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Beutfeh- Soteinifches Woͤrter⸗Vuch. 
Anderer Theil. 


Nabel Rraut, m, umbilicus veneris, perfo- 
liata , cotyledon. —— 
Nabel⸗Shnur, f. faniculus umbilicaris, liga- 
mentum, quod in partu abrumpitur , modurch 
das Kind in Mutterleib feine Nahrung ber E für jufel 


tU. 


p... (f. neben,) futur, 


Yrabe, f, 


Kader Nabe, imodiolus rore. qui ciren suem 
yerütur. das Mietlere des Rads. 

rine XTaben : Eiche, woraue man Naben 
machen kan. Coler. Zausb. 6, 14, quercus e 
qua fiant mehores inodioli. 

bas tTaben :i£ocb, meburd bie 9Ge geht, 
tubi rote orificium. 

Araben Ring , m. bie eifene Ming bie an 
den beiden Enden ber Nabe —— 
das fie nicht ſpalten Fan, circulus ferreus, mo- 
divli extremirates ingludens, ne rünis fin- 
gantur, 

eine XTaben Cange, Coler, 6. 20. im Joly | 
Staufver 5. Gr. percica querna. | 

Yräber, m. der Bohrer womit man das Nabens 
Loch bobret, terebra, perforaculum, quo exga- 
yaturmodiolusrotm. Naben⸗Bohrer. 

Darnadı fagt nian Näber auch von andern 
groffen nnb fleinen Bohrern. 

Poft. terebrs, ein Näpper, 

Pit 


Nexper. 
SRiberf. Redegher. T. III. Script. Brunfo. p. 
511." 24. 
Naͤber Schmid, faber terebrarum, ber al; 
lerbanbs95obrer macht. _ 
Weil bie Nabe mitten im Mad, und wieder 
Nabel am Bauch ift, auch Holl. unb Stiberf. Nas 
selheißt, fcheint Nabe von Nabel ju fommen, 


bytr.Nomenel. Sax. RadeMapel cof. 61. modi- | 


olus rotz. . 


" Nabel, m. 
uinbilicus, 
ber abel gebt oder tritt heraus, umbili- 
cus egr. ditur. 
nablig, «Jj. in einigen Compofitis. 
großmablıg, exumphalus, cujus umbilicus 
prominet. 
tiefmablig, umbilico profundiore. 
nabeln, v. formare umbilicum fafciis. 


bá 7^ M , umbilicus terre, eine Art Erds 


tytel. 

Nabel Biude, ligamentum Dinteum ad ligan- 
dum imbilieum, womit nian den Prabel bim 
det, vant ec beraus geben will, 

Yiabeli25ruch, m mann innen beym Nabel bie 


aus gehen fan, omphalocele, ruptura umbili- 
cáris. . 


Haut zerriffen,dab etwas vem immenbigen ber | 


- 


fommt, weiche nad) ber Geburt abgefd)nitten 
wird. ; 
vrobelicefle, f. inter Wappen Wiffenfchafft 


ein Mittel, Schild, der etwas niedriger ald der | 
Herz » Echild fo auf der Mitte des Schil⸗ 
bes oder ber erp C telle ſteht, palmula ın me- 
dio majoris feuti, non tamen centralis, fed 
medio aliquanto inferior. 1 | 
Viabebformsig, adj. umbilicatus, alsein Nabel 


altet. 

abel fcheint mit umbilico einerley zu fenn, | 

wie diefes mit — Die Anfangs⸗Buch⸗ 

ei und Sylben werden inTentichen an freni | 

em Wörtern ausgelaften, als Hoſpitale, Spital, | 

dropaa, noimen, Nauen. Wann der Liquida | 
m, inumbilico werfeßt wird, fo wird, meil kein 

labialis mehr folgt, aldb, ift, eim n daraus. Gall. | 

nombril, bey und nubil und endlich Nabel, | 
tal, bleibt die ganze erfte Sylbe von umbilieus 

fotg, belieo oder bellico. 


Nach, prepof. 


Pa ein Ablativui des Nominis barauf, 
nachdem Regen fcheint dir Sonne, polt nu. 
bilaphebus. — j . 
nad) ber Predigt, finita concione. . 
nad, für nächit, obne baj etwas baimifcoen ift, 
fecundum. : 
nad GOtt, oder naͤchſt Ott l'an ein Menſch 
dem andern am menſten nutzen, fecundum De- 
um homines hominibus maxime utiles efTe 
poffunt. HM ] HN 
nad) dir ift mirnichts liebers ald bie Ein; 
peu, fecundum te nihil nihi amicius cít fo- 
1tudine. 


AL. Naͤchſte nad) dem König, fecundus a 
e 


ege. 
nach, für gegen, verfus. 
"2 - teifen, Romam proficifci. 
nach Jane gehen, domum ire, 
n eſten, verfus Occidentem. _ 
nad) Engelland fchiffen, navigare in An- 


glianı. . . : 
nad) Stalien sieben, migrare in Italiam. 
nad) etwas, alé nad) bent Ziweck, mornach man 
jielt, petere quid, quocunque modo velle. 
einem nad) ber Kehle greifen, bauen w. d.9. 
petere jugulum alicujus. . 
nach oem Leben trachten, petere vitam. 





|n 


‚nach etwas fchleffen mit Pfeilen, petere fe! 
Mts. 
nach etwas verlangen, defiderare aliquid. 
alfo auch nach etwas feufjen, traten u.b.g. 
ge fecundum, pro, de, ex, ad. 
nach ber Meynung ber Belehrten, fecun» 
dum dogmam doftiorum. 
mad) den Geſetzen leben, fecundum leges 
vivere, 
nicht nach ber Zahl, oder nad) bem Geſicht, 

fonbern nad) dem Gewicht, non A 
oculis fed pondere judicare. 

‚nach feinem Gntdänden, (ecundum arbi- 
tria. 

nach Wunſch, ex fententia. 

nad) & ttes Willen, ex voluntate divina, 

nach Geftalt ber Sachen, pro renata, 

nad) Vermögen, pro viribus, opibus &c. 

na E — 

nad) meinem Begriff, pro ca meo. 

nach Würden, pro di — 

nach deiner Gemogenpeit gegen ihn, pro 
tua benevolentia in eum. 

, nad) aec Meynung, de communi fenten- 
tia. 
nach eines Rath, de conülio alicujus. 

nach bem Windelmaß,ad normam, 
nach eines Will und Meinung reden,ad vo- 
luntatem alicujus loqui. 
nad) einedstopf ſeyn ad nutum alicujus effe, 
In einigen Redens⸗Arten kan die Prepofi- 
tion in Nim Berftand auch hinten nach fter 
ben, nad) der Drbnung, oder der Ordnung 
na —— derGebrauch bie d 
Worinnen allein der Gebrauch bie beſte Re⸗ 
gel feon muß, als für, nach Wurden, fan man 
nicht (agen, Würden nach, có muß etwas das 
ju geſetzt werden, als feinen Würden nach, ba 
bann das Wort wie, und das Verbum jut €t; 
Härung dienet, als feiner Meinung nach, oder 
mie er meinet, ut ille putat, nach Belieben, 
mie ed emen beliebt; nach Wunfch, wie man 
eswünfcht. Weil diefes nach an flatt zufols 
e ftebt, fe ſteckt das Verbum folgen allezeit 
arinnen. 
nach feiner Meinung, fententiam ejus ſe · 
quendo. d diit bn. at 
Wann nac allein ftebt, ald 9Sefebfémeift, 
fo it das Verbum, fo dazu gehört, ausgclaften 
als nad)! nach! nemlich folget mir, oder eis 
nem andern, feguimini. 


ach, fiebt auch offt für refpe£tu, oder quod ar- 


bem Leide nach if er im Grab, der Seele 
nad) im Himmel. 
Aa Dann 


x Nah 


Wann nad) hinter dem Subftantivo ffebet, 
muß man eben ob nicht das Verbum fo dazu 
get vorber ſteht, ald: Die Ziege gebt den 

lätternnach. Hier achört nach sung vorbers 
gehenden Verbo gehengpachgeben, fequi, flo- 

eques 


rentem cytifum fequstiit la(civa capella. 





nad) uno nad, nnoermerdt, ba nan es Faut | 


merckt, nicht auf einmahl, fenüm. 
nach und nach vergehen, fenfim evanefcere. 
nad) unb nach abnehmen, fenfim minui._ _ 
nach und nach fich r etwas nahen, nicht aufeis 
nen Sprung, pedeter ! 
nach unb nach, nicht Viel, oder nicht alles auf eins 
mabl, nur immer em wenig, paullatim, minu- 
tati. 


nach und nach, ein Theil nach dem andern, in 


einzeln Stucken, particularım, non univerfus ' 
rex, non tutum corpus,five non omnia mem- | 


ra fimul. 
nach unb nad, Stuffenweis, gradatim. 
nachdem, — Conjuud, 
nachdem e$ fommt, pro re nata. 
nachdem biefes geichehen, hoc facto. 
nachdem diefer geitorben, hoc mortuo, 
-eisipen A mr m, 
bernach, dz: deinde, poftea, 
fur; hernach, paulo poft. : 
einige Tage hernach, interje&tis paucis die- 
us. 

nachmahls, deinde, pollero tempore, fequen- 
u reanpore, 

bernachmahls, poftea, pofterius. 
nachber, poltcro tempore, poft id fatum, 
- rebus confectis. 
darnarh, dcinde, poftea, 
nicht darnach fragen, r&m quandam non 
quzrere aut alios interrogare ubi ea (it. 
nichts darnach fragen, negligere quid, non 
witimare. ] 
er fragt nichts nach feinem Vater, refpuit 
monita patris. 
Nach, ald eine Prepefition werben Verbis, 
che unter folchen Verbis unb deren Verbali- 
vs,alé nachfabren, Nachfahrt unter fahren. 
Sad) vor den Subltantivis, fo feine folde 
Verbalıa find: 

Nach Herbſt, m. autumni ultimum tempus;po- 
fterior menfis autumni, bie legte Zeit in den 
Haid Monaten. 

NachHochʒeit, f. repotia, dies pofterior gau. 
diorum nuptiarum, ein Tag oder erliche nach 
der Tut bie man in Frolichkeit begeht. 

a Mittag, tempus poftmeridianum , f. 

ag. 
Rad Sommer, m. zítatis tempus pofterius, 
five dies menfium priorum autumni wltivo 

po w- 

ach-Schlüffel, m, clavis adulterina, ein Dite: 
rid) oder Haken⸗Schluͤſſel. 

—— m. bellaria, 

YiadyCroppen, ultimumagmen. 

Nach Wehe, dolor poft partum. 

NadıMWelt, pofteriras, die Nachkommen. 

—— —* , hiemis reliquie menfibus ver- 
nálibus, 

Nach ift fo viel als nabe, wie tal. apprcffo. 

Gall. ap: — meiſten von hinten ber nahe. 

en SRadbbar für Stabbaner ift die ftürtere 
Alpiration, f. nahe. Bey den Verbis ift in 
des Pic. Lex, nabin, als nal in fahren, für 
nachfabren. 


. fiadrty f. 
nox, noctis. . 
vorige Nacht, fuperiore nocte. 
tief in die Nacht binein,ad multam no&tem. 
b bey furjen Nächten, nodibus contractiori- 


us. 

bey fpäter Nacht, mulca de node, 

die Nacht überfüllt ung, noxopprimit nos, 
nox fupervenir, 


es wird Nacht, no&efcit, nox accedit, 


etentim accedere ad aliquid. 


ed Zeit wann Zag unb Nacht gleich, equi- 
nodtium. 

die längfte Pracht, folftitium hiemale, 

die -rn3 Nacht, folftitiuim zftivale. 


tempore, 

eine belle Nacht, (cerena, clara nox. 

eine finftere, ftodffinftere Wacht, nox obdu- 

„obicura, 

Gternshelle Nacht, noxitellans. — 

ben der Nacht ftudieren, lucubrari. 

bey citler Nacht; nocte provecta, adulta. 

vor Nachts, ante noctem. — 

die Nacht mit Surcbt jubringen, nostem 
meru agere. 

einem Ding gute Nacht fagen, ober geben, 
valddicere. * : 

eins gegen Nacht auf ber Nuͤrnbergiſthen 
oröffern Uhr, hora ante noftem, hora diei ul- 


tima. . 
die ganze Nacht ſchlaffen, perpetem noctem 
quuelcere. 
ie Nacht und Nebel, no&urno tempore 
ubirce, 
Pay und Nacht effen ſtehen, nodtes atque 
dies parere. 
über Nacht, per noctem. 
Chriſt· Nacht, nox nativitads Chrifti. 
aft Nacht, f. falten. - 
Mitternacht, f. Mitte. : 
Meibnacht, Feitum Nativitatis Chritti,Feriena- 
ralitte. 
*nádyten, adv. vergangene Nacht, Kayferob. 
Narrenſchiff. fol.252. b. 
*nádbten, adj er raurſet ben. nächten Schlaf: 
Zrund heraus, eructat crapulam hefternam. 
Hinacht, für heute Nacht. Nor. Teſt. MS. Hin 
acht merbent ir alle an mir geärgert. 
Heinacht. Ofterdingens Seldenb. fel. 


N^ 

inte, vnlg. 

nadyten, noétefcere. 
es nachtet, noéctefcit. 
übernachten, pernoctare. 


* hennachten. inder Cleviichen Lebene:Ord: 
nung. c 4. vaffallum five poffellorem feudi 
citare, ein Fepen-But wegen Unbezablung vom 
Gtabtbaiter durch den Mann: Boten benachs 
ten lajfen. ^t. den Beklagten auf einen ber 
nannten Zagzu erſcheinen. c. 18. 

Benachtung, citatio, Ladung, Mergebot, 
einen um ein Lehen Gut beiprechen, und ben 

* dem Ctabthalter anfuchen, ihm sen Mann 
vom Leben, oderden Mann Boten zu verlehe: 
nen, und durch diefelbe die erite Benach: 
tung (Darauf dann 14. Tage gehen) bem Be: 
Magten aufdem Stock Gut, warum der Streit 
ifi, oder deimjenigen der es inhat zu tbum. 
Der Beklagte entſetzt die erſte Benachtung 
durch zween Mann vom Lehen, bie er auch vom 
Statthalter erlangen fan, und erſcheint, ehe 
ibm oie zwe ite TE durch qmeen an: 
bre — von Lehen verkundigt wird, iid, 
€. 17.4. 

nádytig, in den Compofiris. 

Mirternächtig, Septentrionalis. 
übernächtig, adj. pernox. 
dremmächtig, trinodtiales, 


nachtlich, adj, noclurnus. 


Nacht; Angel, n. hamus nocturnus. (Seſiſche 
ifdy : etr.) alle Hieffende Nacht Schmuck⸗ 
ael ind werbotren. . 

Nacht; Arbeit, f. labor nodturnus. die man bey 

Nacht thut 


Nacht Becken, n. marula, Kammer / oder Nacht⸗ 


Geſchirr. 
Nacht Eſſen, m. corna. 


Nacht Eule, f. noctua. 
Nacht geld, Huber, iu Auſtr. p. 98. den Bauren: 


9Qabt — ^ . 


Hof befreven von aller teur, Mober u 
Nacht Feld, cuftodia no&turnaarvorum fiv 
fegerum, dag Feld fo man wegen bes Milde 
breté des Nachts baten muß 





d) Tag unb Nacht feheider, crepu- | Tachrigel, f. lufcinia, Der ſchoͤn fingende Vogel, 


tia "à iſchen, m. das Nachtrftichen mit Leuch · 
ten dt in den Fiſch Ordnungen verbotten, pi- 
ſeatio nocturna. 

Nacht⸗grau. Albers, in Lex, venefita, Zau⸗ 
berin._ 

Nacht⸗Saͤnger, no&ambulo. (valg.) Nachts 
Wandeler, der im Traum aufitebt und herum 
geht, qui no&u furgit & fomnians vagatur, de 
quo morbo multa nugantur, 

Nacht Geſchirr, n. macula. 

NachtSlocke, fj in ber Gtvafb. Policeys 
Orduung 1628. p. 4o. im Winter um 9. imt 
Sommer un 10, Uhr des Abende, campana 
fb noétis initium fonans. 

Nacht Herberg, f. hofpitum nocturnum, mo 

atm —— * Nacht· Wach 
acht Hut, vigilie nottums, Na adt. 

Wadt^mmes, (^mbi. — 

Nacht ſagen, n. venatio nocturna. 

Nacht Kleid, n. fubucula, interula no&urna, 
mas man ben der Nacht im Bette anzieht. 

Yracht Lager, n. pernectitio, Übernachtung. 

Nacht Lerchen Vetz, m.rete ad capiendas 
alaudas noctu, mut demſelben ſtreichen, eo 


uti. 

Viadyt idt, n.lucerna cubicularia, mad mar 
beo der Nacht brennt. 

Nacht/ Lufft, f ier nocturnus. 

Nacht Mahl, n, cona, Nbend:Effen, 

Nacht Mantel, m. palliolum nozbirnim, der 

Weibs⸗Perſohnen beaucmer furzer Mantel, 

Yradır:Tüde, f. ebannida nien, cscinde- 
la, welche des Nachıs leuchcen, o. mobl bag 
Smnnlein mann es als etn feiner Kefer fliegt, 
als das Weiblein bas anf der Erden friecbet, 
lampyris, infeftum noctu lucens circa diem 
S Johann Baptifte. 

Nacht· Muſik, f. Symphonia nocturna, womit 
man einem vorfeinem Haufe beebrt. 

tiadirtiüge, f. cucullus nocturnus, Schlaf⸗ 

aube. 

. —— f. Riber&, incubus, f. Alp. 

Nacht; Nebel, m. nycitalopia, Da man des 
Nachts nichts feben kan, aber bey Tag alle$, 
ohne daß man bem Aug etwas anfieht, eine 
Augen : Krandheit- 

Nacht Pelz/ m. pellicea veftis nocturna. 


Nacht Rab, m. ny&icorax, tiefen Namen führt 
er mit Necht indeffen, bid ein anderer Nachts 
Rab befannt wird, eur ſchwarzer oder dunkel 
brauner Vogel, der - zweymahl fo grofi ale 
die aröfte Schwalbe, tft eigentlich eme Nachts 
Schwalbe, laft fib nur im Dunkeln jeben,und 
beit in Nider@achien der Tag Schläfer, 
weil er bes Tags (till fist, nebrt fid) mit Inſe⸗ 
eten, fo er des Abends fingt, als mit den Koth⸗ 
Kefern, und Papilionen, von dem der alten 
Unmiffenheit und Leichtgläubigfeit uns den 
Namen JEgorheles, Aryıdnras, caprimul« 

us, hintetlaffen, als mann er die Ziegen aud: 


augte. . 

HabeRab, beißt aud) graffator noctur- 
nus, vor Alters NacheNam, einer der bed 
SRacbté berum vafct, ſchreyet und ſchwermet. 

Nacht Runde, f. cneitres nocturni, die Wa⸗ 
che fo beá Nachts herum geht. _ 

* Tachnbeiang, im Nider@ächr. Naſſang. 
T. 111. Script. Brunj. p. $13. 19. Die Beipers 
eu um green Uhr Nachmittag. Syn der Bußs 
arifchen Stade Beisgen: Wir. tuner Nach⸗ 
Mırtag von den Schultheuſen »ebot'en, [6 


schalt he vore fomimen, wence mn. ader Mars 
let Kerken Naſſaug hüten, mo: ata 
fange, vore boten, qo faial! b^ ; . ft 
Eonnen vereroymer, 9,0 s o nr d 
lite von den tglichen Kun erde. 
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Nahe Nade 


folcher Zeit; al da war Metten, (natutina) 
prima, tertia, fexta, hona, Velper, (Naffang.) 
tfiadtedatten, m ein Kraut, folanum. 
rotber Nacht-E chatten, [. JudensKirfchen, 
halicacabum. _ 
viersblätteriger _ichmarze Beer tragender 
Nacht/ Schatten, folanum quadrifolium bac- 
eiferum, ein fchädliches aifftiges Unkraut, 
Nacht⸗ Scherbe, f. marula, Nahr-Beicirr zum 


Urn. 
Nacht; Schicht, f labor nocturnus folforum in 
metalli fodinis, beyden Bergleuten bie Nachts 


Arbeit. 

Nacht⸗Selde, f. hofpitium nocturnum. Nacht: 
ett t. ew. Ojteroinaen Helden B. 
el. 242. col. 3. 

YadırStille, f. nox connubia. conticinium. 

tiadtetüE, m. pictura, que imitatur ea quee 
nocte ad modicam lucem fiunt, ein Bemäblde 
das etwas verftellt, wie man cd ben der Nacht 
fehen fan, fo wohl Perfohnen als Derter. 

Nacht Stuhl, m lafanıım, fella familiarica, eine 
Shequemlicbfeit des Nachts zu Stuhl zu geben. 

Nacht Tanz / m. churca nocturna. , 

YracherTiich, m. ein fleines Tifchlein der Weibs⸗ 
Perfohnen, ihren Echmuck des Nachts abzulc: 
gen, menfula faeminarum in qua reponunrur 
res ad ornatum capitis pertinentes. 

Nacht wiolen, hefperis, ein Kraut das Blu⸗ 
men tgägt, bie ohne hervorſcheinende Karben 
m ‚gegen die Nacht fchön ju riechen an 
angen, viola matronalis. 

Naher Vogel, avis que no&u vider & volat. 
It. Papilio pendentibus non erectis alis, que 
noctu volat. 

Nacht Wade, excubie nocturng. 

Nacht Woͤchter, vigil, qui horas no&tis clamo- 
re indicat, der berum gebt und oie Stunden 
ausrufft. 


VNacht Wandeler, f. Nacht-Bänger. 
Nacht Zeug, res & veltes commodiores, quas 


cubitum euntes induunt, Kleider fo man bep 


ber Nacht anlegt, manu man ju Bette acht. 

Nacht⸗ ettel, (chedula in 2 nomen perno- 
entis holpitis fcribitur & fuperioribus mit- 
titur, . 


Nacht kommt mit nox. no&lis, unb oZ, vux- 


1és überein. die benachbarten Sprachen bebal; 
a —⏑——I Dp DE , 


Yıadıe, m, 


fea - —* navieula. a 
ade, kommt mit nave, navis fibi 

Pick.riu: bat ame für Nache. ion 
Etterlin in Chron. Helv, Nauwe. 
Latino-barh. ift naca beom Da Cange eine 

pie. Es ift auch lang ein allgemeineé Wort 

er Echiffe geweſen . 
Hilnachia, f. Kiel, ein Kielnache, ein rundes 


Schiff, im Gegenſatz ber langen Galden. 9fffo | 


eudy ein Ruder-Nache,lembus qui remisagi- 
tur. 
ein Wind / ober Seegel Nacht, lembus five 


navigium aD 
Es iſt oom Elſaß iſch. Disle. Noche für Nache 
ebraucht worden, und hieß alddann eme hölgene 
Kine, - — eee te od. Gil, 
Onomaft, cel. 62. Canalis, Waſſer⸗Kaͤnel, Xin 
Nache. Latin. barb. noa, nuha. „Rinne, 


Vacke,m. 
der Nacke oder Naden, Gen. des Nackens, 


Cervix. 'cis 
ein (ragfer Naden, cervix valida. 
Eprichworts : Meife und fiofirlidh (aat man: 
etwas auf den Nacken [aben, zul. Kultine- 
re aliquid cervicibus, ] 
einem immer auf ben Nacken (enn, in ceiv 
. abus alicujus«efiltere, obfervare aliquem; uu- 


Nadel 


pellere, urgere aliquem, perfequi aliquem. 
‚etwas aur dem Nacken nehmen, fulcipere 

aliquid in humeros 

einem den Naden ſchmieren, Schläge gr: 
ben, Mider⸗ Saͤchſ) verberibus caltıgare. 

T. Ill. Script. Branfv. p. 257 

He frochte ſek vor ben Deren 
Dat fe bm be Naken mochten fmeren. 
träderlin Schlager, nannte man die Freu: 

Stnecbte, (milites mercenarios) in Bern in der 

Schweiß. Tfchudi Chron. Helv. ad anu. 1297. 

weil fte ben Feinden in ber Flucht nacheilten 

unb im Nacen mare. 

Mar fagtan einigen Orten nod: Nacken⸗ 
Schläge befommen, an fatt böfe Xxachre: 
de leiden muͤſſen, Affter Rede leiden, detre- 

tores habere, — 

Nack Mandlin. in ber Straßburg. peli 
cey Ordnung, am. 1628. p. 46. Die Minde 
fellen an den Hauben Nas Mändlin, und 
Uberfchläglin, Feine Spitzen noch durchfichtis 
ae Fändel haben, tegumentum texture fpis- 
fiuris 

barmädig, adj. pertinax, refra&tarius contu- 
max qXAreoTex epos. s 

hartmäcıa, adv. pertinaciter, * "P 
Aarmädigfeit, perrinacia, pervicacia, 
arimus ebítinarus. 

Nacke. Lait barb. nucha, f. Da Cange Gall. nu- 
que du col. f. anke und nif, nüd'en, neigen. 


Tadel, f. 


acus, us. 
eine Neh:Nadel, acusnetricis. 
eine abel einfábenen, imamiteere filum 
per foramen acus, : : 
nicht einer Nadel⸗Spitz v , ne hilum. 
Wegen der Gleichheit iftim ebraud: 
Eompafı Nadel, Magnet: Nadel, acus ma- 
etica, nautica, fe bie Schiffenden gebraus 
n die Gegenden des Himmels ju finden. 
Haar Nadel, acus crinalis, um welche bie 
Weiber die Haare winden. 
ack Madel, acus major ad compadturam 
mercium involucrorum, womit man die grobe 
Leinwand um die Waaren zuſammen neht. 
Probiers Nadel, ſ. Probiersund Etreich: 


Cpidmapel, acus lardaria, den Braten 
au(fen mit Speck zu ſpicken. 
tick Nadel, acus phrygionis duplici fora- 
mine, geftichte Arbeit ju machen. 
Strich; Nadel, acus ad texenda retia, Netze 
unb Strümmpfezufteicten. _ 
Streich Nadel, f. Probier: Nadel, acus ex- 
ploratoria. 
Etech Nadel, acicula capite nodato. 
Nadel, für etras dünnes und ſpitziges. 
er gent ald mann er auf Nadeln gienge, qua- 
fi in acuum mucronibus ambularet. 

Nadel, bic fpıgigen Blaͤttlein am manger. Deli, 
als an Tannen, Fichten, ien + Bäumen, 
Wacholder, 1c. foliaacuıminara pinorum &c. 

tiabel, eine Art dünner wub (pibiger 
Guedenbluír, cochlea marina acutis- 
na, 

Yiadler,acieularius, ber Nadeln macht oder ber: 


[i 


aufft. 

NadelVereit, bep ben Tuchmachern, pannus 
à pannifice ita perfedtus ur a farrore poflit 
confui,baf man có jufammen neben fan. 

Tadel Büchſe, f. acarium,acuum theca, 

Nadel⸗Kuͤſſen, n. pilvillusacicularum, worein 
man die Nadeln fcd't, baj fir wicht verlohren 
merden. 

Nadel Coch, n Nadel ⸗ Oehr, foramen acus. 

vindel yin, f. mucroacus. 

Viabel: Kraut, Nadel Moͤren. Pencer. in 
Ap, eitat. Pantar. nomen hibet quod in ob- 
longis gracilibus & acute mucronatis filiquis 










Nacket Nagel 5 


femen fert, ſeandix, weil e$ lange, důnne unb 
ſpitzige Sam Huͤlſen bat, 

Nadell Fiſch, ein Fiſch in America, wegen ftir 
nes ſpitzigen Mauls, wird bey dier Sup lang, 
acus, prupter roſtrum acutum, 

Meer Nadel, ein Fiſch etwan Ellen lang, von 
feinem ſpitzigen Maul alfo genannt, acus, und 
weil das uncere Maul etwas vorgeht vor Dem 
obern, nennen ihn die Sollánber Gaper. 

Jonſton.hat acuin Ariftotelis, [92A cvs, pat- 
Cr, undacum Opiani, 

Nadel fommt von neben, fuere, und Naht, 

futura. Goth. Nethls, acus. Angl, Needle. 


Man bat eor Alters in Teutſchland ben Liquis 
daml —— wie annoch im 

dern benach 

de. Dan. Naalt. Island. Naal. 


oHand unb an: 
arten Ländern. Belg. Nael- 

Sachſen⸗ Sp. 1, 24. Nalde, Anno 1225. 
in Thüringen. T. II. Script. Saxon. cel. 1709. 


albe. 
Einige haben das a in Nalde als o ausge: 


prochen. 
Rönigeb, Elſaß. Chron. Nolde. toan 

gelium MS. NoldenDer. Coler. Hausb. 

6.5. Die Handwerks Leute halten dafür, baf 

das MaulbeersHolz das bürtefte fen. Die 

Noldener (Nadler) fénnen fein härter Hol; 

— darauf fie die Nolden⸗ Der ma 
". 


Kader, 


adj. einige fchreiben und fagen nackend, die 
andern nackt, nudus. 
einen nacket ausjichen, nudum aliquem 
— exuere alicui omnes veſtes, denu- 
are. 
nacet werben, tam pauperem fieri, uc ve- 
ftes non amplius fint ad tegendam nuditatein. 
nadet und blos, fine veite, invelftis. 
nacket heilt auch foviel, als das gehörige Obers 
— nicht anhaben, foliro amiculo non in- 
utis, 
nacket, lorica &fcute non armatus. Sronfp. 
von der Kriegs Ruſt. fel, 97. a. betft nacke⸗ 
te Leute bie feinen Darnifd anhaben. 
Ib nad'ct, feiminudus. "n 
afeivnadet, cujus nuditas per veltium la- 
cinias confpicitur, qui ne pannis fufficienter 
tegitur. 
utter:nacket, nudus, ut nafcirur infans, 
nacket, adv.nude. — 

Nacket kommt mit bem Lateiniſchen nudus 
überein. Gorhice nauaths, an ſtatt des u in nu · 
dus,ift einDiphrhongus,jtorfchen deſſen Vocales. 
Anglo-Sax en c gefeßt, nacod, oder ein g. Da- 


nice nogen. 


e 
nt Pöbels Reden ijt bep ben Alten nad 
bund morben. Als im Chiron. Aujtr. Ha- 
cuni Den liefen bie Nomer nackhunden liegen 
fientlih. | Kaxſerob. Poft. fol. 72. b. ſetzt 
ju bem noch beur ju Tage gewöhnlichen nas 
end Die Endung ug, nacendig. Andere fer 
gen dieſes ig oder icht gleich zu nach, und jagen 
nackig, nackicht. Die Bohmiſche Sprach bat 

daven nap. 

naizen, ſenatzen. 
Nagel, m. 


an Fingern und Zehen, unguis in digitis ma- 
nuum arque pedum, ) 

ein Heiner jarter Nagel ber Kinder, ungui- 
cutus. 3 

ach will lieber arbeiten baf, mirbie Naͤgel 
bluten, labure potius duriflimu victum qua- 


ram. 

bie Nägel abfreften, als in ben Bergwer⸗ 
m einige giftige Materien tbun, exungu- 
Ale, 

Koch unterdeu Nägeln, fordes unguium. 

sicht eines Nagels breit, no teansveríam 
five latim unguem, : 

A3 bie 


6 Nag 


die Nägel nagen,ungues arrodere ; follicite 
dealiqua te cogitare ; invitis inufis carınina fa- 
cere velle. 
mit einem Nageljeichnen, ovvyjCem, un- 
ue notare, cum memurig contulimus, 
„die Naͤgel abſchneiden, refecare ungues, re- 
cidere, zu meit, ad vivum. 
die abgeſchnittene Saume ber Nägel, pre- 
—— unguium. 
tiagel im Aug, prerygium, unguis oculi. 
Gel, Onomaft. col, pedi i. 
Nagel in ben Augen ber Pierde,oder Hanf, 
Slemm. Teutſch. Jaͤger p. 205. 

Jagel Blut, f. macule candidg in unguibus 
— — nel m. à — 
Nagel Fell, ſ.Nagel im Aug, unguis oculi, ein 
ſaſeriges Haͤutlein fe im groffen Augen: Wins 
ckel anfängt, und endlich den Aug⸗Apfel be: 


bedt. 

Nagel⸗ Freund, ber einem in der Sippfchafft 
om meiteften verwandt iſt. Ruding. Cent. 3. 
Obferz, $2. wie Die Nägel das Auſerſte am 
Finger find, confanguineus in feptimo gradu, 
in quo cognatio terminatur. 

Nagel Kraut, f. Nagel, clavus, und zum Un⸗ 
terfchied deftelben jagt men Singer Vi el 
Kraut, paronichia quia paronichtis prod 

Nagel⸗Seſchwar, paronichla, 

Terelidurs, daderberausmachfende Finger: 
Nagel die Haut fe daran gensachien ift, and: 
Debnet, welche hermach jerreifet und ins 
Sleifch reifet, pterygium, caruncula fivecuti- 
cula ab ungue recedens cum dolore. 

Yragel5wang, reduvia, — 

MietNagel, id. ift fo viel als Nagel Wurj. 
Nagel in diefem Verftand kommt niit ungvis, 
ungrla, und drv£, évvxpe überein, dafn wird 
vertest, und die letzten Vocales in dem Alpha; 
bet, 0 und u, in den erfen der Ordnung 
nach verwandelt. Rabanns Manrusungula Stai 
gel, (de partibus humani corporis.) 
Kagel, m, 


— 


Clavus, 

einen Nagel einichlagen, pangere clavum. 

was Niet / und Nagel i fr dace ue pa- 
rictibus affixa clavis. 

bat Moͤnchs Kleid an ben Magel hängen, 
vitamı monachalem relinquere. 

Die eifenen Nägel werden nach bemOrt genannt 
mo fie eingefchlagen werden, f. unter ihren 
Stu (anas : Buchftaben: 

9e Nagel, f. Are. 
Balken Nagel, clavus erabalis. 
Band: GretMagel, Ereuk Nagel, Deidy: 
ſel Dielen: Nagel, ab 
el, S ürifs Kutichen Nagel, £attemfaerten: 
agel, Kein Jagd ohne Kopf, Rade Na⸗ 
L3 Ecyien » Schiff + Schiefer « Echindel: 
hof. Cchub:Nage. 
einen Nagel mit dem andern ausichlagen, 
clavum clavo extrudere, 
ein Nagel treibt den andern aus, clavus 

Claviim erudit. 
hölzene Nägel, clavi lignei, beyden Zim⸗ 

menkeuten. ' : 

Band Nagel, paxillus, confibula lignes. 
Ruder Nagel, fcalmus. i 
Vrägel mit Mefingenen Platten, clavi ca- 

piribus orichalceis, . 
überjiente Nägel, clavi capitibus ftanno 

obduclis. 


ges f. Nagel-Schmidt, clavarius. 
agel ın der Echiehs be, centrum five 
um & clavus inet. 


auf ben Nagel fchieffen fónnen, certum ja- 
€um habere. 
Hágeeim — à fide * 
angelein,caryo a, n,1d. 
Nas Tulgrrin, femen illud acre & 
odoratum. aromancum, weil fit fleinen eife: 
ncn tigelein geich (rbrn, 





Nagel, uf: Halb· Na⸗ 
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frägeleine:Brüb, eine (marge Brüb im for 
(hen. Narrenſch. fol 390. lid: Brüb, 
id. ma fapore caryophyllorum gra- 
tum. 

Yrägelein, oder Yrelke, Yrägeleins: Blume, 
caryophyllum, weil diefe Blume wie Gewürs 
Nelken riecht. — 

Blut⸗ Nagelein, caryophyllum fylveltre fi- 
ve vulgaris, ruber. 
DonnerMägelein, id. 
Studenten» Naͤgelein, lichnis flore coc. 
c - pleno, eine Art fleine Nägeleimd: 
umen, 

Ls er⸗ Maͤaelein, cary ophyllus plumarius. 

Lägel» Beil, tfprengt, weiß nit Blut⸗ 

Farb, leueoium Linguneis maculis. 

Viagel im Aug, prerygium, f. Nagel, unguis. 

Viagel an den Geitencnfirumenten jum fme 
men,verticillus. . — 

ViagelaSobrer, m. momit man vorbort daß ber 
Nagel defto beer und gerad durchgeht, cere- 
bra ad infigendos clavos, inprimis tabulares. 

tiagele opp, o. caput clavi, 

t1agcliE vaut, m. auricula muris minor pilofel- 
la, weil ed ben vernagelten Pferden gut, 

tTagelnenaddj. recens, recenter actũm. 

viagtir plate, ſ. Nagel Kopf, caput latius 
clavi. 

Naͤgel⸗Maal, cicatrix vulneris quod clavi 
transfixi fzcerunr in manibus & pedibus cru- 
cifixi, bie Narbe ber Wunden von Nägeln. 

nageln, ijt in feinen Compofitis gebräuchlicher, 

, &n die Wand nageln, clavis affigere ad pa- 
rietem. 

annageln, clavo affigere. 

aufnageln, clavis affizere füperaliquid. 

benageln, alg die Schuhe, clavos folearum 
margini intigere. 


vernageln, clavis obfirmare, afferibus clavis. 


affixis claudere. 
vernageln ein Pferd, equi pedem clavisin- 

fixis exulcerare. 
vernageln ein Stuͤck Geſchuͤtzes, das Fund 
Loch ant einem dicken gewaltíam eingeſchla⸗ 
enen Nagel unbrauchbar machen, tor menti 


«lligi: foramen clavis obitruere & corrum- 
pere, 
vernageln, aperturam quandam afferibus 


clavis infixis ebitrucre, obfirmare. 

junageln, id. 
den Gergumagein, local operculum cla- 
vis firmare & claudere, 

Nagel, clavus, ift dns Teutſche Wort Angel 
mit verfegtenn, f. Angel, bann e$ haben auch ger 
rela itte Eifen und andere C pigen Angel 
geheiſſen. 


Nagelein aber im Verſtand einer Blu⸗ 
me, fommt bep der Vornehmſten ven ber 
leichheit des Geruchs mit den Gewürz Nel⸗ 
tii, die andern ſchlechtern Nagelein haben ei 
ne DBerwandjchafft mit den Wort nigella- 
itrum, Raden- Blume, melche der Sn nach 
nenn gehört, aud) im Holländifchen Neyhel⸗ 
Bun ‚pP Rbunikher Cocoa —— 
marjet i mifcher Coriander, inden 
Gärten mit blafiblauen Blumen. 
Ylagen, v. 
rodere. E . ] 
nagen au einem Bein alsein unb, rode- 


re 05, 
an etwas ju nagen haben, zwig. multo labo- 
rein negotio duro, parum proficere. 
bas tragen, rofio. 
das Magen des Gewiſſens, con(cientiz 
morfus, Gve cruciatus. 
baé Benage, frequens rofio. . 
abnagen, rodendo feparare quid, derodere, ab- 
rodere. 
die Nägel abnagen, przrodere ungues, de* 


mordere. 


annagen, arrodere, dentibus anterioribus au- 


Nah 


————— m — — 
un aliquid ; rem durain rodendo perforare 
velle. 

aufnagen, redendo aperire, 
benagen, arrodere, moribus frequentibus de 
re dura auferre aliquid. 
batbibenagt, femirofus. 
wnbenaat, non arrofus. 
durchnagen, parrodere, rodendo perforare. 
bineinnagen, id. fid hinein nagen, foramen ad 
aliquid rodere. ' 
fid) beraus nagen, rodendo exitum übi facere 
ut vermes in ligno. Me 
itrnagen, corrodere, rodendo corrum 2 
das Aernagen, corrofic. en 
Magen ſcheint mit nahen einerley su fepn,mor- 
fibus feilicer viam fibi facere, f. nabea, und nau, 
dentibus appropinquare, 


Yrab, nabe, adj, 

propinquus, 

der nabe Tob, propinqua mors. 

die nahe SSermanbfdjafft, propinqua co- 

natio. 

nabe, Adv. & Prep. nahe bep etwas (eon, oder 

nahe bey einem eon, beg erivas fipen, liegen, 
Reden, xc. propealiquem elle, non lorıge ab- 
eilt. 





der Krieg ift nabt, bellum eftante porras. 

, nabe ſeyn, als gewiſſe Zeiten, aldder Fruͤh⸗ 
ling, 1c. imminere, initare, ver E uit. nox 
infa le 1 

den Feind nahe binter fid haben, in cervis 
cibus habere hoſtem 
nabe qu etwas Fenimen, cominus ad aliquid 
accedere. 
, nabe bey etwas, propter aliquid, 
einen qu nabe fommien, ledere aliquem, offendi. 
culo effe alicui. 
einem Ding febr nahe kommen eher gleich fer 
ben, accedere ad viciniam alicujus rei. 
e$ ift mir nahe gegangen, affecir me, tetigit me, 
es einem nabe bringen, oder nahe legen,compel- 
lere aliquem atiquo. 
nabe anftben, prope intueri, 
nahe an etwas liegen, appofirum effe; adjacere. 
nah gelegen, appofitus, vicinus, confinis, 
conterminus. 
náber, Comperet. von nahe, adj. und adv. pro 
pies "Op Ur. ; 
näher bey dem Feind, propior hoftem 
näber jur Cade tretten, propius accedere 
ad rem. 
t$ náber geben, cedere. 
näheren Kanfs, vilioris pretif. 
näbern fid) einem, appropingquare, 
amiábern, appropinquare, 

‚die Naͤherung, oder Annäherung, appro 

pinquatio. 
näbrlich, «4j. and «dz. veraltet febr. 
Alberus ın Lex. erflärt mit pircus, tenax, 
ber alles im Faufen nàber haben pill. 
fich nebrlich bobelign, parce vitam agere. 
einem nährliche Worte geben, verbislede- 
te aliquem. : 
träpersBeldung, der Miete. Wann einer mit 
bem andern eine Calj: Pfanne ba!b hat, und 
ber andere will feine Hälfte vermierben, fe bat 
diefer das naͤchſte Recht jr Miete, Frifchiin, 
Var. Tract, p. "9 1. propius jus conducendi, 
Naͤher Recht / n. Einfiands «ober Naͤher Recht, 
jus retractus. Fritſeb. Suppl. Befold. Tief. 
Pract, ad vocem Thuͤringiſche Brwohnbelr 
ten, 
Dorjug im Näher-Kecht, prelatio varii re- 
trattus concurrentis, . 
naͤchſt, «Jj. und Sub. unb adc. Naͤchfin, vicina, 
beifer Nachbarin, Exod. XI. 2, nachſit Nach⸗ 
folgerin. Ejfi. 1. 19. 
der naͤchſte 0t —— vicinus, 
id) bin mir ſelbſt ber Nächte, proximus fum 
egomet mihi, Óe 
n 


Nah 


dexn Nächiten lieben ali fid) (elbfl, diligere 
proximum tanquam fe ipfum. —_ 
nächft GDtt, juxta Deum, junächft an et: 
mens, vorbey, nad) etwas proximc. 
die Cade bey bem Nächften bleiben laſſen, 
rem non continuare; nonulterius progredi. 
naͤchſtens, proxime, nuperrime, propediem. 
bie tiübe, propinquitas; vicinia, 
in der Nähe fechten, cominus pugnare. 
in der Nähe feyn, in vicino obrrin propin- 
b quo Ag: á 
tpnabe, propemodum, pene. 
beonabe jehen, circiter decem. — 
beonobe funfitg Jahr, prope quinquaginta 


annos. : 
allernaͤchſt, allernächft an Spanien, proxime 
ifpantam. . 
beret nad) ift alernächft, nuperrime. 
biernächft, adhec, deinde, preterea. —— 
saben, v. fid), ju etwa, propinquare alicui, 
ter nahet fid) unvermerkt, cacitis fe- 
heícimus annis. 
annaben, appropinquare, 
rammaben, id. . 
nabung, appropinquatio. 
alten Leuten web durch Derannabung bes Tor 
bed bana, anguntur appropinquatione mortis 
€onfe&i homines fenectute 
berbepnahen oder berzunahen, appropin- 


are, 
. vibus — Nomencl. für nahe bey bee 
burté: i ^ . 
Nachbar, — — 
mein n 


meus, 
P esi find Nachbark, mihi cum eo vicinitas 


adybarn, finitimi, confines 
Keld-Rachbarn, accola. 
ein Kirchen Nachbar, qui proximus alicui 
et in —— F 
tiadbarin, vicina, , 
Nachbarſchafft, vicinis, vicinitas, confi- 
nium : 


um. 
madbaríid, adj. vicinalis, nachbarliche 
b ,; vicinalis amicitia, 
nadbarlid), adv. vicinorum more. 
chbart, finirimus, vicinus. 


Vom Sriechiſchen £e, engys, fcheint das 
n weríebt zu ſeyn. Die Endung vs bleibt meg, 
babet fommt im Bothifchen nequa, juxta, prope. 
nequndga, proximus. Anglo-Sax. neah, ne , nih. 


Angl. near, edm ZTeutichen ift b geblieben 


mabe, reelcbed doch in Nachbar feine flarfe afpira- 
tion gebeten. Ferofchin MS. bat *Radebur für 


Wo das r am Ende ald Belg. naer. Anglo- 
—— Dan. M ift e$ - —— wie 
näher. erbum nahen aber bat im Ni 
der» Sächfiihen die Endung (en, ehabt. 
T. Ill. Script, Branfo. p. 97. nalen, alfo bat fe 
önen naleben. wie Angle-Sax. geneuleced, 
genahet. Martb. III.a.und IV. ıı. 

in der alten Biblifchen Überfegung. 
Ann. 1483. ift nabnen, für appro inquare, wie 
für näber, nehmer. als Ruth, III. v. 12. ein 
andrer ift nebner, eftalius me Ppropinquier, 

Baden veralteren Partikeln gehört: 
p — * für neulich Kayſersb. 
[I NG . 

danaben, für bergegen, contra, Schenchz 
Stoicheilog. p. 39. 

definaben, für baber, Scbeuebs, T. II. 
rip M tA — - Birfef lief e ftarf 

" naben [13 
echeben. p TM 
= - f. new 
abrung, f. nebreg, 
Nabe, f. neben, * 
Nalken, [Nagel 


Nah 


Name, Namen, m. 

Gen. des SRament, nomen. 

einem Kind feinen Ramen geben, impone- 
re infanti nomen fuum, 

wie heißt fein Namen? quod eftei nomen? 

‚einen bep reinem Namennennen, appellare 
aliquem nomine fuo. 
, der Leite feined Namens, ultimus nominis 

ul, 


ben Namen von etwas haben, 


| ) trahere ap- 
pellationem ex aliqua re. 


Namen, für Befehl umb anders fo einem auf; 


getragenif. —— 

grüffet ibn in meinem Namen, meis verbis. 

in GOttes Namen, Deo aufpice, Deo ju- 
vante, in nomine Domini, juflu &e, 

Kamen, für Titel, SBermanb, Schein, xc. unter 
dem Siamen ber Freundſchafft betrügen, pr=- 
textu amicitiz. 

Namen, fe Perfohn, 

T. HI Script. Brunfo. p. $28. m. 13. Wives 
Namen mögen nicht ieugen, Reiben Bilder 
können nicht jeugen.) 

T. Il. Script. Saxon. Menckenii col. 2055. 
€ it erjehlten bem ftónig mic fle feine Tochter 
geſehen al$ eines armen Weibs-Nahmen ges 


ben. B 
Namen, für Natio. 
ein Feind des Teutſchen Namens, hoftis 
rmanorum. 
ber Feind des Chriſtlichen Nanmens, hoftis 
Chritianorum 
Amts Namen, nomen officii, 
————— nomen gentilium. 
Tauf Namen, nomen luftricum. 
Bey⸗Pamen, Zu Namen, cognomen, agnomen. 
Vor Mamen, prenomen. 
tin verzegner Namen, nominis littere initiales 
verfus utrumque latus pofie & inter fe texte 
five implicat. . 
Kamen, für Auhm, xe fama. gloria. 
einen groffen Namen binterlafjen, relin- 
" quere magnam fui famam. 
fih einen unfterblicben Namen machen, 
nomen [uum commendare gternitati ; famain 
extendere fadtis, 
tt batben Namen mitber Chat, Vir eft no- 
minis fui. j 
feinen ehrlichen Namen retten, famam 
tueri. 


einem einen böfen Namen machen, 
tint guten Namen verkleinern, ledere fa- 
mam; de fama detrahere. 
eines Namen austilgen, delere memoriam 
alicujus. 
nemlich, nämlich, nempe, nimirum, fcilicet. 
Riff im Spieg. ber Gefunbb. bat allejeit 
* 


-— 1$4 — 
4M. in Xe Satzungen, p. 22. 
nämlich (mit Namen) und befonder in ber 
Acht begriffen. 
namentlich, nominatim. 
nambafft, inclytus, celebris, 
nambafft machen, nomine exprimere ; indi- 
Care nomen alicujus ; denominare, 
eine namhafte Strafe, determinata multa. 
tine nambaffte Eumme Geldes, certa pe- 
cunis fumma. 
* Bename, ein veralteted Wort, ejusdem nomi- 
nis. 


Hagen, in Chren. Aufr.col. 1157. apud Petz 
Serist. Auffr. St. Agnes ihr Gename, (die glei: 
ches Namens mit hr war. 

* bey Namen, eine veraltere Interjecon. Ray: 
jereb. pott. fol. 129. Rem, beo Namen, id; 
muß eó jagen mie es 
phimappellando 

*namfen, cin veraltete$ Verbum, welches aber 
von cimaen nieder gebräuchlid) wıl gemacht 
und yleıchlam unnötbiner Reife aufgemäts 
Wet werden. Prforims und Dzfypediu; haben 


sangen iſt, icapham, (va- 



















Napf ^ 9tapf 7 
es in ibren alten Lexicis, denominare, dicere 
nomen. . 

* benamfen , einen Namen geben, benens 
nen, f. nennen, 
Stumpf. Helv. fal. 316, a. & fol. 621. 
juni Biſchoff erwehlet und benamfet. 
* Bennmier, denominator. Prifebl. Nomen · 
cat. p. $17. Namſer. Pitt, nomenchıtor. 
eranc. Goldaf. ConfHitut. T. 11. p. 252. 
beflimmen und ermanifen, für ernennen. 
Namſel. Pic. nomilterrum. 
Namſung, bie Crieblung der Samen, no- 
menclatura. . 
von benanren für nennen, nominare, bat man 
falicb.benamt, pleadonymus. 
unbenamt, anonymus. 
woblbenamt , celebris. "m 
beuienien, denominare, ift bey einigen noch ge; 
bräuchlich. . 
Zeitund Ort benicmem, conttiruere tempus 
& locuin, benennen ift gebräuchlicher, ſ. men 


en. 
Die Alten haben von Nanıen, (nomen) fo 
mirt. 


nàmen, appellare. Tfehndi T. I. p.75.2. 

nemman, im Kerone. : : 

nemen, Niderſ. Rebrmaj: Braunſchw. 
Chron. Beylag. P. I, p. 9. genomet für ger 


nant. 
It. T. III, Script. Bruuſv. p. 66. 
benomen für benennen. Gad. Sp. a. 35. 
vernambe für berühmt. Stettler. Annal. p. 68. 
viel vernambte von 9focf. ] 
Kamen Bud), n. liber alphabetarius, woraus 
die tinder budbftabiren lernen. 

In Gal. Onomaff, col. 150. und in vielen Or⸗ 
ten in Franken. 

Namen Buch, album; und fónnte ein (ont 
fogenanntes Ctanimi: Buch beffer ein Nah⸗ 
menBuch heiſſen. ] 

Namene Tag, m. dies onomafticus, das Ge⸗ 
doͤchtnuß des Tauf Namens ju erneuern. 

Namen⸗ Traͤger, procurator generalis; ad- 
miniftrator locietatis. 

tianufunbig. . 

Ram fündig machen, benennen. Sceplig. 
Con ftit. March, p. 229. : 

das abgeredete und Nam⸗ kundig gemachte 
Geld fo einem beſtimmt und abyeredet, fum- 
ma determinata, f. nanibafft. > 

‚Namen fommt mit nomen und Erogea übers 


ein. ; 
Es wird beffer ohne hgeichrieben damit e$ 
nicht mit nabmen, accipiebunr, vermenge 
— f. unten nennen, fo von Damen bey 
mnt. 


-— 


Yrapfı m. 


catinus, eine tiefe Schuͤſſel. 
träpfchen, carillüs. 
KäfNapf, culathus , formaad figurandos 
* saleos. 
Milch Napf, finus. 

Ont Homini Metropol. Salisb, Tom, L. p. 313. 

crater. vale. aiu 9tapf. An. 1327. 

Soll. unb Niderf. tap. tal. nappo, f. Raps 
pr. Die Alten haben euit Alpiration vor das mn 
im Anfang gefeht, davon ift in MemagiiOris.Gal/. 
Hanap, & Lat. barb. im Dx Cange, Hanapus, 
ned)übrig, Im Rubiſchen i konop lebes, bas 
von qf un SchwabenSp. LandıR, c. 248. eit 
filberin Kudpf, wofür in Wiogers MS. ſuͤberin 
Napf. f. Moſers Biblio. MS, |. nüppen, 
unpfen, 


Naphta, 


Naphta, eine Art Cteimdel, iff von unters 
schiedlichen Farben, als weiß, braune, rothe, 
$n. grüne und ſchwatze, nan findet ie in 
trfien, aber aud) in Stalien und jranireic 
apt 


"Narr 


flicht dich der Narr? vulg. fatin' fanus es? 
delicas. 

einen gum Narren machen, infatüare. 

einen Narren an etwas aefreffen haben, 
tulgo carcu amore profequi aliquid. 

arren muf man mitKolben laufen, Phryx 

plagis. Corrigitur, 

ein Erz: Starr, ftulrorum maximus, 

ein Dofimarr, morio. 

ein alter Narr, fenex delirans. 


8 Mark  Marr 


Harp, 
falinarium. — Friftbl. Var. Tract, ift fo viel alé | ' 
Cal;sote, €alyBíarne, Die Koten ber 
SRappen mete fre es nemen p Calgungen, (mb 
in bie Erde gebaut. p. 272. P. CHE 

ein appen (ánner, potfeffor falinarıi eujus- 
dam. : 
v tiappen : Pfänder, cuftos (alinarum, weh 
us act P n dem Salzwerk, baf nichts 
heimlich entmender werde, Frirfeh. cit, loc. 
321, b, im tantenbauf kan er ee 
in Tappen:Tbeil, ober Geſode, par : 
pu estin ibid. p. 323- [a] fe auffet ben 
gini ME Rappen oder fannen feine zu Salzun⸗ 


en ſeyn. : 
Narpe ift alfe fomiel als Qtapf, vonder gröften 
K. ein rejet Gelensoder Cal Napf. 


en, Kronip. von Kriegs «Rüfl, fol. 15. a, 


jiciens. 
Naͤrrin, fulta, nafutula. 
Naͤrrchen, feitulus, nafutulus. 
Viarrbeit, ſtultitia, futuitas, defipientia, 
eine Natrheit begeben, ituleum agere. 


trapulien, f. Pulle. nátrifcb,udj. ftaltus, & adv. ſtulte, more itul-, 
tlarbe, f. torum. 
cicatrix. naͤrriſch ſeyn, ftuleum effe, dementem efTe ; 


unbe heilt, ed isirb eine Narbe, cica-|  defipere, 
— A obductur. — A vina ————— 
i i en,sicatricem ob- | , 1 e. 
—— rr non narriſch machen, adigere aliquem ad infa- 
— — ies eicatri- narricht Dezt. XXXIL 21. f. nátrifd) 
ein Angeficht vell Narben, facies cicatri nn RAS RER 


cola. 
„bey den Weifgerbern, bieoaareeom | harc. — 
—ã iei — Luth.in en des Vater Unſers 
abnärber, id. à enärbt eher, als Wild⸗Bock⸗] in der ſechſten Biere. In diefer Anfechtung 
und anders, fe auf beyden Seiten glatt ift. narret nan jmepmabl. 
Super ádbf. tare, T. IH. Script. — aA |. a. Seres balten oder 
t : . Doi. fol. 116. 
p. soz. Ein rot Ningf ging üme umme EI er 


i Hand ber. É 1 
— ——— red Land R. ii und efeln, pro ſtulto habere, ludibrio ha- 
c. 


1. 63. fo foll be wifen de Wunden oderden 

Yaren, _ : 

Rare (eint affe von nahen, naheren ober na: 
gen zu ſeyn, mani fid das aetbetlte leifdo und 
Haut ber Wunde wiber — naher. Wie 
auch an Gar eim m oder bangehängt wird, daf 
davon Garwer oder Gerber kommt , ſo wird aus 


Par, Narbe 
















fich in etwas vernarren, caco amore agi, ca- 
ptum elle. 
vernarret fiehen, obrorpefcere. 
* YIarrey, ein veraltetes Scherjmwort, ftultiria. 
Rayiersb. Narrenſch. fol. $5.5. Apkerd. 
p. 210. zuviel weiſe (eon ift Narrey. Ceutfdy. 
Spricdyw. p. vid ! ] 
* narriren, ein Scherzwort im Grobien, fol. 


185-0. 

* Yarrift,ein Schergwort des Rayiersb.Poft. 
fol. 149. Es waren Saddueeier, andere als 
bie Phariseier, mie wir and) viel Meynungen 

Narde, f.oder m. ben * iſt p^ ond —— er 

nardus, weil dieſes Kraut feine Blüten als an —— ee nahe 


finer dre an Emicat" 779^ je vvarcerey, f. Starretbeibung, nuge- 
viarbenialjam, unguentum nardinum. ge TH eet ip hier fe 24 als Seffel, 
P | Y à tod, 
ndianifche Spike Marde, nardus Indica. genannt, bcym dort 34n$. , 


ne DLArbe nardus Celtica WATCH HR für Faſtnacht, bacchana- 
1a. 


milde Rarde, oder Haſel⸗Wurtz, afarum. — 
Naͤrden, iu — eine Heine 3Xulber, Karren: aus, n. heiſt in einigen Orten ein 


Yrareiffe. f. 


eine Blume, Narciffus, vagxıraar- 
Vareiffen:®el, oleum Narciffinum. 


alveus, finus, rundes Haußlein auf dem Markt, ba man eis 
Yıärren,m.id, nige diebifche £eute hinein fperrt, und bie 
Alberus nennt e$. einetiefe Schüffel, beym | Kinder als in einem Narren-Spiel herum 
Wort Echüffel. dreben läft, gyrgathus. 
trarren, Kappe, eine Kappe oder Müge mit 
. art, m. Zipfeln,daran Schellen bangen, cucullus mo- 

ftultus, ftolidus, fatuus, mentecaptus. Gen.| Tionum. 


fib um die Narren Kappezandken, certare 
uts in numero ftultorum major fit; conten- 
ere de officio fere ridiculo. 

ViarrenzBolbe, cypha, clava typhes weil man 
bit Ro tstolben vor bicfeit den Hoſ Narren 
indie Hände gegeben. 

Viarrem : Schiff, navicula ftulrerum, eine 
Spott⸗Schrifft über die Narrheit der Welt, 
ituin ın eadem navi, odernavıs Narrogonia, 
Kayfersbergers oder Doct. cilere, von 
Branden ins Tenticheüberient. 

Narren⸗Spiel, Tol: Haus, uorodochium 


des Narrend. : ] 
einen für einen Narren halten, afpicereali- 
quem tanquam mente captum; ludibrio habe- 
re aliquem, 
ein Barr macht geben Narren, ſtultitia eft 
conragiota, 
: jum Narren über etwas werden, ftulre- 
cere. 
du baft feinen Narren vordir, non te cre- 
das Davum ludere. ] 
bift du nicht ein Narr, baf bu mich fo etwas 
fraat?. faim! fanus es qui me id rogites ? 


iz 


er ifi fein arr, non ell illi mens levis ; fatis | NarrenPoſſen, delramenta, nuge, ineptiz, 


rebus iu profpicere poteit. 











Warren, bic man vor dieſem die Stein Buͤch⸗ 


'ombarda five torinentum bellicum faxa pro- 








N aſch Naſe xt 


, Narren-Porfen treiben, aflanias ettuuire, de- 
liramenta lequi. 

ViatreneGeil , von der Alten Tanzen an einent 
Cil, ba einer voran gieng und die andern ab 
le folgen muften, : 

emen am Narren⸗Seil führen, pro ftulco 
habere aliquem 

Narren Werk, affanie, res furiles, 


Narr fommt vom fat, nare, welches at 
braucht worden, wenn man einen für einen far: 
ren gehalten, und verfpottet, nare detorta ca- 
vilları aliquem, fubfannare, nafo fufpendere 
adunco, unb im Teutfchen find viel Coridymór: 
ter unb Nedens:Arten,dievon Det afe acmom: 
ee gre vom d i a. für einen Narı 

; gebräuchlich find, f. im bi ' 
ben Wort Nafe, pcm 

Warten, ſ. Närde,alveus. 

Narwal, cine Art Wallfifch, bem aud dem fin: 
den Naſen Loch ein Horn 'beraué geht, fo 
man jetzt als Einhorn braucht,balena rhinoce- 
ros. 


Von nare und balena oder Wal. 


Naſchen, v. 
efculenta delicatiora edere ; tes palato gratas 
frequenter mandere ; ligurire; füavia carpere. _ 
suem als eine Katz, urrodere, (urripere, 

detrahere particulas clanculum de cibo, lam- 
bendo appetitui fatisfacere. 

Naͤſcher, catillo, abliguritor, cnpes. | 

oae tiafdyem, actus abliguriendi, äbliguritio 
catillatio. 

nafchig, adj. genäfchig, cupedipeta, de fuavibus 
decerpens, detrahens. 

nafchbafft, adj. cupedias querens fuavia car- 
pens. . 

Naſchhafftigkeit, vitium abliguritionis, 

cupiditas, fuavia carpendi, 

@enäfche, n. fuavia varia, cupedim. 

Vráfdyerey, cupedie, furreptio efculentorum 
catillatio, abliguririo. 

Naſch Bas, f. vnlg. qui delicatiora appetit, fua. 
via càrpit. . 

Naſch⸗ unger 
fed delicatioris. : 

VNaſch Mark, m. forum cupediarum. 

Naſch⸗Maul, vnlg. abliguritor, os fuavia 
pens, f. Näfcher. 

UaitYOert, cupedis. 

Meidröiefhen, cervi vagantes per agros & 
ata. 

abnaichen, precerpere, preripere delicariora. 


y "appetitus non fimplicis cibi, 


cr. 


aufnaſchen, deglutire, clanculum comedere fua» 


vıora, 


ausnafchen, Jambendo, deguftando evacınre. 
benaichen, prelambere, 


gultare, arrodere 
fuaviora. 


vernafchen, fein Gelb, degulare patrimonium, 


abligurire, liguriendo conftimere., 
emos, f. oben Nafcher, ein vernaſch⸗ 
eMenfch. 

Nafchen, ift vom Laut den folche Leute mit bes 
lecken, mit kauen und offtmahligen öffnen Des 
Munde machen, damit fte den Gefdymat von ier 
dem Heinen Biſſen haben. Coler. Haus Buch. 
s 16. natfchen, und fdynagen im Freſſen wie eine 

au. 


Naſe, f. 
nafus. 


eine eingebrüfte Nafe, fimus. 
ekruͤmmte ——— nafusaduncus. 
er eine grofie Naie bat, nafo. — 
eine regige Naſe, natus muculentus, pirui- 
tofts, als eim Kind, madidi naſi infans ; cui ſtĩ· 
ria pendet abnafo. = 
einem die Nafe abbeiffen, mordicus nafum 
alicui abripere. . . 
etwas an die Nafe, oder vor die Naſe halten, 
admovere nafo, . 
einem 


Nafe 


Naß 


Nativ Natt 9 





, einem eines auf die Naſe geben, colaphum 
infringere alicui, nares contundere. 
die Nafe tropft ihm, hument nares. 
durch die Nafereden,de nareloqui. — ^ 
ber eiue gute Naſe bat, bald etwas merfet, 
emun&te narishomo, ” 
der eine duͤnne afe Dat, qui facile aliquid 
odoratur. 
Die meiften NedendArten von ber Naſe find 
vulgar. oder Poͤdel maͤßig, fpöttlich, lächerlich, 


u. D. g. 
einen bep der Naſe führer, das ift, einen Äffen, 
, fallaciis eludere. 
einen eime waͤchſine Safe breben. Teutſche 
Sprichwoͤrter fol. 14. b. 0s (ublinete. 
aus ber Schrift ober aus bem Recht eine 
wächline Naſe machen, die man hin unb ber 
drehen fan, explicare pro lubitu. 
bie Nafe voll haben. Melzer Gdyneebergf. 
Cbron. das i die Schnuppen haben, cheu- 
mate laborare, J 

einem etwas unter die Naſe reiben, grob ju 

werfteben geben, vorwerfen, objıcereaperte. 
Rayiersb. Doft. fol, 61. Ihr ſeyd des ge 
mes das ihr mit in die Naſe reibet;da ift, ibr 

\ t das ſelbſt rad ihr mir vormerfet. 

zupf dich felbft bep der Naſe! nofce te ipfum, 
te iplum corrige. 

einem eine Naſe geben, rejicere alicujus confilia, 
rifui exponere. 

eine Naſe bekommen, repudiari. 

die Naſe in etmas ftechen. . 

bie Naje in bie Bücher ſtecken, libros dili. 
enter legere. 

etras vor der Naſe haben, ob oculos habere 
quid, ante pedes. 

das Wuͤrmlein ijt ihm in die Naſe gelauffen, f. 

Lans, daher bad Frampöf. Sprichwort : urer le 
vers du nez. 

die Naſe rümpfen, corrtigare nares. 3 

feine afe in alles’ fied'en, immifcere feomnis 
bus rebus; nimiscuriofum elfe , 

Naſe, mas an etwas langeé heraus ftebt, a pro- 
minentia nafi cin Reifender nennte eine, Stadt 
ohne Thurn, ein Geſicht ohne Nafe, als: 
Scheuchzer von Bergen in der Schweis. 


p. 105. 

Naſen joͤrmige Dorbübel, melde qid ben 
EtrebiPieitern in ber Baurfunf, bie Berge 
beſtei ſfen daß fie nicht fo leicht € Die 
Alpler (ncole alpium I nennen fie Planken, 
und fien fich zwey ſegenannte Naſen an ben 
Vier⸗ Waldſtadter s Eve, prominentia mon 
tem qualifuleiens. Andere nennen bie Berg: 
Erin Naſen, ale Coytraens Nomencl. Sax. 
ca,,4 montis cacunien, 

Nie am TiicbersHobel, das vorn über fich fte: 
hende xli, woran man die eine Hand im Ars 
beiten (cit, prominentia in anteriore planula 
parte. 

Sym Nidert und verwandten @prachen gegen 
Norben jagt imam Naſe, und gibt den beraus 
An bte See gehenden Stüden Landes ſolchen 
Nanıen, ald ba find: n. 


an Churland, bit Spige Lands indie Eee gegen | 


Leflaud. 
ho mas· Neß, Cohnleich einige Neft,nidum, 
daraus machen wollen.) Dann e$ haben bic 
Nider lande⸗ und Bremer Schiffleute diefer 
fone pibe den Namen gegeben von ihrem 
Safe , natus. : 
In fan? gegen Mitternacht, Dranganeff, Mu- 
naàdenctf. 


storm Morgen, Langaneff, Paganeff, Balı, 
neli. 
gegen Mittag, Hafnanefl, ReikrenelT, Ros 


maline 
. gegen Abend, Ondufneff. 
Sn Seeland gegen Abend, Carykneff, bey Don- 


Ó s * 
In Echottland genen Abend, Trantirneff, 
j Anderer Tyeik, 


⸗ — 



















egen Morgen, Catnelſ. 

jn ——— find unterſchiedliche Nashe ober 
Neffepoint. 

In Schweden Tylenäs, ultimum Suediz verfus 
Septentr. promontorium quod alii, Tiulnas, 
&onás, vocant, Rudbek. T. I. p. $15. 

Wargenäs, ad Ponti littus Orientale. ibid, 


P. pe 
tennäs, Tornäs.p. 24. 
Kimnternäg, Kibbernäs. ». $26. &c. 
Bon diefen Naien und Näfen find bie See 
Räuber Nafahones genennet morden,wie von 


Cap, oder Capo, bie Gaper den Namen baben. |: 


Gleich als Nafe-Männer, Curtin; 1. 4. c. 7. a 
Septentrione Nafamones funt, gens Scythica, 
navigiorum fpoliis quaituofa. Luc, /. 9. Beil 
civil. v. 440. Sic cum toto comiercia mundo 
Naufregiis Nafamones habent, Sii, Ital. L. 
.1. Hinc coit zquoreus Náfamon invadere 
—— Audax naufragia & predas avellere 
onto a 
Naſe eine Art groffer Fiſche zu Augſpurg. Gor- 
daft, Cunftitat, T. I, 1566. beym Gol, in Ons- 
maft. col. 30a. heit er auch Lat. nafus, Pideri- 
E , nafus pifcis. f. «b t 
"Mig ftebt an einigen Compofitis. 
rummmäfig, nafo adunco. 
breitsnäfig, fimus. : 
grofemälig, nafutus, 
mweismäfin, ſ. Naſeweis, nafurulus, fciolus. 
nüfeln, de nare loqui, Durch bie 9Rafe reden, mir 
dern. Pit, leiſe reden, muflirare, f. nußern. 
verniefeln. Pic. mann einer fürchtet man 
* ihn reden, undeutlich durch die Naſe re⸗ 


en. 
genaſet, wohlgenaſet. Apberd. p. 16. nafu- 


tus. 
Naſe⸗Band, bey ben Pferden, fo die Sporer 
‚machen, pars freni. 


das Naſen⸗BSluten, hemorrhagia narium, eru- 


tio fangu 


inis ex nalo. 


T Eiſen, Kluppe, Frifibl, Nomencl. c. 120.pa- 
' 15. 
Naſeẽn Geſchwer, ozzna, polypus. 


Yafens haare, vibritfa. 

Kajenshafe, Neus Hake, bey den Wallfiſch⸗ 
ang, ein Hafen ben man bem tobten Wall 
ch ın bi fe (chlägt, Damit man ihn beffer 

in bie Höhe winden fan, Reufch. Brönländ. 
Sifcherey. p. 426. : 

Naſe Horn, n. rhinoceros. " 

Naſen Kraut. Pi#,antirchiaon. 

Naſen⸗ Coch, n. naris. 

Naſen⸗Stuͤber, vxlg. ralitrum. 

tras cud), n. muccinium , ftrophiola. 

Yıafermeis, adj. ift nod) im Step zeatídilanb 

im Poͤbel Reden gewöhnlich, nafutus. Apberd. 


. 16. 
2 Im Narren⸗Schiff ftebt ed etliche mahl, 


als, p- * boc 
Die Radweifen. Teusfch. Sprichwörter 

fal. 282. b. die das Grad macbfen baren. 

Umgerandt fagt man meismafig. 

Yafal, in ben Orgeln, ein Regifter das da lautet 
als ream man müfelt, oder Durch, die Rafere: 
det, tibiz quafi de nafo fonantes. 

Nafe kommt mit bem Lat. nafus, unb bepbe 
wit dem Griech. vorog überein, fo vornehmlich 
eine Halb⸗Inſel hieſſe, darnach aud) eine Sinfel. 

Naß, adj. 
humidus, madidus 
: na(fer Boden ‚naffes Erdreich, folum uvi- 
um. 

naffes Wetter, tempeftss pluvialıs, 

naffer Winter, pluviofa hyems. 

Tropfinaffe Kleider, ftillantes veftes caden- 
tibus zuttis. * 

naffe Augen, manantes oculi. 

mit naffen Augen, fubortis lachrymis. 

t$ wird na(íc Augen fegen, lachrymabunt. 





ein affer Bruder, zug. bibulus, 

fein Geld an affe Waare (egdily vwig. pe- ; 
tando confumere bona, i 

naf ſeyn, madere, 

naj machen, madefacere. n 

naß merden, madefieri. : 

das Naß, Poctiiche, humor, humidum, 
das edelſte taf, kquor nobiliffimus. 

bic frd (fe humiditas, mador. 

naffen, humorem edere, bit Wunde naffet- 

neigen, naß machen. _ __ 

als den Klachs im Spinnen, humectare, 

als den Zeig, (4fundere aquam) oder das 
Meel sum baden. 

als Papier zum drucken, gurtas ad(pergere. 

P nesen, ol. jo viel als piffen, mejere. Pet. 
1482. . 

* naßen, Jeroftb, MS. rigare, Apollo hat 
genotzt. 
, beugen, madefacere, humectare, rigare, 
imbuerc, rigare, 
, mit Blut beneten, fanguine tingere, five 
imbuere. 

Beuetzung, madefactio, rigatio, 

unbenegt, inhume&tus. 

durchnaifen, penetrare, ut humor folet. 

durchnegen, permadefacere. 

* vrrnafen , humore nimi corrumpi. 
T, IH, Script. Brunfv. p. 412. Riders Sid. 
vornaten. 

naffen, f. wafchen, vem Laut des Waſſets, di 
fonımt überein verit, humor. 

Goth. ganaran, rigare, 

Anglo-Sax. Nafchigheit unb Narrigheit, 
humor. ltem, für met. Goth. hnafugaim 
weichen (Sleiberm) hnefe, hnyfc. nefc. Angl. 
nesh, tener,nifch Ey, ovum förbile, nes, nefch. 

* welt für Aifel, von afellus, Keller @Rurm, 
[1 


NaſtWäWMid, f. nahe. 

Yraterin,i.nehen. — : ; 

VIation, vom Lateinifchen Natio umb in eben foL 
der Bedeutung. old eines Lands, fo barum 
nen geboren. 

National Böker, copie domeftice. 


Nativitaͤt. 


won Lateiniſchen nativitas, nativitate, fara per 
genituram, fidera natalitia. 

bie Nativirät ftellen, (idera natalitia notare 

fich die Nativität ftellen laffen, confulere dz 

enirura fua. 

das Nativitätftellen, generhlince, ces. 

ein Nativitäp@teller, generhliacus, faro- 
rum pergenituram interpres, Plaueten⸗Stel 
ler, Plancrarius, f. Planet. 
Karfereb. NarrkſusſSchiff. fol. 37. bat bas 

Teutſche Wort Geburts;Wahrfager. 


Natter, f. 

vipera. 
Natter Bift, m. morfus viperinus. 

Yiarternöriff, m. fanies viperina. 
Q.anevsAale, (f. Wind Hals, Iynx. Ein 
vogel von der Spechten:Art, ber feinen Hals 
als cine Narter brebt ober minder. d 

Natter; Wurgz, biftorta, ein Kraut mit eis 
ner 4 gefrümmten IRurzel, viperina. 

g NatterrRurz, dracuneulus, 

Jatter Zung, Ophogloilum, ein Kraut. 

NarrerrZung, bief auch vor diefem mas jet 
Gloffopetra, zu/ge heißt, murde cingcfafr, und 
als ein Zierat und Kranu Werk verkauft, als 
T. il. Script. Saxon, Menken, col. 1710. Anm, 
1235. sm Cbron. Tbsriug. 

Vatter Zuͤnglein, Pencer. ex Agricala in 
Vocab. rei metall. Gloffoperra nigricans, wird 

eut qu Tag mit guten Grund für einen ju 
ene gewordenen Zahn eines Carchagie ges 

ten. 


Das Wort Natter iff im Gothiſchen bes 
B Ulile 


jo Natur Naͤtz 


Vifiie nade. Anglo-Sax. nadra,nedra. Und alſo 
Prae chts beftemeniaer fcheint das n vom 
titel em, oder (onften ein Zuſatz ju feon, und et: 
wann vom Lateinifchen narrıx angehängt, das 
Wort Otter aber älter im fenn. yn einem Cod. 
MS. Nov. Teft. ftebrauch Marth. LT. Nottran, 
efchlecht, für Otter ®ezächt, Otter aber iſt von 
iter; sittar, Venenum 
fatur, f. 
das Fateinische Wort, natura, bit angefchafr 
tne Eiyenichafft: als die Natur des Wal: 
16, der Zufft.ac,_ ] 
bie Natur oder Art, —— indoles. 
von Natur, natura, ich Fan mich von Natur 
nicht vecitellen, fimulatio non clt mea. 
feine Natur bringt e$ (o mit fi, narura 
ejus ita fe habec. oder ica fert. 
ber tatur gemäß leben, convenienter con- 
gruenterque natura vivere, fecundum natu- 
ram vivere. 
iber die tatur, preter naturam. 
ner ftarfen Satur (eor, firma narura effe. 
—— eiu bep einigen, membra genitalia, 
natürlid), adj. naruralis, quod natura ita;com- 
paratum eft. 
angeboren, innattts, infrus. 
nicht äufferlich angenommen, non adfaitus, 
natürliche Jarb emeé Geſichts, non fuco il- 
litus fed fang iine dirtufus color,narivus, 
e — natürlidyen Todes (letben, fua inorte mori. 
à bas natürliche Necht, jus naturz. 
dernatürliche Meni@, (cheologice) anima- 
lis homo. _ . 
ein natürlicher Sohn, filius naturalis, no- 


thus. 
natürliche Rinder, Cleviſche Rechts Ordnung 
c. 78. fo die 
Geburt hatten, uud die von folchen Eltern ger 
boren, die eine rechte unverbettene €be mit 
einander machen mögen, find entgegen ge— 
bee legitimis, (0 bad Zonaobarbifdy 
Recht. !. 2. Tir, 14. lez. a. Fulborn nennt. S: 
quis — Filium legitimum unum, 
quod eft fulborn, & filios naturales unum aut 
plures, filius legirimus tellat duas portiones, 
naturales vero tertiam. 
übernatürlidy, fupernaturalis. 
, — annatürlid), contra naturam. 
natürlich, adv. nacuraliter. 
fiaturel, natura alicujus hominis, ingenium. 
der ein gutes SRaturel bat, bona indole 
preditus. 
eines Naturel Fenmen, nofTe ingenium ali- 
eujus. 
gen aturet ſeyn, natura ita comparatum effe, 
' gat nicht fo grnaturtt feyn, natura abhor- 
rere ab aliq ia re. 
naturalifiren, cooprare in civitatem, recipere 
in numerüm civium, incolarus jure donare, 
YiaturiSor(dyer, Yarurs Rindiger, Phyfi- 
€us, rerum naturalium inveftigator, inquifi- 
tor. * 
Natur Kunde, ift bey einigen Phyſica, eir 
neu gemachtes Wort. 
Naturmaͤßig, adj. unb adv. congruens & con- 
venieiis. natriurm, congruenter, 


Naͤtz, für Faden, f. neben, Staat. 
Naͤtzen, v.om. 


heißt finend ſchlaffen und ben finfenben Kopf 


immer wieder aurtichten, caput fubinde incli. 
nando dormire, dormirare, 

' Bann man násen für ſchlaffen findet, fo iji 

darunter qu verfichen, bag e$ nut immer nider⸗ 
infendem Haupt geſchieht. 

8 fcheine natzen mit nutace überein zukom⸗ 
men, aber veil im Angel Saͤchſ. noch nappian, 
dormszare, gefunden mu, und weil man im 
CTeutſchen br nap en gríagt. f. Schilters 
Gieg. Teut. jo iſt ed virimehr aus napbjen und 





Eltern aufferhalb verdammter . 











Nau Neb 


dieſes aus nappen oder knappen mit dem Korf 
entſtanden. Vecabularins rerum 


(a) Sopor Nafftiung. 


Brakii hat fol. 7. 


Nau, genau, 
ift neraltet. 

T. UI. Script, Brunfv, p. 334. He regerde | 
name bre Jar, unbe tas enn ſeyk Man,dadıl : | 
Erregierte Faum dren Jahr und war ein fies 
her ober franfer Mann. : 

T. 11. Script. Sax. Menken. col. 206. €i ijt 
name um fie, fie bat feine fchöne Kleider, cit il · 
li res anguita. & 

Im Goff. Lipf. wird nauo mit fed überfeßt, 

Benauung, in den Rechten, ber Abzwack und 
Denauunggemeiner Weide, intercepta ter- 
ra, turbatio unitum, invadendo terminos | 
corrumpere. brnauen. Beck de jure limitum. 


veraltet, . ] 
mit genauer Noth, yix,egre. —— 

. bey den Kleidern bit genau am Leib liegen, 

if fnapp für genam daraus morden. 
tergenüuefte dernächite Areiß. 
auf das genauefte ausrechnen, cxiliter ali- 

quid ad calculum revocare. 

genau, adj. parcus, tenax. 


| 
gengi, der nichts verſchenckt, reſtrictus ad 


genau, adj. ſorgfaͤltig, nihil negligens, omnia , 


largiendum. 


obiervans. 


Ned 


Ex humidig 


eb 


da fubinde ncbulzs exfpirant, 
montibus effunduntur nebulz. 
es nebelt, nebula exiftir. 

benebein, nebula tegere, caligine nebulz in: 
volvete. 

umnebeln, obnubilare. ' 

Nebel Kappe, ein eingebilbeted , meiftend ge⸗ 
dichtetes oder poetifches unfichebar machen, f. 
Speidel.Spee, It. Voli Etywaclog, yon Homeri 
Zeitenber. Iliad 3. ilum vero eripuit Venus 
obtexitque nebula fpita, f. auch Go'dujf. ad 
parenet, Vet, fol. 449. zu nppend. beo Hel⸗ 
den Buch Den — na. c 4. Im dem 
Ring war ein C tein, werden ben fid bat hen 
tunte niemand feben, der heißt ein Nebel⸗ 


app. 
Nebel Kraͤhe, cornix cinerea, alisnigris. 





| Nebel ift oom Vat. nebula, und dieſes von ve 
genau, adj, für nahe, nabe daran, eng, 1.d.9. qe 
| Gall. ol. nieble. 


Einige haben Nibel, als Pid. -- 
, Hifp. niebla. Frifcbl, Nomen- 
celat, p. 23. nüblig, al oer nubilus, 
Neben, Prepof. 
juxta, prope, 
bat einen Ab/et. bey ber Frage, mo? ald ev 
fipt, mo? neben mir, nahe an mir. 
unb einen Accnfat. bey ber Frage, wohin? 
als er ſetzt fid), wohin? neben mich, nabe an 


nudi. 
fie reifeten neben bem Meer, fecundum ma- 
re, neben dem Wald, (cundum fylvz latus. 


Qs, nubis. 


genaue Nechenfchafft forberm , rationes ac- Inebit, für nägh, limul, una cum, nebfldiefem, 


curaras exigere. 


genau, adv. nahe, prope, propius accedendo. | 
einen genau anieben, prope intueri, oculis | 


"intentis afpicere, ex preximo intueri, ! 
genau für eng, genau zuſammen fchreiben, lite- 
ris & lineis denfis fcribere, nabe an einander. 
genau, forgfältig, adv. cum cura, quam diligen- 
tiffime, nihil negligendo vel omittendo, ac- 
curare. 
die Cade gar zu genau nehmen, ad vivum 
refecare. 
genau nachforfchen, Cubtilius querere, ri- 
mari, minutiffima confe&tari, exquirere omnia 
diligenter. 
genau auflefen, ftudiofe collizere. 
genau, aid im Meſſen, ad amaflim. 
genau, adv, fparfam, parce, tenuiter. 
fid) genau bebelfen, pauxillo contenrum 
efTe ; fruzalem eile. 
genau leben, arce vivere, tenui victu. 
‚rs gebt genan bey ihm ber, parce zc duriter 
vitam agit. € Sn 
genau Dingen, minimo liceri. _ 
* Gnauer. Dafyp. micrologus, ber in,allem ge: 
nau tft, «wig. Knauſer. 
genau, vix. Lo 
eö gebt aemau 3. Maß hinein, vix tres men- 
furas capit. ] 
Stau ifl cinerfey mit nab, (. nabz f. and) fnapp, 
fe aus genau worden. 
"taut, Naume, f. Nachen. 
* nc, vor Alters für nein, nicht, 


Yiebel, m. 


f.neinund nicht, 


nebula. . 

es fleigt ein Nebel auf, nebula oritur, 

ein ſtinckender Nebel, nebula fatore fuo 
moleſta. 

ein dicker Nebel, nebula, que lucis ufum 
eripit. 

der Nebel fällt, nebula decidit, difcutitur. 

bit Sonne ſertheift ben Nebel, Sol depellit 
nebulam, &aperit diem. — I 

einem einen Nebel vor bie Augen machen, 
offundere alicui renebras. 


weblig, adj. nebulofus, nubilus. 


tieblig Wetter, cfelum ncbulofum. 


nebeln,n«bulam sgere, nebulam exhalare, — ' 
feuchte Gegenden neben immer, loca uvi- | Degnnuect en, rilu exagitare. 


H 


praterea, . 2 
bencbenft, benebft, ein unnbtbige$ Compa · 
fitum, una cum. 
bancben ober darneben, juxta ve! prope aliquid. 
An der Compofition, darneben bauen, ad- 
ftruere. . 
barneben liegen, juxta cubare. 
nebeneinander, juxta, ad latus alterius, ordi- 


ne. 

Neben⸗ Arbeit, f£. parergon, Neben⸗Geſchaͤfft, 
VNeben Werk. 

Jeben Chriſt, Neben⸗Menſch, proximus, 
Mit⸗Chriſt 

Neben⸗Kammer, f. fecluforium, Neben⸗ Sine 
mer. 


Neben Mond, m. parafelene, wann fich nod) 


ein Mond neben bem rechten in einem Rebemi " 
€ dn feben läßt, 

Neben⸗Sonne, f. parelium, ber recbten Sonne 
Neben; Schein, ui der bicfen wolkigen £ufft. 
Neben⸗Sache, negotium extraordinarium, die 

nicht ordentlich unb qemóbnlich Daben. 
Yreben Schlag, m. Beyichlag, moneta adulte- 
rina, ein faljcher Schlag. 
Yieben: Schuß, m. beo einem Baum, ftolo. 
Neben Stunden, horz (ubcifive , bie man bey 
feinem ordentlichen Beruf bat und abbrechen 


an. 

Yıebens weeg, s diverticulum, barauf einer irrt 
oder umteiſet : 

treben: Weib, concubina, Beyſchlaͤferin, Keb® 


Weib, 
Neben ig vom alten nauwe für nah, nah an. 
Goth. neha, juxta. 
Neber, f. Rabe. 
aTebucabnesar, Nabuchodonofor, der aue der 


Bibel befannte Monarch im Propheten Dee 


niel. 
nechſt, ſ. nahe, naͤchſt. 
Necken, v. a. 
veraltet int ernüicben Gebrauch. 
wird für auerle Poſſen und Plane authun 
genommen, vexare. Ferofa. M5. mete ein tub 


bas andre neckt : 
wei e$ einige ven Nacken, cervix herleiten, 


fchreiben fie e$ noͤcken. 
dehnus⸗ 


Ne. , Neh 


bnnedi(d), adv. vulg. ludibrio habendo, 
deridendo. —— . . 
Necker, eingebichteter Otift, demon aquati- 
cus. 
Syll. ned, cervix, necktn, necare, Goth. gah- 
naigida, contumelia sffcctus. 
Rieder, ein Fluß in Schwaben Cand, Niccarus, 
icer. 
" Neckar⸗Wein, Vinum prope Niccarum cre- 
cens, 
neeren, f. nefen, 
Yıeffe, 

"son Lat. Nepos, f. bn, wird nur von norneb 
men euten Jie rat rre Ic. Bru⸗ 
beri ober Schweſter· Sohn. ſ. Nichtenvon Ne- 

tis. 
" Opitii Ports auanym.».39. Auguft, Cefars 
eve, Gall. neve. 


Yıefininger, 


Judices agrarii. In der GHollftein. Land: 

GrridyreiDron. p. 31. Daßkeinem von fti 

nem Ader etwas entzogen werde, 

Scheint ven neben, prope, herzukommen, baf 
feiner feinem Nachbarn eras entziehe, 


Negiren, 


vom Lat.negare m 
Jerofchin. MS. bat noigiren, vernoigirte 
Leute, die den Glauben und Ehriftliche Nelir 
gion verläugnet, und davon abgefallen find, 
apolturz, qui idem negarunt, 
Yernoigivung, abnegatio, apoftafia. id, 
Renegat, gebraucht nian von Ehriften die 
Türken morden (inb. 
Vreglectens Gelder, — Befold, Thef. Pract, ne- 
giecta affsfforum cameralium, quicquid fala- 


rii affefloribus officii ob firam abfentiam in fe- |: 


natu & audientia negledti, feu non præſtiti 
ergo defalcatur, abgezogen Geld wegen unter: 
laſſener Amis pido. 


Yieben, v. m 


fuere, " 
genehet, turus. 
unacnebet, non confutus, incenfutilis, 
Qenebe, n. (uendi rario. . 
das ift ein elendes Genehe, vile netricis fpe- 
cimen. 
diefes Genebe verftebe ich nicht, hanc fuen- 
di rationem ignoro. 
vrbes affe, s, Nehwult, pulvillus, cui affi- 
"guntar ea qui con'arcinantur, ut co firmius 
in ho« "abore teneant. 
YicbiRabim,f. margo ligneus, in quo extendun- 
tur opera netricis, margo netorius, 
NehRiemen, m. deu bie Sattler braud)en, lo- 
rum fabtlius quo opera cnriacen confuuntur. 
eb: Werk, arma netoria, & quzvis cor fuenda. 
abnehen, transfuendo impedire ne lana five to- 
mentum infartum fe conglomere, durch Zwi⸗ 
Then &riche machen, bap die Wolle nicht aufs 
Bbet aneinander ruden fan. 
anueben, adluere. 
aufneben, fuere quid fuper aliud. 
^t; Sendo conlumere, ut filum &c. 
ausnchen, acu pingere. 
beuchen, futuras aliqua re tegere, ornamenta 
adiucte. 
durchneben, trans(uere, figuris implere. 
einneben, inſuere. 
erben, fuendo fiveacu lucrari, 
übernchen, obiter con uere. 
verneben, fucndotegere,fuendo confumere. 
wnneben, circumfuere, obfuere. 
pernebcy, adfuendo tegere ne videatur quid, 
inneben, fuendo occludere, confuere dıflura. 
iuiammen neben, confuere, confarcinare. | 
Neben komme mis dem Latein, neo, überein. 


Nehm 


* gu neben gehört Nadel, bad fiche oben bes 
nott. 


t. Yıaat, Habt, furura,fartura,farciınen. 
ie Staat. gebt auf, futura diffolvitur, fe 
aperit. 
Pbie Naat auftrennen, diſſuere. 
Neherin, Naͤterin, lartrix, netrix, con- 
farcinatrix. . — 
Naͤtʒ für Neh Faden, im Elſaßiſchen Dis- 
le& filum. — . 

Naat, für Niet, fo mit Nägeln, oder bey ben 
Cdmibten gefchieht,f. Suet, 
Naht salen , bep Den Sürfd)nern, forceps, 

ua tenentur confuende pelles, 
m Gothiſchen ig ſchon Naat, futura, 
Orid). »jàu, neo. tem Lat. necto. 


VNehmen, 


Pref: Indic. id) nehme, bu nimmiſt, ecnintnit. 
Imperf. Indic. ich nahm. Praef, Conjundt. id) 
nehme, bu nebueft, er nehme. Imperf. Con- 
Jun. ichnähme, Imperat. nimm. Pret, ich 
be genommen; 
nehmen, fumere, capere. 
mit der Hand nehmen, manu fumere. 
vor die Hand nehmen, aggredi aliquid, 
sin bie Hand nebmen, in manum fumere, 
in den Arm nehmen, amplech. 
auf ben Arm nehmen, infantem eolle ad. 
movere. 
iut Ehe nehmen, in matrimoniuin ducere. 
eine ran nehmen, uxorem ducere. 
einen Mann nehmen, nubere alicui. 
—— fugam capeffere. — 
das Maaf nehmen von etibad, metiri aliquid. 
fid) Die Mh men,laboreın aliquem fu- 
mere, operam füfciperc. 
Antheil nehmen, participem effe alicujus 


re. 
ben; Weeg irgend wohin nehmen, surfum 
dirigere aliquo. 
in Befin nehmen, occupare. 
Herzennehmen, mandare animo, 
tetti, egre ferre, 
& in eine Gefelifchafft nehmen, sllegare in or- 
inem. 
ein Wort in einem andern Verſtand nely 
men, alio fenfu fumere vocem aliquam, in 
alia fiznificatione. : 
nimm, als Arjeney, recipe, bapon Recept, 
tem, mas man jur Arjene nehmen felt. 
Geld das genommen wird, moneta ufua- 
lis, bad gangbar tf. 


niche Umgang nehmen Fünnen, non poffe | 


non, 
fein Blat vors Maulnehmen, vulg. aperte 


loqui.  , 
Seide nehmen, abire, difcedere, valere 
jubere aliquem. : 
die poft nehmen, veredis equis uti. 
fid) die Fteyheit nebnten, licentiam (ibi fu- 
mere. 
Zuflucht ju etwas nehmen, confugere ad 
aliquid. I 
ein Erempel nehmenan einem, ſumere ex 
alio (ibi exemplum. 
Urlaub nehmen, veniam petere, hinter de 
Thuͤr nebmen, inlalutato hofpite abire. 
die Maaren nehmen, als Käuffer, emere. 
in acht uehmen etwas, oblervare quid. 
fid im acht nehmen, cavere ab aliquo, tot 
etwas. 
nehmen, accipere;acceptare. 
nimm cé mie e$ Fommt, prefentem fortu- 
nam boni conſule. 
in ben Schuß nehmen, in fidem capere. 
( den nehmen, detrimentum capere, 
in Beſtaud nehmen, f. pachten, mieten. 
einen €to von jemand nehmen, f. €i. 
ein Ende nehmen, finire. 
Sem, iterire, exicum haberes 


ftufnabm, 
S9tufnabm, Wachsthum, incrementum. 


u 


— — 


Nchm 
etwas übel nehmen, in malam partem acci- 
pere. 
Gefchende nehmen, dona accipere. 
tent, donis corrumpi. 
id) molte nicht wiel nehmen, refpuerem 
neícto quid. 
ti nimmt et des Tags für feine Xrbeitt 
tum petit? quantum accipır ? 
nehmen, auferre, tollere, rapere,vi vel dolo &c. 
ein Dieb nimmt was er fubet, fur rapit, 
quz invenit. b b N 
einen gefangen nehmen m 
men, —— ali - nd - 
fib nichts nehmen fafen, defendere fua; 
tuert res tuas, ne quid eripiatur, 
überhand nehmen, invalefcere, 
das Gewehr nehmen, fpoliare aliquem ar- 
mis. 
e$ ninimt mich Wunder, (ift eim Latini- 
mus vom capere, beg den Affcdten, quz te de- 
mentia cepit ?) admiratio me cepit, admiror, 
das ninunt ber Sache nichts, hoc reinon 
cfficit. . 
Die — 
Nahm, fubff. ſammt ſeinen Compoficis, f. 
in dem bierfolgen en befonber. REN 
tiunft, f. nach Nahni befonder. 
dio al faft. in bem fort Erb⸗Nehme, 


nebm, «dj. als angenebni, vornehm. 

Nebmer,'als Einnehmer, qui fumiraut accipit, 
Pand: Nehmer, und einige andere bie jwar 
deutlich, aber ungebräuchlich find, rund mei 
ftend nur im Gegenfag des Gebers, alá tiam 
meiß nicht wer Geber oder Nehier rft. 

nehmlich, als annehmlich, vernehmtich, vers - 
nehmlich, f. bievou unter den bierfelgenden 
Compoíitis. . 

nebmlich, nempe, wird beſſer nämlich gefchrier 
ben, als ven Namen, nominatim, oder al$ vom 
nempe, zum menig(ten ebne b. 

Viabm. f. rapina. Im £anofr. 1357.Carl IV. 
Imper, am Nhein berab ju mebren, allem 
Raub und Braud, Rame inb Gefdngnüj. 

. T. 1, Script. Saxon. Menk, p. 443.4. tinent 
die Nahme wider thun, reitiruere ablata, apta 
reddere. 

3ibnabm, im Gegenfag der Zunahm, decre- 
mentufit. 

Abnahm an Kräfften, defectio virum. ' 

Maaren bie gute Abnabm haben, merces 
expeditz & felicis venditionis; facilis ac pro- 
nz venditionis. 

in Abnahm fommen, in pejus ruere, viri- 
bus deficere, f. abnehmen. 

es anbern, receptio. 


in Qtujmabm fepn, crefcere, augeri. 

ín Aufnahm Eommer, le exigere, evehi ad 
meliorem ftatum. 

in Aufnahm bringen, evehere in meliorem ° 

atum. 


Upnam, od. für Cinnabut. T. 111. Script. Brunfu, 


P. 457- . 

Ausnabın, exceptio. 

teme Kegel ohne Ausnahm, nulla regula 
fine exceptione. 

Cinnabim, reditus, us; acceptum. 

in bie Einahme bringen, acceptum referre, 

- - - Citer Stadt, expugnatio. 

Widernabm, e Hugo Grot. de "ure B. &y. P. 
4. 3. €. &. Lat. barbare, Withernamiuin, in Nor. 
Pignoratio. 

Sunabm, augmentum. 

Sam. in Du Cange Gloff. namium. 

Nam. n Menag. Gall, Gage. ol. Namps, * 
les uyeublcs vivans comme le berail, font 
pellés vifs namps &les meubles inanımes 
morts namps. ! ] 

nunít, die Endung vieler, abfonderlich alter 
Nom. Subjflant. (o won nehmen berfimmen. 

Ba * Bpnuft, 
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o _Nebm 
Bymufft, f. Befold. Centin. ift vom Zetterge⸗ das Abnehmen des Monde, lune decre- 
fchren iu verfieben, fcentia. 
bemunften, o/. dreymahl das Bettergefähren abnehmen, als das Geſicht, Sedaͤchtnuͤß se. 
über den armen Sünder ruffen. f. Aa Lin-| hebefcere, dao 
dav. p.652./4.da ntan einen Öffentlich be;ribet, bad Abnehmen, defectio ; rci ftatus deteri- 


or ; inclinatio in deteriorem ftatum. 
ins Abnehmen kommen ober geraten, la- 
bare, labafcere, a florente ftatu dejici. 
abnehmen, fchlimmer, Ärger werden, dete- 
rius fieri, deficere, imminui. 
abnebmen, ». erfennen, muthmaſſen, an et 
mas, ober aus etwas, colligere, conjedturam 
facere; cognofcere; intelligere ex aliqua re. 
man fan ed baber abnehmen, id indicio eft. 
abnehmen anandern, ex aliis exemplum fi- 
bi fumore, 
annehmen, dazu nehmen, adfumere, aufneh⸗ 
men, rec ere. a 
in bie Gefeifchaft annchmen, adfumere in 
focietatem. 
er bat Knechts⸗Geſtalt an (id) genoumen, 
affumfit forimam fervi. 
annebmen an Kindes ftatt, adoptare. 
annehmen, alé etwas Cicbed, amplecti. 
eines Parthen annehmen, partibus alicujus 
favere; partibus alicujus fe mifcere. 
feine vorige Weife wieder annehmen, redi- 
re ud ingenium. 
Königs : Titelannehmen, (umere nomen 
regium, adíciícere. 
annehmen, etwas von einem, accipere. 
feinen Troſt annehmen, folatium non ad- 
mittere. 
micht annehmen, negligere, refpuere, reji- 
cere. 2 
ugeben mas einer faatgeine Wahrheit ani 
nehmen, recipere, adprobare. 
eine Entichuldigung annehmen, accipere 
excufationem.- 
eines Weife annehmen, imirari mores ali- 


Bonuft ſteht für —— De — 


tlich Vorne x 
Vernunft, ratio. 
ber feine Bernunft bat, mente captus. 


vernünftig, ad. rationalis, ranonis com- 









5. . 

pebriwinft adz. rationahiliter. 
Vernunftlos, rationis expers; a inente 

deferrus. 
adv. fine ratione. Y 
—— Feit, irrationabilitas. 
Vernunfemäßigfeit, rationi conveniens, 

rationi confentaneus. — . . 
Unvernunft, amenria. — aw 
snvrwänfig, irrationalis, rationis ex- 

pers. . 

unvernünftialidy irrarionahter, nulla ratione 

3 bochdernufftig fapiens & alta mente pre- 

itus. . 
* NMotnunft, violentum ftuprum, f. 9tetb. 
* Sigenunft, victoria. . 
igenunftig, victoriofus. : 

* Hugenanft, Sugenunft, f. Hugen, memoria. 
* wirmunt,oder zwirnumt, zwey fach. Lehmann 
Speyriiche Chronik. 4,16. _ mno 
* Rornunft, examen, ba man einen gerichtlich 

vornimmt,f.vornehmen. — : 
* nvormunft, tormra, quzftio ‚ohne [ang mit 
andern Exaioine vorzunehmen. 

- Batben. Cbron. T. III. $c cq ge . 371. 
Atem, fcala carnificis. Both. ibid, ad, ann. 
1365. 

abuebmen , adiz. etwas berabnebmen von et; 
was, tollere. . 
den Hut abnebinen, aperire caput, pileum 
derrahere. . _ 
den Schafen die Wolle abnehmen, pecori 
lanam detondere. 
ben Bart abnehmen, tondere barbam, 
bie Haare abnehmen, radere caput. 
abnehmen bie Früchte vom Baum, decer- 
ere fruétus. 


cujus. 

eines Kath annehmen, parere confilioali- 
cujus. 

eines Vermahnung, locum relinquere ad- 
monition. _ 

die Farb nicbt annehmen, colorem non re- 
cipere, beg dem Faͤrben. 

angenommen, angengimener Namen, adfam- 
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annebmlich, adj. fuavis, jucundus, amenus. 
annehmlich, adv.fuaviter , jucunde,amcene. 
Annehmilichkeit, fuavitas, jJucunditus, ameni- 


tas. * * 7 
. annebmlid) feme Pabere fuavitatem, ame- 
nitatem. 
unannehmilich, adj. injucundus, infuavis ,, ina- 
manus. . 
adv, injucunde. 
Unannebmlicbfeit, infuavitas , injucunditas. 
aufnebmen, recipere. ; 
in einen Ort, ins Haus, in domum, te&is 
aut fedibus fuis, 
- + - jum Bürger oder unter bie Bürger, reci- 
- pere in civitatem, civem adfcifcere, . 
jum Anıts: Genoffen, in collegium ree 
Tre 


aufnehmen, auslegen, deuten. 
übel aufnehmen, in malam partem — aaci- 
ere, rapere, terpretari. 
wohl aufnelymen, in bonam partem accipe- 
re, cqui bonique confulere. 
anders aufnebmen als e$ gemeint, in aliam 
partem eccipere ac dictum cft, 
. 4m mibrigem Verftand aufnehmen, fecus 
interpretari, in contrarianr fententiam. detore 


uere. 
auluehmen für etmas, 
für Speit aufnehmen, in ludibriwn &cci, 
re 


ir Echimpf, in contumelis loco ponere: 
üt gut aufnehmen, boni. confulere, 
aufnehmen, als Geld an] Borg, muruari, fume- 
re pecunies mutuas ab aliquo. ; 
aufnebmen an Kindes flatt, adoptare. 
das Aufnehmen an Kindes ſiatt, adoptio. 
bie Aufnehmung, oder das Aufnehmen in einen 
Drtoder Stand, receptio,  , ' 
auf (id) nehmen, (nehmen, fufcipere. 
ausnehmen, aud etwas heraus nehmen. 
junge Vögel ausnehmen aus bem Neft,aves 
eximere e nido. 
als Waaren aud bem Sram, merces füme- 
re fivc emere exalicujus taberna. 
als bas Ingemeide ausdem Leibe, exente- 
Pare, evifcerare. = 
auénebmen, als einen Streich, Stoß, Dieb, evi- 
tare declinando,avertere itum, armis fuis ex- 


einem die £aft abnehmen, deonemarc, pon- 


derc levare aliquem, liberare aliquem onere. 
bie Milch abnehmen, cremorem five pin- 
gue a fuperficieladtis demere, 
einem ein Glied abnehmen, amputare, oder 
recidere membrum arte chirurgica, 
das Abnehmen eines Blieds, ampuratio. 
mit Gewalt abnehmen, vi erigere, einem 


etwas. 
abnehmen, als Waaren, emere. 


keine Abnehmer haben, non babere emto- | 


res. 


abnehmen, neutr. weniger oder Heiner werden, 


decrefcere, nmminui. 
der Tag nimmtab, dies brevior hr, decre- 


fcit. 
abnehmen an Kräften, ſchwaͤcher merben, 
eficere, vires amittere, imbecilliorem fieri. 
das Abnehmen, defectio, imminutio. 


abnehmen ant Leib ober am Fleifch, mace- | annehmen, einen gefänglich, comprehendere, 


fcere, marcefcere, tabefzere, exarefcere. 

das Abnehmen des Leibe, macies, amiflio 
vegetioris corporis habitus, 

Tas Abnehmen der Kräften, defeitio vi- 

rium. 

abnehmen, als bie Hige, defervelcere. 

die Higeoder Stálte nimmt ab, color vel 
ftigus fe frangit. . 

bie Hitze ber Jugend nimmt ab, cupidita- 
tes juventutis defervenr. 

abnebmen als der Mond, decrefcere, (ene- 
cere. 


im abnehmenden Mond, luna decrefcente. 


das annehmen jit etwas, affumtio. 

*o - eines Dinge von emer, acceptio. 
-oc - oder aufnehmen, receptio, 

- * - an Kindes flatt, adoptio. 
angenehm, ſ. unter gentbm. 


tum nomen f, adfcirum nomen. 
angenoggmene Weife, adfectatio. — . 
annehnıen für erfennen, agnofcere. 
die Mutter nimmt dieren Knaben nicht für 
ic Rn an, mater hunc puerum nonegno- 
icit. 
einen mitberju Gnaden annebmen, recipe- 
re in gratiam. 
annehmen, in Dienfte nehmen. 
Rold annehmen, milites confcribere. 
Lagveyen annehmen, conducere famulos. 
neue Räthe annehmen, adfcifcére novos 


cipere ne corpus tangat. 
ausnehmen, bep ben Jaͤgern, projicereterram 
ungulis adherentem, wann ber Dirfd fert: 
|: wirft er jur C eiten aus mas er jtols 
yen den Klauen an naffen Laub oder Erds 
teich gefaßt, und dieſes beiffet das Ausneh⸗ 
men. Slemmina Teurfch. Jäg. 2. 95- b. 
ausnehmen, tas nicht unter den andern ſeyn 
oder verftanden werden fell, excipere. 
ausgenemmen, prater, 
ausgenommen GOtt, excepto Deo, 
ausnchmend, adj. precipuus,egregius, preftang 






confiliarios. x excellens. 
Dienft annehmen, al$ ein €elbat, militiz ausnehmendfenn, v. excellere. 
nomen dare. andnchmend, adv. feine Echläffe find aus 


nehmend fchön und bündig, excellunt. 
btnebmen, wegnehmen, adimere, eripere, pri- 
vare,auferre, einem etwas. 

als den Schlaf, das Licht, die Sprache, den 
Athen, Spiritum intercludere. 

die Mannheit, caftrare aliquem, das Waſ⸗ 
fer einer Veſtung, aqua privare. 

Meiftens wird ed von Gemuͤthe Sachen ges 
braucht, als einem die Sorge, die Furcht, die 
Brepbeit, den Zweifel, eine Meinung, evel- 
ere. » 

das Benehmen, ober die Benchmung des 
S tbemé, interciufio aniınz- 

privario, ber Sinne. 

der Marnbeit, caltrario, ademtio, privatio, 

unbenenmen, non ademtus. 

die Antwort ift oír unbenommen, teſponſio 
non prohibita. 


einen Dienk oder Amt annehmen, munus 
fufcipere, capeffere. 

ium Advocaren, adoprare aliquem patro- 
num, defenforem. 


in cultodiam tradere, manus alicui injicere, 
fid) eines Dings annehmen, curam alicujus rei 
fufcipere, curare aliquid. 
fid) eines Bedürftigenannehmen, mifereri ali- 
cujus, miferia alicujus affici, ei fuccurrere, 
opem ferre. 
fich einer Rede annehmen, Gbi autin fe di- 
&um putare. 


benehs 
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Nnspınen in ben Müngen, auferre aliquid pre- 
ci um pondus habent mo- 


endo; donec jul 
neta. 


DSenehm:Schrer , forceps, qua id quod 


nimium eftaufertur. 


DenchmsWsge, libra qua examinatur 


quantum adimendum vel ademthim fit. 


Fritfcb. Supplem.Becjoldihd voc. GeldeMuͤnz. 


tinucbmen, ald 9(rjme, medicamento uti, & 


Pillen, devorare, ober deglutire catapotia, ac- 
cipere remedium, uti potabilibus medicami- 


nibus* 
einnehmen in einen Ort, recipere, receptare. 


einnebmen,eine Etadt,expugnare,capera,durch 


Ubergab, accipere in deditionem. 
einnehmemeinen Ort, occupare. 


einnehmen,ale@eld oder Gefälle, accipere pecu- 


niam numeraütam aut reditus, 


ein Einnehmer, Gteur; Einnehmer, quz- 


ftor, exactor. 


tinnebmen, a£ einen Bericht, audire relatio- 


nein. LI 
einuchmen, percipere animo, cognofcere. 
bie Cade einnehmen, difcere caufam. 


einnehmen den Augenſchein, oculis fubjicere , 


, €oram confpicere. 
einen einnehmen mit etwas, capere aliquem, 
perfuadere, vincere. 
,. fib einnehmen faffen, capi, perfuaderi. 
einen sorbet einnehmen, preoccupare, 
der fchon mit etwas eingenommen, animus 
przoccuparus ' 
bas Einnehmen, oderdie Einnehmung. 
--- einer Syenumg, expugnatio.  , 
t bem d a ed aber Önts, occupatid. 
... E en Gelde, exactio pecuniarum, 
- - - der Arineg, ufus medicine. 
fürnebmen, ( vornehmen. 


* genebm, ift vor Diefem vom Gelb gebräuchlich 
Hie: at, 
f man ient íagt,gáb unb gäng, us 


gemefen, bag jederman gern genommen 

en ftatt da 

te man a rg genchm. T. L. Script. Saxon. 
Menk; tol. 664. 


gute und genamme Gulbin. Tfebudi T. II, 


- $1. 4. unb. T. I. p. 56$. folder Brennin 
bicin unferm Land gäng —— 
genehm halten, approbare, ratum habere. 
Genebmbaltimg, approbatio. . 


angenehm, adj. fuavis, jucundus, gratus acce- 


ptus. adv. fuaviter, jucunde. 
angenehm, ber Zage, des Orts nad), amo- 
nus. adv. amcene. 
Pre ingratus, gravis,infuavis, 
adv. injucupde, molefte. 
bernebmen, famere alicunde. - . 
wo fol man e$ hernehmen? unde. peten- 
dum eit ? 
den Anfang von ettsat hernehmen, ducere 
principium ab. * 
Beweis hernehmen, ducere argumenta, 
promereargumenta, 
hernchmen, im Gpotten, für ftraffen, veriren, 
uftigare,pro ridiculo haberc. 
bernehmen, im groben Echerj heißt e, concum- 
bere cum aliqua, eine bernehmen, 
berabnehmen, fumere de aliquo loco; fructus 
decerpere, bie Frucht herab nehmen, 
herausnehmen, fumere, tollere ex aliquo loco. 
fein angemanbteé Geld wider aué der €a; 
de heraus nehmen, fummam pecunie ere 
vendita recipere. .* 
hereinnehmen, res expofitas & venalesin taber- 
,, nam rerrahere. 
herumnehmen einen, vulg. exagitare, vexare 
aliquem. 
bervornebmen, protrahere, promere. 
hinnehmen, oblatum fumere, datum accipere. 
hinnehmen, als bie Peſt die Menfchen, colere, 
. ‚auferre, 
hineinnebmen, ale Noah die Taube, 


1 recipere 
intus auferre, captam retrahere 


columba. 
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mitnehmen, ſumere ſecum. 
mitnehmen für verwuͤſten, amt machen, ex- 
haurire incolas, , d 
mitnehmen, als bie Kranckheit einen Men: 
ſchen, debilem reddere. J 
übernehmen, mit denk Accent auf ber erſten 
€ vibe, extendere velum vel linteum fuper 
caput. 
übernebmen, mit bem Accent auf nehmen. 
* * - einen im verfauffen, nimium peterea ut 
fumere pro revendita. _ . 
ber Zorn übernimmt ibn, pre iracundia 
non apud fe eft, 
fich übernehmen eines Dings, infari, info- 
— fieri nimium confidere rebus ſecun· 
is. 
etwas über fid) nehmen, füfcipere negoti- 
um, etras von einen andern, transfumere. 
vernehmen, capere, intelligere ; bernatürlide 
Menfh vernimmt nichts mas des Geiſtes 
BDttes iff, animalis homo non percipit ea 
qus funt Spiritus Dei, ) 
- - - maseinerfaget,audire, auribus percipere, 
exaudire. 
- ^ - einen über etwas vernehmen, audire alicu- 
jus fa&tum vel confilium. 
- - für merden, fentire, cegnofcere. 
e fid) vernehggen laffen, dicere ad alios,men- 
tem prodere. 
bas gute Dernehmen unter einigen Perfoh: 
nen, benevolentie conjunstio,volunras bona. 
bas gute Bernehmen unterhalten, ainiciti- 
am colere. 
„das gute SBernebmen wieder herftellen, con- 
ciliare animos. erigere fiduciam inclinatam. 
in gutem Bernehmen ftehen, affe voluntate 
onaergaaliquem. — 
gutes Vernehmen ftifften, voluntates con- 
glutinare, conjunctionem conciliare. — 
vernebmlich, adj. mit vernehmlichen deutlichen 
Worten, diftin&tis, claris, expreilis verbis. 
unvernebmlidy, quod percipi nequit. 
vernommen, adj. peritus, prudens, doctus. 
T. III. Script. Brunfv. p. 68. v. 92. 
Ein Abbet Joachim genannt, 
An begeben vollenfommen 
Unde an der Schrift gar vernommen 
s i Dat be felve machte 
Uppe de Ccrift vil gubet [ere oe, 
ur! ibid.v.81. — 
bar ftarf des Keiſers fon. 
Unde vil Serfien gar vernomen, 
De of aldar waren fomen. 
BDernunit, f. unter nehmen, nunft befonder, 
ummebmen, fuperinduere. 
tinea Mantel umnehmen, humerisinjice- 
re pallium. en 
unternehmen, eine wichtige Cache, oder fich ci: 
ner groſſen €adje unternehmen, conari ali- 
quid. fufcipere, tentare. 
das Internebmen, conatus , molimen. 
vornebmen, als Weiber, Köche, und andere, eine 
S * vornehmen, precinétórium gremio 
enaerc. 


etwas vornehmen, animum convertere |. 


ad uliquid, fufcipere aliquid. 
einen gren vornchmen. 
ich gebe dir Macht mich überall vorzuneh ⸗ 
men, manm ich nicht bejable, facio tibi cop:- 
am meam me conveniendi in omnibus focis. 
AM. Tb, Pr, conveniendi fcilicet coram ju- 
Ice. 
das Vornehmen, Vorfag, conatus, inftitu- 
tum, przpofirum. 
in feinem Bornehmen beftändig feyn, in 
fententia, vel initituto manete, * inftituto 
nonabduci. — 
wornebm, adj. ein vornehmer Mann, vir prima 
rius, honoratus, — infignis. 
die Vornehmſten einer Stadt oder des o 
ftt, 1€. primores, proceres, 
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die vornehmfte Urſach, potiffima caufa. 
voruebinlid), posffimum, precipue, cumpri- 
imis &c. : 
vorbernebmen, precipere, preoccuparc, ante- 
capere. 
wahrnehmen, f. unten wahr. 
wegnebmen, auferre (quocunque modo) rape- 
re, eripere, tollere, demere, privare. 
„einem etwas ver bem Maul wegnehmen, 
Vulg. intercipere, prius quam alii occupare. 
jum voraus wegneh men, anticipate. 
bie Weynebmung, ablato, ereptio. 
toibermebmen, recipere. . 
da ich eimmabl vᷣerſchmaͤht worden, mill man 
mich midernchmen, repudiatus repetor. 
junebmen, crefcere, augeri. 
der zunehmende Mond, crefcens luna. 
bie Theurung nimmt ju, annone caritas 
ingravefcit. : 
er Mißbrauch nimmt zu, abufus invalefcit. 
: das Maſt⸗Vieh nimmt ju, alülia pingue- 
cunr. 
feine Güter nebmen qu, bonis ejus fiunt ac- 
cefliones. . 
" in Wiſſenſchufften zunehmen, proficere in 
itteris, 
dad Zunehmen, incrementum, augmentum. 
des Monds, accretio lunz. 
gurüde nebmen, recipere, retrahere. 
jufammen nebmen, fumere omnia fimul. 
bie Falten bes Mantels jufammen nehmen, 
colligere plicas pallıi. ' ! 
‚die Kräfte jufammen nehmen, conjungere 


vires. 

Ne hmen ober bas alte niman, fcheint mit bent 
Lateinifcben emo, fo eigentlich nehmen, heißt, 
übereinzulommen, das n, ift vielleicht von einer 
Partikel geblieben, mie demo von de und emo, 
alfo von an emen, (annehmen) auch weggelaffer 
nen a, nemen. 

Nehr, Traͤn, fucus. Apberdian.p. 150. 


Yıebren, v. 
nutrire, alere. 
fich ehrlich nehren, honelto modo fuftentare 
familiam. mw 1 
(id) mit etwas nebren, mit fpinnen, colo vi- 
tam tolerare. s: 
er nebrt fich von feiner Kunſt, arte fua vivit. 
ſich Fünmerlich nebren, parce & duriter 
vitam agere. 
fe von Rauben nehren, vivere ex rapto. 
ich eines Dings uebren, du wirſt Dich nely 
ren deiner Hände Arbeit, opera manuum tua- 
rum vicrabis. — . e 
eine Schlang im Bufen nehren, viperam 
fub alanntricare; anguem in finu fovere. 
damit nebrt ef fich, hocilli panem praebet. 
nebren, alimentinn habere, nutritorium elle, : 
— geben, in quo plurimum alimenti 








eit. 
was nicht viel nehrt, quod minus alimenti 
haber, innutribilis. . 
Aabrung, f. alimentum, fuftentatio, victus. 
Fett ıft des Feuers Nahrung, pingvedo nu- 
trc 1gnem. , 2 . 
Nahrung unb Kleider, vidus & amictus. 
Nahrung fuchen, vidum quaerere. ' 
Yiabrung:Sadyen hintan fegen, rem fami- 
liarem. negisgere. . : 
Nahrung von etwas haben, vivere ali- 
quare. 
was treibt bu für Nahrung, quam artem 
vel opificium didici, — ' 
der auf bie Nahrung erpicht, vulg. artehrus 
ad rem. . 
Mangel der Nahrung, defectus occafionis 
fs fuftentandi, penuria. 
Nahrungs-Sorge, follicitudo unde vita 
fuftentari poffit. . 
Nahrungs⸗ GSaben, Nahrungs@eld, tri- 
B3 burum 
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— — 
butum pro exercendo opificio vel commerciu 
die Shabrung ift überall jchlecht, commerci 

um en & artes languent. 


due Nahrung gibt. adj. 





(te Früchte, frudus. nutribiles. 
ich ift nabrbafft, lac omne nutritori 
um cít 


nabrbaffte &peife, efca alibilis. 
mabrdafft, der Nahrung fucht,ad vidium 


dumartentus,reificiendeavidus. — 
Krabrbafftigkeit, vis nutriendi in cibo vel 


"abr 
alle 


otn. 

. Irinduftriafefuosquenutriendi. — 
trnebren, nutrire, alere, alimenta fubmini(tra- 
re,cibare, educare. — 

Fried ernebrt, Unfried verjebrt, concordia 
parva res crelcunt,difcordia maxime dilabun- 
tur. 
das Ernehren, nutritus, us. 
tin Ernebrer, altor,nutritor. 
Ernehrerin, alerix. j 
Nehren bie vor Alters fervare,liberare, f. ner 
fen, welches eben fo viel tit. u 
Mit nehren kommt das Lateinifche nutri- 
re überein. .*. 
neeren. Pid. geneeren, wiberbringen, emendare. 
wider geneeren, geſund machen. 
fjuCod. MS. N. Teſt. neren ani Gabbat, am 
€abbat heilen. ^t. er nerte fir alle. Mattb, IV”. 
Er beilte fie. 


Yitib, m. 


invidia, livor, malevolentia. - 
«né Neid etwas thun, invidia aliquid fa- 
cere. 
feliten fie auch vor Neid berſten, rumpan- 
tur ut ilia invidis, 
ber Neid ſchadet (id) felbi, invidus alterius 
miacrefcit rebus opimis, 
Neid auf fid) laden, invidianı excipere. 
in Neid gerachen, incidere in invidiain. 
ben Neid fahren laffen, invidiam deponere. 
. bad erweckt, macht, verurfacht Neid, hoc 
invidiam parit, conflar, concitat, 
meiben, v. einen, invidere alicui. . 
einen um, ober inegen der Ehre bie ec bat, 
neiden, inviderealicujus honori, 
Das Vieiten, livor, invidentia. 
neidtich, «dj. invidus, malevolus, lividus, invi- 
diofus. 
neidifi 
, neibif 
invidia. . 
neidifch werden, livefcere. . 
neidifch machen, invidia aliquem sccen- 
ere. 
neibi(d), adv. neibifd) reden, invidiofc loqui. 
Yleider, fubit. invidus, invidiofus, malevolus, 
beneiden, a. v. einen, invidere alicui. 
re ſeyn, ex invidia laborarc,in invidia 
efc. 
von einem beneibet werden, invidie alicui 
effe, in invidiam inciderein invidiam rapi. 
. mechen ba man etwas beneibet, in invidi- 
" am adducere. 
Bas Heneiden, die Beneidung, invidentia. 
unbereidet, fine invidia, ceflante invidia. 
Vieipbart, invidus homo, Cift veraltet.) 
Yıeidbammel, lividulus. (tft pug umb fpbttiftó. 
Geth.Neith. Anglo-Sax, Nid. Belg. Nyd. 
f. neifen, für haſſen. 


Neige, f. 

liquoiis alicujus, in primis vini vel cerevifiz, 
refiduum in fundo turbidum ; fedimenrum ; 
Ízces; in dolio tam jacente, quam inclinaro 
five pofteriore parte elevato, was fid) algtrüb 
auf den Boden fest, bie Boden: Neige 

auf dev Meige jepn, fere evacuatum effe, 
dolio inclinato jacere. 


Angen, oculi invidi. 
feyn, ex invidia laborare, etirare 


Neig Mein 


P. die Meige gehen, fecibus proximum 
E 


bie Neige austrincken, vefiduum bibere, 1. | 


fen. 
zeige, figärlich, die Welt gebt auf die Neige, 
on e fub finem futim Lu n , 
es geht mit der Respubl. ober einer Cad. 
aufdie Retge, res inclinata cít, 


paran | f. das folgende neigen. 


Neigen, v. 
inclinare. — : 
neigen, durch biegen, ſectendo inclinare. 
das Hauptneigen, inelinarecaput. — 
das Ohr ju etwas neigen, pronis auribus 

accipere. . id 

das Der] gu etwas neigen, inclinare ani- 
mut 

der Tag neiget fid, velperafcit, dies incli 
nat in vcfperam. Du 

fid neigen, als etwas, ba£ fallen will, incli- 

natum efTe, ruinam minari. j 

id neigen mitdem £eib, —* flectere. 
ch neigen, als Weiber ober Betende, ge- 

nua flectere. MM . 

mo fid) das Glück hinheigt, nciat fid) auch 
ber Menfchen Gunft bin, quo fe fortuna co- 
dem & favor hominum inclinet. 
fid) ver einem’ neigen @inato corpore 
vel fle&tenda genua aliquem venerari. 
— riora inclinatus, al£ ctivaé das fal; 
in milf. 
seas, figärlich gewogen, jugetban , bene- 
voltis. ; 
gencigter Will, propenf voluntas, 
geneigt jn etwas, vonder Arbeit jur Wol⸗ 
luft, procifiris a labore ad libidinem. 
ju den Laſtern geneigt, pronus ad malum, 
propeníus ad vitia. f 
id bin geneigt zu glauben, baf, 1c. inclinat 
animus ut arbitrer, . . 
ungeneigt, alienus,alienatusab aliquo. _ 
nicbt ungeneigt, inclinare, non alienum 
elicab. 
ungeneigt ſeyn einem, offenfa voluntase in 
aliquem elle. ] : 
einen einem ungeneigt Machen, alienare 
voluntatem alicujus. 
abgenciat, id. — ^ — j 
ba? Neigen, inclinatio. "an 
Geneige, ». ta gieng ed an ein Geneige, im 
(dtr, tum fledtebantur genua, inclinaban- 
rur capita &c. 
Geneigtbeit, benevolentia, favor. 
tTeigung, voluntatis inclinatio, propenfio ad, 
proclivitas, —— ad, jit etwas. 
Gemuͤthe Neigung, animi propenfio. 
Steigung haben zu etwas, terri in aliquid, 
inclinare ad aliquid. i 
Abneigung, alienata voluntas, averſio. 
Zuneigung, inclinatio ad aliquid. 
-oo- haben ju etwas, pronum effe ad ali- 
quid. 

Iſt von Briech. und Latein. yy cvv, genu, finit, 
veni biegen und neigen des Sie, von Ke e 
m — Sm Soth. und Angelfächt. wird 

as b vorgeieht, an ftatt g unb f, hnaigan, hni- 


m alten Teutſchen hneigan, kinikan, 


Yıeinz adv. 


non. 
nein, Feines megd, nequaquam. 
nein fagen, negare,abnuere, 
Nein zu etwas (agen, diffitéri. 
dermeinen,negare. 
Verneinung, negatio. — 
Die £ateintíd)e negation ne, iff auch ben eut 






















9 iB MNeif 


*e pas, nicht einen Gchritt,ne rien, nicht bad 
heringfte, ne aucun, micht einer. Go (eint 
er neni oon ne unb ein zuſammen gejogen, wie 

-43 newicht, niche worden, unb an ullus, nul- 
55, aus ne hoo, ncmo, &c, i; 

„Im Angelfäoyf. nan man, Matte. VT. 24. 
Wrngman. — 000 

Es ift diefes nein in einigen Cstbus tufin 
vn. Ad SchwabensSpieg. c 106. Coll 
das dem Herrn ſchaden ? neinee; (jürnidit 
eines, oder cines vecad.) 

Bon einer befondern Ellipfi fchreibt Rays 
fersb. E fol. 114. Der Biſchoft (o einen 
neuen Bifchoff weihet, der fraat ihn: vis cpi- 
fcopari ? Wilt bu Biſchoff werden? C o [prit 
er; Nein id. (Hier mird darunter verftans 
den, Nein! td) mill micht,) fe antwortet er; 
nalsntem — — ef ; 

Gallice ift vor dieſem nenny oder nan 
febr gebräuchlich gemefen. * 

Neiß, 
in einigen veralteten particulis Compofitis. 

Neiſwa, für etmann T. 1I. p. 428. Die lif 
rubr was Neiſwa ind Molf aefermen, und 
mas treifwe eine rechte Plag und Ungebors . 
fam im Rolf. 

neißwann, für etam, Hedion. Rirchens 
Siſt. fol. 323. 6. Die Irene wurde in ein Elos 
fter geichloffen, das fie als Kanferin neiß⸗ 
wannineiner nel ebaut batte. Rayfereb, 
Poft. fol. 181. b. neigen, in Maria der Muts 
ter Gttes iſt gemefen neißgwen cine befons 
bete Tungfräulicheit. 

neypywae, für etwas. LeoTnud. Verf, para- 
—— Erajini Rot. Epiſtolæ gd Tit. An ſtatt 

er Evangelifchen £ebre bringen fie neifwas 
unnuser Kabeln der Juden. 

Pictor. im Lex. fol. 304. gibt. 

neißwann , nuncubi, irgend. 

neiiwann ein befunderer Menſch, aliquis 
certushomo. _ 

neifwann einer, quispiam. 

neißwann bie, hic alscubi, 

neißmwann [ang marenb fo mol eins, bene 
conveniebat fane inter eos. 

neißwar, quidam, ben ich wohl fenne, 

neifwas, ein wenig, quidpiam, etwas. 

neifwas, göttliche, quidpiam divinum. 
neißwo, brep oder vier, tresaligui aut quaruór. 
neißwo ju einem,ad unum aliquem. 

bu ntuít es neißmo angreifen, aliquo pacte 
efficiendum tibi. 

. Mei, ift für irgend, irgendewo. Je, füricht, 

ichts, woraus et, In etwas, etwan gemorden.. 

. Neiſen, 
affligere, ein veraltetes Verbum für affigere, 
odio habere. [.Schölter Gloff. —— —* 

Es ig noch tn einem Lied, weiches anfin 
Herzlich tbut mich verlangen, im Sen Abſatz. 

Was tbut ihr fo versagen 

Ihr arme Warfeleın? 
Sol cud, Gott Huülfverfagen t 
ex fpei ud Naben 3 

er Witwen uno Waifen, 

Iſt er ber Vater treu. " 
greet — ver fie et warfen ! 

Das glaubt obn allen . 

* bas Neiſen, vexurio, afiliéctio. de 

Jerofeb. MS. Dit firitin unb reifin, (ptt- 

gnando & invadendo) 


, Und mandir Hende neifin, (& vario 


modo nocendo) 
* Yıeifer, exufor, 
Tu Ein Achter unb ein Nepfer, 
de, Der Heidenſchafft ein Neıfer : 
Und ein Miner der Gottió;e, Echnice- 
rum hoftis &uiator Chrifhanorum. 


e. 


grícut wird, ald ne porint, nicht einen Punckt, 


C3 ſcheinet diefes Wort mit dem Franz. nuir, 
und mit nocere übereinzulommen, es wird in ei⸗ 


nem Dialec. aud) nauſſen gef 
A Iren gejagt. Neiſen/ 


hen gemein geweſen. Wie beo ben Franoſen 
t negarion ju verſtaͤrcken nod) ein Wort Dazu 





Neil Nenn 


Yıeifen , neufen, 
neifen, für wählen, roftro ferutari utfues fo- 
ent, 

, Aeyfersb. Doft. fol. 103. Inder Kotfachen 
liegen und unigon ju neifen als ein Cam in 
dem Wufl. : 

erneifen,roftro quafi ferutando invenire,in- 
veftigare, rit das Griech. egsuvay. 
Kayıcreb, Doft, for, 51. b. Goriftué fagt 
iu ben Juden: Eucher in ber Schrift, erneis 
fen, (durchmünler) die Blätter berum. 

, Tt. fol. 62. Cite liefend um, als die Hund um 
einen Hurſt, ba ein Gemwild in ijt, alfo erneiß: 
ten fie alie Ort, wo fie etwa finden bap fie mbgr 
ten verklagen. 

ernieſchen. Altenſtaig Focab. fol. 9o. d. ri- 
mari, erfahren, mülen. 
"Bon Naſen Näfe. Gall. nez. Belg. neufelen. 
eiffen, verneiffen, f. nefen. 
Neid, Geneis, eine jchwarge leere, und bisweilen 
. Heinipreißige fehmere unb fete Unart in ben 


Bergmwerken, gemeiniglih im — Cdyiejer: 
€tein. Mrd fan werlich von ben Er ei 
fchieden werben. Ir: * ru 


nei, —78 in capite. 
Kommt wohl vor neifen, odio kabere, 


] Neiſt, Geneift, 
Gen eiſt, f. Oneift. Pid. (cintilla, H 
Geneiftlein, feineillula Defyp. 
geneiften, Geneift deben, (cintiare, 1 
„‚gereikern von Unfinnigkeit, Aagrare amen- | 
A. 
ueden baf es geneiftet, excutere filice fein- 


neten, adj für nett, artig. In Chron. Dotbon. T. 
dl. Script. Rranfv. pag. 374. Die 364. Kinder 
fo eine Gräfin von Doblficin geboren, weren 
alle fo nefen, unde weren fo cleone alfo Krab⸗ 
ben, (alé wären neben. von Nertefen iufam: 
men gejogen.) ^ 

Relgen, eine Art Semmel oder weyPfennings 


nedilch, adj. flein und artig. 
Nelcken, f. 9tagel, Nagelein. 


A Ylennen , 
motrf. Indicat. ich nannte, ich nennete, 
mperf. Conj. ich nàunte. 2 " 


einen Namen geben, nomen alicui impo- 
nere, : 

anders nennen alé ef beifit, alio nomine vo- 
«are aliquem. 

etwa eine Dermegenheit nennen, appellare 
quid teineritatem, 

etwas GOtt nennen, , nuncupare aliquid 
Dei nomine. : .* 

man nennt ihn Vater, pater audit. 

etwas mit feinem rechten Namen nennen, 
vero nomine nomınare, certu ac proprio voca- 
bulo aliquid appellare. 

einen Ehren halben nennen, 
nominare aliqueim. 

einen bep feinem Namen nennen, appellare 

iquem fiio nomine. 

ich fan ibn nicht nennen, nomen ejus. ne. 
io. 


Pin er ihn nennen börte, cum nomen ejus au. 
et. 


nad) eines Namen 
z^ a. 5 vi * en genennet ſeyn, trahere 
tt ſich Vaͤtter unter ein i 
fe patris appellatione eem m px 
genannt, Genannter, 
Siatbá : enannter, af 
dam e fenatu inferiore five civico, 
Dbgrnarnter, fupra diétus. 
SRorgenanuter, quem ante dixi. 
Dfftgenannter, debe dictus 
Ungenaunter, austor, anonyınus, 


honoris caufa 


jn Nürnberg, qui- 


Nerv 


oaenannt, nomine. 
eygenaunt, agnomine. 
der VNenner, bie untere Zahl eines Bruchs im 
Rechnen, nominator. ^ 
beuennen, nomen imponere, nomen dare. ; 
benennen 3eit unb Dt, ftituere, prefinire, 
defignare. 
au benannten. Tag, ftaruto die. 
Benennung, nomen, appellatio, nomen- 
clatura, nominum recitatio, 
Benennung des Tage, prafinitio, 
Benennung qu etwas, nominatio. 
+ benannelich, fpecifice, nominatim. 
die Rechte die er daran bat find gar benannts 
lich angezeigt. 
juvor benennen den Namen vorhergeben, 
prenuncupare. 
ernennen ju etwas, denominare. 
juni Burgermeifter ernennen, defignare 
aliquem confulem. 
jum Erben ernennen, conftituere hzredem. 
Ernennung, denominatio , defignatio. 
bernennen, recitare nomina. 
fid vom etwas bernennen, trahere nomen 
ab al:quo loco &c. dare nomen ab aliqua re, 
Rennen kommt vom Namen, wie nominare a 
nonne, von Namen ift nammen ober nämnen 
un? nennen worden, f. Namen. 
Nopten, ein. Kraut; hama, tis , hammonos. 
Neptuhn, Neptunus, das Mothologiſche, 
Meer⸗Waſſer. 
das Neptuniſche Reich, Neprunium re- 
gnum. 
* Cicrie. bat das alte Vocabularium von Anno 
1482. trockener Grinb, Bitracht, imperigo, 
fprig, Urfpring. 
* nerven, für miarren, vingere. Vet. Voc. 1482. 


titrve, f. 
nervus, Senn⸗ Ader, Spann der, 
bie Nerven halten bte Glieder zuſammen, 
nervis artus continenrur, 
der Die Nerven Sirandbeit hat, nervicus, 
nervorum viuo laborans. 
nervig, adj, nervofus. 
Herrem:Pflafter, emplaftrum nervinum. 
Dom Lat. nervus, unb eom Griech vavgés. 


Perf. ich babe genanncober genennet, nomi. , * Ylerz. Fict. eine frt won Wiejeln, Noerza. 
are. 


Tiefen, Benefen, v. m. 
* ich genas. Perf. ich bin geneſen, con- 
valefcere, tanum rettitui ad vitam tranfire, vi- 
vere, vita frui, f. neeren, fub finem. 
genejen von einer &randfbeit, morbo libe- 
rari fanitatireftitui, fanum fieri, " 
eines Stinbé genefen, (genefen hie aud) li- 
berari, entbunden werden,) edere parcum. 
, J'erefch. fielieffen die Barn(fil:os) genefen, 
vivere finebant. 
In Pet. Chron. 1129. Der finen (von Cyri 
Heer) genas ni nen, (blieb feiner leben.) 
"Benift, für Benefung, Leben, Rettung. 
T. 1l Scri, er eei Excard, cel, E 
Der Ehriften fo Lutzel i 
Verichmebeftu Herr ibroenift,CXet: 


tung) 
Wer ſcholl bir bann mere, 

Gagen Lob unb Ehre? 
Genefung, convaleícentia tinet Kinds, partus. 
vermeiffen, verderben. Netker. ferniujjen, f. 

ieeffen, pue. 
unfrucbtbate Welde, (Wälder) haben mir 
mit groffer Arbeit und Koft vorneifen, ex- 
ftirpare, exficcare, ausroden umb iu guten 
Wiefen machen laffen. Addenda zur Wurze: 
niichen citer. p. 111. 
Goth. ganifun, fanare, irnefin, refipifcant. 
Gloff. Menf. 
treier, m, marfupium, afcopera. 
Vielpel, (. Defpel. 


















.  9«f RB — 
— Neſſel, f. 


BremmMeffel, urtica. 
was jur Neſſei werden will, brennt bald, 
urit mature, quod vulr urtica manere. 
gelbe Wald Meffel, urtica rers, mortua. 
lamitn, galeopfis. . 
Todten Neſſel, ober Taube Neſſel, id. 
Meer Meffel, urtica marina. 1 
greffe Nekel, lonchitis afpera, lanccolaris, 
* Hapter‘ effel, in Per. Vocab. 1482. urtica 
gratuita. 
E —— 
elſche Neſſel, urtica Romana. 
Neſſel⸗Garn. Mattbef. Conc, II. Sareptæ. ſi- 
Iain linteum fübtilitfimum, filum urticeum. 
Vie(jcl S óninE. Chytr. col. 382. regulus. 
aunsKönig, ber fleinfte Vogel. . 
Kreffel: Rranfbeit, eflorefcentia fsorbutica, 
» die Haut wird als wäre fie mit Neſſeln ger 
rennt, 
Yreffel:-Tuch, pannus linteus fubtiliffimus. 
ngl. Nettle, Belg. Netel. Dan. nelde, als 
wahn ed mit Nadel einerley wäre, meil a, 
Srautald Nadel (tid), Es kommt aud) xv 
mit überein, > 


Neſt, n. 
nidus. 


ein Vogel Neft, nidusavicularum & majo- 

rum avium 
Hüner Neſt, nidus gallinarum, und fo won 
allem Geflügel. 

Neſt, aliarum beftiolarum receptaculum. & 
manliuncula, ald Maus tef. 

ju Neſt tragen, congerere nidum. 

aufden Nek fien, incubare ovis. 

fich jelbfi das Neſi befcheiffen, Abi ipfi effe tur- 

, pitudini & damno. . 

ein Veit bauen oder machen, conitruere nidum. . 

ein Neſtlein, nidulus. 

Viejt, im € pott, eine Feine Wohnung. 

als Kaupem Neſt, erucarım tele. 
Raub⸗Neſt, aubulum predonum. 
Sure lupanar. — — R 

Yieft, (pecies mirrarum muliebrium vel capik 
lorum major nodus, Haar: oder Zopfs 
‚ber Weibsbilder auf oem Kopf. 

Neſtlein, operimentum & ornamentum 
in capire mulierum e pellibus, eine Art aw 
ben ber Weibs Bilder, . 

TieftebYTadel, acicula cujus ope capille- 
rum nidi fiunt, melde nado der Quer am Nas 
(fen durch bit Haare geſteckt wird, ta Die Haa⸗ 
re barum gerounben und gehalten werden. 

ein leeres Neft binterlaffen, mori nihil hz- 
redibus relinquendo, abire & domum vacw- 
am relinquere... 

das Veh ausnehmen, eximere pullos eni- 
do, detrahere nidum arbore. / 

das Yrefiuky, das Ep fo man im Düners Pe 
läft, damit es die Huͤner nicht verlaffen, ens 
dern ferner parecia ligen, ovum quod avıbus 
plerumque in nido rciinquitur inprimis galli- 

nis, ablatis ceteris, . J 

ViefG Sebern, lanugines & tenerz avium in ni 
do plumz primz, plume quibus teguntur 
aves, Die erken Haare fo ben Degein am Leib 
find, ehe die Federn wachen. 

Neſt; Kuͤchlein, pullus ultimus, poftremum ex- 
clufus, pullus minor &debilior,das legte unb 
fchmächfie Küchlein fo aus den Eyern einer 
Brut Henne triecht, _ 

»  Strm, filiolus matris ultimus & pre cæte · 
ris carus. 6, 

niften, nidulfari, ein Neſt machen oder bauen, 

das Niften, nidulatus, nidificium. 

einmiften, lenfim occupare aliquid, nidum fibi 
facerc firiniorem, 

niflen,coacervare. Bayfereb. poft. fol, 

87. bey xedintem alité auf feinen Telier zus 

falsche 


, * 


16 9f Met Ren Neun Mes 


— — — 


(ammen fegen. Hernach hieß t$ auch eigens 








— 


unb Frangöfischen nett aufgetemmen, für ſchoͤn unlg. migertt, Luth. vom Alcoram.c, 2. 























nügig fepn. und reinlich, artig und sterlich. : tTeus Mond, noviluni 
Bifteln, nidificare, nidum congerere, nett (eon in etmaé, als in Sleibern, in end nicht pre rr 
— p rege — . : Sentya * X. munditiem amate. : M MN MAE — —— 
jam ein, connidulari, . ett, adv, eleganter, apte. vieuoeu j i 
. Benifte, allerley Staub unb Unreinigfeit, fo nett tanjen, commode Cıltare. — — — 
nd fe "m ^. Vogel⸗ Meſtern, quis- nett vie en, fcienter tibiis cantare. en " 
quilie, f. Rufe, Genf. ij nett aclleibet, concinns vefticus. t i i 
Wreitiing, uftelging, ein junger alf ber ned) | Yrertigfeig, concinnitas, el: gantia, mundities. — rdivi » m 
iu. iBt, accıpirer nidorius, f. Al,| Met, netto, net, ift vom Kateintichen niiidus. Neun, Namerat, cardim. 
"o Suit Fommtüberein mit nidus, Gall. nich Vien, adj. vedi] NER 
di Y icher. J novus, unc demum natus. neunmal, novies, 


jeneune, noveni, 


das neue Jahr, novusannus, annus infens, 
renafcens, 


niſtern. Grec. roceia. Boh. hnizdo. 














neunzehen, novendecim, undeviginti. 


Neſtel, fr 1 der Ne * 

neue Zeitungen, novella publics. Neunzehende, decimus nonus undevice- 

ligula, federne (hmable Baͤnder etwas an den mas An * A id SUD ? fimus. ? : 

Kieidern — neuere Briefe, recentiores litteis. je neunzeben, deninovent. ‘ 
oienMeftel, ligule quibus ligantur & a eine gan; neue Cüge, caliduim mendacium. weunscben mabl, decics novies, 


neun zig, nunaginta, 
je neunjig, nonageni, " 
der Neunzigfie, Sonegefimus. , 
neunbundert, nongenri. 
s» neunbunbert mal, nongenties. 
der Neun bunbertfte, nongentefimus. 
ein Yreuner, ein Neunpfenniger, moneta no- 
vém valen$ nummos. - 
ber Vicunte, nonus. « 
‚ein Neuntes, pars fofforis qui Stóllner in 
— f per cui — a. reditu, 
neunte mabl, ein Epiel auf bem Brets 
Epiel, f Mühl, Mühl-Epiel. Gold. T. 1. Rer. 
„lem. . I p. 129. f. zmölfte mabl. 
Neun Auge / murena, (in fluviis, Germ.) major 
oculata. Chytreus. 662 aAguog. 
fampreta, nr feiner 7. Löcher an ber eis 
nen Geite, welche er an ftatt der FiſchOhren 
bat, und die mit ben zwey rechten Augen neu 
vicum E dore, Ax bier, ein f 
unmTödter, Nenn ‚ein FleinerXaubs 
Vogel, lanius, pica montana, Berg ; Aclfier, 
rınz, fecunde & tertiz magnitudinis, die 
einern, ob fie gleich die jungen der andern 
. wöge m rl — fingen on 
oler. 1.15. Zausr duch. c. T4- ‚er bets 
T Be, SE pu 
en Mordens, nur 
fepn, Reun⸗Thdter. s 
neunsäbrig, edj. novennis. 
neuntagig, nd. novenidialis. 
neunsigddbrig, adj. nonagenarius. 
Preun kommt mit novem überein, 


Neutral, adj. 


i durch das Kriegs : Wefen aufgefommen, 
neutrius partis ftudiofus, unpar eyiſch, der 
ed mit feinen von den feiegenbeuk orn hält, 
neutral fenn, emeutris ftare, . 
fido neutral verhalten, nulli parti adherere. 
treutralität, aduaQogía , neutraliras. 
Dom Lat. neuter. 
new: für nur, f. nur. Het. Verf. Germ. Bibl. Num. 
XXXV. v. 33. 


ibusdam ornantur femoralia. 
€ dnüreftel, ligula longior ad conftrin- 
gendum veltimenrum pe&toris, zum einſchnuͤ⸗ 
rn. Ey sg ee d 
u el, corrigia, ligula qua ig t 
calceus, (dymablt Riemen, bie Cdubt * 


den. 
Vieftler,lopifex qui ligulas metallo munit, der 
allerhand Nerteln macht unb befcblágt. 
Geitel-Stefft, ligula extremitas argentet, aut 
lamella eam reddens rigidiorem, die Neſtel⸗ 
Ende ſteif zu tuachen. 
Neſtel Beichlaͤge, id. lamella ligule convoluta 
ad ornatum vel commoditatem. 
vef ess abel, fcheint nicht nurdiefen Namen 
u baben, weil man damit einnefteln fan, fon: 
cm, weil fie bienet das Paar ef binten am 
| Rer (cft qu halten, acus crinalis, f. Melt. 
vreitel: Aulipfen, v. maleficium aminis & 
matrimoni, — Befold, Tbej. Pra#t wodurch Die 
zauberifchen Leute einen Mann oder riti 
* gam bic Mannichafft nehmen wollen, ligatura 
magica. 
aufnejteln, ligulas folvere, inprimis femorali- 
um diffibulare. _ 
* qufmefteln, hieß vor Alters aufhencden, Cv 
fpendere, laqueo tanquam fibula in paubuio 


affigere. . 

‚esgeht andie Neftel, es ſteht der Ghalaen 
darauf. Zammelm, Oldenburg. £brou. 
p. 270. € wurden bie Meutmacher enthaus 
es derVornehmfte als er ſahe ba es an 

e Neftel geben mellte, machte fid) nit ber 
Flucht davon, . 

einnefteln, ligulas per foramina ve(tis trahere · 
infibulare, figulis ob ftringere. 

junefteln, ligu is obitringere, fiffuras ligulis 
conítringere. — j ' 

Anno 1362. gieng an, baf fich bie Männer 
wornen und neben juntftelten. Saut Zim: 
burg. Cbron. cel. a0. a 
ffeftel i tin Deminutivum, dad Primitivum 

if veraltet. Latino - barbaro naítola, ſteckt 
mm SQeftel, f. Du Cange aftula, naíto!a, nalto- 
e, abfonderlich ein Schnär: 9teftel, quz aditrin- 
(gita parte — & icapularum. 
vimitioum Raſt ift vielleicht in ber 
ten Gebrauch des NaltEides, Lex. Allem. 
tit. $6. f. 2. liceat mulieri jurare p pedtus 
fuum, (bas iff, non extenfa manu, ed pectori 
adınora. Befoíd ad voc. Eid) Hoc dicunt Ala- 
mansi NaftıEid, ba die Bruft am weiber ur 
encüelt, fcheint e$ fowiel als ein Neſtel⸗Eid 


n fol. 

y d aber fommt mit Neſt überein, baoen P;- 
Bor. andy noch das Deminutivum SReBel, f. Vieh 
Goth. Nati. Anglo-Sax. Nett, Riſt, f. das Eins 
(dnürtn geíchab, reticulatim. 


* tret, adj. 


der gern mad neues bat, novitatis avidus, 
novator, novarum rerum itudiolus. 
der gern mas neues hört, cujus aures novi- 
tate lætantur. 
etwas neu machen, novare aliquid, eber re- 
novarc. 
wider neu meerben, integrafcere, als ein 
Ubel, recrudefcere, ald Aufruhr. 
neu, adv, auf eine neue Weiſe oder Art, nove, 
novo modo. 
- neue, denuo. _ : 
aufs neut fchreiben einen Brief, de integro 
fcribere. B 
Jeuigkeit, novitas. 
neulich, adj. nuper, nuperus, non ita pridem. 
mis. proxime. 
el, miligen, T. II, Script. Med, evi Ecoerd. |. 
cel, 1558. novillime, nuperrime. 
Yreuligkeit,novitas. 
ad. in Neulichfeit, nuper, non ita pridem. 
Fritfcb. Var. Tract. p. 272. 
neuern, erneuern, innovare, renovare, inftau- 
rare, redintegrare. 
das bel erneuert fid malum integrafcit. 
Yrenerung, novatio, Berneuerung einer Obli- 
gauon, 
ein neues Unternehmen, atrentatum. 
neue febr te, nova doginsta. 
ungewobnte Dinge, resnun conſueta. 
neuerlich, adj. nuvus. 
neuerlicher 3 IL novum telonium. 
auf neuerliche Dinge umgeben, res novas 
moli. 
verneuern, reparare, renovare, 
den € diuierj, vefricare dolorem. 
Verneuerung, reparatio, renovatie. 
ein YTeuling, novitius. - 
neugebad'en, adj. recens co&tus, al Brod, ald 
ein vor furgen gemachter Edelmann, im 
Cpott, homo novus, nuper nobilium nume- 
ro additus. ! 
‚ neugebobren, recens natus. 
neugeworbene Goldaten, novi milites. 
wen f für neulich, non ita pridem, als recenter 


mtugeadert, nuperararus. 
efleidet, novis veltibus indutus. 
YıeurJabr, einem das Neu-Jabr wünfchen, fe- 
lices Calendas Januarias precari alicui. 
3333 chend‘, n. ftrena. 
vrewJabreMiefie, nundınz Januarie. 
Yieubruch, m. novale. 
Neubruch 3ebenben, decima pro facultare 
fylve partem in T ccnvertendi. 


Netz, n. 


rete, caffis. f. Garm. 
ein enges Netz, rete minutis maculis. 
9 c tellen, rete tendere, plagas pandere, 
Mepe firiden, retia texere. 
bas Nepe ficken, tete reparate. 
das Reg auswerſen, rete jacere, 

. emem das Netz über bem Kopf ziehen, reti 

involvere, irretite, illaqueaye aliquem. 

.— dné Ret treiben, in plagas compellere. 
, mit Regen umfellen, crcumretire , obre- 


view Sánger, der Sinder unb Aufuehmer eines 
Gangs im ben 
merallice. . 
Neu Ganger, der einen neuen Gang eneblöfet | rire. 
und ergangen hat, id. novi rami venz metalli- ec ift im tet, captus eft, irretitus eff. 


ergwerken, ınventor vena 


ce inventor. . Yieglein, reuculum, cafliculum. » 

elegans, concinnus, politus, ornatus. neugierig, cupidus inveniemdi & videndi ali- Vien, ein geftrichter Cad, faccus reticulatus. 
€4 if diejed Wort vom Italianiſchen netto, quid novi. . jJ" Vien ums trj, diaphragm, feptum obli- 
quum 


Nicht 


Nicht 


uum, interftitium inter membra naturalia & vernichtigen, nihili facere, llocci pendere, con- 


piritalia. 
Netz , bey bem Magen, Leber, 1c. omentum. 
baétzer um das Eingemeide, peritonaum. 


temnere, irritum facere. 
Vernichtung, Zernichtung, annihilatio. 
ernichtigung, conremtus. 


bobe tiene, eine Art Rebhuͤner⸗Garn, mie Hi: | Nicht ift ein Compofitum yon nemidt zuſam ⸗ 


nen Bern, OecbO dec, plags altiores ad per- | men gezogen, f. reicht. 


dices caprendas, Khraifer. Tn; Veuat. c. 21. 
ischer: Niere, lina pifcateria. 
ger⸗Netze, plage, calles. 
egeliStetie, rete aucuparorium. 
teael5ene, f. €picget. 
Spreli Rene, (relin, _ . 
Negweiſe, rericulatus, in modum retis fa- 
&tum, gegittert. 
Netʒ Stricker, reriarius. 
eil man annoch Garn und Faden unterſchei⸗ 
bet, das Garn ſo viel als einfaches Geſpinft, Fa⸗ 
den aber boppelteó, qua ——5 
Sarn, ſo ſcheint daß Netz fo viel ala Naß, Zwirn 
v, f. oben unter neben. tá, wie im Framoͤſ 
let, von filum ein Wen beift. Das Inſtrument 
bie tese zu firichen, heißt aud) Nadel, mie bie 
Ne Nadel, Strick Nadel. 
nencn, f. naf. . 
negen, jürnären, dormirare, f. natzen. 
* niblig, von Nebel, bat Piderinr nebulofus. 
* niblend, torvus, mann die Augen und 
Blicke derfelben ausfehen mie ber nebliche 
Himmel. f. Nuͤbler, von nubilus. 


Nicht, 


negandi. adv. non, haud. 
und nicht, aud) nicht, nec, neque. 
mo niDt,mü. — : 
gar Nicht, minine, neutiquam, nequa. 
quam. ,— 
oder nicht, necne. 
ich will nicht leben! mann ıc. ne vivam. 
das wolle GOtt nicht, neliverit Deus! 
thue cá nicht, ne tac, lache nicht, noli ridere. 
Im Fragen, aldi if e$ nid)t wahr, nonne 
verumelt, annon. 
richt, Sabft.nihilum, 
ju nicht machen, ad nihilum reducere. 
mit Nichten, minime, nulla ratione, 
Im € dcr ſagt man, es ift ein Tauge Micht, ho- 
mo incrs, ineptus, 1 navus, 


ein Thue⸗Nicht⸗ But, degener, vitiis dedi, 


tus. 
ber nian (est das Nicht, in andern Compafitis 
voran, ald im Sali ber Nicht zahrung, fi for- 
te fulutio non fequitur. 
Nichts,/ Sab. nius, nihil, 
aus nichts wird nichts, ex nihilo nihil fit. 
iu nichts werden, ad nihilum recidere. 
nichts deſtoweniger, nihilominus, nihilo fe- 
cius. . 
nichts nuͤtzig, adj. inutilis. 
uichte:märdig, adj, nullius pretii, nullius 


frugi. 
Kicpts Wandigkeit, indignitas, vilitas. 
nichtig, «dj. irritus, vanus, frivolus, tranficorius, 
infirmus, falfus, inanis,nullus,nullius inomen- 
ti, vcl ponderis, 
ein nichtiges Geſchwaͤtz, nuge, fuilitas, in- 


epuz. 48 
ein nichtiger Schluß, nugaroria argumen- 
tatio, vıriofa. 
nidtiglid), «ic. Juͤlchiſche policey :Orbn. 
p. ı2. mut beftändigen Grund darthun, daß 
ein Befcheid oder Urtbeil erronet & ex fal- 
fa caufa, ober nichriglich gegeben (ty. 
Nichtigkeit, vanitas, inanitas, _ 
bie Nichtigkeit eines Urtheils, nullitas fen- 
tentiam. 
vernichten, ad nihilum redigere, annullare, 
jermichten, id efRcere uraliquidad nihilum ve- 


niat. 
eines Anichläge sernid)tem, frangere confi- 
ba alicujus. 
Anderer Theil. 


lc. f. Junii Giof. Gotb. ad vocem nivaiht, 
Anzlo-Sax, naviht, novihr, nauht &c. nihil, 
vilis, abjectus. Angl. naughtnequam. — 
Durch diefes zufammen ziehen ift aud nicht 
aud) nir im gemeinen Echreiben unb Neden | 
gebräuchlich worden. Pıorins hat niit, vers 
* müten, vernhtigen, improbare, contemnere. 
Im altem Symbole beym Goldaffo nint. 
Karren Schiff foi. 68. . 
Durch die Zung verrathen mir die ent. 
Durch fie bleibt verfchwiegen neut. 
eine triete, ein 3ettel der inder Lotterie acionen 
wird, auf welchen nichts jum Gewinn gebt, 
fors que exit inanis, & finie lucro. 
fi nichts bat bit Selav. Sprach, nofchye. 
Da rn i nic. (niß.) 

. I. Script. Saxon, col. 487. wichtset. 
Tibndi here 487. nichts 
Altenftaig. Vecab.fel. 15. 4 nie, 

Boͤnige hof. nuͤtſchz. 

‚Urban Regins von der Beicht: Ich bab 
bis auf dieſe Zeit nie niſchten gehandelt, das 
einen Sohn mobl an ftebt. j 

Im gemeinen Reden hört man diefe Verſe⸗ 
gung annoch, niſcht für nichts. Fon 

Von ber Berneinungs-Wartidel, nei, f. in 
nie, alfe ift nıcht, nichts, fo viel als überhaupt 
newicht, nulla res, nach dein Umftänden bat 
man andere feine oder nichticheinliche Sa: 
chen zu ne gefegt, mie annoch bie Srangofen 
haben, non pas, (ne paffum,) nicht einen 
&chritt, ne point (ne punctuimj ne rien (nicht 
das Orrinofle.) — 

‚Er bat kein Geld, il n'a pas la maille, (nicht | 
einen Heller) (o Mme nicht ein Daar ; 
nicht einen. Sunden, nicht ein Wolllein ii 
am Himmel; ich fehe nicht einen Stich; je 
ne vois goutte; (nicht einen Tropfen,) nicht 
ein Bifgen, ne micanı, eben ald im Latein, nc 
hilum, ober 3e £v, s3cv. 

nichts, nicht, ift eine alte Verdopplung der ne- 
ation, fo aber ihren Nachdruck verlohren. f. 

y Fein, T. IIl. Script, Brunfs. p. 371. De 
Rad mas nichtes nichre,confilium nil valebar. 


Nicht, n. 


in ben 9fgetbefen, mihilum officinale pompho- 
lix. Tuna. &enfel, Pyritologia. p. $80. gehört 
gut Ofen:-Galmey, iff von am € dimel; Ofen 
in der —— umsund uͤber der Vorwand 
ein lockeres mölliges weiſſes Pulver, doch nur in 
etwas wenigen. Die Huͤtten Arbeiter heiſſen 
diefe Cadmiſche Ofen⸗Blumen, Nicht, ver: 
mengen es aber mit bem Huͤtten Nicht, mel 
ches etwas ſchaͤdliches ift, und nicht ju dem 
— gehort, das iſt zu der Tutia, fo etn 
un ſchuldiges trocknendes Vicht ift. 

Es wird dieſes Nicht von den Kaufleuten 
offt versälicht, theils ſolches Raufimanns: 
Viicbt tft pur eine marga foffilis, Theils ifig 
Saldo:artig. Einige Apotheker in Echwahen 
brennen den Coat, (fpodiam aris) ju Kalch, 
und fchiefen unter ben Namen Nihili ganze 
Faͤſſer voll auf Nürnberg unb Frankfurt. 

richt, kommt im dieſem —— der Augen⸗ 
Sriten vonOnychitis. Man apt babet: Nicht 
ift our für die Augen, Onychitis oculorum 
medicina € Er 

At. in qmeobeutigem Verſtand: Nihil in 
oculorum dolore facile pro medicina adhi 
bendum eft. 


Krichre, ^, 
für Nifte, f. filia ex £zitre vel forore, 


nid om 


Llevifche Rechts: Ordnung, c. 80, nee 
an Schweſter Kinder, eet s ger. 


ichten, 
Rifiet "" mideel, —— s. 
„III, Script, Branfe. p. 167. König Otis 
ab dem Stifte ju Gandersheim fei 
ders Lochter jur big. — 
To einer ebdifchen gr be ön de fülvefis 
ne niften. 

Weil fido aber berichten ba i 
bat man es al8 eiie — en 
Wie rechte wel od fe bat Glofter mit 
Vlite berichten. 





und p. 168. Da fe ſyne nichtelen steahen 8ne ber 


logen babben. 
» Cbren. Auftr. Hageni, Cie war fein ifs 


el. 
Nieftel:Berada. Befeld. Thef. Pract, addit, 
mite di " 
ichte, für cognata. Befald, Thef. Pract. mei 
es feo Niiftel,cognata, überhaupt aus Graf. = 
Weihbild, art. 23. im princ. m, a. text, im 
Land Recht. 1. 3. art. 15. iu fine, 
in cognenm. b, XVII. *. 36. 
i eraba. Befold, Tb. Pr. i 
rp datur D. — ^ Lipf ye 
ıchee, ift aus Nifte worden, und bieft 
mM mit Neptis überein, mit Nepos — 
Ne 


Anglo Sax. Nift, Belg. nichte, neptis, co- 


tiit, Ben id', f. Wade, 


Nickel, 
Nicolaus, E 
Fidel, der abgefürite Manns Name von Nice- 
laus, Nicol, Naz Aaeg. 

‚NieolausSole, Im Halliichen Salzwerk 
eine gemiffe Zahl Zober voll Cole, welche vor 
der Reformation i €t. Nicolaus zu groffen 
Lichtern angemendet worden, deren jmep qu; 
femmes an Ct. Perris Abend in ber Ernde 

27 X —_ poet maren, xc. mie aud) ein 
ders groffes Wachs:Licht, fo iu Halle in Cr. 
Nieslausı Rirche am Nicolaus. Abend M 


Pauden und Pieiffen getragen wurde. Zoms 
dorf p. 13. 
. Nickel, 

— Pferd. : 

Widel, equus pimilus, mannus, dergleichen 
Pierd bief vor Alters Rad. AngL. —* Daun 
"tint. Lat, barb. naceus. j. Du rns. 

ie Herleitung des berüpmten Here 
Wachtere in feinem Lexico Etywologico ijt cbr 
mahrfcheinlich von hinnirc. Indem alcen Ko- 
cabulario Das 1482. u Nürnberg gedrudt if, 
ny(am, E - F diefe Onoinato- 
pacia nem in Franken cin iunges Pferd, 
to nach benr Mutter: Pferd fchreper, ein Haiıs 
ferlein. Angl. neigb, hinnire. 

Wann einige basin Wefiphalen gemähnlis 
che grobe Brod pump:rnifel von den Won 
ten eined Framoſen herleiten, e$ fcp bon pour 
Nikel, und verftehen dadurch feinen Knecht 
bet Nicolaus gebeiffen, fo it der andern Meı: 
nung wahriheinlicher, cd werde durch Wurf 
bier ein folches Pferd verſtanden, für dergleis _ 
chen Thier feo ſolch KiegenBred beifer, alg 
für einen Menfchen der weiffes Brod ju ejjen 
geroobnt tit. 

Nickel, vule, 
eine gemeine Sure, (corrum, fonderfich ei 

. Soldaten: Hure, Gommip Tide SA d 
verachtlichen Gleichheit nut. einem foicbcat 

ferd das man diickel nennt, quia quemcunque 
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, oder Niggel. im weigeri Dia. 
ied, beym Pidlorto turbo, tig Sieg — 
c womit 


— — — 


3 Nick Nied 
womit die Jugend kurzweilet, fo anderswo ein 
Driefel vom Drehen amodo genennet wird. 


Nickel / am Mort Etersoder Stirn Nickel. Mat- 
tbef. in Sarept. für Stirn Schnalle, alitum. 
Nicken, 
mit dem Kopf, oder mit den Angen winken, 
' muere, nutare, nictare, mit welchen Lateini⸗ 
ſchen Verbis e&aud) überein kommt. Gall. ni- 
‚guerer, annuere, fuire lanique, Piclorim: 
reibt Nücke. ER 
‚einem jundcken,annuere alicui f. Nacke, cer- 
vix, Genid, id. ! : 
gniden , Holändifch fnifen , cervicem 
frangere, wird anned) von dem Umbriugen ber 
Heinen Voͤgel geſagt, (mann aber von Laͤuſen 
und Flöhen gefaut wird, ſie Eniden, fo ift ed 
vom Laut des Knackens.) Wurftif, ad amn. 
1568. Die von der Religion wurden allentbal: 
ben genücket und erwůͤrget. ] 

Aiberus im Lexico beym Wort id ſehe. ch 
thue ein oder beide Augen ju, ich nif, nido. 
Nich Sang, bey den Ságern, ein Stich mit bem 
5i i: Sänger ind Genick; abfciffio nervo- 
rum in cervice. Da bie Flechfen an der Hirn: 
Schale — werden. Flemming 

Teutſch. Jaͤger p. 129. b. : 
Benicen, fo mit den Knien gefchieht, kommt 
mebr von knie ober neigen deffelben. als Nar⸗ 
ren⸗ Schiff fel. 133. einige Pferde rauchen 
nicht, fondern gnickent, vom Knie biegen ber 
Weiber ‚fo fie aus-Hoflichkeit tbun, ſagt man 
im Scherk und Pobel-Reden,einenfinickd ma: 
chen, genua leviter fle&ere. 


tiit, 


nunquam, für niemahls. 
Bor Alters bat man ne ober ni fuͤr non ge⸗ 
3 = Goth. ni rm non — 4 
m Nider⸗Saͤchſ. ſetzt man nod) ne zu nicht, 
als im Prolog. des Enuimepigee, S3 
nefannidt. — : 
Wer ſchwimmen nicht ne fon. 

Alſo ftebt ne auch in biefem Prologo ben nie: 
der ich nie ne gewuch. 

Diefes ne oder nit ift mit einigen Wörtern 
fo mit einem Voca! anfangen, ein einiges 
Wort worden, als nepn für n'ein für fein; 
nicht nis, für n'ift, Davon find noch gebräuch: 
id. . 


mie für mie je, oder niemablé für ni jemahle, 
nunquam ftir ne unquam, mie nullus für 
n'ullus. É 

nimmer, für n'jemebr, nunquam, oder 
nimmermehr. 

nirgend, für ni irgenb, nullibi für n'ullibi. 

niemand für n'iemanb, mit nemo für ne 

omo. 

Die Alten haben zu folchen verneinenben 
pex offt etwas angelegt, offt etwas ab: 
gerürgt. — 

BERE: aiu für achten, nihil facere con- 
temnere. Altenjtaig, Vacab. fol. 78. a. 

niener;für baben. id. ibid. fel. 80. c. 


ninen, f. im Picf. mitviel Epempeln, nullibi. 


mimermer ift fchon 1281. verlängert, ſ. Mo- 
fer. Bibisotb, MSS. p. 121. 


nimm. bat Bayfersb. im Poftill. abge: 


Fürjt für nimmermehr. 
* Yiiebel, 


ift im Schweitzer⸗ Dialect cremor. 
Mitch Siebel. Pid, cremor la£is, Milch⸗ 


Ram. 

Ndel Brot. Scheuchzer Marurszift. P. 
I. p. 241. crema lactis, qua fervefacta panis 
offas aut fegmenta perfundunr. 

niedlic), delicatus, lautus, exquifitus. 

niedliche Speiſen, cupediz, lautitiz. 

Vrieble. ftebt in 7 febndi p. 288. a. T. 11. für ein 

gewiſſes Maaß des Schmalzes vom 9Xildy 






















Nied 


Niedel, menfura cremoris lactis. Sie ſollen 
inſe geben bey anderthalb 100. Kaͤſe, und 
i brita Nidlen Schmalies. T 

Es fcheint mit bem Lateinifchen Nidor, Gr: 


rud) vom Fett, oder Nitor, Glan; vom Fetten, 
übereingufemmen, 


tiieoen, tiieb, j E 
ein veraltetes Wort, Davon noch bekannt ift 


* hienieden, adv.-in his terrıs, hieunten. 
* nitb. fih. Pid. deorum, Succ. neth, nieder 


(ib, unterfih. - . m 

* pteniebig, adj. unfere bieniebige Sürftentbum: 
‚be, Sülich unb Berg, nennet Chur⸗Pfalz int 
Inquifitions - Proceji in Criminal. 1695. p. 1.in- 
ferior, f, im folgenden nieder. 


Yieder, 


inferior, unter, ' 
die Stiberlanbe, Belgium, terre Germanie 
inferiores, 
NidersHeffen, Haffıa inferior. 
nieder, deorfum, in der Compofition mit Ver- 
bis, f. unter folchen Verbis, alt: 
nitberbrüd'en, deprimere, unter: brüd'en, 
niederlaffen, demittere, f. unter laffen. 
alfo auch : miederfallen, prolabi. — ^ 
niederwerfen, profternere. 
niederfoffen, precipitare, arietare in ter- 


eram. 
* nieber, für leife, nicht laut. Apberdian. p. 201. 
leſe nieder, lege fubmiffá voce, fedata & de- 
.preffa voce, ] ! 
nieder, für minus, ein Paar auf ober nieber, für 
drüber oder drunter, plus minus. 
die Niedere, [.locus & (tatus humilior,de- 
preffior. 
die Niederung, locus depreffior, vallis. 
niedrig, adj. humilis, deprefTus, abje&tus, con- 
temtus. : F 
niedrige Schreib⸗Art, ſtlus humilis. 
niebrige Gedancken haben, humiliter & de- 
miſſe fentire, 
niedrig fingen, graviore voce cantare. 
niedriges Ufer, ripe depreffz. | ; 
niedrigen Standes, humilis, parentibus 
natus humilibus, humili atque obfcuro loco 
natus. 
niedern, niedrigen, inferiorem reddere, de- 
primere, depreffum reddere, — 
ernitbern , erniedrigen, humiliare, depri- 
mere. 
fid) etniebrigen, fe humiliare, fubmittere. 
niedrig, adv. erfchreibt niedrig, humiliori ftilo 
utitur, humiliter. 
vridrigfeir, huilitas, ber Baͤume, arborum ; 
des Befchlechts, generis; dee Orts, depreffi- 


ns. 
barnieber, in der Compofition, f. bey feinen 
Verbis, ale: 
barnieber werfen, humi profternere, f. 
werfen. ] 
darnieder liegen, humi jacere, f. liegen, le⸗ 


gen. 
hart darnieder liegen, graviter egrorare. 
bernieder, ift nut vor den Verbis, deluper, für 


unter. 
berniederfahren, defcendere celo. 
Viitoericols, für Unter-Holj, Brenn⸗Holi, f. 
eli, im Gegenbalt des Bau Holjes. Leyfer 
ur zung p $57. lylva quz certis annis cz- 
ua & recrefcit. ’ 
Nieder Kleid, m. fubligaculum, Nieder: Gr: 
wand, femoralia. 
niebertrádbtig, adj. 
ein nieberträchtiged Gemuͤthe, abje&us 
animus, 
niederträchtig feyn, demittere atque abjice- 
re fe ultra quam dignitatis decorique ratio pa- 
titur ; cont? gravitatem ordinis fui abjedtio- 
ris animi efTe. 


Niel Nieſſ 
nidertraͤchtiglich, adv. abjecto animo. 
iederrrächtigfeir,animiabjedio. 

niebermerte, adv, dcorfum. 
Einige Sorech⸗ Arten fagen neder, als in Thuͤ⸗ 
ringen unb Heſſen. 
benebir, unterhalb. — T, IT. Seript. Saxom. 
Menk. col. 1681. €t lagerte fid in das Selb be; 
nedir Eſchwege. 
Die Holänder fagen neber unb neer. 
Es ſcheint nieber aus unter geworben, durch 
Verſetzung des Liquida, und ba nieden und mier 
ber unterichieden geweſen, wie unten und unter, 


” tiiele, 
Pit, viburnum. 
Sieb. órbe, viminez crates. 
tiiere, f. 
ren. 
Viieren Braten, Iumbus vitulinus, 
ni Hand pinguedo circa renes. 
Frieren: Krandbeir, Nierens Befchwerung, 
morbus fubrenalis, . 
Nier en Stein, n.calculus renum. 

ber ben Nieren⸗Stein bat, nephriticus, re- 
nofus; qui,erenibus laborat. 

Ylieren: Web, nephritis. 

nierig, adj. in Bergwerken, mann das Erz 
Klumpen: weis liegt, fid) bald abfchneider, 
feine Adern bat, die in die Länge fertgeben. 
 Mattbef. Conc, 6. Sarept. venum forma, 

niericht, id. 

Kies: Yrieren, Er; fo als Mufqueten:Kus 
geln, als Granaten,ia als Heu tuck Ku⸗ 
geln liegt, oder auch, in nicht (6 Sphariſcher, 
jondern —— runder, und gleichſam ges 
quetichtrumder Figur. Senkel Pyritologia p. 
225. terra metallica figura rorunda, renum vel 
Be "yn ® 

ie Liquide in diefem Wort ren, fcheinen i 

Zeutichen verfegt zufegm. _ + Ham 
* niefchen, erniefchen, f. neifen. 


tiefen, n, - 


fternuere, fternutare, Imperf. ich ni í 
babe geniefer. ! vef. A nire, ide 
ju einem, ber geniefet bat,fagen: Gott heift 
falurare fternutantem. 
oae tiefen, fternutamentum. . 
niefen machen, fternutamenta evocare, 
commovere crebras fternutationes. 
ViiefezB rau, fternutatoria, Bertrant. 
Baier, — 
VitejerYDurgn, helleborus, elleborum, weil man 
diefeXßurgel püfvert, und denen fe bie 
Sucht haben, in bie Nafe fedt. PB 
Sachſeu⸗Sp. Lehn⸗ Aecht ert. 68. nuſen. 
Zeil man nach beut zu € 
til man noch beut zu Tag einem bab 
Gutes anmünfebet, fo ſcheint nie&en mit id 
fen, genefen verwandt ju (en, ba man einen 
antünfdet, dab GOtt jur Benefung helfen 
wolle, ober es kommt zugleich mit nugen, mie 
das folgende nieffen tri , überein, Dag dag 
mien nata möge, Font, m. bie Diule- 
e ielerlep Weife, fonderlich v 
ben man im Nieſen macht. ae 


Vrieffen , genieffen, 


—* frui, percipere ſructum vel utilitatem 
e& &c. 

Fref. ich acnieffe, but aenieffeft, er genieffet, 
ober bu geneuft, er geneuft. Ind. Imperf. i 
genoß. Perf. id) babe genoffen Conj. Imperf. 
sch gendfle. Imperat. geneuß, oder geriefte. 

. Ceutidbe Sprichw. fol. 61.0. Die Witt 
me neuft bas Korn auf bem Feld, fructus illi- 
u$ anni recipit. 

‚Mit dem Genitize der Sache bie man ges 
niet, ir. bie Abſicht mehr auf etwas davon, 
als des 3tlpars genmeffen, uremttd) bed D pers) 

uit 


en 


8 i eff 

mit bem Accnfativo aber mehr auf das Ganze, 
als eines Biffens achicffen, (nemlich von er: 
was :) oder einen Biſſen genicffen. : 

ich roill dichs wiederum genieffen laffen,faci- 
am ut me memorem tui fenrias,non inmemo: 
ero. 

eines wohlgenieffen, beneficiis velliberali 

tàte alicujus — 

- einer genieſſen, amore alicujus potiri. 

em genieffe ich nichts, nihil er adme 
redit. ! 


Genie, m. 

Ober Genuß, m. commodum, queltus , pre- 
mium, utilitas. 

Genuß von etread haben, commodum cape- 
re ex reahiqua. 

Senießgen, n. quefticulus, lucellum. 

Geniilfe des Leit: Hundes, wann man ihn 
etwas vom im genieſſen (àft, als worin: 
nen Schweiß, oder diegerichnittemen teiticu- 
los, oder etwas vom Halfe. Slemming. 
Teutſch. 7jàg. p. 259. /77- 

Benieffung, perceptto. 

--.-- b 9. rbenbmab, S. caena ufus. 

* ttiefiling. £utb, in Explic. des Mamnificat, 
bey den Worten: Mein Geift freuet fid 
Gottes. Die unreinen und verkehrten Lieb: 
aaben, welche nichts mehr denn lauter Nieb⸗ 

Inge find, fua querens, amore fui omniafa- 
cens. 

* Xiiefióerr, gibt Yoinfelmann in der OL 
denburg. £bron. p. 20. das Latemiſche ufu- 
fructuarius. 

Benof, lucius. 

Gencéin, focia. 

Amts ⸗ Genoß, collega. 

Berg; Genoß, fodinarum confors. 

Bunds⸗Genoß, f. Bund, faderatus, ſocius. 

Eh⸗Genoß, thalami conſors. 

Eid Oenof, helvetins. 

Blaubend: Benof, confors fidei, five reli 
gionis. x : ] 

— men gg nette n anrea 

u 


ben : Genof,. Judaicz religionis confors | 


five addictus. 
Tiſch Genoß, convictor. 
Zu Gench, e collegio aliquo opificum. 
* (Beno(fame, federis focii, incole adfociati 
alicur pago, 
alle £cute fo jn berfelben Graffchafft unb 
Genojami gehören. Tfcbudi T. I. Chren. 
Helv. p.$92. Die Genoffamen in ber Canto 
Uri, bie 19. Theile derfelben, ibid. — 7 
* Benof gleichen Standes, ejusdem dignitatis, 
nobiliratis gradus,urdinis, aqui & paris juris, 
adíociarus. E 
Kapgfersb, Doftill fol. 223. Die-foljen 
Meiber (agen, trägt e$ doch die unb die, unb 
iftnicht meins Genof. 
* Benoffenichafft, nobilitatis idem gradus. 
* (Benofi, equalis in arte aliqua. 
Ferofebin. MS. Deme niemand genof aj 
antreffelichir Sunft, cui in 
arte fua nemo par erat. 
Ungenof, minoris dignitatis, impatis nobilita- 
tisgridus. — . EUM 
Ungenoh in ber Schweiß, der fein Eidge: 
nef. Weiner. 2 non e numero focietatis 
Helwetiorum eft. à Bd o 6 
ó(fer, pecora ejusdem ul, oder pafcuz, 
le oves in genere. 46: ofer je Ge. 
erz. p. 512. Die Schäfer jieben an einigen Dr; 
ten die aeftorbenen Noſſer ab, Diefe Fluch et: 
uifte 9 Menichen, 360 —D Cbron. 
erfeb. 2. $5. p 
Moͤſſer in fpecie EchafiNöffer , begreifft mehr 
unter fid) ald € aft , nemlich al:e dut 
mel, Zeit: Haͤmmel, Jaͤhrlinge, welche fouft 
Durch den Namen Schafe ausgeichlojien find. 


Ere c, Lp. 351. 3 
Genoͤſſel, ein Paar, ald Batten, malculus & fe 


iet 


mina, Es giengen qut Noah in ben Kaſten von 
allen Zbieren me Gendffel, jedes Ge 
ſchlechts Hagen. Chron. MS. Auftr. 
Ubergenoß, qui nobilis eft gradus fuperioris 
uam alter. von Ludwig T. IV .religu, MS. 


Niet I9: 
rerum experientiado&h. Nieten if im Dia“ 
fect, Allemannica, unb (onberlid) x ürnberg 
noch *228 Es wird dieſe Bedeutung 


auch durch den Gegenſatz des Worts ungenier 
tetodir ungeniet beftärigt. 


.44. Welcher Edelmann feinen Hausgenof | ungenter, ungenletet. Teutſch. Sprichwärs 


fen oder Ubergenoſſen heimfuchr, (o. i. gemalt 
jani überfälit.) 

— in den Bergwerken für abgenutzt, f. 
nus. 


- | mirgenieffen, participem effe. 


Mitgenoß, particeps, confors alicujus rei 
velinaliquare. - 

Mitgrusß (epu, participem effe, ex equo 
rui liqua re, adfoctatus, participalis curz, 

Wirgenoffenichafft, confortium. 

verneiffen. Lürkemann poft. verderben, 

corrumpi, 

sermüd'ern unb vemeiffen, macie & fame 
perire. 

vetnófen , bie Mäufe haben das Getraib 
fehr vernöfet. Knaui Bejchreib, Alt⸗ Zell. 
P, ond 119. corroderc, perdere, 

Sym 9tiberf. ift ber Alten (t) noch, nieren, 

not, genor, für groß. PM . 

Stichte Noten, ber Stiffte, im bumabligen 
$riequgenofien, 1. ent. ] 

Viére, Nöten, nennen bie Bauren Knechte an 
EN Drten im Braunfchweigifchen, als im 
Fuͤrſtenthum Blankenburg, ihre Bräute, f. 
im bier vorhergehenden Genoͤſſel. - 

Önute, nennt man im Niderf. ein Schaf, eyne 
ele anute, ovis annofa. 

Notſchap, confertim, —— 

Bnatmann, für Genotmann, ſocius fceleris. 

Hedion KirchenCbron. fol 
Zeuffel fagte, er wäre unter eines Praffen Kap: 
t geſteckt, (als biefer das WeihrWaffer ge: 
been, unb bab fid) bey ihm (als bey einem 
bebrecher, unb alfo) ald bey feinem Sinach: 
mann enthalten. 


E, b. Der 


| ungenietig , deffen man im gemeinen Leben 


nit gentcfjen fan, als der Mönchenze. quo 
nemo frui poteft, 
Die Alten ms einen Diphthongum in bie: 
Wort gebabt, nemkich iu, ober io, Davon ift 
9 uns bas (i) im genieffen , das (u) im Soll. 
nuten, frui. und. im Glsff. Lipf. nutun, poflidere. 
geblieben, auch das (0) in Genof, ft baber gar 
wahricheinlich bag nuhen mit niejfen, genicffen, 
einerlen Wort fey. Goth. niutan.. Anglof. nio 
tan. Syn Dos, Apollinaris Arzney · und Kräuter: 
Büchlein ftebt inımer nüten, für 9trjnep genet: 
fen oder einnehmen, f. Nutz. 


! tiíete, 


ein Wort ber neuern Zeiten fo mit ben Lotte 
rien aufgefonnen. Bedeutet emen heraus; 
griogenen Loss Zettel, darauf nichts ſteht, mas 
auf andern Gewinn heißt, fors fine lucro 
fchedula vacua, fignum inane. f. nicht, uit. 


Nieten, 
id) nieten, ſich beſtreben, fid) faut werden laf: 


en, multa terre, facere, fudare. 
fie hatten fich im den Kriegen wohl genietet. 
Stertler Annal. 102. belltlabores fafcepe- 
runt, laburare fortiter. 
* genicten fid). In einer Satyra 1545. 8: aufe 
Conca. Trident. "ch 
Was? ich bin ein jung fin noch 
Wir iſt in Himmel icht joch. 
Muß mich bag genieten der Welt, 
geniet ober geneger, &it genietet, iftin Schilt. 
Gieff. Text. p, 632, ex Actis Comit. Noriberg 
ann. 1470. pelebrte unb gengete Perfonen, 
welches bier homines docti, periti & juris pru- 
dentes find, (und nicht accepri, für anjtändig, 
wie Schilter meint,) alfo ift aud) im Comit. V1- 
enn, aci. Perjionen die ber Sachen genyet 
unb geübet find, homines exercitati & muita 










ter. fol. 15. b, Jung und ungenietet, viel 
won hd elbſt m : otii 
t. fol. 204. b. feige , umgeniete, w ig 

Leute, unb fol. 205. Wie follen dieſe ohne 

difcip/in ungeübr und ungenier weife fepn? 

imberbes, non periti, inexperti, negligentes, 

inertes &c. . 

Dierrs nicten fommt mit bem Lat. niti, an- 
niti übereim, ' 


Ylieren, 


beym Schmidt, ift bey der Arbeit der Schmid⸗ 
te gebräuchlich, fonderlich von den RarkenYäs 
geln, deren Aumpfes End man mırdem Ham⸗ 
mer, wann ed auf der andern Geite durchge⸗ 
gangen ift, breit fchlägt, Daß es nicht mehr aus 

em £od) des Eifend, wodurch ed gefteckt ift, 
heraus fai, obrufiorem reddere clavum, ober 
am einem fpigigeu Nagel die Spitz umſchla⸗ 
gen, recurvare clavum acutum, cufpide pro- 

-*» minentem, 

Vet. Vocab. Aus, 1482. peter, widerbier 
gen, recurvare. : 

Vitetiunb Nagel feſt, was im Haus bleiben muf 
und nicht unter bit mobilia ju rechnen, qua- 
cunque clavis affixa, entweder blos mit (pitis 
gen Nägeln, ald Bretter auf bem oben; 
oder mit NievNägeln,aldBande an ibi 
ren x. 

Nietiein, beiffen an einigen Orten die Spigen 
fo man im befchlagen der Dferde von den ums 
geichlagenen Yu Nãageln abjwidt, cufpides 
clavorum folez equi. 

VIlevdjammer, malleus quo recurvantur clavi; 
vel qui capit: clavi admovetur neinter recur- 
vandum exeat, ber Dammer ben man an Dem 
eingefchlagenen St agel-Sopf bált, wann man 
—— —— t umnietet damit 
erbeim Kopf nicht wieder heraus gehe. 

Niet Magel, im dieſem Wort ijt das Wort Niet 
febr undeutlich worden, wozu die Ausſprach 
und die Schreib⸗ Art viel geholfen.  &s ift ein 
Bleichnüß von bem umnieten der eifenen N 
gel enommen, und von ber Dautumten an , 

en Kinger-Yägeln gebraucht worden, maun 
fie vom Nagel meran fie fef klebt fid) ablöfet 
und umbiegety reduvia, cum cutis cxtra un- 
gum fa folvit. 

sernieren, obliquato clava firmare; recurvafa 
fuperhcie obruta clavi firmum reddere. 

umnteten, clavi acuti cufpidem prominente 

recutvare. 

In diefem Verſtand fommt nieten von neben 
der mmt, weil butd) das Nieten das Eiſen au 
einander fe/t gemacht wird, mie Dad Gewirke 
oder andere Dinge duch Nadel und abe. Dis 
bet ijt bas Wort Naht, futura, bey dieſem nier 
ten gewöhnlich, reduvia, wird auch im Katein 
von fuere hergeleitet, f. Niet Nagel. An den 
Sal Keſſeln —* die Naht mo die Seiten oder 
Bort Bleche umgeſchlagen, und die Boden⸗Ble⸗ 
che daran genietet werden. Wo ſie daun an den 
Eden zufanımen kommen, heißt e$ bie Creutz⸗ 


Gab. ; 
An bem Helm unb eifenen Blechen des Sürif 
(t8 bie es auch bie 9tabt, oder Not, al : 
Heldenbuch Zeinrihs von Ofterding, 
fol. 136. col. 3. €t jetbieb des Helmes Roten, 
futuram ferream caffidis difcindebat. — It. c. /. 
€t tcennteba bie Ringe (arr Armrund Bein: 
Schienen) unb mand) NageloMNiet. 
f. hufdbocy ben Goldſchmiẽden, unb tut, bey 
ben Tiſchern. Ir. Nuß an ben Ärm⸗Bruſien. 
ttifite, f. Nichte, nepus. ; 
Nigern, f. * novarum rerum cupidus. 
a 


Niggel, 


Noll Mon 


Noch, Partical, 

adhue, bebeutet (1.) ein binzuthun, ein fort 
fahren. 

nod) dajit, praterea, infuper, etiam. 

ned) bis jet, ned) immer, cciam mam, 

tied mehr, plus, smplius. 

noch cinntabl, iterum, rurfus, denuo. 

nod) (enn, nod) thun,perfeverare,continua- 
re, pergere. . 

er it noch bof, perfeverat in malitia. 

nod) einmal fo viel, alterum tantum. 

ned einmabl fo groß, altero tanto major, 

noch nicht, nondum. 

noch nichts, nihildum. 

annoch, adhuc, 

dennoch, tamen, attamen, nihilo minus. 

(a.) nod», mann meder vorber gebt, nec, neque. 

weder biefer noch jener, nec hic necille, 
noch, kommt im ber erften Bedeutung mit nad 
überein, f. nado. E 
In ber qmepten Bedeutung ift ein Compo- 
fitum von der Negatio me unb sch, ob für 
auch, mie job vor Alters son ja und ol, und 
mie das Lat. nee von ne und ac. 

*noderen, Pic. fuffodere terram, af$ Maul; 
mürfe graben, müblen, unb Schweine, f. 
Schnute, noddern, 

Noll, f. &noll. 
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1, f. Nickel. 

"i ; fidel. 

YiY ^ (f. del) hinnitus, hinnire. 

mimm, Imperat. f. nehmen, 

nimmer, f. oben nie, für nie mehr, oder verlän 
gert nimmermebr, nunquam, verkürzt aber, 
nvmm, als Hedion. fol. 243. a. nicht mehr, non 
amplius, id) bin verftarret und Fan nymm res 
den, für niemabl ift e$ aud) im Hedion.fo/.247. 

.. Ergieng nimmer müjig. 

füippen, f. Napf. 

mirgeno, f. iraemb. ] 

niipein, beißt bey einigen, mutire, vom £aut. 


miſſe, pl. ] 


Jens, lendes, ovula pediculorum. : 
»ifis, «dj. nifige Haare, capilli londibus 
nraiadt. 

Es leiten ed einige von Nüffen bet, weil biefe 
Eyer nadten, alé nuces, aber eöjcheint man febe 
auf die Reſter der Kleider-Länfe, baf ed vielmehr 
mit Reit unb niften überein fommt, f. Neft,neift. 

Genif. Zenkel pyritoleg, p.223. Diemib 
ben Blättergen wiſchen ben inner gar bat: 
ten Seifen, unb bent poer y morauf die Gar: 
‚ten Erbe (ft, f. Neſt, Geneiß. 

viften, f. I 2 
‚acht. hd 
titer, —— nitrum, Salpeter. 
















Nitſche / ift vom Franzöf. niche, eineAushöhlung * Yrollen, 
am Gebaude, morein man ein Vild FEN |... in yerattetes Wort, für (chütteln,fonderlich 


den Unter:Zeib, mie bie alten Mären ober 
asien dabey im Bauch einen Laut hören 
affeu. 

Karſersb. Narrenſch. fol. 31. etliche nol 
Ten und schütteln den Kopf. 

Nollbart, f. oben £ollhart, Nollharter, id. 

Narrenſchiff fel. 365. a 
Ralfchen Rath unb Geiflichfeit 
Mönch, Wriefter, Begein, XTollbarter, 

22's „ freit. (trägt) 

Es waren Laici biefid) bey ben Mönchen 
und Cloͤſtern aufbielten, lebten aber freyer. 
Stumpf. fol. 118. b Den NolBrıüveren im 
Spital bey dem Elofter machteder Abt ju €t. 
Ballen ihrer Haushaltung imb Einfommens 
halb eine beiwungene Ordnung, nicht nach 
ihrem Gefallen, fondern nad) des Glojteré 
Nur. Anno 1472. 

Wurftif. Bafl. Cbron. ad auw.- 1410. 
führe den Brief Sigismundi an das Concil. 
an, vom Bertreiben der Geginen, ba hinzuge⸗ 
fentift:defgleichen ijt auch um die Nollhart xc. 
Man findet ſarcke Nollhart, bie um Feiner Sa⸗ 
che willen Nolbart werden, bann, daß fie 


Kir, 


eiu erbichtetes Beipenft, womit mandie Sin: 
ber furchtfam macht, daß fie nicht zu nabe zum 
Warfer geben, 

‚Da man mit dem Wort felbftzu ea. 
gibt, bag es nichts (eg. Dann einige fprechen 
nichls ald miraus. — . 

„Wenn bie alten Mitternächtifchen Volker 
eine Gottheitdes Waffers gedicht, bie fie Ne⸗ 

- dur ober Necker genennet, an ftatt des Nömis 

en Septunt, haben fie au eme Mithologi⸗ 

rigenfchaft des Waſſers geſehen, ſ. oben 
eden. 


Nitz, 
eine Endung an den Namen der bewohnten 
erter, wo vor Alters Wendiſche Völker ge: 
werfen, und heit fo viel alé ein Ort, da etwas 
bewahrt ift, als die Wohnungen eines Orte 
ſeibſt, ober eines Orts in den Wohnungen : 
£aujuig, Prignig, Lignis. Item, Söhmi: 


terit, ein Ort ba Baͤume ſtehen. 


1 À Muͤßigaͤnger werden. 
—— a en Confit. in Fried, IIT. Reform. 
Teplig im Teutfchen Reich, Erflärung über ben 
d e bd, , 1(ten Arzikel, Es ift ein Ubermgaß ber Mon⸗ 
obe 


ud, Pfaffen, Nonnen, Nolhard, unb andrer 


ettlet. 

Noll olz, f. oben Loll, Loll: Holi, melde das 
alte Vocabularium mit Lac. barb. gibt grafahi- 
um, crebeffia. 

Mollen ſcheint von Nedeln eber Notheln jt: 
fammen gezogen, weil diefe Dick- Baͤuche und 
Bettler den bangenben Bauch im Geben jchüt: 
teln, oder im Betteln bewegten. Item, wie nan 
Nottelm auch von einem fagt, der den Urin bal: 
ten will, oder ber aus Beilheit alfo thut. 

Nolhart kommt von Pol. Belg. humerale, 
cucullus humerulis, epomis, weil fie wie die 
Mönchen daher giengen, gleichwie die Begpnen 
wie die Nomen befleibet waren. 
f.nulen, fid) um eines Vortheils willen bep ei; 

nem aufhalten, welches die NolBrüder bey 


Mom Lat. nobilis, moneta exauro nobilisfi- 
mo, eine gülbene Engelländifche Drünze, Lar. 
barb, nobile, nobulus, noblts. 

Non Eduardo III. Anno 1344. gefchlagen, 
Da der Orden des blauen HofenBandes ges 
flifftet worden, oder Ordo Georgianus, baven 
mad) ber Mepnung Speimani, biefe Nitter 
Nobiles Georgiani genennet. worden, alío 
auch biefe güldene Nóbre. 

ran bat vor bicfen auch Nobel ohne Zufag 
qrost Ale Ver. Vocab, Nobel ein Gulbein 

moneta aurea,) 1482. nobulus, fpecies flo- 


ren. 
Es find zmenerleg Nobel den Namen nach, 
als Roſen Nobel, und Schiff; Nobel, f. Roſe 


and Cif. 
Auf dem Reichs Tag zu Negenfpurg ift ein va ttem. 
Rofen: Nobel geſetzt aufs ff. 46. Krenger, ein Yon, None, 
Nobel ? j^ 13 Strut. oder Noneit, man tbeilt in SirdjemGere 
Nobio Krug/ i- Army. monien und in den Elößern den Tag in zwoͤlj 


Nonn Nopp 

Stunden. Da ift None vom Latein. nona 

pie neunte Stunde, ober dreye Nachmittag 

wie Goldaff. fagt, hora tertia pomeridiana, 
uo tempore merenda fumi foler, um welche 

Zeit man im Elofter den Brüdern ju trincken 


gibt. 
None· Glocke. Teutſche Spricw. fol. gr. 
Sn einem &tifft unb andern groſſen Bfarts , 
irchen hängt unter andern auch die Stones 
Gode, dieman um neumllbr läutet. Die erfte 
flinat: gebt Wein! die andre etwas gröber, 
mer jahlts? wer zahle? zuletzt brummt bie 
SturmWlocke, Bauren, Bauren. Weil bieft 
Nonszeit alfo gegen dem Abend geht, fo beik 
diefes Glockiein das Beiper-Blöcklein, ober 
—* den Meßnern und Gloͤcknern das Veſper⸗ 
ein 


* TonıTaa. Karfereb, Poll. fol, 110. bes 
Hımmelfahrts Tay, dies afcenfionis. 
In Calend. Alam. Shit. T. T. P.II.p. 73. 
der ste 9Raji, derfchöne Stone Tag, nona di« 
es polt Feltuin Johannisante portam latinam, 
„Haltaus Calend, Med, aip.98..— 
tene ober ton kommt alfo in biefen Woͤr⸗ 
tern, Nons Zeit, Non: Glede, Non⸗ Tag, vom 
£at. nonus,nona, in jenem nona hora, in biefens 
nona dies. j 
fied, 


vule. no, eine Interjeitio admonenti; , age, 

m, dehortantis ne, no, f. mum, quid agis? 
infanis ne, defilte ! ceffa * Das n wird nur 
durch bie Nafe gebört, nicht mit der Zunge 
ausgeſprochen, mann aber ein Vocal in einent 
Derivato felgt, wie ed indem Wort nónen ju 
geichehen ſcheint, fo hört man bas in Deutlis 

er 


* nönen, immer uo, no! ju einem fagen, ibn 
antreiben, agere. 

Kayfersb. poft. fel, 66.0. Sie lagen an 

im ju nónen, und fol. 67. iu nenen unb ju treis 


ben. - 
. Im Schreiben braucht man mun, nun molan I 
f. nun. 
Nonne, 
Monialis, virgo Deo dicata. 

Noͤnnlein, parva monialis, 

tionnenbafft, adj. und adv. more monialium, 
ritu fororum in monafteriis. 

* Gronnen:Sleiich, jagt men im Shen. €sift 
ibt kein Nonnen⸗Fleiſch gemachfen, non incli- 
nar ad vitam monialium. 

Yronnen:Llofter, cenobium monialium. 

Viennenieben, vita monialium. 

vionnensKräpflein, lagana, quie coquunt mos 
niales. 

Nonne, f. Nunne, fus femina caftrata,. ein ver⸗ 
(dnitteneé Mutter» Schwein. 

Nonne, eine Art weißlicher Taucher mit einem 
ſchwarzen Kopf, mergus, anferisfere ınagni- 
tudine, albicans, caste nigro. Gesmeras p. 
130. Stem, bie graue Nunne, id, fb. p. 133. 

Kronne, bey der Echmelz:Kunfi, ein Ring von 
Meking, sder Dol; barinn bie Eapelien ges 
feblagen werden, f. Capell, annulus in quo for- 
mantur fufurun vafcula. . 

Vejf. de V. S. 1. 6. meint Nonne fep eiu 
digoptifc Wort. Die jungen Mönchen haben 
die Ältern Nonnos geheiffen. f. Du Cange 
Nonna. . 

Hieronym. ad Euftacbium. Quia maritorum 
expert= dominatum, viduitatis praeferunt lie 
berratem, caítz vocantur & Nonne, 

InCodice Legg, Normann. a Ludwig. T. VIT, 
relignarum MSS. p, 392. c. XI. De protectione 
monarum & orphanorum. Mona heiſt das 
felbft Wittwe von póvor.. Im Text des Oe 
ſetzes ſteht vidua, für jcva, 

Noppen, 
von Neopp, Knop, f Knopf, Knode, texturam 
anodis filerum purgare. 
. Yiopp 


Mord | 


ftoppitifen, bey ben Webern ein | ven Fordern ed vou notbmenen kırbr jubrum 
fein bie. Knoten dis Gewirks abuumiden, 
Supp » Eifen, id. forpex ad abícindendos no- 
dos textura. ! 
Gemma gemm. hat noppen, attaminare, ! 
ein tjopper, attamihator, qui texruram a 
nodis purgat. | 
eine vi epperin, attaminatrix. ! 


Norden, m 


Septentrionalis , pap Septentrionalis. 

: ordlich, «dy. Septentrionalis, aquilo- 
nalis. 

tiorbifcb, id.'adj. 

die Norder Breite, lairudo, ab equatore us- | 
que ad Polum Ar&icum, | 

Nord Cap, caput boreale, promontorium ver- | 
fus Scptentrionem exrremum, quod notum | 
elt in La pex boreali, eine Epige Landes | 
an Lappland 

YIord: Caper, eine Art von Wallfiichen, 
bie fic) um das Nord⸗Cap feben láft, und um 

Ißland. a Grönland ‚aber ſieht man ibn 
* fo offt, balxna quz promontorium Lap- 
poniz amat. 

Nord Oſt, ad Euronotum. 

YiorbitTerosDit, aquilo, 

YXioro:pol, m. Polus Ardticus. 

VNerd Schein, m. Aurora Borealis, NordsLicht, 
idem, 

YTorb/Gee, f. mare Germanicum, 

Nord Weſt, verfus Caurum. 

Nord, Weſt Wind, Caurus, Corus. 

VNord Mord Weſt Wind, Thralcias. 

Vord⸗ Wind, ventus a Septentrione. 

NordWeſtering, f. declinatio magnetis ad | 
Occidentem. 

Viel andere (1) Derter, (2) Gegenben, unb (3) 
Xeute, fo darinnen wohnen, haben von Nord 
ben Namen befonmen, zum Erempel: 

. Nordgau, Noricum, die Gegend an Kranken, 
Barionen Weiſſenburg eire Reichs: Stadtim 

Nordgan den Bey Namen behalten. Stem, 
Nordgen, Nordergoa in Oft Friefland, wor: 
innen noch die Eradt Norden [teget. 

Merdtyäringen, Thuringia Septentrionalis, 
bief vor Alters mie Torquatus Annal, Mag- 

deb.& Halberftad, P.1.L.2.c.6. (aat: Omnis 
terra inter Hercyniaın, Salam, Albim usque 
ad Haveli ripas & Ducatum Brunfuicen? f. 
Alarim omnem, diccbarur Pagus Noruhutin. 

Shirobaufen,eine ned) ͤbrige alteſteichs ta 
orbbaufen,eine ne rige a t bt. 
Es wurde bas Adjelti: »m davon Nordhaufiich, 
gufamnren dear Als Reiber. Tburine. Sa- 





era p. $94- ein Mark Nortſches Eilber, Anno 
1312. argenti Nordhufenfis Marca. Heut 
Tags fagen bie gemeinen Veute für Rord 


ftn gar nur Rorja ober Pturja. 
c andre mehr, als: Nordheim, Nord⸗ 


^ Wenden qegen Norben, jenfeitd ber 
Elbe, biefien vor pn terö Nordalbingi, Nord- 
leudi. Meibom, T. I. Script, Geri. p. 106. 
und 110. tem, —— i, T. II. Script. 
Brunfi.p. 276. welche T. IN. p. 160. Nordal- 
bingi genennet werden. 
3 find auch einige Nomina propria der 
Männer gemeferi, die Nord woran gebabt,als, 
Nordbertus, ein Erz Bifchoff zu Magdeburg, 
Der den Drden der Pr —— eſtifftet, 
bie davon Nortbati hieſſen. 1, Serizt. 
Brunfn. in Chron. Botbonis p. 557. 


Den amen Nord wu Carol, M.biefet Ge; 
. gr der Melt geaeben, 56 inter fey vom 
eutſchen Wort Drt, jp bas Anferfie von etwas 
beift, weil die,e Nordische Gegend bie dufferfte 
auf Diefer Seite der Erde, oder bep ung ifl, dag 
n fan von der Prepofition imaeblicben fepn,die 
wir med) binzu fe&en in Norden. ben 
Schweiteriſchen Lexicis, als Piderüi und Dafy- 


podii, wird Ort für Nord gefunden, als bey dem 


| 





Horm, vom Fatein. —— ——— — 


Mamen Corus und Libanorus, ſteht Ort⸗We 
Wind, Und fo m * auch von im Orient, 
Morgen geworden fe 


are " 6» s. Conftit. Imper. eine 
uß⸗Fiſche zu Suafurg ung, ift fo viel als 
— 10, capito ru 


normen, ‚ bat Jeroſchin ad perfe&tionis nor- 

main cape 

Dit b ber 5. Geiſt * ef Öpfe normet, 

Die ber an form 5 ' 
bia f. tuni. 

Noͤſch, Pit. Inguken.f nieſſen, fternutare. 


vröfel m 


ift ein Maaß bet Getraͤncks, unb anbrer ffir 
= Materien, einehalbe Stanne, oder ein bat 
uart, welches in Dberzent(d)lanb ein 
Seidlein heift, fexcarius. 
ein halbes Noſel, corula. 
Noͤſel im Salzweſen. &obnborf p. s. Weil 
ein Ctubl oder Haupt:Abtheilung — 
Sal; : Brunnens ju Halle vier Quart oder 
Diertel bat: fo bat der Meteris: Brunnen 
dajelbft vier Stühle, und jeder Stuhl ao. 
art; ein Quart aber = Nöffel, und ein 
öffelneuntbalb Pfannnen. Der Hackeborn 
aber zu Halle hat nur = Stühle, welche nicht 
in Quart, wie bey den andern rumen, 
bern in Nöffel eingetbeilt werden. EinStuhl 
bat 16 Nöffel; unb jedes Nöffel fiebenthalb 
Pannen; eine Pfanne fan man mider their 
len in siet Orte, alfo daß 26 Drte oder 6 Man: 
nen, unb 2 Ort ein gantzes Nöfel machen. 
Viéfel, f. Law " aud Schlotter gemachte 
Etüde. Fritfeb. Kar. Tract, p. 267.0x Tba- 
denn - Haligrapbia. Die €al Pfanne, mann 
fie wider uberben Deerb nach der Reinigung 
pen wird, wird mit tiófelu vernen, auf 
en Briten allentbalben und unten ugeltgt. 
Voͤfel ald Maaß, ſcheint aud dem Wort Ach 
tel entftanben zufegn,das n ift mur angefett,bas (T 
oder f if der Sibilusber aus bem t im Wort Ach 
tel wird, baber ift bas Wort Desel oder Cael, 
melches [o viel als Noſſel ift, ned) eine Cpur ju 
diefer Herleitung, mie bas "oet das Viertel 
von Ctübidyen, fo i * das Achtel. 
Noß re 4 en, fru 
. ui 


Irt er, f. 
Noth, ober Nicht, mot, f. — 
Zwang, vis, neceffitudo, omne malum urgens 
& premens. 


die gröfte Noth, cui nulla vi refifti poteft, 
IB neque murari nec leniri poteft, fuprema 
ultima neceffiras eft mors. 
Horb, Beduͤrfnuͤß, egeftus; quodcunque 
opus eft ad vite cultum ufumque. 
toto, Unfall, Unglück, miferia, resadverfz, ca- 
lamıtas, diferimen ex aliquare. 
— , für nötig, notb fcon. 
ebult ift euch Noth, patientia vobisopus 


uoi 2 i I er genie Redens:Arten: 
oth, rescogir, neceilettt. 
tiit ibm Sach urget eum velice vel ven- 
tris onus. 
tt bat keine Noth, res in vado eft, in tuto. 
Noth, in adverbialifchen Gebrauch, 
«ud Noch etwas thun, facerequid necelfi- 
tàte coactum, vel invitum, 
über Noth trind'en ober effen, bibere, vel 
edere, fiti vcl fame non. urgente, 
ohne Noch, nulia vi illara, [ponte fua. 


d 

Eifen, 
fon: 

d 


: 


: 


BOT ee 0 OR, 50 sn DE NE 2t 


barum ed von notbwegen mehr Nahrung 

und beffer Geblůt geben muj. 
note, ungern. Het. Voc. 1482. invitus, 

Alberus in Lex. ad vocem toil; nöd, invitus, nói 
de, ungern. Bclg. Noode, invite, Niderſ. 
nobe, bir wolde be ſo nobe ben, T. 1I. Script. 
Brunfa.p- 369. unb p. a5. ft bepdent (thäten 
es) neec cbber gern, 

in Ntoth bringen, addueere in anguftias, 

in vu 2 incidere in necesatem. 

toit, in angulliis effe, premi, angi. 

fid) in ne Noth f (iden, neceflitati parere, ne- 
cefliratem tolerare. 

die Noth zwingt mich ; bringt mich, treibt mich 
dazu, necetlitas me cogir. 

Noth Teiden, laborare, angi, premi, in miferia 
efle, in periculo effe. 

ben Socbiribenbrm iu Hülfe Fommen,opem 

ferre laborantibu 

wann es bie Noth eríerbert, urgente neeeffitate. 

aué ber Noth helfen, adeffe laborantibus, ardtis 
in rebus opem fcrre. 

‚ihr werdet Roth haben in bie Stadt zu fonımen, 
multa obitabunt vobis; vix, difficulter viam 
invenietis in urbem, 


Noth macht aud bit Schwachen ſtark, necefliru- 
o X timidos fortes facit. Noch bricht 


Roth bat hs Gebot, necesfitas non habet Ie- 

gem. 

mtb lebrt beten, in difcrimine vertimur ad 
preces. 

Norh {ehrt Künfte, paupertas omnesartes per 
ocet. 

aus der Noch eine Z'ugenb machen, neccsfiratem 
vertere in rationem. 

due in ber Noth, anıicus in difcrimine con- 

ftans 
tueré: Noth, incendium, difcrimen ex igne. 
ungers· Moth, efuries. 

indes Roͤthen, dolores ex partu. 

Leibe: Nöthen, corporis & vita: necesfitates, 

die (mere Noth, Epilepfia, malum caducum. 

Todes⸗Noth, agon. 

Waſſers Moth⸗ iferimen ex inundatione, 
nóten, cogere, für nöthigen. Teutſch. Sprich⸗ 
wörter fol. 68. b, invitare, laben o er nöten. 
Gemma Gemm, 

* Xiéter, ein veralteter Compermivus fs mh 
tbiger. Ceutídy. Sprichw, fol. 

* notbig, einen notbig machen, das i i erm unb 
dürftig, baj man andrer Noth bat, ad incitas 
redigere. 

*wsthid aus fasi éerreiesn fn. Tfebudi T, 
IL p. 149. €dift offt gut nicht jn nochlich yu 
fegn , fonbern daß ein Freund aufden andern 
marte, Belg. noobelif. 

nétbia, adj. — 

Waffen ig, in Bergwerken, ubi aqua 
folorsimpe it. 
' wozu ift das nótbig? cui ufui? 

umnetoig, adj. fupervacuum,quod minus ne- 

cef [e eit 
unndtbige Briefe, littera fuper vacanee, 
umietbige Dinge vornehmen, adum agere. 

* orit unnothen ſeyn, non neceffe effe, Hedien. 
fol. 291. u. 

vonnöthen ſeyn, o m effe, neceffe effe, 
requiri, fo viel alsvon 5 um uantum fatis. 
vonnótben haben, neceffe ha 
re. 


ere, indige- 
unvonndthen feyn, non neceffe effe. 
e$ ift umvennétben caf ichs (age, non necef- 
fc habeo dicere. 


zur Noch, in. cafu neceffitatis, deficiente | nöthigen, cogere, compellere; adigere ad &c. 


meliore. 
mit Noth, mit genauer Noth, vix, egre. 
* von netbreegen, für netbmenbia. X 
„im Spiegelder Seſundh. DasWildbreci 
"yon aller ibt 


rlüßigkeit reiner und (auberer, 


urgere. 
nétbigen zur Mahlzeit, invitare, vocando, pre- 
cando urgere. 
ungenótbiat fommen, venire non invitatus, 


abnörhigen, extorquere. 
C 3 abge s 


22 Noth 
abgenoͤthigte Schrifft, (criprura quam calu- 
mnia vel alia vis extorht. : 

* benithigen, Teutſch. Gpridyw. 8Dtt wird 
uns feine Gewalt anlegen, ober benöthigen, 
coyvere. 

benötbigt (eon, opus habere, neceſſe habe- 
re,indigere. : 
bendtbigen, per vim ftuprare. Die Bend⸗ 
thigte. zald. Police * ®rdn. p. 15. quz vim 
afia elt. 

eisnétiigen, einem bie Speiſe, urgere aliquem 
ad fumendum cibum, : : : 

Noıbıdan, eine Grube des Fuchfes bie er ind 

eid macht, wann er nicht gleich beqoemre 
erter finden fan, fpelunca vulpis rapide fa- 


— —— Reiber. Thuringia Sacra, 

Noth⸗Bete. p. 394- , 

- Schilt. Gloff. Tor p. 640. batinot, bathi- 
modium precaria coacta. ; 

Yrotb:Bot, enbellarius qui impedimentum le: 

imum & excufationem allegat, der wegen 

bafften und gültiger Urſachen entichuldigt. 

vernotbboten, tabellario fe excufare, 1b 
durch einen Nothboten entfchuldigen. 

* Viorbi25rob, quando reus apud Anglo-Saxo- 
nes,qui crimen obje&tum negabat, panem cer- 
tum comedere cogebaturin purgationem fui, 

‚Du Cange ad vocem Corsned, Nedbread, 
tod: Biffen, bie der befchuldigte Mifferhäter 
eſſen mujte. ! 

E pe euer. paar nd oe t, 

Vos durfit, quod ad victum & amictum opus 


eft. 
Nothdurft, feine Nothdurft verrichten, ex- 
onerare ventrem. Am MönchensLatein heißt 
neceflarium, auch der Ort baju. 
T.1I. Script. Branfv. p. 810. feceffus , locus 
ad nature requifita. 
jur Nochdurft, quantam opus eſt. 
—— ens, indigens.neceſſarius. 
notbbürftigli 


, quantuim fatis effe poteft, 
fufficientet. 


Vothduͤrſtigkeit, indigentia. 
bu om im Sachſenſp. Land R. I. 3. art. 
44. für ert würingen, f. orb. E 
tin Noth⸗Erbe, heres qui ex necesfitate juris 
debet inflitui, faltem quoad legicimam , ben 
man für ben rechten Erben erfeunenmuß. 
das Yorkserb, das Norh halben aus natürli: 
cher Pflicht den Kindern muß gelaffen werden, 
die Roth Erbſchafft, portio legitima. 
Viotbtall, m. necesfitudo qua incidit. 
im Nothfall, urgente neceshirate. j 
Horb: $eur, ignis, lignum fricando, elicitus 
vel tunem hucilluc Fiper aridum lignum tra- 
hendo. ] 
Ann. 743. Refpuant illos facrilegos ignes 
quos nodtyrs vocant. S 
f. Eccard. res Franc, T. I. p. 435. An einigen 
Orten machen die £anb  £eute tbt Johannes 
eur (o, ıgnis fuperftitionum Ethnicatum ve- 
igium vigiliis S. Joh. Bapt. excitatus. 
viet; Sti teruunus —— 
gende übcuM t egitima. . 
ots Bericht, judicium criminale. Juͤlchiſche 
Rechts Ordn. p. 148. 
Noth Geſchrey, clamor violenti. 
Wetbbe te Entfchuldigung, fegitima excu 
ano. 
Norm zelfer, opitulator. 
Die XIV. Metbeifer, als: ^n der Mitte 
1)brrgroffe Ehriftoffel. =) Zur Rechten dr 
itter St. Georg. 3) St. Hubertus im atii 
nen Kleid mit einem Erueifis zwiſchen Hirſch 
2 4) Ein junger Heiliger mit frau: 
en Haaren. HSt. Mauritius mit einem Sab: 
nen. 6) St. Francifcus , beffen Hände nbi 
dem Haupe mit einem Nagel ;ufammen ge 
hefitct. 7) Ein Bischoff mit einem beeenii 
den Licht jur Linken des grofien Chriſtoffels. 


North 


8) Antonius von Padua mit einem Gchmein. | 
9) Ein Bifchoff mit einer Infel in beiben Haͤn⸗ 

den. . 10) Ein Bijchoff bem ein groffer ach 
über dem Haupt ſchwebt. x1) Bifchoff Sr. | 
Erafmus. 13) Ein Heiliger der einem abr! 
nen mit rotben Kamm auf ber Gruft bat. 13) | 
Ein LT E deifen Haupt eim Kleiner 
Kelch und Hoftie. 14) Ein Heiligerder in ev 
nem ieſet. 

XIV, Opitularores oder Apotropei. 

ba nt indufum magicum, mar oot Al 
terd ein zauberiſches Hemd, das bie aberglatw 
biichen Kriegs:Leut anlegten, weil fein Kugel 
oder Stoß durchgehen follte, auch legten Die 
Bebährenden dergleichen Heuſde an. 

Norbzülfe, f. neceffitas publica, angarite 
paranganri e. 

Yrorb:Rlage, f. actio de violentia ftupri. 

Torbulüge, f.mendacium officiofum. | 

Xiotbnunjt, ſtuprum violentum , Notbzüchtis 


gung. M 2 
Wiotbrpeinlid)es Hals⸗Gericht, criminale judi- 
eum. 
hochmothpeinlich, id. 
Vietb.pfenning,nummi in neceffitatem urgen- | 
tem fepofiti. : | 
Verbis edt, n. jus neceffit.tis, da ber Glaͤubi⸗ | 
ger ober ein anderer fein Pfand, oder was er; 
arreitirt , wann es versehrende oder wer: 
derbliche Sachen find, durch vxorbiRecbr ers 
langen fan, bag er có verkaufen darf, und das 
Geld ins Gericht fegen, bis man erPennt wer 
es haben foll. Frrtfcb.in Supplem ad Befold. fett 
auch andre Umſtande, ba man etwas aus Noth 


thun darf, 
Noth⸗Sache, für ehehafft, ſ. Ehe, excu(atio le- 
1tima. 
abh Salange oder Noth⸗Drach. Sronsb, 
von AriegoWüjt. fol. 12. Tracana, oder befi 
fer Dracena, das vornehmſte Feld-Befchün,fo: 


«| 


Not Nuͤcht 


Noth Zwang, ſtuprum violentum. 
Noth, Goth. nauthan, uótbigen, compellere 





| vom alten nauwen, arctare 


Es fommt Äyx,angere, &c. überein. 
anathe,neceflicas. Du Cange, f. eng, gleicht 
—* ánate mit auégelajfeuen a, oder mit ver⸗ 
ehten m. 
Antwerch, für Nothwerk, f. Schik. Glef. 


angarım, 


Viet, für aat, f.neher, Naat, futura. 
Notſchafft, f. nitfftm, Genoß. 


Not, 
eine Note. 


Nora, Lar. Bemerkung, Zeichen, Anmerkung, 
eine Note. 


Der Imperarivas yon notare ift geblieben in No- 


rà bene, fo mit in cer Berfürjung mit NB. an⸗ 
gebeuter wird, bad ift, merk wohl! Es ift wohl 
zu merken. 

Noten ju einem Buch nrachen, edere librum 
cum notis, apponere notas, 

Noten über etwas machen, heifit aud) reprehen- 
dere, notus cenlorius addere. 

Norarius, hieß bey ben Lateinern, einer der mit 
Noten und Zeichen des Nichters, und ber Ad- 
vocaren Worte gefchwind nachichreiben Funte, 
Heut zu Tage berét e$ Dffendbar&chreiber, 
Norarıus Publicus. Preuß. Sof: Gerichts⸗ 
Ordn. tit, 4. Derunterdes Kaiſers oder deß 
fen Autorieät vom Comite Palatino gemacht 
mworden, fcriba publicus Czfareus. Formu- 
larıus publicus. 

„Notariat, Notariatus, Libellionis five nota* 
rii Cefarei dignitas, ars rabellionis. 

: Notarsar-Zeichen oder Sıgner, fignum & fi- 
gillum quod datur novo Notario cum crea- 


tur. 
Notariat· Buch, liber formularum qus fcri- 
bis publicis uf: cfTe poffunt. 


mohl wegen ber LÄnge,ald megen Schwere Der | noriren, notare, etwas bemerfen, anfjeichnen. 


Kugel, das naͤchſte nach ben 9 
und Gartaunen, die eifene Kugel dazu ift 16. 
bis 1$. Pfund ichwer. . 

Viotb;& tall , m. carcer cqui, ftarmen, worein 
ber Huſ Schmidt ein Prerd ſtellt, de ſen Wun⸗ 
ben er brennen ober ſchneiden will, und wel⸗ 
ches fonft mit Eingeben unb Aderlaffen ſoll ge; 
fund gemacht werden, quo equus fanandus 
coercetur. 


* yrorbrStern, heißt im altem Vocab. An. 1483. | vernoteln, notulis cavere. 


Cometa. 
vrorb:Tanf, f. baptifinus qui alaico in caíu ne- 
cesfitatis heri poteft. : 
metbtau(en. Melzer Schneeb. Cbron. cin 
unacitallted Kind wurde genothtaufet. 


viorbteidy, f. ei. — 0 
" ViotbiCráger, bief zu Zittau ein TodtenTtä 
er in der Peſt Zeit. Carpzov. Chron. Zittav. 
„Ill. p. 30. vefpilio peltis tempore. " 
Noth Weeg. Chytr. nomenci. Saxon. cel. 45. 
adtus, Trifft. 2 
Noth Wehr, f. defenfio fui. ipfius, ad quam 
quis invitus cogitur , inoderamen inculpata 
tutele. Defenlio neceflaria. 
Notwers. Du Cang. An, 1231. 
wotbwenoig, adj. necellarius. 
adv. necellario., — 
Noth⸗ Werk, n. angarie. : 
' tiotbsogen. Pi? |. Notbiögen. , 
* notbrieben, bieg ebmabl überhaupt fo viel als 
nöthigen, cogere. | 
Ceurfde Spridyw. *. 
und feine Gewalt anlegen, benötigen, notbyte: 


ben. 
"rTorbzögen. Pid, virginem violare. 
Motinoget, per vim ftuprata, violata. 
Torbzucht, ftupratio. 


v.reinem. 


Rothruchtigung, ftuprauo, violentia. 


noth;jächtigen, per vim ftuprare, violare | 








fol.68. b. &Dtt wird E 


aur Brechern Non], ober Netel. Rehrmayer Braunfchw. 


Chrom. P.I. p. 100. Die Gburs und Fürs 
en baben fich (bis nemlid) bie andern € tán: 
t unb Städte dazu Fanıen) eine Norul von 

der Gegenwehr und Beſuchung des Mei 

Tags gemacht. Tfcndi T. L p. 322. ie 

machten einen Frieden mitben € doten, unb 

richteren eine Notel barum auf. 
Tfcbudi T. II. p. 437. Den Feind verno 
teln und verfchreiben. 
Yrore, f. 


qur Muſik, das Muſicaliſche Zeichen dee Thons 
ünd des Maniesdejfelben, Nora Muſica. 
bie Noten verfteben, artis muſicæ noras noſſe. 
nach den Noten fingen oder ſpielen, notas mufi- 
, €às voce vel inftrumento mufico exprimere. 
e geídymüngte Note, nota ramofa in virgula 


ua. 
ein 9tcbtel, octava menfure pars, nota cuim 
- ramo fimplice in virgula fua. 
ein € edyebenbel, nota cum ramo duplice, 
ein 32fiel, nota cum ramo triplice. 
trovember, bas ote Monat, vem Merjen anzu⸗ 
rechnen, November. 
* tiübler, Bliny Aug. Frifcblin. Nomencl. c. 65. 
lufciofus, myops. 
f. niblen, b ven nebula fommt, alfo (tinet 
Sitbler, von nubilus zukommen. 
nüchrelen, ſchimmlich ſeyn, mucere, 
das Nüchtelen, mucor, f. mücheln. 


Nuͤchtern, adj. 
jejunus, der noch nicht gegeffen noch getrun 
en. 
«in nüchterner Magen, ftomachus jejunus. 


müchterner Epeichel, oris jejuni faliva. 
nüchtern, fobrius, der nicht ju viel trintt» 


Nuͤck 9g 


nn —— 
er ifinie nüchtern, femper vino mader, fem- 
per ebrius eft, 
nüchtern, adv. n&ditern leben, fobrie vivere, 
er will nicht nücbtern trinfen, ante cibum 
non vult bibere. 
Yiüdyternbeit, fobrieras. 
auenüdyrerm, edormive & exhalare crapulam, 
den Rauſch audfcbfafen. a 
Nüchtern, fommt vom Lateinifchen no&ur- 
nus ven ber MönchenAndacht,die ju Nacht und 
Winter, ba eé ned) Nacht in in die Kirche ges 
ben, da fie zuvor nichts gegeffen noch getrunken, 


Tiüde, 


tin SRibep Ado. Wort, altus, dolus, 
€t worden oͤhm dacht der Rüde. — ⸗ 
Es wurde ibm gedacht der Ruͤcke. 
T. III. Script, Branfv. p. 259. 
Den et (mühete, plagte) dre olbe niv 
de. tiberieSádyf. V rwe An. 1493. 
Nude, if nod) im Dollánbifdyen aítus, aftutia, 


Nudel, f. 


per. Nudeln, turunda, &, panificii genus, et⸗ 
man Fingers ange Stüdlem: Zeig. 


gut 


ens, nicht genugfam, infufficiens, gnugfame. 


jureichende Definition, fufficiens definitio. 


genugfamer Zeuge, teítis locuples, genug: 


famer Unterhalt, (ufficientia victus. 


einem Ding grnuojem feyn, parem effe rei, 
€ 


fufficientem effe alicui rei, 


en, fufficienter alere & veftirc. 
genügfam, adj. der leicht ju vergnügen it 
cus, frugalis, contentus animus, cui facile 
t. 
genügfant, ad. parce, frugaliter vivere. 
Genüaíamteir, animus contentus. 
ungenügíam, infatiabilis. 
genügen, fid) genügen laffen, habere ſatis. 
la$ bir an meiner Gnade gmügen, gratia 
mea tibi fufficiar. . 

begnügen, fid) begnügen laffen, contentum effe. 

—— frugalis paucis contentus. 

Begnügfamkeit,frugalitas, animus paucis 
Contentus.  . 

Derghägen, contentum reddere folvendo, de- 
lettare — explere animum alicujus, ex- 
fatiare, voluntatem percipere ex fatietate, fa- 
tisfacere, facere alicwi (atis, farurare. 


genugfam, gennafamlich fpeifen unb klei⸗ 


Schopp; Nudeln, womit man Bänfe unb | das Vergnügen, voluptas, fatietas, dele&tatio, 


Huͤner fchopret und máftet, turunde ad fagi- 
nanda varia volatilia, : 

(hmal:gefchnittene Nudeln, turundæ lata. 

€ rig bein, turundz per foramina ex- 
prefle. 

Nudel⸗Gret, rabula in qua dilatatur farina 
& mafla ad turundas. ^ 

Nudel Teig, mallı farinacea ad turundas 
furmandas. 

Nudel⸗ Walger, parvus cylindrus ad dila- 
tandam maffam farinaceam. 


—— 
vergn contentus aliqua re, fatiatus. 
m feinem Suftanb vergnügtfenn, fua for- 
te contentum effe, 
veranügt ſeyn, ——— mit etwas, ali- 
€ui rei; contentum elTc aliqua re. 
unvdergnugt, non contentus. 
vergnüglich, adj. qui poteft facile fatiari. 
—— id), infunabilis, 
unvergmäglich, adv. infatiabiliter. 
Unvergnuglid}Eeir, infaniabilitas. 


Es fcheint nodulus, fep bad Wort movon Nu; | Beranüguna, latisfactio, voluptas. 


bel kommt. Man nennet andere rundgemachte 
LH Siümplein, von nodulus, Gnóblein, 


lein. Diefer Name ift vieleicht auch ben | Mi 


länglicyen maffulis geblieben, anfänglich den 
Echo Rudein, darnach auch den jarten durch 
gebreiten Haar soder Fadersdünnen Nudeln, 
Nuͤffer, beißt bepm Pidorio, fleißig, emfig, 
— ftint ven dieſem navus entitanden 
- du feon. 
* nüfferlich, adv, naviter. 
* Yiüfferey, navitas, 


Yiug, Genug, sdv. 


fat, fatis, abunde. 
Meil e ein Adv. muß allegeit ein Verbum 
babe fepn, ober babeo verkauden werden, 
genug ſeyn, (ufficere, faris effe. 
- t8 iff bald genug, mann ed nur gut genug, 
fat cito, fi (at bene. ! 
genug haben, fatis habere, eines Dings genug 
baben, fatiatum effe, It, aliquid non amplius 
magni facere. 
genug ju tbun haben, fatis negotirhabere. 
genug mit feinen Dingen ju tun haben, 
faragere rerum fuarum, 
Zeit genug baben, facis —* habere, 
alt genug feyn, fatis annorum habere, 
* enug gegeffen haben, cibo fatiatum effe, 
fich genug effen, fatiare fe cibo. 
qune geihlafen haben, fomno Jatiarum 
elle. 


- ſchlaffe dir genug, fatiatefomno. —— 
. genug thun, farisfacere, einem überflüßig ge: 
mug thun, cumulate fatisfacere alicui. 
Genugebuung, ſatisfactio. 
Genüae, P f. fatıeras, fufficientia, abundantia. 
jur Genüge, faris, ſatiute, jwaller Benüge, 
fatiatiffime, 
Geld jur Genáge baben, ſufficientem habe- 
re pecuniam, quantum fatis cft. . 
einem Bridge thun, fatisfacere alicui. 
volle Genũge, abundantia. 
geuug[an, adj. das gu erwas genug ift, fuffici- 


in ber Cinfamfeit jein Vergnügen ſuchen, 

folitudinem pro folatio petere. u. 
tünügt, animus non contentus,cui nen 
UTI 4 fid í 

„die Mifvergnügten, nennten einige 
nicht Rebellen fepn unb beiffen molten, qui of 
enlo animo & alienato funt, Malcontenten, 
* Benüdhte, fagte man vor Alters für Genüge, 

fatisfadtio. Gloff. Lipfii genubte, abundantia. 

üm unbe eren Brunden be nogebe 
bnen und ihren $reünben jur Genüge, 
T. III. Script, Brunfv. p. 756. art, V.1I. 
* genuchtig, fatis fecundus, abundanter fe- 
rens. 
Jerofchin. Der wor y was ba fruchtig geme: 
fen, unb genuchtig. ; 
Königs» Zof Elſaß. Cbron. genuchtige 
Zeit. p. 118. und 247. (wohlfeile Zeit.) 
Genuchrigfeit. id.p.ı7. — 

Die Eplbe ge angenug, ſcheint angefebt zu 
fepn, bann fie ift fft weggelaffen, und wegen ib: 
ter Sürie im andre Vocale: dert, oder eine 
ng: an ibre hatt aeíegt worden, als: Rays 
ereb. Doft. fol. 85. bemägen, und fol. ra. 
vernugernt. Wegen mug ift die Müthmaß 

baf es mit nab, uaben, übereinfomme. 
Gothic, ift Banab, (ifficit, moven das aim 
er a in o, genoh und im Zeutichen inu 
* nbert worden. Die Nähe bed Guten vers 
gmügt. —— — — 
Das eingeflickte n in einigen Gprech:Arı 
ten, genung, ift gat micht aus bem Altertum ju 


bemetien. — 

Nugel⸗wiſen, Nut Eiſen, {. 9tut. 
Nulen, Nuͤlen, 
p Elſaßiſchen Dialect. abfonderlich zu traf: 
urg, 1 — 

bey einem nulen, fid) um eines Vortheils mil; 

len bep einem aufhalten, commorariapud ali- 

quem. 


Viul, f. m. ibid. er bat einen guten Nul ba, lo- 
cuim commorandi gratisfimum haber, f. Kol 





ar · 
atıs 


Nun Mur 23 


ipee welche vielleicht ihren Namen aud) 


nülen. Pid. 


Null 
und nichtig, vom Lat. nullus. n 
. null und nichtig erflärem, tollere aliquid, 
irritumque effe jubere. - . 
Nulle, in der Kechen: Kunf, (o) eine Zahl die 
an fid) nichts gilt, nulla, wann aber Zahlen 
voran ſtehen, bedruset es die Stuffen der gehen 
Zahlen, 10, 100, 1000, 
"numen, ſ. nur. 
Yun, ado, temp, 
für jegt, ſchon, nunc, jam. ] 
jt bitftt 3tit, hoccempore, hodierno die. 
nun fommt er einmal, venit tandem ali- 
quando. ! E 
nunmehr, für nui, nune, jam jam, ober für 
tandem, " 

et ift munmebr aefterben, obiittandem. 

nun, für itaque, igitur. partic, inferendi. 

als er nun (abe daß tc. videns itaque. 

nun, Interj. admonentis, nt, mum wohlan, nun 
dann, age! agite! B 

oder dehortantis, nun! nun! gib bid) ju: 
fricben, aquiefce ! 

nun! bir einmahl auf! cefla tandem! ff. 
oben non, no! no! alfo fagt man aud) nu, nu. 

mun, partic, admirantis, wird mit einem langen 
u, undgehörigen Accent auegeſprochen, 
felten alsdannı verdoppelt, und meiſtens Frage 
weiſe gefebt. : : 

nun oder mu, mo will das hinaus ? prob, 
quorfum hoc evader? 

nun, gartic. counecfcndi, vero autem. 

nun war damahls im Gebrauch :c. baf, mos 
tum erat &c. j . 

vum faffen fiebamablé nicht su Tifche, ſon⸗ 
beri lagen Daran, accumbentes autem non 
fedentes cenabant. : j 

Viun, tru, fub/f. n. in einem Nu ift allé dahin, ° 
momento temporis omnta evanelcunt. ' 

^?m Echweijerifipen Diale& bat man für nur 
auch nummen (f. nur) dafür wird aud) nun 
gefunden, ald Stumpf fel. zaı.a. 

Es fam ein Mann in die Eidgenosichafft , 
ber hatte eotuen nod) einen Mann aus jrinem 
Leibe bangen, T baf ihrer jmep waren, und 

tten num ein Haupt, 

Algs particula temporis, iff nun mit nunc, und 
Bu einerley, für iraque aber kommt e$ mit "sv 
überein. 

.„ Dann bas n am Ende biefed Wort wegbleibt, 
ift ed ohneZweifel durch die Raſe gehört worden, 
f.oben non! no! Esiftim Gothiſchen (dyon aus⸗ 
selafien. 

nunfft, ale in Vernunfft, f. oben unter nehmen, 


 YXiume , 


ift aus Nonne worden, und beißt finürlich 
beym  Pi3erio ein verfchnittenes Mutter: 
Schwein, wie Möncen von Mönch, ınona- 
chus, auch caftrare heißt. 
ZunnenMlacher, cin Sau: Schneider, 

Pict. caltrator porcortim, 

nüpfen, nippen, f. Napf. : 

Viuppe, f. unten Uppe, das n ift vornen von 
Compofito, Wochensippe geblieben, 


YHur, 


ein, Wort des Ausfchlieffens, tantum, modo, 
— pr@ter, folum, nichts als nur, 
allem. 

„er weis es nur, ille hoc folus fcit, bit andern 
nicht, eæteri minime, 


nur 


24 Nurz Nuſch 


v, mit einem Beding, ea lege atque condi- 
uro ur, id) mili ibn annehmen, mur bag er ge 
treu ftp, recipiam eum, modo fidelis fit. 
ich mill es thun, nur daß erverfpreche, xc, 
faciani, modo promittit &c. 
mur, des Qulaffent, aber mit Droben oder Den 
achtung t. 9. g. ] 
laß ihn nur fonmmen, modo veniat. 
mus ımmerbin! abeac, per ıne licer. 
probierá nur! eé fell bir Abel geben! 
mur fort, nur fort! apage, rape, aufer &c. 
und andre, Dmperatizi , nach ben Umſtaͤu⸗ 


der. ] 2i 
14 ein Panlo ante Preteritum, mie ĩm Fran⸗ 

ur" ne fais que &c. je viens defaire &c. 
id fam nur aus ber Kirche, modo e remplo 


veniebam. - : 
er batte nur angefangen, eo momento fe- 


uo inceperat, : 
S n dergleichen Redens⸗Arten ift bad Wort 
ausgeblieben. ! 
Nur, if cine jufammenatiegene Partikel. 
Hagen in kinem Chron.Aufr.barnewr. 
n Cencordant, MS, Evang. iff numer, 
Tur» in feinem Lexico bat eint in ſeinem 
Dialect baran, nurt, melden veralteten Anı 
a biejcd Buchfiabens einige übler Weiſe 
Be halten, und fchreiben nod) murt, oder 
murten , aber ehne Gutbeifjen des verftändis 
en Gebrauchs bed Hoch Teutichen. A. 1425. 
nSchörgens Wurzemiicher Cbron. peg. 
355. 1o offte und Dicke Das nurt geichiett. 
einige haben vor Alterönument, mummet, 
Kaviergb. in feinen Schrifiten bat am 
wahrfeheinlichften mimmen für nur , welches 
wont participio Des Verbi nehmen, nommen, 
enommten, ausgenommen, fdyemt verkürzt ju 
cn, welches excipe, excepto, im allen Bedeu: 
tungen des nunmehr gangbaren nur ſteckt. 


Yurz, 
et wird auch Noͤrz unb Nors gefchrieben ge: 
funden, aber Fein Vocabularium ſetzt dazu mas 
es eigentlich vor ein Thier (ep. Alberrus meint 
es fen eim Z bier im Wald als eme Art von Mu- 
ftela, amd nent es Noerzam, bep andern aber 
ift ed ein am phibium, mie lurra, und heiße bey 
ihnen Larax, Ae a£. 3Biclleicbt ift es eine 
Waffer:Katte, mus major zquaticus. 
Nuſche, 
ift ein veraltetes Wert mit dem tarfen chilo 
bes (do, f. aber Nuß in der Atiu⸗Bruft. tuer 
ten nutoem Hammer, Nut bep ben Tiſchern. 
vınfche, i ben den Goldſchmieden ger 
bräuchlichgemweien. In des Opitii Doeten. 
o Debe imi Dt, als ber Golt(mib dat 
(fo that ihm Gti, wie ber Goltſchmidt 
t 


u 
Der wirfin milit eine Nuſchin gut. 
(wer eine Nuſche macben will.) 

" Cine um bes Zurammenfügens willen aud: 
gebeblte Arbeit. Orig fege dazu; defidero 
vocis ügnficanonem ! 

Das alte Veocab.1482. hat Nuſche oder Rin⸗ 
ne, canalis NC 

Canalis ift vor biefem in Teutichen Senel 
audgefprocen worden, und bat Bayiersb. 

ott. fel. 96 "baffelbe mit Nuͤſchlein erklärt, 
ann £iebe, fagt er, in Der Predigt am Tage 
Unfer frauen OXitleiben , ift ber enel oder 
das Nüshlin dadurch der Schmerz flieſſet. 
Weil dergieichen Rinnen bald yalb orten, bald 
oben nod) eine darauf gedeckt waren, Daß es eu 
ne bre wurde, fo tít im Gloff. Monfeenf. p. 

37. nuofci, fiftuta, weil aber ur andern Gloff. 

tbt, als im Rlorentinifben Nüfchin, fbu- 
la: Aut Ebreriane, nulca, libula, fo febetnt e$ 
aid mann im Monfeenf auch fibula an hart &- 
ftula fichen folic: Allein es bie Nufche bep 
den Goldſchmiedten, alleriey Zicrat, erhabe⸗ 


tinem bricht ber Bogen 
| ewe 
Sigürlid) fagte man: 


Nuß 


ne, als Roͤhrlein, oder eingebogene, als Rinn⸗ 
leu, tie ed an den Atm⸗ Banden, als fpincer 
ift, womit auch ein anders Gieff. MS. vas Wort 
Nufche und Nuſchel überfegt. nufcali, f. in 
Schilt, Gloff. p. 644. man batefit Ducaten fo 
jufammen gebogen. 
Nuß, 

in ber Armbruſt, für Nufche, f. Nuſche, eine 
Kerbe in einem beweglichen Stud * an 
der Armbruſt, werinnen die geſpannte Genie 
ruben und im Loßfchieifen wider heraus ſchnel⸗ 
len fan, crena, eine rundlich ausyehoblre, 
nidt cd'ige Kerbe. ix 

Derglsichen auch unten am Meil ift, mo er 
unten an der €enneaufftebt. It. an den Bor 
gen Enden wernnen bie Senne feit liegt. 
Senn und Ruf. Ay: 
fot. $74. 
lic) fagte ıı r i£ gar aus der tuf, 
lj ift feiner nicht mächtig vor Zorn, et ig ent: 


-) 
cutfdye Sprichw. fal. 62. 6. (vie nemlid) 
die Senne aus Der los(pringt, fo ein gabe 
zorniges arder ıra, exardelcit. 


ferab. tiarr 


einen wider in Die Nuß bringen, ibid. (machen 


baf ficb fein Zorn legt,) iram cohibere. 


ber vius run, cavitas, in qua crenz ferrum 


jacet. Gel, Onomajt, col. 179. 


ruf, Nufche, Put, nieten mit bem Danmer, 


und Naat bey neben, tucura, je fern e$vom bes 
feítigen, vermieten, 1c. genounnen wird, 


uf, f. 


nux, mit einer harten Schale bedeckter Kern 
oder Caamen. 

Wall Nuß, f. Wal, Wal, Welfche: Nuf, 
nux major, nux juglans. ^t. Baum ocu, weil 
die Hafel Nüſſe nur an Stauden wachſen. 

Sreim Muß, juglans putamine preduro. 

Hafel Nuß, f. Daiel, nuxavellana. 

Lamperts Muffe, oder fombarbifd)e Nuß, 
nux Longobardica. 

Roth⸗Huͤſſe, nuces avellane tunica interio- 
re rubra. 

BarıNüffe, avellane tunica viridi exterio- 
re prominente, 


grüne ober friiche Nuͤſſe, nuces rccentiores five 


M re nucleo tunica facile detrahipoteſt. 


ee Nie, id. 


Weaffer Ruß, €tadyel Ru, nux aquatica, tri- 


bulus aquaticus. 

PimperMuß, piftacium. bie gleich ſam toil 
be Art fo man tn ben Gärten bat, iſt von fer: 
nen fonderbaren®richmaf,aber die Welſchen 
Piltacien, fo auf Mandel: Bäume gepfropjt 
werden, find beifer, heiſſen auch Pıftacıen. 


Mandel Nuß, puramen, cujus nucleus am ygda- 


lum. 


Um der Gleichheit willen, beiffen auch Nuͤſſe: 


‚die Muſcat Nuſſe, nux mufcati, nux ıny- 
riftica. 


Sirbel Ruß, nux pinea. Pid. Chytr. Lowicer. 


Hit. vierur, f. Birbel. 
irn Mußlein, f. Sielüt. " 
Einige nennen auch bie Nuͤßlein worinnen 


der Linden Saamen it, Zern⸗Nuͤßlein, nuccl- 
la riarum. 


Ee 1 Erb. P 


Nu Nus 


trufiSatb, color faícus qualis e culeolis 
nucum coquitur. 

Nuß SBeiſſer, nucifrangibulum. 

VNuß Jeber, garrulus. pica glandaris. 

tuj :Daum:arten oder vruf: Wald, 

nucetum. 

Yupsdel,oleum e nucleis juglandum,ole- 
um caryinum. 

ußSartel, naucum nuclei. 

Nuß⸗Schale, putamen durius, die harte 
€ (bale, cuieola, die grüne bittere Schale. 
Nup,kommemitnux, nucis, überein,mwiefrans 


jM. noix, Ital. noce. Hifpan. nuez. 


Englifh. Daͤniſe * i. 
‚ir alifh. Dänifchen, Sell s haben ben Si 


*, nuftern, oderraumen. Per. Voc. 1432. muse 


fitare, zwiſchen den Zähnen nuſtern 
ein heſnuliches Genuſter mit einander haben, 
Es ift etn Wort vert Laut des heimlichen Res 


dens gemacht, da man jonderlich das ( höret, Ans 
bere (agen nifpeln, fiipern, 1 — 


Sut, f. 


u^ Mure min, compages. 

. Retober RutiDebel, i£ mit ein Kehl 

bei o den —— * — 
in, Manr, :orima, - fü i 

Echrumbe.) a 


Nut⸗ Eiſen. Het. Voc. 1482. Reut:Eifen,- 


Jet iſen, runcina. Stem, Nugel oder Nutz 
itn, fulcatorium. ihid. 


Nürlein, 9tütagel, Nütsfeh,f. nieten bep bert 


Schmidten. 
nutten, von nutare. Altenfl. Voc. fol. 86. b. 
guutten mit beni Kopfe, nuere capite. 


nutſchen, nutſcheln, ſaugen an der Bruſt, fu- 


ere. 
nüfefn, id, Auch. Kirchen Dojt. Ofter: 
Tag tvang.beyn Pic, bent nn bey dem 
Verbo nüdern, fo viel als ınuflitare, f. nujtern, 


fium, m. 


ber uen, id. uciliras, comodum, ufus, Gem 
des Nues, des Nunens. . 

Nutzen bringen, ulm five utilitatem ad- 
ferre, : 

mas Nutzen giebt, quod ufui eft, quid in 
rem alicujus eft. 
: —* keinen Nutzen hat, quod ufum aullum 

aber. 

‚mas Nutzen fchafft, quod prodeft, condu- 
cir, ex ufu alicujus eit. 

Nutzen haben, ufum percipere, von etwas, 

was jum Nutzen dient oder gereicht, quod 
ad commodum alicujus atünct ; commode 
ejus fit. 

ftd) zu Runge machen etwas, utum capere 
exre ln 
, €6 ift fein Nutzen dabey, nihil einolumens 
in ea re elt. 

auf feinen Nutzen ſehen, commodis fuis fer- 
vire; omnia ad uribtatem funnreterre. - 

ju ſeinem Nutzen anwenden, in rem fuam 
convertere. 

ju was Nutzen? cui ufui, 


* gu, ad;. für nutzlich. Hedion Kirchen⸗Ziſt. 


fol. 246. a Ich mill dir und den Dei 
nutzen Nach geben, talubris, TERN 
baven ift noch gebräuchlich : 


PrerferMüßlein, piperata dulcia, nühe ſeyn, utilem etle, emolume 
indie Nuffe geben, xxlg. avellanas collizere. conducere. T ] nto effc, 
was nidyt cine taube Nuß wert, ne calla nuce di- nichts müße, inutilis, 


unnüne, id. . 
fich febr unnüge machen, vlr. oblarrareg 
maledicta conygerere, tixari, expcikulare, 
unnuͤtzes Feng, resinutilcs, nuge &e, 
ein unmüges Maul haben, maledicum effe 
nuͤtzig, ift noo übrigen den Adjedtiris, I 
ciii on coi modi ftudiofus, 
eigennutzig fem, omnia ad fuaim utili 
— ig feo, utilitatem 


gnum. . 
eine harte Nuß aufjubeiffen haben, durum 
laborem pre fe habere, durui nodum inve- 
nire, cui duruscuneus quierendis. 
eine Ruß aufbeifen, auftnaken, frangere 
nucem. ] 
Kufdaum, m. nux juglans, 
Nufbaumen⸗Holj, bgnum nucis, materia 
nuces. 


———————————————— — — — —— — — —— E — 


gemein 


Nymph o 
gemeinsnüßig. "| Teutſche Sprichwoͤrt. 
pi 143. gemein:nügiger görtlicher Art, find 
ie ſo GOttes ſind. 

nichtsnuͤtzig, inutilis, ad nihil utilis, 
Eigen Muß, m. commedum privatum, lucrum. 
GentinsStu, m. ſalus eg reipublicz. 

* llbernug, m. Apberd. lucrum, fanus, 
Qu Bern wurde An. 1490, ben Juden er 
laubt, einen Pfenning veni Galben wochent: 
lich Ubernup iu nehmen. Stettler Annal. 


“313.7 . A : 

H will vom Ubernutz nicht fchreiben, 

en man mit 3in und Gilt thut treiber, 
Mit Leihen, Belze Kauf unb mit Bergen, 
Manchem ein Pfund gewinnt ein Morgen, 
Mehr dann es tbun im Jahr lang jollt. 

Narrenſch. fol, 358. 9. ven Wucher Mar⸗ 


ren. 

.* Ubernügung, fanus. _Hedion. Chron. Eufeb, 
fol. $1. a. Ein Elerik foll nicht Wucher neb: 
men, noch libernügu eins oder der 
dps mie baun befchicht, bag in dem (o neu: 

gegeben ift, Sechſt obesDalbiZbeil ge 
nummnen mirb. . . 
nüglich, «dj. utilis, ex quo fructuscapitut. 
nütilicb feyn, conducere, prodeffz. zt. 

Mr rg ade, utiliter, cum utilitate, nuͤtzli⸗ 
her Weite, MEN 

unnuͤtzlich, adj. inutilis. 

unnüßlid), ade. inutiliter, inutili modo. 

nugbar, adj. fructuofus, utilis. 

Xiupbarteit, utilitas. 

Tiunen, oder nuͤtzen. 

Rutzen ift mehr in Ober: Teutichland ge: 
bräuchlich, bié an Thüringen. 

nüsen aber gegen, und in Ober⸗Sachſen. 

In Niederſ. unb in Niderland ift nutten. 

nutzen etwas, gebrauchen, uten davon oder 
daraus ziehen, uti, frui aliqua re, fructum per- 
cipere, capere ex aliqua ve. 

nugen obernüten einem, prodeffe, conducere, 
commodare alicui, ufui effe, emolumento ef. 

“fe, expedire, utile effe, 

die Nutzung, ufus fructus. 

Sel; und Wald⸗Nutzung haben, fylva li- 
gnoque uti poffe, daher Nutz : Holz, ligna ad 
«economiam neceflaria. 

ungenügt, integer. 

&bnunen, deterere utendo, ufu confumere. 
íi Kleider, veltimenta detrita, ob- 

leta: : 

‚Nuren ober nügen ift einerley mit nieffen, ger 
nieffen, mir meffen ben Nutzen nad) bem Genuß, 


tiympbe, 


Nympha, iff ven ber Mothologie ber Lateis 
ner in bie Teutſchen Verſe gefommen. 


Bedeutet bad. Vergnügen das dem Men; 


fchen einige Geihöpfe geben fönnen, als: 
die Waſſer Nymphen, das Vergnügen und 
von Gott angefchaffene Eigenfhafften des 
Waſſers. Najades, 
- die Berg: Nymphen, Oreades. 
die Wald und Baum⸗ Nymphen, Dryades. 


©! 


eine Interjecfion, ein Laut zur Andeutung um: 


terfchiedlicher Affecten, abtonderlich bebeuret 


es cin Zuruffen, daß man mit etwas (tll halten 
oderaufhören (ell. Daber rufft nian auch dem 
gs :unb Lakz Dieb zu,o! mann es fhll fre; 


enfoll. Es wird auch alddann verlängert, als |- 


ein Laut von etlichen o! odervermehrt mit ba, 
cha! Wann man alfe auch in andern Fllen 
—— lan E f t l Mom qd en 
als tant mar den enjuruft: o! St. 
Anderer Cbeil. 3t iu 










ob 


einem Menfchen:o halt! o baltfill! o! hör 
auf! o! das iſt zu viel. 

Das 0 des Vocatizi wird non einigen Land: 
Leuten binter ben Namen gefcet, ald Hanne 
o! Vaters! Eonderlich mo mau Die Eltern 
noch zu dunen pflegt, als in Kranken aufben 
Dörfern, xc. heus ! 


9! (des Ran bene) ftebt für ach! unb ift als: 


bann ein Fürzerer Yaut. O hätte ich Flügel! 
ofi haberem alas. , 


[ ye ines: if gleichfalls furi. O web! o 
Wanne! einen Cafum bey fid) bat, it e$ nach 


bem fateinifd)eu, unb etmaé ausyelaffenes 
darunter junerfieben, als: 
,* mud) Clenben! o me miferum! nem: 
lich; febet mich Clenben! —— 
8 Elender! o ich bin ein elender 
enſch 


o mir Armen! für o weh mir Armen! 


0! (eines frölichen,) o welch ein (1E! 
ra der fid) vermunbert) 0! mie tief ift 


Sicil man im Latein ben langen Vocal von o! 


im fchreiben nidbt kennen fan, baben fie oh! 
ohe ! oho! 


Die Griechen aber haben ihr & entmeber 
mit einem gravi. ober circumflex unterfchier 
den ow, 


©b, 


ift ein Wort bep den Yerbis bed Zweiſelns, ober 
aus dem Zweifelzufommen, als: 

nicht wifien;_ungemiß feon; fragen; fe: 
ben; ob etwas fep :c. und folgt darauf: ober 
nicht, an - annon? utrum-an non ,utrum- 
nec ne num-annon, " 

id) weiß nicht ob ich bir Gluͤck münfchen 
fell, „oder nicht? neície gratuler ne tibi, an 
non: 

Dder nicht, mirb bismeilen ausgelaffen : 
als frage doch, ob er widergefommen (cy ? mem; 
lid) (ober ob er noch nicht mibergefommen? 
quare num redierit, — 

, Diefe Wort: (ober nicht,) fiefen bismeilen 
in einem andern Wort bas ben Begentheilin 
eg fchlieffet, alá: MRan muß (eben ob der 

eib verftopft ober offen, videndum an corpus 
adítri£tum fir, an profluat, da fiehe offen, für 
oder nidyr werftopft, Es it die yrag, ob nur 
ein Himmel ober mebr? quaritur num unum 
calum fit an plura? hier ſteht mehr für, ober 
nidtnur einer. 


obgleich, obichen, ebwobl, find Wörter mo 


mut man etwas zugibt oder geſteht, etfi, eriam- 
fi, quanquam, quamvis, licer. Es folgt aber 
eine Ausnahm Darauf, welche meiſtens mit 
beni Wort doch angedeutet wird. 

Die Pronomina Perjonulia und einige ander 
te werden jwifchen obgleich, obſchon, obmohl; 

efegt. Db er gleich gelehrt, bat erdach feine 
eine Aufführung. Db pe mobl Äufferlich 
bn, find fie bod) innerlich ungejtalt. Ob wir 
on fterben, wird bed) der Leib dereinft wi⸗ 
der lebendig. So fan auch bad. Wort nun, 
entweder allein, oder beo andern dagmifchen 
fichen, als: ob nun wohl befannt iftıc. ob 
eresnungleihmesice _ 

Warn Der Gegenfag der im Wort doch, (ra- 
men, atramen) fleeft, voran gebt, fo kan doc) 
megbleiben, al$: mann man dieſe Worte : ob 
ich (don arm bin, leb id) doch vergnügt, um⸗ 
menbet, fo Fan doch ausgelaffen werden : ich 
lebe —— ob ich ſchon arm bin. Wann 
aber bod) alsdanıı voran ftebt, pflegt es ben 
accentum emphaticum jit haben, als: id) bal: 
te e$ doch (für dennoch) mit ihm, ob er gleich 
unglücklich ift : Ip 

3 laffen aud) einige die Wörter wohl, 


gleich, (dou, von, ob, weg, wann ood) darauf ' 


oben 25 
folgt: als: ob bu gelehrt big, lebſt du body 
nicht fromm. ] 

Wann ob das Vergleichungs Wort, aler 
eben ale, xc. vor fid) bar, fe Rebt e$ für wann, 
quali, tanquam. . ! 

„Es ift mir zu muthe ald ob ich u Nom máre, 
diefes Bild ift aemablt, als ob es jornig wäre. 
ob jemand, ob eines, ob etwas, numquis, num- 
que, numquid ? j 
ob jemable, num quando. 
ob vielleicht, fi forte. . 
ob, für auf, oben anf, ober, über, eine Prepof 
mit dem Ablativo (upra, 
ob dem Haupt ſchweben, impendere, immi- 


nere. 
ob bem Hals liegen, moleftum effe, pre- 
mere. , : 
ob der Thür gefchrieben (ey, fupra januam 
fcriptum effe. — c 
ob feiner Meinung halten, infitere opinio- 
ni fuz, . 
ob ber Abend: Mahlzeit, fupra cenam. 
Das Compofitum barob für darüber brauchen 
einige f. Bi, darüber, (enberlid) im hoͤhern 
eben, nid: _ 
der König bat feinen darob gehabten Abfchen 
in Tagegeteot: . ] 
bofft fie werden darob ein gnaͤdiges Gefallen ba: 
ben, oder fein Miffallen darob beyen. 
ob, für oben, ober im vorgebenden - einer 
Schrifft, fupra dictus, in ben Wörtern: 
obgenannt, oder obbenannt. 
obgemeldt, Obgemeldter, tupra memora- 
tus, Obgedachter. 
Dbberübhrter. 
Dbermebnter. ! 
Dbbefchriebener, f p fcriptus. 
Dbbríagter, ante dius, — 
i Wt oeste ob find nicht viel Compe- 
ta, : 
Obdady, n. hofpinum, f. Dach, Gba dr, f. Acht. 
Obhur, f. Dur. cbbanben, f. Hand. 
obficht, f- (eben, ficht. : 
Obmann, tertius, quia duobus in compromis. 
fo eligitur. 
*yt. ber Vornehmfte unter Schaffnern oder 
Ruderern, prafectus remigibus. 
* Dbftatt, ». vom Lat. obftar, einemdas Obſtatt 
halten, refiftere alicui, objicere quzdam. 
obliegen, (e ien. 
obfiegen, f. Sieg. j 
* obbiren. bat Ferafckin. als ein veraltetes 
Poetiſches Verbum, einem mit Streit obbiten, 
vincere aliquem prelie. 
Ob an, im Goth. iba. Angl. if, echt. auch 
Alam, olim.ibu, iof. Anglo-Sax. gif- eis eirep. 
ob, fupra, abgefüritvon eotr, oben, Belg.op. 


Oben, adv. loci. 


in faperiore loco vel parte, fuperius, inTu- 
cic. 
eben, in einer Schrüfft, oder in einem Buch, fu- 
pra in antecedentibus, tm Gegenſatz unten, 
infra, oder in fequentibus. 
er bat oben geförieben, fupra fcripfit. 
Alfo auch oben fagen, melden, binzuthun, 
bemeifen. u. D. g. M 
Bann Adjecfiza aud bem Participien feldber 
Verborum worden, (o gebt fur oben nur ob, f. 
dergleichen unter ob, als obaeiannt, obb emel⸗ 
der, Dbgedachter. ic. . 
ven oben bis unten, als ein Fluß, a fonte ad ofti- 


um. 
am Menfchen, a verticead calcem. : 
Die Prepofitionen fránfen bie Bedeutung bie: 
(r8. Adverbii ein, unb dienen alsdann viel Com- 
Fr IH machen, mit Bepbehaltung ihres Ca- 
as, als: 

ebenab, oben abjichen, detrahere; oben ab. 
fchneiden, 26 andere qua fuperius — 
it 


26 Dber 


die Eharten Blätter oben abnehmen, ober 
abheben, tollere (uperiora folia. 
alfo aud) oben herab, oder hinab werfen, 
falten, u. a. m. . 
oben an, fton, fichen, gen, sc. in fummo loco, 
primum omnium effe, &c. 
sben auf, in fuperiore loco vel parte, feyn,moh: 
nen, ac. ſuper aliquid in fummo. 
oben aus, oben aus bem Camin, oder aud bent 
Loch eines Feurſpeyenden Bergs, ex orificio 
e fpiraculo, oben ausbampfen,:c. zu 
oben bey, oben bep bem Schopf fallen, capillis 
in vertice colletis, 
oben vorbey, f. vorben, unter bey. 
obendurch, 
durch das Dach, das Land, den Thurn, sc. 
obenber,fuperne, obenber ſchwimmen, in fuper- 
Scie natare, fupernatare, innatare, 
obenberab, defuper, e fuperiore luco. 
obenberein, oben berunter, oben ber 
vor, : 
ebenein, obendarein, obenbincin, obenber: 
ein, ac, wird von babrp verftanben, efupe- 
riore in hunc vel illum inferiurem &e. 
obenbin, negligenter, in tranfitu, leviter. 
oben über, (aper quid. . . 
oben vor, oben vorgehen, fuperius eminere, 
Für ba oben, unb baroben, (agt man nur dror 
ben, in fuperiore loco vel parte. . 
trachernach bem bas broben ift, Cim geiftlir 
chen Verftand,) querite regnum celorum. 
broben im Xande, im Haufe, auf bem 
burn, zt. 


©ber, 


ar eine Prepofition mirb aber nicht mit ihrem 

afu gebraucht, fondern ſteht aisdaun viel; 
mehrüber, über mich,über mir. Es fonımt 

° auch ober von über nur durch bie Ausſprach 
ber und mird in einigen alten Wörtern noch 

ber am hatt ober gefunden. — Cie bedeutet 
aliv id quod quovis modo eft fuperius, inpri- 
mis ratione loci & dignitatis. 

Wann fie vor einem Wort ftebt, muß man ber: 
felben Bedeutung bey folchem Wort fuchen, 
als der Tage und bem Ort nach. 

Ober⸗Sachſen, Saxonia fuperior. 
DberZbeil, E fuperior. 
£ber€ dimelle, fuperliminare. 
Dber:£eber an Pantoffeln, obftragulun 
erepidarum. 
Dber:Fläche, fuperficies. 
Dber Rock, epitogium. 
Dber: Bein gongylon, &c. 
€ ber, vorbeni Namen der Ämter. 
Dber: Pfarrer, pattor primarius. 
Der : Hof: Prediger, concionator aulicus 
primarius. 
DbereGaplan, Archidiaconus, 
Dber:Öfficier, fuperiorisordinis prefectus 
militum &c. 
ber, für Oberſt, Scmmus. 
Dber-Commando, imperii fumma. 
das Obrr/Commando haben, fummz co- 
piorum preeffe, — 
Dber Jaͤgermeiſter, fupremus venatorum 
nagifter, UNE 
ober, hir höher, als im Singen, altior vox. 
Ober bedeutet in einigen Wörtern ber Rechts⸗ 
elehrten, repetitionem a&ionis, über bas 
Gorige,&himul en in alıum gradum, 


Aid: Obera 
Dber. 
Ober ;Läurerung, ductio prioris (enten- 
tie five leuteratio fecunda. 
Ober, adj. bet Obere, als ein Comparatio fupe- 
rar. 
bie Dberen, Superiores. 
bem Drt und ber Würde nad). 
Oberſt, der Superlatizununmus. 


t, profcriptio repetita, f. 


er fuperiorem partem, als oben | 


Dber 


das Dberfic eines Bebäudes, faltigium. 

das Unterfte zu oberft febren, aldan einem 
Spieß, vertere, für umwenden. 

, ober Cpricbmortt Weiſe, mifcere fumma 
imis, confundere fumma imis. 

Wann es von bewohnten Dertein gefagt 
wird, if ed evertere. 

ju Dberft, infunmo, 

bit oberſte Stelle, giadusaltiifimus. —— 

tin Oberſt oder Oberfter im Krieg, nemlich 
unter den Hauptleuten, Chiliarchus, ( vaig. 
Colonellus. 

DberfiLeutenant, Legatus Chiliarchi. 

Dberi@Bachtmeifter, vigilium tribunus, 
Einige fagen £brift, aber es iff eine üble Ser; 

Mr eben ald mann man fagen melte, v." Un⸗ 
terift für Unterft, ber Aufferit, Muncrifß, v. 
der ©berft, Feitum Epiphaniz. 

der Dberfi: Tag, id. f. Asltaus Calend, 
Med. avi. p.35. ift in einigen Staͤdten noch ac 
bräuchlich, feftum folennius celebratum 
quam circumcifionis dies, an welchen man 
vor Alters Saftnadoté: offen trieb. Wann 
Schilter Glof. Text. p. 645. Obriften, vertit, 
Map Tres Reges, fo verftebt er das Feſt der 
H. Drey Könige darunter. 

Serar. T. HI. Rer. Mogunt. p. 674. datum 
proxima Mercurii, nach ben Swälkten, den 
man nennt ben ©birften. 

ür Oberft (aate man vor Alters tiberft. 
Codex MS, Bibl. Spen. 1. Reg. XXI. Die Über: 
fen fo inder Stadt waren, optimates. 

Zutb, Verantwortung gegen Herzog 
Georgen: das überfte Haupt auf Erden. 

* obrig, bat man vor Alters gefagt, mie vom 
über, übrig, davon ift 

* erobrigen, für erobern, expugnare. yn 
vita Frider. Landgraf. Thuring. 


Obrigkeit, penes quem, ober penesquos fum. 
mum inperium eft. 
bie hoͤchſte Obrigfeit, qui poteftatem vit 
& necis habet. 
, der König ift meine Obrigkeit, rcx mih: 
— — a —— 
wer iſt feine Obrigkeit, ſub eujusimperio 
eft? qui funt fuperiores ejus. 
Stadt» Dbrigfeit, Maziltvatus, 
Obrigfeitlich, adj, ad fuperiores pertinensab 
auctoritate domini. 
Dbrigkeitlicher Befehl, a fuperioribus pro- 
fe&um mandatum. . 
Dbrigfeitlicbe Perfohn, membrum magi- 
ſtratus vir dignitatisSenatoriz. 
Obrigkeit⸗ Amt inder Stadt führen oder 
verwalten, magiltrarum gerere, adıniniftrare. 
Den ebria fcheint auch bas Wort 
” ii gufepn, | In Menken, Script. Saxen. 
T.. IT. col. 1751. für überflüßig, ald bet Super- 
lat. übrigfte. Deffe Obirgift tab ber alli; fi: 
nen Stinben ju meder willen, (nemlich alle Uns 
p * unb überflüßige Ausgabe, beym Ritter⸗ 
agen, x. j 
oberp, v, einbefommen , als einfünften, ein: 
nehmen, tanquam reditus accipere, ald Gelb 
von Land Gütern. T.IIT. Seript Brumfv. p. 457. 
Me fchal ben Budelberen antmorden, mat 
von bem Berichte to der Affeborg aeovert 
morde. (Man foll ben Xentmeigern, Einneh⸗ 
mern überliefern, überantworten, mas von 
der Affeburgeingefonimen if) — — 
* erobern, vor Alters überftehen, als eine Noch 
oder Gefahr, defangi, fuperare. 
. Stumpf fol. 634. Es (oll niemand 
dern, ehe die Noth erobert rft. 
erobern eine Citabt oder Veſtung, expu- 
gnare, capere. ! 
erobern, vxlg. erübrigen. comparcere, lu- 
erari. 
oberhalb, Prepof. mit enit, in fuperiore late- 
re ive parte. 


pläns 


Dblat 


oberhalb der Ctabt am Maffer, ad Aumen 
fupra urbem. . 

*Qverbore, Echuld, Rückſtand, ben man nicht 
up rechte Zeitzablt; über gebóriae Zeit re⸗ 
fire, reliquum de ratione, refidua pecunia. 

*Overbore. Niderſaächſ. cuftodia debiteris, 
certus locus ubi debitor manere cogitur do- 
nec folvar. Doctores. vocant carcerem tg 
dialem. — Befold. ad voces Schultburn. 

n den alten Gofilacifdben Belegen 

T. IH. Script. Brsnfusp. 507. _ ] 

einen in Dberbore bringen, in cuftodiam 
creditoris tradere. 

bat Grufc (reu) enem up das Hus ſtecken, 
unde in £woerbore Eunbiaen, mit öffentlichen 
gerichtlichen Arrefi belegen. 
. deDverbore um etwas leiden,incuftodia re» 
tineri, p. $08. : 

in Dverhore ſeyn, includi, in cuftodia effe 
ob debita. . 

up eon Hus gaen, in Orerhore jar unde 
Dach, in cultodiam creditoris ire. Dadann 
dieſer cárcer tzdialis fei Secret oder Cloac, 
keinSchweinfoven oder andrer ftinckenderOrt 
feyn durfte, f. mebr c. 7. ut ber Docrbore laten, 
€ cuftodia emittere. 

overborig, adj. debitor qui non folvendo eft, 
vel non folvere vult quz reftant, reliquätor. 
een t Ende. n den qoflattites 

eſetzen T. III. Script. Bramju. p. $08. 

tem, p. 540. n. 68. gud Siertole eran 
deien, (oon denen die Theil an der Grube bas 
ben,) ntebr Soft heft wenn von ener Redingbe 
(Rechnung) mel be des nicht laten, be mad» De 
overborigen Koſt tmingen, Cer lau den 
Stud Fane mit Klauen unb Recht eintreibin.) 

In Lipfii Gloffurio veırhoriga, pra varican · 
tss. 

ober: Zurerey. — Befold. Contin. Thef. Prack. 
Ebebruch, adulterium conjugati cum con« 
jugita, duplicatum appellatur, ob duplicem 
violationem thon, tam fui quam alterius. 
Carpzov.Prad. Crim. p.2.qn&]l. 53. n. 5. 

Relg. Oveifpeel. 

Obermann, im Chartenfpiel, Oberbaur, figura 
viri qui fignum coloris {ui in humero habet. 

. _ Dbermann in den SXecbten, ift foviel als 
Obmann, quando ira in duos compromitti- 
tur ut fimul illis preferibatur terriusfiforte _ 
inter fe diifentianr, bieftt Tertius igber Ob⸗ 
mann oder Dberman, arbiter quafi arbitro- 
rum, Befold. Thef. Pract, addit. Dietbers P4 
707. tem, Serar. Rer. Mog. p. 620. T. M. 
arbirer honorarius. 

Ubermann, id, T. III. Script. Sax. Menk. 
cel. 948. ] . 

* Obermin, vermittelft, f. Mitz. 

* Dberiirl, f. 96,95, C. a 
Dber ıfk von über durch einiger Leute Aus 

ferach aufacfemmen. Uber aber iff vou vreg. 

Oblaſt, (. Laſt. 


— 


Oblate, 


vom Leteiniſchen oblara, 

Oblationes bieffen alle GOtt geopferte Sa⸗ 
chen, res oinnes que offeruntur & facrifican- 
tur Deo fuper alrare, exhis oblationibus pa- 
ratur panis myfticus in S. cena, & propterea 
dicitur, oblara, (panis tenuis orbiculatus, Ho⸗ 


ftit) ab offerendo. Gold. T. I. Conſtit. P. I. p. 


214. , 
Qblate, imgemeinen Gebrauch, panis tenuiffi- 
mus, eruftulum. 
Dblaten: eder, cruftularius. 


277. : 
D blat, ein Rählein vell, bepm Coler. Haus⸗ 
j budb. 7.47. um z ff. 6. gr. 
Gall. Oublic. 
Oblaten in der Arzeney, Luxier-Dblaten, * 


Chytr.col. 


Obl Ob ſt 


te laxativit & purgantes, ang Meel mit Zucker 
und purgirenden Speciebus. ——— 

Obia en zum Briefverfiegeln, orbiculi fignaro- 
rii, weine, rotbe oder jchwarze. 


Obley, 


Lat. barb. oblia. f. Dx. Cange. : 
m Kirchen /Sachen, und in Gtifften und 
Eidftern, charirativum donum, in Jure Cano- 


nico. 

Aus dergleichen donis unb geopferten Sa: 
dieu wurde dünnes Brod angejchaftt, unb den 
Drvens:Prriohnen qu gewiſſen Tagen ausge: 
tbelt,f.Dblate. — . 

Obley: „aus, zäificium in quooblateconfici- 
untur, & Deo oblata & facrificata cuftodiun- 
tur. 

In Monument, Sant. Hippolytenf. apud Du- 
eli? in Miftell. p. 18. €8 brannt das Elofter 
ab mit bem W 
— (Vietorum,) Obley: Zeus, Spi⸗ 


tal x. à 
©bley: Schreiber, Webn. Obferz. Prat. (cri- 
ba rerum oblatarum. 
Oblayarius, Oblajarius, der den andern 
Canonicis bie Oblegen austheilt, fonderlich 
@rldDOblenen, als im €tifit rn 
barn an Katt des dünnen Brods wurden au 
Seld CTintünfften vermacht. {m Chron, Sa- 
lisburg. apud. R. P. Pets, Script. Auftr. p. 424. 
dedit hus redirus conventui ad e&/eyam pro 
ebdomadariis, tali padto ut Oblayarins tenea- 
tur cuilibet dure tres denarios. j 
jus Oblegii oder Oblagji. Gall. droit d' ou- 
blie droit d' oubliage. Dir Cange fu litera 0 
T, IH. ad cocem abluta coi. g. ] 
Oblegia find im Fürkentum Minden. 
Oblegium Margarerhä, 
- - - Se Crucis. 
Obley, meltliche Einfünfte von allerley Befi 
ungen, emolumentum, quod ruftici nob 
m velaliis bonorum poffetToribus pendunt, 
uibus id feudi lege cft conceflum, als das 
erneber Eber:@eld, tauri vel verris ban. 
nar, Wehner Obferv, Pra. ad vocem Ebers 


Grid. ] 
Dergleichen Obley ſteht daher immer ums 
ger den Namen der andern Cinfünffte. Als 
inKeibers Timing, Saerap. 28. Zinſe, Ol; 
de, Kent, Dvelevund Gevelle. 
Befferungs Abeley. — Reyher cit. I... p. 408. 
€4 (oll das £afiut roteber an baé Elofter Font: 
men, an alie Vnrede, fein Beſſerung⸗ Abeled. 
Hier jcheine Abeleh fo viel als mad man mes 
gen der Beſſerung eines Gutes haben will, 
manımanesaushbändigt., — —— 
Obligation, ift vem Latein, obligatio, im Z eut 
ac gemein worden, iſt beym Creditori oder 
laubiger Die Schuld ; Korderung, beym 
€ dulpiter die Schuld Bekinnenüß. 
ein fchringlicher Schuld⸗Brief. Schilter 
Prax. Fur. Rom, p. $4. 


Obſt, n. 
pen, fructusaurumni inprimis ex arbori- 
us. 


eine Art von folchen Früchten, ober alle ders 


eichen Früchte. Ein Apfel if ein ſchoͤnes 
p. malum eft cgregius fructus. 
vat;bft, poma ferotina. 
SrübiDbfl, poma quz inter prima quz ma 
turefcunt, , 


frühzritiges Obft, fo vor ber gewöhnlichen 


Seu reifet, poma pıwcocia, 
unreifcé Dbft, poma crude. 
abgerallenes » + caduca. 
welded + s s viera, 








erich Haus der Zimmerleute, | © 


Ochs 


wurmiges/vermiculoſa. 
bürred : £5 ficca. 

Cebftr ,, pomarius, qui vendit 
War kObſt über Nacht bea 
allerley bít verfaufft. 

Kern: Obf, 


ut malorum, pirorum, 


ma, bet das 
Item, der 


Stein Obſt, poma, jc nucleus duro. 


corrice includitur, DbftG:tein, officulum. 
Lager Obſt, poma, que diutius durant in 
pomario. 

Commmobf, poma eftivalia, minus du- 

Tati. 

Winterröbft, quz per hiemem durant. 
Obſt Baum, m. pomus, ber Obſt Fruͤchte tior. 
Ob(tBarten, m. pomarium, darinnen Obf 

aͤume find. 

Obft:Rammer, Dbft eller, pomarium. 

Obi Krämer, pomarius, 

Obfttrageno, als ein Baum, pomifer. 

eich, pomofus. 

Obſt Markt, forum pomarium. 

Objt: Wein, fuccus e pomis, inprimis malis & 
—— expreſſus. At 
Ändern, cidre, & vinum inde factum. 

Obſtae ſtig, acerum e vino pomorum factum. 

Obit-Zurer, cuttus fori pomarii publicus. 

Obſt ift jufammen gezogen. Niderſ oet. f. 
Schilt. p. 646. a. ovita pomorum. Gfof. Lipf. 
Angl.ooft. Der Sibilus if vom Dber-Teutfchen 
Ober. Einciderins MS.und Sclav.owoc. Das 


Griechiſ. omwea, autumnns,fonmt damit übers 


em. 

* Dche, für Achen, aquisgranum, f. Achen. 

* y für ach, ab, ob. zu/v. im Dialc$. Alleman- 
nica ifl dad Demmin. ochale. : 


ode, Ochſe, m. 
fen. Gen. 
A ie fieben am Berg. vulg. res non 


vulg procedere, aqua haeret. 
‚ein grober Ochfe, homo agreftis, infulfus. 
ein tummer Dchie, homo ftupidus. 
PR Rs odi baben, bovinari, fid) edy 
aufführen, 
einen Ochſen fchlachten ober fchlagen, ma- 
Cure bovem. 
mit Ofen pflügen, arare bobus. 
ein Joch Dchien, jugem boum. 
‚einen Dchfen hegen, bovem ferociorem ca- 
nibus publice exagirare. 
Bruͤll Ochſe, raurus inter armenta five vac- 


5. 

Pflug Ochs, bosarator. 

uar did, bos vehiculum trahens. 

Schud Oche bos jugum in cornibus ferens. 

Maft:Ochs, bos laginatus. 

ein junger D$, juvencus. 

ein Rößtger Dchs, bos petulcus. 

Büfel:Ochs, bubalus. 

Au⸗ rOchs, urus. 

Ochſen⸗Auge, s. ein Kraut und Blume, bu- 
phehalmum. 

Ochſen⸗Augen, ova frixa, ba ber Dotter inder 
Mitte bleibt, und das Weiffe breit berum ift. 

Ochſen⸗ Belo, pecunia quam rufbici pendunt no- 
bili, pro turo , für ben SReibDd)fen. Befoldi 
Contin. f, Obley. 

ochienbafft, adj. more bovis. 

ochienhaffte That, actio bove digna, bovi- 
natio, : 
echienhaffter Kerl, vu/s. bovinator, 

Och en⸗ aut, f. corium bubp! im. 

Ochſen⸗Her z/ eim Stein der die Sigur tinte 
yes bat, wird für eine Mufchel qepalten,ob er 


ca 


gleich im Heſſen und in ber Schweitz gerunden 


wird, bucadires Es giebt deren dreyericp: 

der alatte, der beftrickte oder als mit einem 

Ree überzogen, ui? der gerippte. 
Doyfenszirt, babulcus, 


poma quorum femen in granis, 


ſt Moſt bey den Auslaͤn⸗ 





* 
Ocker Oet 27 
Ochjen:Ropf, m. caput bovis. 
It. homo idus. It. mons capitis cor- 
5 ber —— — , 
do, ein Wein Faß von gewiſſer © 
ein eia eo perwifer rift, 
menfura, apud Hamburgenfes, menfura Buc- 
digalenfes. 
Ochfen Klauen, ungule bubule. 
—— m, torum boarium. 
Ochſen⸗Maul, n. cibus e carne orisbubali. 
Ochſen Poſt, f. iter tardius procedens, 
© ippe, ein Kraut, bupleuron, 
od enne, f. nervus bubulus. 
Ochſen⸗Stall,x bubile. 
Ochien;Treiber, boves agens, boves vendens, 
Ochſen Zunge, ein Kraut, bugloffa. 
Wald: DchfensZunge, echiam, buglotfum 
fylveftre. 


à Itbr Ochſen⸗Zunge, anchufa, bugloffa ru- 


, die fchmahlblätterige,bugloffum anguli fo. 

lium, bie breit:bláttertge, latifolium. 

Dchfen s Zungen : 8&urjel , radix anchufz, 
zum rothfärben ber rothen Butter, ber Medi- 
camenten, atid) bey Färbern, Mablern, Con⸗ 
ditern se, Gall. orcanerte. 

Niderf. bit, bos. 

DffensGräf, (Chytraus) reffa bovis (Gall. 
arréte boeuf.) ononis. 

Wann man nicht andre gewiſſere Erymologi- 
en des Namens der Stadt Ofnabruf hat, tan 
diefer Niederf. Namen eine Kraus, (o fid) ct 
man anfänglich häufig dafelbft befunden, gar 
won andern Muthmaſſungen vorgejogen mers 


t. 

Das Briechifche éxj uw, porto, veho, aunt, 
admiffarium, admitto , àxgíat, admiffura, bat 
einen Schein baf Dchs Davon bergefommen. 


Oder, f. 


ochra, Ddyrt, Uger, ift beo ben Materialiften 
eine gelbe Erde. ben einigen Phyticis auch 
die Erde fo fid aus Virriolifchen Waffer mies 
derichlägt. inige wollen es bis aufs Blens 
gelb erffred'en, (. Capeil, Lex. p. 868. aber ed 

eht ju weit, fonft konnte vielerlen 3Xetallicbe 

fdye fo genannt werden. entel Pyritelog. p. 


92. 
Ddizgett, id, ochra, 

Ocker wird in Kupfer unb Bley Bruben ges 

—— ett — gen calcimrt 
‚bekomme fie cine roche Sárb,mi 

geländiihe Draunrerhin, > nit dasen⸗ 

Pil. bat Augergäl, 6l atticum, alles vent 
O rird). exa. 


Dom Fat. Oo 
find im bie Teutſche Epr fo 
R —— worden: si sciumnt, n 
ave, f. in ber Mufil, diapafain , ei 
ber um acht Toͤhne höher vage A on 
, alsder mo man anfängt, Octava, nemlich cla 


vis. 
A e untetſchiedliche Negifter im der 
, . 
roß:Octzva, von 8. Fuß Thon, 
Mittel Octava. von $2 ^ 
Super Odile. ve d" dui they. 
aper-Octàelem, von 1. Fuß Then, 
In Odtavo, ober in Ochv. Ein Buch ur Odhıv, 
liber a rer 
‚ein Odtiv-Blat, octava plagule pars, wann 
ein Bogen Papier fo amm gebogen und 
] uev 8. Blaͤtter daraus werden. 
Oktober, m dergre Monat des Jabrs som Mer 
en anzurechnen, menfis Oduber, der Ari 


erat. 
Oculat, in don Fern⸗Glaͤſern, b 
—— 5 fern, bad naͤchſte Glas 
a ©, 


* 


28 Ob Oed 


e», 

ift ein veralteted Wort, f. Schilt. Gloff. Teut. 

meinen einige eó &ecte noch in ben Rörtern 
allodium, Kleinod, Cinbbe. In welchen es 
aber vielmehr bie Endung der Subitantivo- 
rnm, fonderlich Abftradtorum auf be, und das 
enureimgeflichtift, turi ſeyn follte. Da aber 
bie fat. Endung ium daran acfommen, ift e$ 
lang reerben, ober bat den Tohn bekommen 
als eine Kleinere oder Kleinede , clenodium, 
wie in Sierat ein a ané t gehängt ift, o in Zier: 
de ausbleibt. Lat. mitbe zierodium baraus 
——— edm sim 
N ng, eine Mlode,f.alodıum, 
öde, f. 0 m M Helftanot im Glof. Menf. 
die Helite. 


©, 


edo, bat vor Alters unser andern Bedeutuns 
gen, davon ihm einige angedichtet ſcheinen, 
aud) nad) Rabani Maari Zeugnuͤß, in feinem 
Gleff. (o viel als Facilis bedeutet. Davon In 
den Niderfächt. Diale&t das Wort umobo, fo 
im Rabano difficilis heißt ‚noch im gemeinen 
Reden gehört wird, für hart, ſchwer, ungern, 
er thut es unede, haud libenter facit. 


Otro, cot, adj. 
heißt im eigentlichen ober alten Verſtand, ca- 


vus. : 
Dafypod. cavus, hohl, öde, 
ébt, leer, vacuus, inanis. 
Pic. Lex. Mit diefem Verſtand kommt das 
. Franöf. vuide, unb Jral. vuoto überein, mor: 
andas vals cin Spiricus gefommten. 
* be, titel, vanus, f. eitel wird figürlid) aud) ven 
Perfonen gefagt, nicht nur vom Drt. 

Otto Philipp Lepper in Cynofura legali c.41. 
5.17. Si quis Tu ing his verbis quempi- 
anı alloquatur. Du bift ein öder Pfaff, und 
treibeft Dazu öde Werke, magna injuria effet. 

Hedion. in Eufeb. Chren, fol. 13. b. Gievers 
ehren das Gemáblo Simonis und feinesöden 

Baltks. —— vang.) 
ot, adj. 
^ cultus vacuus. 
öde machen, vaftare , depopulari. 
öde liegen, fine incolis, fine cultore effc. 


eri. 
- abóben, exfcindendo arbores vaftare, ex- 
manirc. 


durch Abraͤumung der Gründe bie Vogel: 


Weiden aböden. Chur⸗ Bayr. Jagd Ordn. o 


eet 


Debenburg, Sempronium, eine Stadt in Un: 
gern. 


Oel, n. 


oleum. 

Del ins Feur gieffen, oleum incendioaffun- 
dere, incendium olco reftinguere, Ir. rixam 
exacerbare,. —— : 

‚Del aus unjeitigen Dliven, oleum ompha- 
cinum. 

autaepceóte Dele, olea expreffa, als Baum 
Del, oleum olivarum, Mandel:Del, Lein Oel, 
Ruͤb Oel, Mahn:Del, Nudel. 

an der Sonne ausgejogene Dele, olea per 
infolationem. 

ausgefochte Dele, olea percoftionem. 
diftillirte Dele, olea deltillata. 

Garzer:del, SSaunutel vom Garber;€ ee, 

Lägel:del, oleum dulce & nobilius. 

attes übelriechendes Del, oleum rancidum. 
CteiniDel, Eatharinen:Del, petroleum. 
Deb ránfen, oleo ungere ut per fuperficiem 
netret. 
das heilige Del, extrema unctio. Rayſerob. 
poft. f 42. 
Slig, adj. oleofus, oleo plenus. 
oͤlicht, vim olei habens, pinguis inftar. olei. 
élbaftt, id. : 
Ölen, verb. oleo pingue reddere, oleum affunde- 
re, oleum adfpergere. ! 
Ölen, im alten Vocab. 1482. bie lette De 
lung pm oleo ungere. Miderf, olighen. 
T. Hl;Script, Brimfv. p. 526. m. 261. 
geölet, adj. oleatus, ein geölter Galat. 
andlen, eindlen, oleum affundere , ıt. ein 

Schloß eindlen, olee ungere (eram. 
Olitáren, nennt man im € pott bie Quadfalber 

rey einiger Krämer, Markfchreyeru.d. d. 

* Dler. Het. Vocab. 1483. oleatot. j 
Delung, iftvon dem Sadrament in ber Sorti 
fchen Kirche gebräuchlich. Die legte Delung, 
extrema unctio, 
©el:Baum, m.olea. 
QOebbáumen , adj. oleaceus. 
Del BaumReiſer, virgule oleagine. 
wilder Och Baum, oleafter, 


efertus, defolatus, incultus, humani (pe;25eer, f. Dliven,” Ver. Voc. eine Art von 


arünen Delbeerlein, paufia bacca. 
Oelderg, m. mons olivarum, olivetum in 
monte 


Oel Fett, n. oleamen, 


Oel: SlecPen, m. macula oleo facta. 

Del Sarb, f. color olearis, qui oleo non alioli- 
2. mifcetür, f. Dfiven, Oliven⸗Farb. 

el:Barten, m. olivetum. 


öde (eon, id. dde werden, defolarum effe, i E dolium olearium, f. Oel Tonne. 


eradicando arbores aucpium cellare facere. [ Oei⸗Saͤrtner, olivitor. 


Abddigung, durch Ausziehung des Pechs 
die Fort, Wald und Hölzer abfchmenden, tft 
alseine Mbödigung verbetten. Kleck, de era- 
io}, 3. €, 1. ni. 3. devaffatio, corradendo picem 
arbores perdere, quod eit valliratem fylvis in- 


ferre. 

verbe, defolare, vaftare & defolari, 

Eindde, f. unter ein. . 

Goth. auchid, fuf. folitudo, eine Dede, 
(melches fnbfhantiv. Dede aber wenig ger 
bräuchlich, locus defertus.) Dafyp. concavi- 
tas, Hohl, Debe, auchid, quafi, aurhida,mie im 
Gloff. Menf. ziteilido, Sertheilung 5 firleiti- 
do, Verleitung 5. inzundida , Entjändung. 
Gall. vuide. Ital. vuoto, leer und meit. Lat. 
vacnus, ftheinen eimerley mit Dede 


it Debe ju fepn, f. 
. £efen, fter, fo mit vattus überein bunt. ba (rel: 


überall das als ein Spiritus labialis vornen 
angenommen worden. 


Ode, f. cin Poetiſches Gedicht oder Lied, von | De 


ode. Lat. 


Oel⸗Soͤtʒ, truncus vel idolum e lapide quod 
olim 2 ungebaat, hermach auch andere 666; 
1, à 
M H. Script. Sax. Menk. cel. 1519. Crodo 
ein Debs. auf ber Hartes Burg, idolum, 
alé ote fteinenen oder hölzerne Bild am ge: 
(dinigten Delberg. It. homo ftupidus, rrun- 
cus. 
Teuefche Sprichw. fel. 44.6. Esiftein 
rechter Delon, corpus fine pectore, der auß⸗ 
gr fein ausfieht, aber innen nichts lebhaff 


bat. 

Zutber. an ben Teutſchen Adel, anders 
denn £apen gekleidet ſeyn, mag einen Gleiß: 
ner und Dei-Bögen machen, aber nicht einen 
Ehriften, * 
andel, elzemporia, mercatura olearia. 
el Haͤndler, mercaror olearius. 
efen,f. fraces, f Oel Truͤſe. 

iſch, eleomialache, 
Oel Krug, m.ampulla olearia, lecythus. 


Del 


Oden; Wald, fylva Ottonis, morinuen die@raf: | Del:Rinder. Zoeb. IP. 14. filii pinguedinis. 


(bagt Erpach an der Pal; if. 


OebKugen, m.placenta oleo cocta, ein Kugen 


Dliv Oder 


mit Delgebacten, Ir. maſſa expreffarum oli- 
varum, ein Klumpen ausgeprefiterDliven. — 
Vel:Lägel, n. dolium portatile, qualia per locu 
montana equis apportanrur, eim yag voll Del 
als bie Caum/biere über das Gebirge tra: 


gen. . 
Qel& efe, f. olivitas, i. bie Zeit Dliven aufzule⸗ 


fen. 

Velmübl, f. mola olcaria. 

Oel Můller, f. Del-Sichläger. 

Oel Manun, oliyarius, qui exprimit oleum e 
varlısmaterıs. 

plur: Olyleute. Straßb. polices: Orbn. 
append p. 9. Brot:Beder, Müller, Olnleute, 
SXebl£eutebórren mebr Sertel zieben als an. 
bre Leute, (nemlich wegen der Del: Kuchen die 
fie den Schweinen geben Fönnen.) 

Oel Mann, capulator, war beo oen Alten 
der aufdas ausgenreßte Delacht gab, daſſelbe 
meſſen, in bie Geſchitre gieffen, zu rechterZeit 
abziehen multe,u. f. f ! 

Oel· Macher, (.Del:Schläger, Oel⸗ Muͤller, qui 
prelo ſubjicit baccas vel grana aliaque femina, 

P cse In, 6. Oel Ibiſch 
cli pappetn, f, Oel Ibiſch. 

exipreire, olivina. - 

VDel:Trorte, id. trapes trapétis. trapeta, 
traperus, trapetum, 

Oelrreich, oleo plenus, oleofus. 

el albe, unguentum oleofum. 

Vel:Stein, m. cos olearis, que oleo non aqua 
adipergitur, ein Werr&tein der mit Del muß 
im Wepen beftrichen werben. 

Oel-Tonne, dolm olearium. " 

* Del:-Trorte, f. Del Preffe, f, unten Trotte. 

—— ſTrotte, amurca, Del: Hefen, fraces, 
ı 


Del:Drüß. Vet. Vorab. id. 
* Del YDringe, Niderf. T. III: Script. Branfv. 
p. 441. unb 458. f. Del/preffe. 
* Del3winge, id. Vet. Vocab, 
Oel 3wtig, m. ramus oleaginus. 


Oliven, 


fru£tus ole@, hacca ole. 
eingemachte Dliven, oliva'conditanea, hal- 
mades, plar.dum, olivecondite. Colymba- 
des, id. plar. — . 
ungeitige Oliven, drupz, omphaces. 
Oliven,Stein, officulum olivz, fanfa; 
Oliven:Xarb, color fubviridisolivarum. 
Oliven eje, olivitas. 


Oc, für Bier, _ 
cerevifia. 


Roſtocher· Oel für Roſtocker Bier. Coler. 
—— Lac t oleum fignificavit 
olim pinguem quemvis humorem. Weil Ta- 
citu; de Mor. Germ. c, 23. 1. fchreibt, ex hordeo 
aut frumento in quandam fimilitudinem vini 
corruptum humorem bibunt, fo fommt Del 
für Bier genommen vielmehr mit bem Grie⸗ 
ebifchen s^ea überein. Euftuth. Iliad. p. 1220. 
lin. $1. edit. Bafıl.fayt: wa a4 xpiSad. Das 
Bier wird meiftené aus Gerſie gefocht. 

Del iftfonften von oleum, EAasor. Goth. ole- 
va, Angl.oyl. Dan. Belg. olie. 
Del für Bier, Angl. ael. Anglof. eala, f. Ds 
Cange Ealahus, für Bier-Haus. 


Oder, Conjundiio. 


aut,vel — 
oder qum mensgiten, oderdoch, vel certe. 
entwweber:soder vel--vel, aut -aut. 
oder, (welches eben fo viel ift,) five. 
. ber iekige ruat in Pohlen ober Ehurfürft 
in Gachien, Rex Polonia jam regnans five 
Klcétor Saxonia. dd 





Dder  Dfn oma oft 29 
fd Öffentlich feben laffen, in publicum 
offeibatpadj. manifeftus, apertus, notus, pla- 


nus. 
die offenbare Wahrheit, cxplorata veritas. 
offenbar werden, patefieri, divulgari, dis- 
palefcere. E 
—— machen, patefacere, divulgare. 
offenbar fepn, contare. . . 
. nbar:&cyreiber, Notarius publicus. 
offenbarlich, adv. manifeite, aperte, manifefto. 
? 


ober ssodet, five -- five; feu-- feu. ; Ofen Meifter, bey einem hohen Ofen, curator 
oder, nad) ob, ob er gelehrt oder ungelebrt, | _ furni fuferü in ferri fodinis. 
utram do£tus nec ne. | Ofemplatten, f. latera fornacariaferres, 
Oder, Niderf. edder. Anglof. oththe. Angl. | Ofen:Topf, f. Dfen“Blafen, olla major ferrea, 
or. Kera, edo, in Pet. c^ . apud Gold. odo.| in fornacis latere fixa. 
In Veteri Lege apud rdum p.356.athe. | Dfenrtbür, valva fornacalis, ad claudendum 
fonimt überein mitaut, x, 57$ 5ror- 0s fornacis, 


Es fehlt ung ein Wort im Teutfchen ſo wir wie Ofenszins, f. Dfen-Beld, — 
bas fat. ize gebrauchen fónnten, da (oder) M roc dd : m überein. Schevonifi, 


nicht einen Unterfcheid,fondern eing ober eben er Diaie#, jo f und q, mit einander vet: 





























fo viel mit bem andern macht, mechielt, faat, jum Erempel in der Marf, baren, revelare, patefacere, manifeftare 
. r Theer⸗ Dfen, zmifchen Bernäufen und | — vulgare, foras efferre, enunciare, detegere, e 
C»r, risen im Mald TheerAgen, tenebris protrahere, expromere onınia fua oc- 

Fluvius. Wie man von Topf fagt Töpfer, fohatbas | | cultiapud aliquem. ] 
die Dder, Viadrus, Odera. || alte Pocabxlar, 1482. Dfner, Ofenmacher. — feine Meinung offenbaren, aperire 
alıcur fuos fenius. . : 


anffurt an der Oder; Francofurtum ad | Ofen, Stadt und Veſtung in Ungarn, Buda. 
Odersm live Viadrum. 1 

Ptolom. Geogr. 2. 11. bat nur Ouiaos ,, ol: Offen, adj. 

T. 


ner. 

Oorifch, adj. Scheplig_Confit. March. p. 
276. die Ober Odriſchen Stände, ftatus ad 
Viadrum füperiorem. 


Offenbarung, manifeftatio, divulgatio. 
o - revplario. 
—— haben, vifiones habere. 
barumg Johannis, Apocalypfis S. Joh. 
nbersig, adj. candidus, ingenuus. 


apertus. } 
—— candide, fincere, aperte. 


ein offenes Feld, patens campus fine fylvis 
aut montibus. 


Ai i ; S o[eOmenbersta£eit,candor, ingenuitus, 
Odermennig, ein 2 Eupatorium, if qué | — (in doe MU NIRE nos [on S90 eu( 6p: me von aus, auffen Font, 
5* entftanben, fo auch der Namen die: offener £eib, alvus X nicht offener |"P- Jerofehin. uppetiich, für offentlich, 
fet Krauss ifi. £eib, alvus aditridta. Offenfiv, und Defenfiv, bat eine rafende aei! 


tungs:&chreiberen viel Jahr ber im Gang er’ 
balten, vom Latein. offenfive und defentive: 
Man bat aber zu allen Zeiten es be(fer ausge 
brüdt. 3. €. für offenfiv-und defenfiv -Alli- 
ang bat man in ber Schwein geſagt: Schutz⸗ 
und Trug: Bündnüß. It. Fritfch, Var, Traci. 
p. 821. Gegenwehr oder Angriff. 


Dom Lateiniichen Officio find gebráudy 
lid) worden. 


Official, officialis, Judex Vicarius Epifcopi. 

ammelm.Dloenburgai(d).Cbror.p. 253. 
Graf Gerhard von Dldenburg batte mit den 
Premifchen Ofticialen oder Archi-Diaconis, 
megen des 3ebenben der Synodalien und der 
Geiftlichen Jurisdi&tion im Didenburgifchen 
einen Fand, Schiffhover ein Mönch im Dt 
—— ſchreibt mit. einem Ditticho 


von: 
Officit elt verbum crudele nimis & 


offene Dbren, aures patentes, ein offener 
Befehl, litere tentes. 
„ein offener Kopfeines Kindes, futura verti- 
cis —— re & * ſolida. 
Hu ner Helm, galea aperta. 
offene Cai pati, in propatulo epulari. 
ju offenen Zeiten, tempora quo prata vel 
campi, adhue armentis patent, quo pafcua in 
pratis nondum reclufa elt rempore apertionis 
qe 47r uti — a er & aliis reclufis 
ocis, im Grgenfag der geichloffenen Zeiten, 
Befold. Th. Pr. ad d Zeit, — 
n ſeyn, offen Reben, patere. 
. orten halten, als den Zeib,mollirealvuın. 
ein offenes Leben, oder offenes Haus in Le; 
hens Sachen, feudum aperture, quod encon- 
ditione datur, ut Vafallus loco fervitiorum 
tempore belli pacisve arcem vel civitatem 
Domino aperiat. Fritfcb. Varii Tra&, p. 773. 
oͤffnen, als eine &bür, aperire, pandere, patefa- 
cere, recludere. E" . 
- - - die Augen, aperire. 
- - - ben£eib, alvum folvere. 
einen Brief, refignare epiftulam. 
eine Ader, venamfecare. — 
ein Befchwür, ulcus incidere, 
die gauf:Bräben, initium foffarum facere, 
appropinquare fodiendo ad loci obfeffi muni- 
menta. 
- - * ein Schloß, in Srítos'Griten, feinem 5er; 
. "- ru —5 — der €Levió 
er Zeugen ?fuffag, publicare, Cleviſche 
mRedtesDronung, p. 116. 
Oeffnung, apertura. 
. en das Definen nie tpe, 
- - * eines C dl feinem LebenssHerren, jus 
aperture ; jus adırus; caltri apertio, 
Deffnung haben, liberum aditum habere. 
Oeffnung einnehmen, libero aditu uti. 
- 7 - des Leibes, folutio alvi. 
feine Defnung haben, verfopft ſeyn, adfici 
&o alvo effe, 
--- des Teſtaments, apertio publica teíta- 
ment. 
- - - ber Zeugen Auffag, publicatio. 
Oeffnungs:Lehen, feudum aperture. 
eröffnen, referare, recludere, aperire, pateface- 
re, detegere,revclarc. 
nung, apertio, patefadtio. revelatio, 


Ofen, m. 


fornax , fürnus. 
einen neuen Dfen (ese, novam conftruere 
ornacem 
ben Dien umfegen , reparare fornacem, de 
novo exitiuere. : 
ein Ofen ber ſchwer ju heitzen if, fornax dif- 
cilius calefacienda, 
ben Dien einreiffen, einfchlagen, demoliri, 
deftruere fornacem. 
den Dfen verſchmieren, rimas fornacis ob- 
uere luto acerato, 
der Dfen fällt ein, fornax collabitur. 
. hinter ben Dfen liegen, femper domi fede- 
re. (vulg.) . 
einen binter den Dfen (hinter das Li 
‚führen, fallerealiquem. (viver des ti) 
‚Ofen, furnus ad coquendum panem, 
Glas:Dfen, eibanus virriarius. ; 
Kathel Ofen, fornax ficilis. 
ein eiſener Ó it, fornax e ferro fuſa. 
Kald:Dfen, fornax calcaria. 
Suübl Ofen, in ben GlasNYütten, clibanus 
refrigeratorius, 
td Ofen, furnus ad excoquendam picem, 
v. tobier:Dfen, fornacula meralli explora- 
oria. 
der hohe Dfen in den €i ü . 
mus en Eifinüksen, fur 
TheersDfen, f. Pech: Dfen. 
Ziegel:Dfen, fornax lareraria. 


Dfen ber Minierer, furnus fubterraneus pulve. 
.re mtrato refertus. 
Ofen:Blafen, f. ahenum fornacale, 
en drand, m, — uantum in furno 
una vice excoqui poteft. Flemm. Teut 
_ ig. von Pedy: Ofen. p. 67. ſcher 
Oien Bruͤche, plur. Mittlere und Obere, cad- 
mia fornacum. 
Cjen:Bruder, homo qui femper domi latet, ti- 
midus, 

Ofen Eiſen, ferrum quod aliquid infornace te- 
ner, vcl cui innititur aliquid. . 
Ofen· Gabel, furcaad ligna ingerenda in forna- 

cem, 
OfcnGelb, n. pecunia m E fornacis ufu fol. 
vitur, five ad reparandam fornacem in fodinis. 


acerbum. - 
Di&io plena malis, hinc dicitur offi- 
Lo, Elis 
Dfficiant, (eint der Vicarius einedEapelland ju 


n. - 

NAT: III, Serpt. Bruwf». p.476. De Vernerto 
Sunte Eatherinen, mit fi en Capellanen cbbe 
bren Dffieianten, 

Sauft Kuͤbeckiſche Chrom. col. 155. faq. 
Rıcarien, Commendiſten und Dfficianten im 
den Lübedifhen PfarrKirchen, 

Offieter, vom Franzöf.Oficier, Oficialis, Apulei. 
bat das Wort Officialis aud) pro ininiftro ma- 
iftrarus. Von Caroli M. Zeiten her, iſt die ſes 
ort ſehr gebräuchlich worden. — — — 
M ein Unter Offieier, officialis inferioris or- 
ants. 


‚ein Ober: Dfficier, officialis (fuperioris ordi- 
nis. 


Oft, «ic. 


fepe: crebro, fzpe numero, frequenter, iden- 

tidem, fubinde, Iterum, iterumque, repetitis 
vicibus, non fimpliei vice, mwiedırhohlter 
Weiſe. 

ft, adj. haben einige VPoeten für offtmahlig, al⸗ 
D, 3. U. Fietſth in einem Carmine an Die Ruß 
ſiſche KapferinAnna: 


i €r 
Ofen: Rachel, f. fidelia. dj. publicus, i i i 
Ofen:Krücke, rurabulum, — * — — IR we eng ere 
Ofen ebm, ow. lutum aceratum, Öffenehich, «dv. palam, aperte, publice, ante ocu- Nicht vor gerutiner Noth des offtem 
Oſen⸗och, n. os fornacis. los o:innium, omnibus infpectantibus. » Schif bruchs jittern. 
3 efft, 


30 Obeim Ohm 


€ fjt, für interdum, fepius. 
* ſehe ihn off m bre» Tagen nicht, fepe 
triduo (e mihi non in eonſpectum dat. 
Sürer, bet Comparat. adv, (epius, jum öfftern. 
‚dj. frequens, frequentior, 
bec öfftere@ebrauch. 
offtmabis, Y fepe numero. 
eittmablig, adj. frequens. - 
b o Emahlige Wiederhohlung, crebra re- 


p 
ie el quoties 
ooo tories. : 
fo efft «(fo offt, quoties. - toties. 
t alsofits« fe offt. ) 
oft aldss s quotiescunque. 


eft, (zpillime. , 
us. fj ein uraltes Wort. Goth. ufta. Anglof. 
oft. Alamannice offto, offta. Dan. offtt, Angl. 

n,offten,eimes. — — 

Diejenigen fe efft mit einem Furgen 0 aus ſpre⸗ 
ben, ieten binten mod) einen kurzen Vocal an, 
ei&nifdbt Diale& fagt offte, und bie Als 
. Dieaber das o lang, unb gleich: 
fam mit einem cırcumflex ausfprechen, jagen 
und fchreiben e$ one t, offt. 
€ aler, i. Aug. 


Obeim, 
ig im aenauén Verſtand der Mutter Bruder, 


avunculus. . an 
Bepden Alten ift ed von einigen anders ger 
> (dyritben worden,auch nicht in der Bedeutung 
cingeídyrántt gemeien. j 
Syn einem alten Cod. Bibl. won An. 1483. ift 
opihquus, c. 7- . 
Pur dreymahl mit Debam unb Nähs 
ſter überfent. . "DE 
n einem MS, Cod. Bill, Lez. XX mitfineé 
Ohems Wibe unkufchen. . 
Huber, Auftr. p. mir 1385. Oba vm, 
n Wurftifen Bafler Cbron. p. 135. 
t Oben. t. ibid. adann. 1273. 
n Pict.Lex. Obenme, & vertirur cognatus. 
p Gloff. Text. p. 648. Ceban pa- 
ruelis & cognatus. 
: Br m Gollaft. Conftit. ann. 1326. ift Ehoͤm. 
oll. Dom feat Kiliem. avunculus und 
uus. 
n veitldufftigen Verſtand gibt der Nömir 
C urfürften ben Tite t Oheim. 


Qebem unb lieber He 
Sptach König Eligas vv. 
Detmit der (prado mir urea 
1$ bin beim Schweſtereſt imb etc. 
BT ib zum Fendrich fiefen, 
Dich liebiter Oehem mei. 
Sio hieß der Schwerter Sohn jeiner Mutter 
‚Bruder Debem , und diefer jenen wirdetum 


Edw wein Dehent, {ein veralteres Crricy |. 


ort, (. € lump) das ift, es ift obngefehr ge 


idt mehr befanntäft ; ſo iit mwabrfcheinlich das 
Sa Mim oder Ohen aup cen Anfangs Syn 
ben des Par, avunculi engitanden. Gleichwie 
auch dad Wort Ahn verdächtig ik, dab es aus 
avus worden. , . 
Seil Oheim alſo ein fremdes emgenonme: 
nes Wort ijt, fo finder man feine Derivara oder 
Compofita davou. 


Obm, 


beym Müngmefen. - 
Qbin, cc Zum: eno. ben den Münzern. 
Matthej. in Surept. monetartus, 


Obmichafft, iocietus monetari 


Amen, Im 












Ohm Ohn 


die ſchwere Arbeit fo die Ohmen in der 
Gef: Kammer thun. Fritfeh. Suppl. Befold. 


ad vec, (elo s Munz. 
Muͤnz⸗Schmie de für 
Ohm gerechnet werden. 


tem, 


ibid. bte fo dem Muͤnweſen verwandt find, 


Ochenſchafft Dafyp. Lex. familia, confan- 


uinitas, propinquitas. 


Dim in dıejer Bedentig ſcheint von Dbeim, 
wie im Hol. Dem jufanımen 


—5 dei fe vci SRENINEIER. EINADOTE (ohne, für mn, sime Rrorfcheigteit, unserficheig, 


obm, 


Aimer. 
Ein Ohm ift in Fried. III. Reformat, art. 13. 


32. Maaß, cadus, fextarius. 


Serar. T. 1I. Rer. Mogunt. p. 64 


tal vini boni (amphoram five ehmam vulgo 


dicunt.) a2 
f. Du Cange ama, menfura vinaria. 


Die Rein : Herren (die won Nach über 


Wein nefenet, are den Wyn vermahren, 
(m lien) mit amende vifiren, 


mit füllende 
menfurare dolia vacua & plena obfignare. 


Ohne, 


Prepef. mit Acc, fine, absque. 


ohne dich, fine te, fine ope tua. 

ohne Ehe, exlcrs matrimonii, 

ohrne Schuld, «fors culpz. . 

ein Baum ohne Blatter, arbor foliis vidua. 

ohne Hulje, inops auxili. 

ohne Unfchweit, omiffis ambagibus. 

one 9tbnrattung, citra defangationem, 

das (ey ohne jontande Beleidigung gefagt, 
vidia 


- citra convicium dietum velim, abfit in 


verbo. 

obne Scheri, exrra tocum. 

ohne Heuche ley, ex animo. 

ebue 3metfel, procul dubio. a 

ohne Verdruß fegr, vacuum molcftits effe. 
Pd Stadt ohne Beragung, urbs nuda prz- 

idi. 

Wann man den Mangel groß machen will, 
(e&t man zu ohn, ohne all, ohn einig, ohne weis 
ter, ohne weitere Einladung, non repetita in. 
vitatione. 

obne einzigen Vorzug, fine ulla mora. 

ohne daß, 1c. preterquam quod. 

ehne Unterlaf, continenter. 

ohne fichs mercken julaffen, diffimulanter. 

ohne Bedacht, imprudenter, cemere. 


obng, für auffer, ausgenommen, preter, ex- 


cepto. ; j 
ohneMeib und Rind ju rechnen, non nume- 
tata Familia. 


shne, für los, ohne Zähne, Zalm:los, edentulus. 


ebne Troft, Trofblog, non habens, carens, 
privarus, 


nicht ohne, non fine, wird mit Nachdrust für 


mur gebraucht, 


zogen, und 


8. quadran- 


iberj. T. IH. Script, Brunfu. p. [us 
en 


Ohr 


nicht ohne Mühe, für, mit groffer Mübe. 
n ee vetas, Ped Kr mit vielen 





mas in der |, Tränen, 
erfjeuge auf einem — opne, mit zu, unb bem Tefemitivo, 


orum. Mattbef. | 


—— jt wiſſen, 1gnorans, 
ohne ju ſehen was da folgt, non videndo fe- 
uenti. 
iu der Kirche ſeyn obne suzuhören, in rem- 
plo eíTe & non aufcultare. 
bie Nacht jubringen obne su fchlaffen, no- 


ctem infomnem agere, 





imprudens. 
ohne oig, ohne das, hoc non obftante. ! 
„ohne bent ift nicht nad) ber Segel, weil ohne 
einen Accufat. und nicht Ablat. regiert, 
ich hätte es ohne dißgethan, enam non ad- 
monitus feciffem. 
‚ohne mit Hinterfegung, non habita tatione 
alicujus rei. 
ohne Ruhm ju melden, abit arrogantia 
,verbo. . 
nicht a (con, ift nicht obrt, haud quaquam "de 
nihilo elt, verum quidem elt, concedo, non 
nego. 
obn merden, (viel Geldes) confumere, di- 
lapidare, pzrdere.. In Sachſen Gpieg./ 2. 
art. 24. S, 2. anich werden, amittere. 
ebnig ſehn oder anig feyn. Weſtphal in Mo- 
nämentorum Meklenb.p 35. Cie tollen aller 
folhen Unpflichten obnig jeun, Círep ſeyn, obs 
ue diefelben.) 


bnmacht, f. 

anen, ein Perbum, für entbehren, ohne etwas 
fen. Eccard. T. II. Script, Med. ei. el 1523. 
Wann mir ier anen muͤſſten, (wann mirehne 
diefelbe ſeyn mititeu, dafuͤr einige hernach ely 
nen gejagt, ift aber veraltet. 


Cbr, ". 


auris. 

die Ohren verftopfen,obrurare,oder obftrue- 
re aurcs. 

bie Ohren hängen laffen, aurss domitrere, 
wird von langröhrigen X bieren ac/agt, figUr 
lich, animum perdidile. 

die Ohren (pigem, arrigere aurcs. 

die Ohren ju etwas neigen, dare aures ali- 


cui. 
den Korf zmiichen bie Ohren nehmen, im 
tán und Spott, aufugere, in fuga non re- 
picere. iL 
das thut mir in den Ohren meh, aurcs offen- 
dit, ferit. 
einem die Ohren vollichreyen, implere au- 
tes alicujus clamore. 
die Ohren abichneiden, defecare aures. 
einen in den Dbren liegen, obrundere au- 
res alicujus. inftare prezibus. 
einen die Ohren mit etwas reiben, Cepius 
exprobrare, odrrobjicere alicw alıqınd. 
einem etwas ing Obrfasen,lufurrare alicui - 
aliquid in aurem, in aurcin dicere, 
€8 tft mir ju Ohren gefommen, pervenit ad 
aurcs meas : . 
. einem hinter die Obren ichlagen,colaphum 
in fi — alicui. 
u Ohren bringen, renuntiare. 
ic Haut hberdie Ohren jichen, pellem de» 
trihere, deglubere. 
das Cyrau etwas halten, adınovere aurem, 
iuden 


— Ohr 


juckende Ohren, die gern hoͤren was ſie er⸗ 
tt, aures delicatx. . 
I, Dhren figeln, auribus alicujus dare ali- 
quic " . 
einem bep benr Ohr zupfen, vellicareaures 
alicujus, geſchah vor Alters den Zeugen bey 
einer Sache. ; | 
die Dbren ju etwas neigen oder Fehren, da- | 
reaures alicui, N 
binter den Dbten fragen, aures fcalpere, 
anxum & maxime occupatum effe. T 
einem einen Floh ins Obr fegen, fufpicio- 
nem injicere alicui. 1 
etwas birter das Dbr fchreiben, aurem Abi | 
persellere, nunquam oblivifci alicujus rei. 
iu Ohren nehmen, immittere aliquid in 
Aures. 
bide Ohren haben, taube Ohren ju etwas 
ben, keine Obren ju etwas haben, nolle au- 
ire aliquid. . . 
‚dem bie Ohren Finger, cui fonant vel tin- 
niunt aures. ! : 
bie Ohren werden ihm Flingen, loquuntur 
de co, auresillitinnient, N 
das geht bey ibm zu einem Ohren hinein, 
jum andern miber heraus, non animadvertit 
aures ejus hzc pretervolant, 
,UI über bit Obren in etwas eden, obrui 
iqua re, 
et bat eg hinterden Obren, fubdolus eft. 
fid) auf ein Dbr legen , dormire fecure, 
otiofe, edormire crapulam. 
ein offnes Ohr bey einem haben,aures alicu- 
jus habere apertas, audiri. 
die Dhren recht aufchun, arrigere aures. 
vor den Dbren eines andern, aud:ente alio. 
€ br, im Bauen, mann ein Gewoͤlb Offnungen 
bat, fe müffen folche, weil das Gemölb nicht 
aufliegen fan, von neuen übermélbet werden, 
welche Stůcke man Dbren nennet, lunula, =. 
Oehrlein, auricula. 
Wind» Debrlein-am Blasbalg, acrophyf- 


um. 
Maus: Debrlein, ein Kraut und Blume, 
auricula muris, — ) 
Haſen⸗Oehtlein, ein Kraut, bupleurus. 
ebria, adj. nur an beri Compofiris, ld; 
prebrobrig, aurirus, 
er Ara auritus. 
bi A difficulter audiens, 
:ohrig, 
Eimgen Thieren gibt man den Namen von der 
Beichaffenbeit Tire Ohren. 
Lang : Dbr, (ein €fel nennt den andern 
fang.Dbr, vitio dat, quo ipfe laborat.) auri- 
tus. 


Han flaccus, alsei in. 
j eu , Raccus, als ein Schwein 
9 


T, canis vel equus abfciffis auri- 
u 


iſch Ohren, branchiz. 
felé:Dbren, nennt man die Kinder sube; 
men, bie eingebogenen Erigen an den 
fättern ber Bücher, auriculzafinine. 
Oehrling, m. ein nfect, fullo. 
Ohr ad'en, m. cin Stefer vom Schwein mit 
bem völligen Fleiſch baram, maxilla porcina, 
*br25ano, f. Dit, ferrum vagine cufpidem 
muntens, 
ehr, f. confeffio auricularis, 
Ohren:Bläfer, delator, fufurratos 
ren Drauſen, ». aurium fluctuatio. 
Obren:Drüfe, f. bubo. 
OhrWule, alio, otus. 
Obri Singer, m. digitus auricularis five mini- 
mus. 
Obrfeige, f. colaphus, ala 
— ng. im. 
rem: wär, n. parotis, nebe ; 
* DObren:G:wälb, n. fis cuim —— RER 


"Obri@riebel Apberdian.p. 14, aurifcalpium. 


ccus. 


Oehr — Ot 


Ohr· Hohler, fullo, f. Ohr-Murn. 

o vRaug. Gel, Unomaf. noctua aurita, | 
vB norpel, m. cartilago auri, 

Obrem Klingen, m. tinnitus aurium, 

Obrrtäpplein, v. auricula infima. 

Obr.tdffel, m. aurifcalpium 


* PorendlielEev. Teuiſche Sprichw. fol. 88.2. | j 
— die Frucht des Oel⸗Baums, oliva, f. 
e 


f. Ohren: Bläfer. 
ObrensPfeiffen, n. übilus aurium. 
—— annulus in auricula , inauris. 
Obr:Sch 


alapa. 


Obren:Schmals,n. (ordes aurium, proluvies. | 
Ohren Trager, delator. Kayſ. Narrenſch. 


vl. 34. b. 
Ohr Werk, in bet fortification, (orillon, Gall.) 
auricula. 


Ohr, auris, fin , Goth.aufo, aures, wor Alters | 


audes, aufes, (s, wrög,) babtr aufculto. 


Oebr,n..— 


an einigen hoͤlzern ober irbenen oder andern 
Grídirr , anfa. 
ODebr, an einer Ne Nadel, foramenacus. 
Qebr, f. eine Suedifche Ming, obulus Sueci- 
cus, quadragefima octava imperialis pars, f. 
unten Det. 
Dehr, fommt von auris, Obr, fo man auch eb: 
mahls Obrausfprachundfchrieb,ale: — 
Tentfche &pridyw. fol. 196. a Seine = 
fen haben auch Ohren. Ein Heiner Haf bat 
eben femobl zwey Debr oder Ohren alscin 
groffer, etiam minimz olle anſe (ua funt. 


Ohſe, f. Deft. 


Olbande, 


Dibenthier ꝛc. Elenhas, 
Dlband, eim alter üb-lausgefprochener Nanten 
des Worts Elpbant,und Dabey noch übler auch 


von Eamelen im Gebrauch. 
Als in einem MS. vom Driefter Johann: 
Deifelben Mannes Gemete (Kleider) 
Das er anchette 
Das war gemurcht gare : 
Bondes Dlbendes Dein , nemlid) Ear 
re 


melbaare. 
Ulphil. Marc. I. 6. und c. X. 25. Ulband, 
Camelus, 
,Anglof. Mattb. IIT.4. of Olfendad, herum, 
GO TEX Xon, ! 
Olband, wird vom Clepbanten unterfchieden in 
MS, vom Priefter Job, 
Sie fahen die Elefanden 
Unde manchen Dlbanden. 
Olbenthier, ober Olfeneyr, oder Dibeutin, ift 
von £e ein unterichiedenes Thier, ald 
at. . 
Dlbentbier unb Elevande, 
Da find in dem Lande, 
It. Don Fiſchen und oon Thieren 
Bon wilden Difenforen 
Sie fahen die Eleſanden 
Unde manchen Olbanden. 
Dlbentin. Poem. Germ. T. II, Script, medii «ti 
Eccard. col. 1505. + 
Swas man dar mocht gewinnen, 
Elephant, Eiel, Maul, Olbentin. 
Dromadari und Chemel. 
Vielleicht ift unter Dibentbier das Elend» 
ru verſtehen. * 


'AD . 
Bin er arm amica 
eander,cin Barten:Bemächs fo einige Schuh 
boch in den Befchirren wird, und von einigen 
wegen feiner rotben Blumen, rhododendrun, 
rhododaphne, oder nerium, aus dem Plinio 
genennet wird. us 
" eling, ift vom Wort alt im Niderf.(daman ber 


ag, m. T. III. Script, Brunfv. p. 435. | 


| eftl 


Dmat — Opf 3a 


Die für ber Alte ſagt) formirt worden, melches 
einige Ober Zeut(de ohne Grund vom Lat. 
olim nicht nur herleiten, fondern gar eins ba: 
mitmachen wollen. Olim ift durch den Ve: 
dantijchen Scilum ber immer Latein ind Teut ⸗ 
fche, auch im gemeinen Reden mengt, alfo bes 
kannt morden. 


Cim, m. in Dafyp. Woͤrter Buch. Ein Olm 
oder Meich, ein Thier wie ein Cobegf, (ala- 
mandra. 

ein ſchwarzer langſamer Eidechs, lacerta ni- 

E , luteis inaculis, rotundiore capite. 
Im fcheint aus frm oder Worm entftanben 
fton, weil man im on eigrtifgen Dialect 
finr feat, als Kilch für Sir ] 

Oelſen ich, ein Kraut, olfenichium, apium fylve- 

ftre lacteo fucco rurgens, thyffelenium. 

Das alte Vocab. von An. 1482. bat Ols⸗ 
nich, unb fett Lat. barb. baju baldimonia her« 
à caris. 


iu 


d 


Omat, v. 


+ faenum fecundarium, faenum cordum, feroti- 
num, f, Grummet. 

Dmat, Omt, €mt. Wen. Obf. Pr. 

Dmatb. YTarrenfch. fol. 114 Der Kappe 
fingtbir das cras, crus, unb ehe das Gras ger 
waͤchft, (ott bas Dmatl) (d)on vergangen. 

Amendt, Sronfp. von RriegsRüft, fol. 
20. b. Ein Wagen mit How oder Ämendt zum 
laden —— — 

(mat von ab, aben, Ab, Abend. Das a in Abend 
im gemeinen Reden m v, als ju Straßb. Zoba⸗ 

EN —— — oder eſſen, Amend, wie 
end, . 

QOmei-/f Ameiſe. - : 

OnWogel, in Königs &dyweiner. &aueb, 
P- 860. fonft Kropt: Gans, Crelé; Schrener. 
On ift die erfte Cylbe von dem Namen Ono- 
crotalus, ben man diefent Vogel giebt, von 
eva, Eſel. Durch Kroph Bang fcheint der 
greffe Schwanen-Taucher verkanden zu mers 
den, welcher den gtoſſen Kropf am Wuters 
Schnabel bat. 

Oneje, f. Deje. 2 ! 

Onych, ein edler Etein, Onyx, ychis. 


Opera, 


vom fremden Gontóbianter fert. — 
Dpera, ein theatralifches Gina: piel, fa- 
bula mulico modu decantatà, drama inufi- 
€um. . 
Opern: aus, edificium ad dramata mu- 


ica. 
Operiſt, Opern:Schreiber, comicus mufi- 
cus, aucter dramatis mufici. 


Operation, 


vom Lat. operatio, ift in dem Sebrauch der 
Arznep, fo viel ald SO irfung.. Das Mittel bat 
m operarion gehabt, teutich,gute Wuͤrkung 

ben; aber bep ben WumdsArzten fan maa 
0$ nicht Wirfung verteutichen, Wann fie 
ein Bruch oder Den Stein fchneiden, eine Ope- 
ration heiffen, operatin chirurgica. 

Opermann, von opera, ein Handlanger, Opera · 

rius, Alb. m Lex, ad voc. mach, Lit. C. Der dem 
Meifter ober Orfellen Handreichung tbut, 
muß nicht vermengt werden mit Oppermann 
(f. pfe) welches an den nieiien Dertern nach 
ber Keformation fo viet it al&& fter, zdituus, 
fonderlich im Niderf. 

Oper⸗Knecht, id. fubminiftrazor. 


Opfer, n. 


facrificium, oblatio, munus Deo oblatum. 
ein 


OÓ»f — Oran 


„ein Jährliches Opfer, facrificiumanniverfa- 
ziunr. 

verliches Opfer, facri&cium folenne. 
ba 86 er hecatombe. — 
Opfer, fir er, Vieh, victima, hoftra. 
opfern, 7. immolare, victimas mactare, facri- 





ficare. 
opfern, für Gelb auf ben Mitar legen, aum- 
mos facerdoti vel pauperi offerre, 
aufopfern, fein Leben für einen aufopfern, 
vitam effundere pro aliquo. 
emen alles aufopfern, fe (uaque pro falute 
alicujus devovere; capitis & fortuna pericu 
lum pro aliquo adire. : 
Opferung, Gcrificatio,immolatio.. 
Sari Dpferung, prefentatio Mariz. 
Zufogterung: confecratio. 
' Die Namen 
Buchftaben. 
Brand:Opfer,holocauftum, — — 
Dank: Opfer, facrificium eucharifticum. 
Eifer-Opfer, facrificium zelorypie. 
Feg dpfer, faccificium piaculare, 


GöRensOpfer, idolochytum, (acrificium idolola- 


- tricum. ! 
eb Obſer. 
e&:Opfer, facrificium miffe. 

$08 Opker, erificium laudis, 

Rauch Opfer, fuffinentum, in cenfum thy- 
àg ‚Opfer f. ug. 

fige prr, f. i. 

Schlacht Opfet, hoftia. 

uld Opfer, facrificium pro culpa, fwe pro 

. reatu vel delito, &ToAv TE TIXOY. 

Gübn: Opfer, expiatorium, propitiatorium, 
Eünd-dpfer, f. Echuld:Opfer. 

Speiß:Dvier, Oblatiu munerum de terre fru- 
&i 


us. 

SranfDypfer, libamen, libatio. 

Opfer⸗Fleiſch, caro immolatitia. ! 

* Dpfer-Gang, ba manbep Copulationen hin: 

ireinander bin jum opfern gieng, ordo quo 

rodibant ad facrificium. T. II. Script. Sax. 
Tenk. col. 1111. 

Opfer⸗Gefaͤß, oder Gefchirr, fpondeon. 

GOpfer Taſten oder Opfer:Stod, truncus ad 
colligendam flipem. > 

Opfer:Kuchen, popanum, libtim. 

erDfennig, nummus facrificalis. 
OpfenPriefter, fucrificulus. 
Opfer: Wiann. Rerbmejer Braunichw. 5 ir: 
eni£bron. P. Il.p. 232. Es heißt an vielen 
Drten der Süfter annoch im Niden@ädht. 
Dppermann, zdiruus. 
DpferMeffer, fecefpita. 

Opfer:Schlachzer, vidtimarius, imolator. 

* Dpfer:Sang. Menk. Script. Sax. T. HT. col, 
695. Die Geme in ⸗ Meiſter fammletendas Als 
nio ſen inzund auſſer der Kirchen auf den Kirch⸗ 
hof, wann der Opfer⸗Sang in der Meß ausge⸗ 


Orbs  Orbn : 


Kalbe: Safe, cui. veficula feminis hujus 
erba: fimilis eft. 
* Drbe. T. III. Script. Brunfv. p. 54. in Chron. 
Rhythm, v.$.f94. 
Wen Gott will rife mafen, . 
Alſete be in beme m Cfáffe er in dem 


taub 
He bringet ne to bove Cer. bringt ihn] . 
d) Son) 


To Forſten wibe to Herem. _ 
Wil be ſek van &ine Feren (willer fid) won 
ihm kehren) 


Ordn 


einen qum Richter verordnen deügnare, ali- 
quem ju icem. ks 
‚einen Zag verordnen, pratitaere, definire 
iem. 
Arsıtey oder Diet alé ein frt; prefcribe- 
re, dilponere, prxcipere. ' 
Verordnung, conítitutio , ordinatio, di- 


fpolitio. 
Verordnung ergehen laffen, precipere. 


Verordnung machen, conitituere. 
„‚ghriklicher erordnung nach, ritu Chri- 
ano. 


Wo vil Gemalt be bat erworben Cer mag | zuordnen, einem jemand, adjungere. 


ned ſo viel Gewalt eriworben baben.) | 
Des fnellen Gluͤcke⸗Rades Orben, (der 
Kreiß bes Giüdes Rad, 
Dar tür (ster) ene oed) in Den Grunt. 


er Opfer f. unter ihren Anfangs: | Drbe, femmtven ortis, bic Feichen am Nad die 


einen Kreiß zuſammen machen. Es febr ;mar 
int Zert, aber falſch Orden, denu gegen des 
Neimens und Verſtandes auch wegen des Go. 
bleri edition die überall neben babep ſteht, muß | 
t$ Drben heiffen. 


* (orbe, 


Lehmann in Unneberg. Cbron. ein groffer 
alter Baum, Stock. | 

Werl ein jelcber Etod eines abgehauenen ' 
Baums die Orbes oder Kreiſe oed Wachs 
tumé jeigt. 


. * Procl, 
vor Alters in ben Rechten, jus ordilii, judici- 


um divinatorium, Purgatio, ba man fich mit 
glüenden Eifen ober mitber Waffer⸗Prob bat | 


genaue entſchuldigen muͤſſen, ift abge: | 


chafft, f. Uttheii. 
Feur Ordel, purgatio per ferrum candens. 
Waſſet⸗ Drbel, oder Prob, purgatio per 
aquam ferventem, oder jujchen ob eine folche 
Perfohn im Waffer ſchwimme oder ungergebe, 
ober mit Kämpfen. 


Örden, m, 


ordo. 

Ritter Orden, ordo equeftris, als: 

der Maltefer:Xitter, urdo Melitenfis. 

der Teutſche Drden, ordo equitum Teuto- 
nicorum, und andere Hönigennd Kürten ge: 
frifftete Drden. 

Moͤnchs Orden, ordoreligiolus der mona- 
chorum, als Benedictiner, &c. locieras mona- 
chorum. 

Bettel Orden, ordo. mendicantium, als: 
Eapueiner, Auguſtiner, ze. 

ein frenger Orden, ordo arctiffimus. 


Grdens Perſohn, vir vel faınina ordinis | 


alicujus membrum. 


fungen war. An. 1386, ju Jof im 33ogtlanb. | OrdenssBebraud, oder Kegel, ftacuta, regula 


OpfersTifch , anselabris. 
OpferiDieb, hoftm, victima. 

pfer, it von Lat. obfero.Gall. offrande, cor- 
rupte in Defpsuterii. Gramm. otferhande. 


Opperment, 


corrupt, Bon auripignentum. Gall. orpiment. 

Eine Echmefelgelbe, blätterige arfenicali- 
fche Berg Art, jo die SRabler brauchen können. 
zenkel. Pyritologia p. $90. 


Oranien, 


Araufio, onis, eine C tabt in Frandreich. Gall. 
Orange. 
ein Dranier, Arauionenfis, Arriacus. 
Orant, ein Gewaͤchs, oder Dorant, ven antir. 
rhinum, &vligaevoy, cynocephalca. Gall. mu- 
feau de veau, 


ordinis alicujus. 

Ordeno Senoß, membrum ordinis, 

Qubenec tio, veltis, cucullus monachalis, 
vel oi dinis alicujus, equeftris. 

Ordens Meiſter, magılter equeftris alicujus 
ordinis. 

ordentlich, f. — 

Drdinang, orbiniren, f- ordnen. 


Ordnen, 


in Ordnung bringen, ordinare difponere, in 
ordinem redigere. 
ordnen, anbefeblen, decernerc. 
«bordnen, ablegare. 
tin Abgeordneter, legarus. 
auoronen, ordinare, inftituere. . 
Anordnung, ordinauo, dilpolitie, conftitucio, 
verordnen, conllitucre, Lancire. 


ein Zugeordneter, adjundtus. 
ordentlich,adj. ordinarius, qui ordinem amat. 
die ordentlichen Einkünfte, ſtati, ordinati 
reditus. — ] 
es ift nichts ordentlicher alé bie ratur, na- 
tura nihi? delcriptius, 
ein ordentlicher Menfch,qui ordinem amat 
qui omnia fuo or dine facit. 
ordentlich, «dz. ordinc. 
damit alles ordentlich zugehe, utomnia fi- 
antordine atque decenter. j 
alles ordentlich verrichten, compofite 


agere. — 
ordentlich marfchiren, ordinatim proce- 
ere. 
ordentlich von etwas reden, difpofite de fin- 


deus exponere. 

aujferotbentiid), adj. extraordinarius. 

*--- adv. extraordinem. 

, unordentlich, adj. inordinatus, confufus, 
incompolitus. — . 

e unordentlicher | Haufen, incondira 
rurba. 

unorbentlid), adz. den Feind unorbentli 
angreiffen, perturbato ue in hoftem js 
petum facere. w- 

ordiniren etwas, ordinare, difponere. 

erbiniren einem zum Stirchen- Amt, certe eccle- 
fix auctoritate publica preficere, manuum 
impofitione ad minilterium ecclefiatticum ad- 
inittere, 

* Brdinanz, mandarım, fie gaben allen ihre 
Drdinanz, mie fie lich gegen den Feind verhals 
ten folten, —— 

Ordinam, miles die nocteque ad przfecti man- 
data paratus, inque ejus domo excubans, ein 
Soldat ber Tag unb Nacht bey einem Ober 
Otficier ſehn muß, 

Drdre, f. preceptugn, mandatum, 

auf meine Ordre, meo mandato. 
bie Drive in acht nehmen, imperium obfer- 
vare. 

, Dröre befommmen, imperium accipere, (iit 
ein Frandſiſches Wort, fo im Krieg aufger 
fommen.) 

btordern, mandara dare, rem committere 
alicui, jubere. . 
ich bin beerbert, mandatum accepi. 
b unbeordert, obne Drbre, mandata non ha- 
ens, 

Drouung, ordo, feries rerum. Compofirio 
rerum aptis locis. 

verrüdte Drbnung, ordo perturbatus. 

Ordnung halten, renere, fervare, cultodire 
ordinem. j 

in ber Ordnung bleiben, id. 

Drönung gebrauchen, adhibere ordinem. 

in Ordaung jichen, ordinem habere. 

in Ordnung bringen, in ordinem redigere. 

fid) in Ordnung ftellen, in ordines ire. 

der Drenung nachgeben, ordinem fequi. 

nachder Drdnung, ordine. 

aufjerder Ordnung, extra ordinem, extra - 
ordinarius. 

die Ordnung firen, untzrbreden, inter- 
rumpere rerum tenorem. 


fid) wieder in bie Ordnung begeben, referre 
ad ordıneın. 
Ordnung 





Orf Dre 


/ Drönung in Effen und Trinken, diera. — 
ohne Drdnung, promifeuus, incompofitus, 
inordinatus. 

Unordnung, confuho, perrurbatio, . 
Verordnung, Anordnung, f. bey ibrenVer- 
bis im bier eerbergebenten. — 

Ordnung, in Rechts: Sachen, ordinstiones, 
fpectantes ad publicam difeiplinam, ald Gc; 
tidbtécDebiung, Policey⸗ Orduung, f. davon 
in Befo.di Thef. Pract, beym Wort Lands und 
Stadt Recht einen langen Catalogum. 

Lleider Ordnung, leges veltiarie, 

Schlacht Orduung, acies. 

Schul: Ordnung, difciplina fcholaftica &c. 
ordnen, Orduung xc, find vom ‚Lat, ordo, or- 
dinis, ordinare &c. 





Orfe, 5 


eim Art länglicher Karpfen, fe im Waſſer roth 
ausichenalsverguldet,aurara,Gall,dorade. - 
Orphus. zig. gom fat, ruffus. 
weiſſe Orfen, ift eben dergleichen Fiſch, aber 
nicht roth. 


Orgel, f. 


erzanım pneumaticum. ] 
Drgel:tdert, machina organica. 

ergeli; organo mufico five pmeumatlco 
cantare. 

Organift, urganadus. " 

Qracli25álge, folles orzani pneunstici. 

Orgel, der Play mo die Orgel inber Kirche ift, 
der Predigt aufderOrgel jubören, audire prz- 
dicantem e fuperturi organi pneumatici loco. 

Qvgeli23auer, organorum pneumatico- 
rum ftruttor, organarius. 

Orgel-Pfeiffe, filtula organica, lignea vel 

nnea. 

Orgel;Tretter, folles organi calcans. 

‚Orgel, ein Mon ‚da viel Heine oder groffe 

Röhre oder Stuck Lauffe neben einander lies 

gen. Seonip. von Kriege Rüft.for. 13.0. tor- 

menta bellica more filtulorum organi pnqv- 
matıci dilpufita. 

Drgel, ift vom Griechiſchen deyavov, orga- 
nur, lmperator Ludovicus A. 840, Gregorium 
Presbyterum, qui promittebat fe more Greco- 
rum facturum Organum, ſummo pum ori 
dio. Alberic. im Chron, in Leibnitz. Acceff. Hift 
p- 177: 

Organa (quz Pipinoa Conftantino Greco- 
rum imperatore mifa fint) primum tuncin 
Germania & Gallia vifa funt, & filtulis longi- 
tudine & magnitudine difparibus magno,ium- 
tu conitructa Céfirad. Celtes in Pirkberweri 
operibus à Goldaft, ed&is. p. 129.6. 8. 

Orient, (oem Lat. Oriens, Orientis,) m. plaga 
mundi Orientalis, Morgenland, die Gegend 


dei Aufganns der Sonnen. 
ch, adj. Orientalis, Morgenläns 


^ . wO6tientalti 
bifd). 
"Original, ». im Gegen(as ber Eopey, (vom Lar, 
' erigine) authenticum, autographum. 
bas Driginal von einem uei, epiftolaau- 
tographa — 
etwas im Driginal haben, 
nad) bem Original, nicht nach der Copey, 
inftrumentum primitivum, auctoritate primi- 
, genium. 


der Haupt Brief, bit Haupt: Schrift, f. Ur: 
den in ltr. M. 
Orleans, eine Stadt in Franfteich, Aurelia, Au- 


relianum, 
Von Orleans, Aurelianenfis. ' 
Orlcan, eine Pomerangensoder gelb:rothe Farb. 
vom H «4L. Orellana, : ] 
Aus dem Caamen eines Anericanifchrı 
Baus, eine Cac xarb. 
: ^ Anderer Cheil. 


- 


Príóg Ort 
Orlog, m. 


bellum, ift nod) im Holl indiſchen gebrä 

lich, in Teutichland — e 

s Drlog Odi, ein Kriegs, Schiff, navis bel- 

Ica. J J 
Orlegen, bellum inferre. - 

Drlegben up eynes Laud, bello petere. T. 

III. Scriptorum Brunfu.p. 159. 

„ Drlog briven up enne, ibid, . 
Sayfır Earl orloghede up Wedefind 
MWoldrittich Jar. rid. p. 150. . 
€ie plagen to metenanber to orlogene. 


^ Gadfaipieg. Weichb. MS. 1, 


Urlaug, bellum. 

urlaugen bellum inferre, 

urlauglichen angreifen. Goldaf, Conflit. 
T.I. P.I. p. 17. 19. 

Urleng. Vet. Voc, 1485; 

Krieg unb Urleug. Menken. T. 1. Script. Sa- 
"ert TS TIL.Seri Brunf 

t AIL Seript. Brinfu. p. 1 
Drlid. ibid. Derlig Sued- FSK 
Urligung. Bönigshof. Elſaß. Chrom. 


P377. 

Urling, biefe Veränderung in Urling hat 
Speideln in Spec. Fur. (0 veripiert, daß er bey 
bicfem Wort jagt: In antiquis inftrumentis re- 
peritur Urling, quid autem proprie fignificet, 
ihi non liquet, aud bem dabey angejühsten 
Drt aber ift mob aufchlieffen baf es für Orlog 
fiche, defenfor monalterii Herren Ad, guer- 
Tas, prelia velUilinge potentum non debet 
inire, 

Chytreus in quet cel. 324. navis ad bel. 
lum inftru&ta. Drling€ iip. Urlengen, für 
Kriegfahrens in Bayf. Srieder, Recht.) 
(Fritfcb. Var Trad. p. 696, n, 2.) urlengli- 
deranareiffen, itid.e 11.3.2. - 
Orl —5 Drlogen, f. Lage, infidie, wofür 

e. 


man gejagt [og . 
* und ur, iff von ver. als Labmann 


Chren. Spir. p. 260. bat verlugen, für befries 
gen. Sit. von Ober. Menk. T, II, Script. Sax. 
tol 1598. Er batte bas Glofter Neinharde; 
born au Epeife, Trank, Gutter zc. mit oberlies 
gen befchábigt. . 


©Orn. Alb. Lex. vom Pateinifchen Ornus. 
Orſche, für einen Aderflur, vont Drt mo er übers 


ali an die benachbarten Felder angoft, f.Ejche, 


Dre, m, - 


das Äufferfte eines Dings, bit Spitze, hat Eck, 
* quevis extremitas acutior & ardior An- 
gnlnt, 


Im Niders C áchfifen, als im Cuͤbeki⸗ 


ſchen Vecabularto Chytrei De Derde in ben 


Gtraten. f. unten Orcóaue, fur Eck aus 
OrtStein flir ede. v 
Drt, angulus terrz ripequequem conflu- 
ens facit. Davon find bie Namen einiger Pla⸗ 
t, Mem und bewohnten Derter, als 


eer:Drt. 
2 frt, atf ber Inſel Defel im Liefi 
land, ^in der Snfel Sachſengau an der na 
wird in einem Diplomate bit Gránje ber ^u. 
fel gefeit, daß der gefcbenfte Theil derielben 
tbe, per ripam Danubii usque in locum Ort; 
di&um. In Rev. Pat. Pez. Script, Auffriaci. 
Differt. 2. p. 31. an, 1021. 
Orr, für 9tnfang oder End, initium vel finis 
bed Yebené Drt. Ferofeh. vite finis, 
einem Ding ein Drt geben, finem facere 
finire aliquam rem. 
bie ju Zages;Drt. Narren ⸗ Schiff. for 
6. (bis zu anbrechenden Tag, bid an den 
Morgen,) prima diei lux. 
Er ſagt es im von ert 
Mir Morten tzu Wort. rem ab initio 
marravır, Poem. Geri. Eccard. T 
ll. col. 1457. 


‚Ort, 


Ort | 

. Bon Dre un an das D 
er I bp Potichafft. ibid. a capite ad v cat 
an allen Orten und Enden, ubivis terra- 


rum. e 
greifen, debito 


$ 


am rechten frt etwas an 
loco vel modo aliquid aggredi. 
Ort, für bie Bräne, fo mit ihren Eden 
Peinfein andes andern zt fines, li- 
mites, fines capitum agri. f. tein, Ort: 
tg, Drt:Cchlof, (Bring Wekung) Dr 
tabt. St. Drídy Eich, Ctter ded 


unb 


in ben Bergwerken, os (pelunce quam fos- 
for = qui metalli venam querit i inver. 
tam iequitur, wo man zu graben anfängt, amp 
in Nie Tiefe gebt, Metall zu finden, — 
Drt treiben, nad) vorliegenden Gaͤngen 
arbeiten, metalli venam fequi. . 
(id sec Dem Drt einftellen, initium facere 
] ] à 


fodiendi. . 
mit dem Ort anfegen,voruen anfangen, ori- 
ficium five os —— fodiendo fangen, ri 
mit Derrern auslangen, fodiendo conti- 
nuare, weiter graben. 
einen über Ort ftechen, sur Kirchen: 
—— . UTI $10, cin 
i unb Meinung treis 
ben, auf bie Cette bringen, repellere, ae 


vere. 2 
Ort, die Schärfe oder Spitze an etwas, an eis 


nem Werkjeug, Gewehr und andern Dingen, 
m acuminatior, quodvis cuneiforme. f rt; 
[i N > 


nb. : 
Derte, allerley Ahlen ober, Pfriemen 
Sartier, fubula, apu (elata. oft * 


Ort, die Spige an den Berg: Fifen i 
Bergwerken, td grifem inden 
der ZungensDrt. Ferofeb. x. x, ' 


ort, bad vierte Theil einer Münze, als eineviers 


ige Münze im Greg getbeilt, 4. 

P. Perm & getbeilt, 4. Drtober 

f Orts Thaler, Orts:@ulden, quadrans. 

td n: — Gr. ald Pomarius 
agdeb, on, ad aum. 1485, der abet 

galt der Wiſdel 5. Schock Grofchen 2 i. 


tt. 
Brandenburgiſche Märkifche Vierthei 
oder —— — An. 1559. — 
di I. Wiünsronung valviert auf 14. Krems 


ier. ; : 
Ortchen, eine Münz in Holland, (o zwe 
Deut gilt, teruncius, quadrans, ber dict d 
€ Sol, oder eines halben Käyfer or i 
foe. —. 

Bertlein. Geldafl, Conft. Ims. T. I.p. 173. 
Was diffeits ju Defterreid) un Fraufen * 

eller genannt wird, foll ein Drtiein genannt 
PCiTIren Ont. 48 Cirafturger Dette 

»ytreus Ousm. 248 C'trafburder Dertleim 

oder Meißniſche Heller, eiu Strafburgiicher 
Heller, ein Meifnifcher Prennfng. 

Varrem: Schiff (ol. 263. Der Mein 

Gilt jegt Faum ein Dertelein, 

Oehr, moneca Suecica. f. Ohr, 


Ort, bet vierte Theil einer Dfanne imt Calp 
merk jt Halle, im f(egenannten HaceBorn, 
Zobndorf, p. s. m 

* ertta, an ben Compofiti adj. 

ſcharfortig, acutangulus. 

febar ortiacé Meffer. Apherdien p. 291. cul. 
ter acuta culpide. 

techt:ortig, orthogonus. Vet. Voc, 1492, 

fiumpfortig, obru fangulus, 

undrdig. Loch. im Büchlein won Aufrich⸗ 
tung der Schulen. Die Obrigkeit bat das 
junge Voll laffen aufwachſen mie bad Holz 
im Wald, darum iſts auch fo unordig gemade 
fen, daß e& zu keinem Bau, fondern nur em 
urnüged -Gebede, und nur qunt Feur Merk 
tióris ift. fol. $. ineptus, non exafciatus, in- 

olatus. 


Er * örren, 


34 Ort 


Sepe bk habitare,d mit Haus 
DT en, hıbırare,da man 
and Hof und: dern an andere anfößt. Cn 
(0 dipfii Gisff. ordon habitabat.) 

n érben, in conum abire, angulum for- 
re 


mare. 
Artung, 5 meatus fubternanei, der abi 
rt, der mit ciner Stufe in der 
abe im Bergwerk gejeichnermird. _ 
die Ortung zu Tag ausbringen, capita me- 
atuum in externa füperfcie foding paliis 
‘ figmare. 


Ört, m. 


"locus, ber Raum, C telle, Piatz. Genit. des 
Drts. Plur. Derter unb Drte. : 
ein bequemer Ort, locus accommedus, ido- 
neus. 
an einem andern Drt, inalio loco ; alibi. 
aller Orten ber, undique. 
anfeinem Ort, nullibi, nusquam. — 
an allen Orten, ubique, ubivis geptium, 
ubivis terrarum. : 
er, jtined Drté, quantum in fe eft. 
an benfelben Det, ibi. 
an eben beni Drt, ibidem. 
an welchem Ort, ubi. 
Ort, cine Veſtung, befeftigte Stadt, caftellum, 
locus munitus. 


Stem ein fonf emepnter Ert, ale Sieden, 


fw Stadt, —— 
e — eine Canton, pagus. Plor. 

it 1 . 
bie qugemanbten Drte. 


tens, die Abtheilung ber Reichs Ritter⸗ 
"m heiffen Orte, als die Fraͤnkiſche beftebt 
euéóDtte. "s 
Ort in einem nd, eint Gtelle in einem Seri · 
benten, verbu. —— 
einen Drt aus einem Auctore anführen, 
fcriptoris alicujus locum proferre, 
* órtern, Zengen verhören, Grängen befichtis 
gen Metern unb Rechts verhelfen. Scheplig 
. IL. T. 3. f. 7. irrige Bränzen drtern, cem 

- componere, dirimere Item. 


Derrerung, Cnbigung eines Procefles. Preuf 
K: Zofner. Ordn. Decifie. dijudicario. 
di 


—M—— M — — — — — — — 


ch wt die Lande ortern, hofpitia occupare, 
ifcedere in hiberna. 
értern ben den Tiſchern, das Hol; über bem 
S tamm abſchueiden. 
‚DerterrBant, eine laͤngliche Bank, worauf 
die Tiſcher à fchneiden pflegen. 


Deer: Gäue, eine grobe Hand⸗Saͤge bey 


PR nl ofgerichte sbeon, | Doe 


tit 14. eine Cade juftiicirem und abördern, 
litem ditimere, rem decidere. 
* ausdrteen. Pid einen Ban angeben, metari. 
erörtern, exacte explicare, planius exprimere, 
decidere, dirimere litem, componere. 
sEróvterung, dijudicatio. e 
rechtliche Erörterung auserlefener Furiftis 
er Cafuum, ſelectæ enucleationes cafuum 
uridico-Prasticorum. . 
ju rechtlicher Erörterung gedeihen laffen, 
rem decifioni judicis relinquere, | 
riu en erörtern, controverfiam 
de liminibus dirimere. . 
Geſchichtmaßige Crórterung einer Frag, 
- queitionis decifio hiltorica 
juörtern, Luch. Solche heilige Leute bem Teu⸗ 
fel smertern, dicere ejusmodi ſanctos ex diabo- 
o elle, 
Ort anb, n. vulg. Ohr Band, ferrum quo va- 
ginz cufpismunitur, — 
nod) em Orb Bändlein anhefften, fini rei 
aliud quidannectere. Satyr. im Conc. Trident. 
Ortdrer, m. aller extremus, terminalis, 


OrtVeſchreibung eine? Landes, copographia, 


* 





E 


Oert — 


ieß vor Alters wohnen, feinen | Orts: Bülden, w. nummi femuncialis qua- 


drans quarta Rioreni pars, 4. gute Grofchen. 


rum, 
- Morgenweeg, Lübedifche Cbron. p. 25. 
u £übed waren Biebel:Häufer, 16000, 
eg 100000, ' 
t: tf, 900. 
—* m. palus qui indicat ubi in fodina an- 
2ulus eft. , . 


Oruschäf,cufpide obliqua. 


Oro def, Graͤm⸗ V 


. Wurftif. Baßl. 
Cbron. ad ann. 1476. caltellum in limitibus. 


Ort·Stadt. Fritfcb. Var, Tratf. p.783. propu- 


—XR 


gaaculum in finibus. 
Brt Steg, in Reben. Vet, Virg. Vocab.antss, 


OrtStein, ſ. Ed: Stein, lapis angularis, im 


Bauen. 
Aayierab. Poft, fol. 52. Beck de Jure Li- 
wituwi n oen Bränzen p, 14. 
Sauptié deber Dip ein. Wehner Obferz, 


Orts: Thaler , nummi integri uncialis qua- 


drans,$ gute Groſchen. 

five nummorum qui uncialem communem 
faciunt quarta pars, 6, gute Groſchen. 
Drtfommt mit bem Lat. ora, unb dan Griech 


go überein, 


u 


Certe, f. 
oder Uerte, comporatio. Pid. eine Zeche, 
fymboium. Stettler Amal. Helv. p. 303. 

In der Straßb. polices :Oronung p. 
26. faq. ftebt immer ^yrte. 

becteinc Werte gibt, alymbolus In 

die Uerte fordern, collectum a convivis 
exigere, 

in bie Herte geben, ba bejahltman gewoͤhn⸗ 
lid fur die Frauen. Kayteveb. poft. fol. $5. 

Sie faffen in einer Urten beyſamnien, tran 
den und *piclten, ibid. fol. 162. 

jur Bier Oerte gehen. Mattbeß 

eine Certe Bier, etie Zeche. tlg. in Schle⸗ 
ſien. Mein. Sil. Lage. 

eine Irten⸗Hochzeit, da man ben Wirth 
bie Zeche zahlt, convivium nupriale, in quo 
convivae, hofpiti in diverforio fymbola dant. 
^ym Gegenſatz der Babsund Frey Hochzeit, die 
man felbften hält unb verlegt, Straßburg. 
PoliceysDrön. 7.27. s : 

MertenReifter, magıfter opificii quiadve- 
nientibus fogis fotum prabet, 

Tfchndi T. HI. p. $78. «. Man fchandkte der 
Eidaenoffen Boten je Hof, alta waren in ei 
nec llürten 1509, Mann. 

Derte ident von Ort berzufonnmen, und von 
erte dea das Wort Wirth, hofpes. 


1 
Oeſe, Oehſe, i 


anfula, annulus, f, Ohr, Debr, rerinaculum 
uncinale, ein Ring an einer Ringe, an ben 
Hals zubängen. H ; 

ein Dele£e, ein gektümmter Drat, morein 
ein andrer Drat als eim Haken gebt, ber etwas 
vom Kleid zufammen hält, heiſſen an andern 
Drten Häfen und Schleim icin, 

In diefer Bedeutung Fommt Defe von au- 
ris, el, aufis 88. 


Oe, 6 cbie, ff. 
ftillicidium, bie Dach Rinne, Trauffe, canalis 


ftillicidii. 

Tanderfon im Verzeichüß der Wörter 
und Werckzeuge beym Salsmwerk, beym 
Mert Schurz am Dache, jene: mueer 
Schurz fco ber unterfte Theil des Salr Koren 
Daches, wo die Traufe berabfält, fev Härker 
mit Stroh belegt, als in der Mitte, und bep 


Of. Def. 


ben e mit emen Bret verwahret, d 
té re emer 3v en fan —— 


Ort: Zaus, domus inangulo duarum platea- | Defe, heiſt auch dic ſchwahle Schaufel, aldeine 


umne an einem € trei, womit wan mi Schiff 
die Secgel in der Höhe begieffet, oder die 
Bieiche aufdem Graf beiprenger. 
Chytr, cal. 229. hauttrom, eine Ochſe ober 
Gelte, Ce gieſſen, begieſſenJ). 
Deje, kommt vom Hollaͤnd Ooſe, ein Gieter, 
(Sierfgs,) wb diefes von ocjcn, haurire, mit 
welches Verbi Praeterito haufi_Ddiefes oofen 
überein fommt. . . 
DoéZDrup, Dach cffe von einer Rinne. 
Onefe, von. efe, Dad: Trauffe ohne Rinne. 
n den altenBoßlartichen Gefegen. T. 171. 
cript. Brunfu. p. 497. n. $4. In meffen Hof 
oder Platz be Oneſe valt, (von einem Maurs 
Dächlein, darum man uneins ift, mem bie 
Waur zugehore, die e t steven Häufern 
febe) bed ift Die Mau, tüllicidium de quali- 
t tegulalinecanali. Nim. $$. Nemaͤn ne 
nie fie Oneſen up des andern Were brin: 
gen, da fe vore nit upaeganne hefft, hoch bre: 
bere, ned) lengere malen, denn (e vere gewe⸗ 


tn. 
£nefe, für ehne Dehfe, Tröpfe ohne innen. 
Ofemund, Schwediſches Eifen,von einer C tabt 
jeſes Namene, ferrum Suecicum ex Olemun- 
dz fodinis, . 

Coler. Haueb. 7.61. bie SRabitágel aus 
Diemund find die beften, mit groſſen ſtarcken 
Köpfen, und wann rir Ofemumd genommen 
wird, ift an ben Schien-Eifen wenig gelegen. 


Oeſen, v. 


kr — (i 
n Sauftens Limpurgifcher £bron, col. 
o. Die_ Feinde éfetem. eines Nachts dem 
abi zu Hadamar 
eröjen, Pic. ober evi figen, vaftare, defolare, 
ob machen, den gemeinen Schatz eröfen, 
exhaurire zrarium publicum. 
Hedion Kirchemäilt. e£ maren wenig 
, Menichen, Die der Hunger nicht eröfer batte. 
foi 243. 4. qu: fume non intericrunt, 
verójen, sd. unde Latino- barbarum Frauftum, 
fraufta terra. vermüftcted, ddes Feld. 
Don defer, it deft, oſter, ofur. » 
bas Reich ſtund oſtur. Koͤnigsh. Elſaßt⸗ 
ſche Chron. bad ift, ohne Kayfer, Und aus 
derewo ſteht ojter, 1. db. 
Oe ſſe, ſ. Eſſe, von uftrina, uſtum. 
Holl. alt, eeit. 


die EchmidsDeffe. Gemma genm. ein Ep, 


Oeſſel, ober Deiel, 
cinis, glimmende Aſche. 
Fritſth. Var. Tratt. p. fed. 
—— im Gethaiſchen in Sachſen acht geben, ob 
emand bie ned) glimmende Aſche von vers 
brannten Stroh, Deffel aenannt, indie Dis 
fe oder anbere gefährliche Derter ſchutte. 
Oeſel, ift den Wirkern in ben Galjsstoren ju 
Halle verboten, bad tft, glimmende Afche auf 
die Gaße zu fchütten. «^oncorf p. $1. 
Oeſel. Chytr. col, 49. füngus, das abgeputzte 
vom brennenden Licht der Licht⸗ ceere. 
Oſel aus demficht puren. Schröder pre 
tat zu Roſtock wider dem !enmali/nenm 


Die Rüger mur 


p.40. 
ei. dfen, vermüften, verbrennen, 

Oßnabruͤck, bar femen Namen wie Serarint 
meint T. I. rerum Mog. p. 41. von Fluß Haſa, 
ober mie eó vielmehr Ahja oder Obfa git Tefem 
ig, f. oben Ochs, Oſſenbruͤck, Osnabruga, 
Stadt unb Biſtum. 

Of wald, ein Manns anten beg den Alten, 
Steriler p. 258. Ofwalder, eine Muͤm in 
den Canton Zug An. 1571. galt 3. Toſtnuzer 
Batzen. 

cft, 


of 


Rt t 
C1, (ür Auguft, meffis, f, Auguft. 
oſter, oftur, leer, ledig, f. öfen. 


oj, m, 


Oriens, plaga mundi orientalis, von often 
gen Dfteu. FR ; 
In einigen —— Aft Oft geblieben, 
. bey den andern und ben meiften it Ofter. 
Oft: Mind, Eurus. E 
Oft, Sriefland, ErifiaOrientalis. 
Oft-ndien, India Orienralis, 
©ft:Sce, Mare Palticum, . 
Ojbs$ranten,Franci Orientales,imb Fran- 
à aues —— 
, adj. Orieitfalis. . : 
CíteriSür(ten, hieſſen vor Witerebie foden Ni⸗ 
berf. gegen Dien lagen. T. 111. Script. Wrimfv. 
. 98. Principes & Comites verfus Orientem 
axonis inferioris. " 
Dfterióerren, (o viel ald Ofter: Sürjten, ibid. 


P. 114. e 
das Oſter⸗cheer, exercitus, qui cx Orientali Sa- 
xong parte Ottonem IV, in Galliam fecutus 
eít. iid 124. m 
das Oſter· Heriogthunt von Sachſen. ibid. p. 22. 
v. 


. 109. 
Ofterlan,das Land diefer Ofter-Fürfien,ibia 
1 . 


p-105. : — 
Davon ift noch einem Skck Landes in Neiſ⸗ 
fen der Namen Ofterland geblieben, barinnen 
Gorha Altenburg ai die Haupt:&tadt bat. 
Ofterland, beißt in deralten Verf. Bibl. Nun. 
XXI. v1. plaga Orientalis. 

id obo populi Orientales. Chytr, col. 32. 
bie Boͤller gegen Often. : 
efteriid), «ij. cu oſterſchen € táote foliten nidt 

niebr in Epanien tenimen, aber die Ofterlin:; 
we verachteten 018 Verbot. Fauſt LübecFiiche 
€bron. col, 54, : 
Dfterfche Slotte, claffis mare Balticum pernavi- 
gan, bie iiber Oſt; See alle Jahr aus Holland 
] ebt. 
c erreid),Auftria, weil man e$ von C fter und 
eich yerleitet. Andere aber meinen e£ fey 
fo viel als Dfiricha,als Oſterga oder gau. Apud 
Leibnitz im Script. Brunfo, T. M, p. 765. in 
Emendiat. Gervojian. Inter Bavariam & Hun- 
niai elt Aultria quz vulgo dicitur Asffrica 
Olte: o£, in Script. Brunjz. T. I. p. $9. beift 
p. 36. auch Altrache. Ot fried bat fchen Dfterru 
che, muß aber das Ofrgrüntiicbe Reid) vers 
fanden werde. ] 
ein Dejterreich:r, Auftriacus, 
Oeſterreichiſch, Aultriacws. 
Oſter⸗ Chriſten. Frarrenfchuff, im Spott von os, 
das Saul hergeleitet, für Maubs@hriften, for. 


7b. 
Ofttali, im Gegenſatz von Weitäli. 
T. Ill, Script. Branft. p. 209. 210. 131. 124. 
Ofterliudi Saxones, T. I. Scr. runifz. p. 121. 
T. 1H. p.283. 


Df kommt überein mit yag, aurora, unb or- 
tus. Angelſ. umb Angl ealt, 


. OftemDienft, 


Hoftentitiz. Webm. allerhand € teut und Bey⸗ 
trag qum Krieg, contributiones & alimonia 
exercitus, vom hofte. Befold. quando qtris in 
militiam ire non poterataur non volebat, ne- 
que alium pro fe idoneum fubftituit, prefti- 
tit hoftentitium ud compenfandum laborem 
fubeundum, 

Von holte, e/. für exercirus, contributio pro 
exercitu alendo. Die Fahrt löfen im£ebniXedyt, 
mitbem roten Pfund. c. 4. ec, Sax. bef Dad ei; 
ner jährlich wem Herrn geniefet. 
Ofteriugey, ein unkermlich gemorbenes Será 

ter ®ort von Anftolochia. - 
Driterich, f. Aftrich, 


! ner Goͤttin Altar, 


Dftern ott 
] Oftern, 


Pafcha, Feftum Pafchatos, oder Pafchale, 
Ofter:Seft, id. : 

. Dite ATionat, n. Aprilis, weil Oſtern bar: 

innen iſt, tte Gbriitioxenat, weil dag Chrift: 

Feſt in diefes Monat fällt. 
Oſter Abend, w. Vigile Pafchatos, der Abend 

vor den Feſt. 

Dter/Es, n. ovum colore tin&um, wel⸗ 

ARR URINE RN 

fteriSeyertage, Ichales, bte brey 

Feſt Tagẽ an Oftern, D. 

Cite Slaben, m. placenta pafchalis, eine 
Art Stugen fo man an biefem Seit baden läft. 
OitesiAerse, rin traut, verbafcum. 
Oiterslamm, agnus paíchalis, 
den zum Vorbild. 
Ofters Neffe, f. nundinz, circa tempus pa- 
fchale, eine der vornebmfien Meffender Sauf: 
leute in Zeueichland. 
Oſter Montag, m. Feria (ecunda Pafcha- 
tos, Der zweite | dag an Dfiern. ! 
ODiteriDienftag, m. Feria tertia, der dritte 
Tag des Seites. 
Oſter Woche, f. hebdomas pafchalis, die 
ficben Tage in und nach dem Sch. 
der Blumen ojteritaa,Donmca Palmarum. 
el, PafchaRoridum. Gall. paquefleurie. 
Steyerer. Hifl, Alberti II. pog. $a. Pluem⸗ 

Oſtertag. 

Wann babet in Duellii Miftell. Lib. I. pag- 
6. in einem Diplom. von An. 1522. fltbt: 

Des nachſten Montags nach dem plaumen 

Oſter Tag, ift e$ war mabr baf das Wort pla: 

men corrupt fcheiner, ba für plamen, plarem 

fteben follte, aber es ift ju viel mann man aus 
dem plaumen dag Adjefiznm blau, ber blane 
machen mil. Daß au unb m mit einander 
verwechſelt worden,ift befaunt, wie ausPlum, 

flaum, prunum; aus Cim, (puma, 

dhaum, alſo if Blum, blaum worden zc. 1t. 
baf 95 unb Pin den Dialechis vertaufcht teer: 
ben, aber man barf aus dem corrupten plat 
men nen Degebmäßigen Nominativnm, und 
ein Wort einergan erer Bedeutung mas 
chen, aus plauwen für plaum, der blaue. 

Es mag die TRA des Worts Oftern bie 
man bem Venerabili Beda zujchreibt,, in ibrem 
Werth bleiben, ba& Oſtern vondem Namen eis 

Eotter berfonme , welche die 
Venus foll bedeutet haben, woraus ein anderer 
gar die Aftarcen gemacht. Angleichens qucd bie 
Herleitung vom alten Urftänd für Stuferftebung, 
da man eine ſelzame Werferung des Buchftaben 
rmit andern Veränderungen mühfam anbrirs 
gen muß, und doch ben oem Ältften Gebrauch des 
Wasts Dfiern keine Spur der Compoiition, die 
doch in Urftänd für erftand rft, ienrablé finder: 
So ift bie einfültigfte von Of, oderDfter,Oriens, 
ortus folis, vorzuziehen, ba man Gbriftum der 
Sonne verglichen, gleichwie er fonjten der Auf: 
gang aus ber Höhe heiſſetz und die Sonne der 
Berechtigkeit,die undnachder Nacht feines Leis 
dend, Sterbens unb Begräbmüfjes (o befucher, 
daß fte nimmer wider untergehen wird, ge 
fdymeigen mas bie theilsEinfältigen, tieilestber, 
laubilchen am Dfter:Zag von der leiblichen 


onne Aufgang (agen. 
Otter, f. 
P natrix, bie gifftigen Heimen Gchlan: 
ÖtterBif, morfus 
tende Biß ver Dtter. 
tter⸗Sczücht, progenies viperarum. 


Die Ever unb Gungeh ber gifftigen Dtterm, ova 
& excluía progenics viperarum. 


Dtttr, vipera, Éommt niit natrix überein, 


viperinus, ber vergiff · 


bey ben Ju⸗ 


P Pabſt 35 
f. Ratter. Sedion Rirchens Ztit. fol 314. bet 
baén, Moster, für Otter. Holl. adder. 


Otter, m. 
Iutra. 

FiſchOtter, Eccard. Script. med, evi T. IT. 
€ol. 1569. ald ber Dtterfein Waid in demikafi 
fer due. — 

ters Zund, eine Art mie ſchli 
mit ſteiffen Ohren meben binaué,canis ad ar 
endas lutrss, f. Biber, Biber: Hund. 
Otter Sänger, venator lutrarum. 

Dtter für lutra, bat bey ben meiften natio 
nendaslmicht. Angl. Otter. Sued. Utter, bey 
den Gelavenifdyen kommt hernach ein Spiritus 


labialis vornen daran. Dalm. vidra. Buhem. 
wycra. Pol wydra, aud) Hung. vidra, 
Plinius! 9. c, y. nennt ibn Phyferer, melches 


auf Teutſch lautet Sif; iPrer, ober € er. 
. Diefes Eter fan leichtlich mit Otter —2 
felt worden fen, z 
ae —— yu ce ee inb 
vion, beißt vulg. zu put TXmber Re⸗ 
dhen:Zafel oder Eimmahl: Eins. f Aiii 
Cbron. in Leibnitz accefionibns, P- 32. vicheicht 


audabaco. 
b, " 


Weil * und B, von den Dialectis verm 
werden, muß man bisweilen unter 95 fi Il, 
wann man es nad) feiner Gchreib s ober 

| Soprech Art nicht imter P. finder. 
Paar, 5 Par, par, 


feit 


Pabit, 
Pontifex Romanus, Papa. R 
Pabft werden, ad dignitatem fummi Ponti. 
ficis evehi. 
einen jum abf machen, eligere, ober crea. 
re aliquem pontificem maximum. 
jur Zeit wann fein Yabfk iji, fede fummi 
Pontificis vacmte, : 
After-Pabk, f. fter. 
Pabittbum, n. paparus, religio pontificia, 
Partie, homo pontificie religionis,Pun. * 
cius, 


——— ÁÓÓ——Ó——M M A 


ti 





—— 
ſtiſch, adj. Papiſtiſch, adj. Pontifigius, 
find Wörter die nur bie Gegen: Religioner 
des“ fied gebrauchen,ja theild,zum Erempef 
im Kapf. Kammer-Bericht, beitraffe werden, 
— man fie gebraucht. f. Pritfeb. Suppl. Be. 
erat, 
Päftlich, adj. pontificius. 
die Päbliche Gron, tiara Pontificia, 
Pabſtliche Würde, dignitas Pontificia, Pon 
fficatus ſupremus. . 
"Pebitey,. für Pabſt: Wuͤrde. yn Coran. Augr. 
Hogenii. j 
* ipabftler + Gulden, Ann. 1435. eine A 
bit licher Ducaten. Tjchydi T. II. p. HA 
Pabit: Monate. furb, am den Teurichen 
Adel. Das Jahr ijt getheilt worden jmiichen 
bem dabit und dem regierenden Balchörfer 
unb &tigten, daf der Pabıt ichs Monat bat 
Im Seht, einen um den andern bie Loherzy 
verleihen, die in feinen Monat fallen, men- 
fes qui in famımi Pontificis difpofrtione ratio 
ne revenderum -— 
wit, Chytr. col. 388. eine trt Mujchel 
alé ein BabflıYut,concha uarePapa: — 
Pabit iff von Papus. Die Holländ, agen noch 
Pamd ober Paus, Niderf. vann⸗ Tatoeft, 
T. HH. Script. Brumfie. Alt Trutſch vabei Dos 
beſt, p f. Schilt, Glo 
man lange 


| Gloff. ;. 7o «. davon 
eit gefchrieben Bapıi. Bey den 
Reutkben ; 


tit bad tin Dabft parogogicum; umb it 
2 nicht 


36 abt Pac 


wicht als ein jt des Superlativi angeben, Dann 

€t geſchieht bit Compararion nur bep den Adie- 

&iris, (e wenig al niam von pape fan fagen im 

Comparativo paper, ſo Sa an man im Su 

—— ſagen papelt, Yabit, ſ. Mat, und bar. 
apa. , ! 


\ 


Pacht, lucatio, f. verpa 


Padır, m. 
sonduftio, redemtio. 
in Pacht nehmen, conducere, in Beftand 
nehmen, m locarionem cenducere. 
haben, conduxiffe, conductorem 
e. 
Yacht geben, pretium locationis folvere. 
‚geöffern Vacht geben, prétium condu&io- 
nis augere, mehr Pacht bieten, 


chten. 
Item, in Pacht austhun, in t geben 
ocare, elocare, locitare —* ons " 
pachten, conducere, certa. mercede opus ali- 
quod füciendum conducere. 
bie ‚Befferung der Weege pachten, vias re- 
parandas & muniendas conducere. 
ben Zoll pacbten, redimere vedtigalia. 
die Pachtung, bad Pachren,condudtio, re- 
demrura. . 
Pächter, cgndu&or, redemtor, manceps. - 
oll ter, redemtor, vectigalium. 


Der «Pächter, princeps publicano- 


ru 
2 ächter, u(uarius, qui ufum rei condu&te 
hab , ber das Gepacbte nut. : 
fructuarius qui. fructum percipit, der die 
, Srüchte von bem Gepachten genifet. i 
ErbPacht, condu&tio agrorum perpetua. 
Leib und Erb Pacht, id. 
AL. Acer der in Erb» Pacht, fundus perpe- 
arius. 
ErbrPachter, condu&or perpetuarius. 
Erb⸗Pachts Recht, jus perpetuarium. 


- After ubcondudtio. 
„gabe Wacht, Zei 


abpachten einem etwas, conducere, conducto- 
remalicujus fundi eſſe. 
das abgepachtet ift, eonductiti 
Mrpachten,locare, clocare. . 
- Sserpadbtung, locatio. 
verdachter, locator. 
—— locator perpetuarius. 
widerverpachten, rclocare, 
as Zuverpachten ift locabilis. 
Pacht Baur, fundi conductor, villicus. colo- 
nus. 
Pacht Brief, m. literg locationis. 
telo, n. pretium quod datur pro ufi, 
vel fru&u. 
— * m. predium condu&itium. 
acht⸗Zerr, proprietarius, Verpächter, loca- 


tor. 
Pachtilos feon, fine condu&tore effe, nondum 
eonduétum. E 


Barton, anni conductionis. 










acht: Mann, conductor. 

[or pen f. rer eer ; . 

vont Lateiniſchen pactum, ein Vertra 
iwifchen einigen Perſonen, ſteht ſchon pi 
1359. in MS. bes Richtiteiges m. so. Einige 
baben Pacht daraus gentacht, fo aber nicbt nach 
mmorden. Als Thabor de Metat. p. 101. 

cht Muͤller 2c. Pfachtener. 


pact, m. 


Dom Lateinifchen pactum. . 
einen Pact machen mit einem, pacifci. 
den Pact nicht halten, infringere patum, 
ben fact halten, ftare pads. 
ben Part aufyeben, refcindere pactum. 
pactı Bürger, qui fu 
Fritjch, Suppiem. Befold, 


# Pacht, locatiu tempora-! comp 
i e 


certo pado civis eft. | 


Pack 
Pacıfical, m. 


nummus 
Schau⸗ Muͤne, fo man zum ierat anhänger. 
Er befchi 234* C terbrlager ein filbers 
nes Ereußgen, nebít einem Pacifical, auf Sr. 
Barbare Altar, dag jollte bem Briefter ſolchte 
Altars gegeben werden, und mann er ftürbe 
oder meatáme, fellten es bie 9fLrarCeute wir 
ber " fich nehmen. Solch beichieden Pacihi- 
cal foll. bleiben beym Kelche ben ein folcher 
Pricfter pflegt zunehmen, und ein : unb auditu 


tragen. 

Pacifical, gehörte zur Gerade, als gehankelte 
Saber, Ducaten, oder Gold⸗und filberne 
€ dan. C tie. 

Es find die GebldhmüfdMeninge abſonder⸗ 
an folchen Oehren aͤngehaͤnget werden, 
welche um des gemachten Friedens millen ger 
prägt werden.  Daber man fie auch Pacem 
nennte, bermach bat man, allerley Münge mit 

Dehren alfo genennet. 

Pabua, Etadt in Italien, Paravium. 


Packen, v. 
colligereinfarcimam. — 
in Wenpier paden, amicire chartis, obvol- 
vere papyro. 
wit Cad und Pad, cum omnibus que quis 
poffider. 
tin pact, 5 fafcis. 
abpacken, derraherere farcinas, deonerare, fa 
fces five fafciculos fulvere, & detrahere de 
curru. 
aufpacten, imponere farcinam, onerare farci- 
nis conjicere farcinas in plaultrum. 
auspadten, folvere fafces, exponere quz in far- 
cinis funt, evacuare farcinas; e fafciculis folu. 
tis vel dolis ciſtisque apertis merces vel aliud 
quid —— Ea quz ob iter compoſita & 
icata funt extrahere e (arcinis & expli- 


care. 
bepack en, Garcinare, bepadft, farcinatus. 
einpacen, convafıre, colligere farcinulas. 

umpaden, mit den Thon auf un, componere 


res five falciculos in aliud vas vel in alum lo- 


cum. 
umpacten, mit dem Thon auf dem Verbo, cir- 
cumvallare farcinis, circumpangere. 
zupacken, implere farcinis. . 
iufammenpacfen, convalare, compingere, in 
fafciculam colligere. 
tin Dácaen, Picklein, fafciculus, farcinula. 
ein Packer, eom Srangöfiichen Paquet, fafcicu- 
us. 
anpacken einen, invadere aliquem, injicere ali- 
cui manus, , 
ein Dad': an, mult li&tor, qui malos homines 
comprehendit & in carcerem ducit. . 
fid) pacem, aufugere, fid) fortpaden, id. 
fid) megpad'en, id. : 
pacc bid)! aufer te hinc! apage! 
quad, n. das Huren: Pad, € belmeu Pad, fo- 
cietas nefaria, colluvies malorum hominum. 
Vadidaus, ». prompruarium mercium, hor- 
reum, apotheca. 
padi4 of, locus ub 
pack Nadel, acus 
ſuuntur. 
acbDferd, equus clitellarius. 
past apier, charta emporetica, 
cra mercibus prebet. . 
PadıRaum, m. indem Calgmerf, ein Gebäude 
$ bis 9 Ellen bed, und J bis 16 Ellen breit, 
worein man das eu d ttet, bamit ed ans 
(chieffe, fib fete , und em in bie Tonnen 
gepadet merben könne, locus quo fal recens 
coétum conden(atur. 


Ppact Sattel, m. clitella, fagma. 


i merces convehuntur. 
farcinaria, qua farcing con- 


queinvolu- 


- ad ornatum appendi poteft, eine |' 


|5 


pabb paff 


pad:Gpaten, m. oder PachEifen, n. eine Heine 
tunbe Cate, etwan 6 Zoll lang und 4 breit, 
das Cal aus den Koͤrben jubringen, und mo 
es (ebr trucken ift, beraus ju ftoffen, ligo brevis 
ad evacuandas corbes fale impleras. 

Pac Stock, m fultis (arcinarius, bactilus 
quo falces & larcine compinguntur & adi- 
gunrur, , 

Paf:Wagen, m. plauftrum fsrcinale, worauf 
bit Bagage der Soldaten unb andrer Reifens 
den gepackt werden. A 

Pat: Werd, n. an beu Teichen, bad Ausfreffen 
eines Etrobms am Ufer zu verhindern, hinter 
welche Packs Werde der Strem efft Cane 
wirft, (o bernad) mit Weiden bepflanzt wird, 
damit man mider Worland und Ufer vor bent 
Seid) bekommt, finusaggeris a Auvii undis 
exelus, & * five cratibus clauſus ut ripa a 
fiuvio ipfo ad vetta arena reparetur. Lebufis 
ſche Teidußdron, p. 156. 

das Dac'Yoejen, ein Teich: Hauptmann muß 

iffenichafft von Teich» Krippaund Vack⸗We⸗ 
fen haben, reparatio rips a Ruvio exefz. 
SUad'en von pango, 7vjYUd) compingo, covn- 

pages. 


Padde, " 
Niderf. rubeta major, bufo, f. Pogge, rana. 
Gieb. Menag.Orig. Gall. Botte. ltal, Botta, _ 
Als mann es bit Xnfangé/Evlor ven Bávpa* 
xps wäre. 


Padeweel, 
Chytr. Nomenel, Sax. cel. 237. Geegel’Zud, 
pannus lineus Francizus, unde ve 
untur, Kiliem. theilt es ab Paddeweel, e$ 
fcheint aber, zag €$ Pad⸗ dweel qu theilen, ba 
das Dweel aus bem Fram. toile, tela gemors 


dei. 
Pafel, f. Bavel. 
*paffefum, F 
eine hohe Setz Tartiche bie mit einer langen 


eifenen Spitzt in der Erde feft finde. Diefe 
Edilde wurden mit Haken zuſammen ges 
fchloffen, fcutum grandius quod terr@ cufpi- 
dibus fuis infigitur. 

» eye oder Stafeéner, eint Art Boͤh⸗ 
mifcher Echild-Träger, deren bey jeder Com⸗ 
vn eine genifte Sol mar, jeder einen Has 

er barteder hie @child init Haken aufanınıca 
bäate, und einen Licht, Schdtzen oder gant; ger 
barnijchien Mann nrit einem tb Spieß. 
n einem M5. vom Bayriichen Krieg 1504. 
ftebt deſe Nachricht bievon. Es murbem 
die Nürnberger aus Böhmen bey roo. Walds 
Kmecbte zu uf, moben etliche Panefuner 
mit hoher Gen. Tartſchen waren, Deren je: 
der bett fein Hechler, zu tragen feme patte: 
fun, unb feinentiedot Schutzen in aanjen Har⸗ 
nib mit einem langen Abl-Epich, uud for 
245. b. ejurd. MS. auf bem Yand ju Pebanm 
vorbem Wald kamen 200, zu Fuß, darunter 
waren 2o, guter Pafefner, und zwanzig Lichts 
üBen, Ie. fol. 156. Die Böhmen thetten 
(id in eine Ordnung auf einen hoben Ber, 
aliba befchloffen fie ibre Ordnung, dergeſtalt, 
das fie ftd mitben hoben Setz Tartichen, bie 
ungen mit emen langen pigigen Eſſen very 
wahrt / damit fir in das Erdrei selafien wars 
den... Die Fuß Cnechte nennten biete Tarke 
chen Garten Thuren qu einem Geſpotte, Es 
cheint aber bafi es baben viclmebt der rechte 
Amen von Guafde gemefeu.) | Damit ums 
ringten fie ben halben Haufen, und beichlufs 
fen vicfelben Tartſchen jufammen mit Eiſen⸗ 
Haten dazu gehörig. Hmter denenbatten fie 
ihre Lich E cbügen migden Apl-Episjen, : 


aconhcte , 





Pag. Pal 


kommt b Qafféfuner oder Pas 
T * Kahn kom en ein Schild. 
Dafeunen,[.ein@log oder Dotz fo nicht beichlas 
gen, trochus. Pid. Lex. 





*pagen, 

T. HIT. Script. Brunfv. in Chren. Bétbon. Pit. 
.41$. Als der Herzog wen Burgund oit 
tabt Neuß belagert, lich — Landgraf 
von Heſſen mit Parinnen einſchlieſſen, dar ger 
ſchah gror Mort van beiden Parten, unbe be 
van Stufft eten wenigen guden Pagen, (pra- 
dam) in deme are, demile Dat de Borgonier 
barvor lady, (in andern Orten iſt es ſo viel ale 
ad, fie machten gute Beute, dekamen viel 

eindliche Bagage.) 
* pagas, Langſtarr/ Lonzurio. Frifchl, Nomen- 

elat. c. 65. ber ungemein lang ift. 


Page, 
dad Fran. Page, afche) ſ. Da Ghf. 
— ie p a a 


ein Ritter Rnab, f. Sab, jet puer oder ephe- 
bus honorarius qui magnatibus adeft & prin- 
eipibus, ein Edel⸗Knab/ famulus nobilis. 

Marpais. Longobardice, beum Panlo Diaceno 
L2.c6.& 6c. 3. für SRaridbalf. — 

ein KöhiglicherdammersPage,regüi concla- 
vis ephebus, 

Reit Page, ephebus Regem equitantem fe- 

uens, 
, Jagd⸗Page, ephebus Regem in venatione 
fequens. 1 
hageHoſmeiſter, Regii ephebii prefectus. 

für Page drenen, miniítrare inter «phebos. 

Vom Griechiſchen mais, masösg. 


Pagament, 


Lehr. Speyr. Cbron, 4.22. Das Geld p 
uar auf eine geringhältige Muͤnje legen muß, 
die Summa volzumachen, was Geld oder Par 
ement ber RFath verbotten, darauf jellen ote 
agements⸗Herten cin gut Aufſehen haben, 
obíervatores pecuniz five monctz. 
Markiſche Conjtirut. Es wäre denn Ca: 
che daß bes kleinen Waffers balbrt bie Münze 
indeſſen eben müßte, unb das vorhandene 
agemenr nicht völlig vermachet werden 
i 


Pagament, ift alfo alles ungemün:teé Gilber 
in ven Münzen, Bruch⸗Silder xx. argentum 
infectum, in mafiis, im} Gegenſatz argenti fi- 
gnatı. 

T. HII Script. Branfv.p. 457. Die Büdel: 
erren, (Beutelsderren) Kalten en ir Bock 
tiven Penninge vor Penninge, Geit wor 
tit, Dagiment vor Pagimenr, lr.p. 451. 
Die Wein Herren in der&tade Braunichweig 
Ven das Geld fo fie für Wein eimnebaren an 
agiment oder Ware widerleggen, de dar 
men: 2 weren, bat men oe 29ine mebe brin; 
gen letbe. j 

payemenecóerren, in Gélln am Rhein, find 
auncd) gewiffe 35eamte der Stadt, als Zahl: 
sSerren, Befol. Tb. Pr, Cofftin. Helm. 391. 

Bart ift auch ales momit e ei an 
eld, von are, Payer, itj Gegen der 
: Siaaren, ale Aittouifdje Sab : Prager Oro 
fden, (heiffen —— Diplomate pagunen- 
tum Zictavienle) au breitem Gelbe, nemi 
Boͤhmiſche Gremien, ! * 
bus 1 Delle. — " 
lard), acinaces. . Palafch, mit bem Ton 
aufder [esten Sylbe. 


Palaft, 


witbem Ton auf der I E 
vom Kat. —— eaten Solbe, f. fal, 


Palermo, eine 


Palier, 


Ball Palm 


Der Accent ift nicht auf bem mittlern a des 
Worts palatium geb:tebenfonbern auf das er; 
Re gefommen, dadurch ift das jmepte a Pur; 
und in anbere Vocale verändert worden, als 
in Lege Hlotbarii und Hindozici. L. IV. Fran- | . 
cic. Leg. apnd Vredum in Vet, Flandria p. 356. 
Palice, aud) wann Das mittlere a geblieben umb | * 
cin n zwiſchen a unb j geſetzt worden, iR ed doch 

fur; geblicben, als Pallas. TI, Script. Brunfz. 
p.424 Des S'apferé Haus, ibid. p. 371. von pa- 
lanz, f. Pfal 


Pallium, 


veni £at. Pallium, eint Zierat der Erz Bifchöf: 
feundeiniger Biſchofft. Ein €treiff mülle: 
nes Gewirke i Singer breit, von ben Schul: 
tern bis über ben Bauch und bte Lenden, ot: 
anam Ende Bley hängt baf c deito beffer am 
liege, wird von Nom mit Geld gelöfer, 
. HI. Script. Bruwfv. p. 109. Dader Pab 

Biſch etes entfegte. ———— 

anbeá Palyumme: KWerdicheit 

Dat be Bifchoff Brunenga 
, Beide Kronen unbe fat. _ 

Pallie, f. Cael, güldene Eafeln mit ihren Dali 

* lien oder@reugen, gefickt mit Gold und Pers 
len. Reyber Tharıngia Sacra. p. 293. 

Paiiffaden, vom Franz. Paliffäde, gugefvigte dir 
de 9 bie, 6. Fuß bed) über der Erden, 3. Su 
in der Erde, munimentum e palis, palificauo. 
La:. barb, —— Pfahl⸗Werck. Pfahl. 

verpalliſadiren, palis acutis & pedalis craſſi· 
tudinis munire. 

Von pos pali. Gall, paliffer. 

ep einigen Handwerks Leuten, ein alter 
geſchickter Gefeüe, der feinen eigenen Hands 
wert3 Zeug bat, und der Vornehnfte unter 
e P ern, ber ba völlig verfertigr ui pol 
ren fan. 

Von polire, expolire. Hol. paleren, der Pos 

lierer, 

Paling , eine al, anguilla, von 
Aalen an einigen Orten iunerbalb ber Wähle N 
gefangen werden, f. oben Aal, oder weil jtin 

tib einem Pal oder Pfahl gleich (iebt. 


Palm , 


Palm Baum, m. palma. 

Sad: Palm, faccifera. 

ZapfPaln, palms conifera ex Guinea. Squa- 
mis ad pediculum cunverfis, ein Palın Baum“ 
Bert i. m⸗Zapfen trágt,mie die Tannen ann 

Palm⸗Eſel, m. afinus Dominice 

Palm:Sect, ein (üffer Wein aus 
uita. f. Gtct. 

Palm Weihung, confecratio ramorum palme, 
tju Palmen midim in demfelben Jare an 
beme Dinftage vor uuferé Deren Himmelfart. 
T. H.Sciipt, Sax. Menken, col, 1797. 

patme&enntag,Dominica Palmarum,DiesDo- 
minica qui Palcha antecedit, quia in eo inquit; 
lidorus 1. 1. de officiii c. a7. &ılvator nofter ra- 
mis palmarum exceprus efta multitudine, 

PalmWodje, hebdomas Dominice Palma- 
rum. D 

Balmı Wuche, à. Etterlin. mein. 
€bron. fol» 58. 5. u. 

Palmen:5weig, ipadix. : 

Palmen, bie Augen am den Weinftöden, 
gemmae, 

Celer. gene Bud, 
Weinock befften ehe die Dalmen ausichlagen, 
fonft manu bir Palmen an den Neben aus: 
ſchlagen, tbut man ihnen leichtlich Schaden. 

€; fdyeint das alte Sprichwort: * Sein 
Pälmlein an emen fchieffen, gehoͤret ju ber Be; 
deutung ‚da Palm jo viel alé Core und £o6 bt; 


lus, weildie 


Imarum. ; 
en Canarien; 


19. Man muß ben 


j 
Stadt in Sieilien, Panormus. | palte, palla. 


Ban Ban $7 


deutet, palmam referre. fcopum attingere, 
ald Kartereb, Poft. fel. 177. wäre es Gacht 
lem gefhuffen 3E. /oL7-Eüann e$ aufErben 
eu geſchoſſen. It. fol. 7. 25ani 
einem widerwaͤrtig gat, fo will Jedermann 
Belmlin an is ichieffen. 
almen. bat Aíberw im Lex. beym Wort 
chlag, vom Zateiniichen palma, palmare, de- 
palmare. 
ich pàf, Hopf, fchlag, Palm, flache Hand, 
plau, (bidu,) bach. BR 
ebald in Breziar biffor. p. IB 
Sie faßte bas neugeborne Kind ındie Palte. 
t. Sie bat die Palte jerriffen, und bängte 
ich an ein Ctrieplein, damit Re die Palte zus 
gebunden. . . 
.  Kiianns, Holl. alie, palla, cyclas, veftis 
muliebris. ^t. Paltreck, palla. 


Pamcken, Pamfen, eine Art weiß Bred in 


ommern, fonderlich ju Stettin, Merins in 
efponf. fuper wi Lubec. refp. 11. fpecies fimi- 
arum. : 


Deere e 


ampfe. Meifner. in Silefia loqueute, lutum 
mollius, 


Pampbilius, in einer Artder Cbarten C pitle, 


* ber vornebnifte Trumph, folium ludi priugari- 
um. j 


Panar, 
tit Kraut, rava£ quali marıy dxog, omni- 
busremedium. Angl.alheal., 
PauarıKraut, id. 
paftariDurte, Gummi Panax. 
Panacte, ein Mittel für alles. 


Pandor, 


Grec, xrardoba, ein mnficalifches S 
firument. — Pollux IV. 9. ı2. Tpixagdav 
" , , , - ^ 
om Arsugısı mwardsgar  wrotca Ger, 
exevav dE Hrn TO kvemma, Athen.” 
L 4. ejus meminit,  Pandurium in If 
dero vid. Plura in Menag. Or. Gall. Mandore. 
zum ift im Wort Pandor auf ber leiten 
pipe, ar 


Panetier, 


Befold. Th. Pra&. Die Herren von uer 
haben fid) ver Seiten Pannetier geſchrieben / 
von Panis. Gall. Panetier, mie andere Herren 
bouteiller megen ihres Cbaracteré beym Reis 
che hieffen. 


. paneet, 


be Merkleidung ber Wand in einem 
emach mit Tafel; Wert yon Boden auf; 
mertd, das Geräfel, alleres quibus ferinarii 
parietes veftiunt. 


|i pangeln, f. oben Bangeln. 


panier, 
f. oben Vanier. 


| anter, iſt eigentlich vexillum: quadratum, ein 


vierecfiges Sápniein, und vom Fahnen ui 
derſchieden. Ea : 
Die Echweigerifhen Hitoriem Schreiber 
haben hiervon bejondere Nachrichten. 
Die Cautenen und deren Stadt und Vuͤr⸗ 
ger hatten 3anter oder Paner, die Untertha. 
nen derſelben and die ſreygeworbenent nedite 
hatten Fahuen, [. Sterslers NRüchtlandiſche 
Chronik, P. II. p. 54. Es ift auch bon een 
meiften ber Gipfel am Fahnen und ber 
€ dymenfel an Panier bel mit einander vers 
menge worden. Man bhies die Fahnen oft 
Sanier aber die Figur des wieredigen Panets 
, 83 blich, 


blieb dach. Daber ftebt im Orertler. 352. die 


won Zucern jugefhiekte Leute n ju einer 
Lo ^it einen Panier gleich geitellet war, 
300. X i 


amt. . 
an ändert? der Unterthanen quaefeinten 
Fahnen ihnen zu Ehren, biörgeilen in eim Ya: 
mier, ala die von Bern, fhreibt Sterler c.7. 
‚Anderten benen von untet eren. ihren In: 
ertbancn, wegen ihrer Treue vie Pancr alfo, 
Das ft ben rorhen fchmählichen Gipfel dar abi 
fchneiden, und die Paner vierſchrot machen 
folten. Hier heißt der Fahnen jmcomabl Pas 
ner, weil erals ein Panier von einer Bemeine 
eführt wurde, Hernach aber erit ein rechtes 
iier wurde, 

Der abit verehrte jeden. Det der Enger 
fen ein ZDamafinte Panter, aber den &ibgo 
moffen überhaupt 2. Damafıne Aaupt:Pa: 
nier, daran bte Schlüftel, der Pabn Hut, und 
andre Kappen waren, Denzugemandten Dr: 
ten aber, und deren untermorfenen Städten, 
percbrt ergemahlce zierliche Sabnen. Staͤtt⸗ 
ler c. libro P. I. p, 466. M 

PaniersScwentel,de fuperiore angulo vexilli 

uadrati dependens fafcia, cauda vexilli. Die 
r&chwentek wurde gar übel mit bentgabnen: 
ivíel vermenget, ein fonderbares renipet 
temen ift im Stumpfiü Chron. fol. 429 . b. unb 

659. ift ber Schwenkel in der Figur. Der Stau 

fer Rudolf hat der Zürcher ihr Paner befrönt, 

das iil, wit einem retben Echiwenkel bejiert. 

Dann die rorhe Farb biele man für fönigli 

wie aud) p Siegel Wachs. Harten fie alfo 

ein befröntes Paner, weil biefer Schwens 
fel als cime Königliche Haupt: Bilde vom 
obern Cd des Paners herabt; 9. Das bat 
der Herzog Neinhart von Zortriugen nicht bes 
dacht, dann nad» der Echlacht bey Murten 
goiber Earl von Burgund, bat er dem Zürcher 

Shanier der Stadt zn Ehren den € menfel 
laffen abfchneiden, als wann es ein Fahnen⸗ 
Zipfelreäre, unb Dadurch bem pane etwas ab: 
Hieng; Die Zürcher aber molten ihre £eute 
als fie nad) Haufe famen nicht einziehen fate 
fen, fie mußten den Schwenkel wider anhefft 
zen, weil er des Paniers Gron unb Ehren: 
Zeichen , und nicht ein Sabuen : Zipfel eines 
geringer: Haufene war. 7 

paniec&tab. T. III. Script Branfs, in Chron. 
Botbonis picturato. p. 339. beißt in dor Squr tin 
Spief mit einem Pennon, oder langen 
—8 und alſo nicht viereckigen Fähns 

ein, nemlich nach ohen gemeldter Vermen— 
gung bed Fahnens imb des Baniers. 

Paner, bie auch der Faͤhndrich im Charten⸗ 
Epiel. Frifchl. Newencl, p. $58. 4. wie Ober: 
Mann, Unter Mann. 

panbelotten oder Pantelotten, eon pendere, 
Gebánae, gehörten unterbie Gerabe, morum 
ter auch die groffen Perlen fo Debre oder 
Haͤklein haben, yarecinen, gemms ornatus 
muliebris dependentes. It. inaures&c. | 

paniPorn, ven Panicum, f. Fennich, Pfennich. 


Dom Lateinifchen Panis, rob, 
find in den Stifften unbGlóftern aufgekom⸗ 
men 


Panis:Brief, der See fan eine Vorſchrifft 
vor einen alten Trabanten.an den Abt ober 
qprobit eines C tiffté geben, dergleichen Mann 
neinenPfrändner amunehmen und suerbals 
ten, beißt fonft auch eine Zäyen-Pründe, pre- 
ces primariz. f. Wehner. Obft. Praci. 

panijt, einer sen dem Canonicis eines Stiffts, 
Panılta. valg. 

panifterey, be£ Vaniſten Amt im C tifft. 

Pantber, m. Panther + Thier, m. panthera, | 
rarꝰ ng, beftia maculofa, fira carnivoné. | 


, 






— Spantof Panz 
Pantber, f. 


eine Art Vogel⸗ Garns, pantherum, sa: »- 
gon ein Zug Garn, rete omnes aves conclu 
ens. 
mann bit Panthera viel inngarn haben, 
find fie beflo gefängiger, quo majorem facit 
Pantheron (inim in medio,eo plusavium con- 
cludere potelt, 


Pantoffel, m. 


erepidh, e. 


Pantoffel, bie (chier nichts ale bie Gole hatten, 


folea, die man mit iemen an die Fuͤſſe band. 
] me Pantofieln an ven Füſſen, folcarus, ere- 

pidatus. — 
Pantoffel, mit Abfäsen unter ber Serfe, (ands- 
lium, einem den Sbpf mir roidyem Pantoffel 
weich fchlagen, fandalio mingare alicui caput. 

Bayfevob. Doft- fol. 19. mancher ift ein 
fleiner Menich von brep Stůcken, unb meint 
alle Welt foll ihm weichen, oben Filzen mites 
Hüljen. Cic haben hohe Huͤte auf, und unten 
bobe Pantofieln. j 
Pantoffels4ol3, fuber, fuberis, phellus, cortex 
fubereus. 

Sohlen von qanteffelfoel , folez fuberi- 
nz, f. Gert. 
Pantoffel aacher der fie mir alsSohlen macht, 

folearius, crepidarius. 

^ ber fie niit Abſatzen und Obers£eder macht, 

fandalarius. . 

Weil dieſes Wort auch Bantoffel ift geichrie: 
ben morden, ale Pic. Bautoffeln, ift unter an: 
dern Schilt. im Gloff. Tent. der e$ von Baın, 

es, berleitet unb von Tafel. ] 

jou Band umb binden Eönnte e$ auf diefe 
Weife auch berfommen, Weil die Ungerifche 
gene und vornehme Bürger in den Staͤdten 
ibre gelben tfchifchme au (d)enen, unter Schuhe 


anziehen, morein fie ale in Pantoffein treten, weh⸗ 
nen einige ed ſey ein Sclavoniſches Wort von 


Pan, Dominus. j 
Weildie Wörter ber Mönchen die fie aus den 
Fat. genommen, fo febr verändert morden, weh⸗ 


nen einige nicht unwahrfcheinlich, es Eénme Pans | 
toffel aus pedules entſtanden ſeyn, und ein v 


darınnen ausgelprochen worden, peduvies. 
Pantichen, f. Banjen. 


Panzer, m. 


lorica, thorax annulis ferreis textilis, :horax 
fquameus, ein Leib: Kleid von lauter geboge⸗ 
nen Ninglein, dadurch kein ſpitziges dae 
geht, feries multa annulorum ferreorum ira 
contextorum, ut ficut ex panno veftes & vefti- 
um partes inde confici poffint. 

PanzerRinglein, annuli ferrei e quibus lorica 
conitat, fquamae, lorice fquama nexilis, niacu- 
Ie ferrex, eifene Mafchen, daraus Mub-Eifen 
entftanden, f. Mus, MusEifen. 

panserATiallien, Chytr. col.a14.vom Frans 

iM. maille. 

Danser:demb, n. veftis interior exannulis fer- 
reis. Lorica. Frifchl. Nomencl, p. $35. 

Panzer:@rmel, manice exannulis ferreis, lori- 
ca brachia teens, hatten im Teutfchen Krieg 
bie £angemXeuter. Hortleder 1. p.797. 

panser ette, catena aurea more annulorum 
lorise contorta. 

Panzer Schürze, f. Schüirie. 

Anno 1350. ſchteibt Sauft Limb. Chron. 
col. 10. ndiefer Seit weratengen die Platten, 
(Brad : Yarnifche) in bieten Landen, un? die 
Neifigen Yeute, Herren, Nitterse. führten als 
le Schuppen Panzer und Jauben. Die 
Unter Wammes unter ihren Schauben bat: 
teu enge Arme, und in dem Gewerbe waren fie 


N users —————ikun 


Papegay 


benrhet un· behaͤfftet mit Stucken von Vanzer, 
eas neunten ſie Muß ⸗Eiſen, f. Muß. 

2anseritiadcbery lorica ms. 

Dansev ener, oder 

anzer Stecher, veru manubrio enfis, ad per- 
foréndzs loricas; ferrum equitum  acutis(i 
mum ad penetrandum per lorice annulos 

, denfisfimos, ein feigiger langer Degen den 
Panzer zu durchbohren m Zeutf.oen Krieg 

hieffen fie Schärjer, die Panzerr-Schürzen 
durchsubohren, 1. Schürze, bie unten vont 
Hintersund Vorder truck am Harniſch ber« 
ab hiengen, welcher Panzer Kenner bep ben 
Ungarn Hegeſſter beift. 

Panzers$lec®, eii Ctüd veu einem Drat:Panı 
jet jo Die Köchınnen zum ſchaͤuren ober fegen 
der Geichirre brauchen, particula loricw ex an · 
nulis ferreis, ad purganda vafa culinaria. 

Panzersfegen,heißt eigentlich mit einem Stück 
leti von Panzer bie Koch Geſchirre rernigen, 
fenberlid) we fid» innen etwas angebranntes 
findet, lorice m icula vafa culinaria purgate. 

rnad) wird es auch für muͤndliche dia 

cfivafrumg genommen, mit harten Worten 
züchtigen, rudioribus verbis aliquem cafti- 
gare. 

auspanserfegen, Resbmajer 25raumfd)vo, 
Rirden-Chrom. P. 111.p. 128. Man batibit 
mit bitter und böfen Morten ausyepanzers 


eget. 

Panzer und Gaden,ftarf genábte Tiicher fo man 
ben groffen Hunden bep der Schwein Jagd ans 
legt, dap fte nicht jo febr verwunder werden. 
Slemmiug. Teutſch. Jaͤger. p. 223. tegu- 
mentum crallius, quo canes apros tectanteg 
muniuntur. , 

pen ——— induere. 

o ſcheint ein Selavoniſches Mer: ;u ſeyn. 
Bohem. Pancyr. Lehm. in rt Foren. 
4. 16. bat An. 1528. Paucier. 

Lat, barb. Yancerea, Hof. de Vit. Serm. a. 


1$. ] 
x — Decem tint Darii, Paner, 

apa, er Kinder Wort den Vater ju nennen 

f. Dia, Pape, Dabit. T 
Pape für tat, 1- Vfaff. 


Papegay, m. 

Püttacus. y 
Wegen plutaeus ſ. unten Gitiich, welches 

davon herkommt, worunter abionderlich bie 

grünenShapegao verfianden worden, davon fit 
tich»grün,color püircacı viridis. Die bunten fo 
reden lernen, werden auch offersit einander 
vermenget, ſonderlich mie den Indianiſchen 

Naben, — caudarus. 
Wegen ber. bunten Farben bat mam auch 

andre SBógel Paprgai genannt, merunter e$ 
feiner weniger verdien? als der fogenannte 
Krumfdnabel, Grunig_oder Creutz⸗Vogel, 
weil die rigen feines Schnabels em reu 
machen, bie untere über fich, die obere unter 
fich ‚gekrümmt ift, davon das Männlein eine 
mit roch geiprenate Bruſt bat, in folgenden 
Jahr aber grün zu und kommt, und von einis 
gen ber Teutiche Papegay genennet wird,meif 
er im eigen ſich auch mit dem Echnabel hilfft 
wie der Papcgai, vulg. loxia, 

Papegei, bett nran auch eine Art bunter 885i 
gelanden Spitz⸗ Bergen. Reuſch Grönländ, 
— p.333. fpecies mergorum roſtro 
pſittaci. 

Papegaisi£nten, eine Art Taucher bey Groͤn⸗ 
land, weil fie einen Schnabel haben mit einen 
breiten Dber:Zbeilin Bogen, der vornen ges 
frümtift, der garb nach aber ſchwarz mit erhar 
benen gelben Streifien, nach der Doer in die 
Höhe gesierer. 20i. p. $7. an den Federu aber 

it dieſet Vogel wur bund'ebbraun unb weiß, 

— derſelden gleicher mehr einem 


papa: 





TE 5 


Papn 


Papagey Samen, der Samen von Caffor, 






Bar | Parl 39 


Papp Parade 
Para»c3immer, Prang-Stube, conclave 


Die Sprach⸗ Arten haben etwas Werände 






voci ibn der Papagen gern frißt, femen car- | rungen der Buchfaben, abe fie find meiften$] — ernatum. 

thai. u 2 , unter dem Pöbel aebfieben, Alberns hat beym pone reerauf man Leichen (eben 
Es haben einige uneinige Partheyen in tt Schreib :Pappeyer, fält, leclus ornatus caufa. exftrultus, 

groffen Srädten den Papegar zum Zeichen et | Papift, f. Dabit. Parade, das AYufiehen in ihren beften Kleis 

mehit, als vor Altersin Wißmar war die Pas bern, excubiarun divid conventus 

peacvicompagnie, nebít einer andern fo bie Pappe,f. / mundis armis & veltibus, 
















Eirgler&ompugnie bieffe. Sauft im anhan 
x: Kübel. Cbron. des Regfmans. coi. 
268. 

Eine andere zu Bafel,f. Sittich. An. 1260. 
fa&iones pfittaci & ftelliferi, 


pappen, v. Kinds-Bren effen, im Spott ober 










Paradis,n. 


paradifus, wapadersog, das gefchaffene qa: 
tabié, worinnen Adanı gemefen. : 
Paradis, ber Dit ber Gerligen : Heute wirft 


. Pimpe, pappa, infantum & puerorum ci’ 
3 Kında.Brey. Gel. Kinds Muß, Päppe- 

dem Sub Pappen einfreichen. Kayſers⸗ 
berg. Poft. fol. 178.6. 


8 haben ihrer viel dem verfübrifchen Laut ! s, ber. 
nuch Papegayvon Sape, CUfafh und Gay. Gall. dett, cibuu fuinere, pappare. ' bu mit mir im Paradis ſeyn. 
Gay, geni, graculus, hergeleitet, weil die Pfafı | Pappe, gluten v farina, va/g. irit, glutinum Parae iR ed parui, 
fen dergleichen Bögel gehabt und halten können. | _ farinaceum. 232 s | Paravdißle, Pit. n. malum. orbicnlatum, 
Es wird auch beicheint mit Dertern mo da ficht | Pappen:Deckel, m. charta e multis foliis vilio- | tem, eine Are (üfer Apfelmie Honig, meli- 
daß fie in Elöftern und Stifftern gewefen, aldAn-| — tis chartz conglurinara, melum, : 
mal. Corbeyenfer T, I Script. Byun[v. An, 12. | Pappen, farina conglutinare. Darabie, atrium ante templum, ver ben groffen 
Erat pfittacus raræ fagacitatis in Monafterio. ^ym —— — Ctiffté : Kirchen. ſ. Menag. ad vocem Parcis 
nge Gloff. bey Citacus fiebt, bag Papagey: | aufpappen, glutine farinaceo adglurinare, fü-| im Orig. Gall. 
> eu auf ben Mefgewanden gefticht gewefen sc. Abs | per aliquid, tegere adglutinando aliquid. Man bielt Gerichte an diefem Ort. Als 
lein e$ scheint weil folche Poeel aus fremden Län: T. Il. Script. Brunfn. p. $44. n. 115. Vor 
bern gefommen, fie baben ben Namen mirda | _ pappel, m. m 2 fter tbo Gerichte fommen m dem 
ante. 









ber gebracht. 
ni o Arabifch, daraus find gemacht za- 
, mayas, NewBrieehifch Cpapegen) 
= Papaguez, du Cange advocens, Papagen. 
It. Papagaldus, und Gall. papegaut. 
Papagallo, Ital. 
— Hifp. 


D 
Papagolo. joan de Janua in Pfittacus. : 


Parper, 


beißt an vielen Dertern, membrum virile. 
vom tal. pavero, eine- Gans, gleichwie 
aud) Jtal, cazzo fo viel tft ald Gans, und fol: 
ches membrum bedeutet. f oben Gans, 1 
papban, bicb jur Kipper und Wıipper Zeit eine 
verfälicher Münze, fomobleinfache,ais boppel: 
te,nemlich zu 12. und 24. Sreujtr. — 


Papier, =. 


charta, papyrus. 
Papier machen, chartam conficere. 


etwas zu Papier bringen, aufichreiben. 

Papier das Durchfchlägt, charta literas 
— EEE . 

ein Bogen Papier, charta, plagula. 

ein Blat Papier, fchedula, folum charte. 

ein Bud) Papier, fcapus chart. 

ein Rief Tapiet, charte viginti fcapi. 
ieß⸗Par er, Loſch⸗ Pabier, charta bibula. 

onceptParier, geringes Papier, charta vilior, 
Druds Papier, charta Eypogn hica, 
Median 4Ropal :obcr Regal ⸗ Dapiet.charte uia· 
joris forme, auguítioris. 
PachPapier, charra emporetica, ad involucra 
merciuin. 
eft Papier, charta tenuior. 
teibStapier, charta fcriptoria. 
€tempelipapier, charta publice fignata. 
Fürdiiches Dapter,charta marmoris inftar picta, 
CbartenPapıer, charta duplex ad folia charte 
luforiz.. : . 
Papier, bebeutetim Plurali, varia fcripta. 

Man bat es unter feinen Papier gefunden, 
inter folia feripra; fchedulas, annotata &c. in- 
ventum ctt, 

Papierlein, chartula, ſchedula. 


b 


papteven, adj. ein Papierner, chartaceus, papy- 
raceus. . 
apier- Blume, $ Inch Blume, jacea. 
apier Tube, f. oficina charraria, 
apier⸗Muller, chartarius. 
avicviDel,oleum e papyro combufto. 
Pırier ift vom papyrus, zazrveee, von tU 
ntm Egpptiichen Gewaͤchs dieſes Ramens. 


 Gepräng- 


Neil indgemein Adam und Con baringen 
nem maren, mie fie im Paradis geweſen. 












ein Ber, Pappel:-Baum, populus. f. Car, 
wis. Á 


m Latein nennen einige die Aipe, popu- 
"- nigram, fenft tremula — (merit 


vpel. 
Andre einen andern Baum 


a 
Im einer Concordanz der Evang. MS. 
wird im Mißverſtand Ealomons: Halle im 
9f. T. CalemenéPerdife genannt. _ : 
Parabte:dols, lignum aloes, Davon eine E(fenz 


appel : Weide, populus alta, die Blätter das | ^ in den 9lpotbefen. 
von fiub weißgrun, unten aber weiß, . | Parabie + Körner, grana paradifi, cardamo- 
Cpriíder Pappels Baum, alcza arbore-| ^ inum maximum, bregedige Körner als eim 
fcens, Syriaca. Pfeffer Korn. 
aradis Vogel, manucodista. 
Pappel, f. aradisVögel:Rönig,Hein gegen die andern, 
. ^ mit jmeo langen ſteiſen Federn, woran runde 
ein Kraut, malva, 14a a yr Kringlein. 
appel Kraut, id. Parbein, f. Prob. 
appel: dfilein, femen malve, wegender Ot; | Pardaun, f. baren, brummen,ift aus bourdon, 
alt, fo ben runden Käfen gleicht, verſtellt. 
Garten Pappel, malope, 8 — parer, }. Barret, . 
el "Soft, malva arborefcens, flores | Paris, die Haupt⸗Stadt in Frankreich, Parifii, 
malva hortenfis. _ Lutetia, Lutetia Patifiorum. 
mof pappet petufites, chameleuce, malva ein Parifer, NAriũnus. 
fylveitris major, wegen ber groffen Blätter, Parifiidy, die Parıfifche Gegend, sger Pa- 


rifienfis, Parifinus, 

Parie;Apfel, erychromelon Sabaudicum. ' 

Jonjten. de arbor. p. 3. und eine andre Art 

p-4. eryihromelum Parifiacum. 

paris vaut, Stern Kraut, Paris herba, bat 
an der Spitze des Grängels einige Blätter, 
barimen em Brass grünes Stern Blünleim, 
melches eine fdoymarje Beer bringt. 

Paris:rorh. Alberus ad Voc. Satb, Davies 
rorb, Lit. F, fandaracha adulterina, fandix. 

Parie:dien, cruftuninum. Frifbl. Nomenci. 


p.69. 


[mf sna Vorne , Schweißmwurgel, Peſti⸗ 


enjwurzel. 
milde Zorn, Gras⸗Papyel, malva fylve- 
ftris, bite, Dafen-Pappel, Ganſe Mappel. 
Kraufes Pappel, Nömifche appel, malva 
crifpa, folis in ambitu laciniatis & flexu ele- 
ntes criſpatis. o 
Graf : Pappel, beift im Vocab. 1482. bis- 
malva, Birchmurs. 


Par, Paar, v. 


par, unus & alter, 
epar Schuhe, par calceorum 
drey Par, tria paria. 
ein Par Dihfen, jugum boum. 
ein Wagen mit einem Par Pferden, bige, 


arum. 
* fiegehen Par und Par, bim eunt. 

qu Varen treiben, in ordinem cogere. 
ein Paar, jo fid) ju mehren gattet, mzfcu- 
lus & Pm * 

ein Ehe⸗Par, conjuges. 

paren, jungere malculum & feminam, 
combinare, conjugare. - 
. fid) paren , fe confociare, ad propagutio- 
nem, ad faciendum nidum. 


Parlament, 


bey ben Franzoffn und Engelländern, das 
höchiee Gericht, Farl zientum. 
pres - —53 N es — 
aviéllier:Darole, ein prechen bey 
Adelichen Wort, Treu md Glauben. 


* Pärle, Verle,m. 


morbus, ift aus Paral yfis geworden, hemiple- 
x1u. 
Aayfereb, poft. fol. 30. ^. Des Haunts 
mami Knecht bat das Perli geídilagen, Er 
mag Paralyrıcus, Item, fol. 150. é. Der 


ein 


ree gg tot a Cat bet in geichlagen, eoe Das Tropf, 
—— —— tuat 
Darauf Erin Spieg, ber Seſundh. fol. 11. der 
2d imde 2 7 NM 


! 


r4 


. &o yarn Part 
ein Bertties war, unb ibirbaé peclin treffen, 


lecticus. . 
APelarip i Crudit. (Pidt) Geld. T.L.Rer 
Alam. p, 134.paralyfis. 
Perl er, paralyticus. 
, parmetancs t, cafeus Parmenfis. 
f -YarmefonKäfe. Gol. in Onom. c, 346, 


Parniſſen, 


eine Art Rebhüner in der Schweitz im Alp 
&xbirg, kurz und bid geitaltet, AlchensFarb 
mut rotben Köpfen, wann fie jumg ergogen wer; 
den, ſind fte ganj beinilicb, Seump ‚Schw. 
Chrom. fol. 262. a. Perdix HelveticaliveAl- 
ina, eom Ital. Pernice. f. Barniffe- 
parpiole, Stettier. Annal. Helv. p. 372. ad aut. 
1593. Die fürtigen Parpiolen, eine Münze 
mit der Uberfchrifft. Luxe tenebris lucet, und 
ih n — werden in der Schweitz 
utzlich verbotten. _, 
paríd, peras [.Perfe. Rider Sächf. varſch. 


patr, m. 


iſt vom Latein. unb deffen Töchtern, Fram.umi 
al. ins Tentjche gekommen, pars, portio 
Für Part in diefer gemeinen Bedeutung 
(ett man fchon meiſten peil,f. Theil. 


art an etwas haben, participem effe ali- 
sujus rei. 


Srt am etwas nehmen, commune fibi 

"quid putare. | 
* parten, partiri, Holl. patrten, partes facere, 
dividere. @ : ] 

Anpart, sufommender Theil, Antheil. 

admann sımanti[a inr agger: der Thei 
Pe? Teiche ber auf mich fommi, pars qua mi 
hi obvenit, pro rata parte mea. 

* Anparten, Theil haben. Sauft im Lüs 
bed. Cbron. col, 157. 9tmpert, für Anpart, 
Sintbeil.co 153.  . 3 
« Parrich, für Partifch, ber einen Theil be: 

; kommt nach ſeiner Proportion, alsim Schö: 
vingifcben Galgwerk, (o aud 11. Koten beftebt, 
mird jeder Kote eine Par oder War 

= aus bem Herrſchaſtlichen Hol; aeg: om, 
arunter (mb. fechſe Die GrofiPartfchen, bie 
andern die Klein Partfchen, fex cafa Salarız 
funt partium majorum, relique miaorum. 
Cuno memorabilia Scheningenfia, p. 218. 
egen;part. f. unter Varthey, Gegen Parthey/ 
iberApart. ibid. j ME 
pPorritel, vom fatciniden Particula, im ber 
"Phyüc die Heinften Theile eines Corperé. 
n der Grammatic gebrauchen einige par: 
für Adverbinm, Prapofitie, Conjundtio 
^ und Interjediie. , : 


Partey, Partbey, f. 


, portio, Parthey 
piriboy, f. En raum, fa&o. 

eines Parthey halten, von eines Partbey 

partium alicujus effe, ftare a partibus 

alicujus, rebus alicujus itudere, favere. 

eines Parthey verlaffen, deferere partes ali- 


eujus. . RE 
es mit feiner Parthey halten, nullius partis 


e. 

eine Parthey vertheidigen, caufam alicujus 
defendere. —— ] : 

einen auf feine Parthey bringen in partes 
fuas trahere aliquem. ] 

fid) auf eines Parthey ſchlagen, adjungere 
fe »licui. 7 

* Dartbeyung, ober Zwitracht, Ent: 
gmepung. Tjebnds T. IH. p. 204. b. 

fihparebeyen und 3weyen. Stumpf. 
Hei. fai, 306. a. diffidere. 

partbey im Rechen, beobe Sto theyen hören, 

res uuimque cognulcere, paricé audire. 


^ 


- * 














en, pars mercium 


Part . 


bie Vartheyen aus einander fernen, contro- 
verfias ıninuere, partes litiganres conciliare. 
‚die Vartheyen haben fid) verglichen, conve- 
nit inter litigantes. : 
Gegen parvtbev, Wider Part, 
adverla pars. gu 
E, ia Wider Part halten, opponere fe 
alicui. 
* WiderParrbeyer. MSt. Clanfiro. Neo- 
* Ftiederich Albrechts Sun Roiu. Kunig 
Wider Parthehet Kayf, Ludwigs, adveifa- 


rius. 
partbeyiich, adj. pargum ftudiofus, alterius 
partis fautor. — 
parthehiſch fen, partium ftudio abripi. 
unpartbepi(d), medius, quiin neutram par- 
tem movetur. — 
unpartbeniich "toragere medium, inclinari 
ad neutram partem. . 
vnpartbepifch, adv. Gne ftudio partium. 
vattbevlic, til ermad gelinder als partheyiſch. 
Parthexlichkeit, partium ftudium. 
M nint feit, neutrarum partium ftu- 
Mum. 
Partbey im Krieg, manus militum emiffaria, 
excuifionem faciens, 
bie Parthepen geben aufdas Bentmachen 
qus, excurfiones fiunt prede caufa. 
die Partheyen —* halten, excurſiones 
mere. 
artben/Gánger, artifan, excurfor. 
Parthey,in Heurats· Sachen. 
eine gute Parthey thun, reich heurathen, 
ditisfimam virginem ducere uxorem; adjun- 
gere fibi uxorem cum grande dote,nubite ex 


"vota. 
eine gute Varthey treffen, id. 
parteniev, Holl. patenter, partiarius. 
$5co bem Waliſch⸗ Fang dieienigen Groͤn⸗ 
lands Fahrer, welche entmeder garnicht um 


al " 
n 


re 


Gold, oder um einen neringen, unb mitt der | 


condition dienen, Daß ihnen vom Tran und 
Sifchbein etwas gemiffeé gegeben werde. 


Partiren, 


ren t 
den, e 
Spieler, Soitzb 
SlädTopf, ic. Gall. barat. 
partiven, Dractifeu fpielen,fraudes agere. 
Mattkef. bit SRetb hat ihn pavtiren lehren. 
„fich in einen Ort hinein partieren, hinein 
prachciren, wrepere,irreptare per varias frau- 


vom 1 parte, aber dieſes hierfolgende Parties 


es. 
Partierer, fraudum machinator, inprimis 
acgotiando, merces vetitasinvehendode. . 
artiererey. naut. 2tle3ell. Cbron. 
P.YII. p. 168. Mit Gewalt, Unrecht gber 
Shartiereren einen von etwas abtreiben. Ir. 
das heimliche kaufen und verkaufen verbotter 
ner Waaren, fraus, fraudulofa machinatio. 
verpartleren, intervertere, fubducere, 


eimlich verdanfen, verfchlenpen, an fid) Baus | 


en u. b. d. 
Verparrirer, qui furtim eruit & vendit. 
. ‚toegpartiren, fubducere fraude. — 
Einige haben Partiten daraus gemacht fiirprar 
ctifen, f. Bractife, fraus, dolus. 
partitentWadyer, fraudum inventor, de- 
ceptor 


In 


Perecxten ſo je8t anderewo ganz ungewohn⸗ qu 


[ich it. . 
Co Reb: aud) in der Preufifden Kand⸗ 
: ' 







&c. 
der DárnfteinerOrbnung 1693. ficht| Wasgui 


part Paſh 


Gron, das Wort Parthey offt, Gen. Nentrins 
1677. fol. 10. fo in biefem Genere veraltet, alé 
vom ran. le parti. 

Derjelen, von parcelle, (. Berfele. 


Partbia, 


quart — Tarthia, ehmahliche Landſchafft 
in Aſien. 

ein Parther, Parthus. 

Parthiſch, adj. Parthicus. 


Partifatt, 
ein fremdes Gemebr, unb ein frember Nas 


men. 

Piöterins fagt : es feo mit einem Cien das 

zu beyden Seiten ſchneidet. 

ft von den ^tatiánerm ju ben — 
gefommen, weſche aber vom Fiaſdniſchen 
Partigiana. Franz. Pertuifane, gemacht bar 
ben, daher fie gememt e$ Eomme von pertufus. 
f. Dx Cange ad vor. pertuſare. 

Menag. in Orig. Gall. I. fagt aus bem Fan- 
ebet. An. 1475. Louis XL. fit Bue de nouveaux 
ferremens, come pertuilanes, rancons & lan- 
gues de boeufs, furent inventees d' Itabe & 
par des gens de mer. Etliche machen Vartiſa⸗ 
ne einerien mit Helcbarde, f, arbe. Aber 
reci von Aric e ilt jo 15. 4. unters 
cheiderfie Davon unb fagt ; Es folle im Zeus⸗ 
Haus (ron. pic, Hellenparthe, Barteſa⸗ 
nen, Schäfflein, evelin) 


parüdte, f. 
capillamentum, coma adfeititia, von Gall. Pe- 


uec. 
" Parüctentacher,as crines adulterinos 
colhgit & conjungit. 

Pi&. von farcire, voß, ald geſtopot volt 


"parien, 
zuig.hörfprajet voB. 


ſeyn, turgere,davon man 
*parsifan, f. Perſcbant. 


Paſch, m. 


man bat ehmahls für Oſtern aud) gefagt Das 
fcha, Parchen, mic im Zat. Falcha. 

jwirchen Pingiten unb, Pafchen. T. HI. 
Script Brunj. p. 317. 


einen 


It. die Paſchen Wete, die Oſter⸗ Woche / 
wen mu in der vabirns Zeit erflärt wird, daß 
die Juden haben Chriſtum ereviuen laſſen, 
ba die Kriegs⸗ Knechte ibn entblófet, unb um 
eine Kleider gewuͤrſelt: So bat der rolle 
el in wielen Orten in Teutſchland im 
brauch, wann fie einen Juden fehen, ibn u 
nirhigen ibuen 5. Würfel zugeben, melche fte 
— er Paſchen Zeit anned) einen Paſch 
en. 
m Wuoͤrfel Spiel ſagt nn. 
Wald) werien, das ift, auf reo Würfeln einer 
it» Zahl oder fiugen. 
paſchen, vnig. ludere, talis. e 
* paídgtn, compefcere. Pit, fcheint von pa- 
fcere, compefcere, entftanber ju feyn, zwin⸗ 
gen. . A 


paequill, m. - 


libellus famofus, epigraphe malediétis conce- 
pra in aliquem. ! 
Echmährdrief, € dmályC hrifft, diffama- 
tio; chartula. diffamatoria carmen famofum. 
cequillant;au&tor famofi libelli. 

‚kommt eon einem Bild ju Nom, Pas- 
genannt, an weiches man alle Stichel⸗ 
heifften amulleben pflegt. f. Scoti Itinerar. 


P, H.p. $$- 
Palau, 





Bas 
Pailau, 
eine Stadt und Biſtum in Bayern, Paflavi- 


um, Varavın. 





Paß 


abpaſſen, bic rechte Zeit, juſtum cemporis pun- 
etum obfervare. 
anpaſſen, facerc ur quid corporis membro son- 


Paſſauiſcher Vertrag, Tranfadio Paflı-|'. veniat. 


vienfis, als ein Neligiondegrisde vom Kayfer 
und Staͤnden . 

Paſſauer· Runft, das aberglaubifche Veſt⸗ 
machen, ars Patfavienfis, induratio. 


Paf, m. 


ein enger Weeg durch bad Gebirge, fauces. 

* * - cin enger Weg in ein Fand, angultie via- 
rum; angufti regienum acceffus; adituum 
anguftiz. mE 

- - «ein Weg der gefperrt fan werden in ein 
Land, clauitra, orum, caítellum quod arcet 
adeuntes, 


- et Meeränge, fretum, als der Paß von]. 


ars, 
- = der Durchgang burd) folche Derter, tran- 
tus. N ' 


einen Paf einnebmen, anguftias occupare ; 
aditum obfidere. 

einen pag befegen, prafidiis firmareangu- 
fias; operibus przmunire. 

den Vaß (hneiben, tranfitu prohibere, 
arcere; iterihtercludere. 

ben Paß verlegen, incercludere aditum ad ; 
iter impedire. 

den Vaf eröffnen, aperire iter, patefacere, 
iter dare. 

mir Gewalt durchbrechen, invito aliquo 
tranlıre; viperrumpere, 


ang, gradus. ! 

bif Drero gehet einen gen Pa, colutim 
incedit. f. Poßr&ang, PakrBänger. . 

Paß, das Maas von etwas, menfura, als mit 
bem Eirtel geme(fen, welcher Holl. paffer. 
Gall. compas, heißt, f. bie Compofita, anpaf 
fen, abpajien. ] 

paf, bas Maaf an einem Papas, f. 
Paß Giaß, menfura inter duos vitri circulos. 
einen Yapzrinfen. f 

Paf, numcrus, im Damen, valg, cadence. 

nad) dem Pak danzen. Apberdian. p. $1.in 
munerum —— vefte ] 

Dp, vont Doll. affe, fymmetris,con- 
venientia, fin Ne René Raum 

Ud Pop konımen. Holl te Pas fomen, utile 
elfe; ad rem facere; ad rem pertinere ; op- 
portne, in tempore,venire, 

wohl zu Pas ſeyn. Hol. Weltepas jun, be- 
ne valere, uti valetudine Dona, 

unpa$, f. bag, beifer unbaß. 

* paf, ol. für Paula. alsin Vet. Voc. 1 2 Dt 
sder Pak, ru ober raf, Paufa, davon fagt ufan 
im Charten Spiel noch paffen, f. pafftu. 

Da, f. Dajidort, commeatus, venia, mas man 
auf der Reife unterwegs als ein Seugnüg auf: 
en. f Da, ol für auf 

pa . paf, ol. für Paufa. . 

Ot im Eharten⸗Spiel nod) gebräuchlich, 
pretermittere ludum. 

Wurftif. Bafl. Chrom, ad «nn. 1474. €t 
batte 3. Würfel in jeiner Diener Liberey, mit 
bem Eprüchleinzich bat. — VEM 

das ift, ich ſpiele dißmahl nicht mit, quicfco, 
Tudifinem exfpecto. _ ER 

vaſſen, für warten auf einem, preftolari aliquem. 

vaſſen auf einen, ihm etwas zu Gefallen 
oder ju keide thun, obfervare aliquem. 
richt viel auf einen paſſen, non curare ali · 
quem; non morari ; alicujus nullam habere 
aom f enfpaffen, infidiaci alicui 
paffen aut einen, |. affen, infidiaci alicui. 
paſſen / für meffen, ober im Maaß jntreffen, iu 
etwas, quadrare; convenire. 

bit ube paffen nicht, non funt ad juftum 

menfuram pedis. — 
Anderer Theil. 


anpajfeu, ». als: die Schuhe paffen an, ex: 

afte ınenfune efle; ad modum corporis vel 
membri vel alius rei effe, 

aufpaffen einem, indiari alicui, infidias ftrue- 
re, obfervare aliyuem, invadendi vel capien- 
di caufa, 

verpa(fen, Slemm, Teutfch. Jaͤg. Die Baur 
ten werden geftrafft, mann fie Birke @ranı 
en, fo fie gefunden, verſchweigen ober ind ges 
tim verpaffen, verkaufen, occultare, 

paßieren, ijt vom Gall. pafler. Ital. paffare, febr 
aufgefomnen, aber e$ find auch mieiftens 
poete im Gang, baf man befjen entbereu 


, * 
über einen Fluß pabieren, tranfire, für (e: 
Ken, fahren, ſchiffen, u. b. g. K : 
* o einen engen Drt, durch einen Ortreiten, 
fahren, geben, iter facere per. 
.. A Ueber, vitam — iubringen mit 


bie Zeit, traducere tempus, binbringen mit 
etwas, confümere, conterere, 

& geri, agi, mas paliert neued ? quid novi ? 
fich zutragen, vorgehen, ac. gefchehen, accide- 
re, evenire,fieri, 

Paßierung, ift veraltet, fuͤr Paß, aditus. 

qe erg Kriege Müſt. fol. 111. 5. Alle 
2 ierungen verfchanen, omnes aditus caftel- 
ı mun:re. 


; | Bah- Brief, f. Paß⸗ Yort. 
paf, eines Perds befouderer und gemeffener , Dati:oa 


; "m eines Pferds, inceffus gradarii. 
, em PafrBänger, equus tolutarius, grada- 
rius, Afturco, tolutiw incedens. 
. ,€imen Dafi geben, tolutim ingredi, 
Paß⸗Slaß, ein hohes Gplinbrifd;et Glas, bat: 
ein eine Kanne, Maag ober Quart. Bier 
oder Wein gebet, mit Pavallel- Kingen bei 
merit, cylındrus potatorius vitreus , vi- 
trum cylindraceum annulis parallelis figna- 
tum. 
tín Paß, bac Spatium von einem SRing jumt an: 
dern, paufa potatoria, portio. potandi ordi- 
naria. 
feinen Paß austrinken, evacuare portio- 
ncm fuam. 
Albericus im Chron. apud Leibn, Acceff. ift. 
p. 3. Dunftanus Epifcopus in Anglia, ut pora- 
tionem compatriotarum refrenarct, clavos au- 
reos vel argenteos vais infigi juffit, ur, dum 
—5 metim fuam cognolceret, non plus 
ubferviente verecundia vcl ipfe appeteret 
vel appetere ro aes n Engelland waren 
— oder ſilderne Nägel in den Trink Me⸗ 
chirren welche ein Bijchorf aufgebracht, bem 
unmäßigen Saufen Einhalrzuthun, 
pafisport, Pah Brief, Sajiaettel, woran man 
einen erfenit, Symbolum. 
wodurch man einen erlaubt frey wegjuger 
ben, permiflus, venia, literz cummeatuum, 
es A. re * * * 
ronipergs Kriege Nüſi. fe eg. ſteht 
Water und Pap dort. fol. Ar * 
Frifcbl. in Nemencl. p. 556. bat auch paf: 
Wort. Daß e$ jcheint es (eo aufSymbolum 
gezielt, wie man jegt parole gebraucht. 
paf, in Peftäeiten, teitimonium fanitatis loci 
alicujus. 


pafion, 


vom Vat. Piffio, ] 
3 De iſt Idi ben Kirchen: Wörtern auch ger 
räuchlich 
Papiaus Blume, flos paflionalis, paffionis 
lanta Grranadillı oder Maracot, weil einiger 
Beute Andacht Bleichheit der Pahivns⸗ Werke 
Zeuge daran gefunden, 


Paſt Pate 4 


Paftere, f. 
crufta farrea edulio quodam farta, 
leiſch⸗ Paſtete, arcocreas. tt. a. nt. 
afterensdecher, piftor artecrestum, 
efteten:djafen, m.lateraconcava partis 
artocreatis, crulta folidior laterum, 
Paſteten⸗Dectel, operculum, pars tenuior 
aficte iff vom Stal pif. Zeig, maffa ef 
. cte ift wo h » Teig, maflı e fa- 
rina. Man fchrieb e$ auch nur Paltey. Apberdi- 
aw p.70. * Paſtey von Fleifch, artocreas. 
VPaſten⸗ Taig ober S&udyeUz aig. Vet. Vac, 
1482. L&t. barb. paftura. 


Paftinar, 


Paftinaf, vom Lat, Paftinaca, eine befannte 
Wurzel in den Küchen Gaͤrten. 

Iſt von bent Pöbel ju allen Zeiten ſehr ver: 
Ändert, und bernad) von den Klügern eben fe 
gebraucht worden. 

Pict. bat Yafteneyer, andere Beſtenau. 
vq im Spieg. der Geſundh. fol. 42.5. 

ineyen. 
ol. Onomaff. 376. Paſtnachen. . 

Am aermeiften im Wort peilítert, wel⸗ 
ches in eitiem ber neue&en Lexicis ftebt. 

Hirſch Paſtenak, elaphobofcum, nit reif: 
fen Wurzeln, pabulum cervi. 


Paitor, ein? zen: Land⸗Prieſter, viel fprechen 


es mit dem Zonaufderleiten Eylbr aus, 
Paftorey, ein Pfarre. Sant in £imputgf. 

Cbron. col. 24. LandrPricfter-Stelle, oder ent 

geiftlicher Dienſt auſſer ben Cloftern, 


Pate, f. 


ein Wort fo bey den Teichen oder See Daͤm⸗ 
men gebräuchlich, itirps, ein junger Stamm 
ober Baum, womit man die Teiche bepflanget. 

, Chytreus Nomencl. Saxon. col. 459. Semina- 
rium, Plantarium, ein Ortdar men junge Bbr 
me ebberanber Paren tut. 

It. ein twych (3meig) welches mem up eu: 
nen Paten rofet, Proproß,d. t. eine Zweig bem 
man auf cien Stamm pfropfet. cal. 463. 

Hakınan, de jure agger. p. 355. 

beparen, die TeichErde bebauen, bepaten, tnb 
gebrauchen (das ift, bepflanjen mit allerieo 
Jungen Bäumen, arbores plantare, ffirp.bus 
conterere.) . . 

Die Bäume fo in Teich und Teich Erde fer 
ben, werden bezahle, eine Pate oder Eller für 
1. € ed, eine &jhe 2. Schoͤck. 

paren, ein fremder der in eines andern Teich ges 

etzt unb gepatet, arbores planravit, ift nicht 
brrugt bie Daren und Baume abjuhauen. 
ibid, c. libro. 

Pau£rde. 2yraunfdyweigf. Teich Orduung 
n. 31. terraad plantandas arbores idonea, ter- 
ra tertilis intra Mem Damit man nicht 
Mangel an Teich Erde babr, fell auch Pate 
Erde IH den Zeichen uut gebraucht werden, 
und al(o die ZeidyG obe, bas ift, Der Waſen 
auffen auf ben Land am Teich gefpart merde. 
fpate, roit man im i M. faut, un pie d' ar- 
bre,vonPfote, Pfad, tur Stamm unb uf, mer: 
auf das Dbere von Aiten und 3meigen des 
Baumes ftebet. 

Date, in Nider⸗Sachſ. fufceptor, teftis baptiza- 
ti pueri, patrinus (vulg. Comparer) fponfor 
baptismi, f. Batter, Gevatter, Gesatccrin, fu- 


ceptrix. 
It. luítricus filiolus, Chytr. bat Pade, fufce- 
" propater, . promater, profilius & pro» 


Bem Lateiniſchen Pater. Holl. Vetter. ( 


etter. 
Parin, fufceptrix, commater, patrina, te» 
ftis baprizati infantis, 
It. filiola luftrica. 
F 


Patene 


42 Bat. 
patene, n. dad Dblaten: Schuͤſſelein beym 5. 
Abendmahl, difcus panis in S. ccena, vom Lat, 


patina. 
patent, s. offener Befehl/litere patentes. 


| 
| 


Pater, 

. pter, bad Lateiniiche Wort ift durch hie Latei⸗ 
nifche Kirche fo tief ins Teutſche qefommen, 
ba ed im Gebet des rm febr, nemlich? 
Vatter faaus Y'ater geworden, bag mir unfere 
Genitorcs nicht anberé nennen können, f. um: 
ten, 3Batter, und Arta, oben im A. 

durch bie Mönchen iſt es auch unverändert 
queo, welche ihre Dbern und Gelehrten 
atres nennen, Als Pater Prior, Pater Guar- 


dian, &c. 
auch im gemeinen Reden nennt man einen 
gelebrten Moͤnchen Herr Pater. - 


eco Sach Sügelein im’ 
tem, ein gewiſſes aröffer 2z elein um 
Sicfenfrani, ba Ichende — 
an vielen Orten heiſt der Nofen:Eram 
felbft ein Parernofter, (pherule precatoriz, 
rofarium. MAURUS 
‚Um ber Gleichheit willen nennt man aud) 
' die Sincdyen des Rückgrads Paternofter, ver- 
tebrz (ping dorf. 
Paternofter-Macher,gpifex,rornator fphe- 
rularum rofarii | ] 
Parernofier- Krämer, venditor rofariorum. 
* das Patrem bep der Meffe ift nad) Bayfırsb. 
Erklärung Poft. col, 3. der Glaub, tymbo- 
lum Apoftolorum, aus ben Worten, credo in 
Deum Patrem. , 


patet: &tubl, Lehn⸗Stuhl mit einer halberun⸗ 
den Lehne. Chytreus col. 413. hemicyclus 
feffilis, aufdem der Sitzende f meifens ums 

. drehen fan, fella cum hemicyclo verforio. 

Parere:dier. Chytr. est. 451. das die Patres 
trincken, tu Gegen(at des Convents, oder der 
andern tm Elofier, ber Fratrum, cerevifia pri- 
maria, f. oben Covent, cerevifia (ecundaria, 

patienr, vom £ateinifdyen patiens. j 

totus, ein Wort welches man fonderlich 

son Krancken gebraucht, welche ben Arzt ges 
“brauchen. ! 

ipatyne, Chytr. c. 262. Niderf. vom Franzöf. 
patin, ein beber Cub, calones, ligne: calcei, 
silupodia. 


- 


Patriarch, 


inr Alt, Teſt. Patriarcha, die xa, €rjBltter 
des leiblichen Jiraeld. —— . 
in ber Brtechiichen Sire, alé zu Antio⸗ 
dois, ;u Alerandria, pu Jeruſalem, und ehmahle 
auch in Moſfkau, princeps ſacerdotum, qui 
prelidet integre nationi. plures provincias 
. compledtenti. ; . 
2.» ander Römischen Kirche find auch Patris 
archen, als in Aquilegia &c. 
atriarchiſch, «dj. pati tarchalis. : j 
— ——— patriarchatus, dignitas patriar- 
chalis, à 
Bon Pater, patris. Grec. zraT5£. 
Patriot, civis bonus, fidelis, perd fus amans, 
ven Patria. ' m» 
atriotiſch, «dv. animo boni civis. 
p vom Katein, patronus, fautor, defen- 
tor, protcétor, Schäfer, SchußHerr. 
"eO - der Gelehrten, marcenas. : 
2c (ne Getiibe ober Schul: Bedienung zu 
vergeben, qui jus patronatus habct, „pro- 
motor. 
.... s einer Kirche, ſanctus cujus nomini tem- 
plum dicatum. 
- - eines Gtifftd, navarckus, nauclerus, 
aud) der Steuermann, gubernator. 
Patrone, f. bey oen Soldaten, invelucrum pul. 










Patſch auf 


veris pyrii, & (imul quantitas jufts, que ad 
fingulas expenfiones requiritur, 
arron-Tajche,theca bombardaria. _ 
patron, archetypus, exemplar, fpecimen, ein 
— etwas darnach zu ſchneidtn oder zu 
uden, . 
Pul, Patron, Model Werck, Vorbild, ty- 


pus. 
patrolliren, vom Sranj. pa:rouiller, vifitave ar- 
mata manu vias & alıaloca. : 
bie Parrolfe, milites vifitatores viarum, 
cohors cireulatoria, Shan Wacht. 

Es ſcheint von patconus jufenn, der C trafen: 
Cu, fi Patron, aud) das Sram. —— 
wann cá rutabulum beit, iſt die Ofen Krücke fo 
vas Brod int Diem vor den Koblen ſchuͤtzt. 


Parfchen, 


Es wird mit diefen Confonanten faft durch al 
" ia der Laut eines Schlags ausge: 
ruat. 

Patſch, eine Interje&ion, den Schall eineé gc: 
fallenen Dings amubeuteu, patfd) ! ba lag es, 
en cum fonit in terram delapſuni: 

pite, iu Niderſachſ remus, propter fonum 
gücm in aqua facit, 

Paͤtſchen⸗ 
woraus man 
qua remi fabricari poffunt, 


Paridye oder Pitſchke, die 


[s. Coler. 6.15. Ein Baum 


‘ murus. Hammasexcipiens. 






adam machen fan, arbor e 


eur Maur an der 
Saltz Mfanne, woran das Feur fehlagen fan, 


Dav Beh 


Pavillion, 
ee Hh Niderſachſ. ſchon wor 


Pabillon, ein Zelt mit einem run den oder viere⸗ 
digem Dad). — 
Item eine aede oben über cin Bett, lecti 
tentormum genopemm, t . + 
oder ein Dach eines vieredigen Sebäudes 
an einem gröfleren, pars sdificii ceftudinata, 
T. Il. Script. Brunfu. p. 51. 
Ur van tome in dar Velt 
Da manich paulun unte gejelt. 
Biel ſchone was upgeichlagen. 
+. 105. Das beit fe be Paulun reden. 
Unde de geselt boahe reden. 
Das v wird in dieſein Wort ald mo gelejen. 


paviment, 


ein Lateiniſches Wort, pavimentum, fo ven 
einigen Poeten vor Alters eingentengt mor: 
den, der Ruß: Boden eines groſſen Gebaudes. 
Chron. Rytium. T, II. Script, Bryeifn. p. 83. 
Er jicrtt das Gottes Haus mit genitern und. 
Paviment, ns 


^ 


Paul, 


bet abgefürkte Name Paulus. 

Pauliner, eine Are Jtaliänifcher Münze, biefs 
fen auch Bononier, wurden Ann. 1596. ju 
Frankfurt auf 10, Hreuzergefent. Goldaft,. 
T. I. R. A, p. 22. tem, nad) Niderſ. Mung 

Ordnung oder Valvation, Ann. 1610. maren 





Periche, im More Tenne Patſche, inftrumen- 
tum,quo areas verberando in horreis planas 
reddunt, pavicula, , 

Patiſch, ben den Berglenten ein areffer Ham: 
wer, f. Bäuichel, malleus major in fodinis. 

pasichen, mit den güfen im Koch berum geben, 
pedibus in lutu dilcurrendo fonirum facere. 

f. pflatichen, Peitſche, putichen. 

pátidy«4ano, in diefem Wort it das Ital. ba- 
fciare, tuͤſſen, nem Poͤbel gemißbraucht, mann 
fic zu ben. Kindırn fagen, gib ein acid 


liner 15 Bagen, oder 20 Grofch 
Kenn ey ro n ao Goto. 
paufchen, f. Bauſch, turgere, 


Panfchen, v. 


i den Bergwerfen, cuneare, pulfare, tun- 
erc. 
auspanfchen, tundendo minutum reddere. 
ausgebanichte Schlacken, fcoriz contufz, 
dab kein Silber dariunen bleibe. 


Händlein, porrige manum ori admoram, f. | puel, ein groffer Hammer der Bergl 
putid)eu, Putich Handel, für Bas) ändlein. , malleus — offorum in 2 * 
fund, efft zo und mehr Pfund ſchwer, womit 


it Die Felde jerfchlagen, und fie nur int 
Schwung führen müffen. Martbef. Couc. XII. 
„Sersptz. Das Wort Orte? ifl ein Patiſch. 

(f. atile), unter patjchen, ) oder groiier Peu⸗ 
14 : * 


bupichen, cuneare, tundere. Holl. 


Pauken, 


ein Wort dom Laut oder Schall gemacht, den 
etwas hooles macht, mann Daraufoder daran 
geſchlagen ober geioßen wird. Deßwegen ift 
, Immer der boble £aut des Vocals o oder ut 
darinnengeblieben, obgleich Ne Dalecti bie 
Confonanten verändert, f. bochen, pochen, 





pau£en, als bey der heutigen Reutereh, tyınpa- Paufe, 
na pulare ympunzare. 9 tympe vom Eat. * wer — 
en ode . Vet. Voc. 1483. . » poufa, mora,quies. 
nizare "n — ir Verzug, ——— Zeitlang. 


auspauken, eine Befchimpfung der Huren an 
einigen Dertern, cympanum turpe pulfando 
€x urbe ejicerealiquam. , 
Daute, f. tympanum, 
m voe ; don * $2. 
. Hedion fol. 333. 6. Ziſchka jagte, man 
M aus (einer Saut eir 358 oder Trumm 
machen. 
Baukel, wie man aus Trumm, Trummel 
gemacht. Teutſche Sprichw. fol. 46. a. 
er fiebt bir bey wie Haas bey der Baufel, 
aufugit: (0 aus Baulx, Baufel, 
ein Pauker tympanitit. 
pate, (. Puͤffe, Puff. Niderſaͤchſ. T. ILL, Script. 
Brunfu, p. 258. verbera. 
Tho repete he fif ut bent me 
He frochte dm werden Puͤcke und € de: 
t 


: 9 
Da raffte er fid aud bem Weae 


Er furdte ibm — aud 


In Eccard. Script. Med, «ci coi. 1502. atte 
Do Sus, obu Mersun,ocyus, fubito, fine mora. 
pauſiren, in der Muſik, pautare. 

paufiren, zwi. von jedem C tillbaften auf 


eine — 

Ryff im "i. der Beiundb. fol. 71. a. 
Man foll nicht gleich ın bie Koſt trincken, e$ 
ift befier ein mena paufiren, f 

pauſen, celíaze, morari, T. II, Eccard. 
cal, 1568. 

das Danjren, paufatio, Diapfalma. 
Ashmd.p.$3. — ] 

paſſen, für panfen im C plelen, f. paffen. 
poufteu, f. bujem, bujten, 
Pagen, f. Bauen. ] 


"Pech, n. 
pix, picis. 
wer Pech angreifft befudelt fid, qui picem 
manibus tractat, eas maculat. Semper macu- 
latur cuit rei cum malo eft. 
das 


‘ 
Pech 
das Bier liegt auf Pech, cerevilia hzc in 
doliis picatis continetur. ; 

—— Kleck de erar 1,3. c. x. 3. Durch Auszie⸗ 
hung des Pechs Fort, Wälder unb Holzen veri 
ſchwenden, tt als eine oettgung verborten, 
arbores villnerando, picem quam exfudant 

. deradende colligere, : 

pechig,adj.piceus, — 

pechicht, ad). pici — 

Pechler. Befold, Thef. Pract. Item, im Bayı 

p de —— — 
echer, oder erer,. Linn, picarius. 

Berg:Pech, f. Grieben. 
Faf ⸗Pech, pix infruftis, que in doliis ven- 
ditur, oder pix qua dolia picantur, 
udens Pech, afphalrum, bitumen. 
] Io-dwc, f. Grieben. 
« pichen, ©. picıre, piceinducere, 

Pichen, arbores alcia Iedere urpix effluat, €: 
ber in die Bäunte bauen, Damit das Pech be: 
fio häufiger heraus laufe. . 

"Bier Faͤſſer pichen, dolia intus pice liquefa- 
Ka volotando linere, 
erpicht guf etwas ſcyn, vulg. etteuitum ober 
—— cífe ad aliquid, egre pofTe feparari ab 
a iqua te. : . 

«uspichen, ausgericht, faat man von einem Mas 
e ber viel vertragen Fan, oppicatus, im 

er. 

verpichen, rimas piceliquida linere, 

upichen, oppicare. 

besvsrat, m. filum picatum, futorium, fetis 
prepilarum, , — 

ae, f. fax pice ohducta. 
ech brenneit,picem excoquere, 

Pechbreiner, picarius. 
ech Zuͤtte, picaria officına, 
edy appe, mitra picata, qua caput porrigi- 
nofum purgant. . 
PedyKrang, ein von brennlicher Materie ger 
- flochtener Kranz mit Pech gemengt, nach der 
réfe ber SeurdManne moraus er leuchten, 
bant man mörbig (eben fan auf den Seeleuch⸗ 
ten oder in einer Stadt in Feners Brunſten, 
erbizulus pice obductus qui facule locoac- 
cenditur & im vafe ferrco ardet, mallcolus, 
ech Mien. Befold. officina picaria. 
ech Pfaune, vas ferreum, in quo fax in orbem 
torta arder, 

ped». pflafter, bas man miber bie Atrophiam 
ui Arne und Füffe legt, dropax, dropaci- 
1115, 

Pech Pflaſter, die Haar ausjujiehen, depi- 
atoriam, 

Pech Aing / € 3ediiSiranj. Sronfperg von 

' ger iA 

pedy&ee, alphaltites, das todte Meer, Salz: 
Meer, mo C obem geſtanden. 

Drs tron 3 pice nigrior. 

ech Trog. Slemm. Zeurich. Jig. p. 67. wor⸗ 
ein ons zerfloffene Pech aus den Ofen fltefit, al- 
veusin quem ap dur Fre prd uit. 
Cin den Kriegen der Alten ift zum angänden ber 

ü ufer der Belagerten, oder ber Wercke der e: 

lägerer das Pech lang gebraucht worden Man 
ate chinden von incendo, oder Finten für jn: 

en, fo gleichfalls einerlco mit incendo. 


Bon Pech ober Dich und diefem cendo,chins 
ben if Lat. harb. beym Gail. Brit 13. 9. 594.7. 
137. Das Wort Pequichinus wobey Cafp. 
Barth. in auimadv. ad Guil, Brit. feßt : — 
1& voci adhuc interpretem quero. & pag.491. 
ad verf. 161.1. VII. bujus Porta,pntatefl ale 
licam vocem, Es fcheint aber pequichinus 
ignis tin Feur der Belägerer geweſen ju fenn, 
&l$ 7. 7. verf. 68. fie warfen ignes globatos & 
pice Huentes ollas, und ver/. 294. fevventesque 
pidisollas. Wie man auch Pech oderPich ai 
ned) jagen hört, fo nb bey dieſem Porten pi- 

uechini. und pequechini, Mefe cur einwer; 
tti, aid /. 2. v. 59. cctfenz cenlores, ( die Anun⸗ 







Pedal Dein 


der,) ceſſet pequechinus & ignis, baé einger 
toorfene Bech: euer. 
lr. At per plana jacent Ribaldi, (der Troß,) 
cum piquechinis, (mit den Feurwerkern) & 
8 res proprer venales caltra fequuntur, 
Warketinder.) 


% 
Peitſch 4 

Dein nito Marter anlegen, tormentis ce- 

ere. T 

n,angor, cruciatus, dolor, 

Spein leiden,cruciari, eer Hunger, Durfi x, 
fiti, fame &c. cruciatus perferre, torqueri de- 
loribus. : 

Sein umb Marter antbum, f. peinigen. 
peinigen, torquere, cructare, vexare, sffligere. 
- - - Gli enfer, cruciatu afficere; excarnifi- 

care, tormenta admovere. 

Vor Alterspeinen. Eccerd. T. II. cel. 1541. 
. bo fido toten und peinen lteffen. ! 

einiger, tortor, carnifex, cruciator, vexator. 
einiqung, vexatio, afflictio, 
inlein, beißt in Kranken, als zu Nürnberg, 
Banıberg u.a. w. carnificis fervusprimarius. 
peinl. als Berichte : Oron. im Dam: 
bergifchen fal. 63. art. 258. von Brjahlung 
unb Zehrung des Nachrichters und Prinleing 
und anderer Gericht4:Diener. Ir. von Beſol⸗ 
dungund Zehrung des an Rob, Man- 
rs hat pano, carnifex, Zu Nürnberg (agen fie 


— 












Pedal; vu. 


pars organi mufici que pedibus ealcattır. 
Torcim Strunk der 2teltere bat 1589. 
das erſte Symphome-Pedal. erfunden und ges 
madt. Mar Organift in Vraunfhmeig. 
Rethmai. Braunſch. Rirchens Chr, P. I. 


39. 
& fommtveon Pes, pedis. 


pebant, , 


ein Prahler mit feiner nackenden Echulge: 
labrtbeit, und der ſouſten einen alberen Um: 
gang bat, infulfus (cholaftıce do&rinz often- 
tator, homo in vita fedentaria fitu quodam 
morofitatis aliis moleſtus. ] 
Preranderey, pedantifinus,, mores dodtri- 
nz [holafticr oltsntatione puridi. | 
pedant iſch, aqj. vana doctrinz cftentatione 
puridus. Ew | 
‚pedantifcher Weife, more infulfi litterato- 


ris. 
Bedant kommt vom Lat. pedere. 
Pevell, 


apparitoracademicus. Reäori a pedibus, 
- T meiſten leiten Pedell von pede ber, aber 
es icheint ven bieten, vorferbern berzufommien. 
Daberift cs Lat. barb. Bedullus, Gall. nebjt pe- 
dean auch bedeau. Iral, bidello, f. Bieten, Bir 
tel, ein Bote, nuncius, 
een, f. Dein. 
eget, f. Bacchant. — * 
nif, ein €tàbtlein im Dite Bapreut 
an einem Berg, worauf eim Ceble& Namens 
Böhmenfein vor Alters geftanden, unten am 
"Berg anıllet ein S u Sm bisweilen 
febr hoch beraus,deffen Bach der Anfang i ei 
nem Fluß fo die Begnig beißt , flieffet durch 
Nürnberg, Pegnefus. 
eil, f. Pfeil, : 
cil (tert, j. Paſtinak. 


Peil, 


Am Poem. Germ, T, II. Script. med, ezi Ec. 
card. col. 1547. . 
niit einem ju eil ſtehen. . 

. „und col, 1548. mit einem zu Weil geben. 

Echeint fo viel als Pfeil, fagitea, zu fepn, pu- 
mre cum aliquo, non rinidum cffe, fcd in proe- 
16 fagittis ex pofitum ftare. In prelium centra 
fagittarios ire & pugnare. ! 


Prin, f. 


sent Lat. peena, und bedeutete ehmahls bey 
ur er on fo viel als Straf. ] 
en fchrieb auch Peen. Niderf. Pin, 

n Bayfersb. Poſtill. nad) ber Vorrede, 
wird der Nachdruck ſolches Buchs verboten 
beyeiner Dein von 10. Mark lötiaed Goldes, 

be Peen, (beg Strafe.)Lleviiche Rechts⸗ 


ron. p. 34. 

T. I1, S:ri;t. Bruvfs. pag. $$6. An. 1336. 
cballen deeffe vorgejerenene Geſette beiden 
n fobanen Pinen, (tollen dieſe Fr 


Nafe ausgefprochen. 
peinlich, adj. criminalis, capitalis. 
peinliche Cade, caufa criminalis , res ca- 
itis. 
peinliche Klage, accufatio criminslis, 
peinliches Hals Gericht, judiciim ciinina- 
le; delictorum capitalium: animadverfio & 
coercitio. 
. peinliche Frage, quaítio in equulco, tortu · 
ra, queitio criminalis. 
peinliche Frage anftellen , torinentis que- 
rere, 


peinlich, ads. crminaliter. 

peinlich wider einen procediren, criminali- 
teragerelive inquirere, 

re: anflagen, rei capitals reum facere. 

peinlich. adj. ber einen fonft allerteg Verdruß 
macht, moleftus, vexans. 

. or oig Ferofch, MS. adv, mit groffer Muͤh 
und C erg. 

Der geloub, ber fo pinlich aufgericht, reli- 
gio Chriſtiana, que tanto labore fundara & 
propagata elt. ' 

* ungtpiuer. Jereſch. impunis. 
penal Bobler in Rechts:Spiegel, fel. 71. pec- 
nalis, ad poenam pertinens. ; 
* peiien, Alberns beym Wort Mag: Ich peife, 
tento manibus, penfo. , 
 Semmtmitbemgranjbf. peſer waͤgen übers 
ein, Hol, vem ermágen, im Verſtand peyfen, 
sogitare, |o . . i 
* peite, ift das in Schrifft und Ausſprach unkenn⸗ 
lid) gemachte Wort byflus, fpecies lini optimi 
& candidiffimi, Eoftlidye £cinmanb. In einee 
alten Uberſ. Proz, NX1. 33. Luc. XP. 19. 
Poet f. etffen, eine Art —*6 *5üfer. 
eiifel, f, Deierst, Bullen Peiſſel, f. ule, ner- 


vus. 


peitíde, f. 
Agrum, flagellum, naftix. 


lora, orum, loris cedere, Riemen Peitiche, 
feutica. : 
Syutubeipeitfd)e, flagellum quo terrentur & 
compeffintur. canes. : : 
der Hunde⸗ Peitſcher, maltigophorus, qui 
cohibet canes in templis. — 
uhrmanns : Peitſche, Schmein + Hirten 
Kuh⸗Hitten⸗Peitſche, funieulus longiusculus 
ad agenda j menta & armenta, 
Knut / Peitſche, BRizium Ruflicum, flagel. 
lum ex pluribus tuniculjs nodolis. 
Buß Peitſche, flagrum peenitentium, in 
Procefliune, ober Kidfern. 
€ pörleins Peitichen, difziplina que fit da- 
gro cujus nodi cutem calcaribus lgdunr. 
Fa : pein 


ne Geſetze halten dep ſolchen Gtra a . 
Deis, bit pcc 2ticeré aud) fo viel als Muͤhe, mie 
pd je rat? -— 301 : 

ein, für benderizisgige Marter, Folter u. b. g. 

tortura, f. biesmächk peinlich. : 


annoch Panla für Beinlein, bad n durch die 


eme lederne Peitfche, lorus, Forbatfche, 


í———— 


44 tic 
tit(dyen, loris vel fla ris cedere, flag:llare. 

i gepeiticht — pati, Vitus cedi. 
ein offt Bepeitichter, inaftigia, qui affidue 


M 71 teritur, . 

t fich und Gelb peitfcht, ober peitſchen 
laͤßt, fagrator qui mercede flagris caditur. 

bas peit(chen, 

eun pet 
phorus, virgarius. 

anspeitfchen, virgis publice cedere & in 
exilium elicere, lacerarealicujus dorfum vir- 
gis & ex urbe expellere, . 

das Auspeitfchen, caftigario publica, que 
fit virgis in dorfo fceleftorum in exilium eji- 
ciendorum. 

PeitichiKübe. 5u: Ele&. Sax, in quibusdam pa- 
gis, ubi incolz obítri&i (unt optimam vaccam 
— reddere & vocantur, Peitſch uͤhe. 

ifer "us Georg. ie 95. ſcheinet baf dieſes 

Hecht fid auf die fonderbare Noeibe qrimbt, 

Die man folchen. £ewten mit dieſem Beding 
überlaffen, und baf alfo peitſchen mit pafcere. 
Gall, paiftre. Hol. peiftern übereintonmte, 
YVeitfchen. . Du Frefae. Gloff. Grac. BérCat, 

Bíeca. Scholiaft. Uppiani masıyos, [DirCae, 

«c8 vom Laut, ben das &nallen mitben Peit⸗ 

fen macht. Behemice Bic, (Bitſch.) 


flagellatio. . 
f. Suntedjeitíder, waftigo- 


. Pelican , 


wird unter den Vögeln genennet 1.) ein aemif? 
fer Bogel, der fonfien die Stropf:&ang heißt, 
onocrotalus. 3.) Ein anderer, fo cine Artven 
Meigern, und eigentlich ſonſten die Loͤffel⸗ 
Gans ijt, f. beide Namen an ihren Ort. 

Im difilliren ift e$ ein befonderes Gefäß 
mit jmey Handheben, als einalembicusanfa- 
tus. 

Bey bem Sunbédiriten ein ^infirument (o 
tw ausziehen der Zähne gebrauchen. 

m Lateinischen unb Griechifchen pcleca- 


nus. 


pelle, 


if im Nider-Teutfchen vom Lateinifchen pel- 
lis, die Schelfe vom Obſt. Doll. Pelle, involu- 
«ruin, pellis. Im Spott nennt man bie Mens 
m aut Pelle, jonderlich ſtolzer 3Beibs: 
ilder, die gelbe Haut haben, eme gelbe Pelle. 
ller, ein feidened Gewand, f. Seller. 
eltjchen, ein Kraut, Securidaca, filiqua longa, 
recurva, Bogel:Widen, vom meAenus, Peil, 
fecuris, deſſen Figur té at. 
Pfeltſchen, id. 
els, f. Beli 
er f. aur. ; 
enal t. Pein, panalis. : : 
ennal, von penna, Feder, SchreibZeder, cin 
Feder: Rohr, bie €dreib; Federn darinnen 
jutragen, (pennale) pennarium, theca penna- 
ria, oder calamaria. 

.  pennat, mar vor dieſem aud) ein neuer 
Sta:hofus, ber erft von Gculen gekommen, 
novellus academicus, derden ältern Ctuben: 
den immer Pennal zu Dienfte, wann fieThn 
um eine Feder im Collegio anfpradhen, im 
€ ad haben mußte, novellus acad zmicus. 

Pennalifmus, ber Guflanb ber ehmahligen 
nen angefommenen Studenten, dagie andern 
Bienen muften, pennahfinus, ftarus primi an- 
nitironis academici. — 7 


peunicd, (. Panikorn, panicum, Pfennich. 


Penfion, 


jäbrliches ober monathliches Geld bad man eis 

mem fur feine Dienſte zahlen muß, ift ein Fran⸗ 
zöfiich Wort, penfion, mirb aud) von den mei: 
Ken. Franzöfiich auégefprod)en, penüoannua, 
*nnua pecunia 


penſ 














Senf Perl 


— — 





In ber Schweitz iff Penſton auch bal" 


Dienk: Geld jo man einer Eanten qu als 
Stunpf. fol. 712. &. Das Dienft:@eld fo zum 
Erenipel der König in Srandreich gibt, wann 
er Schweizerisches Bolt in Dienfen bat. 


Penfel, m. 


vom Lateinifchen Penicillus, Peniculus, unt 
wegen diefed Urfprungs ift Penfel beffer aus: 
geiprochen, als Pınfel. 5 
^aarcpenfel, penicillus ex pilis. 
Gorft-Penfel, penicillus ex fetis. 
den Pensel buen, purgare penicillum. 
TiinchersPenfel, penicillus ad dealbandos 
parietes; peniculus teitorum. 
Penfel:Stiel, manubrium penicilli. 


Pronien, 


ein Gewaͤchs, peonin. : 

Peonien Roſen, Ofingfi:Rofen, rofs pente- 
colt.lis. ; 

Ilasoror. 


4, 


Perchr, f. Ber, Bern, *berdyt in ben Anmerkun⸗ 


e feltam Epiphaniz. Davon man in Frau—⸗ 


tn die Kinder mit einem Geſpent voart, fo | 


man andiefem Fefttag die Berch nennt, 


Pergament, ». 


membrana; 
ven Vergament, membranaceus, membra- 
neus, 
Pergamenter, 
mentmacher. 
Pergamenu haut, membrana. 
ein Buch auf Pergament gefchrieben, 
codex membraneus. AMammfcriptum in mem- 
brana. 


Vol, Ariffarcb. 1.38. Pxolomzus & Perga- 


membranarius, Perga⸗ 


tate, Rex hic JEgyptius vetuit chartam Ægy - 
pto efferri, Tum Pergameneus rex curavit ur 
membranarum effet copia. Exinde Pergainc- 
na membrana dista. f. Zider. 6. 11. Origin. Hie- 
ronym. Epift. 45. adChrematinn. 
"Ar Teutichland tf vor dieſem bas Wort 
Pergament febr verfrüppeitworben. 
Vergamen, ift noch ju Ludovici Zeiten des Lo- 
tharii Eohn. 
Parcheinin, ift Gall. davon. 

Die mittlere Eplbe ift darauf ausaelaffen 
morc en, und bit Vocales geránberr, ſamt deu 
Confonanten. 

Perment Pit. unb Narren⸗Schiff. f. 282. 
Berment. Dafypod. 

Birment. Rönigebof. 

Bermet. Menken. Script. Sax. T. I. col. $06. 
Permus, Vet. Vacab. 1482. 


perte, Derlein, n. 


martarita. 

Dhrinditche Perlein, margarite ex India 
Orientali mei in Zirfland und Schottland und 
anberéme auch Verlein gefunden werden, 

das Waffer der Perlein, nobilior & diver- 
fus color quo margaritz dignofcuntur. 

Bir Perlein, margarita piriformis. 

Sabi;deríein, unio, margaritz grandiores, 
que vendendo numerantur, \ 

Lot: Perlein, quz a mercatore pondere ven- 
duntur. f 

echte Perlein, que dotcs verarum marga- 
rirarum five unionun: habent, 

falſche Perlein, margarite fite, fictitie. 
Webner. p.392. 

die Perlein vor bie Schweine werfen, indi- 
gnis beneficia exhibere. 

Perlein, an den HirkhrHbrneru. Slemming 


meni Reges certabant de Bibliothecz nobili: |’ 


— 


Perl Perf 


Teutſch. Täg- p. 93. «. an einemnlten Dir 

(dem itf n PTS voller Perlcin ober Eteine, 
nahe und breit auf bem Kopf, portes interio- 
res cornuum cei vinortiin margarntiace, 

perle, beift tm. Braunſchweiguchen ein Bret 
mit Löchern, als nn Btauen, wo bas Bier 
burdireibcrim €eibistorb, foramina ad 0i co» 
lasdum quid. ^it, ii ber Scheibe des Butters 
Stempfeis im Butter: Jah, foramina. dif 
quo buryrum faciant. . . 

perlicht, adj. narearitz fimilis, bit perlichten 
Ritzen des Hirſch Horns, ve gemmacz ive 
margaritate commuum cervi. 

Perlen: Jana, m. pilcatus margaritiferarum 
concharum. 
erlen⸗ Farb, color unionum. 
erlen⸗ Fiſcher, pifcator margaritarum. 

Perlen, Sifcherey, pilzatus concharum 
margarıtiierarum. 

Perleu:Gerfte, f. hordeum rorundius in mola 
factum, minimum, wegen oer Nünde,und weil 
fie Durch ein Maaß fällt wie Verlein burdé 
Verlen Maaf. 

a margarirarius. 
erien-Winfchel, f. concha margaritifera. 

Perlen⸗Maaſi, lamina per cojus foramina mar- 
garitarumi magnitudo examinatur. 

pevíeniüiutter, fuperficies interior conche 
margaritiferg. 


——— m. ornatus margaritärum. 





te Schnur, f. lines untonum. . 
erlenSticter, qui margaritis veftes diftin- 
guit. 

Perien Warzen, partes elevatiores in conchis 
margaritiferis, verruez intra concham unio- 
num colore nobiles, fedadnate. 

Verlein ift fo viel ald Beerlein,bacca. IfeMa- 
gifter im Glojfis, bacas, gemmas rotundas, qua 
uniones vocantur; quos & perulo;, vocant. ° 

Dafyp. tin Baͤrle. n der Straßb. poli 
cey:®rdn. 1628. Berlin. Der € autas Ber: 
[m vorwerfen. Teutſche Sprichw. fe/. 278, b. 

nder Roftodifchen Kleiderr Ordnung 


ifi Varle. 

Perie:Druf, in biefem Wort ift Perle aus bent 
Franzdf. non-paredle geworden, eine Buche 
drucke drift, fo wegen ihrer Hleinheit ity 
res gleichen nicht in ben Käften gat, character 
typographicus minimus. 


pertum, 


oder Syrenger⸗Sammet mit guͤldenen oder 
filbern Grund, urbe Anno 1591. in ber Ko⸗ 
ſtockiſchen Rleider:Ordn. ju tragen verbot 
ten, ipecies holoferici. 

Clytr, in Nomenclot, Sax, tol. 26$. ſchreibt 
es Berlunz, unb erflärt e$ mit beni Lat. Wort 
cyclas, welchem Wert nad) e ein fofibare$ 
wn offt mit Perlen geftichtrs Kleid mar. 

perd f. Pärle, paralyfis. 

Werielen, Ju Sauftens &übed. Cbron. ce. 
156. €tlideooer Verſelen vom KirchenSil⸗ 
bee Beldhmeid, 

es cin Franzdf. Wort veu parcelle, Lat, pars, 
nid. 


Perfer, 


Perla. 
Perfien, oder Perſer⸗Land, Pera. 
Perſiſch, adj. Perficus. 
Perſianiſch, id. 
Perſiſch, «dv. Perüce. 


Perfevant, 


ein verſtelltes Franjöf. Wort in ber Wappen 
Niffenfchafit von Pourfuivane, al$ Nicer. 
Pouriuvanr criées. Cin Ausruffer in Auctio- 
nem Der Herolden Subilicuen, — 

Mi 


^ verf Der Det 


Levitens Nöde trugen, aber Feine Wappen ; Derfobnalien, beo ben Leichen: Predigten, vi- 
darauf, pizca. j te curricilum. . 
Purfuivan'en imb Nachfolger der WappensKurs | - --im Predigten gebrauchen, perfonas ipfas 
biger bero appemisyeroltern, f. Befoldi Comtm publice nominare. 
Gm sten Turiier wird der Perſevanten qu | * perfonirr. ol. Sauft Ar. 1370. imp. Cbron. 
der Schan und Heim⸗Theilung gedacht. | — coL 51. Er war groß und wohl prr(enirt. 
Muten ben den Turniern unb amberéme et: 






























was dicntlich ausrufen, als mann einer einen perf, 
fchlug ben ez nicht gekannt, mußte er ibm unt : E * 
Süeneibung bitten, und der Percevant auf| Niderf"Barfch, percs, ein Fluß⸗Fiſch. 
dem Dany Haus ausrufſen bafi ed aus Unwiſ Sin &ranten, Pertich. 


ſenheit geſchehen. 
Sparjifan, un Narrenſch. fol. 229. 
Herolden, ſprechen Parzıfan, (ſoll Var⸗ 
ifant heiſſen wegen des Reimens.) 
Die trafften etwan offlich Schand 
Und hetten dadurch Ehren viel. 
Ein jeder Narr ietzt ſprechen mill,- 


, Gol. im Ouomoft. col. 302. Berfich, Berfchte. 
Die gröffere Art heifit bey einigen Stoch· Parſch, 

pereafluvialismajor . 
Die Heinere, Kaul Parſch, perca minor. 
Der Sre:Parich, perca mazina. . . 

Meil man bey dieſem se fonderlich auf bie 
ſtechende Floß Federn auf bem Rücken geichen, 
und ihn haber in ber Schweig Gtichlina beißt, f. 
Ctic, Stichling: €o ſcheint die Herkunft des 
Worts erf ober Parſch von Borfi, Cbörfiig) fe- 
ta, nicht ungereimt,meil ec dieſe Floß-Federn aid 
Borken aufrichten fan, in welchem Berftand 
qoi Riderſ. Parfch gebraucht wird, f. eben 
Bor 


Periobn, f. 


won fat. perfona. Qualitas qua homo ab 
homine differt, . 

fid) ald eine Fürftliche Perfohn aufzuführen 
wiſſen, perfonam principis ruert. 

‚was für hohe Perfohnen gu gering, non fatis, 
dignum fummorum virorum perlonis. u 

Rache ‚Berfohn, Senator. Vir Senatoria 


dignitatis. 


perüte, Parufe, 


vent Stam Peruque. — 

Parufe, vom Staliánifdhen Parucca. Vom 
taliáni ce iftes in Ober:Zeutfchland, vom 

—88 en im Nider Teutſchen gewoͤhn⸗ 
ich, coma aleititia; capillamentum. 
Perufken Macher, capillamentorum textor. 
Peruͤten⸗ Stoct, truncus cui capillamenrum 
domi detractum imponitur. | 


rbenézperfobn, monachus. — . 

Perfobn, in ber Theologie, Perfona, hypoftafis. 

bie drey Perfohnen ber Gottheit, tres Per- 

nz Diwinimtis. — — 

die zwey Naturen in einer Derfohn, duz na- 
' tureinunirate Perfong Chrifti. . 
Perfobn, ben beyderlen Geſchlechten nad), utri- 

usque fexus. 
eine Manns ⸗Perſohn, vir. juvenis. 
eine WeibsPerfohn, mulier, facmina, vir- 


— 


Don welchen Leuten «8 in dieſe Sprache ger 
kemmen, it ungemig. Die Fateiner haben 
foldhe Haare getragen, bie Weibs: Bilder fon: 
derlich, ia endlich aud) ber Curacalla ein Kayfer. 
Herodian, I. 4. c.7. aber der Namen bicfer frem: 
den Haare ih wicht Lateinifch, vom Griechiſchen 
it es eben fo ungemif, ob ed oon srevixa, fovor 

teré foiches Haar gebeiffen. Herf. de Fit. S. 
ober von méprré Oy — Pollux. 1. 10.€.41. f. 170. 
ex Menandri Olyntbia. Es bleibet wie Da Cange 
fagt* vox incerte notionis. 
Deferif, (ein Niderfächl. vom Hollaͤndiſchen 


Mít, n.rvus,) nervus murinus, im. Dber; 


gu " 
voie viel Manns: Perfohnen ? quot. virilis 
fexus? — 
bie Weibs: Perfohnen, ſexus muliebris. 
Perfobn, wann man nicht eben fagen will Leu⸗ 
^o ge, Menſchen, Männer, Weiber :c. 
, wie viel Derfohnen find eingeladen , quot 
invitari funt ad convivium. ] 


det ſchoͤne, aniehnliche, Jange Perfohn, 


n.d.g. 
es waren viel Perfohnen qu Baft, magnus 
gonvivarım numerus erat. 
] M Fürft in eigner hoher Perfohn, princeps 
ipte. 
Perſohn, für die Umſtaͤnde berfelben,alé E tatur, 
lang von Verfohn. 
die Perſohn nicht anfehen, non refpicere 


peft, f. peftilens, f. 


peftis, peitilentia. 
eine aro(fe Deft immanis peitis. . 
es ift bie Veſt ba, bie Peſt begiert da, peftis 


ibi fevir, graffatur, peftis eum locum invafit. 


——— in judicio. et bat bi den ut 
Periobn in ber Gramnatit, bie erfte, andere pet, ur, 
dritte Perfohn, perloma prima, fecunda, tert ia. — Veg nicht bekommen, peſtis illum 


Perſohn, im Schau⸗SEpiel, eine Perſohn ſpielen, 
vorftellen, perſonam agere, Eine ffummr 
Perichn,, perfona muta, 

Im Gicidmfig vom Schan Spiel, 
fine Verſohn mohlagiren. 
einem eineanbre Perſohn vorzuftellen auf 
* geben, imponere perfonam, 
es find feine geringe Perfohnen darunter, 
non obſenris perfonis res agicur. 

— adj. perfonalis. ' 

» t perföbnliche Vereinigung, unio perfo- 


nalis. 
, Derföhnliche Zuſammenkunfft, conventus 
iplarum aliquot perfonaruni, non per lega- 
tos, 


perfähnlich, adv. coram 


man befommt bie eft auf vielerley Weite, 
peltis contrahitur, concipitur, variis modis. 
es ſind viel an ter Pritgeftorben, multi pe- 
fte abfumcti funt. ] — 
die Befr breitet fid) aud, peftis ferpit, latius 
diffunditur. ! 
eine (dieere Peſt ausftehen, gravi. pefte 
conflictári. . 
mit der Peſt auſtecken, peite inficere. 
damit angefteckt werden, eam euntrahere, 
lue contagiofa corripi. ] 
bie qf bat diefen Ort wuͤſt gemacht, vis 
peftis hunc loeum depopulata cft, 
peft, für einen fchädlichen Menfchen, oder ver: 
derbliche Sache. ] AE 
. : biefer Menich oder diefed Ding ift eine Peft 
verföhnlich ba fron, e(Te inre prefenti,erift | vor bie Aunend, peltsadolefcentium, corru- 
perföhnlich ba, ipfe adelt. ptor, lues, dira pernicies, exitiofa Ines. 
verföbnikich mit einem handeln, prafentem | peftilensifd oder pejtilensialifdh, adj. peftife- 
eum aliqno agere, rus. 


Perſoͤhnlichteit, perfonalitas. yeitilenzifche £uift, aer peftilentiofus, 










eutichland an vielen Orten, Ochſen⸗Senne. 


Petar Petr 5 


Deft?irts, medicus pro contagione correpris. 
Peſt Baͤnle, f. bubo oder ulcus, peftilens, car- 


bumculus. ] 


peer ‘e, id. 


eſt⸗ Zaus/ w. edifigium pro contıgiofa lue 
correptis. 


Peft:Jabr, annus peftilens, quo peftilentia (z- 


vit. 


peft: Beiftlicher, Peftilentiarius, Ecclefiaftes 


peite laborantibus affiftens. 
Peit:Wurs, f. pernfites. Pic. coftum, 
Deib3eit, tempus quo peltis geaffatur. * 
eft und Seftileng iit vom Lateiniſchen pe&is 
und peltilentia. 


Petarde, 


eine Art der Fürzeken Stuͤck Gefchises, die 
man an die Thor fehrauben, unb fie damit 
(pceugen fan, bombarda fine canali fivetubo 
ad portas difrumpendas &arictandas coch- 
leis firmatur, ‘ 
Dom Franz. per, Knall. 
Pete, f. Date. 


Petrus ’ Peter , 
vom Namen petrus in der Bibel, abgekürzt 


Deter. . 
Qpetrué der Apoſtel, Apoftolus Petrus, ju deffen 
Sedaͤchtnuͤß it im Kalender : 
Press, ettenfeyec, ein Fepertag, dies Petri ad 

vincula. 
€t. Peters Tag, ben man bei zu den 
Banden. Hagen. Chron. Auftr. apud Petz. 
VerrvTag in der Arne, (Arude.) Stapborft 
re aü bis Ks uh 
er: &Gtublteyev, dies cachedre Petri 
ur om in ber Nö, Gatbolifdyen Stircbe, 
weil daran Petrus querit ju Nom [oll Sitz ges 


nommen haben. _ 
der Tag be. in ber Saften. ſHaltaus p. 
itia eo dieS. Petrus primumRoma federe 


65. 
epi e dicirur, Baran. ad Martyrol. p. 48. 

* perern, v, S. Petrum fequi & imitari, Auf, 
Hijtorie amifienis terre Sande in Poen. 
Germ. T. III. Eccardi csl, 1563. Nachdem er 
Gt gebeten er foll ber Pabſt zeigen wie 
vollkommen St. Petrus gemefen (tp, fagter 
darauf von dem bamabligen Pabſt, 

Den man jesund Pabft liche 
Mais Gott der petertnicht, 
Dan ober petern wolte u. f. w. 

* petectin. 2n Saujte Lübefifcher Chronik 
Ars Rejemanıs. An, 1619. gedruͤckt, ift 
aus diefem Namen cel. 22. Peter £ynge ges 
macht worden, ald mann e$ ein Mann gewe⸗ 
(m wäre der (o gebei en. pr e 
bieffen bamabid bie Edlnishen, (denn €t. 
Peter iſt des Coluiſchen Stiffts patron.) An- 
no 1343. gewonne peter £nge (die Peterlins 
qc) Xed'tingébaufen ven Märkiichen ab. 

St. petere. Sij, xaAxeus, faber, zeus. 
Frifchlin. Nomenel. 132. f. Petermann. . 

St. Peters Srieb. — Spec. Sax. art. IX. für 
Weichfried, pax vici. 

Peters Bericht, ein Gericht um Veter· Stuhl⸗ 
pa: in der gefürfieten Geaffſchafft ene 

eta in. Franten, judicium fingulis annis in 
Hennebergica ditione aliisque terris Franco» 
nicis. inftitui folitum, judicium Petrinum. 
Wehn, p. 392- . "AN - 
eters:Brojchen, denarius Petri. : 
eteve/ raus, helxine, Pi. herba muralis, 


Mann bebeutet an biefem Wort 
ober Nanıen ein Demanurivum, an fatt 9e: 
dergleichen man den Kin⸗ 

dern zu geben pflegt. Sid in T fecondi Chrom. 
. L p. $03. #. heil einer Petermann 

von gunteubtrg, und gleich darauf wird er 
FE 3$ eur 


- 46 Peterſi Pfad 
7m deter genennet, alſo auch Diezmann, f. 


- Dieterich. NS 

Perermann, unterfehiebliche Münzen, worauf 
Er. Per Bildnüß, als im Colniſchen, um 
Trieriſchen. FW. 

im Luͤttichtſchen ift an ftatt Piernemann, 
Rirmandus worden. 1.. Da Cange. Peterman⸗ 
nichen. Schilt. Gheff.p.619. = 

Perernieun. Apbereim, p. 75 araneus, draco 
marit us, Letermöncheu. Frifebl, Namen. 
122. C c Peters Fiſch. 

* C perece dl, bas cas a[re Korabul. 1482. 
für Perrolcum, (da es zucht ven Petrus, fon 
been won perrafonimt, Stein Oel. 


peterfitae, 


ba? Kraut, von Lateinifehen perrofelinum. 
VPeterſe. Narrenſch fol. 260. . 
* sererling. Ann. 1546. Caurenz Srief 
p Aran, —— 
eterlein, id. sag. ei 
Amen: Perirfein, ammiofelinum. j 
@reinPeterlein, pimpinella faxifraga mi- 
ner. Nppich. · : 
milder Peterfein. Pitt. cancalis. 
Pererfilgen: Weinftock, weil die Blaͤtter ald 
«m sraur Pererfilgen eingeferbt, viis aptana. 


Perichier, s. 


ift ein Boͤhmiſches ort, unb vom ener Ca- 

. volo IV, ber, ber Höhnuicher Konig war, nut 
viel andern Wörtern ins Teutjche gefemmen, 
ein Sina: irgel. 

Bohmiſch heißt ed Vetſchet welche Endung 
lang acbficben, als in Stettlers Anne. Heiv. 
P.d.p.414.. lc tni Pic? Vatſchet. Alberms 
bat Bitkher, annulus (ignaterius. Bc/o/d. bat 


— Beſchad. Tbef. Pract, beym Wort Perfchaft 


vom An. 1447. Hedion in Enfcbii Kirchen: 
Hiſt, hat Bırichia. fol. 6 a. ! 
pet chafft, ift mar auc im Ocbrauch, aber bie 
End ung ſchafft ſchickt ſich gar nicht daran, es 
mußte heiſſen Perichfchafft, dann die Stamm⸗ 
Buchſtaben des Worts find petſch, je iit auch 
das genus ungewöhnlich, die Nomina fo ſchaft 
al Eudung haben, find generis faeminini uno 
Petſchafft ift neutrius; Chat auch keine De- 
rıvara und Compofita, welche hingegen von 
Yerichier da find. Er 
Peſſchier, figillem, Dad Petſchier mit einem 
Sin aufdrucken, nprimere figillum annulo. 
‚das Perichier aufbred)en, obügnata ape- 
Tue. . . 
*perichierem, obfügnare, fignum impri- 
merce. 


occludere , supetfd)ierem, id, 
PerfchierRing, annulus fignatocius. 
Perichier:Stecher, fculptor figillorum. 

Das Selavoniſche Verbum brit im Rußi⸗ 

fchen petichati , drucken, ift alfo weil Petichier 
unb Pirichier einerlep ift, ber Bedeutung nach; 
jened der Schreib⸗Art nach beffer. 
Peuderling, f. ule, rumor a verberibus. 
Peuderling die often find, aber Feines báff 
teus unb meißlens brauchen. Bon trodenen 
Yenderling and derſelben Straffe f. die Nuͤrn⸗ 
berg. Sünfer Prom, n) 
pexeucvaut, Vet, Vocab. 1483. f, Bien, Bir, 
für Bien Kraut. Lat. barb. apialtellum. 
Peꝛit. Pid. vig. canis foemina. 
Pene, ein Sclavonifches Wort ven piell, 
ein Hund, fcorrum, proftibulum. —— 
onen bey ben Hutmachern, pilei viliores. 
V fad, f. Pacht. 


Pfad, 
* ferita, Fuß Pfad, id. 


verpetfchieren, obfignare, figno impreffo; 


vor Alters fagte man auch das Pfad, Eccard. 
T. H. col. 1647. 


Damit er (cu (fie) meld haben prachtige: 
bracht) 


Auf ben Weg m? auf Pas Pfad. 

* pianesude, für qfabe:xeder, Ctraffeu. 
Möuber, latro, qui in vits infidiarur. Bf. pafl. 
ex Porrib. MS. Man führte den Herru mit 
C chadyern aus und fchandete ihn Damit, bar 
er mit Pfadesduchen word ufqerührt. 

Pfatten:Schen. Befald, Tief. Pract. Erfäntnäß 
der FeldeSchaden über Weg und Greg. Lin: 
dauiſche Ad fel. 96. fg, obambulario hnium; 
vifitat;o viarum & femitarum. 

partem Schauer, die Intergänger unb Pfat: 
tens Schauer. ibid, fol. 308. vilitator femita- 


rum. 
tie Pfatten Schau von Hag Schau unter: 
fchicben. iiid. fol. 813. 
fab Fommt mit ware überein, conculco, f. 
Vfärten. + 
Pfademen. Codex, MS. Bib. Spen, Num. XI. 
Es kommen uns zu Gedanke die Krümbien, 
(eucumeres,) unb bie Pfademen, (pepunes) 
Pfeben. 


pif, 
mar ver biefem ein Ehren» Namen, als em 
Griechiichen ware, durch NVerdopprfung 
der erilen zwey Buchſtaben won «c, ater. 
Davon ift das Franzdf, Pıpa mrt dem Accent 
auf ber legten Sylbe, welches von vornehmen 
Perſohnen, auch wohl von bedmü:biaen biirs 
gerlichen Periohnen nachgebraucht worden,doch 
ned) nicht ins Hoch Teutſche aefommen als ein 
Deminutivum und lindiſches MWort,und wic He- 
Sschins bem Wort za ma fügt, marpis um:- 
xöpe 
Vappa jun Water (agen, papare, balbutie gue- 
rili pacrem appellare. 
ciu "d Clericus. Ferofch. beigthempabft bem 
ebirfun Praffien, den Pabıft rd va meine. 

Domdfar, Canonicus. —— ' 

,— snlgo Den Pfaff, em Vogel im Niderf. der 
anderswo Blurfint, Güupel, Hahle beijt, 
pyrrhula. ; 

Meß Pfaff facrificulus, facerdos qui mif. 
fam celebrat. ) F 

ein Gaufaff, weltlicher Strieger auſſer dem 
tofter,auf den Lande, facerdos ruralis. 
ein Pfaff nierden, clericum fieri, it. monachi cu- 
culiam induere. 

Die alte Teutiche Uberſetzung von A. 1483. 
überfent die Worte, Aaron & filii ejus erant fa- 
cerdotes mei : Sie werden meine Viaffen ſeyn. 

ein Pfäfflein, clericus parvus. à 

prafferey, im Spott, mos clericorum. 

pfaffiich, adj. unb adz. pett, monachicus, 
monachorum ritu, 

* pfaffbeit, clericatus, clerici, ordo clericorum. 

Pfäffling, malum five pomum turbinatum al. 
bum. Jenſton. de arb. p. 4. UlmerPrärfling. 

im adv. &dywabenip. c. 171, Safen, 
pi färflichen (clericorum more & habitu) 

n 


ren. - 

Pfeffen:Apffel,pomum facerdotum. 5en/?.von 
ben 2àumen p. 2. 

Pfaffen:Binde, ein Kraut, Arum, wegen der 

eichheit des Blats fo den Samen einwickele. 

faſſen Blat, ein Kraut, Taraxacum. 

piamfen:Saitnacbt, Dominica Eito inihi, ſonſt 
auch ber fete Conntag, ſ. Haltans. Calendar. 
meli evi, p. 48. /7. Derrem&onntag, mei 
ber Clericorum groffe Faſten fd)on am Mon: 
tag nad Qin guasctna * t, der gemei⸗ 
nen Leut ihre aber erf. am Aſcher⸗Mittwoch 


darauf. 

Pfaſſen⸗uͤrſt. Shwaben:Sp.c. 85. Abbas 
vel Epilcopus qui principis dignitatem habug. 
Tjehnds 1. 1. p. 218. b. 















Pfahl 


Pfaffen:Baffe, feries longs epifcopatuum ad 
— tm Krieg aufacfemmen, meo bit 
€ elbaten mebr als andersivn gefunden. 
Pfaffen: 4àbleiu, chelidunia miner, ein Sraut. 
PíaceucB ino, m. filius facerdoris ruralis, filius 
no.hus , 
Pfaffen: Kochin, coqua, facerdotis ruralis con- 
culina. . 
Díaffen zB ned, qui clericorum ordini nimium 


ad hæret, inancipiim cleacorum & monachos . 


rum. - 
PfaffenRraut, n. dens Leonis, vnigo Taraxa- 
€um, Ir. capur monachi ein ftramt. : 
Pfaffen Krieg, A. 1581. Zu König Wencrflat 
in Bohmen Seiten haz t C raM Breßlau mit 
ber Dörfern da herum Streit achabt, mori 
ber dieſe Leztern zu Fur Tamen, meilder Koni 
wider fte war, Scylefifch, A erm £ boron. P. 1H. 


. 146. 

phgaeifter. T. H. Script. Saxon. Menkenid 
cal, 1715. bie man Conraben won Marpurg jM 
Seiten der H. Elifaber in Thüciugen, der das 
mahl das Ereus predigte, unb alie gerftliche Low 
hen unter bent kandgrafen vergab. 
faffen Platte, corona, ronfura clericalis. 
tafenSchnite, das befte Stuͤck Fleiſch auf ber 
Bruft einer gebratenen Band, welches dert 
Pranen vorgelegt worden tii bep den Hechtei⸗ 
gen und Sinotaufen, optimum carnis fruftum 
in pe&ore avis majoris aſſa inprimis anferis. 

Píaffen:Dienniae, Heyligen-Pfenningen, biefe 
fen bey einigen wor Alters die nimmi bra- 
teati. 

PfaffenRöbrlein, anm die Cameneberm 
am Taraxicon abaeblafen find, gibtes eine 
Mönche: Matte. Die Ciängel_des Srauté 
aber, find innen bobl. Das Maffer fe man Das 
von diftillirt, heiye daher Lufft⸗ Aohrlein⸗Waſ⸗ 
fer, canaliculus herbz Taraxiconis. 


Pfabl, m. 


alus, 1. 
qn einfehlngen, adigere palos. 
3«bl einrammen, Daranfju bauen,'configere lo- 
cum palis, filtuzare, fiftuca adigere palos. |. 
ein ewig baltender oder Daurender Pfahl, 
palus immortahs in tundamento edifici. 
ein Sugibider Pfahl, pslus pedali craffitudine. 
ein aum sugroifen Prählen, arbor palaris. 
ein Baum Wemn⸗Pfahle daraus su (patten, arbor, 
ad vallos comanode fifiilis. 
ein Bruͤcken⸗Pfahl, Fablica, palus in aquam defi- 
xus qui pontem fufhiner. 
Brudin Pfahl einichlagen, fublicas machi - 
nis adigere, defigere ſucles fub aquas. 
etn Pfabl, Bäume daranzu binden, baf (ie feft 
eben — pedamentum, fultis pertica- 
is, ad ulciendam arbulcutam. 
ZaunPfahl, fudes, ſtipes ad fepiendum locum 
quae dam . 
mir Prählen ein Gchäge machen, füdibus 
fepire, munire palis. * 
Weinpfahl, Neben: Pfahl, vallus, ftatumen, 
rıdca. 
Pfahle teten jum Wein, fulcire vites, vine- 
am ttaruminare. 


i ein MWeinfiod ber einen Tabl bat, vitis pe- 
ata 


Pfahl an der Befeſtigung eines Orts wegen 
bed S ricus, f. Palifaden, palificatio. 

Pfäbl, zur Straf der Soldaten, caftigatio mi- 
htaris, aut ſritzigen Heimen Pfäblen, einen an 
einen Pfahl fielen, alligıre manibus clevatie 
ad palum, in paxilus acetis ftanrem. . 

Mabbpfebl, cin Pfabl a eran boi Müller fehen 
fan, wie bed) Das Waſſer imr Fluß ift, palus 
— in aqua, quo Atitudo aquæ cogno- 

eitur. 

Pſahl, etwas abyuged tn , paxillus, 

mit 


Pfahl 


iit Pfählen abfted'en, paxillis pofitis defi- 
nire, depalare. . 





Pfalz 


Keiffenbergifche ans Orbirg 
„Hanne, ober chri Bis an bir Duridibader 


die Bränzen mit Piählen abfondern, pofitis| Warte in der Grafichaftt Eolms, bis an das 


lis definire, delnituve. 


Hefiſche Schloß Merlangesogen geweſen. 


DrePfähle, ben den SBeramerfen, womit | Pfabl: Zee, Pfahl Rain. M. Job, Alexan⸗ 


man die Drtungen auffen am Tan zeichnet, pa- 
xilli qui notant in fuperficie montis externa 
meatum angulosinternos. 

Seicpfábie, paxilli ad rendenda tentoria, ridi 
cuim. 

Pfahl, Pfaͤhle, für Wohnung, davon fagt man 
in meinen 4 Präblen, in meiner Wohnung, 
in meinem Haus und Hof, domiciltum. 

Pfabl, Pfähle, für bie €uifagung einer Stadt 
oder eines Gebiets, f. Vrahl Decke, mites. 

Prahl:Braben, Piahl- Bürger, Pahl⸗Geld, 
Prahl; Bericht, se. : uu 
pfabl, in den Wappen, das mittlere €tüd ei; 
nes Senfrecht getheiſten Echildes, zwifchen 
iwen Parallelen, media pars perpendiculari- 
ter divifi ſcuti Palus in heraldica. 

Pfáble, pali, quibus meatus in fodinis veftiun- 
tur parietes muniuntur & fuperior pars tegi- 
tur, die Nuskleidung ber Gánge in ben Berg: 
werfen, bamitalle? feſt halte. 

Pfebl, meran man das Schiff anbinben Far, 
> der deßwegen eingeſchlagen wird, ton- 

112. 

puse v.ben Wein, palare vires,palos figere. 

tpfabMen bie Code, ftaruminare vites oder 


re. 
abpfählen, palis notare, paxillis definire, 
depalare, palis Jiiniges ponere, oder terminos 
S Diüblen, 9f Lffeden,à 
das Prüblen, Pfa en, depalatio, pedatio, 
, nt a Aftucano. dj 
Anfähl, oder Anpfähl, in den Schächten, ein be; 
ſchlagenes Holi in der Mitte etwas ausgebaus 
en, das auf den Zrag/€ tampfel gelegt wird, 
das er nicht weichen fan, lignum excavatum 
vut palus, jacens in erecto firmior jaceat. 


piablaDürger, ein Einwohner der bed Stadt⸗ 
Rechts genieft, und Doch kein Bürger ijt, inco- 
la urbis quinon elt civis,& qui in fraudem fui 
Tuperioris fein civitatem alium adferibi pro- 
curavit ut ejus privilegiis & defenfione frua- 

‚sur, Wem, OM. Pr. — 
ft alfo einer der nur in ber€ tabt ‚piäblen, 
melches vor dieiem ibre Mauren uud Gebiet 
waren, m n eines gewiſſen CdugiGcibeé 
das er jährlich gab, wohnen durffte ] 

Fulda bcfata som Carol. IV. defwegen eim 
Privilegium das feiner der Fuldiſchen Unter: 
thanen durfte in andern Gräbten Pabl: 
Bürger werden. — Schannat, Trad, Fuld. p. 

33. Geffar. Ammal. Angftb. T. 1. Script. 
pn. ‚Menken. col. 1791. Ann. 1555. Incolu, 
ui relatis tantum in erarium pro annuo cen- 
foXAXVI. cruciferis domicilium atque fori 
jus in civirate habebant & Pialburgeri dice- 
nir. 

Im Sraunichweigifchen fagt man von vi: 
ner Srau welche eine ate Mode bepbehält, e$ 
ift cine alte Palburgerin, 

Pfahl: Dörfer, gewiſſe Dörfer bey Sraun: 
ſchweig, ie zur Infpeétion der Stadt gehören. 
Rebrmej. Kirchen ; Chron. der Stadt 
Draunichweig P. 217. p. $56. 

pioblddireu, vectis ferreus capite rorundo cu- 
neato, Löcher in. bie Erde zumachen, Dfäble, 
Hopfen⸗Stangen u. b, g. binein gi ſtecken. 

Pfabl: Geld, iu Danzig ein gewiſſer Tribut 
der Bürger. . 

Pfahl⸗ Sericht, Samamb Pfahl Gericht, das 
ſich wicht weiter erſtreckt, ais ined Zaun und 
vier Pfaͤhle geben, jurisdietio circumtepta. 

-Pfabls caben, in der Wetterau, foíl qua 
oh palisfive vallismunirserar. Lucas im 
Herden: Saal pag, 244. Cine alte finie 

ie bep. Braubach am Fhein durchs Ant 
Reichenbach, Durch ead £ancni C dealbad)u 
















der Dötericin Schetliofma Hijloric m: Ne. 
rib. 1713 480. Eine Linie oder Landwehr, fo 
von ber Donauan bid an den eder qeiegen 
gets das Nordgau ju decken. Von Der 

onau bey Pforingen an, bey Weiffenburg 
vorbey. ^m Eichfaͤttiſchen berffet man u 
noch aufdem Ruperts⸗Berg, auf dem Pfabl, 


und ein Dorf babeo Pfablen:Dorf. Diel 


Einwohner heiffen die aider woben fieworben 
gegangen, we Debian, das Pfahl⸗ Feld, 
v - — auer und oben Pfaͤhle mit Er⸗ 
tau A 
Publ, Stier Jt tommu mit bem tatrin 
palus, über: 


, f. Föhn, . 
AD iki depony ( fui. 
M Pfals, f. 


Net ver Alters vom £ateinifdjen Palatium, in’ 
onderheit des Kapfers Wohnung. Wurde 
auf unterichiedene Weiſe ausgeiprochen, 
Ferofehn, bat Pfalanz. Tjcbndi. Pfalen;- 
Nider-Sächf Palanze, Weichbild Recht. art. 
12. Die Palenze ;u Meideburg uppe den Hof 
bie des roden Oiten was. Da inatebebieStoning 
bie Palanze an dem Ende des Dumes. Lands 
Recht, art. 62.1.3. 98i gebe die Palenzeheten 
liegen imme Lande to Saſſen, bar die Koning 
echte der bebben fall. Die bieffen Gruna, 
Werle die ift nad) Goflar geleget. Walhuſen, 
Alſtede, Merfeburg . . 
Pıal»Stadt, Goßlar hieß ver Alters cine 
als Stadt, quod in ea Imperatorum curiz 
ulerent conferibi, Pomar. in Cbron. Magdeb. 
In fpecule Saxon. j. 3. art. 63. Quinque civitates 
ux. Pa/autiee dicuntur. J^ 
pisls, f. Judicium olim fuprem um, ein Gericht 
das vor Alters im Namen des Konings acbal: 
ten wurde, Weichbild Recht. art. 13. Do nam 
bie Koning diefelbe Acht und_twintid) utar, 
und (atte fie uppe den Stul der Palenze und 
gaf on die Gewalt von finenthalven. Wat 
man ordele to Meideburg nicht vinber ne kuns 
De, und of bar befculden worden, dat fol bie 
Man vor die Palenze halen. (Unter dieſen 28. 
Mannen war auch ber Palenz-Greve von be 
wie Mine, art. 15.) Dit makede Die robe Ko: 
nma Otto aljus bar, Durch bat Weichbildesr 
Recht beitan mochte, «rt: 17. Nu möge gi horen 
mo man fie lade Die Herren alle die ba (een to 
Palenze gan. . 
Pfalz, das Land,Palatinarus. 
ſalz bey Rhein, Palarinatus Rheni. 
ver: Pfalz, Palatinatus fuperior, pars inte- 
rans Bavarız. Sam aber durch den Pavi⸗ 
toe Frieden an ere PralzGrafen, pars olim 
Nordgaviz przcipua. Tolner, Hiſt. Palat. 


„#1. 
i f unge Matt, das Herzogtbum Neuburg. 
ChurPrals, Elector & Élestoratus Palarinus. 
ein Pfälzer, incola Palatinarus ad Rhe- 
num. 
Pfatzöraf, beift nur ned) ber Ehurfürft in der 
Pral;, und bie Herren aus dieſem Fuͤrſtlichen 
eſchlecht, welche meiſtens abgegangen. 
Pal; Birkenfeld, dir! Simmern, Pfal 
BVeldenz, Bralz 3wepbr: din. ! 
Dor Alters marenaud) Pal» Grafen in Bayern 
ju Scheyren. ] 
in Schwaben zu Altdorf. 
in Thuͤringen von Xltfedt- 
im Eachfen Sommerſcheburg. Audw. ad 
Anr. Bull, b. 1 


3: 
In Trier hieß die Bias. (Fre. in Origim. Pa- |- 


lat.) Da jtit des uidens Palla. Ein Stuͤch 


Band 47 
Land ſo ju der alten Pfalz acbörte bep Manen 
u an der Moſel, beißt noch groß und Hein 
een « 
SRiften im Rhein liegt ein altes ſteinenes 
Gebaͤude fo bie Dial; berét, unter Bingen, 
ober Bacherach. 


Pfalz, hieſſen auch bie Nathbäuffer, Curia in 


Urbibus, als ju — Und andere obrig⸗ 
keitliche Häufer und bie Plägedarinnen. 3 
er Otfried. 4. 20. des Pilatus Haus, Palınz 
us nennt. H:dion Eufeb. Chron. fol. 44. b. 

n den publicis Archivis,in ber Eanzley oder . 

aufder Pfal. . 

t alten Bibliichen Uberſetzungen, ati im 
Cad. Spen, MS. 2. Sam. H. 2.100 David fich ers 
gieng in des Königlichen Haufe, Dbalese, im 
Solare domus Regie. It. 2. Sam. AFL 22. 
Es (lug Abfolon gezelt ufin der Pfalanze, in 
folario. Palatium heißtin biefeur Codice font 
aud) Palas, Dalas, aber 2. Reg. 711.9. in 
aula Regis, in des Könius Mu unb 
v. 10. in Palatio Regis, indes Königs Pfaljen, 


* PfalyBraffchaift, Palatini Comitis dignitas 


Die Gelehrten fo Comites Palatini genens 
net werden, fehreiben fid nie Praly-Graven, 
baun fie find mit feiner pali Öraficharfe bes 
Ichnt, begnügen fid) daher mit dem Lateiniſch. 


tel. « 


pfalz⸗Graͤver, eine Art von Birn, ſo etwas roͤth⸗ 


de Schelfen haben, fpecies pirorum rubicun- 
diorum. 


Pfalz, it von Palatium, vom monte Palatino jut 


Rom, ba ber Romulus gemobnt, baber immer 
des Savferé - fo genenuet wurde. 

Zu Goplar dante Kapier Conrad das Ruͤu⸗ 
fter unde be Pallad unde den Hof. T. III, 
Script. Brunfvie.p. 324. welcher Pallaft- p. 371. 
des Stapferé Haus genennt wird. 

In Lege Hiotbarii  Hindozici, L. IV, Fran- 
eie Leg. apudVredum in Veteri Flandria p. 356. 
That ilt athe in here, athe in Palice, Id vein 
exerciru five in palatio. ; 


Pfand. v. 


pignus. X 

iu piss ſetzen, pignori opponere. - 

zu Prande acben, dare pignori. : 
zu Praude laſſen/ pignorare, oppignerare, 
pignor: velinquete. SEM ] 

iu Pande nebmen, oppignerari, capere pi- 
gnus, scsepto p'ynorealiquem fibi obligare. 

ciu Pfand von liegenden Gütern, Häufern, 
ic, hypotheca. 


DW | 


E 


‚ der auf liegende Gier geliehen, hyporhe- · 


caris. 

der auf bewegliche Pfande libet, oppigne- 
rator, creditor pigneratinus, eim Glaubiger 
der Pfaud bat. : 

einen etwas zu Pfande ſetzen wollen, Dag 
etwas wahr fep, unt. etwas weiten, pignore 
contendere. 

das Pfand einlöfen, pignus reluere, libera- 
re, redimere. . 

ein verſtandenes Pfand, pignus ftatuto 
tempore nonverlemtum. 

1 Pfande iaffen, Niderſ. to Pandelaten, 
te Bande fetten, celinquere, verlaſſen, pericu- 
lis esponcte, 

yit Coron. Ry tmico T. HT. Seripr. Brrmfiz 
p. 67. ©. 38. fg. ben Per Creuj art Kayſer 
Friederichs ind qelebz: Yand, 
Ot vor (rubr) ut Dudeſchen Lande 
SX ani i erite, oer tc Pande 
Wdar he dründeuude naafte 
De ict fatti ande Wnge oic fib in £e 
bensd«oefanr magten) 


Derch dat viel bitge Grass, (megendes _ 


berligen Quae .) 
2 P. 73, 


— 


pfand⸗ 


— 


48 Pfand 


Pfann 


Pfann 





p. 72. Leit dat dure pant, 

. et verließ da theute Pfande. 

p.46..67.. Kapſer Lotharius. 

Satte ed! bidt ande Wage (er wagte) - 

Gines fulves Lifto Danbe (fete eiger 
nen Leib) 

Tat he Brebe icher an bent £anbe. 

p... 16. vom Carol M. 

Dat bt bife to Pande 
Satte fine Konigliten Gewalt —— . 
An Stride und an torme mannichvalt. 

Ton diefer Bedeutung haben die Jtaliäner 
dare a bando, und die Sramjejen abandonner. 
f, Job. Leonh. Srifch, Noten ad Menag. 
Or: Gall. ER . E 

ficecé-Manb,tin&inb mit einer erzeigt, pignus, 
amoris arrhaho. . 

Frais Pfand, ein Pfand das man von einer Pers 
fon ninimt, wegen der Obrigkeitlichen Ot: 
rechtigfeit über ein Land, gnam vi captum 
ob jurisdictionem territoriale. ! 

Pfändung, das Abnehmen eines Pfandes, pi · 
p lr. venditio cum pacto de retroven- 

enaüo. z 

Pfänder, in einigen Etädten mo bie Kleider: 
Drdnung, ber den Ubertretern Pfande oder 
C trafft abfordert, cuítos legum veltiarinrum, 

refectus rei veltiariz. : 

pfinder, pignerator, — Klock de arar. T. 
IH. Coni, 149.w. 528. ; 

* pfändfich, adv, mit einem Pfand pfändlich 
verfahren, debiro & licito modo. — Zjcbadi 
T. 1H. p. 541. . 

pianden, jignus auferre, piznerare. ] 

einem das Kleid jum Mane nehmen, pi- 

erare veftem alicujus. 

abpiänden. Befoid. ad Pfand Thef. Pradl. p. 
740. einem etwas ju Diano nehmen, ın pi- 

us capere, pignoris loco rapere aliquid. 

auspfänden einen, pignera e dome alıcu- 
jus viraperc. — . . 

verpfänden, pignori opponere, oppigne- 
rare, 

Perpfindung, pigneratio, venditio cum 

do — 

verpfändet, pigneratus. 

- - ali liegende Guͤter, hypohecatus. 

unverpfändet, pignori non oppofitinn, pi- 

uris nomine non alienatum. 

Unterpfand, pignus ob fecuritatem cre- 
ditori datum, hypotheca ad certum tempus 
quo elapío repeti poteit, pignus cum clauiüla 
telervatoria reluendi. ne 

Pfandichafit, antichrefis, contractus impigno- 
racionis, pactum pignoratitium. 

Pfand :Erfuchung, Gsbler im Rechts⸗Sp. 
P.1. Wann man des Schuldners Guter bis 
auf ben dufferften Heller erfucht unb behält, 
excuffio pignorunt. 

Fe ter, (Piorins) fequeftris, bem 
man ein Pfand anvertraut bie ju Wustrag ber 


Piandisans, adificium publicum, ubi pigno- 
ra deponuntur, donec argentum reltitua- 
tur, ein Öffentliches Haus etmas unter Dbrig: 
feitlicher Auffichtzu verfegen. 

Pfand: Herr, Pfand : Saber, Pfand Inha⸗ 
ber, qui po d 
cz. Poilctlor pignoris vel hypotheca. 

pfantcderren, find um Eremvel in der Stadt 


Windsheim gewiſſe Nath: Herren, die im | Bert:Pfanne, f. 


Richter: Amt find, judices urbis. 


PfandiKebrung tbun. Meziur Cuͤbiſch Recht | 


. 864. muléta fiquis refiftit. pigneratori 
Leo eumque lzdit, fic) an 


en. 
idet quid per moduin hypothe- | Pfanne, als die Köche 


Berichts | 


Pfandmann, Pannenann , Niderl. ein 
Mann der deu diebifchenZeuten ein Pfand ab: 
nimmt, bie an den Garten, und Meinberg: 
Früchten Schaden thun, pizneratur publicus 
qui pignorar eos qui ruri damnum inferunt, 
in horris,vineisX&c. 

Pfand Recht, jus pigneratiónis. 
Avete e, achto-pigneracitia. . 
fand» Schilling, emenda, preter damni refti- 


1d prunas,batillum menſale ad fovendas epu- 
las, Effen darauf zu waͤrmen. 

Kohl Pfaun, id. 

Leucht Pfanne, !ychnus penfilis, batillum pice 
incenta lucens , beg ber Nacht damit belle ju 
madıen. 

er an lampas. 

Süuderpfanne, thuribulum, batillus ad ode- 

res incendendos, f. Rauch Faß. 


tutionem. Cerpzaz. P. H, c. a7. Def. 5. Ie.| Nofb:Pfanne, farrago, f. Brat Pfanne. 
«mtio & venditio cum pacto de retrovenden- | Eal; Pfanne, cacabus falinarius. 


do, miderkäufliche Verkaufung. — . 
bet PrandsHerr fan Das Pfand nicht unbe: 
rechner gebrauchen bis bag ber Pfand Schil: 
ling erlegt. Cleviſche Rechte: Dron. c. 103. 
unia ob quam pignus conftituitur. 
plandweis, &ds.tanquam pignus, — ' 
Sant, pfanden. Holl. panden. Kiliem im 
Lex. (e&t dazu, quafi dicas. bandın, Gall. enga- 
ger, f. oben ben zu Pfande lajfen. Gall, und 
fta. bat man bando, band, pro pignore gefagt. 
Daher ifi Ital. à bando dare, Gall. abandonner. 


Pfanne, f. 
it eigentlich eine cingebegene Fläche, menig 
oder mehr, fuperficies plus minus convexa, 
vàs cavum, variz profunditatis. 
- Davon find gebräuchlich: _ 

Pfanne, in bes£etbes ſtaͤrkſten Beinen, aceraba- 
lum, pyxis cui coxendix infigitur, coryledo, 
die Knochen⸗Pfanne. 

das Hirt Beinausder Panne fallen, fc- 
mur catu Inxare, coxendisem loco fuo move- 
re cadendo. ME MM ! 

das Hüfft-Bein wieder in bic Pfanne brin 
gen, coxendicem luxam in locum fuum repo- 
nere. 

Pfanne, eine Authöhlung, morinnen ber Angel 
eined Thormergs gehet, cavaturain qua cardo 
januz ftat & movetur. + 

pfanne, femicanalis, in quo axisergate vel ali- 
us majoris cylindri mov stur Pie 2apfenpfan: 
ne, worinnen ein Well⸗Baum gebt, aléin der 


Sx bl xc. . ! 

Pfanne, Niderf. Panne, f. unten Etymol. biefcé 
Morts für Braͤgen⸗ Pfannt, f. Brägen, Die 
Hirnfchale, cranium, ir. cerebelli locus.daven | 
cheine bie vulgare Redens-Art im Suricg zu 
fen: Den Feind in die Pfaune baren, Das it, 
in der Flucht verfolgen, hinten nach bauen. 
Niderf. up be Pande flan, [unten Erymel, eit. 
Auch imr Schissrieg heiße in oie Pfaune 
bauen, mit feinem Kriegs⸗Schiff fo lang fil; | 
le halten bis die andern vorben jo voraus iol: 
len, und alsdann hinten die legten angreiffen. 

Pfanne, in ber. Schmel; Hütten, cine graiic ci: 
fme Schüffel, darinnen der Teft geſchlagen 
mirb,f.Zeft,catinusferreus. — — 

Pfanne, eine Schweb⸗Scheibe die einer Pian 
ne aleich aufaebánget war, wornach man als 
nad) einem Riug rennte, orbiculus fufpenfus 
& tanquam fcopus in ludo equeftri lancea pe- 


titus. 

Pfanne beißt an einigen Orten mortarium, ber 
Pag worinnen die Maurer den Mörtel ans 
mad 

en, cacabus ferreus, 

vel ex orichalco, manubriatus , patella in qua 

fuper tripode coquitur quid. — 
Birm fame, fubfervefadto- 
rium, womit man das Bett waͤrmt. 

Bey:Pfanne, f Sal Pfanne. 

Brat Pfanne, farrago, trıdtorium, etwas dariu⸗ 
nen ju braten oder jt backen. 


Knecht vergreiffen der einen auspfänden will. | Brau:Pfanne, ahenum, cxi. braxatorium , in 


PiandiLeben, v. teudum pigneratinum, 
pᷣfandloͤſung, pignoris redemtio, liberatio, re- 
Iuıno pignoris. 


ium Vfand bleiben muß, obitagiun, pbíes, 


quo cerevifia coquitur, in ben Ora Haͤuſern 
zum Bier Brauen. 


| Dach-Pfanne, bieffen ehmahls bie Hohl⸗Ziegel 
Piandmann, ber an fintt eines oder mehrals | T E 
| Scuertanne, Olup Pfanne, toculus g«ttatilis 


auf ten Dächern, imbrex, tez'ila cava. 





| Pfanne, dem Maaf_nach, bat im Hallifchen 


Calimerf 5 Zober Cole; ein 3ober s Aimer; 
ein Aimer 12 Sannen, Zondorfp.4 

3Bep: Panne, ober WärmPfanne, in bent 
Sachſiſchen Caljmert, eine Pfanne neben 
oder an der groflen, unter welcher man das 
Feuer ven der urofen binlaufen laͤſt, damit 
dadurch ein Theil Waffer verbampfe, cacabus 
falinarius minor, majeri additus. 

Torten Pfanue, (cutra ad coquendas tortas. 

Waͤrm fanne, foculus geftatilis ad calfacienda 
membra, dad Bert ju mármen, batillum cu- 
bicularium. 

Sinb :Dfanne, fcutula e qua pulvis pyrius in 
Íclopero accenditur, worauf man das Zünds 
Kraut jchütret. 

Ben den Cal; Pfannen find aud) folgende 
Wörter: 

Pfannen: BAume, ve&es in quibus cacabus 

pendet, Bäume woran die Ealj-Pfanne bàn: 


t. 

Pfannen : Bleche, lamine e quibus cacibus 
compofitus, die eifenen Bleche moraus die 
Salz Pfanne jufammen gefchlagen. 

Pfannen Bock, cantherius, die Tfanne vont 
* abziehen, das ik, ** thun, auf die 

fft bringen, und auf den Pann-Beckſe⸗ 
1, das angchängte Cali mit untergelegten 
Stroh abzubrennen. - 

Pfannensdrer, w.einBret vornen vor diePfan« 
ue qu ſetzen wann die €ole anfängt jt ſchau⸗ 
men, aller qui [puma cacabi falinarıı opponi 
tuf. 

Pfannensäafen, morinnen bie Salz Vſannen 
bangen, unci in quibus cacabus falınarius 
endet. 


PienmensZdfpen , worinn die ann; Hafen 
iind, retinacula uncorum in quibus cacibus 
falinarius pender. 

Pfannen Jerren, Domini & Polfeffores fali- 
nartun,. 

Pfannentäufer, find Städte ober Körbe voll 
Eal;, bie Heiner. als die andern, manm ote 
3 fanne at*, ba? wich Cole unter bem fieden 
auslaufft, cacabi c quibus ob vetuftztem mul- 
tuin falis coquendi etiluit. 

pfannen Coch, n. os furni, prefurnium furni 
falinarü, das Ofen-Loch unter der Calty 
Panne. 

Pfannen » Meiſter, in dem Altendorfiſchen 
Ealjmerk, beſichtiget Die Gebrechen Per]Ham 
nen unb ber Bebäude, lalinarum vifitatoz. 

PfannenTbeil, ben erner an einer Pfanne hat, 


wann mehr al einer dazu gehört, parslucri 
eufusliber roffefforis cacabı, fi plures funt. 
Pfann:Werf, Bnaden ann Merk, conceffio 


lueri falinarii ad certum tempus. «jobnoorf 


p.6. 
das Vfannwerken unb genieffen des Pfär« 
ners Gewinue, lucrum falinarıum. — Befold, 
—— Frifcht. jas coquendi & diſtrahendi 
alem. 
d potfetior boni falinarii. Niderfächl. 
enner, 
Pfännerfchafit, focietas pofTefforum fali- 
nauem. 
Pfaãnner echt, jus falinarum, velad ao- 
uirendam aut confervandam pofleflionem 
utile dominium bonorum falinarum, der 
R palgütrr , Auslaͤuffte iu geniffen, vel «d ac- 
2 quiren- 


* Díansel. Brad‘. Vocab. f. 27. placent, fan: 


Pfaunen; Seld, x. had 


Ppfannen⸗ Kuͤecht, worinnen der Ctiebl ber 


PfanmiRugen, loganum, 


. 11. 
neu dlnner, die Stücke oder Körbe voll Gals, 


Piännlein, n. patella, morinnen man etwas 


Pfand Pfarr 


Pfaͤrch 


irendum jus coquendi & diftrahendi fa ein Pfarrer, ufanmen gejogen, wor Pfarr 


m, 

Diíánnez ole, indexnominum qui farta- 
gin:s habent,quantum qualibet hebdama ad- 
venditum & quantum fupereft, Honderf 


weſche von einem Sceffel ober einer neuen Pfan⸗ 
ne etmadunrein find, fal minus purum in novo 
cacıbo costum. 


nen: ugeit. 


kocht. Im Scheri, oris lachrymantium pue 
rorum hgura, pegen der Gleichheit unt einer 
Heinen fanc. . 
Geld fo man wegen des 
Genuffes des Brau⸗Keſſels gibt, coliesta pro 
ufu aheni publici ad coquendam cerevifiam. 


Sodypfanne liegen Fan, chytropodis pars in 
ua velut in furca manubrium patellz jacet, 
uppellex culinaria, 


Piaum Zu en A vaut, Römifche Salbey, 
werl man die Blätter davon in OR eel, umkeh⸗ 
ren, und Augen davon-baden fan, falvia Ro- 
ma na. 


Pfan neni&hmauf, m. eine Mahlieit bie man 


dere Brauern umb Brausfinechten gibt, conti- 
vin mr braxatoribuscerevifir confvetum. — 


Pfannen⸗Schmidt, faber patellarum c laminis 


fo Pfänmich, 


ferreis vel ex orich#lco. 
PfannensStiel, manubrium patella. : 

St, eine irt Marien, melde wegen ihres 
langen Echwenzed alfo geneunet werden, pa- 
rus albus longiore cauda. 

Cafpar Pencer. in feinem Vocabalarionennt 
fie Zigelmays, das ift, Schwanz Maife, (e&t 
aber übel daru Wannen: Etieglig, für ran 
new Stiel wie hewmsgemenn beit. j 
Panne. uber adf. Panne. In fundatione 

Monafterii S. Pancratii in Hammerslebeu. An. 
1112. 5n Datheim, unum Panjtal, in quo coqui- 
tur. bat, fir PfannensGtele, €altestote. Es 
fheint wem Latemiſchen pandare zulommen, 
einwarts fruaͤmmen, pandatus, eingebogen, pan- 
dus, incurvus. sni mier ác. T. HT. Script. 
Brünfz. p. 186. ftcbt zweymahl das (0) mn tim 
Wort, uu wird Pregen⸗ Panne darunter verſtan⸗ 


den, capur,cranium. Xen wollen fe up ere Pande 


flan, (mir mwellen f 
nen dieselben einfchlagen,) unb bald darauf ſteht, 
fe flogen fe upore bande. 
diio bat Matthefins Conc. XI. Sarepte 
Pfäntner fur Pfänner. Vand, Holländ. porti- 
cus, Ereusgang deroben hohl eingebogen, ald 
ein Gewölb, — 
1 f- Tanilorn unb Fench, vom Lat. Pa- 
nicum Fuchsſchwanz, eine Art von Dirie, 
eiu Kraut oder Gewaͤchs. 


- Pfänden, 


pfenden oder pfeunten, 

St, verpfänden, in Bergwerken, das Gc 
gininier wo e$ am Beftein anlieger, mit Hol; 
T und uit Keilen verpfanten. Schoͤn⸗ 

erg.) n . . 

Ser ‚mie ein anderer vernehmlicher fagt, 
das Sezimmer fo miche feite ſteht mit Keilen 
antreiben,vuneis firmare, 


Pferre, 


on Parochia,abgrfürst,(parcsein) munus Pa 
fturis Ecclefie, ſfarr Dienſt. 

It. edes parochi. 

Stadt⸗Pfarte, paftoris munus in oppido. 


Landı Pfarre, parochia ruralis, DorkPfar; 


rt, id. 
Anderer C bell. 







Díarvev, fagt man im 






Pfarr⸗Kind/ n.x 


PfarrWittwe, vidua paftoris. 
Pierrr3ebend, m. decimas parochi, 


“herr, parochus,paltor ecclefiz. 


idanus. 


€tabp aft 
tà *— paftor o ^ = 


£aub : Pfarrer, Dorf: 
ruralis, paftor pagi. 
Dbe arret, paftor primarius. 
einpfarcen, referre incolas difperfos ad 
parochiam aliquam. 

eingepfarrte Dörfer, pagi parochiales. | 
. Eingepfarrte, parochiani. Befeld. fani alicu- 
jus confortes. Centin, J 

binpfarzen, ewig. mo pfarret dieſes Haus 
bin? ad cujus pagi ecclefiam pertinet hzc do- 
mus? ad cujusloci templum relatacit? — 

[ €ifeó und derfelbigen 

Nachbarichafft, parochia. 


Pfarr Acker, w. ager parochialis, den berfpfar 


tec su feinem Unterhalt befommen. 


PfervDienft, m. munus parochi, parochia. 
prarriBarten, m. hortus parochialis. : 
Dfarribebübren, pl. falarium parochi & quic- 


quid ad illud pertinet. 


Piartridof, m. domicilium parochi. 
Pfarrſerr, parochus, 
Pratrióaus, n. domus parcchi, 
Prarrs 


uit, PR der Acker ben man zur Unterbal: 

Bfarrers beftimmit, agri cerra menfu- 
rà five jugeraad parochiam pertinentia. 
nwohner der ju einer Mars 
Tt gebört, incola ad parochiam pertinens 

rochianus. 

vri irde, f. templum quod paftorem ha- 
bet, parochi cemplum, im Gegenſatz der Bey⸗ 
Kirche, ober bes Filials. - 


tu 


Pfarrehen, n. feudum ecclefiafticum, jus Pa- 


tronatus, feu poteítas nominandi & prefen- 
tandi miniftrum ecclefie ut beneficiuin paro- 
chiale vacans accipiat, bie Macht einen re: 
diger ju berufen. 


PfarrsZenre, dotales parochiz. incolz ad ope- 


ras Paftori preitandas obítridti, bie dem Pfarr; 
Herrn einige Dienftethun müffen. 


[avriRedbt, n. jus patronatus. 
favtiR oc, m.toga parochialis, tunica pafto- 
‚rs, ein langes grief 


er:& Leib, über welches ein 
weiſſes gejogen wird. : T 


pfarriGag, m. f. PfarrRecht, Kirchen⸗Satz, 


jus patronatus. 


Bfarre, von Parochia. Einige baben Ph. ober 


ie auf ihre Köpfe ſchlagen, ib; r aus P. im Parochia gemacht. als in Kerene 
‚are, " 


Rönigebof Cbron. Alfat, Pherner, von 
Parochianus. im Leg. Alem. 13. $. 1. Nider⸗S. 


qp 


PfauenSpiege 


Pfaͤrt Pfeff 49 


in der Pferche find; aber ed if aud) bald juws 
grobeni Wort geworden. 
auspfärchen, vnig. cum excrementis e cor- 
pore ejicere aliquid. 
St, aufüóren ju kacken, inem facere cacandi. 
Lat, batb. parcus, locus feprus. Lex. Ripuaria 
bat parcus für ftabulum, unb Treroiis edition, Pat- 
ricum, Leger Bajaw. pro granario, Parch, davon 
Gall.'Parc. feptum ex palis, bier : Garten, f. 
oben Barre, Barrius. Lat. barb. Barricum, eines 
jeden eingezäunter Hofam Hauſt. 


Pfärten , 


Friftbl. Nomench, c. 146. epiltylium, ein Ober⸗ 
Balfen, ber mit den Schwellen auffen am 
Du arallel. ^ $ 

tiffer in ber Jagd und Sorft:-Ziftorie 
Deylagen p. 16. Er foll BauHolz Daben p 
feinem Dauft, + Schwellen, 4. Pfeden, jur 
upSäule, und Fuß Balcken/ umb mas er 

braucht von Poren und Baͤndern. 

Pfatten Schau, (. Pfad, 


. Pfau, 
pavo, - 
Pfawgabn, pavus, pavo mafculus, 
Pfau⸗zenue, pavo fremina, pavo, 
Pfauin, id. — 
folzieren, ald ein Pfau, faperbire ur paye, 


Pfau, für Defterreich. Tjehndi. T. 11.5. 29. Die 


Defterreichiiche Parthey trug. auem eb 
au den Hüten, Au, 1445. Tfoondi. TAL * 


448.5. 

Den Pfauen rupfen, als bie Schweiger bem 
Haufe Defterreich viel Länder — ſag⸗ 
ten fie im Spott, deplumare pavonem, 


auenEy, ovum pavoninum. 

fauen:Kedern, pennz pavonis fplendentes, 
oculis fuis eg ran 
y ben Sytaliánerm, Nepitella. 
auen:Scdwanz, ein Wilder: Baum oder 
Fladers Holj. Earlowis wilde Darım 
Zucht. p. 525. P. I7. f. 15. meil bad Hol; Fler 
denaeció  fraufe Slabern oder Flajern gat. 

f. Slater, cauda pavonis, f. Slater. 
fanen Schwanz, heißt man aud) einem 
bundelrotb « braunen Vapilion von einer 
fachlichen Neſſel Raupe, weil d auf eben Flü⸗ 
gel L:aten ein groffes bunz-farbiges Aug bat, 
apilio oculis — in alis, 
‚ein Kraut, Perlicaria, Pfyls 


Plauen veruleum pavonaceum, 


lim. 


Perner. Rerbmajers Braunſchw. Cbron. |Pfanen,Treiber, leno. Narren Sch. fol. 35r. 


Dafyp. m Lex. Paraci, Mars ®enoffen, bie 


in 
aud marre worden. 
Stumpf. Cbron. fol. 291. a. macht auch 


Pau, toon Fat. Pavo, Nider-Sächf. Pawlız 


x Barchr, oder Stird)erey gehören, mor: nen Chytr. col, 575. Vagelun. d£ colL 5 


82 
Higen in Coron. Aujffr. ein poſchen Phanss 
Federn. 


Marr nut Pfärch einerley, f. das bierfolgenbe | Pfant- Baum. Friſehl. Nemenci, e. 111. 


sorde 
——— 


pfárdy f. 


Prärrich, Pferch, ein Platz auf bem Acker den 
man mit. Hurten usjáunt, Die Schaaf über 
Macht Darınnen ju bealten, feptum, locus fe- 
prus, crates, quibus inclgduntur in campo 
Oves, receptaculum oviumin agris nodu, fter- 
coratio per fimum ovium, 

pfärric: Barn, m Befol, Tb. Pr. Contin, 
cala opilionum mobilis & ductilis. 

Pfard»Schylag,m. jos cranium, ftercoratio, 
 Pürten, . SK 
* wisrchen, bat man höflicher Seife eini⸗ 
ge Zeitlang für cacare gefent, ſonderlich für fo- 
rire oder von ftercore liquidiore. 


Weil bie Schafe um ihres Miftes willen in 


in Bergwerkon, nignum in fronte putei, 


Pfeben, pepo, onis. Griech. merwr,cochıs. 


Pit, Babenen, Pfebe, pepo, f. Melonen, 
Melopcpones. 


Biegen ‚Prätten. 


refte Lol, Lol⸗Hoͤtzelz ein altes Inſtrument 
erfahren. Mattbef Sarcpt. Conc, XI, inſtru- 
mentum menfurandi 4pud veteres. 


Pfeffer, m. 


piper. - 
wollen daß einer wäre mo der effer waͤchſt, 
velle five optare utaliquis longitfime & inex. 
Pu Indiz partibus abát. Rayjersb. Doft, 
el, 191. 
pieiter, eine fomarje Maud 
l 


an einigen Gpeis 
fen, war ion vor 3 


ter$ cine beliebte €petfe 
aud 


Mef Zeug, derer fo in ber Geometrie ys ° 


«o. Pfeiff | 
auch bey Hof, jufculum five embsuuna 
"SE ehwargPfefer. Schitter. IGiofr p. 69. b. 
An. 20. af der Bifchöffl, Straßbergichen 


. brauner Pfeffer. Frifcht. Ncmencl. c. 131. 
intritum ex fanguine, : 
afen:Pfeffer, eine fchwarje Brüb am $a; 


letfch, lepus in piperato liquamine. 





von dergleichen € peifen bieffen bie Schma⸗ 


tole: 
ers@ecer. Rayſerob. Poft. fol. 147. 
ps n die Pfeffer-Lecker dem Herren nicht 
meichelten, fie folten nicht Pfeffer ju Hofe 
gehen, parafitus. E . 
Pfeifer, mit Verachtung, Vigilien, Meffen und 
mas des fd, apinze, & fi quid vilius iftis. 
laut: er, ledum ininus acre. 
Das alte Vernbnlar. 1452. beifit ed Maur: 
keins Weiter, und fegt dazu, oder Heiß Pfeffer, 
„ _ oder Erdillfeffer, craffula major. 
roſch⸗ Pfeffer, barrachium, ein Kraut. 
— punpinella, theombrotios, tin 
(raut. 
Khan, piperitis, ein Kraut. 


Kärkiich’Prerer, piper Turcicum, calticum., 
fitr, hydropiper, ein Kraut, 
wieffern, pipere condire. ] 
Item, machen baj etwas beift oder gefühlt 
sird, acerbuin facere, molcítum reddere & 
piperatum. . . 
gepfefferte Worte, piperata dicta. 
verpfeffern, nimium | pipere cundire, red- 
dere nimiuin piperatum. 
Pfeffer: Rraur, tatureja, lepidium, Gaturey, 
piperitis, idos. uit 
inter » Pfeffer » Kraut, vulgo Cpauifber 
—— 
eri Ruchen, panis piperatus. 
üruberatíd)e Leb⸗Kuchen, panis dulciari- 
us Norimbergenfis. 
ri eber, feudum cenfuale. 
Muůbhl, mola qua piper confringitur. 
eier Roͤßlein, rn Cdiehen, fonf 


x dolei emádbs. 
Pins [1] miran ein Schmaͤh⸗Wort. 





p amat quid, quamvis occafionem id poffi- 
endi arripit. — — b 
„Pfeifen auf einem Baum⸗Blat, folioarbo- 
ris complicato filtule fonum edere. 
er pfeift auf dem lenken Loch, vulg. inagos 
ne mortis jacet. 


pfeiffe, f. 
fiftula, tibia. 

Pierfeder Hirten, fiftula paftoritia,fyrinx. 
arundo. . 

Pfeiſſe der Sbauren Kinder, avena, cala- 
mus, canna paluftvis, canna e libro rami fali- 
gni, vél cortice ramuli hetulæ. 

Bot: Pfeife, zum Unterfcbied ber Doer: 
eife, ha man nicht ju einem Loch neben bin: 
ein bláfct, fenbern oernenber, ald die gemeis 
nen £cute auf oen Kirchmeiben n, fi- 
ftula non e partibus compolita fed ex unico 
ligno excavara & roftrata. . 

Bods: Pfeife, ein Fell ven einem 9hod, fo 
als eine Each Pfeiffe zugerichtet, fittule urri- 
E Pee vie S m 

ms Pfeife, melche die Kinder aus den 
Setraid⸗Halmen machen, filtula e calamo fru- 
menti. 
fein Helfenbeinene Pfeife, fiitula ebur- 
eola. 

got eR, fiftula allectans. . 

DrgelPfeiffe, üftula organi pneumatici. 

Kinder Die als bie rael: Pfeiffen in der 
u t aufeinanber folgen, progenies ordıne 

iari. i 
—S ‚tibia transverfaria. 

Rohr: Pfeife, fyrinx, filtuta e canna palu- | 
ftri, ex arundine obiali. 
‚Dfeiffe, tibia utricularii. ) 
ESchnurr⸗pÿfeifſe, fiftula, lamina orichalcea 


erepans. , . 
nad eines Pfeiffe tanzen, elg. componere 
fe ad alicujus voluntatem, e, volunta- 
tem alicujus exfequi. : 
die Meiffe einziehen, buccas nonamplius 
inflare, animum demittere. 


Dieifen fchmeiden med man im Rohr fitt, 


2 


Die Medienburger und Prigniger plunder: | — occalonemlucrinonnegligere, — — 

ten Kaufleute die unter andern viel Pfeffer | Pfeiffe, für etwas geringes und veraͤchtliches. 
beo fi , davon bebielten bie Medien: feiflein für Yunspen geben, lacinias fittu · 
burger den Namen, baf mar fie Pieffer-&ä: | — lis coemere, auf die Pabi en. 

de dich, Diefen Namen gaben yernach die Hol; ein Roß für eine Pfeife geben. _Tftbudi 


einer den Luͤbeckiſchen Anno 1534. Kauft, 
Hm che £bron, col. 75. adips 
Die alten Edelleute nennen ned) heut iu 
Tage einen neugemachten Edelmann, fonber: 
lich mann er aus dem Kaufmanıs&tand rft, 
einen Pfeffer⸗Sack, nobilem bullarum diplo- 
matarıum, aromararium. P : 
Pfeffer-Schwanm,  Püferling, fungus pipe- 
ra . 
Pfeffer-Staude, daphnoides, laureola, thyme. 
lea laurifolio, mezereum. 


Pfeffer von piper, zizs59,. Niderf. Peper. 
Pfeifen, 


T. l.p. 227. rem pretiofam pro re nihili dare. 
Pfeife , für Brunnen »Röbre, tubulus e quo 

u fontana currit. derſachſ. Pipen⸗ 

rmn. 

Rohr; Brunne. Chriftien Schulze Dat; 
oeleaen 2iu(uno 2tbnabm p. 6. 

Pipens Waller. T. 111. Script, Brgnfu. p. 
49i "355. "P , 
eife, doe Niderf. ein Wein: Maaf, 450 
Kannen unferd Mankes, 

‚eine Gpanifhe Vipe, 300 Maaß, dolium 
vini Hifpanicum. 

insgemein rechnet man fie beo und auf $ 
Ainıer. SpeidelComtin. Wer. Vocab. 1482. ! 


: Dfeifl, cadus. x | 
Imperf. id pfiffe. Perf. ich babe genfifen, tibia Pfeiffe, jum Toback, rubulus fidilis ad tabac- 


canere, tibiis cantare, fiftulam inflare, tibia in- 

fist fonum edere, fiftulare,tibicinare. 

i viciffen mit ben £ippen, libiis (onum fiftu- 
z edere. 


pfeifen als ber Wind, per rimas übilare. 


cuin f. herbam nıcotianam. . . i 
‚ Pfeife, in den Teichländern, oder eingeteichten 

Feldern, foffz, canales & catarrhazte quibus ' 
aqua intra aggerem confluens emittitur. : 
;Sutteval,rhecs nibialis, 


i 


g 
fe 


einem pfeifen, einen Durch pfeifen, fonders en Macher, tibiarius fiftularius. 
fid) durch pieuffen mit dem b, mit bloffen ‚das Pfeiſſen, cantus per os, velper tibiam, ti- 
fippen ein Zeichen geben, fiftula arceffereali-|— biciniummn. 
quem fignuim filtwla dare alicui. Pfeiffer, tibicen, fiftulator. 

pfeifen, aufpieiffen, ich bab euch gepfiffen, Kımf: Pfeiffer, nbicenartifex. ——— 5 

ibr habt nicht getanjet, tibie cecini, fed Pfeifer: Runft, ars fiítulatoria, tibieini- 

non falraltis. um. . "T 

wer gern tanjt, bem ift balb |, ad Stadt: Pfeiffer, tibicen vel tubisen urba- 

i laltat, qui amat onem. | nus 


uem vi$ coniun 


Peeil 


Sad: Pfeiffer, utricularius, afcaules. 
den Peitfer Ihnen miüffen, ein Sprichmort 
beyden Alten. Rebrmai.draunfdıwei 
Cbron. p.245. P. IM. ja&turam facere, pleS 
die Zeche ap müffen, perdere litem. 
ein Pfiff, zulg. Gbilus, lonus brevis tibia, vel 
ore fiítulante factus. 
auf eines Pfiff geben, ad minimum volun- 
tatis indicium obedire, minas vel fibilo indi- 
pfeiffe iB vidt in Seand'furt am Main, eine 
eiffer: Gericht, in Fran i 
alte Ordnung, da die iMt Nürnb 
tmé unb Bamberg auf ber Hetbſt M 
ven des Reichs⸗Schultheiſſen ihre habenbe 
ndlungd; und Foll:Berechtigkeit mie Pfeif⸗ 
en, Notarien unb Segen abboblen müffen. 
Die beiden €tábte geben tem Schultheiſſen 
' etmad gewiſſes. Nürnberg erbáltbie Preifr 


tr. 

anpfeiffen, mit Pfeifen unb Pofaunen ehren. 

tibiis aut ru en pos * 

coco mie Pfeiffen und Ziſchen ſchimpfen, e 
bilare, fibılo contemtum indicare & teftari. 

- 5 - als eine Echlange, Aibilo iram monitra- 
re, fibilo minari. ) M 

aufpfeiffen, ben Gäften eine Muſie mit pfciffen 
bey Eifen ober Kann machen, tibia canere 
adchoreas vel ad deleztandos convivas. 

auspfeiffen, fibilo explodere, exfibilare. 

audaepfiffen haben, non amplius tibiis ca- 

nere velle vel poffe, tibig cantum finire, tibi- 


am reponere. 
: ——— precinenteni fiſtula fequi. 
.. ıbılıs 1nicctari. 


verpfciffenfiltula przcinere. 

Pfeifen ift eine Onomatoparis een pipen, al& 
dem Laut genommen, (o man noch von kleinen 
Voͤgeln jagt. - 


Pfeil, m. 


itta, jaculum, telum. ne; 
un Pieil losichieffen, fagitta emittere, 
acuları. 
: die Beil ten in finem €i, bunt 
cuto. 
ber ift durch ben Schild gegangen, fagitta 
adacta eft perícurum. | . 
ein Wort ift fein Pfeil, verba non funt vere 


era. 
bie Pfeile fiebern, und fic einen andern vers 
kiefien laffen, fagittas pagnentis pennisin- 
ruere, atia anınıltrare pugnanti. . 
vorher gefebenen Pfeilen fan man auswei⸗ 
hen, tela prxvita minus nocent. 
(cine Pfeile verſchoſſen baben, enervatum 


e. 
er wuge nicht aus was fr Holz er Pfeile 
machen jellte. &ammelm. Öidend. Chr. 
p.231. unde auxilium petendum nelerebat. _ 
Selle mit Widerbafen, ipiculis hamatili- 


bus. 
ein Wurf Pſeil pilum. : 
en Segen: Pfeil, (agita ober jaculum 
ed arcu emittitur. — — 
ax num Dielen fchieffen, (agitare. 
Preilemoder Bogen: Cebut, fagirrarius. 
Flitſch⸗ Pfeil, f. Flitſch, (Gall. fiéche,) fa- 


itta. 
DíeiliEifen,fpicalum ſagittæ· 

Ein Marggraf Dite ju Brandenburg, rette 
de im Krieg muc eurem. fei in den Kopf 
febefien, und muße das Eijen ein ganes Ja 
im Haupt frauen, wurde daher gcnannt 
SXarguraff Dtro mit dem Pfeil. Bunting 
Sraunſchw. Ebron, beym Jabr 1273. 
fagt,man habe ihn bejrecgen Ununcm fagitta- 
num genannt. 

Es (ft aber dadurch derumſtand gar ichleche 
ausgedruckt, an aft lagztiarius iuf Heben: 

uo 





at Zn * 


Pfeiler Pfen 


Otto. cum fagitte fpiculo, oder Otto capite 
fagittaro. = 
IR öcher, m. PfeilſFutter, n.phat etra. 
eil Kraut, ſagitta, herba aquatica, a ſimilitu · 
dine foliorum hamsrorum. 
Pie Schlange, inculus, 
fait : Schuß, ietusfugitte. — : 
s kommt vom Latein, pilum Niderfächf. 





Pfeiler, m. 


pila, fulcimentum, (aftentaculum, fulcrum. 
Brüuͤcken⸗Pfeiler, pim, quibus innituntur 
fornices pontis fübliez. ' 
Vom Lat. barb. pılare, moyen Gall. Pilier, 
von fat. — 
Gm Niderteutſchen hat Apkerdian. p. 272. 
Hung. Die £anbmarfen mit Pilungen ab; 
erden, (für Gránj; €ànten fenen,) vom 
fimplici, pila. 


* pieiffen, 


einem ziſchenden faut von fid) geben, ftridere. 

1. Als najed Holz aat ge. Kayfersb, poft. 
fel. 5%. grün Dol; rücht (raucht) und preiflet 
amiet. | . 

2. Als ber Wein vom Spund, (idem ibidem fol. 
217. b.) herausbläfet, mann er rt reor: 
den,Cpumare, aeceinclufo protrudente liquo- 
rem. 

3. Als glüendesEifen fo man loͤſcht, oder fo man 
etwas brätet, itridere, ut ferrum candens in 
aqua, vel ut caro quz in veru affatur. 

4. pfeifen als eine Schlange, übilum edere. 


yp. 
pfiſen, Pi&. ftridere, 5 
Ppfeiſſung, mannman —— redet nh 
mit den Lippen einen Laut macht, popy(mus 
cum ftbilo. 2 
auspfeiffen. Pit. exübilare. 
verpfeiften, Dafyp. fibilando abigere, mit 
pfeifien vertreiben, —— —— 
Eich. fiſten. Pieiffen iſt vonder Gleichheit 
des Laut 
Pieu,f. Pirill, eine Heine Art Fiſche, phoxinus. 
j / 


* Pfeller, m. 


tot Alters ein Fofibarer Mantel, pallium co- 

lore & texturæ materia longitudineque preti- 

ofum, propter fericum. 

Sin Hir. Paff, e Patribus MS. Ey zogen ym 
fein Gewand ab und betten (thäten) om ein 
Prfeller an, und fegten om cim Durny Gron 
uf: :: zuhand jogen fiegm ben pee ab, 

Henr. von Gfterdingen Heldenb. for. 
263. col. 3. 

Peller und Edelgefchmeide 
Legten fic alle an; 

Man rab die Gaſt in Seide 

.. Gariliditiglifen ftabn. 

erin, adj. icricus, bumbycinus. 

. «nr. von Oftero. fol. 58. col. 2. Pfelerin 

Gemand, terica veltis. 

It. & 203. col. 4. 

ad dar von Seidin reiche 
Don Golde wunneſum. 

fol. 125. co), 3. . 

€» much auch von bem Leibe 
Die Kleider pfalleren, 

Bert Lac. barb. pilliire, von Pallium, Kleider, 
als jetzo die Mäntel. 1. Schilt, ad vec. pellele. 
pienden, {. — 

Pfennich, f. ännich, panicum. 


Pfenning, 


"nummus, für Münze oder Geld überhaupt. 
ein ehrlicher Wann ſucht zu haben einen 


IT 


Pfen 


— €bren : Pfenning, und einen 
oth:Pfenning, 
— Y. 6r. Beißbeititunfst 
unft, Ehr, Weifheit ift umfü 
„Bo an dem Pfenning if gebruft. 
Pfeuning, für Ner“*gen, bona. 
m iore femina Sdyeplig Confi 
er vierdte Dfenm heplitz Confit. 
March. P, I1. Ta. HH. hi * omni- 
um bonorum mobilium & immobilium, 
Pfenning, bie fleinfe Deünge ba nod) etwas 
Cilber darunter ifi, nummulus, ber rate 
Theil eines Groſchen. ! : 
€rfommtmiber wie der böfe —— — (Ein bb: 
fer oder verfchlagener ungültiger Prenning, 
wird dem fo ibn gegeben wiedergebracht,) ho- 
mo moleftus quamquam abiit, fubinde redit. 
fütfe Pienning bicffen vorbiefem bie Schilling» 
weiſe gezechnet wurden, alé zu Goslar. 7. ill. 
Script. Brunfv. p. $24. um. 204. ; 
pündige Pennighe, bre Pfund:smeis gerechnet 
wurden. ibi t den alten Goßlariſchen 
e Ein Pfund iſt in diefem Verſtand 
eine Mark fein. Aleman. Conf. p. 597. : 
PundsPfenninge. Weil die Leute nicht älegeit 
Gewichte bey fich haben kunten, fo if eine 
genannte Cummnia Pfenning aur ein Pfund 
aus langen Gebrauch/ als 2o Schillinge, oder 
240 SMenninge, gefeßtmworden. — FJ. Spalt. 
monct.p. 140. 
es waren braSteati nummi qui libris nume- 
rabantur, nec finguli propter nimiam tenuita- 
tem numerari poterant. 
ein Pfund: Díemin be Simmier in de- 
trépt. Hetvet. fol. 118. ijt fo viel als ein Thaler. 
—— — beut ju Tag ein halber Batz, 
t Kepler nning,fteht auch darauf gefchrie: 
en albus, 
SchwarzPfenning. Goldaff. im Conffit. Imp. in 
der ReihsrTag®rdn. zu Augſpurg. Der 
Wirth foll für ein fchlecht Diener:Bett 5. 


C diary fenning nemen, nummos cupre- | 


exttsdieniing, DeftrDienning, archa. Gs 

ttsMfenn n ing, arrha. Gel. 

Onsmaft. ” Pru " 

Dem Land umb bem Gewicht nach. 

Fränkische Pienning Davon 262.60 Kreuzer mas 
chen, 682. C uiid eine Golnifdbe Mark, als die 
Aeinften, nummus Franconicus. 

Sübifdie, 654 eine Eölmifche Mark, Tyrolifche, 
$18. ; . 

Pommeriiche unb Meflenburgifche waren noch 
temer als Ne Sránfifche, follten "ad nicht 
auſſer £anb geben. Esgiengen 576. Stuͤck auf 


6o. Kr, 
Straßburger, die gewichtigften 480.auf die Coln. 
Mark, tt. a. nt. 

Pemar. Mazdcb. Cbron. ad mn 1401. Bon 
Ma bebutg. WMenningen follten 32. Gr. für 
die Marfgeben, und ber Pfenning 4o. Schil⸗ 
ling eine Mark mügen. 

In Ferdinandi Nünz:Ordn.Augip. 1559. 
veurbe vereronet bag der Pfennige 636. auf bte 
Edlurfche Mark geben follten, 

Wegen des Gepreges gab e$ aud) unter: 
ſchiedliche tamen der Pfenninge: 

Ereug: Hindlein: Löwen: Pofiyörnlein: Rappen: 
Rauten Pfenning. 
dicke Prrunmg, f. dick, folidi. 
51er premi, nuinmi bracteati. 
ScüfleleimPfenning, nummuli convexi. - 
Pi ntug, (tebt beo den Alten efft für&öchilling: 
Pienning, al Schneidewein derer, árvif. 
Gullinarum. n. 1. Das erfchlagene Huhn gel; 
ten {wider gut than) mit finem gefegten 
Mär Geld, das ift, erm halber Pienning, vers 
ſtehe Schilling⸗ Pfenning, find 8. Pfenninge, 
Pfenniuger, eic Münz die weniger Pienning 
als cin. Groſchen bat, unb wird Die Zablder 
Pienning vorausgefißt, als: — — 
s rennimger, ders. Pfenning gilt. 


Pfen 


6 Pfenninger. 

s Penninger, 

enninger, 

verpfenningen, pro paucis nummis five parti- 
cularim vendere, (ut Heinen verkaufen, al$ 
Maaß weiß und meniger 1e. 

In ber Mecklenb. DoliceyiDrtw., tit. ag. 
der Baursmann foll keinBier braunen ober vers 

fennigen, , 

PfenningBült, zu Etrafburg, reditus ex pre» 
dio qui confiffit in pecunia numerata, im 8e: 
gnis ber SernéPült und ber Wein Gült, 

ayfereb. fol. 112. 

Pfenning Traut, nummularia. 

groß gelbes Pfenning:Kraut, nummularie 
major lutca. 5 

Pfenning-Meifter, eifter, ber Ein⸗ 
nahm und Ausgab berechnen niuf, prefectus 
rei nummariz; I hefaurarius. Frifcblin Nomen- 

‚ lat. p.478. Quzitor & cuftos erarii caltrentis, 
qui pecuniam ad bellum neceflariam conqui- 
tit, Fr " ^ —— erogat. 

oberſter Pfeuning Meiſter, Supremas que- 

ſtour. Befold, Tbef, Pratt. Pup - 1 

ein PienningMeifter oder Silber⸗Arbei⸗ 
ter. Chytran: col, 245. und im Gol Onomaj?, 
faber argentatius, 

Pfenning Schreiber, fcriba erarius. Gol. One- 
maft. col. 175. 

Pfenning Thurn, als ebitabls in Ctrafbirg 
gemefen ftatt Cati Fammer, eran. Go/. 
OnoWaft col. 413.locus shefauri publici Frifebl, 
Nem.p.478. 

Pfennwert: Kaufmannſchafft,/ Waaren, merces. 

Aus einem Diplomate Au. 1470. 10 Direllif . 
Mifcell. 1. 334. mit ihrer Waar, Kaufmann 
ſchafft und Pfennmerten, quecunque. alus 
venduntur a mercarorihus, 

GroßPfennwers, ba mam alles im ganzen 

verlaufft, bie groffen Kauffleute fo alic ibt 
Pfennmerr C ammtauftó wieder bingeben. It. 
die mit den gemengten Pfennwerten handeln. 
Goldaft. Conjt. Imp.T.1.An, 1566. Ordnung 
auf dem eichs Tag zu Augſpurg s. 21.Die 
Wirthe ſollen den Gaͤſten deu Wan nicht hot 
ergeben oder verrechnen, dann wie fie denfels 
ben vor bcm Zapfen fchenden. Molite aber 
jemand das Pennwert oder fünften weniger 
oder mebr eſſen ober trinden, fo follibm der 
Wirth aud) um ein leidliches geben, 

Bleim:Pjeunwert, Geld. T.I.Conjt. Imp.daun 
in Hermen Pennmerten mag viel Eigen⸗ Nutz 
geſucht werden. It. p. 176. An. 1441. 68 find 

, wel. feiſter Pfennwert die man nach Gewicht 
ne t, als Wache, Schmeer, Kaͤ, Une 
itt. 

Das Pfennwert der Pfifter oder Becket. Stett⸗ 

e — — 188. (die 
inige baben Pfenningwert vólli efchries 
ben, nicht ut Pfenumert —— * Kayı 
(ereb. poft. fl. 115. Nic. de Lira macht fem 
GSefert auch dazu und feui Pfeunigwert, (das 
ift feine Auslegung ju Piefent € piucb, mie eu 
ner tei Symbolum ober 3ed) beyder Geſeli⸗ 
ſchaft bajulegt.) | EM à 

pienniawert, mas imfleinen gegen das groffe 
iu rechnen, oder in Stücken, gegen dad gane, 
Pfennigweiſe und nicht in geofferm C uammen, 
partieulatim, parvo pretio. 

Kayjereb. Don pol 185. 5. convivaliter 
leben, nicht ein Zucker (Filziger oder £aufer) 
feyn und das Pfenningwert eſſen, fondern 
ein Gefellew kahl balten, convivium fplen- 
didum & liberale dare. 
fenbartb. An. 1367. Hund. Metrop. Salisb. T, 
IL. p. 201. Wir geben dem Stifft zu Efig (in 
Bayern) von unferm Viſchern alle Wochen 

‚ fech3 pfenbartb, (Pfeuning wert) Witch, 
ir Lat. pilcatores per hebdomadas folvunt 
lex denarios. 

Pfenfert, fagt man ned) zu Nürnberg, da qu: 

Ga j gleich 


st 





$2 Pferd 


gleich das (n) durch bie Naſe ausgefprochen 
wird, als im Granit, em, umb bedeutet em 
SRaaf, fowohl das da gemeſſen wird, alddas 
. da miffet. M 

S$Pfenning, oder bey anbern Pfennig, ift abr: 
infidy yon pendo, davon pending. Daher 
in Jem. Obf. Pra&. ad vec. Gold: Gülden, 
ie. pandingus. Rab. Mawr, Pfentine,de- 


d in 
. 154. nummi percufi, Silihha l 
— Shin 3) bad uit, Pfintius, (deint 
riſchen if penz. 
In BenfoniGlo f. wird Poenings für bar@eld, 
b i 


pferb,n. . 


Pferd 


Pferd 


Hand⸗ Pferd am Wagen, equus in liniſtro | Pferde Mangel, m.vititim equi. 


-Jatere trahens, 3 
eer-Pferd,equusfeguele, ————— 
eppeisMerbe, equi venales colligati. 
urjcheurpferd, equus rhedarius. 

Dolls Pferd, veredus. . 

Mutter Bierd, equa. . 

Keit Pferd, equus ephip iarius, fellarius. 

Meiten Pferd, equus bellicus major. 

Soragenersfferb, equus bellicus minor. 

Sattel Verb , equus in finiltro latere tra- 
hens'cui infidet aurtga. à 

Trauer Pierd, equus in pempa funebri. 

Enos equus ad pompaia. 

Bagen Pferd, ober 

Zug Pferd, equus vectarius, 

Wegen euiaer Bleichheit: 

MerrPferd, hippopotamus. 
EtedenBierd, em 
wiſchen bie Beine nebnten und daranfreiten, 
an welchen man bisweilen einen Pferde⸗Kopf 
macht, arundo in qua pueri equitant. 

eiu neucé Pferd ein alter Bereuter, ad equum 

indomitum requiritur eques exercitatus. 


equus. 
das ben Reuter abjumerfen pflegt, equus | bie Pferde fteben am Berg, aqua heret, difficili 


fternax. 


loco res elt. 


bie vier Haupt Maͤngel ber Pferde, vitia 
qui: venditionem & emrionem refcindunt, 
rtſchl kollrich, ftarrbfind, ſtoͤtig. 
d⸗Mahne, f. juba. 
ſerde⸗Markt, forum equarium. 
ferdeSchmuf, m. phalerz. 
[eroec 
vantur. 
Ped ep t m. ein Kraut, equifetum. 
erde Schopf, m. caprone. 
ferdesStall, equile. 
erdesStriegel, m. ftrigilis. . 
| DferoesLaa, e. if der Et. Stephans Tag, am 
bem man Hru unb Saber weiber unb den 
Pferden gibt. 
Dferoc3eug, n. que ad ornatum vellaborem 
itum equi pertinent loca, frenum &e. 


ámmte, f. aquarium, ubi equi ha. 


teden den bie &inber] Díerbe3ucdt, res equaria, equarum armentiim, 


Die Alten baben viel Namen ber Pferde 
gehabt, —— = — Io pferd 
m Sadye picgl. 3. $1. 25€ 
va fchlechtefte, equos roßlicns. "m 
Rite⸗Pferd, equus militaris five bellicus, womit 
gemiffe Unterthanen Keit:Dienfte tbun, und 
aufliscn mußten.“ 


. ein fcheues Pferd, quem umbra fua terret, | gom Vferd aufdenEjel ſitzen, ab equo ad finum , Ritter, Pferd, dextrarius. 


levem ftr:pitum pavidus. - 


das fid) iru Waſſer gern niederlegt, equus | bie Pferde binter ben Wagen fpannen, prepe-i 


»eubitor. 


das einen guten Gchritt gebet, gradarius, | ed werden i 


:ambularor. 
das datrabt, tolurim incedens. j 
das noch nid)t jugzritten, intractatus, indo- 
mirus. 
das pugeritten ift, ad obfequia habilis, 
aufs dritre a kommen, duobus ab hofte 
occiüis equis fub fe, in tertium adfcenderé, 
fih auf ein Dferd fegen, equum adfcendere. 
aufeinem verb figen, equoinfidere, Er 
"fist wohlzu Pierd, apte infiderequo. — 
auf einem Pferd reiten, in equo vehi, ve- 


Tl. 
mitbem Pferd Rürgen, ex equo in curfu la- 


. pfo precipirari. : : 

mit fees fahren, equis vehi. 

ein Wagen mit jmey Pferden, bijuge- 
unter das Pferd kommen, equis ungulis ob" 


"set. 
pen zm ſteigen, abfteigen, defzendere, 
"2 erde Dienen, equo merere. 
, ju Pferdefeun, equo vehi. 
aDferde fechten, ex equo pugnare. 
e iu Pferde mit einem fchlagen, id. 


delcendere. 


itere aliquid agere. : SEU 
bu 6, Pferde nicht babim bringen, 
nulla vis illum coget. 
das Pferd beym Schwanz anfjumen, ponere 
froenum ad caudam; prepoltere agere. 
Pferdner, beißt an eingen Orten ein Baur der 
Pferde balıen fan, im Gegenfag befjen, der 
ſo wenig Acker bat bag er keines nebren tan, 
rufticus equis initructus. . 
mas von Pferden iff, equinus, als ein 
Schwanz von einem. Pferd, Pferde-Schwanz, 
cauda equina. . 
was ju Pferden gehörig, equarius, als 
PferdsArjt, inedıcus equarius. Wa 
pferoctder, m. Frifebl. Supplem. Befold. ift in 
ber Srafiheft Schwarzenberg (viel al cin 
Gut, fo das befte Pferd ober Vieh gibt, wann 


der Beliger ftirbt, bonum ruftici quod emor- 


tuarium dar, 
Pferd Arbeit, f. labor qui equi robur requirit. 
‚ PferdrArzt, veterinarius, medicus equa- 
rius. 
rero veterinaria. — 
It. ein Mitte diefer ArznepKunfi, remedi- 
um verennarit. T 


ein Pferd tunimceli, equum ftrenue circum- | Pferde:Bereuter, domitor equorum, equifo. 


agere. 
mer frifche Perdenehmen, equosfubin- 
«ia rer brißtder Farbnach 
in Pferd heißt ber Farb n 
ein Schimmel, candidus. 


erde Deck, f. derfuale, gaulape. 

ferde:Dieb, aba&or equorum, 
ferde;Dienft, m. der Bauren, operz eque- 
ftres, im Gegenhalt der HandsDienfte, Gron; 
Dienfimit Prerden. 


Rerh&chimmel, candidus ruffisque pilis | Pferder eigen, fimus caballinus. 


mixtis. . j 
€ dywary€ djimmel, candidus nigris pilis 
mixtis. 
Napp,ater. — 
Braun, fpadiceus, bajus. 
Fuchs, mfus. ] 
BrandFuchs, rufus ſuhfuſeus. 
Schweiß: Fuchs, rufus fubcandidus. 
Galb, gilvus. ! 
ein Mans’Farbes Pferd, coloris murini. 
- - - yTofebaranes, ſeutulatus. 
2c Eibed, varius. 
--o- Tieger, maculofus. 
f. diefe Worter an ihrem Ort, 
* Der Arbeit oder dem Gebrauchmach — * 
ein Dienft: Pferd, ad l'arvitia certa deftinatus. 
Lebensoder Sitter Pferd, equus feudalis. 
Lehm: oder Miet Pferde, equus condushi- 
£jus, meritorius. : 
Hand⸗Pferd zum reiten,equus dextratus lo- 
ris dudius, honorarius. 


—— uttev, pabulum pro equis, 
[4 


Pferde gleiſch, v. caro caballina. 


| pieroeSkten, pullus equinus, ınannus equ. 
us, 


rede: Beriche,vor welchem die Händel fo beym 
Pferde Handel vorkommen abgethan werden. 
Leifer fus Georg. p. 354 Judicium equeftre 
quod lites circa venditionem equorum obve- 
nienres, dirimit. 
Dferdereichrey, n. bad Wiehern, hinnitus, 
Pferde⸗Seſtanck, m. fator equorum. 
DfecoesAaar, ». feta equina. 


Pferdesandel, 


Verde: Händler, equitiarius, hippopola, 
mango. 


—— ungula equina, 


ſerde Jung, agafo. 
necht, id. equifo. 


erde: 
rde Melker, mie die Tattern, oquimulgus. 
saballuus. 


erde Miſt, a. funus 


Oro, curfor, Xo. 

Selber, (Zelter,)ambulator. 

Aet lU — militum, dit €diiling Gnbb 
t. ım Weichbild, 93. acht Echilling find de 
MWandelder tar iren, (hod. Acker⸗Mare.) ' 

mölf oce piTudyDfertee, equus arator. 
mintig des NTeidemes, |. Meide, 
| Drittig des Orfes, 
Gaul, ift Caballus worden, 
| Gorre, vom Laut den ein altes Pferd, mann es 
trabt, burd) bie Gurgel hören läßt, equa ftri- 
gofa, macilenra, : 

Klepper, f. Klepper. : 

felter, equus tolurarius. NiderSäct Telder, 

March, equus primarius. im Leg. Bwiwar. tit. 
XII. c. 107 

Mar, f. Märe, Marfchalf, Marftall, 


Vviz, equus mediocris. /eg. Baiwar. c. I. 
Angargnaco. ibid. Lex. Baj. infimus & in belle 
inutilis. 


Dferd, bedeutet in einigen Compofitis, eine Ver⸗ 
achtung, als: - 

Pferdes Münze, menra paluftiis, menta- 

um. 

Pferd⸗Arzney, remedium. pro equis non 
pro hominibus, 

Pferd : ober Roß⸗Pflaumen, pruna maxima, 

Voffiui de Vit. Serm, 2. 31. meint e$ fey Pferd von 
Veredus zuſammen ge;egen. 

Pferd, war nicht (o gut al Ors. T.ITI Script. 
DBrunfv. p. 434. Tho bem Hermede bert dat 
befte Ord, id bet bar nicht, fe ſchal me ghevent 
bat _befie ert. ! 

Weil in dem beutigen Wort Pferd zwey⸗ 
mahl Confonanten find, jwifchen welchen ein 
Vocal Play bat, fo ftebt ur Werd, perrer, He- 
riperrerus. HeerPferd. Brosverus |. 8. aun, 
Trezir. p. 473, 1. Edit. parafrcdus, equus mili- 
taris quem Heriperretum vulgo nuncupabang, 
addito mancipio quod equum curaret. 

pferic. Rönigshof Elſa Chron. Ein Pferit, 
jumenrum, Das des Jefes Meifterfollzeiten, 
Iſthudi T. 1l p. 253. D fcit. . 
Lex. Trevoux, ad vocem Fert, e(t un vieux 
mot, qui fignificit medium inter utrumque, 
Fert Devife de Ducs de Savoye. Ils tenoit 
alors un milieu. entres les Princes de Jeurs 
tems, Ils n' étoient ni Rois, ni petits Sei. 
pens Fert étoit le milieu entre la grane 
- Y T [7 
Daß alfo ſcheint Fert ftg fo viel ala Pſerd 
bann Das war zwiſchen einen aroflen - tois 
nen oder ſtattlichen und gerinaen, f, Meide, 
e fnnt 9f. oder an beffen att jmcy 
' 


pin 


IRHE NIU i. Prng — 
















Bereich, Parch, (Pfarr. Dfiferting, hennt man auch merdam, flercus 
utnanum, 

& , 8 kommt diefes Mo . Theod, 

P ferio, m. Poder (+ —— —2 —— 

vom Lat. perficus. — . ling, um des bigigen Geſchmacks willen. E 

ein Pferfich, malum perficum. Wark beig ec auch an einigen Orten Pfefferling. 


t Blut⸗Pferſich, malum perfücum earne ru- | pfinoen, f. empfinden. 
ra. 


ferfich , ber das Fleiſch nicht gern von en, f£. 
Ken läßt,nalum ee sarnead nucleum Pfingften, f. 
adnara. pentecofte. I 
Pferſſch⸗Apfel. Pi. malum perficum. Pfingſt Blum, genilta. 


ngſt⸗ Feſt, m Feltum Pentecoſtes. 
ugſt Dier, f. bierfolgendes. 
fingits Gilde, die fut um Pfingſten muß 
ehalten werden, in ber Pfingtt Woche und 
fon ju feiner Zeit des Jahre, Fritfch Suppl. 
Befeld. potationes rufticorun, 

In der Treptorifchen Dorfrund Amts: 
Oron, Anm, 16835. 1$. Weil bep ber naf; 
Gilde groffer Mißbrauch einreiffer, (o zum 
Theil zur Eintheiligung des Gottesdienſtes, 
indem des andern Ping: Feyertages bereitd | 


Prerfich Baum, malus perfica. 
feeitdy Blut, f. Bos mali —— 
ferficbblüt: Farb, color floris mali per- 
em. 


PferfihiRern, nucleus pomi perfici. 


mit bent Gefóffe angefangen mirb, pum 


pfeihen der Fifche mit Rüben unb Mobm: | Theil ber Verſchwend ung der Baben Gottes, 
Kuchen, certa. eica pifces reddereltupidosuc | und 9fnlaf zu oielenGtreit und Ungelegenheit 
manu capi poffint. gereichen, io miro verordnet, Daß kein Tint 

ier in ben Pfingfis Feyertagen, fo wohl von 


ben Bauren, als derjelben Anechten aufges 
[egt merden foll, e$ fen bann nad) der legten 
Fer: Predigt am dritten Sepertag, umb jtvar | 
mit dem Beding, daß an feinem Ort ío reebl 


Pferter, 


f Wa te, Better, von Pater, bet ein inb aud 
— Tauf hebt, Im Mifaßtichen Diatesk: fu- 
eptar, 
bracht im Politischen Bedenken. p.282. 
In das Album aufichreiben wer die Pfettern, 
„und Goͤtteln ranten. € 


ausgerrwicen werden fell, als Die Obrigkeit) 
jedes DOrtd verfügen wird. Am Pfingiten 


Sauit in Sranfenb. Cbron, col, 16. hat 
— Kanfer Carol. M. ward Widdefinds 

etter,alder 8$ taufen lief. Einige ichrieben 
wor Aiters ando Pretterich, al: Der Rap 
fer Juttinianus ift bed Königs der Heruler Gre- 
tes (der fich zu Gonftautinepel taufen lieh) 

fetterid) worden, f. Barter, Bevatter, 


Düringen, und rrind'r wohl 8 Tag Pfngits 
Bier, Len:fcye Sprichw. fol. 175. 2. com- 
poratio circa Feftum Pentecoftes inter rulti- 
cos confueta. . 

p fingit; Seyertage, feriz pentecoftales. 
a ber erfle, andere, dritte, feria prima, fecun- 

a, tertia. 

Pfinaft : &übner, galline cenfaales tempore 
pentecoltes danda. d 

pfingítYDode, hebdomas in qua pentecoftes 


celehratur. 
AMI ofen pzonia. 
nat Vo el, Kirich: Bo el, turdus luteus, 
tit qan gelb mit (margen SI geln und rorhen 
Schnabel, welches er alles im erften Jahr 
nicht bat, auch nurdas Maͤnniein diefe arb 
befommt, das Weiblein nicht. j. Sriicyens 
Defchreibung und Abbildung der Vögel 
dritte Clajfe von den Turdis. 
Pfingftcn ift von pentecofte, unb diefed ven 
werrenosy. Niderſ. Pingestach, Pingftertag. 
fimehultine. Kero 


* pfegen, vellicare, jwicken, fummis digitis pre- 
Annal," Helv. candennbus forcipibus velli- . 
Diererich in Comment, in Hefiod. 

Wann ein Prenning heraus muß, fo pfeht ed 
aimeulam auterre decerpendo. 


inere. 
mit glüenden Zangen pfeken, Stettler 
«are. 
Pfen pfenning, oder Drücker. Job. c. 
pera & 
dic: p. 230. tenax. 
in Me ria welches er p. 726..erflärt: 
ihm das 
— = rpere,forcipeautungue. Pid. 
$ kommt das Ital. pizzicare, und Franzöf, 
incer, damit überein, Daher auch einige pfigen 


gen. 
anpfägen. In tiTergemveae Lübedifcher 
— P. * Mus 1296, 18 G laus Pfinzeag, 


£indau, fübfder Hauptmann im SXedlem 

burgiſchen Orte Luͤbau, werrütberlid) anat: 
füper, infidiis circumvenire &aggrediendo 
zdere & [poliare, 


Pfiff, f. piziffen. 


Pfifferling, m. 
Dafyp. boletus, fun 


dies :Jovis, der Donnerftag. 

bed Pfincztags von Sand Colmanns Tag. 
Pets, Script. Aujir. col. 968. 

am Tnbtag vor bem 5. Pfingfiag. Mo⸗ 
fere Bibl. MS. p. 124. 

Es iff bicfet Namen mit Pfingſtag ver: 
mengt worden. Als Huber. Archiv, Mel. 
licenf. diefer Brief i gegeben andem ‘ ingſt⸗ 


us orbiculatus, flave. tag in der Saiteu, p. 55. follte nur Wine 
fcens, eine Art Erb; chwammen, machen beifen, mien 013 Als poss 
in hoben Wäldern, merben etliche Teller | Metrop. Saiisb. p. 263. T,1. Pfinftag. Hinger 


reit, geben eine meiffe Dirige Milch, werden 


mit * Waſſer gebruht, in Butter, 


eu ba Altenſtaig im Vocab. fol. 12. 5, follte 

—* ^ - Pu m Doer Schüffel langíam iem ponecolbs, Rareiben, bat es nur 
;-oxentgim Schweiger: Saueb. iefes Ping kommt von fünf, meil ber Den: 

. Pfifee:Stiel, Grobian fal 233.a. niche der fünfte Day in Ars un baber 


nM 

au p ben Ruſſen Paatnik der fünfte beift. 
Daber man für Prnztag auch Phunztag finder, 
und mus alfe ohne 4 geichrieben merben, mel; 
des in qingftag radical, von c ober k jn pente- 
eolle. Cinver Germ, d. 1. 26. meint; ($ L 


j p Meri reet achten, nauci haberg. 
: ung, logi, nume, trice, aping. . 
Prichn, ol 85 5. — 


nicht cinen 9iffeefing u 
ne He ht etwas geben,mon 


in Pfingſt / als FaftmachtsZeiten mehr Bıer | 
















mache man Zauber: zum in Sachſen unb | . 
t 


Pfinn Pfiſt s 


biefes Pfinz von Pen, fo den Jupiter bedeuten 
Au An Meinung andere gefolgt, aber mins 
t twahricheinlich, obgleich Diontag, Sonntag, 
Frentag 1c. von alten Göttern ber alfo beiften, 
dat man alfo auch von Pen, den Donneriiag 
Pinztag genennt babe; hingegen ift Dingfta 
und Mirtmech andern Urfprungs, tem, da 
man meint e$ fónne nicht mit werre überein 
en ch - e " —* un ed fünf 
efagt, fchließt auch, Übel, für funfit 
— nie pfingſt geſagt, doch fommt Pfingſten 
von pentecolte. 


Pfinne, f. 
Vinne, phyma, acis, ein rothes Blätterlein 
io Gef pi fo empfindlich Richt, mann gian 
daran rübrt. f 
pfinnia, adj. roch von Pfinnen im Grficht. _ 
Dfinne, glandula. im dem Fleiſch einiger 
Schweine, rine Krandheit, vulg. grandines, 
pfinmta, adj. glandulofus, 35 zrandinofus. 

Pid. bat Binnen, vinnig Sleifch, caro por- 
cina co Andere Mw innen, 

Holl. ift Pinne, pinna, fpiculum. 

Das ^u Vocab. 1482. bat Pfonne. — Lar, 
barb. pynnum ve! acutum, fpißig cber (aml, 
(Suble, fubula) Pfinn ein Nägelein ober 

na. rj . 
—— Schuh : Binnen, wie man viel⸗ 
leicht um des&recheng willen und (pitig fenn, 
= die Huͤner⸗ Nugen und 2ttertugen ch 
tit. : 
E sipsqhn uno pinna überein. 


* Pfünne, Pfinte, 


Vet. Voz. 1482. Dfonne, marcor, rancer, 
das Riechen oder Saintheit bes Sleiiches. 
Atem iter, Unreinigteit. 
te, idem Wocabularıns. 
Pío nt rib, ebrr Grub nach ttuégnj be 
t$, lacuna, fentina, . 
ur "mitten im Schiff, ba das Waſſer eins 
rinnet, ß —— 

Reif die Sauwfinnen im Fleiſch in einer ei⸗ 
M. rs man liegen ift e&von andertr linren 
iateit auch gefage worden - 
Diener, ih eon Boldaft für pincerna, mie 

Per für pıltor, ſ. Pfiſter. 


pfivf, Pf, m. 


in Wort vom Laut ben die Hüner hören laf 
is, * fie in der Naſe verſtopft find, pitur 
“na „batder Meder Bi 
fi j. Dafyp. pituitoſus. 
intere! aben es ausgejproshen, Als Kay⸗ 
fersb. poft. fe. 191. Wann man ein vfüpitts 
Hun bat, fagt man, ich will ed St. Beltin nes 
ben, oder ein pfinnig Ferlin, das wird Gt. Ans 
tbennien ufacopftrt. Teutſch. Sprichw⸗ 
fal. 62. b. erbatden Pirfin, er ift in den * 
niíd) gebracht, er ſchnaubt und bläfet, nafo fue 
num indignauonis edit. 
pfippern 
p urd, d 
Priviche, f. 
vien, (-pieifen. 


.* pfifter, 


ateinifchen piltor, fieht insgemein bey 

dem ien für Beder. Sterrler Annas. Heiv. 
. 188. aber Sronsberg macht einen Unter⸗ 

' fchied von Seuerwerfen fe/.48 5. In eintg 
efagung foll e$ e$ nicht mangeln an Kochen. 
Suengern, 9Mifier, Becken, Müller, 1c. da 
werden qe feyn, bie Da fnütrm, Da bit Wer 


der backtn. 03 


sa Pflanz Pflaſt pflaſt Pflaum 


erey. Pick für Badhaus, piſtrinum. 
ep — Tyroc.77. uno V et. Vo- 
cab, 1482 : 

* pfinen, vom faut dendie PulversKörner ma: 
chen, mann fie einzeln wegbrennen, f. »ftiif 
pedere, levi fibilo diffilire & diflipari. 

i Karfereb. Yrarrem Schiff. ol. 282. b. 
wenn mancher fehlt, gibt er bem Pulver ſchuh 
unb (agt, t$ habe nur ge 

pflannen, fürtecintn. xig. 
Pi&, pflentten, Here. 
ein S üenner, plorater. 
Kommt flere und plangere 


Pflanze, f. 















imponitur, panniculum medicamento il- 

irum, . 

ein Pflaſter aufftreichen, unguentum in lin- 
- ec extendere, mollitam maífam illinere, ' 

ein Pflaßer auflegen, emplaftrum imponere. 

das after abnehmen, eniplaltrum. detrahere, 

aoterre. 

Die Namender 9faftet ſ. an ihren Ort, als Ma⸗ 
' gen Pflaſter, ae 

ein Blaſen ziebendes Prlafter, veficatorium. 

Linderungs Pflaſter, malagına, lipara, c. 

Wacht: Mlafter, cerotum. 

WundPHajter, vulnerarium, megägendes Pla: 

t, vulg. corrolif. exedendi vim habens. 
Schein Pfafier, remedii falía fpecies, confola- 


T 


damit überein. 


planta. 
Pfanzen ſtecken, phantas ferere. 
die Mange beticibt, wurzelt, planta com- 
prehencht. radicem agir. ] 
eine Prlange verfenen, plantam alio trans- 


erc 
eine Pflanjeansziehen, ausnthmen, audbe: 
ben, planram eximere. 
anzen die von fid) felbfi wachfen, plante 
wx fponte nafcuntur, NL 
eine Planje die offt verſetzt mirb befleibet 


nicht, planta que fepe transfertur non con- 


valefcit. . 
qute Plangen blühen und tragen balb, ge- 
nerofiorıs arboris planta ffatim cum flore & 
. "wer e(t. 
. H nzlein, m. planta tenera. . 
pr Eherpflänzlein, conjugii germina, 
pflanzen, z. plantare. . 
Aeiden pflanzen oder ſtecken, pangere fali- 


tio vana. 
Pflaiter, bey ben Bauleuten, calx, que induci- 
tur. Dofyp. Mörtel, Gyps. 
" Ajfteriein, piteacium. TN 
marie Aäfterlein im Geficht, jur Zierd, fu 
pflaiter: Rocher, im Cpott, unguentarius, 
1 uentarus, 
en 
Mlafter vom Lateinischen emplaftrum abge: 
fürit. 
Pflafter,n. 
ftratum, ftratura vie, pavimentum. 
Stein Pflaſter, pavimenrum lapideum. 


das Platter aufbeben,itrarz lapides eruere. 
- e8 iit bier ein heiſſes Pilafter, omnia hic ca- 


ra funt. 
dasi Pilafter ausbeffern, loca ftratz lapidi- 
bus nudara rurlus its contegere. 


ces, ; ! i 
xe ,, Britt ysflaniemobereinlegen,vitesor-| das ilafter eben "—— in Mm 
ine ponere. : P * 3 —* P 
gepflan;te Kräuter, heil tive, vemm: Pr Sand 5* mit Steinen be⸗ 


pflanzen, etwas an einem Dit fielen, ba et lang 
und feft eben ſell. 
Stuͤcke planien, tormenta 
nere. R : 
fid an einem Ort pllangen im € bere, lo- 
carefe aliquo. 
mann reir ju gleichem Ted gepflanzet mer: 
den, fi complantati fadti fumus imilitudini 


auspflaftern, lapidibus péfitis viam red- 

üerecommodiorem. — , 
jupflaftern, pavimento ubique tegere, baf 
alles mit€teinen belegt, und nichts mehr um: 
gerflgſtertes übrig. — 

ein gepflafterter Platz, lithoftrorum. : 

ein Pflafterer, lapiditor, ber die Öffentlichen 
Drrer mir Steinen zu belegen gelernet, 


in valle difpo- 


; Ser planet, Ae nu auspflaftern, lapidibus tegere,lacumas implere? 
die pransim — Da eekein, lapis pavimenti trate, eine Art 

, * 
das Planzen, ic. cIb-Cteine die man, in die Ctábre qum pflas 


ein PfianzBeet, ein Pflanz’Pla B,planrarium, 
area horti. planrata vel plantanda. 
beyflansen, ein Feld mit Bäumen, xc. arbori 
us conferere, plantis implere. 
einpflanzen, inferere,ingenerare. — 
eingepflanjt, angtbobrer, infitum,innatum, 


ingenerarum. — ] 
das Fehlen ift von Natur eingep ant, labi 
&errare hoininibus congenitum eft. 


tl, pavicula lapidatorum. 
pote it 9 viel algemplaltrum, (das Gteins 
Platter bed't den lothigen Weeg, wie das Heil, 
Pflaſter bie eiternde Munde) 
m Riders 
üt, vias fternere. T. 111 C Brunfv, 
de Er v. 36. $.6. ald wann cá von plarea wäre. 
pfla 


tt. 
plates 


. ripflan ropagare, ald Gewächfe, ober (term, ein vom Laut gemachtes Wort, den 
. " alé Roe Fur orna jo red bie Eole oder das eingefochte Salt macht, 
j re feu producere. mann cé fichlegen mill, aber als cine Haut im 
.. bs Bertrflanien, die Fortpflanzung, pro- | Mer wider jerreißt, und mit jolchen Laut ser; 
“ pagario, progeneratio. pringt. Fritfeb.Var. Trad. p. 267. 
verpflan p, transferre plantas, transplantare. arichen, f. patfchent. 


* pflettern, S ayfereb. poft. fol. 9. mit Waffer 
weichen, und Daffelbe aufgieffen, Rider⸗S. 

pladdern, vom £aut dendas Waſſer mache im 

wajchen, lavare fonante aqua atfula & mota. 


ein Säumlein zum verpflangen, arbufcula 
plantaria. 


Pflafter, 


ur Sriney, m. emplaftrum, was man über 
eibs: Schäden, Wunden, oder Seſchwulſt 


legt. à . 
Pflafter, ober bie Materie fo man aufftreicht, 
cataplafma, medicamentum molle e viridibus 
fimplicibus decostis conrufisque, unguentum 
in mallam coactum. 3 
Pflafter, worauf bie Pflaſtet⸗ Materie aufgeftri 
eben ift, emplaftrum, linteum, pittacium, vel 


Pflaume, f. 


prunum. > 

Ginb ven Sarbunb Geftalt umterfchiedlich, 
aber ohne befonbere Namen, alsrunde, gelbe, 
grüne Pflaumen, I 
. Eppern, Griechen oder-ftriechen, f. unter 
ihren Buchftaben, alfo auch Zwetſchlen oder 
Damafcener Pflaumen, Spiking. 


€ ádbf. bat man auch pladeren | 


pflaum Pfleg 


—“ 


corium mollius, quod vulneri unguento illi- bürre Pflaumen, pruna ficcata per crates dilpo- 


fita. 

geicheelte Pflaumen, pruna cutg detracta & fio- 
cara, Prunellen. 

Ungarifche Pilaumen, pruna Mungarica five ex 
Hungaria ad nos allata. 

NofrPlaumen, pruna maxima five afinina. 

Beim Pflaumen, pruna fapore vini, ex Hıvo 
rufeicenna, 

PflaumenKeen, nucleus in lapide pruni & la- 


sis ipfe. — ^ 
prlaumen-daum, prunus. 
PflaumdaumsBarten, prunetum. 
Plaum ift vom Lateimniſchen prunum, beym 
Galeno, Tg HIAYG Y. 
Ryf im Spieg, der Befund. fol. 170.bat 
ned) Prume. 
Apberdian. p. 64. Pfraumen. 
‚Dan. Blomme. Angl. Plumme ober Blunt, 
- d Ober Teutſchen Pflaume daraus ger 
le ! 


Pflapn, f. 


pluma, penna mollior, lana quafi anferina. 
Pflaum:$edev, id. 
pfiaumen2Sett, Pflaum⸗ Feder Bett, le · 
Stus plumis veplerus. 
Pflaumen ‚Streicher, ein Schmeichler, 
von Hell. PluymStriter, qui plumas, Hoc- 
COS, —— veltibus alterius legit, adula- 
tor. Rethmajer. Braunfchw. £bron. P. 
IHLp.160 ' 
Pflaum, ba£ gefinbe zarte Fett unter der Haut 
meon fie weich anzugreifen, als Pflaum⸗Fe⸗ 
bern, pinguedo mollior. 
Es iff diefes Wort pluma verändert worden 
in Blum, Flum, laum. Pr? Phlum. Pic. 


Pflaum aber ift an einigen Stellen fenberlid) 
der alten Poesen aus Flumen entftanden, al$ 
im Chren. Hagen, Petz Scriptor. Aufir. col. 
1115. und Pıblaum. Is Poem. Germ. apnd 
Eccard. T.Il. col. 1480. . 


Pflegen, ı 


curare, curam gerere, tueri, cultodire. 


Imperf. id) pflegte. Perf. ich babe gepfles 


Het. : 

Wird mit bem Genitizo beffen geſetzt, was 
man pfleger, felten mitbem Accnf. als 1. Thef. 
1I. s. Hebr. XIH, 10. 

eine» Kranken pflegen, egrotum curare. 

feiner Gefundheit pflegeu , valetudinem fü- 
aámcurarc. * 

er pflege feiner felbft, cuticulam curat. 

Pflege, f. cura, als in Kranckheit, in der Kin 
brit. - Bart, Bedienung. v 

Pflege, eine Verwaltung, cine Gegeub auf bem 
anb, oder ein Amt, prefedtura, fonderlich in 
Bayern, Franken 1c. 

ec ift lang auf Diefer Pflege gemefen, diu 
huic przfecture prefuit. 5 

prica?tmr, id. 

Tand Pflege⸗Stube, Camera provincialis, 
als ju Nürnberg. 

Pfleger eines Kinds, se. tutor, curator, nutff: 
tilis$. à 

pleger, auf einem Amt oder Schloß, Prafe- 
«nus. 

Land⸗Pfleger, Prades provincie. Przfcétus pre- 
vinciaits, * " 

Kirchen:Pilcger, als zu Nürnberg, Rei Ecclefta- 
ticz Prates. 

Almoſen⸗Pfleger, Eleemofynarum curator. 

Siadi Pfleget, Pretor urbanus. 


Pfleger, im Frankenhauſiſchen Ealjwerk, ad- 
“ jandtus magiltri. Ein Untermeifier, prefettus 


inferior. 
Gorpfleger, T. III, Script. Brunfo. p. 540. "t. e 
den 


Pflea 


den Bergmerken, der in eined Nanıen die 
rube fördern hilft. 

‚EPfleger, id. operarum curator. , 

aerin, cutatrix. 

Ir. prz fecti uxor. 





^0 
Pneg 
T. HT. Script, Branfv. p. 1$. ' 
Der Grone ere, (coronz honor.) 
Der er (antea) die Franzöfere, (Franci.) 
tten gepflegen, (posfidebant.) 
aman die Caffen. 


gerey. Hedion. fol; 21. Cbron. Eufeb. Das | pflegen, f. legen, Krieguder Streit fchlichten. 


ömifche Neich wurde in zwey Pflegereyen 
er Regierungen getbeilt, in die Drientalis 
€ und Occıdentalrfche, Imperium. 
ıdpflegerep, von £anbpfleger, Dignitas prz- 
lis provincıe, Provincig prefectura. 
ghafften. Befoldi Consin. in Gachfen, alias, 
aur Oelten, bie ipre Güterobue Prlicht ba 
n. " 

Proprietari, die imr Land eigenes haben, 
nfuales, homines originarii, certe,glebe 
(eripti, quiagros deferere nequeun 
Viechhafften. £anor, Sadıf. Sp. 1.2. der 
um⸗Provbeſte vrie Lute. 

zung, cura, : 
:egen,adj. Tanggepflogene Freundfchafft , 
4 culta amicitia. 

'gnif, Mege, Pileg Amt. pedet tvon 
irnb. 1707. 8. p. 153. Die Waldflromer 
ben Sc. Martha Epital und Kirche geſtifft, 
b die Pflegniß deffen ihren Nachtommen 
‘behalten. An. 1400. aber dem Kath über: 
ie". 

lich, adv, curatius, haushälterifch, alé ein 
er Hausbalter der nichts werderbt ober vers 
ben läßt, oeconomice. , 

das Holz muß pileglich gehalten werden, 
vas cura agenda elt, damit die Wildfuhr 
jt verdfetwerden. Befoid. Comtin. —— 
inen Bach pfleglich fichen,pifcari, pifcium 
an agendo. . 

ba, curatoria, curarela. 

‚Bücher, Echrifften von Vormundſchaff⸗ 
| und Bormunden, Teutſche Spr, fe. 


a. 

i inb;pupillus, ein Waife, 
iO ob, id. alumnus. 
‚Tochter, pupilla, alumna. 
ze. tutor , nutritor, nutricius, 88er | 


nb. 

"utter, nutrix, curatrix. 

* t, tutor, Vormund. 
echnung,liber rationum. (Befeld. Thef?) 

m turor habere deber, alá Bormunds | 

nung von Ausgab unb €innabm für bie | 

eg · Kinder. | 

‚Schreiber , ein Schreiber den eine Ge⸗ 

ine hält, m ihrer Rechnungen ;nb au: : 


— 


er Notturfft. Fritfch, Var. Tract. p. 685. | 
ft daher aud) Gemein-Schreiber, — 
nmunitatis alicujus loci. 
eeMan n. Gtapborft.Zamb. Rirchens 
ron. Vol. a. T. 1. p. * ein Handlaus | 
‚der einem drbeitenden Manrer das 906» | 
1t langet und juträgt,opera opifici vel mu- | 
o infcrviens. 
yen. Sachſenſp. ordinare. 
Ir Richter (al of plegen, (ordinabir) eines 
ildes und eines Echwerdes demedieden | 
nn fchuldiger, Landr. 1.63. 
yen, für haben, inbaben, befigen, vermals 
poflidere. 
„IH. Script, Branfv. p. 64. 
Undedar — Grap (Grab) 
Dar de ſulven inne TaE (da derſelbe lag.) 
Unde des barna de Engel plat. 
Unde vil des Heren Landes uee 
Dti be Chriſten plagen e, (das dirChris |. 
Ken zuvor hatten.) — . 
„Geman de Geldan. . 
erofhin: 
Der des Glaubens pfigt,Cqui fidenrha- 
et.) 


. Wiltu gefiegen ? Duldin pflig, 
QUillf dufiegen? Hab Gedut!) 


€$ ward ein Dach gemafet to Helmftidbe 
unb gepflegen. . (Der Strieg wurde ba ge⸗ 
fchlichtet.) T. 111. Script. Brunfv. p. 408. diri- 
merce litem componere cum bora gratia inter |- 


aliquos. 


pflegen batte vor Alters pflicht, für er pfleger, 
,, Chur ein; ift Juden Richter, der pflicht 
ihr mit Xed)t. Schw. Sp.Goldafl.c. 24. jus il- 


lis dicit. 


verpflegen einen,curare, alimenta prebere, ale- 


re, nutricare, fuftentare. 


Verpflegung, victus, amidus & quecun- 


que adfuftentutionem alicujus pertinent. 


Pflegen, : 


folere, gewohnt (ton, im Gebrauch haben, 


confueville, 


Imperf. ich pflegte. Perf. ich babe gepfleget, 


oder ich babe pflegen 


er bat jufagen pflegen, folitus eft dicere, 
tvitb mit der Prepotinon ju gebraucht, und 


dem Infinitivo. 


| pflegen, curam gerere, und pflegen, folere, find 

einander (1) bem Schreibennech, ganz gleich, 

in der Bedeutung aber (2) nicbt fo leicht ju: 

fammen jureimen,auch muß(z)pflegen,curam 

voran * weil 
t, 


agere, ber Bedeutung R 


es ein ÄufferlichesThun th fid) ſchließt, das in 


der Wörter Bedeutung allegeit dem figürli 
den Berfand, als im pflegen, folere, ift, vor: 


gejogen wird. (4) Eind die Tempora Im- 


perf. und Perf. Pret. vom blinden 


for an einander m — * 
inen. einige, man fónne fagen, i ag 
unb ich pflegte, ich babe gepflogen, 4 j 


gepfleget, welches aber der Gebrauch n 


nicht 


ift von wenigen angenommen, n der 


Teutſchen Uberfegung ber Bibel fieben fie 


niemahl: Wann fie auch im Gebrauch yewer 
fen, fo müfte, ich pflag, beym Nentro pflegen, 
folere, fteben : id) pflegte, aber beym Adıro 
pflegen, curare, nach der Analogie vieler fol: 
cher Verborum. Alſo auch, ich babe emo 
gen, beym pflenen folere, und id) bab acpfiei 
et, beym pflegen, curam gerere. Das fiber: 
e ift alio von beyden id) pflegte,und ich bab 
sett zugebrauchen, al$:.— 
Sie pflegte dieſes Kraucken mie fie ehmahls 
ihres Mannes ju warten pflegte: an ſtatt, fic 
pflag diefes Krancken mte fie reed Mannes ju 
parten flag, ober gepflogen bat. 
‚Be berglsichen ungewiflen Gebrauch hat 
in andern Verbis die Grammatif ſchon geljol- 
8 als: verderben pri perire, und perdere, 
encé hat, ich verdarb, ich bin verborben, als 
das Neutrum ; diefes, ich verberbte, ich babe 
verderbet, als das Adivum. In einigen ift 
aber der Mißbrauch annod), alsvon bemegen 
age man; Crift gum Eifer bewogen morben, 
a man (agen fellte, beweger worden, bann 
das Imperfect aiift bewegte, von mágen, pon- 
derare, fagt man gewogen, ermogenac. Beil 
das Imperfetum td) mug. 
pa id adv, Ferofib, utquis folet, ger 
woͤhnlich. 
Item, Fronſperg von Kriegs Ruͤſt. fel. 
95.5. conlueto more. 


Pflicht, f. 


Schuldigkeit, officium, Verbindung, 
die Prlicht leiften, officta preitare. 


bere. 
feiner Pfuͤcht eine Grnügt tbun, officio fa- | Heppflichtung, aſſenſus. 


, 

















ebrauch 


feftiget. Ich pflag und bab gepflogen, 


x 


Prleg * 
tis facere, in Acht nehmen, officium explere, 
colere, cueri, exequi: : 

feine Pflicht nicht in Acht nehmen, officio 
dcefle, illud negligere, intermittere, difcede- 
reaboficio. — 

es ifi deine Pflicht, raum cft. 4"? 

bie Pflicht; ju weit erfreden, fines officii ' 
ngius proferre. 

Lebens Pflicht, feudi nexus, obligatio be- 


neficiarii. , 
ebli icht, debitum conjugale. 
Sinifevfidi Chriltianz —— vin- 
[- 


ulum. 

Erbipflicht, juramentum fubje&ionis. 

Eid uno Pflicht, facramentum, jusjurandum, , 
fides promilh. . 

in vict nebnien,Gcramento obligare, ju _ 
rejurando obítringere. . 

nit Pflicht verwandt, ad fidem promiffe 
ph pie — A 

^ t, für Pflege, Sorge, Berforgung. 

Aa reb, Dot. fol. 194. 5. Johannes 
nahm darauf SRaria die Mutter Cbrift in (tis 
ne Gewalt, Pflicht, Hut und Schirm. 

prlichtig, obnoxius , fubje&us , pflichtig ftot, 
ebere, 

T. IH. Script. Brunf&. p. 12. alfo fe Öme trus 
me pflichtig waren. ws 

. p.429. Die des Schotes plichtig. 
dingpflichtig, pflichrbar. 

pfichtbar, adj. domino fubje&tus. 

pflichtbare Güter, dingpflichtige@üter, die 
ben HerrensDienften re Gegen 


ms nn Ber demi torg Wil 





a 
i ms Refolntion der 50yiſchen Taud⸗ 
chafft ertbeilt 4m. 1697. 

* Yflicht, vor Alters, fonderlich beo ben Poeten, 


modus, ratio , confuetudo, ratio faciendi ali- 


uid. 
V erefb. Boften mitvate unb Dütfedaitidt 
RU vil bartié —— 
p Gote dorten in Broudin-Pflicht 
er, o Gbrifte! mit Önadin-Prlicht. 
Mit HOtsbelflichen Pflichten. 
T. M. Script. Brimfv. p. 37. ^ 
De rome was nicht Prchten qeit 
Na wifliter plicht, (ut mulieres folent?) 
Es ift Das ch efft bey den Poeten weggeblie⸗ 
ben, mie es hier plit megen des reimen auf qoi£ 
gelautet. Jerofch. hat esquch ausgelaffen : 
Als die rm tribin pflit bed Schw 


hzes. 

(den Echuß ju treiben pflegen.) ; 
ie aud) fi * pflein gefunden wird. 
Pflihubrüchig, adj. promiſſa fidci immemor, 

- fidem datam violans. . 
-o adv, Pflihebrüchiger Weife, fidem non 
fervando, perfide. ] 

Dflidt:trlaguna,dimisfio a fide Fritftb.Suppl. 
Bejoldi, wann ein Diener in caufa domini jeu 
en fell, erläßt ibn der Herr jo lang feiner 

Sicht, remislio oblequn. j 
Pfihußenoffen, plichtenoten, T4JII. Script. 


Branfv. p. 445. a 
bit des Cotes plichtig. p. 429- . 
Pflidyumäßig, adj. legiimum, officio conveni» 
ens. 


adv. officio conveniente modo ex offiaio j 
jure meritoque. . . 
Pflichtichuldig, adj. Pflicht ſchuldigſte Treue, 
debira fides. > 
adv. ut officium & fides requirit, 
pflicht: Theil, m. legitima five perio dasgebür 
rende Erb oder nartirliche Antheil, legitima 
liberorum, fe in Franfen der Zweythen aller 
Güter. Wem. 
Pflihiwergeifen, adj. offici oblivifcens. | 
ad:.. ofn.u immemore ratione, perfidiofe, 
beupflichren einem, affentui, affenfum prz» 


"m 


ss Pd Pod 


: t, einen, ali- 
* modo, al$ mit Gnuade, Wohlthaten, mit 
b uud Angeloben. 
20 fid einem erreichten etwas zu thun, fi- 
m iuam alicui obftringere. 
very idet, jure jurando obltii&us , cb- 
noxius, obligatus, 


verpflichtet (en ju etwas, debere aliquid 
facere ; obligatum HM adftzz dum elfe ad ali · 


quid. M 
Berpflichtung gründet fib auf pacta. Contra- 
&e wu. b. g. obligatio, ju gemiffen ordentlichen 
allegeit ac igen Plicheen. 
Linpflicht, f. debirum fubjedi, fed non femper 
certo preítandum tempore, als Ablage oder 
agd:Dienfte xc. im Gegenſatz der gemiffen 
ienfte die niemabl unterbleiben. 
unpflicht, Ubertretung des 3Berbinbiri(fed oder 
bes Verfprechens der Treue, infidelitas. 
fie ut inimpflidyt bey einem andern gelegen. 
T. IH. Script. Brunfo.p. 318. perfidiote , infi- 
deliter, fidem non lervando. > 
* upftichten, a parte alicujus ftare, affentiri, f. 


beo een. . 
at Recht hat oͤm gugepflicpt. 4". IIT. Script. 
Brunfv.p. 41. viétoriaa jufta caufa ejus (ftetit. 
licht eintvon flechten zu fert, ple&tere, 
mettere, e$ deutet einen nexum an, den man mit 
einem andern bat. . 
Pflichten für flechten. Hedion, Cbren. Enfeb. 


fil. 103. 


werpflunten, obligare, obftrin 






Entebius fagt, er babe vom Conftan- - 


Pflug 
Pfläcen, 


als Blumen, decerpere flores, herbas vel- 
lere, Bras:pfläden, 

als Bögrt, deplumare, vellicare. 

Hopfenpfädten, lopulumfive dorem lepu- 
lide tarments domi decerpere; f. tupfen, zu⸗ 


pie. 
priucfen, figfelid einen pflüden, emungere sli- 


quem yecunm, . , : 
bie lintertbancn pflücken, deplumarcfubdi- 


tos. 
die Ge pflaͤcken als die böfen Wirthe 
thun, depilare hoſpites. | 
das prlüd'en, — : 
ein Pfluͤcer, miro fonderlich vom Hopfen 
gefagt, cin HopfensPrinder, decerptor fapuli, 
abpflücken, decerpere, als Blumen. 
beprlücfen, depiumare, depilare. 
Hühner 


ungepflüct, mie bie Küchfe die 
freffen, non deplumatos gallos. 


Pflug, m. 


aratrum, mE ! . 
biefer Plus greift ein, ſchneidet ein, ara- 
trum hoc penetrat, ditfindit humum. 

er far nicht eindringen, meif das Land ju 
bart, duritia fuli refpiit aratrum. 

einem einen Acker unter ben Pflug thun, 
dare alicun agrumarandum, 


tino gehört, daß um SXittentag vem Blanz der pflug, certa agri menfura vel portio quantum 


Senne etu Seren emes Eranjes worden, vari 
innen if gepflichtet geweſen bte Geſchrifft die 
qu tbm ſagt: Ju biefem tberminbe?! 
ruf en, ift von Laut gemacht, mami man arit 
Fuͤſſen im vergeffenen — tritt, 
aquz ſonus qui pedibus ca catur, ale Grob. 


vi, $6. . 
Der den Wein vergeuft. 
Daß ec vorm Tifch herunter ffeuft 
Und drinnen umzjupflitichen ge 
Als ob in einer Dat; cube fiebft. 
profi, f. Tlitſch, Futſch-Pfeil, von Fléche, 


pfec, 


beym Fifchen, f. Flock bey der Rifdberen, rere 
—— us —— rro i M 
oden, bey ben Tuchmachern. |. t,Nox 
cus, Poden Zu. — 


Pilot, m. 
xillus. 
pflöden, paxillo figere. 


d'en, alt Leinwand auf Per Bleicht,pa- 


xillis firmare, ein Zelt, paxillis figere. 
vilbdien unb Höcden, einen fett en, in vin 
cula conjicere, f. Stock, C ted«5aus. . 
Pflod, paxitlus, wornach bie Kinder mit Steis 
nen werfen ober fchieffen, mer an nächften das 
bey oder ibn gar trifft. Teutſche Sprichw. 
fol. 273. b. Bey Erklärung des Sprichw. bad 
rößte Gtäd 12 das ift, wann em Stein in 
Bi n Wurf jerfpringt, fo gilt das größte 
davon. 
pilediZammer, malleus monerariorum, ein 
ewifier Hammer inden Qtünj Echmiedten, 
$ Silber, wann es das (ete Mahl aegtitr, 
und jum preaen angerichtet, ebe man es prägt, 
damit beflopfen. Fritfcb. Supplem. Dicjoid. p. 


265. 4.766. b. 
ecujdfod oder Schuß⸗Plock, in den Berg 
werten, wird über das Loch fo in das Gefteine 
ucbobrt ift, feit eingetrieben, Damit der Schuß 
deſto beffer heben könne, clavus ligneus. 
Plod:Borer, terebra, r 2 Ellen lang, vomit 


die Plocke gebobret werden. 
€ ib. blof, arbur runcata, 


‚jein 


fcilicet uno aratro fufficit. . 

ein Dorf das hundert Prlüge hat, pagus 
centum-aratris conitans, five centum rultico- 
rum arva comprehendens. 


Pflug, für Beruf, oder für die Art fij ju neh⸗ 
ven. 
„das ift fein Wagen und Pflug,hac ratione fe 
alit, hic elt modus quo vietum querit. 
die Hand an ben Pflug legen, manum ad- 
movere aratro, eligere & incipere certam rae | 
tionem vivendi. ] 
die Feute vom Pflugnehmen, privarearva 
aratoribus. l : 
werben fein Pflug ftebt, confcribere 
milites ne deficattamenarator. — 
binter dem Pflug bergepen, agriculturam - 
exercere, rulticum effe. | 
der Acker pflügt, profandit fundum maris 
Ahcora nec tenet. | 
bae Pflügen, aratio. | 
flüger, arator. | 
abpitügen einem eine Furche xc. f. aderm, abi | 
adem, grum vicini arando carpere. 
.- e. gie dem Kopf, vomere caput abfcin- | 
dere, f 
... bie Wurzeln der Bäunte,arbores vome- | 
re ublaqueare. 
durchpflügen,perarare,arando penetrare,folum 
aratro perftringere. 
einpflügen, inarare, arando tegere. . 
umprlügen, invertere glebas aratro, mit den 
Thon aufum. - . 
umpflügen, mit oem Thon auf pflügen, circum- 
arare aream quandam. . - 
unterpflügen, aramo tubigere, terra x a 
zupflugen, finire arationcm agrorum fuorum ; 
(emen regereterra;. fübursre. 
Pflug: Bürger, if fo viel als S fai/Büger. 
Wehner 393. 
Pflug;Dienft, m. ben vin Baur mit bem Pflug 
oder mie Rahren thut, onus verture, opere 
quz fiunt jamentis, operz ruriziies. 
pflugaeiſen, m. vois, eris. 


pflugen, arare, profcindere terram. 
pi.ügen zum anbermabl, (. brachen. 
audpflügen, etras vergrabeneé, exarare, aratro 
vel vomere aliquid. 
^5 ? 
epilünt bleiben. 


Pfnai PBnüf C 


PflumSrobn, f. í i 
es Ee tob $fusDiruf, Wagens Dienkr 
Ding. óaupt, —B dentale. 

p" pra arator ftivam tenens, der den 
'ug bey ber Certe hält, im Gegeníag beé 
Án » ungen, der nur bie Dchfen antreibt. 

Rnichen Tradt. de jure fuperiori terrtorii c. 4, 


n. 375. 

Pfiug:Rebr, f. verfura, reflexus in arando. 

PfiugKrümme, f buris, bura, daran das Holz 

p —— die dar ic t. 

ugi£aub, m. arvum, terra arata. 

Pfiug- Pd, bos arator. i 
lug:Pferd, Ader-Märe, Í ftrb. : 
lug edt, z —— fan man alle 

uci, bie meiften werden ju dreger Ar 
— Ein Jahr über Soimter, tas 
andre über Conmmer, das dritte Jahr im 
Drach, und das beift man ein Vfli⸗ Recht. 
Qeting de Far. dr Controzerf, limit. * 1.6.10 
5, 5. arandi jus & mos. 

Pflug Rodel, rulla. 

Pfug: Sage, ober Pflug⸗ Säge, culter aratri, 
dens aratri. 

pos «Schar, aed "T 
ug⸗Schorrer, rulla, Pid. f. 

Pier ftiva. — 
flugWende, fpatium fub finem agri in qu& 
— à jumentis vertitur, verfura, f. Pflug⸗ 
. Piin. 1.18. c. 18. aratra rotulis inftrudta Gal- 
licum inventufn. Codices legunt: Plumarat, 
A t, Päugrat,Plo,Plog. — Legg. Longobard. 

um. j 


? n hi in den Damen der Mi dee 
r f begangen. r : €terte 
oder Gterye, (agen * ih auch 
vermengen fie bura und ftiva, fva ift mas der 
Pflüger in den Händen hält, buris,die X rimme, 
moran das Hol; an meldyem die Pflugſchar iit. 
bie PilusSäge muf nicht mit der Schar ver⸗ 
menge werden, 


Pfnaiſch, oder Pfneiſch, m. 


odor vel feror certorum animalium ,' quem 
fpargunr, aut fanguis eorum fpirat. 

Von Gebräuchen bed Fon eod ud Weid⸗ 
merfsnach Weidmanns Necht und nicht zum 
Pinaiſch. Befold. Tb, Prac, de moribns Vena- 
torum, bene informatorum , non eorum qui 
tintum odorem fanguinis beltiarum fequun- 
tur, & veitigia. 

Pfnaiſchen, odore fanguinis cervi canem ad 
períequendum: eundem irritare & affue face- 
re. 

Die Hunde merden mit des Hirſchen 
Schweis gepfnaiſcht oder gepaft. Saibens 
Hof maß ger Cancelliſt. p. 17. 

pincifdben, pneifcheln, als von einem Bock, fa- 
torem hircufum fpargere. 

anpfneifchen , affricire odorem, ut equo equa, 
vel equz equi, ad impellendum ad coitum. 
Scheint won dem Laut ber Lufft burd) bie Na⸗ 

fume iu jepn, f. das bier folgend Pfnüß 

n 


"vio kommt mit überein, 
Pnuͤſſel à 9. 


Dafyp. cstarrhus. j 
nüfel. Pic. deftillatio, catarrhus. 
IU" oder Schnuppen. R»f. fol. 15, 5. grer 
„rheuma. 
pinüklächtig, rheumaticus, 
Pfnuit. idea b €$ ward ba cin Gevlitter und 
ein Pin. 
Der Laut eines balb serbaltenen Gelächter 
das aus dem Half und aus der Naſe losbricht, 
pfnutſchen hat Meißner in Suefig /cquente, 
ann 


^ 


Pfor Pfoſt 


Warn die Kinder nach dem Weinen noch lang 
ſchuupfen oder ſchluchſen 

Es kommen dieſe Worter mie pfneiſchen wont 
aut den man fonderlich bey denen ſo die 
—5* haben im reden und von andern im 
ich en pert. 
fedt, ſ. bocht. 


pforte. . 
NiderSächf. Porte, porta, janua, f. Thür, 


oftium. : 
ber Weeg und Eingang, intreitus,eber (ud: 
gang, exitus. . 
die Prortezum Leben, portaad vitam. —— 
die Pforzeder Höllen, infernes, oftium orci, 
Hag-n. Cbron, Anjlr. |. 2. MS, Eraciius tet 
auf ore Sorten. zu Caſpi, bie Stleranber vor 


1020. abren verſchloſſen bat, unb fübrrbar: |. 


aus 150900. mider Die Agarener. Alberic. in 
Chron, bey Leibn. Acceſ p. 226, bat viel een 
der Claſa e qua Ungari in Germaniam vene- 
runt. 
r Dttemánnijd)e Pforte, Imperium Turci- 
euim. 


ye Ehren Pforte, arcus triumphalis. 

t Dnter Pforte, poftica. — 
ie Sti?Pforte, foramen tormenti bellici in 
navi majore,quod claudi potcft. 

n Pförmer,ottiariuis janitor. 

Die ſes Wort ijt in ben Elöftern fehr serftel: 
let worden, als welche Pernder daraus ger 
macht. Serar, T. 1. Rer, Mog. p.774. ] 
vrte, beißt an einigen Orten die bürgerliche 
$afit. Gaßelins de ſtatu publico Eurspac, 32. pv. 
925. f. Graf : . 

auf die Pforte oder inf Grad gehen, in cu. 
Rodıam mitti, 


un Erledigung der Pforte ober des Gras; | 


liegend 'appheiren, liberationem e cuftodia 

fappligter perere _ 

ein, im $5ügebC piel, f. Buͤgel. : 
ich hab dir bie org verichlagen, memlich 

baf deine Kugelmicht durch den King fan, oc- 

clufi tibi portam. Apberdian.p. 114. 

pannes vor derLateiniſchen Pforten, 

T, I1. Script. Brunf, p. 269. in Chron. Stad. 
wegii. Johannes der erge Prefter van funte 
Soban vor der Lateinifchen 3Worte mart gebe: 
von Pabit Gregor. VE: 

Feltum Johannis ante: Portam Latinar.. 
Schilt. T. 1. P. HI. p.72. "s 
Morte von Porta. 
sich, it Fleisch vom umaefallenen Vieh, Nas 
"ber uber. Dépler von Leibe: Strafen, 
^ 3. caro — T 
dichheerd, ein Vogel Hee nuraufden 
Kafen angeleat,da kein Bufch if, über welchem 
ie Garne fallen, area aucupis innudo cefpi- 
©, ubi rete nullam fruticem tegit, im Gegen 
* bei Buſch Heerdes, da das Garn ^üfde 


—— gerungelt, al gerunigites 


profte oder Pfoſten, 


ftt, m. pottis, Zbürzpfoften, miter Sachſ 
Bof ver lters im ferm. ald Ferofch. Dy oft, 
rabs ın qua janua pendet, & in qua janua fera 
ee idvyfeft, pi 
Nt, ein Te oft, palus ante aggeres. 
„nie Wofte fo man vor die Gees Teiche 
chläst, ta$ fich bie Wellen des Meers daran 
eden, find sach Propurtion der Tiefe fo im 
zund erfordert wird, 14. 15. unb mehr 
Zchub lana, 3. Daumen bid, einen Cchub 
reit, mann fie besimmert find, (o daß 12. Por 
len eine Rute bekleidon.Hackmanzı de jurc aggt- 
um mMentiff. p, 114. 


Anderer Theil. 


















h ie müffen 8. oer o. S uf | 
n bie Erde fonmnen, unb oben nur 6.9 a ' Pragner, qui parvo luczo revendir, mercator |das peepien, infirio. 


Pfot Prag 


undis in. maris oppoſitæ. 
Poft:Spider, (inb eifene Nägel, 8. Zoll 


Tan 
an Ben Cre en feft ju halten, f. Spider. 
fie, m. vom Cateinijdyen poltis, 
Die Holländer baben das alte Teutfche nod) 
Deuripl, The Stiel. Gall. u. 
Poften, eine kleine vieredige 
Balcken liegt, als unter einem 
pergulz, ein Gang: t. 
sion fo ent, columellis munire & firmare. 
t im 
Definung fo gerad über fico fet. 


Pfote, f. 
pes, 
gefaat, Die damit als mit ibren Händen zuzus 
greifen pflegen, als Karen, Hunde. 1c. 

y Spott unb aus 
auch ven Menfchens Händen, 


gende —— TA be . 
,UI€ Pfoten juerít in der&chüffel haben, inci- 
vil! modo manus ante alios m ai habere. 
die Pfoten verbrennen, caltigari ob impu- 
dentiam & temeritatem. 
Link Pfote, 
niltra — a 
die Hunger : Pfoten faugen, anteriores pe- 
des urgente fame fugere, uri facerefolent. 
‚ Siete ift von pes pede, müs, modos. 


" Pfog, 


ift von puftula, Holl. vomica, mit Ber: 
RC LIT NAM iti 
afy 


lein. 

Deminut. 
sid tod in oder PföRl; 
erleın oder im, 

gen Drtenentípringt. — — 


* Pfräng, ado. 


für eng, anguftus, angufte, im Srändifchen 
und Sayrifchen Dieſect. von engen Kleidern 
und andern Dingen. 
Vor Alters pfrang, anguftus. 
Poem. Germ, Eccard, Script. med, evi, T. I1. 
cal. 1456. 
Schalter und in Vagnys fh Prange 
it geifel al lange, 
1420; bp eumern chomen wider, 
pfrengeu. Hind. Metrop, Salisb. T. HI. p. 
ds daran fie Fein unfer Amtmann micht 
rengen noch irren ſoll 
Eoeint mit premere Übereinzufonmen, mic 
Gall. preindre, empreindre v ptemere. f. ttm: 
ten prenten, 


bas an fleiſchi⸗ 


pfragner, 


vendens varia victualia minimis menfuris, 
der alleriep Er. Waaren im Seinen verkauft, 
f. Hofen, iler, qui edulia exuit, & minum- 
tim vendit. : 
Matthefius fert fie unter bie fchlechteften 
— als Höckler, Kretſchmeyen, Käl 
rM 


‚In einigen Ctübten aber find fie unterben 
feinften Handelsleuten, venditores legumi- 
num, farina & omnis generis eduliorum, 

Pfraaner:Laden, taberna. inftitoris edulio- 
Tuin. 


, Pfragnerey treiben, propolam effe, revendere 


eduiis, minutiis nundinari. 


€. Pireng, T (ráng ven premere, 


deren 100. 30. Pfund wiegen, bie often 
i uͤr Pfoſte. 


ule,moraufein 
Bang poltis 


atten, was qu beiden Seiten einer 


wird wen dem vordern Füffen der Thiere 


erachtung ſagt man e$ 
einem eines au(bit Dfote geben, temere tan- 


ꝓ. Vomica, ein Mor, Eiten Blätter 


ir Pier, puftula.— * 
fp. furunculus, ein fein fei; 


* 


Pfriem 


Fuß auſſer ber Erde heraus Reben, columelle 













manus finiftra. It. homo qui fi- | (df 


Pfroff 7 
cui res popali & vendit quibus res angufte 
oni eit. 

Daher das alte Vocab. 1483. das Wort 
Kenn bat, als vongepreft ſeyn uno prefs 


Pfriem, m. 
—* Meri Ci — Yr 75 
ein fpieiges Eiſen mit einem Hefft, Heine 
her Pant ing Leder ju machen. ' 


Cattler/pitien, acus manubriata, mit ei 
y Mice nq 
emen Kraut, Dfriemen, genita, wie 
leicht von genifta fj a melches fonf Cited 
Pfrimen beift, f. Genfer. 
Cpanife Pfrienten, fpartium Hifpani- 
cum f. genifta Iberica zenifta. 


Spartium, Pfriemen, moraud man 
gen:förb und eine (rt C eile macht, 
» Pfriemen:Blür, ilos genit. — 

Chytreu col. 214. Preen, fram̃ea. d 

Pi, Pftiend, radius ferreus, ein Cifen mm 
mit man die Haare fraus macht, acus crinalis, 
oder womit einige bie aar Scheidel machen, 
difzerniculum. — 

Die meiften meinen, framea fenrme damit 
berein, ein fpigiges Gewehr der aiten Teurs 
en. — Tacit. c. 6. de wor, Germ. frameas ipio 


bit Sti 


rum vocabulo gerunt, anguíto & brevi ferro. 





Pfeill, m. 


ein Meiner Fluß Sif, ift beo ben Wörter 
Sammlern ungemif, welcher e$ (ey, intge 
mein beift er €lrig. 
aiffer. in jur. piftat. Bavar.art. 5. pho- 
xinus, Pfrill. 
Ichrersbeim in Gesgrapb. Alfır. fuperior. 
^ ia frillen, eine (rt $luß-Fifche im Ober: 


— in Aunal, Augflourz, T, I. Stripr, 
Sax. Menken, col. 1740. In máxima omnium 
ifcum abundantia vendiderunt Augufte 
indelicorum An. ı515. bilibralem meníu. 
ram cobirum barbarularum X. Batziis & pho- 
xinorum fimilem 'menfuram V. Batziis hos 
vulgo Pfrillos, il1os grundulas appellamus, 
Coldaft. Conjtit. Imper.T. 1. P. 3. Dfrüllen, 
eine Art Heiner Fifche in Augfpurg, 
Frifehlin, Nomentl. p. 129. phoxinus ininus 
tulus, fell oder Pfrill. ' Ä 
Peucerus in Vocabulario, BB£nhau, Elriken, 


, Pfellen, nomen Greco affine, Tubing ufi- 


" 


— y" — bet 96 
a8 alte P'ocabul. Ann. 1482. fagt Pfell 
ein breiter Siícb, unb nennt ibn Lar. barbare 


pelanum. - _ 
Sieh. oben Bambele, ein Fl iſchlein. 
weiches fonft Pfrült bei. Fe  Bifäle 3 


hoxinum, und Friſch Nemench, p. 128, 
Bambele, phoxinum majorem, Rotauge. 


Bach⸗ Bambele, phoxinus in rivis. 


Pfropfen, 


vlc. oppilare, in ardtum cogere. 
einPropf. Doll. Proppe, obruramentum, 
ein Burl, Superi, — 
epropft voll, fartus, farctus, 

f. depen, ichoppen. 


propfzi, in corticem farculos inferere, in die 


Rinde eines Baums propfen, f. beljen, ims- 


m, 
repfXeif, n. ſureulus. 
roptei (n ben Ser, oder in ben Spalt bed 
Baums, inferere furculum, trunco Kilo fur- 
culam inferere, ita camen ut cortex arboris 
€o:tice furculs attingatur. 
cin g: propfier Citau, arbor e furculo. 


Prüm 


58 Pfruͤn Pfuhl 


Pfründe, f. 


prabenda, beneficium clerici, donatio, dota- 
tio, legatum, fährliches €infenmien emer 
geiftlichen ober andern milden €tifftung, al$ 
in einem Epital, oder in einem Gruft oder 
Elofer, cibiac potus portiones qus in hofpi- 
tili cuilibetdantur. ytem,ein anders jährls 
ches Einfomimen auf lebenslang, fo er tanfit, 
oder ihm auf Zebenslang gegönnetmird. St: 
contractus emtionis annui reditus ad vitam 
ementis. Gail. 1.2. 0% 8. . 
pírünoner, in einigen €pitálen, prebendari- 
us , alimentarius. 
pfrünonerey, prebendaria. Gemma Vocab. 
Vetus. Brövenier Huys. € 
pírünben, portiones cibi & porusdiurni pre- 
bere. Hund. Metrop. Salisb. T. II. p. 200 
Ein Spital mit Imdlf Siechen, die man ba 
rinnen pfrienden unb (reifen fell. 
PfrindenAnfaller. Stumpf fol.721.« An. 
1520. thátgn gemeine Eidgenoßen einen 
Schluß, me man binfür weiter in einer Eid» 
enoffenichaft Eurtifanen und Pfründen: 
nfaller betretten mögte, ba& man dieſelbe 
& ſeyen Zeutíd) oder Welfch, (bie Tebige 
fründen Inhalts vermög vermeinter Päbkt 
licher Bullen anfallen, ju nutzen oder nieffen 
vermeinten) gefánalid) aufbeben, und in ein 
Waſſer werfen foll o. 
Vfrunde kommt vom Lat. prebenda. Holl. 
provande.Piderf, Chytr. Próvcn. Gall. ol. Prou- 
vende, Provende. ol. Seript. Branſu. T. IH. p. 


427. : 
ImShwabenSp.t. 252. Pfrende. 
Zedion hatimmer Pfrüne, 

serpfründen, vidtum ad dies vite dare, benefi. 
cium praebere. 

verpfründet ſeyn, beneficiis Ecclefiafticis 
frui. Seine Mutter murbe nach Biegras ver: 
pírünbet. Srerrler Annal.Helv. p. 276. 

bie Pfaffen bie in ber Stadt erborn oder ver: 
frünbet waren. — Tfebudi Chron. Helv. T. 1. 


pone 



















pidsen, 


som Laut des Blafen und Anfpeyend ber a: 
gen gemacht, manm fieeinen Hund won fid) 
abhalten wollen, certo flatu abigere ut feles 
canes quafi affiant, ; j 

strpfucbsen, verachten, an ftatt phui, fagen ei: 
nige pfuch, php, cxípuentis fono contemnere. 
T&ayfereb. poit. fol. 175. Sie mar vorhin ali 
wege verpfuchjet und verachtet gemefen. 


Piubl, Pfühl, m. 


pulvinar, pulvinus. 
eiu Haupt soder Küffen + Dfübl, pulvinar. 
Banf- Pfuͤhl, pulvinus. 

Pfubt, torus, tft an dem Fußs Gefimfe einer 
Eule ein rundserpabener halber Grab, der 
wie ein Pfühl heraus ftebt. 

pfahl Baͤume, ben den Bergwerken, Hölzer 
barinnen die Haſpel⸗Stuͤtzen eingemacht find, 
trabes in quibus poítes machina traZtorix fu- 
per puteo fodinz flant, 

lWiſen, barinnen ber Rund» Baum gebet, 

"ne in quo axis cylindri machinz ut ha 

volvitur, 


fubl kommt von pulvinus, daher if in 
Ms — pa 


Piöter. 9Wuimeu, culcita. 

Alberus Pfuͤlff. 

Vet. Vocab. 1482. Pfulg oder Pfuls. 

Rerbmai. Braunſchw. BirchensChron. 
P.L Supplem. p.9. Buleve, intoro vel in par- 
te perulin, (Befte) ive exuvias cleriorum de- 
cedcntium m vulgo dicuntur buleve. 


Piulment, f. . 


pfulig, 
BER Fiſch, m. pifcis qui amat paludes. 
i 


. 67 Ungarifche Duvaten. 


Pfund jchwer, 


pi . Pfund 


pfui, 


articula abhorrentis, vel fibitum nudum vel 
atum exprimit quo feror vel indicatur vel 
abigirur, eim Wörtlein bie Verachtung und 
ben Edel anzudeuten. : 
° Zedion in Zirchen⸗Hiſt. hat alle zeit pfeu. 
tem, Grobian fol, 185. 
Stumpf pfuch. : 
Vom tat phy. Gall.fy, fev. * 
fuit bem Gerit. Albin x; pfui bet Schande. 
píui bid) am ! eim werächtlicher garftiger 
Menſch! phy! hominem fordidum. 


Pful, m. 


Sxift dul, palus fimeti. 

Brat, ftagnum ignis ardens ful- 
phure, 
‚adj. paludofus. 


ihlSeſchmack, m. (apor cancrorum aut pi- 
fcium qui in paludibus capiuntur. 
übLBeruch, m. odor loci paludofi. 
bL&dnerf, gallinazo minor, peludicola. 
Pılus,udis, fommt mirPfubl überein. 

Colerus im Hauob. ſetzt eine Sylbe binein, 
er nennt die Waſſer Gruben und Lachen qu: 
del. Im Sommer jagt er, find alle Pfudeln 
ausgẽtrocknet. 


Pfund, m. 


vom Gewicht, libra, fedecim uncie. 
9M potbeter/Germidt, 12 Umen. 
eines Pfunde (dmer, libralis. 
ein Pfund ſchwerts Stud Fleiſch, fruftum 
carnis. Itbrarıum. 
bald Dfumd, felibra, 


Pfund, von Gold in ben Rechten, ift eine Mark, 


marca auri, pondo atri, [zd A 
ejold, €. ad. 


ad vocem Bold. 


Pfund, ffr Si, nachdem Frambſiſchen une 


livre, 8 gute Oroichen. 
Kaviersb, YTarrenfchiff fol. 338. b. 
Nun gilt ber Wein kaum sehen Pfund 
Cur einem Monat e$ dazu fimt, 
aferieht aibet drenfig gern. 


Pfund bey den Ságern, f. Waid, Waid⸗Meſſer, 


idtus qui firculero venatorio majore. 


er follte bicermeaen billigberbe Pfund [eis 


den, bad araffe Meſſer, culter €«narorius, mer 
mit Die Jäger das Wildbret zerhauen 

Subr : Bewicht ift 3 Centuer. 
Befold. Thef. Prath. beym Wort Bericht. 


Pfund Schifer- Bericht, Schiff Pfund, pondo 


nauticum, 300 unb. 
Preußiſche Commer : Oron, 1648. f. 69. 
das Pfundghare ju Pillau, barinnen bre 
Tonnen und Bäden,aporheca mercium. 
Dund  Verordnete, die das Pfund: Haus 
befichtieen, vifitacores mercium. 

‚Pfund: Schreiber, der die Schiffer exa- 
miniret, und den Zoll fordert, als bey ber Bes 
bn Pıllan, veérzaliarius. 

Pfunds : Verwalter, sn &ónigdberg, ber 
der € chiffer ihre Zettel unterfucht, ob fte mit 
bem überein treffen, mas fie zu Pillau angege: 
ben, vedthgali prepofitus. 

Dunelm. vedig il pro pondo nautico. 

verpfunden, vedigal pro pondo nautice 


folvere. 
ibid. $. 79. Man (ell die Echiffer im Ber 
funden uidrübernrpmes. ie 


M een adj. librarius. 


prünbige Dfenning. T. HI, Script. Brwnfu. 
p. $24. bie man Pundmeis gibt unb rechnet, 
im Grgenfeg ber Luͤttiken⸗ Pfennige, die man 


‚Shilingmwrs grito 


pfufó — bant. 


Sachſen Spieg. 2. 36. geminae (dial bie 
mentere Halden punbidy und cben fear und 
Geile mit, ſ. aud) Schwaben p. c. 385. 


* 7. 
20 Schilling tunt ein March, (warcam.) 
Pfenninge und fpricbt man bann piündige 

SMeniinge, Königeb, : 
SchwabenSpien. c587.. Wer rin Lot 

ringer macht, als viel, als ein qMennina màs 
en man, den jellman das Hautt abfehlagen. 
8 (ell aber der Pienning einer fenn, der man 

ein Pfund fchläge aus einer Mark, (mar alfo 
die Mart Eilber ſebiel als ein iunt Münze 
fe waren die pfündiaen Bienning fein Eüber. 
tem, c. 397. güldene Bienning die pründig 
waren, dieſet Prenning einen nabm man 

rto Schilling filbern. Die boppelten Kavſer⸗ 

Groſchen heiften ju Straßbargnoch® chilling, 

mar alfe ein solcher auldener Pfenning ein 

Bulden, 20 Kapfer-Öroichen. 

Di volema, pirum librarium. 

und Stein, dad &emidt, momit man ein 

Pfund micat, pondus. Frifcht. Nomenciat, cel, 

85, 

vts £at.pondo. Goch. Pund. Belg. 
end. 

P ors ^ Sunf 
funzer, vor Alters fagte man von pu» 
gnus, für Sauft. Dafsp._f. Fauft. d 
tin &tüd Hot; over Ctecen ven Holtz, pa- 

xillus, der die aufi eines Anaben füllt. 
pfunzern, paxillis acutis ludere, if unter 
andern ns yr Nürnberg unter den Knaben 
gebräuchlich, pax llum paxillo pellere five 
an terra fixuim alium. proxime jactu infigendo 
extrudere.- . 


Pfuſcher, 

ein Handwerdiämann ber fein Handwerk nicht 
rechi gelernet oder nicht recht treibt, opifex 
clancularius, & fimul in opificio fuo parum 
— quia illud nec rite, ncc bene di- 

icit. 

pfuichern, opificium extra tribum exerce: 
re, nil redti facere inarre quam quis profite- 
tur 





feherev, labor ignorantis opificis. 

Dieies Wort icheint von Puſch ju femme, 
neeil fich ſoſche Srümper und Gtübrer immer 
vor den andern ihres Danbmerfé serfted'en mals 
fen, bamit fie ihnen Die Werkzeuge nidot weane 
men, und fib ale furchtſame Hajen in ufi 
verbergen, Daher man (it auch Pön- Hafen nennt. 


Pfüse, f. 
aquaindeprefliore loco ftagnans, plerumque 
tàiien in minore quantirare, lacuna. 

als vom Regen Wafler auf den Wegen. 
aus Pfügen trinten, aquam impuram' ama 
re, fontes negligere, impura praferre puris. 
Pfüge in Bergmerfen, colluvies aqua fuhrer- 
ranex in fodinis. 
pfügen, verb. aquam lacune in fodina ew- 
haurire. 
Pfutʒ⸗Aimer, baaftrum, quo colluvies er 
ficcatur. 
PRerebimsiag etiem ob rranfitum per vi- 
ain paludofam pendenda. 


Pfutz bat vieleicht eine Verwandſchafft mit 
uteus. 
Dfüge, yiitein, puttola, f. fet. 
Phantaſie, 


das Pat. Wort ift phantaſia, imaginatio, eimt 
Einb dung fo fi 


einer macht, oder bit tu 
nem gemacht wird. 


Phantaſt, delirus. 
Pbantaſterey, de'iramenta, 
phantaß eren, delirare, = 





Phari Phil 


In der kuͤnſtlichen Muſik, fais extempora- 
usınodisludendi & vartandi indulgere. 


Pbarifäer, 


Pharifeus. vonder alten Sübifiben Seet. 
kt. brut u Zug tin Heuchler, | j 
phariſa iſch, «dy, pharilaicus, hypocriti- 

cus. 


Dhafan, 


Phafantıs, phafiana. 
Dose ey, ovum phafianinum. . 
bafans Barten, vivarium, fcptum in 
quo phahsninurriuntnr. 
Pbaſan· Wärter, Phafianarius, 
Dbatanerie, die Wiſſenſchafft Phaſanen 
wild und zahm zu sieben, qu mehren, und ju 
angen, laentia tractandi phafianos, Klemm, 
eutſch. Jag. p. 326. 
Phafides aves, vid, 


tuto inundo eduliis pocenrum exuberant. 


Pbilippne, 
tin Griechiſcher Manne: Namen yon Qi^eg, 


, 


teund,Liebyaber,und Zrzos, ein Pferd, Die 
p und ade Völker in Europa haben dieren 


Namen water fid) bebalten, weil erim Galen i 


x ftebr, unb zum gauí: Namen gemerben. 
£d) hat dieſer Namen die Ehre nicht allem 
au ſtehen, fondern man bat rm noc einen an 
Die Geis? pio und inu lagen Philippi as 
codi, neulich d.cs, ja fir haben beode bie Mlals 
pu noch acden fich leiden mitten, fallen al. 
edreye andem cien Map. 
pbilippen, Phiuppi, orum, eine Ctabt in 
Bi om Phi es. bá 
Mipper ppenfes, Bürger diefer 
EM, au eeleocpantué einen Brief gefchrie: 
en 


; Dbilippe-Cbaler, uncialis argenteus, Re- 
gis Plulippi in Hifj'ania, : 


Fbilifter, 
Philiftzus, die biliter, bad ganjt Volk, Phi. 
liftzi. 


Dottiieritano, Philiftza. 
bie für Fuͤrſten cer Philifter, Reges vel 
quinque Principes Philiffeorum. Gaz; A(za- 
lon, Asdod, Ekron, Gath. Gerar gehörte zu 
Afcalon. . 3 
Es ift cin Hebräiiches Wort, fie find aud Egh⸗ 
yteu gekommen, heiſſen im Bricchifchen aAAG- 
— Dad Wort palaltina kommt davon 
tr. 


pbilofopbie, 


ein Briechifched Wort, bedeutet Rudium fapi- 
X Philofophi, fitbe jur Seit: Mei 
It, 1 
ilofopbiten, philofophari. 
Mojopbirh, adj. Philofophicus. 
-- . ade, Philofophice. 


Mann. 


—* », im Karten 


—— p. 87. ad pha ! 
s fim fiavium, aquo phafides aves exoitz, in | 


Phry Pie 


pbrygien, 


eine Landfchafft inberalten Hiſtorie in Ren, 


Phryx, Ph 
Porygit e PA ts 
Dbrya. Pia. 


nicht mehr gewoͤhnlich in diefen 
fo vom Sra. nd Parisis 


Piden, 
ſtechen, pungere, wovon das granit piquer. 
Goidaft, Rer. Allemanu. T. H.p. 41. mılices 


Ungari clericum corripiunt, ad Monafterium 


S. Ili, cultellos, ut ludicrum quod Tentones 
pichin vocant, in coronam ejus facerent, ante- 


quam capite illum ple&erent, exigunt. . 

viel, fo Piquet. Gall. heißt. 

ic , ein Vortheil, ba einer dreyfig in biefem 

e; iel jeblen fan, ehe der andre einé hat. 

trepidi, Gall. repic, ein Vortheil, da einer ber 30. 
jebit, weiter fort 6o. jehlen fan, tbe er das er⸗ 
fte mahl autmirit. "ns . 

davon iſt das Sprichwort: Einen Did auf einen 
baben, fimulratem cum aliquo habere. 


| Pidfet, ein gewiſſes € piel mit ber arte, vom 


Gill. Piquet, Pıddet» Spiel, id. luus centum 
punctorum. ! j 

picfiren, Piquerfpielen. Gall. joüer au piquet, 
lufum centum punctorum ludere. 

piciren, figürlidy von Pickenſtechen, pun- 

erc. 

das pidirt ihm, hec illum urit, hoc illum 
ife. Call haft; peditum in bello, ei 
id'e, f. Gall. pique, haff peditum in bello, ein 

Perd mit langem Cat. 

Picenstief, profundıraris fere duodecim 
pedum, five duarum orgyiarum, jme &laff: 
ter tief. 

; bie Picke ſchwingen, hafta exercitium cal. 
ere. 

pide, beiffenbie£eute auf dem Wallffch: 
Fang einen Hafen 4. fuf lang, uncus quo at- 
—— lardum balænæ in fruita majora con- 
cum. ^ 

Pidenter, pedes haftatus, fariffirius, 

PidenTräger, id. 

aufben Sfc qui unco lardum attrahit. 
f.Reufch Grönländ. Fiſcherey. p.413. 

picensun, pars infrına halte. 

Mit Biken kommt das fat. punzere überein. 
Das t ift ni eiue Verlängerung des Prefen 

tis, auf ®riechiiche Art, mit pingo für pigo, pi- 

dus &c. finzo für figo, fictus &c, pungo hat 


"| iar dad.n (n der formation wider hie Art fol; 


cher Veiborum etwas mehr behalten, man fagt 
anctum, doch bat das Preteritum pupugi. Auch 
ommt davon pugio, etu Dolch). & ift auch im 
Karten: piel das Wort flechen geblieben, tollere 
stiorum folia & vincere fio. It. den Etich ba: 
ben, ben letzten Etich haben, vincere in ludo 
chartarum, f. kechen, Stich. 
Pickel, f. Bickel, bud'en, densferreus fofforum. 
Picel, am Wort Haube, DidebSjaube, f. Bi: 
(fon, casfıs, idis, 


pite am Wort Hering, Pickel Hering, f. 


tel , geſatzetie Bruͤh f, Bödkel, 


Pbitefepbus, ein burdjbringenb gelehtter putet videt, f. bideln, 


Pbönicien, 


Phanice, das Land diefes Snament in Palz- 
Kina, merinnen bic Stadt Tyrus liegt, 
Pböniciih, Punicus. 
pbórir, Phenix, ein Moptbofegifeher Ver 
s * Gedicht die Hiſtorie der Stadt 
yroftedt. — ' : 
,Ir. ein Seſtirn gegen Mittag, bat wir aber 
nie fehen, ] 





Piemont, das Land, l'edemontium, in Italien 
am Cavogiíden. 
ein Viemouteſer, Pedemontanus, (ad pe- 
dem montium.) 


* Pigment, 
. Miftell. Berlinenfia T. IV. p. 185. fg. 
rens Vet. Vocab. 1482. infammen neftoffer 


ne Specerey mit Wein, vinum aromatibus 
conditum. 
















bries, bas oberfte an einer &üule 
unter bent tal, hypotrachelium, f. Fries. 
picken, beym Albers — — iſt 
deutungen 


Dil Bil 
"Diment, id. aromata. 
* pimentem, mürjen, condire, 
. Grypintenteter Wein, vinum conditum, 
* tín Dimenter, ein C'ptce Mer, qui aro- 
t. 





mata vendi 


pilarim, 


etegtinus, im Gegenfa bes Bürgers, 

, Lo XXIV. C. M a i ibt der‘ 

Berge gefündet ober der Bilgere, c. 25. t 

nen Dilgerin, eregrinum, 

1. Pet.11/1 —E in £utb. Uberſetzung 
Fremdling. Grac. magouxer, advena, Pilz 
grim » Fapsmid»uee, peregrinns. 

Pilgrim, peregrinator, viator religionis eaufa, 
cin Wall jabrter an entfernte betlige Derter, 
—— nad) Cempeftel ober €t. Jacob in 

ien. 


die Pilgrim haben einer befondern breiten 

Hut, auf effen Grülte eine Mufchel, (1. Gas 

ech.) el tine befenbere Taſche, welchen 

ut unt Tafche fie von ihrem Leut:Priefter be 

amen, ScwabenSpicg. €. 157. 

ilgrimſchafft, peregrinatio religioſa. 

ilgeriSabrt, peregrinatio ad locum fanctum. 

Pilgerrgahre tiun, peregrinari. Alten, 

91. c. 


pilgers lafche,lagena viatoria, als diePilger qu 
tragen pflegen mit einem langen Miner 
Halt und unten breitem Bauch, gemeiniglid) 
von einer trt Kuͤrbiß. 
PilgersSut, pileus latior, altera parte replica- 
tus & conchula notatus, mit der Jacobs ⸗ 
Mufchel. 
Pilger: Mantel, penula peregrinantis ad lg. 
cum fanitum, 
Pilger;&tab, baculus craffior manubriatus,- 
inelufum fepe tegens dolonem, oben mit 
imen Sinöpfen etman als ein Cdmeriveriff 
weit von einander, ° 
Pitger s Tajche, pera peregrinantis religionis 
cauta. ij 
Pilger ober Pilgrim fommt von peregrinus, 
wird alfo beffer gefchrieben, alsBilgrim oderPik; 
gram Vor biefem ift baé-m auch nicht gene en, 
man findet Pilgerin, das | an flatt r, ift von 
tal. pelegrino, weil die SNlgrimgabrten von 
em unterdie Teutſchen gefomnen, &ameli 
manne Dibenb, Chrom. p. 63. batbadenoch 
peigrim. — — 
Kero Piligrim. 
Vet. Voc. Pilgrein, 
Pi&t Pilgern, 
Lat. bırb. if Daraus morben, hargine pore. 
Eo f. Joh. Frid. Gronoz. Objerv.Script, 
clef. e. 2. 
Warengangi, Wa: engus. Gall. Daregoxin, 
Aus percginatio a T, III. Script, Brunfu, 
in den alten Boflarifchen Befegen, pele. 
rimaze p. $18. n. 102. pelegrimaze Duten 
des und u. 103. bedeyart. 


Pillen, T 


plur. pilule, eine Arjenep in Heinen Kugelm, 
Pillen machen, manibus maffz particulas 
facere totunclas. . 
en eingeben, dare pilulas deglutiendas, ' 
illen einnehmen, deglutire pilulas. 
übergüidere Pillen, plulaz deaurare. 
Pillen, figürlich, «iperiora verba, verborum in- 
juris, quas devorarecogimur. 
einem bittere Pıllon ju verſchlucken geben, 
afperiora verba darc alicui fübg lutienda. 
gm befommen Namen nad) den Umſtun / 
en, als : 
rui» den, pilule contra catharros, 
Esos prlule cerhalıce, &c. 


agem Pillen, pilulg ftoanachicg. - 
"y Bike. Euren «el. 340. als eine 
Ha Biſem⸗ 


6o Pilot Pinn 


= SBbiftanstugrl oder Grulgäpflein, foppofito- | 


rium. 
piliwente, f. ille. 


Pilot, 


en Schiffen, die vernehmſte Pers 
n na 8 Captain, oder Schiffer, f. 
temanu. Chytreus Pilot, du&or navis, 
explorator vadorum. 
pilotage, Dilotafien, was manben gotéleuten 
gibt, merces explorarorisvadorum. Mevins 
Aubedifches Recht, P. X1I. 

Gall. Pilore. Belg. Piloor, vom Holl. pylen, 
peylen, metiri, five tentare aquas bolide, al- 
titudinem maris bolide explorare, ift viel 
leicht non holis entflanden. 


Pimpe, f. 
ap t, Meel⸗Brey, MeelPimpe, 
ee ne 
Pimpel:!Maife, parus colore farinz, vertice 
nigro, welche andere Mehl Maiſe nennen. 


pimeftein, 


som Lateinifchen pumex, pumicis. 
voller Pimsſtein, pumicufus. ° 
von Pimäftein, pumiceus. . 
mit Pimsftein reiben unb glatt machen, 
—— pumice pulire, Bin 
Pimpernelle, Pimpinell ein Kraut, Bipinella. 


anf den 


Pimpernuf, 


nux veficaria, piftacium fylveftre, die wel 


en Pimpernäffe merden aus Afia gebracht, 
" ein grünlicher füifer Stern, in gelben tup 
fen, fo in Bläslein ober Cádlein am Baum 
toad) ftir. 


pin, 
weht Lateinischen pinus, 
* pin, f. Der. Fe. Pin:Apfel, pinea. 
ErdYin,chamzpirys, ein Kraut. 2 
€tabt/pin, ift im Augfpurgifchen Wappen, 


mux pinea. 

Pinichen, Piunuͤßlein, aus ben Arb: Zapfen, 
die an ben Arben wachfen im Walliser Land. 
Stumpf fol. 506.6. Pıinien, ZirbelstTüffe, 
nux pine, fruclus pini domeftice, dagegen 
die ben ung pinaftri find. "n jedem Zapfen, 
«lé in am Zapfen, liegen jen Nupliv. 


pinge, Buͤnge, f. 


puteus collapfus, Ein Loch wobie Bergleute 
wor bicfem ihre Arbeit und Gange gebabt, alte 
eingegangene Schaͤchte, die ein Loch oder 
Grube mie einen Keſſel laſſen, welche im Wins 
Er gedbetich find, weil man leichtlich hinein 
en Fan. 
eine alte Pinge gemältigen, puteum ve- 
57 zn findet, fo bei 
ed man auch Bünge findet, fo ſcheint ed 
mit dem Zateinifchen puteus, Hütte, übereinzus 
kommen. . 
Pinfe, f. oder Jacht, celox, liburnica, oxia. 
\ — cel, 222. eine Art ſchuellet Sre⸗ 
t. 


pine, : 


hieß vor Alters was ditzig ifl, Daher noch ima; 
—— pinna, Floß Feder, penna. Schwung ⸗ 
eder, ic. 

Pinnen, Schuh⸗Pinnen, Schuh⸗Naͤgel, parvi 
clavi — qui ſoleis calceorum infiguntur. 
Pinn⸗Holʒ/ carpinus, wovon bie Schufter die 

bolirne Schuh iwree machen, wie man auch 
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Sinf "if —- 
Esindel daraus macht, daher er Spillbaum 
beit. Lonicer. Hifl. Nat. 


. Das alte Vecab. 1482. heift ben Kork ben 


" man unter den Schuhen trägt, Daft, und bie 
bMjene Nägel mom: maneent'elben angena⸗ 
elt. Lat. barb. phyanas futoris. 


5 Bin, Cold inier Serm. 


Venſel. 


Pinfeln, 


für minfelm, conqueri, quiritare,im Niderf. 
Er m querimunia. ' 
ein Pinsler, querulus. 
pire oder Cbleben, _Alberns beym 
Wort aun, f. Pinne, von den Cpinenber 
Dorne, p una fylveftria. 
Pint, f. Fist. Maaf,pinra. 
Binde, Her. Vocab. 14$2. genus menfura, 
Eich Maaß, pinca, — 
Vinte, em ped ium Biermeffen. €in3it: 
tauifches Faß fell halten $ C boc! und 52 Bins 
CdedunbsCeitd  Carpsov. 
Zittauiſche CbroniE P. IV”. p. 158 . 
Gall. Pinte, duo fextatii Gallici. | 
* pins, Vet Focab. 1482. (ubula, f. inm. 


* Pinzer, 


Coler. 7. 38. Darnad) mag man Winter; 
Gerſte oder Pinzer «Korn darein füen, und c. 
42. Ein Echäffel PinzersKorn orit gemei 
niglich 6 Schäfft!, vielleicht von qnn oder 
Ayele, welche dieſes Korn als Einkorn bat, f. 
Einforn unter Korn, munococcos, oder wie 
Gerfien, ariita. . 


Pipe, 
Niderſachſ. ſ oben Pfeiffe. 


Piſt Plach 


ee near 
Pi Windel, angulus in quo oinnes uri 
nam r«ddunr. 
die Pille, urina. lotium. 
falte Piffe, (tronguria. Lot. barb Voß de 
V'it, (erm. Culbiciu, Dolländirch. Gó:bis. 
Piſſer, Bett Piſſet, qui le&um urina nade- 
acit, . 
anpiffen, urina contaminare, lotio rcípergere. 
auspiſſen, ceífire mejere. 
- « - etreaé, per urinam aliquid ejicere, ut fane 
guinem, vermes, cuuculas, &c. 
bepiffen,commingere. . 
VPißen, Gall. pitierzltal. pifciare, vom aut im 
Urin laſſen. 


Piſtacien, 


Piftacia, Penceru: in Vocab. wısaxıa, Piſtaci⸗ 
en, ex Syria afferuntur nucleis pines fimilia 
funt. Perlis, tefle Bocbarto Pbaieg. 2. 1, biftak. 
Arab. phiítak, : 


Piftole, Geſchoß, f. 

— —— medi, fclopus. 

eın Paar Piſtolen, par fcloporum. 

Siftebouliter, che (clopk. - 

einen auf ein Paar Pıfiolen heraus fordern, 
provocare aliquem ad duellum equeftre. 

Weil die Pıfiolen anfänglich greffe Knöpfe 
am Griff batten, mug niai wüterjudyen, nb 
niche Piſtole ven Litti'lu femuit, odır vow 
Stlepo, die Buchſtaben vericht worden. 


Piftole, aüldene Münz, f. 


aureus Gallicus & Hifpanicus. 
Don Vitoria emer € rabt in Italien. 
Wie Florenus von Floreng, moneraaurea 
uinque unCialium. 
Piftolerte, id. 


pipen, pteiffen, vom Laut. Lat. pipire, ſchreyen, Pitiherling, Pirkhirling. Matrkef im Sarepta, 
e 


wie die Heinen Düner. j 

die jungen Toppen oder Hünlin. x8 
Spieg. derßefundb. fol. gx. a. pullus galli- 
náceus. 


Pipe, f. Pfipf. 


Pipe, 


ein Wein: Faß, fpecies doliorum vini majo- 
rum. Eine Pipe Cpanifchen Weine hält über | 
300 Maaß, wird bey uns auf s Nimer insger 
mein gefhäßt. _ : 
Speidel, Centin. Eine Art dietbäuchiaer FAR 
fer mit viel Reifen, deren eines 2 Ochs | 
oder 5 timer hält. x 
Pipens Stäbe, tabule unde hzc dolia fi- ! 
unt, ein Holändifches Wort, fo im Holj-Hans 
bel befannt worden, ift (o viel als Eichen-Holz 
u Faß ⸗ Dauben gefpalten, oder ju Heringds | 
oen, fonderlich ju Pipen. Slemming 
Tentfch. 25545 GG WM 
leichbeit mit einer Pfeiffe ift 





Don ber 
* pippe, oder Zapf, ducillus, duciolus. Her. 
V'oc. 1482. 
Pipfanne, 


. Ludel, wegen des Deraudfeben: 
eins 


pipbabn, Gallus Indicus, von der Efeiffe auf 
der Naſe. t. das Membrumvirile, — 

pictae, ein Regen⸗ Wurm, von Holländifchen 
qur oder Pier, beißt lumbricus, und Mag, efca, 
megen des Angels moram er jum Fiſch fangen 


geſtedt wird. 
Pirig, eine Stadt in hinter Pommern, Pictorix⸗ 
Viritium. ' 
Pilfen, v. 


mejere, urinam reddere. 
piffen wollen, micturire. 
Pißpot,macula, 


eine der fleinſen Mungen im Jochime Tahi 
und i- Söhnen, vom Böhmifchen Petſcha 
prägen, 
Melzer in Schneebergf Ehren, p. 18. 
Bihmmdpe Püricheriein, eine Ace Scheides 
1 ime, rsanuülus Bohemicus, * 
itſchier, V. verifier. 
ittouer, 1. Robrdonimel, in Penceri Vocabular, 
it aus butaurus geworden, butor, onociota- 
us. 
pinelen, f. bien, De 
— ; dder Zug:&täbe im Saltwerk, lange eis 
tne Stäbe, weyer Finger breit, dergleichen 
werden jmeo aenommen imifchen die Pfanne 
unb den Dfen gelegt, unb dicht beſchmiert, bar 
mit der Nauch unddie Hitze neben der Pianne 
durch die Zug⸗Locher in den Dfen neben fan, 
Frirfch, Var, Tract. p. 267. au Thwdeni Hali- 
— werden fie auch Pietſchen genennet 
uut bie £obe die Pietſchen bran fchlagen 
fau. . 
Pladıe, A 
plaga locus planus, f: Flach, Fläche, Hei 
srajsChenen und ade be d T iso 
olmiich Land Ord n. f£ 15. alle Feldum⸗ 
en, Wiefen, Stücke, unb Plachen, fonderlich 
ie man Drach nennt, tractus major fuperfi- 
Plache, oder mie es cinige fehreiben 9M 
, i einige fehreiben Pla 
lachar, fpatium celpite fub —e 
biin ylyxis. Iſt in etian Landern gebräudhs 
lich, ha bie £aut/teute niit einer gewiffen Art 
Senſen das Wald⸗Gras fe tief abmähen, 
baft unten Erde daran-hanıcıı biciet, meldet 
Gras fie im den Miſt grorauchen, oder man 
fticht ober grabt feldıe Nasen aud. f. Stiffer 
Jeadiund Korjinälfteriep. 246 Unter den 
Daumen fei feiner Dlaggen hauen, ot crei 
de 





Plach Plack 


te manen, Damit dadurch den Wurzeln fein 
Schade geihehr, und bie Blume unverfehrt 
bleiben. It. anderswo Plachgen, Heide und 
Torf ſtechen. St. zu der Hol Bank nehören 
* Trifft, Plaͤgge mähen, bauen oder 


1 


inifchen plaga überein, f- Da Camge in Plagia; 
ud) die ebenen Gegenden am Meer. 


Plache, 


lage. Jaͤger Garn ‚di 
P ge. a or , Ret, plagæ, die Wide 
Plachen⸗ Knechte, fervi qui 
dunt in re venatoria. Stiſſer Tard : umb 
*23 E "—-— 5 Hof 
] , ecimn uter H 
S8tifier, imb cilf acbrm.snedte. er 


Plade, plabe, 


PIE. darein man etwas wickelt, fezeftre, ftra- 
gulum. . 

, Friftb!in. Nomencl. c. 122. Blach, linteum 
picatum Babe, inte 


RUN exten- 


‚Wachdı Plabe, linteum ceratum, oder cera 
, piece mixta obdu&tum, 
Wachs Tuc, tela piceata. 
in eine Plahe einfchtagen, linteo cerato in- 
—“ ble afi 
Planen, ba man die afpiration gar nicht mehr 
Pe find gemifle Tücher in den Deramerken, 
. Dan. Ge. auf Jagd-Waͤgen uno ſonſten 
Schwed, blöna, Iinreum, Maren. Reiches 
Abſch. 1577. Tit. XXL. f. 6. fol. $59. 
Bohem. Plachra, Itragulum, v.lum. 
abe Poma dci u 
abe fommt gleichfalls mit plaga oder Flecke 
uͤberein, f. Slece und Mack iia 8 


Plad, 


für Flecke macula, f. Block. 

* plac, fic Ste varpe, 

, „Alberw Los epar Wort ich nebe, ich fene 
einen Placken an V0, (d) plack, reconcinno, 
refaiceao, f. Sect, Plache, 

"pac, für pl: ga. chlap. 

Apberdian_ nr. 99. Daudı Packen, plage i 
fcholis, quz fiunt ferula. * EN 


Placken, 


if fo viel alg plagen, fonderlich aber auſdem 
platten Land, vw/g. vexare & fpoliare, ruíti- 


cos exhaumire, conquirere pecuniam vexando 


& preinendo ruricolas. 
lader, Dane Binder, — ruffico- 
rum, vexarur pagorum, przdo, ire Or. 
fib placken nut etwas, fe iptum de 
vites luas cor.fumere ali uo bore 
lad'eves, exadito infeltatio, vexatio ruri- 
colarun Ir vig. labor motettus. 
placmail;. beym Spehw. Tributum quod pan- 
eres quidam. Angli limiranei potenti. alicui 
coto limitaneo idco pendebant, ur a larrun- 
culis & przdonibis fzoticis, predam ex An 
glia ducentibus rurarentur, fcheint e$ gehört 
iu plachen, hie LandLeute plagen. Eine xin: 
€ 10 man tor Alters wegen der Schottlaͤnder 
Einfall geben muftr. 
Plader, eim. Wand Leuchter, candelabrum in 
patiete pendens. fub lamina polita lumen 
«fuam latius ſpargens. Gall. plaque. gAaxe$, 
tabulg. 
Placer, ein Fehler, ald im Krieg einen C don 
im exerciten zur umrechten Feir tim, f. Sc 
erior in — ordinaria miliruim. 


pladdern, NidersSächt. vom Laut des ausge 


lade, Femme in diefem Verſtand mit dem | 


Plag Dlaid 


quan SOafferd, efundere aquam, eaque 
1 repicum fücere, 

"es regnet das ed pladdert, imber cadit cum 
to flrepitu. >. 
Plaffers; ſ. Blappert. 


Plage, f. 


vexatio, affli&io, cruciarıs,malum. ! 

das ii meine größte Plage, hoc me maxime 
cruciat. À : 

einem Plage antbum, aMigerealiquem. 

eine Plage haben mir etwas, cruciari aliqua 
te, vexari a iqua re, 

ber Plage .fieuren, reprimere malum. 

ber Plage abhelfen, finem facere malo. 

tine groffe, schwere Plage, magnum malum, 
acerbiffima. afflictio. . 

bie Plage kommt über einen, malunt infer- 
tur 


die Plage aebet an, malum incipit, oritur, 
entficht, natcicur. 
hält lang an, pertinax vismalieft, — 
* won der Plage retten, eripere ex alitione. 
einen alle feindliche Piage anthun, omni 
, calamitate & fzvitie genere affligerc aliquem. 
eine Haus Plage, malu: domelticum. : 
Land⸗ Plage, calamitas totius populi, malumepi- 
deinicum, 


píagen, 


affligere, afflidlare, dolore aſteere. 
fcor plagen, quälen mit etwas, cruciare, tor- 
quere. ! 
unt Krankheit geplagt feyn, morbo afiti- 
ari. 
mie Beſchimpffungen, probris omnibus ma- 
ledidtisque. vexari. 
(tor geplagt (ey, aMidtiore condicione cffe 
Plager, zig. Leute Plager, vexator alio- 
rum, à 
ungeplagt bleiben, a malo non tangi, 
jerplagen, vu Ki diferuciare, exerustare. 
Plagen. Lat. barbare, plagare. Es femme mit 
rAnyn überein, Schlag, Streich, Wunde. 95e 
‚deutete auch noch vor Alters eine Wunde, al4 in 
Cod, MS. Bibi. Spen. 1, Reg. XXI. 2. 35. f.tebat 
fanguis plage in (inum currus. Geiner Magen 
Blut flog us, Gall. Playe. 


" Plaid, 


it vomfranzöfifchenPlaider, plaidoyer. von ti: 
nigen gebraucht worden, für Procefs führen- 

Stapkorft. Hamb. Chrom. T. 1.Vol. 3. p. 762. 
Der Advocat fagt: Seine Principalen wärın 
arme Leute, könnten fic in langen Pleitoder 
Schreiben nicht einlaſſen. 

Serariur T, L Rer, Mogunt. p. 635. Es tout: 
den tmeen Dom: Deren geforen, melde alle 
becde uptogen to Rome, unde welden datum⸗ 
me pladtern. 

Dom sol,‘ pleyte, placitum, lis; pleyten ober 
placderen, liugare, caufas agere. 


* plampen , 


Pic,mit dem Kopf bin unb 

bia cervice labarc. ] 
* planrpen, plappern, plaudern, Mottrbef. einem 

etwas vorplampen, nugas alicui rarrare, 
plampen, zwi. einem emen impen verma: 

chen, nagissliquem fallere. 

fid verplämpern, inconfiderate promittere 
alicui matrimonium. 


T plan, adj. 


ol. eben wie das Latein, planus, von dem e$ 
tenmt, 


ber wanfen, du. 

















| cb. 1482. 


Plan Plant A 
s im planen Felde. Brotuff merfeb. Chr, 


- II. 

Plan, Subfl. m. ein ebener Mog im Hol meti 
fauf, certa merfits. arborum cedendarum. 
Ein led. Feld mir Baumen bemachfen die 
man abbatten fan, at$ im Schwarzenberg. 
Amt in Sachen, Cofer. & 20 f, Fabel, Ackct 

Planweife, das Hol; Plan weiſe verkauf⸗ 
fen, ibid. 6.22. arbores cedendas certis men · 
furis vendere. ! 

Plan, locus prelii, campus, mat wer Nefem für 
Sialfrett oder Plug des Erreites,mehr als jert 
gebräuchlich, 

3. 111, Sagt. Bramfo. p. 126. 
De Man of lag geſalwet 
nen ?tfe unde bedecket. 
bas ift, die Walfatt lag veiler Tedten. 
und / c. p. 376. ton Plan behalten, victori · 
am reportare ab hofte. . 
das 95e ift wen fid) felbít mohl auf dem 
Plan, mandarf cd nicht laden. Teurfche 
Spridyw. fol. 95. e malum etiam non provo- 
carum adeſt. i 
und in einen Lied ſteht: Er it bey und, 
wohl auf bem Pan, nobis sffiftit, fuceurrit in 
prelio. . 

Plan⸗echte. Coler. 9. 34. Man: cte faufft 
man an ber Oder Tonnenweife, lucii in. pla- 
nitie inundata capti, 

der plan, einer Sigur im Rei: Neffen, aren. 

Plan, ebet Play, worauf man etwas bequent 
tbun fan, arca, 


plane, fübft. 


f. Mach, Plahe. 
die Manen n den Berawerfen. Tücher vom 
groben Zwillich, lintea craffiora. Marthef. 
BlamHerd inBeramerken,morauf wan das 
€t; arbeitet, nachdem es gepacht. Wird bep 
dem Zienftein mir groben Tuͤchern bedeckt 
und daraufrein gemacht. Mlartbef. Sorepta.— 
Planen. Coier. 5.79. Den Hopfen muß man mit 
Maren oder &hebern bedecten, (onft verriecht 
tt, pannuseraflior linceus. ! 
Planen, bit angenagelten Decken über die Jagd⸗ 
Mögen. Slemm. Teutſch. Jg. p 217. 
Ir. bie Decken auf dem Kraͤmer Laden. 


Planer, 
vom Lat, Planeta. 
das Planeren: Stellen, oder Planerens 
lcíen, pre@gium ex fiu Planerarum tempo» 
re nar vitanis alicujus. 
ein Plancten:Steller, oder planetenutes 
fer. Ntivitat· Steller, Attrologus, qui ex fitu 
planetaram tcmpore nativitatis alieujus bona 
vel malo predicere vul, generhliacus vates. 
cinem den Planeten lefen, beißt auch figürlido eir 
nem einen scharfen Verweiß gebe, corugere 
aliquem afperioribus verbis. 
planetifch, ad). plancticus. 


Planiren, 


beißt ben den Buchbindern , tinzere ch:rtam 
inaquem glurinofam, fonft heiöt ed auch eben 
oder glatt machen, levigsre, ald mit einem 
Zahn reiben. — j ER 
big Buch tf nidit planirt, felis hujus libri 
literas que adferibungur transmirtünt. . 
·Planier⸗ Inſtrument, inftrumentum planandi 
veltes. Vet. Vocab. 1432, E 
Bon planus. 


piante, f. 


ein dickes ret, plarca. 
plante, munimento. eSerfepes ex plaficis. 
Mant oder Duͤll um ein Schloß. Fer. Her 


H3 Die 


6 "Plant Plat 


Die Ctübte waren mit Planken bevefti 
T. 11. Seript.Branfv.p.139. I.Sadyfen Sp 


*2* eren bte mit Mauren und 
‚mit Planten. I. BEE 
ein angesündetee € dif liefen die Beine in ber 
Belagerung Kiel gegen die Dlanfen ju treiben. 
planten, v. Densg mit benfonen in jit 
iim unb planfet die Stadt wieder , bid. 
ismunire, — 
, verplanfen. T. II. Script. Sax. Menken. 
«01.673. Elector vivarium ferarum fub arce 
Colditz afleribus circumfepfit, Cftebt in Pa- 
renthefi cw —— * 
er € ex alleribus. 
P at. planca. Lat. barb. palangıre. Vof- 
de Vit, Serm, Gall. planche. Lat. barb. planca- 
tum. Gall. plancher afferum compages. in 
dinaern beiffen folche Beveftigungen anned) Pas 


rt, tumultus, T. III. Script. Brunfv. p. 254 
Plang. Vet. Vecab, 1482. ordrieß, difcor- 
dia. 


Plamtiche, 


ungefchlagen eue das noch in einer anti 
fche, argentum rude. ] 
à t Gilbers, das noch nicht ge: 

Pa Vin Ah spem tdg m f. 


im Kupfer s Plantſche. Matthef. Sarept. 


Conc, 7. d 
ein. Mattbef. ibid. vor Alters bat 
E o Mantfcheln gefchrieben. 
Slabert, Plapart, Plapper, Plappbart, f. Diar 
ttt, 
plaspern, M pern, blaterare. 
pia. mieren, (blagmiren. 


plat, adj. 


£m,planus, equus. — — ! 
ar Yand, regionis locaaperta & pla- 
na, nec montibus nec caltellis claufa, ager 
eimnibus parens. n 
das platte Feld, campus planus, planities. 
bit platte € eit: eine Dingé,latus planum. 
die platte Wahrheit fagen, dicere ur res eft, 
nulla circuinone utt. : 
platt, «dz. der alled platt heraus fagt, planile- 


unus. 
he plattabichlagen, aperte recufare 
platt, platter dinge, prorfus, omnino, pla- 


"Matt des Reichs entfegen , imperio plane 


rivare, y 
Pr as feine platt Durchbringen, plane, (. fun- 
ditus cvertete fua. 

platt ichlagen, malleo attenuare, latum fa- 
ere. 
Mer —— are. planefcere 
attmwerden, laccicere, le 
plam2eum, f. Hochberg, Ad. Landl. mad 
man anberémo einen Feld Baum beißt, mau 
nat vermittelt einer gemachten ober natur⸗ 
Ken Eule, undeungen Stangen daran, fe 
mit fein Ruten beſteckt find, Die Vögel, Er 
beißt vlatt Baum, weil er jeiner Aefte bis auf 
den Gipfel beraubt wird baf er platt wird, ar- 
bor ad capiendasaves vifco accommodata 
die Platt Zeit ju bicfem SogriSang ift des 
Abends, tempus capiendi aves hoc modo, i. e. 
veípertinum. — 
plartnen heißt bie be! al(o fangen, cape- 
re aves virgis vılcaıllınıs. 

Plareifeif, ein eiftncà breites Baf-Band mel; 
ches man tnt 9tetbfíali um cin Xaf voll Gt 
tränt (dorauben fan, mann etwas bara al; 
fpringt, circulus ferreus. 


Ld ttflein, Her. Vecab. 1482. fcheint ber Au- 
p Wie einen Felſen darunter, (ori er) 










Platt 


! b t) von welchen man bie 
re re 


Platteis, 


plettenec 


Plaud 


fiten an ihre Nachbarn, es (ev Rönig sder 
DOM Pladeken oder Pfarrer, (kön 
oder £agenPrieher.) I 

. T. lil. Script. Brunfu.p. 338. ver- 
ex tonfus, monachus, 


er pifcis latus, planus.unb wert inne pleins. Kayfersb, Doft, fel. das iſt eim 
a 


rt, babet haben bie Bücher bas Demmatif. 


fo oft. Als Dafsp. qMatcoftt. Sroniperg. p 


von Kriegs Mut. fal.95.b. Plateißlin um 


latsen: und Kappen Volk, turbı tonforum & 


cucullatorum in monatteriis. 


Blarteiflin. Die Scholle, (olea, ift ein gröffer | platten, Andr. Keller in Erflär.des XXIII. 


Maus, C dylle Die Solbe eis an Platt, Cap. Matthai. Da nu cé 


tft im Lar. barb, auch ausgedruckt, als placefla, 
platefa, plarefia, Es ſcheint fie ſey von exit: 
hifehen mAaraZ daran geblieben. 


Platte, K 
tabula,lamina,bractea. —— 
S ifcb Matte, rabula, fuperior pars menfe. 
Dfen: Platte, lucus fufem fornacis ferrei. 
Marmor: Dlatten, marmora in tabulas dif- 
fe£ta, "Platen, Da Cange lapides cxfi in for- 
mam quadratam, fteinene Platen.) , 
Kupfer-Platte, rabula enea chalcographe- 
rum ie fculprorum, 
latte auf einer Saͤule, abacus. 
latte oder C cbüjel, platina, lanx. Gall. 
plat. Kayjersb, j'oft. fol. d Blat⸗ 


ten voll Birn. Gol. Onomaft. Blatt, breite 
Schuͤnel, patina, 
Sage latte, caput clavi ferrei. 
platte, 


am Harnifch, bitf vor Alteredas Druf C tüd 
des Harniſches, thorax ferreus. 

Sauft in feiner Limpurgifchen Chron. 
Anno-1351 col, 8. Ein jeglih gut Mann, 
Kürft, Graf, Herr, Sitter, Knecht waren bes 
mwafnet niit Platten,mu € offen, (Chaufles, 
Blech: Hofen,) und Lipp⸗Einen, (was vor bem 
Mund war) das ju Per Platten hörte, ic. 

€ burften felcbe Bruſt⸗· Stuͤcke die fremden 
Schmiede nit (dmieben, T. 1. Script. 
Brinfu. p. $35. Die Schmiede fo fie machten, 
bicfitn Davon 


Piatener, unb heiffen ned) fe ;. €. in Nürnberg. 
Vet. Voc. 1482. Mare, thorax, Plartner, | 


thorifex, Plattenmacher. 


Dofyp. Blattner, Dem laminarius, | 
ricge Ruſt. fol. 48. b. 
unter den Danbmeerféleuten in einer Benung 


Sronfpera von 


(eli icum ein Pamermacher, Plarmer,ıc, 

Pleram Schläger, Harniichmacher. 
trai Nomench, Saxon. col, 246. faber lamina 
mis. 


diefe Platten gehörten daher (onberlich qum | 


Speergewedde, |. T. 14. Sri t. Brumſu. p. 434- 
und 755. 


platte, 


calvirium, . 
ſ. Olapt, nudus cap'l!o vertex. 
eine Matte baben, eulvere. 
á eine Platte bekommen, calvefcere, calve- 
er. * 


geſchorne Platte, 


vertex tonlus. 
Tjcbwdi nennet einen von Holz entbloͤſten 
Hügeleine Platte. Wird hernaͤch Sportemeis 
c ven geſchernen Monchen geſagt, in aller: 
ey Veränderungen, als: 
Platte, monachus. an ſtatt deſſen der fie hat. 


T, I. Script, Brmnfu. p. 940. pluves inveni- | 


plattuen, bey dem Vognelfang. 


plarten,levi 








? eblattet, ger 
furtet und gejchmiercfepn, tondentur, cucul- 
lo veftiuntur, unguneur. — — 

GOtt gebe wie ber Glaub im eriam fee, 
de fide nemo follicitus cft. 


Platte, wird cu/go aud) vom Kopf überbaupt ger 
braucht. 


einem eines auf bie Platte geben, bat ift, 
auf bem Kopf ichlagen, caput JL verbe- 


rare. 
platte, mird auch vom niedrigen flachen Schift 


fen, von Fähren wu. à. a. gebraucht, als: Plätz 
tt, beiffen folche Schiſſe an andern Diten, 
ponto. 

Pomerifche Holz Ordn. Anni£1719. p. 22. 
Eine Eiche ju TMatben, um ı Thaler, da die 
andern Eichen alle höber angeichlagen find, 

Plathen⸗ Knecht, heift auf der Ober tb 
der Knecht eines Schiffers, der mit des Schif⸗ 
fes Anhang nachkommen, und jolche Geräile 
Gegieren muß. ! u 
Vlatt und Platte kommt mit bem Griechi⸗ 


fden zAar)g überein, mAaTog, zAuTv* 
VE, 


Zu Blatt gehörtauch 

) hochberg 
von der Weidmanttichefftam Unterricht 
von régelu Anhaug p. 25. im Monat 
Scptember gebt der 9tmfel und Droichels 
C treid cit, uno dieſes mit der Teſa unb der 
Vanthera mit den 25lattnen sc, Und p. 27. 
im. Oct ber, das Plattuen tbut barum nicht 
miebr gut, werl das Laub nunmehro ven oen 
Bäumen abfálit, fo fommcn bie Vogel nicht 

evi, ſ. aud) Patt Baum 


plátten, platt machen, polıre. 


baber geben einige eas Wort Plattner, mit 
lo. 
r re orichalco calefasto linteamina 


Bogen, bögeln. 


Pläte@£ifen, terrum vel orichaleum le vigatori- 


um, 


| plärten, bep den Dratziehern, den runden Cil; 
n Chy- | 


bersund Gold: Drar breit und platt machen, 
lata fila ex rotundis facere. 


Plartmiübl, mola five due rote qus: fila lata fa- 


ciunt. 


Plätter, homo qui fila rotunda viinftrumenti 


iui equaliter lta facere poteft, 


* plüticben, Fi. möerplatichen, procumbere, 


er Ochs platiche nieder, f. blerichen. 
La 


Plaudern, 
rrire, hlaterare. 


Plaubderer, hono garrulus, blatero, qui effutit, 


enuntiat, plenus rinarum. 


Plauderey, loquacitas nuge. 
plauderbeiit, adj. loquax, fermonis nimii, nil 


tacitum habens. 


| etai tiui gn garrulitas. 
‚pi 


auder Markt, ancıllarum in foroconventi- 
cula. 


Plauder : Maul, os garrulum, crepitaculum, 


omnta ettutiena quicquid in buccam venit. 


Geplauder, garritus. 
audrlauvern, cffurire, divulgare, deblaterare, 


enturan inferno l'lattat quam galez,té werden mitplaudern, congarrire, 


mebe Plaffen ald Edeleinder pue feon, 
Pladefen, — Menk. T. L Script. Su 


ubeiplau ern, für überreden, 
xe", cof. 11$ T. 
eimnium ordinum monachi rafi, im Briefder 


urb. in eer 

Terautworrung gegen 5erzog Georg. 

garriendo perí(uadere, " 
an: 


Platz 


Pleck Pler 
Vandern ift vom faut der Schwaͤtzenden go Plan, vou Laut, 

macht wir fet, biacerare. | Plag, m. ein ſchneller und Purzer2aut, crepitus. 
— Narrenſch. fol. 24. f. oben das Pulver thut einen San mann man ed 


Apherdisn. gibt plabdern figürlich, aud) nu.| Mmiündet, Sronip. von Seurw. fo. 10. 
n 


gari. " ie bd ftycenna püerorum e fambuco, 
Dufyp. hat blatero, ich blappere,i : app Buͤchſe, 
Mele] obese id Mlapprreid dlodere. Ta bare Bauch plage mig 
plaubceoóefen, f. SSeber. tt, dilrumpi 
Plaute, eii groffer breiter Degen, f. Bloß, enis 
revis & latior, ein Furjer Degen der gerad 
herab bieng, mie jest bte Hırfchfänger oder 
Toureaux de chaffe, dem Echmerd entgegen 


von einander platzen wann man fie anrührt. 
abplägen, f. Dar, aum. 


geieht, fo länger mar. aufplagen, difrumpi cum fonitu, als Bretter 
: bie ſchwinden, rimas agere crepando, als $a: 
Plauwe, f. Plache, Plahe. — — bem Een. 
pias * - * fubito furgere, vino autira motus. 
, vule. aus Corn aufipringen, oder in harte 
som fat. placenta ——— E it etwas, das man ver 
"rr : wie. n 
8 c te tnt * Blatz, beym Wort rir fole proloqui quid — 
E E . tius, mit ſchlimmen Worten, e vomere male · 
Pläglein, placentala. * er —— verba. 
u bift mit dieſem Wort heraus geplant, ex- 
pies, cidit ribi hoc verbum. — 


bineinplagen, in ein aus oder Gemach, pre- 
cipitancer introire, non petita venia , rultico 
modo. 

voneinander plagen, diffilire, difrumpi. 

verplagen, das Schitß⸗ Pulver vergeblich vers 
planen, pulverem pyrium inutiliter conlume- 
re, utaudiatur modo crepitus cjus. 

jerplanen, difrumpi. . 

‚juplagen, in rem fubito ferri, find confilio ag. 
gredi quid. 


Raum, locus, (patium, €telle, Ort. 

ein Icerer Dias, ba Feine Häufer, Bäume 
u, D. g. area phyüce umbpolitice. 

Play laffen, locum relinquere. 

lag geben, dare oder prahere locum. 

an eines Play kommen, (uccedere in locum 
alicujus, 9 

es it nur für Zwed Platz, locus dues tantum 
aümicir, recipit, capit. 

Play machen, loco cedere. 

eines andern Plag einnehmen, alterius lo- 
€um occupare. i 

einen von feinem Platz treiben, deloco de- 





Plagen, für platichen, 


ubi fonus rei liquida accedit. 


moverc alıquem,. * plat in⸗ Brey, plump:iné: Rus, vulg. | 
— ! treibt bie Leute weg! turbam terre prid ju fol. 83. a. qui proloqui- 


tur vel agit aliquid inconlideranter, 
* Bepläg, Marzbef. etwas mit groffem Gepläg 
d aericingen. Cine Stage mitWor⸗ 
Wlan, im boli fauf. Coler. 6. 22. area ligno fif- | ten über chmenmaen, multis (uperfluis amba- 
fo implcta. ! gibus proloqui, f. pladdern, plaudern. 
15. €dyod! Crib wird für einen Plagger Dlag/Regen, nimbus, imber, EchlagXegen, 
jebtet, und 4. Pläge (ür ein Gechjig. vis aquaruin largius effufa cum foniru cadens, 
—— locus certaminis, arena, Wann e$ regnet bag alles platſcht. 
Marft:Plag, forum. ] Plagen iff vom Laut, eine fogenannte Onoma- 
Ruſter dat, locus luftrationis exercitus. | coparia, f. auch plóg, plöglich. 


Pag zwiſchen zwey Górpern, intervallum. 
auf ben Play bleiben, in prelio cadere. 


Richt-Plag, locus fupplicii. 
SammelPlag, jonderlich des Waffers, col- Plecen, 
Br fs, th ben TZuchmache It'3eli. € 
au plat, theatrum. en Tuchmachern. Kuaut 2(ti3ell, Cbr. 
Shiehd laß, campus jaculatorius, x VIll.p.502.n.23. Auch foli fin Beer 


Zany Pak, area faltatienibus apta. 
Wopn’Plaz, locus habirationis 

laͤtzle in, anguftus locus, fpatiu i i 

— 535 Vicarius, vr an tini andren 

Plag:Änechte als zu Halle beym PfingfBier 
unter den Thal-Leuten, welche —* Tanzen 
den Vorreihen haben, primarii inter (altantes 
in choreis publicis. 

PlarMaior, excubiis in przfidiis majoribus 
—— * 4 dem Sammel; 9o ber 

: iutheilung m 
they bin auf bie Wache t MMC 


Plan:Meifter, beom Tanzen, ber ben Platz ber: 

gi oder ber Vornebmfte if. 1 

anplären, auferre afcia parum corticis ut fi- 
gnum faltuarii in arbore locum habeat, ein 
wenig oder ein kleines Mäglein Kinde am 
Baum abbauen bafi man den Baum bafelbft 
mit vem ForfisZeichen bemerken fönne. 


Werften aus andern Städten aujrabmen, 
eber ins Handwerks (ade pled'en laffen. 

v. 24. ein Meiſter ber Stud: Wert mill pfe: 
= laifen, foll c$ mit der Wiermeifter Urlaub 

un. 

n ben vorhergehenden alten Scaruris wird 
«6 bled'en geichrieben, f.bled'en, als Zähne bli 
den, blinden und blanden lafien. 
\ 


Plerren, 


aubre fchreiben e& plárren, blerren, plarten, 
blarren mit aufgefperrtem Maul einen unges 
ten £aut von fich geben, als Kälber. 
bláren mie ein Schar, Pi&. balase. 
plerrenalé eine Sub. Notker. ic. das Plars 
fen, mugire. : : 
larren mie die umfinnigen Leute, ober ald 
raſende Ntachtichreyer, vociferare, rudere. 
——— auch vom Maul eines fel: 
dei Schreyenden gelegt, os insgnum, clamo- 
rem vituli edens, 


Plap femmt von plat, alles mo etmas ſtehen lern Maul, id 
fiten, liegen xc. fol fan piat Fon. , blereitiaul, id. . 
foll plastic. Gall. Aum poma, — fonus, fve elgmor inconditus, 


Plag-Kraut, perficaria filiquofa. Noli 
me tangere, weil bie Schörtchen biefcéftraut? 
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anplerren, us apertum d deutes alicui 
menitrare eique adclamare. — 

fic) abplerren, ur infans vel vitulus clamans 
do raucum fieri. ; 
Es lommit dieſes Wort mit plorare, Gall. pleu- 

rer, überein. 

Plerre,vom Geficht, f. Blärre, 
lezeu, f. Bien. ] 
lerichvr Kauf. Tfcbudi T. I1.p.636. Die Lew 
te mit Zeiben und qMegfdusaufen oder Wu⸗ 
chern befchweren, eacio feeneratoria. 


Pliant, 
Peucer. in Vocab. ex Job. Agricola. Amianthus. 
edersmeiß, phant. 
MS. von S,Brandano. — 
Pt e —* — 
arauf eim Zobel wohl bewand, 
Vet. Vocab. 1482. Blyant, Edelſeiden Ges 

wand, byflus jacynrhus, 

pliden. “In Zeitfuchſens Stollb. Cbron. in 
einem 2iltavrlnzentario An.1722. fteht beym 
Gerporal, fo inder Corperal/Zafcbe verwahrt 
murde, etliche wabl ba Wort Plicke, ald ciue 
(&bwarje EorporabTajche, Gerperal und Plıs 
dn, f. Corporal, von plicare, das morein Das 
Gorporal gewickelt gemefen. ] 
 f Du Cange corporalia in capfulis mundis 
vel lineis facculis diligenter cemplicata ropo · 
nuntur. " 

Plo«®. Alber. gnaphalon. Tomentum, Scheer⸗ 
Wolle, Karten⸗Wolle, Plocken. f. Flock. 


ples, . . 

ift ein Wort die Geichroindigkeit eines plagen 
den Schalls zu bedeuren, und if einerley Ur⸗ 
ferung mit Mag, nur Daß dieſes den Laut ans 
deutet , jenes den gefchmind vergehenden 
Kant. Davon ſagt man "T ! I 

auf den plon, bas iit, aljobald, : ger 
fchreind man nur euren Schall hoͤrt, e veltigio, 
Tubiro, celetiter. : 

pörlich , wegen des wweifelhafften Mrs 
fprungs ift es unterfchtedlich geſchtie ben wors 
den. Es iſt aber bag adj. und adz. von plot, 
repentinus, fuhitus. I 

ein plöglicher Tod, mors ſubita. : 

piöglich fterben, fubito mori ; ex improvi- 
fo decedere. . ] . 

urptótlid), id. f. ur fr überplönlich, wie 
laut, überlaut. Das ift febr plöglıch. 

Monachns Pirm. apud Menk. Script. Sax. col. 
1504. er mard ba plos krank. 

Eufeb. Cbron. Hedions fol. 20. b. hat urplügs 
lich, Daher einige gemeint es konnue von Blitz 


ber. 2 

* Plog, Vet. Vocab. 1482. bolb, (aid ba von Doᷣl⸗ 

el, Tölpel zu fommen ſcheint) grob, Kauls 

upt, &oprut. Lar. barb. gubio, gubea, pi- 
dein, (hodie gobio, Rotz⸗Koölbe.) 

Ploͤtz in Bergwerken, em Keil und ie ben 

man in den Ritz fest einen Selen zu jeriprens 


en. 
3 Frifebl, Nomencl. c, 109. p. 339. lamina, 
Plön, Maeua. ) 
Ploger, Yfeben, pepo. 376. eol. Onsmaft, Geli. 
Holl, ift noch figürlid) plotſigh, bot, plomp. 
brute ned) zuiz. but, plump. - . 
Vlotzer, f. Blog, Plant, ein kurzer breiter 
Degen. 


PludersAofen, f. bloder, fubligaria, follicaria* 
PludertiZuß, f Bluder, 
plüggen, f. 


2d die Schweine plüggen unb 
ringen. St beo den Dertern fo an den Zeichen 
liegen gebräuchlich, Daß fie die Teiche nicht 
jermüblen und Echaden thun können, Hak- 
mann de jmve aegerum.etvoaó an den Raͤſſel thun 
das fie nicherühlen innen, unpedu c nero- 
ftro fodiant. 


ping, f. Lugen. 


Plumen, f, Pflaumen. 


plump, 


64 Plum Pub 
— — — — 
Plump adj. 
der Materie nach, gar ju bid, ſchwer, als tin . 
unausgearbeiteter Klumpe, truncus, fine ar- | 
te, non fubrlis, rudis, non polirus, eravis. | 
plump, «dj. figürlid) dem Lei nach, bid, unges 
er, nnbebeno, (dymer, difficulter mobilis, 


plumbeus. 
denn Gemütb nach, grob, ungezogen, Eſel⸗ 
bafít Ochſen⸗h tumm, ftupidus, ſtultus 


caudex, ftipes, — 3mprudens, temerarius, 
infulfus, hebes, obtufus, inconditus. 
plump, adv. incondite, ftulte, ruditer, &c, 
fine confilio, fine arte, imprudenter. 
Plumpheit, ftupidiras, temertas, : 
Suum, temmt in diefem Verſtand von plum- 
beus ber. 


LI 


ptump, 


eintInterjectio den hall auszudrucken, den et: 
was fert macht, wann cs ſonderlich ind 
t. RR , 
— —— ineinplympen, cum foni- 
tu, ine confilio Le alicui ver mũnmittere.· 
eine Plumpe, antlia in puteo, vom Schall den 
fie un zichen inmwendig macht, f. Pumpe. 


Pludern, m. 


vilis (appellex, rerum fartarum congeries, m^ 
edimenta exercitus. — 
igürlich, que rejicienda funt. zalg. Ray: 
(exco. Poft. fol. 88. allen Blunder der £after 
auswerten ang feinem Keben. . 
{undertlisun, ber die alten leinenen 
Lappen tür die Paper Müller (aminiet, colli. 
gens vil pretio linteamina lacerata pro offici- 
nis chartaris. — 
ung. verächtlich, PlunderMap. 
PlunvderiKram, taberna ubi detrire veftes ve- 
notes ſunt. 
Plunderszund, 


. Dlunden. Nider-Sädhf. T. 1I Script. Brimfz. 
. 239. SGcbetuib ted) an tereten Plunden als 
ect — i. (Seg an zerrinene Kleider als 

ein Bettler : 
Sie fumpén:Cammler für bie PapierMübs 
— Rder Sachſen annech Plun⸗ 


ift bey einigen, canis domefti- 


Poem. Germ. apnd. Eccardum Script. medii 
vi, T. H. col. 1556. 


ied ſlahen (fchlagen) 
au N enden brin, Corepen) 


in 
] Und Pionen vor bo Hund, & vifcera 
canibus. 


* ptuuse, eine Blut; Wurſt, apexabo. 
plundern, eine Stadt, diripere urbem, exinani- 
re domos. ! . 
die Bagage, hoftium impedimenta diripere, 
expilare, compilare.fpoliare, nudare, —— 
die Colbaten nicht pländern laffen, milires 
apiedacohibere. ; 
ein Dlimoerer, direptor, fpoliator. 
plünderung, direpto. — — 
aucplimoerm, diriplendo exinanire. 
Latino-barb. ift blurare, evacuare, exfpoliare. 
von biet, bibfen, natfen ausjtehen. f. blutt 
poH prr enda [ssi — Ttal 
ü :Sammer. Gall. , Wal, 
"e vont y — Eammetdermie Der 
aanzfeidene auslichet. 
— f. Blog, Dafpp. melo, Pfebe, Melone, 
pepo. "n 


e 


; pochen, für fchlagen, tundendo fonum facere, 







Poͤb Pod 


póbel, m. 


' df aud bem Lateiniſchen populus geworden, 


plebs, vulgus, infimainultirudo. 

Tfchwd: T, I. bat ned) die Endung davon, 
welche die andern nad) ibm reeagelafíert, der 
gemeine Mann fet er p. 626. jchlouf, chiupf⸗ 
te) uj der Cad), wie bami fein Hab ant Pe: 
plus if. Stumpfhat Dopel. fol. 334 5. 

Bibia 1483. Exod. XXAII. 17. des Böfel 
das Genus neutrum, hat có, vom Teutichen 
das Volt. 

In Spew, cod. MS. Ribliornm 2. Sam. III. 57. 
alles gemeine Gebunel, vulgus. 

Pöbelbefft, vulgaris, more vulgi, plebe: 


jus. 
das Poͤbel Reden, fermo vulgaris, 
Pocal, f. Boeal. 


Pocen, TED 
für pralen, trogen, f. bochen, ferire, minari. 


ulfare. 
an bie Thür pochen, pulfare fores. 
auspochen,in Bergwerlen, wann ein Berg ⸗ 
Snap den andern Flopft,dap e$ Zeit zum Set 
er,Abend feo, tundendo vicino foffori ignum 
dare tempus laboris finitum effe. 
anpe: , pultare januam. 
das HergPochen, f. Hertz, Hertz Flopfen, cordis 
motus vehementior. 


poden, . 
in Bergmerfen, mit Stämpeln jerftoffen, tun- 
dendo in minutas partes confrinzere. 
och Bank, f. abacus. f. Poch Heerd. 

ochriien, n. unten an den Stämpfeln, einer 
Spann lang, mit zwey Ringen befeftigt, cudi- 
tis pars inferior ferrea. 

podyt£yse, terre merallice fruftra majora com- 
minuenda & purganda. Die nicht fbeibemür: 
big, fondern mut viel tauben Gefieine ver; 
miſcht, und baber um folche rein qu machen, 
und über den Heerd warchen zu Finnen ;ermal: 
met werden muſſen. 

Podysseerd, m. f. oben MancHeerd, abacus. in 
“quo lavando purgantur particule contufz. 
podyBiel, m. bad obere jchmache Theil am 

Poch⸗ iſen, pars fuperior ferri tudiris. 

ochLaiche, ſ Laſche 

od) Rab, n. rota queagit machinam tuditum 

odyedlage, malleus quo contunduntur am- 
hus —— hn womit das Cr; fo über 

bem jeb gemaschen ift, gepocht wird. 

Pod,Scimprel, m.tudes mol contuforix. 

Buch; Srämpfel. Coler. 6. 21, von Flur 

chen; Holz, deren allegeit drey in einem Pech: 


bepfanmen oder in einem Satz neben eim: 
ander. 
Und dies p C tud (der Ehrifien) werfen podyeieigrr, infpetor five prefeQtus huic la · 


oti. 
PodyTrog, m. alveus, in quo era purganda 
contunduntur, capfa. 
od». Wand, f. lapisdub alveo. 
Body wert, n. machina ad contundendos lagi- 
des inalveo. . 
Pochen, if vem Laut des Schlagens ober 
Ctoffené. (. pauden. Dell. boden, cundere, 


*peden, 
plündern, diripere, exinanire , domos expi- 


lare. » 

wuſterwitz Maͤrkiſche Hiſtor. 1402- 
Die Quitzow nebſt den Pomern belagern dad 
€ leg Botzau unb pochen es aus. 

Script, Sax. D. H. col. 1511. unb col. 1516. bie 
Stadt Grau murbe im Kried gerecht. - 

bochen, id. Saufteno Luͤbeckiſche Chrem. 
des Kegkmanns cl. 44 €r bochete die 
Kaubneiter, (nahm fie eim unb zerbrach fies 





Pod 


puchen, im Niderſ 

Tl Same Bran 

. IH. Script. Brunfo. p. 751. lim. penit. 
Vp beffen tyden ward gewunnen de Eradt tbo 
Goßler ocn Dem Gejmbe Occonis des Kouni⸗ 

t$, ande ward gepugber. Zu der Note das 
t9 ſteht potes. 

IH. ibid. p. 437. n. H. C welf mon beabet 
unde beit, Chegtundhält) rovere und kegheler 
um ore gu.itten, ner ban enen Dach unde cire 
Macht, de ſchall buchtig man weſen. Das 
Wort buchtig wird im Indice ertlárt firaffbar, - 
mulctz fubjcetus, ed scheint aber hieher za ge⸗ 
bören, daß er als ein Plünderer anzufeben, 

ibid. T. HT. p. 262. dat Dorf wart urgepp: 
ger, (ausgeplunderz.) 

Pomar, Magdeb. Chron. beym Jahr 
1402. Die Thum; Seren entwichen , unb 
wurden etliche ıhre Höfe ausgepucht, zween 
auch angefteckt und verbrannt. — 

en in bic(em Verſtand ift Mane 
vom Laut, ba man Thür und Thor, Kiſten unb 
Kaften aufichlägt und alles heraus nimmt. 
Pochren, Tauben Pochten, beble Stöcke, die 
man aur die Eichen und Buchen bänget wors 
ein diewilden Block Tauben miften, Slemm. 
Teutſch. Jg. p. 44 n unci excavatı, ur pa · 
lumbes ibi nidum facere poffit. 
Pockel⸗ Fleiſch, f. edel. 


Podagra, v. 
ift ehedeffen vom zlcenfatizo Podagram ge: 
nennet worden, podagra. 

Hortleder. p. $06. Er batte groſſen 
@chmerjen wegen Des Podagrams, p. 697. 
heißt es das Ziprerlein. 

Ryff un Spiegel der Geſundh. fol. 30. a. 
das Podagram temmtvon Unmaßigkeit, in- 
continentia podagra mater. / 

Es ift aus beni Öriechifchen und auf man: 
cberlep Were verfaͤlſcht worden. ali Zirer in 

der Schub, Cbron. 2otegram, 

Chytraens N -3encl, Saxen.cel. 337. Podagel. 

Gonagra, Podagel bec Sete. 
Chiragra, Podagelder Hände, 
ed — P. 42- gibt có febr wohl Fuß⸗ 

Alberns mit dem ugemeinen Wor 

Blicv» Gicht. eius t 
Podsgrames Braut, ezopodium, angelica 
. minor, podagraria. 


Poef 


Podern, 


ift mie polterm vom Laut eines fallenden Ge⸗ 
eins gemacht, das an andern hinab fat, fo- 
nus & Itrepirus rerum & ın primuslapidum 
decidentium fonus. 
, Matthef. in Sarepta. das Geftein füllet fid) 
unb beginnet zu pobern. : 
Ic. cé feurfger Ammel und Erden, und der 
Stein podert (thon ber Daniels Regiments⸗ 
@änle gar jermalmen fell. 
eden, f.35 ’ Boden. . 
i'aeoni, Pingit:Rofe, peconia. - 
* pecepas, bey ben Brönlandsfahrern auf bert 
Schiren, ein Berichte Reis und grüne Stráus 
ter nebſt Fleiſch unter einander gekocht, cibus 
navigantium ex oryZı, herbis viridibus & 
carne conltans. 3ergorager in Brönkins, 
difcher Fiſcherey. 


pór(ie, 

vont Briechifchen und Kat. Po@fis, Poftica. 

Perry. Altenftatg fol. 91. c. ober Verf 
machen, Pocterey poerice. 

Prer,vom Lateinifchen poéta vates, 

De etin, podıria, 

Poetijcqh, adj. poéticus. 

-o- - didis. poetice. 

posti 


H 


Pol Pohl 


Piel, ſ. Möbel, hut 

ectinvcit, poéfi ftudere. 

* pegas in DA Lac. 1482. Aſcherig Brob 
oder Aſchen feucb, oder Pogag. It. Map, Per ; 
Tet, Voaatz, Polenta. Latin. bars. Da Cange 
Tocacia, Focacius, Cubeineritius. . 

poaae. NiderCächf.Chytrams col. 391. rana, ra- 
nanculus, f. Padde. : 

Poggen’Ruff, ova ranarum, ib. 

Schild⸗Poage, teftudo. !bid. — 

Toggen;Stöle, Schwaͤmme, fungi, ibid. 


pet, m. . 


eem Lat polus. Punct bee WeltXre. 
Nerd:Pol,polus ardticus ober polus fepten- | 
trionilis. j 
' Eüdıoder C über; ol, polusantarctieus, | 
eld óbe, altırudo poli, elevatio poli. 
lavıStern, ftella polaris. 


pot, 
ftint ven Pollen abgekürzt ju fenn- 
Nein: Sarept. Conc. 6. tn ausgebeutelt 
Meet ba Éeine Klegen ober Pol mehr ift. 
Angl. to bolt meal,farinam cornere,a bolter 
erıbrum pollinarium. 


poblen, 
Polonia, RegnumPoloniz. inSigirmund' eut: 
fdyen Conftiewt, in Preuſſen wird td f. 25. das 
ficleritant aenennet. 
ein Pohl, Polonus. 
ein pola£, id. j ] 
Polak, bie ver Alters ein Kleid wie eine 
Mönche: ftappe. Alberus beym Wort: Jch 
"Kleid, ir, C. von der Poladen ibrem langen 
Kleid, veites od pedes usque promitla, ſcheint 
das Wort pelle Rock, ben man den Kindern 
anzieht, habe feinen Urfprung daber. 
eine Polalin, Polona. 
* Poloner für Polen oder Polner, He- 
dion: Enjed, f. 41. 
. Polnifch. Polonicus. 
ben Urfprung des Namens Polen. f. Hor- 
mium in Krafatione ad Boxbornis Originer Gull. 
aber es ift wie in allen andern Derleitungen 
nod nichts gewiſſts. BE 
poblien, ein Gtahlreiches Cifer. 


pebt, 
Nider-Sächf. vom Teutſchen T fubl, colluvfes 


aquarum intra aggerem ad catairhadtas.. 
Hakmann, Jus aggerum p. 42. ift (o viel als 
€, f. Syl, wann man auf ben Pfuhl ficht 
der vor dem Eyl febr. , 
Pobifchagt, incole ad hanc colluviem per- 
tinertes five diltrictus vicinus. 
pobiZticbter, judex hujus diftriätus. 
pobUX dter(dbaft, munus hujus judicis, 
fonderlich in Oftsgriepland. ] 

poloer, tn Holland, ager qui ex fluvio aut mari 
du£tis agzeribus obfepitur. 

poles, en Kraut, —— 

Poleder, vom Italiaͤnichen poledro, f. Füllen, 
pullus equi. Kraus im feinem Befturs 
Garten, bat dicſes frempe Wert. 

Police, von: Inl. Folzzı, ein Fetteloder Hand 
ſchrifft bey den Kaufleuten eine Werſiche⸗ 
pumngé:C drift wegen der Güter. Speidel, Con- 
ein. It. ber C doen oder Detlnntnüf eines 
Norarıı fiber bie Protcítirung eines Wechfels 
ertheifet, teftimonium in Chirographo, 

Policey, politia, inítituta civilia. 

polices ronung, juris equa defcriptio. 
PoliceyWefen, quz ad rempublicam per- 
ünent. 
Polieey⸗ Meiſter, prefectus ordini civili, 
policcy/ Diener, minifter prafedti politia. 
Anverer Theil 


Polier Bolt 
Polieren, 


vem Pateinifchen polire, glatt machen. 
Polierer, ein Handwert fo vor diefem ftärs 

fer war ald jenumd, opificium polionum, fie 

nennten (id) Harniſch⸗ Volierer, Hohl Polie⸗ 
t 


rer, 

Polierer, bey einigen Handwerkern, als bey 
gen Fimmerleuten, ein Befell,der das was aus 
dem Gröbften, gearbeitet, gar ausarbeitet, 
opficum magiftro fervienmuim primarius. _ 

Polier⸗Meiſter, magifter opificii polio- 
sum. — 

Polier Seile, lima polionis. : 

Einige fagen palieren, ballieren. Altenflaig- 
fol. 106. edolare, 

Polymit, von vuAvund afro, filum, multis 
variique coloris filis & liciis texta veftis & va- 
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poltern, fontmt mit pultare überein. 
Poltinger, eine Seete der Hutmacher, nomen 
undam opificum qui pileos faciunt. 










CtraufPomeranzen, malus aureola foliis 
in fafciculos concrets, deren Blätter Straußs 
weife zufammen machen. E 

Pomeranzen⸗Haus, Orangerie, too man _ 
iciis | 1 die Pomeranen und andere Bäume überwins 
ta, f. Ds Cange mit vielen Bildern ges| tert, locus quo conduntur plante que tem- 

twebt. Alberus. . pus hiemis fufferre non poffunt. 
Polite, ein Zettel. Gall. poulet. f. Bollet, Police. | Pomefin, pomum Sinenfe, sine Art pomerem, 


ronfperg vom Seurw, Der Hauptmann en vom Geſchmack. 
ell denen fo aus der Sradt oder Veſtung vers u. " 
ſchickt werden, Zeichen ober poleten geben, pomern, s. 


it er des Nachts dem Oberſten widergeben 
fol, teftimonium veniz fuperioris. 


pPolitif, 
eine Wiſſenſchafft menschliche Gefllichafft zu 
eriam, politica, prudentia focialiter vi- 
vendi. , . 
Politicus, Welt Mann. 


Ducatus Pomeraniz, Pomeranis, 
interPomern, Pomerania ulterior, 
erPomern, Pomerania cirerior. 

ein poner, Poineranus, 

Pomerifd), adj. Pomeranicus. 

Iſt ein Wendifcher Namen von Po,arı oder 
bey, urb More, bas Meer. 

Pommer. Coler. 8. 16. reté parvum ad aucupium, 


. 


pouciíab, politicus, qui (cit uti fore. die 3Bégel mit einem Pommet oder Kleinen 
* * adv, politice. > Bärnlein vor den Schennen im Winter fans 

: en. 
Polfter, Kom Sranzöftihen pommettes, einer Art die 


Eäume an den leinenen Ermeln ober Hands 

Straufen ausjunchen, , . 

Pomoceln, nennt man in Preuſſen eine Art 
ven See Fiſchen, welche font Dorſche beiffen, 
1.1Dorich. Iſt ein fremder Namen diejes Fi⸗ 


Golfer, Pulſter, pulvinar. 
Polſter. Kers. capitale, ein Kopf;Volter. 
Pfulfter. Stranburg. ee ; Ordnung 
p. 15. Müfiggang der Pfulkter des Catbans, 
otium pulvinar jarhane, 


Strob:Poljter, culcita ftramentitia. fchet, fpecies Afellı. 

Es ſcheint diefes Wort von Wulft zu fommen, Don. m. vom Lat. pompa, oder fitm. [iw 
f. Bulk, und bicfez ven Wolle. Pi. Soler, | funebris, wird ven viel abren ber von prächs 
das Tomenrum, Gcheer-Wolle, Holl Bolfter, | tigen Leihen-Begängnäffen geſagt 
culcita lanea, tomentitia. Ann. 1599. Gamelmann Gldenb. Chrom. 

oliterlein, culcitella, pulvillus, P. 135. Er ift mit gi er Yonıp bearabeu more 
Dette, (- oit. . omp⸗ Hoſen, bie(fen vor Diejem die groffene 

. prächtigen Hofen, ba viel Ellen des foftbarfters 
Poltern, Zeuge dazu gehörten, femoralia pompofa, fol- 


libus fimilia. Hernach brauchte man efte 
Wort empcDefen auch nur von Unter: Ho⸗ 
fen „deren Ober Hoſen unten eden und nicht 
melhumer und gebunden waren, femoralia 
no genibus ligata, aliisque fníza apertis 
tecla, f. Hofen. 

empe, f Bumpe. . . d 
ompbolir, meiffer Galmeg, weiter Nicht, 
was an den Deckel des SchmelsTiegels und 
on den Zangen der Gchmeljer, warn fie den 
Mefing fehmelzen, behangen bleibt. Henkel. 
Pyritelogie ans Dem Domet.p. 585. 

Don wdudss, bulla, eminentia, fpuma, ei 


fiauͤrlich, poldern,dreronare, ftomachari, into- 
nare, eigentlich aber ein Getbón mit werfen, 
fchlagen unb jallen machen, ttrepimim facere 
vehemen tierem. 
* bolbern, Pi. ftof unb prächtig reden. Al- 
zeufhaig. Itrepere, Gall. bouder. 
überboldern, exprobrare. Rayjerob, Poftill. 
fol. 79. fol. 108. 
polvern, in den Sergmerfen, f. podern. 
bönberg ſagt: das Gefteine poldert, 
teann e$ lauter ald wenn es innen boblmäre, 
ftrepitum tonantem facere, 


polterbafft, tumultuoſus. Auswurf eines mineralifchen Weſens. Henk 
Gepolter, [^ itus, tumultus. | ibid. p. 75 
berauspoltern, indignabundus proloquor. | Pons, |. Pımeife, 


auspoltern, Itrepirum finire, ceflar 
mulruari. 
peltev?tbenb, der Tag vordem HochjeitTag, 
da pian alie$ aufraͤumt, und da alles unruhig 
ift, nuptiarum Vigilie. . 
pelteceift, fpiritus malignus tumultum & 


€ tu- 
' pón, Porn, 
f. been, Dein, 
b " Ctra fub pcena. 
ea — ee n" f.Urpeen, 


itrepirum excitans, Jemur, errönen, mit bober Strafie belegen. 
pd ue, ftomachator, intonator. Vom Lat. pana. 

elrer't;onnen, Wilifh, Sreyberg. Bir: 

cheniCbron. p. 44. P. I. hiefien qu Freyberg poenitens, 

die Beguinen, f. Beginen, midst weil fie, im 


der Eiöfterlichen Grilte blicben, fondern nachr | 
unter die Leute giengen, Monachz tumultum | 
extra monafterium amzntos, | 


yon Fat, penitentia. 3 
Pönttenz;Pfarr, einen auf eine YönitenpPfarr 
fegen, OQ domnm nuniftrum Exelehe de . 
una 
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una parochia inaliam fteriliorem pene loco 
translocare, ba er bafelbgi feinen Unfug br; 
teuen lerne, 


Porv 


* Dopen. Teutſche Sprichw. fol. 18.«. ame | 


tten reifen, groſſe Dopen fagen, von grofs 
n Streichen fagen. ym Nider-Gäch. beißt 
man die Weinbeere Wein: Bobben. 
Popans, larva, terriculamentum, f. Popitzen. 
Bobo, f. Menag. Origin. Gallic. womit bie 


Kinder ihr Döfes andeuten, fo (ie ſehen ober 


, en, 
opel, vulg. Vopelmann, terriculamentum. 
" Pe ofer opel narium fordes duriores. . 
VPopel Muůͤtze, Gon peplum) Schleper wie 
E tragen, oder eine Düse bie fe aud: 
tbt. 


Popisen, 


Gall. olim bobans, bobance,luxus. f, Nicod" 
als von pompa, Etaars;Kleider, allerhand 
Hoffart anfcbaffen. f 
vtrpopinen, vals. für, mit albere Sachen 
eder Berränge durchbringen, liederlich, als 
Klcinigkeiten nc 
or, an empor, f. bäreı. 
Derpbsr, porphyrus, der bártfte Marmor. 
poríd, Poft, wilder Nofmarin, ledum, ciftum, 
rofiarinus fyl veftris. He 
erft. Thymclea , Keßerhals, womit tinis 
ge das Bier ſtarker machen taf e$ beraufcht. 
An einigenDrten,auch das Heidelbeer· Kraut 


work. 
orn, für porrun. Dafyp. Lauch. 
ert , portus, See⸗ Haſen, f. Hafen. 
Borne: Du Canze, portui prepofirus. 
ortiGreve(Cambdenus.) : 
portal, porez major & altior, columnis & alio 
modo ornata. 
Gall, Portail 
erte, f. Pforte. j a , 
ortner, porrarius, eine Würde in theils Eld 
ftern, al$;u St.Gallen. Stumpf fol. 307. a. 
Portugal, Regnum Porrugallia, Lufirania. 
ein Portugiefe, Portugallus, Lufitanus. 
orrugieitich, Lufitanus. : 
Dorragaleler, eine gélbeue Müme in Vor⸗ 
fugall, Zehen Quintlein am Gewicht, 25 Ca 
rat, zı Grängebenaufdie Mark, 6} Stuck, 
am Werth 10 Crufados, 28 Thlr, haltend 19 
QDucaten, weil fie rar morden, ift ihr Werth 
gefiegen, nummusaureus Lufiranus. —— 
perrion, vom £ateinifchen portio, ein Theil, 
York, id. Grobien. fol, $7, b. Da ſchneid 
ein gute Ypr; davon. — - 
Portulsf, portulaca, ein Sallat⸗Nraut. 


Porveis, 


ein otiberbted und verafteted Wort, welches 
in T, Ill. Script. Brunfs. p. $9. efft gefunden 


wird. 

Die wohl zweyer Kaiſer twekore 
An mancher Stede ſtorte 
De Sele van deme Lowe 
An mangen Porveis unde oot, 
An Mannen unde e an Wive, 

p. 110. ibid. Manges Heldes Saut barbet 
Yanzen, €det, unb Cmerbes (chmant, 
De mile ber Vorveis was (o dranf. 

In diefen beyden Stellen fteht Proveis 
für Streit, melches Goblerms beitättigt, indem 
er p. 170. mus feinem Codice für Proveis jet 

nueve von pugnatione,. Die hierfolgende 

itte € telle aus p. 389. T. 111 Ser. Erunfu. des 
Chronici Piclnreti Batbonis bemeifet, bag Pros 
veis ein Schild bedeutet hat. Es flebt da, 
der Abgott zu Oldeuburg Prono babe in feiner 
Fand eine retbr Proveifen, das ift, ein Ger 


Porz Poſſ 


ale NägelMlatten. Hieraus fcheint baf Pro: 
vrié fe viel ift ald Probatio, mit dem Schild 
bewies man fein Ritter⸗Recht, unb mit bent 
Mappen barauf feinen Adel. Aus Probatio 
bat die Pobel:Ausiprach Vropeiß gemacht 
oder Porveis, mie aus pugnatio, Puncis. Aus 
Proben bat man vor Alters gemacht Par: 
bein, f, unten Vrob. Der Schild iſt endlich 
für Streit und Krieg genommen worden. 


Poſſ 


Heißter, f. Heiſter, vom Sranjbf. pofer, unb 
—— treiben, gruͤn aueſchlagen, mic Car 
eiden, plantare,inferere arbores,velramos 
arborum fortiores ut crefcarm taleas aliquot 
pedum ferere. . 
pe(ren, einen Qaun (then, bag Pad Waffer nicht 
einbrechen Fan, palis & remis fortioribus ſe · 
pem vivam facere, taleas infertare. 
^n Juͤlchiſcher peliceviDebnumg, p. $5. 
qan fol fich nid) tunteríteben an ben Bors 
den und Dvern ber àche, nodo meniger bar: 
innen ju po(fen, und 3áune ju fegen, wodurch 
das flieffende Waſſer verenget wird. 
* heinkrom poſſen, mo e$ noͤthig ift, 
Echaden jn verbüten und zu mehren, mo aber 
kein Abbruch geichieht, t kein Poſſen ju ers 
ordnen. Will einer nicht felbit poffen, der 
mäg es einem andern vergdunen, mas ein je⸗ 
ber an feinem Anschuß, oder durch folche Vers 
gönnung mit poffen und anländen gewinnen 
soird, (ell ihm jutommen und verbleiben, und 
zur Weide oder Ceelanb gebrauchen. Wo 
man mit bem Poffen nicht mehren Fan, daß 
der Fluß vidt einbreche, muß man Krippen 
und Häupter machen, und über denfelben mit 
offen benfelben zu Huͤlffe lommen ibid, p.5 s. 
44. 
PeßrZeifter, mann einer auf feinem Gut eine 
iche (o fonft ju nichts mebr taugt, abbauet, 
foll er jme PofsHeifter an derfelben Etatt fes 
Ben. ı y^ $8.tilea, zw/go planrale. — 
Poflung, ibid. b 6o. Man fell iunge Eichen⸗ 
t 







Porzellan, 


oder Porcellan, eine Art Materie m China 
und Japan, woraus man allerlen Geichirce 
von ZQöpfer: Arbeit macht, und in Europa, 
bringt mofelbft einige aufangen folches nad 
jumachen, vaía fiztilia Sinica. 

Einige nenmen auch eine Nachaͤſſung ber 
Teutſchen und anderer Länder TöpferrArbeit 

orzellan, und dergleichen Meiſter Porjellans 

renner, Der Franjofen ihre Art if Fa- 

ence. 

Der ungemiffe Urfprung ift von einigen laͤ⸗ 
cherlich unterjucht worden. 


Pofaunen, 


eine Art Trompeten, bit man noch inden Kir: 
chen buancht, und auf den €zabt; Thürnen, 
«eng, 
Niderfächl. T. III. Script. Brunfu. p. $9. 
Bafıthr, t$ i vom fattinifdyen buccina ent: 
en 


anden. talen an die ledigen Mäge fügen, und davon 
pofcin, f. bofeln. auf dem nächften Grdinge Rechnung geſche⸗ 
Poßilirer, f.boffeln. den, ob (olde Poffung geicheben ſey oder. 
. nicht, infertatio, talearuın plantatio, 
Pofern, 


* Poffe, 
(1) feltfame Bilder auf ben Röbr Brunnen, 


pertonz. i 

Pit, Die Boffen die manaufbie rumen 
macht, Waffer avé;ublafen, oder Kindlein an 
den Röhren,die 3oaffer ausfpegen, oder bruits 


In ber Pommerifchen Zolz-Ordn. 1681. 
ato p. 31. tit. 15. Verbot des Poferns und Feu⸗ 
ermachene im Walde, mds periculofus 
coinburendi gramina arida in campis prope 
fylvis. - 

Preußifche £anbexDrbn. p so.b wen pc: 
fern (oder abbrennen des alten Grafed, ) fc 
man nur bis Philippi Jaeobi thun darf, nach 
diefer Seit bis Michaelis nicht mebr, und das 
nur an Dertern, we e$ feinen Echaden am 
Kien Holz thun Fan, weildas Feuer die edi 
chen Bäume ergreifen und bie Walder abs 
brennen fan. 


en. 

Alberus im Lex bepber Cnheraanfri, tue 
bus, mamma, filtulo, VorncRohr oder 3ett. 
Boſſen, telamones.. Stunpf fl. 669. b. ne 

ben jeglichen Wappen und Ehren: Zeichen 
waren zween Boſſen. orn pacto pen Baͤ⸗ 
ren; Bapel imep Oafliófen s Sürd) pwey 
Lowen xc. 
offen: werk, ber Mahler und Bildbaner muns 
—— Figuren, neben dem rechten Stud, 
aiypod, 
Boffen ;&rüd, Bilder von Laubwerk, wunder⸗ 
liche Figuren und Ausjierungen von Larven 
und Fragen: Befichtern, larv, terribiles or- 
namentorum anaglyphorum figure, abartifi- 
cibus filz, f. boftren, und Bupensoder ege 


mann. 
poßierlich,ndj. ridiculus, feltivus,jocularius, jo- 
eulatorius. " 


- - - adz. poßierlich, erhobene Figuren, ridi- 


Pofement, 


von ponere pofitum, mad manaufdie Naten 
und an die Ende eincé Kleids von Echnüren, 
S5erten und andern Zteraten fegt, in andern 
Fällen beiffen bie breitern Arten des Bere: 
send auch imZeutichen Belege, limbus, fafcia 
umbiens veftis extremitatem, ornans fururas, 

Einige fchreiben Pofiment, als die Rofto; 
tiícbe KleidersOrdn. p.8. Andere Poſa⸗ 
ment. 5n der Straßburg. Policey:Ordn. 
pafment, p. 15. bit breiten feidenen Borten 


oder Dafmenten, cule figurz exitantes 
göldene, filberne Poſement, aureus, argen- : j 
teus extreniitatum & ururarum * (a) * Poffe, mit Geberben, Defseod. gefticula- 


tio, vom Franzöfiichen paffe patfe, preftigtz. 


diverf. ol " 
gp e emm Dale ein Gaufler, Boffentreiber, guiticulator, 


ein Pofementirer, limbularius, limbola- 


— eft — mimus, Gel. Onemaff. bet 
offementiren, v. veítem jis dili s , . ^ 

— — — anderer Leute Geberden nachmacht. 
verpoſſementiren, id. * bofig, id. voll Geberden, geituofus, 


Poffen mit Geberben machen, gelticulari, 
(3) * Poſſen. Mattb. Sarept. Conc. 14. Wie bie 
Perípectiviften aus einem Punet eine Abtheis 
[ung eines Poffens machen, daß alie Linien 
aus einem Punct und wider darein gehen. 
Mann fie Giebmaf nach dem Bottig fielen 
unb proportioniren wollen. 


Gall. pallementer. 
Pofitif,oderXegal,eine Art Meines Drgeliorrtt, 


organum pnevmaticum porta 


peffe, poffen, 


Holl. Poote, Pote furculus, talea. 


mablot, babey ein Echild mit 18 Ninglein | Doffe, wird inégemein Deifier baju gefeGt, Dojs; * bópifd), perſpecliviſch. — 


Poſt 


nungen von Steinwerk, auf Mg - er: 
Manier, mit Zbürnen, Zinnen und Arkerı | 
ganz bökiich bauen. 2 sz. 
(4) Doien im Neben, nugz, narrationes ridi- 
culz. 
luitige, zierliche Scherz: Meden, facerie. 
artide Dorfen machen, facetiis uti. m" 
grobe Poſſen, facetiz acerbe, afperz, joci 
duriores, futiliter blaterara, 
unzüchtige Peſſen, vcrba inverecunda qua 
- murium revercntiam ledunt, fcurrilitas. 
Scher Woſſen, joculario. A ; 
albere offen, inepriz, Poffen treiben, ine- 
tire. 
Epötter: Poffen, jocus (currilis, dicacitas 
fcurrilis, 
Narren offen, res furiles, apinz, trice, res nu- 
gatoriz. . — 
einen Poſſen aus etwas machen, in ludibria 
vertere, —— FRE 
um Polen, per ludum, ridiculi caufa. 
: [e Voſſen merken, fallaciam intelligere. 
poffen reifen, nach nav. 3. nach der Optic oder 
Perípective etwas aufjeichnen und mit der 
Seder reifen, daß man meinet, e (ty aaug was 
andersals esik. Hernach wird es für rebus 
nidiculis, ober fcurrilibus genommen, illude- 
rc alicui, 
Poffen: Reiffer, fcurra, homo inficerus, nuga- 
tor. . 
Poſſen fpielen, ludos facere alicui, einem, wie 
ranzöfifchen jouer une piece à quelqu' un. 
einem etras jum offen tbun, ludibrio ha- 
bere aliquam, per jocum & ludum fallere, lu- 
dificari aliquem, 
poierlic , «dj. facctofus, joeulatorius,. 
offenbafft, nugatorius, jocofus 
offen:-Spiel, embolium, quicquid in fcenam 
ridiculi obiter immittitur. 


offerey, vulgo nuge, ineptis, 
É bofirtn. * : Z 





poft, f. 


eurſus publicus. 
Die fahrende Poſt, curfus vehicularius. 
die reıtende Poft, equi curforii, 
ar Pofi reiten, vercdis un, citatis equis in- 
veht. 
die Pol nehmen, curfu publico uti, vere- 
dos conicendere, . 
C Ift auf ber Poft gelemmen, veredis vectus 
advenıe, 
auf der Yoft gehen, veredis uti 
Pof, nir Vofustaniun, veredi una decurfio, una 
veredi oper 2. . 
nur zuch Poſten won bier, gemina veredi de- 
curfione. : n 
ic) babe bie Por fünfmabl abgemechfele, 
*3 Sehe ni, € oi 
Poſt, für geft.baus, f. mus. 
er mobnt m ber qoi, pro in domo rei 
veredarie, 
poft, für Bothſchafft/ nuntius. 
einem cine gute Soft bringen, letum nunti- 
um aflerre,boni quid nuntiare, 
es kommt ibu eine Pof über die anbre, cre- 
bri adferunt nuntii, 
poft im Rechnen. 
bie Rechnungen von Poſt zu Poſten durchs 
gehen, per fingulas fuminas examinare ratio- 
ncs, 
Geld⸗Poſt, certa peccniz fumma. 
| apa Jesi eurer, veredarius, 
oft, tür Beihmindipteit in aufrüd'enber Ber 
deutung, e$ fell bey ibm ale3 auf ber poft ge: 
‚ Ommià magna velocitate debent ficri, 
omnes fe ocyus movere debent, . 
poftiren, —— als Bot von einem 
zum anderu geben, nuntiumagere, difcurre- 
re nuntium afferendo, 


* 


Poſt 


pofliven, f. bat bierfolgenbe, der Poſt, ober der 
Poren, einen pofiren, fich poftiren. 
, Extra - Spoft, Nebens Poft, veredus extraor- 
dinarius. 
Reichs⸗Poſt, ves veredaria Imperialis. 
eftrmt, ». prepoficura curfus publici ; cu- 
ra rei veredarie ; direitio rei curforie. : 
Poſt Beamte, DoftiSebiente, qui curam rei 
veredaria habent, 
Doft:Dor, m. veredarius. 
PoibsCaleich, n. rheda curfus publici. 
Peft£barte, caralogus nominum eorumad 
quos literg allata funt, . 
Item, mappa geographica que monftrat 
terminos juris poltarum & fingulas (tationes. 
Pojb:Caffa, n. erarium rei veredarim. x 
Poſt⸗gelleiſen, ». bulga litterarum Veredarii, 
—— bit Briefe und Geld⸗Paͤcke der poft 
ind, 
Polt:Beld,n.pretium pro curfu publico folven- 
dum, portorium. 
Be alter, Curatorrei Veredariz, 
Raus, n. domus rei veredaris. 
* - teo hie Poſtillionen einfepren, curforum 
diverforium. er 
Poſt: orn, n. corniculum, quo veredarius uti- 
tur. 
Poft:£auf, m. nuntii curforis iter, eine poft, fta- 
tio veredarii. 


Poft:tiieifter, Praefectus poftarum, Ai riter 


rei Veredarie, ! 
General Poſt Meiſter, Supremus rei Vere- 
ariz Prefectus. : 
Erb: Port: Meifter, Magilter hereditarius 
rei Vesedarie. 
Poft Ordnung, fleges & farura veiVeredariz. 
oſt Papier, n. charta tenuiflima & leviffima. 
Pferd, #. equus curforius, Veredarius. 
ſt Aath, Cenüliarius 1ei Veredariz. 
oſt Recht, n. Jus Pottarum. 

e ein, m. atteltatinn fuper pecunia cur- 
u publico perferenda. . 
eft. di, ». Paquet⸗ Bot, navis cabellaria. 

oft:Schreiber, Scribareı Veredurie. 
oft./Gecretariue, rci Veredarie Secretarius, 

P oftıStation, ftativa veredorum, diverforium 
vererlariortim. 


Doft:Stvaffe, f. via veredorum. : 
eftiCag, m. dies quo litere perferende fcri- 
bi dehent. R 
oft: Verwalter, Curator rei Veredarie. 

—R ‚ m. rheda curfus publici, rheda 
eurfirmlis. 
oft Wen, via in ufum veredorum. 
Det ADett, vehiculatio. "n 
Poſt Weſen, resVercdaria, oder vehicularia, in- 
ftructus Veredarius, 
Poft vom Lat, pofita, a pofitis equis five difpo- 
fitione equorum curfui publico dcftinatorum. 


Gall. les puftes. An. 1447.2 Ludov. XL in Gal- , 


lia inftituta vehicula vel jumenta. 
Der Poſte, oder der Poften, 


ſtatio milijs. Gall,le pofte. 
von feinem Porten geben, de ftatione dece- 
ere, locum fuum relinquere. 
auf feinem Poſten bleiben, in ftatione ma- 
nere, fe fao loco tenere. 
einen Poſten beſetzen, locum commodum 
occupare. : 
nem einen Poßen anmeifen, certum lo- 
* defendendum five cuftodiendum tra- 
ere. 


feinen Poſten verwahren, locum. fuum 
tuer. 


von feinem Voſten getrieben merden, pre- 
fidiuria ftatione pelli, derurbari, 
feinen q'egen verlaffen, per ignaviam fta- 
Uone recedere. 


pot $ett 6 


poftieren, einem an einem Ort poftiren, locum 
tuendum tradere, — ! 
fid) poftiren an einem Ort, locum aliquem 
occupare, obtinere. 


Maru nat Aufwartung bey einem po 


por 


Sermones fuper Evangeliorum & Epiftofz- 

Tumpericopss. Explicasotextuum. Com- 

dte" ecclefiaftice, Predigt Buch, wenig. Po- 
11a. 


Kirchen Pokill, explicstiones textuum Biblice- 
rum in Ecclefia prelegende. 

HausPofill, Explicationes five cencioncs da- 
mi perlegendz, — E 

Poftillant, verächtlich,ein Poftilen-Echreiber, 
Autor Concionum in libro certo sonltipia- 


rum. 
PoftillencRenter, «ule. der aud andern Predigs 
Büchern ausichreibt, Concionator qui conci- 
encs fuas ex aliorum fermonibus eunferibit, 
ift verächtlich. Fritfch. Supplement. Befald, 
Pofiille. Gall.epeftilte, f. eff de V. Serm. P. 
$31. Menagins leitet e$ von polto, demimutiv. 
poltilla her, als Noten über die heil, € dirifft. 


Don Poftulare. Lat, 


find im Teutichen gewöhnlich worden : 
Poftular, bey den Buchdruckern, das Poplırlar, 
wann eur Buchdrucker- Jung Gefell iu werden 
begehrt, Poitularum tyronis typographicz 
officin; ut in numerum fociorum recipia 
nir. : 
Poftulsten:Bulden. 
Graf Dieterich i Didenburg batben Fries 
fen das Haus Frede borch yegen@rlegung 1000 
Porulaten:Bulden An. 1436. hberlaffen. das 
melm. Oldenb. Chrom. p- 194. : 
tin poſtulirter Biſchoff/ Epifcopus poftulatus, 
f-Dn Cunge bey dem etwas in Weg ftebt taf et 
nicht fan atreehlt werden, ob er gleich das 
Wahl Necht hat. _ ] ! 
als ein Evangelifcher Reichs Fuͤtſt der eim 
od Stigt innen bat, fchreidt frd) einen po- 
ftulirten Adminiftrater. D:fo/d, 


pott, m. 


Niderf. für Topf, olla. 
Pıf-Pere, matula. 

Port, indem Hallifchen Ealzmerfe, was inam 
dern € chlorter heißt. ſ. dlotter,momit maır 
als nut einem Echlamim aus denPiannen den 
Heerd unter ber Panne baut, linus falinus, 

Pot Aſche, cineres cl; vellari. 

* der Chitmie, Sal Alcali, Salz aus Holy 


Aſche. 
ers sii. Reuſch Groͤnland. Fiſcherev. par. 
p 91. eine Art von Wallfiſchen 7o. C dub 
arg, aus deſſen Stepff efft 24. Tonnen im 
gencmmen weren, wovon der Wallrad (Sper- 
wa cere) griracbtmirb, Dirfer Sic) bat feis 
ne laéitedjer vernen im Kopf, da fie bicam 
bern meiter hinten haben. Das Mani hat 
42. Zähne, gibt ben 25. Sáffer C pcd, davon 
man Tran kocht. Der Echmwan; liegt hari- 
zuntal, wie bey den andern Walfidrn; find. 
auch die Augen und &'offer alfo, am Bauch 
aber iji er weiß, aufdem Kucen braun, Fran 
ie beige man ihn Cacbelot, 
pottídub. T. H. Script. Sexen. Menk. col 171 
focci. Er hunde früh um feiner Not:urfe 
willen auf, und batte zween Potſchuh ange frog 
em. Und über fein Hemd einengejüttertem 
antel angeíegen. 
praden, reinam ex arboribus elicere. f. pichen, 


barıen. 
Echeint von brechen ober anbrechen berum 
verlegten eh-Bäunıe ber ufemmeu,mani Rn 
a t 





68 Prach 
A in ben Soli unb FerbOrdnungen 





Pracern r nie 
' im &ächfif. mendicare, ftipem colligere, f. 


betteln. - 
ein pracber Mhdicus, ein Bettler. 
Pracherer, mendicatio, Bettelen. , 
pracheriich, adj. mendicus, bettleriſch. 
..- + adv, mendice. ! 
— mendicorum turba, Bet⸗ 
" A 
abpradyern einem etmad, precibus impe- 
trare quid, mendicando obtinere five cxtor- 
"ere. . n 
An dem gemeinen Verſtand kommt diefed 
Verbum p» ee : ias uH 
nt 90 er mehr mit parcere, Da 
iit parcere. Ein Pracher, parcus ; Prache: 


rer, parcimonia. ( 
Syrücpien, eine Art Fluß⸗ Fiſche, f. Braͤſem. 


* pradt, f. unb m. 


Bebeutet-vor Alters ermen, Getöfe, tumul- 
tus. 

In Poem. Germ. apnd Eccard, ele su2td'ero 
eie Bürgerihafft über des Cardinals 
Aufführung erarimmtwaren 

Wurde theris Herren lang die Pracht, 
Wann der Schal und ver Pradır 
das groß in ber Stadt. ] 
. €dwabenip. c. $7. Dir Buͤttel verbietet 
im Gericht alie Pracht und Unucht. 
"Mprächt. Fict. grop Geſchrey, vociferacio. 
, gtücbten. Pic. taut ichregen. 
*Gebrachte. deloenb. fof. 7. a Jim. 1. col, 1. fo- 
aus acc. : H 
Die Vogel mi: Bebrächte, refonantia 
. Cie fungen miderftreit, (in die Wette) 
Bon diejen Örbrächte ſteht vorber: 
Snand NRo,cl gar laurfungen 
hr Sdone das mar groß. 
"Dradtihans, Aainator. 

Julianus Acclineufis, ein groſſer Bracht⸗ 

ren in ber pelagianerSyrtbum: Hedion fv: 
enióift.f0l. 264.2. d 

In dieſe in Berfaud fcheint fragor bait über: 
ein zu fommen, von brechen und deſſen £aut. 


pradt, 


* ft bey einigen f. beo ben meiftenm. magnifi- 
eenta, dignitas, fplendor. 
der Kleider Pracht, veitium luxus. 
VPracht jehen laffen, Ioxum adhibere. 
Vracht mit erwas treiben, luxu alicujus rei 


uti. 
yrádtia, adj. magnificus, fplendidus, omni lu. 
xu inftrustus. 
prächtige Nugzierung, magnificus ornatus. 
.. * IY "dam Mg t » ; 
. nter Dern Die Nomma drepr. 
Berh, Perh, bereht. Fetraht. — 
It.ſ. Prechen mag, Epiphania. 


Dom Lat. practicare urb Pra&tica, 


wer Alters in der Aſtronomie und Aftrologie. 
Practik, bad. Meiffagen aus den Planeten, e 
Planetaruın —— futura predicere. 
Naxxenſchiff. fol. 238. 
Vitl Vraetif unb Weiſſager Kunſt 
Geht jetzt ſaſt aus der Truckerr Gunſt. 
Practiken Schreiber, Aítrologus, Pla⸗ 
neien⸗Steller. Chytrams col, 188. Frifchl, No- 
mencl. p, 486 " 
practiciren, Rayfersb, Dot. fol 1$. Die 
Meifter, (Aftronomı) die da gepractieimt bo: 
den des iumrléXauf. 





Prech Praͤl 


Don andern Thun: 


practicirem, Tfebudi T. L. p. 237. eine Gache 


heimlich treiben, furtim facerealiquid.. Clan- 
deftinoagerenegotium, — ' 
practicanten, in Stettlers Annal. Helv. 
‚groifer Herren Diener welche freund oder 
feindlicher Weife_fich einen Anhang machen 
inder Schweit, Volck oder etwas anders zu 
befommen, clan: feducere, clanculum facere. 
practifen, feicher £ente unb ibrer Anbäns 
ger heimliche Händel, doli, fraudes. . 
qiractifen treiben ober fpielen, circumveni- 
realiquem,delisfallere." —— : 
einpracticiren, in einen Dienft ober Wir: 


t. 

Carol. IV. bat den Wencesluom 2. Jahr 
vor feinem Tod einpracticirt. Pemar. t1iag: 
deb. Cbron. 1378. j 

practiciren, öffentlich treiben. 

$yunger lebret practifiren, multa docet fa- 

mes. Apherdian. p. 173. . 

practieiren, ein Orbuecat (cpm, orare caufas info- 
ro, verfatiin foro. 

practicanten, — cameralis ſtudioſi. 
Fritfib. Suppl. Reſold. 

Deacticamen, in bec Medien, 
Quei, 


Praffcanten Die ihre hochſte Kunſt auf das 
purdiren ſetzen. 


prec, - 
f. Ber, Bern. Goth, brehen, fplendere. 


Ciar. Halthbaus. im Cal, med, «zi p. 37. bat H 
‚prallen, » 


viel Derter mo Epiphaniz Feftum, wird ae 
nennt PerchTag, Trectz aa, Pericht⸗ Tag, 
Prehen Tag, Precben Tag, Brehen⸗ Tag. 


An Pürnbera haben die gemeinen Leute ei 


nen Echerj mit ihren Kindern, und Dichten e$ 
ty ein Gefpenft, welches Nie Perch ober Berch 

(ie, die wolle den Kindern die Nacht vor 
vom Feſi der Erſcheinung den Bauch aufichneis 


ei. 
Prebende, f. Pfründe. ) 
prágeln, tommt nut frigere überein, oder von 
brace bräteln, 1. bragelu. | 
Pregefin, f. Brägendin. 


Prägen, 
pecuniam excudere, nummos fignare. 
das Prägen, excoffio nummorum. 





Medicing pra- | Worten, 


‚der 


Pral Pram 


oulg. Prelatus, qui; habet feuda ab imperi® 
' 


vel Principe impern. 
Strátatur, Prelati dignitas. 


Pralen, ». 
magnifice loqui, jactare fe infolentius, imita- 
ri militem gloriolum, gloriando fe extollete. 
. pralen, bafi nian etwa» getban habe, gloria- 
ri fc fecıfle quid. : 
pralen mut etwas, gloriari de aliquare, ja- 
Gre fe infolentius de aliqua re. 
bas Pralen, jadtatio. . 
ein Dealer, ein Pral⸗ Hans, thrafo, miles glorie- 
fus, ja&tator, oltentator. 
Pralerev, jatatio, cftentatio. 
. &rprale, magniloquentia, fuperbi loquen- 


tia. 
pratpafft, oder pralerijch, ja&abundus, vem- 
totus. 


ad. jaXtanter. ; 
enigralet, ausgepralt haben, fe non ampliua 
oftentare & jactare poffe. j 
wann wird er ausgepralt haben? quando 
erit finis venditationis ejus ? 
Dem Ten. brailler , ciiailler, puo 
railleur, braillard, qui hable criaille, 





rle hautemenr, clamaror, clamofus. 


prall, Praͤllen, 
prati ift im Nider Saͤchſ. Diese. fo wiel als atris 
geípannt, ſo das, wat e4 antübrt, abpreflon 
macht, als ein aufaeblofener Ballon, vier «té 
mas — extenſfus, ınflarus. 
sp. vi 


qui 
Jis der Seſundh Dorreb. gemeine HolL prael, faltus, praeler, fuperbire. 


Tarı, 
prallen, prellen, a. als einen Iteſch; einem 
dé, ze. furtim excutere. Quastendo in fue 
ime jaccie, expandendo vihr.te, 
des Prellen, fuccos fatio, excuflio. 
Mdb, finus. funis, qui exr«nfos aliquid 
iubtüre facit, bep der nad bic Länge, im 
Gegenſatz der Höheder ehe. 
Dommerid;e Jae&rdnung, Am. 1719- 
p. 66. ju jedem 40. Mund Yappen, if. Lanpen) 
mäften 6, €iüd aute Nere ad.tseber Mas 
chen bod), und 63. Klaſtter lang auf dem 
preti jeyn. . 
PreikYiege, im Gegen ber milden Schwri⸗ 
ne, mann man im Abingen bit Sauen tren⸗ 
nen will,läßt man eine Parchep über —— 
en, hernach richtet man ſie geihmind au 
af die andern abgejchniteen merden undius 


das Gepräge, figura qua pecunianozataeftno- | ride prelen, warn fie das Nox (eben, fubito 


tà, ignum nummt, 
Muͤnzen von einem Gepräge, nummi ejus- 
dem norz, esüem figura notata moneta. 
der Präger, monete fignator, 


furgentia retia que curfum ferarum retar. 
dant. Slemming. C. Jaͤg. p. 226. b. 


i anprelien, alid: ad aliquid durius vcl ad aliquid 


expar/fi mpingere ad aliquid. 


ausprägen, exprimere omnia in monetavelin entimep prellen, diffilire arepercuffione velal- 


figillu. 
einprägen, imprimere, inculc-re. 
eines Geftaltin bas Gemüth, fpeciem ali- 
cujus in animo fignare. - 
as Einprägen, inculcati, 
ungepraͤgt Eilber, argentum non fignatum. 
Prag Bien, cuneus monctalis, ferrum iafcul- 
ptum fuperius. 
Präg:Srod, incus moneralis, ferrum cum in- 
fculpta figura inferius. 
Prägtäf, mit Stoe unb Ober⸗Eiſen. 
"ritftb. Supplem. Befoid od vocem Beld, 


Präg-Sto und Proge Ciſen recht auf ein 
ander fügen. lribid. Prögiäg mit Cteq unb 
Ober iſen. 


Mit prägen kommt prachen, Pracht überein, 


f. Bern. Pracht, vom Glanz ver neu pr 
Grünen, dt, i ver neugeprágten 


"e Prátat, 
ein Samen vornebmer en in Geiſtli 
chen unterm, —X side inen 


lihsne crepare. 
miberprellen, rerrudı are extenfa vel dur;ore. 


‚jurüdhprellen, rcfilire a colli&one. 


|o Das pt bricole, und Ital. bricollare 
| fommt damit überein. 
Prame, 


ein gemeiner Schaͤfer Stock, den bie alten 
Adte zu Alt Zeil in Händen haben, bic bers 
nad) den S&cuav€tab führten. Anaur Alt⸗ 
el. Beichreib, HH. p. 226. 
reme beigt im Holländ, paftomis, f. oben 
Bremfe, Mn ric ed sufammen halten, Alſo if 
der Hirten Stab eine Heine Stange, womit ara 
die Echarebepfammen hält, ——— 
ammen, in Bergwerken, bie Ritze, bie vom 
den Berg ifen ui das Gefteine gemaq moti 
den, rima in (axo. 


Primonftratenfer , 
erdo monachurum Praéin.enítratenfium. 


Prang Praf.. «^ Dream Dred — —  — pres 5 59 


Anno 1126. kifftete Erz Bifchoff Nortber- 
tus ju Magdeburg den Br 
den. Welche auch nachjeinem tamtn Nort- 
berti heiffen, T. III Script. Brun]v. p. 337. €6 
waren breo Erz Biichd, da. —— aber 
feste fie alle drey ab, und diefen Northertum 
ein, bat vielleicht mit bent Wort Prämonftra: 
tenfer darauf geſielt, ven premonitrare. — 





Prangen, v. 


eftentare quid, fuperbire aliqua re. 
mit etas, immodicz urbanitaris effe. 
En Prangen, oltentatio, immodica urba. 


eeprán €, "t. apparatus, pompa, fülemnis rei 

gerenda ritus. 
Fein &cpránge mit feinen greunpen machen, 

amicos familiariter adhibere. 

Wort:-Grpränge,nimiustirulorum ufus,ad pom- 
pam quefita & compofita orationis exornatio, 
ad fpeciem comparata dicio. 

Den dde Bert, n. le£tus fplendide inftru&us. 
ang Küche , culina ad oftentationem com- 
parara. 


rane pf ‚Pferd, equus phalerarum pompa in- 


Altenftaig im Vocab. bat das veraltete ad- 
verb. fol, 87. 
* prängifch, als brängifch effen, ut mos cft mu- 
poem cum quadanı mora elegantia come 
ere. 
Tftbudi T. 1p. g51 wrananiren, fir vralen. 
ee 148. fie prangterten uit Ich 
locken und Zulauf von Wei und Maun, cua: 
um incedebant, 
einwrpvaraen, id. 
Prauf, oitenririo, minz, £. Prunf. 
Jersf. b. Des Er erſatzis prangin, 
2o vrrif ich angefangen. 
It. Der Serieintung Drang gelag, apo- 
ſtaiarum mine ccífibsut. 
Pprankart 
Prautartchen, Staats Junkerlein, munda- 
us. qun nimia munditi 1 utitur, ut placeat mu· 
liezculis. Apber.tium. p. 193. 
praua oua! eben. Pracht, "brut, von Bern, 


Pranger, 


wird im Spott gebra meiniglich von 
der —E e d in Wr (end, 
* euer pranget, numella, palus numella- 
— Pranger ſtellen, ad palum publicum deli- 
e 
am Pranger (leben, in loco infami elevatum fta- 
re, popaloque monftrari. 


€irb. bas folgende prangen. 
Prangen, 


fe von brangen oder wrangen, drehen temm 
ber drangen. Pid. ——— M " 
“ Frifcbtin, p. 488. Branger, numellz. 
Pranger, cine Tändlerin, die alte Waaren ver; 
faurt, bie und Schaub an den Pranger 
nal meil alles mie am ranger bángt , ju 
ER 
i e. Im en 
et beymColero 6.15. um TM 
SRaben :€icbe um sar. se. €idyeint eine 
Eiche ju einem groflen Daft iu fepn, quer- 
pransberns ober — — V 
, ng:Serm. et, 
1443. Lat. barb. — ee 


Praffen, 
Draß, m. luxuria, f. raus, heluatio. 


tonfiratenfer Dre 


Pream Pred 


Narxenſch. fol. $5 
Alsthun bia anfden Praß haben «de 
€«dlemmen und demmen Tag 
"I 


Nacht. 
Praffer, heluo. 
pra(fert, comiffari, congrecari, helunri, 
verpraffen, obligurire; dilapidare, confunfere 
comilfando, r&porando. 
Dom Zaut und £ermen ben bie Säuffer ma 
chen, f. braten, brajieln:c. prägeln, 
bean f. Hräfen, 
räfel, f. Breften, Draft, Brafi, f. Bref. 
prav, t. brav, 
pránelu. — Meifner in Silefia loquente etwas bti: 
fagen wie die Markfchreper. 
Hol. braten, präten, fabulari. 


Preambel, 


Bom Lat, preambulum. 
Kayiereb. pojt. fel. 3. b. Eingang oder 
—— an einer Wrebigt- St: Narrenſch. 


ui ber D" ift. 04, precentio, was man 
vorher ſpielt, daß der Zuhörer in den rechten 
red tenunt, ehe man das rechte Stüd an: 


nut, 
präambuliren, proludere, preludere, 
Prebende, ſ. Pfruͤnde. 


Predigen, 


—— (rerbum facere ad 
4n2 4) coricionari, conciortes 


Vom Latein, 
palum f, Du 
ere. 
ben Gelebeten ift gut »rebiaen, ditum fa- | 
pierti far, fie mitjen gleich reo ed hinaus will. 
bas Prebigei ‚vonctunino 
masjum Predigen gehört, hormilsticus. | 
ein Prediger, conaunator, orator esclctiaftie | 
eis, 

ein Prediger, als zu Nuͤrnberg, ini Segenſatz | 
ber Gapläne, eccleſia antıltes, qui rarrum | 
eoncwner, “elgım Diacohis rslinq'at, ber | 
keine weitere Kirchen: Dienfte mebr verficht, 
ra nur vocdwnilid ec au zweymahl pres 

iut 
per Prediger, concionator aulicus. 
eld-Brediger, concionator caftrenfis. 
pretbic tort, minitteriam facrum. 

Drebiaiemubl, n. ſu uggetius. 

Prediger, Orden, Órdo monachorum predi- 
catorum, vom Dominico geftufftet, baber fie 
Dominicaner beiffen. 

Prediger-Llofter, monafterium ordinis przdi- 
catorum. 

ein Prediger Moͤnch, ordinis predicato- 
rum focius. cw[e. Dominieanus. 

Prediger Salomonis, Ecclefiaftes, 

umpredigen, &Zuch, Kirchen: pom. XIV. 
Trin. Ein Land umpredigen, per regionem 
predicare, 

einpredigen, einem etwas, inculcare alicui ali- 
quid mulris verbis. 

vorprebigen , multis verbis ducere; concio- 
nando inprimere. 

Predigt, (vom Kat. predicatio,) concio; oratio | 
ad coetum, hoirilia, 

in bit Predigt gehen, ad concionem ire. 

jur Predigt geben, i 

witer der Predigt, durante fermone faczo, 

aus der Predigt bleiben, conciuni nun in- 

reife, 

nach ber Prediat, concione finita. 

preoieaur, vorm Lat, predicans, eint Predigt. 

Sronfperg. von Feuerw. fol. 49. 6. n eis 
2 Befagung (ellen ſeyn Du&ores, Wand; 
rite unb Predicanten. 
m (pott nennen einige bie preteftiren» 
den Prediger Prädicanten, weil (it hnendas 
Prieiterium nicht augeieben. 


te 


Preis 69 


Das Wort Predigt, wird billig mit DE Sei Wa. air Hit a samt 
am Ende gefchrieben, es if aud pradicatie mors 
beu, und in T. Il. Script. Saxon, Menk. cal. 1715. 
wird cá Predigate gefchrieben. Der mit feiner 
£ebr und [41 ebigate leuchte alà ber Morgenſtern 
unter beu 
Prefatz / vem —ã preefatio. Gall. pre- 

face, — tán einem Buch. 

Ravfersb; das fiebt in ber — in der 

Prefas. P 1.36. 

Pregefin, f. rägendin, 
preib:Kammer, i oder Tref Kammer. Lat. 
arb. Thefaurizarium. Vet. Vecab. 1482. f. 


Sacriſteh. 


Preiſgen, 


Scheck. Schecken⸗Roge, mi das Jahr 1389, 
Sanjt.Limpurg. Cbron. cel. 44. dieje hatten 
aroffe weite teme, unb die Preifgen an den 
Armen hatten eine halbe Elle oder mehr, das 
bieng den Leuten über bie Dànbe, wann nam 
wollte, fchlug man fie auf. 
jegt nennt man ed Prifgen, manicarum 

linteatum limbi, 

f. Preis, won prife. 


prete, m. 


pretium, valor. | 
ben Preis jenen, machen, pretiüm con. 
tuere. 
ber alte Preis, pretium confüetum. 
ein bober qweié, pretivim wagnum, 
allzuhoher —* pretii immanitas. 
geringer, ſchlechter Vreiß, le: vile, te- 
nne, exile pretium. 
des Prejfes wegen fi vergleichen, de pre- 
to convemee, 
um gemachten Preis, pretio pacto. 
ber nächfir Preis, pretunmulumum. 
die Breite pis fl, rerum pretia augentur, 
den Preis erhöhen, feigern, bochtreiben, 
prerium accendere,exaggerare; 
der Dreiß fällt, pretium imminuitur. , 
am Preife einem abbrechen, imminuere de 
rero. 
ben Preiß fagen, indicare mercis pretium, | 
Preisfammer, f. oben bey preifgeu. 


Preis, 


premium, palma, gloris, laus, brabeum, pra- 
initum victori, 

mabre Tugend befontmt ben Preis, premi- 
um verg virtixis elt gloria. 

QN Preis aufjegen, proponere premi. 


"den Preis befommen, davon tragen, erhal 
ten, premium ferre, auferre, palmam accipe- 
re, premio affici, primas ferre. 

den Preiß juerfennen, premium alicui ad. 
judicare, addicere. 

einem ben Preis geben, premio afficere ali- 
quem, palinam dace. 

der ben Preiß austheilt, brabeutes, prenti- 
um victoriz decernens. 

‚preiien. Imperf. ick pricd, Und ich preifete, unb 
Perf. id hab gepricfen ume gepreifet. 
Dit preiten, Dcum glorifizare. 
:" der Name &ottes gepriefen werde, a. 
"sen 12. ut glorificetur nonien Dei. 
rt GOtt nin (t9 gepreifkt, gloria Deo 
in excelfis. 

preifen, Ci mehr als fchlechthin loben ) lau- 
de ornare, commendare,celebrure, precuniis 
evehere, laudıbus extollere. 

anpreijen einem etn, laudibus efferre 
alicui aliquid, utillud cligat, amer, praeferat. 

i mikpretien, vollen einige wicder in bie 
Höhe bringen, Die sranjofen haben ned = 

13 





yo. Preis 
son, mesprifer , conterunere , laudenf depri- 


P ereiótids dj. predicabilis 
a. "m — 
I dıefem armen Leben ift nichts preißli, 
bts, in miferahac vita nihil eft predicabile. 
hochpreißlich, pflegt man von hohen Col- 
legis zu gebrauchen, Iluftris, Magnificus, Cc 
118. . 
Veo on andern nur webtlöbtich, bochläblich. 
bechpreisliche That,tattum gloriofiffimum 
* (ih preifen, e£. für fid) werth machen, im 
iderf. 
8* T Script. pap p. 24. 2.64. : 
Sito AL) der Junge (Kapferl, Prim) 
dogerbere 
prifede ſek an tucht unde an ere. 
It. 2.71.72. p. 22.ibid. — 
Mer dat be (ef dogentliche 
An mangen guden wiſede 
Dar be (e£ ane prifede 
Ril, unb an mangen Sachen ye. 
unpreis an einen begeben, einen {hmählich 
tradtiren, contemtus, contumelia. 
COT. LL. Excard, Script. med, evi col. 1491. 
Unpreid an einem than. 
ibid. col. 1522. : 
man dich führe für Pilatum ben 
" Nichter 


Do by falfchen Lügner 
er unpreiß an bir teteit, : 
*3apreifi für Zubuß. Beold. beym Wort Einge⸗ 
ſchneitel. 
in Con*inwat. p. 188. Was vom Crb, cbe e$ 
ertbeilt, noch von ber Wittwe, oder fénft aus 
gegeben werben mug. — 
preiswürdig, adj. laude dignus. 
— — — 
T b u H ” 
* tommt von pretio. Gal.prix Holl. 


prus. Angl. price, prize. 


Preis, 
von prehenfus, prenfus. Ital. prefo, Gall. 


pns prife. — 
Si * —⏑ proponere 
ed ira jungen eine Hure oder Diebin, ludi- 
—* jen, tine eroberte Stadt, urbem diri- 
piendam dare militibus, direptioni relinque- 


Te. 
* qireié Schiff, navis in bello capta, (une bonne 
— Lübed. Chron, c. 104. Sie 
ind nach dem Gieg im GeesTreffen mit 18. 
reißs@chiffen und groſſem Raub wider vor 
die Zravefemmem. —— ] 
ent Brisgen, Einfaffungen ber leins 
— ei an den Händen, f. oben bes 
. eec ien. MS — c. 140. (für 
nürAkiem, ) ftrophium. 
preiirien, bie Semen von Pergament an ben 
Friefen woran die Sıesiel bangem, In der 
phlichtichen Redoro: Ördn. p. 170. ftebtin 
beni b eines Vidimus: Daf und beut 
dato N. einen Yriefven N. gegeben auf Par: 
gamen geichrieben, unb mit feinen in Prrga: 
menen Prefjelen anbangenden unb in gm 
nen Mache gedructten Siegel befirgelt, über: 
antworten lajfen ac. 7 
Der Spate in feinem SpradvSchag. p. 
7479. unter dem Wort Preife bat noch eine 
Epur vom Primitivo, Hreffe gefeht, dicicur 
alias chartula quadrata cera impofira, cui fi- 
gillum in curiis —ã ge — 
i Buntſchuh. Altenf: : 
—— forularıs, (mit Riemen gebun⸗ 
i bat man piis iab Prind, Prins ma: 


Premf ref 


Ten, für Preis machen, von prehenfus, f. bri 
fen, ka M ch brifen, * 
prellen, f. praͤllen. 


*premíen, 
f. Dreimfe, epiftomis. 
ſich nicht mehr brum premfen, manm man 
einen aleicb ſrafft. Marrkef. 
„das rft, fid) bcfreegen nicht inbafteu, oder 
die Breinſe aniegcn, e$ nicht achten. 
bie Prembo. Frijcbi, Nomench. cap. 112. 08 
Waſſer A⸗ hinen, harpago. 
Prems:Scyeib, tympanum eum harpagi- 
ne. id, ibid, ; 

f. Holl. Pranghe in ben Mühlen, mole retina- 
culum, MulPrangbe, paltomis, von Pramen, 
premere, 

Prenflau, Primislavia, die vornehmfie Etadt 

in ber Udermark. à 

sen Sirmiflao, ber fie gebaut, muf baber 
aud) alío buchftabirt werden, pren:( lau. 


* Drenten, 


bieß im Anfang ber Druckerey fo viel ald Dru⸗ 
den, Buchdruden, typis ederes 
In einer alsın Chrom. 1492. fieht, ger 
Lir in ter eblen GC tabt Menz, dr cin Stm 
ang iftinderPrenterey. Im Engelländ, tft 
printed, gebrud t, und fomme das Franzdi. 
empreindre, imprimere damit überein , alfo 
vod Lat. prewere, brud'en. Das oll. prin: 
te/Drud, unpreffio, printen,brucen. 
—— ein Drucker. 
venter, beym Hortleder C. Krieg, p. 1441, 
daß fie ung oder andere nicht in den pren: 


ter ſiecken lieſſen, uno fich für rein ausgeben. ! 


Scheint von einer Art ber Deringnitie und 
: er oder Bandezu fteben, als son prehen- 
ere, 


Preisun, f. Priſaun. 


« Prefent, 


ifi vom Franzöf. prefcnt, ein Geſchenk. 

PreientGeld. Befold. Thef. Prad. Contin, Col- 
ledæ voluntarie. Gontrbutio pecuniaria, 
quam in Comitiis provincialibus n« biles pro- 
mittunt, nona fuccctforibus feudalıbus pre- 
ftandafed a vafallis Domino oblita ab here- 
dibus allodialibus. 


. Prefenz. . ; 
—— Fict. der Ganjler, a Libellis. 


Preienz, 

Prefenz®eld. Bejeld. Tb. Pr. Contin, Diftribu- 
tiones quotidiane prarfentibus horas Canoni- 
cas (ervantibus, quafi diuenum eorum fhpen- 
dium. ; u 

tiarren(d. fal. 332. Einige Canonici fem: 

men nur mcgen des Geldes in ben Chor. So 

bal? fie das empfangen haben und ihre Prejenz 
eigt, fahren fie micder mea von ber Kırche. 


Prejenz, biefien aud) die Stirben; Gebübren 


überhaupt, prefentiz, miniktıis templi exhi- 


bende. 

weil fie beten follen. Daher das Sorich⸗ 
ort in der Teutſchen Sprichw. Sammıl, 
fol. 44. a. ie gröffer Prefeniie anbädhtiger 6e 
bet, Cim nn teinté andern, fupferm 
Gib, tüpfemeGreloxeife. — 

Senden jährlichen Begingnüffen,mer won 
den Ge ilichen Dabey war,befan femme grito, 
liche Preienz. T. 111. Script, Saxon. Menken. 
Wanm bey emem jährlichen egángnüf und 
der ganzen Vigilie eines ebntabl verfrorbenen, 
der Pfarrer, feim Gaplan, feıne &ütariflen und 
Terninarien waren, betameu fie ihre Prafen- 
ga vollfömmlich. : 

Sonft (eint es auch blos für Geſchenk iu 


Preſi Preſſe 


t als Saujt. Fraukenb. Chron. col. 32- 
diefer Proccition glbt man Prefenzien als 
len Trompeten, Pisifern, Cpielicucenac, 


. Prefjident, 


ifl vom Lat Prefidens, fo in die Rarnen der 
inter gekommen, bap cs wohl biriben muß. 
Auf ben Acaderuen bat man angefangen cad 
Wort pi ztidiuim —** zu geben. Es reicht 
aber nicht zu, und wird Ir. bᷣreles ſowohl blei⸗ 
benals Hr. Preſident. 
Pretes oder Pradidens, Collegii alicujus, jur 
Gcigiichen unb Weltlichen. 
Prefidente, bat ım Seldenb, deevon Oſterd. 
138. einebefondere Vedeurung. 
€ api.ter vom Driente 
Und maid) Edrlgekein 
Don beber Prejidente 
€i * eere V ue ö 
(eint vom 33orjug ju eerfteben ju ſeyn, um 
vom Aerth. 4i ben ju ſeyn, 
Prepburg, die Haupt. Stadt in Ungarn, Pofe- 


nium. 


Prefien, 


premere. 

Wein prefer, uvas premere. 

Del preifen, oleum exprimere, 

preffen, turc jufammenbeüd'en , als bie 
Briefe, Waͤſche, Bücher. te. comprimere, 
conderfare, prelopremere 

rreifen, einen. jm ctimastcingen und trei 
beit, urgere aliquem, 

Volk zum € driffsstrieg preſſen, nautas con- 
quirere & cogere. 

Tücher und andere Qemirfe vreifen, com- 
planando nitidum facere, eylindris compla- 
nare; tormentis aut ponderibus [plendentem 
facerc. . 

prefen, al8 ein enges jugemachtes Kleid 
den £eib, ſtringere. 

preffen, als Geld aus einem, extorquere. 

in der Enge fegn, gepreßt werden, anguítiie 
premt. ’ : 

! das was aufeinmahl acpreft wird,prefTura. 
| das Prejjen, preffus, us. * 
Preijur, ifi vom Lat. preflura, afflictio, vexatie. 
Preifer, in ber Kclter, torcularius. 
. - - Derfeute, exactor, extortor, 
Preß Baum, trabs qua uva calegta premitur. 
It im Holy Kauf beym Colero 6. 15. theurer 
als eiae Eiche, meraus man einen Kahn ma: 
dien fan, 
Pref:dengel, an der BuchdruderPrefie, ve- 
Ss preli typugraphici 
ej Slanz, niror, f. Tücher preffen. 
refiidwaube, cochlea preli 
vebıßefäße, beom Wein preffen, vafıtorcu- 
aiia. 
Preß⸗ Zober, mercin der ausgeprefte Wein lauft, 
lacus rorcularıus. 
abprefien, einem etwas, vi exprimere aut extor- 
uere & auferre. 
auipregen, exprimere, extorquere, 
.. Shbrünet, excutere lacrymas. 
einpreſſen, premendo collocare inter alias res, 
: ie figen rechteingepreit am Tiich, coarcta- 
dene, 
trpreffeu, extorquendo colligere, vi extorque- 
re, pon einem etwas. 
jufammen preffen, comprimere, condenfare. 
Dom ar. preilus. 


Preffe, 
damit man etmas heraus brü : 
Sein defit, —— 
DelPrefie, torculum olesrium. 
Preſſe, bamit man etwadjwfanımen drückt. 
* 


$ 


Preuf Brief 


Buch binder Preſſe, prelum. parvum. dua- 
us cac leis. 
rief Breffe, prelum litetas comprimens, 
ut eo commodius transferantur. 
Preffe, damit man etwas mit Farbe aufdas an: 
bere drudt, ald: 
Buchdrucker⸗Preſſe, prelum typographi 
cum. 
das Buch iff unter der Preffe,liber jam im- 
primitur. 
KupferdrucerPreffe, eylindrus chalcogra- 
phicus. 
Preffe, etwas zu drucken daß ed nlänzend wird, 
zn quo texture complanantur & nitide 
unt; prelum fila complanans & fplendere 
faciens. 
Preife, oppreflio. 
in der Preffe (tyr, angultiis premi, adfligi, 
eimi. 
en preffus. Holl.9erfe, —— - 
Preftau, eine groffe Stadt in Schleſien, Vra- 
— wird wie Bren⸗ ſlau buchſtabirt, Pre⸗ 


Preuſſen, 


Poruffia, ein Siémigreid) in Curepa, an Polen 
und an ber Cer, 22 — 
ein Preuſſe, Poruffus, Pruſſus, Prutenus. 
Preußiſch, Po: „Tieus, Prusfictis. 
jn der Preußiichen Land: Ordnung 

Ann. 1577. ftebt für Preudiſch, meiftené nur 

Preufch, wie für Neußifch, auch dicuſch gerun: 
P od e als —* — — 

uſſen⸗Far editio adverſus gentilesi 

Forli we , er. 

$ Anno 1377. that 5erjea Albrecht in 

Deiterreich ein mächtige Rreuſſen⸗ dart, und 

ward ba Ritter. Nagen. Chrou. Anfer. 

Poruffia ift von Rııtlis,Rukland,und ber Sela⸗ 
voniſchen Prepofition pe, das if an, uder ben, 
umb beißt alío ein Land Dasanden Nylon lieat, | 
T. I. Script. Brunfzic p, 7:8. Pruffi alıquindo 
intelleéti nomipe Rotforem,. Wie man Vomern | 

reitet von Po mare. Ein Yard am Meer, 


anı moe heit Celasenifd) Meer Daven | 


mir haben Morak. Einige meinen es ru von | 
bem Meinen Fluß Ruſſa fo acnanı werben, ber | 
in Preuffen liegt, und ın das Eurrich Hai flieht. 
Pride, f. Bride, lampetra major, Nexur Auge. 


* Prien, 
im Niberländifchen und Niberteutfchen, tti- 


— 
Feroſch. MS. Er wollte das Land U 
den inviendlicher llberlaf. eo 
, Vetus Vocabular, 1482. pridelm, preceln, 
— I 
r arch, o i 
€i fen, maus. il — Gage 
ricker, ben tem Soeck einftopfen inden 
87 oder Speck Faſſern, beo der Walls 
ſiſch Fiſcherey. "yt ein tod 4. Fu lana, mit 
einer eifern Feder, womit man die Stücke 
Eped, (o jum Spund Loch binein gefchoben 
worden, gegen dem Rand drückt, unb jufan 
„men fchiebt. Reufch Brönländifche Fifches 
rtey P. 435. baculus quo collocant balenz lar- 
* prieggen. PiR.DaßStiegsenund 6 
. Pic. das Prieggen und Ge i 
nes um en Kindes vom —— oed 
nn, itten, mit Geſchrey um etwas anpal: 


Priefter, E 


Sacerdos, (. Pfarrer. 
. Priefter werden, ecclefie miniftrum fieri, 
in numerum ecclefiz miniftrorun recipi. 


Heinz 
MefPriefter, Gacerdos miſſam celebrans. 
Er Prietter, archifscerdos. 
oher⸗Prieſter, lummus facerdos. 
orfPriekter, parochus ruralis. 
Priefterichafft, iacerdorum, oder parocho- 
rum cwtus,vder collegium. 
Priefteriu, f. (acerdos. 
riefterlich, adj. fscerdotalis. 
riefter Ant, (acerdorium, munus facerdotale. 
—— ſacerdotium. 
riefter:Stamd,clericarus, dignitas facerdota- 
lis. ordo facer. 
Priefter:YDeib. f. Weihen. 1 
€$ wollen einige nicht daran, Priefter von 
presbyter beriuleiten, abet fie befommen feinen 
Benfall. Gall. e/. prebiter,darnach prétre. Ital. 
prete. 


















* 
Tom ar, Primus. 


prime3eit, von den fieben Tag⸗Zeiten inden 
Klöftern und andern Kirchen, als Merte, Pri- 
na, Tertia, Sexta, Nona, Velperz, Completu- 
rium. Aónigeb. PT 

Wie von marurina, Mette worden, fo ven 
Prima, Prime, als men rime lut. (läutet) 
T. HI Script. Brunfu, p.545. 

, Yreim für Prime,bey einigen der Alten. Als 
in Pet. Vec, 1483. und in einem Gebet; Buch 
der Bilgen:®arten genannt. : 
Primas, heift nicht nur in Bohlen der Garbinal 
und vernebmite @eiftliche Primas Regni, fen 
dern auch in tbeilé Städten bie vornehmſte 

* Regiments-Perfoyn, als in Prag, und in den 
Boͤhmſchen Staͤdten. Zoptled. Teurich. 
Krieg p. 337. Den Erſamen unſern lieben 
aetreuen Primaſſen, Burgemeiftern, Nätben 
x. der Stadt Prag. tem, $78. ausseglicher 
pe (n Böbmen) der Primas, Burgemeis 
ſter ic. 

Prime, auf den Sechthoben, ein gersiffes Lager 
oder Halten des Arme, umb des Degemt, de: 
ren hic iam er diere machen, Prime, € e; 
cunda, Tertia. tem, balb Terz, balb Quart, 
un^ Quart. . ! M 

Prime, ehmahls eine gemiffe Art im Karten: 


put. 
Prime,inderDecimal-Rechnung,der zote Theil 
einer Ruthe. I 
primiven, — Merkel im Bericht von der 
tiagdeb. Belager. Im Krieg geher es qu 
mie im Spielen und primiren, da einer Deut 
der andre morgea gewinnt oder verleust. 


prins, 
Dom Latein. Princeps. Gall. Prince. 


Prin, Princeps. : = . 
j drin vom Geblüt, Princeps Regi: fangui- 


nis. 
Erb Wrinj, Princeps hereditarius, in fpem 
Regni genirus, Succeffor Regis. L 
ron Prim, Princeps Regis primogenitus, 
heres corone., . 
Prinzefin, Princeps, f. Gall. Princefle, Prin- 
cipis filia, virgo Princeps. 
—S Princeps heres coronæ fu- 
tura 


Eron-Pringefin, ead. oder conjux Principis 
fuccefloris. ; : . . 
5 Königliche Princefin, Princeps Regia, filia 

egis. 

PrinzenAYterall, f. Fink, ift ein halb Metall, fo 
das Kupfer gelb und höber macht, ald ber ges 
qum Galmey. Senkel Pyritologia p. $71. 

er meinet, e$ heiffe (o viel, ald broncc-merall, 
té macht das Kupfer (yrbber, Andere (agen 
tà beiffe Prinzen: Metall, weil es ber (alu: 
fibe Prinz Robert erfunden, 


Vrieſter einfeten, inaugurare, creare ; eli. Principal, ift in den Orgeln das vornehmfe Re 


gere in facerdotem,conftituere facerdotem, 


gißer mis Picifen von Zinn. 


Prif Priv 7t 
Prior, 


Dom Lat. prior, prius. 
PR Würde be? oberften Moͤnchen in heile 
&ftern. 

Priorin, bie oberfte Nonne in theils Kloͤſtern, 
antiftes monacharum. 

puer „ben ein Abt im Glofter (egt, Prior clau. 

ralis. 

Prior, den das Eonvent wehlt, Prior conven- 
tualis , regulans, der an ftaet bes Abte, den am 
breGiSgerbabem. — - ! 

Prior auffec dem Elofter, Prior fecularis. 

Broß-Prior, eine Wurde unter ben Maltefer s 
Sutter , Prior ordinis. 

Driorat, dignitas Prioris. tem, domus in 

ua Prior habitat. . 





inige Alte haben Priol aus Prior gemacht.» 
JAls Het. Voc. 1483 Priolin,Priorifla. 


Priorirär, in den Rechten, ber Borjug unter 
den Erediteren, prioritas, ber am erften muß 
bejablt werden, ' 


prifaun, 


vom Gran; f. prifon, oder Ital. priggione, car- 
cer, Lat. barb. prifona. Volffius meint e$ ſey 
gu meit gefucht mann ed vom Framoſ. pris, 
von prendre beraeleitet verbe. Aber es (bei 
net die wahrſcheinlichſte Herſtammung ju (ent. 
Pris tft oom Ital. prefo, und bicfeé von prehea- 
do,prehenfum, prenfum. 
$ beißt das 

mann in Speyen:Chron. 4 16. man fell in 
veben, 3 und halten in der Priſunen. 

Einige haben Broaſun daraus gemacht, als 

T. HT, Script. Brimfv. p. 696. Abbas inMona- 
fterio Luccenfi, fratri cuidam poft gravem re- 
prehenfionem dedit optionem. vel carcerem 
intrandi cui nomen Brafune vel relinquendi 
canohium &e. . . 

‚In Zangermünbe an ber Elb if vorbic(em 
Hn cu tfángnüg gemefen dad fie Drafun 
gebeiffen. . 

Das alte Vorab. 1482. gibt Carcer , Pre, 
ſawn. Auch T. II. in Script. med. «zi Eccard; 
„ €. 1456. ſteht Priſaun. Gm oer Wurzenis 
(den €bron, Scyörgens p-476. Die Pris 
faune im Wurzifchen Schloß, bas Geſang 
nii 
In Nürnberg aber wird annoch inſonder⸗ 
beit das ——— der Unſinnigen, Wahn⸗ 
witzigen und Raſenden, Preſaun genennet,das 
in andern Staͤdten bad Toll⸗Haus deiſſet, cu · 
ſtodia vefanorum & furentium. 
prigaen, f. Preißyen, 
Prirjtabel, f. Brut. 
Brett f. Britiche, 
vitrel, f. Britteln. 


privat, 


vem Pat. privatus, ifi im Teutſchen geblieben, 
von unterjchiedlichen Dingen bie nicht publı- 
cafunt. : 
privat, Privan Stunden, ober bit Privat, he- 
rz private non public. DR 
Privarperfobn, perfona — non publica, 
der nicht in öffentlichen Dienften ficht, 
privarYiug, utilitas privata non publica. 


^ 


Driver, 
kommt von bem hier vorhergehenden privat, 


privata latrina,non forica feceffus domelichr, 
€ ift diefed fremde Wort ebmablé auf vie⸗ 
ferley Art verftelit worden, 
Lac. barb. bat man private behalten, Davon 


Gall. privée. . 

Am NiderrTeutichen ift Tom. III Script, 

Bruno. p. 367. Private. Der Jude fo Bande 
r$ 


tfánanüf insgemein als Zeb: 


" 
— >; 


-^ Priv Prob 


* — — —— —— ñt rs 
Burg in ein Privet fiel An. 1268. wollte fid) an 
feinem € abbat nicht heraus sieben laffcn, fe 
purde er an der Gbriften Sabbat auch nicht 
eraus wezogen, fondern mußte auch ben 
onntage 
in dem Private in dem Stanke ſitten. 
Hell. Drivnet. ! 
Wurftifen Bafler Cbron. beym Jahr 
1577. ein privaten. 
Eon ifi es indem Allenm. Dialeét andere 
hrieben und ausgefprochen worden. Da- 
Syr. bat forica, profey. Tftbudi T. II. p. 82. 
ein prepbetli, Rayiersb. pott. fol. 201.9. 
San Yropheg fauber halten, 
Befold, Contin, bat auch . 
Cod. MS. Bibl, Germ. Spen. a. Reg. X. €it 
machten aus Baals · Haus prifeten. 


privilegium, 
if vom Fat. Privilegium, 
fid eines Privilegü behelfen, provocare ad 
darum privilegium. . 
ein Privilegpum erneuren unb befáttigen. 
privilegiren einen, Privil jum dare alicui. 
eiu prster, privi io munitus. 
Tfehndi bat in feinem Ober : Rheinifchen 
und Schweizerifchen Dialect privileyen. 


Prob, 


Erempel, Beweiß, Mufer, documentum, 
exemplum, (pecimen. : 
prob, Gerfu , periclitatio, periculum, tenta- 
" mentum, experimentum. . 
prob, Unterfuchung, probatio, sentario, exa- 
men,exploratio. 
prob, Model,mornach man etwas unterfücht, 


norma exemplar, ad quod cetera ejusdem ge- | Pr 


neris exiguntur. : I 
prob, Kennzeichen, Merkmal, nora, fignum, 
indicium, argumentum, veftigium. 
Yroben darlegen, fpecimen edere, docu- 
, ancnta dare, " 
prob (eben laffen, id. 
ein Mann der fchöne Proben ableat, vir 
fpectae virtutis, qui fe omnibus probavit. 
mo Proben tà lint, laubt man leichtlieh, 
facillime ad confentiendum ducuntur experi- 


mentis. 
die Probe halten, explorateribus fatisfa- 
eere. 
die Probe von etras haben, explorarum ha- 


bere. 
man bat Feine Probe davon, inter incom- 
erta elt, in incerto pofitum cit. 
anfdie Prob fiellen, facere periculum, ten- 


tare. 

Vrob nehmen, documentum capere, explo- 
rare, experiri. 

burdy Proben lernen, experimentis difcere. 

Prob anftellen, explorare, experimentaca- 
P 


ere. x 
jur Prob, tentamenti caufa, ad experimen- 
tum probz nomine. 
die Broben abfchlagen, bep ben Ctuberen: 
en, ben Heugſt der jur Prob jur Stute gerührt 
mird, nicht julaffen, equam non admittere, 
calcibus repellere. . n 
Prober, arzometium, Die flägigen Gtper zu 
wiegen, jufehen, ob zum rempel ein Waſſer 
leicht eder ſchwer fe, wieviei Cali eine Sole 
halte, in welchem Bier mebr Mal; jep, eine 
buy Wbiole von Slas mit einem langen 
Probation, probatio. 
Probations- Tag, conventus probarionis 
monete caufa inſtitutus. 
probiren, experimentare; exauinare; pericli- 
tari; periculum capere ; documentum cape- 
re; experimentum capere; probare, explo- 
rare, tenta e, experi, 





—R f.forceps exploratoris. 


eyheit, Vorrecht. Br 
Probier:äertel, 


ProbsBeihur,Pr 


prob: (not 


Prob:mäßig, ad normam, probatus. 


Prob: Predigt, concio Jexsjsas ix explora- 
- auf einer Amiverfität, nrofesfio, 








Prob Proc 


alles probiren, nihil inexperrum relin- 

quere. — j ; 
vergeblich prebiren, tentamento fruftrari. 
im Feuer probiren, igne explorare. 


mitocm Probier, tein ytebircn, obruſſam 
adhibere. | 


robierer, explorator, 
robier: Ofen, m 
alic:jüs weralli, morinnen man das Merall 
» probiert, fornscula exploratoriu. 


robier.Bericht, ». vor Alters, judicia explora- 
toria five probatoria, mit glüenden Cijen u. | 
b. g. f. Crbr 


.9. f. Ordre. 
—— engſt, ſ. Prob⸗Heugſt. 
obiertTadel, f- 


t treich abel, «cus explo- 
ratorta. . 


ProbiersTiegel, m. catinus tritngularis explo- 


ratorius. 

robierStein, m. lapis lvdlus. 

ebier Waage, libra exploraroria. 

: rel, ben den 
eichner ijt, welche Stute probiert worden, ob 
it den Hengſt zuläßt oder nicht, catalogus ex- 

ploracarum equarum. 


jus placear. : 
ein gerin erani 


der edlen Stuten gelalfen wir 


in monalterio, 


* 


teria. 
obiRelation, relatio a£&oruin fpeciminis loco, 
a futuro advocato vel aliu facienda. 
rob;Bilber, argentum probatum. 

robıStüd, fpeci men. 


| anprebieren, (agen die € doneiber, ob das Meid | 


wobt febt oder hicht, veltem novaminduere 
& viderean quid corrigendum. 


unprobirr, unprobirte Arznep Mittel, remedia 


inexperm. 
Parbein, ſcheint zu Prob iugebören. 
Matthef. in Sarepta Cen. 4. das Gold im 
Feur lauter und parbein machen, 
St, tbid. Parbeim Gold, j 


prebft, 


ein qufammen geingenesWort,vonPrepofirus. 
€$mirb insaenwin hinzugeſetzt, ment er sor: 
gefent ald DenwPrebit, Prapolitus ecclefie 
cathedralis. . 

Wann e$ allein fieht, und ein Titel eines 
Kirchen Amis ift, fo wird das More Kirche 
daben verkanden, ale; Kirchen Proͤbſte. Gol- 
daft. .IRKeichs Sen, p. 149 und 203. 
oder es ſteht der Namen der Kirche vabep ; 
als ber Jrobit zu Sticelatober des Orts, ols der 
Vrobſt zu Ellwangen. RR 

Sn meltlichen t ebienungen if ber Namen 
Probk (elten, als Lehen grobft Pr potitus re- 
bus feudalibus. . 

Die alteliberfegung 1487. gibt bie Worte, 
t. Reg, IV. 6. Abıla prepofitusdumus. Ein 
Probit des Hanfes. Franzoſiſch ift aus prepofi- 
tus. provóc worden, und Teutſch Profos, ff. 

roh, liskor caltrenfis. 

prábftin, in den Stifften, antiftes, dignitas ab- 
batiffz proxuma, in monaiteriis (anctimonia- 
lium. 


Probitey, prepofiturs. f, D» Cange. 


procef, 
sot Lat. Proceflus, adlio, lis. 


Vrdech anfangen, artionem in&icaere. 


| al 
re al 


| fich in ben Proceh einlaffen, litem contoftari, in 


fornacula experiendz vene | einen 


tuteregen, mobauf ger - 


Drob: Bläfer,virra equibus vi- 
num vel alius liquor probatur an gultui alicm- | 
'd 

ber nidot ju | 
, fenbern mur | 
jum probieren bingefübrt, ob fie roffet oder 
| 


nicht. 
ProbiJebr, in einem Clofter,annus novitiatus 








Proc Prop 


einem einen Vroerß an ben Hals werfen, dicam 
icti fcribere, actionem rei alicujus intende- 
icui. 


*caufam fe deniitrece. 

M Vroceß verlieren, litem. perdere, caufa ca- 

ere, " 

Procehi mit einem haben, irem habere 

Proceß gewinnen, caufam vincere. — " 

procejiren, lites fequi, ntit einem, legibus agere 
advertus aliquem. ' 

Procef,in ber dreufiben Hof GerichteOrd⸗ 
nung, eine Kriegiſche Sache Tit. rund 
fol. ag. wird beflagt, daß man yu auf, Hader, 
Widermillen und Rechts⸗Gange fo geneige 


Procesfion, 

longus procedentium ordo. 

Procesfion, aus Andacht, (upplicatie. 

Procesáon anftellen, fupplicationem indi- 
cere. . . 

Procesfion um bit Felder,luftratio arvalis. 

£eidy Proctßion, pompa funebris. 

— — col. 487. paftina- 

ca fativa, 


Profefion, 


son Lat. profiteri. Profesfio, ars, vite initien- 
zum. 

Profefion von etwas machen, artem ali- 
quam profiteri. 

- -- ven ber Eloquenz mti : 
tiam profiteri. 1 adjen, <loquen- 


bas Amt eines Profefforis. 
-ococ aujferder Ordnung, profesfio extra- 
— — ——— 
ein Profeffor, Profeflor per Theol 
— ty va ogie,der Me- 


profit, 


Gall. ol. profict, von proficuus, utilitas. 
Gobler. Rechts ; &piegel fol. 238. Des 
Süchfenmeifters Proveit tit allegett die größs 
te Sturm: Glocke m einer eroberten Crit. 
—— 
ront. f. xrangen. 
Biene Geier Tagdsund Ser 
tone, Stiſſer Isgd und Sorfbdilt. s. 259. 
Die Prone peret man die du * 4 
eines Waldes, Fotſtes, oder Holzes, fo an das 
Feld "i oder mit andern Hölzern arádset. 
Wann Hölzer — werden, muf diefe 
Prone mitihren Bäumen flebey bleiben, das 
mit Me Graͤmen nicht gefchmälere werden, 
rima fylvz ceduz arborum feries in lüniti- 
us 


Prophet, 


won Propheta, vates. 
propbetin, fatiloqua, femina fatidica,Pre- 


phetiffa, ; 

propbetifch, adj. propheticus. 

- - - ads. prophetice 

prepbesever, vancinari. ^ 
Dropbesevung, vaticinario, vaticinium. 

A le pner cpi pat SL 85. bif 
nach derfelbigen t grob geachteten Zei 
das Coridymort: Len babe feinen Pro; Brit, 
Drectgeflen, (vat ift, ich fan die ſes nicht erra; 


then, Davusfum non oedipus, wird 
auf den atarifcbenPropbeten Lama 
veiien Dfeck fo bod) geachter wird, eibu 


eye. 
proppeln, f. brabbein. 
s Pro 


Brot Prov 


Proteftiren , 


e Pros Pfalın 


Provos, kommt vom Franz. Prevoft. unb bie der 


t$ von Prapoſitus, quia annonz in caítris pre 


= — fi 
vom Lat. proteftari, intercedere, tiber etwas pofitus, & rot aliis carceris, vinculorum & re- 


—— — wider bad barte Verfahren einer Tum. capitaliutn, panarumque militarium execu: | pfaliren, Pſalmen in ber Kirchen gegen eínam 
us. * 


Reichs Schrift pro Ark beichmert,pro 
„teitantes. Quod receffum imperii 1526. Spi- 
re durum A. 1529. rcligionem concernentem 
effent proteítani. sid, Hortled. de caufis bell. 
Germ. 11.04 V 8. 
7.9. Müller, ift. der Evang. Stän: 
de Proteffation I. 1. c3. (44. Schcrdorf. L. IH. 
. 127. fta. Die proteitirenoe C'iánbr, od. 
it proteitantifche Staͤnde. 
Proreftätion, prorcítatio, interceffio. . 
eine Proteftation einlegen, intercedere rei, 


Protocol, 


vulg. Protocollun;, fubitanes annotatio rei ge- 

ft; prima concinnatio; raptim confed fc, . 

ptura, das geſchwinde &ufichreiben und 

fchrifftliche Berfaffen einer Cade. 

das Protocoll führen, raptim. conficere 

* fcripturam, qui continet ea qug prolara funt, 

annotare publice did. 

rotocolliren , id. 


roveiſe, f. Pervent. 


proviant,m. '  - 


commeatus, Cypri und Nahrung für das 

Kriegs: Bolk, — 

Broviant zuführen, commeatus advehere, 
adducere, fluminibus fübvehere. 

Proviant wegnehmen, commeatus interci- 
pere. _ 

- - einem abfchneiden, intercludere quem 

a commeatu. 

- - genug haben, ad fatieratem copiacom- 
meatuum inltructum effe. 
serproviantiren, cibum exercitui providere, 
rem frumenrariam comparare, 
Berproviantirung, frumnentatio. 
Droviant:Zieferung, frumenti vectura. 
DroviantiCommiffarius, qui rei frumentariz 
re commearuum curator, annonz pre- 
ectus. 
Be fter, id. Proviant⸗ Verwalter, id. 
oviantiiDagen, currus commeatuuin, 
Proviant Weſen, res frumentaria. 

Proviant. Ital. Provenda, Profenda, die täglis 
d Süttet:Portion ber Pferde. Holl. Brovand, 
Srber adf. el, Provend. Rerbmaj. Braun⸗ 
fchweigiiche £bron. P. II. p. 223. 

Srontperg von Ariege/Wü(t. bat auch 

Profand, unb Alb. in Lex. 

Es komme dad Lateinische prebenda, orum, 
damit überein, f. Pfruͤnd. 


Provifion, 


vom fat. provifio, Vorrat, rerum ad vitam 
neceffariarum comparatio. 
Provijion befommen, publice ali. 
* Previfioner miles mercenarius. Friftbl. Nem. 
* 8. in der Nachricht von Nürnberg, bief: 
fe tbmablé Provifioner.p. 489. oderPros 
vilaner, p. 498. 


Provos, 
li&or csftrenfis, der Büttel oder Scherg im 


Krieg. 
Bobter Rechts Spiegel. 9. 233. 4. Der 
pe p p d 
a u n, Die Provant ju u 
n —— Cultbeiffen unb 
achrichter, 
Der beiftiegt der General Gemaltiger. 
Bobler (aat. Daß man der Reigen Pros 


voſen babe den Ritterichafft Drovefaraenem 


nit. ) 
Anderer Cbeil. 


tor 


Prog Wagen, 


ber vordere Wagen, wann man eine Canone 
fährt, unter der Lafete Hinter⸗Theil, currus 
tormenti bellici pars. anterior (ub tormenti 
patte pofteriore. : 

ProgRäder, rote hujus partis currus. 
Sroníperg Kriegs Rüftung, fel. 20. «. 


Prü fen, 


examinare, excutere, explorare, tentare, di- 
cernere. 
fid prüfen, fe excutere, defcendere in fe, 
fe fue modulo ac pede metiri. 
vriifet alles, das Gure bebaltet, omnia pro- 
ate, quod bonum ett tenete, 
dire exmminatio, T " 
bie Prüfung, id. tentatio. f. Prob, probie: 
a genen kommt vorprobare.Gall. prouver. 
Nider-Sächf. proven. T. ILI. Script. Brunfo. p. 
16. v. 9. f. Prüschenf. 


* prummet, 


Vet. Vocab. 1482. Bayfel, Crbfipp, Syrum. 
mel, Reinling, find lauter —— verdor⸗ 
bene Wörter, 

Bapfel, (für Being, f. Beer.) 

Erbfipp, f. Erbfel. J 

Wernling," wegen bed. Meimhafften Gr; 
fdymad'$, f. BerbereBeer, berberis, aus mei: 
—— — das Wort Prummel zukommen 

heint. 

Prunellen, von prunum, eine Art Pflaumen 
aus Frandreich, getrodnet und ohne Kern, 
pruneola brabyla, oruin. 

Prüfel,cl. Briefe) bey ben Jägern, bas erfte und 
das andere End unten an den Hirsch Hörnern, 
der Eißrprüfel, duo rami inferiores cornu 
Cervi. 


; prüfdyent, 


Matthef. Conc. 8. Sarept. Ahacverus lief fich! 


durch feinen ungetreuen Nath und Prüichen: 
kenverhegen. 

Echent, ift fo vielalt Pincerna, Prü ift abge: 
Kürze für PrüfsSchent,fo wird ed T. II. Scripr, 
Sax. Menk, col, 1695. gefchrieben, przgulbater. 
Soll. proever, Kredenfier. 


Peut, f. 


das bide, ober die Grund Suppe fo fid) von 
ben in den groffen Z opfen gefochten Walfiichs 
Speck, wenn erzerlaffen und ausqefedot ig, 
in ben Zrögen,morein er gegoſſen wird, ju Bos 
den jest. Woraus mar endlich noch den brau: 
nen Tran für bie Lob-@erber preét. Reufch in 
Grönländ. Siídrerev, p. 446. unb 447. (edi- 
—— rer fed 
rut Kocher, ie Prut kocht imb preft, ex- 
» coétor pinguedinis balenarum. "" 
Prutb,ein luf in ber Muldau, Hierafus. 


Pialm, 


pue ift ven ber Eiteinifchen Kirch zu und ge 
mmen, ju. welcher e$ bie Sriechiſche ae 
bracht, Pfalmus, ö$- ' 
ein Sufrpialm, pfaliuspenitentialis. 
alm dreiber, pfalmographus. 
eimi d pfalterium. 
„der Pſalmiſt, der König David, ober mer 
eines Plalms Dichter ift, plalmifta, 


Puder Buls 73 

falter, Pfalterium, PfalmienBuch, MS 

* Pfalterift. 1. Paral. XXIII $. Verfio. Bibl. 
1483. 


e ungen, aAA ap. $a » 

ie Alten haben das 9, efft elaſſen. 

pfittich, f. (itd, von pfitcacus, iis 

puchen, f. pochen, 

* Puding. bat das alte Woͤrter Buch. 1482. 
unb gibt c6 mit feinem Latino-barbaro, robur- 
nus, rübürnus, ruftula, ruftu 

Duoei, j. Budel, Budel⸗ Hund, canis cirratus, 
villofus. 

Duden, nenutman an vielen Drten die Indiani⸗ 
ſchen Hüner, infouberbeit bie Jungen, vent 
£aut womit man ihnen lockt, put put. 

puoetzóabn, Gallus Indicus, 


Puber, 


vont Franz. poudre, von pulvere. 
aarPuder, pulvis odoratus, farina fubti- 
1a. 
pudern, pulvere odorato infpergere, bie 
Saar einpudern, 
Puder Macher, pulveris odorati artifex. 
i ew fubril geftoffenes ober pulverifirte® 
t. 


Chytrens Nomencl, Sax. col. 455. Gemürf 
ober Puder, aroma. 
gepuberte Jüche, darein man (tippet, em- 
amma. col. 439 ihid, 
PudersZucer, taccharm in pulvere, non- 
um coétum nec folidun,. - 
4 


. Puff 
"- faut eines Schlags, ictus, ober Schuffes, 
. fn. x 
puff. puff, mirb es auf deinen Buckel gehen, 
tax ‚tax eric tergo tuo. . 
ein Puffer, Sad Piftote, Terzerole, fclope- 
rum manuale minimum. 

Puffer Jagd, eine erlaubte Art zufiichen. In 
derdrandenburgiichen SiihersBrönung. 
Anne 1574. 

Puffer, excoriator, f. buffen. | 

Dumuno Lagers Soli. ^u ber Pommerk 
(dien sols DronungAnn. 1717. p. 40. Da? ift, 
rindichälin, .rindfällig , vom abihälen der 
Rinden, Ho «dt abaefallener Rinde, quod 


corticem amılır. 
pugen, f. rex 
Puaael, t. Beyfuß, artemifis. 
ull:Pech. Vet. Voc. 1482. terebintina. 
qutt: Pedy: Baum, tercbintus. Pet, Per. 


1482. : ! 
pulle, abaefürgt für Apulia in Jralien. 7. III. 
Sırıpt, Briufv, ^t. Volle, ibid, p. 71. für Nea- 


polis. 

Pulner. Goldaft, Conff. Imp. auf bem Turnier 
Ferdinandi L hatten fie leichte Pferde, als Ges 
netter, Türken, Pulner, (für Bolner, Polnir 
fche Pferde.) 


Puls, m. 
von Lat. pulfus, pulfus arteriarum. 
ungleicher Puls, venz non equis' meven- 
tur intervallis. 

‚einem an den Puls fühlen, explorarearte- 
rim pulfus, Ic, rentare aliquem, perfpicere 
mentem alicujus. 

ſchwacher Puls, pulfus languidus. 

Puls:Ader, arteria. 

das Schlagen ber. Puls⸗Ader, pul(us ar- 
terie, 

Puls Ader: Kropf, anevrifmus. 

Prils, beym Gloden lauten, pullus campana- 

rum, —— em pifbillo faciunt, | 

, Vet, Vocab. 1483. Buls oder Ceutung, pul- 
tio. * 


K Püliten, 


24 Pulſt Pump > 
pülften, 


$unct Puneiſ 9 


ber Schiff; pPumper, fentinator, pumpen 
Kuecht. 
ump⸗Bronne, pureus cumantlia, 














iren einige vom Ital. bolfo, bolſire, hu⸗ 
als ein Lungenfüchtiger , tusſire, als |PumpenDrücer. Fritfcb. in Suppl. Beſoldi ad 
mindfüchtige. vec. Geld, Münze. 

Pulfter, f. Bolfter. 


Die drey Kreuzer (ellen. Loth 6. Graͤn bal: 
ten, unb wird auf bie Mark gerechnet 150. 
Stüde. Die umpen:Drüder aber machen 
für die Marf 160. Stücke, monetarius falfa- 
rius. f. Hed Münze. ; 

Pumpen Stange, opifex antliarum. 


Pult, 


. fat. pulpitum , moraufman fchreibet. 
ulpret, pluteus. Dafyp. 

Veh⸗Pult, netricis pulpitum. 

Eing-Pult, canentium pulpitum five muß- 
gorum. 
BüchersPult, Lefepult, le&oris pulpirum. 


umpen:Stange,perticaemboliantlie. —— 
— calceus antlie, das Ventil⸗ 
er. 
eg he terebra antliarum. = 
umpen:3ug, Pumpensfeder, orbiculus coria- 


Pulver, ceus antliz. 
" N pumpen, antlia haurire, im Schiff, fentinare. 
sont Lat, pulvere. 


traufpumpen, antlia in witum tollere. 
auópumpen, antlia evacuare, exantlare, 
fentinare, auf bem Schiff. 

Für Pumpe fagen aud einige Plumpe andere 
Spontpe , find alie vom Laut gemacht, den das 
Maffer inder Pumpe macht. — : 
Pumpernicel, f. Nickel, eine Art bichtes 
ſchwarzes Brod in Weftphalen, fpeciesnigri 

anis. 
msStein, von pumex, pumice und Stein. 


zu Dulver brennen, igne in pulverem redi- 


ere. 
oder durch reiben ober hoffen etwas zu Pul⸗ 
Ser machen, aut terendo aur rundendo &c. _ 
e$ ifi keinen Schuß Pulver mertb, fagen die 
Säger und andere fo mit fchieffen umgeben, 
mit Verachtung eines Dings, ne caffa nuce 
dignum,nullius prerii eft, 
udenvielerley Pulvern wird die Materie 
ee man fie macht, oder wozu nan 
t braucht, alé ; 
pu dentifricium. 
rec: Pulver, pulvis vomitorius. 
—— pulvis diaphoreticus. 
Dräufe: oder ta tien Pulver, arfenicum &c. 


Pumer,m. 


ift fion lang von bem Latein ind Teutſche ge; 
femme, punctum, mit anch in andern C pra; 
den, Der Staliäner läßt das c aus, Und 
im Teutſchen bat man offt b aus t gemacht. 

Puretitim Lat. von pungo, fümeinen € tid) ben 
man vor dieſem mit dem Schreib⸗ Griffel in 
bie Wache Tafeln gemacht, bermach mit der 
Feder, fignum finis periodi, five periodus 


Schieß Pulver, 


pulvis pyrius, oder nitratus. 
Etücd;Yulver, pulvisrorinentarius, ift bad gröb: 
ftt, granis craffioribus, 
Mufgveten-Pulver, pulvis fclopetarius , etwas 
Heiner, g nis minus crasfis. 
Scheiben⸗Schuͤtzen⸗ Pulver, pulvis granulis fub- 
tilioribus & magis rotundis. 
nd: Pulver, fomes nitratus. ‘ 
ver: $lafche, PulversZorm, theca pulve- 
_ rs pyrıi Fi vel cornea. 


ipfa. ix 
punct, für bas kleinſte gegen andere, minimum 
in comparatinne, wie in ber Mathematik bie 
Linie aus _folchen Puncten beftebet, jo fagt 
nian, die Erde ift ein Punet gegen bem Him⸗ 
mel jurechnen. > . 
Puner, ein €tüd ober Artikel abaetbeilter Re⸗ 
ben, Schrifften u. b. g. articulus, pun&tum, 


Pulver: Mühl, officina pulveris nitrati. pars, titulus, . 
pulvev/Urüller, opifex pulveris pyrii. P Hund. Metrop. Salisb, T. II. p. 115. Wir 
Pulver Magazin , locus concameratus ubi| woſlen diefes Rät.uehalten haben mit allen 
pulvis pyrius confervatur. Morten, Artikeln und Bunden. 
Pulver: Thurn, turris ad confervandum pulve- | Punct, Poetifch, momentum, articulus. 
rem pyrium, 


der Qunet der Ehren, €brencpunct, nach 
Art ber Franjpien, point d' honneur, ale; 
Der den eitlen Punct verlacht, 
Den die Welt von Ehren macht. 
ein Vunet der Zeit, punctum temporis. 
auptrPunct, reicardo. Queftio principalis, 
eben:Punct, pun&um feparatum , queitio in- 
videns. ER 
Gewiſſens Punct, cafus conlcientie. 


In der Marbemarif, Punct, 
MittchPunct, centrum. m 
Ereug-Punet, punctum interfedtionis. 
Scheidel Punẽet am Himmel, Zenith, u.a. nt. 
punctaveife, —— atrticulatim. 

* puncrei, bat Apberdym. p. 35. ] 
gun Funde puneten, mien, percundtari 
vulnus. 
Punct@ifen, inftrumentum quo Chirurgi vul- 
nera percunctantur. Eine Sonde, Gall. ibid. 
punctiren, pun&is notare. 
in einer abergläubifchen Wahrfageren, (ge- 
omantia) i punctiren, e punctis cerra vát:o- 
ne fatis fed fine ratione divinare. 
pünoren, f. Bund, ald Graupüinbttn, Rhari, 
Grilones, fadera Khetie. 


fein Pulver riechen Finnen, fagt man ſpoͤttiſch 
von denen die den Krieg fliehen, pulveris py- 
rii odorem vitare, umi um effc. " 

Augen:Pulver , feine Echrifft, die man nicht 
mobi Lefcz fan, lirerg minores, lectu difficilio- 


res. 
pülvern, pulverifiren, ju Pulver machen, in pul. 
vereim redigere, pulverilare, 


Pumpe, 


antlia, machina hauftoria. 
Drüdfet ; Pumpe, antlia qua hauriunt 
aquam premendo, womit man durch nieder: 
bruden pumpt. 
KrücdenPuntpel, antlia, cujus embolum 
e profundo, duabus manibus attrahitur. 
SchmingelPumpr, anclia que haurit tol- 
lenone. 
Berg Pumpe, antlia in fodinis, eine Art Waſſer ⸗ 
Kunft das Waſſer 5. Lachter bed) auseinem 
G efenfe im Beramerf ju heben. 
eine folche Pumpe anfrifchen, ponere antli- 
am in fovea fua. 
£ufft/Dumpe , antlia pneumatica, womit Man 
die Luft aus etwas pumpen Fan. 
Schiff Pumpe, antlia fentinz, das in$ Echiffger 


* puneiíe, Smet, 
lauffene Waſſer aussupummpen, 


ein veraltetes Wort fo von pugnatio fcheint 











Punz  Purg 


entfianden ju feyn, pu atio, prelium. 
T. LI.* Scit. "ined T 99. D 
Schlacht oder ber Sturm befcitben mir. 
In des punepsed Hurt, m pralii con- 
cuilu. 
Da man die Dannbeit fpurt. 
Ferofck. Manig hart punenjin 
ufte manbamitonban. ——— 
Sauft in der Zimpurg. Cbron. hatim: 
mer Ponys für quneije, ald cof. 10. Der 
Krieg harte gemábret mand) Zeit unb Jahr, 
alfo baf fie manche Ponys, gerennit und 
Scharmitziren hatten. 
bung, an ben Namen der Kräuter. 


vri 
mpung. Alber. lingua, 
punt, f. €puut. 


punse, f. 
vont Franzöf. poincon, unb Ital. punzello, 
ein Snfirument der Boloichmi te und anderer 


bie ın Metall Bleche gerriebene Arbeit mas 
chen, czlum, inittumentum Anaglyphices in 
averfa parte laminam cavam faciens , utin al- 
tera parte npo: pareat. 
punsem2udye,thecacxlorum. — — 

' punseniren, mit fpigigen fleinen Eifen in 
die Metallene Bleche erbabene Figuren trei 
ben, getriebene Arbeit machen, celo , malleo- 
lo pul(ato, laminam pice affixam ita cavam fü- 
cere, vel faperficiem in altera parte ita exten- 
dere, ut figura five imago promineat. 


pupe, Pappe, 


venfat.pupa,btift eigentlich ein HeinedKind, 
hernach imaguncula, icunculus , parvula ima · 
go puellaris, und ifi mic im Lat. inter blande 
appellationis nomina. 


Puppe. Drandenb. Fiſcher/ Ordn. An. 1574, 
cs. 


Dvaft oder Suppen vor das Wehr ftellen, 
meil fieald Puppen gebunden find. 


Puppen, majores imagines hiftrionum , womit 


man Puppen:@emödien fpielen fan, neuro- 
fpafton. 


tinpupperG&pieler,neurofpaftes, 


PuppenWerf, Duppen3teug, crepundia, lu- 


dicra puerilia. 


Pürdel, malleus fabrorum maximus. vulg.in Si. 
lcfía. 


pur, 


vom Lat. purus "nicht befchmurt, nicht beftus 
belt, nicht fotbig, non fordidum, non lutu- 
lentum. j 

nicht vermifcht, impermixtus. 

pur Gold, aurum purum, obryzum. 

pur unb lauterer Mein, merum, vihum 
meraculum , ber pur unb flat ift, vinum lim- 


idum, 
pured unb ffared Waffer, limpida aqua. 
pur, adv. pute. 


rein unb pur eine Sprach reden, pure & 
emendare loqui. 


pur, braucht man offt der Shebentung be 
Worts lauter einen Nachdruck ju geben. valg. 


es ift bie pur lautere Wahrheit, veritas fim- 
plex & nuda. 


Purgiren, 


if von ben Medicis ind Teutfche ffomnen 
aus bem Lat, purgare, reinigen, alvum pur- 
re. 
emen purgieren. 
‚über fih purgieren , purgare alvum vomi- 
t e. 
purglerenbe rines, was puraierenbe Krafft bat, 
depurgative virtutis, medicamentum pur. 
gati- _ 


puro Puͤtt 


a 
Biken, Pulver, Zrand ic. . 
das Purgiersiraut beißt (onberfid) (cam- 
monii. . « ] i 
purgan, ober Yurgazion,medicamäntum pur- 
gansalvum.purgatio,remedium purgativum. 


auspur iven, purgatione evacuare, 
im E ES man vor einer gar ju ftarken 


tivum , evacuans, ald ein Purgiers Sraut, ı Perm. 





Purg 
gation 
purgante torqueri, 


Purpifr, m. 


vom Cat. purpura. 
Purpursfarb, color purpureus. 

Purpur, velhs purpurea, oitrum. Post. 
PurpurMantel, pallium purpureum. 
Purpursfärbig, Purpurworb ; purpu- 

reus. 


urpurKrämer, Purpurarius. : 
urpunSchned, oltıea, que oltrum in 
e habet. 
purpeln. Frifchl. Nomenel. c. 6, durchfchlecht, 
. oder purpeln, varus: /ovSrog, 


Purreı, 


som Doll. porter, urgere, : 
„im Spott und Eder; * Er läßt fid) nicht 
viel in ber Nafe purren, non intelligit jocum. 
9 €— anbepen, rire LA ep , 
Dt brubec der Interj. irritandi, vulgo pur tt, f. 
oben brubeb, vom Laut. Gall.brouhaha. 
pürichen,, f. birichen. 
Purzel,f. Burjel. . 
put,ein er ac Dine su locken, wie bie Den: 
à 


nen ben Kuͤchlein glud,, giuck, jujchregen. In- 
terjelio. vocandi gallinas. 


* pütíd) , m. 
Pitt. ein Ctof, pulfatio, 


putich , putich. 1ntcrj. vom Echall bed Schla⸗ 
- fonderlich um die Ohren oder ind Ge 
t 


I. 
* pürfchen ‚vom Laut. , 

Pid. an einander pütídytn, frontibus ad- 
verfis concurrere, arictare inter fe, allidere 
aliguid alteri. ! 

bat Anpuͤtſchen, impachio. Pi, 

"anpurichen, ald das Waffer an das Ufer, 

eram alluendo fonirum edere. 


pütíde, f. 


eine kleine Sal;;Echeibe, duliolum fale re. 
pletum, im Gegeníag des weiten Bandes der 
groffen Eals Tonnen. 

und, Metrop. Salisb, Tom. II. ag. 233. 

Yarkten Bel, ever fein Salz, tm Gegen: 

fat; bed meiten —* 

ine ru oder &alpC diff tbut 40, Puͤt⸗ 
ſchen, zwey Afchen go Und in einer Confirma. 
tion, darauf tbun die 80. Pütichen jufammen 
6o, Echeiben, ſcheint mit Butte überein zu 
temmen, ſ. Butte. 


Pürte, f. 


—— . it Chytræo Neomencl, Sax, col. 
72. palus, f. Pfige, : 
Alle Hütten unb Eoeden mit Erde ausfül; 
len. Zamelmann Oldenb, Chron, f. 11a, 
pátre, eine Pumpe, antlia. 
püttter, im Schiff, navis mediaftinus. Ir. 
- 236. Chytr. üemanné + Sinscht ini 
tepe. 
p S Zur. puteus gehört birber. tal. pozzo, 
un, t. A 
punia, für flcin, f. Butt. 
Pre, f. Pipe. 


QOval 


yrele, curdus luteus, 


N. Ovack 


Pyrole, f, 


a. 


ng unb Zeber auéputgieten, pur- | vaae, f. Quas. 
fumi. nimis valente medicamento (xvabbe, (. Dvappr. 


von fid) geben, ben biefed Wort 
ee de mes als: 

qvaden wie ein Frofch, coaxare, 

. das D.vacfen, coaxatio. 

goacen mit eine Ente, clamare yt anates, 
tetrinnire, . 


„„gudsten wie ein Hafe, oder wie ein Kind, 

gre, : 2 

Oed, im Unwillen von Heinen Ereaturen und 
Kindern, dienichts als (dorepen tónnen. 

tut Heiner Quak, infans vagiens. 

ein Neſt; Quack, ultima nidı avicula ; qua 
afidue clamat, , 

Uväder, im NidersTeutfchen eine Art ber gin 

den, fangilla montana, in DberZeutidilanb 
ein Orgler, der nur ein quäcendes Bejchrey 
bat und nicht (ingt, das Pännılein mirb im ani 
bern Jahr fd)ón gelb unter ben $lügeln, avis 
E — fd . 
equacke, von en, coaxatio, 

Uovader, Ovdder, eine Art von Zräumern, 
oder Echwärmern, fanaticus tremulus, qui 
dum facra trata ecítafin funulat, f. wackein, 
als gemadeln, 

vád'erey, fanaticiimus, doctrina tremu- 
orum. 
vád'eri(d), adj. fanaticus. 

In, garrire. Holl. Quadel, eine Wachtel. 
quadı N, corurnices aucupari, mit Der 
Daeelı Pfeife ben £aut der Wachtel ma: 
en, 

An einigenDrten in Ober:Zeutichland fagt 
man gadern, mie die Hüner Faden. Gall. ca- 
queter, Ital.chiacheräre, 

ein Qpackeler, garrulus, furilis. 

Altenftaig ful. 9o. b. gedichtet Ding reben, 
qvad'eliren, fabuliren, 

Ovadfalber, circumforaneus, medicus circu- 
lator, unguentarius, vom Quackein unb Gr; 
ſchrey baé er macht. 

Ovacdjalberey, unguentaria. 


eva 


Avad, * 


ll. bi iederf mal 'vus, i. 
Fo m Destra 


qvaoriren, f. von quatuor, Compofita uter 
quatuor, 


(val, f. 


— toxmentum, adflidio, dolor, mo- 
eitia. 
Dval anthun, adfligere. excruciare. 
SU ift eine rechte Qual, magnus cruciatus 
eft. 


eine Hölifche Qual, cruciatus infernalis. 
quälen, cruciare, exeruciare, torquere, vexare, 
excarnificare, moleftum effe, dolorem efferre. 
einen zu tobe quälen, enecare aliquem. 
bie Unterthanen quälen, vexare, affligere 
fubditos, opprimere. 


fib quälen, fich abqodlen mitetmwas, (e ad. 
flidare, 


' gälende Co cure edaces, 
‚mit etread geqmdit ſeyn, moleftari , adfligi 


aliqua te. 


ungeqväle, tef mich wngeqeált, noli mihi mo, 


Qvdf Qvalft 7 


bae Qvalen, bie Dvälung, f. Qval. 

eiu dYváler, cruciator, homo imoleítus. 

ein Qval⸗Geiſt, homo, qui aliis gravis & 
NI r^ 

* Hol, wird aus Dvaed, quatelid und 
li}. _Dval bedeutet alío von Quad, bf, alles 

das man einem anthut. Huch im Hol, 

Dial, malitia, nequitia, languor, morbus, 
malum, 


f. im Schilter, hellen, chelen. 
avi, f. 


ft bauen, heift in ben Bergwerken 
Saite bauen, ^ bas Waffer in ben inis 
ablaufen fan, canalem facere in fodine mcatu 
ut aqua effluere poffit, 


(vallem, 


ift bey den Groͤnlaͤnds Fal 

0 bie See auswirft, werk und 
uémurf von einem Menfchen. Zorgdras 

aec in Aeuſchens Br uland.Siicherey, &8 

ift eine Art Juſecten, welche mann fie 

drücke werden, Eiebriger Materie find ibid. p. 

137. 1. Qval (ter, à \ 


eine Materie 
säbe wie ber 


Uovalm, m. 


vanor, fumus fpiffus. 
der Dvalm der Stein⸗Kohlen. 
Spieg. der Befundb, fol. 10. 
qvalmen, exhalare ; evaporare, 
Figurlich beift es bie auffteiqenbe Dänpfe, 
die einen-betänben, af$ Quaim, levis animi 
def; &us, deliquium animi, (auch Anglice.) ° 
Sinige baben có alm ausgefprochen. 
Als Elucidarims MS. Adam lag in einem 


Zwalıne entfi 
í Zwalm, opium, oder 


Ryff im 














Ve. Voc, 
Mahnkopf, 


gwalmig. 


re piſcater. Bavar, 
art. 9. pifces- 


—— ımpedien. 
dum paratis ca mit baju bereiteten Ku⸗ 
gelu die Fiſche im Majfer gwälmig machen, 
Belg. jagt mar für velle annöch Dent, 
fcarurigo. Niderfächl. Dalm. Xebrma 
Braunfchw. Chron P.I. p. 421. MWiedie 
en — fo gibt bit Hitze beg 
alm von fid). 
Ju dem Kero findet man Calm, fonirus, 
und Calm für fonus, fheint aber von gállem 
berjufommen, 
T. IH. Script. Brnvfu. p. 134.9. 48. 
Do beginnt in greulicben Balme 
Drennendes Herzogen Pallaft, 
Kann re nicht auch das Geknaſter des Feu⸗ 
ers gabeutet, fo iR e$ wegen des g für qo ju 
merten. 
£yealm kommt von Walm, wie ed auch in Kere 




















| ftebt für fer vor, aus Gemalm ti Qvalm morben, 


wie aus Grmelle, Quelle, 


Qovalfter, 


fibre, T. IIL Script. Brumfu. Ciroot, 
(Schnupre).dar vele £ubebaupeben inb ftis 
deben van Qualſter und Unflede. p.594. Ci. 
tras; Nomencl. Sax, col. 97. pituita, phlegma, 
avaliter, briffen einige bie ſtinckenden gere 
Daun Wandfen, andere ben ftind'enben Re 
fer, bupreftis ow» wl As Penc. im Vocab, 
vom Ekel des Geſichts auf ben Geruch geo 
gen, f. qoalien. 

qvalftern, exícreare. j 
qvam, Imperf wom alten kommen, unb ift unter 
bem Pöbel nod) in Niderſ. gemobnlid), venie- 
bat, f. fommen. 
Qván, f. ort. 
Ka * (want, 





76 Owant Ovart 


* (vant, 
ein imer Burfch, ein fchlimmer Qvant, vom 
Hell. Qvant,fodalis, focius ludi. 
verqoanten, verbergen, vor ben Zeuten der: 
vanten, vielleicht vergemandten, mie mir 
auch fageu vermänteln, einen Vorwand ba, 
pretext. Grobian fal. 48. a. 
tem, fol 120.2. Haſtu das Maul ver 
brennt, verquantsdaß es kein Gaſt nicht fiebt. 
woantfchriche. Meifner in Silefia loquente de 
hominibus atque brutis pinguibus & molli- 
bus, f. quatichicht. . : 
Qvaͤnzel, ober quete der eifene Sing an 
Kübel in den Bergmerfen, woran das Geil 
befeftigt wird. gs Hange: Kappen, die 
Heinen Ringe aufden Seiten der Kübel,daran 
das Dvanfiel hängt. Vielleicht von wenden, 
für Sewaͤndſel. 


Uvappe, 
oder Dvabbe. Im Miderf. feng. eine Aal 


rurpt. 

Andere ald Chytrens Nomencl. Sax. ntnnet 
fit Grop edder Dvappe, Gobio capitatus, ca- 
pito. 

Pencer it Vocab. Gobio, x«uog, Goben, 

Alberus carabus, Krop, Kob, 

* Dafyp.carabus, ein Grob oder Kop. _ 
Mit carabus Foutt grob, grop Äberein, mit p 
bio aber Kop, Eoben, &obunb Quappe, f. Kob. 


Qvarf, 


wirken, den Teig wirten, ift ein Becker⸗Wort, 
Grit oder QYvar? mird vom Kaͤß aeíagt, 
ber weich it amd mirden Handen gewirckt. 
Ovart:Räfe, caleus moilis oder ex inolli duri- 
or fzitus. . . 
^(Xvarf£, wird auch wo tu Koth aefagt, lu- 
tum molle, ber im Gehen ge, 
wirkt wird. 
' avarcen, f. fereen, 
dYvarraudy 
niens ob flatus in co. 









urmurans, grun- 


Don quatuor, quartus,quadratus &c-find 
ine Teurjche gefommen, 


© vater, die vier Augen aui bem Würfel, mann 
nian im Dambrer mut Würffeln ſpirit, qua- 
"tier. 
Qustern, tine Quatern, quaternio.dier Bogen 
eines Buchs unter einem Buchſtaben in ciiam 
; —* De fie im Buchbinden in einander Reden 
eiben. 
Euader:Stüc, lapis quadratus ad edifican- 
dum ciefum. ! 
- 4uabrat, (quadrarım,) ind Quadrat, auf ben 
vier Seiten gleicher Länge. » : 
&uadran ‚in der Aſtronomie bervierte Theil 
eined Girfele, quadrans. 
t€xuatember, imGalenber für quatuor tempora, 
Y. Safen,Weihfaften., 
*ym T. 111. Script. Branfu. p. 384. fet qua- 
terteinber. it. 422. 
Sottember, Zvatemper, Goltvaſten. Her. 


Voc. 1482. . 
Alle Kottemer. 7.1. Script. Saxon. Menk. 
tol. 122 
Im ; 
Bhnting Braunſchw. 
ann. 1486. ! 
quadriren, in der Arirhmetic, numerum ali- 
uem per fe ipfum multiplicare. : 
fid auf etwas ſchicken ober dazu reimen 
Bayjereb. Poit. fs. 33. d. Ein Gleichnüß 
mup nicht in allen Dingen quadriren, fonbern 
nur in einem gemiffen Tertio. 
Item Bayıersb. fel.222, b. GOtt hat die 
Sxtníd)én gaadrirtund gehouwen zu den Bau. 


6. 
Winter als die Deatemper waren. 
hron. P. Ill. ad 


Qvart 


QuabPt, 7 
das vierte Theil vomGanzen insgemein,quar- 


ta pars, : . 
dYvart, von GeträndMaaf, der vierte Theil 
vom Gtübid) Srubich. Lar. barb. Stopa. 

In Script. Brunfa. T. 1. p. 759. Cuilibet 
Dominorum (fe. Canonicorum) prefentium 
feptem denarii & diinidia ftopa vini, font if 
Odart auch ein Maas Getränd, oder Kanne, 
oder Topf. Im Hohlkeinifchen bat auch ein 
€ tovelen 4 rter. Lat. barb. quartenium, 
quarta pars menfure. — 

dxvart, von Mond ein Diertbeil. avferob. 
fol. 138. b. Die etie unb andre £nert. Ryff 
Fr pie. der Gefundb. bie lejte Quart. 
el. 143. b. . 
dYvart, der vierte Zbeil pom Jebenden, ben ein 
Sifcheff jährlich haben fell, oder alle vier Jahr 
den ganzen Zehend. Concil, I. Aurel, 1. 2. c. 8. 
(Xvart, bey den hung ingen in Halle ift das 
vierte Theil eines Citublé, unb bat 12 Plans 
‚nen, Zobndorfp.4 
eine dYvart, eine Stimme fo um 4 Thon von 
einander,quarta. — . i 
part im Fechten, ein gewiſſes Lager mit ber 
— Hand und dem Degen: Gefäß auf 
werts. 


dYvartal, anni pars quarta tempus trimeffre, |. 


item falarium trimeltre t. a. mt. 


QvartaliBrofdyen,groflus rrimeftris. pa- 


ftoribus folvendus, aud) beg den Danbmer 
term, ber Orofchen ben jeder Geſell alle Dirtel 
Jahr yr Cirürd'ung der Lade eat. 

Ovartalßericht, judicium qued fingu- 

lis quadrantibus anni exercetur, dergleichen 

u Stendal in der Altmark. tem, ju Prenzs 
er im ber Uckermark. eplig Can/tit. 
March. p. 99. 

Ovartal, Berichts Ordnung, für Sa⸗ 
den, die fenft ind Kammer-Bericht des Cbur: 
fürften gehören, als mani einer von Adel oder 
ein ganzer Rath und Gemeine, oder Perſoh⸗ 
nen unterſchiedenet Herrichafft zugleich ber 
langt werden, u. b. g- einjle Perfehnen aber, 
mann ibnes ibre ordentliche Obrigkeit bie Ju⸗ 
fig dencgirt, oder verdächtig iſt. Scheplitz 
P.11.Tit,3. $5 " 

Qvareanı, ein Tuch in De liber in quarto. 

dYvarteel, beym Wallfiſt giang ein Faß zum 
Eye und Tran, bey 2 Aimer groß, bar eis 
nes 12 Grechtannen. Reufcy Brönländ. 
Fiſcherer. 

Obartlaner, ein befändig unterbaltencé 
Kriens: Voick an Neuterey in Pohlen, die 
Gränzen juvermalwen, bekommen den vierten 
Theil der Einkünfte von allen Starofeven, 
Quartiani. valg. 


(vartier, 


unter ben Srieg&Xeugen, hofpitium milita- 
re, manfio, diverlorium. 

das DauptsC)vartier, pretorium. 

Gtabé:Dvartitr. 

Winter Quartier, hiberna, orum. 

im Winter-Qvartier liegen, hibernare. 

fein Dvartier an einem Ort haben, manfio- 
nemhabere, 

in die Quartier verlegen, manfiones defi- 
gnare,collocare milites in hufpiria. 

im Qvartier liegen, in diverforio effe, 

Dvartier machen, preparar: diverforia. 

dXvartieritlTeifter, metaror, menfor, ad quem 
fpectat caítrorum pofitio, manfionum & ten- 
toriorum defiznatio. 
Qvartier, confervatio vite in pugna, deditio. 

um Qoartier bitten, dedinunem facere, vi- 
tampeere. — p . { 

einem Opartier geben, viätishoftibus,viram 
dare fupphici, vitam concedere. 


, 












Ovarı Ovas 


kein Ovartier geben, omnes interficere. 
‚fein Dvartier haben wollen, cadere potius 
quain ın hoftium venire poreftatem. 
dYvartier, nenneman aud) den Ort des Ber: 
bleibend: eines jedweden aufder Neife, manfio, 
diverforium. 

QXvattier, quarta pars menfure, bie fonft Dvart 
beißt, als m Ediefien hält ein Wein 
imen $a65 ein Faß sehen Aim in Aimer 
20 Topf; ein Topf 4 Quart; Qvart4 
Quattier. 

Aivartier,regio, tratus, regio urbis, eine Land⸗ 
Dept. oder Stadt: Gegend zum Auffents 

t 


balt. 
&vartier:Stadt. Limm.1.7. T. I. addit. c. 1. 
& 9. Der Hanſee⸗Staͤdte bie fib in 4 Theil 


etheilt batten, Die waren Lubeck, Coln am 
bein, Braunfchmeig anb Danzig. 
Ovarrier: $reybeit, jusafyli legatorum zdibus 
competens, da Fein Gerichts Diener, zum 
Crempel, im eines Abgefandten Wohnung 
‚kommen darf, 0. 
eingvarriren einen in eines Haus, collocare 
aliquem in zdibus alicujus. 
‚das Kriegs: Bold aufs Land, collocare mul 
titudinem in agris. 
ingvartierueg, collecatio militum im 
edibus aut agris. 


Q(Yvars, m. 


ein Berg Werks Wort. 

Eteine, die als Edelgeſteine neben einander 
fiehen in den Bergwerken, unb glämen als 
Ban fie geſchliſſen wären, gemma (puri in 

odınis, 

Peucer. in Vocabalis ex Agricola. Lapides 

imi generis qui liquefcunt igni, ſchoͤne 


tüffe. 
gläffe zum fchmelsen, Flock urit, fecun- 


di generis. R : 

dirie oder Kiefelftein, tertii generis. 

Mattbefius ettlárt. Qvar; oder Dverj, ale 
QDuad;Erj, eris fpecies inutilis, eine taube 
und Icere Berg: Art ober Erz⸗Erde. 

Es fcbeint aber von Warze, verruca, zukom⸗ 
men, Dvarz für Gewarj. 

W Melzers Schneeberg. Chren. wird 

aus einen Heinen Gabinet des Herr Abraham 
von Echönberg erzehlt. i 

gedigen, ſchwarz angelaufen Gilber in 
weiffen Gvarz. 

arür und aelb KupffersErj im Glan; und 
glauchen divars. — 

Zien » Graupen mit durchwachfenen 
(vary 

Heine Sien-Braupen, foin glimmerichten 
weiffen Er avi. brechen. 

he in weiß und gelben Lvarz. 

arben: Kobold mit durchgeſchoſſenen 

QvarzStrablien. 

blätterichte Avarz:Drufe mit burd)mady 
fenen Marcafit. 

Silber in quarzigem Gebirge, 


(vae, m. oder divaf, 

luxuria, helluatio, commiffatio. 
; im Quas unb Gaus liegen. Mattbef. he- 
vari. 

Das alte Vocab. 1482. bat Quaft, Fraf, 
Schmalf, crapula, gula. 

qvafen, potu fe obruere, vino fe onerare pro- 

due vivere, profundere, perdere, commiffari, 
abligurire, crebro convivari. 

qveffen. Het. Voc. 1482. freffen, ſchwalcken, 
crapulari, 


qvajig, frefia, crapulofus, gulofus. 
á senti, egunie, f. Quas, epuls pro: 
vie. 


‚Qvafer, ein Schwelger, commiffator, pro- 
digus decoster. € 
: $ 


Qvaſt Qvat 


Es kommt dieſes Verbum quafen oder qvas 
Pr von Italianiſchen gualtare, vermülten, 
yid das Seinige verderben, 
ie 
fen. —— in feinem Nider Teut 
M Y. gur ten, fchmeigen, compotare. 
ir Teutſchen haben das wülten, ver 
ten, wofür die Holduder auch auiften (agen, 
ditlipare, und quilt, profufio, diffipatio. 
„ulrifbgoed, prodigus eris, diflipator bono- 

m. 

Doifterie, prodigalitas. 

Das a in qvafer kommt mit bem Lateinis 
chen vaítare, überein. Weildie Sranjofen das 
s) auslaffen und mir gäter fagen. So hat das 

alte Focab. beo qua(fen auch quatten. 

Das Compofirum verquafen, oder ver 
fen, im Abeinischgt Dialect. oderverguefien, 
wp ift fo viel als quafen. 

$ fdtintaud) Qvars im Brobian fol. 

94. a, bieber ju gehören, mit ein gut £yoaré 
und frölic) feyn, welches vielleicht Dvas heiß 
fen fol. Gleichwie ibid. for. 107. a. fie find gut 
od babep gemefen, für quad, luftig bepm 

Ben ben Handwerkern hört mamnbaé 02$ 
noch, wann fie cin fröliches Belag ausrichten. 
Machten cé auch einige Dörfer nach, daß man 
" es — e$ —— Mo 

emmer im Coangelio gebraucht, der 
in Qvaas und Sraf lebte. 


daft, 


bieß vor Alters perizonium ober perizoma, 

meeiGonpaax, fonderlich bie Blöfe des Unterleibe 

deden. Gen, III. bat eine Verfion bet dh 
el As, 1520. fe bunden Vogen⸗Bleder und 

mafeden feft Dieſes au oder qu ift von K, 

baber fchrieb man auch Koſt, als Fer. Voc. 

Dove, Quaſt ober Kofte, perifoma. Und Al- 

tenftaig Vecab, fol. 11. a, Perizoma dicitur 

omne quod circumeingit, pudendorum vela- 
men, Duefioder Roft. 

Scheint alfo vom Lateinifchen caftula, zukom⸗ 
men, das a von Dag ift erftlich e worden in 
Dveft, in der Baͤurſchen Ausſprach Soft. 
Toaſt, bert unter den Kleider Zieraten, mas 

ven herabbangenden Fäden um eim rundes 

Hol; gemunden, als- an einem Gürtel herab 

hängt, nodus qui pendet, &a quo multa fila 

ependent. 
als bit Quaſten an Trompeten, an Pferden, 
bey den Augen und Ohren, an Anhaltern. 
Anno 1350, Sauft in Zimpurg. Cbron. 
€ol. 11. Die Armelanden Schauben felbiger 


tit hatten a Cpann vonder Achiel, ba man! 


ie Arm audftoffet, feidene Dvaften hinten 
niederbangen, baé mar freudig, glandes pen- 
dule, villiaureis, argenteis filis ccxti, glandes 
eöllarium, Ueberfchlag: Qvaften. 
O vaſt ift and quicquid filis brevioribus vel 
longioribus dependentibus vel eredlis tumet. 
(Xvaft, mas oon Haaren ober Borften ald oa; 
m gebunden, als bie Penſel ber. Tüncher. 
iderfächl. Wirresdtvaft, jum abmeiffen, pe- 
nicillus rectorius. ] 
Süpbe s Qvaft, f. Weihen, Weih⸗Weoel ⸗ 
Eprefig: Wedel, 
Qvaft, faíciculus, NohrsQvaft, panicula arun- 
dinis. Chytrams cel. 493. 
Avait im Fiſchen. Brandenburg. Fiſcher 
Ordnung Anno 1574. Quaſt oder Puppen 
vor das Wehr ſtellen. 


Ovat, 


im Nider: Teutfchen für taat. Pid. Ober: 
geutid) Koth, lutum, ftercus, 
Hol. Quaed, malus. 


| (vat, rint £anb 
olländer haben das ft, und fagen qua: , 
u 


Qveck Dpvelle 


T. III. Script. Brunfs. p. 336. De Saſſen 

worden qat, Cie wurden ir, zornig.) 

lage. — T, LII Script. Brunſu. 
P. 379. Eone Ko (vacca ) telde (eritelte, pepe- 
rit.) eon Kalff, bat hadde feven Bote, (lieben 
Fülfe,) dar volgeben ore £vat na, bat dritte 
Dat was ein geot Veftilengien. 

Ovarbeir, In der Oft: Sriefiländifchen 
eid) :Oronung beym Zalmanı de are 
arzerum p. 380. Dad Land wird eingetheilt 
mad) feiner Goetbeit und Qvatbrit,pro melio- 
re aut pejore qualitate. 


Avaiſchen, 


sont Laut den eine weiche und sähe Materie 
macht, mann man mit Händen oder Süffen 
barinneu mird't oder geht, als in leimiger Er⸗ 
de wann esgercanet. ) 
Komme mit dem tal. (quafciare überein. 

guaricheln, id, : . . 

avatfchlicht, mas weich und fafftig anmoreiffen, 
als weiche unb fette Haut, molle & fucci ple- 
num. 

von quatuor f. im bier vorhergehenden guatten 
f. in Quas. 





(ved, 


f. anicten, adj. vivus, vivax, agilis. 

O.ved;Silber, argentum vivum. 

In vielen iff qued! als Adjectivum veraltet, 
pber ifi das Sub fPantivnm audgelagen, oder 
das £o in St verändert, als int bierfolgenden 
Queck iir Sieb ift ebmablé ge.cefen im Glof. 
Lipfii Qvizca Fe, (QoichBieh,) wie m Hol 
-Jändifdhen =. Vee, viva pecudes, In Fre- 
beri alter Verfion des Symbol: C)boefbe eati 

Tothe, die £ebenbigen unb bie Zobten. 
Avik Born, fcaturigo, eine —— Quelle. 
Qved:deer, beiffen au einigen Drten Die 

DoiticherBeer, bacca forbi aucupariz. 

* Aved:äolder, f. Wachholder, juniperus, der 

1 grüner und Frucht träge, immer lebens 


ig if. 

f. fef, audax. . 

* dYoed?, n. fubft. fürfrifch unb gefundes Bieb, 
pecus, jme Vieh tm Haushalten. 

T. IM. Script. Bromfn. Me Botbonis Chron. 
pifturate Anno $10. In bujfem arc ma eun 
peor van qorte, al(e Kore, Offen, Pers 

unb Ceaben, (fues,) und p. 277. GOtt 
ſchop allerhande Fee, qued unbe wilde Dere, 

Opveden,gramenarvenie repens weil e$ immer 
unter der Erde fortwächft, unb als lebendig 


ift 
— Quich-Gras. 


Quvederie, beiffen einigen Landsfeute eine | 


Baum:Schule, feminatium, plantarium, 
rem, bie Vieh Zucht, pecaariam. 


Qveber, 


Nid erſachſ. limbus. bet breite mer-Gaunt. 
andsoder Hals» Queber, limbus fuperior 
collaris. 
and weder, limbus manicarum indufi. 
E eder, limbus femerslium, five 
cingulum adfutum femoralibus. 
Don vertere, weil ber Caum nur das etwas 
umgefchlagene End des Gewircks ijt, bamit e$ 
fid) mt axéfaffe. 


(vell e, 


Sandavelle, f. Sel, kommt som Framdf. 
touaille, oder "tal, tovaglia, mantile verfatile. 
Handavelle oder Twelle. Sachſen⸗ Sp. 
Dwele, art. 27. 1369. MS. —— 
Cbron. rue Auftr. MS. mit einer Handt⸗ 
wehelen erwärget. 






Qveite 


velle, f. 


fons, bet Ort bes Doellens. . 
eine getéfliefenbe Quelle, fons perenmis. 
eine bee, reine Quelle, limpidusfons. __ 
fie verfieger des Sommers, aftare exarefcit. 
fie entiteht unten am Berg, ad radicem 

montis nafcitur, oritur. 
ber Gang umb £aufber Delle, vena. 

ME rcr fons,origo,mater, - : 
t ell alleá Guten, fons omnis boni. 
dYvall, m. ber inmerliche Trieb des Derausqut 
tens, fcaturigo, ebullitio, MT 
der Oval treibt das Waffer in bie Höhe 

fcaturiginis vis aquam falıre facit. . 
bie Delle ift (a ftetem Quall, fons continue 

ebullit. ] 
von Wallen, als im Kochen des Waſſers, 

ift Gewall, und davon Qual, daher war vor 
Alters Wall für BrunnensWaffer, f. mallen. 
San fagt noch etwas ein wenig kochen lajfen, 
einen Wall thunlafen. Bon der Gleichheit 
bes mwallend im Kochen, ebullire, fervefcere, 
ift e$ anf das Quelis:Waffer gefommen. Pi- 
drin: ennt etum maris aud) cll, für Ge⸗ 
weile, bas Auxus, umb refluxus maris macht- 


Stir, von Ofterdingen Helden; Buch 


ol. 180. 
, Wolf Dieterich den dYvallen, (dab 
Blut vergieffende Schwerd) 
Wol in dem Streite ſchwank. 
Der mufte balbe faller, 
Wen ergabdiefem Zranf. 
Er mußte liegen fchlaffen, 
Der Quallen ber mas der Tod. 
Der Grand, ber ma (cin Waffen, 
Der Schlaff bie groſſe toto. 
avellen, verb. du guilift, er quiRt, mir quellen. 
Imperf. ich quoll, Perf. ich bin gequollen. Im- 
perat. quill, (carurire ex fonte. 
Avell:Ader, venafontis. _ 
Quell Brunn, fons aque vive. 
Brunn:Qvell, id. 
GaljDvell,falina. . 
berauéaoetlen, bervorguellen, promanare, profis 
lire ut fons. 
dYoelleniteidy, (caturiginofus. 
Obell Warfer, aqua fentina. 


— 


Guvellen, 
intumefcere. 


als (rifd) Brod quillt in ben Magen, panis 
recens inflatur in ftomacho. ; 
ber Stockfifch quillt int Waſſer, afellus ari- 
dus in aqua craffior fit. ML 
das Deli qoillt in derFeuchtigkeit, ligna hu- 
miditate fe exrendunt. : ; 
quellen, ack vellen machen, injiciendo in aquam 
tumelcere facere, als Erbfen unb andre Sa⸗ 
men, macerare. ! 
vellen , guallen, aquam fluentem mole retinere 
ur intumefeat.. ' YJülchifche Policey®rdn. 
p. 47. das Waffer quellen oder ftemen. (ten 


men) . 
es fell Fein Waſſer fo bod) geqvalt jugelacbt, 
(replendo loca profundiora) oder anpgerruns 
gen werden, (acere uc in altiora loca furgat. 
einqoellen, macerando tumefcere facere, als ab 
lerley Samen, 
* erqoelien, aquam retinere urrefluat. 
i&rqeeliung, Julchiſche Policey⸗Ordn. 
tol, pagina. Die folche erlaubte €raoetium 
thäten, fellten die Straffen und Weege au 
ibre Koften beſſern und unterbatten: 
verquellen,n. maccratione conltipari. —— 
die Thuͤr ift verguollen, janiia humiditate 
intumuit nec claudı aec aperiri poteft. 
active lignea vafa hiantis, five aridirate hi- 
fcentia ınaceratione ubrurare, 
verguellen machen. ; 
K 3 ven, 


3 eem Overn 
diem, bequem, 


das arm ale fimplex ift von ommen, f. fom 
men, in beffen Imperf. man (tir erfam an 
bört, erayam, f im Schile, bigyam, unb 
- abmentan, als in Orat. Dom. bevm Lambeccio 
aus den Drfried biqveme ums tbinaz Richt, 
me un bein Reich, Dazu ift das Lateın. 
commodus gefommen. x 
Bequem, adj. commodus, quod convenit, acco- 
modates aptus. — 
ur beormien Zeit, tempore opportuno. 
beavem, adv. commode, opportune, ido- 


nee. 
aufdas Beqvemfte, percommode, commo- 
disfime. 
bequem ſeyn, commodum effe. 
„bequem kommen, opportuno tempore ve- 


nire, 
bequem machen, idoneum reddere, aptare, 
adaptare. j 
benvemen, aptare, commodare, etwas, ali- 
uta. 
fid) bequemtn, commodum fe prebere, zu 
etmas, non repugnare, non refiftere amplius. 
fich nad) einem in einem Ding beqoemen, 
obícqui alicui, cemmodare fe alicui aliqua re. 
in bit Zeit, tempori fervite. 
fbeqoemung , iccommodatio. 
beqvemlich, adi. f. bequem. : 
... adv, appofite, commode, convenienter, 


apte. i 
FB eqvemlichkeit, commoditas, opportuni- 


tas. H E 

Seqvemlichkeit, heißt mod) bep einigen fe- 
ceffus, ein beimlidbed Gemad, Secret, in ben 
Klötern,commodum. Script. Brunfv. T.II. 


p.io9 € p.t. - 
bad alte Vocab. 1483. hat Bequemkeit. 
uad) guter Bequemlichkeit, per commo- 


uin. 
unbeqven, adj. incommodus. _ 
unbegvemlich, unbequem, adv. incommo- 


de abequemitd jecit, incommodum, incom- 


Sum Beweis daß quent von kommen fey,bient 
auch das Wort Kommlichkeit das Sterrler i» 
Annal. bat. An. 1392. ju gro(fer Kommlichkeit 


Der Birgerfchafft werden die Stock Brunnen ju 
Bern ei 


1) rt. m 
unb Pit. beauem, fommlich, habilis, con- 
veniens, congruus. 


Quvendel, m, 


vom Lat. cunila, eim Kraut oder — ; Sa 
tureja. - mie die mi.jion Stränter [eliam 
ausgefprochen. : : 
Kıenlein, Gunbel, Buntling, Sunbling, 
uenula. Gloff. Monj. (aturcja. 


let . 
15 ‚der ef. Dvendel, gemeiner 


5 


Ryff im Sp 
2 Huͤner Kdl. fol. 21 b, Roͤmi⸗ 
ſchet el ober Kummich, ibid. 
Uvendel, ober Kundelreben, Kunreben, hedera 

terreftris, cunilago, cunila erratica. 
Welfcher Doendel Thyabra, Thymian. 


Dvän , Dven, 

Apherdiam. p. 143. aus dem foll. und an: 
ms rachen für aure flerili vacca. Non 
dieſen Wort f. Schilt. in Chenna. € ift nichts 
anders als das Briechifche yurm, miro vonder 


Königin fomobl al$ won andern, auch verächt: 
liben Weib4Bildern genommen, und an: 


berémoo gar für vacca. 


Qvern, 
bitf vor Alters eine Mühl, mola. oll. Quer | € 


nt, tint Hand⸗Muͤhl. 
















Quer 


Qverr 
— P. 77. Moͤrn, mola manuaria 


‚Die Stadt Hammel im Hannoveriſchen, 
bieó vor Alters £yoerri/Damarel, eine Sot 
am Fluß Hanımel, (ie führt aud) den Muͤhl⸗ 
rein nodo ini Wapen. 

Uverner, ber Müller, 
Quirn, mola. Gloff. Monf. ; 
Queen fommt mit vertere überein, für ge⸗ 
wern, quern, wegen des Umdrebens ber Mäder 
und des Steins. 


Qverrel, 


ein abgeſcheltes Holz, meiftens von ben Gi 
In junger Kien Bäume oder anderer, da bít 
chſten Kepler im Kranz berum ftcben, mo 
mit man Ever und andre dicke Saͤffte Durch 
umdrehen des Stiel zwifchen den Händen 
ünne macht, rudıculacoguorum. — 
qverrein, v. mit folbem Hol; dünne rühren. 
Dverrel ſcheint zuſammen gejogen ven vet: 
tel, von vertere, aemertel, Qoerbel, fo werden 
auch ote Creuze, die Fußſieige vor das Neiten 
und Fahren zu bewahren, Dverdel an einigen Dt: 
ten geneunt, f. Wirbel, crux verlatilis que femi- 
tas equis claudit. 
bad alte Vocab. bat bat Wort vergel, unb 
überfegt es vertibulum, verfteht vom Hmbre: 
ben das runde Gewicht fo man untenwegen 
des beffern Drebens an die Epindel fidit, 
fhreibt e$ Dvergel und Siuergel, veiticillum. 


^g mehr eur Koch oder Ruhr⸗Loͤffel bedews 


(vet, 


tmer, dwer, f. auch unten 3merdy: 
quet, adj. transveríus , obliquus. 
quere £inie, linea transverfa. 
einer aoecem. Hand breit, palmi latitudine. 
nid: ein Qoetc Singer breit haven abgeben, 
tranfverfum unguem nona re difcedere. 
qoer, adv. transverfe, Quer über. 
mit quer übereinander geichlagenen Hän: 
den, manibus transverfim obliquaris. 
— Subft. Ne Quete, obliquitas. 
nach der Dver anıeben,limis oculis adfpice- 
re,transverlatuer. 
die Dverereiten, in equo federe ut mulie 
res& aurige. 
mann xiwas mach der ober über Quer 
fommt, fi quid transverfarium incidir. 
nad) der Over, unordentlich, unrichtig ge: 
ben, transverfum agi, rapi, abripi. 
nach derQver mie die Krebſe gehen,ex trans- 
verfo utcancri. ] » 
in bie Länge und indie Dvere, inlongicu- 
dinem & latitudinem. 
dYoere, f. vn. Tülchifche policegiDron. p. 5%. 
Das Bord ober Quere des Waffers, vpaad- 
vería, oppofita. _ 
quer, adj. bedeutet in Rechts⸗Sachen eine gewiß: 
fe Zeit durch, fenderlich bie Nacht durch, als 
T. Ill. Script. Brumfv. p. M». oder bt dwe⸗ 
ren Nacht, Cüber Nacht, die Nacht durch 
Zeit haben bis an den —— T2 
preufgiicbe Hof⸗Serichte⸗ Ordn. nad) 
1578. auf bat läugfie nach 3. gueren Nächten 
feine Notturfft vor Gericht einbringen, poft 
tresnockes. 
Over: Ballen, m. trabstransverfaria. 
voer Banck, aufden Reichs: Tägen, fcamnum 
transverfalein Comitiis, pro Epifcopis & Ar- 
chicpifcopis Auguft, Confeff. 
worauf bit Zeutichen Biſchoffe und Erz Bi: 
ſchoͤſe fipen, 


Fein ordentlicher Werg. 


andere geben Qurerl nut rudis, rudieula, fo | v 


QOvetſch 


vers $urche, f. fulcus rransverlarius, ſo man 
quer über bte andern jiebet. 

Qverrzolz des Greu,té, lignum transverfum 
erucis 

QversSattel, ephippium quo mulieres utun- 
tur, Weiber· Sattel. 

Quer: Sack, ppopera, mantica, den man bins 
ten nach der dover über das Pferd leget. 

UOversPfeiffe, tıbiarransverfaria, bie man nach 
der Dover an den Mund fett. 

OversBefteine, Querichlag, in ben Bergwer⸗ 
fen, lapides inter venas, 

. tine Deffuung ober Bang ben ein Arbeiter 

in ben Berg hine in macht burd) Quer⸗Geſtei⸗ 

ne, das ift, das Geitein fo zwiſchen ben Cri 
ingen lt, Man treiber aud) bismeilen 

Doverfchläge auf Klufiten und Gängen, damit 

man berfer fortfomme. Frit ſch. Sugpl. Befold. 
(oer: oder Dwer » Wind, turbo, transverfa 

fremens ventus. 

In aver fcheint das qu aud ju feo, wie im 
Sranjbf. aus v unb m, gu, wird, als aus vaftare, 
gualtare, an ftatt q haben einige t oder d, für qv, 
Wt alébann tmer ober dwer. Aus Diver wird 
Ober Teutſch Zwerch, (unten Zwerch, welches 
eben fo viel ald Dwer. 

Die Alten haben an dasr finale cin b gehängt, 
f. oben ge Gerber. Ausdiefem b ig f roorbe 
tele um Engeländiichen ned) die Spur in dwar 
unb diefes £ bat das ch verurfächt, mic man für 
After, Achter fagt, alío ift aus Dmwert, Deverch, 
und ObersZeutic Zwerch worden, aus welchem 
Querch auch das tal. guercio fl. Daß das 
at. ver, von Verbo vcrto, mit quer überein 
kommt, ift aus der Bedeutung waͤhrſcheinlich, 
—— ſteckt verto in allen wo quer gebraucht 

ird. 


Avetſch, 


ein Wort vom Laut eines gewiſſen Vogels, der 
fonft als eine Art Fincken pyrchula heißt, weil 
er eine rothe Bruft bat. Das Weibchen aber 
diefes Dom⸗Pfaffen, fo grau ift, mirb beym 
Peucero tim Vocabular. £yoetfd) genannt, mie 
man eine andre Art Finken Dväder nenut, 


Dieier Blut⸗Fink oder pyrehula beißt a 

von ſolchem Geſchrey, Hable. DER DR 
Qvetſchen, 

fommt vom Lateiniſchen quafTare. 


qoeticben, in ben Muͤnjen, malleo dilatare, 
contundere. 

guetichen, comminuere, al$ f)anf, terere. 

qv ew im Srieg, contulione Izdere, 
tundendo vulnerare, verberando quaflare. 


querichen, in —— Q0" 


— als geaverfcht glänzıg Er; ilber 
Kobald mit Gf il 
—— n] it Ofauj fe aud) Cil, 


* guerichen, hieß ebinablé auch plagen, als im 
Krieg, preſſen mit Zwang ju geben, 
Bayíerob. Poft. fo! 184. b. Martheus faf 
am Zoll, unb luget, wie er mögte bie £eutt 
quetichen. Coreffen.) 
ewerfhung. Hedions Kirchen⸗ Hiſtor. 
öl. 178. &. Die an ſtatt des Chor den 
amjer jur Hochfart, ünpigen Sradt unb 
Zyeetfchung unfchuldiger Leute anlegen. 

Qvatſcher. Frifchlin. Nomenci, c. 113. malleus 
quadrangularis. — 

Qvetſch Zammer in den Münzen, malleus 
——— an entum. 

à» et, ergwerk, geringes Cri bas 
meıtläufftig liegt, unb ohne das Ede d 
und Pochwerk mit ber Hand nicht ju reinigen 
ift, ts per contufionem colligendum. 


ver:Seld, n. per campum ubi nulla via, mo | &verichen, im Joly gauf gufanmen gebundene 


biinne Bäume,bie man bijtecilen bareim gibt, 
* Coler. 


Qvwidf Quiele 
Celer. 6. 0. Ein BretBaumum 10, Gr. bod) 
follen feine &iverichen, Würgen ned) Nudeln 
ohne Bezahlung drein gegeben werden, ibid. 
eolligatz arbores minores. Die Bretter in fo: 
enannte Qvetſchen gebunden, merden auf 
er Mulda gen Zwickau geflöfet, aflerum ra- 
tes, Melzer Schnecb, Chron. >. 589. 
ein Ovegihen:Daum, prunus, f. ji 
Schmarzenberg in Sachen um 1x. Br. 6. Pf. 
Celer. 6. 30. 


bie Cvaͤtſche, anguftie. 
3ergverfchen, conterere, contundere, 
3erquetfd)ung , quaffus, compreffio, con- 
. tufio. 
3ufammen qoer(dyen, coar&are, comprimere ut 
fuccus exeat. z 
Hieher gehört auch quattern, ju quettern. im 
alten Vocab. 1483. quatere, quaflare, 
Lipfii Gloff. Quezzodos alliſiſti. Belg. quets 


dT Cbron. p.4 
genvest am el. 
Qðetſchken, f. Zwetſchlen. 


Qiden, 












. oben qned. ! 
f SR vor ice fo ze als erwecken, lebendig 
m geweſen, ale: i 
dnigebot t £i jarum eril ete, refufci- 
URdvfereb. poft. fol. 6o. Ledigent biefen 
£empel in brepen Zagen mill id) ibn erqut: 


den. 

Idem ibid. fol. 185. Bon Tod erfifen. 

Cbron. Hagen. MS. ertüchen. 

Poem. Germ. apnd Eccard. T, II. col. 1557. 
er het erchucht Lajarum. IE 

Lipf. Gloff. gtquiccon, vivificare,irgoiceon, 
exciture, 1 

Rab, Maur.fequichit, animatus. ] 

In Freberi Symboli verfione, cucum vivos. 


wid'en, bey den Bergleuten, das fichrige 
Ib durchmahlen, vom Era ledig machen, 
unb barnad) mit Due: Silber abquicken, obti 
vom Schlich abicheiden. Marthefius Sarept, 
feparare aurum argento vive ab aliis terrenis 
particulis, ! 
Sept heißt erqvicken, recceare, refocillare. 
Ergvichung, recreatio. . 
Das Lat. viverefommt damit überein. 
"jm alten Vocabulario ift ectuten, ergiehen, 
emebren. : * 
erkucket, nutritus, redivivus. 
erkucken, ausbrüten. 
der alten Verf. Bibl, di 1. Sam 


* 


XXVIII. 7. Pythonem einen Gift ber rfi 
tung, (der 9 als das Weib ju Ender. 

Ovick, ift (onft aus dem Holländifchen für 
vividus, agilis. 


* (Xuiele, 


gehört ju Wellen, Auctus. 
enr. von Dftero. Heldenb. fol. 17. col. 5. 
Da hielt er auf dem Dviele, (in maris 
. , undis ) 
Den Tag bi an bie Nacht 
Da pet er feine Kiele, (naves) 
‚Gar ;ufammen bracht. 
It. fol. 16. cal, 1. . . 
erbrennen fie uns die Kiele, 
Das tft und nicht fehr aut, 
Da aufdes Meeres Doiele 
Mir müffen in bie lut, 
qoieFen, ſchteyen als etwas Kleines fo gedruͤck 
wird, als ein Schweinlein, u.a. m. vox (ubi 
lior& vi expreffa. : 
qoienen, languere, im Niderſ. verquynen, lan: 
guore cuníumi, tabefcere. 


Qvit 
Bon Quintus, Derivata, 


Quint-Eflenz, in der Chymie, die größte Kra 
Durch Sunt aus etwa⸗ See , ii 


: Qvitſche 91 904a [4M 


guittiren pom Franz, quitter, verlaſſen, 
deferere, abire. 


der fo quittirt, prit bey einigen Rechtöger 
eom 


OI Ä AM lehrt, quieraror. Helm. 
Ir dad Köfllichfte fe an einem Ding ift,quih- A Sie. n einem Diplomate Auno 1373. 


‚ta effentia. 
die Diointe auf beu Elavier,oder im Singen ber 
fünfte Thon von einem Clavi, Quinta. —— 
It. die fünffte Seite auf einem Darmjciten 
ment bas fünj Seiten Dat, alfo bie 
ünnfte unb Flárfte. ] 
ad) auf 2 pum bie klaͤrſte, da 
, doch nur 4. darauf find, chorda fubulis, fides 
Cantatrıx. Gall. chanterelle. 
Quintel. Mattbef. f. Dvintlein. 
Ointyn,(Dwintlem. .— — I 
Qwinterne, 5. Bogen in einander in einem 
Buch. Ferofch.Prerat. Quinque folia in unum 
inferta, dab e$ im Buchbinden als eines fan 
gebefftet werden. ] : ] 
Im alten Vocab. 1483, ift es ein Geitens 
Spiel, vielleicht Chitarre. - 
QGyoinquenell, vom quinque und anni, ein Ans 
ande Brief ba die Schuldner Fünf Jahr 
warten follen und Gedult haben, dilatio Tolu- 
tionis 1n quinque annos. 
Gintlein, das wierte Theil des Lord, bat aber 
dach vom fünften den Namen, drachma, octa- 
Và pars unciz. 

Cange Quintellum. . 
quintieren, Narrenſch. fol. 266. aufber Quin: 
te eines Seiten⸗Spiels fingern. 

ie wiſſen als viel vom Kirchen regit: 


reu 
Als Müllers Ejel von guintieren. 
(auf bet klaͤrſten Seite ju fpielen) afinus ad 
yram, . 


quirlen, ſ. Querrel. 


(sit, 


vont at. T rubig, zufrieden. Wird 
abjenderlich aufdas befriedigen deffen der er; 
mas mit Mecht iin fordern bat, gefehen, auf das 
briablen oder Defrepen von Verantwortung. 
Daher heift auch im Lar. barb. pacare, folve- 
re, exfolvere. Davon ltal, pagare. Gall. 


peret. u 
arnach heift qoít fo viel als (os, frep. 
quit (eon eines Dings dag einer nicht gern 


gehabt, liberatum effe , befrept ſehn vou eti 


was. 

quit und frey ab omni onere liberum & im- 
mune. d : . 

Wann ein Legarum quit unb feo, iff ed ab 
omni onere fervirutis hyputhece&c liberum. 
Wbner. 5 

quit feon eines Dinge das man gern gehabt, 
privatum effe, beraubt ſeyn. 

quit werden, liberari, privari. 

qoit machen, liberare, [88 ober frey machen 
vonetmaé, — 

quit và einer Schuld. 

quit * einem der Schuld. 

quit exflaren. 

quit ſchelten, fateri peeuniam ſolutam effe, 
vel expleviífe aliquem munus fuum. Holl. es 
alienum remittere. 

Die e SKebené : Arten veralten, unb mirb 
das bier folgende qoittiren gemébulicher. 

* qoitten, Het. Voc. 1483. für lofmachen, ler 
digen, quitare. Lar. barb. für quierare. 

Jerofchin. bat auch quiten für befreyen. 
Ein Ctrit bet bie nume Mulgenviz 
Het von barmes Kriege. 

Opirrung, oder Doittanz vont Jtal. quirtanza. 
Gill. quitance. Confeflio folutionis ; apocha, 
quietatio, Initrumentum feeuritatis, atteíta- 
tum folutionis, 


qvitriren, apocham dare, acceptum referre. 
einen über etwas, foluta pecuniam pro- 
tert. 


Brandeburg ihre Huldigund « Briefe wieder 
zu geben, ober fo fie na nicht finden folten, 
an deren Stadt Dvitt: Brief. 
Im Niderfächt. bat man eà mit b gefchrieben 
T. III. Script. Brunfu. p. 34. . 5. 
De be Strone mad morben guide 
Ban bem viften Keifer Henrich. 
Es behalten aud) einige einen Diphthon- 
gs unb fagten von quiet, queid. T. I. 
eript. Saxon, Menk.col.a101. — 
ErbatpmegebenbieZageseit. 
Das er fid) bei £eumbes mache queid 


dxeitfdoe, 
Li ned) übrig der Namen ber Frucht Avirfches 
t 


ttr. . 
Chytrens nennt fic im Niderſachſ. Qvigens 
Beer, forba, bacce forbi aucupari®, 
bersefchen Beer werden fie von vielen ges 
nennt, anberémo Mogels Beer, dieweil ntan 
die Kranımers Vögel damit fängt, 
Dvitihe:Beersdaum, (orbus f i 
Weil die 33ogeltir(dyen in dem Bald bie ror 
then and die fhwarzen im Niderfächftichen Wis 
fpel «Beer heiffen, ſo Moe Qoitiche : Seer ſey 
tl. 


verfpricht der * ub Friederich ber Stadt 


Iveftris. 


damit verwandt, [Weich 
Ital. vifciola. ] : 
Angl. btifi forbus fylveftris.Quidentret. 


(itte, f. 
Vom Lat. cydonia. Grec. xuduvior, cote- 
ncum, 2 L 
Oviesen: I, molum cydonium, Qoitte bit 


einem Apfel gleich ſreht. : 
Quvitten⸗Dirn, pirum zydonium,bit einer Birn 
gleich ſieht. 
Qbitten⸗Baum, malus cydonia, oder eotonea. 
— bat das Wort Quidgem aué tinent 
Dialc&. 


Qoitten : gelb, nennt ntan die Farb einiger Ge⸗ 
fichter, fo dieſer Frucht gleich fommt, als 
wann einer bie Gelb; Sucht bat, color meli- 
nus. 

(yittenLatwerge, diacydonium. 

Quitten⸗Safft, cydonites. 

Quitten: Wein, id. : j 

QvirtenKern, grana mali cydonei, quz aquam 
reddunt vin cofam. \ 

Im Alleman. Dialet Kütten von corone- 
um. 

Vet. Vocab. 1482. Quette ober Sutte. 

Hol. QverApfel. Ital. Cotognaro. Gall. 


coignier. 


(vot, 


vom fat. quotus. Lat. Darb. quotare. 
hir i Cameta Impeiiali, die Artikel 
tblen unb zeichnen, der wievielſte eim jedwe _ 
er, dicere quotus fic numero, 


A. 


Xaa, f. 


Rab. Chytr. c, 237. antenna, lignum transver- 
fum ih malo cui appenduntur vela, bit grofft 
Seegel⸗Stange. 

das Rahtaw, anguina, qua antenna ad woa · 
luin alligetur, das EriyelSeil. 


, 





L 


80 Raab Rab 


_ Raab, f. 
ein Fluß in Ungarn, Rabus,arrabo. — 

Raab, eine Veftung in Ungarn, too ber 
Siu Raab in bie Donau fällt, Javarinum, Jav 
Tinum. 

Raban, die Inſel fo ber Fluß Raab macht, 
Infula Rabuu. J 


























Babe oder Rapp, m. 
corvus, in bet Schweitz und am Rhein hinab, 
nennt man dieſen groffen ſchwatzen Wogel 

p. 

Fan V — Rab oder Stapp, corvus. 
ber arp ift bekleidet als ein Benedietiner, 
ganz fdmarg. Rayiereb. poft. fol. 164. 5. 

cras cras ſingen gleich einem Rappen. Nar⸗ 
reme fel. 111. : 

ein Blinder ſchießt auch mobLeinen Rapp. 
Apberdian. p. 350. 

Alp-Rab, pyrrhocorax. f. Alp. . 
Koͤlk Rab, ber gemeine groffe Nabe, wegen fei: 
ner Stimme fe genannt, corvus crocitans, 
Nacht Rab, ein Vogel, ea €6 (eint 

man balte ben —— gum vn als wel: 
cher fid) bey Tags menig fehen laͤßt, sub nut 
des Abends und des Nachts fliegt, 
WaloiNapp. Stumpf. Schweiger: Chron. 
fol. 561. b. ein gut Wildbret, fo er jung aus 

Den 5Reft fomme Ein fchmerer Segel fo groß 
als ein Storch, fehmarz als ein Nab, niftet in 
eritörten Schlöffern, und unwegſamen Geb 

n, heißt auch Stein Rab. 
See RKab, in Liefland, mit einem Schnabel ber 
als eine Saͤge ift, corvus roitro ſerrato. 
Waſſer Rab, eine Art Taucher, phalacrogorax, 
weil er am Kopf weit hinein vom Schnabel 
au u ift. St. ber groffe Taucher mit einem 

Kropf der font € charbe heißt. f. Scharbe, 

Bapp, eine Heine Mün; in ber Schweitz worauf 
ein Raben Kopf Befold. fagt bie * er 
ben meer a Wappen, baber wäre 

tt Namen die ningt. 
AabenDierer, in Ferdinandi 1. Muͤnz⸗ 

Ordnung. 1559. einfach follen 75. Ctüd 6o, 
Kreuger machen, auf die Colniſche Mari 
293 2 Stück geben. 

Rappen:Pfenning, nummi. corvi capite 

figna, machen eben einen Sagen 50. für 60 

reutzer. 
me eller. Chytr. in Oncmaff. cel. 437. 

; ein Baßler Schilling bat 12. Rappen⸗Hel⸗ 

er. 
s DOM 10. Heller, ein halber Rappen: 
ag. 
— 2. Heller ein Rappen⸗Pfennino. 
Rab Rapp, eine Art Fijch- Corer 8. 15. inder 
der 


Kappen, Coracini, in ber Mulda. T. II. 
Script. Sax. Menken. in Thanımä Chron.Coldire, 
Stab, m der Aftronomie, ein Beftirn, gegen Mit: 
tag über der Hydra, befielht aus ficben Ster⸗ 
nen, davon die 4. belleften einen Viereck ma: 
then, corvus inter atra, ; 
Rapp, ein fümaries Pferd, equus colore nigro. 
Doch ben Kappen beym Baum behalten, 
Eprichw. einem jmar Freyheit acben, oder 
gutes thun, Doch dabey in feiner Pflicht behal⸗ 
ten. Coicr, 4. 3. [nb fin. 
Raben:Art, f. mali corvi, malum ovum. . 
Raben: Ass, n. carnes morticinz, morticinum. 
RabenAas, ein Schelt Wort, in homincs 
terros, aur cruce dignus. _ 
bu Raben⸗Aas! morticine! 
RabenBefchrey, n. crocitatio. 
ſchreyen als ein Habe, crocire. 
Maben:Kiel, penna ex alis corvi, bie Tangenten 
auf €pinetten ober Flügeln juficbern. 
Stabensober. Näbleinss:Ducaten, Ducatus five 
aureus corvo fignatus, vor Alters vem Unga⸗ 
riſchen König, Matthia Hunniade geſchlagen, 





der Rab bat einen Ring im Schnabel, Zum 

Angedenten, daß er einen Raben der ibm eimen 

Ring megaememmen, niit ber Arımbruft im 

Flug geichorfen. Man bat pro Schläge 

davon, in einem ftebt der Kab im Schild, im 

andern unter dem Bild. 

Raben: Kraur, s. quercula, botrys. 

Raben: Varter, oder Raben Muͤtter, parens 
qui vel quz liberos (uos negligir, von einer 
unberiefenen Art der Naben, daf fie ihre 
lungen verlaffen (ellen. 

Raben Schnabel, m. roftrum corvinum. Gall. 
bec de corvin, bey den Wund+ riten, ein 
Zängtein mit einer langgefrümmten Spige, 

Erler aus den Wunden ju sieben. 

Raben:Schwars, n. color coracinus. 

Raben Stein, ein erhabener Platz, worauf man 
bey dem Galgen die Miſſethaͤter enthauptet, 
locus fupplicii editor, muro veftitus ubi gla- 
dio vel rota malefici necantur. 

Rabe ſcheint am meiſten von ber Farb genen 
net zu ſeyn, f. unten Ram, fuligo. Das Gloff. 
Peteii hat für Nacht:Rab, Nacht Ram. Notker 
ramo corvus, ein ſchwarzes Pferd heiſt baber 
Kapp,umd die Schwärze miro immer von Naben 
Ihwarz; in der Gleichheit gebraucht, wie aud) 
Kappe der Fiich. 


Rabatte, 


Vom Franzdfifchen rabatre. 

Rabarte, heiſt im der Kleidung, lineus eolli 
amictus, Gall. Rabat, davon Menogins recht 
faat, ed ſey Rabat von rabattre, fostel alf bet 
Uberichlas von den Demo aum, ber anfing: 
lich Heim unb schmal geweſen, bernad febr 
breit worden, ba$ man gar eu Theil vom 
Hemd übergefchlagen, daß nan viel eon den 
entblöfeten Achſeln und Bruͤſen acichen, wie 
man anfänglich Diefe Hals: Qurder ermas qe 
fältele und endlich die groffen arfrauferen 
Kraͤgen daraus worden find, bag man in des 
nen Pelicen Ordnungen dergleichen Ueber: 
fchläge verbieten miijfen, als ın der Sächfis 
iden IR 15. wegen der entblöferen Hälfe, 
Man fell fid) der Nabaten unb lang entblófer 
ten Hälfe gänzlich entbalten. ſ. Bcfold. Tbef. 
Pracf. und Dierberens Centinnar. ſ. unter 
Schlag, Ueberſchlag. 

Rabatte, bep den Gärtnern, da man einen 
€ aum an das Garten: Beet macht, unb Blu⸗ 
nien auf diefen Uberſchlag ſaͤet und pflanjt, 
limbus arez in horto ad florum ornatum, 

Räbe, f. Rebe. * 

Rabiſch, f. Rawiſch. 


Wade, f. 
ultio, vindi&a, compenfätio , paris pari red- 


ditio. 

auf Rache bedacht (epm,ultionem parare, co- 
gitare de aliquo ulcifcendo ad ultionem de- 
currere, . 

Nache üben an — pari reſerre ali- 
cui, panas expetere ab aliquo, male merito 
referre quod debetur. 

aus Sad, vindi&e cupiditate. 

, €Dtt die Rache beimftellen, Dco retribu- 
tionem committere. 

die brennende Sede. Apberdian, p. 37. 
facer ignis, Antomus-Sener. : 

rächen, v. Imperf. ich rächete, Perf. ich habe ge: 
rochen, ober beſſer arrächet, weil gerochen mit 
riechen vermengt wird, ulcifci, vindicare, par 

ri referre. 

eines Tod rächen, mortem alicujus ulcifci, 

ich mill mich defwegen an bir rächen, non 
inultum aime auferes, j "m 

fido ſelbſt rächen, fe ipfum vindicare, inju- 
rixinenmorem eife, — 
bas Küchen, vindicatie, 


Rad 


Rack 
ein Rächer, vindex, ultor. 
Badıjal, vindid. In Hoͤns Coburg. Chr, 


2. L 106. 
Rachgier, vindidte cupido, ulcifcendi libide 
aus Kachyier, vindicta amore agi. 
rachgierig, vind.öte cupidus, 
ein Rachgteriger ift ſchwachen Verfiandes, 
ultio cft voluptas infirmi & exigui animi. 

Die Alten haben oft i für ain Xadeunb ri 
chen gehabt. — f. Schit. Glo. Tent.noch Anno 
19. in ber Verf, Germ. Bibl. ftebt Num. 

XXI. v. 1. Wide, duces) gum erfen one 
fün Sfrabel an ben Midianitern, maprent aus 
ud) Manı ju dem €trept, biebo nni jen gerer 
—— Bad), (ultionem expererc,) des 


Rachen, w. 
ri&us, fauces, oris hiatus, & diftenfio. 
ben Rachen auffperren, rictum dıducere, 
„* dem Rachen reiffen, ex faucibus eripe. 


er mill alles in feinem Rachen haben, omnia 
vult devorare. 
, Cinemben Nachen füllen, profundam aljcu- 
jus explere gulaın. 

einem im Rachen ftec'en, faucibus alicujus 
teneri, 

der HöllenRachen, orci fauces. 

raͤcheln, f. r&hein, - 

Rachen fommt mit vtm £at. ringor, oder wie 
me n alten Kateın fagt,rigo, überein baver ri- 
us (ff. 

Rachel, von rad'en. Hol. f. unten Sede, unb 
oben Harte, eine Ziefe fo man mit bcr Haute 
ober nit ter Ege macht, fulcus, 

„Ir. eint icfr fo dac Regen⸗· Waſſer reiffet, da 
einer brogede (braachen, das Bradykand ads 
erti) und rackede in den Sand, fand er das Gu 
fen. Scuft. Lubeck. Cbron. cof. 25. 

ven Jlur jerriſſene Werge und groſſe Xa: 
dein Melzer Schneeb. Chrom, vix profun- 
de, & torrentium ruinz, 


*Radıten, 


ift veraltet für richten, fhlichten, f. richten, 
verrichten, tranfigere. 

Radırung, für Vertrag, pacificatio, jwifchen 
friegenden Partheyen. Toner in Cod. Dipiom, 
p.114 ander Hıfl. Palstima. 

Radırungs: Bücher, libri tranfa&ionum, 
libri receffuum | judicialium , morinnen bie 
Vertraͤge enthalten, 

verrachren und verfünen. Tohrer. c. I. pag. 115. 
tranfigere, 

Rarbinburgii, das b muß in biefem Wort vor 
bem t gelefen werden, und mie d ausgelpro: 
hen, bann fie bieffen auch Nachinburgti, Sa- 
gute. LIV. Antiquit. Tburing. c. 9. von rachten, 
richtig machen, judices qui comiti ad judican- 
dum asliderent, fcabini. 

mie diefes Wort feltfant verändert worden, 
f. Vol. de VIt. Serm, 2. 16. in Leve. Sal. & Ri- 
pnar. vacim, rachim, ruein-regim-Rainburgü. 


Bader, 


im Niderf. beißt vernehmlich (von recken, tor · 
uere,) ber Henker, und meiſtens babey ber 
dyinber, tortor, carnifex, carnificis fervus. 
bernad) auch vile ac fordidum opus exer- 
cens, fonberlid) cloacarius. Chytr. col. 308. 
auch im ell. 
Racker Weib, cloacaria, 


Rackette, 


vom Ital.racchetta. und Franzöf. raquette, re- 
uculum ad Iufam pılz, ——— " 
Tiaggtt, id, Gel, nem, col, 239. 
Aakerlein, 


$8 ab 


Raketlein. Frifcbl. Nomencl. p. $g7. b. ſ. ra⸗ 
- . gen, fei ſeyn. : 
Racket, n. ein fleiner Golinber bep den Feuerwer⸗ 


feu, ben das Quilorr tamt ben daran acbunbes | R 


nen Ctéclen in die Höhe treibt, misfileigni- 
tum. Raget Rachete pyrobolus. Involu- 
erum papyraceum vel ex lumina pulvere py- 
rio repletum. 
Raderen:Sag, id quo pyrobolus imple- 
tur. das Pulver fo in ben Racket ift. 
Racketen⸗Stock, forma in qua pyrobolus 
formatur, das Hol; worinn das Racket gefor: 
met wird. 
Raderen:Stab, baculus cui alligaturpy- 
rebolus, das Del; io mit in bit Höbe flicat. 
Tral. raggio, radius, vom Etrahl den bie ange 
Mo ibit aterie im fteigen des Rackets hinter 


Sroniperg vom Seunverten fol. 11. bat 
Rogeten. Ir. fol. 2. 


Kaquetlin, 
Rad, " 


rota. 
ein Rad mit Eyeichen, rota radiare. 
befchlagene Räder, rote ferrate, orbes fer- 


reti. 

das ebne Soeichen von einem einigen Stück 
Holz if difcus qui rote loco eft, 

das deht um, circumvertitur, circumagi- 


tur. 

ſchneidet tief ein, in altiorem orbitam depri- 
mitur, 

biet Räder„plar. vota. 
die Käder [dmieren, ungere axes, axungia 
uti. 

er ift unterbad Rad gefommen, currus ro- 
tà fuper corpus ejus circumacta eft, 

ein Rad bemmen, rotam fufflaminare, fuf- 
flamine retinere. 

bad auf Nübern geht, rotalis, 

Rad bey den Webern, 
ferrea major, am Tuch Baum. 


bas Heine Rad ani Bar Baum, utraque in 
machina rextoria. : 


iu nichts taugt, homo ad rem inutilis. 


Rad, bit Lebens Straf, crurifrsngium, fuppli- | Rad:drunnen, m. puteus e qflb aqua ope rotx 


cium rotg. 
bep pun und Nad verbieten, 
fufpendii & crurifrangii verare. 
nichts nad) Galgen und Nad fragen, ed bar; 
auf wagen, ſupphen poena non renineri. 
mie dem 3Xab gut fpielen fánnen, tft unter den 
rechten Terrichtungen eines Henders, rota 
feienter in fupplicio uti poffe. 
zum Rad verbanumen, ad rotz fupplicium con- 
demnare, 
aufs Rad legen, collifos artus intexere,five inne- 
tere roug erectz. 
- Bor Alters fagte man aufs Rad femen, ale 
— in Chren, Helv. weil durch des Made 


Tabe ein Pfal gieng, ben Cörper daran aufjus 
sichten. 


fdbern, membrarota confringere five fuffringe- | Raderzeller, m. eine Beyſteur (o man dem Müls 


re, rotz pana officere. 


einen von oben herab rädern, cervicem pri- 
mum frangere deinde membra. 


einen von unten auf rädern, (applicium ro- | Rade⸗gaſten, m. rotz rectum, morinnen bit Raͤ⸗ 


te a cruribus incipere. 


radebrechen, rota. malefici membra contun- | Rademacher, faber carrucarius, carpentarius. 


dere. 


das Radebrechen, crurifrangium. 

Rädlein, rorula. 

Kädlein, ein Spiel der Knaben, mit den federn 
flöinen Sceiben, morüber die Brillen Ma; 
ber ibre BrillenCirckel geboge 
zen -A eber mit p (mie 

ie qu 9 erg neunt, v aud dieſes 
Anderer Theil. ß 








" inne: Sab fnarret am meiften, fonft,ie 
das greffe SXab, rota |, 


das fünffte Rad am Wagen, ein Menfch der | Raoi2oáre, f. Baar, feretrum rotale. vukg. Rad⸗ 


ſub pena | ap» Selge, f. apfis ebet abfis, idis, rote curva- 


1n, welche mit | Rawttagel, m. die Rad⸗ Naͤgel womit man die 


Rad 


Epiel am meiden bekannt ift,) nachdem fie an 
etwas Erde aufgerichtet find, umfchieffen und 
| o4 orbiculis coreaceis ludere, 
iblein, ein C piel oder Luft ber frölichen Leute, 
im Kreiß berum ju fahren ober ju tanzen. 

als ein Rädlein machen im Tanıen, (altare 
in orbem, precunte eo qui reftim ducit. 

ein ein m im Schlitten: Fahren, 
trahis in orbem vehi, fequentibus omnibus 
prreuntem. — ; E 

Ben dergleichen Spielen (tint. das 
Sprichwort jufommen mit einem das Rad⸗ 
lein treiben. als En in der eye 
tung en Zerzog Brorgen. Er bat mit 
ihnen Bae X ein getrieben, collufie cum il- 
lis, reftim du&lantibus fecurus eft. Es feheint 
das Spiel zu fein, da die Knaben einen Neif 
treiben, rota quam currendo pueri virga re- 


i unt. 
| nedleinaFührer beißt daher quireftim ducit. 
Strafburg. Policey Ordn. eppend. p. 46. | 1 i 


Dux & auctor fceleris. 


| Cgernttibieis, rotula acutis radiis in calcari- 


us, woran bie Spigen des C porn find. 
YunetierrRädlein, pes circini rotula que (uis ra- 
diis pundta facit, am Rirfel ein Räblein, mo: 
mit man Puncte an hatt der Striche machen 


fan. 

Teig Raͤdlein, Vaſteten⸗Raͤdlein, rotula qua pi- 
ftores maflam tenuem abfcindunt. 

Raͤdeker, f. in folgenden Rademacher. 

radig oder puberty in bet Compolition. 

jmensräderig, birotus. 

Aaderweis, roratım. 

Rad, figürlich fagt man von Pfauen⸗Schwangt, 
der die Sigur von etnem Mad macht, cauda pa- 
vonis rotata, plumis erectis ornatum fuum 
monitrans, 

ein Radſchlagen, beiffen die Gauckeler, mann 
fie auf Händen und Fuͤſſen, al&aurhie € pet 
chen, Sateaveife fortgeben, daß bald die Hans 
de bald bie Süffe oben find, voratim progredi. 


mer je támmer, quo quis eft inutilior, eo 
eft aliis moleltior. 
Raide. Vet. Vocab. 1482.0der Werbel, aló ver 
den Fenftern, vertibulum. 
Ware, f. axis rotz. 


Vern, Rad⸗Werge, u.a. m. . 


hauritur. 


tura. 
diegelgen machen, die Nünde bet Rade, cir- 
cumferentiam rore rotundam. 
Rader$unfziger, geom e vilioribus lans filis. 
Rede Barn, n. id. 

Rade⸗ Geſpinnſt bey den Tuchmachern, fila lana: 
vilioris rota majore torta, gibt FutterrTuch, 
Rade Haue, f. cime Haue die Hinderung meg ju 
räumen, warum das Nad nicht fert Ban, in- 
ftrumentum aurigarum quo urbitam commo 
diorem faciunt ubi rotarum curfum impedit, 
x Rade Haue, für Rode⸗Haue, f. reuten, ro: 

en. 


’ 


ler zur Erbaltung feiner Räder gibt, obulus, 
vel nummus quem molitores exiguntadfufti- 
nendos rote molaris ſumtus. 


dereiner Maſchine geben. 


Radeker, moandere bie Sáber bed Fuhr⸗ 


werds, andere das Geftelle n, beiffen die 
ftbic € illaiadyer, jene bie Sehr, opifices 
rotarum. 


RadıtTabe, f. modiolusrote. 


Echienen annagelt, clavi quibus canthi rota 
aiguntur. 


















9 aben ft 


WabiGdiene, f. der eifene Befchlag der Rab 
Felge, canthus rote. 
Ratepeidye, f. radius rote. 


Rad⸗Dperre/ fufflamen, Hemm⸗Kette, f. bene — 


men. 

Ra de Stoͤſſer, eine Art Borer bey bem Borer⸗ 
Cdymibttn. Fritfch. var. Tract. p; 250. terebra 
carpentariorum, sielleicht der über, f. Nabe. 

Radẽ Stube, adificium in quo rotamoverur, 
worinnen ein groffes ab gehet. 

Rade Tretter, um Hälliichen Salzwerk, derin 
einem Brunnen Rad gebet, und damit das 
Sal Waffer in die Höhe sieht. &cbnberf. 
p. 18. quiin rora ambulando aquam haurit. 

RadıTrog,f. in Raiden,alveus cribratorius. 

Räder Weiß Pfenning. Alberns beym Wort 
Din, An. 1640. Albus rotatus. j 

ein Weiß Pfenning mit dem Mainzifchen 
Mappen, morinnen jmen Näder find, _, 

Rader⸗ Schilling, im Juͤlchiſchen. 5* 
len Klagern das eilfte £amnt geben, wann aber 
fein Lamm vorhanden, no bie Beklagten 
Klägern ben geforderten Nader-Zchiliing von 
jedem Lanın ju geben nicht verpflichtet feyır. 
v. Ludwiz de Fendis ex Meichfner. L. Y. Deeif. 
Cam. 23. p. 165. Schilrer beym Wort Blauk 
meint ed fep ein Mainzer Weiß Pfenning mit 
bem Mad. E i : 

Dreh⸗Rad, beiffem einige bem Driefel der fin: 
der, trochus. 

Brunnen:Nad, rota que hauritaquam e puteo, 
womit man Maffer aus bem Brunnen fchöpft. 

Feuer Rad, bep ben Seurmerfen ein Rad Pat von 
den Maferen foan den Felgen find herum ge 
trieben wird, rotuli ignivuma. 

KammMad, rota denticulata in mola, in dent 
Mühlen. s 

KranıKad, Bang: Rad, Trett Rad, tympanum, 
das durdr Keute dir barinnen geben berum ge 
trieben wird. 

Muhl Rad, rota molaris. 

Vflug Mad, rotula aratri. 

ESchoͤpn sRad, rota aquam hauriens. 

Spinn;Rad, colus rorara. 

Spul Rad, rota qua inter nendum vertitur. 

‘Sad, komme mit dem £ateinijdyen rota übers 

ein. 

rad, wovon gerad, rectus, f. gerad, 

vade, in Berada, f. Raͤth, Geraͤth. 

Räpdel, f. raiden. . 

Radelwer. überfegt bit alte2Sibef. 1485.Devt, 
XIV. 17. das £at. nyéticorax, unb fdycintben 
Raub Bogel ji verfteben, ben mir ‚Nöthel 
Weihe, oder Roͤthel⸗Geyer nennen, 

Räden, f. Raider, cribrum, in raiben. 


Raben, 


eine Art von Unkraut, fonderlich in Moden 
und Gerfen, eim ſchwarzer, rundlicher, ums 
brauchbarer Samen von einer rörhlichen Blu⸗ 
mr, lychnis coronaria, Korndtaden. In Ans 
fehen diefer Blume bei$t man diefed Kraut 
aud) KormXofe. Hol. Korn Nägel Blum, 
Iychnis fegerum, Pleudomelanchium. Anno 
1522. findet man rabben gefchrieben. 
Dajyp. bat Egilops, Gerſten⸗Ratte, Um 
traut in der Gerfte, f 
"háyferob. Pojt, fol. 31. fegt Ratten, unb 
Unfraut darauf, ] 
nare MS. bes VT. Teft. if et mafc, Mattb, 
XI. und fieht der Rare allezen für Un— 
Eraue überhaupt, er 
Ciytreus nennt ed im Nider⸗Sachſ. Ger 
ſten⸗Radels. 
Pı&orinsXaden oder Schabab, Gicht, melan 
dien. Schwartz Coriander, nıgella. Gall, 
nıelie. 
KadenDiftel, centum capita Pier, 
Einige laſſen das b in ver Mitte aus, und 
fagen pem nur ralen. 9n 


2 9tab Räf 


auſtens Zübectifdber Chron. des 
SE RE ern 258. 95reb von Wicken, Tre⸗ 
"fe prp (fo fchwarz als eine Kohle) 
el scheine bier fne kabel ju fliehen. 
BrefrXaden, anemone. 
€eifi aber, Iychnislaponaria. 
Dom Urſprung dieſes Wars, f in raiden. 
gaben für roben, exitirpare, f. in reut, reuten. 


Radiren, 


(Dom Lateiniſchen radere,) lineas in cupro 
aqua forti erodere. : 
Bey ben Kupferfiechern, Scheid Waſſet in 
tie Striche freifen laffen, ic man auf Kupfer: 
Diatten gemacht, welche mit Wachs oder Nas | 

dier Grund überftrichen find, 
Figuren fo nur raciert, nicht geftochen, fi- 
gure quas aqua fortis erofit, non calum fcul- 


pfit. J ; 

Raͤd ler Warfer, bat einfrefenbe Waffer,momit 
man die beiten Ctridye der Radler Nadel 
begieflet,aquafortischalcographorum. —— 

AadiersBrund, bie fette Materie welche bin 
bert ba bas jrefiende Radıer::Waffer in nichte 
als in bit frifchgemachten Striche der Nadiers 
Nadel einfreffen fan, cea, quur rabulas chal- 
cographi tuetur, ne aqua fortis excedat ex li- 
neis fachs. . . . . 

Aadier sYTadel, womit man die C tribe auf ci: 
ne Platte macht, die mau radieren will, Itılus 
five acus chalcographoruim 

ARadier Büchlein, worinnen alles aedruckt was 
gum radieren gehört, bellus pro iis, quı aqua 
forti pingere volunt. . 

«adiren, in den Schrifften mit ber Seder, mit 
einem Sebemeher das falichgefchriebene and: 
Fraten, eradere uterain vel aliad quid, delere 
fcalpelio. ] 
adier Meſſer, ein vorn breites und mit 

* runblid) gebogenen Schneide verſehe⸗ 

. met Federmeſſer, fcalprum ad eradendas lite- 

ras. 

Radierer, id. A 

ausradieren, was beiudelt ober falich geichries 
ben, eradere. : 
. das Ausradirem im a[ten Nachrichten, vafu- 
ra documentorum. 

Radiße, raphanus minor oblongus, vom tal, 
radice, f. Rettid). 


af, n. 


i im der eigentlichen alten fhebeutung im 
‚chreiben nicht mehr gebräuchlich, nemlich 
t ben Leib oder Grippe und Bauch des 
Menfchen, corpus hominis, im Nieder cz eut: 
fchen (aat man noch z»/z. einem eines auf das 
Meff geben, verheraalicui dare. 
Mor Alters dieß vef, venter. Genit. revis, 
ventris. Lipfii Gloff. . 
fevus, Lar. barb. f. Du Cange in benalten 
Gefenen, welches revus Da Cange nervus ju 
mvermeinet. — ! ] 
en der Bleichheit mit den Rippen oder Nies 
ben und Gerippe, bat mar es hernach auch von 
andern Dingen gebraucht. 
Rafen, ein Rafen eines Dach-Stuhle, Megi- 
“für, Diötion. Polyglottou.tignum. 
* rauo,tigna, Gleff. Monfeenf, 
Tach Raff, eine Latte, Dad: Holj. Dafp. 
ngnus. 
Ead Safe. Frifcbl, Nomenc, c.147. can- 
ther 
Kafe,tignus,Eparte ober Nafe. Fer. Voc. 
$2 


1482. 
Rafen⸗Macher, tignarius, ibid, 
Ernte, Raff. Altenftaig fol. so. «. ti- 


us. 


RE ein Canm Gattel, (gm Clitetla. Dafyp. | taffen, corra 


Raff 


Raͤh 


Rag 





vA, rm Unterſchied, mic bad auf dem Dach | Rafficholz, m. rami in ſylva dejecli. arida ligna 


ein Dach Raͤf hieß. J 
Alber. Diffson, clirellæ, darauf man Bürde 
legt, bafi (jc dar Laſt Thier, oder, ſetzt er dazu, 
der Menſch, tragen konne, ein Wandel efi. 
ad vec. Buͤrde. 
f. Schrit. Gloff. p. 146. Büru⸗ Ref. 
Tragı Af, corbis dorfuaria, von leichten 
Holz,cin mit Éeinmant überjogener Korb, da: 
rinnen gewiſſe Männer in Sranfen unb an: 
berémo vem Land, in unterfchiedenen Fächern 
— Zauben, Eyer, u. à. m. nach ben 
tarft in die Staͤdte tragen, und taber RÄf: 
&rager aenennet worden, oder NäfRänner, 
corbem dorfuariam portantes. 


Raͤf oder Reff, nennt Chytr. iNomencl. Sax, col, 
$8. merga, furcula fupra falcem qua acervi 
frugum fiunt, Babel ven vielen Zacken über 
der@enfe feft gemacht, und nach Art ber € en: 
(t gebogen, worinnen das abgemábte Getraid 
ın feinen Ähren liegen bleibt, unb bequem 

heraus geworfen werden fan. ten, Got. in 
Onomaft, col. $3. dieſes fónte zum Unterſchied 
Sen feux áffbeiffen. 


Raͤff, beift auch wegen ber Rigur paftomis, 
eium ‚Neff, Maul ⸗ Hh i inn, Stau: 
erb, 


aff, beift im Holländifchen ligulæ cubitsles vcl 
bicubitz ex ventre rhombı pifeis. f. Kilian 
Lex. Coler. im Hausb. im Monat Augnit 
fagt, es feo ein aufgetreugter Fiſch, Menschen 
lang und breit, fach als eine Echeile oder 
Cyr ; Cite, inder Mitte Niemenmeis auf: 
gefchnitten, daß er bod) an curanter bleibt, 
damit das Cali beffer binein fan, unb er bei‘ 
fer trockne, beide irnflen Rehkling, komme 
um Bartholomär alfo in den Ger: Ctübtei. 
an, f. Nechling, und fen eben die ſer Raff. Es 
ift aber in Raff das fumo cb m Roche vermech: 
felt, Nechlina ift foviel als Rochling. : 
Es fommt dieſes Wort von Rippe, oder Rib⸗ 
be, cofta, Gerippe, Sccleton, im Gleichnuͤß. 
Lat. barb. Repa, oder Reba, fererri opercolum, 
der Deckel den man auf der Baar aut den C arg 
leat, daß das Tuch als auf einem acmölbten@arg 
lege. Die Alten haben Hrefoder Hreve gefaat, 
Hrefwunt. Spehncnn, hodie Waidwund. (. Da 
Cange ghreodiba, hreo, hreuue, funus, Gerippe, 
Anglo.Sax. Huf. 


Raffen, 


fommt mit bent Lateinifchen rapere überein 
raprim fumere; feífinanter auferre, 
alles zu fid raffen, avide, ambabus mani- 
m ad fe trahere, digitis velurtot uncis col. 
igere. 
aufraffen, confufe jacentia tollere, fine or- 
dine rapere, 
ſich aufraffen, raptim furgere, fe colligere 
&confirnare. 
füch_raffen. Stiberfüchf. be repede fed uch 
dem bx feftinanter te retraxit, fe via rece- 
pit. T. HT. Script. Brunfn. p. 257. 
binvaffen, abripere. 
megraffen, al4 der Tod oder die Peſt die Leute, 
auferre, brevi tempore abripere, rapere ino- 
pinanter. 
jufammenraffen, corradere. 
feinen Plunder zuſammen raffen, raptim 
convafare. 
Niverteutichrapen. 
Rapper, In den Magdeburgiſchen Ord: 


nunnen p. 663. Die Arbei v 
find P daiter. o Arbeiter um £ft Cmeile) 


apper, qui manipulos colligit & compo- 


Binder, * mergites ligat &c. 
dendo collizere. 


Baulthiert bie Raͤfftragen. Ein Wandel | SoffDut,u. bona avide curta, prada, rapina. 


ad comburendum. 

Scheplig Conflit. Marchix p. 547. Mas 
man it el; een zi ftm und abge falleiren oder 
umgetalienen Holz zuſammen rafen fart, Das 
von die Bauren im der Mark Genuf baben. 
Ein Baur jo mit zwey Pferden in ſeſches Holz 
fährt, "s bem Forſtmeiſter jährlich einige 
€«bàffel Saber, unb einiges Geld. Cin Co 
te halb foviel, damit die Hut, ſo dieſe Bauren 
zugleich im. ſolchem Hole haben, nicbt eim 


gebe. . : 
die Raff Holzung auf einer Heide haben, 
lignorum arıdorum in ſylva libera collectio. 
raffen, abi sdere. 

Raff Zahn, dens tomicus, densincifor. — — 

Aaffel, f. radula, inftrumentum quo raditur. _ 

Raffel, mandibula fuperior cervi que in 
anteriore parte dentium loco gingivam durio- 
rem habet. 

ein hartes Gewaͤchs per gemming eut 
fcher 24g. p. r^ als eine Maffel. 

Abrafft bep den Müllern, Korn, Schrot ober 
Meel durch einander, fo oben im Lauft bleibt, 
refiduum in molginfundibulo, quod melitor 
corradit, 

Ripps:Rapps, raptim, zalz. atio corradendi 
aliquid feitinanter. Ital ruffa-raffa. 

Rappuſe, f. direptio. ANE 

in bie Nappufe geben, dare aliquid diripiene 


um. 

Im tal. ift arvaffare, arrapare, grappare, 
f. aud) raufen, rauben, Ital. ruffare, rapire, 
rubbare. Gal]. derober, rafter. 

* beraffeln, corripere, beftraffen mit Worten. 
Kaxſereb. poft, fs. 56. Wirfdeinen Nächs 
fien nit Kat ins Gefid)t vor den Leuten, und 
beraffel tn mit, und far in nit an vor den Leu⸗ 
teu, f. oben Kaffel,guafi rsdula purgare War⸗ 
um bat ber Herr ſeiue Jünger beraftet und 
überboldert, und ihnen verreieien ibren Un⸗ 

* glauben ? idem ibidem fol. 107. b. 

ol. vefjfen, corg pere. f. Schilt, 


Ragen,n. - 


ift dag Simplex veraltet, bedeutet beym Pier. 
hart (con, rigere, mit gefrerne Wälche. 
geragen, fteifr werden. Kayfersb, Poftill. 
fel.146 b.rıgelcere. Wann eu tebter geragt, 
lat er fich nichemehr biegen. Stem, mann er 
Geragt urb kalt wird. . 
*  $ejart macht dich bart:bálfig, bu ijt bei 
nen Pals nicht bieacn, Geiigteit macht Dich 
eragen m andern Bliedern, fie entzicht dich 
ap on nidyré ausgiebft, . 
, el. 371. bat Kayfersb, poft. das Part. 
ich bin (chier qeratt (frr Efrif geírereno frigore 
rag, riyidus. wif im Spieg. der Gefundb, 
fol. 10. Man bat fie des Morgens rag toos 
gefunden begnt Camin, mortuam & rigen- 
teu. 


Sean ova pifcium. f. Rogen. Ragen⸗Stein, 
ib 


Rag⸗Wurz, f. orchis, f. C tánbel, centauris. 
Rager, f. oben Nacette, 
Was da fleiff wird ragt vor den Schlappru 
hervor, davonfomme — * 
eralieragen, eminere. 
ervorragen, prominere, 


Abi reb, 


lahm und fief auf ben einen, eine Kranck⸗ 
beit der 9Merbe von ftarcen reiten, oder fe 
tern und trincken m Unzeit, rigidis pedibus 
rigefcentibus yersbus, 
eim Pierd räb reiten, fortius equitando 
equum rigidum reddere. 
, Lafer m Jus Georg. p. $5. bat bie Reuge, 
rigid:tas in pedibus, morbus equi, qui totum 
corpus gccupat, 
: 34b: 


’ 





Raid Maig 
Raͤh⸗ Ader ain Pferd, ift innerhalb der Dis 
de, wird "ur d die Geſchwulſt ber 
Je Slemming Tenrich, Jäg. p. 205. a. 
i n. —2 Por y a (gelatum,) hart, 
, tel -. 2n . 
—A riech, jeigt bie Ueberein⸗ 


kunfft mie rigidus, und ragen, mit rigere. Das 
Adıyum Aa machen, ift reden, f reden. 
Arbın, ſ. Ram. 
Raiden, 
cribrare. 


räden. Pifor. excernere. 
prm Yourftifen räden, und Sroniperg 
" : 


ebbe, Fritftb. Var, Tra. p. 303. art. 
18. die Aſche beym Salz⸗Kochen reborn. 
reden oderfegen, Ver. Voc. 1482. ald Korn 
reden oderrenterm, ibid. 
Raider, f. cribrum. 
Skeber, Matibeſ . 
Rädel, in Bergwerken, cribrum. 
RederSiebe. Het. Voc, 1482. 
Mel:Reding, ibid. ] 
Meder, Mel:Neder. Pet. Voc. cribrator. 
1482. Lat. barb. abrotaror. 
ein Räder, cribrator. Frifchl, Nomencl. c. 
115. von BergwertsGachen. 
raidern,eribrare. : 
reitern. Pid, reytern. Vet. Voc, 1482. 
ausraͤdeln, ausſieben, excernere cribro pur- 


Arc, 

5 ausgeraet oder ausgereptert, excretus. 
ich, 

" gesserint Cf Mattbef. Sarept. Conc. 


Rad Trog, alvcus cribratorius, — Friftbl, No- 
menc.c 113. von Dergmerió/mad)en, — 
Dierseil dieſes ramen eine Bewegung eines 

Siebwolls Gerraid fo mit einigen Drehen ge: 

fchiebt ; fo ſcheint das alte Vocob. mit feinem 

rotare, brem, abrorator, auf ruta, tabe, geſe⸗ 
en su haben. Gemma gemm. cri rum, em xu: 

2 eher € yb, crebrare, duteren durch ein Sub. 

Einige nennen das Cieb womit fie ben Ro⸗ 
den von den Raden reinigen abfonderlich das 
Bon ein Naider oder Näder. ] 
So fem man auch Erde umb Canb damit 
ausfiebet, geben rinige Deraleid)em grobre 
€ anb : Cicbe, cribrum ruderarium. f. Vf. 
Etym. ben cudis. 


Wegen des Müttelns aber ift das Cieben | Beraine, f. Brinf. 
auch Nuttein genenner worden. Kuth. vom | Öeraine,f. Oränze. 
neuen uno alreu Slauben, Den Kernen etti | verraintn, luminibus diftingnere. 


teln, bie Spramen dom Wind befchlen, grana 
eribrare,jaleas vento dave, —— 

Sieh. Schilter in rico cribrare. Anglo- 
Sax. hridrian, id. hriddel, cribrum, und in re- 
dan,reutern, 


Raiger, m. 


ardea, ein Wogelals ein Storch. ; 

Raiger Beitz, manm man bie Raiger mit Sal: 
d in die Höhe jagt, venatio ardcarum ſaled 
nibus. 

auf oie Raiger⸗Beitz reiten, ardeas 
f. beiffen. — 

Raiger Buſch/ ein Heiner Feder Buſch von Fe⸗ 
been, die dem Raiger über den Nacken herab 
bangen, eriſta e plumis in vertice ardez, quam 
— turci, e paucis plumis cujusliberardeg 
collecta, 

^ — 

In der Roͤhrenmeiſter⸗Aunft iff eine Art bed 
e rng affert. fo aud) der Raiger⸗Buſch, 
megen der Gleichheit heißt, lalientium aqua- 
rum figura apud hydraulicos. 

Raiger Schmalz, pinguedo ardev. — _ 

Reiger-Stand, der Det wo unterfchiebliche 


venari. 


Raiger⸗Neſter auf einem Baum find, locus | Rainsund Range: Recht, jus limitum, Grän: 
t. 


arborum in quibus ardeg nidos faciunt. 


i * 


Kain 


fehwarzer Roaiger, ardea pulla, 
btt graue, cinerea. 
ber [44 alba. 
ber 3o — Rohr⸗ Dommel, ardea 
ftellaris, onocrotalus, 
Raigel. Pia. Raigel, SRaptt. Vet, Vocab, 1482. 
Das Lat. ardea, vom Fewdror, kommt damit 
überein. Die tal. baben das a aud) behalten 
von ardea, airone, acrone, agherone, Die ranzo⸗ 
fen baben von dieſem agherone den Anfang des 
Worts meggelaffen, heron. 


Rein, m. 


Pitt. collis,chvus, Buͤhel. a 
CP. de jure limitum, p, 22. Kain, eit ab: 
hängiger Dit, ber doch nicht über 30. Fuß in 
einem alfinábligen Steigen bod) ift, locus ac- 
clivior, accliviras. 
* collis iiiites defignans, Graͤntz Hůgel, f. 
cám. 
"Rain. Alberas, ruga, vibex, dieſes gehört ei; } 
Hi reihen, riga. daher ift beym Frifcht. 
€. 118. Heyn, porca, fulcus. 
Nein, für jede Markung, limites. 
das Vorwerk das in feinen 4. Nainen ber 
geiffen. Knaut 2llc3efl. £bron. P. III p. 
388. — legitimum fpacium, limitatum. 
Rain, Danger, ber ſchmale Gras ⸗Weeg wiſchen 
menen Adern, worauf man die Steine 
icbnrezTet fo im Acker bindern, iter limitare, fe- 
D modica , quz relinquitur inter duo con- 
ma, 
Raſe Rain, cefpes inter confinia. 


Rain, arca mijor, in extremitate agri alicujus 
urbis, ein grüner ſchmaler Stain, Cdicfs 
Rain. Ein Play mo man fid im Cdi 
übt, area jaculatoria, — 

Ambruf:Kain,f. Schnaͤpper, weil ein fel; 
cher Rain insgentein etwas erbaben wogegen 
man ſchießt, ober einagger, mie Gol in Quo- 
maft. col. 41. batazeer, eine Sieb tatt, oder 
Kain dagegen man ſchleßt. 

rainen, v. collimitare, angränzen, f. Grin. 

abrainen, mit Grünen unterfheiden, terminis 
eireumifcribere, limitibus diltinguere, 

anrainen, mitben Graͤnzen aneinander fioffen, 
ccliimitare, limitibus attingere, 

anrainende Nachbarn, collimitanei. Befold. 

anrainende Länder, confines, Winckelm, 
Oldenb. Chrom. p. 14. 




















ein verrainteg Feld, azcr limitatus. 

s einen Haufen Stein auf einen Górper 
werfen, da murbe das ai in rainen gehndert, 
acervo lapidum tegere. 

Schwaben-Sp.c.149.n. v1. Deu Ochſen 
bet einen Menſchen tod frogt, ben foll man niit 
Eteinen verronen, 

Hagen, in Chron. Auffr. bet Legat des Pabı 
fies hieß jeden einen Etein auf die Leiche des 
böfen Biſchoffs werfen ze. in einer Wail ward 
die Leiche gar mit Steinen verrüner, 

Rainung, Anrainung, confinium ; conjunctio 
oder eortio limitum. , 

Kein: Bluͤmlein, n. tiniatica, oder aurelia, £A4» 

eucog. 4 

Ram̃ Herren. Bertfcb. in Origin, Bowfidel, p.198. 
bic auf bie Graͤnzen eines jeden Ackers unb auf 
derfelben Markiteine Achtung geben, und die 
Etreitigfeiten Darüber enticheiden, Senaro- 
res qui agris provident, ut re&teconfiti fint. 
Definitorcs dixeris, ai'yecvopaos 

Rain⸗Herren, nominamus. 

Rain:Kobl, m. lampfana, =. Olus fylveftie, 
ein Kraut. 


iex ed) 


ain Stein, lapis limitaneus, 


Bau Raitel, ein Baum, der 


Reitung, 


Rait 9f 8 
— bit in hoben Ufern ibr Neſt 
‚Gefner. de avib. p. 166. hirundo major, q'"e 
alias etiam turribus, aut quercubus nidificir, 
apus, muf deßwegen nicht mit ber riparia hir 
rundine germengt werden. 
f. Marl:Stein, 


lapis terminalis, 


BainWeiden, falices que in limitibus plantan- 


tur. 
„oder bie an ben Rainen unb Ufern wachfen, 


Ugakrum 
fing. Gall. rang. Bränze, ‘ 


Rain, eine Stadt in Bayern, von ihrem at. 


Namen, Clarenna. 


Rain, ein breofüjiger Topf oder Ziegel, olla 
. aput ſcheint mit urga einerley ju fepn. 
, 


f. riſch. 


Raitel, m. 
ein kurzer ſtarcker Stock, ve&is minor, baeu- 


lus ad conitringendos funes. 
im Sufpaden ober Einpacken die Ctride 
zuſammen su ziehen, 
raitlen, Pid. conitringere. 
vilz. rattelmn, toıquendo coardture, 
yerab aufſchie 
unb jum Bauen gebágt A eer eid 
rior ad zdificandum aliquanto aptior, 
Niderf. Wralle für Kaitel, von mran en, 
torquere, seil bad conſtringere mitbem Kai 
rid iufammenbreben unb minben ges 


Raiten, ©. 


f. rechnen, ausrechnen, computare. Eccard, T. 
It. Script. Med. @vi col. 1527. 

Der Sultan lied achten unb reiten 

Wy vil er Schaden bet genommen 

Do mart do vermoutmen, jwanjig tau⸗ 

fent der € einen. 

8. Zortleder vom CürfenoRrieg. p 
913. fite Rechnung, ratio. 

Altenfaig, fal. 27. b. Rattung, ratio, Rech⸗ 
nung. 

Raitung, ju Nürnberg 
bende Unsterfirchun des S 
uͤbriger Koften bendrhigte Versrönung des 
Brodbackens undBerlaufs deifelben,dieNuss 
rechnung unb Uberfchlagder Koften, compu- 


tatıo. 
Goth. rathgon, numero, 

us eif rathigon, redde rationem. 

garathana find, numeran funt. 

An p" - gerad, ratio, computatio. 

t$ fomntt das Lat. ratio, reor, ratus mit 
überein, ; 

Lat, barb. vetare. 

teda, redbagelden, reddere rationem. 

f, F'orffii Obferv. 1. redina, ratio, int alten 
Tentſchen. 

davon tit noch übrig, 
ben, veddererationem 


bie aufsorherger 
orm: Kaufs und 


Med und Antwort ges 
& refponderc. 


at, 


—— noch in einerXrt der blauen Heher 
brig, welcher in der Marf Brandenburg dep 
blaue Rafheißt, graculus caruleus. 

Es fcheint Rak wem Primirizo Ded Graculi 
übrig iu (tyi, gcacus. Gefaer. de azib. p. $30. 


Raͤkel 


Piderf. ein Hund, canis. Chytræus col. v3. ca- 
nis tilaticus. 

Menag. beynm Wort brazue führt aus bed 
Via ioten uber den Grocinm am p. 168. 
daß er faac racha beiffen die Gachich einen 
Hund, - wmeinet des Grarii veltraha fen bai 

a mit 








84 Ram Ram Ram 
i s ftıgi- , Raimbert, ei iliger im Sec. VII. jur Seit]. Nänel i — 
mA o An ux ü Cloth if. bet bul Regnebort, Med does En m schennt, EN 


| Regnobertus,Ragnebertus, f, Diäionair. Tre- | Name, bey den Echuftern, SchuferNabım, mit 
volle. l melden fie die Länge des Suffeé nehmen und 
. |Rembertus ober Rembrandus, heißt fonft auch | _ andere Maake aufjerpnen, menfurafutoria. 
Raccaille, Gall. iff wie Canaille,fexplebis.| Regimbrandus, Reinbrandus und Reginbran- | Rame, forına quadrata in qua vel ad quam ex- 
Im Sport vom reden, ein edel, ſ. unter res N dus, f. Gtapborft, amb. Zirdyew£bron. tendirur aliquid, 
P.I. p. c8. Tuch Mahm, ift beo ben Tuchmachern, sna- 


Kakerten, fpecies fiftularum longisfimarum fed Walram. 7.1. Script. Sax, Menk. Epifcopus Cie | ftulmum, Der Nahım beftebt aud etlichen im 


Yıoren iu ben Menag. beym Wort braque. 
Die ttländer fagen rache, "s femi- 
pa. 





fepius flexarum, furye Pfeifen Infirumente. 
Weil inwendig das Cancell oder die Köhre 
— umgebogen ift, fo ift ed als aun fie 
ncummabl (o fang máre, unb gibt einen fo tier 
(tn Thor aläder größte Doppelsgagor, baf fie 
pfit bis 15, zum erreichen. Dad Corpus 
ift nicht mehr ald 11. 2ell lang, haben viel £o: | 

er, find aber nur 13. zu gebrauchen, geben 
Ril,und gibt aanze Chöre davon oder C tima 
werke von 8, Stimmen. 

f. unten refen, meil fie ſo lang gerecket find. 
gür reden (agte man auch räfen. 


E Ram, 
eine € vibe an den alten Teutfchen Namen, 8 
vornen oder meiſtens hinten. 
Ramfrid. 
Kamherrus, Romwardus, Rampert 
Ramwolt, Rambold. 
Adalram, Alram. 
Alftam, Alpram. 
Agleramnus, 
Altram, Eltramnus. 
Angitramnus, Ingilramnus. 
Aníeraámus, Auteramus, 
Arcram. 
Bertram, Perhtram, Peratram, Perahtram. 
Cundram, Cundhram , Guntrannus, Gontran- 
nus, Guntramnus, Cunrram &c. 
Cozram, Cotaramnus, Cotahram, Goderannus, 
Gotcram, 
Heilram. 

-Heimeram oder Emeram, Hemmeram. 
Ederam. . 
Gisledramnus. 

Ingram, Ingiram, Juncram. 

Kerram. 

Keuuiram. 

Leodram, Litramnus, 

Liuphrain. 

Mueram, Moramus 

Otram, Otran, Oteram, 

Pertram, f. Bertrain, 

Palthram. 

Pernchram, 

Frunram. 

Rathram, 

Rihram, Ricram, 

Rotram. 

Ruadram, 

Salarım, Salram. 

Sigiram, Sigirannus, Sikiram, Sigram, 
Sigleramnus. 

Singremus. 

Theotram, Thiotram, Theitram, Thetram. 


Waldram, W'aldhram, Walram, Walerannus, 

Walahram. 

-Wichram, Wigram, Wikeramnus, Vuihramnus. 

Willcram, Williram. 

Winit am. 

Witaram , Vuitramnus. 

Wolaram, Wolrham. 1 

Wolfram, Wolfrham, Wolfharan, Wolfarran, 
W'olframnus, Wusframus. 

Wuldram. 

Es if dieſes ram gar wahrſcheinlich einerleg 
mit rem, und dieſes rem if jo vielalsrein, für 
rein aber hat man gefagt regin, wie anuoch Die 
Veſtung Keinen, zwi. SKcaenftein beige, für 
aucun fagi man QubetT. negen, f. unten sein. 


Ar 


erc. 
Sam éfel, m, cechlear latum, 


zenlis, col. 15. qui & Walrabenus, 


Ram, m. 
fuligo, Ruf, ift ned) im Nider-Teutichen, 
gemis, rufig, adj. fuliginofus , fumofus» 
uligineus, 


fRamáume, Rägenwaldifhe Amts und 


Dorfdron. p. 12.5 55. font Wiemen , die 
Stangen woran man das Fleiſch in denKauch 
ngt, duz perticz craffiores ad ſuſpenden · 
um aliquid in infumibulo. 
m:Beer, bacce rubi repentis. 
(. Brom Beer. : 
Brombrer:Staude, rubus fru£tu nigro. 
Scheinet jufammen geiogen für beramite 
ter, mann nicht etwan Nam aus rubus morben 


ut. 
berebmen, oder bevámen, rujig oder fchmar; 


machen, fuligine inficire, fumofuin reddere, 
fuligine turpem reddere. 
berämt, niger. 
Naxrenſch. fol. 135. ] 
Mancher fommt melbig ju ber Beicht 
Der qanj weiß werden meint und leicht 
Und geht berebmpt doch wider beim 
Und trägt am Hals ein Mübhlenktein, 
—— [el 623. a. Es ift ber Wahifer | 
einden felten fo alücflich gangen,ob fie gleich | 


itg eclanget, ba fie nicht zum menigftenim | 


* 


Abjug bae Zuͤtlin berámten, fuligine m Kapmı 


die Erde gegrabenen € áulen, und iney oem 
Höljern, eines oben das andere unten, bilft 
den Tüchern bie Breite und Fänge erhalten, 
forma pannificum trabalis Compages palo- 
rum & trabium fullontm, 

Nähes oder Stich: Rahm, eine Rame yon 4 
Stuͤcken, davon das untere fe nach der Dver 
geht bemenlich etras auszufpannen, barauf 

u nähen oder zu ſticken, forma quadrata qua 
intea aut alta texta acu pingenda filis fortiori- 
bus extenduntur 

Bon diefen Auffpannen fheint auch das 
Niderfichfiiche be Ramm zu from. Gem 
Chytr. cof, 324. de Gicht, fpafinus, nervorum 

„dittentio, convulfio, ] 

Scheer Rahm, der Zeugwirker ihre Ketten 
daran ju machen und die Fäden in Ordnung 
inerbalten, gyrgilluse duabus formis quadra- 
tis decuffaumi compofitis, conftans, in quibus 
fila ad telam texendam colliguntur & in ordi- 
netenentur, 

, Bildersoder Gemaͤhlde Rahm, merein man 
ein Gemäblde faffet und ausgedehnt erbält, 
forma lignea ad quam pi&ture extremitates 
clavis extenfae tenentur. 

Aabm, Rabm:Eifen, eine eifene Rahm die at, 
ferten Buchftaben bep ben Buchdrudern bey, 
ſammen jubalten, forma ferrea qua charaste, 
res typographorum in columnas compo(itz 
continentur, 5 5 

v^obel, bro den Zifchern, mit deifen 


culani, den Hut rufig machten, (im Abzug Schneide fie dieRabmen jierlich machen, pla- 


Schläge befommen, eine Echande einlegen.) | 

Wie in hier folgenden beramen und beraus 
men eines iR, (6 bat man für Ram auch Raum 
geiaut. 

Keinr. von Ofterb. Zeldenb. fol. 285. 2, 

Mer (id an alte S emfel reibet, 
Der fábet gern den Mau. 

Don Kam, ramen fommedas Franzoͤſ. raıno- 


neur, ein Scherfein Ärger. 


f. Name, bie duffere Cinfaffung gemiffer 
Dinge bit am Ende ifl, ober bas Ende macht. 


Ram, m. 
flos ladtis, pingue la&is. 
MildıRam, id. das Fette (e (id) oben auf 
der Milch fest, cremor lads. 


ramen, bie Milch ramet, cremorem dat, lorem 


fupernatantem habet. 
abramen, florem. fupernatantem derre- 


quo flos la&is 
tollitur. . 


Ram:euppe, Milch Ram⸗Suppe, jufculum | 


cremore la&tis coctugn. 
im Diaicét. Kamkıei&upve. 
‚Die NidersTeurfchen fagen Room, Hollaͤn⸗ 


Cbytr. col. 446. Kol, los lactis, cremor la- 


s. 
r Same, die Äuffere Einfaffung mad amm: | 
bt eined Dinges ift oder das Ende macht. 


Ram, Rame, Aahm, f 
bie Äufere Einfaffung gewiffer Dinge, margo. 


extremitas, ofa. 
enfier Name, margo feneitralis. 
piegel-Rame,margo fpecularis. — 
Gemähide Same, die atıjfere oder sierliche | 
über Der andern, woran Das. Gewaͤbld mit 





1 





nula ad ornandos margines ligneos, 

AkbmıZols, im Hol: Kauf unb bep ben Zins 
merleuten, trabes rransveríz in edificii extre- 
miratibus inferroribus, 

Rahm⸗Stuͤcke, bit etmas ſchwoͤcher als SSaffea 
unb bemm Maurwerk jum Tach Stuhl * 
ven Eichen genommen werden. Ein € pa 
Stuͤck oder RamHolz find von dleicher Etärs 
de und Werth. Pommerifche Holzund 
Yiaft:Ordn. Anno 1717. p. 25. 

Rebme, cingulum feminarum. 

In der Koſtockiſchen 5 leiberiDron. An- 
no 1585. mirb erlaubt den Gefchlechter“ 
Töchtern (filiabus parricioruni) an Schmud 
mir zu geben : Eine £anne, (lamina forfan 
cingulum ex lamina aigentea) von 30 big 40 
fot. Cine veraülbete Rehme von 24 bié 2$ 
Loth, (cingulum aureis extremitstibus) &c. 


pM. 

Eine Rebme oder Berten-Bürtel (elf mit 
Epangen und Vorbleden nicht über 100bet 
15 fotb mágen. C ilberne Rebmen aber und 
Scheiden mit €ilber beſchlagen ꝛc. Die an 
tingern Handwerfsärauen börien eine Reh⸗ 
me haben bis io Loth jchwer auf Gewand (auf 
qud) gejogen. p.33- 

Kemme, f. "ym Niderfächf. Chytr. Nomen. 
col. 235. Die Seiten Pretter eines Schiff, 
tabule vel teginina coftarum navis quafi cin- 

ulum navis. 

Bücher Aähme, bat man ebmahlsgenennet, 
ein BücherRepofiorium. 

(eremo, Dajyp. lorica, ein Geländer, oder e 
nen. 


Ram, Xabm, Xem, m. 


ein geſetztes Ziel, cerminus, feopus. 
Repgow tn Prolog. Sadhfen : &pieg. 5é 
—— Rame, (au eta Wilt, da; die Hunde 


n. 
u” 





Ram 


Up den Sant, aufdie heffiimmte Zeit. T. 
III. Script, Bruufa. p. 376. . 
Im Corm. Riytbm. ibid. da der Auftordie 
IM feines: Chronici will machen, 
ee: 


€f behovede (bebürfte) wol ramee 
(Sofaffung, terminos) — — — 
Wente ef grot ical invoren, (veil idb ei: 
‚m e Materie anführen mill) 
€t wil etdeilen unde (noren (fchanären, 
mit der Schnur abmeifen) 
Dat man et defte bat vorſte, (bag man ed 
deſto beifer werftehe) 
KRayfersb. Narrenſch. von den Schieß⸗ 
Narren. fol.274. 6. 
Wer fcbiefftu mill unb fehlt des Sem 
Mag tragen bie Gau «m Ermel bem. 
Man gab oft ein fettes Schwein ju vers 
ghiefen, die Sau im Ermel, iſt der ſchlechte 
Schůtz, ber die Sau nicht gewonnen, aber fid) 
ftib& in feines Rocks Ermeln heim bringt. 
In der £übec'ifben Chronik des Sau: 
ftene Anhang cel. 261. fg. ſteht e8 fiir forme- 
ta, concepta, fententia, decilie, conclufio con- 
fulrantium & deliberantium, umb wird ger 
fchrieben ber Name, der Rome, unb eol. 277. 
die Raume. 


tamen, auf etread jie[en, petere (azittando, col- 
limare, defignare oculis. d 
Sachſen⸗Spieg. 


Ramen eines Vogels. 
£anbr. I. 2.art. 38. 
rahmen einen Haaſen. Slensm. Teutſch. 
Däg. p. 173. T. I. beichlieffen, einfperren, 
currendo concladere, Man bat Windipiele 
die einen Haafen allein rahmen und fangen 
können, wo jwey find, rabmet der befte Käufer 
den Haaſen, der hintere fängt ibn, jener er: 
lauffeden Haaſen und nöthiget ibn, bag ec ums 
wenden muß, dieier fängt ihn alsdann, lepori 
quafi limites facere ne. elabi poffit. 
tamen oder cemen, ramen von etwas, fid) bes 
. reden unb etwas beichließen. In oben ange 
fübrter Cuͤbeckiſchen Cbron. cel. 296. Da 
bie Bürger zufammen famen und begunten 
bavon ju ramen. 
Mattbef, Sarept. Conc. 14. damit es befto 
leichter mögte geremer und getroffen werden. 
Bon rome und raume findet man aud) raumen 
für ramen. As im Schwaben:Spieg. wo 
ba ſteht: cantet ein Mann eines Vogels, es feg 
mit werfen oder fchieffen, unb trifft einen 
Menichen, (e ftebt ın-einer andern Edition, 
raumet ein Mann 1c. 
daher bac mam int Compofito anberamen 
und auberaumen. 





Diele Raume die geraumet ward, wurde nicht 
hunt, f. hier im verbergebenben : den Hafen 
beramen, einen Termin feßen, terminum prg- 
anberamen, oder anberaumen, id. preítitu- 
p.233. Ann. 1463. (n Tfcoudi T.I. p. 626. 9tt: 


m Citat. Chron, Luleccenf. col. 277. aber 
angenommen. 

Rambunt. Im Gef. Lat. Du Cange. da er 
meint es fep jo viel als bet Anglox-Sax, Ron- 
rahmen durch rennen. 

Deramen, margine includere, circumferentia 
munire. 

Égere, definire, determinare, 
einen Tag beramen, diem conftituere, 
ere tempus. 
verramen,id. auf ben vorberamtenTage er: 
feinen. T. HH. Script. Sax. Menken, col. 
1192. 
Artifel vorramen, T. III. Script, Brunfn. 
paumer einen Tag. 
Hieher gehört das Lat. barb. adramire, cer- 
m locum &tempus definire. 
t bitfe Wörter gehören qu Nome, eiue Ein: 
feffang, Bränge margine quali includere, ſowohl 
wir man (agi sus ichaum 


phyácc, als figheli 





Ram 


limitirem. Hol. find bie meiften Bedeutungen 


auch gebräuchlich, als : 
‚amen, extendere, diftendere, diducere, in 
bie ante fpannen. 
raenen, putare, judicare. 
raemem bet vonniffe,fententiain formare. 


SQtamf  9tanft 85. 


achteckiges Inſtrument womit man Pflaſter 
imb Zennen zugleichet, pavicula. 
mit der Nanımel eben und gleich machen, 
pavicula cozquare, contundere, planare. 
tinrammen, Präple einrammen, fültuca palos 
adigere. 


raemen nach jemande od, machinari in-| yerrammen, sder verrammeln, als eine Thär, 


teritum alicujus. 


Ram, 


ramus. 


T. III. Script. Brunfu. in Cbron. Rbytlm. 


| 


ift vom Lat. ramus. Dit mad bed Bomes eyn 


Rum, das ift, ein Aft am Saͤchſiſchen Stamm: 

Daum , wovon der Auctor handelt, und baju 

Ex dab Daraus gewaffen die Forſten von 
aſſen. 


Wie man rama auch für Aſtwerk im Wald 
gebraucht. Lar.barb, ramalia, Gall. vor Al: 
terd rain für ramus, f. Menag. 


f 
Gothice hramjan, fufpendere, aufhängen 


als au einen Aft, wie im Oried). xgeuer. 


Kamm, m. 


aries, Apherd, p. 132, Angl-Sax. Mom, aries. 
plur. bie Raͤmmer oder bie Raͤmmel. 

Nam Bod, für Schaf: Bod, Celer. 1. 
11.n. 1. 

die Nämmer ober bie 


zu den Schafen laffen, Fark 
tse Set lammen, (ft in ber Mark ge: 
rándlid.). . 

rammelı, lafcivire, faemninas inire, vim mafcu- 

lam e vu b — " N 
wird von Hafen, Kaninchen und Katzen 

fonderlich aefagt. . 
SONS taurus. Leifer 5n: Geerg. 

P1649 | 

Sammler, ein Hafe reann er ramelt, lepus mas. 

* Pid. Ramſler, lafcivus. 

Remmeleit, tempus leporum quo coé- 
unt. lt. caterum & paucorum aliorum ani- 
malim. — ! 

Weil die Thiere bey ibreitcoicu mit [prin 
gen unb foffen groffen Vermen oder Gerbie 
machen, [o mir? rammeln auch von andern 
Springen und Getoͤſe machen genommen, alà 
2urb, im Büchlein. von aufrichten der 
Schulen, Die Kinder bringen viel Zeit zu 
nit Keulchen fchieffen, Ball Ypielen, laufen 
und rammeln, davon tfi, ein Berammel, tu- 
multus, clamor & curíus Indentium, 

Weil auch die Widder mann fie einander fe: 
ben gleich befftig aufeinauder Roffen, fo tour: 
de von Ramm das Verbum sammen, fo im 
Hell. noch faljre, inire more arietum beit, 
aud) von floffen gebraucht, arietare, al& im 
Sachſen⸗Spieg. anb. 1. 3. art. 6%, mann 
man eines Miſſethaͤters Haus einreiffer zum 
ernigen Schand⸗Flecken, fo fellen bie Land⸗ 
Leute dazu belfen mit bauen und rammen, 
melches in dem Katein daſelbſt deftruendo 
brißt, nemlich arietando. Den arieribus im 
Krieg, momit man die Mauren eingeftoffen, 
find Midderssthpfe anformirt worden, und 
vieleicht auch den groffen Klögen, womıt man 
—— Pfaͤle in die Erde (ist. Davon 

eißt: 
eine Ramme, machina ad palosin terram pan- 
gendos. Fiftuca, machina arietaria. fonderlich 
im Nider⸗ Saͤchſ. Chytr.col. 253. 

Jeroſchin, hat Rame ſguͤrlich. 

Se ward bd ges Ramme 
erquttzſchit Brudir Tamme. 
Ramnır, — f. ame, Rahme. 

Kür Ramme hört man auch oft dad Denim. 
tivum die Rammel, oder aud) eer Sammler, 
als Mattbefius Sarept. Conc. 15. SRamler, der 
$iog die 9füpl tiniuſchlagen. 5t. rin anders 


jeu nicht mehr 
Fantit Die * zu 


u. b. 9. oppilare. I 

tammeln, brit beo ben Bergleuten, wie Mat- 
thefiur begeugt. im Sort eh von ram⸗ 
meln der Zbiere, mann die Eru Gaͤnge fo uus 
ter einander laufen, bag man ihr Gtreichen 
nicht erkennen fan, ſo brit es rammeln, vena- 
Pers metalicarum concurfus & quadam con- 
ufio. . 


Ramfern, 


allium fylveítre, oPsorxsgoder, ein Krank, 
uafi anguinum allium, foli:s liln convallium, 

Peucer. Appeli. Plantarum, Pic. Namírren, ab 

lium urfinum. 


Ran, Rabn, 
van, adj. gracilis, " 
rant feib&Gheftalt, gracilis ftatura. Srom 
fpera S riegeiRüt. fol. 110. b. 
e$ mar eur ran Mann. Sauft Limpurg. 
Cbron, cel. 43. 


bie Rane, gracihras, corporis macilentia. Aftew- 
fe eig. fol. 53. b. die Kane, bie Maͤgere. 
ranig, f. rar. : 
Ranigfeir, giacilires corporis. * 
Kommt mit dem Doll. rau, rant, rene, exilis, 
tenuis, gracilis, überein, f. hang, my. 
Rang tft ber fich leicht biegen Lágt, rie had 
rir m Geſchlank, von fhlingen und bieg⸗ 
am ift. 
Tana, eine von den größten Canonen, fo 75. 
Pfund fcbiefet, f. Baftlisk, 


Rant, m. 
extremitas, margo. Ip: 
&aub eines Orts am Waffer, ripa, margo» 
crcpido, ora. E 
Rand eines Brunnen, extremum pittet. 
Rand eines Blatts der Schrift, margo, 
fpatium in margine. 
Rand am Rad, eurxatura. 
Rand als am Topf, labrum corona. 
auf ben Staub Kbieben, abſondern, auswerfen, 
bepfeie legen, als etwas geringers benu bas 
andre, leparare ut imperfeitius quid. . 
NachrRände in $1 est, Bergmerten, etmaé bins 
geworfenes auf den Sitten. zu Grgenfag 
des Rede⸗Guts. T. 111. Script. Brunjv.ın dee 
alten Boflarifchen Geſetzen. p. 547. um, 


162. ! 
RantrScheiben, ibid. eben dergleichen nicht oem 
faufliche €tüde auf den Härten, im Gegen⸗ 
fag der Wäge: Scheiben, die Redergut find, 
frutta cupri impertechora, merxinvendibilis 
in fodinis. 
rändeln, geraͤndelte Gerfte, hordeum freffum, 
Litt e n nota marginalis. 
Rand Mufter, ein Ctüdlein Leder etwan oll 
breit oder Darüber, welche bie Schuhmacher 
ifchendie Brand»&ehle und die andre Soh⸗ 
t am Rand berum legen, daß o: Stiche befs 
fer haften, unb äufferlich ein befferé Anfehen 
qu corum marginale futorui inter duas 
foleas. . © 
randen, gebrauchen einige beg den Münzen, 
marginare, einen Rand daran machen. 
RandıWeis, f. Nente, ^ 
Rand; f. Rain, Ring. 


Ranft, m. 


das Auffereeines Dinge, (enberlidy bed rund⸗ 
seme, gröffern en —— quod 
3 pri» 


86 9tana Rank 


— — — — 
primum abfeinditur, & plus cruftz- habet 
quammicm. — i 
ein Raͤnfft lein, cruftum minus. ! 
Gel, in Onemajt. bat col. 321. Die Ranft, 
und gibt es labrum, ald ameinem Zrindi8e: | 


irt. 
tanfidyt. Pid. crultofus, ranfacbtig. —. 
abranften. Pid. —— circumcidere. 
Einige (precben t8 Ramft aus. , 
Sunit, if foviel als Nanı, Name, Kain und 


Rang, m. 


ift vom Franzöfiichen rang miber eingeführt 
worden, yon Ring, reihen, feries ordo. Hol, 
saut, * Ran 
ein Mann von eurem Nang, vir veftri ordi- 


nis. 
von hohem Kang,qdi altum obtinet honoris 
um 


von oberfien Rand, primi ordinis. 
rang, Imperf. vom Verbo ringen. 


Rang oder Rangen, m, 


eine Krankheit im Hals der&chweine, angina- 
Pict. bat cynanche. 
Es (d) rint biefcd Wort ber Nangen eon an- 
ina gemacht jit (eg, anger; mit bem Artikel 
E von welchem Pad raa Wort augen geblte: 
ben, der Angen, Rangen. 

Rankorn, ift eben diefe Sranfbeit: Das San 
form im Halfe haben, Teut ſche Sprichw. fol. 
161.b. Der Austor (et dazu ſynanehe und 
angina, (pelliferum acutumquegenus morbi 
in faucibus, va/*29t parafynanche in mufcu- 
lis faucium externis tumor cum rubore, ma- 
lum fuibus familiare. 


Range, f. 


fcrofa, | 
die Truͤffeln werden auch mit einer aefráfi: 
gen und unge babenben Ranye nefucht. 
Schlefifche Neuigkeiten. p. 308. Cie wer: 
denvon Schwein’Nangen aussegraben. 
Range,cin Menfch der alé ein mein lebt, ho- 
mo agteltis & impudens. : 


Tant , 


Pid. ein Rant einer Ctra(rz , anfra us. 
Die Kruͤmme eines Fluſſes me eine (dhi.clle 
Mendung. Stumpf, Chrom. fal. 446. 5. Jie 


Ani. . 

Aanf, arificium logic, demonftratio logica. 
Rankuͤberwand den Klanck, f. Klang. 
Kant, Ränte, rlietorice fallacie, ofüciz, malz 

artes evadendi. : 
fie wollten ihre Thum mit langen Svánfen 
fchmücen. Saujt. £übec. Cbron. cef. 141, 
Raͤnke, plur. Lift, fallacia, doli, circumventio- 


nes. 
einem den S&anf ablaufen, eludere alicujus 
infidias & dolos, 
aute, fam XOeimC ted, palmes, farmentum, 
Bagellum vits. 
Horfen Ranlen, lupuli farmenta. 
Ranagen, Pi. ( Renlen. 
Ben Rang, Sting. 


Rauker, 


in den Orgel Werken eine liebliche gedackte 
Art von Schnatrwerk, klein von Corpus, Die 

rößte etwan eint Spanne lang, haben aber in 
———— ein Curpus wit ble Surdinen, liltu⸗ 
larum fpeciesin organis pneumaticis. 


Ran 


Ranne, 


truncus. ; 

der Baur macht feine hölzerne rite 
ſchirr aus einer ganzen Dane gedreht. Mat- 
thef. Conc, 15. Se, t. Ir. Gone. 9. Es bat fid) 
auf bif Erz ein Med gelernt von Wald Gras, 
Blättern und annes. 

f. 3eioler, die durften alle Wochen ausdem 
Wald fuhren 2. Fuͤder Eric und Rannen, 
und kunten fie verkaufen wo fie wollten. 

Im Ferofch. MS. ftebt Ronen, 

ie murcm bernibie 
if wirlichin Denen 
file, C tene, Ronen. 
ranfern,ıf. rentem, 
ranjen oder ranzen, f. rennen. . : 
Ranr, ein Pobel⸗Wort, m. an tbeilé Ortenin 
Franken und C cb!cien. . 
einen Raut baberi, difeurrere, tumuleuari. 
randen, ranbten, Holl. ineptire, infanıre. 
f. rennen, laufen. . 
rannte, Imperf. wor rennen, f. rennen. 


Ranunfel, 


ein Kraut, Danenfuf, von Fat. Ranunculus. 

ber jchöne retbe Garten/Xauunfel , ranunculus 
hortenlis, 

Buſchwder Holz Ranunfel, ranunculus fylva- 
ticus. 

Berg Ranunkel, 7* inculus montanus. 

Feld: oder Wieſtu⸗Ranunkel, ranunculus cam- 
petris. prarenfis, 

€tcin: ober Felſen⸗Ranunkel, ranuncnlus faxa- 


tilis. 

Cunipí: ober Moraft-Nanunfel, apium, ranun- 
culus paluftrisapıi folio. 

Merjen Ranunkel niit weiſſen Blättern, und eir 
nec mitge'ben, neben ben Waſſern, ranuncu- 
lus pratenlis. j 

SBaffer:-Qabnenfuf, id. 


Ranze, 


bulga viatoris. Afcopera , mantica peditum: 
ein Cad von Fellen, ben bie Reifenben auf 
bem Rücken tragen. z 
Nänzel, parva bulga. 
Ranze heißt im € pott, venter promiffus, proje- 
dtior, obefus. 


Ranzen, 
vonrennen,. Hol. ranntri currere. 


kan wohl ranfen gefchrieben werden, lafci- | 


vire, falire, coire, catulire, 
ranzen, protervo imperu aliquem petere, 
Tfibudi T. 11. p. 190. b. Die Appenzeller 
wurden geil, uno begumten den Graven ihren 
me wren auch ranjen unb je Unwillen vers 
anlaffen. 
tanzen, einen wie die Katzen zauſen. Daranjet 
und jeißt je einer den andern int Fauffen und 
verfaufren, das ift, indem Dingen überbieten 
und abbrechen, emendo & vendendo vexare 
aliquet, extorquere rem vel nummos. 
herumranzen, difzorrere, ludere, 
ransen, fic range, f. ranfen, ranferm. 


ranzen, für ranjioniren, Stumpf. fel. 4o1, f. |- 


ranzioniven. 


Ran, ranzig, 


"Ran hat Pi? aar, ein Geſchmack etlich alter 
Weine, caries vini. 

vanta, ad. fcheint vom Lat. rancidus entſtan ⸗ 
den gn regt. 


em rausiger C ped, lardum rancidum. 
Hol. ran, ranftigb. Gall rana. 






.rancon redemtio, ift daher im Ober: und 


Kanz Map 


Ranzion, 


redemtio, redemtionis pretium , Auslöfung, 
Auslöfungs Geld. : 

Stansicn Gelb. Cart zov. P. 3. derif. 279. w- 
$. pecunia qua a ruina & combuftione do · 
mus aut tocà civitas redimitur. 


ransioniren, redimere, auslöfen, als Geſan⸗ 


gene, — 
einen ramioniren, ift in der Jülichifchen 
—— p. 10. einen zwingen Ramziou 
ür fid) E geben, HP 
eine € cabt von ber Belagerung ranzionk 
ren, obfidione liberare. . 
Es kommt biefes Wort Nanzion wem * 
«beri 
Teutſchen feltfam auggefpredien werden. Gür 
Ramzion bat tHerfel im Bericht von oer 
Magdeb. Belagerung, Rantzowen. 
Aammelm.in der Dldenb. Chron. Ran 


zaun. 
Reufch in der Groͤnlaͤndiſchen Sifcherey, 
Ranzoen. — : 
Dunting Braunfchw, Cbron, beym 
Jahr 1520, Ranzun. 
fe auch für ranzioniven, rangoner, ifi ing 
Srouiperg von Kriegs Rüft. fe. 121. 4. 
rangieren. 
7m der Jülichifchen Policey:Ordn. p. 1a. 
nnd Apkerd. p. 99. Rauzaunen. 
Oman. Ins. ranzen. 
Rapp, f. ab, der Vogel. 
Rapp, f Rabe ein ſchwarzes Pferd. 


"Rapp,m. 


Pi. der app an den Trauben, im Franzöf. 
rappe, der Stamm woran die Brere bangen. 
t. ralle,racemi fcapus. 

Lat. barb. grappur. 
vontaffen, rapın, meson die Beere gerafft 
werden. 

Raͤpe, wann ganze Mappen mit den Beeren in 
ein gap gelegt werden und Wein darüber ae 
gm wird, zieht ber Wein die Kraft aus den 

eeren,und beißt im C Kaf Raͤrs Beer⸗Wein, 

—— — die Beer Staͤrke und Geſchmack be: 
enim 

Frifcbl, Nomencl.c. 132. heiffet ibn Rappis. 
Chytr. col, 45$. Rappes, vinum acinaceum. 


Rap, 


ein Holändifches Wort, rapidus, citus, 
‚Davon fagt man vaízo rappelföppifch, le- 
vis, inconltans, unruhig, verdrießlich, der fein 
Vorhaben und gcragren Schluß verläßt. 
rappiich, id, heißt von den Pferden bey Lei- 
fer ni Georg. p. 354. fugax. Ein Pferd das 
mit einem durchgebt, 1. rebeſch. - 


Rappe, 


f. unter Rufe, im Holländ. crufta vulneris; 
crultula fcabiet. 


- Rappen ober Maufen, eine Srandbeitber 


Pferde, _fcabiescraflior, am Ecienbein. 
Slemm. Teutſch. JAg. p-204 b. 

ranprfüßig, Stenmm c. £. p, 205. T.I.b. 

raupibnfig. id. ib. p. 206. a. 

berappen, z.baben die Maurer, mit Kalch 
bemerfen, eru(tam inducere, cruítare, incru- 
ftare, lorieare, erullifare, trulla gyplum vel 
calcem inducere. — 
Berappung, Bewerfung mit Kalch, trul- 
lifarıo, lorica ex calce & arena, loricatio, actus 
quo lorica parieti inducitur. 


ARapial, ; 
Gol. enemeft. col. 149. KlecBuch, Sudel⸗ 
Buc),yon sapere, raptun inferibere. Diarium. 
Wir 


Rappo Raſch 


Wie im Hol. Rapikınus, Mifcellanes, colle- 
&io, zufanımen geraffte, unordentlich ger 
ſchriebene Dinge. 


Rappier, m. 


vom Franz. rapiere, framea, verutum gladia- 
torium, 





Rapunzeln, 
wapunculus. Pid, Rapunzle, Dafyp. Rapuny 
lit, rapum fylveitre, 

Bappufe, f. raffen, direprio, 


Rar, adj. 


vom Lat. rarus, ift von bem Teutfchen Selten 
(ad miber ausgedrenget worden, _ 

i d auch SXaritàt won Celtenbeit, f. unten 
elten, 


Rde, ECT adj. 


beiftent, fcharf, ald Meer »Mettich, Efig, u. 
. g. von Cprijen oder Grtränfe,acidus, acer. 
* rà. Dofyped. falus, j. Kreffe, . 
Brack Focab. fol 40. a. hat reefch, acuta 
vox, fcharf unb reeſch. 


* Rısmann, 


ein (pbttlider Namen bed Meins am Rhein 
und an der Mofel, welcher einsmal aus ac 
frormen Trauben, die man serfioffen mußte, 


ehr murde, Sauft Zimpurg. Chronif. 


el, 50, vinum acre. 


Rif-Brunnen, 


Beſchreibung des Tyroliſchen Sauer 
oder Ruf drunnen zu Prug. gedruckt zu 
Inſpruct 1671, ucidula. ó 


Raſch, räfch, reich, adj. 


celer, 555 cirus, velox. 
* Die Biber find nicht raid) ven laufen. Stem: 
ming C. Jg. p- 112.6. celeruscurtu. 

ein raſches Pferd, equus ferox, acer, ala- 


cns. - 
ein rafcher Wind, afper ventus. 
ein raſcher Sinn, animus preceps, prom- 
tus. : 
rafch mit dem Maul, inconfiderantius lo- 
ens, eujus lingua precipitat mentem, 
. Xa bbeit, przcipitantia, 
überrafchen, überraicheln, deprehendere, 
opprimere in: pinantem. 
Rafchel, ein Scherzund €pett / Wort, ciner 
WeibsrPerfohn die fich in allen gern übereilt, 
eſchwind, aber unbedachtiam ift. * 
valli, raptim, praceps. 

Der Vocal diefes Worts bat Anderungen 
—— wohl in einerleg Dialect als Pi- 
ortus 

raas, ein raa(fer Lauf, cffufus curfus, 

Tftbudi T. LI. Cbron. Helv. p. $54. fagtröfch. 
Sie (chidten 35. ber roͤſchiſten vonibren £etv 
ftn, fortis promtus. 

reih, ri E" Voc. 1482. bald, rafch, fchnell, 
ciro, f. mi. 

reſch⸗ adj. gebraucht Sronfperg von Feurw. 
yon Materiatien,ald: 

reſches Papier, fel. 2. b. 

QUI Bummi, Colophonium genannt. 


1 
gut reiches Schieß Vulver. fol. 4. 
Die Alten baben ihr b vor das r geſetzt und 
jmd bajr verſetzt als horski, ınduftria, hor- 
«0, cito. f, Schöt. Gieff. bod) hatdas G'off. Mon- 
Kenfe. rafco, vivaciter, Ralour, ardentius, Refci, 


Raſch Naf 


fervorem alaeritate Refiirin , ferventioris, f. 
aud) hurfchen beunt Schilter unter Horski. 
Rab. Manr. horfe, fagax. Gall. risque, f. 
riſch, (. Reß, curíor, equus. 


„Kommt das Cat. curíus, curfor damit uͤber⸗ 


ein. 


Raſch, m. 


bep dem Mebern, ein Gemirt. ſ. Arras unb 
Harras. Iral. raícia. 
Davon man bat Gulben: Cilber: Nach, 


Catton: Tuch, Eron:Rarch, sc. von der Ctabt | 


Arras hat dieſes Gemird den Namen. Db 
leich Kilizm meint ed Pomme von ralıım, und 
Ser. rag, feiicum rafile, bombycina levis, tex- 
tum rafum. 
Raſch⸗ Macher, opifex hujus texti. 


der Raſen, 


cz{pes, ein mit Gras bemwachfener Plan, ober 
ein Stuͤck davon. : 
Raſen ausftechen, cfoffio cefpitis, in fi- 
gnum exfechtionis. 
Raſen⸗Stecher, cfofor cafpitum. 
* —— f. avettio ce[pitum. 
WafeniAaupt, n. die erfie Schicht Nafen 
an einem Teich Damm oder Wale, capurag- 
geris ex exfpitibus compofitum. 
RafınRupe, ein ned unerbautes Feld, ^a man 
iit Bergwerken eingrabei muß, fod:na futurz 
- partes nondum cultz ; fuperficies (ub qua fo- 
dina fieri deber. 
Raſen Rain, m. limites crfpititii, 
das Raſen⸗Stechen, jus cffodiendi cefpites. 

Das r diefed Worts Dat feine aemöhnliche 
Buchſtaben, die voran geſetzt worden, neutid) 
b, amd w, annoch, aus braten ifi worden Gras, f- 
oben Gras, gramen, It Gruſe. Wroſen tft noch 
in Vommern, ald in Trepranifchen Dorf und 
AmtsOrdnung. 4n. 1685. f. 38.p 13. Man 
fell an flatt der Sàune, womit mam fo vicl 
Hol; verberbt, Oráben machen, fonderlich we die 
Wroſen und Erde beitehen Fait, (das ift, mo ſie feft 
bàlt, and nicht bald mider herab fällt. 

Gorh. tft Raze, domus, weil die Alten auf 
den grünen Raſen gebaut, wo fie gleich Sau 
de und Gras haben funten, Wann man auch 
das Wort Dorf unterfucht, fommt man auf 
die Gedanken, bag Torf, fc ierund der Kafen 
beißt, den man ins Feur legen Fan, damit ver⸗ 
wandt. 

5n Ober:Te 
Raten, von wachſen, ſ. waſen. 

Deren v. gramine procrefcente tegi. Lat. barb. 


Ei fcheint es gehoͤrt beratben bieber, fo um 
ten nad) rathen befonder fer, aeratben, ald 
Gewaͤchſe, als Kinder, f. geratben für machten, 


Raſen, v. ». 


— 


furere, infanire. 
raſen vor Zorn, iræ rabie agitari. 
raſend, adj. furiofus, rafend in einer Krank⸗ 
beit, phreneticus. 
rafend machen, rabie accendere. 
er iſt raſeud worden, furor eum invafit. 
ein rafender Hund, canis rabidus, Oder ra- 
biofus. 
raſend, adv. rabide, rabiofe. 
raſender Meife, furiofe. 
das Rafemin einer Kranckheit, phrenefis. 
audrafen, definere furere, non amplius rabie 
agitari, ausgerafet ober verrafet haben, furor 
contedit, 

‚er bat ned) nicht ausgerafet, fagt man pen 
einen jungen Menfchen, nondum deferbuir 
adolefcentia ejus, nondum ceflat ineptire. 

Raferey, furor, anim rabıas, 


fand fagt man Waſen für | 


Ra RM 8 


‚er bat e$ in der Kajegep getban, furore in- 

indus fecit. — 

ber Siafereo Einhalt thun, furorem repri- 
mere. 

in Naferen geratben, in rabiem incidere. 
Raſen, ift Fein altes Teutiches Wort, unb 

—— ſchon vonGall. rage het, ſo von rabies (mt 

anden. 


Raſpel, 
lima major, arrodens fuperficiem ; fcobína, e, 
ferrula breviorum lineis dentium transverfis, 
ferruls ling forma. 
SyelisXafpel, lima lignaria. 
Horn: Raſpel, lima cornuaria, 
rafpeln, frare in fcobem , comminuere ferrula 
hmzforma. — . ! 
Raipel: aus, ein Zucht» Haus, morinnen die 

Ubelthaͤter mit ſchweren HolsRafpeln, das 

a Hein rafpeln, und andre Arbers 

tbun muͤſſen, ergaftulum , in quo captivi due 

riora ligna rubralndiz in icobem linis maxi- 
mis friant. 
ra(pen, für raptu rapfencorripiendo colligere. 
Saulus rafper auf Per Infel Spaͤn jurami 
men, Rayfersb.Poit. fol. 109. : 
Ein ip tafpete Hol; jujammen, Cod. 
MS. Bibl, Spem. 1. Reg XVII, corradcbat li- 
ni ablaa particulas. 
varpeln, Deminst. corradere, colligere raptim, 
viel gutes zuſammen rafpeln. Bayſereb. 
poft. fol. 186. corradere avare, 
abraipeln, deterere fcobina. 
zuſammeunuraſpelu, coiradere. 
Raſperment. Varrenſch. fel, $7. & haben eis 
‚ige thoͤrichte Leute mit Veränderung emiger 
Buchfaben oder Verſetzung derſelben gefage 
für Sacrament. rd t 
Einige baben Dad fin raſpen mit fb qe 
fdiriebem, — 9U$ Sronfperg von Scuerw, 
Jol. 2. +. Mafchnel oder Dol; eile. 
räfchpen, Pe. colligere farınenta. 

In cafpen ipi das ſ. verfetit für rapfen, von ripé 
raps, fte raten, oen rapere, Holl aindiſch rape. 
Die Franzoſen baben tápe, für Xarpei ever für 
rasen das Demununvum rafler. Die ^talinte 
aberbabenrafpare. ^ 
Figurlich ift im Gebrauch geweſen 
berefnen, euren gleichſam mit einer groben Fei⸗ 

le das Ungleiche abftoffen,reprehendere,corri« 

pere, bereden, betrafen mit Morten, fchels 


ten. 

In Cod. MS. Spen. 2. Sam. III. Bin ich eiu 
Syunbébrubt daß bu mich recht berefpetefl by 
te um eim Wip. . 

Derejpung, correptio, das Schelten, Ber 

raffen. ibid. a. Sam. XXII. entblöfet dag 
undament von des Herrn Bereipunge, 


Asfiren, 


Rom Franz. vafer aufgelommen, vonradere, 
rafum, deradere, als Haare, Bart, tondere, 
demere barbam. 
radere genas, den Bart vulg. fchreren, buo 
en. 
. rafiren, rafitare barbam. 
rafirt werden, abradi barba. 
Raß. Alberns favus mellis, f. Ro, 


Raſſeln, 


einen gewiſſen Laut geben, als Eiſen. 
be Ketten raſſeln, catena crepant. 
die Waffen raſſeln, ftrepunt arma. 
die befcblagenen Wagen ra veln anf bent 
EteinPflater, weil fte ntit Eiſen bejchlagen 
welches raſſeln ber Räder febeint, daß ra 
frin davon ber fom, als vom Rad, gleiche 
fam rapíein, 
raſſeln / 


* 


$88. Naft 


beutet auch einen £aut imber Kehle an, 


raſſel 
Lini Eauffenden einen rauben Laut hören 


Dn die 
tu. 
* Pi8or. vafslen, graffari, als unfinnige 


Leute. j 
das Xafislen, graffatio. 
® ein Xafler ift im Yrarrenich. fol. 53.5. 

ein Schlemmer, Praffer, Eäuffer, beluo, pro- 


digus. 
Die &ranjofen baben das raffeln, das fhmere 
bem. AA wo € dilcit au ecbruf ift, (re 
ler, fafer, ralen) ausjudrüden, alé beo bem 
Sterbenden (fij wen benen man ännoch fagt, fit 
ta(felu, difficulter refpirant, fpiritu fonante per 
oris pituitam anhelant. ] 
. Conf braucht man das raffeln aud) von 
den croralis und crepitaculis ber Wächter in 
den Weinbergen, die Ctaren und andre 356i 
gel jm verjagen, „Ic. von fchmarrenden Klapı 
etn bet Nachtmächter an einigen Orten, bit 
den Kaſfel Wachter heiſſen. Die Holläns 
Der nennen eine felche Klapper, Nattel,crepita- 
«ulum, davon das verbum rattein, crepitare. 
Eine Art von Waſſer Huhnern, E mar 
fau dmarren nenner,oder den Wachtel Kd⸗ 
nia, btifen die Franzofen räte, von feinen 
narrenden und raflenben Geſchrey in ben 
h⸗Etunden. 


Raſt//. 


Ruhe, quies, requies. 
m. meificné zuſammen geſetzt, weder Naft 
mod) Ruhe haben, non quieiceve nifi &c. 
raften , quielcvre, 

auéraften, quielcendo fe reficere. 

* Saft, vor Alters ein gewiſſes Maas des Weges, 
da man aud) ju ruben pflegte. 

Hieronym. im Joel. unaqueque gcns certa 
viarum fpatia fuis appellant nominibus. Nam 
&Latini milliare mille paffus vocant , & Galli 
Leucas & Perix parafangas & Raflas univerfa 
Germania. 

Das alte Vecab. 1482. Saft Wegs oder jeu 
mei Weges. ; 

rre m dies quieti datus, " 

den Seldaten einen Rafi/tag geben, mili- 
tes quiete firmare. 


Raſt ift be dem Pre, eine jeden Tages, pen? 
fum, nach beffen SBerricbtung manrahen kan, 
f. Reife bepden Webern. —— 

Die Alten haben auch gefagt refti, f. Schitt. Gieff. 

reſten, paufare, kereiten quielvere. 

Die Sf babe m voran geret, wie ringen. 

Nidert.. Wrangen, luétare, umd aus Aeſt ger 
macht Werft, deren 5. eine Teurfche Meile 

, Machen. 
DieDerivarion wozu Pi#. Anlaß gibt, bag das 

Wort Reſt oder Saft vonreifere een aeo 

gen —7 — einlich. Esilt aft ein Maas 

. Im Reiſen, und iſt eut famin, mie dieſe Verbalia 

au ſeyn pflegen, eine Reiſete, eiue Raſt. 

Pit. bat begm Wort Naft, eine Keifete. 
Goth. ift Kalta, milliare. 


Das Maas ber Naften ift umterfchiedlich ge: 
wefen. Der Pabft Leo ili. gibt in feinen Brier 
fen an Earl den Groffen beym Baronio Anno 

9. tin Privilegium, dab Cresburg den Zehen; 
4 dahernm per duas Kaltas NB. Saxonicas 


baben fell. ! 

fonfi ſteht raft fürmeit, als: 

in Eccerd. T. H. Script. med. ævi col. 1546., 
€ flog das Blut aus Akers ſo, bag des Medi 
res Flut von der Stade mol cine Raſt gerotet, 
(roth mart) das ift, weit hinein, 

Heldenb. fol. 8. c. 3. ] 

Wer dıefen dn auftreit, (auf bem 
vf trägt 


Tem kieſet man ſein Haubet, (deffen 
Haubt fiebt man vᷣor andern) 












Raſtr Rad. : 


€in game Raſte breit, (das ift, meitwon 


erne.) . 
ite ser Nafte hört man an einigen Orten: Die 
enne geht ju. räfe, fuloesidır, gebt unter, 
geht jur Nube, zur Kaft. s 


Acf eum, 


ein Scherz. Namen des geipsigifihen Stadt 
£c Zutberus vom Babſtum zu Rom, 

ani biete Weſſe gilt, mill ich wohl aus ber 
Echrifft berecifen bag SRaftrum beffer ſey als 
Maimefier. Ju der Schrift wider einen 
Srancijcaner in Leipzig. 


Rat, Rade, 


rat hat feinen. Pinrel. ift auch nur m folgens 
den Compofitis gebräuchlich, kommt vun Felt, 
dafiir man fagt bereit, paratus. 

as Seine jurat halten, confervare (ua, 
non diffipare. - 

Sausrat,m. fuppellex, utenfilia. 

teinlicher Hausrar, fuppellex lauta. 

unrernlicher, (qualens. 

unnüßer, trivola. 

norpbürftiger, neceffaria, ad ufum compa- 
rata. " 

zur Zierde ꝛc. ad ornatum. 

Unrar, m. mas man nicht mit feinen eckelhaff 
ten Namen nennen mil, purgamentum ex- 
crementum, fordes. 

in ber Saft, mucus, pituita. 
inden Ohren, (ordes aurium. . 
mas man nicht im fpecie ven Merdriehr 


eattigatio &c. ] 
er merkt ünrat, prefgntit, olfacit, fubfen- 
tit ea que difplicent. i 
Unrat, anm man etwas nicht Verſchwendung 
nennen mag. 
wozu foll diefer Unrat? cur hæe ſumtuum 
profufio fir? 
Vorrat, m. provifus in futurum, resrepofite, 
recondite,copia rei parata. 


tus e(carius. 

Striegs: Dorrat, von allem mas mam zum 
Krieg braucht, apparatus belli, pulveris nitra- 
ti, plumbi, globorunique &c. parata copia. 

ferat an etwas, copia parata rei alicujus. 

Serrat anfchaffen, copiam rei alicujus con- 
gerere, colligere, cogere, ceacervate.. 

ber guten Vorret im Haufe hat, cui abup- 
de inſtructa eft domi res penuaria. 
vorrateiZ auo, horreum. 
vorrate Kammer, repofitorium, apotheca, 


Habe, Red, f. 


Nid erſachſ mas man einer Frau aud der Erb⸗ 
ſchafft ni f. &traba. 

eadem: Spieg. Landr. / 24. MS. Anno 
1269. bat do der Nabe bert. 

Im Braunfhw. Stader, T. IH. Script. 
Brunfn. p. 334 
—— ade, Vrowen- Rade. Sachſen⸗ 

pieg. ©. 

Fromen : Raedt oder FromensRade, p.755 
ibid. T. III, im Züneburgiichen alten 

:abtr. 

Rever@ut T. IH. Script. Brxmfu. p. 436. 
im Braunſchw. Stadtr. Weiber Gerathe. 
Swat befterfit (heimftirbt) Reder Gut, edder 
Herwede binnen der Muren, dar ne beit de 

oghet neyn rechtan. 

Gerada, Gerada, haben bie Jutiſten aud) im £a: 
tein&chreiben bebalten,mag dem Weiblichen 
Geſchlecht aus ber Erbichafft infonderheit ger 
hört, von Mobilien, Schmud u. b. g. en certa 
pais bonorum defun fuccedentibus femini- 





í 


lichkeiten nennen mill, incommoditas, pena, ' 


Gerät 


ni generis ex conluetudine aliqua fpecialiter 
pe Saxenici difpofitigne allıznata, conf. 
ens in rebus mobilibus, & ad ufum mulie- 
brem ac ornatum pertinentibus. 
itin bem heutigen Recht annuch gebraͤuch⸗ 
lid), urenfila, bona parapheinalia. 
uchraden, ausraden, jt Gerade ausſetzen, 
auster Eltern Brod in ihr eigenes mit Abſon⸗ 
derung etliches Guts, das fie willig angenoms 
men. Weichbild art. $7. mer Sloſſe uno 
Lande. L 1.art.$. m. 6, in Glofa. 
utgeradet, mirb von bert Töchtern nur ger 
fast. Weichbilo von dem Sohn aber, betae 
et. unbeftabet. f. 66. 
bebo, Vog. de V, S. tm* 
#.e. Tburingerum Weiber 
— hardes. 8 
de Gut, in den Bergwerken, (f. oben Rand, 
Nach Roͤnde, Rand: Echerbe,) cuprum ven- 
dibile, (da (don völlig bereitet. AldAlberme 
im Lex. ich bin veyd fimvi laborem, 

von bereit dat vebefte Gut, das gleich bes 
reit ifi, oder das manbereit bat andern ju ger 
ben,oder zu Pfand ju nehmen, als Rich, Hous · 
tat) 1c. Im Sachfen: Spieg, und in den 
Teidy&röonungen, 

Scheplig in Conjtit. March. p, 224. ws dad 
Reiden⸗ Gůter, Barſchafft, Silber⸗Geſchirt 
it. fo nicht zu den Lehen gehören, 

Nedes Geld, bar Gelb. — T. III. Script. 
Branfu. p.520.#. 128. Eccard. T. II. col. 1456. 
pecunia parata ad folvendum. 

P» Ghoft und da; Lon 

Domit man vertige (eu (fie) 

Dazfelb mollen mireu (euch) 

2oeraites bie gelen. ! 

beratben, feine Töchter beratben, fcheint bieber 

gugebàren, bab es nicht fo viel ald ausfteuren, 
dorem dare, jondern mut allerley ibrinbeffen 
anftändige Geraͤthe mitgeben, parapherna, 
orum, peculium, quod datur preter dorem, 
über bic Mitgabe ber Bram etwas geben, das 
ben Den Juriſten paraphernalia heift, colloca- 
re filtamın matrimonium, collocare nuptum, 
oder nuprut. à 


ibur W'erinorum, 
mud. 


Mund: Serrat, cibaria, annona, commea- | beraten, verleihen, geben. Cutb. im Büchlein 


vonAufrichtung der Schulen. GOtt bat 
uns mit aller Selle beratten. fel. wit. largiri. 

, Ceutíde Sprichw.fal. 307.5. Wang GOtt 
bie £ügner einmahl mit einer Wahrheit be 
tat, glaubt man ibnen bed) nicht. 

Gy Dtt berate dich! Eine Formel einen Bere» 
fer abzuweifen, dem man nichts geben mil 
ober tàn. : 

Jarrenſch. berath bid) GOtt! bricht tek 
nem den Cad, loco eleemofynz Dei auxilium 
apprecari. 

unberatem, innupta. 

enteaten , iff fo viel als entbären, carere, eines 
Ding, aliqua re. 


Geraͤte, n. 7 
urenfilia, (appellex, vafa, inftrumenta, appe- 
ratus. 
Geraͤtſchafft, id. 
aus· ecátbe. f. HausRat unter Nat. 
Kriegs Geraͤthe, apparatus bellicus. 

SüdyemGerátbe, vafa coquinaria. 

Schiff Geraͤte, apparatus navalis, inftrw- 
menta nautica. 

ShaurendDerüte, arma nuftica. 
Uere, f. Serl. Gerät: Seiffter. 
ibid. 

Bracks Vetab. bat fol. 37. Rayt, 6t 


rot. 
; Dorder-Beräth, antilena, $Borber.Oefebirz 


er Pferde 

Sinter-Beräth, poftilena. 

* Stumpf. Cbron. fel.333- b. bát qufam 
mengejogen Grad für Geraͤt: Haus, Magyar 
jit, apotheca, horreum — ; 

ud⸗ 





Ka c 








Kath 


Kath —. $9 





Buch hotn am Boden⸗See, wird eine vernam: 
pte (nambafite) uud brüchige (brauchbare) 
GBräd, und Niderlage oder Schiff⸗ Lende ge 
. halten, am anb fiebt babeo SraͤdeHaut 
unb 3tiveríag.llub fol. 334. 0. ben bem leder. 
Errrratingen bar bre. C rabt Uderlingen eu 
Brit: Haus bauen laffen, barinnen viel Soc 
unb Getraid aud dert Eegau, von ben 96 
geigeladen und auj bem Waffer indie Gtadı 
gefertigt wird. . 
rAtlid, vatían adj. parcus, der das Seine zu 
rat bàlt, qui fua conlervar; frugalis. . 
tátlid, rat(am, ads, parce, cum parlimonia, 
frugaliter, : 
* raatlos, Pid unerbauet, incultus, 
* raatlofer Leib, incultum corpus, 
Ratſam, leiten einige versRatb,confilium,bet, 
unb (eten c8 für unilis, epemum.fadtu. 
Rariamfeit, frugsliras, parfimonia. 
*Raͤtlichkeit. Di. gatur und Eigenfihafft des 
£eibé, habitus . 
* die Rat ame. Pit. id. 


* tatíamen. Pid. ben Leib, curare corpus. ^ , 
eines Bücher, tra&are bibliothecam ali 
eujus. 

Einige ſetzen unachtſamer Weife, Wörter um; 
ter vat. oder rad ſo gar nicht dazu gehören, at va] 
an Heurat, 3ievat, welches doch nur bte Sylbe 
ift, fo Das abitractum andeuter, alg Zierat für 

rerbe, und 1g mur at ohne r, mie Heimat, auch 
Mallrad mug bep ihmen Pariter, f, unten Wall. 
Rad, in Wallrad kommt oen roo, fo im Sclavo⸗ 
nıfchen nod) ifi, roo, genus, familia, rediti, gebà: 
ven, parere, Man meinte ver Alters fälichlich, 
Wallrad (tg Iperına baiene, wie man e$ nod) 
fpernia ceti heißt, 
Rat, Raht, in Hoͤflers und Gruͤwels Bienen: 

Kunſt, tavus,f. Kos, Roſe. 

te, j.Raden, 
«teln, ibid. 


‚Rath, 


Confilium, Batb,Rat, m. confiliym, ratio ex. 
cogitata fadendi aliquid. —— 

mit Rath und abt, confilio & opera,bepfter 
ben, (uccurrere, decretis facta jüngere. 

Rath geben, conum dare oder adferre. 


- 


men, confilium fequi, exfequi, rationem falu- , Rath⸗ Haus, n. curia. 


, bris confilii accip^ ! 
rein Sato bat gegelterf; confilium ejus valuit. 
tinen Kath bintanfegen, verſchmaͤhen, verwer⸗ 
fen, in den Wind fchlagen, abjicere repudia- 
re, dumnare confilium alterius. 
Raths werden, conülium inire. 1 
anders Raths werden, confilium mutare. 
alle$ mit Rath, nihil line confilio, nihil temere. 
ohne eines SXatb, inconfulto aliquo. 
d piu confilium reperire. 
Rath fchaffen, profpicere. PM 
varben, rabren, raten. Imperf. id) rietb, Pref. 
ich ratbe, bu rátbeft, er tátbet, sc. Prer.ichhab 
gerathen, confulere alicw, fuadere; conüli- 
um dare, auctorem eſſe. — 
mem nicht zu rathen jſt, bem ift nicht ju 
helfen, qui fpernit conülium, fpernit auxili- 
um. 
einem Gutes rathen, bene confulere alicui, 
zum Frieden ratben, auctorem pacise(fe.— 
Rd nicht zu ratben wiſſen, inopem confilü 
effe, nullius confilit effe. 
fic) nicht ratben laffen, confilium non ad- 
niit'ere, boni confilii non patientem effe. 
rátben, divinare, conjicere conjezturam facere. 
rathe mas ich in der Hand habe, divina, 
quid in manu inea fit. 
f. errathen, divinando affequi. 


" Rarb, 


Confifiarius. 

‚einen zum Rath haben, utialiquo confilia 
rio, habere alıquem in confilis capiundis 
amicum. 

eines Fuͤrſten Rath ſeyn, effe a Confiliis 
, Principis, ! 

ein gebeimer Math,a Conüliis fan&ioribus. 

DberrRärhe, in Preufiichen Hofe Gericht waren 
1578. wer Hofmeiſter, Buragraf, Kanzler, 
Maricall. f- Sopdieridyre:Pronung. 7 1. 
Confliarii primi ordinis. 

Ants:Rath, Confiliarus przfe&urz, unb ju: 
gleich Amtmann. 

Berg Nah, a proventuum metallicorum Con- 
filiis. In tribunali redituum merallicorum 
Confiliarius. 

Geſundheits Rath, membrum collegii ofiicii fa- 
nitatis. 


Rath ertbetlen, au&orem efle faciendi ali- | HofNarh, confilium aulicum, Confilisriusau- 


uid. teus. 
1 Um Nath fragen, exquirere confiliunt ali- Tov Confiliarius rei venatic®. 
à : : 


Cujus. ! 
Vid Naths erhoblen bey einen, confiliam ali | 


quo petere. : 
it jemand ju Rath gehen, confilia con- 


"Rath baften, Kath ſchlagen, deliberare, | 


. eonfultare, 
.o einem qu Math sieben, in confilium adhibe- 
re aliquem, confalzre aliquein. . 
du muſt nichts ohne Nach anfangen, prius- 
quam inciptas conlulto opus eft. ! 
einen mie Kath bepftchen, conälio adjuvare 


aliquein. . 
Sonmt Zeit fommt Rath, confilia tempo- 
zum funt, que in horas mutantur. 
Kath ſchaffen, confulere. ' 
ein heilamer Kath, confilium falubre. 
ein übereilter, praccps, 
ein unreifer, immarurum, - 
ein fchleuniger, expeditum. — ; . 
guten Rath mug man bald bewerkitelligen, ubi 
confulueris mature fado opus cit 
auf eines Rath etwas tun, de conlilio alicujus 
7 facere aliquid. b 
vada i quid confilii ? u 
guter Sat it bey mirtheuer, confilii inops (um, 
quid agam incertum eft, 
bin guten Kath annehmen, folgen, nachkom⸗ 
Anderer Theil, 


merKath, camere Confiliarius. 
Kirchen-Rarh, Conüliarius ecclefialticus. 
| Sriegérxarb, a Confiliis bellicis. 
! fantéXatb, Confiliarius provincialis. 
; MegierungsNath, regininis confiliarius. 
Sſrner Rath⸗ redituum provincialium Confi- 
iarius. « . 


Rath, 


Senatus, Magiſtratus. (ohne Plural.) Senato- 
rum conventus. 

den Rath zufammen fordern, convocare fe- 
nátun. 

in den 

té wird 
Rath fint. 

einen in ben Kath nehmen, cooptare ali- 
queminfenatum. - 

et Hohe Rath ehmahls bey ben Juden, Sy- 
near m. 

der Stadt Rath, Magiftratus urbis, 

vor Nathyerfcheinen, coram fenatu fe fiftere, 

der innere Rath, collegium paucorum fe- 
natorum. 


ber gröffere Nat, collegium fenatus nume- 
rolıus, 
von Raths wegen, juffu fenatus, 


atb fommen, in fenatum venire. 
£5 gebalten, fenatus habetur, der 


‚er iji etmad auf dem Rath⸗Hauſe, officium 
aliquod in curia habec. 

„er muß imer ju Rath Hauſe ſeyn, quoti- 
die incuriaeffedebet. — 

Rarbijábig, ein Narlrfähiges Gefchlecht, fami. 

12 patritia, quz in ſenatum cooptari folet. 

RathsHerr, Senator. — 

Rarbg:-Diener,appasitor. ' 

Rerbefreund, an einigen Orten Senator. 

 KnaurAltzell.p 48. : 

Rath Mann, Senator. 

Raths Kuſſen, einem das Raths Küſſen nach 
Haufe ſenden, ſenatu removere aliquem. Be- 
Pd. Th. Pr, : 

Rerbsttenre, Verfonen bie im Namen eines 
Fürften, oder einer Stadt mit einander Fries 
dens;Puncten machen, Toner. in Cod. Diplom, 

Palat, p 18. " 

Rerbs:Prefident, Prefes in Senatu. 

Rerbs:Periohn, vir fenaturie dignitatis. 

Rarberfecht, n, jus conftituendifenatum. 

RarbsrSchreiber, SecrerariusSenatus.. ^ 

Ratbe;Srelle, f. lozus inter membra fenatus; 
einen der SNatbé:C telle entfeter, fenatu re- 
movere. 


Raths⸗Ztuhl, w. (auch me fie inder Kirche fir 
fen) (ides fenatorum, T, HI. Script. Brsnfv, 


- p.4c3. 

nde tag Dies conventus fenatus, ejus fes. 
fionis. ” 

Rathe Werlaß, m. fenatus confulcum. 

Raths⸗Verwandter, Membrum Senatus. 

RatheWabl, ele2to lenatorum. 

abrathen, einem etwad, dehortari aliquem ab 
aliqua re, diffidere aliquid. 

anratben, auctorem effe alicui alicujus rei, fua 
dere alicui aliquid. 

Anrath, w. Fritfch, var. Tract. 686. die 
Fürfiliche Herrfchafft bat bif gethan, mituns 
terebänigem Sinratb bero getreuen Lands 
(diagt,confilium, fuafio. 

bevaten, f titer caben, rater, 
beratben. - . 

beradend Modes, mit bebad)tem Muth. T. 
Ill. Script. Brunfz. p. 181. 

unberaden, unbedachtſam. T. III. c. 1. p. 
178. obne Rath. 

betatb. Stspherff. Hamburgſ. Kirchen 
£bron. T. I. Volum, I}. p. 108. Ermurde t 
rdert deßwegen fon beratb to bebben, mat 
darthe rede; bach be abermald (oi beratlı, 
welckes berath is drie, ale Mondagbes, Mid⸗ 

. vecfen, unde Sribaabe inaecfbet, doch nicht 


ingebracht. It. erbatb for berad, berb t 
negbften Secrbaghe, , beth thon 


beyrathen, ſuadendo adjuvare. 
beyraͤrdig und behuͤlflich ſeyn. Juͤlch. 
. PoliceyDron. p. 75. conülio aniſtere. 
einrathen, faadere, 
bas Einrarben, fasfus. 
auf Einrathen, (ualu, fuafore &impulfo. 
re aliquo. : 
entraren, f. unter rad, rat. 
errathen, divinando affequi. 
geratben, ald Kinder, Grwächfe, f. bier im fols 
genden beſonders. . 
gevatben, für fommen, in Gefahr geratben, f. 
bier im folgenden, 
misratbeu, ingleichen. a 
verratben, commills enunciare, revelare occul. 
ta,cxpromere, racenda indicaresreticendaaliis 
autinimico dicere, prodere. . 
verrathen, prodere, defzrere, perfidia tradere, 
eine € tabt verrachen, prodere urbein. 
Merrächer, delätor, proditor, traditor. 
Merrärberes, proditio. 
verraͤtheriſch, adj. delatorius, 
ad, more proditoxum. 
DU crimen laſæ majeſtatis. 


Hoch⸗ 


x 


90 NRata 


atb, id. 
- A vn AR ſchuldig, perduellio- 


nisreus 
einenauf Hochverrath anklagen, aftionem 
perduellionis alicui intendere. 
Bon verrathen (inb veraltete Derivata. 
* Berrätber, fieht im Schwaben »Spiegel 


€. 115.17. 
Heiffen mir bie mit Rede einen verbalmumben 
l (werleumben) — 
faf fie ibn fagent von ber prse te 
3 Gbriftenbeit. abfprechen) 
€ (ty tin Cobomit, rin &eger/ic ben fell man 
tabbrecben 


Wann er ed nicht bemeifen Fan, 
er fcheint Verrächer fo viel al$ Verreder 


p eon.) . 
t Derrätheren war ehmals 
PVerretnüs im Chron. Anffr. Hageni 
* Siorretuils, Ferofeb. 


T. I, col. 1212. 
sviberrarben, diffuadere. 
das Widerrarben, diffuafio, 
Rarbıloß, adj. confilii expers. 
Batbgeber, confultor, confiliator. 
" geb. T fcbndi T.I. p. 4.74. a. id. 
.Riberf. wird rab fürratdgefchrieben. Da 
raben oder reden, raben, fo viel aldan 
atbé Ratt regieren. : ! 
Anno 1486. wurde Halverſtadt ven ibren eir 
en Bifchoff eingenommen, weil fie wegen 
witracht aus dem Hanſee· Bund gefioffen mas 
zen. De Biicherp nam de Vogedie in, unde 
fatte € depen, (Schöpfen) be over de Stad 
reden. De Rad, (Senarus) ward vernichtet. 
T.IIl. Script. Brunfu.p. 431. 
Devon Salm berch molben nicht ftaden (ger 
atten) batbe Bifchopp (won Srildesheim ber 
ie Gtadt belagerte) barup "berüber) ſcholde, 
taben, (tegieren.) ibid. im Chrem. Rhyth. pag. 


A17. 
E if yis taden, radii, rathen, 
Dom rathen if Rächiel, 


mnigma, welches Wort aus Unmiffenheit der 
Herleitung feljam nerderbet worden. 

Degel oder Rederfch, ober Metfche, paradi- 
gma. Wer. Vac. 1482. 

Bed dj, enigma. Akenflaig, fol.10. d. und 

. 11.4. 

[ys ades MS. 5, 4. 

t 2 . . 3u4. XIV. 

» Medteriche. Hedion. reg : 

Mätherle, Frifcbl. c 77. Nomenci. 
* * en unb bie — bat 

ern viel Namen won 

Darunter ift ipm 


Aarger, 


welcher tamen aber durch die Schreiber im 
Zatein febr verftellt worden, ba er ſchon in bem 
täglichen Umgang viel gelitten. Salfen(tein 
in T. II, entiquitat, Nordgan. p. 335. fagt, daß 
ber em Profeil. Schwarz zu Altdorf aefun: 
ber, dab einerlen amen mit Natger, (confi- 
dii cupidus) ftp: 
Rurger, Ruger, Ruggerus, Roccardus, Ko- 
earus, Rurhardus, Rot erus, 
ratben, fonmut mit von ratio unb reor 
xatus ein. 


Geratben, wachfen, erachten. - 
Weil man diefes Verbum nicht mit rathen 
eonülium dare, Feimen fan, nm frinerhrfons 


SQ tf 


dern Bedeutung willen, in welcher vielmehr 
das Verbum machfen, exwachſen fedt, bat 
man jum Unterjchieddiefes,bier wachſen Dazu 
fegen, und binser oder nach bem Verbo Kath, 
confilium, fegen wollen. 
geratben, (gt man efftlich von Gewaͤchſen. 
das Betraid ift wohl geratben , frumentum 
largius provenit, t$ geräthet nicht mobl, non 
copiofe nafcitur. . 
Wein ift bieftd abr mobl gerathen, 
hoc anno vindemiam habent uberiorem. 
bas Dbft ift. wobl gtratben, magna ubertas 


pomorum eft. ] 
gerarben, jagt man spiri auch von Kindern, 
one indolis elle, obedientem & aliis virtuti- 


bus predium effe. 
moblgeratbene Kinder, patrisaut majorum 
fpei reípendentes, filii bone indolis. 
die Zucht unb 33ermabnung jum frm 
läßt bie Sumber nicht übel geratben, difcipli- 
na & pietas degenerare non finit. 
ungerathene Söhne, filii degeneres. 
gerathen, (dot man endlich auch von andern 
Dingen, die wohl ausfchlagen oder gelingen, 
bene aut profpere fuccedere, optime (uccede- 
re, exitum habere exoptatum, übel gerathen, 
male evenire. 
mifgratben, f. Miftwachs, fpeiararoris & feren- 
tis non relpondentis cure & fpei educanris 
non refpondere, cedere, ober evadere fecus, 
haud bene evenire, non fuceedere. ] 
Es ſcheint dieſes rat mit bem Wort Art einer: 
[tv iu feon, f. oben Art, welches mit bem Sclavo⸗ 
niſchen rod überein kommt. 


Gerathen, 


venire, incidere. : 

Diefes Verbum kommt mit bem vorigen in 
bem tertio comparationis überein, baf mit bat 
wachſen ohnvermerkt ge t, mann esaber 
geicheben, wohl in dge Sinne fällt, fo fchlieffet 
diefes geratben allejeit ein fommen ein, das 
ohngefehr, unvermerkt u. b. g. geſchieht ; wird 
baber aRejeit zum Unterfchied mit Prapofinio- 
nenconitruirt, alá : 

aneinander gerarben, fit werben dadurch ans 
einander gerathen, hoc occafio rixz erit. 

fie _ werden nach bem Wort; Ctreit mit 
Schlägen aneinander geratben, a verbis ad 
verbera venient. 

auf einen Difcurs gerathen, incidere in fermo- 
nem. 

auf eine Meinung gerathen, in opinionem veni- 
re. oder incidere, . 

auf Irrwege acratben, ineidere in devia, 

in Xrmurb, incidere in paupertatem. 

in Gefabr, in periculum venire. 

ind Berderben, in perniciem incurrere. 

in bie Mäuler der Leute, venire in fermonem ho- 
minum. 

in Schulden, incidere in es alienum. 

in Brand geratben, ignem concipere. . 

btt Geig GOttes gerieth über ihn, Spiritus Dei 
fuper illum veniebat. 

unter Mörber aeratbenincidere in manus latro- 
num. 

eir andern zum Anſtoß gerathen, alüs fcan- 

Alo eric. 

Satber, eine (et Theer fo aus Schweden kommt 

(e fornig ift, [pecies picis liquide granofa. 


* Rátíbe, f. 
tint rede, ben Flachs ober anfju brechen, 
f, eben brechen, Breche. pm 
* rátíden. Dufyp. den Hanf reiten oder rat 
chen, decorricare. 
*rätichen, Raürlid) Elatichen, wie plauberbaffte 
Beibermann fie zufammen formen, garrire. 


Raͤtt Staub 


verrár(dyen,ocrflagen, deferre, durch plan 
bern unter bic cute bringen. 

Addiche. Speidel. ein Hol; worauf man ſchlaͤgt 
oder Flopft, an ſtatt der Glocken oder Kirchen» 
Geiáute, lignumloco campana fonans. Wie 
man beut ju Tage rribus ultimis diebus majo- 
ris hebdomadis ınder Char⸗Woche anderswo 
tbut, da man uit einem holzern Inftrument 
das Zeichen gibt. 

Dig Wort ift vom Laut gemacht, ben folches 

Klopfen gibt. 2 . 

Aägel, f. untet ratben für Raͤthſel anigma. 

Ratte,f. age. — 


Raͤttich, 


vom Pat. radice. Ital. radice. 

Pid. atti, radicula raphanus. 

Einige nenuen nur bie runden Nettich, bie 
Tánglidyen aber nad) bem Holländifchen, ab: 


bits. 

"n belles Raͤttich, raphanus fpongiofus, nom 
olidus. 

Meer:Kettich, raphanus fortis, f. Kraͤn, rapha- 
nus major, oder rufticanus. 

Heiden⸗Rettich, ein Gewaͤchſe, amoracia. 

(we tt Rettich, raphanus cortice nigro. 

Rattich Braut, wovon ber Raͤttich ote Wurzel 
ift, herba raphanina, 

Aaͤttich Gro der rudtus fetidus cujus raphae 
nus cauffa eft, ! 

Rátridy&alat, Mättid: el, dünne ge 
ſchnitten und mit Dei und Efigan emadt, 
raphanı lamellg cum aceto & eleo olivarum, 


Aaub, m. 


rapina violenta rerum ablatio, fpoliatio; 8 
raubung, predatio. 

auf Raub ausgeben, predarum exire. 
— eine Wegführung einer Weibsrgiige 

n, raptus. 

um Raub werden, prede effe, direptui 


e 
Raub, das Geraubte, preda, fpolium, raptum, 
manubrie, raping. 
vom Raub leben, vivere ragzo. 
aub, in den Bergwerken. 
aufden Raub bauen, leicht hin bauen, "dt 
— bie Nachkommen ſehen, feine Beraf 
fiehen laſſen/ omnem auferre terram metalli- 
cam, ctiam eam que ad fuperiorem fuftinen, 
dam requiritur. 
Raub: Gebäude, labor. raptorum, non 
follorum piorum. 
Aaub-Stollen, meatus raptorius. 
Kirchen: Raub, faerilegium , rerum facratum 


furtum. . PA 
Kirchen⸗Raub begeben, facrilegium ad mit- 


tere. ] 
Kirchen Raubs befd)ulbigt werden, facrile- 

gii reum elle, f. Kirche, 

Menfhen:Raub, plagium. _ 

Straſſen Aaub, latrocinium. | 

ARaubsDegierde, vapacltas, rapiendi aviditas. 

RaubsBicne, bit andern Bienen das eingetrak 
gene Honig wegtragen, apes predarrices, quae 
aliisapibusmel ex alvearibus auferunt. 

Raub: ble, f. fpelunca latronum. 

Raubitleít, =. mo fid) Räuber aufhalten, rece- 
praculuin latronum, lanbulum praedonum. 

Aaubie dii, n. navis piratica. 

Raub-Schloß, caltellum predatorium. 

rauben,predari, rapere,diripere,pradas facere, 
latrocinari. "e : 

*räubig, für geraubt, diebig oder räubig Ont. 
In Frider. 1. Recht Frirfco. war. Tract, p. 698. 
furtum, preda latronum. — 

* ráubig, fur xrauberiſch, raubige Vogel, Teum 
(dye Sprichw. fol. 353. b. aves rapaces. 


birauben, ipobare,alg Kirchen, templa,fana, eis 


nen 


LI 


Rauch 


nen Staat berauben, depeculari, bit, Schat ⸗ 
Kammer eines Staats, erarium publicum 
peculari. ] 

einem das Liebfte nehmen, ozbare aljguem, 
cariffiina re privare, 

ber Kinder berauben, liberis orbum facere. 

des eben berauben, vita privarealiquem. 

des Gefid)té berauben , lumine, oculis pri- 
vare. 

2Deraubung, aio orbandi, fpoliatio pri- 
vatio, 

ausrauben, exfpoliare, als ein Hans, ein 
Dorf, eine Kirche. , 9 

unberaubt, indireptus, infpoliatus. 
wegrauben, fpoliando auferre. 

WAuber, predator, raptor, direptor. 
eine SuberXotte, globus latronum, 
Menichen:Rauber, plagiarius, — 
Gre:Kauber, pirata, predo maritimus. 
Straſſen⸗Rauber, latro. . 

Räuber. vulg. arit brennenden Licht, filum- 
fungi candela: feorfim jacens & damınula fua 
febum deflucre faciens. 

‘Räuber, ramulusinutilis qui aliis fuccum 
preripit. 

Aanberty, predatie, rapine. 
KirchenRauberey, facrilegium. 
Seer-Kauberey, piratica. 
Straffen:Rayberey, latrocinium. 

zauberifch, rapax, predatorius. 

Kirchensrauberifch, facrilegus. 

Gersrauberifch, piracicus. 

Straſſewrauberiſch, latrocinalis latronum 
ritu. 1 
rauben. Goth. rauban. Anglo-Sax. reafan. 
Angl. rob,riling, Rafle,direptio. Gall. rob- 
ber, derober. Ikal. robbare. Lat. barb. rau- 
bare. Lat, rapere. Grec. deralen, 


Rauch, m. 


fumus. 
esgehteinNauch auf. Es fleigt ein Nauch 
indie Höhe, fumus inde — ſurgit. 

* e$ geht ein Said) in dir auf Bayfereb, 
poft. fei.98. ». e$ ſteigt dir bie Sache in den 
Kopf, bit wirft gornig, exardeſeis indignatio· 
ne, impedit ira animum cuum, ut fumus vi- 


um. 
er bat fid) baburd) einen böfen aud) ge: 
macht, hzc infamia gloriam fuam maculavit. 
Wurftifen. ad eru. 1298. 
aus dem Rauch ims Seur kommen, vitando 
fumum in ignem incidere. 
das Necht Nauch jum Nachbart gehen zu 
laſſen, ſervnus immirrenda fumum. 
der Rauch beißt in die Mugen, fumus Imdir, 
infettat oculos. M 
einen Rauch geben, als brennendes Hol;, 
fumare. 
in den Rauch hängen, infumare. 
im Rauch aufgeben, contiagrare, 
Rauch für Wohnung, habirac um, focus. 
feinen cigenen Rauch haben, focum propri- 
um habere. Sand) und Lichthaltung. Befold. 
Thef. Pract. F 
Rauch und Brod, eigen Haus unb 9taly 
rung, domus propria. ; 
Aauch, einiger Heiligen, als in valg. Mibrauch 
inj Grobien. f. 79. b. 
Wohl auf ins Ritten Namen auch, (Rit: 
ten, f. pu . 
hr SR gb habt euch Sr. Süring (Quiri- 
nus)SRaud) . 
Id. Grobian. fol. 119.5. . 0^ 
Stud) mird ber Herr ein Urſach fuchen, 
Dem Sod) St. Deltens Rauch ju fs 
en 


chen. 
ErdsRauch, ein Kraut, fumnaria, fumus terre. 
Veytauch, thus. 


Rauch 


üttenKauch, f. Hütte, 
Le vinim dede 
rauchen, v. Camare, Rauch won fid) geben, 
Peer y i Tm tabaci ore mim. 
‚ser t in biejer us in hac cu- 
lina moleítus eít, dedo infumibulo, 


non exit. 
— infumare, fumo ficcare, in bent aud) 
gen. 
geräuchert Fleifch, caro fumo fiecara. _ 
vor diefem fagte man nur peräuchergleife. 
Ayff Sp. der Befundb. fol. 111. ». 
räud en einen Rauch machen um der Befund; 
beit willen, (uffiuenta adhibere. 
Briefe räuchern,, litteras. tempore peftis 
fuffitu innoxias reddere, 
; fid) mit etwas rAudjern, (ufftu ibi confu- 


* lere. 
räuchern, beym Bettesdienk, fuffire. 
einem räuchern, thura incendere fumifica- 
re, €. c. Dianae, adolere. - 

räuchern, unt guten Geruchs willen, incendere 
odores, thure fumigare, 

‚in WeinsKellern ränchert man, cella vina- 
ria bonis odoribus (uffienda. 

das Räuchern, fuffitio. 

Rauchenzen, fumi odorem fpirarefumi fapo- 
rem referre. Celer. 24. nach Rauch riechen ober 
ſchmecken. 

anräuchern, thuribulo fumum alicui adpelle- 


Te, 
aufrauchen, ben Taback, tabacum confumere 
hauriendo ore fumum ejus. 
ausrhuchern, fuffire aliquem locum bonisado- 
ribus. 
ausrauchen, eine Tabacks Pfeiffe, mbuli ca- 
put evacuare fumum hauriendo. 
das Ausrauchen, evaporatio. . 
aueraticben, bep ben Jaͤgern, mit Rauch aus ei 
nem Ort jagen. Korarfcer gui Ven. Bavar. x. 
13. fumo vulpem e foramine fuo expellere, ef- 
"fumigare. ; 
Deranden, fumo nigrum reddere | 
berauchte Wände, fumigati parietes. 
beräuchern, fuffimentare. ! 


9táube Rauf 9r 


Staud) kommt mit bem Lat. ru&o überein, ſ 
Voff. Etymolog. el. erugo. Grec. éatu'ya. Ane 
glo-Sax rekels, für Wegrauch, — II. 11. 
rec, fumus. Angl to Reck vaporure. Belg, 


took, f. riechen, Hebr. IT^, PTY^, tpiravic. 


rauch, von Haaren, f.raub. 


Bäude,f. 


fcabies, impetigo, porrigo. e 
ráubig, adj. fcaber, bra, brum, porriginofus, 
impetiginefus, fcabiofus, 
ein räudiges Schaf ſteckt den ganzen Citalt 
M ndm fata pecus totum corrumpit 
ind 


ue. 
Sube ſcheint mit rado überein zufommen, 
dédbig mit fcabo, (cabies, m 
Sand übt pg, enbies, mau fagte epmabl 


Bavelin, 
ein dreyeckiges Auffenwerfaneiner Veſtung, 


— vo tine. 
om Gall, ravelin, fpecies vallitriangula- 
ris extra vallum primarium. un 


Raufen, 


ift vornehmlich vom ziehen Bey den Haaren 
gebräuchlich, barnady auch von andern heraus 
sieben dünner Dinge. 

einen raufen im Kaͤmmen, vellicare alie 
quem peftinando,. 

fid ie Haare aud bem Kopfraufen, capil- 
los fibi evellere, inludtu vel defperatione. 

einen raufen, bepben Haaren ziehen, invo« 
lare in capillos alicujus. 
fid) mit einem raufen,conferere manus,armis 
contendere, vlg. rixari cum alio ; pugnare 
vellicatu. : 

mann fid) bie Herren rauffen, müffen bie 
Unterthanen bie Haare Iafien, quicquid deli- 
rant reges, ple&tuntur Archivi. 

raufen beu £ein ober Flachs, linum extrahere, 
geraufter $lad)s, linum extractum, 


durchräuchern, vansfumare, fumo penetrante | qusraufen, als Haare, evellere capillos exltir- 


ad iriteriora. 
verraudjen, evaporare, ut fumus cvanefcere. 
rauchig, fumeus, fumofus. 
eine rauchige Küche, fumica eulina. 


Rauch Altar m. thyıniarerium, beg dem Ju⸗ · audvaufen. ein 


den im Alt. T. | 
tem, ein Suͤdiſches Geſtirn (6 ung unſicht ⸗ 

ar, ara. I 
Rauch Sang, m. infumibufum, caminus, Ca: 


min. 
Rauch⸗ Faß, thuribulum, damit ju raͤuchern. 
Rauch⸗Geld, f. Rauch⸗Steur. 
Rauch⸗huhn/ gallina preſtaria. f. eben Heune. 
Rauch⸗Kammer, fumarium, allerley Fleiſch 
darinnen ju raͤuchern, oder bas geräucherte 
iuverwahren, 
RaucyKerziein, Raͤu 
um, fuffiinentum erectum. 
Rauch; Coch, das über bem groͤſſern Ofen Lo 
iſt, wann man dieſes zumacht, daß ber Rau 


| ned) etwas heraus fan, foramen niinus, fupra | m auf; Wolle, bie nicht vom Gchafr 
majus lornacis foramen. 


— acerra, beym Gottesdienſt qu 

uchern. 

Rauch ⸗Schwalbe, Kirundo domeſtica in ma- 
nis ruſticorum caminis nidum faciens, ubi 
ub te&o ob glires & mures minus tura ell, eis 

ne Dorp Schwalbe die in der Baurengroffen 
Eaminen niftet. : 

RaudySteur, collec defingulis focis, mas 
su te Wohnungen der Obrigkeit Yegeben 
wird, 


Rauchwerk, odoramentum, fuffimentum, thy. | - 


miama, mas jum angenehmen Geruch wer 
breunet wird. 


* Kerjlein, fuffumigi- N 
b | RaufrDegen, en(is major ad duella, 


pare crines, deprlare. 


faudra ufen alt Gras, Kraut, radicitus evellere, 


runcare herbas, eruncarc, exherbare. 
bat Ausraufen, evulfio, runcatio. 
zufen Ciro, für aus bes 
Scheide ziehen. Cod. MS. Bibl, Spen. Fndic. 
IH. Erraufte fein fpigiges Siwert. Und He- 
dien.fol.368. b. ! 
eine Kaufe, Deu; Kaufe, eine Art von Leitern, 
woraus die Pferde das Heu mit den Maul 
raufen mülfen, clathruin fuper prefepe, e quo 
jumenta faenum extraliunt. ] 
Coler. 8. 7. Rpfe, befenchtete Wicken indie 
. Soft geben. . 
ein Raufer, ein Schläger, jurgaror. 
ein Beraufe, jurgium, rixa. Iral. baruffa, ma- 
nibus aut armis dimicando. 
ReufSchneider, eine Art Schneider in Star⸗ 
gard in Pommern, certa fartorum fj - 
ell a 
fchoren, fondern aud beutfelben mia eng 
lana non detonfa fed e velleribus evulfa, 
Man fagte ehmahl auch räufen, als: 
Alberns id) reyf, rixor, ich repfe dich, volo in 
capillos, ich repf lados, carpo linum. 
Räuffel, oder gemöbnlicher Xiffel, ein groffee 
eijener f amm mit langen Zähnen, ber m eine 
Dser-Stange unten mitjmep Spigen geichlar 
gen wird, die Leinftängel dazwifchen zu thun 
unb die Knoten oder Samen: Bollen abi 
ranfen, pesten ferreus ere&tus quo lini a 
le feminales abitrahuntur. 
rn ein, v. lini nodos per ferreum pedtinem 
trà 


erc, 
M 3 Angl. 


LU 


9... Rauh 


Angl für tanfen, reap. Anglo-Sax, ripan. 
Belg. feupen. Gorh. vaupgan, vellere ut fpi- 
cas. Marc, H. 23. Lat-barb.reflare, Alberas 
Lex. ich teffe, pesto linum. 
ein Neff, pedten ferreus. . 
zupfen. Belg. roopen, ruppen, vellicate, wird 

, onderlich von Federn geſagt, deplumare, 
pennas extraher e, Darnad) von andern sieben, 

als beo den Dbren rupfen, auricula trahere, 
vellicare. » + 

umgerupite Vogel, aves nondum deplu- 
mare. 

Rupf, Werrich, Rupa, weil e8 durch bie Her 

- chel audgerupft ift, craffius lini vel cannabis 
purgamentnm. 

rupfin, adj. Itupeus. 

* rupfin Garn, fila ftupea. 
ein rupfinet Hemd, ınduftum ftapeum. 
Beiden Kupf, rextura e itupa ferica, 
* Rupfe, linum velcannabis in colo, penfum, 
— lini vel lang, unde detrahuntur 
uam 
ſeine Rurpfe abfpinnen, penfum fuum abfol- 
vore. 

ein Rurfer, zulg: ein Saar Rupfer, vellicatus 

capillozum. 
Dbren:Rupfer, vellicatus aurium. —— 

ein Aupfergen, particula lini e penfo vellicata. 

* Rüpflım.  Frifbl Nomend. p. $56. . bt8 
Küpflins Spielen, ehyerinda, vileicht,da ber, fo 
verſdielt, einen Hear Kupfer belommt. 

Rupfjänglein, vulfella. 

* auseupien, einem etwas, exprobrare. Pid; 
Das als Haare oder Wohle alatt nelegen,durch 
audeupfien in die Höhe sichen, fichtbarer ma: 
Ken, f. mugen, aufmuen, 

Aufriipfung, approbratio, 

«usrupfen, f. ausraufen. , 

berupfen, deplumare, partem corporis plumis 
privare. 

int Erott heiſt ed bonis exhaurire. 
Narrenſch. fo/.5$. nudare aliquem,exuere, 
deplumare. : 
Eiche raffen, mit allen diefen Verbis fommt 





das Lat. rapere ubercin. 
Raub, adj. 


aſper, als Drt, Land, 
taub von Wäldern, ſaltuoſus. 
von Erräuchen, dumers afper. 
von Bergen, montuofus. 
vonC einen unb Feifen, ſalebroſus, confra- 
gofus, difrupeus: 
m" ungebaut, wuͤſt, incultus, defertus, 
eris. 
rauh anzuſehen, quod horrari eft, horridus, 
gräufich auzufeben, 
rauh ausufehen, fenber, impolitus. 
rau ju genieſſen, gultuauiterus. 
raub, bäurifch, grob, rudis, ineuleus,impolitus, 
azercitis, 
mitis. 
ein rauher Mind, ventus frigidus, fepten- 
trionalis, horridus Boreas, cutem lzdzns 
eamque afperam reddens. 
- tatibed. Wetter, immite & turbidum ce- 


um 
rauher Werg, via ardua. 
rauh Fucter, als Heu, Stroh, pabulum 
afperius, faenum, ſtramen. 
von ranher Wurzel erworben beift beym 
Hrebmer in den Rechten, bona conftinte ma- 
trimone acquiſita. 

Reugrafen, teil einige die unterichiedenen 
Bedeutungen das ic. raub nicht beobachtet, 
baben fie dieſe Grafen Comires pilofos, ger 
nennct, welches Cafp. Barth. in donde ad 
Guill, Erit, Poiliypülor 1. 10, verwirft, nos, fagt 
tt, intelligimus afperarum regionum Dominum 





váublicb, «dz. horride, impolite, fubafpere, 


Rauh⸗Hobel, f. Hobel, Edrärf:Hobel. 
Rauh-⸗Knecht. Gol, Oxomeff. 236. bajulus, 
* raubwerfen, Pi. exafciare. 

ffir rudera) impolitus. It. rudisterra, nunquam 


wird, I Nock daraus worden, f. Rod. 


ein zauber Mann, homo afger, durus, im- 


—* 


Rauh 
non yop hirfürum aut pilis obfirum,@rafen 
über bie Unterthanen,fo ſich in vormahls rau⸗ 
ben Gegenden niedergelaſſen. Ben den Ar 
ten beiffen fie Comites novelietorum, ba fau: 
ter Novalia agj ben rauben Gegenden ge 
macht wurden . 

raub machen, afperare. 
die NaubigEcit, locorum & animi alperi- 
tàs. 
der Jumge,u.a.m. fcabritia, 
die Adube, afperitas, feveritas, aufteritas. 


Johannes der Ruhe, oder Rauhe. ay 
fereb. poft. (ei. 168. deßhalben, daß et bey 
25 Jahren in ber Wuͤſte geweſen, und ein bar: 
tes, nud, ſtreng £eben gefuͤhrt, Joh. Baptılta 
in deferto, rigidioris vitre. 


Rauh⸗Bank, bey den Tiſchern cin langer Ho⸗ 
bel, dolabra longior. 


doffusrius, Sacktraͤger, Sballenbinber, aub; 
Knecht. 


„Raub fommt in dieſem Verſtand mit rudis 
überein, (f. Hof. Etymol. quafi rudis, raudera 


profciffa, marmra. Weil der Alten Kleider 
taub geiwefen, unb bad au ald e ausgefprochen 


Raub, baarig, 


Einige haben rauch, weilesaber mit fumus 
vermengt wird, behält man raub,ob gleich Dies 
fes faf noch mehr Vermengung bat. 
rauf, baarig, pilofus, pilis obfitus. 
raub, bor(ig,hiipidus, horrens fetis, 
fachlicher Bart, hirra era, hirfutus. 
raub,alsvon PftromMaaren gewirkt, cilicinus, 
taub, als Belfwerf, pelliceus. 
eine raube Müge, raubes Unterfutter, 
rauh, jetttg, villoius, 
bae Raube beraudfebren. (von Kleidern die 
mie Rauchwert gepüttert,gIdtt und unten haa⸗ 
rig,) feveriratem adhibere, oder oitendere, 
fich tauhen, cadentibus vel crefcentibus pi- 
lis horridum fieri, pilis veftiri, pilare. 
ranben, raub machen, alé man Ls auffen mie 
Eordoman macht, rerendo vel fücando, cri- 
fpare, oder mollius reddere, tur cb aufreiben, 
auffrasen, weich anjugrfifien machen, 
geruͤchte C dub, (aubaemade) Straßb. 
Folter: Droit, p- 48. An. 1628. 901i € pant: 
fcheri Cordowan. 
raubifüpig, als eme Art Haus Tauben, die 
wan v»uíg. hoſig nemmt, pedibus plumofis, 
oder wie cinige wilde Huͤner Fuͤſſe haben, als 
lagopus. 
Raub:Zändfer, pellionarius. : 
Aaubwerf, pelles pretiofiores, ob calorem vel 
ornatum venales. 
Eich. das hierfolgende ranlı, afper. Angl. 
roogh,rug, rugged. Anglo-Six. rih, euh, rug. 
Rechmws cognominatus Fulco Comes An- 
degavienfis ob morum afperitatem. Ds Can- 
ge meint dieſer Namen komme von chignon. 
er it aber von vedo für raub, rech heift noch in 
Picardie van, ald eim unzertiger Apfet. 
rauh für roh, als rohe Leinwand, robe Materie 
der Bücher, f. reb. 


Raub, 


raucus, ravus, gent Hals oder vonder Stim⸗ 
me, aauea vox, eine raube Stimme. 
rauh machen den Sale, exaſperare fauces. 
tineraube Stimme befommen, irraucelce- 
re. Ital roco. 
Rogis anis raucedula, baton Gefiterns de aribus 
P. 1373. #. fügt, a raucedıne vocis apud nos no- "| 










Kaufe Raum — | 





minis originem fortita, : 
Alfo (aut man in ber Schweitz rog für rauib, 
raucus, Ital. rogo. — 
Dieſes rauh kommt mit bem Lat. raucus über: 
ein. 


Raufe, 


Ruͤkette. Gall. roque. Lar. eruca, ein Kraut. 
(PartenisKaule, eruca larifolia, unb fativa. 
Meer:Raufe, eruca maritima lialica. 

5 wilde Kaufe, eruca ſylveſtris. 


Raufe, 


won eruca, Naupe, f. Raupe. (0? 
wilder Rauten⸗Senf, quia ab erucis infeíta- 
tur. 


Raum, m. 


in einem Ort, fpatium , locus. ] 
fie baben bier nicht alle Raum, locus hie 
€os non capit. 
ich bab nicht aum, fpatium mihi deeft. 
Stem. laffen, fpatium. ad aliquid relin- 
quere. EN M 
Kaum baben 3t etwas, fatis fpatii habere 
adaliquid. , 
Raum befenimen, majus fpatium adipifei, 
Raum machen, recedendo, vel removendo 
qu:d locum facere. . j 
Raum jwifchen etwas, fpatium interje&tum, in- 
terpolitum, laci vel temporis intervallum, in- 
tercapedo,dıltantia,interititium,derZiwiichens 
Raum, oder Mitte Raum. . 
tà ift ein groſſer Raum zwiſchen und, ingen- 
ti interititio feparamur. . 
Zwilchen : @äulen , intercolumnium. 
imichen zwey Mauren, (parium intermu- 


ralc, 
jreifchen zwey Reihen, ald zwiſchen ben 
Weinfiöcken um Weinberg , ineereidinium. 
jteifcheh ben Rudern, nterſealmium. 
jmitcben goch Knoden ber Abfäge an einem 
Seien Waſſer, sder au Halmen, inteino- 
ium. 


Raum, 
der Zeit nach, intercapedo intervallum. 
eine geraume Zeit, di, fatis temporis. 
f. Kant, eic Seitanberammen. 
Raum,im&chiff,alveusmavis. — * 
Raum, flu Merten der Figuren zwiſchen Linien 
eingeichleiien, area. 

Taum, tier Sam, fuligo, f. Ram. 

Raum, für em, an Milch dam, f. Ram. 

Aäumer, ben den Stuͤcken. Svonfpera fol. 16. 
b. ta find Ces solben, Xad: Echaufeln, 
Wiſcher, Näumer, inftzumentum evacuandi 
tormentum bellicum. 

C cerer Nlumer, foricarius. « 
raͤumig, «3j. fputiotus, latus, largus, 

cin räumiger C iz, fedes commoda. 

em raͤumiges Vett, lectus latus. 

raͤumig werden, dem Rechten entfliehen, 

jus cedere alicui. Gobler im Landfried fol. 
272. am Rechte⸗Spieg. 
räumlich, gebrauchen einige fürräumig, fpatio- 
fus. . 
Raͤumlein, angulus, arcola, 
raumen, n. locum care, cedere. 
einem raumen. Im Sachſen⸗ Spieg. Der 
etele Wagen fal rumen deme geladene, eurrus 
vachus cedat onulte. . . 
tad geld räumen im Krieg, inferiorem effe, 
terga dare. : 
das Haus räumen, domum vacuam cedere # 
alii habitatori, . 
‚das Land raͤumen, migrare, in exilium 
ejich , 
ben 


, abräumsm den Tiſch zu decken, removereeaque 


pare arbores, truncoseradicare. 


Raum 


den Sattel räumen, equo excuri, dejiei. 
clone, a, einen Platz von Schutt räumen, eru- 
rare, 
einem den Beutel räumen, crımenam ali- 
"eujus exinanire, — 
einen aus beni Weege raͤumen, e medio tol- 
ere an un, 
räumen, reinigen, purgare, expurgare. 
bra Magen reinigen, Homachum purgare. 
táumen, unter den arbeiten die anı AReımger 
- fchehen. Etwas Erde unten ven dem Wein 
fte. räumen, dantit man die Zag: Wurzelg 
wegfchneiden Fönne,ablaqueare. 
das Raͤumen jum Weinſtock, ahlaqueatio. 
abraͤnmen, removere, tollere impedimenta. 
abräumen, Felder oder Tiefen ju machen, eultit · 





-. in den Holzungen, unbrauchbar gemachte 
Walder abräumen, rollere que abitant pro- 
—— arborum in fylva, purgare a truncis 

ramis dejectis. : . 

Abraum im Mald, mas das Wild und 
Nieh an ber Weide hindert. Slemm. Teutſch. 
^g. p- 40. T. I. impedimenta & quicquid tyl- 
venocet. , 

Abranm, beg den Bergleuten, terra & quic- 
quid removendum cít, quod venam meralli- 
cam tegit. 


— ——— —— 


in menfa funr, ut [terni poffit. 
aufräumen, redigendo fuppellelledtilem in or- 
dinem aliis rebus locum rclinquere. Unum | 
queo fuo loco reponendo fpatium facere | 
reddere locum ornatiorem. Gall.arrimer.j 
die Bücher aufcäumen, libros confufos in 
ordinem dilponere. 
aufräumen einen, occidere e medio tollere, 
aufräumen, im frörtlichen Schertz, furando vel 
rapiendo aufırre omnia, furto. evacuando 
' omnia fpatium facere. 
das Aufraͤumen, decens collocatio cujusli- 
berífuoloco. : 
wo / alles unaufgeraͤumt, ubi omnia confufe 
& inordinate acent. 
ausraͤumen, vacucfacere & quz impediunt ex · 
portare, auferendo fua aliis locum facere. 
einräumen, einem einen Pat, cedere alicui lo- 
cuim, cedere pulletlione alicujus loci. 
gerichtlich einräumen, judicialiter alicui ad- 
dicerc, adjudıcare. — 
einem envas nicht einräumen imdifpuriren, 
repugnüre, non concedere. 
. P feinen. Kram, merces fuas expófitas recon- 
ere, 
die Zinräumung, ceffio, conceffus, atio 
recondendi. 


verräumen, durch aufräumen etwas Verlegen, 
oder au emen Ort hellen ba man cé nicht leicht 
mwiderfinden fan, recondendo ita confundere 
aliquid ut non facile inveniri. pollit, non fuo 
loco repunere. 

umräumen, aliolocoreponere. 

wegraͤumen, ren;overe & (uo loco collocare, 
auferre, . 

iufammen räumen, colligere eonfufa & inor- 
dinem difponere. 

ein Raum⸗auf, wird oen einem Vielfraß ober 
geftaͤßigen Menfchen im Spott gefagt, homo 
vorax. 

Raum⸗Wiſen, in ben Bergwerken, eine rete 
mit einem langen Stiel,momit der Ofen geren 
nigt wird, radula ad purgandum furnum, 

Raum⸗Gaͤſte, find beom "alf: gana nad 
ausserheilter Arber diejenigen, fe unten im 
Raum des Schiffs etwas dazu helfen Fonnen, 
wo die Fäfferfichen darein man den Speck des 
Fiſches packt, qui inter balznz pilcatores ali- 
quid in alveo navis laborant. 


RaumfTadel, filum ferreum ad purgandum 
tubulum herbz Nicotianz fuligine repletum, 


Kaun Raup 


ein Orat die Tabacks Bfeife-auszurkumen, 
oder bad Sündloch einer Canone ausjupugen. 
Raum iif imt Goth. rimis, rums. Snare sep. 
tm. Angl. room. Bclg. ruym: 





nemmen die groß ijt, al Jerafch, 218, 
acht in rumic2al nie den zooo Weſin. Dieser 
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eruca, mit Raupe überein zukommen. Viel 
Teutſche geben ibn aunech einen andern Nas 
men, und 1 
Wurm. Pid. das p in Raupe gibt eine Spur 
Im alten Teutichen wird e von ber Zahl ner | von £, 


iſſen e3 einen € cautiSurm, Gras⸗ 


uy woraus Niderf. grupen, für friechen, 


Der ; und Kat. repo worden, 


Dad alte Fecab. 1482. bat SRapp oder 


man achtet daß in geraumer Zahl mehr «ie, raus ZDurm, die Töchter, der Lateinischen 
3090. geweren (öyen. T. II. Serıpr. Brunjv.| Gprach baben ben Laut Des cvon eruca behals 


P. 280. er feggede rume und wide, er fice 
meit unb breit. ym Briech. fomnt poma das 
mit fibercin,rractus diftansia, ud p var vicus, 
liberum fpatium inter edificia. 
Reun, m. tfl im Apherdien p. 137. vom Hell. 
Ruyn, cantherius, equus caftvatus, wielieicht 
von reiſſen, Wallachen, f. rei(fen, f. Nubne, 


Raunen, 


bep den Jaͤgern, vexare canes perfequentes 
varie difcurrendo, wann eim Hafe nicht gerad 
aus durchgeht, fondern die Hunde bin umb mi 
der vorpt, daß fte ibn bald vorwerts, bald zu⸗ 
rück, bald ſeitwerts ramen, 

It die Hafen machen Durch vielfältiges 
raunen die Hunde mid und verbroffen. Klem: 
ming Teurfd. jg. p. 38.54. T. 1. 


Raunen, Runen. 


raunen, fufurrare, in aurem muflitare, ind Obr, 
Pici. in aurem dicere. ' 
raunen mit einem wider einen. Verf. Lu 
tberi Pjalm XL. 8. ſaturrete adverſus aliquein. 
, runen, im Jerojch MS. heimlich reden. 
runen. Pat. in die Ohren fipmen, intufar- 
rare. 
ins Ohr runen und warnen, admoneresd 
aurcm. Pit. 
eintaunen, infufarrare, faggerere.Matthef. Sa- 
rept. Conc. X. bad Einraunen des Heyl. Geis 
.ftes, fusgettio. 
bie Skatm, tubmiffs vox ad aurem alicujus. 
Wuritiien Baßl. Chrom. beym Tabr 
1460. Die Kiefer gaben durch bie Raun ihre 
Stimme und ermeblten. 
ein Asuner oder Runer, ! 
: Cedex MS. Spen. Lev. XIX, ein Nımer, fu- 
urrea. 
Alraun, Melraun,hief ver Alters Goa. - 
Mattbef. Conc. X. Sarept. Der Teufel und 
feine Hoͤll aunen, oder Drutten, vencfiez, 
'— Man braucht e$ noch von aberglaubifcher 
Keute ihren Wurzeln, denen fie Menfchenast: 
suren geben, and Davon dichten fie Eómuten et 
nent. Seimlichkeiten entdecken, weiche Wur— 
gel von vielen Mandvagora geneuner mir, f. 
oben Alraun. : í 
Holländiich, iff roenen, reunen, rupnen, fa- 
füriare, in aurem dicere. Angl, S. rumam. Angl. 
[o rown. 
Das alte Vocab. 1482. bat rimdyen, flifiern, 
murmurare, fufurrare, 


f. uua, litera. 
* 
« Raupe, f. 


eruca, 
die Raupen abnehmen, tollere erucarum 
operas; colligere erucas manu. à 
Raupen; Kraut, fcorpioides,Staupeni&lee, id. 
Reupikiien, forfex erucaria, . 
Raupen Keſt, erucarum opera, in qua per hye- 
men latent. vcl in witate fe tegunt, 

Die Raupen bekommen von ben. Kräutern und 
Blumen, oder andern Oertern tnb Unftäns 
den ihre Namen, f. baven viel in y. €. $ris 
ſchens Beſchreibung allerley Injecren, 

abraupen, erucasollere, 
Sape, bte Veraͤnderung der Buchſtaben die⸗ 


ſes orte ift (cliam, un? ſcheint Das £at. Wort | Geräufa,f.das Rauſchen. 
3 


-fonderli 


teit. 
Aaalraupe, f. unter. Yalımd Kuppe. 


' 'HRaup, 


Frifehl. Nomencl. c. 117. SW auertmamm, 
Sauer, SRaup, »gricola, ruiticus, rupes, meil 
Frifchlinss das Vat. rupex, dazu fett, ſcheint 
SRaup aud dieſem fateimidien Wort entſtan⸗ 
ben ju feo, und bedeutet ſoviel, als einen grer 
bem ungeſchielten Menſchen. 


Raupe, f. Rufe, 


auvfüftg, ibid. 
Raupbüfig, ibid. 


Raufchen, 
als Waſſer, Meer, Wellen, fonum labentis 


magniaque ponderis edere. 

als ein Bad), Stufe. ftadere, murmurare, 
edere tec itum, 

als Wind in Blaͤttern, (tremere, fonum 
edere arborum fylvz, aut foliorum. vento 
motorum. ! < 

als ſeidene Kleider, warn fie fich an einans 
der reiden, fonum fristus figidiors texture 
ferici edere, 


Rauſche Bauſch, if ned en finigen Orten 


ein Scheltwort, da eor Diefent Dic acoge dure 


ichenden Hoſen fo viel aus en Schlitzen goes 
aus gejegenen Zaffet hatten, famme oen Err 
mein, raufcbte ein ſolcher Menfch mitfeinem 
Kleidern ſehr daher, beit atio emen Hoffaͤrti⸗ 
sen, prächtig babergeoenben Menichen, itre- 
pium excirantem hominem, ——— . 

ein raufchendes Blai (cbredt iln , leve fo- 
nans folium delapfum illum rerret. _ _ 

als Fluten, Justifonus, Auentifonus. 


das Rauiſchen, ftridor, ftrepitus, fremitus, 


murnitur. » 


Rauſch Pfeiſſen, in den Orgeln, ba in einem 


R^ Quinta 3 Fuß unb Superoctiva 4 
i jufammen gejegen, etliche aber aufein 

giſter ufaumen geſetzt werden, und eine abr 
che Erimme daraus gemacht wird. 
Einige haben cá such Bent genen⸗ 
net. Alſe finder man bitten nod) einen 
Nauich : Pfeiffen⸗Baß, cera filtularuin orga- 
ni pneumat:cı fpecies quz murmurantem ies 
num hzbet. 


Rauſch, ol. Ruſch. — Schi't. p. 694. imperus. 


im erſten uid, im erſten Lermen unb Ger 
raͤuſch der angreiſſenden C cibaten. 

T. 11}. Scot, Branfa. p. 350. und in einer 
Niderſoch ſchen Chron. beym qe 1091, 
He warp Für (Feur) in die Borch, de ord) 
ward in eynen Ruſſchen fo voll Füres, bat 
be ſchelke alie Dot brenten. Holl. ruyfchen,im- 
petum facere, irruere, 


* rauchen, tumultuari, als die geigiaen Kraͤ⸗ 


mer. Luchran ben Teutſchen Noel, ba ijt 
ein Kaufen, Verkaufen, Wechſelw, Tau⸗ 
fdyen, Rauihen, Lugen, Truͤgen. 


beranichen, bey ben Yägern, von ben wilden 


weinen, cum grunnita &iinperu adcur. 
—— Teutſch. i 
emming Teutich. Jaͤger. T. I.p. 100. a. 
Mann ein wildes Qnin iro Brunſt 
Zeit keine Sache autcific, fo gehen fie mitten 
unter die zadmien Schweine umd beranfchen 
fich mit ihuen. - 


Geram 
À L 


- 
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Gerlufde, mas Aber ben Zwerchfell liegt, 

* d cánfdy. Vet. Voc. für Sngetoeibe, 
«ien. Pid. wieein 9mb, fufurrare. Holl 
— cumí — — als rau⸗ 
—— deaf anni la- 


buntur uramnes. 


Rauſch : Gold, m. lamine ex orichalco tenuio- 


— te (dott, fervent vina. 

nrau r ! 

Pd er RA beiffen bie Wirkungen 
von vielen garten 


ein Raufch, 


“einen Raufch baben,ete gravem vino; vini 
plenum elle; ebrium effe. 
einen Rauſch trind'em, vino fe onerare. 
* einen Rauſch befommen, nero incalefcere. 


inem einen Sxauíd qutrinden, ad nimium 
MS invitendo inebriare aliquem, laceffen- 
o ebrium reddere. 


den Rauíd) ausſchlaffen, edormire crapu- 


lam. aD 
in Räufchlein getruncken baben,femi ebri- 
n ei —* halben Rauſch i bed 
ein Xàufdilein ausgefchlaifen baben,edor- 
milcere villum. . ! 
der raufchen, inebriare. 
— bir rauf bald, raufeht leicht: 
i voll. ] ! 
a 0 — — Rauſch zutrinken, ine- 


oet Mt, ebrius, temulentus, «rapulen- 


er immer beraufcht, ebriofus. 

Rauſchen it vom Zaut,den rauſchende Sachen 
machen, wie dergleichen Verba gemeiniglich, 
als Bree, — * 

aracha. 
Rauge Shofegelb. Pict. if turd tne 
felter, ober mit& mefel auf Auror afi rbter 

Arfenic, «Senfel im. Pyritoleg. p. 150. Pen- 

cer. im Votabnl. ans Agricola ient wegen Sof 

gäl hinzu, t werde vom Sraltäniichen roffo, 


retb, fogenennet. 
e 


Aäufpern, 


ein Wort vom faut, wit einem Seren - 
Hals ausfpeptri, cum foniru exfpuere, 
der fateinet exícreare , unb Gall. cracher, 
Iral. ralchiare. , 
venfpeln. Frifchl.61. 
Ryff im Spieg. der Sefundb. fol. a4. b. 


at * + * 
* errhufeem ex(creando ejicere pituitam, für 
ausräufpern- 
das Aäufper, fcreatus, Geräufper, 


Raute, f. 


das foraut, vom Pat. ruta. 

TüeiniRautt,rutahortenfis. —— 
MaurMaute, ruta muraria, parietaria. 
8B ergjKauite, rura montana. 
Miefen: Raute, barba caprina minor. 
Geiß: Raute, Bocksbart, barba caprina. 

TY auteniDel, oleum ruraceuim. 

lauten Wein, vinum rutatum. 

1 ausen: Kranz, fertum rutaceum. 


Raw Raͤtz 


Baure, Rute, f. 
die Figur, weil ein Rhombus in Eachfen cine 


Rebar Rebe 


Stan. Beben in die ColniſcheMart 4. Stuct 
jedes Stück gilt 24 Basen, oder aneh gab 


Rute oder Raute brift, fo meinen einige Raus ' ee t, 8, Br, Merfnifch. 


te jey Daraus emtítanben, 


Rauie / im Cüdftiden Wappen, folia in inf m 


gmbus Saxonis, LA 
Raute, bey den Glafern, fo, baj auch viel bie 
Gas; Schreiben Ruten heiſſen, rhombus vi- 
treus. 
Tc, feneftra rhombis vitreis con- 


5. 

Fenſter Rauten. Pic. rhombi in feneftris. 

Raute, im Eharten Cpiel, figura quadrata in 
angulo ftans. Srein, laterculus. 

* Saut, (tria, ftriscura, was zwiſchen den Hohl⸗ 
fehlen auswerts erbaben. . 
Weil diefes aut fonften unter den Bau⸗Zie⸗ 

raten ein Stab beift, (eint e$ mit porioeor 

fbrreinjufommen. 


Ramwifch, m. 


Cent. 6. Sarept, Mattbef. lignum dequo nota- 
tum poteft ab(zindi & deleri, fcheint von bers 
abwiſchen entftanben ju ſeyn, nemlich das was 
man geborgt, wider im Wirthshaus von dem 
Drtwoesangefchrieben it, berabmifchen. 

Melzer Schueeb. Chron. Der Schichtr 
meifier foll auf bem Rabıfd) anfchneiden, auf 
einem Serb: Holj,da man e$ wider berabs 
da fait. 

. Kerbholj. 


Rane, 


Matte, musdomelticus majer. 
Waſſer⸗ Ratze, mus aquaricus. 
Berg: Rage, mus monranus, 
Ratzen⸗ Falle, decipula qua capiuntur mures, 
majores. 
matrem $ánger, venator murium majorum 
wird aud) Kammer Jaͤger genennet. 
Hatte ónig , mon 
bus muribus majoribus caudis concretis, eint 
feltíame Art von Greaturen, Da viel atten 


mit den&cmängen zufanımen gewachſen find | 


ee son den andern Karten genebrt werden 

sollen, 

Ratzen Kraut, für Ratzen Pulver, arfenicum. 
Julch. peliceysDron. p. 13. 

RagenPulver, Mauf Pulver, Arfinicum. 

Rage Schwanz, oder Ratzen⸗chweif, ift bey 
ben GCtuterepen ein Pferd Echwanj err nicht 
viel u, fürje Haare hat, equorum quorundam 
cauda quz brevioribus pilis tecta. Kraus 
(peftütpDarren. p. 89. equus cauda murina 

ll rat. Ital.rarco. Niderſ. auch annod) 

Ratte. 


Glis, womit mandie Haue Ratzen will Zateis 
nifch nennen, ifteinanders Thier. Untere a: 


n ſchlaffen nicht io, dag mau das Eprichwort | 


Önnte gebrauchen, glire fomnolenrior. 
Ratzmann, ſ. Mög, 
Rägel, ſ. Raten. 


um, confiftens e pluri- ' 








Reben. Aug, s. 
Reben: Bütchel, m, fafciculus farmentorum. 
Rebendlar,n. pampınus. 

Rebr$eld, n. vinez campeftres. 
RebrSäbelein, capreoli. 

Rebräalde, f. Hütte von Wein:Neben, viris 


in doppelt gàloem cal 2. Thlr. 17. 8t. 4. 
Meihniſch. 
iſt noch eine Spaniſche Silber Muͤne von 
Vie fene. halt fedjé Hekändifche 6t 
ie Beine hält fechs Hollaͤndi 
oder brey Meißniſche Grofchen. ——— 
die aro(fe wird auch Pelo, &tiid von achten 
genannt, weil fie 8. der einen Realen hält; 
ng Ko 
mien. DM ids » Thaler nicht anges 
egalıs, eine Münze von viel hund 
ten ber, f. Du Cange " vec. Meet e 
rci, regales coronati &c. 


Rebarbara, 


eine Wurzel in ben Mpothefen, Rhaharb . 
M. rca oder bey andern Kha-Ponti: 


Rrebe, f 


palınes, itis, Sarmentum. 
frudytbare Rebe, palmes fructuarius. 
— — Reben, ſarmenta vitium, 


vi En x e 

abgeichnittene und eingelegte Neben 

o arión murzeln, movelletum Krb &chuf 
P et folche Rebe bie gewurzelt bat, vivita- 


1X. 

Seben anbinben, palmare, 

volle Reben, —— — wf. 

wilde Neben, labrufea, 

Reben, piov. für Weinberg, vinea. 

Rayfereb. Doft. f. 32. b. Sie fprachen: C4 

t und niemandgedingt. Críprad): gend 
pre, E * EP bald darauf 
ebt wieder: Und er fidt bi i 
abcr ſchickt biefelben aud) im 


Bergifeben, vites colline, vines montana. 
Bodeneben, vinea campeltris, 
Reben, heiffen einige Kraͤuter, wegen der Gleich⸗ 


heit mit WeinKeben, ale: 
Wald; Aeben, Clematis, titis, ein Kraut 


bes ! opera oder fagella befonmt, f. 
Gundel Reb, hedera terreftris. f, Gund. 


Reb Aſche f. cinis farmentitius, ju. 9fice ger 


' brannte Neben, 


gemma palmitis. 


pergulana. 


Reben:cjols , », farmentorum fafciculi, refex, 


€is, quicquid. de viterefecatur. 


Webióubir, n. perdix. 
Reb: 


ub,». pampinus. 
Reb Laub brechen, pampinare, 


Sine Reb: Mann, m. vinitor. Viticola. 

j NS onde -O | eb: Meffer, n. falx vinitoria. 
ard. ——— Arts Hn eisen ee AN 2 Weinpfabl, ridica, 

= and, ſo jert Selavonifche Val: | Reb:Rechr,Keb:rechter Wein, natürlich, unven 
der find, und die Öriechiiche Religion baben ' j n, vi 4 
populus —— Lingue, *8*8* reli. aen — — iom REN 
gionis in Hungaria. Reb:Schofi, der unten am Gtod i 

Re, für Reibe,f. Reihe. an Kuoden heraus geicheffen, b aber rem 

Real, eine Münze, moncta diverfi pretii, rega-| Holz beißt, bem man nuc ein Par Augen läßt, 
lis, nummusHilpanicus. — — . palmes tubfdiarius, es fan eine Böge Daraus 

An. 1003: in ber wohlfeilen Seit galt in| werden. à 

Coln am Khein x. Malter Korn r4. Albus. Reb Waſſer, m. lacryme vitis, nachdem er $e 
E — — 3. Real. Eine Tonne $c e morben , läuft Waſſer aus oem Abs 

. Neal. ydonitt. 

Kin gülden Real bey Regit cung Carol. V. ger | Weil ber Wein ſpaͤt qu undgefo i 
minjt, haͤlt an feinem Gol» 25. Karat, 10. | Stricke und Seile u, — ga den 


waren 


Sieb cff Reben 


waren, bat man die Schiffe und ſchlanken ife 
bes Weinfiodemit Ceilen p Banden vergli⸗ 
eben, ¶ Reif. Ran nennet im Moer Teutſchen 
bie Geile ned) Reye, moraus Rebe morben. 
Bieb dur beist Daher nod) ein Vindfaden, 
ſtarkes Sackband, dünne Ctridtein und Lini; 
— an 
„sroufp. von Briegs: Juͤſt. 34.5. an 
pu Rebſchuur — — faufen 


Rebell, 
ift vom Lateinifchen Rebellis ins Teutfche ges 
kommen. - 


ein Rebell, der einen Aufftand macht, fid) der 
Dbripteit teiberfett, Aufruhr anfängt, homo 
rebellans, qui deficit, defcifcit ; a fide, &obfe- 
quio detector. 
eine Rebellion, rebellio. 
sebelliren, deficere ub imperio, rebellare, rebel- 
lionem ceeptare, eine ebellton anfangen, 
sebellifch, adj. rebellis, aufrührifch. 
i e rebellifche Provint, provincia rebella- 


Bebellen , 
nennen einige unmiffende Bärtnerei 
me, fo Flos — Flos dec d 


ruvianus beijt, aus Mirabilis, haben fie 9 

— ri 
‚moi n , d 

plaftrum, Qfafer. ^ o Spual, em 


Aebender, 


dieſes Wort hat den 5 durch alle wer 
in 

breyfolbi gtblie en. CA niei a 

Mort refectorium; und Mee ed bie Mönchen 


e fron * Lu ſchwer 

i acht w 

ad unb mienótbig es ift ju Fidi, baf nicht 

ne -— — en 
iſe Plag ber $ 

= AL —— venen —— 

. Serar, Reb. . editi 

Rebbintere. Jerofch. MS. ^ na Jemn.p. 6o. 

Beventer, iens, . 179. 

Robenter, Abythm. 4 Vita S. Elifab. T. II. 
Script. Saxon, Menkenii col, 2052. 


Rebenter, Refenter Vet. Voc. 1482 
l. 194. c 
Rebetir. Reiber Thuring. Sacrap.ası,b, 
.2 
Aus demr,in Er 
Reſental. Brak. Vocab. M 31. &. der nennt e$ 
t$ aué;ubrüd'e 
ift ed aud) in ou 
—- " ch rſtiſen Baßl. Chr. 
as n ſcheint aus der Gleichheit mi . 
tmp Gleichheit mit Con 
Chren. Hogeni Revent. 
y Chron. Sand. Hippolyt. Duell, Mifeell. 
= f ttrefetorium if, e$ fiebt nur 
befenderes Sommer: unb je 
num, Triclinia zitivalıa & — — 
Remptor p i der Refe& 
, "Pid p. 207. tar der Refe&torarius, der 
€ . i 
elinarches. — — Vets, Tr 


Re Nate, — zent, von Oſterd. 
Rebenthier. id. ib. 
did e» ara, Wt der rie 
bt 1439. und 1448. uno ín Tchudi 
went iu ſeyn, daher beijt in 
4 118. E eue ni, weggeblieben, weil es 
ie Gi gimfc iu Alten» Zell batten ein 
—— f-Bnautin Befchr, Altzen 
bie Auffiche 
Brbe usb Kigermänds, f. utri gri, reep. 


Rechen, beigt in Ober X 






Rec Red 
Recef, 
g qum Lateinifchen receflus, indie Rechte ger 


Beceß, der mündliche Vortrag vor dem Bericht, 


den ein Advocar oder Procuratorthut,reces- 
fus. f. Wehn, Subfl emtial-Neceft, "S 


Receß Schuld, was in einer Zeche in den Berg, 


werfen an jufammengelegter Zubuffe verbau: 
et worden. Wann aber von den gewonnenen 
Erje foviel aufgebracht wird, bag die Schuld 
bezahlt werden fan, faat man: Der Xecefi ift 
a, oder bit Zeche bat ben Necef abge: 


in ftarfen Secef green, multa debita contra- 


here ob ſumtus fodine. 


in Rard'e Roc [o ‚id. 
He Edulben au fem Or bui 


bäude bringen, ꝛtc. 


fodinz partem debitis onerare. 


ede, Rechen, 


hieß vor Alters eine Ege, occa. Alberns im 


Lex. bamit man einen Ader reinigt ben man 
fütn mill, «peyua. 
* Vocab. 1482. Xecht ober Egde, traha 


Wie raftrum. Lat. frangere glebas raſtris 


ge mas in Pider Teutſchland Harte genen: 
net wird, f. Harfe, ein Werkzeu D tu jit; 
fammen jubringen, raítrum. Gol. Onomaft. 
tol. $1. Rechen, raltıum, peden 
Y: in bem. £iebz un 

m 


recen, v. raftro colligere, zuſammen reden. 


Rechlein, raitellum. 
RechensStiel, manubrium raftri, 


Rechen Zahn, densraftei.  * 


ausrechnen. Altenffaig. fol.75. c. reinigen, pur- 


gure, (memlich raitro corradendo inutilia. 


Recyen, bey bem 9tuéffu bes mart fioen und 
tchZerche; bie 
Pfahle ober Cted'en fo nabe be 
ben, daß die Fische nicht hinaus ym fun. 
ie ber fe 
r fa 
igt, clathrum inolz, der Sb 


Rechen fonimt überein mit dem fiber eut: 
rfe; unb mit raffen, f. oben raffen, nie 
vom Lateinifchen rade, ranto das Wort vitrum 
morden, -— rx = : 
ces, tint Cgr, [o vom Feito Harpicces, gene 

wird, Angl. Sax. race raftrum. — 


überfffifenben Wafers der 


Der Teich:Rechen, clathrum pifcing. 
den Mühlen baf nichte auf 5 
und fie b 


Mechen. 


ſchen Harfe; 


Redling, 


Pici. perca pifcis, (ein Perfich, ein Parſch 
los Yr du» ne 
t Jahr Zeurlingepercula, 


—S ko fie Stichlinge, vs b 


- € (dyeint daß diefes Wort ufeche,raftrum 
gehört, gleich wie Cale ju Eye, oder Ede, f. 
oben éd. Cyiem die — 


Bechling, aber ein See⸗Fiſch, am Wind getroch 


net ijt von Noche, Nöchling, t Raff. 
&. 


Bedling. Gemma Gemm. Ore 


Rechnen, v. a. 


computare, fupputare, numerare, calculare 
wumerare wie viri, e$ jty, , 


eutſchland heut ju Ta⸗ 
















„Daher 
] ob mein Geel 
erren, Die Worte: Sleichwie dac Brad 
vom Rechen, eine Blum und fallendes Laub, 
pdt verfiehen, unb es feltiamer Weife verán: 


esa Co das Kat. irpi- 








Reh 95 


— 


anden Fingern rechnen, digitis computare. 
jemand rechnen, rationem putare cum 
aliquo. 
eines jum andern rechnen, adnumerare 
uid aliis ; innumerumaliorum referre. 
rechnen, arithmeticam exercere. j : 
einen rechnen febrem, docere aliquem ari- 
thmericam. 


rechnen Können, in arithmetica verfatum ^ 


etie. 
tedynen, für balten, fchägen, putare, reputare. 
für Sünde rechnen els ducere. d 
einem etas. für ein Lob rechnen, ponere 
quid in laude alicujus. 
fir nichts rechnen, nihili pendere. 
t eine Wohlthat, inloco beneficii. 
für Gewinn, inlucro. 
unter etwas rechnen, in numero aliquorum 
habere, in numerum referre, &c. 
yt etwas rechnen, habere pro aliquid, adnu- 
merare, f. jure donen. 
abrechnen, von ber Summe, deducere, ſubdu- 
cere; i 
- -- mit einem, conferrerationes. — 
Abrechnung, ſubtractio; fubdudtio ratio» 
num, calculi collatio. 
Abrechnung halten, conferre rationes, cab 
culum ponere cum aliquo. 
anrechnen, in expenfi cabulas referre, einem eje 
pst imputare, rationibus alicujus alsquid ine 


rre. 
wie rechneft du mit dieſes an quansi 
hoc zítimasfíi dehitis meis adícribis ? 
ausrechnen, computando invenire, ad calcu« 
los revocare, ponere calculos. 
an den Fingern, digitis computare, calcu- 
los fubducerc alicujus rei, ] 
- =» - vulgo. conliderare, das rechnet bie Ju⸗ 
gend nicht aus, hoc juvenes non perpendunt. 
-. + - vulg. aufnehmen, einem etwas ribel aude 
rechnen, rapere aliquid in pejorem partem. 
dasAuerechnen, fupputatio, computatio. — 
berechnen, rationem reddere, emad, alicujus 


qu. s ] 
fid) mit einem berechnen, rationem confer- 
re cum aliquo. : "T 
beyredynen, einem etwas, imputare aliquid aB- 
cui. 
berrechnen, recenfere, partes rationis enume- 
rare. 
einte wnen, in numero aliorum comprehen- 
ere. 
mit barein en, in rationenon ponere 
feorfim, f. mit rechnen. 


mitredynen, ad numerare aliis, in numero eo- 
dem comprehendere. 
nicht mitrechnen, numero eximere. 
nadrednen einem, examinare numerum! eb 
alio pofitum,repetere computationem. 
überrechnen, percurrere numerum indicatum, 
irerare computationem, revocare ad cal- 
culum. . 


verred)nen etwas, referrealiquid in rationes. 
vo manaleé verrechnen muß, ubi fingula- 
rum reruni ratio reddenda. 
fid) verrechnen, errare in calculo ; falli in 
conficienda ratione, 
ungerechnet, in numero non comprehenfum. 
vorrednen, einem etwas, numerum inire pre. 
fente aliquo. n 
Zurechen, einem etwas, tribuere alicui aliquid, 
adícribere cuufam, imputare. , 
ich rechne ed deiner Kindheit ju, pueritia 
tus ftultitie ejus hocadfcribo. 
3ufammenredyuen, mit einem, rationes invi- 
cem conferre. 
- colligere fummas & contrahere in unam, 
Rechner, calculator, fupputator, arithmeticus. 
‚ein guter rechner, exercitus in ari 


Oben 


^ 


' 


Aehem haut, f. 


IONS RER ie o 0n NIME, conosco MEO. t Reh 


OberiRecner, ober Cádel: Meifter, eine 
vornehme 3atbérperíobn zu Rothweil, que- 
ftor fenaras. 

Aedymmng, ratio, rationes. 

Rechnung machen, rationem conficere. 

etwas in oit e Rechnung bringen, rauonibus 
inferre aliquid. 

bie Xena g chlieſſe en, ſammam fiblu&is 
rationhus faccre; rationem ex; pedire. 

fehreib es auf meine Rechnung, meis ratio- 
nibus infer. 

Rechnung ablegen, rationem reddere, ra- 
tionem. expenforum & acceptorum examini 
ı fubjicere, 

Rechnung thun von ettvaZ, ranonem red. 
dere alicujus rei. 

| et ift inder Rechnung nicht beftanden, rati- 

6nes ejus non probat funt, 

ble tecbnung durchfehen, rationes alicujus 
ad calculum revocare &ad examen. 

Unterfuchung bereits abgelegter Rechnun⸗ 
gen, vevilio rationum femelexpunctarum, 

Rechnung von einen fordern, repufcere, 
oder exigere rationesab aliquo. 

Rechnung abnehmen, accipere, fuinere ra- 
tiones ab aliquo. 

Rechnung annehmen, rationem admittere, 

robare, ratum habere, 

auf Fechnung fige, teneri accepra & ex- 

enla reterre. 

Rechnung der Einnahm, ratio accepti. 

der Ausgab, vario expenfi. 
Rechnung, für Steam, Muthinaſung. 

eurer Nechnung nach wir? er morgen fon 
men, ex tua ratione licet conjicere Gras cum 
venturum elle. 

du haft bie Rechnung ebnebem Wirth ge: 
macht, frultra tecum has rationes putalti, ali- 
ter cecidit ac opinatus es. 

fid) die Rechnung auf etwas machen, mul- 
tum in aliqua re ponere; mentealquid au- 
gurari ; fibi promittere quid ; habere aliquid 


* 


in fpe 
er f finbet feine Rechnung dabey,non ctt alie- 
* num a rationibus ejus. 
er finder fie nicht babey, fpes eum fefellit. 
Redenihaf, ratio, 
- - geben von etwas, rationem reddere deali- 
"quie, oder alicujus rei, —' 
=.» von einem fordern,exigere rationem ab ali- 
quo. 
Bechen: duch, n. tabulz accepti & expenli. 
Wein. In jure — vomanır libri in 
quibus feneratores calculum & foluttonem 
menftruam ufurarum feribunt, Regifter der 
Schuldner und Zinfe bey den Wucherern. 
limpfeftus, on/g. oder palim- 
xeítus, ein C tuc. Haut, welches zugerichtet, 
dag man mit Dinte Darauf ſchreiben und es 
wider ausloſchen kan. 
Rechen⸗ Herr/ quzitor, rationum magi iter, als 
"bet Haustmannarfdem Schneeberg bat adt 
Dechen Herten. tirelser, Schneeb. Chron, 


p. 47. denen die Schicht Meiſter Rechnung 


tbi iT infe. 

zu Zücch find Nechens Herren melche alle | 
Rechnungen durchſehen, rationum examina · 
tores. 


Rechen⸗Kunſt, arithmerica, 


Rechen Meiſter, Arithmcticus. Doctor Arith- 
metices. 
Rechen⸗Meiſter, folgen zu Meinzaufdie 
Burgemeiftir. Serar, 3. I1, Ker. Mog. p. 188. 
uzltores. 
echens Meiſter, in Géln am bein, bep 
der Zunft veni dat: ub Wein⸗Antt, id. 
Reden leiter, im Ravenſpergiſchen, id. 
Rechen Pfenning, eulu⸗ 
f.oben raiten,fo mit reor,rarus überein formmt, 
Die Alpirario (o vor Siterd vor drin rgeflanden, 


dud 





Recht 


Recht 


ift indie Mitte gekemmen, und der Lingualis — oterdudmes ober cine | iR in bie Mirtegefemmen,und der Lingualis in | redit, mirb bitwrilen nıirkudlaffung feine Sab- recht, mirb bieweilen | nit Kudlaffung feines Sub- 


einen andern verändert, braiten, in cedinen. 


Recht, adj. * 


. dexter. 

* bie rechte Seite und was an derfelben am 
geib, Backen, Aura, Dor, Arm, Hand, Suf, 
quicquid ad dextrum latus corporis ett. 

die rechte Saut, für Ehre, f. oben Hand,ına- 
nus dextra. 

für Staͤrke und Almacht in der Bibel, 

Hand oder Seite mird offt ansgelaffen. 

der rechte Slügel einer Armee, dexerum 
comu. 


recht, adv. nach ber Recht en, techtwerte fid) keh⸗ 


ren, dextrorſuin. 
rechts, ad dextram. 

Einige haben ehmahls ge voran geſetzt, gei 

recht, dexter, fo nicht mehr gefchicht. 

Rayfersb. Dott. fol. 39. Deine gerechte 

Hand. Dir alrellberfenung der Bibel 1487. | 
—— gerecht , als recht, unb fehtgeauch iu 

rt, gerecht und gelint. 


Recht, 


julte dimenfionis, geſchickt. 
recht, gerad in die Hohe, aufrecht ſteht, ere&o 
corpore ftare. 

Fadenrecht, Senkrrecht,ad perpendiculum, 
ad lineam rectam Aa be ul ie „nach 
der hangenden eder, 

Ecdheitelsrecht, verticalis, oben an einer 
geratıiehenden Linie. 

„heit brechter Winkel, angulus vertica- 


"agent, ad lineam horizontalem, ad 
zquilibrum. 

Winkelrecht, ad angulum rectum. 

bass lere ift mir recht, veſtis ad juſtam cor- 
poris inei proportionem fata. 

die Kugel iſt recht im dieſec Geſchoß, ad 
jultam orificii proportionen fufus globus, 

recht, — ruͤchtig zu etwas, commodus 

aptus, f. gerecht. 


Recht, adj, 


verus,der rechte eigentliche Werftand,bie rech⸗ 
te 3Debeutung ber Worte, tentus proprius, 
non tropicus, 

In Mejer Bedeutung des Adiedizi recht, 
wird allejeit das Gegentheil ausgeicleen, 
- Eat daher der accentus cinphaticus auf 


W^ rechte GOtt, Deus verus, effenrialiter 
” & natura Deus, oppolitus diis falls, fictus & 
commentitis gentium, nicht bie erdichrtten 
Gter. 
der rechte Bottesdienft des N. Teſt. culus 
Dei verus, non ümbratilis non typicus. 
ed mar ein rechter €ugel, verus angelus, 
non fecundum Ipeciem tantum & apparen- 


1anı, 

eine rechte Frömntigfeit, pietas vera & fin- 
cera, non fucata, ficta & hypocritica. 

das eee und rechte Leben, vita vera, non 
Ruxa & caduca. 

das rechte Mittel, remedium ducens, legi- 
tim: un 

fein rechtes Weib, uxor legitima non con- 
eubina. 
EM rechter Sohn, filius legitimus non no- 
thus 

fein rechter Bruder, frater germanus. 

es * fein rechter €ruft ex animo dicit, nil 


'" find rechte Perlein, verz margarirenon 
artiicıo fizte funr. 

ein rechter Medicus, verus medicus non 
circumforaneus, 


— 





Stunt.wı geſetzt, und das indttifcher Weiſe mit 
dem Accent des Nachdruds " " 

Das ift ber rechten einer, hic eft unus ex illis. 

ibr fegb zum rid;ten gelommen, non inve- 
nilt:s hominem. quem quaiiviltis, fed alium 
eumqoe por am um. 

ihr jeyd bie Rechten, novimus vos. 

das aa der Nichte, wann du was befeblen 
wii, huc mandces fiquid rcéte curatuın vis. 


Recht, billig, fu. 


equum, bonum. 

von rechtswegen folte ic) dir dienen, ſecun · 
dum civilıatisregulas &c. 

vcn rechtswegen fellte er mieber hier fegn, 
oflich lege. 

mit gleichem Necht fónnte ich se, pari jure; 
eodem quo exteri jure, 

mit gutem Recht, iure, merito, 

mut bem aróftem Recht, optimo jure. 

wider Recht und Culligftit, contra fus 
equumque. 

einer Sache ibr Sedit thun, facere quod 
resrequirir & circumlftintia, 

wer fan allen Leuten vecht tbum ? quis 
omnibus Lirisfacere poteft. 
.. 1b babe Necht có ju fordern, projure meo 
jd flagito. 

des Recht ift auf meiner Geite, pro me pu- 
gnàt rar: o. 

der fich fein Recht nicht will nehmen laffen, 
tenax juris fui, 

das ſchwaͤcht bein Recht, hocimminuir jus 
tuum. 


etwas rechtes lernen, aliquid folidi diſcere. 
Recht, adv. 


recte, bene, rite, ordine, ratione, jufte, legiti- 
me, decent*r, verc, 

es tbut ibi recht weh, ve ipfa illi dolet, 

bu tonimift eben recht, in tempore ades. 


recht, nicht eben hin, cum attentione, attente. 


recht, wie es ſeyn foil,ut decet, decenter, auf : 
— oder, gehörige Weiſe, yi 


p ih ihm nichts recht, nihil illi recte fatum 
eft, omnia are retert. : 
et if mir nice edt, ee eft, 
Ten «EUG ni fallor. 
zurechte, f. Wr.» aptus, 
etwas zurcchte fügen, ponere aliquid ut in 
promcu fir. 
pm: madyen,pra parare, aptare quid ex- 
eire 
, fich zurechte machen, asccincere fe. 
finem den Kopf quredite ſetzen. «wg. jufte 
rigore corrigerealiquem,eum coéreere, redi- 
gere ad officium. 
etwas zurechte bringen, veconcinnare, refti- 
tuere, 
, einen zurechte bringen, reducere aliquem 
ain viram. 
nicht zurechte kommen Binnen mit ettoat , 
non perfieerc poffe aliquid, non abfolvere. 
del zutechte Fommen,vix habere qua ad vi- 
Qum & amiclum peitinent. 


Das Recht, 


jus, juris. 

sibiencbaffcin inben Rechten, Jurisprudens 
tia 

man muß nicht allescit nach bem ſchaͤrffften 
gu ciem tes ad vivum minime refe- 
cinda el 

dashöcdfteMechrift offt das bödkellnreht, 
— us {epe fumma injuris eft. 


das weltliche bürgerliche Necht, jus —— 


Rede. 
das Geiſtliche Päbjtliche Necht, Jus Cano- 
mıcum. 
Beyder Nechten Dodtor , Utriusque Juris 


Do3tor, jurisperitus, Juris Confultus ober |" berechren. 


JCtus. 
das natürliche Recht, jus naturale. 
das Völker: echt, jus gentium. 
das Staats⸗Recht, jus publicum, . 
die fonderlichen Rechte eines Landes, jus 
ftarutarium, E 
das alte Recht des Herkonmens, jus mori- 
bus conitieueum, jus ufuarium. . 
das Recht fo einer bat etwas zu tbun, jus 
poteítasque aliquid agendi. 
nach ſeine ni Recht verfahreg, fuo jure agere. 
einen mit Mecht vornehmen, vocare ali- 
quem in judicium. vor Mecht fordern. 
fein Recht gewinnen, caufam vincere. 
* * . verlieren, caufa cadere. 
zum Rechten (ellen, judicio fiftere. ] 
von jenem Rechten abſtehen, a (uo jure di- 


cedere. : 
es bringen es diefRechtenljo mit, jura hec|* * - 


volunt. ] 
einen Maleficanten fein Recht tbun, fuppli- 
cio afficere. MM. , 
(ie pochen auf ihr edit, juris (ui fiducia fe- 
roceslunt. * 
das Mecht verkehren, beugen, justorquere; 
inflectere; adıulterare, . 
einem das Necht verſagen, juſtitiam dene- 
re alicui. 
bas edt verzögern, jufE tiam protrahere. 
im Krieg wird nicht aufd Recht gefehen, in- 
ter arına ſilent leges, 
einem in feine Rechte greifen, interpellare 
aliquem in jure ejus. 
einen vor Recht fordern, vocare aliquem in 
judicium. 
das Recht fliehen, litem non fequi. T. I. 
Script. Sax. col. 451. Weil — das 
Mecht geflohen, fe bat ihn Gegner mit den 
echten überwunden. _ 
ein zu Recht beftändiger Aus, welcher al⸗ 
us Rechten gemäß ift, quod in omni jure fun- 
um. 


mit. Beſtand Rechtens etwas nicht bebaw 
ten fünen, quod jure non poteft probari. 
Die Namen der Stecbte mo Recht, binten 
nach ftebt, f. unter ihren fnfangé : Buchftaben, 
als Bürger +Mecht, Kt t, Ba: Recht, 
Haus Recht, Kriegs Recht, Leben Recht, xc. 
Recht, reditus ; poreltas; privilegia. 
die Rechte b ein Herzogin Bayern in &e 
genipurg bat, Hund. Metrop. Salirb. T.I. Ge- 
twoldi p. 178. /4. M. bie der Auden:Scherig zu 
Regenfpurg bat, befreben aus lauter Heinen 
€infüntten, mas ein Jud gibt. St. mas die 
EborsHerren geben, meil er wegen der Juden 
" Dienet, mann fie was mit ibnenju tbun 
tn. 
rechten, ©. litigare, fpro certare; procefs führen, 
de jure controverrere, judiciu contendere. 
der gern rechte, licigiofus. 
rechtlich, adj. judicialis legitimus, 
teditidie Ausführung, a&io judicialis, fo- 


renfis. 
rechtliche Enticheidung, legitima decifio. 
miderrechtlich, adj. und adv, contra jus, in- 
juttus, ıllegalıs. . 
vechrlich, ads, juridice, 
te d entfcheiden, juridice pronunciate. 
rechtlich, adj. zufp. ein rechtlicher Menſch, 
. zquitatem amans, und bisweilen mo- 
rofus. 
* Kechrung. im Kerone, regula, 
Saditung, Ratung. im Rönigshof Ver: 
gleich, Vertrag, Stiliſtand, Vorſchlag. 
Kechtung. In T fcbuds T. L jura, privite- 
ja. Gall. droir. ] — 
——— einen etwas, jure & coram judicio, 
Anderer Theil, - 


Recht 


Recht 


five judicis fententia obrinere aliquid ab ali-| micht unrecht, adj. non reiiciendus, non Iper. 


quo ; via juris eripere alicui aliquid, lite extor- 
quere, bur Vrocefführen erbalten. 
ict. mit Recht belangen, judicio 


rir aliquem. ! Ium 
Serecht en, einen qu etwas, jus dare faciendi 
aliquid. 
ét iff niche dazu. berechtigt, privilegium 
* , jus hoe Manon conceſſum eft. 
er 


. igen und firaffen, Befoldi Thef. Pra&. 
einem fein Recht und Shrufe anthun, exfe- 


ui. 
aude , €t bat ausgerechtet, finivit litem, 
el finire dicam coactus eft. . 
errechten, litigando acquirere. 


Gerecht, adj. 


juftus, bonus, 
eine gerechte Sache haben, bonam caufam 
habere. 
gerecht machen, juftificare. 
adz. julte, ? 
gerecht leben, handel. — , 
der Gerecbte, f». jultus, in biblifchen Re⸗ 
dens Arten. ua 
der Gerechte wird bluͤhen mie ein Palm⸗ 
Baum, juftus ut palına florebit. . 
gerecht oder recht, Das nicht zu groß ober Hein, 
aptus, jufte monfurre, 
die Schuhe find ihm gerecht, calceiaptiad 
pedem ejus. à 
gerecht, eber recht unb tüchtig, zu etwas ge: 
ſchickt. Ref. fol. 18. 5. 


gerecht, peritus, » 
5itrfdyoecediter Jäger, venator recte infor- 
marus & do&tus, rer venatorig peritus. 

S5eljgerecht, rei lignarim peritus. 

Weerg; und Stege Necht, viarum peritus. 
Gerechtigkeit, jultiria. j 
Gerechtigkeit, für Privileg: «m. jvs. ju etwas. 

eines Gerechtigkeit ſchmaͤleren, unminueie 

jura alicujus. v 

Kirchen: Geredytigfeit, jus patronatus. 

Muͤhl Geredotigfeit, jus erigendi molam. 
ungerecht, adj. iniultus, iniquus. 

ungerecht, ads. iniufte, contra ius, fasque. 

Ungerechtigfeit, iniuffiria, iniquitas. 

ungerechtlich, iniufte, aufungerechte Art. 

ungerecht, fabft. intuftus, malus. 
Nachrecht, in ber Formel, nut Vorbehalt ger 
woͤhnlicher Nachrechte, Wann man einem 
Unterthanen feinen verlangten Abſchied gibt, 
biemeil er in eines andern Herren Lahd will, 
fo verſteht man durch biefen Vorbehalt, bafi, 
to der Herr in ——— der Pertinentien, 
in Zeuafchafft, oder aufandre Weite, feiner in 
Jahr und Tagen bedarf, er fid) ned) Relle. Be- 
ac T'bef. Pract. cum conditione in certis calı- 
us illius ope utendi. 
verrechten, das € einige, bona fualitigando in 
foro confumere; lins fumtibus perdere. 


Unrecht, adj. 
f. ungerecht, iniuftus, iniquus, iniurius, ini- 
quitatem habens. 


unrecht Gut, male quzfita &corrofa bona. 
unvecht, non re&us, falfus, alienus, non verus. 
der unrechte ze, non recta via. 
ein unrechter Schlüffel, clavis alieng fere. 
- * - nicht gehörig, non debitus, indecens. 
am unrechten Ort anfallen, alieno loco ap- 
prehendere. . 
jur unrechten Zeit, alieno tempore, intem- 
peltive, non opportuno, 
es fonimt mir gar unrecht, valde mihi in- 
conunodum «lt. 
unrecht, umgewandt. 
bie unrechte Seite bed Tuchs, aver(a frons 


panni. . 


Meier Wein if nicht untech 
iefet Sein iff nicht unrecht, 
es iftfein unrechter Mann. 
unrecht, adv. male, non recte, inique, perpe- 
ram, immerito. 


4 mirt chi verſtehen, auslegen, ſehen, hoͤren, 


. b. g. ! 
unrecht gehen, als ein Brief, alieno tradi, 
non ad debitum locum mitti, 
t$ ift ibr unrecht gegangen, immaturum edi- · 
dit parrum, abortum fecit. 
unrecht geben, irren, aberrare de via. 
unrecht daran fepn, errare. . 
Unrecht, n. ab. iniuria. 
einem unrecht thun, fere alicui injuriam. 
er bat ibm um einem Thaler unrecht ge 
than, defraudavit eum duobus florenis &c, 
ibr habt unrecht, in culpa es, tua culpa eft, 
er bat nicht unrecht, exera culpam ett, ille 
non peccavit. . 
es fto mit Recht oder Unrecht, quo iure qua. 
que iniuria, equis feu iniquis rationibus, 
* verunrebren. einen, adixeiv, von Ludwig. - 
T. VII. Reliqu. MSS. p. 70. im Krieg von bem 
Gütern jagen, das Ceinige nehmen, bonis in» 


iufte privare aliquem. 
Dore, n. prerogativa, Vorzug im Recht ju 
LI 


etwas. 

* Rech Buch, das Net, Buch, Corpus Juris 
— & Canonici. Rayſersb. bot. fet. 
s1.b. 

Recht Buͤrge, Wehm. (ponfor pro vadimonüs 
judicii mallı judex. vulgo Rachen Bürger, 
f. Bürger. 


Rechtfertig, 


Rebtmaj. Braunihw, Kirchen Chron. 
P. il. ^ 226. rechtfereige, fromme SKatbbers 
ten, juftus. 
Bayfereb. Poft.f 107.6 Ott ift re i 
: A gerecht, und mill, bag Das —S 
merde. 
n der alten uberem ber Biebelc. 
XXXV 1. Hiob. toit €liu Job molt anzoggen 
das Gottes Vrteyl rechtvertig wer, and Job 
der Unrechtfertigkeit nacharfolgt hab." 
^m Hollaͤndiſchen ift nod) rechtverdich, für 
gerecht. - 
Rechtfertigkeit, für Gerechtigkeit, juttitia. 
Bayfersb, Dot. fo.65. ^. Die Kaufleute 
haben das Kleinet (Hleinod) der Rechrfertigs 
feit verlohren. Und aieich darauf heift ere 
das Kleiner ber Gerechtigkeit, 
rechtfertigen, z. jultiicare, einen, aliquem, in- 
fontem declarare, — 
ercchtfercigt, juftificatus. Pt 
id einen rechtfertigen, purgare f* alicui, 
culpam a fe dimovere, innocentiam fitam de- 
an. — 
rechtiertigen. Dafyp. ſequ btea. 
rechtfertigen, einen Reiſeuden, inquirere im 
viotorem, paf er Beſcheid geben muß wer er 
ift, woer herfomme, Fritfch. Supp! T 
rechtfertigen, einen Maleficanten fein Necht 
tbun, Melzer Schneeberg, Cbron. p.1007. 
fuppliciuafficere, — . E 
Rechtferrigung im Thevlogifchen, jufti- 
ca 


rio. * CE 

eines Nechtiertigung, purgatio , criminis 
depulíio, liberatio culpa. 

tfertiaung in ben Nechten, bedeutet, mie 
bar * ale im Supplem. Befoidi bezeugt, alle 
Specieseiner gerichtlihen Handlung / Dadurch 
bie Partep oder der Richter etwas qu ret 
behaupten mill, omnem astum duties vel ju- 
dici, al$ Citationes, Mandata, Deereta, Ver⸗ 
anlafl ungen, Erkaͤntnůß unb edlen 

n 
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fid) mit einem in Rechtfertigung einlaffen, 
bas iftim Procefseinlaflen. - 
medrferciguna, — Rehtmaj. 








Sraunſchw Chrom. P. IV.p. 252. Achans 
Rechtfertigung. É 

Wei Sragt, juridicialis five juris * contro- 
verfia. 

eine fdwere Rechts Frage, juris interpreta- 

tio nodofa, inter peritos amıbiguum jus, de 
quo liquet. 

Red) 


efaeridyroxPron. fel. 25. Sie find zu Zanf, 
aber, Widermwillen und StedjtéGang ſeht 
geneigt und sefliffen, lis. j : 
AcheBeding, Vogtep, vulg. Vogtia. Welm. 
e Seseledrrer jurisperitus, Juriscon- 
ultus. 
Rechtsgelehrtheit, Jurisprudentia, 
rechtglaubig, adj. orthodoxus. 
eim Rechtaläubiger, orthodoxus, qui recte 
de fide fentit, 
Rechto⸗Handel, caufa, lis, dica, a&us forenfis. 
Ned: bingis, lis pendens, unausgemachter 
Procefs,addudtusin judicium. — 
Rechts fráfftiaee Urcheil, fententia probata. 
,^ Wedte: 


tia. 
Recht;. los. Wehn. der nirgends Recht befonv | 
men fan, infamis, qui teftimunitin ferre ne- | 


quit. 
n 


ciis exelufus. . 
Aecht⸗ maͤſig, legitimus, iuri conveniens, ju- 
ftus, legi conforinis. 
-.. - adv. jure, legitime, julte, 
rechtſchaffen, integer, incorruptus , fincerus, 
probus. : 
=... ade. veri, fincere, item ftrenue, valde. 
einen rechtichaffen fchlagen, verberare ali- 
quem uc meritus et. 
Recht⸗oSache, cauffa. 
Recht fjprechen, jus dicere, — 
- +. - fürgutbeiffen, f.billigen, —— 
Fear. Goth [raihr, fommt bas £ateinijde rc- 
,tegere, regula damit überein. 
es murbe bisweilen bad a, mehr gehört vom 
Sothiſchen raihıe, f. Schitt. Gloff. rahca, en 
on arrachtun, 


"ein Recte obtr ein Reden, 


ein veraltetes Wort, bie gewoͤhnlichſte Ber 

Deutung beffelben war. 

á (1) Gigas. Vet. Voc. 1482. Ned ober y: 
t, 


Mgas. 
Neth. MS. L 1. c. 1. Sie hatten ihr 
€ dmerb auf ihr Huf (Huͤffte) gebunden, al$ 
bie eden von Jfrabel um baé Bett Calo: 
moni. tem, die ſtaͤrckſten aus ben Recken 
in rabel gelart zum Streite. 
5m Aeldenb. vom Niefen Paldemor, 
Zwo Brinne gut von que 
Hett ev geleit an fido. 
Darunterder Derlorne — 
Stund einen Reden glich, 
Im Zelden:Buch pi 205. col. 4. wird es 
comparirt. Siegejtab der viel Reke. 
9 prihceps, regulus. — 
ebn, reggen, fit regere, imperare, 
Reagen. Gsidoft. ad Conflit. Carol, M. 
Weide: as folgoy vocabant veteres Ger- 
mani regulusfuns N : 
Das Goͤthiſche Reiks, princeps ‚und Latein, 
rex, regere, fommt damit überein. 
Rede, f. oben Mäfel, mann man ben 
meint, Reckel aber von einem groben 
ſchen, ſ. in bier folgenden reden. 


und 
en: 


Reden, 
if im groben und verächtlichem Verſtand 


ang fürProcels. Inder Prenfifchen | Recke⸗Banck, für Folter: Band. 


ra(ft, tesjudicara, rata fenten- aufrecken, bie 


am profcriptus, criminofus, a juris be- | 


Reck Ned 


vom Vieh. Item, vom Henfer u. b, g. für rei | 
en, tenderc. i 
fid) vecten, Hände unb Sie auered'en, fich | 
dehnen, extendere manus, als die Faulen, bie ' 
vem € chlafauffichen, das Maul dazu auffper: , 
ren und gähnen. | 
die Ohren reden, Pi. arrigere aures, als 
Pferd, Ejel, Haare :c. j 
einen reden, torquere mialehcum, in fen 
mno ill:m extendendo, 
Cbytr, col 
329. [amnumtorture. 


Aecke⸗Seil, funistortons. — 
Recke⸗Zeug, inftrumenra carnificis ad terquen- 


dum. 


ein ecfel,mirb vermengt mit lel, einem an: 


bern S - TÉ von ben Hunden genom⸗ 
men, f. oben Näfel. _ . 

Rede, ift ein Schimpf Wort, homo agre- 
ftis, rupex, qui membra fua extendit, ut canes 
e ſomno furgentes faciunr. 

Red'eles, rufticitas, ruftici mores. — 

einem auéred'eln, vn/g. appellare aliqueni 
rufticum; hominem. agreítem, ofcitatorem, 


inertem &c. . 
Sanbober Finger, fchweren mif 
fen, tollere digitos, (ablatis digitis juvare. 
die Hände gen Himme;, tollere manus fup- 
plicium more. : 
die Ohren aufred'en, arrigere aures, als die 
lang:onrigen Thiere. 


Ausreden, extendere. 


barred'en, binred'en, als ben Stopf jum abs 
hauen, porrigere. — 

berausted'en,alé bie Zunge aud bem Maul, 
protendere, 


verrecken, e Mn, cadere, als ein Z ier 
ir 


umfálle un (tirbt, mori. 
verreckt, morticinus. I : 
Recken fommt mit regere, arrigere, porrige- 


te, überein. 


Goth. rakgan, usrakgan. 
Anglo-Sax. -— 


Redbolder, 
Dafyp. juniperus, f. Holder. 


Reckhoider Vogel, Pit. Rechtholder Vogel, 


ein Krammets Wogel. 
Dafyped. turdus. 


Reckling/ ſ. Rechling. 


Rector, 


ift Durch bie Zateinischen Echulen im Teut⸗ 
fchen aufgefommen, Conrector, Sub-Reitor, 
Sub.Conrector. Man bieß die Etadt:Pfar: 
rer ehmahls Restores. Als Chriftian Schulz 
in der Bardelegifchen Aufrund Abnabm 
p. 158. Der Rector der Marien⸗Kirche zu 
Gardelegen if gemeien H. Jacohus Matthie 
tbo Ctenbel Prob, fin unter Parrısderr Jo: 
bann Gteerfeld. , : 

Die Schul «Rectores. beifen Anno 1584 
in ben Berlinifchen €dbul : Gefejen des 
Gymnafii, annoch der Meifter und feine Geftl; 
len, das if ber Redtor und feine Collegen, 


Reden, N, 


loqui. : 

reben mit einem, loqui cum aliquo, collo. 
qui — 

miteinem reden rollen, colloquium alicu- 
jus petere. 

erläft mit fich reden, affabilis eft, 

einem nach dem Maul reden. zxle. advo- 
luntatem alicuius loqui ; su Gefallen reden, 
“ie Sache veber (elf à 

ie € redet ſelbſt, res ip(a loquitur; 

dam &muníclaed. 5 


| 


Med 


miber einen reden, invahi in aliquem 

Sermaun redet davon, in ore eſt omni po 
pulo. ] 

qan cebete von bir, ſermo erat de te. 
iu dem Volk reden, verba facere ad popu- 
um. 

aufbören ju reden, ferınoni finem facere. 

u iu nahe geredet, abüt invidia 
verbp. 


reden, v. loqui,dicere. 
‚alles gutes von einem reden, mentionem 
alicujus cum honore inferre. 
er bat mit keinem von uud cin Wort gere: 
det, ne verbim cuiquam noftrüm fecir. 
qut £ateimikó, oder die Lateiniſche Eprache 
eben, bene Latine loqui, nichtäbel, non pes- 
ime. 
vortreffid) Griechiäch reden, egregie Gre- 
caloqui. 
einem das Wortreden, defendere aliquein 
verbis. 
reden, fürl predigen, predicare. 
pt Wort (Bottes) reben mitgreuben, 44. 
.29. 
vom Seid) GOttes reden: Ad. 1.5. 5. 40. 
ea 





reden,die Buchſtaben unb Wörter ausfprech 
literas & veiba pronuntiare. 
ein Kind baé nech nicht reden fan, infans, 
bie Papagen lernen reden, pliccaci verba 
quzdam pronunciare dılcunt. . 
reden, eine Stimme von fid) aeben, einen deut 
lichen £aut von fic) hören laſſen. 
er fan nicht mehr reden, vox eum deficit, 
vox faucibus herer, nil proloqui poteft. 
er fan vor Furcht nid)t reden, lingua herer 
metu, 
bae Reden, fermo, loquela, pronunciatio, lo. 
curio, 
das Neben wird ihm fchwer,hefitat lingua, 
non bonis lateribus eft. 


die Rede, ſormo. dem £aut nad), vox, (onus vo- 
iS, 


aes, 
facbte Rede, fermo remiffus. 
vernehmliche, diltindtus. 
eine laute SXebe baben, magna voce bonis- 
que lateribus effe. 
5 Rede oder Ausſprach haben, 
voce fuaviori eſſe. 
die Rede vergeht ibm, vox deficit. 
die Rede, bie nam hält ober fchreibt, fermo, 
uratio. 
cine [dine Rede halten, orationem lucu- 
lentam habere, 
eine geichickte Rede, apta oratio. 
Rede an das Volk, concio, halten, habere. 
bie Rede bejchliejfen, finem dicendi facere. 
Ane Geſprach, fermo, colloquium, confabu- 
atio, 
, aufcine Rede von etwas kommen, incidere 
in fermonem de aliqua re, barauf geratben, 
deb. —  "*' . 
‚einem feine Reden auffangen, fermonem 
alicujus excipere. d 
‚verfchone meiner mit foldyen Reden, ne 
mihi ifta lequaris. 
Rede, für Gerücht, Gefchrey,rumor, fama. - 
es gehet bie Rede er fep tobt, rumor eft eum 
mortua effe, — 
- gehen fchlimme Reden von ihm, male 
it. 
eine Rede ausfprengen, rumorem fpar- 
€ 


gere. 

bie Rebe davon hört ziemlich auf, rumor 
— dee Steben feb 

ie Arten der Reden fieben unter b 
Mörtern biebaben seran fichen, ale: —* 
Bat, ne de fu pres concio, Gdutótt 
€, declamatio, gebundene Sete fus, 

gebundene Ren profa. — 


Rede wird aur) pro vraügne genommen, mor; 
am 


in in — 


Red 


aus die Äufferliche Rede kommt, f. bier in der 
Etymologie am Ende. 
Red und Autwort von etwas geben, ratio- 
neu reddere alicuius rei. 
einen zurXcde (een, rationem reddendam 
oftulare ab aliquo. > 
á oer, orator, (f£ veraltet. Als Tfebuái T.II. 
Anno 1445. wofür manjeet fagt: 
bner, orator. . : ] 
* Redner unb Tandinger einer Sache, arbi- 
ter. In Arciiz. Mellicenfi p. 79. 
Redner und Anwalt, 8s der Juͤlich und 
Serg. Sofgericht⸗s Donna: sa. 
dner ober Procurator. Inder Preußiſ. 
—— tit. 6, 
ebner ein Abgeſchickter oder Geſandter, le- 
gatus. . 
rednerifch, adj. oratorius, rhetoricus, 
- - - adv. rhetotico more, oratorie, rhetorice. 
redig, ift am CompoficcHuhmmredig, gloriofus, 
gloriabundus. i 
.. SubmrebigFeit, gloriatio, jadantia. 
redlich, «dj. qui loquitũt & agitexanimo, In- 
teger, fincerus, ingennus,probus, qui promis- 
fis. ftat, ber hält read er getebetbat, honeftus, 
t ebrlich, homo antiqua virtute fideque, 
ji, legitimus, rechtmäßig, bed) mittel: 


m . . 
redliche Nachkommen. von Ludwig Relig. 
MS.T.VII.p. 20. 
ein redlicher Ackerhof. Straßb. Policey: 
Gron. append. p.8./q. predium mediocre, le- 
gitime poffeffim, ] 
eine redliche Hußäre, area mediocris in do- 
mo, ein Flur um Haufe. ] . 
im erg wird e auch noch für mittelmäßig 
ebraucht. 
$ redlich, ade. inzenue, pom ftrenue, ho- 
nefte, für ehrlich, bona fide. . 
Daher fez: man ed efft zuſammen, ehrlich 
und reci xb. 
redisch für legitime, necesütare cxigente. 
c.l. MS. T. V1. p. 20. was er aud) auf bet; 
felben Veſte redlichen verbauet, . 
Redlichkeit, ingenuiras, probitas. ; 
unredlich, adj. illiberalis, inhoneftus, infamis. 
... „umpeblicher Weiſe, illiberali modo, illibe- 
ra T. 
Redeus Art, phrafis, loquendi formula, ratio 
loquendi, locutio. 
Red⸗Runſt, Rhetorica. 
Redner stunt; Oratoria, 
* reofelig, atiatilıs. 
. Bevıfprädig, eloquens cum humanitate, affa- 
MIS. 
*Reoprádiateit, affabiliras. 
abreden, etwas mit einem,colloqui cumaliquo 
de re aliqua & cuire, conítituere cum aliquo, 
— condicere, tranſigere & decidere cum 
aliquo. 
abgeredeter maffen, ex compofito, ex pa&to, 
utinternosconvenit. €$ ift al(oabgetebet, 
ita conftirutum elt. ] ad 
abreden, alsin KopfsKtandheiten, delivare in 
morbo. " 
Abrede, ſabſt. pa&um mutuum , conventum, 
€onventio., j 
. mit einem Abrede nehmen, pacifci, f. abre: 
en. 
met i Abrede ſehn, non diffireri. 
der Kbrede gemaß, ex pacto. 
dir Abrede ju Feige, utinter nos convenit, 
werabrebete Sachen, preliuninaria, vorlän 
fiac Abrede..id. . 
anreden, alloqui, affari, * 
einem um etwas anreben ober anfprechen, 
—— aliquem. ut det vel peimittat alı- 
quid. 
einem um etwas anreden und ju Mede foren, 
compellare aliquem acculando eum, vel ut ra- 
tionem reddat it, b. g. 


eb 
die Anrede, compellatio , allocutio, allo- 
uium. 
aufseden einen, perfuadendo excitare; ver- 


is ad refiftendum movere; inducerc'ad ali- 
quid faciendum. 
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das redet mir fein. ebrlichre 
qui hoc de me dicit Agi ede one rad, 


vir. 
das mollte id) mi . 

nollem hocde A fcht nachreden laſſen⸗ 
Nachrede, fama, 


ausreden, Die Rede endigen, fermonemfinire; deſe⸗ gibt eine üble Nachrede, hac res ha- 
definere loqui. bet obtreätanionem, 
einen nicht ausreben laffen, interrumpere in übler Nachrede feyn, male audire, infas 
— mia premi, 
aj mid) ausreden, fine mepervenire quo in üble Nachrede bringen, infamia adfper- 
u — — E ted be Sidi b 
“+ - filrausiprechen, pronunciare, eloqui. acprede im Rechten Tfehudi.T. II. 
tfi entichuldigen, fe excufare. T . Duplic. Nachred aufd e Biber, p.476. 
Wit etwas, aliqua re, prztexere aliquid. -I, Script. Saxon. Menk, col. 493 nad Sere 
- * - einem etwas, diffuadere. NM börung, Briefe, Urfunde, Rede, Widerrede 
er läft fib nicht ausreden, non audit dif-| und Nachrede it Urtheilergangen, 
madentem ; perfualisfimum illi eft; Non | überreden, perfundere. 
poteft evelli ex animo ejus. einem entes ba ers tbue, inducere af- 


affterreben , calumnizri, f. 9fffter. 
bereben, perfuadere, 
einem zu etwas, —— in ſententi · 
am adducere, i 


quem ad faciendum. 


einen ju etwag,oder eines Di 
perfuadere alicui re n em 


einen, aliquem. , 5, 088 Überreden, períusfio. — - , 
: fi) bereden laffen etwas ju glauben, ad cre- | " liberreben, if mSchwaben-Sp.überjeigen, 
endum 


uci. 

* - + fib mit einem, colloqui derealiqua cum 
aliquo, deliberare cum a iquo. 

- - einem, obtreStarealicui aliquid. 


convincere , übermerfeu. c. 149. ». 17. mager 
ibit aber überreden felb driet mit bidern f 


tcn daß er e$ nist gebabt u. f. f. 
verreden, eiurarc. 


— — —5 — fid —— ae 
IvBere ung, contraétus nuptialis, pad ich bab mid) verrebet, hoc non volui dicere, 
dotalia Scbephtz. Conft. March. P. 3. tit. 2. corrigo quz dixi. P 


das Derreden eined Dings, ejuratio. 
— — 
*Umrede, ambages, verborum eircui 
Altenfkaig. fal.a3. 2 
witerreben fid, colloqui, mit einem, cum ali- 
quo. 
mit einander, inter fe, von etwas, wegen eir 
nes Dings, de aliqua re loqui, rende. cone 
erre, . 


* ünterreben, fermonem interrumpere, Altenff, 
fol. $7.4. darunter reden, Dajwiichen reden. 
Unterredung, collequium, confabulatio. 
Unterredung halten, collogui, colloquium 


f.19. 
beredr, eloquens; difertus; facundus, wohl: » 
berebt, id. . 
unberebt, indifertus, infacundus. 
beredrfam, f. berebt. 
Beredſamkeit, eloquentia, facundia. 
Unberedfamfeit, infacundia. 
bajmiftbenreben , interloqui, inrerfäri. 
das dawiſchenreden, interlocutio, 
einreden, interpellare, einem, aliqucm, 
er läßt fid) nicht einzeden, non patitur ab · 
ftrahi. 


rede mir nicht ein, noli me intertumpere, 
ibt habt mir nichts einzureden‚auctoritarem 


facere, mit ei . : 
me monendi non habes. . ! aliquo —— wegen, — HM 
ult will ihm einreben? quis contradicer P id ber Unterredung ſeyn, fermoni inter- 
* * . € e. 
einem etwas einreden, inculcare, inprime- | vorreben, verba loqui ut pfittacus ve] infans ea 
re aliquid alicui. : : | pronuntiare difcar, . 
NS, Ruth, ein Herz einzeden, animum |. - - eher reden als der andere: Du (oli mic 
alicui addere. : “on nicht vorr is L 
einem einseden? irf, — —* grreben, neloquaris antequam egolo- 
monendoaliquohabere, —— — jr» eine i 
— contradictio, oppofitio, interpellatio,| re ——— ab ed werben, ———— 
admonitio, : wee Vorrcde, przfatio, prologus, pro@mium. 
á im nen Hd Replic eine Cinrebe, f. SSorcebe machen, proasmuari, prafari. 


cute Heine Vorrede, przsatiuncula 
,, Veorredner in ben Combien, Prologus. 
widerreden, contradicere, f.nideriprechen, 


* entreben, bieg im Niderſ. entfchuldigen, ex- 
culawe. T, HI. Script. Brunfv. off men eynie 


m8 ſchuldiget, des be fef untreben will. p.518. dareiderreden, gegenreden, Dagegen reden, 
"n. " HT 
Gt A E In Frid. 111. Imp. beym Goldaff. R. Widerrede, contradictio. 


i in dern Nechten fagte man ehmahls Teutſth 
Laube (fon, wb Dem Baie DEEP!  gubrrre üriepca, -Bcyenrrör, 


rede. Duplica eine Gegenztutmort ju Abs | woblreden, eloquentem cffe. 
CUENCA CCP A 
i ja visucep bet Vietgeni, [015 tbue, perfuadere autdiffuadere. Adhorrari, 


dehostati. 
einem Troft jureben, confulari aliquem, 
den Gaͤſten jureden, iubere bono aniıno ef- 
fc, hilares ſe prebere, 
ba hilffe fein zureden, vana hic eit omnis 
conlolatio,adınonitiu &c. 
dazureden, colloquentibus aliis ctiam loqui, 
fuain opinionem addere. 
bu bait nichts dazu ju reden, cuis verbis nul- 
lus locus relictus eft. 
Reden kommt vom Griechifchen Verbo Sea, 
dico, nud Cem Ear. reor, ratus (um, ratio. Sid 
Na reden 


"binserreben + f-affterreden, trarrenfch, fol. 


$5. b. 
" Sinterreder, Dbren : Bläfer, fafurro. 
Aplerdian. p. 17, 
MOI verba proferre quz alter pro- 
tulit. : 
einem feine Worte nachreden. : 
ibr konnet mit e$ nachreden, aliis dicére 
potes que ex me audivifti, . 
einem etwas übel nachreden, obtreclare ali · 


cut. 


bem übel nachgeredet wird, qoi maleaudit. 


Reed Mef 


oll. ned) ratio heißt, (eben einige im 
Die ratio fermirt 
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teben im 9 
Wort reblid) ned) aufratio. 

bie Nede, und pew bringt es vor. 
rede, f. bereit, paratus. á 


Reede, ober Raͤde Rhede, f. f. 


ein Ufer an ber See das nicbt tief ift, mo einige 
€ diffe ſiehen können, littus maris vadofum, 
quo usque marerefluit, ubi naves adnaviga- 
tionem poffunt preparari. Statio navium. 
Aeeder, ber Ausruͤſter, Cigentbimer ober Be: 
frachter, ift der Saufmann der entweder fein 
* eigenes ober ein gemietetes Schiff auf feine 
Gefahr ausruͤſtet, fein Gewerb Damit ju trei: 
ben, und jolches ju berrad)ten, mercator, do. 


minus navis vel fuat vcl condudte, qui inftru- 


itnavem atmamentis. 
Chytr. in Nomencl, 233. col. Reeders oder 
Schers⸗Fruͤnde, exercitores navis, Deren 
Schiffer muß Redund Antwortgeben, mann 
ie Rheder das Schiff haben bauen laffen. 
Im HanſeeStaͤdte GeeRedr. 
Recderey, focieras, que navem inftruit & mer- 
cibus onerat, bie Ausräftung des Schiffs, unb 
die Gefell(cbafft dazu. . 
MirReeder, focius eorum qui navem inftru- 
unt & onerant, der von ber Reeder⸗Geſell⸗ 


ie 

Schiff Reeder, f. Reeder. 

ttbbrn, HanſeeStaͤdteSee Recht. Part. P. 
damit alle welche rehden auch des 3Bortbeilé 
theilhafftig werden. 

ausreeden, ausräften, uthreden. Chyrr. c. L in- 
ftruere navem , mit Lebens Mitteln unb ans 
bern verfeben. 

Ausreedung, inftrudtio navis & oneratio mer- 
cibus, die völlige Ausräftung eines Kauf 
manus ⸗Schiff. 

Rhairaub, im Du Cange in Lege Longob. Si quis 

ominem mortuum in flumine aut foris in ve- 
— exfpoliavcrit, die Beraubung eines 
ober. ! 
Seil die Ataliäner rada, umd die Franzofen 
rade, auch Holländer das a ober ar behalten, 


ee Nee, melches bem mwahrfcheinlichen Ur; 
fprung näher fommt, von pew, fluo, mo das 
Meer oderder Fluß anflieffet, oder welches noch 
näher Fommt vor reed, gherecd. Belg. paratus, 
e imAenfee:StidteSeeRecr. P. 10. urt.a, 
eide (tebt, meil bie. Schiffe da bereitetreet: 
ben, f. reit, bereit. 
Keeder@ut. Im Zanſeeſtaͤdtiſchen Gee. 
ift bey Stusreebung aus des Schiffs Reitſchafft 


Redel, 


in den Puchwerken im Bergwerd ein Baum, 
woran der Etämpel im aufbeben ftößt, Damit 
nu Baker — m * 

edel Saule, wodurch diefer Baum geſteckt 
und befefti tmIrd, arbor quz palum n 
tem derrudir, 


ib Le Frauen, Stift 
ret, i.rauften . 
Refentcr, (. Rebenter. 


Ref, 


ein Heines&eegel, fo an die groſſen Seegel bey 
ſchwachen Wind angefet wırd, velum minus 
maiori annexum; vel additum. 


Refier, f. Revier. 


Reformiren, 


Bomkateinifchen Wort reformare heißt verbef; 
fern, bie Mißbraͤuche abſchaffen, ift bep ber 
Reformation ber Mifbräuche ber Glójter aufi 
siemaien. Hernach da £utberus fam, von 







elit ihnen Reformag geben und machen. 


regen, v. movere, von Feiner Bewegung, und 
















Regung, morus. 


erregen, ciere, movere, excitare, 


mas Manregieren muß, bad ift reg, unb mu 
eg merden. tinb mit rucfen, rud'en, 
welches die compofira bat, fo zu regen gehören. N 


Reg 


oder überhaupt alle hohe Gerechtigkeiten bie 
man Regalien nennt. Hehner, 
Regal:Papter, charta formz maximz,charta re- 


Reg 


ber Abfchaffung der Mifbräuche der Gatheli: 
fchen Kirche, und nach Diefem von noch weite: 
' rer Abichaffung unter den Evangelifchen ger 
bräufhlich morden, davon bie, Meformirten 
unter ikren den Namen haben. _ ! 
am Krieg heißt reformiren, ein Regiment 
abdanfen, n man bie Offizier noch etwas 


iA, 
Kegat ift beo den Orgeln und Fraͤmern son 
Reihe, ver Alters Lat- barb. rege, Siege. : 
Ben ben Skediten unb bem Vapieraberift 


enieffen läßt, bie Gemeinen unterftecht. té voratcintíd)en regere, regale. 
—— werde — * den Gli à; 
ermas ausgeſprochen. 9(fá in Lirers ege 
Schwabiſch. £bron. p. 8. Er nam Wim ein, s ge; 
und bauete cin Gyottés Haus da, unb ferte viel | vem Lateiniichen regula, axioma, preceptum, 


canon. 
einem Regeln verfchreiben, formulam di- 
feiplinz conitiruere, pisícribere alicui mo- 
dum; przcept» dare; praecipere. k 
nach le Regel machen, formulam pra fcri- 
pram fequi; dirigere ad regulam, 
bes ift nicht nach ber Negel, aberrat a. re- 


riejter barein, umb. gab es einem Herren, ber 


Reg, rege, adj. 


rege (eon, fe movere, in motu effe, 
rege werden, excitari, moveri. 
rege machen; als die Biene, citare, irritare] — gula. 
apes. i nach ber Regel unter(udoen, metiri ad regu- 
am. . 
regulär, oder regulaire, vom Franzöf. braucht 
man im Feldmeffen ven Winfeln und Veſtum 
gen. Fat. regularis, nach der Kegel, richtig und 
ordentlich. 
reguliren, ordinare, dirigere, Lat. barb, regula- 
re; componere, res ad regulam & amufim 
exigere. 


ven faum mertliden rühren, _ 

er regt fich nicht, immobilis iacet. 

ertan die Zunge nicht regen, elinguis quafi 
eft, vix verbum pronuntiare poteft, 

man darf fid) bier nicht regen, libertate fua 
uti nemini hic permiffum eft. 


es iít (o eng? bier baf man fich kaum regen 


fan, obangultiam nemo fe hic —— ch nach einem reguliren, imitari exem- 
es regen fid) Krankheiten, morbinafcuntur | — plumalicujus. : ] 

&incipiunt gtaffari. fid ned) eines Willen reguliren, confor- 
es rege fid ein Befchrey, fama emanat. mare fc ud voluntaten alicujus. 


regulirte Truppen, milites ordinarii & in armis 
exercitatiores, im Gegenſatz des Land Aus⸗ 
fchuffes ederderbemebrten Burgerſchafft. 


rege bid)! move te ocyus. 


Gemütbésegung, morusanimi,affeätus, 


Gere? ober Gericke. Luch. Kroͤten⸗Gericke, BaurenNeguln, obfervationes rufticorum cir- 


progenies bufonum. ca tempeltares & eeconofhiam. 

. Benn fich die jungen Kroͤten inben Bärten Lebens Regeln, regule vite & morum. 

Echnle oder | Ordens Regeln, mas jeder Mönche + Orden iu 

beobachten hat, leges monacherum, ftatura or- 
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in den Epern fo regen, ba die : 
De berum nicht hart üft, daß e$ Grauen er: | 


anregen, behutfam einen erinnern, monere C pradysiegeln, regule. & precepta Gramma- 


tice. 
Staats Regel, ratio ftatus ; canon politicus. &c. 
, Regelmäßig, adj. ad regulam; juxta prece- 


pta. 
Regel⸗ Meiſter, RegeltiTeifterin, Carpzer. Zst- 
tav, Chron. infpc dor & cuftos monafterüi. P. 
IN. p. 8. Daß die Schmeftern derdritten Xe 
aelı mit des Guardians und FefeMeifterd oder 


prudenter, admonere amice, urzere. | 
das Anregen, impulfus, inftindtus. 
durch mein Auregen, me impulfore. 
die Anregung, ftimulus, incitamentum, 
Anregung thun, mit Ehrerbietung etwas 
erinnern, peterz ut redeat quisin memoriam, 
habeat & retineat, urgere, petitum repetere. 


tita erregen, bellum movere. egel⸗ Meiſte ra Rath, eine fromme Schwer 

d erregen, op ferere. —— god, ren en * 
egung egung- * Neatl t viefler, Stumpf. Helv. Chron. fol. 306. 
erregen ben den rn AM das Bergwerk iſt =. eine Probſtey von grorbneten Sedet: 


em, canonici regulares qui fecundum regu- 
(dam S. Auguftini vivunt, im @egenfaß der fe- 
cularium qui fecundum canones vivunt, i. e. 
[ecundum regulas omnibus Clericis indictas. 

requlirte €Cborróerren, id. 

T. HI. Script. Saxon, Menck. p. 346. Das 
Elofier zu ipei (eipiig ber Regelere.) 
Einige wellen aufbringen, baf man zu Folge 

des Urſprungs, nicht Segel, fondern Regul 

ift von ben Orgelbauern aufgebracht worden,  fdreiben ich. Atein es wird wohl ** 

5M ein aemiffeé Regifter in den Orgeln von wie Apoſtel nicht Apoſtul, Epiſtel nicht €pift 

C dnarr Pfeifen. p den Drgeln it 1.) Grob, 2€ werden wird. ; 

Regal ven 8. Gu&/Zben. 2.) jungfrauenéxe; Regele Birn. Schilt. Glof. p. 69. & .Gebachenes, 
lober::5ag. 3.) ApfelRegal. 4.) Smópp; — mie SeaeléeBirz war auf ber Biichöffl. Tafel 

ein Regal D HL Ctraéb. An. 1449. 

Man nennt auch bie Pofitive ober Heine Dr; , Wealing. im alten Focab. 1482. (barb. Pistileus) 
geln von SchnarrPfeiffen,und mitibreneiger| Preis quidam. f, Rechling, perca. f. Rechling. 
nen Bälgen, Regale, fpecies organi pneuma- 
tici & ferierum filtularum variatin. r 

Bey den Kraͤmern und Kaufleuten heiffen 


erregt worden, metalli vena detecta & fodina 
coli incepta eft. 
Regen, req machen, ift verwandt mit regere 


overe, 


Regal, #. 


Regen, m. 


bie Fächer und Repofitorin worcin fie Waaren 
legen, und ihre Vorhänge haben, Regale, locu- 
lainenta, repofitoria. 

Bey aroffen Negenten ift regale, einfonders 
bares Recht, alá bep bem König im Frankreich 


bep den 3Bacangen die Biftümer qu genieſſen, 


pluvia, ber lang bauret. 
imber, ein Natz Regen. 
ein Strich Regen, id. 
nimbus ‚ein CelaacReaen. 
aus dem Negenın die Trauffe kommen, fu- 
mum virare & in ignem incidere. 
es 


Meier 


7. (d bat ung ber Negen ergriffen, incautes 
nos largis tiber obruit. ] 
es it eim flarker Regen, niagna visaqua de- | 
Hicitur. ——. . | 
edt tier * » pluvia tenuiſſima, 
taub⸗Regen. oaízo. i 
ein fand: Negen, pluvia ubique & diu ca- | 
d«ns. - 
Regen dach, m. (ubitis imbribus defluens tor- 
rens. 
“Regen Bogen, m.lris-dos; arcuscalefis, | 
Begengeur, Regen:Pugen, bey den Seurmer: | 
icut pluvia ıgnea, e disru- | 


— ——— ———— — 








fen, füintille que ficut 
ptisglobis decıdund; — , Wr ; 
Regen Krinne, in der 9SaieSumft eine fleine 
Süinne, wegen des Stegeniiaafferé unter der 
Kranz Leiſte, (komme von crena) incilura ob 
pluviam. NP 
Regen Maß, m. veropetTpov, woran man Pr 
Fan wie viel Waffer ineinemXegen auf ein 
Eric Land fällt, hyctometrum. 
Regen⸗Mantel, m.lacerna, penula. 
Regen’Luch, n. ein Tuch das die Weiber wegen 
des Regens fiber ſich decken, pannus vellinte- 
um quadratum quo fe mulieres in urbibus qui- 
busdam tegunt, tegmentum pluviale. A 
Regen: Wajffer, n. aqua pluviali, eine Zache aus 
egen:Waffer, compluvius lacus, ortus ex 


pluvia. 
n. cali ftatus imbrifer; pluvi- 


RegenWerter, 
. us celi ftarus, . 
Regen:Wolfe, f. nubes, quz pluviam minatur. 
Regen Wurm, s. lumbricus. . ] 
regneriſch, adj. pluvius, ein regnerifcher Win 
ter, hiems pluviofa, 
regnen, z. pluere. 
t$ bat ju Cobem Schwefel und Seur ger 
regnet, Sodomz fulphur & ignem pluit. 
es regnet flart bey Mee Wind, largum 
imbrem deiicit hec proce 
enitegnen, aufhören ju regnen, definere 
uere. C 
beregnen, compluere, pluvia madetacere, 
unberegnet, pluvia non madefactus, 
beregnet, complürus, 
baraufregnen, appluere. : . 
burcregnen, alé durch ein Kleid, pluvia pene- 
trari. 
ben Regen dürchlaffen, perpluere, 
ed teonet -— ein bad. teilum eius 
perpluir. _ 
einregnen, impluere. — ' 
Regen. Goth. ringn. rignan. 
Anglo-Sax. regn, reng, regn, re. 
Dan. regn, 
Angl. rain. - . 
Bit Fame bad£atein. rigo,umdBriecifäe 
pfo überein Dr. Du Cange beym Wort 
ni bat Lat. barb. Renbund, und fegt dazu 
Saxonibus eft canis qui foris. vigilat in pluvia. 
Ift alfo ſoviel als RegensDunb. Anglo-Sax. ii 
ren für Regen. 
Regin, an ben alten Zeutfden tamen, f. Rein, 
Regent, f. regieren, 


Kegieren, v. 


regere ; qgbemere; modetari; adminiftra- 
p przeile; dominari; ab gubernaculo [z- 
ere. 


tin Schiffregieren, clavum tenere ; nivem 
agere, 


Verde, moderari. 

Tegttren,alé König, regnare. 

da Kayſer Otto regierte, imperanteOttone, 
fireng regieren, acerbiore uri imperio, 


es ift übel regiert worden, res male admini- 


ara eft. 
der jeßt regierende Burgemeifter 
rempublicam adminiftrans — ar 


Steg ier 


regieren, fid) felbft, imperare (ibi inii. " 

er Fan fich felbf regieren, fcie vita fuz habe- 
re modum, 

et regiert alles, ab ejiis voluntate & nutu 
dependent omnia, regimen penes illum eff, 


1 


Regift Regul. ror 


Ryffs Gpiegel uno Regimentoer Bejuni * 
ir. LH * * * * 
— vir (enstorie dignitatis 
mapiftratus. — . 
Weiber⸗ Regiment, gynecocratia. 





ie eft regiert ba, pefüislocum oecupavit, | Regiment im Krieg, — chilias militum. 


peltilentia corfiétarur locus, 
der Catan regiert ihn, malus fpiritus illum 
agit. 
da regiert bas Glück, cafusin hac re domi- 
natur. 


Regierung, Herrſchafftliches Seaiment, re- 
gnum; imperium; principatus ; domina- 
uo ; magiftratus ; gubernatio ; juriscictio ; 

i y adminiftratio &c. . 

ey der SRegierung oder unter der Regie: 
rung dieſes Königs ober Kapfers sc. regnante, 
in ^ &c. ad gubernacula fedente hoc 
vel illo. . 

als er bit Regierung antratt, cum accede- 
ret ad gubernacula &c. 

| egierung, für den Ort wo die Megierungs: 

|. Sütbe jufammen fonımen, curis piincipis ; 
l- collegium con(iliariorum regiminis, 
‚Regierung, ein Collegium der Xátbe und Pre- 
| üdenten die eine Provinz regieren,alsin Days 
ern viere find, und im Brandenburgifchen zu 

| Magdeburg, Halberfiadt se. n bicfem Vers 
fand Fan es aud im Plurali leen, dicaiteri- 
um -regiminis, 

‚ein Kegierungs * Aatb, confiliarius in dicalte- 

rio provinciz alicuius, qui principi eit a con- 
filisregiminis. — 

Regierer, ift ſelten int Gebrauch, als etian bey 
ben Poetenic. rector, gubernator &c, 

Anno 1540. bat fid) ein ^u? einen Kegierer 
der Judenfchafft genennet, und ift deßwegen 
geftrafft worden, Bejöld, Tbef. Pract. 

p ber eier Inc -1 tb. ſteht 3u4d. 

- 14. von 3abulon egierer worden 
durch bie Erbsen 

Regent, — caput. 

. bit —X unter der Bürgerfchafft find 
Regenten-diefet Respublic, é nobiloribus fa- 
milis civium eliguntur qui rempublicam 
hanc adminiftrant. 

Regenten: 





ht, f. officia eorum, qui fumme 
rerum pralunt, 


Regent eines Reichs ober £anbes,ftatt eines an 
ftrator. 


dern, admini 

Als mwärender Unmändigkeit;des Ludov. 
XV. bie 1722. der Herzog von Orleans Regent 
in Frankreich mar. : 

n Dfterreich Anno 1568. heift ein Hett 
von Ginjendorf des —* Rath, und Xe; 
tnt der Niden,Oferreichifchen Lande. Hu- 

er. in —— — duh p- 178. a 

ein ul : Regent, ulmeifter oder 
Date, ben auch bie Sranjofen Xe: 
gent beiffen. 

In Carpsov Sirtauifder Chron. P. II. 
p. 13.beißt Kegente auf bem Gbor,ber im Ein: 
gen alles regierte, moderator chori. 
Regiment,das Negieren ‚oder bie Sc ierung 

ber Land unb Leute, adıninsitratio, f. Segie: 


egiment fo nur ein Jahr märet, imperi- 
um annulim. . 
unter eines Regiment (teben, (ub imperio 
alicuius effe. . 
das Regiment mit Gemalt an fid) bringen, 
invadere tyrannidem, dominatum occupare. 
Reichs : Regiment, murbe Ann. 1500. vom. 
Kayſer Maximiliano aufgerichtet, regimen- 
tum impern, als ein Reichẽ atb, Senatus im- 
eras, beſtund aus 6 Gburfürffen unb 12 
ürften, tjt aber unter Cavol. V. wider einge: 
gangen. Befold. Thef. Pra, 
Weide s Regiments: ato, Reichs Regi⸗ 
mente/Oronungzc, _ : 
Regiment, nehmen die Airgte auch für diæta. 


| 
| 


neu aufgerichtetes Regiment, legio nova. 
ein ated Siegiment, legio veterana. . 
etliche Regimenter aufden Beinen haben, 
aliquot legiones fub fignis habere. 
ein Regiment iu Pferde, legio equeftris 
equtum ac. ' 
gr Bere; Chiliarcha. vulg. Colonellus, 
Ebad Regiment wider voll machen. wv. re- 
crotuiren, cohortes fupplere ; fupplementum 
fcribere. : 
niit; feinem Regiment zu den andern (tof 
fen, cum fua legione fecum aliis coniungere, 
fein Kegimene iftfehr gefchwächt, attenua- 
ta, deminuta eſt legio eius. E 
das Leib:Negiment, principis legig preci 


ua. . : 
zigimente:Selbfcbeerer chirurgus legiona- 
rus, und fo auch andere Bediente beym Regi⸗ 
ment. 
Regſmente⸗Trummel⸗Schlaͤger, culg 
Tambour, tymbanotriba leziunis. 
Regimente:Protos, hetor legionarius. 
Regimente Stab, legionis precipin officiales, 
Reaimenter Weije, integris legionibus. 
iefe vorhergehende Wörter, regieren, Re— 
gent, SReutment, kommen vom Lat. viue, f. 
noch mehr beym Wort reich; und richſen. 
Anglo-Sax. reca, und ırclun, 
Verf. Bibl. Anno 1483. reygiren. D.zt. 
XVII. v. uit. Í 
Tefondi I. Anno 1144. p. 70, tichſiten. 
Jeroſchin MS. richzen, Pidtoriur bat beym 
Wort Rych, regnum, uoch richfen, gubernare 
Stumpf p. 670. b.vejchinen. 


Regiſter, n. 


index librorum, carologus, regeltum. 

Ton diefem Wort regcftim, leitet man 
baé vnigo aufgefommene Wort regiltrum, 
billig ber. f. Voff. de Vit. Serm.ı. 13. Es hat 
regiltrum einen ungewiſſen Urfprung, und fel; 
tee formation, aber einen alten Gebrauch, " 
durch welchen e$ ind Teutiche gekommen, 
fammt einigen Derivaris, meldye von einigen 
mübfam und ſchwer mit Griechifchen Wars 
tern gegeben werden. Ot 

regiftriren, referre in tabulas; in comentari. 
uin in indicem. 5 a : 

Regiftrarur,regitrarura,ift eine Amts Verrich⸗ 
tung bey den Gerichten, Rathe Haͤuſern unb 
andern Sammlungen der Brie ſſchafften, que 
affumit, pertpicit, penderat, ditzunt &tran- 
fumit, inftrumenra aurhenthica & privata, ° 
& eorum contentis tam princtpales quam ac- 
cefforias thefes elicit, & conitıruic, partitur, 
—— cullocat, ordinat omnes fcripturas 
fub fuis libris, & ferinia monumentorum 
perferutarur, omnia in ordine fervat, extra 
confafionew ab interitu vindicat. 

Wegiftrator, ber bie Regiſtratur verwaltet, 
sommentarienlis, bypomnematographus. 


Regulus, 


ift von den Chymicis aufgefonrmen, melde 
den Giehs Buckel, wegenfeiner Segel i Form 
Mm conum nennen doren, und aus Unwiß 
tnbeit es für rex eig, gehalten, weil audy 
nur die Spipe den regulum hat, haben fic bas 
Deminutivum regulus bau geniacbr, wozu 
die Gebeimnäßreiche Chymie viel mag ges 
8 baben, daß aus einer Cpig des St 
ufles regulus worden ift, 
Zenkel in Pyritbologia macht das Adiedi. 
vum reguliniſch daraus. 
* N 3 3l» 
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eb, 


- 


caprea. dorcas. : 

CE PE ere 
eu anb aud) cervam ein ihre er 

on een ein pod I bei j im fiber: 

eutichen eine Hirfch- Stub. . 

An ber Schweig tpricbt man ed noch mit der 
farfen Afpiration aus Rech, cerva. Pie, wie 
man in ändern Ländern Rihfe, davon übrig 

f, caprea. 

2 n — 

ing, oder D 
gelbe Schmämnte in feuchten Wäldern, bie 
man eflen fan, Theod. Zwinger. fungi fpe 


cies. 

Siebling. Frifebl. Nomencl. p. 83. Druͤſch⸗ 
fing, Amanira, epzavir wg , ſcheint ven Seb | 
berzufontmen, man gibt ed auch Lat. (ungus 
cervinus, capreolinus, f. Reitſcher. 

Aehrfarb, f. colorcapreoli 
De — n. pili cervini. 
AchSchlägel, m. Reb aule, 
Bebi Kalb, n. hinnulus. : 
Rebfang, m. als ein Stück ber Niedern Jagd, 
venatio capreolorum. 

KehiangsrBerechrigkeir, j. €. alle Jahr 

jf auf oen Gütern jw fangen, jus v«n«n- 
i tres capreolos quotannis. Volkm, informi. 
Noter. P. 1. 08. 5. 6 16. . 
Reh⸗ enm. rete, quo capiuntur capreoli. 
Bebizwilling, gemini hinnuli caprez. 
Anglof. Hana, Näge, caprea. 


Die Rebne oder Reene, 


läge an der Oder die jur Viehweide dienen, 
aber efft überfchwenmt werden, vicina rips 
viadri loca, que interdum Huvii undistegun- 
tur, recurrenre aqua palcua prebent. 
die Schweine auf ver Nehme geben laffen,da 
e ohne ſenderlichen Koften einigen Für 
- scher: Dörfern gehalten werden. 
— mit Rand, Kain oder Ufer verwandt 
iu (con. , 














femur capreuli. 


Reiben, 


Imp.ichrieb. Perf. ich hab gerieben, terere. 
enzaé Elein zu machen, rerere. 
nurcujlenreiben,tricare. — 
reiben, daß etwas fo von Meinen Theilen 

beofanimen ift, von einander Fomme, triare, 

als Erde. 

- zu Pulver reiben, conterere in pulverem. 
mit €al; reiben, coniricare ſade. 
anetwasreiben,adfricare alicui rei, 
bic Echweine reiben fib an bit Steine und 

Bäume, adfricant fe fuis arboribus. & faxis. 
einem etma urter bie Naſe reiben, zxdg.ex- 

robrare »licui a quid ; facere utfenriat. 

tr rcibt fid an mich, vnlg. me experiri vult; 
me moleíte adgreditur ; ırritando ıne provo- 
cat; anfam rixandi prebet; materiam liti- 
um dat, 

- einem bit Dbren mit etwas reiben, vulg. 
fzpe objicere alicui aliquid; repetendo rem 
odiofam, moleftum effe alicui ; perveliercau- 
res. 

die Farben reiben, terere colores, commi- 
nuere interduoslapides. — oou 
geiben, mit Farben reiben, mit Kreide reiben, 
als das Leder, creram aliricare corie idque ea 
dealbare. 

reiben, fricando purgare, ‚Khäuren, fegen, als 

die Teller im Sufmajd) Faß, als ben Boden 

mit Stroh⸗Wiſchen. I 

reiben, fricando, purgare & polire ‚ale Supfer, 

Mebing, Bim LN ar . 

wien, fricando lgvigare fcabritiam putnice 

, expolire. 


l 


i 


!Reiber 


.. 


---al 


E 


durchreiben, mit bem Ton aur der prepef. die 


einreiben infzicare. 


wegreiben, fricando tollere. 
serveiben, tace. 


Neib 


Brod, Käfe, Zuder ic. radere. 
als Zobad den man jum EchnupfiTobad 
gebrauchen mill. 
geeibener Toback, folia herbe nicotian® 
delcobinata. 
geriebener Käfe. Gol. Onomaft. c, 346. cafc- 
us de(cobinarus. 
-— vnlg. im Allemannifchen Dialedt, für 
rehen. 
die naffe Waͤſche reiben, das Waſſer aus: 


. winden, aquam e linteis lavatis extorquere. 
Hendel»- Schwan, gleiffende | sao ox erben, rritus. : 


fricatio, fri&us, frictio, als ber Augen. 
fritus, als her Zähne, denrium. 
Reiber, tritor, fricator, : : 
^ fein, if im Allemannifchen Diae wo⸗ 
uit man ein Paar enter + Flügel zubalten 
fan, mann man eg vordrehet, obex keneltre 
alarum verfatilis, 
* Riberle, Pi. Seerbürft, peniculum. 


* Aeibene, ober Xpbene, ift vieleicht bit 


Flache: 
Reiben, da ein Stein an 23 
benden Well: Baum berum lauſet, und bie 
Slach& oder Hanf; Stängel an ſtatt ber Bres 
be jerdrückt und ;erreibet, lapis cannabınas 
trangens caules. 


mebiifen, m. lamina foraminum cufpidibus 


$fpera faclg; radula; fcobina, Musfaten: 


Nuͤſſe, Taback u. b. al. auf ben fleinern? Brod, 


pid Mererrettig, u. D. g. auf oen gröffern qu 
reiben. 

ReibstEifen, ober Ribbe, momit man bie 
Schaͤben von Flachs abreibt, radula caulium 


torrefadti lini, 


Reib⸗ Kaͤule, f. piftillum ad conterendum ali. 


quid, ein Hoiz das vornen rund alé eine Staule, 
nomit man etwas in einem Napf reiben fan. 

Reib:Srein, womit man etwas treibt, al$ pu- 
mex. 


die Karben der Mabler,und vitl andre@achen 
in ben Apothefen, marı„or pro pictorum co- 


lotibus vel pro rebus multis in pharmacopo- | 


li:s. 
Reib Tuch, ein leinen Tuch, fo arm gemacht 
wird, den Leib damit ju reiben, termentarium. 
abrciben, als etwas an der Haut, u. d. g. defri- 
care. 
. als etwas hartes mit hartem, deterere. 
.als Koch won den Kleidern, lutum aſpet · 
fum & ficeum crebro fricatu deterere; Lu- 
tum deterendo purgare veftum. 


antciben, &dfiicare. —— 1 
einem die Kräge anreiben, adfricandoinfi- | , 


cere aliquem fcabie. 
das Aureiben , adfridtus. 


aufreiben, fricando aperire, als die Haut, te- 


rendo Ixdere, exulcerare, 
+ ald Farben, dererendis coloribus nihil re- 
linquere; omnes terere. 


rere; omneshoftium copias trucidare; dele- 

re; ad internecionem cedere. | 
durch Hunger aufgerieben merden, me in- | 

terire. 

durch bie Peſt, peftilenriaabfumi. 

das Anfreiben des Tuchs, erifpatio panni. | 

oo der Feinde, hoftium deletio. 


ausreiben, einen Zled'en, terendo tollere, 


durch reiben reimgen, tecendo purgare. 
- - bie Körner aud einem Ahr, exterere, 


Haut durchreiben, fiicondo cutem lædere. | 
binemreiben, fricando facere ur penetiet, ' 
infriare, i 


| 


reich machen, ditare; Jocople 
Reib⸗Stein, morauf man etwas reibt, als | 


+ 


| 


‚reichlich, «dz. largiter, opulenter; effufe; lar- 


anreichern, bep din 


Reich 


reiben, auf einem Reibeifen, als Muſcat⸗Nuͤſſe, ; * qureiben, ben laufenden Habnen am Faß zuma ⸗ 
1} 


chen, claudere tubulum dolii. 


TeiDer ryven, tero, trivi, frio, fentmt 
mit Sion horn. 


(0 Seid, adj. 
dives. — 
der viel hat, dives; locuples; opulentus ; 
— 
reich an Beld,pecuniofus, bene nummatus. " 
‚reich an Einkünften, homo multorum re- 
diruum. ] 
reich an ber Mitgabe, bene dotatus. 
, einreiches Gift, Ecclefia bene dotata; fta- 
tis reditibus locupletatà; afundatore dirara. 
‚ein reiches Erb, aınplum & copiofum pa- 
"imoniunm. 
an Gaben, fummis dotibus ornatus. 
ein reiches Land, abundans, ferax, fecunda, 
uberrima regio. : : 
ein reicher Saut, Cim € deri und C pott) 
homa divitiis eminens, von einer reichen Fa⸗ 
wilie diefed Namens, 
der reiche Mann im Coangelie, heluo in 
Evangelio. Luc. XVI. 
‚Reich Arabien, Arabia felix, bat reiche Ara⸗ 
bien in 9tfien, im Gegenfag des petreifchen 


Eee age. Niderf 
reiche . . refe Dage, für&ei 
tum. T. LI. Script. Branfe f. 404. en 
tegb mas ein fredejam Forfte, fon ticbe Dage 
badde he an Offen, an Schape, unde anstorne. 
reich ſeyn, divitem effe, febr reich (en, divitiis 
abundare. —— 
. „au Vieh, divitem pecoris effe, 
reich werden, ditefcere ; locupietari; opes nan- 
eifci; ditari; ad divitias pervenire. - 
tare ; divitiis au- 


erc. 
rid, adv, für reichlich, largiter. 
reich mit Gold geftickt, multo auro diftin- 


us. 
reich ven Gold, auro gravis: 
veidylid, adj. in etlichen Redens Arten, an ftatt 
reich, la Um amplus; uberrimus. 


lar 
eichlicher €e ichli 
s. 3 * oM gen, reichliches Almofen, 


ge; copiofe; cumulate ; uberrime. 
reichlich beſchenken, liberaliter donare, lar- 


ga nianu. 

reichlich verfprechen,, honorifice promitte- 
re, prolıxe. 
reichen, divitiisornare; dorare, Er bat das 
Elofter gereichet und begabet. Chrom. Roten- 
burgcnfe apud Duellium. T, 11. p. 180. ini Hell, 
riifen, ditare, locupletare. T 
* bereichen. pemariue Magdeb. Chron. 
beym Jabr 1551. 


8 ud, refricare pannum ne videantur |* reichern, reicher machen, als im Galiment, 
fila detrita; er — —— » 
- . - die Feinde alle niedermachen,hoftem obte- 


ben Herd reichern, den Pfannen⸗Herd wider 
mut friſchen chlotter beichlagen, Zratfch. Far. 
Tract. p. 271. lale reparare. 
ricbern, m Spes. cod. MS. Bib. 1. Sam. IT. 7. 
Dominus pauperem facit & ditat, ber HEre 
madtarme unb richert. : 
Echmieljern in den Bergs 
merken, menn man arnıcn Erzen mitreichen 
Morichlägen hilfe. Hariwichs Berg Buch, 
p.19 »ddendo de meliore tcrra merailica, mi 
nus felicis pondus augere. | 
Streicher tem, Rob: € tein, und andere 
etwae reicuere ärze 1d. e; 2. p. ao. lapides me- 
tàll: piciioies. : 
bereichern, ditare, fid; bereichern, rem fuam au- 
bs 
meiditum, m. divitis, opulenaa; opes, fortu- 
ng an, m. - 
Kenhiunerwerben, acquirere facultares, 
Ri unt 


Reich 


tim feinen Reichtum kommen , facultates 
anuttere. d 
vonreichlich bat Leo ud. im Peraphr. Epift. ad 
Epbef. HH. das Wort Richlifeir, mie im Hell. 
Riickheyd, diviriz Ni 
reich, dives, wird in btt Compofition felten 
"woran geſetzt, alf Reichhaltige Erje , terra 
metallica, five vera que inultum meralli in fe 
continet, aber befto öffter hinten an bie Sa⸗ 
dien bie etwas haͤufig baben,quod mulcum ali- 
cujus rei haber, aI$ Dic Adjecfiva, 
Blutsreich, fanguinofus. 
Eprinseich,honeftifins, honoratiffimus, oder 
um Frauen Titel nur abgebrochen, Ehr: und 
Zugendireic. ! 
Kifchireich, pifabusabundans, pifcofüs. 
Freuden teich, Ixus, alá ein Freubensreicher 
ag, latus dies. . 
Geiftsreich, ingeniofus, fpiritu plenus, myfterio- 
rum abundans. : 
Gnadensreich, gratie dives. 
Kunſt reich, artificiofus. 
Febrreich, dodtrinz plenus. 
Fieb:reich, amabilis. . 
€ciftictid,, navigationecelebris. Diefes Adj. 
wird offt uͤbel mit Schiffbar, navigabilus, vers 


mengt. : AE 
Sie gere ich, victor, Siegsreiche Waffen, vidtricia 
armi, 
€imid, ingeniofus, qui multum ingenii ha- 





et, 

Ste in reich, der viel Edelgefteine bat, znlg. per- 
dives, im Gcheri, einer ber viel Rleren teu 
nt unb Blaſen⸗Steine bat. 

Zroftreich, folatii plenus. 

Zugendsreich, omm virt itum genere confpicua, 
mirb von Weibs Perſohnen gejagt. 

Doltsreich, populofus, Bolbreiche Stadt, urbs 
populofa, celebris, copiofa. 

Worimeich, verbofus, facugdus. 

Sad , numerofus, 

ie Meng als warın das Wert rich an ben 

Nominib. Propr. fovielald reich, dives, heiffe, ift 

bie Urfach fh man von dergleichen Compatitis 

mitreich auch nur Namen gemacht, als Éprem 
reich, TZugendsreich. ; 

Steicb haben mit ben gemöhnlichen Veraͤnde⸗ 
rungen alle mit ber Teutichen verwandte Cpra: 


Reich 


Reichs: Apfel, m. Globus, oder pomum Lmpe- 
rii. 

Reichs Archiv, n. Archivum Imperii. 

ReichsAdıroder Bann, bannum Imperii, 

AhuDärger, cives in civitatibus Imperiali- 


us. 
ReichsrHemter, Xeid)o; Erz; femter, Archi- 
officia Imperii, 
ReichesterbsAcnter, Subofficia Imperii. 
Reicho Bedenken, s placitum Imperii. 
Aeiche⸗Caiſa, zrarium Imperii. 
Seide Depuration, Imperii Deputati. 
Ree Depunions.Cige, Conventus Depu- 
tatorum Lmperii.Epitome quafi Comitiori:n, 
Reichs⸗Doͤr fer. Goldaff. im Dedicat. der Reichs⸗ 
8 ndl. find: Saffelheim, Godernſtein, 
hamb, Ulechles 10. fo bobe und nidere Ger 
richte haben, und dem Kaiſer iminediat unter: 
werfen find, pagi lmpern. MEN 
Reichsrfrey, Zoch Edel⸗Seborn, ein Tirel des 
freyen Reichs del in Teutichland. 
Reichs: frey, ben dem Namen Baron, S. R. 
L (Sacri Rom. lmper.) Liber Bare de. 
Reichsfreye Bauten, bic niemanden als 
dem Kayſer unterworfen, puſſt lores pradio · 
ruin immediarorum nulli poteſtati m Impe- 
raroris fubjech. Lerfer. us Georg. p.134 
freye Reidye:Leur:, find auf der ltutie 
der Heide, unb ju Meglos, f. Ludolpb. Hugo 
de Statu Rezioni; Germ, c. 1. $. 8.9 c. 5. f.9. 
EC dye iet, Princepshuperi, — 
ReicherSuf, pes imperii, ein gereiffer Werth 
ber Reiche Münzen. ] 
ReidyexBevicbte, jadicia imperii, ald ftammer: 
— Reichs:Hofat, op Gericht ju Koch: 
wet. 
ReicharBlied, membrum imperii. i 
ReidesBraf, Comes Imperii 
ReicheiBulden, fiorenus imperii, 16, Meißul⸗ 
ſche Grofchen, ein Kayfer-Bulden, 
Reichs Gutachten, placitum imperii. 
Reichs Haͤndei, Reichs⸗Sachen, negotia im- 
er, , 
| Reicberderfommen, obfervantia Imperii. 
meidyeicofDraf, Comes Palatinus Cefarcus. 
|der Aeichs Hofrat, Judic. Imperii Aulicum. 
ein Xeidis«oftat, Membrum judicii Au- 
lici, Confilrarius Judicii Aulici. 


doen. Auch vie Töchter bec ateinifdyen haben | Reichs: Zülfe, fubkdium imperii. 
ruf, modes mit Dem Verbo rego überein Reiche: Äleinodien, infignia imperii. 


lommt: Werüber andere regiert,ift reich. 


Reid, f. n. 


num, das einen fórfig bat, Königreich, 

E Erb:Reich, Regnum dede iia rial 

ein Wahl⸗Reich, Regnum electitium. 

das Himmel⸗Reich, Regnum celorum. 

Bom Namen des Volks wurden eer diefem 
unterſchitdliche Neiche genenner, als Orfrid 
en den Bifchof Salomon, für Schwaden⸗ 
Land jest, &uuaborid), Maxrmil. An. 1493. m 
Huber. Anftria. p. 154. nennt fi Römifchen 
König, €riDerjog ven ——* Burgun 
biu Lorterifb,uom Lothario,fo jet ortrin: 
gen beißt. Don dergleichen Namen ift Franfı 
reich, Gallia, Francia, übrig. 


Das Reidy, 
Imperium. 
das Reich, Imperium Romano-Germanicum, 
ba biömeilen ein König, Rex Romanus, meir 
fiené der Romiſche Kayſer regiert, 
In biefem Verſtand hat die (onberbare Res 


giments Form viel Compofira aufgebracht, 
Reichs: Abfchted, m. receífus —— Im- 
p ern 


Reths:Amman, vor Alters, f. Reichs⸗Vogt. 
Reha Anlag, f. Reihe: Anfchlag, taxatio 
impenalis, 


Reichs: Arieg,bellum imperii univerfale. 

Wide £ebn, feuda imperii. 

- - » Writer £eben, fubteuda imperii. 

ReihsMiarrickel, matricula unperii. 

Reich⸗ Pſlege, oder Reichs Pflegſchafften, prefe · 
ctaræ imperiales, bona ad imperium pertihen- 
tia, — due potiffimum reperiuntur 
Weiflenburgenfis & Donawerdenfis fcparata 
abBis civitatibus. a 

Reidyerprob, obruffa imperialis. 

Reidyo/Rátbe, die drey NeibéRütbe. Die Col- 
legia r.) der Ehurfürfien. 2.) der Fürften, 
Grafen. unb 3.) Stadte, Collegia per quz 

ublıce deliberatiónes infbtuuntur. Bejold. 
'bef, Pract. ! 

Reidefegimenr, Regiment. 

ReicherRisterichaffty ordo equeftris immedia- 
tus, 


Reihs:Sar,ungen, conftitutiones imperii. 

Reichs: Schluß, conclufum imperii, leges fun- 
damentales perit. 

Reice;Sidyultbeifijadvocatus urbis imperialis. 

Beide Stadr,urbs imperialis, libera imperii 
civitas, ^ 

Reichs:Srand, ftatus imperialis, ftatus imperii, 
qui cum imperatore ftatendi de republica 
vel feflura, ac dicendi: jus habentin Comitiis 
aliisq:e imperii conventibus. 

Reiche:Gteur, f. colle&a imperu.. 

Reichs Tag, n. comitia unperii, digta, conven- 
tus publicus. 


Reid yo? 
Reichs⸗Thaler, uncialis, oder s/re talerus un 
perialis, moretaargentea imperi maxima. 

Reiche Derfammlung,conventusimperii. 
Reicas Werweſer, Vicarius Imperii. 
ea eitimatio moncte imperis- 
is, 
Reichs Woͤgte, prafe&i imperiales, vor Alters 
in den Reichs &tädten, f. Reiche: Schultheiß. 
reich, fo noch an gewiſſen Ländern von ben Ot; 
genden des Himmels Reben, als: 
, Defterreich, Auftria. j 
Süvfterreid) ; Auítzafia, eine Gegend ax 
Lorhringen — ] j 
reich , an Erdreich, orbis terrarum, mird auch 
für bie Erde genommen, fo fern fie fruchtbar 
ift, ein autes, eim ſchlechtes Erdreich, cerra fer- 
tilis, fterilis, &c. . 
Reich, bep einigen Etädten, territorium, ditio. 
das Reich von Aachen. 
das Meich von Nimmaͤgen. 
* reichen, oim. für herrichen, (. regieren. 


Rei chen, v. 


porrigere. f. darreichen. ] 
einem die Hand reichen, manum porrigere, 
oder prebere alicui. . 
einem das Heil, Abendmahl reichen, parti- 
cipem facere aliquem S. Can. 
das Hand⸗Waſſer reichen, aquam manibus 
r 


e. 
et reicht ihm bas Waſſer nicht, multo infe- 
rior eft; non comparandus eftcum eo. 
— thun, miniſtrare alicui. 
eich·Sabel, für Hew®abel, Fritſch. Var, 
Trail. p, 350. in Saͤchſ. Schmiede :àrbn, 
Meil nan damit Heu unb Garben in Die 00s 
bereicht, furca major & lungiore manubrio. 
reichen, für langen, Cf. langen,) fib eujtredten, 
i longitudine contingere, fatis longum 
clic. 
groffer Herren Arm reichet weit, regibus 
funt longe manus. 
reichen bis an etwas, extendi usque ad, per- 
tinere ad. : . : 
dein Namen wird bis auf bit Nachwelt reis 
dien, durabir, manebit, vivet, &c. 

‚Siehe die bier folgenden Compofita, fo jit 
diefer Bedeutung des Verbi reichen geboren, 
als gereichen, erreichen ze. . 

deifen Seit nicht weit reicht, cui oculo- 
rum fenfus hebes cft, j 
* reichen, für bobler, aló ben Athen meitbers 
aus boblen, illa ducere. Pic. 

is reichen, für einen hohlen laffen, arceffere 

aliquem. y 
* reichen, gegen eine Gegend bed Himmels, Pid. 
vergere. 
* c8 reicht, oder ift gelegen gegen Auf, 
bet Sonnen, Pi. (pet ay etii zc 
ausreichen, füraudlangen,fufficere. — — 
ich werde nutbiefem Geld nicht ausreichen, 
hzc pecunia non fufticict, f. hier zureichen. 
darreichen, porrigere, porrigendo dare ober 
prebere. : 
durchreichen, einem etwas durch etwas, porri- 
ger: per aliquem locum, als durchs Seufter 
—— " 
durchreichen, lang genug (tom, diefer 
, ene reicht nicht durch, non fatis longum 
eie. 


einreichen, al4 eine Bittfchrifft beo ber Königt. 
Gammer einreichen, libellum fupplicem col- 
legio in camera prebeie. 
gereichen, einem zu etwas, ald zu Ehren, jur 
€danbe, 1. 
das gereicht bir zum Pob, hoc ribi laudi eff. 
es wird iu deinem Heften gereichen, conver- 
tetur ad falutem ruam. 
erreichen, contingere, affequk 
feinen Zweck erreichen, exitus habere pro» 
fperos. 
Li 
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er erreicht feinen Smed, opus ex fententia 
fuccedir. 

nicht erreichen ben Zweck, fine excidere, 

einvs Erärfe oder andre Vorzüge nicht er: 
reichen, multo inferiorem effe, 

etwas erreichen, pervenire. — 

den Hafen erreichen, pervehi in portum. 

ein bebes Alter erreichen, viveread fum- 
fnam fene&tutem, 

berreichen, porrigere. 
reich ber, cedo. : 
binreichen,offerre, porrigere,fatis longum effe, 
extendi,contingere, — : 
dahin reichen, er reicht nicht babin, (ber 
Länge nach,) non tam longus eft, non tanti eft. 
es reicht bin, f. jureichen, non ſumeit. 
überreichen, exhibere, rradere, ı cddere, offerre, 
als einen Brief, ein Geſchenk, u. d. g. 
jureichen einem etwas, miniftrare, porrigere. 

es reicht nicht ju, non iufficit. — . 

- Reden und reichen ift vor Alters einerley ge; 
voefen, nie nocb eine Bedeutung derſelben in der 
andern ftedit. Kero fi kerchhit, porrigatur. 

m Giof. Pez. porreitam (Ic. manum) 
fraingareihta, mer den Arm redit, macht den: 
felben länger. ; : 

^ Das fat. regere, porrigere, fommt damit 
überein, audj das Oritdy. cpeyw, daven fagt 
der Scholiaftes Theocriti Idyll. 5. 2. 158. opt 
và ixTeivos 6e) Bi à. Mus vie ogeyan 
var Xen Wbocw. mer fagt er, heiſſe da, 
ber Daielbft Edunce. Cy alfo die Bedeutung 
des Verlangens des Verbi og: Yes figürlidb. 


Reyde, 


im alten Vocabulario 1482. hieß vor diefem 
vertibulum, f. reiben, ein Keiberlein, menit 
man bie Fenſter zumacht. Reide ifi mit dem 
Lateiniſchen verto verwandt, gleichivie das 
Wort Merbel, welches das Vocabularium ju 
Reyde fett, mit reiben verwandt ift, wovon 
deraleichen vertibulum, Merbel genannt 
wich. 
. Reif, m. 
Fafband, circulus doliaris, circulus ligneus 
vel ferreus. : 
weil bie Wirthe und Weinfchenfen cinen 
Faß Reif ausbängten, ift das Sprichwort in 
den alten "Teurichen Sprichw. foi 11. a. 
guter Wein darf Feines ausgeſteciten Meifs, 
vino vendibili non opuselt fufpenfa hadera. 
mit bem Meif (pielen, denfelben immer trei 
ben baf er rollend aufrecht laufen muj, circu- 
lum Iudendoagere. 
durch ben Reifgaukeln,per circulum falire. 
es fedt fein Süirtb einc« eif auc um eines 
Menfchen willen. Kavſersb. Narrenſch. 
f. 127. lignum venalis vini non propter unum 
emtorem fufpenfum elt, quod publice fit, fir 
uromnes vi cant. J 
Reif, circulus doliaris, bey Dem Bottchern oder 
in . — 
eife mm ein Faß legen, circulis dolium 
engen Reife anlegen. 
3 eife anfchlagen, circulum in fuum locum 
eliere. 
: bie Reife fpringen ab, circuli rumpuntur. 
Reifen febleifien oder machen, perticas aut 
baculos findere, ut circuli inde ficri poffint. 
der Reif beftellet fein, Feld nicht, agen bie 
ttcher, wann fid) der Reifnicht an ben ans 
bern anichließt, circulus fpatium inter fe 
antecedentem vel confequentem relinquit. 


der Neif t, heift bro ben Faßbindern 
foviel ald er t, als wenn er brechen well; 
tt, crepat. 


BörticyReif, circulus vafis lignes. 


| 


Reif, eine Zieratim Bauen an ben Eulen, mie 


Reif 

Band Reif, der mit Banden gebunden 
wird, f. Band, circulus cuius extremitates ii- 
gantur vırgulisfalignis. — ] 

€ dbraub : Reif, ein heifener Krif, der mit 
Schrauben befefigt wird, circulbs ferreus, 
qui trochleis fiu matar, ut dolium contineat, 
donec ligneo cingatur, . : 

Blat Reif, em eifener breiter Reif, circu- 
lus latus ferreus. . 2l 

€yann : Xeif, ein Neif innerhalb des. Bo: 
beué, circulus internus, intra dolium ante- 
quam fundo clauditur. 

Breingri:Keif, circulus fecundus fub finem 
dolit, der andere nach bem Bauch ju, der am 
meifteu das Faß yufanimen halten muß. 

aupt:Keif, der verberfte oder erfte am 
Sae, unten oder oben, circulus doliiprimus. 


Reif Beuge, f. womit bie Seife gebogen mer: 


den, inítrumentum quo fle&unt circulos vie- 
totes. 

Reif Holz, ligneg pertice e quibus circuli do- 
liares aliique fiunt, als eine Eiche zu Bbitich⸗ 
Stangen. Coler, 6. c. 14. 

Reii Meſſer, Schnitt Meſſer, (calprum vieto- 
rum binanubriatum. 

Reif Staͤbe, baculi qui finduntur ut circuli ex- 
inde flectantur, vimnina vietoria. 

Reif Stange, perace que oh fledtendos circu. 
losmaiores finduntur. / Ce/cr. 6. 14. 

ReifiSauge, ober ber Hund, f. Reif Ziehe. 

Reip3icbe, das Inſtrument memit Das Haupt 
oder das àufferge Ded Faſſes zufammen gei 
gen wird, damit man orc eerte dariiber brins 
gen tan, initcamentum quo rabulz doliares 

| itaattrahuncur ut circuli induci poflint. 

Reif, um ber Gleichheit willen mit einem gam 
zen oder halben Faß Band. — 

uger Reif, für Finger Ring, annulus. 
weg: Kerr, itapıa. - 

Reif, bey din Echleffern, das runde gelrůmmte 


Eiſen fo durch den Einſchnitt des Barts oder | 
Kam des Echlüffels geyen mu, cicu:us in 


ferra. 


ein halber Faß⸗Reif, Vemibaculus, e: € tàb; 
lein, 2íteagalus. 
Reif,arı den Crüden oder Ganonen, 
Mittel Reif, der Stab init ben zwey Plaͤtt⸗ 
dien, womit das Stuͤck unten bep dem Zund⸗ 
lech genert, altragalus intei duas paries pla- 


nas. 

mm Reif, attragalus in orificio tormenti 
elici, | 

Reifen, oder Ephären, ein Erni:Feur, welches 
aus zwey C turmis ràngen im der Geſtalt einer 
Kugel e ammen gebunden wird. Werden uns 
ter die curmenben geworfen, ignis Ipharicus 
quo oppugnantes abiguntur. 

reifen,v. abreifen, beißt bey ben Echleffern 
wann fie mit oem. SXeiuisteiberr bie ey ge: 
er Schloſſer⸗ Atbeit in den Schraub: 
Stock (pannen, und ringeberum die fcharien 
Kanten abgoffen , lunare extremitates ferrei 
operis. : 

ein gereifter Helm, ber vornen ein Gitter bat, 

ea clathrata. 
die HelmMeiffe, clathri galez. 

Reif, bey ben Kürfchnern, oie Geiten an bem 
Fuchs Balg, latera pellis vulpins. 

"Reif, bat Pid. in einer befondern Bedeutung, 
ba er auch eine Kab⸗Form einen erf heißt,for- 
ma cale! , weil fie als das untere Theileines 
Faſſes ausfiebt, beffen Boden nut einem Reif 
gebalten wird. 

Reif ſcheinet mit bem Lat. circus, daven das 
Deminutivum circulus, unb dieſes won xgixer, 
überein ju Fommen. Die Endung os, und baé x 
ſo alé cin Buchſtab ber aus tem afpero bes e ier; 
ben. sitweg, fo bleibtvon «PIKKos, PIK- Uns 
fer xvur des Ring bat das Knoch, man braucht 


Reif 


noch Seina, Krengel. Dag K, db, und forft mit 
| einander verürengt werden, tit befannt. Ning, 
| P und Rif, circulus annulus, f. auch oben 


Reif, m. 


funis, funiculus. m Mer Teutſchen Reep, 
! foaber cfc in Keit vermanbeltttirb. 
Reif,beift an einigen Drten unb € tübten wo der 
|o Keniwand»Dandel ift, cin gewiſſes Maaß der⸗ 
felben, Bejald. Contın. und Kiock de erar. ber 
jeugt, Il. 35. m. 28. fol. 329. col. a, certa lintei 
menfura. : 
| T. 111. Script. Brsmfu. p. 533. Ein Maaf 
| qu Goslar von ;tben Ellen, bernte (härınes 
Zeug) ne mot ntemanb mon (weniger) oct o: 
pen denne conen Rep de tem Eine lang (y. 
; m —— be bunbert Eine lang fai, :b. 
ilchmoß. 

Bier Repe unb Geile bep den Prout in 
Gardelegen. Ebriftian Schulz in ci cm, 
Gardelegen p. 103. 1m Judice leot Dicit 
fe, funis ad dolia cerevitiz. 

Reper, für Geiler inder Roftodifchen Kleid. 
| " (ron. p.7. Anno 1585. 





epfleger. — Chytr. col. 248. in der Preußi’ 
ſchen Cammer-Ordnung 1648. 8.95. Xf 
Schläger, ein Geiler, reitio. 
In der cholſtein Land⸗Gerichts⸗ Oron. p- 
1. fq. find gewiſſe Rebe⸗ und Eigermaͤndt, als 
ice$ agrari, (Die nit dem Rer oder der 
eß⸗Schnur unnugehen haben) die da acht 
geben dag mienuimd von feinem Eigentum cti 
etwas abgebeirier werde. Diem Rebs in von 
Nep, Geil, und abreiffen, in Reif, circulus, 
beo der Schloſſtr⸗Bedeutung Des Keirs, daß 
— abgezwacket werde von den SXarfungen 
derAder. _ ] 
epe, für € dip cl, iſt noch gebräuchlich, fa- 
nis. nauncus, alögpas greffe Necp, Das Top⸗ 
Seep ic. D. 

Dan. reib. Anglof.rap. Go: raip. im Go⸗ 
thiſchen ift ed von cor: igia, Skaudzaip, € dub: 
tentem, rapan. Anglof. vincire. j 
f. oben Nebe, faiiacntum, das ift, mit Reif 

verwandt, und weil ore groffen C etle cui Elrtel 
jufanımen gelegt werden, ut Reif circulus, und 
funis, Reif auch leicht zu reimen. 


Reif, adj, 


maturus, geitig, marurarus, als Obf :c. gut ju 

effen, costus, mollis. 

reif machen, maerare, ad maturitatem per- 
ducere. 

reif werden, maiurefcere, maturitatem ad- 
fequi; maturum fjeri; percoqui; mitelcere, 

alé ein Befchmär, fuppuiare. 

bald reif fegn, prope maturirarem effe. 

jur C trage reif fem, paene cffe marurum. 

teifer Verſtand, matorum iudicium. 

reifen, v. maturefcere. 

reifiid, adv. reiflich überlegen, maturo iw- 
dicid bene perpendere. 

die Reife, maturitas, 

die Unreife, immhruricas. 
fruͤhreif, precox. 
unreif, immarurus, crudus, acerbus. 
Reifling. Alberus Lex. fol. 236. viviradix. 
„reif zum Yer en, weil Wurzeln da. 
reiſes Salz, tft im Salzwerk, welches lang ger 
nugw Kack Raum oder Cal Magasiıı actes 
en, daß es trocken arg, ju verführen in dem 
onnen, fal ad vend.ndum. 

* reif, fragen, das man ärndten, abrupfen, auf 
raffen Fan unb verwahren, quod propter ına- 
turitütem collıgı auterri potcft, 

railich, fur raificb, das Getraio blübet 
1397. tii Map tm Tererifchen, und mare utt 
dian railich, m een naͤchſten Heyligen Tagen 
iu 


* * 


Sif Reih 


in Pfingſten ſchnitt man. Fauſt Limpurgf. 
Thron, cel. 58. 


Af, m. 


pruina, gefrorner Than, gelicidium. 
eim Derbi worinnen viet Steife fallen, au. 
tumnus ruinetus, - : 
rohrreit, fcheint fo viel alé rauh⸗reif zu (eon, 
, o pruina, que arborcs reddit horridus, ramos 
. quafi vellere tegit gelicidium. 
reifen, v. cá. bat gereifet, vmnia albicant prui- 
na, omnia ement. : a 
bas Te ift bereifet,albicantarva pruina. 
eigen, f. Reihen. 
Zeiger, f, Raiger, 
Reıge, f. Reihe. 


: Teibe, f. 


erdo, feries, difpofitio ex ordine, diftributio 
juxta feriem. 

nach ber Meihe ſetzen ober ftellen, collocare 
ex ordine. 

nach der Reihe eben, in ordine ſtare. 

nach der S&eibe erjehlen, ordine narrare, 

bie gerade Reihe, dire&us ordo. 

* (agen mie ed am Neibenftehet, dicere ur 
res eit. Ein Sprichwort beyim Apberdiam. p. 33. 

es gebt in ber Neihe herum, in orbem per 
omnes. j 2 3 

«$ geht alles In der Welt inder Reihe ber: 
um, inelt rebus cun&is quidam velut orbis. 

mann bie Reihe an nid) Femmt, fi me teti- 
gerit,urdo. — ! Qo 

Reibenmeis, ordinatim, ordinate. 

bunte Reihe, im Scherj, ordo mixtus, alter. 
nàta collocatio adolefcenrum & virginum. 

anreihen, jagt man ven Verlen und andern run: 

den unb durchborten Eleinen Kugeln, ald Go: 
rallen und Bet Kuͤgelein am Nofen Kranz. 
It. evin Obſt das man in C rüden terfdnitten 
an einem Saben aufhangt dab es trocken wird, 
filo conterere; lineas connedctere. 


€ itb. Reiben, chorea unb Sig, Rüde, 


Reihe, Reiben, m. 


oder vulg. Reigen, m. chorea, orbis faltatorius. 
ein Zanz im Kreiß berum, Reiben Tanz, 
Kreis Tani, chorus circularis. 

einen 8 ctben mit einer tanzen, in orbem ſal· 
tatorium 2!iquam ducere, - 

den Reiben führen, reffim ducere, seran 
tanzen, ckoragum dere. 

Dorreibe, den SSorreiben haben, chuream du- 
cere, primum faltare, ! ! 

* reiben, v. von bem umipringen im Kreis— 
Tanz i ebmablé reiben, aber niebrim Spott 
geíagt werden, difcurrere. — 

* umreben, fchmeifen, ziehen. hat Alten- 
flaig, Vocab. fol. 79. b. difcurrere, vagare, per 
diverfa loca currere, ' 
Davon ſcheint in Niderfachien das adj. rel: 

bifch geblieben zu ſeyn, welches man von einen 
‚jungen geilen Weibsbild jagt, baf herum laufft, 
und unziichtige Gelegenheiten fucht: : 

fie wird reihuich, impudica fit, viros petit. 

eine reibifch machen, ad venerem incitare, 

"ur difcurrat, chorcas querat. &c. . 
Werl man beo ten Reihen offtnefungen, fe ift 
fonderuch ben den Bergleuten das Wort Reiben 
für Grjanggeblichen, cantio, cantiuncula, cho- 
reuma, quod a choro canitur. Berg· Reihe, Lied 
ber Bera:feute, j 

Sonſt aud) andere Lieder: als T. III. Script, 
Branfzic. p. 186. em Lied vom erfeigen der 
Stadt Lüneburg. E 

De us duſſen Reyen gefanf, (der uns 
dieies €ieb fang.) 

Meppefen i$ be genannt # 4 

Anderer CbeiL. 






ungereimt, adj. a vealienus, abfurdus, inconve- 


reimen fib, von Sachen, quadrare, convenire, 


, Reim 


He fan wol XeveFen maken. (er kan [ 


fchöne Liedgen machen. 
Rayfersberg fl. ga. b. hat auch Reyen: 


ani, ein fcheiblecht Denzlin, admodum co- 
rore, 


Im HarremSchiff fol. 223. Im Reien⸗ 
San; werden fchanspare Huren Lieder gefum: 
n n 


gen. 
Pist, bat Reigen Tam, chorus circularis, f. 
Nige, Sid. 


* Re, für Neihe, fcheint T. III. Script. med. evi 
Eccardi bey den Doeten zu ſeyn. col. 1476, 
Manig Herjenlait 
e unéecon in geſchehen 
» babent ju des Tores Xe, (Toden; 


ani 
Bracht mangen Heiden wert. 
. ol, 1500, 
En betten auch erlitten we, _ 
Do des Tores Xe, (Todes:Keigen ober 


an; 
Dar Ackers eraie (da qu Srd'eré in der 
Stadt ergieng.) / 


E 


Beim, m, 


thythmns, conveniens ultima fyllabe fonus, 
Hoimncroteleutam, 


Reim, für Verf, carmen. : 
Reinneber, oratiuncula, quz fit carmine, 
Reimseilen, verfus qui rhythmo finiunt. 


teimen, ven Wörtern, v. rhythmos componere, 
codem fono verbaterminare, — 
dieſe Wörter reimen fich, hzc verba fono fi- 
bi refpondent. . 
fib auf einander reimen, iisdem vocalibus 
terminari. 
wer nicht wohl bórt ber reine doch wohl, qui 
verborum literas non difhindte audit, (onum 
tamen limilem percipit & refert. 


mens, ineptus, difTonus, inconditus, infulfus. 
Ungereimtheit,abfurdiras. 


fih ſchichn. - 

fib. reimen mie eine Sauf auf ein Aug, 
vulg. duas res viaccomodare, 

reim Dich oderich frefe bico,id. vnlg. 

es mag fid 
ineptum fit, confoner aut ditforfer. 

baju reinen, convenire, 

id) nicht dazu reimen, reinon convenire ; 
non quadrare in-aligwid vel in aliquem, non 
idoneum effe; alienum effe, J 

zuſammen reimen, das reimt fid) micht ju 
fanımen, hecnon colerent, 


ich fan es nicht tufammen reimen, nullam 
convenientiam video, 


Reimer, rhyrhimicus. 
ein Reimer obne Qlorfie, ein Reimen⸗Ma⸗ 
der, NeimeniGdymio, Pritichem Meifter, 
oerafter,qui ne rhythmos puros facit. 
Reimasunft,rhythm:caparsPoéfcos in lin- 
guis quz rhythmos amant, ars faciendi rhyth- 
mos concinnos. 
Reim Regeln, regule thythmorum. 

* Reim:Sprecher, Ih ychunicte circumforane- 
us. Goldeff. ConfHt. Imp. 1266. m. 13. C follen 
auch Feine  Cpidicute , Freudmacher , 
Schalcks Narren, Reimen⸗Sprecher n. b. g. 
meber ju Ebusfüriten, Kürten ned) anbern ge: 
ben, fte ſeyn Dann dazu erfordert. 

-Bayfereb. Dort. fer. 147. bat Nönter (für Sci: 
mer,) and Eprecher. Die Alten und Nıderteut: 
ichen haben rom, alfe daß es gar wahricheinlich, 

daß es mit —— überein fomme, id 

mit Pre verbum, f. unten fprechen und €pre 

cher. Nürnberg heist ein joder. SXeimem 

Eprecer auf den Hochzeiten der Handwerks: 

Leute der Spruch⸗Dprecher. 









teimen oder nicht, aptum vel 


Rein — 105 
' Wein, adj. 


urus. 
tein, nicht gemiſcht, unvermengt, immiftus, 
reiner Wein, merum, vinum metacum, oly 
ne Maffer oder fchlechtern Wein, 
‚rein, als Eilber, putum argentum, gereis 
nigt, omni alia mareriacarens. - 


rein, lauter, alá Waſſer v 1 li- 
quidus, limpidus. Dafſer ven bet Quelle n 


^ 


: M" belle &belgefteine, lucidus, gemma lim 


als bit £ufft, liquidus ether, liquida tempe- 
tas. It. falubris cali temperies, reine, gefünde 


, feine Stimme, liquida vox. 
rein, unbefleckt al$ ein Spiegel, incontamina« 
, tum fpeculum, . 
rein in Kleidern, mundus. 
als eine Jungfrau, cafta, intaZla virgo. 
tem im Zeben, integer vite fcelerisque pu · 
rus, ſnceruss. 
rein, nicht mit etwas Böfes augeſteckt, 


mundüs, non ſcabie vel lue venerea conts- 


pens. . à 
m, gereinigt, emendatus, emacula 
visis decretis onen nn * 
reiner Verſtand, judicium defecatum. 
rein, in ber £ebr, orthedoxus. : 
rein, für far, fubtil, bünne,fein, filis fubti- 


lioribus textum, iftnur in einigen Ländern‘ 


gebräuchlich 
reine Fäden, filia tenuiora. 

‚reine flare Stimme, vox acutiffima. die hoch 
hinauf geht in ber 9Xufif, in Gegenfag der ans 
dern Stimmen, 

rein, für deutlich, rein ausfprechen, diluci- 
de & perfpicue, diftindte pronunciare, 

rein, für getwafchen, lavatus, lorus,mundus. 

rein burd) durchfeihen, colatus, filtrirt, 

rein, als tbeilá Vieh tm alten Teftament, 


mundus, das gefpaltene Klauen hat und widers 
fauet. 


rein, bep einigen Verbis. 
rein fen, (. bievorbtrgebenbe adie&iva, fur 
denen man effe (e&t, purum effe, non inquina- 
tum effe. — bad ier folgend 
rein machen, f. ler folgende reinigen. 
ich rein wißen, nil fibi confcire, " 
d rein oder reinlich balten,munditia ftu- 
dioftm effe, 
reinen Mund halten, non effutire. 
reine Hände haben, vig. non furari, furto 
fe non inquinare. 
einen rein fpred)en, pronunciare aliquem 
* mundum, b 
rein, adz. pure, liquide, caffe, fincere, emendate, 
munde, 
rein, weil vont rein machen, nichts unreines 
übrig bleibt, fo beift rein, da nicht übrig 
bleibt, auch vom fenf gutm, als wie man fagt, 
alles rein megfehren, bag der Ort rein feo, (o 
fagt man auch: 
rein austrinfer, vulg. evacuare, exhaurire, 
ur ne gutra remaneat, bey den Karten Zrin 


fern. 
alles rein megtragen, evacuare donfum, ni- 
hil relinquere. . 
ben Wein rein ablefen, vindemiate, ne bo- 
trum relinquere. . 
die Etraife rein halten, Irenice latrocinan- 
do viam facefe defertam. 
rein ab! reinab! bis auf den Grund, de- 
ftruite domum usque ad fundamentum, daft 
fein Stein auf ben andern bleibe, 
Rein, just. ins Reine bringen, mundare; fcri- 
prum aliquod elegantius exarare, 
reinigen, rein mad, purum facere, purgare, 
emundare. ——— 
- - - wonbertlnreinigfeit, immunditiisliberare. 
-- - üittem Beſen, verrere. 
- + - mitwafchen, eluere, 
[0] 


... git 


P 
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106 Kein Reis Reiſ 
.„... t i i * A iti- egi li d. 
— — BAER Kesinfind, Reinfwind, 
| Reginwitz. 


- « - mit burchftiben, percolando paye i 
fen, a fecibus purgare, defecare, | Ew &c. 
- «+ - fäutern, liquidum reddere, eliquare. | Sein, eine Art Töpfe mit Süffen,C Rain, ein Ge⸗ 
Keinigung, purgatio, purificario, emundatio, | ſchirr. 
efccatio, emaculatio, ablutio. Rein, an Rein Bläntlein, Rein⸗Kohl xc. f. Rain 





















Auria Reinigung, Feitum Purificationis; ein Stuͤck Land ober Feld, 
arie. 
s, NMinigune der Weibs Perſohnen, men- eie, 
uum. H 
Reinigungs» Mittel, medicamentum pur. | Dr fleis, oryza. 
torium. , eis:Strob, ftramen oryze. 
Reinigfeit, puritas, (inceritas, caftitas, aéris li- Reis Mus, Reie Brey, puls oryze. 


Reis: Bruͤh. Pi. ptifanarium oryze, 


quiditas, forbitio oryze. 


di. TUS = 
y es » lj. mundus, nitidus, munditiarum — d irit) 


za. 
Reinlichfeir, mundities, munditia, co Wir haben biefes Getraib und den Namen def 
ris ves Mee, . "PO | (etben von denen die mit den Geejahrenden ban 
reinlich, adv. munde, nitide. dein, befommen, fenberiid) von Holländern die 
nncein, impurus. e$ uit nennen, und bie Syraliáner welche rilo far 
«c befudelt, fqualidys, (ordidus, inquinatus. gen. Gall. duris. Man fagte aud) anfänglich 
.-- ald Gilber und Gold, viliori metallo mi. | Obne Diphthongo, Mid. _ 
xtus. Altenfiaig in feinem Vocab. bejeugt ed be 
...- als affer, cie m ig bem Wort oryza. fol. 53. c. vulg. rifum appel- 
--. als ein umzüchtiger, anerbarer Men * 
fpurcus, MEER cui nulla honeltatis cura, Die Araber und Cpanier bebaften einen 
degitiofas, impudicus. Vocal eot bem r, wie bit Griechen, und fagen 


-. .unreiu, ald im A. Teſt. das meige Bieh,| — 9'z Hifp. arroz, 


immundus. 
Reis, N. 


... io eid oa eun contaminatus, 
der Kehle nach im Gingen, rauca vox. — ia, ein Reid. plur. bit ei — 
27 dem gehörigen Zopn nach,non debira clavi,| as ne hi Lr ied german: 
— ymphoniace canens velinftrumento]| — ber Erde umten am Etamm, R Sis 
ens. 
-.- aM burdfiditiger Edelſtein, maculam ha-| — Sierra Neben, armenta. 
bens, nebula quadam obfcurior. opfiXeid, m m — 
unrein, ads. unpure, fqualide, fordide, lutulen- ui : 
te, impudice, obfcane. 
verunreinigen, polluere ; contaminare ; ın- 
quinare ; fqualidum, ober fordiduim redde- 
re; feedare; immundum facere. 
Verunreinigung, pollutio, confpurcatio, far- 
datio, contaminatió. 

Die Alten hatten entreinen. Ferofchin. ynt: 
reinen, für verunreinigen, 

Petz im Script. Anftr. col. 11. 64. hat dad 
Breinen in Defterreih. Wegen der Unruh 
Die damahl in Mähren und angránjen2em 
€ ande an Cefterreid) mar, und megen der pla; 
derey ward das Brainenerfunden. C$ ma: 
zen gemiffe Herren dirMeifter des Sreinen 
mater, hatten € piefe, Cich ben, unb Wagen, 

- Bintwerchen, Kagen uno Buͤchſen. 
Das Wort erfunden, leidet nicht bag bas Wort 
ainen von plorare fónmte erflärer werden, 
1 bad heißt es fenften; fondern e$ heißt viel⸗ 
mehr_von Pladeren reinigen, von breinen, 
deiches vor Alters reinen oder reinigen hieß. 
in Kerone hrgina, myndus. Goth. hrains, 


Kommt mit jaro, afpergo, purgo, überein. 
quin, 


Aich⸗Reis, germen quercus majus, bad man 
nicht abhauen darf, Kbraiffer us Ven. Bavar. 

t. 22. . 

Reifig, m. ber Ort mo viel Neifer umb Nuten 
machen oder fteben, virgetum, virgultum. 

meia, von allerlen Aeften, ramalia. 

Reifig, bad in Buͤſchel gebunden, fafces virga- 

xfi faíciculi — 8 
ifig, fruticerum, oder fruteftum, im Gegen: 
fag bet heben Wälder. 

Reißig Holz⸗ faíces ramalium. 

Reis⸗ Staͤbe, Baſchel von Reißig-Stäben, Celer. 
6. 13. ramalia, in fafciculis, 

ReieSàume, eine Art Eleine Dögel su fangen 

, mit Bogeb£ein, arbores in quibus capiuntur 
aves vılco, 

ReissBeiaide. Kbraiffer. ns Ven.in Bav.p.35. 

Reis Gejag, venatio inferioris banni ferini, 
bie ubere aat im Gebaͤſche. 

Reis: Werk, bey den Fluͤſſen oder Zeichen, mo- 
les ex ramorum & virgultogum fafcıbus flu 
ibus oppofita. 

Neid fonunt von bem alten Verbo reifen, ri: 
ftn, furgere. Bei, riim, epriifen. Anglof. ri- 
fan, furgere. Guth. urreifan, fürgere, AngL. ri; 
fe, raiſe rouſe. 


an der Nominibus propriis beri aften eut: Lat. barb. raufeum. 
[caprae oder hinten. Wurde aufvicler: Keik 

Meije verändert, f. oben Kam, unb die cife , 
fRutbmaffung dab e$ einerlep ; Reimbold,| Iter. 


Regenbuldus, Reinbodus, tine Reife, iter. profe&io. 


Ragenhardus, Reinhardus. fich auf eine Reife machen, iter fufcipere, 
Ragenharius, Reinherus. " iteringredi,itinerife committere. 
Reinoldus &c- wo joR bie Reife hingehen? quo direxifti 


Reinmarus &c. i 
Reinwardus, Reginuuart. — 

Sonderlich ift Regiu mit Rein offt verwech⸗ 
felt, f. Ram, unb weil e das Wort rein, purus 
gu (eon (dyeint, iſt es jo ofit auch an Weiber Dias 
men gelegt, als: 


ter, 
eine Reife an einen Drt bin haben, iter ali- 
uo habere. 
BE... Reife an einenDrt bin thun,iter aliquo 
ere, 
bie eife zurück legen, ter conficere. 


Regindrud, Reindrut, Rantrud, Raintrud. eine Reife in fremde Länder, peregrinatio. 
Reginburg, tine Steiff ju Waffer, curfus. 
Regingart. aufder xerit irm, in via effe. 


* 
Reif 
von ber Reife wider emu, redire ex iti- 
nete. - 
ich freue mich beiner glüdlichen Wider: 
kunfft von der Seife, lalvum re adveniffe per- 
egre gaudeo. , 
reijen, proficifci, iterfacere. . 
in fremde Linder, peregrinati, in regiories 
peregrinas proficifci, 
zuruͤcke reifen, reverti, redire. . . 
nach Haufe reifen, domum fe recipere, ia 


patriam reverti, . 
er ift gar weitgereifet, longe lateque pere- 
grinarus eft, B 


ber nicht gereifet. » 

ungercijet, patria non egreffus. 

ein Reifender, peregrinator, viator, 

dieien Seca bin ich niemahl gereifet, hac 
via nunquam vfus fum. 

etliche Meilen reifen, iter aliquod milliari- 
wm facere. i 

reijen, abfo/wte, itinera fifcipere, itinera facere, 

mundi Bas ragrare, alia loca, regna, alias 
urbes aiiorum hominum mores videre. Das 
Reifen, f. bie Seife. — 

ein junger Menſch muß reifen, iuvenibus 
peregreabeundum eft. : A 

veiba ift möglich, aber auch vielen fchädlich, 


eregrinationes ınultis profunt, pluribus ob- 


unt. 
reifen Ändert offt ben Sinn nicht, terram 
non animum mutant, qui peregrinantur, 
Reife, in einigen Compohitis, hinten nach. 
Abreife,difcellus, MEN 
Ansreife, profe&tio, diiceffus ex aliquo lo- 


co. 
Durchreife, peragratio, iter peraliquem lo- 


cum. 
Heimreife, domum redirus. 

Je der Heimreife begriffen fepn, in reditu 
€ 


Hinreife, iter ad aliquem locum. 
“Nachreife. Hund, Metrep, Salisb. T. II. p. 
40. Sie follen ſtey ſeyn ven aller C teuer 1e. 


ven ber Nachrerfe jum Sieg 2e. iter milita- · 


re, f. he endes Setfe, expeditio. 
fuftieife, Epazier⸗Reiſe, iter breve advi- 
dendos campos vel ad amicum &c, . 

Süd eife , reditus. 
Tage Reiſe, iter unius dici. 
, SQeareie, abirus. 

Keife unb Merten in den Compofitis voran, 

Reiſe Beſchreibung, tinerarium, 

Reiſe⸗BDette, n. !edtus portabilis. 

Reiſe Buch, n. itinciarium. 

Aeiſe Bundel, m ſareinaviatoris. 

Reiferfertig, ad iter paratus. 

Reife: rom, opere principi proficifcenti 
prattanda, 

ReifenBeferte, comes, itineris focius. 

Weile elo, m. viaticum. 

ReiſeGeſe Uſchafft, comitatus initinere. 

ReifexBebübr, honorariun iudici vel advoca- 
to proficifcenti debitum. 

Reiſe· GSerathe, vafa & veftimenta itinerari. 

Reife: Bur, s. das bie Töchter ;un Erbe bekom⸗ 
men, eb auch glei) einer männlichen Ges 
ſchlechts ba ift, predium, oder bonum tranfi- 
torium, ad folas cognatas transmisfititia. Bo- 
na nonnullibi non tantum ubi imafczuli defici- 
unt, fed eriam ubi fuperfunr, eontra naturam 
fa mineorum feudorum, in folas filias tranfe- 
unt jecundum cognationem. Lyfer de pred, 
fendal. 1.1. c. 14. p. 80. Tochterskeben, 

ReiferRaften, oder Koffer, rikcus — 

Reife opten, m. fumtus itinerarius. 

RetjeiRleid,n. veltimenrum itinerarium, 

ReileKüften, ein Garg, loculus. Strafb. Doi 
licey «Oron, p. 94. An. 1628. 

RelieKüffen, pulvinar viatorium, 

— f. defiderium peregrinandi, iter fa- 


Reife 


Keife 

Ae iſe⸗Mantel, m, lacerna. 

Reife Ro, m. tunica irineraria. — 

Groſſe Herren haben auf der Seife eigene 

Bediente,ald: : : 

Reiſe Marſchall, Voſtmeiſter, Küchenmeifer, 
Kell erme iſter Apotheker, Barbrer, Kuͤchſchrei⸗ 
ber, Beder, Chor ig. ominiliri in innere 

— profigfcı ex aliquo loco, abire, difce- 

ere, 

ausreiſen, peregre abire, excurrere exaliquo 

: loco, iter inire, iteringredi. 
urchreiſen, iter facere per aliquem locum. 

fortreifen, iter continuare. 1t. iter inire, f. weg⸗ 
reifen. 

beimreiien,patriam petere. 

berreifen,in hunclocumiterfacere. — . 

binveifen, eo tendere, wo reiſeſt du hin ? quo 
tendis ? 

mitrecifen, comitarialiquem in itinere, iter face- 
reund. — - 

nachreifen, (equi aliquem in itinere. 

verreifen, iter inftiruere,proficifeialiquo. 

wegreifen, iter ingredi, abire, relinquereali- 
quem locum ob ſuſceptum iter. 

weiterreifen, icer continuare. 

zurädreifen, redire. 





J Reiſe, 


in ber Bedeutung eines Feld:Zugs, iſt veral⸗ 
tet, expedırıo. : . 

Dappped. die Reiß, militia, Zu Naife unb 
Daheim, militiz & domi, id. 

Kayfersb, poft. fol. 106. 

* einer, miles, eques. Frankenb. Chron. 
Sauftens. cL 15. 

Cbron. Beth. T. III. Script. Brimfz. p. 304. 

Es waren ber Ungern 100000. Reyſeners. 

* ein Mitreiſer, comm.ilito. Dafp. 

"Reif Bar, qui etatem milirzrem habet. Pi, 

"Reit: Beläufe, Sretiler. Aunal. Helv. p. 207. 
Das Reiß⸗Gelduffe verbieten, das ift, Leinen 
Schweitzer in fremder Herren Dienſt laufen 
laffeu gur Kriegs Zeit, versse arına aliorum 
portare, bellıs extevorum intereſſe. 

das Reiß Lauffen. Stumpf. fol. 728.2. 

Reyß⸗Seld, n. ttipendium, es milirare.Altenf, 
fol. 33. 1. 

* Saifeguelbunt, multa irrogari folita, qui non 
petgit in exercirum. 

Reiſe⸗Held, Heerbann. Befold Thef. Pradt. 
holtendiria, multa vatallorum ad exercitum 
non vc nientium. . 

Reyß⸗Spieß, ift bert Lands Knecht⸗· Spieß oder 
ber ide entgegen geſetzt. Fronſp. Kriegs⸗ 
Ruͤſt. fel. 20. &. alfo em Keiterr&pieh, halta 
equitum. - 


Tfehndi Tem. IT. p.28.a. Er wolle das ge: 
raubte Our muReiß Spielen auémeffen, das 
ift, mit langen Ellen, und wenig bafür geben.) 

É ic t, miles, pedes. Rayfersb. poft. 
vl, 106. 


“Rerk Wagen, Pak Wagen, Sronfp.Briegs: 
Kr, currus míhtaris. — 
Für XT haben V E auch Seite gefagt, ale: 
Königsbof£liaß. Cbron. er vert ein Rei; 
„ ft, itin expeditionem, 2 : 
erofci. MS. bat Keife und Neite, 
reifia, adj. von Seife, expeditio, wird fonber: 
dich von Dem reißigem Zeug, de equitatu, ge: 
faat. Dem Urſprung nad) fennte auch cin 
Fußgänger Reißlg heilen, wie aud) Schilter 
im Kouigsh. Elſaß. Chrom. p. 1115. jagt; 
Aber die Erenipel find rar. Keikigbarı 
„gemein reitend, ein Reißiger, ein Neiterger 
(uen, eques. 
reibig Kriegs Wolck. Pi. equitatus, 
reifig Pferd. zbid, eqnusbellator. 
‚Baylersb, Poft. fu. 215. 5. Was vorber 
ein reifigtr Hengk beift, wird balb darauf ein 


Reiſſ 

Reit» venon genannt, das ift, ein Reiter⸗ 

t Sibilus oder das f in Neife iſt int Latino- 
barb. immer ju finden, f. Da Cang. Reifa, Raifa, | 


Reyfa, Refa, Reía ift aud) im Angelſ. curfus, ex- 
peditio. 





Reife, 


ein gemiffes Mass oder Zahl, menfura. _ 
(1) Ben ben Webern iſt e$ das Gemirt, (o einer 


9tiff or 

doen ed von adern,daher ifttTewXif, novale, 
ba der. beimachiene Grund mitdem Bug aufs 
J— — Daher 
ie Lateiner ihr arare, und exarare, aud) vom 
ſchreiben gebraucht. Am gewöhnlichiten ift 
reifen delineare, adumbrare. 

girizan, ift im Gloff. Menfeenf. bey Petzie 
Script. Aufir. en oli bif bike 

Voſſen reifen, f. Poſſen ie 
"s —— A fin, bera illu- 
ere. 


vom Blat bis zum Baum webet, rexcura a pe- | reiffen, caftrare, mallacben, mann man bit te(ti- 


&tine usque ad iugum five cylindrum maio- 
rem. 

Dofypod,Reyf, Gertif, licium, ein Weber 
Geregb,dadurd beraettel yeiogen wird, Das 
mit drey Nereifen gewebet if, trilix, mut ei 
nemQ eio, pov terr ce mit zwehen, perros, 
Zwilch nit vielen, goAvpuTes- 

das Gereifrdols , Iıciaronum. Gol, Ono- 
"Reife, tine Reit Stade lus 

eine, eme Neifte , manipulus lini. 
Befold. Tief. Pract, begm Wort Seller bat, 
ein Megifier tas An. 1580. unterfebiedliche 
Wanren gegelten, und unter andern; Ein 
Kieben Flachs it 60. Meiften, koſtete 24. Del; 
ler, Kiita. — Cange beym Wort Cc- 
rillus , (quafi «og, Hand voll) cerillus 
ui lingua Terlonica f Dn t © Die 
eutſche mE des Wolfardi 1.3. de 
miraculis S, Walburgis hat Reiten Flache, 
fcheint fo viel ju ſeyn, ald zu einer Weber⸗Rei⸗ 
ft gehört, eine Neifete, 

Reiie, (2) im Sol; &auf. Co'er. 6.22. Gad: 
fen zu Elbenau unb Gomeru. Eine Reife ger 
mein Lagers Hol; im 40. gemeine guber, unb 
werden üt eim Schiff geladen, onus bgnorum 
quadraginta plauftsorum. ! — 

Reife, (3) bey den Haſolern im Salzwerk, if ei 
ne kleine Reiſe mann fie nur 8. Amer voll 
Sole herauf hehlen. Eine greffe Reiſe, wann 
fie 12. Aimer hohlen Zohnderf.p. 36. men- 
fura cerraaque falle. _ . 

Rei Band, in einer Caly&ote ju Halle, ein 
Hoden darauf mam das Del; jumanfieden 
legt, damit e$ bürre in folcher Hoͤhe werde. 
«Sobnoorf. c. 1.p.72. "i 
Au diefer Bedeutung gehört baf Reife im Hol⸗ 

laͤnd für SXabl genommen wird, vice, cen, tete, 

dry Reifen, femel bis, ter, als ma Rufijchen uno 

Volnifhen, ras. fo mit Reife überein formt. 

eise, |. Kietichke, 


Keiffen, v. =. 


Imperf. ich'riffe. Perf. Prat. geriffen, ich bin 
geriſſen. 
das Kleid reißt, veftis detrita lacera fir, de- 
feinditur. 
der Strick reißt, Jaqueusdifrumpirun. 
* das Laub vonden Bäumen reißt, defluit, 
decidunt folia, 
sicui. Piä, defluere. 
du —— riſelen f. unten. 
reifen, ten. . . 
das Erdreich (paltet fich eor Hitze, terra hi- 
ulca fir, zitus hiulcaragros. 
die Tenne reißt, area fatifcit. . 
die Selen reiffen, rupes diffiliunudiffindi. 
einen Fiſch reiffen, fagen die Köchinen, pi- 
fcem exdorluare. : 
das Eiß reißt, diffinditur, difrumpitur, 
das Grasreißt, rimas haber. 
* reiffen, Federn fpalten, crenam facere. 
" Pi. Apberd. p. 104. ! 
veiifen, (eparare fecando, incidere, war sor 
Zeiten in bie bárteften Steine bey Bradfchriff: 
ten gebräuchlich, incidere epitaphia⸗ 
Man bat reifen Niederſachſ. riten von als 
ferley ichreiben genommen, daher Engelän: 
bid) mriten, fcribere. Died 


culos eines Hengften zwiſchen zwey Hölzer 
!emmet, und mit. einem Nif eines dut; 
fchneidenden fuit abfchneider unb zubrens 
net, Leifer ui p. 361. j 

ein geriffenes Fällen, pullus, equinus ca- 

ratus. 

"Setten reiffen, f. Zotten. 


reiffen,für fehneidenden&chmergen im£eib,sber 


inben Gliedern. 
t$ reißt P im £eib, doloribus alvi erucia- 
tur, torminibusinte(tinorum affligitur. 
es reißt ibn in den Bliedern, morbo artieu · 
lario laborat, maloarthritico cruciatur. 
reiffen, vi feparare,f, in den Compofitis abreiß 
fen sc. rapere, adiv. ichriß,ich habgeriffen. 
aus den Armen reiffen, als ein Kindıc, a 
complexu rapere, abripere de collo. 
als Wölfe, laniare, Wildpret das von Wol⸗ 
fen geriffen it. Pommerifche Jagd Ordn. 
17 HE p. 68. laniata fera. 
$ ein Bach von groſſem Regen, omnia fe- 
cum rapere, & ſoila facerc. 
"der geriffenift. Alberucherniofus. 
wit glbenden Zangen reiffen, candefa&tis 
b us laniare. 
Feder ceiffen oder fchleiffen, molliores par- 
tes pennarum aveliere, detrahere. 
dd in einen Nagelreiffen, vulnerare fe cla- 
vo prominente. 
die Haare aus dem Kopf, evellere capillos, 
laceros divellere crines. t 
‚einem etmas aus der Hand, eripere e ma 
nibus. ] 
aus ben Zähnen, erictu eripere. 
bie Kleider vor Leibe, lacerando detra- 


1e. 
den ut eon Kopfreiffen, pileum detrahe- 
re & dejicere. 
qu. füch oder an fich reiffen, attrahendo ra- 
ere. 
fi) um etwas reifen, vnlg. certare, pugna- 
re de aliqua re. 
fib idt darum reiffen, eu/g. negligere, 
conremnere, 
reiffend, ald ein Thier, vapax, carnivora fera. 


reiffend, adv. nicht ohne Mißbrauch in der Xe 


dens Art ber. Sirámer, bie Waate gebt reife 
tnb meg, emtores pugnant inter fe qui plura 
abere poflit, certatim emunt, & venditori e 
manibus dato prerio quafi eripiunt. 
bae Reiffen ber Felſen, ruptura, 
im *eibe, tormina, rolio inteltinorum. 
ML. den Gliedern, arthridisi inorbus artieu · 
rius. 
daszeichnen, delineatio, graphis, idos. _ 
mit glüenben Bengen, prehenfio delin- 
quentium que fit forcipibus candentibus. 
das Reiſſen um etwas, certatio, pugna de 
aliqua re. : 
das Voffenreiffen, feurrilitas. 
das Zottenreiffen, fpurcitia, ob[zcenitas, 
Reiffer,in den Compofit:s. 


fenreiffer, (cura. 
dris er, homo fpurcus, obfceenus. 
einmanp: Neiffer berff an einigen Orten 
mercator lintei; lintearius, 
a ed futor veteramentarius, cerdo, 


leute brau: | Bereiffe, — tractio. 


2 das 


————— 





* 
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Reit 


das Gereiffe um etwas, certamen de aliqua anreiſſen, als einen Joli: Haufen anfangen ju 


re quam multi volunt habere, & quocunque 


modo auferre. M 
"fie bat das Gereiſſe, quilibet vult eam ha- 


ere. 
Keif: ámme, pe&ines opificum quee lanam 
tractant. 
Aeiß Kohle, carboad delinendum quid. 
Bley, ceruffa, plumbo fimilis matesia pi- 
&orum & qui delineant. 


é - ^ i$, m. 
iſſura, als in einem Kleid, «ld ein Spalt, 
"'tinen Riß befommen, hiulcum fieri, indi, 


re, ' 
ein fig mit der alüen^en Zange, vulnusa 
forcipe candenre, ] s 

Kit oder Zeichnung von etwas, delineatio. 

einen Sui machen von einem Bau, delinea- 
re adificnum. — 

GrundsKiß, ıchnographia, delineatio fun- 
damenti in plano. 

Grand: Ri, frontis & laterum abfcedenti- 
um adumbratio, fcenographia, totum corpus 
edifich depingens 0.000 

Kit vom Vordertheil,deligeatio frontifpicii 
ereili,orchögr-phia. . 

einen i$ machen, delineare. f. Abriß. 

df in eec 9Xour oder Befeftigung, diruta ma- 

- niorum pars, apertura per ruinam facta. 

ver bem Kıßfteben, in locum deficienium 
fuccedere, defendere locum defertum aut 
male cuftuditum, impedire majorem ruina: 
aut irruptionem malorum. 

Rif, Nis, Riſene. Scheuchzer tratutidijto: 
rie p. 104. ba ber Stegen einen greifen t$ im 
Gebirge srmacht, locas przceps Kabruprus 
de quo imbres multum terre in fubje&as val- 
les trahunt, dejieiunt, Lat, barb. im Dw Cange 


Rifina. 2. 
Ri, für Berringerung, Schmählerung, immi- 


nuto. 
die Veſt macht groffe iffe unter bem Volk, 
eflis attenuar multitudinem. vehementer ; 
imminuit populum. 
* Aij, Rißlin, ber Cyalt in ber Feder, crena. 
Apberd. p. rt; 
Riß für Rip, ( Xin, € palt. 
Wolfen: Wi, für SOolfen; Bruch, efufa 
aquarum ab imbribus moles. 
Pens Riß, novale, terra quz prima vice ara- 
"s Ren 
riö, f. abreiffen., . . : 

‚ vifilg, «i. von Nie, fo fern e einen Meinen Ritz 
oder Xinlein bedeuzet, beift ben ben Bergleus 
ten rifig laufen, Das tft,Rimnenmeetít, per ca- 
nales. parvas foffas & quafi per rimas fluere. 

Riß Bank, eine Cdanje welche ver eine Der 
tg indie Cet bineingebauet ift, als ju Ca⸗ 
laii und Duyn⸗ Kirchen. 
abreifien, delineare, rem reprefentare rubrica, 
enna vel alio modo, adumbrare. 
Abrif, delineatio, rei defcriptio, reprefen- 
fatio, adumbratio. 
Abriß von etwas nehmen, adumbrare fe- 
«unduin exemplar aliquod. 
Abriß nur mit dem —** Strichen, for- 
ma rudis & impolira Ipecies rei nudislineis 
expreffa. 


abreiſſen, avellere, als Obf, poma, und andere 
Dinge mit Gemalt, die Echlöffer abreiffen, 
, vellere clauftra perrarum. 
das Abreiffen, »vulfio. 
abrei(fen, ein Manifeſt, fo angeſchlagen, detra- 
here & lacerum auferre. 
C. - Die Gebäude, demoliri, deftruere. 
das 9foreiffen, demolitio, deftrustio. 
abreiffen, an Kleidern, veftes deterere & lace- 
rare. “ 







pua, traho, 
hendo rapto. 


jergänzen, auferre aliquid de integra true ; 
incipere disiicere eam. 

aufreiffen, a. eine Thür, arripereianuz anfam 
manibus eamque vi aperire. L 

-.* . eine Munde, divellere vulnus, aperire 
recens vulnus. 

-... tine Naht, faturz fila diftrahende fol- 
vere. 


- 2 - das Maul, os diltendere, ritum didu- 


cere. 
"das Anfreiffen des Mauls, oris diftenfio. 
- f. aufipringen, Nie befemmen, rimas 
agere, find:, fatilcere, dıfrumpi. 
oo auf das Papier cin Geb 
adumbrare in charta. : 
ausreiffen, alé Zahn, Zunge, Haare rc. evellere. | 
das Ausreifjen,evullo, 
- - - - davon laufien, profugere ; aufugere; fu- 
am capeilere. 
das Ausreiffen, füuga,delertio.. — 
ein ausgeriffener Knecht, fervus fugitivus. 
ein ansgeriftener Soldat, defertor. 
ausreiffen, als das Waffer aus den Dämmen, 
perrumpere aggerem ; erumpere eluendo 
aggerem. PORE 
ausreiffen, als ein Srropfledy di(cindi. 
als Stiche in altem Gewirk, non tenere. 
- - als bit Augen, eruere oculos. 
berausreiffen, evellere, als Jahn, u. b. g. 
betrepen, eripere, liberare. 
einveiffen, foramen facere lacerando. 
- -- - als ein Gebäude, deltruere ; diruere; 


disiicere. 

- « - als ermas fchädliches, increbefcere, invale- 
fcere, als Gemohnbeit, ferpere, late vagari, 
als Def, contactu vulgari. 

bae iinreifen eines @cbäudes,deftrudtio. 
entreiffen, m. als ein Gefangenet, elabi, roptis 
vinculis aufugere. 
bem die Geburt enttiffen, impatiens. 
entreiffen, «c exipere der Gefahr, periculo 
adimere; al$ bit Hoffnung, auterre; als Der 
Todt von emem, divellere. 
herabreiſſen, vi detrahere. 
als eim Patent, lacerando auferre; affixum 
quid revellere. 
binretifen, rapere, abripere, 
losrcitfen fid, difcindendo feliberare; vincu- 
lis ruptis aufugere, catenis liberari &clabi. 
niederreiffen, f. einreiffen, demolni. 
wniceiffen,fubvertere trahendo,& demoliendo. 

wegreijfen,avellere; abripere; deftruere; di- 7 
ruere. . 

jerveiijen, m. rumpere ;. fcindere,; lacerare, 
als Bande, Kleider. 

jerreiffen, a. fcındere, al$ Kleider, 

mit den Zähnen einen, dentibus difcerpe- 
re; dilaniare; bie Bande, vincula rumpere. 
bae Serrei(jen, laniatus; laceratio; ru- 

pto. . 
Reiffen kommt mit pre, überein, und mit 
purmög, tractus, —— tra · 


t, delincare, 


Weit, reid, bereit, 


rede, — ch bereit, fertig, f. hiernächft 
bereit. Alfridus Bichofp to Hildeshem beauns 
de to bumen den aroten Dom ro Hildesbem, 
in finem 24 gut martbe qrote Dom rede. T. 
11H, Stript. Brunfu p.298. finiri. 
ich bin reyd. Alberns Lex. finivilaborem, 
RedeFeld, pecunia parata, 
Webeur, T.IH, Script, Prunſu p. $47. 
s. 162. res ad ufum parate, in den Goflaris 
en Hätten auf bem Bergwercke, als Blası 
Alae, Tauwe. 
dat redete But. Im Sachfen:Spieg. 
und in otn Teich» Orbonungen, das man 


Reit 


leid) bereit e8 zu geben oder bey andern gum 
fand ju nebnien, als ich, Hausrat u. D. g. 

. AtivensBüter, Sceplig Conti. Mereb 
p.224. fahrende Daabe, Reiven:«Bürer, Bar: 
fchaft, Eılber.-@cfchirr cined Lehenmanns je 
nicht zum Leben gehört, 

Reede⸗Kopper, Reede Bly, cuprum quod 
vend: poteft. plumbam — 
Slaggen⸗ Bart bat en het nein SRebe: 
e (Scladen: Werk das beift nit Rede⸗ 


ut.) 
Reede, f. befonber, ſtatio navium, ubi naves ad 
iter preparantur & oneranrur 
Refchop. n Fauſtens Cuͤbeck. Chron. ce. 
116. für S ereitfdiafft, appararus. 
* alveit, Ferejch, MS. für bereits, iam. Holl, 
alreede, adv jept fact man allbereit. 

* fid) rebeaen, für bereiten, rüften. Sachſen⸗ 
Spieg. Lehnr. art 76. (c parare, accingere. 
Alrede, abjt. T IH. Script. Brunfu, p. $02. m. 
87. geſchehe je mand € chade up oer Aireden 
vor bes Senferé us, (ju Aoflar) alfe begeten 
waren an Spotte eder an C pele, alfe men dar 
pleaet, areu publicaante palatium. - 
bereit, adj. paratus 5 accinctus ; expeditus ; 

promtus, 
bereit (con zu etwas, 
ich bin bereit zu dienen, paratus fum ad offi- 
cia; otlero quie.ungue mea ftudia. 
fib bereit machenfaccingere fe. 
* bereit, fur gerüftet, Poem, Germ. T. II. Eccard, 
tol, 1498. . 
Und mania Galein 
Da bereit (gesiftete) £eut auf waren. 
Dy lieſſen fo varen 
Gegen 9td'ere über muy. . 
Wann bereit alfo alleın ſteht, hat man rit 
r^ v er deir dea ee als 
I. col. 1498. Das Wort Werleich, bat ift mit 
Gewehr, Dabey fiebt: y 
Die waren werleid bereit 
jn eifmeiner Gblait (in eifenen Kleidern 


oder Harnıfch. . 
bereite, ads. in. Serif) 
alibereit, 1d. 
Bereiter, mann bie Nede von Pferden, f. reiten, 


—— 
erciter, mann Tuch bab ht, ode 
fcheerer. Fritfeb, Varii Mn te -— 
tuͤck Tuch dreymahl bereiten, fcheeren, vers 
bauen, legen und befften, als zurichten das 
Tuch jum Gebraud) und Verkauf, concinnare 
pannum & perficere. 
Leder Bereiter, concinnator corii. 
WegWereiter, viorum curator, Pder qui vias 
une. planat, &c. 
Bereitichafft, apparatus. 
in Bereitfchafft heben, habere paratum, ad 
manum in promtu habere. 
gs reiieie Rechen, expeditum effe, in 
^cinctu. 
bereiten, parare, preparare, 
ſich bereiten, accingere fe. 
ich jum Tod bereiten, mortem meditari. 
ben Weeg bereiten, viam facegircdtam & 
planam. . 
* gereits, adv. iam. 
unbereiter, imparatus, non paratus. 
unbereitet, adz. illotis manibus, 
vorbereiten, prepárare; preparationem adhi- 
ere. 
Vorbereitung, preparatio, 
zubereiten, prepatare, apparare, adornare, in- 
ftruere. 
bereitwillig, «dj. propenfus; promtus; offü- 
ciofus, 
- . . adr. promte; oficiofe, - 
Bereitwilligkeit, — — 
Das Griechiſche pda, facio, iedi 
fem alten Verbo überein. —— 
Fuͤr bereit bat man auch gereit geſagt, aerei 
thes 


f 


Rei 











eit 


Quoepfeco. iff im Sachſen Spieg. bar 


a Scheplig. Conf, March, p, 319. wie im| Xeitipfero, n. equus —— 


Davon iſt Jtaliänifh, Corredo, wie arre- 
to. Zubereitung. corredium, Conradium, 
meníz apparatus, Conreagores, Leder Bereir 
ter für Gereiter. 


, Reiten , 
equitare. j 
reiten, n. Imperf. id) ritte. Perf. Preter. ich bin 


bie Ridemann (ime Dern uppe dienen fall, 


Reit:Liefe, f. pediculus in cute hominis rodendo 


muoleftus. 
Reit Rock, m lacerna, tünica equeftris. 
ReinSartel, m, ephippium equitantis. 
Reir-Schmid, faber ferrarius apud turmam 
equitum in bello. | 
Reii Schul, locus ubi difcunt equos freno re- 


f 4* ere, 
‚geritten, equiare, equo vehi, equo uti, axdeei , fella cui equitando infidere poffunt. 


equum freno regere. 
reiten, a, equo uti. . ] 
. eim weiſſes Pferd reiten, equo albo uti. 
teiren, rittiimaé auf etwas fügen, divaricatis cru- 
ribus (edere fuper aliquid. 1 
hi den ból;ern Ejel reiten, fino ligneo in- ; 
ere. 


reiten, vonden Thieren bie hinten auf einander ! 


fprinaen, mann fie fich vermehrenmwellen, al » 


Pferde, Hunden, a. m.ıcoire, falire cueundi 
gratia. 

reiten, für movere, f. reißen. : 

reiten, in ber groben eben: Art, ber Hund rei 
tet auf bem Arjch, canis prioribus pedibus. 
«wr — uain terra trahir. 

.i. € ftebt fchlecht mit einem, er mu fid) 
felber auf verdrießliche Art belfen. Dann der 
Hund will dadurch eines Wurms lof werden 
der hinten meageben mill. i 

* reiten, (üt armis vacare, viel vom rien bal: | 
ten. T. III. Script. Brunfv. p.645 Rüten :Xos | 
ven dat eu MS Schande, dat doint dir e 
ſten in bem Lande, wird bafeibft Lateiniſch ges 
geben, non eft (candalum arniis vacare & ra- 
pinis fe nutrire. 

. reiten lernen, difcere equum freno regere. 

reiten, wie theild gubrleute oder bie Oei 
ber, federe in equo cruribus conjunctis non 
divaricatis. 

auf dem Gteden reiten, in arundine equitare. 

auf bit Jagd reiten, equo venatum ire. 

um die Stadt reiten, equo circumire urbem. 

bie reitende Poft, nuntius publicus equo 
vectus. tod 

die oft reiten, equis nuntii publici veni- 
re veredarium equo fequi. 

* gerecen Mann, für reutenbe Mann, oder Reu⸗ 
ter. Tolner im Land: $rieden. Cod. Diplom. in 
hiflor Palatıma. fü 101. bald darauf (tebt gerit 
ten Mann. Welche faliche CorftruQhon da 
man das pafiuum pro activo gebraucht, (dion 
bamablé geweſen, wie nian z»/go nod) (agt ; 
ba kowmt er geritten, für reitend. 

bae Nciren, equitac o. 

* das Her, Niderſ. bie Meuterep. T. HT. Script. 
Brunfv. p. 390 equitatus. 

reitbar, adj. als eine ebene Gegenb, equitabilis. 

. — Ett gelobten Land ſind menia reitbare Eber ! 
nen, mo man nur Werden forttommen fan, 
in Palzftina pauce planities cquitabiles inve- 
niuntur. 


reitbar, adj. fan aud; von Füllen gefagt 
merden, auf welchen man noch nicht oder fchon 
reiten Fan. 

* Reiren:Diener, farellites familiares Confula- 
rus Hamıburg f. Stapberft. amb. Kirchen⸗ 
€bron. p. 238 

Rein zandfchub, chirothece longiores & for- 
tiores ex curio. 

Reit: Adnaft, equus admiffarius. 

Weir Asus, marea magiltrorum & moderato- 
rum equorum recta. 

ReitiKlepper, m. equus minorad curf'im, 

Jaen, m. pulvinus cpriaceus ephippii 
oco. 

Reit£eben, feudum equirando ferviendi. 

Reit Ochs, m. bos gregis admiffarius. 

ReirPlar, m. arca eorum qui equos domant, 

> velequitare difcunt. 





à 


ReitsStiefel, ocrez ınajores genua regentes. 


Ret:Socken. Abefv. Fritfeh. im opnft. p. 247. ti- | - - 


bialia fub ocreis equitantis. 

Weiter, eques, in genere qui equo vehitur, in 
fpecie belio, equo merens. 
eine Compagnie Reiter, turma equitum. 

ReiteriKegiment, chilias oderlegio equi- 
tum, Regiment su Pferd. . 
Reiter, dr Latro oder fonft in übler Bedeu 
tung, als hachlaͤßig. 

Chromcon. Windesheimenfe I.a.c. 60. Non 
miflam Ruterorum (Gallice une meffe à la ca- 
valliere) fed bene devotorum a fratribus fuis 
exigit. + 

am fagt noch in diefem Verſtand, das 
Fle iſch tit reiterifch gefocht, das ift, nicht gar, 
oben bin, es ik noch hart. 

Ruderorum., terra. T. II. Scriptorum Brun- 
fiicenf. p. 45.826. 949. id eft plena latronum 
Reiter, im Wort Spanischer Reiter, trabs 
fexangularis palis prepilatis echinatus, muni- 
mentum ad rerinendum impetum equitum, 
vel oppugnantis hoffis a rupturis maniorum, 

— voll ſpitzigen herausftehenden Ger 

mwebre. 





Reit 109 
Vorreiter, an ber Spann von 6 Pferden, ber da® 
érfte Paar voran reitet, auriga inferior, ptt 
aunga equorum anteriorum. 
Reiter, cribrum, f£ Maider, 
abreiten, «quo dilced-re. 
- - (in Pferd, curfu exhaurire; enervare. 
-..- - fid), equitando defatigare, 

- ein Huferien, foleam ferream inter equi- 
tandum perdere. Met 
ausreiren, equitare foras , equo uti in itinere 

ineundo, , . 
et ift audgeritten, equo fedens.exfpatiatus 
eft; equo vectus exiit. 

- - in bellum equo exire, Maͤrkiſche Re- 
vers Anno 1640. Wo die Hausmwirthe einbeis 
miſch find und bleiben, mögen die andern jum 
gen Gefellen auéreuten. 
bereiren, equum domare ; equum freno & 

ephippio afluefacere, ut fefforem patiatur. 
bereiten, obequitare limites ſ. Du Cange. 

f. Deritt, die Gegend des Waldes, fo ein 
reitender Sie ju bereiten unb zu beforgen 
bat, foreftarit pars fylvz, qua cure ejus Je- 
mandata eft. : 

bereiten, preparare, f. reiten befonder. PR 

durchreiren, perequitare, wann Die Prepofition 

durch, begin Drt ftebt, den mandurchreitet, 
fo ift der Accent im Verbo durdhreiten, auf 
dem durch, als burd) alle Theile der Stadt 
durchreiten, per omnes partes urbis perequi- 
tare. 

Mann aber durch nicht beo dem Drt mis 
derhohlt fleht, fonbern mut ver Accufativus 
dejjelben (tebt, foiftber Thon aufbem Verbo 
reiten, als die gange Stadt Durchreiten, 
equo vehi per rotam urbem. “ 


Aeirerey, f. equitatus, leichte SReiterey | einreiten, equo vehi in aliquem lucunt, introi- 


equites levis armarurg. 
Reiterſchafft. beym Sronfperg Krieges 
. rüit. fol. 37- —— 
— r. more equitum, reiteriſe 
gekocht, non fatis coctum, cibus Ccaro du- 


rior. 

Reitersund Tonnen⸗GSeld. Hamelmann Ol 
denb. Cbron. p. 434. f. Tonnen, pecunia qua 
equitibus ripanis datur. f. € traunb/sXeiter. 

Reiter-$abn, Standart, vexllum equitum. 

Reiter, ne 'equus major quo equites in bello 
uti poffunt, 

itt, Ritter, f befonder. . 

* Ausreirer, ju Erfurt. T. II. Script. Saxon. col. 


3802. turma equitum quo vicino principi fuc- 


currebat civitas. . ! 

Vitbriber, zu Braunfchmeig. T. III. Script. 
Brunfz. p. 466. eques, quifenatui domi fervie- 
bat, fatellites confulum. 


. yt, ein Ausreiter in Dale, id. ober bep ben | 
€belicuten in der Marf Brandenb. zu Dam: | 
burg em Reiten: Diener, andersivo ein Eins | 


fpünniger. 

Berciter, domitor equorum, qui docet equum 
fruno regere. 

Süriffir Neiter, cataphractus. 

€anbrXeiter, executor provincialis e. c. in Mar- 
chia — 

Ordinanz Reiter, ber immer zum ausreiten ge: 
fat (etm muß, eques ítararius. " 

Panzer: Reiter, equcs loricatus. 
oft Reiter, veredarius. . 
trand Reiter, eques riparius, afé in fpreuffen, 
wegen bes Bernfteind, dieDieberey ju orbi 
ten. 


lMberreiter, foreftarius.. "Rbraifer im Bayris | megreiten, equoaliqu 


fchen ure Venandi p. 42. Korfi: Bereiter 


Satelles urbis — Tfebud: T. HH. p. 421. Cie 


batten ber Baslerfarban,daf nian fie für ders |- - - 


felben Uberrüger anfab. . 
Umreiter, waren liederliche Ebellente, bie an: 


‚äberreiten, 


re equirando, in eine Ctabt. "A 
er ift ju Jeruſalem auf einem Efel eingerits 
tti, Hierotolymam introivit alino vectus. 
einreiten, in ben alten Rechten, geloben für bie 
Schuld eingureiten, fic zur Verficherung ju 
fielen. Diegormel ar : Si in termino prz- 
dicto pecuniam folvere neglexeroErlordiam - 
e. &, introibu, non exiturus nifi debitis folutis. 
Scbilter Prox. Faris Rom, p. 100. im Hohlſtei⸗ 
nifchen beii e$ eim£ager halten,fich legen, eins 
legen. Im Sachſen Spieg. Laudr. 1.9. das 
Inriden. 
erreiten, curfu aliquem affequi ; equitando 
conlequi, eingn. - ! 
überreiten, hinhber reiten, equo tranfire, mit 
dem Accent aufder Prepolition. ! 
fhit bem Accentaufdem Verbo eis 
nen; mitbem Pferde eher Commen als ber ans 
Dre, equirando prevenire, 
ein Pferd überreiten, equum curfu exhau- 
nre. 
ein Kind überreiten, puerum equo profter- 
nere & lzdere, equo conculcare. 


| umreiten, mit bem Thon auf her P: epofition, 


er ambag-s equitare; equitando pererrare, 
rem auf ber Wurft berumfabren, unb ju 
andern ungebeten kommen, ſteſſen unb (aufs 
n, hie ebmablé aud) umceiten, rft aber ver⸗ 
etten morben, — Friefch, Snppiem. Befeld. 
umreiten, mit dem Thon aw beri Verbo. 
das Lager wureitéen,ohequitare saltra, 
die Mauren umreiten, mania circumequee 
tare. ] 
o proficifor. 
jureiren, cicato equo vehi, teit zu! calcar addef 
hoitare equum! D 
- einpferd,gehraucheneinige für ein Pferd - 
abrichten, equumdest.mreddere . 
Reiten und reiffen find ermerley Urſerumgs im 


dern ungermuehet über den Hals gekommen, | der Bedeutung des feparare, idque varius modis, 


Fritjcb. Suppl. Bejold. 


feit 


* 


im reiten, divaricare pedes. 
03 : 





Reitz 


mo Religio 


Reitſcher, 


eine Art id Schwammen, fungus cervinus, 
7^ 0€ Seb, Sebling, tungus gileolatus, orbicula- 
vis, find aber rötblich, von welchem rotb eii 
eben Namen Reitfcher, gleich ſam Rothſcher 
Aeiten, andere von roſten. Riderſachſ. rà 
ten, weil man fie in Butter zuröften pflegt, 
reisen, f.P-/4- 


Religion, 


at. religio. lg 
ur Religion baben,iisdem facris uti. 
yon feiner Neligion abfallen, defciícere a 
facris avitis, . 
eine andre annehmen, ab hac ad illam 
tranfire. y j 
Aelinions.Kreybeit; liberum religionis exerci- 
tium, liberum facrorum jus, autonouaa. Be- 
ad. Contin, . ' . 
: - Religions Verwandter, qui eft cjusdem reli- 
gionis; eandcm profitens. 
AVE, millefolium, Edelgarbe. Cbytr. 


* Xll, 


it. Sell oder Mellmaus, glis- 
ut Onsmaft. cel. 290. groffe Feldmaus, 
Mellmang. Holl.Rellmuys,mus major, 
loir 


* Rellen 


Korn: Mellen, deterere frumenta, frangere 
molis. : 
€ ceint sen rünben, rendeln, in rellen zuſam ⸗ 
men gejoucn, oder von rodere, röllen, rollen. 
^* bic Relle, Pie. in ber Selle (eon, fabulam fie- 
ri, verfpottet werden. Holl. rellen, lcgumina 
fub mola decorticare. 
Kem, anden alten Teutichen Namen, f. Ram. 
mene, f. Riem, 


KRemonftranten, 


Remonftrantes Reformati, accepermnt hoc 
nomen ininferiptione Catechefis lug ab anno 
1610. ex libello ceu remon(lrantia uti vulgo 
dicimus , Ordinibus Hollandiae oblata que 
im collatione Hagienfi An. 1611. & apud Pan- 
dartium legere et. Befald. Contin. eine Ct; 
«tt in Holland. 


Reisen, 


£ bewegen durch foden und ziehen, trahere; 
commovere; pellicere; invitare; laceffere; 
tentare ; ardorem injicere; incfcare ; folli- 
citare. . ] 
zeigen, anfreiben, incitare, inftigare, ſtimulare. 
calcar — ] 
reinen Zorn, irriare. 
ae Dom Guten, alöder Heil. Geift thut. 
T. II. Script, Branfi. p. 168. v. 81.0. ſteht 
vom Kaiſer Heinrich. 
Hirunter öme der hilghe Geiſt reit, 
Spiritus S. cum movit. 
Dat bc fite, fo men mod) mol mag Hu 
be ſchawen 


Ein herrlich Glefter wen witten und von 
guden ramen 


' Quedelingeborch 18 bat fulve Elofier ge: 
wann. 


vom böfen Gift fagt man ned v». reit bid) 
ber Teufel ? agitat te diabolus ? 
bae Reigen, incıramentum. 
reigend, illecebrofus.. T 
Reizung, illecebra, ftirmulatio ; allectatio; ir- 
ritatio; ivriramentutmn,. 
Ticbreicung, blanditia. 


|* reinig.  Tfroudi T. II. p. 4. begierig einem 







anreigen, incendere,inftigare, allicere. 
aufreigen, incitare ad feditionem ; commove- 


vrrrei en, corruptelarum illecebris irretire ali- 





Kent Henn 


zu ſchaden. Pi. irritabilis,incitans &e. 
nreigung, initin&us; irritatio. 
read rebellationem. . 


im abducere ad nequiriam. ] 
ami mit dem Lat. irnto verwandt und wit 
reiſſen. 
Königsb. bat reiſſen. 

Rempe. r. cl. 279. Soldt, (Bali) tber 
Sempe lefern, f. Rente, alem admenzi men- 
fura vel modio nautico. . 

Rengf. m. Goldeft. Couffit. T. I. Part, 2. Anno 

1566. eine Art Fiſche zu Augſpurg. Diegrü: 

nen Rengken das Dfund um 8. Kreuzer, die 

Y Rengten mag man nach dem Geficht 

aufen, 
Wilhelmus Dux Bavarie conceflir Caeno- 
bio Berenried piícationem in-lazu vermium, 
— der Kenten:Zaich. Hund. Metrop. 


Artedi — ehlt fie unter die La- 
varetos.und Albulos.den Gang · Fiſch ad locum 
Ammerzee in Bavaria Rbıngan, eine Att Weiß 
fiícbe, fo mobl an ftatt Rhingau (welches jonjt 
ein Stud am Mein tf) heifien Sante, 


Renken, 


fleltere. ; , 
fich renken, fid) bin unb wieder kruͤmmen, 
minbern, finuare, pandiculari. 


f. Rank. 

das Ranſern und Ranken vor bem Fieber, 
—— ante paroxyſmum febris. Gel. 
€ol. 261. 

fich renfen mie ein Hund ber aufftebt. Ceut: 
fche &pridyw. fe. 30. b. 

Pi&, bat ranggen, fich ranggen; renken,fire: 
den,alsdiefo vom Schlaferwachen ‚pandicu- 
lari; extendere brachia. 

verrenfen, membrum luxare, loco fuo 
1Tnavcere. 

weerenft,luxatus. ———— 

ein verreucktes Glied einrichten, membrum 
luxatum in locum reponere. 

Renken, f. Sant, Xing, ringen. 


Rennen, 


E lauffen jt Su, ti cie. ſieht meiſtens lauf: 
en babep , rennen und laufen. Jmperf. ich 
rannte. Perf. id bin gerennet, currere. 
rennen als wann einem der Stopfbrennte, 
currere ocyus, tanquam inftante periculo. 
rennen, geſchwind reiten, concitato equo cur- 
rere, als au( ber oft. 
rennen, im Turnieren, lanceis concurrere, in- 
currere lanceis adverfis, von vielerley Arten 
Mnt Sennené, (.Webn. adeoc. Bund. Werf 
melche aber fo veralter, dag man nicht viel ba: 
von weis. 
nach dem Ring rennen, annulum lancea pe- 
tere. 
rennen, a8. in Bergmerken, lavare. 
das Eifen mirb gegraben, aerennet urb qe; 
fdymel;t. Mattbef. Conc. 8. Sarept. 
ber Wein wird von ben Meinfälfchern ae: 
rennet unb ge(dmiert, id. ibid. vinum affula 
aqua corrum itur. 
die Renne, in ben Bergmwerlen, das Gerinne 
oder £otten, wodurch das Cri von riner Hohe 
berunter gerollt wird, canalis. 
* Serenne,Öerenfe,limSrieg zu Pferd) incurfus 
equirum. Sauft. Limpurg. Chrom. 
Renner, bie * ein £aquey, Laͤuffer, ey: 
läuffer, pediffequus; fervusad ditcurrendum. 
In den Bergwerken, ein EifenG@chmelzer, 
excodtor ferri. Friftbl, Nomench. c. 114. 
das Rennen, curlura. 



















Kenn 


‚ex curfura anhelitum ducere, som Nennen 
nicht ju Athem fommen fónnen. 


Renſel, ſ. rinnen, coagulum. 
abrennen, einem etwas, curfu preripere. 


berabrennen, decurrere. 

afrinnig, im Sachſen⸗Sp. a. 4o. wird 
aber der agen afrunnig, bat ift, rennt aber 
ber Waagen erg ab. * 


anrennen, incurrere & offendere quid. 
- . - incurrere & offendi. 


du wirft übel anrennen, anfontiten, an atu 


fen, ınale accipieris. 


-. + an etwas, impetu vehi in aliquid. 
-o + einenanrennen, infolentius adcurrere, & 


alloqui aliquem. 


aufrennen, currendo contra aliquid aperire ali- 


quid. al£ eine Thür aufrennemn mit emer 33a; 
senDrichfel. 


nit dem Schiff auf den Sand ober Selfem, 


incurrere & hzrere aut navem frangere, in- 
curfu perfringere. , 
: auf unb abrennen, currere furfum deor- 
um. E 
auerenen, curfim egredi, excurrere. 
» iile T * * 
erennen, cine Veſtung, mit gewiſſer Mann: 
ſchafft, ſo nah als möglich ift, eines Drté Beve⸗ 
n gung umreiten und befichtigen,che man ibn 
rlagert, explorare munimenta loci circum 
currendo eum. 
das Berennen, oder bie Berennung, ex- 
ploratio munimentorum externa, 
berennen, ben Rapferlichen C tubl. Hortleder 
1.3.0.9. Als bet Graf von —— Her⸗ 
sog wurde, ließ er den Kayſerl. Stuhl beren⸗ 
nen mit einer fchwarien und gelben Sahne, 
unb aufdas Berennen ift wi ri binnach ger 
folgt mit s. Banner une 200, Pierden, in con- 
tpeétumlinperatoris fe dare ornatu feudorum 


imperi. 
burden en, einen niit einem Epieß, haita ali- 
quem rrajicere, ber Zen auf rennen, 
durchrennen, durch einen Ort, mit Pen Tun auf 
der Prapof. ald: lab ibn hier nicht Durchrems 
nen, er wird fenft ben andern mit enıcm&pıeß 
durchrennen. 
berbeyrennert, adcurrere, advolare. 
eintennen,incurrendo frangere, alé eine Thür, 
bin und berrenmnen, curfare ultro & citro; cur- 
rere in. Giverlas partcs, 
niderrennen, currendo profternere. 
überrennen, curfu fuperare. 
mit ben Pferd, equo concitato profternere 
& conculcare. 
vecccunen, einen ben Weeg, tranütum preclu- 
dere, prohibere aditum. 
umrennen, incurrendo profternere, mit bent 
Accent auf der Prepof. als einen Menſchen, 
ein Bild ic. : 
umrennen, curfitarione circumire aliquid, niit 
bem Ton auf beni Verbo, 
berumrennen, al ein Thier im Wald, di- 
feurrere. as. 
vorbeyrennen, preterlabi, 
3urennen, rem zu! curreocyus, 
herzurennen, adcurrere, 


XonuSabn, als ber Nömer mat, circus. 

RennBaum. Frijchlin, Nemencl, ber Hafpel; 
Bauın, Roll⸗Baum, ergara, fucula, 

Reune; Berg, was von Erzabriefelt, indem e$ 
durch Die Kenne herab gerollt wird, terra inu- 
ilis inrer decidendum a metallo derrita, 

Renu⸗Holz. Pommeriſche óols ron, Anno 
1719. p. 24 

Ein Cparr; Ctüd cber SXenmibpol; 6. Bier. 
Soll bi? tn die 4. Kannte am ee: 
9. Gr. qu Rinne, f. Rinnen. 

Reun⸗Faͤhnlein. Serar. T. I. Rer. Meg. p.799. m. 

.3. womit man den Sepferl. Stuhl berennt, 
vexillum feud le. 

lc un Feld. Fronſp. S citge/müft. 919.4 

ein 





EinBrudBagen mit Bruck Thielen fell mit 
dem Rennssäbnlein, vor dem verlohrnen 
Haufen hergeben, vexillum ante vehicula pon 
sıunı. 

Rennigerd, fornax ferraria. Frifebl. Nom 

€. 11 
Reun⸗Zchiff, ctlox; naviscurforia ; actuaria. 
Renn:Spindel,ein Bohrer der Echloffer mit ei: 

nem Riemen, cerebra fabrorum ferariorum 

que loro circumagitur. . 

RennChier, n. rangifer, vule. eine (rt oon Hits 
o in Lappland, mit brey Dirídysoórnern, 

aut ſchnell an ben Schlitten, cervus jugalis. 

ReumnWagen. Frifcb, Nomencl. clabula, rheda 
curfuális. 

* Renn:Weeg. Sn Tradit. Fu'denf.p, 494. Im. $2 
uno p.572. ^m 18. Sunte eine Marlung und 
Sraͤne eines Guts feon mann e$ daran ftief, 

tint fo viel als ber poft:3ideeg gemefen ju 
vn, via veredarii. 

Renn⸗Zeug, certa arina corporis eorum, qui lan- 
ceis in ludis hafticis five haftiludiis (ic dictis 
pugnabant, eine gemiffe Rüftung ber Turnie: 
rtnben von zwey Mittern, deren einer im 
Etedy: Zeug, der andre im Kenn: Zeug ein 
Trenfen getben, f. Script. Saxon. 

Für rennen faate man auch rinnen, f. rinnen 
unter andern auch in bem Wort Kinne&onntag 
Eftomihi, f. Hultauı Calend med.evi p. 53. Jt.deı 
wenige Ninn:Abend.ibid, in nota, Goch. Rinnan. 
Anglo-Sax. ernan, yrnan. » 

Es kommt mit rinnen pev überein unb auch 
mit rennen. ] 

Rennen ijt. etaentlid) das Adivum des Neutri 
innen, als finfen, fenden, trinfen, tränfen. 

a»er bleibt in ben meiften Comspofiris der Ber 
euzung ded Avi; unb muß daher im Impe» f. 
regular. bleiben, als aufrennen die Thür, er 
rennte die Thür auf, und im Perf das Auxilin- 
re id) babe, dayufommen, ober es gefchieber 

« beides in einem Compojito,alé er ijt ibel ange: 
rennet, weil erden Unrechten angerenuet. 


Beute, f. 


reditus, Cinfunft vom $ranjóf. rente, unb bie: 
ft$ von reddere quantum pecunie fundus ve- 
€tigal aut cenfus reddit; prediorim fuorum 
fructibus vivere, von feinen Stenten leben. 

Rentey, ober an einigen Orten Nenterey, 
quzitoriuin. 

‚Rentner. Lübifch Recht 1. 3. c 1. 6. 4. ere- 
ET m — 

ent; Bilden. Befold. Theſt Prad. im 

Mansfeldifchen, ıdın quo — ri, im- 
penas in eo factas, excedir. Einnahm über bie 
angewandten Unkoften an das :5ergmert, 

ent: Äamımer, era: ium. 
Rent Meifter, queftor arii. 
Reneteiter: Amt, queftara. 
Rent⸗Sache, caufa diclis caufa reditus 
principis concernens, 

Rent-Schreiber, erarii fcriba. 

Rencititeifterey, dergleichen in ber Oraf: 
ſchafft Naveniperg viere, als Cparenberg, Ras 
sminerg, — Hat 

cyenre, im Calimer? ju Halle in Sachfen 

tum €iniünften die vom Galjmert Y 
altung der Gebäude, Calarirung der Be: 
dienten, St. für Kirchen und Echulen, für 
Arme,und foiften vermact find. Sobndorf 
P. 8. reditibus falinarum Legnta & Salaria. 
Gerente, nennen bic Bormstnechre infonder: 
cit, mas man aus bem Herrn⸗ Gut ju ibrer Ber 
ohnung jieht. Hohndorf p. 10. falarıum eo- 
rum qui in falinis ferviunr. 

SterenBerente, gemiffe Zober Cole, die 
fl&tig eineríeo, unb feinmabl mehr oder teni: 
Er ald wann ein ſoiches Berennte 30 Zober 

f$ bekommt esimjeder Siede Woche der, 
dem ei gemidnser oder gebdrz, manmiag wel 














Siepreff Reu 
oder wenig Zage fieden, redituf conftantes, 

qui necminuuntur necaugentur. - 
Tages Berenre, merden vermehrt, als 
mann ein fold)es Gerente 20. Zober bat, und 


40. Zobet. RI . 
Fleine Berente, werden mit gewißen Geld 
** Hohndorf bid. 
eibrenten, uſurs cum vita ereditotui ces- 
ſantes. 
Berennten, reditibus (uccurrere ; dotare. 


Repreffalien, 


d Tage Sal; gefotten werden, (o tràgt e$ | bit Reue, parnirentia. 


Reub n 


es bat. ibn zu fpatgertuet, (era penitentia 
eum tubiu. : 
es reuet mid) nicht daß id) es gethan babe, 


non damno me id fecilTe. 


ed ijt im eine Reue deswegen angefony 
wen, penitentiam ejus rei cgit, piget Sum, 
jur Reu bemeget werden, ad panitenriam 
verti; 

Meue über etwas haben. 

Reue bezeugen, pasnitentiam oftendete, te- 


ati. 
Seu unb £eib tragen, dolere de aliqua re. 
uig, adj. paenitens. 


: . . [ee E A 
repreffilia, von reprimere, ift durch ben Krieg | bereuen etwas, penitere alicujus rei, peeniten · 


fark.anfgefommen, es Fönnte als ein fremdes 
Wort wohl weg bleiben, und wie ed einige ger 
nennet. Gegen Gewalt, Segen Beleidigung, 
Selbſt Rache, Gelb:Bericht überfegt werden. | 


tian agere alicujus rei. : 
nun bereuet er ed, nunc poenitentia etum 
fubit. . 


gereuen, ift fovielalddas fimplex reuen. 


Allein es ig geblieben, unb bedeutet, alienam | pie Reuerinen, ordo monacharum parnitenti- 


injuriam vi & lgdendo ejus fubdiros aut res | 
ejus aut eorum in vindictam, aut ut reftiruatur 
damnum. 


Reh, ſ. dd, 


Reſt, m. 


reliquum, que folvenda reftant; reſiduum. 
den Keft oder Ruͤckſtand abführen, folvere 
reliquum debit, 
‚einem den Reſt qeben, interficere aliquem. 
seftiren, an der Schuld, ned) etwas jubezahlen 
haben, debic aliquid non foivilfe, reliquari, 
Reftanten, qui adhue aliquid debent, 
is fett, reitare; reliquum effe; fuper- 
elle. 
Pid. bat für Ref * Neftanz, reliqua. 
die Seganten nicht bezahlen, reliquari, 

Reiter. bat Sronfper riegeiit. fol. 20. «. 

[s Nw veraltet. Ein Wagen mit Zimmers 
i Au und Hein ju Ges: Bäumen geftros 
ben, Reſter und andre Norturft. 

Rerichen, beiffen bey einigen die Enten, fo wohl 
jabm al wild. Retſch⸗Anten. Geſaer de avibus. 
d ſcheint vom Laut ihres Gefchreyes iu 

eyn. 


Retten, 


liberare, von etwas, eripere, vom Tod, ex cm. 
de, vom Elend,levare miſerns Berderben,vin- 
dicere ab interitu. 
fich burd) die Flucht retten, fuga faluti fue 
centulere. 
die Srenbrit retten, vindicare libertatem. 
feinen ebrlichen tamen, famam tueri. 
ein Wetter, liberator; vindex; fcrvator, 
Wetter, bey ben Jägern, ein dritter Hund 
von Wind&pielen, bez Dre andern zwen ver: 
hindert, daß fie den Haſen den fie gefangen, 


nicht verzehren. Slemming Teutſch. Jäger 4 


F. 173. b cultos leporis capti & necati, 
die Rettung, liberstio,levamen. 

errerten, iji jo viel als reiten, 
Erretter, fo viel al? Retter. 
Errettung, fo vic als Rettung. 

Kommt mit reifen, reiten überein, und ben 
Griechifchen pozpson einen heraus reiffen, er; 
retten, entreiffen. 

Bene, p Náube. 
Reudyling, eine Münze in ber Schweitz, mirb zu 

Bern Ann. 1477. auf 10. Pfennige gemurdigt, 

Stettler Annal. Helv. p, 274. 


eut, v. 
Iniper feni. veciprocum, penitere ; pigere. 
té reuet mid)ber That, paenitet me fadt, 
t$ bat ibm gereuet wur eönichtgelermet, 
panituit eum Pain Pd irri 
e$ reuet nid, daß ich bi i : 
edendem, e pani 


tet me quod te 


um five Marie Magdalene; forores paeniten* 
tes S. Mar. Magda. Moniales S, Mar. Magd. 
au paenitentes, oder de peenitentia. 
zu Straßburg beißt dieſes Kloſter zu den 
Aueren. Straf. DolicesiDronung p.61. 
ju Mainz, monafterium wionialium ad po · 
nitent. Cifterc. Ordinis, ds 
T. II. Serar, Rer. Mog. — heiſſen 
t albe — bie weiſſen Frauen, p. 866. 
‚Bel, bie Bäherinnen. 
odor Magdeb, Chron, von saten 
ErydBifchoff. Diefer Orden babe fid) Anno 
1230. angefangen, ba fey das Elofier zu et. 
Maria Magdal. gebaut unb der Reverin oder 
vuͤſſerin · Drden genenuet worden. 
Aeu:drief, m. litera pacnitencise indices Sauft 
Zübed Ebro. cal. 57. . 
Reuling, die Alten haben eine Mia re 
von der Reu gemacht, und fie vorgeftellt, Daß 
fie denen die etwas thun, das fie hernach reu⸗ 
en muß, auf bent Fuß nach folge und fie beftrafs 
fe, als der Reuling folat gähen Räthen, prz- 
cipitis confilit comes effe [ofer paenitentia. 
Teutiche Sprichw. col. 311. a. Gie ntf 
fid) umionft benskeuling beiffen laſſen. Lurb. 
im Hüchlein von Mufrichrung der Schulen, 
paenitentia que fequitur maluın factum. 
Reuwel Stoß, (von eben diefem Seuling) die 
Neue fo als eine Strafe auf etwas folgt. 
Karren ol. 347. id, 

Aerei rud Tief Pract. p. 826. multa 
panitenti&. . 
ReucRauf bas Gefb (o mar ju geben verſpricht, 

mann einen der Sauf gereuet, conventio de 
certa pecunia in cefu paenitentia folvenda. 
Mexins Ahbecfifch Recht p. 826. : 
Im alten Teutſchen iff. hriuwun. Totian. 
riuua, Pid. rüw. 
Codex. MS. N. T. tbut umen unb Buß. 
Dajyp. raw, penitentia, rauwen, penitere- 
Belg. rouwe,lu&us, rouwen, lugere. 
Anglo-Sax. hreowan. ! : 
Das handemr von hriuwun, ſcheint noch ein 
Anzeigzu feyn, daß cáwen,reuen, mit Grauen vers 
nott. grauen, horrere. 
m Dan bat ebmab! aud) rauen für reuen ges 
fagt, wovon ned) eine Spur ift in einem Lied: 
Daß ich dir mög vertrauen 
und nicht bauen 
auf alles mein Thun 
fonft wird michs ewig rauen 
ba ed um des Keimens willen rauen nif ges 
beiífen haben. 


Reuberfchen, 


im einem Titel vom Braunfchweig- 
A ee Rebimsjer Kirchen⸗ dut. 
Snppl. p. 8o. vom Wahrſagen, Lorderu und 
ee, dem Fran refuer, révaffer 
QUE, RH » * 
übrrein, 


et 


m Reveſch Dev 


überein , delirare, fomnia habere, Zriume 
. ben, Traumdeuten, entzuckt werden. 


Reveſch, 


m CE für Wrenfchen, baé 
einanders MS. batı2.47., 
Wann tin Dieb vereih, wild, fdeu, to 
ift, febeint mit rabies, tubiolus einerley ju 
feon, oder koufit mit 


Reul  Reuf Reut 


' | üffe Volker ſint geſcheden mit manigerley | reuten, ausreutem, eber roben, cradicare ; face- 
Water unb Never. p. 10. re nova!ii ; fylvas fuccidere ; a dumis, pur- 

re vieren, gehraucht man vondenNaubDögein.| — gare; exízindere veprera. 
er reviert fchön in bit Hohe, alta petit & Sy-| mon reuten oder roden fui bie Namen vieler 


ros facit. . eere Derter bergefominen, nemlich von 
* Reulió, Redlich, a roda, uit ibren Degzati uto Com- 


Nachdem fid bie Zeutfthen , als das Mb: 
miiche Neich an fie —— einigen noch 
übrigen waldigen Gegenden, fenderlich ges 
gen die Graͤnen, no fie fenft vieles unbe bau⸗ 
et gelaffem, ausgebreitet, haben fie von dent 
gefchehenen ausreuten und roden, mit Berfe: 

b 


benignus, beneficus, aütig. . : 
2i . fonderlich finder man das adverbium in ei; 
tÓwiid höereiit. Tfehndi T. Lfp.217.fbreibt | — nem meitlàufitigen Gebrauch, ald dad altı Po- 
von 3, "s Albrecht in Dfterreich, Daß er | cas. An. 1482. fegt veylich, retenlich, (conful. 
beri Ki » viel entzogen, und an peine Kinder | te) tociflidh, (fapienter) oder Foftlicb, jaͤrtlich, 
gingen, was er geönnt, erbatreeinrwelfo | — Teblich. 
Brut, und qn £uft mar je friegen. Der Teutfche Uberſetzer der Reife Befchr, | Bung anderer Umfände, vielen O en 
Weil aber Pid. fürraub, in eben drefen Dia-| des Aloyfüi de Cadamoffo. An, 1508. gro c. 44.| iaiten ben. Unter andern ift diefes abs 
Ie des Tebudi hat rote und Grimm, wofür ent bey der Befchreibung eines Cierbantens | fonderlich in bem heutigen $rantenland, in 
mon cet fast, rau uud geimmmig, fo ſcheint t4, et fep reylich, mebrbaunanbertpalb| Dem Burpgraftum Nürnberg gefheben, vom 
rowiſch (o wir! als grimmig zu mn grin: pannen breit an den Eoblen. &s beocuter| Anipachtihen Sürftentum an, bid ju Ende des 
alto ſo biel alsrerchlich, mir gutem Rath, Ber; | VBaprentifchen, das ift, in ben qme» Zeilen 

i deſſelben, unterhalb und oberhalb des jGes 


narges Beficht,ein romwergraufamer Menſch, 

mic Pidvrins dazu ſetzt, erudelis homo, oderift | fand, lebrrich, u, d.9. ] 
birgó, alieo die Endung pat pduffiggeblies 
ben, Ansundin Nider Sachfen aber, tit bie 


'o Gran; rever. Hollreven. | | Reylicdyfeir. &eoion: in Kirchen⸗Hiſt. der das 
Keude, f. Sube, fcabies, die fleine tráge, bu ert replid efft für gütıg bat, (tat auch fol. 
— bie Rend und find ſi den Gtind. ars |, 360.0. Neplichkeit. Der Abt bar ihnen das 
venich. p-8- . : abgebrochen mas ibnen aus Reylichkeit ber vor 
Reude. Niderſachſ, Rüde, momit man das | — rigen Xebte verordnet mar. Zum Erempel, was veut anbelangt, find im An: 
Pflugbret und Pflugſchat von ber anbangen: aus Aevítveb, bat Schilter im Glofario |. fradiichen. . ] . 
ben Cre reinigt. Chytr, col. $7. ralla, vor ra. eimmabl Xülicbetr,bas anbremabl Relıchheit, 2 Alvershaufen im Decanat Weimarsbeim, 
dula. : fiehen aber in gan; unterfchiedenen Vernand, | _ Kolmrent und Nabenreut. 
Reverenz, vein fat. reverentia. Nülichheit im Yrarrenich. fol. 33. fonımt ven, 3u Cammerftein gehört Neppersreut, Pop 
Bayfereb, den Eltern Reverenz und Cer] — raub, Kinderftraffen ug £ibe, nütug Zormeder| penteut, Gögenrent, Butzenreut, Weiters 
entpun. Poft. fol. 194. 6. einem einen Rewer | 1; Rülicheit, non ira morusaur quadam cru- | | Teut, 
‚ en; machen, inclinato corporealiquem ialu-| delitare. Mplicheit aber gehört bicber, aue | Nach Barthelmes⸗Aurach iR gepfarrt Albers; 


Endung roda an vielen Namen ber S , 
Dörfer und bewohnten Pläge bekannt. m 


tare, honorare, Geilers irrend Schaf, banu es ſeht Barm⸗ _ uno Gunzergreut. 
berzigkeit me j Bep Rofftal im Decanat. Langenzenn, liegen 
à Revers, m. Reupling, junges Zieh Vieh,oder mad nidjt (ju- | _ Debenreut unb Cafinerétcut. 

. menta juniora,)jährig it. Befold, Tbef. Fradt. | Ben Kirchberg an der Brut ift Neureut. 
—— 473. OegenSrief, —— post Sirt. en —— ieger Engel; 
vitfcb. Var. Tras. p. 473. | r , rudtar . mOrt,fonoc Neutallein bei 
— Echein,@egenWertipreibung, Gegen, ct ef. Ipfen, - ne ein amberd voraefentes ort. an 
Befaͤnntnuͤß, obigatio reciproca ;; antigra- Xeuft,f. dem auch eines bey Weifenbrum ift, als 


phum, recognitio. Dörfer, und fo genannte Weiler oder Dörfer 


Gegen: Quittung. Frifchl. Nomencl. c. 78. 
antapocha. - 

Revere Brief. Zarsddrfer im Secr. part. 
9. p. 594. littere reverfales. 

Ure en Zehen. Vafallus fzpe renctur con- 
ficerc & tradere Domino infirmmentem reco- 
gnitionis, quod vulgo vocant, einen Severe 
von fid) geben, In quo inltrumcnro conti- 
netur conlignatio bonorum 1 in feudum 
accepit & lervitiorum feudalium expreflio. 
vid. Ritteribnf. in Partit. feudal, 2. 1. 1. (onft 


naffa, Fiſch⸗Reuſe, pifcium excipula. 


Fang Reuſe, Lea Reuſe, naffı in fundo po- 


ta. 
^ Garn Reufe,nafla e filistexta. 
Binſen Reuſe, naffa e (cir pis contexta; fcir- 


pea. ^ 
verbundene ober verdeckte Reufen find in Bay 
ern verbotten, als ein ſchaͤdliches Fifchen. 
Khraiffer ju: pifeamdi in Bazar. art, 2. "s 
Behalt Reuſe, die Fiſche eine Zeitlang darin: 
nen ju verwahren, nit emer Deffnung in der 


ohne Kirchen. 

Sj biefem Fuͤrſtentum Anſpach eber- 
Dnoldsbad), unb den benachbarten caen: 
den, ift dieſem veut, bismeilen die Collestivi- 
ſche € vibe ac vorgefegt worden, al: Gereur, 
ein Dre bey Sagrang, und in der Haupt: 
mannicaft Neuſtadt an der Aiſch, bes Bags 
reutiichen Teils (ft Abtögereut, Seftenberaé: 
Gereut, nad) der Ausiprach des Fränkifchen 
Diaiecli aber ift meiſtens Rreut daraus rer; 
den, als im Anfpachiichen. 


BETTER einen ge | BURN Das d Dean af 
tens alicujus rei, transmittenti nullum pra ju- S PR NN cm —c bey Geßlau im Decanat Leutets 
iſchen. kraiſſer, c.1L art. 2. MummenKreut ben Dambad. 


creo v EE generatum iri, vel | oos enfe, in Baneın eine verbottene Art ju 
fid) reverfiren, antapocha cavere alicui, Belg. rupfche, runfie,rufche. Pi. rüfche,viel; | Stensfreut, bep girchderg an ber Brunft, 
(eit. 28* a viminibus, quibuscom- | Ja und Willhel me Kreut, bey Linden 
muniter contexi Lolent naffz, von den Neifern |, Ul Mecanat fangenzenn. 

] Stat der Fr moraus man die Neufen madjt. —— ben : —— 

ommt vom tal. Riviera, oder rang. riviere räufpern. , faßen⸗ Kreut, auch ben vieler 

und biefe vom Lat. Ripa, rivus. Lat. barb. ri- vrüfprem, (rial 

para, riarın. A . xs . - 

Daher fchreiben viel ber Alten Rivier,beißt Reuffen, Auffen, 

alfo eigentlich tractus, regio, am Fluß unb am | bie Reuſſen, ein Meuffe, Ruff , vulgo Rutheni, 
bern Waffern, bernach eine jede Gegend. natio Ruthenorum. 

Eccurd. Script. med. evi T, HH. col. 1481. Reuffen, das £anb, Ruffia, Rußland, id. 
Drevßig tauſent mot geritten. Meit:Neuffen, Rufüa alba, am Urſrrung 
£obte er zu füren (duier des Dong und Dnieper, Ir. das Cittauiiche 
Für Alerd auf oy Rivier. 

. der Staurafer. Rivier, jetzt Baßler. Stumpf, 
Hel. fal. 359.b. Rauracorum regio. 
„ Der Beinjoausder Wadt, (pais de vaur) 
in ber Schweitz am Genrer C ce Fontmt, heißt 
insgemein der 
TyfbYO wn, aripa,oder Riva, wie Stumpf c. 1 


Revier, f. 


Wickles Kreut, bey Peter: Aurach. 
—— ven —— 
uß⸗ reut, bey Urßheim im Decanat 

Zrühdingen. vun ionis 

Inder Gegend Nürnberg ſiegen: Ermenrent, 
Grefreut, Kleinreut, Stalfreut, Sandreur, 
Schlichtenreut, Taudyersreut, Wildenreut, 
Syerrenreut, €dcureut, Bildenreut ein Kios 


Reuſſen. J fero 

. Nord Rufen, Ruffia rubra, Hein Reuſſen, » zu pum * oberhalb bed Ger 
en. irgd, fin 

in Eben trafen, Ruka nigra. gb, erufeichen Derter fo ſich auf veut 


enden gleichfalls viel, von unten an bep Bay- 
Grob Reuffen, Ruflia magna. ersdorf ift. littenreut. iter i 
Rußiſch, «dj, — — gen 


SRefibeng 95 t 
Die Orafen Neuffen, Reichs Grafen, Co- nn Kr MATE 


komme jwiſchen Den zweden Städten i 
fol. $39. 5. bait feat. mires Rutheni, fm Wengen und Sacien,| und Sreufien liegt. ein SXitteraut edu 
In der Niderſ Cbron. Ax. 1492. ift Nen| vonibrem Stamm Vater ber aus ber Rußi⸗ 


belwaid genannt 1 
vtr. fchen Gefangenfihafit wieder gekommen. und — NP SRM 
In 


, 


Reut 


In der Hauptmannichafftt Wonfiedel als dem 
oberſten Theil des Landes find: enreitt, 
interéreut, Gdringsrent, € ut, €t: 
röreut, Sretfdyenreut , Gratenreut, Ber: 
ersreut, Yorenjenceut, bie Dede Ejlersreut, 
enenreut, Albertsreut, Crfersreut. 
Der Scyweizeriiche und Elſaßiſche Dia- 
Ie&. fpricht Reut ald Xütaus. Pidtorius im Le- 
ʒico Latin, hat bey reuten auch räten, 
farrire. D, Gailer fagt in feiner por 81. 
Shr (ellen euch ufriten ein neu unb 
nicht in bie Dorne fäen. Novale, fagt er ferner 
«. I. heißt ein neuer Gebrauch, alie nennt man 
es in ben, aber ich nenne e$ ein neues 
Gerät. 2) laut sorgedachten Wörter Bucht 
des Piöterii hat man rütelgefagt, für ein geſtu⸗ 
dig Feld, (Feld voll Stauden) (o bie Hauren 
reuten. Dafür findet man im Anfpachifchen 
Nötel, als RöttelsHof bey Urfbeim im Deca- 
nat Waffer:Trüdingen, DberKötel bey AL 
dershauſen im Decanat miu 
Zu eben diefer Ausfprach gehört auch tU: 
tenbach, ben Leutershauſen. 
- - - bey Aldorf im Nürnbergifchen. 
- -* bep Schweinau im Anſpachiſchen. 
Möttemeiler, bey Walthan, im Decanat Grailé: 


beim. 
queste, bey, Gräuen-&teinberg, im Decanat 
nen en, : 
f bro Polfingen, im Decama Waffen Trůh ⸗ 


bingen. 

Das Niderfächfiiche und mit reut gleich 
gültige Wort Roba, ift in diefen grünen 
ue qure wo man fonft óffter Reut findet, 

nicht unbefannt, wiewohl bie Srändifche 

Stud(prad) ben le&ten Vocal im Wort Roda 
nicht fo deutlich hören läßt, als : 

Roth, ein Decanat im Anſpachiſcheu. 

Hohenrodt und Notenhor, bey Trautskirch, im 
Decanat Laugenzenn — 

Dodenrot, beo *Reubof, in dieſem Diaconat, alſo 
auch Leontot, Schwalerot. c.a. 

Die Rod⸗-Muͤhl bey alten Stünfter im Deca. 
nat Eraileheim. 

Die Cberi unb. Unter Rot: Mühl bey Feucht: 


mang. . . 
In ben alten Lateiniſch gefchriebenen Nachrich⸗ 
ten, b) tft auch nurrotgeichrieben. 

Anderer Stuͤcke Felder, groffer Wiefen und 
Heinen Gegenden die den Namen Reut an: 
noch haben, find eine groffe Menge. Die Bau⸗ 
ren nennen im folchen Gegenden ihren mit eis 
nem Zaun eingefa&ten plas beym Haie, die 
Hofreut. Die Stucke ausgereuterer Wälder, 
welche wieder angeflogen, das Hol; darauf zu 
machen beginnet, beiffen Fürrent. c) In 
Thüringen werden fold)e Derter Vorriet ge: 
nennet, d 

Aus die em lejtern Ort fiedet man, baf 
eur, auch in iet verwandelt worden, Weil 
Anderer Theil, aber 


13) Neuer Gebrauch, ift bier fo viel als heu. 
bruch. Gailer (egt (elbit dazu c. /. berba eis 
uen neuen Bruch aufbricht, ber macht ein 
neu Berüt. 

b) Schannat Pindemie Literarie Coles. 1. 
p- 114. pradiumcirca vel infra Loibam fyl- 
vàm j:cens, eum villulis prope pofitis aut 
ponendis, fcilicet. Drufinvor. Embrechts- 
rot, Friderichsror, Unfenror, Erphesrot. 

c) Als bit Continuation des Befaldi Thefauri 
Pract beyeugt, ausChriftian.Gaftelio de ſtatu 
pubüco Europe, c.32. p. 1215. & 1217. Ex- 

*ctefcentiz devaftorum nemerum, que für: 
reut, dicuntur, ad uum nemorum redeant 
& applicentur ut fuccefluris teinporibus in 
nemors creſcant. 

d) f. Fiſch Supplem. Befoldi ad vocem Slim: 
mifch But. p.765. 
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aber Niet qugleid) einen feuchten Drtanben 
ten fan, wo vor Alters Rohre aeftanben, foift 
ſchwer zu fagen, mann man nicht die Lage b 


Orts wohl meis, ob es bod) oder niedri Des 
fern 


+ gen, von welchem Riet e$ betfontute, 


té für rtut, novale, geſetzt, oder fitt Kiet eim 
Rohr, unb ein ehmahliges geröhrig, arundine- 
tum oder carectum andeute, fon fett e$ auch 
im 9Infpacbifcben an folchen Namen nicht, als: 
Dpfenried bey Rocingen,im Decanat Wafı 
fer: Thruͤdingen 
ertieden, bie Ried Muͤhl bey Uffenheim. 
Auberriet, im Decanat Shmstad, bey 
MWendelftein. 
ticber, im Decanat Schwobach. 
arrieden, bey Moßbach, im Decanar Feucht 
" 


wang. 
An Gereut, mann e ale ein Appellativum 
ebraucht worden, ift ber le;te Buchftab int | 
«ben. unb Schreiben meageblteben, als im | 
Chrenice Hageni, e) Die Juden find ihren 
Wirthen als eine * C doof, als ein | 
Gereu, (melchesallezeit ſchaden tbut) | 
nm ed brennt felbften unauslöfchlich, unb 
jünbet das nád)fte an. 


Steuten oder reiten fommt vom reiffen, weil 
man ba die Bäume niederreißt; Die Stoͤcke 
audreißt; unb das mit Gras —— — 
umreißt, und nrit dem Pflug aufreigr.DieXlten 
haben geſagt riuten. beym Kerene im Glofarie 
ift urrıuco, exitirpator. Es wurde ſoĩiches 
ackern auch reiffen genennet, fo, daß man für 
Neubruch oder Neureut, an einigen Orten 
annoch ſagt Neuriũ. Das Gloffarinm Monfe- 
enfe. £) ertlaͤrt girizan, mit exararum eft. Die: 
(td Wort exaratum führer ju bem mabren 33er: 
ftanb des alten Worts im verdorbenen Latein, 
exartum. Menagias in feinen Originibas Galli- 
c# Lingue, und Speimann in feinem Archanolo- 
go. fuchen ihm eine andere Herkunft zugeben. 
Menagins fchreibt: Vereres Franci agros in- 
cultos, fylvas vel faltus dederunt fub lege 
rumpendi, fcindendi & aperiendi, & inde ter- 
re vel poffeffiones rupte, fcifTz & apertz, de- 
tortis a Lingua Latina nominibus didtz fuc- 
runt, rupture, fcindz, quafi fcifTe & apritio- 
nes pro novalibus. Que lingua Francico- 
Teutonica dicuntur exarta, & inde exartare 
Gall. exars, vulgo & eſſarter. Diefed effarter 
tommt ihm von exarstare, melcheg er etian 
einmahl bey ben Alterpefunden. _ Da binger 
gen der Herr Du Cunge in feinem G’oßario um 
ter fo viel Crempeln nicht eines nnt ct bat. 
Spelinamm tbeilt bas IT, in cfTarter, unb gibt ei; 
ple Prepofirion ex, Das andere einem Ver: 
bo färtıre, und fagteifartare, (eo Iylvas ſucci⸗ 
dere, dumis purgare, loca rigida & incultain 
culturam — à Latino exlertum. quod ett 
evulfum, eradicarum. Allein die Alten, wie 
die Italiaͤner annoch thun, machten fürden 
Duplicem x, ein boppeltes s, effauinare, für 
examinare, Hernach finder man ein anders 
Compofirum, bà baé s, nicht iff, nemlich ener- 
ter, ju welchen Menogius fet: Nos paifans 
d' Anjou difent enerter un lieu, pour dire, 
planter des arbres. Erem, ähren, hieß vor Al; 
ters ackern. 2) 5t. erten unb ertnen. h) Mas 
fein Pflug erertnien fan. War alfo erten fo viel 


* al arare, iut AltıFränkifchen mit der franzöftı 


ſchen Endung arter ober erter. Davon find Die 
Compofira enarter und effarter, und das neue 
Lateini⸗ 


e) apud. R. P, Pesium in Script. ineditis An- 
ffrie col. 1129. 

f) apud cundem, pae 342. 

g) Knichen in Tr. de sure l'aperieritatis territo- 
vi. C. 4. m. 375. It. im D. Gailers Poſtill. 
vi. 187. 

h) Matthefins in Sarepta Conc. XIV, 
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Lateinifche Verbum exartare. Man koͤnte 
einwerfen: exarare und exarrum märe nicht 
eines mit arare und ararum, dann ed wäre eins 
ander entgegen gelegt, im Concilio Tertio Au- 
relian, 3) Da eßheißt: Deupererurali,ideft, 
arato vel vinea, vel lectione, mefhiore, excus- 
fiene, exarto velfepe cenfuimus Die Domini- 
ca abítinendum. Allein aratum iſt bier dad 
den bebaute Feld, welches bie Teutichen 

refeld genennet, oderArtland, rerram arrabi- 
lem; arvum. Exartum aber if, bae nochnicht 
baulich, fondern erft muß arthafft k) gemacht 
werden, das noch fein Art Acker iſt, 1) alfe 
daß bie nörhigfte Bauren Arbeit inden Wors 
ten des Concilii begriffen, als ackern, Wein 
Duden mäpen.äenbenstreiüen, Peureut oder 

eubruch machen, und an Zaͤunen arbeiten. 
Sj den Sxagbeburgifdóen Ordnungen ftebt 
noch ein Compofitum, nemlich bearten, ara- 
ro, sratro colere, m) 

Die en ex am Wort exarcum, fa 
man an ch nicht wohl jum blofen ackern 
teimen, bann es heißt eigentlich ausgeackert 
und bitfté Verbum ftebt nicht abfolote, daß 
ift, obnt bag dabey ſtehe, mad man ausackere, 
Aber man wird in benDertern, imo die Alten ex- 
artum oder eflartum gebraucht, finden, baf 
exartare fo viel heißt aldausgraben, augreinten, 


die Stoͤcke ber abgehauenen Bäume auttei(: 


fen, gleichwie das entgegen flebenbe Verbum,, 
enerter, im obangejogenen Ort bed. Menagsi 

beißt, Bäume pflanzen. Aber nach bem Aus⸗ 

graben mirb auch das darauf folgende ackern, 

im exarto eingefchloffen. Wie im dem erften 

Loco des Herin Du Cange im Gloffarie beum 

Wort exartus ftebt: Quando fuccifis & radi- 
citus evilfis arboribus terra fubvertitur & 
colitur. Weil man vor diefem, unb vieleicht 

noch in der Schweitz an einigen Orten erchen 

(aat, für dren TD mit Pidorins in feinem 

Lexico bezeugt, fo fcheint das nen Lateiniiche 
Wort Exarichus, agrorum colunus, arator n) 

davon entflanden ju ſeyn. - 

‚Bann dann ein Lands: Herr einem Bauren 
ein Gti! Wald oder Büfche andjureuten, 
und ve iu befigen überließ, fo mußten ei: 
nige den 3ebeuben von folchen neuen Ace 
geben, bat hieß der Reut Zeheud.o) Die »ü 
ner fo man davon gab, nennten fie Reut⸗ Huͤh⸗ 


ner. 

Rudbeck bat die Sylben rub, ruͤd, rod, am 
den Namen der Doͤrfer und andern Oerter in 
Schweden auch bemerkt. p) 


Roda, fürrent, ift in Thüringen und in tiber: 


fasten gebräuchlich. Und iar mirallen Um 

ftánpen Die bey ber End Solbe reut bemerdt 

reorden. Beorg Caſpar Rirchmayer erzehlt 
in einer Difpntation von Sarzgeroda (Ann. 

1697.) viel Namen der Staͤdte und Dörfer 

die da berum find, unb alle auf roba ausgehen, 
Als Wernigeroda, eme Stadt und Graf⸗ 

(daft am Brocksberg. 

Gernroba, ein altes Cloſter. 
Elbingeroda, ein Sannóotrifder Flecken 
am Füuͤrſtentum Blanckenburz. 
P immer: 

i) Canone 28. Anno 538. 

k) Welches Wort ge in einem Diple- 
mate von Anno 1350. ftebt. - 

D In Menkens Script. Saxo, T. I. col. $$$. 
ftebt: eine Hufe Art⸗Ackers. 

m) Die Sotfaffen meinen ihr Feld merbe 2 
ihr eigenes Gefpann beffer beartet, al 
durch anderer. p. 627. ] 

n) f. Du Cange Gloff. . 

e) Welches Wort unter andern auch beym 
Hundio Metropol. Salisb. T. II, p. 208. Übers 
regt ift, Decima Novalium. A. 1367. 

p) Atiantica. p. $83. 
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Zimmenroda, ein Dorff in biefem Fuͤrſten , vom bearbeiten derfelben überbaupt, aber ins 


tum. alfo aud) ; 
Remmingeroda. 
Stangereda. 
troda, 
randeroba. 
Blumentoda. 
dnigsroda. 
teinroda. 
Niroda, 
Auroda. 
Bifchofsroda. 
mueuroba. 
Sem. 
benrodg- 
Marienroda. 
Wolſgeroda. 
Sogentoda. 
Vulperoda. 
Walsroda. ꝛc. 
. Im Gothiſchen Fuͤrſtentum find: 
Unter der hei Adjundur des Euperin 
tenbeuten zu Gotha: 
Volleroda, Menterode. 
^n ber Superintendur Waurenheim: 
Huͤtſcheroda. 
n ber Adjundur Ernſtrode: 
Hekelörode, Frankeroda. 
In der Superintendur Waltershaufen : 
Goffiterrode. 
j Adjunctur Schenau: 
Wipperode. 
Adjuniur Biſchleben: Roda. 
Adjunctur Fried rich 
Adjundur Eramwinfel: 
Angelode, Rippersrode, Orüfenrobe, Neurode. 
In der Superintendur Caffungen : 
—— 
ilprechtsrode. 
belrode. 
Vachentode. 
Witzelrode. 
Glaſenrode. 


Faperintendar Eiffelb; 
Schirnroth. 
Quémannérobr. 
Mafenrove. 
Marbıldrode, 

Sm Ortenffifchen : 
Beiigerode. 
Sym Fuͤrſtlich Schwartz hurgiſchen Amt 
Leutenberg: 


erg: 
eckerode. 
orwerk Roda. 
Schaͤferey Roda. 


im Amt Franckenhauſen; 


Guntreba. 
Im Amt S elbra: 
Renderoda. 


Im Amt Straußberg: 
Imm roda. 


ep Ausrodung ober Ausreutung einiger 
edd: der areffen feepen Wälder, tbeilten fid) 
einige (rcoe Leute, bie Feine ient: Leute oder 
Bauren hatten, in eine jolche Gegend ein, einer 
nahm viel, ber andere menia, und bearbeiteten 
bicfetbe, fonderlich mit ackeen. Golche Theile 
bieffen Lateinifdhlaborarus, oder elaborarus, q) 


vom 
— hmmm —ñ —— 


q) Tradition. Fald. p. gaa. tres laboratus fyl- 
v2, quo nos dicimus Thriu Rode, 


beíonbere in beni aed) Framoſiſchen Verftand 
des Worte laborare, daraus man labourer gt: 
macht, und für ad'erm gebraucht. Nach dem 
Zeb beé erften Befikers hieſſen e8 die Erben 
Alodia, freyseigene Erbtbeile, beyde tunten da: 
niit thun was fie wollten, vertauffen, oder andie 
Klöfter vermachen, bann ed war ihr eigenes und 
feine £chne. v). Es machten dergleichen Be: 
figer unter dem Dritten Ctanb dee Landes bet: 
nach einen grofen Theil aus, alfo baf dieier 
Grand in Sachien, al$ vom potiori, bisweilen 
en zu genenuet wurde, ba fonft bie brey 
tánbe 
1. Adalingi. 2.!Ingenui oder Liberi, unb 5. 
Servi, hieffen, ober: } HN 
1. Edhelingi. a. Frilingi. 3. Lazzi, bad ift 
Late iniſch bey Nitbardo s 
Nobiles, ingenuiles, ferviles. So ftebtin 
Lege. Sax. €) 
1. Adalingi. 3. Ruoda, & Liti. 


Es if jmar bes Herrn Edicoris Meinung, baó 
Ruoda ut etwas anders bedeute; abeBtbeil c 
tin Synonymum mit Ingenuis, Frilingis, Inge- 
aulibus umb Liberis, als mit dem Mittel; 
fand, fo ift ed Far, daß esfolche Leute bedeute, 
welche durch Befigung folder Roden unb eige: 
ner freyen Güter fid) vor andern diftinguirten 
und beo ihrer Frepbeit, ber Perſohn nach, aud) 
ange waren. Nicht baf alit Novalia oder 
Mode frey waren, fondern nur mie gedacht, bit 
fo aus einem (regen Wald in Befig genommen 
wurden, unb von fregen Zeuten, die im Vermoͤ⸗ 
gen waren, diefelben entweder allein, oder mit 
andern ihres gleichen ju bearbeiten, gewöhnlich 
behauptet. Wie esdie Adalıngı und die Edel; 
fen und Vornehmſten, nicht nur in Sachſen, 
fenbern auch anderswo in Teurfchland bierinnen 
gemacht, ſteht eine deutliche Nachricht im Chro- 
nico Schirenfi. u) Nobilis quidam Comes de 
Chaftelin, Hermannus nomine, ingre/fus cum 
fervis & rufficis fuis, de legitimis curuferis apud 
Vuillingan, liberam fylvam. & fibi eam, fuzque 
uxori Comitiffz , absque omni contradictione, 
—— (ficut inos erat, & cít, communem 
fylvam de legitimis curtiferis apprehendere) & 
in poteftatem juris fui am populari more, ar- 
boruin fcilicet incilione, igniam uffione, domo- 
tum zdificarione, quam trium dierum in eodem 
loco, quod hzreditario jure heredirareın retine- 
re mos eft, f-(Tione, aanonte, qui dicirur Chitin⸗ 
rin, usque ad locum qui dicitur Chivira i55 Ur- 
(princh, vendicavit. Poftca vero aliquanto 
transacto tempore predict (dominitienis fervi 
& ruftici iterum egreffi à Vuillingan eandem 
fylvam intrarunt, eanique a inoate pridre Chi- 
tinrin fcilicet usque ad rivulum Diezzenback 
di&um, more folito. quo & priis pprehende- 
runt, fuisque dominiis determinavciunr. 


Wie ed in Zbüringen in diefem Stuck v at: 


angen, (diteibtMonechn: Pirnenjs T. II. Script. 


axon. Menkensi col, 1488. vom Ludovico b: 

to, daß er einige müfte Ctud Lande gekaufft 
Er kauffte in Thüringen von andern Herren wie! 
fanbart und Gewildnis, lies die £eut Acker u⸗ 
bereiten was berfelben ungerrbit (unbeatbeiier) 
waren. Aber in eben biefen Tom. 1. eof. 1668. 
feat Jobann Korb inChren. Tbur:ngenfi Yuds 
mig mie bem Barte murde int Namen des BR 
ftum. Mainzes, Vitzdum in Duringen, der B 

i 





f) Trad. Fuld. p. 450. trado quicquid heredi- 
tavi, & elaborstaacquiíivi in terris & fyl- 
vis &c. : 

8) Nitberd. I. 4. Saxonum gens tribus efto. 
dinibus diſtincta funt Edhelingi, &c. 

t - Leibnitz, T. 1. p. 78. Script. Brimfu. 

u) Editio Argenterat, Ann, 1707. Seien, 1. 

Pap 
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ficb zu den Grafen und Ediln des Zandijund be: 
lümmerte die Ende des Landis dp ungeerbet: 
tet worin, bifundern an beme Wald der do beif 
fit bo bloffe Leube bep den Pergen Kattirfeld, 
Aldınberg, Kräenberg, und Nez im den Br 

den Wald ujrabin unde bumin de nume Dorf, 
ande lie ej ju Adir bereiten. ] 

Eine fel t in Beſitz genommene Gegend bie$ 
von faben ober fangen, ın ben alten Traditioms- 
bus comprehenfio w) captura, x) ceptum y) rin 
Dri Bifang, bifangium, ambitus 2) €t feo 
groß oder Hein gemefen, son ber Bröffe eines iol« 
chen eingenommenen €tüd Waldes, nemlich 
von 200 Xd'er, jeugt eine Nachricht in Menkens 
Seript. Saxon. aa) Mann fiedie geringern ae 

ilten, wurden ihnen biefe Neute zugemeſſen, 
bb) umb murden Heine Befang daraus Wann 
fid auch Leute des mittlern Standeszufammen 
thaten cc) hieß es caprura, oder an ftatt Ber 
fang, Fahſtatt. dd) an fegte alsdann Öffters 
en Namendes Befigerd sum Unterfchied Pagu. 
Als Tradit, Fuldenf‘ p. 497. Wignandes Fank, 
unb ift zu unterſuchen cb nicht viel Derter, fo 
brut ju. Tage die Endung fingen baber, als 
Gun^elfingen, Dingefingen, Andelfingen, und 
andere michr, nicht von folchen capturis ben Nas 
men behalten. €$ mar aber beydiefen allen eis 
nerlev 9ibficot, nehmlich auf Das Ausreuten 
oder Nusroden. 

Kate, ift foniel als Reut, novale, ec) Moder 
Hüner, foviel al$ Reut:Hüner; Sobe3ebenb, 
ſoviel alá Neun Zehend; füs Neureut (agre man 
anandern Orden Neurod; ft) fur Reut Haue, 
Mode: Haue. 22). Man finder auch bic Epibe 
(ge) anroda, wie an reut, als Wolfgereda, Ber 
c e Abtey im Eichsfeld, a Meil von Dur 

erftabt. 

i1 bem Herjogtum Bergen, unb in ber Graf; 
adt Mark fagt mam rab, für roba, als; Ne 
felrab, Weltenrad, Vilkerad. So wird auch in 
Pommern aus bem o ein a, ala: Gräber und 
MWiefenrader, foffores & eradicando frurices 
prarorum purgatorcs. hh) tem die Baͤume 
im Wald ausrahden, im Hol; cabben 1c. ii) unb 
Glaffey bat in feiner Anleitung zur Ceut; 





.  fden 
w) Tradıtiomes Fuldenfes, Editio Pifterii. p, 
$58. m. 18. 
X) ibid. p. 452. lin. 11. 
y) ibid. p. 464. unb 512. . ^ 
2) sbid.p. 455. unumambitum, quem nos bi. 
fang appellamus. 


aa) T. 1. col. 701. fq. transtuli ecclefie titulo 
venditionis, intercedepte marcarum ar. 
genti pretio 55 ducentos agros nemoris qui 
vulgaziter bivanch nuncupatur. 

bb) Haudiu⸗ in Metropol. Salisburg. T, II, p.6. 
Abbas Altaichen(is obtinuit vattatum Ífar- 
hova & campum divi(it per funiculos juge- 
ra 12. -- 1247. Huoba jugerum bte 
bat 12 pivängas, 

ec; Als in ben Tradit. Fuid, p. 516. deren 24 
genannt werden, 

dd) ibid. p. 545. 106 jugera & 455 unam par- 
tem unius loci quei nominamus Fahílatt, 
und furj vorher : unius capture partem 
mean, quz mihiibidem cohrigit. 

ee) Meibom. T. I. Rer. Germ. p. 448. roda 
idem eít ac novale,i. e. locus erutis excifis- 

ue atboribus & vepretis excoli carprus. 

pad Du Cang. in Gloyf. fcribitur etiam rho- 
thus, rothum, rodum, novale, jam. Anno 
799. $01. &c. 

ff) Alberui in Lexico ad vocem Seld, ° 

89 Gelsus in Onemajfico. 

hh) Sieb. Churfurſti. Brandenb, edis. 
wegen der Airdenfteur, 

ii) Pomeriſche Holz Ordnung Anne 1719. 
?, 14. I 


Rhein 


fhen Schreib : Art, das Wort Zaden im Als 
phabet feiner Juriſtiſchen und andern Wörter. 
erabet Feld, oder auch nur bles Nadefeld, mel: 
es ehmabls mit fol; bemachien gemeien, 
durch Ausradung der Stöde aber ju brauchba; 
ten. Felde jubereitetworden. . 
Moden, heiſt wie wor Alters alfo aud) ned) im 
Niderfächfifchen graben im der Erde, umroden, 
umgrabem, Man liefet auch andere Compofita 
mit Rn als: Nodemerk, kk) Rodewroi⸗ 


x 1D . 
Eiche unterfchiedene Syrech und Schreib⸗Art 
bat bey etlichen Scribenten den Text undeut⸗ 
lid) gelaſſen, daß mancher Leſer Erklärung ver: 
langt, oder die gefchehene Erflärung vemfelben 
nicht genug thut. Als in einem Aufchlag eines 
Doris in Schwaben, fiebt das Wort Rod⸗Erbis, 
fol es joniel als Rode Erbfen fepn, mm) bit 
mar wegen eines Rode Landes jur Guͤlde gib 
obgleich in Schwaben rodefelten im Orbran 
PH oder cine Art von Erbfen bie man rothe 

fen bie? Diejes icgtere befommt einen groß; 
fen Schein, daß man die rothen Erbfen den meip 
(en entgegen gelegt, aus Tftbsdi Schweigens 
Chronik T. 11. p. 1. 


In der Saͤchſiſchen Car : Ordnung der Rheinfelden, eic 


Fr cm ehe: Eine Rode Haue für 
$ gr. nn) Komme dis Wort von SXab, rota, ober 
won roden ? Die Zuhricut haben Hauen an ibi 
ren Wägen, womit fie demanftchenden Rad et: 
mas megraumen fónnen, umb Dieie Radehaue 
kommt überein mit ber in Sranten fo ie meg 

A fiebaber in beyden Abfichten als 

o beiffen Fan, nur daß bie Ausſprach nicht einers 
evif. Chytraens in feinem Nomenclotore Saxo- 
mico bat Rotbad'e, runcina. ] 

Es scheint fonit, daß Pas Wort Node imgam 
Teutſchland betaunt geweſen, (o, daß der Appem 
jelter in der Schweiz innere und Auffere Reden 
babin gehören; Wie auch mas Schilter aus 


Rich 
mnum Rhenanum Prelatorum in Comitiis. 


...- der Meichs: Städte, (camnum Rhena- 
num Civitatum Imperialium. 


Richt ns 


quiae Weiſe iſt es an wenig andern Appella · 
tivis, ale: 
Müterich,für einen der da toütet, tyrannus. 


Rheinifcher Gülben, ein Species - Thaler, | It. an einigen Strüutern : 


oder Guͤlben⸗Sroſchen, > Sapfer/Guiben. 
füielser Schneeb. Cbron, Horenus aureus. 
Rhenanus. 


Megerich, —— 
MWeiderich, !yfimachis, falicaria. 
Derdehnende Dialeét bat dieſe Endung etwas 


Rbeiniſcher Gold: Gälden, florenus Rhe- | lánger gemacht, als in Chrom. MS. Hagenii ifi 


— gemeiner Gulden, 6o ftreujer oder 
16 jt. 
Florenus Rhenanus, ein Gold⸗ Guͤlden 3o 
gr. Knaut Altzell. Cbron. P. V IH. p. 6 
Abeinef, Gtàbicin und Schleß ju unterft int 
Rheintahl. EINE 
tem am Nieder Rhein qmifdoen Ander⸗ 
nad) und Brifich. 


4t 


| SiQutreich für Wütrich. Man far aber deßwe⸗ 
| gen an diefen Wörtern nicht reich, dives, ober 

eid), Regnum, daraus machen. 

Anden Nomin. Propriis der alten Teutſchen, 
‚ als Friedrich, Ulrich, bleibt noch einiger Zweifel 
wovon man es berleitenfoll, Die Römer haben 
rix Daraus gemacht. Weil man e$ damahls fe 
ausgeiprochen,f, eben bey regieren, richfen, richt 


Atem ein Chur Mainziiches Städlein in | nen. 


Franken, welches aber nicht bieber gehört, ed 
liegt am Main. 
Abeinjell, Catarrhacte Rheni. 
bec gröfte unter Schafhaufen, 
major, bey Lauffen. 
der andere, minor ‚zu £auffenburg. 
derdritte,im Hellhaken oder Rheinfelden. 


Stumpf fol. 359... ! 
feſte Stadt am Rhein an ber 
Schwei 


| Abeinfall Rheinval, vinum ex Valle Rheni, 
| f. Sali, vinum Rheticum. : 
Abeingau, ober Abeinebal, in ber Schweitz, 
m ort. Grum; f £bron. jel. 599. b. Vallis 
eni 
Rhein⸗Grafen, eine S&eicbé : Gräfliche Sami: 
lie, Wild und RheinGrafenan Vorhringen, 
in deren Grafſchafft liegt das Schloß Rhein⸗ 
rafenſtein. 
frimeteen, zu Edln am Rhein, gewiſſe Ber 
amte fo Aufficht auf Diefen Fluß und beffen 
Gurt haben, curatores fluvii & vadi Rhe- 
nani. 


E 


einer Eifafifchen Nacht icht hat, ov) ob ev e$ Rheins Rifling, eine Art geringer Apfel im 


leich mit rubeus, rot, erfläre. Rotfeld ift bar 

elbir nichts anders aldNodefeid, campus excifis 
vepretbus purgatus, novale; Rotleiblein, (e 
viel als Rodeläublen, parva fylva excifa & era- 
dicata; Mothmerg, via per novalia; Rothurſt, 
faltus cxítirpatus, 


beim, 


Rhenus, eingroffer Fluß in Teutfchland, aus 
der Schweit bis ins Meet. 
der Rheinſtrom, fonderlich in denen Lands 
Charten, id. R x 
u oder ber dreyſache Urſprung bes 
eueé. 
der Voͤrder Ahein, fonsanterior. 
ber Mittel Rhein, fons medius. 
der Hinter Rhein, fons pofterior. 
Dbers Rhein, Rheni & Provinciarum ad 
eum pats fuperior. 
Nider⸗Rhein, pars inferior. 
tini, adi. — x 
* der Dberisibeinifde Kreiß, circulus Rhena- 
nusfuüperor. —— — —— 
der KiderXheinifche Kreif, circulus Rhe- 
nanus ınleriur, 


die Rheinische Banck ber Beiftlichen , fca. 
» * 


mnum 





kk) 7m ber Stadt Braunfdweig alten 
StadtRedhe T. HI. Script. Brunju. p. 451. 

1) Kodemroiger find in eben diefem Stadt: 
Recht c£. p.464. ein Paar Gärtner welche 

7 guftoen uno berichten müffen, ob nicht, und 
moment etwas abgegraben oder abge;äus 
net wird. 

mm) Hefaid. Thef. Pract, p. 42. 

nny Abafs. Fritjcb, in Var, Traitat.p. 250. 

oo) 5n Glofar. Tenton, p. 320. 


Elſaß unb ju Straßburg. Zayiersb. poit. 
fol. 160. wurden von ux ben edlern unb befs 
fern, fo er Erdbeer: Zödling hei, entgegen ger 


tbt. 

Adelnland, eine Kleine Landfchafft in Suͤd ⸗ Hol⸗ 
lanb,sem Meer bis nach Utrecht, 

Rheiuthal, ‚Rheingau. _ m 

Rhein Wald, bey bem Hinter Rhein in Grau⸗ 
bünden. Stumpf fel. 578. a. (ylva adfon- 
tem Rheni poíteriorcm. 

RheinZabern, taberne Rhenane, eine Heine 
eg am iftum Epeyer,im Amt Germers 

eim. 
Andrer Derter die vom Rheinden tamen 
haben ju gefchweigen. as 
Das b tft ben bem SX nach der Griechischen 

unb alten at. und Zeutichen Schreib-Artge: 
blieben. In T. II. Script. Brunfa. p. 274. 
#ebtsvordem r Hrenum. 

Ribbe, f. Rippe. . 

ribben, ben Flachs, f. reiben. 

Ribel,f. reiben. n 

Ribfel, nennt manan einigen Orten die Johan: 
neécBett, vom Lat, ribes. 


nid, 


die Endung anben Namen einiger geflügelter 
HaukThicre, als: 
. Tinte oder Ente,anas femina. 
Antrich, anas mas. 
Bang, anfer farmina. 
Ganſerich, anier mas. . 
Taube, columba, davon fügen einige 
Zäuberich, columbus. 
An diefen bedeutet e$ das männliche Ges 


ſchlecht, und ift (o viel aid die Sylbe er, an& dne | 


ber, Lehrerac. Das (diiit bte Alpivarion fo bep 
e vor Alters geweſen, als Rudolph, Hrus 
0 


Richten, 
dirigere. 


Catarrhadtes sichten, um nach gerader Linie machen. 
en 


m Weeg, equum, planum facere. 
feinen Weeg irgend wohin, curíum dirige: 
reliquo, convertere iter. 

"richten mad Érumm ift, planum facere, als 
bie Kamm Macher bie frummen Hörner,cor- 
rigere diftorta, prava, curva, obliqua, 

rs eee ben Vögeln, avibus infidias (truere, 

richten, ein Haus, edifici ligneas partes 
conjungere, tecti cantherios five partes, por- 
rectiones erigere. 

richten, einen Streit, controverfiam tran&- 
gere, litem componere. 

richten, bit Uhr, horologium accommoda- 
re horis diei. : 

richten auf etread, auf einen gewiſſen Punct, 
dirigere ad, finem rei conítituere, 

alé bie augen, collineare. 

die Gebanfen, dirigere cogitationes ad. 

. fein Herrund Einn, animum appelleread. 
intendere. 
richten, fid) mach etwas, fequi aliquid, refpicere 
sliquid regi aliqua re, obfervare quid tan- 
| quam regulam, fe preparare. 
nach einem, fequi exemplum, auctoritatem 
&c. alicujus conformare fe ad voluntatem ali- 
cujus. 
ber Landes⸗Art, moveri regionis con- 
fuetudine. 

wir richten und nach bem Canbéiferrn, ad 
vitam principis dirigimur, tanquam extın- 
plum eum imitamur. 

die Seegel nad) bem Windrichten, vela re« 
gere ad impetum venti. 
fid) in bie Seit richten, ferwire tempori. 
richten fich in einem, aecomnfodare fe alicui, 
f. (dien, obedire alicui. 
fich nicht in einen richten fóngen, non poffe 
enerrare rationes agendi alicujus. 
richten, ind Werf, efficere, oder ju Werfe, 
richten, ju autem Ende, dirigere ad bonum ex» 
tum, ad finem perducere. 
richten, ju Orimb, funditusevertere. —— 
* - - bit Gedanken ju ODtt, dirigere cogitatio 
nes ad Deum, : 
vide» bas implex für ein Compofitum bavert, 
als: 


nichts richten, für ausrichten, nihil efficere. 
Richtun — diffentientium, conci · 
liatio. Tfcbudi T.I. p.618. 
"Richtening, Niderf. id. T. LII. Script. Brunfa, 
P. $43."* 100. Ad 
Ricbte, fubft. vea, bie Nichte herab, ad perpen- 
diculum, gerad berab. 
^n Baifer Ludw. Canbi$rieben, Telwer, 
ijtor. Palat. Cod. Diplom. p. 100. 
Niderf. ober de Nichte unbe over de Seruat: 
tue. Tomi. HI Script. Drunfv, p. 20. verf. 4a. re« 
&aaut oblique. | . 
in die Richte bringen, rem incurvam corri- 


gere. — 
Pa gerich 


in 


nó Richt 


Berid, te, gani ger . Ectard. T. 
11. cot. * © F e - —€— 
"ge recta, e 1 
Sfbolphen. Cbron. dy MS tudo: 
Richte, fubf. eine angerichtete Ereife zum € 
en ng * in ge itus vel 
nendus, tercuium. " 
ria, nach entrichten, er 
Es gebrauchen bte meiften ein Berichte. Im 
Alemanniichen Diale# aber, als im Defler: 
reichifchen unb im Fränkifchen ju Nürnberg 
* - fagt man eine Mahlzeit, j.€.von feche 


ridrig, adj. rectus , directus, gerad, ad amus- 
m. 


der richtige Weeg, via re&a, plana, quod 
opponitur obliquo, diftorto curvo. 
richtig, accuratus, quod (uo tempore fir, ve 
nit &c, 
.. ridtige Bezahlung, lolutio re&a, ad diem, 
richtig, probus, honus, bonz fidei, quod appo- | 
nina falfo, pravo. 
richtig; juftus, quod fatis eff, cui nec deeft quic- 
quam neque excedir, in quo verus aclegiti- 
,Musmodus elt. 
richsig, Negelmäfiig, quod quadrat regulz, le- 
gitimus, regularis, 
ein richtiges Teſtament, legitimum Tefta- 
memun. 
richtig fevn, accurarum efle,promisfis fuis ftare, 
ad amusim factum effe, legitimum efTe. 
e$ ift num. alles richtig, facta, tranſach 
innta. 
,uidt alljurichtig (tor, non farisaccuratum 
e 


richtig, adv. re&te, ut debet effe, jnfto modo,ac- , 
curate. i 
richtig ſchreiben, (cribere orthographice. | 
die libr gebt richtig, horologium nonfillit. | 
ridiig ejahlen, folvere jufto temporeas | 
modo. 
gebt es auch richtig ju ? debito ne uil 
oninia fiunt? i 
Aichrigfeit, re&itudo, expedita ratio. | 
* at damit [tine Richtigkeit, res confecta 
e 


.. in füidbtigleit bringen, expedire , ad liqui- 
dum perducere. 
Nichtigkeit treffen, rationes expedire. 
wnridytig, «dj. pravus, abnormis , non accura- 
tus,illegitimus, invalidus, non juftus. 
unrichtin, adv. contra regulam, prave. 
et ift ibr unrichtig gegangen, aborravit. 
Unrichtigfeir, abnormitas, a regula declinatio, 
cnfufio, . 
abrichten einen, inftituere, erudire, fingere ali- 
quem, informare. 
ptoor abrichten, preformare. 
abrichten , auf etw, inftruere ad aliquid. 
das Abrichten , informato, inftitutio, in- 
ftruétio. ; 
abrichten, in ben Bergwerken, mani der Zim⸗ 
mer&teiger mie dem Syerr⸗Waß das übn: 
£ecb und Anfall, barein der Stempfelgelegt 
wird, richtig abmift, metiri. : 
abricbren, bepben Stab⸗Haͤmmern, bie Schie⸗ 
men in bie rechte Kruͤmme auf einer von Eiſen 
offenen Schiene abrichten, daß fie ber 
Conn defto leichter aufdie Räder einbren: 
nen und auffchlagen Fan, canthis juftum cur. 
vorem dare. . 
der Abricht· Stab, das Erab-Eifen aufdem 9b; 
richt · Stab in (eme rechte Gleiche und Gerade 
bringen, ferri fruftuin quo tenuieribus fruths 
recti forma datur. 
* Pi&. abrichten einen, und verfübren, 
“sonımovere. 
der übel abgerichtet uud verberbt, adole- 
kcens perditus. 


anrichten, etwas Butedinden Stand bringen, 


Richt 


Kifften, inftiruere, itabilire, inftaurare, conde. 
te, fundare, als: . 
ben wahren Gettesbienft anrichten, verum 
Di culcum inttituere, fancire, 
eine Schule anrichten, ladum aperire. 
eine Academit, Academiam fundare. 
Auguftus bat bas Roͤm. Seid) angerichtet, 
condidit Imperium Romanum, oder urdına- 
vit, conftituit, fundavir. _ 
: ít Wohn⸗Plaͤtze anrichten, colonias con- 
e. 


tine Hof⸗ Statt anrichten, aulam inftituere ; 
minifterium & famulitium aulicum ordinare 
& contlituere. 
ein Haushalten anrichten, oeconomiam , 
oder rem familiarem inftiruere, 
„einen Sram anrichten, tabernam mercato- 
riam inftruere & aperire. 
pe fid) völlig eingerichtet, rem fuam hic 
fiivit. 
anrichten, vom Cien, cibos ad menfam ador- 
nare ; fercula adıniniftrandum parare; pati- 
nas inftruere. 
bas Anrichren ber Speiſen, ciborum prz- 
paratio in pannis ; ferculorum adornatio; 
patinarum inftrudtio. 


der Anricht⸗ Tiſch, oder die Anrichee, | 


'  suenfa inftructoria, menfa coquorum in qua 
fercula exponuntur. 

die Anrichtung, inſtitutio. inftauratio, fundatio, 

die Frau ſo der Braut Beyſtand thut in Anrich⸗ 
tung der Hochteit/ pronuba. Gel. cel. 109. 

ein Anrichter der Hochzeit, paranyınphus. Gel. 
Onomuft. 

Anrichte 
gers Hütte, ber Probierer der Erje, vene me- 
tallicz examinator. 

anrichten, böfe Dinge, facere, auctorem effe. 

Sufrubr, Unrup anrichten, teditionem fa- 
cere, commovere, turbas dare. 


Neuerungen anrichten, novis rebus ftude- 


re, res novas moliri, 
Biel Unglüd anrichten, multorum malo. 
rum caufam effe. 


böfe Dànbel anrichten, defignare nefaria fa- 


cinora. 


mas richtet nieht die Zranfenbeit übeld am? : 


quid non ebrietas defignar. 
Uneinigfeit anrichten, lites (erere. 
ein Gelächter anrıchren, rifum excitare. 
anfrichren, indie Dir richten, erigere, f. anf 
heben, allevare, (ablevarealiquem. 
-. - eines Bildnuͤß, ober eine Ehren:Eäule, 
ftatuam alicui ponere, conftituerc, 
-- - tin Gebäude, exitruere. 
- 7 tin Geſtifft, conttituere, eine € dul, f. an: 
richten. 


- - + einen Bund mit einem, jungere foedus 


cum aliquo, facere fadus cum aliquo. 

-oc. tin neued Negiment Colbaten, novam le- 
gionem confcribere, colligere, conftituere. 

- - - einen SDetrübten, erigere demiffum op 
preífum animum alicujus; recreare affii- 
Qum; excirare jacentem & abjedtum ; con- 
folari. Didiserumnam alicujus fublevare. 

- - - aufrichten, fein Gemütb mit ettoad, maro- 
rem minuere, dolorem lenire aliqua re. 

* aufrichten, eines Schaden, f. erfegen. Au. 1532. 
Toliner cod, Diplom. p. 100. 

aufrichtig , adj. fincerus, ingenuus, integer, 
—— — 

aufri ads. fincere; ex animo; genuine ; 
med malo ; fine fraude; — finpli- 
ciffima, ingenue ; candide, bona fide. 

unaufrichtig, non fincerus. 

- + - adv. multa occultando, diffimulando men- 
tenon fimplici, minusfideliter. —— 

Aufrichtigfeit , ingenuitas; integritas; can- 
dor; fides. — j . : 

Unaufrichtigfeit, defe&us finceritatis & integri- 
tatıs. 


chter, oder Schicht: Meifter bey der Geis 


Richt 
Aufrichrung, ereftio, levamen, elevatio. 
eines Bundes, (an&io federis. 
eines Baues, (tru&ura. : ! 
ausrichten, als bey den Kupferfchnidten, ein 
Beulen oder Tiefe der Geſchirre wider gerad 
fdiagen miteinem hölgern Hammer, incurva 
corrigere, complanare, explanare. 
auéricbten,serridten, al fein Amt, oder was an* 
befoblenes, exfequi, defungi munere fuo, cu* 
rare preceptum expedire . 
wann bu etras wilſt recht ausgerichtet ba^ 
ben, fobefiehle e$ nur diefem, huic mandes fi 
quid redle curatum vis. 
viel ausrichten, multum proficere. 
„wenig oder nichts ausrichten, parum, aut 
nihil promovere. 
ausrichten, ein Gafmabl, fumtus dare adcon- 
vivium initruendum. 
= - eine Hochzeit, facere (umtusad nuptias ap · 
parandas. 
ausrichten. Pic feines Erbſalle wegen zufrieden 
ftellen, hereditatis partcm dare. 
-- - einen Orufaneinen, ſalutare aliquem no- 
mine alterius. 
-- - in Bergwerlen, einen Gang für finden,de- 
tegere venam metallicam. 
ausrichten, vaig für tatcin , burduieben, re- 
prehendere, corripere, traducere aliquem. 
Ausrichtev, eines Bangs im Sergneerf , inven- 
tor vens teriwinerallice. fonft aud) Finder. 
ber Bergmann fo Achtung gibt, mann eti 
man die Zennen im Ausfdrdern aufeinander 
baden wollen, bof er das Geil fo jiebe, hab fie 
unverbindert neben einander geben. fónnem, 
foior qui vafa extrahenda relpicit ne funes 
| eorum intricentur & impediantur. 
ji Ausrichter, als einc$ Teſtaments, exfecutor, 
ausrichtſam, mirb fonderlich ven Dienernges 
| fagt, melche eine Sache mit dem Mund, und 
| fonft mobl beftellen können, expeditus famulus 
| quicuratmandata Domini, 
ausrichtig, id. deralles wohl ausrichtet,expedi- 
| tus. Hedion in. verfione Enfeb. f01.82, Weil er 
ibn Hug und ausrichtig befunden, bat er ibm 
feine Echaffneren befoblen. 
Ausrichtung , als einer Hochzeit, fumtus ad nu- 
prias gewiſſer Gefchäffte,exfecutio. 
Zufriedenftellung wegen des Erbfals, exfe- 


Cutio, 


“berichten, jumiffemtbun, facereut quis fciat. 
ſchrifftlich berichten, literis docere aliquid, 
fignificare per hteras. 
anfagen, nuncıare, renunciare. 
für gewiß (agen, certioreyn facere aliquem 
alicujus rei. 
ben E reri berichten, ftatum rei exponere. 
mit£ügen berichten, falfa deferre alicui. 
* berichten, verfergen, dorare, al$ ein Stifft. 
T. HI, Script. Bruno. p.30. 
£o £wibbelenberch eyn geftichte 
Dat be fe mel berichte, dotavir. 
uud p. 24. ibid. 
Dat ifdiortem — 
To Meideborch be ſtichte 
Unde et (omol berichre 
An mannichralder € chanbeit 
Unde mitovergrorer Richeit, _ 
‚* berichten, für unterrichten. Schulz. Siſtor. 
| von Gardelegen. p. 73. einem im A, b, c, be 
richten, doceı e aliquein aliquid. 
der Griechifchen Sprach mebl berichtet 
feyn, Grecam linguam intelligere. 
berichten, bie StnpCtüdt jur Ründe treiben, 
' Sermward. Phraftolog. p. 33. debitam mo- 
|. merz rotunditatem dare, 
‚berichten, einen Falken berichten, falconem fe- 
|. rum manfuefacere. Gefner. de avib. p. 24. 
| * berichten, conciliare, litem componere.» 
| — tinta Sronfen, infirma S. Conam 
| sdmünifirare. "ym Haus berichtet werden, 
domi 


| 


w 


i 


^ 


» 
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domi S. Cana un. Berichten ift in bicíem 
Verſtand fen vor Alters gebräuchlich gewe⸗ 


fen, bann ei hieß bereiten, ald in ber alten t7i; | 


beri. Cbron. A (lebt: €i beforchten fid, 
unb berichteten fick up ber Were,an Schote, 
an Muren, an Tome. r3 

Bericht, relatio. als ber Unter Obrigkeit an bie 


. bere, Bericht abflatten, referre; geben, ' 


ict erudire, narrare, docere, explicare. 
-. - einnehmen, doceri. 
Bericht haben, edoctum effe. 
Bericht, wie fid) bit Sache jugetragen, infor- 
matio 
Bericht, Vertrag, reconciliatio, compofitio. 
Pid do machten (p ain ftette Bericht. 
Petz Script, Auffr. col. 1025. ' 
* Berichte. Pict. Berftand, fcientia. 
*.. - difciplina. 
Vorbericht, prafario. 
einrichten, in bie Ordnung bringen, ordinare, 
in ordinem redigere, difponere, digerere. 
fich einrichten, res (uas ordinare. 


einrichten, ald ein verrenktes Glied, membrum | verrichten, im Caljmerf ju 


luwatum reponere, 


-- - die Worte nach der Sache, componere & | 


ftruere verba, ut res poftular. 
- - die Schlacht, Drdnung, aciem dirigere. 
- - - fein Haus halten, rem familiarem confti- 
tuere. 
noch nicht eingerichtet feyn, res fuas non- 
dum habere difpofitus & ordinatas. 
- - * feine Sachen nad) ber Vernunft, ad ratio- 
,nis normam dirigere. 
bie Linrichtung, alsfeiner Haus⸗Sachen, ordi- 
natio esonomie, dilpofitio rei domeftice. 
Einrichtung eines verrenkten Glieds, repefitio 
membri in fuum locum. 
entrichten. (egt Pid. für jornig machen, irritare, 
”-.. T. IH. Script. Brunfv. p. 359. ift es das 
Gegen:Spiel, entrichten eine Wepbe, einen 
Krieg fchlichten, enden, componere litem. 
entrichtet. Pick alienatus, commotus. 
entrichtet, gebraucht man jegt für folvere, eine 
Schuld entrichten. 
unentricbtete Schulden, debita nondum fo- 


luta. 

Gericht, für Tracht, aufgetragene Speife, (Be 
—— Judicum, f. unter richten, judi- 
care. * 

Bericht, für Speife,gebört ja anrichten, und 
uet ferculum, cibus in patina, 

Nach⸗Gericht, rragemata. 

Zußericht, Zugemmfe, obfonium, 

Gericht. in Korauffers Fur. Ven. Bavar. c. a1. 
Eine Art ben Rebhünern nachjuftellen, mo- 
dus certus venandi perdices. 

Gericht, im Krieg, ale ber Gang morunter ber 
€turmbod, aries, an die Maur ſtieß Hagen. 
Cbron. Auftr. Anno 1336. btt Herzog bieß das 
Bericht an bie efte treiben, inachina arietis, 

Nachxicht, indicium, relatio. 

Nachricht aeben, fignificare, indicium affer- 
ve, 900 etras, certiorem facere alicujus rei, 
reterve aliquid, Nachricht bringen, id. 

die Nachrichten lauffen ein, afferuntur. 

Nachricht haben, edoctum effe, fcire. 

Redrihe befonmen, comperire certisau- 

tibus. 

Nachricht erhalten, id. 

richtigen, certiorem facere de aliqua re. 

Benachrichtigung, relago. 

nachrichtlich, adj. mat zur Nachricht bie 


net, quod ad ineliorem re: cognitionem con 


rt. 
nachrichtlich, adv. nachrichtlich qu wiffen 
tbun, indicare rei ftatum. 
verrichten, facere, conficere, exfequi. 
mas babt ibr bie zuverrichten ? quid tibi hic 
eft negotii? 


ich bab etwas ba zuvertichten, eft quodibi 


b viel ju verrichten baben, multa negotia ha- 
ere, 
et bat jejt viel zu verrichten, impeditur 
nunc diftinetur occupationibus. 
z eine Geſandſchafft verrichten, legati officio 
ung! j . : y; 
nach verrichteter Arbeit gefällt einens bie 
Rube wohl, ati labores jucundi. 

* verrichten, litem componere, conciliare. f. 
oben berichten. ald, Huber in Aujfria ex Archı- 
vo Mellicenfi. p. 136. Die gemelbten Zwittracht 
€tb$ unb Mifbelung batder Edle Herr von 
N. verrichtet und veraint. 

St, Pets, in Script. Auflr. col. 1037. Zuleßt 
wurde er mitben Kaifer verricht. 

* verrichten, gar ju Ende bringen. Matthef. Come 
2. Sarept. wir müffen Midz Zabel werrichten, 
abfolvere, 

* fid verrichten. Ayff im Spieg. der Befund: 

it fol. 45. a. Die Zhigkeit im neugebadenen 
rob, ift eine Art Des Brodteigs, welche fic 
mit der Hitze verrichtet, corrizi, ceffare. 

( füneburg. Die Sul: 
ten-Büter einem verrichten, das ift, um jaͤhr⸗ 
liche Einkünfte überlaffen. Staphorf. Hamb. 
Chron, Vol. 2. T, I. p. $01. pro certo reditu 
committere, 

Verrichtung, fundtio, negotium, occupatio,mu 


nus. 
fid) won ben — 1— etwas los ma⸗ 
chen, laxare fe occupationibys. 
Verrichtungen über fid) haben, negotiis im- 
plicatum elfe. 
eine®errichtung über fid) nehmen,negorium 
ufeipere. 
Verrichtungen haben, negotia habere, fufti- 
nere. 
unverrichter, non confe&us. 
meti teter Cade meggeben, infecta re 
abire. 
unterrichten einen in etwas, inftruere aliquem 
aliqua re vel inaliquare; inftituere, erudire, 
docere aliquem aliquid, informare aliqua re. 
Unterrichtung, inftirurio, dodtrina. 
timen ® Unterrichtung übergeben, tradere 
alicui in difeiplinam, 


Unterricht, m. id. einem Unterricht geben, : 


infermare, formulam rei alicui preícribere, 
normam dare. 

* vorrichten, für berichten, nunciare, verrich⸗ 
ten, mit bem Tohn auf ben Verbo, als ihn 
die Bothen. 

vorrichten ber Mer, als fie ibm ben an: 
dei berichteten. Eccard, Scriptor. med. evt T. 
II. col. 1473. 

Vorrichten, (mit dem Thon auf Prepofition) 
bep dem Tagen. Kbraiffer Jus Venandi p. 5, 
preparare — 

das Vorrichten, pr=paratoria. 

zurichren, wider iurecht machen, beffern, repa- 
rare, concınrlıre. ! 

- - - ald Eprifen, coquere, ein Gajtmabl, appa- 
rare convivium. 

- 2 5 einem ein Unglück jurichten wollen, machi- 
nari alicui malum. 

- * - tin Zimmer, adornare fuppelledili, mit af: 
lem Gerátbe verfehen. 

- o5 fidhein ob, laudem fibi conciliare. 

- -- emen übel jurichten, pefime tractare ali- 
quem, male multare. 

- - - tine Cache übelsurichten, corrumpere, de- 
pravare, contaminare. ; , 

- - - ald ein Land im Srieg übel gurichten, de- 
valtare, depopulari. 

* Richtes;Brief, m. T. II. Tfebndi. p. 
womit ein Etreit gerichtet und gefchli 
wird, littere reconcilianonis. 

Richt⸗ Eſſen, n. bie Mahlzeit fo man den Leuten 
gibt, die das Holſwerk qu rinem Gebäude cuf; 
richten. helfen, convivium qued datur iis qui 
in erigendo zd:ficio opem tulerunt. 


4. 
tet 





















——Á— 
Aicht⸗ Keil, beym Stüchfchieffen, cuneus ad di. 


rigendum tormentum ad fcopum, Schu, 


pa. 65136. Theil einer ert i 
tePfennin 5536. Theileiner in 
Dränien. | nn 3. €. aus «Ner 


5 Es 
ep M oed ^ totes gute Gro x 
das find s. Zblr. 10. 8t. gem — 
ig nad bem Richte-Pfenning, r. Süd 


so} 8 Theile fchwer, certa ponderis alicujus 
monereportio. — 1 

Wide dad, darinnen ein Bergwerk Fürders 

‚nüß bat mit Berg und Erj, em man tief 
findet. Fritfib. fuppl. Befold ad vocem 25 
werke Leuie Redens: Arten. Ein €dadt 
der gerad binab gebt, puteus perpendicule- 
riter defcendens. 

Rihr-Scheid, norma, bep ben. Maurern, xc. 
mornach ihre Arbeitnach ber Linie gerichtet 


wird. : 
‚Richt:Schnur, amuffis, nad) ber geraden Linie. 
* RıchrSteig. id im altem PVecabnlario 1482. 
AAA. — 
Richt/ Stei ceffus Juris Saxonici, Norma 
agendi x judicio. Ausjug des Sächfis 
en Land und Lehen-Rechts, (eines ungewiſ⸗ 
en Berfajlers, ber fid) auf Kaiſer Sriber. ber 
ruft) und enthält bie Weife wie ju folder 
Zeit gerichtlich ig verfahren worden. 
m Gorhifchen ift raithgan, dirigere, wo⸗ 
mit das Lat. regere übereinfomnit, und ve- 
Aus. &c. 


Richten, v. 


Urtheil fällen, judicare, judicium exercere ; ' 
fententiam dicere, pronunciare. * 
eine Streit ⸗Sache richten, entfcheiden, 
controverfiam dijudicare, ad leges exigere. 
vor der Zeitrichten, rem przjudicare. 
Eplittersrichten, feftucam- eruere. velle 
nec fuam videre trabem. 

Richter; judex. ] 
LandRichter, judex provincialis. — — 
€ hiedefichter, arbiter, compromiffarius. 
Splitter Richter, cenfor iniquus. 
——— urhanus. 

Nadı Richter, EcharfRichter, f. im folgen⸗ 
den richten, al$ Denfer. 

Richter: Amt, pretura, officium judicis. 

Richt Haus, pretorium, domus prateria. 

richterlich, adj. prztorius, cenforius. —— — 

richterliche Ermäßigung, moderatio judi- 
cis, ald bep ben Koſten de 
das richterliche Ermäffen, arbicrium ju- 
dicis. 

Bericht, judicium. Gm Niederfächt. if oft 
Richte. Als T. HI, Seripr. eh; 452. 
Richre: deren in der Stadt Braunſchwe 
die megen des Mathe bep des opté Geri 
Benfiger find, affefTores prafei judicii. 

Gericht balten, judicium exercere, über tt 
mas,derealiqug. judicare, — —— 
vor Gericht bringen, in judicium ‚dedu- 


cere. 
vor Gericht fordern, diem dicerc alicui, in 
judicium vocare aliquem. ape 
ver Gericht kommen, ober erfcheinen, in ju- 
dicium venire, ME 
* Gericht beſetzen, hieß vor Alters ver⸗ 
arreſtiren. 
bebe und niedere Gerichte, jurisdi&io fu- 
rior & inferior. EA 
gerichtlich, adj. forenfis, judiciarius, judicialis. 
gerichtlich, adv. judicialiter- 
gerichtlich belamgen, injusvocare, — — 
Geridtbarfeit, jurisdichio fuperior & inferi- 
or, Ober aud Nider Gerichtbarkeit. 
·Ungericht. Candr. 1.2.Gleff. adart.2. — 
Alle Hauptrugen und Ungericht werden ind 
Hals⸗Gericht gemerogrt,s Teld⸗Schaden in$ 
Ps j Lands 


n8 Nicht 


Landı@ericht; Was — geſchicht, 


in bad Synodal - Ger 
tem, Schwab 

rid) mas ned) micht gerichtet. Alerhand 
Klage und alles Ungericht, mag der Richter | 
berben Bann bat wohl gerichten. | 
Vorgericht, ein Bericht das man verbem Land« 
Gericht hält, die mou. Sachen ju um: 
ttríidben, weil im Land: Gericht fe!bft der Ga: 


ben suwiel oortommen, und ben £euten nicht | Berichts Urkunden, documenta judicialia, 


genugianıe Zeit gelaffen werden Fan, examen | 
rerum judicandarum. | 
le«Beridyt, judicium capitis, füpplicium ta- 
— von Strafen an£eib unb Leben. 
Peinliche Hals Gerichts Ordnung/ ordina- 
tio judicii criminalis. 
HefiBericht, judiciüm aulicum, als das Kayſer⸗ 
liche zu Rothweil. 
Kammer⸗Gericht, camera imperialis, als das 
Kapferlihe in Weglar. — 
Land:Sericht, forum provinciale. RS 
Dann:Gericht, judicium Silefim provinciale, | 
in Schlefien fo viel ald Land-Gericht. 
Gerichte:dote, apparitor judiciorum. Befald. 
T bef. Pratt. nancius judiciorum, curfor, via- 


tor. 
Gerichess Brief. — Fritfchs. —— ad Beſold. 
<um in proceſſu inchoando & perfequendo 
litere « 
ex per fvnedochen vulgo in camera vocantur 
proceffus, qui precefTai camerali expediendo 
inferviunt. Germ, Gerichts⸗Briefe. 
Gerichts: Brübe. In der Refolstion der 
oyiſchen Landfchafftertbeile, Anne 1697. 
.2. Rachdem an einigen Orten die Einges 
feffenen von Adel, ein geriffes fo genanntes 
Snape : Gericht, von welchen fie die Blut: 
Kenne und Gerichts Bruͤhe ju genieſſen ges 
babt,exercitt, x. ——— I 
Serichts Doͤrfer, pagi nobilium, im Gegenſatz 
der Amts Dörfer, —— 
Beridyrs:Diener, f.Gerichtd:Bote. — . 
GeridirezSolat, lequela jurisdictionilis, ba die 
Bauren oder Anwohner mirbemebrter Hand 
gefaßt fegn mäffen zu gerichtlichen Handlun; 
gen. 
Gerichts: alter, juftitiarius, adminiftrator ju- 
ftitiz, eui jurisdi&tio demandata cit. 
Geridte:err, f. Berichts, Obrigkeir. 
Geri t6: A often, plar. expenia: litis. 
in die Gerichtss often verurtbrilen, con- 
demnare in expenfas. 


BerichtsrGebübren, id. 


Gerichte Teute, bie unter ein Bericht gehören | 


baé cin Edelmann bat, (ubditi. ap 
Gerichts: Dbriafeir, perfonz, quz jurisdi- 
&ionem loei habent, Nobilis. 
Geridyrs: Sachen, caufe forenfes. . 
Gerichtss:Schreiber, adtuarius, judicii fecreta- 
rius. : 
Berichts:Stab, m. baculus juftitie, dergleis 
da E. ben ber judex crininalis über den ar: 
men Sünder bricht. t 
Gericyts-Stand, die Stellung vor Gericht, ei; 
nen davonentbinden. Preufif. 40Ge⸗ 
richts+ Ordnung fol. 2$. b. judicium, oder 
judex competens. : . 
ft : Es babe Das Gräfliche Haus N. eine 
Art eines — * "s: —— 
langen getrachtet, das tit, echt, bor nie⸗ 
mánb anberé als oct bem höchften Reichs⸗ Ge⸗ 


richten leben ju dorſen. 


"Gerichts:Statr, forum. 


Gecidte/Giteine, limites & lapides quibus ju- 
dido definita eft. Beck Trad. de jure li- 
mitum p.7. . ] 
Gerichten A, moran Gericht gebalten wird. 
Stem, woran einer erídyemen niu, certus di- 
ts quo judex in judicio feder, conventus juci- 

s. 


ben: Spieg. /. 85. Unger) Berichte : Verwalter, actuarius judicii, juris 


Gerichts; Vogt, prazfectus judicii, 


| Berichte: Waibel, bie eor biefem im Kriegdes 





Geridytei3wang, jurisdiclio. 


richten, ald ber Henfer, fupplicio afficere. 


partem adverfam emanare debeant, | 


| gebräuchlich. Alberus bat Rick, pertica, 


Sidt Ried 
‚It; certus dies quo quis Ípoponditin ju- 
110 comparere. 





& juftitie adminiftrator, ber im Namen ber 

Gerichts:Obrigkeit bie Gerichte verwaltet. 
Gerichts: Verwaltung, munus judicii 

adtuarii. 

1 Mevins 

Luͤbek. Recht p. 869. 

protocolla judicii, 


€ dyulbbeiffen oder Auditeurs Berichtd:Dier 
ner. Sronjperg Kriegs: Rüft. fol. 58,ap- 
paritor judicis militaris. 


Richten, 
das Urtheil vollziehen. 


elend gerichtet werden, acerbum fupplici- 
um dare. 


| richten, gebraucht man offt (üt capite ple&ere, 


enthaupten. 


das Richten, executio, fapplicium. 
'binrichten, Cupplicio afficere, wird von bed Den: 


ters Verrichtung des Hinrichtens von aller: 
leg Merderben und Umbringen gebraucht, 
perdere, deftruere, corrumpere, peflundaäre, 
Occidere, enecare. 
mit Gift Bineichten, veneno tollere. 
bas Hinrichten, perditio, trucidatio, fup- 
plicium. 
Hachrichter, carnifex, 
Scharfrichter, carnifex. 


Aicht Platz, oder Richtftatt, locus fupplicii. 
Ride dywerb, gladius carnificis, 
x A rechten für richten, kommt alfo alles von 


*Rid,m. 
ift im gemeinen Meden, fonderlich im Niderf. 
n2 oder Hangelbaum. Het. Vocab. 1482. 
ri 


: de. 

Rick, caprea fylveftris, f. Rehe. 
Gerichte ober erede, ſ. regen. 
| Ribte, Midde, f. rütten, febris. 

Riebe, colla, f. Rippe. 


rieben, gerieben, f. reiben, partic. gerieben, 
Kiebueifen, ibid. J ⸗ 


Ried, Niet, f". 


ein —— Ort, ba meiſtens Rohr ſtehen, ca- 
re m. 
€ineC tunb &berbalb Ilm beißt e$ imXied, 
ba eine fo ſchwarze Erde, daf man fte mie Ma: 
n ftechen, und vom Wind vder Sonne ats; 
orren läßt, daß man fie Ratt des Holzes zum 
Ziegelbrennen gebrauchen Fan. Befold. Tihef. 
Pract. in additam, beym Wort 3icaelc&tein. 


Sym Elfaß heißt ber ganze Strich am Rhein 
ber mit Wald bewachſen und unbewohnt ift, 
bae Ried. 


Don Straßburg bis an Margelsheim qmi 
fcnoer unb dem Rhein, heißt e$ auch das 

led. 

T. Das Gelände oon Gamſen bis an Bein: 
beim. Ichrerebeim Topogr. Alfat. p. 3. und 


. 33. 
d Sion Sieb ift vielen Dertern ber tame ac 
blieben, als Dattenried im Elfaf im Sund⸗ 


gau. . 
Unter ben kleinern Dertern (imb jum Erem: 
pel nur beren im Furſtentum Nufpach ju geben: 


en: 
Opfenried beo Rockingen, im DecanatsDaf 
fer, Trübdingen, 

















Rietſch Rich 

die Obst Bepüfembim, c 

te Ried⸗ ? im. 
Räuberried, im Decanat Schwabach bey 
Wendelſtein. 
errieden, im gedachten Decanat. 
arrieden bey Moßbach, im DecanatFeucht⸗ 
mang. | 
Ried, f. beißt bevm Hoffmann im Xegenten: 
Saal, im Lüneburgifchen Amt Gifhorn, auch 
ein Bach,Rivus. p.655. der etian aus ſolchen 
mäfferigen Dertern beraus fließt, ald: 31b 
fchen £eiffert und Giffborn ift der tid ere 
ft HeleniZeich, in welchen verfcbiedene Xie 
ben, ie von andern Prten bergelauffen kom⸗ 
men, fich ergieffen. Er felbit aber durch bie 
Helen Riede fihan die Aller befftet. 
Riet· Maiſe, MorMeife, parus longa cauda. 
Riet⸗Gras, in alten Vocab. 1482. ulva. 
Beym Frifchl. Nomemelat.p. 76. Purouoc. 
juncus canabius, butonium. Kitiew. bey Niet. 
—— En —— x Kanım oder 
as Blat der Weber, (o vou Rohr gena 
"- inftrumentum textoris. Lat. Ea 
xale, 
Rier, ein Nehr,arundo. Carex, herba afpera, 
acuta & dura. Altenftaig fol. 35. c. 
€panifdy&iet, oder Spaniſch⸗Rohr, canna 
Hifpanica. 
Rierichnepf, Morfchnepf, rufticola, ober galli- 
nula in paludofis locis. 

Riez. Gall. terres non labour&es, unbeftells 
tes, ungebautes Land, deferta & ſqualida lo- 
ca. Dx Cung. Riefes, ibid. 

veut wird bisweilen al ruͤt ausgefprochen, 
f. reut und Roda. 

e$ scheint mit Mor oder Mohr cinerleg zu 
feyn. Gall, rofeau. Lat. barb. raulea, f. ricflit, 
vonros, roris. 

baj einige Bäche ned) ben Namen davon 
baben, iff es wahrſcheinlich mit zw, Auo, 
verwandt, f. rinmen. Ic. mit vera, Reras, Gel- 
lius vocat arbores & virgulea qua in ripis 8u- 
manum eminent, 


Rietſchke, 
Rietling, eine Art Schwaͤmme, f. Reh, Reh⸗ 


Mos 
eißke, fungus capreolinus, boleri lutei. 
€ tein iX eitfen, weiß und innen Blutreth, 
Sau Reißlen, fdymar unb biäulich, fo aber 
nicht gut zu cen. 


Riechen, 


olfacere, odorari. etreas riechen, ich ricche, bu 
tiedyrft, er tiechet, vujso Du reuchft, er reucht, 
Imp. id roch. Perf. Pret. ich bab gerochen. 
riechen an etwas, nafum admovere ud ali- 
quid, oderadmoverealiquid ad nafam. 
bas Xtedben, der Cinn des Miechens, womit 
man etwas riecht, olfadtio, olfactus. 
riechen, für merken, odorari intelligere, cogno- 
cere, 
den Braten riechen, rem olfacere, (tt 


eri. 
| riechen, für übel riechen, ſtinken. Das Fleiſch 


riecht ſchon, caro jam corrupta fater. 
riechen, Geruch von fich geben, olere. 
übel riechen, mali odoris effe. 
riechen nad) etwas, redolere aliquid , odo- 
rein (pirare , oder reddere, fragrare, odorem 
fpargere. 
nad Knoblauch riechen, obolere allium. 
wohlriechend, fragrans, fuave olens, odo- 
rus, odoratus. . 
riechend machen, odore inficere. 
Geruch, womit man riecher, olfa&tus, odon- 
tus, 
er bat einen guten Geruch, (ayscem habet 


naui. 
Gtrud, 





Rieg 


Seruch, den man ricchet, odor. 





ein garſtiger häflicher Geruch, fedus, ma- 
lus, peitilens, gravis, teterrimus odor, übler aufrieaelm,pefTaluim retrahere, oder removere. 


Geruch aus eine Mund, graveolenria oris, 
Braten-Beruch, nidor. 
guter und ftarter Geruch, fragrantia. 
Geruch von fid) geben, odorem fpargere. 
Blumen Geruch vergebt bald, florum fpi- 
ritus cito evanefcir. . 
, ber SBein/Gerud) aus bem Halfe, vini anhe- 
tus. . 
von Blumen fommteinem alleríep fchöner 
Seruch ju, mann ein £üfftgen weht, tuavitas 
odurum adtlatur efloribus. 
Bifam-Beruch, odor mofchatus, 
DrlBeruch, odor oleofus. 
KräutersBeruch, exhalatio florum. 
anvieden einen, Geruch von fid) geben, 
einer riecht. _ 
es riecht mich gut an, odorem fuavem mihi 
fpargit, odor ejus mihi non ingratus eft. 
es riecht alle Leute übel an, odore gravi 
omnium naresrepler, 
anriechen etwas, den Geruch von etwas haben 
wollen, admoto nafo odorem alicujus rei per- 
cipere velle, olfadt: tentare. 
vmig. etwas nicht anzuriechen begehren, 
valde negligere aliquid ; nafum avertere ab 
. aliqua re, neodorem alicujus rei zítimare, 
daran riechen , admovere aliquid ad nafum, 
ttmaé geben daran juriechen, dare aliquid 
olfaftandum. 
ausriechen, odorem & vim fuam exhalan- 
do, oder evaporando perdere. 
beriechen, odorem capere ex re aliqua, explora- 
re, probare, tentare. 
vals. fid mit einander beriechen, einander 
feinen lernen, tentare vires inter fe. 
durchriechen, burd) ein Gemach, diffundere 
odorem per totum conclave. 
verriechen, f. ausriedyen, exolefcere, odorem 
god m : ! " id 
verrochener Wein, vinum vapidum, vappa. 
* NitdyDoatel, beigt beym Alben, veri " 
Das Hebr, riach fommt mitrud) und riechen 
überein, 
rief, Imperf. Pret. verbi ruffen; vocabam. 


à Riege, 
f. Reihe, feries. ! 

In Niderf. als in Rhetmajers Braun⸗ 
fhweig. Kirchen» Chron. P. 1. P. 152. an 
bem die Riege fein. 

f. Wid untry b ; beriegen , davon Brücke. 
et. Kocub, 1482. Riggen, ad ri . 
f To Riso». ss A rıgam pone 
"Lat barb. beym Da Cange ift reia. 
ci raye, (ven radi) tine Zurche. pom 


reugi unb Resa. 
Neibe Häufer,ift Gill.rue, eine 


Aus vaga, tinc. 
Bae, vicus. 
Lat. bsrb. Voß. de V. S. tint Ctetur, tri· 
n ex agris, 


m 
Jiege; 220, im tBraumfibm, und Läneb 
'ge: Brod, im Br m». und Lüneburg. 
tin Stuͤck des Salarii der Pfarrer, welches br 
Huusjigende Leute Ü gewiſſen Seiten geben 
ber Dauer oni tie a, dfe wie fie 
er jon für a pani 
quod paítori loci ab incolis datur. — 
Riegel, m. 
am einer Thür, peilulus, obex, lum. 
den Xie ieridieben, peffltm obdere 
* Riegel, ber vordie i 
nen verita fen ib, ved — 
„wegen indredhens oder Eindruͤckens 
einen doppelten Riegel vorlegen, fores dupli- 
ei vecte munire, 


ben Laſtern Ricgel vorícbieben,s s 
tóor —— Riegel vorſchieben/ impedire 


bajibn RiegeliMiaus. Pic. womit man das Gebäud 













Riem 


- iegel/Rraut, Het. Vecab. 1482. mercuria- 
15, : 





verriegeln, obpeffnlare, obice munire januam. 
zurie geln, peſſulo clauderz, repagulo occlude- 
i re zdes. 
| Riegel, bey den Tiſchern unb 2immerleuten. 
Bey ben Tiichern, uigiliüm, mag jum Gat: 
—— in ber Schneide Mühl geichnisten 
id, 


Im Fimmermerk, ein Stück melches qm 
ſchen jme Gtiele MWinkelrecht rungefüget 
wird, tignum transverfarum quod duo erecta 
tigna conjuncta tenet. ! 

Rieatiols, arbor ex qua tigna transverfaria 
fieri —— Coler.6. 14. Bäume woraus 
man fold) Quer⸗ Hol; machen fan. 


imifdyen den Zimmer: Holz ausfüllt, lateres 
quo fpatia inter duo erecta tigna five colu- 
1nellas a murario fabro replentur. * 
RiegeliBefpan, Pi. von Hürden gemacht, fi 
fpatia opere. concratitio replentur, wo 
man den Naum jwifchen bem ZimmerHolz 
nur mit Stacken ausfült, die mit feimen bes 
morfen werden. - 
Riegel, bey den Cibneibrrn, Näherinnen ic. 
monit die Knoplöcher auf beyden Seiten ver: 
feben, daß fie nicht weiter aufreiffen. Item, 
das Ende ber Schiebfäcke, fiffiirarum clautu- 
re,fila transveriara Item, mas bie Stberin: 
nen oben oder an ben Seiten vordie Schlige 
nähen, daß fienicht weiter einreiffen, ila que 
luras in Iınreis claudunt. . . 
Riegel von Sitat, von der Quer⸗Reihe fa bie 
Riegel haben und machen, f. Brücke, Side, per- 
tica, vedtis. ! 
ir cin Pid. ochropus minor, (avicula) eine 
t Vögel, 


Rieme, ober Riemen, m. 


lorum, ven allerley Breite der unterfchiede: 
nen Leder baju. ; 

Bind» Riemen, ligula. adítritoria, loru- 
mentum. 

Schuh ⸗Riemen, corrigia calceamenti, li- 
gula calcei. 

SinierRiemen, lora genualia. j 

Neb:Riemen, (dymable Siemen,momit bie 
Sattler mie mit daden neben, loramenta qui- 
bus ephippiarii utuntur ad confuenda ope- 
ra fua, — ] » : 

die Xiemen jieben müffen, Sprichwort: 
von den SSeuteln die man amit Riemen zuzieht, 
bad ift, Oeld heraus hohlen müffen. Grosian 
fol. 224. a. nummos promere & folvere. 

aus andrer Leute Haͤute ift gut Riemen 
ſchneiden, de alienis bonis facile quis liberalis 
effe poteit. 

Tjihndi Tom. I. p. $24. e, erflärt bicfté 
Sprichwort: andrer £tuie Schaden fid) jum 
Vortheil machen. 

Riemen an den Pferden, loramenta phalera- 
rum. 

Bruſt Riemen, antilena. 
Schmwan Kienten, pottilena. 

Riemen, cin Heines plattes Glied am den Gäu: 
len, fo bey den Werkleuten ein Plättlein beift, 
Bey beni Goldmann aber eın Riemen oder 
Riemlein, bey Fitrnzio regula. : 

Rimmen, an ben Waſſer Teichen, transverfaria 
tigna vel trabes quibus pali continentur ad- 
muniendos aggeres contra undarum impe- 
tum, f. Schoren, find 24 bis 22 Fußlang, 1a 
Daumen breit unb 7 ober 8 Daumen bid. ak- 
mann de 2e aggerum, in Mantiffa . 114. 

Riem: Aungen, eifene Ringe fo bie Riemen zu⸗ 
fammen halten, annuli ferrei qui trabes trans- 
verlales continent. . 

Riemer, opifex qui lora facit. 


ö— — — — MÀ 


— — 9M — 

















Ries 


Rieſ 19 

Wiema£ifen, (o der Bergmann 12,au einem 
Riemen mit (td Indie Grube führet, ferra 1o- 
roconjunztaad portandum, —— 

ein Riemen; &áujfer, in bem Halliſchen Sau ⸗ 
wert, ein Arbeiter der nichts ocoeattitbró su 
tium bat, unb indeſſen von einem Unter Lauf⸗ 
fer ober einem Sinecht eines Gerentaers ges 
mittet wird, weil de ſelbe frand over foni 
verhindert wird. obnborf p.48. (crvus vi- 
carius in falinis. ] 

Riemen-Stecher, betrügerifche Landlaͤuffer auf 
den Fahrmärckten, (o einen Riemen mit ge 
machten Kruͤmmen jufammen rollen, man 
mag darein Rechen mie man mill, fe Fonnen ſſe 
machen, bag der Stich neben dem Riemen 
bingebt, agyrta .lori convolurione decipi- 
ens, 

Riemen fcheint eor S&eibe herzukommen, als 

von einem Verbo reibemen, mal alle Riemen a 

Parallel-Seiten in ihrer Reihe baben. 


Riemen, w. „ 


remus, wann e£ ein Ruder auf den Schiffen 
beit, komme mit dem Lateinifchen remus 
überein, ggergeös. Niderſachſ. Neem. 
Jerofcbin impu und Cteur, remi & gu- 
bernaculum. ! 
riemen, v. Wann fid) im Garfodben ber &alp 
Cole, das Sal; an bie Hafen bec Pfanne ani 
legt, beift esgeriemer. Frirfih. Var. Trad, 


p.270. 





Ries, 

ingentis proceritatis homo, gigas, antis, ein 
ungemein groffer Menfch. 

Hol. Refe, Reufe, vom alten Verborpjen, 
in altum fui gere, f. Reis, furculus. . 

Wie man ned) in vulgaren Neden einer 
aufgeichoffenen jungen Menſchen im Alte- 
mann. Dialec, (euberlid) in Bayern, einen 
Schießling heiſſet. Im Niderjäch. einen 
Bengel 


engel. - 

bae Quien; Bebirg in Schlefien, montes fu- 
deti. 

KiefensBebälf im Bauen, trabeationes colof- 


em. " 
Nies hat man aud) wohl, fenberlid) Poeten, 
ver — für einen groſſen Heren gebraucht, 


lé : 
" Ofterdingen Heldenb. fil. 3. b. 
rr wollt ihe mich vernehmen 
* ſeyd mem Oberſt Ryß, 
- Bic edler Herr Geheure, 
Zu Nöchen auserweblt, 


Ries, 


Ries Papier, vicenaris fcaporum charte pure 
—2** Back von 20. Buch Papier, ſaleis, 
quingentas plagulas chartaceas continens, — 

Im Dber Rhein. Dialekt. fagt man aud) eim 
Reis Papier, , 

€ eint i0 viel ald bey andern Handwerkern 

eine Reife zu veon, f. Reife, fo vielald man Pas 

pier auf einmabl ju machen pflegt, oder zuſam⸗ 
men ju legen bat 


Riefeln, 


if das Deminutivum, fo noch im Gebrauch iR 
von riefen, das gan; ju veralten beginnet, gut · 
tariur quali fluere & cum fono non ınjucundo, 
ur rivorum aqua per lapides & de illis deci- 
dens, als Das fa er in Heinem Maaß von et 
was herab falt. 
Blutries, fanguine ſtillans vulnus. f. rin⸗ 
neu, rund, Blurränflig. ; 
riefen, als bte Weinbeer wegen einer Krankheit 
ber Weinßocke herab riefen, ar 


po Niet Mind 


EEE .- 
de vitibus, loribus inrempeltivis pluviis lefis. 








berabryfien. als im Hedien, Enfeb. Kirs]. 


emisit. fol. 279. Blut von den Wolfen 
5 — Kleider, rorare, roris inftar 
ftillare. . 
reifen. Sron(perg von Seurwerf. Die Wälle 
len einen pue Fuß haben, weit fie 
onft täglich abrbbren und ceiien. fol. 18. 4. 
St. Sronfpera von Rriege s ft. fol. 85. 0. 
B) der Zeit al$ die Nebel und Die Thaͤue 
e$ Stadt reifen, quando nocturne roratio- 
nes decidunt. ; . 
bae Riefen ber Weinbeere, roratio. 
und des Thaues, roris dettiltativ. 


* Afleren. Pi. gefromer Echnee der wie Ha: | Rinde, won Brod, crufta panis. 


gel herab fällt, nix celata. 
Einige nebrauchen riefen auch von ben lau: 
fen des Sands in den Sand:Ahren. 


Yngelicht. Pid. lenticule, macule fubrufz in 
facie ad lentis fmilirudinem. 

riefelichtwdj. lentiginofus. Pid. vell £aub: 

(een, € ommer/Cprofren gecüffelr. _ 

à tommt bicíed Wort mit dem fateinifbtn 
vos überein, gleichwie rören eim anderd Verbum 
von ebem diejer Bedeutung mit den Obliquis 
9on ros, roris, übtreinfommt. f. rören. 


Riejter, 


wird vom Fuß gebraucht, wo derfelbe fich an 
fängt gwifchen den Snorren ju erheben ; her: 
nad) aud» von bem Theil des Schubes aufdier 
frm Ricftet des Fuffes, no man ben Schuh zus 
fcpnallet, elevatior pedis pars. 

Die Alten gebrauchten es aud) von der 
Hand, als Schwaben Spieg. «. 357. oder 
in Schilt. edit. 259. Die Juden mußten bep ib: 
rem Eid bie rechte Hand bis an den Rift ind 
Sefen, oder in die s. Bücher Mofis legen. 
Dafyp. nennt diefen Ort am Fuß auch nur 
Moll, convexum pedis. _ 

n einem Kocabular. über oen Firgil. da 
bic Rede in Georgi. vom Pflug ftebr: 

Temo, der PiingsGrändel, f. Grändel, 

binz aures, die Rieftern. ] 
€ dtint von dem alten Verbo riefen, aufdie 
Höbe machfen, in alcum furgere, btrsufomgmen. 
Xiet, f. uet, riebt, Im eff rathen. 
Kiffel,f Raufen.Raufel,die Hohen vom fein ab; 

reiffen, peSen ferreus erectus quo capfule 
ini feminales detrahuntur. 
. 


Rind," 


luv. Rinder, juvencus, juvenca. _ 
Rind Vieh, bos, vacca, Horn: Vieh. 
MaftRind, bos faginarius. 
Weid Rind, bos pafcualis. 

Rind» $leifch, caro bubula, 

Rinddraten, caro bubula affa. 

Ainderzirt, —— 

* Kinder :Schieffer. Geſuer. de avib. p. 340. 
meint, t$ ft9 des Oppiani Ixevticorum tertio, 
budytis. bit gelbe Bachſteltze, die Gall. berge- 
ronette bi . : 

Rind Schlag, bro den Echlächtern, bie Heibe 
fo iedmeder in ber Zeit, und Apzahl des Die: 

‚es (o zu fchlachten if, zu halten has, ordo ma- 
andi boves. 

Rinder-Stall,bovile. 

Kinderstimfchlitt, febum bubulum. 

Rinberi3unge, lingua bubula. 

riwbern, adj. bubulus. — . 

rinbern, zerb. bit Sub rinbtrt, taurum appetit 
vacca. 


Rinde, f. 
cortex, dieäufere Rinde. 


Baum:Rinde correx arboris. | 


obducitur. 


Rindrrällig, adj. Bäume von denen die Rinde 


I Rinde als ein breiter Ning ums Holtz oder rob 
Kiciel, lentigo, bie Flecken am Leib, Händen und | herum. " - 


Aing:tMauren, für £tabt? 
u 2i alleríeg Handwerts Leuten 





Ring 
die Rinde mächft wieder darüber, cortice 


die innere Minde, liber. 

die Ninde abfchälen, decorticare. 
vinbig, corriceus, corticofus. 
rinbicht, cortici milis. 
Zimmet Rinde, cinnamomum. 


abfallt. 

Kindfällige Bäume, arbores ficcz, que cor- 
ticem amittunt, Die den Theerichwelern ange: 
mwiefen werden. Pommerifche Zolz®ron. 
Aus. 1717. p. 39. 

Kindifbelig, adj. id. Caler. 20. 34. 


ein Rindlein Brod, cruftula. 


Scheint mit Ring einerleo ju (en, e& gebt die 


Rind. in Glof. Monfeenfi crultula torta. 
Ring, m. 


annulus, Finger Ring. 
einen King anſtecken, annulum induere, 
einen Ring tragen, annulum geſtitare. 
mit Ringen gebugt, annularus 
den Ring abziehen, annulum detrahere. 
Ringlein,annellus. 
Ring: Sutter, daftyliorheca. 
" — worein bie Edelgeſtein ger 
t, pala. 
Ringsfinger, digitus annularis. 
Blend:Xıng, annulus; quo artifex, ocu- 
lum fallit, quafi circumagendo contrahatur. 


KrampfrXing, annulus contra fpasmos. 
DhrRing, inauris. 
Siegelfing, annulus fignatorius. 


TrawXing, annulus pronubus, 

ber Braut ben Sing geben, ! 
. beringen, incinem gemeinen Sprichwort: 
iR. die Jungfer berinat, fo if fie gedingt, vir- 
go annulo accepto vendita eff. . 

Hals-Ring, als die Mohren in der Europäs 
er Dienfien tragen, ornamentum colli latius. 


Ring Kragen, der Kriegs: Offizier auf der | 


Made, collare lunatum. 
Ring oder Kreiß um ben Mond, halo. 


Ring an den Hälfen einiger Vögel, meiftens 


von weiſſen Federn, torques. 
Kıng:oder Ningel:Anıfel, merula rorquata. 
Ringel: Taube, palumbes, five columba fyl- 
veitris torquata. 
Ring’ Drofiel, rurdus torquatus. 


King, von Ringformigen Gebäuden, 


Ning beißt beym Mattbef. nid)t unfüglich, 

amphitheatrum. 
ing bieffen ber Ungarn Wohn⸗Staͤtte, (e- 
prum, ocus tepro muntuin. 

Rbenan. Rer, Germ. I. 13. Hunni qui & 
Avari, exítru&is novem bagir, h. e. circulis in 
Pannonia habitantes, octennali bello a Carol. 
M. vi&i funt. 


Regia eorum Ringss vocabatur, f. Dx Conte 


off. 

Ring, beißt annoch in allen Ungariichen 
Städten der Markt, ob er gleich jelten ing: 
geförmig — forum. | ! 

Ring.dürger, welche in den Ungariſchen 
Strädteneinige Sreobeiten vor andern haben, 
alsderen Häufer am Markt, bu ſie das Privi- 
legium Wein ju ſchenken haben. 


King bat man auch von geringen Bezirk ber 
Mohnfätte gefagt, ambitus zdificii, als in 


Teiner. Cod. Diplomat. p. 121. und Hof: 


gering ju £uter im ber Pfal; eur Burgrleben. 
uren, manta, 


per; Ring, m. mit Corm zugerichtetes 


Brod, ais ein Xing geſtaltet, annulus panis e 
farina ovis fubadiu coctus. 







‚Ring 


: Naben:Ring, der eifene Ring an det Nabe 
des Nades, annulus moduli rots. ki 
€dlujicisXig,ein Ring woran die Schlůß 
fel am Leibe eines Auffehers bangen, annulus 
quo claves portantur. : 

Naſen⸗Ning, durch die Nafe eines Bären 
ihn Daran zu fuhren, annulus quem urli in na- 
fo — &co prr " 

ng an ben Zbüren, fie jujuiieben 
auflen anzullopffen, unnulus, qui loco vM 
cis. 

* et mítb den Xing an ber Thrir laſſen Teut · 

ſche Sprichw. fol. 157. b. bad ift, erwird aus 
demHauſe müffen,unb nichts davon bringen, 
emigrandum iili erit e demo & omnia relin- 
quere. 
KRing⸗ Uhr, fciotericum annulare. 
"Ring für Seffel, compedes. 
„ einen in die Ringe klagen, in vincula con. 
, Jicere. Oſterding. cSeloenb. fol. 175. cal. a. 
Ring, ein €piel ber Kinder, f. Bogen, Bögle, 
Durch) den Ring fchlagen, die Gränzen oder 
* gii überfchreiten. Ceut(d)e Sprichw. 
vl. 134.6. : 
* Ring, annulus lorice, hamus. 
Ring, in einem Baum, vena verfus ınedullam 
arboris ; indiciaannui arborum incrementi. 
, vae Rinfen,inden Coburg. uubBotbat 
(den Forſt Ordn. Stiſſer. p. 242. 

Die karten Fichten Fónnen nach dom Maaß 
bes Rinkens (pro numero & quantitate annu- 
lorum incrementi atboris,) hingegen feine 
Weiß Tanne gelodyet oder gerijien werden, 
(nemlid) um des Pechs willen.) 

Ring, bcom Dol; Kauf ber Börscher. 

Stab Hol; wird nicht Schock· weis, ſon⸗ 
dern Ring weis verfaufft,und geben 4. Schock 
Piepem Stäbe auf einen Ring. Drey An 
ge peer genen geben aufjmeo Kim 

e PipenStäbe, unb zwey Ringe Zennem 

tàbe geben auf einen: Ring Pieden⸗Staͤbe, 
certus numerus tabularum e quibus doa fi- 
unt- 


| Ring an einer Gäule, als 3ierat ausgehauen, 


oder ausgeichnigt, rund herum, alti ag «dus. 
Ring, worauf man auf ben Tiſch die C düffeln 
elle, pag bas Ztídy Tuch nicht beiueel mens 
t, Sieb ding , annulus fub patinis in 
menia. 
"n für —— gyrus. 
Man fagte ebniabis, wie an 1 

Sint. Ab im DR —— 
Ring, Kreiß, orbis, den die Leute machen, quem 

homines formant, wann fte auf allerley Weiſe 

infammen kommen, circulus oppugnantium, 
ipcétantium, confulrantium, aufcultantium, 
als in einer Belagerung, in obfidione qua cin- 
itur murus oppidi. 
Chron. Kiytim. T. III. Script. Brunfv, pag. 

100. 

Dfmaren an des deris Ringe (im Zar 

ger vor Braunichwerg) 

Mit Filippo dem Koniginge 

Forſten mit groter Ritterſchap. 

In der Reichs Verſammlung ju Frankſort 
da Dito Kayſer wurde. c. /. p. 115. in confeffa 
pe un " P 

quam bat Megetin, (dad Maͤgdlei 
die Konigl. Prinzefin) — 
Koning Sutppus Dochterlin, 
Zu mitten Ais Ringe 
egen wordic mas oe 1 
Unde de Sorften albebile. — 

Die Gerichte⸗Verſammlung, confeffus, je- 
dicum. X/XAo$, 0 TOTO; TE Üixacwpiv. 
— en p. 1214. lim, & 

" . pP. 122. Die Strafe noch i 
* Ring = - Beriug augrichten. a 
. 123. ohne Crlegung des vermei 
Straf Geldes einen ans bem Ning 3 ai 
Wo 


Ring 
„Wo die óffentlidóens eben gehalten wurben, 
bie$ auch der Sing, und bie Rede vom alten 
Hring. Gall. harangue. Iral. arenga, ringhiera. 
In corona dicere, vid, wotas Frifcbii ad Gloff. 
Du Cang. ad vocem Aremgs. 

An dem King fieben, ben einer Verſamm⸗ 
lung oderZrauung fron.Geldaft Reihe:Sag. 
p. 15 Manverhörte die Zeute die an den Rınge 
geftanbem und bey der Vermählung gemefen. 

Ga ber Zuſammenſetzung mit einigen 
Wörtern, faat man auch Ringel, als: 

Ringel⸗Blum, caltha. J 

Ringebrennen, annulum hafta trajicere, 
decurlio — is qua annulum lancea petunt. 

Ringel Taube, f, (upra, : . 
Aingeb®de, eine Zahl Verſe, Ringel Reis 
* fo dem Franjöf. rondeaux nachgemacht 
meriti. 

Ringel Raupen, erucz que ovula fua, cir- 
cum tenuibres ramos ponunt ut conglutinata 
per hyemem durent. 

ing, fibula. Hakmann. de jure agger. in den 
TeihyDrdnungen der Länder an ber Gee, 
fibula qua impediuntur fues ne fodiant in ag- 

eribus. 

It. fibula qua equz impediuntur & equi ne 
coeant, —  — ne ! 

ringen, v. bie Xinben in einem Ning um ben 
p abſchaͤlen, daß er verderben muj, decor- 

ticarearborem ınmodumcircul. — —— 
ringeln, fid) ringeln, als Haare, in cincinnos 
coire, cincinnos formare, V 
ringen, bie Schweine plüggen und ringen, 
akm. de jure aeger. fibula impedire fues nefo- 
diant inaggeribus. 

7n der Jagd:und Ser(tdiftorie Grif 
fers p. 256. ficbt, rinacln. 

ungeringelte Schweine. aus der Bayri⸗ 
(chen Sorft-Ordnung. faes fine fibula, ibid. 

unbrringet. Hıkmann. de jur. in mantiffa. 
p.53 Weſſen Echmeine man unberinget fin; 
det, ben feli man (trafen. 

* rinfein, fibula conitringere, zuſchnallen. 

Rayfersb. poft. von Job. Bapt. id) bin 
nicht würdig im ein Schub ju rintlen. : 

fol. 59. fagt er won ben Gaplánen feiner Zeit, 

' bey den Bıldöften. Sie tragen furge aufge: 
fdyürite Schauben. Sie haben Schu an, find 
nicht gerinklet. Se 

* aufringeln. Pi. refibulare, ein Ringgen oder 
Hefftle auftbun. ] . 

ringeberum, rings umher circumcirca. 
ringsum, in erbem. 

Ring:Weife, orbiculatim. 

wiaringen, circumvenire, circumfundi, cingere, 
circumdare, claudere circulo,includere, : 
Ring, vor Alters Scing, kommt mitxeixos, 

eircus überein, j 
* Cym Wort Srengel ift das & noch, (oben 
Strengel. 

€inigt 
fen. 





fagen nod, im Kringel berum fau: 


Ring, gering, 


ring, ift von gering ansgedrenget morben, adj. 
parvus,vilis. Stumpf. Helcet. fol. zur. 
eine ringe Meile, für eine Heine Meile, mil- 
liare non e longioribus. ; 
im Reden hört man aud) noch ring, als um 
ringern Preiß geben, viliori pretio vendere. 
gering, adj. nicht groß, exiguus, parvus. 
geringe Dinge, resininime. j 
gering, adv. exigue, gering achten, parvi- 
pendere. : 1M 
gering, ihmächtig, mager, exilis. 
geringer Vorrat, exilis copia. - 
geringe Worte, genus fermonis exile. 
ein geringes Gefdjenf,donum exile, lcvidenfe 
munufculum. 
gering, adv. exiliter. 
Anderer Theil. 


Sting 
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gering, leicht, von feiner Wichtigkeit, levis, (i- , wringen, ald Delteringe, Del, Preffe, ober Wren⸗ 


ne pondere, nullius momenti. 

eine geringe Urſach, levis caufa. 

adv. gering, obenbin, leviter. 

gering achten, in levi habere. FN 

"E nicht tbeur, ober nicht Eoftbar, vilis, levi- 

denis, 

gering achten, vilipendere, vile habere 

uid. 


gering werden, vilefcere. — 
adv. gering, viliter. 
‚gering machen, extenuare, tenue efficere. 
gering, nicht vornehm, humilis. 
geringe £eute, proletarii, tenuiffimi homi- 
nes 


gering, adv. humiliter. 
gering leben, tenuiter vivere. ] 
id) bin zu gering aller deiner Wohlthaten, indi- 
gnus fum tot heneficiis tuis, 
geringfügt , adj. tenuis. 
eringfügtgfeit, tenuitas. 


gerinabaltig, adj. al$ Münzen, nonjufti valo- |- 


ris & ponderis, non debirz bonitaris. 
geringhaltige Beweiſe, levidenfia, argu- 
menta. ü 
geringicyägig, levis, levidenfis, vilis, 
Fingern, minuere. 

Ringerung, ber Münze, valvatio, ver: 
fhlimmerung durch Abfegung auf einen ge 
ringeren Werth, oder gar durch verruffen. 

verringern, imminuere. 
fid) verringern, verfhlimmern, viliori fa- 
lario frui,oom Pferd auf ben E (el fien,tenuio- 
re victu contentum efle cogi. 
. Die Teutichen haben das Wortri „gern, 
in bie Sranzöfiiche Sorach gebracht. Gnderne- 
gátión, ne rien, nicht das Naugite, 

Es kommt aber ring, vilis mit Ring, annulus 
überein, wie man aud) ein Ringlein, oder nulla, 
für nichts gebraucht, und die Franzofen, von ba- 


ue, ein Ring, ibr Deminutivum baguatelle 
aben. 

Ringen, 
lu&tari, lactando exerceri. i: 


— ich rang. Pret. Perf. ich bab gerun⸗ 


ringen mit einem, ladri cum aliquo. 
mit dem Tod ringen, animam agere. 
nach etwas ringen, adniriadaliquid, affecta 
re quid. 
das Ringen, ludtarus, us, 
ein Ringer, luctator. 
die Ring unt, ars luctandi. 
ein Xinaplao, palzltra, 
." vingedyrig. Apberdianus. 93. facilis, f. 
ring, gering. . 
ringfertig, adj. agilis. 
Ringfertigkeit, agılicas, 
ringferrig, adv. agiliter. 
* bering. Pis. agilisexpeditus Dering fpringen, 
faltatu veloce efle. — . 
IU beringer Hand ſeyn, manu promtum 
effc. 
erringen, multo labore acquirere. 
rrungen(dafft, bona in matrimonio ac- 
quilite, acquaftus, us, conquzítus, us, nad 
man mit feiner ——— und Arbeit erwor⸗ 
ben, im Gegenfag des Lehens, des Erbes, ber 
Mitgifft, 26. que proprio & communi labore 
parta funt. ! 
ringen, drehen, winden, torquere. 
aus den Händen ringen, extorquere. 
ausringen, fagt man noch an einigen Orten 
die Wälche, exprimere aquam torquendo. 
Ring⸗ Haken/ woran etwas ausgerungen wird, 
uncus qui tenetid quod exrorquetur. : 
Ring-Stod, baculus quo extorquetur id quod 
uncus tenet, 
Die Nider⸗Teutſchen fegen an fiatt bei b, fo 
die Alten vor dad r, an Ring fegen, und (agen 


gben und Wrangen, torquere, f, Ranke. 

. T. II. Script, Brunfs. p. 29 Kaifer Seit 
rich der ste an feines Vatersftatt regiert, bet - 
der Sachſen Feind war: 

To baut one of wrank ber torn (£rieb 
ihn der Zorn) 
Des groten hates angeborn, 
, Meder be Saſſen unde ór fant. 
Ringen, fommt von Ring, juíammer drehen, 
drehen ben £eib, fid) winden unb kruͤnmen. 


Ainnen, 


Imperf. ich ran, Pret. Perf. bin geronnen, ma- 
nare, als Heine Waffer, ober andere Feuchtige 
feiten, al$: Blut, Zbránen, jerichmelites 
Licht, mtr. . 
rinnen, als volle Gefäffe, fo Ritzen gemonner, 
perfluere, Auorem emittere. 
gieſſe nichts barein es rinnet bier unb ba, 
cave quid infundas, perfluit hac & illac ple- 
num rimarum ett. 
bas Rinnen der Augen, (uffafio oculorum, 
der rinnende Mugen bat, lippus. 
rinnen, gerinnen, als Blut, Milch, bid tetw 
den, Ipulbri, fpiffefcere, coagulari. 
geronnerte Milch, lac gelatum. 
que Blut, fanguis concrerus. 
$ Sett gerinnet, fpilfzfeit, (piffirudinem 
eontrahir. | 
flieffendes Metall gerinnet bald mann bag 
euer meg; merallum fluidum reddieum den- 
itur cito ablato igne. 


. Melteinfe, Niderfächl, Chytr. col. 446.coagu- 
um 


* Renfal, coagulum. Bayfereb. Poft. fol. 73.6. 
Warn du Renſal in die Milch tbuf, fo (aufi 
fie zufammen, 

* Rinfal ift auch alveusfluvii oderrivi. 

j* KühMennen, Dafyp. coagulum & quicquid 
condenfat.' 


| eine Rinne, canalis in modum alvei excavatus, 


canalis alveatus. 

Dad: Rinne, canalis in te&o, colliquie. 

Gafen:Ninne, plates five vici rivulus, col- 
luviarıa, bie Rinnen, dérivatio aque pulvialis, 
Decurfus fpurcitierum domefticarum. 

Sturz Rinne, eine Leite an den Säulen, 
fima, beym Boldmann, fonft Karnied, 

Rinmsleiste, id. Gall. La gueule. 

* RinnerSonntag, Dominica Eíto mihi. 
f. Haitauf. Cal, medii ei. p. $2. (3. tà gehört 
aber zu rennen. : 

Rimw holz, Gerimubel; Rinn: Baum, Celer. 
ausu), 6. 13. arbor e qua canalis fieri 
poteft. : 

* RinnRammer, ein gewoͤlbter Ausfluß des 
Waſſers, aus einen groffen Teich, canalisfor- - 
nicetus ad evacuandam magnam piícinam. 
Menken. T. III. Script. Saxon, col. 1391. 

Gerinn, n. canalis. , : 

A ein Stamm zu fleinen Gerinnen. Coler. 
- 1$. -— 
ein Gerinn⸗ Baum in die Gräben qu Eiſen⸗ 
Änımern, arbor ad canales igneos excavan- 
os. ibid. €.20. _ 
das Berinnich, bey dem Caljmerf, bie 
Rinnen morein bie Cole geleitet wird. 

das Serinne oder Lotten, wodurch das Crj vom 
einer Höhe herunter gerollt wird, f. Lotten, 
canalis in quo devolvitur terrainetullica, 


Gerinn, ein Kaften bey dem Pochwerk, int 
Bergwerk, alveus. | 
Gerinnszaue, ein eiſenes Inſtrument ror 
wit der Zimmers Steiger bie Gerinne auti 
- bauer, aícia ad excavandos canalcs. 
„Gerinn:Sentel, Heine Zapfen, womit man 
die Gerinue zuſammen fchläget oder füget, 


clavi hgnei. 


Gerinn⸗Stein, der bee Zienftein, welcher 
Q N eſte Zienftein, rer id 
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fid inden Pochwerken an die Gerinnne feet, 
meliores particule terre metallic, que itan- 
num continent. TOM ! 

Das i, it in innen in einigen Wörtern in 9 
oder u serünbert morben. : 

* Ron, davon Fommt Byrobn, bas ba beyrinnt. 
Gold. T. I, Rer. Alam. 107. In Turgovia duo 
vic ad fluenta aquarum pofiti. Ober sund Nies 
ders Büren, ad Auvium Turam. In Argovia 
oppi. *Borobn, ad Arolam. f. auch Stumpf. 
fot. 324 f4 

ejnrobn. bat Goldaft. c. L. in einigen Nachrichten 

efunden , ald den Namen beé Slü&leiné ^ra, 
? durch St. Gallen flieffet, (oer In und Rin⸗ 
nen) das in die Stadt, ober in ber Stadt rinnt. 

Hlotron. Niderfächl. T. III. Script. Bruufv. 

. 503. eine Wunde ohne Blorron. f. das hier 
feigende Runs. 

»Runs, ber Rund ober Strom des Fluſſes. Al- 
veus Auvii. Gol. emomaft. col. T 

der Runs oder Lauf eines Dadht, lumen fi- 
vealveus vivi. Pid. ein (cbiffbarer Rund, id. al- 
veusnavigabilis. . 

—— und Bächlin. Baßler Cbr, 
Wurgfteiiene. 
— Bibl. Spen. des "yorbané Runs. 

01. + 

Das 6 ift bismeilen verändert worden, ald 
1.)ın ft. Ferofchin. MS.Runf, ^ 

Pfalt. Vetus. Verf, Pf. I. WafferAbrunft, 
decurius aquarum, : 

Davon das «dj. ZMutrinftig übrig. Poem. 
Germ. apud. Eccurd. T. 1. Script, med. ævi. col. 


1518. 
Durch bein Parmung arof 
Und das Blut dar be flof, 
Aus deinen Wunden manig Rune, 
2.) in fd). Pi. bat aus Runſch, eftufio, pro- 


fufio. 
» rn rivulus. Pi. 
f&ünjle. Rayiersb. "Warren Schiff. fol. 
360. als ein rinnendes Waͤſſerlein, fo einen 
Bach machen hilſft. 
Aus ein Sechle wird ein Sach. 
Und aus Künzle wird ein Bach. 


Aunfen, iftin ber Gleichheit geblieben von aus: 
—— oder ausgegrabenen Strichen in 
en Rarb&teinen, bie man font Schleifen 
nennt, bie da oben auf bem Stein auf ben ans 
bern hinweiſen veo bie Graͤnze bimaebt, f. Sed 

de jure limitum. p. 33. 
abrinwen, defluere, manare de aliquo loco. 
euevinnen, effluere, emanare. 
durdhrinnen, permanare, 
entrinmen, evadere, effugere, elabi. 
gerinnen, f. im bier vorhergehenden rinnen, ge 

rinnen, ſpiſtari. 
vorbey rinnen, preterlabi. 
zerrinnen, jerflieſſen, als Wachs, Metall xe, li- 

queſeere.in hquoremn folvi. 
jerrinnen als Waſſer, dimanare, diffluere. 
jereinnen, dilabi, mie gewonnen jo jerrons 
nen, male parra male dilabuntur. 
Ssurücd'rinnen, reinanare. 

Die verwandten Sprachen behalten, vom 8o; 
sbifchenan, bad Verb. rinnen. €& temmt mit 
Dam Gritdifden eéew überein, eócr, Runs. 
rinjchen, vom Geſchmack des Rhein Wein. 

tinſchen auf der Zung, acidulum faporem 
teferre. 

ein rinfchender Gefdymad, (apor acidulus, 
ba jest Kilian dazu, qualis eft vini Rhenani. 

Somntalío rinfchen von SXbin, Rhenus, 
fRiolen, ift ein Wort jo durch fremde Gärtner iu 

uns aetommen, won dem Wort Riga, einem eii 

be. Gallice fagt Du Gange beym Wort Rigw- 
hus, Rıgele, tiefe Zurchen wohl 3. bis 4. Spar 
den tieff machen, bag «numer das Obere zu um 
st Lee unb inmer uif unt C ror Lagen; 


Ripp Ritt 


Ribbe, Riebe, Rippe, | 


man Fan ihm alle Rippen jeblen, macer eft. ] 
dieobern Rippen, coltefuperiores. — l 
bie unternsder unechten, cofte inferiores. 
Rippen, innen im Schiff, ligna curvanı, que la- 
tera ténent. , . ue 
die Geiten Rippen, ligna arre&aria inin- 
teriorealvo. — 
bie Boden Rippen, fororum fulcra. 
Rippen, in ber Haut ber Baum Blaͤtter, venu- 
le, quz foliorum curiculas diftinguunt. 
Berippe, mit ed im Tode liegt, offa & cofte , ca- 
daver exarefattum. , . . 
wie e$ von ben Ärkten wider aufgerichtet 
fiebt, (celetus. 
Rippe: Kraut, plantago. 
RippenStüch,fruftum cofbe carnis bubule, 
Rippen: Sell, pleura. —— 
Sippe, f. oben Raͤf. Sucd. Reef, coſta. 
ripe, f. raffen. 


Rif, _ 


partieula, Aufmuntetung zum eilen, cito. 
eile riícb, und ftebe nicht fill, feftina, move 
tc ocyus. I. Sam. XX. 38. . 
tifcb,adj. Ferofchin MS. ei Knabe bet war riſch. 
Aamelm, Oldenb. Cbron. ». 300. Diefer 


Graf mar ein groffer, rifcher unb dapferer | - 


err, alacer. 
re(d). Narrenſch. fol. 310. 
Alberns ad «oc (nell. 
raiſch. Sauftlimpurg. Chron. cel. 21. 
f. oben rafcb. j 
vitidyPe, (. MorbumbReiticher. : 
Ripe, f. Nies, Ähre, (pica. Die Nitpen oder Ab» 
ren indie Nöbe ftellen. Coler. Zausb. 8. 16. 
rifpen, aufrecht rtellen, erigere mergites. 
Geriipe, allerhand Ausfehrigin den Caly 
foten qu Halle, quisquilie, hondorf.p. 82. 
Ayiper, rulcus, atboc flerilis & fpinofa, 
Ver. Voc. 1482. 
Rif,f.reiinen. 
Rift, f. irfter. : 
ber Rier, der Ritten, (f. rütten) febris. 


mitt, m. 


einem Ritt thun, equo vehi inaliquem locum. 
vor reiten, Imperf.ich ritte, Perf. geritten. 
vittlimge, ado. divaricatis cruribus. 
rittig, rittig ſeyn, equire. : 
Bey den Thieren jo binten auffpringen, 
heißt rittig ſeyn/ coitum appetere. 

Beritr, (o meit ein Heide» Reuter vom Wald 
unter fico bat, fpatium fylva cuftodiz alicu- 
jus concreditum. 5 

Einrier,ius inerade. Fritfeb, var, tract. p. 788 

Speidel. hat jar Eintritt, aber andere be: 
balten das Cinreiten und nicht Cintretten. 
Greffe Herren nennen diefes Recht fo ibnen 
jufommen, das Einreiten. Andere haben 
Einfuhr und Einzug, Wann ein Unterthan 
einem Seren entgegen re unb die Schuͤſ⸗ 
el entgegen tragen muß, mann er Einzug bey 
ihm halten mill. 

——— inaliquem locum. 

Uinritt / in Bayern haben die Rentmeiſter einen 
jährlichen Umritt, annuam vifrationem an & 

uatenus fubditi ex mulriplicarione ferarum 
mna accipiant. Kbraiffers jm. Venandi, p. 1. 

Rittmeiſter, centurio equitum, magiíter equi 
tum. 

Mitrmeifter, Dux equitum omnium, five equi- 
ur uctor. $ driederi — 

n. 1454. war Serjog Friederich ju Braun 
fchmeig ber von SRimfer, hr. T. 11. 
Script. Brunfv.p. 408. 


Rittgeld/ merces pru equo curforio, 


Stt 
Ritter, 


eques; ordinisalicujus equeltris membrum, 
Ordens Ritter. 
. aneinem wollen zum Ritter werden, contra 
infirmiorem oftendere fuam fortitudinem. 

einen zum Ritter fchlagen, au&oritate pu- 
blica aliquem equitem gladii ictu declarare , 
equitem creare, adícifcere in equitum ordi- 
nem. 

Ritter, eques auratus, torquatus & aliis orna- 
ments onatus. . 

Ritter, einer von Adelim Land; babe werben 
ju einem Land-Tag berufen: Yrälaten, ra; 
fen, Herren, Ritter und&tädre,ob man gleich 
feinen Sitter neunt, fondern nur fagt, er fee 
von der Ritterfchafft, nobilis, eques. 

Ritter, im Schach ⸗Spiel. Bra, Vocab. fel. 
41. 4, miles, 

arme Nitter, arrolagani, eine Art Kuchen, von 

wen Echnigen@emmeln aufeinander gelegt. 
Davon aud) einige meinen, daß der Namen 
folcher Sitter berfomme, weil ein Schuitz auf 
den autern liegt, welches man bey bem Kin 
der: Eſſen Mreuter heißt. 

—— Süitter/Zbaten, heroica facta. 
eisterlich, adj. ritterlichellbungen, exercitia no- 
Hum. 
als Fechten, Reiten, 1€. bellicofus, milita 
ris, (trenuus. ! : 

- - adv.'ritterlich ringen, ftrenue,fortirer pu · 

gnare, urfortem virum decet. 
fid) ritterlich halten, id. virum fortem fe 

praiture. 

Rirterfcharft, ordo equeftris. Nobiliras, fta- 
tus nobilium alicujus regni. 

Keichdifrene Ritterſchafft, alt in Sranten, 
Schwaben, unb die Rheiniſche, nobiles ime- 
diari, Nobiles imperu liberi. . 

RittersAcademit, f. Academia cqueftris juven- 





turis. 

RirterBant, f. fubfellium equitum in judicio 
imperii aulico, 

Ritter; Dienfie, pl. fervitia feudalia. 

Ritter; Bericht, n. judicium conftans e judici- 
bus nobilibus. 

Ritters But, feudum nobile, feuda nobilium, 
Bitter Güter. 

Ritter aften, in welchen ber Adel feinen ep 
trag ju den teuren leget, mo e$ gebräuchlich 
ifl, arca contrib-:tionis nobilium. 

Ritters äufen, f. Xitter Gut, agri feudales. 

Rirrersleben, n. predium feudale. 

Kitrersmäßig, «dj. equeftiis, quod equitem de- 
cet. 

Meil man im Nrider-Teutfchen Mate für 
Maß faget, fo ift im Chrem. Bothonis ad Annum 
1466. und fonken ad An. 1466. tin Bitter 
matídye Mann, : 

Ritter Drden, m. ordo, oder ordines equitum. 

KırteriPferd, n. eqnus feudalis. n 

im Sach emp. 3. sr. barauf ein Mitter 
reitet, Dextrrarius, zum linter(doieb Des Ride ⸗ 
SMerbed ober Reit Pierbes, und anderer. 

Ritrer echt, m. ein eigened Recht der 
ſiſchen Edeüeute, jus Nobilium. 

RitterrSig,, m. predium nobile. 

Ritter Splel, n. ludus equeftris. 

lt. deym Frifebl. Newmentl. p. $56. Das 
€ piel fo bey deu Griechen Oftracinda genens 
net wird. . 

Ritteri porn, m. ein traut unb Blume, con- 

folida regalis. 

wine Ritter⸗Sporn, confolida regalisar- 
venhs. 

GeldiFarbe, ober gelbe Ritter⸗Sporn, Na- 
fturtium Indicum. 

Ritter» Strand, m. ordo equitum. 

jeben tanfend Rirter-Tag. Tom. I. Script. Sax. 
Menk. col, 658. A. 1409. In Bede: Martyrolog. 
ſteht T. II, epp. f. 315. 2. Calend. uk Bit pas- 

be 


Ritz 

fio Sanctorum X. Millium martyrum. Man 
bält fie vor bie Soldaten, bie unter bem Mau- 
ritio in der Thebansfchen Legion waren. 3" 
einem Altar des Collegii Sc. Blafii find Reli- 
quien von ben X. taufend Geldaten ber The- 
baniſchen Legion verwahrt, f. Rbetbwm. Hift. 
Eccl. P. Lp.93. 111. SO : 
Rıirter;Täge, conventus nobilium immediato- 
rum imperii. 
Bagen:Ritter. In Chron. Rbytbm. T. HI. Script. 
Brynfv. p. 144. An. 1279. ift ein Mägelvon 
ben Wagen darauf ehedefien gemapnete Zeus 
te geritten. Rönigebof Elſaß Chron. Die 
Straßburger ſchickten 100. &lefen und 300, 
— rittrent je ſechs auf eine m Wa⸗ 

en. T. III. Script, Brunfv. p. 379. De Bir 
——— ut mit den Borgeren ut Meydeborch 
LXXX. Wagen vull wapener Menue. 

"An. 1368. Curpsev. Zittau. Cbron, p. 256. P. 
II. Sie jogenaus Zittau wohl mit 4o. Olaf: 
fen, und 100, Wagen woblbebarnifcbter£cute. 

In obgedachten Mäpel fteben einige Um⸗ 
Kände van biejen Wagen :Reutern oder Rit⸗ 


n MarfgrafXlbrechts von Brandenbur 
Kriegs· Heer da was fremde Ritterſchafft au 
nut. 


Qux ef wunderlichen Geftalbt 
uf etlichen jung undalt _ 
Sachſen⸗ Helde mehr bann ſechs, 
Lansen, Schwerde, Keulen und Ere 
brten fie viel in ihrer Hand 
r Rofrüde bobl was erfannt, 
(Ein ausgehöblter Baum.) , 
Seglicher Fuß 15. Nägel trug, (Die Rad⸗ 


gel,) F 
Hol;und Feut baé Koi tik ‚ (die tab: 
à nee. 
Der was bod) nicht eim Hufſchmidt 
€t hub mob! fechs Unze mit . 
Sehen €pafe mar bes Fuͤſſes Stral, (die 
Madv&peichen.) j 
Ich rene. &unbreoe aus den Orale, (bit 
Sabe, das Centrum ) 
Acht fo munderlich aeceot rent 
Mas fem Hub (edo Fürfe breit, (bat Oleif.) 
E had ber Schlag mit ein fpan 
Alſo fremde was diß Thier 
Da die Kıtterfchafft auf fa 
€elite ed gehen träge oder laß, 
Der haben ſchnelle Fahrt, 
Das bareswunderliche Art. 
Man mif ibmefeche Roß oder vier 
f£affen vorsehen rechter Thier 
Siengen die fdhnell eder trag 
Alſo gieng big Zhicr ale nach. 
Sollten auch bie Roſſe ftehen, 
€» molit diß Thier nicht fortgehen, 
Kan id) ee euch recht fagen 
Es was gefchaften als em Wagen 
Der das Korn tregtein. — 
Es mogten wohl Wagen:Kitter feyn. 
Rittersjebrung, ftps quz equiti in tranfitu 
prebetur. 


der Kitten, f. Rütten, febris. 


Aigen, 


leviter vulnerare, incifuras facere, perftringe- 
re cutem, ald mit Dornen, 
Rin, fiffura, rima, incifura, 

| reed oder Stein:Rigen, rimg rupium. 
bett igen hefommen, — A os — 

Sen, laceratios a[d Der Haut, au 

fern glatten Fläche einté Dings, 
Finig, voller SiBe, rimofus, 
risicht, quafi ruinis plenus. 
Tuglein, rimuie. 


TupaBifen. Frifdbl. c. 109. ferrumentum fillo- | 


rium, 


* 


Ritz Werk, in Bergwerken, allerhand Werk 


aufrigen, leviter lacerare, ais bit Haut, cutem. 
--- Kiffe ober Ritze befommen, findi , rimis 


- 7 Riffe ober Xie in etwas machen, chaco- 


einrigen, als feinen Namen in etwas, incifuris 


leo, f. reifen. 


Pohlnifhen und Böhmifchen. 2 
Operis fubdit. p. 39. vom Pohlnifchen robota. 
m Zeutichen if Arbeit damit einerieo, und mit 
em Böhmifchen verwandt, f. eben Arbeitwon 
—— | ad vor rund [ gefent worden, ii bad 
Latino-barb. 


ef 90 












euge damit man Ritze in die harten Gteine 
macht, fie mit Keilen ju fpalten, ferramentum 
ad faciendas incifuras in lapidibus. 


fatifcere, 


xare, incifuras fcilpello facere. 
- - incifuris aperire. 


infcribere, leviter fuperficiem lacerando no- 
tare. 


vere, illudque aperuere. 


Risen if bem Urfprung nach mit reiffen einer: 


Ro b, 


In der Apotheke ein add npe tient Saft 
von Früchten, als Hollunder : ‚Macholı 

« —— fuccus craflior, alé £attpergen 
8 t. : 


Robert, 
Frobn: Dienfle. Huber. in Aufr. ^s 98. Anu» 
1412’ Den Def ober das Gut von aller Steur, 


Robert ꝛtc. befrepen. : 

Robaten, f. $cobn, Frohn: Dienf. Zeiler. 
epift. 345. laboresdomino preítandi. 

tobatten, v.frobnen. “Ichtersbeim To. 
—— P, 111. domino fervire labo- 
ribus certis. 

Robold, Echarwerf. Schwanmann De. 
cif. 6.0.16. : 
Es ift vom Eelayonifchen, umb fenderlich von 
Balthaſer de |. 


corvata. Gall. courvée. 


Robbe, 


ein Ger: Kalb mit kurzen Haaren, vielfarbig 
oder gefiedt, mut vier Wüfen, bie ;um 
Schwimmen etwas breit und s Klauen ba: 
ben, liegen auf den Erf ober Land wir den 
Bauch, Die bintern Fuͤſſe hinten ausgeitreekt, 
die vordern vornen binaus, geben nebit der 
Haut auc) einigen Zbran, der Kopf ift als 
ein Yandss Sort mit emigen Bart:Yaaren, | 
baben fcharfe Zähne, find 5 bis 8 Schuh lang, 


vitulus marinus. 


id) rod, Imperfecfum von ri odorabar, té 
pina ^ rn 


Roche, 


ein Stein im Schachſpiel, welches fonft der 
Elephant heiſt. : : 
bnig$ Pipini Sohn warf im dett 
des Okarii Sohn, eines bamabligen Sürften, 
der ihm fo offt abgemwan, mit bem Rochen an 
den Gchlaf, baferfterben mufte.— Duell. in 
Mifcell. 1. 296. ex Mülleri Introdn&. im Hiflor. 
Sand. Hippei. 
C$ müffem die Schach-Steine bamabl 
—— geweien feon als jetzt. Die Urfach 
cheint nicht uurder&chiunpf desBerfpielens, 
fondern des Verlufts gemejen zu fepn, denn 
meri einer brepmabi binter einander verfpieu 
te, p erbem autern geben was erant lieb; 
en batte. 
€$ haben bie Figur des Rochens einige im 
Wappen geführt, als Wilhelm, rin abgetbeil 


taj 
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ter Cobn des Grafen von Bregen;, beam 
Montfort, feine Cöhme murben mur für 
chlechte Ritters: Genoffen gehalten, moe 
arie e uei ibo al, anten 
tier Noch im aim ge elb. rer 
Scwäbifche Cbron. Zr 


Rod, 


tim Elephant iſt vielleicht vom vódyeln oder 
rauhen Gefchrep das er mit feinem Rüffee 
machen Ban, f. köcheln. 


Roche, 
raja, ein breiter See 1 
als ein Rhombus Ferd vel vielerleo eter, 
Diefer Namen Four init dem Lateinifchen 


Roͤcheln, 


einen rauhlautenden Then aus der Kehle hh⸗ 
ren laffen, cum ftridore anhelare, wird noch 
tor den Gchnarchenden gejagt, ronchiffare, 
unb von ben Cterbenben, impediteanhelare 
pituitz. copiam & pulmonum infirmita- 
tem. Bor dieſem wurde es von bem £aut tis 
uiger Thiere gebraucht, als: 
.. den Pferden, rüpeln. Rayfersb, Poft. 
7 


rinheln. Altenftaig. fol.$7.c.hinnire. 
von den Schmeinen, rüceln, Trifibln, 


c. $8. 
Jtem, von dem Eſel. Teurfche Sprichw. 
fel. 341. b. 


Gerüchter, hinnirus. Sranfenb. Chrom. 
Sauftens col. 65, 

Wann einige eines Vogels Namen Xüfe 
baben, mag es ein jolcher (eor mie die Kobre 
demmel, unb nicht acredula, welches man das 
n fegt, denn bie Rohrdommel beißt onocro- 
talus 


u$. 

Ruͤlen, wird vom (tl gefagt in Teutſch. 
Sprichw. fül, $3. b. Esgeherjuder frs 
Eſels Ohren nichts ein, als des Efels vilem, 
als von rudere. _ 

Rüblung. Pet. Verf, Bibl. Hiob. XXXIX. 
3 hinnitus equi. 

Es ift vom £aut gemacht, wie das Lateinifche 


rugire,und conchus, 


* socözen, ald bie Fröfche, coaxare, Per, 
Voc, 1463. f tides." "" 


Roc, m. 4 
tunics, . 
Manns Mod, tunica pe&tus tegens, thorax 
ad zenua pertinens. 
tiber Nod, ſtola cingulo ad(uta depen- 
dens usque ad pedes. 
AM 
unter ıbren Anfang: en, alé £eib; 
Rod, Negen:Rodıe, i 
Dber: Kock, tunica exterior, amiculum, 
Uber: Rock. 
Unter:Koef, tunica interior, 
das Hembd iftmirnäber aléber Rock, runi 
«a mihi propior pallio ci, 


Rocola, 


eine Art Nogels Garne, fo rund herum als 
Stleb:Garne aufaeftellt, in der Mitte find 
brep etwas hohe Baume, die voll Loc Vogel 
bangen, jobald cime Partey Voͤgel auf den be; 
ben Bäumen (ist, laͤſ man ans einer Hütte 
einen Pfeil tes geben, der einen Kopf und $i 
gel bar mie eim Falck, und über die Bäume 
Weafftegt, wodurch bie Vogel fo erícoredit 
werden, dag (ie aur den oben herab (doieffen, 
und indas Garn bommen. 

Qa €t 
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Es (dint eim SItaliänifches Wort ju fen, 
und das Garn feinen tamen sor eimemsaeiberr 
Rod ju haben, meil cs rund unten um Diez Bau⸗ 
me berum gebt. Und mei bie Aiten raube Ober: 
Kleider von Beljwerk oder Gewebe aetragen, 
fo fcheint das Wort Nock mit raub übtrem zu 
tommen. Lat. barb. roccus, ju Caroli M. Zeir 





Rodtſchar, oder Gpurde, tomus 


Rog Rohr 


Robe, f. 
von rotulus, ein SX egifter. 

StugeniXobel, rorulus teftium. 
A&enáXobel, rotulus after um, f. Rolle. 
iſcis afelli, 
ein Ctodfif). Chytr. col. 388. Belg. Roodı 
ſchaͤre, Roodicherre, tenuior afelli pifcis ven- 


ten waren fie meiftens von ellen, martinus,von | tri & abdomini p; aíeda portio. 
Marder, lurrinus, von Fiich»Deter. f. Hoff. de Lf. 1 
Vit, Serm, Die geringen Leute von Schaf Pels Reel, p Reden 
quu Bohmiſchen Bauren annoch tragen. * Kogel, 

heiſt vielleicht Daher Sclavouiſch Bohem. 
raucho, veftis. Dalmar. ruuh, veftirus, bisda® | oder locker werden, rarefieri, f. wackeln, roge: 
Mort Roc endlich von allerlen Ober: Kleidern | gelen, v. 


gebraucht worden. Das Deminutivum hat die 
Priefterfchafft behalten, al Gall. roquer,laneus, 
amiätus, ral. rochetto, ein gefälteter Chor 
Mod. Hifp. roquetto, ein Prieſter⸗Rock. Belg. 
Bodeling, Rokelin, Feor Kleed, amiculum lin- 
teum, Im Niderfächt. Muchelen, ald Reht⸗ 
mayer draunichw. Birchen:Chren, Beyla⸗ 
gen P. 1.p.5. Der Perner Pfarrer) fchall (foll) 








rogel machen, rarefacere. Vet. Voc. 1483. 

ben einigen feht auch cin rogeler 3abu, ei 
rogeled Erdreich,ein rogeles Hufeifen, Fegmt 
mit bem Ical. logoro. mit Verſetzung desLi- 
quidz überein. 


Rogis, eine Art Taucher, raucedula, | Germ. de 


avibu; p. 133. von raul. 


2 m (belen to Chote aban, to ale bogber Rogen, m. 
n Selten. . . on. 
C mae haben im gefchwinden Nedennur fick | | ova in ventre pifcium. _ 
für Rod gefagt, unb auch mohlgefchrieben. Als Roͤgner, pifcis faınina ovis pregnans. 
Kayiersb. Doft. fol. 6. Man fchüttete bem |" Aögling, ıd. Friſchl. Nomencl, 
Yabit zoo Ducaten auf das Chor: Hemd oder | Rogen : Stein, lapis ova pifcium reprxfentans, 
Veberrich, ba wannet er fie,cals man Haberin | volires. : * 
eines FutterrWanne ſchwinget) Scheint mit dem Eclavonifchen rob, roditi, 
parere, übsrein jnfommen, 
d ] : 
iode Rob, adj. 
— man fpinnet mit der Syindel oder tab, ü feviel als rauh, mirbaber nur ven gewiſſen 
» achen gefagt, als: 



















, Item, penfum, was man zum abfpinnen an 
einen SXed'en legt. 2 
M den Rocken anlegen, colum lana vel lino ve- 
ire, 
ben Noden abfpinnen, penfum abfolvere. 
er weiß wohl mas er noch am Rocken bat, 
novit fe aliquid habere quod nondum abfol- 
vit, & ad quod refponfionem debet. urb. 
Verantwortung gegen Zerzog Georgen. 
Don Roc, weil Deni Hol; gleichlam ein Deli 
Roc angethan wird, eber mei ein folcher ange: 
Irgter Kock rauh ausfieht. 


Roden, 


fecale, iff Anno 1367. in Hundif Metrop, Sa- 

lisb. T. II. p. 201. tem, Rochn, andere haben 
, Rongen. Belg Roghe. 

Es meinen einige es (ey fo viel als far, aber 
Haiicarna (jéus erflärt far mit zea. welches ein an: 
ders Getraid ift, ob ed aleich auch ducuin genen: 

‚net wird, vom Ovidio Foff. 6, v. 18k terra fabas 
— farra dabat. ! 

Zea ift vielmehr was man an vielen Drrtern 
in Sranfen um Winsbeim Cinforn heifl, uovz- 
xeoxxov, im Gegenſatz bed. Crelt$, fo Dinfel 
Vxoxxog grmennet wird. — eden Meel, Xo 
cken Brod, ift rauber alé Weinen Meet, und 
Meigen:Brod, baberfagt Puniws 18,14. Sccale 
deterrimum & tanrumad arcendam famem. €$ 
lommt mit dem Teutfchen rauf überein, in 
Anichen des Weigenund Dinkel: Meels und 
Brode. Pin. c. 1. 18, 8. urb 22.25. bat für fecale 
auch arinca, welches mit Rocken einerlep; Die 
€nacllánber haben bad y ned davon, und fagen 
Rye fürNeden. Anglo-Sax.ryge. | 
Adclinge, iff an einigen Orten eine Art von 

Roden-Brob, 

Koda,f.trut. 


Rodel, 
ein Kraut, cognata pediculafie, tragi fpicam 


habet fere ut orchis, alii vocant filer monta- 
mum. Item, fell doronicum. 


Robigfeir, der 


tobeà Fleiſch, caro cruda, non cocta. 
f pe Selle, pelles non fubadte, non per- 
ede, 


robe £einmanb, lintea non ihfolara. 
* Materie von Büchern, liber non cém- 
patus. 
tober Zeig, maſſa farinz non cocta, 
rohe Geide, fila bombycina non exco&a, 
fua naturali ruditite dura. 
etwas aud bem Rohen heraus arbeiten, po- 
lire, e rudi materia politum facere. 
tob ud) bad nicht gewalkt, pannus non 
fubactus, 
, ein rober Menfch, male moratus,impolitus, 
incivilis, 
rohe Eifen, oder grobe Eifen, Gentner 
ſchwere Stuͤck ans bent Schmiels:Ofen, fruits 
rudıa. 
rohe Wolle, bie noch nicht zum Verarbei: 
ten zubereitet, lananondum preparata. 
Rob: Arbeit, Nob-Schmelzen, 
KRobjtein. &entel in Pyritelogiap. 155. 
Arbeit nennet mán in den Bergmer 
fen, mo Die geringen, vinim bergtaen, 
blendigen, armen und mertl ftigen €ry 
Sorten, durch Hilfe Des Kiefes obne Róftung 
abgeſchleckt, und in ein Corpus zufammen ge: 
bracht werden, fo Feinen Metall gleich hebt, 
fenbern mehr einem Etein. — tem, p. 958. 
som Roh⸗Schmelzen, das ift, die Roh:Arbeit, 
wann ned) etwas gutes in ben Erjen, 
daß e$ doch die andern Arbeiten, (ean guten 
€r;en geſchehen, nieht belohnt ‚fo tbut man 
Kieh dazu, unb ſchmelzt das mas gut darin: 
nen, und bringt e$ in die Enge jufammen, 
welches bann, worinnen e$ beyfammen, Sob; 
ftein beift, panis feu regulus crudus. 
Suftanb deffen mover man rol 
gebraucht, crudiras, imperfectio, ruditas, in- 
civilites &c. 
Roh fommemit rudis überein. 


Rohn, f. unter rinnen. 


. Wobr,w. 
im Sumpf. arundo paluftris. 








Rohr 


BuderNobr, arundo e qua faccharum pa^ 
ratur. 

Schreib⸗ Rohr, arundo feriptorid, womit 
die Schreiber bie em Buchflaben ber ers 
fteu Zeilen einiger Schrifiten macherr. 

ber Abſatz ameimem Nobr, nodus. 

Rohr Blat bey ben Webern, f. Niet, pedten 
ex arundine. 

€ paniíd) Rohr, arundo Hifpanica, f. Rohr⸗ 
Kolbe, ift innen micht hohl, und alfo eigentlich 
fein Kehr. . 

Preiffen:Robr, fyrinx. . 

wer im Rohr fist muß Pfeifen fchneiden, 
occifio qua fe offerrarripienda eft. : 

Rohr, bas auf beyden C eiten offen, canna, 

Blas Rohr, tuhulus, per quem globuli ar- 
illacei ore efflantur. 
Sprach Rohr, ruba ftentorea, 

Robr, jum Schieſſen, Seur i Xobr, Schieß 
Mehr, bombarda. 

Gejogen:Nobr, bombarda intus ftriata 

"bris, adj. tin rohriger Teich, arundinofum 

aynum. 

Robr: Affe. Befold. Thef. Pract. addit, ad vocem 
Orgel, ju Ctrafburg pflegte man den Rohr⸗ 
Afen unter der Orgel zu meifen,fcheint ein Lis 
cherliches Bild an der Drgelaemeren ju fen, 
welches der Wind aus den Baͤlgen bewegt, 
wie an andernOrtenEngel an den Orgein find 
fodieTremperen an das Maulfeken, oder mie 
— die Roͤhr » Brunnen Bilder folcher 

rt seht. 
re ost 
Im Narrenſch. fel. 550. flebt : baf einiae 
C tifitéqerfobrren nur bisweilen in ben Eher 
gucfen, und gleich wider fortgehen. 
Da werden Pfrunden mohl verdient, 
So man den Robr-Affen ;u aient. 
tem, fol. Hd folche Canonici fchmeigen- 
= gienen im&her, oder (eben den Rohr Af; 
n ju. 

"Nobr:Apfel hat bad alte Vecabul. unb Latine- 
barb. cicamus. 

Rohr: Bufh, m. arundinetum, cannetum. 

Robr:Dommel, f. onocrotalus, ordearum fpe- 
cies, ardea ftellaris, von ihrem @efchren heift 
diefer Vogel Urrind, f. Au, boraurus. Das 
Wort Robr,ift beo ben Alten ver Hor, lutum, 
bergeleitet, f. oben Hor, und bas ort Dum 
mel ober Zommel,foll hen Laut des Geſchred⸗ 
té ausdrücken, ift aber feljfam verändert, 

*Horotumbcel. f Schilter Gloff, 

Horatupil. Glef. Menfeenf. 

Horotuchil. ibid. 

Hortybel. Gefner. p. 216. tem, p. 215. Ror- 
trumm, Rordump. 

Ver, Voc. 1482. obrummel. 


Robridubn, n. fülica, Chytr.col. 380. 

Rohr Kolbe, f. typha. € ijt aber fein Mohr 
das innen hohl ift, weraufdergleichen telben 
fichen, fondern eine Art det alga paluitris, rft 
vielmehr Teich Kolbe ju nennen, 

RobriKraut, ift bes einigen cenrunculus, 

Rohr Pfeiffe, f. fiftula arundines, fyrinx, eine 
Beine von Rohr gemacht. 

Robr:Plan, ein Drt ba nur Nobr machten, 
arundinerum. AnderTreptanifchen Amts: 
und Dorf;®rdnung Anno 1683.p. 30. Alle 
Rohr» Plane müßten gebeget, und mit feinem 
len Vieh betrieben werden. 

AobrReiger,ardea, arundineta amans, 

Sent palfer arundineta amans. 

Rohr-Stubl, feila, cujus fedes ex arundineis 
corticibus texta. 

berobren, arundinibus 
veltite & munire, ut ca 
inuris & mabibus. 
Gothice ift raus, für Mor. — Peucer. im Vocab. 

bat noch Rosdam, für Nordemmel. fateinifd) 
ifi vornen ein a, als litera vocalis que liquidam 


£umitätur. 
Roͤhre 


poo & laquearia 
xhzreat & gypíus in 


———— "CD 


Roll 


i 


Roͤhr 


Röhre, f. 
tuhus, caualis. 

Waffer ; Möhren in ber Erde, Brunnen: 
Röhren, ipe du&tus fubterraneus ligneis ca- 
nalibus, arbores rubulare. 

Roͤbr Waſſer, das durch Röhren an feinen Ort 
—— miro, und aus Rohren flieſſet, aqua 
ontana per arbores tubulatos vel canales 
gunbes addudta & e tubo quodam pro- 

uens. 

Roͤhr Bohrer, m. ein groffer Bohrer, womit 
bie BrunnensRöhren unter der Erden,unddie 
Spuren : Röhren gebert werden, initrumen- 
tum & opifex ad arbores ad tubuli modum 
excavandas, 

Röbr: Raften, m. morein fid das NöhrBrun: 
nen: Waffer fammler, receptaculum ligneum 
in quo aquae rıbulo profluens confervatur. 

Aoͤhr· Holz, m. Bäume ß ju Brunnen:Köhren 
können gebraucht werden, arbores ad cubos 
aquz fontanz, velad antliam apte. 

RKoͤhr⸗Brunne, m. aus meldem das Waffer 
jum Gebrauch in Röhren laufft, aqua fontana 
etübo profluens. 





Röhren Mieifter, berbie Hydraulif/Sgunft ver: | 


febr, bas Wajfer in bit Höhe zu treiben, aqui- 
x. 


e 
Lufft:Röhre, wodurch Athem geboblt wird, tra- , R 


chea, afpera arteria. 

en Röhre, wodurch der Urin gebt, urethra. 
fen-Köhre, wodurch der Rauch meggebt, for- 
nacis cavum ad modum rubi. 

mbr Dein, megen des Rohr / Knochens, das 

€ dyeubein , tibia. 

Röbr: Kanne, eine böfgene Kanne mit einer 

Nöhre, obba cum fiphunculo. 

Adbrlein, fiphunculus, filtula, rubulus. 
ElitinXöbrlein, — rübulus. 
Lampen⸗Roͤhrlein, lampadis tubulus. 

rören, f. riefeln. 


Roland, 


$98 elt 


Rolle, ald Haarwocken, cincinnus, veraltet et: 


mas im Gebrauch, vor Alters mar esim Col- 
lectivo Gerolle oder Gerulle zuſammen gre 
gen in Krolle ober Krull gewoͤhnlich Mer. Ca- 
Sanbenus meinet ed gere xpadoAas cincinni, 
ieher, in Commentar. de quatuor linguis. m 
ngelländ. fagr nam cuxled hayre, mit Bette; 
ung des liquide, für crullet ober gerollet 
paar. Alber. im Lex. A ed, czíaries. 
Fauſt Limpurg Cbron. cel. a1. fq. Er batte 
einen ſchwatzen roll, und fihroarjen Bart. 
Syt. mit gelben Kroll unb Bart. 
gerofcb, MS. bat das Deminst. Krullit, 
S5aar eden. 


Rolle, eine länglich gebrebte bóljerne Walie, 


cylindrus, Woll:óols, eylindrus Itgneus cir- 
ca quem linteamenta leviganda volvuntur, 


ol: Wäfche, linteamenta que hoc modo | " 


Izvigantur. 


Keinene Rolle, cylindrus lapideus ad 


4 
nandas vias in hortis vel conterendas glebas | 
I 


in agris, f. Walje. 


Rolle, machina tra&toria que cylindris circum« | " 


voluta linteamenta premit, worunter man 


Waͤſche rellet. 


Roll⸗Baum, ergata, bey ben Bergwerfen | 


bet Dafpel-Baum, f. Kenn Baum. 


elle, was ald Walzen und Rollen sufammen ' 
gewickelt, ald die Weber ihr Gewirke, oder die | 


Kaufleute ihre Beust, und Tücher, volumen, 
obacks⸗Rolle 


‚ tx herbæ nicotians in funi- 
um moclum contortis foliis convolurus cylin- 
drus. 


Rolle, jufammen gerolite Schrifften, charta con- 


voluta, volumen chartarum. 

Comoadianreni&elle, feine Role wohl (pit: 
fen, partes fuas bene agere. 

gt. Megifter, Caralogus, nomina perfona- 
rum in charta confcripta. 

€bemabl bat man dem Urforung diefes 
Morts nach, bie ausgelaffene Sylbe noch dar 
‚woifchen hören laffen, als Nodel. PiForius Ca- 
talogus. f. Model. 


ber Namen eines Bildes fovor biefen inier | die Motlen. Heim. cataftrum, Zins Bücher. 


" [en Städten geftanden, und in einigen noch 


ftebet. f. — Te ad veccm Ruland, in Bo- 


tben. Chrom. T. Ill. Script. Brunfv. p. 308. 
Kaifer Dtto gaff der Stadt Mepdebord; 
beat an Mater, an Weyde, ander Elve, 
nde dem Koppmanne, alfe noch des Kaiſers 
breoff utmifet. Unde na ſonen dode bo (atte be 


Stadt to Mepdeborch bem Kaifer eyn beide | Rollen, rotuli, heiffen auch ber Danbmerfé:Zente 
Starura, Innunqs Briefe. Mevins Lubeckiſch 


na uppe den Market, unde Dat martgeheten, 
unde het noch Xonigb Dtte. 
Andere 


eodem Chron. Borbenis. Anm, 1468. De Here 
san Mpifen ge Ducblinberd), He flotte 
umme oren Kolant, unbe nam oͤn alle ór 
privilegia. ! 

Ann. 1476. berannten Die jtmen Brüder Her: 
109 Ernft und Albrecht Dvedlinburg, under 
oberten dieſelbe. Der Rolant des Wars 
zeichen irer Sreybeir ward zuſchoſſen. Mo- 
mach. Pirn. T. II. Script. Sax. Menken col. 1629. 


Elöher-Nödlen, bie Regıfter des Abtes ei 


nes Glofterd. Stumpf. fol, 305. b. 


Mufter-Rödel. Wurftiien Baßl. Cbron. 
2. 1. Die Haupt; Rodel bes Muſter⸗Schrei⸗ 
bers. Sronípera Kriegs RKüſt fol. 110. 6. 

Alfo auch Zeugen-Kotel, ic. Lar. barb. ro- 


tulus. 


Recht, p 844 /34. 


Staͤdte heiffen e$ den Moland. in | Rollwerfs : Ordnung, Privilegia und Sratuta 


der Handmwerfe. 
Gall. roule, röle, Lat. barb, rorulus, rullus, 
inrotulare. Gall, enröler, Lat. rotula. 


mir Rollen und Springer. Hund. Metropel. 


Salisb. T, 1H. Wilhelmus Dux Bavar, conceffit 


' Canobio Berenricd ut duabus fageris in lacu 


Vermium uteretur, deinde artem novam pi- 
fcandi, quz dicirur, mit den Rollen unb 
Springer. 


Matbefius nennt bergleichen Roland.Sarept. | Role, auf mat etwas herunter roller, inden 


Conc. 8. Daniels Coloffum. 


Schotteliur im de diverf. Tuv. Germanie.e.9. | 


widerlegt viel Gabeln davon, 
ieh. Grypbiander in trac. de Weichbild, 


€. 71. f44. 
Rolle, f. 
iff bas setinte Lateinifche rotula, als ein Rad 


oder Walje. . 
Rohe, eine Werbel ober Fleineó Mad, über beffen 


Scheunen unp bey den Baͤckern Die Korn⸗Rolle, 
ein von Drat aufgeftellies Geritfte, woruͤber 
man die Beträidsförner herunter laufen läßt, 
fie von den anbangenben Etaub jureinigen, 
granorum machina purgatrix. 

An den Bergwerken beiét Rolle, su(am: 
men gian Bretter, darinnen man Erj 
oder Berg in oder aujjer ber Grube hinab lau: 
fen oder rollen läft, canalis ad devolvendam 
terram. 

Roll⸗Erde, terra facile decidens. 


oberes Theil ein Strick aebet, etwas in bie | Rolle, melche man ben Fuhrmanns:Pferden an 


pie zuſiehen, trochlea, rechamnus, orbiculus. 
Sie 


den Kopf bángt, nola, Kling; Role. 


e unter den Fuͤſſen eines Seſſels oder eines | * Rolk Wagen, plauftrum, vehiculum expedi- 


Bettes, (ella vel fponda rotulis in pedibus vo- 
Jubilis, lectulus ductilis. 


tum. 


* Roller, auriga, Pid. 


Stell Rom ms 
Rollen, 
m provolvere. 
Rollen, die Wäfche, f. manger, linteum cylin- 


dro circumvolurum fub machina tra&toria ]ee- 


vigare. 
* fib rollen, als Haare, in cincinnos coire. 
Rollen, v. ald eine Walze, provolvi ut cylindrus. 
* rollen, aurigare, equis nolis initrustis vehere. 
rollen, — — um 
gerollte Gerſte. RyffSpieg. ber Befundb. 
fol. 116. a. welche in ber SR! über löcherige 
Bitter rollt, und mann fie Hein genug,dadurch 
fällt, hordeum freifiım. j NO 
rollen, ig in einigen Dialeétis fo viel ale fielen s 
unb im fpielen gleichſam übereinander bin 
kugeln, ludendo provolvi. 
abrolten, a. devolvere, deorfum volvere. 
- n. devolvi. 
das Abrollem,devolutio, 
aufrollen, volvere aliquid in cylindrum, con- 
volvere in cylindriformam. . 
- - bie Haare, convolvere capillos in aliquid, 
&in cincinnoscontorquere. — — 
aufrollen, mas zufammen gerelit ift, evolvere 
volumen. ] 
auf: und abrollen, cylindrum velaliud quid 
in altiorem locum volvere & inde devolvere. 
* ausrollen, evolvere, explicare. 
ausrollen, finire petulantem ludum. 
ortrollen, ut cylindrum provolvere. 
erumrollen, dif currere & petulanter ludere, 
vagari, circumagi. 
binunterrollen, a. devolvere. 
* - n. devolvi. "P" ys 
3ufammen rollen, convolverein fpiram in ve- 
lumen cogcie. 


Sou, 


Roms. 

Roͤmer⸗Monat, Kriegs Steur ber Ctinbebes 
Rom. Reichs, Collecta linperialis fecundum 
modum expeditionis Romane. 

Aimer 3inesabl, indi&tio, welches bit Nota: 
rii in bit Inftéumenta fegen müffen, 

Roͤmer⸗Zug, Romana expeditio, Im Schwäs 
biſchen· Cand ⸗K art.g. Wann ein Roͤmiſcher 
Koͤnig von den Teutſchen gewehlet wurde, 
mußte ec nach Rom, und die Thurfuͤrſten und 
andere Reichs Lehns Leute alle mit, ober ege 
was bafür an @eld erlegen. . 

Römer: Sabrr, (f. Sabrt) wann ber Pabft einene 
£t Ablaß gibt, bag die Lente dahin zichen, al 

auft in oer Cimpurg. Cbron. col. 53. einer 
Piden Römer Fahrt nach Düffeldorf ges 
ent. Pabſt Bonifacius IX. gab viel Romi⸗ 
fe Fahrt tm feinen Briefen, fonderlich ben 
Glófern , tmb nahm die Delfte bed Geldes das 
von, gab auch ben Magdeburnern eine, für al» 
le die Jährlich auf bie Hehr ⸗Meſſe fommen 
und on bringen mürden. pomar, Mags 
btb. £bron. Au.ıyor. 

mómifd, «dj Romsnus. 

Romiſch⸗ Catholiſche Neichd : Stände, Sta- 
tus lmperu Romano-Catholici. 

das i d SReicb, Imperium Romanum. 

der Römische Ranfer, ImperarorRomanus. 

Roͤm iſch, bat man an einige Kräuter gefett, ei⸗ 
ne edle Artderielben anzudeuten. 

Roͤnuſcher Kümmel, 

Römiihe Ealbep. 

Nömiiche Reſſel. 

Römifcher Kohl. 2 . 

Romiſche Eamille, f. unter diefen Namen 
der firäuter, wogunur Das Adj. Romanus ger 
fent reirb. 

tin Rönter, Romanus, einervon Rom. 

Sömer, bad Rathhaus ju Frankfurt am Mapıı,® 
curia civitatis Francoturti ad Menum. 


Weil es Hanns und €unjen zum Nömer ges 
Q3 nannt 


v6 Roͤne Mör 


98 eft 


Ros 





beift der Koͤmer Berg. 
Roͤmer, eine gewiſſe Art von Wein⸗Glaͤſern, als 
„ ein Kelch, caltculus vitreus. 

Admiich, adv. Romane, Romano more. 
Romanijten, nennt Lurb, bie NömifchEatho: 
lichen im Büchlein vom Pabit zu Rom, 
Roman, eine erdichtete Helden: oder Liebs Ge⸗ 
fchichte, fabula Romanenfis hiftoria amatoria 
& fıbulofa, von der Romana lingua, woraus 
Die Franzdf. geworden, f. Excard, de Leg. Salica. 


. 39 

exlomefor, herba Salvatoris. Vet. Vorab. 1482. 

wömiichen, Sürft, Bayriſche Drbn. des 
Miublwerfs art. 2. an den Orten ba man 
pflegt das Meelinder Muͤhl ju benteln, oder 
ju romiſchen, cribrare, cernere farinaın. 

Ron, f. rugu. 

rono, f. rund. 

rónen, f. raunen. xs 

sonnen, verronnen, f. Rain. 

geronnen, Perf. von rinnen, 


Roͤne, Beröne, 


ift bey den Weingärtuern die nad) ber Quer lie: 
ende unterfte und bie Wurzel des Nein 
Moe, radix vitis, welche ju erbalten man die 
nbergen immer abfchneidet, bie nur ale laquei 
Laud davon Das Far. ablaqueare ift. 
itlleicht von Sinne, weil fie zu tinterft am 

Meinfioc al in einem@analoder Sinne liegt. 

Sonne, f. Blut Ronne, Gericht®Brübe, unter 
Gericht und Blut. 

Sonne2ier, bie &rugage unb Nönnes Bier 
fell denen gegeben werben, Denen es arbört. 
Seb.:1d. Breviar. Hiſtor. p. 182. €tbinfe 

-— Bier pm ausichenten. 

Aöper, Nöpichlager,. Neff, 

Rsr An, f. Röhr. . 

Röranb, Narrenſch. fol. 120. pretium adulte- 
n. 

Wer feine Frau mit andern zu freuumge: 
ben Hift, temut in Verdacht, er genieſſe ihres 


hbruche. — 
Ergibt ibr Urſach mebr zum Fall 
Dazu die Nachbarn mumlen all 
€t bab mit ihr Z bol und gemein 
Sie bring ibm auch den Roraub heim. 
Scheint bas Wort Neb zu ſeyn melches am 
Wort Hanreh ehr, f. oben Habnrep. 


"Aören, 


Hein und immer als etwas weniges herabfal: 
en, defluere. 
fid roͤhren. Mattbef. Sarept. ald etwas 
leicht jerriebenes berabfallen. 
bae Geroͤhr. Sean. Doll ga son M Se 
poA Heiner trod'ener Miſt, von Eand, Kalch 
und Heinen&teinlein,als die Tach ceder ma: 
(ben, inutiles particulz decidentes. 
das Adbricht eines Müllers fodurch die ret; 
| ter oom Meel füllt, und er als fein Accidenz 
| anftebt, farina per rimas decidens. 
| — — perg von Feurwerk. fol. 28. 
a, Die Walle follen mit einem fteinenen Fuß 
verſehen ſeyn, weil fte fonft täglich abróbren 
| und reifen, de&ucre, deeidere ut arena. 
burdróbren, als in der Muͤhl das Meel fo 
durch einen Spalt fällt, perfluere. 
*nieberreren, im Krieg nieberbauen, einen 
nach dem andern jur&rben fällen, profternere 
in przlio cadere. 
eem. Germ. T, Il, Eccard, Script. medii evi 


t8,1486. — . ] 
Mendlich (ab man bp, (männlicher Wei: 
ft fabe man dieſe Kitter.) 
e Dr y rr Schaar mern, (der Chri⸗ 
fen Heer vermehren.) 
Und die Haiden rern 
Zu der Erden wieder, 



















nannt jugebört. Die Höhe morauf es ftebt |verrören, den Schweiß. Bayfersb. poit. fel. 


159. fein Blut. Eccard. c. 1. T. IT. col. 1486. 
fudore madidum cffe ; profundese fangui- 
nem. 
f. oben viefeln fo mitrören einerleg iit. 
córen, ben S'ranfbeiten, alstYTelser in Schnee: 
bera, Chron. An. 1537. bat e$ auch in etwas 
eröhret, das ifl, e$ haben fid) Seranfheiten 
pührenlaffen, morborum contagioforum ve- 
ftipaerant. — ] 
San Niderf. ift für rähren,fonderlich ben ber 
fint des Schlags, de geröhret id, apople- 
eucus. 
eine Roring up tiner Syden, hemiplexia. 
Cbytr. c. 333. 


Xoft, f. 


rofa. 
weiſſe Rofe, rofa candida. 
bunte Rofe, rola verficolor. — 
Tuͤrkiſche Nofe, auf der einen Seite licht⸗ 
roth, auf ber anderngelb, rofa curcica. 
Monat Roſe, rota menitrua, 
Roſen von Jericho, rofa Hierichunticaaper- 
ta, aut concluta. 
SMattéRofen, Maur Pfeffer, fedum minus 
' acre. 
EhrensRofen, Erd: Kofen, flos malvz hor. 
tenfis pluribusfoliis. 
Klapper Roſen, pa 
kleine Klapper⸗ 


wit pfeudomelanthium, (f. Raden) Korn: 
ett. 
Lorbeer :Rofen, Sofen Blume, rhododa- 


hne, 
. Marien s ober Himmels: Möflein, lychnis 
coronaria, lychnins, cr yallitis, . 
SRufcaten: oder DamalcenerrRöflein, rofa 
inofchara alba. 
Peonien:Rofen, peonia. 


fi Roſe, id. 
irm 4 


ver erraticum. 
en, Korn:Nofen, anemo- 


— 


rovin Roſßzlein, rofa domeftica punicea. 
ndianiſche Sammet⸗Roßlein, Aus Africa- 
nus major & minor, 
Wetter: Köflein, alcea veneta, 
de nd rofa rubra pallidior. 
eld Roſe, Ded iSofe, Dag:Sofe, Ham: 
butten⸗Roſe, ios cynorrhodi, eber cynosbati. 
bie Mofe oder ber Reſen⸗Knodf gebet auf, 
dehifcit, fe pandit. 
in Roſen fien, in rofis vivere, bas íft, flore- 
re, omni felicitate affl uere. 
unter der ofe, fub rota, fub fide filentii di- | 
&um fit, für heimlich. Kayſerob. Narrenich. 


foa3.b. — — 
Was mir bie Eofen 
Das bleib unter ber Nofen, odi memo- | 
rem —— Teutſch. Sprich⸗ 
woͤrt. fol. 5 


| du 
Rofe beo ben Genmeikem, ein Fenfter über den 


offen Kirch-Thüren, als eine Nofe geftalltct, 
- feneítra Horis figura ſtructa in majoribus cem- 
plis fupraoftiis. — 
Rofe, ven Edelgefteinen, zemms in role for- 
mam difpofitis, beg ben Goldſchmidten. 


Rofe, von Bändern, ligule fericz in rofz for- 


mam confutz, als Schuh Xofen, u. b. a. 


Rose, auf ben Refonanzs Boden der Seiten⸗In 


firumenten, apertura rotunda , in inftrumen- 
tis muficis, orbiculus per quem fonus reddi. 


tur. 

Rofe, Wind» Noft, defignatio ventorum in pyxi- 
de nautica, 

Roſe, heißen bepben Jägern die erbabenen för: 
ner unten am Hirfch Horn, nodulorum copia 
in bafi cornuum cervinorum. 

Rofe, bie einige Gewaͤchſe der Beere machen, 
baccarum dılpofitio rotunda in quarundam 
arborum fru&tibus, bacce (orbi. 


dr tein, f. Aſche. 


Rofe,f.Rothlauf, erifypelas, von ber Farb dies 
fer Krankheit, 

Röslein, cofula. 

* rofelidyt, adj.rofei coloris. T. III. Seript.Brun- 
fic. £. 60. 

RofensAder, bie Ader aut Schenkel bis bat 
Schien: Bein hinab, font Capbena genannt. 
Ryff Spien. ber Def. fol. 132. b. 

Rofen Baum, nennt Frifchlin. p. 76. denDleam 
ber wegen ber rothen Blumen fo bieíté fremde 
Kraut bat. 

262 roſetum. 

Roſen⸗ Creuzer, eine ehmahlige Secte in ber 
Religion in Teutſchland, fratres rofes crucis. 
Befald. Contin. 

Sofen cS nopfilabafter rofz globulus nondum 
explicitus. 

Rofeni rans, corona ex rofis, corona rofacea. 
en Íphzrulz precatorizEcclefir Romano-Ca- 
tholicz. 


m RofenAranı beten. Kayfersb. poft. 


fe . b. 
; RofmiBrän 3ler und Schmelz @efellichaft 
ieh * ar * ey el vor — 
rmatien, im Kirchen⸗ n, Wie 
Schneeb.Chron, . * 

RoensZols, lignum rhodinum. 

Rofenonig, rhodomeli. 

Roſen⸗ Farb/ color rofeus. 

Rofen Monas, Junius. - 

Roſennobel, moneta aurea in Anglis, f. Nobel, 
eine göldene minu Engelland, balten au 
Gold 25. Karat. Zehen umb. cin bald Gran 
bat eine Eölnifche Marf 30. € tud, nad der 
Valvarion des Niderſ. Creiſes 75. Daten oder 
100. gute Brofchen 4. Df. oder 4. fl. 16. Gr, 4, 
Pr. oder 4. Thlr. 4. Or. 4. Pf. Meitniſch· Auf 
den alten SXofennoblen ftebt auf Der einem 
Erite eine Nofe, auf der andern Geite die 
Worte: Jefus autem tranfiens per medium 
eorumibat. Uber weicher Worte Auslegung 
viel gemefen , worunter Diefe bier jur lberles 
gung gegeben wird, meil chmabls in Capri 
land zwey fa&tonen gemeren jwifchen den Ebo- 
racenlibus und Lancaltrüis, das tft, denen von 
der werfen SXofe und rotben Rofen; Obnicht 
die Mittel⸗Parthey mit bicfen Morten auf 
fich gesieler? : 

Roſen· Oel, n. oleum rhodinum. 

Roſen rorb, rofeus color. 

RofemSaamen, m. Ver. Voc. 1482. Lat, barb. 
antora. 

Rofen Schwamm, m. bedeguar, ein fropfigeé 
Sewachs das die Eyer von ciner Echlupf: 
Welpe verurjadyen, fo da in dic Kınde des Re⸗ 
fen-&tods gelegt werden, deren Maden man 
aud) darinnen ander, ift alfo nicht ſowohl fun- 
gus ald excrefcentia cynorrhodi. 

Aoſen Sonntag, m. Dominica in rofis, a tem- 
poribus Innocentii IL von der güldenen Roſe 
die der Pabſt am Sonntag Latare weiber, fo 
innen iit Balfam gefüllt. 

Rofem Stock, m. rofarium. 

Roſen⸗ Waſſer, m. aqua, five ftillatitius liquor 
rofarium. 


Rofem Wars, rhodia viza , weil fie wie S&efem 


recht. 
Röje:Wurft, eine Art Mürfte in einen arm 
derals KofenPläiter gebogen. 
Dofyod. Reßr Wurſt, apexabo. 
Roſe iſt in allen verwandten Sprachen vom 
Lat. roa, and Griechiſ. peor. 


Tos, u 


—* Das Rohs, in Hoͤſlers Bienen Kunſt 
. T. €. 3. 
Henia-Nos. Bavfeveb. Dot. fol. £6. b. 
ein Kofen, efte Verf. oer Bibel 1483. bat 
ub. XIV. 3. Ein Nofen Dee Donigs raf in 
epuem Hunde, favus mellis. 
Spen. 


— — 
— — — 


— — 








— — — 


Roͤſch Rosm 


Spen. Cod. Bibl. MS. 1. Sam. XIV, Jona⸗ 
than bimdte ben Wipftl eines Rütleing w ein 
Honig Ros. 

Honig wird dazu gefent, meil X24 ober Nas 
allein nur tit lebige Wachd:Tafel bedeutet, 

Alberns bat Rag, favus, unb ift die Ausſprach 
Mate, als Honigrare, weiche im jollánbi 
fchen defmegen nicht ber Piderſ. Art, dann in 
al und Brüwels Bienen:Kunft wo 

t bisweilen aud» Rat umb Rath ftcbt, ifi ver: 
dächtig, fondern fte führt vieimebr auf baétat. 
radius, daher ed auch die Franjofen rayon de 
mouches ämielnennen. Die Dien; E tide 
find vor Alters in Teurfchland, wie an vielen 
Orten annoch, aus einem langen Bloch gebaur 
en gemwejen. Pan. d. 11. c 14.fant: VifoinGer- 
mania octo pedum longitudinis favo. 

9tos.C proffen, ligna transverla , in quibus favi 
in alvearı pendent. Hoͤflers Blenen Kunſt. 
L3. c. f. Die Hölileinnovon das Wachs von 
den Bienen angehängt if. 

Roßmuͤkel, f. riefeln. 


Roͤſch, 


Roͤſche iſt noch bep ben Bergwerken gebrduch ⸗ 

lich, im ber Redens⸗Arten Roͤſchen treiben, 

(melches einige Lexica übelverfegen, unb 

fchreiben rütfchreiben, für rüfch treiben.) 

Roͤſche führen, das ift, unter der Zamm: 
Erde einen Graben ju Abfuͤhrung der cur 
Wafler machen, oder Gaͤnge bam:t ju entbld⸗ 
ftn, totas facere, ad d. ducendasaquas, que 
fofloribus incipientibus & venas quarenti- 
bus impedimento effe poffunt. 

Man mürft ju ert Cdürfen, unb treibt 
Roͤſchen, mann man Gänge ausrichten will. 
Matthef, Sarept. 

Ro im Sms. iR in Frifcbl. Nomencl. das 
obi oder der Boden in ber Bett: Spunde, 
oluin (punde. cap, 148. ] 

Das Jtaliinifche rufca, Rinde eines Baums 
Regen der Concavität bie fir bat, baber es auch 
menfura ift, in modum cunarum decorticata ; 
Tomnt mit Rofch überein, auch das Sranzöfliche 
rufche, ein Bienſtock. Lat. barb. rulca, als bepm 
Dn» Cange decimg de rufcis. 

Wann man durch ſolche ausueböhlte Ableir 
tungen des Waſſers etras entdeder, jo beiftes 
erröfchen, foflas faciendoinvenize, Edle Ber 
Ru ausichürfen unb erröcchen. ^m oll. ift 


ofch, Ruſch, ceſpes. Teutſch, Raſen das Otere : 


won der Erde mo man ju grab en anfüngt, wann 
man Erj fucht. 


Rofibn, Rofin, 


Stefin (it vom Franz. raifin, und diefed vom 
fate. racemus,) uva pafla, getrodiueie 
Traube. 

Weil diefe trockene Trauben und Seere von 
ben beten Arten ber Trauben fremder Länder 
m fo find fie megender &ügigleit beliebt, 


e wohl die größten die man Zibeben neunt, alé 


bie tleinfien fo Eorinzhen beiffen, nebfi den 
gemeinen Rofinen aus Syanıen und Italien. 
Man macht Rofinen «Mech und andere Ger 
tränfe davon. Aber von ber fonderlich ro: ; 
then Farbe findet man feine Epuren. Und 
fcheinee baf in der Ccutícben Uber. egung ! 


gleich find mie SRofinigarbe »c, nicht nut bem | 
Accent aufder lebten Spibe, alé Rofibn, fon; 
ber nur Roſen⸗Farb julejen find. ^n Chrom. 
Auftr. Hagen. MS. ftebt auch nur Rofenfars 
bes Blut. Man bat ebmablé bem Uriprung 
bes Worts vom raiin nach nur eine geichrie; 
ben. 90$ Pi Deminwt. Reine, Grebiem, | 
fol. 140. Refein klein und groß. 


Rosmarin, 
yon 105, marinus, herba. 





d 


E 1. 18. bie Worte: Waun eure Cünben | RofiKunft, f. ben ben Galimerfen, mann nian 


* Kofilauf, ftadium. Annal, P.L. p.467. Dir 


Roß Markt, forum equarium. 
* Bof: Menge. 


Sof 


Soft 127 


Einige wollen unnöthiger Weiſt im Farmin. Roß⸗Müͤnz, f menta paluftris, ein Kraut, 


fagen, Me Rogmarie. 
ein Rosmarıcn » Stängel, fürculus Roris- 
marini, im ben 9fpotbefen bat man davon 
Rosmarin: Spiritum - Del : Honig · Effenz 


&c. 
X ojemono, f. off. 
Tof, m. 


equus. 
wiſchen Roß unb and Fommen. 
Stumpf fol. 683. a. jest fagt man zwiſchen 
Thür und Angel, inter (acrum & faxum pofi- 
tum elle, 
Saum of, f. Saum, 
Roͤßlein, equulus. . 
roffen, equire, zum Hengſt wollen, ald eine &tu: 
te, roßig (en. id. 


Roß⸗Muͤckel, f. Mude. . 
Roß Mubl, mola jumentaria, afinaria. . 
RoB:pfáble, woran man im Feld; Lager die 
Vferde bindet, palıquibus equi alligantur in 
rm Sronfperg von Aciege ; Rüft. 
el. 16. b. 
* Rofi: Pflaumen, pruna afinina, die groͤſten 


nen. 
* iof: Schiff, &red Quote, Vet. Voc. 1482. 
navisquam equitrahünt. _ . 
SofGdwans Kof Schweif, cauda equina, 
beo den Türken, fignum militare. 

* RofıStirn, das Eifen fo man vor Alters ben 
Dierden im Kämpfen und Stechen an bie 
Stimm legte, lamina ferrea, que equi fiontem 


tuebatur. 
*Rofı Tummler, — Frifcblin. c, 123. Berenter, 


equifo. 
* Aöflein. &tetrler trücbtlánb. Chrom. 1. RoR/Dolf, n. Etterlin Schweiz. Cbron, p. 


Die ſe 


11. P. $14 equitatu adoriri aliquem. 


24. b. equitatus, mie man fagt Fuß Bolf. 


eingedrumgene Toraniſche Dbrigkeitliche |* Roß: Wurm, Roßs Wibel. Vet, Voc. 1482. 
f. SkofeSeftr. 


Verſohnen find auf alle unjere Gemeinden, | 


in alle brep Bünde (rhetie.) geröfler, und 
ben fib unteritanden viel € tücf von Obrig⸗ 
eitlicher Gewalt an fid) zu bringen. 


Roͤßler, eine Parthen der Meifgerber, ineinis * Rofi3ung. 
en Ländern, die mit Meffern und nicht mit 
habs Eiſen arbeiten, auch die Felle nicht 

ber den Stock ziehen, fondern an die Wand 
bángen, fecta cerdonum, qui pelles cultris 


minoribus purgant. 
RofiAmpfer, hippolapathum 
* Rofi2aar, bie 


&ica Aamelm. Oldenb.Chron. p.77. 


Eenften die man Moßbaren mennt. 


Fronſp AriegeAnjt, fol. 16. b. 
Aoß⸗Buben. [à 

n & fervuli qui equos in paícua cuflodiunt, 
Rof-Dienft, ber auf ber 


rum fervitia à nobilibus preftanda. 


feine NosDienfte befellen und ausrichten. 


In Confht, March, P. IV. tit, 24. ff. 2. 


verroß: dienten. ibid. $. 3. Cone Lehen umb 
Güter verroß:Dienften, equo propter feuda 


Domino fuo fervire. 


Roß ⸗Dreck, m. fimuseguinus. — 
" Roft£ppich, m. hippofelinum, ein Kraut. 


Roßs$enchel, m hippomarathrum, ein Kraut. 

* Rofigelb, f. Sauid«gelb. 

Botrs^aar, feta quina, 

Bof caeler, equiriarius. 

Roß⸗ Zub, ein Kraut, . 
Vırab, 1483. Roß⸗Huf oder Kal 
Waſſerblum. * 

Rof: amm, haben einige von cambio herlei⸗ 
ten wollen, bag eé mit Roß⸗Taͤuſcher überem 
fomme, aber e$ heit nicht nuritrigilis. Hol. 
ein Roß Kanm, dndeen auch der tof And: 
ler der bie Pferde Damit auf den Kaufglatt 
macht, hippocomus, und Reß Kammen, hip 
pocomum agere, 

Tof efer, pillularius niger, fcarabeus in fino 


Im alten 
enmwurg, oder 


equino, 
3xofsümmel, cicuta, ein &raut. 
* Aof : Klepper, f. Klepper, Colbaten:ober 
Reuter Pferd. Lerfer Tui Georg. p.344. auf 
Conjtit, Imper. Raiferl, Keuser Derallung 
dc ann. 1570. rt, 12. 


die Coble mit Pferden heraus sicht. Friefeh. 

Var. Track p. 274. b. machina qua equi 

aquam fa!(am hauriunt. 

Basler sogen ihren beimfemmenben C olba: 

ten bey zwed Roß:Laufen fern von der Stadt 

enrgegen, _ \ 
Sopiauf oder Gewende. Vet. Vocab. 1483 


mango, 


1335. in March. Brandenb. 
vor Alters eine Eänfte, «| "9 















itfch, Var. Tradd. p. 682. pue- 


elleute Lehn / Gü⸗ 
tern bafftet, meyen ber Kıtter Pferde, equo- 


Matihefias Sarept, Conc, 14. 


fcarabeus, 
RoßWerk, machina tractoria in officina mone- 
taria, an last oed Waſſer⸗Werks, mann dieſes 


nicht gebt. 
- Vet. Voc. 1483. Latino-barb. 
ftolopendia, ein Kraut. 
ür Roß bat man ehmahls Dré, oder and) 
Drich gefagt. Als in P. Ludwigs Reliqu. 
MSStorum T. VII. p.22. Dieje Ritter fcolen 
uns mit Orfden und mit Helm dienen. Anno 


m Sachfen : Spieg. MS. 3. $1. Lande. 
ift cine Eintheilung bec Namen dieſee Thiers, 
Velt; Perde, (Acker oder BaurenPferde,) Ri⸗ 
des Perd, (Reit Pferd, damu einer ſeinen 
Herren dienen muſte, Reuter⸗Pferd, Mitter⸗ 
Pferd, (dextrarius,) Dré, (curfor.) Teldere, 
(ambulator,) Mungıden, (equi militum.) 

n Legibus municipalibus civrt. Brunfuic. 
TH. Script. Brunfn. p. 434. Tho dem Ders 
mede bort bat befe Dre, 13 Des dar nicht, fo 
fchal me abeven bat befte Decr. (War alſo Dr$ 
oder iof mehr als Pierd.) item, ibid. p. 145. 
redet, (reitet, fist auf,) eyn Man nicht reanne 
ene de Rad riden bete, (reiten beifiet,) be fcols 
be vor bat Ors X Solid, unde vor bat Perd 
V Solid gheven. (Sft alfo Pferd nur halb fo 
gut alé ein Roß geweſen. Angl, horfe, equus, 


Roft, m. 


ferrugo, ferrivubigo. — . 

* Roſt jerfrißt Das Eiſen, rubigo ferrum 
exedit, 

von Roft reinigen, detergere rubiginem, 
roften, n. contrahere rubigincm, rubigine ub- 

duci. 
verroften, rubigine corrumpi, exedi. 
roftig, ferruginolus, rubiginufus. 

Einige neuere (deben aus ihrer verberbten 
£aubéCprad) das r ein, unb agen roſtern, veri 
roſtern. 

Roſt kommt eon dem alten Lat. ruſſus davon 
bie Franzoſen roux, rouile, und die Italianer 
roife haben. Salmafıns ad Fiav. V'opifcwm bes 
merkt, daß das £ar. cutus auch croceum colo- 
rem eingeichlojien Einige nennen das vorbe 
vom Eiſen, crocum martıs. 


of, m. 


eraticula, bep den den, etwas daraufhe 
em zu braten oder ju röften, als Brat⸗ Wuͤr⸗ 
t, Fleiſch, ae. roch braten, f. Soft, ferrugo 
von rufus, coffo. 
RoſtiStabe, (erra transverfa cratis focarie, btt 
lieinen and groffen, in allerleg Cefen, damit 
bie Lufft unten das Feur immer anblafen kon⸗ 
we und die Pipe oermebren, 


Von der Sigur des Kuͤchtn Rotes m. 


r8 Roſt Rot 





























aud) die eifenen Citangen ver den Thüren der Kor, Roht, Xotb, adj. 
Rirchizöfe Aöfte, genennet, damit Fein Dieb ruber. 
pabinein gebe. Srankenberg in der Limpurgir das rothe Meer, mare rubrum. 


(chen Cbronif, an. 1486. bat fit fchon fo genen ein ri Mund, rubicunda labia. 


retbe 


net. c). 7. Yaare, capil]i ruffi. 
Einen Roſt neunt man im bauen des fum rot fhimmern, rutilare. . 
pantenté wo man Pfähle einſchlagt, und oben rotbe Nuhr, dyfenteria, das rothe Weh,id. 
Qoer-Balten barüber legt, tundamenrum ex 2yànting Braunſchw. £bron, P, LI. ad amm. 


1610. Roth Schad. Pid. id. j 
Eifendasim Feur rotb worden, ferrum igne 
rubens. . 
rot (enn, rubere, 
rotb werden, rubefcere; rotb werden aué 
Ghaitt, erubefcere, pudore fuffundi, 
roth machen, rubefacere. 
rorb färben, rubricare. 
Blutroth, color fanguineus, er wird Blut: 
' totb, (anguinis color iil» fuffundicur. 
braun:rotb, molochinus. 
dundelroth, ferrugineus. 
Rofenroth, roleus. 
urpurirof, purpureus. . 
d)amrot werden, rubore fuffandi, erube- 


trabiuim crate ‚der in modum cratis pofitum, 
Kot, nennte man ehmahls bad Gitter vor dem 
Geficht am Helm, clachrum ales, davon 
beigt Iral. rofa, ein Rechel, Rabellum, den bie 
Weiber = dad Geſicht halten, als ein Gitter 
vor den Heim. 
om, 1» den Köchen, torrere, affare, in crati- 
cula. e 
Brod röften, frigere panem. : 
gerößeres Brad, fegmen tofti — 
im Butter geroͤſtet/ panıs roitus e butyro. 
geröftetes See , tarina fricta. 

Asıt- Pfanne, fritorium — 34 
RobScheibe, fegmentolti panis. — 
roſten / in den Bergwerken, comburere imper- 

fe in terra metallica & in ere. 
Als: Das Kupfer miro zu erft gerdſtet, bar: 
nac in Tm geichmelst unb Bley juge: 
»l. 


(cere. Ax 
(dhamret machen, pudorem alicui incutere. 
Scharlach⸗ roth, coccineus. 


ern. einem einen rotben Hahnen aufs Haus ju 
xd oim, parnm die Wildigkeit ber Erje| ſetzen drohen, — MD 
tede brennet, bámpfet. 1c. Mattbef. Sarept.| bie arb des Geldes hieß man ebmablé reth, au- 


rum rutilat, color aureus, firi roter Gulden. 
Tfi budi T. I, Cbron. Helv. p.562.aureus. _ 
roth it aud) bie 9xcfing Farb und die Arbeitin 


tj. als: 2 

Wotb/€ omit, Roth⸗WMieſſer. 

rothiprenglich, pyrrhopweilus. 

Ziegehroth, color laterum five ee 

&leberetotb, eine Farb der Weintrauben, Klee: 
rotb,borri coloris trifolii rubri, furjsreth, id. 
artroth, eine Art Trauben, fo in ber Sxart 
Brandenburg felten teif toirb. . 

rothe Bilzen, geben Milch im (dneiben, find bit: 
tern © $, fang rubri. 


u 

ms inquozra purgantur. | 

ANUDorm, fping crematorie, in ben Bergwers 
ten, Friftbl. Nomencl c. Y1$.— 

Aötter, toftor metallicus. id. ibid. 

Réftols ein Schock Sbfu Peli, 4. Or. Celer. 
Aans:Duch. 6. 20. : . 

Aditsoder Treg:Stollen, em Roſt getrieben, 
ift, mann man einen Stellen tn Bergwercken 
treibt, der s. ober 6. Slaffter einlommt, eder 
"tiefer big auf 15. ober 16. Lachter, vielleicht 
meil die obern Quer-Hölzer auf den an den 
Seiten jiebenden als auf einem Soft liegen. 

Roͤſt, Flache mte im (jer, locus macera- 
tionis lim & lini acervus ad macerandum ftru- 


&us. 
i Rdote. in der Kügenwaldiſchen 
— —— . p. 49. Nöte in RorbTanne, abies ligno fubrubro. 
beate Teiche und Dfühle (eli niemand legen. duchs roth, color vulpinus. — 
söften, als Sad oder Hanf, macerare. vorh, als das Wildbret von Hirfchen, color cer- 
Lat. barb. Rot 


b orium, locus ubi maceratur. vinus. . . 

it. Rohagium, rouiffement. Gall. macerario can- RorbSchimmel, equus albis pilis intermixtis 
ruffis. 

roth am zr 


nabis, Gall. reuiffoir, röften, rouir. . 
It. aroagium Faculras linum vel cannabim In. 
inaqua macerandi. Roth: Rehlein, Nothitehligen, Noch Brüft: 
fein, erythacus, vubecule, Roth⸗Kroͤpflein. 
Frifcbl. Nemencl, 


röften, bießendlich andj verurtheilte Perſohnen 
8 RorhSchwänzlein, rubicilla. 


fen auf etmem SXoft verbrennen. als in ber 
Bafler Cbron. beo Wurftifens von ben Ju⸗ 

BorDond, el. Onomaff. *SBlut/gint, pyr- 
rhuta. 


ben (tebet, die Juden auf Hürden perbrennen, 
rotbe Amfel, rubecula faxatilis, Etein:Droftel, 
merula rubra 


—— en dian 
———— Wein⸗ Droſtel, turdus ruber ſub 
RothBlaͤtlein, linariarubro peftore. Gol. Ome- 
Korbriente, Roth· Hals. Gefn. de avib. p. 116. 


in ferreis cratibus comburere, 
Sf, pieb aud vor Alters eim Wafer-Gebände 
anas fera collo rubro, SKetbi Knillis, id. 
Rorb25ein, eine Art Schnepfen, haimatopus, 


in einem Sür&, das Waffer einen andern Gang 
die gröffere Art, eryıhropus major. 


zu leiten. Davon if Lat. barb. beym D» Cang. 
übrig rofta. — 
Wegen ber rotben Farb an Fiſchen: 
Seotbyatug,eine Art ke alburnusiride 
rubra circa oculos. 
Aötling. Alber. ad cocem Sich lit. G. 
Rorbriug, Rörhling. Vct. Foc. 1482. 
Rottel, rutilus, Chytrens cel. 390. ! 
Rérelein, Fleine Art Forellen bie auf bem Mücken 
und auf bem Schwam retb. Königs aue: 
Buch. p. $84. Roth: Jörel. Pi. orara. Da 
Gange Rotlin, pifcis. 
Aoten, oder Nüchen, eine Art der gröffern Fluß: 
gifhe Z Augfpurg. Golaaſt. Conflit, Imper. 
n. 1566. 


mach 

ARothräugeln, oder Bugeln, quafi cuculli ru- 
bri, retbe Bilzen mit langen Gtielenund ro: 
tben Kappen, wachſen im Heide raut. 


Aoſto ck, 


die uM —n Roftochium, im 
ecklenburgiſchen. 
. 77 lríprung des Namens Noftod ba: 
den fich bie meten an ben Laut gebalten, und 
haben Skefem/€ tec daraus gemacht, oder Ro: 
* fen/Ctabt, bann fie nennen fie Rhodopolim. 
Hein e$ ig ein Wendiſcher Namen, und 
fommt vonder Prepofition Not, No ‚welche 
fo viel ift als dis, welche eine feparation audeu⸗ 
tct, und von Mort Stel, Auentum, beift alfo 
foviel als divortium aquarum, weil ihre Anla⸗ 
ge jwifchen der Marne geweſen, mo fie fid) se: 
theilet. Wie dann einer ibrer Hiſtorien⸗ 
Echreiber noch Ro ſtock Kbreibet. 



















* Alte, 
Ubertota. Tfibudi T. HH. p. da 


Rot 


Rot: $eder. Cafp. Pencer.m Vocab. erythrini. 
Dye Orfen,orphus ruber. 
te, 


f. rubor, rubedo, Abend⸗Roͤthe, vefper 
—— Morgen Roͤthe aurora. Scham 
btbe, rubor ob pudorem. 

bte, ein Kraut, rubia fylveftris unb fariva, ru- 
bia tindtoria, radix rubiz. 
yit. Dafypod. carbunculus, der Brens 
ner an Neben und Bäumen. 

b. Der Kaifer 


Sigismundus batte ein Geſucht an einem 
Bein, die rre seed ed 


——————————— 


Stel  ibriea fabris nativa RochS 

el, m. rubrica fabrilis nativa, otb/Ottin, id. 

Adtele, f. Rötel:Geyer. Pi. ’ ei 

rotrel, adj. rutilus. Chytraus col. 390. 

Roͤttelein, í 
[j 


bier im vorhergehenden unter beu 
von roth genenner werden 


Fiſchen, 


den. 
Haus Rotele, rubicilla, Roth: Schmänjlein, 
t. 


fo gern bep ben Häufern nifte 


die Aöteln, Mafern, morbilli, vari. 
RörchAraut, rura 


ieularis. Angl. radfe. | 
Belg. ratelen, welches in. beyden Sprachen 
eroralum bedeutet, vielleicht wegen feiner Sa⸗ 
men Huͤlſe. 


Roͤtel Farb, braucht Fauſt in der Limpurg. 


Cbron. für bie Köche im Geficht. cal. 43. ru- 


bor faciet. 


RöreliBeyer, eine Srt von Heinen Geyern, als 


ein Sperber, nifi fpecies rufla. 


Aörelsoder Ruͤttel Weihe. beym Geſuero p. 2$. 


bureo. 


* voten, rubefacere, das Meer wurde vom Blut 


gerotbet. Eccard. Script. med. evi cal. 1546. 


rörblich, adj. (ubruber. 


rétblid) feyn, fubrubere. 


Rötling, Frifcbl. p. 69. mala rubelliana. 

rotb bártig, enobarbus. 

votbfárbig, rubefa&us, rutilus. 
mRotb«Bebicae, im Bergbau, ein reto gefhmie " 


rig Geftein, lapides rubro colore in 


Rotb; Gerber, coriarius, im Gegenſatz bes 


Sg eifaerberé, weil fein Leder rörhlich. 


Rorh-aultig Erz, eine Art reichen Erlber-Erzes 


fo braun:rord, und ofitmahl durchſichtig tft 
wie ein Nubın,aurum in terra ven auri. ' 


* Rorhagen, oder Weibzorn, bedegar. Ver. 


Voc. 1482. weil rotbe Maden in ben Kofens 
Schwammen find, fo ausfriechen uud zu lie: 
gen werden. i 


Sor: Sieſſer, fufor — & orichalci ; fufor | 


zramentarius, Gib: ieffer, id. 
RorbiRopf, im Spott, rufus, ven einen roth⸗ 
baarigen. 


Rorbmadung, rubratio, in der Münze, eine 
. SBefdbidung des Cilberé, ba mehr roch als 


weiß genommen wird, das ift, ba bie Mar 

mehr Kupfer als &ilber bàlt. 

* Rorrach oder Flach: Kran, perficaria, 
Vx. 1482. . 

Rotiauf,eryfipelas. 

Rorb: Wildbrer, fere rufe nobiliores, als alte 
er die aiten Thier, die Dirídyscáloer, 

. Tann und Hirſch, ale Scheufel Gabel⸗ 

Spieß⸗Hirſch unb junge Thiere. 

Kor kommst mit dem Griechiſchen *peudor, 
überein. Belg. rood. Angl. red. Lat. tutilas. 
Rorel, f. elle. ] 

Rories, eine Art Feiner Vögel, die bluffia in 
den übereinander gefallenen Steinen, an den 
€ rig: —— nifien. Reuſch in Groͤnlan⸗ 
tid. Jf erey p. 102. fpecies avicularum 
in Grönlandıa. E] 

Rottſcher. Coler. Hausb. 7,47. Gprotteneis 
ne Tonne 12 fl. Nott cher ein Gentner 6 f. 
Und im Monat Auguft ftit Celeras, es feo etm 
Seefiſch/ fo aufaetreuaet in diefem Monat 
nach Bergen ta Norwegen femmt. — Peucer 
in Vecabu! pifcium Bergerrgifch, Roticheeren, 
afelli. Das theifen nun ſchon einige und [a 
gen Roth⸗Schaͤtein, aleilus, e 

[] 


Vet. 


Rott 


Es kommt bif Wort vom Hol. rotfe. Gall. 


9006 


unausrottlich, inexftirpabilis. ' 


roche, rupes, oder rocher eim Felfen, ift alfo | Xotbwelícb, die Sprach einiger Bettler. Bay: 


Roticher jo viel als Slipp: Fifch, ber auf den 
Klippen getrodnet nd 8 & 


Rotte, f. 


war ehmahls bey bem Kriegsvolk, manipulus, 
und wann fie ven 1o Kann mar, decuria. 

Sronfperg. von Kriegs : Aüt. fol. 52. 
€$ wurden 10 Hafen Schüsen und einfache 
Knechte in eine Rotte aeftelit, deßgleichen 
aud) 6 Doppel-Söldner in eine Korte, diefel: 
be 10 oder 6 meblten fido einen Rottmet(ter 
(decurionem,) aus ihrer 3abl, der empfing 
ihre Bolleten, ihren Sirotant, und führte fie 
wohin er folte, feine Norte bieffen aud) feine 

Rort:,Befellen, commilitiones, commilitium, 
contubernales, contubernium. 
RorttMeifter, decurio. — 

SRottmeifter muften in allen Städten m 
wehlten ſich — faben jum Geſchütz 
und Yulver, ichloffen bie Wagenburg. ort: 
leder Teutſch. Krieg. p. 776. 

Rorren:weife, adv. manıpularim. 
fich rotten,coire in manipulos. 
orte, facio, globus tumultuantium turba va- 
gabunda, T . 
Roͤtte, in ber Religion, herefis, ſecta, qui a com- 
muni «doctrina & profesfiene difcedunt. 
rotten, (id) rotten, conglobari ut factiofi, con- 
jurare ut rebelles, concurrere ut trumultuan- 
tes. 
ng — zuſammen rottiren, if ſobiel als 
rt 


otten, 
rortiriich, adj. ein rottirifcher Menfch, homo 
factiofus. ] . 
rottiriſch, «dz, rottirifcher Weife, more rumul- 
tuantium, faébiofurum ntu. 
Rottirer, fax & tuba tumultuantium, princeps, 
caput, autor conjurations, confpirationis. 
otten Macher, in Religions Sachen, fe- 


Garius 2 
Rottirung. Juͤlchiſche policeyiDrbn. p. 5. 
conjuration, SSerbünbntif. . 
Sujammenrettirumg, confpiratio. 
* Rorterey, id. } Nu ' 
* gerottiwen, ba mananfing im Krieg bie frems 
den Wörter anzunehmen, mar auch biefeé rot: 
tiren darunter. — Sid Script. Med. avi Eccard. 
T. 11.col. 1527. . 
Eh fte fid) gefamplierten 
Und zu Streit gerottierten. 
Morte, it vom Staliánifben Rotra, vom £a: 


teinifchen rupto, rupta, by tmt Arieg Die Com- | 


pagnie gleichſam in Brüche geheilt wurde, in 
i 3 HE f. Du Cange bey rumpere, rupta &c, 


Weil die frepen Knechte (miles condudli- 
eins) von den Canbécs uecbten und Untertha⸗ 
men abgefonbert waren, unb als angemerbene 
abgerbeilt, bieffen. fie abfonberlid) rura ober 
rupta, f. Hilbelm Drit. 1m Noti: Barthii p. 326. 

nbem auch im Teutfchen das Verbum aus; 
retten, einen verwandten £aut mit SXotte bat, 
ift bod) barum nicht ſowohl aufrotto, ruptus 
geíeben worden, ob man gleich Das Wort bre: 
chen, Neubruch sc. Dabey gebraucht, fondern 
auf renden; roden, f. oben reure unb roba, und 
der aufgefommenen Ausiprach nad), auch auf 
Kotte, fonberlid) mann man e$ von Leuten ge: 
bracht. 
ausrorten, ift (e viel ald ausreuten, excidere, ex- 
ftirpare, eradicare, radicitus eruere, deltruere, 
funditus tollere. 

Und figärlicher Weife gleichfam aus ber 
Motte fiojjen, excerminare, ejicere e numero. 

als Dernen, Unkraut, runcare. 

als eines Angedenfen, memoriam delere. 

Ausrortung, exitirpatio. runcatio, 
unansgerottet, incxftirpatus. 
Anderer Cbril. 


Roͤwiſch, ſ. Reveſch. 


| renta, adj. mucofus, rheumaticus. 


rogen, c. deltillatione laburare, narium pituita 


aueronen, a pituirefluxionibus liberari, 


Rog:Lappr, muccinium, 


Ron óffel, ſ. lóffeln, juvenis imberbis cujus ba 


Rog:tTafe, id. muculenti nares, Naſe⸗Waſſer, 
mop; Kengei, f. Keil, cuneus, daher Niderſaͤchſ. 
Rog, cine anjtedfenoe Krankheit ber Pierde, pi- 


ſersb. Narren⸗Schiff fol. 229. bat Erempel 
davon, lingua que furibus, nebulonibus atque 
n oribus própria. . 

$ find wahrfcheinliche Herleitungen, wann 
man fagt,es fomme von roto, eine Melfche 


oder frembe Sprach, die man gebrochen und 
corrupt tebet, als viel Graubunder eine fol: 


‘che corrupte. Italiaͤniſche oder Welſche 


Sprach haben, bavon einige baó Kaudersoder 
EursWelfch herleiten, oder e$ kommme von 
Motte, nemlich 95ettler » Diebe + Zigeuner: 
fanbl&ufer ‚Motte. 


* Koste, beigt im alten Vocabulario 1482. ein 


Geiten : Gpiel, decachordum, nauplium. 
Wann die Zauten mit krummen uno gleichſam 
ebrochenen Hals schon im Gebrauch aemefen 
0 kan esauch von rotto hergeleitet werden. Es, 
ift aber bep ben Alten eine Art von brepedigen 
arfen gewelen, f. Schilters Gloff. Teut, p. 689. 
aus dem Notkero ‚aber Orfried fejt v. 23. 395. 
Harpfe, unb biefe Rotta piſammen, und Nork, 
meint, e$ babe dieſes Inſtrument von feinem 
Laut fo gebeiffen. f. Herr Wachters Gloffari- 
am welcher das Lanno-barbarum rocta und 
rotta perwirft, meil er im Britanniſchen erorra 
ndet. Es kan aber dieſes c von der Alten h 
rfommen, das fie gr vor das r ge 
est für hrotta, unb ber £aut kan mit grunni- 
tc umb ructaretibereingefemmen fepn, ruckus. 
Ital. rotto. Holl. $Retel, grunnitus, murmur 


' raucum, erue f potete 


Das Holländifhe rotten, putrefcere, cor- 
rumpi, fcheint auch ju diefem rotto, corrotto, 
augehören, davon man noch verrotten, putre. 
icere, unb im Apberdian, p. 90. Zerrottete 
Aipfel, mala putria findet, ba man in bem 
PatTentichen röten ober röften des Flachies 
meh! mag auf diefes rotten,putrefcere,gefchen 


baberi, atax rot, putrefaho. rotian,putrefcere. | 3 
Wowert, heißt in des Peuceri Vocabulari ein 


ScnerFink,ein Winter⸗Fink, ſonſten tf es ein 
alter Teutfcher Manns Namen. 


Ton, m. 


bey den Menfchen, mucus, pituita e naribus 
profluens, phlegma narium, cararrhus, von eis 
nem Fluß tm Haupt, rheuma, defluxio capitis, 
von der Echnuppe, gravedo. 


er (ft immer roßig, perpetua gravedine & 
deft:liarione laborat. ) 1 
er ift immer verftepft im Stopf, id. 


moleftari. 


er bar noch niche ausgerost, adhucin mu- 
cofor —— numero elt, prudantia re- 
rum nondum apud eum eft. 


Es ift allegeit unböflich tib grob geredet, die · 
fe. Wörter in Gegenmart feiner Leute hören ju 
laffen, fonderlich find die Schelt Worte davon 
gegen junge Leute ſpoͤttlich. 


fia in amalie genis mueum relinquunt, etn jun 


ger unerfabrner Menfch. 


im Niderſochſ. blennus. 
egerstiel, piewa plenis naribus dependens. 


tuita equorum conragiofa. 

die Rogigfeir, id. ift unterichieden von dei 
Kehl Sucht, bey diefer gebt. der Schleim, i: 
aus der cafe kommt, im Waſſer unter, bey jc 
ner ſchwimint er auf bem Waſſet. 
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Rog, ift auch eine Krankheit der Schafe, deftil. 
latio pituite, defluxio capirısapud oves. 

‚Im Holländiichen beifit ruet, (eum, ruetfel, 
Bugs o, womit Rotz überein zukommen 
heine. Wie man auch die finder beipottet, 
denen ber dicke Rotz zur Nafe heraus hänget, 
und, fagt es bange ibnen ein Inſchlitt Licht jut 
Nafe heraus. » 


Aube, Rübe, 


im Fränfifchen und andern Dialeiten des Ober⸗ 
Zeutichlandes hört man bas win biefem Wort, 
in NiderZeutichland, unb ſchon ven Sachſen 
und Meiffen an, fagt man Rübel, rapum, 


rapit, e. . 
Ruͤb Kraut, was aus der Mübe oben heraus 
wäc,rapacia oder rapicia. —— 
RübsLand, Acer worauf gern Rüben wachſen, 
rapina. M 
Heinen Rüben, rapina. 
welde Rüben, rape Gccate, 
peljige Nüben, rape minus folide Spongiofe, 
teme Rüben, rapulum. 


weiffe Rüben, * albe. ' 
geibe Rüben, ftaphylinus, rape cerei coloris 
er. 


Safer üben, rape majores oblonge, fucci ple- 

ne, weiſſe FeldARüben, " . 
ScheibesRüben, rape majores rotundiores. 
totbe Rüben, beta rubra, 

Steck Ribe, napus. 
Stoppel Ruͤben, Halm⸗Kuͤben, rapz que ſerun · 

tur in ftipulis. . 

C dab : Rüben, Pfetter Rüben, rape minores, 

uw nomina alocis vel auis. circumftantiis 

fortiuntur, ubi libentius crefcunt, quz abra- 
dendo purgantur. 

Wald: Rüben, rapa [ylveitris. 

Ritter Ruben, oder Stid:WBurj, bryonia. 

ZaumRübe, taminia. 

Rüblein, rapulum. 

Aübleins-Rrant,find an einigen Orten in 
Sranken,alszu Nürnberg klein, gehalte Ruͤben 
mit Ealj eingeſprengt, rapz minutim con- 
cife & (ale confperfa. 

Ruͤb Saamen, m.femen raparum. 

SüpeGaat, aus welcher man Del macht, rapi- 
rum. 

—— aus der Ruͤbe⸗Saat, oleum ex rapi- 
ro, 

Schabe⸗ Rübchen, das Räbchen ſchaben, bie steep 

Zeige Singer einem gum Spott fbaben, wie 

man cine kleine Nübe babet, utriusque ma- 

nus indice quafi rapulum radere alicui, eit 

fanna quzdam & exagitutio, ob rem non im- 

pecraram. . 

SobbSRabi, m. vrlge caulirapus, caulis brafice 

edulis. Iral. cavoli rape, Kohl:Rüben. 

Rübem-Kerjel, cicutarıa bulbofa. 

Mübe femmt mit rapa überein. Piftorins bat 
Mäbe, rapa. It. Tfthudi T. I. Chren. Helv.p. 66€, 
An. 1412. gab man ju Zuͤrch r. Muthfternen, 
und r. MutKäben uglich tür. Belg. rose, Sclav. 
Rippa, Ungar. repa. Daß das Griechiſche a in 
sadis, faft durch alle Vocales in biefem Wort 
verändertift. 


Aubel , 


eine Muͤnje in Moftau, davon Olearins fagt, es 
fep. nur eine Muͤnz Rechnung, vor 1co. Ko- 
peik. Und Befold. Th. Pr. aus Sprenger, Wedys 
fel. practic p. 84. Mobbel, (co in SKojfan eim 
langes C tüd Eılber. Teaar Petr. I. pateine 
rechte Münzeals einen Thaler baraus machen 
laffen, Imperialis Rufficus. 


. Rubin, 
ein edler Grein roth unb durchfichtig, rubi- 


nus: 


no Mubr  Nüd 


9tid 








nus, Der n&cfte nad) bem Demant, der Höch: | ben Feind in den Ruͤcken baben, hoftem in tergo 


fé ven Farb miro Earfunfel genannt; der 
bleidyretbe rotbe Rubin heißt Bala(fus, die 
geringern, Rubafles oder Rubacellen, 

Zubiner, oder KubimApfel,nennt man eis 
ne Art rather Apfel, malum rubellum. 


Aubric, 


rubrum, rubrica, die Anfichrifft des Titels im 
Römifchen Necht, meil fie vor Alters mit te; 
tbtr Dinte gefchrieben worden, und diefem 
nach noch jetzund alfo heißt. 

— die Aufſchrifft auf eine Schrifft 
machen. 

"Aavíereb. Poſt. fol. 18. ift alſo das Buch 


abere. 


bie Hände au( ben Nücken legen, faullengen, ma- 


niusad tergum rejicere. 


Rücken, für allerlen Höben, wie an Pferden und 


Rindern ber] Rücken das Deberfte, fonderlich 
mit Abfägen, als am Süd rab. 

von Land, Feld, Beracn, Wäldern, e. dor- 
fum, locus editior, dorfum montis, dorfum 
nemoris. d 

Huber. in Anftr. p. 0. Die Bann⸗ Thaidumg/⸗ 
ba einer zu richten bat über alle, die eigen 
Ruckh um eine Stadt ober in einem Gebiet 
haben, rura. . 

Petz. in Script, Auffr. c. 1163. Es follte nic: 
manb Mein ichenfen, al der aigen Ruckh 


LJ 
Sud 

tro, hinter bem Rücken, infzio aliquo, nemine 
vidente &c. . 

bintertic, für heimlich, clam. a tergo. 

... gen an 0 adoriri. 

überrücks, über ben Süden. 

- - 7 biegen, refupinare. 

- - - anfehen, transverío humero afpicere, 
verachten . 





Rh: Ban, dasStrick⸗ fools morüber man bie 


reffen Jagde Netze von dünnen Leinen ober 

inten und Geilen ftridt. Slemming. Teut⸗ 
fcher Jaͤg. p. 127. a. forma macularum majo- 
rum renum venatorum. 


Ruͤck WBuͤrge, fidejuffor fuccedaneus, oder in- 


demniratıs. Schad⸗ Bürg, fidejulior fubf- 
diarius. Wehn. 


büpfd) atrobriiert, ausgeftrichen und gemalı: Süd Dede, f. dor(uale, 
et. 

Auch, beißt beym Apberdian. p. 147. graculus, 
fpermologus. f. Rafe. 

Auch, im Compofite Geruch, fo wohl ber ba riecht, 

„als ben man riecht, f. unter riechen. 
rucheln, f. röcheln. 
Rudır, für 9tuff, (ounter ruffen ſteht. 


biett. (al$ ber €i ütter oder Berge 

ber,‘ — Ruͤck⸗Fall, m. reditus feudi ad Dominum, refer- 
Hieher gebört die Gegend im linterRbei; | — vaio fucceflionis, _ 

niſchen Ereiß, fo der Huns Rücte heißt, dor- ruͤckfallig, recidivus. j 

fum montium ediriffimorum, & vicinus tra- Rüd;, rage, ulterior confultatio. 

&us, als Hinen ven Bergen, wie das Niefen: Ruͤck⸗Sang, m. receíTus, als eines Planeten. 

Gehirn. ^n der Echmeig im Zeaaenburgu | , rüdgámaig, ber Caturnus (it rücdgängig 

fchen Gebirge. Scheuchzer Berg: defchreis | jebunb, rettogtadus. 

bung der Schweiger p. 262. Sechs grofle | ruͤckgangig machen, etwas, impedire, am fertges 

Berg: pigen und Hügel nebeneinander, barı| _ ben hindern, reprimere, repellere. 

unter : Ruͤck⸗Grat, m. fpina dorf. 


Gericht, für Geruͤffie, f. auch Gefchren, fama. 
das Gerüchte geht, fama cft, rumor eft. 
ein Gerüchte ausiprengen, rumores fpar- 


Filet ment Sei cn erinnern 
im guten Gerüchte (eon, bene audire. Mildhäufer € dafrüd. rücttáuflid, redhibitorius. 


€£uner oder € elunceiXüd. 

enge Rüde, aditus afperi &angufti, fauces 
alorum montium. . 

Mitte Rücke, ber obere unb bibere Theil 
von breiten. Acer: Beten, wiſchen jmepen 
Furchen, pars porca latiori& elevatior, Schr 


fein guted Gcrüdite haben, male audire. 
‚einen in böfes Gerüchte bringen, diffamare 
aliquem. 
* gerüchter, f. röcheln. 
ruchtbar feni, omnibus notum effe, in ore effe 


Ruͤck orb, m. corbis, qua quid in dorfo fer- 
tur. , 

Ruͤckkunfft, f. reditus. 

rücfläufig, adj. retrocurrens. 

Ruͤck Reiſe, reditus, domum reditio, reverfio, 

Rüd:Siegel, n. GegeniSecret, littere Princi- 


omni populo. 

ruchtbar machen, vulgare, publicare, enuncia- 
ye aliquid. 

gudytbar werden, exire in vulgus, emmanare in 


vulgus. 
——— qui infamia notatur. 

Scheplig in Confit. March. Er foll für eis 
"m, Mucherer und Anrücheigen gehalten 
werden. 

berüchrigen einem,diffamare, infaniam inurere 
alicui, infamare aliquem. 

ein berüchtigter Dieb, diffamatus fur. 


ad " Rüden, 


— — 
auf ben fen gefchlagen merden, tergo 


. plecti. 2 2 
ein beber Süden, ein krummer gebogener Rü⸗ 
den, dorfum curvarum,arcuatum., — 
giten. krummen Rüden machen, mie die böfen 
Stagtn, arcuare dor(um, pilos in tergo eri- 
gere. 


plig Cenftit. March. P. IV. tit. 19. ff. 4. 


Rücken, von Stangen, etwas darauf ju hängen, 


pertica fufpenís, . 

von ſchmahlen brettermen Reiben etwas 
darauf ju fielen, ober ju hängen, feries vafo- 
rum. 

von 2áunen, mit Stangen unb von andern 
aufgerichteten Sranyen:erd. 

T. II. Script. Saxon. Menkenii col. 2065. Ich 
fabe euren beften Mantel jegunb auf bem S: 
cke bangen. : NM 

foire perticas, heißt man im Nider; 
Teutſchen annoch Rücken im gemeinen eben. 

Kannen Růcke, fcheint von Niehe,oder Sei 
be zugleich ju ſeyn. Wo zinnene Kannen oder 
andere Gefäffe nad) der Reihe darauf fichen, 
oder daran bangen. — 

Land⸗Ruͤcke oder Wild Gaſſen, eingesäuns 
te Weege durch Bau⸗Felder, wodurch das 
Wild von einem Gebel;e zum andern kom⸗ 
men fan, Kbraiffer Jus Venat. Baz. c. 20. Via 
ferarum inprimis cervorum utrinque per arva 
fepita, f 

werrüden, fepe e perticis cingere. 


ne & univerfitatum intrinfecus majori figil- 
o, cum impreffione minoris a tergo infigni- 
untur. Theod. Hopink de jure figilicrum. c, 9,m, 
26. Ju Zammelm. Oldenb. Cbron. find 
einige alte Siegel bievon vupriei als pag. 
133. Sigillum a tergo impreflum. 


müdepracde, f. was man ad referendum aimi 


genemmen den Dbern ju referiren, etwas obi 
ne Rüds Sprache nicht tbun fónnen, fine 
confenfu & approbatione, mit ben übrigen 
davon reben müſſen, Süd pradyt mit an; 
bern ven etwas halten. 

^ut Saufteue Lübed, Cbron, cel. 170. 
fiebt von OM ungluͤcklichen 9Surgemeifter 
gu £übed, ber alid ber Stadt gegaugen. 
ift eim Crempel allen Burgemeiftern mebl iu 
merfen, daß fie aclebet werden mit den orbent: 
lichen ermeblteu Raths Herten in alien Sa⸗ 
chen bad Regiwent belangenb, zurück zu 
fpvechen, conterre, adire, de cunienfu inter« 
rogare, debito modo referre, und col. 137. obs 
ne Rück Sprach Begrüffen, Wiffen unb Wils 
len fid) megbegeben. 


M m t Rüden binden, a Rüd, area aucupa toria, peruc® ad aueupi- 
auf den Rüden nehmen, onus tergofubire, | NM ereQiz. & collıgare, die C tangen aufden 
humeris fultinere, Vogel· Heerd. : ! Ruͤck Stuͤck, pars pofterior catsphra&tz, hume- 
auf den Süden liegen, precumbere refupina- Rüd, der breitere Theil an etwas, alddie Men: | rale, Ir. portio dorfi de carne bovis. 
tum; fupinum jacere, fchen Schultern breiter dann der Süden find. | Rüchtiecheil,n. fententia fubfequens. 
auf den Ruͤcken legen, fupinare. Meſſer Růcke, culıri pars obtulior. Ruͤck Wechiel, m. cambium recurrens. 
einem breiten Rücken haben, ad onus aliquod. Rüͤck, in Bergmwerfen, als fiärferes unb feſteres Kuck Weeg, reditus, den uid: Weeg nehmen, 
ferendum aptum effc. Gefteine, cautes & rupes duriores venamme- | redire. 
auf bem Rüden nachfolgen, veftigiis infequi, | tallicam & fpecus inrerrumpentes, (. amm. | vüd werte, retrorfum. 
einem Stinb ben Mücken biegen, weil ed nod) jung | whcfig, adj. in der Compofinion ven der Geftalt | 3urüd, «d. retro, oder re bep bem Verbobas 
ifl, puerorum teneros &rudesanimosfiede-| des Mücend. daben ftebt, gud treiben, repellere. &c. 
rc, in dexibili etate reddere pueros obfequen- breitrüchig, latas fcapulas habens. Rücke, caprea lylveitris, f. Nele. 
malrüdig, humeris minus latis. Rüde, dorfum, bat in ben verwandten Spra⸗ 
eblrüdig, eingebogen, als bey Kuͤhen, ꝛe. chen wiel Ubereinkunfft , uur ben Vocal verán; 
— á dert. Im Griechiihen finder man das Wort 
ferre, fu! rücfig, dorfo curvato, arcuato. ‘a j fagifie i 
bas € tinige mit dem Nüden anfehen, omnia re- bochrücfig, dorfo eminentiore, exitantiore | ? ax weiches — p^ — "nt 
linquere, & fuga faluteru quaerere; patria& | inter fcapulas, und ju feiner Seit im reinern filo beffer o vo 
pofefionibus pelli . |rüd'linae, «de. retro, retrorfum. Tov gemejen. — Strabo gebraucht ed indeſſen haer 
ginem den Süden kehren, fpernere aliquem, ter- tle, ade. in bet Compofition. voit Norico rebet, unb fagt : gwrexe Toy XA* 
ga vertere. St. Davon laufen, terga dare. binterrüd, für binter füch, retrorfum, re- | greco moseı gay Taraı T p0$ Esa — 
uden, 


Rüdyend, m. refiduum, reliquum. 
„ „rüdjtändig, adj. refiduus. 
rüd'(tclliq, adi, reRans. 


tes. 
feinen Stüd'en beugen, collum fubdere jugo. 
einem ben Sei balten, fuccurrere, auxi- 
lium ferre, ful. fidio effe. 


Ruͤck 


Aucken, rüden, 


rucken, ii eigentlich das Neutrum. 

rücken aber, das Atıyum, etras rud'en ma: 
dem. Die Bedeutung richtet fid) in andern 
Sorachen nach ber Sache mobep dieſes Ver- 
bum ftebt, ſchließet aber merftend nur einen 
mäfigen Raum , Feine fonderbare Weite in 


ch. 
von feinem Ort rufen, de loco fue femovere| » 


paulifper. — . j 

mit ber Armee ins Land rucken, exercitum in al- 
terius terras movere. 

sor eine Veſtung rudem, locum munitum obfi- 
dionc cingere. : 

fee rucken bey dieſem Dienft ber Ordnung nach, 


fecundum ordinem promoventur. 


den, 
den pu faum rüden, pileum ad falutan- 
dum vel refalutandum vix attingere. 
einem den Z ijd) rücken, im Scherj, magno 
numero convivarum ad aliquem venire. 
" etwas aus dem Feuer rücken, ex igne tra- 
ere. 
ein Rud, motus, tractus, . ] 
: einen S&ud thun, movere aliquid vi adhi- 
ita. 
einen guten Ruck thun, labore fuo multum 
efficere, longius progredi. 
* des erften Rucks. TeutfcheSprichw. fol. 291.2. 
Man mug nicht gleich abfteben mann ein 
Ding nicht bes erſten Rucks fortgeben wi, pri 
mo conatu. j 
bie Rüd'ung, motio, promotio. 
&ebrüd'en etmas,moverealiquid dealiquo loco, 
removere aliquid. 
anruͤcken an etmas, pu propius accedere, 
ut ji qui urbem obfident, appropinquare, fc 
ipfum five fellam fuam paulatim protruden- 
0; quam proxime ad holtem copias addu. 
cere. * 
aneinander rüden, ald am Tiſche, fellam 
fcliv propius adinovere. 
anruͤcken, etwas an baé andere, propius adıno- 
vere aliquid ad aliquid. 
anrucks, adv. Aalicreb, Dot. fol. 169. 
ſtracke anrucks nach dem Gruß ( bupfte bad 
Sind in Elifabers £eibe.) 
das Aurücken, oder bie Anruͤckung, acces- 
1o. 
eufràden, einen etwas, exprobrare alicui ali- 
uid. 
à einem, bad (t, exprobrare alicui quod &c. 
objr.erealiquid, f. vorwerfen. 
da Aufrufen, oder 
die Aufruckung, exprobratio. 
aufräden, ben den Fiſchern, extrahere, efundo 
aquz in altum trahere, was von Heinen gu 
(den mit dem Schieif Hamen auigeruckt 
wird, Mas ift, im die Hohe unb heraus gezogen 
wird,) wider ins Waſſer werfen, Brandenb. 
Sifhersdron. An. 1574- 
ausrucfen,jur Schlacht, procedere ad dimi- 
candum, exireecaftrisinaciem. ' 
berausrucen, id. 
ausrucken mit etwat, (ini Scher) artem fuam 
in alıqua re monftrare, prodire in fcenam & 
fpeeimina fua oftendere, protrahere nummos 
emarlupın. . . 
berädfen,als einenBogel,oder ein wildesThier, 
decipere; capere; fallere aliquein, fraudem 
facere alicui, irrctire, illaqueare, . 
Beruͤckung, deceptio. 
beyrucken, (fenfim appropinquare, 
berbepruden, id. 
einrucken, ind Land, ind Lager, copias inlocum 
aliquem,in caltra &c. ducere,in fines alicujus, 
fntrare, procederc. 
bas Cinnud'en,introdu&io, ingreflus. 
einrüden, eine Zeile, einen Ders, einen Punct ic. 
inlerere, interponere, 


Rüde 


forträden mit dem Lager, caítra movere, pro- 
erre. 
herauf: ober hinanfrucken, al am Tiſch. 
Freund rucke hinauf,afcende in altiorem lo- 
cum, occupa fedem fuperiorem. 
aber rucfen, propius accedere. 
serrüd'en, loco mevere, ex fede & ftatu dimove- 
re, ald das 2iel, einen Markſtein, u.d. g. 
einem das Concepr verruͤcken, rationes ali- 
eui conturbare, 
einer deſſen Verſtand verrüdt, im Kopfvers 
ruckt, mente captus, 
verrucken, ven einer Jungfrau. 

"unverrucht. Zurber, in feiner Schrifft 
oa Chriftue ein Jud fey. p. 22. virginitate 
ubela. 

eine Magd ift ein junges Weibs: Bild, mann/ 
bas,äut Feucht tüchtig und unverruckt, non vi- 
olara, 

Ir. eine Dirne die unverruckt, und nod) fei: 
nes Mannes fchuldig worden ift. 

unverrücdt, adj: loco non morus. 

mit unverruͤckten Augen anfehen;, non mo- 
vere oculos abaliqua re. 

uwverrüdt, ads. perpetuo, conftanter. 


Derridungbes Serítanbé, infania, dementia. | (inb di 
vorrüden,cinem etwas, objicere, exprobrare.| ren, 


Vorrifung, exprobratio. 

vorrucken, berver ruden, als aud bem Hinter: 
balt, ex infidiis confurgere, prorumpere, mo- 
vere f exloco fuo. 

wegrücken, removerealiquid, amovere. 

als bem Zopf von Feur, removere ab ignc. 

zuſammenrucken, coire & paulutum fpatii in- 

ter fe relinquere. 

figuͤrli — ed unlg.congredi cum aliquo, 

c ad sonditiones venire, fid) vergleichen mit 
een, 

zuruͤcken, bingurüden, propius accedere, ap- 
propin uarc. : E 
‚Weildiefes Verbum mit Rüden, dorfum, fo 

leicht vermengt Fan werden, m man fonft kei⸗ 

ne Compofira daMücd voran ftebet, und mann fic 
bey den Alten gebraucht worden, keunt man fie 
kaum mtebr, als: . ! 
müdeitaten , perpendicula, ftebt int Sachfen 
Sp. «n ftatt Gert Vorhänge. I. 24. unb gehö- 
ven jue Geraba, Rücgelafene. 
It. in der Roſtockiſchen Weber: Derbi, 
An. 1585. p. 20, Ruugelafen, (unter der Mit: 
abe ber Gefchfechter Töchter zn Roſtock, von 
inf ober fedió ober nach@elcnendeit der Hau⸗ 
er, wor weniger oder mehr Blättern. 
hat alio ben Namen vom auf: und jutücken 
folcher Vorhänge. 

Rickcheder, in Petzii Script. Aufr. col. 1097. in 
Hogeni Chrom, Der Teufel mellt bernach 
aud) bem Biſchoff machen einickchever,nach 
bem er den Probft an feinen Strick hatte gc 
bunden veftiglich, (welcher ben einem beioni 
chen Weib erftochen morben, f. 33aib, 

as MS. von bitfer Chron. ju Berlin 
ein Ricfche, fo werfchrieben oder abgekürzt ift. 
Es beißt eigentlich etn Rück Köder, efca, quo 
capiuntur homines ut hamo pifces, Damit die 
iſche berücft werden, ar 
c den oder rucken, ift eben (o viel alé regen, 
‚regen. . 

ruckern, vom £aut ben bie Tauber von fid) hören 
laſſen, columbi more columbam afcenfuri (o- 
nuin edere. 


Rüde, 


canis major & fortior. 
SchafrRüde, canis paftoralis, pecuarius. 
Sachfen-Sp. H1. sr. fcaprode, Hofwart 
ben Hunt ben man fcaprode bet. 
SawRüde, bcp ben Jaͤgern, moloflus, 
venandos apros. 


Ruder D 
Niderf. Schinder:Rödde, canis qui cárave- 


re nutritur. 
Kayfereb, Doft. fol. 158. 5. Die bapferm 
unde, manm Die kleinen 


Rüden, die groffen 5 
MifBellerlein fn t fchreien, gm fie für, 
* ie Zaͤne ger 


und verachteng, etwan fo bled't er 
Ruͤde⸗ Horn, das Horn fomanbepm Cau 
en bläßt, mann die Rüden an * Sau er 
lemming. Ceutic. Tig. p. 173.5. 
- f. fief; born, Haldruͤde HZorner, cornu 
quod in venatione aprorum inflatur. 
Ruͤde⸗Knecht, der bie Rüden unb Fagdı Hunde 
en unb beftellen muß. Slemm, Teut⸗ 
feber Ag. p. 197. curator canum venatico- 
m. 
Pid. nenntbea Rüden, Rüden-Zund,mo- 
loffum A.S. Nothund 
erofcb, MS. —— Pen 
arren(d. fol, 371. Rande, 
Leit· Hund, Wind, Rauden unb trader, 

‚ Kbraiffer. Jut Venandi Bavar. c. t9. einge 
fhlagene Riden, canes fubditis commis(i ad 
venationem aprorum, 

Rüde fcheint von rauh ju. kommen, bann es 
t Hunde jottig, |. oben raub von Haas 


Rüde, in Chytr. Nomencl. rulla, fffug/Gtod'er, 
Lat. rallum, von radere, womit man dasPflugs 
Bret von ber anhaͤngenden Erde rein macht, 


uber, 2? H. 


remus, 
. ee fed Babel, — 
ns breite Theil des Ruders, palma remi, 

Steuer⸗Ruder, v. gubernaculum. 

mit Rudern forttreiben, propelicre remis, | 

ium Ruder eerbammen,ad remum dare, 

tubern, n.remigure, navem agere remis, am Kus 

ber sieben. 

ftarf darauf rudern, remis incumbere. 

bas Rudern, remigandi labor, remigatio 
remigium, remorum incirario. 

ein Ruberer, ceinex. ! 

das adj. rudericht ift nut ven einigen aufges 
fommen, und aufgenommen, die ba bie Lat, 
Wörter uniremis, triremis, quinquereniis has 
ben mit einen Wort geben wollen, cin fünfs 
ruderichtes Schiff. Es ijt unbeutlid), jollen 
es Kuder, oder SNuberer, oder Nude, Bände 
feon? Heut zu Tage baben mir. (edecimre- 
mes, (naves ferie fedecim remorum in urro- 
que litere ) 

Ruder-Bauf,f. [camnum remigum, tranitra, 

orum. 

‚eine Gileaffe fat 32. Ruder Bände, unb 6, 
bis eben. Nudersfnechte, navis longa e ma- 
xunis quz hodic zdificantur, habet 32. tran- 
ftra, (ive ſcamna, in quolibet fex aur feptem 
reiniges. 


Selb.) Ruder KTnecht, remex ad remum datus, 
t nur | Ruderlöcer, mo die Ruder 


aus beni i 
heraus geben, columbaria. Shin 
Rupder:tingel, oder die Hölzer worinnen ein 
Ruder geht, Icalmus. 
RuderRing, id. 
uber dif, navis longa, navis actuaria. 
eine Galcre, f. oben Galere, mit 16. Rudern 
auf ciner Seite, fedecim remis. 
Rudermwerf, n. remorum inftru&tus, 
Einige brauchen Nudel für uber, al Cor 
lec. Hausb. 6. 20. uno rudeln für ruber. 
aur ber ObersElb beißt ber Knecht eines 
Schiffers der aufíer dem Cteuermann uder 
bas andere Ruder Werk beſtellt if, ber Nuoeb 
Knecht, qui remorum inftruétui practt. 
Ruder fenrmt mit bem Lat. currum, übereim, 
und nut curare, rumbulum, f. oben Gruden. 


ad | abrudern, von Land mit Kudern abfahren, re- 


mis nvem propellendo terram relinqucre. 
Ra nd 


n2 Rud Ruf 


fich abrudern, remigando vires fuas exhau- 
rire, , 
anrudern,adremigare. 
- entrudern, remorum vi evadere. 


errudern, remis incumbendo alterius navem | * 


confequi. 
— Ó eremigare. 
ortrudern, continuare remigando, 
rügen, fürrubern, C anfeinem Ort, 


Rudel , 


ift ben ben Jägern cineXotte ober MeineHeer: 
de. Slemmina T. j4g.p. 98... Sur 9Xafe 
Zeit halten ftd) ganze Rudel Squen jufam: 
men, grex fuum fylveftrium. 


Rufe, f. 


* 


Ruf 


borem convocans, der die Born Knechte join 
ber Nähe, oder in ſolchem Fluͤre ge 
wohnen, iur rechten Seir jur Arbeit ru 
Bi Pe 
ufferiche, Chytreus in Nemencl. col. 311. 
lena conciliatrix, eine Anppletin, f. Ruflian. 


das Ruffen, clamor, vocıferatio, vocatio. 


* (Becüifte, f. Gerüchte. Niderf. dat Nodhte, 


bat Öherochte repen. (f. Schreimann, ) T. 
Il, Script. Bramfu. p. 499. einen breyniabl ci- 
tiren laffen, citado. 

abruffen, proclamare ex editiore loco, claman- 
do denuncisre ex aliquo loco publico. 

das Abruffen, proclamatio publicae cu- 

ria, vel e fuggettu. 

abruffen, einem die Kunden, ad (e vocare apud 
alium emturos. * 

abruffen, als Henricum vom Fincken⸗ Heerd zum 
Reich, ab aucupio arceſſere ad imperium. 


crufta vulneris, eber ulceris, ſ. Räude, Grind, oe en, von etivaé wegruffen, svocare. 


dorf. 
 cruftula, ein Rüfichen, Heine Rufe, 
Rufe, in ben Zinn Bergwerken, . 
Aufen:Berg, cine Unart fo bey Zwittern 
eiunden wird ‚fo (tb an Klüfften oder Erbl: 
anb abiegt, und im Abſetzen sell Zwitter oder 
zaciger $10 wie die C trablen ficht. (Schön: 


berg.) 
Rufe, ein groffes Stuͤck Land, fo bá von ber fu- 
, perficiein ErdiFällenablöfer. Offt eine halbe 
E tuno Wegs groß, aud) gröffer oder Eleiner, 
erufta terre collapiz. Scheuchzer von Ber 
gen inder Schweig. p. 137. an andern Dr 
ten heißterfieRufinen. — | 
Stufe kommt mit rauh überein, Pi. bat Si 
be oder SR ücbe, fcabriria. 
Anglof. hrof. Angl. roof. Belg. ref, 
Tw, Xupf, f. Seide, eidenRupf, 


Auffen, m, 


Imperf. ichrief. Perf. Praet. ich habe gerufen, 
das Imperf. id) ruffte; das zum Ereinpel Leo 
Fund, in der Uberſetzung oer Parapbraf. der 
Epiſtel an die Gal. des Erafmi hat, iftverals 
tet, clamare, vociferari. 
um Hälfe rufen, suxilium alicujus implo- 
rare. 
iu Gott rufen, ad Deum clamare, 
ins Gemebr ruffen, ad arma vocare. 
tuffen, einem taf er bóren,aufmerfen ober kom⸗ 
men follıc. nomine appellare, clamore pofce- 
re, inclamare aliquem, arceffere. 
GOtt rief bem Adam, bem Abraham. 
mer rufft mir? quis menominat? 
rufen einen, a. vocare aliquem acceffere, oder 
arceffere aliquem. 
einen boblen, kommen laffen, jubere adef- 
fe, invitare. . 
bu fommeft ala hätte man dich gerufen, 
opportune advenis, non vocatus tanquam 
vocarus. . 
wm Zeugen einen ruffen, teftem aliquem 
citare. . 
. einen vor Gericht ruffen, vocarealiquem in 
judicium, 
Auf, m. (. Gerücht, fama. 
ber Ruff geht, fama eft, rumor eft. 
in Ruf kommen, in omnium ore effe. 


einen im böfen S uff bringen, diffamare ali- | , 


quem. 
in vue Stuff fto, benc audire. 

in üblen Ruff ſeyn, male audire. 
einen guten Ruf baben, laudari, 


Die Compofita f unter ihren Verbis, als Beruff 
unter dem bier folgenden berufen, alfo auch, 
achruf, Widerruf, Zuruff. . ! 
Auffer, als Johannes der Taufer: Eine Ctim: 
me eines 
tis in deferto. 


ufferd in ber Wüfen, vox claman- | A: 
1 . : | berufen zu einempfarroitn ad effici- 
ein 3Xuffer, im Hallifchen Salimerfe, ad la- | — — 


abruffen, als der Nachtwaͤchter, indicare fe ul. 
tima vice hae nocte clamare. 

anruffen, GOtt, Deum implorare, opem Dei 
implorare. 

einen um Hälfte anrufen, invocare ali- 

quein in auxilium, 

- c - einen Öffentlich, publice, alta voce ali- 
quem appellare, inclamare alicui. 

----al$ bie Echildwachen thun, acclamare 
pratereuntibus more excuhitorum. 

2 - einen jun Feugen, ad teltimoniumali- 
quem vocare, appellarealiquem teítem. 

- - anbeten, als die Hepligen, invocare fan- 


05. 
die Anruffung, als GOtt, imploratio. 
als der Heyligen, invocatie. 

anfruffen, vocare aliquem nomine ur furgat. 

--.. ium Zen invitare fedentem ad cho- 
ream. 

ausruffen, exclamare, clamorem rollere, cla- 
mare edere, f. auöfchreien. 

.... bie Stunden ded Nachts, horas claman- 
do indicare. 

-.. .- etwas, als Herolde tbur, pronunciare 
aliquid palam, edicere voce pr&cunis, publi- 
ceannunciare, proclamare, publicare. 

2c - Epad juan Serfauff, vendere per preco- 
nium, offerre inerces publico clamore, mer- 
ces venales clamando offerre. 

ausruffen laffen in der Audtion, praeconis 
voci fubjicere. 

... verlobte Perſohnen auf ber Ganjel , an- 
nunciare furia matrimonia membrorum ec. 
clefig. 

‚das Ausruffen ober Abfünden, proclama- 
tio, fururi connubii predicatio. 

- -- - Fund machen, (tadelbaffter Weile,) buc- 
einare, przconem propriz virtutis effe, prz- 
dicare falfa, diffamarc alios. 

das Öffentliche Ausruffen, preconium, 
praedicatio. 
‚das Ausruffen ober Ausfchreyen,exclama- 


tio, 
das AusruffungsZeichen im Schreiben, 
fignum exclamationis. 
ein Ausruffer, preco, proclamator. 
heransruffen, evocare aliquem, provocare ali- 
quem. 

beruffen, einladen, invitare, vocare, 

- - fid) auf ein Urtheil eines bóberm Be: 
tidité, provocare adappellare, f. appelliren. 
ſich vor einem berufen, als bóberni Richter, 
id. appellare. 

fi berufen auff einen, tefte uti aliquo qui 
idein fcit & vidit. 

- 5 - fid) auf feine Unſchuld, teftimonio inno- 
eentie (ueniti. * 

beruffen, bey aberglaubifchen Leuten, effafci- 
nari. 


um ecclefiafticum. 


Ruf 


-..» - Die Oeneine, convocare. 
DBeruffer, ald Rom, IX. 13. vocans. 
unberuffen, non vocatus, non invitatus. 
fichabberuffen. / Cleviſche Rechts⸗ Ordn. 
p.ı7. appellirem. — 08 
Beruff, m. vocatio, jt einem Stand oder Amt, 
adtio vocandi ad munus. 
ein rechtſchaffener Beruff, legitima vocatio. 
Beruffss Brief, litere vocationis, vocatio 
fcripta ; tr trägt bit Vocation inber Side, li- 
teras vocationis jam in marfupio habet. vwig. 
Beruff, officium, munus. SM 
P on erfordert mein Beruff, hoc officii mei 


eft. 

find Berufs abwarten, facere que officii 
ui funt. E 

feinen Beruf nachneben, id. 

, er lebt in feinem gereiffen Beruf, non eft 
in certo munere conftitutus. 

aus feinem Beruf fchreiten,transgredi limi- 
tes officii fui. 

BerufsArbeiten, labores qua officium ali- 
cujus requirtint. 

Beruf, für Appellation. Üü Sigismund C eut: 
fcher Conitirution des PolniſchenPreuſſen 
An.1538. f. 5 Damit muthwilliger ungegruns 
deterderuff bejwungen werde, fell der fo an 
uns vom gemeinen Land⸗Gericht appellirt 6. 
fl. ju 30 ar. beolegen, und f. 6. Es wöre dann, 
bap ed durch einen ordentlichen 25evuffuon 
vor ergangenen entlichentirtheil oder Be ut; 
theilan unfer bobeá Gericht máre gefloſſen. 

Beruffss vaut, f. beruffeu, (afeinari, conyza 
minor. 

Heines Beruffs Kraut, alyffum flore pur- 

CTCO, 

Deruffs: Want, id. 

bepfeitruffen, evocare, feorfim vocare. 

berbeyruffen, advocare, 

bineinruffen, einen, introvocare, der anffen tft. 

-.. - jum anbern, eie darinnen find, clamare 
ad tot ,ui intus funr. 

nachrunen, clamando * 

VNachruff / m. fama poſthuma. 

verruffen, eine Münze, monere alicujus ufum 
vetare. 

verruffen Gelb, moneta publice reprobata. 

—— nonvocatus. 

wegruffen, avocare. 

miderruffen, w. denuo clamare, oder reddere 
clamorem, mit dem Thon aufder Prepoliti- 

on, iterare clamorem. 

entgegen rufen, reclamare. 

o d CI, Tevocare. 

widerrufen, n. mitdem Accent aufdem Verbo, 
revocare, palinodiam canere, dicla retractare, 

Widerruf, actio ad recantationen, ad pa- 
linodiam, actio recantatorıa, adtio injuriarum 
revocatoria. 

Widerruf thun, palinodiam canere. 

das Widerruffen, reclamatio. — 

wioerrufflid), adj. das da fan wiederge⸗ 
ruffen werden. 

unwiederrufflich, irrevocabilıs. : 

bie vergangene Zeit ift unwiederrufflich, 
«tas preterita irrevocabilis eft, 

inenffen einen, adclamare. 

ber 3uruff, adclamatio, . 

Suruffung, fucclamatio, wieler zugleich, 
conclamario. 

Suruffer, adclamator. Niderf. in Bergs 
werfen Zoroper. — T. IH. Script. Brunfu.p. 
$49. n. 183. 

zugleich rufen, conclamare. 

junorsoder vorher ruffen, warnen durch rufen, 

, przclamare. 
i y en, — 
ie Zurü ung, revocatio, als in Krie 
bas Volck. " Krieg 


ol 
SRuffen. Belg. roepen. Die Alten haben h 
vor baé rge(r&t. Goth. bropgan. Runice hrap, 


tommr . 


Ruff Rus 


femmt mit dem Oried). xgauyn, clamor, umb 

XpaQu, clamo, überein, 

f.rà en, rücht, gerücht, . * 

Ruffel, oder Spade, ligo, im Holſteiniſchen. 
Hakmann de Jure uggerum Mantiſſa p. 12. 





Auffian, 


vom Teutichen Ruffen, leno, ein Kupfer, ein 
Hurenmirth. 
Wet. Vec. 1482. Ruffian, agula. 
* zuffyen, unfenjchen,’ fornicare, 
ein Kiftaner. Ceutfd). Sprichw. fol. 
137. 5. leno, vom Franz. rufien, 
Araliänifch, rufh ano. zs 
f. unter ruffen, eine Rufferſche, Hurenmirtbin. 
Ruffolf, f. Kuppe. 


Rugen, 


eroftb, MS. für rudern. 
tem, daß fi rutin, für, daß fie ruderten, 
oder ruchtin, fiir, ruberten. : 
Brack in fetnem Vecakulario p. 19. b. ein 
Ruͤger cemex, zubernator. 
Nügunge, remigium. 
Belg. rocyen. , 
Es kommt dieſes veraltete Mort mitbem ge: 
bräuchlichen regen oder rückten, movere, über: 


en. 
Rugeten, eine Art Fluß: Fifche in Augfpurg. 
"ld T. 1. ar 1I. COPA * 
bem es einerley zu ſeyn ſcheint. 


Rug, Rüge, f. 


bit Entdeckung der begangenen Fehler, baf fie 
derjRichter firaffen Fónne, denuncistio deli- 
&orum alrerius que fit judici, indicium ex- 
ceffum contra conititutiones magiftratus. 
Incufatio inalefactorum, delatio nominis ali- 
Cujus. 

bie Rüge ganz ober. halb verſchweigen. 
fia bebucgiíde Aüge: Berichts : Oron, 
im Amt Gibichenjtein, Anne 1666. m. 4. vi- 
a plane non aut faltem aliquid deco de- 

erre. 

Aug, judicium cenforium, collegium cenfo- 
rum, das Gericht über die Fehler und die ans 
gegebenen und ftrafbaren Dinge. 

Aug, animadverfio in delatos, mulcha; cen- 
fura, die Ctra(ber angegebenen Hberteettun ; 
gm 

Die vier hoben Rügen, find Mord, Dieb⸗ 
flabl, Brand, Norbiucht, f. Haupt: Kuge, res 
capitis. 

rügen, inveftigare, notare delicta & delinquen- 
tes. 

Num. V. 15. das Rüge:Opfer ift cin Opfer 
bas Miffethat rüget, facrificium inveltigans 
adulterium, 

deferre, nomen alicujus apud magiftratum, 
deferre aliquem de aliquo delicto ; denun- 
eiare judici ; incufare, 

‚er molte fie nicht rügen, (Tagaderyua · 
TiCey,) Mattb. I, 19. bey dem Priefier an⸗ 
eben, daß nad) Num. V. 15. fi4. mitibr vers 
—— und fie ein Fluch würde unter hrem 


. animadvertere in delaros, multare. 
ein Xüger, oder Stügemeifter, delator, denun- 
cians, cenfor. 
die Rügung, denunciatio. 
< Süiberfád)f. Wroge, denunciatio, accu- 
tio. 
wrugem, wroͤgen, wroigen, wroegen, incufa- 
re, deferre: 
Wruger, Wrögher, Wroiger, delator, 
Wruging, delano. 


Rug 


berugen, deferre, 
kenit cof. 3100. 

* einwrogen, ober einwrugen, deferre, judi- 
ciodenuncıare, Fritftb.Suppl. Befeld. ad voc. 
Landı Bericht. 

Einwrogung, denunciatio, 

* gerugen. "jn Codice MS, Novi Teft. in Bibl. 
Reg. Berolin. Mattb, XH. Parum daß fie ibn 
gerugten, ut accufarent eum. 

ungewroger, impunitus. 

* wtreügen, einen verrügen, ^n A ónigebof 
Cbron. Alfitise (verleumden.) 

verrugt, male audiens. 

rugbar, adj, denunciandus, puniendus, rug: 
und ſtraffbar. 

Aug: Amt, munus cenforium , ver welches ci 
nct Wegen gemiffer SBerbred)en gefordert 
miro. 

Rug ⸗Buch, ein Buch worinnen die Verbrecher 
aufgezeichnet werden, liber in quo deli&ta & 
nomina delinquentium notantur. Schilt. in 
addend, ad Ruding. Obferv. fing. in bet Sertii 

Kug-Cullegium, Richter umb $5 (iter im tug 
ugiCullezium, Richter und Beyſitzer im Rug⸗ 
Sim, judex & alTe(Tores judicii — 

Rug:Braf,olim advocatus five procurator im- 
pesos durch den oder in deſſen tamen bie 

fealifchen Sachen und Buffen in den Ru 
Berichten vorgebracht, baf fie nach den Geſe⸗ 
v beftrafft wurden, f. Lesner von ben 
pose 3u Daffell. 1.c. 1. 

Rug⸗Gericht, vor welchem bie Verbrecher müß 
fen gemelbet werden, judicium cenforium, 
ubi finguli fubditi revelare quiequid domino 
nocivum fciant, judicium denunciatorium, 

Rüge Meijter, delator, f. Ruͤger. 

Rüge:Opfer, Num. V. 15. oblatio inveftigans 
delictum, ©. 18. factificium recordationis. 

Rüge: Ordnung, leges judicii cenforii & con- 
ftitutiones. 

Ruͤge Richter, judex rerum in judicio cenforio 
delararum. 

Rug; Sachen, Händel fo vor bas Nug-®ericht 
gehören, caufa ad judicium cenlorium perti- 
nentes, à 

Rug; edreiber, (criba judicis cenforii. 

"Aug: Stab, accufatio criminalis. f. Schilt. 
Gi [J: p. 690. b. . 

einen Ruag⸗ Stab in einen Fehlen. Orfried, 
IV. 19.20. : . . 

einen Ruog⸗ Stab wider einen bringen. 
Tatian. 194. 

Aug-Tag, der Tag woran das Nug-Bericht ge; 
balten wird, dies judicii cenferii. 

Rugs 3ebbel, index excetfuum & delidtorum 
denunciandorum &in judicio cenforio puni- 
endorum,fecundum decem praecepta Fritfcb. 
Var. Tracl. p. 701. das Negifter der angege⸗ 
beneu Ubertretter unb libertrettungen, 

Rug⸗Zeit, f. Rug⸗ Tag. 

Feld⸗Rugen, angegebene Verbrechen die das 
Ackerwerk angeben, denunciationes delito- 
rum que rem rufticam & agrariaim turbant. 

Gewiſſens⸗Ruge, Anklage von eigenem Gewißñ 
fen, cenfura confcientie, vellicatio vcl ftimu- 
lus confcientiz femet ipfam accufantis/& con- 
demnantis. 

Aaupts Auge, Anklage die Hals: Caen ber 
trifft, accufatio ob erımina & caufas capitales. 

Laſter Auge, indicium delidorum & vitiorum 
non capitalium. 

Send Rugen, f. &enb ; Anklagen bie vor das 
pote Gericht gehören, denunciationis il. 
orum exceffuum auc delictorum quz ad fy. 
nodalem cognitionem pertinent. 

„Rügen beift eigentlich regieren, wenden, mie 
ein Schiff, gubernaculo regere, vertere, dirige- 
re. Gailer Rayfersberger aenannt, in der 
poft fol. 165 5. Waun ein Schiffmann vor: 
men Cin prora) am Fluß: Ende figt, und rüger 
daher (auf dieſe Geite,) und der Steurmann 


Rug | 133 


— 


T. LL. Script, Saxon, Men- ; (in puppi,) am Stier⸗Ende rüget widerſinns, fo 


ab (gebet) das Cif. übergmerd) unb gab 
Dam unter, : 
Durch Bergleichung einer Respublif mit cis 
nem Schim, if dac ügen auch vonKegenten ges 
nommen, Die gleichlam am Steur⸗ Ruder figen, 
und bier einen Lotsmann, dort einen Botomann 
dazu gebramchen, — 
Bon den Nider⸗Sachſen an bis in bie Nordi⸗ 
f € Königreiche,deren Sprachen eine Berwands 
fr mut der Teutſchen haben, ift von alten 
Zeiten berallejeitm wor bas t otíebt worben, 
In des Ulpbile Codice wrohjan, accufare; =» 
farwrohjan, verklagen, 
9(ngelíádbf. wrohgan, wregan, accufare 
accufatio, vreghen. \ 
Hlländifch turoeghen. , DM 
s urde diefes Bericht bismeilen mur 
anb : Gericht genennet, ald des Amts Gibis 
chenftein im Magdeburgifchen publicirte 
Land und Auge: Berichts : Derorbnung 
1656. Zu Nürnberg heift dieſes Bericht die 
S&ug, oder wie an AÆncæ Sylvii Hifl. Fried. HIT. 
in der Rayferlichen Beſtaͤtigung fiebet 
Anno 1470. Das Bericht der fünff Herren, iu 
Fürfommung Aufrubr, Srevel und Wider⸗ 
mwärtigfeit, find einige Rath⸗ Herrn die Fünff 
enannt, fo ba * über allen Unfug, 
eltrwort, Frevel, Berwundung, Ungehor⸗ 


fam xc. 

In Straßburg ift ed [aut Policeysdrdm. 
An 1658. im Append. Ein Collegium foaus 
SRatbé: Herren beftebt, fo die figden Züchter, 
oder bie Sieben berffen, p. 10. €. 1. Dierichten 
über Schmach⸗Sachen zwifchen gemeinen 
Leuten, wo feine Bewundung vorgeht, aud) 
über übergetrettene Ordnung und Policey ıc. 

Ruͤg Gericht, oder Botgeding, benm Halli; 
fehen Galymert,beichreibt Jondor u 

Die ug und €bcbafft ju Schwabach, beit 
ur * Bauren⸗Gericht, uno ift dreymahl 
im Jahr. 

Ton ben Wrogen im Jülchiſch · und Bergi⸗ 
ſchen, f. Juͤlchiſche Xedyro ; Dron, p. 148 
wegen Ubelthat, Muthwill, Gewalt ober au: 
drer Ubertrettung. Eu 

Man bated tn Prefeuti conjugitt, id) ruge, 
bnrügeft, er ruͤget. ls in Cod. MS. Nov. T. 
Bibl. Rez. Berſin. Feb. XV. "yc (ónt Cfellt) nit 
wenen, bag id) uch ruges Erifider uch rüatt, 
Mopfes. 

^n einem Diplom. Zorns fiebender Theil 
nüglicher Sammlungen ac. p. 741. Unfe 
Ben orne follen gemaltig ſeyn unfer Mecht 

u rugen. - 

: Ein Wruger fellte eigentlich der, ſo da wru⸗ 
get, oder ragt beiffen, allein man findet, Daß 
auch der vevtlagte oder ber eingemwrugte fo ger 
nennet wird. f.Fritfih. Snppl. Befold. ad vec. 
Lands Bericht, gleid)mie Hechter, ber in bie 
Acht erflärer heift. ] 

Rügen ſteht in des Wurftif. Baßler. Chr. 
auch von ben Predigern. Der Pfarther hat 
ihn auf der Eanzel gerüget, und Die £eute für 
ibn gemarnet. wir 

n Ferofcbin, MS. Chron. Petri Duisburgen- 
fis Verf fteher, Sünde auf einen rügen. 

Auag:Stab, beym Orfried und Tatian. bedeu⸗ 
ter wegen bes Worts Stab, rine von ben 
Hau — iRugru, bas ift, eine Sache bie au Leib 
unb £eben geht ; oder eine Anklag, fo vor das 
BlutWericht gehört. Von welchem nod) das 
Gtab:brechen bey der SDerurtbeilung zum Tod 

ebräuchlich, f. Gloff. Schilt, ad vor. Rungs 

Grab. p. 690. b. f. oben beym Wort Bann, 

dal der Grab ein Symbolum diefes Gerichts 

geweſen. Schilt, c. libro. p. 79. b. 2: 

Bon Roland bem groffen Bild, fo nod) in eis 
nigen Städten ftebt, weiches einige aud) wong 
Nugberleiten, f. bep lerem Wort. Aber man 
finder * 9 memahl dabey, Rugland; sd 

ri vit 


* 
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IH 


Wann man einige alte Nomina propria 
oder Mannd Namen von ug mill herleiten, 
fitbt bey allen itm Wege baf das Ru daran ab; 

fürjt , von Wörtern ba fein g, wie in Rug 
ft ald Nuger, Kugerius, Rogerius ift von Rus 
Diger. Roland, das Nomen proprium des 


(den qu Car. M. Zeiten, heißt in Alb. Chr. in 


cibmitzii acceff. p. 148. Rechlandus, ert 
für Rudwert, Radbrachtus, fe in anbern 
chern bafür ficht. — 

Das Wort Aug umb Ruch/ oder mie die Al: 
ten ichrieben, Ruag, accufatio, cenfura, tmb 
Ruach, cura, mug man nicht nut einander peti 
mengen,i. Much beionders,und Pabey das noch 
gebräuchliche geruhen , memlich etwas ju 
tbun, an (tatt fid pu. gefallen laffen, oder 
belieben. 1c. ruchlos, rumart, rewend, der 
zucht. 

Das Lat. barb. rugare, für rügen, muß ae 
mertewerden, In Leibnitz, Script. ‚Brunfe. : 
II.p.814.ineiner Kirchen; Vifitation. Dixi 
accufatoribus , (ben Wröghern, wie T. II. p. 
464) feciftis vos juramentum quod omnia 


vultis rugare & accufare quz à parochianis ve- 


Dei & Ecclefim Sancte mandata 
facta noveritis? Refponderunt : uod fic. p. 
«t. ficbt. im Eid eines foldpen Wröghers: 
Hat mictli£ ande cpenbar i$ wedder Gobt 
unde medder de Ehrijienbeit, bat mne Wro⸗ 
t anrétenbe i$, bat i£ bat vor bem Sendte 
tégen mille. 

Diefes Wrögen ift aud) in ben tide 
richten, f. Hakm. de jure oegerum manti ffa p. 6. 
Die —* mwrögen oder bringen die 
Wrögen ben den Ober-Örrichten ein; Wann 
jemands Teich gemrégt wird, fo wird er ge⸗ 
firafft. 

Iu ber Mark Brandenburg it unter ben 


ftis contra 


f5auren noch eine ſolche Wroͤge, bie fie unter 


einander haben, ehe ber Fehler and —— 
richt fommt,fonberlid) als ein Stück der FEID 


Medge, f. Sachienfp. I 1. art. 58. von der enbig, adj. quietus, tranquillus, 


2auren: 

Sachſen⸗Sp. I. 1. art. 58. vor dem Gogro⸗ 
gibt man achte, bas ift , in bie uat. 

at. beißt ed: Coram eo deliberatum ruftico- 

rum arbitrium procedit das ift, wir Gloff. fagt: 

Dir Sauren geben aud und achten mas fie um 

ter fic rügen wollen. Die Gauren fonnen 


Rüge. 


alfo ver einem fgichen Bografen die Rügeeim| Aus. 


bringen, die ihnen im der dritten Achte und 
Deliberation erſt recht fund morden. 

Daf aer oder Rügemeifter nicht fuͤr Ver⸗ 
räther zu balten, f. Sothaiſche Auges 
ridte:Dron. iu Fritfchii Var. Tradd. p. HA 
fonderlich bie, welchen bit Later Rüge obliti 
get. p. 700. 


Aube, f. 
quies, — das Aufhören vonder brit, 


ceſſatio a labore. 

Sube, al$ Etille, tranquillitas. 

Ruhe, feine Arbeit, onum. | 

Sube, Arbem febhpfen, refpiratio. 

Siube für Schlaf, fomnus. . 

Sube bie man den Weinbergen gibt, nem 
Tid 6. Wochen big Urban den 25. Maji. Str. 
Exercit. 12. f. 19. heißt ed curam vinez fc. per 
illud cempus, auch Carpzoz. Definit. $. "i. 11. 

Sube für Friede, pax. ] ] 

im Rube leben, quiete, otio, tranquillitate frui. 
SXubebabemid. Keine Ruhe baben, non poffe 
. wefcere, por einem, per aliquem. — , 

feine Mube haben, inquierum ingenium el · 

fe, f. unrubig. — 
feine Rune eem laſſen, inquietare, turbare. 
eines Ruhe fiórer, id. 









dr 








Ruhe 


Ruhe geben. GOtt hat und dieſe Ruhe gegeben, 
Deusnobis hecotia fecit. 
er gibt Feine Rubr, er iff immer unrubig, 
non quiefcit, femper inquietus, petulans eft 
fich zur Skube , ober in Sube b eben, quieten 
capere, ad quierem ire, otio fe dare, quier fe 
tradere, officit alicujus laboribus, turbis & ın- 
commodis valedicete, abdicare fe imoleftis 
mu neris. : . 
irr in tube befigen, quiete, (ine turbis poſſi 
ere. \ 
einem jur Ruhe bringen, fepelirealiquem. 
jur Ruhe fommen, mori. 
Mittags: Ruhe, meridiatio , 


dium. 
Mittage-Rube halten, meridiari. 
Unrube, inquies. 
Unruhe in Staats⸗Sachen, tumulrus, tur- 
ba, morus. " 
einbeinifcbe Unrube, Auftus civiles. 
nach aeftiliter Unruhe, cranquillatis rebus, 
Unruhe anftifften, novis rebus ftudere tur- 
bas dare, turbatorein elle. 
Unruh ſtillen, fedare. 
Unruhe an deruhr. va/g. libramentum. 
equilibrium loco perpendicul. 
ruben, ». aufhören etwas ju thun, quiefcere, 
ceflare a labore, acquiefcere a laffitudine, 
Gott ruhete am fiebenden Tage. 
der Acker rubet, wird nicht befäet. 
er fan nicht ruben, eni impanens elt. 
nicht ruben als bis man es fertig gemacht, 
non conqwielcere nifi perfe&ta re. 


ruben, liegen auf etwas, [een effe, niti. 
der Sbaldt ruber auf der Säule, trabs niti- 
tur columna, : 
bie Zobten ruben in ber Erde, mortui re- 
quiefcunt in fepulchro. 
der 9. Seit rubete auf ihnen, Spiritus S. 
requiefcebat fuper illis. : 
ruben, fchlaffen, dormire. 
er rubet noch, nondum e fomno furrexit. 
qu Mittag ruhen, meridiari. 
ruben, fill feyn, tranquillum effe, in otio effe. 


fomnus poft pran- 


ein ruhiges Gemtb, tranquillus, conten- 
tus animus. 

ein ruhiges Land, pacata provincia. 

ein ruhiges Zeben, vita placida. 

eine rubiae Befigung, pofletio fine lite. 

man (et bisweilen ge voran, atrubig. 

ein gerubiges Alter, placida & lenis fene- 


ein gerubiges Leben. 


rubig, adv. quiete. ! 
ruhig (eben, ztatem in portu & ad ancoram 
agere. 


rubig ſchlaffen, 
mire 


megen eined Dings, de aliqua te. 
unrubig, adj. inquierus. 
cin unrubiger Menſch, homo etii impatı- 
ens, turbulentus, inquiezum ingenium. 
unrubige Zeiten, res turbulenta, 
unrubia machen, inquietare, turbare. 
unrubig, ade.tumultuole, turbulente inquiete. 
ausruben, adquieſcere a liffitudine, requietce 
re, vonetwas,abaliqua re; reficere fe ex la- 
bore, feficerevires; fubüiftere reficiendi gri 
tia; apperirialiquantifper ad fedandam laffi 
tudinem. 
einen ausruhen laffen, tempus ad quietem 


in utramque aurem dor 


are, 
a die Soldaten, quiete firmare vexatum ın)- 
item. 
das Ausruhen, requies. E 
beruben auf ettmad, confiltere in aliqua re, niti 
aliqua re, fitum effe in aliqua ve, 


das Hen dee Hauſes beruhtt auf ibn, fami- 


liz falus conli(tit in eo. 












die Sache btrubet darauf, res hac re niti- 


tur. 
es berubetauf Muthmaſſungen, ex conje- 
&uris pej:der. 
es berubet alles barauf, in hoc cardo rerum 
volvitur. 
es dabep beruhen laffen, acquiefcere alicui 
rei. 
derubigen, tranquillare, fedare. 
Berubigung, tranquillatio, fedatio. 
veunrubigen, interturbare, perturbare , in- 
quietate. — 
Beunrubigung, perturbatio. 
zeruben, f. rud. . 
Aube2Sand, f. Müßiggang ift des Teufels 
Ruhe Banck, otium pulvinar Saranz. 
uhe Bett, n. lectus quietis diurng, 
. Me das Grab, quietoriuin. 
Rubeckammer, } id. 
^ ubeplag, m. cin (6fat auf einer Treppe, da 
nian imHinauffteigen ruben fan, area ad quie- 
ret, 
KubeStein, m. lapis, fignum milliaris & ad 
fedendum cretum, 
RubeStund, f. hora ad quietem data. 


Ruhe Tag, dics quietis, der wöchentliche, fab- 


barum. 


Das heutige him Wort Sube ift mur imifchen 


die zwey zufammentonmende Vocale gejegt, Das 
für fonft andere geftanben, als bep den Alten m. 


Arlleram batruouue, Notker. parauua. Alde- 
rat j, m) beym Wort Erund, und Rug, 
bep Wort fere, auch wunrumig. Altenſtaig. 


fol. 5.4. unmiebig, inquies. Nider. Rowe. 


IH. Script. Branjv. p. 100. 
Hıgen, inChron. Ein gerubtes Leben für 


geruhig. 

Eine berubte Schaar die nod) nicht gefoch ⸗ 
ten. Welches noch Spuren der Hocreinfunft 
mit £e», davon des Thescriti Schaaf. 
fagt, p. m. 246. &gw, avamaveig? Sgwar 
To XaTOTaveV. 


Aubm, m. 


gloria, fama, applaufus, laus, commendatio. 
Ruhm haben von etwas, laudari ob aliquam 


rem. 
K in eben folchen Ruhm fepn, gloria equare 


aliquem. 

Ehre und Ruhm im Sirieg davon tragen, 
gloriam reperire armis. 

ſich Ruhm machen aus etwas, inanem aucu- 
part rumorem. 

Kuhn durch etwas erwerben, erlangen, 
gloriem acquirere, adipilci, confequi al 


ua re. 
"einem ben Ruhm laffen baf se. glori alicu- 
jus non inv “re, 4 
n ein eitler nichtiger Ruhm, gloria inanis, 
uxa. d 
(ib den Ruhm queignen, da, arrogare fibi 
Tam, 
* Ruhm — querere. appe- 
tere, gloriz avidum eile. 
* ijedermanns Ruhm, cum omnium 
aude. 
mit ſchlechtem Ruhm, exigua laude. 
für groffen Nubm etwas achten, ponere 
md in magna laude, 
chue Nunmzumelden,abüt jactantia ditis. 
den Ruhm verringern, verkleinern , aman 
utrerere, minocre. 
um Ruhm ausfchlagen, gereichen, glorie 


c. 
ich faac es zu feinem Ruhm, in laude ejus 


pono. 
Selbſ Ruhm, propria haus. 
Aübmer, ſelten iu auteni Berftand , laudater, 
buccinator, jastator, ollentator, gloriator. 
” 


groß 


M Ruhr 


., " grece Kümfeler, magnilequus. 
tiibmen, laudare, celebrare laudibus. | 
an einem etwas ruͤhmen, predicare quid 
de aliquo. 
einen (ebr rübnten bep einem, oder gegen ei: ' 
nent, mirifice laudare aliquem 
man mill ihm nicht fonderli 
eius laudandum purant. 
fid) rübmen, jactare 


rühnen, par- 


* 
fe, venditare fe, glo- 


riofius de fe predicare, gloriari, oftentare, | Rubr oder Fürlaß, mas nan vom lebendigen Dos 


multa gloriofe & umbitiofiusdicere. 
das Rübmen, laudatio, predicatio, celebratio, 
gloriatio, 
allzu viel Ruͤhmens en fid) machen, glorio- 
fius defe przdicare. 
ruͤhmlich, adj. laude dignus, preclarus, honori- 
Cus, " 
N.. rühmliche S Dat, fa&um honorabile & 
ulitre. 
‚rühmlich an einem (eon, laudandus, laude 
gnus. 
zübmlich, adv. Isudate, gloriofe, 
ruͤhmlich von einem reden, honorifice de 
aliquo loqui . 
rübmlid) vollenden, gloriofe perficere, 
nicht ruͤhmlich, untübmlid, inglorius. 
‚das if eben fo umrüpmlid) nicht, hoc in lau- 
ibus poni poteft, 
Rubm:aterig, glorizavidus. 
Aubmgiertgkeit, glorie cupido. 
Aubmrärig, oder Skubnrrebig, gloriofus, ja- 
&tabundes. 
Ruhmraͤtigkeit, ja&antia. 
Rubm:Sucht, anbitio, glori eftus. 
ARubmsfüchrig, ges avidus, ambitiofus. 
* - adv ambinofe. 
Aubmwürdig, adj. laude dignus, gloriofus, 
predicandus, laudandus. 
- 7 - adv, cum laude, laudabiliter, 
enrübmen einem etwas, laudare, predicare, 
commendare alicui aliquid. 
—— ſich eines Dinge, gloriari de jaftare 
ui 


berühmt, celebris aliqua re, celebratus, 
clarus, in etwas, ober megen etwas, 
fid berübmt machen, Amam colligere, mit 
ettvas, durch etwas, aliqua re, famam adqui- 
rere. 
Hoch beruͤhmt, Weltberühmt, celeberri- 
mus, omnium fermone celebratus. 
unberübmt, inglorius, ebfcurus. 
Bachrübmen, das fan man ibm nachrühmen, 
hec laus. ejus manobit, hoc non racendum eít 
poft abitum vel mortem ejus, 
Die einige Wörter vom Hebräiichen herleiten 
mollen, werden ohne Zweiffel auf das Verbum 
D^, fallen, etferri, exaltari &c. Weil aber rum, 


im AngelGächfifchen latus, anguttus heifit, (o 
bleibt man bey dem Tentichen Raum, melched 
auf das Spatium des Orts in Der eigentlichen Bes 
beutung, in ber Figürlichen aber beöenter es glo- 
riam, ben Raum den das Lob eines Dings unter 
andern einnimmt, Im Apberdian. p. 149. findet 
man Raum, jür gloria, Raum und Obrermerben. 
Rubme. im Ceytreo col. 365. ein verfneden Serb, 
equus caft atus, f. Naun, id. 
ellánbifd), ruyn, ruynen, caftrare, toit 
caltrare son caftus, fe rmynen ven rein, caftus. 
f. unten Runjıden, 


Tubr, 


von rähren, f. rähren. 
Aubr, ba Xübren des €diffa td Maffers 
Srund, moöncch es ftrandet, beit daher; 
bie Brund:Rubr, die Strandung, naufragium 
in brevibus, 

ViarreiG dif fil. 357. b mam ein Schi 
firanbet ii einem Stuf ba bidmeilen d 
belfeu, Daher mo e$ 
bofe Ruhr. f*/. 33 5. 


Rubr, im acfern, wann man ben Sder zum 


di aliquem, | 
' 


geiäbrkich, brijr es, eine 


Ruhr 


Und trifft ung bald ein boͤſe Ruhr 
Damm uns beige SXafibaum, Geegel, 
mur 


Sommer⸗Getraid jurichtet, mirb er um Mir ; 
chaeli gefür;t, und Fafnacht gefcbieht die 
Aubr, Coler 7731. Iteratio aratro facla. 
die andere Kubr thun, terriare. 
Rubr, inden Weinbergen, cura vinew poftrema. 






















gel dem Falken jufreffen gibt, efca falconis de 
ave viva, moverur a Venatore utaccipiter ex 
motu eam vivere animadvertens, promtius 
deicendar. Gefner, de azib. p.24. 

Aubr, die Stranfbeit, paflio dyfenterica. 

die Rothe Ruhr, dyfenceria, Auxusalvifan- 
guinolentus. 

bie Weiſſe⸗Ruhr, diarchaea, fluxus alvi al- 
icans. 

Es hieß ebmablé auch lienteris eine Ruhr, 
ja eu Purgatio. In ber alten tiber: 
fádhi, Cbron, Anno 1239. tibt: Daß der Se 
nig SRebucabuejar dem blinden 3eoctía einen 
Rore Dranch, einen Sube rant Ceurgen 
lie, ber rorde (nurgierte) ibn fo febr, baj tr 
fid) vor alie bem :nold unrein machte. 

RuhrWraut, gnaphaliuim, cujus folia ad dy- 
fenteriam curandam in vino bibuntur. 

It. conyza media, heißt auch Ruhr Kraut, 
De t$ aud) für bit Rothe⸗Ruhr gebraucht 
mirb. 

Rubr, auf ben Bogel-Heerben, ein Heiner Str: 
den ober eine Ruthe, woran vornen ein Vogel 
mitben Fürfen gebunden wird, welcher, mann 
tr. in die Höhe gezogen wird, flieget, und fich 
wider auf Den Heerd nieder begeben muß, bie 
anfommenden Bögel zu betrügen, daß fie fid) 
auch niederlaffen, avis ad vie alligata, que 
ab aucupe attrazba eam afcendere & defcende- 
re facit. 

bie Ruhr⸗Gerte, baculus vel virga cui hzc 
&vis alligata. 

der Ruhr: Vogel, avis ip(a alias devolando 
decipiens. 

bie Ruhr⸗Schnur, funiculus vel filum quo 
avis alligatur. 

Aufrubr, f. feditio, rebellio,rebellatio, concita. 
tio multitudinis, turba, motus. 

. €8 hat fich eine Aufruhr erboben, ober ed ift 
tinc Aufrubr entſtanden, fedirio fake, orta eit, 
eine Auftuhr machen, erregen, anrichten, 
anfangen, anftıfften, feditionem facere, con- 
citate, excitare, commovere, conflare, 

* ijt einer Aufruhr gleich, res pro feditio- 
ne eit. 

e$ ik eine Aufruhr daraus worden, res in fc. 
ditionem verfa elt. 

bie Aufruhr nimmt überbanb, rebellio ex- 
ardelcit, 

die Aufruhr fillen, rebellionem fedare, in 
tranquillum conferre, lenire. 

fie lege fich allgemach, feditio paulagim de- 
flagrat, tacılaır. 

nimmt überbanb, exardefcir, fängt wider 
an, recrudeicit, 

die Aufruhr dämpfen, fedirionem extingue- 
re, comprimere, reprimere. 

bit Yufrubr befirafien, feditionem vindi: 
care. 

aufrübrifch, «dj. feditiofus, rebellis, ramultuo- 
h 


15. 
aufrührifche Reden führen, feditioüs voci- 
us utt. 
eine aufruͤhriſche Stadt, urbs rebellatrix. 
eufrübrifd), adv, fediriofe. 
aufrährifche Reben, feditiofe multa divere. 
ein Aufrübrer, rebellans , ber unter ben Auf⸗ 
rührifchen ift, rebellator. 
eininfrübrer, ber bie Auſtuhr macht, turbæ ac 
tunultus concitatur, kumulasor 


* für Aufrubr, bat Zedion Kirchen: Zilt. for. 
336 .b.aufrubrere, 
und fol. 352. a. bat er bad Verbum. 


* aufrübreu, ie haben wider Ortonem aufge: 


tübret, welches die figiicliche Nedens Are des 
Worts Aufruhrzeigt. Das (ff, wodurch die bbs 
fen £eute ale die Grund Eupee des Pobels reg 
gemadir unb aufgerührt,oder durch rühren in 
die Höhe gebracht wird, movendo turbarur. 


Rühren, 


"ien, etwas oon auffen ber, —— . 
it eiter welche Jacob (abe, rübrte bis an 
ben Himmel, calum attingebat. 

die Trommel rühren, tyınpano fignum da- 
re, baculis funare facere. . 

das rührt ben Grund ber Sache nicht, hos 
rei fundamentum non tangit. 

bas rübrt bie Cache im Grumb, hoc funda- 
mentum rei evertit, hzc arcem rci invadunt. 
P Wetter bat ibn gerübrt; fulmine ractus 


eiit. 

die Hand Gottes hat ihn gerührt, apoplexia 
correptus eft. elg. für Schlag Slug. Kay⸗ 
fersb. Dot. fel. 150. b. f. roͤren. 

rübren, ald von innen, movere, commovere. 

bie Bliederdes £eibé rühren, movere mem- 
bra corporis. j 

er fau die Zunge nicht rühren, lingua noo 
uti potet. : : 

er rührt fid) nicht mehr, non amplius ſe mo · 
ver. 

das ert einem rühren, movere animum, .. 


alicujus. 
fih das Hertz rühren laffen, coinmoveri 
mifericordia. 
der Teufel rühre Judam, daß er IEſum 
bargab, der Grit (avaritia,) rärtin. Bays 
„fersb. poft. fol. 75. : 
rübren, mengen, von auffen unb innen beives 
gen, hunidam materiam moverc, milcere &c. 
den Brey rühren, daß er nicht anbrenne, 
pultem movere neadherar. . 
Ener rühren, ova movendo coquere. 
gindenbe Sachen muß man nicht rühren 
oder bewegen, fustida non funt tangendà nec 
movenda. 
Butter rühren, ausbuttern, butyrum in Ta- 
&e coagulare facere. 
Said ober Mörtelrühren, calcem cum are- 
na mıfcere. 
rübren, im adern, f.Rubr. Coltr. 7.51. Was 
sum Sommer: Getraid foll gebunget werden, 
das mirb juvor um Micharlis geflürgt, unt 
Faſtnacht gerührt, iterare. 
das Land blieb unbebaut und ungerilbrt, 
agricultura negligebatur,  Sranfenb. Chr, 
tol. 66. 
vübrer, ven etwas, ortum habere. 
su Lehen rühren, feuduin effe, fub clientela 


cuc. 
rübrig, adj. das (id) doch nicht rühren fan, wird 
an einigen Derteru von einer noch gefunden 
alten Perfohn geſagt, e$ iſt noch ein rähriger 
oder gerübriger Mann, fenexadhuc vegerus, 
geruͤhrig, die Alten als das Gic. Monfcemfe 
P. 83. batgıruorgas, für gerübriges. 
ehrenrubrig, dıffamatorms. , 
. tbrenrübrige Worte, merdaciaverba. — 
rürijdb, ift an bem Adjeltivo aufrührifch, fedi- 
tiofus. 
anrübhren, tangere, attingere, attre£tare. 
* das Anrübren, tadtıo, artadtus. 
die Ynrübrung,id. 
* rübre daran, «do, Pi& genau daran, bafi es 
daran rübrt,cenriguus. . 
rübre mich nicht an? nennt man eim eat» 
pfindiich feheınendes Kraut, noli ine tangere? 
aufr ahren, etwas das fich im flugigen Sachen 
suf den Boden gefent, Über fid) Reigen I; 


n6 Ruͤll 


chet, fedimentum five feces movere, utfur- 
gant & liquidiora fupra fe turbida reddant. 
den alten Koth aukräbern, interiora fterco- 
ris quecunque modo movere, ut fotor, ejus 
ruríus moleltus fit, movere camarinam. 
berübren, tangere, contingere. : 
mit wenigen berühren, pauca de aliqua re 
ái 


icere. 

* berübrt vom Echlaafluß. Bayiersb. 

eft. fol. v $2. Die berübrt find, find weich, 

odlecht, die Haut Iumlet, lapetic. apoplecti- 
eus. 

unberührt, inta&us, illibatus. 

berübrter maffen, ut prediximus. 

"etwas unberuhrt laffen, Glentio tranfire. 
berüchrende Linie, linea tangens. 
berübrender Yunet, punctum contactus. 
fhecübrung, actio tangendi, contactus. 
Berührungs Windel, angulus contactus. 

eincübren, als im Kochen Meel in das jerlaffe: 
ne Fett, farinam fpargerein liquefadtum bu- 
m a 2 
rrubren, orrum ere, oriri. 

" bie méifen Srandbeiten rühren von ber | 
Unmäßtgfeit her, intemperantia eft fons ple- | 
sorumquemorborum, — 

ſein Tod rührte wem vielen Schwammen 
en ber; boletileti caufa fuere fi, —— 
umrübren, movendo mifcere, materiam liqui- 
dam in gyrum agitare. ] 
antereinanderrübren, inftrumento aliquo ma- 
teriam materig milcere & movere. 

* zurur Daran, adv. In Tfehndi T.1l. p.370.a. | 
proxime, unb p. 583. ^. jtruré, febrnab an ep 
was. 

Scheuchzer in Befchreibung der Bers 
geinder Schweig, hat annech zerur, als 

p. ı78.jerur daran legen, (das ift, fo nah daß 

ed daran rührt.) » 

Aubr ⸗Eiſen, n. Roͤhr⸗Eiſen bep ben Salzwer⸗ 
Eo, cin lat mit einem nee Etiel, als die | 
€ tein : Kohlen: Krüden, nur daß dieles Blat | 
nicht nmgebogen, fondern vornen gleichweg | 
febt, fie werden gebraucht die Steinr gohlen 
und das Fenerwert aufjulüfiten, inftrumen- | 
tum ad movendos lithanchracas. 

Kübrı $af, m. Frifebl. Nemencl. c. 112, vas 
fubadtorium, f. Butter, butter faf. 

Ruͤhr Zaken, bep bem Münzen in der dutely 
Kammer, initrumentum ferreum ad amoven- 
dam fcoriam. . 

Aübr: Plein, bep bein Muͤnzen inder Pro: 
bier:Stanimer, uncus in officina monerario- 
rum. 

mübridols, Frifchl.c. 120. rudes. 

Aübr:Löffel, cochlear ligneum epud coquos. 

Aübr: Miilch, lac ferofum, f. Butter, utter: 
Milch. Gol. Onvmaft MELIA 

* KübrsScheid, oder Ferer&chauffel. Alten: 
ftaig. Vocab. fol. 17. «. rutabulum, inftru. 
mentum quo utuntur ruftici in proruendo 
igne panis coquendi gratia, Feftus. . 
rübttn.Goth. reiran, moveri, tremere, reiro, 
tremor. 

Anglo-Sax. hreeram, hroeran. 

Dan. rore, tangere. 


rüfen, Küle Ruͤluñg, f.röcheln. 
Ruͤlle, 


ein Gerüll und Gebrüll, fagt man in ben 
fhergmerfen, wann viel Adern und Gänge ber 
Erje jufammen kommen, daß man nicht meié 
tie fie reichen. Mattbef. Sarept. Conc. 3. vena- 
rum merallıcarum confufio ut diftingvinon 

offine. Das €rj macht ein &erüll, das tft, ed 
Iommen viel Gänge zuſammen und untere: 
ander, daß man fie nicht von einander unter: 
fcheiden fan, olim man emen jedweden nachı 
graben foll. 





Ruͤlp Rump 


Rülps, m.ru&us. Ein Wort vom Laut gemacht. 
tem, ein grober Menfch, der ſolchen Laut 
von fid) hören laͤſt, ructans, impolicus, incivi- 
, Iis, aliis honeftioribus obructans. 
— ructare, ructus emittere. 
ndere haben Rülsgeiagt. 
teutſch Sprichw, fol. 32. b, : 
Komm ber du Dölpel, Knoſy und Filz 
Du FlegeldsKopfund grober Rüls. 
Zutb. im Buͤchl. von Aufrichrung der 
Schule fel. 7. Amo 1524. Cell man beun 
anlajfen, daß eitel Rükzen und Sinebelregies 
ren. 
Narrenſch. fol. 390. hat reulzen. 
Apherdian. c. 17. reupjen, rudtare. 
Rayiersb. poft. fol. 22. b. roubfen. 
Schilter im Gioff. Tent. attofozu, irropf: 
zen, eruftabo. 


[d Grobian. 


Aumeley, 


eime alte Rumeley, ein altes baufälliacd Haus. 

Knaur Beſchreibung Altzell P. /11. p. 306. 

domus fuliginofa, obfoleta, obfcura. 

Don rammeln, f. rammeln , ein Ort we die 
Kagen gern rammeln, mindelbafft, f. oben 
Ram, fuligo. 


* Rumeney, 


| von raumen, aufraumen, mam man Mas | 


zum Tanzen und Bpielen, macht, tumultus 
gaudentium. 
«tnr. von Ofterdingen elo Buch. 
fel. 97. col. Bey des Könige Hecheit ic. 
Nun bub fich Rumeneyen 
Und mannid) Freuden Spiel 
Es fameu Furften, Greven, 
Und Kitterichafften viel. 


* Rumeney, 


eine Art von geringen Peljmerk eber Feen. 
Roſtock. Kleider, Ordnung. Die Röcke mıt 
Zuchien, Wölfen, Rumeneyen, und andern 
geringen Sutter füttern. Anm. 1585. 
Aumeren, das angehängte am Topf. Dafıp. 
cremium, angebrannte Zpeife, rumeten im 
Hafen. ⸗ 


Rumohr, 


Rumor, vom Lat. rumor, Geſchrey, Lermen. 
Ical, romore, tumultus, tuiba, ſtrepitus, re- 
bellio. 

einen Numor anfangen, tumultum excitare, 
turbas facere. 

in diefem umore. T. HI. Script. Brsmfz. 
9.377. (6 ijt, in biefem Lernen, da die Bürs 
ger ju Magdeburg ben Rath abfegten.) 

rumoren, tumultuari, turbare, itrepirum 
facere, janfen, fchelten, (chrepen, ſchlagen. 

ein Kumorer, zx/z. homo tumultuans, 
clamans. - 

^jüld). Policey:®rdn. ». 62. Aufrührige 
oder Rumorer follen gegriffen und ind Gic: 
fängnüß gebracht werben. Mer einen folchen 
Rumorer befchädigt, foll nichts verwirkt 


haben, . * 
Rumor⸗Meiſter, latrunculator, qui 
nibus conquirendis & fupplicio alic 
praeit. 


latro- 
iendis 


Rumpeln, v. 


*7 crepare, tumultum facere. 
b als Karren mit Kiſten, ut carri ciftam ve- 


“ls Winde im Leib, vulg. ur flarus in inte- 
itinis. 


- 


Rumpf  Stümpf 


* als hölzene Qf bie geruntet werden, ut 
dolia vacua, & vaía lignea loco mota. 
Gerümpel, ftrepitus guns inftrumenta 
loco mota faciunt, Ir. Vetus& partim inuti- 
lis ren — 
$ wird dieſes Wort im gemeinen Brau 
verſtuͤmmelt. " M 

Dofypodius bat Gerümmel, von Kleidern, 

Befchirren, Hausrat. 
"n Ofteroinge Helden: Buch, Berim: 
mel. fol.aa1.col. 3. 
— andere Grempel. Dapp. 
rumpel. 

ein Berumpeb Krämer, fcrutarius,Gerümpel: 
Weib, feruraria. 

Geruͤmpel Mark, forum ſerutarium. 

Gerumpel/Rammer, Camera in qua vetus fup- 
pellex reponitur. 

Geruͤmpel A aften, cifta in quam vetera inftru- 
menta rejiciuntur. 

berrumpeln,vulg. über einem berrumpeln, 
clamore & gen iquem adoriri. 

, überrumpein jum Krieg, mprudentem, ex 
infidiisadoriri ; fubito & improvifo obruere ; 
- opprimere imprudentes oppugna- 
re & cxpugnare. 

uͤberrumpeln, im Haus, im Scherj,impro- 
vifo adventu irrumpere, 

* zerrumpeln. Niderſaͤchſ. Rerhmajer 
Braunfchw. Rirchen:Zift. P. II. p.382. die 
Kinder übelin der Schul halten, fchlagen und 
verrumpeln. . 

Es bat eine lbereinkunft mit rumpere, Ge⸗ 
rümpel , allerley jerbrochener , jeryänster 
—— und der Laut ben ſolches Berumpel 





Rumpf, 


truncus, mit welchem Lateinifchen Mort es 
aud) überein sufomnten fcheint, wann Das t, 
meg bleibt wie andere ein évernen an tgeieg 
und fagen Ctrunt, (^ unten auch Errumpf. 
Aus der Rinde eines abgehauenen C ride 
vom Baum bat man Befchirre, ſonderlich 
Meß Geräffe zu gewiſſen Materıen gemacht. 
als Metthefiu: jagt: Der Bauers : Mann 
mache feine Rumpfe oder Suͤmmer aus 
Baun:@chalen. 

Dar Rumpf, mworein man Harz gieffet, vasadre, 
imm. 

Ziger Rumpf, worein man Ziger (Käß zur mas 


chen) pute von welchen Pictoriu: fagt, fie 
feyen beide au£ Ninden, und ft&t cortex Dazu, 


vas ad formandos cafeos. 

Rumpf, beißt vu/zo der Leib ahne Haupt, trun- 
cus. 

si viret i per inse 
umpf, in tcr Mühl, bie hölzene Einfaffung der 
SR übbC teine, lignea bractea eoe wig fu» 
per qua ınfundibulum eft. 


. Rümpfen, 
als: das Maul rünpfen, os diftorquere. 
die afe rümpien, nafum abe 
die Ctirn. rümpfen, frontem corrugare. 
Piet. und Dafyp. 
rumpfen, vom sufammenziehen der Haut ind 
gemein. Als Teutſche Sprichw. Fr 395. b. 
Die Haut rumpft fich im Alter, corrugari. 
Von dem Zampb 
nianmig Haut (id) campb 
vor Hitz, alf e$ prfengt meer. T, H. Ec- 
cord, tel, 0535 t ai contrahi, 
rümpfen, den Leib und einge Glieder, vor 
Schmerzen und SSerbruf kruͤmmen, ob dolo- 
- — — poi. fl 3 
inyfersb. Poſt. fol. so. Wann eine grau 
M ge — * - T mir 2m 
ur 30 oder 40fl. er wuͤrde ſich daruͤber 
rümpfen. “en, fol. 106. 
Qro 





Rund 


Brobian fol.97. von einem ber ind Secret 
« allen, er rumpite fid) int Dreck, 
mpfen if mit bem Lateiniichen ringi, vers 
mandt. Holl für gerümpen, aat ntan frimpen, 
contraherz, davon einige Eihneider fagen, dad 
gud) frimpen laffen, das ift, nenen, bag ed fid) 
infammen zieht, und baffelbe nicht im Tragen 
am Leib tbue, reann es un mird, wodurch das 
—— gebliebene Unterfutter hernach ſoweit 
vorgeht. 


Thunb, ad). 


totundus. 
Kugelrund, globofus, fphericus, in fpeci- 
em orbis globatus, in figura pilæ. 
iefelrund, orbicularis, orbiculatus. 
eibensrund, id. 
Eper:rund, oval, ovarus, länglichrund. 
Waljersrund, cylindraccus. 
brund; femirorundus. 
tubl mit halb runder £ebne, hemicyclus. 
b rund machen, rotundare, torquere in or- 
em. 
als eine Kugel, conglobare. 
als ein Eirfel,circinare. 
als eine Walje oder Rolle, rotundaread 
volubilitatem. 
ein rundes Zabl, eonvallis. ' 
rund, adv. rotunde, globofe, circulariter. 
tuno in Reden. ] 
rund beraudgeben im teben, ober rund ber: 
aus jagen, vem ipfam loqui planiffime, nulla 
eircinnone uf, " 
rund um wiſſen wollen, rem plane fcire vel- 
le fine ambagibus, nullam ad mittendo tergi- 
veríationem, przcife, fimpliciter avere fcire. 
* eine runde Bekaͤnntnuͤß. Strafburg. 
Policey®ron. 1623. p. 1. ſincera confeffio, 
das Rund ber Welt, orbis terrarum. 
die Runde, rotundıras. 
Kugel Ruͤnde, globofitas, forma (pherica, 
oder fpheralis. 
bie Hohl Ruͤnde, concaviras: 
bie Wolb Ruͤnde, convexitas. 
bie Zirkel: Münde, figura circularis forma 
orbiculara. . 
die Runde beo ben Soldaten, vigiliarum luftra- 
tio, circuitio militaris no£turna. —* 
2 die Runde thun oder geben, circuire vigi- 
1a$. 
Item, die Soldaten fo biefe Runde hun, 


vigiliarum recognitores. 


runden, oder ränden, f. rund machen, rorun- ! 


dire. 
Ründung, rorundiras, 
in die Ründung bringen, rorundare. 
die Kündung geben einem Ding, id. 
Rondung, beyden Jaͤgern, area rotunda vena- 
tionis. 

Die groffe JagensRondung, da man mit 
den Jagd: Zuchern auf jmep Fluͤgein einen 
halben Mond macht, bis zum&reuy$lügel,und 
das Wildpret allgemach in die Enge bringt, 
Slemming mad) p. 276. area venationis ma- 
jor. Die Heine Rondung iftber groffen gegen 

„Aber am Ende bed Kauf Platzes, hinten andem 
Dover: oder kauf Tuch, area venationis coacta. 
rum ferarum minor, 

rundlich, fubrorundus. 


Aundeel, s. propugnaculum rotundum, ift im 
alten Beochigen gebräufich geweſen. Als 
Pomarins Magdeburgiihe Chron. bevm 
Jahr 1536. Das Rundel bey der Eden: 
burg inder Elbe, deifen Fundament 36 su 
bic. Wurstifen Baßl £bron. 7 7. Ein 
Schleß bauen , bod ohne Rondeel, Walle und 
Bollwerke, . 

Rundeel,eine ir ung, die von vielen Hänfern 


e in der Nünde berum gebauer find, area pu- | 


lica circularis, cizcus. 


Anderer Theil, 


Rune Hung 


9tuf Ruf 37 


* Aundel, für einen runden Schild. ſ Rondart / ^. fel. rax. unb in der Mantiffa p. ars. Dernennt 


ieh. Sroníp. von Seurw. fol. 17. a. Die ei: 
ne Stadt vor der Belagerung berenneu, ba: 
ben dicke ftáblene Rundel oder Tartfchen, bie 
den Leib von ber Düft bis über den Kopf beder 
den, find fo (tart bag fie einen Doppel-Hatens 
Schuß erleiden, parma, clypeus rotundus. 

Wenotartídem, clypeus rotundus, runde 
Echußfrege Schilde, ver diefem galt einer 
12, Fl. tm Sächfiichen Chur Creiß Gall. Ron- 
dache, von rund unb von Tartſche, f. unten 
Zartiche.,, 

rundiren, in femicirculo ponere. $roniperg 
von A riego: Rüft. fol. 113. a. Die Cdany 
Körbe wie Monds Hoͤrner gerundiert ftellen. 

ihr Angeficht ift mobl gerunbiert, rotunda 
orm id eft, venufta facies. 
Aund:Daum, im Bergwerken ber WellBaum 
am Hafpel,cylindrus. f. Hafpel. : 
Rund: Sisch, eine Art getrocknete Fifche, fo im 
Auguft nach Bergen in Norwegen fommen, 
Coler. im Monat Auguſt. eor Rhombus, eis 
ne Art Stockfiſch. 

Rund-Tafel. Teurjche Sprichw.fol. 245. Es 
war eine Verſammlung der SXrtter, da nie: 


ie Riem⸗Rungen, vincula ferrea, quibus tie 
gna transverfaria ai, orum in terra defixarum 
continentur. Diefe Niem:Rungen muͤſſen 
ſchwet feyn, plus minus, vier Pfund von wire 
Kanten Staf:@ifen mit gemelbeten Köpfen, 
und geljadiet, von 23. a 24. Daunen lang. 


Binder ScharsRungen vom 3 T. Pfund, 13, bis 
numen lang, mit gewelbten Köpfen und — 


Buther Schar-Rungen, von 5.9 anb 1 £, Su 
, lang mitgemelbeten Köpfen unb gedacht. 
Rufch, mann ein Spieler tt einem öffentlichem 
Epiel, vor Alters qu Braunfchweig auf alien 
= —— fe —— ——— 
aunſchw. Kirchen⸗ Chron. P. II p. 298. 
* Rufdy, rufcus. Gemm. Gemmar. pum 
* Rufdys Die®. Chytr. Nomench Sax. col, 23. 
, árundinetum, Reeth, (Mied) Ruſch⸗Dik 
Ruſch⸗ Mantel, penula, que nebulofo feu 
quito vun ore fuper tunicam "affumirur. 
oco pallii, —— Altenſtaig Vocab. 
fel. 108. a. Holländ. ruſche, naffa, ber wit eine 
Mr über die andern Kleider lommt, 
tl. . 


mand als ber fid) fonderbar wohl verbalten, | x fd, f. Ro 


bleiben durfte, und hieß bie Tafel-Kunde,oder 
quim Dad ift num gerarhen ju einer Za: 
fel-Kunde im —* und Sauffen, daß wer 
jest am beſten ſauffen mag, der iſt ber Mp an 
ber Tafel-Rumde. Davon kommt der Sauf 
Gríang, runda dinellule, als bep unver: 
eter faufen ein abgefchmackes Zwiſchen⸗ 
v 


tt. 
Rund: Wnrsz, ariftolochia rotunda. 
Rund fommt mit roturidus überein. 
Harren:Sciff. fol. 395. Es iſt rotund, 
gan; mit ein Ep. 


Tune, 


bie Alten bieffen ihre Buchfiaben Runen. 
Wormius in Monum. Damicis p. $14. UND 525. 
Ic. in Faftis Dim. I. 1. und III. 3. 

Auner, Run-Meiſter, Adelruner waren die 
Schreiber, barbars traxıneis pingatur runa 
tabellis. Fertawatus. 1.7. poemate 18. 

Davon ift bey dem Dafypod. in Lexico noch 
übrig, Xon/Tafel. An. 1526. Pinaces, pugilla- 
in SehreibiTafel, Rom Tafel, von rinnen; 

. rund. 
. Raunen und Alraun. 
t, in Schiiters Gloff. beym Wort Chiruni, 
P. 170. 
Runen, f. Raunen. 


Rumcus, 


ein abgefürjtes Schmaͤh· Wort, von truncus. 
Grobian fol. 217. a. ein grober bäurifcher 
Menſch. HA 

rünfi(dy, adj. ingivilis, rufticus. Grobian. 
fel. 229. , 


Aunge, f. 


bai Hol; fo bie MagenLeitern bält, unb um 
ten ben Ax⸗Nagel bat, fulcrum five fuftenta- 
culum (calarum vehiculariarum, in curru ja» 
centium & ad hzc fulcra inclinatarum. 

Der Namen diefer Rungen, ift von ringen, 
obluctare. Cie halten die WagensLeitern, 
baf fienicht fallen, und balteu mit beni Nagel 
fo unten daran tm der Are firckt, bie Käder, 
baf fienicht ablaufen, 

Rung⸗ VKagel, obexrotz. 

Aungen: an den Scharren oder hölgenen Vor⸗ 
Wänden der Teiche. Die groffen eifenen tà: 
gel oder Bolten, (wie fie an folchen eingeteich: 


| sen Drten beujen. (f. Hackmanm de jure aggerum 


Auf ) m. 


fulizo. 

t. der Schmutz, ber fonderlich bit weile 
he fchwarz; macht, (qualor. 

Kien Ruf, fuligo, e fumo ligni tzde, 

tufig, adj. fuliginofus. 

rufía machen, fuligine fordidum reddere. 
berufen, fuligineinquinare, nigrum facere. 
Die Alten haben berusen aeíaat, ale: 
tiarremnecdi fol. 393. «. theils Nacht: 

Narren fich fai berugen. _ 

Ruß-⸗ Butten, vaícula varie magnitudinis ad 
vendendam fuliginem. 

Rußt dütte, tuguriolum in quo füliginemligni 
tzdx colligunt. Fritfch. Supplem. Befald, 

Ruß Kammer, an einer folchen jütte mo: 
rinnen man den uj der fid an aufgeipennte 
Leinwand anhängt, umb davon abgeichlagen 
wird, verwahrt, Flemming Teutſch. Jäger, 
p. 68. receptaculum collecta fuliginis. 

Ruß Wurm. im alten Vocab. 1482. megender 
Schmärze, blatta, lucifuga, Beder-Schaben, 
eine Ar Meel Wärme. 

Ruß. Lat. barb. Papias. fordidus, vufen;. 
Guil, Drito im Not. Bartbii p. $1. rufellus, ein 
Baur, a forditie ruris, & (qualore vitz cuttice, 
cafarumque fumo & fuligine, 

Ruf, ein Read, f. Reuß, Reuſſen, Ruffus, Rure- 
nus. 


Ruͤſſel, m. 


wird mur von einigen Thieren gejagt, als? 
Sau Ruͤſſel, roftrum fuis, ElephantensXäffel, 
ET Tr M . ; 
Im Spott fagt man e$ son eines groben 
Menſchen Maul, os roítro fuis fimile. ; 
., Albernrin Lexico hat eim veraltetes Verbum. 
* id) rüfe, rimor, von welchen Küffel berfonunt, 
porci glindes rimantur derimis terre. 
rüfe aber it ven Rik, Nik, rima. 
Einige haben rüffeln, mitdem Rüſſel mig, 
Ten, roftro rimari, : 
9fn5Nii (fel ift vorAfters offt ein € ober D, ges 
fe&et morben. ald Kayfersb. Dot. fol. 12. 9. 
Que Wort jo du mit deinem Trüffel 
maderf. 
Karren diff. fol. 388. 
Er greife au erg in Die Schuͤſſel 
Und ſtoßt das Eſſen inden Drüffel. 
Henr. von Ofterbing.deloenb. f. 69. c. 1, 
Keiner aus (einem Druͤſfel 
Dorft ibm antworten, nein! 
S Stm 
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fpartum anguftum in ruribus, fich un: 
Kungen in bie Selfem verbergen. 
Scheuczer von Bergen Schweizer Can⸗ 
des. p. 154. Ein alt Weib (amt 2 Kindern, 
find oben in einem Berg in einem Ran- 
co oder Sütti gemefen, R fcheint vom 
^l: Rotro. (Lar. rupto) nd P" fton, oder 
ell, rote, rote, von roche, Gall. rupes. tuit 
melchent roche, dud) wohl ronco,Runge,Äber: 
einlomme. 
* Kung, ein Wallach, f. Raum und Ruhne- 
* Quin. Pid. von ringen, luéta. ! 
* Kung. Vct. Voce, 1483. Ojejp rat, von rin: 
nen, manare. 


Aunzel, f. 


a, alte der Haut oder der Kleider, plica. 
unzel haben, rugofum effc. 

* Roftodifche Kleider Ordnung ron 
ben Aunzeln in den Lienen Krägen. p. 14. 
Anno 1585. ) 

KRunzeln befommen, irrugari. 

die SXunjein ausglätten, rugas auferre, 

sunseln, a. bie Stirn runjeln, caperure frontem, 

frontem contrahere in rugas. 


fid) rumeln, contrahi in rugs, rugofum 


Ti. 
zunzlicht, runzlig, rugofus. 

zunzlicht machen, corrugare. — 

das Alter nacht die Stirn runjlig, feneftus 

frontem rugis exarat. 

runjlibt merden, corrugari. — — 

verrunzeln, alt werden, rogofum fieri, contra- 
ta cute tui pem fieri, exficcari. . 
" en rund, rinnen, S&unfel, wegen ber Gleich⸗ 
tit. 


— Wunsen, muflicare, von £aut. £utb. vomPabft: 
rum su Rom. Er gibt nicht viel auf ber Ro: 
maniſten rungen und grues. 


Aunzine , 


Lat, barb. Roffinus, runcinus equus minor 
arius, Gall. roncin. ein geringes gememes 


ftr». 

Sachſen⸗Spieg. MS. 3. cr. Landr, Velt⸗ 
Derde (Acker Pferde,) Nide-Pferd, (damit eu 
mer jeinem Seren dienen muß.) 

Ritter: Pferd, dextrarius, ors, curfor, teldc- 
re,ambularor Rungziden,equi militum.Holl. 
Roſſyde Roſſiede. Eine andere gedruckte Editi- 
on aber bat befferäunzinen.Mr.DuCange füllt 
denen bep fo e$ von ej herleiten, allein, ors, 
ift zu diefem Orr fchon fo wiel als Noß, teint 
alfo von rennen, fo viel als eim geringer Klep⸗ 
per zu jeyn. 

— i ' 

” Aupp. Ver. Vocab. 1482. tin Kleines Haͤuslt in 
in einem Schiff. Hell. Xecf, puppis concame- 
ratio. 


Ruppe, f. 


vie Sif), muftela Raviatilis. ſ. YalRuppe, 
A uns bat Nufolfen von rauben, 

Subaake, für Naubalfe,angıillı que aliospi- 

fciculos devorat, mie es bann ein greffer Raubs 


"on. 5. 1482. Dat Rupp, Rugolt. La 
‘ ocob. T 5. a n L. 
barlı. Allexida. f Nugecem, ER 

Bey andern heiße fie gobio eapitatus. 

m Nomenc. 

im Teen Teutſchen mennt man biefen 
diſch Qearre, ſo einerley mt Gobio. 

feinen Namen, Treuſch, f. unter Truͤſch. 


Supr Rift 
PA. —— — col. 339. Grop. 


Aupredht, 


ein alter Teuticher Manns Namen, be den 
vielen Veränderungen der beiden Sylben Die: 
fes Worte, iſt unter andern übrig —— 

6. Ruprechts Plage, eine Krankheit. _ 

Ruprechte Kraut, ein Kraut fo miberbie 
— 

Unter den Gaukeleyen, bie. man um die 
Weihnachts: Zeit treibt, ift auch eine Perfohn 
darunter bie man den Knecht Ruprecht beijt, 
momit man die Kinder fchreckt. 


Unter bie Veränderungen diefed amens 


bört, ba Rupertus Per Saifer. T. I. Script. 


axeu. Menken. col. 1540. vom GaiTaro Radt- 


wertus, Rudbrecht genennet wird. 


Anderswo ift Robertus, Rupertus, Rorber- 


"it, Routbertus einerlen Namen. 
" 


pertus, Rautpertus, Raupertus, Raubertus. 
Serar. Rer. Megamt. T. I. p. 447. Edit. Jounn. 


Rüpertus, Rubbertus, Ruitbertus, Ruotber- 


tus, Ruobbertus, Rothbertus, Robertus, Rad- 
bertus. 


Rüften, v. 


einen quetmas.— . j 
hie Soldaten rüften zum Krieg, armare mi- 
lires. mit Waffen rufen, armisinftruere, 
rüftenzum Krieg, arma funere, oder ca 
pere, apparaze bellum. 
fich wieder rüften, bellum renovare, inftau- 
rare, reparare, wider einem. 
werüfiet, armatus. 
ungerüfet, imparatus, inermis. 
rüften i etwas, dire fe ad aliquid. 
iur Reiſe, ad profectionem. 
iur Flucht, fugam parare, . 
jur ee, ad bzllum navale. 
rüften, zum Bauen, ftraere murariistabularırın. 
Berüfte,r. ftroctuia ad cfficiendum vel inon- 
ftrandum aliquid. 
Bau⸗Geruͤſte, lignorum difpofitio & ere- 
&io pro fibrorum murariorum tabulatis. 
Schau⸗Geruͤſte, theatrum. 
! tbrerüfte , mafchala. A 
eichen:&erüfte, caſtrum doloris. 
Gerüfte, einen Öffentlich hinzurichten, pe- 
gma, itruclura ad fupplizium. 
vüftig, «Jj expeditus, promtus, paratus, alacer. 
noch rüftig im Alter, bonis viribus in fene- 
ute. 
rüftiq, «dz. expedite, alacriter, 
Ruͤſtigkeit, alacritas. 
Röftung sum trita, arma, armarura,belli appa- 
raris, Kriegs Riung. 
See Nuitung, apparatus navalis. 
iff Ruͤſtung / acmamenta navis. 
Ruſtung jum Bauen, f. Getuͤſte. 
Rüſtung etwas zu heben, machina. 
Ruſtung jun Belagern, oppugnationis ma- 
chinamentum. | ! 
Ruͤſt Banm, m. in Bergwerken, vie Baͤume ſo 
im Anfang des Schachts gelegt werden, ti- 
us quo fußtinerur tabulatum. . 
Ruͤ Haken. Zortled. T. Krieg. 767. Ein 
Spiejer, (KanyensSKeuter) tug inter » und 
Vor der⸗Theil mit einem Ruͤſt⸗ Haken, (e man 
Diefanze einlegen kunte,) lancez retinaculum. 
Rüfß:dBrerrer, afleres ad tabularum murario- 


rum. 

RüftiZaue, Zeu us, armamentarium. 

Lor greed n — doacfticum, 
armorum camera. 

Ruf Stangen, —— eriguntur propter 
murariorurm tabulata. . 
















Goldaft. Reb. Alam, T. I. p. 87. Raudper- 
tus, Abb. S, Gall. beißt in andern Orten, Ruo- 


Rut 
Ruͤſt Tag, dies preparationis, bey den Juden 
vor dem Ofter⸗Feſt, paraíceve. 
Rüf:Wagen, m. currus qui arma graviora ve- 
it, 
, It. currus farcinarius. 
müftisena, m. machina. 
It. organum, inftrumentum. 
* aufcüjten, Pid. exornare, adornare, aptare. 
*tufcufiung, inftructio, exornatio, fabri- 
ca, ornamentum. Pi. 
ausrüften, sum Stícg, armare, armis intruere, 
annadare ^ ! 
ausrüften, mit der Notturft verſehen, alé eia 
ff unb andre Dinge, ornare, inftruere, 
munire, armamento inftruere. 
ausrüften, eine Flotte, claifem comparare. 
ausrüften, mit Gaben, donis inftruere, exor- 


nare. 
mit natürlichen Gaben ausgerüftet, natu- 
rz dotibus inftructus, ingenita illi agendi fa- 
cultas cft, natus alicui vei. 
das Ausrüften mit Waffen, armatus, us, 
armatura, ^ 
- mit 3ugebór , inftructus, ornatus, ep- 
us. 


——. 


parat . ; 
bit tuerüftung, id, ] . 
einrüften, bey dem Ärmıbrufts&chieffen, bie 

te Wand barinnen die Sürftl. Verſohnen fid 

einrüften, baretn fenft Eerer ſchieſſen darf, pa- 

ries cum fuo fcopo in ufum principum, non 
in communem. - - 
entruͤſten, fid) enträften, ira incendi, exacerba- 

n giridiam dad Gewehr zum Widerftand des 

Afieits fallen laffen, ira vinci, fid) nicht ent 
halten können. 
überrüften, int Xnfang des Schachts Ruͤft⸗ 

Bäunte legen, trabibus initiuin quadian pu- 

teifodine facere. 
3urüften, apparare. 

Zuruftun apparatus. 
* 3urujt. A/tenff. fol. 4.«. convivium. 

Weil alles rüften in. emem vermehren und 
eigen beſteht, an Gröre oder Höhe, an Zierde 
und andern Kigenichafften, fe ſcheint e$ ven bem 
alten riefen, fargere, beriutemmen, f. Reif, ger- 


men. 
Ruſte, haben einige vom Holändifchen Ruſt, 
uies, behalten, in ber Redens Art: Die 
Senne geht zu Rufte ober Ruͤſte, Sol occidit. 
Ruſt, f. bey ben Schiffern aufben groſſen Schif⸗ 
n 


Suften, find ſchmahle Diefe Bretter, aus⸗ 
„wendig an dem Cafe woran die Wände oder 
HaupiTaue der Mafte befeftige werden. Ein 
jeder Maſt hat feine ergene Ruft, retinaculum 
mali, ubi funes ejus alligantur. 
® 


Rüfter, 


ulmus, Alm Baum,, Almen: Baum, ulmus 
montanus. 6germ eA £a. 

müftiSaum, P:4. & Frifchl. mea, ul. 
mus. 

Rüfterr Wald, oder Bufch, ulmerum. 

Rüftern, «dj ulneus. — 

Es ſcheint dieſer Namen von riefen, fargere, 
zu fommen, f, Neiß,germen. Pi. nennt ihn 
uiche mur RüftGaum, fondern auch fen: 
Faum, ulmus, und dad alte Vocab. von 1482, 
Ruj quum, ulmus. . 

Better agtía, f. von biefem rüjtig oben unter bem 

Wort Bett, clinicus, 


Aute, ober Rutbe, 


ira. 
R tlein, virgula. 
noch unter der Kinder Zucht und Rute ſeyn, fub 
ſerula eſſe. 


der Rute entwachſen ſeyn, marsım ferulz fub- 
duꝝꝛiſſe. 
^ fid 


| 


ww 


Rutſch 


fid) ſelbſt eine Rute binden, fug fortune fa- 
brum effe. . ; 
^ er bindet fs eine mue auf ben Süd, 
antit gepeiticht zu werden, colligit hic virgas 
ee Clm vepalet ipfe. Guil, brise. Philipp. 
1.9. v. 136. ] : 
mit Sutea auébautmn, virgis per compita cz- 
d 


ere. 
einefeifche Nutt, virga recens. 
die ute ?taruné, virga Aaronis. : 
fein Kind unter der Nute halten, caftigare filium 
non obedienrem, 


dem Kind die Rute geben, caftigare puerum 


virga. 
Angel Rute, arundo pifcatoria, 
enfer&Kute, virga carnificis. 
eim Rute, virgula vifcoillita. ] 
Menſchen Rute, virga qua homines cafti- 
tur. 
Zucht Rute, virga caftigaroria, 
Spiß Rute, virga —— It. virga quami- 
lites caftiganrur. I 
durch die SpißsKuten (auffen muͤſſen, vir- 
gis militariter cedi. = 
Ante eines Mannes, membrum virile. j 
Rute, Meß Rute, decempeda, pertica agraria, 
menfura duodecim pedum apud opifices vel 
decem pedum apud geomerras. — 
ébmifdben amv meffeg ift eine Land⸗ 
SRute f. Morgen Felds. Hagen. Defiript. Bo- 
bem. itt andern Ländern und Dertern, 6.7. bis 
s. Nürnberger Elen. 

Wuͤnſchel Rute, virgula divina, qua vene me- 
tallicz perquiruntar, virgula mercurialis, - 
KrummsXute, heißt bep einem geftediten Abias 
gen, ein Stůck vom linfen unb rechten Flügel 
ber Jagd Tücher, von dem Zveriober Lauf 
Zuch an bis an die liberipringe vor bem abge: 
Braten ga chieſſen. Slemm. Ceutíd. Jaͤg. 


RuremKrant, ferulago, miteinem hoben und 
bieten C tángel, beo und nur in den Bärten, 
muf im Winter gedeckt werden. 

das hreis,blärzerige, ferula galbanifera. 
das fchmal:biärterige, ferulago. 

Auten:Trager, in den Nider Landen, rhabdo- 
phorus, apparttor. , 


" Rüter, Feldweſſer, serimenfur, finitor. 

nie in y erómerEen Nüter, Nuten-Bänger, 
der oie Wünrchele Rute ecrítebt. 

Rute kommt überein miedem Lat. rutis, vir- 
ga, und niit dem Griech. pa2dog 9. Greca 
barb. jxv3:g. . 

Jersjch. MS. bat Raude. Ein (lag gotis 
unt mortlichin Raudin. Roda, lar. barb. 
Relg roede. Angl. codde, Niderſ. Rode, per- 
ticaqualignum venalis cereviíia: propender, 
bic € tange (o bie Bier- Wirte ausſtecken. Tom. 
HI. Scit. Korte P. 07. 165. 167. 

Robe Ber]. Coytr.col. 284. fifcella, Fiſch⸗ 
Reuſe. 


Rutſchen, 


movere corpus vel promovere fedendo ma- 
gis quam manibus aut pedibus, Einige geben 
es mit repere, ferpere, welche Wörter aber 
* genug find dieſes Fortrucken ausjudris 


Der Hund rutíbet auf dem Hindern 
Wann die Hunde 32ürme baben die ihnen ab; 
geben rollen, fo rutichen fie aljo, daf der 
Wurm etman an einem Ort foll bangen bier 
ben, bani fie ibn heraus jieben können. 

Pit. bat rütfchen, ferpere, correpere. 

Ferofch. MS. nennt eine Ruefche einen ab; 
hängigenDrt. Welches Wort urfprünglich 
nichts anders (f als das Sell. rotje oder rutfe. 

all.roc, roche, wovon Kelten tad Ver- 
bus rorfen, rutjen, prolabi, als ven einem gi 


Kit — it 


ben Ort binabrutfdyen, fo mit des Leibes eiger 
nem Bericht binabgeichieht. Man bat aber 
bod) alleríto Compofira gemacht, mit bem 
Leib anders als abmerté yurutider, ald Mat- 
tbef- fagt, einem auf ber Erde oder joniten zus 
rutfchen, alfo auch foctrut(dyen, u. d. 9. trahen- 
do cnrpusappropinquare. 
i ben Rechten ift davon : 2 

Rutſcher Zins, biemeil er immer vermehrt wird 

wann man ibr nicht ju rechter Zeit gibt. Mer. 
Kb, Recht. p. 681. penfio promobilis, cujus 
eanarura eft, quod quolibet die quo differtur 
folutio, multiplicatur. vid. &anb:/m. art, g4- 
Fink It. Diffirt. de bis cenfibus, Sen. (. Fahr: 

ins, 

Rutſcher⸗ Recht, jus penfionum promobilium, 
Wann der Herr folchen Zins vor Alcers von 
ben Untertanen fordern ließ, unb fie gaben 

ibn beu erften Tag micht, mufter fie ibn des 

andern Tage doppelt geben, des dritten drey⸗ 
fach, u. f. fort. 





Rürten, 


rütteln, quaffäre, agitare, motitare, 
rütten ift auffer der Zuſammenſetzung fet. 
ten gebräuchlich,f. jerrücten. 
aus berütten fcheint brutten zu fenn, beom 
Schilrer,curbare. p. — alſo auch gruͤdlecht 
tiro von Schilter ju gritig,geigig, gerechnet, 
es fcheint aber aleichfals gu bem alten rütten, 
eium iu gehören, al8 D. Geiler. tm 7ytr: 
af, (elcbe ungerumige geüdlechte Sen: 
hen. Dann&erürtel ffebt für Zumuit: ber 
I, Aufruhr, Lermen und 9tufftanb xc. 
Stumpf. fol. 663. b. 
rüttefn und fchürteln fe&t man offt zuſammen, 
al einen rütteln unb fchiitteln, unb nicbt auf 
„Wecker formen, oue e 
ruͤtteln, vom rüitteln des Getraibes in einem 
Sieb, cribrare. Zuch, vom neuen und alt, 
Glauben, Den Kernen, (grana fpelte.) 
riiteln, die Spraumwen, (folliculos, in qui- 
us hec fpecies granorum cft, & qui mola, an- 
tequam farina fit, feparandi fant.) bem Wind 
beleblen, grana cribrare paless five folliculos, 
, quiin cribro manent, vento dare, 
ein gerüttelted Maas, menlura rei aride, que 
concuffa majori copi fpatium facit. 
das Rürteln, quaflätio, agitatio. 
rütteln, 2 Freque 
unterfchieden, mie ſchütten und fchätteln, 
Von rütten oder ribben, war ver Zeiten ein 
Mort übrig, weiches das Fieber oder tie falr 
lende Sucht bedeutete, weil beide Kranthe 
teu den Menichen ſchütteln und ruͤtteln. 


als ein Frequenrarivum son tütten 


"der Ritre, 


Raban. Maur. Gloff. febris, ritte. 
. Aónigebof. cé fitej ibn ein Kitte an, 
; — MS. 3 Tejff. Petri Sit oteger 
t ben en Siech tage Des Nitten, Ir. 
da verlief o2 itt. : 


Jar: Rit, febris que annum durat. 

Davon fanten ‚jur felbigen Zeit gottlafe Stu 
che unb Annürichungen, weiche heut uTag 
in Schwernot oder Krandheit, und Teufel 
verändert find, als: . 

Kaxyſersb. Poſt. 113 P. Ott arb inenben 


itten, 
e» balt! daß euch der Jarrit fchütt. Grob. 
. 34. a. 
e^ bin baf bid) der Jarrit hohl. id. far. 
119. ®, 
inen ben Nitten laffen haben. Grob. fol 49. 
Wohl auf ins Kitten Namen auch !fol.79.b, 


Sat mich der Rirrgebracht ind Haus, 
. Cotrag er mich auch wieder mars. fol. 8o .a. 


Kitten $roft, Kitten Pie, paroxilmusfebris. 


Ver, Vecab, 1483 


© Sad 


139 
er Rot, cardi; 
? AL o inni. id. Vecab. 


Compo(ita von rutten unb vütreln ? 


aufrütteln, motitando excitare, einen. 

- - - fedimentum alicujus liquoris movende 
furgere facere, eumaue turbare, 

ausrürteln, als mit Gieben, cribrando facere 
ut aliquid excidat. 

zerrürten, labefa£kare, turbare, confundere. 
qug ertuttuns⸗ perturbatio , labefaétio, con · 


unjerríctet, Hlabefadtus. . 
Rüsten fonımt Wit ruo, rurum, überein, 


e. 


age. 
NT epe chodum, Heifa, fa, evohe. 


Sabbar, LA 


"u abe: tag, f. & dies fa 
abbars Tag, f. Sam 165 ſaturni. 
ben Cabbat fenern, fab e. drm 
bbat⸗ Ighr, annus fabbaricus, 
Sabba tener, profanator fabbati. 
IR vem Briechiichen und Hebr. ins Gbrigen: 
tbum und in die Teutſche Sprach gekommen, im 
Griechiſchen wird es nut mit t gefchrieben, vou 
andern nad) bem Hebr. mit tb. 
fabbern, Niderſ. lalivare, befabbern, faliva in- 
quinare. 


Säbel, m. 


acinaces. Grac. barb. (2966, curvus, uncus. 
Burg, Gabel, Gaibel, enüs falcatus, 
mederſabeln, acinace occidere. 
bejsbeln, f. C alb. 
Siben Daum, f. Geben: Baum, culg. im Ni⸗ 
beri. Sage⸗Baum, Sabina. It. Sade Daum. 


Sache, f. 


für Rechts Sache, Streit: Sache, Rechts 

Sandel,f.Broceh,caufs, lis,dica, controverlia, 
eine Hals:Eache, capitis res. 

Geld⸗Sache, res pecuniaria. . 

Gad, negotium, res. 

Ctaaté/€ adbtn, res que ad (ummum ám- 
perium ſpectant. Quz ad rempublicam per- 
tinent. 

aus⸗Sache, res economica. 
titad:C adt, res militaris, 

gelehrt: Sachen, res literaria. 

Sade, Sachen, res, fiberbanpt alles was mam 
bat, oder womit man umgehr:c. al ein Kauf 
mann nennt feine Gachen, die Waaren die er 
bat, als Kaufmann, Quder; Sachen, leinene 
Cadre merces. Sft die Nede von bet Nei 
ft, fo beift er feine Sachen, mager ald eim 3X eir 
ſender niit fich führt, arca, veftis, fuppellex 
quilibet, Inftrumenta, alles Geräte, 

Sache, für dae relativum, es, biefeé, jenes ic. 

erii bie ad ik au Aenes ꝛc 

ſt nichts ſchlimmers, feine Sache i 
ſchlimmer. — "y 
$a bis: 


140 


bisweilen wird beides 
márc dann, findet man: 
excipeh. . . 

es gefchieht ber Cadye zuviel, peccatur in 
axceilu. 


"tes Sache, brauchte man vor m L 
tr, 


Sadf 


wann, fi, ald Kayſersb. poft. fol. 51. 
Sache, bap id —— gib von mir 
Das ift, wann ich von mir felber geugnug gebe, 
fi de me iplo reftimumum do. 

“Sache, fan Der Tod Chri⸗ 
fii ift eine Sache gemwefen der Vergebung ber 
Ende, Hifi, Pajf. ex Patr. MS. 

facben, veré. ifti Compoáto verurfachen, f. 


Urſach. 

Ser. Barfersd. Poft. fol. 61. Der ur 
tbeilt nach bem Angeficht, (nach bem ?tnfeben 
ber pep der da anfieht ben Secher, und 
uu bue . 

. Tjehudi T. IT. p. 206. a. Den rechten Saͤ⸗ 
eer nicht antommen Finnen, ] 
iebet gehört Widerfacher, adverfarius. 
auptfacher, f. Haupt. 
rfacher, audtor, caufa. 

fachlich, in bem Adieivo unb Adverb. haupt: 

lich, precipuus, præcipue. 

Sadyfällig werden, den Procesf verlieren, cau- 
fa cadere. : 

der Sache fällig erkennen. Mev. Lübeck, 
ARecht.p. 889. amillione roriusadtionis & cau- 
fz punire aliquem. 

Gadywalter, advocarus. , 

Sadwolde, Niederf. T. IIT, Script. Brunfn. 
als p. £08. lim. xit, b $24. num. 233. 

Sach⸗Werber. Vtt. Voc. 1482. eines are(i 
fen Herren. Lat, barb.ambafiator, (ambaífa- 
deur, legatus.) 

Urfache, f. unten Ur, caufa, ratio. 

Urfache vormenben, caufaın interferere. 

eine Urfache vom Zaun brechen, vw. cau- 
fum fingere, ] . 

Urſache jum Krieg fuchen, titulum belli 
querere. 

Urfache haben, rationem habere, 

Urfache geben, anfam darc. 

Hauptslirfach, caufa principalis. 

Urfacher, caufa, auctor. 

zerurfachen, caufam effe, fontem effe & cau- 


einen Exhaden verurfachen, damnum in- 
ferre alicus. 

Sache im Haupt: Merftand, fo von fichtbaren 
eder bandgreifflichen und andern empfindlichen 
Dingen genommen ift, beißt Zacke oder Tacke, 
etwas der heraus ftehet, als eim AR, daran man 
fan bangen bleiben , als ein Fade am 5irfdy 
born,u.d.g. Davon ———— Gall. 
actacher, arraquer. Sed oder Taͤke ein Inſect, 
sicinus, weil tá fid) an bie Hunde und andre 
Thiere hängt. Bey den Alten, als im Getbr 
ſchen beift fakan, arguere, coitipere, * 

den. In Lege Falica Sack, lis, caufa. " 
1 kifachan, objurgetur. 

Sft alfe bie Bedeutung in Rechten billig wor: 
eu quitte woraus die andern liefen, ete von 
cauía, 1 


lis. Ital.cofa. Gall. chofe, gereerben, und | 
«us Ding, in der Rechtesdedeutung, hernach 


zes überhaupt. 


Sachſen, 


die Landſchaſſt , Saxonia, SacienLand. 
€ achien vor dena Namen der Herioglichen Haͤu⸗ 


Sachſen⸗Gotha. 
—— 
Sachſen⸗ Eiſenach, ic. Duces five Princi- 
pes linez Dialis. 
Chur·Sachſen, ſnea Ducum electoralis. 
ein Sachie, Saxo. 9 
Rieder Sachſen, Saxonia inferior. 


als für: ed: 
Em Sache, 


— — 


Sach Sack 


Ober⸗Sach ſen, Saxonia (uperior. 
bit Angel⸗Sachſen, Anglo-Saxones. 
chſiſch, adj, Saxonicus. 
Angel»Sächfiihe Sprache, lingua Anglo- 
Saxonica. 

Sachſen⸗ Spiegel, fpeculum Saxonicum, oder 
das Sachſiſche Recht, Gadyfen : Redye, Jus 
Saxonicum, 

Saͤchſiſcher Boden, diftridus Juris Saxonici. 

Saͤchſi er Stift, eine Zeit von 6 Wechen und 

ager, fpatium Saxonicum, terminus pro- 
—— Saxonicus, fex ſeptimanarum & tri- 
um dierum. 

Bon bet Migration derAngel-Sachfen find noch 
in Engelland viel Namen voy (eax übrig, und 
in Teutfchland ift . 

* Gadjengau. In Pets. Script. Auffv., 
. 3o. in Defterreich eine Inſel zum Glofter 
t. Stephan in Freyſing vermacht, 
baufen, eine Stadt gegen Franck⸗ 
furt am Maın über xc. 


* Sadıs, 


bit eor Alters ein SX effer. 
ScharıSadıe, f. fcheeren, Scheermeffer, 
novacula. . . 
Schram:Sadıs, rin Heiner Degen jum 
Pacumm eset unb wermunben, enfis 
Tevis. . 


: Schreib: Gad, ein Sebermeffer, fcalpel- 
um. » 
Blut⸗Sachs, ein Aderlaß⸗Eiſen, phlebo- 


tonium. 
Ofter Cache, eine Art von Gewehr fo fie 
un Dfterm anlegten, culter pafchalis. : 
Don der gleichen Sachs, iſt der Belchrten gemeir 
ner Berweif, ſeyen die Sachien genennet mor: 


ben. 
Gotfriedus Viterbienfis parte XV. Ipfe bre- 
vis gladius apud ipfos Saxa vocatur 
Unde fibi nomen Saxo peperifle notatur. 
Von dieſem Sachs (oll die SAchfifche ati 
ei ben Namen haben, uR 
Es kommt Sax mit bem Lateinifchen fecare 
überein, von welchen aud) fenifeca,und fuenifex 
bertommt. 


Sachte, adj. unb adv, 


was in keinem verdrießlichen —* ſon⸗ 
bern im angenehmen Mittel bleibt, auſſerlich 
und innerlich, fuavis, lenis, mollis, mitis. 
ein fachter Gang eder Tritt, lentus gradus. 
eine fachte Stimme, vox remiflior. 
fadyte, adv. fachte reden, fingen, fine clamöre, 
fine fremitt,fubmulla voce, fedate. 
fachte gehen, lento gradu procedere, feda- 
to niiu ire. 
facte lachen, fine cachinno, leviter. 
fachte, gemad), pedetentim, fenfim, paula- 
tim, fine Itrepieu, extra rumultum. 5 
molliter, placide, leniter, jucunde,fuaviter. 
fachte ! ald eine Interjection, facte facht! fein 
pe! ganz fachte! facbte an! fachte zu! find 
it bier vorhergehende adv. mit Auslaffung 
ihres Verbi aldfachte an! das tft, gebe (adbtc 
vor, fange algemach an. : 
€i it in wielen fachte einerley mit fanft, fiel. 
— big. Hol. für ſanftmuͤthi 
tmütbig. Hol. für far i 
füchtigen, Daber m Nıderfächfiiehen befänfs 
tigen,ftillen, mitigare, lenire. 
Chron, Anno 1229. MS. t'atbe lange Godee 
Zorn gefachtiget merbe. 
Anglo-Sax. foft, fofte. 


Sad, m. 


faceus, funda ex lino cra(fiore confuta. . 
ein ledermer Cad, culeus, faccus ceriá- 
ceus. 


ead 


acfividter Cad, reticulum. 
Sad in einem Sif ober Vogel: Garn, 


Filtrir Cad, colum, per quod quid gutta- 
tim defluit relicto parte crafliore. 

Gib; Sad, Hoſen⸗ Sack, marfupium in 
cingulo vel in braceis, loculi laterales. 

Sad befonumt ben Namen von der Materie 
fo barein fommt: Habers Sad, Korn : Sad, 
Malı:Sad, Hort:Sad, Wollen Sad, Prefi 
fer-Gad, Meeb Cad, Kohlen Sad. 

Wad⸗Wack, vidulus. 

Bettel Sack, loculi. 

Haar⸗Sack, (acculus in cervice quo con- 
duntur capilli longiores. 

Hoden Cad, fcrorum. 

Mantel: ad, hippopera, mantica. 

werd: Cad, crumena ad-brachium pen- 
dens foramine in medio ; pera duplicis fundi. 

€ dul ad, que in fchola didicimus. 
feine ganzen Schul⸗Sack ausleeren, omnes 
fchole loculos excutere. 

Stroh Sack, ftramcn in facco, unter bem 
Unter Bette. 

Cau Cad, ventriculus fartus, venter fali- 
fcus, Magen: Wurft. 

Dutel Sack, ribta utricularis. 

Sad, ein enges Kleid, faccus. _ 

Sad, veftis meroris, alicium, ein enges Tram 
er:Kled_ 

Sad, cin Schimpf; Wort, fcortum, meretrix, 

Schlepr⸗Sack, concubina. 

‚einen in den Sad fiecken, vulgo für Aber: 
winden, vincere non fine ignoininta. 

Ein Sitter von 3 t Ellen lang, Andreas 
Eberhard Räuber zu Talberg und Reineck, 
Anno 1578. batte einen doppelt geflochtenen 
Bart bis auf die Erde: der ſchub in Gcaen: 
wart des Sapferé Maximiliani 11. einen € pa: 
niet auf offentliben Kampf Play in den Sack. 
Bejold. Thef. Pra# beym Wort radıren, 

bie Sap rm Cad faufen, emere aliquid mi- 
nus circumfpedte, nemlid) an fiatt eines Ha⸗ 


fend. 
mit Cad unb Pad, cum familia & omni 
fuppellestile. 
erreas (den im Gad haben, poflidere ali- 
quid fecure; certum poliefforem alieujus rei 
effe, início altero. . 
SAdlein,locellus. _ 
Klingel : Cádflein, locellus tinniens. 
Ahr Cádlein, facculus herbarius, &rátw 
ter Säclein —.— 
Billiard⸗ Saͤcklein, facculi arez trudicula- 
rie. 
M indere facco, faccos implere. 

&d'en, s. fich faden als ein Kleid, das nicht 
glatt anliegt, fondern einen Sad macht, pii 
cam turpem facere & dependere. 

ſacken, bie Ctraf ber Kinder: Mörderinen, in eis 
nen Sack ſtecken und erfäuffen, culeo include- 
re & fuflocare, 
das Saden, fupplicium culei. 
facten, eine Weibs Werſohn eine Hure fchelten, 
Rayfersb. poft. fol. 147. : 
Tacfen, bey ben Elb⸗Schifern, das Schiff mit 
Fleiß mit bem Hinter : Theil ben Strobm ab: 
werts geben laflen, jnverfa nave, puppi in flu- 
mine fecundo detcendere. 
abjacfen, farcinam deponere, afinum onere le- 
vare. 
aufjacfen, einen: etwas, farcinaın imponere ali- 
cui. uni. ſ. aufbürben, tanquam afıno faccum 
imponere. 
ausjaden, eximere ex laccıs. 
beſacken, fich befaden, vuig. faccum fuum qno 
‚ Jure quave injuria implere ; corradere omnia. 
einfac'en, (accum implere, 
umfafen, ex uno lacco in alterum transferre. 
* fadifiren. Wurſtiſen ad aun 1445. Á€— 
Li 


—— 


eiu 





Sad: Band, ligula qua facci pavs en liga. 
iones. 


tur. tem, filum craffius apud re 


Sadınann machen, einen Ort ausplündern. 
c burg. T. I. Script. Sax. 
Menken. 1642. ingentem direptionem vulgo 


Gaffar. Annal Augft 


Sackmannum vocant. 


Sroníperg riege: Rüft. fel. 113. a. fo 
bald der Feind hinein komme, wolle er einen 


ann machen. 


In Chron, Hazen. apud Petz. Script. Auffr, 


fie wollten über ihr Gut Sackmann machen. 
— f. Dufftr, fcloperum minimum. 
* Gad: Gd wefter. Stumpf Schweiz. Chr. 
fol. 639. b. m» das Clefter zu Ct. Glarenin 


der kleinern Stadt frebt, wohnten vormahls 


die Cac. C dnerftern. 


Gad'iBane, f. Kroph; Bang, mergus cum facco 


im inferiore roftri parte. 
Sack Pfeiffe, tibia utricularis. 
SadıPfeiffer, utricularius, afcaules. 
Sad: Träger, ber fich mit Sad tragen naͤhrt, 
homo qui faccos affert inprimis ad molam 
eosque reportat. | 
tem, homo impolitus, rudis. 
SackUhr, horologium viatorium, quod quis 
fecum portare poreit 
Gad. Wag, f. Federr:Wag, eine Wagfo man im 
Sack bey fich tragen fan, parvus cylindrus 
quem quis libre loo fecum ferre potett. 
Gad Wein, ein turd)grfeiater (üffer Wein, vi- 
num defecatum, percolatum hippocras. 
Saͤcke Zoll, vectigal pro concubinis paroche 
rum. Adam Keller in Erklaͤrung oce 
XXIII «. Mattb. quod epifcopo folvitur. 
Gad3ebenb, decimz granorum. 


edel, 


auffer dem gewöhnlichen Deminutivo Gd: 
fein,tf aud) &edel aufgefommen, ober beffer 
Sädel, (weil es von Gad fomuet,) facculus, 
crumena, marfupium. 
Saͤckel, zrarium publicum. stem, fifcus bey 
einigen Juriften. 
edler, (acculorum artifex, zonarius, 
Sädelmeilter, in einer Respüblif, als in ber 
Cue Bern. Stertler Annal. Helv, p. 214. 
qvazítor. 212 "ON 
SädelMieifter, in einigen Klöftern, als im Gi; 
ereienſer ⸗ Orden. vuls. vem Kranjdf. bourfe, 
urfarnus. Knaut in 2flr:3ell. Kirchen: 


Cbron. ! 

Saͤckler, hieß ehmahls eine Parchey ventaube; 
rifchen Keuten. T. II. Script. p. 1138. lecta 
arınıgerorum mutuo fe & alios impugnan- 
tium. 

aus ſaͤckeln, folvendo vel largius dando erume- 
nam evacuare, fumtibus crumenam reddere 
vacuam, den Beutel leeren. 

einfädeln, colligere pecuniam ut marfupium 
impleatur. 

Cad vou Kleidern, fagum, Gallicum veftimen- 
tum. Varro 4. 4. de /mgua Lat. pannum qua- 
dratum ex lana craffa & villofa quod fibula ne- 
&tebarur. Figura ex Afranio nota qui fagos 
quadratos habet, ein enges Kleid. 

Ifidorns fagum Gallieunnomeneft. * 

Strabel. 4. daräs vayus, faciunt ex lana 
alpera & villis oblongis, 1.3 deceltiberis, 
Digurı B6 ways miae, Trac 
quorum làna proxine accedit ad caprinas pel- 
les. Talmnd. DD (agus, quem Hebrei 


fcholiaftz etiam definiunt veltem cx lana craf- 
fam, Hieronym.faga cilicinaExed. XXVI. 7. Sa- 
gum habitum pro vefte mœroris. Orofru: 1.5. 
Senatus fagum, hoc ^ft, veltem meroris hac 
fpe arridente, depofuit, & fic Gallorum, Sa. 
gum idem eft, ac Sak, , apud vulgatum 
alicium, Hinc Eſatas faxco veffitus c. XX. 2. 




















Carr Saͤen 


de more prophetarum, villofa veíte, Apac. 
VI, 2. Bochartus, 
Lat. faccus, caxxoc. Goch. Caff, unb. in 
ben verwandten Sprachen, : 
Dom Lateinischen facer, (acra, (2crum, ift durch 
bie Kirchen» Gebräuche ind Teutfche gefom: 
mm: 





Sacrament, 


Sacramentum. 
Cacrament des Altarg, Cana Dominica. 
Sarrament der Zauf, S. Baptilmus, Sacra- 

mentum Imitiationis. 
die Sacramente austheilen, facramenta ad- 

miniftrare, 

Saeramentlich, Sacramentalis, 

Gacramentlid), Sacramentaliter. 

Sarramentiren, maledicere per Sacramenta. 

Saeramentirer, Nach der Tülchifchen Do: 
lıcey:Ördnung, Die da balren, fchreiben 
oder lehren, bafi in dem Hochwürdigkten Gar 
erament des Altars ber wahre Leib und Blut 
unfers HErrn JEſu EHrifti nicht mefentlich 
und gegenwärtig, fondern allein — ber 

deutlich,oder garnicht fen,follen in feinen Weg 

geftattet werden, qui prelentiam Chrifti in 

S. Cana negant. 

Sacramentiſch, «dj. vulg. der Sacramentifche 
Kerl, maledictus ille homo. 

Sarranfents: Tag, Feltum Corporis Chrifti, 
2 Codice Diplomat. ad Tefchenreuter Annal, 

Irv. p. 20, 

SGacramenr: Schänder, ober Sherücbter, con- 
tem ptor Sacramentorum; divinorum mylte- 
riorum obtreétator. 

Sacrijtey, adyrum, Sacrarium. 

* Sagrer, von Sacrarium. In Cre, Hageni 
tol. 108. apnd Petz.Script. Auftr. 

* Gacraftit oder Segrer. Altenftaig.fol. 38 a. 

Vet. Verf. Bibl, Exod. XXIX. 52. in velti- 
bulo tabernaculi, in ben Gagrer des Taber⸗ 
nackels. 

Sigriſt. Pie. ædituus. 

Sactiſt oder Opfermann, ſacriſtanus. 
V'ec. 1482. 

* Sacrifi,oder Hüter des Cagrersfacriffa. ibid. 

* Sacratari, eine Wurde der Abtey St. Ballen, 
Vortner, Keller, Guftor, &acratari. Stumpf 


el. 307. 
Sadebaum, f, Cübenbaunt, fabina, ^ 
Savelbof, f. Sedel. 


Gabbucátr, 


Sudducsuneine fcheinheilige Ceete ju Ehrifti 
Zeiten, 
Sadducaiſch, adj. more Sadduceorum. 


Sien, 
feminare, ferere, fementem facere. 
wie einer fäet, (o mirb er ärnden, ut fenien- 
tem feceris ita inctes, 

bas Gen, (eminarjo, (atio. 

Saat, Gat, grana feminata, fatio. ten, bie 
aufgegangene Cat ober Körner, herba fru- 
menti, leges, etis. 

die Saat fchoffet, (egesimarticulosit. 
‚sur Caat adern, agrum preparare ad reci- 
piendum femen. ] 

Eommer: Saat, grana quaa ruricola poft hye. 
men feruntur. 

Winter: Caat, grana que feruntur ante 
hyemem. 

Saatı Korm, frumentum feminale. 

Saatätit, tempus feminandi, 

Schmal⸗Saat, f. (mal. 
Umſaat. Sahn m Erb Mayer Recht 
e.17. Der zehende Pfenning den einer bent 


Herrn geben muß, der ein Land 
kauft, £ Dkaperding. 


Ver. 


Saff 141 

Einjaat, was am inter oder Sommer 
Frucht inden Ader gefüet wird, Teminis quan- 
qui tertz mandata elt, vel mandari po- 
teit. 








Aus ſaat, Cementis, grana feminanda vel fe- 
minara. 
Sämann, (ater, (eminator. 
anfden,einen Acker, feıninare agrum, conferere. 
audjden, diffeminare, fpargere en 
beſaͤ en, conferere. i 

Feld jum befäen,ager frumento feminando 
preparandus. 

unbefdet Feld, arvum. 

juf&en, beiffen einige, fationem finire. 

- Cen fommt mit bem alten Lateinifchen fao 
überein, daven das Supinum fatum, und mit feo 
bayen fevi in (ero übrig ift. 

Gothice Saian. Anglo-Sax. fawan. Belg. 
atptn, on A ** lé fis. —ãA er 
en, er ſaygt. Leo "Jud, parapbr. Erajm. ^ 
ud Galat MS pee E 

Eee für Sämann, Rayfersb. Poftil 
vl. 32. 

ür t bat Altenftaig, Saut, Sayung. 
Sey⸗Apfel ober KermAptel, eine Art Äpfel 
in Schwaben, die man fäen fan, meil fie vor 
andern gern aus dem Kern machien. Jonſton. 
T. III. de arbor, Malum concharum.Venerea- 
rummodo maculatum. — , : 

9n « ey Weidmannfchafft int Ja- 

nuar. febr der Cüber, für den aufgegangen. 
Samen des Winter-Betraids, Die Rebhüner, 
fcharren tiefunter dom Schnee, bié fie ju ibrey 

Speiſe auf bem grünen Cáber kommen. 


Gaffta, 


> 
apher Farb, Zaffera. 
Gin iner«l, wird aus bem Eobolt inCady 
fen gemacht, welcher auf ben Glas Hutten dies 
net, das lad blau zu färben, und den Delfter 
Porcellan qu mablen. 


Saffian, m. 


ges KalbLeder, meiftend retb oder gelb, 
nmt aus der Türfen über Smirma und die 
Wallachey, corium Turcicum croceum vel 
rubrum. 


Saflor, 


enicus, carthamus, eine Art Diftel, wird deſ⸗ 
felben viel in Elſaß gebaner und verhandelt. 
SafloriExtradt, diacarchamum. —— 
Pi&. Flor Saffran. m Elſaß, Saffler; iff alfo 
son ber Gleichheit mit flore Zaftarani. 


Gaffram , 


crocus, crocum. 
BartensBaffran, crocus hortenfis, f. Gaffler. 
gemeinerSerbfi-@ afftan,crocus autumnalis. 
milder Cafftan, crocum ugreite, 
SaffranSamen, femen crocinum. 
der Deiterreichiiche if£ einer von ben beiten, cro- 
cus Auftriacus ex cptimis eft, 
Cafftrn, Caffran an bas Cffen thun. Coler. 1. 7. 
crocó tingere odercondire. x 
trf,crocatus. - 
& tanıgelb, crocinus, croceus, — 
Safran ift ein Arabiſches Wort, fo die Star 
fiäner behalten, Zaflarano, von denen ed zu uns 
oecftommen, und inGaffran verändert orbem. 


Safft, m. 


faccus. 
die £ebent Saͤffte, Tiquores virales. 
Safft von eingemeishren Körmern,cremor, 
das ohne C afit und raft if, aridus, Gccus, 
— humore privasus. : 


3 ein 





u2 Eäg 89 . | 


> ein Safft aus der Apethecke, oder ben man Hand@äge, (erra commodior, cujus lamina ma- 
eudted'en mius, ecliguia. vxiz. electuatium. china lignea extenfa eft. . 

Saft austen Srüutern nno Plume, fycu- flebe C ge Fournitre und allerleyZierraren ju; 
pus Reren Saft, (yıupustolsccus (dinciben, ferra ad o: namenta lignea. 
der Gafft von ben verdauten Eprifen, chy- Laub-Gäge, (erra ad fubtiliora orramenta que 


lus. folis fimilra fune. 
etras dicket Cajft, nis Hollunder-Gafft, Loch Saͤge, ferra, lamina eralliore que per fora- 

Wacholder C edt, ecligma fambuci, fuccus| men, 

Oder t oio Rob eranorum Juniper. cher in Bretter fügen Fan. 
SRaul*ecrant, diamoron. 


Cluj ge, eine Heine 














ige die enge 
retter am Ende 


Mobn&aft, opium. ; oder dregeefige Zähne an die Brette 
SermusSafft, exrradum abfinthit. einzufügen, in ein Me einzufügeh, ferra 
ad jungenda latera arc & ad dentes triangula- 


. € igioly afit, tuccus glycyrrhize infpif- 


fatus. . 

€i € áffte, mineralia. . 

Sbery € ifíte, fucci metallici. 

gu Eafft merden, in foceum converti, 

ein Säfftlein einzunehmen, echgmatium. 

ſafftig, voller Eaft, fucci plenus, fucculen- 
tus, fuccofus. j 

Safft; los, exfuccus. 

Gafít; Farben, colores quibus in liquori- 
bus folutıs pingunt. 

Safft:grün, n. color viridis e baccis Rha- 
mni expreflus, color brafinus, (uscus bacca- 
tum [pine infc&orie, 

fafften, (uccum fudare five edere. 


res inhigendos. ! 
Echrots&äge,runcina, (erra maxima manubriara 
ad diflezandas craffiores arbores,diche Bäume 


m Zimmer⸗Holz uad) der vtr durchu⸗ 

gen. 

Hretterroder Soblen C áot, ba zwey Männer der 
oder jwen andre, ungen fágen, Kasten, Ereus: 
pot, 35oblen, Zielen, u. D. g. lezralonge ma- 
nubrto. 

C temi gt, ferra ad diffecanda marmora alios- 
quelapides. — . . 

a ae dienccurat nach bem Sif ſchnei⸗ 


et. 
Sägen: Schmidt, faber ferrarius. 


entfaftten etmad, fuccum ſubducere. * 
44 tet merden, fucco privari. € iac, DilugCáge, nennt man das Erien aber 
ie fuccus von fugere, fo Safft, ven €ap.| der P ug:C dar, fo oben durch beu Plug: 


Baum herab gebet, die im ' 
Wurzeln abiufchneiden, und bie vermurzelten 

Raſen zu jerſchneiden. 
der oder PilugrEifen. id. Bayſereberg 
oft. fel. 82. und in Soaͤch ſiſch. Car: Ordn. 
exm Fritjch. Var. Trad. p. 250. In Spenir. 
codice Bibl. MS. 3nd. 111. Er fchlug 600. Mann 
mit eine Plug :€edr. Ju der Mark Bram 
benb. nennt man diefes Eifen, colter, vem £a: 
tein, culter, weil ed einem Mefler | d By 

a 


Bels. fuccus. oder &op, (uppen, feujfen, (augen. 
Sägen, 


fervare, diffecare ferra. 
Sage ·Blat, lamina ferre. 
pie Sage fehärfen, lerram lima acuere, 
bie Saͤgen 3ébne, ſerræ dentes. 

. fid) wiſchen Die. Zähne ſetzen, dentes re- 


plere. j 
mit einemfägen, ferram ducere cum aliquo. alteı V'ecabxiav. 1482. Der tfi Sabi 
mie eine C áge, lerrarim. * er Seche im Dilug, denrale, f. Genfe, weil 

ein Cáglein, ferrula. » das Wort Zahn Darunter verítanen miro, iit 


t6 ein Mejculim. Für Sache Meifer, im Wort 
Saunas liec man unter ben leiten 
Schriften, jo esgebraucht, nur Scharfach. 
Sf von fecare. 


abjigen, defecare ferra, ferra precidere. 
das Abfägen, defectio ferta. 

anfícen, incipere ferrare. 

einjägen, inlecare ferra 

—— fägen öffnen, ferra sperire. 


entjwep fügen, von einander ſagen, diffecare, fer- Säge, 


ra dividere, : : t 

. : eine Artvon Fifcher: Regen, vom Lateinifchen 

et(Aaen, ferrain diverfas partes dividere. fagena, Bely. farghene, fone, je , Gall. 
, Gone, n, ferrago, fcobs. (e. — —— agent R 

SagrBeift, id, Auenjlaig fel. 32. «. Straut/€egen. f. Kraut. In Handii Metro 

einSäger, ferrater. peli T. IL. Wilhelmus Dux Bavariz conccllir 


eBlock, m. Sage Holz. T. HT. Script. 
Brunfz. p. 556. (cl von 8. oder 9. Schnitten 
en, dat Kleiner ift als von 7. € donitren, fell 
ein eM Müller annehmen, Saͤg⸗ oder 
Echneid Daum, id. truncus qui diffecatur in 
longitudinem. 
Ságtrrübl, f. Saag Mühl, mola ferra 


toria, 


Canobio Berenried ut duabus fagenis in lacu 
Vermium utatur & pifcationem que dicitur, 
mit ben Slabern un? mit den S raut€&egen. 


"Sagen, 


, 


dicere. 
Imperfenal, man fagt, dicunt, ferunt, ajunt 


SiaSpäne,ferrago,lcobs. c. : : 
Sig Meifter. Stemm. Trurfh. &ger.L|  fofagenfie, itapredican. > . 
er das Tielensund Prokenfchneiden nein, fagt er, ich Fan nicht, non, inquit, non 


offum. 
fagen für erjeblen, narrare. 

Sager, inder Compolition. Niderf. Gegger, f. 
fprechen: Epruchleute,fonderkich deym ul, 
wert in Lüneburg, tie Ober: und linterni& eg: 
ger, welche im Hallifchen Galzwerk die Ober; 
und Unter Bornmeifter find. 

, tin Wahrfager, predicens futura vates, ha- 


. 68. 
bud die Lobn.Säger befielt, welche bie €i 
enälöne mit einer Bogen⸗Sage fchneiden, 
mag iter ferratorum. 

giFiſch, m. pifcis marinus roftro ferra- 
to, wird inegemein mit dem —— gió 
vermenget, deſſen € dabei aber keine Zaͤhne 


eins Sage, € tef € &ae, womit die WundrArite 
die Beine durchlägen, bie fie den Kranken ab; 
nehmen müfjen, ferra chirurgorum ad defe- 
canda membra corporis,id e(t;brachion um vel 
pedum cfla 

Baun,Cägr, (crra ad defecandos ramosarbo- 

rum, cujus lamina arcu ferreo extenfa. 

«Bogen ge, ferra arcuata. 


a 


riolus. 

Wahrfagerey, divinatio. 

Weiffager, vates, vaticinator, divinator. 
teabrlageri(d, adv. more diviniteris. 
* Q(níaaet, Serar. T. Il. Rer. Mogunt. p. 182. 
qui in bello mandata accepta tradit. reliquis 
locus, 


aliquid diffecare poteft, womit man £ó; | & 


eine oben auf dem Baum ftebenb, ber andre |- 


Wege ftebeubt 


Sag 
* Eoger:Meifter. in Hand, Metrop. Salisb. 


T.I.p.356. 
wir mellen ernftlichc pri verftebnid hal 
der Gbecióoeren. ihr ager 2xeiftec- aller 
€teur, Wacht unb Scharwerch in Per Stadt 
Roßbach frco ſeyn, und ben Chor⸗Herrn qu 
veriprechen ftchen fol, procurator. An. 1456. 


agung. | 
. Weiffagung, predictio, vaticinatio, divina- 
ti 


o. 
Dandfagung, gratiarum adtio, 
das Sagen, e$ lommt nit auf das blofe Sa⸗ 
gen an, non fufficit dixifle. 
bad Mahrfagen, praedicere futura. 
das Weifjagen, vaticinatio. 
dassörensjagen,er bat cé vom Hoͤren · ſagen, 
audita dicir, vom Hoͤreu ſagen lügt man germ, 
qui audita dicit, fzpe mendacia dicit. " 
. f. inben folgenden Compofiris mit Prepof- 
tionen. 
die Sage, fama. 
es gebt bie Cage, vnlg. rumor eft, dicunt. 
et ift cine gemeine Sage, in ore elt oni 


populo. : 

Fin den —— Abſage, Anſage, Auſſa⸗ 
at, Beſagt, Nachſage, Zuſage. 

ſaglich, unfäglich, «dj. meffabilis, inenarrabilis, 
quod non dici poteft. 

unfäglich, guet non dici debet, nefindus. 

abfagen, für abfchlagen, abnuere, renuere, re- 
culare, 

abſagen laſſen, bafi etwas nicht eer fich ges 
ben koͤnne, nuntiare alicui (invitato aut invi- 
tanti) cur fieri non potlit, excufare fe propter 
impedimenta. 

abfagen einem, fich für eines Feind erklären,de- 
nunciare five indicere bellum alicui. 

Abfagedrief, denunciatiu belli fcripta. 
Literefetiales. vwlg. litterz difiidationis, 

‚Ein Trompeter unb ein Anab brachten vor 
diefem dem geind den Abſags Griti; der Knab 
trug ibn auf einem Stecken nach Zeutidem 
Kriegs: Gebrauch, Horti. 4. p. $93. 

Stettier. Annal, Helv. p. 1235. Die von 
Schweitz ſchickten ben Zürchern einen Abſags⸗ 
Brief, bte jirmeten darüber, Pag der Bor bie 
Abfans Briefe nicht nach gemeiner Form an 
einem Stecken getragen hatte. Der nahe 
aber beffem zur Entichuldigung ihren von 
Zurch Boten ſelb. Der auch hievar ibren an 
€ cmig abgeichichten AbſagsBrief in der Ta⸗ 
ſche getragen. 

aharfagter Feind, inimicus capitalis. 
anjagen, einen ctieas, annunciare, indicare,di- 
cere, referre ad aliquem, 

fagean! dic, indica. 

au(fagen, bit Le&ion in ber Schul, recitare le- - 
[4 eiu 3 í 

- « das Zugeſagte, recunciare, als bre 23 
nung, oium, die Miete, M 

Am die zugefügte Eye, nuncium mittere 
giicut. 

-.- ben Sauf nicht halten, renunciando ab 
emtione abire, conventis non ſtare. 

bas Auffagen der Lecbon, recitario, 

- = - des Zugeſagten, renunciatio, 

* 2tufíag. Pid. ejurario. 

ausfagen, heraus fagen, proferre, enunciare, 
piofiteri, edere aliquem auctorem effe, 

nicht heraus (agen, aliquid in animo fuo 

'emere. 

- - - auefprechen, eloqui; effari, verbis expri- 
were. 

als Zeuge, proteftimonio dicere. 

- « - ausplaudern, enunciare arcana, oder com- 


miUia. 
fid) ausfasen, —* victotiam declarare ; denun- 
, Ciare fe jain vizlurem effe. 
bie Ausjagr eines Zeugen, ceftimonii dictio, di- - 
&um pro celtimgnig, 


ibre 


B - 


Sajan 


ihre Ausfage ſtimmt nicht mit einander 
berein, non conveniunt verba eormn. 
-ori fined Ängegebenen, ober Angebens, indi- 
cium. 
bringt, adj. dictus. — 
auf befante Weile, dito modo. 
befagter Maffen, ur dictum elt, ut predixi- 


mus. 
pbbefagt, Supra dicus. 
Defage, Prapof.reg. Gen. 
Beilage gemeiner Nechten, fecundum jura. 
Beſage feines eigenen Bekaͤnntnuͤſſes, vi 
<onfellionis fug. 
einfagen,einem etras, fuggerere alicui aliquid, 
als eim Knab bem andern, der feine Leition 
nicht recht fan. 
entiagen einem, renunciate alicui, odium decla- 
rare, alddem Catan. 
berfagen, etwas, recitare. 
fag her, cedo. 
vorberjagen, przdicere. 
als künftige Dinge, prefignificare futura, 
"antea denunciare,pien'nciare, 
los ſagen, jid) von einem Amte, abdicare fe mu- 
neie. 
die Losfaaung, sbdicatio, renunciario. 
"miffagen. Eccard. T. II. Seript, med, «vi, col. 


1459. 
trügen unb miffagen, mentiri, 
nachfagen, ceferre relata, enunciare quid. 
einem etwas Boͤſes nachſagen, detrahere 
vituperando de aliquo. 
Nachſage, fama. 
verjagen, negare alicuialiquid,abnuere aliquid 
alizut, reculare quid. 
einem feine Bitte nicht abfchlagen, dare ali- 
quid precibus alicujus. 
verfagen einem, als ein Feur Rohr, ignem non 
concipere. .. 
verjaaen, was man nachichreiben fell, dietare. 
was man nad)beten foll. praire preces ali- 


cui. 
* man e merken ſoll, inculcare alicui ali- 
u 


einent etwas vergeblich vorfagen, furdo 
narrare fabulam - 
3uvorfagen, predieere, f. vorherſagen. 
unterfagen, daß nicht, vetare, interdicere de 
realiqua; interminari, nequis quid faciat, 
— 11, renunciare alicui aliquid. 
wabríagen, f. wahr. 
meiffagen, f. weiß. 
3ufagen, promittere, recipere aliquid in fe. 
"in feine Tochter, defpondere alicui fi- 


ingefagte Meifter in der maurer Annung 
u renjlero , die cd von andern Drten und 
taͤdten mit dem Genserf einer Stadt halten. 
art, 34. 
3ufage, promiffio, die Zufage balten, promiffis 
are. 


€ en kommt mit yyeozay überein. 0i 
M „yes überein. Niderſ. 


faben, Imperf. fie faben, videbant, f. ftbei 
€f. €an, €ánnr. m rs 


Salan, 


in ber Roftodif, Kleider Ordn. ⸗. p. Am. 
us Der Mittelftand, ober Die vornehmen 
vger follen ju den Sumarien und Kofalen 
gebrauchen Bullen, Echamlot,Sajan, Ore; 
grün un? dergleichen wullen Gewebe, und P. 
33. Sejanidhe Schuͤrzen follen den Haud⸗ 
merfögrauen gänzlich werborten fepn. 


vom Hol. Gaye, Sayette, veltis fübierica. 
Gall, "5. ; 
Gain, ſ. C aum, ſaumſelig 












Saite Sal 


Saite, 


chorda, Eaiten, nervi fonantes» 

Saiten aufjiehen, aptare chordas. 

- - - fpannen, obtendere fides verticillis. 

-- + flimmen, concordare fides, intendere 
ad juftam harmoniam. 

- - - ablaffen, remittere. ] 

Drat:Saiten, fila farrea, ſtaͤhlene Gaiten, 
chalybea. 

mekingene Gaiten, fila orichalcea. 

aufgejogene Saiten, chorda inteniz. 

immer aut einer Saite leyren, oberrare ea- 
dem chorda. : 

auf Saitennfirumenten fpielen, fidibus 
canere, 

‚ein Inſtrument mit Saiten beziehen, ner- 
vis inftruere, fidibus obtendere inftrumen- 
tum. 

Inſtrument mit einer C aitt, monochordi- 
um. 


mit 4 Saiten, terraehordum, 
beſaiten, nervis inftruere, 
unbefaitet, chordis carens. 


Saiten:Spiel, inftruuentuin muficum chor- 


dis in(tructuni. 
Caite, ift vom Zat, ſeta, foferm ed Lat. barb. fe- 


ricum bedeutet. 


P eater, 


Gafet i Falk. (| Gefn. p. 65. falco, (ccundus 
ab aquila, notiliffimos omnium. 
Vom KufiichenSokol, ein Fabt, daher ibn eis 


nige auch Sokerfalk nennen, und corrupr 
Cater, als von lacer, aus Unwiffenheit der Ruf 
fien Sprache, 


Sal, Saal, 


locus fpatiofior in edificio & domo, atrium" 
ps zdium amphor & ornatior. 
€&:&al, cenaculum. 


„ailder-Sal, atrium picturis & fignisotna- | - 


m. 

Hechjeits&al, cenaculum nuptiale. 
,iNttenCal, atrium in quo equites conve- 

unt. B 

fanjGal, atrium ad choreas, 

SQafrenial, armamentarium. 


Die Vorten haben viel Säle in ihren Verglei⸗ 


chungen. 
reuden:GSal, curia divina. 
elden:Sal, arcium heroum, 
term Sal, irmanentum. 

——— S 3 aer — — 
Zauber Sal, regia etlaſeinata. Alſo au 
bit Hofe der gröften Herrn bieffen vor Alters 
Baal, das alte Vocabul. 1482. Cal, auls, 

Salmeiſter, (ct Hofnrarfchall,)aulanus, 

Aula five Vetus Regnum & Lüperatorum 
palatium, vulgo Jugelyeimer Saal. Serer. 
T. I. Rer. Mog p. 774. 

Rudseck p. 241. lal nofhi majores vocarunt 
magnificam aliqiain deoram rcguinque do- 
muin, Poerz caclam, fol:ns fal, felis atrium. 
Im Weibmachts:Lied: Und macht uns Erben 
im feinem €aal, wo bie Echelien Flingen, in 
regiscuija. His dcnique temporibus nuncu. 


paumus. Sved. Salar, prgcipuas & vaftiores | 


cum palatiorum tug etiam privatarum zdı- 

- — 
roli Magni palatia dicchanrur fale, md 

T. Ill. Script, Brunfu. p. Kayfır Heim 

richs Haus ever Hofbirh der Saal ju Geklar. 

— faigan, divertere, holpitari, ma— 
e. 


€ ieb. Seltner, und megen Cal für eín aus 


— — en p.44. aju (dint ba$ Set⸗ 
en wüter Celtner ju gr fovit if 
eis tior DOGNG ONDE gtbórtn,baé jovitl ift 
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Ld Sal, 
traditio. . 
In Lege Hludozici i H'otavii ex Lib. IV". 
Franc, Lez. apud Vredum im Flandria Vet.p. 
356 SM: du fala ve godune traditionem face- 
re &c. 


Salung, ibidem. Inde vorahin fachuniu ſineru 
Jalnnza gedue, & coram eis rerum fuarum 
traditionem faciat. 

fanlen, tradere. p. 457. Aa Francen. T. 11, in 
Reverfalibus die tapfer Ludov. Bavar. Anno 

: 3384. bem Nach zu Ruͤrnberg gegeben, barins 
nen efe Worte: Dann niit daſſelbe aigen 
urbar geoeben baben, und den fic (der Rath) 
as beftättigt haben, nach der Stadt Necht 
mit ihren Briefen und geſaalt, ald manda 
den Aigen und Häufer DurchRecht ſaalen jcH. 
Für falen bat man auch aeíaat ſellan, beym 
Vredo in oben angeführten Orten aus bem als 
ten Flandern: That avo themo felvemo tide, 
that. er thui fellan, Quod fi eodem tempore, 
quo Veg te pet: ^ fide " 
ellen ift noch im Niderfächfichen gemóbn; 
(id unten felitn. Gothice falgan , preftare. 
Anglo Sax. fellan, (yllan. 

m heutigen Gebrauch ift fellen noch für 
vendendo tradere. Alt in ber Brandenburr 
gifchen Fiſch/ rom. Anno 1574. verfellen, 
bie Fleinen Fiſche auf bem Markt verjellen, 
(verfauffen.) ] . 

. eine Md AU Mr ſch Verlaufferin, 

in ter Lübecfifchen Chr. Sauftens co. 230. 

Don falen, zradere, ift in T'atian. edit. Pal- 
thenii [m 18. inti falta man imo ben Buob, 

& tiadirus eft, 1i liber. . 

Im Gerichtlichen übergeben findet man iur 

den alten Schriften von Cal, «odio: Saal⸗ 

Mann, €aab£eute, SalmandTreu, Saab 


Brief, u.a, m. 
Als in den Fraͤnkiſchen Adis Anno 3 
in einem Kauf Brief: Herr Heihrich Oro 
ultheiß und bie "uy ber Stadt 
ürmberg verieben, bag für fie Fommen, 
err Hermann Maurer niit feinen Saals 
euten, die fagten bey SaalmannerTres 
Eunz groß batte überdas aigen weder Saal⸗ 
&eute noch Saal Brief, Maurer fett das 
aigen mit rechter Sal und mit Urtheil in fete 
ner Gal£eut band. In einem andern 
Mürnbergifchen Brief von Anno 1394 ima 
Theil der Fraͤnkiſchen Aen p. 451. Eind 
Caal£eüte,m deren Gegenwart ein Kauf und 
erfolgte Tradition geichehen, ebe es geruchte 
lid) confirmirt wurde, die fagen beo Sal⸗ 
mant: Treu vor Bericht aud, wie e nut der 
Tradition jugegangen. Die Obrigkeit HR 
den d oder Sserfáufer ſchweren, bag 
er feine Saal: Briefe noch Cuali£ente bare 
über hätte, Da murde ertbeile (als Urtheil 
iprechen) mann (id) ein andrer Saal Brief 
hen felite, bag er keine Krafft haben follte, 
und bie Caabeute (ellen tbrei Treu Darüber 
ledig unb los ſeyn. Daftelltedie Verkäufer 
Vin die ſes Aigen mit rechter Saal, Craditione 
legitina) und Urtheil inihrer trenen Salleuts 
Hand. Syr allein im Treuen zu tragen und 
behalten, und damit nicht zuchun Denn bas 

t von ıbr ermont würden mtibr eins Hand 
nad) der Stadtrecht. Deß iu Urkund ift dieſer 

Briefgrgeben «c. 

Sal: Bürg, füleburgio, Du. Cange fidejiffor.. 
datus coram judice. f. Vredi Vct Funde p, 
dd 35%. ba dieſes Wort ert rt ^ iro 

arfovielals Saalmann, als beum Sc 
wat im Findemiis T.l. Doc. 1%. ubı tert s 
Per manum fidejufforis mer, quod volge dicie 
tur Salemann delegavi predi. mca, berft and) 
traditio pet legenSalicar nichteben,wi ib die 
Ceremonie aus ben Legi ie Salhcis ihren lite 
ſprung, mie Eccord im ieiten Roten joi. 73- 
un) fong bier uno ba gewie ſen, ſondern có s 
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o viel als ibtrgabcTradiions-OGrfeg. f. aud) | 2. 


Eccard. fol. 191. Cang. m Gloff. T. IH. fol. 119. 
Diegei lichen Guter harten auch einen € aal; 
mann, * mar ihr Schitm⸗Vogt, (advoca- 
tus 


) ürften waren über oec Edelleute 
Güter Calmánner, wegen ber Tradition oder 
wirdlicen Einantwortung ber Güter. Hand. 
Bäyrifh Stamm: Buch fol 408. 

Solche Salmänner bieffen mediatores, fir- 


marores,delegatores,legatarii. Wehr, Bürgen- 
@ich. D. Fob. He»mann; Commentstionem 
Academicam de Salmannıs. Es geſchah dergleis 


. eben Traditibn offt per Synibola, mie Wende- 


€ai2ud, 


lm» in teftu 
dem Majori ein Symbolum in die Han 
den, als zum Erempel, einen SXaien, (ceipı- 
ten) deu bat der Major dem — Bells 
ger gegeben, mit den Worten: Trado in ına- 
mus tuas & emmitro tein realem, adtualem, & 
corporalem polletionem hujus fundi &c. 
Mann t$ aber nar wir Danb(dilag, ftıpulara 
manu, gefcheben, qo hieß e$ die Aandiaal. 
Srirubeek I. 2. P. 1. c. 5. Wan hat dergleis 
£ben Syınbola aud) Cal, (alam, geheiſſen. 
$u6 in T. II. AG. Francon. p. 462. ineinem 
üchen Document. Ipũ autem fra- 
tres eodem loco Salam ipfam de manu pradi- 
&orum tollentes in manu Pibgrimi de Molin 
potuerunt, (fimum pro fignato.) 

liber cenfualis, barinneg die Güter 


Gloff. Salico voce feftuca, fast, das 
gear: 


 mdNamen derinierthanen fieben, auch mas 


ein, em freges Gut, 
En 


Se Ara. gibt Bejald. 


desmrgen aeben und tbum müflen, beiffen 
—— fanden Erbsoder Haus: Bücher. Bon 
tar ‚und Ces; Bädern E Sedendorfs 
uͤrſte ion. p. 46. 
But, dmt intiber. 
{aland, rerra falica. Eccard. Lex. Salisb. 
: jer. dem Cenfuali entgegen gefegt. 


end, decima fülice. 

T bef. Pract. lex Salica 
haec lex adliberos & ingenuos pertinuit.Spei- 
del. Lit. S. 


Don der End »Syibe (al, «n den Teutſchen 


1. Don uechgebräu 


— 


Subflantizi. 


Dieſe Solbe kommt gar wahrſcheinlich ven 
eutfchen ſalen (tradere)oder pem fat 
adırio) ber. Davon aus den alten Rechten, 
(bud, Salmann, Salaut, u. a. m. bcfannt 
m bie ned) mit tiefer Endung arbiäuchlich, 
bie Wirfung 


mwerein man 

verurfacht werde. Ask bial ues 
abfal, 

3 —— das (du und edel macht. 


E 


‚mas da dränget, wodurch mam in 
Berrängmiß kommt. Trübfal, das da erri 
det, oder der betrubte Zuhand eines Men: 
fen. Irrfal, das im Glauben irre macht, 
veraltet, unb wird Irrehum dafür gebraucht. 
Ural, im SachienSpieg. Was nan emer 
nad dem 2m MA — - 
Doraus geben muß, 6 P] 

sn. fb e£ gleich sen dem alten Ausleger 
vu Sach ſen + Rechrs gar ſeltſam ertidrt 
tuchtfal in eben vie Buch, ift die Straf- 


mean der Flucht geben muf. 
fee qe eon eim Gebrauch er: 


, Indem fie mir bem Syoländern gejaat: 
—— Menafaloder Mengiel für 


son dergieichen S») £amti: ii auf fal kommen, 
find dreaerien- . 
& iden, welcher die wenig’ 


*| Salbader, ein 


Saul ° 


Don veralteten, als mühfktig, von "Mühfal, 
meiches im Voeten Ferofchin. MS.ficht. 
3. Die ntan nur nad) der Weite der georáucbli 
hen formırt hat, welches bie meiften (mo, is 
atmſalig iſt formirt, als mann esvenarıal 
käme, io doch nicht gebräuchlich ift. Dergler: 


oder Mifbrauch, dieſes mad) mahrfcheinliche: 
rer Derivarion von ſal. f. dieſe Wörter unter 
ibren Anfangs Buchkaben, fammt deren abs 
fammenben, alé Gottſeligkeit, u. f. f. 


Saal, oder Sal, 


Flüffe. 

meo darunter haben vom 
Cal; oder Sal ben Namen, nemlich der im 
Eacien, fo wegen des Saljmerkes in Hall al 
fo genennt morden, gleich wie Hall felbfiden 
Namenvonzrs xac bat. f. Hall. 

Den der €aal in Franken ſteht in den Tra 
dit. Faldenf. edit. Schannat. p.427. tradit qui- 
dam partem fuam in ille fonte ubi fal nafcitur, 

ui ebullire videtur in terminis villa Kizziha 
Qhodie Kitlingen im Yoür burgifdben) in P 

0 Salageme juxta ripam fluminis Sala, daher 
boit diefes aau, nicht nur Salgau, fondern 
auch Salzgau — 

‘rt. ein groffer Wald, Saal⸗Forſt. 
impi: Wort, mann einer et: 
mas qu eriehlen anfängt, das jederman gegen; 
wärtig fiebt und weiß, nugator, fonderlich von 
dem gegenmärtigen Zuftand der Witterung. 
Der wahrfcheinlichfte Urfprung diefer Benen⸗ 
nung, fell von einem Bader berfommen, der 
iu Jena an der Saal zugleich eine Balhier⸗ 
Erxube aehabt, deſſen Bader Diſcours ſich als 
lejeit vom Wetter angefangen, das jcberman, 
dersuibm fam , unter Wegs genugſam em: 


ein Namen eini 
Die vernebm 


nden. 

Salbaderer, nuge, dergleichen vielerlem beo 
den Bücer-Echreibern eingeriffen, dab einer 
der ein Buch von der Salbaderia ſchreiben 
mwolite, ja fo vielfinden würde, als Herr Den 
ken von der Charlaraneria. 

falbaderifch, nugatorius. 


Sal, vor einigen andern Wörtern, 


Saal : Zunde. Winkelmanns Oldenburaf. 
Cbron. p. 11. Eine Art See Fiſche (o ben 
zuge einer Inſel an Jebern und DR 
Sriefland gefangen werden 

Sal-Schmeer, nennt man das Fett von den 

See Hunden Celer. aus Buch. 8.20, 

Bon diefem Salimer fieht. T. III. Script. 

Brwnfv. im Deest iR Stade: 
tdt. p. 445. n. 2. Was man davon Iollgeben 

mürffen, memlid) vom Faß ober belben Faß 

Salımer. 4. Df. zum Unterichied des Schwei⸗ 
nen dymeeré (0 =. 5. darauffolgt. 

' Salband, in den Ber en, limbus, quo di- 
gnoícitur vena metallica a terra vicina. herr 
Zenkel in feiner Pyritoloria. p. 217. Gibt e$ 
mut dundeln SPergmerté : Worten: Es hat, 

reibt er, ber Querjden Kies auf wirklichen 
gen oder andern, gleichſam als mit 
Schaalen eingeichloffen, welches man bie 
Saal⸗ Baͤnder nennet, f. uuten Stil. 
Salwmeiden,f. Seil. 
* SatwWirt. jm alten Vocobulor. 1482. lorifex, 
oder Vißmacher Gebißmachet) Zaummacher, 


fien darunter find, als von Trübral, rübfälig, ' Ningelmader, 









Salb 


Salamander, 


lacerte fpecies, Salamandra. 
C€alamanber: Daare, amianthus. Pewcer. im 
Vocab. aus Georg Agricola. 


Galat, 


ein Italiaͤniſches Wert, von falara oder infa- 
lata, nemlich herba oder larruca. Columella l. 
10. ın Carminibus unb lib. 13. c. 4. bat Salgama, 
orum. Herbe & fructus condin, vel herba 
fale & aceto conditz quas vulgo Salades dici- 
mus. Dx Cange. 


Wir nennen davon ben: 


Kopi;Ealat, 
&taut:Calat, 
Siráuter alat, 
zm € 
en :eber Eucumterh 3: 
Kapunel-Balat. - 
Grierin€ eat. yu. &. i, (unter ihren Buch 


acerariunı, herbe virides oleo & aceto prepı- 


rare. 
Warmer:Ealat, lactuca, acero calido & lardo 
concifo mixta. 


à 


Galber, f. 
falvia, ein mohlriechendes 
* Piäor.Galbin. _ — 
Roͤmiſch C albe, bey einigen, mentha corymbi- 


fera. 


milde Galben, falvia fylveftris, 
vergüldere Galbey, 


ri via foliis in margine colo- 
m Salgie, daher Gall, Sauge. 

: 1. Script. Sexon. cel. 2063. 
€ dne Kleinod, aulbin € tà 
" e Zu u in € tüd'e, und mas iP 


en meliten, Seld 
. Gmb Felde 


Saliere, 


Mir wollen ihn vergelten fiere 
Mit Schlagen farf und groß, 
m "TA ipre —— 
t werben Freuden blog. 
Heldenb. Ofterding. fel. ar cel. 3. 


Galbe, fü 


unguentum. 
ugen@albe, cor! rium. 
Haar-Galbe, bie Haare audjujiebtm, dro- 


pax. 
Girin albe, pforicum unguentum. 
audi albe, unguentum contra pediculos. 
Wund Salbe, unguentum ad (ananda vul- 
nera. c 
eine Calbe machen, coquere vel conficere un- 
guentum. —— 
falben, in der Bibel, ungere, jum Propheten 
oder Pririter. . 
jum König, geſchieht noch, ungere in re 


gem. 
ein geialbted Haupt, Rex, Perfonsinte- 
em uncla. a 
falben, einen todten Leichnam, ift veraltet, ſda 
für balfamiten, pollingere, unguentis perfun- 


dere. 
falben, vot Alters für befubeln, befchmieren, br: 


Chron. rbytbw. T: II. Script. Brumfio. p. 64, 
Bon der Earazinen Hand 
Ward geialver und befiedet 


Dat 0:8; (E brit) 


Salm Salz 


3- e 9i T was gefalmet 

att of wa 

‚Mer afe ünbe bebed'et 
Das ift, bat Feld lag voll Todten. 

* falben, mit Farb beftreichen. 


Altenfaig. Vocab. fol. 107. b. cetuffatus, fu- 


catus, gefalbt, mit Farb angeftrichen. 
Salber, m bem Compofito, Md calbrt, me- 
dicus circumforaneur. 
Quad:Salberey, unguentaria. 
Zodten:&alber, pollindor. 
falbig, ed. Tlbict, unguentef 
a, «dr. falbicht, unguentofus. 
Salben Büchfe, vas unguentarium. 
caves oleum ad un&ionem, oleum fan- 
um. 
Salben Kram, feplafarium. 
beíalben, für betrügen, decipere. 
befälbeln, id. welches einige. befäbeln aus 
ferecen. T 
Salben, fommt mit aAeQev überein, falo 
olim, (man als befubelt, fqualidus, davon Gall. 
fale, fordidus, fpurcus und das Verbum falben, 
fo fern e$ befleden, befchmieren bedeutet. 
Galftter, f. Salpeter, fal nitri. 


Salm, m. 
Salmo. 


mann ber Lachs ned) nicht ausgewachfen | 


ift, heister Calm, falmo. Ital. falmone. Gall. 
faumon. . 

Salmen⸗Fohre, trutta falmonis magnitu- 
dine & punctorum elegantia. 

orelle, idem. 

Sälmling, ein Fifch zu Augfpurg. Geldaft. 
Conftitut. Imp. An. 1566. It. Gol, Onomaft, 
302. Galmling, felmunculus. Frifib. Ne 
mec. p. 130, falar, caAatg. 


&almia?, 
jufanımen gejogen von Sal Ammoniacum, 


Galpeter, m. 


falpetrz, nitrum. 
‚Salpeter fieden, nitrum excoquere ex ali- 
qua re aut e terra urinofa, 2 
Ealpeter ber aus den Steinen fatiet, 
aphronierum, nitrum. fpumofum, nitrea la- 
nugo. E 
&alperevidütrem , nitraria. 
falperriih, adj. nitrofus, 
Galpetce YD affer, aqua nitrara. n 
, * &a«lter, over Maler, pfalterium, f. Pſalm. 
* Calteri, tin Saiten prel ober Pfalter. 
Galteri:Schlaber, oder SalteruSinger. 
CalteriCpieler, pfaltes. Vet. Ver. 1482. 


Salve, 


tormentorum difplofio. . 

Salve geben, ober Galve fchieffen, falutaro- 
ria tormenrorum  difplofio. 
Nom Lat. falve. Imperat. von falvere, grüffen. 

Salvegardi, militum prefidium ob perfona 

aur loci alicujus fecuritatem. : 

Galvegardie geben, prelidio munire, mili- 
tes in fecuritateın dare. 


Dom Lat. falvare, retten, 
Salz, n. 


fal . 
tummes Cal; qui vircs faliendi amifit. 
einem in das Sal; bauen bep einem, omnes 
a&iones alicujus peritringere vicio dare, ca- 
lumnare. 


Koch⸗Sali, fal exco&tus, $ üdjr€ali, culi- 
maris fal. 
Anderer Theil, 






Salz 


Berg Sali, fal gemme. 
Hüchtia , fal volatile. 
Merr-Salj, fal marinus. 


gefaljene Sachen, falfamenta. 

gefaljen, vnig. für theut, charus. 

GCalít. Ayf im Gpieg. der Gefundh. em- 

bamma. Gall. fauce. Ital. falfa. ſ. &oft. It. 

e 68. Salfement, id, 

fa Ms adj. falfus. 

(alsicht, adj. (ubfalfus. 

das Salzen, (alitura, ſalſura. 

* Gálser, fallamentarius, ] 

* Galstergen, falinum. Anno 1545. in Meif 
fen, ein 

Rnaut, Alrzell. Chrom. P. VIH. p.381. 


Salfir-&chüffelcen. f. Kilian. fauciete. 


fervetur diutius. 


Für feifch eingefalgen, haben bie Alten ge⸗ 
fagt, neu eingeſalzen, davon iftindes Herrn | 
von D» Gange Gloffario baé Lat. barbarum Nin- 
fattus, 2 Capitulari dcVillir c. 34. Lardum fic- 
cum, faleia, niufaltus, vinum acerum und 
2 67. Decapris & hircis & eorum cor- 
nibus & pellibus nobis rationes deducant & 

et fingulos annos niufaltos craffos nobis ad- 
ducunt. D. DuCange.ettldzt das Wort, niufal- 
tus nicht. Es if der Tert übel abgetbeilt. 
Nrufalzus, beiftnen eingefalzen, unb gebt auf 
das vorbetgebenbe caper, von welchen Böden 
deren Selle fie verrechnen mußten, follten fie 
jährlich einige fette zum einfalzn bringen. 

Lardum ficcum gehört iu ammen, it ae 
räucherter Sped, Tultianiulalzus, gehört auch 
gufammen, frifch : oder neu eingefalien Fleiſch. 
Vinum acetuin, feheint gleicbíalis ju(ammen 
sugehören, an ftatt des Franzdf, Vinaigre. 

verfalsen, nimiuin falis addere cibo, pluszquo 
falire. e 

bey viel Köchen'mird bie Cuppeverfaljen, 
inter plures divifa cura facit ingulos fecuros. 

einem feine Bebes, ingfatum, ex- 
ofum reddere alicui aliquid quod ei gratum 
erat; exacerbare. 

Verſalzenheit. braucht Ryf im Spiegel der 
Belundb. fol. 8.b. von der £ufft des 9X cert. 

ungefalsen, fine fale, intulfus. 

Salz derg, m. mons (alis nativi, fudina (alis. 

Salz; dBrüce, f. falfugo. 

Salz Brunne, m. falina. 

Salz Dernze, f. Pad en iu bórren, f. bórren, 
eine Stube das Cal ju drofnen. 

Saly Bund, m. pactum falis, fedus firmum, va- 
lidum incorruptibile, 

Salz Faß, x. falinum. 

SalzıGewerfe, plar. focii & participes falina- 
rum, 

Salz Brave, dire&or falinarum. Sprenger 
in Jurisprad. publica, P. 210. uno 405. 

Gals:Grube, f. fodina falis. 

Salz⸗Haͤndler/ m. mercator falarius. , 

G&alydjanbel, commercium filis. 

Salz unfer, patricius Hale Saxonum qui e 
falinis fru&tus capit. Drace de origine & jure 
Patriciorum. 1.3 c. &. fol. 316. Speidel, Spec. 

Salz Knecht, fervus in falinis ferviens ei qui fa] 
coquit, des 3irferó Sedit. 

Gals/Rorb, m. ein jugefpigter Korb merein 2. 

ffel unb nrebr geben mit bem mas oben 


falzen, v. falire, (ale condire, confpergere fale, Gals4led'e, f. ein von 


aljSa$ auf bie Cafel emed Herren. | &alyLicent, v 
Saljeerken. Chytraus. NRiderfächl. acetabu- | Balytrze(fer, * 


Salz 145 
— n. arthyllis, in locis falis plerum- 


ue naſcens. 

Gals Rede, rutabulum falis, 

Ggaly£aFe, muria, (al(ugo. 

Crime aus alten Bad 
Defen mit Deringé£ad und andern vermifche 
ter Klumpe, fo in den Wald dem Wilbbret 
vorgefegt wird, baf fie daran lecken, SLemm. 
Teutich. is. P- 57. I. mafla (alfa cervis lin- 
genda polita. 

eine Galyede f&lagen, maſſam falfam mi- 

Pr) —* endam proponere. ira 
alss£eute. Tfcbudi T. I. p. 34a. In iu 
ber Schweig werben bie Gäihkenre antt We 
Rath-Herren genonimen. 

igal lalınarium. 

&alytIi ejte, (alinum, menfura falis culinaria. 

Salj:Muter, * Cal; üller. 
Vet. Vocab. 1483. 


SalztMarkr, forum (alis. 


tin(aljen, fale condire oder faleafpergere, ut con- | GalyDronung, ftatuta rei falinarie. 


Ij af, m. teftimonium immunitatis a ve- 
etıgali lalinario, 

Salz:Pfanne, cacabus falarius. 

Salz Avell, f. fons fal(us, fcaturigo aqui alle 

Gals&djanf, m. venditio falis. 
alz-Scheibe, vas ligneum ad avehendum fal, 
etenuibus afferibus, 

Gals: Schrape, f. jchrapen. 

B- an er muß bem Amtmann unb 
Zbliner angeloben, aufalesim Salzwerk acht 
iut haben, alle Ungerechtigkeit zu verhäten img 
garfecen, unb- andern, ícriba falinarum 
"ritftb. Var, Tract. p. 314. a, 

SalyBieder, falis coétor, falinator. 

—— winkelmann Oldenb. Chrom, 
anna, u , 

Gals G4ule, ftarua falis, ut uxor lothi. 

—— ein erhöhter Ort von Erde aufger 
fchüttet, worauf man bie Salz Koͤrbe ftellet, 
unb das Cal; trocknet bep der Cal; píanue. 
Hondorf. p. 72. locus elevatiorinquo falin 
corbibus ad focum fizcatur, 

GalyGtein, truftum (ulis fofüilis. 

SalzStüde, fo viel al$ ineinem Ciebesmnt 
eſetzt if, das imt Korb unb auf demfelben 
ton joll, bannt e$ im Ausmeſſen (ein richtiges 


Mas habe, bas iſt an einem Orte J. anandern 


1 i oder 2. und mebr Echäffel, an einigen 
Drten beißt es cin Korb Cali, certa (alis men- 
4 


fura, matfa falis. 


Gals/Gtcur, f. exSalzungenfibus falınis Ducis 
Saxo- Gothani cenfus. Fritfcb, Var. Trad. 


, 263. 
SliyVerwalter, annone falinariz prefectus, 
Salz Werk, falinz, res falinaria. 
Salz Waffer,aqua f'alía. 
Salzäinfe, zu Echoningen.Cune Memerab. p, 
319. cenfus cafarum falinariarum. 
Salz3oll, ex annona falinaria vectigal. 
Oerter fo vom Gals ben Yıamen. 
Sakungen im Hennebergifchen bat bare 
Cal Pannen. ] ] "un 
Orofien-Balin, vier Meil von Staßfurt, bat 
-imeb runnen. * j 
Bali — Helle, eine Meile von €inbedbat Gali 
Koten. 
Saliſchirf, im Zuldifchen, eine Meile von Lues 


ber, ba eine Cali Pfanne i einen S 
And en A — 


aufgefchlagen mird, darinnen bas Galj-ABafı | SalyBittel, bat aangbare Koten. 

fer von gelörnten al; ablaufen fan, im albi] &alyemmenberf, bat auch Koten. 

iſch —— It certa porco falis. Fritfeb. Salj⸗Thal, bat Koten. 

Var. Tract. p. 263. In Caljungen, find fievon | &aliipper, eine Meile von Hildesheim, bat 


Holz wie ein Trichter. p. 271. 
SalyRorn,n.lalsumca —— — 
| Gals ote, f. f, Kote, falinarium, 


[€at;tu 


alj Brunnen, 4 
fpeln, tn der Brafichafft Lippe, bat Caly 
Pannen, ꝛc ꝛc. 

I Sole, 


146 Sol 


Eole, f. 


«aqua falfa equa fal coquitur. 
É die Cole gebtiu €alj, aqua coit in micas fa- 
5 


Sulz 


! bit ole jichen, aquam falfam e puteo hau- | & 
rire. 
die Sole tragen, aquam fal(am ex alveo in | Gildorfim Magdeburgi 


labrum maj s effundere, 
Sole, aqur (alf inenfurz, quz in ahena paffim 
comportantur ad excoquendui. 
GolEser, ova aqua (alfa cocta 
Sol af, labrum majus in quod minora & por- 
tavilia, effunduntur. ‚ 
Die Beichreibung eines&ol:Faffes gebt im 
Hohndorf ». 71. fofter eines bep so Thaler, 
aeht ein Stuͤck Davon durch bie Wand auf bie 
Gaſſe heraus, barcin auffen die Sole hinein 
gegoffen, und innen heraus in bie Manne ges 
ſchorft wird. . 
Gol: Sá(fer ober Huben. Fritfcb Var. Trad. 


P. 270. > 

Sol⸗Seld, für Echaber@eld, f. Schade. 

eei unft, machina qua aqua in falinis extra- 
itur. 

, Sol:Mieifter,derAchtung gibt, daß mit der Sole 
recht gebaret wird. Im Aldendoerfiſchen 
€al;mert in Deffen. — Fritfch. Var. Trad, 


.271. 

Sol Renne, canales per quos aqua falfa in caca- 
bum fluit. . j 

Gol Schacht, worinnen die Sol: Sung ftebt, 
puteus falımartım, area machine. 

Gol Gto, im Salzungiſchen Sulzwerk darin: 
nen man beiffet. Fritfih, Var. Trai. p. 371. 
binter der Panne, den man reinigt Durch 
Ausziehung eines Zapfens, und den Echlotter 
in ben Echlettersftaften lauffen läßt. 

Eol:Wanne,fo bep Heinen Caljmerfenan ftatt 
des Dberfaffes fteht, woraus bas Salz⸗Waſſer 
in den Keſſel laufft, vas ligneum equo aqua 
falfa in ahenum effluit. 

. GoLtretter ber in einem tyınpano oder Gang: 
Rad das Waſſer ausdem Brunnen jiebt, Xa 
he retten, DX aquam falfam rota haurir. 

€ Slde,foviel ald Cal;/Scte, im Sranfenbaufi 
ſchen Salzwerk, cafa falaria. 

€ dlteriBelach, focietas eorum quicafas falari- 
as habent. Cuneo Memorab, Scbeuing. p. 292. 


Sulz, 


Eulie rber €ül;e, eine dick gefſandene tbrüb 
an gefahenen Gtüden vom Echweine, alf 
Füffe, Dbren, u.a. m. f. Ballert. 
uls, ein rt oder Ctanb ba manbem Wild: 
bret €al; zu lecken nibt, Als: ber Siapfer 
batbie Waldſtromer in Nürnberg confrmirt, 
unb ihnen befeblen dem Reich mit 4 Jaͤhrli⸗ 
chen Guljen auf dem Wald, ju Hegung des 
Wildbrers ju dienen. . Hiftorifche Nacht. 
von Kürnberg 8. 1707. p. 53. f. Galjlede, 
fulsen, it in Bayern cine Ärt ven unmaib: 
männiichen Jagen, ba man das Wildbret niit 
€ aljleden anledt, aliscere cervos fale. 
Sulz oder Culte beym Saljmerf, de fulcia Lu- 
neburg, Segittavii Difp. T. 1. Scri, t Brsmfu. 
f. 492. erat ibi palus que a fonte falfuginis , 
quz ibideinin medio bulliebat, Sx/za diceba- 


mr. 
tem, fie fetten eine Zucke auf bie Culjt 
womit die Cale, (Cole) aus bem groffen Eu 
de geplumpet wird, 
De Sulre,das Cal;mefen, res falinaria. — 
Sulte:Güter, was von den €alyCinfünfften 
an ausmärtige Geifiliche oderandere achört, 
alsdas Capite! qu Hamburg, reditus e (alinis. 
Guty Güter, eber Salin-Güter zu £uneburg,pat 
Stapborit Rirchen £bromn. p. or. 
Sulz Meifter, preieätus fali coquende. 
Suly Haͤuſer, fevitl al$ Cal otim. 


mq 


ean 


Den Cole und Zul; haben vie! Derterben Na: 
en: 


Golndorf, bat ppm Soten. . 
Gola, eine bal tile won Sollendorf, bat eis 
nen Saly Brunnen. 

olen,der Fieden, bat cinen C al Brunnen unt 

eilfKoten. Hondorf p. 176. 

en, im mt Wanzle⸗ 
ben, bat einen. Brunnen und i3 Koten. 
Sondorf ibid. 

So itwedel in ber Alten RarkBrandenbutg/ hat 
ben Namen von einen D De genannt, 
ba man das Waſſer bey beiffen Tagen noch 
faljig findet, Wedel ift ſo viel als Quellt. 

Eulja. Fritfib. Var. Tract. p. 274. bat einen 
Saljdrunnen. : 

Eule, 6 Meil von Straßburg, hat aud ein 
Cali Brunnen, ] 

Culja im 39 cfterreich,eine Meil von Sarbruͤcken 
ingleichen, alſo aud) Sulzbach bey Sarbrüs 

m: 


. Stem : 
Culja, 7 Meil von Lüneburg, unb 
Culja im MWürtenbergiichen, 

Salz fommt mit fal, umb «As überein. Gorh. 
faltan, unb in den verwandten Sprachen mit 
dem Zeutichen, audi die Sclavoniſchen Diale- 
de. Das a iſt aud im alten Teutfchen von An- 
no 1482. [chen in (u) verändert, Im alten Per. 
€ ul, 5erinas/Z ui, Fiſch Sun faltugo. 

Die tiürnberaifde alte Uberfegung 

ber Bibel Anno 1435. bat Teb. V1. das Im- 

perf. fie fielen, faliebant, daher hat Prat. ge: 

faljen, dann jest fagt man im Fauperf. ich fali: 
te,fo muß es im rer. heiffen, id) babe gefalzet, 
in der Redens Are, dieſe C peife id mebergti 
falzen noch gefchmaljen, ift vom alten Imperf. 
weil binten ein n daran, f. Schmal;, fchmal: 


en 


iti, ba es eben fe ift. 


Gam, Adverb. Comparandi. 


für fo, alfo, unb ſteht ju Unterſchied ſo, noch 
ein Adzerb, fiwiiit. ben, als gleichfam, quafi. 
Wie im Ker» fo fama, quali. Man lief im 
gemeinen Reden das aleicb, oder als, fo ver: 
nen daran ftebt,aus, Im alten Vocab, 1483. 
ſteht noch als ſam, tanquam 
ich that ſam hoͤrte ich es nicht. 
er fielite fich (am wolite er weiter geben. 
‚Im Gothiſchen ſaate man umgewandt, 
nicht gleichlam, fondern famaleıko, ungleich. 
fam, Partie. jarandı im ſchweren und betheuren, 
‚Im Cod, MS. Bibl. 2. Sam. XI. Game mir 
bit Celigfeit, unb fame mir deinet Ceelen 
Heil, per falutem tuam, & per falutem anime 
tue. 
Es ift darunter zu verſtehen lieb i(t, (fo lieb 
mir dein Heil ift.) . j 
Diefes lieb murbe bisweilen mitbem Lan: 
edeutet. Ale im Giof. Monfeenfi p. 420. 
lem. mir des Königs Huldi, per falutem 
Pharonıs, dann fo ſollte im Giofjario Pesii yon 
einander getbeilt Reben, an hatt (Lemmirbee 
ald Drey Zübrter, mie e$ gleich darauf wohl ge: 
theilt ftebt, f len mirdin £ip, per falutem ani- 
me tue, für (o lieb mir. : 
Das ain fam murde offte in eweränbert. 
Als feme min 3e(merbant, fo lieb mir mein 
rechte Hand ift, mie Schilter aus dem Fra- 
pus. t Bells Hifp. v. 1940. anführt, unb das 
ey vom Scherzio in den totem bemerckt 
wird, ^n Striker babe jo mir dieſe rechte 


Sant (lieb ift.) 
Eines Herjegs in Defterreidy gemöhnliche 
fhetbeurung ift gemefen : Joch fam mir 


(Ott. So, baf er davon einen Beynamen 
befommen. Tfebudi T. I. p. 217. fchreibt 
vont Heriog Albrecht in Ofterreich, ba er in 
orm gefagt. Sommer GOtt, fo mir dei 
luͤck hilfe, will id) mid) rächen, unb daß T. 
II, p. 458. a. eben biefer Herzog geíagt. €um 


—————M———————Ó—————————————————— — 


— — — — — — — — — — — — 


Sam 


mer Ceel unb Leib ich mill ꝛe. beotiodbfam 
mir GOtt, iſt wie beo Dem Zateinifchen adju- 
vet, jur verfichen, io als mir GOtt heife, bee 

Sommer und Summer ſteht neben der Ber: 

änderung des Vocals in (am, auch die Auhaͤn⸗ 

gung des Pronominısmer für mie, ^nben 
alten Teutſchen Sprichwörtern aber fei. 

179. b. ift daß a geblieben Sammer Bocks⸗ 

marter. Altenitaig in feinem P'ocabulerie 

erklärt dieſen Schmur, fic vivam, als ein Ad. 

Jurandi, fo fell ich Das Leben haben, fo ſoll mir 

GHDtt mein Leben laffen. 

Don diefem fam oder fem ift das alte Wort 
femlich gebräuchlich geweſen für ſolch, f. ſolch, 
wodurch die Etymologie von feld) flar wird, 
nemlich ven fo und lid), dergleichen im Angelf, 
ys Gamläred, ein Scheingelehrter, 

t, als ein Weiſer, fan, cuce, quafi vivens. 
Es kommt 5j06, unb fimilis, mit fam über 
ein. 


. , €an, 
Die End⸗Sylbe einiger Tentfchen Adjetive- 
ram, 


Durch dirfe Solbe fam, miro auf dem 
Wort woran fie ficht, ein Adjectizum peffeff- 
vom, quod confert cumpofiro fimilirudinem, 
das ift, es brutet an dab etwas dasienige babe 
was das Wort bedeutet, moran fie gefent iit , 
und daß e$ benrielben gleich ift, alé mibfanr, 
moben Mühe ift, tugeudram, ber Tugenden 
bat, C famfüríc.) Als: 

bedachefam ift. (eviel als bebächtlich, ber 
Bedacht hat, beantigfam, begnuͤglich. 

Alfo aud: friebjam, friedlich; vertrag: 
fam, verträglich. 

arbeitiant. 

achrian, unachtfam. 

aufmerkian. 

bedachtiam, unbedachtſam. 

behntſam, unbehutſam. 

beredfan, unberedſam. 

begnuͤgſam, unbegnuͤgſam. 

bitafam,unbiegíam, 

eht ſam. 

einfant. 

felafant. 

fricbíam 

genugfaim 

grawam. — — 

beitfam, unb eilſam. 
lanafam. 

rathſam, unratb(am 

fattfam. 

u am. 

ittſam, unſittſam. 
ſparſam. 
vertragſam, unvertragſam. 

wachſam, gewaltſam 

wunderſam. 

Zor dieſem ſam gehet allezeit ein Confe- 
nant ber, auffer reann bie alten Keimen etn (e) 
eingeflidt, als lobejant, welches fenft lobfamı, 
aufer ben Reimen geichrieben worden. ls 
in der —— der Dibel Anno 1483. 
1. Sam, XXII. 14. David ift lobfam in dein 

uf, (gloriofus) unb a. Sam. VI. 20. foutu 
am, (gloriofus,)ibid. 


Bon einigen diefer Adjechiven kommen 
Subftantioe auffeither, al; * 

Arbeitſamkeit. 

Achtſamteit, Unachtſamkeit. 

—— unbe 

Bedachtſamkeit, t amkei 

Behutſamkeit. — 

Einſamkeit. 

Grauſamkeit. 

Langſamkeit. 

Seltſamkeit. 

Sittſamkeit. 


Epar- 
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Sparfamteit. Befommung. Anglo-S. Mattb. IV. 23. in aliensm 
Dertragfamkeit. —— 864 T * — — sequ u 


Es find viel dieſer Adjeitive veraltet, tbeilé 
durch bie alten Meimen ed'elbafft gemacht mot: 
den, fonderlich diejenigen, woran fie um bes 
&eimene millen fan in fan verändert, als lobe: 
fan, wunneſan, nicht daß fie allezeit lobefan ae: 
reimet, Dann in Hund: Metropoli Salisb. T. 1. 
P. 314. ftebt (am unverändert: 

Die Ctiffter bie der edle Stamm 


famen, ein seralteteá Verbum, davon in J - - - durchantreiben, compellere. 
Rab. Maur, cazami, welches Schilter fütt gt durch laden, convocare. 
ſchrieben hält, für cazari, Steger, weil aber im fich verfanmlen, convenire, ceetum facere. 
Rab. Maur. das Wort fecta babeo ftebt, fo verfammler merden qu feinen Vaͤtern, in 
fcheint es für yafımi, S&otte, vouge unbfam: | — eodem loco vel tumulo fcpeliri. 
men ju (eon, eine Gefamung, wie im Angelf, | Derfammlung , conventus, concie, congrega 
Geſemnung. tio, congreffus, conſeſſus. 

Das Feftum Divifionis Apoftolorum mird 


Shen Kirchberg Graven lobefam. 
Wunneſan, ficht zum Erempel in des von 
Dfterdingen Helden Buch fol. 8.a. col. 2. 


irf bie Derfammlung Eommten, in converi- 


.in einem Diplomate, Champurg. de ann.| tum venire. 


1355. der zwoͤlf Boten Tag genannt, als fie ju 
ampt wurden. Diefes qufammern oder jet: 


—* Lev cem gehenlaffen, dimittere, 


) ] 1 ammlung, Senatus. 
Eine Brinne munnefan « : ammen ſteht für jertbeilen, und eb man Reichs Verſammlung, imperii Conventus; 
Thorax ferreus corrufcans & egregius. gleich einmerfen fan, man finde serfammen 
f. von fan unb ſam, den zwey veralteten Partis | nicht, fo muß man bedenden, ba man auch Sammt, 
ckeln an ihren Ort mehr. ,| nicht zerfenden finder, ba man meint, e$ fönne ) 
Bon aelebríam if das Wort Oelebefamteit! — für jufampt, jufanbt, gelefen werden. una, ſammt Mir, una mecum. 
far gebräuchlich worden. Es beift aber ges |* beſammen, für verſammlen, hat Tfehudi T. Il. Pre pof. regiert einen Ablat, 
ebrfam, docilis, nicht doftus, alfo auch &e | — p. 126. : . Mfammt, fimul cum, mit ſammt, vag. una 
leht ſamkeit, docilitas, nicht Gelabrbeit, eru- | Don bem alten fammen find nod) biesmey | cum. 


ditio, und fan auch von einem Meinen Anaben particula übrig, bepfammen und zujammen. | (ammt, adv. ſammt und fonders, omnes & fin. 


utu werden, alfo, daß e$ einem ber (don ges, bepfammen bedeutet allegeit in oco. 
ehrt 


ift, zu feinem weitern Lob gereicht. 
Unter beri SubfTantizis fo ald Farminima tuit 
btt Einibe jam vor Alters gebraucht morben, 
iK Feines mehr fa gebräuchlich, als das Wort 
ebor(am, und jmar anjege im Mafculino. 
or diefem aber war es ein Femininum. Als 
der Teutfchen Uberfegung der Bibel 


in 


guli conjunctim & feparatim; in folidum. 
allefommt, omnes. 
inégefammt, id. 
ſaͤmmtlich, adj. totus, omnes & finguli, ad 
"Die fümmtiidye Jud Judei, di 
te jamımelı uden, omnes Judei, Die 
(&mmtlic)e Armee, univerfus exercitus. 
fàmmzlid), adv. conjunctim. 


beofammen fen, fimul effe. 
" Pryummem fpeifen, communitstem victus 
abere. 


beofammen wohnen, contubernio eodem 
ti 


feine Kräfte mod) bepfanmen haben, vires 
adhuc integras habere, und viel anbre mehr. | 


u 


[3 1482. zu Nuͤrnberg gebrudt, 1. Sam. infummen.bebentet alleyek.in locum,conjuntis, *famentbafft, einen mie ben andern, indges 


Wann viel beffer ift bie Bebörfam, bann 
Die getobten Opfer,und d eoion in ber über: 
fenten Kirchen » Hiſtorie fol. 365. a. bat e$ 
auch noch im Faminino die &cborfamp, vie 
ehmahls Kero hoorfımy. Bey den Juriſten 
und einigen add ern findet man dergleichen 
Fawiuiua mit der Endung des Fawrmni (ej) 
als die Bewarfane, perfugium. f, Pid. Lex. 
ſich in feine Gewarfame machen, in portum 
confugere; in guter Gewarjame halten, in 


cuftodia tenere; die — Privile- |Sammfauf, ba man viel mit einander zuſam⸗ 
men fauft, Centner weiſe, da viel Waaren bey, 


gium; jura competentia. — Cbenbiefer Pido- 
vis: hat auch Zeugiame, facilitas, als von 
Zeug, Ruſtung für rüfiig, und Stettler in 
Annal, Heiz. p, 476. von citis, Zeug, ber nicht 
[d Zengfame gelaffen retrb, bad ifl, ber feinen 
eugen gilt. Geſtalltſame hieß wor diefem 
die Berbälemüß einer Sache, der Zuftand, al; 
fo auch bic Gemaltfame, poreltas, die Granfas 
me. Pid. arrocitas, 

In befonderer Bedeutung (lebt das Wort 
Baurfam, für Baur, ruricola. In Seums 
pfensChron. fol.728. €$ fielen die Ocmein: 
ben und Baurjame aus dem Rotenburger 
Ant für die Stadt Lucern. Item,in Bol: 
daft Reichs: Sayung p.21. der ſich von eis 
ner Gemeinde zieht, und niche mehr Bürger 
oder Sebaurfam,oder ein Glied der Gemeinde 
iſt. In biefem Wort if fam von famen, ju: 
fammen, unb ift mit bem Wort Gemeinde, 


unb (tebt nur bey ben fanımt. Stettler, aunal.p.239. It. finul, mit 
pofition. . einander, enfemble. Tfebudi T, 1. p. 133. b. 
‚Anden Allemannifcyen Dialeck der gern SammeRauf, emtio per averfionem , da viel 
die Wörter — zieht, findet man sam: — Süuffer etwas kauffen, (.Cammstauf,ba maim 
men, für jutammen, als Altenſtaig zammen auf bie Waaren und nicht auf die 2abl ber 
gicffen, confundere. à |o Käufer fiebt. / 
Dafypod, edit, 1536. sammen fireiten, con- Sammit:Leben, feudum toti agnationi cont 


erbis, oder in der Cum- | 


currere. 
„ eine Jammenlauffung, concurfus. 
(am, sam. — - 

allzuſammen, conjunctim, coscervatim. 


l 
lt. ze⸗ 


mune 

Befald. feudum fimulraneum, 

Sammt⸗Gut, id. Menk, Script. Saxon. T. T. 
col. $26, i 

eGanmu2elebnung, invellitura fimulta- 
nea. . 


famen, nicht ba viel Käufer zugleich kaufen, famenb. DL ud in famebeme gut (itten. 
eíammt/m;. 


ad wäre Camp Kauf, ſ. Cammt, emtiomer- g 
cium omnium vel plurimaruin quae venales 


 apudaliquem funt. 
Sammler, 
oder — zuſammen fefen, colligere. 


sufammen bringen, als fid) bemegenbe € 
hen, congregare, cogere. 


fammlen in einen 5aufen, coacervare, cu- 


mulare, conferre, congerere. j 
das Waffer ſammlei fid), confluir, 


fich eilends (amulten, zufammen laufen ald 


Xeutere. convolare, — 
ſammeln, Geld jujantmen fragen, corra- 
ere. 


als mit einem gleichgältigen Wort erflárt. | bae Sammeln, bie Sammlung, colle&io. 


Sin Zedions liberfegung bee Enfebii fal. 
14. b. wird monafterium genannt eine eim: 
fame, oder Klofter., oer 

Tfekndi at dergleichen im Schweitzeriſchen 
Dialezt viel, alá die Gemalt(ami des meltlis 
chen Schwerds. 


ber Waffer, colluvies, contluxus. 
Hauffung, coacervatio. 

das Sammeln bec Oebeine, offilegium. 
- - „ ber?ibren, fpicilegium. 

ein &ammler, collector, congregator. 


Sammel Platz, locus conventus, jur Muffe: 


tem, Gemeinden, Genoffaminen, Gapi;| rung, diribitorium.— ] 
eomm xc. ſ. fam menn ed ſoviel als Arm, —— colligere jacentia. 
imul. "n 


Sam, 


fimul, vom Briechiichen ausa. Goth. (aman, 
pariter una. 


aven waren bey ben Alten 
ammung, fynagoga, in Lipfi Gloff. 
Eamanung. ere. caeno songre- 
gauo. 


hendo, ferendo 


ifinfammlung, colle&io, an Gelbe, colle- 


Einſammler, clle&or. 


ammeln, — in aliquem locum ve-| gicus, 
c. 


i 
die gefenumte Hand haben, in Lehens⸗Sa⸗ 
chen, feudum fimultaneum , inveftituram 6- 
multaneam habere, die Mirbelehnichafft. 
mit geſammter Zune, conjunztim, 
mit geſammter Macht, adunatis copiis,cone 
junctis viribus. 
Geſamnit⸗Schrifft, leriptum communi no- 
mine millum. 
das gefammte Beftirn, cunt aftra, 
gefamnıt, insgeſammt, omnes. 
grjammtichäfftlid , communis , conjum. 
m, communi nomine, 
In ſammlen ift das Zat. 1 oom (imul, wieinen- 
femble, Gall. . 
In Eccard. T, HH. col. 1537. iftfamptiren, Id 
femmien. Das t in (amt, hat das Gotbifde 
math. 


Gamaria, 


eine Stadt in Galilàa, in Palæſtina. Samaris. 
ein Samariter, Samarita. 
eine Samariterin, Samaritis. 
Kayſersb. ‚Be. el. 6s. bat Samaritan. 
&amariti(d), adj. Samaritanus, Samati- 


Sanıen, m. 
femen, Gen.bti Samens. 


nad)fammlen, legere poft alium, colligere que | Samen, der lebendigen Ereaturen,(perma, atis, 


remanfcrunt. MEA 
viadíammlumg derähren, fpicilegium. 


Samen, liberi, filii, polteri, progenies. 


Gefáme, allerhand Gefäme, varia femina. 


o. der Weintrauben, racematio. f. 9tady | beiamen,einen mit Zäufen, inficerc aliquem pe» 


left unter leſen. 


! 


diculis. 


Ta fid 


148 Samm Samſt 


fid brfameu, augere fe (emine relido, miff- 
tiplicare fe, augeri. 
Belamung, multiplicatio generando. 





254 bi derwachs und 
"intus ierighbe| teen läßt, mann tin Holz}. 


abgebauen wird, arberes que ad propagatio- 
mem per femen relinquuntur. 
meia, vala (eminalia. 
— gonorrheea, eine Krankheit. — 
ems che, progenies pifcium, pifciculi, bit 
tut. 
Sam Rölblein, n. Game, panicula, fili- 
ug. 


que. 

SamıKorn, ». meliora grana ad feminandum. 

Sam⸗Kraut, fonranalis, pordmogiton. 
Samen fommt mit bem Lat. femen überein. 

Einige (agen nur Game, imGenitive aber bleibt 

bod) des ens. 

fammlen, f. fam. 

Gamicren. In zenr. von Oſterdingen Ael 
otnb. fol. 98. col o. 


. Daß es gar laut erfchall. 
Eine Art 8 cher mentem bey 
ben Alten, oder bie Art da alle zugleich fich bó 
ren [affen , das man jegt mit dem tal. tutti 


fi ce 
Samiſch Leder, f. Semifch. j 
Sammel, eine Art bürrer Schollen, als in der 
€ eeftübtiftben MäklersTar: 
bürr Schollen, 4 f. 
dito Mittel, 2 t. 
‚dito Sammel, 1 f. 
ba viclerlep unter einander, viliores hujus ge- 
neris pifees. (.Schollen, folea. 


Gammet, 


fericum villofun. Frifchl. Nomenel. c, 137. 
Rönıgebof A. 1349. Samit Tuch. ; 
Einige fprachen e$ ehmahls als Sammeit 

aus,als in Vit. S, Elifab. T. HH. Script. Saxen. 

Menck. eol. 3063. fiebt jwar m amet ge: 










umen willen Sameit gelefen werben: 
Saldecken, m. - Sent (lege 
amei 
Undder König mart ir herlich aveibt. 
alfo muß es auch cel. 27. ze merden: 
Stu (dmudet euch (dine e£ ift Zeit 


ameit. 

Sonderlich ſcheint der retbe Sammer ehr 
mal gewoͤhnlich geweſen ju fenn. Im Tradit. 
Fuldenf. Sthanuat: p. 276. purpura, quz vul- 

Wer dicitur Samyr, 7n der alten Bibel⸗ 
erfiom 1483. Exod, XXV. 5. coccum , Sam: 
mat, ret. 
inb c. XX XIX, cocco bis tincto, von Zwitn 
grtunct roten Sammat. 

Daher beigt eine Art Zychnis, Sammet: 

Noͤßlein. Ir.Aos Afticanus. 


Sammer: Weber, textor Sericarius.’ 


f. fanft, Kero, (ampro facilis, weil der Sam: 
met fanfft — * 


fanımlen, f. fi 


Gamftag, 


diefer Namen des Sonnabends iff aud den 
Wert Cabbatéi£ag entflanden, wiedie Fran: 
ofen aus Sabbati dies, Samedi gemacht, an 
ber alten Verf; MS. wird Sabbatum felbft erlis 
ee mabl Samſtag übrrfe&t, al& Lec. XII. 
wir auch oae MS. des I. Cefl. in Reg. Bibi. 
Bertim. ^ Orfiied. bat Sambazdag. ^im den 
Tosfst Pfaharoſens Xuccdt am Sem 


pu onum Cilnun,Sanueilig. Teine: j "T 
[»noc, Imze: f. wen ſeuden. |. ſcuden. 


Ce. v ti 






ſchrieben, ed muß aber um be f ben Reis |. 


Can Sand 


Apberdian, bat ». 171. Sambtag. 
Elucidar. MS. Gamistag. 


Samftener, 


T. III. Script. Brunfv. p. 434. Die Note fent 
daju in Indice pars armaturz , forfan chiro- 


ec. 

Dat befte Harneſch, Koverture , platen me: 
get, Spoldener, Samftener, tefter, Helm ze. 
A Heergewedbe. 
amt, ſ. 


San, 
ſcheint für ſam, fo,suftehen, f. eben fam und 


on 
' — in SachienSpiegels Prologo. 
Ener mone £ere nenevernemet 
Wil he mon Buch befeelten fan 
So tut be daz yme miffegemet ic. 

It. in MS. SachſenSp. «m. 1269. Landr. 
3.73. mies Manene Wedewen, die ti: 
gen ober Zen oderfiftucht ober fan tind gut be: 
vet, ub f. 78. bemel£ man mut mol belpen 
wehren ic. Land und Lif fined Herren undRa, 
ges und fan ireé Vrundes. f. 90. fub fin. Si 
ne Erven (ollen yme fan fine &oft gelben. 


Sanct, 


wont Fat. Sandtus, iftofft in Sant, Niderf. in 
Eünte, Sunte ıc. verändert, Wird juden 
Namen ber Zeige geſetzt, den die Kirchen 
belommen haben, oder andre Derter. 


San b, m. 


arena. 
auf der Gand bauen, ohne fefien Grund 
bauen, in vanum aliquid fufcipere. 
Blafen-Gand, f. Ories calculus vefica. 
gr MaurGand, faburra. 


diif&anb, id. mit Sand beladen, abur- 


rare... 

GCtreu C anb, arena ad exüccandam feri- 
pturam recentem. 

Trieb:Sand, faburra, que e terra propel- 
litur profundius fodienti. 

tibr:€ anb, arena, in clepfammidio. 

Bley: Sand, plambur in arene fubtilita- 
tem redactum. 


Gelb;C anb, ammochryfus. 


In euer ag > Eamet,(leg. | Das Bemehr in ben Sand werfen, vor Alters im 


Niderf. das Gewehr niederlegen, fid) gefans 
gen geben, manus dare, tradere fe alicui. 


fanden, v. glarea fternere. Braunfchw. Teich: 


Tei 
(ron. n. 23. Die Teiche follen jährlich aefan: 
bet werben, damit (omobl ju Winterssals 
Sommer⸗Zeit einer ju Dem andern kommen 
könne, und feiner vom Gottesdienfte 
fhlimme Wege abgehalten werde, 





fandig, adj. arenofus, fabulofus, 
fahdiger Don, argilla arenacea. 
ſandicht, particulis quafiarena moleftus. 
Sand dankt, f. fyrtis , brevia, pulvinus arene 
in mart. D 
Sand erg, m. cumulus arenz in littore maris. 
Sand:Boden, m. folumarenofum. , 
Saud⸗ Buͤchſe, theca arenaria fcribentium. 
Saud⸗Srube, arenaria. 
Sand Segend, f. abulerum. 
Ganvoeute, in bet Holſt. ZanbexDerid)te; 
(rbi. p. 31. indices agrarii. 
Sand-Stein, lapis arenaceus. 


SandSteinlein, ferupulus, calculus. 
Sandslibr, clepfammus, clepfammidium. 
verfanden, arenz obruere, alo acieſen. 


arena replerc, ald fiefende Nur. 
» 7 * or 
Kommt mit den re Cxumss übereim, 


Sanft Sang 


— 
Sandel⸗ Holz, n. fantalum, ein rothes Holz aus 


Indien. 


Ganbin, dumediryg, Spiraal, ein Fluß unb 


Questi. Frifebt. 131. 


Sandrach, fandaracha, ein gewiſſes Gummi 


oder Dar. 

2 tn Bergmwerfen aber, mas gummi 
unb fert ift, oder ſo ausſieht. Wird vom Arı 
fenif gebraucht, welches (id mit einem Lau: 

em oder einem fauren Salj, fonderlich vom 
Ipeter: Geift in formliched Gummi ver 
mandeln [äßt. Genkel Pyritologia. p. $91. 


ſaudt, für gefenbet, ſ. ſenden. 


Sanft, adj. 


was ben Sinnen, ſondeklich den Fühlen, weich, 
gelind, nicht bart, it. b. q. quod lenfibus blan- 
ditur, dem Leib angenehm, aud) ben emi 
tbe nicht raub ober bart unb fireng ift. 
ſanfte fuit, mitis, lenis aura, nicht raub. 
im liegen, mollis, nicht bart. 
‚im tragen nicht brüdenb, levis,commodus, 
nicht rumplend, f. in folgenden Sänfte. 
fanfter Tod, placida inors, fanfte Nuhe,pla- 
cida quies, fanfter Schlaf, jucundiffimus, ar- 
“lache und fanfte Gebirge, beiffen bie Berg 
ache un tbirgt, ndie 
leute die nicht fteil find, leniter acclivis. 
fanft , gelind anzufüblen, daher das Wort 
Camniet von fanft zu fommen (cheinet, lenis. 


(enit, ad, jucunde dermire, fanit hlaffen. 


anft geben, in prato molliter ambulare, als 
auf Gras in einer Wiefe. ] 

er will ſeinen Kopf nicht fanft legen bif eric. 
non dormire vult, prius quam molliter, leni- 


. ter. 
eine Sänfte, Ie&ica, werfnen man getragen 


id, 

Siänften:Pferd, equus major & fortior 
mollius & cautius procedens. 

Bänften-Stange, vedis ad portandam le · 
&icam, 

Sänften: Träger, ledicarius. 


Sänfte, lenisaccliviras montium. Mattbef, Sa- 


repta Conc. 3. Wielzer Schneeb, Cbron, 


Sanftmut, f. lenitas, animus lenis, mitis, ınan- 


fuerudo, animus ad iram & vindictam rardus. 
(anftmütig, adj, mitis, lenis, manfuerus, 
- - - ade, manfuete. 

' *Ganí(tmüticfcir, Rönigebof, manfue- 


tudo. 


befánftigem, placare, mitigare, lenire. 
uufanft, durus. adv, dure. 
* (ànftien, jürtleu, mollius tra&are, blandiri. 


Keller. Ertl.des XXII. Cap. Mattb. 
Senifte, mitis, fenifu, manfueti, fenihte, 

manfuetudinis. Lipf. Gloff. f. (achte, (amer, 

facilis, fampto, facile, Kero. famftes, patlibi- 


burd) le. id. 
Es ſcheint fanıpt, wrraus fanft worden, mit 
bem Gried), zrroseg übereinzulommen, mei 
| es am meißtenauf das fühlen gebt. RE 


Gang, Gefang, 


iff veraltet, unb von Befang ausgedrenget 
worden. Es kommt von fingen, welches auch 
im Imperf. bat, ido fang, canebam. €8 ftebt 
das Bang in dem alten Compofito, Wider: 
ng. In Saufts imp, Cbron. col. 17. der 
ſchreibt von (einer Zeit An. 1360. Es vermans 
belten fid) die Carmina und Gedichte in Teuts 
ſchen Landen. Dann man bisher lange kıes 
der gefungen batte mit s, ober tuit 6. Gefepen, 
ba machten die Meifter neme Lieder, das hies 
fen Widerfang, mit drey (eigen. 


€&iyeist aber Bring geepiriom, ontmeder das 


Bein r 3 eanend:, Das 7 ns, vous 
fun! og g 


* Y 4 mr — 
der DIN SET, areas ein, 


ex 


Cange 


oberbaé Licd, der Zert, oder bie Verſe die man 
finat, cantilena, Oda verfübus conftans. 

ein Leichen Geſang, cantio funebris. 

ein Mor tease Pa barn . 

ein juſammen ÉingenberBefang,concentiocon- 
, centus. . Diverfarum vocum modulatio. 

ein Grab:-Befang, nenia. 

eintieblicher Orjang melos. 

*Sang:Meifter. rtr. €ol. 188. phonafcus. 

Ir. in ben Glüfern nennte man ben Canto- 
tem, Gang Meifter, als in Alt’Zell. f. Knaut 
P.Il p.180. — j j 

. * Beinng-Saite, bie Harlautende Saite auf ci 
nem Inſtrument, paranete. Gall. chanterei- 

le, bit Quint. Frifchl. c. 90. . 

„die groſſe Geſang⸗ Saite, paramefe, id. 
Gejang: Buch, hymnarius. ] . 
— 7 adj. ein Geſang⸗weis Gedicht, 

oéma melicum. ! 

? (Angeln. Alb. Lex. ich fängel, finge Hein, minu- 
rizo, cantillo, begm Wort ruf. dit. C. j 
&änger, Cantor, cantator. nens inchoro, 
»  Mulicus melodes, Mulice vocalis peritus. 
Meiker-Sänger, ſ. Meiſter, Poeta antiquus, poe- 
talter. 
' Borfänger, Precentor. ^— : 
Sungerin, Cantrix, cantari. Pfaltria. 
— war auch ein Namen eines groſſen 
Stückes Befchüg. Stettler. Annal. Helv. P.I. 


F Eingen‚wonon Grfang herkoumt. 


Sange, Sangel, 


Sange oder Sangle, eine Art kleiner Fiſche. 
m Bayırn rund Sangel,@rundein. vxlg. 
unduli. 


Gengle, im Lech ju Augſpurg, Heine Lech: 
Eengle 


Geldajt. Cent. T. I. P. 2. an. 1566. 
Ir. ſchwarze oder feine Cenglebie mit ber 
Maaf gemeffen werden. 
Gengel, apua. Alb. beym Wort Sifch. 
Vielleicht von Sand, ben biefe Fifchlein im 
Grund heben, mie man für Kinder, Kinger ; für 
Hunde, Hunge fügt. 


Sangen, 
* Cut Holländ. ſangh, fangbe, 
T Das neue AP. Bo binden einige in 
Heine Büfchel Aehren, befengen diefelbe, dat 
dierEpigen, (arifte) we gkommen, und effen fel: 
che Körner, bie baburd) halb geröfter find, fru- 
mentum roltum. Ir. eruftum, libum, lacen- 
ta. Die alte Bibel, 1485. lbtr(egt Tof. V. 
11. comederunt de frugibus terrz , fie affen 
von ber Fangen ber erben. 

Hernac bat man aud, andere fleine Bis 
ſchel ſo aengnnet, als Fritfch. Var. Tract. pag. 
705. Wanũ jemand aus den Hopfen Bergen 
die Sungen wegtrüge, oder fonf dem Hopien 
Schaden jufügere. 

Sangen von fengen, ufulare. 


"Sanger, 


acidus, f. (auer, woraus fangerfcheint ju (tun. 
fànaerlicb, an ftatt Aurich, 
- Belg fuer, foer. ! 
Bor Alters hieß fanger ober zanger foviel 
als (cif, rigidus, non lenrus. . 
Ferofib. MS. braucht es von den Hälfen wie 
hartnädig, exAwgoTex yos. 
Dr Helfe vil janaer, Gee Dun martn 
r] 


ehr ftei 
Untir des Grloubin (unter des Gau: 
beus) Noch 


fich atbeaen harten. 
Im ftatlichen VSerſand aber iffegineben 
tinew sec eg da. fer, inet. 
€. Dan j5 Etrile zangir. 


fafciculus fpica-. 


| 


Sanif 
, San, vom Milchwert, da etwas bal 
und bid mirb. 


Sapp 


— 


Sanikel, 


ein Kraut, Sanicula. 
Bruch⸗ traut, ſanicula ferraria. 
| ddr od Sanifel, fanicula guttata. 
h erg: Sanikel, (anicula montana pingui- 
cula. 


San, Cabn, €ánn, m. 


flos la&is, pingue la&is. 
—— ausb, 3.47. Sahn oder Rohm, f. 
SahnStande. 5n der Saͤchſiſch. Cap: 
Fue —ãA Fitſth. Pis Trad, ^ 
252. Einhöljenes niedriges Gefäß, die frifche 
gemolfene Milch hinein zu nieffen, baf fich 
barinnen bie Festigkeit der Milch oder ber 
Cabn oben auf begeben fönne, vas ligneum 
ad pingue la£is. 
— ift ſonderlich in der Schweitz gebräuc: | 
€nn. Pid. pecuaria. 
Viebh⸗Hirt, fonderlich auf ben Al: 


Senn, m. ein 
pen. 

Stumpf, fel. 4925; Wann die Cennen 
oder. Vieh⸗ Hirten ibre befchiffene € in 
dieſes Ne fn fteffen. ibid ee 

Gennen, Pis. 8gildy Köche, la&rii. 

Wte, res pecuaria, vaccarum certus nume. 


Pis. das Sennten oder Haufen Vieh. 
er batte groß Saͤnnten, ker ei res pecuaria 


mulra. 
* Scheuchzer von Bergen. p. 151. und 208. 
150. Gennten zu jeder 16, Kühe, fin 2400, | 


de, die fahren auf einen einigen Berg,von 
mebr als 12. Dörfern ju Alp. ; 

fibudi I.p.15. Die Alpen unb Vieh Weis 
dem dafelbft werden in 4. Theile ^er als 
bie a. &betle zu Troppen ; See, fo viel ald qu 
eife bed tin 5 oder Aalen —2 
eiſſet das ein Hirti, fo 12. nen ihr Be 
uſamm foffen, und einem Einen unterge: 


en. ' 

Gennereo ober SRelfertp, cafa ad rem pecuari- 
am, ftabulum & tugurium bubulci five pafto- 
ris slpini. ' 

eine Seunshütte,id. Pi, cafeale. 

Hol. Saen, flos ladtis, in Schlefien Son. 
Lat. barb. fentara. 


Sandel, 


— d. ein f 
ant id. des i 
Holy, vorher Buche, ee maid 


djaun Sappen im Sri 


Sar Sarg 149 


" folfa inftar cuaticuli, in oppu- 
gnatione, valli foffz oppidane. * 
ſappiren, foffam facere perfoffz munitio · 
nis vallum. . 

‚Sappen kommt mit bem &ranj. fapper übers 
tin, apper iff vom Italiaͤniſchen zappare, von 
zappa.eine Dane inber Erde ju arbeiten, —— 
beift,micht fo graben, baj der Leib des Orabenben 
oben ſteht, dann fonft würde man dieSappirenden 
aus der Veſtung tob ſchieſſen, fondern es oeift, fe 

raben,baé der®rabende niedriger fteht,und die 

tbe gegen fich zuſcharret, in dem Verſtand bar 
ben e$ bie Alten genommen, ald Kayſerob. 
u.a. m. 





Sar, Saar, f. 
ein gs an Lothringen, wovon einige Drter 
den Namen haben, i daran litgen, Sara, Sa- 


rávils. 
Sar bruͤck, Graffſchafft unb Gtadt,Pons Saravi. 
Sarburg, Stadt und 9f nit am Cinfluf ver Car 

in die Mofel, Suburgum. — 

3m eine Stadt in £ottringen. 

Gere en, Graffichafft und Stadt, Sarwer- 
e na. 
Kayfersb,. Doft. fel. 160. fcheint Sardem 
Pöbel nach, ald Cor ausjufprechen. Man 
bringt Wein ab der &orren und bringt Wein 
ven Kapferöberg , aber bu gibſt Zehen fl. um 
ein Fuder Siapfersberger und um ben Sorer 
tum drei Gulden. 


Saracen, 


ein ebmabliger Namen der Türken, che fie in 
‚Europa famen, Saracenus. 
Saracenifdy, Saracenicus. 
Saracen » Kraut, clematites. 
Sarbah: Daum, Pi. populus. 
Särben,f. Soren. 


Sardelle, 


ein Heiner Meer: Fiſch, den "aem nicht 
ungleich. Iral. Maud bp aud) alicer- 
ta won alec heift. Gall. Sardine, bit gröffere 
Art beit (arda. Gall. fardes, f. Rice. fat. 
trichia, trichis, bat ben Namen von Sardinia. 
Belg. Carbon, Sprot. 
—— Vocabulartxam 1482. nennt fie auch 
in. 2 


Sarbinien, 


Sardinia, eine Inſel unb Königreich in der 
Mitteländiihen C ee. 
Garbini(d), adj. Sardonus, Sardonius. 
tin Garbiuer, Sardus. 
Sardonter, ein ebler Stein, Sardonyx. 
Garbud, f.Särge. 


.| Sartwat, f. Eärge. 


Gapbier, 


tín ebler Stein, Sapphirus, ven blauer 
durchleuchtend. . MN 
bíren, adj. Sapphirinus. 
* Sappen, 
ift veraltet. 

Bayíerebera. Poft, fol, 222, Je edler ein 
Menich je mebr läfter (id) aenieffem, aber die 
andern bie hart Cíebr) zu timer fappenggend 
niemand ir aeniegt, unb fie niemanbé en 
fan, find leichte Menfchen. 

u fich fappen, ad fe rapere. 
ie (appen umb rofpeln immer mehr juam: 
nen, in. fol. 18%. surradere. 

Oſterdieg. "oleo ar zi$ c. m ben 
Cdi nas zou ion aprett, Cumua cizo ad (s | 


t: à's. bat 


‚Sarg, vr. 


loculus, . 
einen Zobten in ben Sarg Irgen, defun- 
m loeulo condere. . 
in ben Sarg liegen, mortuum efle, & ad fe- 
pulturam paratum. 
den Gary ind Grab fenfen, Ioculumin fe- 
Ichrum demittere. 
"Sarg. Pit. Gar, (o manauf den Achfeln 
trägt in einer Proceff, ferculum. 
. arg, eim ſteinener Card) oder Bruntrog. 
yp. crater. 


Fanſt im der Sranenbera. Cbron. col. 
35. Auno 1397. Die Selier zu Kranfenberg 
ware mit dehatrenen Frei belege, nm» 
Bitten om Ber Mitte Cmou armer jf 
Cara. t3 C9 Karen 37e n ng, toe 
Bos cu ow f£ um der Boren hr, 20g 
4 3 as 


ur — — 


— — 


iz 


— 


— —— . EMIT NUIT 


yo Saͤrg Sarew Sater Satt Sau 











— —— — 
alsdann ber Mein behalten mirde,recepta- cum. Sarge, Serge, Sericum. Lat. barb. far- ungefättigt, nondum fatiatus. 
culum —— RC gium. Särtigung, laturatio, expletio. 

3arge, Niderteutſch, eine hoͤlzene Einfaffung | Saribant. elbenb, fol. 163. col. r. excíattigen, faturare, fatiare, explere. 
won Tuicher » Arbeit, innen an ben gejummer: Das Thierlein ift genannt Erſattigung, expletio; fatietas. 
ten oder gemauerten Oeffnuugen der Thuͤren Teutſch ein Caribant, Bon bem veralteten fáttlid, fo nach im ak 
oder enfer, oder der Erdhauffen auf den in Eittelen Land nach ehren sen Voccbular. 1482. tbt, ift: 
Gräbern, ober mad an ſtatt Der Grabfteine auf ſt es ein Bipper genannt. erfättlich, explebilis. 


das Grab geítgt,unb mit ber Brabichrifft eine 
Zeitlan cht/ quadratum ligneum quo ofti- 
Um veltitur & in. quo valve firmantur. le: 
quod in rumulis ftruitur & epitaphio inlate- 
nibus ornatur. 

die Sieb DZarge, circulus ligneus cujus fun- 
dus cribrum elt. 


Saribant ift (oil als das Franz. (erpent, fer- f£vfáttlichPeit, (atieras, 

pens. j unerfätrlich, infatiabilis. 

Saft, in der Compofition, ald Erbfaß, £anbfaf, Unerfärrlichkeit, infatiabilitas. 

.fiben. —— : m Gotbifchen, fad, (2d iran. fatt effen. Is 
Saffafraß, eine Art von Holz in ben Apotheken,  lánb. faddur. - 
oder Gteinbrech, vom Lat. Saxifragia, weiles| Das Lat. fat, fatur, kommit bamit überein. 
der. Stein im Leib sermalmet. 


einfargen, v. in loculo condere. | , | Safien, ein Gefäß momit man das Waffer aus ttel, m. 

arg if vom Griechifchen eig, eaexócs den Echiffen (epit, cymbium. Minoi Sattel⸗ 

und in der Lateinifeben Kircheson den £cibern | Sat, Gaat, f. fürn. arre 

und Reliquien der Heiligen aufgefommen. Das Satan, ſatanas "- den Sattel bem Pferd auflegen. f. fattelm, 
fatciniid)e farcus, farculus, ſieht man mach im fatenifch, faranicus, diabolicus. den Sattel abgürten, f abfatteln. 

Alt granzdfiichen farcueil, eber heutigen cercu- Sigürlich fagt man: im Gattel figen, habe- 
eil, Sem im Wort (arcophagus. Saterı Tan, re unde vivat quis, aut familiam fuítentet, 


fich in den Sattel (domingen, dexteritate (ua 
von Saturnus, Dies Saturni, Sonnabend. im| munus aliquod adipifci. did 


* Särg, Saͤrge, Sadyfen:Spieg. in cinem MS. Gatere: einen in ben Cattel belfen, fuccurere alicui 

Pit. eint Dede, et — duifdeé Dach, 3.66. Angl. Gaterday.Belg. Catetbag. — fedem querenti, vel certum officium 
Dofyp. aulea eim gewirckt oder heidniſche ambienti, 

guo edcoter Gergen. ear, in alle Gättfl gerecht (eun, ad diverfas res 


. idoneum eífe. 
bey ben Webern, eine Art wollener Seuge. aus den Sattel heben, deiicere aliquem 
An. 1581, Roftoch. Rleider-Ordn. € ettin. equo, ut olim lancea, aber im figürlichen Ver : 
Brugs⸗Satyn, Coon eon Apberd.p.45:| ftant, privare aliquem pofleflione fua vel fa. 
eri eiben, fubfericus, Gatinuif, Bruggt | — vore alterius. 
erAltad. — Sattel unb Zeug, quicquid ad equitandum opus 
, GatinifE, eine Art (arcent fo fuͤnf ſchaͤf· eit, es hippium dus cies poftilena Dre- 
tig. Friftiim. gibt Satan, Cilicium, Härem | num, & quicquid ad illud pertinet. 


* Got, Onsmaft. c. 327. Cortina-Gergen. 
Albers; Serg, ftroma. 
; Kayiereberg. eft. fol, $9. Wann mam 
' eii geladen, fo führfu fie ehe der Herr nach 
uit C in * —— und zeigeſt ib» 
q deine Bette und Sergen. 
= Vet. Voc. 1482. C erg, &tulad), (Etul£ 
ten) Deck Lach, torale. 


d mn der Roftochifchen Kieiders | Kleid, als von (era. ben Sattel leeren, equo dejici. 
gr «t Je Sannsnedtefeüem Car Catim«Barn, meraus man den Bey und Seit Cattel, ephippium ad equitandum. 
duch, Gewand, (Tuch) ober Leder tragen, An- Le s ale * |Fubr-&attel, ephippium aurge, five equi ad te- 
i , f h . : monem currus, 
m iro Garduch von Gewand, davon| , Evners-Gatyn. Heländ, velis fubferica, | &aum.Cattel, clitella. 
die Zud)bánbler Gewand dyneiber bieffen, tramoferica. MWeiber:Sattel, ephippium pro feminis. 


unterfchieden, und —— ein Tuch geweſen ſatteln, equum fternere, ephippium equo impo- 
zu feyn, wie Gariche von Wolle, Leinen und 


P ! Satyre, 
einigen Geidensgäden, f. Sarſche. 


nere. 
som Latein. faryra, eine Gtichel: Schrift, früb gefattelt (pt geritten, cito decernere, 


tardius exfequi. 


Sarruch. Roflod Kleider Dromungp.17.| Gpott;Echrifft, mit bem Ton meiftené au( bent ; 
Die Gefclecterz éditer follen jur Tirgabe] p,weil es vem Sranzöfifchen aufgefommen. ER, aep tnc 
ben eim Uber: Bett mit Sartuch überzogen, fatgrifch, fatyricus, ſpottiſch. Sattler, ephi —— phipp:o eq . 


f. inı bier vorhergehenden €árgr, cortna.| Sarurey, ein Kraut, Sarureia, Batureyen: 


Sattler Eiſen, fubula cum foramine quo 


Kraut. vwig. jufammen gejogen, Gergen: : — * 
Sarewat, Kraut. Dafıpd Garten’ op ott in| Lee eines ing da manche bey 
der Kriegeleute Liverei. IA odis . 1482. oder Lind: | grofien Summen neben ben 6 pro Cent ein 


: gefatteltes Pferd zu Zinfen genommen. 

; Sattel, in den Welichen Nüffen, ditfspinen- 
&att, adj. rum nuclei in juglande. 
ein Satter, fatur. Sartel:Decfe, ftragula qua ephippium tegitur. 


; natiam niche, | Gartebíreye Güter, f. Gabel in Gegen, bona 
ein Catter glaubt bem Dungrigen nicht, immediata, ohne tikittel bem Reich üntérwerf 


Poem. Germ, T. 1. Fccard. cel. 1529. €t 
wapent beu gefangenen Chunik in eines Hai⸗ 
bméOaremat. — | ] 

tent, er mapent bie (Sitter feines Ordens, 
oder die) Brüder mit Hadniſcher Sar zwat. 


.— Wehn. Obf. Pratt, pannus ferica- | ui fatur eít non credit famelico. 
Or t Cola 2^1. Rer Alaw. Jo. 286. att machen, fatiare, f. fättigen. en ——— 
Gold. ex Ekkehurdo Jun. im Notis inqnit. tt feort, laturum, ober expietum effe. rà Butt, deguon, qua Appium so 
panni fericales, Francis Ser re vel Sarge. er (ft deffen fatt, fatieras hujus rei illum e uch Reit⸗ Knecht, ft 
07 Alma im Vett. Poetis Sarewat. tenet. attel.Eorecht, Reit gnegt, frator. 
des Lebens (att, vite fatur. Gatteli i nopf, m. ephippii apex, 


fatt werden eines ings, (aturari aliqua re. Sattel,Büfen, ». ephippii pars farra & mol. 
fatt, adv. genug, fat, fatis. lior. 


eere laden "-— id len — lere fa cibo. . —— feudum, quod pro fervitiis 
1 s ch fatt lachen, fatis ridere, j . À 
— — von den 22 nicht (att zu effen geben, cibum deducere. Satrel,Pferd, m. equus auge ad finiftram re- 
Zünften in Góln am Rhein. er iét fib nicht fatt, avaciffimus eft. E. pdt ed ellarius, im Gegenſatz 
Garwirfel. — Tftndi T. I. p. 342. tín (att, bey ben Sarben für dunckel, obfcure. es Hand Pferdes. 
Weber folcher Zeuge: Gatt:grim, virideobfcurius. — Sartel;Taiche, f. hippopera. 
Garíde, vuir oni tin Gemebe, tbeild von Cattretb, rubrum cui atrum mixtum. Sattel Iwecke, clavi ephippii. 
Mole allein, tbeild mit Leinen; Fäden, auch feni, adj. fuffciens. — ] abſattein, ephippium detrahere. 
GeidenFiden vermiicht. .. fürtfamen Bemeif, ratio fufficiens. umfagteln, ephippium alii equo imponere, oder 
Dom Fran. Sarge, Surge de bouillon. fattíam, adv. fatis, cumulate, plena manu. figürlich, wutare ftudium aut religionem. 
bidtr C arbt, über Saıge de nimes. Ton dem veralteten Verbo färten. al im Umfattlung, muratioconfilii. — 
Sarzette, dünner Sarſche. MS. Nov. T«f. Berlim, und fit wurden allege: | Sattel, Fommt vom fegen, figen. Niderſachſ. 
a e Dageträmpele@arnnon | fätter, fommt: fitten, fetten. 
furgec Wolle eingetragen wird. füttigen, explere aliqua re. en, f 
Das Sar, oder Ser. an diefen Gemirfern, als mit etwas fid Artigen, fe fariare. — f 
€arbud, Carat, Sariche, tft vom far. ien | gerättigt, explecus, fatiatus, ‚ porcus, f, Schwein, 


pinr. 


, 


Sau 


Saub Sauf 


Saug 151 





pler. bit Saͤue, porci, die Yägeraber fagen, , eine wilde Cau zu zwingen, baf fie aus Zurcht , Saufferey, vulg. compotitio, temulentia. 
Qai jm merben bem Jaͤger jum Schuß till | Gefäuffe, ». frequens potatio. 
alten muf, canis aprum filtens & inhibens, | Suff, » immoderatus hauftus 


bit Cauen, apri,einewilde Gau, aper. 
Sau im CbartemSpiel, von der Figur einer 
- Sau, welche auf dem Eichel-Daus aemabit, 


latrando retinens donec venator veniat. 


dason bie andern Däufer auch Cue heiſſen, Saw&chneider, caftrator porcorum. 


f. Daus, vom Framzößfchen deux, duo. 
Sau im Bergwerk, eine flache Grube indem 
Pochmerk, unter denn PlansHerd, in welcher 
der&chlich fo (amt der Truͤbe abfälls,anfgefans 
gen wird,palus,udis, colluvies terre paludofz. 
Sau, ein fauikber Menſch, homo fpurcus, lu- 
tulentus, qui immunditiem & íqualorem 
. Amat. 
Sau, vnlg. macula. ein lef, eine Sau machen, 
chartam atramento maculare. 
Gt. einen groben Fehler begeben, fede 
errare. 
fäuifch, adj. vulg. ein ſaͤuiſcher Menſch, homo 
qui [qualorem & immundia amat. 
- - + adv. (Auijd) Leben, fqualorem amare. 
Sauerey, vu/g. fpurcities, immunditia. 
bejauen,inguinare contaminare,maculıs fedare 
ıllor smantbus tractare. 
verjauen, id. fedando & maculando perdere, 
facere ur abjiciatur: 


Sau⸗Aas, n. cadaver porci, bey ben Müllern, 
das Lejte Meel, fürına e mola ıimpurior, que 
porcis datur. 

Gau25ár, fis mas. 

Sau: Bdorite, f. (età porcina. 

Sau:drod, n. ein Kraut ober Bemächt, cycla- 

minus, 

Sau dohnen, f. ein Kraut, hyofcyamus. 

Sau Diftel, f. einftraut, fonchus oder cicerbita 
la£tucella, taraxacum. 

Gau: Sang, m. f. Slemm, Teutſch. Jaͤg. I. p. 
240. ein Drt die wilden Schweine ju fangen, 
locus ad capiendos apros, 

Gau: Sendyl, m. ein Kraut, peucedanos, feni- 
culum porcinum. 

Sau: finder, ein Hund ber befonders abgerich: 
tet die wilden Schweine aufjufuchen, canis 

ui apros inveftigat. Slemm. Teutſch. Jäg-. 
. 175. ». Kbrai(" gui Ven. Bavar. p. 42. 

Gau: Sifd, m. pifcis porcus, 

Sau:Barten, m. ein eingebegter groffer Mag, 
die wilden Schweine mit Körnern anzulocen, 
unddarinnen ju fangen, hortus ad inefcandos 
& capiendos apros. ; 

Sau⸗Slocke, f. mit ber Sau: Glocke läuten, 
Pres jocis obfcenis ur. Narren⸗Schiff. 

vl. 363. 

Sau⸗DSirt, fübulcus, 

Sau⸗Igel, m. erinaceus porcinus, im Gegenfatz 
einer andern Art von Jgeln, bie man 3unbe: 
gel nennt. 

Saãu Kaſten, arca, qua aper vivus poteft do- 

. mum vehi, Slemm, Teurfch. ^fág. ». 355. 

Gau Kugeln, aus halb Eifen, und aus halb Cir 
fen : Cáuen gegoſſene Stuck Kugeln, Melzer 
Schneeberg. Cbron, globi quoram dimidi- 
vn ferrum bonum, dimidium ferrum vilius. 

Gau Xoben, m. f. Sau⸗Stall, hara. 

Gautadt, f. volurabrum aprorum. 

SaumLeder, v»iz. corium porcinum, homo 
fpurcus, lutiilentus, impudicus. 

SauMagen, m. aquahiculus. It. homo fquali- 
dus aut impudicus. f. Sau⸗Sack. 

Sau: Markt, m. forum fuarium. 

Sau: tMielte, f. Sau⸗Diſtel, fonchus. 

Sau Miſt, m faccerda. . 

GOawtiene, ein geſtricktes Neg bie milden 
Echmeine jn fau&en, rete venatorum ad capi- 
endos apros. mit 6. Zoll weiten Maſchen. 

&«upels, f. Saurfeder. 

Samfudel, f. Rudel. 

SairRüffel, m. roftrum fuis. 


SausSudel, m. lácus, in quo fe aper volutat. 
f. Cau far, volutabruin. 

Gautteiber, qui porcosagit. 

SauTrog, m. porcorum alveus. 


Kayſerob. Narrenſch. fol. 59. Cinen fo 
ftatden Suff thun, daß das Gas kracht unb 
entimey prot. 

beym € iff, inter comporandum. 

einem Suff, fine interfpiratione ebibe- 
re uno duétu. 


Gau'TDeije, modus foedus agendi, foeditas, im- Saufdruder, combibo, compotor. 


munditia, 

Sau Wurs, ein Kraut, f. (crophularia. 

San ijt fo mobl von fus, als von (augen, und 
bieß eine fáugenbe Gau. Niderfäch!. Söge, f. 
faugen, vor Alters, wann Die Juden einen Eid 
Ichwuren, mußten fie auf eine Soͤgen Hant bat; 
fus fichen. f. Sachſen⸗Spieg. SögeMinte, 
Cenriitimt, marrubium, CogcBobhen, hyo- 
cyamus, 


Sauber, adj. 


mundus, purus, non fordidus,non fqualidus, 
purgatus, munditiei amorem monftrans. 
ann man and Befcheidenheit die Reinig⸗ 
feit und Schönheit nicht groß machen milf. 
faubere Arbeit, artificiofus labor. 
fauber, adv. munde, non fqualide. 
d fauber halten in Kleidern, munditiem 
veit:um amare. 
Sauberkeit, munditia. 
fäuberlich, adj. mundus, adv. munde. 
fäuberlich mit einem verfahren, leniter, in- 
dulgenter tractare. 
flubers, von etwas, purgare, repurgare, mun- 
are. 
abfáubern, purgare, exteriora alicujus rei, de- 
purgare ab aliqua re. 
ausfiubern, expurgare, repurgare, emundare, 
fordes deterzere. 
das Geſchirt ausſaubern, vaa mundare. 
bie Nustäuberung, expurgario, emundatio. 
Säuberang, emundatio, burd) wafchen, ab- 
uio. 
unfauber, adj. non purgatus, non mundus, in- 
uinatus, non lavatus. 
unjauber,adv. non fine fqualore, immunde,im- 


pure. 
Unfauberfeit, fordes, impuriras, immunditia. 
fester, gebraucht man offt ironice, non laudan- 
us. . 
bit bift ein fauberer Vogel, eheu bone vir. 
eine (aubete Dirn, calta puella, (fcilicer.) 
ein fauberes Haushalten,economia nirida, 
fcilicet. . 
Sauber Kaſten, in ber Mühl, ba man das ae: 
fiebte Sx eel hinein thut,arca ad cribratam farı- 


nam. 
Sauber:Sieb, cribrum quo farina accuratius 
urgatur. 
„Sauber femmt mit dem Lateinischen forpo, 
überein , von ten unnüeen Aften reinigen, fie 
wegſchneiden, hernach für allerley reinigen. 
fauer, f. ſaur. 


Saufen, m, 


ich faufe, du faufeft, er faufet. v»le. bu 
füu(i, er ſauft. Imperf. Indic. ich ſofft. Im- 
perf. Conyun. ich offe, Perf. ich habe gefoffen, 
potare, oncrare fe potu, haurire intemperan- 
tius, immodice bibere. 

‚Diefes Verbum wird vom Mich aebraucht, 
bibere, von den Leuten fagt man e$ mit Ber: 
achtung. 

dem Vieh zu ſauffen geben, adaquare, po- 
tum prebere. 


SaurSad, ber SauMagen, ali eine Wurſt ge: | das Saufen, potus jumenti, potatio, compota- 


fnBt. 
SauStall, m. fuile, porcile. 


GaurGieller, m. tin Dund der ba abgrriditet ! 


tio, tem:lentia 


ein Säufer, potator, bibo. 


Sore frr, vinofus, vino deditus, 


— conpotrix. 
SaufGrüderfchafft, comporores, focietas 
vel auticitia coinpotatoria. 


f.! Gauraus, locusconventus compotatorum, 


| &auf£ico, cantilena compotantium, 
| SaufıSucht, ebriofitas. 

abfaufen fich, nimio potu fe debilitare, 

.. - eine Schuld, pro pecunia fibi debita fce. 
quentes haultus vini fibi porrigi curare, po- 
tum profolurionefumere. —— 

anfaufen, (id) anfaufen, fe potu implere, fe ine- 

rare. 
einen anſaufen, inebriare aliquem, ebrium 
facere. 

audfaufen, exficcare, educere, epotare. 

ohne abjufegen, fine interfpiratione, exant · 
lare, haurire, (alles mit Derachtung,) ! 
b —— Vieh, aus Durſt, evacuare bi- 

endo. 

beſaufen, einen, propinando ebriumgeddere. 

befaufen, inebriari, ber fid immer bes 
fauft, temulentus, ebriofus. ! 

ein Befoffener, Zrund'ener, ebrius. — 

erfaufen, n. in aqua mergi, (uffocari, in Auftibus 


erire. 
erfoffen in Zaftern, vitiis obrutus. 
erfäufen, a. demergerein aqua. 
fich erfäufen, fe in aquam precipitando fuf- 
focare. 
niederfaufen einen, " Boden faufen, vulg. 
tu nimio obruere aliquem,ut non auiplius ita- 
re poffit. ; 
überfaufen, vulg. fid), nimium vini haurire, 
crapula £ravari invitare fe plufculum. 
verſauſen das Geinige, (ua perpotando conſu · 
merc, compotatienibus abfumcre fortunas. 
ein Berfeffener, fagen einige, fo bit Partici- 
pia Adıva und Pafiva vermengen, ebriofus, 
temulentus. 
vell(aufen einen, inebriare, ebrium reddere. 
fich voll(aufen, inebriari , fe ipfum largius 
invitare. ] 
ein Vollgeſoffener, ebrius, vino gravis. 
qufauffen einem, propinare falutem plenis fau» 
cibus alicui, poculis urgere. : 
€aufen kommt von faugen, alles faufen if 
ein Cauaen, es fommt das Zateinifcbe fugere, 
—* überein. Niderſaͤchſ. ſagt man ſupen für 
aufen. 


Saugen, 


Imperf. Indic. ich foge. Comj. ich füge. Perf. 
ich ba gefogen, fuccum labris en odi "s 
gere, ander Mutter, lacere. 
am Euter (augen, fugere ubera. 
ein faugendes Kalb, virulus fububer. 
ein faugenbe Kind, Infans la&tens. 
et bat e$ nicht aus bem Fingern gegen, 
non ex fe finit. Ein @leihnäß von ben 
ten, "ior Ihre Bieten faugen, f. Pfeten, bie 
unge en faugen. _ 
Dias Kind will faugen, infans lac concupi» 
ct. 
ein &augamm, agnus fubrumus, 
ein Saus Kalb, vitulus fububer. 
Saug Ferkel, porcelli fubrumi, 
"der Sogt. m GadfevGpiem 5, sr. 
tempus Ts&endi. 
das Volen binnen ſinem Sogt, pullus equi 
sum adhuc lactet. 
i die 


Saum 


auf der Iſtaeliten Reiſe Durch biefelbe. 
Bolten-Gäule, colamna nubis. 

Weil bie Säulen Werke der Kunf find, deren 
Namen nicht bep ben Teutſchen entanben, fon: 
dern meiftené von ben Römern ju ibnen gefoni: 
men, fo i£ e$ wahrfcheinlich Daß t$ auch mtt bem 
Wort Eäule fo gegangen. Der Diphtong. au, 
ift bey den Holländern ui, alá Gunle, oder u, 
Eulle, wodurd man auf das at. Wort fublica 
geführt wird, welches ift, palus ligneus in aquam 
defixus qui pontem fultiner, ein BrüdenPfabl. 


152 Säuf 


bit Soge, ein Rute Schwein, ferofa. Sach⸗ 
(eni pieg. MS. 5. 51. [us ladtans. 

ein Söger, agnus fübrumus. Coler, 7,48. 

ein Säugling kommt nicht von fáugen, ladtare, 

(onbern von lacere, fonte daher beifer ein 
Saugling beiffen, infans la&ens. Dax] 

Saug⸗Bruder, colla£taneus, ojsc'ya Aaxlos , 
—— tinerlen Mutter gelauget. 

fiugen, «& lactare, maınınam przbere,ad mam- 
mam admovere. ' 

eine ſaugende Sub, vacca lactans, 

















' ine Saͤug Amme, nurrix. (tie man aus Subula hat Eule gemacht) hernad) 
— delugere, fugere quz in exteriore | ft es von allen folchen gerad (teben, fulcus, gefagt 
parte alicujus rei funt. worden. 


eine Amme, nutricem fortius & fzpius 

ſugendo peret dere. 
uden, incipere, fugere. = 

a} voli anfangen, ventrem fugendo imple- 
ro, & potu extendere. 

ausſaugen, exfugere, fu&tu detrahere, fugendo 
evacuare, ficcare. ! 

2. s bad Feld, fepe feminando & raro fterco- 


Saum, 


^ fagma, farcina, j'rmentaris (PiForin;)tine KR of 
Burke, aft, fo viel ein Wo trägt. — 
Chren. Hageni bey P. Petz, Script. Auftr. 
tol. 1160. Der taf von djaumberg nahm den 
Gblnerm 12, €eum, (Cáume Gmanss,) (Be: 


rando emaciare. : À 
"n edere aliquem. mandes, bae i, d uds. 
citm 0i aufs Binransfaugen, eb(orbere UM Som, PackLaſt. Gall. une (ome, 
— dura (guido papillas ledere. “ein SaumáRin, cadus, amphora atrica, 
—À : —— fo viel ald ein Saum⸗ Roß tra: 


ausiaugen, lactare usque ad certum tempus. 
26 diit der Mutter/ Milch ein Laſter fans 

gen, cum lacte nutricis errorem 51 
meajaugen, als ber Mutter einen Fluß, als bie 

Kinder, warn fie bie Brüfte faugen, fugendo 

five ladtendo avertere. * 

Mit (augen. kommt das Lateiniſche fugere, 
überein, baé fhaben einige in ; verändert, davon 
kommt für Soge im Sachfen Spiegel meiner 
andern Edition Zege,ein Mutter Schwein. Die 
fäugenden Hunde nennt man Zauchen, für Su⸗ 
gen, Deminut. Sugeln, Zullen. 


es ule, 


columna, pila, que aliquid fuftinet. 
im zierlichen Bauen, in architectura, — 
die Säulen Drdnungen, columnarum ordi- 
nes, in der Bau Kun 
eine gewundene 


xuoſa. 
mit ausgehöhlten Streiffen, fkı iara. 
Zwiſchen Raum der Eulen, intercolu- 
mnium. : un 
oder bie Säulen Weite, fpatium inter co- 


lumnas. . 
eine Säule inder Wand, Streb⸗Saͤule, co- 
]umna parietina, anta. 
—— , ftylabati, bafis columna. 
Säulen: Pa fcapus columna. 
SiulensLapitell, capur columns, abacus. 
eine Meine Säule, columella. B 
Säule, im jimmtrn, ngnum ere&um, als ín ben 
Seramerten, 
Saul⸗ Holz, im HoljKauf, arbores ad ti- 
gna erecta in angulis «dificii. Coler. €. 22. 
Etuhl-Säulen, ti erecta, oon Mittel: 
immer Hol, ben Dad, Gtubl qu tragen. 
Säule, für €tütt unb Haupt: Perfon emer Fas 
mulie oder Befehfhaft, columna & ftabili- 
inentum alicujus familie aut focieratis. 
Cáulen der Kirche und des egimenté, 
atlantes ecclefix aut imperii, 
Bien ut ewiſſer Umſtaͤnde, (ignum. 
ren⸗Soͤule, ſtatua. 
die Salj&änle, ftatua. falis, des Loths 


—E Saum/Roß, Laſt Pferd, equus 
onerarius, jumentum clitellarıum, (agimarius. 
AM T. L Rer. Al. p. 119. Hol, Cont: 


Somer, Chron, Rbytbm. T, III. Script. 
Brunfu. 

Saumner,Chron. Hagen, 

Sommer. Otero. Geld, fol. 35. 

SemneriRoß, ober — Brad. 
fol. 36. fignarius. Gall fomier. ltal. foınaro, 
Pets. Gleff.burd. (oumari, jumentum farcina- 

rium, dorfuarium Lat. barb. (oumarius. 

* Gomen, Stumpf. fel. 506. b. equis clitella- 
riis —— mit Saum MRoſſen über Land 
tragen laffen. Es wird bieíes eins viel über 
das Gebirg gefomer. 

‚Daher derivirt Menage das Wort Somelier, 
| eim Keller Meißter von Come ber, weil abfonder: 
Au Wein mit SaumXofien berjugebraeht 
wird, 

SaumSattel, m. ein bóliener Cattel morauí 
die Saum Roffe ihre £ajt tragett, clitellg. * 

Gaum of, SanmıTiner, e clitellarius. 

Gaum:duno, beißt in ben Bergwerken, canis 
clitellacius. Friftbl. Nemencl, c, 111. 

Saum, kommt verSagma. Ifidor. und Ueutio 
baben Salma, daraus Saume worden. Rhenonu;, 
I 2. Rer. Germ. p. 95. Saumarum nomine, clitel- 
jaria jumenta intelliguntur. 


* 


äule, columna torta, fle- 


Saum, m. 


fimbria, ora fimbriata, extremitas texture re- 

plicata & confuta. . : 
ber Saum an einem geftrid'tem Garn, funicu- 

lus per extremas retis maculas tractus. 

der UnterSaum unb Dber-Saum an ben 

Steck⸗ Garnen, fo durch bie tae Reden 

des Buſens gebt, bie man auf Anäul winder. 

Flemm. C, 7j. I. p. 338. funiculus per utram- 

que retis extremitatem tra&us, qui conglo- 

meratur. 
faumen, imbriare, fimbriam facere, confuerx 
fila extrema texture ne (eparentur, replicare 
oram veltimenti eamque alfuere. 

gefaumt, fimbriatus.. 

ungejaumt, non replicata ora, non ad fim- 
briam formandam duplicata & confuta. 

befaumen, textum limbo circumdare, vel 
org fila conluere netam facile (eparentur. 

einfaumen , veftis oram in. fe duplicatam 


Weib. 
Sırges:Bäule,tropeum. 
SchandEdule, cippus infamis. m 
Grán; Säule, lapis publicus ad territoria | 
. — AS 
Jagd⸗ Saͤule, terminus venationis. 
Feur:Zaule, columna ignea, in der Wäfe, 












Sium Say 


confuere, vel limbo in utroque la 
dere, pretexere, limbo circumdare. 
Saum, limbus, inftita veftis org ad(uta. 
Saum hat man vor Alters Cam gefchrieben, 
daß es jcheint ed komme von Samen, quíam 
men einfchlieffen, als in Grängen. — Vet. Vac. 
1482. ıfennt die Oránjen eines Landes Came 
nde, oram, regionisterininos vel limi- 
e quibus incl regio ut veftimentum 





tere inclu- 


Giumen, n. 


MT gute ri, Heer A 
1d) bab nicht gefäumt, non ceflavi. 
fäumen, mar vor Bitecé cin Aftiv. impedire.- 

Heldenb. fol. 3. a. col. a. 

Herr wir feben euren Willen, 
Bir (áumen euch nicht mehr. 
, Daber jagt mau nod); ſaume dich nicht, no- 
li morari, feítina. 
Säumung, retardatio, cunctatio, 
fàumig, a4j.rardus, in einem Ding, cundabun- 
dus ad aliquid. 
ſaum⸗ſelig, adj. negligens, cun&ans, tardus. 
" Saumjeligkeir, negligentia, ignavia , tar« 
itas. 
," obtr,alé von Saumſal nur faumfeli. T f:lbm- 
di T. I. p. $65. von etwas (aumfeli unb gebres 
ſten Wegen. * 
verjäumen, als Zeit oder Gelegenheit, preter- 
mirtere tempus, amittere occáflonem. 

einen verfünmen,negligere curam alicujus, 
non jufto tempore opem ferre alicui. 

, Verfüiumnüf, neglectus. Hol. otr(upm, 
incuria, focordia, negligentia. 
verabfäumen, negligere. 

Verabflumung, negligentia. 

gepeiiumt, adj. ine mora, ftatim. 

Bon loınnus bat man $ranjX. gefagt, fom- 
ne oder fomme,melches aber von Sommer] auti 
gedrenget worden. Für Saumnuß ſteht im 

ege Sal, und Ripuar fumnis, oder finnis. €i 
ne Saͤumnuß oder Verfaummüß des Zcrminé 
entichuldigen, ift Gall. exaine, efluine, exio- 
mnmer. Berfuymeniffe van Recht, eremodı- 
cium, vadimonium delertum. 

Lat. barb. fonnia, exonnia, legitiana excu- 
fatio, fonniare ‚fäumen. 

"m. fcheint auch Gall. chommer, hieber ju gt: 
ren. 
fatu, die Teutichen Partikel bey einigen Poeten, 
für faul, langfam, als in Poem. Gerw. Tom. 11. 
Excard. cel. 1530. 
Schwer fo (o fain gehen fach, (mer fie fe 
langfam geben fab,) 

Der dacht (p molten lufmen gen, (der 
dacht fte wollen lauſchen oder 
lauren geben.) 

Tt. col. 1541. j 
Ebind unb Reis 
Maren auch nicht fain, (faul) 
So trugen groß C'tain 
Ju Benfer und in Ziinnen, (nemlid) 
8 ini T gegen ben Srind zu 
ehren, 
Und cor. 1564. . 
Haid, o GDtt! pald und nicht fairs 
{nicht langfam) - 

€ daffen deinen Frum, (deinen Nutzen 

ju befördern) 

Den abf drin Vicarium. 

It. ibid. : 

Wann ber Pabft Yetern wollte, (dem Pe⸗ 

trus nachfolgen) 

Mais btt, io ſcholde 

Er nicht weſen ſain, (er nicht faul ſeyn > 

Savoyen, m, 
Sabaudia. 
ein Savoyer, Sabaudus, Allobrox, ogis 
Savoy: 


Saur 
- — Gavovifdy, odj. Sabaudus, a,um, Allo- 
brogicus. 


Saur Satz 


bert worden: Es ift aud) die Ubereinkunft mit 
oßes nicht ungereimt, mann man die Gewehm 
brit der Sprachen anfiebt, fonderlich weil (ur, fo 
viel Bölkern gemein ift. 


Saurach, 


beißt im Alemanniſchen Diale£. die Berber: 
Feen Staude oder Surach, Greuj: Dorn, f. 
eu, vom fäuerlichen Geichmad der Beere, 
zaur Dorn, ſpina acida. 
Surach· Beere, haecæ berberis. — 
BSuradyTäfelein, Surach⸗Zeltlein, rothe 
—— — trochifci e zachare & fucco 
cearum berberistindi. 

















Saur oder Sauer, adj. 


dem Geſchmack nad, acidus. 
faure Kirſchen, cerafa celiciana. 
ure Milch, fo durch die Cáure unanger 
nebm morbeu, lac acere corruptum, 
(aur, als som Sauerteig, fermentatus. 
faures Brod, f.gefäuert, panis fermentatus. 
fauır, molcftus, operofus, wen Arbeit ober Wis 
dermärtigfeit.. ou 
HBlutsaure Arbeit, zu/g. labor perdificilis, 
moleftus, mult operz. 


das einem faur anfommt, quod grave & 
acerbum alicui eít. 


; n. 
faur verdienter Zohn, merces multo fudore . Saufen, 
& laboré parta. . . | furrare. 

einem bad Leben faur machen, wiram alicui alsder Wind, fremere. 
reddere tediofam & moleftam. 


als bie Ohren, tinnire, 
als bie Biene, bomhos edere, murmurare, 
rp 6 Kommen, fumfen. iMd hk 

K a te Kugeln von einem Beichop im Der 
ust, bile 

das Sauffen oder Klingen ber Ohren, tinnitus, 

- - - der Summen der Biene,bombilatio. 

-co Brauien des Windes, fremitus. 

-oc o em Sind mu ſtillen, übilus. 

-- - des Meerd, fremitus murmurantis maris. 

ein Geſauſſe, levis fufurrus, murmur fubmis- 

um. 

Sauí(cYDinb" ein Echerj, Wort , qu jungen Leu⸗ 
ten die immer and unb einlauffen, und unribig 
find, juvenis difcurrens, aures obtindens. 

Sauf, ol. für Geſauſſe. Ferofckin MS. in einem 
füllen Gunffe. 

Saufi, m. ftrepitus potantium, vinolentia cum 
vocıferatione, chorearum tumultus. 

Rayfereb. poft. fol. so. der reiche Mann 
lebte alle Tag in dem Suß. Im &auf und im 
Cánsi leben, luxuriofe vivere,commelffari, 

eiuarti. 

auffauffen, als ein Mind einen Schlaffenden, 
fiatusfono vel fibilo excitarealiquem. 

einfauffen ein Kind, infantem dormire facere 
fibilando, canendo. 
€ aufen, tft ein Wort vom Laut bergenenmen, 

toit fufarrus. 


bit Cade faur machen, laborem adferre. 
(aur,beà Geſichts Minen nach, tetricus, feverus, 
aufterus, ! 
adv. auftere, fevere, faur ausfeben, caperare 
frontem, rugis contraherefrontem, 
n Om eben, aulteritas, feveritas, fuper- 
cilium. 
man darf dieſes Kind nicht faur anfehen, 
ne afpici vult feverius. 
faur fepn, acere, acidum effe. 
aut merden, acefcere, bem Geſchmack nach, 
eld Wild, ober € peifen und Bruͤhen, acorem 
concipere, acidum fieri. 
als Bier, corrumpi, 
fich$ faur_ werden laffen, multum laboris & 
moleftiz fufcipere, dc(udare. 
die Gurt, acor, aciditas, 
* der Saur, nemlich Teig, fermentum, Sauer: 


teig. i 
fäuren, als Zeta faur ntachen, fermentare. 
geſauert Brod, panis fermentatus. 
ungef&uert Brod, panis azymus. 
(Aurlid, adj. acidulus, fubacidus, fubaufterus, 
faurlicher Gefdwmad, fapor acidulus. 
Siuerling, ein Epott-Namen der fauren 
MWeintrauben, oder eines gewiſſen Doftes, ala 
der Speyer Apfel, forborum, 

In Lehmanne Meifnifchen Ober : Erz: 
Gẽbirg. p. 249. beiffen einige Saur⸗Bruñ⸗ 
nen @äuerling. RT 

Anno 1392. ijt ein faurer Wein in Oeſter⸗ 
reich gemachten den bieffen fie Zyrnhelt. 

, Pages. bat Jerefchin MS. für trauren, triſtem 
efie. 

die Säurung des Teiges, fermentatio. 

anfäuren odereinjäuren, fermentum mafle fa. 
ring iminilcere. 

veríaurcn, acore corrumpi, otio anarcefcere, 
vitiari diutius manendo. 


eas, m. 


in —— Reden, woraus man ſchlieſſet, 

wovon man handelt, thefis propofitio, canon, 

præceptum artis, Grund⸗Satz / Lehr· Satz. 
ein wahrſcheinlichet Satz, hyporhetis, 


ſertio. 
emn noch nicht bewieſener Cag, thefis non. 
dum ad liquidum perducta. 
Sag, fumma in ludo pofita, im € pielen. 
Gan, int Cprimngen, nifus ad fahlendum. 
einen Gag Aber einen Graben thun, falto 
foffam transmittere, — . 
Sag, sder Gäglinge, Fifche bie man in den 
Teich (eat, daß fie gröfer werden, fonderlich 
Karpfen, fetus pifciom qui in vivariis f. pifci- 
nis tenentur & aluntut, ut majores fiant. 
Gan, bey den Seurmerfen, materia in qualibet 
fpecie vafculorum, que ad ignem artificialem 
pertinent. MEM 
Gan, bey den Gürbern, manm fie im bearbeiten 
einen Schnitt ins Leder thun, cicatrix in 


corio, 
G ap, ven Schachteln, f. Einfag, fünf, edid und 
nd e —— als Pfand, pignus 
1 ] 
. eq rid, obligation, GegenBrief oder 
Reversdefmegen. 


, —— als verfeßtes Band, pignoris 
OO. 


Gaur:; v, m. vulg. acerofa, oxalis, rumex. 
Heiner Caurifarpfer, oxalis minura, 
Gaur raten, caro alla jufculo fubacido. 
Saurdrunnen, m. acidulz, arum. 
aun Dorn, m. f, Saurach. 
ure lee, m. trifohum acctofum, oxys. 
Saur:Kobl, m. Saur:Kraut, braffica (alita, 
fale condira, 
* Surminnen, im Ferofchtn. MS. von Minen, 
Geberden, tritti valtu, coactus. 
Saur Teig, m. fermentum, womit man den, 
Zeig táutrt. 
Saur-Lopf, im Epott, homo aufterus, agela- 
nr] 


SaurWaffer, acidule. ſ. SaurBrunnen. 
€aur, Stiberf&cbf. fur, tft vielen Geraden ges 

mein, meil im Teutſchen tm gemeinen eben, 

für ſaurlich, acidulus, nod) ſerblich gehöre wird, 

balte ich, daß acerbus. mit Weglaſſung bes a, 

mit jauer übereinfommt. Dann der Vocal ober 

Diphthongus dieſes Worte ift vielfältig verán 

Anderer Theil, 


ein bemieiener CB, axioma, itfferrum, uf. ! 


Satz 183 


Huber, in Auftria ex Archivo Mellicemfi. p. 
95. und 161. 


o4 er Berfegung, u and ; Infeges 


en, e mei : 
Gag;feute, T. [1. Hnnd. p.231. gibt An. 1317. 
das Elofter Fürften:Feld ber Stadt Célingem 
100. Pfund Haller,dafür befommen fieBurgers 
Mecht umb. andre Srepbeiten, biefer Din 
im Gejengen und Sankeute, der 
if, 1€. der Burgemeifter, ac, — ^ 
Sasung, itarurum, lex, inſtitutum. 
, Drbnung und Eagung, im Teltament. Or- 
dinatio & Difpofitio. Wehner, 
Satzung, traditio. oder : 
' Menfhens@arung, traditiones humane. 
Reichs Satzungen, Confticutiones imperi. 
&ag/Cagurg, conventus Reipublicz Hel- 


vetie. 
Sag-Schde, Artickel. Webn. pofitiones, arti- 
culi 


Sag Weiden, die man al&abgebauene Affe vor 


denMeiden, als Stangen dick in feuchteDerter 

ftedt, da fie ausichlagen, (alices quz juftam 

— habent, ad propagandum per 
eas. 

Gaty3rir, f. tempus partus cervarum & aliarum 
ferarum, Geburté/aeit ber Hirſch⸗Kuͤhe unb 
anbrer veilben Thierim Frübling. _ 

Abfag, m. ven einem Thun, intermilfio. ceffa- 


fio. 

Abfag, im Tert, membrum, paragraphus, arti- 
ticulus, fedtio, pars libri, 

aan, in ber Nede, refpiratio, mora, interval- 
um. 

Abjaz in einem £iebe, cantilene oder hymni in- 
tervallum, verficulus, ftropha. 

Abſatz im Trinken, refpiratio, brevis remotie 


ab ore. 
ohne Abſatz austrinfen, uno hauftu evacua- 
re poculum ; ebibere amrevzf- 

"ib (an, an einem Rohr oder Halm, internodium, 
geniculum, articulus cula, aut arundinis. 
Abſatz am Schub, altior (oles calceasienti pars, 

calx calcei, pars calce: poftica. 
Straßburgiih- policeeiron. An. 1628. 
. tes $ werden die ausgeſchnittenen very 
m een Gerüchte, raube Cardewaniſche und 
mir Abſaͤtzen gemadyre & dyube beu Maͤgden 
verbotten. . 

Abfag an einem Berg, gradus interruptz altitu- 
dinis montium, arcfeuls.s mons. 

Abſatz in Ner Bau⸗unſt, ein Glied des C utem 
quies zwiichen dem Grund:F ten und dem 
Wuͤrfel. Boldnann,balcos membrum. _ 

ni. Gartenwetk, was nan Rabatten heißt, 
f. Rabatten. 

Abſan im Schreiben, linea non continuata. 

Abſatz ben den Buchhandlern, Verttieb, Abs 
nahm, Verlauf. — 5 

er verfpricht fido einen groffen Abfag davon, 
fperat magnum emtorum numerum, 


Anſatz, der Anfang oder das Zeichen des Ans 


ange. 
ein Anfag jum Fieber, veftigia imminentis 
febris. 
Anfag, ftreitender artbepen, impetus. — — 
ber erſte Anſatz ift der befftigfle, prima 
coitio acerrima elt. 
einen Anſatz — ſacere. 
Anjag a Munds an die Trompete ober Quex⸗ 
fcire. a : 
* er bat einen guten Anſatz, labia tuba vel ti 
biz tranfverfarig bene applicare didicit, 
Anfag, in Belagerungen bey ben Stüden. 
Gobler Rechte Spieg. fo! 257. 5. Dem 
Buͤchſen⸗Meiſter gehören nach der Eroberung 
alle €danjcsXofte, Körbe, Geſtreb, Aniige 
uno alles Holwerl, trabes in quibustormenta 
ftant & alia que ad tormenta pertinent, 
Anſatz, an Eanonen. pars tormenti craffior. 
Wann man durch Waͤſſer fährt, nuf man das 
U geladene 


—ñ Ni 


154 Gas 


pe Etücbeydem Anſatz auf das böber| 


e-aufrichten, damit bad. Mafter nicht jum 
fpulver/Cad! reiche. Gobler. fol.23 


.b. 
Anfas, aid ein Kennzeichen va das Bein | 
etagemwachien, in ber Anatomie, proceíTus, f. | - - 


jertsoder Zujag. — 

Au ſſatʒ, m. cui fchriffelicher €utmurf, conceptio, 
defignatio, das Concept einer Schrifft. 

Yuflaz bey den Röhren; Meiftern, Aufſaͤtze, di- 
verfi hydiaulicorum modi quibus aquam pro- 
filire faciunt. 

Auffas auf bem Haupt, muliebris capitis ornatus 
€ variis parribus conitans, calantica. 

Haar Auffak, capillorum compofitio, orna- 
tus e cincinnis. 

Auffag, traditin. 

Meuſchen⸗ Auſſaͤtze, traditiones humane. 

Yufjag, catalogus, index. 

*5óns Coburg. Chron.p. 184. Mietheur 
man die Viéuaben ^em Herrn liefern (oll. f. 
bier Aufiag, Entwurf, defignatio. 

* Auffes, für Dar, tit vecaltet, odium. 

„Stettier Annal, Helv. das ermedte ihm bey 
vielen einen greſſen Aufſatz. 

Pic Quam, infidim, — 

Es iſt noch im Gebraud) in: 
auffägig, adj. infectus alicui, einem ſeyn, animo 
iniquo & infelto effe in aliquem. 

Auffag, im Echieffen, auf einen Mörfer. Ein 
Synfirument den Mörfer ju richten, und bie 

:levation zu nehmen, quadrans pyrobolarii, 
der £vabrat eines Gombardirers. 

Anofag, m. lepraı 

.  eujfigia, «dj. leprofus. 

* 2litenftaig. fol. 38. d. Uffekel:Haus, do- 
mus in qua leproli aluntur, hierocomium, 

Defag, in der Zallifchen Dfanner:Drbnung. 

ritfch. varii Trad. p. 294. BefagZettel. w. 1. 
documentum poff-ffionis jufta. ; 

Beſatzung, im Ealjwerf, poffesfio falina- 
rıa. 

gondorf.p.143. Da alle fo Tahlı Güter 
haben, vor der Obrigkeit richtige Bergen 
übergeben müffen, was fie künfftiges Tahr für 
Zahl-Güter, und in welcher Kote fte dierelben 
verſie den wollen, welches nan befepen beißt, 
amd eie Werzeichnäß, den Beſatz Zettei, 25e; 
ze. vor Thomas:Tag, tag man Die 
Güter unb Befagung gerade machen wolle, 
bef einer jo viel Soͤle befomme als ber andere, 

iur Bim emeplafen. Ir. zugleich die 
Sufanmenfunift deſwegen, ald : Die Beſa⸗ 
zungder Zahl» Güter wird jaͤhrlich auf dem 
SRatbbauft pebalten, conventus propter pos- 
fesfiones falinarum. 

Seſatzung, eines feften Ortes, prefidium, 

Beagung m einenDrt legen, locum confir- 
gnare pratidio, cuftodiis, vigilibusmunire. 

in Beſahung gelegt werden, in przfidio col- 
locari. j 
» mit Beſatzung verftben fenn, prafidium ha- 

ere 


zur Befagung barinnen liegen, prafidio 

tueri locum. 

Berlag,addiramenrum. 

injan, indie £etterie, fors. Ir. hypotheca. 

tui Linjaz von Schachteln, da einige Schach 
teln ineinander, u 

Einſatz⸗ Serren. Im Mothmeilifchen Bericht 
die Obrigkeiten, an die man einen Schirm⸗ 
Brief ſchickt, hag fie Pen Creditor in deg De- 
bitors Güter einfenen follen, die unteribnen 
gelegen, executores. 

Entfar, iberario ab obfidione, fuppetiz. Wolf 
sum Entfag ſchicken, mirterealicui fübfidium. 

£rfan, für Erfepung, Erftartung, reftirutio. 

$Kürfag, f. Borfas. 

Gegenfag, oppofitie, antithefis, im perte. 

. 2m gegenrinander halten, conferendo op- 
potitum. Collatio. 


das ift (tin Orgenfatt, oppoficum hoc eft. 


Scal — Gd 


des Mägers Gegenſatz, replica. 

des Beklagten andrer Gegenfsß, duplica. 
Unterjag, was man unter etwadsekt, fultenta- 
culutn, ſulerum. 

- inder Säulen:DOrdnung, feamillus. 
bey den Stücken unb der Artillerie, Eiel, 

Boͤcke und andre Unterfäge. Sconfp.B riege: 
Bft. fel. 19. b. 


| Qotjan , propofitum. 


von feinem Dorfag abweichen, declinarc a 
propofito. SENE 

fit baben eben ben Vorſat gehabt, idem illis 

pofitum fuit. j 

den Vorſatz Ändern, confilium mutare. 

ben Morfas faffen, confilium capere. * 

mit $Bor(at, confulro, cogitaro, de indu- 
ftria, data opera. 

einen guten Borfag haben, bene animatum 


e. 
vorfäglid), f.vorfegen, unteriegen. — 
* Widerjan, Niderf. Wederfag. T. IL Script 
Brunfv. p. 2. v. 33. 
Derfulse Keiſer Henrich 
Was ju vermeten unde Le E : 
Den Caffen ein Webderjan, (fol heiffen 
Wederjas, beu Eachien ein Wi⸗ 
derſachs.) 
An over groten Has. 
Zufag, additamentum. 

"quias iut Krieg, Auxiliar · Truppen, copiz 
auxiliares. 

— legten einen Zuſatz in Schaf 
hauſen. Stumpf fol. 358. a. 

"Aufap in Rechts⸗Zachen. Menken. Script 
Sax. T. 1. col. 472. arbitrer. Ein dagugenom: 
mener Schied&Richter, f. auch cal. 493. von 
gleicher Zahl der Perfohnen auf beiden €ci 


ten. 
Zufäger, bat Hilf Volck, milites auxiliares, 
Stertler.p. 136. . 
3ufáner, a(Ic(Tores, arbitri. Tfebuds T. I1 
.145. 4. des Obmanns jugegebene Schied⸗ 


tute. 
€ag kommt von (then. 


Scalueren, 


€ caluchern. Gefn. de arib p.136. corvus aqua · 
ticus palmipes, mergi fpecies, ſenſt aud) Scho⸗ 
Ineren, Schulueren, f. Scharb. 


Scepter, 
a Sceptrum, eusyareor. Einige fchreiben 


epter. 

Scepter Leben. Befold, Contin. feudum 
principis, wirdden Bifchöffen und grfürfteten 
Abten vom Kayſer aclieben,bep den meltlichen 
Fürften mirb es mit ben Fahnen geljehen, und 
beißt Fahn Lehen. 


Sch, 


ift der ſtarke ziſchende Laut, (fibilus crasfior & 
fortior) ber ObersTeutichen. 

ben Grammaucali(dyen Berbefferungen 
ber Ober Teutſchen Ausſprach, gehört abi 
derlich, daß man dieſen Buchſtaben um buchfi.): 
bieren nicht als drey Buchftaben ausiprect, 
ob er gleich ini Schreiben daraus beſteht, ſem 
bern qur Erleichterung als eſch, nicht als f, c,b. 
Gleichwie man auch ch, wann ed allein ftebt, 
als das Griechifche % ausfprechen fan, mo: 
durch man aus der Erfahrung weiß, daß ein 
Kind leichter wird aus(prechen, efch, i, di, t 
ſchicht, alé 1,c,b,i,e,dh,t, Schicht, weil in jenem 
bie audyufprecbenbe Sylbe (chon vom £aut der 
ausqe(prochenen Buchſtaben im Gehoͤr ift. 

n Weſtyphalen ſpricht man f, unb ch, in fd 
befenber aus, dab nan jedes befenberá hört, 
gleichfam als rintn Confonanzem Diphthon- 
gum. 


an c 


‚Es bat ber Gebrauch aufgebracht, dag man 
bisweilen f; alé fausipricht, bisweilen als sch, 
welches unterſcheiden man in dieſet Aufla⸗ 
ge (chon beobachten wellen, daß man ſt, manr. 
t beienders ſteht, nur als f, t,ausipricht, mann 
aber beides juſammen gebängt ift, af cb. 3. 
Erenip. geſtern lieſet man ale gehtern,Beftirn 
aber als Be:sichtirn, aber e$ bat nach nicht fepn 
können. Ein Oberteuticher Diale&t fpricht das 

unb t in viel Wörtern, als fcht aus, dag die 
Hochteutſche Sprach nicht rbut,alé jene fagen 
ifcbt, elt, ba man fonf (eat iſt. Und mider ums 
gewandt, einige Nider Teutſche ſagen Swein, 
mo der Ded: Teutſche ausipricht Cereri. 
Welches bickeicht ber Gelehrten Benfall aud) 
noch wird ändern helfen, und jur Erleichte 
rung im rud deutlicher machen faffen, als: 
Wo baé f, oder S oor einem Anfangs:Confe 
nant des Worte oder ber C vibe fiebt, word 
als ich lautet, Daß man es auch als (cb fchreibe, 
ale Cdtein, oder den Confenant angehängt, 
ald Erein, Echrik oder Crit, u.f.f. 

Wie das fib ſchon ver den liquids amber 
bent mw frebt, da ed vor Alters noch nicht getan: 
den, ald Schleim , fchmal, ſchnel, €dmar, 
Schwerd, u. f. m. . 

Das biofe ziſchen des (dh, gehört unter bie 
Interjectiones, als ein Laut der (wie das £a; 
tein. It) fchweigen beift,unb fe viel ijt als (ril ! 
fto ftille ! 

Scaar,f.Ecar. . 
fchabab, von abichaben deffen, was nicht an et 
masjennfoll. — : 
fchabab fon, in Alberi Lex, deſpectui effe, 
flocci fieri, bey der Reim Endung ab, 

Im Sprichwort fagt man, bag mit dem Tod 
bey einem alles aus fen: 

Ein Tuch ind Grab, 
Damit ſchabab. 

Hedion. Kirchen⸗Hiſt. fol. 402. ^. Er muß 
te von jederman bep Per]Naffbeit ſchabab fepn 

Weil bte Naden oder das Kraut, nigella amne 
lanthium. unter dem Roggen unnüglicb ifi, 
unb ausgeſtebt muß erben, fo heißt cé beym 
Pid. und andern, Echabab, 

Schab:Yas, f. fchaben. 





Schaben, 


kommt mit dem Lat. fcabere überein, bas Um 
reine abfchaben. ] 

Gtberiftiel. ichaben, das Schmmige unb 
Unreine abiebaben, fcabere cilamum. 

die Zunge eines Kranken fchaben, feaben- 
do pituitam adhzrenrem auferre. 

Rüben ichaben, (. Ruͤbe, feabendo purgare 
rapas minores, . 

(caben, (calpere, ficare, fragen ober reiben. 

wegen des juckens. 

chaben, radere, corradere. $a. . 

fiahelich (agt man von ben Geigigen, fchin: 
ben unb fchaben. 

(haben, Zochberg. Adel. anti eben. 2.23.5. 
Das Nacht Fiſchen mit Leuchten, Schaben 
oder Echiefern, und allem Gejeuge foli ver: 
botten jeyn, f. Schab;Aas. HE 

Schabe, f. (o die Kleider, fonderlich bie molle; 
gen benaget, tineaarrodens veftes laneas. 

See: Cabe , ein ſchwarzer breiter 
Wurm. Eine Stet von Meel Wuͤrmern, blar- 
ralucifuga. Einige nennen e rm Mißbrauch 
€ dmaben. — 

ScabenKraut, blattaria, ciftus, ledon 
foliis Rorismarıni. 

Schabenfrefig, «4j. von Schaben bena⸗ 
get oder Durchlöchert, a tineis arrofus. 

€dabenaLody, foramen quale tines rode- 
te folent. 

Schaͤbe, plur. Schäben vom Flacht, purgamen- 
tafiveramenta lini. Einige ſchaben die Flache 
Stängel mit einem, Eiſen, was an den gefchab: 

un 


Schabern Shah 


ten Gtängeln bangen bleibt, beiffem bie $ ächer, latro. in Lutb Verf, Germ. 


Schäben, f. oben Agen, Agein. 
&dyübessols, die Leinwand abyufdiaben, 
lignum ad radenda lintea texra, wann etman 
noch Schäben eingewirkt. 
Schäb-Ruren, baculi quibus lana verbe- 
ratur. 

Schäben, im Salzwerk ju Dalle in Sachſen, die 
abgeichabte Unteinigkeit vom Boden der 
Sal; Pfanne, maun man fie reinigt, purga- 
menta aheni falinz, 

Schaber, qui (cabit. 

Zungen / Schaber, inſtrumentum quo pi- 
tuita in lingua aufertur. 

(cbübia , adj. (cebiofus. . 

ein — Dent canis feabiofus. 
tin ſchaͤbiger Kerl, homo qui fe fubinde fca- 
it propter pediculos, homo pannofus ‚con- 
tentus, abjecle fertis. ] 
etti fcabrities, fcabies. Ayf. fol. 


3. 5. ] 

G dab/tas, ". das Abgefchabte von ber umen: 
digen Seite der Haut, bep ben Gerbern, pur- 
gamenta interioris lateris cutis apud coria- 
rios. \ 

Schab⸗Baume, ves fuper quibus coriarius 
cutes fcsbende purgat. 

Schab:Brer, (cabellum coriarii, " 
Schab Eiſen, fcalprum coriarii, quo cutisin- 
, terius & exterius fcabendo purgatur. ] 
— culter ſ. ſcalprum, der Weiß⸗ 

erder. 

abſchaben, fcabendo auferre, radendo Ievigare, 
abradgre, deradere. 

Abſchabſel, purgamentum rerum que fca- 

buntur, rafura, ramenta. 

befchaben, Izvigare radendo, rodéndo,atteren- 
do perdere, (cabendo cenuius reddere. 


Schabernad, 


ein Wort fo jum Verbo fdyaben gebört, (ofern 
es radere, jcheren, bedeuter, f. ſcheren. Es 
war cin groffer Echimpf, wann man einem die 
aare, jeuderlich m Nacken, mo fie am Ing: 
en herunter hängen, abfibor. Daher heißt 
cheeren einen plagen , beychimpfen, u. a. m. 
eo bem Anchöhnen, wegen eines erlittenen 
Berluftes, ſchabt man mit bem Zeigerrginger 
der einen Hand den audern Zeiger Finger an 
der andern Hand, unb beijt e$ einen DasRüb: 
am fchaben, bas ift, ihn auslachen, bag er ges 
heren ſey. Es hieß alfo Schaber nad eine 
Schmach inbeben Grad. : ] 
einem zum Schabernack etwas thun, facere ali- 
quid in cuntumelism alterius. 


T. HH. Script. Brunfo, p. Den linges 
ren fande de Kepfer eynen b d)ernen Duntto 
Schauernafe, 


Vet. Voc. 1483. Schabernack, Hone, di- 
fplicentia. 
einen fchabernaden, contumelia afficere, 
T. 11. Script, Saxon. col, 1503. umb col, 1755. 


&dabrad , 


dorfuale, eine Decke den Mücken eines eit: 
Pferdes hinter bem Sattel ju decken. 


- edad, 
hieß vor Alters latrocinium, homicidium. 
Goldaſt in Weinbecks Parene/. 
Den ungetrülichen Schach 
Begie (begieng) ein Chrifien Kann, 
Lat. barb. fcacchus. Lege. Lomgabard. L. 
2. tit. 55. tem, fcah. 
urn. m append, litterat, Rum. p; 177. 
das Verbum f er er poi —— 


tiquit. ſkaka, cencutere, cedere, rapere mili- 


rum &latronum more, 


Schacht 


tdt. alte Verf. Germ. 1483. 1. Sam. 
XX. 8. 


Lat. barb. hieß fcacarius. In Leg. Nor 
mann. T.V 1I. Religuiav. MS. p. 155. Der über 
bie Amtleute aefent, «dy nidit ungetren 
fen, ober jemand räuberifeh anfallen. Gleich: 
tie bie Amttene unter ihm ba maren, ad cx- 
ftirpationem latronum, homicidarum, incen- 
diariorum & hujusmodi maleficiorum, mie 
pP. 155. , 

«enr, von Ofterdingen im 
fal. id Sa. bat Schaͤcher, Ed) 
Schachmann. fol. 183. col. 3. 

enáfmabe, pit fcandianis dictus eft 
latro viaticus, Locc. Antig. 3. 3. 

Mörder: Grube, ift in Kaylereb. poft. fel. 
43_hberfegt, Hölder Schecher. 

Schachet Grub. Fer. Voc. 1483. 

Hus der Schacher. Vet. Verf. N. Teff. 


Schad im Spiel, 
Vet. Por. 1482. Schach der Ober Räuber, 


rex in ludo latrunculorum. 
im Schach fpieleu, latruncalis ludere. 
bae SchachSpiel, ludus latrunculorum. 
Schach Stein, latrunculus, 
Schach matt, regis captivitas, finis ludi. 
Schad)Tafel, alea five rabula in qua luditur. 
Die Dbers Teutfchen verändern das c in ra- 
bula in z, gleichmwie fie für taberne in der Geo- 
graphie fagen Sabern, Elſaß Zabern, Rheins 
adern, Berg Fabern. 
Syn Ciren. Rüytlm, T, III. Script. Brimfu, 
P. 79. fe fpeloen Schac-Tabel, dahat Gobfe- 
rur im. Dberteutfden Codice diefes Chronici 
Schach 3abel. Brack in feinem Vocabulario 
bat micht gewuſt, bag 3abel jo viel ift alé tabu- 
la und Bret, taber ſetzt ers noch einmabl dam, 
€ dyaf; Zabel: Bret. tem, Schaff Gabel; 
Dretipiel. Das db in Schach verändert man 
unter dem T noch in f, unb das b in Zabel 
in g, man bórt fir GdyafiSagel (agen. 
geſchachet, in ber Wappensstunft, ein gefchach: 
tes €tüd des IRappens, das vitredige Felder 
bat, wie im Schachbret, teifellarus. 


Schach, 


eine viereckige Oeffnung, als im Schach C piel, 
in der Erde. In der Geometrie eine Schacht: 
Rute, ein geoterte$ Stuͤck Feld, eine Rute ing 
Quadrat, decempeda cubica, 

ein Schade Suf, pes cubicus. 

ein Schacdhr:3oll, pollex cubicus. 

‚In eee Gol Onomafiice tvitb eine folche 

viered'ige Definung auch von einem Secret 
gtíaat, cel. 316. 











e[benb, 
emann, 


Snionderheit fagt man Schacht von ber 
Schnung ju einem Bergwerk, puteus inetalli- 
cus. 


gre. en ad firmanda latera putei 

metallici. Ein Baum u Schadht-Hol;. Coler. 
6. 18. Schacht⸗ 3iummerung, ligna que reti- 
nent terram putei. 

Schacht:/ Hoͤlzer, ligna quibus puteus tegitur. 

Schacht: Zudem, pileolus fofíforis fine mar- 

ine. 

SchadytiLarten, pertice medio ſiſſe fuper qui- 
bus vafa terre metallicz extrahendz extra- 
huntur & remittuntur. 

Gad ttiagel, clayus fortior quo hzc üiTz ar- 
bufculz alliguntur, 

SchahrStangen, f. Schacht atten. 

Schacht Schienen, lamine ferrez quibus te. 
guntur Jun&ture perticarum. 

einen Schacht (infen, paceum fodere, pro- 
fundiorem facere. 

ein Geiger Schacht, puteus perpendicula. 
riter defcendens, 


Schade 155 _ 


ein Donleg Schacht, puteus oblique pro. 
fundus. 
ein Zieh: Schacht, puteus e 


terram mecallicam trahunt. 
ein Treib» Schacht, e quo terra merallica 
equis five rotis trahitur, 
ein Wetter Schacht, per quemaura labo- 
rantibus in profundo datur. 


Schachern, 
beißt bey den Juden ſoviel ale , 
Meu Er 
en und 3er! i 
fdben berráglicoen Wortheil feos mr Dum 


minünis lucrum quarere, fraudulenter ven- 


dere. . 
ein EruSchacherer, fanerstor 


quo homihes 


ein Schacherer 
ad ufuram fordidam artentus, lucelli cupi. 
dus. 
ſchacheriſch, adj. feneratorjüs, 
acherey, vᷣalgo commercium. fraudulen- 


tum. 
abſchachern einen etwas,emere quid ab aliquo 
vili pretio, 
erſchachern, fordido commercio, tommutando 
udulenter corradere. 
verfhachern, vendere Judzorum ntore. 
zuſammen (dyadyerm, f. erjchnchern, 


Dom Hebräifchen WI, nezoriari, merca. 
ri. Stem, negotiari aliqua re, YIW oder 
U 3 L4 T) 


Scadheel, f. 
* —* Dee lignea s tenuibus affer- 
mpofita, theca, arcula, recepr. 
——— operculum RC 
Schachtel Boden, fundus capfuls , 
— [acera fcapi capfu]e, S had: 
tenen, 
bie tieffterfinb die Hauben i 
! = rs uu i n Schachteln derWeis 
€ nieorigften oder Mächken, capfule zelarinis 
replete , Marmelade »Scha i 
, Quittewfatmerge, u. ^ed deis, eer qe 
vie anon, bit Peruquen - Schachteln, f. 3e 


ein Cat ober Cinfag von Schachteln, da; 
etlicbe in einander, — yid 
ue — Sutterat wırd, 
mabiten und zertheilten Strohhaln 
bedeckte, oder mit Fäpplein ——— 
teln, die man Fleck Schachtein beift, Ihamine 
83 — picte capfulg. 
ad tebiS tos, forma [uper qz car i 
Km , ma [uper qua capfula lignea 
hachtel· Macher, opiſe 'um li 
rum ; srcularius. " * pfulsrum lignes, 


Shadrel: Mahler, capfularum lignearum. 


ScadhteliRrämer, arcularius. 

Schachtel Zalm, ober Schachtel Zeu, ei 
Gemwächs in n Dertern, equilecum yi 
—— Dertern, equifscum, f. 

a nt ín biefem Wort mit 
mechjelt ju feyn. Das alte Yocabur, i. Al 
men, caliner, armarium, und jr t dazu als eiu 
gleichqguͤſtiges tort Schafftel das Deininur. 
von Schafft oder Chap, ein C diram, oder 
teie 86 Lat. barbare hinzu tbutfpinti um, eine 
Spiünde. Hol. Schar, wie man dergleichen 
Behalter annoch nenner. Die Italtäner has 
ben noch davon fcarola, ein feiner Schap 
Im Sachfen:Spienelurr. 24 Laupdr, fcade- 

id —— Juden ſe 

ſchachten / heiſt ben den Juden ſchlachten auf; 
Weiſe, acutiſſimum na ona = —— 
animalis ducere & reducere, pon vno 
jugulavit, — ' | T 


Us *edite, 


16: Shäf Schad. 


* &bite, 
(Gall. Jacques) Röniged, Elſaß. €bron. 
ein enger Rod, 

Sauf. Limpurg. Chrom. col. 44. aud 
führten Ritter, Knecht unb Bürger Schecken 
und Scheckeu Rocke, gefigert binten unb nes 
ben unit grofien weiten Armen, unb bie Wreiß: 
gen au den Arnen hatten ein balb Ellen ober 
mehr, das binge den Leuten über die Hände, 
wann mau wollte, ſchlug man fie auf, 


edid, 
equus bicolor, darunter allegeitdie eine weiß 


ift, equus grandioribus maculis notatus, ex 
albo bicolor, 


* Pi. Schaͤggy, ein meiß gefledt Ref, equus 
albis maculis bicolor. 
ſchaͤckig, adj. maculis alius coloris ſignatus, va- 
rnegatus. 
aͤckig von allerley Farben, difcolor, ver- 
ficolor,- 
fchácfig, ald bunte Mufcheln, conchyliarus. 


_ Staff 


ben tbun oder bringen, damnum dare alicui, 
damno afficere aliquem, desrimenrum atferre, 
damnum inferre alicui, D 

ohne jemands Schaden, fine alicujus di- 

endo, fine alterius malo. . 

mit Schaden wird man flug, nocumenta 
documenta, pifcaror i&tus fapir. 

ben Cda 
chen, damnum refarcire, latisfacere pro da- 
mno illato. 

„wer den Schaden bat, darf vor beni Spott 
nicht forgen, damnum unius eft alterius gau- 


um. 
Wetter &chade, ald vom Hagel, calamitas. 


num. 


— ebe dam num ex incendio, Brand: 
t 


ba£ ifi @chade! hoc dolendum eft! 
t$ ik Schade um ihn, magna elt illiusja- 


ura. 

Ey. Echade! Schade! ald Interjeiio, do- 
lentis, ah! ah! jactura! 

iu Schaden fommen, laedi, damno uffici. 


e vom Kor Wurm, noxa curculio- 


| 


i 


02 


erfehen, erfatten, gut ma; 


Schaͤf 


um, quo abluuntur patinæ. Schuͤſſel⸗Schoaf, 
Rüde :€ deaf, ult Íricantur vala ítannea. 
Pidwiw: bat einen andern Diphbtbongum 
Gdyuoff, € duffo, cymbium. 

Das alte Vecahular. An. 1482. Schupf, Zur 
ber. Eben dieſes Hocainlarınm bat aud) 
Schefler, ober Fahler, oyifex, vietor der fol« 
cbe Schafte macht. E 

af, modius, ein Getraib;taf. In Bayern. 
In Hundii Metrop.ale T. 1.p. 328. modius fru- 
— ein Schaf haͤlt in Schwaben s. Me; 

en T 


‚Latino - barbare fchaffus und fcaffa. De 
tritici eo modo queur (chaffum indigitant. 
T.I. Script. Saxon. cel. 1509. in Geffari amma- 
lib, Angfpurg. vom Demmuatize Echäffel, f. in 
bem bier folgenden. 





€f, dulabra, fcbafen, dolare, glatt machen. 


Apberdian p. 190. Hol. fcharf. ſchaeve, dola- _ 
bra, biefcá Fommt ven ícabere, fchaben. 


Schaͤffel, Schefiel, das Demmatiz. von Schaff, 


em Getrad: Maß, menfure genus arida- 
rum menfura frumentarm, modius, medı- 
mnus. 


ſchaͤckig, als Marmor, marbritt, ad marino- 
ris initar menlatus. 

Seheckier Meiffel, iff eine Purnze, welche un⸗ 
ten ganz fraus mic eine feile in ber getriebenen 
Arbeit, etwas matt vorjuftellen, ferrum ad 
alperandam fuperficiem operis anaglyptici 
nimis fplendentem. 


Niderfächf. €dicpel, Wihichepel, f Wifpel, 


ſchaden, ». nocere, obelfe, officere, einem, com- 
erteciin bat Schöpfel und Echdffel. fer. 
10. b. 


modis obftare, damno aflicere, detriımento 
elle &c, 
masfchadet#? quid nocet? quidobitar? 
e$ Eau nicht Ichaden, non inutile erit. 
abbafft, adj. Ixus, vitiofus, damno affe&tus, 
geſchockirt. Apberdiem p. 94. ge(dodirte'De| — noninteger, mutilus, aliqua parte fraus, de- 
, ftragultım verfieolor. tritus. &c. 


Weil das Schachbret fo Hol. Schaek, heifit, | - - - á 438 


an, dem at. Diplomaribus umb alten 
Cdriften i. beym D» Cange fcapilus, íco- 
ellus, fcaphula. It, efchepa, eskepe, fceppa, 


. Schaf. 
ſchaͤffeln, zerb.| das Getraib fcháffelt diefes Jahr 


ftum, vitio affc&um effe. wobl, mergites pauciores, plura grana in fe 


allezeit mit zwey Farben wechreln mif, bat man efinden, vitiofe fe habere. €ontinenr quam aiio anno, 
di und €d d haven Paire —— ſchaͤdlich, adj.nocıvus,nocens, noxius, pernicio- es fbdfeit nicht wohl, plus ftraminis quam 
den oder Selbern aleicber Gröffe, aereo bum:| — (us. ] ! Bere miflisredd:, —— — 
t$ von ungleichen Flecken ſchactig genenuet. ein fchädliches Thier,nocivum animal. o fern Echaff rin Geſchirr heißt, kommt das 
Ädlid), adv. nucenter, fhädlich ſeyn, nocere. | mit fcapha und ex upos oder exvameqpos wie He- 
Schaden, Echädlichkeit, noxia. fiodus pat, Damit überein. Exffatb. Odyf.O.p. $63. 


. " unfchädlich, adj. innocuus, innocens, non no- 
ein Niderländifches Verbum, rapere, abfon as dy «dj 
derlich, virginem rapere, en, davon ifti | - - - - adz. innocenter, innocue. 
der Jülchrichen policeyDronungp. ı5. | beícbábigen, ledere, (auciare, damno afficere, 

entichaden, eine Frau ober Jungfrau wider ih⸗ — detrimentum afferre. 
le Eltern Willen entführen oder Deihädigung, als am Leib, vulnus, lafio, vul- 

It ohne Zweifel vonGchact,Schachfpiel,tu-| "an andern Din 
; gen, detrimentum,laceratio. 
dus latrunculorum, da ein Stein benanbern unbeſchaͤdigt, ilefus, fine accepto vulnere, 
mrgnimne. non vitiarus, 

tin Schadensfrob, vnlg. qui malis gaudet alie- 
nis, ETIA XU DE X.ACOS- 

* Scyadenneld. Gloff. Fur. Sax. I. 3. Landr. | 
geichebe es auch, bafi feine qon oder Etraffe | 
in Ermehlung der BchiedsLeute darauf ge⸗ 
(tbt wird, oder (AH Ma ge melcheswir& date 
| oderaufAlt:& 464 Cel; C chap bei | 

en 


fchad:los, adj. indemnis, immunis a danino. 


liu. ult. lt, 0x £vos. f. Schafft. 


Schaͤf, ſchief, ſchef. 


ſchaͤf/ adj. nicht gerad am menſchlichen Leibe. 
ber ſchafe Beine bat, valgus, ſchaͤf beinig, 
qui ſuras habet prominentes, varus, qui in Äle- 
xacrura habet. 
der einen ichäfen Hals bat, ebf'ipo capite, 
obttipe cervicis, 
ein fchäfes Maul machen, os torquere. 
fchäf, adv. oblique, non recta linca. 
ſchaͤf fchreiben, non recta linea fcribere. 
ſchaf geben, das Glücke führt bie Leute: 
fchäf, felicitas transverlosagit. 
. t$ gebt ichäf, vulg. non reéta via res proce- 
t 


MW. 

Die Buchftaben diefes Worts find verán: 
dert worden, im (chief, (eif, fchrib. Alderus 
Schadle ſigkeit, indemniras. bepm Wort Mund, torvum os, ein frumb, 
Schadlos : Bürge, fide juffor indemniraris, f. | „ der ſchepp Maul. - 

Hefold. Thej. Pract. Conrin. ad zocem, Rück | (chief, adj. ſchiefe Kınie, Einen obliqua. 

2ürae, nicbt morgen Der ganzen Schuld, fon; fchiefer Enplinder, cylindrus fcalenus. A 

dern wegen deffen, mann etwan der Schuld, | — der Schiefer, Horizont, Horizon Altronomi- 

ner nicht alles bezahlen (ellte, cus, 
Oeblos;óaltung, mdemnitas. eulgo indem- 

nilkatio. 

Schadlos Zaltungs : Schein, cautio de pre- 
ftanda indemnitare. 
Schade Rute, ſpatium agriin quoaratori vicini 


Schaͤkern, 


tin Wort fo ven faut gemacht, überlaut í 
eret 33 tre prit tidete. 
n en innari, 
chescachinnari a — 


Apbirdim. p. 


$1. 
* Schad. Frifchl, alot, (. Cchaib. 


Schade, Schaden, m. d 


ba am feib ober im Leib etwas jergängt ik, 

deißt — eine Wunde, vulnus. 

d ein offner Schade, vulnus ober ulcus puru- 
ntium. 


‚ein Leids⸗Schade wird inéaemein für her- 
nia, Bruch, genemimen, f. Bruch. 
ein Pflaſter für allerley Schäden empla- 
fium pro variis ulceribus. | 


Schade, für allerieg Verlegungan Gütern, no- | 


ein fcbiefer Kegel, conus fcalenus. 
fibief, «dz. fehicf lirgenbe Fläche, planum inch. 


narum. 
die Gdicft,nft. £ bie Schiefe der Ecliptif, obli- 
quitas echptice. 


Ferofehin, weder Recht noch Schive, neque 


ae Infio. | ayıı eps a dee — 4 ; tefie, neque oblique 

'haden bà man gan etwas | (babe, Goth. Skathan. Bohein. Stkoda. : » 1 

En pue um kommt, Schu. Frifcklin. p- 131. tin Gif alof, f. dncingiwaunído Crow ademe.1427. 
Schaden, da man nicht ganz um etwas | — € dhaib. Dtto mit tuner Beine. "ee 

femmt, detrimentim. I | Schädel, f. Schedel. Hol. ſcheef, obliquus, transverfus, limus, 


. Schaden an etwas, ein anberé qu setten, ser 


tura. Da € beym Mort fécuus, bat ex Lege 
€ dyaben an etwas leiden, damnum facere Schaf, m. —a I. tit.6.$.6. Sr auten ſecuus * 
in aliqua re. labrum, ein bófjenes Waſch-Geſchirt plur-| — claudus fuevit. Hier muß gelefen werden Gce- 


vus für fczvus, folite aber der 3germunbete 

fdyef oder hinkend merden. Es fcheine ſchaf 

Louie mit beni Latemiſchen (cxvus — 
ui 


an etwas nehmen, Ti 
einem en jufügen, einem in & 
den bringen, in Schaden (ren, einem edu: 


Schäffer, es regnet als mann mau mit Schaͤf⸗ 
fern göffe, pluit quati ſitula effunderentur. 
Einige fprecheu cá aus, Schoaf, vasligne- 


Schaf 

"unb wird auch oft (chäfgefchrieben. Esiftaber 

eigentlich von fchieben, als ein Rhombus, ein 

seichobenes Viereck, Das (chef oder ſchief ift 
als verichoben, gefchoben, wc. 


Schaf, n. 


ovis. 

Schafe halten, oves alere. 

die Schafe ausireiben, oves in 
pellere. , 


GC d af 


Schaffen, 
wen Imperf. ich ſchuff. Pret. P. ich hab 
btt (buff Himmel und Erben aud nichts, 


Deus creavit caelum & terram ex nihılo. 
Schöpfer, Creator, 
Schöpfung, Creatio. 
GBeichöpf, n. Creatara. 


pabulum erihafen, ifi fo viel als ſchaffen, creare, con- 
ere, 


Te 


Schafe fan man fcheren aber man mußfie | die juerft erfchaffene Menfchen, protoplafti. 


non deglubere. 
ein taudiges Echaf, fcabiofa ovis. 
Merz Schaf, das man ausmerit, 
Ausichufs m dicf, ovis rejıcula, 
MelbSchaf, avis la&taria. 
f5utten:C chafe. mans, Ordnun 
gi pag. 637. Da ein chts : Herr eigene 
Sale ha fell er bem Schäfer feine Buttens 
Schaſe aufferbalb ber Sanunge ju halten (chul: 
bia fen, oves alien.s non fuse gregis, von ut, 
für ans, butten für auffen. 
m Sport, einalberes Schaf, homo ftupidus. 
chärlein, Echäfchen, ovicula. 
Schäfer, Schafbirt, opilio, ovium paftor. 

Schäferey, oviaria, certus numerus ovi- 
um qua in locoaliquo ali poffunt, tugurium 
paltoris ovium & ovile, 

Schaͤfer⸗Stad, pedum. 

SchaͤferGedicht, ecloga. 

Scäfer:Tanz, eine gemiffe Art ju tanzen, 
als im *— fei. 222. im Ela. Ir. 
ein Tany,da bie Schäfer aus einer ganzen Ger | 

end qufammen. fommen, und denfelben bf: 
fenttih Iten, Befeld. Supples. Fritfcbii, al$ 
ju Rotenburg an berz auber, und im Echwar: 
jenburgifchtn, chorea folennis paltorum ovi- 
um. 


iae ‚ınelota. 
—— ur — ainsi 
apesuften, f. eme dürre Huſten mit grofler 
ie XEM ficca. i " 


‚qua etiam oves labo: |. 


rant. 

Schaf Bock, aris. 

Scdafzäutlein, un die Kinder in Mutterleib, 
amnios, amiculum. 

SchafiKäfe, m. cafeus ovillus. 

Schaf Caus, f. ricinus. 

Sanmeiker, piftor ovium qui oviarie prz- 
ei. 


Schaf Miſt, fimus ovillus. 
ShatRüde, Schaf⸗Hund, canisopilionis; pe- 
cuarius. 

ScyafrSpiel, n. Goldaf. T. F. Rer. Al. Part. I. 
2. 129. gehört ju Schach⸗Sriel, (. € diad;. 
— f. unguentum pro fcabiofis ovi- 

us. 
Schaf:Stall, m. cvile. " 
Schaf-Scur, f. confura, oder tempus tonden- 
di oves, « 
—— — —— ovium. 
nterden Kräutern baben auch einige von 
den Schafen den Namen, als; i 
SchafBarbe, bie weiffe, millefolium flo. 
realbo. 
- 7 - Die rotbt, millefolium ore rubello. 
Schafs⸗Muͤle, ein Kraut, agnus caítus, vi- 
tex. 


€ dafRibbe, millefolium. 
Schatunge, —— plantago. 
af; Kraut, im ber Tartarey, als ein 
€dai mit Mole, Boranıetz. ” 


Ois, ovis, idt mit vorgefesten bile, mii 
Caf verwandt, iini Schw. Sp. fiebr € door. 
t en Shop im DT edit, 
€diáciu, Schavelin 


f. Merj, Erſchaffun 





nicht ichinden, boni paftoris ett tondere pecus | unerfchaffen, (ft nicbté al4 8D tt, increatus. 


angefcharfen, in prima creatione inditus, ober 
* infirus, 
creatio. 


affung der Welt, acondito mun- 


o. 

"be hafen,für erfchaffen. ^in der altenTeut: 
fchen Bibel 1483. Dest. XXXI. GDtt der 
dich bat beichaften. 

beſchepfen, für erichaffen. Hagen. Cbron. MS. 

Adam matb im Paradig beichepft. 

Beſcheffnuͤß allerGreatur. Hagen, Cbron. 
I 

Beſchoͤpfung. Kaviersb. Poſt. fol. 115. 
ereatio, im Anfang der Driving. | 

An Beichöpf hund vor Alters das baran ge; | 
böriget, oderd, ale Kayfersb. Dojt. fol. 17.| 
nefchöpft, creatora. Im Boch, des Ulphile, 
gaskaftais, für Berchöpfted, Der Genitiv, 
ereaturz. Marc. XIII. 19. 

Es blieb auch bey einigen bie Anfangs ⸗·Syl⸗ 
be ge weg, al im Kerone fchafft, creatura, fcef: 
f.de. Poet. MS. Bibl. Paultmé Lipf. 

f. ar folgenden fchaffen, für machen,daf 

Sin x ort Gefchöpifte, genitale, Chodie,@er 

t 

geſchaffen, für mohlgemacht. Gall. bien fair, 

Di Geftalit. 


T. II. Script. Brsnfv. p. 423. Vor jumwelfen 
Magen dar gingen achte Ichöne anpel'grame 
Derde, be waren geſchapen. 

unſchaffen. Rayfersb. poft. fol. 164. defor 
m 


15. 
ungefchaffen. Rönigsbof. deformis. 
* vericbaffen. Ferofth. Ms deformis, verfiel. 
"dh plen, entfchöpfen. Pic. auferre alicui 
ormani. 


beichaffen, adj. bey fo befchaffenen Dingen, 
rebus fic itanrıbus. ] 
i fo beichaffen, 


von Gr 


befchaften fepn, bie Sache 
resira comparata eft, ira fe haber. 
unſer £eben i fe beícbaffen, ratio vite noftrz ira 
comparata cit. 
nachdem die Sache beichaffen, pro re nata. 
t$ ifi übel mit ihm beſchaffen, nale cum eo 


agitur. x 
: die Befchaffenbeit, qualitas, natura, difpo- 
atio, 
rechtſchaffen, adi. integer, fincerus, 
tin rechtichafiener Mann, virinteger. 
rechtichaffene Freundſchafft, amicitia vera 
rechtſchaffen, adv. recte, vere, incere, 


Schaffen, 
facere, machen. 
ſchaffen, machen, machen baf man etwas befom: 
me, ftc befleiffen, trachten daß ꝛc. ^in diefem 


Berfkand bet schaffen im Imperf. id fchatiee. 
Prat. F. ich —— — 
Man fagte vor Alters auch ſchoͤpfen fiir: 


Schaf. 


* geichöpft, zenitale. Schw. Sp. c. 267. 
Geſchefft. Brotuff Merſeb. Chr. c. 16. 
mofür man jegt (aat Gemächte, mie bad fat. 
creo auch vom fortieugen genommen merci 
den, fortescreantur foribus, —— ! 
einen Geld fchaffen, pecuniam alicui invenire, 
procurare, parare, . 2. 
Rathichafen, confulere,profpicerealicui, — 
Nustn ſchaffen, Cervire commodis alicujus, uti- 
litatem adferre. 
tiebe fchaffen, quietialicujas confulere, — — 
fate taf ihr jelig werdet, operam date, follici- 
tu eltore. * un 
einem gnte Tage fchaffen, conciliare alicui 
otitun. . 
fid * an den Leib ſchaffen, comparare fibi 
veltes. 
einem Kecht ſchaffen, adminittrare alicui jufti- 


tiam. 
ſchaffen, für thun, mann es bey einem Verbo 
im Infinitivo mit zu Reben. : x. 
was babt ibr bie zu tit, quid vobis hic 
negotii eft? = RAN 
db babe nichts mitbir ju (daffem nihil mihi 
tecum negotii eft, . - 
einem ju fchaffen machen, negotium exhi- 
bere alicui, negotium faceflerealicui. 
das gibt mir viel ju fchaften, hoc mihi mul- 
tum negotii dat, hacr« detineor, impedior. 
mit einer ju fchaffen haben, rem habere cum 
aliqua. 
affen, für ausrichten, efficere. 
" als Pilatus (abe bag er nichts Kbaffte. — 
ungefchaffet wider abfcheiden,re infecta abi- 
re, Tjckndi T. l. p. 220. 
- ungefchaffener Sachen. Pemar. Magdeb. 
Cbron. vom asften Erz:Bifch. re infecta 
mohlaefchaffter Sachen, rebus bene geítis. 
Gtettler, p. 100. 


‚Schaffen, 


für beſehlen 
fdbaffen, in ber Bedentumg bes Griechifchen xe- 


Atv, (agen man (oll, jubere. ! 
einen aus dem Haus fchaffen, f. biernächft 


ausfdaffen. M 
ſchaffet daß fid) das Volck lagere, dicite po- 
pulo ut difcumbant. . 
Zu diefer Bedeutung gehören bie folgenden 
Derivara and Compofita. 
Schaffiter,oder Schaffer, Procurator, 
fator, Oeconomus. : 
als in den@löftern ober in den groſſen fare 
Kirchen, Difpohtor actuium Ecclefialticorum, 
Archidisconus. 
In der Xo(tod. Hochzeit: Ordn. 1533. 
Der Hochjeit;Xader, 
in — Diihehduſern, der wegen der 
Säfte und megen der Fuhrleutt Zadungalles — 
gu beitellen. j 
Schafferey oder Schaffnerey, officium 
vel domicilium procuratoris, five difpenfato- 
ris, fonderlichin Si.chen Sachen. — 
* ichäfftig. | Prozerb. XIV. 4. wird nicht mehr 
gebraucbt, man jagt aefchäfftig. _ 
Gefchäft, m. was einem befoplen ift, oder mas 
emer befitblt, mandatum. 
Su Hind. Metrop. d T. I. p. 343- 
An. 1498. Das i anfere gängliche Meinung, 
Haiffen imb Gerhäft- 
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Difpen- 


fchaften, in dieſer Bedeutung des Machend, GBeichäfft, res, nc 


als: i 
Petz Script. Auffr. col. 1005. Da bat Des 
Rerreichifche Land zu einem gürfentum gu 
Fhjiviereb PoR.fs.126._ Ein © | 
arfersb. Doft. fol. 22 , ei 
Licht das GOtt in der € eele (cepit. més 
In emem Geben Buch, BilgenBarten ge, 
uauut: GOtt ! ſchoͤpi im nur em reine Ders, 


otium. 

feme Beihäfte werrichten, befotgen, nego- 
tia fua agere, curare, R 

feinen Gefchäfften nachgehen, obliegen, ne- 
gotia fua admınıltrare, 

mit vielen Gefchäfften beladen ſeyn, nego- 
tiis obrutum efe, us dilt nri, iinpedim ec. 

Neben: Ge(cbàgt , parergon , fubelive 


opere. " 
i Us Geſchant 


"n8 Schaft. 
Geſchaͤfft, legatum. Cleviſche Rechresdron, 
: fne Veflantent unb Geſchaͤfft vericheiden, 


inteltato obire. 
Cytem, in Pets. Script. Acffr. col. 1136. fo 
tet ein lautereé unb vefied Beichäft. j 
geichäffrig, adj. negotiofus, induftrius, laborio- 
fus. 
efchäfftig (eum, in opere effe, negotiis di- 
Ju" p ditrictum effe, uU 
Item, volg. der immer befeblen will, impe- 
rıolus, 
beichäfftigt, adj. occupatus, negotiis diftentus. 
* bifcalt. — Peeta Anonym. MS. in Bibl. Panlin. 
Lipf. Catal. MSS. Felleri p. 163. Inder ginrebe 
acobs an feine Söhne! 
Judas foll mit Bifcafft fin 
genannt Des Lömen Welfelin 
Tr. Nu böret nad) der Buicafft, 
de Mahrbeit we de fit geſcach. 
It. De Wahrheit und bifcafft git. 
Es ſcheint für Verordnung unb dem legten 


illen zufteben. . 
Moda n, als Gefege, Gebräuche, Edicte auf; 
vim abrogare, antiquare, edictum reícin- 
ere, tollere, fupprimere, abolere. 
eiae, wegthun, al$ mas ſchaͤdliches, tol- 
ere,amovere,exftinguere, delere. ——— ,» 
abichafien, als Gefinde, Bediente, die einer 


nicht baben mag, dunisrere, domum fuam ali- [^ 


quo cxonerare, € Numero miniftroruns de- 


lere. 

das Abichaffen, eber SER 

bie Abichafuig der Geſetze vt. antiquatio, abo- 
litio, abrogatın, deletio. 

anfchaffen, 1. (caffen, creare, angefchaffen, 

anfıhazifen etwas, parare, comparare. —, 

ania jen, die Leute jur Arbeit, ad opus impel- 
lete, praecipere. - 

Anfchaifer, impulfor. . 

ausichaffen, jubere aliquem exire , expellere, 
elicere e — urbe. . 

befchaffen, f. ſchaſſen, ereare. 

. en ubernare, regere, "in Moſers 
Bibliotheca MSS. p. 16. Der himmiıche Ad 
— Cun erbent, modlet und beſchafftt Die 

reiche, 

herberſchaffen, ſuppeditare. 

einichaffen, coemere & domum ferre, compara- 
re & confervare. — 

fortſchaffen, einen Diener aué bem Dienf, fol- 
vere mercedem & amoliri, dimirtere. 

- c weiter ſchicken, alio mirzere, ablegare. _ 

berfcheifen, einen, arcetiere. 

etwas, huc ferre, függerere. 

verſchaffen, forgen dab mans befomme, confi- 
cere, comparare, efficere alicui aliquid, que- 
rere, reperire quid labore, ingenio, fludie, 

verichaifen im Teftament, legare, j 

verichaffen , ectbieten, Etterlin Schweitz. 
Cbron. fol. 38. #. 

"perichaffen. Jerofebin. MS. verfiellt, defor- 


mis. 

ndegichaffen, einen der dient, dimittere, jube- 
re.abire, amoliri. 
2c etwas, removere, . 
-.. - aus der Citabt, urbe ejicere. 
2. ausder Schul, excludere. . 
wiederſchaffen, facere ur reitiruatur, reflituere, 


reddere. 

Im Gothifchen ifi (capan. Angle S. fcyppan, 
es kommt wahrfcheintich mit exevoss und exé- 
vau, überein, fonderlich fchaffen, für creare, 
daher ſieht vor dem anfänglichen Zufland der 
Erde, baf fie ſey leer geweſen, für 313.2, in der 


Griechifchen Uberfegung adnarzrnivasor. 


Schafft, 
. Die Endung vieler Neminum. 
Die Endung ſchafft, weiche an gewiſſen Sub- 


Schafft 


$n Chat _ 


ftantivis fitbt, bat bas pens Verbo fchaffen, , Schafft, an einer Buͤchſe oder Hand Rohr, om 


formare, facere. Diefe Herkunft ift ju fchliel; 
fen aus ber Bedeutung tiefer Splbe, bit fie 
von ichafen bat, dann fie mache dasjenige, 
bey deifen Namen fie fteht, zu bem mas es ift. 
unt Crempel, wann dieirs ſchafft an das 
ort Freund (amicus,) gefett wird, (o wird 
eundfchafft daraus (amicitia,) ıyelche ben 
eund macht, Und beutet alfo,(ıwann man 
es mit Wörtern, fo von Verbo ſchaffen for: 
mirt werden, ausdrrcden will,) die Haupt: Eu 
genfchafft und weſentliche Befchaffenheit Des; 
jenigen an, —-— fiehet. Alſo auch : Leib⸗ 
eigenfchafft macht den feibeigenen, wegen 
der Kindichaffe it einer eine Vaters Kind, 
durch die@enatterfchaft werden die @cvattern. 
Daher behalten diefe Worter ba$Genur Farmi- 
nimm, als Abſtracta, die fie durch die Endung 
affe werden, und man fan viel davon mit 
ateinifchen Wörtern jo Abſtracka anbeuten, 
überfegen, als : 


Captivitas, Gefangenfchafftzaffinitas, Schwaͤ⸗ 
& ermita. Brů⸗ 


5 bernach mit fiai lid)em 
Li 


febt, auch als concrecs, als: Bürgerichafft, 
cives; Vrüderfchafft, fratres ; —A— 
fodales; Dorfichaftt, incole pagi; Heiden: 
ſchafft, ethnici. lie *8 Erba , bas 
Erbtheiloderdie geerbten Güter felbft ; Barı 
ſchafft, bas bare Gelb (elbft. 
Weil auch ſchaffen foviel als befeblen bei 
fth dann das erfte (cbaffen (Gar.) tft ein Befeh⸗ 
en gemeien, fo ſcheint es, man babe in einigen 
Compofitis mit fchafft, auch auf bad Brreblen 
efeben, al8: Herrichafft, (dynattia.) mo ein 
Dert (dynatta,) jubefehlen; Grafídiafft, wo 
ein Graf bc ebít ; Mirthichafft,no ber Haus⸗ 
wirth das Seine ſchafft, und alles verſchafft 
wub anfchafft. Es bleibet aber doch babty 
die Art bes Abſtracti, dab jum Erempel erp 
t dominationem, dominium and domi- 
num bedeuten fan. 


Es haben bie neuern Zeiten einige Derivara 
von ben Abfira&; fo fich auf ſchafft enden, ac: 
macht, al: Bortichaffter, lcgacus, ift in dem 
Seßerseichichen Diaícct ; Geſellſchaffter, bep 
einigen. aufgerichteten Befenichaften der 
oeten unb anderer, (ocius, fodalis; Fund: 
cbaffter, explora 


fbafft, hr fdpafet f. (Dafen, 3- Perf pref. Indic. 


Schafft, f.m. 


C daft am Spief, ſcapus. haltile. 

Im SachfenSpieg. MS. von An. 1369. 
pertica vel fignum emendi & vendendi, daf 
niemand eher fauffen darf als er foli, Den 
Schafft upſtecken, ignum emendi erigere, den 
Schafft neder nemen, art. 21. 

Gefchifft. Im alten Luft: Rennen. Webn. 
Thef. Pr. beym Wort Bundiverf, Das alte 
Geſchifte Scheint aufdieSchäffte der Lamen ju 


geben. 
Schafft am Leuchter, fcapus candelabri. 
Schafft oder Stamm des Baums, truncus 
arboris. —* Teutſch. Tag. /. 70. a. 
Schaft einer Säule, (capus columne, 


pus fclopi, fuftentaculum manubriarum. 
der Vorderfchafft, der Anfchlag, bie Kolbe, 
fcapi parscrallior, clavaícapi. , 
er lange Schafft, canalis fcapi. 
fchäfften, fuftentaculum fclopeto affizere, 
fuftentaculum & partes ejus tculpere. 
Buͤchſen / Schaͤffter, faber manubriorum 
i oor 
inige fagen unb fchreiben Schüfften und 
€xbüfter. St. nur Cdifften, Schiffter, als 
i pergeAriegecRüft.fo.so.a. + 
iefes ſchafft fcheintvon (capus ju ſeyn. 


Schafft, 
Nider Teutſch, Schap, Schapp, armarium, 
an dieſes Schafft tjt das t nuran ebángt. 
Apberdian. p. 292. bat nur Schaff, Kleibers 
Schaff, veftiarium. Gt. Roftod. Kleider: 
Ordnung. 1595. p. 19. Kleider Schaf. 
Schmude : Schape, (Schrant zum Eilben 
Gejchmeide,) armarium argenti fadi, T711I. 
Script. —— jt : 
jüchers ft, ein Bücher-Bebalter, ar- 
marium in quo bibliothecula confervatur. 
It. loculamenta librorum. 
Dieſes Schafft gehört zu Caf, vas Ii- 
gneum, f. eben Schaf. - 
Gdsfitbea, Ted taut Maggi e 
equifecum, e d£ alo em Kleiner 
C dup» der Schafft. 


Schagraͤn, 


eine Art Fiſch, welcher eine rauhe Haut voll 
fcharfen feinen. Kornern bat, daß man etwas 
boast glatt machen fan, cuus parvis granis 
wipera. 

Sepe ift auch ein Leder von Pferd⸗ 
oder Eiels:Häuren, barauf man Hiria:törner 
einbrüdt, bag e$ der lórnig rauhen Fiſch⸗ 

aut gleich fibt, und baven aud) Schagrau 

tiit. Gall. chagrain, oder chagrin. . 


(dab, gefchab, 1. (deben, geicheben. 


L Gdjaib, 
€ daiben. Frifcbl, Nomencl. filurus, ein Wel;. 


Scheid⸗ Fiſch. Gel.Onemaff. coi. 303. lilucus. 
Schaidle. Frifcbliu, Nomencl.cantius, gla- 


nis. 
Scyad. id. ibid, p. 131. bit Alfam, alofa. 


Schal, 


infipidus, ſchal (ton, hal werden fagt man von 
Wein oder Bier fe feinen rechten Geſchmack 
mehr bat. Coler 2. 14. 
verfchalter Weit, vappa. Apberdian. p. 87. 
Sanger oder 2àbt, pendulus, eder ver: 
ſchallt. Het. Vocab. 1482. 


Schaͤt, 


f. ſchielen, fchál (eben, limis oculis aſpicere, in- 
videre. Piér. ſchalb. 


fdalansen, wem Franzbfifchen chaland, im 


Cider; oder €pett, eur verita. gar ju (rey am 
einem Ort geben, roges 

fchalanzen und mufig geben. Teutſche 
Sprichw. fol. 72. b. iſch 


Schaͤlaune, eine Art von Kleidern, amiculum. 


EC chalun, ». aufder Schamipanien, Pi. ca- 
talaunum. 


Scale, f. - 


das Äuffere Harte um e rundes. 
Nuß Schale, putam⸗ Mortex nucis. 
Ener:& chale,teita, oder putamen ovi. 
Aufer-Schyale, tergum oftrez. 
Srebs 


Schalt 


Krebs⸗Schalen, tefta cancri. 
Sculöfrötens Scale, doifum  teftudinis, 
chelonium. ; 
Galen, Aur. die äufferften Bretter vom Säge: 
b(ox£, alleres trunci exteriores in mola ferraria. 
Schale, am Meſſer Haͤfft, off, quibus manubria 
eultrorum velbuntur, e cornibus cervi, ex 
ebore vel ex ollibus bovis, ti. a. nt. 
Schalen Schroter, derdie Schalen an bie 
Meſſer Meffte verfertigt, opifex, qui offa pre- 
arat quibus manubria cultrorum veltiuntur. 
Schalen, ungula quarundam ferarüm, als der 
Wilden⸗Sehweine, der Hirfchen,was oben die 
Ballen bedet. ] 
Flemm. Teutſch. Jäger nennt auch bie 
Pferde: Yure, Schalen. p.203. 9. _ 
gefchalet, pes ungula munitus. ein junger 
oim ift weit vom Ballen fcharf gefcheler. 





























lemm. Teutſch. 4g. p- 95.8. . 
alen, momit nian Das ma befleibet, bafi die 
poe nicht abjallen fan, ligna quibus ripe ve- 
tiuntur. 
gefdiallte Decken, bóljeneGemólbe, an ftatt 
der Steine, fornix ligneus. 
Schale, in Bergwerk, quicquid fe feparat ut cor- 
tıces folent. TEMPI . 
Schale, von der Gleichheit mit halben uf; 
Schalen, ein Gefäß jum Eſſen oder Trinken, 
patera, (curella. 
Hirm Schale, cranium. 
rin& Schale, patera. 
Salte «€ chale, jufculum frigidum, intrita: 
Thec-C djalen, fcutel!e e quibusinfufum 
herbe Thec bibitur, 
Wag⸗Schale, lanx, cis. 
ſchaͤlig, inder Compofition. 
vünn-fchälig, cortice tenui preditus. 
Schälgen, fcurella. 
Schälung, ligna quibus crepido veftita. Der 
quc Herr Wachter bat in feinem Lexico 
tymalog. col. 1395. bas Wort Schelung unter 
ein anders Gramm Wort geſetzt. C8 gehört 
aber zu Schale. 
fchAlen, bie Rinde abnehmen, decorticare. 
-- - als einen Apfel, puramen cultello demere. 
-- - ald Mandeln, curem detrahere, decoriare, 
- - - ald den Da, delibrare, 


* * « aldetwas fo dadurch alatt wird, deglabrare. 


abichälen, ift fo viel als fchalen. 
Abfhälung ber Rinde, decorticatio. 
«usichälen, bey den Schlächtern, intra cu- 
tem omnia abfeindere & detrahere, qu& car. 
niadherent. 
* bie grüne Nuß-Scheler, Gel. 373. col, putamen 
viride juglandum. 
Schal Dretter, afferesad veftiendam crepidi- 
nem. f. Schalen. 
Schalzol;, uw ad continendam ripam. 
Schal⸗Fiſch. Pit. conchylia. Hol. Schelps 
Sic, pilces teftacei, nee duro operimento, 
el: Fiſch, f. unten befonder. 
Shälrgarz, Scellszarz, vulg. refina pina, 
e aus dei Tannen (o ctma$ mit Schalen, 
nen unb andern unrein. 
Shäl, oder Scheel,3ähne, oder Schiefer 3äh: 
ne, dentium vitium. A) i Georg. p. 354. 
Schluw. Chyrf. die grüneCd)lum ber SEte al. 
quz, Spaler der Erbien und Bohnen. Niderf. 
als Scheluw, Ballen. 
Alboinus occifo cunimundo caput abitulir, 
& ex eo poculum fecit, quod fala dicitur. If. 
dor. 20. $. Hirms le. 
Gothice Skalgos, —* Luc. V.. 19. Beig. 
Schalien, Schindeln, leandulæ. 


Schalt, m. 
deque, veterator, homo vafer, verfutus, ne. 
bulo. 


Schäkfin, mulier nequum, verfuta &c. 
uem, nequitia, aſtutia, dolus, mali- 


€ (alt 
ſchalkhafft, adj. oder fchalkhafftig, ne- 
us 


quain, verfucus, aftutus, 

ſchalkhafftiglich, ſchallhafſftiger Weife, 

v. nequeter,alture, 

*(chälklich, dolofe,. aftute, Koͤnigshof. 

Vor Alters bat Schalt ein Knecht geheiſ⸗ 

n, fervus, und tft auf mancherlen Weiſe ges | 
hrieben worden, Scalc, Scalk, Scalch. 

Biel vornehme Bedienungen harten e8 jur 
Endung, aldim Dx Cange, Dagefcalci, Wirti- 
fcalcus, Adelícale, Warfchalk, Gottichalf, 
Theodulus. 

Jeit_gebraucht man nur (call, als Mar⸗ 
fdbatl, Feld MRarichall, weil das Wort Calf 
E fo fchlimmer Bedentung gebraucht wor: 


en. 
. Im Gothiſchen ift Skalks auch fervus, und 
im Sranjdf. war wor Alters, wie Menage ber 
zeugt, eicalque befannt, écuyer trenchant, 
tin Verfchrieider. Und fo ift Schalf in den 
meiften andern Sprachen geblieben. ein | 
meiterer Urfprung, da e anfänglich einen | 
Sinecbt bedeutet, jcheint etwas Flärer u wers | 
den, mann man das Wort nach den Kegeln ber | 
gefunben Etymologie oder Wort : Zorichung 
anfiebt, bann Echalf ijt ein einfolbiges Wort 
das rine Zufammtenkunfft jeter. Confonan- 
ten bat, [ und £, zwiſchen tiefen ift ein Vocal 
fanden, ax kart Schalf bat man gefagt | 
cballid). In des Mofers Bibliorbed der 
MSS. B 119. ftebt : Des Sürgen Marſchal⸗ 
lich (oU ihnen feinen Gaſt ins aus legen. 
2028 Lift ein liquida der leichtlich verfent wird, 
fonderlich in Wörtern bie man vou fremden 
angenommen. Esikalfo wahrfcheinlich,daf 
bas alte Schalt, Knecht, vom Celavenifchen 
Sluga eingenommen morbden, in dem 
Wort felavinia felbft ift in Carolom. Reg. Bejar. 
donat, apud Flund, in Metrop, Sal. T. HH. p. 82. 
Die Berfegung biefes I, fir Sclavinia Rebe 
Scalvinia. Das Selavoniſche 5, melches das 
Wort Sluga anfängt, j: eines viel flürfern 
Lauts als ein gemeines Teutfches (daher ift 
fch und Sk oder (: daraus worden in Schalt, 
für Schulg unb it zu vermuten daß das Wort 
Selav eben davon berfommt. 

Der Nemencl. des Frifchi, hate. 194. Schalt 
oder Efel, ein Dreyfuß, tripus, mel er das 
Koch Geſchirt trägt vie der Efel, oder ein 
Knecht den Sat. Man nennt daher einige 
Geräthe, Knecht, als ein Licht Knecht, ein 
Hol; darauf man das legte Stuͤmpfaen vom 

n(litt: £idjt fied'en fan, daß es darauf gar 
audoremnr. Ir. ein Hol; jmiídhen melchem 
man die Stiefel ausziehen fan, nennt man 
— á 
. sürfchelten bat man aud) ſchelken gefagt, 
im Pi, ftebt befcheiten, für befchelten, [e 
fout babecn. Eben diefer Pid: bat Schalt 
lir Zank, Hader, 

It. einen Schall aueſtoſſen, iurgia ferere, 

fid) (halt machen, ut tm Suerf. fich ürafs 
bar, und fonderlich eines Kriegs (dulbig mar 


n. 

In Cbren. Bothenis ad an. 1007. De Wen⸗ 
ben hetten da Saſſenland verfröret, da feng 
ber Siapfer órer tren, de hatten fich fchalf ges 
mater, be mile de Kayſer ut mar ns de Chris 
fien, detwepleithebengen. _ 

"Das Wort Schalke Starr wird meiſtens zum 
—— Hes — wuͤrtlichen Nar⸗ 
ren gebraucht, und bedeutet einen der ſich aus 
Schalkyeit närrifch (tell, fcurra, fcannio. 


























edallen, 
fonare, refonare. . 
f. in erfchallen bas Prater. erſchollen, wel⸗ 
es nur vom Gerüchte noch nebräuchlich if, 
fcballern, fono tremulo implere, fonitare. 
das Schallen, fonus acutior, 





ausſchalmen, 


Schalm 
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durchfchallen, a. perfonare. 

dazwiſchen (cballen, m. interfonare. 

eriaalen, n. fonoimpleri, refonare, perfo- 
nare. 

t$ ift überall in ber Stadt das Geruͤcht da⸗ 
von erfchellen, in ore eit gmni populo, 

bie Trompeten erfchallen, refonant tube. 

In Poem, Germ, T. II. Eccaril. col. 1541. 

Swas fy Bloden wien, 

Dy wurden all erfcheller, (. Schelle. 
überichallen, fono acuriore (uperare. 
tiderfchallen, gegenfchallen, relonare, fo- 

num reddere, referre. - 

‚der Widerſchall, ber Gegenſchall, echo,red- 
dita vox, 

erfchellen, f. Schrlle. 

chall, fonus, fonirus. 
einen Schall von ſich geben, fonum edere, 
der Schall der Trompeten, fonitus tuba- 


rum. 
ein fröficher Schall mit ruffen, applauſus. 
chällig, f. gbrlligbefonber. — 
ller, bcr^arbgte Riegel für einer den 
Thür. Grobian. fel. 216. b. der mit Schall vor: 
efchoben mirb, pefiulus quem obdunt cum 
onitu. 
Schäller, Stein:Rab, ein Vogel, corvus mon- 
tanus. Frifchl, Nomencl. 
* Schall: orn, tuba. T. IJI. Script. Prauſu. 
‚61.2. 36.Zaburen (rympana] man bar borde, 
ufonen (buceine) ubt Scalhoren, (Schals 
mepen. i 
Schall⸗Horn, heift noch bad weite Theilan ben 
fiera bey den Jaͤgern, f. Hief, latior 
exirema rs Cornu venatorum. 
Horn Schallung, f. Harn, wann der Jäger 
laut ins Hieſ⸗ Horn blälet, fonus cornu vena- 
torum. 


ber 


e 


Schalm, m. 


ein €tüd bes Herrichafftlichen Waldes, bas 

Bieh darinnen ju meiden, tractus (ylve vel 

venarioni, vel pafcue jn lylvis demini alicui 
ago affignarus & levi decurticanone in ar- 

Laribus notatus. 

der entlegene Schalm, paícue pars remo- 


tior. M 
ber nähere Echalm, pafcua ruricolis vici- 
Mr US ff. March.p.546. Wann man 
tplin Conff. March.p.546. 
wegen eines Jagens, (o angeftellt [oll werden, 
in einer Gburfürflicben Haide das Huͤten, fo 
einige barinnen haben, verbietet, fo enthält 
man fico des Huͤtens in weitern Schalm, Zeit 
wärender ur Inmittelft aber wird ihnen 
der nähere Schalm jur Hürung gelaſſen. 
fchalmen, die Baume anfchlagen, oder nur mie 
einiger Abſchaͤlung zeichnen, malleo veltan- 
tum levi decorticatione notare. 


ab(d)álem, feparare partem palcue in fylvis & 


aliquandiu paftores ex ea excludere, ] 

Gebald in Breziar. Hiffer. p. 696. de Belitz. 
Es find der Stadt Belı u Derter in der 
Haide abgeſchalmet, und deren (id) zu ente 
balcen gebeten worden. 


anjchalmen, (gnare arbores parzem tantum 


corticis aufdrendo, quantum loco figni fatis 
eft, die Bäume zeichnen mie weit man Düren 
fell. 


fcuam aflıgnare. In der por 
merijdyen HZolz ⸗ Maſt und Jagd : Dron, 


p-3 Anne 1719. Wann man die Haiden unb 
eljungen Gefiktigt, ll man einem jedem 


erf, jo weit eá in unfern Haiden ju hüten 
berechtigt, einen yeriflen Det iu ihrer Weide 
sffigniren und audidyalmen, doch (o, daß ib 
nen an ibrer Maide nichts benommen werde, 


ZuuScheime, f. pafcua in ſylva dommi (ubdi- 


us cflignace 


Mer (i der Huten und Trifften 3* 


160 Schalm Schalt 





ade bedienet, he es erweißlich machen, fo | 


ell ihm bie alte Hut⸗Schalme vernenert oder 

neue demacht werden, ibid. I. c. 

age dalm, ſ Schalm⸗Stellen. ] 

Ri Im, von chalen, ein abgetbeilter Ort in 
des Herren Wald, zur Hut des Dorfes oder 
des Crädigend, oder den Jagd Leuten jur 
Nachricht, vom Echälen der Bäume, ba cim 

€ pan abachauent wird, bamit ein Zeichen da; 

gau gefchlagen werden fónnt. 


Scalmeye, 


Schalmeie ift vom Fran. chalumeau. Lar. 

calamus, ald mann deifen Deminutivum wäre 

calamellus. Weil man das mas maninden 

zum von Der Vfeiffe nimmt, von befon; 
Rohren nacht. 

nn p Vit. Serm. 3.4. bat Lat, barb. cha- 

lainus, rearen filtule exzre. 

Die Teutfche berfeung der Dibel An- 
no 1483 gibt das Wort ibiggichen Schalmei, 
tibia ruffica longior. 

Heut ju. Tag findet man fie nech auf ben 
Diem Ld beym Dutelſack, oder bey 
ber Cad prete. . 

Die Franzofen haben fleinere aufgebracht, 
undnennenfiehaues-bois. 

Eonft bat man auch ein einfältiges Pfeif⸗ 
fenmert von einem green und dicken Kobr, 
melches chalumeau bei 

Schalmüg, f. Scharmü. 
Schalorten, cepa Alcalonıca, 


Schalten, 


* eine Schalte, trudes. D«fyp. eine Stange 
mit welcher die Schiffe gehalten werden, con- 


tus. 
* ein Schalter, contus. Frifchlin. Nomen, 


. b. 
MO alter, figürfich gubernator, ad clavum 
fedens. Tfehudi I. p. 93. Ein Elofier worü⸗ 
ber der Biſchoff Schalter was. 

* schalten, die Schiffe fchalten, trudere naves. 
Dofyp. 
€ Wi in die Tiefe, fabret au( bte Höhe, ficht 
im@vangelio Totian. 19. 6. 

egen bas Möffer fchalten, 
nelembum fubigere. Pitt. : 
fchalten, figürlid), einen ober etwas regit 


ren. j 
ich bab mit ihm zu [halten und ju walten, in 
wre meo et. Piik. = . 
mit etwas fchalten, regere. dirigere quid. 
von fid) fchalten. Rayſereberg. Dort. 
sl. 195. b. alá einen ben mon im Haufe ges 
abr, von fich tbur, amohri, extrudere. 
anfchalren. Pi. oram folvere, anfangen fort: 


zuſchifen. 
bauenfdalern. Rönigsh. Elfalf. Chron. di- 
cedere. 
ein ihalten, einfchieben, als jm Ealender, inter- 
are. 
= wein (djaltung, intefcalatio. 


* fürichatten, Dafyp. protrudere. 
€ ie mußten jmeen Tage fürfchalten. Rays 
ſerob. eft. fol. 93. Wann der Oftertag font 
wär auf den Dennerftag — 
Schals: Jabt, m. annus. bitſextalis, dariımen 


Gall. efchalotte. 


adverfo Aumi- 


man einen ZagimFebr einfchnitet, alfo daß er | 
alicstit im vierten Jahr 29. Taye bot, da er | 


font nur 28. Tage laua ift. 

* SchaleRärchlein, heut ju Tag SchubsKar- 
ren. in Gol, Onomuyjlico coi, 33. vehiculum tru- 
fatile. 

Schalt Monat, n. ift nicht ſewohl das Monat 
merinnen alle vier Jahr ein Tag eingefchaltet 
wird, ald der Febrsianus, ſondern menfis em- 


bolisimicus feu embnlimzus, der im einem | bei 


Menden abr ber drepichende Monat, fo über 


fcatt (bas € bef im tuifii, (Schalt) Pad |" " 


Scham 


bie gemöhnliche Zahl eingeichoben wird. 

* als Ruder, m. Vet. Vocab. 1483. Schalt⸗ 

SRuber,trudes. Bra. Vocab. fel.20. b. cla- 

vus, fchalt + Rüder oder Grün Nagel, 

trudes, umb abaefürjt,meil er Ruͤder in feinem 
—— oe uhi ee bg Nr 
1es intercalaris, ve 

ticheben mirb. € 

it Schalt kommt das £ateiniid)e (calmus 
überein, exa 46s, lignum cui remus alligatur. 


Schalt, 
appellatio, der Schalt eines Urtheils. 
fide AoliDeriditsDronung. prid 


edam, f. 


——— — udicitia. 
* Scham, für Schand, ignominia, abes. 
Das wer euer Druderfchaft Nam (das 
märe eurer Bruͤderſchafft Name) hoc 
eflet ordinis veltri fratribus ſ. equiti- 


Scham, pudenda, verenda, Scham: Glieder. 
ſchaͤmen, fich fchämen, erubefcere, pudere, 
etwas gu thun, zu ſagen, u. b. g. facere loqui, 
oder daß man ed thur, faat, x. 
vor einem, ora alicujus. — : 
eines Dinge, id) ſchaͤme mid) deiner, pudet 


me tui. 
id) ſchaͤme mich ein menig, (ubpudet me. 
id) ſchaͤme mid) febr, difpudet. 
das Schämen, pudor. IHR ] 
* ichämig, ift veraltet, mig, impudicus. 
ingleichen. NarrensSchiff fol. 3o. 
ge Amig, vulg. pudicus. 
fchambafft, «dj. verecundus. 
unicambafft, Leo Jud. 
fchambafftig, ad. verecundus. 
- adv. verecunde 
Siete, verecundia, pudor, pu- 
icitia. 
Scham:Bein, in ber Anatomie, os pubis. 
Scham Kraut, inguinaria 
Scham ios, adj. verſchaͤmen, unverſchaͤmt, 
impudens. 
- - - adv. fhamlofer YOcife, impudenter, irre- 
vérenter. 
Schamloſigkeit, impudentia, frons per- 
Th le . 
nirotb, adj. pudefa&tus , werden, erube- 
cere, über etwad,aliqua re, pudefieri. 
er wird ſchamroth, rubor illi fuffunditur. 
er wird nicht mehr ſchamroth, rubore, ex- 
haufto eít. 
SchamMötbe, rubor. 
tiat ind Geficht, fuffundirur. 
eigt ihm auf, erubefeit. 
einem ausjagen, abjagen, elicete alicui ru- 
borem. 


Öbelhaffte Sprichwörter find, an fatt die, 


ehem ausjieben oder verlieren. 
das SchamHütlein abjieben, amittere pu- 


arem. 
die Scham⸗Schuh ausziehen, id. exuere pu- 
dorem. Apberd. p. 240. 90m Holländifchen. 
Die Doll. fagen ichremel, für pudor, pudi- 
cus, fo hat Narren Schiff/ fe! 235. den € bi 
mel unter die Bank ftoffen, als waun Schaͤmel, 
fcabellum märe; unter die Band ftoifen ; ifi 
megwerfen, mie unter ber Bank berverjteben, 
wiederum achten hieß. 
ausfchämen, aufhören fich iu ſchaͤmen, fie bat 
ich ausgeichänt, perit illi pudor, depuduit, 
‚ämen, pudefacere, pudore afficere, rubo- 
rem (uitundere. 


bus. 
Eine emíge Scham. T. II. Eccard. col. 
1467. macula zterna, 
ſchaͤmlich, für fchändlich. T. II. Script. 
Sax. cel, 2077. 


Schama Scham 
b . 
a is palin nei Bon pudefa 
amen,fürfhämen iſt veraltet. K 
rep f 160. 5. id) befcham mich pe 
verfhämen ift veraltet, Alt ig. fol. 31. 
er bat Mi verfdümi, i ini A —— 
It. depudet eft abjicere pudorem verſchemen 


u^ g. 
an fagt noch unverfhämt, adj. impu- 
dens, inverecundus, perfridte frontis. 

-oc ade, unverfchämter Weife, impudenter, 
proterve. 

Unverfchämtbeit; impudentia, pretervi- 
" Einigefiderteutfche haben aueverf 

inigeRiber t babtn ausverfchämt, 

* Staphorſt. Hamburg. £bron, P. 1. 


vel. I * 
Cani ift abgefürbt ton Schemede. 
TA, —— col. 1732. Unſere int: 
pesetas 
n erdtan. p. 
de dime Mp , 4p p. 240. 
eine mé, Jereſchin. MS. etmaé,b 
man fihhzuichämenbat. — — vies 
Scheint alfo im nigentlichen Verftand mit 
dem Staliänifchen fcemare, nehmen, burd) 
abnehmen,verringern, übein jutemmen. Die 
erfieScham der Menfchen entiunbe von bem, 
das ibnen das Ebendild GOttee, und am £eib 
foihe Schönheit abgenommen mar, fie ber 
deckten die Glieder bie annoch Scham:Blier 
der beiffen. Im Gothifchen unb den ver 
wandten Sprachen ifi (ama, fcama, &z.an 
noch zu finden, Gall. fchemer, fid) ängiten, 
macerarı, angere fe, tedio conficere, 


* 
* 


Schamariren, 


ift vont Sramöffchen chamarrer, mit filbern 
oder güldenen und andern Borten verbre 
men, veftem transverfis feginentisaureis vel 
argenteis diltinguere. 

verichamerirt, fegmentatus, bracteulis aureis 

( Mat Dui: ric D. 

. unten Cumarie ein langes verbortiries Web . 
ber: Kleid, vont Bean clamaıne, -— 


Schamel, oder Echämel, m. 
vom Lat. fcabellum. 
ein niedriger Schämel darauf zu feigen, 
fcabellum p . 
ein Schoͤmel mie ein Lehn⸗Stuhl, fella li- 
gnea cum anaclinterio, 


„sr onkmel, fcabellum ad pedesfeden- 
1$. 


Reit⸗Schaͤmel, worauf ber Cidoneibe Klotz 
lieget, pars molg. ferratoriz in qua truncus 
ferra fecandusjacet. 

€if : Schämel, groffe Stüde Cif. Yourft 
ifen Baßler Cbron. Anne 1514- fruttum 
(e quest : t 

Weber⸗Schemel, infilia, bie Tritte u 

im Xeberftubl. ' ET 
Schaͤmel⸗ Zifen, im melchem fich bie Weber 
Schaͤmel bemegen, axis infilisin quo textoris 
inüle elevarur & pede deprimitur. 
Schämektiörfer, mortaium bellicum, ftans 
. mar — est 
iem Cpridimert: Den Echämel 
die hand fle(fen, ſ. Scham. - 2 
Für Scham jagte man Schämel, heit at(o 
pu * Narr Gabel Teutſche 
Lat. baıb, iſt pur fcabellum, vom Teutſchen 
Gchamel, fcamelum, fcamillum und fcamel- 
lum geworden, 


Scamlot, 


ein gewirfter Zeug, darunter Ziegen Haare 
oder Gamelbaare geweſen, davon er 2 ten 
amem 


Scham 


ii 
Namen befommen. Gall. camelor,f. oben Ca: 
melot, 


. wann ernurvon Wollen rear, hieß er Sul; 
en&chamlot. In der Roſtoch. Kleider 
Oron. Am. r$8 65. p. 5. 


Brleneganitet und anders wullen Ge; 


mebe. 
mar Seide darunter, hieß es Beiden: 
€damtot. . 
Es ift bitfer Zeug meiſtens gemäffert gewe⸗ 
fen, baber heißt er in dem Vecab.. Gel, cel. 
- 198. veltis undulara, unb in. Frifchl. Nomencl. 
€. 137. cymatile, 
fdyamlotin, adj. Pitt. ſchamlotin Kieid, veftis 
undulata. 
Der Sibilur des Sch, vornen an biefem Wort 
ift oen ber Franzöf, Ausfprach, chamelor, als 
von chameau Camelus, 


Scameluf, 
ein Arabiiches Wort von ou, veftivit. 


Hebr. nono, veftimentum, Griechifch.| Schaud Bube 


Shan 


chaͤndlich. «dv. turpiter, fede. 
: nodlichFeit, turpitudo, feditas, obfce- 

nitas. . 

ſchaͤnden, ignominia afficere, vel contumelia." 

* * - turpe, fadum reddere, al das Geficht mit 
Wunden verftellen. — : 

- 7 - (ine Jungftau, violare, ftuprare. 

- -- unb fdymáben, conviciis profcindere ali- 
quein, contumeliofas voces in aliquem mit- 
tere, 

ausſchaͤnden, exprobrarealicui vitiafus. ^ 
als einen Cobn ober Sinecht, objurzare, ver- 
bis caltigare. 
verfchänden, deturpare, 
ungefchändet, incorruprus, incontaminatus. 
Schander, ineinigenCompafitis. ———— 
unfern:Schänder, ftuprator virginis. 
bren-Schänder, ca]umniator. 
Knaben-Schänder, pedicater. _ 
Sabbaths⸗Schaͤnder, fabbati violator, 


Schändung, violatio, ftuprum, contaminatio. 
ihendbar,adj, pudendus, obfcenus, turpis, 
fd)anbbare Norte, verba fcurrilia. 


homo flagitiofus. 


Genef. XXXV. 3. góAs. (Cine C ifrfi | Schand;Dedel, m. tegumentum vitii. 


fche Tracht jo unter bie Teutfchen aus 
gat. gefommen, fenderlich über Mien, 

, em lange Werber + Kleid, toga mulie- 
bris, das den ganzen feib befleibet, und 
weiſtens mit Pelzmer? gefürtere ift, am 
Dber ; Leib dabey glatt anliegt, auch en: 
ge Ermel bat, vornen mit Hand : breiten 
Klappen Die Hände ju bededen, 


Schand, f. 
€ünb unb Schand, ſchaͤndliche Taht über; 


haupt, (zelus, dedecus , turpitudo , viri. 
um. 
Schand, infonderheit, wider GOtt und Er: 
barkeit, obfcenitas , Nagitum , lafeivia. 
juiequid inhoneltum, fzdum , detefta- 


bile. . 

Schaud unb Schimpf, ignominia, dede- 
eus, infamia , honoris macula, Isbes, 

es i ihm eine Schande, dedecori vel probro illi 
eit. 


e$ gereicht ihm zur Schande, id. 
- Bund unb Echande treiben, begeben, fcele- 
ra cominirrere, s . 
eine Schande einlegen, turpiter fe dare. 
etwas für eine Schande halten, turpe du. 
eerc. 
Schimpf und Schande antbun, ignominia 
afficere.noram turpitudinis inarere. 
in Schinpfund Schande geratben, in dede- 
cus incurrere. 
mit Echand und Spott, turpiter. 
Schanden fieht im plurali bey einigen Prepof. 
tionen. 
in oder mit Schanden beftehen, rideri. 
in Schanden laffen, ipfamie labe adfper- 
fum deferere. 
Schanden halber, ad virandam 
nem, ne vitio dent homines. 
zu ſchanden werden, pudefieri. 
iu fchanden machen, pudefacere, infamem 
facere, turpitudinis notam urere, labem ad- 
fpergere, 
ju fanden machen, heit auch fo viel als 
berberben, ju ſchanden hauen, vulneribus con. 
were, 


ſich zu (handen laufen, currendo fe exhau- 
rire. a 
ein Serb zu ſchanden reiten, equum defati- 
€ 


—— ete. 
ſchaͤndlich, adj. turpis, inhoneítus, fedus, dete. 
ftabilis. . 
Anderer Theil " 


turpitudi- |. 


lin: Schand⸗Fleck, » macula honoris, infamis nota, 


labes vitz, & fannilie &c. 
einen Schand⸗Flecken einem anhängen, la- 
bem adfpergere. . 
den Schand⸗Flecken tilgen, demere nota 
turpirudinis, 
GdanivGelb, n. Gdanb/preif, m. vile pre- 
tium. 
SchandıBedicht,n. carmen fatyricum sber fa- 
mofum. It. carmen obfcenum, priapeium. 


Schand ied, m. cantio obfcena. 
GdaniGemibib, n. pictura famofa, figura ob. 
ccena. 1 
SchandsAure, proftibulum, 
. —— — Pict. f. Schand⸗Fleck, macula, 
5 


es, 
Schand⸗Maul, es convitiis aut obfcenis verbis 
plenum. . 
——— non 35 Hr ma. 
. ano;tTamen, für SchimpfiJiamen, Ray: 
fereb. vravren di. fol. "M T " 
SchandSad, m proftibulum. 
SchandSäule, palus infanf®s, in ignominiam 
alicujus erectus. 
Schand⸗Schrifft, f. libellus famofus, Merkel 
im Berihtvon Magdeburg. 
SchändSchrifft, libellus famofus. Straf; 
burg. policey«Dron. p. 97. 


Gdanb:Gtein, lapis ignominiofus, mir? an vie: 
len Orten ben Ski etbátern zum Schimpf an 
ben Hals gebänger. ali, in Sgu(tene Sram: 
kenberg. Cbron. col. 13. Da mar eint 
mit Hals:Eifen unb Schand:Stein. In der 
Marf :5ranbenb. rue Confitut. Mar- 
chice. p. 56. den Gchand-Stein tragen, lapi- 
dem ignominiofum collo appenfum portare, 

—— f. fcelus, agitium. 

Schand Vogel. m. Hedion, Rirden:Zifter. 
fel. 401. fcelus, furcifer, 

Schand⸗Zeichen, ». ftigma, infamiz nota. 

* Scäindung. hat Kayfersb. Dot. fol. 117. für 
fcandalum. Es iff unmöglich daf nicht Fen 
men Schändung. Webe Aber dem der da 
rex tin$ von ben Sinben. 

* (chánfelu, fchänzeln. Pig. immer fchmähen, 
fhänden, und Wurftifen Bafl. £bron. a4 
annum. 1535. fhanjlen und chmähen,trequent, 
von Schanden, convitiari. 

Schenzel : Worte, Sronfperg Kriens: 
—— fel. 114. b. pi — 
8 ſcheint das Griechiſche exwpepea, cavil- 
lum, damit übrreingufommen, Lac. — 


äule | * eridjansen, 


Shand Schanz rór 


Schande, Schanne, 


M Y brom Galjverk, ein rundes vor die 

ruft gelegtes härnes Tuch ober Fil;, (eine 

E ande genannt) die Körbe, welche mitoót; 

lig gekochtem Bali nehaufft, und gefüllt, pebt 

man damit von ben Soog⸗ Bäumen ab. on; 

dorf p. 74. pannusad tuendun pectus eorum 
ui portanr, 


unb fo ——— ſteht, daß es das mad an den 


abhält,dieMägde tragen ein Paar Waffer⸗ Ságs 
lein damit, lignum in humeris ad portandum 
aliquid commodius. 


Schandel, f. 


t Rayfersberg im Elſaß, venben benach ⸗ 
arten 2 poft. fol. 202. P. von chan- 
delle, candela. . , . 

Es entzünd fid ein Kerz nit gern, mann fe 
: oben máfferia ifl, als bie böfen Buben ein Licht 
etwan machen, u$ einen-Küb-Echnis, unb ft 
en ein € tumpfeon einer Schandel darauf. 
edat ſ. Schenken. 
ſchanſeren, vom Franbſiſchen changer, aͤndern. 
In Chron. Bothon. T. III, Script. Brunft. p. 354. 
An. 1195. Wart bat Bifchoppdon to Meklen: 
bord) ſchanferet, (foll fcbanferet beiffen) van 
dem COP gebeten Berus unbe mart ges 
lachtto Sweryn. . 


Scan; vom Spiel, 


Scans, ift von einem Franöfifchen Bret : oder 
‚MWürfel-SpiebWorfins Teutſche gefommen, 
mie mir dergleichen mehr haben. Das Frans 
11. Wert bicá chance. | 

Frifckt. Nomencl, jadtus, Edyanz im Wuͤr⸗ 
fel Spiel, Wurf. US AS 

m fisurlichen Verſtand iff c8 in einigen 
Redens Arten geblieben, 

die Schanz oclüfteibm mobl. Hamelmann 
Oldenburg. £bron. p.49. felıcıtare in hocce 
ufus eft. (Er hat einen guten Wurfgethan.) 

es ift ibm eine Schanz mifrathen, non obti- 
git illi quod quafivie. ] 

St. diefe Schame mollte ihm nicht gelingen, 
resnon fuccedere voluit. 

«amelIm. per. 267. die Schanze verfehen. 
sd. pag. 272. fall. : ] 

auf feine Gchanze fchen, oder feiner Schang 
achten. Stumpf. fol, 664. 

auf feiner Schanze fiehen, attentum rebus 
fuis elle. M ys 

in bit Scham fchlagen, etwas wagen, difcri- 
men alicujus rei fabire. 

bie ehmahls gewinnen durch 

inem abfchanzen, einem abgewinnen eim 
ie 


Man leitet-chance oder cheance vom Latein 
ber, alá wann esvon cadentia fime, weil das 
Verbum cadere, im Würfel:Spiel gangbar mar, 
indem aber die Niderlaͤnder dieſes Wort auch bar 
ben, und ed Kanffe fchreiben. Stauffe, ales, jactus 
ales, fortuna, cafus, eventus. De Kanffe wagen, 
So ift wahrfcheinlicher, daß man aufdie Quanti- 
:hrder Augen der Würfel, undauf das Quantum 
fo im Spiel fund geieben, (f. oben Gant, au&- 
on) toit aud) Quantluys, colluforie, luforie. Ber 
manbé ı Weife, quafi vero, fo aud bem »ollánbi: 
fchen verändert iſt, gebraucht wird, unb märe ab 
io ftanffe (o viel, als quanricas, quante, woraus 
Hollaͤndiſch Kanffe, und Franzdf. chance, gewor⸗ 
den. 


Schanze, beym beveitigen, 


eine Schanze, eine Feld⸗Schanme, munitio, cam- ' - 
x heſtris 
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peftris, munimentum, forralitium minus, ca- 
ftellum, propugnaculum, ww 

eine Stern 'Gdan, oder eine Cdanit 
zn infammengefeßten Scheeren, munitio 

ellata. 

Echanzen aufwerſen, valla & caftella vallo 
tincta excitare, conftruere propugnacula, val- 
lum quadratum fimplex, redoute, vallum tri- 
angulare cujus anguli propugnacula dimidia- 
ta habent, B . 

ſchanzen, v. operas fuas manuarias in. erigendis 
munimentis preftare; fodere fofis, erigere 
valla, aggeres excitare. : 

* eine — ſchlagen oder machen, weil 
man Pfähle dazu eingeichlagen, unb dieſelbe 
mit Reiſig beflechten. ronfperg von 
Seuermerten ;. * m 

daher beifjen im Colniſchen am Rhein diegar 
ſchinen und tafces, oder fafciculi lignorum, am 
noch Schanjen. pun 

ſchan zen, nennen einige eine jede verdriehliche 
Arbeit e fir ordentlich treiben müffen, alé ei 
nige Studenten, mann fir Kinder inden bán 
fern informiren mü(fen, molelto labori alliga- 
tum elie. ] 

anfchanzen, beift in den Bergwerken, Anftalt 
machen, baf die Arbeiter anfangen fbnnen, 
— ea qui ad laborem neceffaria funt. 

* abfhanzen, C unter dem bier sorbergebenben 
€ canit im Spiel. ] 

* aufichanzen, exaggerare, davon ift begm Pi- 
&erio Anfſchanzung, exaggcrario. 

befchanzen, vallo munire, caftellis communire. 

fich einfhanzen, caftra fua vallis & foflis 

— aggeribus fe includere & hoftem ex- 
cludere. 





. gegenfchanzen, vallum vallo opponere. 


d) des Ar a jugebrauchen ges 

müfigt ſehen, Spelitifche Oeo —8 
feit gebrauchen, GrgenMinen machen, vefi- 
ftere legitine pugnando. : 

fid serícbansen, if ſoviel als fid) einfchanzen. 

umfchanzen, vallo cingere, operibus eircum- 

re. 

zuſchanzen, einem etras, facere ur adipifcsrur 
aliquis sliquam rem; in precuranda aliqua 
re favere alicujus utilitati. 


SchanzBauren,foffores ex rufticis. 
€dansiBrüber, foífot caltrenfis, 

Schanz : Bräberey, foflure caftrenfis 
opus. 

SchanzRorb, m. corbis cratitius terra fartus. 

* Schanz:tMieifter, Sronfperg von Senec: 
werfen, archite&us militaris, qui foffori- 
bus przeft. 

Gobler imRechts:Spiegel fol. 238. b. bey 
der Eroberung achören dem Schanjmeifter 
alle Schanzröfte, Korb, und alles Holzwerk. 

Shanzzeng, ». inftrumenta fofforum caftren- 
um, e 
,Cdjan. Italice heiſt feanfare, retten, fcanfo, 
ein Ort ba man ausweichen fau, wozu alle 
€ dani find, fonderlich eine Redoute. 


* Schappel, 


Schapel. Albers: im Dict. fertum, ein Kranz. 
‚ein Schaprel i bald gemacht mann man 

bie Blumen benfammen hat. Bayfersb, 
Doft. fel. 111. b. corona, tine Eron ober 
Echappel. Dafyp. 

Schapel, der Roſen⸗Cramj, corolla precatoria, 
Pater nolter. 

Schäppelim. Ps, Schappel von Blumen, co- 

M mns —— * 
Vom Italianiſchen capello, efi 

ei * — ein "vw wn 
sapcl, in Sachlen-Spieg, bey Gerade, f. eben 
fate, der efe ram. . «Fe 
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Schapelier, 


Schepeler, (veftis fcapularis.) Niderſ. T. III. 
Script. Branfs, p. 575. von diefem Kirchen 
Wort kommt auch Echepeler, Ihr, umb viels 
leicht auch bie Wörter fo Pidtorin: aufgezeich⸗ 


net. 

* Echappert, fo bie Weiber tragen im Segen, 
capitium, 

* Scapperle, bat man den Kindern verhängt, 
daß fie fid) nicht beſudeln. 

Scapulier, P. Welf Schönsleder in Promptuar. 
fub rubr. Mönch. Monachorum Scapher vo- 
catur Armilaufa in armos ranrum claufa, quafi 
armi clau(a, fecundum Ifidorum. 

— arınoclufa, fcapulare. Vet, Vecab. 
1482. 


Schaͤps à. 
vervex. : 


————— caro vervecina affa. 
Apfen:Sleifd, caro vervecina. . 
Schäpien:Kopf, nent man ein Pferd (e nicht ge⸗ 
rad von der Gtirn herab,jondern auf der Nafe 
etwas fcharf, und bey den Löchern abwerts ges 
bogen ik, als eine Schönheit am Pferden. 
ed m en: 
$ fommtveon af. 
Man (agt für Echöps aud) Cds, davon 
nennt man das Echöpfen +» Fleiſch in Sranfen 
auch Schuͤtzen⸗Fleiſch. 


Schar, HugCchar, f. 


vomis, eris. 
bie Dfua/€ diac dengeln, vomerem obtu- 
fum in extremitate tenurerem malleo reddere 
ut fcindat melius cefpitem; prolixare aciem 
vomeris. . 
die Schar beym Schmid belegen laffen, vo- 
merem detritum ferro novo reparare, 
Schar⸗Sach, culter ararri, f, Cae. 
* gefcharfachete Wagen. Cod. Bibl. MS, currus 
alcatı. 
nd. II. dr IV. ober aefichelte Sagen. 
Schaͤr, talpa. MaulMuri, f. Schar. 
fchar , an Uberſchar, mag jwifchen zwey Funds 
Gruben bie mit einander rainen, ſtehen bleibt, 
ries qui inrervallam duorum meatuuim in 
Podina fuftiner,, 


Schar, Echaar, 


multitudo, certa, eine Abtheilung unter bem 
Kriegs Volk, iſt im riegs Gebrauch veraltet, 
wird aber (enfien noch gefunden, turba mili- 
taris, turma, cohors, grex. 

zu Gdjarem Scharweife, turmatim, gre- 
garım, magno numero. 
: Muſen⸗Schaar, bey den Poeten, chorus mu- 
arum. 

Heerſcharen, GOtt, ber HErt ber Heerfchn: 
ren, dominus exeratuum, 

fid fcharen, fe congregare. 

SchdrBänge, in den Bergwerken, venz 
metallicz concurrentes. 

Schar Wacht, im Gegenſatz ber Schildwacht 

die nur einzeln ſteht, manipulus vigilum, 

Schar⸗Wache, für meoduAaxs. Fudieh, 
XIV. 3. ift für Bor Pofien nicht gebräuchlich. 

ein Scharwächter, eircuiror. . 

* Schar, bieffen aud) bie Frönerdie in 
Schaaren famen indes Serm Dienfte. Gloff. 
Mon feenf. ſeara angaria, in equis vel aliis fervi- 


tiis. 

Scharmerf, f. beſonder im folgenden. 

Lat. barb. fcara, und beym Wort wa&a hat 
Da Cange, für Scharmacht, fcaraguaita, 
efcharguaite. 

Scarire adferibere in numerum militum, 


Scharb Scharf 


exfcarire, de quocunque collegio exunere, eX- 
fcariti, exaudtoran, 
Ital. ift für Schar, Schiera. — 

f. fberen, tbeilen. Dann eine Echaar, fon: 
derlich eine Kriegs: char, ift eine Abtheilung 
unter dem friege:Bolf, wie man ven pem 
Oterlieitungen deffelben diviion gebraudht. 
Das €ugcllánb. Shire, eine Abtheilung des 
Fands,in Comitatus. ſcheint auch ju ſcheren zu 
gm fo bey ben Webern noch gebräuchlich 
ift. 


Scharb, m. 


der anten eines groffen fehwarjen Tauchers. 

f. Gefuer.de avib. der berffet ibn einen auch: 
fReiaet , ift aber nichts reigerbafftes an ibm. 
€ ib ein Taucher von der gröffern Art, f. feine 
Befchreibung im FI. Tom, der Berl. Miftell, 
Soc. Scient. und daben die fe 9fbitidy 
nung beffelben, (aut einer —— daß 
t$ der Chineſer Cormoran, (Fiſcher Taucher) 


ty. 

bas Wort Scharb, if in des Rob. Maur. 
Gleff. mergus (carba, im Glef. Menf. (cariba, 
ibis.p.321. Cjm Notker. Pf. CI. 6. wird peli- 
canus, fcarba genennt. 

m Niderl. und Nliderteutfchen bat man 
Vielen tamen verändert in Scholfert, Schol⸗ 
ver. Im Kilian. anderswo, Gchulveren, Sca 
luchern, Scholuchern, Schaluchorn, Sal: 


vern. 
Gefnerus meint, meil er fchmar oder 
warj:braun ftp, ibn auch Albertus M. car- 
onem aquaticum beifft, e$ igmme Scharb 
vom Franjöf. charbon, eine Shle. Hierzu 
fommtbaf man einen Heinern ſchwarzen aw 
cher, je unter bie Tauch Hüner gehört, wegen 
feines Geſchreyes, Kritſchſchaͤrbe nennet, 
(meldher am andern Orten meaen (tinet weiß 
fen Blaffe an der Stirn, Hläßling beiffct) als 
der fchretende oder freifchende Scharbe, weil 
er in den Seen und Zeichen fih offt mit ieu 
nen Geichrep bóren läge, und kreiſchen if 
ſchreyen. 


Scharben, oder ſchaͤrben, v. 


Coler. 5. 47. ben Kohl ſcharben, jotticht klein 
fchneiden. — A/&. ich ſcharb, concido minutim. 

Siräuter in der 9(petbed'e zur Mediein obey 
zum fochen inter &ücbefdbarben. -», 

Gefchärbe, u. Coler. 3. 85. gebratene i 

ner in einem Geſchaͤrbe, bas ift, mit klein ges 
ſcharbten Äpfeln und Zwibeln, fo darüber ger 
geffen mirb. 

Gall. ferpe, (ilx, ein Garten Meffer, échar- 
er, fafciatim incidere , von feharf, mit (dar: 
m Mefferfchneiden, Belg. fcharpen. Angl. 

Sax —S 


Scharbock, f. Echorbof. 


Scharf, adj. 
acutus, ale Gemebuumnb Werkzeug. 
f n 


rf machen, acuere, f. (diárfti. 
charf werden, acui. 
fcharf, den Geſchmack nach, acris faporis, ali, 
€jig, Senf, Meerrettich. 
, adv. acute. " 
"et fchmeiden, aciei penetrantis effe, acu- 
"arf befhlagen, ein ffe 
r agen, ein , equo propter 
dum foleas dentaras five cuffidams affi 
gere, 


Scharf, 


genau zutreffend. . "EN 
ein ſcharfee Geſicht, oculi lyncei, aquilinis, 
peau. 


edarf 


ein fcharfes Gehoͤr, audirus acutus. 
ein fdjarfer Geruch, odoratus precellens, 
acutus, nafus fagax. 
fdurfet Verſtand, ingenium acre. 
as icharfeRecht,(ummum jus,jus ſtrickum. 
fcharfe Mege hieß vor Alterseinesder gc» 
Ken Geichüge, f. bier Scharfentin, unter dem 
Derivarıs yon fcharf. 
ſcharf, «dv fcharf mágen, accuratius ponderare, 
ponderis minimam differentiam obfervare. 
ſcharf fchieffen, explodere bombardam vel 
tormentum bellicum indito globo, nach ber 
Scheibe, dfigerebombardasad (copum. 
fcharf feben, oculos lynceos habere, per- 
" fpicacem effe. 
82 hoͤren, auditum acutiffimum habere. 
arf riechen, odoram precellere. 
arf nachfragen, acrıter inftare inqui- 
rendo, 





Scharf, adj. 


raub, fremng, afper. M 
einem jchart ſeyn, acerbum effe in aliquem. 
ein Be t Bater, durus in filium. 
ein fcbarfer Mahner, acer fagitator. 
eine ſcharfe Drdre, (everum imperium. 
ein ſcharfer Nichter, judex (everus in faci- 
norofos. 
88 Zucht dileiplina feverior. — 
mit fcharfen Worten fihelten, acerbis ver- 
bis vituperare. 
bit fbarfe Frage, quaitio, gradus torture 
tertius. 
bas fcharfe Gebif ber Pferde, lupatum. ° 
ſcharf, dz. allzu (charf fepri, ad vivum refecare. 
allzu ſcharf wird fchärtig, fummum jus 
fumma injuria, 
fsharfanreden, auftere aliquem alloqui, mi- 
nas add endo. 2. 
ſcharf mit einem verfahren, rigidius tradta- 
re aliquem. — e 
[fur einbinden, feveris verbis inculcare. 
chari verbieten, vetare quid interminando, 
fancire quid pena. 
féparf trafen, acerrime vindicare, fcverius 
caftigare, exemplum ederefcveritatis, 
ſcharf halten, difciplina rigidiore uti. 
fcharf an einander fommen, durioribus 
verbis uti. ! VM 
fcharf hinter einem ber fegn, acriter infequi 
aliquem. — . 0 .* 
e8 grbt im Krieg fcharf her, in bello erude- 
hus ic. 
dieSchärft,acis. —  _ j 
eines Saffts, acrimonia, acritudo, 
des Efigs, aaidiras 
des Geſichts, acies oculorum, facultas bene 
videndi, —— BEN 
die Schärie des Rechts, juris rigor. 
Schärfe gebrauchen, (everitatem adhibere, 
die Schärfe bed Verſtands, acumen inge- 
nii, fubcilitas. 
nad) der Schärfe firaffen, fevere vindicare. 
mit der Schärfe verfahren, feverum fe prz- 


bere. 
mit ber Schaͤrfe einen Mifferhäter angreis 
fen, fummuen torture gradum adhibere. 
fchärfen, icharfmachen,acuere, exacuere. 
die Sicheln und Senſen bengeln, bit 
Schärfe dünner machen, prolixare aciein. 
ein Pferd schärfen qa Winter,folearum fer- 
rearum uncos acuiminare. ! : 
einem das Gefer fehärfen, legis rigorem 
alicui explicare. j 
die Strafe fchärfen, poenam graviorem 
conitituere. SN 
einen Befehl fchärfen, (everius promulga · 
re mandatum. ! 
bat Belicht, bit Augen, den Verſtand fchär: 


fen, acuere, 


&dart 


fdyárfen, fich am etmas, vulg. (id) an etwas 
fcharfed ober rauches bie Haut verlegen, cu- 
tem re afpera vel scuta ledere. * 

einem etwas einfchärfen, (everis verbis in 
culeare alicui aliquid. 

Gdarpfentiner, — Sronfperg von Kriege: 
Aft fol, 13.5. Cin Geſchutz ſechs oder fiben 
Schub lang, (die eine Bley⸗Kugel X. 
Pfund ſchwer, wiegt ber Lauf etwan a Gent 
ser, liegt aur tieinen SXÀbern, Pa& man es auch 
auf die Höhe und auf Türme bringen fan, 
langt 500 bis 600 C drttt weit. 

Im Bud) von den Seuerwerfen nennt 
es Sronfperg fa. 17. &. Scharfatinen, tor- 
mentum bellicum e minoribus. 

ſcharſthoͤrend, acer auditu. 

kbarplauteno, penerrantioris foni. 

Scharf Richter, carnifex. 

er acutus vifu, lynceo perfpicacior. 

ſcharfiſichtig/ perípicax. 

o - ddy. perípicaciter. 

Scharfſichtigkeit, acies oculorum. 

fdyarfifinnig, acutus ingenio, acri ingenio, pre- 
ditus, ingeniofüs. 

fherfitunig, adv, ingeniofe, fubtiliter. 

charfſinnigkeit, acumen ingenii. 

SchärfZzobel, m. planula prima in ordine, bet 
die raube Fläche des Brets zum glatt werben, 
vorbereitet, deffen Eifen etwas im Bogen ger 
— ift, Damit e$ etwas tiefer ind Holz 

reift. 

Es ſind drey Buchſtaben welche die Etymolo- 
gie ver ſchatf zweifelhaft machen, für [^ ift f 
gemefen, farp, für das p ift etman p aeitanden, 
und bie Verfegung des r macht viel Wörter um 
kennlich, alá Sfrep in Da Cange, ein fonderbar 
fcharfes Schwerd, (deint nur bas Wort (darf 
gemefen su fenn. 

Scharjant, f. Serfchant, 


Scharlach, m. 
celor coccineus. 
Schar lachen Tuch, pannus coccineus. 
Scharlach⸗Deer, coccum, Carmin, Carmeſin, 
Kermes, coccum infectorium,granum tindto- 
rium. 

Die Italianer nennen ed Scarlatto. In 
T. ILI. Script, Brunfu. p.613. HenricusLeo 
Imperatori Greco in. Conitantinopoli mu- 
nera mifit equos pulcherrimos fellatos & ve- 
ftitos, loricas, gladios, veftes de.Scharlatto, 
& veltes liness tenuiffimas. 

— Sarept. Conc. XV. fagt: Es (ty 
die (diónfte rothe Farb, fo von denen ju Antorf 
zu Dielen färben gebraucht mird. — Holl. 
S.hierlaek, Sie haben aber auch mte die En: 
gelländer, Szarler. Gall. Elsarlarre. Hip. 
Scarlata- 

Voß. de Vit. Serm. führt ben Mattb. Parif. 
e ^ dieſes Wort Anno 1134. fchon ger 

raucht. 

Wegen der Herkunft der Sylbe Schar 
und der Endung lach, n man nod) nichts ge: 
wiſſes gefunden. Daß bie Teurfchen dergleis 
en Farbe fchen lang, und jmar von Caroli 
M. Zeiten ber gehabt. f. Job. £eonb. Sri; 
(dens Beidreibung oer Infecren, da 
wird gejeigt, Daß an ben Wurjeln des Poly- 
E nunoris, folche Scharlach : Beere gefun: 

werben, welche bie Land Leute nod) bis 
jest Johannes: Blut beiffen, und haben die 
Bauren davon gemilfe Geícbirre voll in die 
Elöfter liefern müffen , die Meßgemmde zu 
färben, das hieſſen die Gloger vermiculum, 
dann e$ ift ein rothes Wurmlein tn eürent vum: 
den Bälglein, etmaa Vinfen groß. Darnach 
bat biete (rt zu farben*aufgebort , und bat 
man diefe Würmlemn vor emer andern Art 
an einer Are Eichen tun Frankreich gefunden, 





ba iſt in den Cloſtern der Dauren Lieferung des | que e cg an: dextru dependens, 
a 
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Wurjelvermiculi in eine Geld Einku 
wandelt worden. Weil aber die —— 
Itin auf Eichen Blaͤttern aud vermichlifind, 
ift e$ Bar, bag der Franzöfiiche Far, Namen 
vermeil, aus vermiculus entftanden, ven ber 

en Köthe. €$ nennen einige die Frans 
jehfehe Hlicem cocciferam , deswegen Schar 
ach Beer Baum, und im Sollánsifcoen heifs 
en diefe Bälglein Schaerlacken greyn, vont 
at.granum, coceus. Einige nennen Das Sraut 
Schazley, grofe oder mir eati 

, t ober Römische Salbey. 

* Gdarlaudy eryfta, herbz fpecies. Pid. 


Gdarley, ober Schart, 


— — bi 
et. Vor. Anno 1482. bat 
Lar. barb, fcarleya, aen. —— 
m Gloff. Menfeenfi p. 414. (caralegı, fcara 
1 iet oquilegia wird Sfvley, . 
nbere haben (clarea, und (ager, es fey 
auch eine Art Schatley. Angl. Scharleye. 


* Scharmeyen, 


Stertler in Annal.Helv.p.254. Sie (nem 
lid) ber Herzog von Burgund bey 5* 
ſchlagenen Armee) haben ire feidinen Schars 
meyenSileider und ubere Koftbarkeiten wis 
berum jugerichtet. 


Scharmügel, m. 


ein Gefecht von Qartbepen , welches keine 
Schlacht fan genennet —3 velita · 
ris, velitatio, prelium levius der mnutum. 
iharmügieren, velirari, mit einander, inter fe 
preliis minutis contendere. 
- Scharmägeln oder Scharmügieren, ve- 
itatıo, 
‚Dan hat ser diefemdie Endung el nicht an 
tiim , "t gehabt. Kan finannus in Norisad " 
reped. Anno 1611. p. 260. Scharmitz, 
Echarmigun . Aus bem Ital. und Fran; 
ijden aber ſieht man bafi das verbemt ae 
auden. lol fcaramuccia, Gall. ecarmott- 
che, Tfehmdi bat nad) Art feines Disledg 
Schalmuͤtz. Es fcheint vom Boͤhmſſchen 
€ fernipr. zu kommen gladiator, arhlera und 
erm, etr Kampf, momit das Teutfche 
Schirm verwandt, (ong ig auch im Bom 
(chen das Wort Sfermiel, fo voie unfer Schers 
mul ansgejprochen wird, bana das Cf lautet 


wie 
Scharmügel, beijfen aud) einige die Krämer 
uten, involucrum arumarariorum in for- 
mam coni initum, 


Music bat Scharmuͤtzel. Dafyp, Scar⸗ 
n 


[2 

eil einige Pickelheringe fich Stráaen won 
Krämer: Duten gemacht, der Picelhering 
aber fcaramuccio auf Jtakiänifch heift, meb⸗ 
nen einige, e$ (ey den Duten der Yauıen das 

eda geblieben, Ch : 
aruewener, Chytren: col. 395. iftim Ni⸗ 
derfächfiichen ein verberbt ausgefprodenté 

Wort von tcarabseus. j 


Sharpe, oder Schärpe, 


eine Art breiter Binden, Cafeia. : 
MWeiber-Scharpe, Gall. écharpe, eine Bin⸗ 
be fo die Schultern deckt, worüber fie ald ges 
(pgnnt liegt, bi$ an den Gürtel, und vornen 

lang nut meg Enden herunter hänge, 
Scharpe der Offizier, eine etwas jufammen ger 
drehete Binde um den Leib oder über bie reche 
te Achſel bis jur lind'en Seite, falcia prefech 
militum aut vigilum, crcum corpus vel obli 


Schirpe, 


er 


w— 


* 
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Schärpe, nennt man die Binde dererdir einen 
Arm nicht brauchen bórfen, weil fie daran jut 
Ader aelaffen oder verwundet, faíciaad feren- 
dum brachium in ea. 


Scharren, zw. 


f. aud; fchoren, fodere ánguibus. 
mie bie Huͤner, terram fcalpere. 
im Mift fcharren, removere fuperiora fimi 
& grana vermiculosque quazrere. 
harten mie die Derde, terram anteriori 
pede effodere & verfus ventrem projicere, 
* eharren mit einem Inftrument, radere. 
Sorrglrides € charren find 
reg.€ carre, radula piftorum. 
Dari: Scharre, feu edert, radula pi- 
— tiſſer Jagd und Forſt⸗ 
4p. 241. . 
Yec&charre, id. foviel als Harz-Echarre. 
Plug Scharre, Reute, rallum, quo tabula 
aratri abradirur, itimulus rallo ferratus. 
Ruß: € charre, radula adfuliginem durio- 
pem abradendam. 


ein Scharrer, oder Pecher. »Stiffer l.c. picis 


culle&tor, piceas abradens. 
abfcharren, abradere, mit einem Infirument. 
mit Klauen, (culpcndo dejicere. 
- 5 mit fcharren eéíenbern, radendo fepa- 
rare. * 
aufſcharren, fcalpendo aperire, fcalpendo un- 
uibus detegere, radendo eruere. 
- charren, radendo expurgare, eradere, effo- 
ere. 

aus der Erde, erüere, mit Klauen, ungui- 
bus detegere. 

befcharren, effofla terra tegere. | 
beyſcharren, infodere 

einfcharren, infodere, fepelire. 
erſcharren, avarorum modo corradere. 
verfcharren, defodere. 
unterfcharren, defodere. 

sufcharren, obruerererra. 
aufammenicharren, corradere, 
Schaͤr· Maus, ralpa, f. fchoren. 

tem, ein Schär, Maulwerf, Scher⸗ 
Maus. Dafyp. 

. Cod. MS. Spen. Lev. XI. Eine €bpf und 
ein Schero, lacerta & talpa. 

Für (dharren bat man auch ſcherren vor Al; 
ters gefagt, Pomarins Magdeburg. Cbron. 
Ammo 1 p Befcherrung ber Zobten, fepultu- 
ra. Belg. ſchetren. Kero ( kerran, eradere. 
Altenfteig im Fecab, hat eine befondere Be⸗ 
Deutung, fol. 72. d. plodo, fagt er, fignificat, 
die Hände jufammenfchlagen vor Freuden, 
oder fiherren , fupplodere, ftrepere, pedem 
terrz. incutere, fcherren. 

Scharren, an ben See⸗Teichen, f. Schorren. 

Das Lar. fcalpere und fcabere kommt mit 
ſcharren überein. 

Gafcaria, eger profciffus nec dum fatus. 
Novale gafchiere, Gall. ol. Da Cange, 


Scharrm, f. 


fommt von Scharne und Cranne, f. 
M ron bieß vor Alters eine ant. 
ir : € harten, macellum, anberémo Fleiſch⸗ 


ant. 
Brod:Gcharre, Drod+ Laden, nberna piftoris. 

. Am Nider Teutſchen wırd Schirn daraus. 
Albers &chirrn, lanium. : 2 
Sauf Zimbura. Cbron. ce/. 28. Der 

fRath bat aus bent groffen Haus des Wölns 
Handmerks in Coln eine fchöne Fleiſch⸗Schir⸗ 
ne gemacht. 


Scharfe, oder Sarſche, 


som Sronjbf. farge, ein Gewebe von Wolle 
vder nit Bargın gewirkten Leinen, oder auch 


Scharſch Scharw 


mit Seiden darunter, pannus laneus, lineis fi. 
lis mixtus. : ] . . 
* an einigen Drten heiffen e$ bie Weber ev 
nen gemalften Caties. . 

&at(dbe,de Nimes, ein (enberbar dicker Sarſche. 


Scharfchette, ift ein dünner Rafch, (- Rasch. 


Scharſchaun, 


ein greiichneidiger Degen, gladius anceps, 
der Böhmifchen Fuße Smecbte im Teutfchen 
Krieg. Hortled. p.797. I. 


Scart, f. 


ein Stüc oder Span, als Ferofeh. MS. 
bie Pfofte marin Echarten jerbrochen, ru- 
Pr prominentes partes. 
* Scart oder Pfanne. Vet. Voc. 1482. frixori- 
um, patella. . 
Sıchart, oder &charlen. Vet. Voc. 1482. bombi- 
cina fcariola, f. C cbarlep. 
SchartsiKraut, after Articus. 


Scharte, f. 


an den fcharf aefchliffenen eifenen Werkjeus 
gen, SRe(fern, Degen ic. difrupta acies. 

die rtt auswetzen, ruptamaciem cote 

‘ reparare, novam.aciem facere. 

(figürlid)) detrimentum farcire. : 

Gdarte, eine gemachte Drfinung ober Eins 
fehnitt, incifura, —— 

Haſen⸗Scharte, bie jertheilte Ober Lippe 
ber Hafen, unb au einigen Menfchen, fiflura 
labii fuperioris, labrum leporinum. 

der eine Dafem darte bat, lagochilus, 

Echuf-Scharte, incifura in valli fuperiore 
parte, ob defenfionem que fit tormentis. — 

an ben Mauren heißt wegen der Gleichheit 
mit ben Zähnen, bad mas zwiſchen ben Schuß⸗ 
Echarten ift, Sinne, f. Sinne. 

fchartig, adj. propter eruptam aciem denaicula- 
tus, rupruris ferratus. 

allzu ſcharf macht fchartig,acies nimium co- | 
teatrenuata facile rumpitur. | 

* atanfcart, f. Ärnden. 

* Lidifcart, in LL. Bajoar. & Alam. Zergänjung 
der Glieder bed Leibe. 

Skerda, Lat. barb. welche Du Cange meinet e& 
femme mit e(care überein, ehört vielmehr 
zur € dyart, efcare aber ju Schurf. 

Schart ſchemt nur aus (arra, ferratus entkan 
den zu jepn. 


Scharwerf, 


f. Schar. Weimer. in Obferz, Pract. (dreibt 
imar überhaupt Scharmerch fegen, opere & 
fervitia fubdirorum. Es ſind aber nur einiat 
lintertbanen geweſen, welche beym Cefjaric 
lib. IH. Scararis genennet worden. Scartrıss 
modo minifteriales appellamus, fuere hi qui 
. nullis certis ferviciis adítridti fuerunt, fed qui, 
ut dominus jufferit, fervire debebant. Die 
ungemejjene Dienftebaben, a fervistamen 
diítinguuntur, fie durften nicht Hol; baden, 
nod) Wachten tbun, nicht bazten, noch brau: 
en, als zu Hofg-Dienfien, fondern führten 
en ein, halfen fchneiden und Ärnden einige 


age. 
Pie alfo ein folcher Scararius ein Schars 
werter, ber allejeit in einer Schar und nicht 
einzeln fam. Beine Dienfte bıeffen, fcaram 
facere, Scharwerfen, das ifi, bem Celario 
nach, abbati, qdando juflerit, fervire. 
elche FronsDienfte fcheinen mur Schar: 
werke genennet;u werden. Dieie haben lich 
einige Herren, wann fie den Stlöftern andere 
HıfDienftemit vermacht, noch vorbehalten, 
ali Hund Metrep. Salisb. T. Il. p. 158. In 
Bayern ber Graf von Abenfperg im Seife 


i 


— — — 
— 


Schatt 
— PER = = 
Brief des Abenſpergiſchen Garmeliter s El 
ters (egt : Wir behalten ung in ben obaenann: 
ten Gütern bit Scharwerke, Bericht unb alle 
Herrlichteit besor. Ded) rollen mirfie auch 
nicht mit meht Echermwerten befchmeren. 

Wann die unterthanen auf die Jagd müffem 
heist es ben Khraiffer, ui Venat, im Bavar. 
gleidifaliá Scharmerken. 

Bey einigen Handwerken, als ben don Maus 
rern und Zunmerleuten, bei&t annoch Schar: 
merken, wann fie feinen rechten Bau haben, 
fondern nur Flick und Neben Arbeit thun, 
non ut opifices fecundum réirulas opificti la- 
borare, {cd laborem extraordinarium fufci- 
pere. 





Schatten, m. 


umbra. ] . : 
€ chatten geben einem Ort, inumbrare ali- 
quem locum, umbram habere. ! 
des Mittags geben bie Cörperden Fleinften 
€ dyatttr; meridiano tempore umbra corpo- 
rum ininima clt. : . E 
Schatten werfen, gegen die Abend; Zeit 
werfen die Gorper immer gröfern Echatten, 
fol decendens duplicar crefcentes umbras. 
im Schatten figen, umbra protegi, (ub um- 
bra auxilii alicujus latere , refrigerariin um- 


rà. 
ſich in ben Schatten fegen,confidere in um- 

bra; folis vim umbra alicujss rei declinarej 
umbre refrigerationem quzrere. 

unter dem Schatten deiner liigel , fub re- 
migio alarum tuarum, tua prorettione. 

er bat nicht einmahl oen € dbatten davon ge: 
fehen, ne umbram cjus vidit,ne minimam par- 
tem «jus vidit. : ] 

nad) bem C atten eines Dings greiffem, 
umbram alicujus rer confedtari. 

inder Hige in ben€ datten treten, (ub um- 
bram alicujus rei fuccedere. 

bie adt (i der Schatten der Erden, nox 
eft umbra terra. 


| Schatten, im Mahlen, umbra, oder mann ed ſo 


viel als em Entwurf ift, adumbratio. 
der € diatten macht ein Semaͤhld fchör, in 
pielura lumen non alia resanagis quam umbra 
commendat. ] 
Schatten, für Finfternäf, calign, obfeuriras. 
der Chatten des Zobcé, umbra mortis. 
fchattia, «dj. umhrifer, umbrofus. 
ſchattiren, bey ben Mahlern, un bra et M — 
—— on als mit Echattirung ellen, 
adumbrare. 


b bie &djattirung , umbra pidure,adum- 
Tatıo, 
— in der Hitze, refrigetare, umbra de- 
endere. , 
- + . Cóáatten darauf werfen, umbram indu- 
cere. 
- - - mit Schatten bundler machen, umbra ob- 
fcurare. . e 
überfdjattem, obumbrare. — 
die Srafftbes Höchiten mirb bid) überfchat 
ten, virtus altifimi obumbrabit tibi. 
UÜberfchartung, obumbratio, 
Nahr-Schatten, etm Kraut, Solanum. 
ScattenrAufen, find imber Mark Brandenb, 
aufgezeichnete und unter die andre Hufen ges 
zeblte berrichafftliche Einnahmen, al$ manm 
fie von Hufen wären oder kämen, da fie doch 
von andern SRabrungen fommen oder geges 
ben werden. Alsvon Hufſchmiden in den 
Dörfern, bie wegen ihred Handwerkes erwas 
gie geben, als mann fie Hufen hatten. 
amit der Haupt: Tıtel ber Contributions- 
uet von Hufen bleibe, quafi-hubz, non re- 
ales, 
Ic. mann einer Genf von einer Meideoder 
andern Plänen bat, davon manden Vortheil 
suianık 


Schaub 


gufaumen rechnet, Ibi esdent Genuß von ti: 
ner Hufe gleich ju achten ift, inb alfo Echat: 
ten: Hufen, hubz fuppofiricie, vicarie. 

Schatien; Hut. Apherdian, p. 43. umbella, pi- 
leus latior adverfus foliseltum. Ctrobs Hut, 
Schaub⸗ Hut. 

ed atten vant, Thryoren. . 

Schatten⸗ S piel, ». comoedia pantomimica , a 
tergo parieris eranslucidi qui plerumque lin 
teus vel papyraceus oleoque cinctus eft, varios 
figuras motusque reprzlentans. 

Schatten: Weidric), m. bet groffe mit gurpur 
faber. Blüte, chamerion flore. purpuree, 


tin Ktaut. 
der Heine mit weiſſer Blůte, chamerion flo- 
re ulbo. 

a Cnr ifl mit exzd» oder exoriz ver: 

m. 
, Goth. f'kadau, iff in den meiſten Sprachen 
bie mit der Teutichen verwandt find. cum 
Erempel: Anglof. fceadu, (cadi, fcu. Angl. 


fbabe, ſhadew. Belg. br 
Meme, ient, (icy. Scha ſchaduwe, 


Schaub, 
tin Schaub, m. Pi. fafciculus ftraminis longio- 
tis 

















das [ange umd acrabe Roggen: Ctrobbar: 
aus man Pte, Körbe u.a, Bet, It. ein 
Büfchel Citrob zum Dachdecken Rayfersb. 
Poit. fel.82.b. Die. Beld-Greitigen, (avari) 
Die ju Hof gern ein Lehen hettent von bem 
Herrn, die leiden? fid) (fufferunc) al ein 
Ecaubufeinem Dad, manipulus iframinis 

uibus tuguria teguntur, (baé ift, t$ mag auf 

€ regnen ober bageln u. b. g.) 

Holl. Schoove, merges. 

"Schaub, manipulus, congeries rerum ligata- 
rum. 

Matthef: Sarept Cone i5. Cine Schaub voll 
Giäfer, vitrorum fafciculus, ftramine colliga, 
"pell C drol, fatis. Igt.barb.d 

‚Hol. € doof, fafcis. Lgt. barb. duo feoffer- 
ri, chalybis. Da Ceng. x fef 


^ 


Schavel Schau 


SheubewBrent, in Nuͤrnberg, fpon(a Ito- 


ata. : 
Ein Kleid fo den ganzen Leib bedt, mie das 

€ tteb ein Dach, f. Schaub. 

Schauder, f, Schauer. : 

* diauoig, haubiger Kopf, mit Schaudens 

lächtem Haar. Pid, denlum czlarie caput, 


Schavelin, n. 


von Franzöf. javeline, ein kurzer Spieß al ei: 


— ba be Pike, mit einen brepecfigen Eifen, ja- 

«ulum. 

Hedion Rirchen:Zift. fel. 317. b. macht 
ein Deminutivum u Das Sufielt der 
Saracerien batte Schefeleinlin. 

Nr and té in der Schweitz al$ Schäf: 
in aus, ' 
Stettler. Ann. Helv. p. 336. An. 1499. 

ſchafften die Eid Gene ſſen bep ihrem PA 

die Schäflein ab, und orbneten Spieß oder 

Hekebarden dafıır. 
een Teutſch. Jaͤg. p. 314. bejeugt, 

baf die Schevelin nod) in der Sagormüft; 

Kammer befanztiepn. 


Schauen, 


fchließet mehr al bas bloſe Sehen ein,nemlich 
ein Betrachten, Sbefeben, Einfehen, ipeétare, 


cun 
fi 
ftn, pom veniunt, veniunt fpeétentur 
ut ipfi. , 
Tran, (chau men! fide, fed cui vide! 
ſchauend, f. beícbauen. 

u, infpeetio, vificatio, luftratio; examen, 
bep den Künftlern und Handwerkern. 
Schau, das-Hauf, oder der Ort wo die Schau ges 
halten wird, locus five domus examinis ope- 

rum & rerum infpiciendarum. | 

alles auf Prob unb edu verfertigen, 
omnia fic arde ut monítrari & examini 
publico fubjici poffint. 1 


erarc, 


fid 
t 


ein Schauen halten, examen operum infti- , 


* Alb. bat das Verbum, ich (d)tub,concin- | tuere, 
Schaub Däher, cafe ftraminez, tecta ftra- Sau, irm Cte unl Blu deidien, 
"Schaub:Zur, foftrn er Schatten gibt. Dufyp. UR — — = 
MY pn — er von Stroh iſt. Dat —— vifitatio a 
Fritfch, Var, Tract, p.252 generalis ' en 


Schaub, von ſchieb auf I 
voeui Easier amm edet 

t. em mir StrohSchauben Dach, 
Schoppe, Echupfi, f. Schuppe, 


Schaube, f. 


tint Tracht von langen Kleidern, palla, ftola, 
veitisad talos usque promiffa. 

Manner Schaube. Petz in Script Außr, 
tel. 1269. Ladislaus. Rex lanea tantum indu- 
menta fufceperat & defuper Perficum habi- 





bie Vorſchauung, luftratio fpecialis, qua 
pracedit generalem. 

dir Nachfchauung, quiz fequitur guneralem. 

das heiſſen auch Privar- unb Particulier: 
Schauungen. : BR 

die Krautichauung beißtan einigen Orten, 
wot y ore © id fo viel al⸗ 

it Erd Schau im Elevifchen, fo viel a 
Kraut· Schauung. 

bie Rotbid)auung, vi&tatio pofterior. 

S5arm : Schau. Ir. Tin» oder Rouwart⸗ 
Schau, ift fo viel alébie jmeite Schau. 


tun, quam vocant Schabam. An. 1456. Eben - Schau, beißt auch Der ganze Diſtrict den ein 


bas jagt auch En. Sylzins im biff, Bohem. c. 20. 
Diefe C dauben waren mit SRarbev elim 


werbremet. Teutſch. Sprichw. fol. 197. a, bit Schau auf ben Schiffen 


Der Reiche denkt an feine Marderin Schau: ! 

ben daheim im —— dem Kieidersstanen.) | 
Weiber-Schanbe, eine Tracht vornehmer | 

Frauen. Jn der Xoftod. Kleiders®ron. 
An. 1587. p 39. Schauben foler den Hands 
merts: Weibern gänzlich verbotten fen. 

Schube oder Frauen Rock. Pid. ; 

Macht : Schaube, veltis longa cubicularis, 
—— 

Doctot Schaube, Doctorum veftis talatis. 

Amder⸗Schaublein, infantum pallula. 


! 


eich· Graͤde fi fchauen bat, jnteger diftri- 
Stusaggerumvifitandus. — — 
ft bie Flagge, die 
am Flaggen⸗Stock hinauf und zuſammen ge: 
isoen ift, modurch ben Schaluppen andes 
chiffes Bord ju fommen angedeuter wird, 
fignum accerfendi minores naves. 
Schauer, in der Strafib. Policey:Ordn. 
Münyuardern. p. 75. der das Gilber pre 
biere ob e$ ocllottg, examinator argenti, f. 
Gmardern. ' MX 
[eif dyaurr, vifitator carnis laniontm. 
rod⸗Schauer, examinator panum adve. 
dtorum, 


chen zur ſchauen und (id) fchauen zu laf; 


Schau 16% 


Teich· Schauer, aggerum curatores luitra- 
tionibus vacantes. 
Scauer,inder Bibel,prophera. —— 
Schawstragen, in triumpho monitrare, vitos 
publice oftendere. M 
jut Schau berum führen, oftenrationis ciu- 
fü circumducere, oder circumferre. 
fhaubar, adj. quod. omnibus tanquam inte- 
grum & benefa&um monftrari potcft. 
fchaubarer Teich , agger bene reparatus, 
ualem vifitatores habere volunt. 
Schau: Brod, im Jüdifchen Tempel, panes 
| _ propofitionis. 
'Schau:Bübne, theatrum. 
Schau Eſſen, epule fiäte. . 
fdjaufvey, ben Teich fcbaufrey machen, ira re- 
parare aggerem, ut im vifitatione ab omni cen- 
fura libera fit. : X 
SchaurGeld, nummus memorialis. 
Schaunßrofche, eine Münze morauf etwae jur 
| Angedencen zu befchauen vorgeftellt ift, pe- 
cuhr que datur famulo opificis vifitantis 
| poft peractum vifitationem. SENSN 
Schau⸗ Zerren, Senatores, vel magi(tri qui eli» 
| guntur àd examen publicum operum opifi- 
cum. . 
Schau :YWfeifter, cenfor, magifter opificum, 
examinandis mercibus przpofitus. 
Schau⸗Muͤnze, nummus memorialis. 
Schau:Pfenning, m. nummus memorialis, nu- 
mifma rem aliquam geítam exhibens. 
Ecdau:Platz, m. theaccuim. : 
SchausSpiel, comedia, lufus theatralis,'fpe- 
' &aculum tragedia, 
ein tranriges Schau: Spiel, fpe&aculum 
luctuofum. j 
Schau⸗Spiele halten, Judos facere. 
Schaufiuck, n. numilina rem geftam exhibens. 
ScauStufen, particule rerrz merallicz. 
ScawTage, dies quo merces infpiciuntur. 
Dies folennibus luftrationibus prefixi. 
Schau; Turn, xi fpecula. 
fheumhrdig,adj. fpectandus, ſpectatu dignus. . 
anichauen, inrueri, afpicere. 
das Anſchauen, die Auſchauung, aſpectus 
intuitus, obrutus. i 
durch ftetiges Anſchauen wird das Geficht 
Rumpf, vifus fatigatur continuo obtutu ocu- 
m 


orum. 
auffchanen, indie Höhe fehen, fufpicere, oculos 
allevare. . 
beichauen, confiderare, contemplari, vifitare. 
das beichauende Leben, fo einige von dem 
Elofer:Leben vorgeben. Kayſereb. port. fol. 
173. von der Heimſuchung Mariä, Cie ger 
dachten über das, es find auch viel fuler Geis 
er unb Geifterin die da meinent fie feeen im 
chowenden Leben, und meinen fie follen nit 
erfürgon, bag fie den andern dienen, daven 
o miltu uffton vom (d)owenben Acben und 
vellit Deiner Mumen Elifaberh dienen, damit 
bat die Mutter GOttes wollen niederdruden 
die Fulbeit derfelben ſchowenden 
Der Autor des Leben ©. €lijabrt. T. IT. 
Script. "Saxon. Menk. col. 2094. S. Eliſabeth 
te ein mirfenbes £eben, fo fürte fie doch der 
weniger nicht ein beichawlich Leben. Dep 
(eot bericht, im iren vleißigen innigem bete, 
vipa conteinplativa. 


Beſchauung, contemplatio. 


| 


| unbefchaur, adj.non vilitatus, hon infpeQtus. 


durchichauen, perípicere, tranfpicere, 
einſchauen inípicere. — 
imeinfcbauen, introfpicere. , 
nachſchauen, oculis infequi. 
um(d)auen, circumfpicere. 
zufchauen, ad(picere, curam habere. 
da fchan du zit, dehoctu videris. 
ein Zufchauer, fpectstor. 
Schauen, temmt mit Fax, weil daß d mit eis 
X 3 nem 


166 Schau Schauf 


uemsibilo ausgefprochen worden überein MV, 
9brr mit exemev, 


Schauer, ein Pocal, m. 


groſſes ghlbenes ober fülbernes Befchirt, vor 
Diefem tmi Pideriächl. T. JH. Script. Brunfv. 
im Braunſchweig. StaderRecht. p.451- 

Der Kaͤmmerer jo des Rache Silber⸗Ge⸗ 
fdymeio unterbanben, bat Darunter einen gro’ 
gen Schauer, einen fep ben meto hope - , 
pet. (einen edel, ben mau darauf tbunfan. 
At. p. 461. Die draunfchweiger ſchenkten ib: 
rem Heriogen bep der Huldigung einen 
Schauẽr, und tmintig Gulden barmne. ] 

Syr. 5o. 10. Lutb. gulden Schewer, ment 

extvog überfentift. 

Wagenjeil Comment. de Cizit Norib. p. 83. 
ex Chren. MS. am 17. Febr. 1541. ſchenkte man 
der Nom, Kaiſerl. Mai. einen gulden Scheu⸗ 
zen, Senatus Cælareæ Maj. poculum aureum 
offerebat, ftebt im Latein babty. ane Sache 
Lib. 1. P. U. bat auch Echemer. (. C icr, wel: 
ches vielleicht mit bem veralteten Mort (2m 
wer für ein Trint®efchirr einerlep ifl. 


Schaufel, f. 


pala, batillum oder bátillus. 

Badı Echaufel, infurnibulum. 

Seur-&chaufel, baollus ferreus cum mar- 
ginein larerıbus erecto. ] 

Korn oder € tur Schaufel, womit man - 
Gerraid auf dent Sorncnoben ummendet Das 
mit cé nicht einem übeln Geruch befomme, pa- 
Ja qua vertunt grana in granario, ne diu loco 
non iota fitus fatorem contrahant. 

Lad Schaufel, Puwer daufel, ein làng: 
licher £offcl, momit mau bas €cbici dulver t 
die Möhre der Sricaé: C tüde laufen laͤſt, 
cochlear magnum & oblongum quo pulverem 

pyrium in tormenta ingerunt. 

Super C diaufel, palma remi. 

Surf dyaufel, ventilabrum. 
Schaufel, ben beu Cal; Cerf, jmeperlen, 
aufel, 14. Soll lang,umd 


echt, an dieſen € trel wırd alsdann 
der Eong&tiel mit jáben Weiden feſt gebun⸗ 
Jã auch von Weiden-Hol;, etwanfingers 
bid, und jme und ein halb Viertel lang. Die 
€cbaufeln find von jungen Eichb aumen· Hole 
emacht, unb merben Schock meife gefauft. 
aufel, ſcheint mit fgabellum übereinzukoms 
men, in ben Wörtern WRühl Rab Schaufel, 
fcahellum rote molaris, — . 
TrireSchäufelein, ift im etlichen Degen 
den des Aleıuanniichen Dialede, als ju Sturm 
bera, der Tritt, morauf man am Zifch bie Fuͤſ⸗ 
ít fent, feabellum pedum ad menfam affixum, 
* Düícufte, in des Rab. Maur, Gloff. ad limina. 
2a Düreufle, bas r ift weageleflen, fol beiffen 
Döricufle, Thür: Echäufielein. Das Bret, 
fo ber die Unter·Schwelle einer Thür gena 


et. a AO SEEN 
edoagtimir er, incola qui in prejudici- 
um Domini fu, jus civitatis affeQar, Der qur 
€ djauírl und Feld; Arbeit gehört, und Bürger 


eon teil St 
, cervus laticornis, platyceros, 


— 6n Hörner befontmt, keine blofe 


iieri 

el mebr bat. . 

GdauitbAc(en, beym Salzwerk, Sáólein eint 
Ellen bedb, unb eine halbe breit, oben offen, 
fliehen voll füflen Waffers, werinnen man bie 
€ chaufeln, manm folche eine Zeit lang in ber 
Girden : Pfanne gebraucht worden, abfüblt, 


* 


e 












Schaum Schaut 


baf fie wieder leicht werden, dolia batillorum 
retrigeratoria. . 
Schaufel Rad, roma fcamnara in molis, cujus 
(cabella aqua pelluntur. 
Schaufel Recht, jus pale five bipalii, jus empo- 
nemarum, jus prz aliis agrum alterius pro cer- 
ta mercede colendi. 


Schaufel-Stiebl, m. manubrium pale. 


Schaufelwoll, quantum batilli palma una vice (ch 


levari potelt. . 
Schaufeläähne, dentes quatuor anteriores, 
Ctenes, teil fie etwas breit find. 
fchanfeln, pala laborare. — ] , 
mit einem fchaufeln, bief ver biefenr einem 
andern helfen, und wieder Beyſtand von ibn 
baben, a partibus alieujus ftare. 
Bünting Braunſchw. Cbrou. ad amm. 
1441. bie ju Magdeburg baben mit bent 
‚Markgrafen von Brandenburg geicheiffelr. 
aufichaufeln, pala aggerare, etwas, pala auferre. 
binausichanfeln, pala ejicere. 
derſchaufeln. Stumpf. fol. 664. a. diffipare, di- 
lapidare, was bit friegitcben und unhäußlichen 
Biſchoffe liederlich verichuffelt. 
mwegichaufeln, pala projicere. 
iufammenfdyaufeln, pala cozcervare. 
quidiaufelm, implere ope pale. . 
Schaufel, elim C cult. als Anglo-Sax. Wind: 
Cuffie, ventilabrum, gehört zu ſchieben, aefche: 
ben. Bey aller Arbeit mit einer Schaufel iſt eur 
Schie ben f. C dup, Schippe. 
fchaufeln, f. fchofeln. i 


Schaum, m. 


fpuma. 
Schaum ver bem Maulhaben, ore fpumas 
agere. i 
Schaum aeben,ats im kochen, ſpumare. 
iu Schaum merden, [pumelcere. 
Schaum, excrementum liquoris bullientis. 
und Hgürlich,der&Schaum von böfen Buben, 
fax perditorum. 
SchanmRelle, fumo cochleare defpu- 
marorium, cochlear perforatum. 
Schaum der Metalle. 
Bold&chaum, chryfiris. 
Silber· Schaum, lichargyrus. 
Svley⸗Schaum, molybditis. 
Meer⸗ Schauni, lanugo maris, halofachne. 
(djaumig, adj. fpumofus, (pumeus. 
fchaumicht, fpume fynilis. 
ſchaumen, ober fchäumen, n. (pumare, fpumas 


agere. 
EE dumen, a. bad Fleifch ſchaͤumen, defpu- 


mare. 
vor Zorn fchäumen, valde irarum effe, 
fehäumen, als ein fchwigendes Pferd am 
Leib, fudore fpumare. ° 
fchäumend,f; umabundus. 
abfchäumen, defpumare, fpumam tollere. 
Abſchaumung, defpumazio. 
— fpumando ejicere, exzftuare. 
eine et 
ftuare dedecora fue, detegere turpitudinem 


uam. . 
serfebäumen, (pumam omnÉm ejicere, exfpu- 
mare. 
Schaum und fpum if einerleg Wort. tal. 
wu aus fpuma fchiuma, Gall. ecume, Angl. 
cum. 
* &djáues, int Elſaß ein Bauren-Weiberr Rock 
Schavor, n. rabulatum, conrabulatio pubhice 
exitruäta, parvum theatrum circtunforaneo- 
rum, meiftens einen exemplarifch an Leib und 
Leben ju. ſtraffen, Pegma ferale, vom Fran. 
e(chaffaut, Angl. Scattuld. 


Schaur, Schauer, m. 


tremorex gelu, horrer, 


ene Schande ausichäumen, exe: ; 


Schatz 


€4 ik zufammen gejogen von Cidjauber, 
oder Schuder, heilt io auch horror. 

es laufe mir ein Echauer über die Saut, 
horrore perfundor. à 

e$ kommt mich ein Schauer an, horror ani- 
mum fubit. . 

Das Verbum ift (djaubern ober (duberm pur 
fammen gejogen ern. 


e$ fchaurt mir die Dau, cohorrefcit corpus. 
aubern, bat Pitoriu: jittern wor Kälte oder 
Furcht, horrere. ] 

mich fchaudert mann ich batan gedencke, 
horret animus meminife. . 

Schaubderung vor Furcht, horror. 

! fdjubern, ben eben Diefgm Picterio. 

die kalte Lufft mache zitttern, aura frigida 

concitat artus. 
dyubern, fid) grauen faffen, perhorrefcere. 
as Echudern, tremor. 

Im Hochteutichen ift ſchauern, tremere ex 
gelu vel metu. k 

ſchaurig, «dj. fhauriges Wetter, humidus, fri- 
gidus& venrotus aer, naßkalt. 
fchauerlich, 35* horridus, 
* ichauersichlächtig, ſchauriget Art, id. 
€$ ſcheint fchuddern mit thürteln und ſchůt ⸗ 
| tem einerleg m ſeyn, umb mit bem Lateinischen 
—— Ital fcuotere, überein;ufommen. 
chaur, ift auch fo viel als impetus, von aller: 
len ſtarcker Witterungund Bewegung. 

Ferofchmn. MS. Erd debinge, Exchaur, eim 
Stoß des Erdbebens. 

ein Regen⸗Schur, pluvia fubita & non diu 
durans. 

ein Hagel-Scur. 

Wind» Echaur, Im Ulfla Marc, IV. 37. 
fkura windis, procella vent. 

In Gloffario antiquo apud Eccard. Rer. Fran- 
tic. p. 891. fcatpen fcurin, valido impetu, 
proprie acribus vicibus. 

Scurmeis, per intervalla cum impetu. 
fehauren f. ſcheurtn. ; 


Schatz/ 


bieß vor Alters Geld, nummus, pecunia, von 
allerley bis auf den geringſten Werth, ift aber 
nicht mehr gebräuchlich. 

* slau&chag, fporcula, man murfevor Alters 
den Gerichtds Perfohmen von jeden hundert 
Gold⸗ Guͤlden, nadbem die Klage war, etwas 
gewiffes g:ben. Webn. Obf. Praed. 

Schag, m. thefaurus, & qualibet pretiofa res, 
aurum, argentum, gemme &c. quam quis 
cuítodit; rerum omnium pretioferum copia 
repofita. * 

Schaͤtz, erarium, conditorium five loculamen- 
tum, ubi quid fervand: gratia conditur, the- 
faurus. 

in bem Schatz beylegen, in thefauro repo- 
nere, 

einen Schas vergraben, defodere thefau. 
rum. 


eh d fammlen, opes cumulare. 

Sauf dias, merces, mercatura, 

Kauf Schar, zu Coletburn, bie Einkunft 
des Mache vom Wein ber im Ganzen serfauft 
mird, tft Schan:Beld, dieandre Einfunft if 
Umgeld von bem Wein, ber Maß: meife aus 
geſchenckt wird. 

Braut Schar, dos. 

Sabi diat, arrha fponfalitia. 

WilltommSchag, donarium principi ad- 
venienti oblatum. 

Schlag⸗Schatz, (. Echlag, lucrum elicentia 
monctandi. 

Verſchlag ſchatzeu, ibid. 

Scas, ein Namen womit ſich bie Verliebten 
wen delicium, ocellus, corculum, 

Eh⸗Schaß, uxaramata. maritus amatus. 

ſchaͤzbar, hechſchaͤtzbar, xitimatione dignus. 
“ P ^ 








edat 


Hochſchaͤzbarkeit, preziofiras. 
gering ſchaͤrbar, vilis. 
Seriugſchaßbarkeit, vilitas, ignobilitas. 
unſchaͤßbar, ineltimabilis, 
idi peni inaftimeblls 
ig, gering ig, vilis. 
hrfhigis, brichägige Güter, pretia 
quz, quoties vendtntur, toties aliquid pro 
ufuris Doinino pendunt, 
fchägen, ziti mare, 
ochſchaͤtzen, magni eftimare. 
fchägen, achten, für nichts achten,pro nihilo pu- 


tàre. 
al3 gefcheben fchäßen, pro facto habere. 
chaefchänt, «itimariffimus. 
"eder, ellimator, wann bie Scheffen etwas 
wider die Billigkeit fchägen, follen bie Güter 
ben Schäsern feibft dafür bleiben, Cleviſche 
Redits:®rdn. p. 126. 
AR Jäger, eftimator carnis. 
tob; E d) dzer, taxator panis. . 
Korn⸗Schaͤtzer, zitimator frumenti. 
Schärung, Würdigung, was cin Ding werth, 
zítimatio. 
? —** in æſtimando modum excedere. 
* verichägen, verlohren geben. Der Echwäbi: 
e Bund mollte bit €tabt Meutlingen fo 
rtenberg weggenommen, nicht alfo ver: 
gen. Erumpf fol. 720. b. pro perdito 
habere. ; 
Scdat, cenfus, Schart, Niderf. eoner binnen 
bet Stad, be bat Schaet, Schoet unde Echuld 
ibt, T. HI, Script. Bruns. p. 244. contri- 
utiones, als tm Heblfeinifchen. Staphorjt 
1. 1. Greven:Schatt, p. 614. 
Schwine⸗Schatt, p. €15. 
Co dett). 616, — 
Schakung, cenfus, cributum. 
€datung ausfchreiben, tributum impera- 
re, defcribere populum cenfu. 
mit Schagungen befchweren, tributis one- 


rare. 

ScharungAegifter, f. YagerBuch, volumen 
cenfuale. Befpid. Thef. Pract. 2 

ſchaͤhen, cenferi, in cenfum deferre. 

beta e Melt gefchäget mürde, 
geichäßt, in cenfum relatus, 

Brandfchagen, tributum exigere cum commi- 
natione incendii. , 

. Brandfchagung, pecunia pro redimendo 
incendio. 

ſchatzbar, adj. ftipendiarius, vedigalis. 

chasbare Güter, bonatriburaria. 
Schatz⸗Siebe, furesthefaurarii. 

Schat;Beld,thefaurus.  Befold. Thef. Pradt. 

abiBrüber, efoffer thelauri. 

Schap:Büter, im Jülchifchen , von deren gel; 
dern man geieifjew Schaf oder Contribution 
giht. Tülchifche DoliceyiDron, p. 56. 

* &djatidauo, n. Bayfersd. poft. fol. 186.5. 
Die ba fien mo ei ben gemeinen Nutzen an: 
greift, und alfo mit Gewinn umgon, als bit ba 
im Cas: Haus ober Umgeid, ober an den 
Böllen figen, zdificium publicum, ubi fedent, 
qui reditus magiftratus de vini dolis integris 
recipiunt, — lingelb, ubi defingulis menforis 
debitam folvitur. 

Schas:Rammer, zrarium. 

ap Kaſten, cita cui thefanrus ineft, 

Schaß ⸗Meiſter, ıhefauri prefectus, thefaura- 
r1us. 

Item, eftimator, e. g. der da fchägt mie bad 
letícb oder Brod dem Bund nahe verfau: 
m- Fritftb..Var. Trad. p. 6 

unbefchägs, unl i 


i 
ttet, incenfas. r 


ereogbe bilipp van Borgonien molde 
t beichweren a ronem npen Tris 
e 


ute. 
€ quien to ſtride unde be yan 
Gent bleven unbeicharrer, 
Serizt. Bıanja. p. 407. 


zm 



















She Sched 


ven fescı fine 


oder gefchästen Zins. 
Goth. f att. Anglo Sax. fceat. 
Reed. ift meiſtens Gchat, doch aud) 
Cab. Als T. IJI. Script. Brunfu.p. 165. v. 
34.0. Cinemanbern Gone gaff he sd Schad 
unbe £anb. 


ede, 
eine €nbung ber Nider-Teutfchen an ben ta 


im Pöbelhafften Reden derdie Dantierung 
und Nrbeitder Weiber felbft anzubeuten, als: 
bie Langfche, des Langen Frau. 

die Simonſche, des Sımond Weib. 

die Brauerfche, die Brauerin 

bie Docterfche, die Doctorin. 

In der alten Limpurg. Cbron. beo Sau 
ftens, ala cel. 13. uud col. 36. 

bie Nederfen, bie Näverim. 

bie Gpinnerien, bit Spinerin. 

ein Burgerfen, eine Burgeré grau. — 

Weldes einem Schein bat, als manm diefes 
fen mit dem Gelavonifchen fchenna ver: 
mwandt, welches eine Frau bedeutet. 

Die Staltäner haben e$ nechanihren Ab- 
ftris fe aufezza ausgeben, altczza, bte Höhe, 
oder die Hohheit, lunghezza, bie Laͤnge, und 
andere mehr. . 

Die Framoſen aber deurtlicher in ihrem effe, 
als diable, diableffe, unb andere Fanıin.und 
AE (tract, fortercfie, foible(Te, u. a. nr. 

Scheben. Niderfähl. f.Schaben, bie Ageln fo 
man von ben gebrechten lach : Ctángeln 
ſchabet, mit etnem befondern Eifen, fo mitten 
in einen Sausd;langen Sol; Redet,i. Ageln. 

* Scechling, oder · Schick, heift im alten Voc. 
von Anno 1482. Lat. barb. fpinacius, ijt viel; 
leicht der Feine Fifh,den man in ber Marf 
Brandenburg Gtecherling nennt, ípinac- 
chia, pungitius, Schechling, für Stechling. 

Schechen, — für Scheffen, fcibim, € dew 
pen, Echepfen ju fteben, tm Wort Schechen⸗ 
Amt, beyim Serar. T. II, Rer. Meg. p. 518. 

an bat ben Webern ju Mainz jmenerley 

mter nachgelaffen, das Heimburgens Amt, 
und das E&xchechens Amt. 

fchechten, f. fchächten. 

Scheck, f. Schaͤck. 


Schedel, Bí 


vule. und fpbttlib, caput. 
erbe. MS. bat Schedel gar efft für 


RAavfevob. per. fol. 103. Man foll fih 
nicht durch Abbrechen an der Fein; Norzurfft 
sum Narren machen, und einen dollen Sche: 
bel überfomnen, 
Hirn» Gchedel, valg. cranium, calvaria, 
calva. 
Schedel Borer, trepanum. 
Schedel⸗Zaͤhne. Niderſ. Schedel Tene. 
Chytr. Nomencl, Sax. cel. 105. dentes canini, 
columellures. . 
Schedel⸗Staͤtte, in ber Bibel, Bolgate, 
varia. 
Lipf. Gl ff. (cethilon,fcetlon, verticem. Die 
gmeinfe Herleitung dieſes Worts ift von 
iben, biemeil fi auf dem vertice, Die 
Haare auf bie Geiten fchneiden, dazu fommt 
das Holländiiche Schepdel, di(crimun capillo. 


Q 1, ] 
In Ciron. Hagen. apud. Petz. Script, Aujfr. 
Secje, er bat unmehliche Secze, als mann e$ 







f. Schitt. Gioff. Tet. p.713. a. ba t$ menfu- 
ra äve pars vinearum «o Scadi vinearum qui 
vulgariter. dicuntur, € epe, iocati diverfis 
colonis pro media parte vini, für gefaßten 


men ber Männer , derfelben Ehe: Weiber 


* Scheer; 








Scheer 167 


Scheidens feben mill, fo tbeilt und ſcheidet 
ben Schedel nicht nur futura cranii, fondern 
auch der Henker vom Leib, und die Fauinuͤß 


vom ame 9 


ſcheef, 
Seheeren, ſcheren, v.a. 


tondere. 

Pref.ichfcheere, bu fcbierk, er fchiert. Im- 
perf. Indie, ich (ebur oder febor. Imperf. Conj. 
pH febüre, Pret. icb bab geicboren. Imperat, 

cheer. 

febeeren mit der €ebetr, als bie Schaft sc. 
mit dem € cbeermieffer, wird nur im gro 
ben Reden gebraucht, raderegenas. 

man fagt den Bart busen, fich rafiren faf: 
fen, e$ find baber im Hochteutſehen unge⸗ 
bräuchlich: 

* Scheer Jaus, tonftrim. 
* Scheeribaden, officina tonforis, beffer Bar 
bier iC tubr. 


* Scheers Sutter, xyrotheca, theca ferramert 


torum tonforiorum. 


* Scheer:Tuch, linteum inter tondendum fub" 


barba dppeníum, Bart Tuch. 
Beden, pelvis tontoris, beffer Bals 
bier: Beden, pelvis ob gulam emarginata. 
t, forfex, forpex. 

à Balbier- Scheer, Barb&cherr, forpexton- 
oris. 

Bett⸗Scheer, f. Bett, retinaculum ledi 
pucrorum ne quid excidat. 


Bledu&cheer, forfex ad dilaminandas bra- 


eas. 

Krebd:Scheer, chele, cancri forceps. 

Licht: Scheer, Butz· deer, emunctorium. 

Vapier-Echeer, forex ad papyri £. chartae 
margines wquandas, 

Gdaf € d)etr, forpex tonforum evium. 

€adb € dtr, forficula fine cufpide & line 


theca. : 
Schneider ⸗ Scheer, forfex major cum axe 
exftantiore. 
Tuch⸗Scheer, forfex maximus, tondentium. 


pannos, 
— forficula. 


eerenSchleifer, acuens eultros & forfices 
cote rotatili. 


Scheerer, confor. 


CdjafGdretrer, tonfor ovíum. 

Bart;Ccheerer, tonfor barbe, mit Verach⸗ 
tung. Tfchud: T. I. p. 343. bat ef (c Balbierer, 

Feld,Scheerer, tonlor & chirurgus mili 
tu . 


m. 
Tuch Scheerer, tonfor pannorum. 


Schur, € datiC dyur, ovium ronfura. 


einfcnrig, adj. einichürige Gchafe, oves 
quz femel quotannis tondentur. 


weyſchuͤrige Schafe, oves que bisinanno 


tondentur. 
Wurzenifche dift, Append, p. 123. Wir ba: 
n auf unferé Gtiffes Forwerg, ba vor 


um 400. Feine oder 3weefchürige Schafe 
waren, groffe ober einfbüri € € daft binge 
jtuget, bie ſeyn unftrn Si jährlich so. $T. 
genießlicher, bann bie Heine &xha cqmeab en. 
balbfchärtig, ift fo viel als jmeyídyitrig, ba 
man bie Wolle nicht auswachſen laͤßt unb zu ibi 
rer Länge fommen, fondern wann fie balb aus⸗ 
gewachien,abninmt, . - 
balbfehirige Gebanden, die zu fruͤhreitig 
und übereilend vorgebracht werden, cogitatio- 
nes ımmaturs, : 
Schuͤrling⸗ Selle, €djaf; Selle die nad) ber 
ur mod) feme rechte Ile haben, Corp. 
Fur. Saxon. Vol. I fol, 423. 


| Scheersäaare, pili detonfi, quibus culcitz im- 


plentur. 


rum, Davon fehendeln, dilcriminare, beiffet, (. | Scheer⸗Hake, m. uncirius quo panni in menfa 


Scheiden, man. man auf. andıy Jp bri 


tonforum fi. mantur, 
Scheer⸗ 


— — — — 


Scher 


‚Wer dar wolde (cbiven,Cté reimt ſich aber | 
Pri *5* men porn y 
ieren aber er Unzerichied machen 
victos a victuribus fecernere) R 


- De Saffen ut ben Döringen aat, 
Unde be Doringe ut ber Saſſen (char. 


168 Scheer . 


Scheer Meffer, n. novacula, cultet conforius. 
Scheer Wolle, f.tomemtum. = 
Scherr:Tifch, m. menfa in qua panni tondentur. 
abfcheeren, derondere. 

mitdem Scheer: Meffer,abradere. | - 
befcheeren, tondere, bat beſchoren, (emirafus. 


befcheren, fürlargiri, impertiri, f. oben ber h 
bnbtt, unb e tm folgenden fcheeren, their Brantenenetenide,, 
: tan ; er fege beft ober (tae 08. 
verſchoren, hört mam nod» von eint im taͤgli⸗ doe 
chen Reden. €$ lift gar zu verichoren, valde "eis 5 be Ofter Heren. 







sidiculum eft. Weil 5* eine groſſe Mo⸗ 
de in dem untetſchie | 
Haupted mar, wann man pa einen nicht cedit 
geicheren, fo bif es verichoren, ridicule ton- 
tus, tonfura detormis, hingegen geborr bieber 

hochgeſchoren, als cin vornehmer Herr. Man 
.mu& die Umterehamen nicbt verachten, meil 
u ^ wenig báber gefchoren ift. Karren 

chiff. fe^. 170. 
wegídeecen, tondendo, radendo auferre. 


.* 
Sceeren, 


Unde beenden ftf bar fcberen Qu tbe 


en) 
De Schar an iewiller ſt 

Dar wart ein vil Michel Strit. 

fcbieren, bey den Ere-Teichen, feinen Teich in | 

der Breite machen, als dit Beſchauer geichiert, 
difperriverunt, 

Schierung, feinen Teich nach Ccbierung ber 

Teich: Befchauer unterhalten, aggeris portio- 

neın fibi datam reparare & integram confer- 


vare. 
befcheren, f. eben befonber. 
* geicherren, abfonbern, f. Schilt. Gloff. ald einen 
cibi Stand eon denandern. — 
ausfcheren, Niderf. uricberen , excipere. 

T. HI. Script. Brunfz. p. v14. Ein Theilder 
Fürften moliten bem König nicht gleich bulbi 
gen. doch fagt der Autor molle er zwerausneh⸗ 
men,dar wel ef tme doch uricheren. 

€$ fcheint jmar bep bent, Reciproco fid) 
fcheren und feinen Compofitis, c$ je fe viet, 
41$ id (diergen, fdierbi mea ! fe ſo viel alé 
ſcherge dich eg ! allein es gehoͤrt zu fcheren, fo 
fern es abfondern heißt, ober tbeilen, bed) alle: 
jeit wie in den verwandten Compofitis mit 
wegicheren, fchimpflich, verächtlich weichen. - 

ch fortícberen, abire protrufus, propul- 










Y vexare, . 
Meil das befcheeren vor diefem entwe der jur 
€traf, wie an den Snecbten, oder ju anderer 
Schmach, al an.den Gefangenen tm Krieg, 
oder zu einer Zeit am aar des Haupts, ju 
enbrer am Bart gefchab, heißt icheeren aunoch 
in unterfebiedenen Nedens-Arten, fo wiel als |. 
vexare. dictis aut factis aliquem lacefiere. 

128 mich ungefcheren,noli mi i moleftus effe. 

mit einem geicheren feon, moleftiam habere ab 
aliquo,exagivari, turbat: —— 4 

über den Samm fcherren. Wird in ben alten 
Teurfchen Sprichwörtern fol. 293. P. febr 
moht erflärt: — Kimtideln und babty 

chaden, per peftinem artondere.  , 
" alie über einem Kama ya heißt babet, 
einen nie ben andern auf eineriep Meife im 
Edmeicheln fcheren, omnes adulando ludifi- 
cari, eodem modo decipere. 

Echeererer, vnlg. res intricata, molefta, —— 
fchurigeln einen, moleítum effe, Iudificari, ali- 
uem ludibrio habere. z wis. f, € derg. : 

. C dwriften, € ceriften, Ccorifteren, ein erdich⸗ 
terer Namen von fcheeren, geichoren, plagen. 
Jo haun Schroͤder zu Zoſtock in ſeiner 

riebene:potaunt oder pred. ten 
— und wieder Die Sophiſtere 
und Scoriflerey p. 33- Die Ecoripteren t 
imeptrlep: Univerfal und particular. Die 
univerfale, ba bie Land⸗ Leute, oder die ju eti 


m öfftern im Jahr zufammen kommen, ba ib+ 
En bie, fo noch fein Jaht aufder Univerficdt 
gemefen, aufwarten ‚und fid) quälen laſſen 
mußten. Die particulare tvar, daß fich eum 

e ültere C tubenteu zuſammen thaten, unb Die 
nfemmenten bejd)maufiten uno plagten. 
Dieſe Predigt ift iten. An. 1640. (unb 


us &c. 

ficb heimfcheren , domum abire eloco ubi 
quis nongratuseft. — 

fich hinaus fcheren, id. 

fcbeeren oder (dyüren bey den Webern, fa 
men ordinare. 

eine Werft icheren, tamen in machina fua 
.ordinare, JAnaut2tlc3ell. Cbron, P. FIN, 


p.863. 
ein Tuch fo 56. Ellen lana geſchirt, tamen 
triginta fex ulnas longum. iiid. p. 366. 
Schär;Kaften, m. cillula ad rotam textoris, 
ubi fila treme in arundinis particulas volvun- 
tur, worinnen die Rohr: Spulen gefpult wer: 


den. 
Schär:Kinder, tonfores panni, magiftris opifi- 
cii fui fervientes, bie den Tuchicherern an bie 


rd gehen. 

Schägskatte, f. lignum e cujus arundinibusin 

ferreis fufis erectis, fila ad [tamen fimul de- 
volvuntur. Die Erublen von denen bie Siet: 
teuáben abgemickelt werden. 

Scheerifiabme, f. machina in qua ftaminis fila 
ordinantur, Scheren »Rähmte anderswo ger 


kommt der Namen Cxeriften von ſcheeren und dd xd cT y ob L 
gefchoren.) e| nennt, ai in . 4. p. 363. worauf nian 
feheeren, gebraucht man. vw/gar. auch von den M Bette van nte ordentlich aufwickelt. 


Hirten, welche den Gàfien ju vielanfchreiben, & ys 

1 A : cbátiiarn, tamen, fila ad (tamen. 

und ne Reifenden imi gro martes mda rg - [tamen, uptoch. Niderf. ter Aufzug 
beſchweren, nimium exigere a pibus | iu einem Bemebe. Chytruscel, 274. 

ptu poruaut diverforio. Schar, Abtheilung des Sriege-Boit unb ande: 


; faeere, t beo dem Unsüchtigen gemein, für | "er erste, f. € dr. 
ftuprare, as a wird ım ben Stamm⸗Wert fcheren, 
k pismeilen in einigen Derivarir gefunden, als 


Scheren, 
teilen, impertiri, abfondern, feparare, ift bis⸗ 


neilen- mit einem e ausgefprechen worden, 
das bem i nàber Fam, als bem e, ift auch mit 
einem à gefchrteben morden. al$ im Chrom. 
Rhytkmice T. HI Script. Brumf». p. 33. 9. 52. 
von einer Schlacht, da der €ieg auf beiden 


Seiten glrid) iar. 


in befcheren, largiri alicui aliquid, f. oben be: 
fcheren mof auch befchären, und Beſcha⸗ 
rung für Bejcherung fte t. j 
Scheren fommt mit x ipee überein. 

Unter dem Wörtern baa an ftatt eii fcheren 
geblieben, ift bas Wort Scharſach, novacula, 
an ftatt Echrermefler. Bayfersb. Poft. fol. | 

56, und 91, ^. bat es noch gebraucht. | 


nach Wunfch g 


Scheh Scheib 


Scharſach im alten Foc. novacula. 25 
In Verf. Biki.cod. Spen. Fud. XHI. Def 


Haubt tra € jarfad) rühren fell. 


Die Scheren, pl. 


fcopuli prominentes in litore Suecico, im 
Schwedischen Sfiär, (inus minorcs a Gfiära, 
fecando. Rudbek. Atl. p. 161. 

€t — daß es von ſcheeren fommt, nicht al; 


lein, fofern es ſecare bedeutet, ſondern ſofern es 


vexarehrißt. Dann die Schiffend 
es wie ar au fen yd 
" 


ich es ba durchjufchiifen fen. 

Und T. 1. Script. Brunfv. p,631. und 633. 

fec Schere aud) ven loco periculofo injin- 
20. 


Scef, (. €f. 
Scheſſel, (. Schaft, Schäffel. 


Scheben, gefcbeben, 
a rte ps accidere, 
mperf. oder nur in der bri) erfohn 
oder es gefchieht. cuir. — di 
Indic. Imperf. € gefchab, fiebat, vulg. ge 


Praf.Conj. es gefchehe, bein Mille gefche: 
be, fiat voluntas tua. 

Imperf. Conj. es gefchäbe mir meh, dolerem, 
egre ferrem. 

té ift geichehen, fa&um elt. 


iu gefchebenen Dingen muß man bat befte reden, 


ferendum duh mutari non poteft. 
(eben, procedere cx fententia, 
bene füccedere. 


toic wollen feben road gefchieht, videamus quor- 


fum evadet. 


es u nicht mehr geſchehen, eine Formel bed Abs 


ab ifta re temperabitur. 


gefcbeben, heißt auch efüci , perfici, confam- 
ari 


nicht gefchehen, ciie&u carere. 

es iftum "2 geídyeben, adum eft de me. 

geſchehene Dinge find nicht ju ändern, fa- 
&um infedtum fieri nequit. 
= Ding gefchehen laffen, permitrere ali- 
quid. “ 


a t$ gefchehen laffen, ferendum eft. 
vorgefi 1 


eben, in antecetfum fieri. 


nachgeicheben,dasNtachgefchebene, poft factum. 
wiedergeſchehen, iterari, repeti. 
Gefchiche,f. unter Schicht. 


- Gejcheben femmt mit dem Sell, geſchieden 


überein, fieri, evenire. 


Gefchiedenig Bet, Gefhicht: Buch, an- 


nales. 


fcheye, f. fcit, pertica, 
Góeibe, f. 
eint pe Ruͤnde, orhis & quicquid orbicula- 


rem guram imiratur. 
M sr lan. * —— som 
uf welchenrdie Stunde , 

net, ires heraus — — 
eme Fenſter: Scheibe, orbiculus vitreus. 
Si 6 ee tibt, iculus vitreus 
eine Scheibr jerbrechen, einfchla í 

werfen, orbiculum Anal —— — 
eine Scheibe einſetzen, orbiculum fractum 

nove funplere. 
Ani ri dim 

,, die Sennen Scheibe, 7 

ſieht, dileus fulis. dino 
Schieb⸗Scheibe, di(zus quem zlobis plua - 


* beis petunt, mera orbiculara. 


nach der eSibe fchieffen,difei eentrum fclo- 
pet petere. . 
Dratzieher: Scheibe, cylindrus brevis opi- 
ficium qui zneà fila extenaunt, 
Töpfer Echetbe, vota figuli. 
Rad: 


Scheib 


Rad⸗Scheihe auf den Schiffen, in dem ſogenann ⸗ 
ten Block eingefaßt. Eine Werbel ſo von den 
Seilen umgetrieben wird, trochlea ihecata. 

Scheiben, die runden Höljer über dem 

acht ber Bergmerde, worauf das Geil 

laufft, cylindri quibus in funibus aliquid de- 
mittunt. ——— . 

Sal;Scheibe, cin boͤlzern Gefäß durch btt: 
cher-Arbeit von ben "s Brettleim jw 
fammen geſchlagents Gei$ , als ein balbcé 
Faß, bai Salz zu verführen, f. Cali, vas ligne- 
um dimidiato dalta fimile, fale geplerum, 

Scheibe. Pit. Cdioben, was durch unb durch 
bid. Eine Schyben Goldes, maſſa auri. 

eine Scheibe Gali, id. ftrues (alinarum. 
, Befold, Thef. Pract. beym Wort Heller hat 
in einem Regiſter von An. 1580, eine arme 

Scheiben Gal; um 8o. Heller, 

eine reiche Scheiben Salz um 9o. Heller, 
lobus falis, rhomboides. vxlg. Scheiba. Gaf- 
b. Annal. Aug fparg. T. I. Script. Sax. Menk. 
col. 1509. ., ! 
&beiblein, Pia. bat Schüble. in Franken 
fagt man Echrifelein, paftillus, trochifci. Zu⸗ 
dev Scheifelein ‚durch welches f einige vers 
führt worden And, daß fie Scheifelein unter 
Schaufel gefegt, alé warn es SchAufelein 


. Aa oling.Dafo. lucanica. Pid. fat hilla, bo-. 


rulus. 
"ortaudite Schübling, id. hilla infumata. 
(eil man biefe Artdürre Würfte in Scheiben 


—XX wx . 

* fchiebelich. Fersfth. MS. in die Scheibe pm 

um, orbicularım. 

ſcheibich, fdheiblid), orbicularus, orbicatus. 

Sceiben:Apfel, m. malum orbicularum, ma- 
lum. epiroticum, weil man ihr in Scheiben 
ſchneidet und Apfel. üdo tern daraus badict, 

* Scheibensäur. (Alberas in Lex, bevm Wort 
Rleid. C) Ichtadion, petafus, Schrib: Hut, 


breiter Hut, 
Es ſcheint es vermengt Albers Schaubs 
das zärteite Meinkärnige 


a au mit Scheib Hut, f. Schaub. 
t bie Schuͤtzen, fo nach der 


eibemPulver 
Schieß⸗ Pulver fü | 
Scheibe fchieffen, pulvis niteitus five pyiius 
fubtilior, pro fclopetis quibus centrum difci 
meta petunt. 

Schweb Schtibe, orbiculus & meta (ufpenfa. 
T, IH. Script, Saxon. Menken. col. £155. Unter 
den Sürften:unb Gefrllen : Dánfen, auf bent 
Turnier beo dem Beylager Herzog Heinrichs 
in Gachien zu Fteyberg ift ausgerheiltworden: 
ein gülden C pref, ein gülden Schwerd. Kine 

uldene Sweb⸗Zcheibe, bat die Braut dem 
erzog ven Mecklenburg gegeben, alfo a 
anfen Mesıch, eine guldene Schwebs 
dyeibe, —* eine von Obernitz gegeben. 

Scheibensreifen, beym Schmelzen, ſcorias in fu- 

« _ perficie eris lquefa&ti derrahere. 

Scheiben Rennen, das Alt-Teutiche Scheiben: 
Seinen, bieß eine Are des alten Luſt⸗ Rennens 
mad) einer aufgehängten Scheibe, cerramen 
eurfus equeftris ad metam orbiculatam & pen- 
dentem ; 

Wanı dergleichen Scheibe einen Stiel gti 
habt, bicé ed as Pfannen Rennen. f. Wehner 
beym Wort Bundwerf, 2 

Scheiben: Schweirf, der Stiel an einer folchen 
Heinen aufgehängten Echeibe, manubrium 
merge 

Sceibenrund; adj. orbiculatus. 

ScheibenSchieffen, m. explofiones ad orbicu- 
lataın meram, 

Schreiben Schüg, jacularor, qui globo plum: 

€0 centrum ınstz urbiculäte petit. 

Scheiben⸗ Iwickel, m. triangulum inter tres or- 
hiculos vitreos fineltre, 

Scheibe fommt vom fehieben. Man bat eb 
mahls für. ſchieben geſagt fcheiben, alá Narren⸗ 
Anderer Theil. 


Scheid 


1390. Die Platte (pati — 

Eia um dei teme eleven 
WU ene 

bem oorr umjubrebenif. eichtlich umiu[dyte: 


Scheiden, a. 
feparare, dividere, quocunque modo id fiat. 
: — ich ſchied. Pr. Perf. ich habe geſchie⸗ 


Scheiden, w. von einem, valedicere alicui, relin- 

quere aliquem, difsedere, 

ſcheiden aus Diefem Zeben, e vita difcedere, 
excedere e corpore, decedere, 

fcheiden fich, als in der Ehe, divortium face- 
recum - - - als bie Frau vom Daune,awi- 
to fe fegregare. 

fheiden, ald Metalle mit CcheiderWaffer, fe- 
parare chymice, per aquam quam vocant for- 
tem, vel peraquam regis vel alia via. 

* fcheiden, v. fo fermes Dali fpalten bedeutet, ift 
ber Haupt Verſtand diefes Verbi, f. bier ju Ens 
be beo der Etymologie, it nod) in siefem Der: 
fand im Pidorio findere ligna. 

Scheid, n. fegmentum lignorum. im plura- 
li die Scheide, vulg, bie Scheider, fchidia, 
orum. - 

ein Scheid:Holt, lignum ad focum fifum. 

Süden . Celer. 6.28. lignum in foco 
ad coquendum, 

i BrauScheide, ligna ad coquendam cerevi- 
iam. .! 
ein Scheidlein, lignum fiffum brevius, ad for- 

naces minores, 

Scheid⸗holz, ligna que finduntur ad com- 
Derendum, 5 

Xrenfperg von Seurw, fel 2. b. hat 
edu, tm par. Cicheiten, Späne oder Schei⸗ 
ten von Linden «c. 

ſcheidern ober (dieitern, für Scheider machen, 
ligna findzrefive feindere, Ryıf fer. 18. b. 

Beym Altenftaig fol. 62. a. heißt ſcheitern, 
lignari, incidere ligna. 

ſcheidern, v. als ein Gift, frangi ; allidiad Íco- 

ulos & in fragmenta abire, ju fcheidern ge 


n. 
jerfcheidern, id. naufragium pati ad fcepu- 


eif 
m 


os. 
Scyeid, n. cerra lignea inftrumenta. 
Grab-Scheid, bipalium, eine Epathe. 
„auäe&iceid, lignum ad pinfendum; pi- 


m, 

exa. fir Serien, rechticher Aush 
cbeid tür Beicheid, rechtlicher 9tusfyru 
Echeidfpruch, tententia arbitri reri 
dirimendam. litem. Reiber Tburing. Sacra p. 
669. Riberi. Schede. T. III, Script. Brunfuic, 
p. 177. batiflett Sine ichede vinden möge. 

Abjcherd, m. f. abieheiden, Abschied. 

Beſcheid, m. ßbeſcheiden. 

Endicheid, m. f. eutſcheiden. . 

geſcheid, adj. f. hiermächft in feiner Orbnung, 


Erbicheid, f. pars hereditatis. 
Salbei finden, 
Untericheid ober Unterfdjied, m. f. unterfcheiden, 
Scheide, f. divifio. 
Weeg-Echeide, bivium, compitum. 
Land»Scheide, limites. 
Seheide, vagını. 
‚in ber Scheide fieden alt ein Degen, recon- 
ditum effe. : 
aus der Scheide jiehen, evaginare, e vagina 
educere. . 
Degen Scheide, vagina enfis. 
Weſſer Scheide, vagina cultri. 
Exil:Scheide, vagina laquei, quatenus ven- 
trem jumenti currum trahenris rangit, Damit 
ber Strang den Bauch des Pferds nicht fail 


fchabe. 
febiedlich, adj. placabilis, lenis. 
friedlich und fchredlich, adv. leniter, caden- 
do, pacate, absque lite & querimonia, 


Crib 169 


unterfchieblich, adj. diverfus, f. unter(dyei 


en, 

* febiebig, adj. Martkefius feparabilis. 

Scheidel, titel, m. difcrimen capillorum in 
vertice, vertex ipfe. j 
‚von Fuß bie anfdie Scheidel, a calcead ver- 
ticem, à capite ad calcem. 

ſcheideln, difcriminare capillos. 

Scheidel Madel, Haar Nadel, acus diferi- 
minalis, difcriminalia, orum. 

bas Scheiden, (eparatio, divifio, fejun&io, 

... ied nehmen, difecffus, miders 
fommen macht, ba man das Scheiden wicht 
achtet, (pes reditus folacur in difceilu. 

--- ausdieferßelt,obirus, mors. 

cm der €be, divortium. 

. i - in ber Chymie, ſolutio & feparatio metal. 
orum. 

Gtbeiber, in bem Bergwerken, (ecretor metal- 
lorum, qui ss de lapidibus in cuniculis fodina- 
rum feparat. 


eri deben, finitor, limitator. 


M 
Lan eider, id. 
ſcheidern, f. bier bey Scheid. 

Scheidung, divifio, feparatio. 

Scheidung sen Tıfch unb Bett, ſeparatio a 
thoro & menta. k 

Ehe-Scheidung, divortium, 

Grim C dribung, conttirutio limitum, 

Entfheidung, f. enticheiden. 

Sebiedung, Memoria Mortis Domini, wann 
mam in ben —— am Freytag vom Leis 
den EHRT finget, und auf die Worte 

» kommt, tenebre fade (unt, fe heißt ed: Die 
Schiedung fingen, de morte Domini canere, 
Weil man babeo auch aufden Turnen làutets 
So beit e$ bit Schiedung läuten, cantus pun». 
&um de morte Domini campana indicare, 
vom Scheiden aus diefem Leben, verfcheiben, 
und erverfchied. . 

Scbiedung, beißt in ben alten Briefen, Feſtum 
Alluntionis Mariz, Ufer Frauen Abend der 
Gchiedung. Teiner, in Cud. Diziem. Hifl. Pa- 
latin, p. 89. 

Gbeitling, Flemm. Teutſeh. Jaͤg. I. 5.532. 
limites agrorum & pratorum, vario modu in- 
dicati. Die Rebhuͤner verbalten fich in Stod⸗ 
peli, Gehecke oder Graͤben, Scheitlingen, zc. 

abſeheiden, a. abſondern, tjusgcre fepararz, 
ecernere. : . 

abgeicheidene Geifter , nennet avferab. 

eft. inunergu die Phatiſaer: Das ijt, Cone 

erlinae, Separauiten, homines fuperbi alios 
delpicientes. ' 

abiebeiden, v. megaeben von einem Ort, di(ce- 
dere exaliquo loc, abire, proficifci, 

abſeheiden, jterben, e vira dılcedere, abire e vi« 
ta, ubire diem Laut, 

das Abſcheiden der Seel vom Leib, difces- 
fus aniuiz a corpore. 

Abfehied, abicus, dilceffus. 

Abfchied nehmen, valere jubere aliquem, 
valedicere. > 

Abſchied nehmen hinter der Thür, infaluta- 
to hofpite abire. 


AbichiedssLied ober Gedicht, propempti- 


eum. 

Abſchieds Rede, oratio valedi£toria. 

Stbfebiebé : Mahlzeit, convivium ob difces- 
fum, cana wiatica. 

AbjchieddrAudienz nehmen, difzefTus cau- 
fa principem ultima vice convenire, 
Abirbied, bep Bedienten oder Soldaten. 

Abfchied begehren, perere venia abeundi; 
etere millienem. . 


keinen Abfchied geben wollen, mifionem 


negare. 

Wbicbitb, Abjchieds Brief, litere legitime 
dimiflionis, liter celtantes aliquem honefte 
dimillum elle. 


Y , einen 


mo Scheid 
einen ehrlichen (b(cbieb haben, teftimoni. 


um ho dimiffionis habere. j 

Mbfchied geben, als böfen ober untauglichen, ex- 
austorare. 5 

Abfchied geben, ais Soldaten, dimittere, milites 
jure jurando foivere. 

* Abfchied, mas ein Gefanfiter oder Deputirter 
aufjeichnet, feinem Herren au binterbringen. 
Stettier. I. X. p. 458. : 

Abſehied in Nechten, Urtheil, fententis, decifio 
caufa A 

Abichied befemmen, fententiam ferre, 

Abichied ertheilen, fententiam dicereoder 
pronunciare. 

Abfchieo, decrerum. . , 

KrichdiAibichied, receffus imperii, confti- 
tutio mperii. 
Lands-Abfebied, reccffus. Provincie alicu- 
jus. qui legis & (tatuti vigorem obtinent. 
Abichiede-Bücher, merinnen bie gefüllten 
Urtheil unb Vi iprteonigneicumet, bri fen- 
tentrarum judicialium five decretorum. 
werabichtiden, decidere , facere decifionem, et: 
was, de aliqua re decidere, tranfigere aliquid. 
beicheiden, verb. a. einen etwas, adiignareali- 
cui aliquid, mitwiel und mas einer haben foll, 
deftinare. ! 
ich befebeibe euch das Meich, wie mir ed 
mein Water beichicden hat, difpono vobis, fi- 
eur difpofuit mihi pater meusregnum. — ^ 
beicheiden, adj. lorte divifas, emenfus. 
been, legare, ald ein Vermächtnäß, einem 
ermwaß. 

der befcheidene Theil von GOtt, fors, demen- 
fum, niemand ift Damit jufrieden, nemo fua 
forte contentus, 

* befcheiden, ertlárem, in N. Tej. MS. Mattb. 
AI. befcheid und das Wort⸗Spiel, das iſt: 
erkläre ung bif @leichnüf,parabole, —— 

—— einen an einem Ort, conſtituere alicui 

cum. 
befebeibene Tage, dies conftituti, 
befcheiden fic, bene comprehendere quid & 
mederatione uti. ] 
* ausbefcheiden, ausgenommen, exceptus, adj, 
vorbeſcheiden, citare aliquem. 
Vorbeſcheid, ciratio. 
fjtem, cognitiones extraordinarie, im 
Mechten, — Frrefib. Suppl. Bcfold. 

* befcheidigen, Se geben, Antwort. In 
dieſer Schlacht hat der König gerufen, und 
baé Volt bey Königlicher Ungnade befcheidis 

et, indicere, edicere. 
tiber, adj. módeftus, moderatus, tempera- 


tus. . 
befcheiden feyn, modeftum elTe, modeftia 
orere. 
unbefcheiden, adj. immodeftus, immoderatus, 
, infolens. 
-.- dv. immodelte, immoderate, irrevercn- 


ter. 
Beſcheidenheit, modeftia, moderatio. 
, Unbefcheidenheit, immodettia, irreveren- 


tii. 

* Mefcheidenheit, ber beſcheidene Theil ben ein 
Vicarius betont, dag er davon leben fan, 
«ld von der Einkunfft eines geiſtlichen Gute, 
Sauft Zimpurg. Cbron. col. 24. deltinara 

ars, demenfim. 

* Üefdoeibenbeit, conditio, Beding. Tfebudi 
T. I. p. $65. Weife. yn fotbarer Meife unb 
Derherönibeit, v. Ludwig Reliqw MSS, 

F ^ 


" .p9. ; 
*befcheiden,ift vor Alters et Titel ber vornehm⸗ 

fen Bürger gemefen, difcretus. . 
Die Dbern ber Schweiger Gantonen hieß man 
"- am befcheidene er. 2 ^ a p. 
. b. Ir. p. 134. Der fromm um tiben 

N eir iw dtd. NIE 

befcheibenlich, sig» befcheidentlich, adv. mode- 
lte, moderate. Stem, T. 1I. MSS, Reliqu. v. 


Scheid 


£ubv. alſo beſcheidentlich, hac ditferentia & 
conditione. 
unbefcheidenlich, immoderate, immodelte, 
cheid, Antwort, son einem, refponfio. — 
guten Befcheid geben, refpondere homini- 
bus moderate. 
: Befcheid bekommen, refponfumferre. — 
feinen Beſcheid geben, fententiam non di- 


cere. 
er weiß mit ber Sache guten Beſcheid, rem 
optime novit. 3 . ] 
Befcheid tbun, im qutrind'en, eben fo viel 
des zugebrachten Weins austrinden, refpon- 
dere alicui equis hauftibus. 2 
eid,Urtbeil,decretum,fententia judicialis. 
tib, beichridene Theil, pars hereditatis aut 
emenfum, von einer Weibs Verſon, die ir 
ren befüeidenen Theil bep ihrer Mereblis 
dung aus einem Lehen oder von ben Eltern 
bekommt, fagt man, fie babe ihren Beſcheid 
und Abhandlung. Scheplitz Conſtit. March. 


p.219. . . 
Selen, oder Befcheid»Effen, portio efcarum 
in convivio, q'iz prefenti dara fuiffet, abfenti 
vero domum mittirur. 
entfcheiven, decidere, dijudicare, controver- 
fiam dirimere. . PN 
die Sache nicht enticheiden, rem injudica- 
tam relinquere. 
das Enticheiden, decifio, dijudicatio. 
die Cutícbeibung, id. — ; 
ticheider, arbiter, ein Gchiedsemann. 
Schilt. Prax. Juris Rom, p. 249. 
Entichied. Befid. bd. Pra&.de procef- 
fü fürnmario intelligendum. j 
BaurensEntichied, ubi quzftionem per 
medium dividunt. - 
der Eid jun endlichen Entfcheid, juramen- 
tum deciforium. 
geſcheid, «dj. prudens. difcernendi peritus. Es 
haben einige dieſes Wort jum Stamm Wort 
ſcheuen ziehen mollen, und fchreiben defime: 
gen ein gefchenter Mann, das beift aber ci: 
entlich cim Mann der geichenet wird; Es ue: 
din vielmehr ju fcheiden, gefcheid, ber die an- 
nos difcretionis bat, wie man jagt, der lindks 
und rechts untericheiden fan, der in viel Ber 
ſcheid meis, f. bier im vorhergehenden befcheis 


en. 

du bit nicht gefcheid, infanis. 

aus geicheiven Kindern werden Geden. 
Teurfch. Sprichw. fol 137. b. odi pueros 

recocci fapientia. 

alt wann gefcheid ſeyn ser den Jahren (à: 
Ne, fcilicet ingenium &rerum prudentia ve- 
lox ante pilos venit, Perf. 

Es haben bie Alten immer; geſcheid geſchrie⸗ 
ben, Als Hediox. Cbron, Enfch fo! 79 b. Daß 
(cine beylige Einfalt bep den welt· gefcheis 
den Leuten nid möge verlacht werden. 

geſcheid, adv. prudenter. 

verſcheiden, mori. 

verjchieden, mortuus. 
verfchieden,unterichiedlich,varius,diverfus 
unverfchieden. — Befold. T bef, Pract. unver⸗ 
fditebene Buͤrgen, fidejuffores in folidum fe 
obligantes, quiconjunétim beneficio divifio- 
nis —— (id . Jj. (id 
unverfcheidenlich, adj. fid) qu unverfchei: 
bentlid)en Bürgen und C clbfts eibulbnerm 
verſchreiben, einer für aUe, uno alle füc einen. 
unvericheidentiich, adv. unverfcheidentlich 
erben, das iff, eine Perfchn foviel als die ans 
dere, Cleviſehe Rechts: Ordm.p. 67. 
untetjcbetoeu, a. diftin suere, difcernere. 
die Giutei oen Böfen, bonosa malis. 
das Wahre von $al(cben,rem veram a falfa 
E poe 
P 


$5 
5 


ie Zeiten unterfcheiden, difcriminare tem- 
ora. 
. unterfcbicben (ton, differre. 


Scheid 


„die Worte einer Rede nach der Gramma 
tif untericheiden, orationis textum fecun 
dum Crammaticam interpmngere, 

untrrfebeben, ein Unterfchied (eon, oder einen 
machen 


diefe Maur unterfcheidet biefe Häufer, hic 
murus feparat has domaos. 
unterfchieden, adj, diltin&tus, diverfus, varius, 
differens, difpar. 
‚unterfchieden (eon won, diverfum effe a 
differre, difcrepare, 
unter(cbieben feyn, dividi, divifum effe, di- 
re. - 
uuterfehieblich, f. unterfchieden, adj. diverfus, 
multifarius. 
unterfchiedlich, adv. man redet unterfchiedlich 
davon, fama variaeft. — 
n badt unterfchiedlich Brod, panis mul. 
tılarıe fir, 
unterfehieden, adj. indiftin&tus, promifcuus. 
adv. indiftinzte, promifcue. 
Unterfchied, ober Unterſeheid, difcrimen, diffe. 
rentia, diverfitas. — 
es ifl ein Unterfchied jwiſchen ye, differunt. 
einen Unterſehied machen, diltinguere 
quid, difcernere ; in etwas, dele&um habere. 
Unterichied balten, id. 
‚mit Unterfchied antworten, refpondere di- 
ftinguendo, —— 
ohne Unterfchied ber Perſohnen, Gne refpe- 
u perfonarum. 
ohne Unterfchied, fine deleQtu, indifferen- 
ter 


Unterfebied ber Derter, intervallum, loco» 
n diftantia. 

Vintérfebeibung, diſtinctio. 

Don zericheiden haben einige jerfchieden, 
unterfcbieben, ober verfchieden, diverfus, 
aber ed folgt niemand nacy. 

Scheide:danf, f in den Detur, merauf 
das gute Er;, und haltbare Berg:Arten won 
bem leeren Vot unb tauben Gefieine 
fcbeibet, locus ubi feparatur terra metallica 
urilts ab inutili 

GCebeibe rief, m. libellusrepudii, 

Scheides: Brief, m. dadurch jmeo Partheyen 
vom Schieds⸗ Richter entichieden werden, 
Aenk. Script, Saxon. T. I. col. $73.teftimoni- 
un rem controverfam ab arbitro diremtam 
elie. 

Scheide sEifen, w. malleus quo feparatur es 
utile ab inutili. 

Scheidest£rs, es a lapidibus adherentibus fe 
paratum. 

ebetoSifcb, m. f. C cheib. 

Scheide: Sreunbe, f, Schiedemann. 

* SıheidSarın,w. Alb. ad voc. Web, forago. 

r Faden womit man das tägliche ARerf 
ſcheidet. 

Scheide⸗Slas, oder SceheideTrichter, vu 
feparatorium, vitrum, inftar infundibulied- 
feparandos liquores, virrum hypoclepticum. 

Scheidvslols, n. ligna ad focum Alfa, non ud 


edificandum preparara. 
tem, ein Muficalifches aufrument, 
iten, fchi- 


Seheid⸗ hZolz, mit Meßingenen 
dium multicum. . 

Scheide: Jungen, die das Er; von ben Stei⸗ 
nentlezfer, famuli es alapidibus fepirantes 

SeheideRölblein, cucurbita, pum Diftilliren, 

Seheidenatten, pertice quz oblique defcen- " 
dentia vafa in fodinis feparant, ne fe invicem 
attingant. 

Schieds Mann, arbiter, plar. Schieds Leute, 
Compromiſſatien und Scheids⸗Freunde, ar⸗ 
bieer,arbieri. Clev. RechtsOrdn. p. 168. 

Seheide Meſſer, ſeparatorium, in der Chym:z. 

Seheide Munze, moneta minoris moduli, 
| bey eintaen heiſſen ed nummi fuppletorii. 

| Gcberoe i Meiſter, der beym Mingft:Bier ber 
| Sali£eure n Halle, die fo —— 


P 


— Schein 


der anfangen, gleich ſeheiden müſſen. Son⸗ 
dorf p. 93. qui litigantes feparant. 
Scheide: Saffr, bey den Apothekern, men- 
ruum. 
E rag Mr i m. (ententis arbitri, 
Scheid Steine, Güter ⸗Steine, lapides liml- 
num agrorum, pratorum &c. Beck de Sure 
limitum p. 14. : 
Scheide Wand, f. paries communis. 
Scheide: Wajfer, #. aqua fortis Chymicorum, 
aqua fecretoria. 
— m. bivium, compitum. 
eid:Werf, v. mad in ben Gängen im Berg: 
wert felbft mit einbricht, baf man nicht klein 
bochen unb mafcben Darf, terra in fodinis quz 
ipfa feab ere ſeparat. 
©cheiden. Goth. if kaidan. Anglo-S. fcea- 
dan fonmt mit cx Co liberein. Lat.[cindo, da 
zinne das n anfänglich nicht geweſen, Daher fci- 
di, (ciffum. ; 


GScheinen, ] 


fplendere, fulgere, radiare, lucem emittere, 
Imperf.ichfehten. Pret. Perf. ich hab geichier 


nen. ; 

ber Mond (cbeint mit fremden Licht, luna 
lucet alieno lumine. 

die Sterne fcbeinen, elle micant radiis. 

fcbeinen, bat Auſehen haben, videri, fpeciem 

habere, fpeciei pre fe ferre. 

eö ſcheint du ſeyſt ein gelebrter Mann, oder 
es feheint das du ein gelehrter Mann fepfk, vi- 
deris elle vir doctus. 

Schein, m. fplendor, fulgor. 

‚Schein von fich geben, lucere, fplendere, 
nitere. 

Schein, fpecies, pretexrus. 

zum Schein tbun, ümulare, 

unter dem Schein eines Dings, (ub fpecie 
alicujus rei; per fimulationem. 

unter dem Schem oder 3Bormanb des ech: 
te, fpecie redti, praetextu juris. 

* Schein, vor Alrers bief Schein werden, fo; 
viel ald manifeftum fieri, oriri, entftehen 

da} i$ morden fchein (au eurem Lehrern.) 
Eccard, Script. Med, evicel. 1556. 
es ift dar aus bem Orden viel Kummers⸗ 
ſchein worden, ıd quod ordini magnam wole- 
fham peperir. Heldenb. fol. 188. 

Scein, pecificarion, die ein Kaufmann gibt, 
mas man fur Waaren bep ihm genommen, ce- 
ftimonium debiti liberandi. 

Schein, ba etwas bejahle worden, teftimoni- 
um dcbiti liberati, f. bter befebeinigen. 

Aufchein, mit groſſem Anfchein Oed oti 
ren vorbringen, magno conatu nugas dicere. 
Apberd. p. 17. 

9tugenfcbein, ſ. Aug, ben man von einen 
Ding nimmt, ocularis infpectio. 

—— tepercuſſus, repercuffio, 

derſchein. 
J hein der Planeten, oppofitio. 

Gefechher Schein, fextilis. 

@evierter Echein, quadratus. 

Sedritter Schein, trigonus. 

Mond-Schein, lung lumen. 

Jenner Sehein, Novilunium Januarii. 
Dorn: Schein, Novilunium Februarii. 

nn Merj Schein, April:Schein, 
ayı Schein. — 
Brach⸗Schein, Novilunium Junii, N 

C, Ferne ham Juli. 

nt bein, Novilunium Augufti. 
ria bein, Novilunium Septembris. 
ein&chein, Novilunium Octobris. 
Winter-Gebein, Noviluniun Novımbris. 
Ehri:Schein, Novilunium Decembrig. 
SRotbif£ dotin, aurora borealis. 
Sonuen Schein, fplendor folis. 


Schein 


ZaufıSchein, teftimonium loci & ecclefia 
ubi quis baptizatus eft, 
; ein, te&imunium rite copulatio- 
nis. 
Vorfchein, zum Vorſchein fommen, appa- 
rere, in lucem prodire. 
Widerſchein, luminis repercuffio. 
Widerſchein geben, reniteze, refulgere. 
fcheinbar, adj. bad ſcheint ald ann «£ etwas 
„wäre, [peciofus, fimulatus. 
ſcheinbar, das wuͤrcklich etwas ift, perfpicuus, 
manıfeltus, 
sutyeinber, perfpicuitatem non habens, 
non fpeciofus, obfcurus. 
Sceinbarfeir, (peciofitas, perfpicuitas. 
Unicheinbarkfeit, obfcuritas, deformitas. 
‚Icheinbarlich, adv. perípicue, clare, fpe- 
cıoie. 
unfcheinberlich, deformiter. 
ſcheinlich, in den Adject. augenfcheinlich, evi- 
ens, inanifettus. 
adv. manifcfte, evidenter. 
wabrfcheinlich, adj. verifimilis, probabilis. 
a47. verifumiliter,' probabiliter. 
Wabrſcheinlichkeit, veriimilitudo, pro- 
abilitas. 
anfdyeinen, etwas, adfulgere, adlucere. 
er iſt nicht mertb baf ibn bie Sonne am: 
fcheint, Iumine felis indignus. 
. ben anfbeinenber Gefabr, imminente pe- 
rıculo, 
» * dermahlen anſcheinenden guten Afpe- 
n". 


Adfulgentibus fortune radiis. 
, Annuente fpe felicis eventus. 
befcheinen, als bie Sonne etras, illuftrare, face- 
re ut quid elucofcat. 
indie Sonne fegen,baß e$ davon befchienen 
werde, exponere loli. — . 
die Sonne befcheinet die Erde unb bie Pla⸗ 
neten, Sol illuminat terram & planetas. 
beſcheinigen, fuo nomine fuübfcripro teftimo- 
nium dare, teftati aliquid ſactum effe , firinare 
& probare, ] 
durchſehe inen, perlucere, translucere. 
erfcbeinen, alserwas fonft unfichtbared , appa- 


rete. 

- * - Gals jentanb der beftelit, comparere, fitere 
fe, venire. . 

- - 7 baraus erfebeinet, indeapparet, elucer,pa- 
teicir. 

... als ein Tag, illucefcere. 

—— bic ehmahl auch Fund thun, entbe: 

"n 


en. 

dem Gefanbten feine Antwort münblid) 

* ericheinen, legato tefponfum coram da- 
re. Tfcbudi T. H. p. 8. a. 


das Erſcheinen. 
die —— apparitio, vifio. . 
* ver(dyeinen, tur verſchweuden. Zutb. an 
ben Teutfchen Adel, extingui, nonamplius 
videri , coníuimi. . ) 
„"vericheinen, al8 ein Zins ber wicht meht 
einfommt, Tfckudi T. II. p. 288, a. reditus 
plane ceffans, j 
ver(cbienen , für vergangen, kurs verfchier 
nener Zeit. Ayf fol. 64. a. nuper, brevitem- 
pore elapfo. Em 
man fagt noch an einigen Drten, ber Kofen 
print, grana frumenti evanelcunt, exare- 
cunt. 
vericheinen, für vergangen (epn. An. 1483. 
in Hubers Auftr. p. 153. j 
umfcheinen, circumfulgere, herumfcheis 
nen. 
ver oder bervorfcheinen,elucere, emicare. 
vorfdeln, f. unter Schein. 
wi einen, refulgcre. 
Widerichein, (. Schein, repercuffio. 
mitbe en, iterum, denuo fulgere, 
Schein Bchelf⸗ 


m, Schein⸗Worte, (Entſchul⸗ 


Shift m 


bigung etwas Böfes ju befchduen.) Strafe 
Policen@ron, An. 1623. p. 43. /g- tergiver- 


0 
Schein⸗ Chriſt, hypocrita. 

Schein⸗Srund, m. (peciofus pretextus, 
Scyeinsheilig, adj. hypocriticus. 

- - - adv. hypocritice, 

ein Seheinbeiliger, gietatis fimulator, hype; 


erita, 

Scheinheiligkeit, hypocrifis ſanctitatis (imula- 

tio. : 

Gcbeinidjanbel, m. contractus fimulatus. 

* &cbeinidut, m. umbella, f. Schaub, Schaubs 
ut. Apherdian. &djün:ut. £ebion. Rirs 
enäift, 341. P, pileus latus adverfus folis 

eitum. 

ScheinRauf, m. ſimulata eintio. 

ScheinStatr, locus ubi ocularis infpe&tio fit, 
In Reform. Nerica, T Bau:Sachen foll bie 

febendige 3euanuf, fo es (e9n fan auf der 
Erhein:Statt verhört werben. 

Schein Worte, f. Schein Behelf, 

* Schein Würmlein, v. nitedula, 

C eer —— 
eheinen ift in ben Älteften verwandten 

eis Md Gef. Lf ta —— 7 lof. er» 

4$ Gloff. Lipf. bat fcimo, f. ſchimmern 
von fchimen * mit ſcheinen einerley, und 
febeint mit S^5peo überein zu fommen. 
Sofern aber Gcbeim,(peciem apparentem 
—— mag e$ auch mit ſcena, derwandt 


Scheiſſen, 


vule und grob,cacare,forire,alvum exonerare, 
»" perf. ich fehiffe. Perf. Praet. ich bab gt 
chiffen. 
feheiffen wollen, cacarurire, fe velle levari. 
jebeiffen, pedere, ventris latum reddere, 
Sebeilfer, cacator, foriolus, peditor. 
HeffenScheiffer, braccas ftercore fuo fa- 
"Bla Ocbifer, Bla 
ad:Scheiffer, ſ. , vulg. fcriba, & 
Dyeunwifenbra Goibatengchen qud do 
eu en en gebenau 2 
lebeten biefen tamen, ; : "— 
Gelde cheiſſer, fitus nummorum cacaror, 
‚ &ebeifferey, foria, profl .viumalvi. le.reg 
nihili, res frivola, 
Scheiffe, f. f. Itzreus kumaninn, merda. 
bie dünne Seheiſſe baben, profluvio ven- 
tris, ober alvo citafive foluta laborare, 
Gcbif, m. aivi flatus, crepirus ventris, 
einen Sihißlaffen, ventris litum edere, 
, MüdewSchiß, Fliegen Schiß, ex;remen- 
ti mufcarum pundh. 
2Sefcbis, f. befebeiffen, deceptio, 
ScheifsAngit, moleltia oneris alvi. 
€ iftibal esbeißAngh, runore yel alio me- 
do preí[us alvum dejicere, vulr. 
Scheiß Bedeu, n. lalanum, 
Scheifsdeere, pl, acina frangula, f, Faul— 
eere, d 
Scheiſu Dreck, m. merda. 
Scheiß⸗ Haus, n. iur groben Steben, latrina, fo- 


vica. 
ii Sdrifbaueumer oder Feger, forica- 
1 
ScheifsKraut, n. lathycis, mercurialis. 
gifftig Scheiß eraut, e(ula, rithyialus. 
Scheifiiielde, —— — purgat. 
Scheif:tliag, ein Ehmäh Wort, gegen Kin 
der oder verjagte Leute, toriolus, homo nauci, 
ScbeißrSachen, res ttivole, non pluris quam 
fterquilinium factende 
anſcheiſſen, fasdare rem erectam exofementis. 
ausfcheifen, Würme aueſcheiſſen, vermes una 
cum excrementis eJicere, 
Blut ausfcheiffen, (anguinea excrementa 
edere, —— egerere, 
P 


and: 


1722 Gib Schelh 


sutícheifícn, aufhören ju Laden, cacandu finem 
Acti e. t 
ausichei 


en laffen, cacandi tempus dare. 
befch iie, Hedaran ” 


«dare excrementis. 


eicbeiffen, fü [teri ife, (chari | Se t 
—* kn SE bor C dar * e Iffeb. 


inquinare. 
befcheiffen, betrhaen, vulg. unb gtob, decipere, 
— —— — TER 
tfebeig, Betrug. fallacia. «35. 
baé eid, d. — 
Befcheifferen, 1d. 
Beſceheitr, deceptor, impoſtor. 
Kent Beſcheimner, id. — 
durchſcheiſſen, per foramenaliquod alvum deji- 
care, 
verſcheiſſen, es i1 veríebiffen, res turpiter perdi- 
tà eít, fede amilſſa. 
Echeiffen if einerley mit fehieffen. — Belg. 
€ den, und fft leicht zufanımen qu reimen me 
genes Losdruckeno xc. 


Scheidel, 


— Fiebeiden, Scheitel. 
fc —* — — 
itel⸗Nadel. Vet; For, itel; 
Stefft, difci uninile. — 


Schelen, 


fehlen, mangeln, Niderf. decfie 
Tom. H1. p. 373. fe behelden under dem Dos 
fe, ict one wat an dem Magen fchelde. Das 
ift, fie bielten unter bem Thor,als wann ihnen 
etwas an dem Wagen fehlete, ; 
It,efft ónen dar res ame jchelede, wi molben 
de Refenfchupdon. T. III. p. 250. und 450. 
delet Öne bar mat. ane fehlt iu ba etwas 
u, 
» en i p 1. * peter noch »it 
Migen mien Mannen, die lange iu dem 
Privilegio Rudiert hebben, ; 


*Schel, 
. it . : x 
MIU ee a 
Nachtheil oder 


Scheel efft binber born , 
Hinderung gcbenan einer Succesfion oder £e; 


ben. L 173. c. |, 
u ung oder Schälung, Echeling, difcor- 
Menk, Stript, Saxon. T. I, 563. col, Schel⸗ 
fang oder Zmitra t. — 
8 Bed Pid. furiofus, infaniens, Belg. 
t lí 


enig unb ſchellig werden. K b.poft. 
zs 132. fchellig unb unfinnig Pe rà 


ein ſchellig Roß fell man nicbt jagen, fon: 
dern auffangen, Teurich Sprichw. (el dep 

.. "hirnfdyellia, adj. capırofus, cerebrufus, ei: 
ecntbpfícb, munderlich. Ab. beym Wort 
u 


Haupt, : 
ichällig, — ſchelliſch, zwitrachtig. 


— 

die Schellige, T fehwdi T. Lp. 395. Die Pfer⸗ 
de wurden oem werfen der tine tebi - 
unbaudig, baf fte Die Ruͤter von Schellige, 
(ob fsrorerz) nicht mehr gemiefen megtend. 

*"Befchellifehbeit, (:ditio. Ver, Voc. 

* Seichelle, feditio, tumultus. ónigebof, El⸗ 

* (otia) Wt, uneint, frinb(eelig, nfani 

eibaft, uneins, feindfeelig, nfani 
ee CAL Hy nfaniens, 


Scheich, 
Kapha, cymba, 


Edel 


gleichiam von Echelie, a cortice arboris, 
ober von Schale. 

Vet, Vocab. 1483 (held) oder Frunt, recur. 
vus, obliquus, f. jchäl. : 
loe, ein luf tm Yriderländ, Scaldis. 
elg. €feififeb. Die Franjoſen 
baben ebniablé nad) jhrer Art vernen ein« 
daran geſetzt, und Dass bernad) ausacíafien, 
woraus eg efin, fut Schelfifch werden, wel; 
ded Wort Pomey und Kılium anned) haben, 
It. Egrefin, afellus minor. Callarias, picis 
fcabıa & fquamata cute, fquamis denfe tectus 
obdu&tusque, velut lorica munitus. ' 
Kommt alfo von € dale. 


Schel-Braut, 


sder Schelwurz, Chelidonium , XpAsdavıor 
Die Stiberlánber ragen Scheld : Kraut, daf es 
f&beint, das Schel jen bas Wort chehd, von 
chelidonium. Weil e$ aber an der Wurjel 
Heine Tefticulos bat, babet man es Biber: 
Höplein nennet, fondertich bas chelidonium 
minus, fo fan man e$ oon Schelle berleiren, f. 


Echellen, reiiculi. 
Schelle, f. 


tintinnabulum, nola. . 
KüchenSchelle, cine Blume, pulfarilla, 
KubSchelle,lamina ferrea in nole modum 
curvata, quz vaccis appenditur ut eo facilius 
audiri & inveniri posfine, was man ben Stüben 
in ben Wäldern fonderlich anbüngt , dag man 
fie bóren fan, mann fie fid) zu meit entfernen. 
brmanné : Pierd : Schelle, nolz auriga 
rum ut facilius in viis profundioribus alter al- 
terum audire posfit. à 
Schlitten⸗Schellen, tintinnabula equorum 
quz in urbibus trahas vehunt. 
Staats : Schellen, trugen wer dieſem groffe 
, Herrenanden Saum der langen Kleider, und 
an den Bürteln, cynibala, ornatus cymbali- 
eus in aulis principum. 
Kinder:-Schellen, erotala puerorum, tintin- 
nabula infantum, 
Starrem C coellem, tintinnabula in mitris 
morionum aut alibi. 
Maulichelle, alapa. 
| Schelle, campanula horologii , domeftici vel 
—— die Schlag Gloen, die Geiger: 
t 


elle. 
Schellen, im Teutfchen Charten⸗Spiel, fanilia 
nolarum in charta luloria. 
Scyellen, tefticuli, inprimis equorum. 
Schel, equasadmiffarius, f; Pefold. Tbef. 
Pratt. additam, beym Wort Raide, € bitrff: 
ten bie Hirten den gemeinen SSe(cheler qu un: 
tetbalten, auf den Mand der Gerfen: Kelder 
etwasabmähen,f.Zefchelier.Lur.barb. fcelo. 
Schell: Zängit, equus admillarius Syr, 
XXX. 6. f, Beicheller. 
Scellen, P vom flingen unb Happerm ber 
tienen Bande. 
nd Scellen, manuum vincula, manice. 
cim&dellen, compedes. 
Sdellen, v. ». mit Schellen Hingen, pulfare 
tintinnabula, tinnire nolis, 
Odrllern, id. 
Scheller, Frifcbl. Steinrapp, corvus montanus, 
. Shall, Ir. patibulum. All Lex. mie etiman 
BalgemSchmengel, meil bie Diebe baran als 
in emer Schelle find. 
Scheller für $ili , f. fhelten, exprobratio cum 
amore. 


beichellen, wird vom Haͤngſt gefagt, equam 
nire. 
unbefepellete Stute, equa quam admiffari 


us non tnit, 


Beſcheller, equus admiffarius. 


o SEEDS 


Schelm 


Bejchellung, adınisfio equi. . 
Beſchell Kñecht, qui admiflerium ad 
equam ducit. . 
25eicbellBefo, pecunia que pro admitlarfi 
coitu datur. x 
Beſchel Regiſter, catalogus quando. & 
. quatis aduniTins apud equam fuit. 
Beſchell Zeit, vempusadinittendi equum. 
Kraus in Seſtuͤtt⸗ Garten. 
erichellen, (. Schall. ne 
Seſchelle, n, frequens nolarum tinnitus. - 
zerfchellen, cum fragore conquaffari, colliden- 
do rumpi. , 
Schellenmacher, faber tinrinnabulorum. 
Schellen: Werf, in das Echellen: Werk verut 
theilen, damnare ad manicas & compedes. 
Gall, échellette , demm. fleine Schelle. 
Lat, barb, fzilla. Im Leg. Sal. kella, Wott 
Schall, f. íd) 


ſchallen. 


Schelm, m. 


hieß vor Seiten, cadaver, ein Aas. 
Pitt Echyelm,abgegangen Vieh, cadaver, 
Geb. Sranf, kinft als ein Schelm, wofür 
man jest (aat, fimt at cin Nas, \ 
Rönigsbof. ber Stab der aus tea Arche 
—36 vielleicht einen Echelmen im Wap 
er fieffen. 
„Cod. MS. Spen. Lev. XI. Red) en berürent 
nit Schelmen, nec cadavera — 

Schelm, ein todter Menſch. Cod. MS. Spen. 
Sie wurfen einen Schelmen inHelifxi Grab. 

* &delm, Peſt oder anſteckende Seuch unter 
Menichen oder Vieh, peftis , peitilenria, Ver⸗ 
gifftuna, Verderbung, Echad, Echelm. Al: 
gen ei 26.5. : . 

Imt oder Sucht, oder Keib, peftis. Per. 

Vocab. 1482. ' ' e 

€ del ober gemeiner Tod, peftilentia. ib, 

Codex, N, T. MS. Mutrb. XXIV. Aoixol , 
Mel Echelmen-und Hunger-Jar., 

oͤnigsh. maun ein Ochs alt wird, oder 

fonft unrücbtig ebne den €iech; Tagen des 
delmen, prater morbum conragit. 

* Schelm, eburabls eine —— Familie. 

Hermannus Dictus Schehme icedom 
Alchaffenb. - 

Serar. T. I Rer. Mogunt. p. 628. 

Joan. Schelm de Bergen. p. 753. 

€ell von einer Unterichrifft gefchehen feon, 
da ſie ſonſt Schelin gebeiffen, unb der Punet 
über den imeggeblieben. 

Scelm, indem heutigen Gebrauch, nebulo,ne- 
quam, fcelus, homu dignus qui ut cadaver eji- 
catur. Improbus, impoftor. 

ein [ofer €&belm, vafer, veterator. 
ein vergweifelter Echelm , homo audacifüi- 
mus. 
ein tummer&cheln, ſtupidus. 
zum Schelmen werden, infamis heri. 
jum Schelmen machen, ignominia aliquem 
notare. 3 
ein Echelm ber. meggebt, infamem me 
i —— declarabe fi abiero, oder infamem me 
*clara. 

Scelm, heift infonberbeit , mann bie Abficht 
auf das (echfte Gebot ift, (corcator, ftupraror. 

*fcheimen, zer. ſchinden, berrügen. S«uft in 
der Sranfenb, Cbron. ce/. 30. durch bie em 
tc (fynodos) find Die armen cute geichinder, 
geſchabet, und von den Praffen aeichelmet 
morden, deglubere, rebus tuis privare, extor- 
quere argentum. 

ausfchelmen, ignominiofis nominibus no- 
tari, appellare aliquem infamem, nebulonem, 
fcelefium, impoftorem &c. 
* fich verichelmen, lagiriis inquinari. 
verfchelmt, infamis, 


* Scheimerey, wor Zeiten Schinder- Arbeit. 


Mat 





Schelt 


Mathe. Die Tyrannen verſtaͤnkerten alles 
mit ibrer Scheltxerep, deglubendo, corraden- 
d^. extorquendo, &c. 

Schrimerey, vita (celefta, impoftura, dolus, 
mequitia c. . t 

esit Schelmereh dahinter, dolus fubelt. 
fcbelmta, adj. impoftoribus conveniens in 
Vet. Voc. peftiferas, peftilens , Gcibift Gelb 
und reann c3 mit Scheiß: Hausfegen verdiener 
würde. Iſt ein ſchelmigẽes aber mabred Sprich, 
mort: lucri banusodor exre qualibet. Ceut: 
fee DAN. fol. 44. 6. Das fchelmigite Aas. 

attbef. 


* fchelmecht, adj. Woerfent Rayfersb. Poſt. fer. 
213. bas Lateniſche funettum. 
febelmifds, adj, malitiofus, perfidiofus, impro- 
bus, fceleratus. ; 
fchelmiich, adv. ſchelmiſcher Weiſe, clam, delo- 
fe, nequiter, mala fide, (celerara, 
Scheimsfchelten, wann man e nicht tbue, ole 
man ein Schelm fegn, obligatio fub infamia. 
* Schelm-Schinder. Rayfersb.Poflt.fei.160, b. 
bie Keiben und Schelmen&chinder leiden ben 
Gritanf um bed Gewinns willen, lucri bonus 
odor excoriatorihuse cadaverum faetore. 
Schelm Stuůck, n. fcelus. = . 
Crime tüd begeben, lagitium admittere 


vel fraudem &c. : 
€ drm, fommt mit ex sAog, (celus überein. 


Scelten, 





verbis indignationem indicare, ich fchelte, bu 
ſchiltſt, er ' 


ilt. £: d ^d 
geſcholten. —— — 


elten einen, verbis caftigare aliquem, increpa- 
re, arguere, reprchendere. 

ſchelten aufder Canzel, in malos mores invehi 
de fuggettu, 

Iten, auf einem, facere. alicui convicium, 
maleloqui alicui, conviciari alicui, compellare 
aliquem improbum, infamem nuncupare, im- 
putare alicui delictum. 

das Schelten, objurgatio. 

* ein Urtheil fchelten, hieß vor Alters appelli- 
ren, ee, vituperare judicarum, an einen 
obern Richter. Sachſen⸗Spieg. Land: Recht 
2. 12. f. 3. und 12, Emefoen Ordelbeichile, 
bie (priztalfus : bat Drbelbat die Man gerun 
ben bebet, Dat i$ unrecht, bat fcelde ich, und 
tie des darıf i$ to rechte tien (al (unb ziehe dag 
dahin ich cé ju rechte sieben fol.) 

* Quit. (beiden des Kummers, das ift, des Ars 
reſts erlaifen, declarare liberum. 


fcheltbar, ſcheltens wert. Pid. vituperabilis, vi- | 


tuperamdus. 

ausichelten einen, objurgare, incr . 
bejchelten. Pid. f. (beiten — 
unbeſcholten, honeltus integer. 

ein unbeſcholteuer Mann. 

‚Leutz von undefcholsenen Wandel, integer 
(vita fcelerisque purus, 

beberve £übe, undefculden an oreme Rechte. 

T. UH. Script, Brun, p. $28. n. 31. tm Ger 

rechtios, ebrlos, vor Bericht 


enfag derer die 
: sels - ' 
verichelten, verwerfen, ot, vorfchelten. . 
ſchin MS. birre * mart vorſchalt, —— 
widerſchelten, maledictis refpondere, 
Gdeltrief, m. Pit. epiſtola objurgatoria. 
SchelvSchrift, objurgatorium fcriptum, oratio 
invc&tiva, . 
Scheel: port, s. maledictum. 
Schelt⸗Worte auzfoffen, maledicta dicere, 
in aliquem, convicia facere alicui. 


Echelten, fommt vo . Ei 
Verbus welche in der Ze eher 
calesburdbgeben, ch fchalt, ich fehelte, er (ilt, 


seicholten, unbejculben, Schuld geden, culpam 
sbjisere, 





Schem Schenk 


Schem, m. 
Dafyp. perfona, ein gemachtes Antlitz, ein 
Scheem, oder Busen Antlia,larvı. 
Schaͤm. Friſchlin. Nemenci. larva, perfona, 
Mipwoäuxsıer. 
deme. Chytr. col. 19. umbr:. 


Mattbef. wie ein Scheme und Schatten. 

Sie gehen daher mie ein me. Much. 
Pfalm. XXXIX.7. 

€ dyiem, oder Pu, ober Scheuhe. Vet. Voc. 


1482. larva. ; 
* Scheme, das Bild eines Eörpers im Waſ 
fer. Prov. XVIT. 19. 

Scheme, für Beiftliche Würde, oder C dein 
der Heiligen um ben Kopf, f. Scema, beym D» 
Cange. In diefem Berftand fagr £utb. ba Cain 
aebohren war, machte ihm Eva einen heiligen 
Schemen oder Krone um den Kopf, ald wann 
fie den Mebiam geboren hätte. - 

Weil die farsen meiſtens mit einem Bart 
gemacht morden, fam das Compoftum auf: 

Nürnberg aber trugen die Schlächter eine 
Parre bey ihren Mafaven. f. Schom 


pirt. 
| Schem:Barr, larva, Gel, Onomaff. col. 33 1.bti 


fen auch an vielen Orten bie £aroen ani 
koX ei der Jol 
^et, Vec. 1482. tmparr, ober *ieler, 
larva, Lat. barb, lamo:rífa. yu * 
Altenftaig fol. 53. ^, Schemper, Butzen⸗ 
Antlit, larva, perfona. 

Schemeigen. Altenftaig fel. 10%. «. perfona- 
tus, ber einen Echemeigen an bat, oder Bus 
zu. tlit, (kommt vieleicht von Echeme und 

uge, wie Schembart von Echeme und Bart. 
Es fommt Scheme mit ax überein. Lat. 
barl,. Scema, ein Schein der Heiligen um den 

Kopf, das fommt mit Sianie, Sclaboniſch ein 

in überein. 

Schemler, f. Schummel, 

Scemmel, f. Echämel. 

ſchemmern, f. ſchimmern. 


Schenkel, 


der obere Theil bes Fufles, über bem Knie an, 
ars pedis craflior fupra genu. &o viel wont 
nkeb Fleiſch einmarté gegen dem andern 
Schentel geht, femen, Go viel als Auswerts 
ebt, femur, oris. : 
Schenfel, an ber Fahrt, bep ben Bergleuten, 
exe feale, merinnen die C preffen festen, 
ie Leiter Bäume ber ſtehenden Zeitern. 
Scheykel, am Weinftod, ein etmas dickeres 
€tüd' der Neben, bie man an dem Stock 
oder ander Böge (teben läßt, femurampuare | 
vitis. 5 | 
* cin Fleineé Schenkele. Dafypod. pediculus. ber 
Stiel am Obſt. 
Schenfel-Bein, os pedis five femoris fupra 
enu. . 
Schenkel⸗Blat, am Pfrd⸗Geſchirr, pars. phale- 
rarum fuper femur dependens, ornamenzan 
equi femorale. Frifehl. Nomenel. c. 133. 
fentelig, al; hochſchenkelig, equuspruceris pe- 
ıbus 


diehfchenkelig, crafhoribus femoribus. 
Schenkel iff Das Demimutivum von Schinke, 
f. unten Schinke, welches vor Alters der sure | 
Bu hieß. Schinchum. Gioffar. Meujeenf p. 395. 
afes, & tibig p. p unb 352. Die Xiten haben 
aus dem £ateini ben und Italianiſchen gamba. 
Franzöf. jambe, jambon , gemacbt, ob fie aleich 
aud) Gamze und Sumpen haben brbalten. f. 
oben Banıpen. Das Lateinische Gamba, ift von 
Kaum, inflexio, curvatio, curvatura. 


Schenken, 
potulenta vendere, — 
erichenft Bier, ceravifian venalem habet. 





lenia 


T73 


€ denf m 


der Schenk fo ba Gerränfe verfauft, caupo, 
hofpes. 


ier:&ehenf, caupocerevifisrius, —— 

Sein dienf, caupo vinarı.s. oder Wirth, 
Strafib. Policey Orduung p. 40 

Schenker, id caupo, dantıt eben, campo, 
nicht vemefat merde mit Schent, pincerna, 
pocilhcator, f. bier im folgenden. 

bie. Schenfe, caupons, taberna, valg. btt 
Kreg. 

immer in der Schenke ſtecken, in caupona 


delirefcere, potare, 
Bauren; Schenke, caupona pnm 
oae Schenten, das drfenrliche Oweuken, oder 
ausjapfen des Getränts, jus pocillandi fub 
hedera. Duell. mifcell.1.389. 
der Schanfder Getränke, cauponaria. 
der Weinſchank, oenopolitin. 
der Bierſchank, quitus e cerevifia TES 
Schenk. Sag, n. vas dilecendis poculis, frigi- 


darium, 

Gdent:daue, n. Preuff. Lands Ordn. fol. 
48. 2. für Wirths Haus, caupona. 

ScyenfrRedht, jus vendendi porulenta. 

Schenk/Statt, für Zafern, Krug, Wirte 
Haus, privilegirter Bierichanf, locus qui 
ber jus pocillandi. 

Schenk Tiſch, abacus vafarius, ! 

ausfchenfen, vendere porulenta minoribus 
—— PP 

verichenfen, porulenta divendere. . 

einichen®en, vollfchenken, f. im folgenden mit 
Getränkbeehren. 

ſchenken, mit Getränk einfchenten beehren. 

fchenfen, potum prebere, potulenta porrigere, 
ben SRablieiten oder anderer @rleuenhrit. 

Stumpf fol. 328. a. Man fchenfre zu Ct. 

Gallen der Eidgenoſſen Boten, und warend 
an diefer Echente bey 1500 Männer. 3 

* Schauf, brauchen einige auch für Schranf. 
Albers bat Schanfinder Wand. Esift aber 
abfonderlich auf Me Trinb@efchirre gefe 
worden, die man in ſolchen Bebältern 
mahrt. er bat das alte Hocub.. 1482. 
Allmen (für Almer, armarium.) Kopf Haus, 

von Kopf, einem Geſchirt biefes Namens.) 

Schank, unb gibt es Lat. barb. fpintruin. 

edit, für eine Bebienung beo Hof, pincerna, 
pocı ator. , 2 . 

Es führen diefen Titel annoch bey Bifchöfr 

fen und Fuͤrften adeliche Lehens Leute, nat 
sur bie wirklichen pincernz, fondern auch die 
andere Bedienungbaben. Als in eimemDi- 
plomate fieben bepíaumen beym Duell, Mifc. 
1. 388. unter Rudolf 1V.Archiduc Auftrie. 
aindersich von Meiſſau Obrifter € dient 
berbarb ber Koſtnar unfer Echenf, 

Wilyelm der Schenk von Lirbenberg unfer 


eher. 
Alber Cent von SXieb, unfer Forſtmeiſter, 


Gpeibnicifte 
78. ; 2. 
ent bed Sónr. Reiche, ift der König in 
bmen, Archipincerna, 

Ein geichenktes Handwerk, deffen Geſellen 
mo fie binreiien son ihren Handwerks Genoß⸗ 
fen mit einem Trunck beebrer werden, opikicı- 
um quod fodiles ſacs vonienteshauftu cere- 
vifie recipit & val.dicentes eudem modo di- 
mitcie. Dieſes Schenlen ober Geſchent, heißt 
aussoder einſchencken, porum przüere, 
Einwandrendem zum Wilfomm, ben Aus 
mwandrendem jum Abſchied. 
und&chenf, pincerna principis. 

einjchenfen, infundere ad porandum. 

flaren Wein einſchenken, dicere alicui we 
res ſeſe habet, fine fimulatione. 

da muß er cinfdyenen, in hac reab alio (a- 
peratur, illumque ut magitzum f. perfectio. 
rem cognofcere deber. 

Lat. barb. bie € dente, fcancia. 

ber Schenk, leuncio, pinceina, 

Y 3 Shen 





174 Scdenf 


Schenfen, 


donare, dono dare, munus dare. 
Geſchenkt befommen, dono accipere. 
geſchenttem Gaul fiebt man nicht ins Maul, 
«qui donati non examinatur wras. : 
das Schenlen, donatio, largitio. 
die Schenfung, id. 
fchenken, die Giraffe erlaffen, ben Fehler über: 


. ftbtn, pana gratiam facere, condonare cri- 


edt 


men. 
E es foll dir nicht gefchenft feyn, nonimpune 
ercs. 

lang geborgt ift nit geſchenkt, quod dif- 


feitut non aufertur... N 

er wirds ihm nicht ſchenken, manet alta 
mente repoltum. 

einen das Leben fchenfen, (upplicium re- 
mittere alicui &condonare. 

biſchenten, donis colere, muneribus afficere 

oder decorare. : 

ein ehrlicher Mann laͤſt (id) nicht gern von 
böfen Leuten befchenfen, vir nemo bunusab 
improbis ſe donari vult. 

einen reichlich befchenten, large & effufe 
multa alicui donare. 

er bat fie berrlich beſchenkt von fid) gelafı 
fen, magnificentiffime donaros dimifit. 

Beichentung, donatio, largitio. 

unbejchentt, ındonarus, inunere carens. 

Geſchenk, n. donum, munus. 

einen mit Geſchenken einzunehmen fuchen, 
donisalıquem adgredi. 

Geicheufe nehmen, dona capere, donis cor- 


rumpt. 2 
qum. Gefchenfe geben oder fchiden, dono 
mirtere, 
etwas durch Geſchenke befommen, largitio- 
ne adquirere. : 
Neuahr Geſchenl, ftrena. 
Neuiabrs+Befchente bekommen, ſtrenas 
ineunte anno recipere. 
eft erben, munus feftivum. 
bren:Gefd)cent, honorarium. 
Gnt:Befchen?, xenium. 
Geichent, fo man ben Soldaten gegeben, dona- 
tivum. 
Gegen:Gefchenf, donatio reciproca. 
PatenıBeichen?, donum luftricum, mnemofy- 
non luftricum. 
Geſchenk⸗ Freſſer, qui (e corrumpi finit. 
verichenten, dilargiri, muneribus bonorum 
fuorum prodigum effe; aliis multa donando 
fua contumere. 


wegichenfen, id. liberalitatem exercere largitio- 


nibus. 
Echent Hochzeit, nuptiz, quas fequitur donum 
nuptiale. 
€ dent itin, vinum quod honorarii loco mit- 
titur. 
€ denfen wird vornehmlich vom einfchenken, 
und jutrinten genommen, bernad) für alleriey 
anderes Schenden., 
EScheps vom Schaf, f. oben Schaͤps. 


Scheper , Schepper, 

Alb, vellus, abgefchorne €daf elle, Pi- 
&er. C epper, und Altenſta ig fol. 3o. b. bat 
€ dyerrer, Wolle, lana ex ovibus detonfa,vel- 

- Qus. Diealte Verf. Bibl. 1482. nennt Fund. 
V1. baé gel Gibeone emen Scherer. Das 
alte Hocab. 1423. aber ſetzte dazu vellus vel 
coma, Echepf. Durch welches chepf wahr: 
fcheinlih wird, ha$ aud) Das bierfolgende 
€ rp hieher gehöre. 


Schep, m. 2d 

inige € doo, ift beym Salım 
(As Cal (xen e bet fame C tein , ber 
fid) unten an der Sali⸗Pfaunt anicht, faft ei 


H 


Schepf Scherb 


nes halben Fingers bid, bey den Winkeln 
oder Bugen der Pfanne aber etras dicker, es 
toitb ein rechter &tein der fich im Waſſer 
nicht mebr auflöfer, (al lapis fa&tusin fundo 
aheni in falinis. 
Matthef. Sarept. Conc, XI. und djonborf 
p.76. ſchreiben es Gbep. 
€ dtp diiiten, brit bicfen Schep aus ber 
Pfanne heraus nehmen, wann erimGicden 
bri Saljesichon abfpringt. . 
ep: Aammer, anwendet die Cali fan: 
ne um, legt Stroh unter diefelbe, und zündet 
es an, (o fpringt er herab: oder nan fchlägt 
aufden Hoden der umgewandten Panne mit 
dem — dae baj das vom Etrob 
losgebrarnte herab fálit, malleus ad feparan- 
dum lapideminaheno, Zobndorfeth 
Dieſes Scher ſcheint von der Oleicobeit mit 
einem Echeps : Fell herzukommen, das etwas 
fraué au( ben Boden liegt. 


Scepf, 


bat Pid. in ben Wörtern: 
Schepf· Meſſer, Kneıp, fcalprum futorium, und 
€«dbeptcbret, darauf man das Leder zuſchnei⸗ 
det, aflula tutoria. 

Gm Holländifchen find aud) beyde im Ki- 
kan, der hinzufent, bap fie von icheppen, Klei⸗ 
der machen berfommen,telches mit ſcheppen, 
fchöpfen, machen, übereintemmt, formare. 

wie Echepper, creator, conditor, formator, 


mit Schöpfer. 


Sceps, 
iR. ein ſtarkes Bier, fo in Breflan gebrauet 


wird. Scheint vom Karten Geſcht und 
ie berzufommen, der einem Wollen: 


gleich ficbt, f. Schep, Schepper, € dept. 
Scerbe ober Scherben, m. 
— vafis teftacei, tefta, tefta confra- 
a 


Im alten Chrem. 1229. 3t bagelde fes Ta: 
ge unb (e$ Nacht grote Stene und Schervent 

It. vondem Bild im Traun des Nebuead⸗ 
nejars ftebt: Dat yferen mas an ben Noten 
gemenget mitgropen Schetven und mit 5e 
re, f. oben Grope, ( mit jerbrochenen &bruen 
Topfen unb £eimen, oder Seth, f. Dor.) 

aud ben Scherben urtheilt man vom Topf, 
ex ungue lconeut, a fragmentis concludimus 
ad vas integrum. 

in Scherben jerfallen, abire in fragmenta. 

Scherbe, fagt man auch von einigen ganjen Ger 
fäffen, fenderlid) irdenen. 

Scherbe in ben Bergwerken, ein viereckiger 
höljener Staten, als ein Maß zum Er;, da 
mohl 4. Gentner darein geben, menlura terrz 
merallicz in fodinis, 

Brung&cherbe, marula figulina. 

BartenScerbe, Blumen:Scherbe, vaste- 
ftaceum ad florum plantationem in horro. 

Probier-Scherben,eine fleineirdene&chüf: 
g darinnen das Eilber-Erz mit geförntem 

{ey angefetten — 

Die Alten haben Schirbel geſagt. Jm Glof- 
far. Menf. Scirpi, tefta, p. 334. 

Schirbel, canillus, quo utuntur qui metalla in 
fornaculis excoquunt. j 

Schisbel-Kobold, ein Kießder blos Arfe- 
nicum giebt. Di auch gegrabener Fliegen 
Etein. Henkel. Pyritolog. p. 390. 

fchärfen oder fchärfen, bie aut an etwas rauhes 
alsein Stud Echerben ift, verlegen. 

fich die Haut auficherfen oder abfcherfen, 


cutem realpera vel fcabra ledere. 


EScherbe gebört qu (doarf, ſ. and) Scherf und) 






Scherf Scherg 


Leder one 
uite pu eorom. 


Scherf, m. 


chmahls die fleinfie Münz in Teutſchland, 
fonderlich infR iberf. monera (crupularıs, fcru- 
puli pondus habens, nummus leviffimus. 

In den Braunfhw. Stadt ı Defener, 
TI. Script. Brunfv. p. 436. Ban bem Schil⸗ 
linge gibt be Tollen ennen Scherf, Cvom 

illinggibter einen Scherf 30h. — 

Im Sach. Sp. c. Hr Weichb. ig der 
Wandel, (bie Erfegung be$ Schadens. 

ener Enten, (anatis femine) bre erf. 

des antreten, (anaris maris) tteene Pruntge, 

Chytr. in Nomenclat. Suxon. c. 545. (tbt iu 
nach beu Heller. Obolus ein Heller, Terun- 
am ein S er 

An. 1369. Da Markgraf Dtte ben Staͤd⸗ 
ten ber Oxittelmarf bad. Münz + Pavilegium 
gibt, vergönnet er ihnen auch 

Vvennighe to (an, ber man tweene vor ey 
nen geben fal, bie be beoffen Scherfipennig: 
be, unb mit ben ennigben und Scherfen fol 
ein pflid) deme andern gemebren und begaly 


en, 
Matthef. Sarepta p. 811. Scherf, nummu- 
lus, decem conffitunmt cruciatum, einen B reus 


er, 
" Vet. Vocab. 1482. Scherpf, as. 

In Lurb. Perf. Luc. XII. 59. ift dad Demi 
nutiv. Scherflein. 

Scbilt. Gloff. Text. pag. 713. beom Wort 
SCHAPHEN ftht, e$ (co e cbapfen im ben Ni⸗ 
berlanben und im Lüttichifehen, eine Silber⸗ 
Münz mit einem — Keuter, bey 
den Dänen ein Sferw. Stepb. Nomenci. Da- 
mia. p.255. nunutunt. 3 
Scherf ift fo viel als €cberb, dieſes vem qe 

—— bon, jenes von gepraͤgtem €ri, f. 
chorf. 


* &dera, 


ein Beamter, ber bie auf allerbanb?let dienen⸗ 
de antreiben muß, exactor, perfona compel- 
lens ad officium. : 

Cuth. Dan. XII. 20. in Königl. Ehren fü 
Ken mit ein Echerge, U312, welehes an am 
dern Orten hberfent wird, Pfleger, Treiber, 
Drenger. 

esent. von Otero. fo. 210. col. a. 

Nun ift aper Wege — - 
Gar ein fehr tarfer Mann: 
Und bat zwoͤl bnt &éerge 
Die find auch fo freuffan. 
Juden⸗Scherg, und feine Rechte in Regenfpurg, 
f. Gewolbi editio Handii Metrop. Saiib. TI. 
p. 179. was ibm die Juden und andere wegen 
der Juden geben mirien. 

Im Cbron, Schirenf. Joan. p. 161. An. 1333 
fteben bie Beamte in ber Dina: Amt 
mann, Nichter, Scherg, p. 127. unfern Amt⸗ 
leuten, Bigtum, Pflegern, Richtern, Scherr 
gen. p. 152. aber lebt nach den Richtern an 
fiatt Schergen, Vogte. 

Nach biejen Jahren ift biefer Namen per: 
ächtlich morben. "guter alten 25ibL tiberf. 
1483. Jof. 111. 2. wird preco mit Scherg übers 


tht. 
. Pi. gibt Scherg (cbon mie es heut ju Tag 
im Gebrauch, lietor, Kolterer, € tabriStnecbt, 
€ cbergen mag auch im Gebrauch geweſen 
feyn, und bic grobe Redens Art fcbere dich 
| meg! apage! lautet,als fcberge Dieb weg. 
* fchurgen feit ben den Alten impellere , trade- 
re, urge:e, tel) jchürg, exagito. Alber. 
gerefch. MS, n 
» fahin nen intgegin (cburgin 
Di £ut von denen dreven Burgin. 
It. oon 





Scherz 





Sheet Scheu 


Sdheur 15 


— 





——— 


ie. von ben £ebin. fchurgim, vita privare, 1d. | werfchersen, amittereimprudenter, inconfidera-| Waffer ı fchen, hydrophobus. 


Gieff. Lipf. befewrgs, precipita. — 
befiorgimgun, precipitationes. 
ſcurgi averte. 
giferrgidi, expulifti. : 

Afutbef. conc. 15$. Sarept. Es braucht viel 

fehmierens, ichiebene und fchörgens, mann 
einer bep Hof hoch ans Bret tommen mill. 

Mieifiner in Difp. de Silcíia loguente (et: 

ſchirgen, mose:s fe, fich fördern. 

enfchirgen, eftimpelleze. 

fchurigeln für fchurgeln, vexare, trudere &c. 

* Schurg, m. vet etlieber abren € cburg. Fe- 
rofch. MS. L1. elaptisaliquorannis. Ir. (Dat: 
nach in des Mayen geichurg, (o. t. márenben 
Monat ap. RL 
, mit Gturmes Schurge, oppugnationis 
impetu. . ds . 

er gewan di Burg nit mit des € turmis Ber 


fur e, id. ! l 

Das Franz. efcourzée, eine lederne Peitiche, 

fcbemt von dem fcburgen, forttreiben, geblieben 

au ſeyn, als eine Heg-Deitfche oder etlicber et: 

felssogte HunderPeitiche. . 

Scyerganten, Henkirds Knechte, litorum 
fervi. 

Bayfersb. Narrenſch. fo! 319. fie find des 
geuffeld CtedemSnedt und Scherganten, 
wo ber nicbt mag binfommen, fchickt er folche 

agdhunde bin, 

ernz, in der Merſeb. Sifch. Ordn. ven A, 

1690.0.5. Die Spann: Fengen, Cer, 
und Lege⸗Schiffe follen abgeichafft (epu, Clau: 
tet alá € djeri Men.) 

Scherpen, eine Art von Halb⸗ Bieren in Cady 
fen, vielleicht wie Scherf ein halber Pienning, 
Pa geringer , fo Diefes Bier gegen das Staͤt⸗ 


Scherz, m. 


jocus. 
ber Schery, jocus fcurrilis. 
al flicher angenehmer Scherg lepor urbani- 
5. ^ 


€ rr treiben, facetiisuri. 

einen Sicher; baraus machen, in rifum ver- 
tere quid. 

für Scherjaufnehmen,audire tanquam jo- 
<o didtum, 


.. dhne Echerj, mittamusridicularia, remoto 
joco, aber ohne Scherz, re. fed extra jocum, 
aus Eicher; fagen, per jocum dicere, das 
bab id) int Scherj gefagt, hec jocacus (am. 
berstn, jocari, uti joco, . 
mit einem fdyerica mit Sorten, jocsri cum 
aliquo verbis, 
, iit einer fcherzen, jocari cum aliqua familia- 
rer. 
es if nicht bamit ju ſcherzen, res hecnon 
patiturjocum. 
über etwas, de re aliqua jocari. 


ungefcherjt, extra jocum. 
Das Scherzen, jocatio. 
€cberser, joculator. 
epersbat, adj. jocofus. edv. jecofe. 
(bersbafftig, adz. joculatiter. 
€ cbersbafftigreit, feftivitas, lepor. 
Seherz; Fedder. Alberns beym Wort Sifeb, 
Lit. D. Echmometra, ex echinorum gcnere, 
876 er, calicem haber echinatum, eine 
— deut Wert, fuf 
cherz; Feur, f. Feur Werk, Luſt Feur. 
Scherz⸗Sedieht/ ». carmen Hua die 
GOtbersióof , corfventus principum & nobili- 
um ad ſados equeſtres. GRargaraf Heinrich 
iu Meiffen bielt einen Fürftt. Scherz Hof iu 
Nordhauſen. T. II. Seript, Saxon. co). 1478. 
Seherz Rede, €dyeridgort, fal, facerie, 
Grbersmeie, adv. per jocüm & ludum, 


te, liberius vivendo. 
Eher; icheint von fcheren und beffelben Ber 
deutung einer berzufommen. 


Schetter, m. 


linteum textumlevigarum. . 
feiffer Echetter, ünteum Igvigatum & ri- 
gens, 
Schechter. Serar. Rerum Mogimt. T. 1, aldG bur: 
eet fich zum Kayſerl. Thron nabete,-batte 
eder Neuter ein retbes Faͤhnlein von rothen 
€ cbecbter auffeinem Hut. . 
Scherter. Rayfersb. poft. fol. so. b. vom rei: 
eben Mann. Geine Hemder waren Scher⸗ 
ter, unb von weichem Zuch, (BlanzLeinwand 
latt und glänzend aepre&t.) 
eil dieſes Gewirk, als ficife Leinwand! oder 
Start; Leiuwand, bep aller Bewegung fnittert, 
unb bieje Semeauna vor Alters (cbetreru hief, 
(als Keller in Erflär. beo XXII. Cap. tiat: 
thai fag: Wie die Gnfe in einen Bach fchnats 
tern, fo (ft ein Befcherrer,) fo fcheint daß biefet 
Gemirf vom Laut, €cbetter genennet morben, 
von raufchen feleber Zeuge. 


Scheuchen, 
feheuchery fibilo abigere, als Vögel, oder ca. 


nibus perfequi. 

Diefed Verbum bat beym Tfcbudi Chren. 
Helv. T.I. p. 376. im Imperf. ſchoch, 68 fchoche 
maͤntiiglich, und T. 14. p. 133. Er batte fit alli 
weg geichechen, fich vor ihnen gefcheuet. 

"Skohfal Goth. Dzmones fcucca.. Anglof. 
Dzmon. : 
> Adam fcheuchte die Bögel davon. Genef. 
" : 


. I 
fcheuch, adj. timidus , pavidus redditus. 

* Scheube. Ver. Voc. 1483. larva. 
ſchͤchtern, meticulofus, pavidus. 
verfchüchtern, pavidum & fugacem red- 
re 


ere. 
T. III. Script. Braufe, p. 299. 
verſcheuchen, perterrere, Tera, abigere. 
wegfcheuchen, abigere, f. fcheuchen. 
zerſcheuchen, terrere, fugacem reddere. 
Ef. XHIL v. 1 
An fheuchen Sat man wahrfcheinlich auf ben 
Laut gejehen, ber: man mit bem Mund madit, 
mann man Mögel oder wilde Z iere veriagen 
will, NiderZeutich fchuchern. Ital. fchifare, 
fchivare. Gall. ol. efchever. 


Sceuen, 


timere, vitare, fogere, reformidare, 
thue recht, (dene niemand! rete facien- 
do neminem timeas! 
bie Kalte ſcheuen, virare frigus. 
fd druen vor einem, vereri aliquem. 
ich ſcheuen, fib grauen laffen etiwas anzu⸗ 
eben, horrerealiquid acfpicere. 
gefeeur, haben einige für geſcheid bisher aei 
fehrieben, für prudens, aber ohne Grund, f. 
oben (erben, geſcheut ſeyn, würde nicht jum 
Lob, fendern jur Schmach von einem gejagt 
merden. 
ungeicheut, adv. fell fo viel ſeyn aldativechne 
babenbe € doti, omni timoreabjedto, irreve- 
renter. 
fdyeu, adj. timidus, pavidus, meticulofus. 
ſcheu ſehn, alsein Pferd vorfeinem € dat: 
ten, umbram fuam timere. 
1 ſcheu machen, pavidum & fugacem red- 
ere. 
Leute: ſcheu, hominum congreflus fugiens, mi 
fanthropos. 
idit : (beu, lucifugus. 
ein Lichts ſcheuer Menfch, tencbrio, late. 
bricola. 


die Scheue, oder Furcht, Orauen, metus, (uga, 
Averlio. 

Echeue aus Cbrerbietung, reverentia. 
groffe Scheu wer einen tragen, magnam 
reverentizin alicui praitare. 

Schen aud C dam, verecundia. 

Abfcheu, abominatio, horror. 

abjdyeulid), adj. abominandus, exfecrandus, 
abominabilis. - . 

Abſcheulichkeit, turpitudo, editas. 
verabicheuen, deteftari, averíari. 

* abícbekeif etwas, ift veralter. Als avfetab. 
Poit. fol. 63. 5, unge Leute bie im bivio py- 
thagorico find, ſcheuen ab den Weeg jur redi 
ten Dand, abhorrent a vis angufta. 

Scheuel, m. res detettabilis, mie Sreuel. Lut. 
Esecb. VII. 20. 

Sceufal, m. terriculamentam. 

Die Alten haben zwifchen bas u unb e am Eins 
de eine Afpiration gefeßt, f. im hiervorhergehen⸗ 


ben ſcheuchen, von andern ift ein Sibilus bajmiv 
ſchen binterlaffen worden, Alsim Chron. vir. 
Hageni apud Prtz, Script. Auffr. col. 1137. Ihe ^ 


ſchewezete wor Stechen unb Turniren tires 
Baters Haufe, Ced grauet ihr vor folcheı. Riittre 
Spielen.) Das Berliniſche M5. bar ioc 
Mi^ bet b 1d Mea. ià 
* Defyp. bat davon n emftid, uch na: 
che wild, fcheuzlich, eftero. 
ſcheußlich/ i Davon nod) gebräughlich, teter, 
horribilis, terribilis, 
ein fcheußliches Geſicht, rorvus vultus. 
fcheußlich, edv. terre, totve, fede. 
edyeuflideit, torviras, (qualor, fa:ditas. 
Scheuen iſt ſoblel ben Buchfiaben nah als. 
fdheuchen. Die Verbindung der Debeutuug i 
auch nicht ſchwer. 


Scheune, f. 


narium, 
S itgel/€ dycune, lateraria. 
Ed fdbóu, schonen, meilinder Eichen: 


horreum, 


ne alles fchön behalten und gefchoner wird, nicht 
auf bem Feld in aem Metrer chen bleibt, auch 
das geärndte allcé bepfammen ijt, mie e$ vom 
Ziegeln versucht wird, und wie horceum, 
Scene, .&dur. 
eure, f. ift foviel ald Scheune, horceum, 
granarium, f. Schur. 
m Prcforio penaria cella, reconditorium. 
ie fchauren oder fcharen mit horrere 
übrreinfommt, fo Scheure mit horreum; 
oder wenn Echeune von ebenen Cemmt, fan 
aud) Echeure wohl von fcheuren, purgare, 
mundare, fonmen, f. febier, 
Scheur, el. ein Becher, f. Schauer. 


Scheuren, 


mundare, pm 
Es ift vor Alters son alterlen reinigen” ges 
fagt worden, fo qar, bag Matrhefias in erepta 
fagt, gefcheurte Sagen, ciari & nitidi oculi: 
jegt wird ed meiſtens im Niderteutfrben ges 
braucht won reinigen, das mit reiben undfes 
tn gefchicht, friare. 
abiebeuren, defricare, mit einem Strohwiſch, 
Itraınine contorto vel arena aliquid terendo 
nitidius reddere, fridione hacinanus Iadere 
vel digitos exulcerare. 
ausicheuven, lavando exíricare, fricindo ex- 
"rgare. 
auffcbeuren, vafa culinaria lavando purgare. 
die Cube fcbeuren, pavimentum pannis 
defricando lavare, 
Bien feyeuren, vafa 
equifeto confricare, 
ungeichcurte Tedet, difei non lavari. 
peur af, w.. In ecc Shchfifchen Dörr: 


cher⸗ 


ftannca cineribus vel 


106 Schaur Schiht 
(bev/CapiDronung. Fritjch. Var. Trad. p. 
242. ift für f£ ar. angeregt, vas ligneum ed i 
vanda vafa culinaria. : 

Scheur Sack, m. in ben Münzen, worinnen 
man die Stücke fcheuret,(accusad poliendam 

Pe la £5 
tbutit« eb. . Chrom. p. 
255. dies kbfolueienis ber Aſc — — 
—8 p. 57. vom reinigen, ſcheuten. 


. Die Schaur, 


Leyfer. 595 Geerg.p-777- juscolligendi in 
fodinis argenrariis particulas quasdam ıninu- 
tas quz vocantur. Die Echour, bad ift, das 
Pd ‚und audgebaltene von ben effeuen 
v5 rücben, welches den Gemerten uRänbige fe 
im Hütten Bergwerfgepocht, über das Sieb 

einarchen, und hermach Sirene, ober Hütten: 
rege grnaunt wird. 

Beichur, im Schmelzen, ein blendiges, Sehla⸗ 
densartiges, vobfteinigrs, jufammen:gefinter: 
tes Weſen, welches fich bey bem aeben des 

‚Diens re und wann es necb weich ift, von 
bem Cebmelger mit einem ſtarcken €ijen ber: 
aus gearbeitet wird,f. Galmeh. Henkel Py- 

ritelezia p. rl s 

i 


Im Bothifchen ift [kauron, im figärlichen 
Beritand gei Feırit, erfürct, beleuchtet, elucida- 
tum. Angl fcoure. Dan. fkune. Gall. écu- 


rer, curer.. Ital. curaro, fegen, in der Medicin 
yon Wunden, Purganz. : 

Das Lat. fzoria. Grec. ex «iat recremenra 
metallorum, fommtbamit überein, 


Schicht, Befdyichte, 


ift. veraltet, und Geſchichte von aefcbeben, 
geblieben, ( f ſchehen, pefebeden, in ber brit 
ten Perf des Pre fentis Indic.vnig. et gefcbicbt, 
fir, ) fadtum, hiftoria, ſ. Hiſtorie. 
alte Gefebicbten, antiquitates. 
Geſchicht. Schreiber, hiftoricus. 
Geihichr Buch, liberhiftoricus. 
die Apoftelißelchichte, a&ta Apoftolorum. 
— Geſchiehte, hiftoria ecclefiaftica, 


A.D. g. 
Satur : Gefebicbte, hiftoria naturalis. 
icbéiGefehicbten, amores. 
Trauer⸗Geſchichte, tragoedia. 
Mord⸗Geſchichten, cades. 

Gefdyicher Kunde, hiftoria. 

Seſchicht· Erfahrner, hiftoricus, 

Grididtottabler, pi&or hiftoriarum. 

"von Geichicht, für ohngeſeht, cafu.— Perf 
Bibi. vom Jahr 1483. 1 Reg. XXI v. 34. in in- 
certum fagittam dirigens cafu perculfit. re- 
gem. 


Schichten, 


theilen, dividere, ordine difponere: 
‚die Rede in Etücke (chiditen, in partes di- 
videre. Kübeckijche Rechte. 

er fchichtere brie Partie. Jereſch. MS. 

&dídcf. feries ordo. 

Geld in die Gchichte legen, fid) jum Noth⸗ 
Pfenning etwas jurüde legen, adíe vare, 
cur dere, reponere,tinc Neihe grofe eter klei⸗ 
ne Münzeneben dienuderelegen. 

Lev. XXII. 6. jets aufeine Schicht legen. 

Schicht, Theil, Theilung, partitio, Lbrheilung. 

Mare, V L4. » festen fib nach Sa, iren, 

HIE ivifi,eber bey Schichten, Luc. 
T 

didt unb Theilung, &heilung ber Guͤ⸗ 

ter unb des Crbeé, partitio bonorum, 
—— für Erbtheilung. _ Im 

Sigismumpdi Dreufifd)er Ceuftitution. f. 6. 

Anne 1538. 


$ 
€ didt unb Theilung muß man tun eor 









ſchichti 
ein 


Schicht, in Bergwerfen, 


. 


Schicht 


andermeitiger SDereblidoung.. Preußiſch. 

iLanborDron. fol, 20. | 
Erbſchicht, partitiohereditatis. — _ 
Erbſchichter. Luc. XII. a4. Mtgigyg THE 

aAnporopiag, 

adj. in btt Compofitien. 

vidbidotig, ein einichichtiges Zeidel Out, 

predium apiarii immediatum. quod fub fe 

alia tanquam filias habet, melde auch Zeidel: 

Töchter genennet werden, f. unten Zeidel. 


ein 


edid 


bie Fleine Gehieht, Die andere von 3. bi4 4. 
nd, temporis pats brevior. 


Sehieht Meiſter, in den Bergwerken, ber Ge⸗ 


zerken Factot, der das Geld für die Arbeiter 
innimmt, unb bie Arbeiter audjablt, magilter 
rationum, rationalis. Im Lyfers jwre Georg. 


p.774. pra fe&tus rationibus. 


Es — das Griechiſche ex/Cu, mit übers 
emmen. 
7 cbid, 1. Gebecbling. Pet. Voc. Lat. barb, Spi- 


jmenfchichtige Gerſten. Pencer. im Vocab. nacius, eine Heine Art fecbenber Gifcblein. 


ice pe, galatium, hordeum duabus grano- 
rum icriebus. m 
ſechsſchichtige (ober fechsjeilige ) Gerſte, 


EITIP ZUR oder canterinum. Peneer. ibid . 


oder einer Zeche, cber;a. Sur. — 
€diditisur, das vierte Theil einer rubr, 
oder eine game C didt, id. 


Schicht, tempus laboris confkiruri in fodinis, la- 


bor diumus. _ 

die furje Schicht, it s. Stunden. 

bie lange Schicht oder Stub: Schicht, 12. | 
Stunden. 

eine game Schicht, das Tag⸗ Werk eines 
SBergistnappen. 


feiner Schicht warten, labore fuo perfungi, | Befcyich, inben 


opus fuum facere, 

feine Echicht verfabren,id. ——— 

bit robe Schicht arbeiten, Bad ift, die ganze 
Woche Fein geichmelzenes aus vem Dren ihun, 
oder das Scur nicht ausgeben lagen. 

Schicht machen, laborem finire, finem face- 
re labori diurno. 
Schicht blafen, (von Bergwerk genommen,) 
receptui canere. 7n llberjegung Berions 
pete ior tem des dgraf Frie⸗ 
deriche in Thüringen. 

ſchicht werden, ceffare, laborem in fodinis 
non continuare poffe. 


alle Es 
bie Waſſer auf. N 
Rage: Schicht, mann bey Tage gearbeitet 
wird, opus in fodinis diurnum. 
Racht Schicht, opus no&turnum. 
Berg&chicht, mann die ordinaire Schicht 
vollbracht, auf auffererdentliche Untoften ae 
arbeiter wird, opus folloriun extraordinari- | 


um; 

Bier⸗Schicht, cellario ab opere propter po- 
tum, 

Bade⸗Schicht, operis intermiflio propter 


Ineuin. 


mirandum funus. 
Sebicht, bey dem Schmeljen, rota quanti- 
*ri$ que una vice funditur. 
— auf einmahl von ei⸗ 
nem Blick abgeht, unius fufionis detectus. 
re mann das gefoderte Cr; nicht | 
zureicht, bie Trieb: 3a 
Steiger etliche Arbeiter nach Der peu 
en Schicht aufdem €rj arbeiten là 
—— ad ſupplendum defectum zris fun- 
endi. ' 


Hütten chicht. Fritfeb. im Supplem. Befsld.p. 
14. Wanı man das Erz und den Suo zu | 


amumen fest, jo viel man im einer icht 
fchmeljen will, integra portio æris quod un; 
vice liquefacere volunt. 

Schicht, bey bem Salzwerk ju Halle, ba theilen 
fid) die Born⸗Knechte in amen gleiche Haufen 
ever Schichtenein. Diefe Sehichten fommien 
in 24. Etunden wey mabl jerum,welches ein 
Tag Werkt beiffet, pars dimidia laborantıum 
in lalinis. . . ] 

bie greffe Schicht, bie erſten fieben bis 
acht Stunden an einander, temporis laboris 
pars longior. 


Melzer Schneebergi. Cbron. Es murben ut brad, 


7* auf einmahi ſchicht, un gingen | ein @efchicke, frequens miffio. 


* Schi, m. 


Pia. Ynlaf, occafio. 
ein &cbicf (ucben, occafionem querere. 


uarta pars fodinas |* &ebide, Pid. ordentliche Schickung, diípoft- 


tio. 
Diefes einfofbige Wort id veraltet. Í 
noch Davon de uro Berti, C4 


Geſehick oder Geſchicke, aptitudo rei ad rem, 


das kein Geſchicke bat, inconcinnus, quod 
non quadrat. . . 

ein Menich der Fein Gefcbid'e hat, Incon- 
cinnus, infulius, ineptus. 

ins; Befchicte bringen, in ordinem redigere 
enncinnare aliquid. 
ergwerken, f. Schub, Geſchuͤ⸗ 
be, terra ad generandum metallum apta, vena 
terre metallicæ. 1 

Wann fid) biefe Gefcbide, fe den Klufften 
glei, die man efftfaum ſpuͤren lan, mit den 
s iM gen in bie Tiefe sieben, mache fie beftäns 

iycé Erj. 
Geſchicklein, fibre, dad Er; fo hier und da 
in den Gängen dichte und fennlid) gesunden 
mirb, und beu Haupt⸗ zufaͤllt, wie ann 
immer Meine Adern dei Gangen zufalion, das 
ep feat man, ber any fäht vici Geſchickt ag 


fatuin, f, dic ung, 


ijt das nicht ein Geſchicke! eheu quoucs izit- 
tunt. 


Schiden, 
mittere. 
etwas an einem, mirtere aliquid,ad aliquem. 
einen ju einen, legare aliquem ad altquem, 
nach Brod, mitere, qui er zu paneın. 
einen nach einem, mittere qui arcetfat ali- 
quem. 


DAP in exilium elicete al 
Grab: didit, eellatio fofforis propter co- (iden, hin deg eire E 


en, ordinare, difponere. 

wie e$ tt (didt, ut ferc divina voluntas, 
quicquid fors tulerit, 

in Bärtenund cuf den Feld, unb mo ein izber 
ju ſchicken batte, $rantenb, Cbron. co.ór. 
ubicunque quid negoti erat. f. beſchicken, viel 
zu beſchicken haben, 


abl zuerlangen, und der ſchicken auf den Echiffen. Chytrens Nomencl. Sa- 


xam, col, 340. demittere, deducere, legere vela. 


t,labor | fidy ſchicken ju etras, aptum effead, idoneum 


eife ad, appulit accommodatum effe ad ali- 


quid. — . 

có ſchickt fih nicht dazu, non convenit. 

fich «n bic Zeit ſchicken, cedere ober fervire, 
eMrpareretznporh —— 

er kan fid) im alles cbid'en, feit uti foro. 

ſich in ſein Elend ſchicken, optime ferre mi- 
ferias, cedere fortunz. F 

fi auf die Reiſe eder zu der Seife ſchicken, 
accıngere fe ad iter. 

fid) auf alles ſchicken oder gefaßt machen, 
párare, praparare ie ad omini, 

bas (icit fib nicht für dich, hoctibi non 
convenit. 


das schicht ſich nicht zut Sache, non facitad- 
fcm. 
er fan 


Schick Schie à Sdhieb 17 
er ‚Fan fid) mobl in ibm ſchicken, eum in| ſterben will, ift ev entſchickt in fih felber, ed 


omnibus ferre poteft & fe illi accommodare, | ift ihm mirgenos recht, er iſt ungeſchickt in fid) 
conformare fe ud alicujus voluntatem. 


Schyen Zaun. Pia. epes ex perticis. 





















e eid b - P — (ft&t Kayſersberger Schieben, 

icke bid) darein, perfer Kcobdura, jur Erklärung dazu.) . .* . . 
—9*— etwas von Natur ſhiden natum ef- entgegen Schicken, obviam mittere. : ſchieben. Imperf. Indie. ich ſchob. Perf. id) babe 
fealichhrei. - | Sortidrifen, ablezare aliquem aliquo. geicboben. 


ſchicklich, adj. aptus, idoneus, accommotlatus. | Geſchicke, f. unter Schick. 


ſchieben, movere aliquid, in motione ut unam * 
ſchicklich adv. apte, accommodate, appafite. | aefdyictlich, adj concınnus, aptus. 


eandemque fuperficiem tangat; ptotrudere 


cbicfen, miflio, -o- o adv, concinne, apte, accommodate. aliquid antefe, nonlevandoidem. — 
ndr — — dexterinas. habilitas. dyieben, als Kegel, im Schieben, conis ludere, 
Settlide Schidung, providentia divina, Ungeſchicklichkeit, inepritudo, infcitia, globijactu facere ut coni cadant. : 
atum. * ^in. Carol. H7. Imp. Capitul. art. 7. febt |Nhieben, alé Ochſen einen Wagen, f. unten 
Schickſal, ». fatum, faralitas, fors, fatalisneces- | | Ungeſchicklichkeit, für Ungelegenbeit, ale: Schub, Shub:Dchien, cornuum jugo temo- 
fitas. Die Monopolia haben Dem Neich und ben | mem protrudendo trahere, currum trahere, 


i idelmann, hieß vor Alters in einer | Einwohnern viel Ungeſchicklichkeit, unb Uns 
Gabel, die Zeit mit welcher fich alles ſchicken 8* zugefügt. 2t ] 
muß. Daher das Gprichmort: (del: geſchickt, adj. habilisad aliquid, aptus, idoneus, 
mann mebnt am Weege,undfiehtzumasalle | accommodatus, conveniens, erudirus, peri- 


ſchieben, als Brod in den Ofen zum baden, in- 


furnibulo panes in furnum immittere. 
als etwas in einen Cad, ins Maul, ze. in, 


ere. 
fchieben, bep ben Werben, Fähne fchieben, wann 





eute thun. alte Teurfch. Sprichw. fol.246. | tus. 1 | ben 
—— eſt omnium adionum o) fd gerside machen zu etwas, parare fead | Die Füllen Ein,und ein halb Jahr, fchieben fie 
abichicken, einen an einen in Staats Sachen, | — aliquid. ium —F mabf, als bie 4. mittlern und groß 
publice legare aliquem ad aliquem, nirtere aeídyidtt, adv. accommodare,appofise. Im Zähne, qwcp oben, zwey unten, dentire, 
' eratorem. ungeſchickt, adj. inhabilis ad aliquid, ineptus, entes nafcuntur. 


* fdyieben, fördern. Tfebudi T.II. p. 593.0. Die 
Feinde nut Hufen (bebaufen) bofen, tod) (dies 
ben oder ſchieben Laffen, (das ig, nicht weiter 
bringen vder bringen laffen,) aílitere neque 
ipfe neque peralius, 

(deben einem ins Gewiſſen, (baà ift, ibm zu sem 
antworten vor GOtt unb Menfchen überlafs 
fen, rei alicujus rationem coram Deo redden- 

‚am relinquere. 

bie Schuld auf einen fchieben, culpam in aliquem 

conferre, 
etwas yon fid) fchieben, amolit aliquid. 

auf bie lange *Banf*etmas fchiebei, tempus rei 

longiflime ducere, rem extrahere, procralti. 


nare. » 
(id) fcbieben, es (cbiebt fich dieſes Ding, non fir- 


abſchicken in Privar-Sachen, aldegeredliguem, | inconditus, iners. . 
ablego, mittere mnquam nuncium,amandare. | ungeidyicft, adc. abfurde, inepte. . 
ein Abgeſchickter in Staats: Garden, lega- Ww id'tbeit, (oeraltet), die Ungeſchickte für 


tus. Ungeſchicktheit, inepritudo, ift ingleichen ver: 
* ein Abgefchiefter, Abgeordneter, delegatus, | altet. Zedions Rirchen:Siltorie bar ee fel. 
nuncius. 

das Abſchicken gewiſſet Perſohnen, miffus, 


yt : í 
Die meiften Compsfitamit andern Partikeln 
us,delegatie, — — ] behalten überall, das Ferbum mittere, tnb fer 
das Abichicken einer Sache, miffio. gen bie Partikeln Lateinifch dazu, als vom 
anfdyiten, parare, difponere. 2 ber, herab, herauf, heraus, herein. 
fid) zu etwas anfchichen, fe parare ad aliquid. Hin, binab, hinauf, binaus, hinein, bin: 
audfdyiden, mittere ex aliquo loco, mirterefo- | — fiber, bimam,hinunger, ze. schicken. — — 
ras, vel e domo ad m opus, ' nachichicken, einem etwas, mittere quid alicui 
beſchicken einen, expoftulare cum aliquo per |  pottabitum, iterjam ingreflo. . 
nuncium, megen eine? Dings, de aliqua re. einem einen, snittere aliquem ur fequatur, 
beſchick en, fuͤr hohlen laſſen, einen, citare, arces: | | ut obfervet eum vel ob aliam caufam. 





fere. | fiberfcbitfen, mittere, transmittere. , Witer ftare, facileinclinatur & reclinatur. 
Beſchickte, im Salzweſen zu Halle, wiere verfdyicken, ablegarc aliquem aliquo. fid) ju emem ſchiebeu. Pi. conferre te ad ali- 
‚aus den Innungen, un? vitre aus ber Gemein: Der(chid'ung, ablegatio, quem, fid) mit ibm gemein machen. 


beit der Stadt, die bey der Nechnungder Vor: Verſchickung/ ju einer Verſchickung machen, 


* einen ju etwas fchieben und ordnen, negotium 
fteher ſeyn müffen, und begtvegen vom Nath | ein Fideicummils aus etwas machen, fidei- 


aliquod alicui dare, einen ſchicken/ (enoen t$ 


‚erfordert merben, Holndorf. p. 120. commilfuim. j „a verrichten. Tfehudi T. 1H.p. 159 ». 
Y beiebichen, etwas hoblansaffen ; serfäreh ſchicken, ablegare, amandare, amittere a fe, Schieber, ein alter Schieber, ec, €dub 
ben, mittere ut advehatur, afferatur quid. alio mittere. eds 


Stettler: p. 274. Die Berner beſchickten bey wvieber(dyicten, vemittere, denuo mittere. 
Thenrung des Betraids 26000. 9Xüt won zuſchicken, mitterealiquid ad aliquem, einem et: 


à 1045. 
Beſchicknuͤß. ns Bobem. uvbicarium. art. 45, ‚zufchieken, ſo viel als anſchicken, parare, als 
$. 2. Meinfinuanion der Klage bem Bellagten. ein Gaſtmahl, ſ. anſchicken. A 
Schilt. Praxis ur. Rom. p.259. E Inden alten Schriften, ber mit der Teutichen 
beſchicken, indin Bergnerken, wann die Erje de: | tetrcanbren Sprache Pen man garstichts von 
brannt unb denfelben im dymel;en Schladen ſchicken. Inder Scan; ifchen ift etwan das einige 
amd Kobftein zugefetzt werden, immifcere que- | alte Wort Efchiquier, fo vor Alters millum Do- 
dam liqueíacto ınetallo. minicum bedeutete, einemülbaefdidften bed Stay: 
Beichichen, in Muͤnzen / Silber, eter Kupfer unter | fers in gemiffe Länder, welches ohne Zweifel mit 
Pit malam, Gold oder Eilber mengen nado ſchicken hbereintonmt. Die andere Bedeutung 
Yrt der Münzer, admifcere argentum mone- | Des Worts Echtquier, aber, ba es von eches, ein 
12 aurez vel cuprum argentce. . | Schachipiel berfommt, Scheint mit dem hier (ob 
BSeſchickung, zum Erempel,der Ducaten, tie | genden fchieben fo wohl als fébiden Äbereinzu 
23. Karat, 8. Brän halten follen, ift auf 100. | fommen, weil die Steine diefes Spiels meifteng 
att fein Gold (mit weiß, das ift, mit Silber geiheben fotrben ; weil bie Felder des Schach: 
u beſchicken) r. Mark, 6. Loth, 9. BränQilber. | bretsio genau jufammen gefchoben find, meil man 
j Tolle cores 763. | _ vorAiters ven schicken im/mperfects bat gefagt,er 
beícbiden, 6r ben Jägern, coire, impregnate, | (dud, für, er ſchickte, (mie in fchieben, ich ſchub.) 
ein Hirſch der ftarf ift fan wohl über jeben | alé in Goldaffi Reiche⸗Satz 7.1. p.223. erbat 
Thiere beichichen. Slemm. Teutſch. Jig. p. | geichüfet, ibid. Weil dabey das Fin ſchicken mit 
4. 1. FR ch umb f, und diefed mit b in fchieben, m der Ver: 
beiden, für ordnen, beftellen, ordinare di- | änderung biefer Buchftaben wohl Fan bemieftn 
fponere, thun, facere. : werden; f. oben Schach. Und enblid) bie Uber: 
beſchicke dein Haus, m domui rum, — | einfunft des Schiebene und Schidens auch fo 
in ſechs Tagen jolft du all dein Ding befdi; | gar gegmungen nicht ift (ftn ſchicken und fchieben, 
den. : , | aud) bas Bergmänniiche Wort Beichite und Ge⸗ 
einfchidten,mitrere, tradere ur porrigarur alicui. (djubt.) 
* entídjic'en, entfchickt oder ungeftalt machen. 
Gemma Gemm. dcformare. MN *- * Scie 
"Aavítreb. oft. Das erfie bat ein Bilger . T d 
ut, das ift, er entſchickt fib in ſchlechte eins | Schie, Scheye, Schye. Pit. bie Scheyen. Pid. 
(rige: Kleider, = — Wann ein Menſch langer Steck, pertica, palus. 
nderer Theil. 


ſchieblich, im Compofito unaufichieblich, f auf: 
ieben, quod non poreit prozraífinari. 
Schlebſack, f. Schubſack. 
Schieb Karrene f. &dub&arren. 
Schie h· Ochs. f. SchubOrhs. — 
Schieb⸗St ange, in der Schneide Mühl, venis 
qui rore dentatæ femper unum dentem pro- 
trudir, die immer den Zahn: Ning um einen 
ahn eingreifig und fortruckt. Slemming - 
eutich. Jg. p. 70.5. 
abfebieben, amovere erudendo, derrlidere. 
anichieben, admovere aliquid protrudendo in 
i 


p etwas das vorgefghoben wird, ſ Schub⸗ 
engtt. 


(ua fuperficie. = 
aufichieben, differre, procraltinare, rejicere in 
aliud’tempus, coinperendinare, prolatare. íu- 
fpendere. — — 
die Hochzeit einige Tage aufichieben, nu- 
tias —— aliquot dies. 
aufſchieben, al eintge Fenſter, oder Fenfterskär 
ben, teudendo oder retrahendo aperire. 
Aufichub, f. Schub, mora, dilatio. 
ausſchieben, protrudere foras; exrgudere. 
durchichieben, trudere per locum concavum Ave 
per foramen. 
einichieben, fubjicere, fubdere aliquid in alterius 
locum. . 
"als einen Tag im Gafenber, intercalare, 
eingefchoben, fubrepririus, fuppofititius, in 
alicujus locum fubjectus, 
einfchteben, furtim in faceum fuum indere au- 
ferre occultando fib veffibus. 
durch Einfchieben ergänzen, fupplere. 
zZ nad 


r$ Schief 


Gi 


nachihieben, molienti fuppetias ferre, Nach: Schiefer ; weiß, n. albus color e laminis plum- 


hub, f. € dub. 
werkdieben, iffesre,. auffchieben. 
verſchieben, erecto cernuum facere, obliquare. 


F Dorichub, (, € dub, dilatio. 


unterſchieben, f. einfchieben, fupponere, fubji- 
cer 


e. 
untergefchehen, fuppofititius. — . 
vorichteben, objicere aliquid ut aditus five exi- 
tus nnpediitur. — ] 
den Siegel vorſchieben, obicem obdere, 
vorfhub,f. € wb, auxilium, fubminiftratio. 
* vorfdieben, fir Vorſchub thun, fuppetias 
ferre. Fronſperg von RriegeXüft. el, 65. b. 
* sorichieben, mas man aufdas Pulver int 
faben eınes Ctüdes thut. Sronfperg von 
Seurwer? fil. 20. a. intrudere aliquid quod 
pulverem contineat. PS 
fchteben, amovere, amoliri, removere. 
Sufhieben, den Mirgel, obdere peffulum. 
2 ben£abem vcr bem Senfitr, attrahendo clau- 
ere. 
* jufchieben, einem den Eid, einen aufden Eid 
treiben, f. Eid. 
zufammenjchieben, ald das, Deu auf ber 
Sfaiefe, coacervare, vi movere uliquid ad aliud. 
ieben, ſſchicken. Belg.fchuiben. 
ie Ausiprach bera. Perf. Prefentis verali 
ttt im Hochteutichen, ald man fagt, ich fchiebe, 
du fchiebft, er foicbet, imb nicht bu fdyeubg, er 
fcheubt, melches utr in feinem Dia/es bleibt, 
Echied , Schiedung, f. ſcheiden. . 
fbief, f- oben dot. 


Schiefer, m. 


in den Bergen, Schiefen-&tein, lapis fiffilis 
nigri coloris, qui cuprum continet, fin Berg: 
wert bey Magdeburg, das Kupfer in feinem 
Ehirfer führt, fodina cupri in lapide fitfili. 
ein Schiefer⸗ Slón, monurarme Cdieftr bre: 
hen, ober bie armbältig find, lapidis fiffilis 
quantitas Jen parum cipri continer, 
Bamm:Schiefer, Dad Schiefer, Nobergs 
Schiefer, beiffen in biefem Magdeburgifchen 
Bergwerk, das Unreine bey biefen Schiefern, 
inutiles fofforiluslapides. — 
£odyedieftrn, find bafelbft die beften. Sie⸗ 
benhundert Geutner folches Schiefers geben 
a2 Gentner Kupfer, bas ad) Abzug der Cel; 
gerStoften mobl 10 Matk ift. 
Schiefer, montit man vie Dächer deckt, regule 
ex lapide fiffili. 
Schieſer Bruch, m, la»idicidina lapidis fiffilis, 
eQiekpiDad P. te&dum ex lapide fitfili, te- 
um fcandulare lapideum. . 
Schiefer :Decfer, operarius qui edificia tegi: 
lapidibus filülibus, fcandularius, qui fcandu- 
lis läpideis rceit. ! 
Schiefer Srfhwohrne, in den Bergwerken, 
” EinterundEchiefer,@efchmobeng,das 
inferund&Schiefer,Befchwobrne,das find 
Bergwerſtaͤndige, ebrliche und gemiifenbafite 
Männer, . 
Schiefer⸗ Zammer, m. malleus quo clavos in- 
figunt qui tegulas e lapide fiflili tenent, tug: 
* man die Schiefer auf dem Dach feft na: 
gelt. 
Schie ſer Naͤgel, clavorum certa fpecies, qua 
"ons sd opides üffile* in telis" J 
Schiefer⸗ Zauer, foſſor lapidum fiífilium. 
Schieſer Platte, rabalà e lapide fiffili. 
Schiefer:fteinen, adj. eine Schiefer : firinene 
Schreib Tafel, —— lapide fiffili. 
Schiefer: Grfein, lapides qui rimas vel fiffu. 
ram habenr, im Gegenſatz der Sand⸗Steine, 
die qon; find und keinen Spalt haben, 
Schieſer auf dem Kopf, Luitures, fordes ca- 
pics. " 


Er oir n. armenium. 


Sciefernmeife, quafi fuliaceus. 
aav. 


terra, 
fchieferig, adj. fcaber, tenuibus fuperficiei lami- 
Schiefer 3 













beis preparatus. 


d in Blärlein tbeifen, wie etlis 
cher Fiſche Fleisch, als ber Hechte, le dilami- 


narc. 
Exhiefer sweis Liegen, fquamatim ja- 


cere. - 
Schiefer verſetzen, heik in Bergwerken, re- 
plere loca à alle eftoffa funt, inurili 


nis plenus, rauh. Pic. unglatt. 
Abne, dentium vitium, bey ben 
—*5 daß Mad nicht seht, freffen — 
er. r£. p- 35 idor, tere 
gin, agre t Drönung — 
hier nes ik erbotten bad Nocht/ diſchen 
mit geucheen, € daben oder Schiefer. ody 
berg. Adel.Landleben 2,23,3.. 
einen Schiefer haben, fagen einige, für G- 
multatem exercere. 


Schiefer tommt mit (caber und (quama über: 
ein. 


Schielen, 


obliquare oculos, (pe&tare limis oculis, ocu- 
los habere diftortos. 
ein Schielender, ftrabo, ftrabus. 
tin Schieler. Apkerd. 13. 
anfdielen, lumis oculis afpicere, 
fdyielen, won Farben die einander nahe Fon 


men. 

fchielen in etwas, einem Ding an der Farbe e 
faf gleich feben. Henkel in der Pyritelogie | t. 
elet ind, Schiene, duͤnnes Eifen, 


Po rleg tit weiß, unb 
Kupferrethe, habec aliquid de rubeo colore 


cupri, 
edieier, Schiller, ein Wein ber. etwas röth- 


liches in feiner Farb bat, Schiller: Wein, vi 
num helvolum, 
bor Trauben, uve helvolg. 
folche Stoͤcke, vites helvenaciz, helvenacii 
generis palmites. . : 
* Frifchi. Nomentl. €. 132. Schieleter, ru- 
bellum, umegudgos,röthlicher Wein. 
Ryff Spieg. der Geſundh. fol. 27. b. 
Schiler, ein Wein der weiß und rorh ift, und 
nit fark, dergleichen am tnter bein mächtt. 


Schiller. Pi, ein Wein der nicht rotb und | » 


nicht weiß. Gall. Ciarer. 


Schillers Tafft. Aoftody. Kleider-Ordn. p. 


1$. Anno 1585. 
Ryff Spieg, der Befundb, fol. 141. a. bad 













editt Shier = 


mis afpecto, ich fehilg, transverfi oculi, bit 


| : aan Me eter (cbilgen. 


Ver. Voc. 1482. lippitudo. 


* Schielber, lippus ftrabo. 
S "i; — gem. ftrabo, luſcus. 
tib. 


ibl, Vet. Verf 1. Reg. VI.a. (hel 
be Benfter, feneftra — atii 
Schieben fommt won fchäl, fchelb, f. fchäl, 


chiegelen, vulg. in Franconia, (trabum effe. 


Schieke, Schiegge, 


Pic. valgus, ſchieggend, ſchlem, varus. 
ſchiegaen, varicari. * 
ein Sciegger. Gol. Onemaft. col. 102. dem 
die Beine auswerts gekruͤmmet find, valgus. 
fchießer, cuiy. krumm, ungleich , (hát, ald Mat. 
m bat ein (djiclet Glas, vitrum non rectum, 
inciimarum. . 


f. fà, ſchief. 


Sciemann, 


Holl. Schimmann, proreta, qui in prora tute. 
len Cdi éDffüitr der: infenberbeit bi 
ein Schiff⸗ Offnier ber infenberbeit die 
Aufſicht auf Die Anker⸗Taue, die mem auf 
ben Vormaſt unb Mars⸗Seegel bat. 
ſchien. Imperf. f. (deinen, 


Schiene, 
am Menfchlichenkeibe, fürSchienbein, eraris 


‚santerior. 


fid) an die Schiene feffen, crus ledere im. 
pingendo. 
1 u Bein, n. tibia, crus, imt Gegenfaß der 


&eà ferrea. 

Arm⸗Schiene, bractea ferrea, pars cataphra. 
Az, quz brachia tegit & in bello munit. 

fem: Schiene, f. Bein, tibialia militum 
ferrea. . 

‚bey ben WundsÄriten, ferule, momit man 
" — Berne ſchindelt und gerad 

indet. 

Rad⸗Schiene, canthus ferreus. 

eine Rad: Echiene aufbrennen, mie die 
Schmidte auf die Räder, munire rotas can- 
this ferreis, . " 

Schien ⸗Eiſen, ferrum ex officina e quo 
canthi ferrei commodius fieri poffunt. 

Schien : VNagel, clavi canthorum ferzeo- 
rum, clavi inajoribus capitibus quibus canthi 
ferrei rorarum firmantur. . 

Adıs: Echiene, bra&tea ferrea quaaxis mu- 
nitur adverfus fridiones rotz. 


Geblüt wird effc im 9toer[ag: Geichirr wie Scienlein, bractea tenuior, ven Eilber oder 


Echylern:Taffet. 
Sihiller Grün, chryfocolla. 


Schille Solo, ein Juſeet, Lihella, wegen feiner 


ſchoͤngemiſchten 
Schlange, grün, retb, blau. Es ſcheint daher 
im Engeländifhen Dragonfiy zu heiſſen. 
—— Bold heiſt es in der Mark Branden⸗ 
urg. 


arben, f. Bold, als eine 


Schilen Boͤgs, (trabo, (transverfa videns ut 


hircus,) vom Ital. bieco. 
Schie Kraut, n. glaux. 

„Nach dem 1 dieſes Worts batman vor dieſem 
ein ch oder a gehoͤrt, daher findet man noch in ben 
alten Echrifften 
* Schilchen, itrabum effe, Ceu ric 


er, fie liebäugelt. 
Si qua ftraba eft veneri fimilis, fi rava 
minerve, 
Strabonem appellat prtum pater. 


* ihilgen. Alberns eexim Wort id» febe, pz- 


tus. ber eiu wenig (dilyt, oblique adipicie, li- 


.S 
wért. e $9. a. ſchilcht feine ie o ſagt 


nn — 


old, oder andern Metall, etwas ju bemin 
dei, lamellz tenues in longitudinem duétz, 

Schient von Holj, atfüla e ligno, quod propter 

venarum fuarum ordinem commode filile 


Schienen der füunbiiritt, die Bein-Brüs 
de imerbinden, ferulz chirurgurum, vulgo 
. indel. 


Flecht Schienen, aſſule viminales & flexi- 
les, inprimis quibus cribra Aedtuneur, 


(dienen, v. rotam canthis ferreis munire, 


Schinnen, Niederſaͤchſ. Schinn des Kopfs.Chy- 


trans cof. m. porngo. ——. 
Schien. Engell. fiin, bie Haut. Belg 


Schrene, ſchelle, ſchinde, f. ſchinden. Lat. fan- 
dere, fommedamit überein. 


” Schier, 


bedeutete wor Alters Har, rein, jart, fcieri. 

Giaff. Lipfii,Jucidumm. 
Schir: Tuch. Roſtock. Rlcider: Ordu. 
Aun. 1591. p. ı7. €ic felle Erin Saiurerd 
iudi 


Schier 


Tuch oder Schir » Tuch qu ben Hauben ges 
"brauchen 


[41 . . 
Chyer. cel. 273. Nomenel. Sax. vein bürine 


Dort, Schyr:Dsef, carbafus. 


Anglo-Sax. Seit⸗· Wyn, limpidum vinum, | : 


Tkirpurus. 
Eich. ſcheuren. Holl. ift fchieren und curiren 
einerlep, parare, ornare, f. jieren, fchüren, 


» Schi er, 


hieß ehmahls bafd, cin. Hol, (chier, cito. 
Evang. ; Concord. Was du thuf das 
tue ſchiere, Cfprach Gbrifus zu Judas,) al(o 
chiere als er ben Mund vell genemmen,ibid. 
* fimt Superlat, ſchierſt, qaam primum, auf das 
tefte. 
uf Montag ſchierſten nach Galli, das ift, 
ben náchften Bhontag nach Galli. 5 


eut ju Tag beijt t$ fere, ferme, propemo- 
ax parum buit, für feft, welches fo viel 
if ald bald, bey nabe, 
Schier, 


ift bey einigen aus bem Frauzoͤſiſchen chere, 
entkanden * Freß und u chafften. 
Als im Narrenſch. fol. 264. ift die eniti 
(che Redens-Art,: Faites grand chere & belle 
chere, verbetbter Weite Teutſch gefchrieben 
tti gran fcbiev, Ebelli ſchier. 
Freud aur Erden, ban fonft mir? 
. , Mattbefins bat aus bonne chere, gut Ges 
febirr Dir a 
f. oben Billetſchier. a 
, Sreníperg von Kriegs Räft, Man (cll 
tin enen wohl halten, ihnen gut Ge 
cire machen. fol. 38. b. . . 
Tjchnd: T. I. p. 653. Sie truntenb in il: 
rem Lager und Machiei ber fremden Hilf (uis 
qui auxilio veniebant,) gut Geichirr. 
Apberdian, madır mit den Holändern gut 
3ier daraus, genialiter vivere, indulgere ge- 


nio, ; 
Schierl ober Schürl, eine unartige Berg:Art 
-  fobep äwirter briche,und dem 3ienftein gleich 
ficbt,f. Schürl, zs quoddam inutile. 


Scierling, 


cicuta, Hol. Scherling. 
Item, Wutſchetling, weil big Kraut mi 
tend toll macht, : , 
Vet. Voc. 1482. bat Schierling, Wutrich, 
Bugerling, édalng. Lat. barb. feroliga 
erba. 


Sch ieſſen, 


nac einem ſchieſſen, id. . 

bie €tüde ohne Kugel Iosichieffen, tor- 
menta nullis farta globis difplodere. 

blind fchieffen, ıd. 

gewiß idneffen, certo ictu deftinara ferire. 

einen über einem Saufen fchielien, vulg. de- 
jicere aliquem, ! ; 

das Schieſſen, emifiio, alá mit Wurf Pfeilen, 

vibratio, mit Knallen aus Rohren, diíplofiu. 














edicf 


ein Schiefjen, als ein Laud»Echigffen, jaculatio 
provincialis. 
Gemein:Echieffen, jaculario civinm. 
Geſell en⸗Schieſſen, jaculatio focietatis pri- 
vatz, velad quamalii viciniinvitantur. Als 
Stettler 1. 10. p. 422. und Anm. 1604. ju (eor 
loturn eines niit Mufaneten. . e 
Vogel⸗Schieſſen, dejectio publica avis in 
pertica. . a 
Scheiben-Schieſſen, exereitium petendi 
orbem. . 
Wand: Cchieffen, exercitium petendi me- 
tam fagittis, mit dem Stahl zum Girfelosat 
Königs »Schieffen, jaculatio in qua victor 
fociorum fuorum rex nominatur. 
fchieffen, bervortreiben, als vegerabilia, fratica- 
ri, emittere furculos, vi infita prorrudeie. 
In Saamen ſchieſſen, furgere ad ferendum 
emen. . 
bit Saat ichießt, furgit feges. 
Tchiefien, labi, precıpitarı. 
er Fluß (cbieBt ing Meer, labirur in mare, 
den Zügel fchieffen laffen, remittere habe- ! 
nas, frena laxare, indul ere. 
die Segen; Bäche fchieffen befftig von hen 
Bergen, torrentes ruunt potius ex mantilus 
uam fluunt. 


„ die Stoß Voͤgel fchieffen ven oben herab auf 





ihren Raub, catara&e ruunt ex alto in pre- | aus 


fchieifen, n. celeriter meveri. . 
die Schlange ift als ein Pfeil vor mir vorbey 
geſchoſſen, (erpensin modum jaculi me pre- 
teriit. 
bie Schwalben fchieffen inihren Flug ae 
fdyminbet als andre Vogel, hirundines —* 
cius volant aliisavibus. > 
fcbieifen, für emittere, als: 
‚die Sonne ſchießt Strahlen, Col radiar, ra- 
dios emittit. 
bie Augen Strahlen ſchieſſen laffen, oculo- 
rum radiis fulgere. 
Bred in den Dfen fdiieffen panem immit- 
tere. in furnum. j 
Scyiefling, in Bavaria, ein aufgefcheffener jun: 
er Menſch. Niderf. ein Bengel, vulg. adole- 
- fcens, puer adultus. 
abſchieſſen, als einen Pfeil vonder Senne, ner- 
vo fagittam impellere, * emirtere, 
...- ettond mit Gefchoß, ejicere aliquid globo 
wi telo, berabfchieffen, feparare aliquid jacu- 
ando. 
- o tin Feur⸗ Rohr, difplodere. 
..- —— als ein Naub⸗ Vogel aus der 
oͤhe, ruere ex alto in predam. 
- - - alsdasWaffer,delabi in modum torrentis, 
defluere cum impetu. . 
abſchieſſen, als Sarben, f. verichieffen , variare 
non conffantem effe, evanefcere, perire, palle- 
re, in alium pallidiorem colorem mutari. 
das Abfchieifen cines Pfeils, milio. 


-- - eines geuerKohrs, dıfplofio, . 
D. b ers, defluxus. 

--. der 5 t; coloris mutatio, fequens pallor. 
Abichuf, f. Schuß. ! 


en declivis, devexus. 


„| anfchieifen, ». als Waſſer oder andere fallende 


ge, cum impetu ferriud aliquid, delaben- 
do allidı. 
- - - adfiuendosrefcere, torrentibus augeri. 


"| anfhiefen, n. als eingekochte €al;e oder Zucker, 


in fruita coire, lareribus vafis adherere velin 

fundo jacere. — ' 
anſchieſſen, als ein langes Gebaͤude an ein an: 

ders, contiguum effe. . . . 

-. .- aeinmildes Thier, ed auf feinen eigenen 
Boden wermunben, umb bis in einedandern 
Bränjen verfolgen, feram in fuis limitibus 

lobo ferite, & in alterius limitibus cam per 


avídiefen, in den Halliſchen Galwerken. 


Sdhief Schieſſ 179 
Wann das Cal; aus den Soten recht wohl ger 
tredinet in bie Mayazine oder Qadraume ges 
bracht, und batelbft von unten bis unter dem 
Boden hinan geſchippet wind. Zieht es wider 
etwas Zufft an fic, ober mo unten noch etwa⸗ 

euchtes geweſen, (teiat ed über fich unb quillet 

"6ben etroaé in die obe, feet ſich aber wenige 
Geitbernady, unb wird oben trud'en, weiches 
Nider ſetzen mau anſchieſſen beißt,nemlich au 
die ganie waflan,daßnıchts bobles daywirchen 
bleibt, Man nennt es aud) nachleien eoer 
reif merben, f. Sondorf conüdere & plane 


ficcum fieri. . . 
anſchieſſen, a. beyden Schneidern, alTuece ma- 
' í aliam partem veftis. 


nicam ve 
anjdyiejfen, bep ben Becker, panem immitrere 


furno ut alium panem tangat. 

aufichieffen, durch fchieffen Ben, vigloberum 
c tclopens vel tormentis aperire. 

anfichieffen, v. in geſchwiuder Bewegung auf et: 
was offen, und in deor fommen, lapío vel 
curfa ferri in aliquid & ledi, al$ ein € cif auf 
ben Grund, als eine Stuͤck Kugel grafet. 

aufſchieſſen, n. im wachten , fraticari , celeriter 
adoletcere, crefcere, in altum fürgere ut ger- 
men e radice arboris. 

aufjchieffen, m. precipitari, ruere, als ein Fluß 
aufden Selfen berab, in fubjetkaın petram. 

fchieffen, a. einem ein Aug ausfchiejfen, bom- 

bardæ globulo oculum alicui perdere. 


eine ibe im Senfter ausichleffen,orbem 
visreum leneſtræ raid pH — 
ejicere, 


aus(cbieffen, n. herauswachfen, al Zweige, pro- 
germinare, pullulare, 
ausichieffen, tm Geld» zahlen und zählen, ejice- 
re ranquam falfam aut. minus probarım mo- 
netgn. Ponere ad latus tanquam dubiam - 
monetam, non recipere in numerum numera« 
t£ pecunie, . 
ausgefchoffen Vapier, charra rejicula, 
ausfchieffen, inire jaculationes, 
fie baben ausgefchoften, abfolverunt explo- 
iones, 
ausichieffen, deligere, feligere, f. unter Schuß, 
Ausſchuß. 
das Ausichieffen 
auf einem Platz 
gniftcentior.  Ferarum omnium in angulbo- 
rem locum compulfarum occifio. Venati 
compendiofior ad domini commoditatem & 
voluptatem inftirura. —— " 
beichieljen, eine Veſtung mit Stücken, torınen- 
tis verberare, globis ferreis quatere muni- 
menia & muros. 


beſchieſſen, ein Feur Rohr, baffelbe mit einem 
Schut probiten ob e4 gut ist, fclopetum di- 
fploüene probare. . 
‚Beidyielirzüste, mo man die Nöhre pro- 
birt, und marin man (ic bercheffen, cin Zeichen 
darauf macht, locus cectus ubi bembarda = 
magiltro (ive prefecto fabrorum probantur & 
probate (ignantur. 
Beſchieẽ ſn Meiſter, examinator bombarda- 
rum, prefectus fabrorum. 
BSeichieß-Ordnung, ali in Suhl, da fein 
Mehr unbeichaut, unbeídyegen unb unbegeichs 
net weggefübre worden, conftitutiones exa- 
minaterum bombardarum., 


—— arie f jeber Meifter auf ſein 


verfertiates Nobr fchlagen mu, ügnum exa- 
minatz bomharde. : 

beſchieſſen, einen Harnifch, thoracem ferre- 
um globo plumbeo probare an idum fuffi- 
neit. 


" beícbieffen, mit Brettern, contabulare coaſ· 
Are. 
cine Beichieffung oder Täfelung, coaffatio, ' 
uo. 


ien sn gu 
eipiejjen, ewıen greifen Herrn beranfem 
Za - eriplc. 


‚wann man eine groffe agb 
lat endigt, venationis finis ma- 


Wo Shiel. 


difplofionibus tormentorum falutare, abeun- 
tem iisdem honorare. 
Beyfchteffen, ceterorum fumme aliquid addere, 
als Gelb beyfchieffen ober mit; en. 
durchichieffen, ». mit bem Thon auf ber Pre- 
polition durch. j 
ich kan nicht durchſchieſſen, idu globorum, 
vel jaculando non penetrare poffum. 
er hat burd) unb Durch gehen. 
Burchichieffen, a. mit dent Then auf ſchieſſen, 
perforare quid ictibus | een 
einen mit einem Perl durchfchieflen, fagie- 
tà transiicere aliquem. 
* ein Buch mit Papier, chartas puras inter- 
erere, 
ieffen, als die Thürne unb Mauren mit 
tücen, tormentis bellicis quatere muni- 
menta ut cadant. . 
-- - einehieften, als Brod in ben Backofen, pa- 
nem coquendum inimitterein furnum. 
entincy ſchieſſen, vi globorum e tormentis belli- 
«i$ conqualffire vcl difiringere. 


erfchieſſen, einen mit Geſchoͤß, ja&u fagitte vel | zerfchieffen, globorum ictu perforare, 


globi interficere aliquem, tedt ſchieſſen. 
* erichieffei, m. helfen, dienen, mstich ſeyn, 
außen, utıle effe, prodeffe, juvare. 
wann eine Purnierung wenig ausriditen 


Schieß 


dem, ut —— qui gladiis dimicant. Inter- 
ponere auctoritatem (uam ad feparandos liti- 
gantes, 
vorfchieffen,preire jaculando fequentibus aliis, 
* woranfdieifen, priorem efTe difplodendu. 
vorfchieffen, v. vorgeben über andere Theile ant 
ebäude, prominere, ald etwan das Dad) 
ber die Maur. 
vorſchieſſen, a. al$ einen Saum oder Grbreme, 
mbriamaddere. 
vorſchieſſen, als einen groffen Niegel, obicem fi- 
ve.ve obdere. 
vorichieffem, als einem Geld, 
ea uti & fuo tempore reddat. 
vorüber. ſchieſſen. Preußiſche ZofrBerichte: 
Ordnung, nach 1578. fel. 6. b. Die Zeit vers 
flieffen und vorüber ſchieſſen laffen, preteri- 
eA — or 
ieffen, auferre aliquid jaculando,ictu glo- 
gg e e bombardis diee " 
alles Wildbret wegſchieſſen, venando 
omnes feras tollere & jaculando necare. 


acerare. 
Mauren oder Häufer zerſchieſſen, tormen · 
e 


torum bellicorum i&tu ruinare, 


ut poflit folvere vel Te 


. Schiff 


mit bem Schiffabfahren, folvere ab aliquo 
oco.- 
ti wird hingetrieben, defertur. 
mir? werfchlagen, difzedit curlufuo.- —— 
aus bem Echiffe fpringen, e navi fe proji- 
cere. 
e$ hat viel gelitten, graviffime adfiéta eft. 
es iit im Brand geratber, ignem concepit. 
es geht su Grund, (ubmergitur. 
es wird leck, farifcıt. ' 
das C diff ausbeffern, reficere navern. 
tr Schiff, navis pifcatoria. 
ttem C diff, navis mercatoria. 
faf; diff, oneraria. — 
Xriegt-C diff, Dro C dii ‚ navisbellica. 
ein fchlechtes Kriegs Schiff, liburna. 
acht, f. oder enn & dift, celox, curforia. - 
aub Schiff, navis predatoria, lembus pirati- 
cus. 
Ruder:Echiff, Galee, navislonga aduaria. 
iuf : € but, als Sabi, fcapha, cymba, aus ev 
nen einigen Baum, monoxylon. 


membra Vorſchiff bei bey einigen propra, AchterSchifl, 


puppis. ! ; 
Schiffer, i vom Schiſffmann unterſchieden, 
bicrer iſt unter jenem, den Schiffer nehmen 


uic fchieffen, in f fequentes, retr : t 
und er hieſſen würde. Ayff. Sp. der Gef. N d ee ang! SE. Rheder an, ben Schifſmann aber nimmt 


eine Schif Brücke fan dem Heer zu grofs zuſammen ſchieſſen, bie Linien fchieffew im ber Echiffer an. Aerins im Lübifchen 
fen Mugen erſchleſſen. Sronfp. Krieger) Zirkel, im cone gang sedi Redit nauclerus. 
Rüft. fel. 31. a. Ev | ve femidiametri circuli in centro coeunt. Schiffer, nauta- — — 

eudisiih - Plateiglein 5* Beſa⸗ Schieß · Gaben, premia vitoribus in jaculandi ed a emn — — 
—— EY * — pm —1 prey propofics, warum man ſchieſſet. Sete Schi ea ae nofocomium nautarum. 


. b. .2$$. 
erichießlichienn. Bemeldter Zürf würde, edic Geile, membrum focietatis jaculato- 


bes Königs in Sranfreid) Stand wob 
ſchießlich ſeyn. 
Das fo mit freyem Willen gegebemmorben, 
den Armen gar erichieflich i 
ifeb.fol.75.a. * 
fchieffen, aberrarea fcopo. 


erichieffen, (uppeditare pecuniamadaliquid, | Shi 


fuggerere fumtus, 
losfahieffen, ein Gefchof, difplodere. 


einen Pfeil, emitiere fagittam. 


wachichiefjen einem, dirigere ſclopetum in ter- 


D qe fEalius jacul 
na ieifem, poftalios jaculari. 
de tin Rachfihieffen,exercitium jaculandi poft 


ber 
Stertler p. 204. uulem eife. | Schieh-Braben, fofla urbis ficca & larga in qua 


gemeíen. Hedio. 


rum, ein Mitglied des Sefellen:Schieffens, 


jaculatores fe exercent , als ju Nürnberg im 
CtabpOraben. __ 
aue, zdificium jaculationibus folen- 
nibus dicatum. 
Ton. canis venaticus qui affısr vel 
m equitur feram quam venator necavit vel 
t. 
Schie ſi Coch, n. foramen per quod oppugnáto- 
tes leduntur. 
Schieß⸗Platz, campus jaculatorius. 
&dyiegipferb, equus venatoris qui pulveris py- 
rireffectibus nonterretur. Slemming p. 355. 


alios, finito priori, als in Stertler. Annal. |Schief:Pulver, pulvisnitrofus, pyrius, 


Helv. wanı das Haup ) 
neuer geringerer reif gefest mirb. /. 10. pag. 


ieffeu vorbey umd ein |Schieß-&iharte, incifura in vallo pro tormen- 


tis bellicis. 


ief Scheibe, ſ. Scheibe. 


. ‚#22- B " 
niederſchieſſen, globis tormentorum bellico- | * Schief Schlange, jaculus, dxcvliag 


rum aliquid quatere ut cadat. 


einen nitderfchieffen, vulnerare aliquem | ^ pret (dyi 


bombarda ut cadat. 
verſchieſſen, als Farben, f.abfchieffen. 
serichieffen in Bergwerken, Qver-Höler oben 
legen, daß die dem, 
Gang herab fallen fau, f. Thürlein und Sap; 


tbe nicht tn dem gemachten |e chief: Wurm, blatta. 


Schieß⸗ Wagen, merauf man fahren und Wild 
nfan, Coler. 7. 60. cutrus vena- 
torius. 

ke: Wand, f. paries in quo mera jaculanti- 


um eft. 
—— 


.1 
Echieffen fcheint vom ſauſen unb vhi enber 


pen, tegere mearus lignis ne terra decidere | a&gejcjofjenen. Pfeile und anderer Dinge, als 


oshr. 
eei iefen. Eccard. Rer, Franc. T. I.p. $75. 
Sad wir Rechts daran batten haben wit der⸗ 


Kugeln in der £ufft, entftanben, unb hernach ans 
beri Setuegungen geblieben ju ſeyn. Juſtin. 
24. 8. audıffe (tridorem arcus, ac itrepirum ar- 


felben Köufferin aufgeben, mit Mund unb | morum Apollinis. 


alm uns deſſen ver n, mit Hand unb 
fmen als ſittlich und gemöhnlich- 
"serichieffen mit Lichtern. pomar. Magdeb. 
Chron. An. 1463. that im Barfuͤſſer Elofter 
den König in Böhmen in ben Bann, famt fti 
nen Anhang. Verfchoß fie mit Lichten; ver; 
Váutetfie nit Glocken xc. candelas projicien- 
do cxeommunicationem indicare. 
serichteffen, (eiue Pfeile, pharerram exhaurire, 
omnes fazittas emittendo vacuam reddere. 
als Vnlyer verſchieſſen, pulverem pyrium 
diípladendo confumere. 
6 verſchieſſen, omri copia globorum & 
pulveris continua difplofione fe privare. 
unterſchieſſen, ihterponere perticam vel ve- 


Schiff," 
navis, ndvigium. M 
ein Schiff bauen, vdificare navem. 
- - - - audrifttm, inftruere rebus conveni- 
entibus. 


iu Schiffe bringen, in navem comportare. 
| gredi gehem,ad navem fe conferre, eam | 
afcendere. | 


tt Schiffe an einen Ort hinfahren, navi ve- 


hialiquo. 

das Schiff geht mit vollenr £auff, pleno. 
curfufertur. — . 

bat guten Wind, fecundo vento vehitur. 


Schiff, im Gleichnuͤß, als ber lange Theil einer 
Kirche, pars longior veterum templorum 
Chriftianorum, 4A 

Kayfersb. poft. fol. 222. b. Dre Frauen 
fetten nit in den Gborgou, das Schi qus 
dem gemeinen Mann, das heilt das Schiff 
worinnen ihr (Qubórer) jezund ſeyd. 

Schiff bey.den Buchdruckern, das Bret morein 
fie die in den Winckelhaken aefettem Buchſta⸗ 
ben oder Zeilen fegen, tabula typothetarum 
portatoria in formas. 

Schiff am Himmel, navis, argo. 

Schiff beym Weber, radius. 

Scdifflein, navicula. 

EchifleinsErbfen, pifa in filiquis. 

Schiffleins Müse, mitra conchata. 

Farb:Schifflein, conche pi&torum coleri- 
bus impletz. 

ediferey, navigatio 

ſchiffer iſch/ adj. nauricus. 

adv, more nzutarum. 


Schifung, navigatio. 

Ss fivar, adj. navigabilis, unfchiffbar, innavi- 

abilis. 

Schiffreich, adj. ift bey. ben meiften ſoviel, ale 
navigabilis , aber e8 ift nicht recht, d d 
(mb ſchifbar, aber bejmegen nicht Schiffreich, 
navigabilis fed non navigiis frequemm, navi- 
bus venientibus & abeuntibus plenus fluvius. 

Schiſſ Baͤuke, tranflra remigum. 

e IT Dauer, naupegus. 

Schimdoden, nr. carina. 

Scqhiff Saum, vw. Coler. 6. 18. arbor ad navi- 
um conſtructionem commoda. . 

.- leiden, naufragium faceref. pati. 

eim bruͤch ig, «dj. naufragus. 

Se n. panis nauticus, bis coctus. 

Sruͤcke, f. pons enavibus jun&is- 

&diff:Capitain, navis prefectus. 


Schiff Compals m. pyxis nautics. 


Eo pe f. beber. 

Fahrt, f. navigatio, 

UR €difrgabrt obl verfiehen, rei nauti- 

cz peritum elle. 

Schiff: SLsde, f. vexillum nautioum. 

edbifslotte, f. clatfis. 

Schiff Fracht, f. onustavicularium. 
. Sci 


: Schiff 

Sſdig eid n. wegen des Fahrens Darauf, nau- 
um. 

Schiffißefell, m. conve&tor, navigationis fo- 


cius, 

Schifäeräche, n. apparatus navalis. 

Schiff Handel, m. commercium navale, 

edifiderm navarchus: i 

Schiff Solz, lignasd navem conítruendam. 

Schiff uttel, naurilus, concha marina, 

iffaLeute, f. Echiffmann, naute. 

exchimaL iube, f. ftatio navium. 

e«dím tam, f. Schiffer, nauta. 

Schifitlräbl, f mola naratılıs, : 

ecbimtliaag, :. menfura nautica frumenti, inf 

Holkeintichen machen dreye einen Schäfftl. 

Schiff Mutze, f. deren Aufferlicher rauber 
Theil als cin Echiffoder Muſchel⸗ Schiff for: 
mirt, mitra cunchara. | . 

&diff  vTobel, m. eine Engeländifche Münze 
mit einem Schiff, f. Roſe und Nobel. 


Anno 1559. wurde im Teutſchen Reich eim ; ] 
au | ff, Skip, Chip. Gall.e 
MenifchersHeinrichd:oder Schiff Robel bàlt | pare._ Gall. équipper, exp, (capha. 
Ide 23 Karat, 6 Graͤn, atbei 35 Gdimen e rbagt. 


€djif:ebel auf 5 fl. geret. Ein folder 


in feinem 

Stück in die Mark, tbut. Stuͤck 64 Bapen, 

oder 4 fl. 16 Sir. Boͤhmiſche, oder 85 97.4 pf. 

Meißnifcher Währung, Das ift zthlt. Zar. _ 
Auf einem Neichd: Tag ju Negentpurg ift 

ein Roſen⸗ Nobel gelegt aut 8. [1.46 Sir; eim 

€dim Mobel aufzfl.ig.nt 

Es dcr d . ordinatio nautica. 

iffe:Part, f. locietas navalis. 

! iffs Part mit einem Juden halten, bas 

iſt gemeinſchafftlich mut ibm banbeln. 

Frifchl. Suppl. Befold. 


Sdiffs:Pompe, f. antlia navalis. 

_ ber Pomper, (entinator. 
Schifi:Pfund,w.pondus navale,obtr 500. funb. 
ed Patron, nauclerus. i . 
e x epfert, n. equus helicarius, (6 ein Schiff 

jiebt. 

Schiff: Redit, n. jus nauticum, jus maritimum. 

ediffreid, adj. ein Schiffreicher Fluß, Auvius 
navibus frequens. 

ShifAüftung, f. armamente nautica, appara- 
dig. ant ab — er A 
Schiff⸗ Sand, nr. faburrz, der im Schiff das 

gleiche Gericht hält, f. Pallaft. 

Schiff Schnabel, m. roftrum navis, ber vórbere 
ingefpigte Z beileinté groſſen Schiffes. 

Shi Seil, ». funis nauticus. 

i-r claffiarius. 

Schiff Stell. | Frifcblin. Nomencl. p. 434. nava- 
le, va vzaSr uos. . 

* &difietellerlein, heifi_ bep einigen remora, 
ein Eleiner Fiſch, der des Echiffs Lauf hindern 
fell, eche neis. 

C diff;DolE, n. navigántium numerus. 

G&diftiSárte, fchedula fuper rave locata confi 
«i folita, iuftrumentum locationis; 

Schiff Iimmermann, faber lignarius navium. 

Schiff Joll, portorium maritimum. 


Schifiierar, der Spiegel, f. apluftre, orna-| 


mentum plerumque (culptum ad fummita- 
tem puppis, . 
fchiffen, navi vehi, navigare, navi proficifci. 
das Schiffen, E. i 
abíchifen, folvere, nave proficifci, 
dare, oram folvere. 
bas Abichiffen, profeftio e porti. 
ausfchiffe, ». mit bem Schiff aus einem Ort 
fahren, f.abichiffen, c portu navigare, 
aus ſchiffen, bie Waaren, exonerare: 
das Boll, exponere copias in rerram. 
befchiffen, eim fanb, navibus appellere sd ali- 
quam terram, navigiisnorum fibi facere, 
ein beichiffter Slug, &avius navigatus. 
bie neue Welt wird, beichifft, Auericana- 


rvigatur. 
wurd 


vela ventis 


iffen, pernavigare- 


| zum 


edilb 


Schild 18 





























einfchiffen, in ben Hafen, in portum vehere, 
bineinjchiffen,in einen Sluß, in Auvium per 
dien bar oca f. fal. 624. 6 
er ‚bat Stumpf. fel. 624. 6. 
cere, das verbrannte his dat er in furjen 
alfo erfchiffet unb audacbabet, 
berzufchifien, adnavigare. - 
nachichüfen, navibus fequi alium. 
Denken, binüber fchiffen, transnavigare. * 
ein überichiffter Meer Bufen,, (inus enavi- 
rus. 


ga , 
umfchiffen, nuit bem Ton auf ung, per ambages 
navigare, errare, difccdere curfu. 
umſchiffen, mit bem Tom auf fchiffen , cirzumna- 
vigare, navigando obirc, navibus circum ali- 
quam infulain proficiíct. 
vorfdiffem, navibus preire. 
vorbeyſchiffen, preternavigare. 
werfchiffen, abire navibus, 
ickſchiſen, cenavigare. 
Die alteermanbten prachen baben p an 
quif. Lat. barb. efchip- 


Scild,m. * 
fcutum, —— 
bas mittlere erhabene Theil bes Schildes, 
ober ber Schild felbfi, umbo. 
ein Schild von Riemen bey ben Alten, 
cetra. . » T 
ein Furger etmas ausgefchnittener Schild 
als ein halber Mond, pelra. 
ein kurzer runder Schild, etwas länger 
pelta, parma. 
BrufsSchild,egis, munimentum pe&eris 
gneui. : 2 
Bruft Schild des Hohen Prieſters der ^u: 
dem, pe&orale. 
den Schild vorhalten, fcurum ad i&us cireum- 
ferre, clypeo fe protegere, objicere clypeum 
ad tcla, ictus clypeo excipcre. . 
Schild, Wappen: Schild, arma gentilitia, infi- 
| gnia in mira . n» 
. feben mas einer im Schild führt,examinare 
infignia alicujus, propofitum alicujus perfpi- 
cere. It. cujus fa&ionis in belle fit, weil auf 
bem Schild das gemeine Wappen ftunde, 

ein dio im Wappen,[curum teiferarium, 
parma refferaria, — s 

das Hersfchildlein , ſeurum medio fcuto in- 
cumbens. : 

Schild, fignum nobilium. 

der zum Schild aebebtert, zenuing nobili- 
tàtis. : 

* einem in ben Schild rebeg, infignia alicu- 
jusin dubium vocare, Dasik,einentzumMach: 
tbeil reden. Narrenſch. fel.77..f0 predigen 
das man Éeinenr groffen Hanſen in den Schild 


rede: 
Schild, weil nam anf die Münze, fonberfid) 
auf die Thaler, ben Cni des Serra gepräs 
et, je rourbe Cito für Thaler gebraucht. 

x Cange beym Wort Marca fagt , eà feyn (ol; 
he écu, (fcutaj An. 1336. jutrit in Frankreich 
gemünietmorbeir, 

Your(tifen Saßl. Chron. adamr. 1476.die 
von Genf mußten 24000. agr — 
verſchreiben. Srerler. p. 262. Er fol ihnen 
zur oſterlichen Seit ooo. Framdf. Schild ber 
zahlen, Curb p. 274. Hehe jolche Sranfreicher 
unter ber güldenenRünsen,als&cus d'or) bie 
€ dilbe mimbenA. 1477. gefeht auf 54- Plapps 
hart. Da ber Ducateı auf 36, gejept mur] 
br, und ein Eavoifcher Echild (von Gold) 
mit dem Greuj einen Kheiniſchen Gulden. 


In der Cl 1 
Strafe zum öfftern ein alter &hild. A. 575. 

ein alt Schild , ein alter Thaler. Fritfcb. 
feppl. Befold. p.724, Wt a6, 


‚ihren Wappen 3. leere Sch 


Klack 
ſchlechten ungeſchickten Mahler. 


richt Paſſeir. 
* 2373 


"ein € dilbfranf (o viel als ein Ducat. Tfehnd# 


T.H.p. 158. für 38. SchiHing Steblerspfen, 


ning. : ] 
erigere refi- | Schild, bey bem Jäger, vacca pista ad capien- 


das perdices. " 1 
Feder Wildbret mit Wegen, Garn, Schil⸗ 
ben ic. fangen. Khraiffer, 30: von, Bavar. p. 41. 
Schild it ein Stüd Leinwand, Klaffters 
Tang, reorauf eine Stub, Pferd ober Hieſch mit 
naturlihen Farben gemahlt, fo man vor fich 
bertráat bie Neb:Spinerzu ſahen. Slenmming 


t . Jàg. p.333 
Schild, Ellen sm Gilde an den Willkom⸗ 


men einiger Handwerker. 
In der Prensi, Maurer Innungs Ar ti⸗ 
Eein,art.ag Ein Lehr⸗Jung, wann er beym 


. Gewerke angenomnien wird, muß einen Tha⸗ 


ler, und einen Echild erlegen. , 

In den Arrichelu der SetffensSieder ur 
nung zu Salzwedel wird ed art, 46. erflätt. 

Ein jeder newer Meifter und neuer Geſell 
iftfchuldig einen filbern Schild an ben Will: 
fommen ju geben, welcher Schild wenigkeus 
von 2.£otl guten 1zlötbigenSilber (tor muß. 
Wann et (dor einen Schild al eim mener Ger 
feli 1 gegeben, oll ermicht chuldig ſeyn ein nei 
t6 Kerken Schild sugeben. 


Schild, auf bem Rücken der KleiderLÄufe. 


tiarren(d). fol. 380. macula in dorfo pedi- 
Enge ob er dein Wildbret find 
t lugt ob er kein Wildbret ſind 
Site. und dem Ulmer-Schild, 
as er bani auf bem Teller Enillt. 


Schild, beiffet bey den Schlöffern ein Blech⸗ 
melches das Schluͤſſel⸗Lo 
Loch (dyügt umb jert, Leurulgm foramen clavi 
muniens. 


Schild, das ausgehängte Zeichen eines Hands 


und das Klınkens 


mwerksmann, morauf deffeiben Handwerks 
Zeug unb Namen, als des Schneiders Schee⸗ 
ttc. fignum o ificis expenfam. 

It. eines Gaſtwirths, cauponis, oder pando- 
cheifignumfuperjanua. — 

den Schild einziehen, bas iff, das Handwerk 
nicht mehr treiben, opificium mon amplius 
profiteri. 


Schilder, Pid. Schilderer, werden bie Mahler 


enennet, meil die erfien umb meiſten Maler 

die Schilde bemahlt en; fir führen audi 
ilbe. 

die Schilder batter Cumungen. T. JIL 
Script. Brunf. p. 356. ſteht Sm ffLudeleff 
iur MRagdeburg; baf er die Schiſder Innie (Ins 
nung)gemacht, conventus 5 
ilber, beige man im Niderſachſ. einen 

ildern, pingere. 
re re . 
I uabtain. 

ilderey, pictura. — 

ScildersAaus, f. Schifbrsach befonber. 


fchildig, das einen ober mehr Schilde hat, adj. 


fcutarus. 

ein ſchildiger Baum. Pomariss bey Be⸗ 
fchreibung eines bürgerlicher Ritter; 
Spiels zu Magdeburg nter bens asıteır 
Erzbifhof. De die Schilde derer fo zu 
Magdeburg ſtechen wollten, ar einem Baung 
aufgehängt ware, Weſſen Schild ein Frem⸗ 
ber (o eingeladen mar, anrührte, ber mute 
den Fremder beſtehen und mit ibnr rennen. 

cut fchildiger Grofch, Frepberger Münze, 
An. 1439.-P. M, Segittar, de mummis Saxant, 
Menhen. Script. Sax. T, II col. 767. ] 

gin Vorwerk vertan(t für 26. € difof ſchildi⸗ 
ger (clypeatorum) Groſchen. Wur zeniſche 
Chrom. p. $1 


2, 
Clevifchen Ceidydrbm ift bie | Schild Baͤuren, Schild⸗Hoͤfe, find in Tyrol 


free. Höfe, bie nicht leibeigen , (omberm nit 
zum Adel fteuren, f, Beichr, Tyrol beynr Des 


edito, 


182 Schild Schilf 


Schild⸗ Frank, ift (e viel als ein Ducat, ‚Tjchudi 
T. 1L p.358. ESchild für Rue. 
Erhild: Halter, Figuren bte ben Wappen Schild 
..balten, Telamones. 

2 armiger, ſcutigetulus Anglo- 
Sax. Schild Nave, C itt na. 

— —— a vor Alters ein jeder Sol⸗ 
dat der einen ild trug, ſcutiſer. ſcutatius. 
pber cin Waffen Traͤget eines Rittets. Ein 
Edel Knecht 

Schild ſoͤr mig, adj. leutiformis,afg eine&child: 
fermiye Kuorpel, fcunifurmis cartilago. 

ilo véte, f. celtudo, 

EchildiLeben, n. feudum militare, nobile feu. 

. da (cutiferorum, ein adelich Leben. Eefold. 

‚ Thef. Pr. in Oeufs der Bürgerskeben. 

Schild Rand, m. Beford Wahn. wann ein Wirth 
ben Gen übermäßige Rechnung macht, fo 
beißt cs, er babe tiber des Schilds anb ge: 
rechnet, compurus exteníus, (weil die cireum- 
feicnz bafelbft qebffer wird,) ultra rabulam & 
mocdum prafcriptum rationes extendere. 

Schild Ritm, m. amentum, womit man den 
Schild am linfen Arm hält. : ] 
€ dil kommt mit dem Selavoniſchen Schit- 

Boh.5fij. Pol.Scryt, bif aufdas | uͤberein. Eben 

fe aud) mit bem £at. fcutum, 


Schildwach, 


Ob gleich bie meiſten dieſes Wortzu Schild, 
fcutum, rechnen, und ali. cin Compojitum dar: 
unter ſetzen, fo , éd bed) wabricbetulidyer, daß 
es vom Yateiniidyen abgelüirgten Wort fculta- 
tor gekommen. Fegetins bat €$ Lib. 2. c. 15. 
und 17. und vedeutet felche Machten, die auf 
alles fauren und bercben müſſen. Lean: Imper. 
Conflit. 3. Mauritio. It. Srategem 1. 9. 0x uA Tat* 
Tages, find aufin/storer Vojf. de Vit. Serm. 
1.3.0.47. €0 wird exxAa, culta in Gloff. 

r«cco-barb. erflärt aufcultationes, excubie. 


In eben der Abficht, weil bie Schildwachten 


*- auf alit$ hören und (eben müjfen,berffen fie 


Gall, fentinellus, quia fubtili fentu aucupan- 
tur ecquid audiant, quod argumentum hoftis 
propinqui videatur. Gall. fagt man audı dıre 
aux écoutes, Schildwach (leben, dor Alters 
fagte man acoure,an fratt écoute, And scourer, 
für aufcultari, fnte daher mohl Schuͤltwach 
sefchriebenmerden. 

Man fagt auf der Schildwach fteben, excubias 
agere. 

die Schildwacht ablöfen, tationis vice mutare. 

yon ber Echildwacht gehen, de ftutionc decedere. 

Echildwachten ftellen, excubias difponere, fpe- 

, culatores collocare. : 
ein Schildwächter, excubitor, miles ftationa- 


riu. " 
das Schilter- Haus, gleich ſam Scultatores- Haus, 
fpecula, excubitoris te Aum. 


ver obrne Echildwache, periculo proximus vi- | 


B. i. * 
bie Echildwachten abführen, (peculatores dedu- 


eere. 
die Schildwachten befuchen, vigilias circumire, 
obire. 


Schilf, 


m. 6$ ift dieſee Worts Bedeutung fo ver 
alter unb ungewiß, bap man nicht eigentlich fa: 
gen kan was es heißt, bie meien meme es 
ey ern Rohr im Waſſer, Luthtrus nennt bas 

chilf, worein des Moſis Kaftlein geſetzt wer: 
den, das find aber keine Roht geiweren, fong 
würde e$ die Tochter Tbarao nicht fo bald ac: 
fehen baben, da die Xobr hechwachfen. t 
Griechiſche Uberfegung gebraucht bajtlbft das 
Wort EAos, wovon das Wort Schilf fo weit 
nicht entfernet,. mann man bedenkt, daß der 

* 


























eitt 
GSriechifche Spiritus offt in einem fibilum, ver: 
Ändert worden. So kan man bas Lateiniſche 
ulva noch wohl dazu reinen, welches folches 
SchilfGras in Ätäflen andenter, ulva ift lumi- 
nea, mit alga, See⸗Schilf andenter. Es ıftın 
einigen Dertern in Teutichland nech ein Wort 
unter den £anb£euten , wodurd) die ulva vers 
fanden wird, darinnen die Ger Kolben mad: 
m qe. als im Sürfentum Bapreuth, fon 
erlich im Theil deifelben, oberhaib dem Be 
bira, beige bip Waſſer Gewaͤchs Schloren, 
waͤchſt nicht fo hoch, als feine syphe, oder als 
Rohr, oder Binfen, fondern nur eimas höher, 
als ber Galmus i ben fumafaen Oetern, mut 
deiien Blättern, oder mit gzaffec:Kiliem die 
Echloten cine Gleichheit baben. 
,, €dilet, bebeutet fovit auch etwas bas bobl 
ift, Daher man in Franken bie Möhre des Ca; 
mins ober SXaucbfanaé einen Schlot beiffet, 
und für Schotſtein Feger C dicus eger ſagt. 
Schilf⸗Meer, ift einentlich das fonf fo genannte 
tothe Meer, Mare erythrzum. 
ichilfig, adj. ulvofus, algofus. 
Sshiller, f fielen. 


” Schilling, m. 


folidus, nemlich nummus, moneta folida, nid 
wann e$ im Gegeníag der Blech Münzen und 
dünnen Pfennige geichchen, welche nur auf cti 
"- € cite ein unformliches Oeprág befemmien 
uhten. " . 

Es befamen biefe Pfennige oder Münjein 
jedem Land ihren beftiimmten Werth. In un⸗ 
beſtimmten Werth ſteht Schilling fied) um 


Wort 
Kauf&chilling, pretium rei vendite. 
Pand»ESchilling, arrha emtionis & venditionis, 
res oppignorata mobilis & immobilis. 

Anno 1200. und 1300. fagte man Schilling: 
Pfenning, (das il, numus folidus,) und galt 
einer 12 alte Pfenning, oder 16. neue, Bejold, 
Thef. Prad. St^ 

Anno 1441. Ge/deft. T. I. Conflit. Imp. p. 
137. bat Schillinger, ju 6.0 und in Decar. 
1. über oen IX. Art, der Kıfırın. Fried, HI 
bey Golloff, in Reich⸗Satz. Man fell auch 
Schilling zu 6. Pf. münzen, 


te Schillyer. T. Il. Script. Brunfo. m Chron 


"Kremer machten. 


denarii, nu Sranten und anberémo ift annech 

ein € dillinaer 9. aute Pfenning, mie ſchon 

1389. in beg Mark Brandendurg qu Gardele⸗ 
gen _drey Dreyer ein Echilling war. f. £brifti 

an Schulz gift. von Enrdelegenp. 150. 

Scheplig Conftit. Marchice. P. IV. Tit.I. 
$. 6. Solidum apud nos & in vicinis oppidis 

Marchicis conficiunt undecim denarii veteres 

tum etiam Magdeburgenfes & Stendalientes 

vel novem Miínenfes. Et ic cres Drejeri Mis- 
nenfes conficiunt unum Lolidum. ! 
Preuffen unb Pohlen ift ein Schilling, 
ober mie die Schlefier ren, ein Sch llger nur 
ft viel als ein Meißniſcher Di. Das find die 
leinſten unter ben Heinen Schillingen, und 
bue groften. darunter find in —— , 4 
eißt ein. Keyierlich 2, Grofcben ein 
chilling. Daher gebt in Hubers Archiro 
Meiticenfi $. Schilling machen in Oeſterreich 
einen Gulden. Sonst (ellen die größten &dyi: 
ling io viel ale em Gulden gemefen feyn, foli- 
dus fslicus. 

An Nider-Zachien, als Kübel, Hamburg 
Lüneburg, €. find Doppelte Schilling fo viel 
als cin Meikniſchet Groſch. 

Auſſer den Bildnüffen, Häuptern unb Wap. 
pen, find annoch auf den Würsburgifchen Des 


Anno. 1468. legen de See Stede nee nun: 


Berb. pidtur. ed Ann. 1468. Da kamen die € um 
difche € billing oder Sechsling, Deren 4$. 60. 


Schilling zu £übed und Hamburg, bes duo- 


Ship 


St, Kilian und im 15ten Sec. noch An. 1411. 
waren Schillinge mitrauben Greujenanbere 
mit fchlichten Ereuzen, 

In moritia rei mnmarie Luneb.p. 222. T. III. 
Script. — ^n fübef wurden noch Anno 
435; Cillinge gentünger, auf einer Seite 

^t. Johannes, auf beranberm em Kaifer. 

Schilling, wird in ben Schulen für eine Züchtis 
gung der böfen Knaben auf den blofrem Hin⸗ 
tern genommen, bas ijt, daß fie dichte getref: 
fen werden, caltigatio Icholaítica, qua fit vic- 
gis n podıce, d 

Henric Sebald in feinem Berviario ife. 
rice meint,ed femme von ber 3abl ber Streiche 
mit der Ruthe ber, ba man ibnen mit ber Kus 
tbe fenít nur Hand Schmitzen gebe, als Pfen⸗ 
mung «unb reperi meté, fo befommen ſie im 
Schilling einen folidum der Erreiche, jum ree: 
wigfteu jo viel, als ein Schilling Pfenning bat, 
nemlid neunt ober jmölfe, € diichen 
braucht man das Wort Schila, für bie e 
12. wann man vw/g. faat ein Coil Voͤgel. 
Es bat auch eine Henker Straff mitber Xu: 
the im Gefängnüß ben Namen Echilling an: 


ned. 

Schillinge Recht, bat € dyottel unter den alten 
Zeutfchen Rechten. Wann Unterthanen 
—— — und ecbilimaedburer 
beſitzen, und Diefelben wellen mit tem Zins 
dem Guts Herren nicht richtig einhalten, me: 
gen ihres unordentlichen Lebens, ſo wird durch 
den Amts Bedienten ei Schilling an den 5.ef: 
ſelhaken , oder Feur Herd geb tet, darauf 
mu ber Sauer fort, mie er ac tuno ficht. — «4 

Schillinge, des Währ: Geldes im Sachſen⸗ 
Recht. —— Different. Fur cici- 
lis &* Saxenici, fub initium) tbut ju Leipzig ein 
Schilling 16, nut Dienuing, 

Verfchilling. T. VII. Reliqu. MSS. des Zerrn 
v, Ludwig. p. 146. in dem Privilegio der 
€tab Etendal: Wer ſeotis plichtig ift, fel! ae 
ben einen Vorfhilling, und feli fin Out ver: 
feosten. 


Zaht:Echilling. Stiffer im Cage suns. Seri 
Reebr. p. 14. Beylagen, basif, drey Scbil: 
lina celle, in der Wetterau ın den green 
D el Marken, ben man dem Forſter gibt, von 
chrecinen in ber. Eichel Maf, dem Forſte 

Meifter aber fünf Schtling:Pfenning, Das 

ift, jenem 3. mabl 12. Heller, diefem s. mabl 

12, Penning.) 

Echilling ift gar wahrfcheintich aus folidus 
wotden. Im Schreiben bat man das Wert folidus 
alleseie nur fol gefchrieben, daraus die Franzofen 
X fou gena A —— n oder 

chillin eim halber Sapfer: Broich, imc 
€btefifcbe Dreyer, wann Eccard. Ker. —— 7 
1. p. 671. fett viginti folidis confhtit libra. Das 
bett dran. auch annoch une Livre. 8. 9Reifni 
(dye Groſchen, einen halben Fl. Die Alten bas 
ben dag Sinitiale in vielen Wörtern, als feb aud; 
gefprochen, mie anned) Niderfächiich, er foll, de- 

er, lauter er (ball, einige fegen ein i an ſchol, 
und faaten mie annecb ju C trapburg, ein Schi. 
Daraus ift bernach Schiking merben, Gonften 
it unter andern —— Herleituugen des 
Wort Citing, biefe nod) ju dulten, da man 
feat Echilling fomnit ven Schellen, Klingen, 
Die Bled: Prenninge harten Feinen Klang, aber 
ein on bat wegen feiner Dicke dagegen, er 
‚ey fo klein als er will, boc) einigen Klang, 


&dilp, " 


in bem Wort Cii. Cxhilpen, für ic Sche 

bat ie Teutſche Uberſetzung des —— 

feine Beſchreibung der Moicomiter, fer. 

115. 0. War find durch die Wolga gefahren, 

und nicht lang bernach ;u einem acfcornei 

Waffer gefomnien, welches put Eii,Schilpen 
gar 


. Sdhimm 


gar erfüllee gemein , fruſta fracte gla- 
ciel, 
ei E ‚Niderländiiche Schelbe, puramen, 
e. 


Schimmel, m. " 


ein Nusmwachs in ber Feuchtigkeit verfaulenber 
dien, ficus, mucor. 
t$ liege ber Schimmel barauf, &cu obdu- 
&um ett. 
Schimmel, cerruptio. 
en Germ. apnd. Eccard Script. Med. exi. 
cel. 1525. ] 
Die Stat do bu tetſt, (die Ctatt, babu 
fp 9ufart pinti Dine (bin juni 
tunnel 
Aus diefer Werelt Schimmel, 
fdimmlig, adj, mucidus. 
fdyimmlig werden, mucefcere, fitu obduci, 
fracefcere,anlaufen, befchlagen ſehn. 
ſchimmlicht, alé Schimmel, mucori fimilis 
fabraneidus. — 
chimmlicht riechen, mucorem olere. 
ſchimmliges Brod, panis mucidus, 
chimmlicher Kaͤß, cafeus (itu plenus. 
immelmn, mucere, firu obduci, rancere. 
befchimmeln, fitum contrahere, 
verichimmeln, fitu corrumpi, confumi, ' 
das Schimmeln,litus. - 

Schimmel; ein weiſſes Pferd, equus albus. 
Apfel-Echimmel, dius fcurularus. 
Fliegen Schinimel, equus albus, alius colo- 

ris pun&is fignarus. . 
au:&chimmel, albus nigris pilis cine- 


reus. 
? Noth⸗Schiminel, albus, ruffis pilis infper- 
s. 
Schwarz Schimmel, niger, albis pilis ad- 


yuxtis. 

Es scheint Schimmel fomme von Schaum, ber 
fo leicht, fo grau, und in ber Fläche am meiften ift 
mit ber Schimmel, beide als lanugo. 

, Belg. Schuym, fchom der Boomen, lanugo 

in corticibus. lc (djem, locus fitu obfitus 

Glaübretum. 


Schimmern, 


blinden, funfeln, einen Heinen bligenden 
€ drin geben, als gefchliffene —— * 
tuit ihren kleinen glatten Flachen, als Sterne 
die wie Punete leuchten, re, corulcando 
micare, radiare, fcmtillare. ° 
fhimmerend, radians, corufcans, ald ein blofer 
Degen oder hellgeriebenes Gewehr. . 
Schimmer, m f. tt Poetifch, flendor, levis vi- 
bratio, fulgur, at des hellen Golbeg. 
der Sternen, eined Suntené in der Qt (cbe, 
Schimmerung, radiarıo, fcintillatio: 
berausichimmern,bervorichimmern, emi- 


care. 
durchichimmern, intermicare, als Slam: 
men burd die Wolfen, inter nubes corufcare. 
Im Nidertenefchen beißtSchemer,umbra, 
lux dubia, ein Heiner Schein, ba man nichts 
recht deutlich jehen an. 
fcbeimern, Apberdian. in formulis. ch fe: 
bt übel, Die Augen fcheimern mir, cacutio, ca- 
ligant oculi. p. 188. 
fcbiemerjtu, ſo ſetze ben Beroll auf, fi ce- 
cutias ſume confpicilium. td. 19d. p. 14. 
Schemerung der Ogen, der Stahr, mor- 
busoculorum , fuffutio. Cytr. cel, 323. und 
Soll. bey andern, fulgor, micatus. 
Echimmern ift vom veralteten febimen , fo 
ne uu Angelſ. Rebt, für ſcheinen, lucare, fplen- 
ere. „ 


Shimpf 


*Schimpf, of. 
jocus, ludus. . 
Schimpf, m. hief vor Alters Spiel, Scherz, jo- 
cus, ludus, Davon man fagte : 
, Cxbimpfunb Ernft ift bep ibm beyfammıen, 
jocos conjundtus cuin feverirate. 
t3 mir? aus dem Ehimpi €rnft werden, 
mex fcrio facient quod penjocum inceperunt. 
mpfen, fürfcherjem, bieten, jocari. Kayf. 
-Poft. fol. 54. Du bif ein Knecht im Huß und 
Khimpfeß mit ber rauen ober mitder Selle: 


fdyimpfliche Worte, verba jocofa. 
Harrenfchift. fol. * einen Traurigen 
wie fchimpflichen und frölichen Worten Frölieh 


en. 
"Schimpfel®@erk für Spiel Werk, crepundia.: 


Frifchl. Nomenclat. cap. 15 
ebimpf , 


ignominia. . 

Schimpf i nur ned) in diefer Bedeutung ge 
bräuchlich, quicquid honorem Ind ara E 
minuit 

das ijt bir ein ewiget Schimpf, hoc tibi fem- 


piterna ignominia elf. 

einem ein eif fepn, probro effe alicui, 
bec ium Gchinipfgereichen. 

einen einen Schimpf anthun, probro aff- 
cere aliquem. ] 

was iff Schimpf, mani das feiner ifl? quid 
eít, fi nsn hec contumelia eit 7 
- Schimpf von etwas haben, ignominia ob 
aliquam rem affici. 

etwas fur einen groffen Schimpf halten, in 
ar = — haberealiquid. _ 
AR t Schimpf aufnehmen, in contumeliis ha- 


re. 
in Schimpf unb €pott gerathen, in dede- 
€us incurrere, . K 
‚einen in Schimpf bringen, notam turpiru- 
dinis inurere alicui. 


den € dimpf auf fid) erfigen laffen, contu- 


meliam fcrre... R 
. einem einen Öffentlichen Schimpf antbun, 
ignominia aliquem norare. 
fchimpfen, ignominia afficere, convitiis profcin- 
dere, dehoneftare. 
auf einen losichinpfen, ignominia appete- 
re; contumeliofum ciTe in aliquem. 
fchimpflich, adj. conrumeliofus, ignominiofus, 
probrotus,. POMA: 
einem einen fchimpflichen amen geben, 
criminofo nomine aliquem inquinare. 
fchimpflich feen einen, probro cffe alicui. 
fhimpich, adv. (dyimpflid) von einem reden, 
contumeliofe dealiquo dicere; — - 
ſchimpflich einen halten, ignominiofe tra- 


are, 
dasSchimpfen, contumelia, infenberbeit 
mit2Gerten. — R 
tt läßt oa Schimpfen nicht, 
fisnonabftiner. — 
fdümpfieren, f. (chimpfen. Alten/Paig fol, &o. c. 
gibt e$: anfahren,ju 3ori bencaen, incefiere. 
Sdimperrure, ein Wort mit einer ^itatián, 
Endung, als im Chren. Rhytón. TUT. Script. 
Branfz. p. $1. . 
Die Romer mitorer Macht 
Denie sun ON C dimperture ma 
eben, 


ums Basin Rande mit ba 
t er fiunben m 
en aet ren (bleffen) 


Allenthalben um de werden (oe 
— — — 
rece de Wigung (die Weihunge Say 
Ottonis bed V.) márty (wäretr)e cad 
p.125. Lc, € m Runit beo be benommen (ge; 
Wouimeu) 


7 


verbis prohro · 


Schind 


(Wan hemeregefomen) 

Schaden unb Schimperrüre. — 
Schimpf:Reden, dicteria, vosus contumeliofz. 
Schimpf;Schrifft,f. libellus famofus, faryra. 
Scdimpf; Wort, n.cönvicium , (corna. 
ausichimpfen einer, cxagitare aliguein contu- 

melis, caftigare aliquem verbis probrofis. 
bebimpfen einen, ignominiaafficere, contume« 
ia vexare. 
Beichimffung, contumelia, nota inufta, fa- 
mz iacula. — 
verfhimpfen, wird meiftens von Gachen ges 
nommen, deren Anſehen verderbet wird. ^ 
‚durch dieſes alber angebrachte Fenkter ift 
dieſes Haus recht verfchimpft, hac maleftru- 
&urz addita feneftra fymmetriz sedificii ma- 
cula eft. 
diefer Oehl⸗Flecke verfchimpft das ganze 
Kleid, hzc olei macula torum veftimentum 
fqualidum reddir. 
gegenichimpfen , widerfchimpfen, maledicta 
maledictis compenfare. ; 
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ungeſchimpft, fine ii. 


fein Amt ungeichimpft, falvo efficio ejus, 
Br hei contumelia non rangar. 

die die Bedeutungen Schimpf, Spiel, und 
Comp; ominia,an einander bannen, ii 
leicht zu fehen. Es fcheinen aber dieienigen, fo 
Cxbimpf, ignominia, von’fcomma berleiten, 
nicht weit = fehlen. Esift unter bieíem Zitul 
aus dem Altenſtaig im hier vorhergehenden am 
geführt,daf er (djumpfteren gefchriebei. 


Scindel, f. 


tabella lignea, tegulz vicem preftans, ſeandu · 

la oder (cindula. 

&dinbel2Saum, m. arborad (cindulas finden- , 

das commoda, Schindel Holi, id. Coler. 6. 13. 
Schindel:Dach, n. tectum fcindulare. 
Schindel: Decker, (candulis tegens, fcandula- 

rus. ' 

Schindel&ifen, inftrumentum ad fulcandas 
fandulas, ad commillaram feindularum. 
Schindel,$uge, fulcus fcandule, rins ad com- 

miffuram, pars bifulca. . 

e indelı hauen, fcandularius, Schindelma⸗ 
rt, dem. 
Schindel Nagel, clavusadaffigendam fcindu- 

lam commodior. Y 
Schindel:Sparre, cantheriusad tectum fcan- 

dulare, der fo gart nicht fegn darf, als ein Zie⸗ 

gel-Gparre. : 
Schindel bey ben Sgunb;iriten, ferule, fcin- 
dulz, five tabelle minute chirurgorum. 
Schindel in den Wappen, laterculus, plinthis, 
davon die Heinern etwan Schindeln gleich ít 
hen, die groͤſſern aber nur halbe Schindel heiſ⸗ 

fen können. n . 

Schindel ift vom Zateinifchen fcindula, von 
fcindere, fpalteu, bod) haben té nicht eben alle 
Vateiner, bey den Alten beiffen fie laming feti 
les oder fitliles. 

Lat. barb. beym D» Cange échandole, 

eícenla, efzengle, eflendoN &c. 


Schinden, 
ich babe 


oImperf. Indic.Perf. ich ſchund. . 
—— ne . — ünde, 
pellem detcahere, deglubere, excoriare. 

" us Schinden, excoriano, actio deglu- 
endi. 
bie £ente fchinden als ein geitziger Herr, ex- 
forbere fanguinem fubditorum, nontondere 
tantiim. fed deglubere pecus. 
ſchinden, ald ein Rauber, ipoliare, bonis Pi 
" vare, : 
ſchinden, als ein Wucherer, — exeiveie 
njnmmos exrorquere, tanquam fanguifu 
aliorum. : * ae 
T.i 


1844 Schind Shine Schirm Schirm — . 


£s T. 111. Soripr. Branju. p. 354. it fdyinbem | folgt Daraus nidit,baf e£ fonft nichts bedeutete, | de abjuhalten baf fie den gefangenen Haſen 
indem Upplope moltem de us, to vorenbe | €6 ſcheint ber radix fto C doma, das bünneàuj | nicht anfreffen, zanis leporarius, alios canes 

Bäpen bone, (fie plünderten in dieſem Auf | fere eige Dings pom Kopfan. Als Chytraw; | | abfterrens ne caprum leporem dilanient. 

.  Jauf manchem die aufer, abienderlich bie | Niderſachſ. col. 340. porrigo. Schirmung, Sbeídbirmung, defenfio. 
E PrafenHdir- ] ) Schirm Bredyerin, Tjckudi T. H.p.69$. tt 
ser Schinder, excoriator publicus, & plerum- dite, m. ne Urt €tüd'e, An. 1463. inder Schwein mit 
ue fimul carnifex. aber bty einigen Schunfe, petafo, perna, coxa gegoſſenen Kugeln, tormentum munimenta 
porcina ram prior quam pofterier. 


Gdinortey, f. adio excoriandi five deglu- perrumpene. ,— «4 u . , 
bendi. ^ is . Es wird an vielen Orten in Teutfchland an — E E is" t 
tem, domus excoriatoris five carnificis, gines vorder⸗ Echintens ftatt Hamme gefagt, , 


; PR in des Schuldners Otter erfolgt. Diefer 
ſch inderiſch, adv. more excoriatórum & carni. Tg. — —— ne genio. t Schirm⸗Brief miro an die Dbrig itgegeben 


1 A. pet darunter die Güter diegen,und das Dore 
—— — M * ^r tn oin richt abeo Schirmer, wieviel gii * en 
EN ee 
Schenckel oon der &an, ^ Man tb: > Nie Aim. hi 
mabls Ma" St mad cd für ein Een’ Schirm Brief, lirere falve guardie, die vom 
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cum. 

e inotrGirube, ! fovea morticiniorum. 
Sch inder Kute, . id. 
&cinber: Karte, m. carrus exconatoris pu- 
—— fervus cxcoriatoris 
&duuo, iſt an einigen Orten gebräuchlich, mo- 

dus extorquendi & corradendi nummos per 

ufuras aut fraudes. 

nb2las , carnes mortieine detracta pelle 


Kaifer Privar-Perfohnen gegeben werben, baé 
fie in des SReidbéc dun (ein follen, mtt all 
den brigen. Befold. Thef. Pract. 

Schirm’ Brief, in materia Juris Advocariz, Ta- 
bula protechitia, feu. Patroni obligatio qua 


edinentnger, 1ocus cadaverum publicus. Ícripta capitula protectionis complectuntur. 


aimb alfo auch nicht nur crus (uis, fondern auch | pen i Sla 
indens Zangſt, m. Goal. Onomaft, cel. 24. and - umpen. t» Stifftern un erndes Schitm⸗Vogts⸗ 
— ie Nord⸗Wind. ed ee a f. oben Gampe, Bump Brief. Mager. de Advecat. armat, c. 2. n. 198. 


ind» zund, ein Hund des Cdinbeté, ca 

> excoriarotii, ein Hund den der Schinder 

todfchlagen fullte, camis inucilis, ein Beikiger, 

din sicat inutilis 

Schin rade, equus in 2 
“ShindLeid, E: 1 

2 Alczeiliihhe Beſchreib. P. III. p- 296. Al 

kerustm Lex. beym Wort ang batedin: 


1 3. £ PA 
edirmasüdfen, beiffen einige bie Roͤhre, wor 
mit man nach ber Scheibe ſchieſſet, weil fich 
bie Bürger damit übten, fid im Nothfall de- 
fendıren ju tönnen, daher werden fie nut Lun⸗ 
ten abgeichoffen, bamit feine. Birſch Rohre 
daraus werden mögen, Civium fclopera qui- 
bus fein areisad hoc deftinatis exercent. 

Schirm Dad, m. t quod aliquid zdificii 
tuetur, lorica. : 

SchirmBötter, Dii tutelares. 

* Schirmsäaber, Advocatus, eines Cloſters 
Dnwell. Mifcell, T. 1. p.256. 

Schirm⸗Herr, Magiftratus qui a judicibus Rot- 
veilenfi: & aliorum tribunalium provinciali- 
um pro executione facrenda jmploratur. 
Rothw. Zofröerichte:Oron. P. 11. tt. 15. 

4 * It, Patronus. Pi. libertatis præles &cu- 
0$. 

Schirm Krieg, m. bellum quod defenfiunis gra- 
na geritur. ] 

&(dhirmdos, adj. przfidio nudus. 

ScirmMecht, Jus protectionis, 

2 Cdicweduerb, gladius gladiatorum, Jet. 

oc. 1482. 

Schirm-Streihe. Hamelm. Oldenb. Chron. 
für Lufft⸗ Etreiche und Poſſen, ictus ſumulati. 

Schirm: und Schutz Werwandte, prefidio 
muniendi, m3 endi vicint, amici &c, im 
Gegen ſatz ürger. Straßb. Policey 
Oron. 4. 1628. 


Schippt, 
hey einigen Schüppe, pala, fcaphium, f. 


aufel. 
Schippe, die unten befchlagen, pala ferro 
armata. : 
»as Gdáüppm£ifen. Saͤchſ. Tax Ord⸗ 
nung 3. bis 4. Gt. ferrum quo anunitur pala 


lignea. — ; 
^4. Gr. eine eiffene Schippe im eben diefer 
AarsOrbn. Fritfcb. Var. Trad. p. 250, für 10. 
bi 14. Gr. pála ferrea. , 
ein — qui * effofTam terram re- 


derZeifch, alvaria. — 
€ hind Mare, equus excoriatori tradendus, 
ınacie corru * 
indı{YZeffer? culter quo excoriant· 
, T" Yrarrenich, fol. 17. 5. Es dinb etliche die 
wollen nicht für alt gehalten eon, ob fie ſchon 
bae Schind Meſſer geh tragen. 
tem Teuriche Sprichwört. fol, 295. das 
inb ı DReffer im Hindern tragen, alterum 
edem in cymba charontishabere. 
Echind:Vieh, beftia qua cxcoriateri tradenda 
11 


anover. Chriftian Schulz in ber Garbele: 
. gifben Chron.fchreibt zum Crempel bag A 
1590. ein Drefcher jum Tage Lohn 14. Tf. bei 
Tommen habe s der Gräber 12. Df. ber Schip⸗ 
per 9. Pf. p. 100. ] 
Korn⸗Schiprer, qui grana in granario vet- 
zit ne corrumpantur. u E 
In den Framdf. Spiels Cbarten nennt 
Apberdian. p. 132.die Schuppen ligones, vo- 
merculos, düpitn. ] . 
die Scyippen- Röhre an ben eifenen Schip⸗ 
pen, cubulus cui manubrium inditur. 
€ dip» fommt vom fhieben, f. Schaufel. 
Schirbel, ſ. €gberbe. 


Schirmen, 
tegere, quocunque modo armis, legibus, { “a — 
prm a e difendere , fueri, patrocinari, pa- E dicm/Degt, Advocatus ternitorialis, zumllns 
trocinium alicujus fufcipere. terichied des Clofter Vegts oder Stiditeró ber 
sot Alters bief fitmen, dimicare, armara |, weltlichen Händel in demfelben. 
manu defendere fechten, dad) mehr.defenden- |* Schirm Vogt, turor. uf. 
do, ali otfendendo. € dirm:Segteo, curatoria. Pi. 


ei. 
u ſchinden fheinen auch folgende veraltete 
8 LE Woͤrter ju gehören, als: 

* eim exbinbtg. Alberu⸗ deym Wort Dien, 
ein (aufiger Knecht, lixa, calo. . 

* Schinderling, vor Alters eine Muͤnte / die der 
Karfer Friedericus 11. fhlagen laſſen, fo 
fehlecht, bag fie das Volt Schindering ge: 
nennt. Bayern und andre benachbarte Herrn 
liefen fienahmüngen, fie mar lauter Aupfer. 
Db cé gleich * fo wohlfeile Zeit war, Daß 
man ein Par ib für emen *hobmifdben 
baben eg Mifcell, p. p ^ Il 

eichen Münze mag gerec(en tton, Deren 
2 panier Mellicenfi gedenckt, Die er 
(dovarge Wiener Pfenning nennet, Deren 30 
einen Schilling machten. 


inden gebören T fth fchirmen mit etma£, «ueri fe aliqua re.. befiirmen, tft (o wiel als ichirmen, cucri, pro- 
| V“e pellem cultro á carne fo- apiber etwas, contra aliquid. j » cgere, tegere. : M 
| latam detrahere. Schirm, m al$ wider die ine ber Sonne; mi; | Deidirmer, * lor 
aueichinden, folvere aliquid intus incórpore|  berbem heilen € dein eines Lichts, al$£idt: Beſchirmung, Protectio. A 
aperto, & extrahere. Gchirm, umbraculum,. Schitmen, bat cehmahls feinen fo teitl&uffi 
2tuefdbimbling, m. cefo, infans ingenitus, Schirm, wider Bewalt,munimentum tutamen- ¶ gen Verfiand gehabt als Jegunb: e$ biefrabfon: 
artus crfareus. B rum, protectio, : ] derlich mit. gemehrter era befchügen. ^u 
beichinden, exteriorem partem alicujus reive-]) _ fé in eines Schus urb € ditm begeben, | Gemma Gemm. heißt Gladiator € cbirnie, Sect 
an 


Ham hinc inde lacerare. dem & clientelam alicujus fe conferre. ter. Man bat baér diefes Worte verſezt. 
arm erfdunben,decorticarevario| — einenin Schitm nemen, reciperealiquem | Zafp ,Gieff. tit Scrimbre,protector. Die Sici. Bn 
mode arborem, lacerando, verberando, jaci-|. 7n clientelam. : benSchermare umd Serimiare, item fcheimire. 
ando &e. Schirm, ben ben Jägern, locus feptus,in quo | tie ram. efcrimer. Belg. wird das iin € veräm 

erfehinden, deglubendo lucran, avare corrade-| — venantes turiores funt, & alii ubi canes latent: | bert, Scherm, ars gladiatoria, detenfio, prafidi- 
re, exigendo colligere, vi pecuniam extor- Schirmer, f. Schirm Brief, 2 [um ;febermen, leviter pugnare, velitari ; € ber; 
—— ESchir mer, atá berftóni in Engelland der Schir⸗ mer, gladiator. In oet Santveſt. Bavfev Fri 
ttribinben, vario modo exteriora alicujus rei| — met ober Befchirmer des Olaubené , defentor | cer. II. f. Mofers Dibl, MSS. p. 16. das Roͤm⸗Reich 
lacerare &deformisreddere. ——— fidei. ift geſetzt qu einem Schermbdes Glaubene. ^m 

€ dinbm fommt mit fcindere überein, ob | Schirmer oder Netter bep bent eie iy mh Böhmiehen Giermur Cícbrrmir) elacisror 
gleich der Engelländer jagt Ckin cutis, pellis, Ein Wind-Epiel das ba abgerichtet alle Jut | Ze. Polmich. das Gewehr zu ſolehen cbirmen 
bieg 


edirt 


bieß Lat. barb. ſ. Da Cange in Lege. Wifigotb. 
Scrama. ſ. unten Schramme. * 
Es ſcheinet alſo das e, tn Schermen, unb t in 
Schirmen, ausa eutſtanden qu fepn. ym Nider⸗ 
ſachſ. T. I1I Script. Brunfz. m Chron. Piftur. Be- 
tbouir p. 323. hebt für Beichirmung, Beſchar⸗ 
mung. He balp öme fon £ant in Beicharminge 
beheiden. Iſt auch wahricheinlich bag bat Wort 
Sermars, oder mann ed Polnisch auégefpredben 
mird,Scharmara nichts anders bedeute als. eis 
wen Beichirumer ber Srepheit, Welchesauch der 
Meuter in ihren Wappen genugfam ju erfennen 
gr Das alío ſchirmen ntit ber Sclavoniſchen 
prad) verwandte. — 
fchirpen, pipilare, ein Wort vom Laut des Ge⸗ 
fchreges oder Zwitſchern ber Jungen und klei⸗ 
nen Bögel gemacht. 


Schirr, - 
oder welches gebräuchlicher worden, Gefchirr. 


*. vas, : 
von allerley Materie, irdenes Gefchirr, va- 
fa fishlia, göldene, aurea, filberne, argentea, 


gein Gefchirr machen, omnia vafa evacuare, con- 
fuinere qua alit in vala collegerunr. . 
som Gebrauch, unb mad man in die Geſchir⸗ 
te tbur, beifen fie v. c. Preis@efchirre, rorcu- 
laria, TrintsSeichtrre, vafa pororia, alf? auch 
Thee-Befchirre, Milch ®erchiere. ve. 
Schirr oder Beichirr, bey ben Pferden, €4 
heinet e$ fen vom Geſchitr ber Dierde beym 
urniren auftommen, da die Pferde ats in Ges 
ſchitten (o über fiegedeckt waren, daher * 
gen. Darnach har man e$ fir allerley Beichirr 
ebrancht , bie. man den Pferden aufleat, 
f wohl jur 2ierbe, phalerz , al$ jum jiehen, 
ori & laquei equorum quibus curyum tra- 
hunt, jugum jumenrorum. 
Border:Beithirr, woran bie Border: Pferde 
gcípannt werden, lora & laquei jumentorum 
anterıorum. . . M 
Hinters@efchirr, moran bie hintern Pferde 
jiehen, jugum equerum ad remonem. 

Schirr:Zolz,l'ynumad utenfilia aprum, fonders 

Jic dad Buchen Soli. f. Colerum 6. 13. iu aller⸗ 
anb Beichirr, Gerätbe, ju Wagen und rug. 
m Grgenfag des andern Holjes (o man nur 
verbrennet. . : . 

Schirr :oder Befhirr- WMeifter, im Krieg. 
Fronſp. Kriegs Rüſt. fol. 30, a. Der beym 
Zeuameifter fürdie Wagen, erbe, Fubrleus 
te und dergleichen forgt, ben 300. Perden bati 
te mandamahls einen Schitr⸗Meiſter, rei au 
rigarie prefectus. - ] . 

Zu Berlin beißt Schirr-Meifter ber auf bie 
vielen. Karren acht hat bie den Gaſſen⸗-Koth 
ausfuhren, carrucariorum publicorum prafe- 
&us, purgandis vicis prepofitus, 

Schirr Melſter, auf den € diem, ber ben 
Schluͤſſel jur Beihter: Kammer, unb das 
Inventarium bat, inftrumentorum nautico- 
rum cultus. . 

Schirr⸗Kammer, inftrumentorum nautico 
rum locus in navi. ſ. Schirr⸗Meiſter. 

GefdyiceiDronung, bey den Tuchmachern, ob 
jedes Tuch feine Breite nnd edt bat, ftarura 
pannificum de latitudine. & requifitis boni 


annt. 
exircpeit, in der CapiOrbn, beym Fritfch, 
Var. Tract. p. 250. tft ein ſolches eif, den 
Grob ⸗ Schmiden angefeht 8. bis 9. Or. fecuris 
durigarum. . 
abgeihirren, ald Pferde oder Zug: Vieh, hel. 
cio abfülvere, exuere equis juguin, foluta lo- 
ra five folutum jugum jumentis derrahere. 
angeichirren, cin. Pferd, equum ad vehendum 
currum preparare, equum loris & laqueisad 
trahendam vehrculum acmare. 
das Geſchirt anlegen, 
Anderer Theil, 


edi 


fagte man fchlahen, f. ſchlagen. 


Schlacht 


anſchirren. Sedions Kirchen⸗ Hiſt. fol. 
334. b. auf Geheiß Caroli M. bat er Die ifte: 
rien und Lestionen durch das inte Jahr am 
geichiert, di(ponere, ordigare ad continua- 
tionem, ſcheint von Webern genommen ju 
feon, anfnüpfen, andrehen vie Kette. 





* erfchirren, in vala colligere. Ceutfde Sprich: 


wörrer fol. 391. a. Der Bauch verjehrt, was 
alle Weit aeminnet und erfchirrt. 


bineinichirren. Ceutíd). Sprichw, fel. 291. a, 


tanquam in vas conjicere. NP: 
ber Bauch verdauet mas man hineinfchirrt, 
ftomachus concoquit quicquid ingeritur. 


Eich. Echur, ure, mas in Grfchirre 


fommtift im Schur. 
rien, rien f ſcheiſſen. 
ſehyvelen mit einem: Nderſachſ. Tom. III. 


Script. Brunfv, p. 405. Die Burg waͤte gemons 
nen worden, wann die von Magdeburg nicht 
geichpvelt mit dem Markgreve to Brandens 
bord. ( Im Indice diefed Tom. wird ſchyveln 


Schlacht 185 
Cloſter foll über feine Güter Feinen Vogt feir 
ner Echlacht nicht haben, Advocaa juribus 
nullo modo fubjechi fint. | 

Schlacht und Schlachtung ftebt in tYTavere 
—— p. 209. in Diplom. 1242. in ſon⸗ 
berbarer Bedeutung Die Dorpftere ju Nas 
benébaufen mit allen to Bchörungen unde 
—*8* et fo im Holte, e Water, 
Wifchen, Selber, (wird dem Elofter Höcel: 
heim übergeben, p. 215. werden diefe Wort 
toiberboblt und nur Schlacht für Schlachtung 

tiet. Radelchauſen mit aller berfelben 
lacht, eg und Zubehorung. Es fcheint 
Echlacht fey bier die Art der Zubehörung, 
omnis generis appertinentiz. 
nachichlachten, haben die meiften al& veraltet 
ausgelaffen, ba es doch ein bequemes Verbum 
ift, fo feinen fo zweydeutigen Berftand umters 
werten, al nachichlagen, vitam & confuern- 
dinem alicujus exprimere, Der Mutter nachs 
ſchlachten, matrıllare. 





erkläre, mit funulare) Hol. bergt fchunfeln, |* ausfchlachren, degenerare. 
oder fchpfeln, labi A Sonſt findet man ſchlacht ober geſchlacht, adj. guter Set, meidy, 


auch fcheifeln von schief ober ſcheif neben, 
-l iudicare, nudare. Sie neiaten (rd) auf feine 
tite, 


feblabbern, vom Laut ben ein Hund macht 


mann eririft oder faufft, lanibere liquidum, 
lambendo bibere, 

* Abberdim. MOM feblabbern, mit 
bem Niderfächfifchen fabbern, ichlabbern ift 
beg ihm unter dem Zrinfen Tropfen herabs 
lanfen laffen, inter (orbendum defhllari, alfo 
auch p. 66. fich fchlabbern, cibis ex ore deflu- 
entibus fe inquinare, 

Einige fchrieben ebmablé ſchlappen. Pit. 
trahere pocula, ausfchlappen. . 

* Schlabug. Pi#. für Echlapp us, einen 
* Schlabutz oder ſtarken Trunk thun, 


uftu unico poculum evacnare. 


Schlacht, im Krieg, f. 


prelium, pugna. . 
iur Schlacht ausruden, in prelium proce- 


dere. 
luͤckliche Schlacht, prelium fecundum. 
it Echlachten nehmen viel Leute weg, prz- 
liis copi atteruntur. 
Echlacht mit einem balten, committere 
relium cum aliquo. 
bie Schlacht verlieren, prelio vinci. 
feine halten wollen, pugnam detrectare. 
auptC dladit, pugna decretoria. 
ee⸗Schlacht, See refe naumachia. 


* —— t. Stettler I. 3. p. 80. Der 


mittlere. Haufen einer Armee, vor welchem 
bie Vorhut, und hinten bie Nachhut, exerci- 
vede ie reipectu primi & ultimi agminis. 
acht ronung, f acies. : 

in Schlacht: Ordnung fellen, aciem in- 
ftruere, copias in aciem collocare. 
. inveller Schlacht Ordnung anruden, aci- 
em inſtructam admovere. 

einbrechen, aciem perfringere. 

dieſelbe trennen, eamque disjicere. 


SchlaberSchwerd, n. romphza, gladrıs cum 


manubrio pre duabus inanibus. 


Schlacht femmt von (cblagen, wer Alters 


* Schlacht, für Gefchlecht, f. 


iff vor Alters gebräuchlidy gemefen für Ge: 
fchlecht, Art, genus. 
‚Knaben edler flabte, pueri nobilis profa- 


mild, jart,tener. 
als geſchlachtes Holz, lignum traßtabile, 
geicdhlachtes Kraut und andere Bemächft, 
olus tenerum. 
ungefchlacht, nicht guter Art, hart, durus, 
nodofus. 
4 ungefchlachtes Land, fterilis, non fecun- - 


dus. 

Geſchlacht⸗Wander, ber gefchlachtes Tuch 
macht, optimi panni laneı opifex. Reiches 
© ist in Wien Werfan, temi glei 

act im dieſem Verſtand, kemm 
falls won ſchlagen ber, f. ſchlagen. — 


Schlachten, 


ma£ure, Opfer ſchlachten, cxdere victimam, 
Mafi:Vieb fchlachten, cadere altilia. 
das Schlachten, madtatio, 
Schlachtung, id. 
Schlaͤchter, madator, laniv. 
Schläcdter:Banf, f. menfa lanienia, taberna 
macellaria. 
&djládterit obw, m. merces que lanioni datur 
pro matatione. 
fchlächterisch, adi. unb adv.lanionum mere. 
ſchlachtbar, adj quod potett ma&ari. 
&dladt:2an?, f. laniarium. 
die Leute auf bie Schlaht-Banfliefern,ho- 
mines temere morti objicere. 
SchlahrBeil,n. (ecuris lanionis. 
Schlacht Eſſen, convivium quod poft macta- 
yp dope sre ee " 
SchlahtZaufen, bie Anja vít, (o ein. 
Echlächter ſchlachten darf, numerus certus 
vervecim quos lanioni ma&are licet. 
Schlaht:Aaus. n. laniarium, laniena. 
edlladitiefe r, n. culter fanguinarius, cluna- 
chum. 
Schlacht:Öpffer, n. vidtima, hoftia. 
Schlacht⸗Suppe, cena quz poít ma&tationem 
familie datur. 
Schlacht Wieh, n. animalia occiforia. " 
Schlacht⸗ Zeug, inftrumenta lanionisad madtan- 
um. 
abfchiachten, bad MaſtWieh abfchlachten, alti. 


-]ia cedere. 


Abſchlachtung, machatio. 


einfchlachten, mactare altilia quantum ad ſami · 
ham alicujus neceffe eſt. 

Schlachten, f. ichlagen, vom ſchlagen der Och: 

fen, von alleriep tödten des Schlacht» Vithes. 


im. 
) manniger flachte erredem. Pet. Chron. va. : * Schlachten, 
rii errores. m aggerales. : a 
aller (tabt, für allerley, diverfus. ſchlachten, p/ur. vom einfchlagen iu das Waffer 


In Hanadu kierrop.Sahsb, T1. p. 229. Tas] und in die £m. 
a 


ein 








186 Schlack 


ein groſſer ſtarker Teich oder Damm das 
Waſſer abzuhalten, moles palis maximis con- 
era vim fluctuum. Es fommen Pfäle oder 
Gtamm:Höljer von 6o. bis so. Fuß lang dazu. 
Winfelmanı Oldenb, Chron, p. 12. 

In der Braunfhw.Teich:Ordn. an allen 
Drten da der Sall und die Straͤnge des Waſ 
fer binlaufft, follen Stadeten oder Schlach⸗ 
ten gemacht werden, Dadurch das Waffer von 
dem Teich abgehalten merde. 

ſchlachten / v. aggere & palis aquas fluvii alio co- 
gere. , 
— tín adj. von ſchlagen in unterfchiedlis 
M —— à 
‚Har tia für bartichlächtig, hart ift in 
biejem Sort Niderteutich für Herz, f. Der, 
- Copes — —— car- 
iacus, ein Darsfchlechtiges Pferd, bem das 
Herz zu for —R ne, 
binfchlächtig, von der fallenden Sucht bin: 
fallend, epilspticus, «wr. der binfchlächtige 
zw qui epilepfia laborat, Schwernothe⸗ 


trí. 

—— 

eine überfchlächtige Mühle, ba das Waſſer 
oben darauf ſchlaͤgt, mola roraa fuperiusafflu- 
entesquaacta. 

unterfchlächtig, ba bas Waffer bas Rad uns 
ten ber treibt, molaab aqua inferioreacta. 

Schaur⸗·ſchlaͤchtig, (aat man an etlichenDr: 
ten von einem Land bas ber falten £ufft unters 
worfen, terrafrigidis ventis horrida. 


Schladen,pier. 


fcoria, fex five fpuma metallica, quicquid im- 
mundi a metallis igne liquefadtis leparatur,re- 
«rementà , rejectamenta. 
Cifem € chladen, (coria ferri. 
— ai ic. helcyfma, argenti 
ria. 


Schlacken⸗Srube, f. bad Hintertheildeg Vor: 
Heerdes am hohen Ofen gegen bem Stich ju, 
weht eit Schlacken jo fid) beym fdymel;en 
aufanimen fintern, gejogen werden, fcoria- 
rum locus in furno fuforio. 

Schlacken⸗Hake, m, contus uncinatus, bre 
—E lang , mit einen boblen erid 
son Cijen derdrey €llenlang, nnb an demiel: 
ben noch einen ból;enen, bie Schlacken vom 
Bor:Heerd in bie Schlacden:Brube ju sieben. 

Ghladfen:Zürte, f. Schlaggen:Hätte. T. 11. 
Script, Brumfv. p. 548. nnm. 172. im Boßlaris 
fen Bergwerk gewiſſe Schlacken qu sermab: 
ren, Ícoriarum recepraculum. 

GchladenRrüde, f. im Salzwerk, memit 
man die Schladen vom Roft jiebt, bat wie der 
Schlacken: Hake in ben Bergwerken an den ti: 
Dun Stiel ned) einen béljenen, rutabulum 

rreum, 


Schlafen Schicht, mann auf die gemaichene 
——— @ehlnden san Sof geürem 
et und durchaefegt wirden, (corig adfufio, 


Schlacken⸗Dchicht thun, wann man nach 9t 
waͤrmung des Diens erſt Schlachen s 

Schladen:Scein , eme vermifchte fubtile Eri 
Devon Arlenich und Schwefel, fe fid) niit ben 
Schlacken abſcheidet, Silber an fich zieht unb 
behält, rerra in feoviis qua adhuc in fufione ar- 
xenti in furno un poffunt. 


Schlacken Werk. T. IH, Script. Brunfv. p. $47. 
5. 126. quicquid ad [corias pertinet, oder das 
ben lieat. 

ausſchlacken, feparare fcorias in liquefa&ione. 

verſchlacken, id. detrahere & rejicere fcorias. 
€ chlackeu ſcheint oach zu ſchlagen jur gehoͤren, 

wie das Lnrcine am Leib ausſchlaͤgt, oder ausge: 
trieben wird. 


Schlaf 
Schlack, adj. 


für ſhlarp, remiflus, vent Wetter. 

fchladig, remiffs, ſchlackig Wetter, vemi- 
Gatempeltas, in pluviam folura. 

€ cblad, ift ein Schinwf Wort, cin fauler 
binlá iger Menſch, homo piger, focors, 

Niderf. Echläfs. Angl.Elaf. Sued. (laak, 
laxus. Anglof. ſlæe. 

Schlack Wurſt, gehört hieber, genus farcimi- 
nisinSaxoniainteriori. Eine Schlacke, id. 
Weil fie anfänglich ſchlapp, unb Defwegen 
ummenden und umwickelt muß werden, ba 
bann bit Haut fteif wird baj fie im brechen 
tnad'et, und eine Knack Wurſt Daraus wird. 

Schlaf, f. Exlan. 


Schlaf, 


tempus, bie C dla ft, tempora,ift sen fchlagen 
gemadt, Schläfe für C dior. el Bafelöf 

er Schlag der Puls:Ader fonderlich Fan ge 
füblt werden. 


Schlafen, 
Imperf. ich ſchlief. Pret. P. ich hab gefchlafen, 


— ——— quieſcere. 
Krankheit läge nicht ſchlafen, prohibet fo- 
mnum dolor. 
ſchlafen geben, conferre fe dormitum, ire 
cubitum. ' 
ch ſchlafen legen, fomno fe dare. 
i$ in den Tag binein ſchlaſen, dormirare 
ad lucem, in medios dormire dies. 
ficher fchlafen, otiofe dermire, in utram vis 
aurem dortnire, 
ſchlafen, morruum effe, in fepulchro dormire. 
fchlafen bep einer, concumbere cum aliqua. 
ausichlafen, genug ſchlafen. 
im Grabe jchläft man aud, in fepulchto re- 
peritur quies lufliciens. 
- . ben Maufch, edormire crapulam. 
beichlafen, eine Jungfrau, virginem vitisre, 
einige brauchen befchlaffen etwas, vulg. für 
darüber fchlafen, über Nacht nad)benfen, no- 
&tem ad deliberandum funere, 
bepichlafen, concumbere. 
der Beyichlaf, concubitus, concubinatus. 
eine Bepfchlärerin, concubina. 
einfchlafen, obdormire. — 
- - - eines fanfften unb Lage ci Todes fterben, 
mortem fomno limilem obire. " 
- - - als Glieder des Leibes, Hände, Füfle, tor- 
pore hebetari, inftupefuere. 
entichlafen, obdormire. j 
„+ » efflareaniman,mori, auf bem Bett in Dey 
feyn anderer. 
verſchlafen, dormitando negligere, pretermit- 


tere. 
verfchlaffen fenn, salz. fomnolentum effc. 
Verſchlafenheit, fomnolentia. 
Schlaf, m. fomnus. 
nicht in den Schlaf Eommen Fönnen, non 
poffe obdormire. 
es fent ibm ein Schlafan, (omno confo- 
tur. . 
" ed ift ibm diefe Nacht fein Schlaf in bie Aus 
gen gefommen, (omnum hac no&e non vidit. 
einem den Schlaf benehmen, privare fo- 
mno, adimere fomnum. 
vem Echlaf Äberfallen merben, Comno op- 
pum 
: fich des Schlafs nicht ermehren Einnen, fo- 
porem non difcutere poffe. 
in einen harten Schlaf fallen, in profun- 
dum fomnum delabı. ] 
in tiefen Echlaf liegen, altiore fomno op- 
preffum effe. j 
den Schlaf unterbrechen, (omnum inter- 
rumpere, 


Schlaf 


; der Echlaf vergebet ibm, fomnus cum de- 
erit. 
bif Glück bat er im Echlaf gehabt, hoc illi 


dormienti contecit Deus, 
SX utagéiC chlaf, wieridiario. 
vol € chlafe, fomno torpidus. 
das Schlafen, dormitio. - 
Scläfer, ur einigen Compoficis, al$ Sieben⸗ 
fchläter, f. firben. 
PR aa concubinus. j 
tig, adj. dormitans, fomno torpidus. 
RIS werben, omne Gl citart 
Schläfrigkeit, fomnolentia , ofcitantia, 
tarditas. _ ? 
Schlafung, iu einigen Compofitis, f. Befchlar 
fung, sompreflio. 
ſchlaͤſern, cà fchläfert mich, fomnus me follici- 
tat, ſomnus me cpprimitr,dgrmito. ; 
einſchlaͤſern, einen mit etwas, fopire ali- 
quem aliqua re, fopori dare, ad fomnum invi- 
tare, foporare fecurum, negligentem facere. 
Einſchlaͤſerung, fopor, actio faciendi ali- 
AT fecurum, oder confopiendi aliquem. 
SchlajıAder, f. bey ben Pferden, ift in ber Qa: 
fe, wırd megen allerlen Bebrechen der Augen 
gelaffen. Sicmm. C. Jg. p. 204. vena in nafo 
equi. 
edlaiatefel, m. fpongiola in cynorrhodo, f. 
Kunz, Caf fum, in den Officinen, bede- 


var. 

Schlafärzney + f. medicamentum fuporife- 
rum. 

SclafBank, f. («dile complicatum, quod no- 
&u explicatur & lecti loco eft, 

Schlaf ett, m. le&us cubicularis, 

ScylafiBeer, n. grana halicacibi. 

Sclafbringend, adj. foporifer. . 

Schlafibringende Srafft des Mahns, vis 
fopovifera papaveris. 

&dlafif ingev, noctimbulo. 

Schlaf: Gelb, n. pecunia pro pernodtatione. 

Shlahßefell, qui eodem leéto utitur. 

elansaube, f. cucullus nosturnus. 

Schlaf aus, domus qua quis perno&tare 
petit. Straßb. Policer Ordn. appendix. p. 
28. Es (cll niemand und obnerfucdht Echlafı 
Häufer anrichten und halten, noch obn Unter 
ſcheid allerlep Volck in ihre Häufer nehmen, 

Schlaſ Haus in den Kloſtern, als T. IH. 

Script. Brunjv. p. 262. dar Slaphues tom bil: 

fige Gruge, &on(theiét e$ in Cloͤſtern Dor- 

menter, f. oben Dormenter. 

Schlaf-Aammer, f. cubiculum. 

Schla raut, herba foporiferg. 

Schlaß Kuutz/ ſ. Schlafräpfel. 

Schlafılos, infomnis. 

Sdla( Rag, m. glıs, item homo fomnolentus. 

Sclafiiod, m. veitis cubicularia. 

Schlarfucht, f. verernus, lethargia. 

&dlafifüdtig, «dj. veternofus. 

Sdlaptrant, m. medicamentum fomnum in. 
ducens, 

SchlafiTrunf, m. potus paulo ante fomnum, 

wann er mit Ubermaß geichiebet, comifla- 
tio. 

Schlaßtrunken ſeyn, nicht recht wiſſen mas 
man megen des überbanbnebnienben Schlafs 
tbut, fopore ive fomno pene vidtus. 

* ein Schlaf: Weib, T. I. Script. Saxon. Menke- 
nii cel. 1179. Schlof· Weip, concubina, Bey 
fchiäferin. 

Schlafizeit, f. fomni tempus, 

Schiaf fommt von ſchlaff, (difapp, meil der 
Schlaf alle$ am Leid ichlapp macht. Man findet 
té auch mit ff bey vielen gefchrieben , in der Aus⸗ 
prache bört man das ff noch mehr. Dienärriche 
Schreibe Regel: Wann ein Wort mas anderes 
bedeutet, nui es aud) anders gefchrieben wers 
nen, bat bad bepprltc f, wider den Gruud ber&itps 
mologie aufgebracht. — 
ichlat, adj. aber, j. Ichlapp fe gebräuchlicher ift. 

edia 


Schlag 


Schlagen, 


einen Echläge aeben mit etmas, mit Händen, 
Cteden, Ruten sc. Imperf. fchlug. Prat. bat 
gelchlayen. Imperf. Conj. ſchluge/ verberare 
verberfous adficere,czdere, percutere,p'agés 
ingerere, ictibus excipere. 
ſchlagen, mit Gemebr das töden fan, cadere, 
percutere, occidere. | : 
fich auf £eib und Leben fihlagen, enfelirem 
tranfigere. / 
mund fchlagen, vulnerare, inferre vulnera. 
mit einem treich ju tob fchlagen, moitem 
uno i&tu afferre. 
fchlagen, im Krieg, pugnare, confligere. —— 
mit dem Feind, pugnam conlerere, preli- 
um committere. . a 
ibn aufs Haupt fchlagen, ad internecionem 
cedere, ! 
aus tem Feld fchlagen, profligire. 
in bie Flucht fchlagen, in fugam vertere. 
acicblauen werden, vinci prelio. 
fchlagen, mit Fäuften, colaphizare, colaphos 
infringere. vuig. an ben Hals fchlagen, indie 
Augen ichlagen, hinter bie Ohren fchlagen. 
aufs Maul ichlagen, os percutere. 
à fic) mir Sáujten fchlagen, pugnis conten- 
ere. 
fchlagen,einem etwas aus benHänden,excutere 
alicui aliquid de manibus. 
fchlagen an die Gruft, pectus percutere, plan- 
ere. & 
f&lagen and Ereuß, cruci affigere. 
fehlagen, als ein eifriger Prediger auf bie Cam 
sel, fuggeftuis manibus percutere. 
fchlagen indie Hände, spplaudere.. . 
fchlagen einen jum Sitter, crearealiquem equi- 
tem, gladio unico itu equeftri dignitate or- 
nare. 


fchlagen eine Ader, venam incidere, 
Kae, als eine Ader, micare. 
(rb Lagen, mit etwas auf etwas, als! 
ſchlagen, ein Pfahl indie Erde,adigere palum 
machına, 
fblagen, als einen Nagel in bit Wand, adigere 
clavınn in ‚par malleo. ] 
ſchlagen, als ein Vferd mit den Hinter Fäffen, 
calcitrare. 
(lagen den Ballen, pilaludere. 
lagen, Geld, cudereargentum, fignare mo- 
nenn, 
fchlagen, als eine Schlag⸗ Uhr, malleo in cam- 
pana horas indicare, 
mieviel batsgefchlagen? quota hors eft ? 
áü t$ bat Eechie geichlagen, hora fexta eftau- 
1a. 
ſchiagen, als Leinen oder Äfterich, aream horrei 
vel pavimentum pavicula planare. 
fhlagen, Gold P duͤnne Slättlein, aurum cu- 
dendo in bracteis extenuare. 
eichlagen Gelb, aurum foliatum, 
Paib:gefehlagen Gold, aurum foliatum du- 
plicatuin. 
lagen, ein Lager, caftra metari, 
lagen, in Stücke, concutiendo diminuere. 
en, au( ber Orgel, organon pnevinaticum 
pulfare digias. 
chlagen, cine Brücke, pontem facere. 
lagen, einen ein Xinipdoen, digitis concrepa- 
se, concreparione vel percuflione digitorum 
contemtum indicare. 
(dilagen, ald der Donner in etwas, de celo tan- 
g^, tulnane | 
ſchlagen, das Zud) im Meben, fila cexturz pe- 
'— hne arundinaceo condenlare. 
fchlagen, als Wohle jum kaͤmmen, lanam bacu- 
lis verberare & ad opus preparare. 
(lagen, als Feur anfchlanen im Feuer Zeug, 
filice 'eindillas echalybe elicere. 
fdilagen, die Zronmel, cympano gnum dare. 


Schlag 


fchlagen, bie Paucken ju etwas, tympana ad cu 
barum fonum pullare, . 
ſchlagen ein Buch, als bie Buchbinder, folia li. 
bri confuenda malleo compingere, geſchla⸗ 
ene Blätter, folia malleata. _ . 
fdilagen, mit Echleaeı verfertigen, als einen 
Segel, und anders Geichire, mallei ittıbus 
formare. 
ſchlagen int &egei Spiel, globum in conos ere 
&tus fecunda vice mittere, ante continuatio- 
nem ludi, e preicripto termino, j 
ſchlagen, eine Wagenburg um etwas, vehiculis 
copjundtis circumdare, Oder cingere, propu- 
—— € vehiculis facere. 
ſchlagen. Fritſch. Far. Tract, p. 268. bat ae 
te Calj aué ber Pfanne in bie Körbe (cla: 
gen, (ale cocto corbcs ex aheno implere. 
Bann die Körbe vell, fchlägt man mit ber 
Schaufel noch oben breo Schläge über eitnans 
der darauf, bag oben auf bem Korb foviel, als 
in dem Korb ift, pari quantitate faleın in cor- 
be cumulare, 
ſchlagen. Gefn. de avibur * 24. Wann der 
Habich einen Reiger ober Antvogel herabſtoſt, 
beit et geſchlagen, ardeam vel anatern ferire 
unguibus . 
ſchlagen, in Ketten unb Bande, oder in Band 
und Cifen, in vincula conficere, manicis & 
compedibus vinétum tenere. _ ] 
fehlagen, das Stalb ind Auge, bei fighrlich 
Epotts:meife, einen empfindlich beleidigen, 
daf er darüber ſchteyt und Flagt, ledere ali- 
quem eo leco ubi id maxime fentir, & clamo- 
re indicat. ; . ' 
ſchagen den Taet im Muſiciren, ſymphoniam 
irigete, . j 
fchlagen, als die Wellen an ein Echiff, allidere, 
an das Ufer, illidere litori, en 
feblagen an das Thor, als einer der hinein mill, 
* man es hoͤren foll, oitia pullare, pultare 
ores, 
fchlagen, eines Namen an ben Galgtr, nomen 
alicujus patibulo affigere. I 
feblagen, Hol; abhauen, arbores cedere. 
vom Stock ichlagen das jumge Holz im Mer: 
gen. Coler. Zaneb,.6.20. 
(cblagen, al$ um etwas, wie eine Decke herum⸗ 
fchlagen, involvere matta. 
*beu Mantel um das Maul fchlagen, par- 
tem pallii circumjiciendo ostegere. 
feblagen, durch einen Durchichlag oder@ieb, 
percolare. ] 
Klagen, al$ Waſſer durch den Hut, ali Dinte 
durchs Papier, penerrare. 
! fcblagen, als Del in der Oel⸗Mühl, exprimere 
ole 


um, 
(cbtagen, als beym eben, zu Faden fchlagen, 
filo aliquid obiter confuere ur aliquandiu te- 


neat. I 
feblagen, etwas ju Geld, als Geldewert, udera- 


re,ad es revocare. 

ſchlagen, fid) ins Mittel, fe interponere, 

ſchlagen aus ber Art, degenerare. 

nr - aus dem Gefchirre, id. 

(lagen aus bem Sinn, ex memoria deponere, 
ex animo dimittere, eJicere exaniıno, 

(lagen ficb, auf die rechte Hand wenden, ad 
dectram ſe vertere 

ſchlagen, als Schweine in die Eicheln, pellere 
porcos in lagınanı zancham. ] 

fchiagen,den erlittenen Schaden auf die Waare, 
damnum, augendo pretia rerum , refarcire. 

fchlagen, Zell aufetwas, vectizal imponere. 

ichlagen in ben Wind, negügere aliquid, fus- 
que dcque liabere, 

fchlagen, einen mit feinem eigenen Worten, ju- 

ularealiquem fuo gladio. 

ſchlagen, fid) ju einem, a partibus alicuius ftare, 
coniungere fe cum aliquo, 

ſchlagen, als eine Nachtigall, canere more lu- 
feine modulando. 
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.... Ji eine Wachtel, corurnicum tergemi- 
num ionum repetere. 
Ern wr, ictus. . 
Schlag oder Schläge, plaga verbera. 
Schläge einem geben, verberibus afficere. 
Schläge befommen, plagas accipere. 
mit Schlägen jüchtigen, verberibus cafti- 


gare. : 
ein Schlag auf einen Drt,ald auf ber Kopf, 
percusfio. 

Schlag aufber Münze, fignum monetz malleo 
impreffum. tem, foviel ald Brpräge, ima- 
go que fit prelo, 

eld won einerlen ober von einem C cblag, 
pecunia eiusdein not. 

Schlag, figürlih vom Gelb, vem Art, Weife, 
Zu ven einem Schlag, homines eiusdem 
anne. 
er redet eben auf biefem Schlag, Matthef. 
iisdem verbis utitur. 

aufben alten Schlag, moreantiquo. 
Schlag, den theild Handwerks + eut auf ihre 
Waaren von Eifen ober giten machen, ignum 
loci,pder gay notant opifices opera fua, 

Schlag, in Schmidten * as im 

chmiden vor dem 9(mbof berabfält, und 
aufden Amboß⸗Stock liegen bleibt, al$ Kups 
ferichlag, ris fquams, ftrictura ferri. 

Schlag in Bergmerlen, labor fofforum qui fi 
—— » f. Qverfchlag in Qver, nach⸗ 
chlagen unter schlagen, 

Schlag bey den Webern, bie Buffern Zeiften ait 
den Züchern auf bepdenGeiten,fimbria texte- 
tum in pannis & aliis textirtis. 

Item, ictus pe&tine arundinaceo quo textu- 
rz filacendenfantur. 

Schlag bey ben Feuerwerfen, mat in Nagveten 
und andern KRunftgeuren fnallt, crepitus. 

| Schläg, pl»r. bey ben Schiffern, curfus peran- 
gulos, als in Laviren 
im (d)mabfen Waflern muß man Zurje 
Schläge machen, in anguftioribus aquis, an- 
"ili curfus fiunt breviores. 

ediag bey dem Forſtweſen, fylva cedus, ubi 
arhores poffunt ced: & ubi renafcuntur. 

Schlag an der Mori ede, fonus quo hore in- 
dicantur. 3 

R dem Schlag da (ton, ipfo horzfono 
adeile. 
des Morgens um 3 Schloͤge. Buͤnting 
Braunfdw, Chron. P. HI. ad Anno 1483, 
fie ſellen uff den € djfag Sechſe da (eym. 
Roſtoch AodiicitiDrbn 158 





juujchen 10 unb »1 Ehlägen, Aa. 


melm Divenb. Cbron. p. 590. 

Schlag ber Adern, pulfusarreriarum. 

Schlag in der Suite, vom aufheben und niders 
derfchlagen der Hand, deffen, der ben Zaet 
gibt, percuffio, dimenfio, mora. 

ein ganzer Echlag, mora integra. 

ein halber € (laa, dinidia teuiporis pars. 

ein Schlag im Schreiben, nora more inte- 


gre. 
Schlag, bie &ranFbtit, apoplexia. - 
der halbe Schlag, heiniplexia, Lähmung 
auj einer Seite. j 
* einer dender Schlag getroffen, apoplecti- 


cus, 


Schlag, beym Kaufen und Verkaufen gewiſſer 


Wagaten, als annoch auf bent Nuͤrnbergiſchen 
Kälber Marf Käufer und Verkäufer einander 
indie Hände fchlagen, ihhpulatio manu facta. 
Im Narrxenſch. fol. 176. mird bemerkt, daß 
t$ zu Straßburg begm Stichkaufen gebräuche 
fid gcmeíen, bà aus bem meifien jchiagen 
nichts worden, 
Man ſchwert beym Berfanfen ein und 


: : aud 
- Wird bed) ein Fiſeher Sehla daraus 
Daraus merkt man daß dieſe Welt 
Sich des Coinfichen Ovboté halt 
has (das 
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(pas ift, der Art des ietens auf bie Woare) ; 
Das halb ab, (nur halb ſoviel " bitten) 

jest fat der Schlag. Daher fcheint bad atv 
und auffchlagen des Preiffes der Waaren iu 


lommen. 

* Schlag, für Huffchlag, veligia equi. TII. 
Script. Brunfu. p. 467. Die 
hefichtigen follen ehe ber Dirt gustreibt, (wel: 
eher mit den Vieh (enft bie Spur verdirbt,) 
zufehen offt dar iemanb overtogen fo, edder eff» 
te dar einig fcblaqe butten weges qetreben fp. 

Schlag oder Teichichlag, eim €tüd Land oder 
Acker, das einem ben der Eintheilung des 
Teich : Landes jugefchlagen worden, portio 
terre agzere ci Pars minor in maiore 
agri parte,quam aggeres muniunt, Hackmarın 

|o de jure aggerump, 158. 

Schlag oder Mufeblan bey Frifchl. Nemencl. p. 
$56. b. ein Gpiel, uftracında. 

Schlag, mas man vor eine Oeffnung tbut, Dies 

tlbe ju fperren, als aufeinigen Dörfern bei 

 Dvers Baum Echlag, den man vor dem 
Eingang der € traffe sieben oder ſchieben Fan, 
bag fein Vieh hinaus läuft, vepagulim. 

9tu dem alten Kutſchen, auch noch an den 
groffen Lands Kutiben, heit der Schlag, mo 
man einsund ausiteigt, und das Yeder das 
man voripannen fan, daher fagt man, ini 


Schlag firen, jum € dag hingus fallen ic. | 


oftium :fizdi, ejusdemque repsgulum. 
Schlag, für Zauben:Schlag, w. columbarium. 

Schlag⸗ Tauben, im Gegenſatz der Feld⸗ 

Tauben, columbr que dom: alontur, 

Schlag ben den Schlächtern, idis. mallei f 
aíciz quo boves occiduntu, ber Kind 
Schlag. 

der fleine Schlag, laniena vervecum, vitu- 
lorum & caprarum apud laniones. 

Hammerichlag, (quama ferri in cficina fa- 

rıteırarı. a 

Handſchlag, Maifenichlag, Nathichlag, 
Taubenfchlag, Todtichlan, 1€. f. bey ihren 
Anfangs: Wörtern und Buchftaben. 

Aljo auch in den Compohicis mit Prepofi- 
tionen bep ıhren bierfolgenden Verbis, ale: 
Abfchlag, Anichlag, Aufichlag, Aus, Bey 

lag, Beichlag, Durchſchlag, Einfchlag, 

eberichlag, Verſchlag, Umrchlan. 
Schlag:Ader, f. arteria nicht die man fataqen 
. A" öffnen darf, fondern worinnen das Blut 


t. 

Schlag dallam, m. balſamum apople&ticum. 

Schlag: Baum, m. vedtis remilfarius, ald vor 
den Stadt; Thoren oder Bruͤcken, die may 

— unb damit Pferd und Wagen ab) 
ten fan. 

Schlag Bäume find ſtarcke Buchene Stannen 
nach Groͤſſe der Raub : Threre. giemming 
Teutjch. Jäger p. 242. veztes a 
feras vapaces ; : . 

ur en, m. in Baͤyren eine Art (Leine 

dael i fanyen. Kraiffer Jus V'enmmdic 22. 

auf ber Vogeltraͤnt. . 
Sarlag: Degen, m bep den Hutmachern, die 
ede suichlagen, arcis fuhrenta -horda, die 
Selle zu fáuberu und fchön zu Hören, megen 

V des Lauts oec eue wird erauch die Schnur⸗ 
rt genernet. ' zd 

Schlag Bobrer, m. ald ein Hammer mit ci: 
nent Ciel, uu? einer verſaͤhlten € pibe; wird 

ebramcht beo Eimbln sen der Daten und 
sen anden Thuren, eim £oc zu machen, ine 
dem man mr ^em Hammer earaur ſchlaͤgt, 
amd mit bom Stiel hernach ecmaé herum 
dreht, terrum com manabrıo ficuc mallzus, 
enjus acuta parre feramina fieri polfunt, ur 
cardiaes januarum eo commodius mfiganrur. 

Schlagbrada'sr. em Wort fe Schörtgen und Krey⸗ 
fir «m VIIten Theil der Iiplomseiichen ad» 
lee, in einem ruf des alten Kloſters GHerb⸗ 

Räder gesunden, tres porcıSchlagbiadales, die 


w 










Die fo bie Landwehr | 


necandas | 


Schlag 


zum Braten geichlachtet werden, und bei! 
aroffen entargen arfent find, wovon màs | 


Soeck Seten und Schinken aufheben fan, 
von fchlagen oder fchlachten und braten. 
Schiag Bruͤcke, f. pons arrettarius, eine Zug⸗ 
—— die mau aufgeben oder niebectafjcn 

att, 
Sclag-Eifen, n. momitdie Förkterdie Bäunr 
pin die man abbauen darf, malleus ad 
ignandas arbores quz czdi poffunt. Jul 
chiſche Policey:Ordn. p. 60. ] 
Schlag: Faß, n. dolum quo varig res includi, 
& quo let &libri in alias regipnes transmitti 
pollunr, ; 
lam $luß, m, apoplexia, f. Schlag. 
Schlag:Bold, n. in ben Apotheken, aurum ful. 
minans 


Schlag: Zaun », f. ſchlachten, Schlacht: 


Paus. 

Schlacht: Holz, n. lignum, quo chorda arcus 
pileonis tangitur, f. Echla; gem. 

&GdálágeRorn, ſSchloͤge⸗ Schatz. 

Schlau Kraͤutlein, n. chamepirys. 

* Schlag:Kübe, unter den Einkünften ber Ab, 
tigin zu Schännis in der Echmeir, maren auf 
einigen Höfen Prep Schlen:Küp, für jede Sub 
jährlich 12 Schiling. 7fcbudi T. I Cbrun. 
Heivet, p. 658. das alte Hocabul. 1482. hat 
für Butter Faß Schleg Faß, Schleg Kübel, 
vont fchlagen, mie man für ausbuttern finder 
Butter ſchlagen, buryrum agitare five jadta- 
re, als in denNtiderländifchen n 
ba$ aljo Cblegstübe jo viel als Kuͤhe die 
Milch unb Butter geben. 

SchlagLaubinen, von den Beraen berabfal; 


ichlägt, f Leinen, decidens de montibus nix 
l;quefadta omnia profternens. 
&dlag/£ctb, n. ferrumen aurifabrorum. 


die Voael juíamnten fdiláat. 
man anders Feder-Mildbrer fängt, retia 
volatilia fera cadentia. 


Schlag: pulver, oder Knall: Pulver, pulvis 


fuper 


fel über ein Licht hält, Da ed balb einen harten 
Small thut. : . 

Schlag Regen, n. nimbus, pluvia przceps & 
vi venti decidens. . * 

Schlag⸗Schas, m. vom eingefaufften Cilber 
gabeir die Hausqgenoſſen oder Münzerzu Ne 
genipurg von der Mark 6 Denar, lucrum 
nionetnaiiorum. 

SchlagScheg, Cláge Stern, cenfus ex me 

tallis princip: pendendus,laryitio pro conces: 

fione juris inonerandi, 


unfer Muͤnzmeiſter folches deſto bat möge ju: 
Tommen,fofolten mir qu feinen flbern Münzen 
Schleg: Schatze nebmen. 


uttersRäffern, ! 
lenber Schnee, der Baum und Häufer nieder: 


Sclagtieg, nm beym Bogelfangen, T 
tem, womit | 


| Schlag 


chen darf, halb Leinen, balb Wolle, pannus 
€ lineis, partim e laneis filis. 

Scylagsübr, f. horologium, qued horarum 
numerum campane fono indicar. 

Schlag Waffer, n. fpiritus apopledticus, 

Abıchiag, m. ber Abjugvon einer Summe, de- 
ductio de [omma aut de prerio, 

auf Abſchlag geben, dare ut defumma de- 
trahatur. 

Abichlag, p imminutio, al$ in Viötualien, 

. annenzlaxatio, annonz major vilitas 

es fommt in Abichlan, ejusdem pretium 
minuitur, remittitur, levius fir. 

Abſchlag; Wiſch, ein Stroh⸗ Wiſch, womit man 
die Salz⸗Pfanne nach abarichlagenem Eat; 
fo ftd) angehänget, abweicht, damıt man ehe 
ob etwan ein £od) darinne. — P. 
76. [tramen ad detergendum fundum aheni 
in falinis. 

abídylagen, emen berb, valg. dolare aliquem fu- 
fte, deverlerare 

abichlagen, ald Nuͤſſe, decutere, pertica vel ba, 
culo dejicere. . 

abfchlagen, ben Kopf einem, für abbauen, de- 

' truncare caput, caput amputare, capite mul- 
tare. 

abichlagen, einen Bach oder Fluß, iivumalio 
flecteie, flavium ivertete. 

abichlagen, bas Waſſer, urinam reddere, exo- 

MS wm Dreify idi reri. vilius 
a ae, im remitti, levari, vilius fieri, 
. —— 

— 

pem ; hoftem oppugnantem repellere, 
abmovere, , . 

abichlagen, nicht-einmilligen, rccufare, dene- 

| gare, renuere. 


| balb oder zum Theil abichlagen, lubne · 





gare. 
nun abſchlagen, negare przcife alicui ali- 
ui 


chlagen im Kayſ Kammer Bericht, mie e$ ju 
| veritchen. f. eblevo Univerial-Lix. p. 122. 
[Anfhlag, m. als an cine Glocke, puifus pitilli, 
[o mann Seurom, 


fulminans, ein Pulver das man in einem Lörs | 2tufcblag am Schafft eines Schief:Nohrs, pars 


latior I-lop ti qui maxilla adinoverur. 
Anfplag, fuͤr Rathſchlag, conum, artes clan- 
eine 
einen Anfchlag auf etwas machen, de ali- 
wa re efficienda cogitare, conlilia mıre, ınoli- 
rn maehmari. 
einen Anichlag machen etwas qu thun, ali- 
uid fa tend im initıruere. 


bie Deung durch einen Anfchlag erobern, 
inüdrs aut ſtrategzemate occupare locum 
munitum. 


Serar. Reg. Mogmt. edit. oom p. $59. taf | Anichlagvon einem Gut, taxatio, eftimatio prz- 


dii ahicuj s, preti; di lignstio, 
nicht in Anfchlag foamren, non taxari aut 
{pecı cim altımarı, 





Scylag: Schag, mat inn an einigen Dre atas biag, etwas durch Öffentlichen Anichlag 
ten —— von ber Martin Münzenger | Fund machen, affixıs feripris publiceindicare, 
ben muß. Item, die Muͤnz⸗Gebuhr meger An chla⸗ bep ben Tuchmachern, agna n quibas 
mein, cenfus e jure inonerandi, | exrenduntuz panni ut ejusdem laurudinis 

Sieae:Schaz, mann ein Münzer auffer ber fie 
€ tabt mobnete, der foll ceben der Wihnien Anichlag, Anlage, matricula, Summe, fo se 
Reche, den man ſyrichet Slege Schaz. Art. jede Verſohn oder deren Nahtuug and Yand 
Argent. Vet. Scinit, im Geoff. ! qgeent ift. 

Sleifchart, Nieder'icht. in den alten anſchlaͤgen, auffen an die Glocken mitbem Uhr⸗ 
Boflarıichen Bergwerk Beferen. T. H1. | Hammer, mallco camp. nam ;fobare faccre, 
Seript. Brimfu. p. $48 nmm. 168. Sag. Des Ni. anfilag.n innenber, als der Glecken € dimám 
teá Vogt en mag uzpe ene burnt mer, gel amcbiaat, «lidi, motu «opel pulübus 

behoiben, menn einc Sleifchat unde ene Kop | — quibusdam ngnem dare aut ad. preees marusi- 


perteln. nas & velpertiflas sut ob incendium piltile 
* vceichlsafcbagen, dem Conbébtrrn feine Ge: 

bür vom elem men geben, 

Hand Metio;, Saitib, p. 180. Anno 1364. 
Schlag Stange, |. Schiag Bäume, 


fovarc, immota campana, 


Gewotdizdit. | anfdylaaen, as ven Kopf, ober etwas anberé, 


aliioiead aliiid 
anſchlagen, mit Nägeln, elavisaffi e c. 


&blag ena er,, or für Einſchlaa Tücher, ein | antdissen, i$ ein Edit, Theics, Pafquill, 


Gewirt ins Yauspaicen, jo man iu Kaufma | u. b. g.afhgere, 


anſchla 
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anfclagen, Feur, ignem pyriteechalybe elice- 
re & fumite excipere. 
anihiagen, im fchreffen, admovere fclopetum 
ad maxıllam. _ 
ſchlagt an! ſagt man zu den Soldaten die 
ſchieſſen follen, admovere (clopeta :d genas! 
anfdlag:n, die Sichel, oder mit der Sichel, fal- 
ceın admovere ad demerendum, falcem mirte- 
re i meſſem. . 
anfclagen, Hand anfchlagen, f. Hand anlegen, 
manum adınovere, 
anihiagen, ei. Haus, indicere venditionem 
domus ; infcribere zdes venáles. 
anfhlagen, etwas ju thun, Anfchläge haben, , 
cogitare, confilium capere de. ] 
anfeblagen, etwas fchápen, raxare, eftimare, 
precum defign are, Oder conftiruere. N 
zu hoch antdolagen, pretium nimis ınagnum ; 
eonitır.iere. i 
anfcblagen, ald Jagd⸗ ⸗Huude tbun, latratu fi- 
num dare. 
anichlagen, als ein Mittel vor etwas, 
etfestum hahere. . | 
mabt anfchlagen, als eine Arzney, bonum | 
etk-ctim habere, votis refpondere, telisis fue- | 
ecffus effe. ! 
anichlagen,inder JRufif, auf einem Clavem des | 
Elawıersichlagen, ba man den Laut und die 
Höhe oder Tırfedeffelben höre, clavem tange · 
re, utfonus ej'/s audıarur. . | 
anſchlagen, mit die Schneider unb Nätherim 
nen, mit weiten Eichen anitben, obiter as- 
fuere, ut aliquamdiu teneat. 
anihlagen, Berg ober Erj, uum ausfordern in 
bie Kübel füllen, vafa in fodina cerra vcl ere 
implere, ut cxrrahantur, : 
anſchagen, als die Wellen an das Der, alli- 
eic 
anichlagen, mit ben Wellen ans Ufer kommen, 





remedii | 
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—— 


ber Wind ſchlaͤgt ein Fenker auf, fo nicht | ausfchlagen, mie eine Wage, inclinare inalte- 


rechtugemacht, venri vis feneltram aperit, 
aufftblagen, mit Schlägen aufwecken, verberi. 
bus excitare. 
auffhlegen, ein Hufr@ifan, foleam ferream cla- 


LUNES gere. 
auffhlanen, im Hältifchen guet in Sach⸗ 
fen, mann das Cal; ausder Pfanne oben our 
die ſchon gefüllten Körbe aurgeichlagen ‚und 
ehäuft wird, cumnlarelalcın in corbibus 
aufichlagen, für aufrichten, als ein Lager, caítra 


ponere. 


auffchlagen, ein Bett, (pondain cosaponere & 
enygyere. 

aufihlagen, beo ben Böttaern, dolium ma- 

num vel cupam erigere, em aroffes Faß oder 

fe. aufrichten und fertig machen, das beo 

Heinen Gefäffen bey ihnen nur auf(egen heit: 


fet. 

aufichlagen, ein Zelt, tentorium figere, oder 
ponere. 

auficlagen, eine Küche, culinam exftruerecx 
affeiibus, mann ig bec gewöhnlichen nicht 
Kaum ift. . 

* aufichlagen, eine uro, bas iſt, neu aufbauen, 
Saujt Cimpurg.£bron. cel. 18. exitriere. 

aufidılagın, bad Aruferkte an ben Kleidern, re- 
p parteın veltis, replicando breviorem 
Acere. 

aufichlagen, ein SBetbZafen, partem intei de- 
pendenrem in lectu reponeie 

auf^hlagen, im Werth Reigen, bad Berraid 
ſchlagt auf, annona ingravefcit , crefcunt re 
rum pretia, t$ dlágt alles auf. 

aufſchlagen, ein Buch, evolverelibrum. 

* aufichtagen, für auffchieben. Rayfersberg, 
Poſtil ji. 173. b. Ic. Pi differre, extrahere 


rein 


ram partem, preponderare, tie Gewicht oder 
Maare 
aus chlagen, Yusgang 
wohl ausichiagen, 
nirc. : 
anders ausſchlagen al man gemeinet, ca- 
dere contra ac quiis opinatus eft, . 
aus ſchlagen, als Kuofpen, Zweige, germinare, 
progerminare, pullulare, 
ald der Weinſtock, gemmare, gemmas pro- 
trudere : 
wieder ausfchlagen, regerminare, repullu- 
are. 
„usfcblagen, ald ein Strauch, bulchig heraus 
veacbíen, fruticari. j 
auefhlagen, Grim, ober rothe Flefen, Tc die 
Kräpe befommen, fcabrum fieri, fcabie indci, 
fcabie turparı. . 
am Kien aud(d)lagem , mentaera vexari. 
ausfhlagen, ald man irriger Weife von ben 
Mauren oder Wänden fagt, albeicere remit- 
tente frigore, : 
bae Ausfchlagen der Pferde, calcirratus. 
tae Ausfd)lagen , eines Auges ober Gabnef, 


baben, cvenire, cadere. 
ene, faulte, feliciter eve- 


ehſio 
das Ausſchlagen der Bäume, pullulatio, ger- 
munatio. : 
ausichlagen, al4 Nie Simmerleute einige C vl 
nz, ausder vor fich liegenden Baͤume Nınden 
bauen, damit (ie oic € páne im viereck ghauen 
oder beichlagen nicht ju [ang macheu, tiznare 
longitodinem quantam afcıa qualib:t vicea 
rotunda arbore dewiendum, ut quadrata fiat. 
ausfchlagen, iu Bergwerken, das Erz vonden 
C ttinen fondern, excunendo leparare &$ à 
terra metallica five lapidibus, M 
Ausichläger, qui feparat in fodina zs alapidi- 
us. 


als: DernfteiniDron. An. 1693. Der Bern autfiblagen bad Yebn; ben Arbeitern im Berg ausfchlagen, beym probiren, Proben ausichlas 


tein fo durch SOttes Seegen anichlägt, ad , 


lj 
Meus Terr 


anſchlagen, an bie Thür, pullare fores, | 
anichlagen, das Holy Zeichen an einen Baum | * auflegen, einen Diebſtahl ofentlid). Pid. | 


den man anmeifet,ügno tive nomine Domint 
íy ve notare — FR 
An dáger, qui in fodinis vafa extrahenda im- 


et. 

anichlägig, f. fchlägia, confilüi plenis. 

Ausichlag an einem Kleid, pars veftis inprimis N 
nanıce.pars anterior repitcata. N 

Autichlag, venditio fub hıftı, fubhaftario. Die 
Guter auf einem 9tufidilag verfaufen, das iff, | 
den Meifbierenden juichlagen. 

Auffinlags: Verkauf, pactum addiStionis in 
diea, gan mas emen fo lang etwas ju 
fchlägt, mann eurer aber megr bietet, oder ein 

ortheil daben, Demjelben überläf, à g :nera- 
ter aliquid acciderit q'iod ad arilırarem ven- 


M * 1 J . i ! 
ditoiis pertineat, 1d eintionem faciat. inem- | Ansfchlag, mann jemand mit Fiuten odereb ausichlagen, in ben Münzen, 


| 


ptam. 

Aufjchlag, im Gbarten/Cpiel, folium quod co- 
lorem indicat qui in lulii eo prz valebit, index 

Jes coloris. ! 

Aufſchlag, dilatio. Pi£, Auffchlag der Gericht, 

jultinum, feriz folennes. 
Aurfiblag-Schaufeln, (C Schaufeln, 

Au ſſchlag Waſſer. Mielzer in Schneeberg. ! 
Chron. ;. 199 Waffer auf ore Künfte imdery 
werd, zu Treibung derielben flicfien lafien. 

Aufisslagdsch, Vocabutanan, diemonanınan, 

* Aufichiag für Aufichub, dilauo. Kaylereb. 
Pott. fei 157.5. 

cta Uffichlag nehmen. und in Narren Sch 
fol. ırı Aufichlag fuchen. 

aufichlagen, Durd) chiagen Öffnen, percutizndo 
aperusc 

eine Thür aufichlagen, effringere fores. 
tüfe aufichiagen, nuces frangere. 
tin Faß auſſchlagen, alerum dolü fun- 
um exunere. 


werten an Lohn schuldig bleiben, mercedis to- 
lurion.m dıfferre. 
* upflaaaba im Lipfii Gloff. diftulit, 


dehigerc turra alicujus in oculis popuh. 
Auficläger, bey den Brejel⸗ Beckern, der Befels 
le fo die ſattſam ermármte Brezel heraué ziehe 
aus dem Keffel, und aur den Schieber ſchlaͤ⸗ 
get, piltoris famulus qui fpiras fatis codtas ex 
aheno eximit Hr 
Auefchlan, m. was über dad Gericht in ber Wag 
if, manrifla, © perpondiam, nomenrum, 
R groifenAusfchlag baben,manufTam magnam 
Aere 


2iuoíd)lag, das End einer Cad, exitus, even- | 


tus. 
Aus⸗ ſchlag, die Cnr ditum decifio. 
Der Sache eine Ausſch 


rem. decifionem rei facere. 


was aui ers ausıchlägt, € tidy, ictus 

Ausıchlag S&uficl, malleus magnus quo lapi- 
des «b ære ſeparantur. 

Auefärlag am Leib, exinthemara corporis, ma- 
culz c t5, 

auefdylagen, wie ein Pierd, caleitrare, calce fe- 
11e, Calces rcmitrere, 

aue chlagen, mit den Händen, f. zufchlagen, 
wer bat ju erft aus geſchlagen, quis mmpegical- 
tei p'imam alapa-ad quis primum idum al- 
tci dedit, 


'amei,hlanen, bud) Schlagen etwas heraus 


reiben, emen eur Aug oder Zahn ausichlas 
nen, excurere oder elidere alicui ocuium vcl 
dentem, 

aue(chlagen, als den Staub aud ben Kleidern, 
f. auvflepfen. 

auctdcqen, ctum a fe avertere. 

aus ſchlagen, ſich wegern anzunehmen, recufa- 
re, detectate, renuere, reſpuere, repudiare, 
locum nun relinquere alicui rei, fpernere, 


aggeben, decidere | auoſchiagen, aus den 


gen , particulas ad probandam puritateni e 
m.fTa eximere ] j 
\* auef.blagen, für vermeiten, auf ewig aus der 
Stadt. Etterlin Schmweig. Cbron. fol. 38 b. 
ausgeichlasene Bürger, die wegen Udels von 
der Stadi Zurch emenklichen gefchlagen mut 
dent. i 
Saut. Cuͤbeck. £bron. col. 51. mad //m. 9. 
ausqctriebene Herren des Raths heiffen, mers 
den aleid) darauf ausgeichlagene Herren aus 
Lubeck genennet. 
ausichlagen, in der Bernſtein⸗ Ordn. A 1693. 
am preufif. Strand, ftebt in des Strands 
Meuters Eid: fell auf alle und jede geirandte 
Güter und Waaren, auch Pate (e am Strans 
de ausgeichlagen, treues Aufſehen haben, 


ej cere, Hudtibus allui. : 
th liefen. T. I 
Saxon. col. 1676. (. 
Runen, bie Gcheötlinge 
breit fchlagen, monetam curvaram explanare. 
Beichlag, m. einer Thür, ferramenta quibus 
janua inttruitur. : . 
Beichlag von Mefing,braite orichalcez, 
quibus aiiquid orn «tar. - 
Beſchlag eines Buchs, umbilici, uneinu- 
li & alia quibus tiber ornatur & munitur. 


Beichlag eines Spiefes, rerrum quod ha- 


Script 


| fte przfigitur. 


efhiag eines Rades, canthi & annuli 


quibus rota miaitur. 


Beſchlag eines Schiffes, retentio navis. — 
| Schiffe in Beichlag nemen, naves retinere 
& ud publicos ufus urgente neceslitatc adhi- 
here. 
| Berhlagtinie, ein Eric vondem Seilwerk 
des Beſaan⸗Maſts, funiculus ceitas epidru- 
mi five veli ad puppim. 
Beichlag:5ange, terc.ps qua moneta tenetur 
utroru'.da per mailcuim fiat. 
^ Aug beſchla⸗ 
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beſchlagen, eine Thate, januam necellarüis fer- 
rawentis initiuere 

beſchlagen, einen Spieß, halte ferrum faum 
prefigere. _ ; . 

berelicsaen, tin Rad roram canthis &annulis 
munire. 

beichlagen,ein Buch,bradteis metallicis lihrum 
munire&ernace, — 

bcfcblaqen, bey den Fimmerleuten, e rotund: 

- arboris füperficie facere quadracam , afcisre 
maát.titti. en : 

beſchlagen, bie Dede, beißt mit ber Braut jr 
fette geben,nicht vom wirdfichen Beyſchlaf, 
gem von ber Gereninnie, da die Braut jii 

ette aeführer, mud aljo ein ehrlich Wenlager 
gehalten worden, legitimo connubio jungi. 
beichlagen, ein Pferd, calceare equuin; equo 
fuleas ferreas affigere. . 
beſchlagen, bey ben Jaͤgern, wann der Hirſch 
ein Bild beipringt , coire, cervam imprz- 
nare. 

beicblagen, das Salt, in Dalle, bie Stuͤcke mit 
einem cijenen Thal Zeichen bemerken, baf fie 

, nicht fönnen verwechfelt werben, ligno ferreo 
falinarum notare. j 

* beicblagen, für beftellen. Kayſerob. Poftill. 
fel. 12. Der HErr fanbte die Jünger in ein 
Staͤtlin Herberg ju befchlagen, diverforium 
alicui accurare, . 

* bejcblaaem, einen fiber etma£, foverbotten ift, 
erareiffen, Coler. 2. 3. einen balben Gülben 
PandsWeld befonimt ber fo einen befchlägt, 
ber in eine fremde Mühl fábrt, comprehende- 
re aliquem in actione rei verite. 

beichlagen werden, comprehendi. Lübe: 
ckiſeh Recht. p. ir ' 
beichlagen, in ben Münzen, wann die Stüde, 
fo man prägen will, befchnitten, daß fic das 
rechte Gemicbt befommen, und wieder juge: 
leichet, werden fie aeglüet, und in die Des 
blaai3anae mit Platt Hammern befcbla: 
aen, uno Furz beichlagen (Belo daraus ge: 
macht, barnad) wieder gegláet, genveticht und 
befcblagen, 
Fritfeb, Supplem. Befoldibenm Wort Gelb. 
befchlagen fegn in etwas, wohl beſchlagen feyn, 
in arte aliqua confpicuum effe, folide (cire ali- 
quid. 
ar nicht befchlagen feyn, rndem effe. 
unbeichlagen, adj. als ein Pferd, equus fine fo- 
leis ferreis, non calceatus. 

Beichlag, =. von Eifen, ferramenta, als an tu 
ner Thür. 

Beſchlaͤg an einem Mad, canchi, annuli & aba 
ferramenta. 

Befchläg an einem Buch, unb mag jonften jur 
Sierrat dienet, ornamenta. 

beichlagen, (arcine majori addere, 


Deyichlag, m. nummus adulterinus, eine aeri: 
gerhältine Sorte, als bey der YriünsYDür: 
MT e etn. An. 1477. wurde eim Bulden 
an Geld 2s. Dlappbart. Min Beyfchlag 18. 
Plapphart. Stertjer Anal. Helv. p. 274. 

Beyichlag, für maf geringes, ves vilis, 
Harrenid. fo/.197. 
D Narr! geben? zu aller Frift 
af unter aller Ereatur, 
? bat Vernunft in ber Natur. 
Du ftot dad minft unb ein Heyfchlak 
Ein Eſch Baum und ein Truſen⸗Sack. 
darauf fchlagen, verberibus afficere. 

vera] ‚lagen, überbieten, pretium maius 
polliceri. 

Braufſchlager, Steiger, Uberbieter. Alten. 
fel.4.col.d. proxeneta , qui pretium alio ma- 
ius pollicetur. 

daraufichlagen, darauf wenden. 

ew on fo viel darauf gefchlagen daß 
es ich foftei wigd,iam iam conílitui apud me 
tale pretium. 
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Durchſchlag, m. eine Cefnung die durch Ein: erfeblagen, fodiendo invenire, rin Bergwert 


fchlagen in einen fonft abaetheiltem Dec ge 
Kbiebt, foramen per aliquid quod parietis lo- 
co eit. 

Durchſchlag, in ben Bergwerfen, apertura in 
alterius mearum im fodına. It. foramen ad de- 
rivanidam aquam retentam. 

Durdídlag, qualus ad feparanda fpiffiora. 

ourdidlaginitrumenrum chalybeum ad per- 


toranda ferra apud fabros ferrarios. 
purdydiler, f. Wesídiligr , exanthemats , va- 
rıoiz. 


»urd) difagen, perforare, pertundere.. . 
ourchſchlagen, in den Bergmerfen, parietem vi- 


durch graben und fchlagen finden. 
er bat in fold)er Zeche fchöne unb gute Ars 
ten ertchlagen. Melzer Schneeb. Chrom. 
terre metallicz pragnantia loca füdiendo in- 
venit. : . . z ? 
nacbfcblagen einen eine Münze, imagine ali- 
cujus monctam adulterinam notare. 
nacbicblagen, in einem Buch, quzrete aliquid, 
evolvere, in aliquo libro, alseinen Spruch im 
der Bibel, ein Wort im Woͤrter Buch. 
nacbfícblagen, im Bergwerk, Ps terram inuti- 
lem vens nexum querere, todiendo invefti- 
gare. 


cini cuniculi perfodere, In des Nachbaren nachſchlagen einem, viram alicuius & mores 


Sana Durchgraben im Bergwerk. 
durchichlagen, m. als nicht genug geleimtes Pa: 
pier, lireras transmittere. j 
durchichlagen, als Dinte durchs Papier, pene- 
trare chartam, . N 
durchſchlagen, als ein wohlgemeinter Kath, 
arere conlilio alicuius, valere ranquam falu- 
re confilium. 
durchſchlagen, durchbringen, dilapidare. 
Durcchichläger. Apherd. p.67. pyzdigus. — — 
fid durchſchla 2, Perd) bir. einde, amis fibi 
viam per holtesaperire. 


exprimere, infiftere veltigiisalicuius, 
dem Water nachichlagen, patriffare. f. 
Schlacht, nachſchlachten 
Nebenſchlag, ſ. Beyſchlag. 
niderſehlagen, ſternere. profternere, vi deii- 


cere. 
niederichlagen, bie Augen, demittere oculos 
in terram, deiicere vulrum, 
niderfchlagen, ein Gemiütb, frangere. 
midergeichlagen (egi, animum demittere, 
anünum defpondere. 
et ift nidergefchlagen,animus illi deeft. 


burd) einander fchlagen, percutiendo mi- | Hberfehlag, m. Dalé/stragen, collare, 


fcere. 
Einſchlag, m. in den Wein, benfelben ju ſchwe⸗ 
fe» linteola in. fulphur tindta & arumati- 
us confperfa. 


Einfchlan, m. confilium, 
€infcblag geben einem, confilium dare. — 
@infdylag, in einem Brief, literz vel quicquid 
literis inclufum transinittitur, 
einihlagen, einem Faß den Boden, fundum 
dolii tundendo frangere. 
tinfchlagen, bie Fenfter, feneftrarum vitra idhi- 
bus confringere. 
einfchlagen, einen Mahl, impingere palum. 
einen Na el, infigere clavum. 
einen Keil, adigere cuneum. 
einſchlagen, als Donner, tangere, percutere. 
das Wetter bat in diefen Thurn eingefchlas 
gen, hicturris fulminis ictu percuffa elt. 
einfchlagen, al im Neben, extremitatem veftis 
replicare & conluere, 
einſchlagen, einen Weeg einfchlagen, viam ali- 
quaminfiflere. — ] 
bie Stinber find ihm wohl eingeſchlagen, re- 
fponderunt ad ſpein. 
da fo viel Umſtaͤnde mit einfchlagen, tor cir- 
cumítantiis convenientibus. 
eine in bie Jura rerritorialia einfchlagende 
Sache, res qui ad jura territorialia artıner. 


überkbias, im SRednen, einen Uberfchlag mas 

chen, (ubducere rationem. 

Uberfchlag ber Waagr, faperpodium. 

überícblagem, als be Wage (ber Ton ift 
bier au ber Pre pofition über, )in alterum latus 
inclinare, ] 

überfchlagen, als ein Kind, das man auf bent 
Arm trägt, und hinter fid) über ben Arm beri 
ab fällt, (mit bem Ton aufäber,) refupinande 
fe decidere. : . 

Uberfhlag, m. über ein Krankes Glied, cata- 
plasına, . 

überichlagen, darüberfchlagen, al8 eim Pflaſter, 
(mit bem Ton aufüber,) emplaltro regere. 

über einanderichlagen, unam veftis extcemita- 
tein altera tegere. 

überichlagen, (mit dem Ton auffchlagen,) aud; 
teen, computare, rationem inire, ren: pon- 

erare, 

überichlagen, (mit dem Ton auf fchlagen,) im 
Blättern etwas, das man im Buch fudt, 
überfchlagen, evolvendo quid in libro nimi- 
um foliorum fimul vertere & id quod quari- 
tur non invenire. r . 

überfchlagen, im verfertigen ber Teiche, regen 
der Get; ruptum vallum mari oppofirum re- 
parare,foramen occludere,aggere deftructum 
relevare, & undisopponere. Hamelmann 
Oldenburg. Cbron. p. 426. 


einichlagen, in eine Dede, firazulo obvolvere verídlag, fo viel als tberfchlag, Verſchlaͤge 


uid, 
einfchlagen, ald Eyer, ova frangere & effufa co- 
quere. 


einfchlagen, eine Beute, ober einen Bienfod, 
dag bit milden Biene barinaen bauen Fönnen, 
in einen Baum bauen, arborem exavare, ut 
examen apium fylveftrium fpatium habeat. 

einfeblagen, anfangen vom 
Err@ängen und nach einem Bergwerk zu gras 
ben, in ip(a terrz füperficie incipere z5 fodi- 
endo quzrete. 


fubditis committere. ad venandos apros. 


find bey den Galjmefen jo viel als Proben, 
mann man miffen mil mie hoch eigentlich ein 
Korb voll Sal; kommt, indem man eine Zeit 
lang von verftändigen Seuten fieden läßt, und 
alles mohl aufzeichnen, was alles foftet und 
austrägt, computus (amtuum in falinis. 

* verfchleche, Pid. obturamentum itagni. f. 


afen niedernah | Gchlägel. 


ver(dilagen, beym Galimerf, rationem fum- 
tuum inire. uber c, 19. eine Probe ma 
hen, mie bod jedes fonimt. 


Derichlag, für Vertrieb oder Verkauf, venditio, 


einichlagen, Xiben, moloflos & canes majores | ein Derichlag, locus renui pariete 5 


Kbraiffer us Venandi im Bavar. c. 19. den | 


Yanbieuten grofe Hunde jum Schweint ja: 
gen junehren geben. 
entícblagen, fid) eined Dings entichlagen, 
nuncium mittere alicui; exonerare fe ali- 
qua re. . 
erfchlagen, einen, ecciders, trucidare, percu- 
Vendu necare, 


der Cai Güter zu Dalle in Sachſen. Fritfcb, 
Ver. Trad. p. 398. b. AM ! 2 

* Kirchen: Verichlag ı Brief, litere interdicti 
que divina interdicunt. Brad fol. 48 b. 

Bop morer ble bec prünner 
gibt, inbeffen Kotedas Verſchlagen geſchieht. 
vjonbotf p. 108. convivium quod ad com- 
purum invittis datur, 


ei bat bu der Donner erfchlagen, fulmin: | Verfchlag-Sole, das El; Mafler fo ben Wer 


“tus penit. 


fchlägern, bie Probe ju mac, en, gegeben wird. 
"on 
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genborip 17. aqua falfa que ad computan- | 
o3 f[umtus datur. 
verídilagen, adj. callidus, verfutus, qui cito 
confilium ad aliquid veperire poteit. 
It vericblagened. Getrünfe, potusquinon 
aniplius nimis frigidus eft 
Verſchlagenhet, calliditas. : 
Derfchläger,der den Uberichlag macht wie hoch 
alles begm Galsfieden kommen möge, qui ra- 
tionem fumtuum init, qui ad coquendum fa- 
lem requiruntur. 
verichlagen, die Pfanne, bad ift, bie Sal; an 
ne am Boden fien, fundum ahcni repasare 
in falira, - u 
verfchlagen,einen Ballen,daf man ihn nicht 
mehr finden fan, pilam in lufu peidere 
verfchlagen, uut Bretiern, alferibusclaudere, 
veltire, munire, contabulare. 
verſchlagen, fid fein Geluͤcke, ibi ipfi deeffe, fi- 
bispfi, five fortuna fuz impedimento effe. 
ver(d lagen, al£ der Wind ein Schiff, tempefta- 
te abrıpere, ad ignotum itineris latus pellere. 
verjchlagen, Imperfen. mir verfchlägt e6 nichts, 
non mea Intere : ] 
dad wird und nichts verfchlagen, hoc nobis 
non damno erit. 
verfehlagen, fid bie Kunden, emtores aliquo 
modo dererrere, avertere, perdere, 
verfeblagen ‚eine Minze, moneram tanquam 
falfam vetare, pretium ejus publice minuere, 
eam prohibere. ] 
verieblegen, einen Drtim Buch, vertendo fo. 
ha locum in libri lectione perdere, non facile 
reperire poffe. 
verfchlagen, die Nägel, clavos impingendo 
' confumere. 
* Derfchlagung. Altenftaig fol. $5. 5. 
Gaufleren, Betrügung der Augen, preitigie. 
Verfeblagung der Münje, monerz alicuius 
prohibitio, pretii monete publica imminu- 
rio. 
umſehlag, m. warn ed einen Kragen bedeutet, 
eollare linteum. Bor Alters trug man nur 
einen Saum vom Hemd um den Hals, der 
wurde immer breiter, daß man die Ecke feiner 
Deffnungumfchlug, Davon findet man nod 
ugtípibte Umfchläge, oder Ueberſchlaͤne, ans 
bere fräufelten diefen Saum oder Dveder, ba: 
von femmen die gelräuffelten Krägen. Die 
panıfche Mode bat den Umichlag auf das 
böchfte getrieben, ift alfo vor Alters nur repli- 
catio fimbrig indufiiad collum gemwejen. 
Umſehlag um allerley Waaren die verführt 
merden, fegeftre,ris. — — 

- Umieblag im Charten Spiel, folium inverfum 
& colorem fuum monfítrans qui in illo ludo 
regula ludentibus eft, ] 

Amichlag, ein Glied zu erwärmen, eim mar: 
mer Umfchlag, caldamenrum, fomeneum. _ 
umfcblag, den Gchmerj eincá Glieds zu lin: 
^ dern, caraplafına chirurgorum. 

tmfeblag, etwas nur ju decken, a6 ein Copert 
oder Papier um einen Brief, involucrum. 

Ymfeblag, ift bey ben Bergverftiändigen das In- 
tereile, faenus, wfura, 

Umfcblag,ifi in der Franckf. — hem P. 1l. 
tit, 12. f. $. anatocismum, Zind von Find 
Wucher von Wucher. 

umſchlag, als der Kieler Umſchlag/ nundine 
magnz Kiloni in Holfatia, quotannis die 
Eyiphaniz, ba ein gtoffer Verkehr mit Waa⸗ 
ren unb Mechieln if. _ . 

UmpfchlagsrVermalter, im Delfteinifden, pro- 
curator qui nomine dominorum mutuum 
contrahere poffunt, D, Manrit, Conflit. 27. 
m. $1. P. 393 2% ! . 

Umſchlag im Jülch. Hiffer. Far. civil. p. 
if regen unbejablter Renten ümídin Qt: 
(deben. Der 9Xrbejablung wegen auf die 
Umifehlagung be Unterpfande handeln,adtio- 
nem hypothecuiam intentare, 
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umſchlagen, em. Pfand. Cleviſche Rechts, zufdilagen, einem etwas in der Auction, addice- 


Ori. » ag. pignus vendere 
umfiblagen, den Mantel um fich, involvere fe 
pallio, 
nmfdlaaen, als ein geladener Wagen um fällt, 
everti. 
umicblagen, gerad binabfallen, nicht ohne 
Vaut, als em Baum, labi uc arbor cefa, al etm 
Menſch/, der al4 tob hinfchlägt, cadere ut trun- 
cuis, concidere. 
umichlegen, mit ber Trommel ein Zeichen ge: 
ben, £ermen fchlagen, ad arma vocare tym- 
pano; tympano circumire & fignum dare. 
umfchlagen, als ein Blatt im Tefen eines 
Buche, vertere folium. 
umijchlagen, einen Nagel, ber durch etwas im 
annageln geht, curvare malleo clavi culpidem 
prominentem. 
umiſchlagen, fchlimmer werden, mutari in pejo- 
rem partem; depravari, ald Bier. 
umfeblagen, ald Kinder, degenerare. Fer. 
XXXIV. 16, ' 
untereinanberfcblaaen, ale Cper, fubigere. 
Rayfersb. * untereinanber(cblagen, 
als jme) reden, mifcere, fimul confiderare. 
Unrerfchlagin einem Gemach, inzerleptum, 
unterfcblagen eim Gemach, pariete ex afferibus 
cameram dividere, interfeptum facere. 
unterfchlagen, einen ein Bein, pede fuppofito 
in terram deücere, fupplantare, 
unterfcblagen,einenBrief,furripere alicui lite- 
ras,epiltolam non reddere illi, cui infcripta eft 
unterſchlagen, ein Pfand, etwas geliebeneé oder 
anvertrautes, pignus aut commodatum aut 
depofirum intervertere. 
Unterihlagung, inteiverfio. 
Vorfchlag, confilium, propofitie, fententia. 
Vorſchlag tbun, proponere, fententiam fu- 
am dicere de aliqua re, conditionemferre. 
fid) bem Vorſchlag gefallen laffen, accipere 
conditionem, confilium probare. 
ben Borfchlag nicht eingeben, reiicere, re. 
fpuere, conditionem. 
Friedens Vorfchläge, pacis condirtones, 
vorfchlagen, conditionem offerre, proponere 
aliquid alicui, 
einen ju Dienft vorfchlagen, commendare 
237 ad munus. ; 
vorfhlägen, infigendoaliquid impedire ne alı- 
quid effluere aut alio modo exire poffit, ald 
ein Bret, Nagel, Pfahl, Zapfen u. b. g. vor: 
fehlagen. — 
vorichlagen, im Verkaufen, ich fchlage nicht 
wor, ni] ultra pretiuim pcto quam quo res 
dignaeft. — 
Vorichläger, im Salzwerk, nad) dem das Feur: 
werf tbeur ober mohlfeil,nachdem fchlagen bie 
Borfchläger bie Sole an. Fritfcb. Var. Tr, 


p.208. 

Vorſchlag Linie, ein ſtarkes Seil ben «ouf 
lang, ben den ſchwehren Beichüß, nebft feinen 
Bind sGeilen, funis craffus apud tormenta 
odcblacbt Im & 

Vorfeblache. Im Sachfen »Gpieg. c. 405. 
ein Fürfchlacht,dad das Waffer nicht einbre: 
chen kan. e 

wegichlagen, verberibus velarmis abigere. 

zerichlagen, tundendo frangere, ale einen 
Topf ze. conquaffare. 

zerfchlagen,einen fehr,fulte vel puznis aliquem 
contundere. 

zerfchlagen, ald ber Donner eine Maur, difcu- 


tere, 
zerfchlagen fich, als eine Sufammenfünft, non 
convenire. d'ffidentes, diffentientes abierunt. 
zerfchlagen ficb,alé einStauf, emo refolura eft. 
ein zerſchlagenes ero, cor contritum. 
zufchle gen, verberibus afficere. 


zufchlagen, ein Faß, dolium altero fundo clau]. 


dere. 


zuſchlagen, tint bir, oftium vi claudere, 


re alicui aliquid. A we 
zuſchlagen, einem etwas gtricbtficb, sdiudica- 
re aliquid alicui, — 
zuſchlatjen, dazu ſehlagen, es iſt ein Fieber dazu 
geſchlagen, fehra accellit. 
€6 iR der kalte Brand dazugeſchlagen, do- 
lor in gangrenam erupit. 
es wird Der falte Brand dazuſehlagen, mor- 
bum gangrzna finiet. 

fich dazu fchlagen, accedere ad focieratem ad- 
iungere fc aliis. : 

einem wobl zuſchlagen, ibn ſtark und fett mas 
eben, ibu gefunderbalten, conferre ad corpo- 
ris fanitatem. 5 

anfreicb bat ihm mobl ;ugefeofager, 
robuftus & fanus e Galba rediüir, 

Zuſchlag, interd:étum, quo princcps ob necefli« 
tatem publicam prohibet vitalia extra térti- 
torium vendere, — Fri chin. Supplem. Befoli. 

‚die Güter in Verbot Zufchlag oder Stunts 
wer legen. Nülich. Rechts Oron, ufum 
bonorum interdicere. 

Zufeblag im Schmelien, ein Qufcblag von 
BHlep, plumbum quodadmifcerurmetallo. 
sufcblaaen, im Echmeljen der Metalle, addere, 

edmilcere, f. Bleyftein. - » 
zufeblagen, heiffen die Cole Trüarr im Hallis 
feben Galymert, die 3abl der Zober bie fie ei 
nem Wirker in fein Sol Faß gieſſen. Hon⸗ 
dorf p. 82 infundere aquam falfam. 
suruchfeblagen, repercutere, percutientem 
ente. 

zuruͤckſchlagen, den Feind, repellere hottem. 

zufamgenfchlagen, ich mil fie als die Hunde 
zuſammenſchlagen, rerbetibus compellam 
immifericordircr. 

sufammenfchiagen, collidere. 

anfammenfchlagen fich, concurrere, focietatem 
inire,ad malam rem perficiendam coire. 

zuſammenſchlagen mit Oloden, campanas 
plures fimul fonare facere. 


Sergeleitere Woͤrter vom fehlagen: 


das Schlagen int. Krieg, prelium, eerramen, 
pugna que fitarınis. 
€6 wird jum Echlagen fommen, ad manus 
pugnamque veniet, 
eine Luft zum Schlagen haben, pugnam 
detreétare, certamen abnuere. 
bas Schlagen mit Faͤuſten, certamen quod fit 
pugnis, verbera quie pugnis dantur. j 
das — an die Fu , plandtus, pectoris 
ereculttio. 
das Schlagen and Ereuß, adtio affigendi cruai, 
das Schlagen indie Hände, plautus. 
das Schlagen juri Ritter, creatio equitis, 
das Schlagen oder öffnen einer Ader, Das Ader⸗ 
faffen, phlebotomia. . ] 
das Schlagen der Adern vom innerlichen Blut, 
pulfus artertarum | 
dus Schlagen ber Pferde, actio feriendicalci- 


us, 
var Schlagen des Balles, f. Ballſchlagen, pile- 
ulus. 
das Schlagen der Minze, altio cudendi mone- 


tam. 

das Schlagen einer Uhr, campane horologiá 
fonus ad indicandum horarum nunerum. 

bas Schlagen der Boldblätlein, (. Gold, Gold⸗ 
fchlageı, actio extenuandı bra&teolasauri, 

das Schlagen eines Feld⸗Lagers, altrorum me- 
tatio. 

das Schlagen auf ber Orgel, adio ludendi or- 
gano pneurmiatico, 

das Schlagen ober Anfchlagen der Wellen, As 
Eu ailifio 

das Schlagen bed Dels, cxpreffio olei, 

" —— f, im hier vorhergehenden nach⸗ 

syn, 
yt * &da 


692 Schlamm 


* Schlager. Pi, pavicula. 
Schlager, verberator. 


iff meiftens in Compofitis mitden Eachen| Schlamm, caunum, lucum, 


die geichlagen werben, alé Citber e ditàger, 

cithare pulfator. Todrichläger, f. Tod. 3 
die Compofita mit Przpotirionen f. in hier 
Igenden Compofinis des Verbi ſchlagen, ald 
usichläger in ausichlagen ıc. 

Echlägerey, vi/g. conflictus, certamen, auffer 
bem Srieg,meiften von befofienen £euten. 
ſchlaͤgig, adj. * bepm Pid£. fir plagotus, ift ned 

in einigen Compofitis. 
abichlägig, abfchlägige Antwort, repulfa. 
abic)lägige Antwort befommen, repulfam 
ferre, geben,abnuere. 
anfchlägig, adj. ingeniofus, verfutus. 
breofclágta, al Xadeten, bit bre» Schlaͤ⸗ 
qt haben, ter crepitantes, ignis artificialis tri- 
bus crepitibus: a 
exdlagel, m. ber groffe,fo gejogen wirb,bie größs 
tn Vahle eimzufchlagen, ber Rammel, filtu- 


ca. f. Namme. 3 
Schlägelder Böttcher, udes.is. . 
Fınder& chlägel,tudes vıdtoris. 
Frummel&chlägel, f. Trummmel, baculus 
tympanotribe. 


exbláael, wegen der Gleichheit, animalium 


coxä. 

ein Keb-Echlägel, coxa capreoli. 

Echligel, bep den 3beroleuten, für Hammer, 
malieus fofforum in fodinis. : 

€ diáoel und Eifen anführen, das ift, mit 
€ diac unb Eifen arbeiten, mit dem Hands 
Eifel auf das Eijem fchlagen, unb babui d) 
das Pri heraus ſchlagen, malleo & cugeo fer- 
rozsetludcre - 

€hl.:gel , beißt in ben Bergwercken auch ber 
Drt in ber Grube mo einerarbeitet, locus in 
fodına ub: fuffor es effodit. 

Schlägel, in den Sifd)& eicben, obturamenrum 
pifcınz, quo aqua retinerur & eo extracto 
emittitur, der Zapfen. . 

' Schlägel. Pi compotatio, eine Gaftung die 
berum gebt. : 

* Echlägeliw. Frifchl. Nemencl. p. $56. Icheno- 

philinda, Rinf, ftranj.. EM I 
Schlägel«Brube, f.dertiefhe Drt im Fiſch Tei⸗ 

he, dannt das Waſſer hinein rinnen und abi 

gelafien werden fan, locus pifcinz, ubi obtu- 
ramento exrraétoaqua emitti porelt 

Schlaͤgel Krieg, m. A 1567. Jn einem Chroni- 
co an Lirers Schwäb chen. fel, 64 b. Der 
Schlägel:firieg, da alle Edle im Lande wider 
die Herren von Wirtenberg waren, zuletzt er: 
gab ficb der Adel, 

Schunnat im Vindem. literaria collect. II. p. 
ag. An. 1368. bellum inter comitem de Wir- 
temberg Eberhardum & Comitem de Eber- 
ftein erat, quod in lingua Teutonica nomına- 
tur, der Glegel Krieg, ideo quia ruftici fufti 
bus five ligneis inltrumentis & clavis, qus 
spud (uevos Slegel nominantur viétoriam 
contra nobiles obnnuerunt. ] 

Schiagel weizen, ober &cbnee/E cbleifen, aei 
wiſſe Höben der Berge ım Wirtenbergifchen, 
fo ju Örängen dienen. Beck, de Jure. [mitum. 
, 33. ohne Zweiffel, weil ber € cbnee, mann er 

avon Lerab fcbleift , alles niederſchlaͤgt, f. 

Leinen, 

Schlagen ift im Ulpkiln ſehon Slaban gefcbrier 
fen, unb bat eim irregulares preteritum gehabt, 
Sioh, brut ju Tagı frog. Die Afpiration ift 

im Zeuticben ju Keronis Zeiten noch eben fo ger 
wefen Jlabem, occidere. Aber won einigen ger 
Ind auégefprocben, von einigen gar ausgelaffen 

. worden, als anal flägan oder flean. Engel. 

flap. Dänifeh, (laa. Belg. ſlaen. 


Schlamm, m. 
limus, dünne Erde im Waſſer. 


Schlamp 


viel Schlamm mit fich führen, altum li- 
mum vehere, mie einge Fluͤſſt 


de ermaé beſudelt. 
€ djlamw, figärlich für Lafter, ſaſchlemmen. 






Schlang 


rra, luxurtam offentare, heluari, prodigum 
eile. 


(o fern bit naffe Ers| ein Schlampamper, heluo, homo profufa lu- 


xurie. 


Schlam, im Hol. findet Echlem und € cblenu 


feblammig, adj. limofus, als ftebenbe Waffer. | per, Siemper und Ceblem 
Schlamm, in den Salzwerfen, eine Art Rärs ee emmer, (lempen und 


gel oder Kalt, fo (id ald Schleim im Galjıfor 
chen förnig zufammen tbut, imusın coquen- 


du fale. , 

Schlamm Kruͤcke, eine Art Bleche bis 7. Zoll 
lang, unb 3. bie é. do breit, mit eineu hoͤlze⸗ 
nen Stiel, den lamm aus der &aly qam 
ne ju rücken, melcher fib bafelbit fett, inftru- 
mentum purgandi ahenum in falis. —— 

SchlammPfännden, pU eine 
Heine Pranne von ro Zoll in die Länge, und 
8. oder 9. in die Breite. Der Bord daranı 
1. 2cll Hoch, in der Mitge ein blech mer Henkel, 
oder auf den Boden ein eifener Stieldaran, 
dag fie können eingefert unb ausgenommen 
werden. Sie werden in die groſſen Pfannen 
gefcgt, wann fich das Caf; anfängt zu fórnen, 
e£ itebet fid) der Schlamm hinein, ber durch 
das Schäumen nicht fortgeht, lamina ferrea 
ora teflexa ad continendum limum in coquen- 
do (ile decidentem. 

Schlamm in den Bergwerken, cerra & alia 

ug lavando ab etre purganda. 

edlsmmx fte f eue hölzene Kruͤcke, 6. Zoll 
breit, und r1. ZH lang, mit einem Stiel, in 
den Wöäichen auf den 9Man«Soerben, und 
E chlanım: Gräben zu gebrauchen, rotabulum 
quo limus inter frufta rerrz metallicz move 
tur ut furgat & defluat. 


SchlammGraben, m. ein hölzener Kaften, da: 
rinnen baéér; vom Schlamm gereimigt wird, 
recepraculum ligneumad purgandum asa li- 
sno adherente. 

Gdlammer, der über dem Schlamm⸗Graben 
die Erz Erde wäfcht, lotor, terre merallice. 
fhlammen, (hlämmen, lavare terram. metalli- 

cam. dad Erj Durch wachen reinigen. 
abichlammen, limo purgare, dclecare, depu- 
rare, 

anfchlammen, luto liquidiori implere. 

biefer Bach bat den ganzen Teich ange: 
fchlammet, hic rivuspifcinam in paludem mu- 
tavit. 

ausfchlammen,limum eluere,eiicere, limo pur. 

are, fordes eluere. 

befcblammen, oblimare, luto fordidare, Jimo 
ebducere. 

überfcblammen, als ber Nil das Land €gppten, 
oblunare. . 

verfchlammen, mit Schlamm verftopftu, limo 
vbitruere, luto opplere. 

Schlamm femmt mit limus überein, f. 
€ d)leim, mit vorgeſetztem bilo. 


Sclamp, 


ven Schlamm ‚mit Veränderung eines m in 

ein p, ift unter bem VPobel nut jeinem davon 

| bergeleiteten. Wörtern in DberZ euticblant 

|o in vielen Orten gebräuchlich, luxuria, vita lu- 

xuriofa. 

Schlampe, f. meil ſich die Weibs Perſohnen von 

I "geringem C tanbe die langen Kleider leichtlich 

mit Schlamm beiudeln, fo beifit eine Schlam: 

pe, femina fordida fpurca. It mulier negli- 

ens. Manfagt aud) eine Schlumpe, (ur 
lampe. 


lampig, «dj. fpurcus, fordidus, lutulentus. 
(hlampigesWetter,tempeitas pluviofa,vias 


faciens coenotas, 
fchlampiges Yeben, vita luxuriofa. 
(dbiampiae Worte, verba obicana. 
fehlampampen, von Echlamm, luxuria , f. 


feblemmen,und von Pomp, Pracht, zuſammen 





* fchlanch, ein feltfames Verbum in Alb. Lex. et 
überjegtesaddurmie, 


Schlang,f. 


ferpens, anguis, coluber.» : 
eine Heine giftige Schlange, afpis. 
eine Schlangedie fchmimmen dan, natrix. 
Waffer-Schlang. 

cine gehörnte Schlange, ceraftes. 

die ärme Schlange, ferpens eneus. 

die alte Schlange, diabolus fedudtor, 

hieß-Schlange,jaculus, que corporibus 
veluti iaculum vibratum involat. 
u&€ cblange, vipera doineftica. 

Rlapper;Echlange, in America, anguis ve 
luti tinrinnabulis fonans, . 

.. BrandSchlange, preiter, entweder wegen 
ihrer Feuer: Nöte, oder wegen des brennenden 
Durjios,den ihr Biferme t, dipfas. 

Gchlangen befebweren , exorcifare fer- 

entes, 
ſich eine Schlange, bas iR, fein SBerberben 
im Bufen — in finu fovere. 

Schlänglein, anguiculus. 

Schlang, eine Art von Stüden im Sriea, meil 
fie (o länglichen Lauf, auch meiſtens vornen 
bat Bildniß eines Schlangen⸗Rachens Darauf 
gegeflen, colubrina, tormentum bellicum ca 
"Sn der Gtiftifden gebhe ba Braunf 

In der tifchen Fehde ba Braunſchwei 
— Hildesheim gieng. T. 111. pe vo . 
p.258. 

Buſſen Büchfen)Schlangen unb Earı 

tamen (Kartaunen) 
De famen met den grinimigen Yawer, 
(Yémen, einem groffen C tüd ber 
wu fen a Che d 
r afl. Cbron. ad1475. 

(don Echlang für aereiffe Stücke —R 
Sit wurden getbeiltin 

Noth⸗Schiangen, f. Noth. 

Dovartier, Schlangen. 

Feld⸗Schlaugen. 

Fronſp. von Kriego⸗Rüuͤſt. fol. 12. fchreibt, 
Eine Schlange ftp bic zweite Art eines Feld: 
Geſchuͤtzes nach ben srofenCardunenai nad) 
der erſten Art, das die NothSchlang ift, und 
ſchieſſe eine Schlange 8. Pfund Eijen. 

Andere haben andre Negifter/als: 

cine Dvartier Schlange, ſchießt ro. Pfund. 

8 Doartiers Schlauge, ſchießt 70. 

und. 

halbe Feld-Schlang, fchieht 15. Pfund. 

ganze geld Echlang, fchieft 20. Pfund. 

eine halbe Ret/Ceblang, fchieft 25. und, 

eine ganze NonSchlang, (diet 30,Prund, 
‚„tin@&chlänglein,oder Serpentinell. 19, Loth, 
ift lang 40, Calibre. 

Für Schlang fagte man vom Pateinifchen 
Serpens, Serpentiner, und falfch ansgeſpro⸗ 
chen Echerpentiner, ale im Pomartı Mag⸗ 
deburg. Chron. für gel Schlangen. 

Schlange, eine Fiaur am Himmel, von viel 
Sternen qufammen gedichtet, Hydra, merin: 
men ein groffer Stern, Cor Hydrz oder Luci- 
da. f. & langen. deri. 

Schlange, beym Maffersbrennen, eine lan 
once Pe in einem hölzenen S8, ſo n 
falten Waſſer gefulle ift, cubulus cupreus 

fiexuofus five finuotus in arcc deftillandi 

ſchlaͤngeln ſich, finuolum five exuofı.ın effe. 

klang: 


€ (anf 


fchlänglich, adj. (inuofis Aexibus. 
edjlangenartia, adj. colubrinus. "n 
Schlangen Aug, ». ein gemiffeé Steinlein in 
der Inſel Malta, davon einige glauben, ed mi, 
berftehe beni Sit 
fast, bed) fo,dag fie bie Daut berühren, oculus 
ferpentis mehtenfis. 
— Dale, m. eder Schlangen Haut, f. 
die man einer Schlange abgejogen,exuviz fer- 
entis. -— 
die fit aber felbften absriogen 4n ihrer ge: 
wöhnlichen Häutung, anguis (enectus verna- 
; tione exuri, Nx E S 
Sclangem if, m. moríus ferpentis. 
Sclangen:Crone, f.ifieinelange Betrügeren 
efen, ba man bent binderfien Zahn won 
Sh &innbaden die Wurzel abgeichnitten, 
und das Obere vielfpigige für Sd ansia Erw 
nen ausgegeben, corona ferpenusficta. 
Schlangen;Bezilche, n, fibilus ferpentum. 
Schlangen:Gifft, n. venenum anguinum, den 
fie mit beiffen beybringen. . 
—— x. milde Ochſen⸗Zunge, ein 
Kraut, (oll wider den Schlangen⸗Gifft (ton, 
echium. 
Schlangen:Zols, n. lignum colubrinum, oder 
ferpentarium, ein weiſſes Holjvori Ceylon. 
langen-Kraur, ». ferpenraria, viperina, 
racontium. 
SchlangensLinie, f.!inea flexuoſa. 
€dlangen:tocb, m. laribulum ferpentis. — 
Schlangen: Tann, Schlangen Träger, ein 
cim au, Himmel, ferpentarius, ophiu- 
chus, 
Schlaugen Moos, ein Kraut, mulcus terre- 
ftris repens, Beil-ftraut. » 
SeblangenStein, u. lapis ferpentinus magne- 
ticus, magnes venenorum, ein ichmarzes Hei: 
nes Eteinlein, bat auf beiden Seiten einen 
— ſchmutzigen Flecken, fell den Gifft an 
ich jicben. pol 
Schlangen:Tanz, m. ben einige Malabaren 
mit einer Art Schlangen vorftellen, ais mel: 
che auf einen gewiſſen Kaur ihrer Pfeifen fid) 
aufsichten, chorea ferpenrum. 
Schlangen Träger, f. Schlangen: Mann, 
Schlangen Wurz, f. eim Kraut, dracunculus, 
ferpentaria, ah . 
fBirginifd Schlangen / Wurz, ferpentaria 
Virgintana. 
Schlangenmweife, adv. finuofis flexibus, tortu 
multiplicato. 

Schlangen: Zung, f. —— Natter: 
Zunge, ein Blat. Gall. herbe fans couture. 
Schlangemzünglein, glotfopetra, linguz me- 

litenfes, werden für Zähne des Fifches, car- 

charias gebaltem. _ ! 
Schlangen Zwang, ein Kraut, holoftiam. 

Ian # vor Alters aud) ber Schlang gefagt. 
Cyn Concord, MS ‚Evangel.der&chlang wurde ver; 
wandelt in- Gerten, (von den Stab X^ F 

Schlange fommer von fchlingen, f. (clin: 
gen. € diliugen, ift mit lencus verwandt, das fid) 
leichtlich biegen unb ichlingen làjt, fchlanf ig. 
Der Sibilus ut vor das gefeht, bas t, odet D, wird 
offt mitfwerwechlelt, Schlund, fchlinken, fchlins 

en. 


Schlang, für anguis, ift in den vermandten 
Sprachen unbefaunr, anffer bey den Dolländern. 
Dasalte Vocabularinm von Anno 1482. bet 
Lade ohne f und a, far Slang, und sieht finds 
veurm oder Linkwurm, mie ihn auch Dafypo 
dix: nennt, qu Slange oder Schlange,f. Lind» 
wurm. 


Schlanf, adj. 


(Dollánbifd) (lan, tenuis, exilis) bag fid 
leichtlich biegt oder biegen läßt, mirb mén: 
mein von einen dünnen £eib der jungen Leu⸗ 
uud der Jungfern gefet, gracilis, vırginpan 
Anderer Theil, e 


‚werden daher in Ringe ge: | Sc) 


Schlapp Schlarf 


mm ftudent, ut vindo pectore graciles 
ant. 
Gefcblan?, pex 
Schlank, geb 
lange. 


rt bem Urfprüng mad) iu 


Schlapp, adj. 
f. oben ſchlaf, mat nicht gefpannet, oder nicht 


tif ifl, enervis, enervacus, laxus, elanguidus. 
eine fchlappe Senne, nervus remifus, 
fchlappe Ohren, Aaccz aures. 
fhlapper Zügel, laxz habene. 
fdüapp feyn, languere, marcefcere flac- 
cere. 


flapp machen, enervare, languefacere, 

marcidum reddere, 
fchlapp, adj. abbangent, dependens, pendens, 

als Brüfe, als ber Ran? eines Hutes, 

f&hlappen, v. cuis. für fchlapp feyn. 

es fchlappet alles an ihn, veftes ejus non 
funt "adítiictz, laxa & remiíla in eo funt 
omnia. 


e ddlarrtirig, flaccus, als Schweine und 
el. o. 
Echlapp fommt von Lappe, f. Aa Lappe. 


Schlappe, f. f. 


fagte man von gewiffen Mützen unb Zrady 
ten auf bem Kopf, als: 
"eine Weiber Schlavpe, rica. Gol. Onemaff. 
csl. 204. Item ein Tuch um ben Kopf. 

Schlappe der Silofter: Frauen, Frifebl, c. 
140. velum. 

don den Schlappen bey den Männern, bo: 
ben und nieder Standes find noch übrig. 

die fchlappen Thaler, haben das Bild 
und bie Uberichrifft, Ehurf. Frideric. IL bep 
Herzog Johannien und Georgen Biidnuß und 
Tons. Melzer in der Schneeberg. £bro; 


nik, 
Schläpfen. in ber preufifcben Lande: 


ng Dar $3. b. anno 1577. Krüger und 
Bauren buríten tragen geformte mde, 
Barrete und Schlepfen. 


Schläpfgen. bat Apberdian. p. 43. unb (e&t 
dazu, lebern Bareth,ornamen nm capitis d 
Corio, 

Schlappe für eine Trade auf dem Kopf, 
ſcheint von einigen berabbángen den Theilen das 
ven entfianden zu fepn, die etman für bie Düren 
e gegangen, unbalfo pon Lappe fommt, wie 

app. 


Schlappe, f. f. 


ein Schlag auf bem Kopf, auf bie Schlappe, 
. perauffio capitis, barnad) für Cchläge insge 
mein, unb für allerley Schaden, fonberlid) 
im Krieg. taber zulgar. detrimentum. 
eine Schlappe davon fragen, aliquid calami- 
tatis accipere, pelli ab holte, profligari, cedi, 
multas copias amittere. 
t$ hat Echlappen gefrst, opes valdeaffliäte 
"unt. 
€xblappe in bicfen Verſtand, (doeint von bem 
faut ju ſeyn, ben die Schläge machen, f. Klappe. 


Schlarfen, 


wird von bem Laut gefaat, manm man fonder: 
lich mit Schuhen ober fDantoffeln geht, und 
die Füffe nicht recht aufbebt, fondern nur auf 
dem Boden damit herkreifet, trahere pedes 
tantum eundo. Pi&oriu: bat ſchitpen, pum 
)r a , kk. tisit 

Geblarfen, f. plur. vulg. ein Paar Pantoffel 
eines Stranten ober Alten, der bie Side nicht 
mebr aufbeben kan, par crepidarum. 


. RS 
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Sehlarr, 


ein veraltetes. Wort in bed Alberi Lexico und 
teird von ipm überfegt, tupidus. 


Schlau, «dj; vulg. 
verfutus, callidus. 
ein fchlauer ef, verfütus, veterator. 
lau (ton, callidum effe. 
tblau, adv. vals. callide, aftute. 
Schlauigkeit, calliditas. 

Herr acier in feinem fchönem Erymar 
logtjcben Wörter:Buch fagt febr wohl, es (ey 
ven (diíaug, von fchlagen. Dann Sélánbifd (age 
man (lágur. Schwediich, flug für Flug, Glugr 
beet für St(ugbeit, mie die gemeinen Leute an eis 
nigen Drten auch (agen Flau für Hug, von fchlag 
für fchlau, fy noch verfchlagen für iig, 
fonderlich.der mit Schlägen Flug morben, cui 
vexatio dedit intellectum. Wie das Sprichwort 
faut: Pifcator itus fapit, 
Schlav, f. Sclav. 


Schlauch, f. m. 


bieß wor dieſem die Kehle, gula. Hl.Sto, 
gula, fauces. Pid. hat Sdludc, bie Kehle, 
Aavyfereb. poft. fol. «6. mirf ben Angel us, 
unb ben erften Fiſch den bu fabe, in bed 
M 71 17-4 5* ng. 
n der Gleichheit mirder 
nal der Kebie beift x “x 
Sclaud, auch eme lederne Stóbre, wo man 
Bier, Wein und anders durchlaſſen fam. 
qm, * ra yr beont Loſchen 
1 r ran 
i —— coriacen. Hand, nz 
te Sole im Auelebifchen Salzwerk wird 
burd) Röhren und Schläuche ausbract. 
Schlauch. Die Biken an den 3 
Roͤhre an den Ze Gli 
der Pferde und Ejel, penis, ' — 
Schlauch, das boble Kraut (o an Zwibeln und 
có pb pni herba cepere & alli. 
nd aud, was unten an ber Kehle o2 
edi des Rind⸗ Viehes hanat, on PR 
[aucb, uter, is, ein gujammen genebter (e 
derner Gad, Wafler und anders barinnen 
mit fid) zu führen, ben Wein dareinzuthun, 


u. b, g. 

Gdlaud, tad groffe Behältnäf bea Meers, 
das Waſſer Pejjelben zusammen haͤlt, als > 
Schlauch, recepraculum aqui, 

Merthefins bat in feiner Sarcptá. GOtt ser 
fammfete nado der Oünbflur das Waſſet mis 
berum in feine Sümpfe und Schläuche. 

zn ande Bine 4 
ein⸗Dch Auche, Bier Schländhe, heluones, 
guloá, (figürlich.) 


Schlander, Schläuder, fuif. f. 
womit man meiftené Steine wirft, funda. 


einen Stein in die Schlend i- 
dem in fundum ed NO 
etwas mit der Gchländer werfen, funda li- 
brare aliquid, excutere aliquid, 
nad einem mit ber Schleuder werfen, fun- 
da ingerere aliquid in aliquem ; funda petere 
aliquem. 
fchäudern, fundalibrare faxa, mit bet edili 


tr n. 
Scbläuderer, funditor. 
ScläudersLeder, n. corium funde, 
imponitur, fcurale. 
Schiäuder ‘Grein, lapillus fundalis, qui funda 
313* ' 
abídláubern, bey den Zeugreirkern, mannbie 
Spule abgefchläudert. 
verfhläudern, verichläudern ba Geinige, res 
fuas dila pier, diflipare. 


cui lapis 


weg: 
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wegichläudern,quafi fanda abicere fuas res. 
7 Der Alten’ grofe Echläudern waren aus 
; den arflechten, crates, daraus iff Lat. 
barb. morden claia,cleia, cleta, cleda. "item, 
«lita. Gall. clide, mit vorge(rgtem C wird 


Schleuder. 
Schlaufe, f. Schleife, Schlinge. 
Schlaurafl, 
Fic. eclilet es: ein febr fchläfferigen enfe, 


— — ein muſ⸗ 
Gobler Rechts Spieg.fol, 249. b. ein mut 
fiaer Menich in einer Crab, ein Schlauraffe. 
Schlauraffen:Land,davon eine Chatte heraus. 
Utopia, da aller Mufiggänaer Eigenfchafften 
als gedichte Derter darauf liegen. : 
Die Alten bängten den Namen Affe,fimia, an 
sitl folche Schimpf- Wörter, f. eben 9tffe, fo mag 
bicíef ein Echinnmeraffe geweſen feon, gufam: 
men geregen Schluraff, (o ſchreibt e$ Pidlorius, 
woraus Schlaurafft und Echlaraffmorden. 


Schlechry Geſehlecht, f£. m. 


Herfemmen, genus, (irps, profapia, proge* 
nies, fanguis, domus, familia, pofteritas. 
‚geringes Befchledht, genus obfcurum, hu- 


mile. 
werächtliches, abje&tum, fordidum. 
aus berübmrenn Beichiecht,claris natalibus 
eines alten Befchlechts, veterisprofapia. 
aus bem vornehmſten Geſchlecht, tummo lo- 
£o natus. 
ausdem Geſchlecht fchlagen, degenerare. 
Leute eines Geſchlechts, gentiles. 
bit Geſchlecht iſt ausgegangen, nomen hoc 
intercidit . 

Geflecht, woraus immer egenten gemehlt 
worden. Éirerin der C&cbwábifd) Cbron. 
berichtet, daß bie Land Bögte in Schmaben 
von 12 Männern gewehlt worden, das waren 
4 Grafen, vier Herren,vierKittermäßige, bie 
murben die Geſchlecht genennet. fol. 41.5. 

Gefchlechrer, Die in ben C tábten ins Regiment 
gewehlet werden, Straßburg. Policey: 
ordnung 
Bürger unb alte Befchlechrere, deren Bor: 
Eltern vor 100 und nn Jahren in diefer 

Stadt batRegiment befeflen,und fich folcbeni 

Beichlechters Stand gemäß verhalten, Patri- 


caus. 
Gefchlechter: Stand, patriciatus, ordo patri- 


cius. 
Rathfaͤhig Geſchlecht, familia petricia. 

GefcblecbraZigentbum, fidei commiffüm., 

ex -— Namen, nomen gentilitium. 

Geichlechterfenifter, genealogia. 

* purdyfcblecbrerficb , fagten die Alten an 
ſtatt nichts enommen. Diether. ad Be- 
foid. Thef. Pract. p. 684. per omnes fpecies & 
per omnia genera , durchgängig. 


Schleebt, Seſchlecht, 
maris & fenine dilerimen, natura & habirus, 
fexus, us. \ 
Männliches Gelchlecht, fexus virilis. 
^ feinen Erben Männlichen Geſchlechts ba; 
orbus liberis virılıs fexus, 


Aweiibaften Geſchlechts ambigui fexus. 
eute von beyderlep Geſchlecht, multitudo 


utriusque fexus. 
das Weibliche Geflecht, (exus muliebris, 
fexus ſequior. 
€ iub. € diladit mb ſchlagen. 
Schlecht, adj. 


gem € Mm 
n dieſer Hedentung iff dis Sort veraltet 
quod nullas habet euunenuas, f$ if nod) 


p. $0. Anno 1628. bit vernebniften |. 


Schlecht 


ubrig in Schlicht, V. Echlicht} und in der Res 
dens · Art, et ift wblecht und recht, ſchlecht 
ift da finürlich fo viel als pue alé : 
Cyn Fccard. Seriot, Medii evte2l, 1376. 
Vind und Gott daran geret 
So mito ed um uns ſchlecht. 
Geſchieht aber dis nicht, 
Wie we uns denn geſchicht! 
ſehlecht, adj. ba nid)tbabeo daran oder darauf, 
was fonft babeo, daran oder darauf ſeyn Fan, 
oder ſeyn feli, doch ohne werächtlich zu ſeyn, 
fimplex, citra appararum & culeum &c. 
fchlechte Kleider, er geht in ſchlechten Kleir 
dern, das andre feines Gleichen nicht him, 
non auro & argento diftindts veftihus orna- 
tus incedit, fed fimplicibus fine cultu & or- 


naru. 
bie Tauf iſt nicht fchtecht Waffer, non eft 
fimpliciter aqua, fordern das mit Gottes 
Wort verbunden, ein Gnadenreiches Waſſer. 
Weil aber ſchlecht auch für gering in verächts 
lichem®erftand genommen wird/ wie bug folget, 
vo hat man schlecht behutſam jugebrauchen, weil 
c jmepbeutia wird, ale: es ijt ein ichlechter Edel: 
mann, fell berffen, der feinen Titel beo feinem 
Adel bat, feWPBaron, feiner vom Hofe ifis iſt es 
aber jmensdeutig, fa gebraucht man e$ nieht, 
oder man fegt bisweilen fchlecht bin,oder schlecht 
weg dafür. eine £iverep ift ichlecht mea, ohne 
God oder Eilber, ohne Eo(lbare Borten. 
wohnt gern fchlecht meg, liebet eine fchlechte 
Wohnung ohne Foftbaren Hansrath,ohne &uffer: 
liche Zierat, nur won fehlechter Archiretur ; e$ 
ift bey ibm alles schlecht weg. Eim fchlechtes 
Abends Effen, for betffen, ccena fine appa: atu, 
modica aber auch verächtlich wegen ber wenigen 
oder übel jugerichteten Speifen, nec bene cocta 
nec fufficiens comedentibus. ! 
feblecht, «dv. fimpliciter, 
er gebe fchlecht gefleibet, fimplici ami&a 
epertus. — 
feblecht, adj. in ats mas bem guten, tücbtiaen, 
löblichen 2€. entgegen geſetzt, als nicht cut, 
gemein, nichtfonderbar, gering, nicht gehörig 
X. und muß im Latein mit gehörigen Adjedti- 
vis und andern Wörtern gegeben werden. 
er ift vom (colecbtem Stand, humilibus pa- 
rentibus natus. 
eine fchlechte Anzahl, exiguus numerus. 
fehlechte Dinge,levia & inania, nullius ıno- 
menti res. 
ſchleehte Freunde, renues amici. 
fehleehre Beſoldung, tenue falarium. 
es giebt dieſe Speiſe (eblecbte Nahrung, 
um alimenti hic cibus preſtat. 
ein ſehleehtes Gyebic t, triviale carmen. 
fchlechte, gemeine Worte, trivialia verba, 
. feblechte,gemeine Tracht, amictus plebe- 


K- >. 

das ift fein fchlechtes ob, commendatio 
he non vulgaris cft. 

das fchlechtere Wildbret, ignobiles fera. 

die feblechtefien Leute, ignobilifimi & de- 
fpicatiffini homines. ] 

tont für ſehlecht halten, vile habere ali- 
quid. — 

ehlechte Zeiten, dura, diffisilia tempora. 

Pe eir iy levis confolatio. * 

ſchiechtes Gelb , ift ſoviel als geringbältig, 
mie auch ſehleehtes Gold, ſehleehtes Silber, 
nimio cupro vel alio viliori metallo mixtum. 

feblecht Geld, im Gegenſatz von guten 
Geld, ift foviel als Kanier-eld, das ift Defter: 





Schleck edit — 


man verkauft da alles fehr fehlecht, vilif- 
mo res diltrahirer. 
er bat ſehlt eht Audiert, ftudia leviterarrigir. 
ſchleehterdings, adv. abinlure. 
er ldugnet es ichlechterdings,omnino negat. 
ſchleebtwes, adv. fimpliciter, obiter. 
€ cblecbt iſt im Gothiſchen flaihr. | . 
Belg. fehlecht,, feblicbt, da man überall bie 


Afyiration bören läft - 
3 ift nur (fett. 


m Dänifeben aber tft 1 ; 

n Bapern (agt man flats, für gerab, als; 
frt fcblaté bep der Guds: Marter hieraus, 
(dort gerad bep der Marter : Saͤule hinaus. 

Die Italiäner fagen fchierro von ſehlecht, 
und meil ber [«nfus primarius planus,sequalis, 
ift, fo fcheint es von ichlagen ju kommen, das 

erad unb eben, wie eine refe; & enne ge 
chlagen ift. 


Schleden, ©. a. 


etwas Fäiliches mit Heinen Biffen effen, fua. 
via capere. 
ausdem Bot fchleden, catillere. 

* der Schled, Galler oder Rayfereberg, 
pon. fol. 38. ift ver Alters foviel als Schle 
ten gemefen, launitig. 

! ein Schleder, liguritor,catillo, onis. 
Schlecderey, cupcdiz, lautitiz, catillatio,efcu- 
„ Jenta exquifira. 
ſchleckern, ift foviel als fcbled'en. 
ſchlecker hafft, «dj. liguriens, cupediarum avi- 


us. 
Schleckerhuftigkeit, cupedisrum amor, li- 
urit, 
Seẽhleck Bißlein, feitamentum, cupes, exquifi- 
ta cdulta. 
Schleck / Koch. Ayff.Sp. der Befund, 
fol. 25. cupedinarius, propinator fcitamento- 


um. 

Sehleck / Marft, forum cupedinis, forum cu- 
pedinarium. : 

Scblect· Maul, catillo, liguritor. 

Schlefers Werk, bellaria, cragemara, fcit. 
menta. 

ausichlecfen, lingendo confumere. 

befcblecd'en, delibare. 

verícbled'ern, bona lautitiis exhaurire. 
Schlecken kommt von lecken, lingere, mit ven 

ſetztem Sıbilo. Á . 

Echieer, beym Albero ſ. im bierfolgenden 
Schlier, apoftema. 

Schlegel, ſ. Schlägelben feblagen. 


Sehlehe, f. f. 
prünum fylveftre, die Frucht vom Gchmwar 
"bern, die Cebleben, fpineoli, orum. Wesry 
Schleben-Blür, f. los fpini. 
Schleben:Blün Waffer, n. aqua d.fhillata flo- 
rum fpini. 
&cblebeiud vu (eb, wm. fpinus, Schlehen ⸗ Buſch, 
oder viel Staͤmmlein von Sehlehen, Ipine- 


rum. 
SchiehbensConferve, Schleben:Safft, fuccus 
fpini conditus. 
&dlebenporn, prunus fylveftiis, €ebieary 
pori. 
leben :iYrue , m. acacia Germanicus, ber 
leben ‚Saft wird eingefocht und in Bias 
fon gefait wie bte acacia vera. 
Schlehe, die Alten haben bit Afpiration ffärı 
fer auégríptecben. Dad alte Vecebal. 1482. 
bat Slech, Hagen: Apfel odet Slech. Lat. barb, 


reichifch, Baprifch, unb mo der Gulden 60 | ipinclla, Heut zu Tag wollen fic das haarans: 


Kreuzer if ; Wunff ſchlechte Groſehen mas 
eben 4 gute, ba iff aut Geld (oviel ald 9X eif: 
mich, und mo der Thaler 24 Grofchen, ber 
Gulden 16 Brofchen giít. 

feblecbt,adv. elend, gering, mifere, miferandum 
in modum, tenuitet vivit, parce ac duriter vi- 


tam agit, ex behilft ficb ſchlecht. 


laffen jreifchen Schlehe, machen aber dadurch eis 
ne Zuſammenkunfft iwener gleichlautenden Vo- 
calen, welches Ferne verwandte Sprache tbut, 
obgleich im Holländ. Slee arfunden wird, jagen 
fie doch auch Sleuwe, oder fehen jit Sire das 
Wort Brupme, vom Cateinifd)tm prunum, 
Schlee⸗Bruhmt. Angl. Cler. Dan. Schlaen. 
[] 


LI 


— 
[i nmm 2: 


* 


Schleich, Schleiff 


Es ift Schlehe mit dem Selavoniſchen Sliwa 
verwandt, mann es nicht gar baeon berfonimt. 


Schleichen, v.n. 


Immperf. Indic. ich fchliche. Pret. id) bim ger 

fd tn , repere, dta gradu ire, inc 
epitu pedum ire, 

fchleichend kommen, tacite accedere, 
. einen ſchleichen laffen, sug. vilire, arum 
venris ine fono emitrere. 

das Schleichen, repratio. 

ein leicher, captator, tenebrio, vulpes, 

ein eicher, valz. latus ventris fine fono, 
vifio, onis, vifitum; 

f&leicherifch, «dj. —— 

Schleich Brief. Webn. Obf. Pract. htere ma- 
numiiſuriæ five fuper manumiflione date. Ir. 
inftrumentum permutationis [uper id quo 

utatione alienatur. . 

Blindfchleich, ceecilia, f. blind. 

Schlich, Echliche, f. befonder im folgenden. 

——— foras evadere, prorepere. 
eichleichen, act tacite velle deprehendere, ne- 
mine obfervanre fupervenire, clam accedere. 

einfchleichen, irrepere, latenter ingredi, fenfim 
illabi in hominum mentes. 

d) bey einen, in familiaritatem alicujus fe 

intinuare, obfcure fubire alicujus animum. 

es ſchleichen Mißbraͤuche ein, irrepunt 
abuſus. 

die Laſter ſchleichen unter dem Namen der 
Zugenden ein, vitia nobis (ub virtutum no- 
mineirrepunt. _ — 

eà bat fid) eine Krankheit eingeſchlichen, 
lues in urbem irrepfit. 

entichleichen, fe fubrrahere nemine fentiente, 
fe furripere. _ 

erfchleichen, a. obrepere. 

das Alter erfchleicht ung, obrepitnon intel- 
lecta feneätus. 

etat erfchleichen, ebreptive aut clanculo 
obtinere aliquid, clam adrependo deprehen- 


* 


dere. 
nachſchleichen, clam fequi, furtim aliquo euntes 
fequi obfervationi clandcfting operam darc. 
überfihleichen, a. tacite deprehendere, obruere 
& opprimere aliquem inopinanter. 
Berichleichein, alt das Waſſer, fenfim dilabi, (id) 
verfchleichen, fe (übducete. 
Davon ichleichen, clam fe fubtrahere, elabi. 
binjufchleichen, adrepere furtim accedere. 
Schleichen gebört dem Urſprung nach zu 
fehleifen, ſchliefen fchlupfen, f. dieie Verba. Das 
ch ift mit fverwechſelt werden, unb dieſes mitp. 


Schleif 
geſchliffen, acutu 
f 


s. 
ungefchliffen, hebes, non acutus, figürlich, 
upidus, obtufus, 

das Schleiffen, acuminario. 

Schleiffer, acutiator, cotiarius. 

Schleifer unter den Handwerks Leuten, 
mann er ohne Zufan Schleifer beißt, ſo ift e$ 
der Schleifer ber Tuchicherer, eotiarius inter 
eos qui pannos laueostondent; acutiator for- 
ficum maximorum. . 

Scher-Schleifer,famiaror cireumforaneus. 

Raub;Schleifer, cotiarius cujus cos verfus 
acuminantem roratur , der ntur groffe unb an: 
dere ſtarcke und grebe Sachen fchleifft, als Arı 
te, Meſſer, Säge : Blätter, 1c. und (igt liber 

en Stein. * 

Schwerd⸗ESchleifer, cujus cos in adverfam 
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Eehleife, bie mam an fchlechte Kleider nebet, 

einen Haken ven Drardarein qu ſiecken, etras 

gufammen ju baften, vnig. einzubäteln. Ein 
Seſeken im Miderf. 

Schleifen: Blauwer, ein veraltetes Schimpfr 
Wort beym Gobler im RechtsSp. fel. 249. 
b. Es wird jur Erflärung dazu gefeßt: Gals 
nen el. Scheint alfo dag? —— 
t hier die Schleife am Galgen⸗Strick zu fen, 
und Blauwel von blaͤuen und anfchlagen, 
voit ber Swengel an ber Glocke, fur tufpenfus, 
oder (ufpendio dignus, piftillum in patibulo, 

Sebleifiäate, ein Snfrumen des Schlei 
Handmwerkd,das oben lincks und unten tec 
gekrümmt, uncus acuriatorum. quo utuntur 

in infignibus fuis, eoque vel fimplici fuper (s 
gitta, vel duplici decuffatim pofito. 








partem vertitur, fchleift Degen, Schwerde, | &eblei ame, m. Brandenb. Fiſcher Ordn. 


Scheer:Meffer, 1c. j 
Schleif Muͤhl, mola acuminatoria. 
SchlitSrein, cosaquaria. 

Schleif Trog, worinnen das Waſſer den 
Stein ju netzen, receptaculum aque cotis 
aqımrie. . c 

ſchleiſen, exig. fchlittern, auf beni alatten €i 
ipee ferttabren, in lubrica glacie (tando ve- 

i, meil dadurch das Cif gefchliffen unb polirt 
feird durch and 
Schleifen, Im vigare, 

Lat, levis, und diefes kommt von Acıog. Der 
Sıbilus ber Zeutfchen fommt vornen an den Li- 
quidam. 


Schleifen, 


fürziehen, trahere ^ 
ich jchleife, ich fchleifte, ich bab gefchlrifet. 
ſchleifen einen hegenden Mifferbäter, corio im- 
pofirum reum pedibus ad fupplicium trahere. 


auf einer Haut jur Richt: Statt fchleppen. | 
bas Schleifen,oder Die —— pofirio fi- | 
o 


veilligatio trahz. Rapratio adlocum fuppli- 
eii, Befaldi Contin. 

fchleifen, rrahere pendentem, als ein Vferd fei; 
nen Reuter, bet im Steig⸗Bügel mit bem Fuß 
bangen geblieben; ober al ein Wagen einen 
der fich nicht bawon los machen Fan, 


fchleifen, eine Beftung ober eine Stadt, was auf: 


tecbt darinnen ftebet, niederreiffen, dirueie 
edıficiaad folum, equare folo munitiones. 

fchleifen, benm Fifchfangen , mit einen Garin 
auf bem Grund herfahren, rete pifcatorium 
— usque pendens vel in eo jacens 
trahere. 


Es tonunt daher mit cepere, unb ferpere überein, | eine Schleife, aufmelcher Feine Laken von den 


ipm. . 


Schleiffen, verb, activ. 


polire, lzv. di ex afpero leve facere. 
(dii 


Imperf.i 


fe. Perf. P.ichbabegefchlife| Qu 


euten zu Beladung ihrer Wagen juge; 
ühret werden, trahs aurigarum. Ic. inden 
ergmerfen auf den Glaueht Heerden beym 
SienErein rein machen, ein Heiner Schlit⸗ 
ten, traha foflorum, einen Berg Trog darauf 
(ten, benfelberi auf bem Herd berum zuzie⸗ 

". 


n. ; 
das Schleiffen, levizatio, f. im folgenden ! tine Schleife, oder eine Geblinge von Haren, 


das Schleifen, acuminatio. 
Glas:Schleiffer, politor vitri, 
Stein⸗Schleiſſer, pultor gemmarum, 
oder masınoris. 
ungeſchliffeu, impolitus, und figürlich, ru- 
fticus, agreltis, impolirus. 
fhleiffen, peliendo acuere, acutum facere ex 
obtuſo fiaurlich bep einigen Handwerkern, eis 
nem £ebriunaem qute Lehren und allerhand 
Unterricht gebeit, wie er fich alsGeſelle verbal: 
ten fell, initrueretyronem, docere ritus opifi- 


eat. 
Debet beißt der Geſell fo dieſes tbut, 


Schleif Pfaffe, formator morum ftupidi ty- |. 


ronis. 
und die Geſellen fobabep find, Gdylei (a: 
ten, teltes ritus. 


morinnen fich die Wögel fangen, tendicula, 

oder eine Schleife des Heukers, nudus re- 
ftis earmificis ud (ulpendendumalıquem, 
eine Schleiffe an einem Band montit man etwas 
gebunden, wodurch. man es wider aufziehen 
nodus quo lizarur alıquid. 

die eife aufden SRatlieinen, bit eingehaues 
nen Heinen Linien,bie auf den t ar rd ipti 
Markſtein weiſen, wie bie Oránptinte gejo; 
ee worden, alé cine Eleine Rinne, f. Runfen. 
P de Jure limit, p. 35. linea in lapide limi- 


taneo ıncıla. . 
Schpee:-Schleiffen, gewiſſe Höhen der Ge⸗ 

birgeimWirtenbergifeben, die ußrängen Dies 

nen, al$ eine von der Natur gejogene Bränz, 


- £hnie. Beck. ibid. 


id. 
* Gcbleificin, eine von Dratgefrümmnte feine | 


ontwt überein mit dem & 


pfen, als im Chron. Anftr. Hagen, 
! pegicheiot (gefoltert) und die bie Schuld verias 


An. 1575. f. Hame, reticulum in circulo vel 
femicirculo ferreo velligneo. 
den €cbleif : Damen führen, reticulo uti 
quod usque ad fundum fluminis pertinet. 
ben SchleifrHamen neben dem Kahn aus; 
leeren. Beym Tage fehleifen nicht bey der 
Nacht. ibid. 
SchleifiRanne, f. eine hoͤtzene Kanne oben wit 
einer Schleife oder bóljenem Dehr, Getrán? 
oder Milch darinnen ju tragen, obba. 
bleif;£ ade, eine Art son WindsKaden in dei 
Drgein, venti in organis pnevinaricis certus 
uetus. 


feriminalis, 
eine Nadel von unterfchiedener Länge und 
Materie mit einem Debr, ein Band oder 
Sehnuͤr Riemen durelzujiehen,eine Schnur 
Bruft zuzufchnüren oder auf dem Kopferwas 
feft ju machen. 

Schleif,Treppe, ein Weeg in das höhere € tod 
Wert des Daufté ohne Stuffen / oder gar nier 
drigen Stuffen, viain fuperiorem edium par 
tem fine gradibus. 


— SchleifYiadelf eine Neſtel⸗ Nadel, acus di- 


Sehleiſ Weeg, m. Befoldi Contin. begm Wort 


Sabtweeg, ein ſchmaler Weeg den man im 
feinem Acer unaefäet liegen läßt, Damit man 
zurErnd Zeit daraufin den rechten Weeg fev 
men, und das Getraib heraus jebleifen, heims 
führen, und einbringen Fan, via anguita ad ex- 
trahendos fafciculos five mmergites. Ic. ein 
imlicher Weeg der Fuhrleute, darauf ſie den 

oll verfahren, 
Dieſes fchleifen konumt mit Schleppen übers 
ein. Anfänglich bat mam nur gefaut ſehlai⸗ 
Sie wurden 


ten wurden geieblaupfet. — 7 


Stbleifen, 


für fehleichen ift unter ben bier folgenden 
Compolitis mit Prepoßitionen, nemlich aufs 
fer abichleifen und ausfehleifen, Das Staͤrt⸗ 
fte au der Zahl, int Pret. Imperf. und Perf. 
aber find fie nicht gebräuchlich, f. febliefen, 


fehleichen. ] ] . 
abfcbleifen, won fchleifen, polire, poliendo au. 
ferre. Pract. abgeſchliffen. 
abiebleifen, von febleifen, acusre, acuendo at- 
tenuare. Pret. abgeſchliffen. 
abfebleifen, von fehleifen, trahere, trahendo 
atterere. Pret. ario eifet. . 
ausfehleifen,von (cblerfen, polire, f. abfchleifen, 
cliendoauferreex aliqua re. Prot, ausge 


ſchliffen. 
et, ald eine Scharte von fchleifen, 
acuere, ira acuere utintsrrupta acies non am- 
plius videatur. Pret. ausgeichliffen haben, 

nonpoffeampliusacuere — . 
ausfebleifen, von febleifen, einen Miffethäter, 
Bb a ^ male. 


Schleiſſ 


ſchleimig, als die Natut einiger Leute, pitui 
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maleficuim in corio jacentem extrahere ad lo- 
cum fupplicii. Pret. ausgefchleifet. toíus , phleginaricus. 
Durchfchleifer, £orren/Dreber, nauta qui mer · llebrigrchitimia, vifcofus. 
tes vericas affert, für Durebichleicher. Befsla, kóleimiq vom Kotb, limofus. 
Contin. illiciti hujus feculi fa&ores qui in frau- | fchletmicht, limo, piruite, lentori fimilis. 
deinReipubl. aliena negotia & aliena pecunia | (cbleimen, m. pituitofum reddere, pituiram au- 
exercent. gere, vel ejus caufam eſſe. 
*einfebleifen. Alb. im Lex. ich fehleif mich ein, | ſchleimen, ad. vulg. abhumore tenaci vel lubri- 
infinuo me, (für einfchleichen.) co purgare, ald Fiſche, bie man fochen tili, 
&inichleifung, betrünlicher Waare, &rrafib. | Schleihen, State. 
Policey:Ordn, p.74. lilatio furtiva veritarum | Scyleim;Drüfe, piruiraria glandula, 
mercium, clandeftina venditioearum, — — | Gébleimj&ein, ein ferter Stein, ben man zum 
* entfchleifen, baf mir der&chlafpn teil ontfleif. an der Felder brauchet, arg. — — — 
Ferofch. MS. bafi mir der Schlaf eines teilt | verfchleimen, zu viel zaͤhe Feuchtigkeit im Leib 
entgieng. Ir. von GOtis Hälfe irint(lrifir| machen, nut berfelben etreas im Leib verfto: 





eótem Schlen 


HSondorf p. 103. € diltte, bad it, Schtiß 
unb Unkoſten, fo abzuzichen bem H»erídblag, 
was etwas einträgt. Braunſchw. Stadt 
Recht. T. IM. Script. Brun u.p.454 ſteht: 

1. C éblete up de C diléten, (Schlöffern, bie 
bem March jugebéren. 

2. Echlete unde Koſte uppt ben Marfall. 

LL Relende dien, was bey der Muͤhlen 
abgehet. 





fditetbagit, adj. wann ein Sieb Löcher bekommt, 


die zu groß find. T. 4H. Script, Bru fu. p. $46. 
nun, 190. laceratus, ut cribrum laceratis fora- 
minibus, für jerichliffen, alfo auch : 


fliren, adj. Nudertächt. derrirus, flitene Tome, 


&baenugte Seile in Ben Bergmerfen. T. ZI, 
Seript. Brunfn.p. $48 mum. 174. [3 


weibliche Borde. pien, phleggnare onerare, pituira obftiuere, 
ef: Berichts: Ordn, tidbleita 


"verichleifen, Dreuf. veríd)leumen, oblimare, f. Schlamm. verichleifien, aló Kleider, deterere. Sir. XIV. 


Tit. 6. Die Sache verfchleifen und in Berlän: | Schleim kommt mit limus überein, an wel: | — 28. alicé Fleiſch veríchleiét als ein Kleid. 
gerung jieben , ift den Advocacen berbotten, | ches vornen das ( kommt; verfebliffene Kleider, veftes derrite. 
— Holl. Sieypingbe van Recht, | ſchlem, f. fchlim. * verkhlerifen, bie 3eitmit Braffen und Fülle 
ilatio, procraftinatio. , tty verichleiffen. Andre. Keller Erflär. Des 
tinrerfchleifmachen, intercipere, intervertere, Schleifen, XXIſten car. Mcttb. terhpus cunfumere. 


unterſchlagen etwas, 
Unterfhleif geben, recipere aliquem fugi- 
tivum in domum, lanbulum dare, 
Unterſchleifung. Dreuf. Lands:-Ordn. fol. 
17.18. bad Haus imb Herberg eerleiben, id. 
wegicbleifen, f.abfchleiten. ] 

Sieſes fchleifen komme mit fchleichen übers 
ein , fonderlich warın ed fein Prat. Imperf.und 
* hat. Dafür braucht man j. €rempel ich 
fchliche mich ein, ich bab mich eingefchlichen. 

Einige fagen Schlaufe für €«bleife, rendi- 


cula. 
Unterfchlauf für Unterfchleif,f. (liefen. 
unterfchliefen, Pret. untergeichloffen. 
SchleifrHandel,ift on!g. comercium clande- 
flinum, rerum vetirarum, vel vetito modo, 
Ferofeh, MS. bat floufen, er mart us rre 
keit gei louft, (geiegen, gebracht.) 


Schleigern, 


ift ein veraltetes Wort, fo man noch in des 
D. Bailers Pojft. fol. 195. findet im Compe- 
fito —— Wann Eltern die Kinder 
verklagen, foll der Richter redlich aufdie Sim 
ber juichlagen, und bte dieſelben meiblid ju: 
fchleigern. ^n tiefen Worten mug man das 
u in zufchlagen länger ausiprechen als in zus 
— ba ift e$ fur; unb ſteht für jer. 


— — — 


int nur eine andere Art zu ſchlagen ger, 


* verjchleiffen, Poetiſch. T. 11. Eccard, Script. 
med. «icol. 1540. 
Swes Leben bo wurd verichliffen, 
Und in Gottesdienft farb, viram amit- 


Imperf. Ind. ich fchliffe. Pret. P. gefchliffen, 
vario modo detrahere, fcindendo, findendo 
lacerare, deterere, 

Federn fchleiffen, bad meiche Federwerk ven 
bent hartern Theil oder von dem Kiel berab 
reiſſen, und in dieBerfe füllen, bamit bie Kiele 
nicht durchſtechen, derrahere plumea caulis la- 
tera de pennis. 

» eefdlifene Federn, plume de pennis detra- 


T. 
Sinben febleiffen. Stiffer in Beylagen 
p.7.die Bäume abfchälen, wiedie Gerber und 
Schuſtet thun, corticem arborem detiahere. 
eine Sadt oder Burg fchleiffen. Stettler. 
p. 229. deftruere, folo zquare, diruere, 

ein Haus schleifen, und abbrechen. Pie, 

Hofſchleiſſen. Scheuchzer Gräng und 
Berge der Schweiz, p 35. wir mußten Hof 
fhleiffen, bann Das Land würde in ein wuſte⸗ 
fandiges Arabien verwandelt merben. Hier 
beißt es verlaifen, auseinander geben, als im 
Niberſachſ. (leiten. T. III. Script, Brimfu. in 
Cbron. Rytbmico p. 96. 

Dat de Winder mas anftande, (inftabar) 
Des reden Critten) weder to £anbe 
‚De Forſien, unde f leit be Rir:erfchafft. 

das ift, fie giengen auseinander, al$ Philippus 
der nig wider feinem Gegensstönig Orto 
IV. zu Felde "m un à 
Terofchin bat in biefem Derfiand "ent: 


tere, 
verfchleiffen bie SiQanrem, vendere, diftrahere 
merces, 
Derfchliß, m. venditio. , 
chleiſſen, einige baben fchleigen. als Leo 
Jud. in Parapir, Erefini Epift. Pauii ad Galat. 
tine Veſtung abbrechen und jchleigen, deirue- 
te, diruere, f. Echliß. 
Die Ober Teutſchen baben den Sibilum, 
f, oder ;, behalten, fo, daß fchleiffen fcheint mit 
lacer übereinzufomnien, im Niderfäch, Dob 
ländiichen, Angelf. und Gothiſchen ift bas f. 


Schlemmen, s. 


heluari, Iuxuriofe vivere, comiffagi. 
Tag unb Nacht fchlemmen, dies noctesque 
pergiesarı. 
das Schleinmen, helnario, 
— * heluo, obligurator, prodigus, de. 
cottor. 
‚der reiche Schlemmer im Evangelio, di- 
ves heino. 
den Echlämmer fingen, bas ift, ohne ale 
Vorſorg alles verzehren. Sronipera von 
Kriegs-Rüft. fol. 95. a. canendo in heluatio- 
ne fua. confumere. 





weſen ju. fepn, unb vom (lagen berjufommen, 


den C cblemnier treten. Pi. son fdılem, 


gleichfam für fehlägern. Holl. heißt ab (dbleiffen, ein Voetiſches Verbum, für wer 
ger, malleus, flagellum, vele. vit — ben, wie man (agt, tit E dam veraebt ihn. - 
Dem jogar die Zucht iutſchleiz 
Schleide, f. Das er in bie Toufe ice. 


tinca, es laffen die meiften bad h wen, abernur 
barum, rogi man e$ in der Ausiprach menig 
aber gar nicht hört. Es fcheint aber darein ju 
gehören. Frifchlinss in feinem Nomenclatore 
2. 130. nennt fie Echleih. Dann e$ if ein 

leimiger Fiſch, pifcis lubricus, bet einem 


ichtirch ausder Hand (leicht, 
fcbleichen er auch (eint Pa Blame 1n 
haben. 
Schleim, m. 


humor tenax & glutinofug, lentor, Schleim 
für Schlamm, limus, im Leibe i e$ piruita 
9btr phlegma,aris ^ 

Clem aud bem Gedärme, feculentia 


cloacalis. : 
den Echleim aus den Gedärmen abführen, 


purgare inteltina a tenacis lentoris abundan- 
a 


ti 
go dea mit tbeil& Fliche, lubricus, ala Schlere. Niderfächi. von Echließ, ober Unko⸗ 


T l- 


eant plur. fchidia tede, Brenn:Späne. 


Schleifen, abgeriffene oder abgeſchabte leinene 


f. chlim, krumm und ſchlemm einhin ſchicken, 
valtcar. 
Schlemmerey, helóatio, luxuria, coiniffatio. 
ſchlemmer iſch, lurcabundus, 
‚Scdleiffen-Scniger, m. culter quo fchi- | verſchlemmen, profufa luxuria fua conſumere. 
dia rede finduntur. ^ —— Hohl. findet man an flatt des einem m ein p, 
Scleiffen:Srod, ein aufrechtfichender | &Temp, Elemper, Elempen, neldiec ehmahlg 
GC todf, oben mit einem Eifen, worein mandie | auch ın Ober: Ti urfchland gehört worden, als 
Echleiffen wann fie brennen, ſtecken kan, ſo, daß Ayff Spienel der Befundh. fol. 30. 1. Elamp, 
fie etwas abiverté hangen, lychnuchus ruft: | durch den Schlamp zur Armut Eemmen, alío, 
corum. paf gar wahrfcheinlich von Echlamm unb 
Schleif Baum, Schleif/Kiefer, tede ad | (dblampampen , ſchlemmen berfommt, f. oben in 
fchidia commoda, ein Kien:Baunı mit (dyma: | € diam. Die Echlemmer fted'eu nicht nur im 
len Adern, morein man ben Schleiſſen Schnie Schlamm der Unorduung, fondern die Füllerey 
gr fegen, und die Epäne bequem abfpalten | macht fie im fleiben unachtfam, als mann fie 
an.Coler.Aaus Buch 6.13 Wann das fieferu | durch den Schlamm unb Koth gegangen waͤren. 
el; im Waſſer geröfter ift, gibt es qute | jdrlem, f. fchlint. . 
Od. en, die haben Fettigkeit, brennen bell, | Schlena, membrana, f. € ditiem. 
eben feinen Dampf, unb Die Kohlen (o abfal: | Schlem, das End von Gürtel, bad man durch 
en halten fein Seur. beu Re "2 —* man * vornen eins 
chnallt oder ſeſt macht. Kayfersb. pot. fer. 
er und fápltin, wovon die Mund: Aerite = b. — 
ihre Meiſel machen, fe fie in bie Wenden le: 


n. Pic. und Gol. Onemajf. 272. concerpta Schlendern, 
inteola, peniculum. 
f lento: gradu ire, ambulare negligenter, fine 
(itn, (umrus tubxrahendi de reditibus. omni cura incedere. 


Beil 


| ^ diet» Schleun 


Schlinge, funda, f, Schlinge, © cblauber, ald et: 
mas bangenbeé, iuiammengefchlungenes, f. 
Echlange. 


Schlen 


Weil man bep vorgeſchriebenen Verbalten, 
feine weitere Sorge haben darf, als nach der 
Borfchrifft zu thun, fo bat man dergleichen 
Verfahren mir einer Lat. Endung Echlen: 
drianus genennet, formulas procedendi vul 
gires. Im Narren⸗ Schiffer 390 ftebr c 
alc fo gar won den Gebráucbin bey dem 


€jjen. 
Manche? (über bem €(fem ben & len: 
. oriinum (rent 
Die Blatt, (bie Schüffel) er auf bem 
] iſch umfcheibt 
Damit das eft komm vor ihn bar. 
Man gebraucht ed noch abgefurseSchlen: 
brian, allezeit in verächtinchen Derktand. 
Schlenkeru cmm von fingen, dafür bat 
ma ebmabiá felicem Ieſagt. Hollaͤndiſch 
hindern, ferpere, reperc, als eine Schild⸗Ard⸗ 
ze, langfam geben, [.fihlendern. 


Schleuge, 


ein Maffer: Bau, oder ein Damm, den man 
macht,ein Waffer abzubalten, moles. Es met: 
den ftacfe Stamm Holzer von 6o. bis 30 Ruf 
eingeſchlagen, und wit Steinen und Erden 





























Scleppen, 
trahere aliquid quod jacet, trahere nolentem. 
fich mit etwas Khleppen, poffidere aliquid 
quod incommodum elt, a quo quis nen facile 
liberai: poreft, quod adhzret molefte. 
fich mie Duren (depre, ducerefcortá. — 
fich ntit verdrießticherArbeit (cbleppen muͤſ⸗ 
fen, multum nesotit habere cum aliqua re. 
ber Anker (dhirmpt , ancora naveın non te- 
net [ed a nave trahicur, . 
zur Richt: State fchleppen, f. ſchleifen. 
Schleppe, am leide, cauda veftis muliebris 
humum verrens, (yrma. ^ 
Schleppen:Eräger, fyrmatophorus. 
Beicyleppe, beiftin Spott, turba feminarum 
I nobiborem comitatur. 
Sidhleppen Träger, fyrmatophorus. 
Befchleppe, em ernfaches Feld⸗ heftánge , da an 
einer Waffer- fung bey den Bergwerken die 
an einander gefügte Stangen gezogen meri 
den, peruicz ad aque ductum in fodinis con- 
nexa. 


ausge ſuͤllt. Winkelm. Qioenb. Chron. Sſchiepp⸗ Zake, wi. uncus catenæ qui inſigitur 
p. 13. pa que Sg trahuntur. 
; chlepp Rarren, ſ. Karren. 
5» Schlenkern, Schlepp⸗Ka en, m. cifta ad extrahendum ter- 


ram merallicam in fodinis, ein Kaften von 

Brettern, in ber Weite des Gteliens, das Er; 

p fordern mo man mit dem Karren nicht fort 
an. 

Schlepp:Kerre, f. catena qua ligna in fodinis 
trahunrur, 

Sclepp:fieg, n. rete pifcarorum quod in fun- 
do jacens trahitur, verriculum. 

SchleppRiegel, m.cine Artuon Riegeln an den 
KafteSchlöffern ben den Schloffern, obo- 
lorum fi ciesin feris arcaturmi. 

Schlepp: ; m. concubina, 

Schlepp⸗Straͤnge, pl. Ctrid'e ven abgenutzten 
Seilen in ben Bergmwerken,, die an gattber 
EchleppiKerten gebraucht worden, (.Schlepps 
Kette, funis detritz fruſta ad attrahenda lig:ta 
in fodinis, 

Scylepp-Tau, n. bey bem Wallfiſch Fang, ein 
Geil, womit man den getöderen Wallfich 
beym Schwam an das Schiff jiebt,funıs ad ar- | 
rrahendam balznaın. Renich. Grónl. Sifcher 
La I DE > 00000 | 

Gdleppit rog, m. ift fo vielald Schlepp-Kaften. ' 

abichleppen, ein Kleid, ſyrma five caudam ve- | 
itis verrendo terram deterere, 

befchleppen, ein Kleid, luto inquinare. 

fertfdyleppen, vi abitrahere. 

berichleppen, ad fe trahere. 

beraudidleppen, vi extrahere. . 

binfdleppen, bey den Haaren, crinibus proftra- 
tum raptäre 

nachſchleppen, poft (e erahere. ^ 

verichleppen, clam fubtrahere & occultare, 

wegichleppen, als ine Gefängnüß, in vincula 


werfen, mit vorhergehenden Gchlingen unb 
bewegen, als vornemlich mitder Gchläuder, 
rojicere, funda librare, f. Echläuder, Daher 
eut 
* Schlenfer, funda, Gol. Onemaj?, col. 179. Da- 
p. eine Schling, Schlenker, funda. 
— id.. Sronfp. von Briege/R. fel. 
6 


Schlenken undWerfjeug fell in einem3eug: 
Haus feon, . 
ſchlenkern, etras anders durch Bewegung ber 
Arme ober ber um biugerfen, excutere. 
als Paulus bie Viper ins $eur.Ag XXV. s, 
einem Koth ind Geſicht ſchlenkern, projice- 
"realicui pede lutum calceo adherentem in fa- 
cam. 
Rotz an die Wand fchlenfern, mucum pro- 
jicere ad parietem. 
ein Sim? an die Maur ſchlenkern, infigere 
muro infantem, 
fihlenfern,die Arme, jaftare brachia inter am- 
bulundum. 
ichlenfern, wird auch für fchlendern ge: 
braucht, ald mit welchem es eines ig, 1. ſchlen⸗ 
dern, langfam, müßig baber gehen. 
* fchlenken, für andre Dinge,fo fid) im berabban: 
gen etwas hin und ber bewegen, ale: 
* der Schienfen, Pic, ein langer Weiber; 
Rod, pretexraruga, : 
* vie Schlengen, Pi. an einem Staften, 
hami ferrei. 
ſchlenkerhafft, adj. tmb adv. negligens, negli- 
enter quali, elumbis. piger. . 
*(dylenPericb, S- m. ein Spott: Wort, einen 8nd» 
ben zu fchänden, der fo lahm und fchlotterich 
babet gebt, puer otiofus, inter ambulandum 


1 


abgmpere. 
inídueppen tinent etwas, furtim ablata alicui 
L1 


brachia jactans, nil portans, nillaborans. Ir. ii : j 
ein Snab ber immer etwas megichläudern —— fleppen, vi vel ſurto ablata con. 


will, alle Steinlein aufhebt und biefelben mei: Eihteppen, f. (leifen, als auf etwas glattes 














fa. Gall. éclufe, 
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ſchleuntg, adv. celeriter, cito, confeftim, : 
ſchleunig fortmad)tn, properantius per- 
ere. 
uan muß ſchleunig babe ſeyn, maturato 
opus ell. 
Schleunigkeit, celeritss. 
befchleunigen, v. maturare faccre quid. 
etwas beichleunigen, accelerare. 
bed) nicht übereilen, non tamen prepro- 
pere facere, 

"bad bat feinen Tod befchleunigt, hoc matu- 
ravit inortem ejus. ex n . 
Es (een einige zum urfpringlichen Wort bier 

fes «dj. fchleunig, das Wert ſchlaun, welches aber 
ned) nicht bereiefen worden. 1 


Schleuſe, 


Ztaracta, aque clauftrum emifferium, tím 
Graben, das hineingefloſſene Maffer einzu: 
fchlieffen, und wieder herans julaffen, zu Bes 
förderung der Schiffart den Slug aufmárté, 
locus qui aquam emittit filtirqgue, obicibus 
vel demisfis vel reciufis. 

die Schleuſe ablaffen, aquam e cataracte 
folla emittere. 

die € chleufe öffnen, valvas catarradte pan- 
dere & aperire, 

" die Schleufe zumachen, cataractam reclu- 
ere. 
SchleufenstMleifter, infpedtor catiracle. 
leufens3$Uner, telonarius apud catara- 
ean. 

Dir meiften Compofita find wie bey Trich 
oder Eiel, alá Schleuf sgefchmerne, Schleuf⸗ 
fen Recht 1e. 

Schleufen:Ziniaung. Hackmarı de jure 
agger. p. 158. portio terræ vel agri, quam quis 
corum poffidet, qui aggeris pordonem repa- 
rare renetur, k 
Echleufe fommt vom Lateiniſchen claufus, 

welches Canze clufa, fclufa, oder exclufa, 
beift aus den alten quia: aus den 4 

und das jetzt gebraͤu 
Schleuſe if. 


Schleye, f. Schleihe. 


Schleyer, ſubſt. m. 


eine Weiber-Tracht auf den Kopf, fo biamerr 
len nur den Kopf dedet, alé eim Haupt Tuch 
oder Kappe, rica, llimmeum, tegmen matro- 
narum, ober dabey auch ben Leib, peplum. 
Sraub C dileutr, lammeum virgimale. 
Die gelbe Farb ber Schiener beg ben jun⸗ 
gen Weiber ift vor Alters im Gebrauch ges 
weien, Daher heift ed Rammeuım capis luteo 
colore, Es tft aber unter einigen Feutichen 
eblieben, bis zu D. GailereSeitem, der in 
tiner Doftill fol. 107. Eaget,#2& die alten 
Weiber tie die jungen fich jierten, unb gele 
Schleyer trägen. 
Zrauer-Schleyer, peplum lugubre, 
Schleyer beift man auch an hatt Schleher ⸗Lein ⸗ 
wand, dad pen leinene Gewitk, fo man aus 
Schlefien bringt, linteum tenuiffimum. 
fehleyerig d. —— A fides fub ° 
ca. Slemmtia Teutidy. 7jàg. £. p. 155. 
fóirverige Gefichte, heiffen allez Eulen 8c 
t 


fer wegwirft. . 
BeydenQuchmachern aber ift ſchlenkerich, 

negligens tcxtor qui fila rupta nonaliaanne- 
&endo refiruie 

abſchlenkern, binfdjfenfern, wegſchlenkern, 
abjicere vel projicere aliquid tanquam funda, 
«bjettare. : 

anichlenFern, als die Räder bem anhängenden 
Koch an ben Wagen, aliquid lenti aut materie 
tenacis projicere ad aliquid, 


Schlentern, won (dante, unb bitíté von 


fortzieben, bermach für alterley jiehen liegender {chleyerm, eine Syumgftau ſchlehetu, ami&tum ca. 


Dinge, doch nur im Spott und mit Verachtung : 
: pitisnova nupte imponere. 
—— gast wird. Eimer die ſich falſchlich für eins Jungfrau 
euper, f. Echläude = ausgibt, die Haar abichneiden, nnb fie fchlepe 
Scleufe, d €dlej. — Paris E^ — Deen[f Lande 
; fblexermbey eichen, peplo velare. 

Schleunig, «dj. (dileverm im Bergimerf en, die Wafer.Kumf uit 
celer, velox. —— . £eder verfeben, oder mit alten@eilen belegen, 
ein [eor ſchleuniger Tod, celerrima farm b — wohl machinam que 
3 Aquam 


198 € did 


aquam extrahit corio vel ítupa velando repa. 


rare. 
verſchleyern, ift ſoviel als fihlegern. 

' &dleneri£ule, nenne einige bie Ohr⸗Eulen, 
als Gelii Onomaft. © . 295. no&tua aurita five 
ue plumas quasdam in capite tanquam 

Sorerarrgit. Wbernad) Slemmingé Bericht 

Cf. bier fchleverig,) find alle Eulem&chleuer: 

Eulen, megen der Linie, die ihnen um ba Oe: 

fict als ein Schleyer geht, " 
EchleyersSrau, femina que peplum lugubre 

arat aut aliis affigit. m 
u fatte i ober y, melches auch ineinigen 
andern Eprachen ift, als Belg Sluier. Schwed. 
€ lépa, Weint ver Altersim SRiberf. (0) gewe 
fen. — 94 T. III. Script. Brunfs. p. 755. Zum 
drewen Stactt bert Caugen, Sieger, welches 
an fratre dileger zu neben ſcheint / obgle ich Bum⸗ 
ei daraut selat, welches aber für einen fliegens 
en Schleyer AW (Mımpel.) Schleyer ift alfo 
eielieicht von (lagen, fo man ven Kleidern ae 
braucht, als eine Decke um etwas berumfchlas 
en, den Mantel um das Maul oder Geficht 

fijlagen; daß nur die Augen beraus (eben 1c. 

Es ift aud) ein Unterfchied zu machen unter 
Kopfs Schieyer und Leib Schleyer, der Leib: 
oder Zraners Schleyer fan nachichlerpen, Daher 

tit Holländifch Sieur oder Cltyp, ſyrma, f. 

Ieppen, ichleifen, : 


edid, f. m. 


ſteht meiftens im Plurali, bie Schliche,, unb 
kommt von fchleichen,femita occulta, via clan 
dcflina exitus & reditus furtivus, greffus (ine 
ullo ftrepitu, wie die Schlangen fehleichen, da: 
r —— iu Schlich, es fen ſoviel als 
inſchleichung, als der Schlangen, lapfus 
erpenrum. — 
er weiß die rechten Schliche im Land, 
omnes oes — — end) (if &xif del 
Schlich, heiſſen figürlich auch liftigeBriffe,doli, 
* auf die Schliche kommen, detegere 
alicujus latibula & vias ex illis & in illas; nos- 
fe alicujus colubrinum ingenium, 
einem auf die Schliche bringen, monftrare 
veftigia malitia alicujus, vel artis reconditz. 


(ablic, IR das Imperf. von fdlgicben f. (dieidien, 
Schlich, für Schlick, f: m. 


AR in ben Bergmerken gebräuchlich, das ei 
nige unter dem geftoffenen rj, das Hein ges 
ccht und rein gemajchene von ber Metalli; 
en Erde, fubfidus partieule terrz metaili- 
que poft purgationem per lavationcın re- 
ique. — 
ein Erz zu Schlich ziehen, tundere fruita ter- 
ra wetallice vel lapidum in quilfus metallum 
eft ut lavari poffint & purgari. 
Schlich⸗Kaſten, m. recepraculum fruftorum 
gris purgandorum. 
Schlich⸗ Faß, n. vas fuper quo zs purgandum la- 
vatur. 


Schlich⸗ übel, menfura qua es fufori datur. 


Herdels:Echlich, oder grober Schlich, frutta | ſ 


lapidum quz zs continent, poft contufionem 
majora. 

Schlamm-⸗Schlich, frufta minora in fedi 
mento quz adhnc #5 continent. 

Siret C dilid), frulta que per cribrum la 
Eich, edid Schlich berfommt 

teh. (d, woe von I jj ^ 

ehlichen, geídlid)cn. rar. von fehleichen. 


Schlicht, adj. 


plinus, non curvatus, non crifpatus, equus, 
‚zquarus, glatt gemacht, nicht hockerig, nicht 
raub, f. ſchlecht für planus. 






Schlick Schlief 


Schlier Schlieſ 


ſchlichte Haare, coma non crifpata fine cin- ; ein Schliefer, mianica five chirotheca pro urra- 


cinnis five annulis. . 
ſchlicht, im Niderfächfiichen für gering, als 
T. lil. Script. Brimfu. p. $27. (dilicbte Gebelt: 
Morte, bie nicht an bit Ehre gehen. 
Schlichte, f. f. bit €cblicbt der Weber, colla 
texcorum, d 
die Ceblicbte ausmachen, lavandoauferre 
collam e texto. 
fchlichten, glatt machen, kevigare polire, etral: 
tet febr, Rebtnocb Sap. XIII. 11. 
(bliorem, ordentlich legen, componere. 
elj fcbliebten, frulta ligni componereut 
nu ium promineat. 
bie Leichen in bie groffen Gruben jur efti 
Zeit feblichten, cadavera in magno (epulchro 
tempore peftisordine ponere. 
ſchlichten, (figürlich) in Ordnung bringen, ver: 
gleichen, beylegen, componere. — 
einen Streit ichlichten, dii imere litem. 
Sclichrer, der etwas im Ordnung aufunb ar 
einander leget, qui ponit ordine aliquid, als 


ol, Steine. — : 
: Lichter, (figärlich) eines Streitd,compofitor 
itis, 
Schlicht: Axt, f. Set, das Breit Beil. 
Sdylichu, Seile, lim» peliens 
Salihusobelber das Une bene (c vom Sch aͤrſ⸗ 


Hobel übergeblieben eben macht, planula, bey 
ben Tiſchern. 


Schlicht / Penfel, penicillum colores fpitfiores 


extenuans. , 
anſchlichten, ald Hol; oder Steine u. a. m. an 
eine Wand, oder fonft an etwas, ponere ali- 
uid ordine ad aliquid. ! 
autichlichren, auf euanber fchlichten, compo- 
— erigere, ponere aliquid fupra 
aliud. 
verjchlichten, als eine Thür verfchlichten, ap- 
ponendo aliquid januam claudere, compo- 
—— verſchlichten daß man es nicht 
mehr ſieht. 
— * als das Hol;, ligna compofita in 
1um locum ferre & cumponere. 


edid, f m. 
ig im Niberländifchen nec» im Gebrauch, 


Apberdian.p.193, Jurum,canum, Lett Kaat, 
Dred,Echisd. Hell. Siyck. 

Weil die Enten immer den dünnen Koth 
lieben, fo ruft wan ibncm an vielen Orten 
edlid, Schliet. 

Schlick Zaun, beigt im Bremiſchen, ein Zaun 
ben man nach ben Dreichungen macht, da das 
Waſſer Koth und anb daran (eorenimet, das 
mut durch feld)en nöthigen Anmwurf der Anı 
wachs befördert werde, fepes ad alluvionem 
terre & areng. ! 

In den Bergwerken machen die ObersTeut; 
fchen €dlid sus Eli, f. Schlich. : 
Weil die Materien von denen das Mort&chlidt 

fan eme Kolänkerig machen, fo (peint 

das Wort kbtäpferig damit verwand zu ſe yn, und 
diefegmitdem Lat. lubricus, Holl. flibbe, ca 
num mollius, (itin. : 
chlieken, f. fcbtucen, fingulkire, unb deglutire. 
ſchlicken/ dcglurire. f. | im diy 

fief, Dnperf. ven ſchlaffen, f. Schlaf. 


Schliefen, 


ift meiftent veraltet, und was ned) übrig, ift 
valg. in oder aus etwes enged trirdjen 
Pra f ich ichliefe , bu ſchlieſeſt, er fchliefet eber 
fehleuft, ala a. Sem. XIV, 14. Wie das Weſ 
jet jr die Erde verſchleuft, fenfim intrare, ab- 
otrbert. 
Imperf. id ſchloff. Prat. Perf. geſchloffen. 


Willeram. 5. 3. td) bin aus meinem Rocche ges | 


floffen, exui togam meam. 


que manu tempore frigido, f Ruf, Ermel. 
ein DadwGdliefer, canis meles five taxos in 
latibulis (uis perfequens per foramina irre- 


pens. ' 

anefäyliefen, n. alsdie Füchlein aué den Eyern, 
excludi. Pr&. harfchlöufen. 

durchichliefen, perrepere. . 

alle Löcher Durchfchliefen, perrepere omnia 

foramina. 

bineinfchliefen, irrepere. ] 

fich verfchliefen, fe abfcondere , latibula petere, 
fc abdere in locaanzufta. 

Schliefen kommt mit ſchleichen überein, f. 

fdleiden. — ! 

ſchliem, f. € dotem. ” 


Schlier, 


ein veraltetes Wort, / m. Der Schlier oder 
Druͤt neben den Gemächten. Gol. Onsmaf. 
cal, 264.bubo,uleusinguinale,cherioıma. Der 
Schlier. Frifcht. Nomencl. cel.65. panus ingui- 
num, etliche jieben es auch auf einen Kropf, 
it uma, und aufdie Beulen unter den Achfeln, 
ym Hol. ig es nur Klier, ulcus inguinarıum, 
glandula. í 


Schliefen, Pref Indic. 


ich fchlieffe, bu fcbliefett, er ichliefet, ober cul. 
bu ſchleuft, er fchleuft. Dmperf. ich ſchloſſe. É 
Perf. ich bab geichleffen. Imperar fchlies, oder 
velt fehlen. Cory. Imperf. ich fchlößie, claude- 
re, als Thuͤt ober Ther, oder einen andern@iw 
gang oder Ausgang jufperren, claudere & 
transverfo ferro vel ligno munire. 

ben Baum (chlieffen, clauftrum objicere 
pori, fürgufeblteffen. _ . 

fdbliefen, für_aufichliefen. Es ſchlieſſen 
nicht alle Echlüffel, non omnes claves aper 


unt. 
fchliefen, mit einem &chloß, ferare, obferare. 
fdiliefen, in Setten und Bande, compedibus 
„„Yineire, in vincula conjicere. 
ſchlie ſſen (ich, als Mufcheln, alle &epreften Mur 
ſcheln fchliefen fid), concha dupiices omnes 
clufilesfunt. —— i 
fchlicffen fich, als eine Wunde fe beil mirb , cos- 
lefcere, coire. 
als eine Blume, folia contrahere. 
als ein Kohl Kopf, als KopfrSalat, coire 
in capita. an . 
fchliefen, umgeben, f. —533 — mit Zaun, 
Graben, Bergen, Waſſer, Veſtunge Gebaͤu⸗ 
dene. concludere, cingere, 
in bie Arme eh «mple&ti, 
einen Kreis (liefen, ın orbem coire. 
(tiefen, iu Ende *8 richtig machen, face · 
re, con&cere, finire, finem facere. 
einen Brief fchliefen, finire epiftolam. 
Srieden (liefen, pacem conficerc. 
einen Vergleich fchliefen, pactionem fa- 
cere, 
ſchlieſen, ratiocinari, collisendo judicare, ex 
noto ignutum colligere, concludere, 
ſchlieſen/ conjicere, cenjecturam capere. 
aus ctread, ex aliqua re. 
jchltefen, mit eincc Linie, parula conjungere, li- 
nea vel alio modo, 
ben Winkel uit einer inie fchliefen, trian- 
gulumfacere. —— . 
das Land mit einer Linie fchliefen, territo- 
rium linea (ive vallo & folfı claudere. 


Schlies, m. bro der HoljRechnumg des €aly 


werks qu Halle. Frirfch. var. Tract p. 2 m. 
nach verteurten Holz Kauf und erbóbetea 
Schlies, ratio ſumtuum ad emende ligna. id. 
ibid. p. 399. b. 
Schlie ſer, elufius, qui claudit. 
Schlieſer, alé ju Berlin im YadıHof en 
os 


— — 


Schliff 


befchliefen, tuere apifd animum, í bab ber 
fcbleffen, ſtatutum habeo, ftit e de- 
cernere, . 
fie befchliefen einen Rath, aber es wird nichts 
raus, decreris facta non jungere poífunt. 
^ unbeicpioflen, als eine Thür, janua fine 


als ein Flecken, municinium fine muro. 
berathichlagt aber unbeichloffen, delibera- 
tum. fed nondum decrerum. 
beyichliefen, confervare inloco obferato. 
, reinen Brief, inclufo iurizere, 
einihliefen,, includere. in etmas. 
„ Dre batdie Seele inten Leib eingefchlof; 
, Veyanimum in corpore conclufi: Deus, 
einfchliefen, mit etwas, umgeben, als mit einem 
Zaun, fepire; mit Mauren, muro cingere ; 
nit @rängen, finibus cireumdare; miteinem 
Wall, circumvallıre, 
einfhliefen, in (id) halten, begreifen, compre- 
hendere. 
viel in wenig Worten ermichliefen, multa 
paucis verbis continere. 
entſchlieſſen fib, conülium capere, confilium 
nire ur. 
ich bin entfchloffen, confkeui. decrevi, ani- 
mum induxi, ich babe mich entichloffen, (tat 
fententia. 
der ſſch ju nichts entichliefen far, qui incer- 
ta confilia volvit, dubius, incertus. 
unentichloffen , incertus, anceps, mobilis. 
Unentſchloſſen heit, animus Rnctuans, vacillans 


edtief 
ftos advectirum farcinarum, qui ea qua in te · 
lenio per noctem manent obíerar, 
Schyliefer,eennomus. promus, condus, di- 
fp:nfitor, fund vor Alters vor bem Namen 
der Sachen die er verwahren mue, fenber: 
lich derer die zum Effen und Trinken aebóren, 
ala T. II. Script. Brunfv. im Miderf. de 
Schlüter, de Bern Slüter, GBier⸗Schlieſer) 
de Bros @tlüter. MM 
edlürer, unb Stentmeifter int Herzogtum 
Glest, prefetus reditibus , quzítor. ale ju 
Cleve, Galear, Cranenbura, Udem, Zanten, 
welche letztere zugleich Hoftichter find. 
ThorSchliefer,quiclauftris portæ preelt,clau 
ftitimis. 
Baum Schlieſer, qui trabi præeſt qua, portum 
vel alium in iluinine acceifus clauditur. 
—— adj. finilis, u!timus 
chlieslich, edv. poftremo, novifBime. 
Schlies Baum, m trabs qua portus vel aliusin 
flamine anzuftior acceffus clauditur. 
SchliesBeld, f. Schlies dt Halle beym €al;: 
werk, Holrund Schlies Gelder. 
Schlies · Delo, nummi que lictori dantur, qui in 
vinzula conjicit vel ea injieir alicui , ſo man 
bent aibt,berald Provos oder Stockmeiſter ing 
Befängnhs legt, ober die Bande einem ans 
t. 


tat. 
SchliesKerte, f. catena, qua aliquid clauditur. 
Schlies Nagel, clavus erabalis, ein qvoffer eife: 
ner Nagel durch bie Niegel ober Bäume an 
den Thoren zu fteden. 









— 


Schluß, f. befonder, initieuti ratio, mentis hefititio. 
Schlüffel, febt auch unten befonder. geſchloſſen, adj ein aeichloffenes Handwerk, wo⸗ 
Schloß und Schleuffe ingleichen. rinnen nur eine gewiſſe Zahl Meifier, Beiel: 
abſchlieſen, das Schloß an der Thür abſchlie/ — lem und ungen (enn dörfen, opificium, ad 
fen, claudere feram. quod certus tantum numerus «dmittitur. 
von ben Banden, demercalicurcompedes, geſchloſſene Zeit, bei auf bem Land, tem- 
folvere vincula. Us quo armenta & greges ex agris, pratis, 
anfchliefen einen, catena injeQta aliquem alliga- |  fylvis &c. excluduntur. 
re. vinculisalligatum tenere, catena coercere. in einanderichliefen, includere unum in alte- 
anichliefen, bey den Soldaten, feriem militum | rum. — 
feriei conjungere, fine intervallo ordinem | * * - als die Hände, complicare manus. 
continuare, accedere ad alios non interrupta verſchlieſen ettza8, in loco obferato confervare, 
linea, nae ju den andern Gliedersmweis oder | VOL einem, uralter exclodatur. 
einzeln gehen. fid) in einem Ort verfehlieffen, in loco obfe- 
auffchliefen, eine Thür, recludere, aperire. rato ſe abdere. 
tin Echloß, referare. einem fein Herjverfchliefen, non tangiali- 
fi auffchliefen als eine Blume, aldbie | — cuius miferi. 


werfchloffene Ohren, obferatz aures, 
den Zugang verfchlieffen, aditum preclu- 


ere. 
eine wohl verichlöffene Thür, oftium oc- 
clufum. 
iufchliefen, occhidere, obferare, claudere, 
Schliefen fommt überein mit bem Sriechi⸗ 
fdenxAaw. Lat. claudo, claufus. 


* Schliff, f: m. 


Schwoeis Loͤcher, fe aperire. 
fein berg auffchliefen, ad miferico rdiam 
moveri. - 
ausfchliefen, excludere, von etwas, ab aliqua re, 
von der Erbichafft, ab hereditate non admit- 
tere. 


ausfchliefen, nicht mehr bey andern faffen, fe- 
gregare, exterminare. : 
aue ber Gbriftlidben Gemeine, excommuni- 
care, in numero mpiorum habere. 
aus ſchlieſen, ausnehmen, eximere ex aliis, 


vel de nuinero quorundam, excipere, 


locus lubricus, in q 


feinen ausgeſchloſſen, null excepto. ; vo quis &eile labi poteft, 
bae Ausſchlieſen, oder , — T 


die Ausichliefung, a&us excludendi, fe. 
gregandi. 
von ber Gemeine, excommunicatio, 
brfdytiefen, fera munire, olferure. 
Beſchlieſe rin, difpenfatrix, cuftos earum 
— eet — vidum rey fi bed 
hitejen, af nit einem Garn, fie befchloffen | ociofus, ineprus. 
eine groffe SX enge Fiſche, obzctibant msgnum | Geblif: Balken. Stiffer Jagde un 
45 mmnerum, — —— Siſtotie p. s. in Beylagen. Man 
tiefen, in fich begreifen, continere, mad bie | 
"eit i fid) beichliefet, quecunque mundus 
continet. 


ein Weifer befchlieft alle Güter In fid), fapi- 


Wir fahren auf des Un ſalls Schti 
‚Die Wellen ſchlagen übers Ed : 
exbliifel,ein vulgared Schimpf: Wort, fo man 
von einem MiüßigaÄnger braucht, melcher beri 
umfchleicht, um Winter auf dem G6 crum: 


^ orft: 
Ri ibur 
ftinem Haug mar, unter dem Cliff Balken, 


ell bed. Sorftmetftcré (eon, Cim Werteraui 
tem Diale/f zu Raifer Ladovici Seiten.) : 


ens omneintra fe bonum terminat, tefes (dei lei : i 
Wicblieíen, finire, eine Nede, einen Brief, ein Rn ind iis aed — et 
Debet, finem facere alicuirei. — geichehen , f. febleifen. 
das Leben befchliefen, diem obice, fehliffen, ſ. (cblerfen, geichliften, 


lauft, ungeichtifien und grob bleibt, juvenis bö$ 


den rechten Daumen abídifagen, und mas in | © 


| 
d 
fd 
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* edliem, «dj. 


Pid. ſehlaͤm, ſchlaͤb, übersmerch, obliquus, 
tortus, varus, felt merftené Adverbialiter. ale 
Dafsp. transver(um, uͤberzwerchs, (cbálé, 
fdyltema. . 
Sronfperg von Feuerw. fol. 18. a. Die 
Graben an Dem Lager genen die Veſtung fol: 
len ſchliems oder durch den Triangel gemacht 
werden. . 
Schlem, f. #. omentum, das Netz im Leib, mem- 
brana tenuis & pinguis. Aiteniteig im Loea · 
bular. fei, 16 d. . 

m alten J^coralzr. 1482. ſteht Schlien, 
and wegen ber Gleichheit nit diefem dünnen 
und fetten Netes vergleicht Mattbefin: ba ger 
ditränkte Bapier damit. Ll . 
Schlim kommt mit bem Zateinifchen limus, 

obliquus, überein, durch Vorfegungdes (dj. 


Schlimm, adj. 


erverfus, vafer, aftutus, ift der figdrlide 
erftand won dem hier vorbergenden (diliut, 

oder folem, obliquus. j . 
m eigentlichen Verſtand ij e$ noch für 

df, krumm, u. D. g. ſlim⸗Been, varus, val- 
gus, f linusyals,obftipus es ftecft auch noch der 
eigentliche Verſtand in ber Redens Art, die 

Sache ftebr ſchlimm, resinclnara et. 
ed ſteht schlimm mit ihm, bas ift, er iteht ald 

mann er fallen wollte, non re£to talo ftat, ineli · 

nat ad deteriora, minatur res ejus ruinam, ea · 

fum,interitum. | ] 

fid) aufdie ſchlimme Seite legen, amare 

prava confortia, in precipirta deduci, inconfi- 

derate agere, in declivi & praecipiti loco effz. 
ſchlimme Zeiten, cempora afpera, difficilia, 
ura. 

ein fchlimmer Gaſt, vulg. veterator, fubdo- 

lushomo. . 

bie Sreobeit macht uma Schlimmer, deterio- 

res omnes fumus Itcentia. 

und mas das ſchlimmſte ift, & quod peffi- 

mui elt. 

ein ſchlimmer Bezahler, malum nomen. 

limm, adv. male. — ] 

einem ſchlimm mitfahren, male aliquem 

tractare, 

ſchlimm feyn, corruptum, depravatum es · 

fe alturum, vafrum effe, 

nicht fchlimm fen, non rejiciendum effe, 
non fine omni laude eſſe, non omni boni tate 
carere, 

die Eache fónnte nicht ſchlimmer fegn, rea 
pejoriloco effe non poffet. E 

ſchlimm werden, deteriorem fieri, depra- 
vari, corrumpi. perverti. 

fchlimm machen, depravare, deteriorem fa· 
cere, 

* fchlim, fchlem, querit (ibi fimilem, das ift, bie 
Schlimmen halten fich sti ihres gleichen, gra- 
* graculo affider. Bayfersb. Poft. fol. 
18$. b. 

verfhlimmern, deteriorem ficere. ] 

fid) verſchlimmern, Ärger werden, deterio- 

rem feri, oder in fchlechtern Stand fon 
men, ab equoad zfinum. : 

Schlinm,obliquus von limus,dasnichtfoviel . 
als blinb ift, alſo iſt auch fchlimm nicht foviel als 

Hell. flint, vilis, (dedit. Madeborch 

ward von Ortonis Zeiten won den Heiden vers 

beeret, umb bleifdar eyn weynich DolFee, uns 
de " mart bar eyn (iym Dorp, Cin ſchlechtes 
em. 

Schlinden, 

Ein veraltetes Verbum der Ausſprach nadj, 

dann inan jagt —* ſchlingen, hat eben die 

Tempora gehabt, die ſchlingen noch hat. 
ich ſchlind, glutio. Alb. ImnLex. . 

fhlim 
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ſchlinden, glutrz verfchluden, Khlinden, Aiten- 


vol. 187. c. und Grobiam. fel. 122. 6. 
——— abforbere, nn 
Narrenſch. fol. 3t 1. 
Und merden leicht ein Wirbel finden, 
Der €diff und Schiffieut wird vers 


ſchlinden 
Hedion. Chron. Eufeb. fel. 4o. b. big der eu: 
ft! gern gar verfchlunden bett, : 
Schlind Rappe. Yrarrenichiff fol. 38$. ein 
verfhlingender Rab, corvus devorans. 
Schlinden ifl ned im Holländifchen, das n iit 
nicht allzeit darinnen geweien, f. fcbluden, und 
ſchlicken / unter fchlingen, Item, Schlund. 


Schlingen, 


Imper f. ich fchlang. Perf. bab gefchlungen, uber 
mie ed einige ausfprechen, ich ſchlank, ich bab 
gefchlunfen, glutire, devorare ! 
nian Fan nicht zugleich fingen unb fehlins 
cen, nemo poteft (iuful flare & forbere, 
Sclinger, (agen einige in einem Sprichwort, 
um des Reimens millen. Ginger find mei: 
fené gute Schlinger, Cantores amant hu- 
mores. 
Schlung oder Schlunk, hauftus, f. ſehlucken. 
Geihling, Gefcblinf, x. gula cum annexis par- 
tibus, exta, vifcera in pectore, Kälber: Ge: 
fchling, 1€. 
* &w(blint(ud)t. Chytraens cel, 331. bulimia. 
einſchlingen, als ben Angel, hamum glutire. 
binab ober hinunter fchlingen, degluure, devo- 
rare, 
werfchlingen, deglutire, abforbere. 
vem tiefen 
urgite hauriri, vorticeab(orberi , 
ei. febluden, Gchlund, Schlucht, für 
— ai un ſehlucken, bat man auch ehmahis 
lichen gejagt. Alberns brynt Wort gefund. . 
Arnendie man ſehlickt, carapotia. 
verſchlicken, abforbere. Altenflaig fal. 64. b. 
Apherdian. p. 129. * 
— t er erlöfet son ber Verſchli⸗ 
Kung des Viſches To». XI. alte Bibel, 
1483. deglutire. 


Schlingen, 


t winden, flecbten.Imperf. ichfchlann. Pret. 
fir bab — fledtere, — tor- 


quere. 
fich ſchlingen, ala Schlangen, Schlangen:meis 

fich beimegen, torruofis dexihus repere. tor- 
tuofe procedere, fpirez modo fc intorquere. 

diek £inie gehet al$ eine Schlange ge: 
ſehlungen, hzc linea per anfractus feriem fu- 
ain explicat. : 

fich nm etras als fine Schlange fehlingen, 
fpiris ligare. 

Schlingen, im Stehen, fila ne&ere, nodos fü- 
cere. 

* (dylingen, etwas mit ber GSchläuder werfen, 
funda torquere oder jacere. Dafyp. 

fehlingen, frümmten, corquere, als Breieln, 

das fich fchlingen läßt, ober gefchlungen iff, 
als Low geichlungene Rohre an der Pofaun, 
tortis. 

ein Tach der fic durch die Wiefen ſchlin⸗ 
get, rivustorruofus, inuofus. 

Schlinge, f. fafcia, den Arm imber Schlinge 
tragen, brachium involvere mitella. 

* Eichlinge, olim. Cebláuber, funda. Dafyp. 

* &eblin ol. Alber gibt e8 claufula. (as alte 
Vocab, 1482. Ccblint oder Brendel, vaéiet 
s SE vor ben Thoren heißt, oder 

r &imite. 
Schlinge, eim übereinander gefchlungenes 
and, nexus, nodus, j 
Mey Schlingen, im Garnrfiriden , ma- 
cula. 

















fler verichlungen werden, 


Schlingelb 


Ehlipp 


„Schlinge machen am Band, nodum facere, 
eine Schleife, qui extremitatibus fuis promi- 
nentibusfacilefplvipoteft. - 

Schlinge, etwas iu fangen, tendicula. 

bey den Süffen ju fangen, pedica, nodus la- 
xus qui facile conftringicur, tranfenna funicu- 
lus aucupis ad infidias concinnatus. 

eine Drat⸗ Schlinge, tendicula e filo ferreo. 

Schlinge, fighrlich, laqueus, dolus, fraus de- 

tentto. 

einem Echlingen legen, infidias alicui face- 
re, dolum parare. 

der Schlinge entgehen, laqueum declinare. 

in der Echlinge fangen, pedica capere, la- 
queo irretire, 

ben Sopfaus ber Schlinge jieben, extrahe- 
recapute tranfenna ; periculo fe fubducere. 

* ein Schlinger, olim. funditor. Gemma, Gemm. 
Hell. &lingbere, Schläuderer. 

"Sdylingen-Werfer, id. Bibl. Vet. Verfia 1483. 
2. Reg. HI. a5. 

* das SchlingsLeder, fcutale, barein man ben 
Stein legt, wann niau fchläuderr. . 

* &dling ; Baum, lentum. viburnum, ein 
Strauch, ber fchmarze wilde eere trägt, we⸗ 
gen ber dünnen und biegfamen Aefte. fi 
vieleicht das liguftrum, von ligare, binden, 
fchlingen. 

durch einander fchlingen, in fpiras convolvere, 
als ein Haufen Schlangen, wann ihre Gat: 
tungé Zeit ift, globus ferpentum qui ın fpiras 

, fe convolvunt —— nexu fibılunt. 

ineinander &blingeu, intricare. 

em in einander gefchlungener Knoden, tor- 
tuefifTimus nodus. 

übereinander ſchlingen, als die Arme, brachia 
confpirare, fpiram facere lacertis & manibus 

amfchlingen, mit einer Schlinge umgeben, mie 
die € pinntn, irtetire, illaqueare. 

die Faden um etwas berum(dlinaen. 
fid) berumjdMingen, circumplivare com- 
plexu, fecircumvolvere. confpirare. 

Schlingel, iR ein EchimpfrWort,das man ven 
einem Müßigaänger vulg. fagt, der bie Atm 
ineinander Ichlingt, oder dieielben bangen 
laͤßt und fchlentert, nichts arbeitet, homo 
iners, ignavus, abjecti animi in otio circum- 
ambulans. 

‚adj, otiofus. adzerb. otiofe, 

Sclingeley, defidia, pigritia. 

berumichlilsgeln, urio torpere, dcfidig deditum 


e ^ 

€ dinge, f. ſchlang, tentus, fic) biegen, bieg⸗ 
fam fepn, x. ] 
Sclipfe, f. Schlippe. St. fchlupfen. 


* Schlipfen, 
Altenftaig. Vetab. fel, 93. c. labi, leniter, fen- 
fimque deorfum ruere. 
&thlipf, f. m Karren Schiff. fol. 347.901 den 
€diriROarren mit ber Armbruft. 
Kein Schütz fo wohl fio immer rüßt 
Er find allzeit das ihm aebrigt 
Ein bricht der Bogen, Genn undNuf. ze. 
Der thur am Anſchlag mandıenSchlipf 
Dem ift verrudt Ctubl ober C dipt. 


Schlippe, f. f. 

Interftitium, Andron, önis. der enge Raum 
jwijchen den Wänden jmener Häufer, wedurch 
eine Rinne gehet, das Regen: Waffer oder 
ausgedefjeue Waſſer abzuführen, (pacium in. 
ter duos parietes; inter domos anguflior 
via. It. cloaca, receptaculum purgamento- 
rum liquidorum. 

Feur⸗ Echlippe, mann diefer enge aunt 
um des bequemen Feurloſchens willen aclaf: 
fen worden. Speidel. Contin, via ad extinguen- 
dum incendium domorum. 


* Schlippe, Holländiih und im Apkerdian, 


Schlitt Schlik 


Schlipfe, erena, incifura peone, cu Spalt 
durch den bit Dinte abflierjet. 
* ichlipfen, retſſen. Agberd. p. 105. facere 
erenam. Hol. flippen, lacerare. 
Schlippe, (Dol. Elıppr) lacinia vellis, finus 
remmum, veftis pars, five fegmentum,um der 
effnung wrilen am Süleid. 2 111 Seripr.Bram- 
fiic. p. 280. einem cire Elippe vol Erde ae: 
ben. in Apberd. p. 46. Schlipfe, Deren, lacinia 
veitis. Davon tft bie Redens Art im Niderf, 
den Kindern aufder-Schlippe fißen, das ift, 
von den Kindern erhalten werden, und ihrer 
Gnade leben müffen, a liberis alimenta expe- 
&are & petere 
€ dylirpe, f. ſchlupfen, € lude, Schlucht. 
Gdlippen, ein Kraut, béom Pi. limonium. 
Matter Wurzel, aefrimite Wurzel, 
ſchlirpen Pi&, befchlirpen,befudeln,oblimare. 
Dinten auf etras gieffen. 
&dlif, (. Schleifen. 
Schlitten, f. m. 


eine Schleife, Leute oder andre Dinge auf dem 
Schnee ober €i ju führen, ——— 
dum aliquid fuper nive five glacie. 

auf ten Schlitten fahren, traha vehi, 

ein Knaben⸗Schlitten, traba qua fe pueri 
vehunt, nur von drey furjen Bretklein jufams 
men gefügt, baeen auch einige unten mit € 
fen, alé bie Schlitt⸗Schuhe beleat find. 

Baurem&chlitten, traha ad advehenda li- 
p & alia, vehiculum rufticorum fa pernive, 
ine rons, 4 

* Herren dlitten, traha ornatior & levior. 
flirten, v. Tfcbudi T. 1, p. 461. traha vehi. 

Anno - mar ein fo Falter Winter, baj 
man über ben Zürchers@ee reiten und felit 
ten kunte. Aber den Rhein fchlireere man 
mit Lüften, trahis plauftrariorum trapıciebant. 

Schlitten Babn, 7 via fuper nive trahis trita. 

Schlitten⸗ Fahrer, rroharius, ber mit einem 
fons führe, oder auf Demfelben etwas 

übrt. ij 

Schlieren: $abrr, f£. veQtura trahe fuper nive. 

e«dylirteusóols, n. lignum curvann ad tra. 

ham faciendam commeduin, (mit dem Z ben 
auf &dlitten,) aber mann der Thon aur dem 

Peli ift, fo heißt Schlitten:Holz, Hol; das mrt 

Schutten herzugeführt worden, lignum traha 

“ein Cdiittem Sei flrf 
ein Schlitten Hol; , für fo viel als auf einem 

€ dlitten von Hol; fan geladen werden, traha 

lignis — 
itten Kufen, bie zwey Hölzer worauf der 
chlitten gebaut, ſ. Schlitten⸗Holz, lignaro- 
ſtris curvatis. 

Schlitten Pferd, m. das einen Schlitten zieht, 
unb Dazu [onderlich geziert ifl,eguusad vehen- 
dam traham ornatus. 

Se hlittenSchellen, plur. timinnabula in pha- 
leris equorum, qui trahas ornatas trahunt. 

excblitteniBcl ute, «dL. fo man beu Pfer: 
den an das Geſchirte bànut, Damit fie Durch 
das Fiingen bic Leute marne, ba keiner von 
bem ſttllen Fuhrwerk überfahren merde. 

Schlitten: Wetter, n. tempus quo nix cadit que 
diut:us durat. 

Schlittenzeug, ». phalerz tintinnabulis or- 
na, 

Schlitt Schuhe, plar. calopodia ferrata, 

auf den Schlitt⸗Schuhen fahren ober lauf⸗ 
fen, calopodns (uper glacie decurrere. 

ſchlittern, zu/g in Niberf. labi, calceis ingla- 
eici luhricitate ferri. voll. fledderen, in lu- 
brico decurrere. 

Anglof. flidam, labi , (laddor, lubricitas. 
Sued. fläda, trshs. Das Dell. Cleuren 
fcheint bieber in gehören, trahere, verrerehu- 
mi protrahere. 1e leten, terere weil das Ho lz 
in Bis € dilitten fahren abgefchiifen wird, 


chleiſſen. 
elis, 


e 


t 


Schlitz Schloß 


Schlitzen, 


diſſolvere pm conjunftas incifione, vel at- 
tritu &c: Ícindere, findere. 
Schlig, m. rims, fiffura, incifura. . 
lin, in den Hofen, fiffura in femorali- 
' bus, ober in ben. Weiber Roͤcken. ! 
Sclig, ift bey einigen der Spaltinden 
Schreibifedern, crena, incıfura pennz. 
Schlitz am Hemde, filfura indufü, an der 
Bruf oder an ben Seiten. "EAD 
Geſchlitz, in den Bergwerfen, ber Einfchnitt 
oben und unten anden Schwingen, daran Die 
Kunſt⸗Stange in ben Bergwerken bangt, in- 
cifura pertice machine exhaurientes aquam. 
Im Glef. Schikter, p. 381. ift figürlid Gir 
fits, fchifma, 
Schlis:Loc,fpiraculum in cella vel camera per 
" fumus vel vapor exit. 
aufichligen, findendo, fcindendo, dilacerando 
aperire, al8 einem Mferd die NafenLöcher, in 
einer gemiffen Krankheit. . 
ben Bauch aufichligen, als eine Citraf ben 
ben Japanern, cultellu ventrem findere. 
terichlimen, dilacerare, fiffuris dividere, 
* Ferofcbin MS. unjuflitst, indiviſus. 
‚die drey Perſohnen unzufligt, indivifa Tri- 


niras S. S. E 
ſchligen, f. fdoleiffen. 

Scloder, — 
loddern, f. ſchlottern. 

——— nennen die Schlöffer ihre Arbeit, 
die fie Löten wollen, nachdem fie Kupfer und 
Meffing babeo angebracht, mit gan; weichem 
Leimen überziehen, in den Soblen allgema 
trocknen laffen, bernad) eine Hitze geben, ba 
bad Metall flieffet, ferruminare more ferario- 
rum, adhibita argilla. 


^ Schloß, f. n. 


fera; clauftrum ferreum. plur. die Schlöffer. 

Schloß das geſchmidet wird, die Thore und 
bie Zbüren ju verichlieffen. 

ber Siegel eines Schloffes der vorfällt, daß 
es nicht aufgeben fan, obex, peffulus fers. 

ein Hang Schloß, MalSchlof, ober Vor⸗ 
leg: lof, fera penfilis, oder porracilis, 

ein Schloß vorlegen, fera penfili claudere 
januam vel ciftam. 

das Schloß abbrechen, clauftrıım revellere, 

ein Schlöffer, faber ferarius, oder Schloffer. 

Schloß Iwecke, &dlofitiagel, claviad 
affi zendum clauftrum janue. 

Schloſſer⸗ Feder, elater fere. 

Schloß an einer Büchfe; elater fclopi 
feutstus, lamina igniaru fclopi eim Feur⸗ 


Schloß. E . 

Schloß, oder Schläffelan einer Baß⸗Pfeiſſe, la- 
mina, que foramen remotius claudit & ope 
elateris fui. rurfus aperit. : 

Ein feltfamer Name, womit man ein 
Schlos mit auffprechen fünnte, wi. nomen 
mirabile,non intelligibile, quo quis feram ve. 
jur incantatione a perire. poller. Sauftene 
£übecFifd)e Chron. des Regkmanne col. 44. 

Schloß, an Hais: Gehängen unb Arm: Banı 
den, elater quo torques vel armilla clauditur 


ne decidat. 
Schloß, f. = 
arx, tin bober und groſſer beveftigter Play, 


caítrum. 
ein kleineres Schloß, caftellum, munimen. 
tum cum prefidio, claudendo arcendove ho- 
fti. exftructum.— . 
Schloſſer in bie £ufft bauen, vana confilia 
"arc 
Sedet auf einen bauen, multum fidei 
alizujas cred.re. ] 
ScloßBefeffene. Speidel. Centin, Nebiles qui 
àrccs habent. 


Anderer Theil. 


^2 oJ u 
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Schloß Schlot 


Beſchloßte Herren, id. T. IL Script. Sa- 
xen, Menkenii col, 1742. 
gefchloßte under, Chron. Frankenb, p. 


204. & Analefla Haffisca. Colleit, s. 

Schloß⸗Slaub. Sceplig. 
220. Wann in entledigten eben. Burgen 
oder Schlöffer mären, foll einem Mitbelehn: 
ten, oder fo ed bem Landssyerrn erbmiet, einem 
aus feinem Befehl der Schloß⸗Glaube ver: 
trauet werden, unb ber Cxbleg; I ube nach 
des Lande-Fürften Verordnung verſichert wer; 
den, pofletlio fiduciaria, temporarız arcis ali- 
cujus. 


Schloß, f. n. 


fedes dominica, Königliches Schloß, Regia. 
errens&chloß, Palatium Domini. 
ürftlich Schloß, fedes Prineipis. 
ein Gebäude als ein Echlof, domus am- 
pla & magnifica. 
Gdlof Darren, m. hortus palatii. 
&dlogi^auptmann, przfcétus aule. 
G&dlefiof, ula palarii. 
Schloſi Kirche, templum in regia, It. tem- 
plum arcis. 


Schloß, in der Sau Runf® 
SchloſuStein, oder Schluß⸗ Stein, cuneus 


formicis, conclufura, umbilicus fornicis, ber 
bie GemólbzBoaen in ber Mitte fchlieret. 

Schloß Steine, find beym Pictorm lapides tron- 
tati, qui ad utrumque parieris latus perren- 
dunt, bie ant Ecke ber Maur aufbeiden Geis 
ten ber Wände liegen und binden. 

Schloß: B«lken, tholus, (cutum brerein medio 
teli, in quo trabes coéunr. . 


Schloß, anden Thleren, 


Schloß, der Eis⸗Knochen, am Hinterndes Hir⸗ 
ſchen. Slemming Teutſch. Jaͤg. I. p. 263. 
lichion, coxendix, bie ſich von einander thun 
mann cin Stuͤck Wild Junge gebieret. 

Schloß Tritt, nennen die Täger, mann ber 
Hitſch von feinem Lager aufiteht, und ben 
rechten Bordernß ganz allein mitten ind £a; 
ger febt, weil er denielben, mann er liegt, nn: 
mer unter fid) bat. Slemm. I. p. 95. P. 


Schloſſe, pInr. Scyloffen, f. f. 


grando, conglaciarus imber, Fleine oder groffe 
D el:Steine. 
fd oen, v.grandinare. 
t$ {chloht, e$ fallen Schloffen, grandinat, 
grando cadit. 
Zerr Wachrers M ift (ebr wahr: 
fcheinlich, bag von Aaa, fa wohl Hagel als 
Schloſſen — 9n 


- 


Schlot, 


dacht. HSack mann jus aggermm ſonderlich in 


Manti u, als 


Conftit. March. p. 




















Schlot Schlott 201 


Schlote, Gdloren, f f. 


einBaffer-Bemächs,fe alá Calmus mit langen 
breiten Blättern, aus den füampfigen unb teáfs 
ferigen Ortern beraug tácbít, woran bie 
Meos;stolben, Een über fich eigen, ty- 
epe Or & folia. 
| til biefe$ Gemácbs gern in ben Schloten 
| und funipfigen Gräben wächft, welche im tiber; 
‚ teutfchen noch alfo genennet werde. 5t vom 
bem Ort, diefen Kraut der Namen Echlote gar 
mahrfcheinlich geblieben. Im Sürftentum Baps 
reut in den Gegenden von Sereu(fen, Pegnitz, 
u. a. m, hört man biefen Namen annoch. 


Schlot, f. m. 


für MauchFang, SchorStein, Camin, fagt 
man an vielen Orten in Ober⸗ Teutſchland, 
der Schlot, fumarium. Dafyp. Schlot, Kemr 
met, Rauch⸗Loch, Caminus. Die Compofira 
davon find mie beo Schorfiein, als Schlot-fer 
ger, und fo fort. Hol. Schoude, mit verfegten 
,fe in u, verwandelt, tubus fumarius. 
Schlotten, fagen einige vem boblen faut 
ber 3miefcl, e& ſcheint ed (eo Schalotterf, von 
= Art der 3iviefel cepa afcalonia) zufammen 
egen. 


Schlottern, 


nicht feft feon, fich leichtlich bin und herbemer 
en, unbeftánbig fer, tremere, trepidare, al 
ider Leute Backen, als ein Ey, das innen 
wicht voll ift, es ſchlottert ipm fein trj, corde 
fuo —— 
Rayſersb. poft. fol. 103. b. Die rechten 
MerfMeifter geben gemeintalidy und ſchlot⸗ 
tern mit dem Datpt, capite tremulo incedere, 
weil fie viel ju überlegen uno ju gedencken 


, baben. 

bie Anie fchlottern. Nol. IT. 10. 
| fblottrenbe leider. Jereſch. fluxa veltimenta. 
Schotter ber Kinder, crepicaculum. 
| Schlörterlein, id. 

* Sciörterlin. Rayfersb. Poft. fol. 220. Plau⸗ 
berbaffter junger eibi: Perjohnen ſpotti⸗ 
(od Durchziehen andrer Leute: Die Töchter 

? inden Sirámen figen, bie richten jedermann 
uß, und ichlagen jederman ein Schlerrerlin 
nach, (Dann fe mag es wohl heiſſen follen, am 
ftatt Schlerrerin.) Co ftebt aild) in Hedions 
verteurfchten CbroniE, fo/, 270. a. Lucius 
verſtund das Schlotterlin wohl, (das tft, bie 
fpöttifche Rede) bed Avici, oer ihm feine Frau 

enetbiticbtigt. ) 

chloͤtterle. Pi. dieteria, maledictum. 

einem cin Schlötterle anbenfen , inurere 
notam, (bad ig, mit einem folchen Geflapper 
machen, daß einem etwas anhängen bleibe.) 
einem jeden ein Schlöderle anhenken. Nar⸗ 

—* 259. omnes traducere. 
ſchlottericht, «dj. jchlotterichte Kleider, vefti- 

menta fluxa. Pit. fchlottericht, lampechtig. 
Dafypod, flaccidus , da nichts recht oder gar 
nicht gebunden, difcindtus. 
hlotterRopf, m. ein Betrunkener. Nar⸗ 

renichiff. fol. 49. b. 

Schlotter Hoſen, braccg laxe, die bey jedem 
Schritt zittern und fchlortern. 


Zug-Schlöre, und WafferrZeitung, sque du&us |* Schlotter⸗Milch, f. Got. Onomaf?. cel. 343, lac 


per oífas. 


St. die Waſſer Füge, Tiefen und Echlöte 


autmachen, facere ut cffluat aqua in foffis. 


ber Schiote Ausſquberung, purgatio foffa- 


rum, 


aufichlöten, purgare foffas paluftres. in Mantir- 


Je. c pa 


Es (deant 


onim. 


von eingefchloffenen Waſſer in dies 
en Gräben, unb von Schloß, gefchloffen, ber zu⸗ 


congelatum. 
Schlotter Ohren. Pi. Aacside aures. 
Sclorter, m. in Salzwerken. Wann das Salz 
fo fid) in den Herd von ber bcrabgetropften 
Sole gejogen, famt den Stücken vom Heerd 
abaebauen und ausgelocht wird, fet fich der 
€dlamnt unten, ber beigt Schlotter,wird mir 
der zum Herdbau und Beſſern gebtaucht, lalar · 
lla foci mixta & extrahenda. — 
Brfchlorter,heift die ſer Echlotter im Salzungi⸗ 
Ce ftn 
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Then Saljmwerf, Conf heißt zwig. in Schlefir 
en Befchlötter, — Geſind. 
SchlotterBaften, m. im Salzungiſchen Saly| — &eble arht. 

wert, barinnen ber Schlotter ik. Frirfb.wa-| ſchiucken, wie die Kinder beo bem meinen, in- 

rü Trad. p. 371. receptaculum quo foc lu-| gulrire, fhnupfen, Bere cum finguleu. 

tum, e quo fal excoQtum eft, rejicrtur. ! bae Schlucken, fingultus, di(tentio fpiritus 
serichlortern. Hedion. Rirchen Hiſt. fel.366.4.|.— &interruptio infleru. 

crebris illifionibus frangere, in fortfchleppen | 

aufden Steinen zerſchlottert inen ber Kopf, 

baf (te urben. 

Schlottern fcheint von los, folutus, jut Fonts 
men, dafür lat. Alberas im Lex. fchlos, negli- 
gcns. Hell. ift Ioteren, vacillare, tirubare, bas. 
nicht (ed ift, nicht gebunden, flodder, incompo- 
fitus, negligens, incultus. 
sch fchlockere, bin nicht feft. Alber. beym Wort 

id) binde, kommt von locker, labefacto,id) ma: 

che ſchlocker, id. beym Wort zn. Be 

einigen lautet das o in fchlotter, als a ſchlat 
ger, crepitaculum, für fchlotter. 


Schludre, f. f. 


ein ſchmahles Z bal (e nur einen Berg ven at? 
dern fcheidet, f. Klinge, welches eben fo viel, 
warn die Rede von den Bergen ift, vallisan- 


ufta. 
s Melzer bat bif Wort in ber Schneeberg. 
€ bron. Bey biefen Bergen find 9tuen, Grün: 
de und Schluchten, in welchen die Waſer an 


Schlump 


Schlucken, 


terrupra fleru, fingultim loqui. : 
ſchlucken, ohne Wenen, ructare ſine vomitu fin. 
gultire,ruétus edere ob ſtomachi debilirarem, 
ructus edere non ob cruditatem ventriculi 
fed alio ejus motu. : 
bie Schlucke, lygmos, fingultus ilia quati- 


entes. 

"die Echluche verfihlagen einen. X ayfete: 
bera. Doft. fol. 57. einen mit fragen eintrei⸗ 
ben, baf er nicht entgehen Fan. ] 

einige batien auch, ich fchlick,fingultio, man 
gebraucht auch noch ſchluckſen. 

Grecoharb. x Ao£cs. 

Schluck oder Stuck, ift im alten Voceb, Lat. 
barb, 1482. eine Art eines geiältelten Kleides. 
titt. Leber *Sluf, ober Morſchnytz, multi- 
plicum, als einige Sterb ittel noch aefáltelt 


vepben. . 
Stud, Küttel oder Hull, teriftrum, als 
man bie Ehorröce fältelt, uud ehmahls andre 
leichte Kleider. 
tint von fchlupfen und (liefen ju (eon 





ben Bergen binrieleln. meil man etwan bareim mitdem Leib fchliefer, f. 
It. p. 27. €$ (ammlen ftd aus bem Schluch; | (doliefen, oder f. Schlud. 
ten imb Quellen Die Bäche. 


Schläctlein, fieher auch ben dem Melzer. c. I. 
Das kleine Schlüchtlein zwiſchen beeden Ber: 


en. 
, Monachus Pirmenfis T, H. Script, Sax. Men- 
hen. col. 1614. Betſchowe, ein gut Slos mit eis 
nem Gtätlein in emer engen gebüjchigen 
Slucht am Böhmer Walde. 

Schlucht ⸗Ente, f.ichlucen. 


Schlufft, f. f. 


Gerfon im Leben Sriederichs Land: Brar 
fen in Thuringen. „Eine Schlufft fo durch 
„ein Grbirg gegangen, wodurch man dem 
» Feind vorkommen fonte, Ir. jmen Fähnlein 
»Xnedte fo in der Schlufft Durch das Ber 
„Dirg gezogen waren, vallis angufta. 


Schluchte, son der Gleichheit mit bem | * &dylüffter. Fritfch. m Supplem, Befold. In 
€dinnb, welcher vor Alters €xblud) und) Thüringen in der Brafichnift Schwarjenburg 
Schluck bie, (.Echluden und Schlauch, gleich, Waſſer Riße, melde das vom Berge Har] flie: 


wie auch die Kateiner, fauces, in Ditfer Thal Be⸗ 
Deutung gebraucht. i Schläfter. ^. gleichen, ſ. Schluchte, fo einerlep bamut 


' d 5 
Schlucken, ſchlug, ich fdfua. Imperf. Indicat. vom Verbo 


BU eade ge. iei Dani 
- - : Jug, beigt im Bernſtein⸗Handel bie Art, fe 
—— im Eſſen, deglutire, devorare, | "5; guf den fegenannten Gand-@tein bit ge 
aM ^ Ir HR rtm I pnt 
oder eh vor Alters die 
Kehle. Niderf. de € "für € dtunb, guis. | blimm) zu ſeyn. 
u tr.col. 106. palearia, bit Hub vor bent 


bte. 
ein Schluck, hauftus,ein Schluck Waffers, 
hauftus aquz. 
ein Schtücflein, exizuus hauftus. 
* fchlürcklen. Pi. lingere. 
eine &olude, eine enge Deffnung,alsder 
Schlund hat, 1.Schlupf,vra angulta, foramen. 
den Zaun brechen, und eine Schlucken ma; 
den, das man dadurch hinichliefen fau. 
ein Schincker, im Cdintpf, comedo, gulo. 
ein armer Schlucker, mifer, pauper, qui vix 
haberquod edat.* j 
Schluck art, frefiger Menſch. Apberdiam. pag. 
178. edo, comedo. 
€kblud*up, heluo, commiffator. Chytr. cel, 308. 
Schlucht· Ente, beym Gefuer de auib. anas lon- 


iroftra. p. 133. u 
deglutiendo, devorando, avidius 


eutichluden, 
tonfumere, 

tinſchlucken, binabfdbludem, verſchlucken, f. 
fhlingen. SM 
Schluͤcken, ift von faut, dem fonderlich ein 

&rindenber inder Kehle macht, mann etwas in 

bit Keble gebt 


fende Regen; Waffer verurfacht, und fic Grà; 












Schlummern, 


das veraltete Verbum ſchlumen ift nod) im ; 
alten Neas 1482. foinniare, Davon (jt geblie: 


Khlafen ſeyn, leviter dormire. 
ber Schlummer, ſomnus levis. Somni initium, 


er Buchſtaben aus ſchlafen entftanden jn (emn, 
rgebört jum Derivato ven flumen, m if cin la- 


wird in ben Derivaris offt in 1 vermanbel 
Brand in Brunf, unb im Lat. quacio, co 
fchlapen, ſchlumen, (dlmmmern. 


t, vit 
neutig, 






Schlumpen, 


ein veraltetet Verbum. Moteheſ Sarept. conc. 
2. Mitden Kleidern berein rau(dyen und ber: 
umichlumpen, auf den Zang, veftis fyzms 
poft fe trahere & fe crebro vertere. 
ſchlumpicht, adj. Yrarrenfchiff fel. 14. ſchlum 
pechte Kleider bie fie tut Koch unb Erdreich 
- bernachfihleppen, und fol.ıs.c.k n mach: 


vom Laut’ der aus bem Magen oder aus ttr | e 


Worte mit fchluchen, verba fingultantiain- | e 


rinafte ift. 
Echeint vom Gelavenifchen flo, malus, |3 


Schlund Schlupf 


fhlumperen Kleidern macht ber Krufel Woh · 
hung, veftigia fyimate verrere. _ 

chlunp, im Kafeimo fcheint in den alten 
Teutſchen Sprichw, foi. 256 b. ;u feum. 
Eclump mein Debem. ^in der Erfläcung 
wftebt bad» fchlumpe,das tt, ohne Sure: 
„danken, ohn Kunf und unvericheng, wann 
„einem das Slückrobl wil daß es geratbet. 
chlumpe im fam.ııft eig. noch gebräuchlich 
ven einem gemeinen Weib tb, das in 
fehlumpichten Kleidern fchlortericht babtr 
eu ferd:da & inculra mulier. 

„ Schlumpen fcheint mit dem Sranj M. lambesu 
überein zu kommen, bat fonft lange Staats: Klew 
ber bedeutet, bernach aus Nachläfigkeit berali 
hangende Lappen, oder gar ene funipen, 
melche beide Wörter mit. Schlumpe überein 
temm, woran vornen bad ſ aejtgt worden. 


Schlund, f. m. 


ue fauces, meatus cibi. . 

Schlund, figürlid) ein Zahl oder Tiefe, fauces 
regionis velmonrum, f. Schluchte, Schluft, 
um oer Enge wiken, . 

Schlund, bie Tiefe bed Meers, wegen des wie 
len verichludene, vorago. 

Schlund, ber Rachen, als der Anfang des 
Sclundt, rictus, der Höllen: Schlund, orci 
uetus 


Schlund lemmt von fchlinden, fchlingen, 

fchlufen. 

ich ſchlung, Daperf. Indic. ich ſchluͤnge, Imperf. 
Conjund. des Verbi (ingen; geichlungen, 
verfchlungen, Perf. Pr, 

Schlunk, haultus, f. fchlingen. 


Schlupfen, 


geſchwind in ein Loch kricchen, als fe Maus, 
m antrum fe recipere fabito, oder als eine 
Schlange, n in laribulum fuum, in fora- 
mine fe occultare, 

Schkpfer, ift in Sranfen und beu benachbarten 
Ländern defielben, chimeiheca major qua ma- 
nus utraque virorum adverfus fngus muni- 
tur, vel minor mulrerum manica, ein Ruf. 

Bchlupferlein, chirothecz, non ram admunıen- 

dos digitos & manus contra frigus, quarum 
tantum füperiorem partem tegunt, fed ad te · 
gendam lacertorum five brachtorum anterio- 
rein. partem, maniceg, Heine Muffe an jede 
Hand einen befender. 
aunSchlupjer, einer der Heinften Bögel,der 
Durch enge Löcher der Dorn Zäune Eriechen 
fan,trochilus. 

ein — ein enger Paß, ein Winckel durch: 
jujchlupfen vder fid) zu verſchleifen. Zortle⸗ 
der VN TIN ven "rieg p. 606. fauces, via 
»ngulta, 


ben fdytummern, dorm'tare. dormifzerc, inci: |" Schtüpf, latebrg ferarum. Pi. cubilia fera- 
re dormire, nod) nicht fet unb völlig einge⸗ : 


rum. 


Schluͤpfle. Pit. alle Schlüpfie erfachen, ri- 


mari. * 


Scheint durch die gewöhnliche Veränderung | &dylupf Loch, latebra, laiibulum, via angufta 


ad etffagiendum. 


Schlupf: Windel, id. &blupjaDeeg, id. 


bialis, fe mitpvermechfelt wird. Der Vocal a, |entfchlupfen, durchfchlupren, aufugere per vi- 


as angultas, elabi per angulta loca. 

Schlupfen. Hol. (Tipzen, elabi, f. fchliefen, 
fommt nit labare, labi, elabi, überein, fchliefet 
aber cine Befchwindigkeit, vit, nn? dergleichen, 
cin, unb if dadurch von íditeizn unterichieden. 


* fchlupfen, ſchlipfen, 


; ber Dorrebe des Wurftifens in fei 
Sane Cbron. fojemand A —ã 
(gtweraltet.) — — 

fdylüpferig, «dj. lubricus. 

feblüpteriger Ort, lubricum. 
fditüp fe⸗ 


 Schlürf Schluß 


fehlüpferig machen, lubriare. — 
ber Siegen macht bie Weege eines leimigen 
rundes ichlüpferig, pluvia vias in lociggegil+ 
a a ni fid) lubri v 
lüpferig, adj. figürlid) Iu ricus, tu, man 
— fallen fan, oder ras leichtlich als auf 
feblüpferigen Orten fäle. . 
ber Weeg ober das Alter junger Leute ift 
feblüpferig, via five etas adolefcenrum lubrı- 
ca eit, prona in lapfus & errores. ! 
fcblüpferige Lieder, cantiones lubrice, five 
cblüpfrig£elt, lubri Baifersb. poft 
chlüpfrigfeit, lubricum. Raifereb. » 
— ol, i ^W Er bat geredet mit Anfchlag (aus 
beni en unb mitBedacht,confilio,Jund nit 
von eblüpfrigreit ber Zunge, (lingug lu. 
brico. : ! - 
Sehlioferig kommt mit lubricus überein,und 
fche int Davon berzufommen. 
* (dylürfen, f. fchlarfen. 
fchlürpen, Ps. ſchwer und langſam ge 
ben, lente gradu procedere, pedes vix tollere. 
* ein Schlurpfer, 3üpfler, Eurtfcher, ber 
als auf Dornen daher geht. Gol. Onomajt. 
€ol, 104. ' 
som Laut gemacht, den man mit folchen 
audi der Schub soder Pantoffels Coblen 
macht. . ; 


Schluͤrfen, 


vem Laut gemacht, wie auch bad Lat. for- 
re, (o eben bas bedeutet, 
Apberdian. p. 181. hat fchlorpfen. . 
Matthef. in — —* in ſieh ſehlie⸗ 
ſern, wie ein Hun eſpeyte 
— Mein mit feblürfen aus dem Glaſe 
trinken, forbillare. 
abfehlürfen, forbillando de fuperficie aliquid 
1n eanaranstollere. 
ausfchlurfen, als ein weichsgelschtes Ey, ex- 
er] — — 
einſchluͤrfen, ſorbillare & deglutire. 
ur, ein veraltetes Mort für Schlund, 
aidtus. f. ſehlucken, Schluck, 
Einalter Poet fagt : 
2s nicht ber e Rn 
eva; in (9ne Slurf, (fie in(rinen 
* Schlund (afit.) 


Schluß, f. m. 


was etwas befchliefet, extrema cujusque rei 
ars, finis, exitus, terminus, der Schluß eines 
emdlbes, ber Geblofhaber SchlußrStein 
centrum arcuum fornicis, cuneus fornicis, f. 
€ cbiof. . j . 
ber Schluß eines Briefs, claufula epiftole. 
der Schlußeiner Comödie, epilogus, 
ben Schluß eines Dings machen, finire, fi- 
nem facere. 2 
Schluͤſſe. In RaifersLeopoldi Derbor 
ber SransófiidyentDaaren, tn FritícbiiSup. 
lemcnt Befoldi. Alle DbreWebána, DalédBe 
bina, Arms Bänder, Schläffe, Icheinen die 
Schlöffer an den Hals Gehängen und Arms 
Bändern ju fenn, die man fchlieffen fan, daf 
fie nicht aufgehen unb veriohren werden, cla ı- 
ftra armillarum, elateres ornatum clau entes, 
Schluß, mas nach Berathfchlagung ober liber: 
leaung befchloffen wird, deeretum, ftarutum, 
fententia. . . 
der Schluß den ich gefaft, bleibt fef, (edet 
animo fententia, — . 
Schluß machen über eine Sache, decerne- 
re dealiqua re. NAA 
Schtuf, aus etwas, ratiocinatio, argumentum, 
argumentatio ex conceíIis, igneti ex noto pa- 
—— confequentia fyllog imus, 
Schluͤſſe machen aus etma£, argumentis 
eolligere, ex prioribus & notioribus propoßi- 


Li 
- 


- 


^ 


Shüf 


tionibus alias ignotiores deducere, conclude- 
ré, argumentari. 

eine Art der Schrift, ba man lauter 
Schluͤſſe macht, ratiecinaivum genus fcri- 
prure. 


Beſchluß, claufula, finis. 
beym Beſchluß, fub finem. 
ium Befchluß, poftremo, ultima vice. 
Beyſchluß, ein Brief, ber einem andern beyge⸗ 
fhlofen, addıra litere alterius literis eas co- 
mitantes. 
re als der Brief der in einem andern 
einge chloſſen, inclufum , inclufz aliis litere. 
infchluß s Zeichen, parenthefis. 
Entichluß, fententia, decretum, confilium. 
ben Eure luf faffen, confilium capere. 
Raths⸗Schluß / Senatus Confulrum. 
Friedens Schluß, pacatio, inftrumentum 
cis. 
Rechts: Schluß, refponfum ICtorum five 
prudentum. 
Reichs⸗Schluß, Receſſus Imperii, 
Sternunjté:C ditu$, Tyllogifinus, 
ſchluͤßig, adj. bene concludens. 
tchlasige Gründe, argumente gravia. 
fchlüßig werden, apud animum ftatuere, de- 
cernere 


aM (inb ſchluͤßig worden, convenit inter 
iilos. 
fhlüßlich, adj. finalis, ſchluͤßliche Meynung, 


ſententia ultima. 
fchlüßlich, adv. poftremo, tandem, denique. 


Gdlufilárter, fleine Sägen bey den Tis 
febern, bie Shlüfean bie Käftgen ju machen, 
bie Bretter einzufügen, parvz ferra ad jun- 
€turas arcarum. 

Schluß: Rechnung, rationum redditio finalis, 

Schluß⸗Rede, finis orationis, epilogus. 

Schluß⸗Zage, [. Schluß latter. 

Schlu Reit, circul: doliorum, qui crenis in ex- 
tremitatibus fuis claudi poffunt. 


GdlufiGrein, ſ. Schloß, SchlefrBtein, cune- 
us fornicis. 
Schluß iftwom fchliefen,claudere,concludere. 


Schlüffel, f. m. 


clavis, Schluͤſſel, ein Schloß aufjufeerren 
und qu jufperren. " 

etwas unter feinem Schlüſſel baben, habe. 
re clavem ad id quod clauíum eft, in poteffate 
fua habeie velin cuftodia, 

Schluͤſſel an einer Pfeiffe, deren unterfe Löcher 
man nicht mit den Fingern erreichen Fan, cla. 
vis tibie, ein Loch barmit ujumaden. 

Schluͤſſel des Himmelreiche, poteftas clavium, 
f. das Amt der Echlüffel, Sünde zu vergeben 
und zu behalten, 

Schlüffel zu einer Cache, medium detegendi 
fecretum, ratio folvendi &nigmata, modus pe- 
netrandi ad obfcuriora, exp icandi occulta. 

Schluͤſſel ju einem Land, eine Beftung, beve: 

igter Eingang, aditus munitus arce, caltel- 
um quod "n oftem. vr 

Schlüfelgen, Heiner Schluͤſſel, clavicula, 
Sch üficlein. j 

Schluͤſſel, hen einige Hefleute von Bold oder 
vergulbet, als ein Zeichen der Würde cines 
Eammerdrrren tragen, clavis, fignum officii 
Nobilis camerarii principis. 


Schlüffel, für Macht und Gewalt über etr: 
au ^ Lud & t etia, 


bie Schlüffel der Stadt einem entgegen 
tragen, recogneícere poteftatem ejus tan- 
quam fuperioris. 
die Schläffel auf das Grab merfen, nolle 
slicujus hzuedem eilt, war vor Alters ge: 
bräuchlich, ſich ber Erbichafft verzeihen. 
edel: Blume, primula veris, &f, Peters 
Echluͤſſel, Himmel⸗Echluͤſſel, verbatzuluin, 
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gefüllte Echläffel-Slum, ba meo aus ein 
ander wachſen, priinula veris prolfera. 


rothe luſſel⸗ Blum, primula verisBore 
rubro, fanicula montana, 
Schluͤſſel Buͤchſe, om clavicularius, ba bie 
naben aus ber Möhre des Schlüffels cim 
Feur Rohr machen, und e$ mit Pulver laden, 
SchlüffekBeld, ». au&turium pretii emtionis 
familie five uxori venditoris pro traditione 
clavium folvendum, eine Verehrung an Ger 
find,oder an die Frau im Haus, mann man ein 
Haus kaufft 


& Ibit — n. foramen cui inferitur clavis, 
edlüifeiXing,w. annulus in capite clavis, qui 
loco vectis eft, ber Xing am Schlüffel. 


man die Sch!äffel bänget, und an fid) trägt 
us clavis, tporein der 


eye dlüfe, id. clavis adulterina, in alte- 
rius non — domi manibus, 


Schlüſſel fommt von fchlieien, 


Schlurten, f f. plur. 


ub iride, ein p fo aen ein eini⸗ 

ges Beer, ober rothe Frucht auf (rine 

el —— iut, has meli eo 
lurten: Wein, vinum ex halicacabo, 


* Scylurlin, beift in Brake Vocab. fol. 18.6. 


theriftrum, ein Stpttel oder ein Schlurelin, 

ein €ommer;sleib, (enberlid) der Meiber. 

Weil das Bälgleın über den udenKirichen 
yv bie —* emer Kinder Schlatter bat,fo 
cheint cé von Schlotter ber zu fommen, f. {chlots 


tern, 
wegen Gchluttlin f. Schluck, welches im 
alten Vocab. 1433. eben foniel als Cxbluttliw 


tR. 
e ieu, f. €d . 
Sint 


Schmachten, v. ». 
languere, extabe(cere, tabefcere, 
undis vor Durft, ardenter fitire, vor 
Hunger, fame tabefcere, paulatim confumi. 
(mächtig, adj. macilenrus, gracilis, tenuis. 
fchmächtig werden, macefcere, ad tenuitas 
tem redigi, extonuarı, 
verſchmachten, confici, vor Hunger inedia, pe« 
rire, confunu, gor Durft, fict enecari, ger Vers 
langen, defiderio rabetcere. 
Schmadeszane, ein Schmaͤh Wort auf einem 
Beiiigen, qui languet ipfe & fuos languere 
acit. 


Maceo, mam der flare Sibilusyor 
wird, kommt damit üherein. eet 


Schmack, f. m. 


Rhus,frutex coriarius oder futorius,ad infpif. 
fandos pelles, ein Strauch ber Corduarımas 
eher, womit fie das Leder gar machen ober gets 
ben, zum Unterſchied ber £op/Gerber. 
Schmadsgar, mit Schmad, Callas unb 

Smopern gegerbr, im ———n Leders das 

Volygar heißt bep den Loh⸗ Serbern, Bock Zie⸗ 

gensund Kalbsgelle madt man Schmack 

p Daber wird ber Schmack an einigeg 

tten Krautnenennes, und bie fe Damit ger: 
ben beien Kräuter. 

Weil in Spanien der Gerber Baum midi, 
und fenft Gumac bey und genennet wird, fo 
fcheint e$, bag bert amen Echmad von Sumaco, 
als einem. Spaniſchen Wort bertemme. 

Cca Schmad, 


20$ Schmaͤck 


Schmad, Geſchmack, (.Ichmäden. 
Gibmade, f. f. eine Art länglicher Schiffe, 
enus navis oblonge, im ER And. mit einem 
aft unb Gabel:Seegel. Gall. Semaque. 
made:Dutíd, typha paluftris. Eine 
oos Kolbe, f. Schloten, ein Gewaͤcht in 
apraftigen oder fumpfigen Oertern 

In der Marf Brandenburg, mo bie, wegen 
der Religion verteibene Sranjofen bäuffig eins 
genommen worden, hört man bicfen Namen 
Schmake⸗Dutſch, fonderlich zu Berlin. Es 
fheint, ba& et von bem Franzöfifchen mafle 
douce entitanden, maſſe, heißt ein folcher 
Mohr:Kolbe, unb douce, wegen des füßlichen 
Seſchmacks feiner Blätter, 

Wann ibn einige Gchmades Dunen nen 
nen, fo zielen fie damit auf bie Seber:ober 
Dunengleiche Fäfichen, woraus diefe Kolben 
beſtehen, die einige in Matragen gebrauchen. 


Schmaͤcken, 


wird gemeiniglich mur ſchmecken gefchrieben, 
es behalten aber die mit der Teutſchen vers 
wandten Sprachen das à, und kan alſo a und 
e, in dieſem Wort gleichgültig bleiben. 
fhmäden, Neutrum. Imperfonale fapere , aló | 
eine eßbare Cade dem Sinne des Oe 


dmad$. j ] 
es ſchmaͤckt fcbr gut, jucundiffimeTapit. 
tà ſchmaͤckt ihm wohl, eftad palatum ejus. 
Rn eben fo fchmäden, cundem faporem re- 
erre. 
nach etwas fchmäcken, id. 
fhmäcen, figürlich, placere. vulg. 
á das fdmádt ibm, hoc iili placet, hoc dele- 
atur. 
ſchmaͤcken, mitdem Sinne des Befchmackt, zu- 
itare; lingua & palato de fapore rei judicare. 


Schmack 


fol. 91. a, ein Schmarotzer, ber ben Braten 


riecht, und fid) Daben einfindet, parafitus. 


Schmededier, ift ju Königsberg inr Kneiphof 


eine Mahlzeit gewweien, fo man gewiſſen Hands 
meerféigeuten jährlich gebalten, mei. fib dies 
felbe ein Schubsfinecht von den Nittern aut: 
gebeten, ber die Fahne des Ordens wider aur 
aerichtet, unb in einer Schlacht mit ben Lit⸗ 
tbauern den Sieg dadurch erhalten beifen. 
Sob. Rbode Differtat. P. P. in Königsberg. 
1721. de Rudavienfi prelio. Sonſt ift eine $a 
milie ju Blandenburg am Harz geweien, da: 
von einer jubes 17ten Seculi Ende durch einen 
unglücklichen iu umgefommen, unb wegen 

emijfer Umftaͤnde bafelbft lang befannt blei- 

en mirb, Nahmens Cbrifteph Schmecke⸗ 
Bier. A. Ofander bat ehmahls eines feiner 
Bücher betittelt, Schmede-Bier. ſ. Chytr. in 
Contin. Schritzii fel, gıı.b, 


b 
Seſchmack, f. m. für Schmad, welches felten 


mehr ohne Beyſatz der Prepofitionen ger 
bracht wird, als etrean in her Teurichen Bi: 
bel Uberſetzung Lutheri. Exod. XVI. 31. ft 
wie das Verbum fchmächen, zweherley:, Der 
Gefchmack ben bie Sache hat, fapor, guftarus, 
unb der Geſchmack den der Mund bat, guítus. 

Es ift noch in Vorſchmack, preguftus. 

Nachſchmack, (apor quem res deglurita in 
ore relinguit. 


Geſchmack, Sub. figürlich. 


‚keinen &ejdymad won etmas haben, guftum 
alicujus. rei non habere,non dele&ari alı- 
ua re 


q . 
geſchmack, adj. fapidus, für ſchmackhafft, grati (a- 


poris, oder wohlgeſchmack. 
abgeſchmackt / adj. infipidus, nullius fapo- 
ris, und figürlich, abfurdus, infulfus, 
ungeichmad, fine grato fapore. 


fdymadbafft, adj. (apidus. 


ein mentg davon ſchmaͤcken ober koſten, li- unſchmackhafft, infipidus. 


bare, delibare. 
fhmäcden, guftare, von andern, ald vom Ge: 
fchmad des hcunbes. 
‚er bat es faunt qu ſchmaͤcken angefangen, 
. vix primoribus labris gultavit. 
vorber ſchmaͤcken oder foften, przguftare. 


fhmadbarftig, adj. ift fo viel als ſchmackhafft, 


palato grarum. 
eine Speife ſchmackhafft machen, fuavira- 
tem cibo afferre, condire. 
chmackbafftigfeit, gratus fapor. 
unfdymacbafft, infipidus. 


fdymáden, bat bie 9ttiemannifce Sprech + Art * Geſchmack, vor Alters für Geruch. als in der 


von langen Zeiten berfür riechen gebraucht, | 
merüber anieze viel ſcherzen und fagen, folche | 
Leute haben nur 4. Sinne. Es ift noch für rie: 
chen in greffen Ländern und Dertern gebräuch: 
lich. Und das inallen Redens⸗Arten des Nies 
eng, f. riechen. . 

Piélor. riechen und einen Geſchmack haben, 
refipere; redolere. 


alten liberfesung der Bibel 1485. Nam. 
XIX. Dem Herrn zu einem fülfen —* 
3: Codice Speney. Lev. VII. su einem € doma: 
t ber Euͤßigkeit bed Herrn. 
Vetus Vecabul. Schmack ober Etanf. 
Tfebud: T. I. p. $62. bet Abt achtet nicht 
des bofen Geſchmacks und Geflanté. - _ 
Es gefällt einigen geichmackt für geſchmack, in 


t6 ſchmeckt nach Myrrhen, myrrham olet. | abaeíd)madt und wohlgeſchmackt Fr chreiben. 
on 


Evan gel. MS. Job. XI. (Die Martha | 
PR; ift vier Tage im Grab, gelegen, er 
mechet iet. | 


Rayfersb. Poft. fel. 64.fchreibtgleichfalle ? 


son dem Lazarus alſo. 


Aber ob e$ aleich fchon vor Alters, 

| der Alemannifchen Epredy: Art gebräuchlich ae: 
fen. als —— fe. 69. abgeſchmackt, 

bfurdum, aud) Leo Jad 

Rauch bat, fo hat dech Dad t, Peine rechte Analo- 


derlich in 


ein wehlgeichmackter 


Hediou in Enfeb. Überfegung fol. 23.0. wir gie in der Grammarif. 


baben iuit de Naf:Löchern einen auten 


Der Laut des mitelern Vocals in ſchmaͤcken 


Geruch gefchmeder. Verf. Vet. Germ. Bibl. oder ſchmecken, i cm eim Alphabet naͤher als 
Pfaim, CXII. Sie haben NaßsLocher und bem &, Daber fchreibt Pictoiu: gar. ſchmocken, 
ſchmecken nicht. £ | weil aber die verwandten Sprachen bad a, lieben, 

Ap berd. p, 17. olfacere, fchmeefen ‚riechen, , ald Anglo-S. fmaecenn. Belg. fmafen. Dan. 


An fiatt: in einen Ort nidy riechen dörfen. : 
fagt man, noch, nicht darein ſchmecken bórfen. 
turi von Oſterdingen im Zelden⸗ 


tag, fapor, gultus, (mange, guitare, (o fcheint e$ 
as à ftober vulgarem Musfprach vory;icben. 


Wo fchmäden berfonunt iſt unaemig. Es 


uch. fol. 197. cal. 4. yn otefen Garten durf⸗ ſcheint inbeffen nut dem Framzoſſſchen macher 
ge niemand ſchmecken. Das ift, gar nicht bin: verwandt zu ſeyn, denn Durch bas Stauen bc 


ein kommen. 


| fommt man den fiárfern Geſchmak, unb.mirb 


. Sy eben diefer Sprech Art, heißt man slg. | der ſtarke zifchende Laut veran geit&t. Hell, (mc: 
Die Naſe im cher; den medir, und einen fe, collifio in genere, fo aud) der Zähne in fauen 


BlumenBirauß,eine Schmecke, daran man | 
riechet, und in ber Hand trá 


fmacenstanden, maxillas (ive labia inter fe claro 
fono collidere manducando, ſchmatzen, e& ift (a- 


t. 
Wann einer in bit Küche lenmt, der nichts! pio aljo verändert norden. Da die beiden Ein: 


Barmen ju cun hat, mire er im €pett ein 
Buchen Schmeder gen:nnt. * 
* Schmeden: Braͤtlin. Teutſche Sprichw. 





ne fhmäcen und riechenfonabe becfammen, ift 


ein Wunder wann fie die Alten vermengt, 


tá f 
man lan ohne Geruch wenig Geſchmack haben. 


Schmad Cómat — 


* Schmadern, 


macylare, negligenter fcribere, liturare. 
Schmader:Bücher, libi liturarii, charte dele- 
eris, 


Scheint vom Holländifchen finade, contem- 
tus, zu ſeyn, weil folche Bücher bernach weg⸗ 
| aemorfen werden. 
ſchmagen, f. ſchmiegen. 


Schmaͤhen, v. 


einen, conviciis lacersre, contumeliis vexare, 
maledicere alicui, male loqui alicui. 

auf einen fchänden und ſchmaͤhen, ignomi- 

nia & contuinelia afficere aliquem, conviciis 
confettari, 

Schmahe, für Echmach, in Hagen. Chren. 
Aujir, contumelia. : 

' &dyma«beit. Niderſoͤchſ. Rebrmayer Kir⸗ 
dien: Cbron. von 2raunídweig p. 225. 
qut one bat tbo Schmaheit und tbo one gt; 
fchehen wäre. : 

fdymábaiit, adj. maledicus, mordax. 

edymábuna,convicium, eriminane, infe£tario. 

Schmaͤhungen ausfeffen, criminationibus 

uti inaliquem, 

Scdmäbs: Karte. Frifcbt. Nomencl. p. $28.li- 
bellus tamofus, ſ. Schmah⸗Schrifft. 

Schmäb:Klage, actioinjuriarum. 

&dbm.bedrifit, die mam den anbern ju be; 
ſchimpfen beraus gibt, libellus famofus. 

&dmáb: Sud, f. prurirusmaledicendi & in- 
famta afficiendi. 

Schmäbsdüchrig, «Jj. fatyricus, qui alins liben- 
ter ignominia norat, malcdicentia laborans 
tanquam morbo. ] 

Schmäb:Wort, ». convicium, maledictum, 
vox contumeliofa, = 

ſchmaͤlen, (für fehmälern,) objurgare , increpa- 
re, male loqui alicui. 

(d)málen auf einem, invehi in aliquem. 
Befchmäble, ever objurgario, 
fchmäblich, adj. famofus, gnominiofus, contu. 

meliofus, fedus, turpis. 

fchmäblich, ads. contumeliofe, turpiter. 

Sd mad, f. injuria, ignominia. 

in Schmach feon, infamia urgeri. ° 

Echmad anthun, ignomin:a notarc, infa. 

miam inurere, contumeliis vexare. 
verfchmäben, nicht achten,ipernere, conteinne- 
re, refpuere, rejicere. 

Verihmähung, contemtus. 


Einige (pracben vor biefem das b 3 iefeá Worte 
gelind au, und machten aus Schmahbere nur 
made, mie bie Holländer, oder licffen e$ gar 
aus, alé in Lipfi Gloff. bifme. für Berhmäbung 
oppt —— —— — alé —— ſtarken 
aud Buchſtaben bören,und ſagten Schma 
Fr im Leben der St, Elifaber. o 
T. HL, Script. Sax. Menken.col. 2078. 


Bey Tage unb auch bey Nacht 
Leid, Jammer und eud) b» Schmacht. 
moju das taliän, (macco gebóret. 

Mann Stertler Annal. Helv. 219. von Her 
iog Carl von Burgund fehreibt, als ibn die 

mweizer einen Abfags: Brief ſchickten: Er 
erichmages, barab unb ergrimmte, ſcheint es 
foviel ju ſeyn, als es verichmähte ihn. 

Im Selavonichen wird Das b als ein ch 
5 und beift Smah in derſelben 
€ prech : Arten, lachen, poſmeh, ludibrium, 
fanna (mih. Bohem. rifus, 


Schwal, adj. 


nicht breit, anguítus, exigua latitudinis, nicht 
Dick, renuis, 
ald zuſammen gejegen, contractus, 
als zufammen geichoben,ardtus, arétatus, 
ſchlaut, mdr flerdjig, gracilis. 
male 








— — 


Schmalg Schmalf 


ſchmale Werge, viz anguftz. 

ſchmale Biſſen, tenuis vistus, 

maé zuſammen gejogen wird, wird ſchmaͤh⸗ 
ler, contracta fiunt minus lata. 

ſchmahles Tuch, brevis menfurz pannus. 

fchmabler Raum, arctatum fpatium. 

ſchmal werden, in ar&lius coire, gracilefce- 
re, contrahi, ar&teri, arrenuari. 

dmale Pächt, veätigilia venuiora, von 
Bienen, Bänfen, Sla 

ſchmale Groſchen, 
(deu für 6} pf gerechnet, T. 1. Script. Sax. 
eal. 746. grofli renuiores, minoris pretii. 

. celis p ehe man vor Alters qu ben Fluͤſſen, 
wann einer Kleiner ald Der audre war, alé ber 
Giu Rufe, und die fcharale 9tufte, Cinna 
unb die Schmale Cima, In Tradit. Fuldenf. 
Schaunat. 6s —À $ mit bà | 

edmaleu, málen , ein Gra& mit bürnern 
und ctvoat höhernGtängeln , fo faft ben Trebs 
gleich fiebz, eénennen e$ singe hordeum mu- | 
rnum 

* Gcbmicl Ente, meint Gefnerns de 





avibus p. . 


115. babe davon ben Namen cine Ente, que | 


rymina & juncos amat, ſenderlich die d má: 
enerberen Federn, als Keb+ Hüner: Sebern, 
und die Fuͤfſe (war; fins. 

SchmalsZang, avarus. ber fid) mebet fetb& | 
ned) beu Seinigen genug zu effem gibt, ges | 
(hweiggremden, f. Schmacht Hans. 

SchmalLeder, oder Colrrotb, Dàure bie man 
in Sald) uno Miche leget, da bie Haare abge: 
ben, bernad) mit ob gar macht, corii fpecies, | 
cortice quercino parata. — 2 | 

* Schmal:Saat, Holländiich, legumina. In 
Vet Vocab. Wicken, Hirk oder Ctufen. Tfcbu- 
di T. 1, p. $70. Es war das Jahr 1393. viel 
Sucin$ unb Korns, aber Yugel Cmerig)! 
€ dmal » Saat. j 

Schmal:; Cbier, ift bey ben Jaͤgern ein wey⸗ 
jährig Wild Kalb, vitula bima cervina. 

&dmal;3ebenben, decunz tenuiores, mas 
bem Korn: und GetraidZehenden entgegen 
geſetzt ift. 

(dymálern,deminuere, attenuare,coar&tare, con- 
trahere, detrahere. 

Echmal mit vorgtfetten Sibilo kommt mit 
bre ^ claeenifd) ei malo,das ift, parvus, exiguus 
erein. 





Schmalgern, 


eoiel als ſchmadern, confcribillare, negli- 
red fcribere, betled'en, binidgig befcbmie: 
ren mehr alé jchreiben. | 


befhmalgern. Mattbef. für befd)muten, ber " s 


$. 
f. Grofchen, den Gro;| Sch 


Schmalt Schmant 


Schmalte,f.f. 


Cit mtl; as, encauttum. 
Echmelsshlau, _ 
Lat. bath, imaltum. Iral. (malto. Gall. ématl. 


vom Teutfchen fchmeljen. 
Schmalz, f: n. 


Shmar Schmauch 205 — 


bas mad anbere Rohm nennen, Milch Rzum—, 
das Kette fo fid) oben auf der nody friſchen 
Milch ſetzet, ereinor ladtis. Alberur nennt có 
pinguedinem lactis, Das alte Vocab. 1483. 
bat &mant, Steunte. . , 
Gdmauc in ben Bergwerfen, id bie Schwefel 
elbe Erde, ſo ſich benm Virriol-fieden nieders 
chlägt. Zenkel Pyritologia p. 903. 


butyrum eliquatum, ausgelaffene und ge: | Schmär, f.Schmeer. 


fhnoljene Butter. : 

mals, adeps eliquatus, ausdem Fleiſch ber 

Thiere —— oder ausgebraren, ald 
C dymeine ; Schmalz, adeps fuillus, Gaͤnſe⸗ 
@dmalz, adeps anlerinus, Bären € dymali, 
Bären Fett, (ebum urfinum. 

Schmalz, Fettigkeit in den Dbren, Dbren: 

chmal;, aurium fordes. 

fchmalzen,v.n. Butter oder Fett an das Eſſen 
tbun, pinguedine fapidum redderecibum. _ 

fdymálsen, mirb wegen der Mermifchung mit 
ichmelien gar wohl aurden Pobelhafften Xe 
den in einigen Orten nelaffen, 

— adj.ad patus.pinguis. 

* — zler. — Pi. qui butyrum eliquatum 
vendit. 

Schmalz: Blum, Butter Blum, meilbie Land⸗ 
leute ihre Butter gelb damit machen, caltha 
vulgo calendula. Einige nennen auch den 
Heinen gelben ranunzulum. Echmalj; Blume. 


Schmalz Birn, piri [pecies fapidiffima & quafi | 
buryracea, imelche wie Cd)mal; im Munde | 


ieroebet. Gall. bürree blanche, unb bürrée 


rie 
Gdmals: tube, vulg. ein febr fette Land, we: 
gen ber Viehzucht unb andrer Srucbtbarfeit, 
regio facunda, ba Milch unb Honig ftiefet. 
Schmalz Kuͤbel, eiue eigene Art ol; Gefditi 
re,da man bie ausgelaffene Butter hinein gtefr 
ftt, unten am Boden ermaé meiter als oben, 


vas ligneum ad butyrum eliquarum confer-  G 


vandum valde commodum. 

Blas-Echmal;, ein Kraut, herba cali. 

Schmalz; kommt oon fchmelzen, (Ichmelien _ 
Schmal; bat vor Altersdey Schein nach ein 


Schmaragd,fm. 


ein grüner durchſichtigtt Edelſtein, Sma- 
ragdus. Grec, suagaydın. — 


Gdmaronen, v. v. 


parafitum agere, paralitari. 
Schmaroger, paralitus. 
Gdymaronerey, paralitatio. 
ſchma rotzer iſch, adj. parafiticus. 
Pidlor. hatjchmorogen, andere ſchmarutzen, 
geſchmuͤrit, das Schmürzen, Geſchmack, (Gy 
rud) eines gebrennten, geröften oder gebras 
tenen Dings, nidor. 
Bon dieſem ſchmuͤtzen kommt (dymarsien, 
f. Schmoren im Kochen, welches man weit ties 
het, unb bie bungrigen Tag Diebt berjulodiet, 


ed marre, ſabſt. f. 


cicatrix, eine gugebeilte Wunde, unb bit Nar⸗ 

be baver, fonderlich im Geſicht 
ſchmarrig / adj. cicatricofus. — : 
fdymarren, v. für eermunten, bie Baden einem 

jerfchimarren, taciem vulneribus notar«. 

Es ift allegeit vu'ear. un? ſpottlich geredet. 
Lat. barb. marra, eine Hacke oder Hane inter 
Erde zu arbeiten. Gchmarre, ein Dieb, ald mit 
einem Werkjeug der Wein: Häder, ſ. Da Freſue 

lojf. marrire, marrare, folun bgone facere. 
Die Wunde oder Narbe davon im Pralen groß 
u machen, nach Art der tollen Soldaten, die 
bauen, Wunden baj eine Sub daraus ſauffen 
tante, fcheint mit verfenten Buchfiaben nut 


Imperf. eine® Neutri unbirregulare gehabt, beut | Schrammme übereinzufonimen. 


qu Tage aber fagt man als wen einemAdtivoregu 
lavi, ich ſchmalite bie Euppe, und wie man von 
falzen ein folded altes Imperf. gebabt, (f. falgen 
unter €alj,) und fagte ich fiel;, Daher das Pruete- 
ritum aufn ausgehet, acíalgen : foicheint es mit 
fhmaljen auch geicheben iufenn. Man bar 
aber dergleichen von fehmaisen nicht aehabt, 
dann es ift ein Aiowm, und weil das Imperf. 


- eint bat, ich ſchmalzte: fo follte man aud) (agen, 


ich babe gefchmalzet, aber eö bleibt, ich babe ae: 
fhmalzen, Zum Erenipel in ber Redens Art, 
weder geſchmalzen noch gefaljen, bas ift, es 
bgeichmad. Kartersb. fagt in feiner Poſtill. 


ubdeln, 1 
durchichmalgern, interlinere, variis locis de- | fc. 98 Ein Haber-Mus das wohl geichmalzet 


Exhmalyern ſcheint von maculare berjufom: 
wen. 


Schmalkalden, 


Eine Hebiſche Stadt in der Grafſchafft Den: 
neberg,bat von den Fluß ben Namen daran fie 
liegt, der Fluß aber heilt von fchwal gleichiam 
die fchmale Ealde, f. ſchmal, Schmalcaldıa. 
der Schhmalfaldiiche Bund, fedus Schmal- 
caldicuim. 
die Scmalfaldifhen Artickel, Articuli 
Schmalcaldici, unter bem Symbolifhen Bü: 
" —— gr 
er malkaldiſche Krieg, jur Belchügung 
der Evangelifchen Religion, belium Schmal- 
cald:cum. 
Schmalealdiſche Klin 
& enfium &c. e chaly 
eaturum. 


11, laminz cultrorum. 
e Schmalcaldica fabri- 


ift, unb behält alio ba$ t. Ed find burd) een 
blinden Gebrauch in bie fchéne Negel vom da: 
perfecto und Praterito Perfeito tel iinoronungen 
yemacht worden, mann nemlich Dad Im; er feci um 
tin t bat, (o muß Das Porfedum auftausgehen, 
bat aber das Janperfectim fein t, und ijt aljo irie- 
gular. fe bat aud) bas Perfectum Feines, fondern 
ein m, aljo fellre das Verbum fd)malgen (meil das 
Imperfcibum jest tft, id) &kbaraljte,) um Praterito 
baben,ich hab geichmalzer, fo ıfl Das rrregulure gt: 
malzen dafur geblieben, f. ſchmetzen. Da 
bieft Unordnung alrichfalld erngertffen, und das 
Imperjetum des Iveutri mann etwas (dymiljt 
oder ergeht, ungewiſſen Gebrauchs ift,^as P.»fe- 
chin geichmolgen aber ned) übris geblieben, 

Schmat ſcheint nim soils verwandt zu fen, 


meii bie Dinge fc schmelzen ahe zurot erweicht 


werden, Der Sibim. bed ich (ft, wie in vielen ans 
dern vornen angehängt worden, 


* Schmante, f f. 


yf nur in einigen Gegenden gebräuchlich, für | 


Schmafchen, Schmaffen, 


ein Wort bep dem Kirſchnern, allerley LAm⸗ 
mer⸗Felle, pellesagnorum. $n Cerper, Fur. 
Suxon. Vol. 1. fel. 423. 

Röcke mit Ilken, (Iris) Schmafchen und 
andern geringen Sutter gefüttert. Roſtoch. 
P3 pep een, ro ‚8. Annoı597. tem, 
p- 32. Syopen mit Schmaſchen gefüttere und 
mit Otter ausgefchlagen, 

9n berCburfürftl. Sächf. Kleider⸗ Ordn. 
in Fritfchit Tradtur de Collegiis opificum Art. 
15. Ein Weiber Belj von wei eme - fen, 
ein Kinder; peljieur von maſſen und 


Lamnigell. 
fcbmagen, für ſchmauen, f. ſchmanen. 
Schmaud, f. m. . 


fumus, 
fhmauchen, n. Rauch von fid? geben, fumum 
einittere 
Toback fchmauchen, herbe Nicotianz fu- 
mum ore attractum emittere. 


ſchmaͤuchen, Adizum fumo torrere. al$ Fleiſch 


aud. 

fhmäuchen, als Biene, leviter fumigare apes 
easdemque fumo fugare. 

ſchmaͤuchen, al einen Miffethäter mit Rauch 
umbringen, fumo necare. 

Schmaucher, im Compofiro, Toback· Schmau⸗ 
ber, qui frequenter Irerbe Nicoriane tinum 
fugit & ex re emittit. 

angeſchmaucht, in Bergwerken, mann die 

seine aufien etwas gleichtam angefirichenes 
Cc 3 LIT] zu 
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ber angeflogenes Erz haben,lapides in fuper- 
ficielevirer ere cincti. 
beſchmauchen, fumo infcere. 
Schma uch Zolz, bai Hol; (o man jum brennen 
der Ziegel, unb des Theers gebraucht. Slem: 
sning Ceutíd. Tiger. Ton. I. p. 66. fg. ligna 
ad coquendos lateres & excequendum e taeda 
axungia, 
Niderſoͤchſ. ihmöfen. Belg. fimoeken. 
" * TO xdım. Smac, Seſmas, 
Viti vo: lters ſœtor. ſ. Schi. Gloff. 


Schmauſen, v. n. 


eptlari, convivari, heluationi vacare, — 
Schmaus, f. m. convivium, comporatio, co- 
iniffario. 


SbichieN:C dymaut, cena viatica. 


Antritts&chmaus,ceenaadventiria vel ad- 


ventoria. 

dmaufer, epulo. 

chmaus Bruder, 
bihmanfen, einem fein Gu 
—— bona alicujus confumere. 


id. 


ene alles abfhmanfen, comedere ali- 


uem. : 
ausfchniaufen, comporationew finire, ceffare 
heluari m 
beichmaufen einen, comiffando ſumtus alicui 
facere, coiniffarum venire ” poses 
verfchmanfen, comporationibus confumere. 
Don comellari, comilTari, mit ausgelaffener 
Enibe co, unb mit orgeíegrem (ch; ober f. 


Schmaszen, ober Schmatzen, 


vem Laut der mit dem Maul beym Effen qe 


tmird. 3 
— als ein Schwein beym Trog, wann 


e$ (tiit, porcorum more edendo [onum labi- ; 


is facere. j 
bae Schmagen,poreorum-mandentium fonus. 
Narrenſch. fol. 389. 
Schmatzen beym Trinken [ob ich nit 
Man täubetandre £eut damit. 


ſchmatzen, nennen auch einige den Laut, den die 

Suter iu ben unbändigen Pferden mit ben 
Vippen machen, popyíma, blandimentum 
quod fit labia vi quadamaperiendo, | 

(dhmasen, valg. bafiare cum fono labiorum, 
tüfen daß man es laut hͤrt. 

em Schmatzer, ein Kuß, volg. wit hellem Laut, 
bafium fonans. 

ein Schmäsgen, ofculum. 

ein Schmug, vui. Pict. ofculum. 

— eine Art Grasmuͤcken oder 
Flegen Schnapper, der ſich an fteimigen Ders 
tern aufhält, und einen ſolchen ſchmazenden 
aüt vox fich qtbtcurrucamajor.Penc.Tm Pec. 
nennt ibn Stein alle, tinnunculus, der bep 

Bein enDertern gällt,oder fich hören läßt,mie 

ie Stadbtigall bep der Na bt aálit, innuncu- 

Ius,ift aber fonft eine Art Heiner Raub; Vögel. 


Schmatzen ift ein Wort fo von bem £aut fot; 
mirtmorden,der mitbem Maul gemacht wird, 
ſchmecken, ſ ſchmaͤcktu. 


Schmeer, f. m. 
wirb 
€ pradyen, fonderlich vor Alters von allerten 
Sertigkeiten gebraucht, pinguedo omnis g> 
neri. Kubi&chmeer für Butter, — 

beutiges Tages ift e$ das ett im Leibe der 
Schweine, adeps fuillus. j 
m Scherz oder Spott fagt man von einer 
dien Verfohn: Schmerr auf dem Leibe ba 
ben, pinguem, obelum effe. 
Sdymeer:dauch, m. abdomen. 
einem den Schmeen Bauch vargehen ma 





fein Gut,convivinalicujus, 


den in den&predh Arten unb£anb: | ch 


Schmeich Schmeif 


. hen,adipesderrahere alicui , tenuare, adma- 


ciem redigere, 


Schmeer Beer, v. gebrauchen einige für forba, 


aud welchem forba Gperber: Beer, (f. Sperb) 
und Schmeer-Beer geworden. 

Schmeer: Kraut, m.orobanche (candulaca,cau- 
liculo pingui & molli. 

ScmeerLeib, m. nennt wan in ben ZÄndern, 
mo Leib aud) für mafla gebrancht wird, als in 
Sranfen unb. defien Nachbarfchafft, in einen 
runden Klumpen zuſammen gedrucktes hartes 
Echmeer wie ein Laiblein⸗Brod, matfa fuilli 
adıpisconcrera & rotunda. . ; 

Schmeer Wanft, w. im pott von einem dicken 
Menfchen, homo obefus, turgenti ventre ho- 
mo; ventricofus; panrex, ! 

SchmeerWurs, vitis nigra, C tid ur, wirb 
gebraucht, mann einer oor Fett erſticken mill, 
telephium, faba cralla, 

Zu Schmeer gehört ſchmieren, fchmirben, u. 

a. m. die ſiehe an ihrem Pit. 


Schmeidheln, v.m. 


ad fenfum & voluntatem alicujus & ad vul- 
tum & nutum ejus fe convertere, — . 
fchmeicheln, mit Beberden, mit Dienſtwillig⸗ 
feit, mit Gomplimenteu u. d. g. adulari. 
fdymeicheln, mit Worten unb beuchlerifchem 
Lob, oder verfelitem Beyfall, allentari, infi- 
diofe & captandæ utilitatis gratia laudare. 
ſchmeicheln, mit Liebkoſen, ſtreicheln u. d. a. 
blandiri, palpari, blande tangere, demulcere 


| er Fan fchmeicheln, ad adulationem compofitus 


eit, eraditus ad affentationem. 


ſich ſchmeicheln, falfam fibi alicujus rei perfua- 


fionem induere. 


i fid nicht fchmeicheln laffen, excludere, rejicere 


landitius. 
bas Schmeicheln, adulatio , aentatio, blandi- 
tig, blandiment», ] i 
&dmeideley, id. das Schmeicheln ift knech⸗ 
tifch, illiberalis & fervilis res adulatio , blan- 
dirie verniles. . 
Schmeichler, adulator, a(fentator , palpator, 
laudator. 


Schmeiſſ 
und 3) für ſcheiſſen, in etwas verächtlichem 
Wu? onig.Berfkand. Die Redens Arten von 
kun en er auch in fchlagen, werfen und 
eiffen, als: 
fchmeij en, für ſchlagen, verberare, percutere, 
erite, czdere, 
einem mir einem Brügel ſchmeiſſen, f. 
fhlagen. 
fid) mit einem fchmeiffen, f. (dblagen 1c. 
ein Scbmelf, ift fo wel ai$ Echlag mit einem 
Steck, ictus, plaga. 
ein Schmiß, f. fhmigen, oder Gdniin, mit der 
ute, ictus feculz five virge, SanivCdymi 
Be, ictus ferule quibus porrecta inanus pue- 
rorum ceduntur, 
abfdwnet(feu, einem ben Kopf, detruncare ca- 
put; capite multare. 
auffchmeiffen, percutiendo sperire. 
ausidmet(fen, einem ein Aug, elidere alicui 
, oculum. ! 
einfchmeiffen, bie Fenfter,feneftrarum vitra icti- 
bus confringere. 
—— ſchmeiſſen, frangere ictibus. 
jerjchmeifien, vundendo frangere, dıfcutere. 
zuſchmeiſſen, als eine Thür mrt Gewalt, oftium 
» msan de v —— 
chmeißwerf,meil eines Bergmanns meiſte Ar⸗ 
beit im Schlagen beſteht, jo fragt er er 
Arbeit hebt, eb er fan Echmeik Werk bes 
ben? lahor fofforis in tedınıs. 
ichmeiffen, für merfei, jacere. 
,, etwas in die Hohe fchmeifen, farfumaliquid 
cere. 
mit Steinen ſehmeiſſen, lapides jscere. 
ins Waſſer ichmeiffen, in aquam jacere, 
Steine auf einen (cbmeiffeu , lapides conji- 
cere in T ar einen mit €teinen ſehmeiſ 
fen, lapidibus aliquem inceffere, fixa ingere- 
re, lapidibus petere aliquem. 
einen ju Boden fchmeiffen, praecipitem in 
terram dare. 
über ben Hauffen ſchmeiſſen, percellere & 
labefa&tare. 


einen in ben Koth (cbmeiffen aliquem in lu- 
tum provolvere. 


(cbmeiebleri(cb, adj. adulatorius, affentatorius, abſchmeiſſen, als das Pferd feinen Reuter, de- 


blandidicus, fictus. 
Schmeicblerin, adulatrix, affentatrix. " 
(cbmeicblerifcb, adulatorie, affentarorie, fide 
& fimulate. ] 
Schmeichelung, f. Schmeichelen. 


 Kbmeicbelbafiz, (.ichmeichlerifch, blandus. 


Schmeichel Worte, blanditie, laudes ficte. 

abfchmeicbein einem etmas, eblandiri, blandi- 
tiis obtinere, expalpare. 

einfcbmeicbeln (id), adulatione gratiam affe- 


ut. 
; fich einfchmeicheln wollen, aucupari grati- 
am alfentatiunculis. 
erichmeicheln etwas, obtinere blanditiis, affe- 
qui adulatione. 2 j 
eines Gunſt erfchmeicheln, affentationibus 
colligere benevolentiam. 
infchmeicheln, f. einfchmeicheln. . 
meicheln femmit von Echmauch, einem 
einen mohlriechenden Rauch jumehen, einen 
räuchern, verebren nit Rauchmerf,mie die Frau⸗ 
jofen fagen Hatter, wleichfam qu blafen oder ju 
bauchen, wovon mar heucheln fagt, als ſchmei⸗ 
tin von Schmauch. j ! 
Das alte Vocab. r483. hat für Schmeichler, 
Bias Knecht, (der einem gleichſam Sbicíam 


zubläfet, — à 
(dymeio, ſchmeidig, f. (dmieben, 
Schmeiifen,v. a. 


Imperf. id) (dhmiffe Perf. Pret. ich habe am 
fchmiffen. Iſt in feinen dregerlen Bedeutun⸗ 
gen, nemlid) : 2) für ſchlagen, 2) für werfen, 


* 


cere. 
als Obſt, Aepfel, Birne, Nuͤſſe, dejicere. 
beſchmeiſſen, mit Koth, imecto luto —— 
berausſchmeiſſen, eiıcere. 
einfpmeifen die Senftér mit Steinen, 
* u fenes frangere. 

, „der Wind ein Das, deftruere, evertere. 
iai rime en, uk icere, abjicere, à 
verichmeiflen, negligentius reponere & non in- 

venire poffe. — 

umfchmeiffen, einen Wagen, evertere, einen 

Baum, profternere. 
——— rejicere. 
m chmeiſſen, jattu confringere. 
dymeiffen, für (dieiffen. Wann fdjeiffen einem 
ju grob fdyeinet, meinet er e$ Durch Ichmeiffen 
l hs ian it geben, e$ bleibt aber bod) pähels 


lapi- 


inige Dichten dieſem Verbo (n diefer 
sedeutung ein anders Imperf. an, aber ver: 
geblich, man muß fid) bie albern formationem 
des Pobels nicht mit M laffen, cacare. 
Man braucht ſchmeiſſen fonderlich bey Infe- 
— —— Fliegen ze. Weil fie ilv 
re Ener binten aus teaen, und viel mei 
geſchehe durch den Hintern, ER 
eni, n. inlecta, orum, vis Oder copia infe- 
' aruit. 
Geſchmeiß, infe&orum ovula. 
Geidhmelß, figürlich, allerley boͤſes Gefind,col- 
Vies. 
FumpensGejichmeiß, Diehs Geſchmeiß, 
teri Geſchmeiß x. ne fia ii —* 
Schweif; Fliegen, eine —S die auf 
aheó?6/ — unb ihre Eyer dabin legt, mor: 
aus 


^ 


a Ten 


Schmelz Schmerg Schmerl Schmerl Shmerz 207 _ 


b RR ee 
aus Maden werben, mufca major, que carnes | Schmelz-Tiegel, m. vule. crueibulum, vasfufo-, — nennt ihn Schmerlin®; Fiſch, (uades. Pid- 








ovis fuis mnguinat. 
beichmeifien Povıs inquinare carnem velafias 
res qua incipiunt corrumpi. : 
8c ,E man im Niderf. fagt (meten für ihmeif: 
fen, fo iit dad Wort Schmerterling aufgekom⸗ 
men, paprlio, weil dieſe Papiliones allerhand 


Kräuter und Blätter nut ihten Eyern befchmeiß | 


ten. 
, € dimeiffen kommt mit mittere, mifTus, übers 
ein, fenberlich mit dem Sranjbf. mettre, mis, umb 
bat ven den vielfältigen Bedeutungen die eer; 
erachten dreye behalten, aberin verächtlicher 
tie, welches der Teutichen Are noch iſt, daß Re 
Wörter der Sran;ofen alfo gebraushen, als nıan- 
ger, beißt effer, rir haben manfchen daraus ges 
macht, aus maitreffe, eine Hure x. gleichwie e$ 
unfern Wörtern von ihnen auch gefcheben iff. 
Schmelch Reuſſen, eine verbottene Arc iu fr 
fehen in Bayern. Khraiffer Juspiftat. in Bava- 
ria art. $. 


Schmelzen, 
Iiquefacio, v. a. ich mache baf etwas (comet 


jet, oder zergehet, zerflieſet, liquare, liquidum 
& Auidum te ganz regular. Ipar. 


ich ſchmelzte. Perf. ich habe ger eljet, 
das Schmelzen, liquatio, a&tus liquandi. 
fdymelsen, tiber den Stich inden &dmely üt, 


ten, merallum liquefa&um e fornace omne fi- 
mul effluere facere, faciendo foramen. 
ſchmelzen, über den Gang, facere ut fubinde 
ranium aliquid weralli in vas fuforium effluat 
vel Jeftiller. a 
Schmelzer, in Bergwerken, qui era liquat, 
Schmelzer,Anechre, qui liquanti gra in- 
ferviunt, 
abfchmelzen, liquando feparare. 
anidymelsen, liquando sffigere, liquefa£ta parte 
corjungere aliquid. Chryfocolla adgluri- 
nare. 
aufſchmelzen, liquefaciende aperire. It.impo- 
fitum quid merallo fufo affigere, 
ausichmelzen, eliquare, als Fett, adipem, al$ 
Metall, liquefacere mecallum ut eterra me- 
tallica effiuar. 
—— liquando deſtruere. 
umſchmelzen, liquationem iterare, liquande no- 
| vàm figuram dare, . 
ungefchmelze Silber, argentum rude. 
—— liquando auferre. 
jerichmelzen, liquando deitruere, 
die Zerfchmelzung, liquationis a&us. 
ſammen fchmelzen, colliquefacere, 
mels'Adminittration, collegium curato- 
om nn in Saxonia. 
melsBücher, plur. Bücher vem Quftanb 
des ganzen Bergwerkd, caralugus —— 
& redituum, nomina participanrium, nume- 
n vinnium & fingularum rerum quz no- 
tande. 


ge *t. ignis ad liquandum fuffici. 
ens. vw/e. ignts rota, 1 1 
— um einen Schmel;Ties 
hmeissBefellfchafft, und Rofen 
bie die Sinappichefft en ie 
hem&achen, vor ber Reformation, locieras 
foilorum in fodinis? 


Gd melydütte, officina erari iquat 
35 inſtructa. — 
mel: Kammer, f. bep ben Miünsen 6j 

end Schmelj: Kammer, no das er 
Zhaler:Iehnen, und im Gieh-Bogen ju Hei; 
ner Münze gegoflen wird, locus liquandi & 
fundendiargentum ad moneras. 

Gdmely unit, f. inBergmerken, ars liquan- 


di, fcientia liquantium era. 


—— m. fornax ad liquanda era, 


rium & liquandi argentum & aurum. 


Schmelzen, v. v. 


liquefcere, liquefieri, liquidum fieri, als Mes 
talle, Fett u. d. g. € 
alá Schnee und Cif, regelari, delique(cere. 
Wann die Secunda umb Tertia perfona 
pra fentis gebraucht wird, ijt fie, bu fchmilgeft, 
er ſchmit. ] : 
das Imperf. t$ fchmolge, Perf. tà iſt geſchmol⸗ 
en. 


abfchmelzen ; liquefcendo defluere ; feparari, 
imminui, deliquefcere. 

anfchmelzen, fuperficiei in igne liquefactæ ad- 

zrere, liquefacta parti adhwrere. 

ausfchnelzen, eliquefcere. É 

jerichmelsen, ardore folis vel ignis liquari , li- 
quefiern, der Schnee jerfchmilgt, hquantur 
nives. 

sufammen fchmelsen, colliquefieri, 


Scmerling. Ein Gründele, fundulus, 
rabien fel. 127.4. 
Bann fleine Riff werben aufartragen’ 
Solltu mir Schmierlea, füllen den 
Kragen. 
Vet. Voc. 1483. Schmerlein, fundula. 
Man bált diefe Fifchlein für bte befren Back⸗ 
Fifche, ſcheint daher, fte find vom Fett werinnen 
man Fiſche badet, o. von Schmeer, Schmerr 
ling genennet worden. " . 


Schmerlein, f. m. 


eine Art der Meinfien Raub Dögel mit feum 
men DberrSchnäbeln, fpecies accipieris, Æla- 
lo oder /Ffalon. 
Pi$or. Schmierlein. 
Coler, Oecenl, 15. c. 14. Schmürlein. 
Albert. Magn. de animal. c. 35. nennt ihn auch 
mirle. Ifidorz: fagt, merulam colore & figura re- 


"eine Schnee⸗Schmelzi, mo ber Echnreinder | ferunt, welches eine feljame Art ber Amfeln ſeyn 


Schweitz an einem Gebirg immer herab fei: | 
get. daber fteht WaffmSeigidabey.) Im i fepn (ell. €6 


die diefer Fallen Artder Figur nach gleich 
fron [e deine ba er La merula. Gall. 


plur, Echnee-Scymilze,undWafferfeiginen, | merle, (eu werularius genennt werden, mic ein 


nives liquefcentes. T fcbudi T.1. p.459. 


Schmelzen, v. m. 


ingereadignem, das vom Franzöfifchen ge: 
Auchliche emantliren,hardiefes Teutſche fag 
unbetannt gemacht. 
geichmelste Arbeit, pictura ad ignem, pictu- 
ra encauítica, 
—Schmelz Werk, id. 
Schmelz, ». Schmelz ⸗ Slas, encauftum. Ein 
Glas, das ven alterley Farben gemacht wird, 
jum emailhiren, ober gefchmelite &emübloe 
auf Gold, Eilber oder Kupfer zumachen. 
Schmelz Mahler, der mit € djmelj: 5f mah⸗ 
let, encauftes. 
Schmelzmahlerey⸗Kunſt, encauftice, es. 


Schmelzen, 


für gieffen, antecedens pro confequente, funde. 
re, aite fufforia exprimere. 
Schmelzer ober Gieſſer, fufor, lator. 
bae Schmelzen ober Gicffen, fufura. 
SchmelzoderBiefrBunt, ars conflandi, 
ars tuforia. 
&dymelsiclirte jum aieffen, officina con- 
flatoria. f, oben Schmelz: Bammer in ben 
Muͤmen. 


M 


n 
umichmelzen, conflationem iterare. 


Cdamelytn f. Schmal;, ſcheint mit bem Lat. 
moilis, mollitus, überein zu fommen , für ' 


anderer Stoß: Vogel, won fringilla, fringillarius, 
und durd das wornen angebängt €, Emerle 
daraus formirt teerben. Gall. émerillon. Ical. 
Smeriglione. Frid. IL. 1. 2. de arte Ven. c. 2. $Sue- 


riliones. 


Schmerz, f. m. 


dolor. . . 
areffer, empfindlicher, befftiger, gravis. 
unleidlicher, impanibilis, mrolerabilis. 
untröftbater, vix confulabilis dolor. 
Echmerjen machen, verurfachen, erm cd eg, 
facere, adferre, efficere. 

Echmerjen haben , empfinden, dolorem 
fentire, percipere. . : 

Schmerien leiden, dolore tangi, ang» 


premi. j EM 
dem Eihmerjen unterliegen, dolori fuc- 
cumbere. 
vor Echmerjen vergeben, dolore tabefcere. 
den Gchmerjen verbergen, nicht merken 
laffen, vx/c. 
verbeiffen, doloremtegere. — 
den Schmerzen lindern, mitigare, 
dolorem, ! 
mindern, minuere, vertreiben, depellere, , 
der Gchmerje läßt nach, bat fib gelegt, do- 
lor remittit, fimtus eft. 2 
Sop(/Edmtri, cephalalgia, dolor capitis. 
aln/€xbmeri, odonralgia, doler demium. 
citeni Schmerz, 1c. pleuritis. 


mallıre 


Schmelz, encauftum, ift Lat. barb. finaltum. ‚aller € dymer; vergeht mit der Zeit, nullus dolot 


Ital. fmalto, Gall. esmai!, émail, ftnaltire. Ital. 
verdäuen, verfochen, verzehren. Bon Echmal; | 
fagen einige Jtaliäner aud) ſmalzo. 


Scmergel, m. 


ein Edelftein, der hart als ein Demant, unb 
jur Arbeit im Glaß:Scheiben und Spiegeln 
taugt, Swiris oder Smyris, lapis quo vitri fin- 
dunt fuperficiem, & gemmas expurgant. 
Grec. eyveig- Ital. fmeriglio. Gall. éneri, 
ibmcraelm, ſ. ſchmieren, nad) Zett und 
Schmeer riechen. 


Schmerling, f. m. 


weil man ihn in Ober-Tentfchland Gründling 
nennt, fo ift fein erbichteter Namen som 
Srund, fündulus. Es liebt diefer Heine Fiſch 
den fandigten Grimb, umb ift ungewiß tote er 
£ateimíd geheiſſen, einigenennen ibn Gobi- 
us. Das Vecabwlarinm Gemma gemmarum 


'eft quem non longinquitas temporis minuat 
atque. molliat, 


fchmerzen, Impe:f. v. es fchmerjt mich, dolorem 


adferr, dolet mihi, crucior corpore vel aniio, 
mihi dolori elt, dolore aBicior. . 
fid) eines £eib ſchmerien laffen, Juftum alie 


cujusdolere; dolere de ilicujus calamitate; 


(dy mersbafft, adj. dolendus, dolorefus, dolo- 


rem reihe PERER — 
ſchme t ſeyn, dolorem a , 
fdmersbagte Bruderſchafft, eine andächfige 
Brüderihafft, frarernitas com tionis B. 
Virginis cujus infigne Maria gladio in pecto- 


re transfixa, fub cruce Chrilly. Imago Uis 
äolorofe. 

ſchmerzlich, adj. dolorofus, 

- - + adv. dolenter, 


fchmerztih beroeinen, do- 


lenter deplorare. 


Schmerslofigfeit, indalentia 
Schmerzifti 


ende 9xittel, anodina. | ! 
dedolere, dolorem abjicere, fein 


) & mol«fti- 
freſſen, oaig, dolorem & m à 


verſchmergen, 


(v in fid) 


am quafi deglurire, devorare, digerere, dulo- 
rem fuperare. . 
Edmerzen:Geld, s. (o man einem den man 
beilen iäffet, für bie ausaetanbene Schmer: 
en geben muf, pecunia que vulnerato pro 
dolore folvitur. . 
€$ ift das Wort Schmerj, ober Niderteutich 
Schmert / mit dem Eclavoniihen Wort Eimrt eis 
merleo, im Selauontichen aber heißt e$ ber Tod: 
Das End der Schmerzen, beo und Das vergeben 
be,für Dasendlich folgende. Das Lat. ınors, mor- 
te, tonimt bamit hberein. € ift ber Vocal bes 
Worts € mrt fo Furj, das man auch affdre daraus 
machet, als wir ſagen Schmertz, oder Nider⸗ 
ländıfch, Smert. Meifnerns im. Silefia loquente 
at Schmurj, und Pier. Schmirgen, dolorem 
entire, 


Schmettern, v. ad. 


eine Formirung, welche qualeid) ein Erzittern 
anbeutet, mie von ſchutten temmt (dhüttern, 
fr fommt von febmeten, fchmeiffen,:diefes 
— Veibum fchmertern. Es hieß wor Altersnur 
ftarf ichmerffen, ohne etwas ju Erüchen ju jer⸗ 
Ichmeifien. als Grobian fol. 174- 
Welcher Krebs keine Ever Dat, 
Den fchmerter (ichmeißt) miber in die 
: BDlar. (Schäifel.) 
Daß e8 auch nur für fchmeiffen und legen ges 
nommen worden, f. aus dem Wort Schmets 
terling, Papilio, ber feine Eger auf allerleo 
Grünes ſchmeißt ober legt, f jchmeiffen. und 
Belg. finette, macula, fmetten, maculare, bt» 
fmetten, f. —8 
zerſchmertern, in Stücke gerichlagen, jermers 
fen, gerichmeiffen, diltringere, jaciendo face- 
re ut aliquid diffiliat, di Tumpatur , confrin- 
gatur, feriendo confringere. 


Schmicden , 


ein nicht wielgebräuchliches Verbum, wird für 
peitichen acfegt, von Echmiß, ſchmeiſſen. 
ein Schmid, eme Peitſche, womit man j. €. 
. einen Triefel treibt, flagellum turbinis. Apber- 
dian. p. 110. 


Schmieden, 


bet. Diphtkongns ie, dieſes Worts wird nei: 
ené behalten, nur einige machen nach ibrer 
on: Art benielben ju einen Burgen Vocal, 
malleo ferrum candens cudere, & fingere va- 
ria inftrumenta excu. ' 
man muß bad Cifen (d)mieben weil e$ glüet, 
_ ferrum cudendum dum candet. 
fchmieden, für feft anfchlieffen, in Eifen und 
Bande ſchmieden, jchlieffen, in vincula nulla 
clave folvenda conjicere aliquem. 
an den Karren fchmieden auf einem Bes 
ftunger Bau, in ergattulum in caftello aliquo 
damnare aliquem. —— ] ; 
fchmieden, figurlich, einen Krieg fchmieden. 
Fist, bellum conflare. 
Anfchläge (d)mieben confilia inire. 
Schmid, oder Schmied, fiber ferrarius, wird 
nach (einer Arbeit genenntt, ale: 
Unter: Schmied, 
Slech 


lin iet, 
Ku ewe dmiteb ’ 
uf edm? 


Vage Schwmied, 
Sepe dmieb, 
Sägen: Schmied, 
Senſen Schmied, 
Waffen⸗Schmied, 
Zirk 


Schmied, 
f. unter ihren Anfangs: Buchftaben. 

die Derf:Schmiede, fabri ferrarii pagani, mer’ 
ben ;. €. im Lebuftfchen Ereife in der Mark 

 Brandenkurg aetheilt in WohnSchmiede, 
tabrı qui domum in pago habent, und auf: 
Schmiede, fabri qui aliquandiu tantum in 

. leco manent ubi illis labor datur. 
eine Schmiede, officina ferraria. : 
vor die rechte Schmiede geben, (figuͤrlich,) 
forum competens five judicem cumpeten- 
tem quzrere. 

Geſchmeide, Geichmidte, opera ferrea malleo 
facta, wann bie Rede von Waffen ift, als im 
Helden Bud) des von Ofterdingen fol. 144- 
cel. 1. Ein Ritter (prac; e8 feble ibm eine 
Hals berge, ba lieg (ie eie Brinnedarbringen, 

Das war gar alt Geſchmitte. 

Befchmeide, fleine Arbeit cines gewiſſen Hand; 
werfs, fo man in Nürnberg Beihmeidma: 
cher nennt. Ein geinerrtes Handwerk, ma: 
den 3x egingene Uhr⸗Gehaͤuſe, Licht Busen; 
Schreib ; Zeuges Sftlein, Schreib : eis; 
und Zeichen:Federn; Raftrale, Daazitrid: 
unb Spick Radeln, allerhand Vogel: Pfeifen, 
BarbierrZeug, te. opifex variorum operum 
minerum ex orichalco. . . 

edm vom Gold: Schmiede unb Cifber: 
Arb iter,GilbersGefehmieide, vafa argentea & 
varia fuppellex ex argento. ] 

t. allerband Juwelen in Gold und Silber, 

. e tiber dymud, mundus,gemmejannu- 


i &c. ! 
gefchmeidig, adj. fabrilis, tra&tabilis, mollis. 
geihmeidig, «4j. Elein, fubtil, Dünne, renuis, 

fubrilis, tra&tabilis, du&hilis, mollis. d 

figürlich, einen geſchmeidig machen, biea: 

(ant, cogere aliquem obedire, mitigare alı- 

quem. : t ; 

— werden, emalliri. ' 

ungefhmeidig, (. fpröt,brechlich, non fabri. 

lis, friabilis. . 

geichmeidiges Erz, das fich leicht gerfchmels 

gen läßt, zs quod facile fundi porelt.. 

geichmeidiges Geftem , Das nicht feft ift im 

theramerf, ſondern fid) leicht gewinnen láft, 

lapides in terra metallica qui facile etui puf- 
funt. 

Gefehmeidigfrit, eradabiliras. . 
Schmiede alg, m. follis in officina ferraria. 
Gdmieooóammer, m. malleus fabri ferrarii 

major vel minor. 

Schmiede Knecht, famulus fabri ferrarii. 

SchmiedeRoblen,pier, carbones quibus fabri 
ferrarii utuntur, — 

Schmiede⸗Koſt, Í in den Bergwerken, fum- 
tus quos faber ferrarius requirit, pro fabrı- 
candis & reparandis ferramentis. j 

Schmiedesjange, f. forceps fabri ferrarii, lon- 

toribus manubiis & longiore roftro. 


anfchmieden, fabri ferrari opera affigere, accu- | ftebt bier nicht im Weeg, fonderli 


dere malleo, vi mallet ferrum ferro in ultrina 
jungere, anfchmieden an ben Starten, vincula 
alicujus, fabri ferrarii opera aditringere ad 
carri manubria ut dieque node que ei affixus 
maneat. 
verſchmieden, alled Eifen,amnem ferri appara- 
tum fabricando in officina confumere. 
aufichmicden, candidi ferri partem alii canden - 
ti ferro unpofitam malleo aífizere. 
ausichmieden , malleo in incude perficere. 
It: ceffare Cerrum. tractare , er hat nun ausge 
fcbmiebet, non vult aut non poteit. amplius 
malleo in uſtrina uti. ! 
umfchmieden, recudere ferrum , aliam figaram 
€i dare, 


Bor diefem fegte man das Wort-Schuned 
auch zu Münze, und faut Muͤn⸗Schmiede 
Niderſ. RanyEmede, An ber Stadt Braun⸗ 

hbweig eim öffentlich Gedaude des Raths. T. 
1. Sr Brimfv. p. 441. officina monetaria 

4 Compofirum beſchmieden ift im 9i 

derj. an ftatt mit €ifen befchlagen. Tom. III. 
Sept, Brunfv. p. 453. eine befmebete Stifte, 
arca m Ne ii für@efchmeib e 

m Nıiderf. ik für meid nur Smide, 
rn. Seript. B'unfv. p. 441. Sälver-Smis 
e bier pue fchmeiff itb 

chmteben ift von fchmeifien, mitbem San 
mer ftarf ju(cblagen. 2 


Schmiegen, 


meiſtens ein Verbum reciprocum, fich (chwmie: 
gen, fid) Flein machen, fid) erniedrigen, fid 
nicht breit machen können noch dörfen, fe con- 
trühere, flestere caput & corpus, fe humiliare, 
fe fubjicerealiis, unguftum fpacium occupare, 
corr 5 e mem ra. 
ficb in einen Winkel (dmiegen, anguftiam 
anguli corpore fuo occupare. 
ſchmiegen, eine Maur, retrshere murum. 
die Schmiege an einer Maur, muri vetra£tio. 
eine Schmiege, oder ſtumpfer Winkel, 


beym Abmeſſen eines Maldese. Flemmin 
Teutſch. Jäger, I. p. 44. angulus — 
aut ſinus. 


Schmiege bey ben Tiſchlern, f. Echräge: 


Schmieguung, fubmifio, humiliatio. 

anfd)miegen, fid), fe applicare, an etwas, toro 
corporis latere fe alicui rei ar&tiffime quafi sffi- 
xum renere. 

jufchmiegen fich, attingere aliquid & applicare 
corpus quantum fieri poteft. 

infammen ſchmiegen fid, wegen Stefteé. Pia. 

contrahere membra. 

In ben aemeinen €pracbifrten und Seri 
änderungen derfelben fegt man offt iu ſebmie⸗ 

en noch ein dergleichen Verbam , als fich 
ehmiegen und biegen. 

Pi$or.batfich ſehmucken und trucken, on 
dere fich fehmuden und tud'en oder bucken 
minffen, Pan — 5* Mind fel. 133. 5. 

atrbef- voie die Pucr-Hübnlein an bit 
Giudibenne ſchmicken. dione 


verihmücken. Sronfp. Ariege:Rüft, fal. 

213.4, Wer cinen Ort belagern will, (elt uns 

verbacht und eilend ind Land fchleichen, fich 

filliglich verſchmuͤcken, etliche Häufer ver 
der —— anjünben, daß bie € tat: 

Leute gum löfchen heraus Laufen, Ir.er (cB (ei 

ne heimliche halten Gn&d:as) alfo artlid vers 

ſchmickt baben, Das ifl, enge gejiellt, 

113.5. und fol. 120.0. Die Ordnungen fol 

man nicht zu dünne ausdehnen, noch zu bid 

engerm und jufammen (dymüd'en,Qufammen 
fdymitgen.) 

Es ſcheint c8 komme das Lat, maceo, bünne 
unb bürre (eon, von Magerfeit, mit überein, mit 
vorangelegten f, bie —— der Vocalen 

da man auch 
| das a findet,gefchmagen,alsın Teurich.Sprichs 
| woͤrt. fol. 146 Da miro der Ölaube klein und ges 
icbmasen, Ir. fo nidrig, Elcın unb gefchmagen 
, müffen wir werden, 
Schmilben. Ai. Lex. fcirpus, 


Schmieren, v. a. 
mit fchmieriger Materie, linere, ungere, un- 
* guento Ene fd pinguedine perungere. 
die Stiefel (domierem, adipe perfricare 


oereas. 
Butter auf bas Brod fchmieren, pani buty- 
' rum iler. ! 
i (dy mieren, judelhafft fehreiben, conferibillare. 
fchmies 
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féymiecen, vulg. für pruͤgeln, ſchlagen, fuftibus Beeichen, pinguedine eblinere, maculareali-, — ten, ober weil man fie jur Schminke gebraus 
ui 















percutere, ! # quid. chen fan, 
ſchmieren, ben Wein, vinum aqua mifcere, vel Butter aufichmieren auf Brod, illinere bu- | Gtbminfigled!, vwlgs Bezetta rabra, rothgefärbr 
alio modo corrumpere. tyrum pani. te Läpplein von jarter Baummoſie, momit 
fhmieren, Geſchenck unb Baben geben, cor- Diafer auffchmieren, unguentum linteo il- | — mam bas Geficht rett) anfireichen fau. 
ruinpere, donis oculos oblinere, donis del]. linere, Echmint Wurjel, Polygonatum; Sigillum Salo: 
nire. . ausihmieren, als bie Nige an etwas, explere| | monis. 
fdymteren, einem das Maul,glatte Wortegeben,| rimas ai qus materia & oblinere eas. Cidminf/femmt mit minium überein Menje, 
mit geichmierten Worten berrügen, (abline- | - - - eim Gefäß, ungendo vel ad ungendum ex- | von ber rotben Farb. 
re alicui 05; offuciislabrallinere,verbis fucatis| promendo vas aliquad evacuare Ichmirben, f. fchmieren. 
decipere. 7 ftmas aus einem Buch, exfcribere, furari | Schmirgel, £ Schmergel. 
das Schmieren, undtio, ex aliquo libio, & pro fuo ati. Schmirlin, f. Schmerlein, 
mit Befchenfen, corruptie, / befchinieren, illinere , maeulare, fordidum red. | Schmirring, eine Xrtwon Schnepfen. Gefn. de 
mit einem Prügel, fultigario. » dei e, contaminare, inquinare. . avibus p. £o. ochrepus magna, pedibus palli- 
bed Wein, corruptio vini. . befudeln, fuperlinere,ald $Dégel£eimanbie| dis vel fubflavis. : 
Scmierer, vule, undtor, als ShubSchmier] — YeavXuten.—— Schmirzler, f. fd)mieren, 
rer, Stiefel Schmierer. bas Bericht mir Koth, faciem lutelinere, 
t. ein elender Schmier Hans, fcriptor die Bücher mit Dinte, libros arramentoli- Schmigen, 
rolerarius, qui chartas concacat. nere, — 
6 ámiere, fequens —— actio, —— m Leib mit Del, corpus di — —— wit ſomenen, v.a,jacere. 
inutilia & rejicıenda, charte negligenter ferı-| oleo &e. perun ere, unten bre Sohlen, fub. : der EC 
bipes aci] EL. nie | nosmeddmit, iue ferie qua mans 
un ee — unguinofus, Watenf ‚oder darüber berfdymieren, -füperilli bin wi c! —— jm, — 
mie . f en , u le » ur . t adj. i 1 
Waren diet arp ers |hnieren den Repfmitetmat,cpuung: | Gange der Kate Hag werden) 
2 ; ; jle- t 
— mt Md Hn ram val arma oleo contra rubiginem ünere, verfurus, vale. für Hiug, f. fhlagen, verſchla⸗ 
—— oves fcabioíz, que un- | einem Rind ben Brep,in os ingerere digi- 


gen. ! i : 
gunrur, fo die SRrube haben. |. to pultem. ariómien, verfchmigter Seife, callide, 
Schmier:Vieb, m. id. Gdaftbie man me ürriómieren » fuperungere, pinguedine vel vi 
tn ber Neude fhmicren mug, follen vonder, — 9l» moreriaregere. : — 
un Werde gefondert werden. Fritfch, | mit Pech, mit Kalch überfchmieren, piceri- 
Suppl. Befoldı. Im Diale#. bet Mart Bram | _ Mas occludere, calce tegerc. : : 
benburg taat man Schmeer. Der Schäfer (oll — aor ie Kachel Ofen, luto preline- 
ezeitdie SchmeersStange im Feld oepfih 7% Jinendo conlumere, 2 
haben, das if, —— tab, woran |“ tr E NM, linendo vel conferibillando 
ein Hafen, dasraudige Schaf bey einem Him E : 
ter u$ ju fan en, nei wan an dem ei ‚verfchmieren, in SBergtverfen, als ein Berg: 
benegen der Wolle, mo e$ gelecket het, gieich Mann gute Adern finden, aber diefelben ver: 
ben Drt der Räude sicher) fammt der — btraen, veriegen, ver(cbutten, und jonft vet: 
Schmer:Burte, vas unguentarium, theca febmicren, fich ellen als fönnten fie nichts fin: 
unguenti, wann er Schmer:Schafe bat. Posta pd ed" e — = 
: * n, fonımen, un t Gänge jt ihrem Bor 
Schmiralicy ‚im Spott, Gc(df Petit m̃an 
die —Se— dons "tibus alu corrum- ee TIN metallicaın. 
Bi peretepdonem munerum. 1% | jiihmiesen, oblineve, mit weicher Materie fü 
> —— en, und bari reichen. 
fómiergeln, ** MAI ee Schwirten, ift im Goth. Suarbun, tegere, f. 


fqualorem lere, grin. Rayferob. | pier im porberaebenben fdymirben, fommt mit 
oft. fel. 68. b. Sie acf eie köftiiche Salbe : ' " , : 
8* —* ant, nicht die da (bmirmelet, fon; | Dem Griechiſchen eugov, eine Salbe überein. 


Schmigen, 
f. fhmeiffen, mit etwas beichtmeiffen; Tonbers 
lid das Flecken macht, (hnägen. Pia. (mus 
V (iib, poen waden, ant ide 
mipeu, ar; machen, mit arte 
und anderer Farb befitrichen, atro colore —* 
gere, denigrare. 

(dymtgen, Kelle färben. Fritfcb, Varii Tra- 
&atar. p. 247. tingere pelles, al$ in dem Meif ⸗ 
nifdeu Kreiß, von einem Bock Gell yu (omis 
gen a. bis 3. Or. 2 

" einer groffen Dirfdy baut, rg. 2x. bis 
24. Or. 

“son einer Reh⸗Haut, 12. bid 15. Gr, 
von einen Reb'Xell,a. bis d 6r ^ 
von einem Sallvsell, 2. 0r 6, Pf, 
von einem Gdafisetl, 1. 87. 6, Br, 
von Hoſen und Wams jn fdümisen, 1. Or. 
Einer saber Fel,Schmiger, tinstor pellium, in- 
or. 


dern wie Roxn⸗ Waſſer, oder Spicanardi rod). mise, f. einem eine Schmitze anhängen 
* fchinivwen, ig veraltet. Schminte, f. f. a t inurere. etr ain 
Meirben einen Wagen. Sronfp. Briege | ——— : ] Scmig.YWort. Pid. (comma. 
diet trinh. rre | GATED I| Led arr bali tret (itu, 
mieren , Vet. Voc. 1 iden 4 i : inare Angl. (iuc, finutch, ana. 
linire. | Siominte tour Shırrape, ene CR EPUM AN aan UN SUM, RÀ 
mit Schmeer bie C due (dymirmen, Tfcbudi| — ped. 5 pure ig nn —2— 
T. il. p. 392.4. en. p. 659. alfo bemíelben Cped und But: , 

fhmirbig. Marehef. — c in Schminke⸗Weiſe geben, fru(tum, Sämelen, v. ». 

beichmirben, Aitenflaig fel.77. b. delinire, bene- duis fubridere. Altenffaiz, fol. 66. d. parum ridere, 
Ly mane nigri Schminken, v. a. in Defterreich, vig. ſchuutzeln, ſcheint es fe 

Schmir zler. heißt im Narren⸗Sch. fol. 118. 9. . fdymollen von ^ymutgeln jujammes yejogen 
homo avarus, fordidus, ein Faraer Filz, ein] — fucare, fucoinficere, - Pid, bat (dymsllclen. 

Lauſer, ſcheint von rdymierta, Cj 2abidus, lordi- fid) ſchminken, inentiri colorem fuco, faci (dymollen, heißt aud) oen einigen, a rifu abftine- 
dus,fo genenaet ‚u (con. War tm Lat. fordities,| em coloribus polluere, rubrica buccas fibi in| Te ob fecetum t ancorem , das Maul frünti 
in diefem Berkandftehr. 0 tingere. . ] men, aliquid eye ferre. 

abfihmieren, vuls. cinen wohl abſchmieten, fufte : d) rothe Qanish anfireidjen, purpuris-| Er ig alic wahrfcheinlich bai beide von Maul 
Gedotate. — ee ar. IECUR HII Do nime, abſonderlich oa die Holländer ſuuyhlen 

anſchmieren, verächtlicher Seife. ceruflara curis, weiß gefchminfte Haut. —— ven 3Xuel, os. 9 "T 

fid) Balſam anfchınieren, unguenta fibial.] fdyminEen, facere fucum, inlidiofe imponere. 
lineie e edamipte, — * fastirius & mentitus, Schmoren, v. a umb» 

-* - etmaé mit Farben ungeichicftanftreichen,| — tu-atus candor vel rubor. — iicet a; p 
coloribus — ric io ubéucere rothe Schminke, pui puriffum. bedeutet, —* dus 58 pem var 
aliquid; colorem allinere aliii rei. weilte Echminie, ceruffa. pore m — ein ie 1 odes 

-- - einem etmas, oder berrüulich anrechnen. | Schminfe,Berficlung, Betrug, otfucie, dece | | Dampf ped AB «lé fmor, v por, utiaus. 
rationibus. alicujus aliqu.d trauduleneer ad- T ege ſchmor wet y vaporare, exhalare, vapo- 
fcribere, geſchminkt, fucatus. 2 . eai s 

fraude aliquid 25 ungeraymuntt, (ine fuco, fimpliciter aperze, | einſchmoren —— trocknen, als die Wein⸗ 
435 Brant, raude aliquid obrrudere Shwine ‚Bohnen, phafeolı, son mrtsrichieo. | beerr oder Roſine, bernach auch als Leute, mel; 


anfihmieren, vx. etwas ‚fettes auf erwas| — lien Barden, ats warn fie angeftrichen mà; 


(t Lucanus uvas paflas betjt, Die mager und 
Anderer Cheil. = " 


dürre 
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bürre werben, eingeſchmorne, ansgemärgelte 
Leute, marcore contrahi. Teurfche Spridyw. 
fel. $ı.b. 

wet ídymoven, vertrocknen, Lung und Leber mill 
iva im Leib verbrennen, marcidum redd! 
— tabefcere. teutíbe Sprichwörter 

ol. 48.0. 

Schmor und Brenner ber Früchte. Ayff im 
Epiegel der Befunob. tabes. 

Echinor voll, Apherdian. p, 87. vino onuftus eft 
& obrutus. vom Holland. foren, demergere, 
baheroerfmoort.trunfen, vinefepultus. — — 

EchmorTopf, olla üve vas ad elixindum ali- 
quid, vapore inclufo. 

Gmuer, in oer Zeidel Berichte : Ordn. Anno 
1598. T. IH. Scripr. Saxon. col. 698. faq. @iner 
der eine Zeidel Weide, oder das Mecht baju 
aufgiebt, muß cá vor dem Gerichte tbun, mit 

einem Geil, mit einem Smuer, mit einer 
PeutsHacden, ¶ Beuten) mit jroenen Immer | 
unb einen Schwarm. (Gchmuer (eint biet i 
tiu Topf ju emn, womit fie das Denia ausge: | 
febmoert, ever bepm Bien C d)neiben aud) 
emacht. In oer £burf. Georg Wilbelm 
randenb. Sor(t: Oron. An. 1622. c. 22. 
ficht, es follen die Seit ler fein cur, auffer in 
igedeckten Topfen aufs und sen Pen Heiden 
ihren, Das waren alfo Schmurs eber 
SchmorTäpfe voll Rauchs. 
Echmeren kommt mit marcere überein. In 

Den Dialedten finder man ſchmorchen, verfchmors 

fru, ald Cramer im Ital. Lexico bemerkt. 


Shmoffen,[.f. 


fft bey den Netz⸗ Stricken der ^üger qemóbr, | - 


. Wb, ba man fonit faut, eine Maiche, f. oben 
Mafche, macula. Klemm. Teutich. ^jàa. T. 
L p.214. Die € dymoffen an ben bird) me: 
gen find ven klein Finger biden Keinen, über 
ein Grid boli fo 8. Full breit gekrict. 
€s it der zichende Laut vornen angefegt, unb 

iff mit Maſche cinerley,von iacula. 

Schmotz, f. Schmutz 


Schmuck, m. 


ornatus, mundus, cultus, ornamentum. 
Bran much, ornamentum nuptiale, 
apt dmud, capıllarura. 
ciber Schmuck, mundus muliebris. 

* (dymucf, adj. Niderteutſch, (dió, elegans, ve- 
nuits. 

(dymücfem, v. a. ornare, comere. 
aufſchmuͤcken, oder aueſehmücken, id. 
vecidymuden, ſ. ſchmiegen. 

Schmuck Augel, ſcheint eine Angel ju (eon, fo 
die Schiffenden im Waffer hinter fid mad 
fchlenpen, oder fonften mit eimen glänzenden 
Blech ins Waſſer hängen, taf bie Sifde bar: 
nad herzu fchwimmen, als: 

Sürftl. Zeßiſche Fich Ordn ae liefen: 
de adt und Schmuck: Augel (ellen in der 

iicherep verbotten fen, hmi Splendenres, 
dmt Belo, ». das einer Tochter als Braut 
sum Schmuck gegeben wird, und juni Heurat: 
But gehört. Befold. Thef. Pr. contin. p. 280. 

pecunia ad ornarum fponfz deſtinata. 

Schmuck fommt nit micireüibrrein, Sued. 
mt fuicre, MEE den sornehm: 
en Schmuck immer mas glänzendes ven Edel: 
eftein, Gelb, €ilber, Ceiben :c. Mis 
bmumzeln, eim umnüpet Pobel Wort, viel: 
leicht von Mund, wie fhmolen vom Maul, 
fubridere, 
ſchmuſtern. Apherdiom. 
fchmäftern, be | 
vem Laut Pen man mit folchem reden macht. 

€ Qut, bali, f. ſchmatzen, Schmanger. 


13. beimficb in& Oht 


imlich faaen, dicere inaurcın, | Schna 


Schmugen, v.a. 


inquinare, contaminare, palpando, manibus | 
tractando fordidum reddere. Hp 
Mi. ve einſchmutzen, verſchmutzzen, id. 
Beſchmutzuug, contaminutio, 
Schmus, f. m. fquilor, inguinamentum fordes. 
bari adj. (qualidus , fordidus, maculatus. 
f. chmigen, (hmügen. &eoion Kirchen: 
a el. 354. läftern, maculasinurere. 
ell. fagt man für&chmalg,arvina pingue- 
do, (meut, wie Hout für Holz, moven fdomutr 
fen perzufommen fcheint, linere cleo, buty- 
ro &c. 


Schmurfeln , 


ig in Oberteutichen EprechArten gemöhn’ 
Wb, fubridere. | 

i ben alten Teutich. Sprichw. fol. 304. 
^. ftcht ichmoxen, mit Huren fchmogen, 
freundlich anlachen. 

ſchmotzen, flein laden, wenig lachen, fub- 
ridere. Het. Vocab. 1482. 

andere ſetzen bas n finein, als Alber, in Lex. 
brem Wort Schimpf, fubndeo, ich laͤchel, 
omnei » fubiiius, das Schmuͤneln, Id: 

ein 


Kommt al(s wahrſcheinlich won Mund her, | 
für mundfeln mit dem jcb. 


Schnabel, m. 


roftrum, vornehmlich an allem Geftitael. 
eur frummer € chnabel, als die Raub⸗ Po⸗ 
gel baben, roftrum adunc'im. 





1 


von Voͤgeln geichrieben, loxia heißt, wird fenft 
Creutz : Gchnabel genenner, meii des Unter 


uud Obern⸗ Echnabels krumme Spitzen cent | 
tiſſen ihn 


* ze einander etie TUAE 
rung, weil er arünli arbe bat, Das 
Männleinaber iſt roͤthlich $ "s 


ein Krumm Schnabel, ber bep denen fo 


Shnaf 


Schnabel, an einer Zampe, rubuluspromi- 
nens in lampade qui ellychnium elevatum re- 
ne 


t. 
edocet vnlg. für bad Maul, im Scherj oder 
N 


pott. 

Schuabel Holz, berät bepm Pia. ein hoͤlze⸗ 
ner Löffel, cochtear lieneunt, 

, Gà CC dimabel, Gelb-Schnabel, nennt man 
einen jungen mieríabrmen Menfchen, vom 
Bleichnüß des Echnabels ber Vögel, die us 
ge(üáunite Echnäbel baben, fo lang fie im Neſt 
sed geoͤtzet merben,homo imperitus, rudis in 
re aliqua inprimisin converfatione. 

fdnabeliven, cin laͤcherliches Wort,färke: 
d'etbifilein eſſen. 

Schnabel:Weid, nennt Srenip. Krieges 
Rüft, fel 111.6. was mon in einer $efiung jur 
Speiſe brauchen Eon, Foifcbl, Nomencl, c. x31. 
efculenta veſca. 


Schnabel Weid, find fonften cupedis, 





orum. it, regio amena & fertilis. 

Am Fürfenthum Bagrent liegt smifchen 
den € tYetlein Pegnitz und Ereuffen ein Ader 
liches Gut, Namens Schnabel Weid, weil 
ſchoͤne agb, Fiſcheren und andre Begoemlich⸗ 
keiten für einen Serin ba ſind. 

Schnaͤblerey. Frifohl. c. Le. 154. cupedia. 

* Schnabeler , id. ibid. Naſchiwerk, gut Eſſen 
une rine, id. . 

Schnabel, hrißt bep den Maurern eine kurze 
Rinne oder Ausgoſſe, die an der Wand be 
Hauſes heraus geht, canalis ad effundendam 
aquam. 


ſchuablig, adj. roftvalis, roftrans. 


* gemebledbte € defit, naves roftrate. im 
Chron. Hagen Anfir. MS. im Gegenfag der 
Kofen, oder vornen runden € dii rie. 

fdwábeln, miedie Tauben, columbari. — 
füllen, labris labia conferere columbatim, 
columbarun: more. . . 
gefümätelnaht ein Schiff oder dergleichen, 
ro 


rarus. 


den Echnabel aujiptrrem, diftendere ro. Scbnapel, ein Fiſch in der Elbe, von einem furi 


un. 

der Vogel fingt tie ihm ber Schnabel ger 
wachen Lr loquitur quiliber ut poteft. I 

ein Schwäbelein, roftellum, 

Storch⸗Schnabel, roftrum procerum ci- 
coniz. Ir. ein Kraut das an feinen Samen: 
Knödgen ein langes Spislein bat, geranızım. 
fed. 

Schusbel, an einem gemiffen Fiſch, welcher 
€ dinabel aber nur eim etwas laͤngers Dberi 
Saul ift, f. € dinápel. . 

nabel, wegen der Gleichheit am einigen 
woo ye Dingen. 

ale Die mid : Fangen einen breiten 
Schnabel haben, als: 

eine hoͤlzene Gabel fo man den Hner: 
i anfdınallt, ann er ten Sepf aufter 

tbe balten roii, ba cc ibn in der Höhe haben 
and in ber Lufft nach den Nebhünern fptleren 
fell. Slemm. Cenrfeb. 7jàg. T. I. p.332. im- 
pedimentum inveltigandı nafo in terra. 

Schnäbel, bie& man vor Alters die langen Spi: 
sen an ben C douben, von A. 1750.00. Sauft 
in oer limpurg. Cbron, cel, 10. 

Echnäbel : Gchube, wie An. 1586. im Ge 
brauch war. Tfebudi Chron. Helcee, T. L pag. 
$25. ba man die Epiken unb Echnäbel vor: 
nen an ben Mauus Schuhen ſo lang machte, 
taf fie am gehen bindertet. Daher fchmieren 

die Herren bev Ders feopolbt ven Oe⸗ 
erreich in ter Schlacht beg Sempach ab, ali 
te ju Fuß fechten wollten, 

Schnabel, an ben Blas Baͤlgen, roſtruu follis, 


nds fiam. 
en oder fleinen Gefájfen. 


el, an gro 
als der Schifi el, rolteum in navi 
buslungjs. 


ven Näßgeifdas anter Ober-Kippeifl. 

Coler. im &ausb. 7. 47. Echnebeliich, 
1. € (boc fir: 4. fl. nofus edernafo. ein wohl 
geichmacker Sud) , dir eingemacht wird, und 
weit verſchickt, unb uͤberſteigt der heutige 
Vreißdenehmablisen. 

Schnabel iſt verwandte mit (dnanben und 
Edineupr. Es iſt der Ort,mp man jur Nafe und 
Maul heraus ichnaubet: 

Belg, (naumen, ore aut roftro invadereali- 
quem, f. fchnauben. Soll. fnorwen, fuugorn, 
naribus 'pirare, 

ſchnade, f füneibem. —— 
Cdnaber, fehuaddern, f. ſchnattern. 


Gdnat, f.m. 


im vielen Gegenden in. Ober. Zeutichland, 
beife e$ culex ſonſt tff aus culice, Ovife gG 
reorden, f. &Mfe. dr 
Schnak. Vet. Focob. 1482. feirifes, in feinem 
barbari(cben Lat. für cyniphes, mie Exod. 1X, 
v. 77. lt ber Yrigata hebt, fciniphes, bey den 
LXX. interpretibus, exviQer, oder exvémsg, 
und ſetzt dazu Hunds⸗Muck, med es von x ua, 
bereitet, ſenſt heißt vd cynips, sou welchem 
Schnake mag eutſtanden renn, 
Du[spod. ctn Schnak, culcx, auch Pi. 
Rörigsbof.Eliaf. Cbron. € dnefen. 


Schnak, 


ſcheint aus Schnak, culex entſtanden tır ſeyn, 
bann pie Mücen fliegen wunderlich durch eins 
ander, und halten fich im Pet MbendıYuffr aus 
fammen; fo beißt Schnack oder Schnafer 
ein Schwäger, der aufvielerlen Materie (alt, 

uiu 


Shnaf Schnall 
: ** ſcherihafft, laͤcherlich, luſtig, homo fa- 


Schnaken, s. plu. facetiz, nuge, licentia jocu- 
laris; more luxutiantiom culicum in aére. 
ſchnaken, verb. n. garrire, loquacem effe. — 
manm mam das Neden gering machen will, 
mei ci feine — Ge(prácbe, oder von fe 
ner Michtigkeit gewefen, fo beigt man e$ 
Echnafen. 
Schnakerey 
fnafidy (ch 


facetiz, joci. DONE 
nakhafft, jocularis, ridiculus. 


Schnafe, ff. 


eine Art von See Schiffen, kommt mit bem 
Wort Schnee überein. Dann fie tbeiten 
ebmabls die Echiffe, fonderlich die zen in 

alletn, oder lange, und im aroffe kumpfripi: 
tzige Schiffe, die aroffen bieffen fie Stolen, (f. 
eben Kofe) die waren vornen nicht fo ſpitzig ale 
bie Ballen, (onbern rundlich. Lat. barb. Co- 
ge, Coggo, Coco, vom Franzöf. coque.- Iral. 
cocchio, alles vom at, concha, fo bieffen die 
Heinern Schnaken, weil fievornen Schnecken 
gleid waren, sonder rundlichen Fiour, mot; 
aus Lar. barb. ifnechia. Gall. efneches for 
mirt worden. 


Schnaken 


u vor Alters riechen, repere, 

naafen, : \ 
ein schnafendes Kind, bas auf allen Vieren 
ted)t, infans humi repens. 

m Niderf. bat man 1. eine Art Schlan: 


ferpere. Pı#. 


gen fo aenennt, wie Hol, fake, coluber an- 
guis. Im Chron. Pictur. Botbonis. Tom. III. 
Sertpt, lrnmfv. p. 336. An. 1060. Sn bujfent 
Sare fach me di afen unde Clangen under 
anges Etriden, Gelik alfe Minfchen, 


Schnalle, f. f. 


vom (dnellen einer Schloſſer⸗ Jeder, als eine 
ThürsEchnalle, fo mit einem Laut niber: 
und ba bineinfàllt, mo fie zubalten fell, ven 
£aut heiße man (re aud) Klinke, ſ. Klinke, pet- 
fulus qui levatus januam aperit eamque elatc- 
re fuo claudit , weil fie im auf unb jutbun ei: 
nen £aut oder Klang macht, ! 
SirmSchnalle, nennt man, wann man mit bem 
mittlern Singer einen an ben Kopffchnelit, 
Hicher m der Framoſen chiquenaude,ven 
fnallen, 1. fnallen, oder ſchknallen, daß es 
Teutſch gelauter, eine Schknalde, 


&dnalle, f f. 


fibuh. von allerley Materien und Figuren. 
Schuh Echnallen, calceorum fibule. 
Knie: oder Bein:Gchnallen, ribialiun fub 
vcl fuper genu fibula. 
„ Quod dnat, fibula ſiſſuræ indufii ad pe- 
5. ; 
Schnallen⸗Vacher, fibularius. 
Schnallen Dorn, acieula fibule, f. Dern. 
ſchnallen, das bleffe verb. ift aufer ber Qufant; 
menferung nicht gebráud)lidy, aber die Coim- 
oüra find . 
abichnallen, fibulam laxando auferre aliquid, 
fibulam folvende detrahere aliquid , rehbu- 
lare. 
bas Abſchnallen, refibulatio. 
anſchnallen, an etat, fibulisannedtere. 
aufichnallen, diflibularefibulas relaxare, folve- 
re coirigta fibulis innexa, 
tinfd)nallen, ınfibulare. 
sufchnallen, fibula fubnectere, 


. Schnal, 
ein £aut ben man mit ben Fingern macht, cre- 
















Schnalz Gdnap 


p qui fit digito medio & pollice. 
arrenfchiff fcheint ein folcher Laut verfa: 
den ju werden. f£. 150. ich frage micht ein 
Schnell daruach, nihili zftimo, ne hilum 
ad me pertinet. ; 


Schnals, m. 
ifamflattdes veralteten Schnal. 
, Schnalj mit den Fingern, crepirus qui fit di- 
gitis. 
Schnall, mit bem Maul, qui ficore, zu den 
Verden, popyfmus. — 
Sdnals, mit der Peitfche, (onus qui fit filis in 
flagelli extremitate. 


febnalzen, digitis concrepare vel lingua vel fla- 


gelli filis crepare. 
ſchnalzen, mie die Fiſche, mann fie aud dem Waſ⸗ 
ftr d mnten, exfultàre in arido aquam que- 
rendo, 


f. megen Schnalle, Schnall unb (dynaljen, in 


Knall, vem £aut. 


Schnappen, v. n. 
durch nefchwindes zumachen des Mauls, ober 
des Schnabels, oder einer Schloffer Feder, 
undandrer Dinge, einen Laut von fid geben. 


fchuappen nach etat, ore velle aliquid capta: 


re, morfu 
alicui rei. . 
bet Fiſch ſchnavpt nach frifchem Waffer, pi- 
fcis ore hianti aquam caprar. 
der Adler fcbnappet nicht nach Fliegen, 
aquila non captat muícas. 


Schnapp, Schnapps, 
f m. quantum hianti oreuna vice capitur. 
auf einem Schnapp, una oris captura. 
T. III. Script, Saxon. col. 1386. in einem 
Mund voll, in einem Gcbnappé verfeblud'en, 
unico bolo deglutire quid. 


petere aliquid , fighrlich, inhiare 


Schnäpper, eine Armbruft, bie nur necb ium 


Luſt⸗Schieſſen mit Pfeilen gebraucht wird, 
vom jchnappenden Laut der Senne, catapulta, 

Schnäpper, wird von einigen fleinen Dögeln, 
fonderlich Grasmuͤcken gefagt, ein Fliegen: 
Schnäpper, avicula que mulcas captat. Mu- 
feipera, culicilega. . 

Schnäpperlein, eine Heine Armbruft, fonder: 
lich zum Luf-Schieffen, weil fie mit der Sen: 
ne aus ber Kerbe febnappt. 5óbn. Copurg. 
Cbron, cutapulta minor.c. 36. — 

exbnápprrleine «Graben, ein Stück des 
trodenen Stadt-Brabensum bie Stadt, mer: 
innen fich die Buͤrger mit Schnöpperleimeder 
Arm‘ 5 nube defin üben, locus Norimber- 

in ficca foffa urbis ad exercitium fagittan- 
Z catapultis, . 

Schnäpperlein, heißt Mattbef. in Sarept. bie 
Heinen Klappen oder SBentile an den Spitzen 
der BlasBalg Rohren, die da vorfallen, bag 
feine Kohlen oder Feur (m bie Bälge Fan gejo: 

en merden, operculum guls follis quod cum 
onitu claudirur. 
chnäppifch, adj. garrulus. . ] 
hnappen,gebrauchte man vor dieſem im Krieg 
für Ausfall chun und Beute machen. Als 
Yourpifem Baßler. Chron, beym ^jabr 
1435. Er ift mit soo Pferden aus der Stadt 
geicbmapper, und bat bem andern ein Dorf 
verbrannt. — 

Zu dergleichen fchnappen gehört das Mort 

Schnapp⸗Hahn, Beutemacher, Parthey-Gäns 
ger oder Kauber, melche mit Büchfen, fo Hab: 
nenam Schloß batten ausgiengen, und etwas 
zu erichnappen füchten, miles graffator, latro, 
predo. Pid. { . ! 

Eie jogen vor ein Citábtfein, barinnen fid) 
des Femdes Schnapp⸗Hahnen aufbielten. 
Wurgtifen 2afler. Cbron. 

eim. uber, ein Dieb, ein Schnaphan. 
TeurfheSprichw, fe.231. 5. 


Im Schnapphan, cine 


Schnarch om 


Minze int Juͤlchiſchen, ba 
ein Neuter darauf mar, AMfatehef. Sarept, Conc. 
14. Menagin: fagt fie babe 40 Sous gegolten. 
Die Franoſen heiſfen Fe Schenapan 

SchnappBiflein, cupedia, orum, quz in par« 
vis bolis degluriuntur. 

SchuappStängel, bie Gächfikhe Fort: Ord⸗ 
nung verbietet Die Fallen, Drat sund pe 
Schlingen, auch bie Schnapp-&tängel, bacu- 
li curvati quibus aves capiuntur, 

ab(dinappen, fid) geſchwind ſchlieſſen, als beg 
Hahn an einem Schloß jufüllt, de fere petu» 
lo defilire. à 

. bas Schloß iff abgefchnappt, obex Cere ina- 

ver ig * relaxarus eít. 

nappen, figürlich, vulgo geſchwind abbres 

hen im Seben oder Singen, (ubito finire, 

inopinato cefTare, abrumpere. 
aufichnappen, aperto ore peterealiquid. 
aufihnappen, vag. mit bent Gehör, excipere 

s ee verba pretereundo, vel arre£his au- 

ribus. 3 

auffchnappen, als ein Bret, leviore paste ele« 
vari. 

auffdynippen, vulg. protervis verbisaut geftibus 
fürgere, 

aufichnippifch, adj. qui cito irafci rur; 
fuum fubito oftendit & indignatur, 

aufichnippifh, adv. cum protervia, 
verbis, procaci modo. 

entfchnappen, zw. ald ein Wort, excidere, 
tt(d)nappen, roftro cauere ut avicula mufcas, 
erſchnappen, auribus excipere, mit dem 
Gehoͤr, loquentis verba, aucupari verba, 
erſchnappen, rapiendo adipifei, eripiendo 
berilmapgen, ei Dre ip im iol 
erichnappen, ald der Siegel im Schloß über 
den Kamm des Schlüffels, perdere vim reclue 
dendi. Figürlich hein «8, fich zu flarf angrei 
fen, daß man überhaupt im Verftand untiidy 
tig wird etras recht ju thun, wie ein übers 
5 — Schluͤffel, der niche mehr aufídlies 
n fan, 


faftigiuim 


protervis 


verfehnappen, fid) scrídnappen, vulg. fich mit 
etwas verratben, unbedachtjam de, Ly bs 
ren laffen, incautius loqui, 

Aayierbera. poft. fel. 148. Als Ehrifins 
ben Wafferfüchtigen gefund machte am Cab; 
bat, und die Pharifeer meinten, er habe ſich 
verídinappet und verfünder ac, verbis vol fa- 
&o fe prodere. 

wegihnappen, roftello captare, als ein Vogel 
die Flienen, 

als ein Näuber, auferre fubira vi, intercipe- 
re, eripere. 


; — ſcheint vom ant entſtanden qu 


Schnarcen, v. s. 


ftertere, ronchiffre, als ein Schla ende 
mit flarfem £aut Athem hohlen, —— = 


cere. 
ſchnarchen, vulg. mit rafenden aut reden, alg 
eiu Drobender, Erjürnter, inanes lare glori- 
as, rminar. * 
* fhnarchen, mideriprechen, or. refragari, re- 
g^ 
trapburg. poltcev: ron. p. 18. Das 
Gefind foll fid) Des Porhens, Schnardens, 
Wider beffzens enthalten. 
ſchnarchen, ol. fternurare, Wet, Por, 1431, 
und Aítenffaig fol, $6. c. 
* bae Schnarchen, ronchus 
einSchnarder, qui ftertır. 
Item, qui minas jactat. 
abfchnarchen, einem etwas, minis extorquere, 
anſchnarchen einem, alperius elatioribus verbis 
alloq —— quam humano fermo- 
ent 
2 


ui, 
nc ; infulentius all 
! Dd oqui aliquem, ni 


2 Schnar Shnau 





Shnauf Schnauz 


ausichnarchen, ftertendi finem facere, defter- ſchuauben wor Forn, profiare iras, fremere. 


tere. 


- vulg. cefläre maledicere, clamare, commi- 


P Mibera: at Schnatken, e$ if vom Lautge: 
semacht. 


Schnarre, f. f. 


turdus maximus, der am andern Orten Riſtler 
beift ber aröfte unter den Arten von Sram: 
wietésBàgeln. Coleras iui Zausd. 7. 47. tint 
Schnerte. 

Schnarr, f. crembalum. | Gol. Onemaff. col. 
224. Maul:Zrummel, Brumm:Eifen. 

Schnerfoder Thau⸗ Schnarre, beiff man ben fo 
genannten Wachtelfönig, eine Art von Mafr 
fer: Hůuern, das fid) bey der Nacht im Som⸗ 
mer hören láft, mit einem (chnarrenben Ger 
ſchrey. Gallina aqvatica, épruycpasTpat- 

* Schnarren, Pid "s ied : 

ſchnarren, c. ». bad r unter den Buchflaben 
nicht recht ausfprechen können, literam r iin-, 
pertectius pronunciare & in gutture porius 
quom linguz anteriore parte. 

ſchnarrig, «dj. ber bab r nicht recht ausfpricht, 
ry: literam r. pofteriori linguz parteimper- 

edtius tremulanti gumure pronunciar. 

SchnarrWerf, unter den Drael;Pieiffen, bie 
mit einem. Meßingenen Blech gemacht, dag 
im Vlaſen om die Köbre anfbiágt, morauf 
es lieat und einen ichnarrenden Ton von fid) 
gibt, Altularımm raucioris toni erdo. 

€dnavei Sickel. Melzer in der Schneeb 
Chronik. e E ein SlußsRieber, febris ca 
tharralis, ber nat» Gickel, ung. viel et: 

it, An. 1521. * 


" Gdnarsen, 


ein Verbum von allerhand Laut 

bie Menfchen burd) fchnarchen machen. 

tan jones I —— auch garrire, 
ie ethun. ule. gebraucht m 

. für den —— — — 


emacht, ben 


* &dnatte, f. f. 


vibex, ein € trieme, eine arbe von ſtreichen. 
fytem eine Schmarre. Pii. 

„Codex. Bibi. MS, Spen. Lev. XIII. Snatte, 
eicarrix Eine eingebrüdte £inte indie Saut 
des Leibe von harten Falten oder Näten. 

Kayfereb. Doft. fol. a5. b. Der reiche 
Mann trug Hemder von r.cidyem Tuch, tof 
bie Neth im nit (natten, in femen Leib 
fchnittem. 

Schnatten, id. ih fol. 91. Wann eine Wunde 
^w p y! e — cicatrix. 

| d wen fchmeiden, einfchneiden, einige 
ſchreiben €dyuabe, Schuare. x 


Schnattern, v.n. 


erepitare, roftro fonum edere, wie bit Bänfe 
in einem Bach ihnattern. Andreas Keller 
Erklarung des XXL Cap, Warıbäi. 
ſchnatteru mie cin Storch, crepitare. — Pidforins 
f. Flaprern. 
ſchnattern. Chytraens co? 105. mit den Fähren 
klappern, ftridere dentibus. 
ſchnatrern, vom Laut hec plauberbafften Weis 
ber ben fie mit ſchwoͤßen machen, blarrerare. 
ſchnatterachtig. Pi? linguox fiaihishomo. 
C dwattern ift oom Faut der mit ^em C dnas 
del oder micden Zähnen gemacht wird, 


Sdmauben, s.v. 


Bare, fpirare,abanimofirste & nimio ardere. 
ſchnauben, aii ibt Pierde, apertisinflausque 
naribus refpirare. 


vor Droben, fprrare mias. | 
ein Wolfwenn man ibn anrührt, fo ſchnau⸗ 

beterberum. Rayſerob. Poſt. fel. 91. 
fdynaubend, Partie fremehundus. 

ſchnaubende Werte, verba inflata & anhe- 

lata gravius. V 
anfchnauben, inflatius aliquem alloqui, minas 

ipirantibus verbis accipere aliquem. , 
ausichnauben, e naribus efflare, non amplius 

minis terrere alios, irain iniffam facere. 

Man bat biefed. Verbum an viel Drten irregn- 
lar gemacht. Das Imperf. war, ich ichmiebe, das 
— aefd)noben, es ijt aber im Dochteurichen 
veraltet. 


Sebald in Breviario Hiſtor. p. 409. Das 
Setter hat geſchnobet. Das ift nicht allein ei: 
ne ſeltſame Bergleichung, fondern auch wider 
die Grammatif, bann die Verba fo imber Enı 
bung des Imperfecti fein t, haben im Perfect. 
binten ein n,folite alfo heiſſen, bas Werter bat 
geichnoben, ed bat mit Wind gefchneyer und 
geregnet. 


Schhnanfen, v. n. 


ducere ilia, a laffitudine & farigatione, lard? 
vun hohlen, wegen Bemübung und Muͤ⸗ 
igkeit. 
art Athem boblen, kaͤuchen, anhelare. 
das Schnanfen, anhelatio, anhelitus. 
mit fchnanfen, adv. anhelanter. 
ver(dnaufen, fpiritum recuperare, definere 
anhelare. 
, laf mich ver(chnaufeu,fine refpirem. 
Sieh. fchnuffeln, ibnauben, € dinurpen. 
€ dinotiich, ein Haupt: Mangel der Pferde. 
im Lube kiſchen Recht 4. 3. tit. 6. art. 17.105 
Kigf. Schnuppe. 


Schnauze, f.f. 


das berantraaenbe Maul einiger Thiere, als | 


an Hunden, Wölfen, Fuchſen, u. a. m. ro- 
rum, os, nafus, 
die Echnameam Clepbanten, probofcis. 
Schnause, fo av einigen andern € adben bervor: 
ftebt, als die Schnauze an einer Lampe, Nam. 


IV. 9. tubülus lampadum quarundam in quo | 


ellychnium prominet. —— 
Schuguze, veraͤchtlich veu einem Menfchen. 





Schneck 


Schneck, ff. 


beo einigen mafc. Wann dieſes friechende 
Thier kein Haus aufden Süden trägt, fo eti 

‚ 68 limax, das aber in einem Haus friecht, 
welches won ihm wach feinem Wachsıhum ink 
mer einen Vaca ara iſt eychlea 

Schnede, in der Anatomie, die Höhle in ber 
Weite bed Durs, concha. j 

tem die Höhle im engen Theildes Ohrs, 
cavitas rympami. . 

—— bet Rücken des Achſelbeins, dorfum 
(opule. 

Schneder, eine Art von Treppen, Wendel 
Treppe, cochlidium. 

Schnecke, eine Schnedenmweis ausgehauener 
Sierat in der Joniſchen, Eorinthiichen und 
Romiſchen Edulen:Ordnung, Volure. 
= Schnecken · Aug/ der kleinſte Creiß in dieſet 

elut. 

Schwede, eine Walzen ſormige Mafchine, das 
Waſſer aus der Tiefe eine ausgegrabenen 
Dres iu ichöpfen, cochlea Archimedea. 

&dned'en :25ecg, m. worinnen man Gchne 
d'en nebret und maͤſtet, colliculus ad nurrien- 
das cechleas 

€ dned'en  Böbrer, m. terebra cochleatim in 
ligna penetrans, 

Schweden Brüb, f. jufculum, faporem cocts- 
rum coch'earim referens. 

Schnecken; Eyer, pinr. ovula cochlearum. 

Schnefen:Zaus, ». cochlea, teffa cochlegs, 

edáncden: Zoͤrner, plur. greffe jugefpigt ats 
wundene —* deraleichen man ben 
Trironibus ins Maul gibt, oder mahlt. 

Schnecken⸗ Rlee, m medica, trifoliim cochlea- 
sum. ein Kraut aus beffen blanen Blüt eine 
€ dineden:fermige Hülfe den Caamen das 
ven bringt. 

Schnecfen:Linie, linea fpiralis. 

Schnecden:Ründung, f. bey den Jaͤgern ein 
gehanener Wee belle Ründung immer en 
ger zulauft, und nirgends jufammen trifft, 
viain fylva in. Iinez helice modum facta, 

&dmned'en; Stein, lapillus quem dicuntin li- 
macibus inveniri. 

Schnecken Stein, oder Mufchel: Gtein, 
barinnen man verfteinte Schneden Flem und 
groß fubet, conchites. 

Schueck oder € nad , f. Schnack, eine Art 

Ecfir , ed &hemt , man bab vor 9fiteré Snad 

für Schneck aeíaat, unb bas Sranjofifd)e nacre, 





einem eines auf bie C naut geben, os | nacte de perte, [rp Damit verwandt, 


percutere alicui, 
feine Echnanze bed) tragen, foperbum, ar- 
TOgantem cile, omnes alios defpicerc. 
Schnauzen: Band, beift bep ben Börtgern ein 
Reif, deffen Ende zugeſpit au emer € rite, 
und mit erben Die fich im einander fügen, 
circulus dalir acutis extremitatibus, 
Schnrang:dart, nennt inan im Spott ben 
Bart der Dberitippe, luperiors labribarba. 
varíg. arylbax. 
Scnaug:dabn, ift eigemtlich gallus Indices, 
im des herabhangenden Zipfels über der 
aft. 


bernach auch ein praferifcher beffärtiger 
Menfch. Narrenſch. fol. 17. b. jact itor. 
auſchnautzen einem, frendendo, mirando ali- 
quem accipere, grunniei quafi alloqai. 
fbnáusen, s.a. fid, mucuim cfliree nafo, clatr- 
dendo digiro alteram nia: iim. 
“ein Kind ſchnaͤten, 
tergere mfonti. 
einen ums Geld fdináujti, emungereali- 
quen; argento. 
^ae Schnaͤuzen, emundio. 
ausſchnauzen, efflare mucum enaribus, 
Schnauzen komme vom Schnauze, und 
Schnauze ut das Piverieusiche Snuge, Commit | 
mit natus, nafo, OCCHI. 


nucum de nafo de-| Merien e donee, n 
E | Maria Schnee, eine erofrc Kirche zu tou, meil 


G&dnee, f f. 


nix,nivis 
es tft ein tiefer Schnee gefallen, profunda 
nix cecidit 
Wind⸗Wehen ven. C djnet, nix vento cu- 
mulata. . . 
fid) aus bem tiefen Echnee nicht arbeiten 
Fönuen,nivem cumulitam eluclat: non puffe, 
der Echnee fchmilgt, nix lrquefit, folvirur, 
lergehet, tundıtur. . 
dreier Mind wird Schnee bringen, hac 
rocello nivem multam. cifunder. 
bängt fid) an die Schuhe, calceis & foleis 
calceotum adherer, er baller fid), comprimi 
poteft, coheret. 


(dyneeta, «dj nivofus. 


fehneeige Gegenden, loea nivalia. 
Bera Schnee, nıx ın inontibus jaeens. 
nox quie menfe Mirnocndit. 


tá talcioft am sti ^agult rel geſchneyet bas 
beu, und ber € ane? auf eints reichen Man⸗ 
nes Hans allein vell hessen geblieben ſeyn, dar⸗ 
unt man eus dieſem Saw eine Rude ge 
machi, (o jeitM*r:a Maggioret ciet Feſt 
falle auf Et. Pisas tfc Pag und buit davon 
Mae àcriveFEeltum. DicsnivisB. Marie, 


Unſer 


Schnee 


Unfer, Frauen Tag, den man nivis nennt, 9Ra 
rià Schnee Sever, f. S altaue Calend p. 114. 
ſchneyen, bat ben einigen im Imperf. ed fchnic, 
im Perf. e$ bat geichnien, man braucht e$ aber 
regular, e$ fchnepete, e$ bat geichneget, ının- 





re. 
Sünee-Dabn, via per nivem curru vel traha 


a 

— globulus e nive manibus com- 

pretfa. : nt 
Schnees Ball, wegen ber Gleichheit, ein 

Ball von lauter fleinen P [uten an bem Sam- 

buco rofea, flores fumbuciaquatice. 
Schnee: Ballen, eine Art Kugen bey ben 

Biden, fo hohl find, laganum in forma glo- 
ul. 

Schneeberg, tiv Stadt in Sachſen, im €t: 
Gebirg. Es find vafelbft Groichen gemünjt 
meiden, 
gende Jahre, &zbneeber oder Schnieber 
genenuet. Schmid in Annal. Cygn. p.316. 
und Melzer in der erg > bron. das 
von ein Eprichwort gemere: : Fr hatern Derj 
mie ein Schneebers Brod, das ift wie ein Bro: 
—— Brod, man uennte fie auch Blankey 

" . 


ſchen. 

Schneeblind, adj. nivis candore excecatus. 

Schnee» Bruch, m. ein Sorft Wort, mad der 
Schnee von een Wald Bäumen abdruckht, ra- 
mi vel fhpitesin Tu nivis pondere tradti. 

ecdneebrüdia, adj nive fracta ligna. 

Schnee s Slod'e, m fluccusnivalis. — 

Schnee Ban, f. eine wilde Dane, die verbem 
Winter von und wegjieht, anler terus, qui im- 
minente nivis & frigoris tempore migrat in 
loca ınıtı ra, 

Schuet Garn, n. womit man die Rebhuͤhner 
auf dem Feld bebed'et wann fie fich ın den 
€ det eiugraben, rete quo perdices fub nive 
latentes. teguotur. 

Gere 6r irg, ». montes perpetuis nivibus 
obíiti, 

ScieeBeftüber, n. tempettasnivofa. 

Schnee: Huhn, n. Boͤnig Schweizerifch. 
sSausb. p. 857. eine Art mic ein DafeliDubn, 
weiß mit rauhen Füßen bis auf die Klauen 
binab, —* us, 

Schnee: König, der Heine Vogel in Teutſch⸗ 
land, Zaun Schlupfer, Zaun:König, wen er 

bey angegangenen Winter: Vetter an: 
mec zur Edinee:Zeit ſehen f&ft, trochilus 
Eonft tjt aber noch ein fleinerer, welcher ber 
Bonner: Zaun:König heiffen fan, fonft Gold: 
Hahnlein genannt, der wegen feiner gelben 
ene billiger regulus beift. 

&cdynecil crie. D ſriſchens Befchreibung 
der Vögel, allmo fie in Kupfer iluminart qu 
sehen ift, gebört wegen frıner hinter langen 
Klauen billig ju den Lerchen, und heiſt wegen 

Abre fpaten Gericht, ba ed meiftens fchon ges 
fdhneyer bat, bie Cdyaeoerd), alauda nivofo 
tempore veniens, 

€duece£uft, f. aär nive plenus. 

Schnee Witch, f bephen Köchen, Schaum ven 
Sti doraum, (puma lactea 

SchnesScleifen,j.Schleifen, Berg&pigen fo 

Grätizen dienen, montes nivoß in limiti- 
us 

ShmeSchmelse, oder Schnee C dmtlii, wie 
ed in Tfebndi 14 fftbt, p.459. Schnee: Berge, 
mo der Schnee abichmiljt,1. Schnee» Gchleifen, 
— liritanel in quibus nives incipiunt 

unda 


Schnee Tropfen, eine Art meiffer Blumen, fo 
uad) augeichmelzten C dyiec aufgeben, leu- 
coiam b Joeofun, rriphyllon. 

Schnee: Vogel, 1. Srifchens Beſchreibung 
der Vögel, cine Art der miliariz, als ein Am⸗ 
mer, weiß and braum,. Einige vermengen us 
Sour: Hubn damit, welches lagopusheifi, 


| consilin, 2 n 
i. Schute Huhn. Als Gol, Onzmaft. col, 295. ! Schnerdung, f 


bie dad gemeine Volk 1533. unb fol; Sch 
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Schneid 


er kommt in Sachſen und andern Gegenden fehmeidig, in einigen Compofitis als zweyſchnei⸗ 


in (patem Herbit, da dffters ſchon Schnee ges 
fallen ift, . 
Schnee: Waffer, aqua e nive Iiquefa2a, aqua 
nivalis, . 
Sehneeweiß, adj. nivcus. 
Schnee, Werter, n. tempeltas nivofa. 
Schnee Wind, m. ventus nivem effundens. 
Schnee: Wolken, nubes quz nive minantur. 
beſehneven, nive tegere, 
verſchneyen, nive obruere, 
verfchneyen, nive tegere aliquid ut nonampli- 
us videri poflit, nive opplere, : 
Schnee if in Eleiner Veränderung in allen 
Europäifchen Sprachen Fennbar. Die älteften 
haben hinten ein.w daran. Als Goch. fnaiws. 
Anglof. ínaw, von nive, was. — Pi? atbit: 
fes ro noch im Wort ſehnee welen, einander mit 
nes Ballen werfen, 


Schneiden, v. a. 


feharf ſeyn, aciem habere, acutum effe. 
bae Meſſer ſchneidet, culter acutus eft, aci- 
em haber vulnerare poteft &c. 
ſchneiden, figuͤrlich, mitder Schaͤrfe durchdrin⸗ 
gen, als bie Kälte, ein kalter Wind. ıc, 
eine fchneidende Kälte, penetrans frigus, 
scutum, faciei noleltum, menıbra faucians. 
ein (cóneibeuber Wind, ventus pergelidus, 
labra diicindens. 
fehneivende Worte, verba aculeata, que 
Uciant anıınum. : 
bas ſchneidende 38affer, (tranguria,dyfuria, 
fchneiden, v. a. wird merftens vor einige Compo- 
fita aebraucht, und auf bie Materie gefehen Die 
geichnitten wird. 
den Kindern Brod fchneiden, liberis de pa- 
ne frulta abicidere, fürabjchneiden. 
mit der Säge jchneiden, (erra fecare, für get: 
fchneiden, als Bretter xc 


das Getraid fchneiden, metere, falce defe- ! 


care. 
ben Stein (dyieiben, calculum vcficz, inci- 
fione facta, eximere. 
in Stein ſchneiden, fculpere oder fcalpere 
in «mmis, ceelare. 
in Holz fchneiden, exlculpere figuras ex li- 
gro, incidere 
einen Menichen ober Thier männlichen 
M17 fchneiden, evirare, caftrare. 
eine Jeder ſchneiden, pennam temperare 
fcalpro, calamum fcriptorium preparare. 
trob fchneiden, ftvamen concidere in bre- 
villima frutta. 
ormen fdneiben, infculpere figurasligno. 
eiften fehneiden, fingere formas ligncasad 


«alceos. 
den Wein ſchneiden, vites purandu fingere. 
fchneiden, int Berfauffen, imCompo/ito Gewand 
fdyneiden, dasift, Tuch nad der €lle verfaut 
fen, das man nic gewirkt, welches die Zuchs 
macher wur von ihrem Geiwirke 
gencris pannos vendere. 
Leder ſchneiden, das Leder Stuͤckweis ott; 
faufen, corium in fruttis vendere. 
fchneiden, für gewinnen, (fiairriid).) 
gar ju viel dabey fchnewen wollen, nimium 
lucri aucuparı, — 3 : 
Spíeiffen fchneiden meil nam im Rohren (itt, 
fcire un foro. — 
die Schneide, acies, al8 des Meffers, des Der 
yt unb anbrer —— iorum & 
infti jmentorum, acumen, im Grgenfas des 
Nüdens. 
'chmeidelu, ein Deminstivnm vom fchneiden, 
Heine Theile ven etwas abichneiden, putare. 
Schneider, ſ hiet beſonders. 
das Schmeiven, aclio fecandi, fediio, caltratio, 
ra, puratio. 


folgenden Compoftis, 


thun, oinnis | 


dıges Echwerd, gladius anceps. 
abſchneiden, abfcindere. 
als B:rraid oder Gras, demerere, metere. 
-.- - mit Meifer, Säge, u. b. g. dcfecare ferro, 


ferra, 

- -* ale —— oder Wolle, detondere. 

-- bie Gurgel, jugulare, 

- - - Fürger machen, recidere, refccare. 

-- - bie Aeſte, Glieder, amputare, putando to 
lere, precidere, 

-o ben Daß, vias, itinera, aditus intercludere. 

- -- den Proviant ben Feinden, intercludere 
commearum hoſtibus, frumento commeatu- 
que ' excludere. . 

-* - das Waſſer abfchneiden, aqua prohibere 
aliquem, aque ufum intercludere. : 

-- - bie Widervereinigung hindern, veditum 
intercludere, conjunctiunem impedire. — 

- - - tinent feine Ehre, Imdere honorem alicu- 
jus, exiitimationem violare,fumam lacerare. 

- * - abfchneiden, ober tbeilen, dividere in par- 
tes, Vet. Vocab. 1482. daher heißt ein folcher . 
Theil, ſectio. dà 

abfchneiden, nemlich von Kerb⸗Holl, incifa fir 

. gna vel numeros incifura noratos abfeindere. 
ein Abfchneiden halten, bey ben Tuchnaachern, 
mann fie mic dem Walk⸗Maller abrechnen, 
unb bie Kerb Hölzer wider glatt ſchueiden, 
crenas facti ſolutione deraleaabfeindere. — 
das Abſchneiden, actio precidendi,abfcindendi, 
. defecandi, — 

die Abichmeidung, id. 

Abſchnitt, f. €dmitt. 

abgeſchnitten, f. n. Das Abgefchnittene, fabcefi- 
Và, otum, qus preciduntur & qua fuperva- 
canea rejiciuntur fegmentum, recifamentum, 
das vorne abgefchnitten ig, al an Nägeln, re- 
feg mina, prefegmina, orum. 

anfchneiden, primum fruítum abfeindere, als 
an Braten, oder eine Paſtete, oder ein 


‚anfchneiden, auf das ferbifooly, in talea nova 
crena notare. . 
auf(dineiben, mit ſchneiden öffnen, ſecando ape- 
rire, diffecare. 
aufichnciden, einen Todten, fecare mortuum 
Corpus. ; 
aufichneiden, puis -prabteric von ſich rübmen, 
de fe ipfo gloriofius predicare, infolennus fe 
aliqua re jadtare, imitaii milites comici glo- 
nolim. 
das Aujfchneiven, oder die Aufſehneidung, 
diffeitio , diffecatio. 
das Aufichneiden, jactatio, Prahlerey. 
Auffebmeider, ber burd) idyneiben öffnet, diffe- 
cator. 
Aufjchneider, vulg. ein Prahler, jadator. 
9fuffcbweiberey, zulg. jactatio. 
ausfchmeissen, exícindere, exfecare. 
verfchneiden,die. Mannheit nehmen, caftıa- 
se, evirare. 
- + Die Bäume, exputare 
-- - Die Zunge, elinguare, 
ausatícbuitten, Partic. ausgeſchnittene Nath, 
da die Blumen⸗Blatter, fo aufgenebet mers 
ben, mit eidem jarten Meſſer aus der eins 
mand ausgeídwitten, unb an deſſen Hart ſau⸗ 
bere rigen Onde tingenebet werden,tolia 
florum e lintei textüra exizindere & filis ſub · 
tılibus fpatium quali pingere & cxpleie, 
ausge ſe hnittene & ; calcet in quorum eb- 
rı® füperiors varme figure exicinduntur. 
Straßburg. Policen®rdnung An. 1628. 
p. 46 aus aeſchntrene Cüube: merden oet 
Maͤaden verbotten. 
ausgeſchauttene Feddel; find Kerb⸗Hoͤlzer, cre- 
nc intaleısloco fcrpturas 
au ſehneiden, gemrrite Waaren Elienmeisvers 
—— jeune fuasalna vendere. 
3 


-- 
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Ft 9 
An⸗ iconeibung, einer tobten Orburt,embryo- | - - - 


soin "S Ferr 
#fchmitt, f. itt. 
Brichneiden, den Wein, vitem putando finge- 
re, vitifylvelcentideputare farmenra. — 
Befebneiden, Bäumlein bie man bod) ziehen 
teil, arbufculos fruticanres fupputare. 
Beichneiden, als der Buchbinder em Buch, mar- 
inis charte inequaliaabicindere, — 
beebutiben, Geld, nuimifmata circumcidendo 
minuere idque vel furtim velad cozquan- 
dum pondus. — ——— 
» Befchneiden einem bie Einfünffte, detrehere de 
reditibus. ] ] . 
Deponeiden einem die Flügel, impedire [uper- 
um ne alnus volet, ne nimium. fublmia 
etar Icarus... . 
beichueiden, cinré £ob, decerpere ex laude ali- 
cujus. 
bie Haftung, die Gelegenheit beſehneiden, 
pracidere fpem,occalionem. ——— 
einem die genommene Freybeit beichmeis 
den, obicem ponere licenze. Á 
bie Biene beſchneiden, favos fuccidere. 
die Knaben beichneiden, als bey ben Ju⸗ 
den, circumcidere pueros. . 
€hrícbneiper ber Knaben, circumcifor. 
$c der Bäume, putator.. : . 
qinbefcbnitzen, incireumcifus, preputiatus, im- 
pelcbuisten, im guízurnieren, T. II. Script 
tfcbnigten, im Luſt⸗Turnieren. T. II. Scripr. 
—* Menkenii col 3148. Die Satben bieie: 
des Var Nenner führte, da marber Ehurfürft 
in Gachfen, und Herzog Georg von Sachſen 
ins fchmarze, einer mie der andere befchnitten, 
haben getroffen und beide beefen. 3 
fidel Sad, und Heinzvom Ende, find in 
grau überein beichnirten geweſt. 
Graf Hans von Hohenftein und Innocent 
von Dorifede, find in weiß überein befchnitten 


cweſt. 
— in ber Warpen⸗Kuuſt, ein Baum 
en die Aeſte abgehauen find, arbor truncatis 
*àamis. 
ae ‚perfändere. 
urchfebnirten, in ben Wappen, mann die gere⸗ 
gene Lixie vom oberen bis on den unterfien 
genenüber ftebenben Windel in jmep Theile 
theilet wird, mann Die Line von ber oberen 
echten anfängt, beift esrechtögetheilt, oder 
durchfehniteen, Diagonali reéta fechum, unger 
wandt aber, Diagunali (iniftra feikum. 
elufehneiden, einen Schnitt in etwas thun, in- 
«dere 
-.- +. udftaben ins Glas ſchneiden, gemma 
jncidere literas vitro. . 
^ - + alseine harte Nath in die Dant des Leibe 
eine Tiefe binterláft, cu imprimi & veltigra 
impreflionis relinquere i!lzfa cute. ] 
„+. feinen Namen in Ninden, in Kürbiffe 
u. b. g. ſchneiden. . 
Eingeichneide. Coler.ausb, 7, 46. Wat ei: 
went auf einem Vorwerk über die Geld und 
—— gegen miro, das ^abr 
ber mit dem Geſind davon juleben, als 
Fleifch, Bier, 3ugemáüjt, demend additamen- 
ta, falaris acceffiones. ] 
ein (Befebueibel, mas bem überbleibenben von 
ben €beleuten ausgemacht wird, und ihm auf 
ebenélang aus den Gütern abgegeben wer: 
den (eli, (upervita. 
ein Beichneidel. — Befeld. im Mainsifeben. 
mas ned) im umaetbesiten Erb muß angewen⸗ 
det werden. — Defo/d. Contin. ie. 
entmimepfchneiben, difcindere, fcindendo in 
partes dividere, interfeindere, intercidere. 
verfebmeiden, (cindendo deformem reddere, 
rm(ecare,refecare. — ! 
das Saar verfchneiben, fagt man nicht 
mol, beffer ift abichneiden, recidere comam, 
abgeicpnittene Haar, fec capilli, 


Schneid 


» caftrare, virilitatem adimere. 
ein Derfconitrener, eunuchus, caftratus. 
* verfebneiden, heil beo bem Jerofckim. MS. 
mit bem Schwerd umbringen. . 
vericbnetoen, al$ gebratene und andere € pei 
fen, confcindere cibos. 
Voricbneider, fcindendorum ciborum 
magulter. 
cbneiden, fcindendo auferre, defecare 
erro. 
jerfebneiden, in frufta fecare, diffecare, (cinde- 
te, confcindere. 
zuſehneiden, sd ufum fecare. 


& nell 

Schneider· Fiſche Speiſe Fiſche, allerleo Sors 
ten von klanen Fiſchen, zum effen, ift vulg. pi- 
fees minores qui edi folent apauperioribus. 

Schneider⸗Geſell, fodalis iagiltri incpificio 
fartorio. 

Sehneider rdanbwerf, m. opificum farto« 
num. 

Schneider-Scheer, f. forfex major quo farto- 
res utuntur. 

Schneiders Werfftart, f. officina fartoris. 

ichneidig, «dj. in EY de Compuofitis, alé etroam 
in bem gemöhnlichken. 

zweyſchne diges Schwerd, gladius anceps. 





als Zeug oder Tuch zu Kleidern, diffecare | ſehneidig, in Bergmerfen,beift ein@efiein, mel 


ad veftes confuendas. 


Schnitt, Schnig, fchnigeln, (. an feinem Ort. borem fof 


ches Iechrju aewinnen cerra metallica qua la- 
onis non difficilem facit, 


Schneide, Schnaide, vuig. Schnaat, in Saͤchſte 6cneibiiren, n. bey ben Schloffern ein laͤng⸗ 


fchen und benachbarten Gegenden, aucupi- | 
um in fruricibus, in Meinen Bögen an den | 


Bäumen mit Echlingen ober Donen, &prenr 
geln, Lauf Schlingen aufder Erden, i. b. 9. 
In Zeßiſehen Jagd und Forſt / Cron. 
Anno 1624. brit tá. — M ! 
Schneiſe, Vogelfang in den Bülchen mit 


— 

* Schneitel, im *2* 
und Schneidlen, vom abichneiden umb ju 
ſchneiden der Bogen und anderer Zuruͤſtung. 

ſchneid, eine Endung, vor Alters, der Neamen ei: 


Heerde, Donen 


lich breites Eiſen voller Löcher, unterfchiedlu 
cher Griffe, umen mit etian zwey Bewinden, 
alieriey Schrauben mit felchen €ifen zu ma 
chen, cochlearum artificialium moduli. 
Schneide@eld, ». das ie Tuch⸗ Kraͤmer geben 
mier, wann fie allerhand Z uc, das fie micht 
irme: baben, verkaufen dörfen, da fonjien 
ie Zuchmacher nur ibreé verkaufen, das fie 
gewirkt haben, daher bicé man ſolche &udy 
Krämer, Gewand ESchneider, pecuna quam 
mercatores pannorum live pannicide pro li- 
centia dant vendendi omnis generis pannos. 


niger Derter, da angebaueue unb Durch | SchneidesGezeug, m. ominis generis inftru- 


Echneiden bemerfte Bäume geſtanden, eie 
Gránjen ju untericheiden und ju zeichnen. 


menta v € feriniarıos & alios opifices ad 
« feindendum. f, Fritfch. Var, Tract, p. 205. 


Als Tradit. EuldenJ. p. 493. Im. 38. Bertoldes Schneide Leder, n. ifibrererleo zu verkaufen, 


fneida. 

In Tolneri Codice Diplem. ad Hiſt Palatin. 
p. 3. bad ( von fneida übel abaeriffen, Albi- 
nes-neida, fell ohne Zweifel beiffen, Albines- 
fneida. Es ift ein Dre fo zur Bemerkung ber 
Gránjtn der Stadt Heppenheim gedienet. 





MannsSohlen, Weiber Zoblen und Flecke, 
frulta corii quz ad [oleas calceerum vendun- 
tur. 


Schneide Muͤbl, f. mola ferracería. 
Schneiden. Riderteutſch Mmiden, bat eine 


| wahrfcheinlichellbereinfunft mit (cindo.. Goth. 


Sinaida, fnoida, fneida, beym Hoffe ic Fit. ſnetan, ſneithan. Anglof fnithan, 


Serm. olim incifio arborum, & viaira facta & 
| — in Lez. Saíica. . 
chneider, ſartor, bet Kleider ſchneidet und zus 
fanımen nchet. : 

Srauen ; Schneider, fartor qui veltes mu- 
lierum facit. 

MaunssSehneider, qui virorum veftes 
confir. 

£eib:Schneider, qui domini aut principis 
vellesfacit. . 

Zafels Schneider, fodalis &ve famulus fu. 
perior, qui mortuo magiítro offe viduz 
precft, ber Ober Geſell bc emer Wittwe, 
welcher bie Werkſtatt beſtellt. 

— , nàd) vielerley Weiſe bed C neu 
end, T 
BentelhSchneider, fe&orzonarius 
utter: Schneider, qui ftramen lecat ad 
mifcendum pabulum. 
Bruch Schneider, qui hernias fecat, ramicum 
letter, 
ormen;Schneider, fculptor formarum. 
ewand»Schneider, el. pannorum merca- 
tores, pannici da. 

feilewecbnetber, qui formas calceorum 
fculpit in ufum furorum. 

Riemen:Schneider, lorarius. 

Schwein Schneider, caltrator porcorum. 

Erein:Schneider, lithotomus. 

tem, lsulpror Ave fcalpror figurarum in 
gemmis. ee: 

Stroh Sehneider, ftraminifeca. 

Relt:Schneider ; [cenopoeos, fartor ten- 
torıorum. : : . 

Sehneiderey, ift serächtlich, baber wenig ge: 
bräuchlich, als: Beutel: Cchneiderep, artes 
furum. AME 

Aufichneiberey, jadtatio. — _ 

(cbneibern,ift unig. (actoris opificium exercere. 
Schneider » Singer ı Zur, digiralefartorium, 
der bideralé bit andern und oben offen. 


Schnell, «dj. 


celer, velox, pernix, feltinus. 

chnelle Beränderung, repentina mutatie. 

chneller Tod, celerrina fata. 

«bnceller Gang, velox gradus. 

ſchneller Flug, pernix volatus, 

ſchneller als Per Wind, ocyor vento. 

die schnelle Carherine, citus alvus, da man 
im cher; oder aus Unwiſſenheit von dem 
reinigen beo beni dünnen Leib, den Yamen 
Catharina mißbraucht. 

ſchnell, adv. celeriter, perniciter, velociter. 

‚die Zeit vergebt ſchnell, nihil velociisan- 
nis, cito pede labitur etas; anni labuntur ut 
amnes, ruit hora, 

ſchnell flieſſende Bäche, rivi imbribus cita- 
beri : = 

* {chnell, ciro, raprim, datum, ſchnell, cin €il. 
bie Schnelle, oder FUN 
die Schnelligkeit, celeritas, velocitas, pernici- 


tas, 
* ichnellen, geſchwind ſeyn, feftinare, 
fnelle dieh. Niderſachſ. Verf. Bibl. 1520. 
move re ocyus, fellina. 
* (dnellen, hb übrreilen im Reden. Bay: 
fereb. Poft. fol. 62. incontideiarcloqui. Die 
Pharifäer meinten, bie Eltern des Blindges 
bornen ſollten fagen, der Hlindgeborne fey 
nicht ihr Gohn, mei er febenb worden 
u — ftomm und fchmelleen,und (ag 
* 
Item fie trieben ibn und hätten gern ger 
babt, daß er aefebnellt bürte. 5d.ib. ^ 67 " 
fchneßen, bip den Jaͤgern, mann der Leithund 
aufderRachipur laut werden mill, überceriend 
und eor der Zeit beilet, ocyus indicare feram, 
PAM bore dr — qne bs 
en einen, viz, barco geſchwinde Bri 
& betrügen, decipere. Mid ww" 
beſchuel⸗ 


I 
i 


Schnell 


NS 
erichnellen einen, preoccupare. 
fo viereb poft. f] 2. [ ber Scie 
ter ficbet daß man Die Armen Äberichnellen 
mill xc. T geſchwind verfahren.) 
Boricbnell, reineraritis. 
vorfchnell, vorſchuellig ſeyn, inconfideran- 
tem effe, aliis prevenire velle. 
€ cbnell, f. Khall, ven den gefehminden Laut 
imb ee vergehenden Ton, f. auch 
Echnall, Schnali. 


Schnellen, v. a. 


cito impetu & impulfu, & velut elatere mo- 
vere vel relilire, jacere vi celerrima, fubita- 
neo motu. : 

febuellen, mit ben Fingern, Pj2. f. Echnall, 
fchnaljen, nervos diıgıorum | contiahendo 
& relaxando elaitico modo movere aliquid, 

*(cbrellen , pondera tormentorum machinis 
mov«re. 

"Schneller, ol. machinator tormentorum bel- 
licorum, Leute beo ber Artillerie, welche bie 
Srücde Gefchüpesvon cıneım 20agen auf ben 
andern mit Hebjengen bringen, und andere 
Eachen bald Pant verrichten. Sronfperg. 
BriegeRüft. for, 31.6. 3r Pine hieß ber 
€«ueller:Seugmafter. id. ip. 

Schneller, an einem Feut⸗Rohr, eine Feder im 
Büchfen:@chloß, welche den Hahnen anf ci 
nen Punet bringt, Daß er Fetcbrlieb Fan abut 
drücke werden, damit das fcowere abdrucken 
den der da zielt, nicht vornen des Korns Abs 
pt verrucke. Es geht deßwegen unten beym 

rucker cine Nadel mit einem ji nepf beraud, 
fo abfonderlich dir Sehneller heißt, und on 
€teliung derfilven beigt ftecben, «aceris ın- 
terni acicula, in interiore paite expiod.nda 
bombarde. 

Schneler, : ig. mit einem Finger, ſ.Schnalle. 

etwas mit einem Schneller jerbreeben, 
nervo digiti contracto & relaxato conterere 
aliquid. 


*Schnelling, talitrum. Pia. 

Schnell Banck, f. Pi cotapu'ta, ein Gerüft 
eines grogfen Quir zenató bepden Alten, 

nell»Balgen, m. pa balum softvarum. eine 

Bippe sur Etraffe der ausgeriffinen Goldar 
ten, bant temen ere Arme ım berabpaüen an 
«nem Geil verrenkt werten, abs erecta,fup- 
plici. genus fugitivorum milium, de cujus 
gerànio five roltro maleficus manibus ad cer. 
gum religats, & ope funis in altum tractus in 
eodem fune pendens precipitatur, ut brachia 
iltorqueantur, ficut tormentis carnificınz fi- 
er: folet. 


— a ride » *. ſo andere in freta 

chuſſer nennen, globuli puerorum luforire 
maroorc velargilla igne durata. 

ſchne veli, ds. tin Poͤbel Wort, wird von eis 
ne. gebraucht, der fo voll £áuie if, dat man 
fie wegfchnellen fan, pediculis oblitus ur digi- 
v5 diſcuci poffint, 

— f. itera, eine Wag mit unglei⸗ 

en Balcken, an deren fürjern die £aft bánat, 

on km lángern aber das Gewicht gerüdet 

abídwelen, dejicere aliquid elateris vel nervo- 
rum dig:ti alicujus vi. 

guí&brellen, elaterequodsm in iftum pelli, mit 
car: Odlefiide er in die Höhe getrieben 


** - unguis digiti allifione aperire aliquid, 
durch bas Echnellen der Finger etwas öffnen. 
-- - alh(one po ledere siquid, burch 
föneden eine Wunde machen, talitro vulne- 
Istichnellen , vi fübitanea folvi, motu elaftico 


Bwveu& ſeparati. 


Schneyf Schnepp 


ichnellen, digitorum nervis tullere five pro- 
icere. 


dinellen von ſchnell, ſ. Schnell und Sina, | fcbneusen 


Schnepf, f. m. 


rufticula, gallinago, po ruftiea , eine Art 

von fleinen wilden Hänern, welche tbr langer 

€ chnabei mit (einer Dünnenkänge von andern 
unterfcheider. Es foHte Daber der Namen 

Edhnepi volig ausgerhrieben und ausgeipre: 

chen werden, Echnepfs Huhn, wie man fagt 

Krebs Huhn, und nıct Neballeın. Dann dar 

Wort Echnepf ig von Schnabel, (, Schnabel. 

Wie Gall. becaíle, «ui Echnepf von bec. 

Schnabel. € (dyeint auch das wafc. oer an 

Schnepf Huhn sem marc. der € dnabel ge; 

blieben ju feon, an fatt das Schnepf Huhn. 

Diefes auslaſſen des halben Namens ift auch 

im Latein gefchehen, bep rufticula jolte noch 

perdix fteben, dann es tit ein Adj. und das De- 

minntizumvon rultica. Wird aud) Dadurch 
nur etwan ber Eeinern Arten eine vertanden, 

Das Wort gallin;go aber, jt]ot, Dan Dırkatei: 

ner dieſen Vogel auch ju den wilden »ibnern 

rjeblt. Es find aber dieſer Echnepfen vieler; 
ey Arten, welche noch von feinem recht aus: 
einander gefrgt worden, auc; keine rechte Nas 
men haben, ſeudern nur etwan tn einem eine 
en "^ ma gewöhnlich find. Die bekannte: 

en find: 

Wald-Schnepf, gallinago [ylvatica, meil er auch 
in den Buͤſchen und malbigen Gegenden ange; 
iroffen wird. ] 

2el,Scnepf, ift fe viel als Wald-&chnepf. 

Bruch⸗Schnepf, MonSchnepf, Pful⸗Schnepf, 
werd er (id) an feuchten und najlen Gegenden 
aufhalt, ruftısula paluitris, loca. paludofa 
amans. 

BrafeSchnepf, beißt einer won den langbeinis 
gen Echnepren, manm ed nicht gor ein anten 
aller langbeinigen € d)ncpren ift, meu fie bie 
Werfen und dag lange Gras darauf lieben, 
darınnen ne ihte Nahrung fuchen und von den 
Sof Bdgeln nicht geſehen werden, nemlich 
allerlen Semüme. — 

SerrScynepf, heist eine Art, melde andere 
Heer. Schnepfen nennen, unb erflären ed alé 
wann ed erri dnepi biefe, domimorum & 
nebilumg ilinago. Das find fie aber alic, 
dann ſie werden nieiené auf bie Serren da: 
fein gebracht. €$ ſcheint, Day man auf oen 
ſcharte ich ie ſſenden Schnabel dieſes Vogels ge: 
iom rie man die Zirkel Deimegen 39ar/2it: 

ei neun, 

Meerröchnepf, fcolopax, ein Namen eines 
—— der ein ſolches Schnepfen⸗ Maul 

at. 


| Schnepfem Safe, beift in ben Buſch Wegen 


ein Bang auf ben die Saot/chnepren gern 


laufen, der auch von den Vegel Fangern vef 


sorgen vorden Blättern der Baͤume unb ab: 
gefallenen Aeften, rein gehalten wird. An ei⸗ 
nigen Orten aber mir@chlingen beſteckt wird, 
via rufticularou i ſylvis ut ibidem curren- 
tes decipiantur, 


Schnepfen· Dreck, excrementa ex intcftinis s (Ta- 
rarum gallinaginum majorum, que coqui pa- 
ni ilinunt & donis apponunt. 


Scyieppe, 


ven der Gleichheit mit einem Schnabel, pffe: 
en die Weiber alierlep, fonderlich ant bie 
Stirn berabaehende Epinen zu nennen. Anı 
bere nennen etd an ben fannen die € cna 
pen, Schneppen, acuminatior pars vittarum 
—— inter eculos ſrontem ornare 
folent, frnntaie. 


Gduerrf, (. Schuatten. 


Shnip Schnitt 7$ 


Schnerkel, von €doned, mas Echnrdenmeis 
in eren] a 


Pin dg dr ae 

neyen, (, C dnce, 

ſchnie ben f. fchnauben, ſchnaufen. 

Schnieber, eim sufammen geidaenes veraltetes 
Wort, an ftatt C djnecberger, (neu. Groſch) 
f. €&d«bneebera. 

fcbnigfeln, f. ídnuffeln. 


&cbnlppe, f f. 


if (o viel ald Schneppe, von Schnabel, f 
C chneppe, die & pipe an einigen SobfZrad 
ten der Weiber, pars acuminata vitte mulier - 
rum in fronte. ! 

br&bnippen, fanen bie Tuchmacher , mann 
fie bie groben und offtmabl fetigen Epigen 
von ber Wolle, woraus die guten Tücher wer⸗ 
den follen, abfchneiden y bna partes inutiles 
forfice demere ut puriores panni inde texarte 


tur. 

Abichnipperling,die Abgänge ber Wolle 
bey den ud mad, putans an parti* 
cula rejedta. 
afichnippern, Belg. accidere, minutim defe- 

care, fdontppifcb, f. aufſchnippen und auffchnip⸗ 
—8 
cbnipíen, f. Schnupfen, 


Schnin, f. m. 


in etwas hartes, ba man nur die Epur des 
chneidenden Eijens bat, als die Schnitte be$ 
Meſſers auf einen iinnenen Teller, veitigia 
acer culıri. 
€dnitt im ein Glas, als des Demants, 
gemme incifura in vitri. fuperficie. 
Selmitt, als Linien die etwas einwerts geben, 
als bte Linien in der Hand, incifura in mani⸗ 


us. 
Schnitt, etwas zu theiten, fedtio. 
einen Cdnitt im etwas thun, fecare. 
Schnitt, in 3eriegung der Speiſen, fruftum de« 
fectum, offula, . 
Maren dmitt, caro in pe&ore anferisaf- 
fati, boli cenvivarum pracipuorum. 
Schnitt, ins Fleiſch eines £ebenbigen, vulnus, 
quod fit acie ferri, ſciſſio. 
vicem einen Schnitt geben, ferro acuto vul- 
nerare. 
Schnitt, Oeſſnung durch fihneiden einem bel 
fen, oxlursaperire, : 
den Stein aus der Blafe durch den Schnitt 
nehmen, adhibere fectionem 5 incidere caluu» 


loíum. 
den Bruch burd ben Schnitt heilen, her- 
niof un fanare fedtione. j x e 
&cbnirt, firärlich, das war ihm cin Schnitt ind 
tt, huc cor ejus vulnerabar. 
Schnitt, an der Schreib⸗Feder, penne ive cala« 
mi precifio ; incifio atramentı tenendi caufa; 
eanalısarramentiadarenam. —— { 
Schnitt eines Brablenden, jaftario, mendaci 
um, f.aufichneiden in Echneiden. 
Schnitt des Buchbinders an einem ud, (« 
eure frons. . 
mit verguldetens Schuitt, aurata feQuura, 
margine auratus codex. 
Gvebnitt, für Stück, (. Gdbnig, feguen, fegmen- 
sum, quicquid refecarur. ] 
ein Schnittchen Brod, fruftulum panis, a« 
mella panis. : 
Schnitt, für Jienbe bed. Getraides, frumenti 
meffio,mcifis. Ir. cempus meffis in Augufto. 
€. Jacobs Tag im Schmitt, Feltum Jace« 
bi remporemellis. . 
Sr. GtepbanéZag im Schnitt, Feftum In 
ventioms St. Stephani. f, Haitans p. 113. 
Sehnitt, lucrum, im Gleichnuͤß oni né 
von dor Arude Bow 


216 Schnitt 


einn gatet Schnitt thun, nen exiguum lu · 
erum 


ere. 
einen Echnitt sen eines anderm Gewinn 
thun wollen, falcem mirtere in alienam mes- 


fem. 
Gant in Holj,gefchnittene Figuren, fculpru- 
ra figurarum in lign: fuperficie, Dol € dnitt. 
Schnitt, bey einigen Handwerken, artificiofa 
fe£tio operis eorum qui magiltri in opificio 
ficri volunt, der Echnittzum 9Reiflerftüd. 
Schnittling, cz(o, f. Stus(dnibling. 
edánittling, vui. juvencus caftratus, 
&dnittling, Rebſchoß von Weinſteck, malleo 
1us. Gol, Onomaſt. col 368. 
* &ánittaec oder Tiſcher. Roftod. Kleider 
Ordn. Anm. 1591-.P-7- i 
 Chytreus in Nomench Saxon. bat Schnid: 
bider, Arcularius, Capfarius, Scriniarius, 
€0.247. , : 
Schnitter, meffor. ] 
: Schnitter Sohn, merces que mefforibus 
tT, 

Schnitter / Mahl, convivium mefforum 
finita meile. ] 

* Gdnimeripfemning. fagt Linn. Fer. 
Pal. 1 5. €. rA n, 1 t. fg. fcn vor Alters aus den 
Häufern ter£oncenjeripfarr ju Nürnberg ein 
gefordert worden. 

ng 3 » in 


fehnitrene Reben, fo iu ee eingeleget 
werden fan. Coler. 4. 16. {. Sächfer in faben. 
(arinenta, ad viviradices. 


Schnitt Zobel, bey ben Buchbindern, womit 
fie bie S ücberdXanbe befchneitien, machina in 
ua difcus ferreus, quo marginuim m £q 
abfeindunt biblopegi. j 
CdnittiLaud), m. porrum ſectile. 


den Meinbergen, abge: 


Schni tz 


abgefchrieben worden, partus cefareus, ausger 

ſchnitiene Geburt. . EN 
Durcfchnitr, das Profil, ber innere Aufriß eines 

Paues, orthographia interna, ınrerlecto, 


Schnoͤd Schnud 


Schnoͤd, Nom. adj. 
—— turpis, faedus, vilis, vanus, frivolus, 
ag tivfas. improbus, oufcwnts 
fchnöden Geſchlechts, (ord'do loco natus. 


Vorſtrilung mie did und breit etwas innenber | = ſchnoͤd, für mach, gei, bat Jerefci. MS. 


ift, ald mann ed von einander gefdynitten wäre. 
Durchichnisr, in den Drud:Müngen, ein Gehaͤu⸗ 
fe unten mit einem Eirkelrunden Loch, über 
meldhrs eine flábline Schraube, welche in foli 


von Bekungen, parun. mumrus. 
Das; er alui finer Nein 
Herde ſnodin uude beim 
Nicht men eine Burg behielt. 


ches Loch paffen muß, gerichtet ift, unb mit | ſchnoͤde Werke ſind berm Aávfireb. Poft. fol. 


welcher in einem Druck die Zaine durchſchnit⸗ 
ten, runde Platten geben, excifio lamınaram 
rorundarum monetz ope trochlez cujusdam. 
Durchſchnitte⸗ Punct, mo fid) zwey Linien ind 


84. b. vilia opere, quie humilia viden*ur, als 
kochen, bad Haus fesen. cem, einrält.ge, 
ſchnode, nachgüinge Werke vrbt verſchma⸗ 
ben, mte Gbrifius das züffewafchen. 


Ereug durchichneiden, pun&um interíectie- | fchn&d, fhnSdiglic),ade. prame, turpiter, veli- 
r 


nis, 
Einichmier, incifio, ineilus, crena in tales, St erbe. 
chiſchnitt, incifio vana vel vitiofa, 
oridynitt, Befoid. Thef. Pr. jus prelaconis in 
metendo mieflis tempore, dad Recht iu erft 
máben zu Perffen. . 
Schnitt tommt von ſchneiden. 


Schnitzen, v. d. 
feulpere, etwas (dinigen aus etwas, man Fan 


ter. 
ſchnoͤde halten, oderwicinder Strafbur 

sifchen Police ®ron. Aprend.p 16 firbet, 
einen für fchnöde halten, verachten, als unchrs 
lid) aus der Gemeine ſchlieſſen, mit die Deus 
fer und Echergen te. infamen putäre, exciu- 
dere e conforiio honeftorum civium, 

ſchnode Worte julegen, einem ſchaͤndliche 
Namen geben, mponere nomina ignominio« 
fi, probiofa &c. 


nicht aus Jedem Hol; etwas schönes (nig, | Schnödigkeit. Xavícteb. poft. fol. 122. per- 


non ex quovisligno fit Mercu!ius. 

fhnigeln, z»/e. Demiuxt, fruftularim abfcinde- 
re, bag bie meiſten Späne vergeblich abfallen, 
nichts rechtes ſchnitzen. 


verfitas. Pi ımprobitas, malitia, Hedion. 
pravitas, rurpirudo. 
ſchnoͤd, fchnsdiglich,adv. tererrime, prave, tur- 


piter. 


Schniger, ein gejcärftes BWerfjeug, ein Me] » verichnöden, derurpare, Vct. Per. 1483 


fer won unterfchiedenen Heften. 
Schleifen Schniger, f. Echleiffen, culi 
quo ruíbici tedz frulta fandunt & findunt, 
Tiſcher Schnitzer, culter inanubrio lon- 
o, quo arcularii varia fcindunt. 
Schniger, fculptor. 
Bıld-Schniger, ftatuarius. 


Schnitt Mefier, ſ Schnitz ⸗ Meffer, concifori-! Schniger, vulg. in den Schulen, für Fehler wi: 


um, fcalprum manubriatum vierorum. 

Abſchnitt, fegmen, refegmen. 

- - - in emer SBeftung, novum vallum five mu- 
nimentum, intra expugnata munimenta ex- 
ftructum, ut hofh aditus intercludater, opus 
abfzifTumn, operis fegmienrum. 

-- - in Verfen, quies poft fecundum velterti- 
um pedem in verfibus Gepmanicis longio- 


ribus. ! 
f.Abfchnig unter Schnitz. 
Abſchnitt, fe&io, für Abtheilung in einer 
Schrifft. 
Abfchnirteweis, per commata, per incifa. 
Abfchnirr, das Abrechnen, wo man KerbsHöljer 
bat, ratio reddita. : 
Anſchnitt, prime pars integri panis refe Cta, 
mas man ju erf ven einem Brod abſchneidet, 
f. anfchneiden m fchneiden. ] . 
== + in Bergwerken, mann ber Schicht: Meifier 
über aller BergKeften des € onnabenbé vor 
den Berg: Beamten Rechnung tbut, racio 
fumtuum fub finem hebodinadıs. 
Sn c unb Abſchnitt, nemlich ber Kerbs Hölzer, if 
fo viel als nen unb abrechnen. 
ffnídymitre/Regiíter, catalogus fofforum & 
famtuum in fodinis. 
Anſchnitt/ locus ubi incifio incepra eft. 
Anſchnitto Scheer, momit man in dem 
Glas Huͤtten die aufgeblaiene Glas Ballen 
oder eibensfeulen abfchneider, forfex vi- 
tri⸗eriorum. 
— locus incifione apertus, als ein Auf 
nittan Kleidern an Armeln. : 
Sucidonirt, bep bcn Tuchmachern, die Frevhe it 
ibre Arbeit auch Clienmeue ju vertaufen, lı- 
centia vendend: pannumfuum fingulis ulnis. 
* - eines Girteld, lector circuli. 
- 5 - einer Kugel, fettor fphere. * 
Ausſchnittling, ol. cefo, infans ingenitus, tini; 
ae baben e$ Ausichindling gefdrieben woraus 
tm Geldufte in Befold. Centim. zweymahl Ans 


ſchipdling gemacht, und auch von andern alio 


der die Orammatif, erratum, mendum, error. 
At bernach aufandre Fehler gezogen worden, 
äber uur im niedrigen Schreiben und Reden. 

Schntk-Banf, f. merauf man rittlings fiet umd 
etwas beſchnitzt und zuſchnitzt, als Die ott: 
her ihre Arbeit, machina cui inequitat vietoi 
eaque ad opera fua uritur. 

Schnitʒt Wiſen, v. ur 

e&dnipSleid, mas bie Gchlächter hier und du 


' Holl. fnoode, vilis, malus, turpis, terer, 
Der Haupt : Verſtand von diefer figuriichen 
Bedeutung des Worts ſchnod, ſcheint chuute, 
Schnauze und ſchnaͤujen ju ſryn, was man als 
Unreinigkeit ber Naſe me cd. 
Schnoder, f. fchnäuzen, Schnupfen, 


* Schnöfern, 


Es iff diſes Verbum allen denen verwandt, di 

durch allerley Veränderungen etwas —— 
cken, das mit dem Athem Durch die Naſe, unb 
mie der Naſe geſchieht, f. ſchueuben, ſchnau⸗ 
fen, ſchnufen, ſchniffein, idénuffein, ınveltiga- 
y — br» als bre Hunde mit Mr 

aft, ober bie weine mit De 
duichfuchen — 


yon ben ganjcu Stuͤcken Fleiſch abidhwmgein, | die Schnöufe. Pid unbé€ dnbult,rof 


und indie Würfte füllen, tculta carnis hincin- 
de decila. 
Schnitz Kunſt, f. fculprura ars. 
Schnig:Werf, n. opus fculprile, ſculptura. 
&ecbnin3tug, n. initrumenta f-u!ptorum. 
abfcbnigen, abícbnigelu, abfcindere. 
ausichnigen, exfzulpere. 
jufchnigen, perfe&iorem reddere, preparare. 
* emer mar vor dieſem jo viel ale Accite, 1. 
ccife. 


canum. 

"Schnöterey. Zayfereb. Doft, fol. 165. 
Man nimmt nicht wahr, mas der Advent uff 
um trag, (eſſet buna curiofitas,) es máre eint 
qutt Schnöferey ‚da wir bie Ding erſehnoͤ⸗ 
kerten, die ung die H. Kirch worbält. 

* burcbícbneiEen, Hedwn. Streben dit. fol. 
252. b. Die Circumcelliones liefen den Bau 
ren in bie Keller unb Speiß⸗Gaden und burdy 
tchneiteren alles, 


In Gtettlere Nuchtlaͤndi ſchen Beihid; | * verfcbnótern, (. Echnöferen. 


ten Anne 1627. p. 531. bey den Braubundein 
Sie haben fid) &eboté und Verbots, dni 
ges und Etrurens, Krieges und Fritdene ge: 
braucht. 
* Sand:Scnig anlegen Geld jumegen ju 
bringen. 714. I. un. p. $14- 
= Sant, w, Eiebaben von ber lli; 
terthanen €dmeip unb Schnitze Geld Gar: 
mábler angerichtet. sbid. L vr. p. $14- 
Schnig, bedcutet im Haushalten, fruítun po- 
mi vel piri, cultello diviti. 
bürte Schnitze, frulta pemorum-vcl piro- 
rum ficcata. . 
Schnis, pars inutilis que abfcinditur vel ah 
fcifa abjicitur. ; 
Grebian. fol $1.5 geb nicht um den t abf 
„ein Cdnig, Papam nihili facio, 
alles jo vom Obſt als ung abgrbr. Picor. 


Canadá von C énig, f. jchneiden. 
(dnobii ſeaſchm uben, 


Schnorgeln 


Iſt nat an einigen Dertern ned imGebrauch, 
als in Nürnberg beift ſchnorgeln, Durch bie 
ar reden, usi dasr nicht recht ausiprechen 
formen, das bep andern fchnarren beig, f. 
fd narren, ſchnorten, febnurren , per natum 
ie qui, ite; om r in gutture potius, quam lin- 
ei, ad dentes pronunciare, 

i febmorf, (tero. in Deſpauterii Grammat. 
Gomjerd. p. 172. 

ehnorren, für (dinatcben, ducere ronchos, 
Aj be dium, b. 17. 

Sehnorzen, die Schnotzen Per wilden Tbiere,bie 
da brummen und grum, feria vultus. Pidf. 


* Qebnuber , m. 


f. € dmmte, € out. Vet. loceb, mucus. 
der Naſen Kon. Pıdt, humor narium. 


* Schnur 





Shnuf 


Schnup 


— 95 


dens, 
* Echnuder.tIafe, NogMafe; mucofus, 
im Schimpf ] 
ſchnudrig. Pet. Voc, 1482, und Pi. mucofus, 
— rig, hort nan noch im Niderſaͤchſiſehen 
t retzig. 


Schnuffeln, 


ift von fchnauben , wie die Hunde oder Schwei⸗ 
ne mit der Schnauze unb mic ſchnauben fus 
eben, invelligando & odurando querere & 
roltro protrud«re aut cffodere, naribus fpira- 
re, cfilaie. h uu 
etwas beichnuffeln, impuro roftro aliquid 
uerere in aliquo loco vel re, als die Gau ben 
Seti mad *— ecu mirft. 
berum fchnuffeln, faininam lalcivius ofculari, 
im Epott. vulg. f. fehnöfern, 
Gall. renifler, zurück fchnupfen, als vom als 
ten nier, von bem veralteten nüffelu für 
ſchnuͤffeln. 


Schnupfen, Schnuppen, 


der Echnupfen, oder der Schnuppen It. die 
nuppe, gravedo, deltillario capitis, catar- 
us 
Bayjersb. Doft. fol. 75. b. Der Fuchs (agte 
gum foren, erbabe den Schnuppen, und im 
Nerrem Schiff fol. 145. der Fuchs ſagte sunt 
ÉMetn er babe die ak-Schnaupen. Gel. 
Ünenioft. col, 252. Schnanpen oder Pfnürfel. 
Alberus im Lex. bat dmopfesheuma, ber 
Schropfen, pieira, proflivium narium. 
Nidetſacht. Schnove. Tem, HI. Script. 
Brunfu, p. 394. Und Chytreu: col. 9$. mucus, 
€üditiateit bec Nafen Snappe. 
ſchnupfen, v. retrahendo fpiritum attrahere 
quid maribus, als SchnupfiTebad., 
das herausfliefende NaſenWaſſer zuruͤcke 
sieben, wie bie rogigen Kinder, oder alte Leute. 
Man mug von den Elternleiden, daß fie 
fhnupfen oder buen. Rayiereb. Portill 


el. 195 

— haben, gravedine laborare; nares 
gravedine oppieras habere. 

der immer die Cdnuppt bat, gravedinofus, 
rheumaticus. 

die Schnuppe vertreiben, gravedini fübvenire. 

fhnupfen, als finder, fo meinen, oder geweinet 
haben. Apberdien. fublachryiare p. $6. fin- 


gulnre. 
fhnupfig, adj. mucofus, rheumaticus. Gemma 
Gemm. - 


febnnpficht, adj. und adv. ald warn einer die 
Schnuppe bat, qui fimulat gravediriem, vel 
loquitur quafi gravedinofus, 
Schuuppen, in ben Bergmerken, bie Zeche 
fchnuppet, vene merallice abrupte funt, die 
uten irpo inet verlieren (id), baj man an 
Watt ber Ausbeute zubuͤſſen mu. 
febnuppen, für fchnäuzen, mungere, wann man 
t$ von einen enden Unſchlitt ; ober 
MWachs;Licht brat Daher beiffen einige 
ned) das abgrbuste vom Licht bie Schnuppe, 
fungus. wie $ranjöf. moucher. 
* fchinpfen, ngult&te. Apberdian. p. 17. 
*das Schnipfen, ingultus. Alberns in Lex. 
* Schuup:Scheer, f. Grobian. fol. 84. b. 
SchnupfTobaf,m. pulvis lEernutatonus. 
Schmup:Tuch, ".mucemm. — : 
ober wann der Schweißtamit abgewiſchet 
meird, fudarium. f 
* fconopern, hırire, wie bie Hunde, tvann fie 
nad etwas mit Winfeln fpühren. " 
ausichbuupfen, emungere, 
einfebnupfen, attrahere naribus. 
duruck ſehnupſfen, retrahere mucum in naribus. 
€t». ſchnauben den Athem, durch die Nas 
Auderer Theil, 


Schnur 





* SchnudersBengel, mucus enafo pen- p einem Laut heraus blaſen, oder bineinjit: 


Schnur, f. f. 


tonleulus, gedrehtes ober gewirktes Strich; 
ein, 
Schnur, etmas daran in eine Reihe, burd) ges 
bebrte Löcher anjufaffen, linea. 
erlen: Schnur, linca margaritatum. 
orallen⸗Schnur, feries corallorum nexo- 
rum in filo. . 
alles nach der Schnur haben wollen, exa&iis- 
fimum elle, . "e ! 
‚vonder Schnur leben, heißt bey einigen, die 
nicht zu zehren haben, von bem zurück arlegten 
immer etwas zuſetzen, als von den zuſemmen 
gerollten Ducaten, immer einen nad Dem an: 
dern von beni Hals Gehaͤug herab ziehen, fen- 
fim confumere parta ] 
Schnur in ben Sheffen, als ber Zinnmersfeute, 
nach der Ebene, amutlis fabrorum materiario- 
rum ; regula fabrorum rubrica illita. 
nach der Schnur, «dv. ad amuffim,ex amus- 


m. 
nad) der Bley:Schnur, ad perpendiculum 
abrorum ce mentario: um, 
nad) ber € d)nur in bie Höhe, ad perpendi- 
* eulum factum oder ereitum, perpendicularis, 
perpendiculatus, 
alles nach der Echnur haben wollen, ad n 
om orenia dirigere velle; exactum 
elle. 

Schnur, figuͤrlich, wornach man fid) richten 
muß, ale nach Kegeln, canon. 

Schnur, in dem Meilen (n den Bergwerken, 
ein Lehen von 7.Lachten,portiv feptem orgyia- 
rum. lt, terminus cujuslibet portionis divi- 
dens eam a vicino cuniculo 

in die Schnur areifen; ben MarkeSchei⸗ 
der am Meſſen hindern, temerario aufu nego- 
tium menforis metallici impedire. 

über bie Schnur bauen, excedere, mo- 
dum tranfire, fan vom bauen der Qimmerieu: 
te und auderer gefagtaserben, aber auch vom 
Bergmann, mann er dem Nachbarn über iei: 
ne Schnur baut. 


Mit verlobner Schnur meffen, warn einer| 
mur zu feiner Nachricht durch ben March 
Scheider, fein b 
sieben und abpfáblen laffet, obaleich jonft die 
gemöhnlichen Umfände nicht dabep vorgeben. 

—— f. meſſen, Viſier⸗Schnur, f. 
sifieren, 

Schnur, für eine Saite, ald man ehmahls eine 
£auteniC eite, eine&chnur genannt, chorda, 
Schnur ber Hutmacher oder Tuchmacher, 
f. Gchnurren, . 

Schnur, des Henfers, eine Arrder Tortur, fa- 
niculus carnificis, torimznu gradus primus. 
Schnur, an den Kleidern, faniculus ad orna- 
ram, limbus e funiculis conítans, f. Schnur 

macher, limbolarius. 


Schnur, bit etwas zuſammen oder aneinander 
bindt, oder um etwas herum gemunden mirb, 
churda, f. Sdn ur. 
An ciem, inea pifcatoria. 
Nabel: i 

Nabel. : 
Rad⸗Schnur, f. Rad, € pinn-Xab. 

Schnürlein, refticula, 

idnüren, v. bey den Zimmerleuten, amufisli- 
neà notare 

^ bey beu SRaurern, ad perpendiculum ex 
equare a . 

ſchnuͤren mit einander, mann die Zechrn im 
Bergwerk eben einander liegen, vicua funt 
intodınarum mearıb.s, 

ichnüren, als der Henker, primum gradum tor- 
mentorum adhtoere; tinicu'ctu. quere. 

ſchnuren, funiculo aditringere veltem ut mulie-' 


Ip bis jur Marb&cheiveab:| Sch 


mur, funiculus umbilicalis, f.|: 


Schnur am 


res folent; contrahere pectorale muliebre; 
—— ligula. 

fdynüren, bep dem geringen Baw@efinde, eis 
nem Fremden, ber nur aus Neugierigkeit eis 

nen Bau feben will, mit einer-aufgeipannten 
Schnur aufhalten, bis er ein Zrind : Gelb 
gibt, exrenío funigulo retinere; &impedire 
aliquem donec quid nummorug: folvar. 

bae Schnüren,als Henker, funiculi tormen- 
tum, actio torquendi funiculo. | 

bas Schnüren, Kr einfchnären ein Kleid, ad- 
ftri&tio per funiculum, contrahere funicalo, 

Schnur xben, adj. ad amuffin exzquatus. 

Schnut⸗Feur, ignis arcificialis in tuniculo de- 
currens. 

Schnursgerad, ad amuflim fa&us, ad perpen- 
diculum erectus. : 

Schnur gleich, adj. ſ. eben. 

Schnur⸗·Macher, limbolarius. 

Schnur Mahl. f. eim Weber Stuhl, ba ein Ars 
beiter mehr als zehen derfelben Schnüre und 
Bündlein meben tunt, (ft aber abgeichafft, 
inachına, qua unicus textor plures tuniculog 
& limbulos five ligulas texere potuit quam 
alias multi aln. » 

Scnuntzachbar, vicinus poffeffor meatus al- 
terius in fodinis. f. fdnüren miteinander. 

Schnuc AKecht, f Schnurseben, ad amutfim. 

Schnurrichtig, id. 

Schnur:Steine, in ben Berge Werfen, Loch 
Creme, bue Funds unb Erz ruben zu unters 
ſcheiden. Deck de jure limitum limites cujusli- 
ber meatus in fodinis, 

Schnur · ſtracks entgegen, e diametro oppofi- 
run. 

Sınürdand,,m. oder Schnuͤr Riemen, w. 
C dnürSeftel, f €dnürG enel, m. tunicu- 
lus quo contrahitur peztorale muliebre qiiod 
velut lorica peétus circumdat. . 

Gduür2rulbf. pestorale muliebre, fi ulato- 
num, indumentum fibulatum. Schnuͤr⸗ 
eib, id. 

SchnürsZafen, unci qui tenentid quo fibula. 
torium contrahitur, Die Hafen an dem 
Schnürfeib. 


Schnuͤr⸗Kette, catenula que in uncis fihulsto- 


ri indumentum contrahit, die $terte Des 
Scnürfeibs,ihn gufammen jujieben. 

nüraLódyer, foramina fun cua fibulatorii, 
moburd) man den Gcmürkeib juíammen 


sicht. 

Schnuͤr Muͤter, f. Müter nad) Mutter, it (o 
vtel als Schnär:feib, 

Schnärkiemen,f. Schnur Band. 

abídynüren, linea tive funiculo rubrica illitano- 
tare. 

abjdynüren, funiculum folvendo auferre, vel 
exuere aliquid. 

anjchnüren, als die Schnuͤt⸗Bruft an den Leib, 


funiculo five loramente adftrıngere ad cor- 


us. 
anjchnüren einen, vxlg. alligarealiquem & quafi 
aditeiäkum tenere. 
auffchnüren, funiculo adſtrictam veftem folve- 
re, diloricare, diffibulare, re&bulare, lorum 
per foramina extrahere five relaxare, & aperi- 
re vellis fuperiorem partem qua m alieres cor- 
s includere folent, den Gxbnür: £eib lofs 
nucen. 
einfchnüren, infibulare, attradto funiculo in- 
volvere ; fibulatorium | contrahere „ ben 
Schmürfeib zuſammen ziehen. 
uͤberſchnuren, das Getraͤntke in deu Kellern, rit 
der Viſier Schnut unterſuchen, f. vilieren, fa-- 
niculo obiter meti! quantum bquorıs in do- 
liis fit. . 
zuſchnuren ben Beutel, loro conitringere loca- 
— contrahere ligulas quibus marfupium 
ciauditar, 


ju crüren, ben Hals, vulg. laqueo gulam ſran . 


Eu 


be Schnur 


$m Schnur Schob 


Schnur iff mit Vorſetzung des jichenden 
Buchllaven theils von nervus; tbeilé, weil bie 

(bnüre, fo ein wenig audgefpannt werden, 
gleich einen fd)nurrenben £aut geben, von ſchnur; 
gen. Angl. Snare, Suec. C nara. f. fhnarsen und 
ſchnurreu. 





Schnur, f. f 


nurus, Schwiener-Tochter, Sohns⸗Frau, filii 
uxor, am eingen Orten hört man nod) das 
Deminntivum Schnürge oder Schnürche, 
nurus, Es bataberber alte Codex membran. 
Bibl. Spen, in. Libr. Ruth. c. I, Ruth mitibren 
zweien Schnorchen. Anglo-Sax. Matth, X. 
35. vom £ateinifden nurus, ; 


ednutren, 
ein Wort vom Lautgemacht, von bem ſchnar⸗ 
renden Then, den aufge(pannte bid'e Saiten 
geben, ober einige grofit Kefer, mann fie flie⸗ 
gen, lonum murmurantem & tremulum fa- 
cere. 

ſchnurren, im Gleichnuͤß mit Kefern, bit ba: 
yon ichnurren, fagt Stertler Annal. p. 307. 
Sie (dnutrten ohne Effen und Trinfen aus 
der Stadt, celeriter ex urbeavolabant. 

* Gdnurre, f. Pi, trochus, ein Dam:Tiegel, 
eine boble Kugel mit einem Loch an bet Site, 
weiche im geichwinden berumbreben. einen 

— aut ma. bsc 

nurring, Fict ochropus magnus. eine Art 
Safe 50h 
bep aubern Taufchmarre hei 


— — eb es gleicheine aufgeſpannte 


jur oder Saite an einem Stecken ift, wel: 
che die Husmacher uud einige Tuchmacher ges 
brauchen, die Wolle damit lauter und locker 
zu machen, fo ſcheiut e$ Doch wegen bes (dur: 
renden Laute eigentlicher eine € chlag: 
Schnurre ju fegn, churda qua nonnulli opih- 
ces utuntur ad preparandam lanam 


nam. | 
BSchrurngolz, das Dol, womit die Schlag ' 


€ dmurre gerübret wird. 
Schnute, f. Schuautt. 


"Schoband, 
in Zitet Saut. £übecd Cbron, col. 221, ve- 


P 

Es fad) (id) einer bie Kehle ab, unb ber 
Schobaud führte ibn aus der Stadt, und be 
grub in uf ber Schobande:Kuln. 

In ber Der zu Lübeck 15%4. flarben táalic 
170. bi$ 200. errebnen, Auf den Sirdooiv 
fen funben groſſe Bur Stulen offen, darinnen 
ar^ r^ v n quen funte. 

t oband baren Ge eng. ver 
Bient Kulen au graben. — 


Schober, f. m. 


ein Schober fe, acervus feni, mera feni. 

"Pick har Schober, auch von Garben, 4 
Mandeldasıft 6o, font ein Schock. 

Goldaft. Conftit. d. I. p. 176. Dan mag 
mac dem Malier mebl gröffere Raf unb Na 
meu machen. ale: €i Schober macht 4 Mal; 
ger, vier Schoder eine £aft, 4. £aft machen ein 


Suet. . 
ſchobern, auffchobern, conferre in. metas, acer- 
yare jaenum. 
ei een plur. von fcobro, 
ober, Reyber. Thuring. facra pag. 657. /4. 
In pag. Gera decimarionem hnbermonait-ri- 


am Potan;enle C fcobronum, in pago plifns | 
duo millia fcabrenm, ». 642. efcobroncsno- | 
minantur , fino Schoberlein, bie man in der [. 


€il, die Keibe fent; vann es regnen will, da 
wichr alles nah wird, parvı fen acervi. u. ' 


ner, ſcheint Medi ju feon bet | 
t 





edet 


edod, 


eine Urt jegt ungebräuchlicher Echiffe. Iu 
Pam. Germ, T. 1l. Fccord, col. 1498. 
mens Baley und Chodh, das ig, lange 
bi aleen,und sornen und brten rund⸗ 
un ^ iffe , als cochleas, und manig groffer 
och. 
Schoch, findet man ben den Alten cft für 
God, (. Schod. Ir. für Schober. 
Pis, *&chochen, m. over Triſten, mera 


fani. 
* Schöchle, Heiner Echechen Heu. 
* Schöclen,das Heu in Echöchle ziehen, colli- 
gere faenum in parvas metas. 


ſchoben, f. fchieben, geſchoben. 


Schod,f.n. 


fexagena, allerhand, mas 6o weiſe argeben 
wird, numerusfexaginta. Ein halbes dad, 
triginta. 


L edo von Garben, 
ſechng Barben, fexagena mer irum. —— ! 
das SRierteil vom Cchod 15. Öarben, heiflet ein 
Mandel, f. Mandel. . 
Pid. bat Schoch, (exagena. ] 
unb aufichochen, exitruere ftramenta in 
acervum. : j 
Es kommt diefet Wort Schock, wie aud) das 
folgende vom Geld, von fexagena. 


Schoch 


IL Schock, 


Bon Geld Sorten in Sachſen. 
- ba waren alte Schock und neue Schock, fc- 
xagena. Alem. Pala fira Confultat, p. $91 
tin alt Schock, oder ſchwer Schock, 20. Groſchen 
trieifmifche Webrung, eber einen Gülden. 
ein C died Greut/Brehenein d. —— 
Wiagbeburgiíe t Cod s. Schilling 4. M. 
fexagena Marchica nuova, fexaginta gross 
Marthicis. Antiqua triginta. valet, Job. Cop- 
pen ise rum 26. rum. t. fol. $4. 
Pomar, Cbron, Magdeb. ad emn 1455. jeu 
ed Magadeb. madt 15. Gr. nemlid 
Schock Pfenning, aber ad an. 1485. der Wi⸗ 
frei Weihen galt 7. Schod Groſchen. 
Leyfer. us Georg p. 337. dus fexageng no- 
Vi, V. €. f. Thaleri. — — 
die Ftraͤnliſchen fl. hieſſen auch alte Schock 
Melzer Schneeb. Cbron. 
Carpzov Sittaui(cbe Chrom, P. V. p. 172 
An. 1296 tamen MänjMeifter von jh teni 
nach Prag, und richteten bte Groſchen 6o. auf 
ein Mark fein Cilber. Da kamen die Schock⸗ 
Grofchen auf, bernacb wurden fie immer ges 
ringer, wie Bebuslaus Balbinus in pref. Möfcell, 
hift. Decad. I. Lib. $. fehreibt : Sub Wences- 
lao 11. 60, grofli Marcam faciebant, An. 1292. 
Sub Johanne 64- fub Carol. 70. Sub Wencesl, 
fil. 1407. fere tertia parte pluribus grosfis 
MarcaconRabar. Tandem ad complendam, 
unam argenti marcam florent 12, cum dimi- 
dio requirebantur. 
von C cbod -Geofcbeg, f. Tra. von Brofcben 
p. 132. bie Schock richten ficb macb den Gro: 
fcben, fo oielerbeo: Orofcben, (o mancherled 


chock. 
Steuer⸗Schock, gewiſſes Geld von den Feld⸗Gu⸗ 
tern. a 
Sche@iänfehlag, æſtimatio quantum tributi 


and m 
voller Schock Anſchlag, oder gangbare Schocke 
wen Grund⸗Stuͤcken, tributuin plenum in 
agros inpofirum. 
moderirte Schock, tributum moderatum, 
five cum levamento. 


ermanglende Schack am. wollen Anfchlag, 


€dhef Scholl 


tavon man die Güter io joıche gegeben, nicht 
mehrfinden Far, detectus tributi, 


befcboden, einen Ort, bas ift, in Schock⸗An⸗ 


fehiag fegen, bag er €teucr. &chode geben 
rg, icrogare tribucum , tributarium facere 
agrum aliquem, 
unbeſchockt, terra non tributaria. . 
Schochfrey, adi. mmunis a tributo, ale Kir’ 
chen und Echulen. 


Schodel,f.f. 


ofcillum, bet Strick woran man fcbod'e(t, la. 
ludus pnenilis, quo fe per funes jactant, 
ftboc'elu, ofcillo jadtari, einen, ofcillare,per fu · 
nes j« clare, ; 
dasSchodeln an Stricken, ofcillatio. 
ſehockeln, auf einem Bret, fich eind ums ander 
aufwirgen, und wider niederfabren, rabula tn 
hypomochlio in equilibrıo pofita preponde- 
randa altevnis relevari & deprimi, 
Biel fagen ſchuckeln, oder ſchaukeln. €i 
kommt miedem Franzöfiichen choquer überein, 
fonderlich wann man fich an einem Geil ſcho⸗ 
delt, Da einer Den (tejjen muß, ibt. in ben 
Schwung zu bringen une ju erbalten. Auf dem 
Bret geſchieht das Stoffen auf eine andere Wei: 
ie, Rc) aus der Sube des Gleichgewichts in die 
Bentgung su bringen, und nicht in bie Ruhe zu 
ommen. 


Schol, 


Pi& metzia. lt. Dafypod. da man die Gedoͤr⸗ 
me wäfcht, lavatioris inteíhinorum locus. 

——*— auswaſchen. fente 
usſchoͤlung, jagt man vom Bernſtein, manm 
er ſelbſt ans iier durchs Waffer und Wind 
ausgerrieben wird, im Grgenjag der Scho— 
fung, ba er aus dem Waſſer yon DenKefchern 
mug gehohlet werden. 

ausgefcbolrer Bernfiein, ber felbit ans Ufer 
fommt, f. Dernftein und Surandı Ordn, 
Frider. 111. An. 1693. 
f. (chat, fchälen. 

Scholar, Scholard, Scholafter, ſ. dul. 


Scelder, 


Pi&,in Lex. Schergen,torrores, carnifices, 
Scholderer. Hatthef. Sarepta Conc. 13. Ein 
fragnec , SenneXrämer, fholderer, und 
Schott, der mit einer fahchen Ruͤtze Metzt) 
die £cute befebeu , erg € dhot.ern, die 
SGurfel im Bret⸗Spiel werfen und fpiclen. 
Hol. Scholderer, exercitor al:arum fufce- 
tor aleatorum, it. carnifex. - 
holder fommt mit bem Sranjóf. geoler, 
Stockmeiſter, überein; und bedeutet Darnach ab 
lerley ıchlinime Kente. j 


Schell, Scholle, f. m. 


ein dickes Ctüd von der obern Fläche der Er» 
de,oder des Eiſes, crufta crashr. 

Erd. Echolle, gleba, Acker⸗Scholle, id. 

€ij/C d)olle, crufta glacialis, fragmentum glaci- 
ei aque innarans. 


"Gchöllele. Pit. parva glebe, 
* aufichellen, Piet, contumulare. 
| ollig, (hollicht, glebofus. 

s I, cbàlen, Das oben abgefchäft. Nider⸗ 
fächf. (dQuinfen, Eis⸗Schulpen, (. Schelfe. 

Scholle,f.f 

folea, paffer, f. Datei, ift von Lat. folea. GaU- 
uic. 
Schollen, ſ. Schall, erſchollen. 


hol 


Auen — — 


Shen Schön 


Kbollern, mit Nůſſen oder Steinen fpielen, nu 
cibus aut lapillss ludere, . 
Kumme das Franzöf.cheoller, choller damit 

überein, f. Menag. Orig, Gall. Ir. chouller, 

ein Piccardifches Wort, jouer auballon. Di 

Frefne, rg 

elten, geicholten, f. (heiten. . 
& be i f. Scalueren, 


Scolucern, corvus marinus, 
und Scharb. 


Schon, ado, 
bereit, jam, jam jam. 


on bantablé, jam tum. : 
m löngf, jam dudum, jam pridem. 


(dion, für mol, iu feiner Zeit, zur rechten Zeit, | 
cominodo,epportuno tem pore,pro mecacon- | 


mouditate. . n 
ich null ſchon kommen, veniam, noli follici- 
tum elle. : 5 
gehe nur voran, ich will fchon nachfolgen, 
ite modo n vow ine cura = : 
nn (don, quamvis,'etti. 
seen i ein Adv. vom Adj. (dyón, an ſtatt defr 
fen man sor biefem nur. fcbon geſagt, unb fan 
med) für (dbón und mobi feber, Im vulgar. 
Griechifchen lebt xaas, für obfchon, wie gleich 
in obgleich von eque jft, und obwohl mit obſchon 
einerlep. 


" Schön, adj. 


Icher, bellus, elegans. 
Fe Geßalt nad, Each fpeciofus. 

wortrefllich, eximius, eximia forma. 

fchon, fonderlich liebenswert, venuftus. 

für gejiert, cultus, ornatus, politus, fplen- 


didus. ] 
Kdime Seute find meiftens foli, faftus ineft 
ulchris, fequitur fuperbia formam. — 
(bn orte, ludum , tempus ferenuimn, imper- 
turbata lux. . 
(bón, adv. belle, pulchre, fcite, eleganter, ve- 
nulte 


Zaufendfebön, ein Kraut, Blume, smaranthus. 


mwundersichön, pulchritudineadmirandus. — 
Schöubeir, pulchritudo, formolitas, elegantia. 
weibliche Schönheit, venultas. j 
in Sorten, lepor. 
des Wetterd, lerenitas. 


* Schönberg, hieß vor diefem ein fchönes Sell, | 


— $ed, p. pret iofa, 
un t, «dj. quicquid dilpicer. 
einem sid ein unfchönes 3Qort geben, ne 
verbo lederealıquem. j 
bas Shön:Schreiben , calligraphia, . 
ein Schön sirber, cin&or, cujus colores opti- 
gi & durabiles e à 
SnSledileim, fucus, quem vulgo vocant 
— Gall. sent fchwarze ind Oe: 
ficht aeflebte Flecklein, macule ngræ adieiti· 
tian facie feminar um quarundam. 
Schönpart, König Karl erlaubte ben Meggern 
zu Nürnberg einen Tam, weil fie in der Auf⸗ 
ruhe dem Rath getreu verblieben. Cie biel; 
ten ihn um Faſtnacht, und liefen den Schön: 
er, bann fic hatten Freyheit Sammer und 
idengutragen. An. 1539 iſt dieſe Schoms 
art jum letzten mablgelaufen, in lauter it 
ag © bat ton niemanb a Tafinacht das 
Yngeficht Dörfen verlarven, auffer der Schon⸗ 
part:Öefelfchafft, in welcher em jeder ein klei⸗ 
nes Fieiſch Partlein auden Kleidern tragen 
müften. Nachricht von vrürnb, p. 134. Es 
ift hernach bis iegc eine jede arse im Suri; 
bera Schönbart genenner worden,nb fte gleich 
worigeruch iden Schoͤnbart, zx. geheifien. 
Dusalte Vocab. 1482. bat & Conntbart, larva, 
Echeuhe eder ug. Und Pr Cxbénbart, ein 
falfches Xageficht, larva, perfona. 
*idjónen, ion machen, ornare. Teen, Germ, 


Schon 
T. LL. Excard. cal, 1553. day tt wird gefchönt, 
und in bem Himmel geereut. 
*fchönen. Pic. excolere, bie Baͤum (div 
nen, fublucare : 
Ic fchönen, für ſchoͤn werden, ald vom Web 
ter, diſſerenare N 
* fchenegen, iut Niderſ. 7. III. Script. Pruuſv. 
in den alt.u Bofl. Befegei.p. $18. m. 105. | 
Einen Boden to bene Michtere genden ende 
be echte Nor ſchenegen, caulınm necellariam 
& ligiriimam demonftrare. 


„daher (agt man ned) befchönen und beſchoͤ⸗ 


nigen. . : 

x anfehönen, el. anfchönen und heuchlen, einen 
zu betrügen, eines Schönheit preiſſen, alles 
mas er tout ſchon beiffen, adulari. 

beichönen, m Juͤlichiſcher Rechts:®rdn. "t 
150. Sich mit gutem Fleiß betonen und bi 
ten, daß nichts m etwas verjehen werde, fum- 
mo ftudia cavere. : 

beſchoͤnen, fid) eutſchuldigen. Hedien. p. 57. a. fe 
excufare. — j ! 

beſchoͤnen, einer ſchlimmen That eine fchöne 
Farb anftreichen, malo facto Fallam fpeciem 
Obrendere; patrocinium in coloribus q 'ere- 
re, peetendere noinen boni fuis malis aXtioni- 
bus; velare & tegerc rem malam buna fpc- 
cie, 

Beſchoͤnigung, vana excufaio. 
Man fagte vor Alters (don für (dim. 
Bayfersb. eit. em [chen Werk, 
Und in einen Lied ftebt: 
Müffen alle davon, 
Er (eg gleich jung, altod 
fsuber, fdbon, rem machen. 
ol. 67. c. | 

* fchon und gar, für ganz und gar. Anyfersb, 
fol. 52 b. ec verthet bad Beine (don und gar. 

verfchonen, für ornate, augere. Tom. ILI Script. 

Brunfa. p.15. 

De Forſten algeliche 
Up eine Tit to famen quamen, | 
Dot fe Koren unde nemen. | 
Ein to der Römischen Kronen 
Der fe mit doget Bunde verichonen, 
ut femper Augultus ornare, augere. 
Alſo et dem ife wol teme 
Unde to eren queme. : 
alfo (aate man aud) Schonheit für Schön 
heit, alá m Peta Script. Auffr. col 1163. | 
denen fit viel Ehr unb Schonheit erputen, 
erbotten.) 


on. 
tenftaig. 


* Ecön fenimt son fchonen, mad man fchent, | 


u. nicht immer in Händen berum jiebt, bleibt | 
ſchoͤn; ſchoͤn fahren mit einent, mit Verfcher | 
nen unb 35ebutiamfeit mit etwas umgeben, 
parcere, non lzdere. 

Die Framoſen nennen die Befreunden von 
den Eh⸗Ftauen ön, beau frerc, Hol. 
Echsoncdroeder, levir, alfo aud) Gdyoon: 
Tochter, nurus, belle fille, Echoon Mutter, 
belle mere, focrus, € deem oone, beau fils, 

ener &c. von der C dyonbeit ber Frauen, mel: 
€ fie le beau ſexe nennen, fexum venuftum. | 


Schonen, «x. », | 
parcere, non ledere, eines, oder einet Dings, 
parcere alicui. 

mann eim Accufat. darauf folgt, (o ſteht mei 
—— fchenen für w.rkhonen, id) verfchen! 

eib und Kind. 

feine Kleider ſchonen, ſchoͤn ju erhalten fiv 


en. 
, keines fchonen, nemini temperare, pro me: | 
ritis quei uec 4ccipere | 
wer der Vöfen ichonet, ſchadet den Froms 
mena sonis nücer ur malis parcit | 
verfchonen, einen nit etwas, einen mit ber Arı 
beit verfchonen, labore alicui. parcere, mit 
Zins und Steur verfihonen, dareimmuoxa- | 
wow. 


| feb 
i 8 in, eriſtula. 


€óopf Schoͤpfe 2 


fie find im Krieg verfchont geblieben, bellt 
calamitas eos reliquos fecit. — * 
verſchont bleiben, eximi re aliqua, excipi. 
verſchonen, für (bón machen, f. fchön. 

Schon Zeit / bey ben gern máret bis ob. bey 
bem &eber: Wildbrer, der milden Gänfe, Cus 
ten, Gchuepien,, Das übrige Feder Wildbret 
muß geſchont werden bisBartholomadı. Pos 
merifdye Zolz: und Jagd» Dron. An.1717. 
P-57- 


Schonen, 


eine Mordiſche Provinz, Scania, Scandinavia. 
Pic. Ecyonland. j ! 

Sconijch, adj. wann bie Nede von Deringe 
als beym Colero Hauob. d 34. Scheni 
Gut, das ift, Tonnen aus Schonen und Dens 
nemarf, im Gegenfag der Sundiſchen, (vett 
€tralíunb ) und Flämmifchen aus den Nies 
derlanden fo bie groften und beiten, 


Scyopf, f. m. ; 


von Haaren an der Stirn der Pferde unb Bier 
gen⸗Bocke, caprone 
Schopf von Federn, als auf ben Köpfen einiger 
Vogel, crifta, cirrus, apex, al$ eine Art Ler⸗ 
chen, alauda ſylveſtris crıftara, f. Lerche, bets 
beitere, eine Art Meifen, parus criftatus, 
einige Arten der Epechte,u.a. m, 
Gibopf, das oberfte an einem Bannı zum Bau⸗ 
Zimmern, cacumen arboris. das abgebauen 
wird, mann ber Baum liegt, ald bad dünnufe, 
Chytraus col. 466. berg ed Niderjächfifch 
Top, cacumen arboris. Holl. top ober riop. 
m Coier. Zausb. 6, 25. das fonft Affters 
Schlag beift, mir? im Gächfiichen Dei er⸗ 
kauf Schuppen Schlag genennt, nemlich abs 
fitbauene Schrpfund Aefte. 
Schoppen und Abraum iſt e$ beym Flemming 
im Teutfchen Jag p. 40. T.I. 
, «dj. das einen Schopf bat, criftarus. 
evetd)in Scheppil. 
Aus Schopf oder Doll. 2 (op, ift Ical. ciuffo ge 
merben, Schopf iſt von Schaub, Goth. fckufta, 
epi. 


Schopfe,f.Schupfe. . 


Schöpfe, 


Niderſachſ. Schöpne, Alleſſor Judicis, bey 
ben Yuriften, fcabinus, 

riv tr — — $ 

tty ópten, vor bem fonderbaren Frey⸗ 

Bericht, (o vor Alters in Wefinhalen war, 
Alfeflores Judicis in Juchcio Weftphalico. 

Dorf:oder Feld »Schöpfen, fcabini cam- 
peftres five pagenfesqui cognirionemm jurgio- 
rum de agris, paícuis & aliisin jurisdidbione 
inferiori habent. * 


Land» Schöpfen, fcabini Judicii Provincia 
s. 


Zent:&chöpfen, ſ. Zent 

ed pfe, s alleflorem eff: judicis fuperioris, 

ed — n. dignitas icabinatus, munus 
tahbini. 


Schöpfenibat, adj. (cabino equalis, omnia pos- 
| fidens, quz ad austoriratem fcabimi injudicio 


fuperiori requiruntur. 
Schöpfens barıfrey, vafallas imperii ob 
certa bona immediatus, 

Schöpfen : Bank, f. fcdes ſcabinorum judicii 
criminalis. 

Schoͤpfen⸗ Beod, v. t! Dal in Sachſen, das 
Shrrb fo man ben Cxbopren alle bebe Fefte né 
Haus ſchicken muß. Speidel, Contin. pane 
qui fcabims diebus Feſtis n.irtuntur, 

Schoͤpfen Buch. nu oer Brandenburg. 
AmieOrdu. n. 26. Man (oH bee ben Orr 
ten ein Schöpfen# Buch in den Dörfern balten, 

Eca wegen 


5 Schoͤpf 


" Meräuderung und SBerfaufung | 


edipimatio, m. jus juranduin fcabini. 
Schyöpfen:Ranımer, Pomarins Magdeb. 
, Thron. mo dir Eshöpfen ju(ammen famen, 


camera fcabinorum. 

Schöpfen: Kite. Jülc. Rechte ;Ordn. p. 
147. teerinnen die Gerichte Siegel unb Bus 
ber verwahrt wurden, arca. fcabinorum in 
curia. 

Schöpien ;Necht, jus tribunalis, al£ Churfürft 

riedrich IL. beft P 
ihr Schoͤrfen⸗Recht, daß fie nemlid den 

chöpfen&tubl, Collegium Juris Confulto- 
rum bebaltenfollen. _ 

Schoͤpfen Stuhl, m eine beftellte Gefellfchafft 
von Nechtögelehrten, die ſchwerſten Sachen 
qu enticheiden, Collegium Juris Confultorum, 

und Refpunfa Juridica dat 

Echuffe : en ; Dräner, Ehuffelen: Dräger. 


T. lil, Script. Brrufs. inten Boßlarifchen |, 


Berg: Gefeen p. 545. n. 151. Mann der 
Fergmeifter einen unter ihm bas Gericht bal: 
ten läft, de heth (beif to rete ein Schuffe 
len Driger. . 

Im Sacfen:Spieg. MS.3 8. beiffen fit 
Scepenen togat (jergebet, erben and, obie- 
rint) bie €cepenen (banniti) binnen enen 
Grafichap, die Koning mut mobl des Rikes 
Dienfimann mit Drbelen scie laten, und to 
Seepenenen (bannıtum) dar maken dur dat 
(darum dag) man rechtes befomme, und Koni⸗ 

es Han dar halten moͤge. He ſell aber des 
ites Gudes alio veleyn gruen, dar fie Sce 
nenlofhcium fcabinarus) baraf weſen möge 
Sie meiften Tentichen haben das em hinten 
an&chöpfen oder&chörnen behalten von fchaf 
fen, ichapen, davon auch bas neue Latemiſche 
Wort icabinus, formirt morben. P:4. Echeffan 
Alberus Scheffen. Holl. Schepenen. Gall 
eichevin. Sagırrar. Antiquit. Thuring. 1.4 c:9 
st, daß fitin den Diplomatibus genennet wer 
en, (cabini, fcabinei & (cabinii, fcobiniones 
feabinaviones, fcapiones. won febaffen, fo fer: 
nen cà ordnen, Anftalle machen und dergleichen, 
bedeutet, fie fchlugen auf was bie Geſetze in je 
dem Puncr zu tbun befoblen, und jeigten dem 
- Richter den@rund basllribeil ju ſprechen, ſchaff 
genKarh ze. ſchafften Necht,mie aus aan auch 
Echöpfer unb Echöpfung worden ift. 


Schöpfen, 4. 


ift vornehmlich vom Waffer gebräuchlich,oder 
andern flüßigen Dingen,haurire. 
feböpfen, für befommen, boblen, als etwas das 

man hoble,mie das Waſſer aus bem Brunnen, 
capere, captare. 

Athem fchöpfen, £ufft fchöpfen, patulis qua- 
fi naribus captare auram, 

das Cuff dobpfen, hauftus aurz. 

Much fchöpfen, onnbum recipere. 

p sva folatium capere. 

Hoffnung ichöpfen, fpem concipere, 

Verdacht ichöpfen, fufpicionem recipere 


trahere ex aliqua re. 


* lirtbeil fchöpfen, f. C diépfe, fcabinus. 
der aus bem Geſez Buch das Urtheil, ſo fic: 
auf jedem S28 fchidte, ald aus einem Brun 
nen bem Richter zu Dienft und den Unſchu! 
digen zum Befien (chópfen mufte, fundamen 
tum f:ntentie q’serere, invenire, promere 
ſchoͤpſen, für triuden. ‚Gefner de aviburp. 15. 
* den Fallenirern, bibere, quando falcone: 
ibunt. 
febspfen, für blühen. Celer. Zausb. s. 7%. 
lim Jacobi pflege der Hopfen Blüten zu be 
Tommen, das heift mau fchöpien, ec gemimnet 
Beine Knöpflein wie bie Borſtlein, Daran 
fiebt man beyidugig, ob Dafelbige Jahr viel 


gt benen zu Brandenburg | & 


Shop. 


Hopfen werden wird, mann er reichlich unb 


wohl fchöprt und blübet. W 


ftbápfen, den Bernfteinausden Wafer hohlen 
mut geflochtenen Körden. Bernſtein Ord⸗ 
nung Friedrieh des III Churfurſt von 
Brandenburg. 
Schöpfer, creacor, f. unter ichaffen. J 
Schöpfer, qui haurir, hauitot, hauritor, im 
allifcben Salzwerk, der die Aimer mit Sole 
8 von denen Hafplern oder Bornsfinechten 
herauf gejogen worden, ausichüttet. 
eböpffung, creatio, f. unter ichaffen. | 
Schöpfung, das Echöpfen; hauftus,us 
Wann derdernftein (elber anfliefet, heiſt ed 
nicht eine Schöpfung deffelben, welche im | 
Waſſer mit neflochtenen Sérben gefchieht, 
fondern Ausichölung. Sriedrich ILL Bern⸗ 
ftein : Dron. 


Schoͤps Cot 


me ſowohl bey den Thieren die Nudeln ober 
ulgern, als von dem Maurern bit Steine eins 
gefchoben werden, 


Schöps, f. m. 
ein verfchnittener Schaf ⸗Bock, vervex, mas 
ovium caftrarus. 
f. auch dips, € chöpfen. 
Shöps, ñgürlich ein tummer Menfch, caput 
vervecinum, homo (tup dus. 
ſchorbig, ſchorben, (. € dort, fcabies. 
— f. ren 
oren, gefdyoren, 
Schoren, 
3 feviel als (d)arren ober fcheuren, (caben. 


f Icheren,tondere. 


abfchöpfen, giwag von dem das ju vol flüfiger Schor@ärtlein „ hortus parvus qui fodien- 


Materie it, abundantiam hauriendo mi- 
nuere,fuperflua hauftibüs quibusdam tollere 
abfehöpfen,das ett von der Brühe,juri col. 


lereadipem, 


do colieur, im Nider Teutſchen. 
G&dhordifen, n. f. Cdoarre, (alprum. 
* Zahn» Echerer. Dafyp. dentilcalpium. Gall. 
cure-denr. 


das Beichöpfe, vule. pinguedo de füper- | « yaua: Scherer, rallum. Dafyp. f. Ccharre, 


ficie juris derracta. 

au cap tn, exhamrire. 

tinfchäpfen, haurire & in alind vas fundere. 

erichöpfen, exhaurire, hausiendo evacuare, al# 
pr —— "t Mettmt bonum : 

t ich, quod potelt exhauriri. 
unerfehöp id inexhauftus. 

SchöphAimer, m. fitula, hauftrum. 

Schöpf: Brunn, m. puteus. 

Schöf:Radzrora aquam hauriens. 

Schöpf; Werk, machina que aquam haurir, 
baf ber leereXtimer hinab geht, manm der volle 
herauf geht. 2 
fchöpfen haurire, kommt von Schaff, exer, : 

bann alles ichöpfen geichicht mit Geräffen. 


Schoppen, Y m. 


Gen. des Schoppens, das vicrte Theil eines 
Mq Weins ober Biers. Frifcbl. Nomenc. c. 


85. quarta pars menfure cauponum, XOTUAM, 


xiva. : - 
wen Echonpen ein halbes Maß, fextarius 
- . 


wem, — — 

Gall. chopine. 

^f abionderlich im Elſaß und deffeiben 

Nachbarfhafit nebräuchlich, ed tommt von 
Kopp, f. oben Kppf, wann es für ein Trinck⸗ 
Gerchirr genommen wird. 

Die Endung des Franzdiſchen Worts chopi- 
ne, ſcheint Beminunvitch zu ſeyn, als eine 
fleine Art von einem Trinchftopp. 


&doppen, v. a. 


infarcire, Pid." 
GSanſe (dboppen, anferes farcire, farciendo 
faginare 
eint gefchoppte Band, anfer fartilis. 
geſchoppt voll, refertus, 
die Gd): ppung, fartura, oppletio, 
anfchoppen, intarciendo opplere. 
ausjchoppen, differcire, eftarcire, 
* bejchoppen, Pidtorins offercire. 
einſchoppen, infarcire. 
verjdyepprn. Pi. oppilare. 
Verſchoppung/ oppilaio. Dafyp. 
Schorp abet, mit e Ctücien Taig, die 
Game und Hüner damit ju fchuppen und ju 
mäften, rurunda, particula tarinz five boluse 
malla tarine faétis ad faginandos anferes 
vel gallinas farrifia, orum. 
SchoppStein, €tüde Steine fo man mitten 
ur Mauren und Wände fecit fie ausjufullen, 
cemenzum quo inedu farcıunur muri five 


i 


Lr dem 
shoppen kommt ven fchieben, geſchoben, 


——M— 


eur Eiſen au einem Cteden, tat Dus ijen 
u reinigen, 

* EcherMeus, tatya, f. fcharren. 

* Baum:&xchorer, Pic. BaunyBärtner, arbo- 

Tátor. 
umidoren, für umgeben, als man in den Gaͤr⸗ 

n thut, todiendo colere, im Nieder - Teuts 

en. ; 

befchoren. — Cleviiche Rechts: Brdn. p. Sr. 
mas die Ege beicheren, (das ift, morüber bie 
Ege gegangen,) ultimum culture fignum, 
dann jeder Zahn der eu (charrz eine Heine 
Furche auf, und icharrt den Caamen unter, 
reinigt und ſcheurt auch zugleich Den Acker von 
ben ausaepflügten Wurzeln. : 

rbock, ein neues Wort, von einer neuen 

nÉoeit, woven die Teutſchen ebmab] fo, 
viel nicht wuſten, iff von ben Niderländern 
und Mitternacht Braenden zu uns ,fammt 
bem amen given. Anno 1484 firbt, in 
einer Niderſaͤchſ. Cbron. 5n buffem are 
bo was cine finere Plane, bat bec (hieß) der 
Schorbuck, dar ſtorven vele £ube aff, ere ſe 
eren mat bat vor eine Dotiufe (Zobtjeu 

t) má$. 

Melzer. Schneeberg. Cbron. Ann. 1486. 
regierte der Schorbock in Merffen, eine 
neue Krankheit, die Bergleute tranten Miſt⸗ 

—— als ein Anııtcorburum Die 

olländer leiten ed von ibrem Scheuren her, 
und maun diefe Krankheit im. Mund (it, 
beift fie Scheur Mond, ftomacace. (Obere 
teutich Mundfäule,) ofcedo, quand^ gingive 
a dentibus difcedunr. Mann fie an ben 
Süffen, ift es bep ihnen Scheur:Been, fzelo- 
tyrbe, fympromara hujus morbi in cruribus, 

alfo jagen fie Scheu: Buy F, das ift, Schor⸗ 

Bauch, cum torus venter. paritor, beg den 

neueren Aertzten ift es Scorbur, (wie Framoſ. 

fcorbur,) morbus tcorbutus, 
Scorbutifch, adj. fanguis hoc morbo infe&us. 

f. Echerf 


e 


Schor;Stein, m ein Rauchfang ber von Stein 
und wegen des Ruſſes muß beicharret werden, 
oder gefcheuret, gereinigt, caminus, fumarı- 


um. 

Schorſtein· Feger, fumarius. 

Gm Sachſenſpieg. 2. 51. Manlik Cieder⸗ 
mann) (ol ot beſcuren ſinen Dven, (Dfemunb 
fine Muren, dat die partencCSuntemnidyt ne 
in eines andern Dor varen, vae iro ſchaden. 
Vredni in Veteri Fiandria y. 448. b ders 
Keur Brief der alten Tenrichen in dern 
Dierfcorna gefunden, und meins Vieriep bier 

uatuor, weil e$ Der BerubtssDre gemere, 
e N die vier — aenelt worden, 
auf Richter, Kläger, Vertlagten uno Ben, en 

sin 


Schorf 


Auein, Vier it bier für Feur, unb 
fcarne feyiel ald Keur&charren, €berftein. 
€ tein. biek vor Alterd-ein folder Gerichts 
Drt, f. mehr in Stein, und bad nin Scher⸗ 
fein behalten viel. — Narrenſch. fel. 198. 
den Echorftein fegen. 


r 


Scorm oder Scharren, pili ad aggeres con. | 


tra vim maris — ; 

Ben ben Teichen ober Deichen an ber Ber. 
Hakmann de jure aggerwm find breite Pfäble 
fo in die Erde gefchlagen werden, ben Teich 
wider das anfchlagende Waſſer zuſchützen; 
und in Mantia p. 114. Jibri cit. ftebt Buters 
Scherren, find 18 bid 25 lang, 10 bis 12 
Daumen am oberfien Ende breit, 7 ober 
Daumen bid, pali exteriores. 

Sinder Scharren, pili interiores. 

Syoánbi(d bei&€ corren und@orfen, alles 
mas auffer dem Teich für Land gegen die Bee 
if. Gcherre, cefpes, oder Echore, alluvies, 
Morland, terra alluvione ageíta, ba$ bei 
Gorfen (von Grad) mann es grün und feit ift, 
€ dyorren aber, mann ed von dem Waffer und 
deifelben Wellen aufgefcharrt und angefcharrt 
mirb, und al(o gefdort unb gleibíam aufges 

taben ift, nicht grün unb veft. Die Scharren 
Fommen etian 3 Fuß in die Erde, vier Fuß 
won einander — — : 

SchorDdyE, ein Teich der mitsBorpfülen muß 
verſehen werden. 
Schar ungen, ſ. Rungen. 


& dorf, f. m. 
ift fo viel als Grinb, (. Grind, fcabies, crufta 


uam fcabtes in cure facit, fquam curis. i 


Kan (pricbt das f auc in einigen Gegen 
den als b aus, Schorb, aud) einige Echorpf, 
den Schorpf fchmieren, fcabiofa loca in cor- 
pore ovium ungere. r 

fdyorben, c. in bar Mark Brandenburg bepben 
€ chäfern, fcabiei contsg!o laborare. 
€ dorf dbaf, ovis fcabiofa. 
ſchorbig, adj. fcabiofus. — . 
Kommt mit rupes überein, f. Nufe Echroft, 
€durfen. Das alte Vecab. 1483. bat € cherp. 
La:.bırb. Scorpion , Scorpio, (unb febt dazu, 
wie Krebs bie Krankheit um fid) frißt, ſo rf Scor- 
bu freffend,) als mann Corp von fcorpıus fà; 
me.Kukiich iflScorb,morbus f. Ludolffs Gram- 
«€ Rufe. tn Append. ber meint Scorbur Fänte , 


Schos, Subff. Communi: Generis. 
der Bug mitten am Leib des Menfchen, gre- 
mium. In ben Dialecten des Ober⸗Teutſch⸗ 
landes if das Fam. gebräuchlicher als das 
Mafe. und das bis in Echlefien. 

auf bit Echosnchmen, ponere i 

im&chos figen, dem Gluͤck, for 

e, in gremio fortung federe. 

im € dos liegen ift in Biblifchen Redens · 
Urten ſoviel, ald bep der Mahlzeit ber Nächfie 
an eurem feon, dann man lag vor Alters ju! 
Tiſche. Da laa Sobanncé C brifto im Exchos | 
oder an der Bruſt bep bem Abendmahl. Und 
Lazarus in Abrahams € doof, in ün'u Abrahz, 
er mar ibm licb und mertb. 

die Hände in den Sches legen, oriofum es- 
fe. nihil laborare. 


€ docs, der Theil vom Kleid, fo diefen Border: 


gremio. 
ariflimurm 





Leib bedeckt, unb bermac alle berabbangenbe , verſcho 


€ dos: Aünblcin, carellus, qui in gremio fove- 


Teile hinten oder oorneun, lacinia. finus velis, | 
tu, catellusınelitzus. | 


«tfo Vier 


E 


Schoß 


am Kleid bat einen Pinralem, die Schdfe. 

pà, ſchreiben einige Gchond, weiles bey ben 
Alten fo wehl, als ned anitgt ein langes e iſt 
und bleibt, der einſache Conſanant aber 
macht den vorbergeben Vocal ohne bem im fti 
ner Sylbe lang. . 

Hol. Scheot. Both. und Jslaͤnd. Skaur. 

Mann imChytrao c01.262.Schott:Fell ftebt, 
fuceindtoriunn, jo ift nid fo wohl von Sıchet 
als mit ausgelaffen r, (owiel ald Echurz ;ell. 


Schoß, f. m. 


cenfus, tributum, deícriptio & eltimatio bo- 
nerum, es tributariun 


€ 


Im Niderſaͤchſ. C yt, das C dyot, Neutro 
ener | 


genere. 
Schoß anlegen, defcribere incolas & zfti- 
mare eorum bona 


pomariue in Magdeburg. Cbron. TM 


P Des Kriegs halben legte man neuen 
bof an, ben man vorher in 15 Jahren nicht 
gegeben, won ber Mark4pf. 
jum do geben aufıchreiben, (the Cdbot: 
te fchriesen,) in das Echo: Dub jchreiben, 
defcribere alicujus bona, agere cenfum. 
qum Schoß geben fehwören, profiteri omnia 
que qms hibet & jurato edere, 
€ hoffe (inen, den Schoß einnehmen, reci- 
perecenfum publice. Pomarius Magdeb. 
Cbron. Anno 1551. . 
(hoffen, v. » tributum oder 
ſchoten, Schof geben. _ 
Scöffer, Einnehimer der Herrſchafftlichen Eins 
fünfte, qui —— it pecunias pullicas, repo- 
nit, difpenfat, dıfpentator, quzitor. 
Amts: Schäfer, quelture przfedtus, 
adtor reditufan. 
Schöfferey, queítorium, quzitoris digni- 


tas. 

Gdiofibar, adj. cenfuus, ber Schoß geben muß, 

(bet Scotesplichtig ift) &etbar. — 

€«bo&bare Hufe, bie bie Edelleute in der 
Mark Brandenburg haben, und Feine freye 
Rırter-Hufen find, agii qui tributum impera- 
tum folvunt, cenfuales agri. 

Teich⸗ chef, f. Teich. 

06:Bduch, n. Echotbof, volumen cenfunle. 
Schofiid, m.jusjuranduin propter cenfum. 
dette : €ib, Schoͤſſel Eid, in ber Stadt 
Braunſchweig 

Schofifrey, adj. immunis a tributo. 

Schos:Pfenninge, Schog : Pfenni 

mann Speyer, Chron.5. 64, pecunia cenfus. 

eot Regifter, v, liber cenfualis. 
e; Zeit, Schottel ⸗Tydt, rempus folvendi 
cenium. 

Abichofi,m. in ben Nechten,jus detra&tionis. Sn 
der Mark D ranbenburg,gsbella decima quin- 
ta pars [ortis ; quiudena, da beift Abicheh ges 

“ben, quindenam folvere, Scheptig Conftit. 
March. Part, 3. tit. 8. 


eenſum folvere, 


ex- 


8. f.4. 
wrrabfbofien, gabellam di jus detractionis 


olvere. 

Nachſchoß, Nachſchote, te bem Naichete sor: 
boten, nachdem die andern gegeben,emen vor; 
fordern [affen, dag er nachher feinen Schoß 
auch gebe, folutie cendus pofterior. 

Borihof. Pomarius Magdeb.Chron. An. 
un: jn diefem Jahre maulten bie Bürger ju 

agdeburg jmier ſchoſſen, euig auf artum 
und zum andern anf dor. Jacob. uz? muften 
$ gr. jum Borfchoß, und von jedem f. einen 
Wagdeb. Pienning aeben, 
die Yeute gleich anfangs geben. 


vorschoffen,, bey ber eriten Vorſorderung den 


€ dot geben. 
cfien. 
euuge 
L Script. 


pomar. tiiagb. Chron. 
Sax. col. 659. Aufiagung, Bern, Or; 


, 


noe. Ceh⸗ 


bat Berichorden | &djeser, 


(em, jeden Güfben mit einem pf. seri| Schoren : Dorn 
fagen aud) Beichoß. Menken. T. | Gdboten : Pfeffer, m. piper 


Schoß 


(of. allwo zweimahl Geſthoes falich für 6. 
bep übt. Vorgeichefi. Fritfeh. Su^z*. Be- 
foid. in oppido Ilmen cives preítanr, 
und Borſcheß. Das Vorgeſchoß befommt 
der Math, bad Geſchoß aber mug der Lands⸗ 

Herrichafft.berechnet werden. 

Die Alten baben das C fdyon voran gehabt, 
als Giorli. Skort, Be!g. Schot. Lat, barb. Scot, 
Scorte, Szottum, contributio. veil eó aber opiel 
ift ald quora, fo bat man das Fauch weggelaſſen. 
Lat. barb. coffa, cocıa, coflarum, quora, quod 
quisque principi vel domino in tributum vel 
ceníum debet. 


&dof, 


won allerlen das fchieffet, fommt vem ſchieſ⸗ 

fen, geſchoſſen. 
Scdof, m. incrementum naturale, eines Se: 

woͤchſes, quod protrudirur à narura, furculus, 


eunen. 
: dbege, haben einige für Schuffer, í. Schuß, 
Echuffer ] 


Schöffer , beift ben einigen die Schauffel ium 
ı _ Einichieften des Brods, inturnibulum. 
| Schoͤſſer, eine Simrépertobn,f € bof, cenfus. 
* Sihöfferlein. ‚Pia, € dibfferie, linaria. $a 
ling, ein Fleiner Vogel. Frifehl. Nomenci. 
bare dófilein, 2 raf in Vocab. rerums fol. 
49. a. Scheflin, canapellus, son feinem 
Schußmeifen Flug. SERE 
| &dbéflina, germen. mas vom Hopfen aufſchieß 
fet und an Die Stange gebunden werden fan, 
farmentum lupuli. Coler. Jaueb, 5.78. 
| tem, furculus, itoln, cy ma. 
; €diilina unter Schuß. 
(hoffen, als te cat Aehren b 
rfpicisprotrudere. — 
Grichoß, n. womit man ſchießet, ſelopetum, tor- 
mentam, Gchief:&emehr. 
Seſchoß, n. contignatio, editiur edium pars, 
ein Etodwerf, Gall. érage, 
Schoſugaſt, capa in quam verevilia cofta per 
1 irritur, Patrem man dus gefochte 


cfommien, fpica- 


toramen enit 
Bier lauffen tät. 
eof; Batter, f. € dut, cataracta portarum 
urbis. 
Schofsöerinne 
darein das serftoffene Erjfliefet, in quem terra 
metallica contufa efiluit. 
SchofiRelle, das hinter ben Sitzen auf dent 
Vvoß Bagen angemachte Behältnüß ju klei⸗ 
nen Käftgen, receptaculum ciftularum in po- 
fteriore parte carrus veredaril. \ 
e — malleuli , palmites , Reben⸗ 
Py. 
‚ Schoß Reif, furculus, ftolo. 
voller ofrMeife, furculofüs. — 
Echef-Stein, eine Artvon Kegekformig juger 
fristen Cteinen, welche einige Donnerfeile 
nennen, beleımnites, weil er ausficbt ale &eile 
die man bem Jupiter in die Hinde mablt. 
Schoß: Yours, Etab: Wurg, rin Kraut, abro- 
tonum. 





Schote, f. f. 


folliculus leguminis,al$ ber Erbien, Bohnen, 
£infen, Widen, a, a, m. theca femınıs legu- 
nitnis, filiqua, 3 
Boͤhnen⸗ ESchote, filiqua fabalis. 
3Qelí4«€ dete, lupinus, etn Kraut umb Blume, 
(o auch einige je länger pe ueber nennen. 
mırd ohne Zuſatz 
nur Schoten, nicht eben 
—* inter — : 
oten tragen, Iılaquarı, 
je i vi. Crovtifder Schoten⸗ 
Dorn, acicia fcorpoides lagauunola. 
Indicum, piper fi- 


€ de 


Frbé : Schoten (aat, 


liquaitrum. 
Ee 3 


Sdot 2271 


Geſchoß 


auf ben Bergwerken, canalis, . 


braucht, dad man 


2231 Schott. Schräg 
Behoren iſt nicht (o wohl in Ober Teurichland 
—— as in Nieder Teutſchland. Es 
ſcheint von ſchie ſen, ichiten, geſchoten hergufom: 
men, weil die ten ihre Früchte nern aus: 
ſchuͤtten wann fte reiffind, rote man eine 9trt ac: 
meinen Mahns taber Schuͤtt⸗ Mahn beift, (pa 
er erraticum,) fonunt mit quaffare, excure- 
re überein. Gall. ézoiles. Lat. barb. coffa. 


Angl. cod, fifiqua. . 
Schorfen, beiſſen m Zorgdragers Brönlän: 


difchen Nifderey. Die aroffen Eiß Schollen 
fo dafelbft in Meer ſchwimmen, welche theils 
Meilen breit find, fragmenta glaciei matis ma- 
xia, 


,* Schott, 


ein Landfahrender Krämer, inftitor circum- 
ranettis, 

Mattbefins Serept Conc. XII. ein Pfrogner, 
Bonnen:htämer, Echelderer und Scott, 
der mit feiner gefälfchten Ruͤtze (das ifl, Mer 
tt, Maas) die Leute befebelt. &depli ti 
Conjtitut. Marchicis. tn einem Churfürftlichen 
Mandat. P. IV.r. <. Zum: Krämer, fand: 

abrer, Schotten, Juden. 

chen Lands ron, fol.46.b von irämern 
and Schotten: Schotten die alibier in uns 
api enge Preuffen fefhafftia,follen fcil 

aben, aber obne Betrug une falich an Mans 
ren, Ellen, Maaß, Gewicht und andern, bey 
Verluſt der Waaren. 
Schoet⸗ Zaur, Krauss Kopf, crifpus. Friſchl. 

Nomencl, 2.65. ; a 
Scettel.tZarren:Scyiff. fol. 122. eine Mfentli 

che Huhr eder € diettel, pioftibulum, 


€&dettel, fcorale. Lar. barb. f. € hof, cenfus, 


und darunter Cempofita von. Riderſachſ. 


Schot, die Echortelvoran haben, 


Schotte, 
einer and oder in Edhottland, Scotus, tin 
€ dyettt 


chotte. 
€ rhortland;Scoria, das Königreich, ſo jetzt 
fant Engeland Grof-Britammien bet. " 


G(detten, f. f. 


bit Chatten, Pil. (erum lactis, €tfotten, 
Sr Wafler . 
€ chotten werden, ſereſcere, gerinnen, 
iutanimen X . 
Scheint von ſchutten oder ſchie ſen gemacht zu 
fern, zuſammen fchieien, 
tabben, f. (chrapen. 


Grab, 


ift fo viel als (dhrüa, f. ichrän,oblignun — 
Graben, ift fe otel ale E chragen, fe fern e£ ein 
miof brá Brenn⸗Holzes bedeutet, menfura 
ignovum fifforum ad focum. 
Schradens⸗Serechtigkeit, jus utendi certa fi. 
norum meniura. 
SähradenOrtnung, conítituriones utendi ju- 
re menjure lignorum. 


Schraͤg, adj. 


obliquus, bad weder nado ber Bley: Mag ned 
nach der Waſſet⸗Wag gerad (ft, aber dech nicht 
gebogen oder gekrümmt Eine jchräge Linie 
won einem Ede in Das gegenuberftchendg, n- 
nea diagunalıs. : à 

bie & d ráae, Subff. linesobligua.— . 

Schraͤge Maß, due regule. fcrniariorum in 
ioedum cırcına conjundte, quibus angulos in 
affeiibus fignant, 

ein Beid,rage, epus clarhratum. cancellatum 

verſchraͤgen, v. lignis vel perticis decuffatim 


In —— 
n 





. treibt, und ben vorigen Gana fteben läßt, ali- 


Schraͤm Ehränf 


potis ſepure aqu. m locuum, mit gridicánds 
teu Pfaͤhlen einen Zaun machen. 


Sdwagen, [m jmenichräg aeítellte Fülle eines 


KramsTiiches, die man zuſammen legen Fan, 
ligna üve fulera decutfatim pofita, pruclinan- 
tia utrinque ligná, cum alio transverfario. 

Sig-Schragen, ligna decuffitim axe in centro 
conjinéta quibus imponuntur ligna Alla ferra 
diffecanda, capreolus 

Kraͤmer⸗Schragen, der geringen Krämer, ful. 
era divaricatà, quibus ınllıtores menfas fuas 
imponunt. 

KramsSchragen, fulcra erc, lignis rransver- 
fariis conjunta, in quibus merces ab inititor 
bus circumforaneis fufpendunrur. Aavfeveb. 
Poft. fol. 61.5 Cie batten iren Echragen alfo 

u Markt gericht, unb ihr Krämeren fer. — 

Schragen, bepm Holz nueffen, menfisra igni ad 

E ca fi. teutíd. JA 

emming. Teutich. JAg. p. 74. T. I.drey 
Kafftern Brenn⸗ Holz werden ein Schragen 
genannt. 

Scragen: Zoll, Celer. Zaus: Bud 6. 15. 
Was man aus den abgehauenen Aften eincé 
Baums, den man gefaufft, jufammen machen 
fan. Das Echragen:Holj bleibt beym 

EtamnıKauf, das il, wer den € tamm ae 

kauft, bem bleibt aud) dieſes Holz, ligna que 

abfcnduntur a trunco arborisqua ad zdifici- 
um aliquod preparatur. 


Shräm, adj. 


obliquus, ift fo viel als ſchraͤg und ſchrad. 
Schramme, f. volnus cefim infhétum, ijt fo 
viel atá Echmarre, 
ſchrammen, levi vulnere Izdere. 
Schramme, cicatrix, fignum vulneris. 
voller € dirammen, cicatricofus. 
fdjvammta, adj, cicatricofus, 


Schramm, in Berawerken, ber SQaum fo imis | 


(ben dem Lager Gefteine und dem (rn oe. 7 


macht wird, fo weit, daß fid) einer genau darin 
nen bebeifen fan, meatusanguftus inter ter- 
ram metullicim &lapidum parietem 
Schrammichauer, qui anguftum ineatum in fo- 
dina fodit. 
Gdrammen, meatum angultum fod:re inter 
terram metallicam & inunles lapides. 
Ausfhramm, f. m. in Bergwerken, eine lettige 
Materie, weſche leicht los ju hauen, oder mie ; 
bie Bergleute ſagen, melche gebrech und leicht 
zu geninnen, und renít bey ihnen auch efte: 
ae heiffer, terra facile eifodienda, 
verfhrämmen, oder verfahren, mann man in 
Beramerken einen Dre neben einen Sana 





uin cuniculum incipere prope priorem. 
bie Alten haben einen kurzen ſeitzigen Dau Der 
en. Lat, barb. Scrama Saxa genennet, |. Du 
mug. Gloffar. 
Schran, (. Schranne. 


Schränfen, *. 4. 


Creujmeis fchräg über einander legen ober 
fielle, als Gitter, cancellatim ponere oder 
figere, nexu redculato clathrare. 

ſchraͤnken, die $66 über einander legen, mie die 
S ürten, mit serchrändtengüffen ejien, decus- 
far 16b corj ore pofitis pedibus Icdere. 

ſchraͤnken, die siiffe über einander etzen im 6 
ben, mit ben Fuß Geblen vidt m einer finie 
eines jeden Zufies, im Gehen bleiben als ein 
Betrunckener, inceius velligus incedere, va- 
ricar. 

fhranfen, als ein Hicich, bey den "yáucrn. 
Flen mings Teuricher Tag. 1. p. 55. Der 
Atſch (eret fein Gerähre bin unb wider, mit 
bns Balın ein / und mu den Klauen aus⸗ 





Shranf Schrann — 


W.n$, und Diered heifier scuro, bas 
Stub aber m c8 gerad vor fich wen. 

* fchranken, figdrlich, micht erad zugehen, fi 
veriiellen. Kayicreb. Doft. fo 40 £ nis@hrir 
ftus geuen die Jünger ju Vntaus, er naynı fi 
an als wollt er weiter gon, uuo wollt cs do 


nicht, 

"ichranfen, für chebrechen. Ravfeveb. Po 
fe! 32.6 : Es iol feiner eme Frau —5** 
ausgenommen, manm bie Frau ſchrenat, vas 
iſt, warn ſie rüme bricht durch den C pebrudy, 

varicart, 

* (dycánEen, hinten. Gemm, Gemmar. varicare, 

befchranten, frpuelignis & decuffatim fixis, ti- 
mirare. 


einídyrán£em, limites ponere, fines prefcribere, 
, cines Freyheit einfdyránten , arélius cuíto- 
dire, circumdare cancelles, certis terminis 
^ eircumferibere, 
-- - cine belagerte &tadt, obfidione clandere, 
Euncdröndung, coarétatio, limine, 
uncingeſchraͤnkt, incircumfciiptus, pleno 
jure. 
une ingeſchraͤnkte Gewalt, 
rium, famma poreſtas. 
— — erri claudere. . 
obler té:Cpieg. fel.239.4. Bebi 
unb Hohlwege erred : " 
umſchranken, cancellis cırcumdare. 
ununiſchraͤnkt, f. einichränfen, uneinges 
ſchtaͤntt, fünıma poteltate, pleno jure. 


Schranf, f. m. 


kommt ven fchränfen,, armarium, condirori- 
um, ferinium. Bor Alters waren mehr Den 
ter und Behältnüffe mit Gittern vermacht, 
als jetzund. SR daher das Wort Echranf, 
aud) andern mit Prerter: und nicht mit Git 
ter Thüren geichlofienen Gebälenüffen ger 
blieben, ale: 

Brod Schrank, Buͤcherchrank, Kleider 
€ rand «e. f. jedes an feinem Drr, 
Schraͤnkchen, ermariolum. 

Schrank, hieß ehedeſſen bep einigen, als beym 
Pit. cinfcbet eingeſchloſſenet Ort,conieptum 
vallum, carcer, : d 

eigentlich aber cin &dyranESaun, al im 

Niderk. € doranb un, T. IH. Script, Brnmfz. 

P. 33$. le pes cx Ignis decuſlatim pofitis. 
Grant, bey den Jaͤgern, am wichtigen jagdbas 

zen Hrichen, die nut am Geftiſte Der 

Echranf ift eine qute Epanıı breit,der&chritt 

bricrbalb Werfichub meit, prevaricatio. 

Schranf: oder d rent (oer an einem Pferd, 
an der € eite des Bauchs, und innerbalb art 
den Echenteln binab, Slemming. C. Jg. 


p.203 . 

Schranten, Bittershaffte Vermachung um eii 
nen Platz, figna cancellatim loco fepıs pofita, 
Pernice trans verſe quibus aliquid coércetür, 
feptum que aliquid clauditur ; repugula, 
orum, 

in Schranken einfchlieffen, lignis eransver- 
fis epiie, figtulid) heißt e$, cokıcere,cancellis 
eircumfcribeie 

einen in Echranfen halten, in officio rcti- 
nere. 

fido in Echranfen halten, intra terminos 
manere; Intacarceres ftare, 
* über die Schranken ıchreiten, bie Schran⸗ 
Feu übertteteu, Bites trantire, 
Es tenir Schrank, Schranten, €drain xe. 

ven ichräg, obliquus. 


x 
Schranne, f. f. 

Verwahrte, in Gitter ober in Gelenber, 
eiunetagte C'ipe oder Bänke, ifi anwirden Dr 
ten noch gebräuchlich, fenberlid) jn Dejtetcei 
dude vanden. 

Gerichts. 


fummum impe- 





Serichts Schraune, das Oclenber um den 8e 


SchtanmBcreiber, für Gerichts ‚Schreiber, 


Oypanne einiger Bertantiaben, taberna ven- 


* Echrenz. Got, On majf, c. 152, charta empore- 


Schranz 


richre‘Pl 


Schoͤpfen⸗Schrannen. Ir. dad 
Bericht jel 


‚forum, locuıg judicii. 

fcriba judich. . De 
Land Schraun, Land Grricht , judicam 

provinéiale. 


entium. 


als BrodSchranne, umb. mit serfebten r,| Sch 


gleif»Scharren, oder Scharne, f.Scharren. 

Dor Alters hieſſen viel verivabrte Derter 
Schranne, Davon mir jego nichts mebr wif. 
fen, ba ;. Eremipel im Dem Franzöf. noch 
Wörter al. Epuren ju. Anden, f. im D: 
&immer.des XTicora, beym Wort efcran écran, 
Beym Menage og Ling. Gali, &crene. Les 
elcraignes. Voff dc V. S. p.278. Lat. barb. 
gebört biebtr, ber Alten Screunia und Screo- 
na in oen Salifchen und Burgundifchen 
Gefegen, fcrannen ‚fcamnis, um. Kerome i 
sonden&chöppenBänden, fo in ben Gchran: 
nen find, zu verfteben, oder wie Fleiſch Bant 
für Fieſch⸗ Scharne. Es kommt bad Wort feri- 
nium, Gall, elerin, auch baju. 


= J Schr anz, 


ift veraltet, hieß eigentlich ein Rif. 
Sronip. von Feurwerken. fol. 9. 5. € 
ell oben ein langer Ni oder Koch few, einem 
riangel gleich. Durch tiefen Sif, ^ Schrauz, 
gorr Loch tbit man es hinein in bas Geſchirr. 
Pid. Lex, C dyrang für Sup, Schnitt, The 
lung, fcitfura, dıremtio. 
— fagt, von ganzen Giegeln in 
ach# an alten Briefen: Weblvermabrt ohn 
allen Schranz, Das ifl,unzeriprungen, ebn al; 
le iffe, Brüche u. D. g. 
tıca, Krämer: Papier, das man ;erreiffet, et; 
was darein zu wickeln. 


* (chränzen, Pid. abrumpere, von einander ger‘ 
ten, 
abidyrenzen. Gibeudjs, von BergenSchweir 


3er:Lande. p. 134. als, wann ein Erdbeben 
ein Stuͤck Selfen abreißt. 


jerichrenzen. Wuritifen Baßl. Cbron. 2. 6. 
Das Reich murde nad) Clodovzo tn wier mins : 


dere Reich jericorenset. 


fchranzen, Cfdyrantfen ) Holl beißt nicht nut 


frangere,rumpere, lansure, fondern auch popi- 
nati, heluarı.) 
den hederlichen ten. j 
tags: Mahl verzehrer ift ia fie berum 
chranzen, tretten ihrem éi ele, CEtfabereben) 
die Thür, unb ſtehen ver ihr ein Grund 
Per zwo ju müppen unb su hnappen. (Hier 
beißt e$ (o miel ald complumenriren, Gepränge 
machen, welche um Diefelbige Jahre abſonder⸗ 


Vi in age Wam bſern, und jer 
en 


listen geichab,aus deren Schlige ans 
t ſchoͤne ſeidene Zeuge beraus ——— 








und fcabere, radere, eins zu ſeyn. Sonſt 

bey der Stimme und andern, vom rauhen 
gemacht. 

! 


Viarrenid) fei. 08, ^. von; 
tudenten. Wann das Mit⸗ 


Schrav 


Schrapen, v. acf, 
für fehaben, fcabere, radere, 


Schraube 


€ dran, ſchtentzen, fomme mit Schrunde, bi 
fdyrünben mit ruga, und Pyvvpu, überein 


Schref 223 


t Worte auf Schrauben firllen, zquivoce oder 


ambigue loqui, zquivocarionibus un: 


d)rauben, v. vertereaderrorquere cuchteam ; 


clavum euchlearum concepracilo fuo nmm: 
tere; cochleam in finu fao vertere, lairas⸗ 
eminentes in excavaris fpiris (his vertere, 


levifche RedyteiDron, p. 1. briefliche ſchrauben einen, t& eigentlich eine Heuters Ar⸗ 


Urtunden bie gefchrapt, (rabirt, ba etwad aus; 
gettatzt) durchfirichen, oder fonft verdächtiu. 
vape, heißt bep einigen, ftrig ilis. Chyrr. Ne- 
mencl. Saxon, cal. 430. Strigil, ein C rape, 
Rob: Kamm, gehörte vor Alters zum Heer⸗Ge⸗ 
Webbe, T, H1, Scrist, Brunfv. p. 434. tween 
Verne Hantſchen, Serapen €. unb p. 533. m. 
24. Perde: Gerapen mot be mol. fmeden, 
Striegel arf er wohl ſchmieden. 


Scdrap, «dj, eine ſchraͤpe unliebliche Rede. 


Apkeridian, p. 30. oratio rancida, inſuavis, 
vox Mageppwyun: 


4o. 
f G&alyGdrape , tft faf wie ein Perd:Striegel, 


nur Daj fie länger, bat einer blechenenstamm, 


tit, corquere aliquem cnchleis adhibitis. 


ſchrauben cinen,fizürtid) im Geri, otf dere 


aliquem; inovere alicui Lilem; ludere ali- 
uem joceíe, 


Scraub:obrer, m. renebra cochlzatim acu: 


mináta. , 


Schrauben Gaͤnge, bic fchiefe Fläche melche 


um die Welle, oder Spindel einer Schraube 
berum g 


== 
Sciraub:Bewinde, llexusfinuofus in quo mo- 


verur aliquid cochleatum, vcl qui eirca lexus 
eminenres movetur. 


Cwraub:dinie, linea helica, mernad) bie 


Schrauben gemacht werden. 


das Blat mit Den 3àbnen it unterwarts gebe: Schrauben Nutter, das £od) durch welches‘ 


en, wie ene Backtreg⸗Scharre. Wird qe | 

raucht auf bem Truchen : Boden, wann das 
€alj lang da geftanden ift, das Schwarze und 
Staubige davon abfcherte, radula. Fracht, 
Var. Trac, p.272. nennt fie &alj€dyrape, 
Schrapeton. 


SchrapıGal;, mas man mitder Gchrape abge 


ſchabt. Zondorf.p. 8a. lal impurus, radula 
abralus. 


Scyrap3öber, bie man den Born⸗ Knechten 


bey jedem ficben zum beten in des Bor Mei 
fiers Kote bringt, an Kartder accidentien, die 
fterauft von allerley gefammleten und gehohl⸗ 
ten Galje, oder fo uberblieben, oder fich ange: 
ver (eot baben unb wird ihnen alle Jahr 
das Geld bafiir bezahle, dafur fte fich ihr Salz, 
fo fte brauchen, ſelbſt anichaffen müffen. «^on; 

dorf p. 13 | 


abichrapen, f. Schrap-Galj. 


es 


Schraube 


die Spindel gebet, foramen cachlex. 


Schrauben:Reif, f. Reif, den man and Fa 


legt, wann bre andern Xe eiprungen fin 
' pm 3 ifeabgefprung ) 


Schraub⸗Stock, forceps, quz clave clauditur 


& recluditur, eine Range, unten mit einem 
Gelenke, und in ber Mitte mit einer Feder, deſ⸗ 
fen oberer Theil oder Deffnung dad Ma 
und mas auf beiden Seiten juíammen gehet, 
die Baden genennet, rerinaculum quud. ce- 
chlea contrahitur & aperitur. 


ug, die (d:iefberumgebenbe Eins _ 
ſchneidun an der Schraube, cochlez linea: 
profundior in qua extantior movetur & ver- 
titur. 


he re nte bep dem Zifchern, won 3. 


tuͤcken Hol zufammen gemacht, werden ger 
braucht das Hal auf einander zu leimen, 
cochlea ad contienda glutine conjunzta;, 


here, cochleam retorquere. 


€ drapen oder ſchrabben, fcheint urit xt abidyrauben, cochleis firinara folvere &detra-— — 


t 
tdbrapfen, ift veraltet, (ammt feinen davon - 


—— t rafpein. Ital.ra 


pite, fchraffiren. 


Schraube, 


mad mit einem Gewinde in eras geftedet 
mird, cochlea, clavus cochleatus, lignum vel 


uid. 


‚Schraube mit einem Gewinde, cochlea, als die 
pindeln an den Vreffen, hgna vel metallo | 


ſpirulatim erecta in torcularib. is & prelis. 


metallum qued motu fpirali inferitur in alı. | 


aut anflcesben, cochleis affigere, cochlea con- 
nngere. 
ausfchrauben, ein Gefaͤh, cochleamrerorquen- 


do & circumagendo vas aliquod aperire, ori- 
ficium vafis, cochlea clauf im aperire. 


anficheauben, Ne Schraube, cucliicam retor- 


quendo extrahere, 


ondichrauben, Me angeſchraubte oder einge: 


fchraubte Fachen, cochleas retprquendo vem 
aliquam exfolvere & eximere, 


einichrauben die Schraube, cochleam vertendo 


infigere. 


verfhrauben, cochleam male torquendo cor- 


rumpere. 


‚iufchreuben, cochleam oircumagendo vas ali- 


Schraube ohne Gewinde, al4 an ben Muficalic | quod claudere. 
ſchen Inſtrumenten, bie ;DacuEaiten oder jufanınten ſehrauben, eoehleis jungere. 
MetalleneSaiten jufpannen bie sone chraw — 7m Urſorung des Morts Schraubens ſcheint 
ben umgedrebt werden, eprronium. tá; nian habe aufgraben und ausgraben geſe⸗ 


den.) Und ſcheint daven das Wort Hof: Schraube ohne Ende, bar nicht mebr ben L hen, und auf die 9tusooblung des Gewindes. 
4 


Schranz berjutommen, melde$ man im| 


€ port Dort, von eitlen, aebinten complisen- 
sirenden Zeuten. Ja von Geiftlichen, welche 
des Pabſte Hof befuchten,, aid Goidaft. T. I. 
Conjirtat. Imp. p.217. Hof⸗Schran unb Eurs 
ijan von Kom, der geiftliche Prebenvden ba: 


Umgänge,grerfit in ein Stirn Rad, deſſen 34 
me nach bem Winkel, unb der Form bez 
€ dyrauben Banges ıchrägs geichnitten find. 

StohSchraube, die Schraube am Echraub 
eof, son gu drfnen imb zu fchlieffen, clavus 
cochlems 


Das Wert graben, aber (pricht man meiftens 
noch als kraben oder eramen aus. Der Siedwrif 
voran geſetzt, (Erubenz Angl ferew. Holl. ſchroe⸗ 
sen, foifas ducere merallıcas. Es tommt.oas 
Xram;bf. ecroue bajtt.- ! 

Schrei; im Wort Peufdred, ( fdrid.. 


ſelbſt augarbettelt. 
Schram, vom Laut oder Stmall,ben eras nia 
Pas reiffet oder geriffen wird, als: e" 
der £aut eines Bruchs, tragor, Pi. 
der Trompeten:Klang, clangor. Pit. Lex, 


StellSchraube, die Schraube, zum Crempel 
an einem Echrank&iock, id. 
wanzöchraube, f. Echwant. 
soder anb: auben des Henkers 


cochlez inter tormenta carnificis, 


fbad'tmiecbeans, (clopus, fonus qui emimtur  Kopf:&chraube, rrepanum, inrer cochleas chi. |- 


€ buccis inflaris, das Planen aus Den aufgebia — Turzorum, mann man am Kepf oder an ber 
enen Baden, manm man da den Finger c; HirmCchale etwas mit Schrauben wider ju 
wind aus bem Maul reiétmie Perf im Sa-|.— VCODE richter. 
tyr. 5. v. r3. nec fclopo tunudas incendis rum | Wand⸗Schtaube, uncus in. pariete, cochlea fua 
gere buscas. | infertuse 





ſchrecken, für (pringen, f. ſchrick 


Schrecken, f m. 


terror, metus voncuriens; & loco movens 
corpus; Pavor, eít inetusloco movens men- 
tem. 

Schrecken einjagen, oder machen, obervers 
ucſachen, terrorem injicere, incurere,adterre, 
prabere; reriorem ditfundere, trepidunonis 
cauſam cílo,. 

n 


24 Schreck 


im Schrecken (eon, terrore & metu ceneri. 
Bad Schrecken, terror. 
(dyreden, v. a. terrere, terrori effe. L 
Pref ıch (rede, bu ſchreckeſt. 1c. ift gan; 
nad) ben Regeln ber Verborum Aizorum. Im- 
perf. ich ſchreckte. Prat. ich bab eſchrecket. 
reden, einen durch ſchtecken ſo bewegen, ba 
er auffsringt, bewegt wird, davon lauft, per- 
tertefacere , (ubinovere, abigere ter rendo. 
febredien, als ein Neutrum ift nicht gebräuchlich 
aber andeflen gatt . . 
erídyrecfen, zerrore commoveri, terreri, con- 
fternari. . 
Pref. id) erſchrecke. 2. Perf. bu erſchrickſt. 
3. Perf. er erſchrickt "d 
Img erf. ich erſchrack. Perf. ich bin erſchro⸗ 


en. 
er ift erſchrocken, terror eum invafit, pavor 
eum cepit Oder occupavit. 
er fiebt gang erſchrocken aud, ore confulu 
magnas perturbationis noras pre fe fert. 
der Schrecken, ber einem gemacht wird, contur- 
batiu, animi confternatio. 
ſchreckhafft, adj. qui facile terretur, pavidus. 
^t, der andere (redet, perterrefaciens, mi- 
, fis ant terrore commovens. Es wird bieft$ 
Adjeftivwm wegen der ameobentigfeit bebuts 
" gebraucht, gleich mie auch Das hier naͤchſt 
elaenbe Ó ! 
ſchrectig, welches in ber Formel, nicht Hafen: 
fcbrectig feon, gmendeutig if. Die Hafen qu 
fhreefen, oder als ein Haas geſchreckt werden, 
leviterrore abigere lepores, vel leporum mo- 


re abigi. 
ſchrecklich, adj. terribilis. * ^ 
ſchrecklich, adv. terribiliter. ) 
fehrvedlich, edj. umb ⸗dr. Diener efft bie Groͤſſe 
ober Abicheulichkeit eines Dings ju vermeb: 
ten, rerribilis, horribilis, horrificus, horren- 
dus, quod terrorem incutit, pavore percellit, 
orpibiliter, als: 
eine ichreefliche Taht, Sache, Summe. se. 
ein fchrecfliches Later. 
ein schrecklich are(fcr Sebler, 1€. 
Schreck Bild, terrieulamenrem, 
Schreck edu, explofio bumbards vel tor- 
menti bellici in terrorem aliorum. 
Scired:Stein, eiie Art Steine als Jafpis, 





rünlicher Farbe, halb Purchfichrig, die einige | 


eute ald Kugeln an dem Halfe tragen, mei 
fie meinen, es (dpabe ihnen Fein Schrecken de 
wegen, globuli contra terroris accidentia, ma- 
lachites, molechites. 


Schred:Waffer, aqua deftillata, contraterroris |^ 


accidentia remedium. . 
Schred Worte, mine ad deterrendum ali- 
quem. 
abſchrecken, abfterrere, deterrere, terroreaver- 
tere a fententia vel a propofito, metum incuti- 
endo retinere aliquem, terrore repellere, fu- 


re. 
- fid) durch Feine Gefahr abſchrecken laffen, 
periculo non moveti, ınvictum effe adverfus 
ea que terrent. 
aufichreefen, terrore excitare aliquem, & ex- 


eimi. 
ein Kind das aufichrickt, puer qui morbo 
veltdoiıre internoe fomno excitatur, 
erfchreefen, ad. (. biet oben, terrorem incutere, 
reirere. 
erichrecken, mentr. terreri terrere commoveri, 
contternari unimo, corpore perhorrefcere. 
Erſchrockenheit, trepidanio. 
erfchrecklich, f. fehredflich, «dj. unb adv. 
unerjchroden, imperterritus, impavidus, for- 
tis, animofus, intrepidus. 

- edv, impavide, intrepide. 
Unerichrodenbeit, przíens animus. ! 
* vrricbrecfen, ift. onlg. (eviel als erſchrecken eis 

ntn, terrore. — 
Sup Niderſachſ. it in T. LLL Seripe. Branſu. 


Schreib 


p.130. had Imperf. vorferachte, terrebar, ich 
trídrad. A ] 
Schrecken, terere (predyen einige mit einem t, 
melches bem Laut des eim Alphabet hat, warn 
man fagt : a, b, c, d, e midst &, in ſchrecken oder 
erichredien-aberterrerinte 8, erſchtaͤcken, Nicht 


6] allein. in der Ausſprach einen Anterichied ju 


machen unter bem Aie und Nextro, (onbern es 
führe bieft Ausiprach babey auf bie alte Bedeu 
t ba man ſchricken für (reden geſagt. Es 
bie aber ſchricken foniel ale fpringen, wie am 
noch im Holläudifchen, ba alfo ſchreden (oviel 
als fpringen, oder (pringen machen, f. Schrid. 
gu Orfried heit midarfcriffan, defilire, ufferifr 
an, fahfilire. Wann man einen erſchreckt, fo 
foringt er auf. Zeuſchreck, Niderf. Sprenſel. 
Gallice son faurer, fpringen, ſauterelle. 
Schrecken, nach Bayflere Bericht im 7ten 
Brief [ 52. ſetzt in ben GalpKeffeln zu Seir 
denball in Bäyern unten im Kochen ein 
fchlechtes Eat; an, Schrecken genannt, eel 
ches man alle Viertel: Jahr abhauet, wieder 
ierlág und kochet. . 


Scredenberger, f.m. 


war vordiefen eine Münze in Sachſen, von der 
ren Werth unb Namens: Urfprung unter: 
fchiedliche Nachrichten in den Büchern find. 
Als: Mattbef. Conc. 3. Sarept; Dad Berg: 
werfju Er. Annaberg in Meiffen bat erſtlich 
ber Gchrectenherggebeiffen, daneben der neu: 
en Muhl die Schteckenberger oder Wuͤhl Stei⸗ 
ne gemünzet. Man hieß fie daher zrotfos 
molares, P. M. Secittar. Differt Vta de Num- 
mis S xen. benm Menken Script. Sex. T. II. 
cel. 769. Schreckenbergeri duplices feprem 

roffis valentes, quales a Joh. Friderico nato 

leétore Sax. An. 1553. fignati, a monre vela 
vico Echrecfenberg, (daraus hernach inna; 
berg geworden,) Engels Orofchen bieffen fie 
von den Engeln, die den Schild baraufbiel: 
ten. 

Man münjte auch anderewo Schteckenber ⸗ 
ger, Reichs Zehen⸗Treuzerer und alte Schre⸗ 
d'enbergev mit tem Engel find würdig z Bas 

en-(4 Groſchen Meifniich,) eim Schafhau⸗ 
er aber a Basen, 3 Greuger, Gehender Fürs 
ften ju Gachfen alte Engel-Grofchen in die 
GeInticbe Mark $2 Stuͤck, halten fein 13 Lot 


= Grán. Engel-Breichen auf Ct. 9tuna; 


berg geichlagen Anno 1542. gehen ca auf bie 
Mark, unb halten 15 or $ Graͤn. Brabanı 
tifhe C drec'enberaer Caroli Vti Ann. 1542. 
geſchlagen, achen 58 €tád in die Marf, hal; 
ten 9 Lot, 14 Brän. Alemum. m Palefira Cen- 
fr. Dom Werth dieſer Münz fchreibe 
Carpzovin der Sitrcuifchen Chron. p. 187. 
et iey 3 ar. 6 pf. acmocfen. Die Engliſchen und 
andre Schreckeuberget murben im Neich auf 
den rechten Valor gefegt, unb galten 3 gr. 6 
pf. Anno 1559. 


Frifcblin, Nowencl. c. $7. decuffis, ein Fehr 
mer, 3ebenGreujer, ein Schreckenberger. 
Kim. in Lex, Belg. Schrickenbergher, 
Schrenkenberger, Schreckenbergher, denani- 
us, decem affes : nummus decufle X fignatus. 
Nu:nus five groffus Saxonicus novus, niinus 
quatuor ſtute rorum. Biel gemeine Leute bei 
halten die Münz + Nechnung mit Schreckens 
—— annoch, obgleich feiner mehr gey t 
wird, 


i 


Schreiben, v. n. 


fcribere, literas pingere. Ich ichrieb, Imperf. 
ich babegeid)rieben, P. Perf. ——— 
| fdyveiben, fur Brief an einen fehreiben, icribe 
| te alicui, literis aliquem appellare. 


Schreib 
fie (reiben aus Frankreich, e Gallia refe- 


runt. 
| fcbreiben, für machen, Berfe schreiben, compo- 
nere verfus, oder carmen, alfo aud): eine 
Grammarif, ein Wörter Buch fchreiben, und 
dergleichen. , . 
ichreiben, in einer gewiſſen Sprache.Er (cbreibt 
mee Cicero, Ciceronem imirarus in lingua 
arina. 
bae Schreiben, ſeriptio. 
das Necht: Echreiben, orthographia. 
des Geſchwind⸗Schreiben, tachygraphia. 
das Echön:@ chreiben, callıgraphin. 
ein Schreiben, cpiltola, literz, ein Send⸗ 
Echreiben, f. Brief, Hand :Echreiben, prc. 
pria manu fcriptum. 
ein Beyrund Neben «Schreiben.  Beyold, 
Thef. Pratt. Contin. Pa man beo Verfchichung 
der Acten noch ein Schreiben beylegt, unb 
die Sache recommendirt, Ierz commenda- 
titie, que actis transmittendis addtunttur. 
Schreiber, fcriba, fo fern er blos ſchreibet. 
— icm pedro braucht, 
etmas abzjuichreiben, das vorgejagtr nachzu⸗ 
fchreiben, amanuenfis, a D — 
Schreiber, als Bücher: € dyrtiber, Ceriptor, 
ipfe auctor operum; 
Hifterien-Schreiber, Hiftoricus. 
Feitunge:Fchreiber, fcriptor novitatum. 
ar 6r mp 
wté : €dreiber, Baus Berg Canilem 
Forſt⸗ lof : Gerichts: Echreiber, Seller "d 
ec 1 ——* u. » Mufer: Kent: Zoll; 
reiber, u. à, m. unter ihren Anfan 
Buchladen, , "—- 
DffenbarsSchreiber, Notarius publicus. 
Unter: &chreiber. Preufifhe or:e 
richte Ordn. tit, 4. fcribe judici aulici ad- 
jundtus, 
Schreiberey, ars (criptoria. 
ſich auf bie Schreiberey legen, calaıno pa- 
nem querere. 
, Screiberey  Derwandter, arti feripto- 
rie deditus. : 
fchreiberifch, adj. eine fchreiberiiche Hand, lire- 
re eleganter ducte, nicht fchreiberifche Hand, 
inepre pidte litera. 
fchreiberiich, adv. more fcribarum. 
Gchreibung, in der Compofition, f. Beichreir 


ung. - ] 

Schreib:Art, f. ftylus, genus fcripture, ftru- 
&tura verborum. 

Screib:Buch, ». (ürbit (o fchreiben leruen, li- 
ber in quo puer fe in (zribendo exercet. 

Schreib: $eder, f. calamus (criptorius. 

Schreib: Jebler,m. vitium feribentis, mendum 
deferibentis 

Schreib: Bebübr, f. Schreib:Beild, n. chartia- 
ticum. 

Screib:Runft, f. ars feriproria. 

Schreib·Meiſter, Calligraphus. 

Gdyreibipapier,s charta epiltolaris,non trans- 
mirtens literas. 

Screib-Pult,» pluteus fcribentium. 

Screib:Scilling, m. gehört jur £ebrivTaxa 
oderiportula clienteları,oder taxa feudali,lau- 
demium ininus. 

Schreib:Schul, f. fchola in qua fcribere di- 
fcunt pueri. 

Schreib ; tube, f. camera fcribentium, locus 
feribarum, 

Schreib⸗Tafel, f. pugillares, rabella delerilis. 

Schreib:Tifch, m. menfa fer ptoria. 

SchreibZeug, atramentat ium, 

abſchreiben, aus einer Schrifft, exſeribere. 

- --- auselwasin etwas, transſerihere. 

-.- - vonetwas, deſcribere. 

abfchreiben, in beu Bergmerlen, mutare no 
men prioris poflefforis & in libro publice il. 

| lud delere, 

abfchreiben, in bem Calimerf ju Halle, einem 

. as 
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anfchreiben, einem etwas,rationibus alicujus in- 
erre aliquid, : 
bu big bep ihm mohlangefchrieben, bene de 
te fentit. : 
auffchveiben, etwas durch fchreiben annterfen, 
literis confignare aliquig;; in chartam memo- 
riz caufa fcribere; annotare aliquid, literis 
confignare; memoris tradere. . 
- - - in die Jahr Bücher, inannales referteali- 
"id, mandare annalium monumentis, ins 
Fan Such aufichreiben, referre in diarium, 
feinen Namen aufichreiben laffen, numen 
fuum dare. . . 
end(cbtelbrn, etwas aus einem Buch, exfcri- 
cre. 
ausfchreiben, burd) ausgefchiefte Schreiben eis 
ne Zeit zu etwas beftimmen, definire tempus, 
oder indicere diem per litteras. 
autídreiben, durch Schreiben qufamnten fori 
btrn,convocare,congregare perliteras. — 
ausichreibende Städte, civitates confcri- 
bentes. Befo/d. Contin. civitates principaliores 
cum quibus aliz viciniores & minores de ne- 
gotiis alicujus momenti communicant. — 
ausfcyreibende Fürken, Directores Circu- | 
lorum, die das Ausfchreiben bes Greifes ba: 
ben, einer aeiftlid) ber andre weltlich. Die 
Stände jufammen ju rufen; den Vortrag ju 
thun; Vors ju collgiren; Beſcheide abzufaf 
fen; unb Executionen anzuordnen . 
ausſchreiben, durch Ausfchreiben etwas anber 
fehlen, litteris aliquid imperare, etwas einjor: 
bern, exigere. 
auschreiben, finire fcribendo, ad finem perdu- 
cere —— 
bie Worte ausichreiben, nicht abgefürjt fe: 
gen, ponere verba integra, non ob ſeripturæ 
compendium tmutilata. . 
das Ansichreiben aus etwas, exfcriprio. —— 
das Ausichreiben eines Sürften, epiftola Prin- 
1 


cipis. , , 
(breibes, mit Worten oder Schriften, ver- 


| 


is definire, de(cribere,exponere, expritnere; 
oculis animisque fubjicere, explicare fcripto, 
libro, verfibus &c. litteris confignare, enarra- 
re, depingere. ; . 
es ig iu meitläufftia zu befchreibem, res am- 
plior, quam ut hic defcribi queat. 
Befchreibung, defcriptio, definitio. — 
Welt⸗Beſchreibung — 
Beichreibugg ber Theile der Erde, Geo 


graphia. — , 
Befchreibung der Derter eined Landes, To- · 
pographia. . J | 
.. der Gegenden eines Landes, Chorogra- | 
hia. 
, unbefehreiblich, adj. inexplicabilis, inenar- | 


rabilis. 

UnbefchreiblichFeit, inexplicabilitas. 
bepfchreiben, adferibere.__ 

ein Bepichreiben, ſ. Schreiben. 
tinf&preiben, infcribere. 

in ein Buch, = — A 

ins j, infcribere in animo. 

baé fri drtiben. infei 


je J ] 
nachichreiben, als eine Vorſchrifft, litteras iis- | 


dem duslibus imitari, fequi litterarum dudtus. 
Anderer Cei. 


Schrein 


geſchwind nach ſchreiben, velociffime exci- 
pere que dictantur vel dicuntur. 
nachſchreiben, einem einen Brief nachſchicken, 


litteris profequi. 
nachfhreiben dem Borgeichriebenen, poftfcri- 
ere, 


ein Neben:Schreiben, f. ein Schreiben. 


-| überjchreiben, einem etwas, certiorem. facere 


aliquem per literas, notificare. perfcribere. 
überfchreiben, ein Blat, eine Tafel, litteris im- 
plere, mit Schrift oder Wörtern anfüllen. 
darüber fchreiben, über etwas das umten 
fitbt, fuperferibere, feinen Namen, nomen 
operi inícribere. 
ver(dyrciben fid, falfch fchreiben, errorem com- 
mittere fcribendo, in fcriptione errare. 
verfchreiben, fid) einen, litteris cavere alicui. 
verichreiben, einen etwas, per litteras defignare 
oder tradere alicui aliquid. « 
verjchreiben einen, litteris accirealiquem. 
verichreiben etwas von andern Orten, litteras 
eribendo facere utaliquid advehatur, per lit- 
teras petere & procurare, peregre adferri cu- 
rare. 
verfchreiben, Arzney einem Kranken, prefcribe 
re medicamenta, . 
umfchreiben, eine eei um etmastnachen, 
lirteras pingere, fcribere circum aliquid, 
umfhreiben, pluribus verbis exprimere, cir. 
cumfcribere, circumlocutione uti. 
Unfchreibung, — curcuitio, eircum- 
locutio, copiolier rei defcriptio. 
unterfhräiben, fubfcribere, . 
feinen Namen unterfchreiben, adfcripto 
nomine. fuo confirmare, nomen apponere, 
roprio chirographo annetare, Enda · Unter ⸗ 
Fehriebener, intra pre fubfcriptus. 
unter(reiben, Beyfa ipn adítipulari. 
Unterſchreiber, f. oben € dyreiber, (criba adjun- 
étus, fcriba inferior. . J 
vorfchreiben einem, baf et davon fchreiben fen 
tie, exemplar fcriptionis praponere. 
vortchreiben einem, was er tbun foll, prefcri- 
ere, 
fid) nichts vorfchreiben laffen, imperii im- 
patientem effe. ! 
vorfchreiben mie fid) ein patient im Eifen 
unb Trinken verhalten foll, regulas diete pre- 
fcribere ut Medicus. 
ohne vorjufchreiben, non prefcribendo 
quid, non dando regulam. 
. urnvorfdyreibenb, :d. unmafgebenb. 
wiederfchreiben, refcribere 
jufchreiben einem *tma$, baf er etwas Boͤſes 
oder Gutes getban,adícribere, attribuere, ali- | 
quid alicui acceprum ferre. ] 
sufchreiben fih,etwas aus Hochmuth, bi fume- 
re, fibi arrogare,, fibi adlerere ! 
zuſchreiben, einem ein Buch, infcribere alicui li. 
rum, d ve libellum. . 
jufchreiben th ben Bergwercken unb Hallifchen 
Galjwerf, f. abfchreiben, in libro publico ali- 
cujus nomen inferere, & alterius delere. 
iufammenfchreiben, colligere & confcribere in 


uniun librum, 
Schreiben ig eines mit fcribere unb e. 
Scribent. vxlg. für Scriptor. redgen 
edrifeln. in Mevii Lübed, Wehr. P. X1. 
vom Franzdf. écrivain, ein Schiff Schreiber. 
dyreien, (. fchregen. 


Schrein, f. m. 


ein Kaften, fcrinium, darein man abfenber: 
fid) die Koſtbarkeiten legce und vermabrte. 
Schrein, arca reliquiarum, ein Reliquieniáta: 
(ten. Gamelmann Oldenburg Cbron. Man 
bat eine Kirch in Et Stephans Core gebaut, 
und beémegen unfer lieben Srauen rein 
berum getragen, Geld dazu ju jammien. p. 


| ap. Und p. 113. Dan bat Sr. Magnus 
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ten, welches die andern aufgebrochen zu befes 
ben, ob auch wahrkafftig Heyligtum darin⸗ 
nen wäre oder micht, wie fie num baffelbe alfo 


Die H. bri $$ 
der Schreinen, Gold, 3iDeprod), My, 


ren. 

Unter den Civil-Bedienten, bep den Cim 
fommen (rediruum) der Stadt Gbln ant 
Rhein find die SchreinSchreiber die Er⸗ 
fter, qui curant ferinia. 

Es fommt bas Wort Schrein, oder wie mam 
es ebmablé ausiprach Schrin, im Aönigebof 
Elſaß. Cbron. Schryn, im Pidtorio von bem £ar 
teinifchen Wort (crinium, das ifl capfa,in qua fer- 
vantur res pretiofz, & fecrere. Die Franjefen 
fagten vor Alters, eícrin. f, Nicot. Dictionaire 
efcrin aux bagues, ein Ring: Käftgen. Bon fcri- 
nium, bat man insgemein das Wort Scriniarius 
beut ju Tag mißbraucht, das ganz mas anders 
um Latein bedeutet, und ibm Die Bedeutung eis 
nes Ziichers angebicbtet. Picterius hat beym 
SBort&dreiner welches ausScriniarius entſtan⸗ 
den, unterſchiedliche Namen eines Tifchers oder 
Schreiners, als, arcularius, faber arcarius, ca 
farius, fcriniarius, Wann man e$ ned) von eh 
lichen Käften gebrauchen würde, fo bebieltes 
bie Bedeutungſeines fimplicis. Die Sraniofen 
hatten auch efcrinier, Schreiner. 

Vom Lat barb. (creona, fo nicht u Schrein 
gehört, f. Schranf, 


Schreiten, v. n. 


Imperf. ich ſchritte. Perf. ich bin gefchrieten, 
gradi, gradum acere * 
fchreicen, für ‚geben, procedere, 
zum Werk fchreiten,negorium adire, ad pro- 
pofitum venire, — 
übers Ziel (d)reiten, finem & modum tran- 
fire, exorbirare. 
jur jmeiten €be fchreiten, (ecunda vice ma- 
trimonium inire. 
weiter fchreiten, re, 
Schritt, gradus, pulfus, | befonber. - 
abfehgeiten, für abgehen von etwas, difcedere, 
deflectere, f. abweichen 
von feinem Vorhaben im Reden etwas abs 
"m a propofito in oratione digredi. 
abichreiten, einen Drt mit Schritten meſſen, 
(fibus metiri. 
ausfchreiten, exorbitare, qué bem Werg,evia 
difcedere. 
befchreiten, das Ehe Bette beichreiten, thorum 
nuprialem mgredi. Befald. Tbef. Pradl. 
fortichreiten, progredi, gradum promovere. 


überfchreiten, transgredi, die Graͤnjen, fines 
— das Maas, modum t |, exce- 
ere. 
* Aberfchreiten ein Pferd, inequum aícendere, 
auffigen. Tfehndi. T. I. p. 166 


€ deiten, fommt mit bem Lateiniſchen gradi 
berein. - 


* Schremmen, 


Einveraltetes Verbum, bat es Kay(erebevg 
in feiner Poftille oft für ordnen, otrorbnen, 
inftituere, dicare, ordinare. 
As fel. 65. b. GOtt bat uns gefchrempe 
unb grorbnet jur emigen Seeligkeit. 
fol, 182. Man hatte mobl auf einen andern 
Fi Tag 


nn 


256 Schrepf Schrey 


Zag der Marien⸗Feſt diß Evangelium ge 
ſchrempt. 


Schrey 


Zetter⸗ Geſchrey, ſ Zetter,clamor violentie 
quo reus capitis publice proclamatur. 


fol. 191. b. Die vom Stamm Pevimurden | Befchrey, funis, rumor. 


allein geditemt jum Dienft Gortes. 
aufchremen, fol, 208 5. Am Samſtag der unfer 
lieben Frauen zugeſchremt ift. 


Schrepfen, v. à. 
fearificare, aperire cutem fcalpello ut fanguis 
eo facilius exeat & extrahatur. 
fid) fehrepfen laffen, cucurbitulos in balneo 
fibi applicari curare. 
Sörepkieifen, Lanjette, fcalpellus ad fcarifi- 
candum, 
tepr S opf, cucurbitula balneatoris. 
Schrepf Lampe, lampas bulnearoris fcarifican- 
tis. 
GSchrepfi3eug, arma Give inftrumenta ad fcari- 
ficandum. 
bae Gdyrepfen, fcarificatio. 
— "an ift vom Lateinifchen (carificare ges 
ma 


Schreyen, v. a. 


clamare, vociferari, clamorem edere. 
aus vollem Sale, magno nifu. 
foll ich mich ju tobe fd)regtn ? num rumpam 
ne clamando ? . 
binter einem ber fchregen, fedtari aliquem 
cum clamore. 
id) fan nicht fo laut fchreven,non fatis vocis 
habeo. 
bas Schreyen, clamor, clamatus. 
* Schrey, m. im Memannifchen Diale& ger 
wöhnlich, exclamatio, clamor. 
Pid, einen Schrey laffen, tollere clamo- 
rem. 
einen Creo than, clamorem edere, fignum 
doloris, triltitim &c. 
Gdreyec, homo clamofus. 
. Markt: Echrever, medicus circumforane- 


us, unguentarilis. 
Drarktichreverich, adj. circulatorius. 
Marktichreperiich, adv. circulatorum more. 
Syolifd)reper, heit an einigen Dertern der 
Nufbeher, garrulus. . . 
* Echreyer, olım preco. Als in óeinrid) von 
Ofterdingen Heldenbuch. : 
Bofaunen unb Schalmeyen 
‚Ward ba geböret viel. 
Die Schreyer bört man fehreyen 
Bon mancemXitteripiel. 
Befchrey,». clamor. . 
. eim Gefchrep anfangen, clamore omnia 
copplere. 
ein Gejdrey machen, haben, erheben, cla- 
morem tollere, edere. 
€ erhebt fid) ein Geſchrey, es entftebt, cla- 
mor tollitur, fit. 
das Befchren laͤſt nach, clamor remittitur. 
viel ede wenig Wolle, vwig. fagte einer 
Der eine Gau ſchor, inultum clamoris parum 
utilitatis 
Geld + Gefcbreu, voran die ftreitenden Sol 
Daten einander erfennen, fymbolum. 
ers Hai ovatio, jubilum. 
Hahnen-Seſchrey, cantus galli, gallici- 
mium. 
Jammer·Geſchrey, quiritatio, lamenratio, 
Aubel®efchren, jubilatio. 
StritadiBefcbren, tumultus bellicus, claffi- 
Cum bellicum. 
Vogel Geſchrey, garritus avium, 
auf Vogel: Oefchrep achten, augurium ca- 
pere. 
Vogel· Geſchrey nemen einige eine Scha 
tel vollPfeifen, womit man das Gefchren * 


es geht ein Geſchrey, daß, rumor et, fama 
eft, ontur fana. ! 
das Geſchrey fommt aus Frankreich, perfe- 
runtur hi rumores ex Gallia. 
ein Gefchrep auebringe rumores fparge- 
re, famam diffipare. —— - . 
„einem ind Gefchrey bringen, infamiam con- 
eiliare, infamare, infamia adfpergere. — 
Das Befchrep geht flarf, fama percrebuir, ru- 
mor calet. A 
viel Gefchreges ven etwas machen, gloriari 
m re,jatare infolentius,predicore glorio- 
us, ' 
t$ hört auf, fenefcit, extinguitur. : 
es ifkdas gemeine Geſchteh, in ore eft omni 
populo. 

Seſchrey⸗ Geſchuͤtz, nemte man vor biefem 
aud) bte Orgeln, ober Orgel Geſchuͤtz, f. Cr 
gel. Sronfpera von Rriege-Rüftung fol. 
13. weil es viel Schüffe hinter einander oder 

t. 


leich tbu ] 

: Bi rcimanm, bieß ber Zeuge den man an fih⸗ 
ren kunte,baß er eines Mañes oder Weibs Ge⸗ 
fchrev gehört, ba man ihnen Gewalt getban. 
T. Ill. Script. Brunfu.p.435- - 

abichreyen, für abrufen, publice declamando 
notum facere. | 

- o - ſich abfchregen, clamare ad raucedinem, | 
clamore fe exhaurire. . | 

anfdyveyen einen, inclamare, auf dem Weege, 
clamare alicui de via, um Huͤlfe, implorare. 

eniro exclamare, clamorem tollcre, | 
cc alseinen € ólaffenben, dormentem cla- 
moribus excitare, | 
ausfchreyen, ausruffen, elamando facere palam, 
vulgare aliquid fermonibus. j 
tadelhaffter Seife Fund machen, divulgare 
fermonibus, rumores fpargere. 

ausfchreyen, etwas jum verfauffen, clamando 
indicare aliquid vendibile effe, clamando & 
nominando rem in plateis omnibus offerre 
vendendam. 

ausfchreyen einen, als ber etwas böfes getban, 
infamare aliquem, differre aliquem rumori- 


bus. 
fic) ausfchreven,fich Durch fchrenen fchaden, 
clamando fe fatigare. 
ausfchreyen feine Ctimme, durch fchreven bel: 
fer machen, clamando vel fortius canendo 
vocem reddere acutiorem, penetrantiorem. 
ausfchreyen, laß mid) Doch ausfchregen und aut 
meinen, fine clamando dolorem meum lenire. 
ansfchreyen, finire clamorem, finem facere cla- 
mori, definere vociferari, a clamoribus fc 
temperare. 
befchreyen, bep aberglanbifchen Leuten, fafci- 
nare mala lingua. aur 
daß ich es nicht beichrene, prefifcine dixe- 
rim nunc hoc, absque fafcino, ohne es ju ber 
fchreven, a aexdviue. — — 
* beichreyen, bieh vor Alters einen Öffentlich 
dreymabl citiren laſen vor das Gericht, wegen 
feiner Unthaten. T. III. Script. Brunfu. p. 


$23. n. 173 

* pefchreyen, für bemeinen, ber. Bifchoff von 
Paderborn ftarb, batte herrlich regiert unb 
mard befchrien und beklagt. Fauſt Limb, 
Chron, cl. 48. 

erfchreyen, clamando obtinere 

. „die NaheMächter in den &tübten muͤſſen 
ihr Gelb erfchreyen, vigiles no&urniin urbi- 
bus victum clamando parant. 

erſchreyen einen, ita clamareut quisaudiar. 

überfchreyen einen, clamore fuperare, ira cla- 
mare utalter non audiattır. 


er Vogel nachmachen fan, als Aukuf, Enten, | jufchreyen einem, acclamare alicui. 


achteln ze. 


Schreyen,die Framoſen haben crier, und écri- 


eóri Schrift — 
er, vem Zeurfchen. Man bat vor Alters nur 


fregen gefagt, f. eben trep(chen, Krieg, kreiften, 
fräben. Grec. xgafer. Scl. kritfcheti. Hebr. 
mnn. ; 

Ee Holländer haben fhreeumen. YDurft. 
Bafiler, Cbron. ed murde ibnen zugeſchrau⸗ 
wen, acclamaffatur illis. 

Sanftens Kübeck. Cbron. cel. 142. vers 
fhraumer. Ein, verichraumerer Auszus 
imtoer Burgermeifter aus Luͤbeck, (infamis 
exitus & fuga.) IM 
Weil das Imperf. a beiffet ich fchrie, (o ift 

bad Perf. gián. Man bat aber vor Alters 
im Pret. Perf. auch bas t behalten, wie in dem 
hier pallii runter £inien (tebt beſchwrauwet, 
und von befdrepen, auch nod) jetzund be: 
ſchreyet, für befchrien ven einigen gefagt wird. 

— " i —— Chr. 
p-99-fte haben mejberlichiweidlich)geichrepet, 
(nemlid) die München und Glamanten.) 


Schricken, 


ein veraltes Verbum, hieß fpringen, man fa 
noch zulg. ba$ Glas bat einen rid, Did 
ift, einen ig oder Sprung, andre (ager 
Schreck, rima virri vel adamantis macula. 

Sachfen⸗ Spieg. Prolog. Die Kinder fe 
side von einerlev Vater und Shutter, fónnen 
nicht in einerlep Grab in ber Genealogie als 
rechte Kinder von ungetbeilren Eltern ſtehen, 
fonder fcvifet (Lat. tranfeunt,) an eim ander 
Let, (Glied, gradum cognationis.) 

Raben. Maur. Gloff. exilit, fcrichit. 

Otfrie d fcrigtin, profilierunt, IV. 26. 58. 

danícrichit. Gíoff. Menfeenfe p. 315. depro- 
peret, von bannen fliegen. 

nidarfcrikken, Otfried, 11. 4. 158. defilire. 

niderfcrecchen. Notker, Pf. LI. 6. pracipi- 
tare. 

irfereccken. Notker. Pf. CXV IHI. excutere. 

ubarfcrikken, tranfilire. Norker, Fſalm 
XVI. à 
uryrferikan, fubfilire. Otfried. IT. 4. 158. 

Davon haben mir ned) das Mort Gem 
— an fiatt deſſen im Notker. Pf. CP 111. 
tbt mattofcrecche, won fpringen. Daher 
man bie Locuftas in der Mark Brandenburg 

Sprengfel, nennt, Gall. fauterelle von faur 

ter, fpringen. 

Wann in einigen Vocabulariis a[d im Peacere 
und Frifcblin. hebt, ein Schrick, und mitmat: 
fern erBürt wird, jo kommt Grid von fchreg: 
en,oder vom Griechifchen Namen breícá Vogels, 
pe, von Zaut feines Gefchreyes. Das Wort 
ORattfern if von Matte,eine Wieſe, und von er: 
ren, ſchreyen. In der Mark Brandenburg beift 
er Zaufchnarre von feinem fchnarrenden Qe 


fchren. 
jerſchrickt, fagt man noch von einem Glas, das ei; 
nen Riß befommen, für jeríprungen. 
Iral. erieco,criecho, fave cricch ocrich, vom 
faut, mann ein Gaf, oder das Cif einen 
Ravi Die a Pe en erichfcken, erichridt 
vid'(t, Die 2. Perf von erfc en, erichricht, 
unb ſchrickt, erfchrickt,f. in fünrecken,die drits 
te Verſohn. 
Scie." Me Im bed 
rifein. Mez. in Kũbeck. Recht. Par; XI, 
ein Schiff· Echreiber, (criba navis. 
Hollaͤnd. Schrivein, von Frans. écrivain. 


Schsifft, f f. 

den Zügen ber Buchfiaben nach, bie Hand 
einer ichreibt, literarum forme, nn 
characterum du&tus, fcriptura. 

Eanzley: Schrift, lierarum du&tus fcriba- 
rum n curns. - - 

Kindern Echrifft, litreræ minüs conftantes 
tyronum manu infirmapiélz, : 

Moͤn⸗ 


Schrifft 


Moͤnchen; Schrifft, monachorum vererum 
zriptura, fcriptura monalticaueinlibris cho- 
ri. vals. choraüs. — : 
Schrifit,das ſchrifftliche Geſuch in hen Rechten, 
dazu gehört bie Droh: Formel beum Befold 
Tief. Pract. Contr. ad vocem Verlujt, formu- 
la [uris comminarotia, bey Verluſt der 
Echrifit, fub pana liquidi & preclufionis, 
Das ift, quod termino mot preterlapfo 
pofitiones ulterias non adınitranttr, baf man 
nach gefester Zeit nidit mehr (elf aebórt wer; 
den, und nicht mehr fchriffelich einfemmen 


könne. 
bit Schrift, für die H. Schrift, Scriprura Sa- 
era, Biblra,oruimn. 
uit ber Gehrifft reden, verbis S. Scriptura 


uti. 
bit € dyrifften ber Propheten, libri Prophe 
tarum 
die Schriften des Alten und neuen Teſta⸗ 
ments, libri Veteris & Novi Tellamenti. 

Schrift, bey ben Buchdruckern, cypi, charaste- 
res exerefufi, 

Schrifft, liber, opus alicujus audtoris, fcri- 

rum. 

Schrift, die noch nicht gedruckt, nur mit der 
Hand geichrieben, liber fcriptus, manufcri- 
ptum , opus inedirum. 

Schrifften ausgehen laffen, heraus geben, 
fcripta edere, publicare. 
Schriften, die man verwahrt, Documents, in- 
Itrumenta, f, Archiv. 
Schriften insgemein, charte, fcripta. 
Bitt⸗Schrifft, libellusfupplex. 
GrabrSchrifft, epiraphium. 
Hand Schrifft, chirographum. 
EdhmäbSchrifft, libellus famofus, faryra. 
€ treit € dorifft, controverfia (cripra. 
urguet tei, dedicatio. 
u trifft, exemplum, antigraphum, exemplar 
efcriprum, apographum. 
bey den Juriſten, quod defcribitur ex in- 
ftrumenro authentico, . 

Abfchrifft unb Original gegen einander bal; 
ten, exemplum cum originalı conferre, 

bit Ablhrift richtig finden, exemplum in- 
venire integrum. —_ 

einem eine Abſchrifft von etwas oder au£ et 
was geben, extcriberealicuialiquid. 

Abichrifft von etwas nehmen, exemplum 
alicujus fciipti facere, exemplum litterárum 
fcribere. 

Aufichrifft, infcriptio, titulus. 
bie Aufſchrifft bed Briefs an einen machen, 

—— E en 
Poetijche Aufichrifft, epigramma. 

Benihrinft, Steben€ diiit, verba adfcripta 
in latere. 

Fürſchrifft, ſ. Vorſchrifft. 

ũberſchrifft, infcriptio. 

Umſchrifft, verba circum aliquid fcripta. 

Unterichrifft, fubícriptio, 

Boribrirft, przferiptum, ad imitandos litte- 
rarum duétus, exemplar. 

Vorſchrifft, einen dem andern beflené qu 
tnipfeblen, littere commendatitiz. 
nad) ber Vorſchrifft, ad regulam. 
AZufchrirfe, dedieario. 
ſchrifftlich, adj. (criprus, quod (criptura per agi- 


tur. 
fchrifftliche Urkunden, teftimonia fcripta. 
fchrifftliches Geleit, conductus qui litteris 
prattatur. m ] 
ſchrifftlich, adv ſchrifftlich verfaffen, vorbringen, 
fcripto, litteris, per litteras. 
SchriffeDebälmüß, m. chartarium , tabulari- 
um. 
Schrifft⸗ Fehler, mendum feribentis, erratum 
deicribentis 


tis, 
Schrifft⸗Gelehrter, bey ben Juben, fcriba, in 
Ai vk , mon 


Schritt Schrot 


Schrifft Ratten, bey den Buchoructern, darin: 
nen eine jede Echrifft ihre Fächer bat, capfa cy- 
pographica, in qua foruli alphabericı cujus- 
cunque generistyporum, 

Schrifft-Bieffer, zneorum characterum fafor. 

Gdrifemáfig, «dj. cum S. Scriptura conve- 
niens. 

Schrifft⸗ Saß, vule, Schrifftfaflius qui immedia- 
— Pe an , tin 
? nn bet fein Amt⸗ criprurarius. 

Schriffefäßie, ſchrifftſaſſicus. 5 , . 

Schriffrfaßigfeir, fchrıftiiafliarus,als die tabt 
Eotdig erlangt. T. II. Script, Sax. Menk, col. 
709 avita: mrmediate. 

Schrifft Setzer, typorhera, berin ber Drucke 
—* i. Ben er (at uno „> 

1t gedruckt find, mieberinibre er indem 
Echrifft:Kaften wirft. M 

Schriffi⸗Steller, autor, der eine Schrift für 
andre auffent. Jülich und Bergifche Polis 
cey:Dron. Zujag, KErläurerungssRecef, p. 


2.7. 
Schrift: Verfaffer, au&or fcripti. 
Schrift temmt mit fcriptum überein. 
Bradinfeinem Vocab. hat das Lat. barb. 
fcriptorale, für Feder Meffer. fo/.26. Davon 
bet man im Dial, Alemannica annoch, fonder: 
lich ju Nürnberg, Schriffterell. 


Schritt, fubff. mafc. 
die Weiteder Deffnung derFüffe eines drei: 
„tenden, patfus, gradus. 
diefes Pferd gebt eınen guten Schritt, equus hic 
magnos pallus facic. 
Schritt vor Schritt gehen, gradatim procedere, 
nicht Laufen. 
einen Schrittthun, gradum facere. 
Schritt, im Meflen, greflus, ber ordentliche 
Geh: Schritt hat 2 und ein halben Schub. 
ber Meß⸗Schritt, pallus geomerricus, bat 


5. Schuh. 

ſchrittling, adv. der Mars gradivus wird ſchritt ⸗ 
ling gebilbet unb gemablt, Mars gradivus di- 
varicatus & diftentis pedibus iculpitur & pin- 
gitur. 

Schritt· Schuh, calopodium ferratum , einige 
meinen es feo für Schlitt/ Schuh, aber ed fan 
auch vor ben groffen Schritten ſeyn bie man 
im Sabren barauf tbut, womit man (id) tm. 
mer fortícbiebet. — . . 

Schritt⸗Steine, heiffen bie Steine in denieni; 
gen Ctübten mo bas Waffer im Fahrweg 

durch bie Straſſen laufft, auf welchen man 

über Die Fahtwege fchreiten Fan, lapides gra- 


darii. 
Schritt kommt von fchreiten, f. ſchreiten. 


&dyrof, 
Schroffe,m. ein Wort fo in ben Gegenden mo 
—— find, —- befannt if. Alten: 
aig. 26. fel. a.Schrof, faxum majus, alperı- 
us, & durius. 
Schrofen. Pic. Berg⸗Felſen, acone. It. Frifchl. 
Nomencl. p. $2. 
* Schrofer, m. Pid. raubtr MA rupex. 
ichrofig, adj. Frifchl. (copulofus. 
ſchroͤfachtig, voll Schrofen, confragofus, pe- 
trofus. Pi, ! 
Echrof fommt mit fcrupus, fcrupulus über; 
ein,umd mitrupes,pauz. — 
' &dyrof bre, Pic. Die vier vorberften Zähne 
oben unb miter, ctenes, f. reum 
Schrolle, für Scholle, Eib-Schrolle, das Ober: 
" 9 [id ablbfet, mie die djrofen vomgelren, 
, €dyerf, Schrof. 


Schroten, 
Unter den Tentichen Wörtern welche bey ihr 
ren einfältigen alten Verſtand hernach in 
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vielfältiger figuͤrlichen prt bebaltem 

unb gebraucht worden, fo, daß diefe legten dein 

eriten fa& — 2 — iſt das Wort Schro⸗ 
ten. Es kan daſſelbe bey nahe allein die 

Nothwendigkeit eines Worter⸗Buche bemep 
fen, barinnen die Bedeutung der Wörter bey 
ſammen zu finden find, welche einer, ber ets 
mas mebr, als bie gemeinen Lateinifchem 
Scul-Knaben:Lexica in fich halten, zu wiffen 
verlangt, recht gebrauchen fan, und allerieg 
Bücher, fomohl der alten als neuen Scriben- 
ten, Ehronit:Schreiber, Künftler und Hands 
merfer, bie Urkunden und andere Nachri 
ten, Hoher umb Pigdriger, der Gelebrten un 
Ungelebrten, u. dm. vergeben will, Alle 
dergleichen Bücher und Leute haben diefes 
Wort&chroten, mit davon hergeleiteten oder 
iufamnrenaefegten Wörtern, ju aBen Zeiten 
da man in Zeutfchland andern Böldern auch 
hierinnen nicht nachgeben teollen, gleichfang 
in bie Wette gebeget, und mann es beyeinis 
nen veraltet und erfaltet, haben es die andern 
mieber erneuert und aufgemärmet. 

Es bebeutet aber diefed Verum Schroren eti 
mad nach der Quer abkuͤrzen und tbeilen, (on 
derlich Durch fchneiden, bauen, fägen, oder ans 
deredergleichen Weife. Hernach auch it eir 
nigen andern Fällen, 3ectbeilen , insgemein. 

fchroren, Bäume entiwep hauen oder re 
fchneiben, truncare, f. in den Compolitis 
Schros Beil, Schrot⸗Saͤge, Schrot. 

Schroten, mit folden ganen und unbehauenen 
Bäumen und Holz bauen, detruncatis arbori- 
bus & non exafciatis tuguria edificare. 

das Syolyoerberbenbe Polniſche unb Mens 
difche Haͤuſer Schroten. Slemming Teutfch, 
Ap. p.72 b. 
dyneeb. Berg⸗· Chron. Melzers. p. 68. 
Schneeberg batte an ftatt einer Mauer eine 
Schranke ntit einem Dächlein, die beftunbe 
aus gefchrotenen Bohlen und Grüpeln, bar» 
an bte Boblen gefchrotet waren. 

(diroten, Eifen entimey banen und fchlagen,fer- 
ri majores maflas in quadracas quafi perticas 
dividere. B 
geſchroten Eifen in ben SSeramerfen , das 
ift, neues Eifen, vom Stangen: Eifen abger 
fchlagene Stücke, contruncate ferri pertice 
f. sufchreten, Schrot. 

ſchroten, in Bergwerken durch Erde unb Ges 
fteine Dver burd) arbeiten, fodere, & metalla 
querere, 

f. erfchroten, unerfchroten, verfchreten ic. 

fchroren, mit einen ausgeböhlten runden Eis 
fen Munz Plaͤttlein aus dem €ilber ober ans 
bern Metall ausbauen, e laminis metalli orbi- 
culos exícindere ferro excavato & in orbem 
acuto. " 

f, Derivata & Compofita. 

Ir. mit dergleichen Eifen Oblaten fchroten, 
orbiculos e mallı panis in laminz formam co- 
£a ex(cindere, ad obfignandas literas velad 
aliosufus. — . na 

* (cbroten, mit einer Scheer abichneiden, oder 
jerfchneiden, force abfcindere vel confande- 
re, alé eimem Vogel bie Zlügel,als ein Schneis 
der bie Kleider,f. fehrad, fehraber, Gchrot, jus 


fdytoten. - . 

* (cbroten, aufallerley Weiſe abfchneiden, jets 
ſchneiden, unb kuͤrzer machen , (cindere, trun« 
care, mutilare, curtare. Pid. : 

V ctus Verf. Bibl. Germ. Lev. XIX, 9 bu 
eideſt bie ate deines Landes, nicht ſchrot 
t gang bis qu ber blofen Erde. 
gefchroten Werk, opus vermiculatum, ſ. M 
beri Lex. ad [yllabam, id & ad vocem Stud) 
ibid. f. bier unten verichroten. 

ichroten, volvere, f. befonber. 

ichrosen, mit den vördern Zähnen jernagen, 
corrodere, derodere, eredere, 

Fia dapfer 
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dapfer darauf fchroten, vulg. contruncare 
cibum, ſaueſchroten. 
ſch roten, Getraid in ber Mühl, in grobe Stuͤcke 
jermablen, mola comminucre grana. 


f. Compef. € ret, &djropsern, Schrots 


x. - 
ſchroͤten, inder Bayrifchen Land: und Poli 
ctp: rn, /. 4 tit.9. art. 1. cap.3. quedam pi- 
fcationis inftrumenta, qus certis tantum tem- 
perum intervallis, quibu minimum pifcium 
auctioni nocerur, permittuntur ut: Ban 
{cheerem, fchröten 1c. 
das Gchröten mag beitet werden von 
Dfiern bis auf Sr. Gil Tag. Fuͤrſtl. ay 
rifche Fiſch⸗Ordn. p. 20, 


Gdrot, f. m. " 


truncus, ein € tamm rined Baums, woraus 
man Bretter (d)neiben tan. 

It. eiu Ctüd eines Baums, meraus man 
Echeider Flieben fan, trunculus. 

Grot, oder Schrot werk,indenBergmerfen 
das ſtaͤrckſte Gezimmer, ba man auf begben 
@eiten, aud) eben unb unten vierStücke Holy 
ansund auf einander, als lauter Thüren mit 
fhfoften, und Unter: und Ober⸗Schwellen an 
einander, damit die Erde nicht einfallen kan, 
dad Gehen der Leute ober eines Rads zu bin 


ern. 

Slemming. Teurfch. Jaͤg. p. 65. Erkner: 
Index, —— bus & liminibus firma- 
tus ne terra illabatur. , 

Schrot, an denHÄufern und Gebäuden an tbeilé 
Dertern auf ben Land, ba ganze Bäume ins 
Gevierte aufeinander gelegt werden, ſ. Schro⸗ 
ten, quatuor zdificii latera truncis jacentibus 


firmata. ' 
Schrot, Cim Eifen- Schmieden und Handeln,) 
ifen in farfen oder ſchwachen Schrot, breite 
oder (male Eiſen⸗Stangen, ferra in pertica- 
lem longitudinem & pollicarem plus minus 
eraffitudinem & latitudinem du&a. 

Grot, vieredige&rüd Cifen von €ifemGtan: 

tn, ferri frufta quadrata, f.jerfchroten, und 

e Sdn: um (diee. ] b3nidelf 

tot, €drbte, plar. bit Städ und Zwickel fo 
son einem länglichem Ctüd' Silber in ben 
Münzen überbleiben, nachdem das runde 
Mün;Städberaus gedruckt, eber im prägen 
beraus gefchnitten ift, frufta argenti triangu- 
laria que inter rotundos moneue. qrbiculos 
remanent. 

Schrot, wen Oblaten, fruftula que poft forma- 
tos orbiculos e foliis panis remanent vel de 
maffa decidunt, Oblaten»Schrot. 

rot, allerband Stuͤcke fo im Behauen ber 
teine abfallen, StemSchror, frufta que 
in latomiis decidunt. 

Grot, die Ende fo vom Tuch, mann man e# 
verarbeitet, abgeriffen merben, ora panni,ple- 
rumque verficolor quz a fartoribusavellitur. 

Grot, jum ſchieſſen, bat man vor diefem aus 
lang gefchlagenen Bley nut gefchnitten, ber: 
md um Beqvemlichleit willen rund gegoffeu, 
and als feine Kugeln in Modeln formirt, glo- 
buli plumbei. 

f. Compofita Schrot⸗Buͤchſe, Schrot / Bew 
tel, Schrot:Model.” — : 
Nachdem das Thier ift, (ober Jäger damit 
fchießt, nacbbem befommen bie Schröte den 


amen, alé : : : 

Wolfs-&khrot, globuli plumbei majores ad 
necandos lupos. 

afen&chrot, globuli plumbei minores 

ad lepores interficiendus. 

Vogel: Cdyrot, glarea plumbes,. grando 
plumbea, globuli ex plumbo minimi. 

Um eben diefer Beqvemlichkeit ber Ruͤnde 
willen, bat man aud) offt über vieredige 


3 


' Schrott. 


offen, baf fie Die Rände befemmen. Sronsb. 


von KriegsRüftung. 


Schror,in Muͤmen, pondus monerm,ein gewiß 


fed Maag und Gröffe oder Form der Muͤutz⸗ 
Stüde, f. Schroten. 
€ rot und Korn, bedeutet der Münzen 
Gericht und Gehalt, oder äuffere Form, und 
innerliche Gültigkeit, von gutem Schrot unb 
Korn, meneta pondere & materia bona. 
Gm €drri jagt man auch von einem Mens 
ſchen ber ftarfer Natur ift, unb ber Alt⸗Vater 
ute £eibé : Gefunbbeit, Daurbaffrigfeit, und 
edlichkeit bat : Er iſt nod) von altem Schrot 
unb Storm, antiqua corporis robore; antiqua 
virtute fideque. 
Schrot, ein als ein Schrot abgefürstes Maaf: 
firula; als in Schwarzii Differtatione de Buti 
cularii; Norimbergeujibus p. 46 Ein Maaß 2 
nig,alé: von bem Zeideli@ütern u Feucht, 
> eines jme) Grot; einanberé, einen bal: 
en Echrot, (f. Schroten ven ben Fäffern,) - 
tula mellis cenfualis, ed waren p. 47. tuli ına- 
jores & minores. Syene werden auch timer 
genennt: Diefe waren an andern Orten nur 
bel oder halbe Kannen, f. Zeidel, 


Schrot, grana frumenti freíla. 


prede, grana ad pabulum pecorum 


ella. 

Mali-Schrot, ge polentefreffa. —— 
&cbror, gemiffe Maaß unb Form eines Dinge 
oder einer Weiſe insgemein. 

* auf feinen Grot iiehen, formare ad fu- 
os mores, 

* diefen Cdret brauchen, oder bicftm 
€ dyrot nad)fabren, hoc uti modo. 

* auf diefen Cdrot unb Weyf deren ba. 
Pit. ad iftorum normam. 

* nad) bent alten Schrot, nad) bem alten 
Brauch, prifco ex more, id. 


rbtlein (fleine Stuͤcke Silber) auf einen 


"gains der Silber Brenner fe&t. bie 


Zeit, unb brennt fie, dab eine Mark (eiu auf 
15. fetb, 3. Dwint. fommt. Melzer Schnee 
bergiiche Chronik, partıcula mafle argen- 
ter, que ad faciendam probam purgationis in 
igne ponitur. 

brótlein, ein fleinet Hol;, ober ein Wald, 
mo bobe Bäume und niedriges Geftráucb un: 
ter einander fteben, fylva minor majorum & 
minorum arborum, ubi ad quotidianum 
ufum aliquid cedi & peti poteft. 
Schrörfein, incubus, ephialtes.Pi&. eim klei⸗ 
ner —* furg abaefchrotener Gcift; in 
falfcher Einbildung, welcher bie Leute d 
den (ell, andergwo Mare, Alp, Drut. Ver. Vo- 
cab. 1482. bat Echretlein oder Wichtelein, an; 
dere nennen ihn Schrätle, Schren, Echregel, 
€dreslein, | . 

Gcbrótlein, ein kleines €tüd, particula- 
mica. 

Der nicht ein Schretlein Salz in all feinem 
£eib bat, cui nec mica falis eit. Teurfche 
Sprichw, fel. 9o 5. 

—— * an Nut 
ax. col. Schrodels ven Bohnen, 
freffz. f. retrum Körnern. 


Schroͤter, einer der (d)rotet, als Perſohnen 


thun. 
üng» Schroͤter, ber die runden Münj 
Plätlein aus ben Blechen bauet, qui orbicu- 
= exfeindit e laminis metalli ut inde monete 

nt. 

SchalenEchröter, ber bie Beine, Knochen 
unb Helfenbein jerfchneider, baf fie zu Mef: 
fer-Häfften taugen, opifex qui offa fecat aut 
ebur & cornua cervina, ad manubria cultro- 
rum & enfium. Capulorum ofleorum fa- 


ber. 
ida, f. fhroten, volvere, unten 


befonders. 
Erädlein Eifen, obw Eiſen⸗Schrot, Blepger | Schröter, fcarabeus cornutus, heißt in Gran: 


Schrot 


— — 


te cuneatus. . ae 
It. ein Hammer ber unten bid, damit bit 
Kloben:Rınge aufgebauen werden. (Beer: 
marban tfrfnero Probier: Buch.) 
ichrörig, adj. in der — n 
vierfchröcig, quadratus, im Echerg von 
groifen dicken Yeuten. 
Beinirörig, im Lübed. Recht. P. IP. 
Tit Xll.art, XI. Würde einer alfo 
oder verwundet Beinsfchrötig,oder de darauf 
£àübmnüg erfelget 1c. qui pulfando vel vul- 
nerando alteri crus vel os frangit aut ledit. 
Blutfichrörig, ober Blutrünflige Wun: 
be, vulnus quod fanguine manat, quod offa 
tetigit atque læſit. Melzer in Schneeb. Chr. 
in einer ron. oec Trint-Strube. . 
Schroͤtling, abgeírotene Stuͤcke von einer 
Eilber Zain, fo bernad) [. Münzen breit ge 
fchlagen wird, fruftum de mafla argenti ab- 
fciffum. It. fruftum ferri abíciffum de ma- 
Jori. 
Schrot· Axt, f.EchretiBeil. . 
Schrot Baum, ſ. unten fchroten, volvere. 
SchreotwBeil, fecuris ad truncandam arborem, 
ift oben ohne Ecke, wie bie Zimmermann Azt, 
damit e$ keine fo groſſe Späne im Schroten 
mache, im Segenhalt der Holz; Art, welche 
einen ſchweren edigen Slumpen Eiien 


SchrowBeurel, facculus ad globulos plumbe- 
os venantium. 
otıbreit, adj. latitudinis texturg linez. o: 
ed. RleidersOrdn. p. 25. An. 1585. Bett⸗ 
ücher oder Laken von £inmanb, bre oder 
jum höchften 4 Schrot breit. ] 

Schror:Büchfe, f. vomit mau mit Echroten 
am beften fchieflen fan, bombarda grandivo- 
ma; Íclopetum quod ad globulos plumbeos 
idoneum eft, ] 

Gdrorit£ifen, n. beyden Zifchern eine Meiſel, 
ein Keilformiacs unb untenber breites Eifen, 
wit einem Hefft, oder auch bem andern obne 
e , darauf man fchlagen fan, Hol; oder 

teine, Cober Eifen bep ben Echmidten,) ents 
jme ju fchroten, cuneolus ferreus. 

Schrotstkifen, beift auch an einigen Orten 
der Schuh⸗Kneif, das Leder ju zerſchneiden, 
culter futorum lunatus. 

Gd rotiSaf, n. capedo, ad grana freffa. 

Gdyrevóammer, f. Echrörer, mallens foffo. 
rum in fodinis, altera parte cuneatus. 

G&dhrotióobel, runcina, dolabra major. 

&dror orn, ebrr Schrot allein, f. Schrot, 

rana freila. M 

GbrotiLeiter, f. unten (roten, volvere. 

Schror Meifel,f.SchrerrEifen. 

SchrorMiodel, forma in qua globuli plumbei 
formantur. 

Schroi⸗ Muͤhl, mola, cujus faxo grana fren- 
dantur. 

Schrot⸗Saͤge, major ferra fabrorum lignario- 
run, runcina. 

Schrot⸗Scheere, f. forfex monetaria. 

Schrot⸗Schwein/ n. melches fo gre nicht, daß 
man ganze Seiten davon aufhängen Fan, fon; 
beri mug in Srückezerfchnitten werden, por- 
cus, cujus lardum fruftatim in fumo fufpendi- 


tur. 
Schrot⸗Seil, n. f. fchroten, volvere. 
Schrot⸗ Stock, m. cuncus, fuper quo aliquid 


truncatur. 
Gdrot:; 


Schrot 


Schrot⸗Stück, n». ein Stuͤck Speck rines 
Schweins, deſſen Seite nicht fan gant aufger 
bängt werden, fruftum lardi ve (uccidiz. , 

tem, eine Canone. fo 48 Pfund Eifen, 
ſchießt neunthalb oder jehenthalb Calibre in 
Die Länge, tormentum bellicum brevis 
equ: ráubel, m. vitis quz potius pampinis 
farmentis quam baccisíplendida. Sadıs 
in Appendice Ampelograpbis p. a5. 

Qidvot: Wang, oder Schrot Wacht. Chytr. 
Nomencl. Sax. p. 252. libella, perpendiculum. 

Schrot· Werk, Ü Schrot in Bergwerken. 

Schrot⸗Wurm, m. Gerſten Wurm, gryllotak 
pa, quia radices fegetis corrodıe, der die Wur⸗ 
jeln der Gerſte unter der Erde abfril. — 

Schrot Zaͤhne. Pid. in Lex. dentes inciforiz, 

- crenes, 
Schrot⸗ Zeüg, m. inftrumenta quz ad fecan- 
* dum aliquid. in officina monetaria requirun- 


tur. 
* Abfchror, von Tuch ober Abfchnitt. Vet. Voc. 
ds f. Gárot,bie Ende von Tuch. 
abichroren, Faͤſſer, f. ſchroten, volvere. 
abichroren, transverfum aliquid fecare, acutis 
inftrumentis abícindere. 
* abfchroren. Pj?. Lex. tondere, adinutilare, 
derondere. 
abgefchroten, refe&us,, abgefchrotene Di 
ten, aures mutilare. 
Anſchrot, an ben gewuͤrkten Tüchern das luf 
ferße an den@eiten,ora panni, f. oben Schrot. 
aufichroten, f. unten fthroten, volvere. 
ausſchroten, and ermas herausfreſſen, als ein 
Bär feine tobte Jungen aus bem Sell heraus 
it, exedere e pelle; devorare usqueadpel- 
ein, oder ald eine Maus das inwendige vom 
$5rob, rodendo excavare. 
beichroten, arrodere, 


* das 
io.id 


v, 1d. 

* Befchroter. (Pictor) rafor. 

Befchroter. Daßp. Horn: lofer Wibder, 
aries fine cornibus. 

* befchrotene Raffe und Mönche, (Mala: 
am) equicaftran. Etterlin ipgenoffen, 

bron. fol. 85. b. 

* erbefchroten. Eeterlin Zidgenofifche 
€bron. fol. 98. ». Die Bürger ju &t. Ballen 
wollten nicht leiden, bafi der Abr das Gottes 
Haus in der Stadt erbefchrotete und erbumte, 
zdificare, perficere, 

erfchroren, Ü unten fchreten, volvere. 
erichroren, in Bergwerfen, fodiendo invenire. 

Waſſer erfchroten in einem Gang, aqua re- 
ceptaculum fodiendo in fuding aperire. 

unerfd)roten, adj. ein neues unerfchrotes 
wed. Otbirg, montes quos follorum manus 
nondum attigit, in quibus metalla nondum 
quefira funt. 

Geſchroͤte, fonimt von Lat. fcrotum, fcrotum 


equi. 
verſchroten, bey ben Bergleuten, verfchroten 
geld, ba man alibereit Finge lagen unb ge: 
arbeitet, montes in quibus jam metalla fodi- 
endo —— funt. 
ungerfdyroten Feld, mentes in quibus nul- 
le —— ied d T 
‚verichroten,f.erfchroten. In Erkners In- 
dice, Waffer verfchroten, aquam fodiendo re- 
erire. 
* verfchreten. Ferofchin. MS. den jerſtüͤckt 
und verfchrie bel * 
diffecavit, in belle necatus eít. 


Schrot 
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verſchroten, diſſecande perdere, in utile Schrot⸗ Saͤume, fulera arrectaria cum transver. 


reddere. 

beſſer zweimahl gemeſſen als einmabl ser: 
ſchroten. Stettler Anna! Helv. p. 281. 

* verfchroten Werk. Piclorii Lex. emblema 
vermiculatum, gevierdte- Platten mit Bild: 
niffen in Efterrich, eingelegte Arbeit, f. ge 
ſchroten, unter (roten. 

Umbeichrötling. Zerer. Part. II, go ". 
1096. Wer mit Umbefchrötling, das heift, Gt: 
nöfte, begriffen wird, niit einem Settine, dad 
geht ibm an die Danb, mit einem £ot, an ben 

tib, particulz de monetis decifz ut juftum 
pondus habeanr, von umbe an ftatt um rund 


rum. 

— das Sal; mit Schauffeln in bie 
Körbe thun. Matthefins Sarepta Concione XI. 
fale cocto & ficcato corbes implere, f. Schröt: 
Itin, micafalis. _ . 

jerfchroten, als bie Mäufe, todendo commi- 

nuere. . 

in Münzen, argenti majores partes in fru- 

Audillecare. de d 
iufchroren, fecando & defecando przparare. 

* injchroren, (mit furjen win zu,) für jerfchro: 
ten, in partes fecare ferrum longius ut inde 
inftrumenta ferrea commodius fieri poffint in 
incude. ers Index von Bergwerks⸗ 
Wörtern. — . 

Es kommt mit ſchroten, das Englifche Chroud, 
ampute, tondeo überein, Ühred, concifus, ton- 
fus, [hreads, prefegmina. Angelfächf. (credan, 
comminuere, amputare. Angl. co fchread prz- 


co. 

Holändifhb Schrooden. im Niderſachſ. 
Seroder ein Schneider. T. IH, Script. Brunfv. 
im Braunſchw. Stadt⸗Recht. p. 445. € mt 
enem Gerodere bringt mant, dar be eme ele⸗ 
dere van fmiben (cal. Qui fartori affert pan- 
num, ut inde veftes faciat. Die Stieberteuti 
fchen haben auch a, an ftatt des o, gebraucht, 
Grab ober Cra heißt beo ihnen oblique, 
transverfe, Philipp. Nicolai, fagt von einem 
Buch das fchlechten Druck, Innhalt, und 
ſchlecht Papier batte 

Schra Ehart, Schra Drud, Kahl Afferev. 

Der Zu: Name Schrader den viel Teutſche 
Familien führen, ift fo vielals Schneider. 

Mit biefem Schrä find verwandt die Wörs 


ter: 

C€drám, Schrein, Schräg, Schrein, 
Schranken, Schran,n.a. m. 

Das Imperfetum von fchroten batvor Alters 
Schritt aelautet. al. Poem. Germ. T. 1H, Ec- 
cardi Script. medii «evi cel. 1534 Daber mar ein 
doppelt Prateritam; als Picerius bat in ftu 
nem Lexico beſchrotet, nemlich, fo fern es im Im- 

erfeito (dyrotete batte, und beichroten, fo fern e$ 
fehrier hieß, nach ber Kegel: Wann bas Imperfe- 
&um cin t inder Endung bat, fo behält dafiribe 
* das Preteritum, fonf ig die Endung deſſel⸗ 

n en. 

Der Name einer Dänifchen Art Schiffe 
Scroter. beym D» Cange im Glofar. ſcheint 
von der Gleichheit mit einem Faß, oder feiner 
verfüriten Figur den Namen ju haben, 


Schrotren, 


volvere,trufitare dolium, ope funium trahere. 
in den Keller ſchroten, demittere dolium 

incellam five locum fubterraneum. 
binabfchroren, item einfchroten, id. 
audfchroten, protrahere dolia c cella, ex- 

trahere e loco fubterraneo. 1 

Schröter, als Wein⸗Schroͤter, Bier⸗Schroͤter, 

welcher bie vellen Fäffer Mein eder Bier in 

ben Keller und aus demfelben weljet, molitor 

doliarius, phalangarius. 


— 
L3 


rh, hunc gladins Schroteiter, f. (cala demifforia duliorum. 
Schrorgeil; funes demifforii doliorum. 


fim pofitojugo. * . : 

Es ift (diroteu, (volvere) einer(e. Wort 
mit fchroten (truncare,) veil inan bte Fäfferals 
einen Klotz fortwelget. Man hat Heine Gefchirs 
re und abgetumpte Maafe Gchrotgemennet, f. 
oben Schrot; vom abfürzen. Albers Lexic. hat 
fchroden, volvere, volutare. 

G&dyrul, (. Orell. Niderf. Cbron. 33 uue 

bes olden Schrulls willen. St. T. HIT. Script, 

Brunfv. p.308. 


Schrumpfen r 


ober Schrumpen, inrugas contrahi. 
Ir er Dewinnt. rugare. 
ſchrumplich, adj. rugofus, vietus. 
raped umi .ber tt) fpefchäts 
ru ru ‚m. Der Abgang an aufge 
teten Octraib, ba e$ theild jufammen 
fchrumpft. Fritfcb. Suppl. Befoldi, arıditas con- 
trahens fummam wmeriorum minorem 
reddens. 
ein —— rugis contrahi, minorem reddi. 
verfchrumpfen, rugis deformem reddi, ficcitate 
deminui. . 
verihrumpen unartig Brod. Gobler 
Rechte⸗Spiegel. fel. 248. b. panis aridus & 
rugofus. 
f. rumpfen. 


^ 


Schrunde, 


von falten Wind ober innerlichen Hitze aufaes 
fprungene Haut an £ippen und anderwo, Allu- 
ra, Schrunden, rhagades rupture fciflure in 
meinbris ex quacunque cauffa. 
—2 an ben Ferſen, perniones, ex nimio 
igere affedtatio. — — nr 
x free, findi, fcindi, als das Erdreich in 
er Hige. Kayiereb. Doft. fel. 103. b. (auf 
fpalten) gefchrundenes Erdreich. 

Lat. barb. Da Cruge fcruntiffa, rimula. f. 
Schranz Gisff. Menfeenf. fzruntufla, fiffura. 
p. 332. Ícruntuffua, rimis. p. ie 

fbrundig, fillus, fciffus, rhagad plenus. 
auffdyrunden, rhagadibus impleri. 


Schub ' 


ift aus bem Gachfens Recht, und feiner Wir: 

ter Ausfprach annoch geblieben, unb in eimi 
en Fällen gebräuchlich, vom S9tiber: deut 

fom der Niederländifchen Schouwen, fo 

af ſchub alsdann fo viel ift als fchau, ſchau⸗ 

efchauen, befichtigen, im Augenfchein 
nehmen. 

Ye Viertel» Jahr muß man ordentliche 
Schub nehmen. Befeld, Continnat, Tbef. Pr, 
Suttinger Obferv, 96. num. 3. . 

einen übevtommen mir Schub ober mit 
Zeugen. Ada Lindav. p.652. das ifl, uͤberzeu⸗ 
eu mit bem Augenſchein. 

‚ben Schub oder Schlauf nehmen, quz eít 
pignoratiojquedam perpetrati criminis in me- 
moriam. Webn. Obf. Pract. p. $31. 

Recht Schub. Ad. Lindas. p. 653. fab fin. Rechts 
Schub ift, mann etwas vom Raub, »c. bep dem 
Thäter befunden wird, wann man dergleichen 
bey dem Täter findet, und man den Schub 
bar, man fchrubet ibn auf ben Zodten, als ob 
er lebt, unb i(t bed Guts fo viel, bad er des 
—— werth ift, nian foll ihn alſo toͤdten, ent 

upten. 

Wann der Schub da ift, helfen bie Gezeugen 
nicht. Schwaben» Spiegel. 

einen Schub vornehmen, heißt um Exempel, 
zu Wien im Zucht: Haus, eine Partey boſe Veur 
te fe darinnen gesüchtiget worden, nad) einis 

tt Zeit, nad) ihrem Ort mo fie ber find, fchies 

en. Wie ed einige erklären, e$ ſcheint aber 
Fig nicht 
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nicht daß e$ ven fchieben, (onbern gtcichfalls 
en und befichtigen berfomme, unb 
ein ihres Zuſtande ein: ——— fuppetia que molienti feruntur. 


sen 

fo viel ifi, al$ Auge 

nebmen. h 
Schub, 

ven (hiebem, f. fehieben. 


ein Schub, der Kugel in die Kegel, ja&us globi 


ad dejiciendos cunos. 


Shuf Schuh 


ter ber DammsErde, ja efft oben liegen, unb 
von Erz: Bängen abgeriffen find. 


erídyub, dilatio, f. Auffchub. 
ohne Vorſchub, fine dilatione, adv. ftatitn. 


Vorfchub auxiliam, fubminiftratio. 


Borſchub hun, auxiliuin ferre fuceurrere, 
f. (hieben, 
ubiSen(ter, n. feneftra trufatilis. 


: ; ed 
einen Schub tbun an einem Ding, protrudere | Shubs Karren, pabo, vehiculum unius rote, 


alıquid grave; de loco movere molem ali- 


quam, provehere, propellere, 
in einem €&dyub, uno motu. 


"Schub, vem Zahnsmachten bey bem jumgen 
abr alt 
s wach⸗ 
fen ihnen nemlich bie 4. mittlern groffen e 


ferden, wann fie zwey und ein halb 
nd, thun ſie den erſten Schub. 


nt, jwey oben, zwey unten, Beym an 


€ dub im 4ten Syabr, fchieben fie abermabl 
“Zähne, auf der tedten unb linken Ccite:c. 


rotruduntur dentes, crelcunt illis dentes. 


* dub, cranslatie culpe 1n alium, im Swab, 
trauegab. im Thef. Antig. c. 
186. ber (al(cben Münze, bie man bep einem 
findet, Schub baben. m. 3. X inahum 


S6». in &dilr. 4 


transferre poffe, und sam. 11. i 
fünf Sciling es gatim an die 
ir denn iren 


rejicere. : : 
b, tür Nufichub, Rebt baber in ben meiften 
d c^ n apferl. BammerBeridyte. 


Ferminendes 
1508, das Wort dilation babey. 


*Schübel, vnlg. Pid. ein C dubil, von Moog, 
Wolle, Werrig unb dergleichen in einen palt 
qu (deben, oder im eim Koch ju Recken, daffelbe | 


ju verftopfen, ſpiſſamentum. 


alfo auch zxig. ein wenig von einem Ding, 
als Haar, €alct c. grof ju machen, manipu- 


lus, tafciculus. 


* Schübel, oder Schiebel, vulg. obex, vom vor: 
E yen : 
*Scübling,m. Pid. [4 m hilla, botulus. 


Va. Vocab. 1482. rat: 
Schubling, oder dub Durft. 


mwohlgeräuchert Schubliug, hille infu- 
Sielleicht weil man ſolche Würfe in kleine 


€dtiben zerſchneidet 


Ehübling, ein geringes dünnes‘ Hol; oder 
Baum um 13, Grefhen. Coler. Hausb. 


6. 15. im Deli Staufin Sachien, arbufcula, 


eim 9turbübling, id. 6,21. um 4. Or. arbu- 


fcula paulo fortior. 


ein aufgefchoffenes Bäumlein. 


ir mer denn 
ant, er bab 
hub,nıti culpam in alium poffit 


feretrum truſatile. 
Schub⸗ Kaͤrner, qui pabonem protrudit. 


&dyubi£ abe, f. cita crufatilis. 
Schub Toch/ wodurch das Holz in einige Art 


Defen geſchoben wird, os furni. 


&dub.C de, der mitfeinem Kopf unb mit fti; 


nen Hörnern fehiebt an einem och, das nicht 
am Hals, fondern an die Hörner gebunden ift, 
bos, qui jugo cornibus alligaro currum vel 
aratrum trahit, in temonis extremitate trahit 
vel protrudit. 


Schub:Sad, m. marfupium in latere tibialium. 
ſchuͤchtern, f. fcheuchen. 


edud, 


ift bep einigen im Allemannifchen Diale# ei⸗ 
nt Interjettio, mann einer ben empfundenen 
rof ober Froſi⸗Echaur anbeuten mili, wofür 
anderefagen huſch. 

Im tiarrenjd. fol. 304. bat fchoch, den 
friert gar dick, jo er ſpticht ſchoch! : 

Belg. fchudden, tremere, horrere, f. (üt: 
ten, ſchutteln. 


(dbucfeln, f. ichoefeln. : 
Schudden, f. €diüsen, davon iff in ber Clevi; 


fchen Redhts:Oron. 98. 

beſchudden, der nächite Bluts Verwandte 
fan jt Erhaltung der Stamm⸗Guͤter binnen 
Sabre und Tag befchudden oder Beſchud⸗ 
dung then. 

das Beſchudden, jusretrahendi. 


urft, hilla, oder | Schufft, f. Schupf. 


Schuffut, 

SRiberf. die größte Eule, bubo. 
Dafypod. Schunt£ul. 

* erdian. p. 127. Schauffaut, Schauft 
ul. 
Frifcbl. Nomene!. Schuffaus, bubo. 

Es id diefer Namen von dem beifchern Ge 


 frey dieies grogfen Nacht: Vogels gemacht, und 


t wer Alters mehr von den raublantenden 
uchftaben gehabt, wie man ibiran einigen Pr 


Schäbling, heißt bey den Glaſern ein Tenfer, | ten annech nennt bu. Slemmung im Teutich. 


das man nicht aldeinen liget aufmacht, fon 
und zufchtebt, fencítra que 


dern das man aufs 
in rimis (uis aperırur & clauditur. 


Aufichub, dilatio. 


Aufichub des Gerichts auf einige Tage, 


prolatıo, ampliatio . — 
Aufichubauf morgen, procraftinatio, 
auf übermorgen, comperendinatio, 


Aufichub geben, ampliandi poteftatem fa- 
cere. 
Einſchub, als im Calender, Einfchaltung, in- 


tercalatio. 


Cinídyub frifcher&oldaten in ber getoͤdeten Glie⸗ 


der, ſupplementum. 
— v. in Ber 
zT 


einander geſchoben Fritfb. Supe!, Befoldi 


eine gebiegene Zien⸗ Kraube, oder reiche 
witter;Ctuffe, bie von einen mächtigen 
€ tod am Tag durch Rare Walfer 
abgekoffen ober abgeboben und abgerifien tft. 


oder 


ramenta ftanni. Mattbef. 


enkel in Pyritalog. 241. fagt: Geſchübe 
PR BrudeStäde und Hand Steine fo um 


erdé adt, venerum 
menta, Frifehl. INemenclat. c. 113. die 
vünuner von denGaͤngen / fo fich über cber an 


| 68 werden, calcei utrique 


Jäger batbie Alpıranion noch in ber Mitte· T. p. 
153. Schuhu. 
von heulen geblieben, als chat huant, eine Eule. 
Die beo Diet 

aber, ift auch in ibilantem verändert worden, ba; 
ven das Mort chouette einen Scheingibt, dab 
Schuffut daraus worden, 
p.233. Schuffel und Tſchaffuͤtle deßwegen ju 
—— fo er gebräuchliche Teutſche Namen der 


Im Franzöf.ift huer umb hurler 


tt Nation unangenehme Alpiration 


Curt. Gefnero deavib. 


ulen nennt. 
Ss dub, f- m. 


calceus. . . 
doubt anziehen, calceos induere. 

Schuhe audiicben, excalceare , difcalceare. 

€ cube machen, calceos confuere, oder fa- 
eere. 

Schuhe jerreiffen, calceos ufu deterere. 

€ dyube flifen, calceos reparare, reficere. 

bebe Schuhe, calcei aluusculı, 

in bet alten Römer Tragedien bieffen fie 
eothurni. —. : 

Schuhe die an beide Füiffe koͤnnen angezo⸗ 
qe di convenientes. 
jn jweyfüsiger Schub, Prifcbl. Nemenclat. 


Schuh 


col. 159. dann vor Dieiem mußte man jeden 
€ dul befiändig an feinem Fuſſe tragen, und 
fo wenig ben rechten Schuh an ben linden Fuß 
ziehen, alé ben rechten Haudſchuh an vie linke 





m. 
frigige Schuhe, calcei roftrati, cornuti, die aber 


ltdyen und andere Stands ⸗Yerſohnen rruaeu 
vor Alters folche Schuhe, In der Echlacht 
ben Sempach fliegen bie hehen Perſohnen 
unb Nitier mit dem Herzog Leopold von Der 
fterreich alle ven den Pferden, und Damit fie 
um marfchieren an das Treffen mit den 
Echmeizern nicht gae wuͤrden, ſchnitten 
fie alle die Schnabel von Schuhen und Stier 
feln. Stetrler. Annal. Helv. ad ammo 1336. 
Saujt in ber Zimpurg. Cbron. ba er alle 
Anderung der Kleider ju feinerZeit cel. 10 mit 
eingemengt, fagt, es feyen An. 1350. lange 
Schnaͤbel an den Schuhen aufaefommen,unb 
col, 9. ſteht: Man trug vorher (t: mpeSchuh. 
Die Schub batten vorher keine Abjäpe, feine 
Laichen und Flügel, die Cdonallen und Ban 
dedareinzjutbun. Die € diu&er mugtenim 
Anfpachifchen jum Seite Stuͤck machen, eta 
aar boberSchub mirkafchen. Ein Paar ges 
räuchlicher Slügel:Schub. Fritſch. de colie- 
giis opificum c. 7. 


Man trug vor Alters 


jerichnittene Schuhe. Chytr. col. 261, cálce. 
05 feneitratos. 


„ansaefehnistene Schuhe, calceos apertos. 
ibid. 
ganje Eaube, Ladeyen-Schuhe, calceos te- 


0s. ib! 

Es weiß ein jeder am beften wo ibm ber 
Schub drück, quiliber mali fut oprimus te- 
ftis , die dnt Empfindung gebt allen Bewei⸗ 
fenvor. P. Rev. Heumann in Pecil. T. 1.1.3. 
p. 403. bat jen Stellen ausdem Plutarcho, 
da dieſtẽ Eprichwort aud) im Gebrauch gewe⸗ 
fen. Als in Praceptis Conjugielibus p. 441. 
Romanus quidam amicis calhigantibus quod 
uxorem caltam, formofam ac divitem fado 
divortio res fibi fuas habere juffiflet, pede 
porreéto refpondit: Hic quoque calceus pul. 
cher aſpectu eit, & novus, fed nemo fcit ubi 
me premat & in Vita Pauli /Emilit p. 257. hac 
tribuit Romano calceum protendenti verba : 
un Eumperns ETop s 5 vespyis; AA UK 
ar cidein Tie vau xa& 6, ru Irißerai 
Epos QujuOG Né. 

zum Tanz aebórt mebr als mur rotbe 
Gdube. Teutſche Sprichw. fel. 149. 5. 
plura hic requiruntur quam vulgo putanr. 
etwas am Gbuben zerriffen haben, das 
iſt, etwas ſchon lange getrieben haben, wohl 
miffen, unb nicht warten bórfen bi ed ein Un⸗ 
erfahrner einem lehret, longa experientia fcis 
re aliquid ; rıdere aliorum immaturam fcıen- 
tiam. 
die Schuhe ſpahren machen, (u(pendete 
aliquem:. 

t III. Script, Ber p- 257. 

Darvor eigen (habent) je deffen Bolt, 
(ftipend:um) 
Dat me fe bengede T ton 8 (daf 
man fie au[bàngete 

Go fparen fe óre Scho, "e 
Nicht anders hört bbn tbo. (nichts am 

] ders gehört ihnen) 
nicht einen guten Schub anbaben, male 
veltirum efle; laceratis omnibus veitibus in- 

cedere. 

einem die Schub austrerten, vu. lo- 
cumalicujus occupare. - 

alle Schub über einen £ fen fchlagen,eun- 


dem calceum omnibus pedibus induere. 


Schub, ein Maaß, pes, welches man aud) Fuß 


tift, manm man den Schuh am Fuß behielt 
ls eh vor Zeiten diefes ei Schub, maus 
mai 


Schuß 


ntan aber mit bloſen Fuͤſſen gemeffen, hieß es 
6, jenes acícbab mit yefchuberen Küffen, die, 

es barfuß, iftder 10te ober 1ate Theil einer 
ute. 


T. II Script. Brunfu. p. $49. m. 185. Ein 
Bergwerk inen Gojlarifden BergeGeſetzen 
bat 12 bis 13 Gruben, vief 88. ce m be Burde, 
unbe fesene Vote in be enge, der Vote (dal 
en fin gbeichoer, be ander bervot, 

mey Schub bod, duorum pedum altus. 
í echs Schub breit, latitudine fenum pe. 
uni. 

anderthalb Echub aro, fefqui pedalis. 

Schub, bit Schuhe oder Schalen am Hirfchen, 
unguhrum fuperior & durior pars. Slem: 
ming Teutſch. Jaͤg. T. I. p. 139.a. 

Schuh, beift bey deu Sallenieren, das Gefäß 
der Salten, vincula pedumfalconum. Gefner 
de azibus p. 24. oder das Beihübe, moran 


b 315 und Wurfriemen. Flemming 
utſch. .324. 
my in den Bergwerken 


g.1. 
edu tigna huini 
aut Bergwerken, die kurzen 
darinnen bit ieß: 9 
die einen Hölzer an ben Kunf:Stangen im 
Geichliß, dadurch die Steck Naͤgel geben. 
Schub, rin Beichläge unten aneiner Stange, 
ald den Wagen : £ebnen, an Spiefen, ferrum 
uo lignum longum munirum, quo interra 
fg potlit, f. beſchuhen. : 
Schub. Niderfächl. Schor, der Rumpf in ber 
übl, infundibulum. Chytr.cel. 282. 
Bund-Schub, f. Bund, Echardus, unus e majo- 
ribus hodiernorum Electorum Bavarie ex 
ftirpe Schyrenfi & Witlifpach dicebatur, mit 
bem Pund-Schuh, ab eo eventu, quod in Afia 
militans fub Godofredo Bolonienä, inopina. 
ta Saracenorum invafione ad calceum ere- 
&um Chriftianos re fubita collegiffer atque 
aciem relticuiffer. 


5 'duib, f. Fill, udo oder odo, onis, 
nd:&chub, chirotheca. 


mellen, 


ol ;S db, calopodium, 
inder-Schuh, f. Kind. 
€dlitt& dub, calopodium ferratum. 
Zanz&chub, calcei faltancium. 
Meiber Schub, calceus feemineus. 
‚Wert: Schuhe, pes, menlura pedis ligoa- 
Pr ra pod d 
u 1j. tf einigen Compofitir, 
drevsfchubig, rripedalis. 
imeeyfdyubig, bipedalis. 
anderthalbsichubig, fefquipedalis, 
Schüblein, cilceolus, 
* Befchude, Gefchühe. — Elacidariur MS.fanda- 
Ja. Daffelbe Gefchude treit (tráget der Bi: 


eft.) ^ 

(duben, beichuben, calceare. Altenffai, fol. 
108. eoi.2. geſchuhet, f. Schul) für Magf, cal- 
ceatas,kefcuate calceatus, Kero. 

befchubet, foleatus, quafi foleis indutus, unten 
niit Eifen befchlagen. . 

einenPfabl der in hartesErdreich foll einges 
ſchlagen werden, unten mit Eifen befchlagen, 
palı cufpidem ferro munire, 

Sdub:Aal, fubula. 

Schuh⸗Band, f. Band. 

Sdub: Bank, ein Drt mo die Schufter jur 
Rartzeit beyfammen imZrod'enrn feil haben, 
forum futorium. 

ShubBürfte,f. Bürfe, 

Schub Buger, ein Spott ⸗ Wort, mann einer 
etwas vornehmers (eon will, unb bod feinem 
Heren die Schul bugen nu, pediffequus, 
etn Laden. 

Schub:Drat, filum futorium picatum. 

Schub; Slider, f. Altreiß, n. Schub £apper, 

Meere — calceorum. 

hub: Anecht, fatoris famulus, va/g. focius. 

Schuhæ eiſt/ modulus calccorum. " 


Schub» Macher, futor, 


; im Plugbaum ift. 


dumeruben. tem, | 














Schuit Schul 


ubmacher : Werckſtatt, futrina. 
—— AD forum —— 
Schuh⸗ Nagel, clavus quicalceerum foleisinfi- 


itur. 
edubipfod, ber hoͤljene 9fbfag unter ber Geri 

ft, lignum calcei —— d 
2 QN aeria — 

u mallen, calceorum. 
dub dem atramentum futerium, 
Schuh⸗Sole, olea. 

Schuh fcheint mit (occus überein ju Fommen. 
Die meiften verwandten Eprachen haben ben 
Afpiratum nicht in der Mitte ausdrüdlich, aber 
* Gothiſche bat Ekohe. Das o behalten die 

ern Sprachen auch meiftens allein, oderim 
Diphthongo. Das Franzöftiche foc gehört hie: 
ber, eine Pflugichar, Pie als ein Schub, foccus, 
i D Aemannijchen Dial«ä 
ift bas b als ch ansgefprochen worden, als im Ker- 
kefcuaht, calceatus, lauter als geichuacht. Das 


u in Schub hat viel bewegt, bafi fie e$ oon. exu- 


n, i T0€ hergeleitet, das t aber in exvTos batan: 


dere zuruck aebalten, baf fie bie Ubereinkunft 
mit foccus vorgezogen, f. Schuſter befonder an 
feinen Ort. 


eduitt, 


eine 9(rt oon Schiffen, ift aus bem Hollaͤndi⸗ 
ſchen in viel Teutſche Dertergefontmien. €6 
tft ein Heiner Fahrzeug, memit man auf ben 
Ganálen fährt, bat einen 9Xaft, wann e$ von 
E gezogen mirb, beift e$ eine Treck⸗ 

uite won treden, (cahere) jteben. 

$ merben aud) andere flee. € diffe 

uiten genennet, barinnen man 3 ober 4 
aft laden fan. In der Oft: Eee iſtles eine 
Art Schiffe mit einem Maſt oder Korb,binten 
und vornen etwas fpigig, und führen 30 bid 40 


£aft. 
Schuffent iehtinLebmanns Speyer,Chron. 
$. € 121. für jwifehen, inter. 


Schule, St. 


fchola, ludus literarum oder ludus literarius. 
eine groffe Schul, Gymnalium, oder athe- 
neum, ludus ingenuarum artium, Iyceum. 
‚in bie Schul geben, frequentare fcholam 
iquam. 

„ durch bie &dulbGlaffen geben, betft eigent: 
lich, fubinde in altiorem claffem premover. 
edem ift es (e viel, als nicht viel in der 

al gelerner haben, Im Narrenſeh. for. 
176. if esdeutlicher: Er it einmahldurch bie 

Schul getrieben worden, mie eim Efel durch 
die Muble,afinus vcnit, finus abiit. 

tint bebe Schul, Acıdemia. 

eine gemeine Schul, ha nicht fonderliches 
fan getrieben werden, fchola trivialis, fchola 
publica. 

Schul balten, ludum habere, pueros & 
adolefcentes inftituere. 

Windel: Schul, fchola obfcura, ludus ma- 
giftri in oppidi angulis latentis, 

P ul, fchola privata, cujus ludi ma- 
giíter non publice conítitutus eſt. 

binter ober neben bie Schul gehen, fcholz 

, horas negligere, ſcholæ fe fubrrahere. 
ein Kind in bte Schule bringen, puerum ludi- 

magiltro informandum tradere. 
die Schule ift aus, fchole horz finitz (unt, ce- 

„tus difcipulorum dimiffus eft. 
nicht viel aus ber Schule bringen, non multum 

didiciffe in fchola. 

aus der Schul ſchwatzen, narrare condifcipulo- 

rum vitra, & quomodo caltigati fint, & quic- 

. quid in fchola fa&um fie. 
ein Kind jur Schule halten, de pueri informa- 

tiene follicitum effe, fidelibus magifris fili- 
um tradere. 


Schul 231 
queen, 
zaum Schul, 
Nehe⸗Schul, 
Grm Cte di, 
Ld $c. unter ihren Anfang Buchſta⸗ 


". 
Schüler, difcipulus, überhaupt der von einem 
andern unterrichtet wird. j 
Schüler, der in einer Schul Wohlthaten genie 
ftt, fcholaris, Scholz alumnus, (cholaftıcus, 

zu Asmannifchen Dalec. bort man 

aud) mut Cduler, nicht Echüler fagen, 

— hat Nr 9, von fchola. p. 37. 
chöler, difcipulus. . 

Wegen des bebaltenen 0, find im Teutſchen 

aus dem Latein befaunt worden, und gehören 


itr E 
ai Scholar, vom Lateinifchen (cholaris, ber 
bey einem etwas lernet, und Fein Cie 
ler ‚oder gemeiner Cxbüler in einer offentlis 
chen Schule ift, Difcens, er bat viel Scholar 
ten, magnum difcentitim coetum habet. 
Scolarch, Scholarcha, eine anfehnliche Pers 
fohn, fo über eine Schul, oder über michr ger 


est ifl. ; 
Seifen, it ple Sicden-dmtern in ben 
om Stifften autgetommen, Scholallıcusın- 
ter Canonicos, Dom oder Thumb: Scholas 
fter, iu Bremen im €rp&tifit. 5amelimann 
Oldenburg £bron. p. 63. : 
Stumpf Schweig. Chron. fol. 454. 4. gibt 
das -Amt eines ren bip den Doms 
erm ulmeiſter. 
In iar Cbron. Helv. T. 1. p. $69. ficht iu 
einem KaufıBrief Ann. 1392. von ben Cano- 
nieis des Biſtums Bafel unterfchrieben, Heins 
rid) von 9Xaft; Münfter, Schul: Herr. (für 
SrumSchelaft fcholaftici int 

Du olafterey, munus fcholaftici inter 
—— Schoͤttgens und Kreyſig Di- 
xlomatiſche Nachleſe p. 691. 

Mit⸗Schuler, condiſcipulus, commilito. 

dyülerifd, adj. oder 2 

Cetera , adj. und adv. wird von allerley ums 
anftändigem Weſen der Echüler gebraucht. 
Schulerhaffte Geberden, ſchlechte Kleidung 
unhöfliche Sitten, Iederliche Auffuͤhrung etc. 
fcholafticus, fcholafticorum more, . 

Schul Diener, wie man aud) fagt Kirchen, Dies 
ner, l'cholz publiez magılter. . . 

SchulDienft, m. munus fchole publicz magi- 
ftri. 

Schul$ragen, ein fpdttliches Wort fcholica, 
—— edantifche Schul Poſſen, ba man 
ur Unzeit von Schul⸗ Sachen redet, inepti 
cholaftice. . : 

Schul: Fuchs, ift ein Spott⸗Wort, bas bie boffürs 
tigen Ctubenten won Denen gebraucht, Die 
ned) auf Schulen find, ober erft Davon herfoms 
men, welche feine Etudentifche Freyheit ha⸗ 
ben, fondern in ihr SchubLoch als Fuchſe krie⸗ 
chen,und im Merborgenen fieden. Die mußten 
den Studenten, wann fie ankamen, iu fauffen 
geben, davon der Fuchs turn ju Jena noch 
eint Spur iſt. de 

Schul Fuchs, nennen einige ungelehrte Solda⸗ 
tensKöpfe auch einen Gelehrten, ber in fti 
nem Dre bleibt, unb fid nicht im Krieg ben 
Kopf einfchlagen läßt, homo umbraticus, 
gleichwie aud) dag Wort Kalmäufer alo ges 
braucht worden, f. Stalmáufer von chauve fou- 
ris. Fleder, Maus, Die im Verborgenen find. 

* Gul Fuͤrſt. beißt beym Matrbejio der Wer 
fiánbi fte unb Vornehmſte in Schul⸗Sachen. 

Schul Geld, Lebr:Geld, didactrum. der Lohn 
für Me Lehre, wann man etwas wichtiges ger 
lerttet, minerval, . j 

Schulszalter, für Schulleiter, ift ein beguer 
mes Wort, meil Cul :3xeifter verächelich 
worden, unb nur eine Öffensliche Srdienung 


N 


234 Schul 


Schuld 


ausdrückt, GchulrHalter aber mur derjenige SchulUbung, f. exercuatio umbratilis, 
beiffet, ber fich mit Unterrichten einiger Sin: Schul Wejen, n. res fcholaftica. 


der nebret, ludi magilter privatus. es 
Diefes Wort Schul: 
wege Lübedifcher Chronik, p.28. 


ftebt | Schuls3eit, horz ftudis in fchola dicate. 
tet, aud) in Wiorgen: | &dyuliSucbt, f. difciplina fcholaftica. 


ebul ift vom Lateinifchen (chola, unb diefes 


ecu , fagt man an einigen Drten,mie| uon oxpAy Die Europsifchen Gprachen ba: 


fart»Dert, ludi magifter publicus. 
Cx bul-Binb, v. puer vel puella que in fcho- 
lam ir. 
Schul : Krankheit, puerum negligentium 
morbus fimulatus, ne in fcholam venire co- 


antur. 
3 bernach fagt man es im Scherj, von allen 
bie fid) Frank fellen, damit fie mi t arbeiten 


órítn. 

eid det, Do&or fcholafticus, ludi Ma- 
ıfter, publicus Profeffor in Academia, vel 
ymnafio majori. — ] ] j 

SchultMlann, virad informationem in fcholis 
dochilimus, 

et ift ein guter Schul⸗Mann, fchole doftor 
excellens. 

SchultMeifter, nach dem man den Küftern, 
unb Die den Bauten Kindern das Alphabet 
{ehren Können, den Titel SchulMeifter gdns 
nen müffen, i er in ben Stade, Schulen, mo 
man Latein lehrt, verächtlich worden, und £a: 
teinid)e Wörter dafür aufgelommmen. Eh⸗ 
mahld mar Echul:Meifter ein Titel, ben der 

' Fürftlichen Pringen Informarores gehabt, als 
in R. P. Petsii Script. Auffriac. col. 1023. Her 
z09 Leopold das Rind, fiel fib im oten abr 
feines Alters aus Unfleig feines EchulMeis 

fers von einen Spenling-Baum, (&yilling: 

Baum) ju todte, Die Restores in ben tatet: 

nifchen, bieffen wor biefem Echul:Meifter, unb 

die Collegen, ihre Gejellen. Anaur Altzell. 
€bron. Part. VIII. p. 208. In Leben Strige- 
miti, in Cebóttgene unb Xreifig Diplomati- 
cher tiacblefe sten e b $76. indes 
erlinifchen Gymnafii alten Gefegen, bab t 
im ısten Seculo geftifftet, beißt Re&or un 
Collegen, allejeit der Reiſter und feine 6t 


felten. Am 
exdutpeffen, f. Schul Fragen, ineptie fcho 


altice. * 

Schul’Recht, n.id quod quis didicit in fchola, 
dochina. . 

Dev den MopfiFechtern, heißt bae erfte 
Schuls Kecht rbun, ein Aufheben machen 
Eünnen. f. btben. Teurfche Sprichwörter. 

fel. 278. b. . : 

€ dultecbt, adj. abgerichtet, als ein Pferd auf 
der Seit ;€dul, ein Schulsrcchtes Pferd, 
equus. qui in palzftra equaria domitus eít. 

Schul Rede, declamatio, die man auf bem 
€dubéatbeber bált.— 

Schul-Sachen, res fcholaftice- 

Sehui Sack mar eigentlich ein Cad, ben man 
ver diefem den Stmbern an bie Ceite bieng, 
dat fie ihre Schul Bücher und ihre $cübftüd 
darein ehem funten, damit (ie nichts fo leicht 
verlohren, pera (cholaftica. ; . 

€ dul Gad, rin&pottiltert, von denjenigen die 
mit ihrer Schul Weißheit unb wenigen Wiſ⸗ 
ſenſchafft Er E in ber Uberfegung des 
Yarren: iffe fol. 4 +. 

nicht ein jeder ber ein Stüd von €cbub 
Cad gefreffen, ift deßwegen ein gelebrter Seri- 
bent, non quilibet qui in fchola fuit, doctus 
evudit. ni 

Schul-&taub, m. pulvis qui a pueris in fchola 
excitatur, ded; heißt e$ der Stand eines 
Ccbnlgebrers, ber in dieſem Staub (eon muß, 
vira (cholaftica munus fcholaiticum 1n infe- 
riobus fcholis. _ : 

Schuf&treit, controverfiz fchulaftice. 


&dul:&nbe, de :€aal, auditorium | 


fcholafticum, Schul:Zimmer, id. 


* SchulSude. f. Suimpf. Cbron. f. 686.2. 
f. Schul Krankheit. i 


f 


i 


ben e$ alle behalten, eine jede im ibrer Ausiprach. 


Schuld, Suhl. Fem. 


ein Fehler ben man begangen, ein Berfehen, 
Sünde, culpa, peccatum. ] 
bit Echuld auf emen legen, febieben, tells 
en, werfen, einem beomeffen, bie Schuld ger 
en, culpam in aliquem transferre, confetle ; 


attribuere alicui culpam, imputare alicui alı- 


quid, incufarealiquem. ] 
mer bat bie Schuld ? am men litat Die 
Echuld? cujus elt culpa, cujus culpa factum 


bit Schuld tragen muͤſſen, culpam rei fufti- 


nere, 
mer bat bit €cbulb? in quo refidet culpa? 
die Schuld ift unfer, culpa eft noftra, cul- 
penes nor e 
fich die Schuld auf ben Hals laden, contra- 
here m e alienz culpe fe reum facete. 
ohne Schuld ſeyn, a culpa remotum effe. 
keine Schuld haben, vacare, oder carere 


culpa. 

bie Schuld auf (id) nehmen, culpam in fe füfci- 
pere. . . 

Schuld, ein Verbrechen, eine Miſſethat, cri- 


men. . 

die C d)ulb auf einen bringen, criminis re- 
um aliquem fubftituere, accufare capitis, 

Echuld daran haber, in crimine efTe. 

Schuld, Sinden-Schuld, peccatum, 

vergib ung unfre Echuld, remitte nobis, 
debita noftra, die Schulder affen. 

feine Schuld befennen, «onfiteri peccata 


ua. 
das iftder Sünden Schuld, ex merito pate 
ris, hocfirmerito mo. —— 

Schuld, für (ulbig. Wer ift ſchuld daran ? cu- 
jus culpa factum eft? qui eftin culpa? id) will 
nicht Schuld daran feyn, culpam in me non 
fulcipio. 

Berfprechen macht Schuld, promiffum ca- 
ditin debitum. 
, Selb»Sebuld, Schw. Sp. c 172. Man 
richtet zu dem Pürgen als zu dem Selbſchuld, 
für Belbitichuldigen.) 

Schuld, debitum. #8 aliennm, GelbvC chuld 

einem die Echuld bejablen, folvere debi- 
tum, zs alienum , richtig machen, abfühten 
was bezahle foll werden. 

in€dyulben fteten, ere alieno premi, labo- 
rareex erealieno, — 

bi$ an die Ohren in Schulden ſtecken, vulg. 
uy e alieno obrurum eífe, opprimi 

in Schulden gerathen, incıdere in esálie- 


"edu machen, id. 
Echuid mit Schuld bezahlen, verfuram fa- 


cere. 
fchlechte oder laufende Echulden , debita 
chirographaria. Befold. Tb. Prat. 
"wann es zu Schulden Fommr, mann nan 
wegen Contract und andern Verbindlichkei⸗ 
ten etwas ſchuldig tft qu thun. Tfebudi T. 1H. p. 


189. 5. 

Schuld, ba andre einem (dyulbig find, es fuum, 
es mutuo darum, 
chuld, ba man andern fchuldig ift, es alienum, 
zs umnutuo acceptum. 


mas man vxíg. a&ive und paffive Schulden 


heiß 


t. 
"von febulden, ol. für billig, merito. 


febuldig, adj. qui incu!pa elt, (ons, ris, nexius, 


nocens, reus, int Gegenſatz ber Unfchuldigen. 





















Schuld 


fich fcbulbig miffen, culpam fateri. 
einen für mitíd)utbig angeben, referre ali- 
uein tnter rens, 
.. bed Tobé ſchuldig (cun, capitis reum effe. 
ſchuldig, für verbunden, verpflichtet, devin- 
&us,obligatus, obſtrictus. 
fchuldiger Diener, ob'igatus fervus. 
fchuldig, verdient, debirus, meritus. 
der ſchuldige Dand, debita gratia. 
bie ſchuldiae Ehre, debitus honor. 
EI ie ero nm. 
urb.Rircen:Poft. XIV.Trin € Dti 
bätte bie Werke aud) gethan, wann He die 
vedhtiäuibigen wären, fi vera effent, & qua 
a nobis fieri debent. 


khulpig, ſchuldig feym , debere, in ere alieno 


e. 

einem fchuldig ſeyn, in ere alicujus effe. 

— irt, f. — id quod mn debet, 
oleum, 

feine Schuldigkeit in Acht nehmen, offüci- 
um explere;tueri; fatigfacere ufficio, 

feine za keit nicht in Acht nehmen, 
officio deeffe, nicht tbun, biefelbe unterlaffen, 
— € feine Schuldigt A 

esift eben Feine igleit, non oblige 
tum effe ad aliquid. — — 

feine Schuldigfeit ju (eor erachten, putare 

Schuipigreit, with auch für bad Geld 

eit, wird auch für das nen 
men das einer ſchuldig (fl. » 
feine Schuldigkeit entrichten, debitam pe- 
cuniam folvere. 

eine Theil feiner Schufdigkeit abtragen, 
debita fuınme partem folvere. 

Sebuldiger, debitor, ift nacb ber Art bes Worts 
®läubiger, creditor, formirt, unb im Gebet 
des Herrn bebalten werden, Die alte Uber 
fegung der Bibel 1483. bat Devr, XXI. 1. 
Schuldiger des Erfchlagenen, cadis reus unb 
im Landfr,. am in, 

Auno 1332. in Tolners Codice Diplom. an 
der Hifferia Paletina p. 101. €8 fol; feiner der 
p fanbfrieben gehört, einer den andern ber 

mmern, oder beklagen, dann feinen rechten 
pace d Bor Lutheri Uberſetzung, bat 
Rayfereb, poft. fel. 158. wie man ju feiner 
Zeit geben: Laß uns ab unfer Schuld, al$ 
mir ablaffen unfern Schuldneren, 

Schuldner, debitor, qui ere alieno eft, 

Schuldnerin, debitrix. 

* fchuldigen, das ift, verflagen, die Schuld ae 
ben. als T. 111. Script. Brunfu. p. 525. n. 250. 
ift von feinem Compofito befehuldigen ven 
brenat,unb veraltet. 

anfchuldigen, accufare, bie Schuld geben, einen 
megen eine. Verbrechens anfchuldigen, bit 
angeichuldigte Begierde nach etwas, 

* mee, verdienen. Pi. mereri, prome- 
rer 


pibene befchulden, vergelten, referre 
14m. 
beichuldigen, arguere, infimulare, incufare, re- 
um facere. 
‚einen Ded Ehebruchs befchuldigen, arguere 
aliquem adulterii. 
* —— incufatio. 
"ein Beſchuldi pn x . 88. eiu De 
fchuldigter v" Adel, nobilis nun 
entichuldigen, excufare, purgare. 
fi mit etwas entichuldigen bey eine, alt 
mit der Unpählichkeit, valetudinis exculario- 
ne uti ; mit bem Alter, excufationem gratis 
habere ; mit der Zeit, adferre excufationem 
temporis ſich fchriftlich entſchuidigen, pur- 
gare fe perliteras. 
Entfchuldigung, excufatio, purgatio. 
bae Entſchuldigen, id. 
es gilt da Fein Entichuldigen, excufarioni 
non locus eft relictus, 
unentſchuldigt, inexcufatus. 
wu 





Schult 


verſchulden, delinquere, commereri. 
bu baft es verichuldet, hanc penam com- 
meritus es, hac ciftigatione dignus es. 
das Verſchulden, culpa, meritum, 
men Verſchulden, nullo meo merito. 
verfchulden, wieder vergelten, referre, compen. 







fare. 

a io will ed wieder verfchulden, hoc compen- 

abo. 

Unfchuld, f. innocentia. — 

° die Redend Art, ed wird mir su Unſchulden, im- 
merito aufgelegt, veraltet. 

unfchuldtg, «dj. innocens, der (id) an andern 
nicht werfchuldet, innoxius, infons, der fich 
sticht verſchuldet hat, integer. . 

unſchuldig, im Spott, ed rft ein unfchuldiger 
Doctor, das if, der nicht viel verjtebt. 
Teurich. Gprid)w. fel. 192. b. indo&tus, nen 
aptus &c. d 
unfchuldig, ads. immerito, immerenter. 

* unfdynloigen, fid) ber Schuld unfchuldigen, 
fid) entfchuldigen daß man die Schuld nicht 
ſchuldig zu bezahlen. 

Schuld: rief, m. (yngrapha, chirographum. 

Schuld:Bud), darein man fchreibt veas anbere 
einem schuldig, und was man andern fchaldig, 
adverlaria. : 

Schuld:Einforderung,oder&inmahnung,no- 
minum exactio. 

SchuldenLaft, zsalieoum quod premit. 

* Schuld: Zert,crediter. À 

Schuldheiß/ f. €duít, Kriegs Richter. 

SchuldentMacer, im Spott, qui cemere es 
alienum contrahit. 

Od ult Opfer, facrifisium pro culpa. 

Schuld, Poſten, von Anrechnung ber Bezah⸗ 
ung, be» mehr vorhandenen Edhuld:Poften, 
de unpuratiune foluti ex pluribus nömınibus. 

Schuld Thurn, carcer obgratorum. Befold, 
Tief. Pract. ſ. Ober,pverhore, carcer tedhalis. 
Befold. ad vecem Schul» Turm, . 

— ——— obligatio, Chirogra- 

m, da man einem jur Nerficherung feine 
bpüter vcrſchreibt, daran er fich balten Fan. 
Echuld komme von follen. Im Niderfächfis 

fchen ragt mamnod für, erfoll, bei fchall. Goth. 

Skula, reus, fcultikan, reum. Kero fculdi, 

noxa. 


Schulfern, was ſich auf bent Sof von Unreinigs 
- feıt als &chupren blöfer, ſquame in capite. 
f. Schal, ſchaͤlen. 
Schulpen. Slemming Teutſch Jäger I. p. $55. 
words rx In⸗ dfe — f. 
ilp. 


Schulter, f. f. 


humerus. · : 
etwas auf bie Schulter nehmen, tollere ali- 
quid in humeros. 


‚auf den Schultern tragen, portare hume- 
ris. ; 
auf den Echultern haben, humeris fufti- 
n 


ere. 
auf den Schuldern hangen, wie ber Köcher, 
ex humerspendere. — 

Schulter, beg einem Thier, armus, 

Schulter, ala Gall, epaule de b:ftion. Im Ber 
Puma Bau, das Stuͤck des Walles fo ziwiichen 
vr Face und der Gtreiche eines Bollwerks 
jegt 

Schulter Windel, angulus ale & faciei, Gall. 
angle de I epaulc, der Windel io ven der tace 
unb Banc eines Bolwerko beſchloſſen wird. 

bteit· ſchulterig/ humerulus, — - 

Schulter Blat, n. fcapula. 

Schulter: Beine, (coptula, orum ; offa fcapu- 


laria. 
Schulrr:Rüfen, bie vieredigen Tänglichen 
Bett: oder Kopf Küffen, euiciia Roſtock. 
Anderer pen, 


daß ift, von &d 
tiqnitet, Tburing. c. ı1. ſtimmet biefer Herlei⸗ 
tung bey. Sn ben alten Green miro. Bdef: 
wegen gef 

his, Sculda 
fchius, fculdafio, der die 
Gehähr zu tbunyunb dem Heren zu geben mas fie 
ſchuldig 
Saͤchſiſchen Schulcheten. Holl. Schoud heer, 
exactor, judex pedaneus, praetor rufticus, prz. 
pofitus loci, re&or loci &c. f, Schuld. 


Schultz Shum 


Bleider Drbn. p. 17. die man aufdie Polfter 
der Prang Bette Leot. 
Schulter fcbeint mit Verfegung der Buchſta⸗ 


obnt | ben mit fcoptula übereinsufommen. 
Sculuchern, (. Sealufern. 


Sdulg, f.» m. zufeo. 


feulterus, communitatis. primarius, ift noch 
infonderbeit cuf ben dorem gewoͤhnlich, ein 
Doib Schul, Baur Meifter, Monitor, Pretor 
paganus. Der die eure anhält ihre Gebühr 
und Schuldiafeit zu tbun. Er macht des Ge⸗ 
richts Herrn Befehle Fund; Jaͤßt die Gemeine 
jufammen Fommen ; gebt aufales Straſlli⸗ 
ge acht, fonderlich,o5 der Gemeine Güter 
recht beferget werden; theilt die Contribu- 
tionen ein. f, ven ten Schulzen in Ober-Gachr 
fen. Zerzog Eruſt su Borba Schufrbeilfen 
Orenung. Au. 1652. Schuldheiß mar ans 
fänglich ju Caroli M. Zeit ein Richter, bet mer 
gen Schulden Recht ſprechen, und denCredito- 
ribus zu den Ihrigen durch Auspfändung und 
und andern Zwang verhelfen mußte. Befold. de 
Fur. Civ. Imper, n. 3. Hernach it das Schule: 
heiſſen Amt auch auf Hals: Sachen erfireckt 
worden, Crmfins Aunal. Srev, Part. 3.1.4.0. 6. 
Das € chuitheiffen: Amt zu Hall in Schwa⸗ 
ben ijt, im Namen pee Kahſers die Hals-Ger 
tite verftben, waren aljo die Schultheiften 
Stavferlid)e Stade Verweſer, Reichs bote 
in den Reichs⸗Stadten. Befoldus Thef. Pradt. 
Voce Auctor. Actorum Lindav. fel. 586. 
Schultheiß im Krieg, mar ehmahls fo viel 
als jego Auditeur. Sronfperg von Krieger 
Ruͤſtung. fol.9. & uno fel. $7. a. 


Erbsund eben;&duls, qui predium cum 


ipfo officio feudale haber, . 
diauitbeitbum, munus pretoris, fiet (lei: 


bet) der Keyſer ben Breven. ten Nichtere ooa 


oder Greve mach echt Ding bebben ane S cult: 
heiten, venne &laget man over den Nichtere 
be fall antwerden vor dem Schultheiten, en 
die Seultheite is richtere finer fcult. Sach⸗ 
fen-Spteal. MS. £anbr. LE: 

Schuicheifferey. Scbilt. Gleff. p. 69. a. KR: 
migem4of p. 847. 


Schulzen Gericht, eber 
Schulzensleben. Scheplitz. Conffitut. Marchi. 


cæ p.3-tit. 3 f. 10. feudum pretoris pagani (i- 
ve Gogvayın. 


Ober: Schultinne, Dine dut, quz preto- 
ch, 


ris munere gaudet. Fritftb, Supplem. Befoldi 
Thef. Pract. nennt bie Äbtihin ju fen aljo 
Weil man von den Aavesfchultes, (das ig, 
qui de jure bonisque colonorum cegnofcit) 


an (ie provociren fan, 
tjogem oon Schuldheiß, 


Schul; ift ;ufammen 
Eau beiden Sagittarin 1. 4. An- 


leben, Scultais, Sculdais, Sculda- 
1us, und Du Cange ſetzt dazu (culda- 
eure anhält ihre 


find. — Sculretus aber tit von den Alt 


Schummel, SL 


Iſt ein Spott: Wort der Weibs Perſohnen, 
eine ıchmugige lam daher gehende Süden 
Magd, vor eu Schummelen. Oberteutſch 
Schaum, abſchaumen, opera culinaria facere, 
— carnes, lavare fcurellas. 

as Wort Schemler im Premat. Germ. 
Becard. T. II. col, 1471. in Script. Medii wi. 
hoino fordidus, ſaualidus. Hol, Echupmer, 
ſpumans, defpu:nans, 


Shump Schup np 


Und fein felber Gewalt 
Einem ſolchen Schemler bezahlt, (oem 
, r ben,) 

Der lam ift und erump. 


Schummer, f. m. 
es ubeMcum, ift bey ben Sortem aufgkkom⸗ 
ſchummern, ſubobſeure lucere. 
ſchummerig, ſublucanus. 


Schummern vom Doändifchen ſchemeren, 


caligare. inumbrare. Schemerahd, dubia lux, 
crepufculum. 


Schumpfen, 


Rayfersberg.Poft.Eingehuffermef, (at« 
Äufftes Maaf,) ein — oder —2 
Sumpft Meß, ein übeclauffent Meg in ewer 

o8, (das if, einwolles, aerürteites und - 
überflieffendes Maaf,) f. fumpf, mird das f. 
voram gefegt, ein Beichirr, barimnen man et; 
was föflet, barinnen preffet, binein ftepfet, 
ober durch rütteln jujammen in. bie Enge 
bringet, daß nyebr binein gehet. 
Schund, von ſchinden, f. fchinden. 


» Schund, f T". 


ftercus, foria, ftercora liquidiora, 
Schund:Seger, foricarius. 

Schund: König, id. coprophorus, purgator 
cloacarum. 

SchundsBrube, forica, cloaca. 

Schund Woch, latrina. 

Schund, ftercus, die Gerber nennen das son 
den Hauten abgeſchabte übrige Fleifch, dem 
Schund, St. das weggemorfen wird, weil au 
das gefhundene Aasden ftinfenben Koth glei 

er wird, bie Schinder dabey an vielen Dr; 

ten sugleich Secret Feger find; fo ſcheint 

Echund, das Schinden, oder das Geſchundene, 

en Schund, ftercus, von einerley Herkunft jiu 
tn. 


* Schunden, Sebünten, ol. 


feunden, v. a. ol. antreiben, befeblen. Gloff. 
Schilt. advocare, incitare, accerlere, fullicira- 
re. T. III. Script. Brunſo. p. 330. de Kehſer 
febunde einen Edelmann, bitten (gne Keyſe⸗ 
rinne Cer folite ie bitten.) — . 
In Chron, Hagen, in ſchuͤndet ber laidige 
Deind, (der Zeufel reiste ron.) 
* anfebunden, antreiben. 
anfcbunoina, Anreigen, Antrieb, initin- 
&us. T. HI. Script, Brunfs,p 409. _ 
— Gioſ. Schilt, Fiefeumpit uuerde, 
uacur. 
vorſchunden f. treiben, brivenbe Mägbe, 
jufchunden, Ferafi» MS. allen C über. 
Dazu der Zuvil bid) will jeyunten, 
Der Tubil ſchunte ju. id, Ferofch, 
Schunf, j. Schinfe, 


* Schupf, Subfl. mafe, 
ein Stoß, ein Schub, Pi. dem Fallenden ei 
nen Schupfgeben, impeliere —— - 
* febupfen. v. Vetus Vocab. 1482. ſchupfen oder 
abtringen, rejicere,fecludere. 
einen aus dem Sattel ſchupfen im Streit. 
des órinr, von Ojlerdingen seen 
Buch, fol. $6.c9L a. : 
Melzer unier ben neuern in der Sehnee⸗ 
bergiſchen Chrom. jage fehippen. Gie 
aben die Ladeven auj einer Haut aufgewors 
en und geichupper, 
aufichupfen. Stumpf, Schweizer: Chrom. 
fol. 661. emergeree profundo, als der in das 
Waſſer peu aus der Ziefc wider aufge⸗ 
ſchupft, ante unde er fich weg zuſchwimmen. 
Li ent; 


* 
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ebupfen, Sauft in Limpurg. Cbron. col. Feld von Schaub, Strob:Echaub ber, momit | 
— der neue Rath und Freunde ihe 1 


nicht bep ihm waren, wurden fie entichupfet t$ von 
ben fan 


® gerfchupfen, vererfen, rejicere, af8 einen Kös i Schippe, fcaphium, f. Schipre. 


(entiagten fie fich) obitupefcebant. 


nig oder Serrenverfchupfen, eines Meinung 
zerichupfen. u 

verichupft, faftidirus. 

Werkhupfung, repudiatio. 

* Schupfer, funda magna, machina jaculato- 
na. Stumpf fel 59. ». Die von Goftenj 
brachten in bie Belagerung Feldfirch einen 
Werk: Feng, genannt ben aroffen Schupfer, 
der marfeinen € tein schen Eentner fchwer. 

Schupfiteben, wo die Kiuder ein Gut nicht ers 
ben, ſondern man den Mayetr oder Lehens⸗ 
mann wider bavor abftoffen Fan, weiles nur 
auf cines Leib acfanfft, feudum mobile. — 

Schaphashen in Schwaben, bona vitali- 
fia Suevica. &ebópf. Differt. Tnbinge. non 
tranfiterium ad hzredes feudum non trans 
mitfibile ad liberos, feudum mobile omne 

uod volente domino auferri potelt. 

. Sehuppeonsut,f Schupfifehen, Ann. 1095. 
Bat cr demſelbigen Gettébquie im Dorf hab: 
baltingen, ein Manfum oder Echuses: Gut 
sergabet, wie im Kayſerlichen Befätigungs: 
Brief ju ſehen. Wurftifen Baßl. Chrom. 
Echupfen beit im Soll. fch d 

n um Ho upper, prorunde- 
re, propellere, * vom Verbo ſchieben, 

Schub. Es ſcheiut der Namen womit dini 

Die Edeleut jufcbimpfen vermeinen, Schufft 

bieherzugebören, aldeiner Cer von feinem Gut 

geichupt tft, der keines hat oder daſſelbe durch; 
gebracht. 


Schupfe oder Scheppe, f. f. 


einige (agen der Schoppen, oder ber Schus 
— — Obdach, da man etwas darunter ha⸗ 
" fam 


Eid: Gcbupfe, MettersHütte, locus te&tus in 
tem propter nubila & incertam acris con- 
direi varia comportantur, auch Gc: 
traid Darunter jubergen, horreum perflatile, 
nubilarium. 


Wagen : Gcbupít, locus fub te&o vel inzdifi. 


Sod. — — poft. ft 
” Schupfe. ZRayfersb. Poft. fol. 46. 
den Teich Bedeſda heiß idy eine Cos. 


MWeich, bie hatte Fünf Zugeng oder Gebápr, 
da niemand den andern hindert, als etwan in 
unfern Weſchen auch find, reitum lorrieum 

Ueberfebopf, project im cororarım in colu- 
mrs, was an den Stuben berausgeht oder 
ſteht, daß das Waſſer ablaufen fan. 

riebopf, m. pronylaum. Dufyp. ; 
edıon Kirchen: Gift. fei. 557. b. Frift 
Barjuß in ben Vorfchopf des Tempels gekom⸗ 
men, veltibulum, prochyrum. Man hieß auch 
einen puntichm Sebopt, Pr Dafyp. 

Schuf· Tächlein,  D«f»s. projeétura, em 8e: 
ſimms oder uf Taͤchlein an einer Wand, 
baé den Regen abhälr. . 

Im Larinn bacbarobabenmirned) Spuren 
mas es bco ben Alten geweſen. 

Scof, Scoph, ftabulum fine parietibus. Lex. 
Bajnvar. tit 9 c2. f. 5. Siautem fcuria fepta 
non fuerit, f-d talis Bajuvarii Stoph dicunt, 
atque parietibus, ib. f. f. de minere vero 
fcuria,quod Scopar. —— FR * 

Schoppa, Scoppa (A: npe.) e offi- 
dm nn Gil f. Mags Orig. E. Gall. 
A Paris les petites bouriquesqurlonrau Roy 


& qui font attachez à des maifons, quiappar- | 


tiennent à des particuliers. Les Angloisap- 
pellent cichop, une petite boutique, Echnpi- 
er dans le pis. de Coux & dans l Artois, 
Ucht und Seifen Kraͤmer. 

Schopf, Schupft Schuppe, kommt auf bem 


fdüppi 
rum 
fhuppicht, adj. velut fquamis obdu&us. 


fchuppicht, «dv. inftar (quamarum, in modum 


kehuppen, z. einen Fifch, fquamare pifcem. 
a 
geihuppr, in ber SaappeniRunfr. Wann rg 


Schuppen⸗Wurz, ein Kraut, (quamaria. 
* Schnppellen. 


* Schüpfen. Alber. Lex, beym Wort Grind. 


von fcha 


Schur, locusubidefendiruraliquida temporis 


* (cbücern, hieß ebmablé deiendere: 


Iunca fübterranes, condendo & atT-rvando frn- 
mento fafs. Granarium fub terris hieher itae: 
hören, ald im Ungarn annoch bekannt, baoen 
Curtin: 7.4. 24 


Schurf 


febüren, das Feur, titiones in fuco femi combu 
ftus trudendo colligere, ignem reficere, daf 
es wider hell brennt. | 

anfchüren,ein Feur, ignemaccendere, in foco ; 


Schupp Schur 








Yen bebedit find, fenf fenrmt | 
itben, worunter man den Wagen fie: 


ignem fubjicere lignis. 
, . | austebüren,tn den Berawerken mit bem en 
€ifen die Dfenı Brüche und €ebladen aus 


Sauppe, If. den Ofen werfen, 1. febeuzen, reinigen. 


 fquama, ber Fiſche und der Schlangen , te- | seríicbüren, mit etwas verfegen, verdeden, f. 


gmen narurale pifcium & ferpentum. f 


: a choren. 
Schuppen auf bem Kopf, furtures, von Grind uſchuͤren, Hol; zum ſehwach gewordenen Feut 


am Leib, porrigo, Schäbiafeit. legen, das Feur erhalten, Aammas & ignem 


Schuppen in der Franzöfiichen Karte, f| augere. . 
€ dippr. er Teufel fan jufcbüren ! diabolus ignem 
pplein, € fcinrilla excitare poreft. Formel, die €i: 


— 
y adj. quamatus, fquamofus, (quama- 


; chern abyumabmen und ju warnen. 
erie te&tus. 


SchirsLoch, n. foramen furni per quod accen- 
ditur & lignis nutritir ignis, Dfenloch, tas 
eur anzumachen und jurcbüren, 
&dyür: Schaufel, eine breite Gchaufeldamit 
die Ofen Brüche aus bem Ofen genommen 
werden, f. febeuren, reinigen. 


Schurf, Schürfen, f. m. 


ein Graben oder gemachtes Koch, fofTa, im 
Bergwerk⸗Sachen das Loch welches nach den 
Bängen eingeichlagen ift. 


fchuppicht auf ber Haut, (quamulis feda. 
tus, fcabiofus. : 

fduppidhte Raͤude im Geſicht, lichen. 
Iquamarum. 

uppen, defquamare. 


gur mit halben Zirkel: Streifen befent iff, 


quaniatus. 


Schuppen » weis, (quamatim, ald Panzer | (dbür(en, in bie Erbe graben, Erz ju finden, bey 


den Bergmwerken, fodiendo querere venas 
merallicas. Wann man nach der Bergleute Art 
am Tage,dasift, anffen anbebt in Pre Erde ju 
graben, und ErpBänge unb füüffte jufucher, 
offas ducere, nach Erze fehürfen, auf gute 
1. A , Gänge schärfen. 
Elephantiafis, ift mie ein Auſſatz am Leib, der | einSchurf, Schürfe werfen, und Rbſchen trei: 
vell Schüpfen wird, ufgeblafen unb runzlich, | ben, Bänge ausjurichten. Matthefins. 
wie sine Lowen Haut. ficb mit ein C cburf in Feld Leger, 
edem. Holl. Schobbe, fcabies, fcheintalfe Durch einen Schurfeinen Gang ertblöfen, 
en, fcabere.zufommen, weil bie Schups | fofla ducta venanrmerallidetegere. Invefti- 
pen abgeichabt werden. po & modus querendi miner: fub cefpite 
tentes, einer vom Pferde aufgefcharrten Bil 
ebur, be in einem gemerienen a dert nachbredhen, 
als am Schur-Taa, ic. f. ſcheuren, reinigen. wu naditraiiten. dus 
Schur, als in Schaf Schur, f. fcheeren. 


—— Dem. find " 
Á ein urfer, Der Beramer t, und jur ara 
Sebur. Ninerfächt. horror. ESchaur. ben anfängt, foffor venam metalli mad 
A dur, ale im Wort SchurMaus, f. Schoren. Schurfeddel, permiffio publice fodıendi. 
eiut, für Part, — aufichürfen, beißt ben ben Jägern im Aufbres 
od. MS Bibl Spea Devt. XXIIX. 17 ver) en, dilciffio cutis cervia mento & peétore 
flucht fy bie Scheuren, maledi&um horreum | usque id anum, anf dem Kinne hinunter die 
tuum. Saut des Bauchs bis jum C dymean; auffchnews 
ben. Flemm. C, Jaͤg. L. p. 129 a. 
It. im Zerwircken. p. 265, ^. auf dem inue 
hinunter auffchärfen bis au den Bruſt⸗ Kern. 
ausichürfen, ein Eifen Bergwerk, fodiendo ve- 
nam ferri detegere. . 
erichürfen, einen neuenGana erfchürfen. Wann 
man nad» dem Einichlagen einen Gang an: 


Schuppen, loricarum fquaıne. 


Au Ced. MS. Bibl. Spem. 
Devt. XXVIII. Der Herr fchlage bid) mit 
Girinb urb mit Schuppellen. 


injuriis. Mar fagt nod) im Siverteueichen: 
€ ſteht im Chir, das ur, ed fan ed Wind und 
Regen und anveres Wetter nicht treffen. 


Albert. II. Imperat. de P. P. & Auftregis, won 
niemand aehufet, acfchüuet, geſchuͤret, oer: 


inget. Jem. Obf. Prad. ı 8 
* fchüten, defendere: Ie se ei entblöfet. Mattaef. (.ausichürfen, 


Godufß. in Confitut. Imper: 1308. Mir! Gcebürfattbeit, f. opus fodıendi & quaerendi 


Wiali N | venam. . TRE 
triti (ebur uae vermen. li! und 9% pasEcrfiVefen,inveftigatio venarum me 


T. IH. Script, Brunfu, col. 1668, das fang, _ allicarum. ! 
febürin bei Cut iniret idit 6durbiboiubr, inftrumenta ad detegendam. 
venam meraili. 


beichhren unb beichirmen. — Serar, T. II. 
Rer, Mogunt. p. 484. 

Scuria oder Scura, Lat. barb. ein € tall, ei; 
ne C dyeure. daher Gall. efcurie. I 
Es ſcheint auch dag Wort firus. merece, ſpe· 


Schurfen, f. oben € dierf. 
Schurf Hobel, Tcharf, Chärf,Hober. 
feburigeln, ein Pöbel:Wort, für plagen, vexa- 
re: f. Scherg,für ſchurgeln haben fie ſchurigeln 


Scbürl, C Schierl, eine ſchwarze Berg:Art, 
oder falſches Erj,fiehet bem Smitter oder Zien⸗ 
C tein Ähnlich, tft bemfeIben aber im Brenn⸗ 
Dien ſchaͤdlich, manm fie unter demſe!ben 


Schüren, 


Es if dieſes Verbum mit ſcheuren, rein hell 
machen einerfep, f. ſcheuren und schier, heil, ift 


aberdurch dasunterfchtedliche Schreiben und | — bleibt, bann fle zaudt im eur, gibt viel& bla; 
— * mit. —— worden. fen, und macht das Zien hart und *8* 
ci 


Schuͤrl Schurz 


* Schürles, fühl. mafc. 
Pi. Lex, Barchet, und alles fo Baummöllin 


ift, xylinum. 

Tjcbudi T. dr $63. a. An. 1452. war untet 
den Dreigen, welche die Stadt Surfer im Ges 
felle, Schieffen gab, ein gay S djürlesCucb 
Dder zween Guldin dafür, 

T. II, Script Brunfv. p. 11. Bey Reforma- 
tion der Benedidtiner : Elöfter befamen bie 
Monchen erfi, tunicam longam albaıhı deinde 
fubtile fuperpellicium & almucium, antiquis 
veftibus fterticiis nigris feu grifeis cunicis lon- 
—— unb p. 838. roquetum Romanum, 

ac eft (ubtile, induere fcortícium, five farraci- 
um, habitum antiquum deponere,& in roque- 
to femper permanere, eben diefes (lebt aud) 
€. L. p. $30. 


Schurz, f. m. 


tin Kleid am UnterZeib, fuccin&orium, peri- 
zonium, das ganz um oen UnterZeib ig, alt 
der Becker ihre €dur; Tücher, oder das nur 
unten ani 8orberi£eib i, precindtorium, und 
gleichíam (emicinétium, oder mie unfere heu⸗ 
tige Manns abi chürze, caftula. : 

Schurz, Panzer : &cburs, vor Alters, als im 
Teutſchen Krieg annod) waren. Zortleder 
vom Teutichen Krieg. p.793. Echurj ber 
den Untersfeib edite beo ben geharniſchten 
Reutern. It. $ronfp. Rriege:Rüft. fel. 15. 
«. ym 3eugbaus follen feyn Küriffe, Panzer 
und Schürze, 

Exburz, inden Bergmerken,allerhand Ketten, 
die um ein Gefäß berum geben, gleichſam ein 
Kerren@churs, carena cingens quid. 

Schurz, ant adi, der unterfte Theil eines 

€ ——— mo die Traufe herab jaͤllt 

Die ſer iſt (tart mit Ctrob belegt, infima tecti 
falinarum pars, gleichfam ein Sach⸗Schurz. 

&ebürse, ber WerbaWPeriohnen, fonberlid) der 
bürgerlichen, precinctorium feminarum. 

inige meinen man fage Chur; nur von 
der Manıs;Perfohnen precindtorio. Man 
fagt auch Schur; von der Weiber: Kleidung, 
mie fchon im Paradiß in ber Überlegung ftebt : 
Adam und Eva madbten fich Schurze. 

— heißt das lange Nieder: Kleid, ober 
auch das Dbersftleid etwas jur Beguemlichr 
feit in bie Höhe gürten, colligere diffluentein 
veftem & cingulo breviorem ficere. 

Khürze bid), und diene mir. Luc. XVII. 8. 
accinge te. 

aufihürzen, veftcm cingendo fe breviorem fa- 

- cere; veltis finus colligere & cingendo feat- 
tollere, a ralis furfum reducere. 
fich aufichürzen, fuccingere redu£ta vefte. 
das Aufihürzen, veltis ab imo colledtio 
& reduthio. 

* auffchür;en, den Keffelan der Sette über bem 
Stur , attollere ahenum unco in catena fua. 
Apherdum. p. $8. 

wufichürzen, aufichieben, ala das Bericht, menen 

zu oder Derbi Zeit. Clevi(cbe Rechtes 

". p. 2. a 

dieier Punet ſoll fufpendirt und aufge 
fhürze werden Goidaft. T, 1H. Cumjf. p. 227. 

* eine aufgeſchurzte Naſe, vx/g. die wegen des 
über ſich (tebzus kurz tfe, nafus refimus 

Gcbürser, Aortled. Ceutjcb. Krien. ».797. 
ein Degen der am Sattel⸗Bogen eb bem 
| vues rn angemact war, weil mai ben 

njer: Echurz nut dieſem Degen burdfte 
den funte, entis acuciflimus ur per maculas 
loricarum penetrare potuerit. 

Schuͤrz Daud, a renıa variz latitudinis qua fe 
mulic.es r [hic fuccingunr. 

Schurz⸗ Fell, m. piwcindtorium coriaceum di 
verforum opificum. : 


ScehuryTuch, precinctoriun plerunque lin- 


Shuf _ 


» teum, if fo viel als @chürze, lice ni quo 
Chriftus fe precinxit, € dug. Job. X114, 4. | 
Schuͤrel Tuch. Inder Roftock. Kleider: 
Gron. An. 1585. werden den Werbern die 
breiten weiffen ausgenehten Schuͤrzel Tücher 
verbotten. . » 
Weil das Schuͤrzen vornehmlich und in pen 
meiften Bedeutungen auf das Surjcn geht, und 
aur das Gurten, fo tff ju überlegen, ob nicht | 
fchürgen vcn Fürzen und gürtenberkemme, und 
wie von fürjen Furj, von gürten Gurt, fo von 
ſchuͤtzen Schurz entſtanden. 





Schuß, f. m. — 
eines Pfeils von Bogen, ja&us jaculi vel fa- 
gue, 

Schuß, mit Pulver, explofio bombarde. 

ohne Kugel deißt es ein blinder Schuß, ex- 
plofio fine globo mnflil: in bombarda vel ter- 
mento bellico. 
ein Schuß Pulver, tantum. pulveris pyrii 
uantum ad unam explofienem fufficit. 
edu, die Wunde vom Schuß, vulnus quod 
fagirra vel globus fclopen facit. E 
einen Schuß autbalten, non penetrari glo- 
bo bombarde plumbeo. 
ein und bet aufden Schuß geht, canis, qui 
petit &affertea, que globo plumbeo perum 
tur, & necantur. 
einen Schuß befommen; ledi, vulnerari ja- 
culo vel globo plumbeo. 
t$ treffen nicht alle €dffife, nen femper 
fcopus tangitur. 
cidit. buf, explufio bembarda- 
einen Buͤchſen⸗Schuß weit, fpatium, quod 
globus explofus emetitur. 
Hi ‚Echuß, aberrarioa fcopo. 
reuden-Schuf,explofiv in ignum letitie. 

Schuß, figärlich, rationis corruprio. Einen 
Schuß baben, fagt man von einem albern 
Menfchen, mente captum effe, 

Schuf, im jeblen des Heinen Geldes, alljeit s. 
Kapfer-Srofch für 4. Meißniich, ober 4. € eds: 
pfenniger für a. Brofchen, {. Wurf, jadtuscer- 
t nummorum numeri. : 

Schuß, eine Abfonderung von vielen andern, f. 
Ausfhuß. Vorihuß ic. 

Schuß, des Waſſers, aquz per declivem lo 
cum vehemens deduxus, ſ. Sbfcbug. 

Schuß, acfónunbe Bewegung, in gerader £i 
nit auf eras jufahren, als ne Schlangen,als 
die Stoß Vögel von oben berab, in modum ja- 
cuh. Ein Stern Schus, ſ. Stern, ırajedtio 
ftellaroın. 

Schuf, mas (duel und gerade wächfer, an 
Sfienyem und Bäumen, furculus, omnis pro- 
pulfio naturalis, f. Sergei, mo die Graͤnzen 
anfchieffen und an die andern &offen. 

Schuffer, m. eine fleine Kagel, Schuell Kaͤul⸗ 
chen, womit die Kinder ipicien, globulus quo 

uerludunt. Ein Wert (o in Ober Zentídy 
anb, abfonderlich zu Nuruberg gemöhnlich. 
(cbuifern,hisglobulisludere. —— 

m Faftıcnlo T emp. An, 1497. wird im Lat. 
fcallorum gelefen,es wird aber Icufforuim betf: 
fen müffen, (dann der Auror war von Hof in 
Sranten,)erjagt: esfegen Funken oom Him⸗ 
melgefallen,ad quantitatem (cafforum com- 
munum, Das if, ald gemeine Schuffer, bann 
die Gröffern merden anders genenner.Anderde 
wo faut man Echoffer , ai$ Melzer in der 
Schuerb, Chrom. p. 954. Die Schloſſen 
find wie Echofer gefallen. 

Schäffer, vnlg. f. tutu, Ausfchüffer. , 

Schüßling, t in fchrefien, Scheklina, ein aufi 
gefchofiener Junger Menfch, eigentlich aber | 

ein due unten am Baum, ftolu. Alsern; im | 
Lex. ijt auch beym Pid. und in Bayern ger | 
möhnlich für eınen inngen Menjchen. Das 
alte Focab. 1482. ſetzt ju Schuͤrling, Neuling, 


Shuß 2% 
modernus. Einige haben Schünling ger 
fazt, ald Sterrler Helv. annal, _ einen 
er Zweig. 

Ab ſchuß, emes Bergs, abhangender Teil, de- 
clivitas, devexiras, prona montium. 
Abjcehup des Maffers, defluxus aque ex edi- 
tio iloco. u ! 
abichäfig, adj. f. abhaͤngig unter hangen, 
dechvıs, pronus. 
Anſchuß, mo das Maffer in Ctrem anfchieffet, 
c torrentis vehementia, & flué&uum pen- 
us fertur, mo etras anders ſchweres inf Fal⸗ 
len anfchieffet, ubi aliquid delabendo cum 


impetu. allıdırur. 

Anfbuf, mann cin Jaͤger einen Hirfchenanffeis 
nes Heren Oránjen angefchoffen, ob eraleid) 
bernach in emes andern Gránjen lauft, p- 
mut vulnus quo fers licfa eft. 

9tuídyuf, folia, que in parietibus vaforum vel ifi 
ains rebus condenfanrur, mas von Gal; oder 
Zuder nebenam Gefhirr anichiegt. 

AnhußsTröge, vafa in quibus fal Vitrioh 
cond ntater, Gefälle worinnen der Vitriol 
anichieffet. 

Anfchihife, der Brüfte, nodi mammarum, manm 
die Brüte imen Simoben befommien, als bep 
fngenden Meibern, da fie boſe S5rüjte davom 
befomnten, efft garden Krebs ! 

Sinid uf. mo das Feld an Die €traffe ſchieſſet, 
mäflen Dre Anichteffenden jeder an feinem Ans 
ſchuß die Erraffe unterhalten. Dülchifche 
Policy Drönung. p.47. /34. 

Ausfchuß, fepararıo melorıs vel rejedtio vi- 
inris 

Ausſchuß, eine Anzablausgefonderter Leute qu 
ttiyad, delect s. . 

Ausſchuß einer Landichafft sen den £anbi 
Ständen, cerni deputati, qii excorpore fumti 
ad certam caufam, facilieris rei expeditionis 
ergo feligi folent. 

and:Ausfchuß, f. Land, ordines provin- 
— qui in diztis provincialibus comparere 
olenr 

Ausichuß einer Bürgerfhafft, im Namen 
der Bürger mit dem Rath zu handeln. 

Ausichng, das bewehrte Land⸗ Volk zur des 
ſchirmung des Landes, ſelectus numerus fub- 
diterum, qni in armis exerceri ſolent. 

Ausihufs Tag, eme Zuſammen berukung 
der Land⸗ Sande im Gbuifürftennum Sach⸗ 
fen, fe mohl "— der Sitterfchafit, 
als der taͤdte. deilet fid) aber mic 
der in dem engern- unb meitern Ausſchuß, 
da ju den lezten mehr von ber Mitterrcharfe 
und Erädten arjogen werden, da wırd der 
fangmärende LandıTag in einen Ausichußs 
Tag seemanbelt. Horn. jur. publ. Reichs: Auge 
ſchuß Tag, conventus deputarorum imperii, 

* Ausichuf, einen Ausſchuß rhun, da manm die 
Lufft fhreft, damit der Schuß nur aus dee 
Hüchfe femmt. Teutſche — pricbw. fo/. 91. 

* 9tutfdu. Bayfereb. Doft. fe! 192. prero- 

arva. Maria wollte Feimen Voruß oder Us⸗ 
chu haben. ] : 

Ausichuß ats etwas untüchtiges, ejectamentum. 

Ausſchuß von € chafen, ovesrejicuke, 

Ausſchuß oen Geld, nummirejetanei. 

Ausichteffer, zug. die Ausichüffer, delectus e 
fubditis qui in armis exercentur. 

Beſchuß. Pit das Zunebmen, profeftus, 

ich beíchüg wenig, ıch ſchaff nicht viel babeg, 
Pilter. promeveo parum. ] ] 

Beyſehuß, pecunia qua quis alicui fubfidio ve- 


nit. 
Nachfebuf, explofio que fit poft iliorum ex- 
plofienem qued fupra numerum ftacutum eft. 
Uberſchuß, refiduum. 
überſchuß cine Gebeudes, das oben über das 
intere gebt, edıfi.ii pars fuperior que latior 
eit inferiori & prominet. 
Gia Vor⸗ 
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- Borfehnf, die bnc € dij gemit e| Güte Tu, n. puls certa qum in catino ftan- 


wegung fo vor einem vorben acht. B e vfeveb. 
poft. Fürfchur. Die Yünaer ben der Berkläs! 
rung fahen die May fo ee 
t, aber in einem Fuͤrſchuß, Fuͤrlauf oder 
urchgang. 

Fan explofie prior. 

Borfhuß des Weins, protropum, muftum 
fponte defluens antequam ‚preimantur uvz, 
der Borlout, ta. immer einer edler ale der 
andere, ald in Ctrofbira der Marlemer 
Borlauf, prorropum Marlheimenfe, 

Borfchuf, pecunis fuppeditatio, ur habeat quis 
— ſolvat, pecunia que in fumtus futuro: 

arur. 
einem Morichufi than, fublevare aliquen. 
pecunia ut fuo teinpore rcddar, 
webuß, additio, ut P'ipplestur defe&us. 
huß Baͤume, Hölzer (c über den Schacht ae 
legt, taf, wann etwas hinab ſchieſſet, nte 
mano schaden nchme, cuna quibus puteus fo 
dinz: regitur, ne quid decidat. 

€ dufi2übne, id. rıbularıım & tectum ut fos 
for in fodina illafus maneat, fi quid decidar. 

€obufibatter, clarhri penfiles, catiracta, por. 
«a penfilis ex ligno ferroque cancellata qua. 
&emitti poteft 

Einige ſchreiben Schutz Gatter, wegen dee 
Schutz es den cin ſoſches Gatter aibt. Wann 
man aber auf Das Heräbfchieffen fiebt, ob on 
petum que gravesilliss erabes decidunr, heißt 
es Cibuf.Gatter Nider! Echot:Gadder, ne: 
ber jcheden. T. 1H. Script. Branfi. p. 375. 
SchuſeSatter, mirb aucb der Chatter genannt 
der in den Defnunaen einer Stadt Mauer 
A wo ein luß bineirflic£t, da iſt vom € chief: 
tn des Waſſets. Als in der Nachricht von 
fiürnberg » 476. Das affer cij die Schoß: 
Sattern mea, (nentlich mo die Pegnig in die 
Stadt fieffet) _ 
Schuf:Geld, premium quod renaroribus da- 
tur quando quid globis plumbeis dejiciunt. 
* Schuß Wurm, eine Art Echlangen, Her. 
Vocab. 1482. ferp:ns laculus. 
Echuf, t£ von kbieffen. 


eine flacbe Schüͤſſel, patina, lanx, mit einen 
breiten Rand. 
eine tee Schuͤſſel, paropfis, idis, catinus 
vas cibarium in menlis omnibus cominune. 
aus einer Echiffel mit einem effen, convi 
&orem alicujus effe ; eudem menfa uti. 

. . tr ifl der Erfte in ber Schuͤſſel, mann es der 
Vornenmfte an Tiſch tout, iſt e$ ein S ennt 
chen feines guten Appetird, ift (6 eim anderer, 
fo bedeutet es feine Grobheit, manu fua pri- 
mus ın panis eſt 

‚eine &cbüffel Fifche, oder mit Fiſchen, pa- 
tina pifcibus plena. 
Schyüffelein, Cehüffeleber, patella, (eutella. 

Schůſeler oder Schöjieler. tn Srilfere Jagd» 
und Forſt Hiſtorie p. 15. auch ſoll ein jeder 
forie einen Sehüſſeler haben, und haven 

em Herrn das € einige geben, (bad tjt, C ch 
feimacher der bolsenen € chüffeln oder à 
pfe, bic an andern Drren Moiden Hauer beif: 
fen, die aus den Buchen solche Gelchirre ma: 
eben, qui excavat patinas ligneas & catinos fa- 


Incos. 
ebujbteter, ein gefrefiger Menſch, ein 
©.01t:Wort, carillo, patinarsus. 
eben, n. ift unter ben Rechten Neber 
burriri ut Banern in feinem Hafzu Regen: 
fpuca bat. Hund Metropol. Sairiburg. T. I. Ge- 
woidi p. 179. Die Sehuͤſſel foll man da neben 
pon dem aroſſen Fol. Ein andrer Amtinanu 
ſchaſſt das Helz dahın. €enft tebt Cchüifel 
Leben und Becher-Lehen mag menn ju 
rechten Lehen pinyeleipen. 


neo — 
e mt and, m. margo patinarum. 
üife 
| 


e LRing, annelus faper quo patina in 
menfa It;r, ne mappa fordidafiar, — . 
Sehuͤſſe le ine Vfenning, nummuli concavi, 
hohl geichlagene TWennia, welche von einigen 
Leuten rar. aeacbtet werden. UAE 
auf chuͤſſein, eur neugemachtes nicht viel 
gewohnlichee Verbum, als raum men auch 
von Becher aufbechern ingen wollte. 
C chüifel komme vom Lateiniſehen ſentula 
oder fcurella. Niderf. Gehottel. als im Lübis 
chen Recht, Articul 34. 


* ede, 


ein veraltetes Wort fo vom alten Franzöf. 
joufter und PS ben ben Turnieren befannt 
geweien. Ob gleich joufter mach dem Zeug⸗ 
nüg Nicods in feinem Sranzdiichen Lexicg 
fo wohl im Gebimnf als im rnit mit cian: 
der ein Nennen balcen, mit Lanzen bie kumpf 
„ oder die feharf waren, Gallice. Joufte, à lance 
caurenifes ou cembata outranzeà fer énioulu. 
Die Ceutécben Sitter aber baben einen Un: 
terfcnied behalten. als im Ferefchin MS. jufer 
* ben derdenPetrum Duisburgenfenm Im$eculo 
XIV. üderfejt, und unterden Breußiichen Siti 
tern war. Sie uͤbtin ficb mit Xitter/E pielen. 
Mir jufte und burbiren 
Mur ſchuſſt und rurniren, . 
Hier tft juge mit hurdiren einerfeg, das ift, 
mie man aate, im Cher; mur auf einander jur 
ftoffen, aber schuf und turniren tim Eruſt ae: 
fdyeben, am einem andern Ort faut Ferofchim, 
einem mit dem Epeer im fchufte beftan, 
enncurrere lancea acuta 
Schuſte vom Franzoſtſchen jcufte. Lar barb. 
jufta. f. von bem Unterſchied ber jufta im Da Can- 
ze, Es mito Parumter verſtanden pugna. Die dti 
Mbab entweder turmatim oder hafitlud:ofingu- 
lani five inonomachia, wobey alies ordentſich 
und aperto marte zugehen mußte. Cinſchunern, 
jin dem bier folgenden Wort € di ufter. 


edufter , 


ein Echubmacher, furor calcearius. 
edufterbagt, futoii s. ] 
ſchuſteriſch, (it verächticch,) futorius. 
Schuſter Schwärze, atramentum futo- 
num. 
Schuſter Werkſtatt, " furrina. 
inſchuſtern, ſcheint vom bier vorhergehendem 
Schuſte gemacht zu ſeyn, dann die Turniere 
fofteten viel, und man litte offt auch am Leibe 
Schaden. Daper heiße einichufterm, detri- 
mentum pati, fumtus facere. ] 
Schuſter kommt von Schuh, aberbie En!be 
ftet bat biefen Uriprang: Man bat vor Alters 
gefagt Suter, vom fat furor,für € dbufier. Schil- 
ter. in Chron. Alfat. des Kónigebofen bejeugt, 
bak in alten Gtvafib. Artikeln che, Suter für 
Schuhmacher. Ir. in einem alten "rief bab er 
acfunben, von An. 15357. Meifter Johann, bed 
Suters Cn, maddendir ad Ruding. Objerv fin- 
gniar. Sf&eil aber das Wort foror von fiere nicht 
allen deutlich aenug mar, fo /aaten fie Schubſu⸗ 
| ter, wie Sebilr. c. 1. des Koͤntgehoſen p. 305. 
| gefunden, ſo iſt Sehuhſuter zufimmengejugen, 
Schuſter worden. x 


Schürten, 


mirb von imterfchiedlichen Dingen gefant, 
aber allezeit eme 9Riellert, Mena, ein Haufe 
u. 0. 9. nut eingeſchloſſen, als ven Hiefleuden, 
de rebus 'iquidis, Das niche Tropfemweile, 
feudern als Bu. 


Schütt 


Waſſer ing geuer fchütten, affundere igni 
aquam. 1 
einem Urin auf den Kopf fehütten, effiın. 
dere urinam in caput alicutus 
négqemein braucht man jcbürten auch für 
verrebüren. Man fagt tvegen einer Prüß 
ani Effen, ober Damir nicht etwas verunrei 
niat verbe, qu einem Der Effen aufträgt, Yon: 
dern fonft etwas in »ànben bat, das leichtlich 
Aberfiefien tan, (cbüttet nicht, noli effundere 
aliquid. . 
ſchuͤtten, von allerley häufig auszuleerenden tros 
denen Eachen, als: 
Getraid aniden Norm Boden fchütten, fun- 
dere frumenra in gransıin. 
Erdenandie Bäume fehütten, ober zu den 
Bäumen, afferre terram ad arborum radices, 
bic Aepfel aud bent Korb (cbüttehi, evacua- 
recorbem pomisreplermm. — 
Kehrig in einen Winckel ſehuͤtten, quisqui- 
lias conhicere in angulum. 
Cy butt, m. congeries, acervus & quicquid in 
unum conjiciur, fonderlich aber 
von alten Maur⸗Werk, rudera. 
*Schutte, Pi. von anfaeworfener Erde, 
agger. f. im folgenden Gebütte. 
vor Auskehrig, acervus quisquiliarum. 
€ cbutt, im Brauwerk, cerrus modiorum 
ad coquerdam ceicvifiam numerus, brauen 
nach aemiffem Schutt und Buß, als Carprev. 
P. IF, Zittauiſehe Chron, auf 1. Grauen 
Seien ı Bier 15, €ebefie] Weitzen, ‚und 
Merjen; Bier 42. Seheffel Gerſten. 
"Schütte, beiér beym Getraide, der Ort we 
man es binichüttet, als im Frifihl. Nomench. 
.C€ 119 Norm&chitte,granarium. 
eine Schürte Strob, beifican einigen Drten &- 
fcis ftraminis confufe jJacentis. 
| &cbürr, fur anfci ütt, f. anfehärten, quod exal- 
luvione cft, epit Iniel die der lug qufammer 
angeiplblt, infula alluvione facta. Deraleis 
eben die Inſel Schütt im der Donau bey Als 
tembura im Ungarn Und m Nürndera die 
Schutt wiſchen zwey Armen bes Stüplein 
Pegnig, merauf man Hänier gebauer. Wo 
ein geoffer Flug die Steine zuſammen geſcho⸗ 
ben und car Inſel davon enthanden, beret cd 
ein € tein chutt, als in Drfterreichbey der 
Hecrſehaft Perronel. Da (elebe Derter in 
der Donan etliche mabl Etrin:-@ ebürt heiſ⸗ 
fei, v, Merians Typogr. von Oefterreicb, da 
- Ende die Herrichafft Petronell beichrieben 


echt. - 

Geſchuͤtte, in Bergwerken, eine Art eineeStoch 
werks, (o nicht (eft su qeminnen, und mit erg 
febr gemenaet. Ir. wann immer eim Zwittet 
oder eur Fler ter dem antern liegt, und das 
wifchen ficb taub Gefteru befinder, vena me- 
taHica quz quifi congelta cft, & minus folida. 

&cbüttgelb, «dj. & febji. buxeus color, color 
dilurir luteo, ift ntebt von fchätten, fondern 
vom Deli. Schnuuhrel, ven der_aelben Farb 
der excrementorum, ſo viel als Echrifgelb. 

SchürtBeld,n, tfi auch nicht von ichlitten,fons 
dern vom Holt. ſchutten de bereiten. Die Vich 
fo anf den Teichen € ebaben rhut, einfperrer, 
baf man ed wider audldfen muß, pretium pro 
pecore pignoris locu detenta, pecunia inclu- 
finis. 

f.biernächtt Selätten, in Teich:Sachen. 

Scehůtt Hauſer, granarıa, in Den Cloſteru rg 
man das Korn aufichäzten fan, Ein form 
Boden, em Epricher. Knaur Alt Zell. Be⸗ 
fchreib. P.L p. 187. I 

Scart abn, m. papaver erraticum, Bat ſchwar⸗ 
jen Cameu, und unter ber KopfrE zar tod 
lein , woraus ber Samen beyder Bewegung 
fid) ſchuttet und ausjärt, da Itngenen der meti 
s ira papavet hortenfe, folche Löches zu⸗ 

ebátt. 





weiſe gegolfen wird,tundere. | Gdütr; Senf, if bp einigen der wilde Senf, 


Ue 


Schütt 


Hederich, blinder Weiſe dem Schütt Mahn 
nach alfo genannt, Enfimum, Lie. 
Schuͤtt Soͤller. Coler Hauob. 8,16. ein Soͤl⸗ 
ler, Getraib darauf ju ſchuͤtteu. ] 
abfchhrren, ven einem vollen Waſſer⸗Geſchirt 
zus abfchütten, defundere, deurfum fun- 
ere. 
anſchuͤtten, als Waſſer an etwas, effünderead 
alıquem locum. 
anichnirren, als unnuͤße Dinge an eine Wand 
eber an einen andern Ort, projicere ad parie- 
tem ut quisquilias, rudera &c, 
anídyütten, einen Hoden mit Betraid, granari- 
um frumento implere. 
anſchůtten. Teutſche Sprichw. fel. 198. a 
als einen Wall aufwerſen, vallum converere 
aggeres facere, Baſteyen, Bollmerf bauen. 
anſchutten, alluere fab bim, & terram ad ali- 
quàm infulam vel ad pratum aut agrum. 
In der 2c gcifhen — 
Wo das Maffer jemanden in Gries; Werfe gibt 
unb anfchutter, das [ell dem, bem có das Waſ 
fer anfchüttet verbleiben, jure alluvionis ejus 
pre prium fir. E 
Ancſchuͤtt, ager alluvionis. "tent, bad Privile 
ium der Anſchuͤtt, als in Gewoldi edit. Han- 
ui Metropol. Sali. T.1H. p. 37. Das Elofter 
Altach bekam das Privilegium der Anfchürt 
in der Donas, jus Uuvioms . 
^o Niderfäich. Anfchüdde, Anſetting. Chyer. 
Nomenct. Sux. esl, 73 Anfchütte. GoliOne- 
'Omajt. col. 64. illnvif. 
aufihhıren, als Getroib auf dem Boden, con- 
dere grana frumenti in granario; adgercie, 
acer vare, cOscer vare, 
aufichhrren, in der Muhl, indere in fundibulo. 
terns tuffd nter, Dardanarius. 
aus cütren, ats Wafler, c thand-re. 
&usfchütten, das Kind niit ſammt dem 95ab, ab 
C jesereauriin cum fcoriis,eff indere ipfüin reni 
ublurzm com fordıbus. 
auéfcbütten, für audleerem, evscuare, exinanire 
feinen Gelofad! audicbutten, im Scherz— 
exinanire crumenam numms; eflundcı« 
erumenz es omne. 


auéfcbürten fein Herz, patefacere, que un/mu: |. 


edunt, dol ris leniendi gratia. Exonera: 
quod urit, egritudinis levandz ca. fà 


ausfchitten fein Herz gegen einem, crede- 
re alicui animum fiim jint mos antu i fenfus 
aperi alicui, detegere latentem aniio fer 
unt 
* ansichütten foll ein höflicher Ausdrud bed 8c 
baͤrteus der Hunde un^ Magen fepn, iacere 
- befchürten, die Wurjeln eines Baums mit ge 
nuafamer Erde, radices arboris terra aggelts 
teyeie 
beſch utten mit Waſſer, aquam largius affundere 
beſchuiten, eınes Kleid mit Bruͤhe vom Cffen, 
uleulo cffifo commaculare veftem alicujus. 
beichueren, einen Beden mit Betraid, granis 
Y elts —— * 
hutten, als mir Seegen, (mit Seegen mi 
beichütte,) reichlich frequen, lage x nd 
danter dire, munifice, cumulateque f..ccur 
rere. 
daran ſchuͤtten, als Waſſer, affandere, i 
Steine u. b, ;dj cei e, T — 
ar pen m e TN reddere, 
Atten, einen beldgert n. Det entfeken, 
Stettlar in Annal. Heiv. luccurreie Dei vb- 
Seil, hofte repellere, 


"den Staub. enzichutten, rapinam hoftibus 
eripere. Sranfenberaufche Chron, cel. 57. 
ensidhittung, für Eutſah. Tfebadi T.1L. 


überjchiitrem, eurnulare, 


weihätten, ermas das man in Acht nehmen |» Ehe 
A E pesce 


fell, negligenfus tractando e 


| 





Schuͤtt 


den Brey verſchuͤtten bey einem, gratiam 
alicujus perdere 

verichätten einen Gang, aggerendo varia, 
inacccffaum reddere. 

‚verichürren , mit etwas, baf man etmas 
nicht mehr fiebt, ruderibus regere, occultare 
aggeltı terra, allatis & projectis quisquiliis. 

verfchürten, Getränf, potando aut infun- 
a potum in terram cffundere, profun. 
ere. 
umſchoͤtten, vas plenum evertere, everten- 
do evacuare 
untereinander jchütren, infondendo vel affun 
dende mifcere. 
verídiütten, bem Vieh, pabulum pecori proji- 
c:re 
"t abjicere, effundere. 
zuſchutten, affundendo augere. 
iw cbürten, eine Grube mit Erde, 
imrlere. . 
Schuͤtten, fundere, und mas Gleichnuͤßeweiſe 
alfo gebraucht, komt mir vem Sriechiſchen erw, 


oder X xpläs,überein,prepofito fibilo. 


Schürsen, 


St mit eininen Derivaris unb Compofitis in 

ic Teutiche&prache gekommen uon den € ee 

Zeichen, aus dem Helländrichen, €dutten de 

beiten, pscus in ſeptum agere, includere, pi- 

- gnoris ioco rerinere,capere & detinere pecus 

— quocd male cuítoditur & damnum 
acit. 


Davon fleht in ben Zeidyertnungen, fon: 

derlich in Hidonamn, de jnre ogge» nm. 

fdyutten, bas Vieh pfänden, prgnoiis loco reti 
nere 

einfchürtem, includere pecora in aggeribus 

* oberranria, J 

anfídiitten, id. 

Schuttung, Mändung und Einfchlieffung des 
Vieh⸗, incl fir pecorum mals cuftud:turun. 

Schutt⸗Geld, n. pecunia qua pecora inclufa h- 
b rantur. ; 

Schutt⸗Stall, locus in quo pecora oberrantia 
inclufa funt 

Teich»Schürrer, cuftos aggerum qui pecora eb- 
cirantia in.ludit, inclulor. 


Schuͤtten kommt sem Hol. Schut oder 
Zchot, ein befchägter oder verwahrtet Ort,fchut: 
gen de beefien,uftgowiel ats int Schut of ſchot don, 
in feptumagere, 


Schuͤtteln, *». d. 


contrario motu movere, molitare, avitare. 
ben Kopf idyitteln ju etwas, qvando ca- 
pittabnuere, ' 
t7 *- über etwas, indignationem fuam 
indicare 05 alıgınd. 
‚den Korf hätten, vor Citer benfelber 
nicht Reif balten Fönnen, caputnonimniotum 
tenere polle. 
eine Rede aus bem Ermel fchütteln, fine 
|i fermonem facere, mie die 
: cce Euer in i Cad bringen, 
aringen vorber feine geweſen, dir (ie aus 
dent Ermelichättein. PR 
einen Baum fchütreln, agitsre arberem 
manibus & corporis pondere,ut frustus deci- 
dant qui matin funt. 

Schürtling, m. im 3Gelfen ; Kauf die Furjen 
Locken bic in die gröffern und !ängern aciecfr 
find, nud aus Denfelben gefchüttelt merden, 
2e lane mineres qug e majoribus exa- 

unt. 

Schüttler, vulg. febris quzfrigore corpuscon- 


ein das 
xta pfe n Gi 


foffam terra 


Schütt eus 237 


, € dráütteln tommt won ſchuͤtten, das E deutet 
tif Frequentativum und Deminurvum at. 
Schücten aber kommt in biefem Verſtaud mit 
quatere, concntere. fuccutere, excutere. ſonder⸗ 
lid) mit bem Italianiſchen ſcuotere. Gall. le⸗ 
oner überein. 
abichütteln, motitando decidere ficere. 
aufſchoͤtteln, motitando elevare, 

ein Bert anfühhtteln, plfmas onere cor- 
poris compreffas movendo cxtricare. > 
ausfchürteln, frequenti motu excidere facerc. 





Schuͤttern, 


bad r beutet in dieſem Verbo ein Zittern att, 
movere ut eontreintfest aliquid, erepider, ire · 
mar. guatere, conqualiare, 

fihuttern wor lachen, concuti cachinnis. 

es bac ibm der Bauch gejchuttert vor Zar 
chen, morum cachinni venter indieavit. 

chuͤttern voraranen, horrore concu, 

erſchuͤttern vor grauen, cohorrefcere, ingenti 

horrere affici; commoveri animo, & toto 
corpore perhorrefcere. 

die Erdbeben erfchiittern groffe Gegenden, 
terra immotus valtos rraétus terre tremere faci- 
unt, 

Erſchuͤtterung, quiffitio, cenquaffatio, 
conculfio. 


Schuͤttern kommt von fchätten, wie ſchütreln 
Schutz, m. 


defenfio, promugnatio, prefidium, tutelo. 
in feinen Schutz nehmen, tafzipere defen" 
fionem alicujus. — m 
einen edu leiten, fid in alicui praitare, 
defendere aliquem. 
Schutz baben, defendi. 
unter eines Schuß fleben, in tutela, in fide, 
in clientela alicujus effe. ! 
unter eines Cut leben, eined Schu ge⸗ 
nien d. mE 
zum Curt dienen, alicui prefidio effe. 
td) Schutz ichaffen, prafidium fibi parare, 
d im eines Schuß begeben, in ful oder 
in patrocinium & clientelam alicujus fe tra⸗ 
dere. 
etwas eines Schutz anvertrauen, fidei ali- 
cujus permittere. 
einem Schutz halten, protegere, defendere 
ahquem. 
ihügen, oder beichünen, cuftodire, defendere, 
fef 4 pg tüerr. 
um üt, «dj. impropugnarus. 
Scüäger, (miro ungewöhnlid;) defenfor, Ber 
febüner rft üblicher, defenfor. 
Echüser unb Schirmer des Glaubens, mere 
den ale Reicht⸗· Stoͤnde qememier, Wehner. 
Obferv. Pra&. mter bem Wort Schutʒ. 


Andere Compolirı ven (thü&tm, protegere, 
find nicht gedräuchkich, eter fit geboren unter 
fchöten, mann die Nede vom Waſſer ift, ſ. 
fchügen in diefer Bedeutung biernächtt befone 
der, als: abfchüsen, anfügen, vez iden. 

* (hüsig, ein altes adj. in dem Compotito für 
fehänig, f. auch in ſchuͤgen vom Waſſer. 

SchupBrief, m. prore&ionis privilegia. 

Sam: dund, ». wird in Schweſgeriſchen 
Schrifften gerunden, und aló cime fchdnne Xudr 
druͤckung der Zeitung Wörter ON«nfiv.unb 
Delenfir. Allianz, durch Schutz / und Trutz⸗ 
Bundnuͤß billig gelobet und noch gebraucht, 
fadus ad defenfionem. 

Sdug mg m. angelus cuftos, eines Orts, 
tuiela bi 

SchugBeld, dat eine Dbriafeit wegen ihrer 
Beſchutzung aud) ver geiſtlichen tern for 
dert Sein, won Kirchweihen das Etande 
Geld eunzutorberm bat, und Birch Werbe 

Gy $ €dus 


728 7 Shüsß edits 


Schu qu halten. Befold, Torf. Prat. ho (Schäüzen:Zof, m. iſt ſo viel als Schügen:Hauf, 


norarıum prorectionis, cenfus clientum, pre- oder conventus jaculatorum, «bi cnveniunt 


bielten fie einen Schuͤtzen⸗ Hof, und famen 


& fe ex rcent fub tetto, als gu Mandeburg | 


Shus Shwaal 


fo viel ald C chügen, und wie man won andern bor 
ben Periohnen tagte. Leib-Schügen. 
die Weber beiffen inren Ede Epuhlen, 
Schü, vem durchichieflen. 
Wober der fpotrliche Namen komme, daß 
man die Kinder fo in ber Echul noch das Als 
phabet lernen, WBL-Schüsen beißt, 18 nicht 
leicht ju erraten. Es ſcheint, es haben e$ die 
fehen fiftiger worden aufgebracht, mami fie die 
Kleinen, fe noch nichts von Verfiellung wıffen, 
leichelich verratben , dann Echüß ıft auch fo 
viel aié ein Angeber unb Berräther. 


Schutz, fehügen, 


bep ben Waffer-Bebäuden, bep Mühlen und 
Berumwerken. 

das Waffer fchtigen,aquam coercere, (i(tere ejos 
curfum por obruramenta. 

abfebügen. Mattbef, Conc. ı2. Sarept. mit 
Echug mablen, Mann man aus geringen 


: : Fiüpiem Teiche (ülletunb abicbüset. Adfchür 
—— ven geli Zeichen am Dine e aber erflárt eben biefcr Maiteej. betpt in 
derSchüg, beiét aud ein €tein im Schach⸗ ergmwerken, das Waſſet fo vi rdämmer gemes 


ft.11 propter proteätionem. Wehn, Objerv. 
Fra, ! d ' ; 
i ie Schusserwandten] viel Penachbartejuiammen. Sie [hoffen um 
Es. — — " - eine Junafrau. Pomarius. . 
ebus-Berecbtigte it, jus proteQtionis, advo. | Schuügen:Krug, m. caupona, ubi jaculatores in 
cto, jus detenlorium, Das Recht ſo ein Derr| — area fuaconv.munt — : " 
bat gereifie Leute zu fchiiren, ald die Achirms Schü en:Plag, m. area jacu storum, fürisam- 
Mogte, (Advocati) bie Eldfter und Stuffte, v cominodo loco feparatà ne quis preter- 
als Chur Pfalz bie Kefemlıder. ease | euntium facile lædi pollit, campus jaculato 

rBBatttr, cataractas, Echuf, €dui/Gap _ nus. n . 
—— ps ibn herunter fchieffen lágt.C chüg Schützen⸗ Ubung, f. exercitia jaculatoria. 

Butter aber hein er, weil er mach geiprenge SchuͤtzenWeſen, n res jaculatoria. 

gen Zbor&lfaein Schutz hält, daß bre Feinde 

nicht eindringen fónnen. MINOP Schuͤtz, 

£bundyere, Advoeatus Monafterii alicujus, ; J a : ; 

Patronus , als ein Heiliger, bem eine Kirche) im Krieg, miles, im Volicey ; Wefen, eques 

gemwidntet. . vel pedes magiftratus, ad cuftodiam certarum 
Schug: Jude, Judeus fub protedlione fupe-| | rerum & locorum fervientes. 

riorum; imi Gegenſatz anderer, bie mur abund| ein Bogen⸗Schuͤtz, Sagitrarius. 

en. 3 
— — protectio. 

i indetenfus. 
—— f propugnaculum. , Epiel,den andere den £áuffer beiffem, lagitta- 
Schug:Rede, wodurch fid) einer wertbeibigt,| — rius vel curfor inludolarrunculorum. — 

apologia. . |'teifige Schügen. Sroníperg von Rriegs: 
* SchunKede in editis Sachen, exceptio,| Ruſt. fol. 119. Am. 1564. Ant. equites fclope- 
ein Behelfund Cinmentung. — : trit. ; 
gli chutz Rede, exceptiones dila-| Schügen zu Pferde, eber Schügen Pferde, 
EK mea : d : prid im une Kris — i € ient 
andter, incola qui citra jus ai- üeiffier: oder@arbiner-Keuter heiffen. dort: 
pie dpa re — fruitur, ein) ſeder Teutſch. Krieg. I.p. 797. equites fclo- 
Einmehner, der weder Unterthan noch Bürs| perisarmari. : 
eeu fondern nurin Cuts aufgenommen um Seid Schüren, hieffen thmahls Buͤchſen⸗ Mei⸗ 
gemit Erkünntlichkeit und Schutz⸗Geld. fer, Genfabel und Eanonier, f ihren Eid in 
Echug-Zeddel, m. ichedulaproreitionis Jude- | (Boblere Rechr-Spienel. foi 238 b. 
is dani folita, . Schügen, heiffen aud) die fenft (o genannten 
€dug wird hinten au viel Wörter geſctzt, Eininäuniae. . j 
welche aber nicht in fenberlidhen Gebrauch, fon: ihr Offizier hieß Schügen  Meifter, mie 
dern merfens elbſtgemachte, erdichtete, ge:| jept bey ben Scutern, Rittweiſter. Jülichis 
mangene, ohnewielen Nugen , aléeer Gnaden⸗ ſche Doliceyi/Dron. p. 9. 
C dus Gottes, al wann em Cus ohne Gna⸗ Schüren:WMieifter und Echüren follen 
de, moabrreimesnebräuchlich, mu etuaterítio] den tmt £cuten in Verſolgung bMer £cute zu 
nem Anfangss Buchftaben ſtehen. Hülfefommen. i ] 
Gcbustieifter, fiebt, T. 11 Script. Saxon col. Hot: Schüren: Meifter, i^id p. $2 unb bit 
"479. Henricus Edug:Meifter von Drles| demielben untergebene Reifiat, Einfpännige. 
munda wird Biichoff yu Mörivburg, da ift um | Schügen, nennt man Bediente qu Fuß, fo su 
befannt, ob es ein Nomen Appellativum oder | SRürnbera eine Art, liorum, Edheraenift, 


vinm tft. ; die gereiffe gerad herabhangende Degen tra 
edi in Biefe Bedeutung ift von den meis | gen, welche man barelbft Pletzen beift. Hal⸗ 
fen auf Cun von fchieffen gesonen worden. Cà! — fen aud) ben ber Nacht bie Etraffen rein sen 
ift aber in beu alten vermanbten Cipradven mit| — bàfen Leuten; haben unter beni Rathhaus als 
ber Teutichen wenig bekannt, und wird billig] SHäfcher ihren Aufenthalt, 
ein bequemer Urfprumg eibi, aid durch fo viel Warn fie unter von Thoren Acht geben, 
tropos und Umftände jum € du oder ſchieſſen tiffen fie ThousSchugen, werden fie aufs 
au tommen. Es ſcheint mit hem Lateiniſchen cu- eub aeſchickt, find et Kand⸗Schuͤtzen. Bey 
ftos, dis. und cltodia verwandt zu feyn, ſondere) Leichen 1f aufdem Kirchboi allezeit einer der 
tic), fo fern cuftos ovium darunter verlanden,] das Dettel: Bolt in Ordnung halt, mie an an: 
bann ein C«baf-Dirt lei&et alles das den € bo] dern Ortender Pertel Vogt. 
fen, was die wielerlen Wörter und Medend:Ar:] Sluc € dim, Beh, camparius, cuftos 
ten bey € dug, defenfio, oder proce£ho, m fid c. 


horterum, vinearım Leifer Ins Georg. 
fehlieffen, warın derSibitus.mie ungehlich anbern] — p.286. wird auch fchlechthin nur Schütz ges 


i tid. nennet. 
an cile grita Vana In Ordinat. Polit. Saxo -Geth. P. IL c. 3. 
edis, tit. 37. 


geihworne €dügen, in Erädten, Flecken 
und Dörfern, wegen Feld unb Garten⸗Die⸗ 


berey. 
Schug;Knecht, aciriet zu Wald⸗Schütz, ad 
jus forettz (pcétat, ftelyt ir Leifers nr. Georg. 


ui bombarda vel fclopeto ſe exercet. Sclo- 
: tarius, mie ber Bogen⸗Schuͤtz, Sagurarius 
e&t. Cebriben/€ dbüben heiſſen be, mann 
fie nach der € dcibe fcbieffen,fi dıtcum fclope 
to perunt. ſonſt ſchieſſen fie auch nach einem 
Poyel, Fonnen daher Überhaupt Jacularo:cs 


fen, lauffen laſſen. Er ſagt auch, rs beiffe abi 
team nian das Gebläfe nicht mebr ges 
ben läßt,und die Bälge ausbángt, aperire ob- 
tursmenta ; fulles nonamplius aére implere. 
anfhüren, die MWaffer auf die Stunft ;?Xáber 
(lagen. Schönberg aquam denvuread re- 
ta$ vertendas, — 
vorichügen, beißt eigentlich, aggeribus obftrue- 
res cataradtrs munire, obturamentis doercere, 
In figärlichenn Verkand aber ift es febr ges 
men morben, Urfachen vorſchützen, caulas 
pretendere ober pretexere. 

Schutz ⸗Bret, beißt bey den Mühlen das Bret, 
(o das Waffer ab ; und aufbält, daß ed nicht auf 
das Kad Ichieffen Fan. Dosman auch mıeder 
aufjichet, warn man Waller braucht, obrura- 
menrum aque molarıs- . 

Schug-Gatter, briffen an ben Zeichen, porta 
lignex quibus oftia toflorum muniunrur, die 
fih bep ber Ebbe auitbun, und von bem innen 
Ay Wafler aufgeıchoben werden, 

ey der Flur aber fich felbft gu(cblieffen, und 
son bem aufien herzulauffenden Waffer juge 
fcbeben werden Die Yolländer nennen Te 
doppelte SchunDeuren, iuotenm eis gemi- 
ng valve ıra coaptatz, ut cum eítu & receflu 
maris ex uf iagri fponte fe aperiant claudant- 
que, f. oben € «pug : ober € buf; Garter, mit 
denen es gan anders befdaren. Diefer Waf 
fer djutiGatter foni ven Schur, f. oben 
fdiütten von € dut. (prim 

Sieber gest aud) das Wort _ R 

vorſchutzig, weran die jeljame Schreib⸗ Art die 

Prepogtion vor febr unlenmiıch gemacht, 
bann weil für, und vor, ver brevem nicht unters 
ſchieden worden, fo bat man (ir daran infit 
un? vier, verändert, das ſchützig aber fommt 
vom Wort Schutz, ſo fern ee 1epru.ın bedeutet, 
find aljo verıchugige Manuer, Leute Die vor 
bem 3$ ſtehen fónnen, die man um Krieg vori 
en felle, unb gleichtam einen Zaun damit 
vor bit andern machte, qui (afhinenr pomum 
impetum, qui tegunt fequcntes. T. 1H, Script. 
Sax. cel. 647 . 

firitbügige Männer mit langen Spieffen 
und groſſen Echilden, pirmaprh 

sanft Zimpurciidie Cbron. col. 23 Am, 
1367. ein oter(ccaug Dranım 


, 288. d : 
— diat Forſt iib Schun rmecbte hab, Schurting, Waſſer⸗ Schurting. in der Daͤni⸗ 


ten, welche pro defenüone Buͤch en zu fübren!  fdben Sun Ditmarſchen Teich» Orduung. 
edi: eiat f. focietas jaculato-| haben. . j | Was jum SBor dus tiber das Waller ges 
— » m —— hen: Die —— macht ift ed aufzuhalten. 
üg ium jaculato- | 'umg, da us mir dem Fat. f»girra q à 
— — —— femint, da man Das a nicht ſo klat hören laffen, Gdywaal, f. m. 


44 — 
hügenZeus, », etificium publicejacu 
— explodeztium, oder nur eine Hütte, 

taberna, 


unb aud fagita , fgitra gemad t, Lt fich nido: 
Aindlings verwerten. Die uen haben ihr⸗ 


X£oeoQeie aurata. Frifch! Nomencl. p. 130 
Zariſche Keitwach: €treligen genennt, welches 


«iuc Art suche ohne Schup,en, 
. UU edweb, 


— — 1 


— — — — — 


Schwab Schwach 
Gdwab, f. m. 


Svevus, Incola hodie fic dictz Suevie, 
Schwaben, an. eder Schwabem Laud, Suevia. 
&dyw.bifd) adj Suevicus. 





der Schwäbifche Adel, Nobilesimmediati 


in Suevia, yon deffen Zuſtand. f. Job. Krei: 
demann. . 

die Echmäbiiche Bank, fcamnum Suevi- 
cuim civitatum Inipetiabum in Conuitiis. It. 
fcamnum Com:tum Imperü inSuevia in Co- 
mitis. 

€dmibifde Breren, eine Art frummer 
BaurenZ eges bep den Alten. 

der Schwaͤbiſche Bund, liga Suevica, fedus 
Suevicum, war im ı5ten Secolo ein Sünde 
der Stande des Meichs in Schwaben, biek 
auch der&@räblene Bund. Etterlin Bidger 
nof. Cbron. fol. 103.a nach feinerAusiprach 
der Stächlin: Pund, und ber Jüppen Bund. 

t. die €t. Georgen: Befellii aft, f. eben 


totg. . BA . s 

der Echmäbifche Ertiß, circulus imperii 
Suevicus. . ] ER 

das Schwaͤbiſche Land ericht, iudicium 
Suevicum Provinciale, 

‚das Schwabi ſche Recht, jus Suevicum Pro- 
vinciae. 

‚ber Schwaben-Spiegel, codexjuris Sue- 
vici 

Schwaben: Seld. in der Hiſtoriſchen 
Vachricht von tiürnberg, 1707. 8 p. 9. 
P^ Kayſers Conradi Zeit bat Nürnberg 3. 
chmar;e ———— in einem weiſſen 
Schilde geführe. Nachheto bar fie das 
Schwaben Feld, wie man jur felbigen Zeit ge: 
nennt, oder bue rotbe umb weiſſe Farb zum 
Wappen angenommen, deren fich auch die 
Burgarafen nach der Zeit am Nande ihres 
Schũdes bedienet- 


Schwabe, f. f. 


ein fchmarges Unaejiefer, fo fid) in Back Stu⸗ 
ben und Bauren: Yäyfern aufhält, f. oben 
€dmaben. und 7. L. Frifcb. Beihreibung 
der Infecten, p T €ie friechen nur 
des Nachts aus ihren Xigen, unb (o man mit 
einem Licht kommt, laufen fie alle wider bin: 
ein. 

Schmaben und Mucden: Pülverer, Ratten⸗ 
Fänger, Gifft Setzer. HZenkel Pyritologia. p. 
$39. Qui lucifugas pulvere quodam necat. 


edwad, adj. 
was · bie gehörige Staͤrke nicht bat, infirmus, 


debilis,imbechllis. . 
ſchwachen Leibe, infirmis corporis mem- 


biis. 
ſchwach vom 9fIter,effatus. 
ſchwach nicht dick, tenuis. — 
made Etimme, vox exilis, 
waches Geſicht, hebetes oculi. 
machts Gehör, hebetes aures. 
chmwacher Puls, tardus fanguinis motus. 
mwache Veſtung, locus non fatis munitus. 
ſchwach madyen, f. (dymácben. * 
ſqwach werden, languelcere, deficere viribus. 


fein Verſtand wird ſchwach, ments acies he- 


befeir. 
fchwach fegn, infirmum, debilem effe. 
er ift ju ſchwach Dazu, vires illi defunt, nom 
par eft huic rei. "qan 
ſchwach (ton im Krieg, inferiorem effe co- 
ns. 
(dad, ars. infirme; languide, remifTz, imbe: 
eillirer debiliter. 


die Schwäche, nicht genuafanre Ctárfr,infi- | 


mitas, imbecillitas, virium defectio; 


ba etwas nicht bid genug, tenuitas. 

































Schwab 
des Geſichte, oder Brhörs; oder der Sinne, 
hebetudo, 


der Stimme, exilitas vocis. 
des Pulfes, (anguinis in venis tarditas. 
einer Veſtung, munimentorum infirmitas. 
die Schwaͤche der Klinge Des Deaens im 
echten, anterior enfis pars, facile inchnabilıs. 
Gebwecbbeit, debilitas, infirmiras, imbecilli- 
tus, fenberltd) des Keibs oder des Gemüts 
, Schwachbeie, nennt man gelinder Weiſe 
einen Fehler, eine begangene Thorheit, error 
precipirantia, incoyiantia, remeritus. &c. 
febwächen, debilitare , infirmum reddere, 
er machen, attenuare, tenuorem red: 


dere. 
erinaer machen, imminuere, minuere. 
ſtumpfer machen, hebetare, als Augen und 
die Sinnen, oculerum aciem vel fenluuın, 
entkraͤfften, enervare, incidere nervos. 
ben Ubermut dämpfen, frangere humilio- 
rem rcddere. 
eines Anichen, labe/actare auctoritatem. 
ſehwaͤchen, eine Jungfrau, ftuprare, viti- 
um adferre, 
fchwäcben, das Waffer. Brandenb. Si 
feber: Ordnung. Arno 1574. Durch vieles t 
fdyen der Fiſch Zucht berauben, frequenti pi- 
featione vacuum reddere. 
Schwächung, debilitatio infirmatie, imminu- 
tio, enervarıo, animiınlradho, 
der inne, heberatio. 
einer Aungfrau, ftupratio. 
fehwäcblich, ad; un? adv, fubdebilis, infirme. 
mwach,ift gar wahrfcheinlich mit meich einer: 
leg. Mattbefiu: bat für ſchwaͤchen ſchweychen. 
ce im Hollandiſchen bert mad und (mad, de- 
$. 


Die Compofita find veraltet, als ber Poet. 
MS. Ferojchm bat verfebwachen. 
Lizis du vorichwachen (das it; lieffeft bur 
ſchwach merbeny 
Eine Ber in yteifeit. Cund reine Begier⸗ 
„be eitel uno vergeblich fenn.) 
Im Sarchi. Spieg. 45. eben edit, art. 
2 of be der Borch, dar br Borgere 18, ofíee: 
tevut. (Db er der Burg, bartnaen er Burger 
ift, Abbruch tbut, Be ſchwachet.) 


Schwade oder Schwaben, fulff. mat. 


ein Eaamen den man effen fan, das Gras mor: 
auf er wächft nennt man d 
Swaden:Öras, gramen oryzz minurts 
Schwaden, ift ber Smuen davon, oryza minor, 
dactylon efculentum. 1 
Weil er im Kochen als Reif quilt, bat man 
ibn Oryza, Reif, genennt. 


nem Gras reif ift, des Morgends ebe der Tau 
vergeht , ſammlen, indem man ar das eras 
flopit, dab er aufs oder in dasienige füllt, mas 


man unterbált, fonft serfirener er fid Die l, 


Einfälcgen meinen,er falle im Daueomsuns 
mel, wie das M anna ander Wuͤſte. Er heißt das 
ber aud) manna Poloatcum, mer man (bn au 
fänglich aus Pohlen gebracht, ier abc aud) 
anderswo ſammlet. 


Schwaben, Schwadem, abſt maſt. 
gifftige Ausdaͤmpfung im den Bergwerken, 


exhalatio peftilens, und Dadurch gemachte coc: [. 


licht £ufft^ aura homirres enccans. 


Es ſchreiben eg einige mit einen m, unb ma; E 


chen dadurch, daß man muthmaſſen fan es fon 
me von KTpLög, vapor, ODET okr4en, ie Maler 
Athenn, halitus. 


Schwade, fs//f. form. 


eine Reihe mitderGenft ahuemähtrs Graf, 
fo allezeit ine linken Han des Raders suam: 





















Man mul dieien Samen, mann er an fei: |. 


Schwad 239 
men gefchoben liegen bleibt, (cries graminis 
defecit a Gmaifece falce inlineam — 
wade kommt in dieſem Verſtaud unit dem 
olaͤndiſchen Swade überein, terzi (riga. ordo 
emesfi graminis, eon Cab, Holl. eine Seuſe, 


falx. 


Schwabder, Befchwaber, fabfl. few. 


e ebntabl fehr gebräuchlich geweſen (üt 
chwadren. Es fommt oen quadra, off de 
Vit. Serm. 2.17.beym Wort cocum, ein biet⸗ 
eckig geſtellter Yauien Neuter, fein oder arof. 
Dafypod. Lex. turma, cine Schaat Rey bi⸗ 
gen von zween und dreyßig, ein Geſchwader. 
Hortl. Teutſcher Rried. p. 641. cá Nor 
mifchen Köntad Geichwader waren 400. € rit: 

fer und 300. Schünen, (u Pferde.). 

Man fagte vor Aiterd auch C cbmieter, md 
jufammengesogen Schmür. Im Schwedn 
fchen meint Audbeck ed fep ein alted Wort, 
aber er führt keine alte Aurorirät an, fondern 
nur Dreilberfegung vom CHLI.Pda fehtHeer: 
Seſchwieter. In der Chron, des Hagenii 
beym Pers Script, Auftr. €8 sugen aus vill 
£awitiider Sir von Reutern ımd Rit⸗ 

ern. ® 

Schwader femme vom far. quatuor, Im 
‚Ital. ift (quadra, em Winkels Raf, etwas viet; 
ig geſtelltes 


ein ju machen, unb ein viere 

SiriegécBeld vor Seutetep. 

Pomarius Magdeb. Cbron. bat nur 
Schwaden, für Schwader. 

& chwadern, verb. weufr,. » 
profundere aquam, ftrepitum facere moven- 
doaquam. — ; 
ſchwadern, im naffen Koth, turbare quas, 
ida —— — in Seſchier f 

geidwoabertvoll, vulg. manm ein Geſchirr fo 
volt AüfigeMaterie baf cé überlaufft ober vers 
fdüttet werden mug. 

Schwäderic, der Ort wo das Muͤhl Waſſer fe 
von den Kädern at, eine Ziefe aus; 
miblet, und vor fich eine dand imGrund aufs 
wirrt, worein ftc bey erhöhtem Waſſer bie Fis 
ftbe begeben, palus parvus fub «ola rora, 
Wann die Sifcher biefet Loch wernen mitpfáb: 
fen verfchtagen, baf die Fiſche bey fleinen und 
abaclauffenen Waffernicht heraus können, fo 
thun fte Offters einen guten Zug darinnen. 

" fà maceru, im € pott, das@erränfın ſich gieis 
fen, fundere porius potum in fauces quam fa- 
gendo potare. Mattbef. cenc. 2. Sarept. 

fhwadern, im Spott, für plaudern, mit den 
Lippen einen Laut im (dymagen machen, alt: 
man int waschen qu thun fic mafchen,melr 
ded. auch für plaudern im Spott gebraucht 

ir 


das üfferfid) Wort (o bir mit bem Trüffel, 
(Nugtel) fdymaberf. Rayfersb, Doft. fat. b. 
Dir Kaufleute liegen ben ganzen ag jeichwar 
dern und je fchwanen, ibid. fol,.109. blaterure, 
airıre. 5 
: debate. Pict. ein Haufen fo tin inr 
ter ſich bat, ber ibm machtritt, Pire 
—— Ein Geſchwader boͤſer feute. Weil 
^d. ae fet, cuirba, colluvies, dieſe Leute 
audynicbt in vicredigee Ordnung folgen, (o 
ſcheint hier Geſch wader mehr son rdyreaberm 
als von Geſchwader Kriegs: Bol? zu Eonumer.. 


Schwadrom f/£/f. fam.. 


m irB bent quZ age mebr aléC djraber oder Ge⸗ 
db wader gebraucht, curma cquitum, vom ^ta 
liáni(d)tn fquadiene. Gail. eiquadren; 


Schmwäber, Schweher, 

der Schwieger⸗Vater, focer.. í " 

pofito wie auch n mo mecs 
Schwie 
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Sirenen, focrus, und ; 
Sechwieger⸗Citern, locer & focrus. It. ifi 
chwieger⸗ el, gener, unb : 
comieger/zecbter, nurus, 
Schwager, konimt von Schwäher, affinis, adfi- 
nis; adfinitüte cum aliquo conjunctus, adfinis 
per connubia Schwaͤuetr. 
eines Schwager mirden, affinitate fe cum 
aliquo devincire, 
€ dywager, des Manns Bruder, levir. 
eti e 7 — a 4 
waͤgerin, ordinis, der Frauen weſter. 
des Mannıd Schweſter, glos, &c. 
des Bruders Frau, tvatria, frarrisuxor, 
Geſchwaͤy, tit ben einigen des Manns Schwer 
fter, glo® Pi. oder Des Bruders Frau. Gor. 
enomaff. col. 110. In Fiub. Archivo Mellic. 


p. $9. 
edwdgntof, adfinitas, adfinitatis conjun- 
ctio. 


Edjwiegerin, heißt auch bey einigen focrus. 
GreB Schwiegerin, focrus magna. 
Eeaen-Ecdwäber, quafi confocer, ba einer bes 
Manns, derandere ver Frauen Vater. 
hwagerlich, adj. adfinitare conjun&us. 
wigerlich, ad. ut adfinem decer, pro vin- 
culo adfinitatis. 
ſchwaͤgern, v. einen Cdimager nennen, iſt ver⸗ 
aitet. Yrarren » Schiff fel. 6. ben SXeicben 
qrügr unb ſchwaͤgert jedermann, divitis affini- 
tatem quilibet ambit. j 
anſchwaͤgern einen, adfinem aliquem appel- 


lare. 
beihwägern fid) mit einen, adfinitate fe con- 

jungere cum alıquo. 

Seil im Gothiſchen Cocer fchon fusigra unb 
focrus, fuaigro heißt, wird Schweher billig mit 
à gefchrieben; Der Ausiprad) nicht jugedenten, 
auch Sinaelf. ift [wegr, focer. = 

Echmäher ift das Haupt, Affinitatis, und 
fommen davon alle Dieie tanien ber, bie nur 
um des Unterſehieds willen etwas veraͤudert 
find, oder etwas dazu gefert worden, 

Sent Griechiichen exugae, wird focer gar 
mwahricheinlich bergeleiter, 

Im Chron, Rbytm. T, HIT. Script. Brunfv, 
»3.mirdder Sehwieger⸗Sohn gener, Ems 
ger genennet, ; 

ie Teutſchen baben von gar alten Zeiten 
fehen bie Namen der Freundfchaffe von Pen 
Roͤmern geborget und nach ibrer Art veräu: 


bert. 
us Nepes ift Neffe morden, aus Neptis, 

Niſte und Nichte, und aus cep. Gall. Lat. cip- 

us, Eirpe unt Siphafft. Wann aber C ebreer 

er oder Schwäher und ſuaige aus locer wor⸗ 
den, ſidßt ſich ein Unerfabener an dem ſtarcken 
Sibilo &,ın Schw. Es ift das Lateiuiſche o, 
in focer in einen Diphthong um anfänglich 
nut veraudert, ald foucer, nnd bernachein w, 
aus dom u worden. Wie etwan der Fuß Bals 
Fe des Hauſes, oder ber unterſte Boden Balle 
wen folum den Namen mag aebabt haben 
und ift ben und Echmelle daraus werden, f. 
Schweſter, von Cuofer, Niderſ. Suſter 
kommt mir foror überein, : 

Schwaid, f.imbier folgenden C cbieaig. 


* Schwaig, ahſt fam. 


P4 gan; veraltet, man mente es auch 
chwaid. Wehner. in Obferzet. Proctic. fügt 
es ſey curia Domunicalis. Przdium liberum, 
qued fub fe habet alias puflefliones & predia 
curiam Dominicalem relpicientia. 

Ein Hof den ein Herr zum Dieludjofaei 
brauchte, baber wegen der Waide das Land 
ungebaurt blieb, und ju den Wald Gegenden 
gerechnet wurde. altın Handi Metropoli Sa- 
lib. T. IT. p. 229. wird es unterfebieden von 
Urbar (prz dio) von einem Bauren⸗ Hof (cur. 


Shwal 


ti) ven Aigen und Huben, und ftebt p 247. un 
terden Wäldern, Vorſten, (Schweigen) 6e 
jaidt unb Wildpan, ze. Daber find beym 
Fritfck.Supplem. Befoldi, Schweigen, predia 
pecuaria, id eft, quorum maxima pars ad pa- 
fcendum & fultinendum pecus inculta jacet. 
und Kbraiffer in gure Venandi Bavar. c, 18. 
eiht deßwegen € cbmeigen, Eindden. 
Schwaig, armentum, bad Vieh ſo auf einem 
folchen Vieh Hof mar. Her. Vocabular. 1412. 
batSchway oder Schwagerey, armentum. 
dywayer, ober Kuh⸗Hirt, armentarius. 

Vet. Verf, Germ. Bibl. 1483. Num. XXIX.a. 
Ein Kalb von der Schwaig, vitulum dear- 
mento. in Ced. Bibl, Spen. 1. Sam.XV. was ift 
dieſe S timme ber&dyweigen(Detrben) eie im 
meinen Dbórenbónet? —— 

* Schwaig, figürlich grex für Heerde,auch von 
Menichen, ald Cod. Bibl, Spen. 1. Sam. X. der 
topbeten Schweigen ober Samnunge. 

m Schreiben dieſes Worte if das g, dem b, 
vorzuziehen. Wie aucbba ai, bem ei, fie werden 
nicbt allein inben alten Schrifften gefuns 
den, fondern Da Cange bat auch Swaiga. 

Es febeint mit dem Lateiniichen Vacca 
übereinjulommen, Vaccarius beym Dx Can- 
—— curam habebat in prediis ru- 

icis. ift Cebmaper. imr alten Vocab, 1482. 

Gall.  vacher. 


Schwalbe, f. f. 


der ſchnellſte Vogel unter ben kleinen Fliegen: 
Vogeln, hicindo. 

die arie C Echwalbe, hirundo maxima, apus, 
odis, Rein: Schwalbe, RirdıSchwalbe, 
bat fo lange Flügel, das fie nit mahls auf die 
Erde komme, weil fie ſieh micbr wider auf; 
fehwingen fan, und ihre guffe ju fur; find, die 
man im Fliegen gar nicht an ihr fiebet, mei 
fie unter den Bauch: Federn ftecken, ‚Man 
nennt fie in Ober : Teuticblond an vielen Dr: 
ten RainsSchwalbe, nicht vom Fluß Rhein, 
oder won purus, jondern eon Rain, von den 
boben Raiuen und fieiten Uſern, da ſie m die 
Stein» Köcher hecken. 88e fie diefe niebrba: 
ben können, haben fie ihre leiter anden bopen: 
Kirchen, in den Lechern wo tre Maur⸗Et ar 
gem geſteckt find, daher heiſſen fie dafelbft 
Kirch ⸗Schwalben. — Frifchinni m Nomen, 
nennt fie nicht moll im Zentichen Kirſch 
Schwalbe, es foll. Kirch⸗Schwalbe heiffen, 
hingegen fegeer mobl Lateiniſch Dazu Inrundo 
HIN danıı fie hecket auch in een hoben 

äumen, ſonderlich in beblen Eichen, und 
fönnte Daher auch wehl Wald: Schwaibe 
oder Baum Schwalbe, beiffen. 1. Job. Le: 
enbarb Friſch Bejchreibung der voͤgel. 

aue; &dwalbe, ift jweperien, ein trt bedt 
augen an den Hoͤuſern, und bauer fid) cin 
Neſt von Koth unt Furgeu Hrusdalmen das 
— I5ffet gicht mehr als ein Koch jum 
ineintriechen übrig, hirundo urbica, cyple- 
us, 

Spiers Schwalbe, hirundo major. ift ein Na⸗ 
men den das gememesBold von Gefdireo ent; 
weder ber Kſech⸗ Schwalben gibt, wann ie des 
Abends um die Kirchen berum fliegen, und 
viel zugleich fchregen, oder meiches rigentits 
dier den Haus C diwaiben anfjenonden Hau⸗ 
fern zu kommt, dann deren ihr Geichren gebört 

u € pier oder C perf, um der Gleichheit des 
auts willen, C. Cverfumd Eeyr. 

Haue⸗Schwoalbe, die audte Art, welche in Ober⸗ 
Teuiſchland Hans Echmalbe beifi, aber In 
Nieder Sadien RaudıSchwalbe, hirundo 
ruftica, wird am meiften tit den Bauren Hin 
fern arfunden, da fie auf den Boden unter 
dem Dach, aber an den Wänden, mo Karen 
und Napen nicht foleidit hunauf wringen Feri 
nen, oder wo bolocne Gamine find, unten m 


€ fiat 


derfelben weiten Theile ihre &oi Neker Qa: 

ben, fo oben offen find. N 
iro 5 Schwalbe, hirundo riparia, Ufer— 

Schwalbe, ift die Heinfie, und nacht i bit 

— liter, oder in Die Raine, uno grofien 

men Gruben, mo fib unten bad Mayer 
fammict, ibre Löcher und Nefer, oder irreche 
zwiſchen, ben Werd: Stuͤcken an den Steinen 

und Wallssüllen im die igen. * 

Frifchlin in Nowencl. nennt fie deher auch 
Kain: Vogel, weil fie indie SxauriRitcn nv 
ftet, nennt manfie auch Mayr € dimaibe. 

Ber Schwalbe, oder Pyrr=dwalbe, bey Pi. 
Brio. Stem, Geri divealb find verderbe 
ne Nanıen von Spier Echwalbe, die der Br 
bel einigen Schmalben gıbt, hirundo. major. 

‚eine Schwalbe macht Feine Sommer, una 
hifundo non facit ver. 

Schwalben⸗ Kraut, chelidunium majus, edet 
chelidonia, jcheint,die Alten haben auf tte $c 
bei gefeben, daß oie Echwalben dieſes Kraut 
iur Erhaltung ihres Geſichts brauchen. 
Zwinger meint, e$ komne dieſer temen 
Echwalben Kraut von dejien Ca men, der 
mie eine Schwalbe davon fliege, aber ci ift 
eben fo wenig Wahrſcheinlichkeit babeo, 
weil dieſes Sraut gelbe Blüre und gelbro 
then Safft bat, bat man viellcichr auf 
dem gelbrerhen @erich an den Baud» € dali 
ben unter bem Echmalben gefeben. 

Sdwelben:Stein, ch-lidonia, deym Plinius 
gemma, woven vielem Echein nad), ber Aberı 
glaube mit den Schwalben⸗Stein enttanden, 
er hat vielleicht aud) bie Karbe der &ebten der 
Haus : Echmalbengebabt. 

Sawelbens Wurz, alclepias, hirundinaria, 
ein Statut, vincetuxicum. 

Schwalben⸗Schwanz, rabella lignea, qua af- 
feres aut materiz compinguntur, bepdrn ZU 
fern bie Bretter bepfammen ju behalten fo 
fie zufammen gefügt. Beym Kürusse bet 
té retinaculum ligneum, oder fubfcus, weil 
beffen Spigen wie ein Echwalben Schwanj 
aus einander fteben, und imber Mitte etwas 
rund ift mie em Kerle. 

Meil bcp ben Alten vornen an ben Taurifchen 
Gebirge an Pamrbplien Infeln geweſen (e cheli- 
done hieſſen, Schmalbensiniel,auch bad Pro- 
ınontorium Darelóg den Stamen chelidonium 
patte: Fan es wohl ſeyn, dab daſelbſt bas gro 
Winter: Quartier der Cebmalben tfi, und daß lie 
daſelbſt auf einige Monate Nahrung finden, 
dann das Bodemund Grund [ofe Waller Qvarı 
tier derſelben wird ohne Neberlegung und wider 
die Vernunſſtt geglauber. 


Sehwalbe ift ehmahls Schwalm eudat: 
forechen und aefd)cicben worden, Cclerms im 
£auób, iu den Danern + Regeln, bat 
C nem, und Kayfersb, poft. fol. 119. 5. 
Dem ebia scheiß em ſchwarzer Schwalm 
indie Mugen. Er verſtebt dadurch bie imer 
Haus Schwalben, weiche nicht io (dion 28e 
am Bauch als die auſſern find. Chytr. batim - 

Niderſ. Schwalcke. col. 377. der Namen 
€ dymalbe und Schwalm (doeint von xerıdar 
entſtanden zu ſeyn. 

Die Grafen jur Lirpe haben das Haus 
Schmwalenburg, fo ehmahls eine Braffchaft 
mar, führen auch derfelben Warpen,nemlich 
eme Eckmalbe, bie auf einer. Crern; pige 
fist, S amelmann Oldenb. Cbron. p. r19. 

(dywalen, ſ. ſchwelen. 


Schwalge f. m, 


flu&us, Welle. 
geefb. MS, — 
Auf des Wagis ſchwalge . 
. , Derda heißt bad yrtjebe Hab, Frifchhaf 
in Preufen. 
Kommt 


Shwam Schwan 


Kommt überein mit volvere. foll.ift Smalp, 
fluctus, Auckuario, vom mweljen der Wellen, 
pen, Hultuare, jactari fluctibus. 
chwall. f. ſchwellen. 
ſchwam, natabat. Imperf. von ſchwimmen. 


Edywamm, fabft.mafe. 
fpongia, zum abtrocknen und abmwifchen,ad.de- 


tergendum quid. 
ein naffer E cymemm, fpongia humens. 
den Schwamm aunrkdnn fpongiam hu- 
mentem exprimere, ! 

Schwamm, Erd⸗Sehwamm, ein Gewächsvon 
vtelerlep Arten, fungus, cuber terrz. 

Schwamm, Erd Schwamm, den man effen 
fan, unter deu andern gifftigen und ungefuns 
ben, boletus, Dile. 

Bald-Schwanım, fungus in fylvis adar- 
borum radices. 
€icly€ dywamm, iff groß, als ein Kopf, 
dient einigen jur Cyeite, als S ülberaefebling, 
bie ibn auch alfe nennen, fungus cinereus, fun- 
gus fylveftris maximus. 
Tannen Schwamm, fungus abietinus,oris 
reflexis, fubitanrıa rubra. 
Birken Schwamm, fungus, orbicularis 
albus, vw/g. beruleaceus. 
lieder Schwamm, (ambuci fungus. 
tediGid)wamm,fungus ad radices arbo- 
rum nalcens. 
f- Morgeln, StocdMorgeln. | : 

Fliegen Schwamm, fungus mufcas interficiens 
fuhluteus, fufcus & rubro maculatus. 

Miſt Schwamm, fimetarius in plano erbicula- 
ris mer yv — 

meer Schwanm, perunctus niger. 
ten Schwamm, bufonius. 

Beh: Schwamm, caprinus. 

Schwamm, der aus bem verberbenben Hol; 
wächk, und an Bäumen, agaricum, cumor 
fungofüs in arboribus. 

Lerden Schwamm, a 
Zunder- Schwamm, 
ignem excipiendum. 

— lied Schwamm, rumor fpongio- 
fus articuli. . R 

wanm.im Mund, eine Krankheit, (onbeti 
ltd) der Kinder, aplitha, arum, exulceratio in 
fumnnuo ore, infantibus peculiaris. 

Schwänmlein, jum abwiichen, fpongiola. 

fdywammicht, adj. porofus, ald Brod, poris ple- 

; nus. als Kiefer; non denfus. Celer. 6, 15. (um 
Gyegeníap der dichten Siefer,des Schleiß⸗Hol⸗ 
it4,) venis raris fpongiofus, 

fdywoammia, «dj. woll aum en, Fungofus. 

Schwammigkeit, pororum abundins, fungo- 
firas. 1 

Schwamm : Stein, fpongites, der als ein; 
Schwamm ausfieht, qui fpongis fimilis. 

Gdwanmnmens : Drüder, ein Schimpf Wort 
wider bic £afepen vornehmer Damen, pediffe- 

uus nobilis feemine. 

extgtí dium, quafi fpongia plena aquis, tu- 
mefattus, -— — peque. » | 
Schwamm heint nif fpongra einerley qu 

feon, ob t$ gleich (bon im Gethifchen Swam. 

Anglof. Swam. Stumpf, Schweig. Cbron. 

& $55. bat Schwum, Lerchen Schwum, folcher 


ieum in larice. 
us coriaceus, ad- 


Schwan 


lie Ord. 1628. p. 46. Die Mägde (ellen Feine 
Schwanen⸗ Fell um bie Hälietragen, ornatus 
circum collum mulierum e pellibus ulorinis. 
Sgwanen⸗Zals, hinter ben Meinen Wörders 
über; einer Kutiche, einauímarté gebogenes 
doppeltes und Dickes Eifen, unter welchem bie 
niedrigen Border Räder im ummenden durchs 
geben können, ferrum curvatum in rheda fub 
quo rotis anterioribus in vertenda rheda ſpa · 
esum X: ( — 
wanenKiel, penna cygnea oder olorina. 
onm und cygnus fin mit einander seti 
wandt wurden, nachdem das c mit bem (bilo ift 
auigeireadien, wie auch noch im Franzöfifchen 


Schwand, Imperf. von Schwanden. 


Schwanen, . 


ift nur in der Bedeutung von ominari ttrib ani- 
mo prefenrire befannt, fonderlich in der Xe: 
bens:9(rt, 2a (dywanet mir nichts aues. 
f. Schilter Gloff. beym Wort fuonen judicare. 
Da man fiebet, wie e$ bem den Alten aewöhn: 
Pd 1 n und in führen, verföbnen nod) 
tig i 
Shwang, Temp. Imperf. von ſchwingen. 


Schwang, Subf. mafe. 


motus rei pendentis, 
, im Schwang feyn,als eire Olod'e, moveri, 
inmoruefle. — 
iid beißt im Swan fepn, uficatum 
e, vigere, florere, in ufu effe. 
nicht mehr im Schwang ſeyn, uſu doctrina, 
vetuftare immutatum effe; obfolerum effe. 


im * geben, als Lafer, vitia quibus 


U 


, omnes dediti funt, 

fie geben im vollen Schwang, communia 
funt, omnes illis obruti funt. 

bie Künfe geben jest im Schwang, bona- 
rum artium hoc feculum ferax eít. 
, inben Gchwang fommen, in principio mo- 
tionis effe, magis magisque agitari. 

figürlid) bett es, invalefcere ut confuetu- 
do, crefcere, obfcure ferpere. 

in ben Schwang bringen, ald eine Glocke, 
motum dare campanz, agitando & trahendo 
principium motionis dare. 

Heine Bemegungen bringen offt ſchwere 
Ding in Schwang, leves motiuncule (epe 
graviffina pondera agitant, 


lene Gloden bringt ein Wind in 


Schwmang, campanulas vitreas ventus movet, ein 


etwas in ben Schwang bringen, inducere 
ufum & morem alicujus rei. 

Schmwängel, in ge! — malleus 
in campana pendens, pittillus, Glocken: 
"Oben * ine S 

rumen: Schwaͤngel, eine Stange am 
Schoͤpf, Brunnen, den binabgelaffenen 
Aimer beraufgujieben, rollenoputei. Pertica 
putei qua firula demittitur & extrahitur. It. 
pertica brevior in machina que pondere & 
motu ſuo aquam e puteo haurit. 
Sal en denar, fur in patibulo pen- 
dens. It. homo paribulo dignus. 
Schwang und Schmwängel fommt von ſchwin ⸗ 


hmuus ift gut in der Arinep. Spung. Schilter | gen, Schwenfel an ben Paniern, f. ſchwingen. 


Gioff. 
Schwan, f. m. 


eygnus, olor. 
chwanenBefang, cantus oloris, ein al; 
ter Aberglaub, ba$ bie Schmanen vor irem 
Sterben fingen. , : 

Schwanen⸗ Sell, trugen bie Weiber vor Alters 
megeu Der wriſſen Facbe, und megen t er gelin⸗ 
bengebern um den yals. n der Ster fio, Do: 

Anderer Theil, 


Schwanger, adj. 


vidus, pregnans, wird nur von Menſchen 
last, von den Thieren (aat mar brin . 

eine (dmangere $rau, fainina gravida. 

das Gielüften der fchwangeren Weiber, pica 
ober citta gravidarum, morbus appetentium 
res abfurdas. ; 

(dywanger ſeyn, ſchwanger gebenmiteinem 

Kind, uterum ferre, 



















Schwangerſcha 


faat, eigentlich nur bei r 
—— Man ſagt daher auch von einer ſolchen 
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hoch ſchwanger ſeyn, partui vicinam effe 
(vnig. grob ſchwanger. 

* Ungluͤck ſchwanger gehen, malum con- 
cepiſſe. 

chwanger ſeyn, von einem, pregnantem effe 
ex aliquo. 

dywanger werben, concipere. 


fdnoángern, gravidam oder pregnantem facere, 


vidare, impregnare. 

üngerung, gravidatie, : 

ftatus femine gravidate 
viditas. 

chwangerſchafft ju, focus 


Conceptus crefcit in utero. 


oder pregnantis, 
e$ nimmt ibre 


Anfhwängerung, ein neues Wort, (o bit Chy- 


mici und Medici bequem gefunden, mann 

das von ibnen erdichtete Wort impregnare 

teutich geben wollen. Meſzer Schneeberg. 

Cbron. Der Medicus hat das Wafler des Ger 

fund: Brunnens unterfucht, unb ned? deſſen 

mineralifcher Anfchwängerung und Eigen 
fhaffe beurtheilt. 

Schwanger kommt von Schwang, dann ber 
uterus bänget in MuttersZeib, Und an den 
Thieren, ald an üben und Pferden ſieht man 
den trächtigen Keib deutlicher im feinem 
Shmang. Es ſcheint daß das Mort ſchwanger 
wie Feftus vom Pateiniicben Wort gravida ser 

fegrarid aus am faeta 


chwangern Frau; vlg. fit ift fchwerlich, von 


vornehmen Perfohnen aber, fie i£ geirgnetem 


Leibes. 


Schwank, adj. 
lentus, fiexilis, quod facile Aedtitur. 
eine anfe Rute,lenta virga." 


e fd en ym fi 
ty einigen t anf au racili 
eines dünnen fchlanfen DberZeibs. 
Schwank, ſabſt. mafc. vulg. plur. die Schmänfe, 
eine Rede oder Ausdrücdung mit Worten bie 
nicht gerad ju, alin linea recta, etwas fagte, 
fondern einen artigen Umfchweif machte, wie 
mar auch Raͤnke jagt, f. Rank, jocus fobrius, 
jocandi ingenuum, urbanitas, facerim, 
es. 
Schwaͤnke machen, facetiis uri. 
ſchwaͤnkhafft, adj. ſchwankwoll, facetus. 
—— Der — b Da 
ayjereberg Do vL 156. um a 
pod. in Lex, fagen mda ium Has 
‚terfchied ber groben ſuiſchen Scherie. 
era-Schwanf. Mattbef. (ein Kaͤtzel 
oder Echerj) den Ernſt mit einem ehrlicher 
Schwant über; , condire feria facetiis. 
fid ichwänten, fagt man im Krieg, fonderlich 
von Neutern, wann fie fid) an einent oder beir 
den Enden ber Glieder einwarts wenden, or- 
dinibus integris fe una velaltera extremitate 
procedendo fle&ere, 

Schwanf, mann man von Waffer ober fluͤßi⸗ 
gen Materien redet, abfonderiich in Befchirs 
ten, aquis in fe fluctuantis motus, moto vale 
in quo elt, 

ausfchwankten, aqua eluere. 

Schwanf:seffel, vas aqua pura repletum in 8 
vitra & pocula eluuntur , ein längliches 

chirr ven Silber oder Kupfer voll reines Waſ⸗ 
‚ die Trinck Geſchirre barinnen ausjıtwas 


ub t, für Reichligfeit. Rayferss 
berg et in Be Zaren 
lentia 


einige gebrauchen Uberſehwank auch vom 
der t, mas man fonft Ausſchlag heißt, fu- 
per onsıunl. : 
überíd)wendlid), «dj. quod ita abundat ut 
vix retineri poflit in vafe, redundans, fuper 
abundans, ünemenfura. 
Hh über 
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überjchwänflich, «dv. redundanter, abun- 
danter, abunde, fuperabundanter. 


Sch waͤr 


einen aufſchwaͤnzen, vulg. laudibus ornan- 
doaliquem vel aliquid decipere. 


HberichmänklichFeit, abundantia, copia, | gefhwänst, cauda predirus. 


ex(uperantia, 


mánite Noten, notsrmuficz caudare. 


geſch 
ſchwanken, unbeſtaͤndig gehen, zittern, ſich mit Aimänzeln, als ein Hund, caudam agirando 


Mübe auf den Füffen baltén, ticubare. Alten- 
Reig. Vorab fal, 99. b. 
, serpentes. Apherdian, p. v1. verfchwens 
fen, warın man trinfen genötbigt mird, 
etwas von vollem Geſchirr üb 
snovendo effundere aliquid e poculo, compo. 
tor! imponere. . 
nf, ven fchwingen, 


Schwanz, ſabſt. mafc. 


adulari. j 

fpörtlicher Weise fagt man e£ von einem 
Gchmeichler, caudam jactare alicui, adulancı- 
um canum more. * 


ieffen machen, | fhwänzeln, als tbörichte Rolje Weiber, nates 


jadtando iprer cundam etium veftes depen- 
dentes ja&tare ut caudam, fluctuatim ire. 


— — f. oder Stern⸗Ader, wird ar 


den Pferden gelaſſen, wegen Geſchwulft der 
Fuͤſſe oderdeg Geſchroͤtes, venacaude. Flem⸗ 
ming Teutſch. Jaͤg. I. p. 204. b. 


Sefhmwär am Vie 


Shwar — 


Ohren⸗Geſchwaͤr, parotis, apoltema circa 
auren:, 

Naſen; Geſchwaͤr, orena, ulcera circa nares, 
odorem fadum habentia. 

Bluv&chmär,tuberculum acutum cum in: 
flammatione, ulcus urens, carbunculus, an- 
throx, furunculos.maun e$ aufted'enb it, ber 
et ein Peſt: Geſchwaͤr, carbunculus malignus. 


Geídmár am Zahnfleifch, parodontis, idis, cu- 


berculum circa — 
b cus in humeris jumento- 

rum ; périmen. ! 
ein Kraut das gut vor bie Schmären, herba 


ulce:aria. 


ſchwaͤren, » org vergere in pus. Impesf. 


esichmur. Perf. ee ift geſchworen. 


SchwanzMlaife, f. parus caudalongiore. (.|  gefihmerne Augen, oculi (uppurati. 
davon Srikgene Keihreibung det VSgel, ' abídywáren, n. durch ichmären verlieren, es find 
Claff. 


mic die Naͤgel abgeichworen,ungues ulceribus 
— —— gear Y tni, i — fuppurando feparari, exulcerationi- 
mut einem afft der faft 6 ang, dem ‚us amittere. j j 
todten Walfiich den Schwan; damit abju: ausſchwaͤren, berausihwären, als ein Split 
ichneiden. 


ter aus der Hand, fuppuratione ejici, expelli. 
Sdrwanz-Papagey, m. IndianifcherKab, pfir- es wt ihm das Aug ansgefchworen, eculum 
tacus longiore cauda. 


exulccratione amifir, . 
Schwanz: Riem, w. ein Mienen binten am Schwaͤrung, oder das Schwaͤren, exulceratio. 
Sattel, der unter dem Schwan den Sattel | 


an bem Echreiben diefes Worts ſchwaͤren i 


sauda animalium. 
ein [anger Dicrbe/C djmanj, cauda equina 
ad calces profufa. 
Das Prerd beym Schwanz aufjäumen, pre- 
poltere agere. — 
ben Schwanz in bie Hoͤhe recken, ali Kälber | 
die and dem Stall fommen, caudam arrigere 
** P vare —— per si 
en man; oungen la tbt 
fich fürchten, demittere ecd 
ben Schivanz aufcichten, teie Pfauen, Cale: 






It, daß er nicht vor fich auf ben Hals berger: | groffe Ungleichheit, welche fonderlich tm bem 
tui t — und Auer⸗Hahnen, eaudam bi M t Me Gegeníat bes Drujis | edo ** auch in der Mery end D» var iei 
bet mi reichen, Zuchsfchrein Niemen,antilena. : kommen, Eigentlich felte e$ heiſſen ſchwaͤrig 
er Mere ichen, jen, SchwanzSchraubg, f. cochlea in pufteriore | Andere (agen ſchwierig, meil fie Geſchwier für 
Schwanz, in allerien Gleichheit, al&, mei er ^ Parte tormenti vel bombarde. inae pe repro ei i e 


gebraucht aber bieie Adjectizwm Von ſchwaͤren 

telten, ed ift ein. Poffcffivum, und nan fagt lieber 

voll Echwären, ulcerofus, vomicolus, Die Hol 

länder lieben auch das a oder à im Wort € rvarr, 

oder Emäre, ulcus, eb fie gleich Erden 
t 


binten if, wie, ber Stopf vernen, fo heißt &opf | Schwanz-Stern, m. cometa caudatus. 
unb Echman; Das ganze — Schwan erc, n. ea pars cibi que ad caudem 
der Schwam an ben nacbfcbleppenben Klei: | — eit, an Tbieren und an Fifchen- m 
— EEE E pam int von € qu weil ihn bie 
Se ZTbiere immer bewegen und ſchwingen, mie er 
Das biebifebe Gehind beige das, mas fie im br een, 


Tanfien von deranvertranten Cumma abjma: | bei MEI ne ON 


den, auf oen Schwanz fchlagen, furto de- 
trahere, wie, wann man die €cblangen und 


Swyyr. Es iff beo den verwandten 

nicht leicht zu finden, und fcheint von ben y 
som Lateiniichen fcvum,oder Lig cU und fup. 
purano, aufgefonmen qu fepn. Mie ichweren 
von jurare, ſoſchwaͤren von fuppurare. 


Eideren auf ben Schwanz feblägt, ein Stuͤck 
abipringt. 

Schwanz, in unjüebtigen Reben, membrum 
vicile, Farren&chmanz, penis tauri. 

Bon beraleichen Vergleichung find Namen 
der Kräuser aufgefommen, als: 

Buchs Echwan;, oder Sagen: Gchman;, 
amarantus, ein firaut mit rotbrr Blüte, bie 
ficb als ein Schwanz Eriimntet, 

Roß oder Pferd Schwarm, equiferum, cauda 

equina, ein Kraut, Kannen⸗ Kraut. 
Schwanz, an dem Namen eme Vogels, den 
man aus Unwiſſenheit Gruͤn⸗ Schwanz nennt, 
in Sachſen aber mit feinem menbifcben Na 
men Schwuntſch, fong ®rünling genannt, 
Sringilixz fpecies viridis, vireo. 

Dergieschen (eint auch ber Namen Gei: 
den: Schwanz ju (eon. Dann man findet.an 
feinem Schwan; wenig Gleichheit mit der 
Eride.f. Job. £eonb. Friſch Berchreibung 
der Vögel. Chajf. I. turdus Bohenticus. 
Bchmänzel, (in den Bergmerfen,) dag untere 
Theil von dem gefchlemmten Echlof:®erinne 
&uf bem Buchtoerken inden Schlemm-&ra: 
ben, ſ. ſchlemmen. 


Schwaͤnzlern, codieula. 
Roth⸗Schwanzlein, ein kleiner Mücken Bo: 
gel mer eren rothen Schwanz, Die arten fol; 
cher Udgel, in Srifchens Beſchretbung der 
Vogel Ciapfe 1 . 
ſchwaͤnzen, wanganium cavde eguin® adhibe- 
re, (in Prerd ſchwaͤmen, den Schwanz kim: 
men und aufcugen, oben allerlen Haar» ®r: 
flechte andenielbigen machen. | 
fd;wänzen einen, vulg. einen betrüigen, bann 
Die ſchlechten Pferde bunt man am meifien,de- 
eipere aliquem. 
aupdivoánsenu,:d. equi caudam fuperius fle- 
(tendo ornare, 


Schwär, Geídywir, f. m. 


ulcus, eris, vomica, abfceffus, apoftema. 
Geſchwulſt, woraus ein Geſchwaͤr wird, tu- 
mor excrefcens cuim fuppuratiane, 
e$ zieht fid) da cin Befchwär zuſammen, 
eoncurfus mali humoris fit in hac corporis 


parte, — 

ein eiternbed Befchmär, ulcus purulentum. 

(68 (agen einige oucb mir den Xlten in ib: 
rem Dialeét. der Schmär, als im €pric)mett: 
Den Schwaͤren, auffechen und den Citer: 
€ted barinnen laffen, ulcus uperirefec pus 
exprimere. Im Plurali bie €&domüren. Da 
femen die Hunde und ledten ibm feine 
Schwaͤren, cines exulceraram cutem linge- 


bant. 
machen baf hodffefchrodr reir mirb;pus mo. 
vete, einollire vomicaim, 
ein Geſchwaͤr haben, vomica laborare. 
ed wir? ein Gcídywár, voumiea oritur, ulcus 
erumpit. ] 
das Befchmär if aufgebrochen und witd ein 
Br darauf, vomica rupta eft, & inducitur 
eruíta. 
das Geichwär wird reif, fanies craffa matu- 
relcit; fanies ulcerisad maturitatem fpedtat. 
theils Geichwär ftinfen vam: fie flieſſen, 
funt uleera, que faniem male olentem emit- 
tunt, 
ein tieffreflendes Geſchwaͤr, phagedana, 
exyloeratio usque ad vila ceieiirer depafcens, 
ein um fich freifendes Geichwär, carcinudes, 
Geſchwaͤr in den Augen, daf dieſelben rotb 
macht, — ze tom, ulcus in angulo oculi, 
per jetuo humore manns 
eſchwaͤr an den Füſſen, das des Nachts 
br iudt, epinydtis. | 
Geſchwaͤr au bem Hintern, tubercula circa ! 
anuin. 





nerleo zu feun. Ein 
Schwark iſt eiuerleh. 


Schwark, 


^d — im Niderſoͤchſ noch gewoͤhnlich, 
ein groffes ſchwarzes Gewuͤlke, jo Negen oder 
Donner Wetter Drobet. Im Dotinbáden 
ift auch Swatke oder Gwerke, nubes, fpiffa 
nubes, nubila 
Chyireus in Nowencl. Saxenico col, 21. hat 
das Adjed. beihworfen, nubilus. 
Rayfersberger aber braucht als ein El⸗ 
ajifdyes Worten feiner PoR. fel.zı. das Ver- 
um fchiargen. Wann ber Sturm auf ber 
€ et fich fcben geleger, fo ſchwarget e$ dennoch 
lang bernadh, finita tempeítste coelum tamen 
du fpifüs nubibus plenum eft. 
Schwark (doeint mie ſchwart oder (prar; ti: 
fdimari Gewuͤll, ober ein 


Schwarm, f.m. 
examen apum,nova foboles. Die neuem Jun⸗ 


* gen eimefibienfiedéu die Umfiände dabry, 


—— im eigentlichen und figurkichen Der: 


and. 

Die alten Redens Arten beg den Zeidlern 
find ſchon von Anne 1358. unter andern dieie 
gemeien, f. Zeidler, ein Bienen⸗Waͤrter ti tv 
nem Wald, . . 

einen Echwarm aus der Zeidel: Waide, f. 
Zeidel megtragen, mar nicht erlaubt. 

einen Schwarm in einen andern Stock oder 
$a$ fafftn, ın alıud alveare recipere. 

Hann ein Schwarm in ein Hea⸗ Hol; fommt, 
(ons ift, in eisen Wald, werinnen die milden 
Biene arlegt merben,) der fell da bleiben, ad- 
volans examen in eadem fylvamanear ubi in- 
venitur. Welches Jodes ein Schwarm at 


| fayet wird, davon gefüliet va(icibe Jabeive 





Schwart 


Kind, (NB. fell heiffen, Fein Zins, T. III, 
Script. Sex. Menken, col. 701. Aber darnach 
alie &abr, die Birne bringen Frucht oder 
nicht, diemeil fie leben und alſo Immen und 
befent ſind, fo pu * Zins, die Zeidler mb 
en geminnenobrr nerlieren, primo anno quo 
nn elt «xamen cenfus non datur, fed (o- 
«uentihusannis emper. 1 
einen Schwarm mit Klingen in der Nähe 

- behalten, examen apum fugiens tinnitu reti- 
nere. 

Schwarm, im Gleihnüß des Summen eines 
Sien⸗Schwarms, tumultus, clamor bacchan- 
tium. 

Schwarm, in Anfeben der Menge der Biene 
bro einem Schwarm. à j 

ein Schwarm son Bolf, multitudo plebis. 
m. Schwarm von Fifchen,pilcium examen. 


ein Schwarmvon Nachtrettern, turba pe- 
diffequorum. : 
Schwarm, in Betrebtung des unorbentlid)en 
insund Wiederfltegeng, globus errantium. 
Schwarm, migen des Abfonderus vom alten 
tod, errorinreligione, finaticorum fegre- 
gio ab aliis cred entibus, ] 
einen Schwarm paben,in numero fanatico- 


rum etie. : 
féxiveten, c. als der Bienen Waifel, oder bie 
Mutter der Biene, examinare, examen emit- 
tere. 2 
ſchwaͤrmen, eder ſummen als ſchwaͤrmende Bier 
ne, bowbum facere, bombire. 
ſchwaͤrmen, fhreven umb lermen als befoffene 
unordentliche Leute, bacchari, bacchantıum 
more tumultudri. , " 
Armen, rumultuari, potare, vagari ut erro- 
nes no£turni. x 
ſchwaͤrmen, cum nevaregina avocare,alium lo- 
cum — , 
fchwärmen, ausidjmeifenbe Meynungen in 
Meligions Sachen haben ; einem Führer oder 
Verrührer anh angen, babeo ein Geſchrey von 
par Meynung machen, ftd) abfondern von 
er alten Gemeine, fanacicum effe, in globo 
eriantium hominum effe, fegreges coetus in» 
ftituere. j . "nm 
bas Schwärmen der Biene, emiffio examinis ; 
der Cüuffer, bacchanio, furor & tumultus 
bacchantıum, clamor potantium ; bet treni 
ben in der Meligion, a communi dodrina & 
rofeffione (ecelito. 
Schwirner, ein Nacht⸗/Schwaͤrmer, erro no- 
&turnus, bacchator. | : 
Schwärmer in der Neligion, fanaticus, fe&a- 


rius. 

Schirmer beym Feurmeri, rubulus minor 
inter ignes artifictofos. tubulus ıgnivomus 
€um ftrepita (ive fibilo errans & volans. 

Schwaͤrmer anzünorn und werfen, jactare 
tub:lus aecemos circumv 205, 
Sehw armerey, faror bacchantiuim, baechatio. 
Echwirmerer, ſanatieiſmus, zug. 
das ift Schmärmeren, hoc fanaticum eft. 
—— adj. fanaticus, ſectarius. 
warme ; fanaticus. 
cbvoármen, finem facere tumultibus & 
bacchationi, abitinere ab heluationibus, de. 
bacchari faus, ceffare inter fanaticus clTe. 
berumicbwátmen, vazari more bacchantium., 
Schwarm fcheiat mit (perma überein qu Fen 
men, ein Schwarm, find die Zungen bes Bien; 
fie cf$, nova foboles. 


Sehwarte, f. f. 


eutis porcina, infoubrrbeit, bit auf bem ge: 
tüudyerten Speck, die Speck/ Schwarte, bec 
nach «itis forc: recens mactati, eutis Jardı re 
c2ntis. 


Schwarte, in Verachtung wird won des xen 


Schwarz 


fehen Haut auf dem Kopf gefagt, (etofa peri- 
eranıı cutis. 

* Schwarte,für einen bürftigem Meuſchen, aus 
Mittieiden, mar ehnahls ein Mafenlinsm, 
wann man e$ von einem Mann fagt. Als 
Teurfchbe Sprichw. fol 20$. a) Cin armer 
Echmart, mie man annoch in eben biefen Vers 
flanb aus Mittleiden jagt: Es ift eine arme 
Haut; een Weibs Bildern fagte man: Sie iſt 
eine gute Cdymarte, milera eft fed bona. 

Scwoarte, gebraucht man von dem ife 
und halb rundlichen Theil ben man vont Gl: 
ge:Block zuerſt abfänt, sITer in quo correx fuit, 
affer corticatus, eine Baum Bdwarte, eine 
fret darte. 

Schwoarren in den Beramerfen. Frifcblin, 
Nöinench. c. At. arbores diſſecdlæ. 

Schwarten, lur. Peucerns in Vocab.e G. Agri- 
cola. mit Wurzeln und Gras, uͤberwachſener 
Publ, infula natantes, crulta cefpitise herba- 
rum radicibus contexti & concreti. 

Groͤn⸗Schwarte, f. grün, Angl. green 
fword, cefpes. 

Schwaͤrtlein, cuticulalardi minus craffa,& mi- 
nus dura. 

Cped chmärtlein, cutis povcellerum. 

Schmwart nenut Piteriusnurdas Genick 

Schwarten; Hals ifl bey ihm em groffer vollr 
kommenetr Hals, plurimacervix. 
fhwarrig, das Adjetivnm, Fan in wenig Fällen 
gebraucht werden. 
hartſchwartiger Gped, lardum cute du- 
rior. 
Es ſcheinet Schwarte mit ſchwart, (mar; ei 
nerley ju ſeyn, und dag ed vornemlich won ber 
— des geräucherten Specke geſagt wor: 


" Schwarz, adj. 
n der fd)marjen Mahler/ oder Faͤrber⸗ 
ar 


ein ſchwarzes Kleid, atra veftis, atri coloris: 

das ſchwarze Bret, moran manóffentlidy 
auf linteczfitáten etwas anfchlägt, tabula ni-' 
gra in qua affizuntur, ea que nuta effe volunt, 

das Schwarze imn ber € irf: deibt, cir- | 
eulus mger proxunusfcopo. 

fchwarze Dinte, atramentum fcriptorium, ' 

ſchwarz auf vecif,€ chrifften, memit man | 
etwas vor Gericht bemeiien Fan, fcripca au- | 
thentica, quibusaliquid probari potefl, Chi- | 
rographa. 
.. bwarse Möndjen oder Nonnen, wegen | 
ihrer Kleider, menachi, oder monacha urdi- 
ms St. B.nedicti, Benedietiner. 

fhwarze Kunſt, bey den Aupfer⸗Stechern, 
fo Prin; Nobert in Eugtlland erfunden, e ni-| 
gra ſeulptara effingere figuras & ımagines mi- | 
nis nigros. ! . : 

ſchwarze Auf if aus einem Mißver⸗ 
Rand dis Griechiſchen Worte necromanrıa 
entftanden, davon die Unwiffenden den Ans 
— aldvonniger, angeſehen, woraus 

ta 





‚nero, al von negro, gereorben. Weil ba; 
diefe Kunft ohndem unter die Schwarzen 
iu zeblen, fo bat man den Teutſchen Namen 
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i eie Augen, oculi nigricantes. 
marje Kirichen, certfa nigra, 
fdyrearje 2(mfel, merula nigra, lutee roftro, 
mas merule femine. 
warzer Specht, picus maximus & nigri 
coloris. — 
{chwarzer Kuͤmmel, ein Kraut,melanthium. 
fchiwar; Holz, fylva confitens ex arboribus 
coniferis, aid Kien Bäumen, 
aus Fichten und Zannen. . 
fchrearz, beyden Nagel C dmibten,if fo viel 
als unverjient. 
ſchwarier Pfeffer,begden Köchen, jufculum 


"Ee 
$ fchwarze Meer, Pontus Euxinus, jmis 
fchen Europa und fira. 

der fchmarze Sonntag, Dominica Judiea, 
toti bie Altäre und andre Derter der Kirchen 
ſchwarz befleidet werden, auch an einigen Dn 
ten die Leute (d)mar; gekleidet, intye Kirche 


geben, 
ſchiwarz und unangenehm, odiofus, fedus, tur- 


PS " 

fhwarjes Gewuͤll, atra tempeftas,picemnu- 
bes, pice nimbus. _ 

ſchwarj Kupfer darinnen nod Silber, Bley 
und Unart, cuprum in fodinis noudum pu- 
rum 


eine ſchwarze finire Höhle, atra fpecus. 
ſchwarz mit Blut qefürbt, fanguineatratus, 
alẽ em Fluß von vielen Todten 
ſchwaãrzes Bred, ater panis. 
am fchwarzen Keffel macht man fich rufig, 
traftara notain, labemque relinguuat atra- 
menta. 
— Waͤſche, fordida lintea. 
chwarje Zähne, dentes ribigimofi. 
fhwazzin Minen. In Schoͤrtgens Wars 
zeniſcher Chrom. Uldent.p. 119. Ut gab aͤhr⸗ 
lichen (bone Muͤnze, hundert fchmarze 
Schocke rit aber 155. Ungarifie Guiocr an 
Beid, trägt jährlich ſebenzig Rermſche Gul 
den mehr eus Pani 100. ſchwarze € dod, mo- 
neta cupro niulto mrxra. 
ſchwarz Gebluͤt, inelancholia. 
fchwarz, freni. 


das ſchwarze Regiiter. A einem im 
fdymaz;en Regsiter fep, inter homines non 
optimx notz elfe apud aliquem. 

ind ſchwarze Regiſter ſchreiben, carbone no- 
tare, 

die ſchwarze Tafel, in Schulen oder bey 
Handwerken, abula nigra in qua ſeribuntut 
nomina hominum male note, moran man Dies 
jenigen fchreibe bie fich Übel verhalten. 

ſchwarz bep einem femi, mnumeroeorüm - 
efle quos catuimniatores denigrarunt. 


die Schwärge, atramentum, nizro. : 
Eder C dmárje, ırramentu:n firorium. 
Drucker⸗Schwaͤrje, arramentum typogra- 


phorum. 

ſchwaͤrzlich, adj. colore nigricans, nigellus,fub- 
niger. 

KWoariiche Erde, terra pullula. 

twas fchwarz fepn, nigrum aliquantulum 


elle, nigricare. 


fehwarze Stunft behalten,fiir Rauberey, muga, (hmärzen, fdymar machen, denigrare, infa- 


ars magica, incantatio, veneficium. 
Schwarz Künſtler, venefieus. 
nicht wiſſen was ſchwarz und weiß ift, atra 
diſcernere non pofle. — : 
in größter Einfalt und Unwiſſenheit (en, 
fehwarz werden, in nigrum verti, 
fhwarz, ven Natur, urd nicht unangenehm, 
glänzend fdymarj, Naben : Echwarz, color 
ceracinus. . 
Beinsfchwarz, im Mablen, color miger ex 
combuftis cffilius. 


fchwärzen, ald Wäfche, ufufordidum red- 
m. ualidum. bey den OditMfern bre 

gt rif, mann bey den I 
Schmidten, ba Eijen wann e$ nod) arm ift, 
mit Pech überfridben wird, unb danı wider 
darauf verraucht, ferrum calıdum pice obdu- 


m. 

das Schwärzen, denigratio, actio qua aliquid 
nitidi & puri fqualidum & fordidum reddi. 
tur. 


£ampenídymar;, color niger e lanpadui anſchwaͤr zen, denigrarey atro colore obducere. 


tectarum fuligine, | 


einen, calumfiari , invidiau) confiare, de- 
Hha 5 pingere 
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pingere aliquem alicui fedis coloribus tan. 
nm nigrum & cavendum. 
r3en, denigrare,fordidum reddere,atro 
colore inficere. 
erihwa , nigrefcere. 
fhwarz:Augig, mgricantes oculos habens. 
€dwarscbed'ce, Becker in Backen. 
Schwarz Seer, vaccima. 
Echwary: Binder, vietor qui vafa e ligno quer- 
cino facit. 
ſchwarybleich, lividus, (dmarjy braun, furvus. 
Schwarz Dorn, Schleen⸗Dorn, fpinus. 
Schwarz$ärber, un&or colore nigro, deni- 


grator. ] 

fdywarygar, gewiſſe Arbeiten fo bie Leberber 

ttiter ben Kienern nicht jugeieben, ald Reit; 
Scheiden; Fell Eiſen; — —— res, 
quae ecorio nigro hunt. 

zes Inridus, ravus. 
warygrau, pullus. 

Schwarzkopf, atricapilla, eine graue (diary 
platrige Orasmüde, bie (bón mat, und ans 
dersmo Maifen:König heißt, oder Rönch,me- 
lancoryphus. 

Gdyvari d opf, vulg. qui atros capillos habet. 

—— * magus. veneficus 

Schwarz⸗ Macher, Diebe und Straſſen⸗Raͤu⸗ 
ber, bit fich das Geſicht ſchwaͤriten, damit fie 
nicht erfennet mur)en, cera latro nes qui in 
feculo XVL in Belgio vultibus nigris multis 
incutiebant terrorem. 

ſchwarzroth, rubidus. 

Schwarz Wald, fylva martiana. €4 meinen 
einige, bie Nömer baben aus ſchwarz biefes 
Martiana gemacht. Aber mann bie Innwoh⸗ 
ner vor Alters auch friegerifch gemefen, als fie 
in etlichen Kriegen gegen die einbrechenden 

jofen fid) ermieien, fo Fan diefer Namen 


ift ein areffer Wald oben 
am Rhein umb Schwaben 


19. f. 7. Schwarz: Wild. . 
ke Sei beben bit wilden Schweine biefen Na⸗ 
tn, als: 
1) tin Haupt Echwein, (us fyl veftris &emi- 
na major &annofior. . 
, 2) tin angehendes Schwein, fus femina ju- 


Binr. 
3) ein Seiler, aper major. 
4) ein Bache, aper junior. 
5) ein Sröfchling, aper anniculus. 
Schwarz; Wurs, ein Kraut, beißt im alten 

Vocab. pn confolida major. Aber bey an: 

bern colubiina, (oder tal. fcorzonera) Am- 

eloleuce, uva taminia, ſchwarie Sti ur, 
ont. 

Schmarz, if im Sothiſchen ſuart. anglof. 
fweart. Belg. ſwart. Es jcheint mit dem Fat, 
ater überein jufemmen. Der flarfe Sibilus im 
Zeutfchen ift im Dänifchen fort, und bie Verſe⸗ 
Burg des Buchflabengr, ift befaunt. 


Schwagen, verb. nentr, 


farrire, als ein £after oder Fehler. It. wann 
man eines Reden gering machen will, weil es 
von feiner Wichtigkeit. 
er ſchwaͤnt mas ihm ind Maul fommt, effu- 
tit quicquid in buccam venit. 
" et fchrwägt gern amat fermones & confabu- 
bones. 


Shweb 


Schwed Schwef 


ein Schwaͤtzer, allejeit in übler Bedeutung, nu · | abichweben, if in dne Sebenécffrten geblits 


gator, blatero. > 
‚adj. garrulus, loquax, dicax. 
dwa iq, id. 


g, id. - , : 
Schwaßzhafftigkeit, garrulitas, loquacitas, di- 
cacitas, nugacitas. 
Geſchwaͤtze n.gerrz, nuge. ] 
tin schändliches Geſchwaͤtze, turpiloquium. 
seihwägig, adj. loquax, garrulus, nu- 


ax. 
eltwägen einem etwas, blandis verbis im- 
errare aliquid ab aliquo, blanditiis vel men- 
docs &c. exprimere aliquid ab aliquo. 
en einen, perfuadere aliquem & va- 
nis verbis exciture & incitaread feditionem, 
veladaliud malum perperrandum. — 
ettítwigen, finire confabulatienem, fatis 
confabulari. . 
ausihwägen, f. ausplandern, effutire. 
au ágen, vale. f. ausreden, difluadere. 
befchwäigen einem, perfuadere alicui vliquid, 
f. reden, bereben. 
berídywágen, f. agen, berfagen, blaterare, ftul- 
te & percupide loqui. 
mitſchwatzen / confabulari. — 
vorichwagen, f. vorplaubern, implere credula: 
aures. 


Schwagen kommt mit (uader e Äberein, 


Schweben, verb. neutr. 


fid) btmegen, bewegt werden auf etwas, ober |‘ 


über etwas, als Nebel cber Dampf auf dem 
Waffer, in aere pendere; ferri in fuperficie. 
bet Geiſt SOttes ſchwebte in ber@&chöpfung 

aut bem , incubando fovebat. 

(dyweben , als ein Vogel in ber Zufft, volarein 
alto, librari in aere, al$ Wolfen, vento move- 
ri omnibus partibus avolantibus. 

fdyweben, al etwas oben angehängtes, fufpen- 
fum effe certo. loco & certa parte. 


ungemig ftyn, jmiichen Furcht und Hoff 
Moe e Js, LM A inna e ird 


itare 

die über ihn ſchwebende Gefahr, impendens 
periculum. 

bochichwebende Gedanken, cogitationes 
fublnnes. 

in Freuden fchweben, letitia cfferri. 

im Uugelüd herum ſchweben, adverfiscafi- 
x — in den W ine Fi 

"t in ben 9: ppen, eine 1 

allenthalben abgefár;t , ME VIN 
Schwehben hat man an einigen Orten ehmahls 


als ſchwiben ausgeiprochen, davon ift Nıdır: 


Teutſch, zum Exempel beym Apberiien. p. 14. 


A mit einem ſchwaͤtzen, confabulari cum ali- noch übrig: 
juo. 


: Qi rre dul hm (nii m dut 
entre iu »aute 

Schul geichehen, rn dium" "ne 

bae Schwatzen, Plauder. 


Schwiebel, Balgen-Schwiebel für Balaenı 
Echmingel,carnifex quz logintur? Mag fagt 
der BalgemSchwiebel ? 

chmibbogen, fornix, arcus in aére fu 
fpeníus. 


ben, als bue mischen beiden Häuiern obichwes 
benben Jrrungen, cuntroverfis nondum de- 
cıfe, fed adhuc durantes. 
oben fchmeben, (uperiorem effe, efferri , empor 
ſchweben. 
herumſchweben, vagabundum effe 
Schweben ift mit weben ben Urſprung nad) eis 
neriep, aber in ber Bedeutung von gewiſſen Bes 
wegungen gebräuchlich geblieben, (. meben, unb 
wegen, beroegen. ! 
Sep ben Bergleuten mird das nk une 
" mwöhnliche Derivarum ti wr ſchwebiſch, 
ſchwebend, als ſchwebiſche Bänge für (me 
— Gánge, meatus penfiles, f. auch ſchwe⸗ 
en. 


Schweden, fahf. m. 
ba ftb-igreid) Echweden, Regnum Suecie, 
Suecia. 


tin Schwed, Suecus. 
Schmedilch, adj. Suecicus. 

Schwediicher Trunk. Fritfch. Supplem. Be. 
fold. da man ben Leuten garftiges Getránt 
mit Gemalt eingegoffen, und hernach miber 
aus bem Leibe aetrertem, bis fie bekannt bà 
ben, wo (ie ibr Gelb hinverſteckt, vi hominibns 
infufa aqua fordida. : 

Gdywebiid)e Waaren, merces Suecicz = 
ad — at, o — Int a 

ing, Dech, beer, Fiſche, Holy Waaren, Mas 
hs Sohlen, Leder von Hirfchen, Elenden, 
Can en hat ahls auch Schweden Land 
weden bat vermablé au meben: 
gebeifien, und ein Exchwed, ein Schweder. Het. 
oc. 1483. 


i Schwed, 


Vet. Vec. 1482. eine Ariney ju ben um 
ben, em m. 


* Schweber, 


landium, die Drüfen am Pe der Thiere, 
ie beo Kälbern, Kalbs: Milch beiffen, und für 
eine befondere Eprife gehalten werden. 


* Schweberich, 


das NachtrFifchen mit dem Leuchten (eft den 
Schwederichen fo die Müller bep Nacht eim 
iubängen pflegen, verbotten (tyr. Hochberg 
Adel. Landuleben, 2, 23,3. 


M Schwedler, 


kateralia, Sattel Taſche. llánb, Schwa 
beler, Sinapíad. —— tol. ge 
Schweydeler, mantica, 


. Schwefel, f. m. 
ober Schwefel, fulphur crudum non przpa- 


ratum. 
ſchwefeln, v. a. fulphure inficere. 
der Wein ift iu jebe geichmwefelt, vinum ful. 
phure fedatum eft; preter modum fulphu- 
ratum. 
ſchweſeln, durch &dymefelzDampf mei 
Nue ae "— 
bae Schwefeln, tulphuratio. 
ſchweflig, adj. das Schwefel bat, ſchwefliche 
Brunnen, fulpmurofi fontes. 
fdywocflicht, adj. das mie Schwefel ausficht, oder 
etwas bem Schwefel gleiches hat, als Ecbwes 
fel: arb, color fulphureus, 
SchwejelsBalfam, balfamum fulphuris, eine 
Arzuep. 
Scwefel-Dlumen, f. plur. (n der Chymie, 8o- 
res fulphuris. 
Schwe; 


Schweg Schweib 


SchweielDimpfe,m,pier. bit Schwefel Dm 
pfe bringen oft Brunnen® um, de- 


preflis puteis fulphurata occurrentia pureari- | (cymerfen für audf 


05 necant. 
— , m. den man an dem glim⸗ 
menden nim Zünder oder Echwanme 
anzünden fan, falphüratum. 
Schwoe ſel Federn, plur. inftrumentum fulphu- 
reum quod in tortura adhibetur, ein Bolter: 
nftrument. 
wefel Gange, m. pir. in ben Bergwerken, 
fulphuraria. 
cdm adj. color falphureus. 
e eftanf, m odor ri lureus. 
G&dwefeliBirube, f. fulphuris fodina, fulphura- 
Tià. 
Gamsklaöitein, n. ligni fchidis in fulphur 
tındta 


qae f. officina fulphuraria, - 
GQdámefelcR ief, m. pyrites fülphur continens. 
ab(cbwejeln, feparare fulphur a pyrite. 
Abfchwefelung, feparatio fulphuris a pyrite. 
Schwefel Salbe unguentum e fulphure fa- 

m contra fcabiem. Lr 
Odmefel ⸗Span, momit man ben Wein eis 

brennt, fchidia fulphurara. 

wefel / Wurz, f. pinaftellum, peucedanum, 
ein Kraut. 

Sungferr&chwefel, ſulphur in placentis, in 
runden Kugen. . 

rotber Schwefel, der in eifenen Retorten 
getrieben, davon er roch wird, fulphur in fer- 
teis vafis preparatum, etliche nennen auch das 
auri entum rotben Schwefel. 

. mefel, impurum remanens e pu- 
rificato fulphure, womit man ben Pferden die 
Raͤude heilt. 

ZTripp  Schmefel, fülphur tanquam ftiriz ' 
pendens, wann man B 


aufden Beitender € bängt 
L9 als €if/aapftn a —— 
chwefel fommt mit (ulphur überein. 


* Schwegel, . 
Ein veraltetes Wort, melches nur nod) unter 
den Landleuten an einigen Orten pet | 
wird,bedeutere eine Pfeiffe, tibia, filtula, 
Golius in feinem Onomaffico cel.223. bat t8 ' 


ned 

Tibia, € dmágle. 

Tibicen, € d)máaler. 

fehwegien. Pi®. ribiis canere. 
In dem Cod. MS. Bibl. Spen, 1. Reg. I. 40. po- 
pulus canentium tibiis, Pfiffende mit &d)me: 


gelu. 

Schilter im Gloffar. bat wiel Derter antben 
r alten Schrifften bemerket. 

Im Angelfächfifchen ift (weg, fonus; fwegan, 
fonare. Im Gorhifchen des Ulpbila ift fwigl- 
on, tibia canere, welches i der Alten noch ut 

Namen eines Kegifters in ben Orgeln ger 
blieben ift. Schmwiegel die groffe Schiwirgels Zuf 
⏑ 
w gun f ver rt; iflót,€ uit 
wann ed aus Schwegel unb Flöte zufammen ges 
fegt wäre, aber estft nur das im Fransöfifchen an: 
mod) gebräuchliche üffler, pfeifen und daraus 

tmirte filer, fiftula, welches aus bem £ateini: 

ben übilare, entfianden. ^ft alles jujammen 
eine Bedeutung und Nachahmung des Zauté 
den man mitden Mund macht, 


E Schweiber, 


Ein ungewöhnliches Wert auſſer dem Baprir 
fcben Greif, reefelbft ed eine Art zu —8 

ni ffer piftat. art. 2. (o von Barthor 
lom. bis Ct. Georg erlaubt: Gleider oder 
Scymweiber, ponantur usque S. Georg. po 
ftea vero ad lictorà & ultra lex à picusecibus 
non ponantur. 


Schweif Schweig 


Schweifen,. v. "n. 
fib bewegen, incerto motu. 
meifen, f. h 
meif,m megen des Bewegend, cauda, als 
an ben Pferden, Roß Schweif, cauda equina. 
j hei, vexillum Turcicum ornatu 
pilofo caudam equinam referens. ! 
Gdyeeif, weil der Schwan; am Ende eined 
ieré id, extrema pas. 
— an einem langen Kleid, bie Schleppe, 


na. 
edweif in ben Bergwerken, ein Seide 
daß Erz in ber Erde, mo man jum Erempeleis 
nige Steine findet bie €ifen: (d)üfig find, fo 
a alsder Schwanz anjufehen, von bem der 
tib nicht weit ift, veltigia metalli fubterra 
quod cauda fua monftrat quale fit corpus, 
Bley: Echmeif. — Mattbef. Sarept. Come. 5. 
€$ if ein fintiger Sang ohne Schwefel ober 
Bley ſchweif Bleoſchweif ig. eingelbes Mer 
tall voll Schwefel, hält bisrseilen etwas € il 
ber und Bley, meil ed des ganzen rechten an; 
t$ Echwan; if. 1 . 
Schweif in den Turnieren, if eine veraltete 
ent. f. Wehner beym Wort Bund⸗ 
wer ^ 


das alte Kennen im Scheiben : Schweifl. 
2 Men keno Script. Saxon. T. HI. col. 2148. 
idt, Sack unb Heim vom Ende haben wd 
bie Schweilf geram, und find beyde befel- 
ftn, neuter eq'io d«jectus eft. 
Scweifer, Land⸗Echweiſer, vagabundus, ho- 
mo incerte (edis, Ein Umſchweiffer. id. 
(dweifig, adj. lang : fchweifig, longo (yrmate 
veltis 


. mweitsfchmweifig, copiofus, als eime Mede, 
item verbufus. 


meifige Erjeblung, Gnuefa narratio. 


vagari, 


did roftet, trepft fnere vnus. languidulus, der faum ges 
ben fan. 


Schwmeif;Stern. Pid. Planera. 

* * im es F ni 1.3. 
€. 189. emu er toerten, Das nt, 
abmwaichen, abluere. 

—— — evagari, exaurrere, digredi a pro- 
polito. 

ausſchweiſende Gedanken, vagabunde co- 
gitationes. 

Ausfcyweif, m. ambages, im Reden, excurfus 
orationis, digreffio a propofita oratione, cir- 
cuitio. 

Ausſchweifung, evagatio. 

ausfchweifen, L^ Bogen andfdmeiden, als ein 
Hemd am Hals, emarginare, incidere margi- 
nem &rei interiora, introrfum abícindere ur 
fpatium circulare majus fiat, ut introrfum ma- 
gis pateat. Gchweifen brift bey den Zifchern 
bit Bieraten ausichneiden. 

umichweifen, vazarı, | ier isti id. 

in ber Welt umfchmeifen, per orbem terra- 


m vagari. 
anf bem Land herumſchweifen, in agris pa- 


lari. 
eif, ambages. 
— Uunfchweif nehmen, circuitione uti. 
Schweifen ift eines mit fchmeben, weben, 
We ife 1c. Mn —— Gleff. Menften : 
p.411. Obtrafueipha, purgamenta, p. 405. f. & 
fchweifen. 


Schweigen, v. w. 
Imperf. id) fehmieg. Perf. id) babe gefchmir: 


en, tacere , comprimere vocem 5 moderai 
inguz ; compefcere linguam ; filentiun 
tenere. 
yen etwas, tacere de aliqua re. 
iu etwas, nil dicere, non refpondere. _ 
der nicht (dimeigen fan, qui plenus rima- 


rurm et; cui tacere grave, 


“ 
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reouon amdere fchmwei ollen, davon 
ſchweig ba ju erft, P flere = voles pri. 
mus file. , 
einen ſchweigen beiffen, Glentium impone- 
re alicut. : 
nimmer dazu ſchweigen Fönnen, lentium 
fdvweigen, fiu ruben, quiefcere 
t re, 
m Krieg | man Das Recht ſchweigen, 
filent leges inter arma. 
* (dyweigen, geídyweigen, a4. ſchweigen ma 
chen, hlentium imponere. : \ 
A feine Zunge (d)meigen,compe(cere linguam 
uam. 


* der Herr gefchweige bie Cabbucler, 
Rayfersberg. 55 . C. . refponfionem 
eripere alicui, quz(tiones réprimere, ad filen- 
tium redigere. 5 NA 
mit Gaben geſchweigt man die Kinder. 
Teutſche Spridyw. fol. 216. 5. : 
geichweige, will nicht fagen, viel weniger, ne- 
dum, rantum, abeft ut, inulto minus. 
3ugeídyweigen, id. taceo, ut alia omittam, ut ni] 
icam 


bas Schweigen, filentium. : ! 
ftillídyweigen , ift fo viel als fchweigen, conti- 
cefcere, comprimere vocem, filere, tacere. 
das Stillfdyweigen, filentium. 
ftillfchweigends, adv. tacite, per filentium, 


clam. 2 
Uſchweigendse weggehen, tacite abire. 
weigen, filere, etwas, aliquid, reticere, 
einem etwas, celare aliquem aliquid, Glentio 
premere, oder tegere filentio. 
verſchwiegen, adj. ein verſchwiegener Menſch, 
qui filentio commifla preinit, qui taciturnitate 
tegit aliquid. . 
verichwiegen halten, tacite habere aliquid. 
verichwiegen bleiben, nicht ansgeplaubert 
werden, rcticeri, filentio premi. 
basDerídwrigem,reticenma. —  — 
Verſchwie genheit, raciturnitas, reticentis. — 
Schweigen kommt mit dem Griech. auyarı 
| überein. Belg. ſwyghen. Angelfächf. fwighan. 


* Schweimen, 


Ein veraltetes Verbum fo nur noch in einigen 
Diale&ten im gemeinen Reden gebräuchlich, 
f. Schwindel, ídyminbeln, vertigine affici, la- 
bafcenti fimilem effe vel incedere. 

Hifferia Pafivnis MS ex Patribus? Ermart 
Bitte auf den Güffen, und ſchweimet bin 
un 


"gine : 
té ſchweimet mir, bad Geſicht vergeht mir, 
ten offunduntur oculis. 
t$ gebrtalleé mit mir un unb imt, omnia 
in gyrum circumagi videntur. — 
imel, vertigo, vitium & infirmitas capi- 
tis fimile quiddam habens cum vertigine, vi- 
fus obtenebratio. . 
€á Fownit ibm ein Schweimel an, vertigi- 
nem patitur, er (áblet eine Ohnmacht, deli- 
quium partur, f wird ibm grün unb gelb vor 
den Augen, fcotomareafficirur, 
einer Demöffters ein Echweimel ankommt, 
fcotomaticus. I mue 
fimcimetig, adj. fcotómaticus, qui vertigine 
laborat. 

fchweimeln, labafcenci fimilem ftare vel ince- 

re. 

Schweimer. Gefner de avibus p. 76. eine trt 
Kalten, lanarius, vom fchweben und herums 
dreben inder Luft. 

Schwemer,id.ıbid _ : 

beſchweimen, veriginem peti. 
u^ Aræu⸗ im trtberfadbf. Vocab. col. 9g. 
beichwymeln, und «o£. 333. bat befchwys 
men, fyncope,drlrquium animi. 

Im Apherdiamo febt Beichwygung des 
Herne ns Unmadt,deliquium anıını. 
Hhz umichwies 


* 
2446 Schwein — 


du p w citer, imeert volatu ferri. 
Jereſchiu. AS. 
Da ſchweimte inder&urg 
ñ— M far Lh 
mmeichwein, id.für Umſcheif. 
m Hollandiſchen it fupmeln, Janguere, en, h 
fopere, inftar dormientium falfa ımaginan. Scweiner$ell,n. pellis fuilla. 
Eiegmeling, )cvis (omnus. — didit n.caro fuilla. ! 
ftint das Eranzöfifche fommeiller ge: | Schweinen:Bakerte, jus gelatum, vulgo gelati- 


Shwein Schweiß 


Mitte einen Haken, die Muskete darauf im Ans 
agen ju legen. € ie hieffenaber Schweine. 
cbern, im Bleichnüß von ben Stacheln eines 
Stachel Schweins, weil bie vörderfien Olie: 
der der Soldaten fid) damit vor dem Einbruch 
ber Keuteren bemabrten, haltabrevis. 










mubaben. . | 0. 
einen (doeint mit ichmeifen, und ſchwe⸗ 
ben einerley ju ſeyn. . 


Schwein, m 


fus, fuis; porcus. j 
duis [ne als eine Sau oder € mein, 
ubare, 
-- - aléein Sam Bär, furire. 
die Lauf⸗Zeit einer Cau, fobatie. 


na carnıs fuille. 


SchweinAAndler,negotiaror fuarius. ; 
&dnweinidjaug, fuile. Celer. 1. 10.0.9, Ein 


Amtmann muß auf bie Vorwerke, 
Aufer und Schäferenen acht geben, 
wein Jagd, f. venatio aprorum, 


wein 


Schwein⸗Zeerde, f. grex fuillus. 
Schwein:Zirr, fubulcus. 
Scdmeinnel, m. erinaceus porcinus. 


^t. ein Shimpf; Wert, auf einen (&uifcben, 
umüchtigen Menjchen. 


die C deine auf den Kauf mäften, fuari- |SchweinKobs, m. (vile, orcile, hara. 


em facere. 


: Echmeine fiechen oder ſchlachten, maBure 


ues. 

em, angehend Echwein bey den Joͤgern, 
aper five fes fylveftris lecunde mognitudinas, 
gnaximis proxima, im bierten Jahr. 


dimeinzSotb, m. (ücerda, Itercus fcrofinum. 


SchmeinZeder,n. corium fuillum. 
SchweinMagen, m. (tomachus fuis. 


^. ein Schimpf Wort auf einen ſauiſchen 


enfdyen. 
Schweine· Markt, s forum fuarum. 


ein hauendes Schwein, f. Dauer, sper, an- [Schweine Maik, ſ. Maſt, das Schweine md 


noqu 


caftrutus. ] 
tin wildes Schwein, aper. . 
(weinen, «dj. fuillus, porcinus, (Einige (agen 
nnd einer ungegründeten Gleich 
it, wie filbern ; aber man (aot nicht 
Echweiner mie Silber, fo fan man auch nicht 
ſchweinern fagen, mie filbern.) 


fli, porculatio. 


ein pefdnittenes € din ciu majalis, porcus |SchmeineWielde, f. ein Kraut, atriplex fylve 


ftris 


Schweinemtif, m, ftercus fuillum. f. € nri! 


ne S otb. 


SchweineSchmeer,n.adeps fuillus. 
Scqhweine⸗Schlaͤchter, lanius, qui mactat fues, 
‚SchweinSdeider, caftrator porcorm. 


wein-Spieh, m. momit nan ben milden 


i orcul Schweinen den Fang gibt, welchen die Jäger 
eg DEINEN * daher dat Fang⸗Eiſen nennen, venabulum. 
fd weinbafft, adj. more porci, fexus, fpurcus. |Schwein-Sprung, m. ein Heiner Knochen in 
Gaweiner, für Schweine Hirt. Im Lebu: | den Hinter Fuͤſſen der pere —— 

udin Creifi in der Mark Brandenbur welcher ben ben Haſen aneben diefen Hilfen 
m Cotaftıo ſteht beym * 2** 1 ex Lr y pei hai 
1 i 1 i u le " , 4. . 
ie DEM ION ei — Schweinen Wildpret, ». caro aprugna, 
Schweinerey, f, Sauerey. Pea ae m dens aprınus. 
fdweinifeh, adj. 1.Sau, (uif. Schwein zZucht, perculano. . : 
Echweinlina, fungus bulbelus, eintS(rt€rb;| Echmein tomm überein mit Suinus, und bier 
€dmammen, ] fes ift von Divos Goch. Schwein, Angl. Sax. 
Eichel ⸗Schwein, porcus qui in querce:o | (repu, 
glandibus faginatur, 
Maſt Schiwein, porcus faginatus. — 
Treer&chmwein, delphin, porcus marinus, 
ghocenra, turfio. —— : . 
Meer Echweinlein, eine Mrt Kaninchen 
aus Indien, fo in Europa in den Haͤuſern gejor 
e grn werden, bagen aber mtt den jeY4- 
ninchen nidité weiter gemein, aié da fte in 
Die Locher friechen, wegen Def. Geſchreyes 
aber nenit man fie einchen, porcellus 
Indicus, t if eine Maus Art, von unterfchied; 
Jichen Sarben, fonderlich röchlich. 
Stachel Echwein hiltrix. 
man ein — 


Schweinen, v. m. 


decrefcere. Fronſperg von RriegsRüft, 
fol. 109. d. damit würde den Seinen Ihe Herz 
machfen, und den Feinden fdymeinnen, 
"Titi T, H p 416. a ihren Feind dadurch 
zu ſchrecken und zu ſchweineru. 
Schweynung. deminurio. Pid. 
* (dymetucen, Pi. minuere, es alienum 
minuere, eines Ehre ſchweinern, ober (dimit 


leen. 
Schweinen dſucht, für&dminbiut, abes. 
Steh: €dmein, b verichmeinen, für verichwinden, Dadurch ift 
: à ber alte. Namen des Landes verichwinen. 
Das zum Rechen unb fehlachten gemäfet- I] Grumpf. Cbron. fel. 597. b. Geldaß. T. 1. 
Hondii Diplom. in Metrep. Salib. T. 1.9.33-|— Conr p 213. Ed var fe greffe Di, baf viel 


e weinorften, plur. fete porein. Brunnen Hr ica e die ver nit verfigend 
Gd weine Braten, m. caro fuilla affa. dn > * — m — 
Scweine:Brod. ». ein Kraut, fo babe Stan | zgmminern ift unfer mindern, von minuere. ol; 


el befommt, helenium Ind:cum ruberofum, 7 ere. 220| 
ANT nenn, wen Pe Brera tte ee mii 


P nen —— — 
A cius Enter, m. lumen. 
€ deti: ia ein böljeru Befäß, darein man * Schweiß, ſubſt. maf. 
udor. 
naß von Schwrĩ (com, ſudore madere. 
den Schweiß abwiſchen, abtrocknen, deter- 


wirft unb fchüttee was man den Echmeinen 
fammlet, Sritfd) in Far. Tract. in der 
gere. : R . 
Schweiß treiben, austreiben, (udorea me- 
veje, excutere, elicere. 


Saͤchſiſchen Tarı Ordnung der Böttcher 


p-252. 
Gd weine $eder, war iboiebié ein Spießden 
die Minsfetier tragen muſten, hatte in der 


|! fdweifia, adj. 
| (dywocifia, adj. crure afperfus, ſchweißig wer: 


Schweiß. 
der Schweiß laufft ibm über das Geſicht, 


fudor pecluit ora. 
der Schweiß bricht au£, fudor erumpit. 
nicht in ben Schweis lommen fónnen, non 
fudare poffe. 
Angt-Schweiß, (ador frigidus. 

‚Der Englifche Schmeif. Anno 1529. mar 
eine Krankheit, by SchweisBuchr genanmt, 
Cbron. Meilicenfe apud. R. P. Petzium Scriptor. 
Auſtr. Welche ibren Anfang in £ngelfane qe 
nommen. Daber bie nian fit ben Englifchen 
Schweiß, (udorem Britannicum. 

die Englische Schweiß: Seuche, eine it 
ſchwinde Krankheit im Braunfchweig. und €t 
neburg. fo viel Leute wegfraß. Aerhmaier 
Braunfhw. Kirchen : Chronik Part. 11Lg. 
$9. und Pomarins in Magdeb. Chron. 

Anno 1529. incognirum epidemiz genus 
ab Oceano Britannico totam quafi Gerinaniam 
peltifero (udore, quem Anglicum vulgo ap- 
uae invafit quo Auguftburgi: iners 

IV. dies ex tribus infe&orum, millibus plus 
minus fexcenti mortales Novembri menfe pe · 
rierunt, Gafarus Annal, Auguflonrg, T. I. 
Script. Sax, Menthenii col. 1784. x 

nad) Schweiß ftinfen, hircum olere fudo- 


ristetore aliis moleftum effe 


* einem aus bem Schweiß belfen, tad if 
aus der Angit unb Noth helfen. Stampf: Hel- 
vet, fol. 263. a. fuceurrere alicui. 

einen inden Schweiß laffen, epem non fer- 


Schweiß, für Muͤhe und dent labor, fudor. 


. realicui, deferere aliquem, 


ei bat uid Schweiß gefeftt, multo fudore 
& labore noftro fatum elt. 


Schweiß, für Blur, fanguis. 


Cruor, Pis. |, Edyweif:Hund, ber fait 
Hund folgt dem Oefábrte, der Schweiß Hund 
aber dem Schweiß, canis du&or veftigia fe- 


quitur, hic vero fanguinem in fuga de 


— 218.fel.a. a.. 
Ach, ach du armer betrübter Schweiß, 
* i Du armes junges Blut,) 
Werd hie durch hinfort klug und weis. 
Schweinen⸗Schweiß, cruor porci mactati. 


Schweiß, im edybrennen, erſtlich lauft 


aus drin Dfen inben Trog, woraus Dad Kien 
Del geldutert wird. Nachdem folgt der 
Schweiß, welcher qu nichts dienlich, materia 
inutilis, humida & aquea. Darnach kommt 
&bter oder Wagen Schmier, aus welchen 
das fchwarze harte gefotten wird. Slemming 
Teutfch. Age. l.p.67. b. 


udore madidus vel fordidus. 


den,linguine alpergi. 
Helden:Bud) fol. 220. cel, a. 
Durch die Helme ſrrang ihr Blut 
Die Siren unb Blamen gruͤu 
Wurden (hweißig in dem Garten. 


ſchweißen, fanguinen emitrere. 
befchwei en fanzuine üfpergere & inquirare. 


Stumpf, Cbrou. Helv. fol, $23. a. Der Perner 
Paner was erwas mit lut beichmeiffer. 


fdywocijen bep den Schmidten,- ferruminare, 


das Eifen durch ein ftieſſendes und zerſchmol⸗ 
jenes Sete zufammtenloten. 

anfdymeiffen, zuſammen ſchweiſſen, confer- 
ruminare. 


Schweiß⸗ Bad, fudatorium. 
Schweiß⸗Fuchs, ein rothes 


f tr, fo aud 
Brand Fuchs beißt, equus rutus ad colorem 
fufcum magis quam ad album inclinans. 


G&dnwetifiidunb, canis venzticus, qui ob cruo- 


ris odorem veftigia fere fequitur, Slemming 
Teutſch. Teig. 1. p. 174. und agı. 


€ dyweiß.Löcher, plur. pori in cute. 
—— dir, (oben Engliſcher Schweiß. 


wriſſtreſlbend, adj. diaphoretieus. 
Sdweifi 








—Scweitz Schwelg 


SchweißTuh, n. (udarium. 
Schweiß⸗Wurſt, Blut⸗Wurſt, apexabo, farci- 
minis genus 
Schweiß» Wurz, radix chine. 
Schweit. Belg. unb Niderfächf. feet, fommt 
mit fador, unb diejes mit /3pce und CYug Über; 
eim. ſ. ſchwitzen. 


Schweitz, 


die groffe Respublic in Teutſchland, Helvetia. 
Ehren, — pigi. 
ein Schweiger, Helvetius. ^ 
Schweitʒzeriſch, adj. Helveticus. ; 
Schweigerizofen, eine Blume, fos Mexica 
ein oder ur a " y ira ^^" Peruviana, 
Atzer Pfeiffe, die Heinfie Quer⸗Pfeiffe, fo 
die Soldaten ned) bey ben Trummnteln ec 
«5 E —— in den Orgeln, fo dergleichen 
grep Schweiner⸗Pfeiffe von $. Fuß Thon. 
Hein Schwenner⸗ En: -i 3 
ein Pedal von ſolchen Vfeiffen beißt ein 
Schweiger daß 
Schweitz das Land hatden Namen wen einem 
ibrer Kantonen, Schwitz, allmo der Anfang i 
tee Bundes und ber Eidgenoßſchafft gewefen, 
Schwelen, juncus, Binfen, ores EAetcr- 


edwelen, v. a. 


inder Pommerifchen Zolz Ordnung. 
^o beer ſchwelen, excuqucre e tede ligno 
axungiam. 
Koplen fdymelem, carbones facere. 
em Koblen:Schweler, Köhler, Kohlen 
Brenner, f. Koble. 
Echwelen, it im Angelfächl, (welan, incende- 
re; mflammare. f, ſchwul. 


Schwelgen, v. ». 


heluari, luxuriari, luxuriofe vivere, 

das Schwelgen, heluatio, comiffatio. 

fin Schwelger, comiffitor, heluo, luxu per- 
ditus, gurges, 

Schwelgerey, heluatio, luxuria, 

elgeriich, adj. luxuriofus. 

velgeriſch, adv. luxuriofe, 

weridywe igen, v. #. per luxuriam confamere, 
—— —* 

gen femmt im eigentlichen Verſtand 

von Wall und Wellen, undz. fluctus, ſwal bie 

vor Alters, eluvies, f. Schütt. Gief. 

‚In der Braunfhw. Chron, des Bün: 
tinge. An. 1468, jtebt das Veibum : Das 
Maffer war fo groß, daß ef auf ben Kirchhöfen 
bie Zodten aus der Erde gejchwelger, Auen- 

eruere, detegere. 

Darnach iſt eã vonder Seblebed Menichen 
bre worden. Doll. bett fmeiah,fauces, 

eipben, vorare. Swalg bie bararrıımn. 
Endlich bat man es m vom Schlucken 
unb CÓ Freien und € auffen aenom: 
men. Goth. (uelgia. Sued. fchwalgta, deglu- 
tire.In V et. Vocab. Swalk, aida e Uu. 

. lagula, ferien, quafien, crapulari. (Fin 
* Chyer. im Pier! nn E 
309. potor, ebriolus. ein farterdienSauffer. 

toscib a gebrauchen einige mn ihren Dulect 

rwelf, - 

Schwelken Baum, fambucus aquatica. Gefn, 
de avib. p. 330. Aquitolium, beym Alb. beym 
Mort Baum, ex iiicis genere, hedere fimilis 
Dei, Echwelfen: Heut. Schwelken i ven 
mmHax. 

ſchwelkern. Rayfersb.Poft. fol. 116. naufeare, 
und unwillet, ſchweltret uber Diefer €prijt. 


Schwel:, 6i. fam. 
bit Thin Schwelle, linen. 












. € hw elf 


, die Ober @chwelic, limen fuperius, 
liminare, 
. „die UnterSchwelle, limer inferius. 
Nt 9 use chmelie, limen zdificii lignei, trabs 
1innnia. 


fuper- 


bie unteren Balcken, trabes liminares. 

eine Schwellu£iche, Coler. im Holz 
Bauf. 6. 15. quercus ad trabem dumus limi- 
narem. ——— j 

‚einen nicht über feine Schwelle fcmmen [afi 
en, prohibere aliquem limine, tecloque. 
,,Utn Fuß nicht über bie Schwelle jegen, das 
ift, nicht aus feinem Haufe kommen, pedem li- 
iine non efferre, . 

— bey den Zimmerleuten, verſchwel⸗ 


tt, id. 
dieſes Haus if wehl geſchwellet, trabes li- 
minares ex optimis arboribus ſaclæ funt. 

eine Wand anı Haus neu ſchwellen, neue 
Schwelle unterzieben, novam rrabem humina- 
rem loco puviidie Ponere. 

Sym Niderf. c Eule oder Cülle, Tom. II, 
Script, lirunf2. p. 501. Wann fic) einer felbft 
töder, foli man ibn nicht jur vr hinaus thun, 
fenbern unter der Gülle oder jum Fenfter bins 
£15, und p.493. Wann fich eines Haus beri 
über neiget uber des Nachbarn Fundament, 
eder boven (incen &ulle 2e. p.394. Mann 
einer ſchweren uiufte baf eim Haus fein rechts 
mäßiged €;gentum, ſetzte er einen Fuß aufdie 

ulle. 

Schwelle ténimt mit folum , der Boden über: 
em, f, oben Echweher und focer,und unten folea 
eer Fiſch, Scholle, foror, Schweſter ie. 


Schwellen,v.m. — . 
tumefcere, inruniefcere. Pref. ich ſchwelle, 
extumto. u P 

bu ſchwillſt, er fchwillt. 

Imperf.iftnicht wohl im Gebrauch. Man 
fagt, et lief ihm die Hand auf, manus intume- 
fcebar. | : EN 

der £eib wurde dick, inflabarur cerpus. 

Perf. ich bin geſchwollen. 

geichwollen, adj. tumens, tumidus. 

acſchwollen (ton, rumere, turgidum effe. 

fchwellen. Ferb. AG. Pref. dd) ſchwelle, du 
ſchwelleſt 1c. das Waſſer, «quam affluentem 
colligere, luxum aqua inhibere, ftaenare fa- 


cere, 
Inge ich ſchwelite. Perf. id) babe ge: 
(auct 


m . 
* (dywelen, figuͤrlich, retardare, differre moras 
trahere, iaferre noram alicui. j 
Stumpf. fo. 415. a. Sie ſchwelltend bie 
€ acbe bis zum Frieden, : 
* &dwall. ?:2. Uberlauf̃ tes Waffers, eluvies. 
Widerſchwal. Ectard. T. HH. Script. med. 
evi. cel, 1545. 


Da fid) das Blut (melt, an demfelben 
ber 


x 

Und von bem Widerſchwal 

Ward inder Stade nberat 

Don bem Blur ein Teich. 
* sigaffer. e diióllungen, Narreuſch. fol. 102. ! 

inundatio res. ' 
gefdymellen, v. n. intumefcere, turgere, infari. 
du ger willſt, machen daß ezmas gefchreilt, | 
A | 


| 
| 


' 
1 


anfchwellen, ©. v. ber Fluß ſchwillt an, Auvius 
intumefcir, alveum implet exundaturus. 
aufichwellen, n. rurge(cere, extumefcere. 
aufichwellen, » aquam adflucntern inhibere, fa- 
cere ut in fuperiora loca a(cendat. 
aufihwellen, figürlidg. Die Schulden (dyteel; 
len auf, zs alienum augetur. 
verfchwellen, tumore * 
sugerhmelen, timore claudi, 
der Hals ift ihm zugeſchwollen, tumore fuf- 
focatur. 


Schwellen lemmt von Wellen, als Wellen 
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fido erbeben. Voll Waſſer werden oder (eon, 
mit màn von bem Hol; an einer Thür ſagt; Es 
ey die Thür, fie Ü chmille von ber Feüchtig⸗ 
it, für gemillt, avilit für gemallen, asavellen, 
«i , en. a ra e" faat man, 
enden er, f. fchwielen, ſchwuͤlſfiig/ 
Schwulſt, Geſchwuiſt beſonder. 


Schwemmen, v. a. 


facere ut natet, natatione lavare, merfare in 
aquario, 
bit Schwemme, lavatio per natztionem. 
Schwemme, locus ubi pecora narando ab- 
luuntur. : 
Stef € d:ómemme, aquarium. 
ein Prerd in die Schwemmie reiten, equum 
inaqua abluere. ° Mon 
nad ber Schwemme fid) miber in ben Kot 
welzen, als ein Schwein, poit lavationem à 
voluta dee oh ful. den Teich 
Kayfersb, Poft. fel. 41. nennt den Zei 
zu Siloa die Ben iu Gilet, natatoria. 
Schwemmer, f. Auffchwenmer. 
mmerBans, mergus fufcus, mergus 
major. Gall.cormoran. 1 
Schwemmung, f. bier in den Compolitis, al# 
Uberfchmemmung. 
abfdywemmen, in undas protrudere ut defera- 
rur, als Hol; abfd)reimmerm machen, ligna in- 
Auentum devehenda conjicere, oder als SIE 
ft, fecundo Aumine agere rigna. . 
abfhmwenmen, als otl von etwas, mulca aqua 
avare. 
anſchwemmen, facere ut a'iquid adnatet ad ali 
quem locum, undando appellere, dicitur'de 
ejectamentis maris. . . 
als Holz anſchwemmien, appellere lignana- 
tantıa ad ripam. 
ein angeſchwemmtes Stuͤck Acker, ager sl- 


luvius, pars terra ad ripam quz exalluvione 


eit, - 
Anfchwernmmg, ba. Recht der Anſchwem⸗ 
nung, jus alluvıonis. ] i . 
aufſchweinmen, appellere ligna natantia ad 1i- 


am. 
ber Aufſchwemmer, qui eppellit & vend: lgns 
natantia. . : 
ausfchwensmen, durch bewegen und ſchwim⸗ 
men machen tm Waſſer, heraus waſchen, <'ue- 
re, movendo aliquid in aqua purgare, ald die 


Unreinigkeit in der Wolle in dr Schaf⸗Woͤ⸗ 


t. 
ausfhwemmen, durch flieſſen ans Höhlen, de- 
Auendo excavare, als Die Neuen Bäche von 
den Bergen, tmb in den Hohlatßergen toti. 
fortidywemmen, undando propellere, inunda- 
tione rapere. 
überichwemmen,inundare,reftagnandotegere. 
Ubericbwenmung, der Erde in der Suͤndflut, 
terrarum inundatio, diluvium. 
nit Kriegs Voll daskand überfdymemmen, 
exercitibusregionem implere & perdere. 
ben Magen überfhwemmen, nimium po- 
tando [tomaclium onerare. 
verfchwennmen, adve&to lutu tegere, undarum. 
virapere, diluviarc. 
wegſchwemmeu, &udibus dejicere & avehere. 
dumenmien. ijf Das verb. ad. von ſchwim⸗ 
men, f. (dwimmen, 


Schwenden,v. ad. 


won Newtro (dyvinben, f. ſchwinden, minuere, 
decrefcere. 

^£ das Simptex felten mehr gebräuchlich, 
ali ui Wehn. Obj; Pract 

vom Harzen, ichwenden und Baumſchla⸗ 
gen, iy] vas caedere, picem eliciendo perdere, 
e raras reddeis, 

abſchwenden. Kock de erar. l. a. 6, 1, n. 3. duch 
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Ausjiehung bed Pechs oie orfo WÄlde unb 
éljtr abídywenben , welches aid eine 910i 
igung verbotten il, picem eliciendo &aufe- 

rendo, íylvas reddere raras. 

werfwchenden, m eigentlichen Berkand, itu 


minuere ur nihil reliquum maneat, confu- 


mere, 
In Cod, Bibl. MS. Spener. i IX, Die 
Schuhe bet Gibeoniter find zutahren, innere 
trita, und verichwendet, (& con(umra.) 

Ir. Devt. XXVII. bif dich ber HErr durch 
den Echelmen, (durch bie eff) verſchwende 
ton dem £anb, peftilentiaabfumere. — 
— Die Güter, prodigere, diffipare, 

ndere. 
ein Berfchwender, prodigus. 
verſchwenderiſch, adj. prodigus. 
, nderiich, adv. prodige. 
Berichmendung,prodigalitas, dilapidatio. 
ichmenden, f. fchminden. 
EScwengel, f. Edywang, Schwängel. 


Schwenken, 7. 4. 


ſ.Schwant, huc illuc movere. 

vom geben fib ſchwenken, ledere, yon ben 
Sliedern Der&oldaten. 

* ^r, müfig bin und widergehen al von 


— ſelzam Ding dat ihr bie ſchwenkt. 
SRid) wundert febr mas ihr gebentt. f. 


deant. 

fhmenfen für ſchwanken, ſ. Schwank, aqua 

eluere. 

€ ver Feier, wann das €alysfDaffer in der 
Salp Pfanne genug gekocht ifi, bag es ſich ans 
ſangt zu förnen und Heine iblein ju bes 
fenimen, (o wird nach und nach etwas Wei 
Bier oder Brepban in die Pfanne geichwen 
damit e$ fich beffer förnet, vibrando aftunde- 
re. Jondorf und Fritjeb. Var. Tract. p. 274 

* (dymentern. if beym Ferefchin fo viel als mit 

" b pr e schwingen. 

menie, 1. ingen. 

* Schwene,tin Suberlüdfiídhes Wort. T. II. 
Script. Brunfv. p. 533. n. 24. Ein fremder 

Ehmitedurfte ju Goplar nicht machen Coe: 

me noch Gayben. 


* Scwenten, f. f. 
Pifterii Lexico. bit Schwenten, ein Se⸗ 
är mit einer Dicken weiſſen Füchte (Geudy: 
tiafeit) gleich ben Binder Pappen,acheroma 
panus.f. obenC dymant, Mii:Raum. 
In Lipfii Gloffarie ift Suenot, coagu 


Echwepe, New, faf). 
flagellum. im Niderfächfiichen eine Seitſche. 
Girid)mitritiót (curica und , temes, 
som Laut gemacht, fo ift auch Schwept von eem 
aut (djmapp, vom Flatichen. 


Schweppen, 


tin Verbum fo bey den Teichmachen gewbhn 
lich. f. Hackmann de jure aggerman. a m ad 


leicht abwafchen fan.) Scheint 
UAE E Ente 
mm aſen geſchiche 

rd Tonnen Yariche eben fchlägt unb fef 


macht. . 
bie Schmebung, Gleſchmachung der Teiche, 
ccv planatio & marginatio. Hackmann de jure 
argernm, 


normam praz(cripram perficere. Teich 
der Deich, agger, (ell recht geliet, (gleich ge: 
macht) geebnet, 578 und Soden 
redit gt merden, (f. Soden, auſſen mit 
Rafen oder Wafen belegt, 473 74 f 

machten unb Das Waſſer die * nicht ſo 


des Peitſchtus, alfo 
€bewídlagené gemacht juſeyn. 


ſchwer / mühſam, ipe 


Schwer 


So lang die Teiche nicht gefchweper, fan 
ein jeder des uächften Weges ju feinem Teich 
baruber mit bem Karren fahren, mann er aber 
eidyweper, unb er fährt darüber, muß er ben 
Bieten an eines andern Schwepung erftati 
ten, Hackmann, cit. libro LH 
Scheint mie. Schweye, Hagellum, vom Laut 
wepen vom Laut ded 


Schweppen, v. n. er 


wird vem Waffer umb fliefigen Materien at 
fadt, bie in einem beweglichen Gefchirr oder 
eingefchloffenen Drt bemegt werden, undan- 


do fonitum edere. 


einige gebrauchen ——— ſe ern 


ober ichwippern, unb fagen ſchwipperwoll, ita 
implerum ur Tevi motu cffluat. ; 
vtr(mappen. donborf ». 49. Die Sole 
verfchweppen, wann im Tragen das Galjs 
er in 
(prigt, oder überläuft, daß ed viel weniger 
wird, diffundere. 
das frequent, it verfchmeppern, diflundi- 
tare, 
Schweppen iff von meben, bewegen, unb von 


dem Laut des bewegten Waſſers. 


Schwer, adj. 


gravis ponderofus, magni ponderis. 
ein Bund fchwer, libralis ponderis. 
ſehwer werden, ingravefcere. 


fchwer, im Gegeníag des minder ſehweren. 


Reuter in fcbmerer Nüfung, equites gra. 
vis armaturz, im Gegeníag der leichten Reu⸗ 


teren. : d 
ein fehmerer Stein, pondus viginti libra- 
rum lanz & certarum aliarumrerum. 
bad ſehwere Geichüg, cormenta enea majo- 
ra& ponderofiora. — 
ein ſchwerer Bang, incefTus tardus. 
nicht gefhwind, non citus 
-Bom Gewicht einiger Gcheibe : Münze 
nennt man einige (comer, Die andre leicht, als: 
in Pifterii Chron. premit nt Epift. p. 749. 
Carolus IV. Imp. gibt bem (iof Privilegi- 
um einen Zoll anjulegen, von jedem Pferd 
teen (mare Pfenninge, deren 6. einen alten 
ornes galten. ! 
In vielen Ländern von Teutichland heißt 
man annoch ſchwer Geld was nicht Kayferlich 
ift, fo viel alé ſonſt gut, ale 6. gute Groſchen, 
das if; fcd Meißnifche Grofchen, f. leicht. 
ns ad moleffiam , labo- 
riofus , operofus, multa opera conftans. 
ein fchwered Ant, munus laboriofum ; in 
quo multum negotii eft; moleitus, 
bie ſchwere Noth, epilepfia. 


(dymer, difficilis, arduus. 


mer zu verſtehen, difficile intelle&u. 
mer zu thun, difficile fatu. 
€i fälle fchiwer, incurrit in difgcultatem. 
té lommt mich ſchwer an, vm Tor in re diffi- 
cili. ' 
etwas (dymer (eon, fabdifficile effe. 
fich in (dovere Umfände mob( ſchicken fów 
mien, equam in rebus arduis fervare mentem. 
ſchwere Zeiten, rempora dura, difficilia. 
eine Cade obue Noch fchwer machen, no- 
dum in fcırpo querere, 
et bat eine ſchwere Zunge, dificulterloqui- 


tur. 
ſchwer, für fdym anger, gr vida. 


ie gebet fbmrr. urb. im Büchl. ba 
ciue ein ^Tub fey, prcgnans En ß 


ſchweren, für mitbelegern, einem Ort ſchwer 


Mm T. ill. — Binnfv. p. 281. De af. 
n lepoen fid vor de Borch, (bie Sachien itg. 


Zobern, vem bewegen heraus‘ 


Schwer 


ten fid) vor bie Burg.) Desander Tages gin. 
gen fe to Storme und fuerden be Bord. 
bichreiben dieſes Buch, nemlid) Des Chrom. 
Piöwrati, ift fuerden für (werden gefegt mot 
ben, welches den Berkand ber Morte jo dun⸗ 
dil ng baf btt Autor bed fKeatíteré an 
biefem UL. Theil bad Verbum fuerben barein 
geſetzt, als ein unbekanntes Wort. Bey einer 
andern Belagerung aber wird im Chron. Rby- 
thwice dieſes Tem, II, für fuerden ge; 
braucht, Oberi£aften, ale t 64. v. $8. 
at be Hadersleve beíao, heiagerte) 
Darnad in der Saften 
Und begunde je overlaften, 


die Schmere, gravitas, pondus rei. 


nad) der Schwere,vnig. valde, vehementer, 
graviter, 
* bey ber Schwere auftragen. Narrenſch. 
sl, 301. menfam dapibus onerare. 
werlich, adj. egre, graviter, difficulter, vix. 
d f wird (hei antworten, vix reſpon · 
ebit. 


* Gdymetnif, gravitas. T. III. Script. Brunf. p. 
412. 
Schwierigkeit, difficultas, labor, moleftia, im- 


pedimentum, bie bey einer Sache ijt. 

Schwierigkeit, bie fich einer bem einer Ga 
he einbilbet, fcrupálus, biefelbe benehmen, 
eumere. —— "e 

bu wirft eine Schwierigkeit finden, no- 
dum invenies, fudabis. 

die Schwierigkeit überwinden, difficultz- 
cem vincere fitit daraus wickeln, fe inde ex- 

edire. 


beichweren, af mit einer £aft, onerare, onus 


1mponere, oder figürlich, moleftum effe. 
rb ren, pregravare. 
ich beſchweren, enus fihi imponere, onus 
fufcipere. 
fich befebmeren, über bie Laft Hagen, grava- 
men obtendere; queride oneris gravitate vel 
de moleítia. 
—5 Part. und adj. oneratus, onuftus. 
ſich befcbmert finden, gravari aliqua re,gra- 
viter ferre aliquid. 
Bon ben Laftern bie ben Leib be(cbmeren 
wird aucb bie € eel befcbmert, vitia quz cor- 


pus, animum quoque pregravant una. 


Beichwerde, f. — gravamen, moleſtia, diffi- 


cultas, quere 
ftep von allen Befchwerden, omni liberatus 


onere. 


Beichwernüß, moleftia, onus, querela. 
beichmerlich, adj. onerofus, — moleſtus. 


cum onere conjunctus. dabey befchwer: 
Lich feyn in feinem Brief, moleítiz aliquid 
afpergere. 


beſchwerlich, adv. graviter, molefte, onerofe, 


be(dymertid) fallen einem, gravem effe, one- 


ri effealicui, 


Beſchwerlichkeit, moleftia, onerofiras, onus. 


rlicbfeit machen, moleftiam exhi- 


re. 
den Befchmwerlichkeiten abbelffen, davon 
belffen, deonerare. 


Beſchwerung, aggravatio, moleftia, oneratio, 


onus. 


Beſchwerung, für innerliche gewiſſe Sranfbci 


ten,malum, morbus, als: 
Mutter Beidiwerung, malum hyftericum, 
fuffecatio & ftrangulario uteri. 
Magens Beichwerung, dolor ftomachi. 
Stein: Befchwerung, calculus. 
unbefchwert, adj. non gravarus,immunis. 


einen mit etwas unbeichmertlaffen,non gravare 


aliquem alıqua re. 


unbefdywert, beym Imperativo ift (6. viel als, 


t keine £afl, ne gravere facere, tite es umbes 
hwert: Es ift eigentlich joviel al$ opne Be: 
fcbmerbe, m anm es dır niebt beſchwerlich ift, 
mann 


Bit es für keine Beſchwerungen an, achte es 








me 


Schwer 





wann es ohne deine Beſchwerung oder Unge⸗ 
legenheit geſchehen kan. 
unbefchwert, adv. haud grüvatim; non gra- 
vare. 
unfchwer, adj, färnicht ſchwer, facilis. 
unjchwer, ade. für ohne Beichmerde, non gra- 
vate, oder für leichtlich, facile. ! 
fchwer fällig, vulg. adj. ſagt man von einer Pers 
* die did unb fett iſt, obelus, pinguis, 
craitus. 
er ift eines ſchwerfaͤlligen Leibes, bas ift, er 
fan deswegen leichtlich fallen, und einen 
fchweren Sall tbun. ER 
Gdywermut, f. melancholia, triftitia. 
fdvo eramütbig, melancholicus , triftis 
qui defperarione torpet. . 
Gdywermiütbiateit,triítitia, melancholia 
Beil man vor Alters gefagt (rear, gravis, ald 
im Kerone. St. Kafunarit, graventur. ibid. fo ift 
bie Herleitung voit Dxevg und Dateos, gravis, 
aviter, gar mahrfcheinlich,. Einige ſagen un 
Foreiben für Schwierigkeit Schwürigkeit, fie 
vermengen e aber mit Cchmuürigfrit von 
fhmwärin, Schwär, Gefchwär, und vergeffen daß 
bie Derivara von den Morten die e, hernach ein 
iober ie,und nicht befommen, als von Berg, ift 
nicht rect Gebürg, von Merk ift nicht recht 
mürtlich, fondern die hi haben Fommen ven o, 
oder u, ald Wolke, Gewülf; €tunb, ftünblid ; 
Hof, Höflichkeit; begebren, brgitrig, nicht bes 
übrig, Feld, Grflde, 1c. 


Schwerd, Schwert, ubf.Inentr. 


gladius, das größte Dau Gen'ebr. — 
ein weyſchneidiges Schwerd, gladius an- 
ceps gemina acie. : 
mit bloffem Schwerd, ſtricto gladio. 
bligendew Schwerd, romphea flammans. 

Henter ; Schwerd, gladius carnificis, das 
€ chwerddes Echart: Richters. : 

Richt⸗ Schwerd, id. mit dem Schwerd gerichtet 
werden, penam gladii fubire, jum Schwerd 
verdammt werden. 

mut bem Schwerd begnadigt werden, da 
man fonf eines bärtern Todes hätte ſterben 
muͤſſen, gratiam gladii obtinere. 

Stab: Schmerd, dolo, dolon, ein Degen ben 
man im Stab trug, latrenum ficain baculo 
pereginantisun, enfis in. baculo. 

Lipfü Glojfarium.. Staf - fuuere. ; 
durch die Schärfe bed Schwerds fallen, gladio 
necari, " 

Schwerd, für Krieg, bellum. ; 

mit dem Schwerd gemonnen haben, jure 
ladii poffidere. ] x 

&dywerb, im Gharten/€ piel, folia gladio pita. 

ESchwerd, in den Compofitis Echwerd Ras 
gen, xc. für männliche Linie, virilis fexus. 

Ecywerd an ben dif plancı lateralis, ein 
breites Brek, fot alé ein Blas Balg⸗ Bret, (o 
an Bord mo es feft gemacht iſt etwas (má: 
ler wird, mit bem breiten Theil wird ed an eis 
nigen Schiffen auf verienigen Geite hinabge 
iaffen wohin ber Wind das € diff zu febr 
neigt. €ébei&t Schwerd, weil ed aneimer ei: 
tt des Schiffs, wie ein Schmwerd ander Seite 
des Menfchen getragen wird. m 

Schwertel. Schwerdlilie, gladiolus : xiphion, 
von der Figur der langen in bie Höhe gewachfes 
wen Blärter die einem fpigigen Schwerd 
gleich feben. 

gelbe Schwertel oder Waſſer⸗Schwertel, 
scorus adulterinus, iris paluftris. 
decre. 0 Blau⸗Schwertel, iris. 
ild⸗ Schwertel, Gold: Blum, hemerocal- 
fis, lilium (ylveltre, * 
niedriae Schwertel, chamxiris 

Schwerd⸗Bruͤder, ein Ritter⸗ Orden in Zieh 
land fo fid) mit ben Teutſchen Rittern dafelbft 
wor Alters ver niat bap iht beſondere Orden 

Auverte Cei. 
















Schwer 


und Namen aufgehoͤrt, eqitesenfiferi. Betho 
in Chron. piTuraro. p. 331. T. HI, Script. Brun- 

fzic. nennt fie ordinem gladiorum. 
Schwerd;Dreyer, in Sachſen, a decuffatis gla- 
o gladiatus, Marchefins Sarepta Con- 





diis val 
cione. XIV. fol. 178. gladiarius, macheropho- 
rus. 

Schwerd⸗ Feger, polio, politor en&uim, macha- 
ropaus. : . 
Odywerb Sid, ift smenerlep, x.) ein MWanfiich 
mit einen pigigem chnabel, bet von euer 
Materie fo bem Horn gleich iſt, auf den Seiten 
glatt und ohne Zahne, xiphias, gladius, bale- 

na roftro mucronato. 

2.) ein Walfifch mit einem breiten Schna: 
bel,an deffen beyden Schneiden fpintge Zähne 
heraus achen, mird insgemein aud) ber 
Schwerd⸗Fiſch aemennet, folte aber vielmehr 
der Soaͤge Fiſch beiffen, wie er auch bey den 
Vateinern ferra genennet worden, bellua mari- 
na roítro acutis dentibus, munito. Priftis 
ber preitis. 

Schwerd⸗Groſchen, megen der Saͤchſiſchen 
Echmerder, fo im Wappen daranf waren, aat: 
ten Diefer alten C imer iiresdoen 4o. einen 
Bulden. Melzer i S hneeberg Coron. p 

90. Anne 1482. murden folche Schwerd⸗ 
rohen gemuͤnzet, qatt einer 6. Pf. Die 
Uberfchrifft war, Groifus Zw ikavienfis wird 
jest von emfálriqen Leuten für ein Ortlein ge: 
halten. Melzer. c. libro p. 1200. uno p. 1109. 

CebwerbiAalbe, f. Schwerd:Magen. 

Sechwerd eben, im Gegeníag der KunkelLe⸗ 
ben, feudum mafculinum, 

Schwerpitilien, f. Schmwertel, gladiolus. 

Schwerd Mage, Freunde von männlicher gi 
nie, f. Mage, agnatusnobilis conlangvinens 
virilis fexus. merbi&eite ober Wiberf. 
Schwerd⸗Halbe. T. III, Script. Brnnfv.p. 323. 
Blut: Breun ofr, Verwandſchafft von 
männlicher ober näterlicher Linie, confan- 
‚guinitas ob fexum virilem, propinquus pa- 
ternus. 

Schwerd,&Seblag, bellum. T. III. Script. 
Brinfv. p. 381. mit dem Schwerd⸗Schlag ges 
&inner, bello five armis acquirere, 

Sehwerd Tanz, m. pyrricha, falratibnis arma- 
te enus. . . 

ergleichen bielten vor Alters die Meſſer⸗ 
Schmidte ju Nürnberg. Melzer in der 
Schneeberg. £bron. fagt, es fep auch einer 
von ben Kürichnern gebalten morden. 

Gebwero: Theil, portio'fhereditaria agnati- 

t.bré SRanné bei, fo wärender Ehe ermor: 

f Werden, mariti portio ex hereditate ali- 
qua. 


Schwerd, meil es que von aroffen Haus Ge 
retbr gefagt worden, unb dieſe bie ſchwerſten 
maren , fonderlich die Schlacht» Schwerde, fo 
it mabrídeinlid), daß e8 Den Namen von 
fchwer, gravis, bat. Man mußte fie mit beiden 


Händen anfaffen. —— | — 
ierde oder Zierat. 


formirt, ba t, unb b, einer! 


Schweren, v. m. 


du ſchwereſt, er (meret. u. ff. Imperf. Indic, 
id) (tour. Perf. ich bab gefchworen. Imperf. 
Cenjnnétivi ich fdymüre, jurare. 
ſchweren beo etwas, ald, bey GOtt fme: 

ren, jurare per Deuin, Deo refte jurare. 

€ tein unb Bein ſchewren, das ift, hart 
fchweren, jovem lapidem jürare, oder hoch 
und tbeur (deren, fandte jurare, dejerare, 
fandte atfcrere. 

laf mich richt fehweren ! ale. crede mihi fi- 
ne juramerco addito. 

id) v» te nicht darauf ſchweren, iurato nol- 
lem alle ete. 





ich weise für ipu ſchweren, iuramento eum 
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purgare vellem, eum innocentem efTe iurate 
dicerem. 
ſchweren daß man etto2 nicht gethan, iura. 
re fe aliquid non feciffe, iuramento negare, — | 
, einen etwas ſchweren, als ben Tod, u. b. g. 
iurate fe velle aliquem interficere. 
ſchweren, öffentlich, gerichtlich, f. Eid, jusju- 
randum dare. : 
einen fchweren laffen, (acramento obligare, 
ad jusjurandum re. 
auf das €vanaeliffm fchweren, jurare altera 
manu in Evangelii codice pofita. 
einen gelehrten Eid fehmeren, conceptis 
verbisjurare. — . . 
in eines Ceele ſchweren, jusjurandum dare 
nominealicujus. . 
gríámoren, Particip. unb Adjed. juratus, für bes 
Aet. 
bie Geſchwornen bey Sanbmerfern, beg 
ben Teichen und in Bergwerken, verftändige, 
ehrliche und gewiſſenhaffte Männer, fo ber 
Dbrigkeit oder den Ihrigen ihr ed Handwer⸗ 
fet oder Gewerkes geſchworen, jurati 
ein Schwerer, iurator, der offt unnün (drieret, 
Schwarenſchafft, im Bremiſchen, fo weit eine 
Vartey Teich:Befchmorne oder Teich Richttt 
reicht, jurisdiätio Judicis & juratorum agge- 





ns 
Odweritag, diesehomagii oder jurisjurandi 

ubhct, . ' 
ab[dyweren, etwas, ejurare, 

feine Religion abfchweren, confeffionem 
fuam ejurare, tanquam  exfecrahilem relın- 
quere & rejicere, jurejurando negare, 

bae Nbichweren, ejurátio. 

aufichweren, eine Formel ben Curmedigen 8s 
tern. v. Indwig de Feudis & Curmed. p. 295. 
vos nt aufichweren, renovare fidem jureju- 
rando, 

* Aufibwerung, in inauguratione Hermanni 
Ortonis Comitis Naffovii, (Auſſchwoͤrung, 
vulgo vocant.) Serar, T. II. Rer. Mogunt. 
p. 338. 

beichweren, etmad, jurejurando confirmare. 

beichweren, einen bey GOtt, adjurare per 

Deum. 
beichweren, ben Teufel, exorcizare, exorcilino 

fugare. 

ein Befchwerer, exorcilta, incantator. 

die Deihwerung, exorcifinus, incantatio, ad. 
jurano. 

losſchweren, juramento fe in libertatem vindi- 
care. 

verſchweren etriaé, ejurire, jurare fe non ame 
plius facere velle aliquid. 

ch verfchweren nut einem, conjurare, 

die Derfchwerung, eiuratio. 

ufchweren,einem etwas jufchweren,iusiurando 
confirmare alicui aliquid. 

* ein Zugeichtworner, der zum Rath ge 
fhworen, ju welchen er gezegen wird, jm 
Braunfdweig. Gtabtredyt. T. H1. Script. 
Brunfu. p.449. 

infammenichweren, coniurare, 

Gchweren Fommt mit iurare überein. Die 

tanjofen haben aus Juramentum nach ihrer 
usiprach gemacht ferment, und ber Sibilus ift 
bis ins Go (p efonmen. 

Das e muß in biefem Mort ben Laut bed e int 
ABC haben, ba man fagt b e, unb nicht wie im 
fdymer, gravis, ba e alé á lautet. 

* schweren, beift im Uipbile codice Evangel. els 
ven, unb £ontmt mit vereri überein, 


Gdywefter, f. f 
foror. Br 
leibliche Echwefter, foror germana, iis. 


dem parentibus genita, 
Halb Schwefter, foror ex alio patre vel 


alia inatre, 
li Stie ſ⸗ 


€ 
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Stie fSchweſter, f. Stief. 
Nutter Schweſter, materrera, 
- BatersSchnrefter,amia. . 
geifiliche Schweſtern, facra virgines, fen: 
nen, Eloiter-Schweitern. 
Scweiterlein, fororcula. 
fchwefterlich, edj.fororius. — — 
ſchweſte rliche Lieb, fororia pietas. 
fehweiterlich, adv. tanquam forer, pietate foro- 


na. 

GSefchweſterte. Llevifche RecbreiDronung 
c. 8o. das if, Brüder Mer Schweſter⸗Kinder, 

atrueles, fobrin: &cunfobrini. — 

Grhweftericbafft, zug. wie Brübderfchaft, 
Echmefterfchafft machen, eine jur Schweſter 
annehmen. im äufferiichen Umgang Schwe⸗ 
fiet nennen, ald Echweiter lieben, u. f. f. am- 

ledli ceu. fororem fororem appellare, als 
chmefier dutzen. 

Schweſter· Manu, fororius, f. Schwager, 

GSchweiter-Sobn, nepos ex forore, 

- Gefchwifter, ». von einem Vater, fratres Ger- 
mani. 

2. gen einer Mutter, fratres uterini. 

Seſehwiſter⸗ Rind, männlich unb weiblich,ven 

wen Brüdern, parrueles, fratrum duorum fi- 
ji & filme, Brudersstinder. 

Gefchwilter: Rind, männlichen Beichlechtd, 
won jmepen oder mehr Schweſtern, fihi dua- 
rum pluriumve fororum, fobrini, confobrini. 

2s - meiblichen Gefcblecbté, von jenen oder 
mehr Schweitern, fobrinz, confobrinz. 

geſchwiſtrigt, T€ In Chron. Hageni apud 
Petz Script. Anfr.col. 1034. Diefe 18 Kinder 


waren gefchmwiftriat mit Herrn Sriedrich und |. 


Herrn Tonrad Roͤmiſehen König, Mutter 

balden. 

eichwiftrigte, in feudis appellantur tantum 
—* efold, Thef. Pad) non forores. 

Ficbard. Conjil. Fendal, 7. n. 15. ubi. m. 19. ad- 

dit: Quod etiam de more noftro loquendi 

fratres, Befchwiftrigte inter fe appellari con- 
fueverint. . : 

Sehweſter. Niderfächl. Suͤſter. Sclavon. 
feítra. Die Tentichen fernen das m jum erften 
€, wie (chon im Getbifeben gefcheben. Das far. 
feror, it damit verwandt, 


* Schwerte, f. f. 


Dafyp. Lex. probatica, bit Gchmette, ba 
man die €cbafe unb Dpfer bier máfebt, f. 
fchwadern. . 

Bchwerter:Stein. Peucer. in Vocab. aus dem 
Agricola. Enhydros, lapillus liquorein intus 
continens &exfudans. Pin. 37. /. 11 c. 
Schmette ift vom Laut den das bewegte Wafı 

fer im Wafchen und Schürteln macht. 

Schwey, Geſchchey, f. Schmeber, focer 


Schwibbogen, f. m. 


fornix. Es ift dieſes Wort mur von einem ger 
wölbten Bogen acbräuchlich, ba man unten 
Durch ju geben pflegt. Wegen des ungewiſſen 
Urſprungs bes ec(ten Theils dieſes Werto, tjt 
ei — — — worden. 

Dufypod. bat mielbogen, furnix, 

Chytreus in Nomench, Saxom. col. 404 
Echwich: Bogen, j 

Serar, T. 1. Rer. Mognnt. p. 784. € miegtbo: 
$ 


m. 
Raban, Maur. Gloff. fuipogun, fornicem. 
Gio f. Petsii (uuipogun. 
fim wahrſcheinlichſten ift e$ don ſchweben, ar- 
«us penfilis. 
* Schwibel, f.fchmeben, 
Schwinel,f. Echmegel. 
Schwirger, f. Schmwäher. 
Schwierigkeit, ſ. ſchwer. 


" 


Schwil Shwim 


Schwiele, f f. | 


vibex, Citritme, fo fer& die Striemen ven 
t "- oder fchlagen auſgeſchwollen, cutis 
caliota. 





€ miele,hit dicke Haut in Händen unt au Fůſ⸗ 
fen wen vielem arbeiten unb gehen, callus. | 
„port von Schwielen, callofus. ſehwielig, 


adj. 

Schmiele kommt von Gchmellen baber bat 
Piäerins im Lexico Schwillen an Händen und 
Süffen, callus. 

Frifcblin. Nomencl. c. 36. Schwellen, cal- 


lus. 
Lindenbrog. Gloffar. Geſuuil, callus, cutis 
fpiffata. 


edwilben , 


oder Ockergel, ein taube und leere Berg rrt. 
Eine Art Mineralien fe inder Rauriß geiuns 
den mirb, Matthef. Sarept Conc, 5 und ſetzt 
binju t$ fen €il, nemlich bey den Yateincrm, | 
fil, pigmentum lutei colurıs, Ochta gelb, | 
ochra nativa. A Ó | 
Emilbe findet man auch Gilbe nefchrieben, 
ba es vom Zateimjchen ſil ju ſeyn icheint. 


Schwimmen, serb. neutr. 


Imperf. Ind. ich fchwamm. Perf. ich bin ger 
ſchwommen. Imperf. Conj. ich fchmänte. __ 
ſchwimmen, burd) eigenes Bewegen,ald bit Fir 
ſche im Waffer, narare. : 
als em Waffer- Taucher unter bem Waſſer, 
Urinäre, 

(dywimmen, durch ſchwimmen bemegt werden, 
auf bem Waſſer ſchwimmen, al$ Hol; int 
Fluß, ald ein Schiff, in alto Huirare, tuperna- 
tare, vento velremis agi, aque innatare. 

(dywimmeno, Particip. und Adjec. natans. 

ichwimmende Thiere, natarilia. 


Shwind — 


ber Boden des Zimmers ſchwamm von 
Wein, pavimenta narabant vino. 
Schwimm: Busch, infula narans. f, Differt. 
de Infula natante Gerdavienfi 1707. Maftcevit. 
G&ebwimm.:Süffe, al Gaͤnſe und Enten haben 
x. volaulium & aliarum creaturarum i^ 
aquis pedes ad narandum idonei. - 
Schwimm ; jeng. Bey Sronfperg won 
BriegeRüftung. fol. 96. a. das c(t, Blafen 
oder lederne Echlänche, die man aufblar 
fen unb über einen Fluß ſchwimmen fan, viü- 
ez & urresinfliti ad narandum. 
Schwimmen son wegen, bewegen, oder me 
ben, ſchweben, f. Wimpel. 


Scdwind, geſchwind, adj. 


celer, citus, behend, eilend, feftinus, velox, 
ſchnell, repentinus, fubitus, non provifus, 
unbermutbet , plöglich. ] 

Die Alten haben noch fchwind. Als Fers- 
febin. MS. nach ſwindin Veden, (nach fchnek 
ler weindſchafft und Krieg.) 

Ein Ungluͤck unb ſchwinder Unfall. eut 
iche Sprichw. fol. 214. v. 

eine gefchwinde Antwort, promta refpon- 


10, 

geichwinder ſeyn als alle, vincere omnes 
celeritate. . 

einem zu gefchwinde feon, celeritate ali- 
ven occupare. 

geidywind, adv. cito, fubito, velociter, celeri- 

ter, feltine, ocyus. 

geichwind ober in Eilechun, feftinare, pro- 
perare, z 

(ebr geſchwind, maxima celeritate. 

geſchwinde Zeiten, erklärt man unten 
ſchiedlich. Roftochifche Kleider⸗Ordn. 
Anno 1583. geſchwinde teure Zeiten, (ba ab 
ler Dorrath verichminder.) Andere fegen 
fchneh dazu, weil e$ foyiel, als die geſchwiud 
entfiehenden Zeiten. 


(dmwimmendenfeln,infulz natantes & mo- | Befhwindigfeit, celeritas, velocitas, 


biles, f. € mimm: Bruch. . : 
ſchwimmende Gebirge, Gebiga das im⸗ 
mer feucht und moraftig ijt, das feinen Grund | 
bat, luca montana paludofa. 
das Schwimmen, naratio, natatus, us. 
fich burd) Schwimmen retten, natande in 
tutu pervenire, 
ein Schwimmer, natator, natans. 
die beften Schwimmer erfaufen offt, teme- 
ritas optimum queuque periculo exponit. 
ein Schwinmer unter bem Waffer, urina- 
tor. 
abfdywimmen, vom lifer, ald etwas lebendiges, 
natando relinquere, ! 
abſchwimmen, als mas leblofes im flieffenden 
Wajler,devehi, deferri. 
anfchwimmen, adnatare, 


Seſchwindigkeit gebrauchen, celeritatem 
adhibere. .— 

Schwind in biefem Verftand fcheint mit bem 
fat. fubito, fubitus, übereinzutommen. Dasn 
ift son einigen wider ausgelaffen worden, tel 
ches nur hinein gejett ſcheint unius in Gio f. 
Goth, ſwodig ober fwindig, ift im Hollaͤnd vade. 
febr viel unb groß. 


Schwinde, f. f. 


SA in einigen Diale&en gebräuchlich, unb 
wird bafelbit eine ArrXAusfchleg,fonderlich im 
Geficht, darunter verganben, vuígo ferpigo. 

€ 3 ift malum ferpens, lichen, mentagra,im- 


etigo. 
Der Namen Schwinde ifi von Echmind, ge: 


ausichwimmen, enatare, hinaussoder Derau&i ſchwind, meil ed geichwind breiter und acótter 


fchwimmmen, :d. | 
berbeofcbwoimmnten, adnatare. 
durchicbwimmen, transnare, tranatare. 
t mimmen, emergere natanılo. 
entfchwimmen; aufügere matando. 
oben auffebwimmen, in alto fluitare, fuperna- 
rare. 
üottfcbvoimmen einen, natando pra venire, 
berüber(cbwoinimen. ] 
meafchwimmen, natando relinquere, fluctu 
avent. 
binjwicbwimmen, adnatare. 
uruͤckſchwimmen, renatare. . 
wine, figürlich, (hyperbolifhen ®er: 
ftanb) von einer Feuchtigkeit überfd)ütter wer, 


ben. 
im Blute (d)mimmen, effufo fanguine per. 


fundi. . ar 
A in Thränen ſchwimmen, lachrimis made- 
er. 


——— ven unten herauf in die Hös | 


wird, daher ré auch emige Schwind⸗Flechte nem 
neiL - 


Schwindel f. w. 


vertigo. ! 
den Echwindel bekommen, vertigine cor- 
ripi. n ! 
den Schwindel vertreiben, mederi verti- 
gini. 
(hwindlig, adj. vertiginofus. 
es wird nur ſchwindlig, vertiginem fentio, 
omnia mhi in S toi vertuntut. 
— den Schwindel haben, vertigine la- 
orare.* 
es ſchwindelt mir, vertiginem fentio. 
Schwindel: Geift, Schwindel Hirn, pflegt 
man einen unbedachtſamen in der Religion 
umfchwermenden Menſchen ju nennen, men- 
tis verrigine laborans und bepm Pidtorze, fu- 
tens, furiofus. ] 
Schwim 


Schwind Schwin 


[ 





Schwindel:Sucht, (cotoma. 

Schwindel iff von tvinbeu, davon man Wins 
bel ſagt, mit poss von vertere, als ein Gemini 
dein Echrauben baldauf, bald zu geht, ba man 
feinen gemiffen Zritt thin Fan, da alles mit eis 
wen int Kreißherungeht, 


Schwinden,v. m. 


abnehmen, decrefcere, minui, Imminui, ex- 
tenuari , attenuari, tabelcere, contabefcere, 
paulatim confumi; ad maciem redigi. 


als ber ganje Leib ober ein Glied, vom Hol; 
xd man aud es schwindet, wann e$ grün und 
echt geweſen, bernach trocken" und bürce 
wird,amilla humiditate contrahi ;ficcari; fub- 
areſcete⸗ 
Das Schwinden, tabes, an Zeib. 
das Schwinden des Holzes, ficcazi ligni de- 
minutio, oder evaporaro humore contractio. 
Schwind⸗Sucht, f. phrhi(is, tabes, carnis in 
membris, confiuntio, marafınus. 
Schwiud⸗Sucht haben, phrhifi liberare. 
— ad. phthificus, hecticus. 
Schwind — 2** Hier, hectica. 
verſchwinden, nicht meht geſehen werden, aus 
den Augen wegkommen, difparere, oculis fub. 
duci, evaneſcere. 
2o. + durch verdunkeln, obſcurari. 
2». burd) ginzlichet vergehen, interire. 
. - - - Durch gtoſſe Verduͤnnung, extenuari, 
. - - Mitrchveralten, exoleicere, verultate, de- 
ficere, evanefcıre. \ 
..-- - durch vermelfen, flaccefcere. 
Schwinden, das bif hinein gefegt,f. (mei 
Ben, und komme nach weggelaffen ( mit minui 
rein, 


Schwingen, v. a. 


Imperf. Indic. ich ſchwang. Perf. ich habe ge 
fhwungen. Imper/. Cenjnndt. ich IchreÄnge. 

fhwingen, mit ber Wanne, als das Betraid, 
vannere, vanno purigare. 

mitber Sutter: Wanne den Pferden den Has 

ber fchmingen, vanno ventilate avenam, 

(dywingen, mie ebmahl die Piquenier die Bir 
quen, vibrare haítam, prostnlende & colli- 
gendo live retrahendo movere. 

fdywoingen, einen Fahnen, vexillo vario motu 
i1deie, 

(dywingen, ald Wäfche, linteamentorum (inus 
movendo explicare. 

t3 fchwingen an einen Seil, ofcillare. 

d fchwingen, inbie£ufft mit ben Stügelalis 
attollere leinauras; pennis in fublime effer- 
ri, evolıre. . 

fich Vebwingen, zu Ehren kommen, adícendere 
ad alııor en honoris gi adum, 
arue Leute können fid) nicht fd)mingen, 
haud facile emergunt quorum virtutibus ob- 
ftat resanguíta domi 
fid) aufdas Pferd ſchwingen, infilire in equum. 
eine Schwinge jum Getraid ober Sutter, van- 
nus ad purgandum frumentum & pabulum, 


Lais hwinge. 
ingen, frbff. plur. ale ſalconum, die Flũ⸗ 
gel ber Saiten, Gefner. de azib. p. 24. 

Schwang,f.oben befonder. 

Schwangel, (oben bey Schwang. 

*Schwenfel, cauda, hieß vor Alters die Spike 
anden Haupt: Fahnen oder Panier, f. Panier. 
Wann eine Stadt ibre viereciae Sahne oder 
u im Krieg verlobcen batte, mußte fie 

ernach eine zugefpiste Sahne führen. Mel: 

dt Spitze man einen Schwengel hieije. Örert: 
ler im annal. p. 301. Bern ertied die ibren 
von Lenzburg, weil fie fich wm Burgundiſchen 
Krieg wehl gebalten,des ıchmählichen Zipfels, 


weichen fie nut Berluß rorez Paner vor C em 


Shwir 


pad ibnen ſelbſt anfarladen; jchnitten den: 
felben herab, und beirenten fie gleichförntig | 
wie andre pide ihre Paner zu tragen, €$, 
war Denen die vorher fein gewiertesPanier P? 
babt, eine Ehre, alé im Wurftifen Baßler 
Cbron, adan. 1476. Er biebder Stadt ihren 
Vaner nad) den Krieg jufammt andern den 
Edmentelab, und machte e$ gevierdt. 
Schwinger,ift im Compofito Fahnen Schwin ⸗ 
ger, qui vexille ludere idque variis motibus 
erifpare feit. : 
Schwung, m. mann etwas fchmeres an einem 
Ende aufgebangen unb bewegt wird, als eine 
Glocke, libratio. F 
inden Schwung le; en, incipere moveri; 
mover: fortius & ocyus. 
int Schwung jepn, in motu effe, . 
‚das Schwingen, als eines Gpiefes, vibra- 
o 


tio. 
bas Schwingen, ald einer Glocke, libratio. 
bad Schwingen an einem Geil, ofcinatio. 
bad Schwingen mit $lügeln, volatus. 
Schwing oder Schwungisedern, penne for- 
tiores in alis volatilium. 
fich auſſchwingen, alis feelevareinaltum. _ 
ausſchwingen, als Wärche, excutiendo explica- 
re & ventilando ficcare. 
(ich einpor ſchwingen, altum petere alis, evolare, 
urgere & adfcendere ad honores emergere. 
erichbwingen, mird bep beni Wort Untoften 
oder Koften gebraucht; bad ift, biefelben als 
eine ſchwere Laſt nicht Schwingen, oder heben, | 
bewegen, und in den Schwung bringen fen: | 


nen. 
die Unkoſten nicht erfhwingen loͤnnen, ſum · 
tibus tolerandis non parem effe. 
ungeídywifugen, heißt eigentlich das nicht ae: | 
dungen if, ale unreines Sutter , naffe 
che, non venrilarum, 
, Alkerur bat es figürlich beym Wort Lügen, 
eine ungefchwungene Lüge, mendacium cras- 
fimum. j 
Die Gleichheit wiſchen fchmingen unb | 
fchwimmen, (domemmen und ſchwengen oder ! 
chwenken, follte einen wohl auf die Gedanken | 
gingen, ba$ fie einerley Urforungs wären. Das 
Schwimmen gefchieht im Waller ; dasSchwins | 
en in der fufft, ais in einem binnen Auido. | 
ie formation ijt auch einander gleich, id) 
ſchwamm, ich ſchwang, gefcrenrmen oder ger | 
ſchwummen, aefdivungen. 

Im Chren. Rhythm. T. III Script. Brunfz. 

p. 56. ift ſchwemmen für ſchwengen: 
Dar menbe Vanen ſchwemmen fab. 
Beydes jcheine von wegen, bewegen oder we⸗ 
ben g] e ba der liquida. dazwiſchen acest. 
im Enge Audifchen bleibt das angefegte 1,weg, 
Wing, ala. 

Im Angelf. beißt fvinzan , peitichen, die 
Bereiche in der Lufft Ihmingen, und im Go: 
tbifcben, (vegnita, exultatio, gaudium. Sveg- 
neid, exultavit. 


*Schwir, 


ein veraltetes Wort. Ein 
woran man die Schiffe bindet. Vet. Vocab. 


‚1483- 
ein Sch wirren, fiftuca. Apberdian. p. $1. 


miren. Pic. feituca, palus, aufrecht einge | Schwu 


ſchlagene Schwiren, faruti pali. 

Tfebndi T. H. p. 459. fie fuhren mit ihren 
Schiffen fd)nell berju an die Echwiren, und 
bunden den Floß ab. 

Schwirle, Pi, paxillus. 


Schwirren, 


heißt ifeinigen Orten, tinnire. Ein Wort fo 
vom Laut-gemagjt. Iral feui rare. 
als die Schwaiben, gariıre, queri Lat. 
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Schwiftrig, f. Schweſter. z 

Sdwig, en Ganton in der Schweitz, Pagus 
Helveriw Suitenfis. Daher die Schweiger ih ⸗ 
ren Namen haben, und GaU. noch les Suifles 


briffen, vnig. bie Schwitzer, f. Schweig- 


Schwigen, v. ». 


fudare. . 
naf ſeyn vem fchwigen, (udore madere. 
ſchwitzen, daß es von der Ctírne unb vou 
bem Gelicht abtropft, (udorg manare. 
chwitzen, als Steine, wann bey Aenderung des 
falten Wetters fid) die warme Dünfte an bie 
falten Steine anhängen und gefrieren, afper- 
gine caridere. 
ſchwitzen, als Fenſter⸗Glas, vaporanii ftillis ad- 
hzrentibus madere, 
ſchwitzen, figürlich, vehementer laborare, ſu · 
dare, defu * de Sen 
die Schwitze, bey ben Gerbern, das Pfund⸗Le⸗ 
der wird in die Schwitze geleget, daß die Haare 
herunter gehen, f. abfchmigen, locus ubi cori- 
um fale inaceratur ut piları poffit. 5 
ſchwitzig, adj. fudabundus. 
[re e Fuͤſſe, pedes fudore ſcetentes. 
Schwig:Pulver, pulvis diapheretizus. 
abſchwitzen, bey ben Oerbern, Abageſchwitzt fer 
der, corium file depilatum. f. Schwitze. 

ausichwigen, fudorem emittere, als Schweiß 
aus etwas bringen, ald Pech der Har; aus 
den Baum Ninden, exfudare, 

ansſchwitzen, fudando evacuare. 

ausichwigen, finire fudorem, definere fudare- 
faris tudaffe. 

ausichwigen, vxlr. oblivifci, das ift ibm fchon 
ausgeſchwitzt, hoc jam oblitus eft. 


idi | verfchwigen, fudoris fatore inficere, fudore 


maculare, continuo fudore perdere, als Sei 
ber unb leinen Beug. 
Schwipen, ſoben Schmeiß, font mit ſuds · 
reüberein, Niderſ. Schwet, ludor, für ſchweiſ⸗ 
fen, eine genifl Art der Köche su kechen, bat 
man aud) ſchweitzen siot Narrenſch. fol. 301. 
wit kochen, fieden, braten, ſchweihtn. 


Schwode, Interj, 


ein Wort der Fubrleute, wann das Zug Vieh 
lincker Hand gehen fell, 
chwude, id. 
Auttheſ. Sarepta Concien. 8. hatein Verbum 
dapoit: ſchwoden, für lincker Hand gehen int 
ichen. n einem Eprichmort bat man ges 
het: Es 11H nicht mehr damit betten noch 
fdymoben , das if, ed mill weder rechte noch 
imts damit fort, vehiculum ın luto harer. 
Schwinung, f.fchmeimen. : 
jchwut, adj. Inge man ben beiffen Werter, cé ift 
ſchwul brauffeu, dicirmr de acre fervido ;n Ha- 
granti zitate, f. ſchwaͤlen. 


Schwulf, Beihwulft, ab. f. 


tumor. 
die Geſchwulſt (ctt fid) tumor derumsefeit. 


Pfal, fonderlich | (dyvoütitig, e4j cumidus, und figäclich arrogans, 


inflatus, 

gefch wůlſtig, id. tumidus homo. 

eine geſchwuͤlſtige Kede, oratio turgida. 
igteit, cumiditas, f. ſchwellen. 
Schwung, f. fchwingen. 


Echwunig, 

eine Art Finken, welche von ber grünsgefben 
arb grünlich beiffen. Die Wenden haben 
ibit muni genennet, woraus oie unmwiß 
fenden Voaeir nor Echwanz gemacht, und 
diefen Dogel Örunichwang genennet, f. F.L, 
Frifch Beſchreib. der Vogel, Cl f- I. von 

den SinFen, 
€ dyrur: 


lı 2 





^54 Schwur Sclav 


Echwur, fubft. mafc. 


jusjurandum. 
einen Schmur tbun, jurare. 
‚feinen Schwur nicht halten, jusjurandum 
violare, 
mit einem Schwur betbeuren , jurejuran- 
doiffirmare. 
Schwur fommt ven jchmeren,jurare. Gall. 


jurer. Ital. giurare- Eid Schwur, f. Eid. Rab. 
Maur. Gloff. Eidinart. a. 
fcbwürig, ift fo viel ale fchwierig, exulceratus ; 


Scorp Sechs 


Scorpion, f. m. | 


ein un kriechendes T bier, fo mit dem | 
Su des € teanjté tübet, Scorpius oder 
corpio. 


Scorpion, ein himmliſches Zeichen im Thier⸗ 
Kreiß, in melches die Soune am a1.Decembr. | 


tritt, nepa. . 4 

wann aroffe Herren miber einander find ge; 
weſen, fagt Buͤnting in der Braunſchw. 
Chron. Sie fiunden mit einander im 


Erd Sect 


der Sechſte, adj. ſextus. - 

ein Sechſtel, für eim Sechs Theil, fexta. 

der geſechſte Schein im Calender, adipe- 
Aus fextilis, . 

&efiling, tft in einigen See⸗Staͤdten eine 
Münze, Chyti.i Nomencl gibt es (emitlis, 
Erdıs £übiiche Pfenning. 

Sechs von Zundert Zins, valge Sechs 
pro Cent, feiitlis uſura. 

man fell nicht mehr als Sechſe von Hundert 
Rinfe nehmen, ulure non fint fextunce ma- 


uͤrlich Heißt ſchwüri itl al£ ad feditio- 
cm —— AHA dir, [^ 


r. 


Schyen, f, f. 
Pitt, Lex. charax, pertica. 


Tfcbudi T. II. p. 300. Schyaen. _ 
tin Gebyen Zaun, fepes ex perticis. 


C«lav, f. m. 


einige [chreiben Schlav, weil mir fonft fein 
Wort fo fid) wit Se anfängt haben, — 2tubere 
fchreiben im Lat. nur Slavi, welches jmar 
bem Urfprung des Worte mögte näher kom: 
men, allein die meiften behalten €«I f. biet im 
folgenden. Es heißt Sclav heur zu Tag cin 
Xeibeiaener. Knecht. na 
, einen mic emen Sclaven halten, dominari 
inaliquem ur im mancipium. 

Sclaverey, fervitus, [tatus mancipii. Domini- 

uin quo in mancipia uruntur, . 

fclavif , adj. fervilis, tanquam mancipium fer- 
viens. 

felaviich, «dv. ut mancipium, more mancipii. 

eine &claviu, ferva, mancipium femina. 

Sela ven⸗ Handel, m.negotium mancipiorum. 

Vo dt Vit. Serm, 3. 17. fagt, der Namen 
€ clav fep won ber Nation ber Selaven aur bie 
Leibeigenen überhaupt gefommen. 

Goldaft, I. 2. c. t. d: Regno Bobem, Slaviin 
Bohemiam ingreffi magna negotia Teutoni- 
bus capere faceflere. Bine bella ingentia or- 
ta, Slavis pro polfeflione, Teutonibus pro 1u- 
xeíuo pugnantibus. Et fortuna plerumque 
Germanis favebat, ut victos & captos fclavos 


in miferrimam fervitutem abducerent,eosque | 


jumentorum inftar paffim d Europam di- 
itraherent, ad operaque publica defhinarent. 
Hinc Sclavorum nomine pro fervis & mancı- 
piis plerique Europzi utuntur. 

In Fabricii Bibl. Grac. Vel, X. p, 625. wird 
aud bem Enffatbio angeführt,daf etliche Eateis 
ner andern Völkern Gchimpf amen geuer 
ben, Tor wer an uAon, (canem) TOv 83 au Ad- 
Bor, riv dE wayavor Eemovoudluen. 

In Ditwari Vita Henrici S. Imperat. p. 436. 
apnd Leibn, Script. Bruns. Hezelonis miltes 
fani falvique dimittuntur. Sclavi autem a 
Buzislao in adiutorium miffi in. fervitutem 
exercirui diftribuunrur. 

Eo ift tiefer Nation gegangen mie Thom 
Magifter von andern (aat: Kap. heiffe einent: 
lich einer aus Garia. weil aber bie Earier am 
erften ums Grtd verkauft worden, (By vo rue 
Kapas newrus wuhopoprea: ſo habe ber: 


Scorpion. adan. 1279. 2 jores. 
Scorpion, eine fchädliche, tödliche Cade, res Vechferley, fextuplex. 
iciofiffima. Lac. XI. 13. anımal quod cau- | fechzeben, iedecim. 
a ferit, & a pofterioxibus nocet. fedsia, fex aginta, 
Gcorpion/&raut, ein Kraut deſſen Schötlein |jechzig, (eim Ced! 
—— vn Genen — mwachien, nach Ehur il Cd. HolzRauf bältein 
ca, lcorpicides. . Klein Sechzig. 60. Schock, ein S 
Gtorpionpfriemen, ein Gewaͤchſe; eine Art ire e. kleine an wd 
dcs —— zen bm Biß der halten ein rosea Leyfer insGeorg 58. 
, : 
€ corpienen gebraucht, fcorpiacum. B renda TIME —— 
Scorpion:Stein, fcorpites, Gemma fcorpio- ein Erchtiger, der Würde nach unter der 
nis vel colore vel effigie. — Bürgerichajft, fexaginta vir. 
Die Alten haben für Ecorpion gefagt Echorp. der Eechjigite, «dj. fexagelimus. 
als im Her. Voc. 1482. : ] feche:ectig, «dj. (exangularis. 
Davon mird ein gemiffer Fiſch Schorp⸗ ſeche fach adj. fexruplus. 
go, Erorp:Fiich genennet,(corpera.  |jechsrfältig, adj. (exruplex. 
'corpien, i vom Zar. Icorpio oder (corpius, \fechs-flüfig, adj. fextipes. 
exogmiog. jede bunoert, fexcenti, te, ta. 
ſechs jahrig, adj. fexenn's. 
Scrupel, f. m. * — Zeit von jechs Jabren, —— 
REA ‚Tanne, teviri, als in oblaruchen 
gender einige in ber Bedeutung bes Lat. Berg: Gefenen, bie S3orfteber und Altıfiea 
crupulus, follicırudo, dubitatio. auf dem Rammeisberg. p. $45. n. 126. T. LII. 
- Ecrupel einem benebmen, ferupulum | €, ipt. Brwmjcic. 
eveiiere. " , A " ] 
Scrupel, im Längen Mas, ber jehende Theil |o aumeanane Pis 
einer gemiflen Länge des Klaffter⸗Maſes, feru- iio oe ägig, «dj texdierum. 
pulum. * 
Serupel, im Said, der bitte zit eines ae ger nn eder putpem 
vints, hält in ſich 20. Gran. Es qeben 288. ; a ; É 
€ crupel auf ein Bomb, 24. auf eine Inge, M kar Gens HEBEN, ponpero 


ferupnlien, vx/g nacharübeln, zweifein. - : N 
Ecrupel, ift vem Lateinifchen fcrupulus. Ns - MCN chen geben, le&tum puer 


Sexth Secho Woͤchnerin, puerpera. 
eligi: Cedé (pracb man auf ben Würfeln falfch ant, 
einige fchreiben Echnt, (cytha, die Erpthen, als Sayß, von Franzoͤſiſchen fix, tere man im 
Scythe, sens valde baibara, Bretipiel aud) verberbter maffen, fur fünt;mi 
&cytbina, das Land ber Seythen, Scythia, faat, Qinfe Dauß, von cinque deux, man taste 
eine Seythin, Scyelhilla. alle Sapfe. Frifchbl. Nomencl. p. 558. fa. ſechſt auf 
Seyebilch, adj. Scythieus. alten Mürfeln. — 
Scythen Stadt, in Paleftina, Scythopalis, | Scchs iſt eines mit fex. 
— ve spere Syrie Su rai, 
urbs, eme Stadt unter ben zehen Ctàbteu, 
am gelobten Land. " " eed, f int " 
Geptb, vom Briechifchen exu Ins, ein foricht man insgemein aus, unb (act 
cy na we mean Seet. Es fommt vem ^taliünifcben und 
Sebede, f. Cenbe. Epantfchen fecco, und Gall. fec, jo vom Later: 
&ebel, f. € abel. nifchen geeo fommen, daher nennt man dieſen 
Sebeln, f. C albe. Spaniſchen Wein an einigen Orten Z rudem 
Seben Baum, ſ. Sade⸗Baum, fabina. Beer Wein, f. troden, weil ervon meift eins 
Seche, f. Elge. geichrumpelten und bepnabe trockenen Ber; 
Sebeften: Daum, Arabiich. Sebeften, Myxa, | _ ren gemacht wird, vinum ex uvis pallis. 
ihmwarje Bruf Beyriem, arbor ex pruni | E#_giedt in Europa jetzt dreyerley Sect, odır 
genere, Spanifchen Weın. à 
Don cease, venerabilis. 1, Canarien Sec Wein. 


* 


3. Gec von Madera. 


nach auch Kg, einen Stmedyt bedeutet. 

Unter denen Celaven die in Frankreich ae 
fidt worden, find abienderlich breienigen zu 
merten von denen cin YLiderf. Chrom. anne 
1492 gedruckt, alie beym Jahr $03. fchreibts 
Kanier Earl nam ut den Fandeder Wenden 
10000. Monfcen, Man, Woft, unde Kinder, 
unde fande fein Srantrife. 

Sonſt leiten tiefe Setanonifche Nationen 
ihren anten Slavi, som Gelavonifchen, Sla- 
va, (gloria) ber. 


a. Salm C ec, unb. 
Sehe, 


numerale fex. 

je ſechs, feni. 

ſechſe, die ſechſte Stund, horo fexta, td bat 
Sechſe arichlanen, hora ſexta e(t audita. 

die Sechſe im EhartenEpieloder auf bem 
Mürfel, fenio. 

ein Sechſer, mongta fex nummagpm, qua- 
dragefima odtava imperialis pars. . 

ein Seſter, ein gewiſſes Maas, fextarius, 
modius apud varios varius. 


Davon der Erſte der befie, bie dritte Sorte bie 
fchlechtefte, bie heißt auch Xerefer-Sec. zulg, 
Sirefer; fo in Spanien bey Xeres waͤchſt. 


. Beete, f. f. 


vom Lateinifchen Secta, eine von ber qc 
möbntichen und für gut gehaltenen unterſchie⸗ 

dene Meinung mit ihrem 7* 
eine Seete der Welt⸗Weiſen, feda philofo- 
phorum, . 
et mit 


Secker Sedel 


Sedez See 


es mit einer Gecte halten, ſectam alicujus, Sedel⸗ Hof, predium ad ſylvam pertinens, f. 


fequi. 
Grete. A8. V. 17. bic &ecteber €abbucátr, 
BSertirer, fedtarıus, 
fecririsch, »dj. hereticus. 

Sronípetg von Seurwerf fel. 40. nimmt 
dBasWort&rcte ——— 

1, gür unterfchiedliche £eutbe den Stand 
mad, a!$ Edle Unedle, HandmerfsBürger: 
und Bauers Leute, fo in der Stadt bey ver 
fbefaguna find. — 8— bi 

‚2. Fuͤr unterfchiedliche Dber-Offigier Aem⸗ 
ter. fol. 48. c. (der Oberit oder Commendant 
fell. Kriegs Raͤthe meblen, erfilich einen von 
Adel, als des Herens der Veſtung Lehnsmann. 
Se. den Feugmeifter, darnach bie Hauptleuthe 
und Fäbndrich, diefe brep Secten mag der 
Dberit für fich felbft ju Kriegs: Xátben ec 
mweblen. 

Seckel, obtr Beutel,f. Sad, Saͤkel. 

Seel, eine Jůͤdiſche Mun, fizlus, mirb in einis 

enilberfegungen auch €idel bebalten,als in 

er jo Anno 1483. gedruckt, vom Hebr. fche- 
kel. Grec. eixAcs. 


Seder, f. m. 


von ficcare usque ad ficcitatem expreffi botri. 
Inden Wirtenb. ordinat. Vindcm. art. 8 und 
33. Inder Kälter die Treiter auftragen, (uva- 
rum congeriem prelo fubjicere,) den Geder, 
(uvas ad ficcitatem exprelfas,) aebührend ver 
hauen. (congeriem preflim aligories pro- 
feindere) unb wieder abwerffen, (& debite ex- 
preilam dejicere.) 


Sterer, f. n. 


das Siegel eines Herrn, figillum. 
Contra-Secrer, das Süd! Siegel, f. Eiegel. 
Secretarius, qui elt ab epiltalisalicujus, 
qebeintet Secretarius, ſeriha fanclior, 
Secret, das heimliche Gemnach, 'strina. 
Dom Lateinischen fecernere, abfondern, 


* &ebel, 


ik ein veralteted Wort, f. Goldaft. Part. II. 
edad n 

im wab. Sp. c. 281. Cin£rbemei 
den ein Sohn vor den Töchtern behält, im 5n 
An ned Zing Lehen. 

—— Pit, Dart Opitz Poet. m. 23. 
Sedale, (. Schut. Sitz eines Biſchoffs 
"Nacht:Sedel, das Nacht: Lager her ro 

cute, T.1I. Eccard. Script, Medii evi. col.1 542. 
Da bat Deer Sorn jum Abzug erichallte, 
Do mam fp ben Bart, (jogen fie vom 
Sturm ab) 
Zu der Vacht⸗edel. 
Sãdel. P;4. ein Cis ber Wögel,fedile, 
* Sedalare, in den Tradit, Fuld. p, 472. 
3 Bettin, (Dbers oder Unter: Bette.) 
3 Polvilli, (Polfter.) 
$ Sedalare, ſcheinen Sitz und Kopf Ruͤſ⸗ 
fen iu (eon. 
ı lilahan, id eft, coopertorium, (£einla: 


J 
* Gabel: Güter, Juͤlchiſche Rechts: Drbn. P 
X bonaimmunia, Ic. bepm Wein, Obferz. 
rat. bona immediara,ohneMittel demMeich 
—— lt. p. 56. in Jülich. Policey: 


Gebel; A of in der ^ tabt Colleda ein freper. 
wird erblich ausgetban, bai ber Pee Ni 
Seel Meſſen unb Bädern Gerátbe halte, und 
ben SBermánben der Capelle jährlich gebe 5, 
Mandel Meitnifcher Broihen, deren 3. einen 
guren alten fchildigen Juden Kopf gelten. An. 
1444 przdium urbanum. 


€ bel, Giebel; Höfe. ; 

- Stiffere Jagd: und Sorít.diftorie. p. 8. 
Der ju ben Wald»Iuben gehört, darinnen ein 
Hübner wohnt, fell befteben aus eimm Haus 
oper Bau⸗Hof, Sad: Haus, € dur und Hun: 
he Haus. . 

*Sedilbove, aula principis. Opitz Peeta. 
Sedeldau, edificia faltuarii. Stiſſer cit. libro 


pars. 
* (ebilbaft. Opit. Poet. m.30. fefhafft, wohnhaft. 
*jedeln. Eccard, Script. med. «vi T. II.cel.1$60. 
Eh da; er fein Geſt, Cebe er feine fte) 
Grfedelt und acbaurt, (gelagert unb be: 
. wirthet.) 

f. Siedel, vom Lat. ſedile. 


Sedez, 


vom Lat. fedecim, fedecimo, Gechtjehen, bas | 
ift, von einen in 16. Blätter zufammen gelegs ' 


ten, gedruckten, und in ein Buch eingebunder 


nen Bogen Papier, f. Folio, Quart, Octav. | 


Der Ton oder accent ift aufder smeoten Syl⸗ 
‚be, als wann es C ebec; geſchrieben wäre: 
ein Buch in Sedeg, liber in forma decima fexta; 
indecimo fexto 
Man behält dieſes Wort viel beqoemer aus 
dem Latein, alá man es meitläufftig und undeut⸗ 
| lich Teutſch gibt. 


Ser, fubft. fam. 
bit Cet, mare, bat feinen plur. _ : 
bit offenbahre See, ba man nichts ale Him⸗ 
mel urb Wafler fiebt, Oceanus, Pelagus. 
bas weite Meer. 


ein See, fnbft. mafc. 


lacus, het einen Ausflug bat. e rri 
ein Cet her feinen Ausfluß hat, Itagnum. 
Gomobl die See, als die Seen, befommen 
von gewiſſen Umftänden (bre eigene tamen, 
bie man anibren Pret ſuchen muß, als: 

bit Oſt⸗See, Mare Balticum. 

ber Poben er, Lacus Bodamicus. 

ber Genfer/&ee, LacusLemannus. _ 

See Amſel, f. merula difcolor, ein Vogel in ber 
Gröffe einer Amſel oon vieleclengarben, aelb, 
braunroch, grün, bat einen bànnern und ers 
mas gebogenen, aber eben fo langen Schnas 
bel, als bie ſchwarze Ampel, bált fid) bey den 
Eren auf. 

See Blume, f. aroffe Blumen in ftehendenDer: 
tern der Seen und Flhffe,einige ganz weıh,die 
andern gelb, nymphza. 

See Ödurg, judicium aggerale, weil durch die 
See Teiche und deren Handhabung viel Fand 
und Leute dahinter geborgen werden, f. Ser 
Gericht, 

Seeburgs Findungen, pronunciata a ju- 
dicis aggeralibus. 

Geei£ompaf, m. pyxis nautica, morauf der 
Cteurmann den Polum und bie Namen der 

‚Winde fehen fan, 

ein Gee Sabrer, navigator in märi, 

See:$abrt, navigatio in mari, 

See⸗Fiſch, m. pifcis pelagicus. 

See: Fluder, eine greffe See-Band, fo bitmei; 
Len. auf den Boden: See fommt. Gefner, de 
Avib, p. 136. anferis feri (pecies, 

See⸗Sall, m Frifchl, Nom:nci, ein Simi , wie 
man »er gällen faat Nachtigall, meil der @i: 
mis un die Moräfte berum immer jchrept,fon: 
derlich manu erniftet, gavıa criftara. 

See Garten, pl bie Oünge der Ger, als joi (chen 


Stel 


See Halden, ein Kraut, potamogiton, xora · 
oyei rov. weil es nahe am Waſſer waͤchſt. 

Stengel, als einige Prize unb Admirale ges 
mefen, herosin bello navalı. 

Geeicerrfda(ft, imperium maritimum, _ 

Gre Juno, m. canis marinus, ein Zbier mit ei 
nem harıgenfell unb Schwimm Fuſſen, in der 
Grörfe eines Hundes, mit einem runden Kopf, 
fo fid) von Fiſchen nebrt. 

SerrRalb,, vitulus marinus, phoca. 

SeeiKappe, f. Fils Mantel, penula gaufapina. 

SeerRage, eine Art See⸗Fiſche mit einem 
Maul, daran Hare find, catus marinus; 

Sea Knecht, hieffen An. 1504 in einem M$. 
von Barrifchen Krieg, ber Nürnberger ges 
worbene Sricadifenrcbte, fo fie vom Boden: 
Geeberjubrachten, milites prope lacum Bo- 
damicum confcripti. . 

See Krankheit Er ex navigatione, die 
Ce Srantbeil aben, naufeare in navi, 

See:Krebs, m. gammarus. 

|, SeerKrieg, m. bellum navale. 

SeerKub, f. vacca marina, ein Thier mit fan 
gen3ábnen,fo im obern&iefet abroarté ftchen. 

| Gee fte, f. ora maritima, littus maris. 

See Leuchte, f. pharus, dag bie C cbiffenben bey 
ber Nacht feben fönnen mo fie find. . 

Geil &we, ]eo marinus, gro alf ein Ochs, mit 
einem Loͤwen Kopf. 

Ser:Lufft, maris aura. . . 

See Maus, ein Rochen⸗Ey, als eine vieredige 
Haut, an kart der €per/Gcbale, woraus ale 
aus einem Ey ein junger Roche gefrochen, 
Ovuta rape. 

SeeMufcheln, plur. conche marinz. 

Ses;Pferd, n. hippopotamus. . 

SersRabe, corvus iarinus verficolor, in 
America an ben SRericanikben Sümpfen. 

GeeRad, f. Rachen, mergus major albus capi- 
te nigro. : 

See Rauber , pirata., ; 

See Rauberey, piratica. 

Seerauber iſch, adj. piraticus, 

See⸗Rechte, jira navıgantium. Statuta com- 
mercit natutici. 

Se eSalz, n. (al marinum, melches aus Sen 
Waffer gemacht wird, 

ee lacht, f. See: Treffen, n. pugna na- 
valıs, 

Ser-Schwalbe,f. eine Art Mewen, melde 
gen weiß, und oben aufdent Kopf ichronr; ut, 

at einen Echmanz wiedie Hau⸗ Schwalben, 
hirundo marina. Ir. eine Art Ger: Fifche, 
wird niemabl ein Pfund fchwer, unb bat grej 
fe Floß Federn, al& SchmwalbenFiügel. An 

der Di See heißt er See Hahn. . 
See,Stadt, f. civitas maritima. 

See Teiche, aggeres maii uppofiti. 

SceeSeufel, rana pifcatrix, eine Art Rochen, fo 
fibeußlich ausfieht. . 

It. was (onften Eee Kuh heißt. 

See Vogt, ber über die Fifcheren in einem Cre 
geſetzt (i. Tfebudi. T. I. p. $59,  pifcationi 
prefectus. 

Gecwart, Mecii Lübed?. Recht. art, 1. 

Wann der Schiffer Scewarts gedendet, 
ibid. Part. H.2. verfus mare; navem afcende- 
re vult. 

See Waſſer, aqua maris falfa. - 

; GeetDolf, lupus marinus, Flipp:Fiich, id. 

It. was ſonſt SeesHundheift. _- 

Cet ift in den Sprachen (e mit ber Teutſchen 
verwandt find, mit weniger Veränderung allger 
mein, und fcheint ein Wort zu (eon, das vomaut 
deszifchenden und (auffenben Waffer: Buchſta⸗ 
ben bcd &, formirt ift. 


DR; Frichland und ben Infeln daran, canales | Serge, eine Art von diſcher⸗Netzen, f. Säge, 


maris, qui in refluxu mari fine aqua manent 
See Bricht, judicium aggerale, . 
SeerBras,n.alga. 

See⸗Haſen. m. portus. 


. Seel, Seele, fübf. fam, 

anima. Vita. ] T 
die vernünftige Seele, anima rationalis. . 
li 3 bit 


25). 


- 


t 


254 € cct 
pie eel ifm ausgefahren, animam eff 


vit. : 
einem etwas auf die Seele binden, com- 
mendare alicui aliquid ut tanquam vitam fu- 
am obíervet. . BEE 
es gebt ihm an die Seele, interiora ejus mo- 
ventur ad mifericordiam. . 
bit vom Leib gefchiedene Seele, anima a 
corpore feparara. . 
aller Seelen Tag, ferie pro defuncterum 
manibus, dies onintum animarum, ; 
bey feiner Seele jchweren, jurare per ani- 
mam (uam, . 
Seel, für einen Menfchen mit Leib unb C eel, 
auerlen Alters, homo, cujuscunque wratis fit. 
e (mb im biefer Stadt etliche tauiend € ec; 
len, aliquod millia hominum. | 
et if feine Geele ba, nemo adelt, 
Seel, für das Inwendige einiger Dinge, 
vulg. bit Deringt/E eele, vefica ad dor 
lecis, aere vacua & argentei coloris. 
die Seele im Feder Kiel, interiora penne, 
five calaini fcriprorii.. 7 
ein dünnes Eifen innen an bent Schützen 
bro ben Tuchmachern, woran bie Spule ge: | 
fedt mir. o 
Gert, fiaürlih für das Vornehmfe bep einigen 
Dingen, anima. E 
der Vocal ijt bit Seel des Confonanten,vo- 
calis eft anima con'onantis. | 


als! 
um ha- 





das Gelb ifl die Seel im Regiment, pecu- 

nia elt nervus rcrum gerendarum. — ; 
felig, oder vielmehr fAlıg, ein Adietivum, das 
mur an andere Sob/fantica angehängt wird, 
ale trübfälig, leutjàlug, ac. f. oben bie Endung, 


al. : 
eM. adj. der entweder eines jeefigen Todes ner' 


Seel 


Seel:Bad, v. ein Bad fe gewiſſen armen Leuten 
im Teſtament vermacht worden, ber Seele des 
Verſtorbenen zum beſten. 

Bertſch Origin. Bonfidel p. 305. Sex quovis 
anno luftrica Lvaca deftinavit, que €ttb 





Seid 


Seel Bnet, Leute bie dem Straſſen⸗Vost 
im iftum Augipurg in feinem Berufdienen, 
ac prediola illa que ipfis pro laboribus ad 
utendum conceduntur, Scelsteben, vocan- 
tur, SGebnungenber Seel Knechte. 





Bäder dicimus, quorum unum die omnium| Serlen: Meifter. Reſher Turing. Secra p, 


animarum &c. 

naut Altzellifche 2Sefdyreibung P. IIT. 
p. 348. Die Seel: Bäder waren eine milde 
Eprude für die Armen im Seel Hauſe 
Her der Seelen ber Berftorbenen. Wann 
der Bader den Armen alle Viertel⸗Jahr ein 


$55- bey Unrichtung eines Atars B. Meiie 
Virginis, fol ein Vicarius befellemerden. Dies 
fer Vicarius und Seelen: Meiſter fell alle 


jum| Dienftageine Vigilie mit Lichtern halten, unb 


jrwifchen jeglicher Wichjaten, beionders vor 
die Etifftere eine Siebengezeit. 


freyes Bad gab, mit ed mit ibm bep Meberlaf| Seel:Yieffe, piaculare facrum, exequiss, mor- 


fung der 5ab/C tubeven ber Obrigkeit bedun: 
gen wurde, jo bieb esauch Seel‘Bad. ibid. L 
349. metftend für bie Armen im Seel⸗Hauſe, 
fo jeiten weit danon ab rear, es gab auch mand: 
mahl 2abep etwas jur Bad ; Mabljeir an 
Bier unb Brod. . 
Staphorſt Zamburg. Rirden Cbron. 
P. Lp, 243. Und to deffen Baden fchal me 
geuen Beer unde Brod, alfe ibt wontlich 
plecht to weiende. (wie ed gemöhnlich ju (ton 


»fego . 
Seel:dad, eine Cer nd eine 
ner ald ein * Seel-Beräth 


fiftet. Eine Collation nachder Vigilia mit 
Eſſen und Triucken. ¶ Merken T. III. 


tuale facrum. 

etel Yiounen, f. Geeósoauds. 

Seelen Regiſter. Fritfch, Supplement. Befoldi. 
^m Herzogeum Gotha und Fürſtentum 
Schwarzenburg, Nudeltädisher Linie, und 
andere, inüffen bie Pfarrer Negifter halten, 
catalogus parochianorum, omnium nomina 
etatem, familiam, profe&tus in doctrina pieta- 
tis, meres & vitam, von Jahr zu Jahr, von ere 
fem Regiſter müffen die Cduljen Abichrifft 
nehmen. Fritfch. Var. Traclat. p. 687. 


ab, das eis | Seel:Sorg, f. curaanimarum. 
r Arme ge; | Seel-Sorger, paltor eccle(iz alicujus cui cura 


animarum eft commiffa, ein Kirchen Diener 
oder Pfarrer. 


Script. Saxon. col. 1104) Das aud) tin Zele- | Seel⸗Spenden, legara & eleemofynz qua di- 


bath geſchrieben worden. 

Carprov Zittauiſche Cbron. P. un 9. 
Ein Geelem Bad, das einer als ein ewig Gee: 
len: Gecltb fiir Arme geftifter, und von ben 
Hinterlaffenen gegeben murde, dem Verſtor⸗ 
benea zum Beften, und ihnen im SegiS eur zur 
Linderung, Eleemolyna im folatium anima de- 
mortui. 


fiorben, oder deffen Seeie von Leibe geícbiei, Seel,Daum, Pier. ift foviel ale Toden-Baar, 


den, daß feelia fo viel als verforben it, detun-, 
Aus, als ihr Peeliner Mann, defunstus mari- | 
tus ejus, oder man fett vulge das felig binter 
Das Suhffenticum, und das von langen Zeiten 
ber, aldi J 
1491. ftehtibon von DOfierreichtichen Sürjten : 
Nach Abgang feines Datero feligen. : | 
felig, adj. beutus, cujus anıwıa vita wreina frui- 


tur, 

elig, in der Hoffnung, certa fpe beatus, 

s Set ift (don felig, Doch in der Heffnung, bea- 
tus in hac vita. OPEM 
felig, gebraucht man auffer der Bibel nicht leicht 
im zeitlichen, jondern lieber glücielig, felix, | 

catus. 

€ cligFeit, eterna beatitudo, beatitas. elim feli- 
eas, ald Fauſt im der Zimpurgiíden 
Chron. col.z. Lımpurgdie Stadt unb Burg 

une damahis in se Ebren und Selig: 
eit von Leut un Neichtbum, 

feltglich, oder ſcelig, adv. beate. 

unſelig, aqj. intelix 

iinfeeligPeit, infeheitas. 

sinfeeliglich, infeliciter. : 

briecligen, einem mit etras, bearealiquem ali- 
ua re. 

bcititot, donatus aliqua re. eber itr Spott, eri 
banut befefigt, f. eben Salbe, beſalbt. 

britlen, animare, dag Leben geben, animam in 
fpirare, wieder befelen, redanimare, 

Beſelung, animario. — . 

entielen, exanimate, vira privare. 

guitíelung, exaniinatio. . 

* jc vin verb. in einem böfen Sprichwort 
Kayfersb. Doft. fol. 190. bitte es fich gelei⸗ 
bet, e$ gefeler fid etwan, (Da£ift, batte man| 

tibed:£uft babcy, ſo möchte fid) auch Erelen⸗ 
uft finden.) : . ! 

Geelämt, ». f, SeelitMeffe, ein Seel Amt fin, 
gen, (Serls Meffe halfen. — Finber. in iria 
ex Archiv. Melücenf. Anm. 1494. p. 155.) 0] 
ud? ? cé Abfterben eines SNannré. ! 

€ relensängft, f. anime angor. i 





feretrum, f. Baum, Teden- Baum. ! 

Serl:$rau, fo die Todten máfcbt untranjitbt, 
als ın Nürnberg gewöhnlich ift, faemina que 
lavat mortuos. . 


n Clanftre - Neoburgenfi yon Auno SeelBerärb, mas im Concilie Tridentino Scff. 


XXV. in Decretode Purgatorio ſteht; Uta pge- 
nis purgarorii releventur, prodeffe eis vivo- 
sum fidelium fuffragia, 
crificia, orationes & elecmofynas, &alia pie- 
tatis officia. War alio Geräth legatum ani- 
me caufa relictum. 

Vet, Voc, legatum vel teitamentum, Ge: 
{chäft oder Selgereth. } 

€$ murde dadurch verftanben der fÄmmeli: 
che Leichen: Dienſt an Seel Meffen, Gebeten, 
Brläute, Kerzen, Spenden, Seel: Bad, und 
was der Seele wegen des Feg⸗Feurs jum 5e: 
fien gethan wird, 


b 
Ale Vermaͤchtnuͤß an Clöfter bicffen e | 


Seräth, ‚Hund  Metrop. Saliiburg, T. II. p. 
157. iu einer emigen Stifte: Guͤlte und Seel: 
Gerátbegeben mir s. Tradıt, Fuldenf, lib, 3. 
talentorum. in jus caritatis animarum, quod 


vulgo Gelegeretff dicitur, Fratribus Ecclefia | 


duo ralenta ordinamus. p. 585. edit. Piſtorii. 

Seel Haus, edificium pros qui proanima ali- 
cujus polt mortem oranr, ein Haus durch 
————— zum Beſten erbauet, 
bareibit für die Verſtorbenen ju beten, als al: 
ten verlebren Männern und unverntögenden 
Bürgern, Nachrichten von Nuͤrnberg 
Anno 1707.8. p. 210. Anno 1423. haben Con: 
ta» und eter die Mendelein Seel:Aaus ge: 
fiffter am Ponersberg für bie Seel-Ylonnen, 

Sechäof. Speidel, curtis, villa qu interdum 
plures habebat ınanfos, quos 
naftcrio Seelhofindigirabant. Decementa re- 
diviva Monafferierum W'irtenberg fol. 144. 

* Berl: Snehr, SeelsLeben, In Epifcopatu 
Auguft no Miniftri & Perfone que prefecto 
territoriali vulgo dem Straß Begt, in exccu- 
tionibus faciendis circa delicta ad ipſius co- 
gnitionem & petirionem comparere debent, 


erinaniz moc | 


itribuntur poft mortem teftatoris, ma nad) 
eines Tod und Leiche ausaerheilt wird. 
@eeliVärter, teftes ultime voluntaris & exe. 
curores teftamenri, curatores funeris & lcga- 
torum, an Seel· Meſſen, Seel Baͤdern und 
ed euren , Vorfcher des Cedo 


auies. 

Seel Verfaufer, in Holland, qui navigantibus 
in Indiam homines adducitur in navibus ſet · 
vianr, 

Seel Waͤrtel, exfecutor reltamentarius. 

Seelen WäÄrter, executoresteibamenti, — Tel. 
ner Codex Diplim. p. 140. & Wilifch Frey⸗ 
berg. Kirchen⸗Chron. P. 1L in Cedice Dipl, 

p.79. 


miffarum fcilicet fa- | Seel Warter, für Geel/C orae. Luther. in 


Büchlein von Yufrichtung der Schulen, 


Seels Warter, in Scherz, ein Adjundtus, oder 
der ein Decret auf eine Pfarr bat, wann der 
alte ftirbt, expectans obirum alrerius. 

Seel Weiber. Bertſch Origines Bonfidelienfer 
p. 319. mulieres que ex aliorum mifericordia 
unice vivunt, Geel:Weiber, nos folemus di- 
cere, die vomandrer Leute Almofen leben. 
Seel ſcheint von Gal, falen, tradere. zu font 

men, weil fre ben Menſchen son GOtt eingeklas 

| fen, unb auf be(onbere 3Qeife gegeben werben, f. 

| Sal, unb bas bier folgende Celbobcr Saͤld, for- 

‚ una, fo mit falus, falere überein Cont, wie for- 

| tuna won ferre, fo ift Saͤld von Salen herzuleiten. 

| Die mit ber Teutichen verwandie Sprachen eem 
ändern den langen Vocal in &ecl durch ale am 
dere, Das Angeliächliiche unb Bochifche (est 
| in den Monophthongum den das Jeleudiſche 
| bat, in Cal, einen Spiritum labialem, ald An- 

glo-Sax. fawel, fawul oder faul, fawl. Gorh. fai 

‚wala. Die andern haben einen Diphthongum. 

: DaniceBiel. Belg. Siele. Angl. foule. 

Seerlen, ſ. Sırlen, 


d Seld, Saͤld, ſubſt. fem, 


ift ein veralteres Wort, und bedeutete vor ND 
ters Gluͤck und⸗ Her, fortunt, falus. 
| ur €—— falutare, Lipfii Gleffar. qu des 
ininie[é Saldin, Ferofch. MS Man fchrieb 
auch Salida und Scado, s * i 
Hund is Metropoi. Saltsb. bat oft in ben Di- 
Bemeubus; zu feiner Seelen Hahl imb 


Insgemein ſchrieb man nur Clo. als 
Quas 


i 


: Segel 


Schwaben⸗Spieg. c. $a. im Geldoft. Ceuffit. 
Ejau verkauft fein Seld um ein Fleines But. 





Vet. Chren. von Anno 1229. Mirdem a: | fi 


men Auguftus wünfchet man allen Keiferen 

Heilesunde Selden. ] 

It ibid. Pertinax hieß auch fortune pila; 
Der &eloen Bal, 

Poem, Germ. T. II. Eccardi Script. Med. eei 
col, 1434. Wir mürben beraubt, (nemlic) 
durch den Verluf Des gelebten Landes) ber 
Selden unb bet Guaden des Hepls und 
el ae wir in Wallfarten und Krieg 
aeha 

Selde, für Seeligkeit Menken. Script, Saxon. 
T.H. cc. 2071. 

So felben ire Mutter halten in eren 
€» molt ine &otire feloe meren. 

* &eleinbar, faluraris. erofch. 

* Geloiniid), Jerofch. Seldensreich, (altaris, 
T. HI. Eccardicel, 1525. . 

* Unfelde, linglüd einen in Unſalde bringen. 
In Dipl, Ann. 1388. Geld und Unfeld, In Hi- 
foria Pajienis ex Patribus MS. Heu und Ber: 
damnüf, 

Solde oder €elte ift mit (alute verwandt, unb 
mit Gerlundielig. Geeligentahl ein Eloker ju 
Landshut in der SSorftabr Eifterzienfer: Nonnen 
mird Lateiniſch vallis felix genannt. Hand. Me- 
tropo!, Salisb. T. III. p. 230. aber p. 232. heift e$ 
in aifer Ludwige Diplom. Gálbentbel. Die 

ormel oat gi falich ſyn, ift im Niderf. T. III. 

erigt. Brwfz p. 129. an ſiatt des Latemiſchen 
falve, quod falurare fit tibi. Der Statfer Orto 

(prac qu einem Mönchen ber im Namen eineé 

Nonnen Eloferszuibm fam: —— 

Saget Broder! bat gi falidj fon ! 
, , Wofaren be Zromen min? 

b. i. ſeyd gegrüft Bruder! fagt wie gebté mei 

nen Treueũ. 

Wie Fortuna bon Ferre; fo Sald von falen, 
— und bat auch Gluͤck bedeutet; f. Sal, 

en, - 


Eegel, fühlt. neutr. 

velum. 

die Seegel auffpannen, vela pandere. €t; 
gel machen.id. velafacere. — 

die Seegel nach bem Wind richten, vela da- 
re ventis, 
„„Mitvollen Geegeln, plena velificatione, das 
ift ftart fortſchiffen 

die Seegel ſtreichen vor einem, demittendo 
vela honorem alicii exhibere, 

das Seegel ⸗Streichen. Fritfch, Supplem. 
Beſoldi ex Strauch. de Imperio maritimo & Styp- 
mann de jnre maritimo &’ mantico. Depofitio 
velorum, manu man vor beveſtigten Dertern 
oder Orleg&chiffen derienigen vorben fährt, 
bit die Ober Herrſchafft cines folchen Theils 
bes Meers haben, Es geichieht entweder nur 

Brus.mweis, falutandianimo, wann im Mittels 

Waſt die oberfie Flagge ein wenig herunter ges 

laffen, aber bald wieder aufgejogen wird, non 

in lubje&tionis, fed amicitie ignum. Oder es 
gue majerem reverentiam,ba wırd das 

oppel⸗Seegel halb herunter gelaffen, und 
nicht eber als bis man einen Ganei don 
weit indie See IR, wieder enfpeingen Son 
fchießt man uad) einem folchen Echiff, und 
muß jeder Schuß mit einem SXofensbel bes 
zahlt werden. 

ox beyiegen, plura pe vela, 

die Ctegel einnehmen ober beichlagen, con- 
wahere vela. 

Sergel, wird auch für bat ganze C oif genom⸗ 
men, al: eine Flotte von so. Segeln, clatis 
quinquaginra navium. 

&tgelatie, Seefahrt, navigatio. Cbytrams No- 
mieucl. Saxon. col, 232. 


Sammelm. Oldenb. Cbron. p. 388, tín 









Segen 





Seger 237 





Thurm wornach fidi bie Seefahrende in der fegnen, an etwac, mit etwas, fortunare ; fortu- 


Seegelatie ju tichten pflegen. 
egeln, v. vu. velisnavigare, vela dare ventis, ve- 
lificare. 
bas Scegeln, velificatio, curfus velicus. 
u ti fo viel als Segelatie, navigatio. 
reufifde Lands:Ordn, fol, 4o. b. fich Des 
Sommers der Eigilarion gebrauchen, ded 
Winters auf den Dörfern liegen und Kauf 
fchlagen, in navigiis fervire. 
Gigiler; Compagnie, eine Gefellichaft ber 
ürger iu Wifmar, nebſt ned) einer fo die Pas 
Page Compagnie lif, locietas navigantium. 
— An Bang derLübecfifcdyen Chron. 
cei. 368, . 
Seegel:Daum, m. ber Rafı: Baum, malus, 
Seegelfertig, «di. ad navigationem paratus. 
SeegelLinie, velaria, eine Linie bie cine Srüm: 
d als eim Seegel, wann der Wind darein 
tt. 


Seegel:tTacher, qui confuit vela. 

Seegel:Stange, f. antenna 

Seegel⸗Stein/ m_PiF, ber Magnet, magnes, 
etis, weiler den Schiffabrenden dienet. n me 
Chytzo col. 87. heiße er Sigel⸗ Stein, auch 
beym Pioris unter C i, 

Sregel-Tuch, pannus velaris, five linteum 
velare, 

abiegeln, folvere navem; vela dare ventis. 

bejegeln, e. mit. Schiffen befahren, navibus fre- 
quentare partem maris. 

obl bejrgelt, adj. velis bene inftru&tus. 
durchſegeln, navibus percurrere. 


entfeacin, navibus fuis perfequentibus aufu. 


ere. 


erfegeln, a. navibus fuis confequi alias, 


—— adnavigare. 
ttíegeln, navigationem continuare, oder na- 
ven folvere. 
nachfegeln, navibus fegui. 
überfeaeIn, ein Schiff, a. velocitate navium ali- 
am navein poft (e relinquere. 
überfegeln, ein Meer, a. navi percurrere. 
umjegeln, 4. circumnavigare. 
verbepíeacín, navi pretervehi. 
wegſegeln, navem olvere. 
egel von ziehen, mie ven Zug, Zügel, bie 
ut sieben das Schiff. Hol. Zeil. Lat barb. 
digla. 


Segen, fab. mafe. 


benedictio, ber Gegen den man mit bem 
Mund unb mit Worten gibt, das Anwuͤn⸗ 
chen alles Guten. ] 
den Gegen ſprechen, als Prieſter, benedice- 
n facerdotum, über etwas, benediggre 
alıcut. 
G btt gebe feinen Segen dazu, quod Deus 
bene vertat; quod felix, faultun, fortuna- 
tumque fir, 
Gegen, für Gebet, preces. 
der Abend:Gegen, preces vefpertinz. 
der Morgen⸗Segen, preces matoting. 
Gegen. für Gabe und Gnade von GhDir, do- 
num Dei, confervario & augmentum bono- 
rum, quz Deus dedit, profperitas, felicitas. 
€be& egen, Kinder⸗Segen, liben, proles, 
‚er lebt ım Gegen, feliciter & (ortunate 
vivit, 
ec - im Mißbrauch, unb fündlichen Aber 
glauben, 
das ene sprechen, curatio fuperftitiofa, 
quz precibus & conceptis verborum formu- 
lis fit, incantatio. 
Segen⸗Sprecher, incantator. f. fegnen,in- 
cantare. = 
fegnen, benedicere, jubere aliquid fauftum for- 
sunatumque elfe. 


selegnet, benedictus. 


Hh 
Pas 


* felicirate aut bonis augere; proſperare 
alıcuı, 
gefegnet, fortunatus, potens dives profper. 
geſegnetem Ausgang Deben, profpere eve. 
ire. 
: geſeguet fortgehen, profpere cedere. 
fegnen, aberglaubifchen Segen fprechen, incan- 
tare. 
Viatemedi fel. 136. 
Erfolgt ben Arzer nicht 
Sondern alter Weiber Rotb (Math) 
Und läßt fich ſegnen in ben Tod. 
Mit Character und NarrenWur;. 
fib mit fegnen ber 9trjnen an Menfchen 
und Vieh anmallen. Fritftb, Var. Trad. 


‚107. 
e ner, incantator. Fritfth. ibid. c. |. fid) bey 
Segen: 


egnern Raths erboblen. 
Sprecher, mcantator. Straßburg. 
olice Ordnung. p. 7. An. 1628. 
Geaqnerey, für Sram One en ber Zauberer, 

Jj. Textor von Hoͤger Naſſauiſche Cbron, 

P. 30- : ze 
Segnung, in dem Compofiro Einfegnung, f. 

einfeguen. — . 
Seesen, ſteht in der Compofition beg dem we⸗ 

bey Seegen ift, ald Segen: Born, heiſt auf ei; 

nigen Dörfern im — eimiged 

Gettaid, fe bie Bauren bent Pfarrer unb bec 

Schul geben, weil fie vor diefem daſſelbe ver: 

dienen muͤſten, ba fie ben Gegen ber Saat ju 

erlangen, um diefelbe geben, und babeo fin: 
aen unb berem muften, f. SRaptag, da bre 

Schüler und Cellegen anandern Drten eine 

Mahljert deß wegen bekamen. Ale kan man 

fagen der Debstrug der Wittwe mar ein rech⸗ 

ter Seegewirug,1.d.g. 
tinfegnen, confecrare, Priefterlih. _ 
einen Sterbenden einfegnen, moribundum 
gratiz diving commendare/ 
eine Sechswoͤchnerin einfegnen, puerpera 
felicem redicum in catum publicum appre- 
«art. 
ein mit ber eden rtesfied Linb einfer 
onen, facerdorali benedidtione confirmare. 
wieder cinfegnen,benGeegen, jum@rempel bey 
go Yährigen Cbeleuten wiederhoblen, refe- 
crare. 
die Binfegnung, confecratio facerdotalis, ap- 
recano omnis boni. : 
geſegnen, bey Eſſen unb Trinden, GOtt geſe⸗ 
qne e$! profit! proficiat! 
Unfegen, im. infelicitas. — — 
adv. in Unfegen, infeliciter. — 
ungefegnet, fine benedt&ione, infelix, impra- 
iper. ! : : 
ungefegner, heit im (pöttifchen Mifbrauch, obs 
nt übel eractirt zu feon, vidt ungeichlagen, 
tem, mer ben ihm (peifet Fommt nicht unges 
fegnet von tom, non line crapula abit. 

Segen ſcheint von (agen, dicere, zu femierm, 
Die alte Überfegung Anno Hm, bat Syrach 
IF. Gegen für fegnen, bie fie halten Die erben 
das Leben, unb mo fie eingeber, da geſegnet 
GOtt. Piorinsin feinem Lex. bebält bad a von 
fagen und bat fágnen. Es ftebt.aber jagen in 
Verſtand des fegneud für: einem Gutes fügen 
und wünfchen, wie im Lateiniſchen benedicere, 
£uAcyeiv, wie im Botbifchen von chiuch, (Gut) 
berfommt,chiurgam, benedicere, und thiutheigs, 
benedictus, 


Seger, ſ. Geiger. 


Seger, 


der Seger, ein Stuͤck Land. Huber.im Auffría 
ex Archive Mellicenfi p. Wir Herman 
Graf su Gili und in bem Seger, Bann, in den 
Rindiichen Landen. Und p. 115. — 

j T 
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— — 
Srave ya Cili, je Ortenburg unb in bem Ge: 
ger. 


Sehen, v. «. 


dere. 
2 und 3 Perf. Pref. Indic. du ſicheſt, er fie 
t, vides, videt. 
Imperf. ich (abe, videbam. 
Perf. ich babe gefeben, vidi. 
Imperat. fiebe, vide. I ; 
man Fan e$ nit (eben, weil e& (o klein oder 
fo weit davon, fugit aciem oculorum. 
der nicht mobl fiebet, cujus acies oculorum 
obtufior P" : a - ! 
u ſehen ſeyn, monttrati, preberi. 
" fan nicht aus den Augen ſehen, ſo gefchmols 
Len find fie, tumor oculorum ufum impedit. 
man fan wegen des Nebels nicht (eben, ne- 
bule caligo vifum impedir, — 
mann ich anders recht (tbe, nifi me oculi fal- 
lunt, m fallor, ] 
'! feben,für merken, vernehmen, animadvertere, 
intelligere, confpicere. MM 
er ficbt mobl bag man ibn betriegt,animad-, 
vertit fallaciaın. ] . 
den Balken ín feinem Auge nicht feben, 
non confpicere trabem in oculo fuo. 
man fieht einen Cometen am Himmel, 
confpicitur Cometa inter ftellas. 
eben, für empfinden, frui, fentire. 
io nicht mM fruitioneexcludi, — 
diefes Kind bat das Tageslicht nicht geſe⸗ 
en, in utero matris cxlſtinctus eít. . 
du wirft e$ (eben, (agt man brobenber Weis 
ft, fenties. 


feben, für verfuchen, erfabren, 
er mill 


v 


experiri velle. 


am meam. . N 
fie wollen feben mad er fan, tentant fcienti- 


am ejus. 


nun fth id) in ber Taht, re ipfanunc expe- 


rior. : j 
feben das Kuͤnftige, intelligere, confiderare, 


videre futura, divinare u : 
feben, für ichlieffen, abnehmen, conjicere, colli- 


ere. 
(eben, an etwas, animadvertere, confpicere. 
an ber farb (eben, daß einer krank, e colore 
faciei concluderealiquem zgrorum effe. 
man fieht ed einem an ben Augen an, frons 
anima janua. ! . 
! feben auf etwae, weil man e$ achtet, zRimare. 
fie feben alle auf ibri, omnes in cum oculos 
verrunt. : 
wer auf das Kleine fieht, be kommt aud) bat 
Groffe, qui minima curat habebir etiam ma- 
xima. . ; 
(tben auf etwas, t6 qu bemabren, cuftodire ali- 


uid. 
einem auf bie Finger (eben, obfervare li 
quem ut furem 
andern auf die Hände (eben müffen, expe- 
&areurporrigatalteraliquid. 
auf fid) fehen, cavere fibi. 
feben nad) etwas, videre ne res aliquid detri- 
ament capiat. 1 
einem Kind nad) bem Sopf ſehen, videre ne 
pediculi augeantur; ne fcabies caput corri- 


Pad dem Effenfehen, cibi coquendi curam 
habere. 
(eben in etwas, infpicere. : 
tos einem ins Geficbt (eben, vultum afpicere al. 
terius. 
einem in bie Eharte (eben , detegere quid 
uis poffit. — 
Sott allein Rebt ind Herz, Deus folus fcru- 
t&tur coi da. 
(eben laffen, etwas, cítendere, monftrare. 









(eben mad ich meine, tentat fententi- 


chen _ 


"m, 
fid) nicht feben laffen, confpe&um vitare, 
ugere. 
ex fich (eben laffen mill, oftenrator. 
febeno, Part. unb adj. ; ! 
febenb (tori, videre poffe; ftp febenb! vi- 
fum accipe verbo meo! aperi oculos & lumi- 
ne fruere! . ] 
mit febenden Augen blind ſeyn, in media 
luce cecuure. 
bell febenb, claro vifu preditus. 


anibrem Drt. , 
das Geben, vilus. E ] 
. mas hilfft das € eben ohne genieffen? quid 
juvatafpeztus, (i non conceditur ufus? 
. das Stern⸗Sehen, altronomin. . 
tin Seber, beigtin ber Uberfegung ber Bibel, 
ropheta, der das 3Berbergene ge(eben burd) 
ie Dffenbaruug GOttes. 
Gtern:&eber, Aitronomus. 
bie Sehe, chryltalloides in eculo. 
unétum pictorum album in oculo. 
ie Alten haben pupillam barunter vet; 
fanden, als: ; 
Kero, Geha. Lipf. Glef. fien Ogum, pupil- 
laoculi. |. . 
abfeben, mit ben Augen ober mit dem Geficht, 
oculis metiri? oculis defignare; vifu contin- 


ere. 
abfeben, mit dem Sperftanb, inrelligere; anime 
comprehendere; perfpicere. 
abítben, etwas von etras, exemplum [umere de 
aliqna re, quam quis conípexit. 
bat ıbfehen, f. ficüt, Abficht, (copus, finis, irt- 
tentio; propofitum; eonfilium ; infhrura. 
bas Abfeben am Befchof, crena in bombardis & 
fclopetis, per quam collineant ad fcopum. 
herabſe hen, defpicere, in locum propiorem. 
binabfeben, defpicere in locum remotiorem. 
anfeben, einen, ober etwas, aípicere; intueri ; 
conjicere oculos in aliquid. 
fcharf, eif anfeben, intentis oculis, acerri- 
mealiquid contemplari; defigere oculorum 
“ aciem in aliquid. 
fie kommen anjufeben, unb angefeben ju 
werden, fpectatum veniunt, veniunt Ipeiten- 
tur ut ip. — 
wunderbarlich aniufehen, mirabile vifu. 
Mn iege anjufeben,horribile afpectu. 
an e und betrachten, cenfiderare; conrem- 
plac. . 
einen etwas anfehen, afpiciendo animad- 
vertere aliquid inaliquo. ^ 
man fiebetó einem an ben Augen an, frons 
animi ianua. Oculi funt animi proditores. 
« id) febe ed ilm an, in vultu enis apparet ; ex 
facie nusconitcio. Ex ea fignificatione, quam 
mihi vultus cius dat, intelligo. 
anfeben und achten, re(picere, habere refpe- 
&um; habererationem ; attendere. 
man niu bie Koſten nicht anfehen, fumtus 
non (unt eltimandı. 
ben Nutzen anfehen, fpecie utilitatis duci. 
wie td) €$ anſehe, mca opinione; ut mihi 
videtur. 
anfehen für etwas, putare, arbitrari. 
er fibt mich für einen andern an, alium me 


effeputat, — 
er fiebt mich für feinen Feind an, mein ho- 
ium numero ducit. 
‚für wen febt ihr mich an? quem me effe ju. 


icaris, 

ich ſehe e& für nöthig an, neceffarinm puto. 

er fiebet es für gut an, approbat, compro- 
bat illud. : 

bie Kluͤgſten haben für antangefehen, baf 
ꝛc. placuit prudentioribus, cenfuerunt ut &c. 

barür angefehen ſeyn wollen, fpeciem alicu- 
ius tei pre [e ferre. . 


fcharf sfebend, (cbábfebenb, faurfebenb , f. 


Ecken 


fich (cbenlaffen, appurere, venire inconfpe- anfeben einen um etwas, culpam in aliquem 


transferre, & paena cum dignum judicare. 
er ficbt mich barum an, me putat hoc fecif- 
fe; mihi :d imputat. 
— einen mit €traft, animadvertere in ali- 
em. 
ich fan bir diefes Kleid nicht länger auſe 
ben, te hac vefte indutum non diutius afpice- 
re poffum ; hanc veítem in corpore tuo non 
amplius pati poffum. 
anfeben, für fcheinen, eà fiebt mich an al2 (ty 
4 eerie m d —* eſſe videtur. Das 
nüß vom Feigenbaum t 
als fep es bie xc. eutb. ——— 
— ſeyn, als etwas, ſimilem eſſe alicui 
das Anfeben, ober die Anfehung. 
* MR nicht Auſehens merth, non afpeQu 
T 
tn Anfeben ober in Anfehung fei i 
fts, reípe&u diligentiz M" — 
das Anſehen der Perſohn vor Gericht, re- 
fpe&us perfonz, acceptio perfonarum, wg 
CuToAn dia : 


das Anfeben, fpecies, forma, facies, 

auf das Äufferliche Anfehen geben, fpecie 
duci; faciererum commoveri, 

das Anfchen eines ehrlichen Mannes bar 
ben, fpeciemhonelti viri pra fe ferre. 

dem Geficht nad) bat er ein gutes Anfeben, 
de facie videtur effe quantivis pretii; ex ipíi- 
us vultu hahituque hominem frugi effe dicas. 

t$ batbaé 9Infeben nicht, baf tr fo bald (rep 
ben wird, verifimile non eft eum tam cito mo- 
ricurum. 

, bem Anfehen nach, fecundum externa indi- 
Cia; ut apparet. 

bem m nad) from, aber ıc. pius in 
fpeciem fed &c. 
es bat nun eiu gang anders Anfehen, res ali« 
am fpeciem induit, oder preber. 
einem Ding wieder Anfehen machen, obrt 
geben, (peciem reddere alicui rei; formam 
addere. 
t$ bat das Anfehen ald mann ed regnen wok 
te, pluvia videtur imminere, coeli facies pluvi- 
— luviam ſpectat. 
es bat fein Anſehen da,u, non a , 
vel indicia nulla ad(ant. mn — 
ein feines freyes Anſehen, vultus liberalis 
id? Anfeh ie e 
ihr Anfehen war wie Capbitr, color & 
fplendor Sapphiro fim:lis — rc 
dad Anjeben, auctoritas, exiftimatio, fplendar. 
ein Mann von qroffem Anſehen, vir magna 
audoritatıs, homo magne exiftimationis; 
audtoritate gravis; clarinominis. 

„eines Aniehen ſchwaͤchen, mindern, sudo- 
ritatem alicuius infirmáre, extenuare, labefa- 
Gare. 

ven geringen Anfehen, cenuis au&oritare ; 
exiguae exifhimarionis. 
fein Anſehen if gefallen, au&oritas eius 
* infeben bey di 
groſſes Anfehen bep einem haben, inarof; 
fem Auſehen bep einem fcbri, multum i t 
, oder pofle auctoritateapud aliquem. 
in was Anfehen bift du bep ibm ? quem. Tocum 
apud illum obtines? quo numero es? quo te 
, loco habet? 
eines Anſehen ungelränft erhalten , auSorits- 
, tem alicuius integram fervare, 
dieſe Sache it in groſſem Anſehen, hujus rei m- 
gna vis, magna auéloritas, magnum pondus 
. x in TP — & pretio clt. 
in feinem Anſehen ſeyn, null ini F 
nullum obtinere locum. — th 
fich ein Anſehrn machen, magnam fibi compa- 
rare auftoriratem; magnum nomen conie 
qui, 
ein 
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ein Anfehen befommen, magnam audtoritatem  — fich befeben, hieß ehmahls im Krieg, renra- | verfehen,einem mit etwas, inftruere aliquem ali- 

, coníequi, obtinere. u re reu armis; fortunam belli periclirare. Die] — qua re. 

in Anfchen bringen, magnum nomenconciliare| Eid⸗Genoſſen famen zuſammen auf dem Och: verfeben ſeyn mit etwas, internum efe 
exiftimationem afferre, acquirere. fen »geld, dahin fie der Adel efft gemünfchet | — aliqua re; abundarealiqua re. 

Anfehen geben, exiftimationem parere,fplendo-| hat, aber es wyllte fid) niemand herjulaffen fie eeríeben fen qu etas, deitinarum effe ad 
rem dare, — M M ; jur befelen. Stump f. fel. 673. a. . aliquid. 

anfebalich, adj. fpe&tbilis admiratione dignus, | durchſehen, v. ». uit dem Ton auf durch, ein werieben,für verwalten, als ein Ant, admi- 
fplendidus, magnificus. — : Loch da man durchſehen Fan, foramen per | — niftrare, munere fungi. 

tin anfebnlicher Mann,vir gravis &fpe&a-| — quod quis. perfpicere porett. ecrjehen ‚Sich des Öuren, fperare, exfpc- 

bilis; gravitate & austoritate clarus. t$ ift burdficbtia, aber man Fan nicht durch⸗ 


are. 

- - bes Böfen, timere. 

iu einem kommen der fid beffen nicht vers 
fitbt, venire ad non opinantem. 

er bat fid) eber des Todes verfehen, evenit 
prater omnem exfpoctationem ejus. 


fid verfehen an etwas, alé cine ſchwangere 


ein anfebulidhes Geſchenk, munusamplum.| fehen, pellucidum eft, (ed nemo perfpicere 
anfchnliche Geftalt des Zeibed, confpicua| — potett. . 

orma — — durchſehen, s. a. mit dem Ton anf demfehen, 
anfehnliche Ehren: Aemter, ampliffimi ho- |  perluftrare. 


nores. — . die Soldaten durchfehen, perluftrare. 
anfehnliche Urſachen, caufz fpeciofz. alles durchfeben, perluftrare omnia, oculis 


anfehnliche Güter, amplıflim« fortune, vel animo. — au, te quidam vifa monílrofum fueram 
anjebnlich, groß, vifendz magnitudinis. er fiebt mich am als mann er mich durchſe // edere. 
anjebnlich, «dv. fplendide, magnifice. ben molte, ve quafi me acie oculorum unverſehens, ex improvifo, unverjehene 
anfebnlicher machen, (plendorem accerfe-| perfpicere vellet. Weiſe. 


unverſehen, adj. improvifus. 
umfeben fid), refpicere, circumfpicere, caput 
circum agere, ad latus flectere. 


re, austoritate m augere, pondus addere , am- bie Rechnung durchfehen, rationes exami- 
plificare alicuius digniratem. nare 


hoch anfehnlich, adj. illuftris, fpe&atiffimus, einfeben, in das Buch, woraus man etwas and: 


graviflimus, ampliffimus, magn:ficus. wendig berfagen foll, infpicere in librum, vcl ſich umfeben in einer Gegenb, regienem 
AnfebnlichFeir, gravitas, magnificentia , fplen- fcriprum e quo quis memoriteraliquid, pro-| — circum circa profpicere. 

dor, autoritas. , nnnciare debet. fid) nach ehem umieben, oculosreferread 
auffeben, in die Höhe fehen, oculos allevare, | einfehen, eine Sache, infpicere, cunfiderare, | | aliquem, querere aliquem, oculisrequirere, 

oculos tollere. ponderare, aus Furcht mad) etwas umfehen, oculos 


auffehen, auf etwas fehen unb acht batauf geben, 
oblervare, cultodire aliquid, curam gerere 
alicuius rei. . 
Aufieber, Infpe&tor ; animadverfor; cuftos; 
curator. 
der viel Xuffeber bat, quem multorum gcu- 
li fpeculantur & obtervant. 


Einfehen thun oder haben, rem examinare ; fce- 
leratos punire, animadverterc in malos. 
auf bie £after, in vitia. 
darein ftben, animadvertere, punire cafti- 


— hieh vor dieſem ſo viel als erſehen. 
Ferofchin MS. 












metu retorquere ad aliqvid, 
fic) umfehen in der Welt, itinera faciendo 
inundum cognofcere, 
berunter feben, defpicere. 
unter fid) (eben, oculos dejicere, in terram 
defpicere, 
vor(eben fid), precavere, cavete. 


bas Mnffeben, bie Aufiebung, M even ‚Und do fi beo intfebete, vor einem, ab aliquo. 
das macht ein groſſes Auffehen, omnes| das ift,unb da fie beffen gewar wurden ober vor etwas, aliquid. 
deulos inhanc rem vertunt. ba fie ſahen. man niuf fid vorfehen, cauto opus eff. 


darauf feben, figere oculos in aliqua re, non 
avertere uculos, obfervare aliquid attente, 
ausfeben, profpicere. — 
sur Thür hinaus, ab janua. 
ew beni eufter hinaus, prefpe&are ex fe- 
neltis. 
ausichen fid) etwas, norare & defignare oculis 
fibi aliquid, deligere üibialiquid. _ / 
ausfeben, mie, ober als etwag, einem Ding gleich 
ben, fimilem cffe; prebere fpeciem alicu- 
i$ rei; fpeciem habere, gder fpeciem redde- 
se alicujus rei, ferre imaginem alicujus rei. 
im Beficht audfeben wie einer, os vultum · 
que alicajus referre. 
als cin Knecht ausfehen, formam gerere 
ervi. 
beftürst ausſehen, perturbationisnotas pre 
fe ferre. . . 
wie fiebt er aus? (nemlich ben Minen des 
Geíidté nach,) qua fronte, quo fuüpercilio ett ? 
er ſieht wohi aud, eftillifaciesliberalis. — 
er ſieht ans als ciue San, (qualore & fordi- 
bus teter cit. 
anders ausiehen, diffimilem effe. 
bit Sache fiebt ient gm auders aud, ma- 
na rerum commutatio elt facra. 
fid) bie Augen fag ausfcben uber etwas, 
ug. cupidius — quafi excmcari; 
oculos perdere afidueulpiciendo aliquid. 


—— f. Aueſicht unter Sicht, profpe- 


us, 
die Cad bat ein weites Ausſehen, res ma- 
ni momenti elt. ] 
weit ausfehend, für bedenklich, verworren und 
babep gefährlich, wobey Worfichtigkeit von 
nbtben, als ein weit ausichender Handel, res 
ıintricata. 
befeben, contemplari aliquid, f. befichtigen, un: 
ter Sicht, genau und fleiig, quam maxime in 
tentis oculis. : 
ein Fand beſehen, luftrare regnum aliquod. 


Das id) dennoch [ebete. 
Menken. T, II, Script. Saxo. col. 1816.0 
das bo Pfaffin unte Studentin encsuben, 
erfaen, nemlich bie Uneinigkeit ju Pra 
nn. 1409 ) quomen fo fein Lipzig (fane ft. 
gen Leipiig.) 9t 
Es gebrauchen einige Juriſten das fid) enc 
feben noch in der Redens Art / ſich nicht entie: 
ben etwas ju thun, für fich nicht bedenken, fich 
nicht fcheuen, non dubitare, einen anjufchul: 
digen, als ob ic. 
'erfeben etwas, cognofcere, intelligere ex &c. 
aus etwas, difcere ex &c. 
auserfeben, als eine Perfohn jur Braut, feli- 


ere. 
fürfeben, f. vorfeben. 
nachfeben, einem hinten nachiehen, oculis infe 
ui aliquem; profpe£tare abeuntem. 
nad eben einemetmas, das man Ändern, un 
firaffen folte, indulgerealicu, cenaivere in 
aliaua re. 
tinent viel nachſehen, magna effe indulgen- 
tia inaliquem ; lixiorehabere difciplina. 
nachfeben, v. m. etwas fuchen das man verlegt, 
oder auf andre Urt gemis feon will, querere 
rem qua non in promtu eit reviſere. 
das Nachſchen, indulgentia, cenniventia. 
It. revilio j 
überfeben, ald cin Knab feine Le&ion, perlegen 
do vepetere, . 
überfeben eine Echrifft, (cripturam revifere. 
fein Unglück nicht überfeben Fönnen, finem cala- 
mitatum confpicere non yofíc. ] 
uͤberſehen einem feine Gebler, unb was fträflich 
ift, indulgere, connivere, 
uͤberſehen, nachläßfig vorbey laffen, negligere. 
"lberieben einen, als einer ber graffer ift über den 
andern wegficht, der Kleiner ift: Alfo braucht 
man e$ auch, wann einer zelehrter al⸗ ande ⸗ 
re, einen uberjehen, geleprter, flüger, vortrefis 
licher ſeyn, precellere; doctiuren effe, 


fiebe bid) vor baf du nicht falle, cave ne 


cadas. 
Vorſehung, die göttliche, providentia divina. 
Bor 2 thun, pracavere; confilio pro- 
videre, 
zuvor feben, previdere, antequam quid eve- 
nent. 
vorher (eben, animo providere & pre- 
cävere, 
vorausfcben, vorher fehen, id prefentire. 
bervor ſehen, profpicere, eminere. 
wegſehen, avertere oculos. 
wiederieben, denuo videre 
wir wellenung bald wiederfehen, breviite- 
rum um erimus. . 
jufeben, s. den Schau⸗Spielen, ſpectare ludos, ^ 
(pectatorem elfe, 
iufchen, prxfentem effc. 
er mirb bid) befettes baf tu zuſieheſt, ce 
prafente auferet tibi quedam. 
der Sohn fpielt und ſaͤufft, ber Vater fiebt 
tt, ın prafentia patris filius ludit & porat. 
zuſehen und etwas leiden, unb ungeſtrafft hinge⸗ 
ben laffen, afpicere & perferre, connivere, 
nun punire. — — 
man fan dir nicht länger zuſehen, non diuti- 
us impune feres. 
jufehen, curare ; operam dare; diligenter at- 
tendere ; obfervare, perpendcre 
man mu zuſehen bas £eib und Corel gefunb 
bleiben, curandum eit ur ie mens fana in cor- 
pore (ino. . 
ba magft bu zuſehen, de hoc tu videris. 
zuſehen, b) man etwas nicht thus, cavere. 
mer da ftebt, der ſehe ju, daß er nicht falle, 
qui ftur, cavearne cadat. 
m Wort ſehen ift bie Afpiration (don vor 
ters bey einigen Völkern Härter gehöre mots- 
ben, nemlich als ch, wie beo ben Gothen, und ans 
noch bey ben Allemannıern jm Neven, vor die; 
fem auch im Schreiben. als YTarren: Schiff 
beym fibt oeichen, accuratius aliquid ob- | verfeben etwas, halueinari; labi per errorem; fol. a. Daß id viel Bücher vor mir fid) (an (fat 
fervare. falli, delinquere, peccare. ehe) von andern ift fic gar ausgeialfen morden. 
Anderer Theil. ’ Kk als 
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als von AngeliSachf. fton. Dan. fer. Ang fee, 
Belg. fien, »c.’mit welchem Wort ed im Yateın 
riechiichen übereingefommen, ift unge 





ober 


mif, f. unter ficht viel lompoßica, bit eigentlich | verferigen. 


zu gehen gehören, 


Sehnen, v. m. 


einem Ding das und lieb geweſen, aber von 
ung meagegangen, oder aufandre Art wegge 
formen, nachieben, nad:feufjen, daſſelbe ver; 
kangen wieder iu haben, defiderare bonum 


Sch Seid 
Die Eiche Bee - irer Seerde 
rafft, 
vertilgete im Cim) tpa. Jerofh MS. 
bytr im Niderſaͤchſ. cal. 151,280 
criminofa, Klag liber den der des andern Ehre 
verſeriget 





rid, ift im Niderfüchfiichen beom Clytræo 


col. 339. mit dem Sibilante, wie auch im Hol. 
lö-diichen feeriah, exulcerarus, Icabiofis. 
Es ſcheint Cerich un Dielen Verſtand mit dem 


Briechiichen und Lat. Wort plora üdereinius 
kommen, Chytrans cel. 339. ſetzt es dazu: bob 


qnod amifimus; defiderioangi, wird alejeit) Serih mit Borken, (das ifl, ein Grind ber wie 
mit fid) und mit nach gebraucht. Eich nado | Baum Nimde ausfieht,) plora. fera lcabies. Dar 
etwas fehnen das man mieberfeben will, cupe- | Gerich up der Wunde, crufta vulneris. ibid, 


rereviderealiquid 
das Schnen, deliderium rurfus videndi, denuo 
habendi & utendi, 
fehntich, adı ardens. 
das ſehnliche erlangen, defiderium gra- 
viffimum 
febntich, adv. ardenter. 
SehnßSucht, deiderium quo quis quafi mor- 
bo laborat. 
fid beim febnen, cupere patriam vel domum 
fuam revidere. 
Erhnen fommt von fehen, bem, das uns ver: 


läßt, nachieben; Daher wird cá nur mit nach |* der 


corftruirt, unb ift ein Reciprocum, wie fid) um: 
feben nach etwas. 


Gebr, adv. 


walde, magnopere, majorem in modum, infi- 
gniter, fan vor andern Adzerbiis fteben. 
febr eilig, valde feftinanter, admodum. 
febr beichwerlich, (ane quam molette. 
*5ep bin Adjecivu, febr alber, perabfur- 


dus. 

ftbr fruchtbar, prefeecundus. 

Dep ben Verbis, febr fürchten, perumere. 

fehr begebren, percipere. 

Bor Alters ſagte man im Widerfächfifchen de: 
ger. Ya die Echrüfften festen bisweilen febr 
unddeger jufammen,fonderlich die mit den Ober 
Zeurfehen dem Niderfächfifhen einen Nach: 
druck geben wollen, als die alte Chronik im 
Jahr 1492 gedruckt de ger ſere. Gleichwie edad 
enn. 1441. jufanımen fest, ein boſe quat Krich, 
(ein böfer und ſchlimmer Krieg.) 

im Jammelmann Dibenburg. Cbron. 

?: 382. Die übermunbenen Ditmarfchen fel; 

ten clle Krieges Unkoſten oeger und ale der 

ablen (völlig) _ ! 

t deger (iebt im Holländiichen beur, für 
durch, durch und Durch, beur 33 perimquus, 
beur baden, percoquere, beur bi 
deur ror, ftbr reif, beur (mert, perniger. 


Gebrtn, 


Iſt ein veralteres Wort, baven noch übrig if 
veriebren, Iedere & 

unverfebrt, adj. illelus, 

Verſehrung, lafio. : 

Sehten foumt mit dfgas, de goc cutis n. Segun, 
excorio, überein, eà beit eigentlich bie Haut vers 
(ehren, bernach figürlid) auch andere Befchädis 
guna. Holl deren, nocere, 

Cor oper Ceec. T. HT. Script. Bri (n. in Chron. 
Rbytbmico p. $1 ©. 45. Cette, Berfehrung, 
Peihädigung, lafio. 

. Gert. Pic. Lex, Befchwär. Anglo-Sax. Sar, 
ulcus C 

* €eer.. Kero dolor. Holl. dolor, ir. lefus. 
* € erbe, aflıdtio. Evang. MS, Concardant, 
Seta. In Opitii Poetam. 44. 

So ſchied din tiure Gela, 

ven menniétidimeoeera, 

Dat ift: Go ſchied hie teure Seel 
Aus bem menichlichen Eleud. 
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; oae 


Seichen, v. n. 


mingere, wird mie die andern Verba ven qleir 
cher Bedeutung, als piffen, brunzen, barnen, 
nicht in Gegenwart erbarer Leute gefagt. 
Man fagt böflicher, das Waffer laſſen. 
Stichen, mictus, us. n. 

Cie feicben alle in einem Winfel, ift im gre; 
beu Sprichwort fo viel al$ confpiranr, fte hal: 
ten zufammen. Kavjerb. Doft. fol. 148. 9. 
eich, bat Pi. ini Mafcuiimo, mie man (aat 
der Urin von unna, aber e$ ift gebräuchlicher 


die Seiche, urina. 
die Seiche iſt in den Bergwerken das kleine 


Waͤſſerlein, ſo am Mundloch des Sto llens aus 
dem Bergwerk heran? laufft. Frifcblin. No- 
menche. 171. Waſſer· C eid, canalis. — — 
Bon bem Moifer: Seigin, fo von dieſem 
Derge berabflieffen, fammlen fich jmeen Nün: 
fe, rivoli,,! Wurſtiſen Dafl. Cbron, 7.8. 
In diefen Verſtand beyben Berumerfen Fon 


men die Bedeutungen diefer Wörter uͤberein, 
unb bie Derivate und Compafita find eben fo wie 
bep brunzen oder piffen, ald Seicher, Beti⸗Sei⸗ 
cher, befeichen, bepiffen, commingere. 

&eid) Mieren, nennen einige ini Piderfächfis 


ſchen eine Art Heiner Ameifen, bie ba beifen 
oder fiecben Daf es mtbe tbut, fermice nino- 
res mordentes. 


€ eicht, adj. 


haud. profundus, wird nur von bem Maffer 
gebraucht. 

feichtes Waffer, ba man durchmaden fa, 
vadum. : 

einfeichter Fluß, amnis vadofus. — 

feichte Derter imi Meer, brevia, ubi unde 
breves (unt, necin altum affurgunt. 


t, predenfus, | feicht, «dz. non profunde 
feicht, adv. figuͤtlich, feichtrgelehrt, non profun- 


de doctus » m j 
feichtigelehrte Kede, jejuna oratio , arida 
orario, 


die Selchte, aque non fufficiens profundiras. 


vadofum, aqua minus alta. . » 
Seicht lautet ald mann es mit hem Fateinis 


ſchen ficcarus überein Fáme, mie baé eintrocknen⸗ 
be Waffer immer an bee Tiefe abnimmt. Es ar: 
hört vielleicht zu biefem Participio feicht, das 
Verb. verſeihen, vertrocknen, verfiegen, f. figen. 


Seide, ſabſt. f. 
fericum, fila ferica, oder bombycina. 
rohe Seide, fericum crudum, fila bomby. 
cina, nondum Hxivio lavata, nondum torta, 
weil das Geiben Garn, mann e$ ned nicht 
weiß gefotter ift, megen bes Gummi (o datan, 


 memt. an jebem Pfund Seide x Gummi, fleiff 


unb nicht werd) und gelind if, mie hernach. 
Fleck⸗Seide, loce: bumhyeini, qui phry- 


gionibus ınferviune, für die Feiden.& rider, : 
ElorevGeidr, fa c tupa Lombycroa, mag ^ CtiocrUurm, boubyx, benbycis, 


-— cft o NE 


Seid 

der Wurm fpinnt, ebeer das rechte Seiden 
Ev anfängt. . 

Neh⸗Seide, Ma ferica ad confuendum ali- 
pr torta, WOMIT man sur etwas jufamimex 
nebt. 

€ teri € cite, fila ferica craffiora, Die man 
ium € piden und Auenehen braucht. 

€ ciben 1piunen, ift im alten Sprichwert, 
aber doch ſchen durch bit Zeit werbuntelt. 
Mattbefius in Exzlicat. Exangel. Dom. XXII. 
peff Trinit, aus Mattb. XXII. Ich finde im 
ganzen Neuen Teſtament kein böfes Wert von 
einer Obrigkeit, ob ſie wohl iu Chrifi und- 

Sauli Zeiten auch nicht alle Eeiden geipon: 
nenbaben. (Da heiſt 8 foniel, als fchöne Ar 
beit machen, eute Werke tbun, (ich löblich 
und wohl verhalten, wen der Seide Eindigkeit 
und Blanj. m . 

feine Seide bey etwas jpinnen, ift ametzt ſo 
viel als non fine afperitate & difficultate rem 
iívenrre, Ungelegenheit, Beſchwer lichfeit 
ben einer Sache haben, im Gegenſatz Der ram 
ben € pinneren ben Hanf und Fiache Werrig 
tfi dor Seiden Hinnengelind.) 

in Geiden grelctder, lericarus, 

Geben adj. fericus,bumbyeinus. 

eur fabencé Kleid, bombycinum, veflisfe 
rica, feidene Struͤmpffe, nibialia ferica. 

anp€ eiben, adj. holotericus. 
alb-&riden, fobfericus. 

Se idel Baſt, cin Kraut, chımelea, Ce in 
Onomaft. cei. 566. bat Seudel⸗Paſt. 

Seidel Baft Wurzel, rhymelez radix. 

Geibenbau, ti trbidbteres Wehr, (d nado der 
Gleichheit des Namens Garten: Dau, oder 
Adern Bau gemacht, ſ. im bierfolgenden Geis 
demZucht, Eriden- Wurm Zucht, man fonte 
lieber (agen das Eeiden:Geipinft. 

SeidendEy, n. labor bombycis, globulus vel 
glomus terici, quo fc bombyx tegit, in forma 
nvi. 

Seiden:ZAÄndler, feiicarius, bembycini texti- 
lis mercator, qui fericum textum vendit. 

Seiden A afpel, m girgillus, oder ıhombus, 
oder machina ad evolvenda fila de opere gie 
merato bombycis. 

Geiben rent, n. Flachs Seide, ein Unkrent 
im Flache oder £eu auf dem Felde, cufcuta, 
bag ftd) als Seide um die Lein⸗Staͤngel min 
der, oder um andre Kräuter. SRiberiádf. 
Eve. Einige nennen aud) eine Indiamſche 

flanje Geiden:Kraut, aus defic.: Blättern 
fre eine Art ooa Flache befommnırn, 

So fügt nian aud) Thom + Eerde, epichy- 
mui, culcuta rhym, cin Kraut fo (id) um den 
Thym windet. 

Seiden; Mubl, f mir Muͤhl ſeht vielEpulen 
auf cinmabl umjudreben, unb bie Seide jw 
zmirmen, weil fie anfänglich vom Waffer um: 
getrieben werden, bat man fie Muhl geuem 
tet, machina ad duplicanda fla ferica, 

SeidenAbederey,rine Art von Infirumenten, 
aufeismabl otel Seiden⸗Straͤnge zugleich ali 
junpinden, (w/go Filatorium,) und ju jmernen, 
it ſoviel als Beiden Rh: _ ^ 

SeidensNupf,m. S.rafburg. Police Ords 
nungp-47. Cine Art Seiden Zeug. Seiden⸗ 
Ruff mir Wolle und Leinen gemengt, texcum 
lineum & linteum ferico mixtum. 

Seiden : Schwanz, m. turdus criffatus 
oder Bohemicus, megen des Namens 
€ dan f. oben € dywaug Die Seide aber 
fitbt babes, wegen der rotben € pisen an eins“ 
gen Federn an een xlügcin, ald wann (ie ven 
rorher Seide geftid't waren. 

Seiden Sticker, phıygıo. 

Se iden; Wad, Werrig vonder Seide fo geftlat, 
taf man Ellenmwerd meften, und mit audern 
Gew irck uberſiehen ceu, (tuppa fericı coacta. 

Se dem eber, rextoi iericati s 


Wann 





u 


' Seifen:Apfel, m. eine Ap 


. Seifen Aſche, £ cineres faponarii, Afche fo man 


Seid Seif 


Bann fid) der Ceiben: Wurm eingefpon 
uen, fid) ju verwandeln, hei er necydalus, 
weil er als todt da Liegt. 

Seiden⸗zeug, boinbyx, tela ferica, pannus feri- 
3. 


cus. 

Seiden Zucht, nachdem die Wiſſenſchafft mit 
dem Eeiden + Würmern umzugehen, in 
Zeutichland etwas gemein werden, haben fid) 
que tinitre, Darinnen kaum bald erfabrne, 


Seif 


an ſtatt Zrinl : Geld, das man einer Magd 


gibt. . . 
Geifen Kraut, ein Kraut, ſtruchtum, lanaria 
vn/gofaponaria. — ! 
GeifencRugel, memit manbie Flecken ausden 
Kleidern máffft, oder zum Balbieren qt 
braucht, globulus e fapone, ad delendas ma 


—— e veltibus, vel tonforis fapo globuli 


' orina. . 
ber bte Beſchreibung derfelben gemacht, und | Seifen:Lauge, lixivium faponatum. 
im ungeſchickte Namen aufacbracht, nen: |SeifenSieder, mercaror faponarius. 
ich Seide: Zucht, Seide Bau. Manbätte] Seifen:Stein, cimolia, creta farrorum fubrili 


lieber jagen follen Seiden : Wurm : Zucht; ra- 
tio alendı bembyces, bie werden als Thiere 


erzogen undverntehrer. Esift eben ald wann | & 


man fagen melte Honig Zucht, man fagtviel 
beſſer Birnen Zucht, 9 gud, 


Geide ift oom Latino-barb. feta , fär fericum, | b 


iu und geloften,wie bad Stal.fera, undGall.foye. 


Seidel, 

für Seidlein, ift an vielen Orten ein balb 
Map oder halb Quart Trand, Wein oder 

Bier,u.d. 8; fextarius. 
tin Sei lin Bein. Teutſche Sprichw. 

01.67. b. 
? An der Sittauifdjen Chron. Carpsov P. 
IV. p. 158. Cin Zittauiſches Saj Bier ſoll hal⸗ 
ten acht Schock und 53 Binten, oder 34 
Schock und s Cete, 9inteniftbicr ſoviel 
eid das Franoſiſche Pinte, ein halb Mad Ge: 
tvalt un? Seidel, iff ein Synonymum won 
inre. , 

‚Weit das Framoͤſiſche Pinte in ber €tyniole: 
ie einen gleidfam zu dieſer Sprach führt, fo 
au man Gridel auch anfehen, alá mann es ba: 
von wäre, und jmar oon fetier, ſextarius. Pi- 
doriss bat im Lex. Sefter vom Getraͤnke. Ein 
Bocal (aat er ober Geſchirr, in melchem von den 
Mein aus bem Seller auf den Tiſch felit, und 
fett Lateinifch dazu hatiolus. Bey den S: 
mern war fexrarius,der ſechſte Theil vont Congio. 
Man kommt jmar leichter davon, manm niam 
Seidel von firula, oder ficella herleitet,aber man 


- finder fo gar wenig in der Lánnirate barbara dar 


von, bag e$ jum trincken gebraucht worden. 


Seife, fühft. fam. 


fofern fie die Unſauberkeit dureh das Aſchen⸗ 
€ al; auficét, lapo. 

sofern fte reinigt, und das Unfaubere meg: 
nimmt; (megnin. 

Seife machen oder Fochen, faponem co- 


quep. _ . 
p? C cift wafchen,fapone purgare. 
viel. Gerfen verfchmieren, propter fordes 
multam faponis in ungendo confumerc. 
HarbierGeife, Bart⸗Seife, fapo tonforis. 
Mandel-Geife,lapo amygdalinus. 
fchwarje Seife, fapo mgricans. 
eiie Io fiüßig, liquor faponarius, fapo li- 
uidus. 
feing, adj. fspone illitum, tactu levigatum & 


ngue ut fapo. 
feikensverb. —— ; (megmate ungere. 
einfeifen, ſapone — 
ſel Art in Africa, be: 
ren man fich an ſtatt der Seiſe bedienen fan, 
fru&tus in Africa quo loco faponis utuntur, 


zum Eeifen:fieden gebraucht. 
Beifen: Daum, m. arbor, que fructum fapona- 
rium fert, der Baum (o den Seifen: Apfel 


trägt. 

Greifen Blafe, f. bulla, qug ex aqua faponata 
flando in calamum fieri folet, Blafen, o man 
mit Strehbalm macht, den man in Seen: 
Waſſer ſteckt. 

Eeifen:Beld, m. auctoramentum mercedis fa. 
mulitiz, tub fpecie emendi faponis exaftum, 

















or, ein Stein al4 C eife anjugreifen, mitden 
man dünne weite Striche ma Hen kan. 
eiſen· Waſſer, * faponata, Waſſer, worin: 
nen Seife aufgelöfet. 

€ eife, fagt Plimius Gallorum inventum, ex fe- 
o & cinere, Belg. Ccept. Lat. fapo. 


Seifen, in Bergwerken. 


oderfeifnen, Bold ober Zien inder obern Erde 
eines Gebirges fuchen und waſchen, terram 
metallicam in fuperiore terre five montis par- 
te querere, eamque lavando purgare. 
atfeifnete Steine oder Stücke, elutia. Fru- 
fta terree merallice clutis fordibus purgata. 
€cire, Metall Waſche, wo fich viel Bruch⸗Stů⸗ 
cke und Hand Steine, das iit, Gefchübe bey: 
faminen findet, fo von ben Erz⸗ Gangen abge; 
riffen tft, bad wird ein Seifenwercd genannt. 
Henkel Pyritología, p. 243. frufta terre me- 
tallıce quz lavindo purgantur inprimis 
in quibus ftannum eft. «9, 
Gold⸗Seifen, ein Drt ba bad [lare Got? an 
Flitſchen und Körnern im Waifer ju finden, 
ba die Waffer etwas won Gold⸗Gangen abge⸗ 
ſtoſſen. Mattbef. loca in rivo, ubi auri parti- 
culz inveniuntur. 
iem Seifen, loca ubi lapides inveniuntur 
& lavantur, qui ftannum continent. 
Geife,berDrt mo man ehemahls Löcher gemacht 
unb Eteine ober Metall:Erde daraus qenom: 
men uno gewaſchen, als Echurfen und Seifen, 
darinnen offt dreviähriger Schnee liegt, foila 
ob terram merallicam Javandam facta. 
Seifner, lotor lapidum & terre fruftorum, in 
quibus aurum vel ftannum latet. 
Seifen: Bad), worinnen man Bold unb Fien: 
bältige Stein⸗Stuͤcklein findet und reinigt, vi 


vus, cujus aqua lapidum frufta purgantur,gue 


aurum vel ftannum continent, 

GCeiren Gabel, ein ſchmal Bretiein ven harten 
Holi,barein werden die Locher gebort,uud hel: 
gene Zähne einer guten Spanne lang Parca 
acmacht, fe meit von einander, daß das Heine 
wie durch ein Cirb faBen Fan, bamit fondert 
man das Heine won bem groben, furca lavantı 
um frutta terre Ave lapidum, qui ftannum 
continent. " 

Seifen Bebirge, an welchen man Zien⸗Steine 
waͤſcht und reiniat, montes, ad quos ftanni la 
pides aqua purgantur. 

Seifen: Werk, f. oben € eife, Metall Wäfche. 

Seifen Werd an den®ränzBächen verbier 
ten. Lehmann in der Annabergifchen 
Con eme 
Seifnen iſt vom reinigen, die Wärche mit ber 

Seife, aud) vom waſchen der Metalle gebraucht 


worden. 

J Seifer, 
Rayfersb. Poſt. fol. a12. b. lucrum vile & 
pudendum. MP 

Kein eife fell begierig fron nach bem 

Seiffer, das ift, fo er Geld nimbt von den Pfaf: 
fen, und laßt die Huren binter ihnen fügen. 
Und mann man auf Des Ammeifterd Stuben 
mit dem Deller umber get, (berum gebt) und 
von beni Spiel daruf famler, das man tm die 
Karten und Citer gibt, mo die Stube damit 
balter. Solchen Seiner von den Pfaffen 
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und von weltlichen Uffnehmen (oll nicht ſeyn. 
fol. 214. Bine Aayfereb. den Gerffel. 
Darum müffen bic Bifchöffe den Geiſſel eſſen, 
bem da eine Hure laffen, bem andern dort. 
Eifer ſcheint foviel als bas Nideri. Gabber, 
faliva ju feon ; Tropflein dieausdem Maulrin: - 
nen, f. unter fieben, ſiefen. 
Seiffen Wetter, beißt daher beym Pi. 
feucht, ba es fubeil berumter fällt. 
Seige,f. feichen, ein durchtöcherted Blech vor 
der Aue guß in den Küchen, damit nichts dickes 
, aufdie Gtraffen laufe. 


* Seigel, 
beym Pi. gradus. 
bit Seigelan der £eíter, climadteres. 
ft von der Bergwercks Leiter zu vergeben, 
oder wen der Faͤhrte, wie fie die Bergleute nen⸗ 
nen) wann ſie nemlich gerad hinab haͤngt, 


Geiger, in der Bergwerks Bedeutung. 


Seigen, vn 


bent Dofyp. im Lex. collimare. ] 
ich richte das Geſcheß auf ben Zweck, ich fo: 
re, ich (eiae. — 
Die ſes Wort ſcheint mit (eben übereinzufong 
men. Man nennt daher das Zeichen auf dem 
Faufeines Geſchoſſes, wodurch man im Zielen 


tiehrt, das Beficht. 


feigen, celare. f. feichen. 


Seigber, ober &egbee, 


bey den ebmablé ſogenannten Kipnern unb 
Wippern, von £ub T. VII Relig. MS... 
p.p. inhibemus enam fub paena rerum & cor- 
poris, ne quis Chriftianus aur Judæus denari- 
oscommunes aut leves eliciat, vel eligat per 
aliquam libram vel inftrumentum, quod Seg- 
her dicitur, und p. 9. ibid. Inhibemus ctiam 
ne quis denarios eligat per aliquod inftru- 
mentum quod Seygher dicitur, libra impofto- 
tum qua utebantur ad falſas moneras, 


Geiger, Subf. maft. 


en einer Uhr, horologium, in Ober Sachſen 
ebräuchlich. — ! HD 
der ordentliche Stadt »Geiger mit feiner 
Meier: Tafel, horologium publicum cum 
indice horarum. 
Seiger:Schelle. Knaut Alt Sell. P. HI. 
p. 3358. campana. horologii. 
tunden Seiger, tabula quz horas gno- 
mone fuo indicat. ] 
stiertel: Geiger, gnomon qui quadrantes 
hore monftrat, 
Niderſ. Ceotr, horologium. Chytr. Ne- 
wencl. Saxon. col. 35. 
Sonnen Seiger, folarium, id, 
Sand Seiger, clepfammic.ion, clepfydra. 
Criner (ít fo otc al Zeiger, f. jeiurm, oder von 
den Ablaufen des Sandesin einer Sand Ahr, 
vo durch ein Lochlein ablauft, als aus einem 


Seiher, und vonder Sande Uhr, bernad) vonab . 


len Uhren gebräuchlich worden. 


Geiger, adv, ' 


(in Bergwerlen der Linie mach, ad perpendi- 
culum, za/g. erpendiculariter. j 
der an. ftit feiger, vena metalli, vel cu- 
niculus defcendit velurad perpendiculum. 
ift auch fongen ein ftebenter Bang. 
tiger fahren, in fcala perpendiculari info- 
dinam defcendere. 

GeiaernBang, der weder Hangendes noch 
Stehendes bat, cuniculus in fodina qui fupra 
fe nihil habet, quod eum tegit, quia defcendit, 

Seiger Schacht, puteus fodinz, per quem 

Kk 2 fo lo · 


260 Geig 


foílores defcendunt, 
finden, 
—— Gerade, ad perpendiculum. 
‚die Se 
ris rectitudo. 
Seiger⸗richt, id. 
Seiger Cinie, linea 
Seiger, das Bley an der 
diculi plumbum. 
ftigeru, ad perpendiculum metiri, & fodere 
putzuin fodıne, 


Geiger, f. unten ſinken, fenten, Senf Bley, 
Wie der Sand in der Sand Uhr gerad ablaufft 
als aus einen Seiher. 


Seih 


erpendicularis, 
ale Wagr, perpen- 


Geigern, 


inben Bergwerken, das Gilber ven bem fu’ 
pfer fcheiden,igne argentum fepararea cupro- 

das Kupfer wird in Plarten aefchmelst, und 
$559 dazu getban, darnach gefeigert, da dat 
Bley (amt dem Silber aus ben Platten heraus 


tropft. 

SeigeriBleche,pl.io um das Kupfer gefebt wer: 
den, baraus man Gilber audfocht, Jamina fer- 
rem qua circacuprune quo argentum exco- 

ustur, ponuntur. 

Seiger Herd, m. focus inquoargentum e cu- 
> ihllar.der Heerd worauf Kupfer; das Sit; 

er in fich bait, geſetzt mirb, ba tropft das 
Bley mit dem €itber heraus, : 

Geigericütre, imorimen man das Cilber von 
dem Kupfer ſondert im Meißniichen Erjr 
Gebirge nur eine, of&cina in qua argentum a 
&upro vi ge & ope plumbi feparatıır, 

Geiger: B rán, ». das mit Blepund Kohlaſche 

—  wernengte Kupfer, fo im feigern abgefallen, 
de cupro delapfz particule inter feparandum 
argentum. 

GetigeriDjen, m. morinnen man Silber vom 
Kupfer ſcheidet, furnus, in quo feparatur ar- 
gentum a. cupro- 2 

Geiger: Scharten , pl. eifene Platten, daranf 
man bas Eifen febt, davon man Stupfer fon: 
dern mill, tabule terreg, in quibus cuprum 
ponitur,aquo argentum feparandum elt. 

Seiger⸗Schlacken/ fcorim liquefactarum par- 
tium cupri, . 

Seiger⸗Stuͤcke, runde Stuͤcke ven ſchwarz fu 

yn uno Blep,frults cupria quibusargentum 
eparandınn eft. 

eigern bad Kupfer, fommt von feihen, meil 

ba das Bien und Gilber als aus einem Seiher 

beraus tropft. . 

Mattbef. nennt Kupfer⸗Sew, das Heine (o 
iim Kupfer im fchmelzen und fchleiffen abs 


Geiger, adj. 


endulus. Seiger⸗Wein, vinum pendulum. 
Layíeveb, Dojt. fel. 56. Der Geisige wartet 
bis fein Wein halb feiger wird, (bis er bid 

und zähe oderlangmird.) — . 

Die Weinlefe wergod) fid) bia. Meihnacht, 
ber felbig Wein mar gleichwon! füf, aber weiß 
und feiger. Wurſtiſen, ad An. 1376. 

Geiger, ift vom Wein fe vielalszähe, ed wird 
deöwegen wd gh jur Erflärung dazu gefeht, 
als: Eeigers Wein (PiFor Lex.) der jach wor; 
den, vinum pendulum, 

fanger oder jähe, pendulus. Wer. Voc. 1483. 

Gloffar. Ebueriannm. w. 37. languidulus, 
feigiren (feiger-) 


Sciben, v m. 
a fui dureh Löcher laufen laſſen, bafi 


iger: Beräde, linea, perpendicula- | Seibe, f. grana exco&ta in coquenda cerevifia, 


eit. 


ber € dnurigerabe abge: ſe ibebef bas Slüjige Hat wegflieffe, eliquare; | 
e 


care; liquidum reddere, fltrirtn. 


das Geiben, a&io percolandi. 





& colando feparata. Coler. 1.10. m.9.Z ribet, 
wird von einigen €eu genennet unb gefchries 


"n, 

Geiber, Durchfihlag in ben Küchen, vifculum 
cum manubrio ad percolandum aliquid in 
culinis; colum. . 

Geibe oder Seige, fagen einige für Seiber, co- 
lum. in der Straßburgiſchen policevy: 
Ordnung. append p. 5. En jeder foll feine 
Waſſer⸗Steine mit Seigen dermafjen verit 
Den, daß nichts barn Maffer aus (einem Dau | 
fe auf die Strafe laufen koͤnue. (Hierifteine | 
Geige, ein durchldchertes Blech, das man vor | 
die Löcher ber Ausguͤſſe macht.) 

Geiger, Seiber, (in dem concrero) qui percolat, 
als in dem Eprichwort Muͤcken⸗Sether unb 
Gamer Verſchlucker, qui peccata leviora vi- 
tat, graviora committit. 

GeibiRorb, qualus, vas vimineum, ad reti- | 
nendum lupulum e cerevifis cocta, Hopfen | 


Seine. 

Seih Tuch, (Miderfächi. Soe Dock Chbytren | 
col, 422.) linteum, per quod laccolatur. | 

GeigeGa:f, colum a fummo patulum in imo 
faltigiarum. . I 

Das b, bieftá Wortes mird bey einigen ín a, | 
verwandelt, im Niderfächfiichen ausgelaffen, | 
unb nur i, behalten, Sy Korb, € Dod. Pid. | 
im Lex batbie Cienen, colum. | 
abfAben, heißt ben einigen defluere per colum. | 

: m Grebien fol. 193. ſteht vom Mon oder 
NaienWaffer, wann e$ ausder Wafe als aus 
einem €ieb herab tropfft, aueficfern, deftil- 
lare, mann bit ber Non ausſickern tbut 
durchfeiben, ifi (o viel ald feihen, percolare. 
werfeiben, (. unter ſigen, heißt vertrocknen, mirb 
vom Vieh acbraucbt, mann ihnen bie Milch 
vergeht, ba man fie nicht mehr melfenTan, 
exficcari, ! 

Seihen femmt von fehen, wie cribrum von 
cernere, und wie fichten von feben, (. Sieb. Wie 
man aber fichten von trofenen Sachen gebrams 
cher, als Getraid; foifticihenvonnaffen. — — 

fieferu, fcheint auch bieber ju gehören, beißt 
beym Matrbefio herunter ftefern, fo viel ale 
berunter tropfen. Im Holländifchen Sypen, 
ftilatim permanando proluere, humeéctare, 
mollire. 





Seil, ra f 


funis, reftis, , 
iu Geil bringen in ben — 
effoſſa, ut extrahantur e fodina, f. Hafpel: 


til. 
eur Stolle brachte fchöne Anbrüche qu 
[| 


ein Geil ausfpannen, extendere funem. 
„einem über bad €eil merfen, decipere, de- 
pᷣcere incautum, (ein Ger über ben S3etg 
fpannen, daß einer barüber fallen inu.) Bay: 
fereb. poft. fel. 130. b. 
an einem Geil jteben, complicem effe, &n: 
dern helfen etwaẽ ju thun, dazu belfen. 
auf bem Eeil tanzen, per funem extenfum 
faltando ingredi. 
Anker Seil, funisancorarius, rudens. 
BalGeil, ein Seil von bafi, fonderlich Lindens 
Baft geflschten, funis e hbro tiliarum, funis 
fparteis. —— 
Brunnen:Geit, ift meifiens ein Baſt⸗Seil, f. 
Brunnen, funis puteslis. 
Soler-Sril, funis vel funiculus quo torquentur 
inalencd. 


Bloden.Beil, funis quó moventur campane. | 


ıchtflüß.ge darinnen Davon bleibe, cu» | Hafpel-Geil, funis tradtorius. 


L| 
b 
late, percolare. 


* Seil 


ftn, funem cylindro circumvelvere in machi. 
na tractoria. . 

£tit€ eil, lorum vel laqueus quo cqui dirigun- 
tur, verforia.. — 

Narren⸗Seil, hier wird bie Naſe verſtanden, mo: 

- bey man die Narren führen muß, weil fie das 
fubtilere führen nicht verfteben. Bey ber Ma, 
fe einen herum führen, ober am Narren: Geil 
einen führen, iſt einerley, duecrealiquem uc 
ftultum & ttupidum decet, verbis & verberi- 
bus rudioribus, vana (pe ducere, 

Schif:Seil, f. Tau, funis nauticus. 

Seegel⸗Seil, funis quo antennam regunt; an 
quina. _ E 

Stroh⸗Seil, funiculus ex ftramine, napura. 

Zieh⸗Seil, ein € diff zu sieben, remulcus (Gall 
remorquer) navem remurcare, E 

Seil, fir Meß Seil, bie Mef:Seile finbme 
gen der Unbeauemlichkeit, baf fie im naſſen 
fürger werben, meiftend abgefommen. 

Selle, in der Preußifchen Land : Prin, 
fol. 27. Eine Rute tt im Landmeſſen achtbaib 
Eitmiche Ellen, und qmeo Mannd-Daumen, 
und ein Sell auf zehen Ruten gerechnet. 

Kandsoder Wald: Seil, fell in Böhmen 
42 Ellen lang (epu, bad If, 78 pedes genmerri- 
ci, und zwey pe Hand juaegeben, babet 
Geil fo viel länger werde, Das € eil fell eine 
Kette fen, bag es im naffen nicht fürzer wer 
be, fol] auch von Mefing feyn baf e$ nicht erm 
rofte. Wann fünf Geile gemeffen find, foll cà 
ein Morgen ſeyn Eine Meilmergs fell 300 
Seil baben, had tft, 4735. paffus. 

TeihsBraber» Seil, ift im Boͤhmen 22. 
Ellen PragerrMaf. Hayecivs.— 

Seil Band, f. unten nach Seiler. 

Geil für Kette, catena traBoria, in ben ety 
retrfen, unb in bier vorhergehenden Geil, für 
fei Sette, catena inenfornm. Daher fagen 
bie Bergleute, das Geil Pollert, basift, Nit 
Kette woran man die ausgegrabene Erde him 
auf jehet, bricht, und der Haken womit man 
fie indeſſen zu Ammen bängt, daß mannicht 
qu viel Zeit verſaume, beißt ber Seil⸗Habe. 

feilen, verb. für ziehen, deimſeilen, in ftin Haus 
ziehen, f. beim, fune trahere, 

feilen, Seile um etwas a c ed zu halten, fune 
circumdare. Bünting Braunſchwe igiſche 
Ebron, ad amn. 1522. € it feileten ben Thurn, 

. unb legten Sabel daran, Dag er in bie Ctabt 
unb nicht in ben Graben fallen mußte, 

befeilen, bie Schiffe mir €eilen verfeben, 
navem funibus initruere ad navigationem, 

Seiler, reftio, reftiarius. 


Seil-Band, weraus man intgemeitiPin den 
Bergwerken GalıBand macht, Es Ichreiben 
es aber einige, ald, EeblrBand, f. bier oben 
Geil, für MebGeil, und bier unter Säle für 
€ eil. Wo eine Ader von Erz fe beutlid) alsan 
einen Geil fortaebt, daß man fie mobl ven ber 
anderu Erde oder Gefteine unterfcheiden kan. 
(dem ift entgegen gelegt Das Gerüüe, .Rül 
bep den Bergleuten, mann bre Adern frum 
durch einander geben.) 

SeiliBänner, funambulus, Frifcbl, Nemeni- 
+. 559. SerliZTänger. e 

* Seilesszeil, eim Kraut, fo in bemalten Ve- 
cab. fanıcula bergt. 

Seil Kraut, ein Kraut, mufcus terreftris re 
pens, weil e$ offt etliche Ellen lang wird, Ly- 
copodium. 

SeilsSchlitten eber Seiler-Schlitten, meram 
bie Seiler ibre Geile machen, tralıa rcíhos 
num, 

SeilsTäÄnzer, f. Seils Gánger, fchenóbates; 

ut per funem faltando ingreditur 

Geil Weide, vuigo Eals Weide, f. Cal : unb 
Meide, falix viminalis, ad ligandum apta & 
ad vincula viminibus «onterta 


das Eril auftragen, beißt in den Bergwer⸗ Seiler Zeug, m. Die Räder, jo bit misi": 


^ 


Seim Betn 


€ cit Sint 





der in bie Winden machen. ſ. Fritfeb. Var. 
Tract, p.250. 

* bae Beilszieben, ein Spiel. beym Frifebl. in 
Nomencl. p. 556. StrebsKagen, (caperda, hel- 
eyitinda. j » 
Seil, fommt von sieben, f. Sille. Goch. Sail, 

basen infailan funicu 

unb fals,lorum, habena. 

Geldaf. in Conffit. ad ann. 103. hat nod) 
Seele,mirSeelengebunden, für eil. — — 
Beym 5errn von Ds Cange meinen einige 
€ fen das Lat. barb. (elie, fellio, feillum, fo 
viel als das Franzör. feillon, ein Furche. Es 
cheint aber teillon mir bas Deminutivum von 
ulcus I” feon, und das Zrutiche € eil ft alda 
das Acker⸗Maß von einem Heinen C tüd trag; 
baren Feld, f. aud) Schüters Gloffarixm beym 
Wort Geil. ; 


7 Grim, f. m. 


favus, faviapum celle feuloculamenta; ope- 
ris apiarii fundamentum. 

Honig⸗ Seim, das Wacht, xnplor, worin 
nen das Honig nod ift. Deli, SeenuHonigh. 

Honig allem ift, mann ed von Wachs abge 
fondert. Honig und Donig/€eim, das ijt, Do; 
nig aufer dem &emirfeunb in denifelben, 

* Frifins im Lex. hat das Wort Simerling, 
crultalum mellitum. 

eusírimen, bad Roos oder GSewitke von bem lau⸗ 


tera Honig adfondern. j 
Im alten Hoc. 1482. ſitht Honigfam, und 
in der Te utſchen liberf. der Bibel von An. 


1483. (tebt Girad) XXIV. Honig unb Ho⸗ 
nıgiam. Welches mag Anlaß gegeben baben 
i —— von Saum. Man fiebt ed aber 

illi für ein Griechiſches Wort an. Schodafer 
Theocriti Idyli.C. v.$0. eiua xaAeiv dog 
Tas usNiecas, TG Yür meóg vroloyyv 
vis seyariag avlww dyyor eilror 
xaAwucv. Man nennt die Biene gemöhn; 
lich, visa $, undihr Werk, ber Honig:Zellen, 
— Hievon ſcheint Seim geblieben 


Sein, 


feiner, feine, ſeines Pronom. 3. Perf. Poffeff- 
vam, fuus, fua, fuum, bep bem allejeit ein 
Sabft. feyn muß, 2 
ein jeder Menfch bat feinen Leib unb feine 
eele, quiliber homo habet corpus fuum & 
animam fuam. 
ein jeder bat feine Freude an etwas, crahit 
ua quemque voluptas 
ein jeder bat feine Weife, fuuseuique mos. 
fein, mas ju etwas gehört, ober gemöhnlich ba: 
ben if. Ein gudner Becher mit feinem De: 
del, poculum aureum cum operculo fuo. 
er Meibet fid) auf fein Ungerifch, u*itur ve- 
ftıru patrie fue Ungariz. 
fein, wann nian mit einem an flattder andern in 
ber dritten Perfohn redet, und ihn ebrt, als: 
Sein Diener! Salve! Dominum mewn fal- 
verc jubeo. 
ich ebre fein Haus, familiam tuam honoro, 
fein für deffen, ejus. 
apt ihm ich (eo fein Diener,dicite ei me fer- 
vum ejus effe. 
fein, Pronom. abjel. bas ohne fubßt. fteht, für der 
enge, 
bi Haus ift mein ; das feine, oder das feinis 
geitgrbfer. — i 
ba muß der Artickel ber, bie, das, allezeit ba: 
ie fteben. Die Frauoſen jagen, ie fien, Li 
enne. — 
der Seinige, die Geinige, das Gelnige, f. im 
bier vorhergehenden iem, 























fein, feiner, (Genitiv. mafc. und meatr. von er) 

ut. 

Es kommen hie Europäifchen Sprachen faft alle 
mit fein überein. — Goth. fein, yn iu 
€0$169, CÓV. 


is alligere. Anglo-Sax.fela; e» P eu * f. ſeyn. 


Seit, Seiter, Sint, 


bebeutetben terminum a quo. ton einer gewiſ 
ftn titan, von :: an, bat daher einen Abla- 
tivum als eine Prapof nemlid) wegen von, fc 
barunter verfanbenmirb. 
" feit bem legten Krjeg, a tempore ultimi 
eid. 
ftit vorgeſtern, nunc eft diestertius. Nu. 
. dius tertius. 
bie Zeit geckt efft in dem Relarivo bem, al: 
ftit dem er ber ifi bat iſt, feit dem Sag oder 
bem Monat, Jahrıc. ex quo hic elt. 

feit daß Menfchen geweſen, poft hominum 

memoriam, für, (ett der 3eit baj xc. 
feiter, iff zuſammen gejest ven feit ber. Weil 
in beni her bie gegenwärtige Zeit, als der Ter- 
minus ad quem, Die Ned schon deuelich genug 
macht, fegt man den Tevininum a aue oft nicht 
baju, ale: ch hab ibn feither, oder feiter 
nicht geſehẽn, ab eo tempore illum non vidi. 
, Min einiges Nachdrucks willen ſprechen e$ 
tintge als feitber, oder feitberoaus, für bit; 
ber, biébero, und ſormiren ein neues adj. bati 
aus, ſeitherig, wie bisberig, welchesaber vici 
len nicht anftebr. 
; ed Alters fiubet man fio, fidir, sc. im Ger 
rauc. 

Pid. hat feib, feid ben fünften Tag. 

Pocm. Germ. T. II. Eccard, col. 1566, bat 
fremit im gemeinen Reden offt gehört 
wird: : 

Man fagt und fieder, (hernach) 
Es wer da niemenegenefen, (r$ wer fein 
Menſch daven aeteninten) 


Wer da; Mer nicht geweſen, (wann das 


Meer nicht geweſen near.) 


Niderſ. ſudder der Tor. T. 111. Script. Brunfs. 


P m. u 
eder, hernach. ibid. p. 516.7. 76. 
m Hol. febert, fibert. " 
Cit tommt mit bem Briechifchen fira über: 
ein, dem bas f, vorgcít&t ift, mie im gat. ver ei, G. 


Gint, 


ift fo viel als bat bier vorhergehende ftit, ed 
ift nur das n eingefchoben worden. 
(int ber Zeit, ab eo rempore. - 
Im Niderſ bat man e$ für poftea, poft- 
quam &c. gebraucht, bernach, nachdem, 
T. III Script, Brunfw. p. 66. ©. $5. 
Herzoudeinrich der Lowe batte vierCbbne, 
ertoge Henrich heitde erfie 
er ander Dtte a berfe, (der herr 
€ 


i 
De vlag des Rikes Kronen finr, (das if, 
der wurde bernach Safer.) 

Cbron. Vet. 1329. fine me der Herfchap 
euer mere ts ende fomen. Nachdem mir mis 
der Herrichafft xc. 
fintemabl, (iquidem, quandoquidem. 

es ijt dieſes Wort aud dregenzuwiammen ge: 
mwachien, feitober fint beni mabl. 
Ja fereb, Doft. fol. 186. ». hat feitenmal. 
Pidf.- - - fittenmabl und firtemabl, e 
Sebaſt. Srauf, ſeyttenmahl. 
Tusche Spricdhw, fol. $5. 4 ſeitmahl. 
Ver Vacub, 1482. find den malen, nad 
denmal 
nem ber p —** gern $02, 
-lg find, fing, fibent, ſichtent. 
Stitt, chords, f. Caitr. 


Seite 261 


Seite, Sf 


latus, bie Citt des Leibes, unb hernach auch 
andrer Dinar. 
einem an ber Seite figen, ledere ad latus alicu- 
5 


ys. A . 
einem jur Seite geben, ad latus alicujus incede- 
,Te, comirari aliquem. — 
einem zur Seite (eon, das ift, helfen, opem fer- 
re, aflıltere. ] ! : 
fid auf die faule Seite legen, pigrum fieri.labo- 
fem vitare. , J A: : 
fid) auf die fchlimme Seite legen, viia fequi; 
degenerare. 3 ! 
tine hohe Seite haben, wird ven einer yerrehls 
ten Seite gefayt, bie höher ftebt aldbit ander 
te, alterum oslateris eluxatum habere. 
UnsıErite, f. Aas — 
SpedSeite, der Speck Ungs an der Seite ei⸗ 
nes fetten Schweins hinab, fuccidia. 
Seite, in Auſchung bes Drté, als: ] 
me Seitedes Himmels, plaga, ober regio 
calı. 
die Deftliche Seite, cali pars Orientalis. 





bit Geiteeines £anbé am Meer, ora mariti- 
a re: Grite, die Küfte, (daher Gall. 
co 


von allen Seiten, undique,a fronte, a tergo 
& a lateribus, ex omnibus partibus. 

auf bepden Ceiten, utrobique, ab utraque 
parte. ] 

auf einet C eite, ex altera parte. 

etwas auf bit Beite legen, ſtellen, feßen 1c. 
tbun, removere quid, feparare. . 

einen auf Pit Seite bringen, e medio tolle- 
re aliquem ; abripere, ocshdere ic. 

auj bie Seite gehen, fcedere. 

fich auf die Seite machen, recedere eme- 
dio, difccdere, le fübducere. - ; 

Gitite, pro fa&ione, fociis, confentientibus,pdr- 

tibus. 

einen auf feine Seite bringen, in fuas par- 
tes triherealiquem. . ] 

aufeined Seite Heben, favere partibus ali- 


cujus. . ] . 
‚er flund auf ihrer Cite, erac illarum par- 
tium. : 
einem auf feiner &eite haben, habere ali- 
quem fäventeut, fuum habere. . 
id) will auf meiner Seite ebun toas ich fan, 
faciam quod mearum partium eil, 


Se ite, rines Blats im Buch, pagina. — 
Seite, in ber Bermwandichafft, linea, agnatio, la- 
tus pro genere & famil a, profapia. 
shrerliche Geite,agnatı. 
mütteclid)e Seite, cognati, affines. 
feita , ad». ift nur in der Compofition gebraͤuch⸗ 
Ich, ale; : 
abjeits, f. beyſeit, ſeorſum. 
anderſeits, ex altera parte. : 
alerjcits,cundti, omncs omnium ordinum, 
gtatuin, maximi, minuni, fumm:, infimi. 
fie ſprachen allerítité, uno ore. : 
beiberitité, utrique, ex utraque parte,utrim- 
que,utrobique. 
btoftit, hat das am Ende nicht, als: 
bryfeit geben, fcedere, brgítit jegen, fepo- 
nere, beyfeit treten, (ecedere, bepieit tiu, re- 
muvtere. , : 
biffeuté mit demGenit. als eine Prepofition. 
dilfeısoer Donau, cis Danubium, bífftité be& 
Sluffes, citra lumen. 
jenítité des Hoſts, ultra villam, 
jenteits oed Rheins, trans Rhenum. 
ícitig, ui der Compofitien udj. . 
einititig, quod ab una tantum parte fit, &a 
lurıbus heri deberet. . 
einfeitige Handlung, contra&us unilate- 


rus. - ] 
cimfeitiger Weife, id. adv. 

gegenieitiger Thril, parsadvería. 

kk 2 eben⸗ 
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— M — 
nebenftitige Liniein der Verſchwandſchafft, 
linea collateralis. M . 
tirliwge, adv. gebrauchen einige für oblique." 
bíeite, ala, hieffen vor Alters bie. gemölbten 
Gänge, fo ju beider citen des Haupt⸗Gewol⸗ 
bcd, oder dos Schiffs ber Kirche anliegen. Mir 
berf. 1.111. Script. Brunfv, p. 432. Im Ca- 
talego reliquiarum. Ecclef. Collegistee Goslarie. 
„De Patronen desXltares in Dem mibbele des 
„Chores find Michael unbe Hilarius. Ju der 
„Arffiden na beme Norden, Joh. Bapr. und 
„Erangelifia. Ic. boven an der Abfidena der 
„wie Torne,isein Altar gewiget in beere um 
„ter Zeven Kronen. Ir. ın der ſulven riae eim 
„Eapelle in be eve S. Nicolai. 
diefeg Abfide it vom Lat.abfis, oberapfis, 
idis, curvatura fornicis. Salmafıns ad folinum 
decet. p. 853. apfidem eile cameram intra 
quam reliquias martyrum vereres facraveiint. 
Abjeite, aber beym Kauft in der En 
fenb. £brou. co. 35. find Heine Debens 
Straffen, Zwerch: Baffen, Schlupf:Winfel, 
davon er fchreibt: Man fand in den rechten 
Saffen Feine Abfeiren,und dergleichen unend» 
ficbe Gebeum, das lieſe man niemand jt. 
Diefe Gebäude nennt das alte Vocab. 1482. 
Abiepte oder Epital, oder Gemein: Haus, 
(Hurbaus) oder Cliemberberge, diverforium. 
]c Abfente nennt er ablida,abfidea, abfis idis. 
Durch diefes lente aber Scheint er bie Abientt, 
in der Kirche p verfichen. : 
beieirer, in ber WappensKunft. Was im Frans 
&f. Hanque beißt, (uccin&us ad latera, als: 
Kann im Echitd ein Wahl oder Balken ift, 
undaufder Seite einige Ausjierung bat,ımu 
man (eben ob er rechts sder linke befeiterift. © 
Seiten oder Sporn⸗Ader an ben Pferden, vena] 
lateralis. ) 
Seiten Bret, n. an ben E dilaf Betten, gnum | 
larerarıum. 
Geiten:Bewebr,n.gladius,enfis. — 
e. tenalinie, f. linea collareralis,im 2 
Baum , die Nebeukinie in der Freundicharft. 
S-itenbaälben, Niderf. Siet halben. Rehtm. 
Braunſchweigiſche RirchHiſt. P. 11. br 
Wenn allein Eltern ven €ictibalben da ſeyn 
(b. L wegen einer Geite der Verwandtichafft) 
oder mann Eiternund Erben ven Siet/ halben 
yerbandenfegn, unius vel alterius partıs. — 
EritemRolle, f. ancon, in der BawKunfteine 
Zierrarh, da inten ünb oben Schuecken, oder 
auch Zapfen an die Seiten der Thüren und 
Fenfter unter dem Sarnies gemachet werben. 
GBeitens@rcchen, ». pleuritis, eine Krankheit. 
GSeirenTifcye, Neben: iie, da Katier Otro L 
zu Alen aecrónt wurde, fpeifeten mur Biſchoſ 
fe mir, die andern Herren an Syd Diſchen. 
T. 4H. Script. Brunfe, p. 165. v. 22. b. meníz | 
in lateribus pofitz. “ 
Seiten Tonnen, inben Beramerfen, die reti 
ter die man auf bie Höhe richtet, baf die Kü— 
bel daran aufi und nieder geben, ligna ad que 
vafa, que terream merallicam extrahunt , mı- 
nus impediuntur. 5 
GeiteniYo ea, m. diverticulum, 
Eriten:Weh,n. dolor lateralis, 
€ citer Werk, pars organi pnevmatici in latere 
operis. 
Beiten Wind, m. ventuscollaterals. — . 
€ cite fommt mit bem fat. hirus überein, Die 
Lage, bit €xite, bit etwas hecweiſet. 





Li 





&einling, 


tine Stet Sein ipfel in Schwaben, Jonfon. 
de Arber, Tab. 114. 


Sekel, m. 


m gat. ficlus, eine Art Jüdiſcher Münje vor 
ters, 























yj Gelbilautenbev, nemiid) Buchftab, Vocalis,als 


Selb 


Selb, 


ſteht nicht allein, fondern nur bey den Nuwe- 
^ erdialibxs, und baé nur in gemeinen e 
en. 
felbsander, das ift, er felbft, fie ſelbſt, aber nicht 
allein, fondern noch miteinem, oder nod) mit 
einer, ipfe vel ipfa una cumalıo velalia. 
felb:drirre, er oder fie und noch zwey u. f. f. ipfe 
vel ipfa cum duobus aliis. 
felbe, mit bem Artikel Pronem. Demonfir,— 
derfelbe, biefelbe, baffelbe, is, ea, id. ille, il- 
la,illad, Im plur. fommt nur m baran, bit: 
felben, illi, illa, illa. i 
eben derielbe, ille ipfe; eben diefelbe, illa 
ipfas eben daffelbe, illud ipfum. ] ] 
felbiger , felbige, ſelbiges, bleibt mur im etlis 
cher gemeiner cute Reden, und nur an eimi: 
en Orten, man braucht dafür, berfelbe, Die: 
feibe; daffelbe, oder qo 
derjelbige, diejelbige, daſſelbige, ille, illa, il- 


eben berfelbe, idem. _ an 

felber, oder felbft, ipfe, ipfa, wird nicht decli- 
nirt, md ift foviel, als tn cigner Perfohn, oder 
allein, ebne jemand anders. . : 

ich felbft, ich und fein anderer, ego ipfe, wir 
felbit, nos ipfi. — 
Celber it nicht (e febr gebraͤuchlich im 

Schreiben als ſelbſt. 

Selbftbeir, haben einige alsein Abſtractum in 
der Theologia aſcetica und myltica aufges 
bracht, für alles, was einen fonberlid) an ber 
Seel angeht. 

dafelbft, «dv. ıbi. ı 

mwefelbfi, adv. ubi. 

biefelbft, ado. hic. 

ven felbft, iponte, fua fponte. 

Selb Seſchoß. Khraifer Fur Venandi in Ba- 
ver. k so. Bey der Fuchs Jagd, baber Fuchs 

ich felbít erfchiefet. Slemming, Teütſch. 
äg. I. p. 242. qua ratione vulpes fe ipfum 
necat. X 

Gelb(t: after, eine neue Weberfegung des 
Worts auloxga Twp, (Samoderschez,) im 
Titel bed Rußiſchen Kanitre. 


da (inb a, e, i, o, u, ausjudrüchn. . 

* SelbtMeifter. Niderſachſ. Culfmeifter, ein 
Handwerks :Gefell, der al$ Meiſter arbeiten 
will, und nicht dazu gemacht ift. Ein Pfu⸗ 
fder. In Sauftens Lübedifcher £bron. 
Anbang, col. 263. magilter opificii fe ipfum 
erivens, non ab aliiscreatus. . 

Selbſt⸗Schuldner, der rechte Schuldner, Cim 
Gehenſaß bed Buͤrgen, ber nur für einen an: 
bern fchuldig ift, debikor principalis. 

fele it qtáanbig, adj. fubftantialis. 

felbfttändig, adv. fubftantialiter. 

Selbitttändigfeir, fabítinnaliras, hypoftafis. 

SelbitLiebe, f, amor fui ipfius, QrAavlia- 

Selbſt Cob, v. laus propria. 

Selbft:{Nord, mr. autochiria. 

Selbſt Moͤrder, fe ipfum occidens , au- 
tochir, is. 

Selbſt Prüfung, examen propriz vite fur. 

Selbſt Rache, vindicta propria. 

Selbjt:Orerleugnung, abnegatio fui ipfrus. _ 
Man läffer wen felb im Dialecto Allenamica im 

Reden das b öfters mea, und fagt für daſſelbe 

me deffell, St ehmahls auch im Schreiben ge: | 

(deben, Als m Anftr: Diplom, apud Duell. 41. 

ſteht daſſel, für Daffelbe. 

200 das fid) beom felbft fteben felL, feßen eint: 
ae dom, welches ein fchlinme Verwechslung if, 
al$: der Neid ſchadet ibm ſelbſt, fell beiifen er 
fchadet fid) felbit, Das Reciptocum wird mit 
dem Pronom. der dritten Perfohn vertauſcht. 

An felbft (ent man oft unnótbiger Weiſe Die 
Clbeen,felbiten. _ f 
^m feld get zugleich, baf einer oder etwas al | 









Seld Selen 


fein fey, nicht ein anbrer, esfchlieh etwas aus 
bafi bas felbg nicht ift. Man feget daher an eis 
nigen Drten efft ebne Bedacht, das allein 
rfelb(t. 9(18 manm in der Mark Branden: 
urg einer den andern einen Gchelmen beife 
fet, fe antwortet derandere: du bif allein eis 
ner, antatt, bu biſt ſelbſt einer. 
Das ft anfelbft, rft das Zeichen des Superlat, 


und ift ju vermutben, es fen felbit inden neuern 
Zeiten, nach der Weife des Lateinifchen Iptiffi- 
mus gemacht worden, mann man das Wort felb 
bat nachdrüdlicher machen wollen. Es wird 
aber nur noch im Pofirivo gebraucht, gleich mie 
felber nicht der Comparativur if, Um diefes 
Nachdrucks willen, hört man im gemeinen &e 
den ein Adjefiv. machen,derfi 


elbftige,idern ipfe, 
Im Gorhifchen if eim i, in lbs. ub im " 


ae(fádyitiden (ylf. Daher im Niderfächfiich 

Gulf al8 Cülfmolbe, eine elm — 

thatigkeit. 
au 


T. III. Script. Brunfu. p. $27.10 


in der Lübedi 58. 
m eda ſchen Cbron. col.58. bat 


Seld, 


Ein seralteter Namen einer Baurem: 
Lat. bed. falda, oder íelida. TOME 

Selda im Da Cange iff caberna mercatoria. 
Auf den Dörfern aber, geringe Bauren⸗ Haͤu⸗ 
fer da fein Acker dabeh. 9I Beyoid. Tief. 
Pract, p. 45. beym Wort Anfchlag: Die 
ws von der Herrichafft neuerbauete, und den 
Beſttzer allein aus Gnaden auf ibr Yebenslang 
verliehene Sölden, darein weder Ader, Gri 
ten ce beg p ba 1 

Sonften hieß eine Solde auch eine Gam 
Sube, und war aijo etwas Acker dabey, oder 
ein Garten. Eine halbe C olbe, war ein bal; 
ber 9tder, s Ruthen. In Handii Metrop. Sa- 
liburg. T, 11. p. 249. wird dem Cloſter Gottes 
Zell in Bapern vermiacht, parochis Geierftall ; 
villa Pamatzaw. tem, Suckhenried, quaru- 
or Sellde. Ein ſolches Bauren:Gütlein biej 
man einen Selden⸗ Hof. Reiker. Tihuring, 
Saern, und der Unterthan fe darınnen wohnte, 
bief ein Seltner. Bejo/d. TecfPrat Wann 
ein Baur jährlich 2 Gulden Dienft-Geld gab, 
fe gab der Seltner nur einen. Es wird auch 
daſelbſt zweyerley Arten der Seltuer gedacht, 
als der Erbgültigen Seltner, und der alten 
Seltmer. “tem, in Hund. Metrop. Salisb. T. 
H. p. 68. wird die Erntheilung gemacht. €m 
iealic Hof fell da geben einen Megen Noch ; 
(Roden) ein Hub einen halben Metzen; Das 
Lechen (Leben) ein Viertheil; der Celer 
was ervermag 

Das alte Vocab. 1483. nennt dergleichen 
Häufer nur Hütten, ald pergulum, eine 
— —— Item, eis 
ne Garten Huͤtte, oder Saldtner MHuͤtte, beym 
Wort Hütte, : — 


Ercard. ad Leg. Salic. p. 44. weiſet bad Selida 
das Dewinuticum von Sal, (mann es für ein 
Hand indgentein genommen mir) und iſt al⸗ 
fo Selda von Selida, und Geltner ſoviel als 
was man in andern Ländern Häufler nermt, 
f. Eat, inquilinus. f. Schilt, Ghf. p. 730. 


Seldar, 


Eelen, f. Eid. 
ſelig, f. Cel. 
Selle, (. Seil. 


Sellen , 


hieß vor Alterd tradere, äberhanpt.Heut zu Ta⸗ 
ge heiſt es noch im Niderſachſiſchen minutarim 
vendere, fonderlich was jum Eifen, Zcinfen 

und Trödelen gehört. 
Bierfellen. T. 1H. Script. Fruuſu. p. 537. 
cereyifiag vendere, für Bier jdeuten. 
id. id. 





HE) 


a 


Sell Sem 


id. tbid. Eine Kammer dar eyner fin Ber, 
Bier)eder Koſt inne felt. 
der Bell, ift ber Ort wo ein Handwerk iufammen 
fommt, locus alicujus conventus opificum. 
der 
cum, , 


Seller, in der Compefition Bier⸗Seller, taber- 


narım 5. 
£leiber/ eller, ſerutarius. 


Fiſch⸗ Eelleriche, pifcium venditrix. £à: 


bedijche Cbron. Sauftene co! 230. 
Gellung des Bierd. Cuno im Schent 


nal 
ſchen Memorabitib, p. 299. venditio erede. 
aué'cllen, minutatim vendere. utfellen, Nider⸗ 


t. " 
seriellen, id. bie l'leinen Fifche auf bem Markt 


verfellen. Brandenburg. Sijdyer:; cron. 
. Anno 1574. 
Goth. Salgan. Anugel⸗Saͤchſ. Sellan, Syllan. 


Sellerie, 


ein Küchen Kraut, fo wegen feiner biden 
Wurzelund guten Geſchmaks angenehm, api 
um hortenfe, Es ift eine Art ean erAuvor, 
un? ſcheint den Namen davon ju haben. Gall. 
auch Celleri. 


Selten, «dj. 
f. tat, rarus, nen —— rarum inventu. 


vortrefice Sa 
omnia przclara rara, 
felzen, für fonberbar, ungemein, non vulgaris, 
ratus, eximias, preitans. 
ſelten, «dv. minus frequenter. 
febr feíten, perraro. 
Selten heit, raritas, infrequentia. 
—— adj. rarus, infrequens, infolitus. 

Itfam, adj. qui preter legem quam alii obfer- 
vant, agit. ^ 
alte Peutemerben feltfam, funt morofi, an- 

xii, iracundi & diffi. iles fenes. 
trf reichgemordene £eute führen fich felt; 
fam auf, nihil infolentius eft novirio divite. 
ein feltfamer Heiliger (em Spott, cin ſeltſa⸗ 
mier Menich,)qui infolenter agit. 
ein jeltfamer Handel, res mira, 
feltfam, ad. fid) feltfam aufführen, infolenter 
agere. : * 
E ltfan merben,rarefcere. — 
et ſchickt fich feltjam zur Arbeit, infolitus ad 
laborem. K 
* &elr(ame, fübfl. f. Pidlor. ves rara, res mira, 
iu einer Seltſame. Bayfereb, poft. Die 
Kaufleut haben das befte Stleineb aus rbrem 
Kaufmann⸗Schatz, nemlıch Die Gerechtigkeit 
. werlobren, Und 0b man ju Zeiten zu einer 
Seltjame (id quod irum) einen finder, ber 
té bat, fo bewarter cá nicht lang. 
&clrjamtetr, für &eltenheit, vanitas. 
Selt ſamkeit, in der Aufuͤhrung, morofiras, in« 
folentia. 
ex Gothiſchen, Silca ober Silda, Anglo-Sax. 
den. 


"Sem eder Sehm, 


ím Hollandiſchen ſchreibt man Seem oder 
Zerin. Davon ift das Semiſch oder mid 
Feder uͤbtig. Alura, pellis mollior. pe!les he- 
dine probe preparatz (gibt e$. Kiieem Vateu 
nifdj.) Herr Wachter in feihem Gl. ffario 
Teutorico (e&t, da et die Herleitung von cha- 
mos. Gemfe, nicht vermirft, "ag Hama in fei: 
nem Niderlandiſchen Wörrer ; Buch das 
Berm und Zeennbeer, oder Leder mit chamois 
erfläre. (Berl das Geme Leder, als eincı 
Berg und Felien Ziege und ihres ed, das 
lindefte von den geuerbten Ledern ift, und 


Sell Exhant, caupo, conventus opifi- 


tn findet man felten, p 






eum 


liber bas (tbt Zerm Wachter aud dem Cluver, 
Lib. 1. Germ. Antiqu.p. 115. baf mam alutam 
oder pellem molitam, ım Zeut&ben Sämiich 
beiffe. Golius An feinem Onomaffico col. 209, 
fegt auch Lind Leder und Saͤmiſch Leder qu: 
fanmen. Es fcbeint aber, daß man anfier 
dem gelinden Angreifren dieſes Leders, aud) 
auf die gelbe Farb diefes linden Ledersgeieben, 
ald welche an keinem gegerhten Leder, welches 
nemlich babep Lind wird, fe jchön iſt. Kilian 
nenne bitfe Farb des Sämifchen Leders, colo- 
rem mellinum oder melleum und zielt auf 
Germ, melches im Holländiichen fo viel aio 
Henig, unb unfer Trutſches Seim, oder Ho: 
nig&eim id, bat rft, auf die gelbe Honig: uno 
Mache Farb. Curberue batinder Ceutichen 
Uberſetzung Erech XVI. 10 Das Hebrdi⸗ 
(doe Wort, fo bie LXX. Dolmeticher dafelbft, 
Vaxcivsuvov überfeset , Semiſch, aeaeben, 
durch weiches Griechiſche Wort nicht aufdie 
Sarb bet Blume gefeben wird, die wir etwan 


deut ju Far Hyacinth uenmen, fondern auf 


den edien &tein, ter $oacintb heißt. Plin 
1,37. 9. aureo calore lusentem lapidem pre- 
tiofum nennt, reaen ber Boldigelben Farb, 
die fid) wohl zu den Schuhen ſchickt, von des 
wen im Qropbeten bie Rede ift. 


Im £übedi(den Recht, p.740. briffen bie offi- 
eine coriaiiorum, Sehm⸗⸗Haͤuiſer. 


‚Sende, 
juncus, Das alte Pocub 1482. jchreibt diefes 


alte Wort Bin aber Sebede, fcırpus, Semi] - 


de, und Das Adje binziich oder febdifch, fcır- 
eus «err Steinbach. bejeuat, daß man im 
Aylefiichen Diale& annoch Sende nenne, 
mas bey andern Biuſe beiffe. Und juncetum 
fen ein Ort mo Senden wachien. St. Sens 
dicht, feo iunceus. 


Nielleicht kommt Sende von Sump. Hol: 


lánbiftb Sonp her, dann €ompe beijt daſelbſt 
eine foldoe Rohr Selbe, bie mir die Binſen, und 
in den Nobren mächk, fceprrum morionis 


‚Weil die Birfe Cberula) yon dem Alten zum 
binden gebraucht worden, tie annoch auf dem 
Land geichieht, unb juncus, Binze oder Bind⸗ 
ft von jungere, und binden fenuut, baben 
einine gemeint das Giriechi/ch enuodz, (o 
fon Birke heißt, em mit € embe vermanbt, fc- 
midahi, caretinm, ım Gif. Monfeenfi gehört 
bieher, für Semdich mit man fagt Roͤrich, 
arundinetum., 


- Semtid, 


Sm Gen 263 
— 


Semper, 


Gemper, indem Verſtand, mie es im wa: 
bensSpienel c. 47. aud) von baben Obern aet 
braucht worden, fcheint das Lateinifche Ad 
verbium femper ju ſeyn, wie im Titeldes Sta 
ftt$ Semper-Auzuftus, alfo find im Schwar 
ben⸗ Spieg. cit. capite unter den breuerleo 
freyen Leuten, er(ilicb, die Semper $reyen, 
dag ift, mie babeo fteht, bie freyen Herren, als 
Kürften, und die andre Freyen, ju Mann bu 
* Den. In diefem Verſtand (cheint auch Semper- 
rev, im Zitel ber Herren von Kimpurg zu 
en 


Gemper£eute, Semper Mann, werden offt 
in Rayfer Sriedrich des andern echt. als 
€. 1, 1. 2. und 6.4 c 4 beym Goldaft, in rätie 
nali fol. 79. anführt. f. Fritfch. Var. Tradt. p. 
696. Es ift nicht ausgemacht mas es eigents 
lich für Leute geweien. n atii Lindav. p. - 
$89. tfl Semper Man ein exermtus, ber feinen. 
"frenen Zug obn alle Befchwerd bat, in eines 
Herrn Yanb ju wohnen mo er mill. Tihadi 

. I. Chron. Helvet, p. so7. Semper £üte find 
Patricii zu S. Gallen, bie anfänglich in Uffbu⸗ 
toung ber Stadt ober Rieden St. Ballen, das 
bin fich gefegt,mögen Wappen führen; baben 
viel Srenbeit, 


Send, fühl. mof. à fam. 


(ft aud dem Kirchen Wort Synodus ins Teuts 
dt gefemmen, Cin jäbrliches Bericht, daven 
in der Jülchiichen policey : rona p. 20 
tht: faf die Sende jährlich zu „alten, zu 
usrottung der Boßheit, nube, aner und 
Schande, als Ehbruch, Hurerey, Suplereo, 
Suchen, Ubelthaten der Eltexrn, Wuchercd, 
Setrügtreo, Saidelee, Wabrjagense. Anna- 
le judicum ubiin villis & pagis Archidiaconi | 
per officiales cognofcebant de illis criminibus 
que erant in anno illo denunciara &ad hanc 
jurisdictionem pertinebant. f. Reding. Obferz. 
Sims. Cent. IV. obf. $5. 


An Niderfachfen T. III. Script. Brunfsie. 
p. 452. muften bte Wroiger einen gewiſſen Eid 
auf dem Send ju Braunfchweig ſchweren, 
der die geiftlichen F-fcäle oder Offi.iiles febr 
einfchränfge, daß fie nicht weiter ald gewohn⸗ 
lich geben mödgten. z 
Gonjt mußte nachdem Saͤchſiſchen Redit 
Zanor. L. t. aiti. 2. alle Jaht dreymahl et 
jeder Prarrer in feiner Prarie Send, das iit, 
Verſammlung halten, f. Radinger f. e 
Send⸗ Gebieten Shwaben:Spieg. in Goldaff. 
Confiitut. €, 43. convocaread tynodcain., 
Genb.Cigen, exercere judicium rgnodale. 


für felch, talis. Tfthudi Tem. IT. hat ed qum | Cento Beriche, n. judicim fynodale. 


öfftern. àld p. 330. à 


ſeinich oder fe getanes Ver. Vecab. 1483. E 
femtich. ſteht in Bayfersb, Poftill. alleseit für | Send⸗Koſten, expenfz a (ubditis fendicis pre- 


Di als foi. 13 u. anderswo m. 5r. iu der 


Sen defaͤllig, adj, qua in fynodo corriguntur & 
pus aduntar. 


ſtindæ. 


traßburg DolicevDromung aj»end. p. 3. | Seud oder Synodat- Korn, certa frumenti 


Te. p. 4. Wer ſemlichs thut der foll befferm, 
(Straf geben) ein Mund Prenning. 

Scheine mit dem Franzöfifchen ſeinble 
überem zu kommen, fem!lable, vergleichen, 


portio Archiiracone praftinda, 

Serb: ober Scnet - err, einer der vollitredfen 
buft was im Synodo beichloffen worden, als 
ein Decanus, rur:lis. 


feld), oder ed temmt von fam ober fem,meldoes | Send Recht, ius fynodale. — 
man für ſo gebraucht, und von lich, vie En: | Send⸗Aichter, judex (y nodalis. 
hung der Adjef. und Adzerb. gletd) pore felch | Seu pilidbrig, fubditus fynodilis, 


bertommt von (o, uno lich, 
Genmmtel, faf. fam. 


panis fimilogineus, fimila. 
Semmel:Meel, m. mila, fimilago. 


eemmelires, m. pu!s emicis fimilarum. | Morms 


Semmel Schnitt, ſegmentum fimile. 
Sem mel Paſten, f£. Stan; P reb. 


Send⸗Zchoͤpfen, fcabıni (ynodales. 
SendiRug, f. ug. . 
Seudverwande, f. Eendrflichtia. — 
Sendamaßig, if fo eie als £cbenéifübig. 

. Anno 1521. iſt unter ben Artikeln, worüber 
fi die Teutſchen Stände beom Stapfec ju 
beichweren: Daß die Sende unferus 
bb arbraudır werden. Cr ſolte nad) Sahung 
ber Rechten über etlic abr ci mabl becetcem 


Semmel, ift vom £ateinifdien fimila. Dafype- | werden, fo wırd er jest ülle abr beritten und 


Seem von chamois, Gems herkommen mag.) | dii um Lexico jpreibe es Sınibikebt. 


! 


gcuvt au viel Drteu, So wird der Sendt auch 


nicht 


264 Send 


nidit gehalten, mie er im geiftlichen Nechten aufs 

efenst (ft, fondern man richtet die Buffen und 
me alle aufdas bar Gelb und Geitigkeit ein, 

Man fchrieb età Geend, Gegend, Seent: und 

im Hol. € enb, Sende, fyno us. 

Genet. Agr erint MS. &tbnr. 
m 73. Gericht (al De barvon fucken und 
tenet. 

EBindmann, genus fübditorum, Im Gloff. des 
Du Cange aus Hund. Metrep. Selisb. ju mel: 
chen man (eem fan. T. I. p 89. 1t. p. 1co. 
und 102. 

Sintmanni beneficium, (Cintmanni £t 
1.) Meichelbek Freifing. Chron. T. I. Part. 
. p. 290. f. Sendsmäßig, für Zebenfähig. 
Sendel,f. Zendel. 


Senden, 


mittere, Imperf. ich fande, ober ich (endete. 
Perf. ich habe acfenbet, ober gefandt. 
als Perfonen, ven höhern Perſohn (won 
eringen fagt man lieber ſchicken,) cum ua- 
orıtate mittere, 


der H. Geist wird gefandt, f. Gefandter, Ab⸗ 


gewährt. . 
fenden zu einem, jum Tuͤrkiſchen Kayſer, wegen 


eines Dinge, mirteread&c. dealiqua re. 
fenden nad) Eonfantinopel, an einem Königl. 


pf. 
m nach einem, ibn qu hohlen. 
enden, ald Sachen von Wichtigkeit, von beben 
tr(ebnen, burch einen, 
efandt, Particip. mitius. 
reni, fubft. ein Gefanbtet, f. ab(tnben, Ab: 
gríanbter, legatus, orator. 
tt ift ald 
tus eo profectus eft. 
ein 
tus Helvetius, - 


ein Gefanbter bey. einem König, legatus 


spud Regemaliquem. 


bie Errandten ju Negenfpurg, legati Princi. 


pum Inperii Ransbong. —— 
bie Geſandten darf man nicht beleidigen, 
legationis jus farum. 
Brfandeichaft , legatio. 
eine Gefandichafft auf fid) haben, legatione 


fungi. 
eme. Gefandichafft verrichten, legationem 


obire, 

Gefanbtfebafit, für ben Abgeſandten, bie 
Geſandtſchafft bewillkommen, ihr entgegen 
geben, fit begleiten se. legatio. 
endung, mislio, legatio. 
end : Brief, epiftola, gebrauchen etliche, Me 
nicht mehr Cpifiel ſagen wollen, Send⸗ 
Echreiben, id. 

ebienden, amandare, ablegare, mittere, cum 
mandatis mittere, legatum mittere, legare. 

Boten abjenden, nuncios ablegare, mittere 
adaliquem. 

bgefandter, legatus. 

Königlicher Abgefandter, Legatus Regius. 

bet ein Ambafladeur heiffet, Legatus primi 
ordinis, maxime dignitaris,von böbern ang. 

der ein Envoyébeifftt, Legatus fecundi ot- 
dinis, von azweyten Rang. 

der Pähfliche Abgefandte, Nuncius Apo- 
ftolicus. 

der Kapferliche, fenberlid) jum Türken, ber 
Kanferliche Snrichaffter, Orator Imperatoris. 

einen jum Abgefandten machen, legatum 
conftituere aliquem, legationem alicui dare. 

die Abgefandtin, ream fie ſelbſt geſchickt ift, 
legara. 

Abgeſandtin, nur weil fie bes Abgeſandten 
Ocmablin, legati uxor. í 

eutfenben, Aurfendt-Brief. Boldaft Keich⸗ 


&en.P. 1.5.53. _ 
Einem ocn Adeldie Aufiendt: Briefe rider 










efandter dahin gegangen, lega- 






chmweizerifcher Ehren: Gefandter, le- 





Genf mablen, finapina 
eine Senf Muͤhl, mola finapina. 


Senes Geng 


berausaeben, und das eben laffen, ſteht vor: 
ber: mann er fein Zehen aufgefagt batte, lite- 
re quibus feudum domino relinquitur. 


ausienden, mittere foras. : 
tinfenbert; mittere ad aliquem, fonberfid) an ge: 


wiffe Collegia, ald einen Bericht, unb an: 
dere Sachen, fchrifftlich. ] 
befenden, Boten ju einem fenden, ibn boblen 
laffen. Excard. Seript. Med. avicol. 1474. T. 
II. nunciis arce(fere aliquem, 
infenden, mitterealiquo. 
berienden, mittere, transmittere. 
verſenden, mittere, ablegare in alium locum. 
iujenden, mittere alicui. ] 
Weil Gefanbter oder Abgefandter ein Adjecri- 
vum, ſo ifi das Wort Bote darunter zu ver(teben. 
Stumpf fol. 704. Abgefandte eines grof 
fen Herren, Oratores, und Send⸗ Boten. 
Auch im Niderfächfifchen T. III. Script. 
Brunfr. p. 244. Sende: Boten, 
Gantipotbe. Huber.in Auffr, ex Archi- 
ve Mellicenfi p. »52. ein Deputirter einer 
Stadt, ju einer gewiſſen Zufammenfunfft, 
Goth. fandgan. Anglo-Sax, fendan. 
fenden, fennden, f. Senne. 


Senes, oder Senet, 


ein Baͤumlein, deſſen Blätter in der Arzeney 

gut find. Senes Blaͤtter, meileinige aus 
fien. fomnten, Senna Syriaca, einige fe in 

Europa wachfen, heiffen Senna Europza. 


Genf, fübf. m. 


weiſer Cenf, eruca, finzpi hortenfe. 
elber Genf, inapi hortenfe. 


lam pana. 
wild CenpSraut,id. — ] 
c Der milder Senf, Hederich, rapiftrum. 
auren⸗Senf, thlafpi primum. 


Weg-Eenf, eryimum. Echütt’Genf, irio. 


—— t, lepidium. i 
SentrKorn, n. granum finapi. 


rauner gemeiner Genf, finapi fylveftre, 


Senf 


lis ferri candentis, Gengbel, ftriture, (quamz 
f. fcintille e candente ferro, Zünder, f. jünden. 
Sengle, in Fiſch, f. Sangle. 


Senkel, fühl. m. 


SR in DberZeutichland wenig befannt, alle 

man eftel gebraucht, ligula, ſonderlich deren 

Mer mit Metallenen Blechen befchlagen, 

daß fte beo bequemer Durch Die anderfeitigen 
Löcher können geſteckt werden, wo fic etwas ju; 
binden (ollen, ligula bra&teata cufpide. 

Die Gentel befommen Namen, entweder nad 
dem Stück der Kleidung woran fie find, wie 
die Nefein’oder nad) andern Umfänden mo: 
qu fie dienen, ober von ber Marerie woraus fie 
beiteben, ald Vet. Vocab. 1482. Hofen:@entel, 
alfo aud) ſonſten Schruͤr⸗Senkel, ſeidene 

Senkel, beſchlagene Senkel. 

ein Senkier, ligurarius, ber allerley enfe! 
macht, als im Saͤchſtſchen Chur⸗Kreiß. 
Senfel kommt mit bem Holland. €ingbel 

ober Cingbel überein, unb diefes mit hem gren: 

ibf. cengle, vom Lat. cingulum , vom umbınden 
eines Guͤrtels um ben Leib, hernach von allerieo 
umbinden und qubinben genommen. 

Senfel, von fenten, f. fenten. . 

Senkel, im alten -Jocab, 1482. ein Kraut, fo 
mitdem veralteten Wort fardiula, fardo far 
teinifch genennet wird. — cheintaber das ber 
fannte StautSanicula jt feo, Sanikel. 

"Senfel,nenntdasalte Veció. 1482. Das mas 
wirjegt Rockensstorn nennen. f alfo Cen 
tel in diefer Bedeutung aus ſecale damabis 
verberbter meife entſtanden. 





Senken, v, adiv. 


demittere. : 
ſenken, ind Grab, ſepelite, inhumare, fepulchro 
condere. 


ſenken, in ben Weinbergen, prepsgare vires. 


| 


GenícRanne, vasculum quo finapi intercibos - 


affertur. 

Senf:Schüffelein, acetsbuluim. 

Senſ Seſchmnack, acres fapores finapis, 

Sen drüb, jusculum finapinum. — 

der Senf fteiat im Effen deffelben in bie Naſe, 
acrimonia fina isin nifo fentitur. : 

Fruͤchte mit Senf einmachen, fru&us inapio ju 
fculo condire. 

a terere, 


einem einen langen Senf bermachen, das ift, ei; 
men langweilige verdrießliche Reden hermas 
chen, als der Genf in ber Naſe iſt, faltidioüs 
ambagibus un. " 
€ enf ift vom Zat. finapi, und biefed von eir 

714, Anglof. fenap. 

Senfte, lectica, f. fanft. 


Genaen, 


fengenund brennemim Krieg, exorere agrum, 


urere agros, igne vaftare regionem, 
die gefchlachteten&chweine fengen ‚Itramine ac- 
cenlo porcorum pilos adurere, igne depilare, 
ebfengen, adurereigneadimoto. 
befengen, paulum adurere, 
serfengen, bie Haare, capillum edurere, ambu- 
rere, urere tanquam fcintillis de ferro canden- 
te falientibus. 
das Übfengen, Hefengen und Verfengen, 
aduftio, ambuftio. 
unverfengt, non aduftus. 
€ engen femmt mit accendo,anzfinden, über 
ein, das b ift in guerändert, mie Hunde, Hunge. 
Helind, fenghen, leviter urere canguam tcintil- 


| 


l 


fich fenten, f. finfen, der -, CVübfidere. 
wiber fi (infer, proclinare in aliquam 
partem, ut rinofa domus. 

bas Senfen in das Grab, lcpulcura, demiffio, 
humatio. 

das Senken in ben Weinbergen, propagatio 
vitium. 

eine Senke, in den Weinbergen, propago. 

eine Senfe bey den Fiſchern, ein Stem bad ntan 
ins Waffer bangen tät, und oben etwas daran 
macht, dab man den ebecften anb feben Fan, 
tragula, rete quod fubere ſultentatur. 

die Senfung, demisfio. 

in den Weinbergen, propagatio vitium. 

Sentel, im Pi. für Bley Wag oder Cent 
Ser, perpendic tum, holis; idis, daher bat 
man c Alters Gentel ober Sinfel:Stein für 
Gent; Bley gefagt, als in MS. von Priefter 
Tobann. ] 

Sentel-Schnur, heißt beo einigen Land⸗Leu⸗ 
ten eine Schnur nut einem ico, womit fie 
feben ob eines Hanfed Giebel einwarts oder 
BRONAELS fid) neiget, perpendiculum, ainuſſis. 


ic. 

dint. ”. am Weinſtock, propago, vitis Kup- 

vefla. 

Giente , beo ben Schmieden, die ausgehöhlte 
Forme worinnen fie bie Sugelm formiren, tr- 
na ferrea concava in qua globi ferrei forman: 
tur. 

Geſenke, in ber Fifcheren, bie tunben Gemichte 
unten an bem Saum einer Watte oder Fiſcher 
Ret, pondera retis pifcatorii. 

Griende, inden Bergmerfen, das Zieffie in den 
Gruben ba man in bie Tiefe gegraben, pro- 
furd:ffima fodinz pars. 

Senfdley, n. bolis, idis, bey ben Schiffern auf 
dem Meer, bie Tiefe ju erforfchen. 

SenkeGrube, f. fcrobs, in qua deprimuntur 

pro- 


Sen 


[ei aginés vitium, worein man die Senken 
es Weinſtocks bieget. 
GenE Redit, ad perpendiculum. 
SenkPfabl, Sale parvus, quo netantur loca 
ropaginum vitis ne ledantur, &ad quem re. 
igantur adulte propagifes, Ein Pfahl die 
Senken eined Tacinflodé zu bemerken, bae ſie 
nicht umgetretten werben, unb bag man fie 
—— man fie ausichlagen, daran binden 
"n 


Geni 3eit, tempus propagandi vites. 
abfenten, in dem Weinbergen, vitem füpprime- 
ve & propagare,traducere vitem. 
das Abſenken, vitis tradu£tio. 
tinfen£en, ing Grab, demittere mortuum infe- 
.0 pulchrum. . ] 
einfenfen, einen Grund⸗Stein, ponere lapidem 
tundament, 
siebecieaten, in profundum demittere. 
niederienten in ben Bergwerfen, binabgraben, 
wird * conjugitt, ald finten, als Melzer in 
edneeberg Cbron. auf diejem Berge find 
8. Schaͤchte von Tage nieder gefunfen ge; 
wefen, perpendiculariter effoſſi funt. 
verſenken ein Schiff,[ubmergere navem. 
die Verſenkung einer Sache ind Wafler, 
fubmerfio. demerfio, 
Senken ibas Verbamacivumbe8 Neutri fint 
ken, finfen kommt mit bent Lateinifchen fidere 
übercin. ad) eimaefdio 1 v 
- wegen Bermengung mit fingeryin Ever: 
ibert. 


M 


E Syplich, 


dieſes More bat Altenftaig in feinem Poca- 
bulario fol. 69. a. unb fet dazu gemad) und 
ſtill fieſſen, anlangen, rieren. fol. 106. b. aber, 
fent er dazu, empfindlich, gemechlich, fenfim. 
Hagen, im Chrom. Auftr. fchreibt von ber 
diat bey Sempach: Man (abebie Wan⸗ 
nor Banier) fieeben gar fendleich gleichfam 
fe wolt untergehen. Diefesfewdleich fcheint 
v viel als des Altenſtaigs fenlid) iu ſeyn, 


vielleicht von finnlich, Pag man e$ kaum merkt; 


' fenfible. Gall. infenfiblement. 


Senne, Gene, ſabſt. fam. 


nervus, ant £eib. 
Senn Ader, id. 

Senne,am Sat nervus, Bogen:Genne, — 
&enne, in ber Mef-Kunft, chorda, eine Linie in 
nen am Cirkel Kreiũ. 
Sennig, Senuaderig, nervofus. 
Senne, das Glied des männlichen Gefchlechts, 

unter theils Ereaturen, nervus. 

fen enne, nervus tauri. 

* Senden ftebt in Tfchndi T. II. p. $63. a. An. 
1463. bey einenr. Geſellen⸗Schieſen mit ber 
ArmBruft: Man wird ben erften Tag, als 
Eumtag anfangen qu fennben, mann die Block 


beaen n, wird das 5, in | 


Sen Str 


Eijen, und fommt alfo mit fccare überein, wie 
fecula eine Sichel. 


“ Fider. im. Lex. bat Sagyſen, falx frumen- 
raria. Niderſachſiſch Cate. T. III. Script. 
Brunfa.p. $33. tine uno Sekeln. Vet. Vocab. 
an einer alten Edition des Virgilii falx fena- 


— — 
m Onomaff. Sech, dentale, ein Gags 


Gs. 

Eiien am Plug. _ 

Dajypod. tin &agij, falx fenaria. 

Das alte Vocab. 1482. € enfe oder Segen, 
filx. &enfen&dymiot ader Segen-Schmidt, 
falcarius. . ' " 

, Aitenjlaig. im Vocab. fol. 33, d. falx, ferrum 
curvum, quo fecant, eft generale nomen. Ali 
enim fenariz, Gegeß, oder Seyeh; alie ado- 
rez; Sichel; alie dumariz, farpule, Hap. 


€entens, 


Iſt ein Wort fo in ben Lateinifchen Schulen 
aufgefommen, von eg miti 
Spruch, beu dieiungen Leute audmenbig ler: 
nen, oder fonft erklären hören miüffen. 
Rayfersb, Poft. fol. 27. Senten; ift der 


Sferftanb ber Worte, Die ſes (einb furje Wort, 


aber fie ſeind tief int Genten;, 
Inden Rechten ift es (o vielals bas Urtheil. 


, 


* Ganviurs, 


im alten Vocab. 1482. erigeron, », eewv. 
Ein Kraut, bas fo vielals vernus ne beißt, 
font ícmecio Eremmur, Grind + Kraut, 


tommt alio die Sylbe Gen, vom Zateinifchen 
fene, fencx. 


- Gequens, 


liefet man im einigen alten Teutſchen Buͤ⸗ 
chern als ein Kirchen: Wort, melcbrs erklärt 
wird, baf ed ein Buch fto, bep bem Kirchens 
fDienft, von SOttes Lob unb Wohithaten. 
t. Anmahnung jur Anhörung des 2Gort4 
tted, fequentia, : 


Ein altes Wort im Brevier, mat man an ei 


nigen groffen Feſt⸗ Tagen bey der Meffe nady 


der Epiftellieier. 


* Serben, 


f. foren. Picter. im Lex. bat biefed Verbum, 
unb heißt bep ibm färben, erliegen, lag und 
miüb werden, oblanguere. ^n Hoffnung für: 
hen,aber kuͤmmerlich leben, animam wahre in 


pe. 
auslärben, extabefcere, Pict. Stettler. p. 359. 


ataudferber, ausdorren, als ein wind: 
Schulter im Glefario T'eutenico hat bad alte 


| Serennen, ferben, tabefcere, f. foren, es font 
mit berren , exficcari, überein. 


12. ich!äat, und aufbbren manm e£ 4. (olàgt, Cera, Càrge.— 


unb darnach alle Tag fennden, fo die Glock 

1o. fchlägt. p. $81 P. wird es am Rand er: 

Eärt: Sennden ıft das Uffüchen (das Gpanı - 

nen) der Armbruft, fo nan jegt will anfaben 

u fehiefen. Scheint, alo iu Genne juger 
ten. 

Und mit tendo und Teva übereinjufom: 


San, f. €an, Cánne. 
Senie, ſubſt. ſem. 


falx. 
eine Senfe das Gras ju mähen, falx fo 
i 


naria. 
^. das Getraid abzumähen, falx mefforia. 
SenſenSchmidt, falcarius, 
Ernie ik zuſammen gejogen von Gäg und 
Anderer Theil, 





* Serien, 


bit Serien, ein länger Trämel, ben man über: 
imerd) an die Häg oder Zäune legt, Stangen 
wodurch man eim Quer⸗ Gehage macht, lon- 
gurius. 


Eerpentin, m. 


eine Art weichen Marmors, ber fich breben 
läßt, dab man alleriey Geſchirrlein daraus 
machen fan. Wird im Meiſſen gefunden. 
Weil er unterfchtedene dunfele garben bat ın 
feinen Flecken, als granlicb und schwarz, die 
auch an Schlangen gefunden werden, [o beißt 
er von Serpens, Serpentinzs, Es iſt bey den 


Alten fdyon ein ſolcher Matmot betanut ge; 


v - 


Ser 


kommt mit dem Lateiniſche e 
auch ven federe kommt. SRiberteutid) Settel. 


eei 26s 


weſen der deßwegen oQirsg genennet 


Serſchant, 


ein Unter Offigier, ber naͤchſte nach dem Fähns 
drich, führe die Wacht auf, holt die £ofu 
beym Oberſt⸗ ie 
uuterhabende Soldaten, ordinum ductor. 
Ben dem Framdſiſchen Sergeant, welches 
von Serviens hergeleitet wird, auch wor biefeat 
offt Serjant, bey den Alten geſchrieben mor: 
Ben daraus bat man im Teutichen gemacht 
"ane, : 


Sariant bep den Xirtern,mar (o viel ald eim 


Knap ober junger Edelmann, der ned) kein 
Nitter mar, f. &nap, als in den Statutis der 
Zeutichen DrbenéNitter. apud Daellinm T. 


II. p. it Magilter ordinis duos Fratres mili« 
- habeat Comites. Unum Fratrem farian- 
um. 


Scyariant, (atelles. Altenfaig. Vocabulur . fol. 


23. 5. Trabant oder Schariant, (icelles, miles 
mercede corduétus, ut ab imperaroris latere 
non diícedat. 


Sceariant, ein —— Fuße Bneche, 


Cafpar. Barth in not. ad Gusl.-britun. p. $21. 
ferjantes. Comer. S. Paxlinus Epiffola de capta 
Conffantinopoli, Seiatis quod non fuimus in 
toto exercitu plures quam quingenti milites 
& tot idem equites, Sarjantes non habujmus 
plures, quam duo millia peditum, major enim 
pn ftatuebatur, ad ingenia (ad machinas bel- 
icas) noftra confervanda. 


fchiedlichen Bedeutungen im Diction. de Tre- 


erro. Pictor 


Serie, f Sarfche. 


Servier, 
ein Teller Tuch, vom Franzdf. Servierre, und 
diefes vom Lat, Servire. Genderlich, weil die 
Aufwärter und Diener dergleichen Tücher am 
fich,oder in Händen haben, inappula. 


Seffel, f m. 

fella, fedile. . . 

Trag Seſſel, worauf man bie Sitzenden 
tragen kan, lefforium, fella geítatoria, bajula- 
toria. ; 

ein Seffel den man zuſammen legen Fart, 
fedes pheatilis. 

ein Eleiner niedriger Seſſel ohne Arme, 
imb ohne RückLehne, felle fine cubitali & fine 


Ei * humilior. fen, €. fi 
eſſe ommt von en, geſeffen, f. 1t, 
1 en edic Überein (6 


. Sefter, f m. 


Piclerii Lex. eine Art von Maas, Korn oder 
Wein, ud. a, zu meſſen, ein GedyZ eil eom 
groͤſſern Mai. 

Straßburg. Policey®rdn. 1628. appen- 
dic. p. 13. Die Merkteute follen fein Meel 
Diertelds ober Achtela Weife, ſondern alleın 
bey Kleinen mäffen, und bey einzigen oder 
jum hoͤchſten wehen Seftern verkaufen, 
€ fter kommt vom Jtalänsichen Scitaro. Lat. 


Sextarius, 

„fejsem. 
Bi ! fe. € tibt ober Zreber. 
Sew, SupferiGeto, f. feigern. 


Seuche, fühf. fem. 
morbus lues. — — 
tinc diee Seuche, lues peítifera. 
K t 


MWachtmeifter, uud exercirt Die _ 


Serjant, für Serviteur überhaupt, f. die unters 


vORY, 
! Shariam, bieß endlich ein tarder Bettler, 


»66 Sr Seuf Sew Seyn Seyn 


eine anſtekende Seuche, contagio. famtber Grimme von fich heraus (Eft, emir- fern, an den Prepofitionen in der Compofition, 
die Seuche breiter fid) aus, lues vulgatur, | tendo fpiritum, edendo gemitus & vocem, | muß mit einer Ellipüi erflärt werden, das ift, 
ferpit. — : : beides als ein Kennzeichen des Schmerjens,| bafiman ein Verbum darunter vergebet das 
mit einer fcbändlichen Seuche heimgefuche | des Gemüthé oder dee Leibes, utrumque foli-| daben Ahen fan, die Weiſe und andre 1 min: 





werden, gravi lue infeltari. citudinis aut doloris, argumento, de auszudrüceny. als : 
bit Seuche leat (id, bórt auf, lues (edatur. ' heimlich ftufien, occulte gemere, abfern, vom Drt, nicht da ſeyn, abeſſe; defide- 
Sucht, ift Älter ald Seuche, unb Fuute vor Als Buben über etmad, ingemifcere alicui rei. rari&c — 
ters allein Reben, auffer ber Zufammenfegung | feufjen nach etwas, gemere defiderio alicujus es it weit baven ab, (abgefondert, abgele 


mit den Namen deſſen meran man franf, ale: | _ rei. gen 1c.) longe diftat, magnum interval rm eft, 
im Picario ftebt nod) Cucbt allein, und anders | feufjen qu GOtt, qum implorare Deum,ge- er ift ab, (nemlich abgeſchaftt, abgeſetzt, abi 
mo mehr: Aber man findet e$ jejt meigen&| — mituscderead Deum. gebauditsc. ) non amplius locum vel gradum 




















binten an, ale: men hört jedermau feuffjen, fit gemitus ubique, | aliqucm habere &c 
Geel ut, serus, ingem leunt omnes. abieyu, zt. abi. das Abſeyn fuͤr Abweſenheit, 
Schwind Sucht, phthifis. einen ſeufjen machen, cogere aliquem ingemi-| „ablentin. 
Waffen Zucht, hydrops. u.a. m. ; tus. abfegn, als etwas vom gamen, decffe, fepars- 
voran ficht es felten, ald Sucht + Wett. im | das Ceuffsen, gemitus, fufpiratio. tum effe . . 
Chron. Riytbm. T. HI. Script. Brunfv. p. 128. t$ entſteht Seufjen, fit gemirus. die Naſe ift ihm ab, (nemlich abgefroren,abı 
und 439. + . das Klagen unb C cufjtm, lamentatio, oder | gebauen ic.) nafuim perdidit. 
Beuche und Sucht hat man auch figürlid)ge| plangor & gemirus. dem Malchus war as rechte Dbr ab, Mal- 


Weinen und Geufjen, Aeus, oder ejularus | cho uris dexta gladtodeci(a eiat. 
& gemitus. bicem 95d? tf ber Sopf ab, (nemlich abqt 


des Seufſens mirb weniger, gemitus inci- | brochen, abgeſtoffen, abgehauen ze.) capice ca- 


braucht, für frranfbeit des Oemütbé, als: 
€bpr:€ ucht, ambiryo. 
Eiſer Eucht, zelorypis. 


GeminniC udit,luciicupido. _ piuntcenticefcere. , - ret hec fitum. 
SyetídyG ut, imperirandi cupido. mit feujjen, adv. gemendo; gemitibus; in- l*anfeyn, tft nit im Grbrauch im Infmitive 
€ ein: Sucht, dciderium inagnum. gemilcendo. wann ez allein (tebt, urb an voran, aber font 
€ df mát;C ucht, convitiandi libido. feufzend, adj gemebundus, gemens. bebeutet e$ ern naben oder nahe feyu, nit ge 
Zant Sucht, altercandi libido. Seufzer, m. gemitus, fufpirium, fofpiratio. meiniglich. 
Fuf:Seuche 1. Theff, 1. g. libido. fid) abjeufsen, gemitibus, oder gemendo lan- ich bın an ihm ber Nächfte, proximus ilfi 
Mchtig, das Adjetivum fan ven alten Sub- "ere. fum. 
ftannvisformirt werden, mo€ udpt Daran (lebt, | auéfeufsen, ausgefeufzet haben, gemitus finire, und Imperfenal mit der aemöhnlichen eliipf, 
als € dyminb:(üdhtig, phrhifisus; Waffer: | — ceffareagemitibus ed an mir, (nenrlich Die Drdnung,) ordo ine 
fücbtij, hyd:opicus; auch figürlid) 3anf: | bejcufsen etwas, gemere aliquid, ingemifcere] | tangit 
itia, &minnifüchtia,laboranstalimorbo,| — alicuirei. F4 viel an mir ifl, quantum in me elt; pre 
m gemeinen Neden bört man bismerlen | nachieufzen einem, gemere defiderio alicujus, | — viribus. 
ücheig allein, als: Das ift füchtis, badi&| quieblic tel mortuus et, fequi aliquem gemi- et i nod nicht au rut, baf 1c, res nondum 
ungefimd, boc morbum auget, hocdolorem] — tibus. eo pervenit, ut. 


excitat. 

3euchtia aber, ald das Adjet. von Seuche ver⸗ 
alter. €$ ficht noch findrlich. 1. Trm. VI 4 
hiborans morbo quodam, Seuchtig in Sra: 
gen, Beweiſet auch bag vor biefem das t, baci 


€eufien f. € aude, Sucht, olim. Cufft, feuff: ; 13 2* 
—— - die Suirtung der@ucht oder ye fen, ttn? treiben, urgere quid, inftare 
t$ € dmeriens, bas Zurückziehen, eorr von fid; 4 C ; : 
blajen des Athems; beides mit dem Kart, den rin dbelde ee is gratia effe 

mau mit Seuffzen in etwas ausdrücden mill. apud aliquem, 2 


an geftanben, Seuchte. als in Saut. im: m Hol. beißt fuchren, languere, und ge- ; ja i 
nn Cbron, elis - 3 — mir : ij er chren, lang = ge : et ift nichts daran, parum carnis in hocoffe 
te cin groſſes Sterben, als bie Peſt och. gafuogida, ingemuit. und fifeida, in- $2 ini 2 — 
GSeſuͤchte/ morbus. —*8 im Gp, der Bef. fol — . fcofian, ingenuſcere. - uitis an bie fergeitung, falfa (unt que . 
oa. i. ſucfſzen, gemere. tan ei : 
A unter dem Podagram verfteben mit auch das | feugen, & augen, | ugen, Wed recht daran, rem divinafti, rem acu 


edi andrer lieber, Sente, f. €uble, tobuls. warn (dy anders recht daran bin, ni fallor. 


* (suchen, verb, krant (eor, oder ran? darnieder | Seule, columna, f. Säule, ihr fi ^ 
" © Ir fend unrecht daran, erras. 
liegen, egrorum effe. Pomarius Hiagdeb, | feuren, f, firem, (iro. a 3 * 
Chron, An. 1361. auffeyn, f ub auffepn, furgere multo mane, ma- 
Sewern, auffeyn mibereinen. Der Türk if aur, Turci 


fied. . 
f *ym Wort €euche ift das t autgelaffen, mel: 
«bes man nod) an Wort feuchte, Sucht, füchtig, 
dig findet. Auch im Gotbiftben fauhtins. 
naelf. fubtıe. Sn bed Lipf Gioff. itebt fufte für 
Sucht, unb (dert alio dad Wort fuft ein Ono- 
matopeia, mie feufjen su ſeyn, dader Echmer 
Der Krankheit, und derfaut,den man im Schmer⸗ 


veufii(de Landı®rdn. fel 49.2. An.ıgyy.| Marmıs funt. ^ 
- * es der alte — rai ⏑ —⏑⏑— b de wohl aule, bene valere, integra effe valeru- 
aren aefevoert erben, laffen mir auch zu Apr : 
tete falsche Waaren u oh CN übel auffeyn, male Ben — vile 
chei tudine ; incommoda ten i ] 
Sey/äpfel, — 7 ——— fang aufſtyn, bep der Nacht, tardius cubi- 


en durch bie Ziehung des Atheuis von fid) gibr tum ire. 

t ürfprung des Worts jufft und feuffjen mirb, Seyn, verb. faf auffern, imperfon. anfgejebrt fep, confumtum 
fpiritunn ab imo peitore trahendo, doioris aut atiis . "en "ü — — 
— argumento, weiches Enfrin Sucht — effe, ich Bin; davon iR ſeyn bet Infaitiv. —: refen ton, C efeaApercom «ii; ya 
»erändert worden, eweſen tnn, fuiffe. ‚nu "un e . 

Euchie, Belg. languor & fufpivium. n eua M E e; ed eim 
ich werbe feon, ero arveniss Au Ne 2 
Fe ausfern,mitetwad. Es iſt and mit mir, perii, 
% — i er p^ ug [ope — en oceidı, adtum eft e me. , 
i le „in L , . : fi ri 
MT und Braband ift ed eine gdlde: eei aie ba pu fenem. fis. dn — ar —— "dinis 
ne Münze, qebena1 J. Ctüd auf cine Gófni, fey,der (pedcs Ri 5* tis, int, ansieyn "! etwas AM u —— 
ſche Mark,bolten an irn 22 Carat,a.Cranift fevt, plur. efte, eítote. — —— eſt; Darauf ijt er aus, huce 


tin Ctàd! mertb 8. £8. £o, Kreutzer. Fritjch. 
p. 1091. oder 14. Holl ff. 


Beufzen, Verb. Neutr. 


iere, fufpirare, geſchieht auf weverley 
eife, entweder taf man den Athem flarf 
unb meiften$ unterbrochen zuricfzicht, fpiri- 
tum img pestore attrahendo, ober ben(tlben 


M in Sub. nentr. effe, exiftentia. ſ. We⸗ audien ned) etwa, id. 


feyn, fan mit ben Adjectivis Adverb. ein eigenes | Deofevn, fn5/t. m. prafentia, in meinem Qhey 
Verbum machen, al$ aefunb (ey, fanum eff. | fep) me prefente, ohne jemanté Beyſeyn, fi- 
ober valere, franf (eyn, egrotume(fe, oder | ne arbirris. n 
eyrohre. babeo fen, adeffe alicui rei ; inrereffe ali- 
wohl ſeyn, wohl auf (eyn, benevalere, übel | cui rel. oderinaliquare; effeinnameróquo- 
rundam 


. mir übel, male fe habere. nicht babey fepn, abeffe ab aliqua re. T 


num > > 
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wir find ſchon dabey geweſen, jam comedi- 
E7 


us. 
bafeyn, adeffe. ME 
Daſe yn, fabf?. Seit meines Dafeynd, quam- 
diu adfui, ine preiente. 
burcbíevm, tranfufle per, aufalle Weiſe da man 
durch gebrauchen fan, durchgegangen, gekro⸗ 
chen, gelaufen te. 
herieyn, mig epott? undeeft? queeft patria 
ejus? cujas eit 1 ] : 
über einem berfepnadgredi aliquem,incur- 
fitate,perfequi aliquem. 
& er ii nidit weit her, nil valet, non eftcui 
das. 
brrabfe vi, defcendilfe, dejeftum effe. 
berauffeyn , afcendiffe ad aliquem locum pro- 
pinguam. 


berausfeyn, exiiffe, efugiffe exaliquoloco pro- | 


inquo. 
Wien vn, introiviffe in locum quo quis eft. 
perüberfepn, tranfiffe, trajeciffe , ad locum ci- 
tra fluvium vel pontem. 
bierfeyn, effe hic. 
infeyn, abiffein aliquem locum. It. petiife. 
— defcendiffe ad locum remetiorem. 
binunterfegn, id. j . 
binauffeyn, afcendiffe : Er ift ſchon binauf, jum- 
jam alcendit. 
binausfeyn, exiitfe foras. 
bineinieym , introiviffe 
binäberfeyn, tranfiiffe, trajegiff: in alteram par- 
tem uv aur pontis, 


überfeom, als eine belagerte Stadt, expugnatum 
elle. 


umfeon, es iſt um, non recta via eft; per amba- 

ge eunt, drum (tp, vxlg. id) bin drum, per- 
idi hanc rem. 

unterſeyn, als die Sonne, occidiffe. 

untereinander ſeyn, mixtum eſſe. 

von einander ſeyn, diltare; feparatum effe. 

vorſeyn, ba (ce GOtt vor! Deus prohibear! 

vorſehn, daß etwas nicht fort oder durch fan, 
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voie fenfen won ſinken; tränfen von trinken. 
es heißt eigentlich fegen, in nates demittere, 
federe facere, vom Menſchen oder Thieren. 


fid) fegen, ire ſeſſum, (edem capere. 


fi qu. Tiſche (teen, ire accubitum; dis- 
cumbere, 

ſich in den Schatten fegen, confidere in 
umbra. 


fid fegen auf etwas, darauf man freigt, ale: 


fib auf ben Richter⸗Stul ſetzen, contcende- 

re tribunal. : 
aufs Pferd, confzendere equum, aufeinen 
agen, conicendere cui rin. 


ſich zu Schiffe eer confcendere navem. 


fi 


jegen, jid) niederlaffen an einem Ort, fe de- 
mittere. 

fid) fegen, ba ju mobnen, fedem alicubi eli- 
gere, in aliqua fede confiltere, fedein ac domi- 
cilium collocare alicubi,ire aliquo habirarum. 

fid) längs am bem Ufer eines Fluſſes fegen, 
confidere ad ripam fluvii alicujus. 

fé fegen, im Krieg, unten an einem Berg, 
caltra ponere fub radısibus montis. ' 

fid) au( einem Hügel ſetzen, collem capere, 
vellocum [opm auf emer Höhe. 

fid jut. » 
von ben wildenSchmeinen genommen ju e, 
welche fid) auf die Hinterssüffe niederiegen, 
tarn fie fich gegen em Wolf, ober gegen bit 
Hunde wehren muffen. 


n in Gefahr femen, fe periculo exponere, . 
ich (engen, als etwas diches in Hükigen Eachen, 


ex gravitate (ua imum petere, fidere, fundum 


ut im Geſchirt fegen, fid) gu Boden (een, 


fidere ad ima vafis, defidere. 
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tuere certi rebus publice, petiffimum an. 
none. : 

an eines andern Stelle fegen, fubitituere 
alicuialiquem ; in locum alterius urrogare. 

den Bock jum Gärtner fegen, ovenilupo 
committere. . 

ein Lied in bie Noten fegen, notis muficis 
concipere hymnum. 

auf eine bobe Ehren⸗Stuffe, conftituere ali- 
quem in ampliffimo dignitatis gradu. 

wider in ben vorigen Ctanb feten, reítitue- 
re in priftinum, in ftatum antiquum. 
, einem ein Recht ſetzen, conitituere alicui 
jus. . 
einen Tag fegen jt etwas diem conftituere. 

einen unter Die Bötter ſetzen, collocarein 
concilio coeleftium. 


unter bie Zabl feken, reponere in nume- 


rum. 

fegen, bep.ben Buchdruckern, die gegoffenen 
neben aus den Fächern ihres Kaſtens 
herausnehmen, unb in Sylben, Wörter, Zeis 
len uno Seiten zuſammen fegen, characteres 
typogrsphicos in (yllabas, verba, lineas, pagie 
nas, & columnas componere. 





ebre feßen, fe defendere, scheint | fegen, in ber Bedeutung ber Feindſchafft, als et 


einen fogen, laceffere aliquem, impugnarcali- 
quem, mie ber Fateiner, obfidere, infidie, u. 
b.4.f. anfegen, auffepen,auffägig, won Auffſaj. 

Geld auf eines Kopf fegen, publice pretium 
promittere & offerre interfedtori alicujus. €t 
nen been Menfchen fo verfolgen, bag man 
beut, ver ihm umbringt, oder gefangen befoms 
men fan, nach Beſchaffenheit ber Umſtaͤnde, 
Geld verfpricht. 

es wird Händel ſetzen, orientur lites. 


geſetzt, iſt auſſer der Bedeutung des Verbi | (egen, im Sinue fid) vorftellen. 


im Preterito aud) ein Adje#. und beißt fiyürs 
lich ein gefegtes Gemuͤth fo viel, als das nıcht 
unbeftändig, oder noch gäret, oder trüb ift, als 


ein braufenber Wein, over ein aufftoſſendes gefe 


Bier, fondern das fi) gejegt bat, und flar 














impedimento eflc, obftare. . 
vᷣorſeyn, baó etwas nicht kan befchädige meer 
den, cuttodire, tueri. , 
sorbenienn , preteriiffe. 
worüberfegn,id. — 
voranjenn, preiviffe, 
voraus feyır, id. 
wieder ſeyn, denuo cfe, 
jurüce feo, nondum adveniffe aliis jam pre- 
fentibus. 
wufenn, elauſum effe, als eine Thür, 
‚ats eine Wunde, ſanatum efle, 
zuwiderſeyn, adverfarirefiltere, contrarium effe. 
geiegn, Infinitiv. für (con, als Altenſtaig 
Vocob. fol. 100. c. pit c6 mag geſein. 
geſeyn, für geweſen, iſt im Kanfersb. Dia- 
let gar gemöhnlich, als in feiner Dot. fol. 15. 
Es find Ketzer gefein. Ic. fol. 116. (m &dywei: 
zeriichen Dialedt, an, ale Leo Jud in feinen 
Überjegungen, Die Alten baben feon, nur 
‚fein geſchrieben, obne Furcht, daf effe mit fu- 
us mögte confundirt werden ; aber bie neuern 
Sünftler, bie nur blinder Weife einen Unter: 
fib zwifchen den Wörtern, die einerien 
Buchfinben, und doch unterfchiedene Bedrus 
tung haben, machen wollten, babendas 9 im 
(ton, &fe , aufgebracht, welches man bier me: 
i der Macht des Schlendriang, und des Ge 
chreye einer Anbanger bebalten wollen. 
fig,für ivo, bai £eo Jud. in (einer Überfegung 
der Paraphraf. der Epiſt. Pauli des Erafmr 
Roterod. 
ſeynd, für find, funt, veraltet, alfo auch (eon für 


d Es find ancchte Poͤbel⸗ Oebraͤuche qu re 


morben ift, animus conftans, modeftus, feda- 
tior moderarus, minime praceps. 
(id) [SA Ier etumere. — 
bit Geſchwulſt fest fido; tumor defidir. 
fegen, etwas irgendmobin, auf allerley Weiſe 
thun, eigentlicher unb figürlicher Weife, ftel: 
len; legen, ponere, collocare. 
alles an feinen bit (t&tn,omnia loco fuo ponere. 
etwas auf bit Spitze ſetzen, temere agere & in- 
confderate in przcipitio quafi aliquid. po- 
nere, 
(fen unb Zrinfen auf ben Tifch jegen, apponere 
canam. 
einem eine Ehren⸗Saͤule ſetzen, collocare, oder 
onere alicui ftaruaın. 
Sieges Zeichen an hen Gruͤmen ſetzen, tropea 
ftatueire in finibus. Iu 
Bäume (etiem, arbores ferere, fit in Ordnung fer 
gen, difpune re, plantare arbores. 
an einen andern Ott jegen, transferre ar- 


ores. 
ein ungewöhnliches Wort im feine Rede fegen, 
ponere verbum infolens in orstione fua. 
Gytán;en feken, pangere terminum. 
Ziel unb Qieej en, finem przícribere. 
Köpfe fegen,cucw biras applicare,im Eihrepfen. 
jegen, En bey ben Jagern, wann fie vom 
pnm et reben, unge gebaͤren, in ber Gap: 
Zeit fegn, parere. 
jegen, für ordnen, verordnen, conftituere. 
einen über ein Amt, über andre fegen, pre- 
ficere aliquem. muneri alicui, preponere of- 


ficio. 

qum Vormund fegen einem, cutorem con- 
ftituere. 

ium Bürgen fegen, pradem dare. 

den Breiß (eben, mas je de Waare koſten feli, 
fenoeriid den Lebene itteln, pretium fta- 


Seszen, obtr jenen, verb. ad. 
ſitzen machen, vom Verbo figen. 








ich fege, er babe Verſtand, pono, multum 
ingenii illi efTe, 
tn Fall fegen, cafum fingere. 

fit, pofito, conceffo, fac, pura, fingamus. 

in Zweifel feten, in dubio ponere. k 

feine Hoffnung aufetwas fogen, (pem collo. 

carein aliqua re, ie 

einem etas in den Kopf legen, va/g. per- 
fuadere alicui aliquid. 

einen ben Kopf iurechte ſetzen, cogere ali- 
quem in ordinem. — à 

einem einen Floh ind Ohr ſetzen, fufpicio- 
ncm movere alicur; facere aliqueiu fufpiciae 
fum. 

fegen, für bringen, 
ins Gejángnif (then, in vinculi conjicere. 
in Gefahr legen, in periculum adducere. + 
in Schaden | e^ annum inferre. 
in Unfofien (then, magnorum fumtuum 

caufam eile. : 
einen in Gunſt bey einen fegen, ponere alí« 
quem in gratiam apiid aliquem. 
einen in Freyheit feßen, in libertatem vin- 
dicare. _ Br . . 
einen ind Feuer fegen, jornig machen, ira- 
cundia inflammare. 
ind Werk ſetzen, —— perficere. 
das Gegen bep den Buchdruckern, typothefia, 
das Zuſammenſetzen ber Buchftaben und Zeis 
len,damit fie georudt werden. 
das Segen der Boͤume, contirio, plantatio ac- 
borum, an ihren Drt mo fie bleiben ſollen. 

das Open. Des Wildes, partus ferarum, baé 

Gebühren des Wildes im Wal. — 8— 
das Segen in vorigen Stand, reftirutio im 
prikinum. — — ] 

Seger, in in einigen Compofitis. ] 
Schrifft⸗ Scher, typothera, f. Schrift. 
Uberfeger, in tine andre Cprady, interpres, 

Seger, beo ben Erüden, f. € ci. Kolbe. 

Segung, ift in einigen Compofitis, al: 
Sepvegung, f. beyfenen, 
liberirbung, m eine andere Sprach, inter. 

pretatio , translation, 
Lia Hint 
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intanſetzuug, neglectus. 
Setzling, unter den Fiſchen, pifces minores, 
die nicht mehr jur 
welche man in die Teiche (eet, baf fie gröffer | 
 „_barinnenmerden, qui in pifcimis aluntur. 
Gegling, nennen auch einige bie jungen Baͤu⸗ 
me fo man verfeken fan, arbufcule e femina- 
rio transplantande. 
Serar, Rer. Mogumt. T. 1H. p. 
de quadım vinea quz Seachn 
mam babeat. 


c vocatur deci- 


eine Hausſtett Setze, id. 
eine Dotfivtt Ese, vinca, queadpredium 


rut gerechnet werden, nbfesen, ein wenig aufhoͤren, quielcere, 


$97. An. 1220. | abfegen, 
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genommen werden, rece 
corum. Scheplitz Confitut. Marcbice p. 16. 
reparumper. — 

abfegen im Trincken refpirare. 
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bd 


tio & dimiffio rufti-! anfemen einen, xig. am Oelb betrügen, frauda 


- realiquen) pecunia. 


e- | anfegen, bie Klauen, infigere ungues. 


anfegen, €fig, f. anfellen, vinun vel cerevifi- 
am reponere, ut acefcat 


einen Becher austrinken, ohne abjuftten, — imponere, die Crone, coronam, einen 


ebibere poculum &mreugi, 
das Abjegen, f. Sag, Abfap. 
$ Lämmer, ablastare, depellere 
agnos. - . 
abfegen bie Fohlen. raus im Beftütt: 
Garten, p. 195. feparare pullos equinos a 
matribus. - , 
das Abfegen, bie Abfegung ber Eaugen: 
den, ablactatio. 
abfegen, von einen, deſerere aliquem, relin- 
quere partes alicujus. 
das Abſetzen von eincnt, deretidtio. 


pus & domo non vicina eft, ein Wein: | abfenen, einen yonı Amt, amoverealiquem ab 


tq der nicht nahe beym Haus ift, aber doch 
zum Gut gehört, Ainber. im Auffr. ex Archiv. 
Mellicenfi. 
Setzuk ifen, n. ald eine groffe Meifel eine Quer: 
20 breit, mit deren Schaͤrfe bie groffen 
tie gtüendes €ifen auf den Eifen-Häm: 
mem der Fänge nad) von einander getbeilet 
werden, ferrum e ope magni malleı can- 
dentia frufta ferri dividuntur. 


officio,removere,de gradu honoris deturbare, 
movereordiné, — . 
abferen, öffentlich einer Münze Werth verrin: 


gern, publice minuere pretium alicujus ıno- 


neta. 

eine Münze gar abfegen, ufum alicujus mo- 
netz interdicerc.. 5 — 

das Abſetzen einer Münze, deminutio pre- 
tii alicujus monete, . 


Eeg:eder Gleihungd:Erde, Deiffen bey dent ablegen in Bergwerken, wann der Gang aus 


Seid) machen die Waſen oder Raſen, fo man 
auffen auf die aufgemorfene Erde (e&t, bafi fie 
gleich, eben und grün merde, cefpites quibus 
aggeres vellsuntur & zquantur, z 
€t: Haken, m. ein Baum mit jme» Haken, 
daran vier Baden, momit die alienden C deri 
ben des Kunfers, movon Silber urb $81ep ge 


ſchieden worden, ausden Geiger. Dfen geho⸗ 


en wird, vecbs, cujus uncis cuprum, e quo 
argentum & plumbum exfudavir, e furno fer- 


tur, 

Setz Zame, w. ein Meines Fiſch⸗Garn, als ein 
ei in einen balben Sie oder gebogenen 
€tánglein, welches manvor Löcher oder Def 
nungen kat die Fiſche fe bafelbft heranefom: 
men ju fangen, (.-cus pifcatorius major, quo 
foramina ‚elauduntur perqus pifces exeunt. 

ea Sammer, m. ein Dammer deranfeiner 

tite fcharf zugeht, und fein flaches Theil in 
die Höhe meifer, mann ergebraucht wird, au 
dieſes ſchlaͤgt man, mitjenenzertheilt man das 


Eifen, malleus cujusaltera parte acuminatio- 


ne ferrum findunt. 


Seg:4ols, m. abgeichnittene Äfte, bie man in 
die Erde ſteckt, daß fie wieder ansichlagen, ta- 
lea, f. Weiden, Ge: Weiden, talex falıgne. 

— m. ein Saften bep den Buchdru⸗ 

en, zu ieder Art der Schrifften ein beſonde⸗ 
rer, im deſſen Fächern alle Buchſtaben und 
Brücke find, die man zu folder Schrifft ae 
braucht, recepraculum characterum apud ty- 
pographos. 

Gn: Rolbe, m. ber groſſe Lad + Stoc bey ben 

thd'en, bie Ladung auf einander zu ftepfen, 
eylindrus ftpatorius turmentorum bellico- 
rum. 

Setz⸗Stempel, ein Hammer au(ben Berawer⸗ 
fen, den man bep Vertheilung der Schlöffer 
an den Sunft: Ctangen braucher, malleus in 

;. fodinis ad obices. . 
€en:Girett, f. eine Gene, ein Weinberg, vinea. 
' Gen/Erea, m, f. Hubel bep ben Sim dmey 
Dien, darein ber Zienftein uno bie Schlacken 
acidüttet werden, alveus ad Icorias ſtanni. 
Sen: Weiden, f. Cc Deli. . 
— etwas das man trägt niederſetzen, de- 
uncte, 
bae Abfenen, s&io deponendi quid. 
abfegen, tre Bauren, dimirt re ruftiens, 
das Aufsund Abfegen der Banren, ba 



















feiner Stunde fällt, Das ift, maun er gegen ei 
ne andre Gegend des Himmels fortgebt als 
vorber, verfus aliam cceli plagam fe veitere, 
ober das Erz fid) veriitret, aut non anıplius 


inveniri. 
das Abſetzen des Geſteines, interrupta continua- 
tio, aut firmitatis ejus mutatio. 
abſetzen bepben € dymicben, mann der Echmid 
das Eifen an ber Sante ober Schärfe des Am⸗ 
, bojeé bált, damit ſolches an dem Ort, wo es 
fark bleiben, oder den Abſatz haben fell, durch 
Schläge nicht ſchwaͤcher werde, T 
abfegen, beo ben Kaufleuten, Waarenanbrins 
"a vendere merces, occafionem vendendi 
abere. 
abfegen, ben ben Tuchſcherern, bie Haare mit 
einer Buͤrſte auf bem € cheer: Tıfch zu ftreis 
chen, bie Tuche fo von PenStabmen auégeſcho⸗ 
ten,abferen, Das ift über ben Tiſch zuftreichen, 
abfenen, heiſt bey den Henkern entbaupten, Ed 
pfen, decullare, e ple&ere. 
anfegen, poncread aliquid, 
einen Zepf anftken, ponere ollam ad 


ignem. 
€ dyrepis Köpfe anfegen, cucurbitas appli- 
care. 
als in den Bergwerken, das Eifen an das 
Gefteine ſetzen und arbeiten, ferro quo foffo- 
res utuntur, laborare incipere, 
anfegen, annehen an etmas,afluere.. 
als die Erie, bie Erze fegen an, venz metal- 
]icz terra non finitur ted in quodam loco con: 
tinuarur, bleiben befändig vor dem Ort, 
anfenen, bey dem Schmelien in ben Bergwer⸗ 
fen, bas Erz und Beichiddung jum Schmel« 
im auftragen, continuare liquefaziendu. & 
ubinde plurainjicere. — , 
anfemen, an(d)reiben in einer Rechnung, ratio 
nibus alicujus adferibere aliquid. 
wie bod) mirb ermir es anſetzen, pro quan- 
to pretio mihi hoc annotabit. 
anferen, im Gtreit, adgredi, impetum facere. 
jum Öfftern anfegen, iteraras imprelffiones 
facere in hoftes. 
anfesen bie Lanje, lancee manubrium ad pe- 
&us ponere & in hoftem dirigere. 
anfenen einen Becher, oder cine Trompete, po- 
culum vel tubam orıadınovere. 
fich anfegen, adherere, adhzreicere, utlutun: 


in rotis, ut feram urinz in matulis, ut tartarus |. 


in doiiis vini. 


Bauren vou ben Gütern weggelaſſen gder an, anſetzen einen Tag, diem conftituere. 
1 


ranj, redimire ferto. c 
den Gipfel auflegen. Pi. ein Werk vol; 
gan, imponere faltigiumfoperi. 
ich aufiegen auf das. Pferd, afcendere 


| equum. 
fich auf ben Wagen fegen, afsendere cur 
rum. 
auffezen, ben Hut, pileo caputaperire. ' 


| auffegen, im Gpiel, ponere, apponere in lude, 
‚auflegen, die Segel, conos in ferie fua collo- 
| car 





e. 
aufienen, Gut und Blut für einen, exponere fe 
ericulis vire & bonorum amore alicujus, 
au f een, einen, fucum facere alicui, imponere 
aicut. 
eine Jungfer auffegen, fub fpe matrimonii 
illudere virgini. 
auffenen, cine C dirifft, concipere, cenfcribere. 
auffesen, als bie Koſten bep einer Cade, nota- 
relumtus, — ! 
auffegen, ald einer rau ihr Sopfitug, caput or- 
nare, capillos componere, capiti accc.nmoda- 
re calanticanı. — ] 
anitegen, zug. feinen Kopf, obftinatius, oder 
obitinaro animo . zere alıquid. 
auflegen, eine Redene⸗Art der Balbierer, ben 
Bart aufirken,da man vor diefem densinchel 
Bart mit Pomade umb hriffen Bart⸗Eiſen 
über (td) tebem machte, myitacem figurare. 
auffegen, durch neben, einen Lappen auf ein 
erriffenes Kleid, (arcire veltem, affuere fru- 
um pannı integrum. 
aufſetzen, in den Bergmwerken, Ruhe⸗ Stunde 
baiten, cetfare breve tempus ab opere diurno; 
quiefsere aliquantifper. 
Stufe C tumbe, SubeCtunbe von 11 bis 
12. Liege⸗Stunde, hora quiefcendi. 
aufſetzen, Bauren aufdie Güter eines Dorf? fer 
ben, recipere rufticus ur colant agros & alios 
negligentiores dimittere. Sceplig Con- 
fitnt. Marchice p. 184. f. abſetzen. 
bas Aufaund Abieren ber Bauren, receptio 
& dinifüo rufhicorum. 
auffenen, als einen Haufen Holz , ftruem li- 
gnorum facere. 
fyelytuffeper, fteu&orTignorum fifforum. 
auffegen, tm Halliichen Galitwerf, das €alj 
oben auf Die Körbe ſetzen, viermahl rund ber 
um aufgefchlagen, und vell qogua ntachen, fa- 
lem in corbibus cumulare. Zondorfp.75. 
aufſetzen bat PiForins im Probiren und Ber 
mábrung des Geldes, ſpectatio pecuniz, das 
Aufſetzen. 
auffetzen einem, ihm zuwider ſeyn. Pictoria⸗ 
adverfari alicui, Daher kommt aufierig, infi- 
diofus, f, Auffag, unter dem Wort Satʒz. 
ein Aufieger. _Niderfächh. Upfetter, ein 
Feind, Nebel. T. 111, Script, Brunn. p. 311. 
anfiegen, heiſt ben ben Jägern, mann ein Hirſch 
bas Gemepbe bekommt, quando cornua cervo 
crefcunt 5 . 
audíenen, als eim Krämer (eine Waaren, bie fies 
ben fónnen, veno ponerealiquid. _ 
ausfesen, an bie Cennt, exponere aliquid foli, 
daß cd von der Sonne beichienen werde, me 
qtu bed Wachsthums, oder wegen des abt ro⸗ 
denenu.d. g. 


ausfegen, das Volk and Land fegen, bie Leute 
im Schiff ans Land führen, daß fie audit einen 
unen, exponere navigantes. 

angferen, als ein Kind dag mannicht erzichen 
mill, oder ernebren fan, dergleichen men bey 
den Nömern meggetragen und verlaffen pat, 
exponere infantem, 

ausſetzen, eiwas unterlaſſen, intermittere. — 

feinen 
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— — — 


feinen Tag ausfegen etwas iu thun, nul-| lid), für denandig in 


lum diem intermittere. 

ausſetzen. Pic. als Bäume, deplantare, ex- 
plantare, anders mohin pflanzen, tzansducere 
a: bores eximere cum radicibus, 

ausſetzen, einen aal mit Steinen, teffellato 


opere Iterner'e. ' 


au PY, ein gebräuchliches Wort bey ben 
chaf Hirten. 


€ R EN 
ausgeſetzte € diafe, alte Schafe, die nicht 
mehr Zähne (then, oves quibus dentes non 
amplius crefcunt. | À ] 
I3: e$ übergibt einer bem anbern im 
ht, dergleichen er ihm mwiderlaffen muß, so 
tuͤck Waͤhr Schafe darunter find 
13 Stuckausgeſetzte Schafe. 
4 jechsjäbnige. 
4 vierzäbniae, find jufanımen 5 


amu . 
Alſo auch 25 Hammel: , 
7 alte Hammel, 
3 vierzäbnige : 
3 Zeit· Hammel oder zmenzähnige. 
12 Laͤmmer. 
das Ausſetzen, als eines Kindes, oder deren die 
im dift find, expofitio. ] 
das Ausſetzen, für unterlaffen, intermiflio. 
unausgefegt, fine intermiflione, affidue, perpe- 
tuo. * 


Ausfesung in ber f5auftunft, crepido, die Weir 
te,um welche ein Stück in einer Ordnung mei; 
ttt berans ſteht, SM das mittelít. Stufen 

mann, 


näcit folat, 
befegen, mit Leuten oder mit andern Sachen. 
ejegen, ben Tiſch niit Bäften, menfam 

complereconvivis. — 

beiegen, ein £anb mit Leuten, colunos mit- 
tere in regionem. ! . 

befegen, ein Amt mit einem, munusalicui 
adíignare; locum vacuum oecupandum dare. 
,, beiegen, mit Soldaten jur Gegenmebr ver; 
feben, volfocare prefidium alicubi, imponere 
prefidium urbi. : 

befegen, bie Thor mit Wachen, cuftodias 
ponere portis. 


befegen, bie Wege mit Soldaten, obüdere. 


itinera militibus. . 

befegen, ben Zifd) mit Epeifen, menſam ci- 
bis exftruere. 

beiegen, ben Garten mit Bäumen, hortum 
arborilus conferere 

, befegen, den Teich mit Rifchen, in pifcinam 

pifcium ferus immittere 

beſetzen, eın.Kleid mit Borten, veftem lim- 
bo circumdare, argento vel auro texto or- 
nare. 

beiegen, im Salzwerk, f. efag oben, unter Satz 
bejonder, da man fagen mug, in welcher Sto: 
te man bie Thal: Güter verfieden mill, welches 
manbejesen beit. — 

* befegen, einfaffen mit Eilber ober Geld, auro 
ornare, als ein Glas, Tom. HI Seripr, 
Brunfa. p. 451. ijt unter dem Cilber:Be: 
fchmeide des Raths fo auf bie Tafel bep einer 
quai gehört, ein grot venebe(d) befettet 

ae 


befegen, heift bep einigen mas andere doppeln 
beiffen, mann man ven € trumpfflicten redet, 
tibialibus novasfoléasaffuere, — 

beſetzen, als mit Eteinen. Pil. iternerelocum 
faxis, pavunentare. 

‚das Bejeken, pavimentatio, 

* befegen, faute man auch für belagern, alfo, taf 
t$ von inmerlichen und áufferlidoen beyeecu 
mit Goldaten gebraucht wurde, obüdione 

: tue tien. DIE — 
tepen, einen. Pi, convmcere, einen mit 
Siegel, rief unb Zeugen befesen. 

* prpent, convietus, überzeugt, übermiefen. 
beſetzt, iji bsp Gulten uno €mnapmen gebrüud 


Setzen 


tus conflantes eadem femper fumma. 
unbeſetzt, das if, unbeftánbige Gülte, ba bald 
mehr, bald meniger einzunehmen ift, redirus 
inconítans. Befoldus in Thef, Pract. p. 42. 
BeſetBlatten, bie vierediaen Steine , womit 
man den Boden ber Zimmer bejent, lapides 
operis teffellati. Frifchlin. Nomencl. c. 145. 
Beſetz⸗Schlaͤgel, bey bem Gtraffen:Brlafter fi- 


ftuca, womit man baffelbe feft uno ‚gieich ftößt. |- 


beyſetzen, apponere, ad Nquid addere, eſwa⸗ 
eyfüaen, jum andern fegen,u.d.g. In dies 
m Verſtand mas man 08 felten mehr, 
enbern vielmehr dazu ſetzen . 
berſetzen, fagt man ven vornehmen Leichen, 
mann man fie in wohl vermachten Gärgen in 
Gemölbe fet, biezum förmlichen Yegräbnif, 
oder (con in ibr Grab oder Brufft febt, ber: 
nach mitbem leeren Sarg das Leich⸗ Begang⸗ 
nüß anftellt, («ponere funus usque ad pom- 
pamfunebrem. — 
dad Deyfegen oder die Beyſetzung, fepofitio lo 
€ cadaveris usque ad poinpam fune- 
rem. . . 
daranſetzen, eligere & occupare fedem ad ali- 
quid, als fich ans Feuer feren, id) mag nicht 
am Feuer fiseu, feti du dich daran. 
— durch annehen, als ein Schneider, 
alluere. 
darauſetzen, als im Epiel, da man fein Geld 
* ſenſt etwas magt, apponere, jacere 
alcaın, 
alles baranfeten, (ub unum fortunz ictum 
cadere pati omnia. 
eib und Leben daran frgen, corpus & vi- 
tàm periculo exponere. 
aab und Gut daran fegen, totis cenfibus 
redimere aliquid. — — 
barauffe&en , als auf ein Vferd, offerre equum 
ut quis afzendar, auf einen fel fegen, ainum 
dare utin itinere eo vehatur. 
daraufiegen, al4 auf ein Amt, preficere. 
ber Fuͤrſt hat ihm darauf gefept, Prinseps 
illam huic pretecturz prefecıe. 
daraufſetzen, als Geld au, eınes Kopf. 
wieviel haben fie daraufgefert? quale pre- 
tium interfcctori promiferunt? 
bareinfe&en, imponere, als Beſatzung im ein 
Schloß, als Leute in ein Schiff. 
darüberfenen, als über ein Amt, über ein Volk, 
wu. p.d. praficere alicui. 
burchfegen, ald mit einem Pferd Durchs Waffer, 
perequitare, — 
einfegen, einen ind Gefängnig, in vincula conji- 
cere; in cuftodiam dare. 
* fid) einſetzen ins Schiff, navem confcen- 
erc. ı 
-- - einen Vogel jun fingen,includere in cave- 
am ad canrandium. ' 
7 + Geflügel zum maͤſten, includere vulacilig 
ad faxinandum. 
-- (ne Scheibe oder viereckiges Glas ins 
Senfier, vitro novo fen-[tram reparare. " 
- 5 - faliche Signe, dentibus cburneis, dentes 
elapfos tupplere. 
-coc einen zum Erben, heredem inflituereali- 
uenm,. 


-*- in bit Güter, in poffeflionem mittereali.- 


quem. 
in ein tmt, prxficerealiquem muneri. 
--- etwas zum Pfand, pignori opponere ali- 
qu: . 
-- - etwas bey einem, es ihm ju vermabren am 
vertrauen, deponere, a 
2 dn einent Ziegel, in Feuer etwas zu ſchmel⸗ 
Ven, in ugillo in igne ponere 
das Einſte p oder die Einſetzung. 
or und nam, cionviros. 
- - des Beflügels qum fingen ober máfen, in - 


cluſiu. 


- - in$ Schiff, confcenfio. 


gleicher Summe, redi- |- - - einer Scheibe,feneltr® reparatio. 
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- + - falfcher Zähne, dentium eburneerum in- 
fertio. 

... ee Erben, heredis nuncupatio. 

"rb/Pinfetung, heredis inftitutio. . 

* 7 ind Unit, muneris commiflio. 

nach ber Einfegung ind Amt, poft creditam 
prefcäturam, 

.- jum Band, pigneratio. 

- - jur Bermahrung, depofitio. 

Zinferung des Heiligen Abendmahls, inftiqu- 
tio S. Canz. . 

‚die Sort der Cinfekung, verba inítitutio- 

nis, 

entfeten, eines feines Amts, privare aliquem 
munere, f. abfegen, removere a munere. 

entferzen, einen belagerten Ort, ebfidionelibe- 
rire; fuccurrere loco obfeífo five obfefis 
fuppetias ferre, 

* entfetsen, aud) von Perfohnen, aus bem Ge: 
fíngnüg. T. III. Script. Brunfa. p. 370. Bis 
ſchoff Erefe ju Magdeburg maro eint gefans 
Bel da molde on dat Eapittel,edder de Maus 
diopp, edder fon Brodernichtlofen; ho ent: 

. fette on be Sab to Mendeborch unde lofeden 
ont vor soo Marf, redimere. 

fid) entíetsen über etwas, obitupefcere aliqua 
re, vel adſpectu alicujus rei; exhorrefcere in 
aliqua re, perhorrefcere aliquid. 

* entferzen fich, dubirare, fich fcheuen. Er bat. 
fid) nicht entſetzt ju ibnru geben, Apberdian, 
9. 139. non dubitavit reita ad ıllum ire, z 

bas Entierzen, f. ber Entíaty, unter Satj. 

das Entietjen über etwas, horror. 

entierzlich, adj. horrendus, horrgbılis, horrifi- 
cus, terribilis, quod horrori elt. — 

entfetslicb, adv. horrendum in modum. 

€utfetslid)feit, torvieas, adſpectus horridus, 


horror, 


entgegenferzen, opponere. 
ben Wellen und Slutben etwas entgegen 
ſetzen, Rudtibus objicere aliquid, obmoliri. 
ftd) entgegenfetzen, reüiftere, repugnare. 
erfegen, er,bedeutet fo viel al& aus, f, oben bep 
er, heit alfo erferen fo viel als ausiegen, mie 
ertüBen fo viel als ausfüllen. Etwas au des 
abgegangenen Celle jenen. Pi. hat aud) erie 
| gen für erfüllen, fupplere. ] 
N er(enen, etwas mit etwat, compenfare ali- 
| quidaliguare. M 
erſetzen, Gefchenfe mit Geidyendfen, re- 
munerati aliquem muriere fimillimo,reddere, 
oder reponerealicui aliquid. 
er(rgen, mas abgegangen, explere. 
erfegen, ben Echaden, farcıre damnum, re- 
farcire; reparare, reftituere, fupplere, corri- 
gere. i 
erſetzen, eines andern € telle; Pit. penſare 
vicem. 
"erierzen, Pic ein Ding fo gut machen ale 
der andere, zquiparare aliquem. ) 
erfetsen, den Vater. Pid. bem Vatergleich 
ſeyn, regenerare patrem. ! ] 
fich erſetzen, feft bey fido beſchlieſſen. Pi. 
und Tſchadi T.I. p. 289. a. ftt hatten fid tr 
fest uno fürgenommen, 


erfeslich, adj. reparabiles. 

| Erregung, compenfatio, _ 

unerſe zlich, adj. wreparabilis. 

uncríept, adj. non redditus, nonreparatus. 

forrivgen einen, alé in ber C dul in eine höhere 
Claſſe (cen, promovere, höher ſetzen. 

fortiegen, eine plane, verpflangen , rransferre 
ex loco in alium , transplantarc, weiter fetene 

fortfegen , einen Stein im Bret Spiel, fortrüs 
den,movere larrunculum in alim aream,pra- 
truderelatrunculum, procedere vel recedere 
facere, 

fortſetzen, in etwas fortfahren,perfequi incepa; 
perleveiare Ie aliquid, inſillere rei. vi 

2 . ie 


i 
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die Reiſe fortſetzen, perfequi viam; perge- 





Mer. 

ein Werk fortfegen, continuare opus, per- 
gere in inccpto. : 

den Krieg fort(egen, perfeverare in bello. 

begànbig, eiferig fortitigen, conitantia con: 
tinuare, perleverare. NM 
« nicht bortfegen koͤnnen etwas, tardari ali- 

uare, 

das Gort(eben, bie —— tine* C di: 
ters in eine andre G tajfe, oder anderer Perfohn 
in einem beffern Dienft, promorro. 

... o tiner a anjt, transplantatio. 

- »« - tint Steins im Spiel, proceffio vel 


io. 
bie Fortiegung einer Sache, Erjeblung, u. 
a . 
regen, (vorigen, 
Beier, lex, f Recht. 


Roth bat kein Geſetz, neceflitas non habet |: 


legem. . 

ber inbenen Geſetzen ftudirt, LL. (Legum) 
Studiofus. 

ein Gefet geben, legem condere, ferre, fan- 
«re, dare, — 

das Gefeg halten, erfüllen, bemfelben nachı 
tommen, legem obtervare. : 

einen davon loeſprechen, folvere aliquem 


lege. . 
das Gejet; uͤbertreten, brechen, perrumpere, 
dry po 
ein Geſetz abfchaffen, aufbeben, umftoſſen, 
legemabrogare, antiquare, tollere, abolere. 
ein Gefen verkehren, legi fraudem ficere. 
meinen, «ö gebe einem nicht an, putare fe 
lege aliqua non teneri. 
geichlicb, adj. legalis. 
GeiepGeber , legislator. 
GBeleßilos,adj. exlex. 
Gefer:mäßig, adj. legitimus. — 
Gcjep:Predigt, homilia que legis rigorem ur- 


get. 

Gele Tafeln, rabulelegis.. . 

eit — für einen Abfag in einem Lied, 
Itropha j 

* Gefaß. Pid. Lex. für Geſetz, (an&io. 
berfetsen, ponere huc. 

berum feßen, fich am Tifche, in orbem collocare 
convivas, difcutnberecircum menfam. 

im Kreiß berum Bäume (e&en, arbores in orbem 

lantare. 

feße dich berum, verte te in fede tum, 

binferzen, ponere illuc, fedem monftratam oc- 
cupare. 

mider hinfegen, reponere in locum prio- 
rem. 

binaufietzen, in fuperiori loco ponere. 

binausferzen, ponere quidforas. — 

fich bincus aufs Zand fegen, ruri (edem fibi 
eligere. 

binemfersen in etwas, imponere. . 

- e. - mitten in ben Beind, inferre fein medium 
hoftein, 

- - - in bie Rechnung, in rationes referre. 

bineinferzen, fid) in das Schiff, infcendere na- 
vem. 

- - - fid) in eine Unreinigkeit, fe demittere in lo- 
co immundo, maculare veítes in (ede fquali- 
da & fordida. 

bineinfetsen, einen ins Teftament, legare alicui 
aliquid, teltamento relinquere alicui aliquid. 

hintanferzen, poftponere, pofthabere alicui, 
poitpurare pre aliqua re, contemnere pro ali- 
quo, negligere aliquid. 

. ,Dutanfersumg, contemrus. 
binüberierzen, f. überferzen, über das Waſſer. 
nachtitzen, poftpenere, für bintanfegen. 
nechfetsen, non primum lucum dare; non prz- 

ferre siiis. 
tin nachgeſetzter Erb, heißt in Boblers 
Ted t piegel, heirs ſubſtixutus. 

















Sezzen 


eſetzt, ſequens, cujus poſtea mentio 
mas auf tiwas in einer Schrifft hernach 
gt. 
nadjfetsen , einem Ding, darinnen fortfahren, 
continuare aliquid. 
nicht nachiegen Fónntn, non poffe continu. 
are, fumtus non habere, impediti, tardari, 
nachiersen, ben, Feind, f. nachiagen , perfequi 
aller. 
webcneinanderferzen, ponere ad latus alterius ; 
onere in ferie quadam. 
nebenbinfetsen, non (uo loco ponere aliquid, 
extra feriem & lineam collocare. 
er bat fich nebenbin gefegt, munus petitum 
* non obtinuit, officio excidit. 
nibetfetsen, deponere de manibus, demittere ali- 
quid in terram. 
niederferzen, jagt man ven einem aroffenS)errn, 
wonn er gemi er oder Geſellſchafften 
aufrichtet, bie ordentlich zufammen fommen 
müffen, und Selliones halten, Rath figen müf: 
ftn, conventus ftabilire; erigere collegia. 
Näthe niderfegen, etwas wiſchen men Parı 
theyen zu entíd)tiben. Zortleder T. I. p.973. 
confiliarios conftituere ad aliquid. 
obenanferzen einen, primum locumdare alicui 
ad meníam vel in conventu aliquo inter fe- 
dentes. 
fich cberanfetsen , primum locum capere 
inter asfidentes, 


überfersen , mit dem Ton auf der Prepofition, 
über. 
uber Waſſer, transmittere lumen ; trajice- 
re milites; wansvehi navibus. 
das Uberferzen, über bad Wajfer, transmis- 
fio, tranfitus Auvii, transvetio, Jlberfahrt, 
transjc&tus, us. 
überfegen mit bem Ton auf über, etwas über das 
Seur im kochen fegen, ponere aliquid in tripo- 
de, fuper igne, velin aheno fuppofito igne, 
überferzen, niit bem Zon auf bem Verbo fetjen. 
qué einer Sprach in eine andere überfegen, 
convertere de a vertere, (locum alı- 
quem) reddere (Latine) transferre in ( Lati- 
num;j) exprimerc, von Wort zu Wort, verbum 
de verbo, oderad verbum. D i 
überferzen, mit bem Ton auffegen, ein gelb mir 
Bdumen, agrum arboribus obferere. 
überjersen, im kauffen mit bem Ton auf (eger, 
contra aliquem liceri, plus liceri, plusequo 
liceri, 
überſetzen ein Kandwerk mit Meiftern, ba 
die wenigen kaum Nabrung haben, numerum 
opificum nimium augere. | AC 
überfetzen, einen Käufer im Preiß, nimium 
petere ab emrure, 
überierzen, bieß vor Alters ein oder mehr Ctedi 
merk über das Untere ſetzen. Sauftin der 
Sranfenb, Chrom. col. 35. Die Häufer ma 
ten ſchon Äberfetzt,umd inm enti mit huͤpſchen 
Sammern und LAuben durchbauet, und col.62. 
das Rothhaus mar um und um zweymahl 
fiberfetjt, domus altirudinem una vel pluri- 
' bus contignarionibus augere. 
ein Uberferzer, interpres. — : 
das berferzen, interpretatio, auf einer Sprach. 
das liderferzen, im £aufen unb verfaufen, inju- 
itı vel nimii pretii oblatio uur petitio. 
bie Uberſe sung in Sprachen, translatio. 
eine frepe mwertläufftige Uberfergung , ta 
man fich nicht an Die Worte bindet, nccaphrafss. 
verjetsen, einen Baum, rransferre, transponere, 
Berge verjetjen, moliri montes fua lede. 
werfetzen, einem einen Gtreid), «xig. percutere 
aliquem enfe vel fulte. 
figürlid) heißt e$, vereratorie delucere ; il- 
ludere alicui. A 
einem eins verferzen , er hat mir eind ver: 
fetit, meint Berwart in Phrojeolcg. mctaiigi- 
£c, Femme daher, wann die böfen Srrgleute 













Sezzen 


dem rechten Hertn die guten ErrAdern vers 
fetsen, n oder mir fie e$ beiffen, ver 
fdmieren, dag fie aufbóren müfen ju arbeis 
ten, worauf fie biefelben bernad) muten und 
fortfetjen, quando foffores Venam merallı- 
cam Domino patris fodine occultant & qua 
fi co 13 finr, ah opereabftinent; qui foffores 
ramen dcinde ipli, idem opus denuo fuo no- 
mine aggredıunrur, & detecta vena quafi nu- 
per ınventa fruuntur, 

verfetsen , mit Edelgefteinen, gemmis diftin- 


gvere, 
verjersen, die Buchſtaben, transponere literas 
vocabalı alicujus. 
verferzen etwas, ju Pfand geben, pignori oppo- 
nere, pignerare aliquid, oppignerare 
verfetsen, haben einige für antwerten oder mies 
der antworten aufgebracht. Ja! verfet;te er, 
ita elt, relpondebat, ift meiſt ens nur im Imper- 
feft. im 3 perjon. fingul. gebräuchlich. 
verierzen, im Schulen in eine bàbere Claſſe fts 
en, promovere diícentes in fuperiorem 
allem, 


die Derjerzung der Bäume, ttanspofitioarbe- 


rum. 
* . » ber Buchftaben, merathefis, anagramma. 
o7 der Wörter, verborum trajectio. 
- - - als Pfand, pigneratio. 
- - - inanbreGlafitn, promotio. 
umferzen,mit bem Ton auf bem um, find folgen 
de Verba: 
umfetzen, als Bäume, für verfetjen, trans» 
ponere. 
winfersen, (7) als ber Wind, exalia cati 
— flare; [e vertere. (mit dem Ton auf 
t Przpofition.) 
umierzen, (gleichfalls mit dem Ton auf ber 
erften Solbe,) als Geld oder Waaren uniſe⸗ 
tjen, permutare pecuniam cum alia moneta, 
verwechfeln, merces commutare cum ahis 
mercibus, permutare mercibus , vertaufchen. 
umerzen, ben Rath, ober bes Skatbé Anıter 
umjetien, alsin Luͤbeck, jährlich abwechfeln, 
andre fetjen, elapfo tempore alios ad Rem- 
publ. admovere. 
umierzen, (mit ben Ton auf bem Verbo fetjen,) 
ungere. 
als ten Tifch mit Stühlen, 
das Haus mir Soldaten. 
unten anfetzen einen, ultimum locum alicui, e. 
beer convivas dare. In infimum locum col- 
Ocare. . 
unterferzen,als ein Gefaß ba etmas hinein tropft, 
fupponere vas ut excipiat quid. 
unterfersen, eine Stütze, fubfulcire aliquid ali- 
qua re. 
unterferst, (aat man von einem Menfchen ter eti 
mas Hein, aber bid ift, fob.ratlulus, 
voriersen einem etroaé, als € pei oter Tranf, 
apponere cibum, vinum, y. P. d. 
wortetsen, etwas vor ein Loch, bag etwas nicht 
heraus fan. Einen Stein vorjetgen, praeclu- 
dere exitum lapide. 
vorferzen, als einen Damm daß tatsfcaffer nicht 
beran fan, objicere molem imperui inaris. 
vorfegen, einen einem Amt, preficere abquem 
mnneit. 
vorjegen, vorziehen etwas, andern, anteponere 
aliquid omnibusaliis rebus. 
vorfegen fich, preponere fibi aliquid, ben Bor 
fab faffen. 
man bat fid) vorgefegt etwas su thun, cer- 
tum arque confttturum eit, fixum emnibus 
deitinarumque inanimo elt. 
ich babe mir es feft vorgefeßt, (kar (ententia. 
* vorjcen ober fürfegen,bieß vor biefem Pferde 
im Retbfall dor einesandern erbe, fpannen 
daß fie ziehen helfen. 
verfpennen, equis jundtis adjuvare aliquem 
ur currus c luto extrshatur, 
Fronſp. 


——— — ll. 


eun 


Fronſperg BriegesRüäft. fol. 30. b. mann 
ein@tüdBeichüg unter Wegs im Korb ftedten 
bieibt, foll ber Geichier,- Merier von Deu ledi⸗ 

eu Pſerden nehmen, und vorjegen, bif man 

ertfommen mag. — j 

Torjeg:ober Fuͤrſetz Zeug, Befchirr, fo 
man den RorfpannPferden anzieher, wann 
fie helfen müffen. id. ib. fel. 15.0. und fel. 31. a. 
helcium cum loramentıs fuis anterioribus & 
pofterioribus, - *. ] 

* vorferen ober fürfegen einem Gelb, Gelb fei 
ben oder vorſchieſſen, einem eine Summa 
€ 08 fürfegen, ſuppeditare alicui pecuniam. 

Seranjegen, pouno loco ponere, ante aliquid 
locare. ; ! 

sorandjepen, prefupponere, in &ebanten. 

verherſetzen, anteponere, 

vorferlich, adj. ípontaneus, ultroneus. 

yorfetiid), adv. deindultria; dedita opera, con- 
filio, confulto; data opera. 

Vorſetzung, SBorfetting, f. Beſteck, modus pre- 
fcriptus quemodo aggeres refici debeant, 

wegſetzen, feponere, feimovere. 

wideriesen, (mit bem Ton auf fegen) fid, oppo- 
nere, refiere, repugnare. 

widerſezlich, «dj. repugnans, contumax. 

miberfesItd), adv. vepugnanter. 

Miderfezlichkeit, repugnantia, contumacia. 

jtrít&en, bey Hammer⸗Werken ein gehärtetes 
Eile unb Werkzeug, womit man die langen 


€tüde Eiſen der Länge mach in Stuͤcke jer⸗ 


t, wird aud) ju Zerſetzung unb Zerichieber 


ung der Zaine und C doirbel gebraucht, ſ. 


Ceieifen, quo ferrum longius in duas vel 
lures partes divid:rur. 


imegen, als das Eifen jum Feur, apponeread |. 


ignem. 
pif Line imC pitl,apponere fuam partem in ludo. 
p en, bajufepem, bunufepem, addere. —— 
infetem im Krieg, bieß vor ctefem belfen im 
rieg, Huͤlfs Voller ſchicken, tuccurrerc au- 
x:ılia mirtere. 
quíegen, jufegen muͤſſen, non modo nihil lucrari 
fed etiam Jazturami facere, perdete. 
“wufegen, einem ju etwas antreiben, urgere ali- 
ven, als einem mut oem Trunk; oder einem 
chuldner, bag er bejablenfoll. — — 
quíepeu, einen Drt niit vorgeíejten Dingen vers 
(liefen, fperren, occludere, obitruere, 
qurüd'iegen, reponere, 
gurüdiepen, nicht achten, negligere. 
äutanmenfegen, couiponere, conjungere, con- 
Ítrucie 
mit juíammen gefegter Macht, conjundis 
viribus. 
ficb jufaminen fegen, confidere in certo lnco. 
ummmeniegen, für sufamnienmeben, confuere. 
ie Sufammenít&ung, compofirio, ftructura, 
coaygmentario, compages. 
als ber Wörter, nad) ber Grammatif, con- 
eo feud ] 
bie 3uíammenfegung gemiffer Amts Per⸗ 
bnen, conf«ffus, us 
egen, ift das Adivum von Neutro irregulori 
en, mie fenfen von (inten, traͤnken oon trinken, 
jien, figen. 
* Gib, Sibbe, 


bieß ben ben 'alten. Teutſchen, Friede, 0o; 

tb: ch. S'b, pax, "nfibga, Marc XI^. 38. Uns 

fried. Ang! o- S. lnfibhe, Uneiniakeit. Es 
reiben einine auch Sibbe, Verwand⸗ 
afft mit h,f. aber vielmehr unten Cip, 

M fins in fchedivemate de Deis Obwrritis not, 
es Ten vn Mecklenhuraifchendie Höttin ima 
gem (o Das ec lÁrt der eineunn&ibbr,oax. 
wie beo ben Römern Pax aud) eine Bot i 
war: Der andere von Gibhe cognatio. €& 
ſchrint aberbaf die Wendi che Nation Nem 
S s men bem Gogen Bild geacben, von Sch‘ 
wi, (6 bey ihnen lebendig heißt, und dimer 


————————— —  —— — 


führer ftellen, Ccivere. 
Was eine Sache ficher ſtellt, quad rei regumen- 


Sich Sih 


27I 
bas eben. Das kommt ber Venus, mofür mau , fidyer, für gewiß, certus, fidus. 
bieft Bdrtin gebalten, näher, als bem Anfang al ein firherer Bor, eine fichere Gelegen⸗ 
jum Leben, ober es zielt zugleich aufvistum, | _ beit. . 
unb auf bic Erhaltung bes Lebens. Die Hä | fiber, adv. geficherter Stift, tuto, tute. 
be fo auf bem Süden des Bildes (tegens be: | ſicher, fecure, (ine metu, fine eura, fideater. 
deutet, daß man feinem Schaden am Leben ficher fchlaffen, in utramvisaurem dormire" 
tbun fel Der Sípfel und die Weintraube | fine curaquietcere. 
9 fte in Händen batte, zeigte bas Efien umd | Sicherheit, fab/f. fem. tutum. 

tinfen an, wie beo den Juden her Weinſtock in Sicherheit bringen, fetzen, fielen, in tu- : 
unb Keigenbaum. Und wurde alſo die Eraald | to collocare, munire. 
bie Sutte& ber £ebenbigen unter die ſem Bild in Sicherheit fegn, in portu effe, in vidis 
mit verehrt, confiftere ; extra teli jadtum effe ; tutum effe. 


* —— — TI Knee f. Sittich. eati — : 
ft ad Püttacus alfo verändert. ! in Gidyerheit (eben, fine cura, (ine metu 
e eiii , Ciibilbingung, ein edler 2tgfel. in | — exatem -— ; 


ficherlich, adv, certo, fane, procul dubio. 

fidyern, v. ift in feiner allgemeinen Bedentung 
vrraltet, f. bat Compefitnm verfichern, ed ift 
noch davon übrig. 

geſichert ſeyn / in tuto effe; tectam effc & 
munitum; extra periculum effc. 
tr ift drömegen gefichert, cautum eftilli.. _ 
ſichern, in ben Beramerken, ift foviel als probir 
ren durchs Waſſer, durch maichen und 
ſchwemmen ber gefleineten Partikeln ber cj 
Erde gefichert feon, bag dad was ju Hoden 
fällt, : * fid) hält, nachdem Das andere das 
von abgeflefien. 

der tamen eiderus i levacio terrz metillice, que argen- 

tun precipue qua [tanum continet. 
das Gehalt ber jerftoffenen Cri Erde durch 
Sicherung erfahren, lavatione certum fiers, 
quantum æris [perandum.. 

Sicher Trog, m. eine lÄngliche flache Molde, 
darinuen Das Waſchen und Stchern arſchieht, 
alveus, qo lavatio teria metalice fic, — - 

* Gider Dor, Schwabrn-Spieg. c. 315. bet 
Kinder unb der Frauen Pflvger berft aud) Si 
her: dor, Bormund, Boytre.tutor, curator. 

Siche r· Mal, meta jaculantis (ive collimantis. 
1 Sam XX 20.90n ſeben, welches man ver Dies 
fem mit einem flärkern Alpirsta ausgefprochen 
tie fcopus, a exomev, alfo ficher bier von ft; 


Veteri V ocabular. 1482. 


Sich, Promem. Reciproc. 


fe und fibi, im Singel.umd Plureli Dar. und Ac- 
ewfat. fid) ſelbſt, (emet, ſeinetipſi, femeripfum. 


Sichel, 


ein eifened, krummes und Icharfes Werkeug 
das Getratb und das Gras abzuichneiden, (9 
fern e$ Erum, heißt es Falx, mie Die Genie, fo 
fern Meiner old die Genie, tf es fecula, von 
welchen Kateinifchen Wert auch 
‚Eichel komme. Niderfächt. Sekel. 1 
bit man anichlagen, ımmirtere falcem in 
mellem. 

mit der Sichel das Getraid abſchneiden, weil es 

an den fruchtbaren Gegenden qu bach und 
arf, daß man es mit bec Genie nicht abme⸗ 
en fan, fecula demetere. 
ichling, i£ bey dem A bero merges. 

Sichel⸗hafft, falcarus. . 

Sichel frumm, fagt man von febr Frumnten 
uͤſſen, crura falcıta. * 
ichelslege. Pic. das Ende der Schnitt: 

Aerndte, và man die Sichel binlegt, und ben 

€dyittm eine Mahlzeit gibt, epulum mes 


forum. 
ibri 1 i ben, das Ziel woreuf man chart fieber. 
— ſovieleis Erufen ihm, Sich ceipfat, oder Mahl⸗ dal ben de: Drühlen, 


Das Muͤhl Waſſer muß zum wendften auf je⸗ 
de 6 Ruthen einen Sell Fall haben, baute 
wcht Rebe, font wird das Waſſer den Obern⸗ 
Muͤhlen gekemmer. baf fie nicht mahlen Fits 
wen, bàber wird der Eicher. prabl geireit, daß 
das Wafierdie rechten Hohe babe. Es it aber 


der Cidier tal cin eichener Piel 13 Elien 
lang, unten und oben mit einem ibol;enen 
Greuj, oben am X epf nit eifenen atten und 
Kedern vermabrr, dadurch cin Rarfer eijener 
Nogel geht. Citb. Leyfer Ju; Georg. p. $21. 
"Terminus certo fignato loco. prope aquam 
pofitus quo hem Fachbaum unb Waſſer⸗Rin⸗ 
nen, nienfura & modus datur, ita ut omnes 


T. HI Script. Brunfv. p. 344. ift das Deminn- 
tivam Sekelin, ein Eichelein, Im Chron. 
Anjir. Hageni MS, ſteht Sitzel für Gichel, an 
einigen Drten bat man Sicheln mit cinger 
frummten Zähnen als Sägen, ſecnla ferrata, fi 
aber mer Grae⸗Sichtin, ale Ernd Sicheln, 
welche etwas gro tier ind und ete gleiche Schärs 
fe haben, wie die Senſen⸗Schaͤrſe, vhne Zahne. 


Sicher, adj. 
vi behütet, bewahret vor äufferlichen 


chaden und Betahr, turus abaliquo oderab 
alıqua re, tutus & bene munitus; cui bene 


cautam eff. TN — — ue 
ein ficherer Ort ober Weeg, vacuusinfidis aur | — nferroris molendini partes accurat; ſi me cum 
aucılo, eo cunvenire & ne latum unguem ab co sece- 
icher ſeyn, ineuto effe. dere debeant. : 
fi In, Colerus im Zausb. 6, 20. nennt unter am 


fiber eor dem Schieffen ſeyn, extra globo- 
rum ın bello jazhanr effe. 
fiber (ton werben Stuͤrmen jur C ee. und figür: 


bern ini Hol: Saut in Gachien im Wolfens 
Reinifhen Ant eine feine Buche, jo er im 
lich vor andrer Gefahr, in petu effe reif um 2 Brofchen ſetzt, ein Sicher Südys 
ficher (enn wer dem Untergang mesenTiefedes | — lem. 
Maffers: alé einer der tm Warfer durchmar verſichern einen, cerrum & fecurum reddere. 
det, in vado effe, alío ando finirlich : e&t als | wit einem Eid verfichern, jurejurando con- 
les ficher umb qerettet,omnis res elt in vado. firmare, fidem facere, adfeverare. — hy 
" fanft verfichert feyn, ne dubites, mihi 
ercde 
verfichert (epu eines Digi, serte feire,per- 


tol 
fe fum efle, explorata e 


ficher, ohne Goraen ober Furcht, fecurus; in- ] 
cautus, fine metu, fo mob! unfiräflich ats ftc) eines feiner Prrfohn werfichern, capti- 
firäfich, vum tenere aliquem ne eff igiat 
ficher ſeyn menen einer Cade, fecurnm effe | Derfiherung, cautio, cautela, cert: confirma- 
de rc aliqua, eram abjicere, do. promit in, 
ficher machen, ficere it quis omnem curam Vernchtrung geben, cavere, 
& metum non fine periculo fuo abjiciat. ** - Wir Worten, idem dare. 


— 


mit 


272 Sicht 


. mit Pfand, pignore fidem obligare. 
--- mit Eid í tren, confirmatio jureju- 


. rando. 
verfichern, in den Handel der Kaufleute jur 


‚preftare fecuritatem mercibus & navi- Janfichrig, tt im ber Redens Art tinc Dings 


bus, procerto pretio fivepremio. — 
bie verficherten Waaren unb Schiffe, cau- 
tg res & naves, 
bie Verficherer, cantores, vn/g. affecuratores. 
Yer(id)erunge:Contratt, cautela pro inde- 
innirate, cattio, —— & chirographum. 
Derficherung, promiffa navium fecuritus. 
mit Verſicherung handeln, cauniflime navi- 
. re & mercari. 
unficher, adj. inturus, non fatrs tutus. 
unfichre Weege, itinera intuta. 
unfichere Cdiffart meaenber See Raube⸗ 
rev, navigatio in mari predonibus obnoxia. 
— effnung, fpes incerta. ] 
unficher fen, esiftunficher Davon zuſchrei⸗ 
ben, intutum ett de earelcribere. 
unficher, intute. 
Ynficherbeit, periculum. M 
Unficherbeit der Ctraffe, Ntuta itinera, bed 
Drts, locus non fatis munitus. 
Anficherbeir, für Ungemißbeit, incertum, hefi- 
tatio, dubitatio, m 
Sicher fommt vorm Fateinifhen fecurus, mo: 
von ber Jtaliäner Gcuro gemacht." Der Holläns 
der hat den Moret deutlicher behalten. Die 
Alten haben im Alemaniichen Dialet das u. 
noch gehabt, fibhuri, fecuri, fihchurer,fecurus. 
Weil das Gloffarium Monmfeenfe ben dem Rev. Pa- 


tre Petz giihhirot mit purgari überfetit, ift ju 
amterfadben, ob ed nicht mit lichten überein Foms | 
me, mam die Bergleute fichern für reinigen ges, 


brauchen, f. fichten. 
eidt, 


E ey if meiftens in ben Compofitis ges 
T 1 


ſicht braucht man ned) in Wechfel:-Bri 
Der Here beliebe ſicht dieſes 100 Thaler an 
Herrn N. N. gi bezahlen. Esiftaberdiefes 

dt nur —— von Angeficht, welches zum 
Erempel v | 
den. T. III Script. Saxem. col. 449. An. 1475. 
Angeſicht bi unſers Kapferlichen Shriefé, 
conipedtis his literis. Andere haben noch Ans 
ficht, auf Anficht des Wechfel,-Briefs, vifo & 
lecto argentarii chirographo. 

Echtbar, adj. vifibilis, quod fub afpeStum venit 
gonfpicuus. : i 

Sichtbarkeit, vifibilitas. 

nnficbtbar, invifibilis. 

fich unfid)tbar machen, ex/g. aufugere. 

Unfichtbarfeit, invifibilitas. 

unfidibarlid, venire — . 

ichrig, ftebt nur in den hierfolgenden Compofi- 

f d ftatt (hend, ali er für (cba D 
ftbenb, perípicay. — . 

. beficbtigeu, ijt das einige Verbum von fichtig, 
imb fovit! als befebeu, (f. feben, infpicere, in- 
vifere,fubjicere oculis, luftrare. 

Abſicht, mit ben Angen des Leibs, aber amt mei; 
fien mitdem®emütb, (copus, finis, refpetus, 
confilium, voluntas. 


o aliquid. 


i Abficht auf etras, refpe&tu alicujus rei; ' 
dis in guter Abficht tur, bono animo das Sejicht verderben, oculorum aciem hebe- 


aliquid facere. : j 
(cine Abficht auf etwas haben, refpicere ali- 
quid, rationem habere alicujus ret. 


ber Reitzige bat feine Abſicht auf das Gelb, fein Geficht verlieren, lumina oculorum amitte- 


wann man ihm €br unb Geld vorlegt, avarus 
refpicit pecuniam. 


i * 
er bat ganz andere Abfichten als du, conG- mo mich mein 


lia ejus roro cœlo differunt a tuis. 


mit was Abſicht tbtit er Das? quosnimo; tinem rider ju femen Geficht helfen, oculos ali- 


qua mente; quo confilio huc facit ? 


Anſicht, ift nicht gebräuchlich, als etwan in Ver: 





durchſichtig, «dj. wodurch das Licht ale burch ei 


m als; durchſichtig, darinnen man eine Helle fiebet, 


lig anderswo amégebrüdt wor; jT D ficbtig, babu 


Durchſichtigkeit, pelluciditas. 





€infid)t in etwas, noritia alicujus rei, experi- 


ein gutes Geficbt haben, oculorum lumen inof- 





tur. vM 
n blödes Geſicht, hebes oculorum fenfus. 


fein Geſicht wird blöd, oculi ejus hebefcunt, ca- 


eidt Sicht 
feine Abſicht erreichen, optatam contingere wein Grit vergeht mir, oculis meis caligo of- 


metam, voti fui compotem fieri. . " 
das Vergehen des Befichts, alsim Schwin ⸗ 
bel auf eine kurze Zeit geſchieht, (cotoma, viti- 
m & infirmitas capius, fimile quiddam ha- 
anfichtig werden, conípicari aliquid. enscum vertigine. — 
fo bald ich feiner werd anfichrig werden, | das Geitcht blenben, perftiingere vifum. 
quam primum in confpeltum meum veneric| dad Geſicht nicht Davon abwenden, herere ocu- 


oculis percipere; confpicere aliquid, daer| lis. ! 
meinte anf tig ward, — Geſicht, m. für Angeſicht, facies, os, oris. 

," anficbtig, hieß wor Alters anfebnlid). He- ein ehrliche und reßlichs Geſicht, liberalis 
dien. 387. a. & ingenua facies. - 

* anficbtig, vorden Mugen, im Angeficht als ein (jones Geſicht, forma decora, egregia 
im — pef. fol. 160. b. an 69 «b gin Ort emt? PER 
er deren die gegenwärtig maren, hohlte in der "t qua erat facie ? 

^ iioi y" ein Blutrothes Geficht, facies multo rubo- 


türjung für Angeficht, f. fidt 


eufel, ] 
‚aufiichr, f. f auffeben unter ſehen, cura. re & fanguine fuffufa. 
‚ die Aufficht haben über ermag,curamalicu- | ein garfiiges graufames Geficht, facies Go. 
jus rei agere, curz fibi habere aliquid. ta, torva, terribilis. 


ein rothes Geficht vom trinken, facies rubi. 
cunda —— Gefcht ſ — 
ich will es ibm an t ſagen, re 
buie coram &in ejus rc le. ° 


einem ind Geſicht widerſtehen, obfiftere co- 
ram. 
aufs Gefidót nieberfallen aus €brerbietung, 


procumbere in pe prono in terram ore. 


einem eie Aufſicht über etwas anvertrauen, 
cuftodiam alicujus rei credere alicui. 

bet die Aufficht über einen jungen Herren 
hat, cuftos, ein Hofmeiſter beffelben, beo einis 
gen beift ed euis. in(pedtor, al& über Pfarren 
und Schulen, Ephorus, das Amt folcher Aufr 
Br, Ephoria, der über allerley Dinge die 
ufficbt bat, als über die Straffen u. d. g. cu- 


rator. —* X und uneigentlich vom 
Ausfiht, f. profpe&tus. unfere Caden befommen eiu ander Ge 


ein Haus das eine ſchoͤne Ausficht bat, do- 
mus pulcherrimo profpe&tu. 

deifen Ausficht auf das Meer geht, quz ha- 
bet profpeétum maris. 

einem eie Ausſicht verbauen, luminibus 
obitruere. 

Piforins bat * Ausgeficht. 


icht, res noitrz immutatz funt; inalio ftatu 
unt. 
mein Haus hat das Geficht argen dem⸗See, 
domus mea obverfa eft lacui; domui mea pro« 
ſpeclus eft in lacum, 
Geſicht, n. mit esciner machen fan, vu!tus, 
man fieht e$ den Xenten am Geſicht an, 
frons animi janua. . 
fein Geficht nad) etwas einrid)ten, vulrum 
ad aliquid accommodare. 
ein beſtuͤtztes verflórteé Beficht, vultus per- 


turbatus. , 
bie Kebhafftigfeit des Geſichts, vigor in 
vuitu. 
er macht ein verzweiffeltes Geſicht, defpe- 
fatio in vultu eminet. i 
aus bem Geficht abnehmen, e vultu conci- 
re quid. 


die Zummbeit ſieht ihm aus bem Geficht 
beraus, vecordia:n vultu ejus eít. 


ne Materie fcheint, perlucidus, perlucidita- 
ten habens. 
ald Glas durchfichtig ſeyn, pellucere, radi- 


os falis transmittere, 


aber nicht dadurch feben ober lefen Fan, als 
theils Edelgefteine, Demant, Rubin u.a. m. 
per lucidus, non opacus, pellucidülus lapis, 
rd) man als durch eine Def; 
nung feben fan, durchlöchert, feneitratus,par- 
foratus, radiis folis, five luci diei pervium. 


undurchfichtig, non pellucidus, imperfpi- ein derſtelltes Geſicht, vultus fitus & fi- 

cuus, mulatus. : à j 

Einfichr, f. Einficht haben, oder cur. thun, f. ge n. das Anſehen mit ben Mugen, con- 
pettus. 


drein (eben, etmas umrichtiges unterfuchen 
und beftrafte 
vertereinaliquem, rem co 


einem nicht vor das Geficht fommen mob 
len, non in conípectum alicujus venire füge- 
re, vitare confpectum alicujus. 

einem aus dem Geficht geben, difcederee 
eonfpestu alicujus; fubtrahere fe aſpectu 
alicujus. 

gro mir auébem Geſicht! abi, nete videam 
ariplius. j 

aus dem Geficht verlieren, e confpedu 
amuttere, I , 

im berumfeben einen ins Geſicht befoms 
men, eculis circumlatis incidere in aliquem. 
Gejicht, ». eben auf ben Buͤchſen und Cdiefe 
Wiebren, sin einaefügtes &tüdlein Eifen oder 
Mexing, in welches mitten eine S erbe eder 
£inie eingefeilt, Durch welche man auf das 
Kern vornen ftebet, und auf die Cade zielet 

die man treffen will, crena in fuperiere parte 
bombard« vel fclopeti per quam linea oculi 
granulum prope orificium, & inde ad (vo- 
pum dirigitur. . . 
re, oculis capi. Geſicht, n. vifum, vifio, eine Erfcheinung, ber: 
um fein dei t formen, oculos perdere, gleichen die Glüubigen im alten Teſtament 
Geſicht nicht beträgt, nifimefru- | gebabt. — 
ftrantur oculi. durch eiu ſalſches Gefidit oder Erfiheinung 
betrogen werden, falfa vifione & [pecie isl. 
Angeſicht, n. ii jo wiel als bai — 
mir 


tn, inquirere & cafligare, animad- 
ofcere & punire. 


enna. 
er hat ſchon gute Einficht in die Sache, non 
expers. 


Geſicht, fn&f. meutr. 
bas in den Mugen ift, vifus oculorum. 
fenium habere, 
das Geficht wird gefchwächt, vifus fatiga- 
ein kurzes Geſicht, id. 
rem reddere oder hebetare. 


ligo oculorum oboritur. 


Cui reltituzic. 


Gidt 


wird von GOtt unb hoben Perfohnen, unb alfo 

[- iQ unb hoben Redens ; Arten ge 
raucht. 

SDtt von Angeſicht qu Angeficht (auem, 


Deum clare præſentem intueri, 


im Angeficht des Raths, intonfpectu fe-| 


Sicil Sid 


sin unverfichtlicher Schredlen, terror impro- 
viltus. 
9yt. ibid. ein unjuverſichtlicher Einfall, im- 
provifa incurfio, 
8porficbt, für Vorſehung, providentia, cura, for 
berlid) bey einigen Poeten. 


Sie 
Sidel, f. Siedel, 
Biber, f. ftit. 
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Sie, 
Pronom. 3. perfon. Fem. Sing. unb Nominat. 


nitus; inocubs fenatorum ; ſpectante univer-' Sferfidor, für Vorlichtigkeit,in bem Sprichmore: | Und Accu. Plur, 
fo fenatu. adc itu d Ber tif befler als Nacht, achficht, In 2s ae fot. ven Mj. ev 

ich fenne ihn von Au t, illum de facie reitet viderealiquid ante factum quam pott | . , fü. . . 
— ' — actum. TTE icol tine Gic, wird fonderlich von einem Fleinen Vo⸗ 


Gericht, facies, i ben bem Pidtorio im Lexico, 
mie die andern Compofira von ficht, Generis Fe- 
minini, Die Geſicht, die Angeſicht. Weil Licht | 
ein Abffraitum ift, oder mie man (aat, Die Ges | 
fchicht, die Pflicht. Es find aber bie Genera pet: 
menget worden, al wann Geſicht in (einen Bes 
beutungen durchgehends vom Pafjive wär, mie 
Belicht, vifum, das Gefebene; das Gedicht, 
poéma, bas Gedichtete. X 
Geficbre:dinten, plur. find die Linien des Ange: 

fichts,modurch alle Menſchen von einander ums 

terfchieden find, Incamenta faciei, da alle 

Glieder des Gelichts ihre eigene haben. 

Einer der fid) bemüht bieje Linien fonders 


lich zu kennen, unb indie Urfachen ju dringen, | * 3Borgefichte, GiDtted. Vorgeſichte, voluntas 


mas fie bedeuten, bieß bey den Alten Phyfio- 
gnomon; ein Kenner der Gefichts: Linien, 
und Wahriager aus denjelben, naruram alicu- 
jus indagans ex faciei Iineamentis ex oculis & 
aliis fignis. Und feine vermeinte Wiſſenſchafft 
Phyfiognumonia, Worvon man im Teut: 
ſchen behalten Phpfiognomie. Welches ande: 


re mir erem neusgejchmiedeten Wort, Ge⸗ b. i. 


fire: Runde haben ausdrucken wollen, in- 
Ipectrix nature ex facie. — . ! 
GefichresLinien, im befeftigen, facies. Gallice, 
taces, die beiden Äufferften Zinien, melde an 
jeden Beftungs- Wert bie Spige machen. 


Gejichte:Yierve, f. inder Optit, bie hinten am Zuverfiche, für Zuflucht, Iuverficht zu dinem bar 


Auge in den Kopf bineingebt, und Das ganze 

Aug regiert, nervus opticus. m 
Gefichte : Dinfel, m. penicillus opticus, im ber 

Dptif, ein Haufen Strahlen, melde von einem 


Ding in das Aug fallen, und Durch bie Bre | zuwerfichtlich, adj. certus, cui credi poteft. 


dung in dem Auge wieder in einen Punct 
vercungt werden. 


Weit diefe vielen Linien fo mobi an fid), als 
warn fie aus ihren Puncren mit ber Dinte gejo: 
gen werden, die Sigur der Haare haben unb mas 
hen, die aus einem Borjtsoder aar: Venfel 
vont Stiel „u beraus gehen, (o bat man ſie mit 
einem Penſel verglichen. 

Geſichts / Plramiede, pyramis optica, 

-gur, weiche die fichtbaren , in einem Punet 

e$ Auges jufammen laufende Strahlen ma: 
chen, meil (le aus der Breite in einer Spitze 
fid) enden, wie eine Viramiede, 

Nachſicht, mann man denen die unter einem fte: 
ben etwas nachiieht oder überfieht, mann fie 
etwas thun das fie nicht thun jollen, indulgen- 
tià, coónniventia. 

allzu groffe Nachficht werberbt bie ftinber, 


blanda patrum fegnes facit indulgentia natos. 


Nachſicht, wann nıan hinten nach etwas fieht | Script. Branfv. 


mas man zuvor hätte feben fellen. 

Borficht ift beffer als Nachſicht, preitar vi- 
dere aliquid ante tatbun qam poft factum. 
Tiadyfidt, mam man einem Schuldener megen 
—— —— in der Bezahlung etwas 
nachfie 


t. 
Rachſicht ift feine Bejahlung, dilatio ex-| Sider. Comparatiuus niedriger, T. III. Scrigt. 


adtıonis nominum, non cít remiffio nec folu- 
tio, nec donatio. . 

DIRE L ift ſoviel als Aufficht, infpedtio, cura. 
berfichtig, adj. lufciofus, em Uberſichtiger, 


ın ops. . : : 
merkebt, von verſehen, ift noch in einigen Com- 


pofitis, ale: 


99. 4. 
Anderer Theil, 


* unverfichtlidy. Sronfperg Kriegs + Wat | (ieoig. — 13. lubiniſa voce, mit fledis | (licen heiſt,) oder fichten, wie e$ auch T 


Je 
“ 


- ^ 


die gi; | Fichten, f. nach fieben, Sieb. 











vorfichtig, adj. providens, prudens, provi- 
dus, circumfpeztus, 
vorfichttg (eon, cautionem adhibere. 
man muß vorfichtig (eg, cauto opus eft, 
verficheiglich, «d». providenter; pruden- 
ter ; provide ; confulte ; caute ; circum- 
fpeite. 
Vorſichtigkeit, prudentia, circumfpestio. 
mit aller Borfichtigfeit, omni cautione. 
à unvorfichtig, improvidus, incautus, impru- 
ens. . 
unvorfichtiglich, unverfichtiger Weiſe, 
adv. improvide, imprudenrer. 
Unporfichtigfeit, imprudentia. 


gel gejagt der famimıni fexus ift, wie der (o 
, maftulm: generis ig, Er genenner wird, 

ein Sie⸗Mann, uxorius, ber fid) vom Weib te 
pan läßt. Chytræus col. 316. 

er Poͤbel fejt amifchen bie zwey Vocalebed: 
MWorts fie in einigen Ländern g, ober t, und fadt 
Gife, ald aud) in einer gewiften Befchreibung 
der Bügel geſchrieben ftebt. 
Sie fommt mit bem Griechi 

Tr 


1 den», ón a. 
überein, ba der Spiritus alpe 
wird 


in f, verändert 


Sie ii aufgekommen an ftatt bu, er, ihr, wird 
aber ibelvon ben meiften declinirt, Werl es der 
Plarabs ift, fo muß man im Genitivo (agen, ihrer, 
im Dat. inen, im Accufativo (ie, rote im Nami- 
nat. im Aéat. ober im Cafn mit den Prepofitionen 
bie einen Ablat. regieren, won, mit, ju, ac, inen" 


Dei. T. HL Script. Urnunfz. p. 37. wird ber 
Heyl. Autor vorgefellt, daß er juber Mark: 


geäfin Gerdrut fpricht: ais, er mirb ihrer gebenfen. 
€t ban, an GOttes Vorgefichte er wird cd ihnen geben. 
Willen, datan deme Stichte er wird fie bejahlen. 


Min Gebeinefholle werden gebracht, 

Dat bu io fichlende baft gedacht. 
Ach bin nad) GOttes Voriehung 
lleus, baf in den Stiffte, 
Meine Gebeine follen gebrad;t werden 

Dar du aufjubauen bedacht bijt. 
Zuverficht, f. fiducia, refugium. 
aus Zuverſicht zu bir, hducia tui. 


unb von ihnen begablt werden, 


Sieb, fubff. meutr. 


cribrum, eine gegitterte Fläche jme Materis 
en von einander ju ſondern. 
ein Haar⸗Sieb, cribrum e (eta equina ar- 
&iffimum, 

ei DrabSieb, cribrum e filis ferreis aut 
orichalceis. i 

tin Pts Sieb, bat unter feinem bur 
löcherten Boden ned) einen bat, oer ohne f 
cher it, bantit das Durchgefiebte nicht verftaus 
be unborrfliege, cribrum duplici fundo, quo- 
er: inferior id quod cribratut coercer, rie 
ugiat, 

das Sieb lauten laffen, eine aberglaubifche 
Art, ein Eieb auf einer € pipe umubreben, ba 
es ım Sleich⸗ Sewicht lieat, unb (o bald nicht 

: ftl lebt, eribrunr magicum adhibere. 

fieben, v. «. durch ein Sieb abfondern, cribrare, 
cernere cribro, cribellare. 

das Sieben, cribratio. 

ungtfiebt, incretus, 

autfieben, excernere cribro. 

durchneben, percribrare. 

Gicb2irbeit, Melzer Schneeberg. Chrom. 
damahls bat man das naſſe Puchwerfund die 
Sie b⸗A⸗deit noch nicht bey den Bergleuten 
verstanden, crıbratio in fodinis. 

Siebrdein, n. m Kopf wodie Nas⸗Loͤcher ans 
fangen, ein Bein soll Löcher, wodurch der Oe, 
rud) gebt, oscribrofum, cribriforme, 

Siebmacher, opifex eribrorum, cribrarius. 

—— — 

ebreutern traßburg. Policey Ordn. 
p. 5.1. Ciebilauffen. sr j| 

Sieb :Sräbe, woraus man Sieb Holj (paltet, 
afferculi adfindendalıgnaadcribra. Colerus 
6, 19. Ein Scharf Sieb:Stäbe 3 Groſchen. 

Sieb: wachen, auf Bergwerken, Erz; durch 
Maffer von feiner Erde fondern, cribro lava- 
re, & aqua terram ab ere feparare. 

Steb⸗ Waͤſcher, in Bergwerken, der das Heine 

tavatícbte Erz ardt. _ 

4 ift die Ftag beym Urſprung des Worts fies 
ben, welches unter den drey Verbis das urfprings 
liche fey, oder dem Urfprung am nächten, fieben, 
füften, (mie ed im Hollaͤndiſchen und Anaelläch 


. ben, confugeread opem alicujus. 

Zuverficht, für Vertrauen, feine Zuverficht auf 
etwas (een, confidere aliqua re, oder, auf ti 
nen, alicui. j 


yiver(icbtlid)er Srennb, fidus amicus. 
der juwerfichtlichen Doffinmg, fpe certa. 

gueerfidycticb, ad». fiducialiter. . 

* unzuverfichelich, «dj. für unverfeben, impro: 
vifus. Sronfperg von Seurm. fol. 41. ». tif 
gibt bem Feinde Vàrmen, ba er Schlacht: 
Drinung macht, und weis nicht mofür er dirje 
unzuverfichrliche Geichicht vergeben (ell. 


Sicilien, 


die Infel und das Königreich Sicilia, im Mit: 
telständifchen Meer. ERROR 
ein Sieilianer, einer aus Giciliem, Siculus. 
Ciciliantich, Siculus oder Sicilienfis. 
die Sieilianifche Meer Enge, Fretum Sicu- 
lum oder Sicihienfe. . 
Die alten Schriften haben dieſes Mort um: 
terichiedlich falfch geichrieben. als Tem. III. 
p. 122. Cecilien. it. Cecilligen, 


Sid, 
Niderſachſ. niedrig, humilis, inferior, demis- 
fus, depreffus. . * 
Side Bomekens, (niedrige Büſche) vir- 
Ita. Chytreus col. 466. 


Brnnfv. p. $$1.1.203. Jt fiber grove de loſet 
bt roeren van Watres nob, alfo dat de ooere 
grove be nederen van rokes nob, bas iit, Die 
niedrigere oder untere Grube (in ben Berg 
merken) befreget die Oberen von 29afferé: 
Motb: Alfo tbutbie obere Grube den intern 
uno hilft innen een der Noth ^ed Rauches. 


eutſch 


aAfener Summe. | ausgefprocben wird. So (drintt der Urfprung 
: Mm des 


gm, et 


274 Cid Sieb 


Des Worts fieben, das Verbum feben qu (ton, 

mie von cernere, ftben, das Wort cribrum 

Kommt. Don (eben ift. fichten (mie Geſicht,) 

33. fichten, fijtan dad Angelſachſ. son fifften, 
i 


eid tem, 


in Ober; &achfen, cribrare, cribre fecernere. 
zu Lutb. Bibi. Luc. XXII. 31. unb Amor 
.9. 

Schwed. Eichta, mit von cernere, (eben, cer- 
aere cribro, fo bat der Dialecf. Alememica noch, 
fig bu? eden? f. Pidtorii Lex. umb fichten 
woraus Hollandiſch fifften, und Ober⸗ Teut 
fieben, cribrare. 


Gitben, die Zahl, Numeral. Cardinal. 
Indeciimub. Gen, ommis, 


feptem, bit Zahl Cieben, numerus feptena- 


rius. 
Sieben, bie ficbenbe Stund nad) der ile, hora 
feptima. — 
d bat Sieben geſchlagen, hora feptima eft 
audita. 
der Zeiger hebt anf Sieben, horologii gno- 
non indicat horam feptimaın. i: 
es ift balb Sieben, hora fexta & dimidia fe- 
tima eft. « 
«ine Siebene in dem Chartens Spiel, hebdo- 
mas in foliis charue luforiz. 
ber Siebende, feptimus. 
fiebenszeben, feptemdecim, . 
der Siebenzebende, decimus feptimus. 
fibenzig, feptusginta. : vis 
ein Giebenjiger, vulg. ein fiebenjigjähris 
ger Mann, fcpınagenarus. 
der Siebenzigite, ſeptuageſimus. 
fiebenhundert, feptinzenti, æ. a. 
ser Siebenbunderrfte, feptingentefinus. 
* (iebnen, befiebnen, f. Schilter Grof. Tent. 
unter befiebnen, mileficum interrogare co- 
ram feptem teftibus, vor fieben Zeugen fra 


gen. 

* überfiebnen, feptem teftibus convincere. 

Giebner, a2 rimenfores, feptemviri, juni 
Grinifiein fegen, verordnete Leute in Frans 
Ten,ald ju Windsheim in der Seide rabtu. 
in derfelbigen Gegend im Bayreutiſchen Fürs 
fientum, in der Hauptmannſchafft Neuftadt 
an der Aiſch unb Hobened. 

"Biebner : Amt, ju Mindeheim, vier aus bem 
Kath, drey aus der Buͤrgerſchafft, bemerken 
bie Zand-Etraffen, Aecker, Wieien, Weinber, 
gei. mit Steinen, müſſen verfchwiegen icon, 
nnb ihr Thun gehein halten, 

bite Sieben, oder bie Sieben Züchter, ein Col- 
legium von Raths⸗Herren zu Straßburg. 
Policeydrönung 1621. Appenc-. p. 10. Se- 
natores feptemviri, richten über Echmach 
Sachen gemeinen Leute, mo keine Verwun⸗ 

bung vorgeht, auch über übertretene Verord⸗ 
nung und Policy, bte eine Straff unter jehen 
Pfund aufjich haben. — — 

bae Sielners Berid)t, judicium feptemviro- 
rum. ibid, 

Giebner-BerihtsiKnecht, apparitor &lictor 
judicii feptemvirilis. ibid p.93. 

Siebner⸗Knecht. id. ibid p. 16. Thurn:Hüter, 
fRettelecat, Allmufen unb Siebner·Knecht, 
müffen aufdie Bettler mit Achtung geben, 


&ich 


Ungarn, Tranfylvanis, von ben fieben vor: 
nebmften Burgen unb Gtädten bie darinnen 
„find, weil vor ters Burgeine Stadt hieß. 
ein Siebenbürger, Transiylvanus. 

Siebenbürgifch, Transfylvanus. 

Siebemedig, adj. feptangulus, heptagenus. 

er u feptuplus. 

fiebenfsltig, (:premplex, icis. 

Sieben ; (üfig,- oder beifer Gieben:(dubig, 
feptempedalis. t 

Sieben: Beftirn, ein Gehirn von feche etwas 
bellen Sternen, bie man mit bem blofen Aug 
feben, aber bajmiicben viel kleine, die man mit 
dem Fern las ſieht, plejades, vergilie. 

‚Einige Alte nennen Durch des Wort feptem- 
pes Qmm Mitternacht ober Norden, Sie 
euſtirn. 

Sieben Sezeit, ein Kraut, lotos odora, oder 
trifolium odorum. 

Sieben⸗ Gezeit in Kirchen⸗Sachen, ſeptem ho- 
recanonicz. Reyber. Thuring. Satra p. $$$. 
Der Vicarius fell alle Dienftage des Abends 
eine Vigilie mit Lichtern halten, und zwiſchen 
jeglicher Weich: Zaften, befonders vor die 
Stifftere eine Sieben Bezeir, 

fiebenmal, (epties. 

fiebenzebenmal, decies fepties. 

fiebensiamal, (epruagies. 

SiebenSachen, fagt man esce wann man et 
was nicht grober Weiſe ein Plunder ober ver: 
ächtliches Ding nennen mil, ves leves, non 
magnı momenti. 

die Sieben: Schläfer, im Galenber, feptem 
dormientes, bie in emrr Höhle jur Zeit bes 
Staiferá Decii An. Chrifti 551. tollen einge: 
fchlaffen ſeyn, und unter beni Theodofio Ju- 

, niore An. 446. er wieder erwachet. 

ein SiebenSchläfer, iit ein Sportort, reo; 
mit man einen Per gu lang flit belegt, en- 
dymion, hoino fomnolentus. í 

ein Giebenteil, oder Siebentel ven etwas, 
feptima pars alicujus rei, oder numeri, 

Sieben, hat iit allenC prachen die mitberZ eut: 
fchen verwandt nodo fennbare Spuren. Stem, 
mit dem Lateinifchen, Griechiſchen unb € clavo: 
nifchen, auch mit dem Hebraͤiſchen. 


Sieh, adj. : 


f. Seuche, wird am meiften von einer anfte: 
d'enben &randheit, fonderlich vom Sfuffat: ges 
fagt. tem, von riner langwierigen Strand: 
heit, vor Alters won Krauckheiten Aberbaupt, 
aud) nod) jet in einigen Derivatıs und Com- 
pofitis 
Narrenſch. fol. 137. 
Dader Stech aenaf 
Ward er ärgeralser quoor mas, 


fiechen, verb. franf barnieber liegen, ægrotare. 


ten cenui valetudine effe, 
Siech ⸗Bett, v. it fo viel ald Kranken Bett, le- 
&us egrotanris. 


Siech Haus, braucht man felten meht für No- 


focomium. Als Chriftian Schulze von 
Gardelegen Auſund Zunabm: zu @ardes 
legen war ein Siech Haus, merein man das 
kranke Gefinb that, Vonderlich in Peft:Feiten. 
Man nennte auch Gied) «aus in den Cl; 
fern, den Drt mo man Krancke binlegte. 
Als Vet. Voc, infimatórium, valetudina- 
rium. 

Giedydaus, ». ver einer € tab t, leproforium, 


Qiebner,w. Nachdem die Kanferlichen 3mey; | Siechen :Riapper, f. crepitaculum leprufo- 


Groſchen Stuͤck, oder Sechs Kreuzer, auf7 


rum. - 


Kreu:or erhöher worden, nennt man fie €t; Siechen⸗Mantel, pallium quo leprofi veltiun- 


bier, wie Die 15 Kreuzer⸗Stuͤck Eiebenzeb: 
r 


ner, ' 
fiebnerley, feptemplici modo, feptifariam. 


tur. 


Siech Meiſter, in Elöftern. naut vom 


Cloſter Altzell. Il. p. 191. infirmarius. 


fiebnerleg Arten, feptem diverfz fpecies. Siech⸗Tage, ficte Siech-Tage haben, valetudi- 


Sieben blaͤtterig, em Krant, hepraphylion, 


narinn effe. 


Sid X. 
gen. Er fiarb am Falten Siechtum, (das if 
am Fieber.) . 
Weil Sieche vor dieiem allerleo $ranfe bes 
deutete, auch die mit Feiner anfte ’ 
‚ Srfntbeit behaftet maren, fo bie man bie 
Auffisigen SondersBiechen, das ifl, Die ich 
ven ben Gefunden abfondern mugen, Sieb. 
tiüruberg. Radrichten A. 1707. 8. p. 188. 
Zu Nürndergif eine Stiftung für die Sons 
der. Biechen, ober Auffätzige aufgelommen 
fie wurden vorher befchaut unb Pamen bernach 
in ein Sie Haus. Da fie Anne 1574. ber 
Etifftung nach jährlich acfreifermurbem, fas 
rien ibrer 2540 julammien, megmegen bie 8e: 
mobnbeit dieſes Speifens abgefchafit wurde, 
weil man eine infection befurchte. 
Sunder:Siehens Zaus. — Tfibudi T. H.p. 
$4. a. domus leproforum. 
Sünder Siechen. Friftbl, Nomencl. c. "4. 
serre:Siechen, fagte man auch an ftatt Sons 
ber @iechen, leprofi, weil pie fid) won andern 
Yeuten entfernen, oder fern ven ihnen ehen 
mnfen, mann fie bettelten, und meil auch tbre 
Stimm von der Srantbeit heiicher wurde, 
trugen fie cine Niapper, f. Seuche, Sucht. 
Siecech. Goth. ſiuks, languens, infirmus, fauh- 
lins; morbi. Anglo-Sax feoc, feocneffe. : 
Sin LipfiGiojF. ift fatte, fur Sucht, unb wird 
mit peftilentia hberfetzt. 
Im Kerone fiuhchi, egritudo; fuhtigem, 
morbidis. 
Jeroftbin MS. er vat Suche lege. 


&icbt, f. f. 


dasFutter foan einigen Orten in&adyfen und 
Thuͤtingen den Rindvieh in deu €tálleu ge 
geben wird, fonderlich toad vam Trefchen fun 
«6 abgefchlagenes Strohwerk ift, von den 
Algfetm morinnen bie Getraib : Körner ge 
ftedit, ald Kaff zuſammen gekehrt und gefeget 
iff, bermach mut heiſſen Waffer eingebrüber 
wird. Carlowitz wilde 23aumv3udbr. 
Einige mengen aud) anders Sutter barum 
ter. Colerus 1. 10. ». 9. Hexel oder C übt, 
Echrot, Kaf, Seihe oder Treber, pabulum 
vaccarum e tolliculis granorum in area triru- 
rarorum colleitum & aqua bulliente made- 
fa:tum. 

Sied/Korb, corbis in economia rufticorum 
maxima, quz hoc pabulo levi impleta do- 
mem fertur & praeparatur, ber grefte Korb 
worinnen man bie leichte €iebe ben. Siipen 
nad) Hauſe trägt, unb bernad) ſonderlich dem 
Winter einbrüber. 

Es icheint vom Cub unb gefotten Waffer fo 
genenuet ju fepn, Abera⸗ hat auch Sud, palea. 


Siedel, (. Sedel, ſabſt. fem. 


beym Pierio tint Sieden, ein Stuhl nitet 
ner Lienen, fedile. 

Codex MS. Bibl. Germ. 1. Reg. X. 21. Die 
Hände am Thron Salomons bielten einen 
Eril:Geffel oder Siedeln, fedile. Opiz in 
feinem Poeta Anonyme m. 23. ſagt: nos adhuc 
dicimus, ein € ibel. 

Frifcbl. Nomencl. c. 154. fedile, Siedel. 

Days, C wt elen. 

Wnficbel. Schilter opuft. de curiis dominttalibut 
f. 15. p. $56. unt $. 19. p. 55. Meine Sitze oder 
Anfige, bona five predia ruftica parva. 

Siedel Hoͤſe, freye aurem bte, bie feine 

erren: Dienfte tbun borfen, przdia ruítica 
absque fervitiis domino praítandis. 


Affterfiedler. Gemmelius iu Cempend. Fur. Feu- 


des. P. VI. g. 41. Warn ein lntertbam fein 
Lehen zertheilt, und behält bas vernebme fig 
fich, fe beiffen bie fo mit in feinem £eben figen, 
als Subvasalli, Affterfiedler. 


Siebenbürgen, das Land nnb Fürftentum an | Gied)rum, sw. morbus. In Chren, Aufr. Ha- | after fielen, mit in einena abgetheilten Stück 


eines 





Sieh ^ 6i o0 . Gg 2% 


— — — — 
eines Bauten Gutes das mur einem wor. welchem das Erz auf ſchwarz Kupfer und am. der Länge berab in die Ou elegt, befchrier 
nebmlid) zu eben iode ift, (igen, partici-; ders Metall probreretmeirb. ben, und war dahinter auf bie ſedige tite bed 
pem feudi rullici e : A auffieden, fervendo bullas mittere, ebullire, vordern halben Bogens riidiwarts im Mittel 
€infiebler, der aus natürlicher Neigung sur) ausfieden, durch Sieden reinigen, als leinen auigedruckt, welches ſodann der andere gang 
Einfamteit, oder aus Andacht in einem mir) — Garn, coquendo purgare, candidius reddere.| ledige halbe Bogen bedeckte. Es geſchah bag 
fien. Ort lebt, anachorera, eremita, folitudi- Silber : Gefchmeid, bder Gelb ausficden,| Das Siegel lang bedeckt bliebe, und nicht fo 
nis incola" j . ...] fplendori fuo reítituere, coquendo mtidius| — leidot abfaken unte, als auf Geburts Briefen 
ein Einſiedler Leben führen, vitamíolitari-| — reddere. und andern nàtbig war. ». 332. Part. VIII. 
am agere. | ] I , , |ausfieden, durch Sieden etwas aud etwas ber | ſteht bey grdadhrem Knaui an frattContra- 
Einjiedlerey, eine Meine Dütteaneinemeinfa| ausbringen, f. austochen, excequere. &iegel in einem Brief Herzog Georgens: Mit 
men Ort, die man im Wald aus Andacht, das Nusfieden, decoctus, us. unfern zuruͤck aufgedrüdten Secrer bejies 
sder un einem Garten jur Abfonderung auf) ausfieden, bullire definere. gelt. &ammelm. Olvenb, Cbron. p. 134. 
kurze Zeit gebaut. (Gall. hecmitage, ) cella| befieden, fal coquere. nennteé Contra Sectet. 
anachoretm, — M Befiedung, die Cuften/Güter (oberGolin: uftegel, weil an bent C tegel fo viel gelegen, ha⸗ 
KEinfiedlerifch, adj, eremiticus. Güter zu Lüneburg,) ın Befiedung audtbun.| — beubie Alten das&epräge in hartes Wachs ge 
Hinterjiedler, f. Saß, unter dem Wort figen,] Stapborft. Zamb. €bron. Yol.a. T. I. p.|  brudt, unb meil das duͤnne leichtlich zerbricht, 
ein * ein Kofäte. $or. Cie einem auf gewiffe Sabregubefieb| imein dickes Stuͤck und Damit bas Ausgeprägr 
£anbfiebelev, f. Land, ] len, um Gelb überlaffen, concederealicuire-| — te micbt fo bald verlegt murbe, etwas fief bins 
Siedei if vom Lateinifchen fedile, von federe.| — ditus ex fale pro certa pecuniz fumma. ein, fonderlich mo das Siegel angehängt wurs 
Niderfächi. firren, fetten, — = -| einfieden, co&tura comminuere; infervefcere,| de. Uberdas in eine Eapiel von Hol; oder voi 
Siedel, ift aneinigen Nominibns preprüis, ale : combullire, quoad fpiffitudo inducarur. Blech. Von dieſen Umftänden bief es ín In⸗ 
Binfiedel, Die berühmte Abtey im Der bis auf ben dritten Theil das Waffer einſie⸗ gn mat e$ aber im Briefund nicht wie Tons 
Schrerij, Abbatia, Einfidelenfis. den laffen, aquam decoquere ad teıtiam par- en auffen Darauf, fo hieß es wegen die ſes Um⸗ 
fandes, Inſſegel. Es mögen auch einige das 
Contra-Ziegel Darunter verfanden haben, € 
Contra-Giegel oder Rück: Erenel, unter Kür 
cken. Heut ju Tag ftebt mar cé für gleichgüls 
tig mit &iegel an, aber sirleichr mit Unrecht. 
Das Alterthum bat in einer fo wichtigen Mas 
terie feinen fo leichtfinnigeninfag ber Prepo- 
fition in gemacht. 
Inſie gel, heißt bey den Jaͤgern, die Hirſchfaͤhr⸗ 
tein naffen oder feuchten Zobn. Slemming 
Teutſch. Jaͤg. I. p. 95. b, veftigia cervi inhu- 


































sPin(ieoel, eın noch florirendes Adeliches 
Geídledt, die von Einfiedel. 

Wontiedel, eine Ctabt und Hauptmann 
ſchafft im Fuͤrſteutum Bapreut. 


tem. 
das Einfieden, incodtio, — 
überfieden, ju viel fieben, nimis fervefcere. 
überfieden, im Gieden überlauffen,effervefcen- 
du tranfcendere. . 
verfieden, im Galymerf gebraucht man ores lo: 
là zum verfieden, in falınidad coquendum 
Limuleum ligni aqua advedti confumitur. 
* yerfieben, perire bulliendo. Verf. Germ.ilutb. 
Ej. LXV.s. 
ju Bern murben An. 1 m. ime ſalſche Zeus 


Sieden, v. m. 


in Anſehen des Wallens und der Blaſen bit 
weder Hitze entiteben, bullire, oder bullare. 

Syn Pref: id) fiebe, bu ſiedeſt, er fiebet, ober 
vulg. bu (cub(t, ec feubt. 


das Imperf. gebraucht man felten, ich ſodt. gen in einem Keſſel veriötten. Stettler An-| idaargilia. 
das Praet. id bin gejotten odergefotren. | nal. Helzet. bey diefem Jabr. * ich unter eines Siegel binden, das ift, eines 
fieden, n. in Anſehen der ar bie in der fluͤßi⸗ farfotaniu, difco&tas. Gloff. Menfeenf. fremden Citgel, bad man aus Mangel cines 
gen Materie im Sieden ijt, fervere. 


eigenen vorzudruden, einen andern gebeten, 
für fein eigenes, ober m feinen Namen anfnes 
brudtes im Briefbefennen. 7 fchbudi in Chrom, 
Helvet. T. I. p. (e ] 
Siegel und Briefdarüber haben, das ig, verfü 
chert jeyn,cerrum efie de re aliqua. 
fiegeln, einen Brief, fignare epıltolam; figilla- 
re, Signumimprimere., 
befiegeln, fein&iegel beyornden, gnum appo- 
nere; confignare, figillum appendere, 
unbejiegelt, non fignatus, apertus, nullo fi- 
illo 1mpreffus. 
5 efieglung, obgnatio. 
entjiegeln, refignare epiftolam. 
verfiegeln, obfignare ; figille munire ; obfigil- 
lere,occluderefigillis, —— 
ein verfiegelter Brief heiße benm Sammel 
mann Dldenb. Cbron. p. 76. auch ein Diplo- 
ima miteinemangebängrem Giegel. — 
DVeriiegelung, obfignatio, bre gerichtlich 
geſchieht, ad preces vidue vel heredum, cum- 
primis fi defundkus ad rationes reddendas ob- 
itriétus fit. 
- Berjiegler, obfignator. 2 
Kuterfiegeln, Me appofito confirmare , figil- 
lo impreffo tettari, appendere fipillum fub&- 
nare 
jufiegeln, figilloimpreffo claudere; obfignare, 
Siegler, Sigillifer, Eiegeler. D. Buder in eb 
ner ze de Sieilliferis Epiftoporam cum 
primi: Germanis, (d)reibt von ibrem Amt, und 
wer (te geweſen: Cognovi quibusdamGerma- 
nie ın Epifzopatibus Sigilliferos officialibus 
Epifcoporum, quorum in cur:a Epilcopali jus 
dicioque permagna eft auztoritas,latisque am- 
pla potettas, qu.fi effe adjundtos, locumque 
inter judices habere epifzopales non infi- 
mum, eosdeinque cum vicariis Archidiaconos 
rum, & officiali foraneo conjungi. In Retbere 
Tharing. Sacra. p. 273. beißt ber Sigillifer be 
Chur fũtſten von Main deſſelben in Epiritualie 
bus Commiſſarius. It, ibid. c. £. daß dur 
Vergünſtigung des Ciegeleré ju. Erfurt die 
Mm 4 Prebſtey 


ar 4 coquendo ditfolvere. 
ieden. Anglo. feothan. Sued. fiuda. 
Kero Kafotaner, co&tus. ] 
‚Opitzii Poeta, f. 38. dis Golt fiubit ber im 
Bitte, aurum coquit in igne. 


"n, co&us, die, (uIos, Bier, geſot⸗ 
tener Trank. 
fiefern, (.fechen. 
Sieg, f. ſiegen. 
fiegeln, für fegeln, f. Segel. 
— f. Sarnen, weil ihn die 
eglenden uud Schiffahrenden gebrauchen. 


Siegel, Sub. Neutr. 


Signum, Sigillaın. 
ein Siegel firchen, fculpere figillum. 
fen eigenes Steget haben, un fuo figno. 
das Siegel aufdrucken, imprimere (igillum. 
ein verfälfchtes Siegel, hgillum adulteri- 

nuin. 

ein Bild oder Sinnbild zum Siegel baben, 
figura emblemarti- a utin jignandis epiftglis ; 
Imagine obfignare. 

bas itael unten daran drücken, gnum ap- 
ponereepnlolz. — 

Eröffnung, Abreiffung — ber 
Eirgel, refignatio, avalfio & curbario figil- 
lorum. 

Siegel oder Sigel, Lat. barb. figillus. Goldaff. 
Rer. Alamann. Part. I. T. I. p. 118. bcy ben 
Worten des Ekkehardi Junioris : Dolia us- 

ue ad figillos adtc plena. Sigillus nebis 

Aes €iatl, eft epiltomium vafis vel 

obturaculum , quod orificio vel ori fummo 

dolii inferitur, fic dictum quia olim vafa figna- 

: j bantur. : 
angeforten heißt, manm das Bley im Contra-Siegel, f. Rüden, Süd: Girgel, f. 

Schwel;Weien mit dem Erz ineinm&chen | Knaut AltZell Beſchr. P. TI p. 279. E86 

ben in den Probier Ofen gefeptmird, undda | wurde im Schriften von feiner jonderlichen 

das Erj von ben Gley Sichiarten aer nberze | Wichtigkeit auf die eingeſchlagene Seite des 
gen wird, und genugſam verſchlacket hat.. Briefe hinter die Schriffe Jedruckt. Der ges 

Anſied⸗ Zi gel, m. ein irdener Ziegel, ini falzte Bogen Papier war gememigluh väch 


fieden, &, für fochen, oder in Anfeben deffen 
mas durch das Sieden jugerichtet wird, aqua 
mollire, lixare, elixare, als einen Fiſch firden, 
Eper firden, € cijen fieden, 

geſotten, elixus, coctus. 

ungefotten, non co&us, crudus, 

das Sieden, baf e$ wallt, bullirus, us. 

tas Sieden, jubereiten durch fochen, elixatura, 
coctura. 

fiedend, Partic fochend, fervens. 

ſiedendes Maffer, aqua fervens. 
ſiedcheiß, fervens. Á 
* ficbenia, für fiebenb, ig veraltet, fervens. 
Rayſersb. Doft. fol. 178. b, fiedenig Del, 
oleum feryens. 

Gicoung, actio coquendi, f. Befiedung. 

Eicher, codor, ift in einigen Compofitis, als: 

Salpeter⸗Sieder, nitrarius. : 

Geifen.Gieder, u.a. nt. faponarius. 

Weiß Sieder in een Münjen, rudis mone- 
tz codlor. 

Sie derey, iff von den wenigen Compofitis mars 
an Sieder chen fan, formirt, al ; 

Salpeter: Siederey , oder Salpeter⸗Huͤt ⸗ 
£t, nitraria. I 
Ceiftiniieberey, officina (aponarii, 
Gub, m. ebullitio, einen Sud tun, fa das 
[eifd) noch einen Sud tbun , ebulliat caro 
reviadhuc codtura, fubde lign im ut efferve- 
fcataqua. . ; 

Sied⸗Woche, morinnenman in Halle Sal fie; 
det, es fen wenig oderalle Tagen, hebdomas 
in qua Hale fal coquitur. 

eb fieben, decoquere, defervefacere, „ 

abgefotten, decoctus. 

anſte den. 
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robſtey Dietteborn zum Sonnen» Glofter 
üntgemadtmerben. _ 
* Giegler,m. ein brfiegelted und gutbefundenes 
tüd! Tuch, pannus optimz nore. Wann bie 
Zuchmacher eingeicben an die Tuche machen, 
bedeutet e$, bof e$ bie Vier Meiſter beichen, 
wnbgut befunden. Zu 3Kofroe in Meiſſen, 
befommen bie beften Tücher vier Siegel, dar 
ber muß ein Kappe, fo Meifter werden mill 
einen weiffen Vier: Siegler ium Meiferdüc 
machen, das ift, ein weiſſes Tuch, daran man 
megen feiner Güte, vier Siegel hängen fan, 
alíe qibt eé aud) 

Drey:Biegler, in ber Churfürflichen Saͤchſ. 
Schneider Care, im Fritfcb. de Colleg. Opifi- 
camp, » 

*eiealer ‚ im Pici, obfignaror, bet fein Siegel 
mit andern an einen Brief bánget. . 
Siegel Buͤchs lein, concha que fignum tegit. 

Altenftaig. f! 33. c. (. Siegel. apfel. 

Giegel’Lapfel, f. eine qebrebete boljene Büchs 
fe, oder en biechtnes Gebüuft,morein man bte 
angehängten kleinen und groffen Siegel von 
ellecteo Brieffchafften legt, daß fie gefchonet 
bleiben, capiala figilli appenfi. 3 

Giegelt£rde, f. zunde breit gedrũckte Stuͤcklein 
Zehn, ju gewiſſen Arzneven dienlich, von un: 
terichiedlichen Karben ber tohnichen Erde, ale 
weiß, gelblich, roͤthlich u. b. g. mit eines jeden 
Crté Eiegel bezeichnet, cerra figillara. 

Gieacl/&elo, v. cerarium, pecunia pro obfigna- 
tione literarum. 

Siegel Aack, n cera (ignatoria, ober figillaris. 


Sieg 
ein blutiger Eirg, victoria cruenta; qua 
multo ine conſtiti3t. 
et kan einer ſowohl den Sieg davon tragen 
als der ander, palma in medio polirzelt. 
den Sieg Davon tragen, palınamreferre, 
er batben Eiegin Händen, parta jam & ex- 
plorara eit vidturia. — . 
der Sieq war da jmweifelyafft, anceps preli- 
um fuit, & victoria dubia. 
ein betrübter Eirg, vi&oria funefta. 
einem den Sieg ausden Händen reiffen, eri- 
perealicui, ober extorquere vichoriam. — 
den €ieg (aft verlehren geben, victoriam 
prope defperure, oder für verlobren achten. 
ein feiner ober geringer € itg, laurcola. 
das Biegen, victoria ; astıd vincendi. 
baé Befiegen, ober bie Beliegung. id. 
der Sieger, oder Dbfieger, victor, vincens. 
fich ald Sieger jeigen, vitorem fe prebere. 
‚fiegeriich, adj. i pum der Endung ic, im ta: 
belbafften Verſtand. —— 
Graufamfeitunch bem Sieg, ift eines ſiege 
riſchen aber nicht (ieabafftem · Gemuͤths, crude- 
re in vi&tos vincenti poteft effe non vidlo- 
rion. 
fiegbafft, «dj. victoriofus, vidtrix, der offt ge: 
j best, ein Siegbaffter, plurimarum palmarum 
vir. 
der Einzug eines fiegbafften etri, crium- 
phus, triumphatus, us. 
fieahaffte Waffen, arına vidtricia. 
jiegbafft, ad». fitabafftig miber kommen, trium- 
hare, cum criumpho redire. 


€iraeLlos, «dj. fine figillo; fizillo detracto; | Siegs:Bild, ». Cica/Cdule, f. ft tua palmaris. 


non fignatus. : ! 
Giegelimäfig, «ij. ber ein Öffentliches obrig⸗ 
Feitliched Siegel führen darf, qui jus figillan- 
di inftı umenta haber 
Siegel Aing, m. annulus fignatorius. — 
Sie gel werwahrer, ein vornehmer Bebienter 
in Engelland, cultos ügılli Regii. 
Sie gel Wachs, cerafigillaris 
Siegeln ift in ben verwandten Sprachen mei 
me unb vom Lateinischen figillum darein ge 
mmen, man (agte Teutich, Wacheizeicen, f. 
Schilt. Gloff. p. 738. nur daß der Buchkabeng, 
BVeränderungdarınnengemacht. Sigillum aber 
ift von Signum, wie von cignum, tigıllum. 
€ wird bad Eiegel nach ben Derfonen gei 
nannt bic e$ mit feiner (onbern Figur gebraus 
n, ale Xatbé: €icgel, Sigillum Senatus, 
tabt/€itgel, Sigillum Civitatis, u. f. f. 


eigill, 


aberglaubifdyer Weite auf Zeit, Figur, Afpe- 
Ken und andre Umſtaͤnde gefehen wird, mann 
fie gegraben werden. S 
— figilliren, von ügillare, ift bey bet Chymicis in 
er Redens-Art hermerice, verfrgilliren. 
Wann ‚man eines Blafes Hals in der Dite 
weich macht, und umdreht daß cé fo zugedrehe 
wird, baf nichts beraud damıpfen fan, obturto 
collo occludere. 


fiegen, ftillacinı uranare, f. figen. 
Giegen, un. 


vincere, victorem effe, füperiorem difcedere. 
Bayfereb, poft. fel. 217. b. bat auch!gefier 
en, vincere, ] . ] 
egen, ad. cerb. einen befisgen, vincereali- 
quem, . 
beficgt werben, vinci. 
nic befiegt, invidus. 
fbefieaung, vittoria. 
ebílenen, v n. victorem effe. 
itg, m. victoria. , 
ein herrlicher, wortsefflicher Sieg, victoria 
glorieta. 














GiegeoiSeld)en, tropzum infigne & 


€&iegoxBeprng, n. triumphus. 5 
Sieg:los, viétus, Sieg:los werden, vinci. 
*Siegmann, vidtor, bat Alb. im Lex. been 
Wort, id) übermunb. Die Heimfahrt des 
Eiegmanne, triumphus. ] 
A Sigimar, im Gef. Lipf. heißt auch vi- 
ot. 

Mar bief Beo ben Alten fo viel als Mader, 
(Mann) jufammen gezogen, mar, im Tacito 
Segimerus, f, Gloff. Schitt, p. 737. 5. . 

Sigmund, f. Mund, tf auch fo viel als 
€itgmann. ede. 

SiegWur;z, vidterialis. vu/g. vi&torig folium, 
allium alpinuim. j 
Sigmane⸗Wurz, oder Sieg our, OK ermann: 
arniſch, € igmaréc utri, Althea, ex malva- 
rum genere, von a^ aivev, mederi, dahet 
beißt fie auch Mcdica, YeilWurz, Huͤlf⸗ 


ur. 
Siamar:Braur. Wer. Vocab, 1482. pcs leonis. 


von — nennen einige bie € teine, dabey e Len, Pn Adan 


ieg:Stein, m. Afterias, Aftroites, ein Edel: 
fein, der Heine Gternlein jeigt, Dem ber Al: 
ten Aberglaub ben Sieg im € treit zuſchrieb 
monnu; 
mentum victo 


ru. 
. fggentid, ein veraltetes Adje&. in Kanftens 
Limp. Chrom, cel. 11. 


Biſchoff Balduin geman Munfeller, ein 
fiegenlih Haus. Er [aa drey Viertel Jahr 
bawot, (icheint fo viel al$ eft oder befefiat ju 
ſeyn, Das nicht Leicht zu befiegen unb ju eco; 
bern,) maonieffimum caltellum. 


* Sigenumnfe, victoria, triumphus, von num 
f 


und von nehmen, mie von vernehmen, 
nunt. 
Stggemumfe, beomglerofcb. MS. Dasn 
wurde beyeinigen audgelaffem, €igenuft. In 
cem. Germ. T. 1I. Eccards col. 1488. 


Er iff mit &iaenuft 
€rftanben aud des Todes Oruft.. 
umb col. 1530, Sigenuft gewinnen. Niber: 
fächl, Segenunft, in Chron, Vet. Tarquinius 
malede ec ben Chal, be bet Trunonphuis, bar 
mat Ergenunft. 
Don Sigenunft bat das Gloffarinm. Petzii 














eil 
das Adi. Giganufliben „ fuipogun 
(Schwib bogen) triumphalem, moju teobl ge:. 
fett ift. im Sceriters Gloffarie p. 738. arcum. 
Der Códex Bibl. MS. Spentrianui bat 1. Sam. 
XV. et hatt im felber ufaericbtet einen fine: 
nuffetlichen Bogen. (Eine &riumpb : und 
Ehren: Pforte, einen SiegesBogen) 
Siegen oder gefigen, hieß im Bothifchen nie 
derfinden, cadere, untergehen, occidere, alddie | 
enne untergebt, Das geſchieht auch im fiegen, 
und befiegen, vinci & vincere, untergeben, und 
untergeben machen. 
"Sieg, m. Alberwiim Lexico beym Wort feben. 
lit, c. und gibt ficus, fycofis, marifea. Iſt alſo 
von evxos ficus, gemacht, 






Gicl, fubff. neutr. 


ift fonderlich trnten Teichenoder Ere Dim | 
men gebräuchlich, clauftrum sggerale; emis- 

farium Eine Offnung in der aufgeworfenen | 

Teich Erde, meburd) fich das aefzormlete | 
Sueffer in bad Meer ernieffen fan; Es (to 
Eumpiroder Regene oder einardramgenrs 
See Waſſet, melches ben der Fbbe und Ab⸗ 
lauf des Meerd feine Thüren (elbften öffnet, 
melche die anlauffende Flut auch ſelbſten wider 
ee. Man fübret auch auf folden 
el Waſſern einander die Waaren ju, und 
, bibienet fid derfelben ju einer Artvon €et 


Hafen. 

Siel-Achr, diftritus clanftre'is, alle Inwohner 
bie an ſolcher Schleuſſe Theil haben, denen 
fie mit Waſſer abführen bienet. 

Siehe Teich wovon. viel Compofita aud 
beym Wert €iel gebräuchlich, als € iel Rich⸗ 
ter, Eiel«&eichmorne, das Siel Weſen, res 
clauftralis, Giel-Ordnungen ; Siel Recht; 
C'ielSRei(ter, u. a. m. 

Sielen, oder € len, deducere aquam. 

die Siel-Rane, margo clauftri. Gall. quai, dad 
Ufer am ber Eiele. 

die Siel-Tiefe, mo fich das Waffer fanımlet, bad 
zur Giele hinaus will, alveus clauftri. 

Pomp: und Höhlen »Siele, ift ein niedriger Ort 
wo fd) Has Maffer (ammlet, dan Man e$ bar 
aud pumpen fan, alveus & locus profundior, 
c quo aqua andis hauritur. 

Es fcheint auch bieber quaebóren das Wort 
Gill Sail. in der Dayrifcyen Ordnung des 

müblwerfs. a 67. Es follen alle Sube 
£änfe und Zargen baben. Die Laufe (chen 
nicht meiter ſeyn, ban daf ein ohnaefebrlis 
ches neues (irenaeé Sill:Sail bajmifdien qe 
ben fan, rapidins defluens aqua. Aach ſoll in 
jedem Gericht bad Sill Gail eines fron. 

Eiel (cheint won. Sidel ent&anben ju fen, 
durch Andlaffuma des D, welches in hen Nieder 
farben gar gewöhnlich audaclagen wird, ale £e 
der, Leer, corium tt. a. nr. Inder Diniichen 
Teich Ordnung im Süder  Dirmaridıen. 
n. 17. ftebt einmahl Giedels Teiche, unb gleich 
darauf auch Grei:Teiche, ald vom figen, firten, 
federe, meil fich bad affer bafelbit al an einem. 
niedrigen Ort (tir, und ben Auslauf ſucht. 


Siele, f m. 
Pi&, helcium, ein Sommet, Subrmannt: 
Perds: Kumt. — ] 
, Dofyp. der ut einem Sielen jeucht, helcia- 
rıus, 
: €icle kommt von ziehen, mie helcium gom 
TAx« ich jiche, f. Gille, und Seil. 
in einem Sylen zjuſammen foppeln. Ceute 
ſche Sprichw. fol. 95.5 Selen, nennt Aiberns 
im Lex bexm Wort Bınd, toinices, Gtir 
ler, aus groben Danf unb Femeren ge; 
macht. Jr. die man mit Haar füllt, ba es dem 
Dferden, bre daran sieben nicht wehe thut.. 
fig, ige, figend. In Schweizer iſchen Dial. 
at 


| — 


* 


Sigel Silb 


Silb 


als im TRE Chron. Helv, für (cg, ſeye, | flbern, verb. Silbershältig fryn, Silber in fid) 
it, 


fegen, fim, fis, fit fine. 

€ iqvi(t, edigws, f. €acrifteo. 

Sıgen:Tbaler, ferratus, bigarus. Frifcklin. No- 
mencl. p. 288. von t, ferra. 

Sieg⸗ Ste in, (f. Sieg.) heißt beum Pidorie Oft: i- 
tes, (eli beiffen Aftvoires, wie Pencer it F'ocab. 
Georg. Agricol recht geſetzt. 

Sig· Wurz f. €itg. * 


Sigel dun, n. 


tta gen, inis. : 

Coler. Haue Buch 5, 83. ein qut Cotb, 
Brühe) auf tuer: Hahnen, Birk Halnen, 
Safanen, Ctacbsotuer, Rep-Huͤner, ever ans 
bre qute Vogel. . 

Es ſcheint dieſes Wort vem bem grambRrden 
geline entftanben ju fenn, begm Gefnero heiät 
ein Haſel⸗ Hun im Framoſiſchen fo. 


Siegen, v. m. 
i& auffer ber Compofition veraltet, kommt von 
ficcus, ficcari, f fidt. 
ec(iecen. Pid. nad) unb nach ertrochen, (aud; 
trecknen,) ficcarı. . x 
epeiegon, fagt mag nod im Niderfüchf. mann 
einer Ziege oder Sub bie Milch vergeht. 


. — fast man auch ned) vom Vieh, das 


rt Milch ju geben. 


eignet, f. m. 
vom Pat. fignare, fignartım, für &irgel. Clevi⸗ 
sche AcchteOrduung p. 19. . 
Bike, avis fagmina. f. Sie. 
Silbe, für ESylbe, f. Epibe, fyllaba. 
Silbe, fil. f. Schwilbe. 


' Bilder, fubff. neutr. 
nid bem Gold das edelſte Metall, argen- 


tum. 2 
vermünjted, geprägtes Cilber, argentum 
fignatum. . 
fen Eilber, argentum purum, non cupro 
mixtum. l 
Werarbeitetes Silber, argentum fadum. 
mit Eılber über zogen, argentatus. 
wrand⸗ilber, f. Brand, Das fein gemacht, 
aufıs 3. Loth,argentum excottum. 
f5rud Eilber, fulta vaforum argenteo- 
rum. 
KasensSılber, tin Stein, amisnthus. 
DocchEilber, argentum vivum. 
Zairb@ilber, azgentum efcarium. 
aeiponnen Eilber, argentum fila fericate- 


aufh 


gens. 
nut €ilber befchlagen etwas, ornare five in- 
ruere alıquld arg nto. 
ſchwatz Silber. Es (dolniemant dhain 
hwar Silber verkaufen noch fanren, als 
ie Muͤnſer. Gewoid. edit. Hundit Metropol. 
Sunburg. £. PL, p. wo. argentum cupro 
mix um . 
Koͤnigs⸗Silber, argentum purum. Serar: de 
Rebus Mogunt. edit. «ann, p. 670: 
Wert:£ilber, wo das Bled, das zugeſetzt 
foi cen, wech nicht aumtberanberi 18501: 


Fit davon geichieden, argentum nondum af 


plunbo purgacun, Silber ime Werk brin: 
gen, beigt Cilbec und ien infammen bru 


gen. 
Blick⸗Silber, mo das Bley abgefondertund 
gereinigt, argentum. a plumbo purgatum. 
nediegen Silber, a ger cum infectum rude.. 


Eilder in den Wappen, ift gemahltes Silber, 


oder die meiffe urb „ argenuum. gder color 
sibus. 


filb tvi, adj. argenteus 


Gilberibaltig,ad; argentum continens; nem: 
lid»: ald 9X etalitiche Erde, miro Adermin:dei: | 


Gilberz icf, m. pyrirescoloris argentei , micht 


halten , argenti aliquid in fe continere, ber 
bluu Farbe Robold ift ofit ſchwer genug, und 
filbert indgemein, Henkel Pyritolopia p. 632. 

filbernde Gang Art, as in fodinis argen- 
tum continens. 

überfilbern etwag, argentare. 

verfilbert, 'nargentare; argento obduce- 
re; deargentare. 

It. etwas verfaufen unb zu Gelb machen, 
&rgentum redigere ex realiqua. 

Gilber:baft, adj. jvgento(us. 

Silberling, m. ficlus argenteus, 

SitlbersAder, f. vena argenti, terra metallica in. 
fodinis, quz continetargentum. 

Silbersartig, adj. fimilis terre, que argentum 
Continet. 

BilbersArbeiter, argentifex. 

Silber⸗ Aſche, f. aureotis. 

Silber: Barren, Gilber in langen Stüden, fo 
aus America nad) Spanien Fort, trufta ar- 

enri majora . 

Silber Baum, m. arbor philofophica, ein Chy⸗ 
mifches Kunſt⸗ Stück, daß das €ilbrr als cin 
Baum im Gas in die Höhe Reigt. 

Silber; Bergwerf, m. argenti fodina, wo mau 
Silber findet. 

Silber: Brenner, ber das Silber ınden Berg: 
werfen zum wenigſten auf 16. Loth weniger 
ein £yoint reinigen muß, purgator argenti, 

Silber- Blumen, Bläßlen die fid) im fchmel- 
zen und abtreiben des Silbers, manu e$ fafi 

„rein ift, erheben. 

Silber-Blarlein, n. bradteaargentea. 

Silber Cryſtall, eine Armey in ben Apothefen, 
eryltallı lunares. . 
Silber:Diener, cuftos argenti efcarii in aula, 
der das Zafel&ilber unb andere filberne e: 

fcbirte sermabrt. - 

Silber⸗Drat, m. fila argentea. 

Sılber:Drud, m. typitypographici argenrei. 

GilberáEes, n. Erp&teine und Erde die Cil 
ber bey fid) baben, terra & lapidesin fudınıs 
e quibus argentum colligitur. : 

SilberiSarb, f. colorargenu. . 

Silber: Slorte, der C pauter Flotte, worauf fie 
das € ilber aus America brrans iden, clas 
fis que ex America argentum adveh:t in Hi 
Ípaniain, 

GOilber:gsana, m. venaargenti in fodinis. 

Silberabeihirr, valaargentea, 

— argentum elaboratum; fa- 

1m. 

GilbersBlett, f. argyritis. 

Silber Sroſchen, m. triceucigeri , bre Streu 
yr, Sarcetreipben. Niderſachſ. Kreiſſes 
Munz Ordn. 4.1610. Silber⸗Groſchen 20 


für inen Galen. Melzer Schneeb. Cbron. | 


P- 390; 

alte €ilber: Brofchen, einen Schilling 
gleich gerechnet, das i8, 21. ouf jeden Gulden 
Magdeburgiih. Alemann Pasajtra Cor fas. p. 
$82. wann fienenslich ohne Zuſatz chen, ſteht 
ader dabey Fuürſten: Munz oder qut Geld, Das 
find gute Groſchen oder Reichs: Apfel; Oro: 


fen 
Silberne Groſchen muͤſſen nicht mit €i; 
ber: Gyreichen. vermenge werden, baun. im 
Reiche Abschied zu au. 1551. heiſſen Die 
ganzen Thaler filberne Örofchen. Ic. Aieman. 
Paleflv. Cen[nitat.. p. 
fchen, Thale Brofchen, filberne Grofchen.. 
Silber Grube, f. qt fo viel. als Silber: Berge 
wert, argenn fodına. 


felpen. 


ber Silber in ſich bált, non argenti m cunt- 
nens, Derglcid)tmes nicht gibt· ài 
logia. y. 634) 












n bat Gülden:@ro: | 


nel Zyxüc- | 


. 6itte Sim 277 .— 


Silber nedt, beym Chytr, Nom, Sax. Argen 
tarius 

Gilberz rant, Anferina. Pentaphylloides ar- 

enteum alatum, feu potentilla, ( Tournefor- 

ni)Argemone; inguinar. ——— 

GilberAraut, heißt auch-bey einigen Quom: 
Kraut, Lunaria Graeca. 

GilberiR rout, eine Münz, fcutatus coronatus 
argenteus, etmasmehr al& ein eit paler 
am Werth. 


Silber: Rugen, m.argentum infestum, argenti 


maífa, Sılber in groſſen Stuͤcken. 


Silber:Probe,argenri py examen. 
i 


obruffa. die Prob des €ilbrré Durchs Feur 
und Nbtreiben. " : 
Silber⸗Schaum, m. lithargyrium, fcoria ar- 
enti. 
Silber@chlatenf helcyfina, mas vom Silber 
im Schmeljen oben herab gegogen wird. 
— — argentum pattillatum, rund 
grgoffene Stacke von Silber. 
Suͤber Tinetur, Tinctura Lunaris, eine Ar⸗ 


cney. 
Biber. Goth. filuba. Anglo-Sax, Seolfur, 


$c . 


Gille, f. f. 


qtto Bändlein fo nicht breiter ad ber Nagel 
am Heinen Finger, beide etwan Hand lang, 
werden Ereujmers über einander aencht, und 
unten nach der Dicke des Vogels zuſammen 
genet, und eindiinner Drat daran gemacht, 
er etian klein Finger s Nagels lany, woran 
der Bogel kan mit einem Baͤndlein gebunden 
werden, daßer auffer bem Kefich auf dem Vo⸗ 
el: Heerd etwas auf einem Pläglein bin uno 
r laufen fan, Wovon ein jolcher Lock Vogel 
auch ein Läufer genennetmoirb. Durch bieter 
Cille jme Oeffnung fommtvornen der Korf/ 
unb binten ber Schwanz, Durch die zwey Gew 
ten Oeffnungen geben bie jme Flügel, und mo 
das Band zu ammen genebt, liegt es mitten 
auf bem Rücken, vinculum illicis currentis ex · 
tra caveaui in area aucupis. * 
abfillen, den Laͤuffer fein Veibeanb abnehmen, 
exuereillici vinculum. — Ut 
anfillen , induere illicem vinculo. Die Eille 
vem Leck Vogel oder LAuffer anlegen. ME 
Gillen,fui? bey einigen auct das ^? trid» undMier 
men; Zeug an ben Stummteteir, helcii laquei & 
lora, t ne» duclarii. - 


f. cil mitwelhem Silke übereinfonmnt: 


Simer,f.Sümer, f». 


ein Getraid Maß in Ober: Teurfhland, vem 
unterichiedlicher Gröife, modius, fonderlich in 
Schwaben und Franken: 
Fronperg von KriegsRüft. fol. 94. b. 
ein Stutgarter Scheffel gut acht Simern. 
Simerling, \.Seum, crultulum mellicum.. 
Simon, »anon, nis, ein Manns Damm. 
Eimonie, 
Sinenia, von dem verdammlichen Veginnecs 
des Simens des Jauberers, in der Apr ches 
(chido, der bie Baben des H. Geiftes um Geid 
faufienmollte. RE 
ift aller derienigen Derfahrenr, (6 die Kir 
chen: Armter und Dienfe meld uberlafleı 
Cimonie genenmt worden , auch dielenigen 
Imderisch, die Gelddaiürgeben.. 
Erlten.man Pfrumden ent ausgibt _ 
&imon und * (bap) lauffen mit 
Narr enſchiff. fol. 168. P 
7o: pigra Brynfv. 2.314 Düfer Di 
(diepp was neyn rechte Herde, (mar kein pedye 
BE Hirt Dé gran mit fure. am das Brichop- 
Mm bou - 


28 Simpy Sing 


bom mit (per Symonie, mente be Gelb gaff, jfinge 


ade forfte (i£ Darbp. ROUES 
"en eben diejen T. IIT. p. 463. wird die € 
anenie gar weit erſtreckt. Die Older Lüde (bie 
Kirchen, Dorfieber) foliten für feine Kirchen 
Früple oder Begräbnäffe Miere oder Gelb 
fordern. Wente dar ie Cimonie. 


Simpel, adj. 


qom Lat. Gmplex aufgefommen. Ein fiiv 
—* Menfch, bett im € pott fo viel alstumm, 
der Sich jum Schaden und Verachtung einfäl: 
tig tft, ftupidus, 
ammelm. in ber Dibenb, Chr. hat p. 
Wort fimpel, wie im Latein, das wicht 
von andern unb mehr Dingen zuſammen ges 
gt, und macht das Abftraitum Stmpelbeit 
—8 er eon ben Wappen alſo redet. Cini; 
peibeitift einZeichen berAnriquirát ber(elben, 
uo funpliciora eo veruftiora & nobiliora 
font infignia. : 

Simplieiſt, weil man fonderlich in ber 9fejney 
Gmplicia nennt, die von feinen andern zuſam⸗ 
men geſetzt And, morunter vor andern bie 
Kräuter (inb, fo heißt beym Chytr. cel. 349. 
Ginplict(t, herbarius. : 

BimpelerBerg, mons Sempronius ine m Dal; 
lifep'£anb. Stumpf, fel. 606. e. 


Sims, fubff. mafc. & nentr, 


was oben an etread sorgebt, und in ber Baur 
Sunjt über das Untere heraus fteht, als bie 
Eimfe an den Säulen, welche das Untere bats 
an etwas decken, an den Zimmern 
heißt das ein Sims,melches fü hervor ſteht, daß 
man etwas darauf (lellen oder legen fan, Am 
Dfen ift es der Kranz ober anbtre£eiften ſo her⸗ 
m geben. — 
emer Sims, ift bas feneftre transverfa. 
dein: mie oben an ben Säulen dergleichen 
imfe unb£eiften unter einander,projetture, 
roluinenriz. : 
I«Bineiobel, beo ben Tiſchern, abzufegen ober 
aufanimen_ ju blatten, e$ (to überjmere ober 


: mad der fánge, bat ein Schlichti Hobel Eiren, | - xà 
aber fo breit ala die ganze Untersgläche bed |. u 


bels ift. 


inai,der Berg inder Wuͤſten, worauf das Ge⸗ 
ſetz gegeben worden, Sina, =. 

Sinan, ein Ktaut, Alchimilla. — — 

find, die 3. perfon, plural. Præſentis bed Verbi 
feon, fie fino, funt. 

Ginorl, Sindel Dort, f. Zendel. 


Singen, verb. nent. ’ 
einen wobiflingenben Laut aus ber Kehle bo: 


— u | en — 


Ging 


nach bee Muſik, mach bem Tact, nad) 


en Noten, harmonica ratione, fecundum in- 


tervalla fonórum; ad notas & menluram inu- 


ficorum canere. 

immer einerlep fingen, cantilenam eandem 
canere. : 

von etwas fingen, als won eines Thaten, de 
laudibusalicujus cantare. —— — 

fingen, ein Gefauffe und Gepfeiffe in ber £ufft 

machen mit etwas, fibilare, tinnire. 

als eine Spißruthe in ber Zufft, mann man 


fie ſchnell beweget und ſchwinget; als das | 
Sanjfen einer  tüdsstugel m der £ufft.. Da: | 


ber man eine Art groffer Stücke Geſchützes 

vor Alters Eingerin gebeiffen, f. oben Eang, 

Sängerin. Warn Ißlan iſch Iyngia mittu- 

erdi, tiunire gladio, m des Herehilndice, fo ift 

es von ben ftarten Hieben ju verfiehen vie Das 

mitgefdpepen, daß fte in Der £ufft gehoret mer: 
n 


das Singen, canratio. 

da it viel Cingena unb Gagen davon. 
Weil die Alten bie Zabten der bapfern Leute 
immer befungen, unb annoch auf ben Plägen 
und Märkten (onberbare Geschichten abge 
fungen worden, ſcheint diefes Sprichwort ba: 
von entſtanden ju (tog, hoc in ore eít omni 
populo. 

Saug, f. oben beſonder. 

Gejing, frequens cantatio. 

einSinger, ſ. oben Gang, Sänger, cantor, ca- 
nens. 

Gingerin, bey ben Alten ein Stuͤck Geſchuͤtz, 
fonft auch Nachtigall genannt, (d)of 45. 
iunt, f. Sängerin unter Bang. 

Ging:£bor, m. chorus canentium. 

Gingos unjt, f. mufica vocalis. . 

Sing: Spiel, n. (vulg. Opera,) Comadia five 
Drama actoribus canentibus. 

Sing: Stunde, f. hora in qua mufica vocalis 
exercetur. 

Singr/Gtikf, n compofitio mufica que voce ca- 
nitur. 

Sing Wogel, ofcen, inis, avis canora. 

Singszeiren, batte man vor Alters in der (o ge⸗ 
nannten Marien: Brüderfchafft in emigen 

dten, ale: 
das Salve Regina in ber Faften. 
die Procefliones im der groffen Faften. 
bit Vefperz. 
die finfter Wetten. 

‚die Meſſe, infra octavas affumptionis Ma- 

rie, und andere unnara. . 

abfingen, decantare, etwas, aliquid, cantando 
recitare intemplo five choro. 


abſengen, fid), ad ravim usque canere. 

anjurgen, einen, canere in honorem alicujus, 
20 prefens elt; oceinere alicut laudes 
uas; cantilen® verba dirigere in aliquem 
piefentem. 

auzfingen, definere cantare, cantum abfulvere, 

Dingen, etwas, canendo laudare, cantu cele- 
rare, decantare. ! 


zen laffen, canerc, voce modulari, vocem per | * Sefingnüß, exequie, das Befingen einer Lei⸗ 


varios fonos fle&ere, wie Vögel unb M 
tu. 
Imperf. Indic. d) fang. Perf. ich hab gefun: 
en. Imperf. Conjandt, ich fánge. 
fingen, einen beben oder Beten fant bören laf 


che, undii Metrop. Salısb. T. II. p. 241. 
Altenſtaig Vocab. fal. $4. b. 


darem der Dreinfingen, mann man (elbjt, oder 


ein anderer auf Inſtrumenten ipielt, ad cher- 
darum fonum canere, adtıbiaus, vel ad aliud 
initrumentum muficum canere. 


en, 
ben Baß ober Difcant fingen, gravi velucu- | einfingen, fingen bamír ein Kind einſchlaffe, 


fa voce cancre. 


cantando facere ur dormiat infans. 


Wit oder Tenor fingen, tenis mediis inter | herfingen, recitare canendo. 


gravem dxacurum uti. 
fingen, in Auſehen des 
eunerealiguid; cantando diltindta verba pro- 
nunciare. 
bic Meile fingen, miffam canere. 
fingen, lets und Weblid), cantillare. 
jme Singen wollen, canturire. 


berablingen, voce defcendere.. 


nfalts bes Befangs, | binauf(ingen, voce afcendere. 


er Fan bed) binauffingen acutiffima voce ca- 
nere poteí*, 
Lob fingen, f. Lob, 'audibus celebrare. 
mitfingen, una canere, concinerc, 
nachfingen, <anendo fequi, fuccinere. 





&inf 





—— 


uͤberſingen, tentare an quis poffit canere notas 


muficas przfcriptas. 
* verfingen, ein ver(ungenes Lied, cantio quam 
nemo aiplius canit. 
vorfingen, precanere, precantare , ut alter di- 
Ícat, vel ut fequarur canendo, 
vorfingen, incipere cantionem, ut vulgus con- 
cinentiufn mixti gravibus & acutis clamori- 
bus havmoniam refonet. 
ber Vorfinger, precantor. 
gufammenfingen, concinere. 
das Zufammenfingen, concentus. 
Cingen fomn mit cano überein, wie ed in 


den Compofitis cinere, lautet, occinere, ficci- 
I ", 
| nere. 


Goth. figguan, ob e$ aleich im Gothiſchen 
lefen beift, ſo fiheint, Daß ed das Eefen der 
Priefier beißt, welche alles ju fingen plegten. 
Anglo-S. fingen, recitare, 

Gingrün, f. grün, (Gin beift Sclavonice grün,) 
ein Kraut. 
Sinnjichten, f. Sonne, 


Sinken, verb, n. 


Imperfect. Indicat. ich fanf. Pret. Perf. id) bin 
geſunken. Jmperf. Con. ich fánft, ex gravica- 
te [ua en fubfidere, ‘ 
nFen, ald Waffer in Die Erde, (enfim imbibi. 

(inten, ju Boden, lideread ima vafis. 

ſinken, ju Grund gehen als ein Schiff, fubmer- 
gi; in. profundum trahi. 

finfen, man möchte wünfchen in die Erde zu fn 
fen, optaret quis terra hauriri, in terram de- 
mergi. 


(inen, in eine Dbnmadjt, animo delinqui, de- 


liquium animi Be 
fne, figärlich den Muth finken laffen, animis 
cadere. 5 


finten, ed. in den Bergwerken, gerad binabin 
tiefe Graben, fodere perpendieulariter in 

rofundum. Man bat über soo Zacbter ger 

Isle. Matthe/, Sarept. 

Sınfer, ein Bergmann, ber abfonderlich ger 
— wird, gerad in die Tiefe hinab zu gras 

ei. 

Sinker⸗Geſchworne, beeidigte Leute im Berg⸗ 
Bau, die über bit ihren jugeeignere Gebirge, 
und dazu gehörige Zechen acht geben, daß als 
led getreulich zugche. Man nennet fie aud) 
Schau⸗Herrn, vintatores foding. 

abjinken, ad. gerad hinab int 5ergwert tiejer 
graben, in puteo f: ding effodiendo laborare. 

burdbfinten, 42. Durch etras binabgraben im 
Bergwerk, ad perpendiculum defodiendo 

erfudeic aliquid. ! 

erfin£en, Durch gerades binabaraben eine Mer 
tal,Ader finden, ad perpendiculum defodi- 
endo veltigia inctalli invenire, 

— — prolahi, 
tabſinken, vont Pferd, defluere ex equo. 

nachfinfen, fequi labando. 

miederfinfen, fubfidere, collabi. 

miederfinken unter der £aft, fuccumbere, 
verfinken, im Waffer,mergi; fubmergi; aqua 
Muri, 
verfunfene oder berfabrne Weege foll man 

ausfüllen, profundas & plauitrorum onere 
erditas vias tetra vel aliis rebus explere. 
oliceviDrbnung p. 47. 

unterfinfen, fübmetgı, decidere, in profundum 
aque vel terre. , 

Sinken .fenten, das ift (infen machen, als das 
Adivam von finfen. Goth. figan, figuan, gafi- 
gan, delabı, deorfum ferri, lubfidere, mergi. 
Belg. — orwi oi 

‚Sieh. Schöt. Gleffar. T'eut. p. 380. 5.916 
niderfüngen, nibtrünfem. — ^ grüge, 

In Chrom Rhytomico T. H1, Script. Branfa. 
p. 139. 


Otto 


ccu - 


einn 


Dtto der Kaifer (come, (fprach qu einem 
.. „Mönchen,) . 

Bruder, fit millefome ! 

GOnabr,fpraf be, Here,undefeich neder, 
(fan nieber auf bie Knie.) 


Diefes figen femmt mit dere überein. 


Ginn, fühl. mafe, 


fenfus. 
die fuͤnff erg corporisfenfus. 
als das Geficht, das Gehör, der Geruch, 
der Gefchmack, das Fühlen, vifus, auditus, 
odoratus guítus, tactus. — 
mit feinen Sinnen begreifen, fenfibus ca- 


pere. . ; : 

feine fünff Sinne nicht haben, oder derfel; 
ben nicht recht gebrauchen, fenfu communi 
carere, ftupidum etc. 


&inn, fürdas Gemuͤth unb Verſtand, mens ani- 


mus. 

nicht wohl bey Binnen feon, von Sinnen 
fommtn, feiner Sinne beraubt fepn, impotem 
animi effe; mente captum effc, 

wohl bey Sinnen (egi, mentis compotem 


e. 
einem in den Sinne lommen, in mentem 
venirealicui.— 
aus dem Sinne ichlagen, ex animo ejicere, 
das einem ſtets im € inne liegt, D fedet ! 
in an1mo ; quod animo penitus mfixum cft. 
fih zu Sinne jieben, doloreadfici; moero- 
readkei. 
Einn, für Meymmg, Vorhaben, Art, Wtife xc. 
auf dem vorigen Sinne bleiben, in fenten- 
tia manere ; antiquum obtinere. 
erwas böfes im Cinue haben, malumini- 
viffe confilium; mala meditari. 
viel Köpfe, viel Cinnt, quod capita, tot 
fenus. 


einerley € inn haben, idem (entire. 

anders Sinnes werden, fententiam. mu- 
tare. | 

ſoſchee Sinnes feon, ea mente; inea fen- 

tentiacífe. — 

in dem Ginne haben, in animo habere, 
gberagitáre ' 

feinen €inn auf etwas feßen, animumad- 
pellere adalıquid. 

ed geht ibm nad) feinem Sinn, ex voto illi | 
res fuccedir. 

fein Sion fteht darnach, in animo habet, 
vult, defidcrat illud, , { 

fernen Sinn entdeden , fenfa mentis & 
confilia explicare. 

Ginn, der Wort: erftanb, fenfus verborum. 

ſinuen, Imperf. indic. id) fan, Perf. ich binge: 
fonnen, ich bin gefinnet, meditari aliquid, fin: 
nen auf etwas; bedacht fer auf erroad; ra- 
rn habere alicujus rei, mente agitare ah. 
quid. 

Vom Praeterito gefinnet, ift das Verbum ger 
finnet feyn, anımaruım effe, adfectum effe ani- 
mo. 

eben fo gefinnet feri, eodem fenfu oder ca- 
dem mente,eodem anımo efT;, idem fentire, 

anders gefinnet (tyi, diffidere cum aliquo | 
aliqua re 

te find ganz anders gefinnet, inalia omnia 
difcedunt 

anders gefinnet merbern, a fententia difcede- 
^re, de fententia decedere. 
‚ich weiß mobl wie er gefinnet ifl, fenfum 
ejus pulchre calleo. 
fie find alle gleich gefiunet, omnes ad unum 
idem fentiunr, 
ehrliche £eute find alle gleich gefinnet, unus 
fenfus cft bonurum omnium 
gleich gefinnt, unanimus, concors, confen- 
tiens. 


irrdiſch gefinnt, cujus mens humi defixa eit. 





einn 


übel aefinnt, malevelus, male animatus. 

wie ift er gefinnet? quamenteeft? 

wohl definnet fepn, bone mentis effe. 

er läßt ftd) nicht merken moie er gefinnet, ce- 
lat qua voluntate fit; non aperit quid fentiat. 

gefinnet (evn, gegen einem. 

mwohlgefinnet gegen einem, optimeanima- 
tum eife erga aliquem. 

wir müffen eben (ogegeneinem Freund als 
gegen uis felbft gefinnet feyn, eodem-inodo 
erga amicum quo erg? nosmetiplos adfecti 
effe debemus, 

gefinner jeyn, ed mit einer Partey halten, ftare 
4 partibus elicujus, fequi partes alicujus, par- 
tiur alicujus efle 
ramöj.gefinnet (ton , facere cum Gallis. 
te llibrliGefinnten, animo ab aliquo alie- 
nati. 
geſonnen ſeyn, Vorhabens ſeyn, im Sinn haben 
etwas ju volljieben, id agere; conititutum 
apud fe habere; agitare alıquid animo. 

das bin ich geſonnen zu rbum, id mihi inand- 

ıngelt; hoc eft confilium meum. 
anfinnen, einem ctmat,(. anmutben, proponere 
: alicui aliquid infoliti, addita períuafione ur fa- 
ciat, folicirare aniınum precibus aut mandatis, 
appeliare aliquem de aliqua re. 
nfinnung, appellatiu de realiqua. 
9tnfinnu.:g:3ettel , littere fupplices, qui- 
us praedii collatio expetitur. 
ausfinnen etwas, invenire, excogit^*e aliquid 
auctorem efle alicujus inventi, comminıfcı. 
I erfinnen, erdenken. : j 
befinnen fib, eiwas nicht übereilenber Weiſe 
tbun mollen, deliberare. 

er being fid) bin und ber, animum in di- 
verfa. verläit. 

Zeit baben fich zu befinnen, fpatium delibe- 

randi habere. 

fid) nıcht lang befinnen, non conari. 

ficb eines beſſern befinnen, falubrius confi- 
hum inire. 

fid) anders befinnen, confilium coinmutare. 

befinnen fish, für fic erinnern, recordari. 

ich kan mich nicbrbeftmnen, taf ıch e8 gefer 
ben, excidit mihi, tugit me, 

fid) kaum mehr befinnen, regredi n memo- 
riam, fe vidiffe ahiquio quali per nebulum. 

fid) beſtunen auf etwas, recordari alıcujus rei, 
fid) wider Daraufdefinnen, redıre fecum in 
er regredi in memoriam fe quid fe- 
cılla. - 
fich nicht befinnen, nicht ben Berftand ſeyn, non 
ef: apud le,inentis non compotem elle. 

er Fan fid) nicht befinuen, mens eum detti- 
tuit. 

fib wider befinnen, miber zum Verſtand 
konnen, redire ad fe. colligere fe. 

machen daß fid) einer nicbt befinnen fan, 
ftupetacere aliquem. 

unbeſonnen, unbedachtiam, adj. inconfideratus, 
inconfultus, temerarius, inconfiderans, 
unbeíonnen, adv. unbedach’er Meile, in- 
confiderate, inconfulte, remerg, inconfideran- 
ter, tbun oder reden, agere aur dicere. 

Unbefonnenbete , temeritas, inconfide- 
rantıa. 

Belinnt bief ver Alters fo viel als vernünftig, 
f. bier verfinnen. : . 

Kayfereb. Doflill in der Vorrede. Da: 
ber üt zu raten einem jeden befinten Men: 
hen, daß er allmegen germ mol leſen Die heis 
i Orfón ft 
Fur unbefonnen bat man arfagt unbefinnt, 

Altenflaig im Vocabulario fol. 66. a. unberracht, 

unbefinmt bendeln, peiturbate facere. Ir. for. 

95. c. umbefinnt, unvernänftiglich then, infa- 

nire, befinnen, beißt font beym Altenjbaig fol. 

93. a, forutari, exaöte confidcrare. 

darauf finmen, deliberare, Darauf bedacht ſeyn. 
er bar daraufgefonnen, rem conüderavic. 


[D 


Sinn 


279 
entfinnen fij, recordari, reminifci, 
eines Dinge, aliquid. 


ich entfinne mid) Daß er gefagt, memini eum 
narrare " 
etfiumem, invenire excogitare, f. ausfinnen, 
gefinnen, i£ ein vevaltcteà Cerspofituw mit beg 

Praepofitione infeparapili ge. 

, geftunet aber ift ge, bad augmentum Prate- 

fiti. 

* Man findet ed noch bey einigen im Cane 

Stilo, wir gefinnen biemit an ech, 

Gefinnen ift nicht (o viel als bitten und befely 
fen. Und ift deßwegen werth daß man e$ in den 
Bang bringe, und deffen Mißbrauch bee unmife 
fenden Concipitten bemme, jum Cremptl das 
Nomen davon oae Befinnen, ſteht beym Wins 
Eelmann in: ber Oldenburgiſchen £bron. 
4 95. Der Gburfürft in Sachſen Seh. Georg 

er 1. bitter ben Orafen ju DIbenburg ju Gevat⸗ 
ter, mit dem anábiaften Befinnen, fic pers 
fébnlid ben 26. Juni ju Dreßden einzuftehen. 
Es jchlieffet gefinnen am einen, einen Zweifel 
ein, ob man e$ auch mobl einen anmuthen darf, 
weil fich bier bitten unb befeblen micht (o (bide', 
in Pinfeben des Characters, bepberfeité bod) ums 
gleich groffer Herren.) MEN 
bin unb berfinnen, animum in diverfa verfare. 
nád)finnen ‚einem Dinge, reputare aliquid fe- 
cum, acie mentis difpicere, meditari dealiqua 
re, volvcre siquid ilm E nein Rbe ine 
veftigare aliquid. j 
das Nachfinnen oder der Witz, lenſus com- 
munis judicium de rebus externis deliberatio. 
es if fein Nachſinnen bep ibit, f. Nachden⸗ 


ftit, cemere agit, temerarius elt. 


verfinnen, ift veraltet, im Niderfächfiichen bat 


man e$ chmable febr gebraucht. Der Andtor des 
Fr "rwr tel] ^g Script. Brunfv, T. III, 
bat es offt, alé p. 42.. 
Wo nte fin Fromegarvorfunnen | 
(Da ibm, bem aer. Lorhario feine 
hochvernänftige Gemahlin) 
Rixe hedde gemonnen eine Dochter. 
—— ern e — 
ꝓ.27. Mau ſprat dat he ſunder 
3 Ran Mani ^^ - Otto IV. ohne 
ami 
De Stat möchte bebben gewonnen 
(Die Sradt Magdeburg hätte erobern 
können) 
Wenn bat be mas alfo vor ſunen 
Aber er var jo boc vernünftig) 
at dme der arme £üde keit, 
WDaß ibm der armen Leute Leid) erbar⸗ 
mete. . 
Cy. p. 118. Wan toner (o fetf 
So ſiech oder franf) 
Dat beje£niditeé vorfünne 
(Daf er frd) nicht beſinnen könnte.) 
An flatt. biefed verfinnen bat man befinnen 
bisher nebraucht, bag man in bem Lied: HErr 
&(u Ehrit mabr Menfh unb GOtt; da 
eng in einem Verf ſtunde: 
Wann mein Verſtand fid) nicht vers 
(imr. 


anjejt fingt: 
* Warn mein Verſtand ſich micht befinirt, 
Eigen:Sitin, m. obſtinatus animus, moroficas, 
contumactis. : : 
einem ben Eigenfinn vertreiben, cogereali- 
quem in ordinem. 
UnSinn, rabies. 
Wıd-rSiun,diffenfio. j 
finnig, ift veraltet, das Adverbinm hat Alten- 
flaig fol. 88.4. fagire elt acure fenure, wohl 
merken, empfinden, finnig bon. — 
⸗ befinnig. Apberdien p. 33. byſinnig, er ift bye 
ftr iig, delirat, als in Sranfheiten. 
benunig. T. H. Script. Saxam. Menkenii 


cj. 1785. Die Gelahrten fünsen en fume 
beſinni⸗ 


280 Sin " 


t igen, facere ut comprehendat.) Dajer 
" angelum (von ben£lugen unb tbbrig: 
ten gfranen) verftunb. 


eigenfimig, adj morofus, contumax, bet nicht 


velle. 
eigenfinnig, adv. contumaciter. 3 
taltſin nig, dj. ber fich ſtelt als wann er einen 
nicht mebrfennete, feine Freundfchafft, Feine 
Liebe weder mit Worten noch Werten nod) 
Beberden bejeugt, frigidus, in amando lan- 
' guidior oder remiflior. 
faltfinnig, ad». frigide. Lo 
einen saltfinnig loben, frigide laudare ali- 


quem. . : 
Saltfinvigleit, languor in amando, amoris re- 
millio. 
feichtfinmin, levis, vanus; fibi non conftans ho- 
me; futuriimprovidus. EN 
Teichtfinniges Gemütb, animus mobilis, in- 
conftans, qui repentino impetu & fine ratione 
certa, rapitur & impelliturinaliqud. — ^ 
Leicht innigkeit, leviras animi, inconítan- 
ti 
feichtfinmig, ade. leichtfinniger Weiſe, ma- 
gna levitate. 
“jeichefinsig, in Mattbef. Sarepta fromm und 
frölich. 
ſcharfſinnig, adj. ingeniofus, acutus, fubrilis. 
ein fcharifinniser Nraturkündiger , acer re- 
rum invelligutor. : 
(dyarifinnig, edv. ſcharfſinnig antworten, 
acute arguteque refpondere, fubuliter, ver- 
fute. ‘ 

. € darifimigFeit, acies ingenii, fubtilitas. 
tietfimi ig, «dv. cogitabundus, medirabundus. 
unſinnig, adj. mente captus; amens; lympha- 

tus. 
vm fimnig werden, infanire, in rabiem verti. 
unfinnig,ado,infaniter, Unfinnigkeit, infa- 
nia, amentia. 


Wahn ſinnis, adj, delirus, delirans, phrene 


pncus. 
mahafinnig (con, delirare. 
Wahnſinnigkeit, infania. 
MWiderfinnig, adj. diffentaneus, morofus. 
iderfinnigfeir, morofitas. 


goiberfinnigee Gebürn, mann neben ben groſſen 

| 

ein Eleined heraus gewachfen ; oder mann die | 

andern Ende der groſſen Stangen fich get | 
etor- 


Stangen der Hirfchhörner unten begm Stop 


bie C tange wenden, ramus cornu cervi 

gniter procretus, — : 
finnlicb, adj. fenfualis, nach der finnligen Ems 

pfinbung. 

Sinnlichkeit, fenfualitas. 

. . BinmdBild, ».emblema, a re 

Sinnbildlidy, adj. emblematicus. 
- Binn:los, adj. fenfu carens, ſenſuum impos. 
Sinnlos, ade. ftupide, 
Ginnlofigteít, ftupiditas. 
eme, adj. ingeniofus, multum ingenii 
ein Sinnsreiches Gedicht, multis ingenii 
Iugninibus illuffratuim carınen, 

Einnreich, «dy. ingeniofe, scute, 

Cin komme mit. bem Lateiniſchen fenfus 
fiberem. 

Sinne Waffen, oder weiſſe Leinwand, bifTus. 
Vet. Vocab. An. 1482. 

Sinna Süaffenistleib, biffinus, id. ven byffi- 
nus, abjecta priori fyllaba, und Maffen yon 
meben, weitis byffina. 

^ mau, ein Saut, ſ. Sinau, Alchimilla, pes 


Leonis, 


Sinn Gint 


Sinnen, 


if vor Alters won den Weinfäffern gebräuchlich 
gewefen, lavare & purgare dolia ut novum vi- 
num infufum contineant. 

Wurftifen Bafler Cbron. beym 1540. 
^jabr. €s mar em (o beiffer Sommer, daß“ 
man gegen die Meinlefe die Faſſe mit Wein 
finner, aus Mangel des Walfers. , 

* Sinner, qui lavant & purgant dolia ad vinde- 
miam. 
.. €4 follen auch bie& innen Fein Gaf bie fie an 
ihrem gewöhnlichen Ort bey ber Tränfe fin 
nen oder beicbütten, dafelbft in ber Tränfe 
über Pracht liegen laffen. Wer bem jumider 
feine $a8 fgnmeroder grunet, ((- grunen) 1€. 
Straßb. Policey:Drom, a I 6. | 
bie Siun, an ber Preufch. (Straßb. Policey⸗ 
Qron.ibid.)locus ad Auvium ubi dolia ad vin- 
deiniam praeparantur , foll nicht unfauber ge 
halten werden. Niemand foll Wuſt, Unflat 
oder Steine in den ObmsZuber werfen, ws 
durch Fremden und Einheimifehen.ihre Faß 
verunreinigt werden. 
Sinnen von Sonne, f. unter Sonne, fonnen, | 
äffer aus bem Steller oder Ber! 
baltiüffen derfelben an die Sonne bringen, tea 
fen, verguellen laffen, a. b. $ Wie manie ; 
Bleiche an ber C enne mit Water begiefet, waͤ⸗ 
ſchet unb rein macht: — . . 
Singrün, vinca per vinca, ein Kraut, f. grün. 
Rußiſch heit Cin, viridis. " 
find, f. feit, feiter. 
fintemabl, ibid. 


fünnen. Die 


Sinter, ſubſt. maft. 


beim Eiſen⸗Schmiden find es bie Aufferfien 
€ djiefern und dünnen Echuppen (o vom €i; 
fen abfpringen, manu ed im Feuer gemefen, 
fquame. candentis ferri decidentes, Ham⸗ 
mei(dlag, id. . 
| &inbel, bat Dafy;od. an flatt Einter, fcoria, 
lade, Unſauberkeit vom Metall. 
aus alten Schlafen und Sintern wann 
man fie buchet und wäfcher, wird das bcfte €i 
fen, Mattbef. Sarept, Conc. $. 
Ur Singhel. — . . . 
$ fprechen die meiften diefed Einter als 
ünber aus, unb vergeben e$ von ben glüen; 
en Theilgen die vom glüenden Eifen herab 
en, ald non candere, accendere, f. jänden, 
avon auch Zunder, fomes. 


Sinter, ſabſt. maſt. 


in ben Bergwerlen ee d 
gu Cice Materie, fo aus ben 9) 
TM 


rz lcd 


eint Sivpp 
fintern, das Verbum bat Schönberg, maun 
Waffer durchs Geftein läuft, ler e licia 
— ?rietibusadhzrere. fin. 
erm, a fanımen fti alses 
tert fib, ed fle Viren Bien uefcere. 
Cinterung. henfel.p.348. Dat qoafer dee 
Carls Bad, Te fich ais meiffe Echiefern anhan, 
„get; gehört aud) zu ben Sinterungen. 
überfintern, die Wände und Firſte in den Gäns 
s des Bergwerke find offt als mit Cxéiuno 





apfen überfintert, das ifi, mit einer Reinepen 
inbe überjogen cortice lapideo obducere. 
iuíammen fintern, Mettbef. jufammen etm 
nen, colliquefcere. - 

Gunter: Eifen, Sindter-Stein, hat das alte 

Wocabul. Anno 1483. und gibt es nach ſeiner 

: Weife, Lat. batb. aítoria, a(coria, calchirum. 

, intern ſcheint mit (onbern, feparare, über: 
einjufommen., : 


ri Sinmwel, ad). 


ft indem vorigen Seculis (ebr im Gang gemer 

ven, tbeilé für rund, rotundus, tbeilé Ed Hei 
lichrund, cytinbrtid), oblongus, teres, al eti 
ne Welle ober Wale. 

Sinwel wie Eyer-Dotter. Laurent. rich 
im Spiegel der Gefundb. An. 1546. 

Codex. Bibl. Germ. Spen. XIX. nod) 
ſcherent nit umer Balzer finwel, das ift im £a: 
teinifchen £ert: neque in rorundum artonde- 
bitis comam, amb 1. Reg, 11.2.23. Das ge⸗ 
gefient (imtoele Meer. t: runbober finmele, 

à i 
Geoldaft. T. I. P. II, Corfitun Imt er. anna 

1350. Unter den Reichs Kleineten sicco fene 
wel Gtüde Wachs, und ein werin Apfel, 
Grit, Reicht Apfel.) 
— ax. MS. Anno 1269. Einen feme 

wolden Schilt in der andern Hand, (einen 
runden Schild. Landr. /. 1. artic. 63. 

^ — Lex. 1536. calamus, ein Rohr, ^t: 
eine € dyreibegeber , unb ein jeglich boblTtm 
wel Ding, palanga, — 

; cin Wale, Welle, ein finmel runb Holz,te- 

c5. 
finwel rund und lang. : 

‚ Rayferebera. poft. fe/. 92. Nit ſinwel als 
ein € pic, nit rund als eine Kugel, fondern 
Aitfebmerg, als ein S&eif ober King. 

Stumpf Cbron. fol 572. a. In Biftum 
Ehur escolar x finmeler Thurn. 

‚Elncidarius MS. Der Himmel ift fine 
die Erde iftfinemel. "— 


Eich. Sonn, da das o auch in Eingichten ini 


nennt es | verändert if, dab alfo finwel eme HugelMünbe 
ánben ber | und Walzen-Kunde eınichloß, oder weil iſt von 
ánge dringer, und fid) an das Geſteine welzen, weil manbeyderley runde Eörper welzen 


legt, als ein Anzeig, daß Eru Gaͤnge ba, mate: | Fan. 


tia a humoribus in meatibus fodinz undique 
adhzrens. 

«etel in feimer Pyritolag. p. 341. fagt, ber 
Sinñter fen entweder lettig, und von einer 
MörgelErie, fonftauch Ocher oder Gilbe ger 
nunt, p. 593. oder Metalliich, vornehmlich 
von Eiſen, oder kalchig und verſteinerlich Dies 
ferlegtere, fonken Tropf⸗Stein, ftaladites, 
oder falagmites , ift aus der Sbaumantme Dp 
le detannt. 

Es werben die Sinter, ſagt Henkel c. 4. p. 
342. meinens in veralteten Berg: Bebäuen 
gefunden, und müſſen gewiſſe Waſſet Dabep 
-— In neuen ober gangharen SGebauen find 
pfit gane Pläge in luftten, an Wänden und 
in ber Firſte volldavon. 

Stein Siuter, cortex lapideus, tam der Sins 
ter zu Stein wird, unb auf einem Wafler oder 
Geient als eine jteinene Schale eines Meſſer⸗ 
&ücfens bic fchwimnit, fan er ſchwimmender 
E intergenenner werden, 


| ole Befippe, (das ift Blute⸗ 


Gipp, Nom. fühft .mafc. utib fem, 


Vytp ben Alten, fonderlich in ben Rechten unb 
Lehens Sachen gebräuchliches un? beauemes 
Wort, wird noch in einigen Fällen ger 
Wendt, —— dde m cogna- 
tio; profapın, progenies, Blut&:Freundfche 
Derwandsichafft bem Geblüt nad. "i 
je näher bem &ipp, je näher dem Erb. Be- 
feid. Tief. Pradt. 
Man fell an ben Geſchwiſtern anheben, bit 
Sippe ju retten. Scywaben:Sgieg. c. 371. 
mem Sippe Blut. Xóntascóof 
— ul mein naber Anverwandter, 
ipp:Sabl. SchwabensSpieg. c. 252. 
f. Glied, gebt bid ins ſiebende Glied. 
, nach rechter BippZablin Lehens Sachen, 
inveltiri fecundum gradus prerugativam, in 
capita fuccedunt noti in ftirpes. 
Jreundfchafe) 
Beiippe, 





Sip Git 





bie Anverwandte; Das 
ley Stamm. 

Sip, nabe anverwandt (eon, ejusdem ftirpis 
elle. 


lecht von einer: 


Schwaben;Spieg.e. 167. und 252. einem” 
uu ftum, aneinander gefippt, bie leiblich 
efipte find die geborne Mage, |. Mage. 
ſie war aefipt mit Kaiſer Karl dem groffen. 
"Pete. Script, Aufir. ) ' 
beibon, t befreunbet, T. ZI. Script. Bruufv. 
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von den Cbleuten veritürbe, unb Fein angelipr 
ter Freund bed Berkorbdenen vorhanden xc. 
erfippen. Wiliſch Sceybera. RirhenChron. 
Codex. Diplomat. p. 156. die fid) aus ihren 
nachfommenden Baſen erlippen. 
Sipſchaſfft. Fict neceflitudo. 
Rayfersb. Poft. fel. 66. b. Gibichafft, 
Magchafft, confanguinitas, unb auf eben der 
pep, SirichAfft des Geblüts, 
f Dber » Sipfchafft, cognatio in linea afcen- 
ente, 
Unter Zivfchafft, cognatio inlinea defcen- 
derre. Bobler im RechtSpiegel. 
Sipsibafe Baum, srbor confanguinitaris. 
€ pp, kommt vom Pateinifchen cippus. Gall 
. eep. ital. ceppo, Etoch, € tamm, Herfommen. 


* 


Sir, Sirmaf, 


ift ein Manfi des Getraided, mach bem alten 
Leirziaer Maaß, (nadıdem das Dreßdniſche 
eingejähre morben.) Es haͤlt ein Scheffel vier 
€ipmag oder Viettel: Ein Sipmaß aber 4. 
Retzen, quarta pars modii. Im Alteghurgi⸗ 
ſchen iſt ein Sipmaſt vierthaſt Heine Maß. | 
An Schoͤttchens und Kreißig sten Theil 
derDiplomarifhhentTachlejen.o.6g7.in einem 
Diplomare eines Bifchofs von Naummbur 
It. Hımns Leffler tres menluras (vulgariter di- 
Bus Sipmas) figinis & totidem avenz. Ni- 
col, Frolich. dimidium. modii ^liginis & tot- 
idem avenz. ; 
€s scheint €ip kommt von €ieb,cribrum, und 
Bat die alten den Nand des € iebé in feimer Höhe 
für ein gewiſſes Mag gebraucht. . 


Sire, € iere, Sirichen, 


Eire oder Cieite. Cat. Siro, ónis, pedicellusin- 
ter curiculam & cutem, cum pruritu prore- 
pens Riberfádr. im Chytreo Sure co. 397. 

Pidiorius in Lex. Seuren. Gall. el. Chivons. 
Daber meint Niced. im Lex. Geil, estomme 
Siro von 5/49, manus vermiculi quibus manus 
hominum infeftantur, 

Das alte Vocsbuler. 1482. bat Cur oder 
Lieb, man beißt fie noch an en Ort Reit: 
Liegen, meil fie in ber Haut ge eilen, daß es 
ausfirher als die Reut⸗Maͤuſe auf bem gelo ib: 
te Gänge haben, 

Sirup, f €yrup. 


* Gire?, 


Anno 1351. hatten Ne gewapneten Ritter 

Beingemwandt, das mar vornen von Leder ger 

macht, als Armbleder, oder alfo von Syreck 

sefipt, und Eiſen Bocklein cm den Knien. 
autın der Limpurg. Chronik. co. g. 

red qw Yareintichen fericum damahle 

bey bicitt obe gebräuchlich gemeien. 


Sirene, 


vom Lateinifchen Siren, nis, in ber Mptholo‘ 
ic dren aed chtete Bilder, fo die drey Wollü’ 
e bteier Welt vorſtellen. 


Anderer Teil, - 


Befippe. Jersftb. MS.69 Befippe beyeinander, 


P , 
Anarfippt. Confitwt.. March. Scheplitzii Tit. 
iBrbéall zwirchen Ebleuren: Wann eins 
r 


Sit  €is 
Sitte, fühlt. ſœm. 


mos, confuetudo, inftitutum, lex. 

die Eitten GOttes, lex Dei. 

die Sitten eined Landes, ttacıwa. 

€ itte für Gewohnheit, confuerudo, mores. 
bauriſche Sitten, mores rultici, inculti. 
bMe Geſchwaͤtze verderben gute Sitten, cor- 
rumpunt bonos mores colloquia prava. 
folche Sitten an fid) haben, ita moratum effe. 
eines €itten an fic) nehmen, induere mores ali- 
cujus. 
gefitter ſeyn, mob! geftttet fes, bene moratum, 

virtutibus praeditum moralibus efTe, comino- 

dis inorıbus effe. 

Lands Sitte, mos patrius. 

fittig, adj. bonis moribus, medeftus. 


fietig, placidus. . 
ein füffrr fittiger Schlaf, (omnus placidus. 
Apherdian. p. 127. 
fittig, tief, f. (reb. 
fierlich, adj. more receptus. 
ländlich, fittlich, regio quelibet proprios 
— bet mores ; quot regiones, tot confuetu- 
1nes, " 
fietfam, adj. modeltus, bene moratus, mode- 
ratus, 
Citt'amfert, modeltia. 
ſittſamlich, modette, moderate. 
Sitten⸗ Geſetz, m. lex moralis. 
Sitten⸗Lehte, f. ethica, philofophia moralis, do- 
drina de moribus. 
€ itteni£ebrer, ethicus. 
, €itte Femmt von frgen, ordnen, Niderſachſ. 
ift eig wafeulim, und wird ios darnater verſtam 


den. als tm Richrfteig MS. Se. HI erliche Vors | * 


inten (Advocaten) bebben enen (eoe, (morem 

abent ) : 

Sitren, ber Daupticrt im Walliſer Land, an 
der Schweiß; Sedunum. 


Sittich, 


pfittacns, f. Paregen. 
Die Alten baben dieſes Wort pfittacus, uns 
»terichteblich ausnefprechen. 
Pietorius hat Sickuft. 
Wurftiien, Sitkuſt. 
die Geſeliſchafft des &irtiEnfte, focieras que 
pfirtacum in fignis fuis habuit: war eine fs 
&ion vieler Edlen und vieler vornehmen Bürs 
ger zu Bajel, um das Jahr 1260. Sie führten 
einen grünen Pũttacum im Fahnen, mider die 
fo einen weiſſen Stern im Fahnen führten. 
Stumpf. Chron. fol, 659. « duz Bafileenfi- 
um fagtiones,, pfitraci & ftelliferi. 
Sirtidy:grün, color viridis pfitraci. 
An ftatt des £ateinifden pfirracus, batman 
Latino-barbare, geſagt Ciracus. Man fticfre 
rine Pannger auf die Mef:Gemandte, von 
itfem Ciracus iff eracitifidh Gittich, unb vict: 
leicht aud) von SXcjbemanb, und baf bre 
Pfaffen dieſe Farbe gebraucht, daher das 
ort Dapegay gekommen, f. oben Paprgap. 


Siszen, oder Gigen, verb. meutr. 


Pref. Indic. ich (ite, Imperf. Indicativi ich (aft. 
* Imperf. Conj. id) fat. Pret. Perf ich bin aefef: 
fen, heiße eigentlich den Geberden des Leibes 
nach, als ein Menfch ſitzen, federe. , 
qu oder am oder veom Tiſche figen, beym C (fen, 
y. b. 9. aecumbere, accubare. 
gu nácbít beg. einen figen, proximealiquem affi 
dere. 5 
den Bferd ſitzen, indere in equo. 
e ede dn i en, incumbere in ftudia. 
figen, su Gericht, Edere ineribunali. 
zur Beicht fingen, audire confitentes peccata 
figen, als einge Xbiere, i^ pedibus poltetiori 
bus ledere, ale Hunde, Sagen, u. a IM. 





eis Rt 

figen, mie bie Hüner unb Vögel, federe in perti. 
ca vel ramo, ti. b. g. quielcere, pernoctzre, 

fien über ben Eyern, mie das brutenbe Geflör 
gel, incabore. 

fen, wohnen, habitare, domicilium & bona fua 

abere in aliquo loco, 

dieſer. Stadt ihre Untertbanen ſitzen alle 
binger andern Herren, bann fie batfein Terri· 
turum, ſubditi hujus civitatis in dlieno rerri- 
torio habitant, 

fitsen, eine Zeitlang an einem Ort fem. 

in einem Anit ſitzen, muneri preeffe,officie 
quodam fungi. 

gefangen fitzen, in vinculis effe. , 

ber Mörder tat ſchon, homicida jam captus 
eft, in carcere leder, , 

über etwas ſitzen, afiduum effe. 

fitzen, im — Zufand ſeyn. 

er fitjt wohl, er fiat warm, er füt fett, in’ 
emni rerum copia vivit, dives elt, cit unde 
Vivat, 

einen fitien laffen, preterire aliquem; re- 
linquere, negligere aliquem. 

fitsen, von leblofen Dingen. "u ] 

feft figen, als ein Schiff, herere in arenis, 
non polls moveri. : ; 

es (it ibm auf oet Bruſt, vulg. in pectore 
fentit dolorem. — ] 

das Geld fut nicht alljeit da, vw/g. pecunia 
non femper eft in promtu. 

die Schuld nicht auf fid) fitjen laffen, vig. 
fe excufare, fe purgare, — : 

fitsenb, das Participium wird nicht wohl ger 
braucht in ben Redeng:Arten. 
em fitzendes eben, vira fedentaria, 
eine fitzende Arbeit, labor fedentarıus. 
das Leben oder die Arbeit fitit nicht. Man 

Könnte beffer (agen, €itiebei, Sitz⸗At heit. 

en m. worauf man fitzen far, fedes, (edile, - 

ella. * 
lr. locus certus, als in der Kirche einem 
Sitz; haben. _ . 

Sir, Wohnung eines vornehmen Herrn, fedes. 
valeo, Mefidenz, fedes principis. 

Sir, Wohnung und Gitter ſo dazu gehören, do- 
mtcilium fedes. 

Ritter iti, predium equettre, feudum vi- 
ri nobilis; fedes equitis. ] 

MWirtwen:@ity, habitaculum viduz viri 
principis vel alius magne dignitatis. 

Sitz, eines Glieds des Teutſchen Meichs, auf 
den Reichs Tägen, lefin& votum in comitis 
imperi, -_ 

Git: ,tvas riam aufeinmahl im ſitzen tut, ale? 

auf einen Git; etel verfpielen, una vice mul- 
tum ludendoperdere. —— ] 

ſechs Stund in einem C it; ſtudieren, fexho- _ 
ras finz inrermiffiohe ftudiis operam dare, « 

ein Heiner ey fedecula. 

das Sinen, fell. : . 

viel ſitzen [habet ber Geſundheit, feffio- 
nes nimiue ſamtati contrari funr. 
das Nacht⸗Sitzen, Incubrano, 
Auffig, contcenfio in equum contra hoftem. 
Muros tange, pergica in quagallinz per — 
nostant. , 
Befis, polſeſſio. 
Koh ergreifen; in Befig nehmen, poffes- 
fionem eccupare, , I 
int Defip fepn, poffeffionem habere, in pof- 
fetlion e cfe. ! SR, 
im Bejig behalten, im Beſitz bleiben, in pof- 
« feifione retinere; in pollefione manere, 
aus beu Beſitz fern, polleffiane Bellere. 
mider in Befiy bektommen, poileilionem re« 
Cupet are. . : T R 
einen wieder inden Beſitz eines Dinge ft 
gen,poffellionem alicujus rei reftiruere alicui, 
Beyſitz, officium affelforis. | All fura, 
| Brpfig,@eld,annuum habıauenıs pretium 
Nn quod 


^82 eis 


quod habitatof in civitate folvir, qui onera ci- | auf(it;en, als bit tuer, in altum volare ad per- | 


vicanon fert. Fritfcb, Supplem, Befold. 
€ntfit, f. entfiBen, . 
Sinter&ig, aur einem Voſt⸗Wagen, lecus in 
curru veredarii polterior. 
btc am Tifch, locus primus, oder prior fe- 
es 


Vor⸗Sitz, in einer Difputation, prefidium. 
berben?Berfipbat,Prafes. — — — 
eu 4 auffer der Compoſition nicht ge: 
räuchlich. 
as Schlefien find im Imölfers Mecht im 
€ bini then und Jauriſchen Fürkentum 
vier Ober Recht⸗ Sitzer, int Gericht, Darin 
nen der Landes Hauptmann als Præſes und 
amölfAdeliche Beunigerfind. — 
Buden:Siger, tabernarius, ein Krämer. 
‚SteigsSiger, nenntman an einigen Drten 
bie Bettler jo an dem Weg fitzen, mendicus 
abfeilor viarum. 
ErubensSiger , qui viram fedentariam 


apt. 
Fanityer, f. anfitjen. 
Beſitzer, poffcfior. 
Beyfiger, affellor. , 

sis, nur inder Compufition der Adjeffiverum, 
imevfitiig brepfitiig, ubi duo vel tres fimul 
edere poffunt. 

Sitz ⸗ Arbeit, f. labor fedentarius, —— ! 

Sig; Sltiid,n. exi. er hat garfein SituFleiſch, 
non poteft vitam fedentariam agere. 

Gin«Belo, n. mad man ben Beyſitzern desfand: 
Gerichts in Schwaben an Befoldung gibt, fa- 
larisım affefforum judicii Provincialis in Sue- 
via, Fritfeh, Supplem. Befaldi, 

Sitz · Seld n in Schwaben auf ben Dörfern, 
was die Hansleute eder Gehauſete jährlich 
bem Herrn des Dorfd geben, trrhutum annu- 
um pre licentia conmorandi in aliquo pago. 

Eig:Geld, n. € itj Gtbuhr, was eimOcfangener 
bem Kertermeifter geben muß, queftus carce- 


ranus, 
SitzKuͤſſen, n. pulvinusin fedili. 
@irzLeben, m. vira fedenraric, cin Beruf ober 
Handwerk, babeo men immer fitjen muß, 
Qitspí(abl, m. ein Heines Kloͤtzlein woraufder 
Hauer in den Bergwerken vorben Ort fitit, 
* truncmlus cui infidet foffor in fodina. 


GitsTag, dies feffionis in judicio, Gerichte 
— Saran der Richter ordentlich Bericht 


t. 
—— Pferde, defcendere ex equo. 
abſitzen, von einem (mt das herum geht, abtrt; 
ten, aufhören an einer folchen Stehe ju fitgen, 
decedere de fuo munere. Cerpzov. in der Siti 
tauifchen £bron, P. IHT p. 13. 
sen, feine Schulden, detineri, tanquam de- 
itor; in carcere, per cempus deftinatum. 

- ablirzen, beo den Handwerkern ift abgefeffen, 
wann das Tuch von den Rämen abgenommen 
ift, detrahi, [ed geieffen, detractus. 

anſitzen. Melzer neeb. Chron. Er war 

De in Ausbund von Fund⸗Geubnern, bat ſich er: 
liche mahl reich und wieder arm gebaut, i ibm 
das Bergwerk immer wieder angefeffen, feli- 
cirate un in fodinis. * " 

an(itsen, vor einem Ort anfitzen, Bruben:Arbeit 
jum d niabl anfangen , incipere laberem 
an fod'na, 
angefeffen,in den Bergtserfer , mann ein 
Bergmann in der Grube anfábrt einen Ort 
fortjutreiben, foffor qui incepit in fodina fo- 
dere. 
Anfitzer, der anfängt zu graben umb jt ar: 

. beiten in feiner Grube, Fulforincipiens. 

auffitzen, im Bette, fe erigere in lecto, erecto 
corpore federe. 

auffit;en, auf ein Pferd, afcendereequum, oder 
inequums conlcendere equum. . 

aufhiten, binten auf bem Pferd, poft equitem 
ecacre. 


eie - 


noé&tandum ibidem, 

bas Auffitzen im Bette, ereftio, fesfio 
ereftu corpore in ledto. 

bad (uffitjen auf ein Pferd, confcenfio in 
equum, 

bas Yuffitjen ber Düner, volatus in perti- 
cam ad pernoctandum, 

auflitzen, vom QAuffteigen auf das Pferd im 

rito, confcendere equum , ad refiftendum 


oitı. . 
* (figürlidb) der liederlich auffitit. Apberd. 
p. 57. adınodum preclivis ad iran, qui facile 
nalcitur. 
ausfitsen, e. durch langes fitzen etwas aushoͤh⸗ 
len. €t bat diefen Stein ausgefeffen, diu & 
frequenter fedendo hunc lapidem excavavit. 
ausſit zen, feine Zeit, auf einem Gut bleiben, fei 
ne Zeit ausfitjen, in poffesfione alicujus fundi 
five pr=dii aut domi ımanere usque ad certum 
tempus, 
auéfitsen, als ein Krämer auf bem Markt, fede- 
rein foro & aliquid venale habere. 
Befirzen,a. posfidere; habere, als Güter, pol« 
fesftonem tenere. ! 
Befirz,f. €it; Befitser, f. Citer. 
befitsen, als der Satan einen Menichen, obfi- 
ere. 
ein Befeffener, a diabolo obfeflus, demo- 
niacus. 
Befitzung ber Güter, polfesfio bonorum. 
Beſitzung, vom Eatan,obfelho. 
beiden t aflidere. x 
Deylitzer, f. Gitier. . 
a ; beyfammenfitzen , con&- 
r 


ere. 

durchfissem, durch ftete? fitjen bie Mleider bünn 
‚und löcherig, fedendo femurzlia lacerare. 

einfisen, ins &chiff, confcendere navem. 


einen ind € dy fitzen laffen, recipere ali- | 


quem in navem. 
ein Eingefeffener, incola. 

*entiirzen einen, a. das iff, einen fürchten, fid 
für einen entfetzen,fich gleichfam weit ver ihm 
fetien, fern von ihm zu ſitzen ſuchen, umere, 
metuere aliquem. 2 

Leo Jud, in Verfione paraphraf‘ Epift. ad Ga- 
let. Ta je gar würde ich feinen entfitien, da 
ich mich nicht entfeifen bab petrumóffentli 


ju fraffen. 
einen entfitzen, bat aud) Tfcbudi T. II. pag. 
a 


347- l. - 
" fi) entfitzen, über etwas. 
Hedion. Enfebii verteutichte Rirchen:Zis 
, ftot. fel. 351. b. bafi ellc fid) Parob entjaffen. 
“tin Cnt(its, averfio. Hedion. c./. 408. a. 
entfitsen, entfernet fepn, diftare, procul abeffe. 
entíe(fen, difficus. 
entieffenbeit, loci diftantia, ^ftidy, Dolic. 
Ordn, Suíats. p 4. Entlegenheit eines Orts 
einer Perfohn bie nicht kommen fan. 
entiwenfiszen, fedendo rumpere, frangere. 
erſitzen, temporis prefcriptione acquirere. 
* d m, fich fetjen, ruben, aufhören, gill mer: 
Hedion, Chron. Eufeb. fal. 95. b. 
bas Müten wider die Chriften mac imben 
Heiden etwas erfeffen, und hett ausgewütet. 
Es ift bieí*à Werk oder aürliche Tradtaren 
erfitsen blieben, das ift, ins ted'en geratben, 
non continuat. - ? 
big Worgeben bleibt auf feinem tinarimb 
erfitzen, nullis teffimoniis firmatum corruit, 
nullo fundament nıritur. . 
erfiesen laſſen, etwas auf ſich, enlpam non afe re- 
movere; erimen non depellere, fe non put · 
re. 
infttsen, n. in cuftodia five carcere effe, 
niederfirgen, m. confidere, relidere. _ 
einen niederfitien beiffen, monftrare alicui 
> locuin dedendı, (edem alicujus atferre, 


af 


, sufanımen niederfetzen, confid.re. — 
niederſitzen, mit einem wegen eines Dinge, 
das tit, fib mit ihm vertragen, ciné werden. 
Stettier. Anual Helv.p.143. Die von Zürd 
mellten mit den Cibaenc(fen von megen der 
Brief unb des Nergäm niederfitzen, und mas 
die Billioleit vermöchte, gutreillig erftatten. 
obtnanfitäen, principem focum inter fedenzes 
abere. 
verfirzen, fagt man von bet Gerſte wann fie ge 
fct ift umb nicht aufgeht, jurtick bleibt, aus 
bleiben, non provenire, non enafcı. 
verſitzen, er hat die Echulden verfeffen, carcere 
folurus efta debitis, 
umfirzen, aliis cflictis admoveri, alium honoris 
gradum occupare, im Belitj eines andern 
Amto kommen. 
das Umſitzen. Mev. ad ju; Lubee, p.75. m.49. 
translocatio officiorum, e. c. qui modo came- 
rz przfuit, ſalva exil'imatione alii muneri, ut, 
cure molendinorum,celle vinariz &c. adıno- 
vetur. J 
verfitsen, über einem ſitzen, an einem böbern 
Drtder Ehren, dignierem locum five fedem 
occupare. 
f. SSerfits unter en ] 
Mit bent Imperf. (ag vom Verbo fitzen 
fommt das fühl. Gag Dem Vocal nad) über: 
en, * 


ea, 


Befitier, Poffeffor. . 
ber ein Gut felbit ober unter einem andern be 


füt. 
emb&af, Vafallus principis mediate fubje&tus, 
— der unter dem Fuͤrſtlichen Amt 


E 
95t9/€ a6, incola. 
Pen affen. Befold. Thef. Pra&t, Huslin 
Qe bie das BurgersKecht nicht baben, incolz, 
Ben und Inmwobner,differunt ınquilin: qui in 
civitare animi velnegotiortum caufa hab:tant. 

Ganilep/& affen, hie von der Königl. oder Fürftl. 

Eanzlen dependiren, denen der Ammann 
nichts zu jagen bat, f. Schrifft⸗Saſſen, Vafal- 
lus immediatus. 
| €rbC af, poflc fTor praedii vel pagi hiereditarius, . 
| ien ofTeffor predi libertate donati. 
Dinter.Gag, fubdirus if territorio alieni do- 
mini. 
Pit, ein Srember der fid) in unfer Stadt 
oder Land aefctit, incola. ! 

Dese €of, inquilinus, qui domicilium alicubi 

abet. 

Hinter®& as, interfiedler,heiffen beym Krichen 
P. H. c. 3. de Veflitur. pacficn. m. 5. 31. qui non 
hnbent hubam, & tenentur ad manuariasope- . 
ras, Hands Frone, Hand Dienſte. 

Peli af, Iylvicola, qui dumicilium in fylva 

aber, 

Siet€ af, f. Kote, Koffäte. 

fant; af, f. Land, Landfaffius. 

Trant;C af, Poflcffor pradii oppignorati. 

ReichsSaß, poffidens bona immediata Imperii, 

Sütter:E af, Puffstfor feudi equettris. 

Schrifft⸗ af, Valallus manediatus, f. Canjftg: 


af. 
j Umfäffen, fubditi circum habitanres. 
v. Quo, in Ria. MS. Tit. IV. f. 54. die 
um des Land⸗Richteis Det berum wohnen, 
Unter Caffen,fubdi. — . | 
Wald⸗Saß, h:bironres fubdit in fylva. 
ſabig feders, habırans, in der Coupoſition. 
anb'dpia, f. Land, > 
HDausrähtg, qui domieilium alicubi habet. 
hreffefärtg, valaltus immediarus princi- 


| 


| pis. Scnprurssusnobilis, f. CanzlepEaffen, 


. arfijig, ift io vielald Haußſaßig. 
Afbaisı oder ſchafft, qui doniicilium alicubt 
ct 


S:ikn, 





eif 


Smaragd Sof 


faffen, [e bäuflich niderlaften, habitare tan- Saß Bohem. hat pofadici fe, unb Pohlniſch po- 


quam fubditus. fedem fibi eligere. : 
Kein Preuffe, der feines Eigentums nidt 
loßgezehlt, (oll ohne Wiſſen und Zufas ferner 
errichaft anders wohin bann unter feine 
errſchaffi fid) ju begeben, oder ju. fallen 
macht haben. PreufifchelandeDron. 1577. 
fel. 33. à. 
sion dafen. Preuß. Cands Dron. fol. 32.2. 
Wanır ein Eolmiich Mann fich in ein Drews 
fiícb Gut beweibet und niderfaffet, uxorem 
Pruficam ducit & bonum Prusſicum posfi- 
dendum accipir. 


Seſſel, f. eben befendrrs, 


Saͤß, Seh, 


Seeß. Clev. Rechts Ordn. ibid. p.77.€ tamm 
2 unb Seef. Da p. 76, an hatt Stamm⸗ 
aus und Seeß ftebt: Stamm: Sauf und 
€ itj, fedes equitis. : 
Seeß Haus. Cleo, Rechte: Orbi. ibid. p.77. 
fedes nobilis. 
€f: fyaus. Stertker. Annal. Helv. I. 3. p. 74 
» fedes civis, domicilium in civitate. 
ein it; ober Stadt: Hauf An. 1536. brann⸗ 
en zu Bern ab 24. Saͤß⸗ Häufer, aud) etliche 
peicher und Scheioren. 
Saffe,n. Belagerung. Landfried. 1551. am 
Rbein, Tolner. Codex Diplom. p. 105. die vot 
dem C efe ſind. . 
*Berif,n.oblidio, oppugnatio. T. II. Eccard, 
Script. Med. «ei col. 1500. 
Geſaß, n. wird an vielen Orten für podex ge: 


braucht. 
Gefaß oder Gefeffe für Srofen. Albers im Lex. 
beym Wort ich Heide, femorale.. 
ein Geſezt. Ferefchin, MS. für Eis, Seffel, 
NichtrBefeje, für Richterftubl, tribunal. 
Graf, Eig, Wohnung, domicilium, 
&tapber(t — Chron. p. 782. 
T. I. Vol. s. yon einem Bremifchen Procels. 
Nur haben Beklagte ibre Wohnung, domici- 
lium, oder Gefälle im alten Land unb nicht 
wu Bremen. tem, T. II. Scrrpt, Sax. col. 
1736. Do bumetin bp £utbe er Geſeſſe weddir. 
n.Tobnlis Clauflro- Neoburz. apud Pets. 
Script. Anfr. fein Sürftlidi Geſeß. 
Fundit Metrop. Salis. p. 231. T. II. für Pof- 
' feffion, in Befig gebabte Güter, das Gloger 
ürftenfelb in Bayern, befommt von ber 


tabt Clirgen das BurgersKecht unb Freyr | fi 


. 


beit, Gürer, jonderlich —— für soo, 
Vfund Helter zu Eaufen, als des Pflügers Cei 
Nomen proprium, Befäffe, unb des von Man⸗ 
ad Ge al und follen ſolche Güter aller 
u. 7 
pon iderſaͤchſ. die Bauftätte etwas zu 
auen. 


Tom. HT, Script. Brunfu. p. 344. Zu bem 
Elofer Riddachehuſen, alfe it abefunberet 
mart, gai Reddach van Wenden, (de bar eyıe 
Veſte babbe, de bet to dem Dus, barup be 
wende,)dat Geſete unde de Ctiobebarto. — 

Gefäß, iſt ein Nomen proprium eines Doris int 
Fürfentum Bapreut 5eo Demi gegen Mit: 
ag dieſes Staͤdtchens und Amts, von Nürnr 


erg ber . 

exi, Belagerung, obfcfiio & caftra. Etter⸗ 

lin Schweiz. Ehron. fol. 24. b. À 

Sefroder Hof⸗Lehen, Dieeiner wegen gewiffer 
Bedingung am Hofe bat, al megen des 
Merfchalls Umts, feudum conditionatum, 

beifen auch Setz Lehen. — Befold. Thef. Pra. 

Contin, ad vecem Gofil eben. 


. &efiteben, Eig£eoen, Citpgeben, — Brun⸗ 
—— in einer Difpntat. "feuda feduin, feu- 
m caminarm. 


€? haben auffer der Teutfchen alte Europäis 
fche Eprachen mit federe und fidere bad e oderi 
gemein, aber im Teutſchen ift Cattel, Gap, 


iadzie, fie fid) ferm. 


Smaragd, m. 


tin ebler Stein, Smaragdus, 
Smaragdsgrün, Smaragdinus. 


50, Relatizsm. 


fie qui, que, quod, ruf alltjeit ein Verbum 
eben, bad einen Nominativum oder Accufati- 
sm teqiert, im Singulori umb Merali, an ftatt 
der, bie, bas, ober welcher, welche, welches. 
der fo mit anderer Leute Schaden klug 


mic, ift glücklich, felix quem faciunt aliena | * 


pericula cautum. 


ft mit c, 5 To, vermandt. _ 

fo, für wann, cum, quam, fotu millft, cum volu- 
eris. Conjunétio conditienalir, 
Sft von Lateinischen fi. 

fe, Adverbium comparandi, fic, ficut, velut, fimi- 

iter, 

SRemCateinifdbenfic. — — 

fo Intenfive, ram, fo lange, tam diu, fefatalé darı 
” warn aber nicht als darauffolgt, quam. 

o lang ich lebe, quam diu vixero. 

x Comparative, tam quam. 

b oft, quoties, manm wieder fo efft darauf 
folgt, cories, al fo offt ez feblt, (o offt wird er 


geftraft. — 
fo, aufdiefe Weife, hoc modo, ira, eo modo. 


fo viel, wann der Thon auf fe, bab ich nicht fo viel ]- 


Macht? tantus. 


la viel, der Zahlmadh,) als viel, tot, quot. 

? viel, (nicht eben der Zahl nach,) io viel jeder 

fan, quantum quisque porelt, 

fo bin, fo ziemlich, mediocriter, utcunque. 

eben (o, eodem modo. 

wie ſo? quid ira? quaratione? 

fo,für aldbann, tunc,obhane caufam, propterea. 

fo bag, adeo ur, fp gar bag. . 

jo bald, fimul ac, quam primum, e veitigio. 
bald fo, bald fo, varius, pervices. 

fe, für ed" aber, fed. — Coler, Hauob a, 4. 
Man feffte auch bier oon ber Franken Bier et: 
mas fügen: fo achten bie Branten Fein Bier, 
fed cerevifiam non magni faciunt. 

fo, für wann, quando. Teurfche Sprichwörr. 
fol. 17. b, Es iſt ibm (o leib, als fo ein Cfel cin 

Sadentfälle, für, alsmann. 

o, im Schweren: So mabr mir GOtt beift ira 
me Deusadjuver! 

fo, oder, fo, hocvel illo modo, fic aut aliter. 

fo unb fe, fic, hoc fere modo. 

fo gar, für auch, etiam, imo, 

fo gar nicht: liebt er dich (o gar nicht, ne mini- 
mum. planennn. — 4 

fo fern wann anders, it bem Beding, ealege 
atque conditione. 

fo (erm, al8 erem. LI. 54. Sofern bat Sete: 
mias geredet, hactenus. 2 


God;bafen, fm. 


Chytreus Nomencl. Sax. col. 106. tonfilla, 
glandulz colli, Mandeln, Sochhaken. 
. Sytem, col i" Geſchwulſt der Sochhaken 
im Hals, tonſillarum inflauimatio. 


Ein Niderſachſiſches Wört, 


- Borken, fabß. maft. 


an fatt der Schuhe, heut ju Tagein 

ven Frlz, oder von einem Gvemirf, uf a 
unterdie Etruͤmpfe anziehen fan, fchliefer die 
Serfe ein, und gebet nur bis an ben $tnorren, 
vom Latemiſchen foccus, meldyeu Ramen 
mau ibnen insgemein gibt, calceus laneus vel 
lineus vel textus, 


Frifcbün. INomenc, c. 139. fagt f$ (ep einge: 


^ 
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f itster Schuhe, Zußaror, Soden, impi- ° 


. U. 
„Ifider. 1. 19. c. 34. Talares calcei focci funt, 
conitringunt tulum, non ligantur. 
a T. s — enin P. 846. fotulares, no- 
urnales, ber n in ben Kloſtern 
Stadbt/&oden — 


eden. 
Harrenfhi bat bad Sprichwort davon 


fol. &. die da leife geben mollen tegen 
Enden an oic ince unt qui non sudiri vac 
u 


nt. 

Cod von $ilj bie über bie Knie herauf gts 
ben, ocrez lanez, urüjjen Die Hutmachet um 
Aufpachifchen sum Meiſter⸗Stuͤck machen. 
Fritſch. de Collegiit opificum c. 7. 
Sockeney, beyin Albero Lex. cyclas. ó 
ſocken, cuis. fid ufanmen jegen, unter fid) qu 

fammen finden, I, m 
Soden, im Salzwerkf. Spogen. 


Sob, m.m, 


eine Bruͤh, jufculum, embanıma. 
Colerui &augb, 2,16, Einen Karpen in Nelken 
ett — e f 
ost, Cokr. 5, 78. it. 3, 88. ein gut Soht au 
Birf:Hahnen. : » , ' 


rum. í 


unreuie Brüb. Der Pabſt mill in alien Sep 
feine —— x 

NN bit Hand aus der Suppe jieben, f. 
urpe, nan 
ut feinem Sod aufwachſen. Cuth. Sane 
Poft. Ale Unart behalten. Evang. Wis 

datlie/Cag, non habere qui monftret viam 

Coo bri rn el —— * 

N) übe, font von fieden ober kochen, 

nad) Art der Möche zurichten. 


"So, m. 


ein gegrabener Brunne, puteus. 

Codex Bibl. Spen. x. Sam. XVII. 18. habe- 

bat in veftibulo fue puteum, ber batte im 

feinem S3orbof einen Sod, darein giengen fie, 

„Chytraus Nomencl. Saxon. col. 70. puteus, 
ein God. 
Sov:drunn, puteus. Pidor, Man verfchl 
die Brunnen und God, und gebrauchte 

nur des fließenden Stegen / Waſſers, uemli 

Anno 1349. bà bit Judendie Brunnen vers 

giftetbattem, — 

Eie hatten einen God: Brunnen in dee 
SReftuna, Tfebudi T.I.p.332., 
Ale Mitten und Eosden mit Erde aus ſul⸗ 
len. Hammelmann Oldenburg, Chronik, 

pP. 112. 

£&obt2Sorbe, puteicrepido. 
Sodt:Dede, puteal. 
Sodt: Graber, putearius, 
Sodt Waſſer, aqua puteana. Pit. 

Sod (o fern cé ein Brunnen oder Quell bedeu⸗ 
tet ſcheint von fieden, aefstten, zu fommen, weil 
fic varınnen bas Waßer durch quellen oder sus 
fammenrinmen bemeget , tie Das Waffer beont 
Sud tbut. Wie man diefe Veraleichung auch 
fonften braucht, bag Quelle qufammen gezogen 
von Gewelle tft: weil es imasellen Fleine Wel— 
len macht, und vom fieden auch gefagt wird, 
mau molle etmaé nod) einen Wall tun laffen; 
das ift, es noch einmahl aufkochen laffen. 


Goo, fühft maft. 


tint Krankheit, ardor (tomachi, angina colli. 
der God brennt ibn, ardore [tomachilabo- 
e — ied. fed. fie j 
eint gleichfalls vom fieben ju fommen, e$ 
ift nach heri: Uere ebullitio Bavabilis 
sırca 05 ventriculi. 
Nna Sode, 


284 Sod Sohl 
Sode / IN. 
celpes. 

"i Die Teiche unb See Daͤmme befegt man 
aufien mit Soden unb grünen Wafen. Wins 
Felman. Chron. p. 12. 

Soden: Sübrer, qui effoflos cefpites advehit, 
ber die aunsaeochen Raſen berzufübrt, 

Soden Stecher, ber Die. Malen mit dem rab; 
fchrid oder C pate ausflicht, aggerator, five 
ce(pitum fullor, qui aggeribus exitruendis & 
Gelbitibus veitiendis fuam locat operam. 


Sodem Teich, m agger, exterius viridi cefpite 
veſtitus & contra maris eítum us, 


Sodom, 
eine ehmahlige Stadt int gelobten Landes 
fammt einem baju gchörigen Königreich, 
worinnen fie die vornenmfle mar; fo fammt 
deu andırn mit Seur verderbet worden, und 
im € ii; i Meer, oder im toden Meer verfenft 
Tieat, Sodoma, , oder Scdnina, orum 

ein Sodomit, Sodomira, einer von Sodem, 
undmesen ihrer Umucht, einer ber Annatürlis 
che Unncht treibt. 

Sodomitiſch, adj. Sorlomiricus, 

Sodomiterey, peccatum Sodomiticum, cri- 
men Spdomme, 

Sodoms⸗Apfel, pomá Sodomitica, in ber Or: 
gend des toben Mecrs, welche, wann fie auf 
bem Stamm fehen bleiben und oertzediuen, 

- bernach innen ꝓoll € taub (inb. 

fotfen, eaa, Prateritum son ſauffen. 

Söge,f. € att. 

fegen, f. faugen, Pret. gefogen. 


Goble, Sole, ſabſt. fam, 
lanta pedis. | 
Fe Sohle, id. . 
von den Fuͤß⸗Sohlen Big auf die Scheidel, 


a capite ad calcem, a planta pedis ad verti- 


cem. 
Saobhle, für Pautoffel, folea. Dafyp. Lex, baxa, 
e exe pinr. baxem, ift auc) im Elſaß ger 
uchlich. 
: €&oble, für Schuh Sohle, corium (ub planta 
pedıs in calceis. 
Brand-⸗Sole, folea interior in calceis qui 
duplices vel rriplices foleas habent. 
auf ben Brand: Coblen gehen, laceratos 
«alceos fub pedibus habere; ultima folea in- 
cedere, 
arm fepn, bag man feine Schub fan flicfen 
en,nudinn, male veffirum effe. 


Sohle, für Strumpf ⸗ Sohle, infima ribialium 


pars. 

€oble, furürlid) das unterfte an einigen Din 
gen, folum, in den Bergwerfen, worauf nian 
in den Gaͤngen hin⸗ und wieder, oder aussund 


eingebe. . 

€oble, bey ben Tichern, der untere glatte 
£beil an beu Hobeln ber Tiſcher oder Betti 
tr, MERE planule. : 

Sohle beo ben Wund⸗Aerzten, ein langes bob: 
les Inſtrument, diegebrochenen Glieder bin: 
tin julegen, canalis five concavum inftrumen- 
tum cul imponunt chirurgi fracta membra 
corporis ut fira maneant. 

obl: Zammer, m. womit bie Schuhmacher 
das Sohlen; Leder gerab ſchlagen, ma'icus fu. 
torim,quo corium folearum zquant, 

Soblileder, n. corium cruflius & durius ad fo- 
less calceoruimn. 

obl: Grein, faxum quadratum in furnis qui- 
busdam te dinge. 

Sohl⸗Stucke mat in ben Bergwerken unter 
bem Puch: Kaſten if, worauf die Srämpfel 

ofien, f. Buchen, tundus. 
len, oder beioplen, v. foleam fubducere. 
die&chub beſoblen, calceis novas foleas ad- 

fuere, fuleıs munire. 


















Sohn Söhn’ Solch Sotd 


id. Schud oder St ruͤmpft, rcfarcire * die Soͤne, Nidetſaͤchſ. T. ILI. Script, Bram” 





verſohlen, 
leascalceorum &ribsallium, —— ic. p. 188. reconciliatio, pax. und eben dat 
Sohle komme mit bem Lateinifchen (olea | feibi p. 365 der Con. De Konigh van 
überem, ‚| Dennemarke verlos den Ctrob, do tam de Bis 
Sohn, f. m. (chopp Gerd undeninfeden einen Son. 
filius, natus. fühnlich, adj. Drenfiifcb, o Berihte-Ords 


mung. Tir. 3. grttide fuhnliche Händel, (da 


Stief Sohn, privignus. 
Mt dem tio. ilr, filius familias; filius — en in der Güte können vertragen 
eiiis, rM. 
natürlidber Sohn, filius illegitimus, * &ünlin. Kayfırsb. Poft. fol. 126. 5b. (üt 
Suremn Sohn, fpurius. Ver odnung. s 
angenommener Gobn,filius adoptivus. Soinlin, eben diefed Deminstivum won Gen, 
eter em primogenitus. aid M —— — 
ti "mer t . jam. 
M ete dtum. einen, nenlich der Geleidigt bat, vererem 


Pfleg · Sohn, pupillus, alumnus. 
der verlohrne Sohn, filius perditus. 
Schweſter Cohn, neposexíorore, ^ 


gratiam reconciliaie. > 
einen bey einem, reconciliarealiquem ali- 


Sruders Sohn, nepos ex tratre. eun ^ RR 
Zohrm&ohn, nepes ex filia. die Ausſoͤhnung, reconciliatio. 
Schwieger Sehn/ gener. derſoͤhnen, einen der beleidiget worden, placa- 
zum Sohn annehmen, adoptare aliquem, | t6, pacire. , L : 
adiciteere in locum ftit. einen mit etwag, aliquem aliqua re, placa- 
tum cffizere. 


Gobu, mird bey euigen Nationen hinten an 
der £tteen Namen geiegt, als: Anden Sohn, 
Sheterjon, welches hernach nur ten, oder p 
nur # bieibr, aid Peterfen, Derers, mie bio 
den Rufen Witſch, als von Peter, komt per 
tremit. —— C . - 

Sohn, wurde in einer gewiſſen Familie vor bem 

Geſchlechts Namen geferit. MIS Anno 1594 

in Sasjcript. receffus Raton. Fritjie, m Sup- 

‚plem. Bejaldı Tief. Prod. Meicher Sohn iu 

Erz; au bey den Tochtern, Tohter zu lt. 
Sonheit, Sundeit, das zibfirafftun von 
Sohn, filialiras, hat Kayſersb. fol.45. höer. 
Die Worte lemen Abwahz fumus. Ihr eor 
ren über Den Nomen, unb Ctammen, und 
von cem Blut und zieh, Das Rarrenmeer? 
ift, die rechte Sundeit tjt Nachſolge, tuunb | 

&tbut) dee Wert Abraha. 

Sobnwgrau,nums  . 

Sobnssolm, neptis ex filio. 

SobnéLodrer, neptis. : 

* Góbnerin, oder Suͤhnerin beif an einigen 
Drien die Schnur, nurus. 

Mitiehnin ift beym £rijchlin. Nomeucl. c. 151. 


einen mit einen, reducere in gratiam. , 
fib mit einem, paccm alicujus expetzre, im 
ratiam redire cum aliquo, fibi reconciliare 
inuein. 
Deridbner, reconciliator,propitiator, expiator. 
unecrióbut, adv. dahin erben, animu non pla- 
cato, non reconcilisto alicui mori. 
‚verisbnisch, placabilis, expiabilis. 
Weriebultchkeir, placabilitas, 
unverföbnlich, ınplacatrilis, adv. implacabiliter. 
UnverföbmlichFeit, inplacahilıras. 
Verſoͤhnung / reconciliatio, expiatio, 
Süne@eld, n. Mevii Lübed, Recht, p. $16. 
mas man vor Alters der Freundſchafft wegen 
eines ben man ermordet, gab. 

Dieſes Wort fieht ns in den Confitut. 
Marciicis beym Scheplig P. IV. tit. 28. f. a1. 
ift im Saͤch ſichen das Wehr⸗Geld gemeien, 

Sünsteute, arbieri, pacificatores, Dit zwey an 
" verjähnten. — Monk. Script, Sax. T. I. 
col. $$1. j 

e5wOpíer, w.piaculum,propitiatorium. — 
Es (d)tint das Wort € en aud) in bem £ateis 
nifchen fons, fonus, ju ſeyn, f. unten 


conn. im. N 
—— — — Sun. m 
uerrzohn: t E : . 

vZohniein, Alius matri inprimis charus Geter Salt, f. Carr. 


rom, vin ee toopatte C bri, iius indulgen- 

tia perditus, . ] 
Sedhn, Eon fonimt mit bem Griechiſchen 
vos, überein. Sclav, ſyn. Goch. junus, An- 
glo-Sax. fune. Die aitem Teutſchen baben 
durchgehends Cun geſagt. 

Im Helden⸗Buch enr. von Oſterdin⸗ 
gen fol. 11. cof. 4. . 

Ach bin jo enrenreiche 
Daß ib cir nidos mill thun 
Er ſprach ài zornigleiche 
, ote Lan «d cum oem Sun. 

Sn ber Schweitz bert man C un für Sohn, 
Man mag das n won nur bcp cic tur | 
bie Naſe gehort haben. m alte Sysibulo| 
bey vosajf. T. 4L. Rer. Alaman. ſteht nur 

. Boris Cu. : 


Söhnen, zerb. adf. 


(el. fühnen,) das Simp'ex ift im Gebrauch ver: 
alter. Steht ned) in der Teutſchen aberſe⸗ 
gung ber Bibel Tutheri 1 sam. X1, 3. unb 
Eu XLVIL 11 expiare, 
Sone oder Sun, pacficatio. Tolner Ced, Di. 
promat. y. 115 Au Fly. Palat. Suna Lat. barb. Gol», m. 
Hammelmann Oldenburg. Cbron. p.97. Gold, der Soldaten, itipendium, zs militare, 
. qui huic Compoſitiom aut jona@inter- un Gelb dienen, mereri itipendaa. 
crunt. : : "ole auezahlen, geben, (pendium dare ; 
Cnm und Berichtung machen ivit!  perlulvere; NN ne; 
uneinigen Tyeilen. Serar. 2. 1, Ker. He MonarSold, Ip.ndr am menſtruum. 
gant. p.aäl. Briese Dolo imp gt, lüpendium — 
old, 


Solch, adj. 

ſolcher, ſolche, folches, talis, tale. 

foiche dergleidren td) nod) nicht gefehen, 
tales qualesnondum vidi. 

ſolcher Geftalt, ea ratione, eo pasto, auf 
fold: Weite. ————— 

ſoſche als jene find, ejusmodi, iftiusmodi, 

ſolche als efe find, hujusmodi. . _ 
fele für dergleichen, hujus fimilis; id 
cenus. * 

lafet ung folche fenn, als mir ſeyn follen, à 
fimus qui effe debemus. 


^ feld Leben, folder Tod, qualis vira, finis 


a. 

ein Solcher, talis. — . 

er tjt fein tolcher als ihr glaubt, non talis eft 
qualem puratis. 
! folcherley, hujus generis, hujusmodi. 
. €vid) kemmt ber von fo und lich, gleich fire 
geicich. Bord, bat man rar (^, rra gelingt, alie für 
tolche, ſdaleitk. Die jenthe Tin ſcht welche fü; 10% 
ſus geſagt, baben fur jeep, tusieid). 


* 


Sold ' 

Sold, fürfehn, (figürfid.) — "uei 

der ob if der Sünden Colb, (tipendia 
CCcAtI Imors. i x ; . 
€&ol^, Diene ‚old, Befoldung, falarium. 
€ol5, baé Jahr über, zs annuum. 

Uberſold, acceffio ftipendii, welchen man ben 
Soldaten gibt, mann man fie abbandt, oder 
nach Haufe geben laͤſt, oder um andrerimkän: 
de rillen,über feinen rong gewoͤhnlichen Sold. 
Zortleder vom Teutſchen Krieg p. 638. 

Goloner, ıniles mercenarius, ftipendiarius, 
zrarius, ein gemorbner Krieg⸗ Knecht. 

* Daraus iff Lat. barb. entſtauden, foldena- 
gus. 

Balgice, foudenaer, foudenier. 

In Poem. Germ, T, U. Excard, col, 1520. 
€. loinıer. —— NOR 

Deoppil:Soldner, milites haffari, bie Vi⸗ 
avenir vor dieiem bie Tartichen trugen, f. 
Zartiche, dienten um doppelten Gold. 

befolden, 2. falarıo (ultentare. . 

Brfolvung, falarium. 

Sold fd)eint vont Lateinifchen folvere, fola- 
tus, folura, nemlich merces. ju ſeyn. Ital, (olta. 

Gall. (alde. o/. foute, vem jahlen. 





9 Soldat, 


“miles, itis, armarus ad bellum. d 

neugeworbener Soldat, modo confcriptus, 
der um Monat: Gold dient, mercenarıus, 
zrarlüıs. . — 

der kurze Zeit Soldat ift, tiro. 

ein alier Soldat, veceranus, 

ab gedanckter, d miffus. : 

Dee Soldat, miles gregarius. 

tabt/Zolbat, den ber Etadr:Nath maffi 

net, miles. E -—— . 

€ tat; Goldaten, bie cine Stadt, alé cine 
Reichs C tabt zum Reich gie dt, als rjr Contin- 
gent, milites civitatis alicujus ad imperii ex · 
ercitum mirtendı vel imlfi. 

Schiff Soldat, claffiarius. 

Seſazung⸗Soldat, miles prefdiarius. 

Eoldatıich, adj militaris. 

eos 5 adv. mihitariter, 

Soldaten Mefen, militia, res militaris, 


Eoldat, vom Colb, ha vor Alters ein jeder vor 
Bas Daterland fämpfte, wurden bernad einige 


um Geld in Dienſt genommen. Ital. fo.dwo. 
Auch die heutigen Griechen fagen c^dador, 
aurdxloe. : ' 
Es if einneues Wort wovon bie Teutichen : 

wer einigen hundert Jahren, oa fie jelbiten in | 
Krieg gezogen ind, nichts aemuft haben, ioni 





: Soll 


Sollen, : 


Soͤlt Sof 25 


man meiter nachdenken, daffelbige einiger Maſ⸗ 





Diefed Verbum ift vor Alters al ein Verba | ſen zuſammen au reimen. — 


axxiliare beym Futuro gebraucht werden, da: 
ber schließt es aliejeit das Kunfftige im beuti: 
gen Grbrauch ein. Iſt alſo ein Signum futuri 
temporis, unb bedeutet nicht nur temporis 
contngentiam, fenberm allerley was aus 
Pflicht, Werbindung, Trieb, &emobnbeit, u. 
b. q. geſchieht. 
follen, für debere, (nen tamen cogi) für gebuͤh ⸗ 
ren, aejtemer, officia fua preftare. 
fetlen, für muͤſſen, oportere, f. müffen, obliga- 
rh t5 cogi, urgeri. E 
follen, deutet ben Modum potentio'em an, ober 
dubitationem indicat, td folte einer wohl niti; 
nen, erederer quis. : 
tt fellte dieſes wohl and) nicht glauben, for- 
fan nechoc crederet, 
mas foll id) fagen ? quid dicam ? 
was follte ec thun? quid faceret? 
follen, für Nachricht haben, dag; ſagen hören, 
oder gehört haben, Pap, fama elt, rumor eft, di- 


cunt. 
der Kayſer fell geftorben ſeyn, dicunt Impe- 
ratorem Romanomm, eff: inortuum. — — 
follen, mann es abfolnte ſteht, das ift, ba nicht 
dabey ſtehrewas man (ell, (o wird allrzeit fol; 
died Febsm daruntet verfianden. : 
mas foll e$? cut hono? cui ufui, nemlich 
nutzen, zu was follesdienen? 
- Wann die Kaufleute im ihre Vuͤcher 
ſchreiben was einer bey ihnen aeboruet, fo fe: 
Ken fie Seinen Namen, und babe», foll, nem: 
ltd) besabfen, eoer Geld für Waare geben, 
debcc oder ſolvat. Herr N. N.feil. 
nicht fellen, mar ehmasls fe viel als nichte tiu: 
en, nich!s nütje fen ju etas. al Rayſerob. 
oft fol. 191. b. Man mufte bre etſtgebornen 
Huͤndlin todten im Alten Teſtament aber 
kommts, bag man fpricht: der erſte Wurf 
feli nüt : 

Leo Jud. in Parapkr Epiff. ad Gal. eine 
nütjollenoe unbilige Cade, res qus fier: 
non deber, iniqua. 

Das Derizatum Schuld; f. befünders, un? 
in bier nàdyft folgenden, dag man vor Alters 
gejagt: fchellen fur vollen. . 

Es fino Erine andere Comi »ofrta mit Pre co- 
Ftionenda al$ E/li; tica bas ut, Pabeg man alie: 
jfit Cad; Herdum to ſich zu [el der Rede ſchitlt, 
verfiehen mul. ———— ! = 
hinaus follen; er weiß nicht roo er hinaus foll, 
rati fliehen, laufen, u. d.y 
daran jollen, der Wijterbäterdoil oaran, nemlich 

mit dem [od deſtraffet ju werden, ober an den 

Staur⸗Beſen. 


bern haben Kticaer, Landsiſtnechte u. 2. d. ! fort ſeüen, nemlich eon einem Ort meg. 


à —— folalich ind Cummpofita von Sol⸗ 


t unter ben Wort Krieg ju ſuchen, weil fie 
nod neuer, alddas Primitivum find. 


Seldan, 


yit auf Arabiſch ein Fürft, ein Namen der 
urkiſchen Knifer, auch eia Tite ennget Sur 
fiet in der Meinen Tartarey Aus Spott bar 
man die Kerkermeiſter jo genenner. Als 
Wurjtifen Bafler Cbron. beym Jahr 
1432. auf dem Goncilo ju Baſel (ere emer 
des Concılt i5 Auditor em andyrer Soldan 
oder Kerfernreilter kon 


beum vollen, nemich reifen, geben, c. 
mit ſollen, nz mtid) qepen, ectieu, u. D. g. 

Die Alten haben ſchellen geſant; ober nad) 
ber Ark ihrer Aus pracb, als pnr ootsuden mnt 
Ik, anvere nit ix, on ſtatt unſers ich. Much das 


ben fies d Dasanılta. Kurarı gepraudht, wie 
bie €naetun^cr und Holländer anuech, auch die * 
Rider s Eadıen. E 
Am Doredfo Alemenica finbfenberlich ymep | 
veraltete Virrönderungen gu nicifen, nemlid) | 
dab fie auch ſchullen re relin geſagt, und für, ; 
fic. (ellen, oder ſollend irte fie das d, ned aio . 
anhängen, finder man Gui) gerhrieben fte 


feu. 


Solde, Söldner, f. Eılde. 

Solde, f. €ah. 

Soiver, f. Coller. 

feioiren, contulid:re, feft aneinander machen. 
Coeli. ;oldern, vom Lat, iolidus.) Aphberdian, 


Stem. Urfprung diese Merbi Fan niemand ec! 
mas fagi. Wann eó aur Die Gletchheit auti 
kommit, die Pas Latennſche foten, nt ficken | 
bat; ſo hat e$ emen. Vorzug, und cer Rar e hos- | 


P- 268. j lus märe ang: nommen, nieteloas der doc und 
folen, j. (udeln. Ed) Heeinerloy Namen iij m en der o incic um: 
Eole, 1.Sul;. terſchitdenen Hedeutung aber, zwiſchen pflsven | 
Bolt, tulca, ( Sohle. Quo dem werech, ale dem énxuiai Fatio I | 


Säler, ſubſt. mafc. 


bir vor Alters ber gebretterte Boden über 
beu Gemüdern, eber in jedrm Stockwerk die 
Bühne, rabulatus locus, bis unter bad Dach in 
den Steckwerken. Einen Gerraids Boden 
nennt Colers; im Jans duch den Schuͤtt⸗ 
eer 1.8.c. 16. mo man Berraid binidiüts 
ten fan. Apberdian, p. $1. nennt cé eie 2 ille 
Buͤhne, rabularım folarium. Diefes Wort 
Solarium, halten bie meiften für das Wort wor 
von Eöller kommt, wie rm Italianiſchen (ola-, 
ro paraué morden, unb im Sranzöfifchen fo- 
lier. Latino barb, folarıum oder folerium. 
Angl. folar, locus fub pavimento. Wodurch 
bicftrbretis Soden liber den Zimmern Dicht 
und bic wird, al$ manm das £ateiniicbe Merk 
fulidus, folidare unter ber Holländiichen Bes 
nennung &olber ſteckte, das fte an ſtatt Soller 
gebrauchen, unb Daaen Dad Verbum ſoldern 
fermiren, contignare, contabulare. It. jels 
Dern,in horreo collocare (Gall. mettre en gre- 
nicr) bag man aber meint, ed fónne pon icla- 
tium nicht bergeleitet werden, canquam effet 
, tectum planum & fübdivale, weil nian es in 
. biefer Bedeutung nicht leichtlich finbe: Co ift 
der Dre des Altenſtaigs in feinen Vocals 
zu merken, da er bepm Wort pergula fent; 
Eine PM me einem Haie, und erklärte! 
mit Laube, Soler, Erker. Erker weil eim tol 
dns VorGebaͤude vor dem Hanie berocte 
ficht, wie ein Crfer hervor ragt; Laube, eg 
tà abcr, weil man unter demiglben als unter 
einer Laube (eim Funt, f. oben hievon nnter 
bem Wort Laube. Wegen Coler if das Las 
teintiche babep, ett locus apertus a inultis la» - 
teribus aérem excipiens, aliquandu extra pa- 
rierem porredus, mudo rectus, modo fab 
d'vo expefirus ; Es murde alíoein unbedeck⸗ 
tes cabularum auch C eller, ober wie es Apher- 
diam schreibe: Soler mit eiuem L, genannt, 
Wie man #6 auch an einrgem Orten in Doer 
Tentichland noch nennet Goler, wn? hert 
m jeder Platz, da man vor den Tonren org 
Zimmer Raum bat, erfep groß oder klein. 
ein Solerlein, (olariolum. — 


Solmifiren, 
canere notas mulicas per vocabula ut, re, mi, 
fa, fol, la B 
Bon dem Wort fol, und mi, ift dieſes Verbum. 
entſtanden. 

Lat. barb. hat man auch ucfüat lalvifir 
ver fol fa. als wann ed foltahren zieffen. el: 
de Vit. Serm. 4. 25. Im Hocabulario deſſen 
Zitel i Gemma Gemmarnm. heigr folviliven 
canere notis muſicis qua quinta elt tal 
uti quarta eft fa. 

Vet, Voccb. 3482. Noten figmen, oder foldi- 


firen, oder Noten fingen, folaita: e. 


Solſtedt, 


i — ruſtieum indiviſum, Solſtet und 
pug. Julchiſche Rechts Dr»nung » 77- 

Das ted'te €abel : C ibas ; e»er Zins: Out 
das einer befigt, das (i, die Golite'tz_ein 
€ pif aber tft eim Zeit daren, der wider Wils 
ſen des Dertn von der Bıfiger-ernem bar 
Frb:oder Heurat ju theri moroen, bur 
Nachläfigkere ver Amt ente : ven Spliß, f. 
ſelerhen. Soiſtett kommt von Sadel, welches 
ale Sedel it? hernach a d Gel aus geſprochen 
worden, und von Etat, € catre. 

Solt, |. Salt. 

Soltwedel, eine. Stadt in der alten Mark 
Brandenburg, von Solt, ſ. Salz uud Dweat. 
Svlt quelia, t. Wedel, und Quelle» ; 

Nas e» 


236 Sol eonim | 


€olotburn, 


eint Stadt unb Canton in bet Schweiß, Solo- 
durum, bat ben Namen ohne Zweifel von dem 
gar alten Thurn ber barinnen ftebt, von beffen 
alten C drift daran man fchlieffen fan, daß fie 
ibu mebft Trier für die Alteften Gebäude ge 
halten, tmb bem nach Celotburn fo viet iſt 
als (ola curvis, nemlich allein ber Neltefte. 

Somer, für Som ir, nemlich Gotthelf, eme Art 
des Schwerens ſ. Sam, formula jurandi, 


Sommer, m. 


eſtas, tis, die watme Zeit des Jahrs. 
der längfe Tag (ur Sommer; lolſtitium 
geitiviim. 
Sitten Sommer. f. Haltaur Cal. P. HII. 
S. Joh. Bipr. Tag. , : 
Tad ommer, Dies autumni molliores; 
Dies zitate fenefcente clariores. E 
wie es im beiffeten Sommer ift, ut mediis 
caloribus annifoler. _ : . 
den Eommer an einem Drt bringen, zfti- 


ware, 
au Ende des Sommers, eftare fenelcente. 

Sommer, beiffen an einigen Orten, die Faden 

fe in Früblina une im Herbft als Epinnmeben 

in der £ufft fliegen, SommersFäden, flamen- 

tt Mare. . » 
ſommern, v. folis calori exponere, als bit Fe⸗ 

ders ette. 


(O9 füámmern, ſommern, Pidorins abfeiffis ramali- 


bus folem in arbores immittere, den Bäumen 
€ufft machen daß die Sonue bincin femen 

Tan. j 
fommern, Sommer werden, itatis figna dare. 
es fommert Digies Jahr bald, citius hoc an- 


noeltirem C ntunus. - 


überfommern, fer manan einigen Orten, 
wie übcrminterm, eftvare, wie das Vieh in 
der Schweitz auf ben Alpen. Die Heerde auf 
die Berge jum übrríommera treiben, eitiva- 
turi gregem abigere, 

Sümmerung. Stettler. p. 54. Berg: 
€jünmerung, mo mam eine gemiffe Zahl 
Haupt: Vieh den Sommer über meiden wib 
halten Fan, loca ubi armenta zflivare pollunr, 

palcua in alpibus eftiva. 
ommerhafft, «dj. zftivus. 
— 7 — ſommerich, id. e 

Sommer Ölunen,piar. f. flores æſtivi. 
^ Sommers Sleden, plur. m. lentigo. 

Sommer fleckig, adj. lentiginofus. 

Sommer; $rüchte, pier. f. GommeriBerráib, 

grana qux t oft bremem feruntur. 

Qonmer Feld, n. ober Brach⸗Aecker, arvorum 

pars in quz poft hiemem grana feruntur. 
€onmetóaue, m. cium, in quo quis per 
eitatem habitat, ! 

Sommer⸗Hitze, f. caloreftivus. 

. &ommer/Aleib, veftis eftiva. 
Weiber Sommer:Kleid, theriftrum. 
Sommer Korn, ald Sommer Rocken, Som 
mer-Gerfie, xc. grana que poft hiemem ferun- 
tur. 
€iommer;Zager, der Armee, «Riva. 
*&ommer£atte, gibt das alte Vocab, 1492. 
fucculus. . 
Curiersgatrrel, idem [Fecab. virgulata 
herba quedam. 
Sumarlota, virgulta. Raban, Mawr. Gioffar, 
€ eben£L atte. 
Gommeriaube, f. pergula, umbraculum, 
Sommer Sproſſen, ijt ın Sachen fo viel als 
Soemmer⸗ g lecken, lentigo. 


—— , adj. für Sommer⸗fle⸗ 
er 


unt. 


Eonmer Vogel m. papilio. 













Sond 


Sommer; Wetter, temporis apricitas. 


SommerWurs, f.orebanche. — 

Conner von Some, davon ein altes Ver- 
bum ſcheint im Brauch aereefen ju ſeyn, Conner 
men, davon Sonnemer jufammen —* 
mer. Weil man im Alemann N en Din 
Sunne für Sonne fagt, fa (agen fie auch Sum: 
mer für Sommer. 

Sömner,i. Saum. . : 

fono, für fie (ollen, woran ber Elfaßifche Diale& 
ein b bànget, follenb, moraus nach dem Ber: 
türjen fond wird, für fiefellen, debenr. Wie 
man finder, fie babenb, fie hand; fie laffend, 
fie lon. f. fellen. 

Son, Sont, ſ. Sohn. 


Sonder, ſondern, Præpeſ. 


regiert einen Accnfativ. ohne dem Artilel, iſt in 


wenig Redens Arten gebräuchlich. 
ſonder Zweifel, fine dubio. 
fonder Jünger, absque utilitate. 
fonder C dytri, remoto joco, 


fonderbar, adj. fingularis, eximius, egregius, 


nec pluribus commune, precıpuus, infignis. 
fonderbar, adv. eximie, infigniter, precipue, 
fi ;mulariter, 


fonderbeir, ift nur in der adverBialifchen &e 


dens Art, infonderbeit, gebräuchlich, und 
wird mit der Prepofition in,Ein Wort, inpri- 
mis, potiffimum, prefertim, figillatim, fpecia- 


tim. 
fonderlich, «4j. ift fo vielals fonderbar, fingula- 
ris, non vulgaris, (contrarium communi.) 
es ift nichts fonderliches an ihm, nihil pre- 
cipui habet. Non eft quod aliis preferatur. 
fonderlich, «dv. f. fonderbar, adv. precipue, ma- 
xime, prater ceteros, preh 
ders, fcorfim. 
Sonderlichkeir, fingularitas. 
gene Meinungen bat, opiniefus, . 
bem man nichts recht machen Fan, qui fibi 
foli vivit, qui fibi rantum fimilis eff. 


fondern. : 
ungelondert, adj. infeparztus. 


vortium, 
abfondern, feparare, removere, femovere, 


rati, Mann die Kinder von ıhremMäterlichen 


laq,fi pater liberis fuis res fuas (i 
muttit vein matrimonium eos collocat. 


fegregare. 


was verbunden oder angebunden, disjungere, 

ſejungere. f 
abfondern, abiieben, diftrahere, divellere, 
abfondern, abtheilen, difpefcere. : 


laris, fegaratus, peculiaris. 


lens, eximius. 
abfonderlich, adj. feparabilis. 
unabfonderlich, adj. infeparabilis. 
abfonderlich, für infenb 
riter, 
ein Armen bie abfonderlich Fräfftig, medi- 


cina peculiariter efficax. 


cie, fpeciatim. ] 
abfonberlidy, von öffentlichen abgefondert. 
adj, privarus. 
* adv, privatim, private, 
abfonderli 
ratim, 
- o» adj. feparatus. 
abſonderlich, für heimlich, fecreto. 









ertim, f. auch beſon⸗ 


ein Sonderling, ein Eigenfinniger, bet feine ei 


fondern, z. dividere, feparare, fejungere, f. ab: 
Sonderung, divifio, diítin&io, feparatio, di- 
abgefonderte Kinder, liberi fegregati , five fepa- 


und Muͤtterlichen abaeleat fint d. ablegen,Ab: 


ihabere per- 

abfondern, vonder Zahl ober Heerd derandern, 
5 R 

abfondern, durch auslöfen eines Bandes, oder 


abfonderlich,adj. für eigen,befonder, privus,fin- 
abfonderlich, für fonderbar, Angularis, excel- 


tit , adv, peculia- 


abfonderlish, nicht überhaupt,figillatim, in fpe- 


ich, bem Drt nad), ado, feorfum, fepa- 


Sonn 
— 
Abfonderung, feparatio, remotio. 
egregatio, tejundtio. 
‚Abfonderung, eineé Manng von ber Frau, 
— * 
ausſondern, fegregare, feligere. 
Ausfonderung, fegregatio, fele&io. 
befonder, adj. ein Befonderer, feparatus, fingu- 
laris, eximius. 
ind befondere, adv, ſeorſum, feparatim, fe- 
creto. 
befonders, adv. feparatim, feorfum. 
befonders, einem jeden, fig:llarim, 
befonders, vor andern, fingalariter, precipue, 
" rzter caterus ; eximie. 
imondırd, adv. braucht man ben ben Titeln im 
ſchreiben an einen. Inſonders hochgeehrtert 
Herr, inprimis. 
fondern, Conjundtio, geht allegeit eine Neg«tien 
nicht, eber Feine, vorher, £c, «erum. 
sicht alleın, nicht nur er, ſondern auch fit, 
Fein Kleiner, renbern etn Grojfer. 
*fondern, hieß ebmablé fo viel als ausgenom⸗ 
men, prater. : 
.— Sranfenb. Cbron. col. 64. Um 6. Uhr ret 
ren beide € tábte abgebrannt, fondern vor e 
ner Pforte blieben ctlicbe geringe Häufer les 


‚ben. : 
*(onoern, für aber, im Miderf. T. TII! Serigt. 
Brinf. p.375. Carolus IV. heit erfi Werzia- 
vus under (aber) in bem Kore (n der Kaiferı 
Wahl) mard bt Carel gebeten. 
Sonder-Bütiein, das em Vater bem Cohn 
zum Gebrauch befonders überlift, pec: Tium 
quod pater filio fo:te indultiio & idonew-ad 
—— concedit. Fritfcb. Supplem. Be 
siar. 


Sunder-Stechen,leprofi, f. fiech.” 
fonders, (ammt und — omnes & finguli. 
fenft, f. befonber an (einem Det. 

Sonder, weil alle Bedeutungen der Deri- 
varorum und Conipof terum davon ein Aus⸗ 
ſchlieſſen in ſich fchlichen,fo ſcheint e$ mir dem 
£ht. SINE, obne, uͤdereinzulommen, f. Ein 
ter, und im Niderſe Cünber. T. H1. Script. 
Brunfz. p. 275. Das u, tf fchen ini Gothi⸗ 
ſchen, fundra. m Niderf. war das Adjedhr. 
funderich„al6 T. III. Script, Bruni, p. 173. 
£uneborch toar cin funoevid) SRorfter 
und hefft funderge Voſten bat. It. p. 179. 
unb 181. funberaen, fünderchen, inprimis. 
Sel! t, oder b, ift ber tera concomitans, beé n, 
tu tne. 


Gerne, f. 


Sol. 
die Eonne geht unter, foloecidir. . 
der Sonnen Untergang, occafus folis. 
die Sonne gehetauf, folexoritur. 
der Kufgang der € cune, folis ortus. 
bie € enne fcheinet, fol lucet, fplender. 
die Count tritt in den Widder, intcoitum 
facitinarierem. —— . 
„es ift nichts fo klein gefronnen, e$ temmt 
die Sonnen, deteguntur omnia fuo tempore. 
‚Die Corne liegt den ganzen Tag in biefem 
Zimmer, hoc conclave toto die joli expofi- 
tum elt. ! 
etwas an die Sonne legen, (cli exponere 
aliquid. — ] 
er iſt nit merth ba ihm die Eopne be 
ſcheint, qui ne folis lumine dignus eft, 
der Goͤttloſeſte unter ber. Sonne, bipedum 
nequisfimus. . 
Meben-Sonne, parelius, wann man bey gewiß 
fen£uftilmftánben mehr als eine € onne,neni 
‚lich einen Geaenfdyein eer Sonne eher. 
bit Morgen-Gonne, fplendor folis exorieneis. 
Norder Sonne, heißt bep den C eefa^irenben die 
Sonne mann fie beym Nerd Pol in "n 
* 17 
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Son 
ift, welches bep und nit geſchieht, fo beißt auch 
ba'elbfi bie Eonne_ — 

Der onne , mann fie in Dften ifi, da fie fonft 
bey und aujacbt. Welcher Namen bey und 
nicht nétbia, aber wohl beyin Polo Ar&lico,mo 

7 man dieir &euenb nicht unterfcheiden fan. 

Sonne, für Sonnenſchein. ] 

die Conne ben Kämpfern gleich theilen. 
Bor Alters in den Thurnieren, daß fie feinem 
im Rennen ju viel ind @eficht fehien, facere ut 
urerque dimicantium aliquam radiorum folis 
rtem habeat, ut alter non magis illis impe- 
iatur ac alter. NET 
die Mittags Sonne in einem Zimmer ba: 


Sonn GSonft 


uber. iw Auftr. p. 98. Cunibenten, unb 1412. 
p.108. €unabenten. 

In Hundii Metrapol. Sal. T. 1H. p. 360. Guns 
benten, f. Haltaus. p. r1. 

Sonnen WendrLreif, circulus tropicus. 

Sonnen Wend; Feur, ju Wien werden auf 
den Baffen und Plären ant St. Joh. Baptitt- 
Tag Feur gemachet, welche alfo heiffen. An. 
1723. wurden fie wegen vieler Feuers Bruns 
fien daſſelbige Jahr werbottem 

SonnenWirbel, ein Kraut, herba folaris, fo- 

ego. Pencer. nennt cichorium, Sonnen⸗Wir⸗ 


e 
ben, foli meridiano expofitum effe, Klein&onn i drilie fpeci 
EonnAbend, m. dies farurni, dies (abbati. eichor ne ——— — — 
GonncnSlume, f. Heliotropium, weil fte nado | Sonnen Wurz, nennt das Vecab, 1482. mit ti« 

der € ennen : Wende oder nad) dem ſolltitio — nemberftelitem Wort, krolla. 


erſt blüet. ] SonnensZeiger, horologium folare, oder fciate- 
€onnen:CirFel, m. im Galenber, Cyclus fola- — ——— 
ris. . fonnen, folare, in die Sonne legen. 


Eonuen:Cron, f. eine Franzöf. Münze, f.Eron, 

Coronatus folaris. Chytr. Nom. Sax, — 
Sornen;Cron, oder Meer⸗Hirſch, milium 

felis. Vet. Vocab, 1482. 

"SonnenDiftel, f ift im altem Vocab. 1482. 
und wirdmit Vocab Barb. fcara celli genannt, 

Sonnen Sinftermüß, f. Eclıpüs foiis. j 

*&onniidten, Suugichten,lollticium eftiva- 

. le. H'ebn. Obf Pr. 

Bonnen:Zof, m. circulus circa Solem, Halo, 
eii. Kreiß um die Sonne. . . 

Sonnen⸗ Jahr, 4 —— ſo mue 
ben, von :2, Monaten. ^m Gegenjag der - 
Wenden jeher, — folarıs. Sonntag, m. 

Sonnen Elar, adj. evidens. ) ; b: Tis Dussbcder 

*&Gonnen Zi rámer, Trödler, ferutarius, vere- La —— 


geſonnet. Altenjlaig. Vocub. fol. 108. b. fola- 
tus. It. fs!. 89. 
der Hirich ſonnet fich, cervus folis calori fe 
exponit. 
fonnen, inter Sonnen tred'nen, fiscare. 2. Sam. 
XVII. 19. fünnen. It fol, 89. &. 
befonnen, Pidl. infolare, (uli exponere. 
abfonnig, adj. vem orus a radiis folis. 
Conn fommt mit (ol überein. Goth. funno. 
Sclav. (lonce, (lnnce, 5426. 
jonnen, gefonnen, pret. von finnt, f. Sinn. 


ramentarius, Buden Sitzer. 
Sonnen.Rraut, n. Eıchorien, Wegwart, Ci-| — Dudflabe im Ealender, littera 
chorium. 


- Bonnen:Lauf, m. curfus filis. 

Gonnendeben, feudum folate, Friderich. a 
Sande tr. praimin, ad con[uetmd. Geldr. c. 1.1. 
nenut ed 211. dium absque oblatione in feu- 
um, cognofcitira Deo & Sole, falvs wanen- 
te jure allod'i. ein Freyy Gut oder Step. Herr: 

ſchafft, die man von ntemanbgu Lehen bat. 
Sonnen ehnſchafft. Fritjch. Var. Tradt, 
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BonnentNakeln,plur. macule in fle, Flecken 
P» man des Jahrs zum Öfftern ın der &onne 

eht 

Sonnen⸗Schein, fplendor folis. 

bey Sonnem Schein, bey Taue, de die. 

Sonnen⸗ oder Sunnen⸗Standung, oder 
BunmenStebung. Her. Vocab. 1482. Lolltı- 
tum. ! 

Sonnen Aing, annulus fcistericus, ein breiter 
megner Rina,durch deffen £&blem, mann vie 
€ eme dadurch ſcheint, bie Etund gijeigt 
wird. ; - 

Sonnen⸗Schirm, umbraculum, 

Gonucmeriublein, pulveris particule, que 
videntur in lumine radiorum fulis per rimain 
vel foramen infsforam. 

GO ounen-Stein, Gemma folarıs, afterin, eine 
ftrt Opal, ſo durchſichtig Wann er am on: 


ein GludéStinb, mei es am 
ren, alba yalline filius 
Sonntag, für ſchoͤn gebugt, mımndulus, 


onutag geboh⸗ 


ſern⸗Knecht, der Maͤgde Sonntag, Dies Fe- 
ftis hominis, 

Pal» Sonntag, Dominica Pa! marum. 

der weiſſe Sonntag, Dominica in albis. 


Seonner, 


som Italiaͤniſchen und granjMifdhen, ein Ge: 
dicht von 14. Serb. 3cilen, Davon fid) Die 8. er 
fien, 4- und 4. mit einander retmen. 


Sonft, 


eine Ned: Partifeloder Adverbinm, fo ein Aus⸗ 
ſchlieſſen bedeutet, alioquin, praterea, cere 
rum, alias, alırer, alio loco, alto tempore, line 


ue. - 
ich bab fonft nicht geſehen, preter hoc,eber 
prater ea, qua dixi, nibil vidi. 
mo ich fenft gern bın, ubi alioqui fum liben. 
ter. nembd gu andrer Zeit. 


nem£idt untgewande wird, ſo jcheint ed alá | — valemus, ! > £ 
mann die Sonne mitdemjelben fortgitnge. fommt font einmahl wieder, alio tempore 
&onueni&trabl, m. radius folis. redi. 


Sonntag, f. bier befenber. 

Sonnen tau, ein Kraut, an deffen runden 
f5látlem Fafen rund berum, alébie € trablen 
an einer gemablren Sonne berans geben, Dro- 
fion, Rorella, gibe bem Brandmein eine rótb: 
liche Farbe. 


-. BonnenslUbr, fciatericum horologium, fola- j M 
rim. : er bat fonfi niemand als bid) eingeladen, ne- 
Sinnwel, f. befonder. minem alium nili te invitavit. 


Sonnen Wende, folltitium, wann (id) die Son⸗ um onſt, adv. gratis, gratuito, fine folutione, 
ng von und wendet. ! N tbuc Enrgeid, 


octempore fed ecam omni alio julte & pie 
vivendum eft. 


à fenft bat er nichts En hoc nihil 
cit. ; 

zahle mich, fonft verf dich, folveaur 
accuiaberis, 


I 
D 


B 


die Alten haben ed uribeutlids geichrieben. | 


man muf aud) fonft (romm (cwm, non miodo |" 


— 


Soog Sophiſt 287_ 


er give feinen was umfonft, er läßt fid alles 
wohl ula, ovum dat nulli nifi fit retcibue 
tio pulli. . 
er laͤßt fid) gichts umfonft thun, liberalis 
eft; grati anuni. a^ 
du folft mir es nicht umfonf gethan haben, 
/ non impune feres, 
umfonft, vergebens, in vanum, fruftra, incss- 
fum, fine caufa; nihil proficere, fine utilitate. 
e$ ift alles umſonſt, oleum & operam per- 
ere. 


* e fagt diefes nicht umfonfl, non eftde ni- 
uo. 


Conf ſcheint mit bem Frangsfiichen (ans, 
?bne, oder mit bem ^ytaliáni[d)en fenza, fine 
übereinzufommen, f. oben far. 

In umſonſt fcheint fans ober fenza &[4 ein 
Subffantivum gebrauchtzu femi, welches ablenti- 
am pretii aut proemii einfchlieffet, pro nihilo, 
Gal.pourwien. — - 

Man bat ver biefem das n in ſonſt ausge laſ⸗ 

m oder, mie im Franzeöftichen (ans, burd) bie 

aje hören laffen, Im Narren⸗Schiff p. 6. 
ſteht nur (ut,unb p.61. — — 5 
A Kunſt, Ehr, Meifheit iftunfuit, 
Wo an bem Pfenningiftgebruft. 
, Pu alten Teutſcheñ Sprichwöärtern. 
0, s .. 
Jet nicht allein fiebt mad bu tbuft ; 
Sondern auch mad bur denkeit ruft. 
Antere paben für (uft nur fus gejagt, als im 
"Aénigebof Elſaßiſcher Cbron. 


€oog, Boot, 


Soofen, heißt im Salzwerk, mann fich das 
Ealjım Keſſel nac gebörigen Fochen auf den 
Boden fetct, dab bald mit Schaufeln far 


|. beraus genommen werden, in fundo refidere, 
Gonntager/Rinb, nennen aberglaubifche Leute | Sool-Pfanne, an Keffel oder Pranne, morir 


nen die €oit to lang gekocht wurd, bid fie fich 
térnet und ju Salz wird, ahenum inquo fal 
Coquitur ur caatıngranula. 


ui ni- 
m'a munditia ucicuc ur placeat puellis Yung Soog Bäume, find sieredije Bäume ſo uͤber 


der Salz Pfanne auf Staͤben liegen, woran 
die €alj & orbe feit tehen, dab vas Gals Mair 
fer gardavon abrrepien kan Bey kleinen Pfan⸗ 
nei ſiad zwey, bey groſſen vier ſolcher Soog⸗ 
Boumeh tralesiuper quas cotbes [ale plene 
fanc urdettilletzelideaaqua. — 

Soog:öpäne, Stuͤcke Bretter,bigmeilen einer 
Chr tang, find in ber Mitte au der einen € eis 
te erwas ausge dimitten , und merden altejeit 
jween gegem cimanoer auf die Coog. Blume 
gclegt, und bre Stotbe junf volfüllen Pacem ges 
fett, tap bte Sole gat abtrepie in Die rane, 
alleres in quibus aqua falfa in corbibus imple- 
tus d- fkillare porcit. 


SosaStiele, find die Echaufeln womit man 
das Cal; in die SalpKorbe fällt, pa'r, quibus 
corbesfale tunplentir,uraqua delfillore poffit. 
€ ofen oder Enden it fonft auch im Oberteut⸗ 

fehen, vulg. gebräuchlich, und ſcheint von Cad? 

herzukommen, fich facken, faat man wann fid etr 
mas aufeinander fet, alé iu emem Cad, 


i Salz fedt fich aljo, mbem es immer dichter anf 
fonft find wir alle wohl auf, ceterum omnes Venetien fonat, wann Das aolet gar Mraub 


getropft ift. 
| 


Sordif, | 
Sophiftes, e, einer der beträgliche Schluͤſſe 


macht . 
»bifterev, beträsliche Schtäffe, Sophifina. 
Sort vremeinte Kunk der Sophiſten, Sophi- 


ftica. * 3 
Sopbiftifch, adj. Sophifticus. 
Sopbijtifch,adr. Sopliftice. 


3or, f. Car, der luf dieies Namens am €f 


^ 
- Gor, 


288 Cer Sorg 


Sor, Soren, 


Cora Sort 


Beforaung, f. beforaen. 
Derforgung, f. verforgen. 


ein veraftetes Wort, adj. fiecus; uti locus de Sorgnäß, im Compofito Beſorgnuͤß, cura, ein 


fertus ob ariditatem. 
gerfb.MS. — 
^" &eral(am ein Pitite 
Aller nacen Wuͤſte 
Ic. Da wurd fin Herze eraffte for 
Mu fin Manheit weich , ufbor, (hörte 


i auf. 
fören. Pi. eine Eören, cime blöde, ſchwache 
BrunmAder, die Fauni eine Roͤre treibt, fons 
pauca aqua fluens. 
verforen Niderf. vertrocknet; austrocknen, are- 
(cere, arefieri, T. IT. Script. Brumfv, p. 317 t 
tegebe, Crennete) fo cleone, (fo merig und feli 
ttn) hat Bome / Strut, Gras voriorde. 
.. Winter fem liederlichen Pobel hört man bad 
licbloje Anwünfchen in Niderfachien : Das 
Du verforeft, vas ti, am Galgen oder auf bem 
Rad vertrockneſt. 
Core, Belg. arefcere. Gall. efforer, f. ferben, 
eeu, deficco, 
forb, vom fat. forbus. 
Seoerb⸗Arfel, id. 
Sorb-Apfel:dsum, forbus, font Sper⸗ 
berbeer,- Baum, Chytr. cal. 499. 


Sorben, 


eine Mendifche Nation, welche fid) in Teutſch⸗ 
land im der £auguitg geſetit, Sorabi, Sorben⸗ 


enden. 

€ chiinen Leute aus Servien gemefen qu ſeyn. 
Gerg ff. 

cuta, 


Das ift nreine größte € orat, precipua cura: 
vergebliche orae, cura fupervacanca. 
€ orge haben für etwas, cure habere ali- 


quid. 
UU tragen, curam gerere, follicitum 


€. 

einem Sorge machen, curam adferre alicui. 

die Eorge für ein Ding über fid) nebmen, 
fufcıpere curam alicujus rei. 

einem bie Sorge benehmen, curam alicui 
adimere, cura aliquem levare. 

fich los von der €orge machen, expedire fe 


^ 


«ura. 
tae erfobert groffe C orgehec acrem curain 
defiderane. . 
ohne Serae ichlaffen,atiofe in urramvis au- 
sem dormire. : | 
ebne Sorge leben, in diem vivere, animo 
otiofo efle, - 
fib der Sorgen entichlagen, animum folli- 
£itvdinc exonerare, 
Bauch € erae, cura euticule. 
Haus. George, cura geconomiz. 
€ eco orat, cura animarum. 
Vey € org, cura. 
Morjorg, cautio, cura. 
feraen, v.m. curare, curg habere fibi aliquid, 
curam adhibere. 


forgen für etwas, curas agere alicujusrei, | 


Ipicere alicui rei. 
für nichté feraen, omnem curam deponere. 
forsen, für berirchten, vereri, timere, dubitare. 
ich jorge oder debe in Gorgen er moͤgte fom: 
men, vereor ne veniak. 
das Sorgen, cura. 
Sor ger, if nur an einigen Compofitis, als? 
c orger, qui curam anims haber. 
Verleger, qui profpicit alicui, curam ge 
rens, ſ. verſorgen. 
Bevs ſor ger, in Lübecfifchen Recht, curator 
— tft auch nur an einigen Com pofitis, 


neuanfgebradoted Gencipiften More. 
foratich, im Compofiro beforglib, ans dem 
Helländifchen forgbelif, periculofus, als im 
rieg, em forglich Ort, locus non fatis tutus. 
Aitenſtaig Vec. fel. 72. P. f. beforgen, _ 
Sorgfalt, f. follicitudo, Gorgfältigfeit, id. 
forgiältia, adj. follieitus. — - 
jorgf.Itig, ado oilicite, anxie. 
torafältiglid), id, . 
* Sorgbalter, Landvogt unb Gorghalter eines 
fanbes, — Tftkudi T. HH. p. 418. e, pra (cs. 
forglos, adj. fecurus, curz expers. 
Coiglofigteit, fecuritss vitiofa, incuria. 
fevalam, «dj. foilicirus, anxius. 
abferaen fich, curis frangi. 
ausforgen, num bat erausqeforgt, cura ejus fi- 
nit fant, curas depofuit. 
beforgen, etwas, curam habere alicujus rei, 
refprcere alicui rei. 
beiorgen, vereri. ümere. — 
einen Krieg beforgen, timerene bellum ori- 


atur. 

es ig qu beforgen ‚daß, periculum eft. 
. befergt fen für erroaó, curam habere alicu- 
jus ret, © . 


ogwarede. , 
beforgt fon wegen etwas, vereri ne fiat ali- 


un, 
beforalich, adj. pericvlofus. 
beinraliche Zeiten oder Läufe, tempora pe- 
riculofa . . , . 
Beforgung eines Dinge, cura alicujus 


rei. 
Beſorgnuͤß, id. 
Heyforg, cura. : 
SSepforaen unb Eoneubinen, (NebenWeir 
ber.) Hajftirii Coron. MS. 
Bepforger im Lubeck iſchen Recht, curator. 
werforgen, profpicere, einen, commodis alicu- 
jus lervire. : 
die Söhne verfergen, confulere & profpice- 

re filus. . 
einen mit etwas, inftruere aliquem aliqua 

re. * 

der verſorgt ift, cui pet pectum. L 
BVerforgungs:&chriffe bey bem Hallifchen 

Thal: Gütern: Kondorf p. 139. Wann ei 

ne Wittive mit deren ManncsZed das Lehen: 

But dem t 

ches Gut bat, " làft tbr der Herr folche £eibe 

juche weil fie lebt. br Namen febt aber 

nicht in der Zehen: Tarel, fenbern auf Berfor: 
aunas: Echrifit, alfe auc) unverheuratete 

Tochter und Echweſtern m diefem Theil, der 

ausiäufft auf VerſorgungsEchtifft. Hon⸗ 

dorfibid. p. 130. 

Vorlorge, cüra, cautio, profpicien:ia, 
alle Vorforge tragen, omnem curam adhi. 
bere, profpicere, przcavere. 
SergelsBand, Leid: Kappe, epomis, epomi- 
Tu. 

Eorg, ſcheint bad Adjetivum vom alten far 
eher for sufemn, far, beißt im Angelfächi. dolor, 
davon tfl (aig in dieler € prado, meitus, und Da; 
von forgian gder ſargian folicirum effe farigan. 

Sorrow. Anglise faurgan, fourcan. Goth. 
fourca, dolor, meítiria. 


! &evg, € org/Camen, GorgWeigen,zuig. Lar. 


Soignm. sine Art Durée, ſo man Indianui⸗ 


ichen ife nennet. Sorgſaed, melica. 
Sorket, ſ. Suͤtlot. 
Sorte, 
ift vom Framoͤſiſchen Sorte, durch bie Kaufleu⸗ 


te in. Zeutiche getemmen, für Wct, fpecies 


genus — -« 


cim ftulta. 


Herrn beimirállr, Keibzucht auf ſol⸗ 


Sortement⸗Steine, beiffen int Bernſtein Han⸗ 
bei die areften Stücke Bernſtein, majora fuc- 


Sof Spas — 


ſortiren, addere quelibet art fuam genus, eint 


iedwmede Waare zu ihres Bleichen tbun. 


Soſe, 

vom Framöfiichen fauce, eine Bruͤh eem t 
lianiſchen talla. Das o in Eojertder a 
fte Diphrhongus. &utbecue bar ın feiner 
Uberſetzuug Das I von talia, behalten, bit: 
ttt Salfe, f. oben Ealı. - 

Dajyp. Lex &ofi, embauma, eine Dede. 

Kaxrſereb pot. fol. 175 (e tet badSaf, 
bald &ofi , eine jure Caf, eine bittre oder rer 

„een Eich. —— 
iderius im Lex, bat nad) dem Fran; 

ſiſchen eine Saulß oder Sauſe, —— 
intinctus. 


Sotel, Sottel; 


Ein jindbares Stüd Acker, oder Weinberg, 
ober ABiefe Reiber, Thurine. S 16h. 
of Enhri Sa, Cu OR 
, Pre terit. von fieden, gejotten, f. firden, 
fetbaner, talis, f. ſolcher, für fo UE 


&ottet, 


Teurfche Sprichw. fol. 129. b. bald ift en 
genebm, aber Feine Hand Die trucktt and fet 
tert,f. jaubern, bis dat qui cito dar, nil dat, qui 
munera rardat. 

Spaar, Geſpaar. Pia. (. Spur. 
G&pad, f. Sprich. 


Spacht, 


ſ.Spagen, Spachter, ift zuſammen ae; 
u Cri > fürder ais d Fei 
i en Italian 1 

ES (MM iſchen Ipagerte, 
pachten Zaͤune, fcpes viminez; (af 
Spacht auch vonMeiden (faheibus) a m 
worden,) und Winckel Hecken felien nicht ao 
ſtattet werden, ſondern nur Reib⸗Hecken. 


Spack, 


gebrauchen die NiderrEachfen, für jerloͤch 
von hoͤlzen Geidirr, fo in der Hitre Eenite bh 
kommt, taf cé kein Waſſer mebe bait, vont 
yohändiichen fpaefen, hiare ariditac, ſpae⸗ 
" tra ardore. 
pberdian. p. 154. braucht e$ auch figürlich, 
fparlich, bäuflich, ſpack, máfiglid) Leben, vi- 
vere parce, frugaliter, tenuiter, fohrie. 


Spade, f.Epate. . 


Spagen, 


Bindfaden, funiculus. femmt mit dem Ita⸗ 
Iänifchen fpago überein, Davon rji (psghereo, 
dünner Bındfaden, woraus einige 6 pabet 
oder Et emacht, f. oben, Spacht, Spa⸗ 
bet: Schnur, Bindfaden. , 


Gpagürlein, 


Spagürle, eine Art Münze, wird An&o 1477. 
gelegt auf prep Piennig. Stettier. Annal Li 
ver: p. 274. 

fpäben, rib, f. (neben. 

5paber, f. pad und Spagen. 

&pale oder € prof, Sprütfel. im alten Vocab. 
lario ei dede cala. 

ipalen, Wer. Vorab, an einer edit, Virgilii,ar- 
mus, i eem Ital. fpalla. 


Spalier, 
vom Staliänifchen Gpalliere. " 
Garten: S palier, srbores vel quicquid pa- 
rietes hora ramis & foliis veltit. 
etu 


Cpaff Spalt 


Stuben⸗Spallier, tapetes quibus parietes 
€onclavis velliuntur & ornantur. . 
ausjpalieren, verfpalieren, parieteshorti 
arboribus velconclavis parietes tapetibus ve- 
ftire & ornare. . 
Gpallierung, ornamentum parietun. 


Spalf, 


Geſchrey als eines Naben, crocitstio, Reht⸗ 
maver Braunſchw. Chrom, Part.IV. p. 242, 
Es fol ein Rab fidbtbarlid) in fein Haus ger 
flogen ſeyn, und viel Spalks gemacht bapen, 
darüber das Geſind geflaget, 


Spalten, v. a. 


tar vor Alters ein Irregulave, hatte im Imper- 

fecto ich fpielte.Perz. Script. Anjtr. col. 468. Es 

fpielt fich das Erdreich, e$ iff aber biefes Im- 

perf. veraltet, ohne 2teeifel weil ed Teicbtlid) 

mit fpielt, ludir, ludcbat, wermengt funte mer: | 
beu. Unterdeifen ift bod) das alte Preterit. 

Perf. oder Parricip. gefpalten geblieben, ob 

man gleich auch gefpalter (agt, meilbas Im- 

perf. jet beißt ich fpaltete. 





Span 


Daum ju Böttich el; Eine Eiche foniche 
fpellig und nicht dienlich ju Mafftern,isid.c. 24. 
—— non fisfilis ob duiitiem nodorum. 

fpelien, ift bey einigen fo viel als fpalten. 


Spaltung, filio. . 
& gr tung, in Meinungen, difcordia, dis- 
enito. 


Kirhen: Spaltung, fchifma. : 
* Gelb;€ paltung, (umitus, Sauft &übecti 


fdje Cbron. co/. 74. das koſtet viel Gelb/ pal; | Seil 


tung, requirit magnos fumus, f. bier unten 
€yilten, Befpilde. qe 

Gpalt?2fber, f. moran man im inner Hol;, 
Oder querabgefänten Baum feben fan, mo fid 
das Hol; am leichteften rpaltet, (onberlid) am 
sichten, Zannen, und KiensYol;, weil bieje 

dern megen bes Peches fo bagmifden iſt wohl 

iu Fennen find, venz circulus & linea, ubi li 
gnum facilius finditur. 

GpaltiR eil, n. (ecuris fulforum in fodinis. 

SpalvRlinge, ein Böttcher Werkjeug, fonft 
das KliebEifen genannt. 





| 


Spalt £aud), m. Pi&. tft fo viel als Schnitt 


Lauch, porrum fedtile, 
abipalten, findendo feparare. 


fpalten, als Holz mit einem Keil, difcuneare,cu-| Auffpalten, findendo aperire. 


neis findere. j 
Helj das man megen ber Aeſte nicht fpalten 
fan, ubi repugnat duririesnodorum fecuri. 
fpalten, findendo dividere, als, Holz bas fid) 
teichtlich ſpalten laͤßt. $i 
fpalten, als die Hige das Erdreich, hiulcare, 
hiulcum facere, indere. — BR 
- fich (palten, findi,cumeo dividi, laxari. wie hoͤlze ⸗ 
nes GSeſchitr, oder ein Schiff,rimis fatifcere,fe 
aperit e, rimas agere. ; : . R 
falten, in der Religion, Pi. diffentire in cau- 
a fidei, 
efpalten, bad alte Perticipivm. —— 
, "se Itene Klauen ald einige Thiere haben, 
al : inder, Schafe, Hirſchen, 1c. bifulcz un- 


ule. 

als einige Hunde Naſen haben, bifidi nares. 

geipaltene Seiten ber Blätter bey den 
Burchdrucern, inden Büchern, columnis di- 
vile pagine. . 

actpattene Zunge ber Schlangen, bifida, 
bifutcz linguz pon ] 
- gefvalren ſeyn daß bie Luft ober Wind 
binein fait, patere apertum effe vento vel fri- 
goris ut lta rimas penetret. m . 
geſpaͤlt Gut, pars predii diviü. Frirfcb, 
Var. Trait. p. 302: a. 

geſpalten Waſſer, Befold. fupplem. Fritfcb. 

&uinen quod pro dimidia parte uni domino- 
rum competit. — — ! ] 

- Spalt, m. und bey einigen, Fem. bie Spalte, ri- 
ana, fiffura. 

ein arc(fer Spalt, hiatus, chasma. 

einen Gpalt bekommen, als ein Schiff oder 
hölzenes3 Gefäß, laxari, liquoribus pervium 
fieri, ſatiſcere. 

voller Spalte, plenus rimarum, rimofus, 
hiuicus. . 

Spalt, einer Seber jum fchreiben, crena calami. 
epáltein, rimula. : 
Zwiefpalt, m. difcord:a, d (fid:um, diffenfo. 

Simiípalt anrichten, dtlidiyen excitare. 

in Zwieſpalt leden, ditlidere inter fe, 

Rleinfpale, Anno 1551. trugen bie Ritter und 
rein, wann fie beffarteten ange Lappen an 
ihren Armen bis auf die Erde, aefüttert mit 
Lleinfpalt, oder aiit Bund. (Hermelin) Saw 
ſtens Limpurgiiche Cocon. col g. 
fpaltig, «ij. fistilis, feekilis, fcis(lis. 

Man fagt auch fpálrtg. als in der Dommer; 
{hen ZolyOrdnung, An. 1717. p.26. Eine 
fechs : fpaltige Buͤcht, alio auch pter ipáltig, 
iwerfpaltig, arbor quz (exıes findi poreft. 

Aus (phitig tjt gar cur fpellig worden. als 
Coler. ım 5 ue25ud. 6.23. rim vitríptlliger 

Auderer Theil, 


fid) aufipalten, findi, difindi. 
von einander fpalcen, difcindere, nad) ber Laͤn⸗ 
ge, in longitudinem. 
jeripalten, diffindere, difcuneare. 

Die Alten haben aud) fpilten gefagt, bacon 
das veraltete cttm ich fpielde war. 

Smifpilde, Hund. in Metrop. Salisb, T. II 
P. 34. Duplum i.e. Zwifpilde. 

&onderlich in Geld⸗Sachen, wann das 
Geld verfdymenbet wurde und das Vermögen 
gleichfam gefpaltet und bimne wurde. 

In Schilters Gloff. Tent. ijt Gifpiltir, eifufum 
cft, nemlich das Geld; Spildi, effufio, Kılpil- 
dit ward, expenfum eft, farípildita, expendi, 
^ Die Juriken baben davon Gefpielbe bebal: 

t 


". 

Beipilde. Meviu: im Cuͤbekiſchen Recht. Jus re. 
tradtus in Thuringia. Si pats agri individui 
vendatur, fi emtor illam iterum venderevo- 
luerit, jus retractus locum habet. Akafı. 
Fritfcb, edidit tra&tatum de jure congrui, tci 
‚Beipilderächht ift abfonderlich in Thüringen 
gebräuchlich, jure vicinitatis ei pA, 
cujus predio o fuit unita illa pars, 
que extraneo eft vendita, bad Näher-Rechtin 
verkaufen eines Familien-Stücs an Freunde, 

Dep den Caljftefem beift e$ Befpelde, 
mann imey eine Galj;Pfanne haben, und der 
eine will Fine Helffte vermieten, fo bat ber (o 
bie andre elite bat, oder bas Befpelde,vor 
andern den Vorzug oder Näher-Beldung der 
Miete. Fritfcb, Var. Tradl. p. 302.a, 

Geſd⸗Spildung Zammelmann Oldenburg, 
€bron. ?. 446. mit aroffer Mühe, Arbeit und 
Geld⸗Spildung, Gelb und Zeit Verſpilte⸗ 
rung, temporis & bonorum damnum. 

Geldifpliternder 9roceg, bis nummos con- 
fumens. 

Siegen bes verfegten liquida I, gehören zu 
falten die Wörter Epleiffen, Gpietten, 

exits fitim Gothiſch b brit pusill 
Alda pebtim Gothiſchen unb heißt pugillares, 
Schreib⸗Tafel. 

Heut ju Tage koͤnnte man ven ben Echreib: 
Tafeln die son Schiefer⸗Stein find, jagen, 
baf ſie von geſpeltenen Gteinenmären. 

Spalz, brauchen eiuige für acus ‚aceris, teil 
es bie acfpaltenen Häuteder GerftensKörner 
find. f. Spelt. 

* fpaljig, adj. lacerofus. 

fpilden (Doll) fpillen, attenuare, minuere, f. 

fpalten. 


- pan, f. m. 
bedeutet sorneomlid) mas vom Hol; abge 





fdinittcn, abgehauen ober auf alleriep Weire 
mit fcharfen Werkzeugen abgefonbert wird, 
darnach auch von andern Materien, fchidium, 
recifamentum, fegmentum. 


ZimmerSpäne, (chidia fabrorum Kgnarie. 


rum queafcia feparant, inajora & longiora. 

Hobels@päur, fchidia que e planulis — 
tenutora, 

Sag Spaͤne, ferrago. 

eil Späne, limatura, fcobs elimata. 

Hefft⸗Spaͤne, nennen die Böttcher, momit fie 
bie eife zufammen binden, fchidia apud vie- 
tores, ad colligandos circulos deliorum. 

Späne, bey den Tuchfcheerern von farfen Yar 
pier oder Pappe, welche fie jwiſchen Die Tücher 
Y fchidia papiracea. 

Es fallen feine Späne, fie werden gehauen, ubi 
^igna ceduntur ibi decidunt fi idia, qualis 
caufa talis effe&tus, 

grobe Späne an fid) haben, wird vonungezoge: 
nen nod) nicht recht gejogenen ungebobelten 
Leuten gefagt, incultum impelitum effe, rufti- 
cum nondum' exa(ciatum, moribus dedo- 
landis." j 

Span, für Schleifen, fchidia, quibus ruffici 
utuntur loco candelarum, Stz 

Breun⸗ Spaͤnt. 

6 vh y * rg 
pan, für Splitter, fid) einen Cpan in bie 
Hand —— j. Splitter, feltuca. un 

Späne, bie größten Hobel,Späne,affule, que 
runcina five dolabra magna e ligno fagino fin- 
duntur, dünne Bretlein, faft Syanınhreit, die 
man wit einem Hobet aus Buchen: Holz 
macht, unb von umterfchiedlichen janbmera 
fern, al$ Schufern, Buchbindernu.a.m. ge 
braucht werden. 

Späne, beyn €alyfieben zwey Bretter etwas 
rund ausaerchnitten zwiſchen welche man die 
gefuͤllten ag p an eben Lt bis fie audges 
tropft_ haben. f. Soog, Coog/& pine, 
inter:Span, ber eine bon den CoogiCplien 
der auf den Soog lamen angenagelt. Der 

Vorder Span aber liegt lof am Serb, dag er 
bep Aufiegung und Abſctzung oec Körbe weg⸗ 
geſchoben werden fan, fiche 

Span:jarben, die auigerapelten Gpänen, 
als von Breſil Holz, oder von gebauenem 
Erinen, alé von Fernambouc sun färben ges 
braucht werden, colores e certis lıgnis eorum- 
que particulis. 

Span Groſchen, m. ein Sint: Brofchen bem 
man an tbeilé Orten gibt, bafi man die Nefte 
und Epäne tm Wald frep auflefen barf,cen- 
fus pro culle&tione lignorum. 

Span Hobel, m. ber ſtarke aroffe Hobel womit 
Hr die — Hobel⸗Spaͤne von Buchen⸗ 

ol; macht. 

Spin’Korb, m. [porta fecaria, ein Korb deſſen 
Winde aus dünnsgefpaltcnen Gpänen ger 
macht, oder worinnen man Späne tragen fan, 

Spanmen, recens, (ut fchidium, modo dear- 
bore exlcifTum) nondum ufurparum, 

Spon:Wein. Friftblin. Nomencl. c. 132. Tuvoe 
$x 749%, vinum dolizre, de dolio de cupa, 
Wein der noch nicht abgelaffen, neuer Wein. 


Span, ol, 


in Gerichten, wann man einen Glaͤubiger in 
die Beſitzung des Hauſes eines C dyuloneré 
jente, fo wurden einige Späne von den Haufe 
des Schuldners gerichtlich gehauen und dem 
Gläubiger gegeben, abicisfio sfüle in ignum 
exfecutionis, refecatio frulftuli ligni e janua, 
Ein ſolches Haus et er But, hit$ entfpánt, 
bit Adhion des Entipänens, ef Itucatio. Wehe 
ner. Obferv. *5 d 
Der Briefden der Creditor gerichtlich bars 
über bekam, bij ein Span» Brief, literg exfe- 
cutoriales. 


Oo Wann 


E 


200 Span 
m J 
‚Warn die Weſtphaliſchen Ftey⸗Gerichte 

einen jolchen Span aushauen lieſſen, hieß e# 
ein Frey Spon. f. T. I. Script. Saxon. Men- 
ken. col. 1692. 

tt, el. lis, controverfia, difceptatio. — : 

Als ein Span vor ganzen getrennt ift. Ein 
Hader, Gan, Stoß. Piderin: im Lexico bat 
bie Redene Arten davon aufgezeichnet. 

* (pinig, adj, ein ſpaͤnigs Feld, ager litigio- 
ſus din jpäniger Handel, Golduff. Conflit. 

;p. 102. I 

* fpánia ſeyn, controverfari. 
Berichts-Epan, lis. Gol. Onomaff. c. 127. res con- 
trovería. 


Epan,el. 


uber, mamme. Iſt im Holländifchen Spene, 

Epenne, Eponne, Spimte, lac muliebre, pa- 

pla, uber etiam animalium. 

Spaͤn⸗Ferkel, porcellus nefrens, delicus, a 
mammis depulles, oder porcellus fübrumus, 
das ned) fauat. Im Iflaͤndiſchen beift warn. 
ma: Spini, Schwediſch Spena. Dieſes Epini 
it Disleclo Ailemann. behalten morben. f. 
Schitters Gloff. p. 69.5. . 

EpinrFährlim. und Dafyp. Lex. von An, 
1536. Epingerftl. 

fpänen heiße in Niderfachfen von Menfchen und 
Mieb,nicht mehr an ber Mutter faugen laffen, 
delactare, mamınas non amplius prebere, a 
mammis depellere. x 

ein Kind abgemöhnen, mie man anderswo 
fagt, und vom Vieh, als von KAlbernabbin: 


en. 

Mie die andern Vocales in biefem Sort 
alle gebräuchlich gewefen, alfo iff auch das u 
barinnen, Der poer Jeroſchin bat e$ im 
Subitantivo Spune, lac inatris, unb im Verbo, 
als im Prologo der liberfegung des Petri 
Duisburgenfir. 

* Of aiſe mich die larte. 
(Auch mit mid) die lehrte) 
Der Spune mich e narte. 
(Deren Mild mich ebmabl nebrte. 
tem Die Brufe die bid) bam geſpunt (gefäugt) 
t.ibid. €i jog das Kind mit der Spune vutir 
(Sie erjog das Kind mit Mutter-Milch) 

Ald ba fpänen eigentlich fest auch für ent; 
piv ehr; ſchon von langen Zeiten her, Als 

ldaft. Conftit. Imper. T. 1. P. II. p. 21. Anno 
1268. der ich noch nit gepeentum, l 

oder für intipunen, abitrahere a mammis. 

Figürlich ftebt e in gebachrem Jerofchin. 
Dem Gelsbin fich ontipenin, (den Chriſtli⸗ 

en Glauben verlaffen,) wiederum, bic Brüs 

t des Heidentums wehlen, an ftart deu 
Milch der Epritlihen Kirche. Anfänglich 
mag ed mit emavrübereingefommen fegn, tra · 
here, das Gaugen iff ein Ziehen mit dem 
Mund, vie Melken mit ben Fingern. 


* Spanen, 


ein veraltetes Verbum, bief bey den Alten 
fuadere, fuggerere, mit welchem Lateiniſchen 
Mort ed auch überein tommt, Man finder viel 
davon in Schilters Glog. abfonberlid) aus 
dem Kerone, fowohl das Verbum fpanen, ale 
bad Subílimtivum kefpanit, fuafio, umb ke- 
fpentt, Plural. fusfiones, Dieſes keſpanlt iſt 
auch nod) in alten&chriffzen übrig, Beipenit, 
(nicht fo fern es beut ju rag) ſpectrum bebeur 
tet, fondern (auafio, Beredung, Eingebung. 
. ls im Anglo-S. fponan, und Bried. ea», 
bann bereden ift ein zichen im guten und bor 
fen, der Redner fan tie Herzen al$ mit guͤlde⸗ 
nen Ketten jteben. 


&yan 


Mannes Bilpenfti, (ive mea ipfius fuafione, 
five aliorum hominum fuafione. 

Und Matrhefins bat in (einer Sarepta: Dem 
Teuffel unb feinem Geípenit in ber Tauf abía: 


gen. à 
Don fpanen fcheint das Imperfeclum 
u (tort, das in des Opisene alten Doeten 
febt ”. 4. virfpun, feducebar, vom alten 
"erba. Compofito von ipanen, virfpanen, per: 
führen, Ligen und Mord eingeben, ali bes 
Zeufele Wert unb Wefen, dem man in ber 
Zauf abfagt, wie aud) das Mort Bifpuont, 
das in ber alten Beicht beym Glas? T. II. 
Rer. Alam. P. II. nichts anders al dieſes Im- 
erfect. ift, von (panen, fuadere, (pun, ober 
Ion, fuadebam, mie drey Imperfecta voran 
eben, al$: thes ich unrechtes giſahti, unreb 
ti$ gihorti, unrebtr$ getbauett, obo andran 
aifpuoni, (mas ich unrechtes gefehen, aebört, 
gethan, oder andere geratben, und (Te dazu be: 
redet verführt.) 
Beipen, heiſt fonftert ein Geſell, confors, 
f. fpannen, aber (ofern es vrn fpanenfemmt, 
heit es cettimonium, zeugnäß. Als Mattbef‘ 
in Suregta Cencion. II, Der eol. Geift gibt 
bent Job ein gut Geſpan und wahre Kund⸗ 
fchaftt, daß er fchlecht und recht geweſen. 
Item, Conzion. XV. id. iid. Er wird feinen 
Dank und Ehren Befpanan jenem Tag bes 


"kommen, wann alie ugenb mifb belohrit mer: 


dei. 


abfpanen, vulg. abfpannen, pe mit pannen | 9 
t 


vermengt ju ſeyn, unb bieber jum Verbo fpa: 
nen ju gehören, (von abſpannen f. unter (pani 
nen,) fusdendo,difTuadendo abalienare ab ali- 
uo; uvertere, : 
Gefind beſchwaͤtzen ihren Seren ju verlaſ⸗ 
fen, abitrahere aliquem ab aliquo. 


abfpänftig, miberfpángig, zwey Adjectiva bie 


nicht ju (panuen gehören: abfpinitia das 
jetat auch Ihre Formacion, mit beur ft, welche 
itii Verbo fpannen garnicht gewöhnlich ift. 

abfpänftig machen, it mit Bereden bas Ger 
find von feinem Herrn abwenden, animum 
fervientium a domino abalienare, eos abdu- 
cere, poit (e trahere, avertere fuadendo ab. 
itrahere, mit atrocem». AG. XX. v. 50.ab- 
ducere, poft ie trahere. 

abipänftig machen, fuadendo diverfum re- 
fra&tarium facere. 

widerfpänftig fenn, contumacem effe, re- 
pugnantem, adverlantem effe, obftinaru ani- 
mo eíTe adverfus aliquem, admonitionibus 
refi (tere. ae 

MWiderfpänfliigfeit,contumacia, obluZtatio. 


epar, 


ein fremdes Mort aud der Ingarifchen und 
Sela voniſchen Sprach. Die Eelavonifche 
€prad) mit ihren Töchtern bat Pan, das bes 
deutet einen Herru. Die Ungarifche aber 
bat Ifpan, von welcher das San Cpan geblies 
ben, und das J ift weggelaffen worden, welches 
bod) vor Alters fo Rark aclautet, ba& man La- 
tino -barbare ein H vor daffelbegeient. Im 
Gioffario des Herru Du Cange fteht Hıfpanus, 
Capitaneus Hungaris. xi toatien heift ders 
gleichen Capitaneus des Oberhaupts über bad 
Land. Lat. barb. banus Cre, JBan. 
Hefgchins bat Barras, Basırdus maga 
Irarswraıs, à 0€ ueyizos dexer, 


Ober⸗Seſpan, f.oben Ban, Comes Supremus 


Regni, 


Unter:Befpan, ober Vice Oe(pan, Vice-Comes. 
Befpanfchafft, Comitatus live pars Regniin 


quas Hungaria divifa cit. 


Span, in Gefpan, f. in (panem. 


In der alten Beicht beyimGoldaffo 050 thus | Span, in Epansgrün, f. Spanien, 
rul) min felbe$ Giſpenſti / odo thuruh anderes | (pan, ift. Das Imperfeinm, Primae und Tertiae 


Spang 


* Perfone, von fpinmen f. fpinnen,nere, ich (pan, 


er oder fie fpan,nebar. 


Spann dert, f. Sounde von [ponda. 
Spin :tiarel, f. Gprnrl; Spendel, Spenna 


del,von ſpinula. 


Epangt, fnb. f. 


fontmt von fpannen, babet fchreibt e Apber- 
diam p. 48. Spann, fibula, (pinther, ftringens 
& connedtens veites. Es wird aber das ã gt: 
möhnlich daran ober darein geſetzt, € pangt. 
Lat.baib.Spanga. . Eu 

Mir alle Kleidung und Bequemlichkeit ber 
ſelben bey unfern Alt Vätern fchlecht geweſen, 
fo fchreibt Taetrs de Mor. Germ, Tegumen 
omnibus fagum, fibula autem fi defit, fpita 
confertum. Alfo wird an der Spange aud 
nicht viel Töftliches geweſen feon, an Deren 
fiatt warın fie feine_barten, eine andere ge 
nommen worden. Gind babtrbie Boripan: 
gen, welche abne Zweifel vornen ander Br 
eder am Gürtel baé Kleid zuſammen geheft 
tet, die aoteſſen Epangen. Hernach find tt 
ren vielerlen auftefommen, daß cine Petſohn, 
fonderih Weibs / Bilder, vielerico Pößliche 
Epangın gehabt, unb das hieß: 


ein Geipänge. Als Knaur Altzell, Chrom. 


P. vll. p.82. Eine Fraugab ihr Ge(pángt, 
einen Kelch in bie Kirche iu machen, argenree 
fibulz. i . 
orſpange oder Füripange, waren bie vorne hm⸗ 
fen unb gemenften, mel ne vormenan der 
Bruſt ber Weibe Bilder waren. 

T. II, Seript. Sax. Merfkeni cal. 20465. € ti 
dene Sette, und Sammet⸗Decken, und Bon 
fpaen, bamit fid) bie Frauen jieren, mit an 
dern Kleinsten mandheriep. 

*ytem, ibid cel, 2099. Goldfingerlin, (annu- 
los aureos,) Vorfpan man da fab, unb mad 
man Kleiner kunt erdenten. Diefe Voripen 
wurde oft nur allein Srangen genannt. Als in 
Vita Rab. Mowr. Abbat. dergleichen ſcheint gti 
weſen ju (ton. Quadam matrona nebilis fi- 
bulain fuam, quam lingua Francorum Spam- 
gam vocant, perdidit, Einen folchen C pam 
gen Cdymud Rechten fie mit Heinen € pangen 
an, die maren san Eifen, breitlich, büne und 
doppelt, etman eines halben Fingers lan 
battem Dabey einen elaterem, das ifi, ftt 
giengen felbft an ibrem Suepf von rinanber 
mir ein Zänglein, mann man fie hinein fedte 
in ein Gewand, druckte man fie zuſammen, f 
giengen ihre Cpigen zugleich als eine Nadel 
binein, und bernad) mann (e bineim ges 

(dit waren wieder von einander, und hielten 
feft, der fpannten dünne Sachen, als Falten, 
mie an dem greffen leinenen Kraͤgen waren, 
jufammen, der Knopf mar von €tlber oder 
Gold, und zierte zugleich feinen Dre. Von 
diefen jufammen beffteu bicffen dieſe pan: 

en auch Heffte, unb weil bermad) bie Siepfi 
Raven gemeiner wurden, etwas bunned zus 
fammen zu balten, fd viel ‚man fie aud) 
Heßtlein. Daher (tbt Apberdian. bep fibula, 
efte, Ring unb €pann jufammen, p. 4$ 
ie geringen &pánglem ; Krämer, welche Pi- 
&orius frıvolagios gar yon in Wm Kram 
mie in Menkens Script. Saxonicis cul, 1709. 
(Anno 1225.) ftebt Finger: Hüte, Nadeln, 
Dorfpan, £effel u. b. g. dergleichen arme 
Krämer aber, mit cel, 1710. ibıd. ſteht: Änders 
te bernadh feinen Kram, nach empfangenen 
Morjchuß, und kauffte gute Ringe, guldin 
Geſpan zc. 

Dasalte Vetab. 1483. (tbt noch zufammıen 
Suripang, Bluffe, Gufft, € penbel, Hefftel. 

$e Bloliſche Uberſetzung von Anno 
1483. gibt ins L1. v. 19. monilia, Fürſpan⸗ 


Yan bitj aud) die Gre paugen menit 





Span 


man den Gürtel vornen jumadite, Fürfpans 
gen, weil (te eornen am Bauch waren. 
guis Der AR d oí IV. pat Ann. 
1366. Unfer' Grauen &efellfchafft bie Fuͤrſpan⸗ 
er anfgerichtet, aus edlen Geſchlechten in 
frat deren tbe man, warn fie getors 
en waren, m eer grauen Kırdı su Nuͤrnberg 
aufgebánget, und ift ihnen der Namen babet 
gekommen, dab fie auf der rechten Geite ihres 
Mappens eine güldene Gürtel/€panar gefuh⸗ 
ret. €itb. Nachricht von Nurnberg p. 
138. 

(paunen, ein orraftete&Verbum, mit Svangen 
etras auf eim Kleid zum Schmuck feft mar 
eben, fibulis afigere, ba man ed wider herab 
nehmen fan, und dieſes abnehmen bieß ab; 
fpannen, folvere fibulas, zum Unterfchied des 
aufnebens auf ein Kleid. T. HE. Scripr. 
Brunn. p. 485.n.30 Cobeme gberade be: 
ret der Fruwen be(ten clebere, unde war 
darup geneyer is van Smyde, (mas von 
Geſchineide darauf genehet ift, war aber 
barup gefponnen were, uude nitbt gehech 
ter, (nur mit Spangen Darauf gemacht, nnb 
nicht mit nehen angehefftet,) bat me aj 
fpanuen mode, (nad) aufgelöfeten Span⸗ 
atn abnehmen,) dat en beretoar nicht to. 

Arm⸗Spangen, ornamenta argentea vel aurea 

* brachiorum. ) 

Armifpacha. Lat. barb. beym Pp" Ar- 
ınilhe proprie virorum funt, cadem & circuli 
& brachiales rotunda, i.e. bogz, armifpatha. 

Erniel-Spangen, bat die Bibl. Uberfegung 
1483. Efa. Hil. v. 19. gibt aber nicht wohl ba: 
mit was Kateiniich perifcelides heift, daß find 
BHeinsoder Fuß: Epangen. Ermel:Spangen 
find fibula vel circult aurei manicas laxiores 
flringenres & tenentes, 

' Bücher-Epangen, it das Sxetallene Beichläge 
an ben Bücher »Dedeln, die Elaufuren, Bu: 
eeln unb Zierraten an den Ecken und in der 
ftute, bulle, umbilic. Ein Buch mit 
Eyangen, liber umbiligatus. Alberss Lex. 
beym Wort Buch, 

Dbren :Spangen, inauyes, ornamenta aurium. 

€tirn: Cange, dergleichen bie Pferde noch ba: 
ben, t;ontale. : 

Spaͤngler, ein Handwerks: Mann ber allerlen 
derlache Dinge von gelben oder verzienten 

led) macht. valg. lamınarius. Opifex varıa- 
rum rerum e lamınis, Blech-&chlager. 

"Spangle: Krämer. Pic. frivolarius, der 
ſchlechte uno liederliche Dinge feil bat. 

Spangen:Macher, hbularıus. . 

»Spangen, nennt man in Bergmerken, bie aus 
—— Baͤume, die man auf die Spund⸗ 

tü-?e aufbohret, damit bae 3 Inter tiefer met: 
bt, gna in fundo canalium, fibule rrabales. 
Spanga, in LL, Bajuvar. Tit. 9. Leg. 7.678. 
Exteriores trabes. qiias fpangas vocamus, eo 
pm tenent parietum, ſ. Voffiu: de 


V. S. 
Epange fommtoon € panne, 
Spanien, 
eiu groſſes Königreich in Europa, Hifpania, 


Regnum Hitpaniz. 
ein Spanier, Hılpanus. 
eine Spanierin, Hifpana. BR 
Gpaniíd), adj. Hilpanicus, dad aus Spanien ift, 
— der ſich nut da aufhaͤlt. 
paniſcher Flieder oder Holder, m. fyringa. 
Spaniſche Fliege, f.cantharis, eine 9Írt gr 
ner Kefer. n j 
Pflaſter von Spaniſchen Fliegen, vehcato- 
rium, wei es eine greſſe Blaſe zieht. 
Spaniſch Gras, n. gramen ſtriatum. 
Sramicher Körbel, m. myrrhis major 
GpanucherPrefter, m. ein Kraut, capficum. 
Spant ſche Poden, ‚ar. nénut Apberdian.p. 


- 


Spann’ 


35. bit Krankheit fo man font Sranjofen heißt, 
icabies Hifpanıca ; morbus Galicus; Lues 
Venere. 

Spanifcher Weuter, m. ein Sedkiger Balken 
vell Löcher, wodurch man fif Fuß lange €t 
be jitbet, daß man mit Pferden oder im turum 
burd) bie Brefchen nicht (o geſchwind eimbrin: 
geu fan, echinus tutor. 

Spaniſch Roht, x. arundo Hiípanica. 

Epanifche Stiefel, p/ur. cine Artder Tor: 
tur, inftrumentitm carnificirte, pedice rorto- 
rum, ferrez vel lignee, womit bie Züffe einger 
Fienimt tverden, BrinsSchrauben, 

Spaniſch Wachs, 1. Stegellack. 

Spaniſche Wand,beipt man an einigenDrten in 
DberiZeutfchland, mas man anberémo einen 
Schirm nennet, we Hifpanicus mobilis. 

Rahmen mit Leinwand überzogen, hinter 
welchen man in dan Zimmern beguemlid) ſeyn 
fan daf man nicht gefehen wird. — 

Spanifch Weiß, ein aufgeldfetes und nieberges 
fchlagenes Metall, fo weiß ift unb bie Haut 
Har macht, Magifterium Marcalire, 

Spaniſch, in ber Bedeutung wie das Griechiſ. 
CT ZOG, rárus, mirus. 

Spanifch, adv. Hifpánice, etr mirum. 

das fommt ihm C panijd) vor, «wig. illi mi- 
rum videtur. 

das find ihm Spanische Dörfer,resnondum 
2uditz , weil deren tamen emen fremd und 
feltfam vorfommen. ] 

C pansgrün, tft fo viel al Spaniſch gruͤn. Es 
ſcheint diefe Farb feo zuerfi aus &yan'en ju 
und gekommen, oder jum rcenigften dafür ger 
halten worden baf fie daher ſey. Coyrr. in fei 
nem Nemenclat, Saxon. cel. 76. neunt fie 
Gipanzgrün, und Pexcer. in feinem Poco aud 
bem — Agricela jagt, Spanſchuruͤn. Das 
alte V'acab. eon An. 1422.bat Epangrün übers 
fet, viride Hifpanicum, Sf alfe ein ſchand⸗ 
licher Mißbrauch mann diefe Wörter verfent 
werden, und Orünípan gejagt reird. 

Es meinen einiae e$ (ey Spanien nusHifpania 
verkürzt, allein Herr Wachter in feinen Gicfa- 
rio Tentonico mebnet aar mobf bag Hifpania aus 


Spanien worden. Paulus Rom. XP. 24. brit | 


td exavíav, das T, unb H ift nad) Art diefer 
Sprachen vornen daran gefegt, voie im Ital. 
ftelTo, Iftello, u. b. m. 


Spann, fxb/f. fam. 


ein Laͤngen⸗ Maß mit dem Ausfpannen dei! 


Daumendund emes anberm Fingers, 
Spithama, palınus major, eine Viertel Eb 
Ie, dedrans! menfura duodecim digitorum. 
€ (imb eigentlich breperlep Cpannen: — .— | 
1) Spatium inter. pollicem & indicem | 
expantos. 
2) Inter pollicem & medimn dizitum. 
3) Inter pollicci & minimum digirum 
diduttus. 
taé einer & panpen [ang oder breit ift, ſpichame 
us Godrantalis, dodrantem latirudine zquans. 
breo Spanntn lang, tresfpithamas longus. 


nicht länger als drey Gpannen, tres fpithemas | 


longitudine non excedens. 


as man mit dem Daumen und Beigers | 


Singer eripannex Fan, ii beymm Gulio iri Onom. 
lıchas, und heißt bey ibm Fürpann, weil fie 
+ mitden Vorder-fingerngemefen mird. In 
Karier Friderici Hl.Rıformat. aber, Artic 10 
Foder⸗Spann, das iſt, Vorder⸗Spaun deren 
10, dritthalb ellen machen. 
nder Lat. barh. tft Snannus undSpanna. 
n Lege Frif. Tit. XA11. f. 65. vulnus quod 
integtte Spanne lungirudinem habuerit, hoc 
eft quantum index & poliex extendi poffunt 
& 


| Buͤchſen 
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digiti ſpannum longum fuerit id quod Spitha- 
uia, Vojf. de Vit. Serm. 

Schtiter. in Konigsbof. Chron. Alfat, bat ex^ 
panda im Dipfem. Gall. ol. efpan, jegt enıpan“ 
Ital. Spanna, f. Spannen. . 

Spann hat das alte Vocab. 1483. womit man eim 


Buch ;ufpannt, ift (o piel als Clauſur. 


Gpannen, », a. 
attraflione reddere intenfius. . 
fpannen, bie Nerven, intendere nervos. 
ben Bogen fpanneh, contendere arcum,nervum 
Arcus attrahere. 
^it Caiten (pannen, chordas inftrumenti mufici 
intendere, . 
bit Caiten su Dod) ſpannen, nimium petere, 
pretendere iniqua. 
— das Dieb anden Wagen daß es ziehen 


ei. 
Ochſen an den Plug fpannen, jungere bo- 
ves ararro, " 
bie Pferde binter ben Wagen fpannen, pre- 
pee agere; currus illi boves trahere de- 
ent. 
foannen, ein Geil, funem tendere, extendere. 
fpannen, ein $curdXobr;przparare bombardam 
ad explodendum, rotam retrahere clave fua, 
pyritem retrahere. AL 
fib aufetwas fpannen, vulg. attente & ma- 
gno defiderio exfpe&ure aliquid. 
fpannen, ausdehnen, emp extendere. 
bie Schwangern haben einen geivennten 
Leib, pregnantium alvus expanfa eft. 
ſpannen / einen, bieß wor Alters einen Schuld⸗ 
ner in gerichtlichen JaussArveft halten. TILL, 
Script. Brunfv. p.509 und 520. à 
Richtſteig. MS, Se. 5 bat nicht gaſpan⸗ 
nen wordeft, of bu nenen Bergen febbeft, (daf 
bu nicht in Srreft in das Haus deines Gläubir 
gera "UTR werdet, wann du keinen Buͤr⸗ 
gen ſetzeſt. D 
—— mit einem, als im Salzwerk mit einem 
andern in emer Pfanne Salz fachen , focum 
fe adjungere alicui in coquendo fale, f. Cyn 
e Das balbe Pfannwerk nut einen gemein 
aber: 
fpanuen, fid) rüften, parare fe ad bellum. 
aefpannet unb gerüftet ſeyn. ónigebof. 
Elſaß. Cbron. : . j 
(pannen, als enge Kleider, den Leib ober die 
Glieder deffelben, nimis cumpreflum tenere, 
angultum effe. : 
als geigannt (tr, non poffe felibere mo- 
vere. 
fpannen, fpithamismeriri. f. ausſpannen. 
Spanner, ein Inſtrument das man bey dem 
FeurNöhren braucht, die cin Nad am Schloß 
baben, daſſelbe ju ſpannen, clavis ad rotam 
bombardarum retrahendam, & ad exploden- 
dum reponendaın. 
anner, Venstor Principi ferviens 
in venationibus, ut bembardas femper para- 
tas hahear. . í 
* Gpaunce, ein Uuflader, derdie Sauffmanméc . 
Waaren und andere Knien, Foſſer, und Ks 
ften, io mit Geilen auf die £aftrInágen zu fpans 
nen weis, bag fie fef halter, qai plauftra com- 
mude onerare fcit. &Grrafb. policeviD cbr, 
An. 1638. p.46. Syn bemaneern Grab der Klei⸗ 
der Ord nung find gaglbbner, Dol; Dau, 
€atfTuür t. 
GOpaun:v, KärheliZieber u. b. g. E 
Spanner, f. anfpannen, ein Anfpenner, rutti- 
cus dimidn, oder pareis predi c dtc berpfere 
be vderDchfen halten kan, das ber Coſate nicht 
fan, aber doch nicht ſoviel alé eio Vollſpan⸗ 
ner, oder eim vóliiger Bauer ber die benecbrgte 
Anpann ju. feinem Gut nehmen unb beiten 
kan, tulticus integri praedii. 


: 1t.ibid,vulnus quod inter pollicem & medi: | Bpánner. &onoor] c. 17. Beſchreibung deb 
j 002 , *allt: 
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allifchen Salzwerks. Hale Saxonum, qui 

1midio tenus fünt habiles vel poffeflienati, 
im Zahl, vulgo dicuntur, Spinner, Wann 
ihrer zweh in einer Kote pfannwerfen Wann 
bie Kote einer allein bar, heißt er Pfänner, 
mann fie aber cimer nur halb bat, beißt er 
Spänner, ſ. Geſpaͤn. 

Spann, oder Seſpann, wird ven Pferden amt 
mieiften aefagt , jugum, eine Spann Prerde 
emn Pferden, bige, biga, duo equi juga 

5 


— 


von vier Pferden, equi quadtijuges. 
mit vier Pferden jahren, curru. quadriga- 
run vehi. 
Aripann, von Pferden, equi jugales, f. an 
fpaunen, n 
Borfpann, equi vel boves qai alieno cur- 
rui junguntur, f. orfpannen. 
Ausipann, diverforium ubi quis cum equis 
vel bobus in itinere pernoStare poreft. 
€ pani am $16, wo man bte Schuhe binbet,ober 
dir Schuh ⸗Schnallen zumacht , elevarior pe- 
dis anterioris inter talos pars. 
Daber beiffen bie € dubis&ienen beym Chy- 
trao und im Hokändifchen SpanınZeber, cor- 
rigia. + 
(Befpan, m. cul. warm ed von Leuten gefagt 
wird, im Bleichnüf von imey Thieren, bie nt: 
ben einander ziehen. Einer der neben bem 
andern einerlen Arbeit tbut, focis, Man 
hat ehmabls nur&pen allem gefant,al® T’fchn- 
: T.I. c M $33. Der Tüffel ift 
bit € pan unb Gfert. Albernr im Lex. gibt Gt 
fpan, oj4óTEXyo6y carpentarüi fe invicem, 
Geipan , talurant. 
Eefpann, ald eine Befchmerumg des Hertzene, 
das Herjelpanmn, Cardiaca. 
ipAnvig, adj. ift in einigen Compohtis gebráudy 
lic, ai Ai die man enfpannen fans, und 
ven einem Wagen, an bem man Thiere (pan: 
nen fan. Bon Leuten fogt man t$ tm Bleich 
Pd f. oben unter ein , einfpännigund Ein 
pänniget. . . : 
ein joreelnniger Wagen, curriculum bi- 
Juge, Diges "e 
ein zweyſpanniger Fahrmann, bigarius. 
ein Bierfpänniger, quadrigarıus. 
Spannung, intentio. 
der erem, diftentio nervorum, 
abfpannen, al$ bie Seume an einem Bogen, re- 
tendere arcum. ——— 
abfpannen, als das Vieh vom Joch, oder woran 
t$ gejogen, folvere jugo,abjungere equos,cur- 
ru dejungere, demere bovi iugum. ] 
abipannen, ein Zug PBich von andern, disjun- 


ere. 
abfbannen, ein Feur Rohr, rotam vel pyritem 
remittere. 
abipannen, das Befind, (. &yan, perívafio, 
abipänftig, ibid. unter € pan. 
anfpanıen, das Zug Vieh, jungere equos vel 
boves currui velad currum; fubdere boves 
jugo. : . : 
anfpannen, feine Kräften, intendere vires fuas, 
anípaunen eiuen, vois. impellere aliquem ad la- 
orem, negotium imponere alicui; urgere. 
die tintertbaneu ju ſtark anfpanner, tubdi- 
tos nimiis angaris & tributis onerare. 
die Anſpaun, equi vel boves qui ad currum tra- 
hendum conjungi poffunt: 
Dchfen zum anfpattien, boves jugatorii. 
Sinípauner, heißt in einigen &dnbern ein Saut 
oder Hibner,der Werde und Ochlen halten 
lan, um Gegenſatz des Eoffäten, rullicus, qui 
redium integrum vel dimidium ejus pos- 


det. 
Sinípann:ütrr, bnna ruflica quam equis vel 
bovibus domino fervire poffunr, 
aufipammen, in alto extendere. 
a - c bas gemirfte Tuch in ben Raben, excen- 
dere pannum fufpenfum in eredts trabibus, 


— Spann 


die Seegel, vela pandere. 
Zelte, tentoria figere. 
aud'panncn,alé bie Finger eine Spanne ju meſ⸗ 
fen, oder ein Beil, ein Tuch, Leder u. b. g. ex- 
tendere. 
ausipannen, die regel, pandere. 
anstpauneu, Das Zug⸗Vieh, jugo folvere, ab- 
jungere. . 
aus(parmen an einemOrt, quiefzere aut per- 
nedare in aliquo diverlorio, equis in ftabu- 
lum dudtis. 2 
einem die Pferde ausfpennen , beißt auch einem 
diefelben gemaltfam wegnehmen, abducere 
alicui equos in via latronum more, 
ausfpannen, im €al;mert ju Halle in Sachſen, 
f. Epänner , mann einer aufbört das P ann: 
Werk wirklich zu befigen und zu treiben, ohne 
es ju verfaufen, cellare coquere in falınis. 
bit Ausfpann, diverforium ubi (imul equi a ve- 
hiculis abjungi poſſunt 
Ausfvann, jus hofpitandi gratis, wo eine Pbriar 
fcit, oder ein Schuß: und Cdnrm: Herr aus: 
ſpannen und einkehren fan, da mam ibn in ger 
wiſſen Fällen beberbergen muß, Jus Alberga- 
‚nie, bep den Juriften, f. Ag, Atung. 
die Ausſpannung, das Ausſpannen, extenfio, 
bad Ausſtrecken. . 
das 2tuefpannen bed Zug Viehs, equorum fo- 
lutio a vehiculis. 
befpannen, beves vel equos currui jungere. - 
eim meblbefpannttr Wagen, currus qui for- 
tibus jumentis trahitur. 
ein unbeſpannter Plug, aratrum fine bo- 
us vel equis. , 
beyipannen, jumenta fua alterius jumentis ad- 
‚dere iisque auxilio venire ad trrahenda onera. 
tinfpannen, jungere equos vel boves vehiculo. 
- o einen Oden beened nicht gezegen, mitre- 
^ bovem prima vice fib jugum ut trahere di- 
est. 
tin(paunen , im eiue Nabme, etwas audguneben 
ober ju ſticken, extendere aliquid intra. mar- 
gines ligneos, ut netrices folent. 
librrfpannen, mitdem Ton auf bet Prepofition 
liber, panno expanfo tegere, fune extenfa te- 
nere, obtendere velum alicui rei. 
überfpannen, mit dem Ton auf bem Verbo 
ſpannen, tpithama metiri, 
es ift nicht breit, man fan e8 über(pannen. 
umípaunen, mitdem Ten auf Der Prepofition 
um, mit ben Zug Vieh ummechfeln, daß das 
was auf ber rechten Geite geiogen, bernach 
aufder Linken jitbe, ad alterum latus temonis 


jngere. — : 
man kan biefes Pferd nicht umfpannen , hic 
equusnon trahit in altero teimonis latere jun- 


—— 


&us. 
— (mit dem Ton auf dem Verbo fpan: 
nen. 
fie ift fo dͤnne um den Leib, bag man fie um: 
fpaunen kan, tam grac:lis in medio corpore eit 
ut — fpirhumis comprehendi & cingi 
put. 
vorſpannen, etwas vot etwas, pretendere, oder 
obtendere velum alicui rei, 
vorfpamuen, einem, jungere equos ante currum 
alterius, ur currum ejus facilius trahant, dare 
equos ad trahendum alterius currum. 
Vorſpann, equi qui currum alterius trahant,vel 
fupertorum mandato vel mercede conducti. 
*jerfpaniten, in Codice MS. Biblierum Spen, 1. 
Reg. VII, ausbreiten, ausipannens et jer: 
fpien feine Hände inden Himmel. 
it. 2. Reg. XV IL ibid. er ieriptene (ic) unb 
maß fich auf das Kind, extendebar. 
gufammten(panati, junéts equis crahere aliquid. 
Ir. junctis viribus facerc aliquid, 
SpanmAder, f. nervus tradi»rius, f. €ypart- 
Ader unter Spar. 
Spaundert,n. ein Bett da man auf geſpann⸗ 
ten breiten Banden oder Riemen liegt, ader 





Spann 
auf Stricken. Daher febt in Wurftifen 
25afler Chron. beym Jahr 1433. Ermur 
de an dem Geil, das er aus dem Gran: Bett 
gun bangend gefunden. Sofern et aber 

san Bert arfihrieben, und audgeíprocben 
wird, Femmes ven fponda, und wird mur auf 
bie Bretter daran geſehen. , 
pannis ette, f. die Sette welche oben bie Was 
genskeitern zufauımen'hält, catena quz contı- 
net [colas vehicularias plauftrorum , vernen 
und binten. J 

SpanurKerte, mann bic Raͤder damit geipannt 
werden, fuflamen, f. Hemm⸗Kette. 

* Spaungeder,n. Ci ytr. cof. 262. corrigia cal- 
ceamengorum. Holländiich beiffen fie auch fo. 

Spanflagel,m. ein Fingers dicker Nagel gor; 
ne an Der Deichiel, clavustemonis, woran der 
Wagen vom Zug Vieh Far rückwarts geſcho⸗ 
ben werden. . ed 

Epan Magel, beiót bep einigen in det Mark 
eine Horzeifie, ciabro. 

Spanm:Riem, m. lorem quosdftringunt furo- 
res calceuın —— der Riemen momit 
die Schuſtet den € dub auf cem Xie feft bal 
ten, 

CpannXina, f. unter Epar. Gpatring bepben 
Echmiden, bie Haͤftte ibrer Zangen ju balten. 

Spann Xeif,circulus,quo tenent vietores tabu. 
las dolii in debita forma, dunec fundusiniera- 
tur, ber Seti womit die Boͤticher bie Faß Da 
ben in ihrer runden Serm auégefpannt halten, 
bif fie ben Boden ermfügen. 

— oder Spann:Stod, afíula vel 

eulus, quo tenent textores opus fuum in 
«quali lanrudine extenfum, womit Die Weber 
ibt Gewirk ui gleicher Breite ansgedehnet bab 
ten können. 


Spann@trod. Rebtmayer Braunfdw.Rit 
chen:Chron, P. II p. js taf cin Vrieſter vor 
der Rctormation den böfen Werbern_den 
Spann tod in der Mühl zum Neuem Jahr 
semänfcht, ben mau in den Mühlen raflen br 
tt, welcher Den Männern zururfe: Echlag bet, 
ichlag ber, (fchlag beffer.) E 

Spann Strick, momit die zwey SSorber/güfft 

seines Pferdedauf der Weide infemınen ge 
bunden gehalten werden , daß e$ nicht 
meit lauffen fan, laqueus quo quali compede 
rennenrur equiın , 








afcua. 

Spann Winde, cin Werlzeug womit ber Arm⸗ 
Draft fáblene Bogen geſpannt mir, trochiea 
qua nervus arcus ferrei catapultz tenditur. 


Spannzeug jim Fiſchen. Merſeburg. Fiſch⸗ 
Brdn.p.1690, Div Epann:Feugt, Eher Pie; 
und Lege: Echiffe (oen abgeichaffer ſeyn. 

Der Alters bat das Verbum fpaunen im 
Imperf. gehabt, ſpien, als iut inder Sram 
kenb. £brom. col. $7. fie ſpinuden einem ben 
Karren aud, In Codice MS. Bibl Spener. 1. Reg. 
VIII tt 3evipien feine Hände. Er breitete 
feine Hände aud, und 1. Reg. XP LI, er ser(piti 
pe iib unb maj (id) auf bad &inb,expandebur 

rachıa. 


€ pannen fenimt mit cav überein, ober mit 
bem fat. pando, dem das (vorgefegt morben, mit 
in bem bier folgenden (garen an parco, u.a, m. 
€ paar. Pid. f. Spur. i 


Sparen, v.m 


recenilere, reponere comparcenda. * 
iure legen, auf eine andre Zeit. 
fparen, parta tueri, modıcos (umtus facere, 
Iparen, nicht gebrauchen, fhonen, feine Kleider 
fparen, veitibus parcere. 
feinen $1ei$ (paren, operz non parcere ; vie 
res adhibere, omnem movere lapıdem. 
wer beute etwas (paret Pat morgen etwas, 
—— recondit, cras potetit promere alı- 


q ] 
- bier 


Sparg Sparre 


bier ipart er, bort verſchwendet er, 
€us cit, iic prodigus. 
fein Weib (paren. Kayſerob. Dot. fol, a11. 
uxorem non tangere & aliisuti, 
bae Sparen, parlimonia. 
Gparttr, (enberlid) in bem Sprich⸗Wort: Der 
Sparer will einen Zehrer haben, parco non 
$ 


deerit prodigus. 
ia ríam, parcus, im Effen umb Trinken, fruga- 
18. : 


NE. geben, parca manu offerre, reftridum 
e. 


ſparſam from, parce uri aliqua re. 
ar ju fparfant, fordidus. 
fparfam, parfamlich, adv. reftricte, parce. 
Oparíamfeit, parfimonia, moderatio fum- 
tum. 
Sparſamkeit ift eine gute Einkunfft, park- 
monia magnum vedtigal ell. 
wann nicht vict mehr ba ift, ift e£ su ſpat mit 
ber Sparſamkeit, (era parlimonia in fundo 
e 


abfparen, bem Maul, detrahere quid neceffario 


cibofuo. 
aufiparen, recondere,refervare inaliud tempus 
certe perfonee. 
eriparen, parfunonia lucrari, comparcere, fum. 
tibus parcere. 
am Maulerfparen, genium defraudare. 


, was man in langer Zeit erfbart, Fan man 
infurjer Zeit durchdringen, perditur exiguo 
quud partum eft teinpore lungo. 

an Sleibern etwas erfparei, veltes minus 
„ deterere. 

derſparen, auf andre Zeit, differre, procraíti- 
nare, refervare. 

yorfparen,in alicujus ufum reponere aliquid,re- 
fervare in tempus futurum. 

sufammenfparen,comparcere, parcendo «olli- 

C pin] coire utendo recondere, 
Spar⸗Büuchſe, Spar Krug, theca nummaria, 

modurd man bie 3t inber lebrt etwas auf;u; 
jeben,vafculum per cujus rimam numi con- 
iciunrur, 

Spar:Kunft, (cientia minoribus fumtibus vi- 
vere. 

Sparen acbrandyen einige mit bem Genitivo, 
wann e$ für fchonen ſteht. Bey bofen Kindern 
mus man dr Ruthe nicht (paren. 

pares iff vom parcere, mi 
£ruriden Sibu. parcere, mit Dorfegung des 


^ Spargel, 

ein Kraut, vom Cat. Alparagus, daher auch eir 
nige Sparges fagen. Xonigim Schweigeris 
us Seush. P- 466. bat Cyart, Epargen, 
Spargel Der, area horti in qua aſpatagus pro- 
Spargel Salat, ifparagus co&us & aceto pre- 

7 par atos. 
* GpargelSamen, feinen id icun- 
disglobulis. — — 


- Sparf, Kf m. 
ein SUMI Wert, fcintilla. 
uSpieg. 2. sr. Manfif fal 
fem finem. Dfen, und fine di bet bir 
€ várfen nicht ne waren in eines andern Hof. 
kein jeder fol fein Ofen und Feut Rau ver: 
Le] ede bie gunten nicbt in eines andern 
fparfen, v. voll Sunfen fern. T. LIT. Seript. 
et. P. 322. Lande unde Water fparteben, 
icht fe full Sures brenben, fcıneıllas fpargere. 
€parte. Belg, (parfelen, (cinuillare, 


*  Sparre, f. m. 
eantherius. plur, Dach⸗Sparten, trabes que 


hic par- 


Sparr — 


edd €tárfe — ^ 4 
Zegel Sparren, muffen nach oer Vaft der 
"Dad €teinebie türfften ftpn, cantherii tecti 
tegulitu. 
Schindel Sparren, cantherii te&i fcan- 
dularis. 
Stroh⸗ Sparren, cantherii reti ftraminei. 
Coler, haus: Bud). 6. u 
Rohr:Sparren, cantherii te&i arundinei. 
angekSparren, ſ. bangen. 
em Ort des Dachrs nach nennt man: — 
Ech Sparren, die äufferften an Dach, Die 
nádütn ag dem Giebel, cantheri tecti primi 
vel uliiniftantherius in angulo tezterum. 
Kohl € parre. j 
Sparren, in den Wappen, figura cantherio- 
rum, five tgnorlım divaricaterum; can- 
ther. — 
gekürzte €parren, tigna quorum crura fuperio- 
rem fcuti partem tangunt, & culmen fupero- 
rem. 
ſtumpfe Eparren, cancherii fuperiusubrufi. _ 
erhöhte Eparren, canthsriorum rriangalum, 


cruribus litere tangens, & cufpide fuperio- 


rem fcuti parteın. . 

erniedrigte €parren in ben Wappen, can- 
therii fuperiorem ſcuti partem non attingen- 
tes. . 

Sparre Baͤume, plv. Befpern Bäume, krum⸗ 
nre Hölzer inden Echiffen, welche den Boden 
und die Bände des Schiſſes an einander feft 
halten, werden auch Knie genenner, f. nie, 

genua qum fundum d latera navis conjun- 
unt. * 

PR. ume i NER colle&a de domibus. _ 

Gparrticopi,m murulus, am Karnies, in ber 
Baurfunf ein bervorftehendes Blied, alé her: 
ausfiebende Balken. 

Sperralatten, plur. tigılla transverfa in can. 
theriis quie tegulas ferunt. Tom. III. Script. 
Branfv. p. 553. : , 

einen epum iu viel haben, ze. einen 
Sebler an pid) baben, der einen verächttich 
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€pár: Kalt, Gpns, Gypfus. 2:3, Script, 
Brunfo. p $27. In fereno monte Comites 
Miínenfes cum fuis conthoralibus fepulturanr 
ex antiquo habuerunt, imaginibus utriusque 
fexus ibidem quiefcentium de fedtis apicibus 
aut. Sperito caico, fupra eorum fepulchra (u- 
pra pofinis. 

Meil birfed Glad, Iapisfpecularis heiffet, unb 
man ver Alters (doen Fenfter⸗Glaͤſer Daraus ge: 
macht, RM diefes C par eber Eper aud fpecu- 
lare jufammen gejoatn ju feyn, in Eper: Glas 
und Cprrsald.— 


Spa f m. 


^ gem Staliänifchen fpaTo, jocus, facetis, id in 
ben nteigen (eben wie Scherz gebräuchlich, 
f. Schers, bleibe aber vulg. enten Spaß daran 
machei, in jocum vertere. 

fpafbafft, euig. jocofus, facetus, 


Spat, ſubſt. maft, 


in ben Bergwerken. Henkel in Pyritol. p. 219. 
€ pat it ein blätteriges, bröckliches, fchiefrie 
ges, öffters ganz weifles, manchmal braun:ros 
tbe, auch anders gerirbtes.Kakhiartiges Ge⸗ 
fein, weicher als ear, daß man e$ leicht 
fchaben fan, man kan aber fein Metall heraus 
bringen, Andere jagen; E4 fep eine tanbe 
unb leere. Cry: unb Bergs Art; Breche bey 
bent Zien⸗Stein roch, weiß, ael, oft leicht, 
oft (oer; raubt im Breun Ofen woit 300, 
und macht viel Schlacken; macht aber oody 
das Zien nicht unfchmeidig. Iſt etm geirıegelter 
Bed» St in, terra ſive lapis variorum coloruns 
ted nil metalli continens . 

Im alten V'ecabulario 1482. fcheint e£, daß 
der Auctor deſſelben Glas, oder auch Frauen⸗ 
Glas für Spat gehalten; Er ſegt: 

Spat, bo man Venſter auemacht. Wie 
nen an einigen Orten Feuſter aus Marien⸗ 
Glas mache. 


macht, certo erroris genere fealiorum rifui ex- 


penere, ftultitıa fua deformem fien, urmale 

zdificatum reitum. 

€ parre, f. oben Barre, aus Barre ift Ital. 
Sbarra worden, und Teutſch Eparr, bici aber 
ver Alters nur Sudes. und PVictorin⸗ ſetzt das da: 
mit Äbereintommende Zar. ſparus, fparum dazu, 
und urbt ed, em garter Stock. Das alte Veciba- 
u am Virgitio bat fudes, ein Zaun: €ted oder 

part, 
epar, f. Sperling. 


Cparr, 


in einigen Wörtern ift. aus (oannen zuſam⸗ 
men qv;egen, ats; 

Sparr⸗Adern. 2. Sam. VIII. In einer 
alten Uberſetzung der Bibel, KieeScher 


ben oder Sparr⸗Adern deu Pierden abichneis | 


dem, fubnervire. v, 4. 

Spare:Rina oder Spern Ring, imey Xin: 
ne an einem Prumsachogenen Eiſen, monnit die 
Edmirde ibre Fangen: Gyeifre zuſammen 
Nem v-( ean —* té —* nicht me: 
gen M t und wegen des Haltens fo ſchwet 
wird, heißt auch fon Spam: King. » 


] Sparr oder Sperr, 
in einigen Wörtern, alé 
SpertsBlas, ober unfer Frauen Cif, Frauen: 
Glas. Dieis Eteine find an einigen Dertern 
: breit und durchfichtig, bey man breites Sen: 
er⸗Slas daraus machen Ban, m vielen Gegen: 
ben aber finder man nur C puren von ticíem 
Gtas darinnen. Aus alten aber breuut man 
einen fchönen Gppé der heift: 
Spar Kalch, uypfoam. Pencer. imp. Foccb. 
oben Chytrans col, 4a. in INomencistore Soxom, 


Spat, m. 


ein Mangelder Bierde. —— . 
Lm d oct E 355- it auch int Solis 
i ewöhnlich, vinum futi agınum. Ir. 
. Py ee I. Duriufeoh nodi five tubercula 
juxta ungulam vel coronam p* - ut 
Kommt miter xar ich ziehe übereir, a 
ein fpafinus, tiu Krampf und ziehen der Ner⸗ 
wn. 


Epat, adj. 


imter ben feyten der eit nach, ferus. 
Me ſpaten Na —— — fera, 
tin fpater Wunſch, fera grataiarto. 
rechte Erfahrung kemmt erft in (paten Jahren, 
feris — ab annis, 
| Nie (pate Nacht, bera nox 1 
(ost — Tage Zeit nady, ferus, vefpertinus. 
par, der —— nach, ferotinus. 
die foäteften Birn, ferifftma pira. 
at, für (ünmigztangfam, allejeit der Gpätefle 
ben etwas (ton, tardioram eilefemıper ad ale 
quid. 
t, alo. fero. . 
" tbeilé £cute werben (pat flug, fero ſapiunt 
ph: yges, nachdem fie viel auégeanben. 
fpat, 24». der Seit, Des Tages oder ber Nacht 
wach, veſperi. 
(pat qu Bette gehen, 
par nach Hauſe kommen, 
cum jamnox — — 
iter, adv. ComparatryngTerius, tà 
ie i (pat, mitten im ber Noth ift das Vorſehen 
in (put, (ernm cK sovendi tenipus in me- 
diis mahs, (ero medicina paracui*, euam walo 
per longas invaluere moras 
003 e 


tarde cubitum ire. — 
domum venire 


294 Spat 


es iſt gm (pat, cempus preteriit, occaho 
abiit. ; , 

ed wird (pat und Abend, advefperafcit. 

(rül) unb (pat, (emper, diesque noétesque 
mane & velperi. 

allju ipat, poft ſactuen, poft feftum. 

das alljufpate Lernen, opfimarhia. — 

verfpären fid), nimis fero venire, aliis re- 
bus impediri & tardius venire vel facere ali- 


quid. * J 
tlina, etwas das (pat im Jahr fommt, ald 
— Semächten, poma ferotina; fonderlich 
€mmer, agni (crotini oder chordi. 
€pacang, m. in ben Bergmerten, ber alle: 
jet teint Den legen gegen Abend und Mit: 
germacht, oder gegen Morgen und Mitternacht 
mirit, das if, dem Compak nad) (pat, die 
Erunde oon 6. bid 9. führen, vena metallıca 
que verfus feptenrrionem continvarur. 
Epatiäen, » tenumferorinum, ald Gromat 
EparÖbit, m. das ipat im Jahr rei( mitb, poma 
wionns, * 
)ypatprebigt, in bem Magdeburgifchen 
Qq.onunden per. * melche fpäter angehet 
als bie andern im erf, fe die Mutter Kit⸗ 
he einer andern Bey : Kirche ijt, die Bors 
mittag Predigt im einem Fıhal, predicanio fi- 
ve concio in filia parochig alicujus. Concio 
ofteriot. ] P" 
G pac Reaen, m. pluvia vefpertina, im Gegen: 
ap des Fruh Regens » | 
* (parzeitig, adj. Pid. fpatzeitige immer, 
agni rardı, I 
qr font, fagen andere fpät. Es icheint mie 
at bier vorherachende (patmit e» acce noch eine 
Merwandichafft zu haben, Was gezogen wird, 
if allejeit hinter dem Richenden fpat, memit 
man verzieht ehe man es thut: wasjufommen 
zerzieht. WA . 
^m Gothiſchen i ber Superletivus fpedifta, 
noyislima (dics) . 


Spare oder Spade, f. f 


ein Merkeug momit mandie Erde umgräbt, 
fpatha fofloria ; pala fufforum  bipalium. 
€pátt oder € pite. 

Spet Knecht. vtr up: von Arieaemui | 
ftunga. ju jeden Reife: Wagen fell ein pat: | 
Snecht beftelle merden, jmeen. Haken, vier 
Schaufeln. Wurftifen in der Bafler Chr. 
beom Gabr 1466, Er beftellete einen armen | 
Speit Knecht, welcher im Sauf: Dane zu | 
Ladung und €utlabung der Güter zu heifen 
pfleate,qui bipalıo laborat. 

Epatel, fpstula, ein Inſtrument der Aprthefer, 
etwas dickee Damit tur emer Buͤchſe zu heben, 
zx anderer, ein Pflafter bamit aufjufreis 

en. 

Die meiften ng und Wörter 
von Spate find beym Teich⸗Graben ge: 
brauchlich, In Hokmanns jure agnerum. 

eine Epade in ben Teich fied'en, öffentlich | 
eidlich betennen, mit Einftedtung einer €pe: | 
ge, dab ntan bie Softenbeó Teichs nicht mebr 
tragen fönme, renunchare poffeffioni, relin- 

. quere ugros ob refe&tionis aggerum & alia 
onera. Hakmann. p.315. ] 

eine € pate ziehen oder heraus iehen, fich ev 
fl& m das verlaffene und aufgegebene Teich⸗ 
C rück und feine taften über ſich zu nehmen, | 
fe dominum relichagri profiteri. onus repa- 
racionis in £e (ulcipere. 

fraten, v fubheltare partem bonorum intra ag 





gem. ' 
tin fpadetes Gut, für gefpabeteé, predium 
- fu! haftarım. . 
eine KrawEpate, (Rarn-@pate,) (ell cin jeder 
in mm ef baben, nebf eınım Karren, da 
eine Tonne Bier darınnen liegen fan, bipale- 
vn ad carrum commodum, 


Spaud 


Gpabeur, n. predium jure aggeris gaudens. 
Gtapbor(t Hamburg. KirdienrChron, 
T.I P.Lp.487. X. jugera terre & dug aree 
dide vulgariter Spadeguet, in vilia Eckherit; 
Psrochie Hafeldorp. 


Späte Köge, Felder eder Aecker, woyen man |" 


Erde jum Teichmachen boblt, zum Schaden 
des Eigentums, agri unde petitur cerra ad ag- 
gerem reparandum. E 
Gpateit ano, SpäteLand, id. Felder die mit 
der Epate gleich ſam abgeichunden, agni ubi 
bipaliis cefpites detracti. 
Epade : £anbé ; Sedit, jus 
Hakgnann. pag. 450._ C paten/iedht, id. à 
ben Dertern wo Teiche und Teich Recht 
ift, wodurch ein Gut burd) Einſteckung 


delandicum. 


unb Ausziehung ber Epade an einen ae [ 


fommen. Heyliander de Infül c. 28. 47. 
Es aebenden des Graten Rechts amd am 
melmann in Cbron. Ototmb. p. 389 Der 
Dim s Theiler und Richter des Tunadıngers 
Yandes bat das EpadensKecht auf den Tor 
fenier Groden gebalten, und dadurch Grafen 
Antonio von Oldenburg denfelben Broden 
iu erfannt, belangend aber das Epatens 
Recht, (fährt Zammelmann fort,) ift deffels 
bigen Rolle oder Form im Jahr 1424. 8t 
macht und aufgericbtet werden. 

Eparten:Tiefe, bipalii profunditate. . 

abipateu, den SXafen jum Teich belegen, mit 
der Spade abftechen, cefpites ad aggerem ve- 
ibendum effodere. 

al ipáten, bie Werge, viarum fpatia ligone de- 
minuere, —— callos facere molliures. 

auffpären, bipalio aperife, bit Weege mitber 
€ pate exdgrabrn, melches bey ben Zeichen 
werbetten sit. 

ausipären, mit Einſteckung der Spate bem Bei 
figer [ein Gut innerhalb des Teichs für verlaß 
fen erflären und nehmen, infixo bipaliofubha- 
itarc predium & a poflefforereliätum decla- 
rare. * 

Für (paten, fodere, fagt man im Holändis 
feben aud) ipitten, movon bey den Zeichen 
auch gefunden wırd : 

Gpittung, altı Epittunge, veteres fuficffiones 
ute bipalio factz funt prope aggeres, unde 
terra effoíTa eft. 
wegipitten, ligune futfodere & auferre. 


9Geofpittung der Erde, fuffoffio que bipa- | 


ho fit. 


€ pate oder Grab⸗Scheid, kommt mitbem ali 


ten Wort pata, überein, fo aud) bep den Zateis 


nern bekannt gemefen, Vgurio ex Ifidoro 18. | 


c 6. Spata, quód fit fpariofa, ampla & lata. 


Spatha Vegerio longior gladius dicitur. 4.2. 


€ 15, € liv. 3.0, 14 vid, Paul, Warnefried 
| 


L2.628 de Geff. Lengebard. 

Spatham Gallorum Veterum propriam fu- 
iffe feribit., Dioderns Ly. avi de TE die 
Qu cxaDac Óxyni waxgas eiyeac. 
Livins 4. 32. Gallis prelongos gladios line 
mucronibus adiurıbir, nsque proinde crfim 
non pun&tim feriifle, fug Tc uydanus x cv- 
Tyux Té Eier expv. Polybius |. 2. In 
LL. Aluman Alamanni gladium fpatam vo- 
cant. Bey ben Sytatiánern heiſt annoch fpada, 
ein Deyen, und Gill. épée, fo au (pada qe 
macht. Jetzt best man das Grab; Scheid 
fpathe, welches auch Feine Spitze bat. 


Spauche, ff. 


Seonfpers Kriegs: Rift. fol. ar. b, Die 
Wagen fo die Brücken» Schifte führen, find 
mie andre Sani: Wägen, nur daf die Kieft 
Alöche hinten un? vornen mit guten ftarten 


C paudyen u. Stutzen verfeben, fulcris muni. | 






Spas Spatzi 


Spas, 


Iſt das Lateiniſche Wort paſſer, mit bem 
Zeurfchen AnfangsSibil, I ein vulgatré 
Wort, im Echreiben bat man Eperling oem 
alten € par, f. €perlina. 
Dafyyod. pafler, cin pop, ein Spar. 
Unter den unterfchiedenen Arten der Epa 
en oder ask werinnen aber Die Ap- 
ungläclich find fie Lareınifch ;u geben, 


Welicher Epag, beym Frifcbl. Nomencl, p. 117. 


pafler folirarius. 


9x0$/C pat, gibt eben diefer Frifcht, Nemsencl.p. 


116. trochilus, ift aber gan; falich, rrochilas 
iR der € dnce sonia, Zattnfchläp er, abut 
Mob: € pag ift (o viel alé Rohr: Sperling, 
9Roos.JImmier, paffer ın arondinetis. 


Mayer: Epagen, nennt man vulgo in €& dino 


benlanb, eine Art von SRcelEpeifen, cibuse 


firma. 


Spagenäunge, ein Kraut, meaenber fchmab 


len Blärter, 


ithofper! G i 4 
zu permum Germanicum pas 


"Späsig, 


Scheint von Spatz formirt zu fepn, meil der 
C pat immer fchrept und jmigerr; eie man 
aud) ven Eparf, pafler, gemacht €rirten, 
Beipirk, (. Sperling, daß tpitia fo viel ift als 
fchregend, immer tania Ten von fid) ue 
bend. Stertler Annal, Heiv.p 439 P I. € 
war ihm von einem Weib ein Sufen wordch, 
baj erzu einem fchwägigen und ipägigen € 
ren worden. 


* Späglen, 
Piötorins Toben, velitari, mörtlen, janfen, 
viel Epäglens und Frumangens wachen, 


multarum arg. arti & urbanıtatis. 


Spaͤtzie, ». Schmüpmert, Schlötterie, aculeus 


& inaledidtum, fcoinma, argutiz. 


Spärler, exrgitator, 


Epiplen fommt von (pig, (pizige Neden ges 


Spatzieren, v. =. 


ft von bem Lateinifchen fpatiori im bd 
eutiche gelommen, dcambulare. 


fpajteren geben, von. der Staliämifchen 
Conttruftion ,-andarea fpaffe, ti ebru ſo viel 


als frarieren, deambulare. 
Es bat eine atjreungene Höfligkeit für ger 
ben aufgebracht fpapteren, fur ausarhen, 
auéipatieren, anfänalıch mur von ander und 
vornehmen Leuten, und endlich auch von fi 


ſelbſt » 

Man fagt im €yott (pagierem ceben, für 
fautlenien, nicht arbeiten, deambulando ka» 
ras perdere, teriari. 

Wie man fagt fib ergeben, das if Durch ger 
en ſuchen geiund Dd erben, oder durch eine 
leine Demegung fich zu helfen, jo feht im 

Ane Spiegel der Bejundb. 9. 24 fico ers 
fpatarcen, deambulando fanitati contulere. 


Spatzier ⸗Sang, ein Drt jum fpagiren gehen 


der bedeckt, xyftus. ] 
ein unbedeckter Spatzier hang, hypzzhra. 


Oparnicibaug, für einen kurzen Werg, bre- 


VIS via, 


Es iſt mur ein Epagier:Gang bis dabin. 


Spagier:Wirea,id. 


Rayfereb. poft. fol. 150. b. fchreibt es mit 
c, Es maren dafelb flache Dächer, man 


'gierg fpacteren droffter. 


Im Niderfächt, fpazeren. 


€ cbeint mir Epeiche rınerley zu fcon, ald |* Spagmanfen, ein quo Lager Mattbefin: 


weſche auch die Felgen fügen. . 


Sarepta Couc. =. erklärgcd: deoiiotis & deli- 
catulis 


Spedt 


erdichteres Wort vom müjigen Spagieren 
geben. 


Specht, f. m. L 


ein eigenes Befchlecht von Pägeln, fofid) £5 
cher zu ihrem ef im die Buame baden, pi- 
cus. 

bet Schwarz Specht,picusniger,der größte,fonk 
auch Strábe pedit ; Syobb Sribe. 

der Gruͤn⸗Specht, picus viridis. 

“ber Bunt:Specht, picus difcolor, der Sroͤſſere 
und Der Sleimert, picus varius major & mi- 
nor, 

der Blau⸗Specht, picusfubceruleus, oder cine- 
reus, tnter ben bier vorbergebenden der Klein⸗ 
fte, und ift eigentlich fein Specht, weil feine 
Klauen mie anbrer Vögel find, und nicht wie 
der Specht, welche jmoeo Klauen vornen, unb 
ime binten haben. Auch bat der Schwanj 
keine ſteiffe zugeſpitzte Federn, fondern wie an: 
bere Bögel. 

der Grau⸗Syecht ig weyerley, der @röffere unb 
Kleinere, f. Job. Leonb. Srifchens Beichr, 
und Siguren der Vögel, bic IF. Claffe,cer- 
thius major & minor, beide aber Fleiner als 
der Blau⸗Dpecht. 

der tamen Rel Specht oder Älfter-Specht,mel: 
chen einigedem Bunt⸗Specht geben, ift nicht 
jureichend, wegen feiner Karben, bann erbat 
‚mehr als jmeo, nebft weiß und-fchwarz bat er 
auch gelb und roth. 

Baum⸗Specht ſcheint ein laͤcherlichet Namen 


ben einigen ju ſeyn, bam es gibt feine andern | 


até Baum Spechte; Maur⸗Specht ift erbid: 
ttt, und gehört unter bie andern Unrichtigkeis 
ten bep bet Hiftorie Diefer Vögel, 


fpechtig, gebrauchen einige für ſchmaͤchtig, gra-| . 


cihis, von bünner Geftalt, mie erwan bie Od: 
fer (o im Cpeübart gemacht worden, lang unb 
dünne, f. das bier folgende Cpechter. 

Spechter, ift eine Arc bober und enger Trink 
Giáítr, die man vor dieſem an dem groffen 
Wald Speßhart gemacht. Matthef, Sore;t. 
Conc, 15. welcher Wald von den vielen Epech: 
ten die darinnen find, vor Alters picesria fyl- 
e; — ift genennet worden, f. 

Sreßhart. 

Spechi⸗Mann, ift etwan von einer albern Gr: 
— oder Fabel von ben Spechten aufge 

mmen, 
Mattbef. Cenc, a Sarepte. ertlárt ed mit Uns 
men, ein Raben Vater, ein &ped)boRann, 
inhdus. 
Specht· Wurzel, beiffen einige den Diptam, f. 

Diptam. ON 

"€ pecyt kommt mit bem Lat. picus überein, ba 
derzifchende Buchftab f vorn an ge(ent morben. 
Man hat ehmahls, ba i von picus ned) in bem 
Diphtrhongo ei, gehört, als Aurber. in der Vers 
anpoortung gegen Herzog Beorg: ^brüfnt: 
mort ift gleich mie jenes ber gefragt matb: Wo 
gebet der Werg hinaus? unb er(prady : Sch b 
me junge Specht aus. 


Gpedten, 


dbeint im ſcherzenden Reden vom Cnaellám 
ifdben € prac, fermo , aufaefommensu feon. 
Es wird fir reben unb wit einander ſchwahen 
gebraucht, colioqmi. 


Dom £ateinifd)en Species 


ift aufacfemmen: - 

Species-Geld, das ift, groffe Sorten von ganzen, 
halben, und Drittel Thaler, nummi majo- 
res & opti ms notz, inprimis unciales. 

Species, im Rechnen, Nuneriren, Addiren,Mul- 
üpliciren, Subtrakiren, Dividıren, 


Sbeck 


eatulis quiad sliorum uxores furtimeunt, eim | Specialichen. Car 3ev, Zittauiſche Cbron. 


P.V. 6 180. Ein Heines Trint:Blasober ans 

ders Befchirr, fo man ben Often mit Wein 
vorſetzt. Mie man etwan ſetzund jagt: ein 
Eordialichen, virrum & in eo haultus vini qui 
amicisin fpecie charis offertur. 

Specerey,vom tal. Speciaria, hat Marcianus 
Fltws Leg. 16. $>7: in digeitis de publicanis 
& vettigalibus Species perrinentes ad vectigal. 
funt cinnsmomum, piper longum &c. ini 
alſo aromata omnium Teecierum , was etroau 


zemax aes mar, bitó bit Latinitas inferior |’ 


[peciem. 
Specerey:Zändler, Lat, barb. Speciarius, aro- 
matarius, Gemürj i vánter. 
ada alten Vecab. 1482. Spejiger, oder Apo⸗ 
eker. 
Sn eben biefem Vocab. ift Men fo viel 
als Schoͤnheit ober Geſtalltnuͤß. 


Speck, fnbft. mafc. 


lardum. 
Speck baben, pinguem effe, ut ſues. It. vulgo, 
divitem elle, 
Speck au(bie Salle, efca qua capiuntur mures, 
‚und figürlich: res qua decipitur alius. 
flindender Speck, lardum rancidum, 
Speiklein, zug. fruftulum lardi, 

Kayſerob. Dot. fol. 149. 5. und 195. 5. Ei⸗ 
neu das Soecklein burd) das Maul jitben, 
fülfe Worte geben, re [uavi & guftui alicujus 
rata allicere & decipere aliqueın. 

Sped:Dirn, Frifebl. Nomenci. pirum falernum. 

MEM, fetum lardi fruftis pingue. 

&yped fett, adj. lacdinnfub cute habens. 

Speck Damm, bey bem ZeidyGrabrn unb auf: 

werfen des Äuffeen Theils deſſelben, gräbt 

man die Erde au$ bem Land wiſchen dem 

Teich und der Ser, laͤßt aber mitren in folchen 

ausgegrabenen Löchern und Gräben einen | 
Ruͤcken von Erde geben, auf welchen man aiit | 
beni Schub⸗ Karren bie Erde jum Teich fühs 
ren fan, und dieſe Höhe heiſſet iran einen | 
Ertd; Damm. Hakmann. de jure aggerum | 
p. 113. pars terre inter effodiendum relicta 

ad vehendam terram comodıus ad aggerem 

velutindorfo quodam. _ 

Sped:äreifer, peftis pernis, labeslaridu, 

: die Juden fo Cbriften werden, werden von 
den andern Juden €yped i Frefier aenennet, 
lardo five carne Iuılla fe Ymmundos reddentes, 

Sper; Gewaͤchs, fteaoma, eine weiche Ge: 
fdyreui(t um. die Gelenfe, worinnen eine fette 
Marcrie «Là Inſchlitt. 

Gped;&rube, f. regio ob fertilitatem pinguis- 
fima, ein fruchtbares Land. 

Specials, m. Pic. plurima cervix, ein kutzer 
»n — ausgebogener fetter Hals der 

ferde. 

Spechhälfig, adj. ein Fehler au fchönen 
Mein Pferden. Kraus Beftür : Garten, 


P.35- SNR 
Sped;äindler, mercator pernarum & (ucci- 


diarum, lardum vendens. 

Sped:Zilien, periclymenum non petfoliatum, | 
ciffinthemos. . 

Speck Maus, f. vefpertilio, Fleder Maus. 

Sperfifeben, f. ein Kraut, vius Cylvettris, 

Eped:öcdwarte, f laidi cruita, 

Gped ed wen. Cole. Hauß⸗Buch 1. 11. bas 
in Gegenfag ber Mutter &chmwerne und des | 
Ebers qum mäßen dieuet, porcusad fazinam. 

Spec:öeite, ſuccidia. 


ErefvmWalfih,- -  * 
beißt and) das Fett der Waltfifche, it meiftens 


Gener. nentr. bad. Speck, kardumm beine. f. 
Aorgoraaere Gronlánoifde Sitcherey. 


Spa ep Ban! IR ein Suruff der ed; 


Spät | 
ibtr die nichts eiden haben 
ng en mem sd —— heiß 


fen auch alle fo bey Diefer Arbeit dienen Speck 
op Klang. f. Klaas, 
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Speck Banck, worauf man den Gped des 


MWalfifcheszerfchneidet, menla in qua confcin: 
duntur frufta lardi baleng. - 
Oped;Safi, oder Quvarteel, merein man den 
Cped ju lejt thut, unb qum "e guípuns 
bet, find deren ag. in ber unterften £age, in der 
weiten aber 32. dolia lardo oppleta. 
Spe:Buf, m. jufammen gejchlagene Tielen; 
mworinnen njan die Erüde Speck an die Mus 


miering iortſchiebt, 1 Y, Schuh breit, und” 
bey 20. Schub lang, canalised frufta lardi de» 


mittenda. — ^ 

Sped:Zäcdgen, Haken an Stangen die Stücke 
Speck fortzufchleppen, damit man fie nicht in 
M Der nehmen darf, unci ad rrahenda fru- 

à lara, 

Spefiänfpel, m: ben Cped aus dem Slené 
Loch aufjuziehen, hachina ad trahenda frutta 
lardı, 

Specd;Rönia, heißt der (oben Speck einvacket, 
einer von den unerſahrniten Dtatrefen, der oft 
über und übervon Tran tropft, novinus inter 
nautas, quo ad fordidiorem laborem utun- 
tur. 

Gpedfi rans, m ben man aufdas Spund-Loch 
ties. Sopeck Faſſes legt, bamit nichts ngben - 
binfällt, margo ligneus circa orificium Qolii 
pofitus, ne quid lardiinter condendum deci- 
dat. 

Sped:Mamiering, (.-SRamiering. 

SHed’Wiefler, n. culter ad abfcındendum lar- 
dum de corpore pifcis. 

Sped:Schneider, qui in balena ftans lardum 
— ( . . — 
Speck⸗Schupfe, womit man die viert 
Erüce €» in den Spec:Yuf fort greicht 
in bie Mamiering, fo in der Lucke banat, wo⸗ 
rinn fie binablaufen ober binabfallen Fonnen, 
Spe-Stric, m. emit man die groſſen Gite 


Soeck ins Schiff zieht, als Stiemen von 1 2 
€ ub breit, und 5. oder 6. Fuß lang, funis 
ad attrahendas luccidias. ß 

Sped:Tacdel, die Zug: Rollen ben Speck ins 
Schiff binaufjwsiehen. 


Spär oder Sper, m. 


t ift diefer Namen einer Art der Spiele verals 
tet, und nur noch dem Gpiefe aeblieben, mos 
wit Chriſti Seite am Creuj groffnet morden, 
und wird unter diefem tamen ned ein Eiſen 
von einem Spies ju Nuͤrnderg aufgehoben. 

Rayfersb. Dojtill.fo/. 93. 5. Das Sper, 
wodurch der rr fein Blur eecgoffen. ) 

Speer: Anappen. Tfchudi T. 1.p.219. König, 
Abrecht bat bi Innge@trafburg soo.iliger, 
alles Bogen Schůtzen, und goo. Speer Kunap⸗ 
pen, auch viel Herren und Edellüt bie ob 1000, 
verdeckter Pferd battenb. 

Speer: Kraus,ranunculus lanceolatus fivelon- 
gifolius paluftris. 

Sper Reuter, eques haſtatus. 

In Petz Script. Auffv. col. 1288. Teltas occi- 
forum in fuperis fuis geftanr, das ift,tefta nach 
bem Staliän. (o viel als SLopf, und für (uperis 
muß inan lefen Speris, fie trugen abgebauene 
Köpfe aufibren Speren vder Coteici. 

In ber Edda Irlanderum, ba bit Namen ber 
Lanzen erjehle werden, ſteht fpior, Spara, 
(pet) k«tia, (gelus) fraka. , ! 

E:cird, T. 1. Rev, Francic. p. 886. fteht in bem 
Gloffen: Tela jactam, te convincam vel ıe- 
fürsbo , jur Erklärung des Teutichen Spera 
Werpan. It, CatapeltaSpev ; mifil: Sperilin, 
Das Wort Sperboum wırd zu Eizulus geſetzt, 
(als mani ti deßwegen jo pie, me C pere - 


^06 Speh 


ausgemacht worden) welches wahr (ten Fan, 
Bat inan aus Eſchen DN Piqven gemacht; 

- fo lang fie im Gebrauch waren, aber ed miro 
bier eine Art Eichen verftanben bie Sorbus 
best, davon die Frucht annech in Franken 
€ pier:Nlepfel geneunet werden, forbuin, wos 
von er Epeer Baum Meß, f. Sperb. 

Angeli.Speta, halta. Angl. Spear. 

Spara minimi generis ſunt jacula. Teli gallici 

enus. Feſtus. 

Sparus- Salluft. Catilin, Ceteri ut quemque ca- 
fus armaverat, ſparos aut lanceas, alii preacu- 
tas ſudes portabant. Lat. barb, fparro. 

Spar; f, Sperling, €ptit. 


Speben, fpäben, v. 42. 


explorare, (peculari, . 

Es fommt diefed Verbum mit bett Lat. al: 
ten fpecıo, fpeculor überein, und ift fcbon in 
vielen veraltet, Im Niderfächfiichen if e auf 
vielerley Weiſe verändert wordeins 

tptgen, ſpetgen, ipein. 

* (peben aui emen, Prét. infidiari alicui. 
das jpeou.ibe oder geiftliche Zeben, vira centem. 
* plativa, fpeculativa. Hagen. Chron. MS. 


Einen Bom han ed erfein, Ceinen Baum 

hab id) erfehen) 

De mach men wonderlifen ſpein, (den 
fan man mit SSermimberung ans 
feben.) T. HL. Script. Brunjv. in 
Cbron. Piclurato Botbonis, 


Syimmelfeebenbe wahre geiftliche Tugen: 
ben (der Glofteneute.) FInber. in Auftr. ex Ar- 
ebivo Millicenf. p. 155. 1t. p. 1&2. Himmel⸗ſpe⸗ 
hunde Tugenden. 

* tin ed € ien, (peculator, explorator. 

Es fam ben Teutſchen ein Spech. In Hogen. 

Chron, bepm Petz Script. Auftr, 
“die Spech. Pi. Anfſatz, infidie, 

greffe € pád) aufdie Thäter halten. Tfcbu- 
Hi T. 1. p. 243. 

* cin eprber, explorator. Pet. Verf. Bibl. 1483. 


Speich Speif 


*yerfpeben, explorare. Niberſ. verfpegdoen. 
An. 1492. 






















Speiche, f. 


radius, Rad⸗Speiche. ] xs 

Es ig wahrfcheinlich ba et mie dem Latein 
fchen fpica und Spicula übereinfomme, und mic 
matu gefagt fpicula radiorum, man auch fpicula 
rorz qefagt. ; - 
Epifer ift eim Nagel ins Piderfächfifchen und 
Hollandiſchen. Die Speichen find Sigel fo 
bie Feigen unb Rabe zufammen balten, daß e£ 
ſcheint cé fomme dieſes Wort auch mit übers 
(LO 
Alberus im Lexico beym Wort Wea bat 
Spach und Speicher, radius. (. aud) Epaudır. 


Speicher, m. 


granarium. . ! 
ipeichen, v. granaria implere, granis fecun- 
dum elfe. : n ud 
dergleichen Feld fpeichet ftattlid) ein, das 
ift, es trägt viel Getraid, und gibt viel in die 
Scheure und auf den Koru Boden. 

Spe icher ert, adilis cerealis, ein Nather Herr 
der auf oit Speicher Achtung gibt, taf alles 
richtig junebe in faufen und verfaufen des 
Getraids Gol. Onemaff. col. 113. _, 
— bat Spycher ; im Niederſachſ. 

piter. : 
^n einem Gloffesio Lat. Theotift Epichart. 
at. Barb. in Leg. Alem. (picarium. 


Speichel, m, 


Speichel, im Mund, faliva. 
auégeipiener Speichel, (putum. : 
andrer Leute Speichel lecken, aliorum fali- 

vain lingere, fchmeicheln, ichmarogen. 
nüchterner- Speichel, faliva jejuna, 


fpeihenbafit, adj. talivofus. 


ofrece II. Y. e: tpeicheln, Speichel auswerſen, falivam emit. 

. n, für Spehen. Henrich von Ofterd, | tere. . . 
an fol. s " e uer zn fel. 36. col. b. Speichel 

i ausgeifern, lalvare, 
rena — , Caf ichnicht die Usſpeichlete. Kayſersb. Poft, fol. 62. 
meine Gchande fehen umd mich | „NUM mu Bund Eipekel 
fhämen mre.) SpeichelsCur,falivario, da mar durch Speichel; 
Epebung, explorstio auswerfen voneiner Kranckheit gebeilet wird. 
y * 


Gwpeidyeli5Inf, falivatio, j 

Speichel Sang, ductus falivalis. 

Speichel Kraut, pyrethrum, herba falivaris. 
t. Staphisagria. 

Speichel: Wurzel, ftrurhium, lanaria. fonft 
C cifen-iraut, f. Bertram. 


Speichel kommt von fpegen, fpuere. Bay 
fereb. Poft, fol. 61. hat die Speichel, 


Speife, f. f. 


Spebung auf einen habem, collocare infi- 
diss. Pi, 


* Epähe, fapiens, egregius, auserleſen fchön. 
Opite Pocta, 
Din vrone Bodis Dant 
Din fprbin wer ferro fe manip 
salb. 


* (pebe, «dz. env. von Dfterd, Heldenb, fol. 
105. col. 3. 


Die £e —— warent wehe, 
f. unten Wehe.) 
Ergrabent harte jpebe. 
GSpeb:Schiff,navisexploratoria. 
* ausfpeben,afpicere. Zeldenb. fol. 140. ce!, 4. 
e tbaten ibn anfdjauen, und lieblich ane; 


ausipeben, explorare. 
^befpeben. Fronſp. von Kriegs/ Auͤſt. fer. 
1 


"hit Wache beimfid) befpäben und mader 
machen 


en. 
* eripeben. Fronſp. von Feurw. fol 17. 5. 
wu MEM ne Lagers befichtigt, en a 
etfunbigt und eripebt. - ? viel als auf einmahl Speifen aufgetragen 
* infpichtia. 7. I. Script. Branfo. 9.1329. He|’ werden, milfus. Rn fortrage 
wart ber Vortederye infpichtig, traditionem | Speife, in Beramerfen, taube und leere erg: | 
explorando perfpiciebat. Ars oder ErrArt, f. ſpihig, eine (pijige metal | 
. 4 


cibus, efza. 

eine leicht verbauliche €prife, cibus, facilis 
ad concoquendum. 

das ift nieine liebſte Epeife, ifthocme viu 
deledio, — 

Speiſe einfaufen, vidum comparare; ob. 
onari. 

blähende Epeife, infationem habens cibus. 

herrliche Speiſen, dapes; opippari cibo- 
rum apparatus. 

Froͤſche ſind der Stoͤrche Sprife, rang cico- 
niarum alimenta funt. 

Speiie, fo fern fic aufgetragen wird, ferculum, 

eine Nichte, eine Tracht. 


Speif 


lifche Erde, bie aber fein tächtiges Metall is 
fid bat. 


Speiſe, wo in der Bley Arbeit vielerfen unter: 


einander kommt, und eine Arbeitausder an: 
bern. gebt, beißt e$ Spriſe, nemlid) Gürtens 
Speije. Henkel Pyritologia p. $53. 

Speife, wann die Probierer her Erje davon rer 
den, it vielmehr Das mas, fie einen Cueicstv 
nig mögten nennen „jenkel,c.i. . 

Speife, daraus Stücke unb Morſer grgeffen 
werden, zs ad tormenta. 

4 Glocken⸗Speiſe, e ad campauss funden- 


AS 

Matthef. Sarepta conc. 7. eine Mixtur von 
Sinn und Kupfer. 

Zutber in der, Dercurmortura gegen 
Herzog Georgen, C cll ich bie € rete infans 
men (dnicljen, fo will ich eine Glocke giefien, 
daß er$ hören foll,es (eo Leine fchlechte Epmibel 
oder € clle. 

Sötter-Gpeife, umbrofia. 
€od;C peift, inefcatio, elca, illecebre. 
Milch. € peift, la&icinium. 
aſten⸗ vic Sagen. 
peifen, v. € peife ju fich nehmen, edere, wird ei 
gentlich nur eon vornehmen feutenaciaatt, 
ob e$ gleich einigevom allgemeinen £ffen auch 
ms: aber mit Mißbrauch. Man 
raucht e$ aus Bejcheidenbeit nicht geru von 
ſich felbft , fondern (aat lieber effen, cibo uti, 
cibum capellere, reficere corpus cibo. 
" fie fpeifen noch, cenant, eter prandenr ad-. 
uc. 
ſpeiſen, a&. einen, cibare, cibum prebere. 

bas Geſind (petfen, pafcere famulos, zu effen 
geben, alere, nutrire. 

einen mit leerer Hoffnung fpeifen, vanafpe 
lactare aliquem. 

ungeſpeiſet, jejunus. 

fpeifen, brauchen die Müller, mann fie Körner 
auffchätten, Damit bie Steine etwas ju malen 
uno gleichfam zu fauen haben, infundere gra- 
naut molantur. 

fpcifen, einen Fifch: Teich, pifciculos in pifci- 
nam iuminitterc, ut 151 nutriantur & creícant. 
Pifcinam augere prole pitcium. 

Daher heiſſen einige die Heinen Fifche die 
Epeife, oder Speiſe Fiſche. 

(priten, hieß ver Alters eine Bruns verprosian 
diren, vietum adterre prafidio, 
3 die Zürcher fpeifeten das €dijioj, Stumpf 
0l. 405. I. 
das Speiſen, oder 
Die Speifung,eibario. 
abfpeifen, aufyören zu eſſen won einer Tafel, 
prandium five convivium finire; fürgere 
mtra cona. ues 
abfpeifen, einen mit €peife fáttigen, fatiare; 
laturare, ^ A 
abfpeifen, (finürlich ) mit leeren Werten, vana 
(pe lädtare, talſa tpe aliquem producere. 
aufipeifen, cdendo confumcre, von vornehmen 
Bäßen vericbrt werden. 
mitipeifen, una in convivio effe, inter convivas 
€ in 


e 

verfpeifen, das Geld mit guten Eſſen und Trins 
en verzehren, confumerelautioribus cibis. 

Zuspeite, für Zugemüffe, Apberdian. p. 185. 0b* 
fonium. 

Gypeifed ier, n. cerevifia fecundaria. 

bas geringere ier nad) bem ftärkerır, 

OpeiftD robe, panis fecundarius. Sauftens 
&ubed, Chron. col. 241. 

SpeifestEinfäufer, obfonator. 

Speiſe Fiſche, bie Meinen Fiſche foman in eis 
nen eid) fett, benfelben ju beſetzen, f. bier 
oben jpeifen, einen Sifdy eid) init Brut beier 
pen, taf fie bapinnen zu x ei wachfen, 
bid oer Zeich wiederum gefiicht wird, f. Brut 
OU 

Gpeije d e[d)ire, vafa cfcaria, rad man in ber 

Kuͤche 


Speit GSpel 


Küchelund jur Tafel, oder zum Anrichten ge 
brauchet 


Speife Meiſter, architrichinus; tricliniarches; | @ 


oeconomus; Convidtoriicurator. 
Speife-Saal, cenatio, triclinium, 
Speife-Opfer, libumen, oblatio muneris. 
€ prife. ift ein eingeführtes Wort,davon nian 
btp den vermanbren Cpracben keine Spur findet 
mo es ber fommen mögte, ausgenommen im i: 
berländifchen, heiße &pps«ftoef, libum condı- 
mentarium, vom Lateinifchen (pecies, Epeceren, 
ein Brod, darauf oder bareinCpecerepen gefem: 
"men, mie man nod) davon im Franzöfifchen bat, 
pain d'épice ; ift aber etman hernach für alerlen 
wohlgemwürste Speiſen auf vernehmen Zafeln 
genommen worden. 


Speit, 


ein veralteted Wort. Sauft in feiner Lims 
purgiíden Cbron. einer Stade im Trieris 
fchen. Anno 1370. cel. 27. bat e8 gebraucht: 
Es erbub fid), (ritt tr, ju Goin in ber Stadt 
eine greffe Zmepung wnbepeit. — — 

€t il eins mit dem Hol, Wort Spot, iracun- 
dia, ftomachus: und fcheint nod) übrig ju ſeyn 
in bem Franjöfifchen deípit, dépir. 

Der eigentliche Verſtand von Speit oder 
Erpt ſcheint das Wort Spit, Spieß, iu (cun, 
yon fpit unb fpigig ſeön. Beh ben Zuchicher; 
tern hört man das Wort binterrfpária. 
Wann die Haare eines Tuchs nicht gleich 
lang abgefchoren, fondern qMáge darinnen 
find, da die Haare auf einem länger als auf 
dem.andern. Das geichiebt, wann der Drt 
mocauf fie ſcheeren ungleich tff, babie Haare 
als C piefe gegen ben andern heraus eben, pi- 
lis inz qualibus hireus. 

Speil, f. €pille, Spindel. ] 

fpellen, findere, it von (palten, ein Wort fo J 
gewiſſen Die/een, und nichtmehr jut Hoch⸗ 
teutichen gehört, f. (palten. ] 
|, nfpellem, in Bergwerken, an ein Hol;, 
Spaͤne (pellen alá einen Bart, ein anders 
Holjdamic anjıyünden. : 


Epelt, 


ein alter Teutfcher Ramendes Betraids, bas 
bet andern Zea beißt, und jwar dem Griech⸗ 
ſchen nach, Zea Öixonxas,melches bie ebfere 
Art davon, bie andre Deifit keoroxonıcag, 
f. oben Dinkel, welcher Namen son dixoxxag, 
entfanden, weil allejeitziwen Körner aufeiner 
€ cite bed Achres neben einander Achen,da auf 
der andern@eite gegen über feine &órner uno 
alfo Wechfelmeis immer ein leerer las acgen 
bem gefüllten über it. Weil aber dadurch 
irornerlep € palte am Aehr find, einmab! jme 
fditm dem Sárnern, jum andern jmwifchen ie 
bem Paar diefer Körner, fo haben ihn die 
Zeutichen Spelt, ober Spaͤlt aenennet, keord- 
xoxxoc aber, beiffet noch im Teutſchen nach 
dem Griechischen Einforn, weilesuur aufjer 
der Seiten des Aehres ein Korn in feinen bei: 
ben Reihen bat, wie der Nogfen, 


Weil der Spelt nicht überall waͤchſt, und 
mo er mächft nicht überall Speit beifit, fondern 
aud) Dinkel, als ift eine Verwirrung erıtitans 
ben, baf einige aus iprem Wort Spelt, das fie 
Epelj ausgeiprechen haben, acus, cris, andere 
arıltam, andere gluma, melches lejtere aber 
sielmebr Cpreuer find, worinnen das C pelt: 

igen ftedt, f. oben Dinfel, und unter € p. 
Spreu, ober Spreuet. 

‚Die Frangofen haben das Wort fpelta, fo 
bic £atemer und Jtaltäner behalten, theilsalg 
in Languedoc, nur inSpeute verändert, tocild 
auf bit gemóbulicbe Urt au Ipelta épeautre 

Anderer Tpeil. 


Spen 


gemacht. Die heutigen Griechen haben 

CTATOV, 

pettid(c'er, arva in quibus fpelta feminatur. 
Wann der Epelt aufder Muͤhl aus feinem 

Spreuern gemahlen ober vielmehr nur aus 


* denjelben dna Brian gerit 
[n dt id, da 


d i bie Koruer ganj bleiben, fo 
eiffen dieſe Körner nicht mebr eigentlich 
Spelt, fondern Kern, f. oben fern 


Sperb - Spert 297 


Spenel haben einige €penbel gemacht. alg 

das alte Kocabular. 1482. hat € 

had Deminutivum, bad Primitivum ijt noch in 

einigen Orten übrig, in dem Compofito Spens 

Nadel, welches aud) Alberas im Lexico beym 

gm Nadel, Heft, bat Gall. épingle. Holl, 
pte 


Openen, f. Span, uber, mamma. 
pengen, f. fpifen. 


ideri y Spengler, f. Epange. 
Piäorins heißt den Cels, St. Peters Storm zu eh 


Blüten, Zea, dikoxxor. 


Spenden, v. 


vom Lateinifchen expendete, wie baé 
Staliänifche fj anders MINE bat m 


ausipenden, ift daher öffters gebraucht worden, 


fonderlich für eleemofynam dare, fhpem ero- 


gare. 
ernach bat man e$ auch fuͤr austheilen des 
28 im Krieg —— als Sronfp. 
= — — fol. 95.a. panem militibus 
iutnbuere. 


. iuf penten, für jerfpenden, difpergere, per- 
ere. 


Ferofchin. MS. 
iu bie Cactament 
Wurdin jämirlich zufpent 
Unde bracht in Schande, 


Spehde, für Almefen, eleemofyne diftributio, 


fonderlich ju gemiffer JahrsZeit, und um ge: 
miffer Hrfachen willen, Davon fie auch ben 90a. 
men befam, 

BrodrSpende,panis diftributio que pau- 
peribus fit. Spende Brobd, id. 

SagelSpende, T. IH. Scripterum Brun- 
fic. p. 477. Amoſen, dag GOtt dac Getraio 
mit Hagel verfchone. 

Spende, um EreupErhebung wegen der 
Peft. ibid. p. 478. Anna 1350. 

Spende Sole, imis Zober vell. Galj: 
MWaffer, (0 ju Halle woͤchentlich der Armut 
ium Beiten gefotten werden. Aondorf. p. 21. 

YDat/Gprnoe, donatio. veitium. f. € pint, 


Spendeszerren, DObrigfeitliche Perfohnen, 


Imofen» Pfleger, elecmolynarum curatores, 
als ju Zennfädt in Thüringen, f. Gregori: 
in der Nachricht von Tannſiaͤdt. p. 72. 


Spendung, erogarío munerum que ecclefiafti. 


as fit. 3n Rayfers Maximilian edit. Goldaft, 
T, I. Con}, p. 218. weildie Geiftlichennur an 
einem Ort refidiren unb Spendungen oblie: 


gen. : : 
fpendieren , für reichlich ober unverbienter 


MWeife geben, ſchenken, largiri, donare, mune. 
re afficere, tin neu eingeführtes Wort, im mie: 
brigen Reden, nicht obne Sigeraud), in fei 
nen Derivatis und Compofitir. 


fpendieren, donis corrumpera. 


verfpenbieren, effufe liberalem effe'& pecu. 
niam aiiis donando confiımere. 


Spradierung, largitio, munts, donum. 
die €penbiv ofer. anhaben, fuit haben an: 


bern étmaé ju (deuten, reichlicher als (eniteu 
auszutheilen. 


ſpendiriſch, adj. liberalis. ! 


Spendel, f. Spenel. 


Spenel, - 
bat man wor Alters gefagt für Steck Nadel, 


acicula capitata. Tacıtus de morib. Germ. c. 17, 
hat ben Uriprung Diefes Wort € peuel bepbe: 
balten. Er jchreibt: Tegumen omnibus 
(Germanis) fsgum, fibula autem fi det {pina 
confertum. Bon Diefem fpina iff bernad) das 
Dewninutivum fpinula gar mahricheinlich ber: 
nad) in €penel verändert werden, Man hat 
font Teutſch gefagt Dorn, wie mir annoch 
den fpigigen Heinen Riegel den man in einer 
Schnalle gebrauch, den Dorn beiffen, 9ué 


peng, f. fpikem — 7 


uw f. fpannen, davon abenfpftid; ilem 
fpànftig. 


Sperb, Gefperb, 


Matthefius Sarept. Conc. 15. Sie find alle bits 


Er Beiperbe und fündiger Art, femen, 
tint von (perma gemacht zu ſeyn. 


Sperb, 


findet man ín der Compafition, und ſcheint mit 
Sorb verwandt zu ſeyn. Lat. Sorbus, Sor- 
bum. Eine Frucht, alé Mefpein, die man 
mit Qelepung bedb, aud Spor:Arpfelnennt, 
Ital. Sorbo. Belg. Sunpper. Andere fagen 
Sper:daum, Speyerling, Sperben, Die 
Kräuter: Berftändige beiffen das Praut fanzai 
forba aud) Sperbe⸗ Kraut, unb fcheinen fore 
ba in Sperb verändert ju babe, 


Sperber, m. 


eine Art Raub Voͤgel, nifus, accipiter, teil er 
Heine. Bögel fangt, heiſſen ihn einige vnige 
fringillarium. Es iff am wahrfcheinlichftem 
b:f Sperber zufammen gefegroon Sperbiär. 
Wie Adler von Adel Aar. Ar ig bergemeine 
Namen der Raub: Vögel, als Bänf : Xar, 
eg f. oben Aar. Cperb ift das alte 
par, f. Sperling, paffer. 

„Weil ber Cperber an Bruft und Dandy anf 
eine fondere Arc gefprengelt, fo nennt mam 
die fprengliche Beder+ Farb, die Auch andre 
Dögel haben, gefperbert. alt Flenming im 
Teutſchen 7jás. 1. p. 154. Der Baum did 
ift etras Fleiner geiperbert als ber Habich 
Lat. barb. Spervarius. davon Gall. épervier. 


Sperf, f. Sperling, oder Spirk. 


Gperi£afen , 


fiebt im Sächien:Spieg. Weichbild art. 25. 
mit unter der Gerada, 
Das alte Vocabular. 1482. Sperlach. 

Es ſcheint ein Laken geweſen ju fen, das 
die Weiber oben überibren Git aufgeipannt, 
ba fie darunter fisen innen, fo mobl in de 
Kammern als aufdem Wagen. Daher feat 
das alte Yocabular, ur After-Gepl, das 
fcheint fo viel als Affter⸗Segei, Hinter Segel 
su feyn, das auf dem Wagen über solchen Gig 
audaeipanne als ein Himmel⸗Wagen, wie 
man vor Alters bte Kütchen hieß. Es hieß 
Sperlach oder Hymlig, und gebt. c. / dabey 
das Litino-barbarum epiciclus, tyburnium, 
das ift, das im haldırunden Bogen, aldıyınpa- 
num aussefvannt mar. Beym Chytrao Ne- 
mencl, Sax. col. 62. beifit es Wagen:Siprer oder 
Dede, das ift, womit man deu Wagen oben 
als mit einer halbe Ephäre oder Epicyclo ges 
deckt, ſteht aud) bep Affter:Geyl, im Vocabnla- 
rio Veteri HinterBiertel, nemlic) vom Was 

en,als bett ju Tage an dem chaifen oder 
Salefchen nur ber Hinten Sip bedeckt iit. Lat. 
barb. poftela und Staub-Hüile, daßnemlich 
Diefed Laken wegen des Stauͤbs eine Hülle (cg. 


Sperling, f. m. 
paffer, ift das Dewiustivum vom alten ent 
pP 9 


penbet, als - 


\ 


298 Sper 


Speß 


Spey 


a a Ld e a atl, o quos 
* nod) in Pi&. Lex. Haus Sypar. It. in Kay |* Sperling. Apkerdian. p. $5. peflulus, repagu-, fchrieben worden, oder Specteshart. in Script. 


b. poft. fol. 164. b. ber Spar. "ym Da- 
fro. tin Spaß, eu Sparn. Im Cod. MS. 

ibl. Spen. Lev. XIV, Im Cod. N. T. MS. 
Mattb. X. werbentnit ymen &paren gefaufet 
um einen Helbling. Ir ſind beffer denne vil 


Sparen. 

Einige Sprachen haben das m, am r, ald 
—— Angl. Sparrow, beides aber ift 
Om Ang of. fpeara und (pearva. 

tal. ift Sberlingare, für ſchwaͤtzen, wie die 


lingei » f. Spas, fpägig- 
a orte viti By. 


Sperren, Verb. Aiv. 
cdlaudere. 
ſperren, als mit einem Schloß zuſchlieſſen, fera 
elaudere. 
bie Thore fperren, claudere portas. 
(perren, durch juriegeln, obice, peflulo, repa. 


gulo claudere. 
fpttren, alé bas Schloß fperrt, forci elatereob- 
erare. 


fperren,, ald der Schläffel, obferare, referare , 
auf; oder zumachen das Schloß. 
fperren, eine Stadt, ba niemand aus oder ein 
fan, als in Peft:Zeiten, in Belagerungen u. b. 
gl. inunitionibus five valleo circumdare, adi- 
tum &cxirum impedire. — 
fperren, den Port, oder bie Strafen einer 
Stadt mit Ketten, catenis claudere. 
fperren, für verhindern üiberbanpt. 
(00 ben aj fperren, irerintercludere, Einfishr 
und "c7 verhindern. — 
ben Fluß fperren, navigationem in fluvio 
impedire. - : 
ben Handel fperren, commercium impedi- 
re, aut interdicere. ! 
ſperren, auf allerbanb Weiſe verbauen, muro, 
fofía, vallo, icpe &c obftruere & claudere. 
fperren, beo den Handwerken, cogere focios 
opificii in eodem loco manere necaliosartis 
fecreta docere. 
‚ein geſperrtes Handwerk, be(fen Gefellen 
nicht wandern dörten, bamit e$ nicht gemein 
werde. Wird daher an andern Orten nicht 
getrieben, weil eine einige@&tadt ganzTeutfi 
nb, ja, ganze Theile ber Welt damit verfe ⸗ 
ben fan, als in Nürnberg die Schrllenmacher 
Dergleichen find. Wann fich daher ein fol 
Seſell an fremde Derter fegen will, fo geben 
Diefe bie Arbeit moblfeiler, bag jener verber: 
bea mufi, monopolium fuis legibus con 
mon fuperiorum gratia. Commercium alios 
excludens, propriis l:mitibusinclufum. 
foerren, ein Rad oder mehr, f. bemmen, (uffla- 
mine retinere, (uflaminare. 
fib (perren, divaricatis cruribus refiftere; di- 
ftendere pedes; crura in diverfas extendere, 
progredi nolle; fichweigern, repugnare. 
fich fperrren wider einen, reniti, reluctari. 
Eperre, crurum divaricatiu. 
Sperre, des Rads, Rad⸗Sperre, fuflamen. 
Wagen:Sperre, retmaeulum rote. 
Geſperre, an einem Buch, unci, quibus libro- 
ruin operculum clauditur, va Elaufur. 
Beiperre, des Mauls, Maui» Beiperre, vuig. 
eim MaulGelperre machen, facere ut omnes 
aperto ore attendant, ut in ore firomni po- 
pulo. 
Seſperre, beo ben Schmidten, f, €perti orn. 
erricht,edj. diftentus; in diverfis partes di- 
varicatus, quod in cuhnmecoit, infra dilara- 
tur, gleichfam fparricht mie DieTady C parren. 
erriche, adv. cruribus diftentis, varıcırus. 
perver, ſtehet an einigen Compofitis, einer der 
aet Eben 
r/Cperter, qui claudit portas urbis. 
Sperrung, actio claudendi, "T 
bas Sperren,ich 


lum. 


An ffr. Petzii p. 91. 


au(fperren, aperire quod claufum eft vel pan- ht pea Cprtbsntdt, fofer, f, € pate, 


dere quod non fatis apertum eft. 


pábt, bipalium. 


aufiperren, das Schloß einer Thür, januam re. | fpeuen, fptujen, f. Speyer. 


erare. *. 
auffperren, bit Thür weit aufmachen, fores ex- 
andere, 
auffperren, ben Rachen, ri&um diftendere, di- 
ucere fauces. : 
aufiperren, bie Augen, wird nur mit Verach⸗ 
tung ober im Spott gefagt oculos apctire 
— fieri potet, mirabundus intueri ali- 
uid. 
audiperren, einen aus einem Ort, excludere ali- 
quem foras 
bas Ausfperren, sder 
bit Ausfperrung,exclufio. 
aus einanderiperren bie Beine, divaricare. 
tiniperren, includere. 
das Cinfpecven, ober 
bit Einfperrung, inclufio. 
verfperren, einem ben Weeg, intercludere ali- 
cui iter, obftruere viam, impedire aliquem. 
er Zugang veríperren, aditum precludere 
alicut. 
ch verfperren, (e includere. 
it Beriperrung, interclufo; preclufio ; 
inclufio. 
unverfperrt, non exclufus, non incláfus. 
——— claudere, obferare, obftruere,occlu- 
ere 
das Zufperren, obítru&io. 
—— * , concludere. 
GperriBelb, ». premium quod datur iis qui 
portam urbis referant. 
GperriBlod'e, f. fonus cam claudende 
porte fignum, die Zbor/Olode. 
Sperriäafe, m. uncus fufflaminis, dee Hafen 
an der Hem⸗ Ketten, ben man in ein Glied bet 
elbenfbut. — 3 - 
Gperridori,n ein fchmaler unb hoher Ambos, 
auf beiben €ritenalé ein Horn, davon baé ei: 
ne rund, das andre eckig ift, dergleichen 8e; 
fperre Darauf zu ſchmieden, incus fabrorum 
ferrariorum cornuta. . 


EperrsKerte, fufflamen aurigarum. 


Sperr Maß, ein Stänglein momit die Zim⸗ 


mer/&teiger in ben Bergwerken bie Länge der 
Zimmer in ben Gruben abnehmen, perticaad 
menfurarm lignorum in fodinis. 

GperveiXao, ». ein Sthd am Tuch⸗Baum mit 
fleinen Kimmen, bamit baé Tuch und Werft 
recht mit der Slinfe gefpannet werde, die e$ 
aufhält, damit e$ nicht jurück laufe, 

SperriRurbe, f. €panu Stab. 

Sperrieir, f. tempus claudendi portas. 

fperviweit, quantum quid in angulo fuo speri- 
ri poteft, ald bie Thür fperemeitaufmadoen, 


E aperiri poteft janua in cardinibus | 


us, 

das Maul fpertimeit aufmachen, hiare, 
quantum os poteít aperiri. 

f. oben E parre, von fudibus decuff.tim po- 
fitis vel modo cantheriorum includere aut ex- 
eluderealiquid. Hernach iſt e$ von allen (per: 
ren, zuſperren und einfperren gebraucht mor: 
den; erflich von perticis und fudibus, dar: 

^ nach vou trabibus & omnibus aliis modis 
elaudendı, vom fat. fparus. 

wann man fib fperret unb widerſetzt, thut man 
die Fuͤſſe al Sparrenvon einander, fparen, 
X Ar fie fi 

jebndi T. II. p. 658. (it fparten fichden 

Dbern geborfam ju (enn. 

Gpefen, vom Jtal. ípe(e, expenfe, Unkoften. 


Gpefbart, 


Speyen, ©... 


Speichel auswerfen, fpuere, fputum edere. 
Imperf. ich {peye, eripe, fpuebam. 
Prat, Perf. ich bab geípten. . 

tutt gegen bem Himmel (pest, ber fpept fid ind 
: (ft, (puitin fe quiadvetfus olympum. 
einem ing Geſicht (pepen, oder vxlg. einem in die 

Sam (peoen , f. anipepen, infpuere- faciem 

acu l 


us 
fpeyen mit Reufpern, fcreare, phlegma proji- 
cere 


fpesen , aus bem tagen, vomere. 
(pteen, id. fid) fpeyen wollen, naufeam 
fenrirc, - 
fido (ptpen, wegen eingenommener Brech⸗ 
Arjnep, vomitione ſe purgare. 
(eater ober offt (pegen, vomitare. 
ber Hund frift wider was er. geipien bat, ca 
misredit ad vomitum; iterum ingerit quod 
"Mn e tb fieb i m d 
diefer Men etaus als ein att 
nec Fıfch, das tit, er ift febr blaß und bleich, 
meil Die Fiſche fo von den KaubsFifchen ganz 
gm t — en L2 gan, — 
' ftbr ausgeschreund weiß ausgefpien 
pallidiflunus eft, pallidior iru dei 


Mee. 
1 Blut fpeyen, fanguinem evomere ; exfcre- 
are cruenta. , 
bas Speyen, vomitio, actio vomendi , das 
Speyen fommt ihn an, naufeam fentit ; ad vo- 
ut She : 
das Beipeye, vomitus. 
fpeven, figürlicb, als drohen, Schmäh-Wortt, 
ungeichiefte Reben, - 
Lon fpenen, Kagt man son ben 
enden Bergen, ald bem Erna, Vefuvio, unb 
Hecla, montes ignivomi, ignem & flammas 
evomere. : , 
er (pepet Geur, (agt man von einem ber vom 
orn rafet, iracundia furens, vindicta: & 
ammas minatur. 
machen ba einer Geld fpeyen muß, emun- 
gerealiquem argento. 
tin Speyer,gebraucht man etwan in umgewoͤhn ⸗ 
lichen Fällen, ald: An. 1685, reißte ein Spu- 
tator Ayyrra berum, welcher feinen Magen 
mit Wajfer anfullen, und daffelbe wider bet: 
aus (pepen kunte, dabey Spring: Brunnen 
vorfiellen 5 Materien in den Rund nehmen, 
melche das Waſſer aufldiete, baf Milch, mim 
te, und andre gefärbte Säfte beraus Famen; 
lebendige Fiſchlein verſchluckte, und tn eine 
Echüjiel Wieder heraus brach, die erden Zu 
fhauern berum zeigen lie ze. Dirfen bieh 
man den Waſſer Speyer. 
| Speichel, f. oben befonder. 
fpeyerlic) , ift ein vulgares Wort, ald er macht 
eine fpegerlid)e Mine, os torquet tanquam 
vomiturus. . 
es ift mirfpenerlich, naufeo. 
Spey⸗Arzney, Brech⸗ Pulver a. b. g. 
Speyecken/ n. pelvisad «xcipiendum vomi- 
| tum. 
Gpeyt del, m. naufea. ; 
Spey:Bäftlein, bergleidhen man in reinen Zins 
mern mit Eand oder Eig-Gpänen binfegt, 
mann einer offt beym £cebad : C chmanchen, 
ober (onften aud peyem mu, valculuin ad ex- 
cipiendum fplırum, 


Spey: R rant, anagyris. 





f. oben Specht. Ein groffer Wald in Franken Shesicopf, dergleichen man auf den Echiffen 


amd, welcher vor Alters Epechteöbart ger 


aus Ser bry fic) hat, ullanaufeantıum. 


Spey 
— adfpuere, infpuere in frontem ali- 
cujus. 
anfpeyen, etwas mit Speichel befubeIn, (puto 
re. 


anacula . : 
mt ibn jedermann ar, er ift bep allen 

werächtlich, (putum mittunt in eum, tanquam 
in hominem deteftabilem ; confpuirur ab 
omnibus; confputant eum. 

ausfpeyen, als Speichel, exfpuere; defpuere 
fputum edere ; fpurare. 

audipeyen, miträufpern, fcreare, exfcreare. 

ausipeven, ald etwas ausden Magen, evome- 
re, vomitu egerere. 

ausipegen, witvollem Laut aus dem Halfe,und 
auffioffenanusdem Magen, eructare. — 

autfpeyen, Eceltrund Schmaͤh / Worte wider 
einen, evomere malediétain aliquem. 

ausfpeyen, über etmad, naufeam fuum defpu- 
endo indicare; ob tedium alicujus rei ex- 
fpuere. 

Das imm ausipepen ober audreufpern Fan, efcre- 


«bilis. " 
Das Ausſpeyen, ald Speichel, exfpuitio. 
- - . als Schleim, exfcreatio. 
befpeyen, fputo maculare, adfpuere, convo- 
aere. 
das Beſpeyen, confputatio. 
werfpeyen, cónfputare, Glpuere, exfpuende 
contemnere, infpuendo faciemrejicere., 
einfpeyen, gebraucht man inBerachtung für eim 
gae einblafen etwas Boͤſes, (uggerere, in- 





irare. 
Epesen ift mit (puere eines, und if and vielen 
Veränderungen des u,geblieben. Man findet 
bey den Verwandten Eprachen einen Buchlias 
ben jmifchen uunb e,des Worts fpuere gefeht, 
oder uineinen Diphthongum verwandelt, oder 
ein t, ober y in bieftm Wort, al$ oon (puto, ale; 
puchen. Vet. ,"ocab. 1482. 
uden, im Niderſ. annoch. 
pöumen, ausfpdumen. Pid. t 
ivan, Goth. 
pye; €potte, Dan. 
Anglof. fpivan, fpetan, fpittan. —— 
fpouwen, fpumen, (poen, (pogen, fpitten, Belg. 
fpöuen. Pı&.{peugen, id. (ptpjen. Narrenſch. 
* 


. 138. 
— iftim alten Vocab. vom Laut ded Spei⸗ 
chel Auswerfeng, fpüritn und ſpritzen, f. (pru 


en. 
i en, findet man noch. 
mör pügler, Sputator. Ein SchlefifherHers 
jog, Henric. Barbatus, vertrieb ben "Tr en 
Herzog Uladislaum Sputatorem , den Cpüty 
ler, Schlef. Rernschron, P. II, p. 100. 
m TV», fpuere, unb sLvr]ew, erklärt. He- 
Ssch.mitarven. 


"Speyen, 
ift vor Alters für (petten, auslachen u. b. 9. 
vulg. im Gebrauch gemefen, Pi. eludere. 
€ poo, für Spott. Nidesſ. Cbron. 1492, den ans 
bern to Spenge, ju Spott. 
Gefpen, ein verächtlich Geſpey. Tſchadi T. I. 


|. 148. 4. 
P Mt Alber im Lex. beym Wort Creib, für 
Das verächtliche auszifchen, momit man einen 
vertreibt, exfibilatio. 
eyung, dicacitas. Apberdiam. p. $5. 
pot ort, di&erium. Dujfypod. 
pesci ‚ Aicax, nafutulus. Apberd. ib. 
£p: Dogel, hört man nod) bisweilen für 
Epötter, fcurra, fannio. . 
Spret, von fpecen, jpeyen, wird Belg. aud) 
für (currilis gebraucht. Epeelheyd, fecuri ilitas, 
weil das Ausipepen cin Zeichen ver Verachtung 


[3 
Speyer, 
«int Reich Stadt am Rhrin, Spira. - 


Spid Spicg 


ein Speyerer, Spirenfis. 

ed red, nol " 

. off von Spryer, Epifco, iren 
Gyicanarb,f.Epif. "— 


Spicken, 


bas Verb. A3. von Speck, lardo trajicere, ald 
, Die Köcheihre Braten. . 
bit Gpic'en, plur. ber Speck der am geſpickten 
Braten auffen heraus fiebt, lardi particule 
qui ex illardata carneafla prominent. 
bie &piden vem Hafen Braten abfreffen. 
Grobian. fol. 206, b, lardi particula prominen- 
tes. 
ber gefpicfte afe, beg ben Henkern ebmablé 
ein Pol, etman Armis dick, unb 5. Viertel El: 
len lang, worinnen um unb um hölgene juger 
fpitte Pflöcke (inb, fo im ber Tortur einem auf 
bem Süden bin unb ber gejogen wird, und 
groffe ein verurfacht, echinus ligneus torto- 
rum 


ein gefpickter Beutel, figürlido, wow fett ſeyn, der 
* mit Geld verſehen, marfupium nummis 
plenum. , 

Gpid'ttabel, acus lardaria. 

befpicken illardare. . 

ſich beſpicken mit etwas, (ibi profpicere de 

aliqua re. 

durchſpicken, lardo trajicere. ; 
Ran ftebt an, ob Sped von piden, oder fpi; 

den von €ped! fommt, meil (pid im Lat. und 

Teutichen on (pigigen Sachen gebraucht wird, 

als fpica, eim Ahr, — ein Vfeil. Srider 

eine Are Nägel, f. Spicker. Weil ber Wallſiſch 

deſſen Fett auch Sped, und Ißlaͤndiſch Spick 

heißt, mit Harpuen oder fpiculis und Spieſſen 

durchfiochen wird, und der Köche Spicken mit 

pisigen Nadeln Harte, ob nicht von diefem 

urchflechen ber ben tamen bat, 
fpie, fpuebam, fpuebar, f. ſptyen. 


Spiegel, Abſt. maft. 


fpeculum. . : 
fich im Spiegel befehen,intueri faciem,con- 
templari os fuum in fpeculo._ 
den sangen Tag vor dem Spiegel fteben, 
t man von boffártigen und eitlen Weibs⸗ 
ilbern, toto die fpeculum confulere; de or- 
natu capitis & de venuftate femper folliciram 


eiie. 
einem den Gpiegel weifen, das ift, feine 
Narrheit seigen, Teuriche Sprichw. fol.283. 
a. oftendere alicui faciei maculas, five vite 
ngvos tanquam in fpeculo. EN 
Augen⸗Spiegel, hieß man vor Alters die Bril⸗ 
len, confi icilla. . 

Niderf. Ogen⸗Spiegel. Chytr. cel. 418, 
Brenn’&piegel, Ipeculum caulticum. 
Spiegel, die Maichen an ben gefiridten Netzen, 

tr unten Cpicgcb Maß und Spiegel⸗ 


t8. 
end, für Flecken, f. bier unten Spiegel; 
un —— Bu 
iegel, für Glam, f. C prege u tege! 
tenter, € pie tede — 
Spiegel, am 


iff, infigne puppis navis in 


mart. 

ein Spiegel der Tugend feyn, exemplar virtu- 
tum effe. 

fid) fpiegelm, os fuum in 'fpeculo contem- 


lari. : 
ſich an einen fpiegeln, exemplum fumere ab ali 


uo. 
andre merden fid) an bir fpiegeln,, decumento 
eris alius. 
eine Straffe, daran fid) bie andern fpiegeln fol: 
len, Tınwgia. 
fid) befpicgeln, als im Gefrg, vite fue nevos 
in fpeculo legis intueri, 





Spieg 


*“Spiegler. Pi. oítentator. 
Das Verbum fpiegeln in ber "mergit 
e 
ft, a 





der Prahlerey, ift veraltet, ream man 

Etreiche vorgibt, ba fo menig dahinter i 

von denen im Spiegel, davon aud) das Cyits 

gelsFechten noch im Gebrauch geblieben ift. 
fpieglicht, adj. fpecularis. 

fpiegelbafft, id. 
piegel-Blum, f. flammea. 

Spiegel,Bdeden, n. ein Balbier ⸗Becken, wel⸗ 
ches nicht tief ift, wie bie, fo man täglich ges 
braucht, fondern 2 , bamit mann man fie 
jum Zeichen der Balbier Stube ausbänget, 
ber Regen nicht barinnen fteben bleibet, und 
fie im Sonnenfchein defto weiter blinten, unb 
als ein Epiegel indie Augen leuchten, tonfo- 
rum pelves quas propendentes habent. 

Gpiegeliben,adj. fuperficie plana, qualem fpe- 
eula habent. —— 

Bí eT "die wilden Enten, melde nes 

en an ben Flügeln fo ſchoͤne Spiegel von Sar 
ben haben, anas fera. 

Gpiegel.Secbten, das Verbum hört man ſelten 
mehr. Qutb. bat e$ iu ber Schrifftan ben 
Veut(ch. Adel. Mas Gpiegelficht er ban 
mit falfchen erdichteten Worten? pugnare a 

oftentationem. 

tin Spiegel: Sechten, certamen ludicrum, 
quod mulcum clamoris & ftrepitus habet (ine 
vulnerum periculo. 

Spiegels$ifeh, m. ein ref, gallus mari- 
nus,faber,zeus. 

Spiegel,$enfter, n. feneftra ex unica tabula vi- 
* & conftans, als in ben Kurfchen ju 
ton pfleg 

epigr, s. theca ad confervandum fpe- 


cuium. 

Spiegels Sewoͤlb, m. im Bauen, bat in der 
Mitte einen Girfel bat, und anallen Seiten 
als ein Wiertheil des Cirkels gebogen ift, con- 
cameratio umbilicalis. 

Spiegel⸗Glas, =. vitrum planum & poli- 


tum. 

Gplegeli ars, pix liquida, terebinthina Argen- 
pone weil ed von €trafbirg aekommen, 
m Movet, aud) Genermerten ger 
br morben, | 

Epiegel’Karpf, weine Art Carpfen, welche nur 
gemifl Sleden von Schuppen am Leib bat, 

ie andern Pläge der Dautaber ohne Schup⸗ 
pen find, carpio non ubique —* tectus. 

GpiegeltYTacber, fpecularius, ber fie aujbem 
Kauf macht, aber ber bie Kunft Spiegel von 
allerley Arten ju machen verfebt, heifl ca- 
toptricus. 

Spiegel: Macher , nest man im Cpott die 
Seribenten non allerley Profeffionen, welche 
ihre Bücher Spiegel genenne? ; ale ben Sach⸗ 
fenSpirgel, den Schwaben Spiegel, 80s 
biers Rechts» Spiegel, Speideli Speculum, 
Roff Spiegel der Befundbeit ic. 

die Spiegelmacher:Kunit, catoptrics, 
SpiegelA1Zanf, n. macularum retium men- 


fura. 

‚Es follen die Jagd Zeuge und bie ege 
niche qu eng feyn, fondern dem verordueren 
Spiegel Maß gleich. Abraiſſer In Venat, 
Bavar. p. 15. 

Gitgeltltaife, fonften Kohl Maiſe, FinfMar 
(t, oie groͤſte unter biejem Geſchlecht oer klei⸗ 
nen Bögel, parus maximus, fringillago, wird 
wegen ber unterichiedlichen Farben als gelb, 
fdymari, weiß, €ricgelisXaife genennet. f. 
job. £eonb. Srifch 2efdiretbung der v 
gel uno ibrer Siguren mir Sarben, 

Gpiegeltieg, n. brym Jagen, Das nur zum abr 
wehren, unb nicht eben zum fangen aubsefehe 
wird, find bepben Hirfchensund Sau⸗ Jagden 
bebe gerad auigefiellte de&ridite Suche, rete 
ad terrendas non capiendas feras, o 
Teutih.JÄg. 1. p. 226. ] 

Ppa Epie 


300. Spief Spiel | Spiel Spiel 
SpiegeliXabm, f, margo qui fpeculi vitrum Slocken Spiel, tintinnabulorum ivecam-| rM Meifter (piclen wollen, aliis iinperare 


continet, tuetur & ornat panarum concentus. 























. &piegel/Rede, raja oculara, wegen feiner Fle⸗ Spiel, als €cbawCyiel, fpe&taculum. . ‚den Syunferu fpielen, in otio & in deliciis 

** er bat, inei. mens SchawEpiele halten, [pectacula edere. vivere. ' 

Gpiegel/Gdeiben, Melzer Schneeberg. Spiel mit Perfohpnen auf dem Schau feine Perſohn wohl fpielen, fuas partes cuin 
€bren, neu erfundene Scheiben in ber| Plas, drama. — — aude fultinere. x" 
Schneebergiſchen Kirche, bie in ber Mitte ein Iuftiges Spiel, fabula, comedia. tinem einen Poffen fpielen, illudere alicui. 
ftarf als umbones, p. 951. orbiculi vitrei in ein £raur/& piel, tragedia. — ſpielen, unt Stuͤcken auf eine Veſtung, neis 
mediv elevati. die vornehmſte Perfebn im Spiel feyn, pri- D quatere, bellicis tormenüus dıverbe- 


"mas partes agere. : . 
Spiel bey den Colbaten, Ne Trunmmel,tympa- | fpielen ‚in re venerealudere,coire. — 
Sn pudicum - ] did ‚fielen, als ein gefcbliffener Edelftein, fcintilla- 
fie find mitflingenbem Gpielausgegogen, | | Te, micare ur gemma polita. 
tympana pullantes exiveruntexarcecapta, | fpitlen, Liſt gebrauchen, altute agere. 


Spiel, als OlücCpiel, ludus, ubi fortuna do. | mit einem etwas heimlich oder unter bem 


Spicgel-Schimmel, Pferde mit gemiffen runs 
den &led'en, Apfel. chimmel, equus maculis 
rotundis 

Gpicael; tein, lapis fpecularis, felenites, 
Marien:Glas, megen des Glanjes, ben er auf 
feiner Flaͤche bat. 





t ift ei í i Ípi landeítina inire confilia cum 
Spieael: Wagen, ift eine höfliche Benennun minatur. Hütlein (piclen,c 
des SchindersKarrend. 5m Warrenfd) fe. bas € piel gewinnen, ludo vincere: "rt len, luti 
364. carrus excnristoris publici, ewonnen Spiel haben, victoriam in manu | dad C" + — lud : 
Man tbut. u^ es Dub kin lahmes ver ] Ei -m Gpielen ergeben ſeyn, ludo deditum 
rd) jest beichlagen das € piel verlieren, lude vinci. erae QUU ; 
—— Ie "m Spie Siri piti, ladus tefferarum, ober tslo- Lh eg dna "cm 
och Wagen. na — 
Vielleicht wegen der Blut⸗Flecken die vom et⸗Spiel, alea alveus luforius, Tre picler, aleator. 
Has an folchen Wagen find. P beares dr pie Mi gei pidurum. | E me e ed ae frigiator, 
, Spiegel if als ein Kun: Wort vom £ateini; | Spiel, für fermen, Gerät, turba. , eme pi zn. iſcrio. 
ſchen ſpeeulum. unter ben Teutſchen aufgefom: | ” ein ii 1 ; ‚| fpieleriich, adj. luforius, 
men als welche in ibrer €infalt mitbem Hin | ci ein ſchlimmes Epiel anrichten, turbascon- | Spielerey, zug. ludicra. 
gen vorber aus bero Pocten gefagt : Cat dat er ihm für ein Epielangerichten, | EiPitlim nennen die jungen Weids + Bilder 
- - « Nuper me in littore vidi. quos idi ludos reddidit, í ee f t nen umgeben, von ihrem 
* Spiefen : usi wit ind piel fommen, immifceris auffpielen, inftrumentis muficis fe vel alios re- 
, . + " " 
Iſt ebmablé vom Lateinifchen alten fpecio, aus bem Spiel heraus kommen, evolvere fe er re — 
und von diefem das Fran —* Holl. — — — Initrumentorum ſymphonia faltantibus 
pien, unter den Zeutichen fouderlich ini L f , ervire. ) 
= gemöhnlich gemefen, aber (o abgefom: Sederipiel, venatio volucrum. Schwar | ausfpielen, im Charten: € picf, anfangen ju 
men, daß e$ felten von jemand in den Bi] ben-Spieg. c. 355. von Habichten. fpielen, das erfie Blat aucmerfen, ordiri lu- 
ern verftanden wird, f. oben fpeben, welches 2m accipiter quo venantur. um, inchoare, primum folium in medium 
eben dieſes Verbum fpeciu, iff. indfpiel, vertagus proferre, 


Spiel, hieß wor Alters Erzehlung, Mähre, Re: | ausfpielen, das Cpiel enben, aufhoͤren zu fpies 
be; Idle fpellung, eine eitleleere Erjehlung, |  Iem, finem impon ereludo. 
aniles fabulz.; Gotipel, eine gute zur ein €piel gar ausipielen, ad finem per du- 
fung, und biefes legere biente zur Ausdrüs| — cere ludum. 
dung be$ Wortd evayyerscı. Sie in eis, mitjpielen, mit einem ober mehr fielen, collu- 


Sauft inder ——— Thron. cei. 
16. Die von Frankfurt follten ber tagen eine 
acht hůten mber Belagerung, da kanten bie 
einde und ſpikten bie tagen, und ftieffen fie 
an, unb verbrannten fie, Da blieben derer von 


grantfurt so tobt, (das ift, die Feinde vers| mem Lied der Engel vorgefteht wird: dere. — 
ndfchaffteren die höljene Veſtigungs Wer⸗ Bom Himmel bed) ba fomm ich ber, Mitfpieler, collufor 
Pe, und jündeten fie an.) Ich bring eud) gute neue Maͤhr. ver(pieleu, fuccumbere inludo, vinci inludo. 


, Bon biefer'bebeutung jcheint&prel annod) verfpielen, das Geld, perdere pecuniam 
im Wort Kirdyipiel ju feyn, ber Ort und| — lufu. j 

bie Gemeine, mo man vom Evangelio redet, | vorfpielen, einem etwas, preludere alicui ali» 
und bejmegen jufammen fommt. ngels; — quid te audiat vel ut difcat. 
ländifch beift es noch Goſpell. Huch in der | Spiel:Balle, Ballon, harpaftum. 
Jolandiſchen Uberſetzung Godſpiell. Spiel⸗Draͤnte, alveus luſorrus. Pid. bad 


Spiel, in der Compafition da eine Prepofition innere vom Bretſpiel. 


Eben biefer Sauft in der Lübeckifchen 
€bron. col. 173. pyc'ing,exploratio, fpecu- 
latio, bif alles tft grece mitder Brud über 
bit Trame, unb Spyckinge über bie Woichen, 

Der fübcdiíde Pauptman tear ein Verraͤ⸗ 
tber, ber legte bie Knechte vor das Schwerhn, 
unb liefe fie überfpicen, (048 ift, auf jener 





@eite alles ausfunbídbafften,) un? fagte, laf | " yoran ftebt Gpielret, n. alea, 

fet fie überfommen, fie ſollen alle erichlagen De  Erempel, exemplum. y Spiel:dub, Dafyp. aleator. 

woo A Schulen in Teutfchland beiffen i reg ecd y — —* «^ —— —— 
‚In. [ i itl, lud N itur, ladi| ^ gab gegeben tvirb, pecuniaa parenubus dona- 

die Kinder von alter &emobnbeit ber, jpicden, — — RM, IN "n (lin filiabus, ON hd cum nubunr. 


mann eines feine Lection vergeffen bat, umb Vorfpiel, mas bey einemandernundgröf| Merins Cübed Recht. p. 394- 

defiegen im fein eigenes oder eincd amdern| — (ern vorbergeht tbt das rechte ndr add evi " A us 
4 1 : el Seſell, fimul ludens; ludorum focius, 

Buch fpeculiren unb einfehen muß, unb die) mas bep einem Gepränge worbergeht, pom- SpielRa 1, cymba pifcazoria, 


felbe daraus beriagen, fortim librum infpi-| — pa anriludia, preludium ji 
ER | a, m, proludium. Brandenburgifche Fiſcher Ordn. Anno 
— * 332332264 te ua Miderfpiel, contrarium. 1574 Die ifi Sbdgiferm unb Spiels, 
erunt, item, Türtim exicriberealiquig. Zwiſchen⸗Soiel, id quod interludunt,inter|  sabnen unbefichtigt verbottener Weife vers 
Weil es mit f geichrieben morben, ba eé| — atissludi partes, faufen 
Ma MN re nre oeheilfen fpielen, ludere, ludo fe recreare, ludo operam | Spiti Mann, hieß vor Alters hiftrio, & qui- 
trajicere nichtreimen können mu ad M "2 cunque in fcenam prodibat mercede condu- 
* Gpiealer, ficht im alten V'ecabalarie. 1482. ſpielen mit etwas, mit Würfeln, tefferis. Qus Sachſen⸗Spieg. Landr, 1, 18, 
und * Dazu heedt Eberer fpicarius Hal ' mit Kegeln, conis, u. a.m. Baufler, € piel mann, qui velintra vel ex- 
Kefer, kommt alfe von Die ein Xeber ua mit Worten fpielen, ludere verbis. tra fcenasm gelticulationes exercet. Alten⸗ 
, , . fpielen in etwas, als im SSrerfpiel,alealude-| —ftaim/oL37.d. — 
Spiel, fubf?, n«ntr. re, im Schach, latrunculis, y. à, ni. Spiel Teutẽ, im Krieg, find Trertinster, Baus 
uuo 3- Caii fpielen, auf etwas, alà auf einen Muficalifchen | — fer, &rumler und Pfeiffer. Gobler edt: 
ludus; omne quod joco & non ferio fit. ngrument, auf ber Flöte, ubiiscanere3 auf] Spieg. fol. 241. tubicines, tibicines & qui 
fein Spiel mit einen haben, ludum jocum- er Drgel, organum pneumaticum pulfare,| tympana equitum vel pedirum pulfant. 
que aliquem facere. u. aufa.ni. SpielsLenre, tibicines, fidicines, fo zum aufs 
©piel, lufus venereus. fpielen, ein Schau⸗Spiel, agere Comedian, pielen bey den Zánjen und Hochjeitch ges 
Spiel, in der Muſik, inftrumentorum mufico- |  exhiberetragadiaın, a&orem e(fe; infcenam | braucht werden. ] 
rum harmonia. prodire. Spiel Raum, m. das Hohle im €tüd worin: 
Grittm€pitl, fides, chordarum fonus. einen Narren fpieken, morionem agere. nen bie Kugel gebt, welcher nicht au wei. und 


nit 


Spieß m Spieß i Spif 3or 


nicht ju eng (ton muß, cava tormentibelici| Miffethäter, in Ungatn und anberémo, palo , werd in den Bergmerfen bey dem Zien⸗Stein 
pars & fpatium quodglobusrequirit,utcom-| — aliquem fuffigere. oder 3mitter gefunden, iff an fich (chädlich und 
mode immirti & emirti pofir. bad €piefen, ſupplicio pali, pali adadlio. gifftig, bag aud) der 3Xaud) davon, Laub und 
Spiel ⸗Sachen der Kinder, res ludicre, cre: |fidy fpiefen, als ein Süifhpret Das über einen | Gras nebft bem Waffer veraifftet, wird aber 
pundia. id oieri mit ſpitzigen Dfählen acfegten Zaun fpringen | durch Sumft zu mäßlichen Arznegen gemacht. 
Shiel Stunde, tempus quód pueris ad luden-| will, und ſich eine ſoiche pibe in den Leib ft ein undurchfichtines Glas, bat läugliche 











dum conceditur. I „Röft, pali acutiore parte fe ipfum transfigere. | triemen mie Spießlein, glänzt aber babep 
€ picbCeufel, fpiritus immundus, qui ad lufus | ein &pieflcin, haftuls. / | wie Blev@lany, nion E. Qi. 
daimnofos & prohibitosallieit & inftigat. ein Spießlein, Vögel daran ju braten, ve- · S ieſt Sirſch, f. oben &piefer, fubulo. 
Spiel Verderber, turbatorletitie; tempeftas ruculum. tem, . Spieß KRnecht, miles hoſtatus. 
ludentium. . ] eine Heine Zahl Heiner Dögel, ſoviel ale |Gpiefitiágel, gemiffe Nagel, womit man die 
Spielweise, adv. ald im Spielen, per jocum. auf einmahl daran konnen gebraten werden, | langenNeben-Eifen des € ici: iren anden 
er verrichtet e$ als im Spielen, frielender | etwas von fünfen, quingue aviculeveruculo | Schafft nagelt, clavi ad ferri hafta alas, rom 
Weiſe, Iadibundus perficit. una vice allande, ein Cpieflein 350gel. iperg von Kriegs Ruͤſt. fol. 15. o. 
Gpiel YDerf, n resludicrz. _ Spiefer, Soldaten ju Pferd, qu Caroli Vti Sti |OpirfRedt, judicium. haftatum criminale, 
fep ben Land:Zäufern, die aud dem May⸗ ten. meil ed nur unter den C olbaten fo Evieffe trus 





gen vor Alters im Gebrauch mar, dann bit 


- Sändifchen berum reifen, ift @piel, Werk ein ieh. Zorrleder Teutſch. rien, p.797. 
Su» Schuͤtzen murben an einer € sule erichoffen. 


Kaften voll Bilder bie fich bewegen, mann fie | Die € piefe führten maren bemafínet mit 


gejogen werden, nevrolpafton in afca. terum Norden Theilen, mit einem Ruͤſt Ha⸗ "ayferob. Poſt. fol. 106. Esiftinder Reis 
Gpiel3eug, arma ludentium. Item, crepun- fen, Kragen, Sturm Hanben, Pan er Ermel, fe (Feldzug) Gemobnbeit, wann ein Seid: - 
dia. PVlechHandicbub, und an feinem Sattel Bo: | - Knecht {miles haftatus) etwas ſtielt, da fie fei 
€ piel, Spel, Spelle, bie wor Alters fabulatio, | ven einem Fauft: Hammer uno Echürjer,ca-| ne an bonb, Chaben,) da machen fte ein 
rabnla, eine vergnägende Erzeblung und ift | _taphraätus equeshaltarus. . Gaſſen und ftechen nadbibnic.————— 
anne von allerley Epielen genommen mor; | Spiefer, €efbat ju Fuß miteinem&child und Das hieß den Merbrecher durch die Gpiefe 


den, Wie im Lateinifchen fabula won fari, her | Ete. Ein Tartichner ober im Epieferzu | jagen. Der Kähnrich fette unterdeffen fei: 
nach auch für eine Gombbie im Gebrauch ger | Buß, batte doppelten Geld. «&ortleber:zbid,| mer Fahnen mit der Come indie Erbe bis bas 
fonmen, f. oben C piel für Erzehlung. P. 748. pedes haltarus cum feuto, Urtheil velljogen war, weil ec fie über feinen 
* &pier, minima alıcujus rei particula, ein  Spiefer, ein junger Hirſch, bem daserfiemahl | Ubelehäter molte fliegen laffen. Schröder de 

Spierchen, Spierlein fonderlich von Gras, Hörner gemachten, fubulu, bit noch alé ein jare belii tb, nit. in Difp. Bafil. T. V. Die Arı 
Spier, f. € pier, C pier Schwalbe, apus. Epieh ohne Gabel find. | tifel diefes Spies Rechts |. Fritfch, Suppl. 
Epier. Niderſaͤchſ. der ubriciger, index in ta. antpiefen, acuto palo vel hafta transfigere, & Befold 














bula horologii. transfixum tenere. ] Gpicfi mute, f. oben Spief:Gerte. 
€vitring, f. €picling. an ben Brat; Spieß (ted'en, adigereveruin Spie ‚Keuter, eques "haltarus „Kortleder 
aliquid. ver: trajicere. vom Teutfchen Kriege p. 797 geharniichte 


aufipteien, halte infigere, velligno cufpidato. Yanzen oder SpiebReuter. 
infixum erigere, ald die Köpfe der Seinbeauf Spiek-Schafft, m. haltıle, die Stange woran 
Epiefen tragen, als Kröten aufgeſpieſet laſ⸗ das Spief-Eiien geftedit und genagelt rft. 
fen. Gpiefi3áne, Nider⸗Sachſ, beym Chytræo No- 
durch ſpieſen, hafta vel palo transfigere, mencl. Saxon. col, 105. dentes canini, in des 
Boten : &pief, hatta tabellarii, dergleichen bie — 9Renídym Ober unb lntevsiefer. 
Boten ımeinigen Ländern tragen, nebfieinee €pie&ift mit Spitz, mucro,dem Urfprung nad) 
blechenen Brief ⸗Taſche, unb feines Herrn timed, eil et ein ſohiges oder yugriptgteó T tjen, 


Spieß, m. 


hafta, als im rita das Fuß Volk trug. 

jet führer das Fuß BVolkjelten Cpieft, no- 
ftris temporibus pedites raro haltis utuntur. 
- bie Epieie ber Reuter bie man ehmahls 
Zanyen, lancea, f. oben £anje. 

Cie Iugeten daß inen ir Spieß nit ab; 


brünne. Baitſerob. Poſt. fol. 49. b. basift, | _Wanpen. ‚andere haben ben S:bilum nicht, auch Lar. bacb. 
fie faben forgfaltig zu, daß tbnen ihr €yre | brat Spitß, veru. um 20V i Spitum. Der —— ift imGieff. L:pfii Spietis 
nicht verbrennen mögte, baf fie nicht zu Fur; | JÄger@ieß, venabulum, Fang-Eifen, die wils | halte, fceint alfo, baj tuam fchon vor Alters die 


beg Schweine iu töden. | € pite, mucro, und dag Eifen (o die Epirge bat, 
Knebel:Epieß, id. megen des Heinen Qver:Hol mir folchem unterfchiedlichen Faut dee ocals 
"e m: * —* ne e iere Ud. "1 unterfcheiden wollen, Die ytaltáner haben fpe- 
mein das Cifen nicht allzu tief in den ci ih j i 
rennen unb Dem Jager ju nabe femmen fönne. —* > ry reges Ree — 
Juden: Spieß, ſcheint eine Vergieichung mie Aberein. f. Ihien, 2 an Ratt t, f * et, 
— mir der@ilfertigteit der obder des e, ift, wie in Lat. ſpica und ſpiculum. 
uden, ben Wucher einzirtreiben, ju (eon, avi- 
i. Kanon, uprdites Increndi. es Spit, f. m. 
mit bem Juden· Spieß laufen, currere & ur- " : 
ere debitüres; feltinare m. caufa immo.| ein mohlriechendes Kraut, an beffen go 
um fenus petere. cin ábrformiges *5lüten; Epiglein. Daher 
anb& Knechts·Spieß ober Reiß⸗Sieß. Sron:| brißtes pid. Luc. fpica, um des Geruchs wils 
fperg von Briegs:Küftungen fol. 15.5. hafta; em aberbeift es nardus, man (egt e$ auch ju 
miliraris, fo tm den leiten Zeiten cine Pique | ^men unb jagt Spike Marden, wie im Ortes 
bie, h:tta duodecim pedes longa. chifchen vapdx cajus, nardi fpica. 
Wurf Spieß, jaculum, verutum; hafta bre. Mr Enit, ung. lavendula, Lavendel, nar- 
vior us iraltea. 
Spieß⸗ Ader, f. ober Herjen:Ader. in Veteri ! € pil Waſſer, aqua fpicanardi diffillata. 
Vocabulario 1482. porta lactis. Er:i:Del, oleum nardinum. 
Spieß-Banm, m. arbor erecta in machinatra. | Spil⸗Baiſam, unguentuni nardinum 
&oria apnd fodinas. Im Sols Kauf bexm | milder Spik, nardus fylve(tris ; pfeudonárdus; 
Colero im Jans Buch. 6.15. ju Goppeln,f.) cifarum, . 
Goͤpel um 5. Brofchen. ! gerechter € pif, nardus piftice, derrechte, nicht 
Gypiefithifen, 9. ferrum hafte, milde, nicht falfche Cpike:Narde, 
Spirf:Rute, Gpirf rBerre, virga qua milites Spik Geruch, edor nardinus. E } 
caft:gantur, weil fie feine Neben:Nekehatwie * € bid) batdas alte Herabular. für Epif, 1482. 
bie andern Ruten, fondern mur eine Spıpe, | man hat die Endung des £ateinijden Geni- 
Eie werden aud) jum antreiben der eroe j minori ont behalten. als: Rayſersb. poft. 
bep ben Reitenden gebraucht, visga ad hor- | fol. 6$. C pitcnaze Waſfer. 


randos equos. 
SritfixBefell, ol. commilito, ift von cinember Spiten, 
| nebft dem andern einen Grief im Krieg trug | 
bernad) ven alleriey 9xirGerellen, und Ga: | ein Niderfächfifches Wert, fo mitbem Lateis 
mernden gebraucht worden. niichen (para: verwandt if, wird von Ges 
Spieß: Blaf, =. cin unsolfommenee Metal, | fpeufien gine. 
P3 fpicten, 


mögten kommen, timebant ne arma. perde- 
rent. 

den Spieß an dem Has abzieben, fur- 
tim abire, clanculum fe fuberahere 

Kayfersb. pot, fol. $8. Da fich Ehriftus 

um andernmahl bückte auf bie Erde qu fcbreu. 
en, fingen fie an den Soieh an dem Han abzu⸗ 
sichen, un? zogen ab, bid feiner mehr ba blieb, 
Spieß, bref auch derienige fo im Sieg el Neu: 
fer einen Spieß führte. 

Stumpf fd 686.5. Die Bremer ſchickten 
den Eidgenoffen so Gpief und 1000 Fuß: 
Knechte ju. Hulf, lancea armatus. 

Opiefe, bep ber Nebhüner: Jagd. — Slemming 
Teurf Mu I. p. à Anden Gted Gar; 
nen find Buſen der n nach von 20 C pie: 








fen, 30. und mehr Klaffter find Stecken von 
Hagedern, welche dır Garn aufrecht balten, 
als die Surfeln bie groffen Wände und Rege, 
palus in retibus quibus perdices capiuntur 

Epief, (. Spieler, ein junger Hirſch der nec 
keine Babel an den Dérnern bat, beift in den 
Bayriſchen nur ein Spieß. — Kbraiffer jus Ve. 
mand. Brvar. p. 13. fubulo.. « 

Gpicfi, bey ben Buchdruckern, wann ein gegoſ⸗ 
fener Buchſtab im Echrifftiegen umgekehrt 
geicht wird, dab das mas unten auf hen Wan: 
Felhaken geben (cll, oben binauf fommt toc 
fein Buchftab darauf formirt, io heiſt ber Ab: 
brud diefes ungeſtallten Untertheils, ein 
Gpiefi, charatteris typograph'ci impreffa fi- 
gurainverla — ; 

Gpicf,beift an einigen Orten ein Splitter oder 
Spabırden man ftd) in tic Hand Röft, feftuca. 

ſpieſen, eine Art des Hinrichtens graujamer 





400 Spif Spill 


v Aer — m hac domo 
in biefem Haufe, ipectrum ı 

e e ober-Zeurfehland (agt man: e$ gebt 
um in bie(em Haufe. mu 

fite ite, foyielats fpifen, apparere ut 

ntalma. 

&bugnaf, Schein:Brund, Gaufeley in Wor⸗ 
ten, (peciofus preteatus. got 
e ntn. m Dit LUIS (in inbang baden 

del Der unb fein Anhang 
$i und Fürfen (dücter gemacht, daß fte 
glauben es máre miber GDtt, mann man ibi 
men nicht gehörete (Gehör gäbe) tn allen ibren 
fehalfhafften liftigen Spn 


t tt ben t — chen erdichteten 
rten und Beipugniffen. . 

Das € hr cine Geiſtes frölich vers 

achten naut in Altzelliſch Cbron. Part. 


vill.p. it 
québelbafften Meden hoͤrt man auch ab: 
9 t&puf, phanrafma. 
es ıf ein gräulicher €puf, fadum e(t fpe- 
Gaculum. 
Borfpuf, omen. a : 
Die Alten baben in Spe&rum ein q einaefdo 
fen, unb für das noch gebräuchliche C eípenft 
eiagt Beipengit. Das hieß auffer ber Gelren⸗ 
er Fabel (o viel als Baufelen.als Hedion. Uber 
enung Exfebii Ricchen:Silt. fol. 317. b. Die 
aracener hatten € pieó und gánblin daran, 
Damit fie viel Gefpenft umb Aubilirens machten. 
Gefpenit , durch Verblendung. { 
die Tenfel baden den Menichen in menfchs 
licher Gehalt Gefgengfi gemacht, Hedion c. 1. 


1 .b. 
— wurſtiſen in der Baßliſchen 
&£bron. beym Jahr. 1444. ohne Zweifel aus 
des Zeuffels Belpengnäß. 


Spiter, 


bey den Nagel: Schmidten eine Urt Meiner 
Nigel, als etroan Schloi Nägel, clavi mino- 


res. 

n bem Teich ⸗Weſen heißt Poft-Spifer, 
p.d trabalis ferreus, = groffer Nagel am 
Scharren ober an ber höljern Teichwand. 
Hakmamn de "ure aggerum p. 141. und im Man- 
tifa. p. 115. Soft C pileré 8. Daumen lang, 
bas Hundert zu zo. Pund gerechnet, 

Eich. Spieß, in der Etymologie. 


Spille, 


, €pinbef, von welchem Namen ed gufanınen 

Sue, im Niberländifchen und Alt-Sächfir 
en und Teutſchen in Erille, fufus. 

Darnach bei$t allerley andere Dinge am 

ber Gleichheit willen, Spille,als ein gerad anf; 

echt Rebenber Well:Gaum, axis Itarıvus. im 

Begenfag des liegenden Mel, Baums eines 

. „Hafpel, axis ftratus, f. € picfffbaum, weil er 


mie eine Cpinbel im (pinen gerad hängt 


pber ſteht 3 
Grille, das gerad liber fid) fiebende Aehr, (pica 
rocrefcens. ; 
fpillen. Pi& |, fpicas protrudere, in 
di "rods ein fpiliges Mägdlein, ein 
, adj. vulgo [I l y € 
Pini aufgeidhoffenes Beh, gracilis 
pue 2. 


Epille: Baum, ober Spindel» Baum, evony- 
mius. fuſario. MM — 
Epillens Rorb, worein die Weiber ibre Spin⸗ 

dein fegen Dofyp. quafillus, calachus. 
Gpilletiiagen, cognatus, per faminini fexus 
perfonas cognatione jun&us, Freund wen 
weiblicher fine. ) J 
ErıllSeire, f. linea famine; profapia femi- 
nina, 


Spin Spind 


In Schlefifdyen Dialet. if das Wort 
Speil befünmt, acus lignen, 
ich fpeile, acu lignea figo. 


runum oblongum coloriscere. Weil Bieft 
tt qMfauníen unten und oben ermas juae: 
fvigt als eine Spindel oder Cyille, fo bat fie 
von Spille den Namen Spilling, von Spindel 
aber heift fie in Defterreichiichen €penling, 
ali Pete, in Scriptoribus Anffriac. «ol. 102a. 
px Leopold in Defterreidb, genannt Das 
inb, fiel fich im neundten Jahr feines Alters 
von einem € pillingcbaum jutob. _ 
Eine Art gelber Zilienyiis lutea, heiſt davon 
Cpenbling:tilien. 


* Gpin, f. m. 


Pic, das Weiße am Baum junächk an ber 
Rinde, beift im Niderfächliichen ber Splint, 
alburnum. Gal! aubier. t 
Hol. Epin, Epind, caro exog circa umbili- 

cum ; abdomen fuis; fumen. 

Grin, ber € ped van den boom, alburnum. Gt, 
Epint, id. . 

€pino, f. € yunb. 

fpinden, f. ſpuͤnden. 


Spinat, f.m. 


ein KüchenKraut, Spinachia, lapathum hor- 
tenfe, lingulatum blitum. 

Sommer: Spinat, ber im Derzen gefüet 
wird, (pinachia eftivalis. 

Winters Spinat, ber im Augufto gefärt 
wird, (pinachia hyemalis, 

- rbberri€ pinat, fpinacea frugifera. 

Wir babén in. Zeutidlanb den Namen 
€ pinat vom Franzöfifchen eípinart, épinars. 
Ical, rg e auch ein Binerich, ober 
Spinatſch. Hifp. efpinacas. Holl. fpinagie. 


Spindel, f. f. 


fufus. 

mit der &pinbel, oder ander Spindel (pin: 
nen, fuſum digitis verfare. 

Spindel, beift um der Gleichheit willen, eine 
gerabftebenbe Welle, morum eine Schraube 
gebet, weil fie wie der Faden um die Spindel 
gehet, trochlea, wie an der Druckers Preife, 
u.a. m. 

Spindel, nennt man wegen ber Gleichheit eis 
nen aufgerichtiehenden Well-Bauım, der (id 
auf einem Zapfen brebet, mie die Spindel auf 
ihrer Spige, axis ftativus. 

eoe, ber dünne Knochen amp rim, ra- 

1us. 

Spindel Daum, f. Cyille, Spille Baum, evo- 
nymus. Angl. EpindeliTree. 

T. I. Script. Brunfa. p.495. In Vita Go- 
debardi Epifc. Hilderb. Dedit ei flores quos- 
dam rubicundos de arbore qua lingua T euto- 
nica Gpinnel2óaum , dicitur, allo in ben 
Moten dazu gelegt ift, quia fuis fabricandis 
oprima eit. ] 

Spindel:Rorb. Friſchlin c. 15€. quafillus fu- 
forum, f. SpillesKorb, ſowohl ju ben leeren, 
als qu den vollgejponnenen, . 

Spiudel Wirtel, veracillum , einbider Ring 
der unten an die Spindel geſteckt wird, das 

. Gewicht und den geraden Laufim Drehen ju 


balten. 

Qufpin, { SpindelWirtel, verticillum, der dis 
de Ning von allerieg Materie, der unten an 
die Spindel geftedt wird, wovon er auch ben 
Namen Antpin bey einigen bat, das ifl, der 
an der Epindel fedt, Es if Anſpin abge: 
Hirgt ven ein Bpindel,welches. im Altenftai 
fei. 17. ſteht: und im gemeinen Reden fo 


Spinn 


durch bie Nafe ansgefprochen wird, Daß e$ 
nicht allein leicht nachiuthun ift, Ebefpa. 
Epindel if von fpinnen, bad bift mir Der bes 
quum Buchflabe des Liquide n. Anglo-Sax. 
pinl. Dafıp Spindel und Soile bepfans 
men, f.bierimvorbergebenden Spille. 

Spinel, carbunculus ruber parvus, eine Art 
von Edelftein, Rubin. 

Spinit, vom Jtaliänifchen fpinetta. Gall. épi- 
net, von ben €piben momit die Ceiten ger 
‚rührt merben,al& von ípina,ein Dorn. — 

Senderlich beift nod) bit Heine Art von bit; 
fen Glavier ;nftrumenten mit Dacken, alíe, 
bie Orbffe nennt man clavefin von Clavicyme 
bel, und wegen ber Figur einen Flügel. 


Spinne, f. f. ^ 


aranenphalangium,einJnfect,melches ſonder⸗ 
lich beu $liegen fo feinen&tadel paben,nady 
ſtellet unter benvielerlep Arten derfelben if. 
die Erd: Spinne, weil fie auf der Erde unter 
dem Gras kriechet, und fid) daſelbſt nebrt und 
mehrt. Diefe if diejenige, welche ihre Eyer 
in einem weißen geiponnenen Säclein umter 
bem aud) 56 aranea humi repens. 
bie siffeigfte td: Spinne in italien, nocen- 
tiffimum phalangium, rarantula. 
Erd: Epinnen : raut, phalangium ramo. 
fum, ferpens, pol yrrhizen. 

die langíüfige Spinne, wird nur um einiger 
Gleichheit willen ju ben Spinnen gejeblt, 
dann fie bat feinen Kopf unb Leib mie die ans 
dern, macht auch Fein &emebe, aranea longi- 
pes. ift eine Selo/&pine, unb findet fich mtr 
gegen bem Herbſt unter ben Dächern em. 

die von einiger (ogenannte Waſſer⸗ Spinne 
tipula, gehört auch nicht unter das Spinnen⸗ 
efchlecht, fondern vielmehr ad culices 
,, Barten:Spinne, aranea hortenfis, melche 
t Gewebe am fünfiliditen macht, in der 
itte beffelben fibt, uno in feichem Mittels 
Shunct alles empfindet, was auf ben gejogenen 
radus gefchieht, btefe wird am gröften, und 
ift mann fiegroßleibig wird auf dem Rüden 
mit Laubwerk gezieri, welches die Frgur eines 
Ereuged macht; Davon fie auch Creuz Spinne 
genennet wird. . n 

Winfel,Spinne, melde in ben Häufern in die 
Winkel ihr Gewebe macht, imb bafelbft ben 
Fliegen und Müden in ihrem Gchlupflod) 
nachitelt, aranea domeftica in angulis. 

Relleciepinne, die in Kellern ein flaches Gr 
mwebe an die Wände macht, allerbunb Ormürs 
me (o darinnen bebangen bleibt, in ihr Loch jte 
bet, «ranea domeltica in cellis. . 

Spring-Spinne, erbafdt ihre Beute mit 
fpringen , aranea falubus mufcas captans, fit 
macht fein Gemebe. 

Staubsund Rebrigr&pime, aranea pulveru- 
lenta, in —— latens, bit mitallerbanb 
MiftParticeln bedeckt ift. 

&pinnlein, arancolus. 

Spinnenzaut, exuvie aranem, welche bit 
Spinne ablegt, mann fie ein gewiſſes Altet ers 
reicht bat, mote fid) die Seiden ⸗ Wurmer view 
mabl häuten. s 

Spinnenfeind fepn, bat nicht eben ben Ders 
fand, al3 wann man einem (o jeind wäre, wie 
man einer €pinne feind if, fondern, die 
Spinnen haben eine Todgeindfchafft wider 
einander, ide gegen ihr Geſchlecht; Die größe 
fern Weiblein röden bic (dmàcbern, u. f. f. 
Alto daß ber Berftand viel beiler von Doctor 
Sailern ansgebrüdt it. Poſtill fel. 49. b. 

fie find einander fo ftimb «is die Spinnen, 
capitali odio. diffident, fie find einander Z ob 


feinb. : 
Spinnen-Stein, ein erdichteter Stein, ber aus 
einer Epinne werden foli. 
EpinnensTödrer, ift ein Damen den bie Hob 
läuder 


a ae ran 


EpinnsWeben und bobt Rete. 


Spinn 


en 


fchmarges 


a8raneas necans. 
Spinus Webe, aranea tela, opera aranearum, 
araneum. 


die Epinnemeben ablehren, araness dejice- | 


ze & cameram purgare. . 
*Bep den Berg deuten aber beift es alles, 

. we nod) ein wenig Erz eben blieben ift, fe 

rein megbauen, und fo aufräumen, Daß nicht: 

mehr übrig ift, terre metallicz relictas parti- 

culas effodiendo colligere. 
lemming 
P. 339. Die SlebiGarn zum Lerchen fangen, 
fo man gerad atifffelit, retia inaere pendenria 
ad capiendas alaudas. 

vel Spinn⸗Weben, araneofus. 
Spinne fommt von (pinntn. 
Spinnen, verb. n. 


nete, fila ducere. Imperf.ichfpam. Perf. id) 
babe geíponnen.  _ 

es haben bie Königinnen felbften gefvonnen, 
wn fepe iple lang admoverunt inanus. 


nf fpinnen nur bie Mägde, ancills: alias | fi 


penfa trahunt . 
das Spinnen, filorum dudtio. _ 
die Armen nebren fid) mitfpinnen, paupe- 
res lana & tela victum queritant. 
Spinner, in der Compofition mit dem was gt; 
fponnen wird. ; 
old⸗Spinner/artifex aurei filamenti: 
ollen-Spinner, lanificus, fila lanz rhom- 
bo torquens. . 
Tobad:-Spinner, tabacci five herbe Nicoti- 
aneíoliatorquens. — 
Spinnerin, que fila dueit, Wollen⸗Spinnerin, 
nipendia. 


Viderſachſ. Spinnerihe, Spinſter. 
m Oſterreichiſchen bent eine Spinne ara- 
nea, Epinnerin, 
Spinnerey, nentium numerus & locus. 
ed f. Spindel, verticillum. 
Belpinn: Magen; f. Eipl, Cpilit-S tagen. In 
fure Saxon. 
BSerpinit, tela,opus. 
pinnen, linum colui aptatum, deducendo & 
in fila torquendo abfolvere, 
fein sorgegebenesTagmwerkabfpinnen, pen- 
fum abfolvere, nihil ın colu relinquere. 
anipinnen, filum lino in colu vel lane torquen- 
doconjungere, Incipere fila e colu ducere 
anfpinuen, als eine Spinne ihren Faden an ct: 
mas, filum tele annecterealcuirei, ^ 
fid) anfpinnen ‚ für almäbliganfangen. Es ba: 
cn Krieg angefpounen, bellum contlatum 
eft, excitatum elt, «xai fit. 
Iofe SJändel anfpinnen , clandeftinis artibus mc- 
lir aliquid, ms. hinani, 
Der einen Lermen ange(ponnen bat, turbarum 
architectus, 
auffpinnen , was von Flachs oder Wolle baift 
aufipinnen, quicquid lini vel lanz adeít fila 
ducendo confumere, penfum nendo abfol- 
vere. 
tinfpinnen, ald Haare mit im Flachs vin(piur 
urn, crines lino Contorquere, 














Spind Spier 


lis corpus fuum regere. 
entfpinnen fich, ift fo viel aldáanfpinnen, € 


de orra eft. 

überfpinnen, als Fäden mit Bold, fila ferici au- 
reis filis tezere.. DarmBeiten ber Geigen 
mit Drat überfpinnen, chordas fidium eneo 
filo in volvere. 

eripinnen, etliche Pfenning erfpinnen, aliquot 
nummos fila ducendo lucrari. _ 

Spinn:Zaus, da man böfe WeibsPerfohnen 
einfperrt, und jum Spinnen anhält, ergaftu- 
lum, in quo tenentur ınale mulieres penfum 
futim abfolvere. 

Gpinn ab, rhombus. 

Opinn/Gtube, locus ubi conveniunt qua fila 
ducunt. It. conventus puellarum fila trahen- 
tium. 

SpinnWode, oder GpinniRode, f.colus, us. 

ein angelegter Spinn⸗Wocke, colus lino 
amictus. 

SpinnWirtel, der dicke Ring fo unten an die 
Spindel geſteckt wird, verticillum. 

Spimmen. Goth. fpinnan, nere. Anglofax. 

fpinnan, 7'yvog, hri, tela, textum, TO 2139/6, 

lum quod e colu ducitur. 


Spind, f. Spund, Spunden. 
Gpinb, 


Seynt, Niderſ. im Chytr. Nemencl: «ol. $50. 
menfuiaaridorum, zu Vibed faft ein Charnix, 
dimenfum,coryla, ohngefehr ein halb €ppnt, 
modius, ein &cheffel xc. 

Spind, indiefer Bedeutung ift von Cpenb, f. 
€ pibe, meil gemiffe AUmoſen damit ausgemefs 
en werben. Und ijt bernach allem Getraids 
Map gebliebenmie aus Wize oder Weich · E chäfs 
fel, Wilpel worden, und das größte gemeine 
Kor Map geblieben iſt. Juſonderheit ift in 
Weizen, Rocken und €rbf. n: 

1 £aft 5 SQupel, ober 50. Schäffel, 

1 Wifpel ro. € chäffel, oder 20. Faß. 

1 Faß 2. Dunpr, oder 8. C pint. 

1 Yimpt4. € pint, fo bat eine £aft 480. Spint. 

u &erften unb Haber ijt: 

1 £aji 2. Wurpel. 

We :0.C dfe. — 8 — 

1 arg 3. Faß/ oder 4. Dimpt. 

afa. up oder 8. C pint. 

2 5impt pint. y 
Opint25roo, heißt baber im Hol. annoch, pa- 

nis quieleemolyne loco cgenis diltribuirur, 

AlmofenBrod, 
fpinden, dividere, viritim diftribuere egenis. 


Spintiſtren, 


Pid. vieler Dinge Urſachen unterfuchen, inda- 
gare, invefligare rerum caufas. 

‚ausipintifiren, eusbenfen, erfinden, exco- 
gitare, invenire. 


(pintifiren, vom Stal. (pignere, fpinto. 


Spie t, 


tin Spier oder Spier⸗Schwalbe, in Frifebl, Ne. 
* opus. XvipsAog. 
pieren, oder Waſſer ⸗Schwalben, apodıs. 
Ge! in Oncmaft E: M ps T 
Spieren oder Rein⸗Schwalben. 
Speir oder Raur-@peit, apus minor. 
auch im Hol. ik Spier⸗Swaluwe, apus 
. eypfelus, im Kilian. bey bem das Sran;dj.mar- 
siner, dabey ſteht. IR alfo die größere Schwal⸗ 
be unter ben. vier Arten die ıyır haben, 
Schwalbe, brit aud) Kirch⸗Sphre, Münfter, 


Epore. né 
Spyrer, ptit br» einigen, larus minor. Pig 


= 


fich einfpinnen , wie bit Beiden Wärme, fi- 


bat fid Darüber ein Brocep entfponnen, lis in- 


epit Spit 303 _ 


die Meine Mewe, um ber Gleichheit willen mit 
einer ErirShmalbe, — — 
Spier, im Niderf, der UhrBeiger,indexhora- 
rum in horologiis. ! 
Sonnen-Spier, der Beiger an der Gom 


nen⸗/ Uht. Po 
Spierling, f. Spirling. 
Spirabl, 
Colerus Im Aaueb, 7.4 


ein Schod ma 16, 8t 6.91. ] 

(piri 9fal. Frifcbl, Nomenclat. eine Art 
Fluß und See⸗ Fiſche, ammodytes. Gaudig. 
p- 131. 


Spirf, 


vem Zaut den bie Heinen Vogel mit (brem Ger 
ſchrey machen,fowobl das beichmwerlich als das 
angenehm iff, cantesavicularum, 

fie verfbotten alle die nicht ihres Befpirge 
find, T. H. Script. Saxon. Menkeniicol, 1541. 
omnes [pernunt qui non funt ejusdem farine, 
ejusdem opinionis. * 


Spirf, ge t$ Befang. Tere, 
bes Hintmelreichie dut 
ty P Engele Befpirf, in choro ca 
nentium angelorum. 


f. €yet. 

Spirling, Cpirinf, Spiringus, ein Fiſch. Apker- 
dian. p. 72. im Hol. Epierind — ind, 
wird m Rilianüberiegt, apua cobitis. Gall. 
eperlan. 

fpirsen, (. ſpeyen. Vet. Vocab. 1482. 


Spifig, adj. 


vitium eris, gebrechlich bey Metallen. 
It. fpifig Leder, fo nicht recbt gegerbt, bas 
iu bart oder glaficht ift, 


Spital, 


ift das Lat. abgefürgteBort, hofpitale, ptochi-. 
um, demusalendis eiae fen deftintta. Pro- 
chocomium. 

Armen⸗Spital der Stadt / Armen, mann 
die Abficht auf ie Fremden ift, (e man da aufs 
nimmt, heißt folches Haus, Xenodochium, 


— imi & 
men: Spirsl ber fremden Armen. Holl 
Gaſthuys, hoffirium mendicorum. ut 
der Kranfen:Epital, welcher meiftens nur ein 
€tüc ober Abtheilung in den groffen Goiti 
len, Nofocomium ; Nofodochium, Valerudi» 
natiumt. 
Peſt; Spital, ober € ital für die ſo anſteckende 
rantheiten babent, £ajaret, nofocoinium 
ſuburbanum. 
Narren Spital, (fguͤrlich) ftultorum receptaeu 
lum five hofpinum. — 
€ vital für alte Leute, Gerontocomium. 
Weilman vorden meiſten Heinen und groß 
fen Erädten gewiffe Häuffer wegen der 9s 
bium erbauen májfen, welche man auch Spis 
täle genennet, fo hieß vor Alters ein Sperrels 
fcher fo viel als tin Auffäniger, als in Rebrm, 
Braunfchw. Kirchen Chron P. II. p. 265. 
De € prttelfcben werden vepne, leprofus. 
en ber böfen £cute oie fid mandymabl 
unter den €pitab£rutenunb jenderlich unter 
den Pilgramen befinden, it e$ ein Schimpfs 
Wort geblieben im Niderf, abfonderlich im 
Braunſchweigiſchen. Du Spirall DuSpis 


Opitalhhger, Bernalter, vital Meifter, In- 
mh "Wibertraríóce Wert fe Sauft in 
Dicke eif rufi e anro Dif ME 
barn Birg Sandi: Bi den der Don nw 


304. eris ' 


tede (oerbrof) denn bie Dähnen getrieben hat 





ten. Im Hol. ift esauch, unb bedeutet male , 


urere, male habere. mE 
"Spitten, Epittung, f. Spate, bipalium. 


Gpibet, f. f. 
m &echen, mucro, cufpis. 
, bieSrige ffumpfmachen,mucronem retun- 


re. 
ene Meſſer⸗Spitze voll, quantum mucro 
cultticapit. — : 
cineui bie Spike bieten, gladio occurfare. 
mit bemebrter Hand dem Feind entgegen 
geben, objicere fe hoftium copııs. 


mam aciem tenere, ante figna ftare. 
an die Spitze der Armee ftellen, in fronte 
eollocare. | 
Heer⸗Spitze, cuneus, cornu. 
&pinc, cin gefährlicher Ortwegen bed Fallens. 
auf bit Spihe ftellen, in fumum periculum 
adducere. ; ] 

€ pipe, an ben Körnern einer &ornibte, arifta. 

Gvint, einesBergs, cacumen, faltigium, vertex. 

Gpirne, oder Bibel eined Haufes, culmen, 

Spipedes Degens, fürden Degen ſelbſt. 

etwas niit Der Spitze ausmachen, rem enfe 
decidere. : ] 

einem vor bie Epige fommen, comparere 
evocanti ad duellum. 

pite des Schiffe, ceruchus. 

- *derSpike, membrum virile. ! 

Spigen imd Ende, piur. was vom Simmerbofi 
abgefäger, und leichtlich verſchleppet wird, ex- 
tremitateslignorum ad zdificium inunlium. 

€ vinen,pl. limbi floribus inter texr.s (.Stantetn. 

Spißem Handel. 
Spihen Rram. 
fpigig, adj. acuminatus, mucronatus, cufpida- 
tu 


s. 
ſpitziger Schnabel, roftrum mucronatum. 
fpigiger Mond, luna corniculata, ehe er 
bah vell vom erfien € dein, Gel. Onamajl. tel. 
17. cornu acutum Iunz. u 
ſpitzig, im Worten, acutus, fubtilis. 
pinig madjen,acuminare. — ' » 
cad adw. antworten, acute, argute, fubrili- 


ter. rt 
ſpitz, abgekürzt für ſpitzig Kayſersb. poft. fol. 
«13. b. wann man ein Hölzlin juviel (pit will 
machen, fo machtman e8 ftumpf. 
fpigen, v. ſpitzig machen, ald Gewehr, acucre 
acuminare. A £ 
ſpitzen das Maul qum pfeifen, contrahere labis 
ad fibifandum. . 
fpigen, die Feder wider einen, centameliarun: 
aculeis pungerealiquem. E: 
fpigen die Ohren, vnlg. erigereaures; arrigere 
aures, attendere. ee 
* fpigen, einem bit Finger, bad if, bie Singer 
einem durch den Henker abfürgen laſſen Wuͤr⸗ 
tenbergiſche wald Ordnung Am. 1588. 
ſpitzen fid auf etwas, wird durch das bier ſol⸗ 
ende erſpitzen erklärt, ſich aufetroas gefaßt 
[teu unb fic) (bon darauf ſchmuͤcken unb jit: 
gen. Narren Schiff fol. 341. In ornatu quo- 
dam ftare & expectire quod quis fperat. 
Ein Narr ift ber fid Darauf Ipigt - 
Daßereinesandern Erb befint. _ 
fi) erfpizen, iſt ehmahle vou bugen und zieren 
der Weibs Bilder mit Epigen oder Kanten 
gebräuchlich geweſen, ald indenalten Ccut: 
ſchen Eprichwörtern. fol. 289. b. Eine 
Sungfer die fib. ev(pipet, erjcibt und zum 
fra jau(mirgr, iB einen Mannhaben. 
* ípiglen auf cınen, bat man für fticblen auf 
einen, «bniabis gereet, ſ.ſichlen. Tſebadi. T. 


4 p. 2339. b. . . ; 
Erienkvelkr, find aewifle Eeiler die ihre 


Arbeit nicht in einem € tice hinmmachen, fet | 


dem einsie Stücke, Jedeo nach der Länge wozu 





i 


vornen im Krieg an der Spike fiehen, pri- | 


Spleifſ 


man es gebraucht, reitiartus qui funes diverfa 
longitudinis torquet, int &egenfag der Eei: 
ler bie lange Geile machen,und Stück Arbeiter 


beiffen. 

* Spigs Aiß, fpigige Blätter, furun:ulus. 
Frifibl. Numencl. c. 62. 

—— ein Land in Norden, wegen der 
pigigen Berge alfe genannt, montes acuti. f. 
Reuſch Brönländifche Fiſchere y. 

ha orm der einen (pitig jugebenben Kopf 
at,cılo, 

It. zug. homo acttus, fubrilis. 


| Gpiniub, faccularius, Beuteb€ dontiber. 


pig-findig, «dj. acutus. ! 
foipfindiger Menſch, callidus, perfpicax, 
fubtilis, 
ſpitz findiges Gedicht, poéma argutum. 
frigfindig, adv. fubuliter, callide, argute, 
acute. 
Spigfindigfeir, argutim, fubtilitas. 
Spis gloͤte, eine Art Pfeifen in den Orgel⸗ 
Werken, find im labio, meiter als bie € pili: 
löten, und oben mehr zugeſpitzt. Die groß; 
een find 4. Fuß am Ton; die Heinern a. Fuß 
Spis:Blas, ». ein Trink: Glas, fonderlich 
Wein: Glas, das unten fpigig angeht, und 
oben weit ift, vitrum acuminarum, 
Spis:Bras, n. carex acun. . 
Spig«Broidh, P. M. Sagittariur T. IH. Script. 
Saxon. Menkenii col. 777. fagt, t (eo nicht Har, 
warum fie ſo geheiſſen. Es waren Meißniſche 
Grofdcn, biegen aud) Achtzehner dem Wert 
nach, a fexta & decima parte imperialis. t. 
unfjcbner. Melzer in der Schneebergis 
chen Cbron. An. 1476. vor diefem Jahr mur: 
den die EpigrGröfchlein qu € dnecberg ge 
müngt, galt eines anjánglid) fo viel als em 
€ilber; rof, aber berrad) 15. Df. daher 
man fie Funfjehnerlein hieß, oder Fuffjerlein. 
SpigMlaus, f. forex, wegen des ſpitzigen 
Mauls alfo genannt. 
Spitz Muͤnze, ein Kraut, mentha fpicata oder 
acuta. Gt. wegen der ſchmalen Blätter. 
Spitz Namen, nomen contumeliofum. 
Spisrrüffe, Waſſer⸗Nuͤſſe, erıbuli aquatici. 
Peucer. appellat, verum. 
Spig-Pferde, equi elumbes aurigarum. 
Spitz Ruten, ober Spieb:Ruten, manm man fie 
von fpinennet,fo (t e$ wegen der einigen pi: 
, Bt die fte haben, im Anjehen ber Nuten in der 
Kinders Zucht, die deren virl haben. Vom 
Epieh find fie aber genenne® worden, weil 
man bte Soldaten, iodas Leben vermirtt — 
die riefegeiagtuub fie tob gefiochen. Herma 
bey der geringern@traf,die mit Ruten gefchab, 
fe eben alſo bnecbiagte, und den Ruten Ten 
Samen Des Spiefes hieß, virga quibus cafti- 
üntur pedites. í 
Spitz⸗ Sachen, argutie. Wolfram von 
t£idyenbad) Helden Buch. prefat. 1. 1. 
Wer nun nit mit Crit Sachen 
Kan Recht ju Unrecht machen 
Und Unrecht zu Necht 
Derift ein einfaltig Kuecht. 
Spitze, Wegerich, ein Kraut, pläntago minor, 
fF Wegerich. 
Spig:Wort, argutiz, verbum aculeatum. 
Gpin:3abn, dens caninus. . ] 
C pig, von diefes Worts Ubereinkunfft mit 
Spieh, Spit, Ipica, fpiculum &c. f. tt ditſeu 
Wörtern. —— 
Splatte, f. fpleiffen. 
Epleiffen, 
die Art der Buchftaben Diefed Worte hat Ge: 
legenbeit gegeben wiel Sachen und Umftände 
derjelben auszudrücken. Die Haupt: Bedeu 
tung umb der Urſprung be(felben ift fpalten. 
Die Berfegung be quide 1, unb ore 8er: 
wechs ung dest, mit dem f, bat nebg der Ver⸗ 
| ànberung berVocalen DemBrbrauch viel Wor⸗ 


Spleiſſ 


ter jut den unterſchiedlichen Heinen Zerſpal⸗ 
tungen und eren qe gegeben uno tft faft 
das einige, davon die Wörter [o fid) mit ſol 
anfangen, berfommen. Deren aber viel fchon 
veralten. s 
ſpleiſſen, bat int Imperf. id) fpliffe, Perfe& ges 
liffen, findere; fcindere 
gejpliffen. In der Juͤlchiſchen Rehre:Drdr 
nung. p $3. : xi 
geípliffen Kunde, wann die Zeugen nicht 
eben auf eine Weife geredet, ihr? ufgen bed 
auf eine Meinung beraus Eommt, find fie dei 
wegen nicht gefpiffene Kunden oder fingula- 
res. 
verfpleiffen, jertbeilen, dividere predium ru- 
icum. 
Berfpleiffung, divifio in partes. Jülchircbe 
ptores. é $6. SBertbeilung oberen 
pleiffung ber Sadel ⸗ Schatz und Zins £i 


ter. 
Spliß, ift ein Theil eines Bauren oder Lands 
Guts, davon das ganze heiſſet Die Eoljtätt, 
pars predii rultici. Jülidy. Polic, Ordnung 


. $6. 
fpleifen, in ben Bergwerken, Metalle im Ofen 
2m einander fcheiden, igne leparare lique- 


A. 
GpleifiDfen, furnus ad feparanda certi 
metalla. 
Gpleigidütte, edificium fub quo hic fnr- 
nus eft. 
Spleiß:Meifter, wagifter (urni zrarii. 
fplifig, ady. fisfilis. 

Spieiß oder Spliß, kiſſura, Feur Spleiſſen, 
(quame qua de ferro candente, deliliunt, Dit 
Funken vom er gluͤenden Eifen, 

ipleren, Stiberf. T. 111 Serize. Brunfs. (palten, 
findere. 

der Schnee mar (o ſchwer, bat he grote fire 
ve bome umme ted) unde tmcoreten, ſpleten 
unde Enifeben, daß er aroffe (traubige Bäume 
umjog unb entzweh geriſſen, geſpalten une ges 
Inudet, p. 423. 41. 1489. { 
tofpleren, jerfpleiffen, dilacerare, wird in einer 
alten Yiderf Chron. für das Zerreiſſen der 
wilden Thiere geſetzt. 

Spletten, ſind Dachziegel: Tanne drey Finger 
breite Spaͤne, welche unter die einfachliegen⸗ 
de Steine geleget werden, mo fie an einander 
liegen, bag Regen und Edjnee nicht burdy 
dringen kan, allule breves& cenues (ub te 
gulis. Spälten, m Pia. Lex. 

Splitter, 1. f. feltuca, bie bünneften Epänt, 
welche am jerbrochenen Holz fteben bleiben. 

Figuͤrlich beigt Splitter em Heiner Fehler 
an einem Menichen, im Gegenfas eines groß 
fen Berbrecheng und einer C üube, bie einen 
Ballken gleicht. 

Splitteririchten, v. feftucam in alterius 
oculo videre, neglecta trabe in fuo, 

ein Splitter: Richter, cenfor iniquus. _ 

Splitter fafen » nadenb. f. Splint bier 
unten. . 

(plittern, serfplittern, in feftucas diffindi, „ot 
ligna vi fracta j 

figürlich beißt jerfpfittern in Fleine Theile 
jerbrechen und verderben, fruitularim diffin- 
dere, prodigere, diffipare. 

: Zerjplitterung der Zeit, temporis difpen- 
sum. 


bed Gelds, pecunie diffipetio. 


(pilterg, iff fo viel als fplittern. 
pler-Sten. T, Ill. Script. Branfs. p. $67.) 
pides fist. 

Nim. 126. in ben Bofl.Bergwerfer-zär 
ten. Die fein Rede⸗Gut, (fein Kaufmanns: 
Gut, bad man um (Gelb verfauffen Fan) fen; 
bern der Miersmann fan derjelben gebrau 
chen wie cr miU, manm erbey feinem Antritt 
der Miete diefelben finder. 

Spla⸗ 


Spol Sporn 


fatte, ifl ein Pöbel-Wort,in theils Niderſach⸗ 
en, fonderlich Braunfchmeigifchen Der: 
tern, ein Schimpf Wort, eine junge Splatte, 
ein Mägdlein, (a rima membri muliebris.) 
Gplint, m. mas von Holz swifchen ber Rinde 
unb dem Kern des Baumes iff, alburnum. 
Spliutgen, feltuca, die zarteſten Spänchen fo 
von etwas abaeben, ein Splitter. M 
Gplintgen , bey ben Tuchfcheerern, bie ſpitzi⸗ 
en Düfnen momit fie den (o genannten 
rofch faſfen, ber Frofch unb Dedel werden 
mit eifenen Nägeln zufammen gehalten, und 
oben mit Splintgen oder Federgen, fo aus 
einander geleget werden, befeitiget. 


* Spoldener, 


T. HI. Seript. Brirnfeic. t 434. 8. 17. armatu · 
ra humeros tegens, veltis fcapularis humerale, 
Von fcapula Ital, fpalla. Gall. épaule. f. Spas 

Ten, Schulter, Es aebórte zum Heer⸗Gewedde 

dat befte Harneich, Koverture, Platens metet, 

Spoldener, Samfiener, Tefter, Helm. c. 

2 J 


, Spoͤlte 
Miderfächfifch, ipho. Chytr. Nemencl. tol. 71. 


Gpkunculus, Water-Sprürte, Waffen Sprige. | 


Belg. Epupte,fipho. — — — 
(ponnen, geiponnen, f. (ginner. 


* Spons, 


vem Lateiniſchen (ponfus, fpon(a, bat man mir 
der aufacbracbt (ur eine königliche fünftige : 


Gemahlin, und für cine babe Verlobte das 
Bert Geſpono. Die Alten baben Davon ger | 


habt. 

* Sponfierer, oder Freyer, procus. im alten 
V ob. 1482. 

* Sponfierung, renerep, ibid, procatio. 

* Sponfiererin, Supplerin, conciliatrix. ibid. 
&ypenfirrerin, und bie fo Öffentliche Buhl⸗ 
fchafft treiben, follen in unferer Citabt nicht | 
gedulter werben. Straßburg. Policey ⸗ Ord⸗ 
nung. append. p. 23. 

Spont, f. € punt. * 

Spor, für veltigium, ſ. Spur. 

Sporfel, f. Spurkel. 


Spor, 





"Sport Spott 


Weil nun ein gewiffed Kraut Blumen bat bie 
diefen Sporen ber alten Sutter gleich feben, 
heiße manes: — 

WitteriGporn, ein Gewächs deſſen Blumen 
Farb nicht an jedem gleich ift, es giebt blaue, 
weite, Sleifd)rgarbe, u. a. m. calca trippa. 
vulg. con(olida regalis. 

5abnen/Gporn, iff anten güffeu ber Hahuen 
eme neben einmarté. ftebenbe harte Spitze, 
womit er bie Henne, wann cr fie im Tretten 
unter fid) hat, feit Halten Fan, gallicalcar,. 

£ifsSporn, ein eifenes Blech, fo breit als bie 

erfe unten an fid, oder der Abſatz uter dem 

chuh ib, worinnen 3. bie 4. eifene Spitzen 

befeftiat, unb an ben Fuß angefchnallet wird, 

damit der Fußnicht ausklitſchen fan, cufpides 
. ferrem (ub calceis, j 

SundeSpor heiftinder Marf Brandenburg 
eine raube barige Raupe, deren. Dare die 


Grad 305 
Spore und Schande, rurpe&indignum. 5 
in Spott und Schande bringen, contume- 
liamalicuiconciliare, — —— 
ein gifftiger Sport, ichimpflihe Aushönung, 
farcafinus; ironia amarulenta, irrifio hoftilis, 
ba man die Zähne auftinen bieder, didu&is 
labris oftendere alicui dentium carnem. 
ju Spott werben, ad ludibrium recidere; elfe 
deridiculos ludibrio haberi. ! 
einen zu Spott machen, ludos facerealiquem, 
jum pott, adv, ludibriofe. 
wer ben Schaden bat darf nicht vor bem Sport 
foraen,ludibrium & rifus comitatur damnum, 
Sypott, an flatt eines ſpoͤttlichen Werths oder 
pret f. Spottwohlfeil, pretium contemaen- 
uin. 


um einen e Faufen, minimo emere. 


‚einen C poff auf etwas legen, nullo peneli. 
citari pretio. 


Hunde in dieNafe ftechen, mann fie diefelbe ba: | fporten , ludibrio habere. . 


mit berübret, eruca urfa, f. unb. 
Ritter des aülbenen Gyporné, ein gewiſſer Dtben 
ben ein Zeuticher Fuͤrſt aeftifftet, ordo eque- 
, ftris calcarisaurei, 
einem bie Cporn angürten, equitem in fugam 
vertere, machen, das er bem Pferd bie C porn 
zu befto fchnellerer Flucht geben muß. amet; 
mann Dldenburgifche Cbron. p.255. 
Sporer, oder Epornmacher, faber calcazium. 
fpornen, ocreas calcaribus munire. ! 
geſtieſelt und gefpornt, oereis & calcaribus 
m'in'tus, 
anfpornen, calcar addere, 


. tie Ehre fpornet edle Gemütber fiajf an, 


immenfum gloria calcar habet. 

porn2foer, oder Seiten Ader, um die Ger 

gend ander Seite, wo der Sposn des Xeiten: 

ben hinflicht, vena lateralis, 

Spor⸗Sras, im alten Vocabulario 1482. reir 
Latino-barbare daſelbũ qenennet eyconcdıa. 

Gpormüeber, das Leder woran die Riemen 
find, welche den angeichnalten €porn halten, 
corium. cui lora calcarisadlueälunt. — 

Gpornd een, ein Graf von Bleichen gibt der 
Aebtißin qu. Sc. Maren ın Erfurt eine ife 
Lande und einen Hof zu Lehen, dafür mußte 
fie ibm alle Walpurgis smeene Kitier-@porme 
drepger Schilling Erfurter Pfenning wert, 
oder drey Echiliing ſolcher Pfennige jährlich 
neben. Menken. Script. Sax. T, I. col, 555. 

SpormARädlein, roculain calcaribus. 


Gi 


vom alten Eporne hoffen. Angelfächfich. f. Spormftreiche, adv. citato equo advolare, fab. 


Cpern. 
das Greipeor, in ben Berawerfen, vem fteffen, | 
moran das Bley Ueat, das Cilber ju fchriden, | 
von Stein und andern fo mit gefeffen im | 
Roͤſt⸗ Ofen, von welchem ed auf das Geſpor 
teft, welches bart aeftoffen, und fein glatt 
pus —— —* re org p 
ipe etivas fei varmmnen finder, fo j t 
das Silder alied aus bem Ziegel. 


' por, 
ven forbus. ; 
yon € per, forbus, ein fruchtbarer Baum, deffen 
ruchg aber erft genoffen merben fan, wann 
t jbmwarzbraun, und dabey weich, oder mie 
man fagt,mol oder teta worden, 
€ por ptci Baum, forbus. 
SporrAcpfil ober Spar-Birn, lorbum. 


Sporn, f.m. 


eut € ein vielſpiniges eifened Raͤdlein 

2 A Sabi), über ver Serie, rotula in 

equitantiusm ocreis fupra calcem, daher beißt 

° der Eporn. Lateiniſch, calcar, bem Pferd dir 
€ pori geben, calcar fubdere equo. 

or· Alters war es eine eiicue ober Häblene, 

€ pig? weiter unten an ben Serien Der Sutter. 

Anderer Theil 












diris calcaribus, 

Sporn Traͤger, das Leder über den Abfag am 
Stiefel, worauf ber Sporn aufliegt, coriim 
portans calcaris ferrum in quo rotula move- 
tur. 


C€pernen bief vor Alters floffen. f. Schilters 
Gio jf. Tenton. davon Ital. fperone. Gall. efperon. 


Sportel, 


a Latino Sportuls, Sportulz, oder Cirtag, Leg: 
oder Gericht Geld/ Berichtsßebühr, quic; 
wid executoribus litis datur. Iinasen 
efeld, Tbef. Practitus a ſporta, vafe e ıninutis 
virgis apud Romanos, in quibus certa munu- 
fcula diftribuebant, ein geflochtenes Körbs 


lein, 

Wehner. Objerv. Pract. Salaria perfonarum 
forenfium. 
* Boten : C portelm, Cent. 4. Obfervatie 74. 
BoremDeputar. 


Spott, f m. 


ludibrium, irrifio. M 
Spott, Verhöhnung, Verlachung, irriio, — 
Spott, ba jedermann [pottiid) Davon redet, in 

ora hominum pro ludibrio abıre; fabulam 

hominibus elle. 





eines (potten, irriderealiquem, oderderi- 
dere illudere aliquem. 
das Spotten, a&io irridendi, irrifio, fubfsn- 


natio, 
ein Spötter, derifor; irrifor; ludificator; 
fubfannator , Auxne⸗s ijs · 
| Spötterin, cavıllarrix. 
| —* ſ. € pott, cavillatio, * 
fpétteln, fugillare, fubobfeure ludificari. 
| fpórtiíc , adj. cavillabundus, illuforius, fub- 
fännans, ridicularius. 
zo adv. irridendo, ironice, fatyrice. 
‚fpöttlich, adj. derifione dignum, jocularis. 
- -- adv, einen fpöttlich eradtiren, contemtim 
eludere aliquem, joculariter, ridicule. 
‚Epore:Beld, n. einem auf etmas bieten, turpe 
pretium offerre alicui, predum viliffinum. 
Sport:Schrifft, f. (aryra. 
| &pott/Doael, vulg. fcurra. 
Gpottavoblfeil , adj. pro pretio viliffimo, 
Spott Wort n. fcomma. 
| Befpátte, n. ift (o viel als Cipott. 
ausſpotten einen, illuderealicui oder illudere 
aliquem; ludibrio habere ; — per 
rifum & jecum contemnere aliquem, ludifioa- 
re aliquem. 
das Ausfpotten, ludificatio. 
befporren, ludificare aliquem. 
verſpotten einen, deridere aliquem; Proterve 
alicui illudere, fannis eludere. 
verfpottenbe . Geberden,- fanne, auricule 
afini; vile. den Efel ftechen, manum in cico- 
niam inc'irvare. 4 . 
SBerfpetung , ludificatios irrifis. 
Scheint mit fpuere, eum, übereinzufonts 
men, — ausfpenen, über etwas fpeien, €del 
mit dhsfpeyen anbeuten; einen aujpeptu, 
befptpen. . 


.o Sprache,fabf.f. | 
lingua, bit ein ganzes Volk redet. 
sine veiche Sprache die viel Wörter hat, 
lingua copiofa, locupletior, uberrima. 
n eine Sprach lernen, cempus alicui lingua. 
are. 
eine Sprach verftehen, noffz aliquam lig. 
guam; ejus haud rudem effe. 
eine Sprachreden, uti aliqua lingua. 
bie Mutter.Sprach, vernacula, ; 
die Landes⸗Sprach eines Menfchen, ferm 
Ati Tus. 
P Grund Sprach, lingua in qua S'Scriprura 
Veteris & NoVi Teftamenti fcripta eit 
in Anfehen ber Uberſetzungen, welche nicht 
der Grund ber Auslegunaͤen jegn Ednnen, Lin« 
ee he ees & Graca in pes 
Aden⸗Sprach, verfteben einige bie Teut⸗ 
ſche Sprach nicht ohne groffe Nubmrärbigkeit 
darunter. f. etb. 
Spread, jür gemifie Redens Arten, Wörter - 
Qq und 


und befondere 9tudbrüd imagen einiger Brofef; 
onen, Stünfte, Handwerker etc. als die Sprach 
er Jäger, der Bergleuteu.d.g. 
die Hof-Sprach, lingua aulicorum. 
Epradıfür bit Kraft ju reden und Wörter vor; 
ubringen. . j 
: die Sprach ift ibm in a rmt it ver 
fallen, vox eim defecit,der&chredien benalnr 
von bie Sprach; er verlohr die Sprach. 
die Sprach bat fid) wieder gefunden, vocem 
recepit. 
€ prac, die Befinntwüß. Cr mil mit ber 
Sprache nicht heraus, ad Alentium obflina- 
tuseit; non fincere luqui vult. 
Sprach, dem au oder bem Alter nach, 
and bem Lant deſſelben, ale: 
fie hat eine rechte Manns Eiprad, more vi- 
rorum graviore tono loquitſit. . 
€ prac, für Ausiprach der Buchflaben, diale- 
Aus, pronunciatto,accentus. .— : 
die Sprach verrätber bid), Galileus es, fibi- 
Io cognofceris. t 
der einer Sprache Fundig if, lingue alicujus pe. 


ritus. 
ſprachen, brauchen einige, vals. für fprechen, 
man vermángt #8 aber mit dem Subffautizs 
Sprache, und dem Impo feto ich (pracb. 
Sprach Seufter, spud Bujchium. T. IE. Script. 
Brunfo.p.988. Kan das gen(ter beijfen in den 
Nonnem@lößern, moburd) fie mit einem re 
den, fo dafelbfi Eat. feneltra locutorin geneunt 
wırd. 
Sprac:Zaus,locus colloquii apud Monachos. 
Sprach aue, bey ben Alten, alé bey Etterlin 
"Schw. Cbron. fol. 39. latina, Sprach⸗ Huf. 
It. —— foymulis p. $4. 
Gpradyilebr, f. Grammarica. 
Gpradyeure, arbicri, Mittels : Perfohnen, 
in Cbron. Auflr, Hageni MS. In Petaii Editione 
in Script. Aufir. ſteht an Ratt Sprach Leute, 
Spruchkeute. — — 
Eprac:los, adj. elinguis. 
&ypradymáfig, adj. fecunduin regulas Gram- 
maticg. 
Sprach Meiſter, profefforalicujuslingus. 
Sprach Rohr, n. tuba Itentoria. 
Anſprach, f. allocutio, alloquium. — 
UAnipeach an etwas haben, — velpar- 
zem alicvjus rei fibi vendicare pofTe, 
Anſptach an etwas machen, aliquid fibi af- 
ferere velle. . 
Ausſprach, bie Stimme umb der Laut des Re⸗ 
denden, vox, fonts vocis, qualitas vocis. 
‚eine aute Ausiprach, (onus vocis re&tus, 
"eine grobe bäurifche Ausfpradh, fonus fub- 
rufticus, vox afpera. 
eine apgenebure Nusfprach haben, voce ef- 
fe faaviore, 


eine-ftarfe Ausfprach haben, voce magna j 


leniure, erecta & concitata effe, bonis lateri- 


us effe. 

Yusiprach, daß rechte Ausſprechen der Buch 
Raben, der Sylden, der Wörter, pronuncia- 
— p ad; viden 

ein Fehler ın der Ausfprach, vitium lingus. 
uͤrſprach/ j. Boripiccher. 
típrád, n. colloquium. 

mit einem balten, colloqui eum aliquo, fer- 
monem cum ode habere." 


das Gefprád) 


eution&m, der in colloquium cum aliquo. 


Eprad) fommt von ſorechen. 
fprang. Imperf. von ipringen, f. fpringtu. 


Spratzen, v. m. 


vom aut ben einige noch feuchte Dinge im 
Seur oder inder Hitze deffelben von fid) geben, 


— : . 
fattbef. Salitter (pringt und fpragt im 


Ser. 
fpraffen, bat Ayffim Sp, ber Gef. fol. 120.4. 
fprageln, bad Deminutizam, crepitare, ut. fal 
, humidum in igne. 


Sprechen, v. nentv. 


durch Neden feine Gedanken ausdrüden, ver: 
ba proferre; Verba facere, verbis exprimere. 
2d reche, bu iprichft, er (pricht. Imperf. ich 
prad. Pret. Perf. ich bab geſprochen. Impc- 
rativ. (pricb. Imseff, Con. ich forácht. 

* (peceben, bie baper eor btefem fo viel al neq: 
nen, mit einem Namen ober gewiſſen Wort 
ausdrücken. KRorigebef Elſaß. Cbron. ben 
man ſpricht, am ſtatt den man nennet, quem 
nominant, 

— für fagen, Alb. Lex. beym Wort ich 

ind = 


wir ſprechen auch chorda, ein Kurdel oder 
Camur, an ftatt wir fagen. 


Vorſprecher, f. vorfpredoen. d 
MWiderrprecher, ſwiderſptechen. 
Sprecher, mar vor ?titeré eine loblidoe ufi 
liche Berrichtung, als Rayfered, im Kar: 
renfchiff. foi. 229. ſagt: Hj 
ttzlben, Sprecher, Sarsifan — 
ie ftraffen etwan öfflich C cbanb, 
And betten dadurch Ebren vief. 
Ein jeder Narr EN fprecben will, * 
Nach bent Mißbrauch wurden fie 
lid E 4 Pete, "s 76 Auffr, cel, oie: 
trieb von feinem Hof bie Spredıer, 
unrdalle Epielleute, — 
Kayfereb. Poft. fel.48. Es Fam ein 
cer, ein Abenthürer auf des Amm 
inter disfem € cher mird 
Inter diofem &predyer wird oerftanben, ein 
Reim Eprecher, f. oben Reim o ride 
Sprecher, wie noch bey den Handmerken in 
Nürnberg ben den Siochzeiten uud andern?ur 
(ammenfünfften ein felcher noch fegemanten 
Spruch C rredyer ift, der mit feinen aleern 
. Reimen den Gäften anfmarget. 
abfprechen, als durch Ureheil und Necht, abju- 
icare, 
einem das Leben abfprechen, vitam abjudi- 
care; capitis damnare. " . 
einem fein Glück abfprechen, fpem alicujus 
five exípectationem fururtboni, fivemeljeris 
forzune vanam judicare, fal(am efTe dicere. 


fpredyen, für reden, er fpricht out Sranibf, hört | pag Abfprecheu oder die Abiprechung, abjudi- 


man annoch vuig. für er redet gut Framoſiſch, 
linguam Gallicam loquitur. 


precben mit einém, colloqui. 


mic einen (precben wollen, aditum conve- 


niendi gbet colloquium alicujus petere. 

fich nicht fprechen laſſen, non affabilem ef- 
fe; (erinonem alicujus defiıgere. 

id) babe mit ihm Sprechen nuiffen, conven. 
to eo opus fuir. 

er funte Fein Wort vor Furcht fprechen, per 
metui vox ei ſuppreſſa 

kein Wort mit einem fpredben, nonunum 
cum sliquo commutare verbum. : 

fprecben, als tirtbe:l , fententiam gronunciare, 
vor Gericht. 

ſprechen in einer Sache, fententiam ferre. 

qu ſprechen etwas, laudare, re&um pro- 
nunciare,approbare. 

fuͤr einen ſprechen, verba facere pro aliquo, 
cauíam alicujusagere. 

Guts von ciem (pred)tn, bene exiftimare 
dealiguo. —— 

* einem in feine Ehrund qut Gerücht ſpre⸗ 
chen. Sauft. Luͤbeck. Chron. col. 147. famam 
alicujus verbis Iuderz; atrerere. 

fpredyen mit Autorität für befehlen , impera- 
re, precipere. . . 
et bat da nichts ju fprechen, nulla hic eft ei 
auétoritas. . 
fprechen, mit deutlichen Worten ansreden, 
nad) der vornehmen Bedeutung diefesVerbi. 
ben Seegen fprecben, publice benedicere 
popnlo. N . 

Excom fprechen, manm ed heimlich und im 
Aberglauben geſchieht, incanuure, incanta- 
ments uti. . . 

Holm iprechen einem, contumeliofas voces 
inaliquem mittere, 


ren, colloquium interruin- | Sprad unb Sprucd, f. an ihrem Ort befonber. 
re ; 
un? ine Geirräch einlaffen, venire in cullo- | & 


ic. (pricb, Spridu Wort, 
vecher, im Engelländifchen Parlement per 
MKedner, Orator curiz Magne Britannig. 


feine Buͤcher find als Geſpraͤche geſchrie | Sprecher, in einigen Compofitis. 


ben, libe ejsd: Dx un forma fcripti lunt. | 
1 


geiprächig, adj. atfabilis. 

en. 2 red 

eripeach , f. SBorfprecber unb vorſprechen. 
míprach, offciofus adırus. " 


Aniprad) haben, falucari domi ab amicis & 
aliis. 


Seegen; ptecber, incintstor. 
Geraenfprecherin, incanracrix. 
Gronprecher, chralo; jastaror. 
eroßipresberifch,, adi. magniloquus, ma- 
gmidisus, jachtabund 
Grofiprecherey , 
mpgniloquensm, 


catio. - 
anfpredyen emen, alloqui; affari, appellare al; 
quem. 
einen um etwas anfprechen mit Bitten, pe 
—— ab aliquo, rogare aliqnem ur det 
aliquid. 
einen um etmas anfprechen mit Mecht, re- 
Br ere aliquid ab aliquo, jure poftulare coram 
ce. 


etwas anſprechen, jus alicujus rei übi vin- 
dicare; fibi afferere aliquid. : 

anfprechen, brpben gern, ift fo viel ald t 
men neben, nennen, appellate, alé manu fie 
vor ber wilden Thiesevnlifofmenentilter, und 
andern Umftänden reden,als am dritten Nahe 
wird ein junges mein nicht mebr Frifchs 
ling, fondern im Herbft volkommen ange 
fprocen, unb inihrer Brumft das Schwein 
ein Seiler, bie Gau eine Sache genennet. 

lemming. p. 99. a. 
autprechen, beißt bey bera Pfeifen warın dad. 
ehr einté Hautbois ober Baf + Pfeife den 
rechten £aut nicht reca hören "läßt, purum fo- 
nun edere. 

* tui predig, adj. accufandus, al Debitor und 
endere,andie man was jufprechen bat. Tfcex- 
di T. il. p, 123. ] 

auffprechen, pronunciare, expriinere. 

recht ausfpred;en, fuo fono enunciare, 

was ſchwer ausjufprechen, difficilis pro- 
nunciatu. 

einige Buchfinben nar übel ausfprechen, li- 
teras quasdam putidius exprimere. 

einige Guchkaben unbeutlid) ausfbrechen, 
literas quasdam negligenrius obfcurare. 

ausiprechen, ausdrücken, utit Worten verbrins 

gen, effari; cogirata mentis pruloqhi, effer- 
re, mom verbis confequi, oratione come 

edi 

ausfprechen, ald einen Entſchluß in einer abt& 
oder andern Berrammflıng, da etwas auf eine 
Frage, fo überleger war, gelprochen wird, de» 
€ nere conlbruere, als in dem Halliichen 
Salzwert in Sachſen, was bey Guaung des 
Ealj;Gräten und Born : Meifte Jeipros 
hen wird, mte viel die Fommende Moche ach 
den Umſtaͤnden des Jahrs und der Abnabım 

fe! Satz; aceite werden. 


vag. fupcibiloquentia |Da$ Aus prechen, pronuncitio ; pronungia- 


tus; elocutg. 
aus 





Spred 


aus ſprechlich, adj. effabilis, 


unausfprechlich , ineffabilis, inenarrabilis; 


inenunciabilis. 
adv. ineffibiliter. 
Unausſorechlichkeit, inetfabilitas. 
Husfpruch, f. unter Spruch. 
befprccen, einen, jur Rede ſetzen, verbis agzre- 
1 


aliquem de realiqua ; expoftulare cuim ali- 


quo de aliqua re. 


- - + (id) mit eianber, ds eum aliq'o; | Morfprecher, 


agere cum aliquo. Berathii 
und Blut. Gall. I. 16, aquielcere carni 
uini. 


beſprechen, einen gerichtlich belanger. 


ein befprofen Mann. Niderf, der be; * Vorfprechnüß. Aenk. T. I. Script. Sax. p. 


rüchtigt tft, une wegen fchlimmer Thaten im 
Ruf. Tom. 1HI. Script, Branfv. im Leg. Branfv. 
ein unbe(prefen Mann. ibid. aufden man 
nicht Boͤſes bringen fan. 
barübrrípecdyen, caufam fententia decidere. 


einfprechen, einem Croft, verbis confolari ali- 


uem. 


einiprechen, einem Herz ober Much, animum 


verbis confirmare ; animum addere E 
einfprechen bey einem, ihn beſuchen, Galurare 

aliquem in doaio, amicum vifitare, invifere, 
Einforuch, f. Geruch. 


Einſprecher. Preuß. Ananda Drön.'fel. 21. 
nachdem einer Die Beſtzung des andern ver: 


jábren laffen, der einen Einfpruch thut. 


* tntip ve djen, relpondere, wie antworten. Rays 


fersb. Dot, fo. 171. b. bie Getaͤt und der 
Sem GRamen) foften einander entfprechen, 
nomini refpondeat fadt ;m, er foll den Rang 
mit der That baben. ] 
Geſpraͤch, ſ unter Sprach. 
verſprechen, promittere, polliceri. 
verheiffen, fpem re: alicui facere. 
verſprechen, einem feine Tochter, defpondere 
oder deipunfare alicui filiam. 
verſprechen groffe Belohnung, proponere ma- 


na przemia. 

nd vec(precben bep einem ju eſſen, condicere 
ad comam, vlg. fich verfagen. ; 

. — oder vorſprechen, beſchuldigen, f. 

sprechen. 
Grobian Teutſch. fol. 27. b. 
Es möge mich jemand bie verfprecdhen, 
‘ Und mir folches für ein Srevel reden, * 
ein vorfprochener Mann, vorfprochene £eu: 
te, infames, Die von etlichen Handmerfern 
ausgeichloffen worden, ald Bader, Leiuweber 
3. 6. nt. 
Knaut XlcselL Beſchreibung P. V71II p. 
164. die in anberm Gebur:siSriefen uneedli 
^de ungcachtere Leute heiſſen. Ein unver: 
fergcben. Mann, das ut, ber nie vor Gericht 
wegen böfer Thaten iſt verflaget worden. 

Vorſprecher. Bmeure. 2 p. 111, aldunter 
den unehtliche· Leute. Der Auctor meint bar 
felbít,cà (epem cautidici, aber f. eben precber, 
ErrucSprecher, Reim⸗Sprechtt. * 

Der Thon ift in diefemalten Wörtern vor: 
fprechen und Vorfprecher nicht aufvor, fei: 
— auf ſprochen, wie amo in dem bier folgen⸗ 

en. 

* gec(pred)en, mit Worten von fichablehnen. 
In Poemate German, beym Eccard. T, 1. col. 
1555» B , 

Sy voripraden aver fer, (hat ifl, (ie 
nahmen die angcbottene Ehre 
nicht an, fie ichlugen fie ab, mi: 
derfprechen derfelben.) 

all ovy er (alli ^. Ehre,) 

*y jen Thriſto wer 

wider t3em uno unmer Qungejienteno 

-. wnenandtbelig) —_ 

verfprechen, einem die Buͤchſe, eim Mberglaub 
bag mau meinet, man Eénremit 260; ren ma⸗ 
chen dag ber anderen Dt loeſchſeſſen kan, weis 


p.693. 
: unterfprechen, untereinander abgetebet, als: 
voriprechen, mic bem Thon aufvor,dafman 


[agen fico mit ei | Morfprecher, Fürfpredher, Advocerus, 
nem, confilium alicujus expetere, mit quia de ee advectus, orator, 
an- 


Vorſprach, advocati five patroni. oratio, pa- 


juiprechen, einem einen Muth, animum adde- 


jufprechen einem, für befuchen, invifere ali- 


* yr precbeu, einem von oder um etwae, das (ft, 


* berueleitet. 
; entworten und andern Durd) das ausdrückliche 
| Slusbrecsen in bie Rede unter(coteben, und fetat 

ern auf fold)e Verba, 


! felung millen ju gebrauchen ſcheinen als: Er 
bat nıcht recht atfagt, manm er ipricht. | 


Spree Sprekl 


ches doch offt den Einfältigen gar natürliche 
Weiſe geſchieht, incantamentis explofionem 
—* rde impedire. Fritſch. Var. Tractatur 















Geldaft. T. II, Conit. p. 327. Etiftauchber 
dinge, unb hiemit unterfprochen, 


etwas nadyfagen (oll, przire verba, 
ut verba alicui praeit, 


pt 


tronus, 
trocinfum. 


438. valg. advocatío, Schirm: Vogtey. Das 
Elofter Camberg ift inderStadt Hal Schug, 
aus! und Vorſprechnüß, bani fie bepogtet 


wider ſprechen, contradicere, obloqui alicui, 


iderfpruch f. unter Spruch, 
Widerjprechung, contrad'etio, 
Widerfprecher, contradistor, refragator, 
reclamator, . 


re alicui, cohortari, hortari aliquem. 
Soft juípred)tn, animum amctum confo- 
latione fanare, 


quem, appellare aliquem, einen anreben. 


bringen, gerichtlichen Anſpruch thun oli 
dert Reden. p.15. 

Sprechen wird wahrfcheinlich von brechen 
Es i& von (agen und reden, von 


ba. Als er antwortet und 
rad: Dbes gleich einige nur um der Abwech⸗ 


, €6 wird über das als brechen amomalice con- 
jungitt, ich breche, ich brach; ich (eredye, ich, 
fprach, u. ſ. f. als mann ed einerlcg Verbum, 

bem nur bas f vérnen angebánpt, f. aud) 

fpreisen, bat von breiten qu Fommen ſcheint. 


Spree, f. 


Ein Fluß in ber Mark Brandenburg,Sprea, 
den einige Suevum heiſſen. : 
Scyeplis in feinen Conffitutionibu: Mar- 

chic. nennt ibn Sprew. 


Spree, m. 


fturnus, ein Etaar. Cin Vogel der imterdier 
jenigen gehört bie fido gern bep den Waſſern 
aufhalten, Das Mäyirtein lerne allerley Gerang 
anderer Bogelnachmachen, auch einige 99r; 
ter reden, braunichwarg i& (rine Sarb, uut 
viel weiſſen Puneten, und die aiten bcfeni 
men schöne Regenbogen⸗Farben, iure Zaubens 
Hilfe. 1, Srifch Abbildungen und Befchrei: 
bungder Vögel. —— 

Ndderſachſ. nennt ibn Chytrens fol. 284. 
Epren. Atringer vom Vogelftellen im 
sten Cap. bat € prinnc daraus gemacht, und 
derjenige (oben — gemacht, in 
der Candluſt von Voͤgeln, ſcheint nicht ge: 
merkt iu haben, dab Sprinne und € pret 
oder Cpreeme einerleg Vogel, und alle mit 


^ 


Yapıdurd Verſetzung der Buchſtaben über: 
eintommen. . 


Spreflicht, adj. 


Es id diefes Wortim Allemannifchen Dialect 
ned) gangbar, an (íatt prenglicht, varius, gut- 
tatus, verfieolur. — Pictorias indie. hat forem 


Nid erſaͤch ſiſch ift 
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@rlacht, varius. fpredelächtig machen, di- 
ftinguere. Es ift an ftatt fprenalicht, gutxa- 
tus, als mit Tropfen beiprengt, gehört alío ju 
fprcugen, befprengen, vonfpargere. 

* Dann in eine Moinmer iſchen 4ols Drbr 
nung Anne 1717. p. 22, und 35. febr: Eiu 
Opreden Baum unb Riegel Holz von Eichem 
in emer Mühle; fo ſcheint esjo viel ais Speis 
(beniDol; ju Teyn, bann p. a2. ftebt inefeu für 
fpeichen, nemlid) bey ben groffen Mübl-När 
dern bit radii. 


Spreifen ober fpreigen, 
fpreiffen gibt Altenftaig fal. 87.c. munire, ful- 


cire. 

fid) fpreigen, reniti. : 

ſich mit den Fuͤſſen anfpreißen, pedibus ob- 

niti. 

unterfpreigen. — Altenſtaig fol.;107. cel. c. uns 
terfpreiffet, (oftenraculis, firmatus. 

E reifjel Spriffel, gradus ve baculus in fca- 
a lignea. 

Sprojje, id. In Vet. Voc. 1482. allwo auch ftebt 
aite: Sproß und €aittr Eprüjfel, g: adus 


fcalaris. 
Spreigen find in Pen Beromerfen, memit man 
bie baufälligen Hölger fuͤtzet, fulcra. 
‚IH. Script, Brunfa ſiquilich 
p. 93. v. 1t. fich an etwas (prijen. Der Kater 
Dtto IV. belagerte Nordhaufen mit vieler 


Kitterichafft, 
Ein islikfekdarna fprifebe, — 
Da be jet dar bemifede, dasiß, ein jeglis 
cher "bemübete fid) daſelbſt fidi 
auch ju weiſen oder (eben ju laß 


en, 

Spreifen oder fpreisen fcheint vom Italiänis 
ſchen barra oder f barra ju kommen, davon iff das 
vördere f. in ſpreiſen, Das andere iſt son ber Eu⸗ 

ng bey Infinitivs pttlet Verborom, af4 nant: 
fen, blinfen, anbeffen ftatt eft ein; gekommen, 
üchzen, blinjelm, Pifor. bat das r von barra, 
noch unweritRt, Sperzen, ſich dapfer hinter 
ein Ding legen, inniti, 


* Spreiren, 


für ausbreiten, iternere, Kayſerob. poft, - 
fo!. 3. b. am Palm-Gonntag, fpreiteten bie 
Gieiber in den Weg. 
Picfrins fett ju fpreiten, diffundere, fter- 
nere. - 
befpreiten, idem Pid. confternere, fpargere. _ 
ausfpreiten, mit ausgefpreiteten dilgeln, ex- 
tenfis alis. Da 
auseinanderjpreirem bie Finger, Narrenſch. 
fol. 31. expandere. 
über preiten, in bie Ferre ;er(preitet (id) bag 
Gift des Luffts. Ayff im Spiegelder, Ber 
funob. fol.4. | . : 
Spreit Sarn, ein werbottenes Fiſcher Garn irt 
Bayern. Khraiffer Fur Pıfcat. art, 5. everti- 
culum. andere haben &preis dmm, ⸗ 
SpreieSeegel, die Segel· Stañge, antenna. 
Altenſt aig fol. 34 a. hanum transverlum 
in malo, politum in quo. velum alligatur, woe 
tau man Das C eegel ausfpreitet. 
Niderſaͤchſ. unb Holländiich fchreibt uam 
ſpreyden. 
T. 1l]. Script, Branfs. p. 160. 
3ufe unb e beghunden ben Hertu 
clagen ; 
nit gyebeeyoent Hare legen Vrowen 
ar 


^ * 

das ift, mit aufacficcótenen Haaren, paffis: 
capili:s, liefen bie Frauen dar. i 
D tpreiten oder ſpreyden mit fparge- 

re überrin, wie e$ nod) im Hollärdifchen ſoviel 

bei, Gall. efpardre, etendre à plat. An das 

Teutſche breiten ift vernen em f gefent, beg 

hen andern das t verſetzt. 


Qua Spren; 


308 Spring | 


Sprengen, 


jd das Verbum Adtivam vom Neutro. fprins | 


en, und bedeutet alie: machen daß etwas 
Bent, mie von bringenprengen fommt, von 
nfen fenfen,u d. g. 5 


fprengen, als Waffer,pargere,ehe mar aus 
* ret, wegen Ded Staubs, fpargere aquam 
vertere. 


(prengen, int Garten, irrorare herbas, con- 
fpergereplant:s & flores. 

fprengen ‚ ein Pierd ſchnell laufen. machen, 
equum ad eurtumsncitare. . 


ffeengen, Calj auf etwas, fale fuperfpergere 


urd. 
fpréngen, als aiam von einem kleinen Segen 
faut, es hat nur yeíprengt, non pluit fed mo- 
do roravie, tefram paucis guttis madefecir. 
fprengen, das Blur des Opiers Diebes an ben 
Altar, acamadtpergere fanguine. : 
fprengen, mir Pulver, fappotite pulvere pyrio 
aliquid in altum jacere, muros dejicete, valla 
. evertere, turres profternere, demoliri. 
fprenaen, entiwep fpringen machen, durch 


Pulver, als in Bergwerken, facere ur ditlili- 


ant faxa, que fpecus interpellant, dirumpere. 


bae — des Waffers, fparfio. 
-. - - (mt Garten, irroratio, ırrıgatıd, 
- - - "mit einem Pferd, incıratio adcurfinn. 


.. >. bed Bluts an etwas, adfperfio.ober des 
E 


Weih⸗ Waſſers 
mit Pulver, deſtructio, demolitio. 


... 


Sprengel, t. Springel unter (prinoen, ein ger 
i Schuß eines 
C traucbé zum Vogelfand, virga flexa ad ca- 


bogener dünner Aſt ober 


piendas aves. 


Sprengel, afpergillum, quo aqua luftralis gut- 
int. przfentes in templo, momit 


tis alpe 


man das Weih⸗Waſſer über einen fprenget. 


Sprengel, für Kirch Sprengel, ditristus eccle- 


fiaftıcus epifcopi alicujus, Der Beſirk wie wei 
eines Biſchoffs Gerechtigkeit und Aufſicht geht. 
Eine Eerimonie für alle andere genommen. 

T. 111. Script, Branfn. toitb p. 309. Spren⸗ 
ghi von Biſchoff⸗Stab im Indice erklaͤrt, 
aber diefer Umftand fedt nicbt in ben Worten 
des Textes. De erfte Biſchop to Dldenborgb, 
bt bepl Marcus, be fatte under fonen Sprens 
ghel be lant ment emma, 

Epreng: Wedel, afpergillum, bie gebeffteten 

en an finem tab, womit das ©pren: 
gen des Weih⸗ Waſſers geſchieht. 

Sprenge: Tape, dies, quibus afperfioneaque 

uftralisin ecclefia utuntur, — Reiber. Thurin- 
gie facra p. 32. ein Hochſpreng⸗ Feſt. Ein 
icarius fell an jolchen Sign den Pfarrern 
—— feon, auf die nrengerZage ju 
rengen, unt in ber Meſſe ju admnittriren, 
fprenalicht, das ale mit. Zropffen befprenat, 
oder mit Waffer, guitatus, maculofus, verfi 
color, f. fpredlicht. 

Sprengiel, nennt man in ber Mark Brandens 
burg die Deka 
Lat, falrre. Fran bſiſch faurer wird, und von 

— —— —— 

reng Faß, oder Spreng⸗Krug, Spreng⸗ 
eder, (ubfuforium, womit 4 dag Our 
tens Berk befprenyt ober begießt, id. 

Spreng Maſt, oder halbe Maft, mann nicht 
volle Maft in den Aich⸗ Waldern ift, fondern 
die Eicheln nur bier und da unter den Bau 
men als gefäctoder berumgeiprengetliegen, 

landıum parva copia in querceris. 
abiprengen, machen daß etwas abjpringt, cffi- 
cere ur aliquid defiliar. 

abiprengen, als Saiten auf Juſtrumenten in 
der Mufil, tendendo five nimia extenlione 
dirumpere 

prengen, mit Yulver, partem aliquam ma- 
gnam five duriorem vi pulveris pyrii fepara- 
re, vel dejicere, 
















reden, vom fpringen, rete vont | 


Sprenf 


aniprengen, mit fláfiger Materie benetzen, ad- 
ergere, — p 
anfprengen, einen mit einem Pferd, concitate 
equo aggredi aliquem. 
an(prengen, anfpringen machen, facere ut pars 
rei que diffilit vel fubfilir, affiltatad aliquid. 
das Bulser bet ein €tüd eon ber Mauran 
das Rath Haus anaefpreigt, pars monium 
inaeremadlorumad curiamconjedtaxdt. 
aufiprengen, eine Thür mit Gemalt öffnen, vi 
ulfus, ve! atfa!ru janvam effringere, niachen 
af etwas auffpringen muß. . 
aufiprengen, heiſt bey den Jaͤgern eine £erde 
oder einen andern Bogelauftreiben. Siem: 
ming Teutſch $55 I.» 115. facere ut vor 
let avis. Ein Schwein durch einen Finder auf; 
fprengen, aprum cine fagace excitare, id 


. 373. : . 

—— einen Handwerke Geige gum 
mitmandern bereben, opificis famulum five 
focium opifigit perfuadere ut iteraliqued una 
fufcipiat. . t : 

ausiprengen, ald mit deu Stück Kuael ein 

Stuͤck aus ber Maur fpringen machen, tor- 

menti globo musum ita quatere ug pars excuf- 

fa excidat.. . 

ausfprengen, aufhören qu (prengen im Garten 
oder auf ter Blache, cefface abarrofionehor- 
ti vellinteorumn. 
ausgeiprengt baben, irrigationemares vel 
aliam aíperfionem abfolvere, de(inere aqua 
alpergere. « 
fie haben bald ausgeſprengt gehabt, non 

diu duravit eoruin irrizatıo J 

ausſprengen, eine Nedr, ein Gebeimnüg, evul- 
are, divulgare [ermonibus, diffeminare. 

beiprengen, confpergere, perfpergere, fpar- 
endo madefacere. 

' Pat Fleiſch mit €al; befprengen, ſalem ad- 
- fpergere earni. . 

Beiprengung, adíperfio, rigario. 
einfprengen, mit Cal; ein(prengen, faladfper- 
gere. . 
mit Maffer, aque guttas adfpergere, gutta- 

tim madetaceie. 

* eriprengen, 
Die Rob fieda erfprenaten 
Und ſtachens mit dem C porn. 
equos calcaribus ad curfuin incirabant. von 
Ofterdingen Zeldem Buch. fel. £6. col. 1. 
Geipreng, n. diruptio faxorum fn fodinis, mo 
man mir $eur oder Werkjeugen die Steine 
in ben Bergwerken aus drengt Erz ju ſuchen. 
Geipreng ineinem Schacht, mann einer einen 
Schacht unter (ib graͤbt und ein anderer ent; 
genen arbeitet, aber verichlet, aberrare alinea 
rela contra fodiendo, alſo auch, mann man in 
einem tollen in gerader Linie entgegen 
oräbt und verfehlt. XA 
Gefprenge, ein Dachmerf mit eingehängten 
mien, b 
Geiprenog, frequens adio in omnibus figni- 
fieationibus verbi, fprengen, das vielfältige 
oder wiederhohlte Cprengen. 
umberfprengen , cırcumfpergere. 
jeriprengen, durch Eprengen sectbeilen, jer: 
reifien. 
cine Blafe jerfprengen, difpiodere veficam 
inflatam. : . 
C prengen kommt mit bem Fateiniichen fpar- 
cre, und dem Griechifchen emepe überein. 
"inige baben wor diefem fprengen für (prenaen 
roc alé Leo Jud in Fpiff. «d Galat, Das 

^[ut des Viehes an etwas fprenjen. Mann die 
€ pibe fen, des Infinitisi erniger Verborum an 
fprena komme, fo mirb fprenqten und fpren;en 
daraus, Dafyp. fprengen, mit Waſſer fprengen. 
fl. Eprengfel, locufta, unter fpringeu. 


Sprenkel, 
weil dieſes Sort in der Kinder Mund gekom⸗ 


Sorenz Sprieg 


men, welche die Voͤgel mit Sprenkeln qu fan 
en pflegen, fo ift es in Sprengel, Epringel 
Eyrin el, u.a mi. vermandeltmorden. Ei 
ein jufammengebogenes Reiß, meigens von 
- Hafel:Stauden, mit Zwirn ober Perd: Han 
ren jufammen gejogen,- woran vernen ein 
Ölzlein gefteckt wird, das ein Knoden des 
urch ein Loch heraus gezogenen Fadens hält, 
welcher auffen als doppelt von einander gebreu 
tet mird, haf er bed Vogels Ruß befchlinge, 
wann der Vogel auf das Höljlerm mach dem 
angeſteckten Berren fprinot, und ed herab fal 
ten aͤracht, von diefem ipringen bat es den 
Namen Epringel, rendıcula, e virga coluri. 
Lat. barb. Brenexeilus. : $ 





Eprenzel, 
Stettler. Annal, Helv. 1543 Amm. p. 133. Die 
Manber verwundeten fie, thaten ihnen 
—— in bie Maͤuler und nahmen ihnen 
alles. 


Spreu, 


weil der Spelt nicht uͤberall fan gefäet merı 
dei, fo ift er in vielen Ländern ganz unbe 
kannt: f. oben Dinkel, und Epelt. €8 fedt 
aber ein jedes Korn diefes Getraids, fe Za 
beißt, fo mob! din dunn ali peovex óx x y hal 
if, fowobl des Cpelté old bed Einkorns in ei: 
nem Baͤlglein, woraus es in der Mühkaufen 
ne beſondere Art mug gedruͤckt, und dernach 
erft zu Meel armablen merben, diefe leeren 
Hölalein oder fo!liculi heiffen bernach Spreu 
* over. Spreuer, glume und wicht paler. :vit 
Altenftaig fol. $4. d. meint, Dieſe Frreuer 
merden vor die Mühl bingefdbüttet, ba fieder 
Mind verfireuet; oder fie werden, mann fie 
iu baufig liegen bleiben, angejindet, da fie 
mach und nach meaglimmen ohne Slammea, 
und mann e$ aleich reqnet sie dad Ftur 
doch in den Baͤlglein, daß fte mach dem Regen 
mieber anglımmen unb raudben, das if, 
ve acßsser, in ben € preuern, davon im 
N. Teſſament ftebt. Oder e£: boblen fie die 
armen Leute weg, und füllen fie in € de, 
morauf fie fcblaffen, meiche Spreuer- Side 

daven heiſſen. : 
€ n anderer Diale#, fagt primer, alé Leo 


ud in der Schwe itʒ. ril. 
Die meifien vermengen es mit Sied ober 
fta 
fprich, der Imperativus von fprechen, dic. 
Du Tprichft, er (pricbr, dicis, dicit, von fprechen. 


Sprichwort, 
fommt vom (prechen, - 
das ift ein Sprichwort worden, hoc proverbiilo- 
* cum obriner, 
davon ift dad Sprichwort, exhocproverbium; 
unde proverbium natum. 
mit man im Eprichwert fagt, ut in preverbio 


eit. 
nach bem alten Sprichwort, vereri proverbio. 
€ pridyvorté ; weife,proverbialis. 


Epriegel, 


ein dünnes ſchmahles Holz, bed man qum 95e 
gey gebraucht, und etwas darüber breiten fan, 
lignum tenne & flexibile. 
eine Boaen Dede von Spriegeln über. eint 
Land-Kutiche, einen EprirgelWagen, oder 
Subrmanné:SCacen; über einen Nacen, 
oder über eine Wiegen, rympanum, retum 
arcuatumh. 
Spriegel, nne, biegſame Spaͤne an die Min 
de oder an die FimmerDrcten zuſclagen, bier 
felbe mit Gyps ju bedecken, ligna tenuia ad pa- 
rietes vcl laqueuria yy pio tegenda, 
fpries 


eerte 


fpriegeln, lignis tenuibps parietem veftire, & 
xy pfo tegere. 

ver prieaeln, inden Bergwerken, mo man furge 

dft Holz in bie Nige pwiſchen bie Präble 

legt, daß bie Erde nicht durchfallen fan, rimas 
Ignis obturare. n 

,, Epriegel jd von fpreiten, f. fpreiten, man 

fereitet oder breitet etwas über die Spriegel der 

Waren Decken, oder gebraucht fie im gppien 

jum überfpreiten und etwas ju decken. 


Sprieffen, v.» - 


germinare, pullulare. : 

Der eigentliche Serflanb (ff alfc vor Alters 
geweſen von Gewoͤchſein die aus ber Erde bet: 
vorſproſſen, und fonften aus fich felbfien Sei: 
metreiben. Das Prefewsift veraltei, aus eiui: 
&r Epuren ift nod) in ſehen, das man geinut 

= prieife, ipreuffeit, foreußt, unb bai e$ figür: 
lid) von andern bervorfommen unb entfteben 
gebraucht worden, und das in einigen Compofi 
tis, als Matthefins Sarept Conc. 4. Die Wuriel 
davon bij Wort berfpreufit, radixundehzc 
vox progerminat. Ferofchin. MS. 
So fon Cbin vntfpruvfit, 
Eine Flamm von pm Pupjit. 

€i ift die Nede in bem Andore von einem 
Comeren, mann been € dein am Himmel 
aufacbet, fo ent£ebet eine Flamme von ihm, 
(nemitid) deifelben Schwan.) 
entiprieifen, im den Geſchlecht Regiſtern, ber 

tommen, herſtammen, gebobreu erben, ori - 

ri,defcendere. 
entiproffen, ortus, von fchlechten Eltern, loco 
obícuro, tenuique fortuna oriundus, pro- 
gnatus, 
entfproffen (eon, progepiem cre. 
trfprie(fen, fructum ferr. „es mıll nicbté bey ihm 
eriprieffen, nihil videtur £ifficere apud eum, 
nec flos nec fructus rerum fuarum videtur. 
erfprießlich, ódj. unihs, ſalubris. 
alics erfprießliche 3Geblergeben münfdben, 
luceii plurimam dicere. 
erfprielich ſeyn, utile effe, conferre ad, (alu- 

tarem eflc. . 
Erfprieflichkeir, falubritas. 

Es bat fid) dieſes Wort gleichfant in imen 

Familien getbeilt, bdoon im Ober-Teutichen 
priefem , im ber s Zeutíden Cpro£, 
proffen, geblieben, al$ Das Praeteritum 

pon [prie(fen. 

Gprof, &yreffe germen, furculus. 

, foroffe@P. pullulafcere, progerminare,germen 
emirtere, 

Sproͤßling, m. furculus, germen. 

einen, go - pullulatio. 
tprojfen, in ben lechtéiReaitftern. Ni: 
deriächt. affproten, deicendere, — * 
ausiproffen, egerminare, turgentibts gemmi: 
erumpere, 2 
— Ausfproffen, bie Ausfproffung,germi- 
io 
Ausfpröfling, germen, furculus, ftolo, 
berfüripreffén, progerminaie. - 


Spreffen, ift aus dem Niderländifchen Eprot, 
enrigo, entfanden, in bem Wort Sommer 
Sprofkn. De sull €protten 98, lentigino 
fus. Cbytraii col, 118 ferettelen. A; berdtan in 
formatis 38 Flecken im o lenticule. 
" . nten, geriminare. Angel : 
dam germina, Angl. (peu — 
as Kat. aſpatagi kommt damit überein 
bann ed bedeutet prima germina uncuu 
ber bartım. . 
Gallice bourgeun, breut, brouft, brouter 
find Damit vermaubt. 
eran - den friterm, gradus. fcalaris. ſ. 











Spriet Spring 


Spriet, =. 
oder Spret, antenna. 


Springen, v. n. 


Imperf, Indie, ich fprang, Imperf. Conj. ich 
fpränge. _Perf.ich bin gefprungen, filie. 
als lebende Ersaturen in ihren Bewegungen, 
tanzen und fpringen,faltare. 
fpringein vor Freuden, latiria exfulrare. 
vomPferde fpringen,defilire ex equo, aufs Pferd 
fpringen, in equum inülire. 
in einen Dzt fpringen, faltu locum qucm pe- 


rere. 

vom Schiff in Waffer fpriugen, projicere fee 
naviin aquam,, 

ané Land fpringen, defilire in terram. 

über einem Graben ſpringen, foſſam tranfilire 
faltu trajıcere. 

fpringen, wie Kälber, virulari. 

= - als Heuſchrecken, Sob, fubflire. 

fprifiaen, als Wafler, (alıre, 

als Quellen, fcarurire. . 

fpringen, als eine Mine, incendi, & omnia fu- 
pra fe in aerem agere. T 

eine Mine fpringen laffen, ineenderepul- 
veiem pyrium latentem. & eWertere omnia 

. qve fupraillum locumfunt. —— ) 

(pringen, zerſpringen, als cin Glas in bee Hitze, 

1slilire. ^ 

fpringen, befrringen, aló has mpifte Vieh mann 
€8 fich vermehren will, core 

das Springen, faltıs, actus faliendi. 

- + Der Sálber, virulamen 

der Thiexe der Zucht halber, coitus. 

Spring, m für Quelle, icaturigo, mo einBrun: 
nen oder bad) ent(prürat. Sachtenip. Lehn⸗ 
Recht. co. 71. Wurde aber ein Spring auf 
einen Acker. Des Ackers: Herr hat denSpring, 
mag ihn füllen auf dem Acker ob er will umb 
teichen. 
wo boͤſe Suͤmpf oder Epring wären, (cate- 
bre que ioca faciunt paludola, follen Brů⸗ 
den gesiache werden. Jülchiiche Policeys 
Qren. p. 49. 

(Beípring, n. fcaturigo uberior. 

Vorrede des verteurfchten Grobiani fuh 
finem. Das Gefprina ju Ruͤhlberg das vie 
Mühlen treiber, in der Grafrbafit Buͤdingen 
ift ben 1. Octohr. 1536. bis den 18. Febr. 1537. 
ausgeblieben,, und b.:.n mit groffer Gemalı 
wie dergeko muen. 

Peucer, im Vocab. bat Geſprenge, Buvii 
ons, 

Springer, als eim Menfch, ber fich mit feine 

, Springen ums elb feben läft, ein Luffe-Sprin. 
ger, pecaurifta, Diverfis alkibus vibrans cor- 
pusinsere, . 

Springer, auf ber Reit bul, ein Pferd bas 
Lufft Springe thun fan, eg: s fuffultor, wor: 
auf oie fo recht reiten wollen, fid im Gewicht 
halten lernen, : 

Springer, im Schach⸗Spiel, latrunculus tran:- 
filiers. ba Die andern Steine aut ihren vers 
oder C d Linien bleiben, ferinat diefer allegeu 
auf das dritte Neben⸗Feld von ibm. 

Springer, nennt man an eimgen Orten C pott: 


weiſe die Sug Feen, melche an eıner Ketre bei: |’ 


de Fuͤſſe feffeln, dab fie nur einen feinen 
Schrert thun fönnen und feinen Eprung, 
coinpedes ! : 
er geht in Gpringern, compedibus vinctu⸗ 
ad labores fordidos e carcere ducirur. 
Springer, Hund Metropol. Salisb. TIL. NU € 
helns Dux Bavarie conccffit Canobio Be 
renried. t utatur novaarte pifcandi, que di 
cicur, mit den Rollen und &prinacv,eme Art 
Fiicher liege. —_ 
opringfel, t^prengfel, loculta, in Niderſachſen 
an etlichen Orten. 


- 
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bie Ulten ſagten Syrinken fuͤr Heuſchrecken. 
T. 111. Seript. Brunfv. p. 365. grote C vc.nfea 
waren in Gallia, (princo. Gioff. Lipf. loc ftx. 
Spring drunne, m. aqua e tabulis arte hy- 
— "n igt in den Nid landen wann 
ring: Flut, f. heißt in den Nider 
bas Heer pese Zeiten eine hohe Slut 
ber Anlauf feines * macht, daß t$ oft 
ber Me Teiche oder Däninse fpriggt, Rastas 
zituarius; eltus moris plena Iuna concitati. 
Spring-Bläfer, pl. Tropfen (c im Slasımachen 
-abfalien, welche in taufend Stoͤcktein jerfprins 
gen, mann uan von derjelben binnen Theil 
ein Stuͤcklein abbricht, lachryme vires. 
SpringsBurke, m. cucumisfylveftris, oderaß- 
ninus, meil beffen Saamen- Gehäufe, aufs 


fpringt. 
Spring Haͤngſt, equus admiſſarius, den man 
wege der guten Wt zu den Stuten läßt,um — 
der Zucht willen. nb 
Spring:Baften, m. ju£anb ift e$ ein Sagen bea 
man mit allerieg ſchadlichen Gefchef und Puls 
verfüllt ‚nicht tiefin die Erde gräbt, und bem 
nd qu ſchaden mann er dahin kommt, am 
Nndet unb fpringenläßt, arca pyrobolaria in 
terra defoffa. . 
inten Echiffen bat man aud €pring/ Kaͤſt⸗ 
fein, dem Feind mit Feurwerfzu schaden. — 
Spring Rraut,n. lahyris, cataputra minor, ti 
thyınalum, weil feine Saam⸗ Köruer beraus 
fpringen. : 
GpringcRóruer, pl. der Saamen des Soring⸗ 
Ft, grana cataputix minoris, f. Zreibs 
Körner. j 
Spring: Kugeln, pl. Kugeln melde di: cili 
anjer vordiefem in den Händen gebabt, an 
ftareder Stangen, halteres. 
SpringiLaden, ſiud WindsZaden in ben Orgels 
Merten gemeien, die man jest Schleif Laden 
mennet, canales venti in organu pneumatico, 
Springrütvelle, f. FrunnQuelle, tcacarigo. 
M uc f. halter, die Stange der 
eil: Zänzer . 
— ? f. Spinne, que ſaliendo pre- 
an capit. . 
Spring:Stod', contus, ad tranfiltsndas mino- 
res furflas, über bie kleinen Graͤben zu ſpringen. 
Spring Wurzel, paralus.- 
abfpriugen, davon abprellen, als etwas hartes 
das auf etroaé bartes füllt, relilire. 
abipringen , jerbrechei und herab fallen, dis- 
rompi & decidere. ^ I : 
abipringen, als eine aite von einem muficalis 
ichen ^nftrument, die man ju jehr gefpannt, 
dirumpr munia ıntenlione. . 
abipringen, ald etwas das auf bem nicht bált 
moraufesift, ald dicke Farbe, Leim u. b. g. de- 
hifcere & decidere. : 
anjpringen, infilire, affilire; faltu tangere. 
auffprimgen, in bie Höhe fpringen , exülire, ex- 
[ultare. . 
ald vor Freuden, exfultare gaudio. 
auffpringen, Nige oder Spalie befommen, fin- 
di, hiafcere, als eine Blume. : 
aufſpringen / entzwey ipringen, difflire. 
aujpeingen, als etwas verſchloſſenes, (id des 
ſchwind offnen, als ein Schloß, fubiiliendo 
aperi. n . . 
auófpringen heraus, hinaus fpringen,exülire,(o- 
tus f'efaltu eripere. J 
ausipringen, aus den €lofter, cucullum abji- 
cere ; vitai monallicam relinquere, —— 
auéfpringen, als bit Bart Hare im balbieren, 
evcll: sig novacula quam detondi, 
yieipringen, faltatione fatiari; faltandi finem 
tacere 
wiefpringen, als Cteine die den GtabStichel 
sicht leiden mie fie edlen Steine, celum non 
an; hnearum teadum rapit habere. , 
beipringen, als bie Mannlein des 3Biebed bie 
Weiblen. . 
Q4 3 als 


30  Sprinz 


als der engftbie tutte, falire equam. 
befpringen, fagt man bep ben Jägern, manm 
man fid) dem palgenden 9tuerbabuen um tini 
ge Sprünge oder Schritte nähert, propius ac- 
cedereadUrogallum,. Slemming Teurfch. 
Täg. I. p. 141. E . 

deyipringen, fuccurrere, auxiliovenire. _ 
einem, fublevare aliquem, aliqua re,tttif €t: 

was. . 
einfpringen, als eine Thür mithinanfpringen 
, gine en, baf fie ind Haus fällt, (21e con- 
pingere. 

bineinfpringen, inflire, als ing Schiff, in fca- 

am, —— —— m ; 

* ^infpringeliGelb,ifagogicum. Chytrans col. 

= 4 Einführ@eld in bre Schule. 
eufbringen, faliendo elabi, eflugere. — 
entipringen, alg eine Quelle, oriri, exoriri, fca- 
tunre, 

entfpringen, entfteben, na(ci, aus etwas. 

eutjwepfpringen, rumpi, diffilire. 

eripringen, faltibus confequi. 

* (id) evípringen, exfultare. Bayfersb. poft. 
fel. 169.& r, Syebannes bat fid) erfprungen imb 
erfreuet im 9 niterieib, geudio exfultavit, 

dinfpringen, ju etwas, laltu pererealiquid, 

berunterfpringen, deüilire, 

dad ringen, pro&lire. 

erumfpringen, circumfalire. 
binüberfpringen, trantilire. 

unfpringen, taltu dejicere. = 

umipringen, ſeltſam mit einem, vulg. mirismo- 
dis aliquem faltare facere. 

megfpringen, faliendo — ſaltu elabi. 
jeripringen, rimas agere, diffilire, rumpi. 
jufpringen, accuirere ad auxilium ferendum, 
opemferre. — 1 — 
eine Zuſpringerin, mulier que masri fa- 
milias certo tantum diei tempore vel cerios 
Jabores fufzipiendo opem ferr, eine Dieng ⸗ 
i die gewiffe Stunden des Tags Magd⸗ 


»ienfit tbut. ! 
jurücipringen, refilirg, 
Sprinz, f m. 
áccipiter minor mas. Des Scweiner: 
Cbron. fol. $61. 5. fagt, der Eperber ftp das 


Maͤnnlein und Grim oder Gprinjle fein 


Geípar, nad) der Falfonier Zeugnig aber, fell | 


Das Meiblein beberzcer (eon auf ben Raub 
als ter Eprim. Gefnerns de avibus p. $2. 
neni ibn nebft anbermanufcetum, megen ber 
prenklichen Gruft. Mufcerus bett er auch 

vm Pierio vom Framjdfchen moufcheté, 
weil die Flecken auf der Bratund an bent 
Bauch Fliegen verglichen werden, f. oben 
Muftet, welches Wort von diefenz mufcero. 
Staliänifch mofcherto, berfemmt. Das De- 
minurivum aber fo Gefner bat, Sprinzle, 
Sprinzling, unb Pidterins Springel, mufce- 
tus, femmt daher, baf es auch eine groffe Art 
folcher Döget gibt, welche man Eperber 
nemt, bie eben (eld)e mit Flecken beipringte 


Bruft bat, welche Art der Flecken maun fir ein |: 


Mogel, der auch kein Raub Vogel ift, am Zei: 
be bat, gefperbert beit, wodurch die Linmif: 
ſenden auf bie Gabel gebracht worden, das fie 
gerränmet, der Studtut (ep gegen dem Winter 
ein Raub: Vogel, weil er dergleichen geiper: 
berte Bruft bat, ſ. Kuckuk in der Deichreir 
bung der Dögel, Job. Leonb. Srifdyene, 
Er bris gs dieſe Heine Art ber Cperberbri: 
wegen Sprim, Dann fprenzen if ſoviel gi 
bprreugen, f.iprengen, 

fprinsen ſteht im Narrenſch. fol. x3. tommt 
aber eem ipreigen, Die Weiber hatten Da ihre 

í Eger culgelprtwim neben mit imo Eden 
oder Spitzen / gleich einem Ochſen⸗ Kopf mit 
den Hörnern, 


Soritz Spruch 


Sprinz⸗ Wurz, ſteht im alten Vocabalar. 1482. 
- babty das Latino- barbare lectzrica, Spri- 

n ie 
Sprigen, v. m. 


fiphoneaquam fpargere, per iphonem aquam 
emittere, aus ber 


B 


1 prige Maffer, ober eine 
aub ere lhfige Materieherausdrüden. — 
iprigen, für fpringen, ald bie Feuchtigkeiten 

auch ohne fprigen tour, wann fie anfandere 
Weife gedrückt werben, oder ausweichen muͤſ⸗ 
fen, confpergere, guttas fpargere. . 
tX tb ift ihm ins Geſicht gefyritt;lu- 
tu ciem ejus maculavit. 
cine Sprige, fipho. 
eine Feuer Mp tie. 
ein Spriglein, als bie Wund⸗Aerite haben, fi- 
phunculus. . 
Spritz Kugen. Gel. Onomaff. col. 543. placen- 
ta perfiphonem transmilla. —— 
fprigen, aus dem Mund, für (pürjen, fid ſpey⸗ 
en. Ravfersb. fol, 87.5. Sie werden als 
Lem (Lau) von Gott ußgefprigt. 
 anfprigen, adipergere, 
| auéfpripen, ex pergere fiphone emittere, 
befprigen, conípergere, relpergere. 
das 3 efpripen, confperfio. _ 
einiprin en, phone humorem immittere. 
veriprigen, fpargendo vel fiphone emittende 
confumere. . En . 
€zrrigen unb (pringen femmt mit einander 
!übereim Es iff iprigen vor Alters nit 
| mur won feuchten Sochen gefagt morden, 
! fondern auch ver harten, und mas fpringen fan. 
Als beym Altenſtaig fof. $8. a. beifi diffilia. cre- 
por, jeríprigen , jeriptingen, und im Sron: 
|iperg von RriegssAuft, fol. ws. b. Wird jprüs 
| gen von den Steinen, Siegeln und Balken ger 
| fagt, moocu greſſer Schaden in den Belageruns 
gen zu beforgen. Wie fprengen und fprenjen 
einerleg, unter fprengen, Ho auch (pringen und 
fprigen, für fprinzen, bey allem fprigen ift 
fporingen. Sraltänifc) iprizzare und fpruzzafe, 
iprochen, |. fprechen, gefprochen. 


Sproͤd, adj. 


afper,fcaber, ein Mangel vieler Dinge fo fid) 
- als mas weiches unb fruchtes uradtiren 
amen. , " 
Ipröde Daut, fcabra (cutis. 
rauber Wind nacht bie Lippen fprób, ex 
venti afperitate arctcunt labra. 
| fprób, zris virium inargentifodinis, Mattke- 
Sins fagt, manu fid) basrs nicht (dneiben läft. 
forddes Eiſen, ferrum quod malleum non 
fert, quod non extenuati poteft, fragile. 
fi roͤd, nicht ſafftig, aridus. 
rodegkeit, aſperitas, afpredo, Scabritiss, ari- 
ditas, frisbilicas. u 
Cprbb (cheint vom Lateinifchen T 
Qbtra(pracus, ju (cgit, mit afpredo, der Qt 
Vocalift —— 
(prof, iproiten, ſſotieſſen, entiproffen. 
'Srrofe,f. Spreifen. j 
Sprot, ein Art Feiner Heringe, (o mar qeráu 
chert ju uns bringt, eine Art Gardellen, Si 
kan Zoll. Wörter: Buch, apua infumara. 
| tem, farda pitciculus. 


| Sprudy, f.m. 
, ein Gpruchder H. Echrifft, dietum 8. Scri- 
pture. . . 
Spruch, oder Husipruch des Richters, Sententia 


judicis. 
l* Geruch der Compromiffarien, laudum, einen 
| €prud). tbun, Urtheil ald Obmann ber 






n 


erátus, 
ifangé 


Schieds:£eute file. Tfcondi T. Il p.217. 

Sprudh einer anſehnlichen Perſohn, ber nach⸗ 
drucklich und merimiürbig, apophiheguua, cí- 
fauim fapientii, 


coo EE AMA M 8Á 


Spruh Sprung 


$)nupt/&prud), etwas ju beweifen, didum pri- 
marium. 
Deuck Spruch, Wahl Spruch, fymbolum, 
Vob;&prud), elogium, preconium, laus. 
Sprüchlein, fententiola, dictum breve. 
| Anſpruch, qiue, jus in aliquid. | 
‚einen Anfpruch auf eine Gad DaBen;rel | 
alicujus ufurpationem fibi vindicare, | 
er macht einen Anipruch darauf, conten. 


dit fuum eile. 


Aus ſpruch, effatum, pronuntiatum, (ententia. 

Ausfprudh. 'Befold. Thef, Pra&. 5. 63: al 
Gelb oder die Summe ber Erbicaf, fo 202 
der Helft bed binterlaffenen Gutes, eines won 
den verſtorbenen Eltern den Kindern gebührt, 
ſenderlich im Brändenburgifchen. Cenfit. 
Brandenb. P. III. T. II. f. 17. pecunia heredi- 
taris, f. Ausmachung, Schephte Summa ad 
quam bona minorennium heredum redigun- 
tur, & que illis cerro tempore ex harcditite 
folvenda eft. 

Dofelins in Comment. in Confuttud. Luc 
burg. artic. 1. mum. 1. dicit, einen 9tuéígrud 
tbun, ijt (in biefem Verſtand,) cerrum quid- 
dam definire, quod liberi prioris matrimenii 
e bonis tàm maternis quam paternis debeant 
capere, ejusque definite fummz nomine eos 
facere fecuros. e 

Ausſpruch im Salzweſen, decretum, quor die 
bus, & quantum aque falfa e pureis hauriri 
& cequi poflit inftante hebdomade, miceitl 
man Cal; bit andere Woche fieden koͤnne. 

Einfpruch, interdistio, interpellatio, oppofitio. 

einem einen Einſpruch thun, nuptias ali- 

* eui interturbare, interpellare fua interces- 
fione. ] 

Einfpruch, Befuchung, Einkehr bep einem, 
vilitatio, - 

Gegenſpruch, contradi&tio. 

Verſpruch, sdvecitio. Brauuſchw. Chron. 
Rehtmayers 25eylaa. P. 1. p.76. f3. nun 
fern und des b. Xóm. Reichs befondere Bnad, 
Boriprud, Eur und Echirm gnädiglch 
aufgerommen. ^m Privileg. des Dedants 
und Capitele des Stiffts S. Bloji im 
DBraunfdyweig. 

Widerfpruch,contradiätum,. —— 

ba if em allgemeiner Widerſpruch, ab 
omnibus reclamatur. | 

Zufpruch, warn man einen befucht, ſalutatio 
in domo, conventus, aditus. 

Zufpruc in Noch unb Betruͤbnůß, folati- 
unn, animi confirmatio. 

Zufpruc, Stufmunterung, Bellahnung, . 
compellatio,adhorratio. — , 

eprudy ud, v, gnomologia, liber (ententia- 
rut. 

SprudyBrief, m. Goldaſt P. II. Canftitar. ? 
ı sm. $2. Ticbudi T. II p.217. Da der Saiftt 
| einer Ausforuch tbut, iwifchen imcp frreicem 

den Parthepen, decretum Imperatoris. 

Spruch Leute, ocbieri, bit. einen Siudiprud) 
thun felleu, Tfthudi T. I. p. $87. Der Krieg 
wurde verricht unb auf Eprudyteute geiest. 

Gprudyrtid, adj. (ententiufus, 

Spruch⸗Sprecher, f. ſprechen, Sprecher. 

Oprudymeis, adv. fententiofe. 

Spruch, iſt von fpredyen, C. iprechen. 

(prüen, discere & diffipare proxima queque, 
wie Vulver ba) angejfubrts mie glüenb Erj 
wann was na(fes an gieffcu dazu Fem. 

fprüben mie eine Sat, pruchjen, 
fpargendo fe defendere, 

Sprügel,f. Spriegel. 


1 


ivam 


Sprung, f. m. 


faltus. 
einen Cyrung thun, falta ferri aliquo, 
ein Lufp Sprung, agilis in fublime faltus: 
fınen 


Spuch Spud 


einen Luft, Sprung thun, agili ſaltu fe in 

—— din ben thi j 
Sprung, im Glei von ben Thieren, (en: 

ers ber Hafen, welche ſich von den nach 
fenden Hunden zu retten, feljame Sprünge 
tbun, gan * in vxgarett Reden: 

«uf den Sprung fleben, in procindu effe 
abeundi five fuga evadendi; im precipitio 
efie, parum abeflea cafu, a periculo. 

einen auf bie Sprünge britigen, anfam dare 
faciendi vel oonandi aliquid. 

auf die €s;unge eines andern kommen, 
rationes alicujus deregere,'veitigia certa jam 


videte. | 
auf feine alte Spruͤnge kommen, ad ingeni- 
Abfprung, faltus de realiqua 
P , X 
2 von der Religion, poſtaſia. 
Anſprung, manm Grind oder gewiſſe Flecken 
auf ter Haut, ſonderlich im Geſicht entfiehen, 
lichen, mentagra. 
Beyſprung, auxilium, e 
Haſen⸗ Sprung, heißt ein gewiſſer Heiner Knoche 
in den Hafen-Züflen, altragulusleporis. 
Uberfprünge, heilen beo emem Sud fdseffen 
=. nn 8 en - u Een des ab 
a Aus⸗ſchieſſens na Corr leger, ba 
. Das Koch Wilder darüber (prisgt. Klemm, 
Teutſch. Jaͤg. I. p. 276. pertica: fuper quas 
cervi Satire cogunrir im eurfu 
hire der Geile Mein bervor der Preffe 
ausden Beeremlauft, ſ. Kauf, Vorlauf. 
fiorforung , der Raum des Mergs bei man 
vor einem auberm (don gurild gelegt, itineris 
fpatium quod quis jam confecit. ^ 
einen groffen Vorſprung vor einem haben, 
multum aliquem antecedere, 
Urfprung, f. tir, origo, fons. 
den-Urfprung von etwas baben, originem 
— s —— een ex. 
von einem Seh echt den Urſprung haben 
eriundum effe aliqua ftirpe vens poten, 
ur pringli, adj. originalis. 
Sprung, kommt von fpringen, f. fpringen, 


Spuchen, fpud'en, 


fpuchen ift veraltet, bad alte Vocsbular. von 
2482. bates noch fpuchen, ſpehen, fpuere, bas 
b, ift zwiſchen Die bepben Vocale jo in ſpuere 
pommes tommen, binein geſeht. Die Rie 

er Zeutichen haben df, daraus gemacht und 
fagen annsch fpucken, (puere, haben auch das 
son das Derizatum bie Spuche/ fputum. unb 
[ed —— y. à, mt. 

n aud) eben ro vieL ald bie yon 

als anſpeyen, ausfpeyen, de. te 


' Spuden , fputen 

: feftinare, iftver Alters in Dber-Teutfchland 
Brut geweien. Norker.batınodı Das Adverb, 
. fpuortgo baton, velociter. Im Nider⸗Teut 
fes aber ift fich ſpuden d aanabar, soll. 
fpoeden. Griech · amwdy, emaBa (av, emeudos 

" cente. pres «di. 
nípur, tarde. ohne Eil, feinlangfam, Es ſte 
pute Bert fi Chron. R: Y imi T. m 
errptorum Brunfyic, p. 125, verf, 148. uat 
baftu et, unde dife unfput. Des Sin in 
Engelland MNitterihafft molte dem &aijir 
Otto IV. in ben Niderlanden wider ben baia 
in Srahfreich ju Hulee fommen, aber e$ gieng 
lanaſam ju, Dason Der Autor Des Coronici erft: 
prem Bl arr Aper Codex, (one: 
t» georudt, und das NiderTentiche 
———— t 

verbeſſert: 
gehende 8crf ift : Bene 
‚Des atena et, fo e$ gerne thut 

ba? ift, da ateng e$, mie ed 
wie cé meiſtens 


in geſchthen pflegt. 


leur i 


Spuf Spul 


Quat baftu et, unde dike unfpur. 
echt areilt, unb offtvermeilt. _ 

Es ſcheint bad bajtu er, fen vom Sobler 
geändert, unb Bas (t, für cá daſu gefehht, Das 
mit er aus dem baftig, (gefhmind, rilin,) bat 
deſto beſſer haſt du ee machen (omen, als 
warn es von haben, bafi du, heiſſen feste. 


. Spuf, n. 


fpe&trum, wird im Sol, € poc, Spoolſel, ge⸗ 

chrieben, phantafına, Sued. Spüle, ift alfo tin 
NidersTeutiches Abort. 

Zerfruf, m. omen, przfagium. 

vorfpulen, porcendere. e 

, €yuf, kommt mitdem alten ar. fpecio über 

ein, unbmitfpe-xrum. — - 


^ 


Spule, 


€pule, das dicke und boble Theil an der Feder 
wo man die Schreib Rer er Daraus macht. 9i 

. berfüchfijch Spole, coulis. penne, Ceytrawr 
col, 184. Davon man wegen ber Gleichheit in 
der Dice umb loͤnglichen Nünde, die Würme 
im Leib, gum Unterichied der breiten, welche 
man zenias nennt, Spul⸗Würme beiffet, lum- 
bricos. 

Weil man etwan Neft Feder Kiele oder ges 
der: defen anfänglich dazu gebraucht, daß 
man etwas darauf gefpult, manm man gemer 
bet, fo iſt das Wott Spule allen dergleichen | 
Nöhren geblieben, worauf nan im Wirken et: 
was wickeln können, dabon die ertenfcheinen | 
die Rohre, Carundines) gemefeu zu ſeyn Die 
man ned als Mieber : Spulen gebraucht, | 
und Pfeifen nennet, conn. textoria, fiftula te- | 
xcntis arandınea. Dergleichen rr garen 
Sruhlen thu man indas Weber-Cichiff, den | 
Eintrag durch die Serie qu fehieflen, und beit , 
dieſes Schiff bavon Schtef Spule, radius, am . 
den Spinn⸗ Rädern daran man Zlachs (pinnte, 
macht man an dergleichen bölsene und gedres | 
bete (rubulos) Röhren, hohe Raͤnde, ober ei | 
nen Werd, damit der dünnre Faden nicht abs 
fallen möge, tubulus textorrut altiore urrin- | 
que margınc. an andern Bar &publen ift der 
Rand an den Enden des Rehrs nicht fo hoch, 
ift aber bod) auch von Del; urdrebet. 

fpulen, v. n. conglomerare filà intubulum tex- 
torium. 

abfpufen, auf Stuͤcklein Rohr ober ſoge⸗ 
nannte Pfeiffen, glomerare fila in cannulas; 
filoram vol'iminain girgillos glomerare. 

aufjpulen, fila incannas textorias ope rote five 
rhombi glomierare vel eodem modo fila in fi- 
ftula« con volvere. 

Gpuli£ifen, terrum qned per tubulum tranfit, 
bas Eiſen (o durch den pnlen geht, worauf die 
Faden geſpuhlt werden. 

Spul Jung, tamulus qui filatextoriin cannas 
glomerat. | 

SpulsBaften, moräber das Spul⸗Eiſen geht, 
an welchem die Cpule ecke und miaetrcbt 
wird, recepriculum fub tubulo in quem fila | 
conglomerantur, j 

Spul.Kad, m ıhombus qui rıbulum vertit, fo 
das € pul: Eifen mit den Spulen umdreht 
und vieielbenvollmicele. 

Spub&pindel, woran man bie Nfeiffen fedt. 
wann man fie vol gaben baben mill , fufus in 
cujus altera parte cannule filis smplentur. 

das Spulen, actio & Jabor congiomerandi fita! 
rtexents, re . n . | 

Spule, nennt man an einiatn Drten ein weiſſes 
Brod, das auf beiden Seiten qrıpigt zugeht, 
als eine Schieß⸗Spule, panis forma radi rex- | 
t 


Iris. 
gern (gehen) tfut, | * Spule, hieß bey den Alten im Spott, penula, 


das Silio eines Atmen, das keine Salten hasır, | 


L] 





Spuͤhl 


fondern mur unten unb oben wie eine Spule 


effen mar, Vet. Vocab, An 1482. 
Die Staliáner haben auch das Wort (pola. 


Spüblen, 


Tavare, colluere aliquid, diluere, eluere. 
das Sphblig, das Spuhl ⸗ Waſſer, aqua impura 
ex lavatis vafis, — 
bie Epühlung, Niderf. Spoling. An. 1514. 
leot der Baumes den guten —— van 
Lutze borch vorgbeven, ein Predi eni ver⸗ 
gafóme in der Spoling, (Abfpühlung, ablu · 
n0, f. Spuͤhl⸗ Kelch) alte be dat Gacrament 
badde —— T. II. Script. — 374. 
Gpübl«Safi, labrum in que lavantur vafa culi 
"^ (fi aud) GpliiE ire, SpabiStande, 
uftau elte, Spül tanbe, 
Sphbl:Brente, ! 
onem cix elutorius, adabittendam 
sftiam in Ecclefia Romana. 
Gpübl.£appe, m. linteum ad lavanda & pur. 
ganda vita culing. 
SpübliNagd, ancilla quein culina vafa lavat. 
EpühlWaffer, aqua ex ablutis vafis culinz im- 


pura. — 

Gpnle, ift bey den Salze Btunnen iu Halle in 
Sadıfen, ein oder mehr Graben unter ber Er⸗ 
de miteichenen Boblen und Pfahlen beient, 
darein Das Regen Echneerund anders Wafl, E 
pott. und Daraus ın die Gaalgeleiter wird, - 

amit e$ ven Sal Brunnen feinen € daten 
tbun, colluvio, cuniculiad eluviem cavati. 

(pulidbt , adj. trüb unb fpulig , limotus, turbi- 
dus, wırd von bem Waſſer in den Salz Brum⸗ 
nen gejagt, wann ed etwas ſchleimges ſumefi⸗ 

‚ges oder meraftiard in fib hat. 

die Spulen ausichlänimen und reinigen, prga- 
re cun'culos culluvions. ZJonderf. vom 
Halliſchen Salzwerf. p.46._ 

Spulszaus, rin Gebäude Darınnen man bas 
Waſſer (e in die Spulen oder Gräben dringet, 
mit Haeln und Aimerg minbet,unb ınTröge 

gieffet, damit es indie Saale weglauffen fan. 

Kondorf.p- 46. «dificium ad exhauriendas 

& purgandastoffas colluvionis, ^ 


Gpuleiicberift einfinccht des Born⸗Knechts 


| 1 Stan Echaufler heißt, der mit einem tme, 


an einem € dymengel das Waſſer aus der&pur 
le sieht, und Durch eme Rinne indie Saal giejs 
ftt. Jondorf. c. 4. p. 45. quifoflas colluvionis 
evacuat & aquam in flumen derivar. 
ausipulcn, bat Brotuff. 2. 25. von dem ver⸗ 
ſchwendiſchen Biſcheff ju Merfcburg fiqurlt 
ebraucht Er batalie Schlor und Hofe des 
En ausgeſpulet une verfagt, boaa dilapi- 
are. 


abipüblen, deluere, aftufa aqug abluere, 
anipublen, alluvione advehere; allaende ad- 
ceie. : . 
tin Acker der vom Fluß nach imb nach anges 
ſruͤhlt ober augefegt wird, ager aliuvius, paue 
latii ex alluvione ortus, 
aufipublen, làvare vafa, abluere fricando 
& p.tinas. 


It. Vaſa culinaria onmia abluere, 
Ablutionem patinarum abfolvere, 
ausipühlen, ein Geídirr answafchen, purgare, 
eluendo, colluere. 
ben Mund ausfpübler, perluere os. 
das Ausſruͤhlen, eollunia 
ausfpilblen,ncüt mar auch, we fi mam ans gefärbs 
tem Gewitle die Sarbe und anders ausmáfcht, 
oder das gemaichene Leinen Zeug im Kiuße 
Waſſer volleude von Lange und C eife rein igt, 
pursarea fordbus aora Ipavioin flumine. 
tweofsühlen, als das Waffer den Sand, pro luere 
—— — ut, Pruhl ve rn 
onmen, pa!. s welches bie Bedentuna@pui im 
Halliſchen Saliwerk ſonderlich ME, 


oibes 
- 


32 Spulg Spuͤnd 
am r jj— MM 
Spulgen, 
ein veraltetes Verbum für pflegen, folere, mit 
bem ed eineríeg ju. (epi scheint, durch bit ge 
möhnliche Verſctzung der Buchſtaben, and 
Boriegung des ©. (.Schilt. Gloff. . Tcwt. da 
egen auch jo viel als lieben, mie imSranjbf. 
ebcutet, alio daß man wohl fagen fonnte, e$ 
märeaus dem Lat. placere fo verdorben mor: 
den. Die Etpmolegiichen Gemobnbeiten find 
nicht damider, fonderlich bilfft Dad Compo- 
fitum baju. 
weripulgen. Hedion. Enfeh. Uberſetzung fol. 
“fe 
Heinden in der ganzen Welt verworfen und 
vrrípulgt, dilplicere non probatum effc. 


Spund, f m. mE 


* 
obturamentum orificii fuperioris dolii; oper- 
cul: m doliare. 

ben c jufchlagen, obturamento claudere 
dolium. 

der Spund in einem Teich, melden man ber: 
aus jiebt,wapn nian das Waffer aus dem cid) 
lafien will, obturamentum ftagni, Der Teich⸗ 
Epund wird auch fenften von einigen befier 
der Zapien des Teiched genannt, weil man da 
das Waſſer aue zapft. " 

Spund £cdy, ». ber € punb, foramen delii 
fupenus ‚das obere groffe Loch, das Bier ins 
Faß zu thun, umbilicus dolii. 

ESpund:Bohrer, m. terebra ad faciendum fo- 
ramendolifuperius. c : j 

EpiündiGeld, n. vedigal cerevißarıum, Bier: 


Spünder, Bier⸗Spuͤnder, qui dolia repleta op- 
pilat & referat, f. C dyrot, Schröter. 

por Aiters bat man gejagt unb, unten. Gel, 
Onsmaft. col. 528. 

Büntlin, das Deminativ. ven & 
bera. Dojt. fol. 217.5. Der Wein wuß in fid) 
felber gären, nichtalles zum Buͤntlin auswer: 


n. 

" Mann ein Wein in fich jeren fell, müffendie 
a6. Taumen bid und mit Reifen und Ban⸗ 
en mobl verforgt (eon, unb den Punten vers 

fperrt man mit einem groſſen Holz und einen 

. Krom, dab der Wein den Punten nit us mag 


Diefes ift von allen Brüdern und Ger 


und. Rayferss 


, Spur 


Kanimern von Brettern bat 

Bretter Daran in einander otfüat. Kilian fett 

vu feinem Holläud.Sponde, lateris ſtructura 
edi; afteriuslesthfulerum. — 

€ punbt, die Seitens Bäume die man zu Flur 
dern braucht, to alfo ausgehauen, bag eines ein 
Stuͤck Boden und aud) eim €tüd Seite aus; 
gibt, canalis ligneus, quo aqua adınolerotam 
derivatur. ] . 

Spünde, im Niderf. armarium, was fonft aud) 
ein Gchrand, ein Bebalter heißt, auf allen 
I uii; Öretterm eingefaßt und verfdolofr 

en. 

Spund Bret, fo jufanımen gefalt wird, auf 
dem Boden eines Gemachs, aller, qui in ptvi- 
mento cum alio conjungitur. 

Spundig,obel, dolabra qui aTerum jundture 
fiunt, memit die beraus(tebenben unb ein 
warts gehenden Theile einer Zuge oder alit 
der Bretter gegogen werden, ] 

Spund’Yagel,clavus ad firmandos afferes in 
pavimento conjunztos, : 

SpündNägel find der Gröffe nach wiſchen 
garten nnd Breb Nägeln. Fritſek in der 
Sachſiſchen TapiOrdnung. er. Trad. 

Spind,, Eründ, das weiche Hol; an einem 
— ‚das zunachſt an der Rinde, albugo 

igni. ] 

Spund, oder Epind am Gebad'enen, pars non 
(fatis cocta in extremitate panis, das nicht 
recht ausgebacken, als unten am Paketen Ha⸗ 

.. fen, oder andern Kugen bisweilen bleibt. 

Wöndig, adj, minus excodtus, 
pun, f. € pain. 


e€put, f. f..— 
veltigium, indicium, quodvis nofcendi fi- 


gnum. — : 
einem auf bie Spur fommen, veftigia alicujus 
invenire. 
auf der Spur feyn, der, C pur nachgehen, vefti- 
gia períegui. 
Spuren von etwas baben, veftigia excipere, 
es find e suren davon ba, veftigia exftant, odora. 
ri qu:d. 
pes: v. a, veftigia videre, die SußSpur 
abe 


". 
ſpuͤren, al ein Hund,inveltigare,indagare, odo 


ftc (ien. : rart. . ; 
verſpuͤnden, oder zuſpuͤnden, obturare orifi- | fpüren, merken, (entire, fubolere, perfentifce- 


cium dolii. ] : 
Epunddes gaffé. Die Böttcher wiſſen 
wohl mit dem Zirkel umzugehen, und wmuͤſſen 
dieire fondealich beg den pund thun,vamıit fie 
die Mitte — Lochs genau treffen Das alte 
Vocab. 1482. (ekt,das Puntloch,to viel als mit: 
* tenptinen entruin, (ft al(o Punt:Koc fo 
— 
Spund, ſoſern Spund eine Deffnuna anbeutet, 
ben bie Handmerfe nicht meit ven Schor⸗ 
Bein eine Seffnung im Dad, Spund genennt, 
een melcher Fe das, mas das Dach allda bedt, 
ind wegnehmen, bie Latten aus einer 
Sube aufnehmen, und bafelbft dem Camin, 
mann e$ Notb tbut, zu Huͤlfe kommen konnen, 
orifiaum te&i, quod in cafu neceflitatis aperi: 
ji, & e quo incola camino fubvenire poteit, 


Spünden, v. n. 


in einander und an einander fügen, als £i: 
fcher * Zimmerleute, coaffare, contabula- 
se, alleres comipingere. . 
der Ea'p Born ju Hall in Gachfen,ifi unten 
it chlen geipunder. Frisch. vorn Trad. 
.26 
, aue (pint tm, id. Zondorf.p.a. den Bali: 
Brunnen innen mit eichenen Boblen feffen 
und ausfpünden, afleribus vcftire pureum, 
Spunde, tne etpEtelic bie man 


re, conjicere, judicio cagnofcerc. 

es ift faum zu (pliren, vix fentiri poteft. 

fich fpiiren Laffen, imcelligi. 

ausfpüren, indagando affequi, perveftigando 

atuingcere, perícrutando invenire, prello ro- 
ftro. veftigia colligere, 

das Ausfpiiren, inventio rei quam quis in- 
dagat. 


nad) (püren , inveftigare quid, indagare feram. 


dem Wild, in veltigis hercre, edorari. 
das Nadıfpiren, indagatio, inveftigatio 


auf das Nachipüren folgt das Qutéizürtn, | 


indagans affequitur, inveltigans invenit. 


Spur, auf ben Bergmerfen, dad Cenrrum im 
Pfaͤnnlein, barınnen der Zapfen der Spündel 
laufft, centrum cardinis in quo ergata verti- 
tur, ! 

Ir, ein Girfel im £reibidoeerb, barinnen fid) 
bod Blick Silber fegt, locus cavus in quo 
ep purgatum confluit in probatione. 

t- veftigia argenti in fundendo ere. 

‚Ge. bit erbe mo manbie Schuß Loͤcher und 
die Schuß Plöcke hinein fest, crena ubi fora- 
mina fiunt 1n fodıne faxis, quibus infiguntur 
ligna pulveris pyrii, ; 

eypuridols, m. eine dünne HafelRute, momit 
man die C pur im Treib⸗Heerd macht, ba fid) 
das DlidiC uber fegt, virgula qualocus exca- 


arCdjap]. vatur adargentum expurgatum. 


Spurd Staar 


(ponda, fefern SpürZund, m. der Leit Hund, canis (agax ve- 


naturis. 

Spur Sang, m. oder Spur Aitt, m. excurfos 
venatoris ad querenda velligia luporum in 
nive, . 

SpürsSchnee, f. nix ad inveftigandos lupos 
commodi. . 
€ pur, fommt von 7206, porus, der Gang, 

die Su&ftapfen , baber tchrieb man auch ebr 

mahls Epor, Gefper. Pid. (phuren. id Dod) 
bat Lipfi Glofarium ſchon geſpuren, inve- 
ligare. Einige verändern Cyer in € par. als 

P 4Oríteer, anf das Gefpaar klommen, depre- 
enderc. . . 


Spurden, 


im Nider⸗Saͤchſiſchen, als in bes Chytrei 
Nomenclatore Saxonico cel. 388. Epurden oder 


— tomus afelli, ein & &tod: 
[| * 
. Spuren, v. m. 
udum effe, madere, fidum ducere, fitu cor. 
' puinpi. . 


der Seer fpurt, cella pgc eftuliginofa. 

* das Spubren, mador X fitus dolia corrum- 
pit. 

‘purig, adj. madidus, humectus. ; 

Spurd, f. briff bet Februarius. — Apberdizn.g, 

170 oder Sporkel. Saujtin ber £impur: 

pue Cbron, col. 57. und col. 1$. Sy Fe- 

ruario (Das if, genannt die Spstkel,) Anno 

1347. nach bem Roͤmiſchen Calender füllt e$ 

aut den 16ten Tag, genannt Spurtel. 

m zn der € porfel, Eportelntaend. 
SporkelBlumen, narciffus lueus:n Februa- 

rin Horens. . 

C port kommt mit dem Lat. (purcus überein, 
und he daher wie im Zeutichen Hornung, vom 
Hor, Horm,Koth. Biel. Mifcellanea Beraiinen- 
fin Soc. Scient. Berolin. Continsatio 3. Damegen 
der Herleitung des Worts Dornuimg von 5er, 
Serb mehr jufinden. : 

Ben den Berglenten ift €perf fo viel, als 
das Unzeine, die Wildigfeit an ben Erzen, mie 
Mattbejin; (agt : Gold das von allet perf unb 
Mildigfeit abgeichieden ifl. Ital. fporco. 

(pürsen, f. fpeyen, fpuere. 
fpusen, feftinare, f. fpuden. 
(piigen, f. ipeyen. 


Staar, f. m. 


ein Vogel in ber Bröffe einer Droftel, mit et; 
mas längern € diriabel ; mann er jung ift, bat 
er cine graueßart mit vielen meiffen Duneten, 
das Moaͤnnlein bekommt einem gelben Schna⸗ 
bel, wird int Alter ſchwarz und mir Regenbo⸗ 
uv oder Tauben: Hals: Karben an Hers unb 
ruft glänzend, lernt alierleg Gefánae, aud) 
einige Wörter nechfprechen, babet fib gern, 
edt in bebien Bäumen ;-fliege mit ben zwey 
ruten Haufenweiß, tbut in ben Weinber⸗ 
gen an ben jeitigen Trauben Schaden, übers 
nachtet mit feiner Brut gern i ben Rohren 
der Zeiche, und wird allba Haufen⸗weiß gefam 
gen. Weil er babe einen fchreitenden und 
nicht bupfenben Bang bat, und allerteo Ges 
berden macht, tft er bep vielen angenehm und 
als ein Pickelbering unter ben Vögeln, 


n Sthlefien beißt maa eine Art fie iu 
Beer nau, m fie zu fans 


Der Namen Staar ift mit demat. ſturnus vtt 
wandt. Es haben auch einige das n darinnen ber 
haften, nicht nn? dag Angelf.icarn, ſondern auch 
die Zeutfchen, als Brack in feinem Frcub, fol. 
49.2. ImLar.barb.iftfturnellus.mocon Die Trani. 
erourneau,gemadhr. Bon ſeinem Namm Oper 

t. oben 


^ 


E. 2552 


Staat Stab 


Ktah' 
-— - o. - 


f oen, weicher aut jenem Griechifchen Namen , Leuten als ein halb bersusficbeuter Stab ge: 


V⸗s entftanden. 


€taat, m. 


ift vom Pat. Ratus, ind Tentkhe gekommen, | Grab, cm deu Canonen, aftrag;lus, oder Staͤbe 
und des Sran;M. Car, bat manche Nedendr) 


Art mit aufbringen heifen, und bepoe find Ur: 
fach ander Verſangerung dess. 
"Eraat, hieß ehmahls der Zuſtand eines jeden 

Berufs, ftatus, conditio, 

‚Pit. Ctant unb Weſen. . 

BKaxfereb. Poft. fol. o. b. Hanna bfieb 
mad ihres Mannes Tod in bem Start der 
Wittmen, und fol. ros. Cie fragte fleifignach 
dem Start ihrer Schwerter, die erft verichie: 


den mar. 

* &taar, ein Amt, Beruf, Berrichtung im ger 
meinen Weſen, officium publicum, munus. 
Bayfersb. De(t.for.s6. Wir Dfaffen fuchen 
einen Star, daß wir mögen Got dienen,.und 
Iugen Prieſter zu werden, und mann mir einen 
‚Star überfommen, fo dienen mir GOtt mins 
der dann vor. It. fel. 106. b. Es gedenkt man⸗ 
cher, wär ich indem Star, oder indem Stot, 
und hätte bit oder ben, fo mär mir wohl. 

Braat, culgus, apparatus, magnificentia. 

Koͤnjalicher Staat, regalis cultus. 
fairen Cra dignitas principis. 


^ 


chlechten Ctaat führen, modico civilique 
€ultu eſſe. 

groſſen Staat von etroad machen, lauds di- 
gnum aliquid ducere, ınagnı eftimare, pluri- 
mi facere aliquid. ] ! n 

Staat, Fand unb Leut unter eines Regierung 
brinaen, regnum, pruvincia, ditio. 

- der Kirchen:Staat, ſtatus Ecclefiafticus in 
Ikalia, Pontificis Romani ditiones. 

Staat, bit Regierung eines groffen Seren, Kür 
nigé oder Fürfteng, imperium, modus & ratio 
regnandi. ] : 

miber ben Staat reben ober fchreiben, loqui 
o der ſerhere in przjudicium flatus, 

Staͤaren, im pis. wird befonders von ben 

Hätptern der vertinigten Provinzen gefagt. 
die Herren General Spaten, ordines Belgii 
foederati. SET 
tin Statift, juris publici peritus, rerum civili- 


um peritus, ! . 
— adj. eine ſtatliche Mahlzeit, prandium 
autum. 

-  flatiidoed Gefchenf, domum fplendidum. 
ftatlicb, aa:. magnifice, fplendide. 
Statlichkeit, magnıficentia, iplendor, ornatus. 
Staate Angelegenheit, racio ftatus. 
GtacterBebelaimüp, fecretum rationis impe- 

1i alicujus. . 
Staats, Klugheit, prudentia politica. 

Staate Kutſche, curiusad pompam. ' 
Staats Lehr, politica. 

Staato: Nenn, politicus. pacisartibus clarus. 
GtaatarMinifter, fandtioris collegii confiliario- 
rum membrum. 

Staate:Sachen, res que ad ratienem imperii 
' alicujus perünent, 

StastsStreich, ftrategema politicum, artifi- 
cium rationis ftatus. viso CtaaterSinte, 


StaatsAiſt. 
Stsats·Worte. Afberdian p. zu. bo@tsabende 
a. 


Staats Worte, verba vento 


Stab, ſabſt maft. 


baculus, fcipio, onis, C ted, Stecken. 
ant Stab geben müsjen, baculo inniti; in 
feipionem vechinare. 
, mitdem tab fchlagen, baculo percutere, 
— edam Nr DN 
eiſe· Stab, BanderCtab, fcipio viatorius. 
Vettel €tab, t. Dette. 
Stab, in bec TiicherrArbrit, und bep bea Wert, 
- Anderer Cheil. 









bobelt in den team un die Cáulen oben 
am Schafft, bat die Nundung eines halben 
Zirkels, heißt fenfteu ben den Baumeiſtern 
der Ring, annulus, 


fein, der Hinter-Stab am Mundſtück einer 
, gen eim anderer daber heißt ber Wörders 
——— das geſchickte Anbringen 
dieſer Stäbe, inodus reddere tormentum [uo 
loce fortids. . p 
Gitabiobel, ift beo den Tiichern, deifen Cifen 
als ein halber Zirkel eusgefchweift, Damit es 
foldye Stäbe hobele. Gleich wie eres andern 
HobelsEifen um einen halben Be aus: 
wares heraus ftebt, Damit cd Kehlen mache, 
dolabra ferinarıı ad faciendas ftriaslive &gu- 
rm dimidii baculi in fuperfisie jaceneis. 
Stab im Meffen, weil einige Handmwerks:Zeute 
ihr gewoͤhnliches Maaß als einen tab gebrau⸗ 
en e eiwan 3. Schuh lang, und alfo das vier: 
te Dheil ven ber Site, beiffenficibn ben Maß⸗ 
€5tab, baculus geomerricus. 
der verjüngte Mab⸗Stab, fcala geomerrica, bar: 
auf man um Eleinen, meiſtens drererley Maaße 
baben Fan, als Schub, Zoll, Linien; oder Kur 
ten, Echuh, Fol. : ) 
Stab, tin Kennzeichen richterlichen Anfebensg. 
Bor Alters hatten bie Nichter einen @tab alt 
einen Gecpter in ben — er bedeutete ab⸗ 
ſonderlich den Tilut: Bann oder bas Gericht 
ber £eben usb Ted. Sabet bridyt man nach 
efälcen Todes Urtheil anned einen weiſſen 
Gt uber bie Malefitz Perſohnen, zum 2er 
hen, bag in folder Sache Fein weiters Gericht 
merde gehalten werben, fententiam crimina- 
lem confirmare. f. Bann, haven bie diefes 
Gericht das Stad⸗ Gericht Der Etab mar cui 
Symbulum der Inveltieur deſſelben. 

Dergleihen Etab:®sridyt wurde von Chur: 
Mainz einen Grafen von Bleichen geliehen. 
Alenken fn Script. Saxon, TA. cel. $62. 

, San. feste «Beriche und’ Grab aledann 
qufammen. a[$ Stumpf. Helv. ful. 370 v. Die 
- Appenzeller blieben eine eigene Gemeiube und 
Regintent, alfo, da& fie num ein Gericht und 
Stab im Yand baben. 

In der Jülchiichen RechterOrdn,p. 156. 
fiebt es anne: Unterthanen die vor eines Ges 
vidt und Grab gehörig. Weil vor diefem 
Dber : Grricht abionderlich der gerichtliche 
Eid geſchworen wurde, fo bat man in grant 
reich annoch an Gräben diefer Art, oben eine 
Hand mut aufgerid teren Daumen unb bei: 
ven erſten gingern, wie ein Negierungs:@tab, 
etman Ellen lang; Die Geographt madıen 
ibn oben aufdie € tábte mo Parlamenter find. 
Eswirdbepder Erönungder Könige m Frank 
reich ihnen cin folder. Grab in dir Hände ae: 
geben, von dem man vorgibt, ec Kon von dein 
orn eines Einborns gemacht, ec heift vn 
Franzoſtſchen la maim de jultice. h 

Stab, titi Krieg, beißt der Commando &rab 
der Felde dert, character Imperator, fi- 
gnum lumime audtoritaris. 

Stab, der General-Srab, dieGeneralirät,Sum- 
int exercitus prefeiti, 
ber Regiments Stab, Collegium przfe- 

erum legionis, 


eben fiumnr gebogen, davon bert er Krum⸗ 
Stab, ſ. krum. 


Stab, ver Baßler Stab, in ibrem Mappen 


und auf der Münzen, fteht dem OberThen 
eines Buchoñ Slabs gleich, bte Franzofen 
nennen ihn, &uy deccolls, ein Futterul des 
Biſchoff ⸗ Cabs. 

Stay, am Wort Buch, *uditab. C Buch. 


| Stab, ben den Betichern, at der-Tenterhen 


Stay ajout, ſ. Taudiztabiladunas. 


Stab, eines Biſchoſſs, pedum epifcopate, ift 


* o Stab 3n. 


Stab⸗ HolZ, bat iu Sat Dauben tüchtig if 
— Klagen, iden 
Dauben daraus ſpalten unb bauen. 1 
Stab⸗Schlaͤget verderben viel Holt mit 
Echlagung der Stäbe. Slemming £.p.69..— 
VPiven⸗Staͤbe, find fünf Suf lang, ein bie 
ein und halb Zoll bid. 
‚Dr: Haupb&@täbe, vier 
bis ein und ein halb Zoll did. 
Tonn:Gräbe, breojia bif reco und dreufig 
el lang, find in der 
‚darf ntt über brep bid wier Gell ſeyn. 
das Etab:Hol; wird Ningweis serfaufrt, 
ehen vier ed Pipen⸗Staͤb auf cinem 


, Wing, f. Ring. 
Stäbchen, Sräblein, bacillus: 

Staͤblein an den Canonen, f. oben Stab 
anden Canonen, aftragalus. / 
ftábiídb, cine Endung des Adjetivi am Wort 

Krumm:Ztab, frumfiäbifches Lehen, feudum 
ecclefialticum, Oder epifcupale. . 
ftáblid, eine Endung des Adjeizi am Nas 
men Buchftab, der Buchftäbliche Werftand, 
fenfus lireralis, f, eben Buch, Buchftab. 
abiren, f. unter Buch, herm Wort Hude 
ftab, buchflabiren, fyllbizire, fyllabaim 
ronuncıere, 
* ftaben, erftaben, für erflarren, Stabifteir 
werden. 2. Sam. XXIII Spen. Cod. big das lim 
Hand gebraft, und erftabete niit dem Schwerd. 










fteif merden, dirigere; aditringi frizore. 
Stabeln, fuif. plur. find ben einer Satans 


was in bte Erde gegraben werden, div (7002s 
Bäume darauf ju legen, oder cd werden Kleine 
Pfeiler alfo gemaurt, alá am Bemsur des 
Heerds —— Stapeln. Hondorf. 
p. 73. fulera hgnea vellapidea. 
ftabbeli, wurd. die SalzPfanne anf ein Hol 
legen, fe unten als eine Gabei, und ber Po 
eißt, Damit man den Scheb heraus brenner 
an Aondorfp. 76. fulcro erigere caldarium. 


ſtabbeln, verb. Coler. 4 18. palare vitem. 
ftaben, Niderfächt. ſtaven, einen Eid, predicere 
juris andi verba, ' 
einen Eid ſchwoͤren laffen, ba man bie Haͤn⸗ 
de dabey aufbeben, und ihn den der ihn vors 
fagt nachfprechen muß. 


ps larg, und eím . 


reite alle aleich, die - 


* aeftaben. Pi. von Kälte oder Geſchwulſt 


n fällen und af: - 


ne qute Scheid Holz, fo neben bee Pfanne et·⸗ 


- 4 


StribelCsler. 4. 18. ein Wein⸗ Pfabl, pi'us vitis, > 


* 


m Braunfhweig. Stadt edt. T. III. | 


Script, Branfvic. p. 449. tribe den Eid ſtauet 
emeder Syurgerateifter, (das ift, er jagt ihm 
berfelben vor, ba$ erihnnachfchmöret.) Der 
den Eid bem andern vorfagt, baf er ihn nachias 
aeu mug, hieß der Steuer, f. fteuren, Rico 
fteiq Sec. 8. und Weichbild 117. Man tar 
ver bent Juden den ib. Ein folder Eid bie 
ein gehabter Eid. Zemmelmann Oldenb. 
Ebron, p. 195. Die vier Earfpel haben (id) 
gegen den Grafen von Oldenburg und ſeinen 
Erben nut einem leiblichen Eid, ſavedes Ei⸗ 
des uno aufgerichteten Sinaevn verpfliche 
ter. ^t. im Helden⸗Buch Zeinr, von Oſter⸗ 
dingen. fol. 195. cal. 2. . 
Euch wird der £eib genommen 
Ahr ſchweret dann mit der Hand 
ll aufgeftabte ide, 
Mit Briefen und Eides Krafft 
Daß ibr nimmer thut leide 
Mir unb der Brüderichafft. 
"Stapfafen, apud Bajoarios. In Decreto T bar 
filonis apud Handiemin Metropoli Sci'ir^, T. T. 
p. 219. icit is qui querit debitum: Haec mihi 
injuite abftuliffi, quie reddere debes, reus ve- 
* ro contradicar, nec hoc abttali, nec compone 
redebro. Irerata voce, requifito debito dicat: 


Extendamus dexterar mojéras ad jujftum judici-. 


jon. Det, 7 tunc ananus dextri uterque dca. 
luwiixtiendat, ^ 


Stabler, xanouve Ee Xeiger der Handwer⸗ 
Kr. Ec; die‘ 
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te, bie von Altersher Debitis and etab 
und Heyligen empfangen haben, (bas ift, daf 
fie dörfen Eide Raben, und andereeinen Eid 
auf die Heyligen und Hepligehume tbun laf: 
t die man inen aus Dem@erichtedazu gab) 
elien ſolche Beſtattigung auch € tab und Hey: 
ligen von unfern Amtleuten in unferm Hof 
tuer empfahen und aufnehmen. Bejaid. Thef. 
rad. qui in collegio opificit fui alicui jura- 
mentum prgire poterant, auctoritate publica. 

Beftabung, oder Vorftabung des Eides, pra. 
lectio juramenti. , 

Stabler, die mit Stangen aufbem Zurnicr: 
9lat waren einen jeden ju befchügen undzu 
befrieden, mann bisweilen Sof und Mann iu 
Boden geworfen murde, der fid) nicht geben 
vollen, daß er fich nicht ertöder, der wurde im 
Sattel auf ie Schranken geſetzt. Befüld. Thef. 
Prad. Contin. (, Etange, unb dabep bit Re: 
dens Art, einem die Stange halten, einem im 
Brfcchte lecundiren, 

‚Was Etab und Stange tragen Fan. Kay; 
pro. Dor. fel.193. (ba ifl, was ſtark genug 
apu in ben Krieg tft.) . 

Staͤbler, eine Münze in ber Schmweig- Stumpi 
fol. 358 vom 2afler Stab unb ibrem 
Wappen. An 1424. ichlugen Schafhaufen, 
Zürch, und Sc. Gallen eine Münz, Stäblerge 

nannt. It. Tfihndi T. L p. 459. Gräbler: 
Pienning find dünne filberrre Prenning, der 
sen 6o. einen Rheinifchen Beld:Gälden dal: 
ten, find auch Antlit-Pfenning, ober Antlit: 
Augfter genampt worden, bieffen Sräbler, 
weil die erfien einen Biſchoff Stab unb Antlit 
batten. Darnach bat nian auch andere, fo ans 
ders Bepräge hatten bed) Sräbler aenennt. 
id. ibid. p,459. ein Pfund Staͤbler ift 2. Pfund 

eller, 20. BafelMappert. in Schilling 

Abler tbut r3. Haͤlbling, unb p. $55. 20. 

Baiel-Plappert tbun ein Pfund Staͤbler, dns 
mas bero Zeiten ein Bulden in Bold, 

lt. Tfehndi T. IT. p. 157. b, Anno 1425. 
ſchlugen die Zuͤrcher QMaphart, einer für 15. 
Gträbler-Bienning ‚das gebitrt fich an Heinen 
rn Schillig € tàblerpienning für einen 

ulden. 

SteblerPfenning, ((tebt babeo am Rand) 
bas find Haller wie jent Ehurer Haller, fellen 
ábr 6o. auf ein £otb aon, follen jvey Theil Su: 
pfer, und der dritte Silber fin. : 

Gtaber3eug, eine irt Mühl-Näder in aroffen 
Waſſern, welche von dem Waſſer von unten 
gre merden, und daher unterfchlächtige 

Aber heiffen. Seine Schaufeln find zwi 
fchen den Meifen eingeſezdßt. 

Stabirbien, pifa que in adminiculisadfcen- 
dunt & crefcunt, 

Stab iſen, ferrum quod ex officina ferraria in 
baculis vendirur varie latitudinis, dag € tab: 
metió piane: mirb, bamit e$ bit Schmidte 
befobe(fer ju MN ju Radfchtenen und an: 
bern gebrauchen fónnen, 

Gtab:cammer malleus magnus, der vom Waſ⸗ 
fergetrieben, nur €tábe von Eifen fchmiedet, 
guit Unterſchied des Blech Hamniers, 

Gtabidels, f. bier oben Etab bep den Boͤtt⸗ 
chern, gnum ad tabulas doliares. 

Stab:Holz, bep ben Schmel;Hütten, ein run: 

- des Dol; daran Leimen gemacht, womit ber 

" ed geſtopfet wird, obturaculum furaminis 
in fornace fuforia. 

Grab: dywero, ein € tei Zewehr, welches in 
tinci € ab verborgen von Mördern geführt 
murde, 

das alte Vocab- 1482. gibt es dolo,€tab; 
fert, Srabmeifer,gladiusdolofe reconditus. 

Brack. foi, 16. a. Stabſchwert, fica. 

. Etab:Wurz, Abrotonuın. ein Straut, Seberrur 
te, (GGertwurg, Cdlofmur. 

Stabr;ange, bey 3Berfertiauma des Stangen⸗ 
€ijent, eine zroſſe Schmirderdange,damirdie 











































Stach Stad 


Kolben abgewaͤrmet und zum@tabiverfchmier 

den gebraucht werden, forceps major in offici- 

nis terrarıs. - . . . 

Stab kommt mit Reif überein, unb mit ftare, 
itabilire. . 


Stachel, f. m. 


den etwas lebloſes bat, aculeus. — . 
das da ſticht mann man es angreifft, ald die 
Stachel an Cajtanien, die (pi&igen Blättlein 
an den Bäumen, ald an Tannen, Fichten, 
Kiens Bäumen. Ir. au Waffers Trüllen, die 
Dorn an Stachel Beern, tpinm. 
Stachel,einiger lebendiger Ereaturen, aculeus, 
als be$ Jgels, fete pungentes, und des €tar 
det; Schweing, voller Stachel, echinus fpinis 
hirfutus, Ir. echinus marinus. 
ein Meer Schnee! mit Eracheln, murex. 
Stadrel einiger fliegenden und Friechenden 
Rhitre, fpiculum. . 
einen Stachel haben, alé Biene, Weizen, 
Horniſſen, Scorpionen, infeíto aculeo arına- 
tuur efie, » " . 
ben Stachel binein jieben,fpiculum recon- 


erc. 
ben Stachel fied'en laſſen, aculeum relin- 
quere. D , 
Stachel, von Cifen gemacht, als perticaaculeara 
womit man AckerOchſen antreibt. 
AG, 1X. ꝓ wider ben Ztachel leder adver- 
fus ftimulum . Sr recatcitrare. 


Stachel, womit man emen Schlitten, worauf 


man (ibt, forttreibt, pertica aculeata, ; 
!t. meruit man etwas fe& anklebendes ab: 
Kößt, als in Bergmerken. 

Stadıel, figürtich tti ſchimoſenden Neben, face- 
tiz aceibz, lingoe maledice fpicula, aculei 
eratiónis, - 

, einem ein Etachel in ben Augen fepn, zu. 
ipfo aſpectu moleftum efTe. 

ftadblig, «dj. fpinofus,aculeatus, fpinis hirfutus, 
pungens. ! 

ftadblicbt, eine ſtachlichte Art zu reden, aculea- 
tum dicendi genus. 

Gtachel:Beer, uve fpine crifpe, f Beer. 

Stachel: Kifch, m. echinus marinus,pomum ma- 

— — E Hechel 
tacbel vaut, n. Heu Hechel, ein ſtachliges 
Gewaͤchs in Graf, ononis — tad 

Gradi, f. Waffe Muß, ein Gewaͤchs im 
Waſſer (o Nüffe mit einigen beraudgebeuben 
€tacbeln trägt,eribulusaguaticus, 

Stachel: Schnec, m. cine eouicbel in der See 
mit berausfichenden Stacheln, murex, 

Stachel,Schwein, n. hyftrix. 

Stadel-Schlirten, ein niedriger Schlitten ber 
fpielenden Sinoben , im Winter auf Echnee 
oder&ifi in fabren,und fich fortzufdjieben ober 
im binabfahren an abbängıgen Dertern fid) qu 

‚regieren, traha qua aculeata pertica protrudi- 
tur & regitur. 


Stachel lommt von fechen. 
Der Stad oder ber OG tabem, 


ed ift diefed Wort im Schreiben veraltet. In 
einigen! &ábten mo Flüffe durchflieſſen, qe 
braucht nan cé ned) von bem eingefagten Ufer 
wo die Schiffe fieben, oder anländen konnen, 
littus, oris ; ripa. 

Stad. Jereftbin. MS, It.im Cod. MS.Név. Teft. 
Matth. XII, Er ſaß unb die Edyaren kunden 
ufbem Staden, 

Rayfereb. poft. (i. $5. Die andern far 
men jchiffen,da Perrus (id) ins MReer lieh,dann 
té tear nicbt fer vom Graben. 

Narrenſchiff fol. 379. 

Und fénnen od! nicht treffen mobl 
Den €taben mo man lenden fell. 
Im Luͤbeck. Recht. p. 351. auf bem €tabe 





















Stad 
— 
bey der Zrave, in littoreubi mercesin naves 
importantur & exportantur. 

Stad. Alb. Lex ripa. "e 
Geftade, n. das &rfabr, ketus, ripa, if at 
bráucblicber. : 
Stad ig vont leben bes Waffers am Lande, 
ober vom ftebn ber Schiffe am Ufer, fatıo na- 

vum. 
eine €tabt an der Clbe bat ben Namen 
€ tabe, Stada, davon behalten. 
m Gothifchen Scach, Stad, tipa. 
ngelf. Stech, Stathe. 


Etadel; m. 


ift nod) im All · man iſchen Dialedl. in Schwa 
ben und benachbarten Ländern, zwig. gemóbm 
lich für Scheune oder € heure, horreum. 
Dan bat das Wort Ctabel zur ErHärun 
des Worts Scheure dazu acest, mo bref 
nicht fo bekannt geweſer, alsim alten V ecab, 
1432. 
Scheure ober Stadel. 
Kayiersb. Poft. fol. 32. ben Weiſſen (Wei: 
hen) famlent in mein Scheuren oder Sta⸗ 


del, 

bas etdftadelege Korn Sachſenſp. MS. £anbt 
Recht. 3.56. Dasim Stadelnächk der Erde 
feit, undejebr son dreyen Betten, mergirum 
triplex feries que teiez in horreo proxima, 
bie Lagen Oarben fo nachſt der Erde im Ct 
bel liegen. 

Heuftadel. Stumpf. fel. 491. b. horreum feni, 
tadel, ift vou fteben, Itare,ftätio, baber beißt in 
einigen Echrifften auch der Ort ein Etadel, 
ms ebtbe(fen ein Gebäude oder Burg geſtan⸗ 
den, area loci muniti. 


Stabel, im Sal: Werfju Halle in Sachſen, vier 
Hafpeler am Sal; Brunnen, zween und jmeen 
gegen einander über, bie (id) C tabel nennen, 
Zondorf. p. g1.locus aquam falfam haurien- 
tium. 

Gabel, im Sal MWerkiu Halle. Es werden ali 
leseit zwey Zöber zugleich/ als auf jeder Erite 
des Kahns oder Trogs einer voll gezapfer, und 
mit einander weggetragen, das detfien fie eine 
—— Hondorf. p. 53. duo vaſa aquæ ſalſa 
plena. 


€t«bt, f. 


ein meifend ummaurter Ort, urbs, oppidum. 

Gtabt, bic Leute (o barinnen wohnen, cives, ci- 
vitas. 

Stadt, eine (onberbar. aroffe Gsadt, als bie 
€tabt Jeruſalem, die beilsae Stade, oder a 
Som, ver Erbauung der Stadt, anre urbem 
conditam, son Erbauung der Stadt an zurech⸗ 
nen, Ab V. C. (urbe condita.) 


Gtabt, ohne Guías des Namens fagen die m 
mohner des berum liegenden Landes, jum lim 
terichied ber Dörfer und andrer Orten merim 
nen fie wohnen. 

‚Bon den vielerley Umſtaͤnden befemmen 
die € tábte jufammen acitet Namen, die mas 
unter ihren Anfauge Buchitaben finder, alt; 

Alt⸗Stadt, 

Neu⸗Stadt, 

BergStadt, 


andel Stadt, 
Haupt Etadt. 
Reichs Stadt, 
ReſidenStadt, 


ISee Stadt. 


BEEN eppidalum. 

táotifc, adj. in Gegenfag deffen mad auf de 

San grbräud ih Kehren ima 
euorer, 


— 


1 


Stadt 


Gtábter, in der Compolition die (o aus einer 
€tabt find, ale: j 
die Alt» &tädter, cives veteris urbis. 
, „bie BorSrädter, fuburbicarii. 
die Vor Stadt, mas auffer den Stadt Mauren 
ver einem Tohr angebauet ift, fuburbium. 
der StaderAdel, Nobilitus urbana. 
der Stadt Arzt, Medieus urbis. 
Stadt Baun, m. territoritin civitatis. 
das Gtaor Bier, cerevifia, que in urbe coqui- 


tur. 

das Stadt Buch, rabule publice, worein alle 
Acts publica gejeichner werden, qum emigen 
Beweiß. Knaur £bron. von Aluell, P, 
VIII p. 329, liber publicus civitatis. 

der Stadt Graben, foffa circum moenia. 

Stade haus, Niderf. Ctabtigugs, curia. T. 
IH. Script. Brunfv. p. 423. 

- bad Stadt Bericht, judicium civitatis. 

Gtabt/auptmann, centurio civium. 

ber Stade Keller, taberna publica (ub curia, 

, cella oppidana. 

“in Stade Rind, civisnatus. — 

StadrerKinder, heiffen an einigen Orten in 
den Niderlanden, als ju Nimmegen, vet: 
ſchwenderiſche €tabt; oder Burgers⸗ Kinder, 
qui neque tempus neque finem expenfarum 
habent. Feitmann de jure in re @ adrem, c, 30 
n. 1$. 

ein Stadt, Recht, itor apparitor. 

Stadt:Pundig, «dj. omnibus in urbe notus, per 
vulgatus. 

OrabttHaur, fimenis ^ — "E 

Staͤdt· Meiſter, eine obrigkeitliche Perſohn in 
€ tro(burg, Pretor, nebft dem Ammeifler die 
böchke unter der Burgerfchafft. Bayfersb, 
Poft. fel.ıın,d. - 

Stadt Münz, f. moneta civitatis. 

Stade priefter, Paltor urbis, im Gegenfag ei: 
nes Lands Pfarrers. 

Stadr:Dfeiffer, Muficus civiratis publicus ; tu- 
bicen in turribus; Tibicen & fidicen in nu- 
ptiis, 

‚Bradr:Pfleger, eine obrigkeitliche Perſohn, ale 
zu Augipura ‚civitatis curator, Prefeftus ur- 
bis. Befold. Tbej. Pr. ; ! 

€ tabtipliditeboen, Bürger werden. Niderſ. T. 
Ill Script. Brunf. p. 460. jus civitatis accipere. 

SradrRabr, Magiftratus, Senatus civium. 

Staͤdte abr, Collegium civitatum imperia- 


lium. 4 
Siadt Recht, n. bat eine Stadt unter (i veis 
11 


gemacht, ift fo wel als Markt-Recht, 
bild, Willtuhr. Befald. Tbef. Pr. : 

Stadt Recht, das ein Ort ber vorher nurein Fle⸗ 
den arweien, erlangt. Staderderechtigung 
und Feitepung, jus civitatis , jus raunicipale. 

€ tabtz-Xichter, Judex Civium. 

StadtiſSchreiber, Secretarius civitatis. 

Stadt⸗Schul, Schola publica civitatis. 

—— milesin civitatis ſtipendio. 
taͤdte teuer, cenfus civitatum Imperiali 
um, ^ollettz snnug civitatum Imperiiüum, 
ya? fie dem Kapfer jährlich geben, Geldaſt. de 
Dobem. 1. 11. 

Staͤdte⸗Taͤge, conventus civium Imperialium. 

Stadt Wogt, Judex & Praefectus urbis, als T. 
JH. Script. Brunfv.p. 496. der im Namen des 
fRatbé richtet. . i 

Stadt Vogtey, advocatia urbis, jurisdi&io ci- 
vitatis. 

Stade Währung, im Gegenſatz ber £anbmáb: 
tung. ^mgtreiffen Staͤdten ig Mach, Müng, 
Sewicht u. à. m. von andern im Lande unters 
eg als ju Pürnberg die Stade: Rute im 

aaf, bat mehr € dul) als eine gemeine 
Mbeiniche Rute, alíe auch bie Stadt⸗Weh⸗ 
zung. 2. €. ein Gulden Rheiniſch, oder ein 
@ütden Kandwehrung tft 15. Baßen oder 6o. 
SKreujer. Die Stadtiraͤhtung aber iff zo. 


Staffel Stahl 


Bagen und 20, Pfeuning darauf,. Befold. Cew- _ 


tin. beym Wort Gulden | 
Stadt⸗ Werk, opere publice. Strafiburs 
ifhe Policey:®rdn. p. 6o. Die ftarfen 
ettler follen im Stadu Werk jm arbeiten am 
eretefen werden. ; : | 
tabt ift vom beftändigen Rebert, im Gegen: 
fat; der geringen Wohnungen, bre leichtlich vers 
est und verändert werden, f. Statt. 
taf. Niderfächi. baculus, f. Stab. 


etafel, f. f. 


gradus, ein Tritt oder Stufe an einer crew 
pt, veraltet febr im faubern Stilo, ift aber in eis 
nigen Ländern des Obern: Teutichlandes im 
Sieben nod) gebraͤuchlich 
Die Alten fchrieben es mit pf, an ftatt ff. 

Der Thron €alomonit batte ſechs Stapfen, 

: * oum (Orabe) — Cod, Bill, Spen. MS. 
1. ^. 19. 

Staffel, ginti für €tuffe, bóbtrer Brad, 
gradus altior dignitatis. : 

die Staffel ober Grab des Amts macht Fei; 

nenfrum. Hedion, Chren, Enfebiifol. 41. a. 

Staffeley, der Mahler dreyfüßiges ult, meram 
fle Gemaͤhlde oder Tafeln im Mablen [ebnen, 
und auf jme» aure als auf Staffeln höher 
oder niedriger ftellen £önnen, pulpitum tripe- 
daneum pictorum. . 

Staffelet, mar sor dieſem foviel ald Staffeley, 
nur mit einer andern Staliänifchen Endung 
ven Scalerra. 

ftaffelig, flaffelicht, pergradus, gradus habens. 

petit pergtadus. 

der Staffel, eine gewiſſe Ader ber Pferde bey 
den Hun&chuideen. 


: Slemm. Teutſch. Jaͤg. I. p. 105. Einem | Gchärf 


Birrd den dritten Staffel Rechen, welche die 
Würfe: Ader beift. ] 
tem, ihid. einem jungen Pferd das blind 
werden will fchlägt man den Staffel. 
€taffel ik von Etaf, 1. Stapf, Stufe, f. aud) 
Stapel. 
Staffette, f. 
ein fremdes Wort fo ind Tentfche gefommen, 
bedeutet einen ceitenben Boten, fo um einer 
ewiffen Sache millen aufferordentlich ge: 
ickt wird, nuntius extraordinarius celerri- 
mis equis ubique utens. Spaniſch eftafete. 


Staffiren,v. «. 
parare, exornare, inftruere. 
taufend wohl aefaffirter Lands; Knecht. 
Aammelm, Oldenburg. Cbron. p. $5. 
mit Proviand webl ſtaffirt ſeyn. Fronſp. 
von KriegeAüjt. fol. 95. a. 
eine £üae wohl flaireu, mendacio fucum 
addere. Teuriche Sprichw. fol. 44. b. 
ftaffiren, hat man chmahld ven den Huten ae 
braucht, ba. man ſonderlich die Patete noch 
mit feinen Tuch oder Seiden-Zeug überja: 
gen, davon ig an einigen Orten nod) ger 
bräuchlich 
ZJun&raffirer, qui pileos exornat, der Unter: 
jutter varein nebet, bem Äufferfien Rand ein: 
Aft, den breiten Nand aufftiülpet, über (id 
befitet, Anöpfe barauf feret, u. b. g. 
ausſtaffiren, exornare, niit Der nöthigen Zuge: 
hör uud Kleidung verfehen. 
Dem taliänuchen ftuffäre,inftruere, naves 
ituffsre. Lar barb, naves inftru&e ; ftoffura, in - 
ftrustus, apparatus. Gall. €toffe, étoffer, ſ. um 
ten Stoff. 


í Stahl, f. m. 
chalybs, bis. eh 


mit bem Stahl eine Echärfe meten, chaly- 
be acuere aciem teireriniteumenu, 


—— — CAR Rd 
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bart wie Stahl und Eiſen, vnig. chalybe& 
ferro durior, duri(fimum. 
blau angelaufener Ctabl, chalybs polita 
que colorem cecruleum in igne accepit. 
Stahl, im Feuerzeug qum Fener ſchlagen mit 
dem Feur Stein, chalybs 1n ignitabulo. 
Stahl im pustim oder ini Bögel,Eifen, fer- 
rum candens quoadpolienda lintea utuntur, 
ftáblim, 4 chalybeus. * 
ein ſtaͤhliner Epiegel, ipeculum chalybe- 
um, vxlre ffáblern. 
Käblerne Seiten, fides ferrem. 
ftáblen, verb, ferrum indurare, Stahlhart mas 


en. ^l os 
ftáblen, ein eifened Werfjeug, inftrumenro fer- 
reo aciem chalybeai accudere. 
verftäbten, id. ; . 
Stahl Erz , Gtabl/Grein, Kern⸗Stahl, mori 
aus man Stahl machen fan, es chalybeum. 
Gtabl : qvin, adj. als polierter Stahl, ber im 
Feurgrün angelaufen, viride obfcurius, 
Stabl-Zürte. Coburg. Chron. Ans c. 36. 
ren mit der Armbruft mit ftáblern Bogen 
iefet. 
Stabl:Schieffen, das Stahl-Echicffen, exerci- 
tium (agittisarcuchalybeomiffis perendi me- 
tam, das ehmahlsgemöhnliche Schieffen mit 
bet 9(rmbrug bie einen Rählinen Bogen bat. 
A naut Altzell, Befchreibung P. Ill. p. 376. 
be$balbe Gtabl; Scyieffen,. In Hoͤns 
Coburg.Chr. c. 56. mit bem Echnäpperlein. 
€tabl rft gpc Alters mit ſtaͤrkern Hauch, unb 
als Stachel ausgefprochen morben, mit weis 
dem Stachel ed auch einerley Wortift, von Res 
chen f. eben Stachel, meil er die Inikeumente 
frechend und fchneidend macht. ^m Franzöile 
fchen beift ev. baber, acier, vem Cat. acies, die 


rfe. 

Der Schwaͤbiſche Bund Anno 1492. murs, 

‚de auchgenannt der Srächlin Bund. Etter⸗ 
lin. Cbron, ber Eidgeuoſſen fol. 103 a. 

Die €tüde von dieſem Stein fenrten ame | 
&tachel, das ift, man funte am Stahl True 
damit ſchlagen. Wurftifen 25afiler Chr, - 
ad anum 1490. : 


etate, f. 


Syn Niederfächiiichen am meiften gewoͤhnlich. 
Ju den Gärten, xdminiculum, 2tde, Yrähs 
le, Steden,- Stangen, bie man N ben Ges 
mächfen (tedit, bag fie daran in dir Höhe wach⸗ 
fen, als Erbſen⸗Staken, rami, virge baculi. 
Bohnen: Stafen, oder Stangen, pertice ad 
erigendas fabas. 
Hopren;Stafen, für Hopfen Stangen, bat 
Chriftian Schulze in der Bardelegifchers 
Cbron, p- 138. pertcg lupuliadınin:cula. 
State, 3aunsSrafe, einen Dit, Dof ebec Bars 
ten einjuzäunen, fudes, fultıs, paxillus, ltipes. 
Staken Zaun, (epes palata. 
ſtaken, vers. mit Reiſig, Aeſten oder om 
beſtecken, ale Erbfen, Bohnen, u. b. g. baculi 
aur ramis infixis erigere & erecta tenere. 
Stake heit man aud) eis geſpaltenes gerabeg 
Holz, das man zwiſchen die Balken der Wine 
bt ober Deden der Gemacher, oder zwiſchen 
die Riegel klemmet, und dekwegen eine ale 
aus hauet, daß felcbe Echerde dariunen bals 
ten, welche bernad mit Leimen und Stroh bes 
wickelt und beworffen werben, fchidra & ligna 
fifa ad parietem ludo tegendum. 
ftafen, zerb. parietem (patia inter trubes lignis 
filis »mplere &ludo veſtire. 
aus(taFen, id. palace parierem vel Iaquear. 
Stafı Teiche, aggeres continuis trabibus can- 
textis in fronte muniti, See Teicht ote vornem 
gegen ben Anlauf des See⸗ Waſſers mit 3oljs 
merk verwahrt. 
windel Staken, ariine Slediatten ober Win; 
bel,Staten. Pommeriſche HolOrdnung 
Rra | 1631. 
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Stalft 


1681. 420 p. 12. rami, & arbuſeuli ad fle&en- | ftallen, für kellen. 


«_ das crates majores. ) 

Stakete, f. einZeutihesWort mit Jtaliänfcher 

ı Endung, ein &tüd son einem Baum, fo man 
mit dem untern Theilin die Erde gräbt, und 
den Ober Theil quin dient meifteud jum be; 







fie koͤnnen fi) nicht mit einander Hallen, 
ferre alter alterum non potelt. 

Stallen beift (onfl mercesdifponete, expo- 
nere vendendi caufa. Sral f Holänd. men- 
fa, locus in quo res venales difpoguntur. 


etam? 


fub fpecie panis & vini, unter bepberlep Ger 
fla&t, ald im 5. benbmabl, fub utraque. 
einem Ding die Geſtallt geben, formare 
quid, debit.maddere forınam. 
die Cade. bat icgt eine gang andere 6e 
alt, mutata eft rerum facies. 








wtiigen der Wälle, unb andere Werfezubefe| Gall. étal, rau, éraler, die Waaren ausjiellen, die Verwandelung in eine andere Gehalt, 
sen, (bipes cufpidatus. audframen, déraler, ben Kram wegthun, ei | metamorphofis. ; 
Staketen Zaun, m. fepes palata. Mem. Lat. barb. bepm Spelmann exta- M E. hats für BeRalt oder Befchaffenbeit 
taferen: Werk, n. locus palis craffioribus mu ium. ] A it, quomodo fe res habet 
€ i e Bon beftallen ift noch übrig Beſtallung, nad @rfallt der Sachen, pro natura & 
Gall. efticade, vallum ex fudibus defixis, ol bat tfi, falarium. conditione rei 5 pro renata, ü 


geſtallt für maſſen. 
dergeſtallt, ir, adeo, bag &c. ut. 
gleicher Geftelit, mili modo, xatione; es. 


Beſtallung zu einem Amt, au&orsmentum. 

in Bekallung nehmen, au&turare aliquem ; 
falariofuftentare. — 

Wie dann fein €ib ben er darauf getban, 


eſtache. Italie. fteccada. Las. barb, ftechetum 
palus, It. ftaca, vom Verbo ſtecken. 


Stall, f. m dein padto, fimiliter, itidem. 
! — und feine Beſtallung ihm beg erinnern ſellen. Sefalln,fauidem. . 
beift ein vermachter Det für alleriep Vieh, | Gobler im Rechrs-Spiegelvon Renntmeis melcher gehalt, qua ratione, 
ftabulum. : LA rS ſtern. ſolchet Geſtallt, eu pacto. 
ein warmer Gtall, ba die Kälte nichteim | Stalen, EichensStalen, junge Eichen jum wer, | geltallser, adj. etig arus : 


mie id eraefralitet? qua forma eft? 
bey ſogeſtallten Sachen, rcbus fic flante 
bus; quz cum ita fint; cum res ita fe habeat. 


dringen fan, ſtabulum quod frigore non infe. 
ftitur. 
ein heller €tall, ftabulum qud non eget 


fegen, ‚von rechter Dicke und Hohe. Inder 
Jüldyifdyen Police ®ronung p. 961. die 
















"Sub tal, bula 
ub; &tall, bubile. 
Enten : Stall, neffotrophium, ftibulum 
anarum. 
nen; Stall, gallinarium. 
Ammer⸗Stall, agnile. p 
Marfall, (tibulum equorum publicum vel 
principis aut fummi viri, 
. Dofen@tall, bovile. 
o equile. 
chaf Stall, ovile. 
Schweine⸗ Stal, laile. 
Vie h⸗Stall, Itabuhım armenti. 
den Stall zumachen wann bit Kuh gefoh 
len ift, amitía re de ea Pollicirum effe. 
Stallung, ftabulum, fenderlich für Pferde, in 
ben. Wirths / Hauſern für die Zubrleute, pro 
&urigiscorumqueequis. — 
Btall:S>aum, m. longurius, eine dicke Stangr, 
fo man zwiſchen jtoeo Pferde im €tal legt 
daß fie nicht zuſammen kommen fönnen. — — 
Etall:Geld, n. merccs pro loco in ftabulo meri- 


Eral-Beld, f. biernád)ft bey Stall iu Straf: 


burg. ! 
Gral Anedt, ftabularius. ; 
StalkMeifter, przfectus ftabulariorum. 
Stall Werder. Niderfächt, für Stall. War 
ter. T. HL Seript. Bramjir. tt. Der jt 
Braunfchmweig über den Marktall geſetzt war, 
der die Knechte bieit und beföftigte, und mr 
ihnen die Pferde wartere, ftabulı publici cu. 
raror. 
Stall ju Straßburg, mo bie Herren Dreyer auf 
- Einbringung des Stall’ Geldes zu feben ba: 
ben, f. £ofung, als ju Nürnberg. 
verſi allen, i ba ſo biel ld zuNünbergBerlofun: 
gen. — Befold. Thef. Pracf, 
Stall, für Stelle, L«tino-barb. ftallum. 
Holi: Stall, locus ad condenda ligna i; 


domo. 

Noth⸗Stall. f. Noth. 

* bep tall, heiſt im alten Vocabul. 1482. 
ein Aus: Gebàuft von Cteintn, menianuın, 
ex ligno eft profe&tum, (fell vielleicht proje- 
&um beiffen.) . 

* &ralb2orüber, fratres ftallorum, nominaban- 
tur milites condu&ti, jim Erempel ale der 
Herjog von Burgund Philippus Daventriam 
belagerte. Buſchius mreformatiene Monafter. 

T. I. Script. Brunfuic. p. 951. ift eigentlich 
fevitl als Camerade. . 

Der Uberfeger des Feb. Gerfons im £e 
ben FridoicG Lande: Draf in Thüringen 
tbt, daß Land: Graf Friedrich feine getrcue 

eute angerebet ; Meine hebe getreue Gral; 
Brüder. Holländisch i£ Stall» Brüder und 
Stall⸗Geſelle gebräuchlich, 


fiam an art ber —* daſelbſt fe&eu 


muß. f. Heifter, Poſt⸗ Heiſter, von Weiden Die: 


fer Art im verſetzen, fagt man Sag: Weiden. 


ftallen, wird von Pferden gefagt, mingere. 
die Bierde fallen gern wo ednafıfl. Ceut: 
(de Sprichw. for. i a. 
ein 3Merb fodas Stallen übertragen, unb 
davon einen Sebler belonimt, equus qui loti- 
um nimis diu continuit & ftranguria crucia- 


tur. 
ein Pferb mit Pfeiffen fallen machen, ſi 

gnum dare equo quod tempus mingendi ha- 

b eit. 

ftallen laffen, tempus mingendi dare. 

Die Ságer (agen Joe auch vom Hirfchen, 

weil ec ſich wie die Dferpe beym €talien fell. 

ausftallen, Das Pferd hat noch nicht ausgefiallt, 
equus nonduin omnem urinam reddıdir. 

Stall raut, ononis, cujus radix urirum pre- 
vocat, 

Stalker, ift im Holfteinifchen ein Amts Namen 
eines hohen Amtes. 

Spelmann Saxones olim ducem fuum 
vocabant. ftallarrum, pro conftabulario alia- 
rum nationum. ad zecem conflabularins. 

* Stall, für Gehalt. eloen: Buch fel. 121. 
cel. 4. hgura crucis, oder crucifixi, Der Nitter 
fiel nieder in Ereujes €tall. . 

em geſtaleter Glaub, Erklärt Rayfersb. 
poft. fel. 201, fides formata, der sine Geſtallt 

| Hemonnen. 
Stall ift von ellen, und ſtabulum. 


Stellt, Beftallt, f. f. 


das einfache Wort Stallt, ifl durch bat davon 
betgeteitete Seſtallt ausgebrenget worden, 
baj €$ aber boc) im Gebrauch gemeien, fiehi 
man ned) unter andern aus dem Compolito 
Auftallt, forma, fpecies, figura. 

in Geſtallt emes Adlers, aquile fimilis, 

eine Geſtallt an fid) nehmen, induere fpeci- 
€m alicujus. 

ven fchöner Beftallt, egregia forma. 
„gerbilihe Gefallt, fpecies appofita ad 
aliquid. 
" Weibliche Seſtallt, figura habitusque mu. 
iebris . 

anfehnliche Geflallt, au&oritas dignitas- 
que forms. 

Leibes⸗Geſtallt, corporis forma, ttatura, 


, quantitas, modus feu menfura, ftatus corpo- 


ns. 
Geſtallt des Gefichts, habitus aris & vultus. 
lineamentorum qualitas. 
die Geftallt des Himmels, pofitus (iderum ; 
pofitura itellarum. 


unter der Orftalit des Brode und MWeind, 


sieich geftalltet, uniformis. 
woblaeſtallt, egregia forma. 
ungertalit, adj. deloruus, turpis. 
ungeftalit ſeyn, deformem effe. 
die Ungeſtallt, deformitas, 
Anecchr&:Brfallt, habirus fervitis. 
! geftelltig, adj. jmepsyeftalltig, biformatus, 
| bremgefialltig, critormis, 
1 — dupoſitio, orde, preparatio, ratio, im 
| itutum apparatus. 

Anſtallt machen ju etwas, difponere, ordi- 
nare, przparare, res neceſſarias ad aliquid ; 
apparare, stt £eidbe, funus. 

€8 ift keine Anjtallt dazu da, preparationem 

| nullam video, . 
veranftaliten, f. Anſtallt machen. 
Gegen:Ankallt, preparatio ad.defenfionem 
ad reíittendum. 
€talit, Geſtallt, kommt von fielen. 





^ 


* Stameln, 


fireln ober ftameln, oder anzünden jur tim 
! feuichbeit, titillare. — Ó 
| Siglungeber * Stamlung, titillatio. 
| Spur oder " Stamiler,. Pet. Vocab. 1482. 

Es (dyeintbicfeé Wort von ben Minden aut 
| ftimulus, ftimulare, verfälfcht zu jeyn. 


N 
i 


Stamm, f. m, 


ftirps, ftipes. 
em äbgehauener Etamm, caudex, truncus. 
„der Apfel fälle nicht weit vom Eramm, das 
ift, die Kinder ſchlachten den Eltern nach, nom 
procula proprio ftipite poma cadunt. 
ſtaͤmmig, Dad ju einem Etanım aufgewachfen, 
furculus qui in truneum excrevit. 
» bünnftámmig, adj. gracilem truncum ha- 
ens. 


einftá mmig, uniftirpis. 
Zim, dum ílipites ex eadem rt- 
ice. 
furjfámmíg, trunco breviere. 
bohftämmig, ftipite procera. 


ftammbaft, adj, truncum craffum habens, 
Cfigürlich vom menschlichen Lrib, artuofus, ro- 
buitus, procero corpore.) 
das Stamm; Ende, pars arboris detruncate 
ur terr. fiveradici proxima fuit, das dickere 
6 beil — bit Ho 
tamm⸗Solz, gerad in bie Höhe gewachſene 
Bäume bie man ju Bau⸗ Holj gebrauchen kan, 
im Grgenfaß des Gchlag :Doljes, welches 
Erräucig wächft unb jum verbrennen in den 
Haufern in Deien unb auf bem Herd ges 
braucht wird, arbores erectz, ad edifican- 
dum commodg. 
abſt am⸗ 


—— — — 


Stamm 


abftaınmen, if eigentlich ein Holz unb Forſt⸗ 
Wort. Als in der Pommeriſchen Zolz⸗ 
Ordnung 1717. p. 18: Die Blume fe 
nicht höher als einen halben Fuß über ber Er⸗ 
de abgeſtammet werden, cadere,cadi. - 

abftammen, von einem Gefchlecht, f. bad hier 
folgende. Stamm, genus ducere, originem 
trahere, 

ſtaͤmmen, f. ftenmmen, wird vom Waſſer ge 
braucht, ftagnare facere, ftagnum A 
Wann man defjen zum hindert, und daffelbe 
auf allerieu Weiſe aufhält, Daß es geſchwellen 
und wegen eingefchlagener Citümart und Kld⸗ 
ge zuruͤckſteigen mug, curfum aquæ fluentis 
unpedire, fiftere, ficere ut tumeat & refluat. 


fid anftámmen m etmas,bie Fuͤffe fteif machen, | 





mwiderfichen; pedibus & brachusrefiftere, fub- e 


niti. fe oppoaere. 

untertämmen, Gtämme unter etwas fielen, 
trabibus fuffülcire. 

Stamm, auf den Bergwerken, ein 32 Theil, 
porco fodinz colende, bad find 4 Sure ; und 
p Stamm ift eine gange Zeche, oder 128 

ure. / 
eomm, Beichlecht, firps, (tema, progenies, 
fanguis. 


Stamme  Stampf 


Stanımäalter, familie eolumen, der dad Ges 
fchlecht wider erbauen und vermehren Fan. 


vollen | StammıZaup, n. fedes ıvira familiz alicujus 


—— a qua plerumque noinen gerit, domus 

natalıs, 

Stamm i eben, n. altwäterlich £eben, feudum 
ex pacto & providentia,in quo fucceditur jure 
(fanguinis, ludum familiare, ba die ganze Far 
milit in ibrer Ordnung nad) Leiyens Recht 

‚ fuccediren fan, 

Stamm: oder Schwerd Cehen, n. feudum ma- 
fculinum. 

Ctamm:Lod'en, f. Stamm Haare. 

e&tramm.tiaoeli, bey ben Schuſtern. 

Stammißeniffer, n. gencalogia. 

Stamms rorbe. 1Dodt, f. Stamm⸗Haare, beri 

gleichen einige Schafe tragen. ] 

tammfcharft, m maéan einer Säule wiſchen 
dem Capital unb bem Fuß tf, fcapus, weil es 
dent Stamm, eine Bauıns gleich fitbt. 

StemmTräger, a pluribus heredibus ad re- 
cipiendam ınveftituram electus, für eine Per: 
ſohn aus der Freundſchafft, welche im Namen 
des ganzen Befchlechte das £eben empfängt. 

Stamm ı Vater, auttor generis; communis 
ftipes, fie geben ibn fürıbren Stamm⸗Vater 
aus, originem ad illum referunt. 


feinen Stamm vermehren, ftirpem augere. | &tammrDieb, n. pecora. ferrea, bad man beym 


aus eines. Stamm ober Beichlecht fen, ex 
ftirpe alıcujus progenirum effe 


Abjug von einen Gut wieder laffen muß in Der 
Güte, ald man ed empfangen bat. ' 


von eben bemfelbigen € amm fron, ejus- | Sramm-Wappen, ». infignia genkilitia, Wap⸗ 


dem Itırpis effe. 


oriundus, genus ducere, 

ec frammet vom Königlichen Geblit, regio 
fanguine natus ; regia it ortus. 
— herſtammen, id. 
abſtammen, als ein Wort pom anbern, derivari, 


- [urgere quali e radice, ſ. Stamm⸗Wort, pri- 


minvum, fimplex, radix. 


verſtammen, redire, transferri. Das Erb ift 


wieder auf des Teitatoris Sohn ser(rammet | 
und gefallen. Scheplitz Couffit. March. 
P. Ill, 1.4. p.259. 

Stamm, mami die Rebe vom Geſchlecht der 
Syuben und den 12 Gtàmmen der Kinder fta; 
el, tribus, us. - 

Stamm Yusträge, auftrege, auftregz conven- 
cionales inter familias. 

Stamm Baum, m. arbor confanguiniratis, ein 

». gemablter Baum, beffen Stamm aus bem un: 
ten liegenden Stamm Bater indie Höhe gebt, 
und an deſſen Aeſten bie ganze Bluts Freund 

. Schafft ficbet. 

Stamm Bud, find anfänglich Bücher aeret; 
fen, morein fich allen ri nach nur bic Anı 
verwandte gefchrieben. Cheyrrers col. 131. hat 
bey Stam Bol, gencris recenfio, feries avo- 
rum, hernach bat man e$ jum-2ingebenten 
auch den Gelebrten prefentirt, mo man et: 
wan auf ben Ser en ingetemae. Endlich 
* die Stamm⸗Bücher durch bie Betteled 

er lieberlidyen Befüger febr verächelich mor: 
den, daß in einer gemiffen Proving ein König: 
licher ‘Befehl berausaefommen, die, fo mit 
BtammsBüchern berteln in den Karren. zu 
fpannen. Ein Theologus in Brenten hat ev 
nem folhen Ungariſchen Herumlaͤuffer auf 
bai ^ Blatim Stamm Buch gefchrieben : 
Auch ſchaͤme ich mich zu betreln, albua. 

Stamm-Geld, n. ift fo viel als das Capital, das 
feine 3imfe srägt, fors. 

Stamm⸗Gut, m. fidei. commiffum, feudum 
avitum, feudum gentilitium; ex linea pa- 
terpa acquificum, felches bey bem Stamm 
bleiben muf, non ex materna. 

Stammiäaare, Otammaocen, Stamm; 
Wolle, grobe garftige Wolle, bie man micht 
wohl gebrauchen Fan, lana que a texroribus 
zejieitur. 


pen fo das ganze Geſchlecht führt. 


> fammen, orit, defcendere, originemtrabere | Stamm Wort. ». vocabulum primigenium, 


riminvum, unde alia derivantur, radix. 
tamm fommt mit ſtemma überein, generis 
enim feriem denptar. It. quod aliquid fert & fu- 
itinet (temma dici poteft. 


Stanımeln, 


dite loqui, balbutire. 


oder ftammern, im 
e(tammel, lingue hafi- 


das Stammeln, das 
tantia, . 
(tammleno, adj. mit gantmlenber Zunge, lin- 
gua hefitante. 
ftammlidr, id. balbus, lingua titubans. 
ein Ctammler, Angl. Etammerer. Belg, ein 
| Gtammelaer, balbus, balbutiens, 
a bslbutiende, hzfitando pro. 
Tre. 
Stantmeln, von fänmen, ſtehen machen, 
mit ftattern, ftottern von fieben. 

Im &othifchen iff ftammuna für Moyırd- 
Ass. Anglo-Sax. (tantur, balbus. 
Stampaney, für Ctümptrep. Tſebudi T. I. 

p.185. ſ. Stümper. 


Stampfen, verb. neutr, 


mit Füffen, als unruhige im €taR ſtehende 
Reit Pferde, tundere ligna fub pedibus. 
ftampfen, als Tanzende, lupplodere. 
ftampfen, z. a. mit Füſſen retten, ald Trauben, 
calcare. — 
ftampfen, im Mörfer floffen, tundere in mor- 


tario. P . 
(tampfen, mit ber Moͤrſel⸗Keule jerreiben, te. 
rere. 
ftampfen, für s gri als münjen, fignare. ald 
Rapfereb. Poft. fol. 121. vom Greſchen den 
das Weib verlobren. Solche Pennuuge bat 
GDet bit ba geſtaͤmpfet find nad) dem Bild 


der Gottheit. ) 
ftampfen, in ber Mühl, contundere, als Ge⸗ 
mürj, rudiculare. 
Stampf Mühl, rola contuforia. 
das Stampren, niit bem Fuͤſſen, ftrepitus que 
fit pedibus, . 
das Stampfen im Zafijen, fupploßo pe- 
dum. bad Trampeln. 


Stand ‚317 


das Stampfen im Mörfel, contufio, oder in 
38 " E 


b R 

eine Stampfe, ferrum ad dextram & üniftram 
curvatum ad formam litere Latine $. &ma- 
nubrium habens, 'acie fua comminuens id 

uod centundit, als Kraut für das Dieb; als 
üben zum einmachen, f. QUibe, als Aepfel, 
woraus njan Moſt preſſen reill. . 

* Stampf, m. mortarıum. Sronsberg von 
eurmer?, fol. 6. a, In einem Mörfel oder 
tampf bie Materie iu den Racketen Mein 

und rein ftoffen. . m 

Stämpfel, m. ald int Mörfel, pilum, piitillum. 

Grámptel, jum Münzen, typus monetarius. 
ftámpfeln, monetam novo figno notare & 

immerito reje£am approbare, davon fagt 
man zulgo yon einem Menfchen ben man nicht 
vermwerfen fan: er ift gekämpelt, dupliciter 
fignatus & approbatus elf, . 

StämpfelArt, im Forſt⸗Weſen, afcia qua fi- 
gnantur arbores womit man bic Bäume jeichs 
net bie man abbauen darf, mann man bie jun 
fállen anweiſet. AREA 

&rámpfel, ügnum quod inprimitur chartis qua- 
rum ufus in judiciis, aut certis cafibustantum . 
eſt —— " a 

támp apier, charta fignata. 
Stämpfel’Kammer, gium quod fi- 
gnande chartz publice przeít. : 

Geämpfeis@ieiß, ». eine Steurdievondenen fo 
tbobl in als auffer Bericht gefertigten Schriff⸗ 
ten entrichtet werden muß, pecunia pro fi- 
gnandis certis fcriptis. . Hn 

Stämpfel:Tage, dies fignationis mercium, tri- 
butariorum. e 

Stämpfel, in Bergmerken, in einen Staͤmyfel 
mwachfen, fagt Mattbefins yon gediegenen Sil⸗ 
ber, argentum folidum quali tudite com- 
pteſſum. 

Staͤmpfel, find in den erento, arte Hoͤl⸗ 
ict, auf beiden Geiten tief eingeichnitten, fo 
zwifchen die Wand» Ruthen und Anfälle ger 
trieben. Den Schacht burd) Staͤmpel vers 
wahren, fulera in fodinarum mearibus. 

Stämpfel an den Ealj-Pfannen, wo die Bor⸗ 
ten unten jme Finger breit ure oram ird 
dab man bie Boden⸗ Bleche Daran mieten Fan 

abjtämpfen, f. Stemm:Eifen. =. 

einitampfen, ai$ man Sachen die feit aufeinarts 
der liegen follen, niit einer Stampfe einftöffet, 
tudicula cundemfare, als fauren Kobl, oder 
SaurıKraut, als Meel, u. b. g. tundendo 
Aral Änifch iR von fampfen, ftanıpare, mit bit 
^xtaliàniíd) i 1 N 

Buchdruder der Deeffe Bücher druden. 
Gall. éuffpe, effigies prelo. exprelfa, f. 

fiapfen, barrin das m eingeichoben. 


Stand, m. 


locus, ubi quis vel quid ftat. un 

der Kirchen⸗Sand, cerrus locus auditori in 
templo quem quis habet pro fe vel fuis. 

ein Stand im Stall, re ein Pferd fteben Tat, 
locus in ftabulo pro equo. € 

Staud eines Kramers auf bem Marft, facio, 
locus velmaberna in foro. eru 

StandsBeld, 9Narft Geld, dejftationibus 

forenübus pecunia. — 

Stand eines Diriden im Gebuͤſche, 
latbu'um cervi in Iylva. —* 

Reiger⸗Etand, (ylva-&arbores ubi ardez nidi 
ficant. . 

Stand, im Gegenſatz der Bewegung, Stand 

balten, itare, non aufugere, feften $us halten, 

nicht Stand halten,erwas uni tanb erpalien, 
€conlervar c. T 

Grano, ber Zuſtand, ftarus, conditio fors, — 

niemano ift mit feinem Stand vergnigt, 
nemo iua lorte contentus, : 
i Rrz3 


locus vel 


einen 


^ $18 Stand 


einen in ben worigen Stand fegen, in inte- 


um reftiruere. 





Stand 


Stand 





— — 


ner Perſohn ju Ehren, in Per Nacht ſtehen bles exiintig, adj. gefällig fepn, placexe, einem ali- 


bet, und bisweilen dazu finger. 


bie Sache if in demjenigen Stande, eo in| Ständer für Beſtander, ſ.Beſtand. Te Morftäns 


loco res eft. 


bie Sache ift noch im alten ober im vorigen | Ständer, labrum, tt jo viel als bey andern 


®tande, in priftine ftatu. 
im Stande ſeyn, polfe,aptum effe. 
zum Stande bringen, perficere, abfolvere. 
.&tand, im gemeinen Weſen, der Haupt Ein: 
theilung nad, bie drey Haupt Stände, ber 
Meltliche, Geikliche und Haus: Stand, tres 
hierarchie. Sratus politicus, ecclcfialticus & 
otconomicus; ordines principes generis hu- 
mani. 
Btand, ber Würde nach, dignitas, ordo. 
hren⸗Stand, bonor. . 
feinen vorigen Ehren: Stand wieder bekom⸗ 
tutti, priltinz fortune decus impetrare. 
jim Staub, dignitas principis. 
rafen:&tand, comitisdignitas. — 
, Frepı Serm Gtand, Liberi Baronis gra- 
us 


Adel Stand, ordo equeftris. 
Kitter- Stand, id. ] 
essen Stand, dynaftarum ordo. 
deich Stand, ftatus imperii , ordines im- 
eri. 
P'esürger.Gtanb, ordo civilis, cives. 
KathıHerren-Stand, ordo fenatorius ; fe- 
' gatoria dignitas, 
Megenten:&tänd, Magıltrarus. 
Bauren:Stand, ruricolarum cenditio. 
der ledige Stand, caelibatus. 
bet Jungfer Stand, virginitas. 
ber rauen Stand, vita conjugalis, 
der Ehe-Stand,conjugium, marrimonium 
ein Land:Stand, die Land⸗Staͤnde, proce 
res provinciales. ehe 
Stand, ber Zuſtand und Umftand eines Dinge, 
fitus, conditio, circumftantıa loci, y. b. 6 
f. bit bier folgenden Compofita son Stand 
mit Prepofitiontn uud andern partifeln. Ir. 
Ubelſtand, Wohlſtand u, a. m. f unter ihren 
Anfangs Buchftaben, 
otlyr&tand, neceflitas, calamitas. 
ben aͤuſſerſten Noth⸗Stand des Landes bei 
ber iigen. 
Küd&tand ‚reiduum- 
als der Befoldung, refiduum falarii. 
Gitill&tanb, inducie,der Waffen, 
Stand, pem Bericht unb Umftänden deifelben, 
mie ver Alters Ding, Mahl, Sache, Werb, 


y. a. m. 

Drey⸗Stand, tertia vice, zum dritten mahl 
mad) einift, anderik, oder andermerb.- Schw. 
Sp. c.923. nemlichvor Geridgladen. 

* Gtanbarr, war vor Alters unfer der Gerada, 
pter Weiber:Geräthe. Sadıfenfp. 1.24. aL; 
ben, (Nadel) Huven, (Hauben) Bleche: 
€ dnur, Stanthaͤrte, Nadel:Fodir, 

Btandart, f. Lat. barb. Standarda. Vexillum 
grandius. & infignius ceteris, f. Dartbintm in 
animadverf. ad Gail. Briten. p. 677. fixo Stan- 
dard regio infigni, acie circum Standart con- 
globata. It. populus cum caroceio quod apud 
nos Srandart dicitur. . 

Gtanbarte, ifi heut ju Tag vexillum equitum, 

Stande, f. tjn dum ens das der Böttcher 
won alerito röffe verferti 


der für vorftehen; ſVorſtand unter C tanb. 


Etande. 

Ständer, pifcina minor, worinnen bie Fiſche 
sum täglichen Gebrauch Rehen, ben man ge 
ſchwind ablaffen und fiídyen Fan. 

Sriuder. Latkem. Pojfill. Dominica poff Nativ. 
Evangel Aufmunterung. Ständer, etwas 
aufgerichtetes, al$ eine Gäule, ein Ed: Stein 


u. b. g. 

Ständer, in Thäringen das Capital (o auf ei 
nem Haufe betändig fteben bleibt und verzin: 
fet mmirb Lors tanquam onus (imul ad emtorem 
vel poffsfforem novum tranfiens, Fritfcb Sup- 
plem. Befeid, (ovs domui vel: fundo inhzrens 
& ad quosvis poffeffores tranfiens. 

Ständerling, z«/g &tünberling beneinent ma: 
chen, bey einem fieben bleiben ju plaudern, 
Rayfersb, Poft. fol. v Wie bie Mägde 
beym Brunnen einen Gtänderling halten. 
Teutſche Sprichw. fe/ 291.5. mora garrula- 
rum ancillarum. ! 

ſtaͤndig, adj. ftebt felten allein, aber Öffter in der 
Compofition. 

alitin bief ed, reftitor, ein Haupt:Mangel 
ber Pferde, (- ftátie, flüttig, f. bier DieCompo- 
fita von €tanb mit Prepolitionen, und einige 
andere,als: j j 
. tüditànbig, felbfifländig, vollſtaͤndig unter 
ihren Buchtaben. 

ftandbafit, adj. conitans, firmus. 

GtanobafftigEeit , conftantia , ftabilicas, 
firmitas. - 
 Unftandbafftigfeit,inconftantia, mutabi- 
itas 

Stande Erhoͤhung, eollatio altioris gradus di- 
gratatis 

Stande⸗Sebuͤhr, f. decorum ſtatui & ordini 
conveniens. 

nad) Etandss@ebühr, pro eo quod debe- 
tur ordini alicujus. 

StandiBebühr, StandıBeld,locarium,pecu- 
nia pro ftarione forenfi. 

Gtanbe:perfebuen,per(onz equeftris ordinis, 
primarız dignitatis, Nobilis profapie. 

GtanodYvartier, fkativa, Ein Qoartier fe 
m Armee bejogen nur cine Zeitlang ju Blei 

tn. 

StandiRedht, judicium ftatarium, im Krieg in 
effenbasen Verbrechen, uno die inftituitur & 
peragitur, Wann er den Artickels⸗Brief ge 
brechen, mir er gleich auraehánget. 

etant, m. weyer Derter, intervallum, di- 

4ntid, 

Abftand,ceflio juris,quod quis in aliquid haber. 

abgrftanden, preterit. [. abfteben. 

Anftand, fürAufichub, ditare, fulpenfio, mora. 

bie Sache leider keinen Anftand, res moram 
non pactur. 

Auftand haben, diff:rri. 

inten, anfändige Gelegenheit, occafio ob. 
ata. " 

ich bab einen guten Anſtand gefunden, ob. 
lata eft mihi, oder contigit mihi occafio non 
fpernenda. 


+ Và8 ligneum. | Anftand, der Berichte, juftitium. 


t 
Dafypod. Lex, labrum, als ar; eibr, f. | Anstand, im Krieg,induciz, E filltanbber9Daf: 


Dub. ; . 
hn⸗Stande, morein man bie Milch tbut 

baf fie ihre —— aufivge. 

Staͤn del, m. ein Frau N 

mwächtt, und wegen feines Heiffen Gtängels als 

fo beißt, erecto membro virili fimilis, in cu- 

ps tadice bulbi funt tefticulorum forma, 

rzc. orchis. 


en auf kutze Zeit, pax caftrenfis; belli ferie, 
ellum manet, fed pugna ceffat, 
den Executionen Anftahd geben, differre ex- 


taut Das etwan Spannhoch |” fecutionem fententie, 


Anitands:Brief, littere inducisles ; dilatio 
non folvendi intra annum autintra quinque 
annos. Referiptum moratorium. | Littere di- 
latorie feluriones. Littere quinquenrales. 






Staͤndchen, Stänberlein, (ymphonia noZtur-] anftanbig, «di. decorus, decens, conveniens. 
n3,Da man uif muficaltichen ^infürumenten anfiángiy reu, zeziemen, ſ. anſtrhen, con- 
ror einem Dans oder anter eimem Zenfter eis) — venite. 


Das einem nicht anfändig, quod alicui di- 

plicer. 

Anjtindigfeit, decorus, decentia. 

unanjtändig, adj. indecorus, indecens 
uodnon decetaliguem. 
das halt ich für unanfändig, hoc turpe & 
indignum pito. 
unauftändig, adv. indecore, inhonefte, 
Unanftindigfeir, dedecus, inhoneftus, 
Aufitand, ledırio, rebellio, motus. 
einen Aufftand machen, (editionem ficere: 
concitare, cummovere. 
ed wird ein Xufftanb, feditio oritur. 
den Aufftand ſtillen, fedare feditionem, 
comprimere, 

‚einen Aufftand machen, fürgere in convi 
vio tempore incommodo, tagt man mie dier 
son einem, ber am erſten vom Zifd) auffch:t, 
unb macht dab die andern auffteben, mit Um 
willen deſſen ber bie ife geladen, umd Lieber 
länger am Zijd)febe. — — ] 

Aufitand,.ım Bergwerk, ein Bericht ven des 
Bergwerko Beichaffenheit, defcriptio qui'i- 
tatis fodine. 

Aueıtand, ausftehende Schulden ; ein Reff een 
ausfehenden Cdulben, debitorum aztivo- 
rum pars; debita nondum alicui ſoluta 

ausftändig, adj. reftans, quod nondum de 
dehito folutum et: 

Beſtand, bad Biſtehen, firmitas , durario, diu- 
turmitas. 

Beſtand haben, f. beftehen. 

nicht lang Beſtand babrji, non diu durare, 

' nil firmitatis habcre. 

nichte verftelltcá bat Beftand, Gmulatun 
non eltdiuturnuti. 

mobey nian fid) fuͤrchtet, hat Feinentbeganb, 
malus ciftos diutüurn:tatis metus. 

mit Beſtand ber Wahrheit, falva veritate. 

mit Deitand ſeines Anſehens, conlervara 
ejusaudtorirate, ^ a 

mit Beftand Rechtens, falvis legibus. 

*DBeftand. T. 1H. Script. Brunfo, p. 257. für 
Eriutand, AR 

Beſtand, inbenstedinungen ber Einnabm unb 
ber Ausgab, mas nod, da ift ven bem mat ev 
nem anvertraut morden, nad) abgrzeaenen 
Ausgaben, reliquum, quod reitir dedudtis ex- 
penlis. S : : 

Beftand, beym Mieten unb Vermirten, in lo- 
catione & conduclióne. . 

in Befland geben, rem pro certo pretio 
utendam da:e; locare, - 

in Beftand nehmen, pro certo pretio uten- 
dum fumere vel accipere. 

in Beftand haben, conductorem effe, con 
duxiſſe. i 

beftanden, f. beficken, ein beftonbeutd 
Hılj, ein bewachſener Forſt oorr Wal, Iylva 
arboribus plena. 


—— der etwas im Beſtand hat, condu- 
ri 


dto 
im ort Erbftänder und Erbſtand wird die 
€ y!br be, bisweilen meggelajlen, als; 
Erbfiands: Recht. - 
Erbfänder, emphyteuta. Melonimi in Thef. Far. 
Erb Beftäudnüß, inveftitura in onum eiphy- 
teuticum, five littere contractus. Caier. dejurt 
eutphyt, c. 2. 
beftánbig, adj: cenftans, labilis, firmus. 

Mie ed das immer fort waͤtet, cure per. 
petuz, beftändige Sorgen. _ . , 
beftánpig, adv. bay feiner Meinung bleiben, in 

fententia permanere, 
beſtandig bleiben, conſtantiam fervare, anı- 
muw non mutare, ınmorum manere. 
beftändiglich, «dv. conftanter. 
unbeſtandig, adj, inconitans, mobilis, le 
vis, ductuans. 
unbe 


Stand 


unbeftändig, adv. incónítanter. ] 
Beſtaͤnd gkeit, conftantia, ftabilitas, firmitas, 
animi firmitudo, robsr. AN B 
Unbeftändigfeit, incenftantia, mutabili- 
tas, levitas, 
Beyitand, adjurorium, fubfidium. 
Beyſtand leiten, adjumentum adferre. 
durch göttlichen Geyfland, auxiliante Deo. 
2bevftano, ein Helfer, adjutor, advocatus, im 
Gericht. z 
Einitawd, introitus in officlum. . 
EinftandssBeld, pecunia pro acceſſu. 
Einſtande Recht, ober Vräbers Recht, jus 
rerraötus. Fritfcb. Supplem. Befsldi: ] 
Binftandasßerechtigfeit, jus rerraftus terri- 
torialis, da ein Einländbiicher bem Fremden eis 
nen Cinfprud) thut, und ibm vorgeben teill, 
in retrahendo rem territorii fui verrdiram. 
Schilt. Prax, Fur. Rem. p. 112. 
Grgenitand, obítaculum, contrarium. 
* Beftänd. Gefner. de avib, p. 24. Das Neſt ber 
galten, nidusfalconum. 
geſtaͤndig (cen, affirmare. en 
der Kede geftändigfegn, füteri fe dixilfe. 
Geftändnüf,confefio, affirmatio. 
das Geftaͤndnuͤß aus einem bringen, confes- 
fionem extorquere. 
inftánoig, «4j. ınfländige Bitte, fagitatio. 
intändig, ads.bitten, eciam atque etiam rogare, 
enixe, mpenle. 
Ruͤckſtand, d quod reftat de pecunia folvenda, 
rA ng, quod reftar. 
Verſtand, intellectus, etwas ju begreifen. 
nad memem Berfand, pre meo captu, de 
meo feníu judico, Mur 
nad) bem Verſtand gemeiner £eute, ad po» 
pularem intelligentiain. 
tt redet nicht ohne Sherftanb, non Gne men- 
te loquitur. d 
Verſtand, Beurtheilung, judicium. 
Veritand, Erfiodung, ingenium. 
vVerftand, der €inn der Worte, fignificario, 
fenfus verborum. 
der buchſtaͤbliche, fenfus litteralis. 
Veritand, Vernumfft, ratio. 
keinen Berfiand baben, mentis non compo. 
- tem eile, mentecaprum effe... 
feinen, gefunden Verſtand babem, mente 
conitare. 
er ift eom Verſtand gefommen, mens eum 
delticuit, 
ver(t&notg, adj. prudens. 
auf etwas, ad aliquid, oder in aliquare, ulu 
& fapientia preitans. 
- yerfländta (eo, (apere, fapientia predirum 





t. 
bie Rechts Verſtaͤndigen, Jurisprudentes. 
— adv, prudenter, lapienter, pro- 
vide. 
— einen, fignificare, explicarealicui 
alıquid, tacere ut quis quid intelligat. 
verjtändlich, adj. al$ eine verfländliche &tim: 
me, clara vox, quz ab omnibus audni intelli- 
gique poteſt. 
verſtaͤndlich, adv. mit Verſtand hören, intelli- 
enter audire, ] 
een etirasreden, explicate dicere de reali. 
qua clare. & diltinite. 
Verſtaͤndlichkeit, Deutlichkeit, perfpicuitas, 
Derfiandmüß, intelligentia. 
bermliche Verkändnäß mit einem, collußo, 
confpiratio, clandeltinum fadus, 
Umftand, cmcumflantia. 
Unverftand, imperitia, infcitia, inertia, (tupor, 
imprudentia, mentis «secitas. 
Unverſtand. in oer Llevifchen Cel Dro; 
nung, Anna 1575. diícordaa, fo fid) zwiſchen 
etlichen Erben Unverſtand jutrüge. 
unverjandig, adj imprudens, nullius confilii, 
' demens, rcrum imnperirus. 
anver(tàmbig, «dv. imprudenter, ftolide. 


Stang. - 


unverítánblid), adj. qui difficulter intelligi 

poteft, obſcurus. 

Vorftand, antiítes. Cuͤbeckiſche Chronik bes 
onm cal. 238. Vorſtaͤnder des Waiſen⸗ 
aues. 

Vorftänder, ple. bit einem Biſtum vor: 
ftebtu bis qur Wahl, ober wegen eines unb ani 
dern Umftande. T. IH. Script. Brxnfv. p. 409. 

a einem er MS. des diofer 
Dihorp wird ber Prepofirus der Nonnen das 
felbg Dorjtänder genennet. An. 1459. * 

Urftand, bat man vor Altere gefagt für Aufer: 

ftebung. ^3u bem Kied Herr JEſu Gbrift wahr 
Menſch unb GOtt, fang man ehedeifen, ein 
frölich Urkad mir verleih! dafur man jest 
unpoetifch finatz eine Fröliche Auferftehung 
mit verleih | refurredtio, ; 

Widerftand, repugnantia. 

Widerſtand tiri, contra niti, obfiltere, re- 
filtere, repugnare. 

wiberftànbim, :dj. was bem Magen widerfebt, 

eckelhafft. Wvff (si. 71. c. quod tredium facit. 

Stand, fommt von chen, geflanden, Brand 
von brennen, gebraunt,s. chen, Gorh. ftandan, 
ftare, Angl-S. (tandan, fand, ift im Dialect Alle- 
man. bet Imperativn: fand ftl, fta, und von fte: 

u baé Imperf. ich fand, fabam; er fanb, 

abat, 


Stange, f. f. 

pertica. . 

Etange ini Krieg qum fechten und verwunben, 
hafta, pertica cufpidata, ferrata, lancea, ha 
file, bie Stange moran der € pie iff. 

mas Etab unb Stangen tragen fan, qui- 
Pope arma terre poteit. Kayſersb. Poft. 
ei. 192. 
€iítn als Stangen geſchmiedet, fo zum Nas 
el fchmieden und andern arbeiten begvem, 
errum in per tict$. 

Stange, den Hopfen daran binauf machen ju 
lajfen, oder Bohnen, Jopfen:Stange, Bob: 
nenStange, adminiculum pertieale lupuli 
aut fabarum. 

Stange, am Gebiß ber Reit: Pferde, vedtes fer- 
rei ſtanno obduéti in. froenis. equorum, 
StangenZaum. 

Stange, am groſſen Seegel im Schiff, antenna. 

an den andern Seegln, bna transverſa, fu- 
periora & inferiora in velis, Seegel:Stange. 

Stange, woran die Vogel⸗gaͤnger die Leimmu⸗ 
tem ſecken haben, pertica aucupum qua avicu- 
las viízo capiunt. Leim⸗Stange. 

Stange, bas tide Theil der Hirich-Hörmer in 
der Mitte, bernad) auch das ganze Hirſch— 
Hern, pars craffior in cornıbus cervi, in qui- 

us rami procrefcunr. 
die Etangen abmerfen, cornus. abjicere, 
mit die Hirſchen jährlich oflegen. 

Stange, jum. Auer⸗Hühner, Hafel Hühner 
undReb Hühner fangen, pertica ad sucupium 
urogallorum atragınım & perdicum, Kbraifer 
jos. Venat. Bavar. c, 21. 

GCtange, fuperior pars malorum, in grandio- 
ribus navibus. 

Stange, bey den Sümpfen ber Alten, Brief: 
Strange, |. Kreiß bey GrieitWärtrl. Spec 
Sax. MS Aand:Recht. 1 63 Iriedwederme 
fal de Richtere enen Man geoen, de finem 
Bom drage, man ir en valt, Pas be oen Dom 
unterftecke, ebber of be gewund wird, sber 
des Doms beoet c. à 

t. im SchwabensSpiegelc. 171. Ihr jets 
meden fell Per Richter einen Manngeben, der 
eine Stange trage, Der foll die da uber den bai 
ten, der bafált; Welcher ber Erangemüter 
bem rell man fie unterfoffen, perrica in duellis 
veterum. Dadon fommen die Eprichwörter. 
Der Stange bcaebren, das iſt, li and ein 
Ubermältigter (uden bey feinem Secun 
danten. 
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einem die Stange halten, das ijt, einem 
ftcunbiren, en, im Duell beofeben. — 
Stange, io bie Schiffer haben, ihre Fluß Schiff 
iu regieren, contus. 
ern gem, ^» — " 
yt. ba& € tünglein im Vogel: Kefich, mera 
bie Bögel fien oder hin und wieder bunten, 
lignum transverfum in cavea, . 
das Beftänge, in den Bergwerken, die £etw 
Stangen oder Hölzer die unten im Stollen 
auf dem Boden liegen, und bie Bretter tra 
en, worauf man bin und wieder gebt, baf das 
affer unten Raum babe binauds ju lichen, 
fj p fub alleribus ut aqua efüuere polit 
ub iliis. 
ftängen, v. den Hopfen Rängen, mit Stangen 
vides, lupulo afcendenti adminicula pecti- 
calis. infigere. Caler. $. 81. : 
* anftängeln, auxilium promittendo incitare. 
Textor. Vaſſauiſche Cbron. p. 72. Der 
Erz Biſchoff zu Main; bat Kaifer Adolpben 
(von Naffau) angeftängelt, und zum Krieg mis 
der den Hal; Grafen beweget. : 
&rangeniSirEel, circinus perricalis, nit bem 
man gröffere Zirkel machen fan, bec keinem 
ua in der itte, und feine Fuͤſſe bat. 
Stangen Knecht. Pic. velliaruus. 
Stangen:Künfte, Waſſer⸗Kuͤnſte, bit durch 
Etangen gejogen worden, imaching quz per- 
ticis transverfisaquam e fudinis hauriunt. 
Stangen Recht, jus fubhaftationis. Pic. fet 
dazu Stangen/ oder Gant⸗ Recht, von hafta, 
die Stauge an einem Spieß wovon dad Latei⸗ 
nifcbe Wort fubhaftatio aud) entftanben, mie 
die Alten etwas verauctionirt. 
Gtangeni3aum, froenum quod duobus brevi- 
bus vettibus osequiconftringit. 
Goth. ftaggan, ftingan, ſtechen. Anglo Sax. 
ftyngan, ftáng, pertica. 
Granger. Dan Cornupeta bos vel cape. - 
Ital. Stanga, eine Ctangt. 


Stanf, f. m. 
oder welches gebräuchlicher Geſtank, fetor, 


graveolentia; odor gravis. 
einen Geſtank machen, fatorem edere. 
Geftanf von fid) geben, male olere, fetere. f, 


ſtinken. 
ver, Geítant hört auf, vergeht, fator ceffat, non 
urat. 
ein heßlicher Geftanf, odoris feeditas. 
&noblaudb.&eütan£, odor alli. 
Schwefel⸗ Geſtank, edor fulphureus. 
€ tanE unter den Achieln, hircus, alarum feetor. 
‚Beftanf, für bivef Gerücht, fama mala. 
er bat einen üblen Geftanf hinter fid) gelaſ⸗ 
fen, cum infamia abit, Scelerumn fuorum me» 
moriam reliquit. . 
Stänfer, homo fietens. vulge. It. contentiofus, 
rixofus. 
Stänferey, vulgo rixe, contentiones, . 
Staͤnkerey anrichten, contentiones exci- 
rare 
ſtaͤnkern, un/go fatorem excitare; fatore im- 
lere. 
á anflänfern, vulgo feetore inficere ald Zim⸗ 
mer, leider, u.a. nm. 
durchfiänfern, omnia fetoreimplere. 
ein Buch durchftäntern, perlegendo herbas 
Nicotianz e c. foetore fingula folia inficere. 
. einftänfern, fetore ti plere. 
verftänkern, als die Trifften verftänfern, 
afcıa corrumpere, eber venenare. 
Ent, ift von ginten, ſ ſtinken. 


Gtapel, f. f. 


ein Ort etwas auf eine Zeitlang niederzules 
gen, oder aufjnrichten, und was ju Diefen auf, 

tidyten gehört. u 
Stapel, im Sachſen Haliichen Salwerk 
wan 
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mann man bie Pfannen reinigt, merben fie 
nideraelegt und am einer Certe ein&rapel 
oder Stoderuntergefeßt, Thadenas in Hali 
grapbia. fulcrum. 

- Capri, der Ort auf dem Lande fm Maffer mc 
bit C iffe nod) Reben, ehe fie ausgebaut: 
find, navalia. — 

vom Stapel laſſen, navem in aquam demit- 


tere, 
oizıBrapel, foli Haus. — Chytren: Nomen. 
' * ex er 408. wo man das Holz bin: 
lichtet, ligmile- ! 
Hm dol lignorum ftrues. id, ib. € 
pli Haufe. 


affe | 

Stapel oder Niderlag. jn Capita. Leopoldi 
Siaßel und Niderlagen. ibid. 

Otaftibar, ad; Gtäffelbare Güter, merces 
quz merentur reponi, aut quz jurc loci repo: 
ni & ibidem vendi debent, 

Im Ediniſchen beiffen fie Vent Aüterven 
venum, feil, oder vendere, verkaufen. 

Brapel:Recht, SrapeliBerehrigkeit, jus fta: 
pule, privilegium five jus illud fpeciale, 
quo civitati folennis mercium & reriunxon· 
veclatio eft indulta, das Recht einer Stadt, 
baj dafelbft gewiſſe KaufmanısGürer mifi 
fen audgelegt und feil aebotten werden. 

Stapel:Stadt, die das Ctapel Kecht hat, ald 
am Nhein, Gén, Speyer ıc. an der Mosel 
Zrier; an der Donau Regenſpurg; Bremen 
an der Weſer; Magdeburg, Damburg an cer 


Elb,n.d.d. . ,, 
€é baben Fr: einige Derter ben Namen 
x davon, als im € Iebreichifchen: Nordkapel, 
€ über&aprl, im Stapel⸗ Holm, u. a. i. 
Stapel Waaren, certe merces quz in loco ali- 
4 convchi debent, f. Staffelbar. — 
auiitapeln, colligere, cuftodire aliquandiu mer- 
ces venalcs, merces promercales in [trues eri- 


gere. 

Stapel ift von ftabulum, und ftare, ba die 
€ diffe gil Reben muͤſſen, und nicht eorben bàr: 
fen, da die Staffel: Waaren zu Kaufe fichen. 
Gall. érspe ju Orleans der Markt, wo man feil 
bat. Stabulum fan aud) ein Ort heiffen, wo 
nicht eben lebendige Erenturen darinnen find, 
als € tall anned) gumErempel Holy Srallu.d.a, 
beifien fan, p tinbff wechſeln in den Sprech Ar⸗ 
ten in dieſem Wort. 


Stapfen, 


veftigia figere, gradi, mit ſtarken, feſten Trit: 

ten gehen, auftretten, a[d bie Pferde mit ber 

ſchlagenen Hufen, ig meiftens veraltet, als 

von den Rittern ju (fer ftebt: Poem. Germ. 

T. 1l. apud Eccard. col. 1529. Damit ſtapften 

fit hin, das ift, ritten ober trabten fie bin. 
Jeroſchin 


Almehlig mit ben finen er 
ftapite ju ben Budin leer, 

Für p - unb einen Laut mit bem 9ruf; 
fretten machen, ift sor Alters fonderlich im 
Wort Heuſchrecken gebräuchlich aemejen, als 
welche auf harten Sachen ein Geklapper mit 
ihrem Schnellen der Süffe machen. 

Erapele, Niderſaͤchſ. T. IIT. Script. Brenfn. 
p. 300. Ann. 864. tamen Worme de dar gebe; 
ten fon Ctapele, to Farin locut!e, 

Chytrens cel, 396. ein Stapel, Melfche 

^" prinf, cicada, f. Deu, Heuſchreck, Erof 


Anglo-Sax. Gersftapa, für Grasftapf. 
Narrenſch. fol. 373. 9. 
Dit Profe — — — König hand 
Und jiehen doch in Feld alljamt, (mit 
einander.) , 


L 


* 








Star Starf 


san 
— 


— —ñ— —⸗ñ —— t — —— — — — 
in Nev. Teft. MS. Mattb, HT. Hopftapffel, eut etwas qti bewegen, kraͤfftig, foctis, validus, 


und mild penig. 
Tfckndı T. Lp. 461. Hemftöfel. 
ut Gieffario des Schilsers ift ed ſehr ser: 


ftit. 
Zeſtaffele, Cfür Heuftafel,) Pratewitaffe: 
le,p.457. b. (von pratum. WRicfen.) “ 
Hoiftalffel, p 447. für Heifiaffel, und für 
Hoð iſaſto lieg Donifiafle, 
&tepfift néd) übrig im Wert Suß-Stapf, ve 
ftigium, Ggnum pedum calcando «xpreffum, 


f. Su, A 

m Angellächt. ig ftops, ein Echritt, tuſend 
Etoya eine Meile. Eohem. und Polon. Stopa, 
veltigium, prittupiti. hinzugeben, 
Star, fturnus, (o oben taar. 


Star, 


vornen an einigen Namen der Staͤdte die fid) 
auf Gard endigen, und vor Alters von Leuten 
erbauet worden, bte €clavoniích geredet. Es 
heißt aber Star, ftari,indieten Sprachen, Alt 
und Stargard iſt ſoviel als Altftadt. 
Staroft, em Namen einer vornehmen Würde 
in Pehlen, die meiftené Land vom jrünigs 
reich Befisen, werden im Land dajelbft Capırn- 
nei £ateinifch genennet, von ftarı, alt, femmt 
es mit der Eareiner Senator aberein. 
Etaroftey, aber das Land über das eim folcher 


yenuus, viribus pollens, 
farf werden, invaiefcere, : 
Baunmftarf werden, cuig. robora(cere. 
er stärker worden, voburacceffi. _ 
wider ftarf werden, convalefzere, vires re 
Cupcrare, acquirere, colligere. 
ſtark, adv. fortiter, valde, ftrenue. 
ftarf, füraroß, als an der Zahl, an 9Gelf, tint 
ftarte Armee, gumerofus, copiofus exercitui. 
ftarte Ausgaben, magni fiimtus. 
atf an ber Länge, eine frarfe SR eile, ınillia- 
re longius. 
ftarf, beichmerlich, den Sinnen überläftig, gc 
vis, moleftus. 
ftarfer audi, fumus eeulismoleftus. - 
ftarter Geruch oder Geflanf, graveulenti, 
fortor vix tolerabilis, vehementia oderis. 
fart, ſcharf, beiſſend auf der Zunge, acris. 
i Regen, imber vielentius tufus. 
ATE, adv. valde, vehementer, 
Stärke, f. f foliditas, firmitas, robur, vis, vires, 
Gxlcte, Reel womit man die Wäfche und 
tárte, terit man die eum 
Leinwand ſteif macht, amylum, - 
! flárcfen, 22. ftarf machen, roborare, robur ad. 
u. —— — — 
den Leib ſtaͤrken, ſtark machen, als durch Ir: 
beit, irmare corpus labore, firmum drin 


confirinare, contortare. 


Ctareft zır gebieten bat. €ieb, Roichreus giten, für eravid'en, refocillare, recreare, re 


(cher eines Dansıners Difpntot. de admodia- 
tivnibus der nennt jolchen DBiltrict Capitanea- 
tum. 


, 


eir, 


abgefürgt vem Mort Seſter, Lateinifch Sex 
tarius, woraud Larino-barbare worden, Ixita” 
ro, abgefürst. Itgliaͤn. ftara, menfun, fru- 
menu, woraus im Teutſchen Ctár geblieben. 
Stöhr, (agt Frifcuiin im Nomenelstore c. 85. 
apraßr, Artaba, JEgyptia habet quinque 
modios kealicos ‚anderhalb Eummiern, 


Star, L.S 


wird wor eine Krankheit unb Blindheit der 
Augen gebracht, morbus oculorum, qui ecu- 
lum membrana obducit, fufufio. 
Star:blind, ein Haupt: Mangel ber Pferde. 
T. II. Script. Drsmfu.in den alten Stadt: 
Seſetzen, p. 456. ſuffuſio, ameurnfis. 
den Star ftedien, die Haut (o fid) benbie'er 
Kranfheir über das Aus zieht, wird mut einer 
eigenen Nadel dazu aufneboben,dauon heift es 
“ fiechen , curario fuffufionis, beo ten Oculiften 
ud WundsYerjten beißt Diefe Cur Paracerr. 
tollis. 
Weil bieft8Glaucoma den ſo genanten Stern 
im Aug übersieht, fo ſcheint Star davon herzu⸗ 
konnmen. Das alte Vocatular. nennt es daher 
— ein anders heit ed Stuͤrn⸗ 
ell. 


Stark,adi. 


cere. 
bas Gemuͤth, animum addere, 
i an der Zahl, f. eergzten. 
ärfen, mit Etärfe, als Wäfche, amylare,rigi- 
.. diorem facere amylo. 
Stärfung, focillatio, recreatio, 
erftarfen,das Ne«tr. flarf werden, ſtatk geuug 
worden (eon, fortiorem effe; validioremfier. 
beftärken, a. ale in ben Argwehn einen bee: 
fen, sdaugere fufpicienem, : 
verftárfen, augere. 
, fib verfürfen an Volk, vires colligere, for- 
tiorem fieri. 
die Verfiärfung, copiarum acceffio. 
&rirE Rraut,. sntirrhinum. n 
Srärktiieel, n. momit man die ;arte 3miíde 
eiff macht, amylum, : 

Ararkfcheint von ftarr, ftarrig ertitanden ju 
ſeyn, rigere. rigidum effe, wie man nod) faat, ec 
nen verhalzſtarrigen, contumacem reddere, 
exArgoTpa seg, f. ſtatt. 

Alb. m Lex. bat zu feiner eit fert (ür 
ftacf, und bas Verbinn ich ſtirk, fortifico.Daf 
Ein ſtark mar vor Alters ch, ſtarch, ſterchlu 
chen, für ſeht. Scropt. med. avi Eccard, T. Hl 
c. 1468. andere licen das ch garans, al Hz. 
geni Chren. fterlic für ftartlicb, febr. 

Im Wort Stärke haben Die Niderteucichen 

annoch oen Buchſtaben bes Abitractı t, Rürk 
te, als Apberdian.col. 151. ftärfte, robur, 


Starr ‚adj. 


rigidus, rigens. — — 
ftarre Glieder, rigentia membrs, ſtarte Ans 
gen, vigentes oculi, 


bid und flat, craflus, an Gliedern unb Ars| ſtarr, adv. ugide. ES : : 
men, nervolus, lacertofus, nicht dünne, foli-| ftarr anichen, defixis oculis intueri, oculos ia 


(us P 
hart und far, durus, dicht, micbt weich, 
nicht Leicht zu biegen, rigidus, 
stark, adv. lolıde,rigıde. 
ſtark, feft, firmus, robullus, ftabilis, 
arkmerden, firmitacem acquirere, — 
acf ſeyn, fiumis viribus effc ad aliquid. 
arfe hoͤene Brücke, ponsroboreus. 
farke 
difiunım, 
adv. jiart, feſt, Grixiter, firme. 


vultu aheuj«s defigere. 
ſtarr werden, rigefcere, obrigere, 
* (carr, fno]. m, Fiijcht. Nomen. c 65. 
ein langer Starr, longurio, ein groffer [am 
aer Bengel. N 
ftarrig, adj. ift nod) in balofrarrig, contumax 
v, pert'rac ter, f. Hals. 
Haloſtarrigkeit, pertinacia, contumacia. 


eitung, cattellum munitum, vali- | Starre Kopf, humo obítinarus, contumax, 


Starrihals, id. ex? rgorga 27A 68. 
farren als stiniber von 0,0, rg cie au. o. 
-- vem 


"g 


Star. Start 


--c wor Kälte, rigere frigore. — . 
flatren, auf etwa, im oll. unb im Apberdium. 
14. fixis oculis intueri, . 

erftarren, obrigere, fleif werden, rige- 
fcere. 
Erſtarrung, tigiditas. MEE 
* jtarsen, für flarrfen, curgere; ift im Piorío 
unb anued) in vielen Drten in Doer Teutſch⸗ 
land im Reden gebräuchlich. Wann etras jo 
ausgefüllt oder au£geftopít, bag cé bart und 
Keiff wird, als: er Dat gefreſſen, dag, ibm ber 
Bauch ftarıt. 
Srär, f. Gtrt. 


Station, 


wird als ein fremdes Wort noch won etlichen 
gebraucht, & Ctanb oder Bedienung die eis 
ner hat. Er bat eine feine Station, wor Als 
ters abet ijt es unmáfiger im Bang gewefen. 

* Station. imalten Vocabulario 1483. Stacion, 
bo man Salb verkaufft, myropolium. 

Station, der Krieger, oder ein £ager, caftra. Al- 
tenftaig Vocab. fol. $6, c,ftariva. - 

Stazawner, ober Apotefer, ftarionarius. Pet. 
Worab. 1482. 


Starionirer, Kayſersb. Narren⸗Schiff. fer. 
228. NHeiltums Führer, Stirnen⸗Stoſſer, 
Ertationierer, Leute die Heyligtum al Bein 
ven Bileams Ejel im Land berumfübren. In 
Den Teurfchen Sprichwörtern fteben bie 
Etationierer bep ben Müßiggängern und bo: 
fen Bettlern, unb folgt gleich darauf ftarfe 
Mönchen und Pfarfen. fol. 65.2. qu 

€tationterer, fo durch bas Land bin unb wieder 
ihre Sammlung fuchen, mit ibren Einfchreis 
ben und pettlen viel Gelds jumegen bringen, 
und groß Ablaf fürgeben. Nennen fid) ber 
Heyligen Bottſchafft. Etwan iftalleinS. An- 
tonius Botſcha — wiunb kommen 
dajzu des H. Geiſtes / €t. Huprechts, S. Corne- 
lius, S. Bernards und S. Valentin Geſanden. 
Auszug der Befchwerungs: Artifel Ceut: 
fdyer Nation wider die Geiftlichen 1521. 
zu Wormsüberneben. — j 
€ tation vem Lat. ftare, ftatio, Stand, 


: Statt, f. fem. 


locus, wird auffer bet Compofition elerit eb! 
ne grt gebraucht, man macht Verba da’ 
mit, als: 

einem Ding Statt geben, locum dare, lo- 
cum relinquere. MS. . 

Starr baben, wirhaben bier Peine bleiben: 
dr Etatt, commorandi non habirandi lecus 
nob:s datus elt. 

feine bleibende Statt haben, vagum effe ; 
vagarı. : ] £t 

Gear finden, locum invenire, admitti. 

* Etart thun. Pi. rem exfequi. 

der Zuſag Statt thun, promiffis ftare. 


an (tart, loco. 


an gatt meiner, pro me. - 
an fatt eines andern feyn, loce alicujus 


elle. : 
deran flatt eines andern ba unb beflellt ift, 
Vicarius. . . 
an fatt des andern einen fegen, in locum 
alicujusaliquemfubftituere. — ] 
an fatt des aubern kommen, in locum ali- 
eujus fuccedere. ! . 
der andesandern Statt Fommt, facceffor, 
an indes Statt annehmen, adoptare, 
an eines Statt treten, vicem alicujus fup- 
lere. 
R an, wird in einigen Redens Arten ausgelat 
‚ fen, als: flat einer Wohlthat etwas achten, 
in loco beneficii ponere, — 
ftatt, ſteht bep ben Prepofitionen von und zu. 
von ) 
Anderer Theil, 


ftatten geben, procedere, fuccedere. 


etatt 


á giüdilid) von flatten gehen, profpere fucce- 
ere. 
3u ftatten Pommen, ufui effe, opportune 
commode venite, prodefle, 
Bett⸗Statt, cubile, etus. 
Brand⸗Statt, area combulti edifici. 
Brand⸗Statte, id. 
Bericht» Statt, * Sei: Statt, locus fupplicii. 
of Statt, aula principis oder regis. 
ager: Statt, locus perno&andi, fedus. 
Mal-Statt, sl. locus comitiorum. 
Wahl⸗Statt, locus prelii. 
Wohn;Statt, domicilium, domus ruftica. 
ftattbafft, adj. der Ort und Platz haben kan. 
der in eine Stelle im Rath und Regiment eis 
ner Stadt fommen Fan, cui locusdatur; ad 
honores via patet. 


unftattbat, adj. quod locum non invenit; 


non admittitur, rejicitur. 

eine unftattbaffte Klage, accufatio illieita, 

—— er Beweiß, der unzulaͤnglich, 
unureichend, non fufficiens quod non fans 
eft ad aliquid. 

In der Straßburgiſchen DolicegiDrb: 
nung. p. so.murden bie Fallicen unter eine bec! 
fondere Rubric auf ben Zünften gefchrieben, 
nemlich der Unſtatthafften, das ift, fie Fun 
ten nicht Schöffel, Schönfen, Scabini, Ger 
richt: Schdpfen werben. Ihre telle wurde 
mit ſtatthafften erbarn £euten beießt. p. 79. 

Statthalter, als eines Königs, prorex. 
Grattbalrer, ber an eines Negenten Ctatt rer, 
giert, qui proaliquo regit; Provincie preeit, 
ium Statthalter machen, provincie ober 
regno prafizere, - , 


Statthalterfchafft, dignitas proregis, Re 


fumma prefeétura. , 


ſtattlich, (. Staat. 
ab(tatten, preitare. 


feine Schuldigkeit, preftare officium, fungi 
officio fuo. 

Dand abftatten mit Worten, gratias agere 
verbis. 

mit der That, gratiam referre. 

Beuanüß abflatten, teitimonium dicere, | 
pro teitimonio dicere, teftimonio cfTe, teítem | 
elle alicui. 

einen Gruß abftatten won einem, verbis ali- 
cujus aliquem 
alicui. 

ein Gelübb abkatten, vorum folvere. 

bie lezte Ehre oder ben legten Dienft einem 
abfiutten, jufta perfolvere alicui ; exfequias 
funeris alicujus. profequi, folvere alicui fu- 
prema. ! 

aueftatren, eine Tochter, collocare filiam in 
matrimonium, dare alicui fiiam nuptum, 
das Ausftatten oder bie 9tusftattung, collo- 
catio filie. 


beftatren, eine Tochter, ifi fo viel als diefelbe | 
filiam in matrimonium. | 


ausfatten, col'ocsre 
* beftattlich, adj. eine beftattliche Jung 
frau, virgo nubilis. Arp berdian. p. 287. 
Beſtattung, collocatio virginis. 
bejtatten, jur Erde, (epelire. 
Leichen Befattung, exfequiz, funus. 
unbeftattet, indotatus. 


betätigen, f. im bier folgenden Etäte ober 
Statte 


beſtatten, in den WirtheHuſern mo die Fubrs 
Leute in den Handels Staͤdten einfebren, die 
abzuführende Waaren, merces avehendas fi- 
dis aurıgis dare & commendare. 
Seftütter der Kauffmannd »Waaren, Guͤ— 
totae, procurator mercium avchen- 
arum. 





lutare, falntem impertire ; 


etátt 32t 
die Unfoften, impenfas reponere, 
Erſtattung eines Berichts, renunciatio. 


Erftartung, Erfesung, Ergänjung, com- 
penfario, 


unerſtattet, non compenfatus. 


geftatten, permittere, conced:re, confentire. 
Beitattung, permiffio. 

vetítatten, ijt (e viel al$ gekatten, permittere. 

. unfearcen, KK incominoditas. ; 

: I. Script. Sax. Menk. col. 448. reib£de 
Kayfer: Wir baben uns nach un 2. groffen- 
Unftatten herab ind Stift Colln gefügt. 

mit großen Unftatten Geld aufnehmen, 
f. oben die Redens Arten, von flatten, suftats 
ten, Unſtaͤtt, f. unter Staͤtte. 


Stätte, Stäte, fingular. f. 


bit Stätte oder Stelle. 

eine beige €tátte, locus fan&tus, 

P ars tr Stede, *æ* T. III. Script, 
rijv. p. $15. 0. $7. auf ber 

Fuſſes, fim: " cele Rebendes 
3ufteten. In Chran, Hagen. Anftriaco. er lieg 

pn tóben je fleten, (auf ber Stelle.) 

Staͤtte Geld, locarium, mas ein Krämer 
aufden Sabrmarft für feine Gtelle gibt, mo er 
ftil baben darf. Domar. Ma och. Cbron. 
unter oen 18ten Erz: Sido. 

Stett Meifter, V. etui Vocabularium An, 1482, 
Gevatter, Dot, pstrinus, das ift, der an des 
Baters Stelle bey der Taufe feine Stelle vers 
fritt, propater. . 

Unftätt. Eccard. de Reb. Francie. T. I. P- 426. 
»vulgus adhuc Unſtete five loca incerta vocar, 
„de quibus nempe nefcitur ubi fint. Siquem 
„morbus fubito invadit, vel ei membrum ali» 
»quod corporis dolet, rariunis ignaridicunt 
„er fev über eine Unſtaͤtte gegangen, quia 
„is fandtus fir, genius loci illum puniitfe fo- 
„mniatur.“ Dder, ed fep etmad einen ans 
bern zu bezaubern, hingelegt worden, ba fep ee 
barhétcr gegangen. 

ftátia, f. unter ſtehen. 

* fräten, beſtaͤten. Stumpf. fol. 725.0. der Bund 
wur euí Ich - * tet. 

iteuftaig. Vocab. fol. $2. b. ratificó rat 
habco, en, befeftigen. * 
befiärtigen, beflütiaen, confirmare, mit etmat, 
eid nut Bemeid-Bründen, rationibus com- 
probare, ratum hahere. 

das Deftärtigen, Beftätigung, confirmatio 
camprobatio. . 

beftärtigen für beftatten, in matrimonium dare. 
Befa!d, Thef. Pr. ju Ehren, 

beftättigen, beo ben Jaͤgern, bed Hirfchen Stel⸗ 
le reiffen wo er fic) aufjubalten pflegt. Sleme 
wing Cru -Jág. p. 58. Das Wild bait fich 
geri da auf, und Fan nach Begehren alicjeit bes 
* mit Zeuge eingeſtellt und gefangen 
werden. , 

mit dem Leit⸗ Hund in einem Holz um eis 
nem Hirſchen berum sieben, $ deffeiben 
ESrur ins Holz hinein, und nicht reieder pers 
aus tii. 

It. das Holz worinnen bie Hirfchen fedem 
mit einen Bruch Verbrechen, unb alfe beftätis 
gen, mit einem Bruch den Eingang bemers 
fen, Ceinige Aeſte abbrechen ba man den Dre 
jeines Stuffentbalté wider finden fan) certum 
Ming — he 

Seftätigunges Jagen. Slemm. ibid. p. 52. ein 
Tagen damit das überlüfige Wilddret megs 
tommy, venatio ferarum quarum latibulano- 
tà funt. 

Statt, locus, und Stadt, urbe, unterfcheideg 


beftarten das Feld, fagen cinige, fig. das Feld | man gemeiniglich mit den End: Ruchftaben, 


beftellen, agrum preparare & femi 
erjtattem, compenfai e, rcddere, 
mieder erftatten, id. 


re. 


ben Schaden erſtatten, fupplere damnum. | fachen f, ent. 
. 5 


Die Alten haben Erärte,locus, oder € tele nicht 
mut Derpelten ft oder bt ansgeiprechen, daher 
ſerechen e$ auch noch viel mic mito, oorr mitein: 


fiatterm, 


322 Staub 


ſtattern, ſſtottern. 


Siatur, von Lateinischen ſtatura, Leibe Geſtallt. 


Staub, m. 


ulvis,contritum quid ex quacunque materia; 
ficile uovis moru in altum furgens. 

eror dicker Staub, pulvis altier & denfi- 
er, nubes pulveris, 

€taub von Eand und Erde, €rb/Etaub, 

ulvis terre. 

fich erbeben ald Staub, ad celum furgere. 

das Geſicht benehmen, ald Staub, profpe- 
&um adimere. 

Staub machen, erregen, movere pulverem. 

der Staub legt fib in bie Kleider, pulvis 
penerrat in veftium texturam. 

Kohlen Stanb, pulvis carbonum. 

Stre tC taub, pulvis quem przliantes mo- 
vent, daher ift das Eprihmort: fich aus dem 
Staub machen, fubtrahere fe rixis vel profe- 

uentibus, j 

Feil⸗ Staub, f. Seife, ramenta, limatura. ift 
eine umeigentliche Redens Art, dann mas 
man abfeile_ift eben fo leicht nicht ale Erd⸗ 
oderandrer Staub. 

Staub, fürverächtlicher Zuſtand. 

im Gtaubliegen, tontemni. . 

aus bem Staub erheben, e contemtu ad ho- 
nores evehere. . 

einem ben Staub abmifdben, derergere for- 
des paupertatis, pulverem detergere alicui. 
taub, für mübfame Arbeit, ald ein Handlanı 
ger beym Bauen, oder als ein Bauer, pulve- 
rem devorare, moleſtiſſimi labores, qui quafi 
fuffocant pulvere. 

€dub&taub, pulvis fcholafticus. 

im Cdul;Gtaub ſtecken, wer age 
fcholafticum effe ft eine Medens Art, die 
mancher fcheint_aus Mitleiden ju einem 
Echul Lehrer suíagen, das ift, er icheint zu 
ſchmeicheln, bap man einen a Dienft 
verſehen könnte, aber ein guter Schulmann, 
muß es für einen Mörtlichen Vorwurf anfe: 
ben, das ift, dag man meint man [affe bie Kin 
der (pielen, und durch herumlaufen €taub 


machen. 
blein, ein einiges unfühlbages Theil 
e C taubé,r —— M a Tue 


Staub 


tit Meeldurh ben Mühl⸗Beutel, ut pol- 


len per incerniculum. 
durdftäuben, a, (mit hem Ton auf bem Verbo 


Staus 


€taub nidit auf etwas fallen foll, als der inv 
mel eines Bettes, oder auf einer Kutſcht. Fer. 
Vorab. 1482. » / 


ftäuben) ala $obl Staud oder Kreide Mrd) | Gtaubitoweln, beiffen in der € dieig, menn 


‚ein-Säclein durch Hopfen auf Papier ober 
Leinwand bringen, und bernach uit Waſſer⸗ 
Bley überfahren, die Riguren ju haben, face- 
re ut cadat pulvis per foramina acicula fatta. 
verftauben,ut pulvis (urgere & dilfipari. 
verftäuben, facere ut furgat quid in aerem & 
diffiperur. 
3erftáuben, difpergere, difipare ut pulverem. 


der Wind ben Staub⸗Schnte (o ſtark über Das 

Land treibt, daß er inr Gebirg £eute bebedt, 

FE. minimi copia homines tegens & zdf 
cta. 


Staub⸗Meel, pulvis in mola circumvolans e 


farina minutiffima, pollen. 
Meel Staub, id. 
Staub wird von einigen & seudw, bergeleis 


Stäuber, ein einer Hund der Jaͤger, der das | tet, calcetero, Daher (tip, Robe aub. Goth. 
Rülbbret durch fein Bellen ouf Dem treibt o | eb ftappe &x beers 7 Se 


es verfieckt liegt, durch eine S8eraleidjung mie 
der Wind den Staub ausireibt, meegbláiet, 
aufbebt. Wiedie Jaͤger auch die Haſen⸗Hund 
vom Wind neuen ihrer Gefchmindiafeit, 
WindsHundenennen, canis ad excitandas fe- 
ras € latibulis fuis. 

* Stauberen, ift im Allemanniichen oder 
GdyweineriDialect, beym Fict ein HeinerKe 
gen, der als ein Etaub fällt, ein dünner Xe 
gen, pluviatenuis, j 

ftaubig, adj. pulverulenrus, pulvere te&tus. 

ftóbern, als Bıaub fliegen, als ein Freguen- 
tatiunm, von ftauben, toben. 

Geftöber, Schnee : Gefiöber, nix que ut 
pulvis vento agitur. 
ftébridt,ad;. ſtoͤbticht Wetter vom Schnee 
oder kleinem Regen, pluvia tenuis. Pic. 
ſtoͤbern, von Staͤuber, wie die kleinen Hunde 
bie man Staͤuber oder Stöuber heit, ale: 
Script, Sax. Menken. T. II. col. 1710. mann 
fit bie Gánfe ſtobern, fliegen fie ind Waffer. 
Rayfersb. Narrenſchiff. fof. 48. b. ' 


du gemeinen Reden bat man ftauben oder 
" en , als ein Fi ce Verbum ned tm 

mperf. id) ftob, (ein Gutift zerſtoben und jer: 
flogen, bona ejus diſſipata (unt & diſperſa. 


* Grand, f. maft, 


morein man ben Kopf ſteckt, ein Tuͤchlein iiber 
ben Kopf, colantica, oder cin Schleher, C turi, 
Erülp, calypıra. Alb. im Lex. bepm Wort 


leid. 
Sleyer oder Stauch, peplum. Fer. Vocab. 


1482. 
* &raucb, wodurch man den Arm ftecft, manica 


longior. 
Ver. Vocab, 1482. Stauch, Slayr, Prepie, 
Hana⸗ Ermel an einem Ehor Rod, f. €tauf. 
MS.vom St Braxdeno, man nennet cé im 
miterf. Seuchen. 
Die Sruchen waren ibm mit 
Darüber ein Kleid von Samit. 


durchitöbern, wie die Heinen Jagd:Huns | Stauch, mworeln man im Winter die Hinde 


de den Wald, percurrere, & feras excitare. 
alſo etwas durchfuchen, «wig. und gleichfant 

durchlaufen, perquirere. 

berausitöbern, latrando e latibulisagere. 

Stüb,Beftüb, in ben groffen®irkund&chmelj: 
Hütten, bie flein geſtoſſenen mit Lehm ge: 
miſchten Sohlen, davon ber Herd ober lat 
vor dem Sdymel; Ofen gefüllt und gemacht 
ift, worunter bic Form ſteht, rorein Das Mer 
tal aus bem Ofen laufen muß, pulvis carbo- 
nam argilla mixtus. 


ſteckt, (. Ermel oder Muff. 
€ tuuc fcheint indiefem Verſtand von fteden, 


einfteden. zu kommen, als worein man Kopf, 
Arm, oder Hände ſteckt 


. das Verbum fiauchen heißt bey einigen (e 
diel als mit ftecben treiben, ald an einigen Or 
ten die Ochſen mit dem Stachel treiben. 


Stauden, s. a. 
wird von den Heinen Flachs: Füfcheln oder 


das Geſtüb ſteht auf,fagt man bep den&chmels 
jern, das ift, mann etwas naffes bey bem Glos 
den: oder Stück. Muͤffen unten im zugedeckten 
8 — "darte baé Terr — und 
wirfft die Kohlen, Staub und Erde herum. i 
* &ietüppe,». für Eraub. a. Sew. 1. .pulvere| en auseinander femmen, un badambere br 
conlperfus caput. im Cod. MS. Spen. mit Gt: fich ftebt — 
mülle ober Geſtuͤppe fein Haupt befprenat. | : : ; 
Stüp, ». nennt man in. Franken und andern, Yerftauchen, luxare membrum, eiue verſtauch⸗ 
Ländern anno den Strem Sand, den man | te Hand, luxata manus. : 
auf die naffe Schrifft freut, damit fie nicht den Fuß verſtauchen, pedem intorquere, 
eubgl er san bibi kuipoo4 pesa 
ennt Alte ig fel. 29.a, di : . 
——— fi. 29.«. Die Sonnen de cerreau. Mente captus, demens. 
GripiSafi, Streu Buͤchſe, theca arcnaria fcri- | (tauchen, nehmen bie Bergleute in einen befon 
bentum. —— dern Verſtand, mann fie (agen : etire Art ſtau⸗ 
ftippen, arena bibulaliteras modo fcrlptastege-| chen, ba£ift, cine Art ausichmieden, binbern 
re, Streu Sand aufftreuen. daß fie fid) nicht weiter umiegen fan am der 
x — quodam infantum cutemurina| Schneibe. 
míamafpergere. — ieb fie ei 
Staub:Boden, da die Müller oben etian cine | ſtauchen Dep ben Cdimicben, wenn fis einen 
Ele unter orm Boden eine bretterne Bühne eichmiederen Stad ber fid) erbiget, nicht, der 
madıen, das EtaubMeel darauf ju fangen ange nach, fondern der Länge entgegen treir 
receptaculum pollınıs avolantis. ^| ben, unb folder Geſtallt vertürgen und in en 
OtaubiSebern, |. Plaum, Pflauns Federn, | ander ſchiagen. 
lume tenuiffima & levifliinz, Sunt. feauchen, bepm Eocben, Tra] ftuffire. Gall. étu- 
"étaubióaar, lanugines, die erfien Bartı| vis, gedänipftre oder gedünſtetes Fleifch, caro 
Haare, juri incodta, da der Dampf der fonft in Die 
e ore poft. fs. 65. der Yüngling zu] Luft weggieng, durch das Zudecken wider gu 
Nain feas jezund daß ihm das Staub: Haar rud getrieben wird. 
unter ber Naie hervor fach. Niderf. te | — tauchen ut hier fo viel als ftauen, frauen, f. 
Haar im Barde. Chytreur. fiemmen, das Waſſer Reben machen, am fliefien 
Staube Hulle, maé man uͤberdeckt daß der | hindern. ei 
- au 


Boſen gefagt, melche, manm fie aus ber 
Nöfte oder ausdem Waffer bommen,worinnen 
fie eine Zeitlang haben liegen müffen, tred; 
nen müffen , und ſtaucht fieauf einen Platz, 


Sennen:&täublein, pulvifculi que tantum 
lucente fole per rimas videntur, atemi, 


Gtaub, bat man vorbiefem für Sräublein ober 
für das geringfte gebraucht. ale T. III. Script. 
Brunfv. p. $5. 9. 71. 

wo vile de B eifer bidden mochte, 
(Wie febr ber Kaifer bitten mochte,) 
Dat bedarblivenrodhte, 
(Daß er ba ju bleiben geruben wollte) 
Dat balf allentnidtevn Stof. 
(Das halfalles nicht das Geringſte.) 
den €taub von den Schuhen bep feinem | 
Abichied aus einem Dane abfchütteln, das rft, 
baj man nicht das Geringſte von einem niti 
nehmen wolle, ne pulvilculum accipere velle 
abalique, _ 

fauben, ». viel Staub haben, vol Staub fegn, 
als eine Mühle von Merl-Staub,plenum pul- 
vere effe. 

fl&uben, s, Etaub machen, pulverem movere, 

abftáuben, pulverem dejicere de aliqua re, oder 

detergere, - 

* auffiáuben, auffibuben. Pi. aufftöbern, cani- 
bus velalio modo excitare feras. 

austäuben, pulvercih quovis modo eximere, 

excutere, detergere. 

befäuben, pulvere opplere. 

beftäubt feyn, pulvere plenum effe, pulve- 
rulentum effe, pulvere tegere. 
durchitauben, s. (mit bem Ton aufder Prepo- 
fion) penetrare ut. pulvis per.tenuiorem 
texturam. 


FE Rz 
Staud Stauf 


/ . Staude, f. f. 





frutex. UN x oo 
ur Staude werden, bad ift, nicht als ein ei: 
niger Stamm in bie Höhe wachten, fonbern 
mut mehr Keiffren aud ber Wurzel aufiteigen, 
* fruticate, fruteicere. ; 
aſel Staude, corylis. 
rombeer⸗· Staude/ rubus morus. 
intbeer ⸗ taube, rubus ideus. 
obannité eer taut, ribes. , 
ftäudich, ». fruticerum. 
Poem. Germ. T. II. Eccárd col. 1510. 
€ ie führten babin, (nemlich ben Ora: 
Hol, € —— 
olg, Staudrich darıp. 
ie man von Rohr im Waſſer, mo vielt 
find, auch fagt Sébrid), arundinerum. 
Geftàube, », fruricerum. . 
Beitäude, heißt ben den Jägern, nidus falco- 
nis, weil fie Aeſtlein mit Dareum und herum 
& bauen. "T : 
audig, adj. fruticofus. 
! — ſtaudiger Ort, locus fruticibus plenus. 
ſtaudicht, «dj. und adv. bie Gewaͤchſe fo Stau, 
ben gleich wachen, more fruticum inftar fru. 
ricis. 


* Gtauf, m. 


beo den Alten eingroffer Becher, barein ein 
€tübcden, eer bier Maas, oder 4. Quart 
giengen, crater. . 
= St mach ber veränderten Ausſprach auch un: 
terfchiedlich geichrieben worden. Lat. barb. 
ftaupus, ftoupus, ftopus. Das Deminutizum 
mar Lat. barb. fteupulus. In vet. Goff. apud 
\ Somnerum, ftapul, vas potorium. f, Ds Cange. 
Bayfersb. Poſt. fol, 178. nennt einen fiti 
nen Stauf, Stoͤflin. Gbriftus jagte ju Jaco⸗ 
bo und Syobanni : hr werden jmar leiden und 
fterben, und werden das Stöflin, (calicem) 
audtrinfen. 
Chytr, Nomencl. Saxon. col. 415. fcyphus, 
tin Stoep, HofrBeker, (Hot-Becher.) 
Dafypod, phiala, ein Stauff, Becher, Gre 
den. 

Stawf. Mofer. in Bibl. MS. p. 125. e Diplomate 
Rudolfi Archidueis Aufiv. das Vierteil der 
€tamfi, vber die Mans foll man monnen, (mer 
gen des Ungelds Heiner machen) baf mann ei 
ner au(tbut um 2o. 9f. das Enaftel juſt zwan⸗ 
gia mahl in den vierteil Staufen gebe, 

Stau Wyn, eine Art Zins des Abrs ju St. Gal: 
len, fe ibm bie Bergleute oder Inwohner des 
Gebuͤrgs in Appenzell geben myften, Laͤm⸗ 
mer, Zieger, Käß:Beld, Schmali, €tauf: 
Men und AlpensBeld, Stumpf. fol. 314. a, 
vint certa menfura. 

Oſtarſtuopha. Salfenftein aus einem Diplom, 
T. II. de Norico five de antiguit, Nordgazienf. 
p. 160. Dfter-Gtauf, wie die St. Galler linter: 
thanen dem Abt Wein zur Falten Schale lies 
fern muften, Stauf: Wein; fo fiehr bier dag 
der Stauf oder das Getränke im Oſterſtauff 
aus Honig beítauben, oder aus Paltenis, mel: 
ches err Falkenſtein Spelt erklärt, etwarın 
Bier aus C pelt, bam rote fie aus morero oder 
braunen Bier eine Bier-Märte gemacht, mie 
das Wort morerum annoch einige ausſpre— 
ehen,ald von Mor, Mohr, Uere at v fo 
werden fie auch Getränfausmeiften Bier ges 
babt haben, (mie dann cerevitia von einigen 
als Gàrmif erklärt wird) meil melle im Dipio- 
mate. vorher ftebt, woraus ber Oſterſtauf ber 
fanden ift, (o if ed ganz gemiß, oenomeli, ober 

. hydromeli geweſen, eine 9Reth.&alte& dale; 
wie bier oben Dajypod. das Wort phiala, 
Stauf äberfege. In Da Cange. Gloff. fieht 
bey ftaupus auch die pafche ftaupus Diefrans 
iofen baben aus Stauf, cíteu, gemacht, oder 
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Stech 33 





wie Menage bey Diefen Wort (aat, eftoeuf, fo fauven, f. teuren. 


eben damahls nicht pilam bebeutet, fondern 


: ! | auriíd, i pe 
eine runde tiefe Schale, einen Napf ba ein | Hauwen, f. ftenımen 


Stübchensder 4. Dvart darein gegangen, f. 
Da Cange c. 1, & debet habere =. 
privatus demi effcu de morero. 

Weil dieje elteu und Staufe vow grefren 
und fleinern Maffe geweſen, fo bat man bie 
Sirraten. und Kugeln oben an ben Fahnen: 

tangen aud) eiteuf genennet,recht nach Sol⸗ 
daten Manier, al wann die Fabnen:-Stange 
der Suf am Staufmäre der eben darauf war, 
bem andern eines zuzutrinken. 


Stauf, nennte man vor Alters auch eine Art 
langer und weiter Ermel. Saug in ber Zim: 
rg .€bron. c. 44. Bor An. 1389. trugen 

it Männer Ermelan Wämbfern, an Schaw 
ben und andrer Kleidung, die hatten Stauf⸗ 
fen bey nabe aufdie Erben, unb mer beu aller: 
längften trug, der mas ber Manıı, f. oben 
Gtaud), welches mit Stauff alfo einerley ju 
ſeyn fcheint. 


Staunen, erfiaunen, 


bas implex ift nicht im Gebrauch, aber bas 
Compofitum erftaunen, ftüpere,obltupefce- 
re, obitupefieri. 

er ift erflaunt, ftupor & torpedo eum inva- 
fit, obftupuit. 

er und gan erftaunt, exfanguis, attonito- 
que fimilis ftetit. 

erftaunen machen, obítupefacere. 


ior tawot , mercurialis, oder Nigel: feraut- 
Vet. Vocab. 1483. 
StebeiBraut, Stoebe. 


Stechen, ». a. " 


Imperf. id) . Pret. Perf.i j 
—— —8 ROMAN 
fiechen, mit verwunden, pungere. 
, als Biene mitbem Stachel, aculeo ledere 
— Gang mucben (yii 
J ange mit ben ſpitzigen Vor⸗ 
ber/gdbnen verwunden, moría —— 
ere, 
ftedyeu, ald Brenn Meffel, urere. 
fiedyen, bit Haut mit etwas ſpitziges berühren, 
und nicht vermunben, alé tei Bart· Haarc; 
als Fichten u. b. 9. pungentia folia pini. 
ſtechen, mit dem Maul Wiachel, als Floh, Laus, 
fugere fanguinem. 
ame, Süd, infigendorofteilum. 
ftechen, fortreiten mit € 
figare. — ] 
ftechen, mit einem fpigigen Stock, ftimulum ad- 
movere. " . 
ber Stitsel fricbt ihn, lafcivia agit illum. 
der Haber flicht diefes Pferd, nimio pabulo, 
petulans & ferus fit. 
flecben, ben Star, (uffufiumem acu curare. 
ftechen, ald mit €pie(tn, fodicare. 


man mißbraucht das participium davon, ale ſtechen, einen Dolch ins Derj, &cam defigere in- 


das iff erftannend, für, das macht erftaunen, 
obítupefaciens. d 
erfaunlich, ift eben fomohl ein Mißbrauch, 
tà heißt eigentlid) nicht das ba erftaunen 
macht, als ich höre erftaunliche Dinge, fen: 
dern, bad ift Erſtaunens werth, ftopendus. 
Erftaunung, ftupor,. 
bas Eritaunen, id. 

Das (au) diefes Worts fcheint aus o qu feon. 
€ngellánbifd) itone, für Stein, f. &tein. Daher 
bat es im Zeutfchen fein fimplex, als ftonen, tt: 
ftaunen, ift gleichfam zu Stein werden, lapide- 
ert Beif und hart werden, als Stein. - Gall. 

oner. 


Gtaupe, f. fem. 


fapplicium virgarum. 
einem Die Ctaupe geben, cedere aliquem 
virgis publice. . — 
einen jur Staupe ſchlagen, id ſcheint eine 
poͤbelhaffte unordentlihe Ausdruͤckung zu 
ſeyn, und ift vielleicht Davon entſtanden, bag 
man an einigen Orten den Schimpf des Aus⸗ 
peitſchens zu mehren, einen Henkerdsstnecht 
mit einer Zrümmel mitgeben läßt, bie keinen 
Boden bat, auf welche er mit einem alten 
Koch: Löffel ſchlaͤgt Man jagt daher für 
GCtaure, aud) StaupenEclag. — ] 
einen mit Staupen-Echlay verweilen, vir- 
gis cefum urbe ejicere. 
Staupe, beißt auch, morbus epidemicus , cala- 
mitas publica, afflictio communis. . 
€£ folgt eine Ctaupe auf bie andere, caftiga- 
tio caftigationem fequitur. 
fäupen, v, virgis cedere, aufs Blut, virgis cz- 
dere ; tergum virvislacerare, It. caltıgare. 
bad Zräupen, Cüpplicium virgarum. 
Staup Beſen, magma carnificis virga. 
Staup⸗ Beſen befontmen, virgis publice cæ · 
di & in exilium mitti. 
abſtaͤupen, einen dicht, virgis acriter cedere. 
ansftäupen, publice virgis cefum in exilium eji- 
cere. 
oupen, vor Alters, ald G'of. Menf. p. 344- 
gifteupit werd, turbabunrur, al$ cin Onoma- 
topoeia von rop, op, ſtopfen. 


corde. 
ftecben, einen tob, armis acutis interficere. 
ftecben, ein Schwein, fuem jugulare, 
Stechen, mit £anjen gegen einander rennen, 
lanceis concurrere, wie aufdeh Terrnieren, 
ftechen,ein Zoch Durch etwas, perforare reacura. 
ſtechen, mie die Kupfer-Stecher mit bem Grabr 
€tid)el in bie Metalle, fculpere, calare cue 


pro. a 
ftechen, nach einem aufgehangenen Sina, im 
Ringel Rennen, annalum hatta petere. 
ftechen, mie die Fiſcher, welche an einigen Or⸗ 
ten ein Spiel babenféa (ie einander mir Stan⸗ 
gen ven ben Kahnen ins Waſſer ftoffen, (o man 
das Fiihen Stechen heißt, bellum ludicrum 
pifcatorum, 
fiedhen, al$ Nafen, effodere ceipites. 
ftechen, alsdie GonnensHige brennt, urere ra- 
diorumcalore. — 
frechen, es fticht ibn in die Augen, pulchritudine 
alicujus rei capi. 
frechen, int EattensCipiet, chartz luforiz folio 
ultinio vincere colluforem. 
frechen, den Geck, locum certum juncturz offi- 
son in capite vitulino cultri cufpide invenire 
eandemque folvere, 
einen ben Beck ftechen,Iudibrio habere áli-' 
uem, fcire debilitatem ejus, 
ben Eſel Rechen, divitis duobus loco auri- 
um afini wonftracis, Kupiditatem alicui ex- 
probrare,fanna poftica profequi. 
hehen, beym dx eri ; * " » wann einer 
von bem geiegten Prei m Schieffen na 
der Scheibe nichts bekommen , fo A ed 
ein Preiß gefegt,morum er mit andern ſchieſſen 
fan, iftichen von An. 1542. alío im Gebrauch 
aewefen, f. Tfebndi T. II. p. $63. 
ſtechen, mit Waaren, für taufchen, permutare 
merces. 
fich techen, mit etwas, Le rid fe ledere. 
ſtechen, vxig. bep ben Schifffahrenden. In bie 
See fiecherr, oram folvere, Geeswerts vom 
Land abfahren mit bem Schiff 
ftecben, findet man efft für ſtecken, f. ſtecken. 
ftechend, Part. und Ad} acutus, pangens. 
* ftechende Käude, impetigo. Pid. 
das Stechen, punctio, 


Ss 2 das 


pornen,calcanbus ime " 
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bas Stechen der Schweine, dad Schlachten, 


percorum jugulatio, 


das Etechen, oder das Turnieren, duellum |Stech: Wort, Nadred, (ib 


Kr t lánceis. 

ba Stechen in Kupfer, (culptura. 

das Stechen mit 3Baareu, permutatio mercium 

das Stechen des Miles, lienis morbus. 

das Seiten:&tedhen, pleuritis. 

Das Stechen inden Bliedern, punctiunculg. 

"Stecher, qui lanceain duellocumaltere con- 
curri. T, LH. Seript. Saxon. col. 1710. btefer 
Ritter mar ein groffer Stecher. 

Cupfer Stecher, celator, fculpror in re. 


Zahn⸗Stecher, oder Zahn: Etocher, dentifcal. 
m. 
ur Stecher / Holz, lentifcus, Maftir: 
Ban 


Stecher, hit£ vor Alters em breiter Degen, ben 
man bey ben Mondartichen batte, twelchen 
man Eordelafche bieg, und vonden Platıner 

emadır wurde, Em verändertes Wort vont 
talänifchen coltellaccio. 

Gtecherling, ein Heiner Fifch, als im Branden: 
hurgiſchen an der Syree. en ben fiie; 
ſchreidern pungitius, pifciculus aculeatus. 
weil er auf dem Süden mit drey Stacheln 
und am Bauch mit eben fo viel derſelben verſe⸗ 
ben, womit er ticht wann er gefangen wird, 
unb deimigen ibn niemand effen mag, f. 
Stich, Stichling. Belg Cteferlingb. 

Grid), f. beionder. 

Stachel, f. befonder. 

Gefteh, Sieb. Wehner Bundwerf, fre 
quens haftiludiuim. 

Stech Bahn, f. curriculum, locusubicerrant 
qui annulum lancea petunt. 

Std, Baum, f. Sıed-Palnı. , 

Stech⸗ Eiſen, n. eine Stange bey ben Metall: 
fchmeljen,, contus. Frifekim. Nomenci, 
£. 114. womit fie das Koch unten inben groß; 
fen € dymeli.Dfen Rechen, daß das flieſſende 
Metall berams und in die Forme laufen fan, 

Stech⸗Gezeug, n. bey ben Tiſchern, inftrumen- 
ta quibus pungendo aliquid (eparare poffunt. 

etd; elm, m. ben man im ſcharfen Nennen 
oder Stechen des alt rnierens gebraucht, 
fcheint derienige ge | zu feon, der gan; 
vor dem Geficht zugemeien ift, und nur einige 

tt gebabt, wodurch ntan aejeben, nicht 
Bitter wie die andern. Sieb. Wehner beym 
Wort Bundwerf, galea vel caffis faciein re- 


elo aufen, m. dad Cchlaht Vieh das bie 

füeider über ihr ordentliches Mich ber 

tabt jur Nottdurfft ſchlachten dörfen, heißt 
auch der Sonder Hanfen, pee extraurdi- 
tem laniis mactanda permiſſa. 

Stech Kanne, f. ift beo dem Wallfifch: Sang 
snb Transkochen tia 9Xaaf, beren 12 ein Faf 
toll von zweh imer mathen, fo ein Ovartel 
brit, i. Mingel, deren 16 eine Stech Kanne 
machen, menfura major pinguedinis liquida 
ceti. 

Stech Pferd, m. equus ad haftiludium alendus 
aut pararus, dergleichen muſten vor 9(1teré bie 
$übüer füttern. T. III. Script. Sax wird dad 
Ktofter Dibenéleben ausgenommen von Hber: 
feanng von Hunden, Jaͤgern, Falknern und 
Stich Pferden. 

Stech Palm, ein Kraut, aquifolium. 

StedyPlas, m curriculum, fpacium ad haftilu. 


dum. 

Gtedye dein, [.StechrZettel, 

Stedy,Schmein, porcus major, pinguior, fagi- 
natus ad maftandum, . 

Stech Spiel, ein Turnier, ein Stechen mit 
ganzen, hattiludzum. — T- HI. Script. Brunfu. 
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Siech ↄeug die Verſohnen unb die Ruͤſtung die 
ju einem Turner bereit waren, ad haftiludi- 
um apparatus, Niderſ. Stekel⸗Tuge ober 


Stech 


— 


Steck 


Yufjug,derer ſo im Turnier ſteehen mollen. | dreinſtechen, infigere res acutis, armis acutis 


T. HI. Script. Brunfu c.l. p. 574 
übliche 
cim, verba detrahentia &nocua, Altenftaig 


fel.gs b. 
Stechiäettel, ben eine Wittwe fomieberbeura: 


petere alios. 


Worte, offa. | burdoflecben, als mit einem Degen oder Spieß, 


transfigere, gladio trajicere. 
durdfie en, als einen Damm oder Teich, per- 
odeie. 


ten will int Amt Bibichenftein beg Halle in | durchſtechen, durchbohren, perforare, acuto in- 


- Gadien, vom Amtmann [ofen, und dem 
Vrieſter weiſen mu$, manm fie will copulirt 
werden,'atreltarum de facculo. Es mußein 
Eidlein babep feon ohne Nat, welches die 
Wittwe vom Gerichts-Diener um 4. Df. fau: 
fen muß. MWefphal. de Confuetud. ex facco & 
libro p. 121. j 

abfiechen, ben Hals, die Kehle, jugulare. 

,., das Abſtechen der Gurgel,jugulatio. -— 

abftechen cin Vagtr, citra inetari, (palos infi- 

endo, vel foffas faciendo ) 

anfecen,cinen Teich, aggerem pifcing, aut mo- 

em, maris vel Huviı aquis objectum perfo- 


dere, 

abftecben, ein Epigen Muſter, acicule pundis 
notare, oder fignare, ichnographıam alicujus 
figure hoc modo facere, 

abjtechen, einen mit ber Lanze vom Pferd, ex 
equo laneea dejizere aliquem. 

abftechen, einem von etwas verdreugen ober 
megbremgen, dejicere aliquem. 

abßeihen, alé eine pat die andre an € djénbeit 
übereröfft, obfulcare, minus illaftremfacere, 

oft fe relinquere 
abitechen im Gchieffen, fcopo propierem effe. 
abftedhen fo. In der Inldyiichen und 

. Bergifchen y impias Die 
Procuratores Die faum cine Stunde in den 
Audienzen verharren, und dann fid) abſte 
chen, ju Verachtung des Gerichte, Aufzug 
der Audiengen, und Nachtheil dir Partheyen, 
fellen aber bıf zu End der Audien bleiben, fe 
fubducere, clam abire,fid) abjteblen. 

anftedyen,tin voll Faß von Getraͤnke, pleno dolio 
epiftnmium five tubulum infigere, loco ob- 
turamenti inferioris aperire dolium, ut li- 
quor effluere. poffit. 

angeftochen, in den Redens Arten: da kommt 
er angefiochen, vlg. eccum, jam nobis adve. 


nit. 
(Das Bleihnüß von einem der bad Pferd 
mit Spornen fticht, das it Eporncdfireichdan: 
kommt.) — — 
fomme mir damit nicht angeſtochen, noli 
his rebus mihi molcftum «ffe. 
* anftecben für anfpornen, fub dere calcaria. 
aufflechen, pungendo aperize, als eine Blaſe 
am £eib ober Gefchmär, ulcus acu perforare. 
autftedyen, ald Raten, ccfpites erfodere, 
einen Graben oder Teich, toffam ve! pifci 
nam fodiendo excavare & terram ejicere, 
ausfiechen, einem die Augen, ocolos effodere. 
ausftechen, in Metall, cxlare, exfculpere. 
ausftechen, ale. einem and einem Vortheil bey 
einem treiben, extrudere, fubdole eloco pel- 
lere, in locum alterius fe inerudere. ] 
uusftechen bie Wamme, bey ben Kirfchnern, bie: 
felbe aus dem Fell fchneiden, molliora e velle- 
re exlcındere.. . 
beftechen, als ein Bergmann das Gejimmer 
mitbem Gruben Tſcherper beftechen, und vers 
fuchen, ob c nach frifd) oder ob es faul fep, in- 
figendo ferrum fentirean l'gna fint putrida. 
beftecben, mit Gefcbenfen, currumpere donas, 
mit Gelb auf feine C eite bringen, pecunia 
aliquem ad fuam partem perducere. 
fb beftechen laffen, donis corrumpi poffe. 
das Beltechen, animo, corruprela. 
bepfiechen, oder beplegen im Echiffen auf ber 
Cr, das Schiff m den Wind drehen, taf es 
feine &abrt eine Zeitlang verlteret biz cim bei; 
ferer Wind mebet, ventum fecundvum exfpe- 
&ando nave aliquantifper declinare de curfu 


fuo, ] 


—— —— facere. 

tine burdiftechene Winde bey den Mund: 

Seriten zur Haſen· Scharte, fafcia pertu(a pro 
bio leporino. 

Durchftecherey. Pommeriſche Aünen: 
waldiſche Amtssund Dorf Oron. p. sj. 
Durdpracticirung gefioblener Gachen ven 

y Korn. b. g. furtuin per multus fraudes 
períoca minus cuftodita. — 
durchftechen, als Pappier mit ber Nadel, pun- 

&is chartam perfurare & imaginis ductus is 

nnitári. 
erftechen, inftrumento acuto, enfc vel gladio ne 


carc. 

nachſtechen, bey ben Kupferkechern, imitari ali- 
cujus laborem ezlando. ’ 

nachitechen, in den Beramerken, ben ltem 
nachſtechen, das if, als Aufieber in den Gri 
ben nachfahren, und zuſehen, ob fie ihre Arbeit 
‚thus, reviiere an follures opus fuum faciant. 

niederftechen, gladio perfodere & necare, 

* überftedyen , fuperare, übertreffen einen mit 
Geld und Gunf. Sammelm. Oldenburg. 
€bron. p. 55. 

verftechen. Pi. permutare merces, Waare 
um Waare geben. : 

verftiohene Schub. Straßbutgiſche 
Policey: Oronnng p. 46. ausgefchnittene, 
verftochene, gerichtete, Garcamaniidyc und 
mie Abjägen gemachte Echube werden den- 
Mägden verbotten, variis futuris ornati cal- 
cel. 

umfiechen, als Getraib auf bem Boden, pala 
vertere, ne vitium capiunt grana, wenden den 
Saber, T. IH. Scriptor. Brumfu. p, 469. 

wegftechen, acuto inftrumento auferre, hgone- 
abfcindere ut cefpitem. 

ierftechen, crebrius confizere, perfodere, perfo- 
rare, acutis inftrumentis perdere. 

juftechen, acu & filo foramen aliquod contrahe- 
re in veftibus. ( 

Gitedyen kommt mit sila. e). £iyc si 

Lat. figo, inftigo, überein, z =. 


Stecden, 


Wann diefed Verbum ein ASivum, fo mird 
das v der erften Celbe etwas anders audqe 
ſprochen/ nemlich, als das e, im Alphaber auf; 
geiprechen wird, fo, Daß es dem inäberdantet 
als dena, und alfo nicht als À, wie e$ im Ne- 
tre lautet, Es heiſt aber ier 
ftecken, etwas feft hinein thun in etwas. Imperf. 
ich ftedte, P. Perf. ich babe geſtecket. 
das Fleiſch an den Bratipieh ſtecken, figere 
carnem vert. 
das Has an den Angel ſtecken, afigere 
elcam.hanıo. —— : 
den Degen indie Scheide ſtecken, enfeme- 
condere in vagınım 
ben Echlüfel ind Cile ted fed, da 
veminderein feram, — — ! 
ein Licht auf bent Leuchter fteden, figere 
candelaın candelabru. 
ted artödeten Feindes Kopf auf einen 
Srieß ſtecken, caput necati hoitis infigere 
h:ftz. . 
den Singer ins Waffer ſtecken, intingeredi- 
gituim in aquim, 
Sigüciidber Weiſe fagt man —— 
fid in Schulden edlen, zs alienum contra- 


here. 
"iid in Gefahr ſiecken, periculo fe € 


— M — sauna — 


ete 


fid) im Händel fled, imuifcere fe alienis 


- Negatiis. , 

Becken, old Kräuter ober Bäume, für pflanzen, 
plintare. : 

in ben Brand festen, (ür anfiecfen mit Feu⸗ 

tt, ignem fubjicere, 

einem eim Ziel ftecken, prefigere metam. 

Herten, für vertecken, verbergen, sbfcoadere. 

. eine Jungfrau ins Elofter ſtecken, virginem 
in cenobio claufam tenere ; ordinismonalti- 
ci regulis fubjicere. 

Geld in ben Beutel ſtecken, demittere num- 
mos in ma: ſupium. 

bie Hände in den Cad! ober inben Buſen 

fiecfen, otiofum effe, manibus non laborare, 
inf Gefángnüj einen ſtecken, in vincula 
conjicere ln 
, einen Biflen in ben Mund edlen, bolum 
indere in os. vx 
einem etwas heimlich fted'en, clam pum 
alicui aliquid, fuggerere alicui aliquid. 
einem Jeden, ifit einem verarrefiren lafı 
fen, f. Steck Brief; einen ſtecken unb blöcken 
laſſen, agitare sliquem & cuftodie tradere 
-in venti pedes cippo conílringere. 

Syn. Boͤhmen Tagt Hortleder vom Teut⸗ 
ſchen Krieg p. ors. darfniemand qegedit vet: 
den wärenden Landtag, der Arreflirer, ben c 
mane verfted'en foll, muß den Sted: rici 
wieder annehmen. : 

fich ſtecken, als Waffer, das fich felbft verſtopft, 
an fluxu fuo impediri, ftagnare, 

bas Stecken, fixio, atio figendi aliquid. 

Sted Briefe, plar. wodurd man andere Obrig⸗ 
keit bitter, daß fie Flüchtlinge aufhalten niis 
gt, und ausliefern, bererz quibus cujusvis lo- 
€i magiltratus rogatur ur fugitivos reos reper- 

„105 filtant & incarcerene. Mezinr Lübeck 
Rede p. 770. litterg requifiturie. 

Steck-⸗ Kiel, oder Stecfels Riel, die Roͤhre in 
dem Pumpen-Werf, darauf das Zbürel ye: 
feblagen, oder das Ventil gemasht wird, 

Steck· Rraut, m Drant, cynocephalia, antirrhi- 
"P sur Zauberey von einigen. mif: 


Steck· Leuchter, m. ein Leuchter den man mit 
einer Spige indie Wand fted'en fan, candela- 
brum quod parieti infigitur. 

Steck Nadel, f.aciculacapirara, momtit ntan et: 
was von Kleidern und andern Dinyenanfie; 
den kan, daß es haͤſt 

Steck Nagel, die Naͤgel im Geſchlittſe auf 
Bergmwerken, welche verbüten, daß Die Sung: 
Stangen nicht aus bem Beichlittie tretten, 
en, qui clavos ferreos in rima eorum te- 

ent. 

Steck vien. Khraiſer Bayriſch Tu: venun- 
di c. 22. p. 85. Ein ſchaͤdliches Weidmwerf, mec: 
durch bie Wachteln in der Brut aufgefangen 
werden, unb den Leuten Das Getraib ;ertret: 
ten mird. Man brauche Steds Niere qui 
Lerchen Fang, dieſelbe zu hindern, dag fte 
nicht aus ber Futche quer über die Beete laufr 
en, fonbern aus Furcht für den LerchensFals 

en den man aufden Händen flattern läßt, in 
die Nege laufen. 

Steck Ruͤbe, napus. 

abſtecken, mit Prählen, als ein Lager eber ein 
anders Werk, palis circumferibere ; locum 
defignare. : 

abſtecken, fagen die Jäger bey Formirung des 

aufs, weil man dazu etliche Häftlein, Häftel 
einichlagen muß, darnach man felche fleliet, 
nıetarı plagas venatorias. 

abſtecken, mas mit Nadeln angeſteckt, exccaclis 
aciculis detrahére. 

enftec'en, etwas mit Nadeln, afigere aciculis, 


anſtecken, an den Bratfpieß, veru figere. 


anftecken, als einen Ring an ben Finger, digi- 
tum indere annulo; annulum adoptare di- 
gio. 














ete j 


corrust. 


delam sdmoto igne. 
ein Feur anftecfen, accendere ignei. 


edificio. 


ein Hand fedet bad andere an, domus do- 


mum acecendir. 


anftecPen, als mit Krankheit, morbo vl vitio, 


conraminare ; inficereconractu; contagione 
corrumpere ; tabem inferre. 


biefed Lafter oder Krankheit (ift auch an⸗ 


dere an, hoc vitium latius ferpit; alios pollu- 


it, cni ripit, : : 
eine anfted'enbe Krankheit, conragio, onis. 
Anfed:Biel, in den Bergmerken 6 Ellen lang, 
im Diamcter 3 Soll weit, unb bar 6 Ringe, er: 
ne angebohrte Röhre die in Nunft@ezeugen 


unter dem Steckel Kiel gebraucht, und unter 
daßelbe angeftecit wird, dannt man im Gewaͤl⸗ 
tigen meiter in bad Waſſer gelangen fan, tu- 
bus inferior antliz parti addita ut longior fiat, 


aufítecten, eine lade oder einen Fabnen,eri- 
gere vexillum nauticum, fivc fignum alicujus 
nationis in fuprema mali parte; inaltiorelo- 
cufigere vexillum. 

aufítecten, Lichter, candelas indere lychnuchis. 

aulftecfen, ein Kleid, finum vel inferiorem par- 
tem veftis replicare. & aciculis affizere. 

Kopi «ug ber Weiber, capitis ornatum 

acic.lis formare & affizcre. 

ausjtefen, berausfeden, als bie Zunge, bie 
Hand, den Kopf,ıc. exferere, inapertum da- 
re, videndum prebere, promere. 

ausſtecken, cine Fabne, vexillo fufpenfo vel pu- 
blice ercdto fignum dare, aliquid indicere, 

beitecfen, infigendo aliquid implere, ornare. 

tas Grab mit Blumen beftec'en, die Bruſt 
am Kleid mit Edelgeſteine, eine Speiſe mut 
immer tmb andern Gewürzen. d.g 

beftecen, plantindo implere, et Garten Bet 
mit Bohnen ober Erbfen beſtecken. 

beſtecken, in Bergmwerfen, inlticmentis eorum 
foramimbus manubrium indere oder infi- 
"gere. . 

Beſteck, rheca, cui aliquid infigitur. 

Meier: Beſteck, theca cui multi eultri & 
furcie infigunt, ad numerum convivaruın. 
Beſteck machen, wann die Gerfahrer ben Ort 
wo fir u feon nut» maffen, auf 2er Cecis arte 
anmerken, dieſes aejdtebt alie eren Erunden, 
unb muß ein jeder, mann er von Steur abge 
löfer wırd, folches in fein Tager Buch aufſeſch⸗ 
nen, locorum annoratorum diarium, in ufum 

nautarum. 


Beſteck, oder Beſtick in. Teich: Ordnungen, 
Hackiann. de jure atserum p. 293. heiſt auch 
die SBerfeeung. modus quo aggeres quoranıns 
cum ratione alritud:nis, tum ragione laritudı- 
nis & craffitidinis przfeZtorum aggerum de- 
creto refici debeant. 

benftecPen, etwas, condere. 

beofiefen, einen, in carcerem conjicere, 

— perſerere, als eine Schnur durch 


ein Loch. 
durchſtecken, als durch ein Loch oder durch eine 
Deffnung ſehen, vıdendumm exhibere per ali- 


uod forımen.. 
einheeden, ald Denen oder Meffer indie Schei⸗ 


de, vagine gladium reddere, condere cul- 


trum, 
einftecfeu, ind Gefängäß, in circerem conjicere. 


einſtecken, im Pobel Scherz, als etwas Veidrieß ⸗ 


liches ertragen, devorare. convicia; filentio 
ferre injurias. 
einftecken, bineinftecfen, ald ein Pfahl in die 
rde,u.d.g.defigere palum rer, 
virfted'en, slicondere, occultare, 


in den Bergmwerken, tulcire palis ne quid 






anſtecken, ald ein idt am Feur, accendere can- 


alf ein Haus mit (eur, ignem fuübjicee 
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als ein Rad an bie Axem, axin indere rote. | uniffecden, infigendo aliquid vircumeirca or- 


nare. | 
ein Garten Bet mit Blumen umfteden, 
areólum horti floribus plantaris coronare. 
unterftec'en, ald Colbaten unter andere Com- 
pagrtien, diftribuere milites in fupplemen« 
tunm. 

unterſtecken, ald Feur unter eineh Keſſel, fub. 

dere ignem. : 
der Unterſtecker beym €aljmert im Hall, 
der Hol unter die annt (edit, lignorum fub 
T accentTor. 4 — 
vorſtecken, vor ermad, prahgerealigund, 
vorfted'en, als einen Schmuck vor die Bruft, 
prefigere gemmarum ornatum pe&uri, 

* Derfüd'ele, ol. In der Rofiochifchen 
Kleider : Ordnung. Anno 1585. p. 15. was 
vor die Bruſt geſtecket wurde. 

zuſtecken, infingendo aliqu:d claudere apertu 
raın quandam. Bee * 

jujtecen, fuggerere alicui 7 wai clam dare 
fubuniniftrrare alicui aliquid. 

iufammenftecken, infigendo conjungere, 

jufammenftecfen, die Köpfe, vulg. confilium ca- 
vere, clam. fermones conterre, colloqui faıni- 
iarius, 


Stecken, nextr. verb. 


das e, in ber erften Sylbe dieſes Herbi Iautet, 
als à, als C tádfen, wie man Stecken, bacutos 
aus ſpricht. Es find etlidbe folche Ferba bain 
ber Bedeutung des Adiv: 025 e, anderg ausge⸗ 
fprochen, als ım Neutro, f. oben unter berben, 
verderben. Wann verderben, perdere heißt, 
machendaß erras verdirbt, fo liebt nan das v, 
mie im Alphaber, und hatalsdann im Imper- 
fedlo ıch verberbte, perdeham. Wann verde 
ben aber perrre heißt, ich werderbe felbit, 
fpricbt man das e, als à au, und bat im Imper- 
fe#. id) verdarb:: alfo auch ich erichrecke, ( f. 
oben ſchrecken) perterrefacio,terreo,ich mache 
baf jemand erſchrickt. Im Inmperfesto ich ers 
fchreckte, aber Das Nentrum ich erſchrecke, lies 
(et man als ich erichräcke, perterrehio, terreor, 
wub bat im Jmperfecto id) erſchrack. Auf biefe 
Art beigt ſtecken Adıve infizo: aber ſte⸗ 
den, infixum effe, lautet wie ſtaͤcken, und bar 
im/mperfectoid) tac. Jtnlmperf.Conjundt ich 
ftád'e, Perf Pret. ich bin geſteckt. 
im Sotb fted'en, mie ein Zubrmann, ber befme; 
en nicht fort fan, in uto herere. 
in ttp ficcfen, neceflitate premi, in readverfa 
vei fari. j 
einen teen. laffen, non fuccurrere alicui, defe- 
rere ahquem. 
er fedt m feiner guten Haut, valg. femper vale- 
tudinarius eft. N 
ftecten, niche fortlommen fónnm, hexere, im- 
ediri. ! dA 
: die Handlung (tedt, commercium impe- 
ditur. I . 
ſtecken bleiben, aló im Predigen, herere in 
habenda concione, a memoria deſeri in. ſet · 
mone e. 
fen, latere. 2 
» immer in den Wirths⸗Hanſern ſtecken, in 
tabernis die noéteque latere. ^ 
ba ſteckt as Boſes babimer,latet anguis ix 
ef dtd! vnlg. hincille lachryme 
ba fit valg. hincille — 
es. (edt ibm etwas in bem Xepf, aliquid 
monftr: alit, y ades t aliquid. — 
im Kterker ſecken, carceri inciulut : ; 
imifccu Tour unb Angel ftedien, inter facra 
& ag ái 
das Stecken, impedimentum. 
das Merk ir ins Stecken gerathen, opus 
friget, resherer. * 
beſtecken, mn. m etwas fteden bleiben, herere, 
to vicl als gecken, wicht (ertfommen bain. 
$5 i bibi 
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big bu ſchon befted't, fcheub unb greif and 
Sap, fo gebt der Karren, heres in luto, ma- 
nuin admove rarz, leva, trude & carrus pro- 
movebitur. Teutſche Sprichw. fel. 120.5. 
- &eyfammenfec'en, fimuleffeinvicem. — 
babinterfteden, e$ (teft ein Betrug babinter, 
.fraus fubeft. . 
darauf ftecfen, infixum effe alicui rei fixum ftare 
fuper aliqua re. ! 
darinnen fieden, hzrere in aliqua re. 
Stecken ift einerlep mit ſtecken, ſ. ftechen. 


Steden, f. m. 
Stecken, als man in Schulen braucht, baculus. 
Steden oder Stab, woran man fid) imgeben 
halten fan, feipio.. — — ] 
am Stecken gehen, fcipione uti. 
Green, worauf bie Kinder reiten, arundo 


longa. . 

Gred'en, oder Stab der Schafirten, pedum, 
mit einent Haken, bie Schaf die man haben 
mill bey den Füſſen jufangen, deßwegen er, 
bro der Biſchofflichen Zierat irum Stab 


ett. 
Steden, Lad:Gteden, den man um laden der 
Fleinen Gefchoffe braucht, virgula itiparoria. 

Man bat Das Wort Stecken vor diefen von 
vielen andern gebraucht, dafür man anjegt ans 
bre Mörterfent,ald: — : 

Reb:Sreden, für Wein: Mahl, oder ein 
eb ; Stänglein, den Wein amjubinden, 
ridica. 

Reiſ Stecken, fuftes & baculi majores, ar- 
bufcule & ram: perticales e quibus vietores 
circulos feos faciunt. . E 

Treib⸗Stecken, momit mar die Ochlen 
treibt, ſtimulus ] 

Sieckle in, Steifchen, bacillus. 

Stecken; Knecht, bießfchon eor Alters und nod) 
ein Knecht Des Profofen, lictoris in bello fer- 
vus, den man vom Stab im Eport Staͤbke 
uennt,"lorarius. Sronfperg. AriegeAüf. 
ol, 31. 4. 

etti p(erb, baculus cum capite equino, pro 
pueris inquoequitant. — . 

Siecken Reuter Pfenning, eine Heine Minze, 
welche der Herzog von Amalfi Anno 1650. prà; 
aen lafen, als die Kinder zu Nürnberg, zum 
Bejeug ibrer Freude über den gefchloffenen 

trieben, in groffer Amahl wor des Herjogs; 

aus auf Stecken⸗ Pferden famen. 

Siecken, womit man Starke Erwachſene idi 
tigt, futtis. : . 

Eteden:Streiche, als ber Ruſſen Patoki, 
fuftigatio. ] 

Stecken und Stab find einerley Uriprungs 

son fichen, State, Niderf. €taf. |. Stapel, f. 

aud) Cteden, 1c. 


etefft, 


für € tifft if an einigen Dertern im Franden 
im Gebrauch, fo fern e$ etwas dünnes und fpi; 
tziges bedeutet, ald: 

Sreft aneiner Riemen&chnafle, acicula, too; 
mitmanben Riemen feftäufchnallen fan. 

Steifft, für BleyStefit, bacilli quz fiunt e 

lumnbagine ad fcribendum ligne fubtili te- 

bs. Roͤte l Stefft, f. Rötel, Rot⸗Stein. 

Stefft, Feine Spitzen von Huf⸗Nageln, welche | 
die jui drmtbre nach aufgeſchlagenen Eifen 
abzwicken, und einige hernach in ben Rand 
der Schuh⸗Solen ſchlagen. 

Siefft an riner Connendlbr, acus que umbra 
fua horam indicar. 


£itb. Stift. 


Steg, m. 
ponriculus, ba man brüber qu 





Steh 
eben fan, nicht aber fahren oder reiten, be; 
tbt mandymabl nur aus weyen Blächern,die 
‚oben eben gehauen find, ponticulus. 

einen Steg über einen Graben machen, foffam 
ponticulo jungere, 

Weeg und Cxeg wiſſen, omnes (cire regionis 

\ Nr wo p liber Waffer, über Oraben, u. 

.g. muj. 

Steg oder Steig, ber Werg ben man den Fuf: 
Gangern über das Feld vergónnt, weiler eber 
ner oder fürjer, femita, trames. Diefe Fuß: 
Steige werden von andern mißbraucht, daß 
pe auch reiten oder mit SchubsStarren Darauf 
ie fo, machen die LandıLeute niedrige 
Zäune über welche bie Fuß Gaͤnger fteigen 
müjen, da dann Pferd unb Gdubistarren 
ansgefchloffen iſt. Solche Werge beiffen eu 
gentlih Fuß Steige. 

Steg, in den Bergwerken, tigilla inferiora, wor; 
auf man hin und wider ge S yen re und 
mitbem Schub:Karren oder &aften frt. 

Steg im Berg Bau, bie Hölzer wiſchen meli 
hen die Feld: Kunft ichiebet. : 

Steg, bie mittelfte Crbóbung jmifchen wey 
gamen Echligen an ben drey Echligen der 

E Ordnung, femur. 

Steg, bey ben Buchdruckern, lignum planum 
inter characteres encos apud typographos. 

It. bep ben Tifchern, alferes anguftiores in 
; valvis ljgneis jfánuarum, qui latiores quadra- 
os circumdant. 


Steg, auf einem €eiten: nftrument in ber 
Mufik, ponticulus in fidibus elevator chor- 
darum, 

Beftege, inden Bergmerfen, eine lettige Mates 
tit, die efft Gangweiß allem fich zwiſchen den 
Gängen finder, iſt leicht abzufondern,und mer; 
dem Durch bie Gänge ober £agen von dem Ber 
fteine gleichfam abgefonbert oder abgelöfet. 

Steg Bereiter, viarum ‚publicarum curator, 
viocurus. 

StegiReif,m. ftapia, ftapeda. 

aus dem € teg Reif kommen, minus firmi- 
ter in equo federe, ftapedam perdere, 

aus bem Steg: Reif, fine przparatiene & 
meditatione, ex tempore aliquid facere. 


Steh 


imgelb nicht iteben al#Eoldat, prelium evitare, 
non dare copiam fui, - 

ber $eind Rebt ba, hoítis caftra ibi habet. 

fteben, aufgerichtet fteben , nicht barnieber lie 


[3 
bie Haare ſtunden mir in Berge, (teterunt 
come. 
der Altar ftebt in der Kirche, ara ſtat in tem- 
plo, non deftructa eft, 
mer teht, ber (ebe taf er nicht jalle, tantes 
caveantane cadant. 
* fir in getviffer Befchaffenbeit ober Zus 
anb ſeyn. 
mit ftt 
wie fie 
turınparia? — 
mie ſtehts mit deinem Bruder? in quo loco 
res frasris cui. T 
t gen übel mit ibm, res male agitur. 
es könnte nicht Aikaamer ſtehen, in pejore 
loeo effe non potef 
ti ſteht mißlich, in periculo eft. 
mobi ſtehen, forere. 
epe bcn Bebanten fe 
tn ben Gedanken fiehen, putare, cogitare. 
in Gefahr fteben, — 
in Zweifel ſtehen, dubitare, hefitare. 
, in ®naden bey einem ſtehen, multum gra- 
tia valere apud aliquem. £ 
im Wege ftehen einem, impedire aliquem, 
remorz eile. ] ' 
iu Gebote leben einem, parere alicui. 
GOttes Wort fiche in dex Dibel, verbum 
Dei continetur in Bibliis. 
das ſteht nod) im weiten Sefbe, res adhuc 
incerta eft & dubia, 
die Sterne eben am Himmel, ftellz lucent 
*n calo. 
| fteben, Imperfonaliter. 
es ftebt bep ibm, penes illum eft. 
es fteht bey &Dtt, m poteftate Dei eft. 
es (tebt nicht bep mir, non in mea manu 


fondern in des Fürften Willen ejr Belie⸗ 
ben, in principis voluntate. 

es (tebt ju loben, laudandum elt, 

es ſteht gu überlegen, deliberandum eft. 


? quidagitur! quomodo vales? 
t$ iu Daufe? quomodo res gerun- 


fid vom Cteg/Reif nebren, latrocinati, f. au Kauf eben, venale effe; venum expofirum 


€ teig, Steig: Bügel, id. i 
Gtege B ebrevr, Stege Schaͤufler, viarum pur- 
ator in locis falin® fur, ber tm Sal Werk ju 
Sali in Sachfen bey feinem Brunnen, unb fo 
weit deffen Pflege D ode 
len, morauf die Träger die € oble in bie Kote 
tragen, , täglich wehmahl reinigen und Fehs 
ren láffet, aud) fenft einige Verrichtungen in 
der Stube bey bem Brunnen bat. Hondorf. 


P- 43: ; 
In Lat. barb, Stega, als in Handii Metropoli 
Saltib. Gewoldi p, 39. T. I. In traditionibus 


burgüs usque ad pontes qui nunc vocatur 
Stega. 

Steigs, Goth. von fteigen, ire, vadere, f. 
fitigen. 


Steben, v. m. 


aufden Füffen,als lebendige Ereaturen, ftare. 
Imperf. Indicat. ich ftand oder ich fund, Pre, 
Pra. bin geſtanden. Imperf. Conjxndl, ich 
nbe. 
auf etwas ſtehen, infi(tere alicui rei. 
auf eine € eite ſtehen, a partibus alicujus ftare. 
immer auf einer Ctelle fleben, in codem ftare 
veítigio. 
€djilbmadefteben,inexcubüscffe. —— — 
„einem nachdem £eben ſtehen, snidiari vite 
alicuju 


s. 
I über eis | eben bleiben, fubfiftere. 


nen Graben oder über ein fchmahles Waſſer | einem eben, cx(pestare manda:ung alicujus. 


debt, bie Stege oder Bobs | 


Theodoberti Duc’s Bararie, in Pago Saltz- | 


elle. 
| doni mid) hoch zu fiehen, magno pretio ac- 
uilivi. 
t$ ſteht ber Galgen darauf, fub pena paribuli 
prohibitum ell. 
ofen fteben, patere. 
frep fteben, licere. 
fi frben, fubfiftere, non ulterius pergere, f. 


Steber, in etwan jwey Compofitis, f. vorfteber, 
und widerfielen. 
abſtehen, den Ort nach abgefondert chen von 
etwas, aliquo intervallo remorum otie ; dılta- 
re ab altero. 
&bfeben,von etwas,davon ablaffen,defiftere ali- 
qua re, oDcrabaliquare, de aliqua recedere. 
ven ſeinem Vorhaben abfteben, confilium 
murare; abinftitute difcedere. 
abſte hen, von feinem Sedit , deccderede fuo 
jure. 
vom Krieg, recedere ab armis. 
abheben von etwas fchädliches, abjicere ali- 


uid. 
N abkehen, ale Wein, deterius fieri; fugere; fa- 


porem odoremque amitrere, 
ber abftebenbe Wein, vinum fugiens. 
abfteben, als et Fiſch, mori, 
abiieben, als Holj sder als ein Baum, demosi. 
Bäume bie abfteben, emurıentesarbores. 
*abfteben, bie vor Alters ein Amt das einer 
nuraur gemiffe Seit aefübrt, miter abtretten, 
fucceifori tradere. Nebtmajer Braunfchw, 
KRirchen⸗ Hiſtor. Supplem.p.90, bey bcm 35e; 
gràbnng 


Stehen 


get des Hrn. Joh. Efiches abgeftanbenen 
ürgemeifieré ju Bremen. 
anfteben, alteri ira vicinum effe ut tangat id. 
anfteben, und dadurch gehindert werden, cogi 
ftare propterohltaculum, Der Wagen ftebt 
an, rota impeditur, rotam lapis vel truncus 
moratur, 
anfieben machen, impedire curfum ref; mora- 
ri aliquid, in mora effe alicui rei. 
anftehen, jmeifeln, dubitare, herere, incer- 
tum elie, hetfirare, : 
anfteheu an etwas, ambigere de aliqua re, 
hazrerein aiiqua re. 
ich ehe beg mir an, dubius fum , animo fu- 
fpenfu fum. 
anjtcben laffen etwas, differre, procraftinare; 
in al:ud tempus rejicere; rem fufpendere. 
ein Jahr lang anfteben laffen,differre in an- 


num. 
ich Fan e$ nicht länger anfteben laſſen, eft pe- 
riculum in mora. Morz impatiens fun. 
anfteben, differri, 
té fan nicht länger anſtehen, non patitur 
longiórem moraın. 

.. eimirb nidjt lang anſtehen, non longaerit 
mora, dies cito aderit, tempus mox venier. 
aufteben, alá eine Gelegenbeit ober Glüd crinem 
qu handen fommen, otterri, . 
anfteben, mit einem, aliquem fibi focium adjun- 

(gere ad rem cfficiendam ; coire focietätem 
cum aliquo efficiende rei. 
auffteben, furgere. a 
aus bem Bette, eledto, vom Etubl, de fel. 
la, einem ju Ehren aufiteben, aflurgere alicui, 
von bem Zodten aufjteben, refurgere a mor- 
tuis. 
auffteben, auf etroas ſtehen, als ber eingefchlages 
ne Pfahl ſteht unten auf einem Stein auf, pa- 
lus infixus cufpide in lapide ftat & impeditur. 
82 im Waſſer mit den Füſſen auf dem 
rund, pedibus fundum aque attingere 


offe. — 

auffieben einen 9fufftanb machen, ſ. Aufſtand 
unter Ctanb, rebellare. Am . 

aufteben , als die Zähne nach einige Speifen, 
hebefcere, aufgeftanden fepn, hebere. 

au(íteben, als eine Thär, füroffen fiehen, offen 
tiri, patere;aperruim elle, 


auferfteben, f. erftehen. Tri 
ausfichen, I ones fteben, unb etwas verfau: 
fen, publice ftare & vendirare aliquid. 
als ein Kaufmann oder Kramer etwas feil 
„haben, in foro vel in taberna aliquid venum 
exponere. j : 
eusitcben, als Waaren bie jt verfaufen find, 
proitare. . : 
ausfieben, etwas leiden, pari, perferre, fültine- 
re, tolerare, 
Schmach ausfteben, injurias devorare, cor- 
coquere. : 
ſchwere Krankheiten audfteben, graviflimis 
s — b sie is 
er bat in ber Tugend viel ausgeflanden 
multa tulir, puer, fudevit, & — 
ausſtehen, feine Leht Jahre bey einem, debitos 
annos in difciplina edurare. 
ausſtehen, als Geld, er bat viel ausſtehendes 
Geld, pecuniam multam in nominibus haber, 
multi in illius zre fant. It. multi pecuntam 
euam illi debent nondum foiverunr, 
auéftebenoe C dyulben, debira a quibusdam 
nondum foluta. 
ansfichen, als das Gefinbaus bem Dienft, fer- 
vitiumrelinquere ſtato teımpur®, — 
euefteben, ftando excavare, als die Pferde, 
Staͤnde mo die Pferde lang gefianden. 
ausfteben, (tandi finem facere, nicht länger fte: 
en, aufhören qu fteben. 
befieben, conltare, aus etmad, ex aliqua re; con- 
fillere, compofitum eííe, . 










— 
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tfteben, als in ber Probe, in examineytare, 
mob befiehen in feinem Tuhn, pulcherri- 
me ftare. x 
befichen in etat, conüitere inaliqua re. 
eudetad,id. — 
befteben, beftändig bleiben, als auf feiner Meis 
nung, in ientenria perfcverare5 contendere 
ren (e ita habere. 
fein Reich Fan nicht befteben, firmum non 
poteft effe regnum fuum. 
deine Gründe fónnen nicht beftchen, argu- 
menta rua nullo nituntur fundamento. 
beheben, etwas mieten, ald ein Haus, condu- 
ere, 
bejteben, für gerinnen, bid! werden, confiftere, 


etwas hart werden ald Butter in oer Kälte, |. 


congelari, ut pinguedo in aére frıgidy. 
befteben inderXede, mann die Worte nicht 

: mehr flieſſen wollen, defiei memoria, 
beſtehen, für anfangen, beginnen, incipere. 
Sauf Srantenbergifche Cbron. col. 65. 
bie Bänke in der Stircbe beftunben zu glimmen 
vom berabgefallenen Feur durch ere Köcher 
des Gewolbes. It. Das Volkmar mirderger 
pue unb beftunden von neuen wider anzus 

befteben, ftare, als in der Prob, öder in einer 
Afenideft jeigen, Sad mn ex fan. 

ie Comebianten find in ihrem Epiel mo 
beffanden, fabula ſtetit. á i 
beyfteben, aditare, juvare, defendere, opem fer- 
re, xinem. ; "n 

einfteben, gebraucht man em einigen Dertern, 
vom Gefind, aun e$ in ben Dienst eines Haus 
fté tritt, itaro temporeincipere fervire; adi- 
re fervitium, der Knecht ijt eingeftanden, 

entfteben, entipringen, bertormmen, auf allerley 
Art, nafci, oriri, cooriri, manare inde, proh- 
cilciex gigni. — ] 

es entjiehet ein Wind, ein Geſchrey, furgie 
venris, rumor. . 
entjtehen einem mit etwas, deeiſe alicui ali- 
qua re. . 
cé entítebt ibm alles, deficiunt illum omnia. 
" entfichen ihm die Sorte, defciunt 
verba. 
, Entflebung, in Entfichung beffelben, defi- 
ciente illa re. , 
erfteben, hieß vor Alters fo viel als auferſtehen 
relurgare. 
Heut zu Tag braucht man ed noch in ben fo: 
(fenore Auctioner, da einer fe langftebt, 
ib er die Sache (o er Faufen mill erftebt, etwas 
eritehen heißt bernach etica in der Auction 
lauten, emereinauctione publica, 
auferfteben, refurgcre, von ben Todten, a 
mortuis 5 redırend vitam. 
‚die Auferſtehung, refurrectio, reditus ad 

* witàni ; analtalıs, 

* gefteben einem, als ein Lehene Mann ju Diem: 
fie fieben, als eim. Vatfsl bey ciném itiben. 
T. M. Script, Sax. col, 1769. Markgraf Aricbe: 
tid) von 


chen woldin, in bo Stade cju Erfurt. 
gefteben, als Sett, wann es erkaltet, (pillitudi- 
nem contrahere, ceffare liquidum effe, 
gefteben, fateri, non negare. 
gegenfteben, entgegen ftehen, refiltere, 
gegeneinander ſtehen, ftare eregicne. 
berausftchen, ald mit bem Kopf aus bem Waſſer, 
, Capite exftare ex aqua. eninere, 
infteben, alá bie Wage, in xquilibrie efTe. 
das inſtehende "x inltans annus. 
die inftebenbe Gefahr, impendens pericu- 
um. 
nachfteben, ftire poft aliquid. 
. er muß machftehen, poftponitur, contemni- 
tur, alit preferuntur, 
obenſte hen/ in ſuperiori loco ftare. 
obenanſtehen, primum lecum occupäre, 


eiffen, biefch und vorbotte fone | 
Manfchaftt, 09 eme gefunden unb eine ge i 


- 
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obenftchende Worte, fupra fcripta oder (u- 
-pra ditta verba, 
ftillfteben, fubüftere. - 
überfteben, fuperare. ] 
, als Leiden, Schmerjen, Unglück, (uperate 
injurias fortune. . 
als Arbeit, exantlare, perfungi labore. 
als Gefahr, defungi difcrimine, eniti. 
verfichen, intelligere, comprehendere, capere, 
perípicere, cognofcere. 
er verftehts nicht beffer, eft ultra captum 
ejus; non elt judicii ejos. 
einem etreaé zu verftehen geben, fignificare, 
aperire alicui aliquid, docere, f 
fo viel ich verſtehe, quantum ego fapio. 
darunter verfieben, fübaudire. — . 
eine Sprache verſtehen, callere aliquam lin» 


guam. | . P ' 
aus eined Briefen verſtehen, difcere ex lite- 
ris alicujus. ! 
' fid) auf etwas verfiehen, nonignarum efie 
ü DM € ppm yeh fie 
verfteben, fagt man von en, wann 
u lange fteben und Schaden Davon haben, 
ando & otio corrumpi, 

fid) verfteben, als ein verſetztes Pfand, fenore 
cunfumi, 

Verftand, (Stand. —— 

um etwas berum fteben, circumftare, 

unber fteben, id. . 
unteríteben, manm der Ton auf bem Unter, fub 
aliqua re aut fub tecto ftare proprer pluviam, 
fich unterſtehen, ba ift ber Ton aufdem Vérbo 

fteben, audere, conari. NM 

alà: es regnet, id) molte aer in dieſem 
Haufe unterfiehen, pluviz me libenterin hae 
domo (ubdacerem, aber ich unterftebe michs 
nicht, fed non audeo. : 

* unterfteben bie vor Alters auch verhindern, 
impedire, als im Chros, Hagen. apud. Pets. fit 
unterdunden den Mannfchlag, homicidium 
impedicbant, 

vorftchen, przeffe, prefidere, prepofitum efTe, 
adıniniltrare, regere. ” 


der Sache jchlecht vorftehen, rem malege- 


reré, 
bent gemeinen Wefen wohl vorfteben, rem 
publicam bene adminiftrare. . 
vorfeben, das der andre nichts (eben fan, vitum 
alterius impedire corpore [uo velalia inrerpo- 
fita re; ftindo impedire. u. 
er ftebt mir vor dem Licht, utum luminis 
mihiimpedit. — j 
vorfteben, ver Gericht erfcheinen, ftare coram 
judice, ut a&or five reus. 
Voͤrſteher, ancıltes, præ ſul. 
widerſtehen, refiftere, repugnare. — 
der Zucht miber(teben, difcipline frenum 
mordere. . 234 
den Anlaufnicht miberfteben können, impe- 
tum non fuftinere puffe. 
miberfteben, it im Niderfächfiichen fo viel alim 
Wege fteben, T. III. Script. Brunfv. p. 456, 
* 30 Wann epne bedrenlite Wedderkar, 
(Wann eine wichtige Cade im Wege fiche.) 
It. p. 1463. eyn bedreplike Buw wedderſtaet. 
ein wichtiger Bau hindert, obitare. — . 
Miderftand, f. unter Grand, 
widerffehen, f n. renixus. 
ein Widerſteher, repugnator. 
zufteben, einem, pertinere ad aliquem, einem . 
angehören. ] 
jufcben einem pur thun, officium effe, gehuͤhren. 
den Jungen ſtehet zu bie Alten zu ehren, ado · 
lefceiinis elt matores natu vereri. 
iuftepen, jugefteben einem etwas, (utm eonfen- 
fum dare, permittere aliquid. 
jurüchtehen miüjfen, pottponi. 
juſammen ftehen, eoniuzgere (e alicui, auxilium 


terre alus. 
' €tim 


x 
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€teben Fomme mit bem Lat, tto, und Griech 
sau überein. 


Steblen, 


» furari fecemd. perfona. Du ftiehlft, atia er 
ehit. Impef.ibftabl. Pref ich bab ge 
Kohlen. Imperat. ftibl, furare,(ubripere, fur- 
tum facere. ; 3 j 
€ tebler , i um des Reimens willen im Sprich» 
wort: Der Hebler ift wieder Stebler , fur & 
qui furtum tegit eodem fupplicio digni funt. 
Das Steblem, furatio, furtum. 
- Gtebliucht, diebiſche Art, furacitas. 
abfteblen, heimlich einem etwas ablernen, fur- 
tim difcere aliquid ab aliquo invito & infcio 
artifice artem aut fcientiam cjus rapere , fuffu- 


rant. RM 
fid abfteblen, eine Geſellſchafft beimlich eerlaf: 
en, clam fe fubducere. 
abgeftohlene Zeit, bie man von andern Geſchoͤ 
tenabbricht, hore fuccifive , tempus fuccifi- 
vuin, etwas das man in ſolcher abgeftoblenen 
Zeit tbut, opera Luccilivz. = 
auanteblen, ferum more evacuare; furtim omnia 
ex aliquolocosuferre. — qe 
aus jcfteblen haben, furandi finem feciffe. 
beftchlen einem, turtim resalicujus auferre. 
Ds gm Weſen beiteblen, 
1cam. 
die Kirche befiehlen, depecularitempla. — 
das Beitehlen,pecularus, compilatio, direptio. 
verfteblen, furtim auferre, furem abigere. · 
verttoblen, für heimlich, adj. & adv. clandeltinus 


clam. 
ptrüoblene Zufammenkunfft, conventus clande- 


ft » : 
seele ferite Dee, nee lurnve. 
verſtohlen Guth 


yp. rc. 149. n. 


18. 
aget furripere, fuppilare, fuffurari, Goth. 
* - 


ilan. Anglof. ftelar 


Gtei, «3j. 
bas (id) nicht biegt, B nre bat 
n 


gefcens, oder fl teicheli biegen láft, 
eu (teiffe Leinwand, linteum. glutine fortius 
actum. 


fife t equitanriu, 
ue crus, genu & aliquid femoris tegunr. 
eif ſeyn, tigere. 
cif, gefrorin, gelu rigens. 


" 
eif, adj. cin ftarfec Kerl, ber gerad und ſtark, fic- 


inus validus. 


. ftf, 


re, animo pbltinaro acriter, firmiter, rigide, 


fteit, ale Käfe, acrioris faporis cafcus, tyrotari- 


chus. 
"Gteifiell, amylinn. Apherd. p. 


ſteiffen, ſeif niachen, firmum —— rigidum 


facere. 


fieifen, fügen, fulcire ut ere&um & firmum (let. 
Die Steife, amylum, bad fubtile Keinen Zeug 


ſteif zu m 


ju machen. 
fteifen,einen in feiner Boßheit, obſtinatum red- 


dere aliquem. 


befteifen, mit Beweiß beftärken, confirmare,pro- 


bare, argumentis firmum reddere. 


Steigen, 


Imperf. ich ſtieg. Perfect. id) bin geſtiegen 
er adicendere, Auf etwas, M —* 


ang Land, in terram. 
ſteigen, in die Hope gehen. 


ald die Fiſcht im Waffer + Fluß, altiora pe- 


rete. 





Steig, 


peculari rempu- | rem. » ] 
Steiger, Druffchläger, licitator, ber in ben Au- 


‚Niderf. T. 111. Seript. Brunfv. 

. $01. Weichbild. f. 70. man fal jenem fines 
Heroes mweldigen, beme et werftoblen i$, wird 
aber dasanvertraute Vieh verfteblen. Schw, 


if wird, ri- 


Sriefeln, ocrez equitanrium, majores, 


adv, ficb fteif widerfegen, obfirmate refifte- 


Steig 


die Calmen und Lachfe eigen immer, con- 
traflumen natant, ad fluvi originem tendunt. 

als der Sall, Cablimiora petere, ut predam 
fub fchab&at. — ! 

ber Mein fteigt ibm in ben Kopf, vinum ca- 


put ejus turbat. 


freigen, vermebret werden. 


dasWaffer fitiat, aqua ftagnat, profundior 


t, 
der Preißfteigt, pretium augetur, res cario- 
res fiunt. À 

bie Hofart fteigt, luxus fines trans(cendit. 
tiege, f. Steg. Alam. Stiagil, Stiagil 
Sproffe. Kero. Stich. Cbron, 1229.Getb. 
Staigs, via, femita, vicus, platea, ftivus. Di 
Cang. lemita, trames. A. £ ftiga. 


Stigel, gradus. A/berw; f. Stiege. 
Stigel, mo die Stiegel niedrig ift, bab 


o 
unde alle über. Teutſche Sprüchw. 
fteig Durch verjaunte, 
ritt zum auf; und bar: 
da bie Hunde nicht 


die 
fol. 46. b. Wo der 
Derter gebt, wird ai 
uͤberſteigen gemacht, 
wohl darüber fönnen. 


Steiger in Bergwerfen, prefe&us fodinz, ein 


Bedienter, ber auf bte Arbeiter Achtung gibt, | 
ibnen nachfteigt, Eifen und Inſchlitt gibt, Die | 
Grube mit Gejimmere und andern M io | 
Leifer Fns Georg. p. 628. nennt ibn fcanfo- | 


Sionen mehr bietet, qui majus pretium, alio 
pollicetur. — Aitenffaig Voc. f. 4. d. 


Steige, Düutc:Cteigt, vnlgo Ical. (tia, cavea 


gallınarunm, five pullorum gallinaceorum. 

feigern, pretium rerum augere, rem maius pre. 
cum offerendo cariorem reddere, intendere 
pretium. 

Gteigering,Stellagie E tellen oder Baͤncke übers 
einander, worauf man einem Cpiel juftebt, 
fcamna in theatro. Chytr. Nomencl, Saxon. 
tol 68. & 404 tin querfeitet Gebauwede, 

Neu y y podium. * » 
tiegels Züpter, ein ungelebrter Do aff. 
Teutiche Spridym. fel. 209. b. "nt. 

Steig⸗Reif, fubex, &tegifNelf, Friftbim. No- 
mienclat. c. 123. 

Steig;Rieme, lorum in quo ftapis pendent. 

Steig:Siger, Steig: Bettler, mendicus iuxta 
viam fedens, , 

Steig⸗ zeug, im Cturmen, Leitern und Steig / 
gen. Sronip. BriegeRüft. fol. g4. a. 

MC CRM defcendere, als vor Wagen, vom 

ferb xc. 
abiteigende Linie, bie Kinder und abftams 
mende Kreunde, linea defcendens. 
abfteigen, Fridr. III. Conf. wegen des Landı 
Srieden, m, 2. 
ein Schloß oder Befeſtigung abfteigen, ex- 
pugnare. 

bae Abſteigen, defcenfus, us. 

aufiteiaen, afcendere. als auf ein Pferd, in 
equiti. 

aufjreigen, ald Dänpfe, furgere, in altum ferri, 

auffteigen, al$ cine Epeife um Magen, rudtus 
movere, 


bicfe Speife fteigt mir nod) auf, ructor er- 


aufiteigen, als bie Mutter, es fteigt ibm bit 
utter auf, matricis duloribus laborar, ſtran · 
gulationes matricis fentit. 
das Aufitcigen, auf etwas, adfcenfio. 
das Aunſteigen der Daͤmpfe oder Nebel, vapo- 
rum adfcenfio, elevatio in aécem, nebularum 
adfcenfio. 
das Aufiteigen aud bert Magen, ru£tus, 
bae Aufiteigen ber Mutter, ſtrangulatio uteri. 
1 bit auffteigenbe£imit,generis ordo adfcen- 
ens. 
ausfteigen, exfcendere. ^ 
aus einem Schiff oder aus einer Kutiche, 
exlcendere e navi, vel e rheda, egredi. 


iam nunc cibum hunc, 


Steil Stein 





ausfteigen, and Land,fonderlich mit Kriegs;oder 


andern Bolt, facere exícenfionem enavibus 
in terram. . 
das Ausiteigen, exfcenfin, exfcenfus, us. 
beiteigen, confcendere. 
einjteigen, infcendere; in einen Ort. 
ins Bett, in le&um. 
als cinDteb,auf Leitern, (calis noctu per fe- 
neftras infcendere. 
empor fteigen, in altum ferri, emergere, 
er(teigtn, confcendere. 
ein Schloß erfteigen, fcalis arcem expugna- 
re, muros trahícendere. 
die Höhe erfeigen, in ardua evadere, cdira 
loca occupare, 
bie Erfteigung, cenfcenfio. 
erfteiglich, adj. quod confcehdi poteft. 
unerfteiglid), inad(cenfus. 
nachiteigen, alcendentem vel defcendontem 
a 


faqui. 
überfteigen, tranfcendere. 
. bie Mauren uͤberſteigen, tranfcendere 


muros. 
uͤberſteigen, als eine Schwierigkeit, luperare. 
afperitates ſuperare. 
verſteigen, fid), adſeendere in loca, ubiquis 
non p̃oteit delcendere, defcenfu aberrare. 
fid) verfteigen, equo majores res appetere. 
"pn. Goth. fteigan, (tigean, gehen, Anglof. 
tgan. 
fteiger, adj. im &egenfag des flachen oder plat 
unb ei ors oi igen. 
die fteigern Teiche, Die Teiche am Maffer, bie et 
mwaszugäh in die Höhe geben. Hackın. ju: ag- 
ger. p. 151. magis acclivis. 
uͤlchiſche Policey:;Ordn. p. 49. Wo die 
Fid Fade durch eingezaunte Derter geben,jok 
ten bie Zäune nicht ju hoch, noch zu unge mach⸗ 
lich, (nemlich mo der Weg darüber geht) (on 
bern breite Sticlen dafür gemacht erben, bar 
mit die Alten und Jutzgen ohn Sefäprlichkeit 
und Beichwerung Da. über Fommen mögen. 


Steil, adj. 


von fieigen, f. Stick, Sticker, Etidel,preceps. 
ſteile Kan prergptafaxa, — . 

t ſteil wird auch efft ſteigel geſchrieben, 

als bey den Tiſchern ſteht dag Eiſen des Hart⸗ 

obels entweder perpendicular, das ift, garj 

teigel, oder nur auf6s. Grad, das ift halb:izetı 

gel. Bayer im Zandw. Lexico beym Wort 
Zobel, inclinatus paulisper, 


[-] teim, 


nach bes Strytis (temm. Serefcbin. Die Wort 
tít vom Lat. itamen, mte oram, (f. eram) von 
rama, pugna peratta, prelio finito. 


— ſteigen, defcendere. 


- Stein, f. m. 


lapis faxum. 

u Stein werden, lapidefcere. 

in Stein verwandiend, laxificds in faya 
verrens. : : ) 

der Stein jerbricht, (axifragus. 

einem einen Stein in den Garten m 
levi damno afficere aliquem, clau mole 
effc, impedimento effe alicui. 

einen ſchweren €tein ju beber haben, diff 
culratem magna h:bere. 

der ſchwerſte Stein ift geboben, maximum 
impedimeneum eft. (uperatum. 

wer einen Stein über fid) wirft, dem (AUt 
er auf den Kopf, puit in fe, quid adverfus 
olympum. . 

emen Ctein auf bem Dergen haben, ma- 
pos fentire dolorem ; imegno malo clam 
sieh, 


m 


einen 
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Stein 


einen Stein in Wegelegen, impedimento e(Te. 

Eteindes Anſtoſſens lapısoffenfionis. 

alle Steine aus dem Wegeräumen, impedimen- 
ta faperare. ; 2 

mit einem Stein jmey Hunde werfen, unoidu 
duos abigere canes. 

in den Stein beiffen, lapidem jaftum peteté, ne- 
gle&to eo,qui eum jecır. ] 

den Stein werfen und hernach die 
d'en, damnum inferre & latere velle. 

té mochte einen Stein erbarmen, einen Stein ers 
meiden, lapideum cor moverer. — 

imeen harte Steine mablen felten rein, duo fa- 
xa dur, inolant minus pura. 

Stein, für Feld. Sauft. Limb, £bron.cel. 17. 
er ſchlug ejn Burg auf emen Stein. 

Stein, Srandbeiten ber Menſchen. 

Blafen; Stein, calculus vefics. 
Gallen/C tein, calculus vefice fellis. 
Nieren⸗ Stein, calculus renum. 

am gr —* ef -— laborare, 

Stein, für Kusel. Tfchnd. T. II. p. 489. 
mit einer Buͤchſe gefcheffen unb trägt ben 
Stein noch yi tribe. 

Stein wird offt fürá Compefitum genommen, als 
Warck Stein, Steiu Setzer, f. unter Gaͤnger 
und 2* 

SteinDedfer, T. II. Script. Brunfv. p.472.das 
ift Dad; Deder. j j 

Stein, für SiegeLE tein ober Dach⸗Stein, 


Schiefer: Stein. 
t. für Das Compofitum Grund&tein,den 
en Stein darzulegen. . ] 
Stein, für fieinene Treppen, Windel Stein. 
Chytr. col. 406. cochlea. 


Stein, efft abfolure, für fleinene Gebäude, 
oder Schloß und Gig eines Herren, ift in den 
Compofitis fonberlid) gemein, ald Könige 
Stein, Caftrum in Saxon. fitum. (vid. Kami- 
na, Kemnat) Die Staliáner beiffen- viel 
€ dier Rocca. (aber bie (inb auf Felſen.) 
Fritfeb. Suppl. Befeld. bat beym Wort Stein, 
baj im einem Diplomate Regis Bobem. ba 
Schwartzenburgiſche Refidenz - Dauf ein 

7 (tein genenner werden, ber damahls jerbros 
chen war, Alfo aud) der Stein ju Baden in 
der Echmeig, f. Kemnae. Etein » Hauf. 
Stumpf. fol. 910. (fit Stein⸗ Hauß eines Edels 
manus auf dem Lande, | 1 
von Steinwerk auf Schlöffer-Manier, mit an: 

efenten Thürnen, Sinnen und Aerckern. id. 
ol,610 5. 


nd verſte⸗ 


Stein, für ein Gewicht, diemeil man ehedeffen |- 


fleinene Gemidyte gebraucht. 

ein Sten Garn. T. IH. Script, Brunfv. iu 
fBraunídymeíg. p.440. 

Mattbef. Sarept. conc. 9. fagt: Man babe 
«m jchweren Eentner 7. Steine, einer iu r5. 
Pfund gerechnet. . 

Der Heine Stein ift zu Berlin 1r. Pfund, 

Der geoffe Stein ift ju Betlin 25. Pfund. 


Geitein, folte nurin piwrali gebraucht werden, 
als Gold. conff. * Tem, I. p. 2. an. 1550. 
ber aber babep im — ein, 
bann Gefein if das Colle&ivum, und bedeus 
tet mehr als eines. 


Stein, im Charten:Spiel, eine viereckige rotbe 
Figur unter ben viererlei Karben, du fieheft 
&lébann, baf bu ſo viel bórer Stein haft ındeis 
nem Garteii& piel, Bryfersb. poft, fel. 212. 
£e Lateinifch vorher, quam fit tibi curta fup- 

ellex. 

eiein, im Bretfpiel, latrunculus, einen guten 
Etein im Bret haben, einen Gönner. 

Stein, für Edelſtein, gemma, lapis pretiofus. 

Stein, gemma falfa, mad an ftatt der guten oder 
edelen Steine bie Weiberam Halfe tragen, in 
der Roſtockiſchen Kleider Ordnung 1537. 
p. 32. Cie follen, (nemlich die Handwerks: 
Friber) eine weiſſe RIberne Kette unb Gora 

Anderer Theil . : 


€t ift | fie 


Stein:Beiffer, ein 
Behaufungen | e 












* = tein: Bien, Frifchlin. 


Stein 


— 


i (6 5nur tragen mit filbern Eteinen und, SteinBrecher, — 


ngen. . 
Stein der Meifen, lapis philofophorum, bet 


jum —— dienen fell. 


Stein 329 
Steinbrecher eißer zu Braunſchweig. T. 


III Script. Brunfv. p.459. 


Stein Bruch, lapidicidina. 


Stein, im Kopf einiger Fifche, lapis in capite | Stein; Düche,eineArrBuch-Bäume die Stein⸗ 


quorundam pifcium. 

Stein im. ot , nucleus oder nuclei durum 
tegmenttumn. 

Steinin Ergs Bergwerken. Henck, Pyritelog. 


p. 153. Etein inden Er -SchuelgsHütten eur | 


robert aud dent gräbkten von ben Ergen in eine 
Enge gebrachter halb Merallifcher Regulus, 
f. &ob/Gtein, Bled⸗Stein. 

Stein⸗ Kieß, womit man bie Steine von den 


Erst abfchmelget, wenn man ibn darinn finder) Stein⸗Seiß, überfe 


oder jufeßt. Hench. 1. e. 


Derivata von@teln, — ^ 


fteinetm ober fleinen, lapideus. 
fteinig, adj. lapidofus, faxeus. 
iniger Ort, faxetum. L 
fteinicht, als Stein, ben Steinen gleich, lapidi 
fimil;s, al4 theils Birne,lapidofus. 
fteinigen, lapidibus injectis necare, lapides 
conjicere, lapidibus petere, lgpidare. 
Steinigung, lapidatio.. 
fteinigen, in Cal;merfen, bie Pfanne fieinigtn 
oder bie Pfanne brennen, geſchicht menn die 
fanne voll €alj/Gtein ift; man menbet bie 
fanne um, ftellt fie etwas in die Höbe, und 
brennt Ctreb darunter an, fo istinát ber 
Stein der fich hartangefeger hatte, berab. 
Steinlein, lapillus. 


Compofita wo Stein voran ftebt. 


SteinAdler, weil er in Stein⸗ Hoͤlen und Fel⸗ 
fen:£öchern niftet, aquila rupesamans. 
GOtcin:Xuf, bubo. Frifehlmm. | Nomenclator. 
fcheint es fell beiffen Stein Aule oder Eule. 
Steinsalt, adj. ſcheint mit hilicernium von ilex 
übereinzufommen, ber auf bie Gteine fehen 
muß, worauf er gebt, bamitermicbtfált, — . 
Stein:Beere, is s rubra, tvad)fen aufeinen 
Kraut mie bit zo Scie Wald, nur 


baf esetwasniedrigeri gifch 
einer Fiſch mit offnem 
Maul, gabieis aculeura. f 

tein⸗Bicker, eine Artigroffer Graf: Muden 
oder Fliegen: Fänger, cıclus, ein Vogel. 
Gel. Onom, col. 359. Cafp. Peucer. in Vecabul, 
Stein: Beiffer, Stein⸗Bicker, ex cinereo albi- 
cans caudam movens. in Francken Stein: 


Schmag — 

Stein⸗ Berg, bit vor Alters eine Veſtung oder 
Burg von € 
(auf feine Feinde) manchen groſſen Stein: 
Berg, als. Andernach, Menz. Lirer in 
Schwaͤbiſch Chrom, fo/ 36.5. 

ein: Nomencl. p. €9. mefpi- 
laceum. 


Steimdogen, m. Schiit. im Gloff. ad Bogen. ar- 


cus, ballifta, in urbibus prohibitus & Cedice 





harten Saamenin breiten Bälglein tragen, 

agus femine ſaxoſo. ] 

Stein:Düchfe, oder Stein: Gtüd, fo Steine 
ſchießt, Gteinmerfer, Frijchl. Nomenclat. p. 
$39. lithobolus. 

Stein Eiche, quercus lapidee duriciei, 


Gteinfabren, ein Statt, difcolopendrium. 


Ste in⸗Salle, eine leere taube s untüchtige Er 
oder er Art, es in fodinis —— xin 
iberfeßt Perf. Vet. Norib. das 
Wort caprea,in dberVulgara,al8Dentr. XIV. 5. 


SteinsBrube, lapidicidina. 


Steingünfel, alum, ein fraut. 

ie viel durus ut tapis, cote durior. 
tein:cjauf, acervus lapidum, eine €tabt u 
Stein⸗ Haufen machen, urbem evertere. - 

Stein n. Stumpf in der Schw. Chrom, 
fol. $62, a. & Könige Aausb,p.%57. Gallina 

AMA VENE varius,quia variis plumis di- 

ftindtus, als eine groffe Zauber, im Sommer 

grau, im Winter weiß, ihre Bein und Fuͤſſe find 
bedeckt mit weiſſem Haar, halten ſich in ber 

Schweitz bey den böchten Schnee Bergen 

auf. Wird für des Plinii Lagopus gehalten, 

Bregenide weit; bit fo fie fangen, legen eine 

tibe Steine, als ein Mäuerlein aufeinans 
ber, wenn fie dahin getrieben werden, bupfen 
fie nicht darüber, fonderm immer (Ängft der 
Mauer, woran Schlinge fteben. 

SteinKlee, m. melilorus, ein Kraut, 

StreinRlipp, n, rupes, im Meer, fc pulus. 

Stein:Roblen, fo man in Salzwerlen zum fos 
chen braucht, carbones bituminofi, 

GteiniSeblenbad'en, Im 2. Binden vorn ums 
gebogen, baf fie bie Segen audráumen oder 
reinigen fönnen, menn fie von C dhladen vers 
laufen find, damit ber Wind defto beifer ing 
Ken gehe, unci ad carbones bituminolos fub 
aheno. 

Ctein:Steblen, beiffen im Walliſer Lande Kohl⸗ 
Stein, mam bejger €tuben damit, ſchmiedet, 
breunet ftald. Stumpf. fol. 607. a. 

: Vedy&tein&oblen, bituminofi carbones 
uri. 

&tein/Sraut, omphacocarpon. 
Stein⸗Krebs, cancri deterioris conditienis di= 
cuntur, im jur. pifcat. Bavar. Khraiff. art. 17. 

SteinsLeberKrant, hepatica. ' 

Stein⸗Mark, eineleere taübe unbuntüdtige 


Ern ober erg s Art in ben Bergwerken, «s 
inutile in fodinis. 


teinen, locus munitus, er batiete | Stein⸗Marter, martes faxarilis. 
Stein Ten, lapidicido, latomus. 


Stein⸗Meel, farina particulis lapidis molaris 
mixca, wann ein Miühl-Stein frifch bebauen, 
muß derMüßer benfelben Anfangs mit&teins 
Sect befchürten, und ehe fein Getraid darauf 


mahlen. Merſeb. Waifer und 1Tübl:Ords 
nunc. p. 75. 


MS, juris Auguftani, Vieleicht weil man mit | Stein Deͤl, petrolium. 
— Kugeln damit ſchoß und Schaden | SteimRapp, Stein:Rab,corvus montanus,eim 
a 


Siein Bock, capricornus, eine wilde BochArt | 


fo die Klippen liebt. It. Das Zeichen des 
Ste in⸗Bocks im Galenber, 
Steinbo@sdrüderichafft, focietas capricor- 
ni, An. 1418. rm Serrar. rebus Mog. T. Il. por. 
847. ein Briefan fie, Es waren einige Far 


Mainz gemacht. 

Steinbrech, ein Krauf, quia confringit lapides 
in campo ubi crefcit & calculum in vefica, ad 
tumores duros etiam in medicina laudatur. 

hoher C teinbred), Iychnis montana, in fa- 
xis vel locis [3xoíis quali (axifraga, flos cu- 
culi. 


SBeraab, daher einige Berge, mo fich (olde 
Naben aufbalten Raben Ereine 44, 4 


Stein Raute, ein Kraut, adiantum. 


Steinsreich, bie meijten erfláren hier Stein von 
€belaefttinen, gemmis dives, im € chers heiße. 
man einen, ber 9olafeu: unb Nierem&teim 
bat, Steinreich, calculis dives, 


ftn, Grafen, Freiherrn unb Edle, bie fie ju | Stein:Rin, m. petra fiffura. 


Stein:Salz, fal gemmz. A yf Spiegel der Bes 
fundh. fol. 160. das aus den Bruben aus 
der Erde in groffen Stücken gehauen wird. 

Stein / Samen, hrhofpermum, milium quia in 
faxofis locis nafcitur. 

SteimScneider, fculprec in gemmis. 

Grein:&dyreiber, auf ben Nürnbergifchen 

Ft Kirch⸗ 
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Kirchhöfem, die das Negifter über bie Orli:—— BruchEtein, ceimentum. Vater Etelle vertretten, patrisloco curim 
ber = Grab: Steine -" we Lei eben ——— 4. sie PE ind RE 

ihen in ei mune , £criba fe- in, lapis an , fori, 
iride „m ein Grab ' —— e iufitbt. Chytreus Nomench. Saxen. 
; t, frufta que in latomiis decidunt, eurti&tetn, pyritgs. : c. 68- — . 
een bauen der €teü lintem tem, auf das heutige Geut: 8c | Stallon, beißt raus im Geftürt«Barten, 

- meabfálit. ] . ſchoß, filex bombardarum five fclopetorum. den Denaft in emer Stuiteren. Gab. éralon, 

SteimBerer, qui lapides limitum publice pe, Orat fen, cippus. — der im Stall bleibe, und nıcht juaetaffen wird, 
nir, der Örängund Mard C eme (eset. Grány& tein, lapis lirnitaneus. , manit er till, auch nicht jum Zug gebramcher 

Stein Schmar, f Stein-Bicker, tpeciescur. Brunds&rein, lapis ſundamenti. wird. ad 
ruce. eine Art Graf Mihcken Kiefel,Stein, ilex zur Stelle ſeyn, mann wir anheimiſch und jur 

SteimSchmerzen,, dolor éurum, qui calculo | Sttad; € tein, murulus. Etrlle ſeyn werden. ‚Preufiihe Zofhße 
laborant. | Lenden:Gtein, exlculus renum. tidjteDronumg domi & in laco fao effe. 

Stein Weeg, heiffen in Niederſ. bie mie &teis Start: € tein, lapis lucitaneus. Geftelle, pes. tverauf etreed ftebt, pes menfe. 
nen belegte Meege, da neben ber die bleife Marmel;Stein, marmor. ] - - einer. utiche, oder eines Wagens, worauf 
Erde, als in den — man darauf à Mauer⸗Stein, lapis ad inurum conficien- Pal obere Theil ftebt, rórarum & axium d» 
trocken zur Kirche geben Fan, f. Rehtmajer dum. À . : üo 3 
Draunfhw.Bir en:Chron.Part Il p. 301. WMuͤhl Stein, lapis molaris. Bejtelle, die Einfaſſung eine Saly Brumens 

Stem Werg Kehrer, im Praunfchweigiichen, Reib⸗Stein, lapis quo coloresteruntur, iu Halle ͤber ber&rbe, — Hlandorf. x fpg lori 
welche bit Stein Wege, Brücden und Markt SRieren:& tein, calculus renum. ca putei, margo putei munitus, ne quis ma 
tein halten. T. 114. Script Brunfv. p. 472. Vrobier Etein, lapislydius. , UU i E 

Stein: Wein, der in Scanfen am gui Etein Rothel Steim, rubrica. Giftell, vor Alters einige Flſche zu fangen, a 
waͤchſt, vinum ad Au yium Franconiz Steinam Vime Stein, pumex. die Hauſen. 
crefcens. Schiefer tein, lapis ſiſſilis. — Wear trium qug hofones diei- 

. a : "- ‚ mus. 4j : i " 

Stein Wurf, jn&tus lapide * * ſo mit ei San —— er —8 ? ven elbeck Tom enic, Freifef. 
"d i epidis atia Pe fie) Mein:Ctrin, tartarus vini, Giftell, pifcium. (Hund Metrop. Salisb. T. I. 

BreinwWursel j » ypodiurn. eg WrpEtein, cus. —— 100. mile legitur uſcel.) quoshur 

Stein zange, womit man im Bauen bie grofs Ziegel-Btein , later. : ones cucimus, 

n Ber rüd indie Höhe sicht, forceps fa-| _ Stein ift in den verwandten C pradyen mit der 
P murarierum. | —5 — n — mit o9 evog, vis,robur : Stellen, 
i inen gan; belegen, ober , Ubereim f. ſaunen, erſtaunen. 

en — un —— ponere, machen daß etwas fcht, 

serfteinen, lapıdıbys & limitibus cingere. eif, + ] 

i gegoffenes ober aenta , 

Derfteinung, lapides limitanei, daß Beſetzen sud. din rod id it Vitel Bild, mu 


wit Mart⸗Steinen. Fritfcó, Vor. Tr.2. pag.| an den €alyftórben im Halliſchen Cali : 
—* í ; werk, bie ungen ipipig zugeben, mann biefcá een em Drtfellen, reponere ali 
verfteinen, zu Stein werden,lapidefcere, für em Untertheil, 0 meitere £&c er, ald ber übrige einen in Sſcherheit fiellen in turo sale 
Mnt con, verbärtet fepn,orrflodt. Rönige,) Turn mit Balı gefüßeriß, aus ber Hanne, | — care atiquem T i 
—8 * yat. eyn, igs⸗ſo ſagen fie,esjep der Cteij verfeht Hondorf eine Sache dahin ſtellen, rem in ſaſpenlo 


bof. 74. pars inferior corbis in falınıs. linque 
*verfteinen, für ftemnigen , lapidibus conjectis Steif, pro podice, sx/y. von Menfchen we] "onere . 
necare. Kayiersb. Poſt. fol. $a. | Thieren, a ven tica DU, eri, d — Rete — 
Seſtein in Berawerd, xa que fofforibus in ſo· Steiß⸗ Fiſtell, anifiltula. fich in die Ordnung ſtellen, ine in di . 
inisoccurrünt. — — = "^ tenen Mri Suchtict ordinem fe referie, : en 
po n fn am gebräu "m, in die Schlacht : Ordnung fellen, aciem 

: und wird von bem Ort eined Dinges avíaat 3 d 
Davon folgende Redens · Arten worauf man rubet oder ftebet; al am "pue 


: j — b auch b in di ; ; : 
unartiges feſtes Geſteine, lapides inutiles & Menfchen, morauf er ruberimfibrn- Sponge ili Die Dednung fellen, cedigeré in ordi- 


dari. | euer j ‚ ben fagte man, für er febet: ex fteir, fcheimt N 1 à 
rr abjubrechen miffen. _ Geſtein und’ aljo won fteben iu tommen. Andere fchreis | Br Diis etis 
Gänge ju geminnen, ale ein Hauer ber ale, ben Steuß. jufrieden fellen, placare. 
$Bortbeil weiß, fcire lapidum parietes per- vielen, fuche fehlen. -- + einen C ulbener, debitum folvere. 
rumpere. ——— FÜR Su, fid ſtellen, für erfcbeinen, ficb einfinden, fiit 
das Geſtein erbeit ihm, er läßt fib dadurch bins - Stelle, . fe facere fui peteffatem, Londen ER 
bern, abhalten, fein Gedinge nicht beraus ju . j fich ftellen, vorgeben, fimulaıe, fpeciem ofted- 
ſchlagen, faxorum cepia fufforsm impedir. bet Ort mo etwas hingeſtellt wird, ober (don | dere. 
ein Geftein, dem mit dem Geſaͤhe nichts abzuge⸗ iſt, der Platz, die Gtatt,locus Ir.dignitas, |- - - als derreiſe man, ümulare fe profciíci. 
minnen, —— fofforum ınltrumenea| — gradus, —— E tranf ftellen, (i egrum elfe, " 
vere non pollunt. ! : feine Citelle einnehmen, locum fuum occu- ich ftellen, alá menn e$ einem Lei 
Mori SM iN MA gets * pare. btt @teBeweiche i n — fpeciem ſtentare m siet 
er er weghauen fan, er friegt Luft, wir von der Stelle weichen, laco cedere, ich zu rechter Zeit ge d - 
+ beberjt ju arbeiten, lapides qui facile folvun. " "de vonder Stelle fommen, in eodem ve- —* ut Ptr id — 
ww ———— : . ! igio fe renere. i ficb ftellen als ob etras nicht wäre, di 
bas Geſtein nimmt die Derter nicht an, ift fe feft tint Stelle behaupten, fichnichtwertreiben | — al$cb man ernmaé nicht iffe, feafiquid fame 
bed etait gewinnen, lapides invincibilis] — faffen, — tenere, —— ſtellen, etwas dem andern ju (daben, infiduari. 
uritiei, t einen mieber an feine Stelle fehen, reftitue- ben Vogeln fielen (€ 
"- Tas petiit wenn es klingt ep menm ed] re alicui — . * nd m erben, Asien, wnldiati vins. 
e inter, lapides tanquam cavi lonont, am ein telle Fommen, (uccedere alicui alicujus, «n caput alıcuj à -omparart 
t Qesein will d nicht Rufen laffen, ift fefe] gradum alicujusobtinere. E * Ber meer ran m 


daß e£ nicht jw gewinnen, lapides non poffunt ' M Strelle verfehen, partibus alicujus Beben, machen baf etwas Laufendes ficht, & 
1 ere, 


in fruſt· dividi. gi 
€ tein, menn es hinten nachſtehet in her. Zuſam⸗ an eines Stelle treten, (accedere alicui, das Blut tellen, fanguinem fiftere. 
menegung, fache unter Den Woͤrter fo voran ber an eines € tefle ift, Vicarius. das Wejfer ficllen im Fluß, facere ftagnare. 
frhesic. . die ate Stelle dem sang nad) baben, fe- | ſtellem einin Pres, wachen hà er eben muß, 
Adter-Stein, aétites. cundum locum dıgnitansobtinere. durch vermeinte Zander: Künde, Unparcb, 
NHat:&tein, fuccinum. eine höhere Celle erhalten, inamplioren.| Uerbeil über "uri id und Hiforifche Bits 
5L aen: tein, calc ios vefice, gradum promoveri, der 4tte Stud? p. 569. filteic furem, fü am 
Bluu Sgin, hemos. —— ——— auf her 71-1. ſtatim, illico. impedi: e. trm 
Boden⸗Steim, ipis molaris inferior. die Dici € ille, prinsus lecus. ielicn, einem einen Eyd oder Unfriede, das ik 
vorm 


nm — 


Stell 





Alt ʒeil. Chron. P. VII, p. 179 


> Steller an einigen Compofitis. 
x»  BriefiSteller, quiconcipitliteras. — 
abfonderlich nennt man ein Buch alſo, daß 


folche BriewConcepte hat, Ser qui docetli- 
teras vari argumenti ſeribere. 
Nativtat⸗Steller, f. Nativitát, Aftrélogus ge- 
nethliacus, Planerarius. 
ftia, am einigen Compoftis, f. unten werd 
flellig, beicercdtelligen, unter Werck. 
irterftellia, müdiotus, | Frifcbl. Nemenel. e.74. 
interitellia, übrig, reliquus. : 
binterkellige®elder, rücffändige eder ſchul⸗ 
bige Gelder, reliqua pecunia nondum foluta. 
* unterítellige. Chytr, Nomencl. Saxen. col. WA 
das Gut ift zur See verftodt, ift unterfellig 
worden, ficu perire 
Stellung, collucatio, difpofitio. 
Stellung der Planeten, aſpectus planeta- 


rum. 
o - bté tibtd, corporis ſtatus, geftus. 
Stellung in ber Compofition, f. unter bier fol: 
qenden Compofitis. 

Stell: Briefe, wedburd einer vom Obern ju ec 
was befiellet wird. Fauf? Limb. Chron. cel. 192. 
als die Erell-Briefe, denen jo auf ben Schif⸗ 

en cömmandiren jolten,) getban wurden, 
ammt der Loſung, und vorgeleien morben, 

rad) einer: Meine Derren, bier ift, was 
fehlt au Diefer — 

Gteil-iEnte, Spec Saxon MS. 347. die Stellet⸗ 
Ante, (die Stell: Ente,) docta ad alias allici- 
endum, da mananderen mit ftellet, : 

Stell:Rof. YDurítifen ad annum 1424. ein 
Magen mit s Pferden M ins Waffer unb ec: 
trunten alle bis auf das Stell: Rof, proximus 
ad currus remonis fürcam equus. 

Gitell : G tart, Wildbahnen und Erell: Gtatte 

beo Sagen, da man Gänge haltet, mo man bie 
Netze berum ftellen Fan, das Wildprät einzu 
fhlieffen, loca ad erigendas plagas 

abitellen , etwas unzuläßiges nicht mehr tbun 
und gelten laffen, defiftere ab aliqua re, defi- 
nere, abrogarealiquid, impedirc, vetare. 

Abftellung, abrogatio. 

anitellen etivag, inftiruere, als 

co fine Reife, iter inftiruere. 

1e Severtap, Gaftmabl, Tank, inftaurare 
epulas, diem feftum, choreas, 

anftellen, (ei Leben, feine Sachen, ber fein Zei 
ben wohl auftellt, cui vivendi via con&derata 
arg'ıe provifa it. 

etibsd ordentliches anftellen, omnem ratio- 
nem alicujus rei fibi profcribere. 

wie fell idi meine Sachen anftellen, quid 
faciam de rebus meis. 

anftellen, mad) etwas, nad) ben Geſetzen anſtel⸗ 
len, cx legum prefcriptione inftiruere, 

nach ber SSernunfit, ad rationis normam 
conformare. . 
fid anftellen, in einer Sache, fe gerere. 


fich auftellen zu etwas, wie ſtellt er fid) bar; 


juan,qualem fe preber in hac re, quamodo 


aggredicur hanc rem. 

ex(tdien dy, den Schein geben, (imulare. 

..- fid) freundlich auftellen, fimulare amici- 
tmn. 

anftellen, etwas mit cinem, confpirare cum ali- 

. io ad aliquid, . 

anftellen, Eßig, vinum velcerevifiam reponere 
utacefcar, ut inacetum vertatur. | 

estet ie ben Jaͤgern, fid) an einen Ort (tel: 
en, wo das Wild perfenmt, e$ zu ſchieſſen, 
in certo loco fe collocare ad necandas feras, 

esfeten, ponere ut ftet aliquid, erigere ali- 


uid. 

aufftellen, etwas qu fangen. 
eine Maufefalle anf 
uam. 


Schlingen amfitellem, locare cendiculas. 


e 


z worfanen , das man ibm nachſage. Braut 
— fie in den Cullen bes | 
ausftellen, exponere, collocare foras. 

audftellen, das Ausgeleſene beſonders ftellen, 
ausſtellen, bis jur gnderm Zeit, differre, compe- 


—— eine Handſchrifft, chirographum 


* pofitio. - 
bae — oder Aufſchieben, dilatio. 


beftellen, das 
beitellen, ein : 
beftellen einen, etwas Boͤſrs zu thun. 

-oc - einen falichen Zeugen, (ubornare falfum 
- - - einen falfchen Anfläger, opponere calu- 


dahin Stellen, ponere aliquo loco. 


darftellen fich, itbere, einem, fealicui, reprefen- 


bae Daritellen, oder . 

die Daritellung, reprefentatio. 

einftellen, ein Pferd in den Stall, equum in fta- 
tinftellen fid), certo tempore adeffe, fe ſiſtere ad 
«c + jurrechten Etunde, ad horam preito effe. 
. 7. bepeinem, venire ad aliquem ftatotem- 
einftellen, ein Werk, ınrermittere. 


entſtellen fich, vulttim mutare. Vultu turbato 


entgegenftellen, opponere. — — 
feititellen,imGenmtürh, ratuni &firmum habere. 
heimſtellen, committere, arbitrio alicujus re- | 


binftellen, ponerealiquoloco. 


na dyteller, infidiari. 
lerftelien, deformare, curpare. 


voritellen, reprafentare, exhibere, proponere, 


tellen, ponere mufii- 
(tebtu, (tebeleu, ſtellen, frben machen. 


Stell 
Garn ober Netze anfitellen, terdereretia, 
pandere plogas. . 


Stelge Stemp 331 


Steige, 


Lat. barb. Stelea. cap. ad leg. Alem. cap. 37. S 
uis alteri pedem ti uncavent, Lolvat fol. 40 
t fi mancat, folvat 20. & foris villa ambulare 

potuerit & in campo fuo cum Stelza ambula- 
te poterit folvat fol:dos a5. 

Gitelne, vom Vogel, motacilla, f. Eterte und 
Bachitelie. 

Stelzer, Loripes. Brack, fol. 11. b. 

Stelje, f. ein Paar Stangen, baran der Ort mo 
man den Fuß auffenet, mach beliebiger Höhe 
gemacht miro, gralle, arum. 

. „auf &telnen gehen, grallis incedere. Ir. fir 

' gürlich, hoch beber tretten,, aber gefährlich 
wegen Ded Salleng, magnas Spedtare, eminere 
velle, in altum tolli, gravius cudere. 

Gtelse, ein hoͤlzener Fuß, auf ben Deríeniae, fo 
einen Fuß serlobren, baber gehen muf, pes li · 

gneus. 

einer der auf &telgen gehen fan, graliator. 

ein Steljen-Schritt, gradus grallatorius. 











Kraus im Beftütt: ' 


peu warten laft, pullos equinos ſeparatim ] 
àbere in tabulis, . 













Wachten ausitellen, excubias difponere. 
feorfim ponere quz quss felegit. 


rendinare. 
gang ausftellen, praterirealiquid, neglige- 


re, rejicire, 
are, ; . 
bas Ausſtellen hinaus vor einem Ort, ex- 


beftellen, forgen bag etras geſchehe, cura- 
re, curam alicuius rei credere alicui. 

einen ju etwas beftellen, conftituere. 

- « « einen Brief, curare perferendas li- 
teras ad aliquem. 

- .- bie Leiche, curare funus, . 

- - - daß etmad gemacht werde, curareali- 
quidfaciendum. — 

- - - ben Got^esbienft, curarefacra. 
Id, colere agrum, arare, ferere. 
mt, preficere aliquem inuneri. 


Etemmen, v. 4. 


* Wt fe viel ala das Waſſer ftehen, unb 
dadurch im die Höhe geben und geichmolen 
machen, retinere fluentem aquam eaque fta- 
gnare facere ; molem fluvio opponere vel ag- 


erem. 

nd ftemmen, tumere, impediri in curfu. 

einige haben es figurlich gebraucht für refi- 
ftere, fe opponcre. 

Stemmung, caufa (tagnationis, atio retinendi 
aquam. — 

Im tiberf. (ft für ſtauchen ftaumen, und 
ven diefem ftemmen, ſtauwen. In Script. Brunf. 
T. II, p. e81. de Unftrordar Water fid mob: 
de ftaumebe mit ben Doden bat me bar oppt 
over ind. E 

beitaumen, reltagnante aqua tegere, Die Heer⸗ 
Wege waren im Ditmarfche mit Raͤdern, 
leeren groffen Butten, Safer b. g. vergras 
ben, und heimlich auégerüllt, aud) mit Waſſer 
beſtauwet geweſen. 

der Staum, agnum, redundatia. - 

Aammelm, Oldenb. Chrom. p. 478. das 
geituaite oder ftebende Waffer, tagnum. — 

Gtewe,:d. Tälichifche Police, Ordn. p. 47. bit 
Waffer : Doellen oder Stewen. 

Stanwung, das Waffer von der Stauwung 
der Müble ri ans und machte baj die Pieiler 
der Bruͤcke hernach fielen. Pemar. Magdeb. 
€bren.ad An. 1425. 

Stewing, ltagnatio, quz vulgo ftovvinge dici- 
tur, Meibom. T.H. Script. Germ. p. 223. in Chr. 
Q;nabr, . 

Stuue. Chytr. Nowenclat. Sax. col. 104. nafus 
"rcfimus, eine ſtuve Neſe. 

f. tamm, franımen und ſtauchen. 

femen, ſtaͤmen. Pi. (timen etras, mit dem 
€ ret: oder Stamm: Eifen abebenen ‚ab: 
ftàmpíen 


teftem. 
mniatorem, 


ich laffe 3 dabin arftellt ſeyn, non et mer 
eurz; verumfieaurtallum non contradicam, 


tare, exhibere. 


Zeugen barftellen, teftes ad judicium pre- 
ducere. 


bulum ducere. 


diem certum 


re. : 
fich wieder einstellen, redire ad aliquem. 


eine Zeitlang etwas einftellen, in aliud tem. 
pus differre. 


i 


& confufo efTe. » 


linquere, 


prim —— ift toieber bergeíteÜt,fa- | e remm ti fen, ift ben ben Handwerks: Leuten, 


nitati celtiturus eft, 


abfonderlich bep ben Tiſchern, ſo viel aid Meiſ 
h , fel , cuneus manubriatus. a 
ich mil e$ dahin geſtellt ſeyn laſſen, in me- | Stempel, f. ſtampfen. 
dio relinquam. 
Stempeney, 


ein veraltetes Wort, von der walmfüchtigen 
Holle der Geifeler werden viel felgamer 
Etempenepen geichrieben. Srertler Aunal Hel- 
vtt, p. 67. hatten fierold) umnus Stempeneyen 
und Teufels:Lehr veracht. Sonnentafer in 
Urfachen warum das Evangel. von oen 
Beiitlichen nihtangenommen wird. 


Nachfiellung, indi. 


ch verteilen, diffimulare. 
erfeellung, diffimulatio, deformatio. 


ob oculos monere, depingere. 
Vorftellung, prepohtio, reprzfentatiu, 


imago. . - 1Steugel, m. ſcapus, caulis, worauf etwas 
vor(tellig, in ber (Kebentiofet fib etwas vor(tel: mächlt. ] . 
tig machen, fpeciem rer antıno reprzefentare. em fnotiger Stengel, caulis genicularus, 
tellen fcheint von (teben,alSba$oZHosm won] mit Abfigen. 


€ tengel befommen, desaulefvere. . 
Tıa rin 


ein Eleiner Stengel, cauliculus. 
mit vielen Stengeln, multicaulis.. 
Es Scheint Stange fey bas Priwitivum pen 
Sense, fan alfo auch Stängel gefchrieben mer: 
n. 


Stoppin,v. e. 


ein Verbum fo bep bem9tdben gebräuchfich. 
(tippen, die Kleider mit Seide beftippen laffen. 
Roſtock. Kleider, Ordnung f.1591.5. 8. 
ftoppen, act pingere. 
Stopp-Geide,filafericaduplicam. — — 
Stoppen femmt von (tedjen, mefür einige 
fagen iteofen, f. ſticken. 


Sterben, 7. n. 


meri, obire diem fuum, decedere, fato per. 
ungi. 
fterben, an einer Krankheit, morbo mori. 
^ - an einer Wunde, ex vulnere. 
2vor Alter, fenestute. 
ich will lieber fterben, mori fatius eft, 
Hungers (terben, fame emori. ] 
* etwas ſterben, affirmando aliquid 
cmori. 
über etwas ſterben, immori in aliquo. 
bend, adj. moribundus. 
der Sterben, für Peſt. m Oefterr. Disks 
Petz, in Script. Auftr, in bron, Hageni, 
feeben, für töden, einen fterben.” Matthef. 
vom. 


einen Hungers fterben. Ferefch. Des 
Böttlichen Zornes Ban, wird an pm £ib und 
Geele fterven, 


it adj. mortalis. 

erblich, ad». mortaliter. 

Gterblichfeit, morraliras. 

unfterblich, immortalis. 

Unfterblichfeit, immortalitas. . 

Sterb-Bette, lectus feralis. 

Sterb ; Sall, (main morte) mortuarium 
Haupt Fall. 

Sterb⸗Gebet, preces morientis vel morienti 
prelegende. 

GterbeiBeband'en, meditationes mortis. 

Gterbióauf, Erb und terb.oauf,domus he- 
reditaria. 

Gterbidemb, indufium iepulchrale. 

Gterbi Jahr, annus quoaliquismortuus. 

GterbrAittel, linteum quo corpus mortui in- 
volvitur. 

Ster br ank, ob morbum morti vicinus, 

Gterbi£ebn, in quibusdam locis Thuringiz li. 
beri, parentibus in bonis emphyteuticis vel 
cenfíiricis fuccedentes, ab onere laudemiorum 
2on| funt immunes, quod laudemium vulgo 
dicitur. 

Giterbilebn, Fritfch in Suppl, Befoldi ad vocem 
Thuring. Bewobnheit. 


Gterbidieo, cantio fepulchralis. 

Sterb⸗Sole, im Hallifchen al; Weſen, aud 
iedens der 3 Brunnen ein Fober vel] Cal;; 
Maffer, fo iu 2 Oroicben jeder angefchlagen 
toirb, unb der Prediger befómmz, (o m er je 
mand von Srand'em bal leuten, fo frank ift 
communiciref,  jonoorf p. 15. 

Sterb⸗Stunde, hora mortis. 

abfterben, demori. 


feine Eltern find ibm in ber Kindheit abge, 

Rorben, puero parentes demortui funt. 

oae Abſter ben, ebitus. 

fbjterben, als ein Glied, die Empfindung ver: 
teren, fenfum amittere, emori, inrermori. 

abfterben einem Dinge, fenfum alic ijus' rei 
nun amplius capere; oQunni lenfu alicujus rei 
earerc; non affici, non moveri amplius alj- 


ware ' 
auderben, morte alicujus obvenire alicui. 















Sterf. Stern c 
bi$ Lehn wird mir anfterben, mortuo 
poffeffore feudi hujus ego fuccedo. 

t$ i& mit eine Erbichafft — he- 
reditas ad me morte venit, mih; morteobti- 








1t. 
ausfterben, ald ein Geſchlecht, exftingui. 


ausiterben, als cim Ort durch Krankheit oder 
Veſt öde werden, peitilentie v: ve! morbo in- 
ternecino evacuari, valtari, de(ulari. 


. irb 4 
befterben, mann das Gberabe beftirbt, (das ift, | er, ie Dinge, Food. MugroCt tem. 


menn bie Tochter ftirbt, die e$ haben folte.) 
T. III. Script. Brinfgs. p. 485. _ NE 
(tfterben, mori, emori, aus alliu bemütbigem 
Complement, fegen einige ia End ihrer Brie⸗ 
ich erfterbe deffelben Diener ic. 


fe, i i 
* erfterben, auf einem, T. III. Script. Brunfn. 


p. 486. uppe mene. en Cree irfterít, (mer eiu 


„Stern 


Moruen:Stern, phosphorus. : 
Stern mirb von der alten aberalaubifchen 
Gternfcher: Fabeln für Glück genommen, roe: 
ber Giüc nod) €tern haben, celum non ha- 
bere favens, infelicem effe, . 
Stern, ein Mißbrauch einiger Leute, dieum 
Epiphania einen Stern berum tragen, und 
von dem &tern ber Meifen aus Moryenland 
barju Anlaß genommen haben, ttelle figura 
fuperftitiof;, eaque mendicantium. 








tern, auf einem&aiten: nftrument, ornatus 
lamellz, quaapertura corporis ive teftudinis 
inftrumenti mufici, propter fonum te. 
gitur, mad auf bem  Refonanz + Boden 
über bie Defnung gemacht ift, al$ auf ben Cla- 
viren, auf ver Laute c. 


Erbe durch bed andern Abfterben brfommt,) | Stern, eine Art Fifche, welche einen Stern 


morientur, erflerbant,. Kere. 
pur — gut ervelos irſtirft. Sachſen⸗Sp. 
M . . x 


gleich feben, ftella pileis, 
Stern⸗Roch, ntterias, 
Unfteen, für ttnglücf, infortunium. 


* Fe erben machen, tödten. Der man: | Sternlein, fellula, 


den Haiden ber erftecbt. 

Tom. HI. Eccard.col.1549. 
dahin fterben, mori, morte abripi. 
veriterben, mori. . 
verftorben, :nortuus. 

In ferben ift das b an ſtatt des tv, fo ſonſt an 
dem ram Ende gemefen, als für gar, war nor Al | 
ters Garb, f. gerben, Daher ftebt Het. Chron. fto: | 
ren, n. g. für Rurben. Die Jtaliäner fagen ftor- | 
piare, f. unter Storr. | 


Sterke, 


Staͤrke, tint Staerke, ein Rind, juvenca. | 
Stairo. Goth. Luc, 1.7. pro siga, fterilis. 
Scheliaf. Theocriti Idyill, 1. Seigas mE 

Tas Krw Ttxloxvíag, ai "yap eig dran 
dToxo( sag xaurlan bui TO gegeiv 
évaa TO wid. 

Wird aber ein Ochfen:Kalb Stärke ges 
naunt, fo femmt es von fue. Als Bayer 
im &anbwere : Lexice bepm Wort Bräller: 
Ding, juvencus. 


Orte; Braut, oder Ctreid): Kraut, pfeudo- 


ftruchium som Wart ſtrutnnum, elfe vers 
fälicht. 


Sterling, 


denarius, eine Eaglifche Drünze. 
Sieh. Da Cange, einige meinen von bem 
€tern der auf den alten Heinen Englifchen 


Münzen ſtunde. Budeus de Age (eBt folches ; Stern⸗Ader, f. 


auger allen Zweifel. Andere ven etf, für Oft, 
weil es eine Münze derer nach Dften gemeíen, 
allein das e ift nur im franzdf. vor bem (t. 

Pfund Sterling, eme gemiffe Summe fol 
cher Sterling. ] 

Pelyd. Virg. 4 Spaniſche Thaler. olim 4 
Beld» Gulden. — Vid. Tiiem. Frif. in nàng 
Spiegel p. 4. c. 40. Sprenger in der Wed): 
(tl: Praciih p. $2.85. 

Gall. oim eftellins yon ftella. Anglic, ftar, 


ftella. 


Stern, 


ftella, von ber erften Bröffe, primz magnitu. | 
dinis, nemlich ein Fix⸗Stern, den man deut: 
ur fiebet, aljo qud) won btt 2. 3. 4. und sten 


tiit. : 

i; ein dunckler Stern, als ein Nebel, nebu- 
ia. 

' 9 beni teri, hefperus, venus. | 
9ngcl.C tern, ſtella potaris. 


Potm. Germ, EE i. (dus, eris, aftrum, it. alle Stern, 
eiim. 


geſtirnt, adj ftellatus ſtellis ornatus. 
die Grernet, Stern Befellfchafft. Ums Jahr 
1360. war eine FuQtion von Edelleuten und 
vornehmen Bürgern qu Bafel, die führten eis 
nenteiffen Gtern im Fahnen, mieder eine an 
bere Parthey ju Dafel, fo den grünen Pappa⸗ 
n in Fahnen führte, ober wider die Cutt: 
uſt Geſellſchaft. Stumpf. ol 659 a. Anno 
1370. richtete Otto adu Braunfchweig 
an die Gterner : efellichafft vieler Herren, 
fadio ftellatorum, Kıtter und Knechten wir 
ber Landgraf Hermann in Heſſen, tuu ;en an 
ihren Kleidern € tern, waren viel aus vielen 
Landen darinnen, nad) aufgerichteter Erbs 
Verbtuͤderung aber jerrau die Gefellichafft. 
Monschns Pirnenf. apud Menck, Script. Saxon, 
cl. 1523 € col. 1807. 
'— €bronica von Scantenberg, in Analefü 
Hajiacis col. s. p. 204. Die Sterns Benof, 
Sterner, 1572. erbub ftc) bie Eternersäehbe, 
trugen filberne Cternean ibren Bügeln. 
diefem Gternen Bund waren vic. Gra 
Seren und Edelleute, mehr ale 1000, 
batten über Fons eigene Echlöffer wider Def 
fen, fonderlich Landaraf Hermann 
Fauſt, ju deſſen Zeiten die Stern⸗Geſell⸗ 
feafit- gemefen, fagt in der Aımpurgifchen 
Chronif, co. 29. 1372. Die Bitter haben 
güldene Sterne gefübret, die Knechte filvern, 
unb daß ber Herrn vnb Xitter beg 20co, 
gemefen, bit 3500. Echlöffer gehabt. 
wang:Ader. . 
Stern Bild, aftrum, mworein die Fix⸗Sterne 
geordnet, ! 
Sterndlümlein, ornithogallum, meil ed wie 
eıngemablter tem aus(tebt. 
Stern Deuter, Altrsiogus. — 
Stern:Deuserey, Aitrologia. 
Cternii tell, sauduus itellarus. : 
Stern sell, rer: Fell, foffufio, f. Rraribinb. 
Gol. Onomuft, col. 350. weil diefed 3cll auf den 
Aug@rern ifl. 

Steru:formig, adj, ftella formam habens. 
eternaBe(ell(dbant, Stern Genoſſen, Stem 
ner, |. Stern Geiellchafft. ] 
Oternidimmel, im ecaenfag des Lufft⸗ ims 

meld, cael m in quo altıorum fp:cium, aluna 
usque ad alnifimaw itellam fixam. 
Stern⸗Kraut, älter gtncus, 
SterwäAanf, nılus ,lanerarum, 
Ste mwllayerKrsut, molligo, 


; Sterw Schaf, Stern dungen, trajc&tio, me- 


teuron. da es ret als wenn eim Stern vom 
Himmel freie, 


Sir teri, Itella fixa, der immer gleich weit & ri emeeber, Alt. oncinus. 


von andern abfiebt. 
Syr tern, planeta. | 


Sterns Seber:Wiffentchafit, Altronomia, 


€ tti, As1j, &ségtg. Guth. Stairnons. A. S. 
] ftcoria 


 * &terr Steuer 


— 


eorr, Dan. itierne, Isl. fierna, Angl. ftarre., 


Gall. Etoile, Perfis fter, 
Sterr, 


Alberi Lex. ad voc, Schaf, sries, ein Gterr, 
Widder, Citer, Qod ober Widder, Aries. Vct. 
Vocab. 1482. ift mit Stier orrmengt. 


f. €terd. 
Stern, Stert, 
M eter. Niederfächfildh. anus, podex. Chytr. 
tel, 109. 


einC cmet mit einem langen &tert,cauda. T.III, 
Script. Branfs. pag. 372. 
MilngGterke oder lug E turme, ftıva. 
Bals Stuͤrtze, cauda, am BlafıBalg, in den 
eramerden. Frifcht. Nomench. c. 11 
— Niederſaͤchſ. Wichert, Bach ig 
se toad, wackeln, pro Wack⸗Stertz, mota- 
cuia, 


Roth⸗Stert, Roht⸗Schwaͤntzlein, avicula cauda 
rubra. && 


Wauen:Sterg, mas hinten am Wagen hervor 
ftebt, ald ein Stuͤck Deichfel. 

€ tirnel, Picferin; f, Stergen, Etargen, turgere. 

Stertzel im Bergwerk, das Hol; unter dem 
Hund, darauf bre Deichfel legt, lignum (w- 
per quo temo 

Stertzer, Land⸗Stertzer, Reinefius de Valdenfi 

us, it. hypocricarum qui vulgariter Sterze: 

vocantur qui fingunt fibi infirmitstes & fin. 
gunt fubitam,fanitatem. It, peregrinz falle 
qua vocantur Stertzer. 


Stettig, 
fKittig, frütig, von Pferden, diemicht voran ge⸗ 
en, ſondern gleich till eben, mann fit veran 
ollen. 3üitber.C df. im Legibu: Civit. Branfz. 
T. Ill pag. 436. 
€melid man fopt eon Vert. De andere 
fchal eme gemaren fiedeghes, ftare blindes, un: 
de unrechtes anvanges, 
flttia. Pct. rettitator, equusrefraftarius, equus 
teftitans. 
fattiſch. Im Cuͤbeck. Rechte Mev jb z.tir 
6. ort. 17. anbrüftig, fartrich, fchnobiich Mr 
vir gibt ed verrogradus. aber cé ıftmicht e: 
Bean Sebler, fendern menn ein Wero nidit 
ortgebt, fo nidy ein anders vorangeb:. 
wnftitr, T. 111. Script Branf. pog. 439. €mat 
«on. Sinb vorghift, erid Wert achtehn jar aii, 
hat id unftäde, irt 5, 
uuſtet, adj. v.gus, inftabılis, mobilis. 
ein unſtedt Wyb oder Legnerin, ınulier vaga& 
vilis Ac tenji aig fol, 3. e. 
ſteddes für &eté, adj. 5. Conf, ann. g01.fi - 
mus, p- (petuus, ftibilis. 
fletrige Ubung, affiduus ufus, 
Rettig, adv. ullidue, (emper, perpetuo. 
ſtets, id. frequenter, fine intermiffione, ir 
delin.nrer. 
ſtets werend, perennis, fempiternus, con- 
nnuus, zternus 
Stewen, if Das zu unterſt in Pen Stiel eingelaffe 
netu: auimwerts ſtehende Holß, das Hinter: 
E:’emen, woran das GreuersKuder hängt. 
Beri&temen moranf das Dole, fo die Ber: 
foriet traͤut, beicfigtift. Sf von ftiva, 


€teur, 


kat. Stella. 


tributum. 

Etrur anlegen, tributum inponere? 

teuer ausıchreiben, rributum imperare 

€ teuer einfordern, nibutum exigere. 4 
1399. Goſſer in Avmaiibur Any big Tem. 
Script. Saxon, Menken. cel. 1440 pro public: 
zrari ingremento tenatus annum cenlin 
quem marerna lingua ſturram appellunus, 
cenícribi juffir, notatis civium capitibus. 
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Lat.barb. fteura tributum. — Voff. de vit. , der&teurder heißt der Bots: Knecht der das 


Serm. 

fteuerbar, adj. ve&tizalis, tributarius. 

ftturen, tributum folvere. : 

Hunde⸗Steuer, obgleich bie Hergoge in Baiern 
vom Kaifer Carl IV. für die Marck Brarden 
burg tin groſſes Geld empfangen hatten, leg: 
ten fie bod) aufalle Clófter und Beiktlichen ei 
ne Steuer, pro expenfis canum qus vulgari- 
ter nominabatur hunt(torar. Pete. Salirb. (fol | 
mohl beiffen €tomar, Steuer.) Chron. Script. 
Aufir. pag, 432. Am. 1373. 

Königs. Steuer, Künig: ten. im Gewoldi 
Hund. Salis. Metrop. Tow, I. p, a51. vegium | 
fubfidium five fupplementum, feu Sreura | 
quod in vulgari Kunigfteur dicitur, ein Recht 
der Untertbanen ju. Hcnrici VI. Zeiten, H 
Daffau, das fie erlegen muften. & Tom. II. 
P. 2. Altaih Monafterium fpectabar ad impe- 
rium aliquando & folvit Romano imperatori 
&nnuutn canonem, quem fervitium regale vo- 
carunt. 


SRady teur, jus detra&ionis, jus migrationis. 

Steuer Brief, venia_predandi. Stoftoc! und 
Wißmar beftelten Freibeuter und verſprechen 
fie zu geleiten und Steuer⸗Brief jugeben auf 
bie Dähnen zu nehmen. Fauff in Retkmanns 
Lubeck, Chron.col, 43. 

fleuer von fteuren pro helfen. (Gall. aide ) com- 
mune tributum. vertit, Duell. Mifcell p. 389. 

Steuer, der Suldan. bat den Ehuni pen Zo: 
bern oder der Gateret (der Tartarıı) um 
Gteumer iu ſchaden bem Gbriftentbum. (Das 
ift, um Hulfs Döleer,) auxilium. Poem Germ. 
Excard Vom H.col. 1484 . 

Der ik tin Parr, Der machtein Feur 
. ‚Daßerder Connem( dem geb Greer, 

d.i. helfe, vermehre, Kayfereb, Karren 
ſchiff fol 100 

SteuerAnfchlag, eftimatio bonorum fubdi- 


to: um 


Steuer; Buch, liber cenfualis. 

Ste uer Eimnuehmer, exactor tributi, queftor. 

Steuersfrey, immunısa culledta. 

Steuersgerr, in Banern, exadtionum fivec l- 
le&arum IV. Vir. An. 1602. qii przfidem 
hibent, (in margine vox Steuer Herr addita.) 
Hund. Metrop. Salisb. Tom.1 p 333 

Steuer ; Orden, 5. Augultinı Segel, €4 
waren ^ aud) Monnen dieſer SXeoel, mei: 

zu  Süürnberg nachdem ibr Drden 
verdammt worden, S Clate Drben an: 
genommen. tTa ^r, von Yiürnb. 8. 1807 7. 
61, ſcheint «in »etteliDroen vom fteuren ge: 
uennet qu neg. 

Steucri etel, erarium. Aftenff, fol. 16. b. 
€dioty Kammer. 

Stener,Schodf, in Sixonia coli.ébe exiguntiür 
nad) ben CteueciCheden, (d hat ein jedes 
Gut 2.3. s. une micbe Scheck, nach welchen e 
in der Anlaseder Steuer flebt, lex na cer 
fuahis collecta ad modu lexayena: um. 

Steuer, auf den Schiffen, gubernaculum, cla- 
vus | 


Sterer uber, id. 
dad Sreurn Ruder führen, federe ad gubernacn- 
lum, clavum teer 
euren, id uio figurlid), helfen, f. €teuerin 
den Rechten 
idt fteuren fómircn, impotentc m «ffe. 
mie ber. Steuermãun ben Welten wieder: 
ſteht, vim ire, reprimere, dem Höfen, fian- 
gere ſteuren, coercere. 
Reuren dem Krieg, bellum refinguere, de 
lere, pi: fligare, einem bad Steuer halten, b, i. 
helfen. EH. Serize. Biwnfz p. 311. 


Steuer: Ruder an einer Chaleuppe regiert. 

der Steuermann, gubernator. 

der Steuer Bord, Stier Bord, dextrum ‚na- 
vis latus. . 

GrieriDrr. Rayfersb. Dot. fol. 31. das Hin 
tertheildes Schiffs heißt das Stier: Ort, mann 
da ftot ber Stiermann mit dem Ruder. 

Steur, für Huͤlf, der Wahrheit u Steuer, ad 
tuendam veritatem, der Eyd der befchehenen 
—— zu Steuer, in ſupplementum pro- 
bationis. €lev. RechtssÖrdn, p. 23. f. oben 
Steuer von ſteuren. 

Gtier/&itange, für Steuer Stange; centus,per- 
tica ad regendam navem. 

Siraren& teuer, eleemofyna. 
timi tuer, dos, tis. s 
äulein&teuer, triputum ad dotem filie prin* 
cipis, 

anksuren, innitor, inhereo, firmor, incumbo, 
alıliegen, aufteuren, ober fid an einen ſiewen 
unb ftemmen. ] 

fich auffteuven, fich auflehnen mitben Armen, 
niti, inniti aliqua re, incumbere alicuiret. 

ausfteuren, ficere impen(am in nuptias filiz, 
elocare, dotare. — — 

die Ausftener, impenfainnuprias filig facienda 
vel facta, dos. ! 

das Ausfteuren, elocatie cum dote. 

—— valde improprie de dote fumitur. Be- 
fold, 


* 


Steuer, collec, collatio, ftips, tributum 
— in defeitu redituum, clee- 
mofyna ad efficiendum aliquid. Befoid. Thef. 
Prat. 
Steuer. Goth. fhuran, regere, gubernare. 
Angl». fteoran, fteyran. Dan. ftyre. Engl. 
Iteer. Belg. Stieren. 1 


* Steuer, 


beym Eidfchweren. Gacbfen'Gp. Cinebens 
Manm fell vor feinem Herrn, wann er ibn oor; 
läßt, (alreit) zum allereriten, bibben, éine$ 
, verípred'en, unb barna der Hilgen und des 
C teueres, ba tpm emer den Eid vor(age, auf 
die Reliquien ober bad Greug su schweren. 
Lebe. art. 66. meguett iom c6 oie Herre, ſo 
bebbe he felfen bie Hılgen, und fvere (unber 
Giteurrt. ] 

It. im Kichtſt Sed. 8. be biddet vom Sid: 
ter der Yilyen unb ened Cteuercdxc. ſpracke 
die Steuere denne Derre ber Richter 1c. glins 
ne amp, Pat ic (inen Eid flave. Steuren id 
alfo (o viel bier ald im vorbergehenden helfen, 
beheben, in den Geremonien. beim. Eid 
ſchweren. " 

angeſteuer, ungeftüre, Chron. Rhythm. T. III. 
Seript, Brunfv. p. 64 daß Saladin im gelobten 
Vanbe machte,des HErrn Tempel Pure, Cheu⸗ 
et) mit fe groter umgeßäiee, (nen Steffen to cir 
nem falle unftuceunftür, Suberreuttd). con“ 
fufio. etmeter m ocr Braunſchw. Air» 

enit. Port. 11. p. 280. au 
" — mann de unftür, moleftia, in der 
Kereren deir, fo chleit me ome. utb Der Ser: 
deu mit Knüppeln. E - 

T MI.Scs9t. Bisnfo. p. 384. lit quam eus 
Donre unbe Blırlanı unbe eu unflür tertili· 
us, Wedder de Nacht allut. 


Grid), m. 


mit etmad/pigigetf. |, 
-.- - dn den £eib, igtus qui infigitur. . 
- 5 uiitberaoel, vulnus quud acu pungitut. 
-. auf cn cid) fechten, punstun. 


Steuer geben, einem Dinge, b. i beffen, | Stich für Munde, figurlich. 


der Sudwind abt. den Körper fonderuche | 
GC teuer ter Faulnis und 3erfiórung. Ayf im 
&ptegel oct def. fol. 12, - rà 


ein € tidy mo operi, v Anus cordis. 
ein € id) ber nter b'utet, icouxma, morfus, 
cavillum. Alb. beym Wort Odhippt —— 
Tt3 x 


34 Stid 


C tih im GbirtemC piel, vittoria. 
einem einen Etich laffen,relinquere,defere- 
re aliquem. 
Stich 
gine. 
Erich. foramen per quod animal necatum eft. 
Fleiſch vom Stich, caro ubi hoc foramen 
in maétato ahimal eft. 
€ tic, varia netricum ratio confuendi. 
€ tib, für etwas meniatt, bie Sranio(tm haben 
bavon ne point. nicht cinen Erich. Man fagt 
auch noch, nicht einen Ctid) ober Stick ſehen, 
nihil videre. 
Stich im náben, fie fan nicht einen Stich nei 
ben, wird gehindert, acu ne femel urı poteit. 
das hält nicht Erich, Jam renuis texturs eft 
ut non confui poffit, non fatis forte eft, non 
diu durat. 
eu, von etwas, fubtiles + bad frigig if, pun- 
ra, u 
[My € tid), pulieis pun&ura. 
ienemie tid, aculei apis vulnus. 
€ mne ud, arneg morfus. 


Stich), permuratio mercium, f. ſtechen. 

Stich in Bergwerk, actio fsciendi foramen in 
fornacem zrıs liquidi, Davon heißt ber Heerd 
Stich Heerd. 

Stich Herd, worein bat geſchmeltzte Metall 

„ fließt, tocus qui metallum. liquidum eſffluens 
recipit, — 2o 

aber ten Stich arbeiten im Bergwerk, mam bad 
€r; im C fen feinen Bley Zuſatz befenumtfon: 
bern jor anachochen wird, da man ein Loch 
in den Ofen ſticht, dab ed beraus lauft, auf bert 
abgewärmten Gpor, ba ed aldbenn das Bley 
befonmt. Matthef. Sarept. conc, 13. 

Stich, ein peftilengtiches Fieber wurde alío ger 
nannt, 1536. Stettier. in Annal. Helvet. iib. 3. 
2-36. 


Brich, behm Bogelfang, ber Mifller, turdi ma- 
ximi, teet] diefer emen Play wo Miftel woͤchſt, 
allein bebalten will, und alle andere, fo dahin 
fommen, wegficht, mit dem Schnabel fict. 

Stich Haͤußlein, welches manüber einen Lock ⸗ 
miftlsr als einen Maifen ; Schlag macht, bar: 
inner fib fängt, wenn er ten im Kefich gibt, 
und auf ihn eden mi. 

Mittlerr@tich, die Zeit folche Vogel iu fangen, 
zu im Septembr. wo ticbene Miftel 

ind. 

Durchftich, bie Beamten follen mit niemand 
Notſchafft oder Geſellſchafft balren, noch ev 
nigerlep Durchſtich treiben, mit bantbieren 
oder Bewerb. preuf. Cammer⸗ Ordn. 1643. 


f. 34. 
Yberftih, was am Haufe auffen vorgeht, (ur- 
grundia orum. 1t. Erkner, Lauben. Apbeia. 





Pj . 
Stichel, ferrum acutum ad facienda foramina. 
Grab⸗ Stichel, catum, inftrumenrum ce- 
larorum. 


fticheln, verbis pungere , configere distis acu- 


leatis. 


Stichling, weil unterſchiedene Fiſche find, bie 


van und Stichling genennt werden, ift die | Stickel, vom fiedien, im Wert Zaun Endel, 


ermen ung qu meiden. König in Schw. 


Sausbuch fagt ? Der Perling beißt ivi ans | * Stickel, f vom fleigen, f. fail, locus preceps, 


dern Jabr erft Stichlinq, mer da feine Süd om: 
Bio geder zu ftecb^n anfängt, f Redhlina. 
. Golins nennt ben einen Fiſch col. 501. € tibi 
fina, ben andern Stechtrling, dieſer letztete 
“ tftpinachia, pilciculus aculeatus in dorlo & 
jn ventre. . 


Das iürnb. alte Vacab, 1482. nennt einen | " Sticker, adj. preceps, bocb und ſticker Gebira. 


Fiſch Stichling, und ſetzt Lat. barb. barju, tu- 
rowmılia,atorus. , 


Weil Boͤnig im daueb. p. 883. (act: daß 


Die Heine Barſche in Der Gaften buncert saw | ficti, uberi. Coyrr.cal. 417. ptifanarium, 
fenb iude ju Geuf beiffen, weil ſie in den € e eid ols. Coe. 6, 13, ein Afpe in Gud-Dely 


nen 
| Sırobs oder Stick Teiche, aggeres in exterio- 


durchſticken, Ne Erde am Teich muß mit guten 


etid 


en,jonderlich Neuburgers See fo häufig 
ſchwimmen, vo far: Das Lac. barb. turomil- 
la, Daranf u zielen. 


rKupfenStid), expreffio ris. in ima- | Stichling, ın Diesem Namen ift bep ben Audto- 


nbus grojle Vermitrung. — 
móng im Zaueb, gibt eine Erläuterung 
und fayt p.883. eine Art Pürfing perca, heiſſen 
in der Schweitz im eciten Jahr jeuecting, int 
2. Stechling, weil ihre Gräte anfangen ju fte 
chen, im dritten heiffen fie Nechling. — 
„gedachter Köntg confundiret bod) wieder 
bieien C'ticblina mitbem Wert Eteinbeiffer, 
das er jum Zitel der 3. Wörter Heuerling, 
+ tirhling und Kechling bat, unb nennt ibn 
cobiten aculearam,andere vermengen den zten 
Fiſch, nemlich Srecherling mit vorgemclbren. 

Brichling. Bejold. Thef. Pr, ad vocem itblinb, 
ein Juñgfrau⸗ Kind, parthenius, ante nuptias 
genitus. 

edad. Pi, Graudeling, poma appiana, 
me ta. 

Stich * f. Art, afcia pertuforia. " 

Otidy25lar, tegmen capuli, fcutula manybrii, 
enfis, five capularis. 

das iR mein Stich Blat, vom Gbarten: 
Spiel, perfug um. 

Stich⸗ Holz, Markund €tidy Deli wird aus 
folhen Bäumen gemacht, bie Dürre mor: 
den, oder vom Mind umgemorfen find. 
Durch cien Stich wird ein folches Sinimer: 

en verſenden fe 24. Schuh lang, z.und einen 
Paiben Zell ſchmal, und 4. unb einen halben 
breit ift trabes & lignaad parvazdıficıa, Auf 
tenbergmerten ift cá bad poly, auf welchen der 
€ tid) t den Schmel Ofen gefhicht, lignum 
fuper quo ferrum jacet, qug metallum liqui- 
dum effluere faciunt. 


Gtidyprobr, que de metallo in furno fumitur 
an fatis liquetactum fit ? . 
GridwYDano, ein Ctein ber wor bem Ort im 
€ dymelt;fen gelegt, me man hinein ſticht 
das gefchmolzene Metall abzuzapfen, lapis ad 

foramen fornacis erar. . ] 

Stich Wurz, vius nigra, meil es bie Stiche 
gen oder was geftochen bat, und Darınnen 

ect,berausjicher, fonji Stuchwurg, bryonia, 
vitis alba. : 2 . 

Grid, für Stich, f. €tid), Feinen Stick ſchen 
tönnen, bad ift, nicht (eben können, tm ncher, 
momanbhinfticht,nicht ba geringfis,mie Gall 
ne voir goutte, . 

fid, vom ftechen, durchftechen und durchſtecken 
des Stroͤhes an den groſſen See Dämmen und 
Zeichen, damit eg liegen bleibt, und es dic ami 
ſchlagenden Wellen nicht abfchmemmen: kom: 


ri litere ftraminis comprginerech. 
Stickung, die Streh⸗Strentlung, ftorearum 
Itraunnearum cgnjunzito, Hack. in Jure ug 
er. p. 110, 


langen C tro tauglich Leleat, un? roebl Durch: 
fickt, und aurjeoem gut iné 4Xantiae 35 cent 
mien geſetzet werden, ibid. in Montrff. p. 97. 


fudes. 


praruptus. ! 
wenn man an Gtiegeln, Graben oder ande⸗ 
re dergleichen Eude fommt, da mau nicht 
gleich inter fan, Sronfp. vongeun Werk. 
Jel.g1. 5 

Stidel, adj. przceps, preruprus. 


Stichen voli, iden und Wicken voll,feit M«t- 


ticf. ern ciuem Beſoſſenen von fteden , gleich: 
fam geſteedt vet, actus. 


. 












‚| ftuppen oder 





Stif Stief ® 


in € adifen im Amte Lohem, ift fo viel als 
€ rcaten els reemir man zwiſchen den obern 
Balcken den Raum andfüllet , benfelben mit 
Leimen zu bewerfen, ſ. Etafe, 





Sticken, 


erfliden, fuffocare. 
bas Crfiiden, fuffocatio. i 
erfichen, n. tuffocari. 

etfticfen, bep einigen ein Aivxm, fuffocare. 

à machen bad man erſtickt, fpiritum intercla- 
ere. 

Stick Wurz, vitisalba que uteri itrangulationi 
adhibetur. 

Etichen bief ebemabld Nidetſ. Tom. IIT. Script. 
Bruufv. eint irt er Schnove, (Schnupre) 
bat vel [ube bampeten unde ſtickeden, p. 394. 
ba virlZeute bran erkickten;rheuma fuffocans. 


Sticken, v. a. 4 


acu ap oes mit Gold geftickt, auro pictus. 

Sticker, Seiden⸗Sticker, phıygio. 

Stud’ Kauf, emtio judicialis, Fommt vom fie 
hen, Stich. 


Stief, in cempof. 


fe mirb nurnoch von Eltern unb Rindern 
aebraucht, die foldıen Titel um Mater und 
Mutter willen allein haben, Als da find: 
der Stief Vater, Virricus. 
bit GriebtlTutter, Noverca. 
RM tterlich, «4j. novercalis. 
Stiefmurrerlich handeln, novercari. 
flicfmüttern, darnach began im day Gluͤck zu 
ſtewſmuttern. zw Chren. Hagen. apad Perz. 
Script, Auftr, 
Stief Sohn, privignus. 
Stier Tochter, privigna. _ 
&tietiGeídnvifter, contprivigni. 
Piderf, Stefr &ohn, Stef Moder. Chrom, 


1229. 
In Chrom, Hagen. Pete Script. Aufr. A.ı 
Steuf Bruder/ Steuß Mutter. "T 
Bor Alters und noch heut ; Tag im gente 
nen Neben wird das Wert Stief aud) ven am 
bern Perfonen gebrancht, die argend bepferin: - 
gen, bepftehen, und Hilfe leiften, ais 
in I. B. Carpzov. Zirtanifcher Chron.p. 5. 
9. Fr. SRargaretba und ihre Söhne baben qc: 
jeuget unb gefaufft emiglid, (A. 1382.) ven 
unfernKirchenStief Vätern mit E. E. Rahts 
Willen ein ewiges Licht undLampe die ba bau; 
gen fell mitten tn der Kirch unferer Pfarr, 
aufden Hochzeiten beiffen einge Perſonen 
hit ber Braut bevfteben, Stiep Schweftern, 
die werden in der Zirranifchen Chrom, pag. 4. 
& 174. Beyftau geheiſſen, in einer alten 
Stadi Ordnungg. 
Stipeni, Bohemice, infitio, inoculatio. Sti- 
iti, plantare, ferere. 
ift alfo Stich Vater, infertus pater loco mortui, 
:ppen, im Sacienfp. 
de rcd to ber Cibbe aeftuppen mag. Goff od art. 
17. geftippen, das ik, refenen im Kat. Darelbil, 
fe computant er 
de (ect naer te ber Sibbe aeftuppen qui fein pro- 
xuniuri gradu probaverint 
I" Meichelbecks Altı $reifinaiich, Tredit. 
T.1. p. 11. p. $0%. vitricuim, i. e. Etirfater, 
Rub. Maur. Glefl. vitricus, Stupharer. 
Privignus, € tupbfum. 
, Noverca, C tuphimuter.— 
€tiefmütterlein, Flos Trinitatis, eine Feine 
Blume. 


Stiefel, 
oerea, von fleif, Bohnen ober Erbſen auſſtie⸗ 
ein 


E] 


Stieg Stief 


fein, b. i. anfed'en, aufwachſen laffen baf fie 


nicht umfallen. 

, KEltivalia Da Cange, ocre@ calceorum fpe- 
cies quibus efture utebantur, 

Gisff. Lat. Gall. ocrea, heufe ou eftivaux. 
Sratuta Hojpit. S, ul. in Anslia. in addit. ad 
Mattb, Parif. p. 163. mitivalibus largis feu bo- 
tis pro calceamentis utuntur. 4 168. calcea- 
inenta pedum fint calige & wltivalia, ſint ſo · 
lutares erecti Anno 1351. jamjam eftivaux. 
Stivale. Cæ ſariail. 10. miracul, 39. 1371. ocrea 
five ftivalia decorio albo &c. Dx Cange, 
geitiefctt, ocreatus. : 

Sall. Et ciet, nue bis and Knie, calige. 
genje Stiefel, oder aepidite Seit C tirfel, 
weiche nias in der Reutereh getragen, wenn 
die Biete enge zuſammen gekommen (tmb, 
"t ie die Fuͤſſe nicht acavetfbet , mit groffeı- 
Laſchen oder Ganoren über den Knien, die Ho 
fen zu schonen und die nie, ocrez majores. 

gu Anwach mußte ein Schufter zum Meiſter⸗ 
Stuck machen, f. Fritfehs. de col'eg. epific. cap. 7 

1. Paar Mannes C tiereln mit einer ganzen 
Falk, (find bie Falten ober den Nüfter) vier 

pannen lang. $ . m9 
. 2. Baargemeine Burger :Gtiefeln mit eis 
nem Geniüld eingefchnieten. 

1 Prar getátter Frauen⸗Stiefel zwo Span ⸗ 
ner Lang. ! 
fticg, Imperf, von fteigen, f. Reigen, 














Stiel, an einer Art, Beil, (mel 


Stiel Stift 


Stilet Still 335 


ben Gott, er ließdiefelben zwen Man gen au / Geftift, ift fo viel als Stift, epilcoparus, & que” 


ein boben Zuren, unb wankdı bem ainen mit 

bem Vinger, ber fprang ob bem Turen mit ber | 

Gare unb fiel ficb je tobe, bemanbern tant er , 

auch alfo, der wollt auch (pringen, doch mard 

re von dem Wolf ba ober behabit. yu Chron. 

— Hageni für Steiger, mit der Leiter oder 
a 


Stieger, is qui mania primus tranfcendit in 


libet fundatie rerum piarum ad eternam ob- 
fervationem & confervationem deflinata. 


Stifter, Au&tor, fundator, 


x Stifter eines Elofters, conditor cw- 
nobn. 
Ehe⸗Stiffter, nuptiarum conciliatr. 
— * fftet, pacisaudtor. 
- UnglüdsGeiffter, mali au&or. 


oppugnatione. Serar. T, IH. rer. Mog. p. 182. ei fundatiu. 
€br/ti 


f. eigen. Steiger, 


ö Stiel, 


(seAsög,)e4A Lat, barb. ftela, eineftei; 
netnt Cáule, morauf etwas 


einen Haͤlm nennen,)manubrium. Allmerns 


€&A£€0$6, dicit de manubrin fecuris. It. an eir Stifter @uc, 


nen Hammer und andern Anftrumenten ald 
Pe ic. capulus f. capulum, à capiendo, 
Haͤfft. 


ftielen, v. manubrio munire. 
Stiel, an welchen die Früchte hangen, pedicu- 


lus quo poma fultinentur fere omnia, 


Riellg, adj Furg.ftielia, brevi pediculo. 
a 


ng:ftielig, lange pediculo, 


An verächtlichen SBerfaub. fagt man: € | Suite: p 
iſt nicht ein Birn⸗Stiel werth, algà vilius, res 


nihili, ne hilo tedimendum. 


4 Belluin 
- etliche auch Stift: 3: ef, u fundationis, 


Stiel des Hauſes. Befold. Thef, Pract Contin. 
$UA6g, columna fc: fulerum »dium. 3 
Stiel, m Nieder S. auch ein Dicker Pfahl an ei 





Stiege, 


f. Steigen, reg, Steig c. eine Treppe, gra- 
dus, fcala,von eigen, mit Gall, montée, eine 


Treppe. u . : 

- Etäge, ber Biſchoff marb in ber Mitten des 

Münfters ben der Chor: Etäpen bearaben, 

—— fol, 669. b gradus in chorum alcen. 
enl. 

Aufitieg am Bern, afcenfus montis. 

he ur das Hangende, defcenfus montis. 
Frifch), Nomencl. p. 32. 


Stiege, 


t Zahl von 20. Du Cange Rica. flika. Angl, 
enike 

Die Alten jebleten bif 6o, Ctditsa wor 
aus € dod! worden, unb smanzig meré bari 
ber, Daher bören bie Franzoſen bep so auf, und 
fagen für 80 foixanre et dix, uud (ür 8e quatre 
vingt. 4. Etiege, 


Stiege, 


nennt man eine gewiſſes Maaß der Sale auf 
der Culien, melche 27 gae und 24 kleine 
€mmer in fich faler Ein aroffer 9temarcr 
bátt 4o Stübchen, aıph. 1à up falte 
eine Schich⸗ Stiege a 16 von bem Coriſttaue an 
ben 2 Dec gegoffen werden, Deren eint jmo 
einfache Stiegen ausmachen. 
BaujStiege rk, fo dem C coul meifter auf fein 
Gegehren, mann. er deren bedürfftia beyzu 
egeben werden. Grapborft Gamburg. 
irchen Chron. I. 1. p. 494. 


Stiegelig, 
Pitt. carduelis, Difielfinf, i ein Namen den 


ihn die Wenden gcacben, f. Seiichens 
ſchreibung der Vögel, F Sri T 


Stiefer, 
son fleigen. 














nem Zander die Boblen hält, morinnen fie 
in ipren Fugen liegen, fultentacnlum erabale. 


Stiel, eine Fiche qu einem hal. Pen oder Ciel; 


Holz in er Mühl. Po meriſche Zolz orb: 
nung 1711. p.22. quercus ad [uftentacula tra- 
balia fepium. 


ftieren, f. fiören, fHären. 


Stier, 


taurus, juvencus. , 

Gorh. Srur, vitulus, oce. A. S. 
fteor, juvencus, fteor, oxa, anniculus f. trio. 

Lat riurus. Belg (teer. 

Dan tur, Kalf. j 

BL ber Stadt Schweidnitz in €dy'efien 
mird eiu Weitzen⸗Bier gebrauet, weiches der 
€ tier heit. a 
Iſt mit bem Lateinifchen taurus vermanbt. 


Stifft, oder € teft, x. 


v. figo, flechen. f 
— Da Cange ligula, aiguillette, 5e: 


e. 
ftigularii faifeur d'arguillettes, Neftler, 
erit, 


epifcopatus. abbatia, collegium, dieecefis. 


Stifft, Exclefia collegrara, in welchem Canonici 


mit dem Prepofito. . 
Hoch⸗Stifft aber ijt, Ecclefia cathedralis, 
on» ft, Exclelia Epifcopalis, Bafilica 
Metropobtina 


€ tint, bat Dierber. (in addit. ad Befo!d. ad ver. ) 


fftung,conciliatio matrimonii,eheg 
nuptiarem- : 


ſtifftiſch, adj, als T. III. Script. Brumfc. Leibn. 


bie ſtifftiſche Fehde, nemlich der Krieg, web 
en ber Bifhoff von Hildesheim und deffen 
tifft mit ben Braunſchw. Sörfeen griübret, 
ifcopi Hildeshemenfis, 


ell, T. Il. obferv, prev, ad 
libr. Hdum. i.e. codex traditionum, diploma- 
tarium, urbarium, pancharte, libri copiales. 


 Stifts:Kirche, Bafilica, ecclefia carhedralis. 
Srichrertioren. Niderf. bie Stiffts-Benoffen 


bit es mit dem Stifft Magdeburg chmanis 
bielten, T. H1. Script Branfu, in Chron. Borhe- 
vi; p. 419. qui a partibus Epifcopatus Die- 
gde urgenti ſtabant. 

fenning. Hund. MAetroe, Salicb. 
T. III. p. 223. hatten die von Waldeck vor Al⸗ 
terd alá einen Zins von einigen Gütern 0c2 
Glofteré Echliers in Bayırn, in lige do. 


mine, 


an(tifften, begeben, perpetrare, delignare, alle⸗ 


Zeit etwas boͤſes 


veri tfiten, feine &üterben Armen. Narren⸗ 


chiff fol. 342. 


ftiften, Itıhtan, edificare. 


Lipfi Gleffarium in Veteri Chronico won 
1229. ftichten wor Städte bauen, von ftehen 
machen, aufrichten . 


Stiler, 


ein duͤnnes Eifen,einen juvermunben unb ums 
jubrinaen fiza, als ein 1 sitrument im fcriben- 
di, bro den Alten, Stylus, graphium. 

Vo Ariff. 1. 35. quiaaudnpodopeir, (fer- 
rum geftire,) non liceret, iuo. glodu*& pu- 
giones vetabantur: graphüisad vulnerandos 
alios, abuti ceperunt. Quin eo fine ut altos 
vulnerarent, graphıa etiain azquirebant, pro» 
pterea interdi&us & graphii ferrei ufus fui. 


Stille, adj. 


tranquillus, quietus, fine turba. 
die fie Nacht, nox concubia, no&is filen- 
tium. 3 
eim Miller Menfch, homo tsciturnus, 
das ſtille Alter, placida & lenis fene£tus. 
ein (tillet Ort, lacusa turba vacuss, 


ftille, von ber Ehar-IRoche. 


, rr izilie Freytag oder Cbar Greotag. Ray; 
fereberg. Poſtill fol. 162. werlen man vacan 
Beine Giecelàuretober Drael ichläge, Die 
gantze Cbar, Woche ber Sihmed, dymbil 
Wıka, (dumme tif mutus.) heiße auf Teutſch, 
die ſtib⸗ Woche. 


in Mice. gefunden ber Stift, un? meint da; | fill, adv. tiere Waſſer find ftill, altiffima quaque 


ber manage nicht recht bad C tfft, aber der 


Humina iminimo fono labuntur. 


Gebrauch des Nc vi bat überhand genem: | ftill (eem, tacere, — fe non movere. 


men. In eitem Cbron. an iererg 
Schwab. £bron, 1486. ;u Wim gedruckt, 
ſteht immer ber Stifft 


ftifften, fundare, ordinare templum. 


ein Elofter, monaflcrium. 


Herjog Friedrich von Dfterreich Fam qum | (cifften, anrıchten, ald Uneinigkeit, difcordiam 


Safer Friederich, und bar ton, Dat er ibn eia: 
te fein Suter, er jaige tm men Man, nno 
ſerach, vitimm Ctilrr beforgent mich härker 





eXcitäre, 
er ſtifftet nichts gutes, malorum fempet au- 
Qur cit, malui excitat, 


es ift alles (tt 
tincti funt, : 

"- biſt bit mun fo ftill, hem, quid nunc ob. 
ticurbi. E 

ben eines andern reden (till ſeyn, vocem alis 
eujus filentio excipere, 


davon, rumores de hacre ex» 


fill balten, nit einem Wagen, currum inhi- 


bere, 


fill halten im Leiden, pati Gne mora, 


Kill 


| $6 Stimme 


ſtill Liegen im Beide, fenon movere, ineodem 
loco hzrere. ] , . 

fill machen, fedare. c 

ful (dyweigen, conticefcere, lingue tempe- 

, mare. 
chmeigftile! tace? 
till leben, placide vivere. 
fill fieben, iu Rechte, forum conventionis, 

in reconventrone agnolcere, 

die Stille, tranquillitas,quies, filentium,otium. 

inder Erille leben, quiete viverc. 

in der €tille begraben, efferre aliquem funere 
minus folenni. 

Die Meer⸗Stille, malacia. 

ftillen, tranquillare, pacare, fedare. 

ben € treit ftillen, comprimererixam. - 
fid) ben Durſt ſtillen, Grim fibi (edare, re- 
taftinguere. 

das Blut ftillen, fanguinem fiftere. 
illen, ein Kind, la&tare, manımam dare, 
illichweigen, racere. 

fillichweigend, adj. illfehweigender, confens, 
tacitus confentus. 

ſtillſcaweigendes Geflánbnis, confeffio racita. 

tilichmeigendes Pfand, Verpfändung , pignus 
tacirum. 

fiiliídomeigenbe Verlängerung, Verneurung ber 
SR tetbe, tacita relocatio, ] 

* &tillbeit, vita quieta, Ctilligfeit, contem- 
plativa,da bu vor warfi zeſamen geftmmlet, da 
wird dein Gemuͤth ganz jertreiglet, wıd du 
tiet denn von guten Werken und Stillig⸗ 

titen. 

Stillmächter, heiffen am einigen Drten die 

Tachtreächter, qui certis horarum momentis 
vigilantiz fignum dant. Fritfch. Var. Tradt. p. 


$69. 
Grill — der Waffen, induciæ, belli ad tempus 
celtano. " 
einen Stillſtand machen, inducias pacifcı. 
Grillen und ſtellen find mit einander ver: 
wand, wie —* ein Aufhoͤren der Bewegung 
einſchlieſſet alſo ſtillen ein. Aufhoͤren eines vers 
drieſlichen £auté. 


Stimme,f. 


wot. 
die ein Menfch bat, humana. 
eine laute Stimme, vox canora, clara , ma- 


na, 
— ſchwache Stimme, vox languens. 
eine weinende, febilis, 
die Etimme erbeben, vocem intendere, 
tollere. 
Stimme, in einer Wahl, (uffragium, 
er hat alle Stimmen gehabt, cunctorum 
fufiragis eletus eit. 
Stimme, Einmilligung, confenfus. 
Etimme u etwas geben, confentire, calcu- 
lum fuum addere, 
Stimme / bey benOeigenmadjern, ein aufgerich⸗ 


tetes Hoͤlzlein, innen in ber Geige, (o den 


obern Reſenantz⸗ Boden in die Höhe bàlt, 
—— fuperiorem partem fidium fu- 
inet. 
Stimme, eine von ben 4. Stimmen, Bafs, Te- 
nor, Alt, Difcant, darunter Alt und Tenor die 
Mittel⸗Stimmen beiffen. 
Ir. man nennt auch bie Noten davon €rim: 
men, 
immig, adj. in einigen Compofitis. 
f —— * dede toni. - 
»ollfiimmig, plenis vocibus vel tonis. 
x  Bielftimmig, multifonus. 
, Aufammenfinimia, cohfonus. 
fimmen, chordas vel filtulas ad ce&um tonum 
intendere, & aptare, facere ut confonent, cor. 
zigere inftrumentrum muficum. 


bören ob bie € eiten recht geftimmt find, 
experiri chordas. 


Stinf 


ftimmen einen , (figürlich) machen daß einer | 
Beifall gibt, einkimmig wird, ad confen- | 
fum quocunque modo movere. 

das Stimmen, oder 

die Stimmung, inftrumenti mufici corre&io, 


etint 


infenber, lardum, rancidum. 
inkend ſeyn, patere. 
ſtiukend machen, fetidum reddere. 
ſtinkicht, hat der gemeine Gebrauch für fin: 
fenb, ift aber pöbelbafft, es heiſt eigentlich nue 
nervorum intentio, ad rectum tonum. — leichſam finfen. €6 lautet auch (tinfig nicht 
Ctimmer an ben Cad Breiten, filtule fuperio- | . (o wenig, als von binteu, hinkig. 
ris pars, quam circumvertunt, donec confo- | Gtinfer, vxlg. homo fctens. 


ie en : : 
eummtleifter, gewiſſe Ratbé;qerfenen in un ME — — 
Goin am Xbein,Aff:(fores des Commiffariats, | Gimp ot, vas intolerabili fatore impletum 
die nach ihres Jahres Gig bernad) Sxatbé: * ocum obfeffum injicitur. ! 
—— ſchematiſmum, der Stadt Stanf, m. fector malus, oder 
nanı Rhein. i l 
Stimmigammer, inftrumentum — wird gebraͤuchlicher, lcetor, odoris 
li ferma quo intenduntur chor einen Geftanf von fid) geben, male alere, 
oric acce. : .. | Biftant, üble Stadwebe, fama mala. 
Stimm Horn, cornu ad, corrigendas filtulas er bat. einen Oeftant binter fid) gelaffen, 
u- un rtinfte oder Clavem dem nemo de illo bene loquitur. 
! ; 
anberm geben, mie anf ober niedrig er ju fim ee 


xvi malleo- 
ferrem & 
















gen oder zufpielen anfangen (oll, tonum pre- Stänter, homo contentiefus, rixas amans. 


"nii h 
ire, preludere, modulariante initium cantus. | Te £- 
anftimmen, vorfingen,precinere, precentorem Sränkeren, valro für erregtes Geflánte, (actor, 
effe, incipere cantionem. graveoienta. — , . 
Stänferey, vnlgo rixz, contentiones. 


das Anftimmen, precentio, : . 
He Gtänferey anrichten, rixam concitare. 
beftimmen etwas, alá die Zeit, certum tempus flnem, fatorem e indien 


determinare defignare, certum diem | 
: » Ober deũugnare, einftänfern, vulg. faerore inficere. 


— zei defi durchftänkern, fotore. replere 
jur beftimmten Zeit, tempore definito. En, re, - 
vorbeftimmen, prefinire, predeitinare. Ns. ei ei big e$ im gar hóbelbafften 
beſtimmt fevr, — der wohl dan rn s fca — 
atte i 3 ovv. 3it 1 . * 
kauifche Cbron. y —— 9— finft mich an, hoc mihi fetore fue 
beyitimmen, fuffragari.affentiri, der Meinung | molelkum el. : - 
eines andern,faverealicujus fententie,fubferi- ‚einen anftinfen, figürlich, fordere alicui, 
bere,tranfire in fententiam alicujus. — — a 
: 20: j , l, 1 ‚Gelinere factere, 
à ue beiſtimmen, ad confilium non acce-| eai ges if ned in ben RedendArten übrig im 
gemeinen groben Reden: Es if eritunfen 
und erlogen. Varrenſchiff fol. 202. £u 
tber. vom Pabſtum zu Rom. — 
erftinten beißt eigentlich ausſtinken, gin 
fen aber ift vor Alters foviel geweſen ale rit: 
chen, odorare, f. Lipfii Glojffarium ftincan. 
Ct alfo erftunfen (eptel ald mendacium ad 
uod nemo —— eine alte andae; 
Äunfene Lüge, die keinem Menſchen al eine 
* unbekannt, und von niemand geachtet 
ird. 


Beiftimmung, fuffragatio, affenfus, 

einftimmen, confentire. 

einfiimmig, «dj concinens, confentaneus. 

einftimmia (tori, concordare, confonare, ejus- 
dem ſententiæ cíTe. 

übereinftimmen, convenire, congruere, con- 
cordare, . 

übereinfiimmen, qufamntenflingenb. mache, 
chordas corrigere, ut cum aliis concordenr, 
ejusdem foni lint, _ 

fiber(timmen, chordam nimis intendere. 

überflimmen, fono fortiore fuperare , majori 
vocecanere, : . E - 

fibecftimmen, mit ber Bielbeit ber Wahlſtim⸗ 
men, fuffragiis fuperare. 

verftimmen, diffonum reddere. 

Verſtimmung, difTonantia. 

verftimmt (em, diſſonare. 

tunftimmen, m. die Vora herum geben laffen, 
fuffr gia ordine prefentium dare. 

preu(.GofàoeridbtecDron, Tit. I. Wann 

die Ada in relation Fonimen, fell bald Davon 
geredet, umgeſtimmt und befchloffen werden. 

wanftimmen, facere ur quis (uffragium dandum 
guter, ad albam trahere opinionem, ! 

Grimme, Goth. ftibna.. Ang. S. ftefen, 

ftemn. : 


fimpfen, ftumpfen, fumpfing, f. Stumpf. 
Stinken, 


Prefens ich ſtinte. ef Indic. ich anf. Im. 
perf. Conjund. ich fiänte, Perf. id) babe gt: 
funfen, terere, putere, male olere, malt odo- 
rseffe. — : 

er bat einen finfenben Athem, anima illi 


cetet. 
er finfenach Saft, cafeum redolet. 
nad) Knoblauch ftinfen, allium obolere. 
ſtinkend, Particip.fertens, faetidus, putidus, mae 
le olens, 
ſtinkend werden, fatefcere. 


Stint, 


eine Art kleiner Fiſche, ſo in der Mark Bran⸗ 

benburg ju Berlin ander Spree, und fonft in * 

der Elb und Havel auch etwas gröffer gefams 
. = merden, ftreichen in groffer Menge mit 

nfang des Früblinge, wann das Gig meg: 
gebt, pifciculus minimus in fluviis. 
In ber Brandenburg. Fiſcher Ordnung 

Anno 1574 ficht bald Stint, bald € tin. 
StinesAfer oder Stints Zaren, Garne ben 

@tint j fangen, ibid. rete ninim:s maculis. 
Stinz⸗ Flecken, oder pfiécde, aud) ein Garn 

jum Sti ang. id.ibid. 

Stindr. Chytrews col. 392. fpirinchus. 
Tinca, Stinfs, funt virides. 
Aufonins : 
Quis noti & virides vulgi falatia tincas 
Norit. Fortaffis Quxſdec. Addit Pes 
. : . cerus i. V'ocobnulerto, 
Stin; ein Fifch. Lat. barb. pubeus, gubeus. 

Vet, Voc. 1482. 

Es ift nod) nicht Flar wo der Name Stint bec: 
Tommt, meil er bald ftinferb mird, meinen etlis 
che, unb nennen ibn €tinf, Stinkfiſch, als Hol, 
Stink. Die Lateinifchen Namen aberfan man 
noch rer für gültig erfennen, meiln Stinze san 
bölzern Waflırs Gefág, (o ſcheint ber Fiſch fen 
daven genannt, meil'er fe häufig gefangen 
mird, baf er auch Moldenmeis verfaufte wird, 
| &rinse, Stande, vas ligneum, labrum. Pi, 

: Stipen- 


Stipp Stirn 
Stipendium, 


Ein Lateinifcher Name, ein vermachtes Geld, 
bad den armen £iebbabern der Stadien ausge: 
tbeilt fell werden, Stipendium Studioforum, 
qued fundatur donat, ut bonz indolis juve- 
nes cum familiares, tum extranei,ex dotisredi- 
nibus fuftentati, fecundum fundationis lite- 
ras & leges ftudiis eperam navent,familiz or 

namentum, Reip. falutem & Dei gloriam 
promoveant. ._ 

Von den Wohlthaͤtern, bie folche St — 
vermacht heiſſen fie: Fürftliche: SGroͤfliche⸗ 

Adeliche i Raths⸗St pendia. 

Wann fte nurgeriffen Familien zugedacht 
find, beiffen fie:_@eichlechts: Stipendia, ad 
certas familias reftridta. 

— — funt minora, que fcholaribus 
quorannis folvuntur, 
Stipendiat, der ein Stipendium würflich genief: 
beneficiarius ftudiofus. 
Stipendiaten: Drouung. Fritſch. Varii Tratl. 
-_ P.$96. leges vorum, qui flipendiis fruuntur. 
Stipendiaten:Qeloer, pecunia ftipendiaria. 


Stippen, 

einftippen, Niderteutſch, ungere cibum inem 
bamma vel in jufzulu:m 

ufftippen, mit bent Vinger, Niederf. mitten 
ginger auf etwas Rufen, und ein Zeichen vor 

erdt nut Der Hand geben, bafi man einem 
em Gut ju eigen berlaeu. 7. ZU. Script. 
Brnnju. im alten Boflariichen Stadtrecht 
P.4$9.n.97. digiti inedii anteriore parte pul- 
taread aliquid coram judice ad fignificandum 
confentum fuum, f. unten ftupfen. 

* Stipte, pundum, als von Turlav, vog. 

Vfenninge mit etlichen Stipten, werben 

su Magdeburg verboten, — Pemarin; A. 1544. 

€xipr, Streuſand, €tip fcheint von Staub ju 
kommen, arena bıbula. 

Grippen, Sand ind andre Heingekoffene Ma; 
serie auf die naſſe Cxbrifft tbuir, Day fie deſto 
eher trod'ene, f. €ireufanb, arenam (pargere 
in feripruram nondum ficeatam. 

GriprSaf, ſagt manam einigen Orten an flatt 
EandBüchfe jum Streufand, theca arenaria, 

ſtirbſt, (ticbt, die andere und dritte Verſohn 
bió Pref. Indic. ich fterbe, morior, 


] Stirn, f- 


-frons,tis. im Geficht. _ _ 
die Runtzlung der Stirn, frontis contra- 
- ho, feverirarisignum. —— 
Stirn, dad forderfte an einigen Dingen, pars 
anterior, = 
die Stirnenpder Haupt: Mauren an einem 
freibibren, Henck. Pyritol 943, 
Stirn, der Harniſch, den ein de auf ber 
€ rei pat, im Krieg umb Turniren. Bobler 
RechteSpiegel fol. 337. à. frontale. 
firnig, in einigen Compofiris, als einer, ber 
grogitirmiai,tronto. — "P 
firmen, int Gcherg, das Bier ftirnt, i. e. ed ſteigt 
‚im Kopf. Mattbef. der Kopfthur einemda 
von wel, crapule caufa eft, 
Stirm:Band, frontale. 
erirn25lar, Stirn⸗Rieme an den Pferden, or- 
namentum frontis, 
Gtiti: Loc'en, anti, an Pferden die Stirn: 
ar, capronz, 
Stirn Wäußlein, mufculus frontalis. 
StirnKad, bie Welle ander Echneide-Mühle 
mit bem innern Stirn⸗Rad und Känımen, 
welche Sümme die Haupt Welle und das 
Schwang Rad treiben. Slemming p.70.b. 
rota anterior molz ferrarim. b 
Stirn⸗Schnalle, 5iriCónalle, einige fagen 
StirntTippel, dar ıns andere mit dem ébe! 
Ster⸗Nickel jagen, von der Stirn, talaerum. 


: Stock 


Stirn⸗Stoſſer, Heiltumführer, Stationirer. 
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verſtockt werden, obdurefcere. 


Bayfersberger Narrenſchiff fol. 228. ein Derftocfung, durities cordis, induratio. 


Spott: Namen ber herumgiehenden Ordens: 
Derfohnen mit Heiligehmern, 
Stirnrofeln, wir ein Bock. Matthefins flat: 
dt müfiae Bettler, Land ſireichling und fröms 
de Erirn-Stoßel. Stumpf fol. 137. 5. 
Stirn iff von Etier und den Thieren, die mit 
den Ctirnen gegeneinander ftreiten. 
Stirn, im Wort Oeftirn, f. in Stern. 
Stirgel, caulis, Pi. Esfchreiben viel Stuͤr⸗ 
el, biemeil aber der Stengel gleichſam der 
tife Schwantz unb der Stiel ſoicher Bemäch: 
fe 1ft, (o Fan mau e$ von Cert berleiten, f. 
oben Ctert. ] 
* (tienen Stängel gewinnen. Pid. 
Stürgel, — Terofchin. MS, der Wein arte bem 
du abfeit fine Stürgeln, (ben bu befchnitten,) 
und pflangie fine Wurgeln, AR 
* Störgen anden Bemürk Melden, petioli ca- 
ryophyllorum. 
Aaelein ohne €torgen unb mit Storken, 
caryophylla cum petiolis vel áne petiolis. 
ftoben, f taub. 
Stochert, als Zahn ⸗Stocher, f. ftechen, Stecher. 
Stodes:Aranr, Stodhes:dlumen, plantain 
ftoechadibus infulis nafcens. 

Stoechas goí»rag, funt infule maffilienfibus 
vicinz. tres, meil biefeá Kraut als Vavenbel 
aus(iebet, beißt es aud) Welfcher Lavendel, 
von den Syafulen aber bat ed den Namen. 


Gto, m. 


ftirps, ein ſtaͤmmiges Gemächfe, i(t aber mur 
von etlichen Heinern Stämmen noch ge 
bräuchlich, als: 

Wein Cited, Vitis. 

Roſen⸗Stock, rofarium. ; : 

Davon ift im Niederſachſiſchen in Chytrei 
Noimeneh, annoch Stock Meffer._ Deppt 
womit man fonderlih den Weinſtock be 
fchneidet, falx arborarıa. 

eod, von ben Blumen Gewaͤchſen, als frutex 

orum. 
Nelden:Stod, der Nelcken trägt, planta 
quz caryophyllaprofert. — . 
Rofmarien:&tod, u.a. m. 
rd vom Geichlecht und Verwand⸗ 
ſchafft bep den Engeländern it Stod, genus, 
profapia. Ital. ftocco, 

Stod;But, In Fulifch, nre Revolutionis ein 
värerlich Erst, bonum hzreditarium, 
quod femel a parente, folo hereditario jure 
acceptum, licet ab ipfo fola opera acquifitum, 
cap. IV. m. 8.10 16. 

Gramm : unb Stock⸗Suͤter, funt bona a com- 
muni ftipite vel trunco procedentia, late fum- 
ta comprehendunt boni. que defunéto tan- 
tim funt fhipata ita vit, Erbißjäter, Ctamni 
un) €tecd' i Guter, prowifcue ulurpentur. 
ibid € 4, m. $. 10. €. 12. excinp. 9. Belgice 
Stockguederer, bona paterna, avitz, heredi- 
taria. . 


Stock, . 


truncus, der obere abgebanene Stamm, cau⸗ 
dex,oder ein Stuͤck von demſelben. 

Stock: Brummen, werden 1392. in Bern mit 
nicht geringer Komlichkeit der Bürgerfchafft 
eingefuhret. Stetrier Annal. Helvet, ad ann. 
€t. anılıa caudicaria. 

Stock, Rinnen, beiffen bie innen jmiidoen 2 

- Küchern, canalis communis duorum zdifi- 
ciorum, . 

Stock, ein Menfch, der ungeſchickter als ein 
€ted iff, homo truncus, ftupidus, ftıpes, cau 
d:x; agreftis, intraétabils. 

verftocken, als einen unempndlichen Stock 
ntachen, durum obſtinatum 1 eddere, unin.um 
alicujus indurare 


verſtocken, als naffes Gewirck, bad aufeinander 
liegt und ſchimlich wird, putredine vel (itu pe» 
rite, f. &tod von ber Gieichheit. . 
Stock, um Allmofen, worein man Geld mirft, 
Almefen darinnen fammilet, oder öffentliche 
Eteuer.  Aitenjlaig Vocab. ib. fol.6. eran 
um, Schaf Kammer, Steuer⸗Eteckel, gemeir 
ner Stock, Belt:Kife. 
—58 f. bauen. 
nmbof/G ted, f. Ambos, acmotheton. 


Stock, \ 


truncus, mas vom abgehanenen. Stamm (te: 
ben bleibt, ftirps re(idua cum radice. 

bie Stöde ber abgehauenen Bäume meg 
räumen, Selber aus ben Plägen machen, ex- 
ftirpare, eradicare, excodicare. 

Stock⸗ Agr, accipiter truncalıs, f. oben Mar, 
Stod:Adler, melanzrus. 

— * find Diener der Erb⸗Foͤrſter. 
Stiſſer 359^; uno Forſt : A iftorie, p. 589. 
fylvz cultos inferior. ] 

Stock⸗Sarbe, bie rote Garb ſo die Forſt Det: 
ren vom auégerobeten (cler bekommen, imei 
gen des agb; Vortheils ber ibnen dadurch 

entgebt, cenfus frumentarius, 

Storch ter, bonae (ylvainagrosconverfi. 

Stock aue, inftrumentum quo eradicatio fit, 
eine Haue fo ffárder unb fchmäler als bie War 
fen Haue, eine Reut Haue. 

Stock- Raume, das Rodeland, mo man bie 
Stoͤcke megráumet, und brauchbare Felder 
acmacht ba ber Plug gehen Fan, novalis, 

StockersRecht, cenfus pro eradicatione, 

das Störfroden, eradicatio truncorum. _ 

Stockftill, mutus uttruncus. 

aué(tocfen, eradicare arbores, exftirpare. 


Storck, 


pedica, & omne impedimentum pedibus ca- 
uvi injedum, carcer publicus, meil unter: . . 
lieben Klotze und Stöcke bacinnen find, die 
Befangene zu halten; Es iff das Wort fangen 
oder befangen dabey ausgelaffen. Chytraus 
tel. 423. e té barju in (einem Nemenclatore 
Faugen⸗· tod, —— lignea cuftudie. —— 
Stock unb Galgen einem geben, das ift, die 
Dber + Berichte, jurisdittionem (uperiorem. 
Huber im Auftr.ex Archiv. Mellicenj\ p. 121. 
einen ju Stock führen, in carcerem cenjice- 
re. Tom. Ill. Script. Brunfa, p. 421. 
Gtrec'i^auf, carcer publicus. — 
Stock: Mieifter, (der Serdermeiger,) In 
$roniperg Kriege Ahftung fol. 61. a. cultos 
carcers, 


StortSchilling, caltigatio in carcere que fir 


virgi$, 
töcken und ploͤcken, in vincula conjicere, in 
toc unb Block legen, einferd evir. 
Stochfinjter, adj. als ım tiefen Oefángnüf 
iu fcon pflcet, tenebricofus, [pifle tenebre. 
Stockblind, als einer der [ang im tiefen Kers 
d'erm gelegen ift, oder noch darınnen liegt, cae- 
cutiens e carcere, cecus ut truncus. 


Stock, 


feipio, baculus. s 
am&tod geben, feipione uti, baculo inniti. 
€ pring. E rod, baculus longior quo curfo-. 

res utuntur ur eo facilius in equilibrio mane- 

antquemadmodum funambulı, - 
Stock Fiddel, fides parvi veluti baculus. 
Storf: Samen, mit einem Bogen ber ate halb 
Schuh weit ſeyn fol, unb bie Gabel des 


iet i Elien fang , Cbeift in Franken ein 
Uu id: 
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iſchbern.) Fuͤrſtl. Saͤchſ. Gothiſche Gant:Stock, 
iih:Ordn. de Anno 1667. f. &ap€tel, * 
Sitock Narr. Didion. de Trevoux ad vocem Lochern⸗Stoek. 


Stock, von den Voͤgeln, ſonderlich ber Hüner 
ihren Evern, die imi Leib beiſammen liegen, 
der Eyer⸗ Stock, evorum ponendorum teries. 

Stockendichwerden, als Milch oder Blut. Tc. 
als Citer, ber noch diek iſt, und nicht aus dem 
Gefhmür will, den mandaher den Eiters 
Stdek heißt, pus cratfiffimum in ulcere. 

verftocken, f. vruncus bart werden alé ein Kletz, 
daher verbártenim @inn. : 

ver(tocFen, ald nafle Waaren bie anfeinander 
liegen und verfiecen, vom Schimmel verter: 
ben, fitu perire, M ! 

GrodSifd), ven der Bleichbeit, meil fle als 
Stöcke aufamnıen gebunden werden, under: 
nem groffen Amboß Stock gleich feben , afel- 
lus arefactus. : . ) 

die von GrocPiSifb , in Friesland mar eine 
Fa&tion jmifchen den Schiringis und NU stro 
periis, denen von Etocziichen und Angelu. 

GtocE3abu,nennen einige rinen Baden Fahn, 
dens molaris. —— 

3nauer € t&cfe, ha hie cinatfallenen Mauren als 
Stöcde aufeinander liegen, rudera murorum, 
frufta collap(a. 

Stock, inolofferum copia, quæ ad venafionem 
conducitur, Gtodrüde, moloffus 

Ausftockung der Hunde. Wörtenberg, 
Jagd und Sorj;Dron, Tir, vom Hunde 
baben,diedie Müller und andere ald Jagd: 
Hunde fütrern majfen,alimentinn canum. 

Stock, beg Den Buchbindern, ein Stempelden 
fie aufdieBücher drucken; figure in zte, invo- 
lucris librorum imprunende. Typi biblio- 
pegorum figurate. 

Schtaub⸗Stock, ober €tod beo ben Schlöffern, 
unb andern Handwerkern, retinaculum ferre- 
um fabrorum ferarum. - 

Daumen ted, eine Art der Tortur, da die 
Daumen in einem Schꝛaub⸗Stock geprefit meri 
den, torméntum pollicum apud carnifices. 

Stock, in ben Orgein, das dicke Bret, worinnen 
die Pfeiffen fted'eu, lignum craffum, in quo fi- 
ftuüleitintfirme. | 

Stock, ber Bienen, SSieueni cod! , alvearium, 
alveus apum, bey den ſtrohenen Gtöden me: 

' gender Gleichheit, aber eigentlich weil in ben 
meiften Dertern in Ober Teutſchland noch ein 
rechter —— und hoblaemachter, 
truncus, ju Bien⸗Stocken von 2, Fächern ge: 
braucht wird. . 

Hauben:Stod der Weiber, darauf fir die Dau» 
benfegen mann fie Diefelben abgenommemtya: 
ben, oder auf welchem fie die Hauben machen, 
truncus cui foeming calantıcas imponunt vel 
caput ligneum. ; 

qerüfeniC tod, lignum capitis magnitudine ad 
reponendos capillos adícititios 

Storck:Parfch, perca major, im Gegenſatz des 
Kaul⸗ Barſches. uw 

jtocken, fant man von einigen Caam:ftórnern, 
wann aus einem Stern viel Fleine heraus rprof: 
fen, als vom inform, monococco, Pa ein ein: 
jiges Storm viel Ahren audtreibt, fruticefcere. 


Marotte, vom €tod mit einem Narren Bild, 
ben fie vor biefen getragen, fannıo, 
* Stockerey treiben, nugari,lcurrari. 
"StrochSchläge, itus baculi. 
Sladen red, fulerum vexilli nzutici, pertica 
apluttris 
Kade:&tod, virgula ftipatoria qua pulvis & glo- 
bus intruduntur in canales bombardarum. 
'tecE, momit man bie Ochſen treibt, Itimulus. 
beitockeln, antreiben. Tom III Script. Brirn- 
fuic p. 304. De Hertoge Anold beſtockelde bat 
by den Ungeten und andern Forſten bat be 
wolde hebben Romiſche Honig worden, als 
mit einem ftimulo dergleichen man ge 
— dei Plug Vieh anzutreiben, f. Stod, 
aculus. 


Stod, 


in einiger Gleichheit mit einem Baum Stock, 
pber was als ein Stock beyſammen iſt. 

Stock, in Berawerken, wann ein En indie 
Breite offt ber 7. Lachter mächtig bricht, und 
wan tein Streichen in die Länge erkennen fan, 
vena cumulata. Frifchl, Nomenclät. c. 109. 

€todmert,id.. 

Seſtoͤcke, id. ein groffer Bauch ben das Er; for: 

* met, (o man ein Stockwerk zu nennen pfleget. 
Henkel. Pyritolog. p. 236. 

Stock, oder Stockwerk, allein im Hänfer bauen, 
contignario, Gall. érage, die Zimmer fo neben 
einander find, dergleichen in den Haͤuſern ber 
grojien Erädteofft 5 oder 6. über einander, 

Brod, im Wort Wahs:&tod, ccreus tenuio: 
& longior conglomeratus. 

StodArbeiter, unterben Seilern welche ihre 
Geile in gleicher Dicke mie einen Wachs. E tol 
an einander wicheln, und nach der Elle bem 
Käufer abmeffen. 

Stocken, v. bep den Tuchmachern, mann bie 
Tuͤcher nur aufgerollet werden, pannum con- 

. glomerare &convo.vere. 

Stock, an ben Nahmen der Berge, bie aldbie 
Stöde der abgebauenen Bäume ba ſtehen, im 
Glarner Lande find fie gemölmlich, ald Ahorn: 

tod, Blanden-Grod, Buchs Stock, Wal: 
len⸗Stock im £ucerner Gebiet, ſ. Scheuchzer 
Deich, der Schweitzer·Gebitg 

ba unter andern p. 208. ein Berg, ſo Roß⸗ 
ftod beißt, dabep ein Eryınologus übel an: 
lommt, wenn er meint, ed (ty (o viel ald bie 
Stade 9Xofftod., 

Stock, an den Namen ber Derter wo die Wen: 
ben geweſen, bedeutet in derfelben Sprache 
einen Fluß, oder das Flieffen, Xof aber fo viel 
als das Tat. Dis, ift alio Xojfted*, (denn fo 
mu es ratione originis gefchrteben werden) 
fo viel als divortium aquarum; té lag dieie 
Stadt anfänglich jmifcben der Marne. 

2 dem —— Gebirge ** Ber⸗ 
‚fe mit Stock zuſammen geſetzet. Scheuchz. 
£ Beſchr. Helv. p. 351. übt: 


Blancken⸗Stock. Siock Kacheln, ift ein Stück beo Topfer⸗Mei⸗ 
9fhoti;&tocf. p. a51. fier Stücs, im Anfpachiichen. Frirfcb. de col- 
Brunneli Stock, leg. opifiz c7. 

Schien Stock, Stochfpielen, da ipe fe fich in des an; 
Zegens Stock, dern Ehe mit bem Kopf bücet, der ibm bie 
Dd fen: C toc, Augen zubält,errathen muß, mer ibm ben Hin: 
Buhi-Sroch, tern geichlagen, divinare, conjicere, qui nates 
—— percufferit. 

Dit € toc 4 Stöckel, am Wort Liebſtoͤckel, gehört nicht zu 
Camnmeir eter, Stock, fonbern ed i Liebitöcel ausdem Lat, 


Wort levilficum entftanden. 


et? 253 
Stöckel, das Deminutivum von Steck, (udes, 


SronalpiGitect, 


eiit Ctoet, im Hallıfchen Salzwerk, menn mandır Pan: 
. — nen teiniat, werden fir aufferbalb der Kote mies 
alor erit, bergrlrgt, unb an intr Seite eim €taprl ober 























Stoff Stole 


Stöcelunter geiekt. Fritfcb. Var. Trad. pag. 
267. ex Tholdeni Saligrapbia. 
Stoͤckel, in ben Beramerken das runde Holz am 
Ventil, mit 6. Löchern, À 
ans dergleichen Deminurivo Stockel, if 
auch das Verbum befiadeln, f. diefen Zitel. 
Sthcker, womit ntan die Fan nd rein ntt 
det, fommt nicht ocn tod, fondern wor" ftoi 
dern, rulla, Paug⸗Etocter. Apberd. p. 133. 
Zahu⸗Stocker, f Kochern. ; 
ſtockern, kommt won ſtecken, befiec'en bleiben, 
nicht fortlommen können. Stocken im S&eben, 
nicht fort fonnen immer etwas ſtehen bleiben, 
ald serhindert,hefitare lingua. 
ftorfern, id. balbutire 
dos Stockern, Iinguschzfhirantia, 
Stöckling, von Hecken, verborgen ſtecken. P eb. 
ner. A oA46, latıtans. e 





Stoff, 


€tebr ober Stoffhuie. T. IH. * Beaufe. 
P 506 m. 161. It. p. $15. m. 11. In gemeinen 
Etoven ünbe Stofoniin fell man feinen vor 
Bericht enr, vapgranium, f. unten Stube 
Belg. Steve. 


Stoff, m. 


eine Materie, woraus etwas gemacht, abfons 
berlich gemirkt mirb, maseria, ex quaaliquid 
fieaipotelt. . . 

Stoff, ijt ned) gebräuchlich von feidenen Kick 
dern,fonderlich von Zeug, der nicht auf ſchlech⸗ 
te Art gewirkt, pannus fericus figuratus. 

ſtoſſen, adj. e panno ferico fa&um. ] 

ein €teffen Kleid, veltis ferica figuris divem 
fis plena. . 
' En. étoffe, ftoffa, V'eff. de V. ferm. p. 108. 
materies five id, ex quo aliquid fit. 

&roffersve, Fauſt Luͤbeck. Chrom. eol. 138. ab 

fo bag one Noch wäre etwas gegen folche eri 

gangene und erdichtere Stofferide zu fchreis 
ben,worit anderer qut Geruͤcht groblich anges 
taftet, aelàftert, befleckt und be(dbmuget miro, 

Don fioffiren Belg. die Lügen ausiteren, men- 

daciis fusum addere. : 


Stol, Stole, 


som Pat. ftola, bey den Römern ein langes 
Weiber leid. In der Zat. Kırche bat man ed 
unter den Priefer-Zierrashen behalten, veitis 
ad talos usque.demilfa, 
Poem, Germ. in Eccard, T. 1I. 091 1548. 
Ey Kaiſer Conftantin, 
Wor tet bu bemen fui, _, 
(Barum ließ du dır im C inm kommen) 
Was woldeſt day Swert, 
Dem Pfaffen zu der C tel geben. 


Stole, 


ig ein Theil vom Meßgewand der Catholiſchen 
it alsin 3eitfucbíene Regifter in der 
tolibera. Chron. eine Albe wir ſchwarzen 
SchamlarıenSchuden, Stole, manipel unb 
humeral, eine lange breite Binde mrt 3. G rei 
gen gegierer, welche vom Hals aufbeiden Geis 
ten bie auf ete Süife banget, wird beom Mefr 
lefen Ereujmerje über ven Bauch gebunden, 
bernach (ur jedes langes gierliches Klerd. 

Dep gcoffen Herren unter don Reiche: Kleis 
nedıen, begin Gold. in Conſtit A 1350. werd 
einer Stole gedachte mit Bold, autem Grein 
- Perlin, und einer andern €toie obn Ser 

ein. 

Und bey geringern. 

Raifereb;Pojt. fol. $2. b. vom wieder aus 
genommenen verloornen Bohn, der 39a cec 
iprad) iu feinen Kuechten, bringer mir " ers 

en 


TM Stoffe 


fteu Stol, und legt in an unb gebet ibm ein 
ingerlin.an fein anb. 
ftolen, over (toblen, vom Verbo fehlen, geftobs 
len, furto ablatum. 


Stolle, 


ift in ben SBergmerten gebräuchlich, cuniculus 
merallicus, etti unteritdiſcher Gang mit Hol 
verwahret, daß er meber oben noch auf oen ei: 
ten einfallen kan, dienet Wetter einzubringen, 
Waſſer ju benebmen, vorligende Gänge ju 
überfibren, — : 

Stollen treiben für machen ober bauen, cunicu- 

, lum agere. e 
einen tiefen Stollen einbringen. * 
mann ein tieferer tolle einfommt, find 
mehr Gebäude ju crecknen, agere cuniculum 
[ub alio ad ficcandos plures alios. : 
der Stolle ift eingefülle werden, cuniculi 
pärierescollapfi [unt. 
ein Stolle der am Äufferfien Fuß des Berge 
angeient ift, cuniculus, cujus oftium in pede 
montis videri poteft. 
den ‚Stollen zuführen, cuniculum certa 
menfura latiorem & altiorem facere. 
‚den Stollen faffen, cuniculum lignis mu- 
nire. 
ben Stollen enterden, manm ein andrer 
Stollen fieben Lachter tiefer einfonmit , fe bat 
der Dbere fein Recht verlohren, und wird ent: 
erbt, cuniculus anucilis declaratur, e rediti- 
bus ordinariis excluditur, 
Spaffer/Gtolle,cuniculus qui fodinam aqug 
liberat, ber das Waffer abfübrt. 
Cudy€ tolle, cuniculus, per quem eris ve- 
nam inveltigant, barinnen man €rj fucht. 
Hauyt⸗Stolle, der einigen andern Stollen 
Diener, bequemlich megen Waſſer und Lufft zu 
graben, cuniculus principalis, qui multis ahis 
commodus eít. E 
gage Stolle, das Waſſer (o auffen eindringt 
abiufübren, cuniculusad avertendam aquain 
quz extrinfecus penetrat, ! 
Stöllner, is qui cuniculum in commodum 
foſſorum facit. — 

tin Stoll Baum, im Wald, den martzu foldhen 
Stoll⸗Holz gebrauchen fan, Coler. 6. 18. arbor 
adtodinz.zdificiautils, — — 

€tollbeffen, bin und wieder treiber, quaffare af. 
üigere Pi, 

Stolien⸗Flugel, ift her Bürgerfchafft qu verge 
werfen, uberlaflen erblich verfiuffet, pars cu- 
niculizd latus. 

Stollen⸗Serechtigkeit, jus cuniculorum, ber 
te Piengig unb der Stollen Hieb, (. Stollen; 

ie 


eb, 
Stollen: Zieb, ein Recht bes Stollend. Mann 
er mit jeinem Ort in eine Zeche fommt, qo 


darf man ı und 3 Kachter bod) von der Wafı 


fer:Steibe über ſich andie Fir, unb I Lady 
tft in die Weite das Ertz megbauen, unb ju 
ut machen, fi cuniculus obaquam & aerem 

offus æris venam attingit, pofleffor cuniculi 
ea yená tantisper utitur, - A 

&tollen:dülfe, burd) Better einbringen, oder 
Waſſer benehmen, commodum  cuniculi 
foflorıs cui aque copia deducitur & aer inale 
fanus corrigirur. nun 

Grolen, Kup, wo das Licht schmal einfällt, 
dafür Licht:Xöcher gemacht werden, ba mar 
oft in einer schönen Eeiger Beräde ben Jimi 
mel feben Fan, apertura ad immutendum iu- 
men diei. J 

das Stollen; Neunte, ber ote Theil vom Be: 
minn der abgesogen wird, die Stollen juuns 
terhalten, nona pars lucri. 

Gitoli;Drr, der Det, mo man wach Erg ju graben 
anfängt und fertiähret, Der Ort da man wei: 
ter grábt, den Etell:Drt forttreibt, locus ubi 


Stel Stoltz 


quis incipit inventam venas fodiendo fequi. ; 

Stollen Steuer, qu. Erhaltung bes Stollens, 
Stollen; teuer abführen, abftatten, fub(idi- 
um ad confervandum cuniculum. 

GtellemGoble das untere Theil des Stollen, 
moraufdas Waffer abflicht, pars cuniculi,qua 
aqua defluit. . 

Stollen Strecke, die Länge, bie Stollen-Stres 
dung, longitudo euniculi. — 

Stollen Recht, ſ. Stollen⸗Gerechtigkeit bie gte 
Marck, nona pars lucri. 

Stollen: Vorfteber, ebmabl$ auch Stollen: 
Cinfabrer, ber auf alle Stollen: @cbäude acht 
geben muß,infpector cuniculorum. —— 

Stollen: Walfer, weil e$ warmer ift, treibt im 
Winter die Mühlen, aqua e cuniculis foffo- 
rum profluens. 

Grolle, fulcrum, ein Fuß an bóflern unb an 
bern Haußgeräth, Banck Stolle, Bett⸗Stol⸗ 
le, u. a. m. wegen der Gleichheit. 


Stol, Stolle, 


In der Frankenb. Chrou. Job. Sried. 
Sauftens cel. 49. Herr Heinrich Wickart ſtif⸗ 
tete, daß man auf Das Seg Tritnitac. und Die 
gange Odtaven ſoll 3 Wachien Stol brennen 
vor dem hoben Altar, menn man Velper Meß 
unb 9etten fingt in die Ehr der beil. Dreifal; 
tigkeit. Hier heißt eime hice Wachs: Kertze 
Stolie, cereus, mie man an eininen Orten 
noch der Kinder Butter⸗ Brod, vieleicht von 
der länglichen Form, eine Butter⸗Stolle, pa- 
nis illieus butyro, und eine Art Werk Brod, 
eine Ehrift-Stolle nennet. 

Stolle, Zierarh an den Gaͤngen und Oclánbean, 
fulcra ad ornatum. 

Stolle an den Hufeifen ber Pferde, tres partes 
acuminate in [oleis ferreis equorum. . 

Stolle, StolerHafen, vafa fidilia tribus pedi- 


bus. 
Gitoll.Suf, oder ZslUguf. Pid. f. fet quí 
tolle som fielen, won ben aufgeſtellten 
Bäumen, an den Wänden diefer Gänge. 


Stollin, 

i terck zu ſeyn, f. Sterck. Alberws 
—* [eb at oicleó Wort, eine fleu 
* es t Kup, ein jung Stollin, Junix, für 

rdim. 


Stolpe, 


ftolpa, ifl der Rahme Feiner Länder, Städte, 
auch Dörfer, mo eor Alters bie Wenden ge: 
wohnet. j 

Die Stade und bai Land Ctelpr in Vor: 
Pommern am Fluß qne bat ein befonder 
Adjcettivum das min toiscritbe oder Stol⸗ 
pieifch fagt, ald Stolpiriche Wolle, Stollpir: 
ide Derter. 


Stolpe,die Hauyt⸗Stadt im Hertzogthum Wen⸗ 
den in Hinter Pommern am Fluß Stolpa. 
Stolpe, in Sachen Stadt und Amt. 


Srolpern, 


effenfare, cefpitare, ob inequalitatem foli, er- 
rorem in calcando cammittere. 
ftolperno, adj. ein ſtolperudes Pferd, equus ca 
fpitator. 
ich, unten aus dem Pidor. fiulen für fol: 
per. 


Stolg , 
fuperbus, arrogans, 


: : 
foli durch etwas werden, efferce fe ze ali. 
qui. 
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Das macht ihm ſtoltz, hoc illi affert, nefcio 
quos, fpiritus. 

ftolg werden, fpiritus fumere. 

A Schönheit macht Koly,fafsıs ineft pulchris, 
ftolg, «dj. inquter Bedeutung: folte (bone 
Nidder, Tom. III. Script, Brunfn. p.257. 

Er war der ftolschte fchönfte Mann, den 
man von Zeib und gefundfinden fonte. bs 
nigsb. Elſaßiſche Chrom, 

Gtoln, f. m. fuperbia, arrogantia, fupercilium, 
HUY idt veltium. 

er Gtolg ift ibm vergangen, er bó 
— — — m 
age/&telb, f. ag. 
aurem tolg, (uperbia ruftica. 
ux — arroganrer, infolenter ſtol⸗ 
1d. , 

* Dafypod. elatio.9fuferbebung, Stoltze. 

M Steigen. Dafyp. exulto, id * Freud, 
ich ſtoͤltze, elatıus fe gerere. 

ſtoltziren, vulg. arrogantem effe, ſuperbire ali- 
qua re. 

Stolin, Stolizer, bat vor Alters milTus regius, 
gebeilten. f. Wachters Gloff. Teut. cel. 1615. 

em ed vom Grichiſchen herfommt, (o ber £a: 
teinifche Name iniffus, beftáttiget, Daß es mit 
Si, verwandt feon Fai. 

id) Rön, nitor, ich ftón mich auf bie Wahr⸗ 

uo ren Alberns. 

nfeder, bie Geiger, fo mit Gewicht und 
Schlöffer ; &eber, oder Gtöns Federn, bie 
Gtunden halten. erg Fey Conc. 11. 
ftonen. Holänd, inniti, feunen, id, 


Gtebnen, fiönen, 
gemere, ingemifcere. Hol, fiemen. 


Stopfen, 
dicht an einander fügen, unb dadurch voll ma⸗ 
en, ſtipare. 

etwas ftopfen, farcire, a[4 Mäft-Bänie, farcien- 
do faginare, | 

Ropfen, als einen if an Kleidern, (ciT.iram R- 
Iis explere, quafi ejusdem texturæ effet. 

ftopfen, als Arkeney thut, alvnm aditringere 

das da ſtopft in ber Artzeney ftıpricus,alvum 
aditiingens. —— 

fiopfen, den Leib im Durchfluß, Ältere ventrig 
Huxiones, alvum filtere, 

fiopfen, einem das Maul, linguam. alicujus 
comprimere, monítrando alicui errorem,face- 
re ut fileat. — 

anfopfeu, vnlg. f. anfchoppen. infulciendo re- 
P ere. f 

ausjtopfen, effarcire, fatciendo replere. 

verftopfen, als bie Dbren, obturäre aures, ob- 
iti ucre, claudere, occludere, 

— die Mündung eines Fluſſes, obturare 
otim. 

* weriterít Gemuͤth, fie verfolgen mich mitver 
fiepftem Gemütb. — Leo. Jud. in Para br. 
Erijt. ad Galat, cap. V, Wn feccurverfopitem 
Gemüch bebarren. | Acht⸗Brief mier Mali 
Gtaf Ruprecht 1804. 7 

Verſtopfung, eines innerlichen Gliedes ín feis 
nen Saͤfften und Gängen, als der ctr, op- 
pilatio hepatis & aliorum vilcerum. 

suftepfen, eine Wunde mit einem Schwamm, 
vulnus fpongia offulcire.. 

.... die Defining son einem Schiff, (tipare 

x —— commiffuras navium mufco interjeéto 
pare. 

—— oe, n. fila ad explendas fciffuras ve. 

um. 

StopfifTadel, f. acus, qua fciffura filis replen« 
tur. 

GropfidGammetr, m. malleus, quo aliquid ftipa. 


tut. 
Stopf:olg, n. lignum tercs, inftrumentum 


excodtoris metalli, 
Uu 3 Stopfs 
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Stopfo Coch, rin Kraut, perfoliata quia ad. 
d it —— das hiernechf folgend 

StopfAubten, f. das hiernechk folgende. 

Stopfer beym Galjwerd, ber Salz aufladen 
bilft, qui fal in plauftzis virgis ftipat, (lipator, 
unb bie mit €i belabene Wagen auf ben 
Seiten mit Eirob, oben aber mit einem ge: 
fpeilten Zuche, ingleichen mit Matten und 
Decken verwahret, haſelne SXutben darüber 
fpannt, welche Stopf Ruthen vırge Itıpan- 
tes daher beiffen, und diefelben mit einem 
€itrid, den fie ein Lauf Seil nennen, ju(ani 
menbinbet. onberf p.85. 

Stöpfel. Chytraus col. 230. P 
auf ben Schiffen. Ir. vulg. Insgemein etmaé 
zu suftepfen, obruramentum, obruraculum. 


€ tepftn von zdo, obturo, ftuppare. Latin. 


barb. von ftupa, thpare. Lat, Iral. ftoppare. 
Hol. fiopren. Anal, ftp. Hifp. Ropar, Gal. 
&touper, gUz ity ftupa supe, sumeor. 


Stoppel, 


fipula, mas vom Stroh auf dem 9(der fieben 
bleibt, mann bit Aerndt vorbey. 

der Wind geht über bie Haber⸗Stoppeln, 
—— inltat, aér fit frigidior meffeavena: 

cu. 

in die €topprIm gehen, colligere fpicas a 
mefloribus relıdtas. a à 

Stoppel / Sieber. Dr. Hanneu; Differt, von 

gewiſſen Siebern, die als ein morbus epide 
mucus, die Einwohner von Eyderfiadt 1735 
angeftoffen beiffen zug. Stoppel,Fieber,weil 
fie um bie Zeitder geſchehenen Nerndre fom: 


men. 

StoppeliBans, anfer in ftipulis fpicus colli 
gens. 

Stoppel:Rorn, — naut Altzell. Chron, 
Pari Vlll 13. 14 Gtoſchen Badersfobn, 
som Scheffel Brach⸗ Korn, 10 ar. oom Stop: 


pel.storn, merces aratoris tempore autumni, 

GtoppelRüben, rape, qug ftipulis exaratis fe- 
runt ;r, rapa autumnalıs. 

Stoppeln, plur. beiffen im aemeinen Reden 
aud) die abgefchorne ſtarcke Bart:Haare, cri- 

» nes detonfi, fed infima parte pronnnentes, im 

Gleichnüß von ben 9td'er/Cteppeln. 

Stoppein, plar. im Bleichmäß die bervormach: 
fende erſten Federn bes @eflügels, languinez 
caules penna extra cdtem eminentes. 

foppeln, v. fpiczs a melloribus relictas colli 

ere. 

eritoppeln, lucrari fpieas colligendo. 

1 Echeffel Gerſten erfioppein, modium 
granorum hordei conferre e [picis collectis. 
gadftoppeln, nachleſen, metfores fequi & pi- 

cas relictas —— 
zuſammen ftoppein, ecolle&is fpicis conferre, 
unb im Gleichnuͤß paucos nummes ad aliquid 
conferre & colligere, 
Stor peln fommt mit ftipula überein, man har 
auch Stuppeln unb Surf gefagt. Dafyp. it 
ula, Stupfel, feftuca, € tupfelung. Aitenfl. 
btab. fol. 13. d. racemario Nachrherung, Lat. 
barb. ftüpula. 
Etor, f. kürmen. 


eir, 


thurfio, Sueeícw, accipenfer. Sturio ift ven 
den neuern Yateınern. Seal contra Cor 
dan, 218. 5. Gall. tuurgeon,, vom Teut chen 
fóren. Belg. fioeren, meil er mit bem Kopf 
unb Maulınden Grund im Waſſer bohrt, und 
feine Speiſe ſucht, meg much fein Maul ec 


gem, daR e4 unter fich aufder Erde, oder m - 


Grund Dieieibe fucben kan, wie Afidoras, faut 
larınn & vadum r. fto fodit. 

Ster let, Deminativ. der feine C tir, meldet et: 
mad länger ala Ellen lang wird, und feinedıry 






















Storch Stör 


Heiden Schuppen deren auf dem Rücken, und 


auf jebcrG eite eine bat, miro in der Teiß inUn⸗ 


am unb in ber Donau gefangen, wann er im 
inter gefangen werden unb geírieret , NH 
er fid) einige Wochen, tbaut eà aber auf, fo 
e ibm das Fleifch von ben Gräten alé 
eium, 

Stoͤr lommt von ftüren, f. unten füren , meil 
er immer mit (einen Kopfinden Grund im g3af: 
ferfürt. Hol. fooreu, lutum aut vadum com- 
moverc, 


ftorben, geftorben, f. fterben, 
Stord,m, 


ciconia. 
Happern als ein Etorch, crepitare roftro. 


Haͤuſern, Gamintn u. a. mt. ciconia domos 
amans, bat viel weiſſes an fid). 

der (dümarje Storch, ciconia ſylvas am ans, 
ift ſchwaͤtzer ald der andere, ciconia atra. 


Storch, lufus certus puerorum, quo tnftrumen- 
tum quoddam ligneum manubriis fuis attra- 
&is extendunt & apertis retrahunt, ein Griels 
merf ber Kinder von dünnen Hoͤljern zuſam⸗ 


men gemacht, welches (re lang und kurz ma: 
den. können, fte nemen e$ &torch, wenl fie 
meiftens vernen einem. geichnigten Storch⸗ 
M haben, 
Storch Ne 
no velinar 
Storch⸗Schnabel, ein Kraut, Geranium, Year 
gavior. E 
Sıörcher,agyrta, Ovackſalber, (. Störger. 
. 


Stoͤren, 


turbare, ſtoͤren, (füren. _ 
einen in etwas, impedire aliquem in ali- 
qua re, 
„eines Freude Hören, turbare gaudia alicu- 
u 


s. 
ben Frieden ſtoͤren, turbare pacem. 
einen im feinen Rechnen fiören, conturbare 
alicujus rationes : 
einen in feiner Arbeit fiören, inlabore fuo 
impedire aliquem, & moleftum effe; morari 
laborem, — ] ; 
* fioren, ald die Winde bie Wolcken jnfanımen 
meben, und den 3immel truͤb machen, ald.im 
: Elncidarie MS. aroffe Windes: Store an bem 
Himmel, rempeltas, ] 
fe das Bejtore banne wird, (mann das 
Sturm Wetter entfteht.) 
wann die Winde in der Luſſt zuſammen 


E on : 
* Sıoringe, eine Schlacht und Kriege ermen, 


pralium, turba militàntium. 


Bufonen unde Gcal:Horen (Echall, 
Horn) 


Ere Stimme gar verloren, (man bärte 
fie nicht mebt in der Schlacht.) 

Wor (ef be Eroringe rorte, 

Grote Krige (Befchrey) man bar porte 

Dat alle dat Hevılde erícal. 

Cbron, Rbytb. T. IH. Script, Bruwfv. p.52 
P. 337. inChren, Fict. Botbonis ficht Storlina. 
An. 1125. mar ju Münfter megen des Bir 
ſchoffs ein £ermen ben man mit eter ftarten 
Heer wider cufübrte, unde in der &tortinc 
wart gebrant der Dom (unte Pauwel undede 
Stadt vel na. 


In der Schlacht Kaifer Otto IV. mitbem 
König in Frar reich. in Chren R/ ytb. . 125. 
v. 158. tr Pann we Storie ſcheide, Cehe fid) die 
Schlacht und ihr £ermen ene iate.) 

Wer dar bebelt Hhfecer nicht, (mer daüns 
Leben behalten oder nicht.) 
- Des bin efnicht tvol bericht, 
Sel. € ceeringe, curbatio. 


ft, nidus eiconie in teo vel cami- 
bore. 


Störg Stoß 


* Grór, f. Pit, Arbeit des Handwerks aufer (ei 
nem Hauf 
! auf bic Stoͤr gebri, preftare operam extra 
dometticam. 
Störer, turbator, interpellater, Friedens. Sth⸗ 
 _ter,audtor urbarum. — 
| Störer, turbatot py" einer ber gute Hand; 
merfézDrbnung ſtort. Mattbef, der den Leuten 
ohne wiſſen des Handwerks arbeiter, 
Gtörerey, vulg. turbatio. 
Störrrin, cirbitrix. 
das Cthren, Störung, turbatio. 
&rórung, inder Kede, interpellatio. 
verftócen, turbare. ' 
ce eine Stadt, diruere utbem, ever. 
terc. 


i À „ verftóren einen in (inem Gemiütb, turbare, per 
Storch, ber um die bewohnten Derter niftetauf í b P 


turbare; conturbare animum, 
, dur ficheft gang eerfárt aus, turbatus vide 
rıs 


! gerftóren, dilturbare, vaftare, diruere. 
erftörer, turbator, vaftator. 
5 erſtorung, valtatio, everlio, excifie , exci 
um 
Gtbren fommt mit turbare fiberéin, dasfpfler 
getan einem Ort des Wortd ausgelaffen, am am 
| dernangefegi qu werden, 





Stoͤrger, 


| vackſalber, Zahnbrecher, fanbfabrer, f. 
treinen, Straßb. Dolicey/Oron. p. 76, 


Storre,m. 


ramus vel caudex aridus, 

poteit. 

Storr: unb (ré opf, homo ftupidus. tzat, 

renſchiff fel. 3o. 
ſtoͤrr iſch, adj. omnibus reſiſtens, non flexibilis, 

contuniax. 

im Niderteutfchen, Rauriich. 
ein febr ſtauriſch, sänfifch und boͤß Weib, 
mulier morolaadınodum & jurgyofa. Apber- 

dian. p. 77. . 

Cterre komme mit rorridus überein, bad f if 
fon im Gerbifdyen anbiefem Sort ftaurnics 
arcicit, f. Dorren, bürre, 

Störzen, f. gürien. 


Stoß, m. 


qui non plicari 


idus, us. — 
, tinem einen Etoß geben ald mit Gemebr, 
i&um dare, inferre, mucrone enfis la dere, 
mit bem uf, ictu calcis adfligere aliquem. 
einen tof geben etwas jallend ju machen, 
làbefactzre, percelleie. 
einen € to befommen, excipere ictum. 
eine Wunde davon befommen, transverbe- 
rari, Jedı. . 
ftd) auf den Stoß mit einem fehlagen, wun- 
un pugnare. 
emen Stoß ausnchmen, audpariren, idum 
avertere. . 
einem einen Stoß iud Herk geben, adigere 
gladium in pcétus ilicujus. : 
Gtof, actio trudendi & prot; udendi pulfus, vàs 
brevis ad evertendom quid 
Stoß vem Sube, ii peris vert, procella. 
Stoß, inden Con pi fies at: 9higef u.a m. f, 
unter ibten Ve bis Con. pefinis. 
Stoß im Bera Bau, da man nicht meiter gra 
ben Dart, linis Foding 
etéiie im Piarei. für € dilige, verbera, ift zadg. 
Stoſſe, ot bencen iurgen € eiten in € telleu. 
So E, von gewiſſen auf einander veid lditeten. 
Sachen, als eti Ctef Holz, cin Holg: € tof, 
ftiues I gnerun. 
ein C tok V idet, congeries libremim, 
Stoß, auf den Alpen, in der Cmiiqeiten 
Wu 


ie Zucht, Scheuchzer von Bergen der 
Schweitz, p.151. neler von gen 
-? 41. rechnet bie Blarnerichen Alpen auf 
13000. ba alle Wege 200 Rinder für einen 
1085 7 Schaf für einen Stoß; eine Kuh 
E einen Stoß; eim geſtanden Pferd tr 4 
"tft; ein jeder Stoß aber durch und durch 
für ü fl. angefchlagen. Tſchudi in Glar; 
ner Cbron. p. 16. regbmet 10000 Stoffe, und 
meldet Pabey, baf efft eine Alp aoooder 400 
auch wohl $00 Etöffe fommern, das iff, von 
Brad: Monat an, bis Michael tragen und 
mübrenfónnen. ———— 
Grofi, olim für Uneinigkeit und Streit, cffen- 
fio, d.flidium 
€brieg und Stoͤß. Dell, Miftell. T. 425. 
ftófig, für Uneins. ^m Huber Aufr. & alibi. 
Gtofi Banck, bey den Äörtchern, worauf fie die 


%  Zaubelu fügen, und die Bodenr&tuck ;uridy 


ttu. 

* Stof:Blocdh, filtuca. Gel. Onemaf?. cel. 195. 

Gtofi/Degen, enfisad punctim pugnandum. 

Btoßskijen, excocturis metallici [patha ferrea, 
die Diens Brüche ausjußoffen, 2} €paune 
lang. Friftbl. Nomencl. c. 114. Qt? ein Eis 
fen womit man im einem Trege etwas für das 
Vieh Hein foit, ferrum cum manubrio ali- 
quer pedesiungs; que conciduntur in alveo 
pabula quedam pecudum. 

1068 clit, inftrumentmm excoécturis metal- 
lici, pilum. Frifiblin. Nemencl. c. 114. womit 
der Herd dicht gefteffen wird. 

StorXumme, ui den Bergwerken anf den Kur 
after und Bleu Hütten, ro bas Waſſer auf eiu 
Mad ucbt, die Hälge pubeben, find es gewiſſe 
Rinnen die ein Mictsmannder Hätte für rem 
Gib muß beiern laffen. Tom. III. Script. 
Brwnfn. p, $49. n. 115.canalesad aquam que 
folles »gır 

Stef'Scheiben, lamina ferres, qua caput te- 
monis lignci munitur, f, Antoß&chiene. 

Grofi3ange, cine lange Gtange, Daran oben 


ein breites Eiſen womit das eom Feuer logaer | 


brannte r8 loy qcftoffen wird, ferrum in per, 
tica quu æs ıgue folutum detrucditur. 


Stoffen, 


bat viel Bedeutungen nach ben Umſtaͤnden, 
s. Perf Pre Ind. dDuftötie, 3. Pe f er ſtoſſet. 
Imperf. ich fte. Pers. ich bab scftoren. 
ftoffen, einen aud einem Ort, pellere aliquem 
. foras, f. ausfojien, ext ırbare. 
aus dem Rath fioffen, fenatualiquem mo- 
vere. 

ftoffen, einen in einen Drt, als ind Gefängnüß, 

etradere in carcerem, 

fto (Ten, fortfteifen, impellere, prorrudere. 

ftoffen, einen von etwas, von der Compagnie 
Roffen, exauctoratum militem ab exercitu re- 
mov.re.. 

von oder aud bem Beſitz eines Dinges, de- 
jiceredep ffeffione, poſſeſſi ne depeilere, de- 
turbare, . xturbare, dimovere. 

ſtoſſen, nad) einem mit etmad, peterealiquem, 

als mit einem Degen, enfe petere aliquem. 

2. mlt Döruern, cormbius petere. 

ec (UO das Meffer ins Hertz, cultcum de- 

figere in corde. 

über ben Haufen floffen, occidere mucro- 
nem m corpoiealicu| s igendo, f. miederftof 
fen, confudere. 

Rofien, einen vor den Kopf, unle im Bleichnüß 
von Boden, Widdern, Ochſen, vefiltendo, ot- 
fendcndo alienare sliquem à fe. 

ſtoſſen, mit vem Schi auf einen Felfen,allidi 
ad fcoptlum 

offen, on etwas oder 

eoe, fid) au etat, offendere ad aliquid fe 

lxdere, alid», nnb figrlid) 





etoffa 


p fich an etwas Ärgemn,offendi aliqua re, (can- | 
alzwri. - 
ſtoßet euch nicht hieran, hocte non offendat, 
nen ferupuli caufa fit. 
fich offen. Imperf. biev oft es fib, hic du- 
bium movetur,objieitur aliquid, inpedimen- 
to (ive obítaculo eft. 
fto (fen, als ein Raub⸗Vogel, bit andern Vögel, 
unguibus rapere, difcerpere. 
offen ' UM es ein Nahen oder nahe feyn be; 
eute 
zu einem ſteſſen, als im Krieg mit Volk, 
conjungere e cum aliqub, adjungere fibi ali- 
uem. 
an etwas ſtoſſen, als ein Land an andern 
liegt, adherere, conjunctum effe, agro velre- 
gioni, attingere fines, finitimum effe, pertine- 
read viciaum velin vicinia effe. 
, auf einen ftoffen, ihm mit andern begegnen, 
incidere in aliquem, obviam fieri alicui. 
P bem Schiff ans Land ſtoſſen, navem ap- 
pellere 
ftoifen, als im Mörfer oder anderswo, ferreis 
pilistundere, flein machen, contundere. 
m ind Horn, cornu unicum edere, auf dem 


ern blaſen. 
Stöjfel, m. im Mörfel, piftillum, fudes, etwas 
ilein ju foffen. "aps 


Stoͤſſel, aries, in hen Belagerungen. 
die von Zurichrenneten mit einem &töffel 
auf Rädern an Baden, verboffren ſolche Stadt 
einzunchmen. Stettier. Annal, Helv, p. 164. 

St oͤſſel, mouit man das Pulver in bre Ragoet⸗ 
ten (ej ftöhr, im Feuerwerk machen. Fronſp. 
Sceuerw.fal, 2. . 

Stöffer, meiftens in ber Compofirion, von dem 
mas er ftópt, is qui contundıraliqund,i. die bier 
arid Compofita mit Prepofitionen, als 

nftoffer. 
nten'Gé(fer, aquila anataria. 
atem Stoſſer. 

eter, Corin pena, ein Befd;äler, admif- 
farıus. Chytr col, 265. 

ſtoßig, adj. ald ein Äofiger Dd, taurus perul- 
cus, cornupera, 

f. Die Compofira mit Prapoſition, al$ an 
flofig in anfteffen, u. a. m. z 

abftoffcn, einen von etwas, detrudere, deturba- 

. repulfu viol nto. — 

abkoffen, » ein Schiff vom £anb ſtoſſen, navem 
€onti$ de rip» in iquam rrudere. 

abftoffen, ein Horn, cornu in concurfu cum ali- 
i$ vcl frequentibus ıchbus detringere, decure- 
re, ein £d mit abgcfleffenen Hörnern, bos 
cornibus murilos, - 

abfoffen,von der Milch, Gigentem virulum cor- 
mbus depellcre. It. eim Kalb abſtoſſen, abla- 
are vorulumm 

abfioffen, mit anſtoſſen verlegen und jeraän. 
gen, pulfando defitngere, dejicere , offenliu- 
ne quacunque marilare, faedare, partem tun 
dundo Izd-:e aut feparare. . 

abſtoſſen, das Herz, aldimrädern mit beni Nas 
de, cor tota rundendo frangere. 

bat wird dir das Herz nicht abftoffen, nem: 
lid) mann dir ed verſchweigeſt, ho-tenon «x 
nima! it, iiec um ab: o errem non aff :et, 

du hast aefürdotet , wenn tu es nicht aus. 
plauertejt, e$ moqte dir das Der abſtoſſen 
(f non pret iiffzs ni tuus eſſes. 

abſtoſſen, bey den Gärbern die Haar mittem 
Dad frm abfteffeu, dann dieſes Een iſt 

unpf, piis purgare. 

Anjtof, m woran ntan ftofit, effendiculum. 

einem emen Anftoß legen, offendiculum 
Qc eie alic i. . 

2i fofi Serene, ^ie oben cm der Stirn her £a; 
verens Bande herum geht, und Die elbe ein⸗ 

fagt, fezzum, ene caput currus rorinenti bel- 


lici muniuc [. oben Ctof/€ dieibt- 
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Stoſſen 34 
Anftof, im Leben und im Geiſtlichen, f. Aerger⸗ 


nif, fcandalum, malæ rei exemplum. 
Anſtoß geben, (candilizire. 


Anftoß, füriede Hinderung, obitaculum, impe- 


der inftof befren, fe an etiead Abfet,offenfa 

er Anftofi deſſen, fo an etm tt, offenfa, 

offenfio, allifio, das Anſtoſſen. 

Anſtoß, von einer Krankbeit, acceſſio morbi, 
paroxifmus. 


Anftoß haben von Krankheiten, merbis afl gi, —— 


tentari, corripi. ] 
der Anſtoß, limes, mo ein Land ausandre 
fößt. Stumpf. fol. 702. b. * 
auſtoſſen, anetmäs, offendereadaliquid. 
anitojfen, als das Schiff an einen Zelfen, allidi 
ad fcopulum, impingere. ] 
anfeifen, anſchlagen, ald Wellen, allidere ad 
aliquid, oder alicui rei, umpingi. J 
anfteifen, fehlen, peccare, offendere, iabi, erre 
re, 1mpingere. u 
anto en, an etmaé baf e$ aufgebe, ald eine 
pür,pellere fores,manuum levi nifu aperire. 
anftojfen, mit ber Zunge, blefum etfe, lueram 
ceitam, impriinis übilantem non poffe rede 
promunnare. BAR: : 
anjteffen, an etwas im geben, ſtolpern, cafpita- 
re, ottendere. 
anftoffen in ber Nede, hefitare, tirubare. 
anſtoſſen, als em Stück Land an bad andere 
reicht, angrängen, gum m terram aliquaın, 
confinem elle, in confinio efTe, finitunum. 


eiTe. 
ein f)au$ dasan bas anbete oft, edes con- 
tiguz. R 
die anftoffenben Länder, provinziz vicina. 
angcfto(fen Dbft, poma otfcnía & putretecntia. 
anſtoſſen, ein Tuch ans andere nähen), bey 
den Echneidern, fubrilrer afluere. 
anfto(fen, aid ein Feuer tm Dfen aminden, oder 
Hauſer anſteckeñ, ınzendere. 
niemand (oi ii; Lande brennen oder angof: 
fen. T. 1. Script, Saxon, Menck. col. 1193. 
das Anftoffen qur Beriegung, offenfio. 
ein Stein océ ——8 — lapis oifentianis. 
bas Anftofien, ın oer Rede, hefitantia, titubatie. 
bae Anftoffen, der £&uber an einander, limitum. 
Vteinia. e 
2infteffer, ber im Land wohnet, bad an das andes 
re ftc ét, vicinus, finitimus, Tſchudi Tom. II, 


p. 190 
anftófig, «lj. ärgerlich, (candalofus. 
anſtekig eon, offendicuio effe. : 
aufſto ſen, nit (offen offmemundendo aperire. 
enjgeojjen, mit ftoffen zerlegen, allidendo vel 
tundendo ladere. vr : 
aufioffen einem, va/g. begegenen, obviam fieri 
al: cui, meurrereinalquem. , . 
aufftoſſen, anferwas offen, mit dem Schiff un⸗ 
ten aufftejjen, aufden Grund floffen, navi ar- 
tingerefundum aqua, allıdı, incurrere in bre- 


Vid. 
aufftoſſen, als eint blähende Epeife ins Mayen, 
rustus movere, f. autfteigen, der Rettich ffejt 
nir nod) auf, ructot etiamnum saphenum. 
eufioffm, wie der nährende Wein, oder dag 
] brende Bier, protrudere, oder exzrudere 
eces. Coier.2.14- : I 
auftoifen, vulg. tranf merden, wird vom Dieb 
(isa. t, egrotum fieri morbo corripi. 
aufgiójtg ſehn, exrotare, ald cad Vieh, 
autitoktg werden,incipere — 
aus ſtoſſen einen aué cimen Ort, extrudere, ex- 
p:llere, foras peliere. exturbare, vislentar eji- 
ere. 
die Aueſtoſſung, expu'üo, ejectio. 
auejtejeu, durch zerbrechen, abbrechen, auds 
, brechen, confringendu aperire, einem Faß bere 
Garen audftoffem, oem auſſen binein, dolu tan- 
dum pertundere, vou innen heraus, durch 
gährn,mie Bier oder Wein tout, ferınenta- 
tonis viconiringere fun i 
Uu 3 


EL 


342 Stott Stöv 


- bem Faß ben Boden aud(toffen, in Sprich: 
wort, excedere in aliqua re, rem extremo ictu | 
iof, tin ug, oculum elid 
ausftoffen, ein Aug, oculum elidere. 
et bat fich ein Aug ausgeftoffen, vehemens 
allifio oculum illi excuflic, . 
eueftoffen, im fechten, pun&im petere alterius 
corpus, ad vulnus cufpide inferendum exten- 
dere brachium. E 
der Ausftoß, extenfio brachii, ad vulnerandum 
alterum cufpide. ; M 
aueftoffen, harte Reden, virus acerbitatis evo- 
mere, plene ore proferre maledicta. — 
austtoiim ‚in ben —— aufhoren qu 
ſchmelſen / bie Vorwand des Ofens aufbrechen 
und bie Ofen Brüche aus dem Ofen nehmen. 
durchftoflen, al$ mit Gewehr, wransverberare, 
"> wransfigere. 
alseın Gefäß, pertundere. 
einftoffen, tundendo confri 
als den Boden aneinenr Faß, als 
oder Fenfter, u. b. g. 
fortfiojlen, protrudere. . 
niederftoflen, trudere ut cadat quid. m 
einen mit Gewehr niederftofien, gladio ali- 
quem vulnerare & profternere. 
verftoffen einen, expellere, ejicere. 
eine Ehefrau verfo(fer repudiare, 
einen ing Elend, in exibum relegare. 
etwag verftoffen von ſeinem Haufratl, fup- 
pellectilem cogi vendere, 
verſtoſſen (id, errare, peccare. 
einen Fehler begeben, offendere. 
Verſtoͤſſung, exfilium.. ! 
...- finer gran, repudium. 
.. ber Kinder, ejcétio. 
umftoffen, fubverrere, etwas das ftebt. 
den &runb des Glauben? umfto(fen wollen, fun- 
damenta fidei convellere v.lle. 
Gefege unb sxedote umftofien, omnes leges 
& jura labefüélaie, jus intringere. 
bas timíto(fen , bie Umſtoſſung, refciffio, ever- 
fio, infirmatio, legis ántiquatio. 
unumtóflid, adj. quod everti non potell, fir- 
mus, certus. 
unterſtoſſen, für unterftedten, ald €elbaten uns 
ter andere, ımmmifcere milites, qui in fupple- 
mentum dantur. 
wegſtoſfen, vi propellere, deturbare,arcerea fe. 
zeritoffen , contundere, conterere, tundendo 
contringere. à 
suite fien, accidere, ufu venire, als tín Unglück 
einem begegnen, 


ere & aperire, 


eine Thür 


Stottern, 


hafitare lingua, impediteloqui. — 
bas Stottern/ das Geftotter, hefitantia. 
fooge. Aebion Rirdyen:Zift. fol. 358. b. 
lbus, ein &tamlcr, ein Statzer. 
Gil. Onomaft, col. 101, balburire confufe & 
tre idente lingua loqui, 
orgen, ftamlen, Ältenf. fol. $6. d. 
ſtattern. Zutber. frammlen unb ſtattern, f. tati 
tem. 
Vor, Ctatggtr, Stammler, balbus. 
Frifchl. Nomenclat, c. 65. * 
bro Raglern ^d x man gautzen. Teutſche 
prid. fol. $4. b. 


Stoͤver, 


ader, f. Stube. 
Pen Sadyenip. Landr. 3.89. vonteC teuen, 
de balneo. 


ein Handwerk. T. JII. Script. Brunfo. pag. 
476. febr c# julent unter bem Handwerken 
nad ben Müllern. DeStöper. 

& p. 330. ein Stöver wohnte Dart vor Der 
ford); de Stoͤver jündetede Bach au. 


Strab GStraff 


Stog,m. 


Pic. declivitas, alcenfus. 
Kogig,gäb, flonig Gebirg. Wurflifen, — 
gàdyftegige Self ⸗ Wand, Lv eem in- 
genti altitudine prerupeum, altiffimarum ru- 
pium immane precipitium. 
* (tor:ddtig, pıeceps, gáb. Dafypod. 


Stop-Reden, przcipitare verba, precipitanter| . 


loqui. Apberd. p. 28. 
* ftogen, dick in cinanber füllen. Dafyp- 
Stoge, Stuͤtze. Pid cymbium, ſ. tügt. 
Stog:- Daum, bep ber Artillerie, yum unterfiü: 
sen. Sronip. Krieger Rüft. fol. 19 b. 
*Sröplin, rrunculi, etwas vom Ingemweid bcd 
aefchlachten Viehes. Frifcht. Nomenclat. c. 128. 
rg ſarend Schuͤler u. b. g. Alberus ad 
vor. vreich. . 


Strabschorde, 


f.Citraff, (trappare, Wippen, Hafftit. Chr.MS. 
ad An. 1565. bat ber Churfürft einem Mörder 
eine harte Etrabschorde dreymahl gegeben 
" bernach durch beide € tábte reichen laf 
em. 


Strabumzen, 


im Diplomat. beo Llofter Zimmel:Dforten 
MS. die Büirger zu £idben follen auf ſolchen 
Waſſern nicht trabunjen, eine Art zu ſiſchen. 


Strack, 


heiſt gerad, ift ein gewoͤhnliches Adjectivum ges 
weſen, aber jetzt veraltet. 
Fade Lauf des Gerichtes, redus judicii 
curíus. 
ftracfe adv. ftatim. cito, ex templo, an ftatt (Ira: 
dà Suffes oder geraden Weges, e veltigio. . 
€ dnurftrad'é, ediamerro, 
Schnur: ftradó entgegen ſeyn, ediametro 
oppofirum elle. 
* geftvad’s,id. Stettler P. I. p. 453. 
rais, Pict. unocontextu. 
ſtracks auf ftd zu gahlender Wechſel, cam- 
ium ex templo v:fis literis folvendum. 
* ftrachlicy über ben Geſttz halten, ftriste ob. 
fervare leges. 


Gtrad tommtoon reden, f. ſtrecken. 


Stradiot, 


ein befondere Art von Goldaten, in Armeen 
der Denegianer und der Franjofen, die aus 
Griechenland waren, harte Leute, mie die Ja⸗ 
nitfcharen mit langen Roͤcken aefleibet. 
Stradioten. Stettler Aunal. Hel». P, 1, p. $19. 
Dir Herzog bat etliche Geradioten und 
Landerinechre beftellen lajfen ze, 
Heut ju Aaa heißt es homo hirto ore, male 
compoficis vel bus & capillis, ein wildes Col: 
baten.Geficht. 


Stumpf /ol.718.5.Diegrangöfiiche Armee | 


beftund Anno 1512. wider Mepland, aus 
420 Suriffem, 1400 geringe Prerde, aco 
trabioten, foco Lands⸗Knechte, 14000 
Welſche Fuß⸗Knechte. 
Eitradiots. Gall. f. Aenage bey dieſem Wort 
seariwrag. — lul. Sradiorti, 


Straffe, f. 


etna, punitio, caftigatio, 
wohlverdiente Ctraffe, merita debitaque 
cna; pana jure data. 
Streffe leiden, penam fubire, ausfteen, 
die Straffe fid liber ben Hals siegen, po- 
nain fibi contrahere. 
einen zur Ctraffe sieben, pofcere aliquem 
ad panas. 


Straffen 


er leidet die Straf: für feine Thorheit, pre- 
tium ſtultitiæ fert, 

die Furcht der Straffe, formido pene. 

Gelb; &traffe, multa, (mul&u, vxígo) poena 
pecuniaria. 

Ctraffe geben, folvere, (ive pendere mul- 
tam. 


Giraffe auflegen, multam irrogare. 


die Ctraffe erlaffen, mxltam remittere. 
E die Etraffe mildern, multa aliquid detra- 
ere, 


eibi; traffe, Lebens: Straffe, lupplicium, 
pena corporis & capitis. 
Todes:&traffe, capitis pena. 
. Zebeus:Straffe barauf (eter, fupplicium 
in aliquid conftituere. 
Land»Straffe, calamitas publica. 
Giraffe, Züchtigung, caltigarıo, animadverfio. 


» 
etraffen, 


punire, poena afficere, 
Gtrafft auflegen, penam irrogare. 
gtftrafft werden, panas dare. 
einen am £eben (trafen , ultimam panam 
inaliquem Itatuere, morte punire. 
du wirft nicht ungefrafft bleiben, non im- 
puneferes, — 
firaffen mit Worten, caftigare, animadver. 
tere & peque. 
um Geld ſtraffen, mulrare. 
Angl ftraf. — 
Iral, ftrappare, wippen, ſchnellen. 
Otrappabe, Bely. pendula trochlesz tor- 
—— woran nian bie Maleficanten aufı 
sicht, 
(trappazare, hudeln, plagen, von secu, 
torqueo, fited'en aufder Folter, 
fraffbar, adj. puniendus, caltigandus, caltiga- 
bilis, poena dignus, reprehenübilis. : 
ber ſtraffbar it, fons. 
firäflich, adj. pana dignus, puniendus, nexi- 
us, fons. 
firäflich ſeyn, culpsm contraxiffe, caftigan- 
* dum, viruperandum ellc. 
unſtraͤflich, adj. integer, vite irreprehenfibilis, 
inculpatus. — : 
ein unſtraͤflicher Wandel, ein unfräflichee 
Leben, vitz incegritas, mores, qui ceniuram 
non merenrur, 
Unfträflichfeit, integritas, innocentia, 
StraffiJüdher, libri in quibus mulétz & po 
ne inícribuntur. 
— calus punibiles. 
Str aff fallig, adj, der in bit Straffe verfallen, 
betgt foetel als ftra bar. 
&iramrlo, s, muita, . 
&trapirty, Grtrafflos, impunitus, impunis. 
&tvaff: Sreybeit, impunitas, licentia, libertas 
a panis. j 
Straff ichter, in den Graubüuben, der ids 
fer ın einem Bund. Stettler Annal, Heiv, 
I, 10. p. 488. judex publicus. 
Straff Sericht, judicium publicum. 
Straffwürdig, pena dignus. 
abſtraffen, einen, punire'aliquem; penas de 
aliquo expetere, caftigare. 
‚Abftraffung, caítigatio, animadver: fio, pu. 
nitto. 
beftraffen, iſt (o vie ſtraffen durch alle Arten der 


traffe, punire, inultare, paena afficere, cafti- 


arc «c. 

Strafen f. ſtrecken, von dem es fcheint herzu⸗ 
kommen, eigentlich ift Gtraff foviel al? gefireckt, 
gedednet, ſcharff angezogen, ift im Schylefifchen 
Dialect aunoch im dieſer Bedeutung: 

ein ſtraffes Geil, (anis contentus. 

Hernach bat man 8 von ſtrecken auf der Fol⸗ 
ter acnommen, Die Sraliáner haben ftrappare, 
Daraus gemacht, und rs vom xp, en gedraucht 

(iret 


Strahl Stram 


Ctramp Strang |, 


fiehe unten wippen, ba man einem bie Hände| Arammen, fagt man von Banden, welche mas 


anf ben Küchen bindet, und an einem Geil an 
einem Dazu atfebten Galgen in bie Höhe jitbt, 
aber bernad) herunter fchnellem läßt, Doch nicht 
auf Die Erde, ba bann Die beyden Arme aus 
Den Helencken geben. Die Holländer nennen 
Die ellen, woran mam die Maleficanten in der 
Tostur aufjiebt, Itrapade, pendule trochlez 
gurmentorum. Davon ift ftrappaziren, aufalle 
Weiſe plasen. . 

Es scheint auch eecQe, damit verwandt zu 
ſeyn, mie Tuitur von torqueo kommt. 


Strahl, m. 


» radius, plural dir Strahlen. « ! 
€trablen ven. fib ſchieſſen laffen, radios 
edere; radiste, C trablen werfen. 
mit € rabiem vorgeftelit, radiatus. 
ſtrahlen, v. m vadiare, radios emittece. 
geſir ahlt, Sub. & Adj. radiatus. 
das Strablen, radiatio. . 2 e 
&rrablen, Gat Prétor. (fv fulmen, wie nod) einis 
qe fagen: Donner Strahl, Wetter, Strabl, 
Strabi bat auch Tfebadi für tulmenin Femin. 
Tosn. I, Chran, Helv. p. 388. Die Stadt wer 
branu mer dann halb von dir € trabl. ; 
Strabi für 9) eil, bat Jerofeb. (o bie Sclavoni⸗ 
fce Sprache annoch bat, daher Ruſi. ftreliti, 
ſchieſſen, ftre'iz dg. Holl ftraclen, ja- 
culg) — Glojf. Florentina aped Eccard, T. H. 
verom France. p. 983. lagirra,itvale. . 
Straͤl für Lamın, pecten, da aud) £ateinifdh die 
Zäne des Kammes radi heiſſen. Es ſcheint 
Straͤl aud) mit ſtrigilis übtreinzukommen. 
Brack Vocabu!. fol. 26. 
Sof € trál, oder Striegel. 
Straͤl ft auch an einigen Kräuter Namen: 
Venus-@trebt, fcandix, Nadel:förfel, Der 
chel:Kamın, peiten veneris. 





hen bof bre Haut firammt, und gefpannt ift, 
cuti dolore extendere cutem veLimpedire ne 
€oest cntis in cicatricem, aditringi. 
ſtrempfen, (tint ed fomme von Zat. (trangu- 
lo, Teutſch, € trang. Alber. ad voc. fterb, pre- 
foco, fuffoco, ftrangulo , fpiritum faucibus 
claudo, os coar&o & fauces, id) erfirenipfr, 


. Strampfen, 


die Füfſe zum tretten bewegen, |, trampeln, 
pedes movere, pedibus plodere, alé Kinder, 
als Pierde im € tall. 

im Kobt daher ſtrampeln, reaten, balpen. 
Deutſch. &pridw. fel. 325. ı : 

Etrampfeln, dad Deminutiz, wird von Kin ⸗ 
bern ae(agt , die auf allerieo Weife die Süffe 
unnótbig bemegen, pedes inotare. 


Strand, m. 


littus, das €eettfer. 

firanden, facere naufr: gium, incidere in bre- 
via, von Wind unb Willen aufden Can? und 
auf lintiefeu geworfen werden und Schiff⸗ 
bruch leiden. 

Strand: dauren, fo beeidigte Strand-Feute, 
ruticolz littori proximi & jurati ob [uccini fi- 
delem colleitionem. 

Strand⸗Bediente, qui ferviunt ad fuccinum 
colligendum = 

Strand⸗Serechtigkeit, jurisdiction liteoralis. 

Strand Aecht, j.s fici. circa bona. naufrago- 
nim. 


Sirand Guͤter, bit von geſtrandeten Schiffen 


angeworfeu werden, bona naufragiv ejecta. 
Strand Ordnung, ordinationes httorales ad 
culle&tiunem (accim pertinentes. 


| Strand-Reuter, in Spreuffen, wegen be8 Berns 


Wolf ; Gtreel, phafelus, oder lupinus.| " fieins, dag niemand tonft Denjciben famnıle, 


Brack Vocab fol. a5. 
ſtraͤlen, kaͤmmen, pectere. Dafyp. pe&to. 
id) firäie, 


Gtrablen, ift bey einigen eine Art Diftel, tri- | 


ulus. 
* „radiatus. das Strablen hat. 
ablicht, bad Strahlen gleich ift, quafi radians. 
anfrablen, eder : 
bejtvablen etwas, radios emittere inaliquid, ir- 
radiare, illufträre. 

Girabi, bey den HufrSchmieden, der mittlere 
€ trid in des Pierdes Duft, radius ungale. 
Strabl:Ader, heißt an ben Pferden bie Aber an 

der € pige des Hufs Slemming. p- 205. b. 
weil fievornen am Strich der Mitten durch 
des Dferdes Huf gebet, und der Strahl bep 
den Huf-Schnueden heißt, 
Srrableimfiron, corona radians, oder radiara, 
«TM man Die Heiligen um bad Haupt vor: 
(üt. 


Otram, adj. zulg. 
Barfausgedehnet, fcharfangejogen, aditritus 


extenfus, rigidus 
auf einem framaren Seildaher gegen, ex- 
tentum per funem ire, 
ftranı, adv. extente, 
Stram, radius, f, Ctriemen und rom. 
Strame, ein Ufer oder Credo e, in der 
Uberjegung der evjten Schiffart in die 
Neue Welt. 1508 littus maris 
In einem Sijdyce: Privsiesio im Amelie: 
benwalde in der Mark Brandenburg: 
Er darf fiichen, fofermalsdir € ram. agun fo: 
ens, von den Flieſen in den €cetdyeuft, quo 
ad aqu Hluens a flagnsnte diting i peteft 
mo bie Ctramen oed Windes hingtengen, 
mugte alles umfallen. Fauj?. in —— 
Chron. ce. 55. impetus venti. 











cuftos littoris qui equo vehitur. 
ErrandDerwalter, przfeAtus redituum ex 
fuccino. 
Strande Unterthanen, fubditi lieri proximi. 
Otranb/Deigt, der alle Tage auf die Teiche 
acht geben muß, und ben Die Teich;Infpeito- 
resunter fich haben, qui fingul:s diebus cir- 
cumire & videre debet, ne aggeribus quid de- 
trimenti interatur vel flumina foeture rcple- 
antur. , . . 
Sym Niderſ. macht man aud bem b nach bem 
n cing, mie man für Hunde fagt Junge, für 
Kinder, Ringer, alio für Strand, Strange. 
In etlichen Landen, alie by der € ee trans 
eweren grote Watersflor. Tom, II. Script, 
ranfo, p 


48 
Strand, ib viel als €trang, f. Strang. 


Strang, m. 


ein Strick womit die Pferde den Wagen jit⸗ 
ben, moran man fie pannet, Wagen:Etrang, 
Aug:-Strang, laqucus. : 
erwillalle Ctránge terreiffen, pra czteris 
labore fuo videri vult. 
und wenn alle €trenge jerreiffen, &f 
omn:s labor in caffüin cadic. 
er stebt feinen C trang, offizio fio fatisfazir. 
ertburdas Seinige. 
Strang, memit man Gloden Huter, fanis, 
Ps m&trang, quo campanae naventur ut 
nent, , : *. 
Strang, memit man JRiffetbáter autfhängt, la- 
qucus, quo fures fuffozantur Gaſgen rang, 
einen jum Strang verdammen, ad futpen- 
dii fupplicium damnare aliquem. 
"Strang, fm Pic. eine Reihe. fhriga, als eU 
ne Reihe Zwrebel oder wneblaud) zufanınten 


: — feries ccparum autallir. 


rang, eine Waſſer⸗Furch. Pig. 


Strant Straß 3453 


*Strangen, die duſſern oder lepten Gu 
chen in Wein Gärten. Altenff. Vorannlar. fal. 


$3. 4. 
Strang, ober Arm des SReerd, brachium ma- 
ris. 1t. bie Kruͤmme der Geſtaden, 

Damiata, in Egppten an einen Citraug bes 
Slufftd Nili. Tfcbnd, Cbron, Helver. Tom. I. 
p. 18. 

Stränge. JV elm, ligna ligata, ratis. 

fteáng, adj. berb, acerbus, das bas Maul zuſam⸗ 
men zieht, als einiges Obſt und Birn, Wurg⸗ 
Bir, piramjftrangularerium, ‚Gall. éran- 
Sein Erkoger Briömad, peri 

em er Seſchmack, fapor aíper. 

ein iránger Winter, afperrima hiems. _ 

firánger Urin, difuria, difficultas urine 
cum erocistu magno, valg. 

Harn Winde, Dade von ftranguria, 
difficultas uring ex conftriftione mearus. 

* ftrangen, laqueis ftringere, den Kopf mit ei 
nem Grid zufammen jieben, wie bte Geld⸗ 
begirigen Eoldaten pfleaten, Kebrbergs 
Aödmigsberg, Cbron. P. 1I. p. 15. Cit haben 
einen Mann in der Plünderung fe geſtraͤnget, 
daß er acftorben 

ſtraͤngeln, it von ftrangulare, gulam ftrin- 
gendo necare, fuffocare. ; 

franauliren, gebraud)t man vondem erbrof 
fein der Türden, gulam ftringendo necare. 

das Stranguliren, ftrangulatio, das Erwürs . 
gen bepden Tuͤrcken. ] 

die Stränge, alperitas, feveritas, rigor, 

mit einem nach der Stränge verfahren, 
fevere cum aliquo agere. . 

Streng, geſtrenq, als ein —— fern 
von ftrenuus, f. unten €treugt. 

anfträngen, die €trid'e, laqueus extendere, in. 
tendere. 

anfträngen, einen qu etwas anfpannen, einen 

i u etwas halten, und gleichiam an feinen 

trang sieben laffen, cogere, urgere, aditıin» - 
gere, pellere. N 

Anfträngung aller Kräfte, onnizzz: virium 

contentio. 





Strant, 


Dom Dellánbifd)eu €trent, allerley Unſan⸗ 
| berfeit und unnüßges Weſen an etwas, res fri- 
i vola, 

Strand⸗Schneider beift beym Wallfiſch⸗ ong 
| ein Mann, der den Ced! won dem Fleiſch, 

Sell und Saulem fauberr, auch die Baarden 

(das Fiſchbein ober Gyanaten,) vom überflow 
I gen Sabnfleifd) reininet, qui purgarea, que 
| alenz corpus urilia haber. 

: bae Strant Meſſer, womit biefe Sauberung 
geichieht, culter, quo purgatur quicquid jn 
alena utile effc p teft. 


| ftranzen, alvum exonerare,den Ctulgang mit 


einem £aut ber Blähung von fid) geben. 
Arangen, f. unten für jprißen, 
ftrangen, f. Etrant. 
Strappazen, f. fitáf. 
; Strund, |. unten, 


Straß. f. 


der Öffentliche Weg den man geben, reiten 
und fahren fan, vie publca, qua omnes com- 
want 

iie Land⸗Straſſe, via regia. 

In einigen Staͤdten beipen in einigen £n; 
bern, die breiten Gaffen, Ctraffen, die Fleis 
neru Gyajjen, vialatu, platea. —— 

die Heer· Straſſe, mo man mit dem Krieges 
Zeug -fonderlich jegt mit den Ganonen (org 

n, via m brarıs. a 

Deich € rraffe, eite Vtertge bleicher C term 
fein, via lactza, laeteus in ceele circulus, Gala- 
xia 
Mierels Strafe, wird meiſtene figürlid) ge; 
braucht, für aedium, . Mies 
die 


344 Straß Straub 


die Mittel Straſſe ift die beſte medio cutis- 
fimus ibis. ; ! Á 
Deren, eint breite €traffe zwiſchen 
Heidell 8 und Darmſtadt anf bepben Sei⸗ 
zen mit Ruß⸗ Bäumen beſetzt, nahe an bem 
Gebirg des Ddenwalds, via montana. 
Strafen Berenter, vie publiczcurator. , 
Strajjen: Bericht, juris idtie univerfalis, im 
Segenſatz — Gericht, juriditho 
articularis £ circumfepta, in loco. quodam 
ve pago, jurisdictio in via publica, regia ju- 
— 
Straͤffen Holz, das jur Erhaltung ber Etraf 
fen gereicht, ligna quibus via fterni poteft, 
Strafen Raub, latrocinium. 
Straſſen uber, latro. . 
StraijeniXechr, jus viarum publicarum. 
€rajjenáulen, ftatue mercuriales, 
StrajfenThür. Chytr. Niederfächi.Stratens 
Dohr, antıca. 
Niederfäch. nennt man aud) ben Schlund 
bie Sırote. 


Straf, 


Sraßburg in Ditmaro Hermanhus Dux Ale- 
mannorum caput Ducatus fui Ages 
nam, quz Strasburg dicitur, expugnat, & exe- 
cratá Aleınannorum turba omnem ecclefie 
ahefaurum diripit. 


J 1. Script. Brunju.p.367- - 
— Mu. — —* 7 Childebertus Rex 


morabatur eum matre & conjuge infia tetini- 
num urbis quam Stratabur gum vocant. Item 
L10o.c19. " j , 
€ troffe tonumt von (trata via, baber iſr Straſſe 
«ine Kubns des Worte Meg oder Baffe. 
taen will all &affewetraf, 
ims uM machen Berg unb Thal 
Der dat fein Frieden überall Rave 
fersb. Narrenſch. fol. 83. 
Landesfiras in Tradit. Fuld. p. 497. Homi- 
feras ibid, heißt Kunigsuueg, pe 
Pretopins I. 2, €. 1. Zrpa Ta yag ecpar- 
pam ödös v9 A aiv xa cras Garn. 
Gall ej étrée, lral. & Hifp. Hrada, it. 


eftrade. ; 
Ran bat bey ben Römern nicht nur Baflen 
‚genflafterr, fenbern auch lange und weite 93e 
e, unb ob gleich in Ober-Zeutfchland der Si- 
Bis überhand genommen, fagt man bed) in 
Nieder Teutſchen €tratt. 


* Gtraubt,/ f. 


Der Bartderan einHoljoder Stecken, ober etr 
1008 hartes gekoffen ober umgefchlagen mirb. 
Mattbej. alsan ben Klap-Büchlen-Gtempfel, 
barba ligni tenuis tundendo ad aliquid duri 
fis. 

firanbig, adj. firanbächtig. Pid. mager, duͤrre, 
hirfurus, ſtrigulus. J 

«in firaubiger Baum, ober abgefürkt, ein 
StraubenKiem: Baum, teda fruncofa. 

Celer. 6.23. daran viel Afte find, unb zu eu 

«iol; gehört, teda arbor tipite torta, daher 
beige man felces Hels auch Arum: Hon. 

StraubeGroichen, 9.gute Pfenning. Aleman. 
País ftra Confit. p. 510. : 

Heinrt. &cbato, binten am Breviar. Hj. 

besm Mort Schilling fegt: Ein Schilling 
trägt 12. Menminge nach ſtrauber Mlünz, 
Bann vier Straube;Pfenning machen einen 
Dreyer, unb drep Dreyer neun Pfenning, die 
einen €diling in ben Sanfet/€ tàoten mach; 


ten. 
StrobelKopf, 
Erraübe, id. Sau(tin oer Limpur 

col. 19. vom Hen. Cune son Galtenfterm 

baite cin groj Haube mit einer Strauben. 


come hirfure, & crifpre. 
. €bron. 
Er 


Straub Strauß 


Sträublein, Strüblin. Pid. gebadene Ctrüb: 
lin, eine Art Kugen. Dafyp. & Chytr. von 
Scriblita, firanbenzen, Frifcbl. Nomenclat. 

Peucer. in Vocab. fiunt pulticula liquida in- 
fuloria transfula in fartaginem ferventi ple 
rumque buryro, in quo mirabili ductuum im- 

exu convolvuntur & crifpantur, ey xpo. 

f. &trit, Sträter, Strupfen. 


Strauch, m. . 
eine Staude, frutex, ber zur Höhe eines rech⸗ 
ten Baums nicht feige, immer lieber unten 
neue Triebe aus cer Wurzel befommt. 
firauchig, adj. fruticofus longe lateque fruti- 
cans. 

.— firauchig wachfen, fraticare, fruticefcere. 
ein Befträuche, truticetum, frutetum. 
firaudyen, abarare, umadfern, nemlich gu er: 

ften mabl nachdem die Straͤuche ausgerottet. 


Pid, 

Gtraudyreiten, für Straffenrauben ber Edel: 
Ir. Scheplig Conjtit. March. p. 556. in 
yivis, ] * 

dieje Edelleute hatten viel Fuß⸗Knechte bie 

allejeit nf oen Strauch gingen, in (ylvis& 
frutetis viaroribus infidiantes , daß niemand 
ficher wandern funte. Sauftin ber Sranfen 
bera. Chron. col. 56. 


Ditmar. apud. Leibnitz. | StraudyDiebe, graffacores, Buſch⸗ Kloͤpfet. 


Straucheln, 


·ſtrauchen, cæſpitate, labare. Vet, Vocab. 1482. 

ito ſtraucht fein Sof, für firauchelt. Hagen. in 
Chron. Auffr. cx (pitare. 

fie haben gehraudt uffebener Erde. Bay 
fereb. poft. fol. $6.5. 

Siruch Stein. Rayfereb. oft. fl. 7.5. Er; 
lig fein bie denen ich fein &trudy€ tein bin, 
(nte fich nicht an mir ärgern, ein Stein des an: 
Hoffens und fakens,) otiendiculum. 

*&rudyered, ich bab ibnen feinen Struch⸗ 
Etosk gelegt, fie haben fich felber vermaürt. 
Kayfersb. Poft, fol, $6.5. fcandalum. 

*(türcbeln, ftülen. Pid. cefpitare, ftrudjeln, 
firaucheln. | - . 

ftraucbeln, ein wenig ſtolpern, cafpitare; of- 
fenderc ; offenfare, hallucinari. 


Strauche, 


der Strauchen. 

@trauche für Echnuppe, Strauche, catharrus, 
reuma. 

Etrauchiger, Schnudriger, reumaricus. 

* firauchen, ſchnudern, reumatifare. Pet. Vocab. 


1482. 
* im Fränfifchen Dialekt, e. c. ju für n 
berg uod) gebräuchlich. 


Sıraufen, 


beftraufen, f. fireifen, firupfen, detrahere fo- 
lia, fructus. . 
Format. Germ. Tom. II, Eccard cel. 1520. 
Bir mellen aeminnen gemach, COortbeil) 
ver ben Getauften, (ben € briten.) 
Den uns (die Heiden) bif. beſtrauften, 
Gutes unb Eren. 


etrauf, 


in Poem. Germ, T.H. Eccard. immer fürStreit, 
Schlacht, als cal. 1543. 
Es famen aus dem Straufi, bellum, 
prelium. 
De vierd Tailchaum heraus. 
Yourftif, 2. 3. Ich hab nur die fürnehmiie 
Straͤuſſe, und KriegeThaten angesogen. 


Streb Streck 


mit einem einen Strauß halten. Grob. fol, 
eh, b. ri Sor idit fid - übe 

truffen, ein {gel läft (id nicht anrühren er 
* tein Buͤrſten. Kaiſersb. Poſt. fel. 91. 
aculeos corperis erigere, dorlum hirtum 
—— A 

as ZunKäniglin das ſtruͤſſet fid) wider 
ben Soler. ay[ccob. Poft.fol. 155. aus dem 
Alberto Magne, criftam erigere. 

Straus,fertum e floribus, odorificisque her- 
bis, Horum fafciculus. 

Sttauß, ber größte Bogel, Struthio Africanus. 
Strurhio Lybicus, Struthio-camelus, 

Etrauffen:Eyer, ova ftiuthio-camelina, 

| &tranf, ber Buſch von Federn ber einigen Sb 

gein auf tem Stopr waͤchſt, erılta. 
alé Strauß⸗Maiſe, parus criftatus. 

* &Gtráuflin, regulus, trochilus, Apberd. Tyri- 
cin. p. 146. wird bad Gold, Hähnlein darunter 
verftanben, welches wegen ſeines €traujie 
eigentlich regulus beißt, f. I. &. Srifchens 
Beichr, der Vögel. Tab. uit. Clafis IL. 

[Gran en Neſt. Wurftif, ad anm. 1445. ven 
der Zeit an ift diß Echloß ein &b Etrauffın: 
Neſt geblieben, ba ales mild unb zerftört auf 
fiebt, locus defertus, ferarum avium nidus 
vol Käuglein unb Eulen. 





Streben, 


niti, adniti, ed (pirare, appetere. 
nach etwas Areben, niti ad aliquid. 
nach £ebfictben, ad laudem adfjnrare. 
nach böbern Dingen fireben, majora con. 
cupifcere. 
beftreben, fid) nach etwa, niti ad aliquid, 
fid) befireben im gröften Lob unb Ehr ju 
Ui ad fummam laudem gloriamque conten. 
ere. 

nachisreben, der Tugend nachfireben, virtutem 

ectar. 

toiber(treben, refiftere, repugnare, contraniti, 
lustari cumalısuo. — 

bem Lebrmeifier mieberftreben, pracepteri 
reſiſtere. 
widerſtrebung, repugnatio, reluctatio, 
—— a Rricgo-Xüf * n 
- Sronfperg Rriege:Ruftung fel. 19. ». 
fprıcht ed Krauben aus, ale: — m 

Beitraubiólger, bey der Artellerie (inb Eſel, 
Bocke und andere Unterſatze, auch Exit 
Bännır, Geſtraub Hoͤltzer, fulcra. 

geftrob 5i id. ibid, fol. 20. a. ein Wagen mit al; 
lerleo Zimmer: Hölgern, groß unb Hein, in 
Ger: Bäumen geſtroben. 

obler im eds: Spiegel fel. 258 
nennet e$ . 

Beftreb, Dem Schangmeifter gehört nad) ber 
Eroberung alle Schang: Nöfle, Körbe, Bc 
ftveb, Anſitz. mE 

* SırebiKagen, ober bai Seil zichen, feaper- 
wa, helcyltinda. Frifehl. Nemencl, p. 556.4. 
ein Spiel ber Kinder, ba cin Theil jo5, der 
andere mit ben Füffen miberfirebte. 

ftreben, famvor 2llreré mit Ikrepere, überein. 

rumpeln oder (iteben mit den Füffen, ftrepcre. 

Numpelung oder Strebung mit den Fuͤſſen, 
itrepirus. Pet. Vocab. 1482. 

Am SranjM. gebörer bieber qu frchen, 


eftrivier, contendere, eitrif, contentio. 


Strecken, 


. tendere, extendere, 
fired'en etwas, ale Vier von fich ſtrecken, zwit. 
extendere pedes veluti moribunda pecora. 
etwas fred'en das krumm ift, curvum ex 
 tendereut rectum fiat, 
fich ſtrecken, extendere corpus. 
ich nach feiner Cede ſtrecken, fuo ſe metiri mo- 
dilo, ac pede, expendere pro redituum fuo- 
rum parva copis. 
fid 


Streich 


ſich ins Graf ſtrecken, extenfis brachiis & pedi- 
bus in gramine jacere. 

ſtrecken das Gewehr, heißt bep ben Mufqueti- 
rerm bad Oemebr sor fid) din auf die Erde le⸗ 
gen, fclopera juxtaferiem in terra ponere. 

ftrecfen bep den Jägern bie Wildbret,fo tob ge⸗ 
fchaffen morben, in bie Heine Rondung ar bem 
abgeſteckten Ausſchieſſen ordentlich in bie 
Reihe legen, beiffen die Jaͤger ſtrecken. Das 
gefircd'te Wildbret, Flemming. p. 376. necatas 
feras in ferie aliqua exponere. 

freden, für pflügen, jur GerſtenSaat das 
Serſn Land frectn oder &reden ift in ber 
Marc Brandenburg im Barnimſchen Eraife 
nebräuchlich, arare agrum ad hordeuin feıni- 
nandum. ] . 

Strecke, tint Strecke Landes eine Strich Landes 
oder Weges, tractus. 

Strecke, in Bergwerck, ein Bang der in bie Län: 
ge hinaus gehauen, gleich ald ein Stollen, 
erypta, —— cunicul., 

Gtredling, deſſen Wohnung umb Ausflucht 
m. rd 1 —— des Welt: 
pbal. Frey⸗ . -GaBß,c. 14. 

Streckwer hina,qua laminæ, e quibus mo- 
neta fir, extenduntur, mird mit Nädern; die 
ju Waffer treibt, oder mit Pferden getries 

en. . 
anſtrecken, oder daran fee wird meiſtens nut 
figürlid) gebrancht, feine Sträffte bran (tred'en, 
vires inrendere. Ó 
eueftcecfen, vom Leibe oder einem Oliebe deis 
‚Telben, exporrigere, extendere 

bie Hände gegen einem ausftresken, tendere ali 
cut manus fupplicum more. 

Ausjtrefung des Protocols, extenfio, fell ein 
Notarius felbft verfaffen. Jülich Rechts Ord. 
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eviiced'en fich, bid ju etwas, pertinere ad. 
das Elſaß erſtreckt (i bis an bie Pfalz, Alfatia 
rtinét usque ad Palatinatum Rheni. 
auf viele fich erftred'en, ad multos pertinere. 
fido weit erfiredfen, late patere. ] 
das Alter erftredft fid) bis ins achtjigfte abr, 
etis usque ad octogcfimum annum procedit 
* bid and; Meer erſtrecen, attingere mare. 
d) bis ins Meer erſtrecken, excurrere in mare. 
fo mett erſtreckt fid) mein Garten, cna fpatii 
hortus :ne.is eit, : 
meine Mittel ergred'en fid) nicht fo weit, hoc ul. 
tra facultarcs mens eft. 
fo weit erſtreckt fid) mein Verſtand nicht, hoc 
ultra captum mein elt 
berautfireden, exierere, als ^it Zunge, 
volifred'en, exfegir, | ff-dm da ” 
vorſtrecken, einen: Geld leinen, mutuo dare pe- 
eunian, commodare, 
ſtrecken, ſcheint mit dem. Lat. ftringere ſtrigate, 
uͤbertinzuleamen. 
Bracktich über Dem Geſetz halten. Pid. Arıdte ob- 
fervare lezem. 





Streidyen, 
ich firich, Imperf. ich bab geftrichen, Perf. levi- 


ter tangere; fuperficióm variis modis attin- 
gere, mollhtera:teeftsre . 
Reichen, aid Butter auf 02d Brod, füperilline- 
re buryrum, obducere, V 
qflader Breichen, illinere unguentum tin- 
teolo. 
Bride als ben Bart, mulcere barbam. 

i eicheln, mulcere aliquem, (figirlich,Jadulari 
ali-ui ben Sud 6 mani flreichen, blande 
rw rege ren rey 

ſtreichen, als hen Kindern ben Brepins Maul, 
reichen, als Gold oder iler auf 
eiayen, als Bold oder €ilber auf bem Pro: 
bier⸗Stein, probare lapide 1ydio, — 
fiicando, coloris bonitatem cvgnefcere 
Anderer Theil, 


etreid 


auri vel argenti puritarem coticula explorare. 
ftreichen, ald ben Fidelbogen auf den Gaiten, 
fidibus ludere. . . 
er fireicht eine gute Violin, (cienter idibus 
canit, 
ftreichen, bas Erhabene eben machen, compla- 
nare, zquare. 
iegel freiiben, lateres formare. 
treichen das Getraid im gehäufften Schefi 
ftl, radio hgneo frumentum in "modio 
wquare. 
fireidben bie Segel, vela deducere. vor einen 
Mächtigern die Gegel brrab laffen fen zu 
grüfftn, und ju ehren. 
ftreichen,trahere al:qiid quod terram tangit ba: 
ber das Lerchen Sarn bad Etreich-Barn heist. 
ſtreichen, geſchwind geben, velociori gradu 
abire, pervolare in aliquem locum, celeriter 
ire, tranfire. ? 
als der Wind durch einen Ort reicht, per- 
are. 
einen flreichen laffen, crepitum ventris 
enhittere, 
freichen, als bie Voͤgel über Winter meg: 
fliegen und im Fräbling miberfommen, abire 
in hiberna & redire ad nidum faciendum, 
f. Strich. 
ftreichen, ald Rolle, pe&tere lanam. 
eli ireidher, carminarius, Gel. Ons- 
maft. 207. Er 
(treicen, in Bergwerken, der Gang flreicht in 
Bergmwerken, das ift, die Ertz Ader gebt und 
erſtreckt ftd) in bie Länge, excendit ſe in longi- 
tudine. . — 
das Streichen (. ang, behaͤlt das richtige 
Erreichen, oder bleibe im rechten Streichen, 
vefia zris rcéta linea exceeditur, extenlio ve- 
ng zris, rettam lineam tenet. 


frreichen einen mit Ruten, virgis cedere. 


ftreichen durchs Land, vagari, palare. 
£anb € treidyer, vaga rie] ti 
(tvtidyen, derergere. 
den Schweiß vom Gefrdbt fFreichen, fudo- 
‚tem derergeie, 
jereichen, mie der Schlaͤchter das Schlacht: 
Meſſer aufden €tabl, chalybeacuere. 
Streich, f m. d is plaga. 
dur viri Erreiche befomimen, virgam fen- 
tes, vapulabıs, 
Streich, dolus, artes occulre, jocus, 
einem einen Sereich madıen, decipere, illu- 
en artiger Streich, jocusgrarus . 
fie geben auf telle € tree um, aliquid 
monftı: alunt. 
ſich groffer Streich ruͤhmen, militem glo- 


riotum imitan ; infolenrer glunarı. 


Badem&rrrich, alapı. 
Lufft⸗Streich, aeris virberitio, vanusiätus. 
Staats⸗Streich, arifictis pobticum. 
arfeni& tret), gnam tympano datum 
militibus fe recipiendi in hofptrium. 
Shorüreidy, ben man einem gibt. ebber an: 
der fich jur Wehr gerüftet, Stum;f. fal. 70a. 
ftreideln, muléere, palpare. 
bae Streicheln, palpatio. _ : 
Sporn Streichs, £ oben fireicben, geſchwind ger 
ben, laufen, ſubditis calca: ibus, effifo curfu 
ruere. 
Streicher, der Stahl den die Schlaͤchter am 
Gürtel bangen haben, bie SReffer iu wegen, 
chalybs ad acuenduscukros. 


Streicher, im Wort Land⸗Streicher, vagabun- 
dus, reg:ones pererrans, 


Biene Streicher, laterarius. 


Streich 345. 


Zanbfireicber, f. ſtrecken, Streckling, der wie 
ein m" bin unb ber reiche, Wildfang. 

Streich; Blum, buphtalmum, cotula lutea. 

Gitrtidydols, radius, womit man die gebäuffs 
ten df reicht unb Das Berrad ganz 

ebenmacht oder etmas darauf fteben läßt. a 

Streich oder Krags camen, ein gefirichter 
End an einer Babel,&tange in einen * 
geſpannt, mit einer groffen Deffsung, baf et 
einen gemlichen Raum einnimt, wann er auf 
dem Boden eines Waſſers gezegen wird, rere 
facciforme, find in ber Fiicherey verbothen. 
Sochlöbl. Adel. LandıLeben. 2. — 

Streich Sarn, womit man beg ter Nacht auf 
dem Feld bie Dögelzudedkt, ſonderlich Die £ers 
ben, Zerchen:Barn, Nacht Garn, rete ad ca- 
piendas noctu alaudas. dfiíde Jagd⸗ 
Ordnung. . 

* &ireidydoftn, An. 1351. Sauft. Limpurg, 
Cbron. cel. 8 fagt, td haben die bewaſneten 
Suttet zu feiner dit getragen an ihren Bei⸗ 
nen Gtreich:Hofen, unb darüber groffe weite 
crie, (Gtifel,) f. Bein:Brwand, dergleichen 
Diele trtidy Defen waren, 

Streich Rraut, catanance, lutea, Inteela, an- 
tirrhinum: : 
StreidwRübel, in ben Mühlen, das Oetraibe 
in »" Kumpe zufcücten, find auf 7. C effet 

ericht. 

Gireidy£inie, lines defenfionis. 

StreibSchäffel, modius radio equatus, der 
da fan geftrichen werben, das Maas oder Ge⸗ 
traib fo darinnen geflrichen wird. . 

Streich Nadel, acus exploratoria, welche Die 
Goldſchmiede an einem Drat haben, deren ies 
be meilet auf dem Probier⸗Stein, wie rein 
oder mit wie viel Kupferdas Gold oder Cile 
ber vermifcht tit. 

&treidyeretn, lspis Iydins. 

Streib:Webr, am FeſtungeBau, angulus 
propugn culi, linea defenfionis. n 

eine Streich Wehr um ein Hauf ziehen. 
cammelm, Oldenb. Chrom. p. 338 ! c ber 
feſtigen, mit Mauer oder Wall veriehn, da 
man mit fchieffen Die nechſten Werch beſtrei⸗ 
den kan. 

Streidy würdia, verberibus dignus. 

abftreichen, mit bem €treid) i oli, hoftorie 

rana wquare 

abftreichen, detergere, abmilchen. 

abfireichen, (aat man beg den Jaͤgern von jun⸗ 
cen Naubs Vögeln, bie ausfıehen aus Deng 
Neſt, und fclbft rauben. Stemming, p. 153. 

anftreichen,mit Farben, colorc tegere, illinere, 
alicui rei c«lorem ınducere. 

— * mit andern Materien, collinere, 
errcun nn. re. 

ſich anftreichen; f. ſchminken, infucare, fuco in- 
ficere, 

einer Sache eine aro anftreichen, colorem dae 
re alicui rei. t 

einen anftreichen, ber ohnmächtig wird, naf air 
v. jusaliquid forstorisodunisaltinere, ——— 

aufftreichen, etwas auf etwas, ıMnere aliquid 
alicui rei. 

aufftreichen, vlg. fidibus canere, . 

* aneftreid;en , mit Farben im Schreiben bee 
Bücher, bey den Alten, Rarfersb. Poſt. 
18. das Auch iſt [o birbich cerubrigirt und aus⸗ 
ghe. fo bübich gemalr unb baju — 

unben, im fiadrlichen Verſtand brit es lo⸗ 
ben, f. beraud ſtreichen. . : 
ausftreichen, mit Strichen, lineis penna ductis 
» delere, colore illito obfeurare, penicillo cola», 
rem fuperinducere, Iıruras facere, delere, 

mit EremGtrichen ausſtreichen, cancel- 

arc. , 
das Uusftreichen, mit Strichen, litura, in- 

duds ſuperinductio 





* Strifling, der fein fet Anweſen bat, palans, | ausftreichen, mit Ruthen, virgis a carnifice pu- 


Streich, Eumpf da fid) bac Waſſer ſammlet, 
lacuna. Friicht. Nomenc!, 112. 


vagans. Vet. Voc. 1482. für Strichling, tin 


blice exíum urbe expellere. 


Xx beſtrei⸗ 


346 Streif 


beitreichen, ungere, ala mit Salbe, mit Oel etc 
beitveichen, nut etwas anders, illinere. 
beftreichen, mit Farbe, inducere colorem. 
beitreichen, mit Stucken daran hinfchieffen, de- 
endere, globis fuperficiem muri vel valli 
quafi radendo. 
durchſtreichen, auslöfchen bed Sefchriebene, 
-  obliterare, 

Creutz· weis durchfireichen, cancellare. 
durchſtreichen, vulg. pervagarı. 
durchfireichen, v. (mit bem Cen auf dutch) als 

der Wind, peiflire, 
*durchfireichen, menn mam Erbfen durch ⸗ 
icht, bas, was da bleibe, beiffen Huͤlſen. 

aifercb. Doft. fol. 52. P. . 

das Durchftreichen, oblitteratio , ald eint 


r t kr 
, bad Durchflreichen einer Gegend, peragra- 
o 


io. 
das Durchfireichen des Windes, mit bem 
&on aufder Pcepof durch, perkatio. 





einreichen, einem Kind den Brep, inferere pu- Srreiffer, eine Art bemafneter Scheryen , bie 


ero pultem in os; indere 
einftreichen,als gezehltes Gelb, accipere nume- 
ratum pecumam. ) . 
einjtreichen, fant man an einigen Drten in 
ber Redens Art: Warte,ich will biré einfrei; 
den, das ift, du bezahlſt mic übel, aber mill 
biré merken, ich mill dich wieder bejablen, par 
parireferam. . 
binfireichen, als, die Zeit verfreicht pefebmind, 
cito pede labitur ætas. Anni labuntur ur 
amnes. 
berausftreichen, eines Lob, laudare, ornare 
verbis, ornare divinis laudibus 
das &evaueftircid)en, oder bag Loben, col- 
laudatio 
beromttecidpen, vagari, 
berfireichen, füperlinere, oblinere. 
verfireichen, durch freidyrn ausfüllen eber jur 
beden, rimas oblınere. 
ben Dfen verftreichen,rimas jun&turarum fi 
deliarum argilla replere. 
umftreichen , mit bem Ton auf dem Verbo 
ſtreichen, circuimlinere. 
umſtreichen, mit dem Ton auf um, vagari, tota 
regione circulari, 
unteritreichen, linea fubdu&ta notare. 
wegitreichen, wegwifchen, detergere. 
wegjtreichen, alé bie Vögel, avolare in hiberna, 
megjiehen an andern Orten ju überwintern, 
nt: reichen , mit ber Feder ; ungiWtig mit 
teichen erflären, obliterare. 
suftreid)en, linendo tegere, replere. 


Streif, 


som Lat. ftria. 

Gtteife, anben Geweben, ſtria textorum, lines 
coloribus diftindte. 

Kreif, excurfio militum per partem fivetractum 
regions, : AA. 

Streif,für Strich,worein eine Gegend eintheilt, 
als Niderf. Streve. 

Streifen, Etreife machen, ftrias facere , ftriare, 
ftriis pingere. 

« eitrte Leinwand, lintea ftriara. 
ſtreifen, leviter attingere, Yinien mei berühren. 
die Kugel bat ibn geftreifft, yiobulus plum- 

beus cutem tantum ejus Iwfir, 

reifen, mit Gewalt abfireiffen, als bie Blätter 
yon einemHeinen A, ftringere folia arboris 

Rreifen,die Haut einigen Thieren abjicben; den 
Hafen reifen, lepori derrahere pullem, de- 
g'u^ere. : E E : 

ftreifen,n. im Krieg einen Streifthun, excur- 
rere im agris vagari, excurfiones facere, La- 
tronum more pal ri. 

Streifen, indagire, verfequi, conquirere infe- 
ftatores, f, Srreif Recht. 

der Schuee war (o. (mtr, bat he avote 

Stırepe, (Streiffe) Boͤme ummetod). Tem. 


T 


- 


Srrein 


III. Script. Brunfü.p.423. An. 1469. magnos 
arborum tractus. . 

Jülichifdie PoliceyiOrdn. p. 89. wider 
die Straffem&chender, fo die Reiſenden übers 
fallen, ftreuffen, nibermerffeu, abfegen, bei 
rauben 1c. - 

geftreiffte Kleider burfften bie Pfaffen unb 
Geifliche ju feiner Zeit tragen, man nennte 
bit vornehmen Leute Dagegen, weil fie bunte 
Kleider trugen, alsgeftreifit, ſcheint fo viel zu 

eon alé einen geftrevften bunten Rock anta: 
en, ctwas mehr ſeyn ald ein gemeinerMann, 
doch Fein Gelebrter. 

Wann Laurent Sricfi im Spiegel der 
Arzney p.7. an. 146 fagr: ch bin ein mer 
nig ein defzeifier ape, nemlich ein menia 
mebralseingemeiner Page. Dem gefteeifften 
Layen, (legt er eben bafelbit) muß man mehr 
Auslegend machen, Daun denen Gelehrten, 

Streifer , miles excurrens e ceítris vel propu- 
gnaculo ad vexandos ruricolas Land⸗Etꝛeifer. 





















Strafen und Gaffeu einer Stadt ju bewah⸗ 
ren, lidtores armati, qui plateas urbis percur- 
runt, Gaffen/& treiffer. 

Srreiffercy, excurfio. 

" ac M" treiben, —— here 
reifig, ad; ftriatus, virgatus. geftreifft. 

reifte Eäule, PLA columna. 
eifige Xepfel, poma ftriata. 

* etreifitna, bre man die engen Struͤmpfe da 
fie auffamen. It Streif Hoſen, Streif Struͤm 
pfe, nbialia minus larga 

Streif Recht, Jus lecuritatis publi:e infefta- 
tores indagandi , perfequendi,, conquirendi, 
dad Recht auf die 

Wt eee u. b. g. Straſſen ⸗Raͤuber ju 

reifen. 

Streif:Reife, excurfio miltum. Tfebadi T. 


1. p. 825. 

abftreiffen,als Blätter von ben 9Leffen, folia de- 
trahere manibus, ftringeré frondes, 

ab(treifen, das Fell einem Haſen, pellem de- 
trahere lepori. . 

abirreiffen, bie Haut ein wenig, leviter Iedere 
cutem perftringendo. 

anftveifen , etwas, adítridtiorem manicam vel 
aliam veltis partem ar&tiorem attrahendo, & 
rugas diducendo induere. 

anftreifen, an etwas, pratereundo tangere ; in 
motu attingere. . - 

auf(ireifen , Pinter fib Rreifen, als die Ermel 
wann fie den Händen bey einer Arbeit ju na: 
be und binderlich finb,manicas ad cubitum re- 
ducere. 

auffiveifen, auf ettead, (uperficiem alicujus rei 
in mor rangere, 

alá bit langen Kleider auf ber Erde aufftrei: 

ftrt, verrere toga terram. 

aueftreifen, excurrere in aliam regionem prm- 
de cauffa. £ 

das Nusflreiffen, excurfio. 

— in percurrere copiis agros prede 

Cala. 


Strehn, f. € trem. 
Streinen, 


vem Sclav. ftrana, eine Geite und Gegend bes 
Landes, bebeutet in ben egenben, welche na: 
be gegen Böhmen lieden, auf eine verdaͤchtige 
oder jum menigften auf cine neudterige Weiſe 
etwas durchiuchen,, Daber if das Coinpofi- 
tom gemeobnlich: einem feine Sachen durchs 
fireinen, testam. Warn es aber von ber 
Gegend einesLandes geummen wırd,io heiße 
zum Crempel herumureanen, percurrere; ex- 
plorare 5 ubi quid qualttui effe porrft, ohnge⸗ 
achter des Herin Wachters ein eſchaſteten 
Zwerels in feinem Gloff. wegen Dieter Der 
beuiung, Die (db anderitos ju Dem Wort 
£anofrrciner gefegt, bab. id) einen groffen 


Streit 


Strich Landes zu zeugen wo Diefed Wort erro- 
nem bedeutet, wider alle bie an ſolchen Orten 
nicht fonderlich befanut find, ! 
Die Rußiſcht € prad) fpricbt das &clavenis 
ſche Worr, ſtrana in bem niedrigften Diale& 
aus, unb jagt: (torona, larus, gleichmie fie 
für grad, eine Stadrjaut,goroda für Novi- 
gud. Novogorod, für Bard, barba, horoda. 
Alberns ın feimtmt Dilect bejrugt im dem 
Reiml.exico beim Wort Weib, ambubaja, ber 
deutet ein lofes Weib, baé umber frreicht, ei; 
ne Ströngerin, unb ein jolcher Mann, ein 
Strünzer,erro, bri e Worte gehören zu ftre 
nen,u. ju£anb/Ereiner oder Land» Streicher. 


Streit, 


Krieg; bellum, expeditio bellicu, militia, pu- 
na, prelium, confliétus, da mit Waffen ar: 
itten wird, f. Krieg, welches Öffter in Die 
Verſtand gebraucht reird al Streit, Dabım 
gegen Streit in der Teutſchen Uberferung Mp 
ter fiebt, weil bie fremden Wörter barailie, 
rencontre, ocealion,u a.m. noch nicht fe gang 
bar waren. 
aué bem Streit weichen, prati excedere, 
im Streit umkommen, in przlio cadere. 
Streit, certamen, contencio, controverfia, lis, 
caufa lirigiofa & controverfa, jurgium, di- 
fceptatio. . ; 
t$ ift Ctreit unter ihnen über biefe Sache, 
cerramen eft inter illos de hac re. . 
in Streit mit einenr gerathen, venire im 
certamen cum aliquo. 
Streit erregen, contentionem excitare. 
Streit mit einem haben, contentionem ha- 
bere cum aliquo 
ben € treit fchlichten, beplegen, contentio- 
nem dijudicare, dirimere, fedare. ; 
Ctreit über etwas anfangen, vocare ali. 
quid in controverftam. ! 
der Ctreit ift hierüber nod; nicht ausge 
macht, adhuc fub judice lis eft. 
den Ctreitbegen, unterbalt: m, controver. 
fiam alere, 
Sitort/Citreit , logomachia. 
ein nichtiger Streit, Lumpen⸗Streit, rixa 
de lana caprina. 





Die —— des Worts Streit, mit Prepofi- 


tionen find veraltet, als: 
Einſtreit, für Gegenſtreit, oder @eginftreit, 
die Ausiprach des Sucbftabens a) ift bep emi 
enDberteutichen fo frarf geweſen, daß fie yum 
Erempel im Wort gegen ein f aug dem erilen 
oder beuden a gemacht, und geſchrieben Éegen. 
. Den andern find bre beyden g tr gegen ausge: 
laffen morden, unb aus Geginftrert zum 
Crempet Einſtreit gemorden. Gieb. un 
Schilters Giofario aus dem Gloffario Meme. 
enfi ein andremo, erga nos invicem, und beg 
agan, fieht kakan odergain. Im Keromeift 
Einfreiter, contamax, einitritis, für (bear 
ſtreit, contumacia, . 
vorftreit. Rönigeb. Elſaß Chr. im Schwa⸗ 
bifchen Krieg A-1375.In btefem Jahre molten 
die Schwaben in allen Schlacht? deu Vorſtreit 
haben, preliumincipere, in fronte aciei ftare. 
* Widerftreit, Seldenb. fol. 7. 1. col. lin. 2. 
Die Bögel mut gebrächte, ved gebobne, f. 
ra 
Sie ſungen Widerſtreit, Gn die Werte 


- certarunt.) 


(treitbar, «dj. pugnax, beliicofus. 


ftreitbare Thiere, anıma'ıa 

eim ſtreitbares Sold, natio 

der nicht ſtreitbat, imb. llis. 

unjtreitbar, adj. 'ncontreverfus. 

eine unfireitbare Wahrheit, veritas incon- 
troveıla 


m znacia, 
cliicofa, 


ſtreitig, aj. controverfus, dubius. 


fireitig fen, in controverfiam cadere, in di- 
fceptatiene verfati. 
fie find 


Streit Streub Strentz Gtrió Strit —7- 


hiberna. Adtio avolandi & revolandi, five 
reditus aviuin tempore veris. 

Strich Getraibes, ei gewiſſes Maaß das man 
abfircicht, was im bafjelbe acht, beißt eim 
Grid). Lat. barb. Strick, Ctrid), menfura fi- 
liginis quz Strich dicitur, modius granorum 
radio zquatus. 

‚Stridhlein, lineola. _ 

Steeid:Pfenning, ein Erfurter Streich Pfen⸗ 
ning, deren 3 einen Ereuger machen, Albe- 
rur ad vocem zu. 

Streih:Schindel, ſtrohene Schindel mit Leh⸗ 
men beftrichen, momit man die Saltz Koten 
ain ftattber Schindeln deckt, Damit (olde Dis 
cher nicht fo bald Feuer fangen, und mesbren 
nen. 








je find frritia difceptant. A Strengen, 
teitig machen, in controverfiam vocare. f.Gtrant, Strund. 
Nba iere qe machen, hereditatem | · & renten Feuer »Eprigen, Tow. III, Scrigt.|. 
es "i incontroverfus, Indublesten. Brunfv,p. 262. , 
ed it unftreitig wahr, cita controverfiam ; 
verum elt. : ' Streuen, 


Streitigkeit, controverfia, contentio , difce- etwas fo in kleinen trockenen Theilen bey ein: 
puto. ander, audeinaı 1 

—— d In Nbgang gefommen, pugnator. fpargere iue M NEN 
a. Tim 1.3. miles, — ftreuen, den Pferden, Strob jum Na t 

Streit Art, —* bellica, Mord ⸗ Art. unterftresen, fubfternere d —— 

Streit Buͤchſe, Tfebndi T.H. pag. 384.0. fofi | ferenen, als © 


nen Feld⸗Stück zu feon fi "t Tp —— 

1 í : . .o| ftreuen, als Aſchen auf den Ko emi 1 
GireipSrage,quaítio.controverfia difpuratio.| ^ axori(ier perfellten —— Ha 
Streits aime, m.malle:sintergrmamilitum.: Han infperfu cineris. 
















Streit Zandel, m. lis, controveríia. freuen, als CtreuCanb auf bit nod) Jibitrid) in Gergwerken, Dir Unart (o im Trei⸗ 
iti "tini i 4 naffe| ben von tem Werd im Echmelgen abgejogen 
—— rd ." Sdrift, arena bibula ccare, werben, (coriz, que detrahuntur de — 


Streu, ratum, ftra m, fub : 
Gtrebo drift, f. leriprum polemicum,contro- Üremen, Se ren (tratum, fub 


verla. Ls bem VTieh bie Streu machen, fubfternere 
Streiten, — 

I “ich ftritt. Perf. ich babe aeftritten, pu- en Prerd auf der Streu- haben, equum 

en acie, ald im Krieg, ju, Waller, alere. 


div zre. 
Anſtrich, frsus, Schmincke. 
Anſtrich beißt bep den Jaͤgern der Tauſchlag, 
die Fahrte des Hirſchen oder Wiſdbrete, qu 
früh tm Tau, da man fehen fan, mo fie nur 
mit bem Sugaué kurtzem Brafigefirichen bar 


eumaliquo. —^ ——— 2: Gtreuling, p. rır. b. =. a. mas man in d bem. Slemmimg Ceuti&:ec ácer, ». 256. 
für bie Freiheit, de libertate dimicare. Wäldern von Meinen abgefallenen oder abge; | Ausitrich, mird dasieniue Orbirge © eirenmerf 
für das Vaterland, proaris &focis, profa-| hauenen Aeflein und Blättern juíammen| oder Zienſteju genenner, fo das Waffer im 
lute confligere redet, bem Vieh unter u fireuen Slemming luthen auf dem Fluß an den Nand ausaes 


ftreiten, euffcc den Waffen auf allerley Art, cer-| p.41. womit man den jungen aufgebenben 
tare, contendere, mit einander, inter fe; di-| — $yol; (dyaben kan, reenn man ju geitzig barin: 
fceptare cum aliquo de aliqua re, controverfis| nenik, quein fylvis eorradi poffunt pecori- 


* bat, particules eris ab aqua fluente 
ejcéie. 
Durchftrich, lines per aliquid du&a,obliters- 


am hsbere cum aliquo de aliqua re. bus fubfternenda. tio, It, volatus avium avolantium tempore 
bae Gtreiteu, certatio, dimicatio, " Sırey Buͤchſe, bepm Schreiben, theca are-| autumni. ] 
abftreiten, einem etas durch Proceſſe, litibus; — naria. ' Einſtrich, bie Doerioélner über dem C had ín 
confequi, lege potiri. StreuSand, arena bibula. Bergwerken, daran die €ciren könnten anges 
ebftreiten, mit Worten und Gründen, argu- Goth.ftravan. Angluf ftreawigan, Dan fchlagen werden, locus üveorificsum putei, 
mentis & perfusfiunibus obtinere quid. ftre. Angl. firam. Belg. fironen. per quod demitrunt & extrahunt omnia. 
fid) abitreiten, litigando defatigari. Kero, ftratus keltrahter, itramenm haftrewi. | Widerferich, red:tssavium ex hibernis, 


beitreiten, mit berábrter Hand, armis impu- au(ftreuen, infpergere, etras aufetwag, fpar- 
gnare, oder oppugnare. gerealiquid,aligus re Ps fpergere. 


Gitrid). Goth. tricks apex. Mattb. V. vig. ^ 
beitreiten etwas, einem Ding gewachſen (ron, | ausirreuen, fpargere, diffeminare, als Körner, 


valere, perficere aliquid, parem eflerei. elo, ir b. g. Ec figlttia, als Irrtume. ear, 
trítreiten, certamine confequi ; contentiene Ausfireuung, (parlio. woran uan etwas hänget, momit man etwat 
accipere, judicio — "Anibal beſtreuen, als bie Erde mit Blumen, fpargere| bindet eberfánget, laqueus, reits, 
wideritreiten, contradicere, contradiftienibus umumforbus Stricke legen, laqueos. ponere, venandi 
deltruere. die Erde mit Iweigen, &ernere humun | caus. ' 
Stren, frondibus. fid) an einem Strick erbánaen, laqüeo gu- 


i ;o] einftreuen, infpergere,eimmerfen, objicere ali- 
im alten Voceb. 1483. ift Stren, convolutio| €t s , 9bjicere ali 
capillorum vel filorum, als ein Stren Barnes quid, epp: vci 
sber Haates ver(treuen, dif, weno perdere. 

eintae (agen ein Streng, ein Gtrenglein, unterfereuen, iul fternere, = 
eine Anzahl Fäden, falcıculus filamentorumn. | Serítreuen, d/ffipare, difpergere, disjicere. 

20, Fhden machen in € dlefien ein Gebin⸗ zerſtreuen, als Güter. p. 111. b. 1. er lijete die 
de, 20. Bebinde ein Zafpel, 3. Zafpel aber e verſetzten und Jerftreueten Güter ber Abtep 
nen: Ötreln. wieder ein. Stampf. Helv. fol, 304. b. 

. Etren, f. oben Strang. ] Ser(treuung, difperhio. 


Streng, 


lam frangere ; fponte laqueo vitam finire. 
ein Fhfn trid,laqueuscannabinus. 
ein Zänd Gtrie, funiculus igniurius, die 
Stuͤcke im Krieg los zu ſchieſſen. 
vom Ctrid hetzen Dörfen; jus canibus ve- 
nandi. Khrai fer fus Venandi in Davar. die 
Hunde Ioslaffen, vinculum canibus adimere, 
copulam detrahere canibus. 
tin Stricklein, refticu'a 
Ztrick, für allerley, monrit man Fan gefangen 


Strich, werden, captio quecunque infidiz reite & 
won ftrenus, fonderlich der Titel ber Adeli⸗ : €: : occulem,rere, gallitrid, pedica. ——— . 
ben, als Rittermäßigen Perfohmen, veraltez| — mit ber Feder odermiteiner Farb, linea. Zerich, Henkers Strick/ Galgen⸗Etrick, fuppli. 
aber au vielen Orten. einen ner et ciun f. fpendi, ; d 
| T4906. einem em trich durch bte Rechnung beh Strick verdient haben, patibulo di- 

— engen irxpgertpos Mesh, machen, api rat —— PHARM, iN. gnum effe. j * 
Schit.p. 57. € Willerams, |, re» tanquam obliterandum. Zirick, ein Menſch ber ben Strict verdient, far- 
— —— fp emm t * ns nat ber Ege, ober mit ofer mit * Schmah⸗Wort gebraucht rin 

' € , nbn fireicben, — Galgen € rrid. 
— vaf"Compofitum, Gefreng in | Ge eın ichmales €tüd sen einem Tangen 


Sauít ber Manichär "M ein groſſer 
— Hedion Kir 
ul. 350. b. 

Strich, moram man Hunde führt, copnta. 

ert, f. Striege, Veld ſiricken, jumenta, 
Ctu:ten. 


BBbeüreng, Fuer Qeftrena, vic ſtrenue Grmirfe, * die Kleider zuſttzen, lacinia ad or- 
, j i 'obil natum veftis, — : SU 
eg E "tat T Kos Yon bra dite Für €tveif, die Kleider mit einem Ctrich 
t ‚und ſtraͤnge Männer bey ben Seaman zen Mii Rojtod), Rleiper: 
er Edeileure, 7-1. p.255. in einem über(ete ron. p. 7. /inmo 1585. 
ten-Diplomate für Itrenuis viris. Srrid, eme Art Hauben, welche im €líaf al: 
Qrfiren Fommt vom fat. (renuus, und ift ba, | „IM die Sungrern trage, lacinia virginum 


i t Srrid), iui Bold und Silber probiren, lineola. 
ber mit ſtrang und ftrang uidyt ju vermengen, qua fit in lapide iydio, e fictione meralli. 


en /Hiſtor. 


Strick, 
frichen das Verbum von Strick (ft nicht ges 


Streuben, Strich Landes, rradtos. . beuchlich / aber mol einige C- potita. . 
f.reben, und ſtraub, ſtraͤubig. : Strich, via, iter, das Kriegs Deer nahm feinen |riwiten, Machen machen, f. im hierjolgenden 
fich. freunden, «eutlere, als ein fraubiger | Erzichdabin. — Stertier onmi He. p. 233. beſender. * 


Baum, le opponere. Strich der Toys, agmenavelanuumavium in | abitri.t n die fuübsOtyrung einem Lande 
] xa voer 


348. Strick Strieg 
eder Drt abftriden, privare commeatu. 
Erettler Annal. Helv. p. 233. 

einem das Lob a den, privure laude. 
Hed. Hift. Ecclef. fol. 368. b. 

tridung des Wroviants. Nuͤchtlaͤnd. 

hron. p.44. Stettler. privatio. 

befteichen, laquesre, illaqueare, irretire, 


Striem GStriß 


€ tritgel aus bem Lateinifchen (trigilis. Ital. 
ftrigliare, ftriegeln. 


Striem, m. 


f. Strom, €tran, Striepe, vibex, veftigium 
plagz feu verberis, tumide livideque linez 
in cute. 


„Fuchen ju befirieken, figürlich, rete tendere | (rrimia, adj. vibicibus plenus. 


alicui. 
mit Worten, laqueis difpurationum ca- 
"pee : — 

mit Reitzungen, illecebris implicare. 

2 idung, für Gefängnäß. 
erichts: Ordnuug, Tit. 6. carcer, 

id) verſtricken mit einem, conjungere fe cum 
aliquo. Lunine. X. Abfchied p s. c2. nmi 
ter bem Sachf. Docm p.186. Wir Frirde⸗ 
fid sc. befennen biermit, ba mir ung mit 
bem edlen Braven v. Echwargenburg vers 
bunden unb verſtricket haben. 

verſtricken in Buͤndnuß. 
Hetz. irretire faderibus. 
Verſtrickung. In Carel. FI. Capitulat. art. 15. 
alte unziemliche bágige Biindnüffen, federa. 

Berfiridumg und Qufammentbuung det 
Untertbanen, tubditorum conjurationes. 

fich in gefährliche Händel verftrickt feben, 
fe periculis turbarum irretitum videre. 

serfivicen, für arreftiren, eder anbalten, cufto- 
dia, carcere tenere, in vinculi conjicere. 
„mit langreiriger Verſtrickung ſeiner Perſon 
ihn im Grund ruiniren, diuturna captivitate 
ad incitas redigere aliquem. 
Strick fommt mit bem Kateinifchen Aridus 
überein, von ſtringi. 


Striden 


enntexere retium maculas, nach dem Maaß 
sder Suftanb beffen, was man mit einem nes 
firidttn Garn balten oder bed'en wi, rar 
(hen machen, acu texere, nodis conjungere 
fila vel funiculos, conne&tere maculas retium, 
Nere frichen, woran bie gróften Mafchen, 
petia texere foraminibus maximis, 
' €trümpffe riefen, tibialium retia texere 
maculis minimis. 
ein geſtrickter Sad, facculus reticulatus. 
Merl man vor Altersdie Strümpfe Hofen 
nennet, fo Andet man Zofen:Sericker für 
trumpf:Strider, textor nibialium e filis. 
an(tricfem, uttexere, etwas an(esen an bit 
doin novas macularum [feries anne- 
ere, 
Grid Carn, n. filaad texenda tibialia, vel ali- 
ud opusreticulatum. 
Gti f^ oln, if ſoviel ald Strick Maaß. 
Strick Maaß, mornad) manbit Bröffe ber ati 
firidtri Garn macht. Slemming Teutfch. 
Jäger p. 398. modus macularum omnis ge- 
neris retium, fonberlid) Der Fiſcher Netze. 
Strick Nadel, acus li * mer "T ma- 
jora, eine hoͤltzene Strick Nadel, areffe Mar 
fen allerhand Ne rt Er : 
Mefine Strick⸗Nadel, acus orichalcea, ad 
maculas minorum operum rerieulatorunı. 
Strick Sränglein, jum Strumpf firid'en, te- 
nuis ferri particula ad texenda tibialia e filis. 
Etriden kommt mit dem var. rrice überein, 
Gill. gebört tricoter Dazu, 


Striegel, m. 


ftrigilis, peften manubriatum, pedten ferre. 
um, brevibus radiis, eorumque aliquot feries. 
—— pectere equum, 
tegeln, für bruͤgeln, im Poͤbel⸗Reden, verbe- 
ra dare. 
die Bauren firiegeln, vexare rufticos. 
Erriegel:Staub, der Eraub, ben nian dem 
Pierb abfümmt, und aus bem Stritgebaus— 
tlopft, pulvis ftrigib detradtus. 


Preußiſche Steabm. Pi. Sonnen 


Stettler Aunal. 


Der Diphthongus (ie) ift in Stramen, 
€tremen, Srreimen, Stromen, werändert, 
fonderlich um Allemanniichen Dialezt. 

* des Angefichıs ſtreymen, fitum. Pidt. 
Étramen, oder G rey 
nen. Dafyp. — . 
die € enne mitibren Streimen. Syn Chren. 
Hasen. apud Pıtz Script. Auf, 
geftcemere Sie, columna ftriata. 


€cl, 404. 
der göttlich Glaſt ſtreimet von dem Anger 
bor feiner Menſchheit. Kayſerb. poft. 
el. 185. Y 
wie der Olaf sen der Sonne burd) ein 
Blasynjtreimet. fol. 197. b. th. 
Stromen oder Strimen geben, 
ſtriemen, v. ift veraltet, radiare. 
eınftriemen, iradiare, 
trieme if won ftia. 


Striepe, f. 


ift im Niderſaͤchſ. nod) übrig, pars brevis lori 
aut lique, vinculum ex loro. Bey ben Al 
ten ub ber Vocal oder Diphthongus in der | 
Mitte dieſes Wortd verändert. | 
Lat. barb. itrepus, funis. Hell. ftropa, la- ! 
queus. . 
bit Bedeutung se bey vielen util 
Riemen an den Steigbügeln, ftrepe. 7° II. 
Script, Brunfn, p. 271. unb 1103. Gteigbügel. 
‚Die Epanier bzben eftribo. Und Ifidorur 
ein Epanier hat altraba, erflärt es aber nicht 
fo wohl von bem Riemen oder Gtriden, 
moran die Gteinbügel hangen, fondern von 
bem Theilderfelven, morauf der Fuß rubet. 
Die Framoſen haben das Ci) behalten in 
Wwiere, 
Vitruzims bat ftrophus. Zivins fagt ftru- 
pus, Remes juflit alligare ftrupis. 
Lat. barb. ift aud) ftruppus, ftrupus, vincu- 
lum ex loro vel Ino factum. 


Chytr, 


TR En 


* 


Strob Stroh — 


Atem, ein Butter + Strigel, butyrum m 
formam longiorem ice 
Dom talihnifchen ftri(cia. 


Strobel, 
vom Lateiniſchen ftrobilus, nux pines, f. um 
ten Zirbel, welches aus Strobel geworden. 
Strobel. Dorn, Artiſchocken, ift wegen einiger 
Bleichheit mit nuce pinea fo genannt, (coly- 
us. 


ftramen. m. 


leeres Stroh drefchen, inane quid (ufeipere. 
mann Feuer und Stroh zuſainmen Eommt, 
fe brennt e$, ignis non admovendus e(t (tri. 
inini. 
Bett⸗Stroh, ftramen lecto ſubſtrachum 
aber Stroh, itramen avenaceum. 
aldsoder Wege⸗Stroh, eia Kraut, galli- 
ir oder bubonium. 
amerl»&trob, juncus odoratus, ein 8t 


wäche. 
ein Buun Stroh, faícis ftramines, 


b 
radiare. Pid. — ani Setraide und Geſtroͤde. Knaut 


tzell Chron. P. V. ». 66. ftramen. £u 
en Verantw. gegen 2 og Georg. 
dert tbrbe A = uppen bar; 
aus, id) halte, fte werden e$ noch mit der Zeit 
ein Gtröde oder Befpül nennen. d 
ftröbern, adj. itramineus. 
raue € ftramine opus factum, 
Stroh / Butter, butyrum hiemale, mam die 
Kühe Stroh freffen. 
StrobDadı, v. tectum ftramineum. 
— f. color ſtraminis colorilutes 6. 
miis. 
GtrobiDed e, matta (traminea. 
Girob;Sibel, f. bacilli fuper ftraminis fafciculis 
politi, qui ple&ro ra&ti fonanr, bünnt Hölker 
auf game Stroh gelegt, melde einen 
- A Sent ses fid) geben, —— dan 
au gt, wird von einigen im Schertz ein 
holtzenes Gelächter genennet. . : 
Stroh Alm, m. calamus, culmus. 
&etrebióutb, pileus ſtramineus 
Stroh junge, brift im Saltz Wefen ju Halle, 
ein ud bto den 3Saaenitübern, der 
bernad) Knecht unb Meifter werben tell. 
nor] p. 85. fainulus & tyre eorum, qui 
ultra fale onerant, 


Struppe, ift nod) im Gebrauch, nebft Striepe. | Srob.Ledwere, it Sole qu algungen bit 


lemming-im Teutſch. Jäger. I.p. 216. a. 
nalen und truppen an die Jagd Bd: 
gu anichlagen, jede à 1, gr. "i was in 
dinalien und Ringen gebet, heißt bey ein 
tn € triept. . 
P4 ſcheint, daß €triepe und €truppe mit 
pt verto, Äbereinfomme, vom drehen ber 
titt. 


Gtriesen, 


Feld: erbe, bie noch wild, das ift riegen, bie 
ned) unbefeilet und nicht eingefpannet find, 
equi indemiti, | Gloff. adartic. 24.1 1,Landı 


Recht. 

eg ey Sachſen⸗Sp. MS. 3.51. alii, 
trinsen, Cin etlichen lirtbeilen der Scheppen 
zu Leipziq. Zodels Edition des Sachen | 
Spieg.p. 194.) unbefeilte Pferde, bie täglich N 
au geld laufen. 

Strippei.Gtriene. ] 

&trittbern, eine Art Fiſcher Inſtrument, fein 
den Gemein Waflern erlaubt in Bapern. 
Kbraiffer Fns piſc. art.7. 


Strigel, m. 


bört man in einigen Dertern, von einent ge’ 
mwiffen langsgebadtenen Brod, panis ın lon- 
gum piftus. 


7. Kot, wind aber durch €trob.vechmerd 
gereichert, bag fie auf 12 Prund oder Lorch veri 
ſotten mirb. ZFritjch. Var. Trad. p, 272. ftro 
iU ulusadaugendum falis pondus ex aqui 
alia. 

Die Galjffanne ju uber im Julifcen 
bat ein Stroh eckwerck von 2. Kaften, deren 
jeder 100, Schuh lang, barrinnen die Sole 
erreichet wird. p. 272. . 

Stroh⸗Sack, m. laccus in ledto ftramine repie- 
tus, der dicker ald eine . 

Stroh Matte, f. Matte, 

GttobiGeil, w, funis ftramineus. 

GtrolyGparr, m. im Gegeníag in ber Dicke der 
Schindel und Ziegel-Sparren, 

Colerus 6. 13. Leg. cantberii ad tectum ftra- 
mineum ferendum. 

Strob:Stadt, beißt in den Halliſchen Salp 
merk in Gachien. Fritfch.Var. Tract. p 267. 
Die Koten ju Halle ind oberhalb der Erde 
erbauer, find geraun, am einem Eude ijt die 
Gtreb;€tatt oder Holjs Statt, am anberu 
ſteht der Herd und Paune, locus.quo reponi. 
tur ftramen vellignum ad coquendum hat 
4onbor(p.73. . 

Stroh Wein, meil man bie. abgefchnittene 
Trauben bie Weihenachten auf bent Strob lie: 
gen !&ft, und alsdenn erft auepreft, welches 
ber ecelite Veltliner iſt, vinum eborris diu re- 
pofitis & fei vanis. 

Grrel: 


Strom GStrof 


49——-- 
Stroh⸗ Wiſch, m. fafciculus ſtraminis inorbem 
flexus, peniculus ftramineus. 


Strom, 


mit vollem Stromflieffen, pe alveo fluere, 

mit bem Strom, [cundo Aumine. 

wider den Ctrom, sdveríu Bumine. 

In Pictorto heißt Strom in — mad längs 

bimfreicht oder gebt, als Strich Lande dar 

7 ber ab : und inflüffen des Waſſers, eim Arın 
eines Flufes, und bann ber Fluß felbft, bie 
Eonnen:Strablen, Gtrirmen, Strang, f. 
Strang. 

Strom, des Waffers. Pi3. enger Strom ober 
Siem bed Merrsder abs und juläufft. 

Der €trom unten im Meer. f. Zeugen 
ger. Gröul, Sifcherey, ba fid) das de 
unten im Meer von dem obern Druck, der Cbr, 
be und lut miacht, färker als oben —* 
motus maris inferisr & interiortempore du 
xus & refluxus. : 

des Meeres Stram, Gtram reimt fid) offt auf 
Man, als Etran, f. Strang. enr. von 
Ofterdingen. fol. 58. . 

Strom, rin Arm ver einem Fluß. in Pit. Die 


Waal Vuakalis, ein Rhein s Strom oder S 


€trang. 
* Straum, alveus. Rab. Mer. Glof. | 
Stroͤmen, rapidius fluere. 
Strom ⸗KRovb. xüríti. Sachſen Merſeburg. 
Waſſer und Muͤhl Ordnung vom Waſſer 
aufſchwellen, Strom Koͤrb einlegen, oder: 
auf die (Fiſch⸗Reiſſen,) Strom; Körbe 
Schug:Dret aufiegen, oder Thielen auf 
merfen, naſſe tumente fluvio pofite. 
Stream, fumen mejus. Brandenb. Sifcher: 


Strott Strump 


PR u. M aen Mr mma 
rum &erl bergleicben jweg ege oder 
GiroßDäunıe gelegt, ] 


Strotten, 


Ryff im Spieg. ber Befundb. fol. 27. a. von 
bem alten Avicenna wird ein mäßiger 
Trunk Wild; gelebet, vou melcher das. 
Schmal; oder Sutter abgefondert, als | 
€trotten oder Sollen, ferum. 


Strogen, 


bittet man den Bauren, fo ftrotit ihm der 
Bauch. Matter f. ftarr, Rarjen, = teelchbem 


faire bie Buchflaben verändert und verfegt 
f. 


nd, turgere, diltentum oder inflarum effe, 


Strudel, 
tin Drt mo ein Fluß fich herab flárjt ober ber: 
ab fällt, oie der brin bey £au mS Mp 


cher Drt ber Strudel beißt, alfo auch der 
Etrudelinder Donau, vortex, en 1 


truttelächt, inconfideratus, temerarius. Mars | 


tendi fol. 27. e$ werden offt (o unfinnige 
und ftruttelächte Koͤpf eifatm, bie nicht 
marten bid bit Gache ju End ift, (onbern ſtrut⸗ 
len won Stund an mit ungemujd;ten Hindern 


bavon. 
tie febr untereinander ſtrutlen, mie ein | 
Schuhmacher die £eift untereinander mirfft. 
id. ib. fel. 98. ftulte agere,confundere. 
Arudeln, Pi. eittu, feltinare. 


firudeln, id. effervelcere, bullire. 


*— 1514. trabme beiffendie groſſen — &trubeln ift mitftürjen verwandt, mo ſich has 


iffe, €lb, Havel, Spree, alio 
Rhein⸗Etront, DonawE trem. 

Strahm⸗Waſſer, ibid. ' 

Devon, oder Alt Waſſer, diverticulum 

uminis, 

Strömliuge, nennen einige die Carbellen in 
€ cmeben, Stroͤming. halecula Suecana. vid. 
Bremcil, Ada Litter, Sueciee An. 1725. p. 65. 

Syuroniweie, luminis in modum. 

€troin, für Strabl, f. Strahl, Stram. 

Strom, für Erriem, f.Striemen, ] 

Strom. Pit. Strich Lands, Landichafft, (wie re- 


vier von riviere.) 


Stromer, 


nobilis familia Noriberge. In ben Diploma- 

tibw; auch 
rm zu "ürnber 
eichi.£ehen gehabt, 

Stromer genennt toerben. Der antt &tro: 


ngtman aud) | Mailer herab fürit, und unten einen Wirbel 


macht. 
f. €trut, Straucht. 
Strud oder €trut, ald Endung einiger Nomi- 


num loci. | 
In Tradit. Fuld. p. 490 Gecilines ftruad | 


oder itruode, wie man binten Wald anhäns 
fct, als $ 
eut f 


ürten: Walde, Liebem Walde, fo auch | 
ur Strauch. | 
Weil auch €trut an einigen Namen bec 
— fiebet, ift e$ wahrſcheinlich, baf es von | 
ubeln fommt unb einen Fluß anbeutet, ber 
mit Würbeln flieffet. 


* Strüllen, 


Stromeier genannt, mecil fie ba$] urinamreddere, 
fe viel Jabr al$ | Struͤlle Becken, matula. Chytreus cel. 4. 
nb fie aud) Wald⸗ Grrällete, vulge tin Blriner Knabe. 
Dom Laut 


e3 Urin laffens, als wann t£ von 


mer aber pfft als ein Appellativum für ben | Strudel jufanımen geiogen. 


Ford: Amtmann genommen worden, |. unter 
andern Difp, Schwarz de Butigulariis Noriber- 
enfibus f. decibsReifer welches Amt bas Ge 
“ der Coler verſehen bat. 
pfen, f. ſtrupfen. 


Stroffen, 
in den Bergwerken, wo man oben etwas meg: 


Strump, 
truncus. 


Gtrumpeln, Niderſ. inCbron. Both, Pi. zu An⸗ 


fang, als tin Baum mit Stamm und Ctrunt 
fallen. £ucifer verhoff Cerbob) fick, bo fiörtede 
Sott ónebatbe (trumpeloe und velinde 


baut unb unten etwas bleibt, das noch mug | — Stfgrunb der Helle, præcipitare. 


mweggebauen werden, damit immer ein Häuer | Strumpf, der den Bart (dicrt, ma 


über und binter den andern figen fan, wie 
Stuffen, da das Ober Theil Eig-Drt, bad lm 
terZheil die Stroſſe heißt. : 
Stroſſen nachreiffen, hinter einander alfo arbeis 
ten, in gradibus fodinz laborare. 
Gtro(fenidAucr, ber auf folchen Gtuffen mit) 
anbern, 1o eor ober binter ibm fimo, arbeitet, 
ui in gradibus laborat, anf einer tauben 
troffen arbeiten. ; 
Strof:ddume, bie ausariimmerten Bäume 
beym Feld: Geſtaͤnge, dazwiſchen die domin: 


gen des gedoppriten Feld:Brflänges bangen, 


bie 
Strimpft nicht heraus fcheren, die €trümpf: 
[in bleiben darin, unb machfen wieder, fo m: | 
gen auch bie &trümpf der Neigung nicht vers | 
trieben merden. Kayfersb, Dojt. fol. $7. iti- 
pula, radices quafi pilorum. 

trumpr, im HoljKauf, eruncns, Celer. 6. 14. 
Eine Zanne um 20. r.ein TÄnnenStrümpf | 
um 6, Br. jcheint eine abgebrochene Tanue 
ber andrer Bauın qu feon, ald ir einer Taxa | 
ber LandsBüter ig der Marck, da feine | 
rechte Yäume vorhanden, fondern etmann | 
Keuter, Theer vonden Stubben oderEtrum⸗ ; 
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pel, wie fie im Cternbergifcben genannt teer. 
den, ge(dymelet oder ge 

mit Gtrumpfunb Stiel auéretten, radici- 
tus, fandicus tollere truncum & ftipitem rul- 
ere, 

es ift meber Strumpf ober Stiel Davon 
übrig, nec vola nec veltigium exftat. 

— bro ben Beckern in Luͤbeck Fauſtens 

£übed. Cbron. col. 241. 

bit Becker mußten ein erf uff das rob 
ft&en, uff ſchon Noggen und Strumpf, und 
Epris; rot. 


Strumpf, m. 


tibiale, 
an trug vor Alters Bein⸗Kleider und 
Struͤmpf an einander, —** theilte man 
dieſes Unters Kleid unb bie nadymablé foges 
nanntedofen, (Gall. haut de culote) trug man 
nur balb, das Untertheil befam ven eiuncare 
den Namen Strunk, oder € trumpf, (Gall. les 
bas) das lintere von dem Unterftieid, tibia- 
lia, deren ber Theil jt;t femora! find, 
SteumpfStrider, Strumpfi:Wirker, textor 
tibialium. 
StrumpfStubl, machina rextoria tibialium. 


Srrumpf, komt uͤberein mit Strunk und erun- 


Strund, 


Niderf. für Dreck, ſ.ſtremen, ſpritzen, Strant. 
Es ſcheint, baf t$ abſonderich aufdünnen 
Korb geht, bann firenjen bet&t (pripen. Gall, 
eitron. Ital. ftronze. Lat, barb, trundius, 
— # . 
trunge, beißt man eine Derfohn € potté:tvti 
die fid) hinten unrein And ' " 
Strünjer, f. ftreinen. 


Strunt, 


ron truncus, f. Strumpf, thyrlus. 
KrautStrunf, ber abgefüriie Steugel fo auf 
bem Feld bleibt, mann bas Kraut oder ber 
Kehl abgefchnitten ift, oder das Didefoam 
abgrichnittenen ift, caulis, thyrfus, 
Krant:Strunf, pie aud eine Art Triuk⸗ 
Bläfer, Mattbe/. wegen der länglichen Gleich 
beit, vitrum oblongum. 


Strupfen, 


abftrupfen, das Laub von Bäumen ic. detrahe- 
re pugnis folia. 

n Bergwerken sen barten Steinen oder 

Erde micht$ herab firupfen fönnen, j. ſtreiffen. 

inftenpfen, in ſich (elbft gleichſam Eriechen und 

fürjer werden. Kayfersb. Poſt. fol. 87. jur 
fammen rungelit, 

fein Fleiſch ift durch Hunger und verthor⸗ 

ren ganz eingeftrupfet. Hesion, Chrom, Eufeb. 


77.2. x 
verftrupfen. Pi. unb Dafypod. matccte. 
verfrupte Beere an den Trauben, corruga- 
ta ' acina, id. 
Verſtrupfung, der Adern, contractio ner- 


vorum. Pid, ] 
mann ein Glied erkaltet je 


zuſammen firupfen, 
firupfft cá vu. 
gefriert,, fo (1ebef du wohl 
upfit. Kayſersb. Doftill, 


wenn ein Di 
daß e$ jufammen 
el. 151. 
«dn fen, firbpfeln. Alb. ad voc. firegff, ftringo, 
eitringo. 
— — catt 
efrüpp. Wurftif, in Saßler 
Grfiräuche, f. Genus. €bron. für 
Struppe, f. Ctricpt, 


Xx3 Strut, 


*o Strut Stub 


Strut, etrüte, 


t Ee] Car. IV. in Zöns Coburg. Cbr. 


Wälde, Hölzer, Sorfle, Heide und Strure. A. 


1350. ] . 
Mouriuf ad ann. 1439. ald er bie für bie 
Strute, (Gebülde) actommen, 

, Biruter. Ferojch, Siremet. Cutberus bat in 
der Bibel, Ströter, meraus in Bödefere 
Grammat. Eträter, von € trajfe, €trate ge: 
macht, aber nicht mobi, es Font won € rait, 
fur € traut, €traudvt cbe. _ 

SRauber unb tenter, un? allirleyObilteter. 
T il Sıript Sax. Menck vn Lis 

bas alte Vocab. 1482. hat &irotten, mor: 
den, (nemiicb auf den Ciraffcn unb in Strü 
£n) ls ocran. 

Gron, Roͤrder, latro. 


Strutten, 


ſtruͤtten, eilen as Unbeſonnenheit. Pid. præci · 
yitare. f. Strudel. 

€trutter, homo inconfiderarus- 

firurreln,, inconfiderate agere. 

Struttung, temeritas. 


€fub t, 


insgemein ber Cit eined Haufes, morinnen 
ein &acbeli£Vem zum eimbreen, it ein Camin, 
fich zu wärmen ut, Lat. bat man hypocuuftum, 
. oder vaporarium bisher gebraucht, Diefen Drt 
in ctas antudeuten, focus tectus vel apertus 
ffcin.€ tube, manfio commogior tempore 
hiberno, locus conanorandi celidior, 
Stube, lucus conventus civium, in ihren Abs 
theilunsen, fonderlich im Ellaß und der 


€diicg. Am 
Stube, jür Bad C tube , váporarium balneum. 
eine (cit € tube," in den veplen Stoven oder 
* Tam. 111. Script. Bramfv. p. 506. in 
pen teilen € tuben, i.e. Hur Hauſe, ſ. Stofs 
aue Lwepanar 
ente, baben bie Handwerls⸗Leute darnach 
mipbrandit, unbibre gemachte Derter Damıt 
enennet, alt: Jj . 
, Kad:Srube, morinn das MühlRad gebt, 
Secum rere molar ss. — ] 
& loei C tube, worinn eine lode hängt, 
Spar: m ad cs mpanz morum. . 
Frunm&tube, cin Gebänd über. einen 
Bimmnen, tectum fontis, opuraqux ductus, 
Grüblein, vaporarium minus, it. locus cunven- 
rus minor. 


Giübler, ju Zuͤrch wird bie Bürgerfchafft eins |. 


aeri etr m Eonftafler und Zünffte. Die Con 


Stuͤb Stück 


Stube. Tal ftu. Gall émves , apud Palla. | 


dium,ciput eft de balneis & ttaffiis. Belg ftove. 
(. eben fof, mremol Hof. de Fit. Serm. meint e$ 
fto von einem Gioffemare in ben Tertgefommen, 
Tit. 40.1. 1. de reruítica. Tit cantum de Mine 
i$ eft & ftufle non addite. Gall. ift ein Verbum, 
davon &ruver, ald eine Wunde waſchen, une car- 
pea? étuver, ein gie Karpf, écouffer, ers 
tiefen, eftoverium, Lat. barb, fomentum, 


Stuba. lac barb. — vaporarlo, Strabe, von den Stuct 
a 


alten Galliern faat : baf fie in ihren Zimmern 

eis jeder allein oder beſonders bey ben Mahl: 

jeiten geieffen auf aefireuten Heu, und gibt 

das mit dem Wortsudas- vid. dieiomair Tre- 

vonx ad Poesie, Wärme Panne, davon bernad) 
, eine Stube aud) pocle hieß, 


Stüber, m. 


Stüfer, eine Niderländifche Münze, ! 
Holländiiche Eifer geben. 5o. auf einen 
Thaler Eaffen: Geld; und 20, auf einen 


Bulden. j 

Ceviſche €tüfer 6o, anf einen Thaler 
courant Münze. Ser 

Framöfiiche Stüfer 20. auf 8. Meifnifche 
Grofchen, tjt alio em ſolcher Stufer ein lous 
oder ein halber KaiferrBroich. _ : 

Stuffer in Braband, macht ein Gulben 20, 

Etuffer (10. Basen.) ju Antorff und in 
Flandern, 20, Echilling, ein Flämic Pfund, 
f. Niderländifche Thaler, ju. 3o. &iurfern. 

yold, Contin. 


Stuͤbich, 


. Wehner. ein Fab etwas darein jur packen unb |. 


über Land ju führen, dolium ad fuppeilecti- 
lem transvehendam. 


Srübichen, 
eine gewiſſe Maaf des Getraͤncks, Stops vini, 


iu Hall ii Sachſen. Lein. T. LL. Script. Brun- | 
p" 


A. p $16 — 

Im Braunſchw. Ctabt:Stedit. T. Ill, 
Script. Brunfv. p- 444. 0n. LV Il. Itoveken. 
Stdoeten, in Hohlſteiniſchen pat eines zwey 
Kannen uno wer Qvarte, eine Rendsbor⸗ 
ger Tonne Bier har 32. Schveken, 64. Kan⸗ 

nen, 126. Qvarteer, . 
* Crübideu ein Raf ; Wein, ftupa. Vet. 
Voc, 1482. 
Stuͤbichen fommt von Ctauf, (. Stauf von 
bem t6 dad Demmutivum tft, 


* etude, 


fef ero Edelleutc, welche auf einer Fleinen Stuche, £afifopff, Dintaufte, ventofa. Vets: 


C nbe ;uammen fommen, unb Defmegen 
C ibler aeneuner merben. 


Vocab. 1482 


| Etucber, cin Schrepfer, fcavificator. ibid. 


Stuben, Feuet Stobchen, —V ſtuchen laſſen, Vintauſen, v ;ntofare. sid (vom 
[1 


ms die Weiber in den Kircheh und auf ten 
Miärchten oder jorfien_baben, fi Daran qu 
märmen,und unter die Kleider (u jegen, fucu- 


$rangà]. ventoufe) von ftauchen med mai 
* EchrepfiKöpfe umſtaucht, manm man pe 
bt. 


Gn, nemlich 


Stüd 


und dergleichen. Tfehudi T. I. Chrom. Heiv. 
p 658 mach befchriebene Stuͤck jährlicher 
Güte und Zinſeg als drey Malter Saber, ſechs 
Viertel Korn, bre Schaf, für jedes jährlich 
en Schilling, dry €dleg.Süne, für jede 
äbrlich zmölff Schilling. St. ein Schwein 
jährlich zwolff Echilling, diefe Gilt jährlichen 
Law haben mir gerechnet füracht €rüd 
ährlichs Zinſes. ] 

, bcd Einkommens an Gelb. in diplom. T. 
VII. a. Ludw. relig. MS. certi reditus frufta 
denariorum. p. $09. appropriavir ad dictum 
alrare octo frufta annuorum rediruum, quo- 
rum quatuor frufta duorum talentum dena 
riorum Brandenburgenfium fuper agrum, qui 
—— Morgenland, dicirur in villa olte- 
re. &c. ^n den Deutfchen Diplom. beiften 
fie €tüd'en, Cburfürft Dtto ju Brandenburg 
werleibet 1369. bem von Vrutzeck Das Darf 
fpráged und in bem Dorfe Xoffom, 9. € id 
jährliche Rente in bem Zoll ju Brandenburg 
7. Cif Geldes jäbelicher Mente umb iniu 
ferer Münge qu Brandenburg 13. Stuͤck Gel⸗ 


Des jährlichen Zinfes, 
* 


an der Bede (das ifl eine ewige Fi 
kunfft,) Doch konten fie wieder eingeldfet vct: 
den. i. e. Neggenhalb, €tiid'e Geldes für 6o. 
Mare, o&o frufta cum dimidio annus pen. 
fionis redimenda pro78 marcis argenti it.ib, 
frufta in precaria. ville & theolonio noftro 
Snakenberg 70. fruíta annuorum redituua 
—— (uper 30. fruftis, it. conferimus 
ei duo fru(ta annu decimationis five penfic- 
nis in moneta civiraris noftre ftendal. It pt 
bat Stuͤck vor brp Wirdung, in hoc concor. 
dant Civimates Tangerınunde & Ofterburg. 
Sed Civitati Gardeleve quodlibet frultum 
pro 4. Marcis argenti. it. ib. frufta cui qua- 
tuor felidis redimenda pro 111. Marcis. it. 4. 
Talenta cum 3. fruftıs 


Cic, nemlich BawfFeldes ober Ackers eines 


Orts. ald Chrom. Buthon. Brumfz. ptiturato ad 


‚am. 1468. es was in ber eme vil tegens dat eem 


Theil Koren up den Stücken in den Garven 


blib, arvorum — jugera. 


t$ Wildprets ineinem Wald, 


ein C tüd Wild, cervus, cerva. 


Oti, vom zahmen Vieh, das einer bat, equus, 


bus, vaccs gm, d. m. — 
e$ find ibm eiel € rif im Stall gefallen, 


Srüd, ber Kunft ober Arbeit die einer fan, opus 


aitiliciale, pars laboris alicujus. 
ein Meiſter Stück, (pecimen artis publi- 
cum, funft/& tud, als bep ben SXableriu, 
Bruſt⸗ Etuͤck, Knie Stuͤck, Nacht · Stuͤck und 
beraleichen. 


Stüd, fpecies monete, f. oben bate vom lial 


pezzo. Gall. piece 1 Stuͤck 3. Greſchen 
Srüdu.dg. 


Stůck, des merfabrené und Thuns factum. 


reund⸗Stück, fadum oficiofum 
chelmen-Sräd, Gémm Bagiceofum. 


Stuͤck, fie balten aroffe Stuͤcke auf ihn, iR v» f. 


in magna a.dborit.te eft apud illos, magnam 





lus toppedaneus. ( Stove) Voff. de V. Serm 3. 
$1 arcula, in qua prun® neluduntur. 
$u6€ uilblcin, loculus fuppedaneus Apberdian 

Tyrot. p. $6. 
Eiubren, oder Bader, Balneator. Vet. Vocab. 


- inillo ponant. 

SyridfiBelbea, fumma certa pecunim. 

Stuck⸗Weges, mit einem geben, per fpatium 
quoddam itineris vel vig partem comitari ali- 

uem. a 

&etnitieals, f. Saltz· Stuͤcke, unter Saltz. 

Stuck⸗Sieſſer, fufor operum zneorum majoris 
ponderis, f. unter Glocke, Bloden:@iejfer. 

Gm Krieg finb die Namen der Bedienun⸗ 

gen bey den Stuͤcken bucd die fremden Ne 
men febt in Abgang kommen, man braucht 


Stuͤck, 


rs, tis. fruftum, von gantzen, entweder in 
be That, oder in bem Sinne und Gedancken 
geloudert. 
ein € tüd (o abgebrochen, fragmen. 
ein e d iv abeo 
ein Grüd einer Griff, oder tbt, caput, mem- 
rum. 
Mn da ber emerge en: 
, Yan icl al Hol weſſen oder wovon e$ iff, a er edu | Casonen, Arnllecet. a. m. f. Artillerie. 
T zn — Gasen: o8 fammenbang erfordert. — Sinck⸗Kugel, globus tormenti bellici. 
© + Makmen der Stuben, worzu fie qe] Stück rormentur bellicum, namlich ein Stuͤck &rüd Pulver, pulvis pyrius in majoribus 
E: ^c dci ren fuste corem Anfangs Buche! — C06 areffen Geſchutzes das man cm Kriesehat. | granıs. . Wi 
faben. ! | Stud vré Eintomimensanaleriey Salt, Zins, ‚Stust:porten, anf den Schiffen, foramina in 
ater- 


1432 

Sinbner, aber, Balncator. 

€tibir c tiell. contubernalis. : 

€ tubens sols. Coler, 6. 13. arbor medizcrafli- 
tudinis. ein 9 aum yon geringer Dicke, eben 


auf Re) Cube us c. g. zu gebrauchen. 


Stud Stuff 


lateribus navis, per qui exp lodunt tormenta, 
Löcher an ten Seiten des Schiffes moraus 
man mit Grüden fchieffen fan, deren Thüren 
jugemacht werden fónnen, das Gee:Waffer 
abzuhalten. . 

Stuͤck Werd, opus imperfe&um, conatus de» 
bilis, :gnorantis Jaborantis indcx. . 

Stuck Werd, mas ein Handwercksmann eiae m 
Kaufmann, der e$ weiter verhandelt, €tüc: 
Weiſe bringt, labor opificis, qui ftatim aliis 
venditur per partes. : 

StuͤckWercker, der einem Kaufmann arbeitet, 
der ihm verlegt, wird aber oft als ein atm 
Selav verlegt, das ift, erift feu rechter Ver⸗ 
feger, impeditor, daß er nirgends jur ab: 
rung binaus fan. ſ Teutſch. Sprichwoͤrter 

& fol. 202. a. opifex qui partein laboris [ui mer- 

catari offert. 

Stuͤck weiſe, fruftatim, particuletim, per partes, 

Stücflein, particula, fruftulum. . 

Stüdel,Sceer, in ben Müns Schmieden, 

. mouit man die dünn geſchlagene Silber oder 
Gold:Zeben jerichneidet oder zerfchroter in 
Schrotlingforceps in officinis monetariorum- 

rn das Verb. ift in einigen Cempef wie auch 

üctelit. . 

anftücken, affirere velalio modo particulas adde- 
reguíammen füden,id. — — 

Mrfüüden, comuinuere confringere, hon fine 
damnoin partes dividere. 


"Stud , 
Dafyped, columna, ein Saul, Stud, von fta. 


tuo. 

bie zwey Zürftubef, poftis, mit bem Blute bes 
itidbnet, E/ncidor, MS. ) 

an meiden Tuͤrſtudele er des Blutes icht vand. 
1 14115. 

Haly fa$ auf ben Stul vor ben Beiftüdgln des 
Tempels, ante poftes : 

alte Bibel 1483. 1. Sam. I, 9. Beyftüdel 

E/s,W I. 4. fuperliminaria, 





Vom Lat. ftudeo find ins Teutiche actommen : 


Studium, bieß ver Alters eine Univerfität, Aca- 
demia. 1390. mart gefat dag Studium to Er⸗ 
 forde. T. I11. Script. Brunfv, in Chron. Pit, 
.391. Wengesiaus verdorf das Stadium to 
rage bat fon Vader male hadde. ibid. 275. 
auſt in Zimb, Cbron.ums Jahr 1387 ward 
ein ftudium zu Edln, das ward privilegirt. 
cel. 43. 
Bebieren, ftudere, itudii soperam dare, ponere 
ftud. m in à'iqua re. 
bas Studieren, ftudia. 
Studier⸗Stube, mulsum 
Gtubier A ned, ein Pöbel,- Scherz aufdie € tiv 
bierenben ven viclen abren ber, — 
du Staudir Knecht big auf viel hoben 
€ dyulen geweſen. Narreuſch, fol 127. 


Student, (tudiofus, niceris deditus, qufin Aca- | 


« deinıa vivir, civis Acadesieus, 
abftudieren, (tudiis operam dando fe ex- 
haurire. 

ausftudieren, etwas, v»/g. durch Nachſinnen 
etwas finden, (tdi. & meditatione invenire, 

entrare in alıquid. 

Aausfludiren, aufuören, finem facere ftudiis in 
Academia, definere operam dare ftudais lite- 
gaium. j 

perftudieren, in vita academica confumere. 


Stuffe, 


Stuf Stuhl 


fchlagen. Ein Gemerk oder Zeichen is Ger 

ſteine hauen. 

Seding⸗ Stuffe, ein eingehauenes Zeichen, wie 
meit ed einem verdingt. 

Markſcheid⸗Stuſſe, ein eingehauenes Zeichen 
des genommenen Maſes, fignum, quo usque 
foffer fodere deber. 

SRof/Etuffe, ein Zeichen woran man fieht wann 
eine Stufe (con im Feuer geweſen, weil ba 
das Cry beraué getrieben it aus dem Stein, 
daß fich bas Metall Fräufelt, terre metallies 
fruftiin, quod in igne fuit idque vi ignis pro- 
tenfis particulis crifpis indicat. 

Sturz, bad rein ift, unb int Pochwerkfan 
getragen werden 

Er zStuffe. Frifcbl. Nomenclat. c. 113. bal- 
luca, lapis meralli particulis impletus. : 

Sruffen:Beld, mag bie Geſchwornen vom ein; 
hauen einer Stufft ober Gemerfs betommen, 
merces quz fignantibus & defin:iendi fpatium 
fodendi datur. — 

Erb⸗Stuffe, heißt ein Zeichen das ber Mark 
ſcheider unten in ber Grube macht, und eines 
Gemerlé Theildamit ab eichnet, pars cuilibet 
foffori attributa in puffzffioncm 

verfuffen, gewiſſe Oemerfe ins Ocftein bauen, 
mie weit ein Ort oder Ctellen getrieben, ein 
Ziel fegen, adfignare alıcui partem fuam in 
fodina 

wegituffen, einen harten C tein. Matthef. 

rück meis megbauen, fodiendo auferre. 
zerſtuffen, in Stute jerichlagen, für jerſtuͤcken. 

Mattbef. in partcs c: mmin'ere 
jierlich zuſammen aefeste Stuffen beißt tt m 

Schauftuffen, terræ mnetsllicz fplendidiores 

particule compofitz. 

Stuffe iſt einerlen mit Stuͤck. Man bat vor 
Alters acfaat Stuch. ſ. Schütt. Gloff. p. 769. aus 
ch it cf, und ff, geworden. 

Da her bie im Otiberf, fodere, in ben Berg: 
merken ſtucken. p. 159. n. 1. ftudte man offer. 

p. 139.3. . 


etu ffe, f 


ein Tritt worauf nan al£ an einer Treppe auf 
a dus, f, €taffel 
fieärlsch Ehrem®& rujfe, gi «d ‚shoneris, 
Stuffenweife,per grad.s. gradarin, gradibus, 
ab humulinrıbus adfcendere ad f. periora, 
Stufen Jahr, annuschmast'rıcus. Altrelo- 
gortum nventum, annus quilibet feprimus @- 
——— tip ie nonus. 
tuffe tommt son Starf, Fuß⸗Stapf, Tritt. 
€tufitr, f. € rüber. 


Stubl, 


Stuhl, in einem Galj Brunnen zu Hal in 
Euchfen, ift die vornchmite Cintberiumg, pri- 
miii divifio ag i lilfe imasequec or fun. 
tib's, e. g. Der Deutidie Brunn wird in 52 
@rühle abgetbetlt; e Stuhl davon bat 4 
Cwait ober Beertel; uno ein Quart jmolf 
Pannen, bas tbut 1536 Pfahnen. 5onborf 
P4 | 

tin Stuhl oder Haſpel, der bóbgg von ben jenen, 
als; Der einc best, ber DorfiC tubl, der ander 
re, der Unter⸗Stuhl. p. 34 1m Zondorj. 
ifl Haſpel gemer. Famin. die Hafpel Das 
Haſbel Rad treiben, an einen Dafpel tretten, 
und Daran arbeiten, abwechieln, damit man 
nit zumer den rechten oder lind'en Fup vor: 
ſetzen Darf. 


Etuffen fchlagen, definire aream alicoius.. Seuhl beg ben Zimmerleuten, Dad: Stuhl 


Sn Bergwerken ein ausgcoauenes. Stuͤck 
eric. en 
ent: ober Handflein, ein Stuk Erzreiche Er 


t avticula terrae metallici. 
— ein Zeichen im Geſteine, als Stufen 


passe lin quee redti pondus fuftiner. 

ein Hebiade Sparren mit einem liegenden 
Stuhl, cantherııs magis jacenei sus. 

--. ME einem febenben Stuhl, can: 
theriis magis erectis. d 


Stuhl 31 


Sloden: Stuhl, machina, que campanas 
exul; cin Gig om Poly mit 4 Güffen pom tnter. 
ein Git von Dol mit gum Unter⸗ 
dito eines Ge(feld, mirb von andern nur ju 
en Schämeln greblt, (edes lignea quadru. 


pet. . : 3 
wiſchen wey Stühlen niederfigen, excide- 
T€ petitis, neutrum impetrare, 
Gtubl, merauf ein Gebietender (ipt, oder der 
Öffentlich mad qu fagen bat. 
Königlicher Stuhl, Colium, fedes Regia. 
ber gábfttid)e Stuhl, fedes Apoftolict. 
Sudteo&tubl, vibunal. 
Lehr⸗Stuhl, cathedra. 
Predigt: Stubl, faggettus templi &c. 
Gtubl, fecefTus portacilis, Stadt tub, ftam. 
mer:Ctubl, qu Stuhl geben, aleum exone 


rare. 
Stubl, füralvidejeitio, für 
Stublgang, Ctublgang baben, alvum dejice- 
re pulie. 
Stuhlyang befördern, alvum ciere, mo- 
verc. . 
feinen. €tublgang baben, werftopfe ſeyn 
alvo adiiritzehe > (wie fut 
Stubl: 3ápflein, fuppofiterium, den Ctubl 
gang zu befördern. 
etübl3wang, tenefmus. 
erüblgen, (edecula, fellula. 
Stubl, — &udxoris in templo, Kirchen⸗ 


tuhl. . 

Stubl-Schreiber, qui catalogum fedium audi- 
torum facit earumq'ie coram habet. 

Braut @tubl. Roſtoch Kleider i®rdn, 
* ^ unter ber Mitaab der Geſchle hter⸗ 

Tochter find a Braut⸗Stuͤhle, das C rcf ium 

balben fl. mit 2 gembpnirden Stuhl s üjfen. 

5Daupti€ tubl, Höver: €torf das Capital. 
über, Rehtm Braͤunſchw. Rirdyem it: 
Su;pl ad P. I p.30. 

" let, Thum nind Chor: Frauen, die ehrliche 
Mann nehmen Dörten ob fiemollen. Bol 
Daft Reichse:Sag, P. XL rit. 1. Jchtersb. 
Beſchreibung Elſaß. p. 43. Sym Benedieti⸗ 
ner grauen € tig. Maas Siu er füradetiche 
Damen, darunter dreieuigen ſo noch nicht ges 
ftüiler find, heraus heutahten Dörfen. 

Stuhl Senoſſen, Die vor einem Ding&tuhl 
ericheinen müffen, emphyteutæ (ab eodem 
doinino directo, Hubarii. 


&tubl. Zerren, die gewiſſe Berichte. Stühle 
haben. . ys Sarfer Nuboifi des ll. Freiheiten 
dem Vergog von Anlıchertheilt ich. Jüs 
lichſche Rechts Ordn. p. 160. besjleichen 
allen Hofuerichten, Rro:Brafen, Stuh Her⸗ 
ren, Friſchofen, 3emt, Werphaltich Land und 
andern Nichtern. — Tfeendi T. III p. 342. im 
Bywe ſen vieler Grafen, Freiberrn, Ritters 
{ch ift, rali Herren, &ro: Grafen und $c: 
Chofen. 

StublLaken, ſteht im Sachſen⸗Spieg. MS. 
Werchbrart. 23 mit unter der Gerade, fella 
teg nen. E 

Goth. fto!s, (edes, thronus. 
à Angl Sax ſtol. Anglbítool Ban Belg. 
ael. 

futte, in den Berawerten. _ Tom. IH. Script, 
Branfu. in den alten Beßlartfchen Berg⸗ 
Belegen p. $40 rn 67 We Vordel (ar hate 
eines der en an einer Grube bat, und forte 
fegt,) to eyner groben gifft, de worte gbemeciin 
it, c mwile me Pax fuere, (arbeitet, Dai fte 
wieder in Etand Fomme,) oe ko drecht unde 
de nraven neder vert, ec men bar Gteintot, 
(ch ivan da Schiefer oder andere Steine beri 

ausneht.) 

Und p. 445. De hodere unde hower mogen oren 
mater dorete tbo epner groven tuchtigen mit 
ener ſpiltn, men des nor ift, bar eu geptneon 
richte, (dad wird nun geſtrafft vor bem >. 

t 


352 Stülp Stüm 


Stumpf 


, ter) alfo dayt (tDut) of over den ſtuete man, | bae Stuͤmmeln, mutilatio. 


| ned) boder Kerner. m. 128. 
2.148. fulen. Pid. ceſpitare, f. ſtolpern. 


Stülpen, 


man braucht ed nur ned) von einigen Dingen, 
und in einigen Compohtis, extremitatem rei 
inprimis veftis partem replicare. — 

aufftälpen, eınen Hut, pilei latiorem par- 
sem curvare 

eine Hut: &tülpe, zurvarura pilei. 

bie Ermel aufiiinen, replicare manicas. 

T. 11 Script. Brunſu. p. 451. ein filbern 

Schauer, einen Stop, de me te bepe ſtulpet 

2 um mit einem Deckel den man darauf 

ut 
operculum. —Chytr. Niderſaͤchſ. cel. 420 
eine Ctii/pe. 
€taud), Schley, €türj, Otülp, calyprra. 

Cuin beym Wort Alego c, Hauben: 

inipe, 

Stulpe kommt mir dem Nider Teutſchen und 
Hol ftelpen und Aulpen überein, tere, reitrin- 
Eun ent 

tulpe, Stolpe, operculum. 


Stumm, adj. 
saunus. 


eine ſtumme Derfohn agiren in einer Sa: 
«he, in fcenam quidcm prodire, fed muram 
perfonam prebere, 
Aumm ftpu, loquendi ufu defe&um efTe. 
verſtummen, obmutefcere. j 
Mei Diefes Wort auch ohme Sibilo, in den 
Älteten mit der Teutichen verwandten 
* prachen gefunden wird, fo fcheint tum oder 
m, den £aut ainjnbcuten, ben ein Srummter 
dren läßt, ber nicht verftanden mird, ober ber ba 
ff, al$ manm er feine Zunge hätte, al? mann 
fie ibm abgefchnitten, und er mur dem Stun‘ 
der Srümmelim Waufbatce, wie ber Lateiner 
elinguis, einen andeuter ber keine Zunge hat, ob 
er gleich ſelches Glied bat. ' 
ftumm, mutus, bat eor Altersauch die Power 
wot fid gehabt, aefumm, und hieß mic bad al- 
te Vccob. brieugt, Avo 1432. pie was 
fi unb (anfft war, Davon ifl nod) hbri 


Ungeftim, adj. 


was nicht ftill unb (anfft, ale: 
. tin u ventus procellofus ; 
imperuofus. 
das ungeftüne Meer, fevum & tempeituo- 
numare, 
unftümes Wetter, rutbulenta tempeftas. 
ein ungeftümer Menſch, importunus, ve- 
hemens, violentus, 
ungefüm feon mie das Meer, eftuare. 
co qve ber Mind, evire, 
angeitüm, adv. violenter. 
unge(tümiglicb, id. cum impetu, impertune 
Ungeftämigkeit, Ungeftüm,f. n. violentia, im- 
po:rtunitas, veh@fnentia, furor, 


Stümmel, 


für ein Ctüd fo abgeídimittem oder übrig ift, 
als die Zimmerleute mit (id) nach aus tra: 
gen. &trafib. polic, Oron. p. 13. Append. 
, €timmel, parsabfciffa. —— * 
ein Stummel, int Holsfauf, eim groffeá Stüd 
oder furser bid'er Baum. Coler 6. 22. truncus. 
beilummelm. Pi, mucilare, verfümmeln, id. 
geftimblet Klaid ober Mantel, calobium. Alten- 
Feig. fel 3s 5 
tin StümmelGelb, (acculus nummis implerus, 
veluri trunculus. 
flümmelm, 7. truncare, detruncare , mutilare, 
abfürit. 


die Gtümmlung, id. 
yam, truncando five mutilando per. 
ere. 
unjerftümmelt, immutilatus. 

Man findet aud) Stubben und Gtrüntpel san 
Baͤumen im Niderteutſchen ſtipitum relıdla in- 
fma pars, unb im Obertsurfchen ehmahl 
€ timmel für Stuͤmmel. 


Stumpf, adj. 


derschneidenden Schärfe nach, oder ber €yii 
ge nad, hebes, eris, obrufus, 

eine Aumpfe Gchneide, hebes acies. 

ein ſtumpbfer Winkel im meſſen, angulus ob- 
tu(us, ber mebr alé gc. Orab bat, im Gegen 
fag des anguli acuti, ber weniger al& 9o. Grab 


bat 
Stumpf, als eine fieine cingebogene Naſe, na- 
fus fimus. 
dumpf, aldvon Zähnen jueffen, dentes ad man- 
dendum incemmodi, damit man (e menig bei 
fen, ald mit einem Aumpfen Meifer ſchneſden 
an, fie find ven gewiſſen Sptiſen aufgeftan: 
den, dentes blenni. 
fumpf, für abgekürzt. 
ein me trant, cauda mutila. 
ein ſtumpfes abgefurset Stleib , collobium. 
Stumpf, fubjt. m. was von etwas übrig bleibt, 


als: 
ein C tumpf Licht, cerei vel candelg infima 
TS 


ein € tünipflein, parva pars alicujus rei lon: 
ge, alà vem fidi 
K Stumpflein Gelb, (2cculus nummis re- 
p enis, : i f 
, ein Ctümpfiein ven einem Kerl, homuncio, 
im € part, (, & rümmel 

EtumptKechnung, das Neufferfte unb Zegte in 
einer Rechnung, die rerardaren, appendix ra- 
tionzm fuper debitis. ob inopiam debentium 
vel contribuentium non ex dis. 

Stumpf, fisärlich, von Verſtand unb Giunen, 
itupidus, e$ fcheint mir t: peo tumef überein 
iu Fommen,ein tummer Kopf, ingenium ftu. 
pidum. homo rudis, indocilis, 

du Bauch mie bif du fo Rumpf in Einnen. 
—— por fol. 127.5 
ftumpf, für Echimpf. Stertler, Annal. Helv. 


p.139. Z ’ 
Rumpficen, für ſchimpfen, mit Worten. Stetel. 
| €. P. 159. 


t vexten Grob. fol, 183. a. 

Stumpfer Wort, Boſſen, Erichwort, acutom 
dictum. ap in 39.5. 

ftumpffeon, der Cd ärfe oder Spitze nad, he- 

i ere, —— id nid 
umpf werben, hcbcfzere, er ift nicht mehr 
fderfünnig, wird finmpf, inentis acies MP 

€t, . - 

Rumpf machen, hebetare, obtundere aciem. 

* ftümpen für heberare, ſtumpf machen, veraltet. 

ftumpen. Tem. HI. Script. Brimfz, p. $33. n 24. 
fiumpf machen, 

Stumper, € tümpler bep ben Handmerkern,der 
t$ mıcht verficht, opifexartis fur ignarus, 

ftumverei, labor imperfectus, f. Stummel, 

* (tumpf, für fchnell, cito, brevi, mox. 

€tumpíé. Königsbof Elſaſt. Cbron. für gehs 
Iıngs, piöglich, cito,fubito. 

* (tumpflich, adj adv. cito, celer, celeriter. 
Yourjti( Baßler Chron. für eilend, underſe ⸗ 
bend, ſchnell, dald. Ayf Sp. ber Geſundh. 
fo.z.a5 b. 

rea tümpflich mach folcher Hige Kälte folgt, 
fonderlich ma Füümpflich Kälte tolat. 


geftunden, einem eine Wech 


Stund 


Rümpfen, ficbeln, (umpfiren. Narrenſch. für 
frotten, fie dürfen noch wol (dier @Dttes 
darzu fpetten unb Rumpfiren. fol. 49. 

* Rumpfiing,für ſchimpflich vrarvenfdo. fel. 314 

Ctumpfirung, cavillatio. Frifcbl, Nom. c. 70. 

Gtiumpfirer, cavillator. 


€tumpfiriYDort cavillum, id. ibid. 

Fumpfen ift nad) eingefchobenem m ven um 
fen, fichein,als nan das Zug Vieh mit Aupfen 
autteibt, baf es fchneller jitbt-unb gebt. 


Stund, 
hors, bet 24. Theil des Tages und der Nah 


horarium fpatium. 
die Vacht Stunden, hore nodturne. 
bie Mittags:&tunde, hora meridiana, — * 
um die eilfte € tunbe, hora undecima, 
eine €tunbe Zeit, [pscium horarium. 
halb Stunde, femibora. 

‚sur guten Grunde, aufpicato, bono aufps 
Co. 

jur unlächichen Etunde, inaulpicate. 
e$ ig lene Stunde bec andern gleich, horae 
que non ullifimilisperducirur hure. 

Stund für Zeit, daraub in Ehurjer Cturb. 
(ture * Prem. Germ. Eccard, Tum, I. 
cl. 1556. 

3n; tuno, ven Stund an, für al(o bald. Juͤlich 

eliceyDrbnung. p.8. t. Saͤchſiſche Po⸗ 
wey Orb, p 4. Append fiotim 

Aufirund. Upftund. Stberfáad. fir igund. ar 
Chron. Rytbm, Tom, III Script. Brunfz. ift up, 
ausgelaflen. p. 98. Stunt (ftatim) König Fi- 
lippus be riche, Eometgetreder Eonigliche. 

Stund, für mabl. Hagen Chren. Anffr. unter 
den Tuͤrcken mag ain Mann 4. 2Qc1b mel bo 
ben, unb mag bic 3. Etund verwandeln. 

finbrera Etund, denuo. Kere. vergeben fles 
bene tunb, :c. fiebenzig mal fichen Stunt. 
Nes, Te. MS. Der Landgraf in Döringen 
fell fein ®ericht 3. Ctunben im Jahr fien. 

T. 1. Script. Sax. Menck. col. 85. Etterlin 
Schweitz Cbron. Das tattcn fie jum Tag 
dry Ctenb, fut 3. mabl. fol. 38. e. 

Stund, in ben Bergwercken, der zugemeſſene 
bet ber Orbe, mit weit einer graben darf, 
fpatium foding cuilibet deftinarum. 2 

Stunde abſtecken, wenn der Darf: € deb 
dervor dem vermejen mit Pfäblen am Tage 
bemicrket,wo ber@ang dem Haupt Etrich nach 
feine Stunde pat, palis defignarum ipatium 
partis fodine. _ . . 

in ber angewieſenen Stunde bleiben, termi- 
num forie fue non transgredi. 

eon ber Stund abweichen. e 

aus ber Stunde fommen, difcedere afcdi- 
nz fo teriminis 

* Stunden, «eb. Gewiſſe C tunt anfegen, diem 
conftituere. 


Beſtundung. in £[ev, Rechte:Ord, p. a. mit 


Anſchung der gewöhnlichen Pulau: n, (auf 
deſtimmte Gerichts Tage) und Beſtundung/ 


ftituere tempus veniend: vd ry ine 


le dulh gefun⸗ 
ben, morain admittere, — 
trutu concedere, 


Geſtundung, um Gefundang einer Wechſch 


Schuld bep einem anfuchen, cambi dilado- 
nem petere, 


ftundig, adj. in der- Compofition, quod aliquet 


horas durat. 


ſtuͤndlich, mir erwarten ihn Hündlich, von Grund 


iu € tunt, ingulis & ounibus horis. 


Stuͤndlein, horula. 


* Runipflingen und fdineli, id, Ravfereb, | SrundensRlaf, horarium, clepfydra 
poft fsl. 193. Ryf pita. ocr Gef fol, 7. b. SiundenAujer, Süadit Koächter, nodurnus 


Ir. nach fumpflingerArbeit ve gui Kube wen: 
ben, ibid. fol. 23. s. fumpflingen, —— 


holatum monitor. 


Stunden, geſtuncken, f. gind'tn, foetere 


erunt, 


ar. — 


Stupf Sturm 





' Stunge, ein hölgern Befhirr, Grobian fol. 


179. a, groß Baumsstanne, Gtunge, cupa, la- 
brum, f. eben Stande. 


* Stupfen, 


f. kämpfen, ſticheln, Stachel, wider ben Sta⸗ 
chel lecken, xevreov adverfus ftimulum cal 
ces, ftimulare, ftimulo agere jumenta. — 

Stupfel, AR —— gent man fonderlich die 

Aug Dchfen antreibt, 
* die Straffungen find Stupfeln unb Ger: 
ten, baniit man den DOchfen ftupft baj fie 
gond. Aaifereb. Doft. fol. 35. 5. E 

Stupf urbe, Daniel Adami a Weleslavina n 
lexico quadrilingui ad Beben. Vocem, poh- 
namti, fimulare &upfen mit einer Stupfrw 
te fteffen. a! 

Stupfen, als (charfe Epeifen ben Magen, ſchar⸗ 
fe arfalgene Epeife pfleat, ben Magen su ſtu⸗ 
pfen, und wrbeiffen. Ayff Spieg. der Gr 
fundbeit. fel. 67. «. monere, inftigare. 

ftupfen, (figürlich,) einen antreiben, einen et: 
mabnen, (a - treiben jun guten. ais 

ereb. poft. fo/. 7o. 5. . 

. — eine heimliche Stupfung und Trieb 
etread empfinden, Leo Jud. paraphr, Ep, ad 
‚Galut Tur: io ad j 
üpfen, für ſtopfen, cecutio, ad morem ceci me 

i habeo, blind fegn meagen und finpfen. Wie 

* ein blinder bed Weges verfeblen oder nicht 
treffen, ſtopfen mit &teden au den Wänden, 
Altenft, fol. $5, d 

auiftupfen, fipulor, verbis quibusdam ex fer- 
mulis juris civilis promittere aur pecuniam 
fpondere, fupfen bep Glauben ober werbeif: 
fen. Altenftaig. Vocab. fol, n eo 

aufinpfen mitoem Finger, |. sn — 

& tupfen, (tint mit Tue über einjulont 
men, daran berSibilus im Teutſchen geſetzt. 


Stuppe, 
€ imíen jerriß fie, als ber einen Faden jerbrais 
et von rare. Spen. cad. "jud. 16. (ftupa 
Gerrig) Werd, vage im Niederteutichen 
ede. . 

— lignea ad transvehendum fal, Stup⸗ 
pen darinn man Sal; (übret. Ayff. Spiegel 
der Befundheit, fol. 67. 

ſturcheln, f. ftraucheln. 


Sturen, Stören, 


von fray. flochern, Zahnſtocher, (onfi 
Zahnfürf®. In em Weſpen⸗Neſt türen, cra- 
brones irritäare. 9 
* fiürlen, Mattbef. ſtuͤtlen imr Waſſer, daß es 
trüb wird, curbare aquam ligno quodam vel 
2!ia re. : i 
auefiören, vulg. indecenti modo, velinfolen- 
ter Qugrere, perfcrurari, , 
ausftören, zulg. etwas durch flüren finden, 
on. ia perquirendo et perfcrurando ınveni- 
re, prutrahere. 
unterjtören, im Salzwerk bep Fritfcb. p. 274. 
Seer unter die Saltz Pfannen fchüren, 
ignem accendere. It. fwlcıo, fuftento, unters 
ürem. — Aitemffais. Joc 88. 
. zaftüren, feine Feinde frurcen veg qu, daß fie 
ibnr um bas Seine'brädhten. T fchud. Tem. II. 
p. 8. b. zuſchuͤren. 
zuftören, beym Saltzweſen, das Feuer fchüren, 
ignem conlervare ne exitingvarur. 
rer, Zuftörerin, ein Anccht oder Magd fo 
das Feuer unter der Saltz⸗ Pfanne erhält, qui 
oder quz conlervarignem. _ 


Etör, ſ. oben Stoͤr. 


Sturm, 


an einen Herkoas ; Hut, fdrintbe Gr 
ae tou d 


1 


Sturm 


braͤme oder Mufichlag zu (eom. Stet], Annal.. Surm: 


Heiw, Part. I. 9.453. Der Dabit verebrete den 
Eid»Bcnoffen ein golden Schwert, und einen 
roth fammetnen — mit Hermelin 
—— ntt einem guldenen Knopf und Ber 

en: Sturm, auf welchen eine Taube von Bold 
und fper'en gefickt war. 


Sturm, . 


son Wind und Wetter, tempefas turbulenta 
oder turbida. 


, 08 if ein Sturm entſtanden, tempeftaflla. 


xıma coerta elt. 
ein groffer Sturm, tempeftas vehemens, 
‚ Acerrima, ſe va. 
Sturm haben, tempeftate confli&tari. 
Sturm: Wind, procella, ventorum impetus, 
fi — , «dj. ſürmiſch Wetter, tempeltas pro- 
cellofa. 
„die kürmifche See, mare tempeftuofum. 
ftürmen, aisdie Ger, zikuare, (avire. 


Sturm, 


im Krieg, oppugnatio. 
Sturm laufen, uibem oppugnare, impe- 

tum facere in urhem. 
, Un erfien Sturm die Stadt erobern, primo 
imperu urbem expugnare. 

ftürmen, beflürmen eine Stadt, oppugnare, im- 
petum facere inurbem manis & vallumten- 
tare, cum impetu & tumultu currere. 

ftüvmen, aid bic Bilder, imagines e templis eji- 
cere, 

bae Srürmen, impetus. 

Stürmer, Bilder-Stürmer, oppugnator cul. 
tus imaginum. 


ein flürmifd)er Menfch, impetuofus ani- 
mus. 

ftürmen, mit ben Slocken €turm fchlagen. 

"Aónigeb. Elſaß. £bron. mann man einen 
begrábt, campanarum figno fupus indicare. 

Sturm läuten, campana maxima tempore tu- 
multus fonare. 

Sturm:Blode,campana tempore tumultus 
vel incendiorum fonanda. 

Anne 1470. apud. Leibuis, T. II. Script, Br. 
in Bufch reformat. monaffer. Et ecce fubito 
audierunt fonum valde terribilem campana- 
rum in turri, proprie ftorme. goC terme (las 

en up beu Torne he Sloch Vindlicken an be 

loden. T. HH1, Script. Brunfv. p. 409. tumul- 
tum campane fono indicare, 

tin. €turmuber, ibid. cin € turmvgluter, 
nemlich mit den Klocken, qui campanarum 
fono incolas excitat, 

Sturm Baret. Stettier, 
Sturm; Haube, caffis. 

Garmbod, aries quo veteres mania arieta- 

ant. 

Sturm Buͤchſe, tormentum bellicum. Cano in 
memorabil, Scheeningcnf. ann. 1553. entlebnt 
der Hauptmann des Schloffes ju €dnin: 
e von der Stadt 10. ZDopptl.Dadtu, 6. 

tornt  Büchfen, unb r, Stein: Büchfe. 


p. got. 

Sturm; Brägel, oder Cturm : Solben, ein 
Brügela.oder 3. Singer bid, und r. Elle lan 

aben vorn am Ende ein Löchlein, oder Kndpf: 
ein, wird in einem mit Feuerwerck gefüllten 
Schlauch grfedt, daraus mit Hanf ummuns 
den, werden bey dem Smipfiein angejunder, 
und auf Das gemorfen, mad man verbrennen 
oder bejchädigen will. Sromaberg von Seurs 
werf, an, 1554. fol. 9.0. 

Sturm: Sabine, Fafcic.. € ?. 107. Ale 
Graf Eberhard von Wirtembrrg Hertzog murs 
br, mar jein vierter Sabne, fulvum vexillum 
cum nigra aquila, quod fait imperii, C tuti 
vexillum, 


Part, I. p, 415. f. | &ü 


Stuͤrz Sture 37 


Sahne, der Mitter qu Ackers. Tom. IT. 

Ercardi Scyipt. med. «vi col. 1540. Der das 
EturmPann pflad; der Gber$ gerichtes bin, 
(gerad,) mo die Haiden binin, (hinein) ritten, 
burd bte Lucken. : 

Sturm: Sahne, vexillum. confi&us. Pets. 
Stript. rer. Auſtr. T. 1. p.922. vexillum con- 
gretfus. ibid. T. II. p.738. 

Sturm Flaͤ hlein,f Gurus fen. 

Sturmsädfen, oder SturmKrüge, Sturm: 

láfcblein, wie die SaurbrunnensKrüge mit 

ulver gefüllet, und eine gunten bineingt 

eckt, der aus dem Halß bertus (tebt jum an 
jünben. Sron(p. Le. 

Sturm⸗ Saube, im teutichen Krieg. &ectler 
ber. p.797. fo viel als Peckel, Haube, der Neus 
ter und $uf:Gánger, cafüis idis, bep den groß 
e Jagden ift auch ein Jagd» Voigt, fo bie re- 

ellifchen Bauren fchlieffen, und den ii 
Verdrechern die Sturm; Haube auflegen 
mug. Slemming. p. 10. 

Sirurmióüte. Knaut 2f(tsell. Beſchreibung 

P- 336. caffides, um, bat bre Nüftung ber Bürs 
tt in der Ctabt Rofwein, €turm«püte, 
Éublein, Sirebz, Seller. 

Sturm Kolbe, f, CturmBrügel. 

SturmRrüge, E SturmHäfen. 

Sturm Ceiter, ícala que menibus applicatur 
in oppugnatione. 

Sturm:Ring, ein bölgern Reif, a. € pannen 
im Diameter, der Stock wird in einem 
fdymalen Sad geſteckt, ben man voll Feuers 
Werkjeug füllt, mit Schlägen innen, au(fen 
mit alten Seien ummunden, und in Pech 
und anders getuucket. Svonfp.iz _ 

Storm Schilde, CtornvZargen, int Braun: 
ſchweigiſchen Zeugs Haufe. T. III. Scri,t. Br. 
pag. 48. ícuta oppugnatorum, 

Sturm-Tarefichen, f. Tartjche. 

„Etürmen, fiören. Gall. eftor und eftour. ol. f. 
didiem, Trevonx. Anne 1464. Archidux Au- 
ftris Sigisinundus Rofo;cduin ( Robreir. ) 
oppugnat, fed cum oppidani (e acriter defen- 
derent turmam a turmatu litio revocat. Pets. 
Script. Anftr. als wenn Sturm mit turma 
überein füme, das Volk fo C rurm lauft, und 
Erurm des SOrtterá mit turbo, turba. Ital, 

ftormo. Lat. barb. ftermys, 


Stürzell, 
caulis, f, Stittzell. 


etursen, 


(e umfebrem daß das Dbere unten Font, 

von oben nitbertbur. i ] 

ren, ex ediriori loco deturbare, precipitem 

dare, Aber Half und &epf. 

fich ſtuͤtzen, pracipitate fe de turri. j 

fich tre XBaffer hürgen, precipitare fe in aquam, 
in Aumen. 

von ben höcften Ehren⸗Stuffen geſtuͤrtzt metr 
den, ex altiffimo dignitar's gradu precipitarı. 

die Stürgung, przcipiratio. . 

ftürgen, labi cum precipitatione. ' 

das Pferd ift mit ihm geſtuͤrtzt, equus cum 
equite lapíus e(t. : 

im Niberſoͤchſ. nennt Chytren: die fallende 
Sucht, oder den morbum caducum, de ſtor⸗ 
tende Eüde.col, 324. epilepfia — 

ftürzen, ummenden, bag das Flüsige heraus 
läufft, effundere. 

geftürgte Eper in Fochen. Celer. 3. c, 510. 
Wenn man Du au menge ber Eper bey der 
Epise heraus giebt, mit Gewuͤrtz und Butter 
richtet, und wieder binem laufen läßt. 

frürgen, beym Ackerwerck. Coler. 7. 31. jum 
€ommeriOetraio ju Düngen, muß man jmar 
den Acer um Michaelis türse;, um Saft 
nacht rühren, und um Oſtern jur Snatpflugen 
Yy fonders 


* 


54 Sturß 


fonderlich in Meißniſchen Aeckern, Itıpulus 
vertere, primus labor arandi agrum, ante- 
quam denuo femen aerip'at. 
Rürgen, beißt das Getraib umfchaufeln, damit 
es nicht marm über einander oder flindend 
— od wi —— acervum. 
ren, gerad untc: fib geben, man bat vermu⸗ 
tbet, bag die Gaͤnge ein flacbes Fallen befom: 
men, ober fich wohl gar aeftürtet haben. YiTel; 
ger Schneedergiſche Chron. venam meral- 
ed perpendicularıter defcendentem ha- 
ere. E 
ftürten, bevm%raben in Bergmerch, ba Erg 
aus ten Tonnen fchütten, evacuare dolia terra 





impleta. 
Rürgen auf ettons, operculo tegere, die Stuͤrtze 
drauf thun, alt über einem Topf. 
fürgen, über das Haupt thun Sauft Limburs 
giihe Cbron, «ol. 44. die Boͤhmiſchen Kor 
getu ſortzt ein Fran (An. 1389 Jaufihr Haupt. 
‚berabflürgen, ex slıquo loco precipitari, ali- 
quem precipiremd.re, 
—— in preceps jactare. 
Ausitirgen, inverlo vite effundere. 
tren adj. ein beffücktres Gemuth, animus 
upefadtus, confternatus, curbatus, commo- 
tus. 
beflür&t machen, obftupefacere. 
beitärgt werden, perturbari, commoveri, 
fid) beftürsen, bibendo vel edendo eo quod ex 
ore defluit, fe inguinare, Apberdian, Tyrocin 


p. 66.. 

Beſtuͤrtzung, confternatio, perturbatio 

anımı, 

überkürgen, mir mäfen unsnicht unterftehen 
iu fliegen ebe ung Die Federn gewachfen, dab 
wir uns nicht —— presipitem ca- 
dere.” Audr. Keilers Eırflär. des XXIII. c. 
Mattb, : 

vevitürzen, heißt einen Drtverfdütten im iter 
be aus Dem Berge, locum quendam evacuafl- 
de terram inunlem replere. 

amftürgen n. cadere faltıgio in terram. 

umfürgen, ein Geſchitr oder Karn umkehren, 
vertendo evacuare. den Boflar. Berg: 

. Befegen, Tom. II]. Script, Brunfvic, pag. 
$39. ". 51. 

Mar (wegen Schulden) de Kerne(der Karn) 
epnemverboten wertto coner Girooc (Orube) 
ande dar nemand en tà, be bar ore antworten 
wil, fo (dbelben de Stoͤrter tbo der roven de 
ba ftortet be Serien bar ſulbes ummeſtortten 
upre bat me tome (Geil) in be Groven bem 
gt ic. a labore ceflare. . 


Sturs, 
cafus ex alto, preeipitium, ruina, lapfus e loco 
pracipiri. . 

"einen Sturgnekmen, des nimmt er zu ber Hoͤll 
ein € turp, er ſtuͤttzt fid) Darüber in die Hölle. 
Narrenſchiff fol.ı36. 

Gturg, bit Srürke, locus übi terra in fodinis 
evacuatur, te man die Erde aus beni Karn 
binfdjüttet. 

Gtürzer, in Bergmerken, f. eben umftürgen, 
qui evacuat terram inutilem, evertendo car- 


rum. 

Grürger, beym Ealiwers iu Halle, der die €x; 
ie fo die Dafpeler ausgemusden in den 
Kahn oder Trog umfürgen. Honderf. p. ro. 

-qui evacuat extracta e,pureo aquam filfam, 

Stort Wagen, rin Karren deſſen beladener 
Kaſten hinten niederfüllet, daß ſeine Laſt feloft 
heraus réllet, vehiculum te ipfum cvacuans. 

Siurtz, ein ebemalig Weiber Kleid, palla lu · 
gubris. ^m Elſaß eur tiefes Trauer⸗Kleid. 
Kariereb. Doft. fol. 62.5. Wann ein fleine$ 
Sub Kırbe, fast man: Was wollen ir draus 
machen, esık ein Cngelvor GOtt. Man ſoll 


—— — — 
— — — 


Stut Stutz 


Stuͤrtz barum, BOrtbatesin den beſten ges 
than, It. die Kapbeieicht dir etwa ein Grurk, 
du giebeñ einen Gulden dafiir, mann fie fei 
dtu aern uf weiß aus id. rbid, fol. 106. 

Dein Sod alstena leg von dir ab, baf man 
feb mo das Faͤhnlin bangt, (mo dir das Hembd 
iti Qum troud bangt, ) mo Dirder Sturtz 
jum (à maus branat. Grab. f). $1. b. 
Weiber⸗Sturtz, cal yptea. Gell, Onemaft. col. 

404 Stauch, Echleier, ( turn, Srülp. 
&türne, ein Dedel aui einen Topf, operculum 
Stürge,für&tert, f unter Gtert, Bilng:Stürge. 
Urs, für Untergang, sum genslichen tim 

ur des ohndem febr verfallenen Coaimercii, 
interitus, . 

baé Niderteutſche bat din Sibilum des z, 
Gall. Storten. Das Lar. barb, ftordire, und 
nicht etourdir, gehört bitber. 


Stute, 


 Dafypod. ein € tute, Merch, Gutt, equa. 
oie &tuet, für Crurerc; oder Geräte. Teut⸗ 
fdye Sprichw. fol. 16% 5. Co lara die Pferd 
bey ander und em fio? niebret ich die tut, 
wo fic aber einander beiffen und fchlagen, fe 
mu die Studt jergebin,nuch T. I. Seript Sax. 
Menk. col, 666. einer C quoc: rift oberaa, le: 
bige € tubtigerbe auf der Weide haben fon: 
Wen, agmen equarum. 
Da Cange ad voc. adıniffarins. Conventio 
pacis inter Elfatiz proccres & civitates Anno 
1051. Equi autem adınıflarii, quod vulgariter, 
Stmot vccatur & vinee & fegctes fub hac pa- 
€is conditione permaneant. 
ftotarius, Lat. barb. Lex. Alem. Eiutereps 
Warter. Da Cange, cuftos equarum quealun- 
tur im Lepto. 
Stuten Meiſter. C^vtr, col. pk proriga 
pruriga, te dr C rure tbelet, zulaͤßt. 
Braus jn feinem Bud) von Geſtütt 
Garten, fagt ejt Gerüste für Stuterey. 
im Colíeéfivw Gejturts Werten, (aber 
€tutgart die Stadt in Schwaben) feprum 
equarum. a 
Ge(tüttidyevr, poffefTor agminis equarum. 
(BeftüttiYDarter, cultos equarum im fepto. 
Geſtuͤttwerwalter, rei equarſæ prafe- 
us, 
Seſtuͤtt Me iſter, eurator rei equarie. 
Stut⸗Fullen, Stut Poleder, pullus equinus 
icemwin fexus. 
Seſtuͤtt⸗Stute, Zucht Stute zu edlen Pfer⸗ 
den, equa qui aliturad parier.dos pullus, 
&tuten,Dulver, Arzney für bie Eruten in ben 
Erntereyen, medicamentum proequabus in 
fepto. 5 
Stut ift vent eben, nicht gebraucht merden, 


jum reiten oder jichen. set 
Anrlot. tod, fieda, equus dmiffärius, fiods 


hors, Etuten:Pferd, Erd: Fold, (eptum 
equorum admıllaıorum, Ctutirey. 


etuutm, 


Chytr. Nomenclst. Sax. col. $4. putítor axbo- 
rum, Der bie 3Bóme reiniger cbber fiuuet, f. 
Ctümmel, Stubbe. j 

* € tuue, ein Stuͤck Tuch ober Leinwand, das 
noch Abrig von viel Elicu die abgemeften find. 
Sant £übed, Cbron, cl. a7, Cie niter 
ve tauffen bey £afen; bey Nepen, Geben €Len 


weife) bey Stuuen. 


Stugen, 
(fee. Mattbef. ſtutzen, firnfoff ; 


DL 


für ſtoſſen, 


ſeln mie ein 


Kinder mischt bemsinen, man traͤgt feinen ſtutzen, fi Reben aus Erfiaunen, nicht weiter 















comam 


Stuͤtz Oud 
wollen, oen iehen, fupere, percelli, ftozzon- 
to, trepide. Ker, permoverialiqua re. 
Exſtitzung, Eutſetzuug ber € um, ecftafis, 
exceflus mentis, Altenf, fel. 24. d. . 
flunen über etwas, percellialiquare. . 
ſtutzen, prangen, ber ftetff baber gebt, an bem al: 
les mobi febt, fuperbire, veítium ernatum 
oftenrare, 
ein Stuner, auf den Academien, juvenis 
fuperbe incedens 

ſtutzen, kuͤrtzer machen, precidere, decurtare, 
baf e$ nicht überbànge, «lá maun Die bangen 
ben Haare des Darts furi abgzidyuitten find, 
beift es, meil fie fteif ftebeu, eim Stun Bart, 
barba in labiv fuperiori decurtata. 

abſtutz en, gl$ ben Schwang eines Pferd, 
ober bie Cbren eines Drerds,oder eines Hund⸗ 
cauda decuriara, aures pi ecile. 

Etägler, Haus und Stadt⸗ Stützler. Speigel ex 
Neola.cenſores magiſtrĩ morum obſervatore⸗ 
in quibusdam loeis. 

auf den Stutz, (uLito, praciſa omni mora, 
pracife. 

Stug, w. refragatio, pertinacia, : 

em Erug:Kopf, refracanus, 

Senn, m. fcloperum brevius. . 
E ai kurzes Schieß⸗ Gewehr, «xig. ein Ct 

Stug, labrum minus —— vulg. 

Stus, manica recondendis manibus apta, eim 
Ermel der nicht fo [ang als ber am Kleid, fone 
bern abgefiust. 

ftunig, «4j. rettadtarius, obftinatus, pertinax. 

Stügen, 
von leben, ſtehen machen read fallen will, ful- 
ciré, fulcris renere, - 
Stage; fulcrum, fuftentaculım. 

* €tütel, memit mam etmaf unterküßt. Sron 
fpera von Seucw. fol. 57.4. an ben Gräben, 
C ditanfen mit Stutzeln und lange Stangen 
machen. 

unterflügen einen, fagcurrere labenti, fulcire. 

Eubel, ſ. Euhle, fibula. 

vom Lat. den Buchſtaben und ter rebar 
tung nach. 

ſubtil, fubrilis. 


Suchen, 


uerere. 
ſuchen, den Sruren nechgehen, veftigia diligen- 
ter querere, yelligare, invefhgare, indagare, 
fuchen, etwar das wuiter andern Ayporm echt, 


ferutari. 4 
fuchen, fid) unterfiehen etrege qu thun, conari. 
fuchen, prebieren ob c&ciacit, tentare. 
fuchen, alle Mittel und rege, omnem lapi 

dem move; *, ! 
fuchen, Durch bitten. 

eines Huͤhe ſuchen, implorare auxiliumali- 
cujus, invocare fubfidium, » 
fuchen, fich befieigigen, fuchen zu betrügen, ftu- 

Gere fallere. 
fuchen, cines Nutzen, contulere alicujus utilita- 

ti, profpicere commodo. 
fofen, Niderſ. ine Land fallen, belagern und 
^ plünbern:c. be Kettergp wage wordeh onen 

babib, bet bey: fe molden fofen in dat £antto 

Saſſen upp duſſe fpt des Hartes je bat vele te 

de werden betert an Corne, an Muren unde 

Braven, aver je bleven ma. T. 21. Script. Bram 

feic.p Ug vid Kollen ſ 

„pr 408. de Fuichonp te Stollen ſochte in bat 
ftichte to Munfter center £anbiecn. 

t$ ſcheint ce fiche ellipiice, unb. niüfe fup- 
E merden, Pat arıfte Das Laud ebir Der 
Script. Brimjz. p. 375 


ade. Biichof BorgertzuMagdeb T. II. 
die ibn gefangen barten vor bim Gera 
= ns 





| 


fcn ec den Bürgern 


ee oz 
-— ——-— 


Such . 


Sid R 





—————————————— — — E 
das er patte hohlen laffen , dat be der Stadt | durchiuchen, perveftigare, perferutari, explora- 


argſte nicht mebr en (ofen wolbe. 
san der Sufftiichen Fehde 7. III. p. a57. ft 
ſochten, ben Moldenfein, bad ifi, fie sogen ba; 
verunbbelagerten ir, Ic.p. 258. be Forften 
wolden ben Bifchop mir Ernfte folen, (mit 
Krieg überziehen.) . 
V. uUntruwe beftumme foche feren, (meit 
€ und breit andere betreffen und geplagt) und 
f Lech tom leften fpneu eger Deren, p. 260, 
fofen, Prieberteutfc. p. 159. 9. n. 1. 

Sucher / ift in den Compofitis, querens. 
Gud, ípecidm, ein Ebiruraifches Werk Zeug 
die Wunden unD Deren Tiefe zu erforfchen. 
Suchel, (onde, Gall. (pecium, eim Wund  Eifen 

die egi un Rachen, 
Gófer, im Pueri. Dell. Cocfer. 
tin €otd bad, Harpago, Lupus. Chytr. No. 
menclat. col. 62, womit man etwas, fenberlid) 
int Waffer ſuchet, als Waſche, die man bat bin: 
ein fallen laffen. ] : 
G€udung, ijt ın ben Compofcis, als Heimſu⸗ 
dung u. a. m. 
Such Knecht, f. Beiden, Beſuch Knecht. 
€oirr, Such rollen, uf Bergmerken,find 


die im Waller noͤthige 
” pen, damt ntt abfgadien nach Gebäude ſteh 
len fan, ie. wann hi ge untetfric)en, und 


mtt Schurfen micht zu entoléffen find, vene 
metsliicz continuauo, magna incommodita- 
te querenda . 

abiuchen,-als Zäufe, pediculos querere & de- 
trahere. . 

abfuchen, al$ tere, baccas legere. PY 

anfuchen, um etwas, peterealiquida fuperiori, 
im plorare. 


das Anſuchen, auf fein Anfuchen, rogatu 
ejus. " 
M hit Anfuchung, petitio, paftulatio , follici- 
i 


titio, 
Anfüchung tbun, petere. follicitare. : 
aufiuchen etwas, den Epuren nad), invefti- 
are. 
auffuchen, einen, ihn qu fangen, confedtari ali- 
uem, 
einen aus den Echlupf Winkeln aufſuchen, 
eruer. aliquem e latebris. j — 
aufiuchen, etwas in einem Buch, puerere aliquid 
in libro, evolvendolibrum qzrere aliquid. 
die alten Nachrichten aufjuchen, excutere 
vererüim monumenta. 
audfuehen einen, excutere aliquem. 
ausiugen, einen Ort, perferurari; omnes an- 
glos perreprare ; rimarl. . 
ausfuchen, auslefen, feligere, adhibere dele- 
- Emm, deligere ex aliorum numero. 
ba? Nusiuchen einer Werfohm, ob fie. etwas bep 
fid) babe, 2550 excuriendy aliquein. 
bet Quern cines Orts, 1. durchſuchen, per- 
ernst 0 : 
bat Aus uchen einer Sache unter andem, fele- 
— prep 
uogeſuchte Zachen, res dele meliores. 
" ics res (« quibus meliora delecta funt) dete- 


riores. LA ! : 
pefudyen, iavifeze, convenire, (lutare aliquem 
domi. ^ 


beíuchen, eine € cule, frequentare Scholam, 
beiuden, einen Sabrmard als SBerfaufer ger 
mier MWaaren, vifere nundinas vendendi 


gaufa. : É 
der Befuch, bey ben Jägern , inveftigatio 
quzfitcanefigaci. — 
mennber Beruch weit abgelegen, 
ben Hund aufeinen Wayen. Slemming.zag. 


263.4. 

Sefuch:stnecht,, ein Jäger Burfch, der qe 
veifet, uud fich cefdidt gemacht, wird erſtlich 
ium Beſuch Anecht am Hof angenommen, 
duétor canis laracıs. 


Beſuchung, vinto, ialgtatiQ. ” 


führe man | 


ra, perquirere. s 

die Boten durchfuchen, tabellarios excu- 

tere, 
Durchſuchung, perveltigatio, perfcrutatio, 
durchfuchen mit Marter : Werd;eunen. 
Hedion. Chron. Enfeb. fol. 69.5 Cit haben dir 
. €briften mit Krapfen oder Krauenjerriffen, 
| gerierret am T auch, Suppen, Eihienbern, und 
fie bis auf die Nägel mut Krapfen erſucht 
edm, petere, einem uni etwas, aliquid ab 
aliquo. 

Bittund Erfuchunge: Briefe, licere füb- 
fidiales five rogatorie. Wann ein Nichter 
den andern erſucht, die Execution an einen, 
ber unter ibm ftebt, su thun, weil eé der fo ibm 
bie Straf juerfannt bat, nicht tbun fan, in: 
bem er feine Güter vater (bra bat. 

Gefuch, petitio, Bitte bey einem böhern, 
* Bejuchig, quod queritur. — T feud. Tom. I. 
Chron. Helv. p. 554 alles aͤßig Ding mat theu⸗ 
erunbfaggeludig. — , X rs 
beimfuchen, al$ Gtt einem etwas ju leiden jus 
fidt, mit etwas heimfuchen, affigere ali- 
uem calamitate, 


Gebirge getrieben wers nacb(ucben, inquirere, fcrutari. 


| Yrachluchung, indazatio, inveftigatio. 
| verfuchen, tentare experiri, periclirari. 
ein Auger Mann mug alleá vorber mit Gu: 
tem, als mit Kriegenvperfuchen, omnia prius 
experiri verbis quam armis fa pientem decer, 
fin Gluͤck verfuchen, periculum furtunz 
facere. 
ieh willalledverfuchen, experiar omnia. 
verfuchen, koſten, guſtare. : 
ju veriuchen geben, guftandum dare. 
vor verjuchen, prag uttare. 
eſocken für verinchen. In Pet. Chrom. 
1229. Jsbden Got fo velebeinden lat. 
DVerjudy, m. periculum, quod fit experiendi fi- 
ve periclitandi ingenii gratia. 
einen Verfuch tbun, rei experimentum ca- 


pere. LER . 
Verfucher heißt im Tfebudi p. 159. a. fes. eine 
ung probitei, monetarum examinator. 
Verſuchung, tentatio. 
Yeriudycdyufi, jacularıo ad 
cum &fagırtas, Probier: 
bruft ſchieſen. 
ver(udyr, ud; ufu peritus. 
verfucht im Krieg, belli peritus. 
unverfucht, imperitus, inexpertus, 

Verſuch⸗ Wand, paries (copi jaculatorum 
exercitii grat·a erecta, morinn man jur Probe 
fcießt. 

unterfuchen, inquirere dealiquare. 

ocheime Dinge, occultasres perquirere. 

gengu unterjüchen, penitius cognofcerr 
explorare, exquirere. ; . 

Unterſuchung, inquwütio, inveltigatio, explo- 
ratıo, 


Surht f. Seuche. 


robandum ar- 
uó beym Arm⸗ 


eto 
eo ift von Sund der € unt, von € onn, fol, f. 


enit. 

Eginbard bezeugt, baf 08 Carolus Magnus 
in den SRamen der Winde gebraucht, Eurus, 
£f; Sundern, Euro Auiter, Eund Oftern, 
Auftro Atricus, Cun: Wepern, unter ben 
Namen der Derter ſieht man daß e& vor Alters 
Curt nicht Cub geweſen. In Franken ge 
vr iu Reuftadt an der Aiſch Das Dorf € unt: 

, beim, da bas andere gegen Abend Wrfheim 


Agr. > 
!Gundyan, ein Stuͤck Land in Cljaf, bat den 
Namen auch eon Cunt, mie Norbgau, mo: 
ginnen ned) Weiffenburg in conten liegt, 
und sum Unterfcherd Weiſſenburg im Nord⸗ 
gau heißt. 





Sud . Cunt: 35 


Guber, adj. ^ Tom. III. Script. Brunfa.p. 44a. 
up der Guderen halbe des Spitals. * * 
Sud, ı ^ie Gegend der Welt gegen Mittag, 


wier.dies. 
—— Auſter, notus. 

ud: Wind, vulrurnus, Eu 5 

tus d brumali foiftitiofans. docens 
Sud WeitWind, Afrıcus, libonotus. 
Süd gen Weiten, mefolibonorus, 
Sud⸗Suᷣd⸗ Weſt, circius, auftro Africus. 
—— oni mn n 

er Wind i , tt wehet von Mittag. 
üdwerts gegen Mittag, —— 


diem. 
Uie, der SudrerPol, Polus Antardi- 
Süvdlich,adj.meridionalis, Auftialis. "° — 
Sudeln, 


fordes traßtare, als in der K 
Teller, und ander Beihirr RE RER: 
fubelu, etwas nachläfiger traetiten, obenhin 
tbun, wie man citzen Teller oder Schürfelabr 
teÄfcht, negligentins tractare. 
fudeln, liederlich binichmieren, ald ^ie Lieber 
eilenden, nachläßigen, ungeübten Schreiber, 
maculis loco literarum paginas implere. 
fudeln, mit etwas umgehen, davon man be: 
ſchmutzt wird, ber fid) im Evangel.entfchuls 
biat: Er bab Dchfen gekauft, er muft im 
uf aen indem Erdreich ſudeln. S avfera: 
Lais d Dott. fol. 118.5. resin puras & (qualo- 
re plenas tractat 


e. 
fut ten und brudeln, geringe Kuͤchen Arbei 
andere ſchmutzige Üben thun müſſen. ius 
ein Ma d lucus — volurabi um spro- 
rum & cervorum, eit Loch oder Lache in- 
nen fid Fas gib reißt. > — 
ein Sudler, Kuchenung, lixz & vilioris fer- 
vitii homines, Sudſer uni. Sudlerin, fo im 
Lager. Kochen, müffen fido mit hem Srovefpn 
dehmegin abfmben, Sven p? vor Zticge; 
Suit. foi. 61. . 
eine c uolerin, Spuͤbl Magd, eine Aufwaſch⸗ 


dar. 
Sudeley, fordes, liters male fcripte, res negli- 
genter fadiz. 
beſudeln, a#. inquinare, Conraminare, niit ets 
mas, fa dare, fpurcare. 
+ + bit Dánbeutit Blut, manus Gaguine. 
«n ſich mir Vaftern, fe vitiis maculare. 
Befudelung, iadatio, conciminario. 

Der Buchſtab (o) vor den I, und die Veraͤnde⸗ 
rung nach bem I, im Wort fudeln, Haben bis⸗ 
bet. gehindert, daß ntei Feine wadricbeinliche 
Herkunft dieſes Worte bar zeigen fönnen, unter 








» ‚den verwandten alten Eprachen finder man Pa 


d nicht. Die in den mitriern Zeiten haben g 
eber ch e»er m. 
Bild Terofchin MS. * 
Das alte Pocabular. beſulwert, inquinatus. 
In des Hagen. Chron. Aufr. es ward fein 
p RE i 
idlorinu: e ulchen. 
——— t. 
enden Jaͤgern und Foͤrſtern bat mam no 
ne pu pen fub in 3 
uͤmpeln. Flemming 7. 94. 5. un " 
lung. Die Hegung ber Euren unb —2 
gen des Wildes gebieten. Stiſſer Jagd⸗ 
und or 249 daf Hirten und 
eo er das Dich " I aufm dem, A 
ift wahrſcheinlich, ba ein von Eu 
oder Cuttelommt, f. €utte. E 


Sudern, 


wird in Bergmerfen vom Ciffenftein gefagt- 
den won gn etlichen Orten Eudern, und mt: 
12 eine. 


356 Sueß . Sum 


einem leimichten Waſſer begieſſen muß.| fummarifc), adj. 
Matikef. . 


Surf, 


ein Cal Mast, ein Chor Ealı in Lüneburg. 
€atynerf, bält 3 plaultra; eim plauftrum 4 
Rumpf; ein Rumpf 2 Echeffel; ein Erf: 
fel bát 1 3. Euch, f. Rumpf, 

euf, f. ſauffen. 


eufiy, 


Scheuchzer tatur dift. P. I. p. 241 fe- 
rum cafei, i. e.a cafco feparato reliquum, 


Suffel, 


im ofito Karfuffel, (son fufibulum,) 
pallium facrum. Apberdian tyrec. p. 175. con- 
ftr. p. 180. fuffibulum, ein Nonnenmeiler oder 
Schleyer. Gall. chafuble. 


Suble, 


€üble, Niderſ. für Ahle, von fubula. 
Erule. Pi2.fübula. Geumel fubula. Alberns. 
Chytreus itı Nomencl, Saxen, originem cla- 
rius indicat voce Eumwel, col. 270. fübula. 
Sie durchſtachen ibn mit €ubeln, Phris 
men, Dien. Monaci. Pirnenf. apud Menken 
T. U. Script, Sax. cel, 1610. 


Sufen, 


eine Weiber Kleidung. Roſtoch. Kleider) 
Qron. 1585. p, 12. ellen nicht von Seiben; 
Gewand fepn, nur ſchmal mit Samit bejent 
und bebremt, micht mit Marder: Futter, noch 
mit Seiden: Frendel, fcheint für Schaube ge: 
fep feyn, weil bernad) bey den Handwerks 
eidern die Schauben verbetfen werden. p. 
&; ba vorher beo den Vornehmen, ander 
Schauben fatt, Suken ſtehen. 
Sriedes:Elaid, Toga oder Kittel, veftis pauperis, 
vel pallum Sufeney, f. Curtol. : 
M furcarus, elt pem panni, Surkolt ober 
eney, Het: Vocab. 1482. 


* Subfen, 


mit Senken oder Suhken einen Weinberg in 
Spolj erhalten. Coler.4.9, 


Gumad, 


Frifchl. Nomencl, g. 75. rhus culinarium, 
Thus obfoniorum, psr t&aryespuxóg. — Fru- 
&us funt rubentes acinis uvaruın fimiles, 
gestes. denfi, confertique circa caulem. 

encer in Vocabulario, 

©irh, Faber Lex. rhus coriariorum. 

Sumber. Gall. fombre, f. &rummel. 
fumeliche. Zerofchin, für manches. 


1 r .St: fum 
lid)t. Vet. Vocab. 1482. erliche, etli 


t. 


. Summe, 


fumma, von ber sqoveucia, ba nimmt man 
unten von ben geringen ummuen immer weg, 
bis daß alles oben quíammen kommt, da fan 
t$ xeDa^auos, heiffen,unferm heutigen Rech: 
nen nad», beißt ed nicht fumma, fondern viels 
mehr infima. 

*.. Eummen jufammen, (umma fumma. 


eim 


Hofgerichts Ordnung in 
Preuffen, Tit, V1II. in (ummarifchen und 
surgen Sachen ju Baftrecht. 

fummarifch, ade. fumınatıım. . 

fummartfcher Proceís, judicium fummari- 
um, proccflus fummarius, cognitio funma- 
ria, tbeil$ mann man ohne einge € diriften, 
chne S(bbalt durch Ferien, ohne Auftchub, 
Ausnabm, Appellation verfährt, oder mann 
nur toeniger Beweiß, Prefümtion und. Anjei⸗ 
ben genug find, fonberlid) in Dingen die mo- 
dici prejudicii. v I 
fummarifcher Begriff, Epitome. 
funmen, das Simplex bat Tftbadi für die Sum: 
men jufammen ziehen, addiren, wir baben e$ 
gefummer und gerechnet. T. 1. Chron, Helv. 
P. 658.ad unam fummain referre. 
fummiren, id. (ummam colligere, 

anfummen, bie Echulden werden fid) anftıms 
nien, fumma debitorum fubindeaugebitur. 

auffummen, jur green C umme werden, accre- 
fcere in mignain (fummam. : 

iufommenfummiren, ad unam ſummam colli- 
gere. 


Sum 





Summarie, 


eine Art von Kleidern. Inder Roftodiich. 
Kleider:®ron. f, Eummarien und Kofiaken 
immer bepfammen. . 

Su ben Keſſaken unb Eummtarien mögen 
die vernzbmen Buͤrger auffer Den Geſchlech 
tern, Wullen-Cchamlot, und andern Wullen 
Gewebe gebrauchen, unb jum meiften mit ei 
uet Elle Samit beiegen laffen, bte Mäntel 
—— fie mit jwey Ellen €amit befe: 

en laffen. 
, f. Gall. imaire, — Diclion. Trevolf (cimar- 
re, el. idem) Robbe de Chambre. ou nent un 
collet rond de méine étotfe, | Holl. famare, 
palla, veftis —— mulierum, Gall. Cha- 
marre, von Chamarrer, f. fchantariren, 


Suͤmmen/ Rocken, 


erren Brod, Weck, panis primarius. Alb, 
ex. ad zocem Brod, 
Summ:Rauf, Preußiſche Lands: Ordn. 
gi 41. b foll nicht jugelaffen werden bienach 3 | 
agen da alle andere u ihrer Notturfft gekauft. 


G ummen, oder fumien, 


ein Wort (o vom Lautder Biene, Hummeln, 
Wefpen und dergleichen gemacht, bombum 
edere. bumbitare, fufurrare. 

das Sumſen, bumbitatio, fufurrus. , 


eümmer , 


f. Simmer, modius orum, ein Maaf 
jun Gitraib 


meſſen. "it. ſo viel @etramd,als 
barein geht. 


Mattbef. der Bauer macht feine Ruͤmpfe 
oder Sümmer aus Baum: chaaten, 

n Area bulia, der Yerjog won Sachſen fol 
haben ein filbern Gomner, (er. Eimmstin, | 
am Rand) in feiner Hand beo bem ium 

faf andere Sche ffel, Suͤm mer, S&el.€ àd- 
voll Stunft baben, Gelb reiegtmeitfür, eur; } 
fche Spricdhw. fel. 210.9. 


Sumerin, Echeffel, Mutt, modius. Het. Pre. 
1482 


In Nürnberg wird bad aröfte Maas zu 
troefenen Dinacn, ein €iimnicr aenennet, '0 
bon jmecerico Gröffe, das ic mon gum barzen 
Stern braucht, hält 16 Wegen, das gum rcu: 















Sund . 


—- 


Sumpf 


Sumpf, 


palus, udis, + 

verfümpft, e$ haben etliche arirret und gt 
meint, e$ tànne ein Renſch GOtt fo inbrim; 
fig lieben, daß er als verfümpft würde ın 
Gibt, bsf er mit GOtt ein Wefen bete 
Rayjersb, Doft. fol. 1 . 

fampfig, adj. paludofus, paluftris. 

Sumpf, in den Bergmerfen, ber Ort der Ort 
be, wo fid) die Waſſer fammlen, fentina fo- 


dinz. 
‚Item, ber rog morein man bie Saͤtzt aud 
gtejt, alveusin quam aqua evacuarur. j 

iu Sumpf baltm, die.Waffer bis jum 
erue ausführen, taf fie bie Arbeiter midt 
indern, 

Sumpf Korb von Bait, damit feine Erde in 
die Ponpen: Röhre tomme, qualus ad reti- 
nendam tzrram in antlia. 

iu Sumpf treiben, die Gruben abkuͤhlen 
unbeben machen, i. e. ruiniren, j 

Samy ; Wert, d. i. Schlamm, Schlich, aqua 
pa uidoela. 

Giteid: Sumpf, das r rg; Gebäude mit her 
Bulgen: tung, bis auf den Ctreich-Cumpf 
gemältigen. Melzeg in Schneeber ifcher ' 
Chrom. ficcare vd aque —— 

Er kunte das Bergwert mit feinem Ge;nig 
unb Sünfen nicht gemältigen, fontern mw 
fle es wieder auf: und den Berg ju C umpft 
geben laffen, ebe man auf die Goble actom 
men if. Melzer Schneeberg, £bron. 
aquam fodinz non impedire poffe. 

2" Eumpf liegen, aqua paludo(a repletum 
eiie, 

€ impf fcheint von finfen, funten ju fommen, 
&cdilter Glsff. man jagte ver Alters C unit 


f. 


für Sumpf, das it ein ‚ufanımen geíuntmel 
Waſſer, finten, LIN gms 
Sund, gefund, 


fommg mit fanus, (Gall, fanté) fanitas, über 
ein. : 

twieder gefund teerben , recuperare fanita- 
ten. 


gefunb machen, curare, fanare aliquem. 
„gelunde Lufft, caelum falubre. 
Geinndbeit, fanıcas, valetude, bep auter 86 
funbbeit fron, incorrupta effe (anitste. 
feiner Gefunbbeit pflegen, curare valerudi. 
nem fuam. 


geret , inter potandum alteri (i 


nitàrem apprecari, faluraria bibere, 
Gefund» Brunnen, aque falubres, fontes mi 
nerales, fois medicarus. 
Geſundheits Rath, collegium fanitatis ratio 
ncn habens, " 
ungejuno, morbidus, eger. 
uugefünber Wein, vinum infalubre, quod 
fanıtati necer. 
ungelunde £ufft, 
gefunbbeit, valetudo edvería, infirma, 
-  Mngerfunbbeit des Ort, lociinfalubritas. 


Sund, 


der Sund, Bofphorus rope Helfingoram, Fre. 
tum Codanum inter Scardism & Selandiam, 
eine Meer Enge am Sünnemárlifcen, 

fündifdy, von Gtraliund, bci die Münze und 
die Marten berfelben, Ciünbifce, alg Aoſto⸗ 
difdye Rleider:®rdn. p. 11, bep € traff emit 
Mar Suͤndiſch An. 1585, 

Befold. Contin, meint c fcy viel ald.finus 
taris, finus Bergenfis Carınfund. Sinus Da- 
nicus, .Prftunb, apud Zrifier, anzuffia maris, 
dıets, Cuntfall. Grypbicand, de Infulisc. 3. 

9» 53 daber € tralfunb. 


ben Getraid, 32 Mesen, ein Summer Hirfen Sundife Gut, wann ven Heringen geredet 


daſelbſt, 26 Degen, 


wird, im Grgeníag der Echöniichen, caus 
: €do 


Sind Sinf Supf. Supp 
€ denen) und Flämifchen aud ben Niberlans 
den,find bief'enten bie Beften, unb die@undis 
{chen dir Schlechteften. Coler.9. 34. _ 

Krantz. 1,7. Wandalie c. $. Danice hnguæ 
Vocabulum Sund ita anguftam maris faucem 
vocant, nam cum Dania lit tora infularis pie- 
ter Jutiam &Scaniam multas effe fauces mzris, 
quas infule fibi objacentes faciunt manife- 
ſtum eft. Inde Orfund, perimus Danicus 
prope Croneburg, Gróntund &c. e 

addit Lindenberg. Chrom. Roffoch. |. 1. p. 27. 
Moeriund, Naerfund, Hamelíund. 

Sinus Bergenfis Carmfund. Bert.iib.3 ceum. 


el. 479. . 
ec C unb, ald wenn esvon Sud unb Cie 
den, weil in ben frecis Pad Meer immer gleich: 
fam fochend ift, wegen ber groffen Wellen, von 
weicher Metaphora, aud) bie Lateiner, ſolche 
Gunbe eítuaria genennet, ' 


Sünde , 


peccatum, culpa, delictum, ſactum contra le- 
gem, contra o ciuni. . 
eine &ünbe begeben, peccatum commit- 
tere. 
qur Eünde yerleiten,inducere in peccatum. 
für eine Eünde halten ,.criinis loco pu- 


tire. 
: K. iſt ünb und Echande, indigniffime fa- 


um. m 
es für eine Sünde halten, religioni fibi du- 
cere aliquid, . . 
fich bey allen Thun ber € ünbe fürchten, ni- 
mis (crupulufum effe. 
tec finbe vergeben, remittere peccata, 
£rb:Günde, peccaum originale, mürdliche, 
^ attuale. 
get; üibe, peccatum mortale. 




























p iu Zag gebrauchen, ihre Waaren zu [er 
en. 


— in Ober Teutſchland unter den 
"Esangelifchen einer von ben In(pe&tura über 
die Geiftlichen einer Dieses. Voff. de Kit. 
Serm. non proximi feculi invenrum fed jam 
olim fic epifcopum interpretatus eft. B. Hie- 


chiſchen Me⸗oc, Ephorus, ein tuf(eoer. > 
fm deu fel. 260 b. bie Kirchen: 

Guter werden ben fire! ten und Superinten- 

tenden vertraut, 

Superintendur, Diecefis, Ephoria. 

fuper flug. Lronice fagt man von einen na(uxulo, 

fuper-Flug, 


Supfen, 


Bayfereb. Pofill, fol. a2. 5. engel in der 
Naſe haben und fie binpefupfen, mucumena- 
fo pendentem forbere, , ' 
fuppen, forbere. 2tftenftaig. fol. 64. 9. 
* GupiitEser, Frijcbl. Nomenclat. ova forbilia, 
weichgekochte Eyer. 
* &upfie. Pi, pouuneula, 
jüpflen. Pic, (orbere. 
f.Suppe nnd (aufen, furpfen. 
- 
Suppe, 


jufculum, 


‚und andere mehr, cibus e cerevilia cocta ; jus 


Günocr, peccator. u pilis condita. 
armer Eünder, damnatusad fupplicium. |&yuppe, für alles mad man bep einer Mahl;rit 
üneerin,peccutriY —— . auftrágt. ; 
fündigen, peccare, miber einen, oderwider er | einen zur Suppe laden, ad prandium vel 
maß, in alig ad : : , cenam aliquem invitare. 
in einer Gache,delinquere in re aliqua,pec- Braut» Cuppt, cibi qui die poft nyıptias 


catum coumittei e, labi. 
fünobajt, «dj. inclinatus animusad peccatum ; 
ropenius, flagitiis inquinatus. 
fünoitd), adj. in peccato natus, peccataamans, 
vitiis fe contaminans,cı iminofus. 
Suͤndflut, diluvicm, terrarum inundatio. 
* Güucen, o. für fündigen. 
In Vct. Symb. Gold. T. II. R. Atam. Wan 
bai er nie geſundet, (nur daß er nie geſundigt 
und in der alten Bibel 1483. 1. Reg. AX. © 


fponfe jentaculi loco dantur, was man der 
: raut des Tags nad) der Hochteit zugruͤh vor: 
cat. 

fyefriCuppe, vi&tus in aula. 

Wurf: Suppe, convivium poft ma&atio- 
nem fuum inprimis, 

Item, mufculum cum farciininibus in eo co- 
tbs quod amicis aut vicinis. mittitur, bit 
Sitablieit nad) bem Echlachten, unb was man 
den guten Freuden von $leijd und Würften 


baft 3írabel Junden danı.chet. 1 
. y adj. f. ü zuſchickt. 
Be : pet — ient, Er ſol die Hand aus der Cuppe jichen. 


£uib. an den Teurichen Adel f. Sodt, da 
beat e$, er mill die Hand mit in allem Sodt 
haben, ubique conviva elfe vult. 


Suppe, im Crott von unreiner Brühe, oder 
andern Zractanteut, 
Srund⸗ Suppe, lentins, feces. 


entfündigen einen, purificare, crimina expiare, 
Entjündigung, expiatio. s 
verfündigen fid, peccare, dclinquere, culpau. 
fufcipere. 
Verfündigung, delictum. 
Gün?e, f. ſohnen, das d ik nurder Buchſtabe 


Ber hinten am n zu ſeyn pflegt. iyd € uppe, verbera. 
einen bauen, daß bie Cuppe von Kopf 
* &Günfeln, lauft, vulneiareuliquem ut (anguis de capite 


fluit. 
^uppig, jurulentus. 
iu; plem, jufculum. 
^ ppeniSreuno, amicus ollaris, parafitus. 
Surpen:Schuffel,carinus e quo jusin convivio 
hauritur. : $ 


Euppe von farfen, f.faufen, Riberf fupen, 
man bat für Suppe. o. Sauff geiaur. 
* €uppe, oder Gauf, oder Vruͤe, forbıl 
lum, forbicium. Her, Wer. 1482. 
Ver.Verf.Bibl. fiemachte@uhpien oderSaufı 
fen, torbiriunculas. 2. Sam. XHI. v, $. 
Gall. $oupe; Souppe,Souper, cenare, Sup- 


Pid. vaſt heiß fen, und wider glaften, refer- 
were. c e 


Super, 


ift vom fat. an einigen Compoßtis qeblieben. 
— In KTayferso b. poft. nach der 
Vorred, ſteht vom Privilegio des Buchs daß 
es gegeben Jacob Déler, beider Rechten Do- 
&or, ala Som. Keiferl. Mai. veroröneter Ge- 
neral-Superattendent derZrußerepen im Heil. 


Seld. . 
fuper-fein. Mattöef. hat beym Wort Eilber dei: 

















fen höchften Brad in der Reinigkeit anzudeu⸗ 
ten das Wort fuper-fein, melches die Kraͤmer fen, mit portage, von potu. Ttal.petaggıo. 


ronyui. Epiffol. ad Exagrium, Die auch in Nie: 
dertcutichland Infpeitores beiffen, vom rie 


eine warme Brühe, morein meiſtens Brod ge: 
tban mwırd am Anfang einer Mabljeit, jus, 


befommt den Namen ven dem was man 
darein tbut, alé Bien Euppe, Erbs&uppe, 


Surf Sutt 357: 


pa, Ital. Sopa Hifp. won fugere, ſaugen, (auff 





Eorfer, Surkot, 


Anno 1351. Die grauen epo gekleidet zu 
Hof und u Dämen mit Par Kleidern, und 
den Unter: Rock nit engen Armen, das Ober 
Kleid bie ein Corfett. Sauft inLimpurg, 
Chr. cel. 9. 

Das alte Voc. 1482. bat Surkot, veftig mo« 
nachalis. 


Surpfen, 
fommt La dem Fat. fogbere iiberein, als ınan 
€ 


die €peifen fonderlich Die weichgefochten €y; 
er audfurpfet. . 
furpflen, forbere. Apherd. f. 141. ſchlur⸗ 


fen, has Deminnt. won furpfen. . 

Charybdis, Wirbel im Waſſer, das bie Schiff 
an fid) ſupfft ober unter fid) zücht, Altenſtaig 
fl. 24. d. f. (augen, (aufen. 


Süß, «dj. 
dulcis. e 
füß Brod, das nicht gefäuert, non ferinenta- 


tus. $ 
das Feft ber füffen Brod, Feftumazymo- — 
u 5 


rum. : 
füg, als Wein der nicht gegeren;muttum. 
fü, als Waffer, dasnicht See Waſſer iff, aqua 
, nen falfa ut in fluviis & lacubus eit. e 
ſuͤſſe Kirſchen, den Sauren ensgegengefeßt,cer- _ 
fa dulcıurisfaporis. : . 
füffe Worte, blanditie. 
für, mie Honig, melleus. 
füR,mie Sud'er, dulas ut faccharum, " 
ſuß, für gütig, gnädig, tjr der füllen Chumigin 
Marin, (mater Der.) T, II. Eccard, Poem. 
Germ, col. u $57. x 
iffi, fürangenehm, gratus, dulcis, Ambrofius, 
Süf:Apfel, dulcia poma i 
Su ⸗ Holz/ glycyrrhiza, folte (ife Wurzel heiß 
jen, von g! ycyrrhiza, woraus die Sranjoftn re- 
hffe, bte Engelländer liquarica, and einige 
eutiche Lakritze gemacht. . 
Gufiolsamt, lucus gl ycyrrhize., 
füfi, «d». dulciter. 
(uglidy, «dj. dulciculus, fubdulcis. 
faf erben, dulcefcere. 
2üfitafeit, dulcedo. 


verfügen, dulce reddere, edulcare. 


unjuéo, wird vom Teuffel gefagt, das ift, grims 
mig, T. II, Eccard, rn Poem. Germ.col. 1558. 


eu, f. Zuſt. 


Bunte, 


Fot Lache, Pfuhl, lscus, volutabrum, mird 
im Biatect. Alaman. fütlen, befürlen von cinis 
. em geichrieben. Als Andre, Keller im Er⸗ 
Flär. des XXII. c, Mattb. iu der Dedicat, 
das Papier mit unachtbaren Schreiben befüßs 


len. 

Prüg, Cut, lacus, volutabrum. Vet. Voc. 
1482. . 

Die meiften C tote, durch welche Fuͤſſe ger 
ben, fine lang, bernach erit mit Gebaͤuden in 
en,ere Ihrer gebracht, und die Lachen, Sims 
pie und Pfüole Darinnen brauchbar gemacht 
worden, alé ju Straßburg eine Cleſter⸗ 
Kırch annoch «laus in undis deißt, uno zu 
Nürnberg ein Zbeil des €pitalé annoch die 
C uote uenennet wird, und verleicht ehmahls 
eine Cute geweſen ift, wo jetzt Die Deanig uns 
ter bei Doerhepduoe des Sitals tortfluefs 
fer. Lleichwie een in dieſer Citabt einam 
derer lag uud Gaſſe von dry Frönhen, fo in 

Yy 3 . (onem 


- 


«8 €us T Tab 


eh: andern Cumt aemeefen, ebe er bebauet 
—88 annoch die —*28 beift, 
f. fudeln, Sod. : 


Sur, vulg. 
son faugen, fugere. „Gall. fuccer, eine alte 
€, fus, Lat. Ds, eur, 


Sylbe, 


wi gat, ſylleba. ch 
emiyibis, ej vou «intr einigen Sylbe, mono- 
fy 


labus. . . 
Ibig, diffyliabus. ed 
e" m Peor cn, Wenden, von Servia, tin 


Kömgreich an Ungarn. 


.* 


Syrien, . 
ein Land in Afien, an Pale(tina, Syria. 
ein Syrer, Syrus einer ans € prim, — * 


€ vriíd); adj, Syriacus. 
Syrup, 
Syrapus. Da Gange jufculum medicum 


quod ferapium alis dicitur. 
Emup, Iral. Sirfipo. Arab, Serup, 

P5. oxymeli, von Honig, €figunb Wafı 
fts engeforten. 


T. 
Taback, m 


in Kraut, Tabacum, herba Nicetiana. 
ced reed ederrauchen,in Oberteuticht 
land Tabast trinfen, tabaci fumum e filtula 
trahere, per os recdere, j 
Tabacke Pſeiffe, filtula plerumque fictilis, qua 
accer.fi Tabacı fumum attrahunt. 
eine Zabacdtésp reife kopffen,implere fiftula cali- 
cem concito Tabaco, . 
vcr abad finden, olere tabaci fumum, 
frobad fpinnen, folia Tabaci contorquere in mo- 
duin funis. x. 5 
Rollem Taback, glomus Tabaci in funem 
contorti. 1 
- Cabac; Epinner, contortor foliorum 
tabac. - ! 
Taback Spinnerty, officinaubi folia taba- 
€ contarquentur, 
Taback Pfeiffen Sutteral, theca fiRule ad ta- 
bacum. e j 
Tahafuland,ngering.io herba Nicotiana fi- 
bentius crefcit 
Tabade:Büchfe, pyxidula ad taLzcum repo: 
nendum. 


€ dinusf- abad, pulvis (ternutatorius. 


Tabern, 


vom Cat. taberna, esmurde feljam verändert. 
Zafern. Im Himdii Metrep. Salisb, Tom. 1. 
. 247. Ein @rafzu Murach übrrgibt An.szo. 
er Abten Greiſſenfeld, viel Yan? Güter mit 
alien jugebörigen Dörfern. Kirchen und ol: 
len, Mauten, Tafern, Waldten, Borken x. 
7jn den alten Formeln der erkauffung 
Adel. Guter. mie alie mit Graͤben, Kainen 
ET en Hofbau, Mühl, 
afern en, Hubenic, ] ] 
en EA Vec. 1482. Qáfttey, Pid, It. bit 
Tifere, Wirthehaus. 
Zeyvern, als Kater Henricus in Gachfen wegen 
der Wenden Ctàbte anteaen ließ,.und Leute 
ver ben Dörfern allicit Den neunten Dann 
borein iente,gebot er daß feine Hochlet, Fein 
ardt ned) Ecyverne toren und verkopen 


Tab Tab, 


faf Tafel 


fcholde, bebriven war in den Steben. T. III. | Tach,n.tetum, f.Dab. 
Script, Brunfv, in Cbron. Both. nad) An. 975. | "Tächneyen, verb. Pick, eine ift erbenfen, eb 


P. 32$. . : 
iie Öffentlichen Wirchshäufer wurden fo 
genannt. 


mas Betrugs anzurichten, vom Lat. contech- 
nari, welches er dazu fest. 
achs, m. meles, ſ. Dachs. 


Es folte niemand bit £antgráfin Clijabet vedete ein Manns Namen, f. Degen. 


beherbergen. DM 
©» faan bar in eine Tabern, 
Dar (p nymanb berbrigen wolt 
Dp ir vor freundlich waren und belt, 
« Der Wirekonde (p nicht ausgetreiben 
Ep molt in der Tabern bleiben. 
Dü ^llermannigtid) gemein was 
Der dariune trank und auch aß. 
E IH. Script. Sax. Menk, in vita S. Elifab. 
tal. 2677. . 
€s mirb oft Erklaͤrunge weiſe C coentiatt 
dazu gefeist, al. im Befold, T»ef. Pradt. ad voc. 
An dias. Tafern ober &dentftatt. 
ey dieſen Seren murben bernad 
Haͤuſer gebaut unb Der MO daraus das T 
aber in 3 verändert, als im € fa6 ui Babern in 
einigen Dertern übrig geblieben, nemlich : 
Berg Zabern, Taberng Montane. 
Elfag: Zabern, Táberna Alfatia. 
Rhein Zabern, Tabernz Rhenanz. 
der Wirth hieß Taverner, 


SYD, | TZavernerzu Braunfchweig, Wirtbe, Bier: und 


Weinfchenten. T. 111. Script. Brunfv. p. 458. 
im Pi, TäferrWire, Wein: nt, oder 
Tabernirer,, _ j 
eim Tabefnierer , Tabernarius. Gema 


m. ] 

tabernicen, bie ſchlemmen umb tabernirgn, | 
das iR, freifen und (auffen. Narrenſchiff. fel. | 
3co. b. 


Tabor, 


ti 
tlarung Goriftt foll geicheben (eon. | 
Tabor, in Sclav. Sprach, Merian. Toporrapk. 


Craim. p, 69. unb gibt esdiefer Orten viel mür! 


t, ellychnium, f. Docht 


Cad, m. 


em Aft, ramus. 
Tafel, Zaleln, f. Takel. 
Zaden, Aeſte. Apberd. p. 127. Aeſte, Zweige, 
‚Tamı. 


Tact, m. ] 
in ber Muſik, percusfio dire&oris muficz fire 
Íymphoniz. 
nad) bem Tact, in numerum canere. 
nicht mach dem Tact, extra numerum. 
den Taet ſchlagen oder führen , ere£o bra- 
chio ejusdemque demis(ione moderari con- 
centum: Dirigere (ymphoniam. 
&actimig, adj. modulatus, 
-- - adv. modulate. 


Tabeln, 


etwas, vituperare capere reprehendere, cul. 
pare, perítringere, arguerc. 
etwas an einem, vivo dare. 
das bat man an ihm getabelt, ea res ipfi re- 
prehenfioni fuit. 
ein jeder will etra am andern tabeln, ad 
reprehendenda aliena facta aut dicla ardet 
omnibus animus. 
ber Tadel, labes, vitium, defectus. 
, an bem fein Tadel ift, integer, inculpatus, 
incorruptus. 


mn Berg im gelobten Lande, woraufbie Ber; | bas Tadeln, vituperatio. 


ein Tadler, reprehenlor, vituperator. 
die Tadelung, reprehenfio, vituperatio. 
tadelbajlt, #4). vituperabilis, vituperandus. 


ftc, Zbabor oder alte Gebäude, darinneu bie untadelich, untadelbafft, adj. itreprehenfi-. 


Unterthanen ihre Bebalsungen baben.. 
Tabur,f.Tambur, 
Tabert, ſ. tappert. 


Tabulat, 


ein gebretterter las im einem Gebäude, ta- 
bulatuin, contignatio. 


Cabulet, 


| hieß vor biefem eim Kauf Kaſten den bit Erä: 
| mer an den Half hängen. 


\Tabulerfirämer. j 
Tabulet Träger, Daufirer, mercator circumfo- 
Taneus, 


Tabernackel, 


Karfersb, poft, fol. 4^. 5. Petrus ſprach: 
Her et ift und qut bier ju (eon, miltu? mir 
made hier drei Tabernadel, vom Kat, raber- 
naculums 





Tabulatur, f. 
| Buchfiaben welche vor dieſem untereinander 
| geichrieben waren, alle 4. Summen aufden 
Lhterarum characteribus indicata, non notis 
muficis. NG 
Man bat t$ ebeve(fen figürlid) gebraucht 
für die Connexion der Orinde, eimaó zu bti 
| weiſen, rationum fundamenrum. * 
Es geichicht aber aus bicfem Grund unb 
! Crabulatur. Gcut;dy. Sprichw. /2. 144. 4. 
r[] 


- 


bilis. 

Taddel, bat Lutb. an den teutſchen Adel, 
für Geſchwaͤtz pan €ie wollen uns drin 
gen ni ftem olch antichriiifch Tad del billigen 
und preilen, f. dattern, em Geſchnadder ale die 
Bänie machen, welches die Art der Tapdlendın 
if, tadeln if das Deminutivum von ttc 
f. eben batten, aus dem Doll. fomnrt die Verin: 
derung (a) in (0) dazu, dottendelirare. Irelched 
Pictor aud) ned) bat, boblen, argutari, Dodler, 
e guator , blutero, 

Taͤding, tädigen, f. unter Zag. 


Tafel, 


ift vom Lateinischen tahula. 
Tafel, für Tiſch woran man ift, fonderfich bey 
romehimen Leuten, tábula, enſa. 
Tafel, furit Mahlzeit, das Effen, convivium. 
„einen mit jur Zafel nehmen, convivio ex- 
cipere aliquem. — 
h fo wider an bie Tafel (een, repererecon- 
ivium. 
fich zur afel begeben, accumbere. 
offene Tafel halten, in pubiico convivari. 
Tafel balten, prandere, cznate, 
noch über der Tafel (eon, cana nondum 
contecta. 
nàd) ber Tafel, ccena confecta. 


lavi ja fpielen, harmonia quatuor vocum | Tafel, für em aufgcbàngtes Gemáblb, tabula 


B orate e £s picta, 
Afel, für alles mas Minn und breit ii, fau 
ihren Anfangs Buchſtaben. ae 
8, b, c, Ta 
"Doct Tafeln, 
Hau⸗ Zafel. 


Schreib Tafel. 


Tafel 


— EEE, 


€ 
Taͤffer 
Tafel, für Land⸗Charte, iſt im Abgang gekom⸗ 
men, charta geographica, LandıEharte für 
Land Tafel, alfoaud: 
Sec Tafel, Welt Tafel. 
Taͤfelein, tabella. 
taͤfeln, mit aebcbekten und geferniften Bret: 
tern bie Wände eined Zimmers bekleiden, pa- 
rites elegantibus afferibus veftire, tabulare. 
TaͤfelWerk, Geräfel, tebulatio, conta- 
ulatio. ] : 
abtäfeln, vulgo einen mit lebendigen Kar: 
ben abmablen, mit allen feinen Fehlern eigent: 
lich tariteüen, perftringere uliquem. 
audtäfeln, veflire parietes tabulis levi- 





gs. 2 "a 

Tafel:Brod, panis qui domini five principis ta- 
bulæ aflertur. : 

Tafel Decker, qui menfam principis linteis & 
mappis peculiari arte plicaris ornat. : 
Tafel Tacken, mappaad contegendam tabulam 
majorem in conviviis, einen gre(fen Tiſch bey 

einer Mahlzeit zu decken. j 
Sein Tafel Laken war ihm furs mach Krie: 
t, et freute fichdes Krieges nicht, Herthoge 
inti, Anno 1456. to Brunewick, mas cun 

redefam Korte, fon Taftlacken, was dm 

ort na Krige, be Kod alle rob na felde. T. HI. 
Script, Bruufv. 404. à 389. He ginge fie: 
grs umme, mur betonte, fon Zafelacfen was 
em 3 ort. 

Tafeltadfen, Caroli M, p. 7. n. 2. in 
Stadseegit Chronice wird unter Die Reiche Klei⸗ 
node seht dem Speer und Keiſers Karls 
Schwert geſetzt dat Taflacken, bar unfe Her 
dor avent eren up Dede, mit Synen ungern. 
p. 275. T. HT. Script. Br. & p. 578. dat Tafelas 
den bar GOtt dat avent etin upp at, bracht 
Karl IV. mit dem Ever unde dem billigen 
Cruͤtze unde Karolus Swert, to rage bat nu 
to Nurvnbarabe if. 

Taiclı5las, Scherben ven Tafel-Blag, i. e. bie 
nicht geblafen und rmm. Saͤchßl. Cancro: 
nung. Fritjch. Var. Tract. 9,277. 

Tafilsöur p. 7. fol. 4 Gürfl. Tafel⸗Gut, 
quarta pars falinarum Halen(ium que pro Ca- 
mere & menfz Archiepifcopalis confervatiu- 
ne ex fonnbus Salınarıis hauriunrur. 

TafelsBüter. p 7. fol. 6. find fonftdiezur 
frafel des Fuürſten und Prelaren aebören, Gall. 
D «aine: bona domanialia. Dip. Rocfneri. 


Lipf. 

TafelLeben. p. 7. fel. 5. Zraft/feben, heißt in 
der Nespolitanifdben und Siciliamfchen Cams 
mer 

j Praä. cont. cit feudum quod pertinet ad colla- 
tientm regis. Collatio autem eft menfa domi- 
ni, pro qua fervitiorum loco fructus preſtan · 


tur, Echen die Tafel bes Herren zu uatecab | 
ten. : 
Tafel Schneider, der Befehl einer Schneider 


Witiwe, der Dre Arbeit ber andern Geſeilen 
auschneider, daß fie dieſelbe zuſammen neben, 
primarius in oflicina vidus fartoris. i 
Tafel-Silber, argentum efcarium. 
Cartel tube, canaculum, marinnen eine vor: 
nehme Samilte fpetiet, trichmum. 

Wie man das Lateiniſche T an Taberna in? 
sermandelt, f. Zabern und Zabern daraus ac 
macht, fo tft aus Tabula, Zabel tino Zayrl qe; 
macht, als am Cdymarjmaih in Schwaben Liegt 
ein Staͤdtlein mie einem Schloß bas ein Schar 


Bret im Wappen fübrr, und Zabel oder Zuwels | 
Grein hrißt. Das Schach Bret oder Schach: Ta: | 
I, beifen viel in folchen rLandern, Echanzuzel, 


. €dsd, Wurjabil. in Kaban. Mauro, für. 
MuriZafel, 


Täffer, 
Zifer Buͤhne, coaflatio, Gol. ensmaft.col.zıı. 
Tafern, f Tabern. 


fot Tag 


Taffer, 
multitia, orum 
Ital.rofferd. Gall. taffetas Hifp. taffatan. 
An. 1587. ir oer Koſteck. Kleider Ordn. 
toirb das Wort Geiden dazu gefent, Eridens 
Tafft. p. i u 
Doppel adt, mulrititim duplex. 
tter⸗Tafft, n Tutium fubfurile. 
iller Daft, multiticium varii caloris. 
Tafft in, oder von Taffet, multiticius. 
Taffer-Dand,n. lgamen muluncium. 


Tag, m. 
Dies, int Gegenfak der Nacht. 
der Tan brichran, dies illuccízir. 
bro andrechendem Tage, ſab iucis ortum. 


| der Tag geht ju Ende, dies precipitat, abit. 
t ben Tag zubringen mit etwas, diem confumere |' 


| aliqua re, diein conterere. 
| der Tag it bald vorbeo,haud multum diei füper- 
| elt, prona eſt in no?tein dies. 
tà ift ſchon hoch am Tage, jim multa diss eft. 
(oen fruͤh an bis weit in den Zag hinein, a fole or- 
to in multunı diem. . 
nidi vergangene Cage, proximis fuperiohibus 
iebus. 
t3 ift bon heller Tag, dicsjam illuftris cff. 
wenig Taae bernach, piucis diebus interjelis. 
Tag und Wacht, noctes atque dies. 
von Taa ju Tag warten, diem ex die expectare, 
in den Zay bineu leben, in diem vivere. 
! e$ ift nun der rate Tag, dies nudius certius deci- 
nius eit, : 
edi nech nid)t 15. Tag, dies minus quindecim 
unt. . 
sehen ganzer Tag fid) an einem Ort aufbalten, 
dies decem coneinuos alicubi commorati. 
mebr ald 30, Tag, diestriginta & plus eo. 
ben folgenden Tag erwarten, luceur infequen- 
tem exfpeclare, e 
! ben Tas vorber, prinie, 
ben Tag bernad), poltridie. 
Heitimeo Tage, biduum eft, 
Z:itvondrev Tagen, triduum. 
| ber länge Tan, lolltitium eitivum. 
der kurtzte Tas im Gabr, folftitium hibernum. 
wann Tag nnd Nadır gleich, equino£tiuin. 
Tag und Nacht, für immer, leinper. 
beo Tag, inrecdiu. 
vor Tau, ante lucem. 
einen Tag um den andern, álrernis dicbus, alte- 
ro quoque die. 


feudım quarernatum. Befold. They. | akedrey Tage, tertie quoque die. 


- ag, m, 


Namen der Taar, von hen Hmftánben fo bar: 
zu geſchehen, f. bey ihren Anſangs Buchſta⸗ 
en: 


Gegen: Naft-Rut Schalt: Wercke Zahl Tas. 
nis: Fruͤhlings⸗Narck: · Tags, u a. m. 
ſtehen unter saren Anfangs» Vudgabeu ber 
vorandrnenden Woͤrtert. 
Tag, für Convent, f. ımter ihren Anfangs 
Buchfiaben : 


Ehuriüriten: Tag, Depurations Feen: | 


Grafen: X cer Yand:Probatiun-ReichH Ritter: 
Städte Viinons Wahl: Tag 


Ehren : faq, Anoftel« Ber Buß: Tai Sft | 


| faq 39 


" —e 

Tag, für Zeit, teinpus. : 
beut ju Tag, hodierno die, his temporibus. 
alle Caae(emper, einen Tag unb alle Tage, 
id.quoticte aflidue. . 
al Qags.gleib, veftis ad ufum quotidia- 


um. - 

viel Tage über, div. 

mäßige Tagehaben, oriofos habere dies. _ 

gute Tage haben, commode agere alicubi, 
fortunate vivere, z 

fich gute Tage machen, beatam ageze vi- 
tam, 2 

in felbigen Tagen, eo tempore. 

Zaar und Stund find ungleich, differunt 
hora diesque. . 

vor Tage qu Tage, indies. 

nächfter Tagen, propediem, quamprimum. 

"in fern Tagen, noftra zcite, no(trame- 
neri. 

Tage, die Lebens Zeit, vita, curriculum vita. 

in feinen beiten Tagen feyn, integris viri- 
bus effe, fenedtutem. non (entire, florere 
gtate. 

(tine Tage beſchlieſſen, e vira cedere. 

ein £ay lebret den andern, dies diem docet. 

das bab ich mein Tage nicht gefehen, mea 
tate, meis dicbus non vidi, 

über feine Zage kommen. 

Dberieitich ^ar, is man boven fine boven 
fine Zage fommen Sachſ. X Lx 
art, 42. 

Tag, bat befondre Bedeutung in ben Redens⸗ 
Arten ber Bergleute, da ift es ſo viel als das 
Licht des Tages, im Gegenſan ber Grube umb 

der Tiefe in ber Erde. 

Erz am Tage antreffen, metallum aliquod 
fub fumo cefpite invenire. 

zu Tage, aud Der Erde oder@rube des Berg⸗ 
werks beraud and TagesıFıcht. 

zu Cage ansfiie(fen, uif age gehen, ju Tar 

t &effen, räumen, audporbern , c fodinz ob- 
euritäte in diei lucein diluere, prottudece, 
proferre. ! 

f. oben bey Tage für Licht, offenbar, welche 
Nedens Arten von den SSeraleuten herkom⸗ 
mer, aid aur Tage ſeyn, oder am Tage liegen, 
an Tage femmen, bringen. ! 

Ic. f. unter dieſem More Tag infolgenden 
Campofitis vorkommende M 

Tag⸗Echicht, Tag⸗ Waſſer, Tag Wirfuns 
gen 

in Tage kommen, aufhoͤren, wie allda eine 
Metall⸗ Ader aufhört. 

Tag, in Rechts Haͤndeln, certa dies, etwas 8f 
—— oder unter ſich zueerrragen und ab; 
jurbun 

Tag madıen oder legen, eot Dach entwifchen 
zwei freitende Vartheben vertragen. T. JIF, 
Script. Drmmfv. p. 4r2. Braunihmweig bat 
Macht, Tag in ihre Grad machen und Legen zu 
laifen. Limm jur. pabl üb 7. (45 9.1.3. 

zu Cage errfchreiben, en genfeir der El⸗ 
be ju Tage verichreiben, Scheplis p. 2. 

zu Tage kommen, in der Güte vertragen, nem⸗ 
lich au dem burd bie Schieds Leute beſtimm⸗ 
teu Tage, Etterlin, fol c6. b. Hertogh Heourict to 
Brunſwick und Yırıhep Ernſt to Hildeſſen 
Krige, den An. 1481. in den Krig ſtarf, Bis 
(hof Ernſt, te quam bie Krieg in Dage, hörte 
ouf. beiam ein Ende, belli 8nis erst. 


Wochen-Tag, f. mater ihren Anfangs einen Tag umgeben, in das Ding Hauß uidit 


Donnerftag, Sreytag, Samſtag. 
Tag, fur Vidi, offenbar, 


reinter omees, liquere, lucıdeapparere, 
an Tagbringen, patefacere aliquid, profer- 
rein apricum,m fucetu. 
an Tan kommen, ipertum fieri. 
eo heile Tage, ver allez Augen, luce cla- 
riflima, in veulis eannium. 


Buchftaden: Sonntag, Montag, Dienſtag, 


am Tage fen, Heat, offenbar ſeyn, confta- ' 


alcıch in der Soraude verklagen Shwabens 
Spiegel c 142. teronum przfigcre. 


Tageũ. Aichiſt. MS. Sei. 7, ciuren vor Ot 


richt, Dägedinyen. —— 
tágig, in ovr Compofition einiger Adjetivorum, 
breirágig, rriduus. : 
achttäarı, octiduus. 
neunt 4i novemdilis, 


vitt^ 11g, al$ das viertägige Fieber, febris 
quaitana., — c FAR: 
nHftagig 


360 Tag Tib E 


Tär 
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mitt? gia/ meridianus. fexta, nona (Mittags Zeit/ vefpéri, comple-; 
fontägig, dominicalis. terium. — —— — 
täglich, adj. quotidianus, : Tagszeiten friften, pretium emtionis diftin&is 
* — baé tägliche Brod, panis quetidianus. vicibus folvendum. . 


Tag :3eiten, annue preftationes. . : 
tagen, lucefcere, dilucefcere. CagcitiDelber, pecunia pretii refidui. Scbilt. 
€ taget, lux appetit, diluculat. prax. jur. Rem.p. $3. Ju 
Dagering. Niderfaͤchſ. diluculum. T. II. | Tag unb Nacht, ein rent, parietaria, triticum 
. Script. Brsafv. p. 182. be ſumede nicht averde | — vaccinium flore flavo, foliis in fummirare 

Nacht, (die Nacht über ju reifen,)funder be |  amerhyitinis mit gelben Blumen unb ober 
qoam in ber Dageringe Unſer rumen en Da: | mertó mit Schneeweiſſen Blättern. 
gt, am (rihe 9Roraen, ba e$ Tag wurde. 
Dalind. Niderfächt. hodie. . beck Cbron. des Negkmanns cl. 137. i 
Taa Arbeit, f. maé einer bed Tags liberorrtid | genbie 2. dlteen Burgmuiker aus der Stadt, 
ten (ell, penfum. unb das wird jmeimabl ein Austay geheiffen, 
Tag: Buch m. diarium. . if alfo fo viel aufbalb. Niderſachſ. ale Auszus 
TagiDieb, qui nihil agendo tempus confumir, 
ignavio. : A Auszug genemet. 
CagDienft, m. in der Dbern Dfalg, in einem | Uumtage, inden Teich Ordnungen, mann man 
iplumate beym Tolner in Cod. Dipl. Palat.| umkerreitet, um die Teiche ju gemiffen Ter- 
. $0. Civiras Vilfek confertur Gomiti palati- i . 


lai "minen unb fie befdjauet, ftacuni dies. 
no in feud'sm cum agris, pratis &c. Servitia, Mantiff. Hackm. de jur. agg. den Teich 3. Um⸗ 
que Tag;Dienft, vulgariter nuncupantur, 


- tage hinter einander ungebeifert legen laſſen. 
excipin.us. f. Schilt. Dagewanm, Servitus ope- 23. u ] 
rarum manuariorımm, certis diebus, $rons m fid mit einem, eine Zufammentunfft 
Dienft, Sot Dienũ. un einen gewiffen Ort und Tage verabreden. 
Tag. sabrt, f. cerminus judicialis. die wegen der gten bur Correfpondirtnbe 
Tagıkobn, im. inerces diurna. Fürſten, haben fid) auf eine gewiſſe Zeit na 
TagLöhner, mercenarius, : her N. betaget, allda Handlung zu pflegen. 
Tageiung, conventus membrorum Reipu- | betaget, Niverf. bedagede und naftarnde unber 
blice Helverice, bit Fvangelifchen Gridte] — talebe Tinſe, (verfalene Zinfe, deren abl: 
bielten eine befondere Tagıfeiftung zu Arau. gag vorbep) Stapb. Hamb, Chron. Vol. 2. T. 
Stert!. Annal, E!vet. lib. 10. p. 439. I, p. 805. ufura cojus folutie conftituta pra- 
Tag Reife; f. iter unius diei. MEET terlapía. — 
Tag:Sagung, conventus, comitia, in btt |betaget, der viel Tag unb Jahr gelebet hat, lon- 
chweitz. gavus, fenio evnfectus. 
Cage didt, Arbeit der Berglente auffer ber wollbetagt, fenecta provectus, etate exacta 
tube, labor fofforum extra fodinam. homo. 
TagWann, fervitus operarum. Tfihudi T. I. | gebagen. Ferofchin. MS. 
. $22. Chron. Hiív. Die von Glarus marenb oum fellit ir gedagin 
in irem Zand im r4. Teil geteilt, bie man», — — 1Inbucblajiniaqin. 
Tagman natimpr, lív wurden bie von 3Billent; f. Schile. ald menn ed von tacerefänte. 
pad) aud) ju einen fonder Tagwan gemacht, vertagen. Chron. Rhytm. T. III. Script, Brunf. 
f. €br, Eht Zagmann. id. ibid, p. 533 kein p. 53. à 
Ed witzer lohnet feinem Knecht, erverbrin Me bat babbe geftichter 
Des bin ed unberichtet. 


dann vor fein Tagwanrecht, penfum. T. Il. t 
Doch bin ed es nicht verbaget, babe 


p. 266. überlegne Tagwann tbur, (jtm viel 
ronsDienfte,) die ibnen gewaltig ufgeleit nichts babeo unterlaffen ober verfäus 


eAglich, adv. quotidie. 


beta 
a 


nd. met. 
wan tbun mit Dchfen ober mit feinem €t bebb es vil acftaget. 
u id. ibid, part: 4. $35. b. Die Schweißer i lube, ^ frag 


fche Srieat-Smecht tbateu ber €tabt Nurn⸗ 

berg un Markyräflichen Krieg manchen guten 

gg h Tagwen oder fürgefchlas j 

, Pidler. fun : ; 
arm ausrichten, penfum abfolvere, !*, von Tag * dingen, tempus promiſſum extra 
Tagtwarten, operarius. Befld. Contin. voca- ar — 
i nfp. . 3. vom £eberXedt 
bantur olim. homines ferviles qui quatuor e C6. We: euch Gidiutp foli ber Serefeinen 


dies in hebdomada fervire cogebantur N 
, E Mannen Cábing geben, obdie&chuld Orr 
ice mom erp as aa Seen wettes werth ut, vor Wite Cag und im 


nicht in der Grube, aqua quz extra fodinam gebannen — - der "aii * Ge 
Werk, n. penlıfm,vonaufgegebener Ar⸗ dings wohlbeginnen chn in ber Siren ic. 
a ie erderbier Bergleut Suipred, Tags Wann der Nett Zäding beginnen mill, fo 
rich oder mie einige unmäßige Liebhaber fol er fragen einen „Feiner Maun, baf e$ 
ana] Me: ars ner Bra jr eue 
jene in eines IE Vti aens etf tàbingen, um fo getbane € cbulb xc. jo foll im 


gegeben, penfum foffor: datum, t : , l 
; ren. * er Here Tag geben, mir Urtheil feiner 
NS Pet Bernstiälagen. Man ın den nechften ha een dem Tag, 
fein Tag: Weref machen, abfolvere penfüm. | einen über viezzeben Tag, in ein ge 
tag werd, vom Acer, ein Morgen, jugerum. naueé Dorf ober Statt 1€. unb frage ber 
Tag Wircung, mann das Erk an der Superfi- Mann den Herren wie die — oder das 
ce der Erdeliegt, unb dicht imdie Tiefe geht,, Dorff lege, bo er ibn bin e binget bat, bez 
meillum fubedprejcenk, c | annem Cao gebeo, ai e art o t or 

4 » , 
Vado de. se Ehre und Gut fiber fint:c- Kan der Mann 
noch be» guter Tag⸗Zeit anfommen, ante] micht fommen, foll im der Herr einen andern 
fatis occafum ad venire, fag geben ic... St. c. 120. Dingt aber ber 
Herr den Mann an, ehe baf eribm tat £e: 


‚zeit, in der Kirche qu ſingen, hore cano« D an, ı r 
ari 7 m. eda prima, teria,| ben leibt, daß er imfeinen&chaden ableg, jo 


Täding, Caatbing, 


Austaye, für Austog oder Auczug Saut Lür | 


ae, wird auch col. 14 1. Jim. $. recht Hochteutſch 


ell ed ber Mann mit recht thun. St. c. 121. 
| ed fraget ber Herr ben Mann bet alfo gedins 
; drgedunge, sur bergab einer Stadt. Chrom. 
| bytbm. T, III. Script. Branfa.p.go. Gebe 
gunben begebunge, bat be bem Koninge gt 
vrbe Stat. 


Leute bie beym Verkauf eined Juris Parro- 

| natus an eine a (bt ſind. Menken. Script. Sax. 
col, 466. wir Ceibungedteute, befennen uns 
ell ju vorgefchriebene Each unb Teidung, 
daß ba? alles fo beteibinat und geredt ift. 

Zadigung des been Daupts. Sichard ad Lü- 
bert. H. m. 4. C. de Teftam, (mortusrium.) 

Tädigung. Goldaft. T. HL. Imper. Conft. p.251. 
fie baben uns übergeben in der Bütigfeit mit 
mfeabaffer Tadigung, iu handeln unb ju 

e 


prechen. 

| Yandaiding, f. Bann. 
bafft Cáoing, zu qaffau, 1261. publica placi- 
ta, que placita, Ehaffräding, vulgariter appel. 
lantur. Hund. Me:rep. Salisb. p. 356, T. le 
t. in. commune colloquium, vidclicet. 

atfdeyding, collequium generale, (e der 

Prepofitus des €tiffté bált jubrep mabli. 
Sjabr, da alle fo jum Stifft gehören, erídeu 
nen müfen. — j 

WeiberZäding, für Weiber Geſchwaͤtz oder 
Sachen. Bayiersb. poft. 7e 177. 

&baibing und Fabel, Weiber-Thaiding. £urb. 
Narrenthaidıng. 

Tevding, nen e. Alberns. 

Tardinger und Redner einer Cade pwiſchen 
andern. Huber in Anjfiria ex Archivo Melli- 
cenfi p. 79. àrb'tcr, MC, 

Taͤidingen bief endlich (ovirf, ald Reden. Ir. 
(hmänen, Narrencheidung. Als T,1. Script. 
Sax. col. 1790. tct Eohn mufte um der dur 
fchuldigune, bir feiner Mutter gerchahe, Teir 
dinge unfchuldirlichen leiden, — : 

Tadingemann, oder Tadinger, placitator. 

Taiding, judicium. 

; Teidingekeute, arbitri, 
tagen ober bingen, placitare. Vet, Vocab, 
1412. 
Tage merauf man taidingt, placita. 
einem boche Tädıng geben. ^m Tfebudi 
Chron. Helv. p. 16$. T. I. und (enft efit, luper- 
berefponderg artice aliquid petenti. 
degedingen, für laden, ali ein König oder Kai: 
er. Chren, Rhbytbtn. T. III, Seript. Brünfu. 
p. 10$. für ibm uno das Keich ju ericheinen. 
abtbeibigen, beichlieffen, decidere. 
bebebingen, fan man bat of bebebingen, bat 
de Herichop bütt indem Halde brewe beicgel; 
ben,bat ſcholde me verfoifen. Z'om. III. Script. 
Brunfu. p. 461. fe ichullen fid? ock bebeoim 
gen, wes fe konden xc. j j 
verbededingen, vor be ſtole in ber Serfe, unte 
ver be Grafft, (Wegräbnüß) eſchen, dat is €i 
monte, ibid.p.463. — — 
vertaydingen fid) mit einander, für fid) mit 
er vertragen, Pete. Script, Aufır. 
eol. 968. 
verchädigen, defendere, protegere, in berti 
taney, . 
urbdedingen, of. (dall me mit ber Hericer 
uchdedingen, bat fe reden unt. toocn (grlo: 
bei) beni Sabe eine rechte ganze ſone umme 
alle ichelinge ande ſchicht, be vor duſſer tydt 
geichein wert, T. HI Script. Brumju. p. 461. 


- dte, j 


int Niderſ. ein InfeG, eine Hunde: £aus, bit 
fe mitben Fufen und dem Kopf in bre Haut 
edt, wird auch on einigen € d;malben gefuns 
den, al$ an den groffen KirchSchwalben die 
auch in ben Eichen niſten, und an ben Erd’ 

€ chmalben. Gall. rique. 
Tabl, 


‘ 


nee ——0- 


Tabl Tal 
Tabl, Thal, n. 


*.— vallis, ein Tahl mit Bergen amber, convallis. 
über Bergund Tabl, über ungleiche Derter, per 
ardua & piecipitia. 7 
“Tablswerts, Cablab, Berg unter, declivis, 
verfus loca infer oca. a 
dalwart, tale merpen, i e. nieder, berunter. 
Nıveri. in Chron, Korneri T. III, Script.Brunf. 


P. 20}. . 
tuer, grober Dun und Dilbap, » e. unver: 
big, tum, gro 
Vlavveníd. fit 127. Dölpel, Dofpel, ſTal, 
Zalsab, Dilstapp, Ner bald untermerté fallen 
will, bald oben nad) den Zielen qretfft. 
er ward son Haube bins talgeichlagen, 
p — oben bis unten. in Chrom, 
die Städte ſollen in der Miete erhoͤhet ſeyn, und 
ringd berum su Tal finden. . 
EM: im Sp. der Befundb. fol. 9. damit 
bas Rinnen Waſſer und alles andere wohl abi 
flieffew fan, urbes ubique equalem declivita- 
tem habeant. ; 
Tahl kommt mitdem&clavonifchen dolu pet: 
unter, überein, f. unten Thal, Thaler. 
Zatel, rudens, funis, warn —A (oder 
Läufer, ein gewiſſes 3ug/C eil im Schiff) etli⸗ 


Tal Tand 


| tallen, alte Leut (oll man vallen laſſen. Teutſche 
Sprichw. fol. 11.5. 
A eit Leute find wunderlich, feneQus moro- 


a cit. 
Talen. Soll. rebem, taele lingua, 


Taͤll, Tällen, 


bie Leute und Inwohner im Krieg ſchaͤtzen 
und tällen, won Craille.) Stettier. Aunal, Helv. 


p.90. 

ohne Abgang an ihren Gerecbtigfeiten tellen 
und fleuren. p.205. 

ohne Entrichtung der Zoͤllen, Tellen unb andrer 
Beſchwerden. p. 71. An. 1551. 

TAU, von teda, als Tädel jujammen gejogen. 
Dafyp. tada, ein zoll oder Hien- Baum. 

talmen, ananifare. Vet. Vac. 1482. 


* 










a eapite 
agen. 


Talmupd, 
ein Beitg- Buch ber heutigen Juben, Talmud, 


i5 
galmubifd), Talmudicus, 
Zalmudift, Talınudifta. 
talpen, graben. Schilter, Gloff. ſ. Tole,tolen, 
Im Sat ber balpen oder maten. Teutſche 
Sprichw. fol. 30$. b. Hol. deiven, dolsen. 


che mabl über etliche Nellen geht und wider Im Koͤnigs hof Elſaß. Chronik, Erdalp, 
hinauf laufft, womirdas Veot,bie Stücke und | „tr grub. 


anders in Grund aus den Cchiff gejogen | Tamım, f. Damm, moles. 
wird, un? befomme yon oenienigen wozu uam 
eögebraucht den Namen, als; AnkeriZadel, 
Sped:Tadel, den Eped vom Wallfiich auti 
und ein zu Deben, a : 

Tadel, Schepre· Taw, (Schiff Seil) Chytr. in 
Nom Sax. rudentes. 

de dar uberagelt. Chytræu⸗ ibid. remulcus, qui 
fcapha trahit naveın majorem. item. col. 236. 
navem rudentibus armare, initruere, uthta⸗ 
felen. 

tarfeln.Hollarmamentis inftruere, rudenti- 
bus armare, [t. navem majorem [vapha tra- 
here 

abtafein, inftru&um navis detrahere & repo- 
nere ne pereat. : . . 
Gafef, fommt mit duco überein, alle Geile 

em Schiffe sieben und führen, f. ueber. 


Tamariffen, 


tamarice, tamarifcus. 
Tamariſten. Pid. 
Tamarüh Baum, Pid. myrica. Dafyp. ta- 
mariea. 
Damariichken : €taube, tamarica, myrica. 


i r Schleſi TK Tt m 5 
f. á , . , £ Hu aupt. 


Tambur, ° 


- Sanibfifden Tambour, von tympan, 


Zu Kaifer Friedrichs Zeit, zog Heinrich ber 
Löme mitgroten Schalle, Mit —— Baſu⸗ 
nen de man dar borte. 

n Cbron, Rbytb. T, III, Script. Brunfvic. 
p.59.ba ret Gobleri bepgebrüdter Codex 
den Verb lo barauf gebórt.) 

Mit viel Taburen Die mandarörte, 

Ibid. p. 61. ſteht auch im Niderſaͤchſ. Codice. 

Mat Tuburen men do horde 

$1» jo wilf fine Schar vorde, 

Bufonen und Gralhoren. 

Spen. Cod. 1, Som. X. Mit Pralterien und 
Zamburen, Schalmayen unb Darpfen, 
* Sam. XVIII. mit Tambuten und 
iffen. 
A ónigebofp. 1025. Der Hauptmann fell zween 
Phiſer und einen Tauber verkoften, 


Talar, m. * 


mit dein Ton auf ber leiten Sylbe, veftis oder 
tunica talaiis, ad talos usque demiffa. 

Taler, poderis, veftis talaris quam camifiam fa- 
cerdotalem vocant, tunica talaris, Zangflaid, 
Taler, Altenſtaig. 25. 9. 


: Cet, ". 
iderräch!. febum, Unſchlitt. 
Reit, candela Be 
talfiu, adj. (ebo inquinarus, 
talficht, bem Talk gleich, pingue ut febum. 
Talk, für Kleck, Makel, Sleden, als ein Din: 
tens Zalden. arten Schiff. fol 367. Wann 
man den Rahlern jetzt eine Arbeit verdingt, 
fodalten fte davon, und machen offt für einen 
Engel, einen Zeuffel. 
all, ein Minerale, vwige talcus, Vero Talck, ift 
wie Katzen Silber, glänzt, if aber glatt mie 
Eeiffe, lapis quidam taetu pinguis, von Vol, 
febum, meil er wie Zalfanjugreiffen. 


Tallen, Dallen, 
CalE, zu’. ein Echmäh: Wort, mam einerläp: 


pifchredct- _ . : 
tallen, heißt in Schleſien, wicht ret reden 
Kane lapfchen, lallen. 


Tand, 


Zutb. in Verantwortung gegen dersog 
Georgen. Seine Lehre ift falich uno unrecht 
(als lauter Menfchen Than if) Unſte aber 
recht und gewiß, als GOttes reines Wort, ho- 
minun figmenta. 

Dantıfrarren. im WarremSchiff fel. 24. a. 
für eitle Cdyvüger. und fil. 24. b. mann ein 
fold Klapper Daul den ganzen Handel ger 
tander hat. 

St, for. 136. Du haft aut danten, (fchmazen.) 
Belg. danten, 


LT 


talifcb, nicht recht bey Verſtaud, in Schle⸗ Gall. dandiner, 
fien. caris. die Leute laffen redenund danıten. Pid. 


£ 
Anderer Theil- 
















| Cban, bi vor diefem ein wůſter milder Wald 
z 


Tann 361 


Pitt. alter Weiber Tannt ober Märe, aniles 
fabule. (Was Cantmáv! Grobiau fol. 85. a. 
Dant, nuge, Thant Meer. Alberns. 
* Sünb unb Zand. Geb. Srant goldne 
vd). p. 1. 
Tandınerlin, nuge. Frifebl. Nemencl.c. 77. 
tanten, Pid. won einem Ding imer tantem, can- 
tilenum eandem canere. 2 
tánte[n, nugas agere. 
Tineler,homo ineptus, nugivendus. 
Taͤntlerin, bie alte Waaren verkauft. Mattkef. 
, Trödel, forutaria. 
Tänrlerey,{Belg. Dantelerie) Tändeley,nuge. 
Dendel Mark. Pet. Voc, 1482. tendeta, für 
Trödel Mark. 
vertändeln, ad res inepras & inutiles conferre. 
. Wie ganten von ** fo danten oder tanten 
* * waͤre alfo eigentlich Arämer:Ger - 


Tanne, 


Dann. Frifehl, Nomencl. p. 7». Danuen: Bau, 

abies. 

daͤnnin, abiegnus. 

Picea, rothe Dann, (id.ib.) mir ve Sieht, miru@r, 
Daunen Wald, pinerum. 

Daͤnnin, — Taͤnnin, abietinus, id. 

Tännling , fungus abierum, 

Dannen Schwamm, agaricum. Ryff im 

cone .der — d 158. 2. e 

nn:Brogen, in ber Schweitz ein Schmä 
Mort, wider die Leute fo in bem rauen ie 
gen toobnen, wo viel Tannen find. Stettler 
Krüchrländifche Cbron. p. 44. 

e folia acuta sb:etum. Melzer, im 
Schneebergiſcher Chronik. In dieſein Waͤl⸗ 
dern find die Blume meiſt Zangel:Hol;, als 
Tannen, Fichten, und etwas Kiefern, 

An andern Orten, als in der Pommeris 
pem rali P. 39. An. 1719. Cam 

geriols. 

C ánnlin. Wurftifen Baßl. Chron, ad Anno 
1449. Heine Schifflein imber Schweitz auf bert 
Rhein, vecil fie victleid)r als aovoZuAa, aus 
Tannen gehauen find, 

"ur ber Schweitz auf bem Vorgebirg ber Al⸗ 
pen find meiftend rothe unb weiſſe Tannen. 
Weiß:Tannen find am Hol; etrond gröber 
und härter, gibt fchön BausHol;, iſt ſchwerer 
als Rot: Tannen, und märhaffter, bat nicht je 
** - —— 55 jur ibid: 
es heiſſch es etliche Zrandpe ül: , 
emp? Ohren. Helv. fol. $$$. * * . 


Tanu Wildpret. 


Schauffel Hirſchen, cervus cornibus jam 
jam latioribus, 

Gabel Hirſchen, cervus cornibus furcatis. 

Easieh:Hirfchen, cervus cornibus acutis, (- 
ne ramis, fine furca. 

Thiere, nemlich ſolches Alters, bat ift jung, 
cerva juniores, bit Seniores heiffen U 
iere, unb find Roth Wuldbrer, 

Tann, sieltauch auf die faro, als Lob: Farb, tan- 
neur, Gall. gelb, mie bie andern von der 
ſchwarzen, ald Schweine, und die alten ir: 
chen und Tyiere vom rotben, Roth 23ilopret 


eiſſen. 

Tann: Fincke. Chytræus col. 379. fringilla mon- 
tana. ) 
Canneméjeber, graculus abietum, ſchwart 

—* en Puncten. 
fidt anne, pinus. | 
anie, Tan daum, abies. 
Pech : Thannens Baum, picea. Gel. Onsmaft. 
col. 364. , . : 
Harp Daun, weuxm pinus. Frifchl. Nomeclat, 


p. 72. 
TanwFapf, nux pinea, Rrobilus. 


362 ^ "Tanz 


TZapet Tapp 


ín Zenr. von Ofterdingen ſteht esfehrofft. | bet, banfen für dinfen, daher Gall. danfer, und 


als fel.65.col.4 fol.66.cı. .. : 
Danentigin, ad radices, (icheint eine Ellipfis 
u ſeyn, ad radices) nemlich fylve, am Ende 
t6 Walde. des Ang, Sax. Denn, vallis, locus 
fylveltris. 
Tfebndi T. I Chron. Helv. p. 531. , 
Sie Rtngen an iu fchieifen iu ihnen in 


den Than, 
Die Aeſt von boben Baͤumen fielend für 


lore Süß, 
*it. p. 533. Die Eingenofien iiebenb durch ben 
an 
Mich bunft fie wellinde ung griffen an. 
Tanz, m. 


faltatio, chorea, tripudium. 
Tanz,{ymphonia, aut carmen quod faltantesca- 
nüint, modus muficusad quem faltant, = 
ein Taͤnzchen, faltarıuncula. 
„nicht miffen wie (id) ber Cans ender, das, 
ift, wie eine miflid)e Sache ausgehen wırd, 
nefcire eventumgei 
T. |I. Script Branfu. p. art. 
Se wuſten noch nicht gang 
Wo ſek wolde enden de Dans. 
fertgehen da man den Tanz für die Thür qe 


ſcheint beffer mit b. 


Tapete, f. 


tapete, is, auleum. . 

Tjcbndi T. I. Cbron. Helvet. p. 678. In der 
Stube ba der König eifen felit was der Tifch 
und die Wände bedeckt, und brbángt mit 
koftbaren. 

* Capettirbern, aulaa. ; 

Taper, n. won einer Tifch-Decke, in einem Ge 
mach der Ratbichlagenden, daher die Redene⸗ 
Art,etwas anfs Tapet bringen, fermonem aut 
confilium inftituere de realiqua, 

Tapezerey, aulza, pictura texilis. 


ve periltromate ornare, tapetibus velhre, au- 
lea toto cubicule tendere & figere. 
ein Tapezirer, aulzorum opifex, phrygius te- 
xter. 
Item, qui aulza rendit 
Tapet vom £ateinifcben rapcs, tapetis, tapete. 
Taprjieren vom Franoſiſchen tapiler. 


Tapfer, 


bat das Alte Vocabularium 1483 jtitig, reif, 
maturus, 


bracht, £ermen anrichten und darnach fid) eer | tapferlich, mature. 


Gefahr entziehen, 

T. IH. Script. Brsnfu, p. 259. 
ſchoff von Hildesheim den stoßen Krieg mit | 
ben Braunfchweisiichen Süríten anfisg unb | 
bernady aus dem Gitift weagtene. 

t wolde öhn feggen quoe Nacht, 
9 be babbe ben Dank vor be bór 
i bracht, rem movere & deinde 
deferere. 

Su Kapfersberserd Seiten; f. Yarrenichif 
fil. 322. waren bie meiſten Zänze, unb babeo 
‚meiftens cripiidia, in quibus faltanres terram 
pedibus feriebant. 

Bauren:Tanz, Bettlet Tam, €belleuten: 
Lanz, SeehlerZani, Schaͤffer Tan, Studen 
ten Tantz, Welfeh: Tann. . ; 

sor €(fen wırd fein Tam, Das ift, man ift erft lu⸗ 
fig wann man gegeffen und gerrunden bat, 
fine Cerere & Baccho friger Venus. 


Tänzer, faltator. 

Tänzerin, falratrix. 

Vortänzer, prefultor, qui choream ducit. 
Eine Art Dänzer befchreibt Saujt in Zim: 
urg. Chronik co. 3o. Welche der Index 
iefer Gbronif mit Veits oder Feig-Därnzern 

sermengt, f. Beit, bie Tänzer waren vor den 


Veits Taͤnzern, nemlid) An. 1347. am Rhein |. 


unb an der Mofel. ie banjten jeimen ge: 
p einem auf eine &tette, offt einen bal: 
en Tag fielen im Tanz nieber umb lieffen lich 
mit $ü(fen auf ihren £eib tretten, liefen von 
einer Stadt juranbern, Zu Eöln fand man 
400 Denjer, gieng viel Unkeufchheit bep fel: 
der Decherth vor, Mann und $rau eon bie: 
en Denzern nahmen fid an, bag fie Feu roth 
ben möchten, und mar titel Teinchereh. 
Canj25ár, ein Bär, aló bie Polafen herumfühs 
ren, bem fie einen Sting durch bie tafe tbun, 
unddamit leiten, urfus in circulum faltans. 
Taus2oben, nibulatum ad exercendas fal. 
tationes ] 
Tanz:Mieifter, magifter falratorius, qui alios 
fattore docet. 
Vans dub, calcei filtatorii. 
fansen, ſaltare 
auf bem Eeil tanzen, ingredi per funem 
extenfum. 


nach eines Peiffe tanzen, ad nutum & vo- | fappbart, tabardium. 


luntatem alicujus fe convertere 


Danz von ber Alten Tanzen an einem Geil, | Tabardium, ein Tabart Hemde. 
anb heute bey der anb, ba einer den andern jj | Tarling und Totlint, f. Terling. 


tapfer werben, maturare, reifen. 


Dader Bi | tapfern, id. reifwerden. 


tapferlich, fruchtbar. fetofus. Pet. Voc. 1482. 
Es find aber alle diefe Wörter in folcher Bes 
deutung gang veraltet, f. oben dapfer, femimt 
bod) auch mit bem Siaboniſchen dobre, aut 
— mas reifmwird, Das wird Dadurch erft 
gut. 

Tappen, 


dubiis pedibus aut inanibus tentare, palpare 
manibus ut czci & quiin tenebris errant. 

Tappe, ,vulge pes anterior urfi vel alius hujus 
generis animalis, (figürlicb) Die Hände eines 
aroben Menfchen, . 

Dildap unb Santaft, f. Dildap. « 

ertappen, vulg. deprchendete, confequi, ut fz- 
lis murem, 

iutappen, unguibus arripere, involare in ali- 
quid incivili modo. . 

zuräppifch, adj. (id) zutäppiich machen, vulg. fa- 
verem alicujus perfong palpando, leviter 
ftringendo querere. 

fid gudepifch machen. Narrenſch. fol 361. 

fid) beliebt machen, ruftico modo blandiri. 


Cappert, 


eine KleiderrZracht. Sauft in der Lim: 
purg. Cbron. col. 26. A. 1370. giengen ge: 
meiniglid) bie Tappert an, die trugen Man 
und Srauem. col. 44. A 1385 atemgen Stau: 
en und Qungfrauen, Edel und Unedel mit 
Zapperten umb batten bie Mitten gegürter, 
bie Gürtel bief man Dupfene, unddie Min: 
ner trugen fie lang u. kurz mie fic wollten, nd 
machten daran greffe werte Duch, eines Theil 
aufdie Erden. Diefe Sitt und Kleidung ık 
son groffer Hoffart erfunden, wiewohl man 
fitbet, daß dieſelbe Stleibuna vor sterhuntert 
fyabren auch etiicher malen armelrn, al 
man. wehl fiebet in den alten Ctifrten und 
SENT da mau finder folche Stein und Bıld 
gerieide ] : 

„Sie ift arblieben bid aufunfere Zeit, da die 
binten aufgeſteckte Manreaux von einigen 
fo geneunet worden, da hinten nur ein Stück 
bif auf ^ie Erde hängt, 

Wet. Vocab. 1482, 
f. Iral. rabarro.. Du Cange tabard m, 
Gemma gem, 


pert, f. 
tapezieren, austaprjiren ein Zimmer, concla- | tel gebabt. 


Tarn Tart 


Tarnidel, ober Zurkelgen, 


eine Art Heine Pflaumen. Knaut Alrzell 1. 
p. 24. fpecies prunorum minorum, 
, 


Targürtel, 


€itbick mit häpfchen Dingen 
Ein Sitter balbe jagen 
Einen Targürtel bringen 
Mir Golde mobl beichlagen 
Da der Targürtel reich 
Su gelbe kommen was zc. f. Türtel. 
uns, tomb, Ofterdingen, 
vielleicht juiammen gezogen won Zap: 
appert, welche Kleider bejondere Bärı 


— 


A 


T. I. Script, Sax. Menk.col. 1194. ein jealir 
cher Edurfürk, Fürft, err und Erste iolen 
beftellen Srämmeren, PüchemMeifter. Ic. 


Schild, Darrae, Leiternund andre gute Ge; 
terbr. 


* Cartas, 


tin SSeveftigungé Werk, eine Baftep, propu. 
gnaculum, von terraile. 

‚Tarras:Büchfen. Wurſtiſ. ad amm. 1441. 
bie in ber Befiung (hoffen mit Tarras Buch 
fen herab indie Stadi. 


vertarraien, vallo munire, circumvallare, 


Mattbef. Conc. 13. Saregt, Wann fehen alle 
Schlaͤg und Thor verturreft und veriperret 
find. Ir. anber$mo, der Teuffelvertarrefi und 
verpaſteyet ſich. 

Fronſp. tit Kriegs: üt. fol.86 a. allıd 
Holjvon abgebtochenen Gebauen (oll man in 
einer Seftung an Feuerfichern Ort legen, das 
mag jur Notturfft werjimmert, verdarreflt 
und renft gebraucbt werden, Ir. fol. 96. a. den 
Mi in der Belagerung jun verdarriffen 
brauchen.“ 1 

Tfebndi T. II. p, 389. Sie hatten in der 
SRacbt ein Tarris ver ber Ctat t genadr, und 
eine groffe Büchs dahin gelegt, batren aud) 
nod zwo Buͤchſen in demfelben armis. — 

fie jimmertend und bemtenb aud) um ir 
€tatt jering wmb etwa mang Bollwer , 
&arras. 


die Tartern, 


Anno 1241. Cumanı & Tartari Hungariam 
invadunt. Petz Scr. Aufr. im Chron. Meliic. 
cl. 149. Do famen die Totteren, in MS. 
Bersi. die Totrer. 

In Poem. Germ. ap. Eccard. col. 1484. T.11. 
bic Tarterer, und ihr Koͤnig beißt Paiclbg ber 
Chunik von Toderm, welcher heut ju Tag 
Cdan beißt. 


die Tartareh, Tartaria. A 
bie Heine Tartarey, die Chrimifchen Tartarn, 


die Perecopenfer, Tartarıa minor, 


5n Teutfchland beiffen bie Zigeuner Tartern, 


* 


als in ber Mark Brandenburg, in Mecklen 
burg. In ber Soblft, Land -Berichts:Ord: 
nung. p. 168. Zigeuner unb Tarterr, umlaufı 
fende Fediyaänger xc. 

Zerberf, Beſchr. Mofcan, Teutſch. p. 
130. Die Waag in Ungern entipringt aus dem 
Garpatifchen Gebirg, welchre des Garpaten 
Haupt unb béchfter Bibel ſoll ſeyn. Eezjeiart 
ber mmermäbrende Schnee ihre wunderbort 
Hoͤhe genugfam an, ^n der Eclavoniicen 
€ prod) nennet man fie Tatrı, oder Tararı, bte 
mci fte fib nach etlicher Meynung bis inder 
Zartern Laudſchafft erircd'en, welche oen den 
Alten Getr geheiſſen worden. 

Scholiaſta⸗ btocrat Idyll. iy).7.20. f "ro 
M sQaxMus Teig Ixuduneis Tofcıs e 

ag 


- 
' 


y. 
LJ 


i 


Tart E Taſch 


daxdeis map vuwos Enids Teuraps , 
wg igeget meodaras Kai . 
Tadter, Tartarus. mug: 1482. ftro), 
"Tartari. " — 
Tattern, f, Strahlenb. Siberien. nm 
Teutſche Sprichw. fol. 193. beiffen die Zi 
geuner Tattern und Heyden. ] 
Hridenund Tatrelen. Tom. I. Seript. Sax. 
Menk. 1084. — AS 
An. 1417. famen. erfimahls in biefe See⸗ 
€tàtte das [ofc Wolf, das man die Tartarn 
nennet, und gaben für, mie fie aus Klein-Egp 
ten wären, Sauft, zübed. Cbron. oce Regk⸗ 
Wanne, col $4. 


, Tarıfche, 


Im Braunſchweigiſchen Nathhauß T. III. 
Script. Brun[o. p. 452. maren Sturm: Cat: 
gen unb ule, aud ju ber Scit nad), als fden 
Büchfen und Pulver ba war. Ir. Sronip. 
von Seurw, fol. 38. b. Harfe Tartfchen, wie 
dann ĩu ben Veſten, aufden Marlv oder Zeugs 
Haͤuſern gefeben werden, bie mag ein Mann 
in einer Grant vor (id nehmen und jum Feu⸗ 
er laufen und retten ; bann foldhe Tartſchen 

nb geädert, qua unb dermaffen vers 
Wahrt, bap nicht bald ein Schufdurchgebt- 
Ic in Rriens-Auft. fol. 86. b. . 

Die Huffaren fübrtem An. 1545. (q. im 
Sachſiſchen Krieg unter Sayfer Carol. V. 
TDartſchen, Die unten breit, unb oben ſchmal 
maren, baf bie Spigeüberden Kopf binaus 
giena, gegen bem Leib nach der Bine etwas 
gebogen, auſſen alle gemahlt, eines zn 
nach reiner Farbe, Hortleder Teuſch. Krieg 
p.627. 

Lin Tarrichner oder ein Spieler zu Fuß, bes 
kam beppelten Colb. im Ceutid). Krieg. 
Hortied. p. 279. — ! 

der Magdeb. Echiffe auf ber Elbe womit fic 
aufdie Kavicrl, ausfielen, waren aufden Geis 
ten ent Tartichen bebänger, mie die Raub: 
Schiffe. Merckel im Bericht von der Mag: 
deb. Belag. 

die fo eine Veſtung bererinten, waren mie 
Sroníp. von Scurr. p. 17, o. fagt, mit Run⸗ 
bel ober Zartichen verfeben, bie den Leib von 
der Hüft bis tiber den Kopfbedechen, waren 
fo ſtarck daß fie einen Doppelbateni dou er: 
leiden kunten. 
eg Tartſchen, ſ(VPaffeſun. 

—— de Vit. Serm. A. 1247. amplus 
elypeus. Targa, Palta, ex Arab. Tarkaund 
Darka. Befoíd. Tarfch, Koh. tarts, ſcutum 
prelongum, Gall. targe. Lexice Cambro Brit. 
targan, (curum. f. Schiit, Gloff. Dertfche, 

Tartuffeln ober Zrifflen. Georgi in feinertTach: 

richt vou?Infpadh, 69. ſagt, es (eoen aud; die: 
(evo: Fruͤchte an verfchredenenDrten bed Ans 
ſpachiichen Landes. 
^ft ein Teutſches Wort, nemlich €rb: ober 

Art Aepfel, ven ben Italiänern, unb noch mehr 

von den Frangofen serftellt, tareuffolo, ift der 

Teutſche Articdel vornen an geblieben. 


Tafche, 


pera, e, marfapium, crumena, 

Gauckel Taſche, crumena przítigiatoris. 

Taichen Spieler, praftigiator. 

Reit; Tarcar, bulge 

Sattel:Zaiche, hippopera. 

Maub Taſche, zug. alapa. ] 

Maub Taſche, princeps uitima Tirolenfis ob Ia- 
biorum magnitudinem, die legte Erbin von 
Rirolmegen des groſſen Mauls 

Taͤſchner, murfupiorum opifex, marfupiarius, 

Taldenärant,bu fa paltoris, Taſchel raut, 
wegen der Bopalt der Samen Brhaltnuffe. 


Taſſ Tau 


Taſchen Krebſe, cancri rotundi, carabi: 
aſchen⸗Meſſer, culter pricatilis. _ 
Taſchen Mui, beißt in der Schweitz bie breit⸗ 

ſchnabliche Ente, platyrhynchis latiroftris, 
megender Figureines Beutel. 
CajdenYOer? , eine Waffer-Kunft in einigen 
Bergwerken, eine Röhre darinnen eine Kette 
mit Taſchen gehet, das Waffer ausjufchöpfen, 
catena fundis aquam haurıens. . 
Tafche, Taͤſche, Täfchel, vulva, im Ober Khei⸗ 
niſchen Ländern, als ju Straßburg xc. 
fein Maul jur Taſche machen, ex ore fuo face- 
re membrum pudendum. 
ver(predien unb nicht halten, danicht Treu 
und Blaub, fondern excremenra herausgeben, 
promiffis non ftare, . 
KFaul Taſche. Pitt. eine Magd die michts thut, 
u^ t Raid — . 
er Zaliche, garrula. 
lets Täfchel, mie bie Hunde bít vulvam fo- 
mella leden, f. led'en. 


Tafca.Lat. barb. pera, faccalus, It. Ical, | 


tafca, ein uraltes Teutfches Wort. 


Teile, . 


ift von bem Getrände des Thee und Coffé zu 
uns gekommen, eine Schale woraus man dies 
fe Getränke trinfet, patera, fcyphus. Ital. 


tazza, 
Tatſch, f. Tane. 


Taf, 


die Geiten in ben Scheunen, da das Betraid 

binen gefeget wirdinden Garben. Geler 8. 

16, latus horrei dextrum vel finillrum in 

uorum medio arc ad criturandum. 
raflen. Coler. 8. 18. Die Garben feimdicht auf; 
einander taften, ponere, acervare. 

Holl. ras, acervus. „Gall. tas, congeries, taffen 
acervare, accumulare. "Taífare Lat. barb. in 
ſtruem ordinare, entafTer. Gall. exftruere in 
acervum, exaggerare, 


Taften, 
palpare, attre&are, leviter tangere, 
* téften um Huͤlfe. Sauft in £impurg. Chr. 
cal, 1 


* tagen auf einen. ejw;d. Srantenb, Chron, 
col. 54. einen feindlich anfallen. 
hr c Ar ein Zirkel mit einaebegenen 
üffen, den Diameter einer Kugel qu meffen, 
und aufdiefelbe einen Zirkel ju machen, 
antaften, uranibus attrectare. 
einen antaften,invadere aliquem, 
betajten, attingere, contreätire, 
‚Gall. tärer,tätonner. ltal.taſtare. Holl.taft, 
ee conrretatio, taſten, palpare, j. unten 
aiit. : 


Tatſch, 


CDatze. 
taͤtſcheln, palma manus mulcere, 


Tatta, 


Vater, pater, bro lalenden Kindern. , 
ec heffal.Téz/a. ſ. eff. Etym. jn Tatta. f. 
of. n 
Frifice teite. 
Tureic. ata, cada. 


Deuto Hifp. ein Befreunder. 
Tattel, f. Dattel, dactylys. 


Vau, m. 
der Tau fällt, vos cadit. 
Weei a, |. ecl. 
voli Z au, :okidus, 


A * taub, terr. 


Tau aub 363 


voll Zu werden, rorefcere. 
tbauen, rorare, e$ thauet, rorat, 
auftbauen, al$ Schnee unb Cif, regelari, folis 
radiis liquefieri, folvi, molliri tepore,rabefce- 
re calore. 
: bae 2fuftbauen, rezelatio, glaciei liquefa- 
iu, 


betbauen, irrorare. j 1 
, betbaut werden, mit Tau btnett werden, 


irrorari 

Tauf Dia beiftbie Gábrte des Wilds, fo man 
im Tau ſieht. Slemmingp. 256.'veltigia fe- 
raruim in rore, 

TaurSchnarre, oder Heck⸗Schnarr, eine Srt 
Waffer-Hüner, pullorum aquaticorum fpeci- 
es, colore coturnicum. , 

Tau; Werter,n. darinnenSchnee unb Cif zerge⸗ 
bet, regelatio. 


Cau, Tawe, Tom, Seil, "n. 
funis. . 

Dat Tome in den Groven bengen, mann 
wann nian de Sterne (die Karren.) ummıefiort, 
Cuimaeftürgt,) bat in de Groven datran nein 
. (keiner) binder enwalle.. T. 11. Script. Bram. 

fuic. in den alten. Goßlariſchen BergBer 

fegen ». sı. Pus . 

Bey ben f chern in ber Marf, me ihrer ei; 
mige beyiammen wohnen, find auch T 
oder Towert, das ift halbe Fiicher, fchrint, es 
fomme von Tan, Strick, tauen, ziehen, f. aw 
er, unter tauern, unb im Dorfe Stienig im 
Dber-Barnimfchen Greif find 22 Fiicher,und 
7 kleine Zauert, fo ung (vem G urfacjt) für 
halbe Fifcher gerechnet werden. 

Leder-Tauer von jiehen, als die Weißgerber 
aufipannen oper jteber, aluzarius. 
Belg. touwen, ipacerare, emollire, fubige- 
re, coi1a perficere, 

Tau f. Tafel femme mit duco überein, mit 

duo,twe; dubium, £iifel, Zweifel, 


Taub, 


fardus. Goth. daubara, 
beraubt, de caecitate & induratione cordis. 
Angl. S. deuf. | 
taub merben, obfurdefcere. 
taub feyn, fenfu audiendi carere. 
taub machen, exfurdare. 
taͤuben, aud) von andern Sinnen, als vom Ges 
ber, fenberlid) bie Empfindung, wann ein 
Glied unempfindlich wird, heift ed taub. 
taubern, f. zaubern, durch böfe Mittel die Glie⸗ 
der eines andern betovern, unbrauchbar mar 
eben, fonderlich Hände unb Siife Prumm unb 
lahm machen. Wegen der Füſſe als des fichts 
barften und größten Echadene, ber durch Zaus 
bereh acfdyiebt, hat man im gemeinen Reden 
das Heren verheckſen, dann Hexen beiffen vn! 
odir Fürle, Niderſacht Hacken die Ferien, 
* söbertch, für taub, lurdas. Qocharias marb 
ju eim Stummen, und dazu ju eimTöberich,als 
had tt ieeder reden noch hoͤren kunte. Rai: 
trsb. Poft.fol. 168. und 191. da e$ auch eim 
mahl touberich gefchrieben worden. 
tanb, untüchtig, ohne Kraft, mortuus, vacuus, 
riis. 
taube Neffel, lamiuas, Die nicht licht, urti- 
ca qugenon urit. 
tauber Saber, avenafteiilis. 
taube unb leere Gerg Arten ober Erie, ba _ 
fein Metall darınnen ift, ine acis velligis ter. 
ra metallica. ! A 
‚taubes Feld, das fein eu führt, taub Ger 
birge, terra fodine (terilis, ob gleich der Bang 
in [tinem her bleibet, iub Waͤnde. 
ie machten Die 
Ferofih. devzftare. 4 "e le 
* taub, fob, vita privatus, f$ | bit 
toub. — Terefch. we nt 


Zz a * f am 
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bj 
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tem, ba; (bes £ebiné bliben toub. 
taubbeit, fardiras. 
beräuben, auresakcujus obtundere, exfurdare. 
betáuben, vxlg. für ſchweigen machen, fill nta: 
‚chen, fedare. 





Taube, 
columha. 
ein BarZauben, columbarum par. 
Du fanft deine Nahrung mit Arbeit gewin⸗ 
nen, und milit hinter den Dfen fien, bid bir 
eine gebratene Taube in oae Maul flie 
ger. Kayferob. poft. f?/, 41. b. fortunam 
in vanum expectat otiofus,. 
Tauber,columbus. Tauberich, valgo id. 
Täubin, columba. 


Täubin, für unkeufch. une Uie in poft. 


ba er von diefer Materie redete, mo eine tbó: 
zichte Frau in einer Gaſſe it, ba macht fie ie 
ben oder zmölf Z beubinen, gleich als eim fuler 
Apfel die andern ful macht, fol. 140. 
Täublin, columbulus, pulluscolumbinus. 
&auben halter, cÓIumbasalere. j 
einem die Tauben abfangen, allicere alteri- 
„uscolumbas, easque furtim capere. 
ein Tanbler, columbarius, der die Zauben vers 
waltet. Dafyp. Tauben⸗ Vogt id. * 
Feld:Zaubr,columba qua le ipfam nutrit in 
ATVIS. 
KrepfiZaube, columbus oefophago inflaro. 
£ aube, turtur indicus. 
Ringel:Taube, columba torquata. 
Zurtel:Zaube, curcur. ' 
wilde Taube, palumbes, Holz Taube, id. 
. Tauben: $uß, pescolumbinus, geranium mal. 
ve fulio, ein Kraut. . 
Tauben: Rropff, ein Saut, verbena, ob fimi- 
lirudinem florum capnns. 
Tauben: Zaus, columbariom. 
Tauben⸗Miſt/ fimus columbinus. 
Vaubemtie(t, nidus columbarius. . 
Tauben⸗Schiag, columbarium quod claudi 


poteit. 
Taube, btoben Böttchern, f. ;Daube, j 
Taubenzug im Zrinden, mit vollem Halfe p 
ben. Yiarrenfch. ». 589. Neun Tauben Zůge 
wm einen Dlapphart. Goth. dubo, f. Stirnd. 


Tauchen, 

- ind MWaffer tauchen, in aquim immergere. 

* eine Tauche, locusimmerfionis, * 

Caudy£nte, Duchenti, colymbus major urix, 
urinatrix Pid. 

Taucher, Täucherlein, Duchel, Durchel. Pit. 

^ Duncel, pygofcelis minor. 

TauchEnten, beiffen die unter ben Tauchern, 
welche den Enten am meifteu gleich find. 
Gefn. p. 130. DAE 
E. muß die Taucher in vier Gattungen 

eilen. j 

1. Der Tau Schwan, ber onocrotalus 
major, von der gröften Art beiffen fan. Die 

toffe Sud: Sans der ibram Unter Schnabel 
Bännt mergus olor. 

2. CTauch Gaͤnſe, bie fo groß alé eint 
mittelmäßige Gang, unb einen (dymalen jab: 
nigen Schnabel haben, mergus anfer. 

3. Caudyfure, e$ tauchen fid alle Enten 
unter, aber die TauchEnten baben einen 
fehmalen sahnigen Schnabel, mergus anas. 

4. Laudyóüner, f. Job. £eonb. Srifh, 
en Forsylar, unt bie Figuren dabey, galli- 
ne oder gatlinule mergi, als der mergus crilta- 
tus, fine femoribus, mergulus, oder colyınbus 
mınor line femoribus, deren Scheyckel an den 
Leib gewachſen. — 

ein Taucher, homo qui ſubit aquam, urinator, 

eintauchen, immergere, intingere. 

das Eintauchen, immerlio. 

untevtaudyen, fabmergerc, demergere. 


Teure Tauff 


fid) untertauchen, fe inaqumm/demergere. 
bad Untertauchen, demerfio. 
Tauchen ift einerley mit tauffen und tunken. 
Belg. doopen, baptizire, ringere, intingere 


Tauern, 


von taurus, a mignimdine, ein hoher Berd 
als ein Stück vom Fichtelberg ber Ochſen⸗ 
Kopf beißt. ar. 

Mattbef. Sarept. Es gibt viel hohe Tauern 
und Gebirge. M". 

Syr Steurmark, mit Lezisr beteugt, nennt 
man bie meiften hoben Berge Zauern, alé 
Rachitatter Tauren, Belfter- Touren, Raurißs 
Zauren. Daher ſolche Volker auch Taurifci, 
die Taurifchen cenennt worden, viel auch Sti- 
9* Stier, wie Uri ın der Schweitz, von 

rus. * 

Winter-Taurich, malam taurtacum hyemale: 
Fenft, de arbor. p. 4. 
Tauer, Leder T aucr, f. Tau, funis 

Im Lebufiichen Creiß in der Marf Brande: 
burg. Kienin das Dorifha: a2 Kifcher, fieben 
kleine Cauere, fo nut ſuͤt Galbe Fiſcher geacht 
werden, (. Tau, funis, Tauen, Zauen. 

Tauern, ſ. Dauern. — ^ 
Tauffen, 
baptizare, baptiſmi rkum peragere, 
Tauff Zeu t» Rufteptor, — 
der Tauff/ ol. baptilmus. 

Die Tauffe heiſt nicht mir baptismus, fom 
dern in der Mark Brandeub. heißt man auch 
ben Tauf: Stein bapuiterium, die Tauffe, als 
in Schultzens Beſchreibung. Gardelegen 


p. 35. Die Zauffe tft oon Meßing gegoſſen. 
aus der &auffe heben, fulcipere aliquem de fon- 


te baptifmatis, fponforem elle alicui ad fa- 

— 5 old. Th. Pr. otbZtauf, Ja 
Ae Tauff. Befo », Pr. Noth⸗Tauff, Jag⸗ 
Sauf. addit. Dietb. baptiſms que a laicis aut 
foemınis in cafu necefhraris fit. 
ohannes der Taͤuffer, Johannes Baprilta. 
en tent Johannes. Rayfersb. Poftill. 

9l. . 

uffling, infans bzptizandus. 

taufeu, im Mißbrauch. 

. tint neugegoffene Glocke tauffen, baptizare 
campanam. ! 

der Wirth taufft den Wein, vnlg. er gieft 
Waſſer darunter,milcet vinum aqua. 

timen. naf machen, niit Waſſer befprigen, 
madefacere aliquem, nennt ber Vͤbel tauffen. 

getaufft werden, al$ im Regen, unb Dergleis 
chen, naß gemacht werden, madeheri. — 

tauffen, bat nian ehrdeſſen für ein jebed eintau⸗ 

chen gebraucht. als Fronſp von Feurwerk. 
eine hoͤltzerne Feuer⸗Kugel imn Bech und Hartz 
getaufft. fol 14. @.it.fol.ıs.a. 

Keſſel das Feuer⸗Werk Dasein zu tauffen 
und jubübmn n. 

taufen, für (albe. Brack. Vocabularium, fel. 
58. b. extrema undtio, Die jüngfe Tauf. 

Tau Buch, liber plebuni f. parochi liber ba- 
prifmi, Marricula Curari. Rudinger Calendari- 
um ecclefiaftieum. Carpzev. 

Tauf: Hund, fedus baprifmale. 

Taufitiamen, prenomen, nomen luftricum. 

TaupPate, ſuſceptor de facro fonte, 

TaufPatin, fulceptrix. 

Vauffdyein, tethimonium fufcepti baptifmatis, 
ein 3cugnüg aus dem Kirch Buch, daß einer 
getauft und von ehrlichen Eltern gebobren ift. 

Tauf-Stein, baptifterrum. 

Tauf Waller, aqua luitralis. 

wiedertauffen, rebaptizare. 

Wieder Taͤuffer, anibaprifta, weil fie fic aufe 
neue tauffen liegen, indem fie die Kimder: 
Taufft nicht für recht hielten, haben an Teut⸗ 


Taug Taufh 
Belg, doopen. 


Ang. dipre, Angl-S. depan. dyppan. Pf. 
de Vit. ferm. diptire tingere. 
mins urino (d) tbeuf mid) unter bat 
ft. . 
am driensften Jar getofer. im Vet. Symb. 
apud. Geld. 1. 1. Belg. booptn, tauffen und 
tauchen ift einericy. 





Taugen, 


poffe, valere, effe utile ; effe ufui, aptum, pbir 
idoneum eſſe ad aliquid. 
, Wtetmad, prodeffe. 
biefer Bemeis taugt nichts, ratio hiec nulla eft. 
ein Zaugenidt , v»/g.. Gall. un vaut vien, vaut 
neant. Homo inutilis, nil valens, nuliius fru- 
gis, nullius valoris. Holl. Deugmiet. 
tauglich, adj. aptus, idoneus ; utilis. 
Tauglichkeit, coımmadiras. 
untauglid, adj. inuriüs, ineptus, inhabilis, in- 


par. 
UntauglichFeir, inepritudo. 
Züchtia, (unten befonder, Ir. Tugend; für 
taugen faate nian tigen. 
£urb. tugen für taugen, bie die Schrift 
auslegen und auch zumStreit tugen, (nemlich 
iut Controverßen.). Jm Buͤchl. won Air, 
der Schulen, Hol deugen, boogen. Niderſ 


p — 
*Dogbeit, Tuͤchtigkeit, Konig Heintich. T. 
III. Script. hrauſt. p. Hn v. 11.4, ſ. Tugend: 
He befante , bat bt von ſyner Dogbeit 
nichtenwere —— 
Dat bt babbe E uia befonigtlifen 
^ er. 


Taufen, 


eine Art verbottenen Weidwerke in Defui 
reich. Fritfeb. Far. Venat. P.I.p. 3g. Kuraf. 
gui V enandi in Bavar. c. 13. f. tudfen. 


Taupel, 


von tauchen, rete pifcatorium duobu: ferni- 
eirculis ligneis decuflarin colligaris quod ex- 
— immergirur, beißt (onft auch Senkt, 
tnt Gar. 
* Caupel, marfupium, Pera. Boh. Tobolka. 


Taumeln, - 


vertigine laborare, tirubare, vacillare, 
taumeln vom Zrunt, vacitlare ex vino. 
das Taumeln, vacillatio. 
taumlich, vacıllans, titubans. 
Taumeln kommt von temulentus, 
‚sauren, f,Daurem. .—— 
‚Taus, im ChartenBpirl, f. Daus. 


Tauſchen, 


commutare; aliud pro alio ſubſtituere. 

‚rraufchung. Texter Xie ifauifd)e Cbron. p. 

|, 31. von Crfauffi unb Crtau dung ber @üter. 

tauſchen mit einem, rem alicui dare pro aüare. 

der Caufd), commutatio, — 

Taufcher , ift am meifteit in dem Compefiro, * 

RofsTaufcher gewöhnlich, qui equum pro 

alio equo dat,non line fuo lucro, mango equo. 
rum. 

Tauſchweis, adv. commutatione. commu- 
rando. 

das Caufden, commutatio. 

auetaufdyen, geſchieht meiftend tà Fifcher Wei; 
t, clam vel alta commuta:& fubliiruendo pe- 
jus, auferre melius & ponere deterius inlo- 
cum ejus: 





ſchland unb in der Schweit viel nri auge: | eineaufchen, acquirere commurando. 


fangen. Goth. Daupgan, baptizari. 


verlauſchen, commutando alienare. 
untau⸗ 


Taͤuſch S438 - 


umtanicen, commutare. . 

Es iſt ju überlegen, veil man feinen Hrforung 
und Verwaudſchafft von dieſe m Wort finden fan, 
pb nicht das Wort Dauß im Karten-Spiel dazu 
geholfen, f. Sauf, vom Sramdf. d... meil man 
im Karten⸗Spiel immer bie Blätter verwech⸗ 
felt, und fich ba hierfolgende Wort tauſchen fon: 
derlich dazu ſchickt, weil im Charten⸗Spiel viel 
Berrug vorgebt. 


Täufchen, 
fallere, 


einen mit Worten betauſchen Apberd. p. 17. 
Täufcherey, (raus, impoltura. 


Taufend, 
sufammmejegen som Gothic. tigos hund. 
Taihuns hund, daher Thufund. 

Anglof. dufend. Cimbr. tufand. Dan tu- 
find. Isl. chufund. Dan. tufind. Angl. thou. 
lard. Belg. dupfend, 

Kaufen, ift. wille. ] 

, Dafspsd taufig, mille, adj. indeclin. millia- 
125, das Zaufiae begreifft. * 

ver tauſigiſte Theil, wnillefima pars. Pid. 

ber Taufendfle, milefunus. 
tauſenderley, infinitos. . 
fid) tauſeuderley Gedanken machen, infini- 
tas vulvereanimo cogitationes, mille fpecie: 
run lorcs, taufenderiep Blumen. 
tauſendmabl, millics. 
je tauſend, milleni. 
auſend GSulden Äraut, centaurium. 
Tau end Slatt, ein Kraut, millefolium. 
Tauimoräleig, «dj. miliecuplus. 
Vaufeioifad id. 
Laufcnogábrig, millenarius. 
TaufendrKünfller, dolorum mille archire&us. 
Taniend:pfündtg, adj. ein Taufendspfündiges 

dm ein, milliarius aper. 

Caujcnodón, eine Blume, amaranthus, 





Tauzen, 


Wurftifen. das Beginen⸗Weſen, Beginarum 
conventus, bat damahls febr getaujet, e$ 


fund darauf abgeichafft u werden, e$ wurde 
verächrlich. : 
vertauzen. P rd ad atm. 1439. einen vertau⸗ 
en, torrachten.) 


7 :u, Du, Cuben, einen du beiffen. 


Car, m. 
ein Baum. Tay Baum, ıhymalus, taxus. 
Im Dayriichen Ju; Ven. wird worbotten, 
Erammetbrer Stauden unb Caren : Keiffen 
inden Yumen,eradicationes. — K»raiffer c. 23. 
gus Ven, ( Eib. 
Sifft des Zap Baunté, venenum rixicum. 


Car, f. 
ber Werth, pretium, pictii defignatio, zftima. 
tio valoris, 
tarirem, eitimare, rei pretium conftituere. 
Tarirung, a ltimatio. 
Bon rafıs, vrde. 


Tasse, 


yen taften, tango. Gall. tater. 
* Tarich, manus, — Alberus. 
£ileTctíd, King Duß.  Dafyp. fceva, 
ven Tatze, pes urfinus 

Getaͤtzlicht, und Weiber Schmuck, Matrbef. 
mundus muliebris, - 

Fand: Tiglein, Noriberge, aufgeftedit oder 
bangende Ziettath, won jarter feinmanb 
an ven Hoͤnden, ornatuslinteus ad finem nia. 
nick àid iur. 


| Tel. Ted 


taͤtſcheln, mit Händen oft und ;ärelich betaften | 
unb fchlagen, manibus mulcerc. | 


Teele, 


Rrefdbcteme, von Tiele, areain gransrioin 
medio fani &mergırum acervo, f. Diele, 


Teer, v. 


pix liquida e teda, axungia. 

teeren, pice liquida collinere, als bie Schiffe 
unb anderes Holsmerk, 

Teersäurte, Teen; Ofen, edificium fub quo 
furrtus eftad excoquendam picem liquidam. 

Teer Brenner, qui picem liquidam e teda ex- 
coquit. 

Teer: Buͤchſe, pyxis ad axungiam aurizarum. 

Teer fchweelen,. In der Pommeriichen 
xol: €ron. 1717. p. 38. excoquere picem 
liquidam. 

Teer· Schweler, f. Teer Brenner. 

eer Coynen, dolia quz pice liquida replen- 
tur 

bereeren, ald das Tauwerl auf den Echiffen, fu- 
nes navis in picem liquidam ıntingere. 


Tebfen, 


Anden Orten wo die Salj:foten auf die alte 
Manier gebaut, Daß tic eine Sette des Tachs, 
bis auf die ror gebt, werden an folcher Geis 
te Thüren quar Tach hinein gemacht, und das 
bey emi Cil Boden, Pad gehauene Holz aur 
Austrocknung hinein qu Legen, diefer Boden 
beißt eine Tehfe, von Zac. 
Teichſel, f. Deichfel, 


Teich oder Deid, m. 
ein Damm, das Maffer der See oder eines 
Fluſſes abzuhalten, Daft es micht einbreche oder 
audbreche, agger ad arcendam aquam, moles 
undis cohibendis oppofita, que maris aut flu- 
viorum inundatiombus refiftit, aur aquam in 
" — org zei 
eich, m. pifcina, aqua pifcime, für Fisch Teich. 
teichen, verb. ein Ct Yen mit aufgeworfiner 
Erde einfaffen, gegen den Einbruch des ec 
Waſſers oder des Fluß / Waffers, aggerem fa- 
eere aut reticere, 
„der nicht teichen will oderfan, quirepara- 
tienis onus fubirereculur auenequit. * 
abteichen, einem nach bem Sant feines 
Landes ci Siüd Teich ju. machen ober 
ausjubeffern aebert, (pro agri portione alicui.) 
certam aggeris portioneun faciendam autre. 
gp x 
ausieichen, f. Teich⸗ Simiehung, ein Stuͤck 
dee Laucd es wiegen Merfürzung des Teiches, | 
aujjer ber vorigen Linie des Teiches liegen | 
lajlen, agros alicujus, MITES per; 
novum exteriminare & excludere, f. Telch⸗ 
Einziehung. 
Austeichung, exclufio partis alicujusagrı, 
contractione agzeris. ] 
beteichen, einen Wall wat feine Sfeder jie: 
hen, daß das Waffer nicht eınbrechen fan, valio 
conlepire, aggere concludere, mole munire, 
litus omne vallo przcingere, ne zitusmarıs 
aut fluvii irrampar. 
einteichen, mit eurem Teich einfchtiefen, 
aggere veltire, aggeribus circumdare 
vertenben fein But, fein Gut an has€ intei: , 
(eu wenden, in. reparandis sggeribus bona | 
impendere fua. * 
inteichen, ald eine Pomp⸗Siele juteichen, baf 
das Waſſer nicht emdringe, aguere claudeı - 
Teicher, aggerator, qui fuam reiaggerali locat 
operam, vel q:u portionem aggeris publici 
reparare deber. 


tin fährlägiger Teicher, aggerator deíes & 


Teich — 395 
— us qui reparationem neceſlariam ne 
12 


ichers Lohn, merces aggeratorum. 


| Bon dem Ger: unb Fluß: Teichen fagt man: 


moblbelegene Teiche, aggeres commodiori loco 
iti. 
leichte Teiche, levioris fumtus aggeres. : 
ſchlimm belegene Teiche, Gefahr Teiche, laftige, 
fchwere, loſtbare Teiche, aggeres ob perpe- 
tuos fumtus onerofi. . 
krancke coe aggeres debiliores. 
ju Teiche fahren, ad reparandos aggeres exire 
vom Teiche fahren, s labore in "quee redire, 
die Teiche belaufen mie der DammMeifter 
tout, omnem aggerum feriem percurrere. 
ſo viel Land, ſo viel Zeich, aggeris portio reparan- 
da equalis agri portione quam quis intra eum 
oflider. Rei onera rem ipfam fequuntur. 
reltatio aggeralis benis aggere tedtis fit 
?qualis. : 
Herenloſe Teiche, aggeres addamoren, aggeres, 
quia offefforibus relicti font & negletti. — 
den Teich aus der Laſt bringen, agzerisruptu- 
ram ità reficere, ut æſtus maris ordinarius in- 
terea. excludatur, donec ad debitam altitudi- 
nem perventar. 

ben Teich fdaufrep machen, * portionem 
ira ceficere & reparare, ur infpectores & cura- 

, tores nihil habcnt quod in eo defiderent. 

die Sleichmachung, Gleichung. Niderfäch!, Rüs 
dung oder Schmepung der Teiche, aggerum 
compjanatio & marginatio. 

eim eiche, aggeres virides cefpite exterius 
velliti. 

ErbsTeiche, eigene Teiche, aggeris pars heredi- 


tari & propria. . , 
Bon andern AufferlihenBedingunge beiffen fier 

asd tU 
atbTeicher 


Girob/teide oder Stick Tei 
Cadiz eidhe, SledtenZ ede, 
ScherZeiche, (f. beo jeglicbemagort, Das vot" 
beni Wort Teich ftebet ) 

901 ben Dertetn mo fie find, oder bie (ie bedecken 

iffen fie SeeTeicht, maritimi, Moor⸗ Tei⸗ 

t, ad lacus najores, Yand Teiche, f. Land. 

lb⸗Teiche, am Eib-Strom, Mittel Teich⸗ 
der wor Alters aufgeworffen worden, jetzt abet 
bie neuen weiter dinaus and Meer schen, in- 
ternus agger, Habs Teich ober Stapt-Z cid, f 
2 qe (idi, 1c. 

Soto eid, f. Noth, quo in cafu neceflitaris 
itum inaris ordinarium excludi poteft. 

Sommet eid), agger qui maris.etui teinpore, 
ftivo opponitur, Winter:Zeich, qui hi- 


berno. 

Sofseder WrobTeich, portio aggeris contro- 
verla. 

Haus Teich und yo bemerkt Hackm. 
de jure argeram, bag fie ri einer Alt Fürflis 
chen Teich Mrdnung Iteben, aber es wird et 
mas sur ur eınem Soetbfall gefcheben ſeyn, 
mel die Haͤuſer night jur Z eidydicbt, fondern 
nuc ive Landereyen gehören, munuseggcrale 
adıbus impofirum, 

CommuniowTeiche, in quibus totus diftrictus 
aggeralis cives unius vicem fultinenr. 

dioe tib, mann mau wegen eineé auege⸗ 
majshenen Loches durch den Einbruch er$ 
MWaffers, den Zetd wegen ſolches Schadens 
um 0^$ ed) berum auſwerffen muß. 

Achter; Ceich, pofterioragger, vetus moles, quas 
jain na vain verfus mare ante fe habet. 

Binnen ed), teira interior & intra aggerein. 

Auſſen Teich. Niderſaͤchſ. Uter Zei, Burens 
Digk, «xterior terra extra aggerem ab ig gere 
usgque ad mare. 

Uber Teich, in hemicyclo quafi prominensagge- 
ris pars repaiati, heißt aud) de⸗ eid), ubi 
damnum aggeris reyaratuny elt, curvaro age 
geris vpese & exclufo profundu foramine, 

quod irruens aqua zecıt. 

i 


Teich:Acht, defcriptio aggeris publice fata & 
&:3 sonfis- 


366 Teich 


— — — — — — 
confirmata, cataſtrum aggerale, conventus 
aggeralis publicus, decretum magiſtratus sg gravius, — 
geralis. lt. portio quam quis terrz agzere Teich: Bräffchafft, f. Dycgraviatus, Prefidi- 
tecte puflider. Hakmann dejure agger. fol. 358. | um judici: aggeralis. 

ein Land der Teich Acht entziehen, agrum | Teich dauptmann, f. Teich&räfe, Judexag. 
fuum communibus oneribus fubrrahere, im- | — geralis fuperior. Prefes judicii & rei agge- 
munitatem pretendere, — " ralis, 

was von allgemeiner Teich· Acht bie Teihbauprmannfchafft, Pre(dium rei agye- 
wird, quod in conventu aggeralı publico e ralis. 

' cernitur. _ Veidy alter, m.membrum focieratis,quse 

bie Teich⸗ Acht qufamnten. forderm, magi-| aggerem reparar, incola & domus agri cujus 
ftratum aggeralem convocare. nomine pactionem aggeris reficere debet. 

(o Keidy Ainnelmer, inreficiendisaggeribus ope- | Ceidy dere, m. pofTefforagri & portionis agge- 

rarum fuarum locator, redémtor. ris reparandi eidemannexi. — 

. TeichiArbeit, f. labor aggeralis. TeichheimRath, fo viel al$ Teich: Geſchwor 

Teihr ano, n. diftriétus qui aggere quodam | nir. : 
includitur, colenia, quz ad aggerem aliquem | Ceidyo[sung, f. ligneum vallum, five pali & 
reparandum pettinet. lingna que ad tutelam aggeris infiguntur. 

Teich· Beſchwerden, onera aggeralia, impenfz. | Teidy aee. impenfz publice ad reparandos 

Veidyand, f ift (o vielals Teich Band, colo-| | agseres. 

nie in quas agger difpefcitur. . VeidyInfpettor, Infpe&tor five curator agge- 

Teich:Bafen,uggeratores, foffores, qui rei ag-| rum. 

erali loeant operam, f. Teich, pagien. -| TeicdyIntereffenten, corpusaggeratorum. 

Teich Bau, axgeris elevatio & reparatio. Veid Kamm, m. fupertor pars aggeris, 

Te ich: Baume iſter, zdilisaygerum. — — Veid often, impenſe aggerales 

Teich⸗Bediente, collegium eorum qui rei ag- | TeichiLage, f. cefpitum feries & ordo. 
gerali prefunt . Teich ano, n. diftridtus aggeribus cin&tus & 

Teich Bruch, m. diruptio aggeris. contra inundationes fluvii tedius, quorum 

Vridy2rüde, für grid: Grraffe, peonadeü-| tresfuntinducarı Magdeb. ad albim, 
dumsggerarorum. « tidy. cft, f. onusaggerale &impenfe. - 

ZTeichBrief, five. | | Teidyleben, ald an einigen Orten das Teich⸗ 

Teich Buch, cataftrum aggerale,liberaggerahs| — Grefen Ant ift, fenduuaggeralem. 
cui defcriptio quantitatis. p tienis in | Ceidydtücfen, locus aggeralis undis exefus, læ · 

“ fcripta. : : fa pars molis, ruptura fivelacuna valli, nun 

eid: Commiffarius, Commiffarius aggeralis. tamen usque ad balin. 

Teich Damm, agger, minor transveríus pro- | Teich Maaß, m. menfura aggeralis, pertica in 
prer majores rupturam, Hakm, dejureagger.p. | aggerum dimenfione ufitara XX. pedum, qui- 
331. appellat Dakeldamn aggerestramfverfiad.| — li px pollicum. 
—— e ulteriorem aque procurfum. Teich, Neſſer, m. aggerum menfor. 

TeidyDienite, opere aggerales, ba ein Unter | Ceid) Ntenſen, Trifften des Viehes durch einen 
tban gemifje Ftohn ⸗Dienſte feiner Herrichafft ——— aggeralis; qui certisanni tem- 
an ben Teich thun mu. n us aperiuntur & recluduntur. 

Teihdurcditechung, perfoflio aggeris. Neile, millisreaggeris, & diftri£tus uni- 

Teich Eidige, jurati aggerales, f. ZeidyOt| wsmilliarisinHolfatia, quorum tres ibi funt, f. 
fdimerne, ZeichsEinlage, ober — — ^ — |  Zeid»tanb. ! 

Teidyitinsiebung , abbreviatio contingentiz | Teich Meiſter, Prefectus operis five reparatio- 
fiagger undis Ixus, aliabrevior linea conne- | nisaggeris, teil bie & iu Dibenburg das 


Tech 





etur. ma . Einteichen auf einen hoben Grab getrieben, 
Teidys: Eigener, pofleffor portionis aggeris. auch glücklich darinnen gemefen, bat ihnen der 
Teich Erde, terraaggeralis. — ] Staiferben Titul des Reichs Teich⸗Meiſter ges 
Teich/Sacy, n.aggerisquora, &rataporrioeg-| geben, f Hakm. de jare agger. p.227. 
eris. Teich⸗Muͤnze, Teimenten, in Franconia dici- | 


Teich frey, der nicht mitarbeitendarfam Teich. | rur menta paluftris, quz prope pifcinas & in 
] era al immunis in labore aggerali. locis humidioribus & pstudofis nafcitur. 
eidySrieb, m. fecuritas sggeralis.cujus vigore | Teichtrachbarn, Teichbrhachbarte, viani ag- 
aggeratoribus talis preitarur aie Ara, ur | — Zeratores, vicini aggerum Doniini. 
1njuriofe offendens aliquem,gravifiime punia- — — — aggerales, f. 
tur. » e akm de jnre agger. 
en Zei ed brechen, fecuritatem agge- | TeidyPagien, em Dollántifd) Wert, fo in ben 
M in ze — Teſch Ordnungen ſteht, bey Hakm, dejure ag- 
ein Teich Fried⸗Brecher, frate fecurita- 
tisaggeralis reus. 


Teich· Fubr, f: auxilium qued fit equis & curru. 
Teich Fuß/ m. pes aggeris, bafismolis. 
Teich⸗Gerechtigkeit, jus aggerale. 

Teich Sericht, dicalterium agyerale. 


ger. p. 103. 
f. Keichbafen, (o Daraus worden, aggeraro- 
res, foffores,quiaggerum ftrudturam, prz ce- 
teris callent, 
Teich Pfahl, palus quo quelibet portio agge- 
ris notatur &diftinguitur. 
Teich Pfenning Meiſter, queitor aggeralis. 


Teich Gericht hegen, conſellum aggeralem | Teich puchtig obftrıätus ad reparat ſonem ag- 
inaugurare. | geris, diffrictus aggeralis civis. . 
Zeichnöräber, pifeinarum & aper foffor. Telch Publicat, mandata in reagyerali. 
zu Anfang des fecbften Seculi legten fid) viel Teich Raͤthe, Confibara Judicis vel judicii ag- 


Geidyráber aufs Bertein,unter dem Schein 
als mann fie Arbeit fuchten, dag man Edita 
wider fie herausgeben lie. Scheplig. Conf. 
arch. ! TeichRecht, n. jusaggerum. 
In Serberft. Befchr. Miosfau Teurfch. | Teich Regiſter, caraltrum aggersle. 
fol. 118. Der Dermundere Edelmann bat von | Ceidy Rent tITei(ier,quattor aggeralis, f. tid) 
Stund an einen Dauffen Knechte, welche bie | Pfennig Meiſter. ] 
Meiher graben uud ausmorfen, zuſammen ger Teich Richter, judex aggeralis. 
bracht, und fid) unterſtauden qu rächen, Teich Ritterſchafft, nobiles intraaggerisalicu- 
Teich Dráfe judexiciagzerals. Prateätuseg-| jus(epra. 


verahs, 
Teiche Rechnung bet Rentmeifter, fo fie tbun 
muß, ratio aggeralis. 


Teich 


— — —— ———— — —— — — a 
germ ſoperiot. P.ræces judicriaggeralisDyc- | Teich⸗ Rolle, carslogus agrorum & poſſeſſorum 


ad confervandum aggerem pertinentium. 
TeidyRuge, ſ. Teich; —* 
Teich Sachen, res aggerales, caufzaggerum. 
die Teich Schaue, rit fomeiteined jeden 
gem Sefchauung gebt, diftcictus vihran- 


us. B 
bae Teichfchauen, id. 
ein Didídauer im Ofifrifl. Teich, infpe&orag- 
erum. 
Teichfchauer in Oldenburg. Ceidytry 
—— in der Bebufächen 
Teihfhan oder Teichſchauung, f. vifitatio 
aggerum publica, luítrat:o integre molis. 
TeidvSchag, colledaruın preitario ad confer. 
Ciro, m. port & 
t ag, m. portioa i i 
geilber incola ii ritus 38 weil be 
ortion mit gewiſſen eingeſchla 
—— fi} geſchlagenen Wählen 
Teih:Schof, m tributum five pecunia quz :d 
— & reparandos aggeres calligi- 
Cei ‚Schott, von ſchieſſen der Erde andiean 
* Höhe des Teiche, von bes Teidıes 
amm arn bis zum Edjett, find wielNurben 
iu meffen, da toll ein jeder, wo feine Lech 
Maag fommt, das Zeidy€ dott yraben und 
erfertinen, und die Erde gegen dem Teich 
Cio Schreiber, fecretarius five fcriba agge- 


is. 
Teih-Schulge, przfedtas agger alis. 
eich· Ge Cs d —— judicis aſſeſſores. 
ein Tei ot, Niederſachſ. 
„more, : : ſachſ. Stem, Dpb 
ich Schütter, für Zeidy€düs, mie flm 
üg, cuftos five inclufor; = A Am 
elt anımaka & que in aggere publico depre- 
hendit, abigendi & cludendi. 
TeidySohle, m. celpes ad confirmanda latera 
T18. 


Ag 
Ceidy rd, n. portio five pe aggeris qua 


cuilibet datur confcrvanda & reparanda. 


Teich;Theilung, diltiibutio portionum agge- 


ris inter incolas, it. aggeris quota & rata. 
S eidysSertbeilung, id. 


Teich : Derfertigung, agzeris opus, labor & 


perfectio, 


Veidyver(tánbig, rei aggeralis peritus. 
td Do preteähis aj 
tidy YDerf, opus aggeiale, resaggeralis. 
Eeidy Deren, Td. - —Ü 
Teich· Wroͤge, oder TeichsRuge, die Mängel 


eris. 


die die Teich « Schauer an eines Antheilaer 
funden, und Die bep den Ober-Berichten ango 
eben werden, worauf die traf erfolat,agcu- 
ationesob delicta circaaggeres ur puniantur. 


Veidy3ug, difti itus aggere inchnus & incole 


ad contervandos res obſtricti 
Teich wird heut ju Tag Iffter von den Ober 


Teutſchen, Deich von den Nieder, Teut heu ges 
—— vor 9tlteré aber auch im Obher Teutſch⸗ 


Mit dem Nieder: Teugichen 21d, 


fommt das Hol. Dich, und das Kranzeitige 
digue überein, 


eich und Deich ry dv viel ald Damm am 


— Anl nicht Teich beiffer, aber eim 
— Fluͤſſen oder am Meer fan wohl Damm 


Teich, continet undas interiores. 
Deich, arcer exreriores. — ^. 


Der Urfprung biefed Worts iſt vom meni 
lichen Leib, da et Deich. HEN Das er 
am Bein oder Cdyenfel, Aammelm.OL 
denburg. Ebron. Er mar über teni Teich 
oder das dicke Bein verwundet. Dafypedias 
im Lexico bat Deich, coxa. Die Lipi Güf. 
fegt thio, femur, da muß Dash nach dem i gele: 
fenmerdennbo. Von biefem neunte man ati 
le craffiora, auch oid) oder oid, fonndertich tie 

sup 


a. 


Zeig Theil 


* aufyeichüttete dicke Erbe eines Dammes oder 
etes. Weil mit diefen Deichen ein 
€tud Land von der C ee abgefondert, unb eins 
gra wurde, fo bieß bernach bid)enaur 
em Land, etwas von dem gemeinen £anb ab: 
fenberm und fid) zueignen. Als im Giofar 
Scbilt. beym Wert bicben ju (eben, agri com- 
munis partem quocunque modo fepatare & 
bi prepriam facere, 


Teig, fa5ft, mafc. 


mafia farin® fuba&te, mit Waffer oder ande; 
rer Fruchtigkeit angemachtes Meel. 
Kugens Zeig, maza, malla, oleo aut lacte 
fuba:ta farina. ; 
den Teig fnäten, pinfere farinam. 
f. Teifem, fermentum. 


Teig, «dj. 


tollis, als £ft, bat man doch noch effen Tan 
ob es gleich ber Anfang jum faulen rft. 
tege Birn. Beifersb, Dot, fel. 165. b. 

Man darf dig teigen Birm niditim Sack fu 
cen, man fieht wohl am Sack mo fie find, (das 
ift, man kennet die Boͤſen gleich an ihren Wer; 
fen, der €afft oder bie Bruͤhe bringt gleich 
durch, Bas man das Saule gleich Fennet, dann 
teig (t ein Anfang zur Fäulung. 

Tichd, Bohem. mitis, manfuerus, tranquillus, 
wird ſonderlich an unb im Böhmen nebört, oor: 
sehmiich von Birn und alletley forbis, alsMe⸗ 
fpeln, Epier: Apfel, Adlersı Beer. 

Die Nieder Teutſchen (agen dafür mol, vom 
— mellis, bie Birn ift mol, das ifl, teig uno 
wich. 


Theil oder Teil, 


pars, portio, membrum , . 
bit Seel ift Der vornehmfte Theilder Men: 
fchen, anima eitprinceps hominis pars. 
ber gröfte Theil ber Menſchen, major ho- 
minum pars. 
ordſten Theils Beyfall geben,ex magna par- 
te allentiri. — " 
.gréften Theils, maximam partem. 
‚na jugtmeffenen Theil, pre rata por. 
tione. . 
feinen Theil geben, portionem fuam dare. 
alle Zbeile einer Miffenfchafft durchgehen, 
omnia membra fcientz perquirere. 
‚Theil an etwas haben, participem alicı.jı 
reieffe. — : ] 
einem einen Theil eines Dinge jufomme:. 
laften, impertiri alicuialiquid alicujs rei 
einen. Theil daran haben, exfort:m «ii 
expertem elle. ! 
es iſt mit jum Theil beichwerlich, non nih: 
mihi moleftum, —— 
au Theil erben einem, forte obvenire, foi 
te offerri. 
eil von einem Buch, Tomus. 
eil mit prepofitiunen und andern Particuli 

- voran. . ; . 

Anebeil, portio, Pflicht: Theil, legitima, rata, 
portio, Gebübrnif eber Noth⸗Erbſchafft, Anı 
theil ber Kinder, io fie vermöge ber Gefteen 
am Vermögen haben müffen, heut ju Tag der 
britce Theil des ganzen Vermdgens, mann 4 
oder weniger ba die Helite, alles fan gemin: 
bert aber nicht aufuchoben werden, von den 
1024 nach Bezahlung Der Echulden überbleibt. 

Antheil an einer Sach nehmen, partem ali- 
eujus rer fibi vendicare. 
9tntbeil babenan etwas, partieipem effe ali. 
cujus rei. > ; 
antheiligen, partieipem fieri. 
andelagen, id. dag her nu fen beftis gedachte um: 










Theil 


be queme, fe molte ber eme andelogen maj fun 
Bruder unde fines Brudir Son aelagin bat: 
tin, wird,mit dem Ton auf an auggeſprochen. 
Tom. II. Script, Sax, Mench. col, 1659. a Job. 
Roth. Monacbo Ifanaceufi, 
das Gelb wart an den Spetal gelegetunbe 
at groſſe Almofin wordin bavor den armen 
uthin geaudelogit. :5id. col. 1725. 
Anebeil, hie Helfte von einem Ungarifchen 
SOtin/gaf , mele 7o. Kannen teiriger 
Wen; Maaß beträgt, bed) find Die Antheile 
unterſchieden, in Dem einige nur 4o. Die 
meiften aber zwiſchenso ad zo.Kannen halten. 
Begentbeil, pars adverla, contraria, pars liti- 
“gins. 
das Gejeutheil behaupten, contrarium de- 
*ndere, 
, ut Gegentheil, e contrario, contra. 
*intertbetil, pars poftica;averfa pars... 
das Dintertheil des Schiffs, puppis. 
aupte, occiput, 
* 7 * Leibrg, corporisaverfa pars. 
oo f$üraf, cataphractæ pars pofterier, 
aug tergum tegit. 
Nachthen , detrimentum, diſpendium. 
einem Nachtheil bringen, detrimento elTe, 
nncere vulgo ener 
Id mihi —* — das gibt unb 
nimmt mir nichts, ba geſchicht mir nichts ju 
Nachtheil. —- m 
nachtheilig, difpendiofus. 
nachtheilig feun, fraudi effe. 
unwachtheilig, non difpendiofus. 
benacbtbeiligen einem, fraudi effe & detri- 
mento." 
Benachtheiligung, difpendium. 
Ober. Theil, pars fuperior. 
UnterCheil, pars inferior. 
Vorder:Tbeil, parsanterior. 
des Daupts, finciput. 
5 beb Schiffes, prora 
Vortheil, quzit::s, lucrum, commodum, für f. 
Vortheil achten, ponere aliquid in lucro. 
SBortbril von etwas haben, commodum ex 
aliqua re adipifci 
‚auf f. Vortheil fehen, commodo fuo fer- 
vice. - 

Vorteil für Handgrif, Geſchicklichkeit etwas 
zuthun, «:s, artificium, habilitas, dexteriras 
Jortheil in Bergmercken, Vordel tu entergro: 

ve geven, Das ift, eine wuͤſt gelegene Grube 
wieder anfangen bauen ju helfen, umb fein 
Theil darzu geben, an fiart eines der andern, 
ber fte zu bauen aufgehört. 
vortheibaift, lucrofas, commodus, utilis 
vortheilhafftig, id. fuo lacro inferviens, ber 
auf feinem Vortheil bedacht ijt. 
vortheihg, id. j 
trebetl, f. beffen dreyerley Bedeutung unte 
unter dem Wort llc, nemlich: 
1) ıntellestus, judicium, diferetio, 
2) jud:ciüm, fenrentia judicis. 
3.) vor Alters, judicium divinum, purgatio 
vuigaris, in der WaſſerProb ober im Kampf. 
ein reiies Hrtbeil, marurum judicium. 
ein geſundes Urtheil, judicium defecátum. 
nach meinem Urtheil, quantum ego judico. 
,Slupiictoeil, oves rtbeil , fententia ca- 
, pitalis, 
Borurtbeil, prejudicium. 
es wurde wor Alters fir urtbeilen, vorthei⸗ 
fen aefcbrieben, Niderf. Drbel. 
Drvelifragen, mann der Richter die Schoͤp⸗ 
pen oder DingZeute fraute, mas recht nad 
den Geſetzen (ey in der Sache ? fententiam e 
ſcabinis querere. . 
Drdel vinben, mann bit AffzfTores in ben 
Geſetzen megen ber €ache fürchten. 
Ordel iprefen, ſententiam pronuntiare. 
Ordel ichelten,appelliren, appellare. Tom. 
II, Script. Branfv. in otn Braunſchw. und 





...r 


Theil 36 
Goßlarifchen alten Gefene Rechten. twey⸗ 
enim eon Drdel, nicht eins werden können, 
ibid. bewerrem werben umme eyn Drbel im 
Unter-Bericht, ba fol man fichan des Dbern 
Urtbeil beanügenlaffen. 

UrtbeiliTräger, in Sabnens-Belchr. des, 
ErbstiieyersHechte.c. 17. Uchts Leute und 

theil Traͤget, bie ben Procurarori jugeges 

en oni wann ibm die vorgefallene Sache 

zu ſchwer ift, zu decidiren, baf fie alddann ein 
Urtheil fällen. 

Urtheiler,die beym Kichter figen, Affeflores ju- 
dicis, als Rechts Berftändige,umd ju Necht ers 
kennen, was ju thun fen int Mürgburgihen 
Landt⸗ Ger. Menck. T. I. Script. Sax. cel. 400- 

Urtheil Sprecher, im Privilegio Baiſers Ru- 
doifi II. dem Zn von Fulich verlieben. Jů⸗ 
lichiſche Ned)ro:Dron. p. 160. Desgleichen 
allen Wefiphal, Zandsuud andern Richtern 
und Urtheil⸗Sprechern, Judex. — 

Beislirrbeil,apud juris prudentes fententia in- 
terlocutoria. 

Beinrtbeilen, fententiam interlocutoriant 
ferre. Befold. Tbef.Pracl. — .—— c 

das Urcheil foll feine Wirdklichkeit, (weil bie 
Appellation freventlich) unb in rem judica- 
tam ergeben, auch auf daffelbe mit execution 
gehandelt werden. Llev. RedyreiDvon. p. 26. 

der Richter (oll ihm jagen Rechtlos, man ſoll 
ibm urtheilenEigen unb£eben, Shwab.Sp. 
c. 117. 

-abgeurtbelt Nechtfertigung , (Proceffz) 
nicht wieder auf die Bahn bringen , durch Urs 
thei uud Recht abgethane Streit Händel 

tbeile, adv. partim mE 

theils, für eim Theil,die Gewuͤrtze Eommen 
tbell$aus Afia, theils aus andern Theilen bec 
tlt ju ung, pars aromatum ex Afia, pars ex 
aliis rerrz partibus afferuntur, 
meiftentbeild, magnaex parte, plerumque. 
mebrentbeils, id. d 
tbeilbar,adı. dividuus. j 
unthei bar, individuus, iridivifibilis. 
tbeilbant, particeps, confors.. “re 
tbtilbagt machen eines Dinges, participem 
facere. j 
tbeilbefftig, id. : " 

Tbeilchen, particula, portiuncula. — . 

theilen, partiri , dividere, feparare difpertire, 
balb theilen, diimdiare. : 

gleich getbeilt, in partes equales diviíus. 
halb gecheilt, dumidiatus, ——— 

* tbeilen, ol, für Mrtbeil ſprechen, judicare. 

durch Ireheit zunerkennen, Tom. III. Script. 
Biunfv.p 556 todelen worde einem Ede toger 
beilet, D. 1. edmurdeinem ein Eyd zugecheilet. 

der Ebeiler , div for, * 

die Theilung, divilio, partitio. 

Theil wird in einigen Compofitis, valg. febr Furz 
und nur als tcl ausgeiprochen, f. Bafu. Val. 
Nägel vom Vitriol der gar nur Ureljur Urs 
theilgefent. Sauf unb. Chr ciren, Annum 
1360, fett col. 19. Sertel für Wrrherl, welches 
der Herausjeber nicht verfanden, mit jeine 
Rand⸗Glojſe zeiget. Hr 

abtbeilen, dividere, partiri, difpertire, in viel 
Theile, in multas partes. A : 

abtheilen, ;. E das Feld abtheilendaßjeder 12. 
Morgen befommt, duodena in fingulos hoini- 
nes cefcribere jugera. J 

abtheilen i hundert, in centurias diftribuere. 

in jebcn, decorare. ] 
abtheilen, f. abfinden, vulgoappanagiare. Certa 
ditionis reditibus vel annua fumma pecunie 
filios poft primogenitum donare. —— 
ein abaetheilter err, heres poft primoge- 
nitum | Frater Domini regnanris minot natu, 
vele cognatis principis MONA 

Ybrbeilung, partitioe divifio, digeftio inali- 

quotpartb o, o 
bit Abrund Eintheilung der Stadt in atmij; 
fe Qvanı 


468 Teifen Teller 


— — 


certos vicos, tribus &c. — 
austbeilen, diftribuere, dividere, difpertire. 


zeichlich auétbeilen, als Geſchencke, largiri, 


iri, 
die Audtheilung, diftributio, divifio. 
einrbeilen, dividere, difpertire. — 
die Mede in Stuͤcke eintbeilen, in membra 
diftribuere, — - . 
bie Felder eintbeilen, agros defcribere. 
Eintbeilung, divifio, partitio, defcriptio. 


ertbeilen, Sbejebl ertbeilen, dare mandata ad ali- 


uid. 
: einem Math ertheilen, confulere alicui. 
mittbeilen, largiri, impertire. 
das Mitrbeilen, largitio. 
vertbeilen, difpertiri, diftribuere, largizi,ut nil 
fuperfit. 
zercheilen,dividere, fecare,feparare. — 
jertheilen,ald eine Atmee, exercitum diftra- 


here. " 
jertbeilend, ald eine 9(rjmeg, diaphoreticus, 
zutbeilen, attribuere,adfignare, adjudicare. 
einem jutbeilen, Durch Urtheil zuerfennen. 
T. Hil. Scsipt. Branjv. p. $56. einem einen Eid 
zutheilen. 

Tbeilbaber,, qui particeps eft, als die ſamtli⸗ 
chen Herren Zbeilbaber ber Gam; Erbichafft 
Trefurt. M 

Theillofung, retra&us partialis. Befold. Thef. 
Fradt. 

Theil Richter, im Herjogtum Wirtenbers, vier 
ober fünf Michter über der Waifen Gache, ju- 
dices qui pupillis profpiciunt. Befold. Thef. 
Prac 


Einige vormandte Sprachen babenb an (tatt | 


t, aud) dasGothiſche bat Dail. Die Compcfi- 
ta davon muſſen dad e lang behalten, als ben 
Wille; om vag man nicht adelich,exfors, expers 
wie adelich, equeltris ordinis lieſet. 


Teifem, 


Eaurteig, Deifmin, Kere ferinentum. 
wugereifemer Brod, Spen. Ced. lib. Jeſua c. V. 
an (ohne) teiſemen Qimgefauret) geterfaeteé 
Prod. Col, MS. IN. T. 
Deiffem. Dajyp. ferınentum, Hebel, Sauer, 
teta, nfammen gegogen, Zeifam für Teigfam. 
Sean oder Sanerteig. Ryff in Spieg. der 


Grfunpbeit fol. 45. a. 


Teiffe N 
ein Flug in Angarn, ber fonderlich Fiſchreich At, 


Tibitcus. 
Telg, 


Miederf. für Zweig, furculus, frons, viel, 
leicht won thetten⸗ mie Zweige von Smeien 
€ werben zur Erklärung in Chron. Brunfu' 
Labs. T. HT p, 20. uſamm engefegt ! 

Dit was des einen telgen Zwich, des ei 
nen ges zwey. 
And p.46. He was eyn teige unte ein Twich 
Der edelen Forſten van Brunſwich. 
3ilic, für Zweige, n Evangel. MS. Concor- 
ne. 


ein guber Left: oder Telhensäols, peni 
merifche-5olsiDron, 1717. p.25 abacfalle; 
ne oder abwebrochene Dürre Zweige, rami 
aridi a vento dejedti, X 
Das Lateinifche raten Fommt damit überein, 
Telle, 


f. Toͤlle, (eaille, Gall,) 


Teller, 


difcus, femmt vom Jtal. tagliere, unb fran: 
iof. cailloir, daher bat Defyp. das Theler. 

Chytrans im Nomentistere Sax. hat immer 
2 lb, als col. 77. 


















die TempelsZertn, templarii 


Teme Ten? 


fe Quartier, deferiprio civiratis ; partitio in CellerdLecter, paraficus, qui aliena quadra vivit. 


Die bhlyene Teller waren vor biefemvitr: 
edig, dab man fie won birfer Form quadras 
beiffen kuutt. 


* Tent, 


caniftrum. In Cod. Spen. Sud. VI. v. 19. ft 
gende Fleiſch in eine Zemt, carnes ponens in 
canıliro. 


Temern, 


Niderſaͤchſ. f.simmern, exafciere. 
nPoem. Germ. T, ll. Eccard. col. 1511. 
Do fe ftu berten hemeren / Da fie fir bür: 
ten bámmern) 
Dat tengeln und das temer 
Mocht nicht gröffer werden. 


Temif, 
fichte Seve, ſichte Siebe, cribrum pollina- 


ccm tel. ago. tin Sieb mit Heinen 
Löchern. Dom rani. camis, 
temmen, f. bämpfen, unter Dampf. 


Temnis, 


nik, ift ein Böhmifches Wort. —— 
ein finfterer Serfer, remny, bei&t Boh. fin 


fter, baber fonymt auch Demmer oder Z mme: , 


Tung, crepufculum oder diluculum. 
Dom Lareinifchen Temperare ifi : 


Temperssafen, in ben. 8lasibütter, morein 


* 


man in ben Kübl:Ofen bie Gefchirre von 
@laß flit, olla in quatemperatur calor vitri. 


Temper;dfen, ber SüblDfen am Glas Ofen, 


barinn die Befchirre von Glas in ben Z emper: 
Hafen liegen, furnus inquo calor valorum e 
vitro factorum temperatur. 


Temperament, corporis, & fanguinis ejustem- 


perature, bie natürliche Ciaenfdyafft eines 
zu des Menſchen; fein inmerlicher 

rieb beu er von Natur ju einem Ding vor 
dem andern bat. 


Temperatur, bey bem Orgelmachen, wegen der 


Stimmung der Orgeln den Mangel ber 
Quinte bie um ein Gomma ju Hei if, ju ver: 
decken, temperatura foni tibiarum organi 
pneumatici, 


Tempel, . 


ift Das Lateinifche templum. 


ii fratres militie 
temp. f. Hojpin. de Orig. Monach. 1. 5,c. 20, 
Nic. Grrtleri Hiftoria Tempur. find An. 1312. 
verſthet werden. Niverfüch, Tempeler. T. 11. 
Ser. Brunfv. in Cbron. Betbonis, p. 338. fn Pets. 
Ser. Auffr. col, 1081. big Temploijer. 


Vempelióaf,bicf zum Erempel in Braunſchweig 


die Wohnung eines Commandeursder Tem: 
peliHeren, wie zu Nürnberg ber Teurfche 
Hof von den Teutſchen Rittern alfo genennet 
worden, 


Tenipel:Zof, ein Dorf, eine halbe Meile von 


Berlin gegen Mittag, 


Templin, eine Stadt in der Uckermark, und viel 


andere Derter diefed Namens niebr. 


Zemfe,f- ein Fluß in Engelland, tamefis, 


* Tende:Dand, 





] | mit tengeln bie Biene wi 
carcer. Mattbef. Sarept. ein Kerker oder Zum 
LU 


' 


Teuf 


Teufeln, 


£utb. in Verantw. gegen Serzog Georg. 
Darum tenfeln und Meis ie de er ibr 
lofen Beifer und Flügeln treffſich bod) Ding. 


! Tengeln, 


dengeln, malleo gender in*incude, die 
—— einer Senſe oder Sichel dünne 

Scheint vondehnen, tenuis, herzufommen, 
melches gefchieht "2 das C cblaec mit 
bem Hammer, ald Genien oder Pan 
Schaaren tengeln, das ift, mann fie Aumaf, 
wider dünne fchlagen. Ar. emen Dchfeu tens 
geln, caftrare bovem tundendo teitıculos. 

Piclerins procudere, mit fd)miebenaus;b 
nen, tengeln. 

Daß. eandem incudem tundere, imme 
bat ein Ding treiben, ob einem tengeln, ihn ux 
mer fchlagen, 

T. II, Eccard. Germ. co]. 111. 

Sie wider furen in brat, (fie gegenmi 
ujrten ibnen febr) 
Do fi (tu hörten bemmern, (reo fie die 
einde hörten arkeiten,) 
Das Tengeln unb dasTenern, 
Mocht nicht gröfjer werden. - 
in ben BienKorb 
bringen. Pi. ad vocem Bynle, revocure 
apes tinniru, hier fchrint ed oon tinnire jm iton 
mit Hingen an einer Genie. - 
Dengel:Stumpf, für eine Art groſſer Sichth 
ald welche viel fürzer denn eine Eenfe, und 
auch gedengelt werben. Befold. Theſ. PraB. ad 
veccm Öras, mit Eenfen oder Dengel Etum 
pfen máben, aus ber Megeldoͤrffer Ga 
mein. Ordnung. 
benglen, pertunde, percutio valde, mol ſchlagen. 
Itenffaig. fol. 21.0. — . 
Denies, Tönies. Niderfächl. für Antonius. f. 
Antonius. 


- 


> 


Tent 





Tenme, 


area. Arglo S. Beredun, Getreid Tenue, aber 
tigentlid) die Baren⸗Tenne, Treſch⸗Tenne, 
ares ad erıruram. Lat. barb. Tunınum, quid 
fit fagt Hof. de Vit. Serm. non farisconvenit, 
€$,ifl fo viel ald Tenne, tribularium. In LL. 
Bojoram. Foemile, granicum, runicum, find 
gleichfam bie drey Stücke einer Scheune, bà 
das Heu, Getreib, und Treſch Tenne ift. 

Alberns ad vocem Reib. Das Denn, area. 

Es heiße auch an einigen Orten der Raum 
unten im Haufe, area. j 

die daue:Cenne, pn Unterfcheid der 
SchrunenZenne, cribularii. 


Tenor, 
folte eigentlich Tenoor oder Tenohr geſchrie⸗ 
ben, oder mit eincm Accent bemerdt werden. 
vem tal. oder Lat. tensre vox medi bit 
tiefere Mittel⸗ Stimme, dem Alt zwiſchen dem 
Stt un Baß. A 
Tenorift, einer ber ben Tenor ober bit titſttt 
Snitteli& timme fingt, ‘ 


Tenret, - 
oder frame, cadurcum tentorium, Gemma 
Gemm. ift som £at. vendere, Franz tente. 


. Teppich, j 
Teppede. Sahf. Sp. A/S Weichb. art. 25. vom 
fat, tapete, f. oben Tapet. 


Blinde: Hand, £infe anb, finiftra, leva, Ve- | TeppidyWirker, Taprıier, tapetiarius. 


tu; Vocab. 1482. 
Tenker, Glinfer, Gnifter levus. ibid. 


tencklich, finiftre. ibidem, 
tendeln, Tand. 


Terling, m, 
ein veraltetee Wort, welches das Vocabu- 


larrum 


Term 


larium fó Gemma Gemmarum beißt, über; 

fest, decius, ein Wyrfel oder Teerling. ym 

Holl. Teerlinf, cubus figura cx oinmi latere 

Quadrata, intbsr teffera. 

Teerlinf:Gpel, Iadus tefferarius, alea. — 

. Es fcheinet man babe auch andre Fiauren fo 

als Würfel zuſammen neleget worden, Terlin 

—— ſonderlich bas Tuch bey ben. Kauf: 

euten, welches man annoch in ſo viereckigen 

Stücken verfaufft. T. 111. Script, Brunfv. pag. 

13.5. Chron. Pi. A, 1467. nabmen einige 
belleute den metere auf der Straffe 

Tuch meg, (ſo im Niderſ. YOant. oder Ge; 
"wand bref) urbe bat führe Want berbe den vor 

SRagbeburg' mel bp neggenteyn terliyng £a: 

fen mobl beo neunjebn Terling Tuch) ( ud. 

In Sauftens £übecP, Cbron, des Seat: 
manns lebt Zorlinf unb Tarlinf. cel, 76. ftn 

det man: Ed waren auf diefem Schiff 200. 

ZorlinkLafen,ehn anders Out, und c. 83. 7. 

Zarlinf: Laken. 

Es kommt Terling vom Hell, teeren, vertee⸗ 
ren, verzehren, nach der alten Benennung, bie 
ben Verf davsır binterlaffen : 

Alea, Vina, Venus, tribus his fim factus 


. E egenus, 
teil man im furjen mit den Würfeln alles ver, 
fpielen fan. — MES 
feuften heißt Terling, eine Baum; Frucht, 
cornum. 
ein Terling Baum, cornus. Chytr. Nomen. 
Saxon. col. 471. f. unten Tierle. 
Don Terminus für Gránge : 
Termin : Stein, für Mardftein. Gobler 
. Redyts:Spien. fol. 84. , 4 
firmen für terminiren, beſtimmen. 
termela, betuͤrmeln, tiemen ſwelch Menfch bar: 
it aetirmet mito, (daßer Glofter:Geremenien 
egeben fell.) Elucid, MS, 
betermeln, deftinare, Tom. HI. Scrigt Brunn. 
£ 485. in den Goßlarifchen Erb» Gefegen, 
er zu einem Papen betermelt oder zu einem 
Zeven, (das ifl, ber von den Eltern barju ber 
ftint.) 


Termin, 


mit bem Ton auf bem i, ald Termin, vom £a: 
teinifchen Terminus, in den Nechten und an: 
bern gerichtlichen Handlung, certadies. — 

einen Termin anfegen, drem alicui confti- 

- tuerc, nrefinire, ] 

den Termin abivarten, diem obire, venire 
in conititutum, à . 

den Termin verfäumen, vadimonium defe- 
rer, i 


Termin, 


im Clöfterlichem Verſtande. 
termvriten, auf den Vettel herum geben, ald 
Dertel + Mönche fo.rtwas für ihre Eldfter zu: 
fammen betteln, mendicare, frarrıbus victum 
congerere, den Nonnen aber iff dag termini- 
ren un? betteln, (die von dieſem Bettel Or⸗ 
den fin?) nicht ertaubet. Stumpf, fol, 384. a. 
Terminey, Das Terrirorium meri ein Bettel⸗ 
Elofter berimm berteln darf,ıc. eine Stadt, tar: 
innen herum ju geben, dilkrictus aut urbs ubi 
. Monachis mendicare licitum, 
camricelm, Oldenburg. £brom. p. 130. 
Graf Joh, von Oldenburch der IX. bat den 
Elöftern viel quieh genen den Mönchen zu 
Bremen und Dsnabrüg Morti pádte aus 
etlichen Haͤuſern in der Stadt Oldenburg 
verſchrieben, und die Terminey durch die 
Stadt und ba? gange Land verguͤnnet. 
Termined, territorium. Albers Fauſt Limp. 
Cbron. col. 24. inkder Terminey berum imt 
Land, ju Wong und {ranefurch. ; 
Terminey, das Betteſn bir Mönche, eollectio 
Anderer Tbeil. 


Terp Terz 


victis mendicando. Carmelirer nebren fid)! 
mir der Terminen und Betteley. Grumpf 
fol. 615. Der Prediger-Orden ein Bettels 
Drden, der aufs Allmoien und Terminey ges 
gründet if. Stumpffol.zsga. | 
Verminev, das auf Aw Bettel Mönchen, 
domus cenobii mendicantium monachorum. 
cit. Hammelmann, p. — a p DL 
denburg bat von ben Terminariis ober Augu⸗ 
Kine Mönchen ju Ofnabrüg ein Haus in DU 
denburg [4 aufft, und ſolches bauen laſſen. 
Analecta Haffiaca. collect. 5. ».188. Die Glb: 
fte erhielten in Heſſen ein jedes eine Termi: 
nep oder Wohnung, Ne Wilhelmiten, Augu⸗ 
uer, Carmeliter, die Vrediger, die Barfül; 
er, fie festen einen Mönchen dareim, der in 
der gaften des Morgens predigte. Barı 
delegen Chriſtian Schul in Aufund Abs 
nebmen Gardelegen p. 63. ein edificium 
ublicuim, mo man bie Schule eine Zeitlang 
inlegte, hernach aber Korn brauf (düittete. 
Wird in Laurentii SchulgensPredigtju Bars 
belegen wegen eines Kirch Einfalls, die Ter⸗ 
minep oder Ealande:Haus genannt. 
Termminirer, Terminarien, terminarius. am: 
melmann citatus allegat. p, 196. verba. Job. 
Scbifbonwer Comes Dietericus fuit magnus 
fautor .noftre religionis, (Moͤnchs/Ordens/ 
& Leitorem Bernhardum, 
conventus &terminarium ibidem utpatrem 
dilexit. j 
In der — Vigilia bei einem, erbarli⸗ 
en Begängnüß tat der Pfarrer mit ſeinem 
appellan,Altariften und Termingrien, ſo viel 
man ſonſt gi titt halten, und mürden fhnen 
nad) der Begängnüf ihre przfentia gegeben, 
als auf den andern 4 Jahr Besängnäffe der 
Calands⸗Gruͤderſchafft zu Leisnick. TAII. 
Script. Saxon. Mencken. col. 1104. 
cit.Hammelm. p.363. Graf Antbon batdurch 
Magiltrum Ulricum. Ummium juerft das 
Evangelium in der Stadt Oldenburg gegen 
die Terminirer München predigen laſſen. 
Terminirer, der ım Land berum wandert, fü 
nennt naut Altzell. Beichrribung Die 
Wahlenoder Welichen fo in die Sachſiſche 
Bergwerks Derterfamen, und Gold oder ans 
ders fuchten, Le 67. 
Terneid, veltis caftanea, Häfen Farb, Apkerd, 
p. 22. Tyroc. 2.44. : 


Terpentii, 


Tegumdivn, terebinthina. 
Zerpentin- Baum, r£guavSos, terebinihus. 
Teutſcher Terpentin, larınga, laricina, laricea 

Frifcbl. Nomenel. p. 74. (larix, ift Lerchen: 

Bam). 


« Terz, 

in ber Muſſk, ein Ton zweyer clavium, die 
ollezeit und Durch Die 4, Octaven jufammen 
klingen, manm einer zwiſchen ihnen nicht ae 
bört wırd, eine grofe Terz, mann ber dritte 
Clavis ein femitonium höher iff, tertia major. 

in der Aſtronomie ber 6ofte Theileiner Se- 
cunde, minutum tertium. 

im Karten&piel, eine Felge von brep 
Hlättern ventiner xarb. 

in der Druckereh eine Art von Buchſta 
ben, Tertia Antiqua, unb Tertia Fractur. 

Terz im Fechten, ein gewiſſes Lager der Seh: 
tenen, : 

Terzenel, ungebfimter Doppel-Taffet, Tobin, 
endeldort/ und Terzenel werden geringen 
euten zu tragen verboten. Straßburg. 

Policey Ordn. p. 49. 


Terzerol, 
felaperum minimum, SackWiſtole, Puffer. 


riorem noftri | : 


Teſch Teuf 369 
Teſchinke, 


Teſchinken, ber Ungern kurze Feur:Mobr, wer⸗ 
den zu Teſchen in Schleſien, als dem noͤchſten 
Fürkentum an Ungarn gemacht, und Dabeir - 
daher ben Namen. 


Tefin, 
(vom Lat.) tieinus, der Tefin, Pi. 


Tefa, E 


im Zochberg Waidmannfhafft durchs 
—— Jahr im Septemb. eine Artvon Vogels 
die Finfen fángt man aufden ZeidıTennen, 
(leere Sinden + Pläigen) ned) um aber auf 
den Tefen, vom Ital. tendo, tefo, aefpannt, 
m biefem Monat gebet auch der SImjel unb 
Booe⸗ an, m UP mirder Tefa 
f Panthera, mit beu Blattnen, mit Deu 
Köupleinund Wichteln. * 


Teft, 


ein flaches Schmel;:Geräch von befonderer 

Erde und Art gemacht, worauf man das Gils 

ber probirt, und bie Blicke brennt, daß das 

Silber fein werde, teitula probatoria. 

eft, der Det worinn der Zirckel iſt morein mai 
nit ber Armbruft (chest, Tfcbudi T. II. p. 
661. Ann. 1467. fie follen fchieffen in eine uns 
verfebrte Ziel : Statt, in ein getrieben Täft, 
darein vormabls niemand geſchoſſen hat, me- 
tz jacularorig erbiculus, 


Tefter, 


gebört sum DeerGemebbe. T. III. Script. 
vanfv. p. 414. Dat befte Darneich, Kovers 
ture, Gpoldener, Samftener, Teiter, Del, 
C(cbeint von tefta, capur.Feal. qu fegn.) 


Teſtament, 


Teutſch. ol. Erb⸗Gemaͤcht, telluuentum 
a ri reri fersb. Conf 
unteſtirt fterben. Rayfersb. Conf. 1529. wie 

Bruder oder&chmwefter ihre Erbídafft beiten 


tollen. 
Teſtament⸗Schreiber, teftamentarius, (criptor 
ultimz voluntatis. ^ 


Teuchel, Düchel, 


Pid. aqueduätus, canalis. förne Teuchel von 
, (tubus tubulus) Wafjer Roͤhren von Kiens 
Hole, die groffen Brunnen: Röhren unter der 
Erden, Lat. Barb. duciolus, ducellus, der Za⸗ 
rfen am Faß, eber Der Dabnen, da man aus⸗ 
apfft, cducillare, ausjapfen, douille, Gall. 


. fDilte. ' 
reucheln, Waffer durch Röhren leiten, aquam 
ducere per canales, 

Tüfel, die Xobre an ben, groffen Blaß-Bälgen 
inden&chmel; Defen. Matthe/. (quas, Tühlel, 
ven cubulus ) 

t 23* — So PE tol. 62. t 
euchts el, pugillates, f. eucht Tafe von 

dictica. Dx Cange.dictica. 


Teufel, 


vont Lateinifhen diabolus, und Diefed vom 
Sriechiichen dadoAoe, malus genius, caco- 
— hominum communis hoftis& adver- 
arius. 

Was den gemeinen Lauten abſcheulich groß unb 
von Unmodglichkeit vorkommt, va; fie nicht. ber 
greifen Fönuen, baj ed Menfchen thun fen: 

Asa nen, 


5370, Teuf 


$euf^ Tahl 


nen, haben fie ju allenSeiten bem Teufel juge: | verteufelt, adj. diabolicus, diabolico modo, 


rıeben. 


pellime, 


Teufels-Mauer, beiffen einige greffe mit um | reufchen, f. oben tauſchen. 


glaublicher Mühe der Menichen oder von Na⸗ 
tut fo errichtete Mauren, oder Felfen Wände, 
als die Mauren bep Meiffenburg, bie als eine 
Linie gemacht, das Nordgau zu deden, unb 
mun verfallen, ift eine Land Wehre ven der 
AlHMüblbisan den Necker aemcfem)bebt bey 
Pföring an, gebt durch Köſching, Naſſenfels 
bey Dach in viel Dertet und Wälder find die 
Rudera Inoch deutlich da. f. Dederlins Sche- 
diarma. vom Pfahl Graben. 

St. beo Blandenburg im Braunſchweigi⸗ 
fchen, oder bey Reinftein gegen den Noßtrapp 
über,da eine groffe Felſen⸗Wand, im Lande ei: 

‚ne Teufels « Mauer beit. ] 
bx Teufels⸗Bruͤck über die Sol be Einfiedel, 
ad cellas — in der Schweitz. 
die Teufeld Sol am Rammelsberg ım Braun⸗ 
ſchweigiſchen. 
das * "o^. —— — in Annal. 
eyenfa T. 41, Script. Brunfv. p. 315. 

- en oder Publ in Weßpbalen bey 

refe 


u a 

Die Kederlichen Zente haben mit bem Wort 
Teufel viel Neden&Arten beiudelt, bie man 
nicht mieberbolen mag, und das von vielen 
m ber, als für febr, ungemein, ijt folcher 


tute Ausdruͤckung, mie ber Teufel, diabolico |. 


more. . 
er wehret fid) mie ber Zeufel. 
er difputirt wieder Teufeln. b. a. 
dem Zeufel ein Bein abjchweren. Karren: 
Schif. 179. dejerare. 
mas furchtiamlich ausgefehen, oder andern 
Furcht eingeiagt, ift dem Teufel verglichen 
reorden, fonderlich hie Weihnachts Larven. 
Echveduvel in der Stadt Braunfchweig. T. ZIT, 
Script. Branfv. 481. t$ mat eine Gemobnbeit 
iu Braunfchmeig, dab bie jungen Leute eine 
Compagnie machten,dat fe lopen Schoeduvel 
in den billigen Tagen to Wincchten, da ließ 
man den Chris Abend bie Bürger jufammen 
Tommen,unb fagte ihmen, banientanb &choe: 
düünel laufen folte, baj nicht zuvor der Shaft 
fer folcher Rotte bette 10. Marc bey bem Rad 
|i Berficherung erlegt, daß fie fid) Daran er: 
elen fonnten, wenn ein Unfug baben vor: 
jeng. Die Schoedusel durften nicht laufen in 
ie Kirchen oder Kirch-Höfe niemand beftub: 
ben oder fchlan, (mie die Sungengu Nürnberg 
bie Mägde mit blen&äden ind Geſicht be; 
ftauben unb — und ie im Schoedus 
vele kein Unfug anrichten, alfo hießein jeder 
»on der Compagnie fo, datnach die ganze 
Compagnie, unb endlich bad Laufen felbft. 
ibid. T, III. p.261. in der Zildesbeimifchen 
€bronid. An. 1428. liefen ju Hildesheim r1. 
Schoedunels, ber worden etliche erfchlayen, 
bann fie fich ovel upp der Citraten anftelles 
den,deden Ftuwen, Megde und Kinder verſeh⸗ 
ren, davon beft bat Schoeduvels Erüize in Dil; 
desheim vor der Koraners Hofe abend, ben 
Namen befamen. 


Teufels: Abbis, ein Kraut, fuccifa, deffen Wur⸗ 


Bel in der Mitte ber andern herausftehenden 
ab —* ſcheinet. 

Teufels Banner, ein vermeinter Zauberer, in- 
cantator, exorcilta. , 

Teufels: Dreck, ein Kraut wegen be$ Geſtancks, 

laferpıtiuum, afa fœtida. 

Teufelo-Rirfch. Alberus bevm Wort Braut, 
Halicacabus, Juden⸗ gtirſch. 

Teu fels⸗Milch ein Kraut, efula. Alberns weil 
es eine schädliche Milch von fid) gíót, menn et: 
was davon abgenommen wird. 

seufelbarit und tufelbafftig, adj. Raifersb, 
Poft. fol. 127. 

teufliich, adj. diabolicus. 

Teufeley, opera diabolica, 


Teufe, 


labrum, 2 
ein Teufen: Baum um 9. Grofdyen, febt ii 

—* dem groſſen Buch Baum und den Faß⸗ 
Baum, ober Schindel Baum, um 9. Groſchen 
im Holu Kauf in Sachſen, im Amt Wolken⸗ 
fein. Coler. 6. 20. 

It. c. a8. Ein Schod eif/&tübe "a 
14. Or. if alſo Teufe ein Söttcher-Gefäß. 

Reiher. Thur. Sucr. bajumabl baben aller: 
len Gefüffe im Greug: Gang geflanden, junt 
Erempel 13. Teuffen. p. 976. 


Teutſch/ adj. 


Germanicus. 
bie Zeutiche Sprach, lingua Germanica. 
bie Ober: Zeutiche, lingua Germanig fupe- 
rieris. 
die Nieder Teutſche, lingua Germanis in- 
erioris. , , 
die Hoch⸗Teutſche Sprach, das ift, wie man 
fie unter allen Teutſchen fchreibt, linguaGer- 
manica purior fine mixtura dialectorum. 
die Teutfche Bibel, Verüo Bibliorum Ger- 
manica. 
Teutich, adv. Germanice. 
Teutich, adz. für deutlich, ohne Umffaͤnde ober 
Umjchmeif, plane,aperte, fine circuitione. 


Teutfch,daman einigen wor übel bielte des Teu⸗ 


feld Nahmen fo offt im Munde zu führen, 
machten fie Teutich Daraus, der Teutſch, pfut 
ZTeutich, es fcheint bag ed mie die Framoſen 
mardi fir merdi, oder mordi u, b. g. under 
dachtſamer Weife mißbraucht worden. 

ein Teutfcher, Germanus. 

eine Teutiche, Germana, 

Teutichland, Germania. 


verteutfchen, Germanice reddere, transferrein 
ermani- 


linguam Germanicam vertere in 
cum. 


Nerteutfchung, verfio Germanica, 


der Teuiſche Ritters Orben, equites ordinis 


Germanici. 
Teutſch· Meiſter, Magifter ordinis Germanici. 


unteutſch, was einZeutfcher nicht verfteht,pere- 


grinz lingue non Gerwanice. 
Cert, m. 


textus, contextus. Verbaipfius au&toris. 
einem oen Cert lefen. 23 reb. poft. fol. 44. 

bro den Worten bie böfe unb ehbrecherfche 

Artıc, exprobrarealicu: aliquid non fineau- 

Goritate, verbis caftigare. 

ba et inen ben Tert alfo gelefen batte, ba 
welt er inen bie £eviten baf Irjen; und fprach : 
Bann ber unfaubere Geiſ sc. 


abl, obtr Cbal, v, 


vallis, convallis. 
Thälchen, vallicula. . 
wo nichts als Berg unb Thal, eine unebene 
Gegend, inzquabilis regio & mentuofa, 
tal, oder Niderf, bal, fár nieder oder herab. 
gu tal, Ferofihb. binab,avaler, Gall. Dy tze⸗ 
ber in runnen von den Augen ju tal. Poem. 
Germ. col, 1457. apud Eccard, Tem. II. Ban 
den Hymel ber dal, vom Himmel abwerte. T- 
Ill. Script. Brunfz. in Chron, Bothon, p. 340. 
ein Schinde icheen bar bal, ein Schein ichien 
berab, p. 334. mit dem andern Volcke bleif be 
beligaen unde (loc) jun Here dal, besglichen 




















Thal 


Thal Selande, valles,lota declivia. 
Thab Sang, convallis. Frifchlin. Nemenclar 


pag. 32. j 

Cab, Paó Calytverf ju Halle in Sachſen. 

Weil die Galp Brunnen unb Kobten in ti 

nem Z bal oder nredrigen Drtber Caly€tabt 
Hall in Sachſen liegen, zwiſchen ben Häufern 
und der Saale, fo beiffen diefe Gebaͤude Sali- 
ne Hallenfes, mobep bie Wörter ju merken, 
Thal:Buter, bona poffcfTorum falinsrum. 
Es fonim mit Zabl überein, das Sclavonifde 

dolu, berunter. 

Thal Vrdnung, ordinatio falinarum. 

Thal⸗ Gericht, judicium falinare, Hlondorf. in 
Beſchr. des «ll. Salzw. c. 1, 

Ealp:Bräfen, apparitor judicti falinarum, 

der früb und fpat herum geben, ob alles recht 
zugebe? Achtung geben und anzeigen maß, 

Thal Haus, wo Thal⸗Gericht gehalten werden, 
und mo dad Archiv if, curia fenatus faliri- 
rum, 

Thal zimmermann, faber lignarius falins- 
rum. 

Thals:Beamte, omnes qui rei falinariz pre- 
funt füub-judice & capite hujus. 

Thals⸗Schoͤppen, fcabini judicii rei falinsrie. 

Vorfteber des Thale, antillites falinarum Hil- 
lenfium. 

Thalleure, homines qui ad falinas pertinent. 


Thaler, 


nummus uncialis, Der jtvey £otb Silber wiegt, 
vulg. thalerus. ni 
Joachims Thaler, nummus uncialis Joachimi- 


cus. 
Seichégbaler, bad ift, 24.Groffi Mifnenfes, pre- 
tium numininnperiahs, —— MCI 
ganze Reichs : Thaler in einem Stück, hit 
24. Gr. gelten, find nicht da. 1 ^ 
Zahl Thaler, das ift, 24. Or. an Münje, und 
nicht in fpecie. Alenr, Pal. Confult. 
ein harter Thaler, uncialis in fpecie. : 
vin dicker Thaler, davon gehen fieben &tüd in 
die Colniſche Mark, 2 
Anno 1610. (iub fie auf 23. Basen gritkt, 
oder 1. Thir. 6. Or, s. Pf. Meifnifch. 
ein balber Thaler, dimidius imperialis, 13. grof- 
— 
ein Orts Thalet, quadrans Imperialis. . 
An. 1596. im SXünjProclamare zu Frank 
furt, epu Golduft, T.I. Part. 11. Cowfit. Imp. 
gefchicht einiger Thaler Arsen Meldung, und 
merden gefegt bie Reichs Thaler, halbe und 
Derrer, böber nicht bann zu 72. Ereuger, bit 
Gulden: Thaler zu 64. Ereuper. Die Bin 
qun; und bide Königs. Thaler welche gerecht 
und unbefcjnitten ju 80. Er. en 
Thaler, vom teutſchen Thal, in valle Joachimi- 
ca primum percuflianno 1518. Wehner. Ob- 
fervat, Pratlic. ad vecem Mung. It. Becceni 
Antiquit. Mattbef. Sarept, conc. 14. jeiget, daß 
fie An, 1519, exſtes mabl gemünst,umd (prit: 
Man heist faft aller Herren Echlag, fo a. £obt 
balten, Jochims-Tpaler, weil fie bier, wictoe 
nicht am erften, (dein Die 3köpfigen, Annabers 
ger find Alter) mit Haufen geichlagen (con. 
Goldaft. Lib. IV. c. 2. de Regno Bobem. Grofli 
Bohemici funt in forina minuta, majorem 
formam przferunt Thalenfes f. Thaleri, didi 
a valle Joachimica in [Bohemia primum cuf 
1520. quos deinde alii Reges & principesimi- 
tatı ex qua Generalitüte nomen invenerunt, 
ut quiab initio Joschimici, nunc xcer $e 
yo y Imperiales, Reichs: Thaler, appeilen- 
tür. €ogarin die Moſcau find dieſe Jochime⸗ 
Thaler gekommen, alise ein Thaler annoch 
iphimack henffet, von Tochim, einige nennen 
fie daher auch vom Thal, vallenies. 


— 


dede de 9i'dopp od, fid) nieberlaffen, mit ber | tbat, Imperf. vet bi, thun. 


Armee fid) lagern. 4. c. p. 379. 





ich tbat, facicbam, du tbatft, er Da 


At, 
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u 5 eu un ni 
D bat, f. In Tyro. erklärt er e$ daß ef fo viel al] — "yi Chron. Rbytbmico Branfu. a i 
E m. &. apud Leibn. 
factum, facinus. ed, sped. p.43. T. 2L Script. Branfi. p. 44- wird vont König ‘ 
eroffe Thaten, res gelte. d a — — et v - 
| ] : . E . t omme, fe 
na Zeitlche iat thun, praeclarum facinus fa tbtriat, m. ihm entgegen gegangen. ſeder 
keine sroffe Thaten verrichtet haben, nihil ma- Therísce, medicina adverfus venenum, inpri- te Soie Gottes bes ACA 
. gn tei gefliffe. k mis heftiarum venenatarum, iferfi 1 
bie gtoffe Taten GOttes, magnalia Dei. die verderbte Ausſprach bat vordiefem felt: Ord bat eifetiteße ot, (unb une 
se Ómberzbat erfabren, rcapfe experiii. fame Namen daraus gemacht. , Damede © y tn Herrichafft Willen) 
UU esiftinder That alſo, ita revera cít. TyriatssKrämer, für Markſchreyer, Landlaͤuf⸗ GDtt des AZM fin beil, (damit 
_ | Rare flagitium, fcelus. t fer. Rayjersb. Tarren: Schiff, fel. 37. b. batte theur —— und Leben 
* itaat, actus Kero Schw. Sp. c. 168. bit Hand Zahnbrecher undTrinckere:Krämer.fol.56. Bedürer, bat fin Gn 2 heit 
u gerhat._ Ir. inber Flucht ber Getbat. Dryarıfrämer. Dafyp. feplaliarius. dn = an eb irt 
etwas ju frifdyér Getat wenden, (gleich Anfan DriadelssKremer, circumtoraneus. Chytr. Dver 6nebobemilben Coin, übtri 
"AE ſuchen ju teuren.) Tfcbud. Tom. I. Cbrn,Hel-| tel. 287. (den Kon mulben Echin, über ibm 
is nta — i b " bet CEN tiaca. Vet. Vorab. 1413. möchte mig) milden Schein geben 
à iſcher Setat eilen, ob e£ möge gewendet tver: | Tyriakel, Altenftaig. p. 29.2. i ei ; 
- bm, Properare uroalum aut bium in prin-| Tryachel, en Im’ Defpasterii Grammat. — rn ee 
i cipio [tatim avertatur. ibid. Compend. hour 
Guithat, beneficium. > — Sriechiſchen Sweiov, fo inſonderheit Des Be pr theur ift fo, als bald darauf. 
— itd benefacere, beneficia | au I Sal ngen unb Dttern genommen under ber Kronen Sad) men ed 
mit Guttbaten. verbinden, beneficiis ar. | roten Fleiſch unter den Theriac lume. .  Epnen groten —— (theuren Rauch) 
. quem fibi obitringere, : 
: bie Gustbaribel anlegen, benefachum ma- Theffalien, ed - a RAD few 
; e locate. v 
: f ; j|  tine£anbfbaftin Griechenland, Theffalia. Angl dear, carüs & charus, Sclav. f. 
on Tpat, fictum praclare, facinus heroi ein Cheffalter, Theflalus. , are dragh. carus, Boh. drahy. Pol. 
Alıfferbar, malefıtum, maleficium, crimen. Xbeffeliídy adj Thefllus. —— did 
tine Suijfetoat begehen, facinusfufcipere. | Tunehelonich, bie Stadt in Theſſalien, 
Mordehar, cedes homicidium. — . —— : Tiber, f. 
Schandthat, flagitium. ein £beTalonier, Theffalonicenfis, 
Mbeltbat, fcelus, 3elidtum. ein Flu$ in Italien, Tiberi. 
-Woblthat, beneüicium, benefa&um. Terbr, : Een vor e RE 
für eine Wohlthat anfehen, pro beneficio enfeit der tiber Transtiberinus 
habere. Thetlin. Rayfereb. Doft. fol. a5. für gád»| " erfer. - In Chrom. Hagen. 
YOunbertbat, miraculum. — len, Käftlein. In deiner Seelen find ord Tie, fot 
—— e Mt That, maleficium, fcelus. RM es ift — intelle&iva, affedtiva 
bat, f. un n » undeitedtiva,da en die i i . 
Sutbat, res que ad aliquam rem perficiendam] ratione &c. im —— Pd Art in der Ciedyter, 
d — POM ita ad — 5. im andern Tetht. ne i 
ter, qui fecit, perpgtravir quid: ft vielleicht von inein | die Tiechter, neptis, 
den Zpäterfagen-auftorem indicare. tbut, oder = theca. pun, ba man etroat hinein bet Urtiechter pronepos. 
ber Thater Des Words, patrator necis. bie Urtiechter, pruneptis. 
name been | Cru mer nun | Era BER ng ara, t 
Ubelthäter, fceleftus. carus, pretiefus, quod magnocenftat. Tauber, 1656. ados 
— benefa&or, evergeta. t n perm merces. Tiechters Mann, progener. 
g, activus. eine Kunſt theur halten, pretium arti fi i urus 
das tbàtige Chriſtentum, vita prafticaChri. | ftatuere, magniítimare. ir T des Tiechters Boni, pron 
ftiana, que factis fe monítrat , non tantum theur fepn, magni pretii effe, ober ftare ma- bier 
V'ibütig, diefer Biſch i bid Getraid wird tl ip 
tbátia, diefer Bifchoff mar gang thäti M4 Ortraib wird theur ingrave- imal, ti 
arfdbid't um Kriegund be, 8* ir fcit. ‚annonaingrave- | animal einefebenbige Creatur. 
668. b. prudens, fortis. balb fo tbeur feyn, dimidio minoris con- ein graufames fhädliches Thier, beftie, 
tinet Átige Argeney. Teutſche Sprichw. gre : T = noxia, als wilde Schweine, Wöls 
TN MN mie ther? quanti? Gri, re preci. | 1, U. Q.m. : ’ 
eigenthätig, ade. fuo judicio, propria an. — a -— percunétari, rei preti ein ungebeur groffes Thier, bellua, beftia 
— E theur verfidyern, (an&e promittere. — — 
gemalttbátig, adj. violentus. ein hoher und theurer j Ion in Ber Cio 
grmaitthátiglid, «dv, violenter, — —— m — das Thier in ber Dffenbabrumg Johannis, 
ewaltthätigfeit, violentia. tbeur, ail. beftia t of abre , 
* guttbátig, adj. beneficus, benignus, die Theure für Theutung. — Sronfperg von Thier, wird offt abfonberlid) für ben Ejel ges 
Butthättufeit, beneficentia, Siege: Rüft. fol. 111. A von Theure and | ,-, P men, «finus, mulus. : 2 
*oberibátig. Niderf. overdadich merdeg,| Mangel. bier beo den Jägern, cerva, ein DirfchıKub, 
andere unterdrücken. T. IIT, Script. Brunfz.p. eine Thüre. Tfebndin.a.m. für Theurung. | — ''" Bild. Stem, einerächeigee Zbitr, cerva 
i» da been? en overbabid) worden unb bre | Theurung, annone difficultas, caritas. præznun 
ifchope vertrieben. , betbeuren , adfeverare. ElendThier, alce. ; 
Crefcentius wart overdadich, vertrieb ben febr betbeuren, irmiflime, omniadfevera- MurmeliThier, mus alpinus. 
Pabit Gregorium, ibid, p. 517. tione adfirmare, bag man e$ thum molle. Panther;Thier, panthera. 
der overdadige Homoth. T. III. ibid, p.13. Betheurung, adleveratio, MeniThier,rangifer. 
urhätig, blandus. ] vertbeuren, pretium rei augere: ZTiegerThier, tygris, idis. 
härlichfeit, res ipfa, actio. Theurdanf, ein poetiſches Gedicht, darinnen | Umtbter, pflegen die einfältigen und aberglaus 
es ift zur Thätlichkeitgelommen, des Karfers Maximil. I. Gefährlichkeit unb | biſchen Land-Leute ben Wolf zu nennen, Iu- 
löbliche Thaten nach bamabliger Art befchrie: pus. 
*tbaug, . E s ie Thef. Pract. eddition. ift gg b 
partiri ſticket fich, fest den Thaug auf, mu. RENE VR M erg — 
ier aptat capiti culanthicam. Apberdian. pag. Niederſochſ. #7, Dure, carus, duͤren, theur, | Thier-Kampf, u. theriomachia. 


249. ın Form. Tokbar machen. Thierireiß, ar Griechifchen nach ſo ge⸗ 
. 4a 2 


neanet 


m Thor Thron 


nennet worden, ift aber eigentlich beifer der 
eichensEreißi junennen, Zodiacus. 
Thier vom Griechiichen 9p. 
&hbon in Bingen, f. Ton. 
re argilla, f. Zehn. 
or, faruus, f. Toht. 


Thor, n. 


porta. An : 

-  anieben mie eine Kuh ein neues Thor, ob- 
ftupefcere ob rem novam, ftupidiorem effe, 
admirari rem leviorem. 

einem Thür und Thor aufmachen, admitte- 
re qnid incautius, omnesaditus aperire. 

XborSlügel, m. valve. 

&borióaus, Tem. Ii. Script. Sax. Menken. 
cel. 634. Die Haͤuſer fo über bie Thormege im 
ThierrBarten ju Eoldig fub Joh. Georg. I, 
Kle&. Sax. gebuet worden, zdificium fupra 


ortam. 
Thor Schlieffer, clauftritimus. 
Tbor:Schlüffel, claves porte. 
Thor@dhreiber, (cribaportz urbis. 
Thor Wärter, portarius. 

Thor: Warter Spiel, Spiel mit Mürfeln 
sder Schaf: Zabel oder Mühl, Infor calculo- 
rum, bat Frifchl, Nomench, p. 557. Der feine 
Zeit mit Thor Wärter& iln bringe. 

be re porta pro vehiculis in edificium 
aliquod. . . — 
En porta, ift foviel ald Thür, vom Briechir 


r 


| fàtn Ion, 
Thräne, f. 


facrima. . 
bie Thränen flieffen, lacrime manant. 
fi) der Zbránen enthalten, lacrimas cohi- 


re. 

die Thränen fommen ihm in die S(ugen, ipfi 
oboriuntur lacrimz.. É 

viel Thränen vergieffen, vim lacrimarum 
profundere, über etwas, illacrimare alicui 


rel. 

etwas mit Thränen fuchen, lacrimis con- 
tendere. | 
a — ſta me gelte m 
irſch Thraͤnen, eine ſtarcke sche gelbe Mate: 
tie, fo bep den alten Hirſchen fonderlich in ties 
fen Risen ju finden. Flewming p. 94. 5. la- 
crimz cervorum annoforum. 

Thräne, Eecard. T. l.rewuim Franc, p. €90. 
fagt, Wagen : Thräne bedeute and orbitam, 
wird nur vont Schlitten Olei gefage ſeyn, 
trainer. Gall. traineau. e 
Crocodils Thraͤnen, von einer Fabel, dag 
Das Grecobil meinen foll, che er einen Mens 
ſchen frißt, Jacrimz quas gaudium nocenrium 

nmt. 

igürlidó mas fo Thränenmweiß herab 
bängt, als —— arundinaccum, 
SRartenbrünen ; Milium Solis Hiobs: Throͤ⸗ 
nen, 

Thran:Bach, für Thräm Pech, pix ex abieri- 

usrubris. “Stumpf. Chren. Helv. fol. $$$. für 
. ‚fo als Thränen heraus flieht. 
ránen fcheint mitaábren, f. Thären,trans- 
-politor,überein qufommen, ar 
Dayfyp. lachrimz, ein Zäher, Thraͤnen. 
Pic. Zräber. 
e Beth poft. fol. 175. aud) sum Öftern 
füber. 
Meine Thräben. Leo Jud. in Parapbr. 
Epift. ad Gal, 


Cbron, m 
folium. 
der Königliche Thron, folium regale, 


^ Üonthronus, Srecvos, 
ibun, [unten wo bun fitben ſollte. 


Im; : 
Sif? Tieg 
Tief, adj. 
profuhdus. 
tiefer Graben, foffa alta. 


tiefe Schlupf: Winfel, altiffimi receffus. 
tiefer Schlaf, gravis fomnus, artus fo- 


mnus. 
in tiefen Echlafe liegen, ar&e & graviter 
dormire. 
ein tiefer Ort, locus depreffus. 
nicht tief, als ein Waffer, Dadurch man ma: 
- ben kan, vadofus. 
tief, adv. alte, tiefer, altius, inaltitudinem, pro- 


undc. 
tief Athem hohlen, imo latere petere fpiri- 
t 


um. . 

es bleibt tief im Angedencken, manet alta 
mente repoltum. 

die Tiefe, altitudo, profunditas, locus in altitu- 
dinem depreffus. 

ein ti rum, vorago. — - . 

* ein Tief, v. foffa, canslis, em fchiffbares Zicf 
pua taffen durch ein Land, Wincfelmann 
n Oldenburg. Chron,p. 2. 

eine Teufe, in ben c zweiten, eine Teuffe eri 
langen, loco profundiori potui ad evacuan- 
dus aquas quz foffores impediunt. 

das Tiefſte in den Bergwerlen, bie Sohle in 
den Gruben, locus in fodina profundiffimus. 

* Düpen, Niderfäch]. Chytreus Nomench. Sax. 
explorare vadum. 

* vertiefen, einen Graben, profundiorem 
reddere, tiefer machen. 

PEN fid) in etwas, immergere (e in ali- 
qui ^ ’ KR 

- - (n gar zu ſchwere Eachen, rimari nimis 
profunda. 

fid) in Echulden, magnum es alienum 
conflare,obirutum zie alicno effe. 

* Ceucbte.. ym Alemantifchen Dialect eine 
Tiefe, vulg. €8 If eine Teuchte hinein, locus 
depreffior. 

eine lntiefe, locus non fatis profundus in aqua. 

abteufen, ijt tiefer fommen, mit einem Gang 

* megen eines C tollené das Waffer abzuführen, 
profundius fodere. 

t fan ed niemand abteufen, bas ift, ergrüns 
den. Matthes. ad fundum pervenire, exqui- 
rere. 

tieffinnig, «dj. cogitabundus, meditabundus, 
inelancholieus, 

tlefoendeub, id. . 
tief. Goth. diup, altus, profundus. Angl. 

Sax. deop. Dan, dyb, Belg, diep, 


Tiegel,m, 


ein Gefchirr mit brep Beinen, tripus, odis: 
als Kody,Tiegel, LeinuTiegri. 

Anno 1470 in Reform. Menaff, Bufthii p. 
888. apud. Leib. Script. Erunfu. T. 11, De: 
bel, Gartaginesde ere, 

Tiegel, eine Lampe, _ Bayiereberg. poft. 

ví. 121. Das Weib fo den verlobrnen Gro: 
chen fucht, das ift,die ewige vo rif bert, bie bat 
auch angt zuͤndet ein Tiegel, (wie verher von 
dem Weib ſteht, fie bab ern Licht angesänder, 
und der acht ift die Menichheit, darinn i 
das ger ber Gettbtit. : p 

id, ibid. fol. 202. Es erliſcht ein Licht et: 
wan in ein Digel, mann Unſchlit gebricht, 
oder das Licht in einer Ampeln. 

Tiegel, an der Buchdrucker /Preſſe, bie Metalle: 
ne Platte, bie Durch Bewezung der Epindel 
herunter auf die Schrifft getrieben mird, und 
diefelbe abdrucket, fruftum eneum quadra- 
tum quo typographi ad imprimendos cha- 
racteres utuntur. 

tin GdymelyCiegel, DiefiTiegel, catinus tri- 
angularis e quo metallum liquefadtum cffun- 
ditur, worinn man das Metallfchmelgt, mit 
drey Eden. 


Tiel 
Tiegel Probe, bey den Münien, mann der fi’ 
vrant das Gilber bird) den Guarbein zufanı 
men (dymeljen, und mittenausdem flieffen 


den Cilber eine Probe nehmen läft, fpecimen 
metalli liquefadti, ^ 





Tieger; oder Tiger, v. 
tin grimmiges Thier, Tigris, idis, 
Cieger C bier, id, - 
Tieger Fell, pellis tigrina. 
Tieger:Aund, canis maculistigrinis, 
Tieger:Pferd, equus maculis tigrinis, 
Tiegriſch, adj. tigrinus, 


Ciel, f. 
— für s Orofdes 
eine Tonne ic e, für 8 Oro 
Echwargenburg in Sadıfen. Coler. 6.20. " 

ticlen, tabulare, 


Tbienen, adj. 

Thienen: Golz. Apoc. XFN, 12. ſchtint vom 
Baum Fra zuſeyn, eine Art von Pifilichen 
fMg. Pin. L. XIII. c.16 ZuAor Svim 
lignum thyx, . 


Tiene, 
ein hölgern Gefäß, labrum, 
— «w. Ludw. de Fend.& Crrmed, p. 153. cola. 

Diplomate quetam im uoti, donamus veligiofis 
viris &c. monafterii tinam (non ut falto im- 
pretfum, vinum,) mutti XVIII ttopos, ( Stub⸗ 

j) capientem. & promiffam tinam mufti 
dabimus ex cellario noltro. 

Tina Feffo tefle vas vinariutn quod etiamnum 
nos ronne vocamus, inde intelligimus addit 
Eccard. Rer. Franc. T. I, p. 860. canıtunculz 
verba timelinla, 1, e, circumeat menfam hoc 
vafculum, hectinula &c. f, Runda, 

Tiffe, f. Diffe, Zauche, Dod't. 


Tiegen, 


Tigens Fleiſch, ([am&chwein,) glandium.Frifeh- 
I nomenclat, c. 128. das dicke Fleiſch am 
SchmeinsiKopf. 

tilgen, j.diegen. : 

verrigler, rugofus. Pi. e». 

Tigel, ügillum, iu ben Bergmerfen , tignum 
tranfverfarium.Frzfchbl, Newenci. vom Latein. 


tigillum, 


Tilgen, 


deftruere, perdere. ] 
audrilgen , ein Geſchlecht u. d. g. exftinguere, &- 
nibus humane natttz, exterminare urbe at- 
ue azro, exitirpare fundirus, tollere, delere 
oblivione fempiterna, eradicare, fupprimcre 
memoriam obliterare, nomen tollere. 
vertilaen, .austilgen. — . 
SRertilaung ober Austilgung, deletio, ex- 
ftirpatio, abolitio, deraticatio 
tilotn, kommt mit delereuberein. 
ilie, f: Gill. 


* 
Timber, 


cheint aus bem Lat. tenebre entffanben im 
er Demmerung, bebeutet etwas, ba8 man 
mitdem Geſicht nicht recht vernimme. Her 
nach bat man ed aud vom Gehör genommen, 
Timber, ibt Pif.iufurrus, als bat Raufchen 
der Blume und des Waſſers. Ir. cin timmerer 
&obn, da man nicht weis wo er berfemmt, cas 
cus fonus. j : . 

It. ein Zimmer rt, ba bie Ctimme nicht 
wohl erthönt, fenbern fid) verleurt. 
Simi, f. Demmerung- : 
Tippi 


| 


t tit Tit 


TıppRanne, Chytr. col. 416. Wein ⸗Schenk⸗ 
Kanne, oenophorum, für Zimpfanne bey 
andern, Zimp heißt die Röhre an dergleichen 
Kannen, die Schnaupe woraus man cin: 
fchendt. 


Tiras, 


. ein Deck Garn bey ben Ságern, rete ad capi- 
* endasaves. 

wann die Lerchen einen Falken fehen, ducken 

bs fid), bag man fie mit einem Deck Garn 

eichtlech tyvaliven Fan. Klemm. p. 155. 

von ^xtal, tirare, oder Sranjbf. tirer, giehen. 

* Tirgele, f. placent mellitæ. Pi&, f. Dirgele. 
Tirmen, j. eben Termin. 


Vif, m. ^ à 
menfa. 
benz ifd) beden, jumEffen qu recht machen, 


menfam fternere. — 
ben Tiſch befteRen, ſchaffen daß man etwas 

zu eſſen befomme,cibosparare.  . 
ben Tiſch mit Speiſen beſetzen, cibos appo- 

nere. 
ſich anben Tiſch fe&en,accumbere. —— 
am Tiſche, bey Tische, qu Tifche firen, id. 
beym Tiiche ; uber Tiſche fepn, 1d._ 

ben einem an ben &iíd) gehen, menfa alicu- 

jus uti. : 

u Zifche dienen, inter epulas miniftrum 
elis. 

Tii, prindium, cena, convivium. 

nach Tiſche, pott ecenam. . 
erft vom Tiſche kemmen, modo a prandio 
furrexılle. 

ber Ci(d) des HEren, Sacra Coena, 

Sad T id, menfe (ecundariz, bellaria. 

Schreib Tiſch, menla fcriproria. 

eifchen, vnde. zu Cice figen und eſſen, coenare, 
prandere, -— | 

iiber oder Tifchler, feriniarius. 
tichlein, menfula. "e 

iſch Sure, Tiſch Trunf, de potus liberi privi- 
legio des freyen Tiſch Truncks. Carpzov, def, 
Cha 1. tit, 9. d. 149. m. 2. a 
í "get, conviva pro pecunia, convi&or. 

Er ». precatiuncula ante prandium, 
vel poit cenam. 

ZifdÖeflelle, n. comimenfalis, 

Siſch⸗ Seſellſchafft, convietus. 

Tiſch Lehen, teudum de menfa, bey Prälaten 
und Geiglid)em, darf andern nicht verlieben 
werden. Gobler Redyte:/Gp. fol. 193. 4. 

Tiſch⸗ Geſtell, n. mentz fulcimentum. 

Tiſch Reden, fermones convivales. 

Zud Tuch, n. mappa. 

Tiſch⸗· Wein, m. vinum cibarium. 

. &ifd) ift yom Lat. diícus. 


Tirel, 
vom Lat. titulus; ritre, Gall. f. Füttel, Tir- 


Ass. 
ob er gleich den Koͤnigs Titel nicht batte, 
mvis carebat nomine regis. 

Titel, eines Buchs, infcriptio libri. 

das Buch bat diefen Titel, führt ihn, ita in- 
fcribitur. 

Vitular, qui nomine magis quam realiquo titu- 
lo gaudet, was nur im g itel beftebet. 

rituliren, nominare, nomen alicujus dignitatis 

re. . 

betitte[n, nomen dare, nominare in fcribere. 

* jubiteln, adulando ritulis feinfinuare. Frifrbl. 
Nomenclat. c. 70. für qutiteln, fid) mit Titel: 
geben einschmeicheln, 

* Zusistler,adularur. id. 

Die Zutieeler find den Herrnlieb 
Und Reblen doch mebr dann andre Dieb. 


| 


fit Thun 
Hg 


*Tiriler, 
Thödler. Pid. picus fübceruleus, cinereus, ift 
von feinen: Gefchrep alfo genannt. Ruff. die- 
tel, picus. 


Angl. Mosrtitling, das Doors Wögelein. 
die Maife, Titmouſe. 


Tischen, 
für eintunken in eine Brübe, intingere. 
eine Tieiche, embamına. 
Kommt mit tingere überein, 


Tierle, 


Tierls Baum, cornus. Lonicer. Fiffor. natur. 

Tierlin, corna, (die Frucht des GornebSiridy:, 
Baums) Stmmpf. foi, 506. b. 

Thierle. Prid. die Frucht vom Corno. Kornebls 
Klrſche, wird in Nürnbergifchen mit dem Si- 
bilo ausgefprechen Zieferle, cornum. 


Thierle Baum. Pid. cornus, Korneel: Kirfch: |. 


Baum. 
Fodbler, f Liner Piferius tin Blan@pedh 
er, f. Zıtiler. Pictoriu: ein Blau &pedt. 
Thran, von Fifchen, Eran. "t 


Thränen, 


fuci, bie Männlein des Bien: Weifels als des 
einigen Weiblein fo im Steck und aller 

Bienen ihres Gteds Mutter ift, dieſe Thrär 

' men aber find derjelben Väter, (eben ben Bies 
nen meiſtens gleich, find mur etwas gröffer, ars 
beiten aber nicht mit ihnen, daher heiffen fie 
faule Biene, fuci, f. davon ausführliche Nach: 
richt in den Schriften ber Partfiichen Aca- 

demie ber Wiſſenſchafften. A 

Trän,ein Müfiggänger, ein Bienle ba feinen 
Angel bat, fucus. Pre, 
Trien. Vet. Vocab. 1483. 

'Gieffe Fierentima apud Eccard, T, U. Re- 
rum Franc. p. 988. fucus, api fimilis, id eft, 
treno. 

Es ift aus dem Griechiſchen Namen diefer 
Art Biene entdanden, welche Ariftoreies bar, 
nemlich rer Feyvmund anderswo m rendo, 
die Zeutichen laffen ven den langen ausländis 
fcben Wörtern die erfte Sylbe mea, alévon 
Hofpital fagen fie nur Spital, und oor empla- 
ftrum. Pflaſter, alſo haben fie rer weggelaſſen 
und Serva behalten. 


Thun, Tuhn, 


man hat verfucht ob man das unnöthige o 
aus bicfem Kerbo laffen möchte, allein es 
noch nicht völlig angegangen, Es iſt das Ver: 
làngerumgs :b, das iſt, welchesjeigen (él, daß 
das u lang fep. Alleın es ık unnothiger Wriie 
vor das u gefekt, daher ſchon einige tuhn 
fchreiben, Weil man aber bisher gefunden, 
daß dieſes u delwegen nicht furi wird, wann 
man aleich das haanz wegläßt, fo muß man fes 
ben ob der Schlendrian mit dem angeflieften 
b, inallerley andern Fällen cinen & to betom⸗ 
men möge. Im Prafenti hat e gleich eine 
Schwierigkeit acfibt, mann man das b, bins 
ter das u ſetzen wollen, ich tub oder unbe, du 
tuheſt, da haben die Kinder buchitabirt ud 
ausgefprochen, du tu;beft, da man doch fein b 
hören folte, Esift alfe fo lang aleich:gültia aer 
blieben, bis man eint wird durch eine voltiám: 
bigere Grammatik jolchen Fällen abbeljen. 

Es bat die ſes irreznlere s crbum im Imperfe- 
&». [ndica:izi ich tabt, 'acicbam. im Imperfe- 
do Conjan'lizi ich tàb to der thärr, facerem. 
Prat. P. id) hab getban, feci, 
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Die Poeten haben esin den Verſen für eim 
aupt Flick: Wort Öffentlich erklärt, uno das 
don vor vielen Jahren. Alberns in feinen 
Lexico hat t8 Anno 1640. beym Infimitivo el« 
nen Barbarifinum genennet, als fagen thun, ii 
foviel als fagen, u. a. ui. Es ſcheint ber Wöbel 
fey von einem andern und beſſern Gebraud) 
des Verbi thun, ba cé bey ben Subfkantivis eit 
Achivum machte, und für baffelbe fan nefent 
werden, auf die Meinung aeratben, weil bir 
Infinitivn: ur das Sulftanti vum üeben fan, es 
feo zum Erempel blicken tbun, fo viel aíd einen 
Blick thun, ſchaden thun, fo viel als Schaden 
thun; dann eine Reife tbun, ift nur fo viel alé 
reifen; einem einen Dienſt thun, m viel alé ti 
nem dienen in etwas; einen Trunk tbun, fo 
viel als trinken. Ben einigen ifi der Gebrauch 
des Verbi thun, fag aan; und gar verdächtig 
morden, dag fie beo felden lit; 
ber gebramchen verrichten, al$ fur eine Keife 
thun, kon fie lieber, eine Reife verrichten. 
tbun, heift überhaupt fe viel als agere, facere. 
Meldung thun, mentionem facere. 
feine Pflicht tbun, officium facere, : 
ju thun, einem was ju thun geben, «egoti« 
um dare alicui. 
nichts ju tbun haben, nihil negotii habere. 
er bat ju tbun befommen, negotium illi im- 
poftum eft, ER - 
"* baft bu iu thun, quid tibi hic negotii 


eit. 
ich bab mit ibm ju tbun, eft mihi negotium 
cum illo, 
tbun, etwas irgend, wohin, für feren, legen, 
En und alie Verba welche die Cade erfers 
dert, die man au einen Ort bintbut, wie baé 
„ Branzöfiiche mettre ponere, locare, collocare, 
Waffer unter den Wein thun, milcere vi- 


um aqua. 
. Del m bie Lampe thun, affundere oleum, 
infundere, 
ein Kind in bie Schule tbun, tradere pue- 
rum informandum in fchola, 
das Pferd in den Stall thun, ducere 
equum in ftabulum. 39 
Salz ins Effen thun, cibo falisaliquid ıd- 
fpergere. E ) . 
tbun, wird auch für AGionen gebraucht, die 
man nicht deutlich fagen mag, «ie: 
— einer zu thun haben, rem babere cum 
aliqua. . 
er tbut etwas darauf, er achtet es für Dreck 
rem hanc concacat, Itercore vilius hoc illi eff, 
tbun, für bit Verbs (o die Cache erforders, als 
ein Kind in die Echul tbun, für in die 
Schul schicken, iu unterrichten bingeben, in 
fcholam mittere. : 
einem Geld thun, Geld leihen, mutuum, 


dare, 
cbun, für machen, mie facere auch beydes heiſ⸗ 


«n fan. 
Ferofchin. OOtt bat fie thun wachſen. 
Tfehndi p. 74. T. 1L. einen Liblos thun, für 
cibilod machen,tödten. D 
*^jngebone, Geraitichafft, Haußrate, utenfilia 
fuppellex.. Vet. Voc. 1482. was man ine 
Haus ober Zimmer iu thun pfleatt. 
ſogedan, fürfeih, Im Sachſenſp. MS. 1269. 
— $5 L4 T E nd er das Ouf 
in (o getbaner Dutnicbtgrbabt. —— 
fetbane, für folche ift annoch gebränchlich. 


wiegeram, Mit mieaetanenen Sinnen, (nit 
" was für vermünfftigen Reden,) 
€i 2 des ermerten, (fie das von 

ablehnten. Eeerd. T. H. 


col, 1476. . 
Te. co 1475. yt wiegetauen Beiften, (u 
mas firn ges) 6; " 
Ir. coj. 1471. Zu fwiegetanes C tur, es (e 
wann e$ wolle. 
Aaa 3 &brbune 


n 


^ 
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abtbun,'abrugare, f. aufheben, amovere, rotg: 


un. " 
— die Hank von einem, f. abjiebrm, de re- | . 


linquerealiquem. — . . 
Abthun, eine Sache, einen Handel, finire, deci- 
dere, expedire, tranfigere cöntroverham oder 
negotium. . - 
absctbane © 


transacta omnia, alles abgetban. 


en, negotia decifa, facta, 
a el, jugulare. 


abtbun, umbringen, ats Beflugel, 
abtbun, einen Übelthäter, fapplicio afficere. 
fich eines Dinge abthun, defftere abaliquare, 
deponere 4liquid, renunciare. 
das Abthun, das Abthun des Unflats am 
Kleifch,depofitio fordium carnis. 
entbun, ein Kleid, induere veftem. ———'. 
einem ein Kleid anthun, einem mit einem 
Kleid anthun, amicire — veite. 
fid) anthun, induere fe vefte, 
antbun, einem etwas, als Ehre, Echmach, 
traffe 1. D. 9. afficere aliquem honore, inju- 
, ri pama dc. . 
antbun, einem etwas durch Zauberey, venefi- 
eio alicui nocere, incantationibus num 
inferre. 


—— grim ea a 
auitbun, Offenen, aperire. : 
er unterftebt íi ben Mund nicht aufju, 
thun, ne hifcere audet. . 
fid) auftdun; Spalte, fine befommen, hiafcere, 
ehifcere. 
fic aufthun, als eine Blume, folia protru- 
dere, fe explicare. 
aufthun, vom auffeyn bep der Nacht, ober bed 
Morgends. - : 
was thut ibr fe (pat auf, cur lucubras, quid 
nocte laboras, cur tam fero cubitum is. 
mas fell idyauftbun, menn die andern fchlar 
fen, cur vigilem dormientibus ceteris. . 
mas (oll (d) fe früh auftbum, quid negotu 
mihi' eft, cur tam mane furgam. 
euftbun, als Wein oder Bier, für verfaufen, 
oder feil baben, vinum vel cerevifiam minori- 
bus menfuris vendere,vinum venale habere. 
eustbun, ausziehen, alà ein Kleid, exuere. 
euetbun, als eine Echrifft, delere, oder ald ein 
Licht oder Feur, exftinguere. j 
&ustbun, als Geld, fanori dare pecuniam, al& 
Feld oder Vich, elocare. 
beytbun, ponere quidfuoloco ; confervare. ° 
besícit tbum, feorfim ponere. 
dartbun, demonítrares probare; docere, pla- 
num facere aliquid, declarare, teftimonia pro- 
ferre. 
barven tbur,quocunque modo auferre, detra 
here, demere. * 
darzuthun, addere, adjungere, adjicere. 
darwider cbum, contravenire. 
baran tbun,adtundere, quocunque mado ad- 
jungere. 
barauf cbun, imponere, fuper ingerere, fuper- 
frargerc, fuperaddere. 
trtbun, quocunque modo adferre. 
erabtbun, deponere, decerpere. 
erausthun, edere, quocunque modo tollere 
ex aliquo loco. 
bintbun, quanam modo ponere alique. 
mitthun, fimulagere quid. 
nachtbun, imitari. : 
vertbun, confumere, prodigere, profundere, 
dilapidare. 


vertbulid), adj. prodigus. _ 
vertbulid),adz. prodige. 


e. 
wmtbium, iuperinduere, als einen Mantel, cir- | 


cumdare, - 
- fid) nach etwas umtbun, adfedare quid ; 
quiere aliquid. . 
untertben, adj. poreftatialicujus ſubje ctus. 
unterthan machen, facerealiquid rug ditio- 
nis. : 


* Thun 


mieutanb untertban feyn, fuijuriseffe. — 
einem nicht unteitban ſeyn wollen, imperi- 

um alicujus adfpernari. . 

untectbánig, adj. fubje&tus, fübmilTus. 

adv. fuppliciter. 

ünteetbánigPrit, fubje&tio, fübmiffio. ! 

* untertbánigen, fubjugare. Vet. Verf, Germ. 
Bibl. Ef. XIII 2. , - . 
vortbun, ben Riegel vorthun inwendig vor bie 

Thür, obdere peflulum. 

: andern bewor thun, alios fuperare, antecel- 

ere. f 

vordetbar, prins fa&um. 
ch hervor thun, elucere inter alios. 
ervor tbundie Hand, manum exferere. 

votatbun, quocunquemodo amovere, auferre 

removere, eripere,tollere. — 

* sertbuu, fid) jertgen, (die Dein auseinander 
thun) (ie mablen das Kınd daß cé fid) jertubt, 
baf man ihm fiebt was er bat sllreber Farteftu ed 
(Febrteft bu es) nur um daß man im babinben 
auch (tbe mad ed bett. avfereb. poft. 223. 

zurbun, alsdie Augen, claudere oculos, bit 
Thür, Beniter u. b. g. J 

n4 Sutbun, opera, ohne jemanbé Zutbun, 
marte proprio nullius adminiculis. 

zumider thun, effundere aliquem, ledere ali 

uem adverfari. 

Thür. Belg. betur. Gloff. Lipf. duira. Anglo-Sax. 
dupu, dup. 

Thor. Angl Sor, Goth. .daur. Grec. 
Srüea. Scl. Dwera. 

urpilas & um. Lat. barb. limen, Belg. 
Dorpel, (quafi Dürspiler, Thür: Pfeiler.) m 
Leg. Sal. Voß. de Vit. Germ. 2. 5. Du Cange. 
It. Kil. Deurpael, oftii limen. 1 
Dürpfel, Schwell unb Uberſchwell, limen. 
Apberdian. Tyrocin. p. $3. 

mann man die Zbür ju Bart ufchlägt, fo fährt fie 
wider auf, Stumpf. fol, 682. b. ] 

Zurfudel, poftis. f, Studel. alte Bibel. 1485. 

1. Reg. VI. 31. ; 
uber chac, janua fuper cellam, que quovis 
pondere gravior fit. j 
Kayiersb. Narren-Schiff fol. 178. bit 
gottlofen Kauf ‚und Handwerks Leute ſagen, 
man müßte lügen können, man müßte feine 
Grele qu Uber bür fegen, ober unten an 
bie Wag benden, bamit fie weit überfchlagen, 
vom bloffen Handwerk könne man fid) nicht 


nehren. 

Thůͤr; Knecht, heißt auf etlichen Rath Haͤuſern 
ein — oder Gerichts⸗Diener bcd 
Raths, ber immer bey der Thaͤr an der Hand 
oder in der Näbe (eon muß, apparitor. 

ThürsSüter, Reiche + Erb : Thtir- Hüter, ol. die 
von ef. Mayer imorigmibns Pief. p. 142. 
janitor. . 

Erb Cammers Thürs Hüter, Amt fo bie 
Herrn von Werthern haben, Mayer ib. tot 
sen des Kapferlichen ZbürImté, ba ein fol« 
cher Herr alle Thüren in bed Kayſers Panaft 
bat in acht nehmen müſſen, damit ber Kanfer 
nicht von jemand überfalen würde. Es ha⸗ 
ben etlich in der Deren von Pleite Wanpen 
bie 2. Feur⸗Eiſen, für rotbe Thuͤr⸗ Angel ange⸗ 
fehen, allein bie Herrn von Roſtorff führen mes 
gen des Stapferlicben Thür-Amts feine rotben 
ZThürngelh, fonbern 2. aufgerichtete rothe 
Schluͤſſel im guldenen Feld. 

Thuͤrlein Fappen und verichieffen, fuperlimina- 
ria ponere, wann man im einem Stollen jen 
Hoͤlzer lang als Thär Pforten aufftellt, und 
oben ein Dorriboly als eine Schnelle darauf 
legt, das heißt eine Kappe, urb formirt eine 
Thür, die andern dünnern Doer:Hölzer les 
gen beißt verfchieffen,, Diele Pfoſten heiſſen 
aud Thuͤr⸗Stoͤcke in Sachen. 

f. Thür, & Schitt. Gloff. Dur, Duire. 

duͤre, düren, f. theur. 

| bur eins alte £nomng an ben Namen ber Erädte, 


zit Tob 


wird auch nur anten Drtengefunden, bie an 
ben Slüffen liegen. babet Cluv, Amt. Ger. p. 1 
fchließt, es fepe fowiel alseine Thür oder Thor, 

Marcodurum, Batavodurum, Divodurum 
in Gallia. 

Bragadurum, Paffau Bojodurum, Solodu- 
rum in Vindelicia. 

Zurzach, wird bey dem Geldaff. Aquidurum 
gegeben, benn (d) und (c) ig offt in ben Sıbılan- 
tem verwandelt, wie X es dubium,3rti 
ftl, Taberna, Sabern, Tafel, Zabel ober Zagıl. 

adde, Düren, Duromagus, &c. 

Antiffiodorum, Auxerre. Gall, 

Thymian, Thymus, Sup ex. 

&bpmi/&eibe, epithymum, ein Kraut fe (id 

um den Thon reirfotf, cufcuta Th ymi. 


Cie, Tye, 


ein Nider ſachſ. Wort, bebrutet einen grünen 
Pag bep.einem Gtädtlein oder Dorf, als: 
Bey der Stadt Blandenbargam Harjumd 


b Edi ingei 1 
a of Steingein beift em folder Plaz 
- 355. fdiug bog 


T. 1I. Script. Branfo, 
Etendelinden Der emer An. 1203. 02$ 
Wetter bem Dfarrer (o den Bauern auffiedel: 


te den Arm mit den Sibelbogen ab, und 
Leute tod upp vem Tye, Mnt 


Tobel, E 


für Tahl oder Feld. bepm Stumpf. Helv. fal. 
. b. Das Schloß Urftein im Hundwylet 
bbel an bem Waſſer Urnäfch, gmwiichen fol 
hen zwehen Dörfern auf einem Zobel ift ge⸗ 
Banden das Schloß Nofenburg. id. i5. fol, 


3 » 
Unter Anach auf bem Tobel, dadurch die 
Aa bas Waffer heraus fließt. fel.aıs.a. 4 
Die Blau Fuͤſſe unter ben Feder Spiel, has 
ben ihre Neſter in hohen Seljen, bey den Wafı 
fern und tiefen Töbleren. id, fol. 561. a. 
Das Tal Verfanna, fonft genannt Verfen- 
nis-Tobel. id. fol. $85. a. 
&irer. inber Schwäb. Chrom. fol. 12.2. 
Er baut ein Veſten in einen DannenTobtl, 
bem gab er beu Namen pico f 
braucht aud) T fcbudi Tobel für Tabl. im glur. 
die Cóblere. T. 1. p. 167. 
&obel ſcheint von Wort abl, vallis, oder Tel. 
58* en — ni M M ^ Piarali 
ie er, dieſes (c) behaͤlt auch Tobel im par. 
bit Zöblere. m 


Toben, 


fzvire, fremere, tumültuari, furere. 
das Meertobet, fervet eftu pelagus. 
bas Toben, fremitus, rabies, furie, furor. 
tebend, tobig, furiofus, furore correptus, 
Iymphatieus. 
austoben, de(zvire, remittere furorem. 
, T Apherdionns in formu!, p. 210. battauben, 
infame, für tóben, taubsfiichtia, funoltus. 
"Altenftaig. Vocab. 107. b. furore corre 
p:us, unbefinnt, doebig, limphatus, unbe 
finnt, tobiger, ibid. col, c. 
f. taub, zaubern. 


Tobin, 


eine Art Zaffet. Gall, Tabi, Iral, Tabi. Menag. 
beweißt, daß dieſe Art Daffer vor brefen Zati- 
bis gebeiffen, textum. ferıcum undulatum, 
wird Am. 1628. in der Straßb. Poltcen 
Ordnung geringen £euten ju tragen verbet 
ten. p. 8 
Der Een oder Accent die ſes Worte if allt 
itit auf der lezten Eylbe bin. 
Cocht/ 


Toht Tod "PE Tod 





^ 
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Tocht, f. Docht, eliychnium. abfffus Pfalmi CIX. imprecatorii vulgo, den; Tode Gräber, veſpillo. 
* Cod beten. Toden⸗Hals (öfen, Quando homicida pcena 
. Tochter, ich will des Todes ſeyn, wann nicht, peream) tantum pecuniaria punitur, Bodin. libr. 6. de 
, iar. ni &c. — — Reipubl. cap. 6. ber Todichläger mufte wegen 
Tochter inr Haufe, filia familias. * Altenitaig Focab. fol. 105. col, 3. moriar,| des toben Halſes, Wandel unb Abtrag mas 
€ dymefter Tochter, neptis ex (orore. bp mien Tot,ufminZob. — - N hen. —— Oldenb. Cbrou. p. 3- 
Scmwirgers Tochter, nurus. toot, für im aͤuſſerſten Grad, als ſie geben für,| da einer inen eriochen, haben des Entleibten 

€obis: Tochter, neptis. eld wären zu tob Narren, e$ fen götıliche) Freunde ſolches getrieben. 


lege; Tochter, pupilla alumna, Drbnung. Lurb. vom pabftum i Tom. 


ochter : Tochter, neptis. = an den Teutichen Adel, da fie tob 
€ tief: Tochter, privigna. ock Narren bleiben. 
Töchterlein, filiola. . tot, mortuas, adj. qui fenfu & vita caret, ex- 
€bleiblide Tochter, filialegitima. fanguis, exanimatus, dcfun&us. 
Tochter titan , gener. et ift tob niedergefallen, mortuus concidit. 
Yuyarngı Goth. dauhtar. Angl-S. dohter. von den Toden auferwecken, excitare ali- 


an à —— vitam revocare. 
t tob halten, habere aliquem mortuum. 
, Tocke oder Dode, tóben, necare, occidere, interficere, adferre ali 
. ; cui mortem, incerimere. 
Dode ber Kinder, pupa, imaguncula. : b tödten, (ua (eoccidere mana, vim fibi 
per Metaph. was einem Docden Bild glei adferre, manus fibi adferre, 
ebt. tem, mas fich anf und ab oder jonft | naa T Shen, occifio. 
| weit — tanjt, oder in eimas Föplich, adj. mortifer. 
auftund ip i i if, id i 
Deden imber ptem Dölrn (vum beim e — Kranckheit, internecinum 
ten der Trifft, das ift aumé bangen, fo i ; 
goer durch die € pinbel gebt, bad ifj, durch das a —— — —— 
aufgerichtete Hal; am Böpel an, Echmung: | táotic, adv. lerhaliter. 
Baum, trunculı in machina rracturia fodıne, tödlich frand (tyr, mortifere egrotare. 
e transverfo vedte fortioris tigni pendentes | TApung, interemrio. : 











Und Part. ead, fie muften ben Toden⸗ Halß 
bejablen. 

Toden’Klage, Leffus. 

Toden:Bauf, Erb:und Tod Kauf, Friefch. 
Supplem, Befokl. in der Bauren Contra&t, der 
nenlich biá jum Tod und Ausgang der Fami- 
lie währt. ] y 

Toden⸗Kleid, veltimentum funebre. 

Toden KopfOrden, Hertzog Sylvius Nimrod 
ber Stammvater bet heutigen Wuͤrtenberg⸗ 


no 1652. ben Orden des Toden· Kopfs aufyes 
richtet, unb reurbe von der Gefelichaffe ein 
Ring mit ement Toden:Kopf am einen ſchwar⸗ 
sen Bande ander linden Hand getragen. 
Toden Kraut, vinca per vinca, laureola-fer- 
pentaria, weil mans ebmablé auf bie Kirch» 
ft aepflanpet, unb ben verftorbenen Jungs 
rauen ng * davon gebunden, weil e$ 
Gommer un) Winter grün, Paper e$ aud) Ins 
grin oder Eingrün be 
Toden:Salber, pollinctor. 


& inotum pfomoventes. 
Docken, jwey hoͤlſerne Eäulen, zwiſchen denen 
der Exbämel des Blasbalge der Echmelj 


Tödrer, wird felten für Mörder gebraucht, aud) | Toden:-Salbung, pollin&tura. - 
im Wort Neuntöder, eüre Arc der Heinen | Todem-Scyein, apodixis defunctoria. 
Raub: Vögel, fagt man aud) Neunmörder. — | Toden-Scylaf, fomnus inexcirabilis. 


Jute it Bergwerken aufund nieder bewegt | ergöden, von dem Tage an, gedachten fie, mie | Cobem&arg, loculus. 


kan werden, duz columna five erecta tigna in 
uibus fcabellum follis in fodinis, deprimi 
& furgere potelt. 
Dorfes Srimpfel, rudes, itis, tudites in molis 
ui alternatim, acylindro dentato elevantur 
-recidunt ad contundendas aut &com- 
ininuendas varias res. 
die Stamaiphäle, fieine längliche Säulen. 
Eleine Säule, Stollen oder andere Figuren 
an den Treppen, weilerliche Gefichter haben, 
ſe ptum columellis innitens, vnig. baluitres. 
Doc, oder Zapfe, oder Schlägel, inden Fiſch⸗ 
Zeichen, obruramentum pifcinz ; epiltomi- 
um canalis que aque effluunt. 
Docken Jam. Dreh; €tubl , ferrea retinacula 


in quibus hgnum vel alie marerig tornande 


circum aguntur. — 
Docken an bem €pinnrabe bey ben Tuchma⸗ 

bern, wo die Spindel darinnen gebt, die 

Zimimerlisuthe machen Selterdocken, colu- 

mnz quz trochleam torcularis fulciunt. 

bep den Tıfchern ſtarcke Stücke ju ben Sei: 
ten der Geftüble, columellz fellarum. 

Heli. toden, ludere, von toccare, rühren. 

* Pid. Tocket, Toderle, pu 
Tode im den Elaviernglägeln, bie ſchmahlen 

Hölziein, fodie Cairen mit einem Ctüdlein 

vom Kaben; Kiel rühren, bag fte fingen, ligna 

inftrumenu mußci, furgendo chordas zncas 

cujuslibe: clavistangentia. — . 

Diefe Tocke Fommtvom 5taliiniicben tocca. 
re, tangere, daher fie auch Tangenten brifen, 
Torken Macher, puparum arttfex, 

Tocten⸗ Werck, crepundia, 


tob, m. 


mors, tis, exceffus e vita, finis vitz, obitus, di- 
fceffis e vita. 
Tod, nex. cis. 

ſich ſelbſt ben Tod anthun, necem fibi con- 
fcifcere, 

einen morden, ben Tod antbun, adferre la- 
troni necem, traheread fuppliciuim. 

einen jum Zod führen, ducere aliquem ad 
necem. 


einentob beten, ob. 2fnor. Schmid, Toden⸗Geſprach, dialogus mortuorum. Dom Lat. torus, totum. 
















baf fie ibn ertobtenb. Kaiſersberg. Poftill| TodenTanp, chorea mortuorum, fin Gedich⸗ 
fol.67.b. : tederMabler. — 
€rtób uns durch brin Güter. aus bem| Toden Woͤglein, eine et Graßmucken, infon: 
Gefang, Herr Ehriſt der einge Gottes] derheit diefchwarge Graßmuͤcke, culicilega ni- 
€obr. - gricans, — Gol. Onumaft. cel. 293. : 
Toden:Sontag, Dominica Letare, ob idola 
om hec die ejedta, Noriberge tres ruftice 
puelle canunt. : : 
Wir Hae deu Zod ind Waffer wohl ift 


as. 
Hilfcber. Diatrib. de Domin. Lætare Lipf. 
1690. 
Hanckius de Silefiorum rebus p. 122. 
Zenner Latar. vulgo Toden Sonntag Jen. 


Toden; Amt, exfequiz, EeeliMeffen. Sie el: 
te bie Bar unb den Zoben im Sarg auf emen 
greffen Saal, wf daß eie Beiftlichen fo fie Hi; 
men, möchten über ihg fprechen das Todten: 
Amt unb bie Vigilien nach Gewohnheit. 
Kaifersberg. Poft. fol. 59. b. 

obras, morticinum, cadavor. 

—— ge — 

Ba Pict. ad voc. : 
—— ——— * Tod⸗Schlag, homicidium, cedes, 

Toden Bein, offa mortuorum. Cob/Gdláger, homicida ND 

Tod Bette, ultimum vitemomentum, ultimus ‚ein umvorichticher Tob»Echlag, homici- 
virz" articulus, moribundi voluntas. dium culpofum. en 

t aufn Tod Bett, neviffimum virz temps. f ein zufälliger Tod⸗Schlag, homicidium ca- 
obe rief, monuit alle andere Verfchreibuns Mate. * — 
gen, brc andern gegeben werden, tod und uns d ein muthwilliger Tod, chlag, homicidium 


ülti . Geldaft, P. 1. Cenftit, | _ dolofum. — j 
$ tig erllárt werden. — Goldaſ enjtit Cob;Giünbe, crimen capitale. 


.32. : 
Toren. Brief, wer. den Toden Brief (mit beg| Toden Zoll, emortusrium, ‚Befeld. T bef. Praät 
Verſtorbenen Namen, für welches bre Gee | — 5d 9*c. Gewand, im Luͤttichiſchen unusquis- 
Mes gehalten wird, abliefet, mit des Pfars| — Que mortuus ab Epifcopi prete dnt 
rers Gun, unter der GeelMof,befameuch| T* meer eftredimi. Bejold, gibtben Todens 
etwas Dafür beg den Leichen » tinfoften.| | Sel£oteinifd) luctuofa. j 
KRnaut Altzell Cbron, T. 11. p. 143 Kleck: Conf. 29. n. 862. luctuoſæ praítatio 
Todten-Buch. Stettler Annal. Fleiv. Qut qu| — 0dicfiffna ch. . 
Bern drohen ihren Leuten, die in fremden) Ted. Goth. dauths, mortuus, dauthai, mor 
Dienken wieder der €tabt Willen blieben| cui, gadauthnan, mori, fommt mit Saralos 
oder giengen, fie ındasZTeden- Buch zu ver: | überein ober mir Diem. Gall. tuer. 
ed — wes berauben, ob ihnen ale 
elthäter richten ir. p. 204. 
Tod: Sall, in den Kechten, mortuarium, da Todem, 
der Herr wegen des verfterbenen Unterthanen| T. I1. Script. Benwfv. Heriog Albrecht 





das befie Vich oder Kleid bekommt. iu Braunichweig lieg drey €obne, be bel: 
Todenshand, id. den dar Fand im dre Todem, (Drep tota) 
Toden Sarb, lucor. einen Dipl do leipenfe. to. Embefe, amc 
Todemfarbig, adj. cadaverofus, luridus. len ic. Zwey Dipl bat namen Hertoge 


Toden⸗Flecken, wiacule in corporibus moi-| Wilhelm, de bat was de Jungeſte De nam 

tuorum, Brunfmif. Datander Dept catnam Detroqi 
TodensBerippe,n. celeron. — be Albrecht Dar was dat Lant de Gotting. Dat 
Toden:Gerud),ierer cadaveris. dritte dar nama>ertogbe Hinrit. p. 369. in Cor. 
Toden Birüft, maufoleum. Piä, Botbonis. 


tobern 


Oelsniſche niHettzoge bat jur Erinnerung An- - 


1 


, 


776 tof Tol Tot Tol /—— zZolp Ton 


DN — Obl E 
Dholen, Börsg, locus concamerarus & ere er reiter ein tolles Drerd, d.i. er hat fid ci 
induétus, in quo aqua igne fuppofito, dum la* nes gefährlichen Handels unternemmen, er 
vatur, enlefir; cujusmodi tholi paffim apud geht ju weit, wagt ju viel, anfanir. 
Alemenuos in x dium inferiorum angulscon- | Coll-Braut, (Hyolcyamus, heißt auch Biliens 
fpiciuntur, & eft lavationis five lavacri genus | Kraut,) retilber Saamen bavon toll macht. 

, apud eas, | beit, furor, rabies. 

eine Zeitung bed. Waſſers, aquedu&tus, ein Do: tellfewninfanire. — 

len die Brunnen. im die Stadt ju führen. | " toll. Pitt. hebes, rudis. 


£obern, für flotterm, Pid. I 
Dom Laut bed Stotternd im Seb em, 


Tof, 


Stem, Tophus, Zuchfr oder Tug Stein 
Er ie. Dufft tein, zn lapis Tufus, to- 
fus, lapis (riabilisde quo Vitruvius a. c. 6. i^ 

us 

















Gall. Tuf, Papias Tofus, lapis gavernef Stumpf. fel. 645. 5. Zoll:Fuß, f. Tolle. ) 
mollis. Gleff. Grec. Lat. mwpos 0 AíSros, Dolun, cloacus. in Gloff. Monfeenf. editor.Scbilt. toll machen, hebetem reddere. id. 
tofus. Gloff. additin Suevia hedienum nomen, eine tell werden, hebefcere. 

Poem. Germ. T. II. Ectard. col. 1510. Dolle, hunc fignificatum obtinet. { * dullen, (toll machen) Richtſteig MS. 5e3 4. 
€» (urten batgin, Dol oder ErdHöbl, eine Mine ein &djlofeings | Term bulletben Man, Zorn macht ben Dann 
Holt, €taubrid) darin; Cmemlich den] nehmen. Pet. Vocab. 1482. toll. 

Graben auszufüllen.) tull, für toll. erw Vecab. 1482. 
Darauf Tuft und Stain, tol, Dol, bem Jauchzen und Tollifiren in Hänfern 


und auf den Ctraffen mit Ern L 
mollmetfder , ein Ausleger ber fremben| | Frirfch. Var. De RI C MT 
Eprad), zwiſchen fremden Perſohnen ber ** (f. Selle) vatrax, vatricofus. Pet. 
Gprach nach ‚die durch ihm mit einander rer | _ Focab. 1482. 
den und handeln, (eint von Tael berjutom | CollRafcb, eine frt Raſch, ein Zeug aus den 
men, fo im Holl. eine&prad) beißt, und etwan | Niederlanden, von Arras in Artois, f. Nofd. 


Anden p n ix x. 
oof Dtein, f. Hellandi 
m eedem Da Cange. Lapis cabernatus, 
fic in Gloff. Longobard. S. Germ. Paris ex Gloff. 
Anexcavernaerurus? (Fragt Du Cange :) 


Non, fed quia cavernas sem — Angl * DAT als reden. x Doltty Del. i 
aber inPreuffen,da die Teutſchen benen £ew | Collen, apex, f. Dollen. 
Tohn, m. then fe tbre Sprach nicht serftunben, das Ev — 
argills, angelium predigten, auch mad) £utberiaeit Tolparfch, 


mar eine angel neben der andern, darauf " 
unden die Tolllen, welche der Gemeineinen| ein Ungarifcher Fuß⸗Gaͤnger. 
eriodum des Vredigers nach bem andern er: 
klaͤrten in ihrer Sprach. vid. Hartknochs Tölpel 
euß. RirchenCbron. p. 377. Tarlman, : ⸗ 
aclipreker, Holl.interpres, Trucheman Taie „truneus, ftipes. JM 
made, Dell. Mafque, un faux vifage. Tolt, nen über den Dölpell werfen. "Rayfereb. 
Zolmetich, Hol. inrerpres, tolfen, vertoifen, | YTarren Schiff. fol. 179. decipereimpruden 
Tellmerfchen, Gall, interprerer. _ |, "m I . S 
von tacl, € prado, und metfchen,wie imfat. | Dörpel. Hol. Zbür&dmeli, ift aus Dürpal, 
der Sibilus veränderlich,milcere, mixtum, Thür Pfabl worden. — 
miftum, fo wifchen, merfchen unb mitzel, al Dörpel. Pict. oder Düppel, grob und unver: 
Scharmitzel, ein Echnargemifche ‚ mie ein fländig, fine acumine, bardus. 


von Zobn, argillaceus, ex argilla fidus, 
tobnige Erde, arzillaces rerra, 
quo es vicL Tohn gibt, argillofaloca. 


Tobr, 


fatuus, fultus, demens. 
eine Töhrin, fatus. 
töhrig, adj, fatuus. 
tovidyr, id. 4 
tóbrig, ade. ftulte. 
Tobrbetr, ſtultitia. 
betobren, infatuare, zum Narren machen. 


i it etwas betóbren , infatuare ali- andgentenge. ‚Zurpel, Tüppel, Törpel, tardus, Pid. als 
er Ó i ver nlimätfchen. , tin Stein jo unbrtrglid, excors, marcidus. 
Beröbrung, infatuatio. Chytr. cal. 139. interpres, Dolmelfcher, Dafyped. blax, ein Düppel, Starr, Kletz 
Sfiberf. dörde, für töricht, fe bull umb Börde mer if. Gall. dupe. | : 
Wn bie Surin- Talmetfch. Vet. Veceb. 1482. t)ppeln, Alam, inepte fabulari. ut futioũ & 
Seript. Drnnfv. T. III. p. 430. dorde Wis] Es nemen einige, Delmätichen fónne von — *—8 Gold. T. I. R SM n 
(e, tbhcichter Weife. ibid. p. 380. Dalmatien hergeleitet werden, allein mann 1) topeln oder tdupeln, defipere, Pid. 


Dalmatien ein Land máre mo alle Nationen bins " —D lumbeus. Pid 
bandelten, fonderlich bie Teutfchen, fo dieies  „Lolpeley, emis rufis 
Wort Dellmetich haben. Wann s )oerbalmajen — CEIPUAM op Eee plumbeus, ineptus. 
fo viel bernado bieé aléaus ber fremden Sprach  ..; Arafat A d fo de re x 
in die Dalmatiiche überfeten, mie verteurfchen Ach prat t Haie ju ammeniiehen ik 
heißt, aus ber fremden Sorach inf Teurfche ver- (577 bd X^ f — tt — — f. Schälters 
tiren. 3) Wann bie Dalmatie Sprache eine CHI. Delft, ftupidus. Marbof de Ling, Germ. 
fonderbare Tochter der xlavontídben máre, mie | © 2- P- 36. Boxb. Origin, Gallic. p, 5. Deli rufti 
Böbhmirch, Wendifch ze. Deren Aurorirät fo grob us, agreitis, barbarus. 
day davon alle Teutiche das Wort Dollmerichen 
—— da ſie Fra " bet sere re Toluter, 
ern fnaen verbóbmifdien, verpolnifchen, ob: 
er machte ein waſſer Tole aquedudus, as itid Sehnen und edlen näher, wbimdeap| Belter, toluraffus. 

durch mc» Bräbelin in bem Unigange des Als | schen Reich mehr Anfeben bat. Mann 4) «al 

sert en Y Rar efe ward metienein tnt fand gewöhnlicher Namen märt, Ton, m, 

. Op ; P ift cé nut ein geograplifdoer, £ateintícber Na⸗ ; : 
Aque — E ne —— — men, ben mancher f ea der babin handelt, pe A Klang eines [antenben Dinge‘ 
Te, und babtrd) dad Wal ^ ft Rd | lebenslamo nidit gehört bat. Wann endlich 5) — ipe) "E 

finb, unb baute bae SOejler taut, Eulen | nur einceinige prac, auffer Denen fo nut ber. Db ec on * ebr, nad) bec Ores 
machen, o q —— I: en * Zeutichen verwandt, dieſes interpreriren mit ei ball — er pue eines 2ertt. 
—— vpn — pr rn ttdttt | nemXBort aegeben, fo mit Dalmatien verrsanbt, 90 To eere rone vw ur : 
eus, . €— er abiufübrem) — | afa taf, rani. 2c. fo brauchen Die andernlie:| — "T Big om tm ber Nede,unonate 
Dal, Bohem. fodına. 5 bet "Trucheman, Turcimanno, Lat. barb, Dro-| —* pee er ehler eines öffenslich ot 
Tuli. Papie aquarum projettus. — umundus, Drugmandus &e. fo .Eunte Diefe is tit; — orda oberrat eadem. 
Dalle vel Dale, fumuntur pro foffa in quam edu- Eeymalogie einigen Schein Bi allein mir; 91€, fonum ederc, 


dat. MS 
vtrtebyen, Ferofch. fie vertortin, das ift, fie 
eriiaunten, ob ** 
bas Sclavoniſche Durak,ftultus, kommt das 
wit uͤberein. 
Kaduoran, confufus, Gloff. Menfeenf. pag. 


Mat 
* Cole, 


cuntur fordes. ' ,,, [brauchen megen der erfen Helffte des ertónen, refonare. 
Waffer Thal, Wafler-Bang, aquedudtus.Frifch- —— iy Fin $»el ^ — GSetdue, ſonitus. 
lin. Nomenclat. p. 22. More Taele, eine Gpradhe, lingua, idioma,| Betonung, :d. 


A or et di tr balp, fir er grub, (con- | Taclınan, interpres. Ben den eländern‘ Von Lateiniſchen tonus. 
yenit talpa.) N . itt : 
ein Ort mit Oraben,toffis; umberullet, cir- beißt edm, veben, nertelmerhen Tonne, 
cumfoffus, id. j Tell, adj C 
* fietulbent, (fie aruben,) id, . din di beym Geld⸗Maas 
Til, Angl Graben. furiofus, vefanus, mente captus. Guil. Brito 1. 4. v. 545. Noc' parcit raptet 
ein toller Hund, canis rabidus, nummis quibus archa tunicbant dolia Cafp- 


B. th, 


Geid Rer, Alam. T. 1, P. I. p. 127. Tholus, 


— — 


Zop Topf 


Topf — Gorg. 


Zorn fort 377 





» Bartb, in noti, pecuniam doliis compingi 
nunc eriam videmus. p. 293. 

eine Tonne Boldes 100000. Thaler, oder 
fo viel Meißnifche Gulden. _ ] 

eine Tonne Bier ober Wein, dolium, hält 
100. Maß, 

eine Tonne Schieß: Pulver, centenarius pul- 
veris. pyrii. 

eine &enne auf der SerFahrt, 2000, 

fund, due millia librarum. 

eine Tonne Hering, bält ungefehr 1000. 
bid 1200. Stüd, dolium halecum. 

Gall. tonneau. 

Tonne, in Bergwerken. 

auotonnen, einen Schach mit Brettern 
beſchlagen, puteum fodinz tignis & afferibus 
tran[verfis munire, daß die Tonnen und Kür 
bei defte beifer Daran aufund abgeben. 

Tonnen:dretter, afferes oblique pofiti. 

Tonn:Sach,fo weit ein Tonn⸗ Holz von dem 
andern liegt, [pacium inter ligna puteitrans- 
vería. 

Tani ets np 1d veftiendum puteum 
fodine, mas tif dem Schacht aufdas in die 
Qoer liegende Holjbeneftigtmwird. — 

Loun£dge,od; was nicht gerad hinab geht 
Schönberg, mo die Tonne alsdann im auf: 
und abgeben auflieat, meil ed etwas ſchaͤf, ob- 
hquus, ob'que defcendens 

Tonne, al Getraid⸗ Maaß, menfura frumenti, 
im Oldenburgiſchen. Hamelm. Dibenbur: 
Lope Cbron, p. 195. em Sirdy& piel gelobet 

ährlich vom aangen Plug eine Tonne Roy 
gen, unb eine Tonue ium DIN. 

Tonnen, fo man ben Schiſſenden ju Dienft in 
bie See legt, die rechte Tieffe yu behalten, und 
die Untieffe ju meiden, dolia quz naviganti- 
bus vadorum figna funt. 

Tonnen Seld, fo man megen ber Tonnen fo in 
den Gee liegen, einforbert. hamelm. QU 
benb. Cbron, p. 424 pecunia pro pofitis do- 
]iis 1n locis maris vadohs, 

* C bunne. $ronip, im Disle#. Alem. fol. 96. a. 
das leid in Zbunnen unb Fäffer einfalgen. 

March: Tunne, in ver Saͤchſ. Tax Ordn. 
der Böttcher, Fritfeb. Var. Trac p. 252. 

Tonnen⸗Stein/ heißt bie nächfte Art von dem 
aróften Ctüdtn bes Bernſteins, den man in 
Dreuſſen findet, fuccini frulta fecunde magni 
tudinis. SAT - 

„Tonnen: Gewölbe, mit eia ausaebob(ter& lin: 
der, fornix dol: forma, [emicylindricus. 

nr der Mitweidiſchen Chrom, p. 123. 
€» (it in der Pingft- Woche den ftónig (chief: 
fen würden, fo foll der erfte Treffer einen Toms 
fensrorben Cenful, der andere eine rotbe 
Pannen Schnur befonmten, 

Hol. Tooncel, thearrum. 

Tonfem roth, eine befondere rotbe Farb. 


Topas, 


mit bem Ton auf der Irsten Spibe,einebler| , 


Stein, topazius. 


Topf, 


olla, f. Pot. 
Töpfer, igulus. —— 
TöpfersArbeit, fitilja, opus figlinum. 
Töpfer: Erde, argilla. 
Töpfer: Handwerk, figulina. 
Töpfer; Äad, rota figularıs. 
Töpflein, ollula. 


* Dupfe, v. Pfanne chne Stiel, patella, ein 
Muß im Düpffe gekochet, in patella decoStuun 


pulmentarium. Pic. 


Topf-Stein, (Agricola) Oftracites, Oftracia, eis 


ne Artedler Eteine, 


Der:und Dürren-Träger find in der Juͤlch. 
Policey: orötung p. 12. Unter ben Zanb: | 


Anderer Cord, 


läuffern, Feſſeh Fluͤger, 1c. agyrta; circum.|- 


‚foraneus, Glücs-Töpfer. 
ein Dopfoder ein Döpfen, olla, vas fi Stile. Alb. 
Topf, tn Echlefien ein Trint:Maas, ein Faß hat 

10. 9finter, ein Nimer 20, Topf, ein Topf, 4. 
Dvart, ein Dvart 4. Qvartier. 

In Thüringen bat man an einigenDrten eis 
nen kleinen Topf momit man das Bier miffet, 
und auch daraus trindet, dad nennen fie ein 
Tupchen, ollula. 

, Es fcheinet einigen baé umgekehrte pot qu 

ton. , 


* Topf, 


Onomaft. Golii col. 233. turbo, trachus, ft[of. 
Triefel, ludere trocho, mit bent Zopf fpielen. 
ben Zopf treiben, verfare turbinem.Apber- 
dian. p. 110. Tyrectn. Alb. bat Dopf, trochus, 
von turbo, ift Gall. el. tourpie, je&t toupie, 
woraus Topfim Spielen gtroorben. 
TopbStein,f. Zoff. tophus. Vetus Voc. 1482. 
eine Art löcheriger Steine, 
der Topp am Maft des Echiffes, carchefium, 
Chytrens cal, 227. ein Holländifches Wort, 
fuprema mali pars, als 3opf, f.Zopf. 


Torf, 


terra uftibilis, 3urb, Germanis vocatur, 
Barth. im Guil. Britonis I, 3. Philippider. It. 
Schilt, sm amnat. ad Koenigibof. p. 692. Zurufft, 
Surf, Curffodi, urb, weiches leytere Lins 

denbrog approbirt, aue cimem Giofario, ce- 
fpes terrz avulfa, Zurba, 

Gail. Tourbes. 

Turba. Da Cange, 

Torfft. in Lege. Alaman, 

Eine Stund von Ulm in Ried ift fo ſchwar⸗ 
je Erde, daß man fie mie Wafen aeftocben, ges 
dörrt an £ufft und Sonne, unb als mit Hol; 
Siteaeli€tein damit gebrannt. Befold. Tbe. 
Pract, ad voc. 3iegel:Stein. 

Turbaria. Pof. de V. S. locus ubi effodiuntur 
teiTelle uftiles. 

de Turbis, fcripferunt. Martimu: Schakiws, Caro- 
Ins Patinus. l aud) wilde 2aum3udy. fol. 
2inbang . 

In der Pommerihen Zolz: Ovonum 
An. 1719. p. 11. Wo Torf Moͤhre find, foll 
jeden Untertahnen ihre quota jugemefjem mer: 
den, palus bituminofus. 


Corel, 


f. Dara. 

Torkel⸗ Saum. Pier. ein Pre Baum, qum 
Mein auspreffen. (von Torcular.)intorcalun, 
prelo. Gioff. Monfeenf. p. 583. 

* Dorgel,torcular. > 

Turg, Dura. Jeroſch. Des Todis Zurg nam 

mangen Mann, mortis incerta hora. 
ane Wandils Turg, fine aberratione. 

tottelu, von Betrunkenen, oder andermi die fid 
faum des Fallens enthalten fönnen,titubare, 
vacillare. . 

In Teutichen Sprichw. fal. 359. a. ift bot: 
fein, ba borfelt das Glück, uber Zwerch⸗Feld 
berein, paffibus ambiguis errare. 

das Torfeln, vacillatio. 

Sehen Tuͤrkel bauen, in Bergmerk,das ift, eben 
machen, nichts baulich erhalten, alles einge⸗ 

en Icfjen, foding mearus deftruere, 

orkel, tommt mit tercular umd torqueo, ich 

drehe, überein. 


Dorgern, 
eine Art verbottenen Fiſchens Ju ber Bram 
denburgiſchen Fiſch Ordnuung 1650 c. nif. 
Dorle Tage, ın dem Barfel-Aoend, ecd. Mon: 







dages m Den Dorle⸗Dagen, des Abdenos in der 


dritten Stunde, für Torkel Tage ober Toh⸗ 
ren:Tage, faruorum dies, f. torfeín, oder vons 
Dorl. valge ein Trieſel, trochus. 


Tormentill, 


Tormentilla, Blutwurz, retbe Deilmuri, weil 
fie bad Krummen im Bauch killen, die Tor- 
mına, 


Tornofen, 


von Framfiſchen Tournois, Gro(Tus Turo- 
nentis. 

Mechlenburg. Tornofen, find Bierpfennins 
ger geweſen. f, Alemanm Paleffra Confulta- 
tionum p. $90. 

Cbytraws in Nomencl, Sax. 545. (emiffis, ein 
e ing, (6 £übi(doe Dfenning,) oder ein Ter⸗ 
nofe. 

Solidus Turoneus, ein Albus und ein bal; 
ber Dienning. Alb. beym Wort Muͤnz. B, 

Gerlach’Arch. Mog.vicbtet feine Mine 
nach den Tornes in Frauckreich. Serar, T, 
II. Rer. Mog. p. 670 erwolte münjen. » 

a. einen guten filbern Penning der (ol hal ⸗ 
ten 10 Penning Königs Silber, und follgen 
auf eine Mark jeben Schilling und follen ber 
Penninge zweene einen alten Tornos gelten, 

3. unb ein Pfenning von bemfe[ben Silber 
der (nt gen uf bit Marg ein Pfunt und 
der follint gelten 4 einen alten Tornes. 

Faft. Temp. p. 109. unum odtale filiginis 
novz in Hof, valuit Anno 1498. quatuor 
Groffos Turno: quierant 48 Denarii Francici, 

Pifter. Cbron. Mindenf. Epp.p. 749. Carol. 
IV. Imp. gibt bem Biichoff Privil: einen Zoll 
— qu Petershagen, von jedem Pferd 
imen frat Pfenninge, ber 6 einen alten Tors 
nes gelten, A. 1377. j 

Tjchudi Cbron. Helv. T. V. p. 422. b. einen 
qx ann im Krieg täglich einen groffen Tuurnog 
an (inen Stoften geben. ibid.p.sıo Hebtdas 
für: zum Tag⸗Sold einen Grefdyen Turnog, 

Laurent Sriefied Amo 1407. hat Biſchoff 
oh. Thurnes geſchlagen, bie jind aus ſeinem 
@ilber geweñ, deren find 65 aufeine löthige 
Mark gangen, und ju 15 Lothen fein Silber 
beftanden, 1o haben einen fl. unb einer 12, 
Prenningegolten. : 

Groflus Turenenfis. LeBlanc in Tractatu 
de Monet. p. 189. Parceque c* étroit la plus 

roffe monnoye d' argent qu'il y eutalors en. 
Bias, obngefehr ums Jahr 1226, 


Torfch, pifcis, f. Dorſch. 


Torfen, Torichen, m. 


caulis olerum, ven chyrfus, cujuslibet her- 
bz, f. Etirjel,herbe caulis, 


Repatorfun, thyrfo. Gioff, Monf p. 360. vou ra- 


pa unb chy elus, (. Koblrabi. 


Doͤrß, Koge, Krauts-Koge, Seblftod. Ver. 


Voc. 1482. 


Krantı Dorf, (Gemma gemm.) tirfus. 


Torftchen, 


Etterlin Bidgenof. Thron, fol. 86. b. 
Der enter führte ben Ritter bem man feine 
Mitterfchafft abgenommen, bis über Die 
Rheindrüd mit Schouben und Zorfen, 
mit nachfeigen groffer Menig das Volks je 
Ro und Fuß, und ſchlug ihm fin Houpt ab. 
f. Zortfche, vorche. G 


all. 


f cb, f. Dorich. 
Cd, —8 flaviacilis Pi, 


Torte, 
Gall. tourte, Lat. torta. 


Du Corgetarta, torta, curta, dev cyxEv · 
Bbb Sr, 


r 


378 Tort Tos 


F fape verterunt, tortam panis, Exod. 

p Nam, V I. We, enti placente 
Genus. 

Voffius, Menagins, Ferrarins haben viel von 
diefem Wort. Esfcheintvonrorrere, baden, 
iu kommen. . 

Tortella Papias, artocrcas, panis carnem 
centinens. 


- 
Trab 


gerofeb. 1, 1. c 6. 
in (loi (grando) in dem Hrumande ir 
2 


: 093 
Mit Ungemittere vil grej. 
t. So verr ed) fin Bruni fel. 1g. 





























t. Se fin Schin ont fprupjit (t. e. comer) 
Ein Flamme von ym duyzoͤt, lucem ja- 


1 culatur.) ] 
St. Das bi Zibtrranbobeubbirbos (undis 
t 


Anno 1445. Schilt. Glsff. p. 68. 5. Man⸗ taa 
brin: unb Huͤner / Dorten wurden aufgetta⸗ Den Sti (altare) by vir uätin. 
Br . It. Der ſtimme Dos. 
Tortiche, ee von Ofterdingen Seldenb. fol, 17. 
P €. 3. , * 
In StertlersTüchtländiihe Cbron. P. Mit wunniglichen Schallen. 


viel manniche Poſaun doß. 


11. i. 10. p. 449. und anderswo mehr, eine Fa⸗ 
Stumpf fu gto a. der Slug TOR im 


del, jum Erempel, als eine Malefig: Perfobn, | garen, 


dergleichen der Mörder des Königs in Franck kon e I 
. reich. Stem, P. L. p. 480. €r [te$ die Leiche pn bat feinen 9tamen ven wi 
begleiten mit angezündeten Tortichen. tofen. - fftterlim in Eidgenoß. Cbron. 


Torchia, funale torticium. Da Cange. torche 
Gall, Ir]. torem. de candela unam torci- 
cam, (von Wachsfiocheine Fackel geflochten,) 
per 7 etiam per $ per4 & 12. pecias candelæ 


fol. so. b. das Horn von Ury lupet, und die 

Harich:Hörner und mas ein groß Zofen. 
Beröfe, Itrepitus, fremitus. J 
usdeuſſen, einbrechen, aus und überlauffen, 


—— Ir, unam torchiam per 4. i,e. qua- Schw aben Spieg t. 403. ifl té bafi das Wafı 
teram. D] vom genet: 
LeiheniKergen, mu Nürnberg find noch ——— NE TOR NER — 

dergleichen bey Öffentlichen Leichen. Teich: und Doͤſe Richter im Bremifchen, judex 


Wurftifen Bafl. Cbron. ad ann.ı212. 
Die Fursften foliten mit ihren Tortſchen bcp 
gemiffen Zeiten das Münfter begieren. 

"Pi, Torſchen oder Fackel, fax, funalis cere- 


us,lampas. : 
. Torjchen:Träger, tedifer, 
Tordige, Fadel, funale, fax. Niderf Chyer. 


fupenor aggerum . 
Braflung oder Docs. Alten 


20. d, fragor, Itrepirus. 
Dießbach, torrens. Pid. 


ftaig Vecub. fol. 


di 
Trabant, - 


ceri M ein Leib» Bedienter, Leib: Wächter eines 

Torze, Apherdian. Tyrocin, p. 175. D ^ e» y Afr er eme 

= tr, fatelles, cerporis flipator, corporis 
Torwiffen. Sauft Limpurg. Chron. col. $1. cur dis teca un m. P P 


Eie lieſſen ibre Tormilfen brennen durch bie 
Nacht daß man meinen felte, fie wären noch 
alle tm Lager. 
Tortur, queitio yom Latein. torqueo, Folter. 
Tor, f. Doſt ein Kraut. 


Trabanten / Sauptmann, prefectus preto- 
rio. 

Trabanten: Wacht, cohors praetoria. , 

Trabanten hatte eor bie(em ber Zeugmeifter 
im geld. Sroniperg von Kriege: Süft. 


ten der SBeintraubeu, wodurch die 
Weinbeere fo leer werden als bie Bälglein der 
Gerftensföcner, mie bann auch der Xamm mer 
an bie Beere an ber Traube bangen bleiben. Pid. 
Trapp heißt. Das Wort Träber von allerlenanı 
bern auégefochten und ausgepreften Sachen 
nommen morben, und alfo auch von den Körn 
woraus man das Bier gefocht bat, bag alfo Zrà: 

ber,recrementum, von vielen Dingen bedeutet. ^ 
. pep — m Dafyped. die Schuld auf einen am 


Traͤb Grat 


* Träber, i: 
Holl. raf. Gall. dela drague, Angl. drai 
nes unb draft. Drafcus, Ds Cange hordeum 


co&um poftquam cerevifia inde expreffa. Fol- 
liculi, ober vaginz granorum exco&toruim glu- 


me, granorum hordei exco&orum. 
Es icheint das von traben, trappen, von tret 
ülfen ber 


at 
em 


dern trächen. 
Iſt das Lat, trahere, f. tred'en. 


Tracht, f. 


fommt von tragen, mie Echlacht ven fdifager. 
Alfo birfi es ebmable, und in einigen Dale- 
Een anmed) Das, mad in Mutter £eibium ct 
bàren getragen wird. Da ift es aber fat unge: 
bräuchlich worden, erflic bat e$ von Werbs; 
Verjohnen aufgehört, man fagt nicht mehr, fie 
bat von einerZracht meg óbne aeberen, uno 
partu, duos filios ed:dit, yon Thieren bért 
man fagen, eine Tracht Hunde oder Kagen, fo 
viel anf eimmabl geboren worden. 
t Tracht eines Acersift ein beaucmes Wort ge 
weſen, aber auch abgefemnien, reditus & tiu 
&usannu alicujus arvi. 


Tracht, eine Artder Kleidung, eine (0 genannte 


Mode, veftitus ratio, aniétus, habitus, cultus. 
eine alte Tracht, veftitus obfoletus. 


Tracht, Holl. Draabt, gcítamen, onus, 


eine Tracht Holj, quantum quis ligni por- 
tare poteft. : 
eine Tracht Echläge, im Spott unt E deri, 


tantum verberum, quantum quis una viceac- 


. ^l. 26. a. deren fechfe mujten bem Provaien | _ cipere & fotterre pnreft.- 
Torten, bien "1.4, —— beo der Merle — nn von @peifen aufträgt, fercu- 
1 ; tie, id fol. 31.4, ,mfus. j 
ein Kraut, cunila, . Eich. trap — sen, e man — —— —— 
vor andern hören Fan, j. ale Pierde u a ; Pr 887. meiften 
Toften, nete, fTraben, ed ne RAP | eber Bratsgıfche werben mitben gradi Bar 








etoften, zertoſten, etwas geſchwollen und auf: 
* wie die Haut bep der Dite oder ben 
dem Feur, von correo, toftus. 


Traben, 


Trab, m. mirb nur vom Pferd aefagt, wann e£ 
euge, f. tauchen, lte, die aft des feibé auf jeden Tritt irt, umb 
tos, Getoͤſe, * auch den Reuter ſchuͤttelt, gradus to- 
fonare, refonare. rs Pferd geht im Trab, equus tolutim in- 
114 


diu&n.. m OpitiiPeeta. — 
Priwiitivum olim. Dos, fonitus. Chron. 
Riythm. T. HT, Script.Branfn, p. 61. 


Dat alle dat Bevilde erfcal 
Mannes How, ow] unde roffes val, 
(lapfus, 
Gaf bar, fo overgroten Dos, 
Alſo aff et an den Kürten aro 
Ein meber tegen batanber gam. 
Poema Germ. apnd Eccard T. II. col. 1468. 
Sich bueb ein Ludem alſo aros, (eéer: 
hub fich ein Spiel fo atof,) 
Das tai Haus erbos, re(onabat. 


sbid. cel. 1507. 

Ung da; das Mer (farma,) erdus, (eti 
fchallete; fama petcrebuit.) 

Hin uber Meer in bad £ant. 

tem, col. 1554. 
£aut bort nian dieffen, (perfonare,) 
Auf ben Scheſſen überal 
Gar chlegleichen Schal. 


cedit. 
traben, den Trab reiten, tolatario gradu equo 
vehi. 
praͤchtig babet reiten, greffus glomerare fu- 
perbos. . 
traben, zu Pferde Fommen, — T. III. Script. 
Brimfu, p. 107. 9. 74. 
DI fach nian bar te (ju König Dttt in 
. Köln) draven 
vil Forften unde Deren. 
hochtrabend, elatus, 
bochtrabende Sorte, ampulle & fefquipe- 
dalia verbi " 


ü. 
Trab, beift ein Theil bed Krieger Heers, pars 
exercitus. 


der Dortrab, bit Avant-Guarde, agnıinisante- 
celfores primum exercitus agmen in itinere. 
— predromus, precurfor. — Sap. 
. 8. 





der Nachtrab, ultimum exercitus agmen, 
Dom £aut der harten Tritte einet fchweren 
Leibes ſ. trappen. 


traͤchtig, «dj. fatus 


nen gefangen, jedes derfelben foffet beo 1co.6 
Thlt und gebören ju jedem vier Männer, 
Diefe werfen fie in te Tiefe, machen einen 
weiten Ring, und ar: die Fifche zufammen 
in einen Sack. Der Namen Tracht: Burn 
fonmtvonstreden, jiehen. Heu. regt, 
vernculum, everriculum. 


roue dr e przgnans , wird mur oen 


tin trächtiger Hund, canis feta. 

trácbtig ree, ventrem ferre. 

Trächtigkeit, tie Zeit unb Umftände boi 
trächtig fron, foetura. 


Tracht, f. in einigen Compofitis. 


Kintracht, concordia, unanimitas, 

in aroffer Eintracht leben , concordia con- 
junchſſimum effeslicui. ^ 

Swietradt, difcordia, diffidium, diffenüo. 

gieietradyt hin, diffidium ferere, 

in 3toietracbt leben, diffidere, difcordare, 

einträchtig, adj. concors, confpirarts, uno 
animo vivere, 


einträchtig machen, ad concordian: ad ducere. 


Einträchtigfeit, concordia. 

eintraͤchtiglich leben, concorditer vivere. 

awietrádytig, adj, difcors, 

— —— «dj. abjectus, humilis, de- 
mill.s. 


; m niedertraͤchtiges Gemitb, animus ab- 
ie us. - 
niedertraͤchtig werden, animum abjicere. 


Nieder 


E 


Trab Trad 


Niedertrichrigkelt,animi demiffio, homi- 
nis humilitas, animus dejectus, : 
beeinträchtigen, if ein (eljamed Juriften: 
Compofitum. gehört zu Eintrag, wofür 
man gejagt, mie beo andern mehr geſchehen. 
Eintracht heißt alfo nachtheilig fenu, f-eintras 
gen, interpellare in jure, impedimento effe. 


Trag 





treg, f. Alberum, . 
* tráge, adv. (egniter, ignave. . 
* tráglidb, adv. Kayſerob. poft. fol. 122. mit 
feinen Gaben troglid) und (aulHid) wircken. 
troglich. Altenflaig. Vocab. fol, 100. c. tarde, 
p!gre. 
Tragbeit, fegnities, ignaviz, pigritia. 
Scheint von des lagbaren Zbierd, des Efela 
















Trachten, gs - —— gsm i 

" 2-4 . n, weſcher cr. eißt, f. unter tragen, oder 
nach etwas, adfectare aliquid, adfpirare, con- E oa d e m herein, gen, 
eupifcere; inhiare alicui rei. 


nach ber Sregbtit trachten, libertatem au- 
eupari, — . : EAM 
nach cines Yeben trachten, infidiari alicujus 


capiti, 
das Frachten tad) etwas, affe datio, adfpiratio. 
nachtrachten ,: afiestare, fequi, hohen Dingen 
nachtrachten, majora concupifcere.. 
einem nachtrachten, infidias alicui ftruere ; 
dolos alicui nestere... . . j 
Diefes tracbten. ſcheint mit trahi überein gu 
fommen, Dell. treck hebben ju einem Ding, tra- 
hi defderio. 
trachten, Indem Coinpofito betrachten, confi 
derare, reputare, in animo vetfare, conteim- 
. plari, perpendete. 
Betrachter, conliderator, contemplator., 
Berrachtnng , confideratio, contemplatio. — 
-  etmaéin Betrachtung ziehen, rationem ali- 
cujus re: habere, . 
in Betrachtung deffen, hoc intuens, hec 
refpieiens — . 
* gradytung, für —— Tfebudi Tom, 
Lp. 261. da ſchicd ich (memlich als ebmann 
—— mit beider Theile willen, mit guter 


rachtung, nad) myier £üte Natb, rebene 
confiderata. 


Tragen, 


Ind, Pref ich trage, bu trágft, er trägt. Imperf. 
Ind. ich trug. Perf, getragen, Imperf. Con), ich 
trüge, portare, ferre, gerere, geitare. 
tragen, als bie Erd Früchte, ferre, proferre. 
tragen, als ein Kleid, &dymud, Waffen, xc. in- 
dutum elfe aliqua vefte; amictum effe. 
eine g&lbene Kette tragen, torque aureo or- 
natum effe. . 
einen Degen tragen, enfe ein Aum efTe. 
C tiefel tragen, ocreatum effe. 


indament das das Haus trägt,fullınere, quo 
nititur. aliquid,, ald eine €áule, fulcire. 
tragen, ald das Cif, nicht brechen, fultinere 


tranfeuntes, non frangi. 2 

Leid tragen, ift von ben ſchwarzen Traur Klei⸗ 
betrübt ſeyn, lugere, (. Leid. 

tragen, fo weit em Calc trägt, quo usque tor- 
mentum bellicum globum expellit, 

tragen etwas, imnein Dazu gemachtes Buch, no- 
tare quid in libro, ad id fa:to. 

das Lamm das ber Welt Sünde trägt, agnus 
Dei qui tollit peccata mundi. . 

einen nicht tragen koͤnnen wegen feiner Un: 

tugend oder um andrer Urfachen willen, non 
poll: pati, oder perferre aliquem, oder tole- 


rare, 
auf beyden Schultern tragen, tempori fer- 
vi 


re. 
einen auf ben Händen tragen, curam habe- 
re alicujus. . , 
tragen, als Güter eintragen, meine Güter tra; 
gen nicht (0 viel, pradia mea non tantos ha- 
ent redirus, 
| Trage, für Trag:Bare, feretrum. 


Trage, fabji. f. Verdreußt bid) nicht ber rag 


Tra&ire, 


vom Lat. tradare. . 
eradtiren cinen, niit etwas, e actare, accipere lau- 
te aliquem. Apberd, p. 177. . 
einen (himpflich cra&bipen , fübcontumelio- 
fe ırattare aliquem. 
febr bagt, nimis afpere. 
einen freundlich tra&iren , omni comitate 
complc&ti, quam überaliffime, commoditfi- 
meque haberc aliquem, : 
"T ractament, victus, c bus. 
Traztat, libellus, tractatus. 


Tractaren mit einen (chlieffen, facere cum 


aliquo pa&tum. dii Ed Einladung) 
ie — NS Die ie mir bar cmiotiem 
euin atiquo. 


ber in mein eigen Lande, 

das Tragen, geftatio, 

* Trägel, für Efel.Spen Cod, 1. Sam, XXI, Er 
erichlug alles Wir ud tint, Rinder und Tre: 
gel und Schar 

1. Sam. AUT. alle nam Yai einen Tregel 
vol Brotes und ein Legele 3temes. 
Tregil. Gloff Mon p. 337. bajulus. 

ZTrögel, (für &rager, Saͤck Traͤger, sc.) Tfebndi 
T. 1. p. 342. bajulus. 2 

Träger, von Perfohnen, als Brief Träger, Far 

del i Keichen s Leid Sack / Sänften: Schild: 

Edymerd : Träger, f. unter ihren Anfangs: 

Buchitaben. . 
Träger, beym Galjwerf, der die Stück 

Cal, oder Körbe mit Cal; ausder Kothe ju 


dem Subrmert trägt, jo das Cal; abboblt. 
Honderf. p. 84. 


fie eben in Ftiedens⸗ Tractaten, agunt de 


pace. — 
— Holl. dreutlen, mit Meinen Schritten 
. geben. . . 


Traden, 


orbita, via publica, 
. Juͤlichiſche Polic, Oron. p. 47. (vom Mes; 
ge beflern.) Die Werge mitten höher dannan 
den Seiten halten, und mann die Wergeträg 
find, fell ein jeder an feinem Anichuß die Cra; 
ben oder Wagen eigen inſtechen, und ba e$ 
vonröthen mit Keifern uno Dornern unterler 

gen und höyen. 
f. Traten, iſt vom tretten. 
— f. Affter, Daraffter, für darnach, bat: 


er. 
Trage, Frifchl. Nemencl. c. 91. von tragema, 
Trıfaner, cine Striney. 


fen binaeyogen ift, Daß er fie trage, unbift fo 
tine Trage, f. tragen, teretrum. 


viel ald Balfen-Zräger, trabs portans fupe- 
riores, 


Tria, adj Solen;Träger, Sole, heym Salpwerk, der 
9 —* gehört ju ben Born⸗ Knechten, jener sum to: 

fegnis, " etmas, ad aliquid, ignavus, remis- | fe, manm etwa austragen ift. 

fus in aliquare. 


Man fajt dep eingen nur Crager, als 


tragen etwas, Das oben barauf liegt, als das 


„bern, genommen, und bernach figürlid) von - 






Träger, ein Balfe, der unteranbere Balı 






Trag 29 — 


cui (ervitium nomine emnhum expedit, apud 
Dominum. Befold, Thef. Pract. 
alfo auch Hoſen⸗Traͤger, vinculum quod 
portat femoralia, ne decidant. 
TrägeriLobn, portorium, " 
tragbar, adj. portatilis. 
Trag-Band, n, tenia geftatoria, al$ an Trag ⸗ 
Körben. 
Trag:dern, f. feretrum. 
Crag Daum, m.vedtis.. E 
Vragette, n. lectus fertorius. 


Trag-Seffel, fella geftatoria, 


Träg-Srolten, f. Adfche, ber s. oberó Klaffter 
in deu Berg binein geht, meatus (ex orygia- 
rum, 


Trag-Stämpfel, n. groffe Bäume in ben Berg: 


werfen, die anderes Hol; tragen, Damit es 
dem Untern nicht ju (d)mer No. trabes erecte 


us ligna transvería fulciunt. 
e; 


9, YDer?, m. bie Bretter (o in den Stollen 
auf Stegen liegen, auf meldben man Erde und 
Erz ausführet, alferes in quibas fubvehunrur 
& avchuntur omnia in meatibus fodine. 

—* ne demoliri edificium, 
abtragen, bejablen feine uld oder Zin 
folvere debitum, had qa sad Bini, 
den Zoll abtragen, penfitare vectigalia. 
abtragen, das Zudy eines Sleibes Durch langes 
ragen Fahl machen, longo ufu deterere ve- 
en. 
abrragen, das Effen vom Zifch,tollere fercula, 
elcas de menfe demere, & recondere reli- 
quias. " . 
Abtrag, fatisfa&tio.. 
Abtrag thun, farisfacere, reftitutionem da- 
re, damnum refarcire. 
e ihnen Abtrag gefchehen, fatisfadtum 
eft it]is. 
Abtrag ber Gefülle, folutio penfionis. 
dag Abtragen bed Gebaͤudes, demolitio. 
- - ber Schuld, folutio, reſtauratio damni, 
- + eined Klades, detritio, 

+ der Cpelien, abiatio ciborum, 

abtragen, für fehlen, furari. Artenfaig. fal. 


90. t. 
abtragen, beißt bey den Jaͤgern einen Raub 
Dogel abrichten. den Ceutíd). Jäger, 


p 153. 

Abdracht. Juͤlch. policeyiDrbn, p. 47. dem . 
Waffer Aboracht machen, das ift, machen daß 
es von den Weegen abflieffen Fan, facere ut de- 
Auere poffit. 

antragen, einem etwas, offerre alicni aliquid, 
als jeine Dienfte, ein Aut, eine Sjunafer, und 
dergleichen. 

antragen, in Reicht Lehen Sachen. 

antragen, mit einen, als Herzoa Wilhelm Feine 
‚Erben batte, erod be an mit dem Reifere, 
und bat bap feiner Tochter € obn, Herzog Ab 
bert fuscedıren mögte, und droch vort an 
mit &ertogbe Albert, unt (inen Frunden, 
dag fie das auch bey dem Steuer auébitten (oli 
ten. Des wart Hertoch Albert und feine 
Meddern eins, bat (enad) andragende (vor: 
ſchlagen) und utbrettinae Hertoch Wilhelms 
na der Herſchop Luneborg arbeiden moiben. 
Wente Hertoch Aibert des nicht allene mol 
utboraaen fonbe, darum toch be fine Ved⸗ 
dern darthe und leth fe alle ſamplichen bele; 
nen barmebe. T. III, Script. Brunfs. im Chron, 
Luneb. p. 177. , 

Das utboragen wird bald darauf cie, pa- 
gina erflärt, mente de Gaffeichen Heren na 
aneragenoe Hertogen Wilhelms dat Ser 
tod)bont £unebord) van bem Keiſer und Roke 
tbo leben meroen, und brogeu bat vorrvor 
dem Ryke rechtlicken mir rechtem ordel 
urb, bat fe dar recht tho hadden unb nicht 
Hertoge Magnus. 

Und * De antragen mit einen, (e digg 

, E] 


i 


380 Trag 


if, al$ bey einem porfchlagen, (o wirt uth⸗ bedingte oder gemilllübrte Austräge, da vertragen, einen € fnit ausmachen, contro- 


dragen auch conftruirt mit ber Przpofinon 
mit al$ p. 178 Alſo bat Hertuge Wilhelm, 
den Hertogh Albert, (ulotn mit bem eifer 
utbgebragen, unbangefat, und tbo erven 
, vor dem Keifir effchet hadde. 
ibid. wird anfragen, mit dem Dat. con- 
ftruitt, wie vorſchlagen, fo wir jest dafür ge: 
brauchen, de óbme bat mitqoabem rabe an: 
drogen, — - arre 
auftragen, ald Speiſen aufden Tiſch, cibos af- 
ferre; cibos apponere, 
bàufig, reichlich auftragen, menfam epulis 
onerare, cibis exitruere. ; 
auftragen, als Farbe bep ben Buchdruckern, 
colorem literis reis ıllınere in typographia. 
auftragen, als Farben bep ben Mahſern, pri- 
mos & primarıos colores illinere ad imagi 
nem pingendam ; inducere colores. 
auftragen, einem etras, als eim Amt, eine Der 
mwaltung einer Cade, deferre alicui munus, 
v secs Ala alicui curam alicujus rci ; dare ne- 
otium de re aliqua. 
auftragen, einem als Lehen, in clientelam fe 
Are. 


r 
aufgetragene Lehen, feuda oblata. 


Auftrag, für Ubergab. 
Auftrag; Brief, inftrumentum quo quis 
rem fuam propriam facit bemeficiarium &eam 
ab alio plerumque pntentiore ut feudum re- 
cognofcit. Fritfob. pplem. Befald. 
3fuetrag, bis ju Austrag ber Sache, donec cau- 
decidatur, ] 
9fuétradht, bie Partheyen nicht aufbalten, 
fondern Y, förderlicher Austracht verhelfen. 
Tülch. Rechts:Ordn, p. 101. 
#ustragen, exportare, cgerere, 
das Austragen, im Hallifchen Salzwerk, 
find gewiffe Zöber vcl Cole oderSat, Wafler, 
welche in jedweder@ted Woche jur Erhaltung 
bed Brunnens und des Thals denen Berge: 
bern aelieffert werden. Zondorf. p. 15. 
austragen, dıvulgare. f.ausplaudern. _ 
einen austragen, vulg. craducere aliquem 
r ora hominum, differre aliquem rumeri- 
us. hd 
austragen, imperfonaliter, vit austragen, re 
nig austragen an Zahl, Maaß oder Gewicht. 
es trägt viel in der Summa aus, per id 
mulrum fumma accedit. 


et trägt nicht viel aus, non multum fumme 


decedit, numerus non multum minuitur, 
, es wird vielam Gewicht austragen, ponde- 
si mulrum accedet. 


ed trägt etwa jmeo Schub aus, duos forte 


pedes facit, duorum pedum menfura ett. 

t$ trägt aber qu viel aus, modum excedit, 
non fpernendus numerus eft, non contem- 
nenda menfura eft. 


viel bey etivad austragen,magnum momen- 


» tum ad aliquid habere. : 
austragen, in Lehns Sachen, f. antragen. 
Austrag, ol. Witrad, Rayfersb, pot. Pi 173 
b. Vollliehung, Bewercielligung, 
ibid, fel. 309. . 
austragen, rechtlich beolegen, emticheiden, 
Khlichten, bit Streitigkeiten vergleichen, de- 
sıdeie. 


Austräge , auftregz,arum. Judicium five Pri- 


vilegium  aultregarum, — Inftantiz pririle- 
gae. —— L : 

daß etliche bem H. 9X. Seid) ohne Mittel 
anterworfene®lieder ihre juíammenbabenbe 
Diffzreng, Syerung und Amenung gegen eiman: 
der, vermittelft derielben nach Maap und Wei, 
fe in den Reichs; Capunaen vorgefchrieben, 
— ** austragen oder beplegen ſollen. 
Roſent —— €. 10. conch. 24, mum. 4. faq. 
judicium quideui inter fuprema fed fuberdi- 
nátuni. 






















étradr 


Trag 


man durch Pacta Conventa fid) fcben verglis | 
Ken wegen gewiſſer Perfohnen und Maaß iu 
erörtern, auftregz conventionales. 

Erb:Austräge,.Er. 2 

€tamm:9tustráge, die gemiffegamilien uns 
ter fich aufgerichtet, find aud) auftregz con- 
ventionales, fed familtares. 

da einer von der Familie, juden auftregarius. 

austräglich, adj. al Beiijdung, Dienft, faları- 

um egregium & fufficiehs. 

austragen, einen Gtreit, componere, decide. 
re, tranfigere. 

betragen, veraltet febr , man fagte fich betra: 
ge je&t mebr fid) behelfen, fich vergmügen. 

ie ganze Eumme beträgt fid) ieBt, beläufft 
fic, p^ betragen , wohl oder übel mit et: 
nem, fagt manfich versragen. —— 

a Summa, der Betrag feiner jährlichen 
Cintünffte belaufft nicht (o bed) , reditus ejus 
nen funt tanti. 

beytragen, conferre, adferre, contribuere. 

beptragen, für helfen, nemiid) Durch beytra⸗ 
gen, auxilium ferre. 

Beytrag, addirio, collario, auxilium. 

darvon rragen,auferre. 

davon bringen, als Ruhmu. b. g. deporta- 
re gloriam, den Cieg, victoriam adipifci, 
€dimpf unb Schande, ferre ignominiam. 
eintragen, al die Biene in ben €tod, conge- 
rete. 
— ‚in ein Buch ſchreiben, referre in ]i- 
rum. 
in die Mechnung, in rationes referre. 
eintragen, Nutgen bringen, prodeffe , reditum 

przitare, redire 

Geld das bie Beramerke eintragen, pecunia 
quz cx metallisredit. 

das trägt nichts ein, hoc non eftde panelu- 
crando. 

eintráglidy, adj. que(tuofus, ex quo ma- 
gnus fru£tus capitur. 

einträgliche Güter, fru&uofa predia. 

Eintrag, bep ben Webern, die Qorrgáben im 
Wirken, fubtegmen, trama. - 

Eintrag, Hinderung, einen Eintrag in etwas 
tbun, mpedimento effe alicui. 

. in einen Rechten, interpellare aliquem in 
jure. 

ertragen, tolerare, ferre. 

erträglich, adj. colerabilis, ferendus, 

unerträglich, adj. intolerabilis, nonferendus. 

ifrtrag, redicus, mad ein. Bur eintrágt. 
forttragen, deportare. 

Sorttragen ber Felder , an dem Drt wo man 
€rj ju fuchen nicht bleiben, fondern an einem 
andern Ort miber anfangen will, welches ber 
Berg : Meifter nicht leider, fondern auf ben 
erſten Ort anmweifer, locum monitratum ad 
querendum zs mutare, 

—— afferre, apportare. " 

erumtragen, circumferre, 

bodytragent , (uperbus, alios defpiciens. Lee 
jud, in Explic. Erafm. ad Philipp. Fried und 
Einträchtigfeit mag unter Hochtragenden 
nicht beften, bann ein fold) bocbtragen und ger 
ſchwollen &emütb bringt Sant. 

umtragen, circumferre. 

vertragen, ferre in alium locum, non fine de- 
trimento alterius.* . 

das Geld vertragen, differre, ferendo di- 
fperdere. . ! 
vertragen, ald bie Katzen ihre Junge, ferre 
in alium locum ut nemo invenire poſũt. 
vertragen, als etmas verdriefliches leiden, per. 
ferre, perpeti fufferre, mit Gebult, toleranter, 
placide, patienter, equo animo. . 
vertragen, einem mit einem, reconciliete ali- 
quem alicui, in gratiam reducere aliquos. 
. fich mit einem, redire cum aliquo in gra- 
uam. 


TZraid Tram 


verfiam dijudicare, tranfigere, conditiones 
alicujus accipere. . 

Vertrag, m. conventum, patum, pactio, trans- 
adu 


o. 

dem Vertrag mach, ex paBo. 

den Vertrag halten, conventisftare. , — 

* Dororadt, induffen Jahr 1538. i$ eim 
BVordracht, pax, zwiſchen bem Kapier und Sb: 
nig in Grandreid) gefcbeben. — 

verträglich,adj. placabilis, lenis, mitis. 

unvergräglich , intolerabilis, infociabilis. 

DVerträglichFeit, placabilitas, lenitas. 

Unverträglichteit, implacabilitas. 

vortragen, proferre, proponere. referre, expo- 
nere. 

vortragen, vor einem bertragen, als einem 
eine Sade, preferrealicui facem. 

* Dortrager , bec bem Panertreg, das Panter 
vortrágt, al$ ber gadnen-JAn er dem Sind‘ 
rich. Stetti. Annal. Helv. p.343. 

wegtragen, auferre, abfporrare. 

*sertraagen, Freunde jertragen, das (fe, trem 
nen, durch jutragen alterieg Maͤhre oder f 
ter Reden. Narrenſchiff fel. 23. 

zutragen, apportare, aggcerere. 

zutragen, Imperfona!, accidere. 

es trägt fid) ju, accidit, evenit. 

zurräglich, adj, utilis, coinmodus, utilitz- 
tem prebens. 

zuſammentragen, comportare, congerere. 

ein alberec €& deri bat an etlichen Orten die 
Nedens:Art aus cinem Gelavensichen Dialect 
aufgebracht, fic nach Haufe tragen; fid) mit 
etwas tragen. ,* ] 

m alten Sächfifchen finbet man fid) mit 
bem Verbo tragen conitruirt, als: 

T. HII. Script, Brunfv. p. $33. m. 20. fid) iu 
etwas tragen. Wat fef to der Deckere tal 
pre tt, das ift, was man Dechersmeisver 

aufft. 

Zragoner, ein Goldat ber qu Fuß und zu Pferd 
dienen fan, dimacha, f. Dragoner. 


Craibt, 


Getraid,n. frumentum, omnis,generis gransad 
anem, anmona. 

» Betreibigt, s. Coler. 8. 16. vulg. andere baden 
Getreidig, frumentum. j 

Setraid⸗Haͤndler, frumentarius. 

dasnBerraid: Mefen, res frumentaria. — 

das Getraid wird tbeur, annona ingravefcit, ct- 
ra eít, annona laboratur. Ó 

Setraid⸗Feld, n. folum frumentarium. 

Setraid· Mangel, rei frumenrariz inopia. 

Setraid⸗Markt, forum frumentarium. . 
Traid ift von tragen, Betraid iff das Colle&i- 
vum, alles mas bcr Acer yon Körnern trägt. 

Traidr, bat Mattbef. an fat Getraibt, aud) 
Hagen: Chren. MS, die Haberichredden muß 
tent (oermüfieten) ote Traide, 


tram, 
ift wahrſcheinlich von Eat. trabs. 

—— Pi&. und Dafyp. trabs, N. T. 
Codex, MS. Reg. Berol. Was ſiheſt du ein Age⸗ 
nem in dines Bruders Dugen, und (obeítnit 
den Trom indinen Dugen, c. 

‚Rayfersb. poft. fel. 123. 4. Was fiebeftu 
ein Dorn in dem Aug deines Bruders, aber 
den Trom inbeinem Hug merfefiu nicht. 

Die Balcken jeblen in einen neuen Gt 
mach, ober da man das erfte mabl ſchlaͤfft, fo 
wird es wahr was einem traumet, Z rom und 
Traum ift bier der Scheri, Trom, ift ein Bab 
de, und Traum wird aud) von einigen alfo 
ausgeiprochen. . 

Dramdaum, in den Bergwerken, ein Balfen 
$. Een lang, und 3 Ellen ins Gevierte dick 
erabes 


Tram - Tran 
ESS RT RO qi 
trabes in fodinis & alils officinis magna & 
caffe — ! 
Dram-Säulen, worauf ber Dream Baum liegt, 
fulcra magne trabis, und Dt ptem hätt. 
Tramsoder Traumecht. Befsld, Th. Pra. 
jus immittendi tigni in parietem vicini, eft fer- 
vitusurbana. — . 
Trom, gemiffe Stücke der Gebäude. Alten/faig 
fol. 31. b.trabs plana in edificiis tabulatum, 
Balck, Z reum. 2t 
Dye Bürger ju £eipjig baten um Erlaubs 
nü$ die Burg abjubrechen. Do das dy Ian 
t(abin, by das € loj vnne hattin ıc. bo gabın 
9 dem Yautgrafin dem Trom in, unde ber 
Kiez en do ummemerffin, T. Il. Script. Saxon. 
€el. 1706. ! 
Tram, kleine Höher an ben Wagen Leitern, da 
' man ibn auf einen u ebunden, bat er 
als ein Wahnfinniger Menfch bit Cramen 
aus Der £eiteraebiffen. &amelmann Olden⸗ 
burgiíde Cbron. p. 367. 

^n einem Seno Pea fellen ſeyn unter ani 
dern Legsund HrbsEpfen, qute ftarfe Win⸗ 
den jum Gefchüß, Thremel und Züg, (Sla: 
fbemZüge, f. Krug) eb Zeug, 1c. Srom 
frceg. Kriegs⸗Aüſt. fol. 17. b. und fol. 19.9. 
bert er eó HebsThrämel. 

ran, fiar, ber &trom eines Fluſſee. 

Schwaben: Spiegel, c. 205. jeglichen 
Waſſets Zrames lug, iff gemein zu fahren 
wne;ufifben. 

St. ım Gleichnäß von einem Gemebe, von 
trama und flamen. 

Jeroſch. Er gieng iu buje von bes flritis 
fram, von trama, und anderswo fagt Jero⸗ 
ſchin, nach des fritis ſteym, (a ftamine,) It. 
mit eines grozin berié Dram, 

, In ben ‘Bergwerten, eine Ader oder Drom 
in der Erde von allerley Cri, im Plural. Som 
mer, Henkel in.Pyritelegia p. 234. 235- St. 
Banaı oder DromWeife. p. 241. venaterrz 
Merallice. 

Trämel, nn vedis. j 

‚Pi. Trämel, den man überimerd) über bie 
Til Baum legt. 

Frifckl. Nomench. c, 122. Sperr⸗Dremmel, 
vedtis inhibitorius. Heb⸗ Dreunnel, vedtis, id. 

Epann:Dremel, p. 537. id. momit mandie 
Armbruft [pannt, fudes, longurius. 

Bep einigen wird aud Zrum, Trom, und 
Drum, ald bep den Webern, ein &tüd abge 
fdnittener oder abgeriffener Faden, ſ. 
Zrumm. 


j Trampe, 
eine Fifch-Trampe, Stoͤr⸗Stange, die Kifch 
en vea Steinen ju treiben, f. ram unb Zr 
el. 
- trampen, die Fiſch mit diefen Stangen aufi 
treiben. _ 
trasmpen, incedere cum quadam pedum fup- 
plofione. 
trampeln. Frequent. pedes motitare cuin ftre. 
pru. 
trampeln aus Zorn, exindignatione pedi. 
bus quafi faltando ftare vel incedere, 
Sieh. auch trappen, vom Laut folcher eme 
gung unb retten, 


Tran, 


inguedo liquida ceri, oleum e lardo balenz, 

frozun ifd) ttt, pinguedo marinarum 

t —— Auskochung des Wallfiſe 
ranıdere gp Hu g des Wallfiſch⸗ 
Specks. nk. Grönländ, Pre 
p. 445. Iıquefaftio lardi balenz. 

Trans Brennerey, Trans Kocherey, id. ba 
man in füpfern oder eifenen Zópfen ben 
Eprd jerläßt, gehet bey s. Fäffer Sped in eine 
feiche Panne, Die oben etmas enger als unten, 
mann iuvor eine balbe Tonne Waller hinein 


Tranf Tranft 


gegoffen worden, bag er nicht anbrenne, wirb 
auch immer umgerührt, f. —— 
Tran⸗QAicher, oder Viſirer, der die Tran⸗gaͤſſer 
alt ein Seſchworner mißt, damit fie alle aleıch 
find, menfurz cadorum olei balene publicus 
cultos. 
der braune Tran, fe seu ber Grund Sur⸗ 
pe noch ausgepreßt wird, dienet den Loly@ers 
bern ober £eberern, pinguedo balænæ ımpu- 
nor pro coriaris 
BergerThran, wird von Gerbern gebraucht, 
fonderlich der (dymarje, liquor e lardo balz- 
narum. 
der weiſſe aber von Seilern, von Bergen 
aus Norwegen, Norwegicus. 
Tran, von Thränen, weil das Fett des Wall 
fiches als Tropfen weis abfliefer. 





Tranf, 


potus, petio. 

SDermut rant, dilutum abfinthii. 

Armey rant, potus medicinalis. 

Vicbes:Z rant, poculum amatorium, philtrum. 

Traͤncklein, potiuncula, forbirio. 

TranfSreur, tributum de potu. 

Süertranfifteuren, tributum hoc pertolvere, 

das Getránfe, potio, porulentum. 

Tranfig,das Betränfe fo manben Schweinen 
zufammen (d)üttet, potus porcorum. 

bie Tranke, woraus unb morinnen man dad 
Vich tránft, aquarium, aquarıo. 

Weil die Trändken und Schwemmen fon: 
berlid) der Pferde meiftens in den STüffen, ba 
einer leichtlich an einen gar zu tieffen Ort bin: 
ein reiten kan, wann er bie Derter nicht wohl 
fennet, fo war das Sprichwort. Der efft in 

- bie £ránte geritten ift, das ift, offt betrogen 
morben. Aavferab. Poft, fel. 198. 5. bem bie 
Gegend unb &efabr bekannt. 

tränfen, potum prebere, potionem ufferre. 

das Bieb tránten, jumenta adaquari. 

tränfen, mit 3Oolluft, voluptate afficere. 

tränfen, nut Del, oleo illinere aliquid, ut res 
oleum imbibat, 

Deltränfen, oleo illinere. 

austränfen. T. III, Script, Brumfu. p.579. Se 

togen vor be Borch, to Walmede, unde brán: 

liben. fe ut mit Water, fuffucabant milites in 

.prefdio. — 

eintránfen, einem das Mnrecht, injurias ulcifci, 
expetere panas. 

errränfen, erfäufen, fuffocare, fubmergendo 
necare, 

* verrränfen, fein Waffer foll fo bed? aufge; 
qvalit, jugelacht ober aufgetrungen werden, 
ba die Grafen oder Wege vertraͤnkt, 
arundlos oder arg Dadurch gemacht werden. 
Nulchifche Police: Ordnung. p.47: 

rán£en, fommt von trinken, wie fenfen von 

finfen, ale wem Neutro deſſen Arum ed tft, ich 
trinke, bas tbue id) felbit, ich traͤnke, das (jt, ich 
mache daß ein andrer trinfe. 

fiber ddf. bie utbrenfen, auch erträn: 
ken, durch über(d)menmen, austreiben. 


Tranft, 


die Enge unb das Bedrenge des Orts. 
Tranft, Frifchl, Nomencl. c, 166. carcer, cu- 
ftodis, vincula, erfet, Tranjt, wegen ber en: 
gen Einfchlieffung. . 
Tranft. —Tjcbud: T. I. p. 365. t$ brann das 
bür fo vientlich in ber Vorſtatt, daß ef Der 
en und Wind über das Waſſer trug in bie 

a 

Tranſt. Scheuchzer von Bergen, p. 145. 
die Lauwine mar [o viel merckwuͤrdiget, meil 
nur allein durch den Tranſt Derfelben viel 
Bäume nicder gemorfen worden, der Herr 
Scheuchzer (ét zwar in dazu, Dunf,, ti 


Trap 981 


fcheint aber, e3 fen vielmehr das Treiben umb 

Trängen der bemcaten £ufft durch die Laſt 

des berabfallenben Echriees. MN" 

Don breugen, Drang des Orte, ober burd) die 
drengende bewegte Luft. Gall ol, tranlſe⸗ 
Niced in feinem Diclionarie aud) Drangfal des 
Gemüths, etre en tranfe, in fummo timore & 
anxietate effe, anxio anime effe. 





Trappen, 


incedere cum aliquo pedum fupplofione, f. 
traben, als einer im Stiefeln, alé eim befchlar 
genes Kutſchen⸗Pferd Daher trapptt. 


Trappe, fiir Falle, decipula. 


einen in bie Zraben fellen, bie man einem 
gerichtet. Stettlers Amnal. Helv. p. 331, 
Trappa, decipula avium. si" Leg. Sal. attraper . * 
Gall. eine Falle ba bie Vögel barauf mit if 
fen foringen und gefangen werden. 
eine Trappe, veitigium, ein Tritt und Spur eir 
ned Trappenden, vule. . 
t$ mar ein Cel man fiebt es ai feinen 
Trapen, ex ungue leonem. 
Berrappe, inceífus graviorum corporum, que 
- pedibus fenum five ftrepitum edunt. ! 


Trappe, 


Pi&. für ®rappe, de raifin, (, oben Drappr. 
Vet. Virg. Vocab, racemus, der Trapp am 
Trauben, von trappen, tretten, atdtretren. 


Trappe, 


der Dogel, das größte unter den Feld» Huͤnern 
bey uns, als eine Band, heit daher auch 
- Trapp &and, rarda. Gall. ourarde, von trap; 
pen, recil e$ ein ſchwerer Vogel, und fchnell 


laufen fan. 


Trappe, 


ein Moden ober Drufier, wornach alle Rech⸗ 
nungen fellen eingerichtet werden. Als im 
der Lammer : Oronungin Preuffen, Anno: 
1643. fiebt $. 51. feine Amts Rechnung fo. ' 
angenommen werden, fo nicht nad) Ordnung 
des Trappens und gewöhnlicher Amts / Artw 
ckel eingerichtet 

f. Trappe, veltigium. 


Trapierer, 


Ayfo Spiegelder Geſundheit iſt zugeſchrie 
ben dem Ehrwuͤrdigen Herrn H. Antonio 
Muͤller Teutſchen Ordens und Trapierer bt 
Teutſchen Haufes su Sranffort.. 

Ju der Confirmution Der Privilegiorum bec 
Yıeumark. Cburf. Tob. zu Brandenb. 
wird das Pivilegium (6 fie von ben Teutſchen 
Ordens Ritter gebabt, confirmirt, 
war wuterichrieben ob. Drell Gcoftuntpter, 
darnach ber Drift Darichalch, Dbri& C rite: 
ler, obere Trappier, und letzlich Cebe die 
Kumpter famen) der Tresler. (thetaurarıus.} 

Trappierer bat mit der Muͤm zu thun. Li 
mnans Tit. addit, adl,6.c.2.#. 37. : 
5n bem Judicio über des Waifeln Diftorte 

von Preuſſen, £iffanb und Eburland. vıd. 
Bibliotb. Brauniana Scriptores Prutenici p. 508. 
da wird unter andern gelebrten Erinnerungen 
aud) geíe&t, Daß Waifelius mit andern vor 
ibm gefehlt, bag erxrapiarium rei monetarie 
preponat. Treiterum vero feu thefaurari- 
um illi fubordinet ita ut ad monetárii julfum 
ethefauro pecunias expenderit. Es qiu eum 
gewiſſer Umſtand einem Mißverſtand hrerins 
nen verurſacht haben, dann Limmens ſagt 
auch, er babe mit der Muͤnz in thun grhabt. 
Bıehsicht ald Ober Trapien war Der Lresier 
Bbb3 nur 


32 Trif Traub 


Trauen 


nur chefauraris garderobe, wie in Curis An- Trauben: Mus, geſottuer Moft, defrurum. 


licana f. Du Frefne Giof, und wird der Tres⸗ 
er im unterfchreiben weit unter den oberſten 
Trapier geſetzt. 


Traprius, vom Lar. barb.trapus, pannus. : 


Gall. drap. Hifp. tropo, efficralis ordinis 
Teuton, rei veftiarie prepofirus. Die Con- 
fuetndines diefes Ordens in Preuffen Art. 

1, beichreiben fein Amt, qu des Trappires 
Andere grborent bie Trapperie, Wapen: 
Ride, Epaldenire, Knielinge, Banen, Wa: 
zensHuben, Wapen⸗ Henſchen, Bultele unde 
andere Kleidere ic. 


Träffen, v 


tznia, qua veftes ornantur. 

€ yin, Traffen, € dónüre, Nefeln, Balaunen 
pon Silber oder Bold. Straßburg, poli: 
cey Ordnung p. 47. Anno 1628. 


Trafiren, 


sen die Geld⸗ Wechſler unter den Handels: 
euten — us 
ere, traxı, le . " 
Train, te Geld auf Wechfel suut, inet 
echfelt, qui pecuniim cambi accipit. 
€ Peu "t beigt auch ber Reber, nem: 
des Geldes. ] 
TRE berienige auf ben der Wechſel Brief ge⸗ 
richt, bag erbezahlen foll, qui pecuniam cam- 
bn folvit. 3 : 
grat, Imperf. Indic, von tretten. 


trat, 


Trat bie vor Alters bad Treiben des Viehs, 
fonderlich auf die Felder odet Wieſen, die man 
ned nicht debeat , als auf Brach Felder oder 
Miefen vor demMaii. Trifft tft das Wort 
von allen treiben auf Derter, wo weder Feld 
oder Wieſen, baber febr e& efft beyſammen 
Trifft und Trat. Und fo ift auch in Hauau 
Metrop. Salisb. T. IH. p. 25. ju verſtehen, quan- 
do campi fine feinine jacent, quod vulgo dici- 
tur Vrat, nicht af4 mann das Feld jo brach 
licat, rat bieffe, fondern das Werden fo ale; 
dann Darauf gefchicht, wie bie Nede bafelbft 
davon ift, M das Vieh Feld und Wiefen be: 
en darf. x 
— Stettler Annal, Helv. p. 170. 
ift ein Mahlandiſches Wort, fo beym Stett 
. lee p. 171. wieder ſteht, vom Iral. tracta, ohne 
Grat, Gabella, Berehrungenu.d.g. = — 
u Solothurn ift Zratten : Geld cine Ein; 
funft des Mathe von Pferden, welche bie 
Fremden auf bem Jabrmarkt dafelbit kauffen. 
Trare: Stein, oder Trifft⸗Stein, mie weit bie 
Hurgebt. Beck de jure limitum p. ı2. 
Trarien oder Trärten, cine unmardmannifche 
Art Haſen zu fangen. Khraifer Jus Fenandi 
 Bav.p. 54 


Traube, f. 


uva, Wein Traube, botrus, raceınus. 
träubign, racemofus. 
Trab — 

etraͤubelt, racem Y : j 

träublich, Trauben gleich, botris, ober uvis fi- 

milis. : 
eine Traube, bie nan fchon aetretten ober ge: 

ftampfet und einpreffen mill, brifa. 
—— f. folliculus uve, vinaceus. 
Tranben:deere, baccz botri. . 
TraubenKern, m. die Camen&órer in ben 

Wernbeeren, acinis. 
Trauben: Kraut, horrys. 

Nein Trauben. Kraut; herba ambrofia. 



















Goiinscol, 348- 
Trauben-Stängel, der Kamm morandie Beer 
te, fcapus botri. ] : 
SobannesZräublein megen ber Gleichheit 
mit der Wein:Traube,ribes. | 
Zraube fommt mit Tpu'y», Trube ober 
Traube überein. a in Nomenci. bat Vaf. 
druppa, Traub die fid) färbt, 


Trauen, 


fidere, aufetmas, alicui rei, ober einem. 
P es ift nitmano ju trauen, nusquam tuta fi- 


es. 
trau, (dau, men? fidefed cui vide. 

. Zraumobl,reit das Pferd davon, beruht auf 
einemMäbrlein, da einer Trauwehl gebetffem, 
und bermad) den andern betrogen, unb tm 
ba$ Pferd davon geritten, bie Kinder vom 
leichten trauen abjureben, nimiafiducia ma- 

felet effe calamitati. ! 
trauen, fid) auf etwas werlaffen, fe committe- 
re alicui. 
trauen, glauben, credere, idem habere, 
meder Dre ober Menfchen trauen, neque 
loco nec homini cuidam credere. 
einem nicht recht trauen, fidem alicujus 
fufpectam habere. 
trauen, als Braut und Bräutigam copuliren, 
copulare, marrmonio jungere. 
‚ Trauung, benedi&io facerdoralis, cupula- 
tio. » . 
- an die lincke Hand, inatrimonium ad 
morganaticam. 
Grawe dein, codicillus indulti connubialis, te- 
ftimonium copulationis facerdotalis. 
Traun! eine veraltende Interjecf. ift juf(ammen 
gejögen von inTrauen, bona fide,crede mihi, 
entrumwen. Aayjereb. poft. fol. 121 5. (für 
war, mili crede. 
entrawen. pn von Ofterdingen „el; 
benb. p. 10.cel. 1. ! 
traut, für lieb, dile&us, mein trautes Rind, ol. 
trut, was Abjalon feinem rrauten Vater Dar 
vid bewiefen. Sronfp. von Briegs:Rüft, fol. 
Ia . 
antrauen, einem eine Frau, copulare uxorem 
cam aliquo ritu facro. 
berraut, adj. hechbetrauter Diener, minifter 
cujus ſumina fides refpondet fingulari fiducia 
principis fui. . 
getrauen, für trauen, fid) getrauen, non dubi- 
rare, fich nicht getrauen, non audere. 
einige fagen ich getraue mic, andre ich ges 
traue mir, r 
getraueft bu dir e$ zu fagen, audesnehoc 
dicere. 
miferauen einem, difiderealicui. 
dae Miftrauen, diffidentia. 
Mißtrauen in einentiegen, diffidere alicui, 
damnare fidem alicujus. 
mißtrauiſch, adj. diffidens. 
miftraut(d), adv. diffidenter. 
vertrauen, fidere, auf etwas, niti aliqua re. 
vertrauen, einem etwas, credere alicui aliquid 
commnitiere alicui quid. 
das Vertrauen, fiducia, eines Vertrauen für: 
fen, erıgere fiduciam alicujus. 
Vertrauen auf etwas fegen, confidere ali 
cui cel, 
fein groffes Vertrauen zu einem haben, pa- 
rum alicui credere, 
vertraulich, adj. familiaris, 
vertraulid adv. familiariter, mit einem umges 
ben, vivere cum aliquo, intime uti aliquo. 
DerrraulichFeit, familiaritas, einen feiner Ber; 
trautıchkert würdigen, reciperealiquem in fa- 
mailiaiitatem. 


vertraut, «dj. familiaris, 'ntimus alicui. 


Traufe Traur 


vertraute Freunde, intime & mutus conf. 
dentiæ amıcı. 
| vertraut, adv. familiariter, 
anvertrauen, credere alicui aliquid , commir 
tere alicui aliquid, mandare fidei, tradere ils. 
cui aliquid in manum, . 
anvertrauet, creditus, comınillus. 
iutrauen, cenfidere. 
Pn viel jutrauen, alicui maxime conf 


ich traue ibm micht viel 
tum illi "A ch Gutes zu, non mul 


einem Boͤſes jutrauen,damnare dem ali- 
eujus. I 





Craufe, f. | 


f. Tropfen, ftillicidium. 

aus bem Negen indie Zratife fommen, vitı- 
ze cinerem & inziderein prunas. 

M flein Unheil meiden umb im eingrofts 
rauf Ret, fervitus ftillicidii, daß die Zrauf 
fe aufdas fad *F Def gt á Rum 
non avertere ftillicidium , bie Traufft des 
Lr e auf feinen Hof ober Play de 
lauffen machen, spud JCtos, negativa fervits 
hiceftafirmativa vero, manm euer das Xrát 
bat, des andern feine Trauffe nicht auf das 

Seine laufen ju laffen. 

teäuffeln, itillare. 

TraufSole, bey bem Salzwerk in Halle, wird 
von der aloe Wende Bank gerammlt 
in jmep Ü lin, wann im einjapfer etwa⸗ 
überlaufft. Sondorf.p. 34 aqua ialfa quz ex 
guttis delabentibus coli:g:cur. 


Traum, m. 


fomnium. | 
, Traum närrifcher Leute, fomnia delirn- 
tium. 
Traum auslegen, fomnium interpretari. 
prefer Z raum bebeutet dir mas gutes, idis- 
tum tibi eit (omnium, 
einem im Traum vorfommen, per fomni- 
um offerri alicui. : - 
„Ich balre e$ für einen raum, fomniofimi- 
lisres mihividetur. - 
einen Traum von etwas haben, videre ali- 
quid in fomnis. 
träumen, fomniare, die meiften fagen mit ben 
Dat. ed trhunnte mit, andere niit Dem Acaf. 
es trüumte mich. 
es ttaumet ihm ven bevorfiehenden Dingen, 
agitant eum per fomnum fpecies immunenn- 
um rerum. 
Träumer, fomnians, MEC 
mirb efft im €pott geíagt von einem Al 
bern, ber als im Echlaf redet, fomniutor, qu: 
fomnia fua narrat. - 
Traum-Ausleger, Vraum;Deuzet , fomnio 
rum interpres, fomniorum cunjedtor. 
TraumAuslegung, Craum Deurung, fo 
nini interpretatio, fomnii conjestio. 
der raum VPoetiſch ober Mythologiſch, mer- 
pheus. 


Trauren, 


—— lu&u eſſe Am einen,lugere aliquem, 
veltes lugubres induere, megen eines Berker 
benen Traur: Kleider anlegen über eines QU» 
inorte alicujus. 
Vraur Sabin, vexillum lustus. 
Traur⸗Fall, cafus lugendus. 
TraurFlohr, fafcia tunebris. 
Traur⸗Se dicht, carınen funebre. 
Traur:Bepräng, pompa funebris. . 
Traur⸗Seſang, oder Zrauer£ieb, nonis, 
cantilena funebris. 
Traun 


4 


Traur Treck 
— — —— — | 
ive e rip efíedum funebre, 
TraurstMabl, epulum funebre. 
Traun Mantel, pallium funebre. 
Traun Mufif, (ymphonia funebris. 
Traur⸗Spiel, ragedis. 
TraurſZeit tempus luctus, 
bier Tauer, luctus, veſtes lugubres. 
die Traur ablegen, deponere habitum do- 
lentium: : 
berranren, lugere mortem alicujus, deflere. 
euerrauren, hinem facere luctus, elugere. 


Trauren, 


meerere, dolere, triftem effe. 
das Trauren, maftitia, meror. . 
traurig, «dj. triftis, niedergefchlagen demiffis, 
conturbarus, maritus, inarens, uétuofus. 
einen traurig machen, moeltitiam alicui in- 
ferte, triftitiam alicui contrahere, u 
traurig werden, merori fe dare; tritici 
fe tradere. " 
.— traurig (eon, triftem effe; in maftiria effe, 
traurig, edo, mate, triſtius. 
Traurigfeit, ifta, maftitia. . 
ſich der Traurigkeit ergeben, tradere fe tri- 


T 
Traurigkeit verurſachen, eriftitiam adferre; 
inferre moeltitiam. _ is 
fich der Traurigfeitentichlagen, maltitiam 
omittere,deponere, 
in Traurigkeit fepn, in morrore effe. 
Truwich eit, für Traurigkeit. Wider. Tom. III. 
Script. Brunfv. p. 12. v $7. 
Craucripetft, fpiritus nriftitig. 


Träufchling, 


f. Heiderling, eine Art Schwammen. Theod. 


Zwinger. 
graben. ZTräber. 


Trebr, betrebr, 


Rayfereb, Doft. p. 123. ein armer Menſch 
auf ber Straſſe, der ſehr berrebr ven der Un: 
flätigteit der Etraffen, fol. 153. als € im ber 
trebt. fol, 153. 6. bekleidet mit einem betves 
pren, befchifienen Kleid, , 


Trebs, 


lolium. 
Dres, als im Korn waͤchſt. Vet. Voc. 1482. 
* E) andern Ländern Zeutichlande fagt man 
t. 


Tre, 


f. Orid, deine Eltern baben dich ug dem 
Tre uffgezogen. Aaifereberg. Poſt. 
fel. 195. fordes infantum quotidiane, 

u eint red gehöre ju bem bierfolgenden 


Treden, 


Hol. unb im Niederfächfifchen trahere, tlt: 
teinigfeit (o man aus ber Stadt tred'en mu£. 
* Berrede, ber Sairer mit fin Getrefe, (train) 
Gall. Chron. Rbytbm, T. HI. Ser. Brunfu. 
P. $1. comitatus. 
aufträchten, cinem etwas aufträhen ober auf; 
trächen, als die Schuld, culpam cenferre in 
aliquem, auf dem Hals fchieben. . 
man fan miré auftráben. Pic, 
da4 Particip. auftrochen. 
etwas wieder lehren,unduftrechen das man 
bat mollen abgehen laffen, (wieder aufbrin: 
gen. Lee Fudin Paraphr, Ep.ad Galat, revo- 
eare,novare, 

















Treffen: . 


Treft Treib 383- 


Tredichuyte, hippago, hippagoge, ein Schif betreffen, für zuftoffen, begegnen, accidere ali, 
. cur 


das mit Pferden gejogen mir 


Treffen, 


Pref. id) treffe, bu triflet trifft. Imperf. Iud. 
ich traf. Conj. id) (ow ne 


N. 

Aus dem Staliänifchen trovare, und bem 
Frangöftichen trouver, melche mit unfern 
treffen überein kommen, kan man die Haupt: 
Bedeutung unter fovtelen merden, ba£ i(t, et: 
was Anden, rühren, erlangensc. worauf man 
gefehen, tangere, invemre, affequi. 

ben 4| treffen, viam invenire. 
‚das Ziel treffen, (nemlich morauf man ge; 
jitblt,) metam attingere. 

einem das Herg treffen, (welches man ber 
—— ee ’ 

bie Oclenfe treffen im Zerlegen, die man 
mit dem Meſſet fucht,) artus folvere. 
, tine gute Heurat treffen, uxorem ex voto 
invenire, E : 

bie Reihe wird bid) treffen, te ordo tanget. 

das Unglücd traf mic), malum mihi accide- 


bar. 
bie rechte Zeit treffen, tempore facere; oder 
venire, 


einen treffen al ein Maler, ad lineamen- 
torum qualitatem quam proxime accedere, 

ein Ding treffen, rem acu tangere, conje- 
Surasffequi. — 

* baft es nicht getroffen, conjectura aber- 
13 


mit bem Feind treffen, confligere cum 
hotte. 


ein £ieb treffen, verum exprimere tonum. 
. — wom Donner getroffen, fulmine i&tus. 
das Cregfen, prelium. 
ein Treffen balten, acie confligere cum ho- 
fte, prelium conferere, 
fich in Fein Treffen einlaffen, prelioabfti- 
nere. 
es auf ein Treffen anfemmen laffen, belli 
fortunam experiri, 
. ein Gee ceffen, prelium navale. 
ein Tref, vom 2 Dreve, i&tus, plaga. 
einem ein ref geben, einem eb treffen, 
valg. gravi ictu aliquem cedere ferire alı- 
quem fortiter. - 
trefflich, excellens, preítans, infgnis. Im 
chmeiseriihen Dialed treffenlich. In 
Tfebudi wefemih Gefandichafft, im Gegen: 
fag der erbarn Geſandſchafft, diefe beftunb 
mur aus Bürgerlichen Perſohnen, jene bie 
treffenliche aus StandsPerfohnen. 
vortrefflich, prepullens, egregius, eximius, 
überrrefflich, p:xitantior. Ayff Spiegel der 
Gejundb, fol, 15. b. 
Vortrefflichkeit, preitantia, excellentia. 
antreffen, einen finden, invenire, offendere. 
mas man felten antrifft, quod rarum ctt. 
—— begegnen, obvium habere, incidere 
in alıquem, 
antrejren, erwiſchen, deprehendere. 
einen über etwas, ober dabep, in ipfo fato, 
antre(fen, es trifft an, e$ geht etwas an, res 
agitur. 
es trifft eine Ehre an, fuus honoragitur. 
als mann t$ wich anträfe, quafi res effet 
mea. 


€8 trifft ibn an, ad eum fpe£tat, 
ed trifft nicht Leib unb Leben, non capitis 
resagıtur. . FR: : jJ 
antremen, bie Summe feon, micoiel trifft e$ in 
aKen an? quanta eft tota fumma ? 
der Streit trifft 6 Groſchen an, lis e(t de fex 
groffis. J 
betreffen, etwas für angeben, anlangen, perti- 
nere ad ; fpedlare ad. A 
wae mid betrifft, quod me attinet. 


es bát ibn viel Unglück betroffen, in varias 
calamitates incidit. 

betreffend, Ariney Sachen betreffenb, ad 
rem medicam fpectans, quod attinet ad. 
ése, if ſoviel als betreffen, ſpectare 


eintreffen, converire alicui, mit etwas. 
die Zeit trifftein, tempora correfpondent. 
ed bat eingetrnrfen, fa&um clt, ut dixi. 
nicht eintreffen, fallere. 
* Deine Sufage bat nicht eingetroffen, tua nos 
, frußtata fides. ] : 
eintreffen, in ber Bedeutung bed Anlangens an 
einem Ort, ift vom Zeitung⸗Schreiben einige 
Zeit ber aufgebracht, advenire. RS 
übereinereffen, convenire, nift etwas, alicui 


ret. 
übertreffen, antecellere, einen, alicui. 
an etwas, aliqua re, antecedere, anteire ali- 
quem, eminere aliqua re. : 
zutreffen, convenire, mit etwas, cumaliquo, 
, refpondere ad. 
dad 3utreffer congruentia, convenientia, 
Im Niderlächlifchen iſt bisweilen nad) 6c 
brauch ein p an ftatt ff. : 
beorepliE, ein broreplit Bum, (trefflich) ber 
vielbetrifft, viel Eoftet. 7.111, Script, Bram- 
fnit, p. d bedreplife Cafe. wedderſtaet, 
(wichtige Cade voriebt,) P. 456 © p. $46. 
manne men fchal bebrepeler Stucke unde be: 
drever Stücke corr einfommen, (wann Man 
wichtiger Puneten ein merden will.) 
Der Dberteutiche Diale& aber bat an flatt 
f bisweilen re gefchrieben, und kommt dem 
jöfifchen trouver näber, 
beirewen. Hedion Chron. Eufeb, fol, de a 
was ben Blanben betrewen tbut, bas (ellen fie 
mit einander abbandeln, : 


Trefft, . 

Apberdian, p. 58. Tyrocin. chytropas, ein 
geſtaͤlten Port ober Trefft mit drogen am 
Ift von Trefnt jufammen gejogen. ſ. Stiller 
p. 2305. oder Trebs für Dreviuß. 

Treiben, 


e Indic. id) trieb. Perf. id babgetrits 
n 


en. 
| — iu bem mas gethan fell werden, urgere, 


imulare, 
einen jur Bezahlung treiben, urgere ali- 
— ſolutionem, impellere aliquem ad 
aliquid. : ] 
Pa Dieb auf die Weide, cogere pecus pa- 
Hm. 
treiben, aus ober von einem Drt. 
emen aus vem Beſitz feiner Güter, pellere 
aliquem poſſeſſione. 
aud ber Stadt expellere ex urbe, extermi- 
nare cx urbe, 
aud den Haus, ejicerealiquem domo. 
von feiner €telle, dimovere & depellere 
aliquem de loco, exigere. 
von feinen Gütern, detrudere de agris. 
in die Flucht treiben, proftigare, fugare. 
einen in Die Enge treiben, compeliere ali- 
uem inungultins. c 
treiben, etas, al feine Verrichtung, exerce- 
re,agere. . 
Kaufmannfchafft treiben, ficere mercatu- 


Tan. 
bie Studia treiben, verfari in ftudio litera- 
ritm, in artibusingenuis. 
eine Kunſt treiben, tradtıreastemaliguam. 
fie treiben das, das ift ihr Thun, hoc eorum 


opus cft. 
reiben oder bewegen, als ber Wind ein eai ; 


334 Treib 


das Wajfer cin Muͤhlrad 2e. movere, agere, 
ropellere. 
£rtibeno, als Arzeney, agens, pellens. 
Schmeifstzeibend, fudoriterum, diaphere- 


m. 
Urinstreibend, diureticum. - 
£reiben bro ben Jägern, agere ferashominuin 
multirudine e loco quodam in alium, bas 
Wild aus einem Ort in einen andern treiben. 
treiben, bey den SchmelsWefen, i. abtreiben, 
das Bley vom Eilber abfcheiden, feparare 
plumbum ab argento, f. Treib: Hütte. 
treiben, Figuren in Gilber oder Kupfer trei: 
ben, auf einer Geite mit bem fo genannten 
Dunzen die Figuren einwert⸗ ſchlagen, mie fie 
außen ber fid) vorftellen (olien, anagly phices 
opera facere. . 
getriebene Arbeit, anaglypha. 
der getricbene Arbeit macht, anaglypha- 


nusr : 
treiben, mit (erben im Böpel, das rj aus ber 
Grube heraussichen. — ) 
Treiber, compuller, ftimulator, concitator, 
ui urget imperio. £a. III. 12. exa&or, 
Efela Treiber, agalo. 
—— ÍT er, mulio. 
Schwein⸗ Treibet, porcarius. 
Treiber, bey dem Echmelimerk, f. TreibsHüt; 
te, qui feparat plumbum abargento liquefa- 


ciendo. 
Treiber, bep bem Jagen, ber das Wild indie 
Garne treibt, das reb éDolt. Slemming 


.272. 

Treibun ‚adafio,cempulfio, exercitatio. 

das Treiben, adlus. 

Trieb, f. unten befonder. j 

Trifft, mo man das Vieh bintreibt, und bütet, 
agur paícuus,patcuum. — , 

Trifft, in ben Bergwerken, ein Baum ber quer 
durch die €pinbel gebt, Das ift, Durch bas auf; 
gerichtete Holy im Göpel, Marthefins weil 
er sum ümtreiben einen Schwung gibt. . 

Trifit:Gerechrigfeit, fervirus adtus, das Dich 
überermasgutreiben.. — 

Trifft:Srein, Marb Stein, mie weit Zrieb und 
Trart gebt, mie weit einer mirdem Vieh auf 
die Weide reiben Darf. Beckde Jure limitum, 

Trifn eid / WeideGeld, colleda de pafcuis. 

trijtig, adj. urgens, trifftigt Urfachen, caufe 


ontic®. 

Treilina, für Treibling, das Tympanum iu der 
S übl, darinn die Zähne des Camrads geben, 
und es umtreiben, tft fo viel als Treibling, 
denn e$ beifit auch das Getreibe tympanum 
Circa axem ferreum, cujus fufi rote dentate 
extremitatibus feu dentibüs impelluntur, un- 
de melm fitcircinnatio, — Leyfer Sus Georg. 
f. in Wolf. Lex, Mattbem. woſelbſt es Tril⸗ 
ling heißt. 

Treib:Brief, meburd) man die unordentliche 
Handwerks Purſche zwingt, littera: dıffama- 
toriz opificum. . 

Treibserz, auf ben Sberamerden, eine gewiſſe 
Amahl Tonnen, als viel zueinem gangenZrei: 
ben gerechnet werden, und find jmeperlen, 
fleine Zreibei nach 4o. Zennen, und groffe 
Zriben nad) 6o. Tonnen gcredonet,es liquefa- 
cıendum & plumbo feparandum. 

Treib: 
das Federgargemacht wird, ee werden bie £e; 
der darinnen 3. bi8 4 abl mit frifcher£obe ge: 
[ebet, vas ligneum ın quo coriim preparatur 

Treib : Acero, morzuf man das Silber vom 
len ſcheidet, focus in quo argenruma plum- 
bo feparatur. 

Treib:serr, Dominus edıficii, ubi plumbum 
ab arzento feparatur, Drißz Here be de rif 
fyütten beit. T. 1H. Scripr. Brsmfv, in den el; 
ten Goßlariichen 2ergwerde:Geíenen, 


P-597- ! 
Creitizcls, . Schock 6, Elliges Treib-Holß, 


Faß, fo bie Gerber brauchen, morinnes ! 


Treib 


im Grünbeinifhem Gehürge in Sachen, um 
‘3. ad 5. Gr. Colerur 6, 20. ligna ad furnum in 
uo plumbum feparatur ab argente. 4f. 
reib Holz/ rates, das vom Waſſer⸗ Fluß abr 
getrieben mirb. 

Treibsäütte. T, III. Script. Branfv. fupra cita- 
to pag. 546. n. 150. edificium in quo fepara- 
tur plumbum ab argento. We de Drif Huͤt⸗ 
ten beft de (dial de Dat feve in ber Düttenbol: 
den unbe de Gefmanne mogen dat feue ht 
weflen laten, wann be (letbaftig is unde bat 
rere (dal me bolden als Woanheyd is unde der 
——— e wat darin komt to wa⸗ 
ttn. ibid. 

Mes bly erft in be Hütten kumpt, deme 
fchal man to rechte erſt triven, und meldem 
driver dat tho ue bort Cgebürt,) de fchal 
bat bebn. Jomelck driver ſchal den Cefman; 
nenfmeren.i. — À 

Treibsäur, von Eifen oder Siegel gemacht, ben 
man über ben Heerd fest, wenn man abtreibt, 
te&um foci ubi plumbum ab argento fepara- 


tur. 

TreibRörner, Körnlein Silbers, fo im Treib⸗ 
und 35renniDfen abfprügen eder fich an, ben 
Blicd der Brand-Stüd anfegen, granula ar. 
genna plumbo ab argento feparato. 

Creib;ober Spring:Rörner, lachyridisoder 
catapoli minoris grana, — 

Vreibi£obn, Niderfächt. Z vief: Lohn. Vid, al- 
leg. Script, Brunfv: Wasman fürs Bley oder 
Silber abjutreiben gibt, merces pro feparan- 
do plumbo ab argento. 29 

VreibiD fen, bey der Schwefel Arbeit, worinn 
der Schwefel aus feinen Kiefen, Ce pyrite) ges 
trieben wird, Henck, pyritelogia pag. 942. für- 
nus in quo fulphur e pyrire excoquitur. 

Treib odee Schief:Pferd, beym SXebbüner: 
Sang. Slemmina. per. 335- 

Treib;Sand, oder Trieb-Sand, arena quam 
aqua in foffam intrudit, que infra aque vici- 
ng equilibrium fit. 

Drpf;Sand in der Eee ober Fluß, ben bas 
Maffer antreibt, brevia. Chytrei Nomencl, 
Saxon, col. 74. 

Treibſchafft, puteusfoding e quo metallum 

er jumenta extrabitur. 
teibiYDer?, opus feparandi plumbum, ab ar- 
gento- ir. quod e latere movetur, bas Bir 
vom Silber zu fcheiden. Zt. Was mit € dlbf: 
fer: Federn getrieben wird. . 
treibiseua, ein Garu morinn man die Nebs 
Hühner mit einer ausgeftepfeem Sub, ober 
deruleichen Pferd treibt.. 
abrreiben, deturbare, depellere, avertere, 
den Feind abtreiben, repellerc, proturbare, 
holten irruentem rejicere ab urbe, removere 
a mart. - . 
abtreiben, ein Kind im MutterLeib, partum 
five fetum abigere, abortionis poculum fu- 
me:e, facere naíci partum anre maturitatem. 
abtreibende Mittel,abortiva. — 
abtreiben, als ein Zug: oder Laſt⸗Vieh, es aliu: 
fth» treiben, ninno labore enervare, longius 
agendo emarciare, laffum reddere. 
abrreiben, als Gilber ever Gold, purgare ar. 
genrum & feparare plumbum ab eo, aurum 
ex.oquere ad obruffam, in catino vi ignis pu- 
rıficare. 

abtreiben, Würme im Leib, ejicerelumbricos 
& alios vermes per anti helinintica, 

abrreiben, einen von einem Kauf, wegen des 
Voriugs, f. abtreiben, ben man bat.f. Sobler 

im Rechtes Spiegel, vom abtreiben ber 
&áuft. 
abtreiben, Holjoder Wald, cxdere ylvam. 
das Abrreiben des Feinde, depulfio, 
...- » gined Kindes, fatus ejectio vi pharmaco- 


rum, 
2 Cinth Zug Viehes, defarigatio nimia ju 
mentorum, 


Treib 


-.- - tinté Metalles, purificario in igne. 
en eines fremden Käufers, jure retra&us 
uti. 
-....- eines Doljed, cefio fylve. 
antreiben, itimulare, itimulosaddere; impel- 
lere, incirare, calcar addere, hortari. 
antreiben jur Sabfung, urgere folutionem. 
der ba antrejbt,impulfor, ftimulator. 
auftreiben, einem auffjagen, veringen, exagita- 
realiquem. — 
‚einen von feinem Ort, e loco fuo furgere 
aliquem facere. 
auftreiben, bas Wild, feras e latebris five cubi- 
libus excutere. * 


iauftreiben, ausferfchen und erlangen, als 


Molkauftreiben, cogere copias, 
Geld auftreiben, pecuniam conficere, pe- 

cuniam cogere. 

auftreiben, bep ben Handwerckern, perhibere 
opificium alicui, — interdictum com- 
merci: irregare, e collegio removere. 

das Auftreiben, exagitatio, interdictum com- 
merci, . 

auetrciben, exaliquo loco pellere, expellere. 

austreiben, als der Hirt auf bie Weide, agere 


pecus m. 

ausrreiben, aus allen Gütern, omnibus fortu- 
nisejicere. — — 

austreiben mitzifchen undSchimpfen, Gbilo& 
convitio explodere, exigere. 

austreiben, al$ € dmeif, (udorem movere, eli- 
cere, fudare facere. 

austreibende Mittel, expellentia. 

beysreiben, f. eintreiben, Die Echulden beytreis 
ben, urgere folutionem. 

bedrifen. Niderſachſ. kopen und verkopen. Tem. 
HI, Script, Erunjv. p. 305. 

burdytreiben, penetrare facere, obítacula re- 
movere, adfixem perducere. 

ein durchtriebener Kopf, ver(utus, callidus, 

eintreiben, das Biebin ben Sall, cogere pecus 
in ftabula. 

eintreiben Geld, pecuniam cogere, Echulden 
eintreiben, nomina fua exigere. 

einen eintreiben, adducere aliquein in angultias, 
argumentis adverfarium premere, 

binetnirtiben, propellere in aliquem locum. 

fortrreiben, propsllere, prorurbare. 

etwas ferttrciben, fortfegen, continuare. 


bintreiben, abigere. 
bintertreiben, impcdire, reprimere, facere quo 
minus res iat. ! 2 
die Rathichläge hintertreiben, con&lia prz- 
cidere. 


vertreiben, depellere. : 
non Haus und Hof vertreiben, poffeflione 
pellere. 
aud der Stadt vertreiben, civitate expel- 
ere. 
die Zeit vertreiben, tempus fallere. 
bit Brillen vertreiben, curas fallere. 
bie Conne vertreibt ben Nebel, fol nebu- 
las difcutit. . 
ind Elend vertreiben, exilio aliquem mul- 
tare. 
. bie Zeitvertreiben mit (pielen, luſu cempur 
falletc. 
zum eit; Vertreib, confumend: otii caufa 
td bin unwertrieben, non expellor, non ex- 
pulfus. 
die Certreibung, expulfie, exactio, ejectio. 
umtreibem, circumagere. 
umireiben für bauen und adern, arare, e£ if 
mw viel Lande Das nicht umtricben if. 
iLurb. an den Teutſchen Adel, 
wegtreiben, depellere,abıgere, removere. 
scttreiben, dıfcutere, difpellere, als bie Dans | 
d'elbtit, caliginem dilcutere, ber. Wind die | 
Wolcken, ventus difpellit nubes. 


; 2utreiben, adpellere. 


sutret 


- 


| Treil, Qiely til , vemulcus, won trahere, frei 


. Zreig Eten Tren  Tres 
» sutreiben, im Niberfächf. einem Echande zu⸗ fid) trennen, im Ehftand, divortium facere. 
treiben, beichimpien. das Trennen ober die Trennung, diftradtio, 
Ein Koning in Dennemark disjundtio, diremtid. 
De durch (inen Doermot J - in ber Religion, fchisma. ——— — 
Den Dudeſchen to dreif Schande (die) abtrennen, als etwas das angenebrt ijt, diTuen- 
Teutſchen beſchimpfte) 0 (eparare. ] 
Wo er fe oant ag finem Lande, Z. III. abteünnig, adj. abtrünnig werden, defere- 
| Script. Brunfvie, p. 43. re, deficere, defcifcere a locietate. M 
Zreiben, kommt mit rgiBe überein. abrrännig machen, ad rebellandu:n inci- 
















... 


Treid,f.Zraid, —— ad delectionem abltrahere ; ab- 
*Treigeln, ein Abtrünniger, transfuga. 


: "EO - - in ber Religion, apottata. 

pu koͤmmſt aud deiner Ctillbeit, bei Gemiütb | auferennen, mas juammen qevebet, diffuere. 
goird gan; zertreigelt,(jerfireutt.) Bapfereb.| zertreunen, ditfuere, aid ein Kleid, alle Naten 
pott. fel. 85. b. auftrennen, diffolvere, dıflipare, diftrahere. 
da all ir Gefind zerdregelt werden. &|  Zertrennung, diffolucio, diftea&tio. 


nigeb. — unzertrennlich, adj. infeparabilis. 
eu bift verhafpfer und verweck let mit jeitlis » e ade. — P 
dyes Sorgen, bein Herz ift sertreigler, und 


: . Das (e) in trennen ift im Feroſch. MS. (don 
bat meter Xu nod aft deghalben. Aanferer | in (i) verändert Abetrinne für Abtrennung. Es 
berg. poft. fol. 185. von trahete, diftrahere. 


iſt aber bad ii in abtruͤnnig auch (dien alt. T. 1H. 


ein, zuſammen geiogen. 
e ——— helciarius, qui fune trahit navem. 
Ciytr. 15.09], 235- c I 
Trryline. Chur Nom, Sax. in ben Schiff Re⸗ 
den, helcium, kommt von tredifen. col. 229. 


treiſt, f dreift. 


nig merden., 
Sun ift euer gepot 
Daß mit des werden abtrum. (davon ab: 
trünnig werden.) 
It. ibid. col. 1538. er was abtrünnen worden. 
It. col. 1491 im Poenrate Germ, wird Ve 
trus wegen der Berläugnung ein Abtruͤnner 
genenner, alfo bag e$ ſcheinet ed fomme treni 
nen mit eruncare überein, morai bey ben 
taliänern erinciare, bey den Sranjofen eren 
cher geworden. 


Trenfchteren, 


von tràncher. Ital. trinciare, vom fat. tfun. 
care 

Trenſchir⸗· Meſſer, culter quo diffecantur vola- 
tilia & alit cibi offibus cohrrentes. 


Tremiſſen, 
Chytr, col. 512. Korn⸗ Blume, baptifscula, cya- 
nus. 


Treift, adj. 
trieft, audax, intrepidus, confidens. 
treuitig, «dj. id. ! 
tveuft,od£. id. getroft, beherkt. 
Treiſtigkeit, ewlg audacia, | 
Treik iommt ven &tojt, Sapp£o» f. unt 


Trof. . j 
Fräftich für trei. T. 1I. Script. Sax. Menk, 


el. 17 D 
' —— ſich Margraf Henrich zeu 
(fem Krige, forttanımo. I 
"E — Lied: Run lob mein Seel den 
Härten, kunde vor Alters: ibm treiſte thun 
anbanen, oder reöftlich tbun anhangen, mit 
noch einige jingen; weil aber ben den meiſten 
die Bedeutung des Worte tröftlich für beberit, 
cexaltet, bat tin jeder mach feinem Begriff ein 
ers — genommen, als gantzlich 
"r.a. ihm gänglich thun anhangen. 
Sroneb, von ge fel. 41. b. Der 
Zrunmenichläger foll untermeilen mit Meis 
nen Gtrriehlin die Trummen rähren, wann 
aber des Kinds Schitwache [aut vttrbe, fol 
er seöftuchzärnenfhlagen.d“ rtioribus pul- 
fibus tyınpani ad arına vocet. 
der tréitlidben Heffnung und Zuverficht, 
certa fpe &c. 1d. fol. 44. b. 
tvenfen, |. tränken. 


‚ Trent, 


umtrent, ummentrent. Niderſaͤchſ (ohitae: 
fehr) im 1163. ar) Chrom. Rbytb. T. lil, 
Script. Brunfv. p. $2, circa. 

uimtrant, Petri foll die Teich Schauung 
gehalten werden. Hakm. jur. aggerum. Mantis 


d. p. 33: 
umtrint. bat Regkmanns £übeci(dbc 
Thron. co/. 357. 
trendes. gyraculum. Vetus Vocab. 1482. vom 
breben, uibreben, unilaufen. 
trendeln, Niderfächl. T. III. Script. Brunfzic. 
p. 537. Sur eim 35ogebrf i$ bar men rren: 
belr um Penninghe sc. de wile man Dar fyelet, 
eder de Botze Klod eder de Steine dar loptt, 
dar me plecht tho ſpelende eder to trende 
lende, globıs ludere. r 
Holländ. onfttent, circa, circiter, ſcheint ju 
fammen gejogen von dregen, wieim Katsın.die 
Bedeutung von circa, cireiter. 


Treppe, f. 
— o. ‚feila, latioribus gradibus. 
mit Gerealt (onbern, vi leparare, (o wohlimeis | eine Treppen:Sruffe, qu fcale latioris, 
gentischenalsim fiaüelidben Verſtand. | — aldemeZrepper, Crepporbafft, fcalaris. - 
trennen, tard) von einandrr abbenden, aneinen treſchen, {.dreichen. 
andern Det anbınden, fejungere, als ein Kalb 


von der Sube, * ra von Den Che fon: | Tees. 
j rosa parentibus, disjun- 
me cT Vredus ex Pauli Merula Gloffario Franc, Drefo 


thefaurus. 
Dafyped. in Lex, drifch, faccarium, ein Ber 
zus der heil. Ding, ein Driſch Hammer, 
acriften, 
Kamer, im Er; C tit Bremen. e Chron. 
m. Job. Riode Archiep, aped Leibn. Script. 
Brffifv. T, 11. p.257. Và ute der oreee, Quad) 


geennen, durch von einander jieben, diftrahere. 
grennen, als von feinem Geſellen, diffociare. 
srennen, durch befonders cinichlieffen, feclu. 


dere, 2 . L 
£veunen, auf allerley Weife von einander nel | Treie 
mu, dirimere, _ . Bie 
tren ien, durch auföfen, diflolvere. 
Anderer bel. 


inEccardi feriptoribns medü evicol. 1463. abtrüne] €. 


er, 
Treſſeler, ift 


Trifenserin, für thefauris. 


Zrefp Terett 385 


faut der Briefeyup der Trefe: Kamer, & p 
262. armarium & the(aurarium Ecclefig, 
Jin Green beißt bie Gacriftep die Treß⸗ 
Henrich III Imper. gaffden negeden bel al; 
le finer Büdere be barbórben to (pner Trefes 


Sammer, to ber Provende ber eren, T. HT, 
Script. Brunfu. P. = e nou i 


j $1. 

— — Zittau. Chrom, Carpa. P. III, 
. 13. 

Drefe: Kammer. Pommar. Magdeb. Chrom, 


adann. 1456.deffelben Jahre marb bas 
haus und bie se aad eic, 
2 alles Silber⸗Werk und Belt heraus ges 


"n. 
Schilt. Gloff. pag. 180. in Diplom. An. r6 
Trifcamerarius, fubfcripfit , "iom ofi 
cialis Imperatoris poft Marifcalcum, 


Trefel, im Sigifm. Reg. Pol. Teutich. Cenftitut, 


in Preuff. An. 1538. f. 10. der gemeine Tees 
fef. 1t. f. 12.22. Uber f, 15. bri 

meine⸗ Fiſchke, fifcus. — 
foley: Schreiber, Teutſchherriſche A45. 
ol. 157. 195. 212. 214. 


Gericht: eber Tryfelen:Schreiber in der Naͤrnb. 


ductionr-&dyrifyt. fol. 150.Adtuarius mein 
Befold. T bef. Prati. ad voc. GerihterSchren 


agSxeifter, mug bas Geld w 
toabren unb aeben, Limn, T. rin ad p^ 


c. 2. n. 7, nemlid) bey den Teurfchen Orden; 


Triefiler, Gazophylax, Vet. Voc.1482. fervator 


gaze vel pecunia. 


Treslerus, thefaurarius, Lar. barb. apud Hiffe- 


ricos, 
In Sang. Lübeck, Chron, des Xeat 
col, 136. heißt bit Saeriſtey, Ger —— 


aber eadem columna, des 9tatb$ Treff. Kams 


me 
— Sranfenb, Chrom. col. 57, im Colni⸗ 
! 


nam Rhein mar febr gute Zrıt An. 1463, 
und wolfeilan drudt und anderer tus 


mehr, quz recondi poffunr. 
Tres kommt von Gall. Trefor, und biejes von 


thefauro. In Lipf G!?ff ſteht nod unabgefürst 


Treipe, 
Zrefp. Ferofch. Ir. Trebfen, lolium, ) 
Durt, Dt; f. Er ‚lolium, Svaip 


, Tresen, v.m. 


Pref id tette, bu trittft, ex tritt. Imperf. ich 
trat. Imperf. Conj. i trüte, Perf. id) AA 
tretten.* 

in einen Dorn treften , fpina ledere plan« 
tàm pedis. 

qu eurem tretten, aflıltere propter aliquem. 

in eim Amt (retten, munus fufcipére, 

eineur unger bie Augen tretten, venire im 
confpestum alicujus, 

eined €prequnabe tretten, Neere quid con: 


"tra honerci alterius. 


in eines Sujftapten tretten , inſiſtere velti« " 
is alicujus. 
ans Land tretten, fagere exfcenfionem, ex · 
feenfum faccre e navi. 
a eines Seite tretten, partes alicujus am» 
ccu. 
ium Altar tretten, accedere ad altare. 
à uns Mirtel tretten , intescedere, rem mp- 
erar. 


tretten, v, a8. calcare. 


bie Kälter ober bie Weintrauben tretten, 
v vas calcare, 

niit Fuͤſſen tretten, pedibus proculcare. 

unter die Füſſe gretten, prorerere & concul- 


care. 
Ccc den 


' 


4566 | Tritt Trett Tren 


ben Lehm tretten, pedibus fubigerelutum, | fepius afcendendo& defcendendo calceis de-| eintretten, in der Nfironomie 
au bit ‚Dennestetten, alsder Hahn, infcende- —— vr , idit eí ntritt, eut, mm L wm 
allınam. . .. |euerrettem, als Waffer an feinen Uſern, extra ri- die Sonne tritt i i i 
affer tretten, erecto corpore inaquaire.| pas difluere ; erumperealveo & campos in| fignum MR — eto — 


die Balge der Orgel tretten, follesorgani|  undare; exundare & campis fupexfundi ; ex- | eintretten, in einen Ort, intrare, introire. 


prevmaticıcalcando ventoreplere . | — cedere ex alveo. entzwey rrerten, conculcando pedibu 
fl tretteu, fe ipfum pedibus,vel fleis fer- | auetretten, aus den@rängen, excedere finibus, gere ! " XA GN 
— ie «€ Utt bisweilen tbun. aus bent Kriegunen, excedere acie. , ,,| bertrerten, aecedere, 
, cat, c : . augtretten, baeon gehen, entfliebei, clam fe etten,i 
„Deren, calcans folles organi pnev- ] —— — = —— urbe heran tunen, perbey ty " 
, ANE uetretter, cransfuga, mutbroillige Nuss ire. 
UE n Dep AA UM MER NN 
tetter, etretten, ané ben Echranken der Tugend, vi- : 
ther, —— am rectam relinquere ; exorbitarea regula. MEN 414 das febenbe rat, p 
Kalter⸗ Trettet, calcator uvarum, euetrerten,, Die € cube , calceos ar&tiores de-) fyberirerten, mit bem Zen aufüber, meatr.id) 


Waſſer Tretter, quiin aqua erecte corpore|  ambulandoreddere commodiores. Bey vor:, Bin übergetretten, tranfire, qt einem andern 


procedere potcft, * nehmen Herren mug ber StammerzDiener fei! t 
Stuétretter, transfuga, f eudtrettem. nem Serm die Schuhe alfo bequem machen, | — mit dem Gon auf tretten,tübm 
Bed — werd m qe, Hd PR | mede nase Ant 
, 1 * tcuj 
Untertretter, oppreflor, . einem die Schuh austretten, würde in dies = ae Bes 
Trier,i.befonder. fem Berftand beiffen, die Mühe damit baben, ein Ubertretter, transgreffor, prevaricı- 


Treit Harke em Zu mitt ingenbiden Zaͤh⸗ E m * m iu befonmen, dareinhers| — vor. 
non, in gewiſſer Weite pon einander, bie man m andret trit. libertrertung, prevaricatio, transgref&o 
eufdas Slo legt, und darauf tritt, wodurch Wann auch einige (e&em: die Kinder Schuh tret i e —— 
sid fdv ent ffnmabl merken, barein man —— (à it fein Beritand veslerts ausı €—— end Surf, pedem greſſu luxare, tà- 

obnen oder ein u. d. g. ſteckt, taſtrum ad en in dieſem Sprichwort. Es foll etwan tr 1 i etten, 

ferendas equelibus fpiciis duas, glandes &c. beiffen, aus den Kinder Schuhen tretten, ex- e MON nd ig ve 
abtreten, f. abfallen, defcifcere. . — 3 ex *5* wie man auch dieſe Lat. Fer) — agere. 

fbtretren, als eine Verſammlung auf kurzeZeit bs ‚Art mißbraucht ; aus ben Kinder-Gchu: vertretten, verteidigen, befchüßen, tueri, de- 


— 


verlaffen, fecedere, fe fubinovere. en tretten, tfi nuces relinquere, andre fegen, ; ! ; 
abtretten, alévon Ingerechtigkrit, ceffare, de-| die Kinder Echuhe vertretten, wel fendere, er vertritt ibn, caufam dicit pro illo. 
filte:e. , 9 d 9 , eben fo unbeuttic als tuétretten. ches aber umtretten, durch tretten umbrechen, umbie: 


gen, calcando frangere quod erectum (tar, ad 
terram flectere, 
umtretten, animum, fententiam mutare. 
| umtertretten, conculcare, pedibus proterere, 
opprimere. 
vortretten, fürvorgehen,wor bem andern ber: - 


ebtrertem, von einem, einen verlaffen, partes das Austretten mit Fuͤſſen, ald ber Trauben, 
alicujus relinquere, deferere amicum ; ab: canculcatione facta expreilio. | 
amicitia alicujus fe fubducere. l dad Austretten des Speicheld, pituita deterfus 
abtretten, etwas mit Süffen abtretten, calcan-) quifitfulencalcei. — 
do feparare ; calcibus & gorporis onere vel vi dad Austretten, durch vieles auftreten, concul- 


conculcationis auferre. —— —— ausfteben, im Nederjächr. vortreden, fih ber 
t i . usrretten des io. p" h . 
&btretten, Durch gehen ober Durch Tritte, eun en ———— überneigen, ald ein Haus über des Nachbarn 


do & redeundo proculcare, pedibus deterere. 
abrrerten, einem etwas überlagen, cedere alı- 
cui de aliqua re. 
feine Güter abtretten, cederebonis. 
bad Abtretten feines Rechts, feiner Güter, 
ceflio juris, bonorum. 
Abtritt, f. unter Citt. 















d ince.| feine £init, wo er ein Gebäude in bie Höhe 
betrersen, auf etmas geben, ire, ambulare ince-| fahren wi, und dadurch gehindert m. 


are, 
einen fchänen Baden mitfotigen Cchuhen] ,. T- IH. Script. Bronfi.p. 493. m. 37. 
etrettem , ire caenofis calceis füper — zutretten, sonculcare, protererepedibus. — 

peviavenro. vom Pferden zertietten werden, cbtari 


EHrifius hat bad gelobte Land mit feimen| equorum ungulis. 


antrercen, baé Neue Jahr, ingredinovuman-| heiligen Rüffen betreten, Chriftus in Palaftı- bae Zertretten, proculeatio. 
num. : . na fanét (fimis pedibus fuis ambulavit. zuruͤcktretten, recedere, retrocedere, refilire. 
entrettem, als eine Erbichafft, hereditatem | betretten, auf frifcher Taht, offendere in ipfo| sutretten, als ein Loch in bie Erde, ein Mäufe: 
' adire. f ' fa&o. tod, foramen in tcrra conculcando o 
entretten , ein Ehren Amt, honores aggredi, | berretzen ſeyn, fcheint einigen vom Pat. tervi.| ftraere. 
cepeffere. tus entfanden ju (een, mortit 02$ Angeli. on-|- *," - accedere, opem ferre. 


ebtretten, bas ſiebenzigſte Jahr feines Alters, 
ingredi —— annum zratıs, 

antretten, eine Keife, irer ingredi. 

«uftvetten, durch tretten Öffnen, calcande ape- 


dredan, erſchrecken, überein fáme, Angl ro. zufammentrerten, coire inter fe, conjugge- 
dread, timere, andreslir, timet. Gloff. Lipf. rete. : MEC NUN 
fan aber dor fighrlicheVerftand des Verbi tret; Tretten fomme mit cero, tritum überein, trita 
ten für geben bleiben, ald mau fagt: céacbeg, Via. worauf man immer tritt. Goth. trudan, cal- 


rire. . viel Leiden über ibn, bad ift, er ift betzetren, care. 
euftrerten, ben Fuß auf bie Erdeieken, ponere, | wir TI. Script. Saxon. Menck, ftebt col. 2077. 
oder, figere pedem in terra. Suit Jammer waren fraberreten, Treu, 


batt auftretten, pedem cum fonitu interra Und mitunausfprechlichem £eiben. 
ponere, pleno gradu ingredi. : beytretten, accedere. 
Icife auftreten, fufpenfo gradu ire. eincé Meinung beptretten, fententiz alicu- 
feft auftretten, firmos greffus facere. jus accedere, 
anftretten, ju reden, furgeread dicendum pu- | peyfeir treten, fecedere. 
cies venire in medium, procedere in me: |baber trétten, incedere. ^ 
ium. i in ef c. MM 
, auftreten, jit predigen, in fuggeftum afcen- —— —V— pedesiuo auf meine reu! nemlich, ich nebms au 
dere. . bur tretren, calcando foramen facere per meu Treu, wie Prem. Germ. r9 II, Becar 
euftrerten, auf bie SchawBühne, in cenam | tundere pedibus. ! col. 1560. dalu gefeht wird: auf mein rem 
prodire, eintretten, calcando intropellere. ich daz nim, Mer jet greffer Unmute xt, 
-auetretten, etwas mit den Fäffen, calcando ex- dem Fahı den Boden eintreten, fandum | C iuh Sun ge Mr —— geme 
primere, . dolii cenculcando rumpere, fen, t S E MERE! en. 
die Trauben audtretten, calcare uvas. die Hausthür eintretten, fores pedibus | ^ €t ^ * de Morel — 
als das 3Ricb bie Körner aus den 9febren | frangere. treue — —— — $$0. de 
tritt, bey bem Treichen der Alten, pedibus ex- | eintrerten, einemden Kopf,comminuerealicui | FD: quot s sein "un 
terere grana efpicis. caput pedibus. untrcu, adj. à 5 j 
austretten, ben ausgeworfenen Gchleim und | einteetten, eld Kraut, ober fauren Kehl, und | die tintreue, infidelitus perfidia. . 
Speichel, pituitam oalceı folea derergere. ^| dergleichen, calcando condenlare, ut minus | untreu, ungetren, ad. infidus, infidelis, perfi. 
eustretten, bie Stuffen einer Treppe, gradus| — fpatium occupet, diofus. ES 
ein 


die Treue, (fides, fidelitas, 
Treu unb Glauben haften, fidem fervare. 
Treue ermcifen, fidem preltare. 
ben meiner Treu! Interjecl. mie das Frans 
ibfi(d)e ma foy, &dem meam aditringo, wea 


eu » - — 


' - 


Treug Trieb 





einen für untreu halten, de fide alicujus. Berrieb, f. Ansrieb, auf meinen Betrieb, meo 


dubitare, 
untreu merben, fidem frangere. 


Untren ſchlaͤgt feinen eignen Herren, ma- | Berri 


Tum confilium confultori peffi ium, wird vor 


einem alten Mäbrlein eutgauben fen, wie, 


Trau wohl reitet das Pferd, davon, f. 
CTreuen. 

der Untreu unterm Mantlin ſpielen. 

Teutſche Spridyw. fol. 294.4. oder des um: 


getreuen Nachbarn fpielen. Es (ebten (ib | 8 


ine Mitipielende unter einem Mantel ober 
uch, Davon der eine dieſes Spiel nie gejeben, 
ber nun mitibm unter ber Decke ſitzt/ fchlägt 
fid) mit emem höfern Teller oder etwas an 
ders ſelbſt auf den Kopf, und ftellt fich als 
mann ers errathen müße, und folang leiden 
müjte, bid er erratben, wer es gethan. Endlich 
fchlägt eben diefer den andern unter ber Des 
cke ben ibm auch, bis er endlich nach wielen ta; 
- tben aufandre merdt, baj e$ (ein ungetreuer 
Nachbar gethan. I ] 
treulich, getreulich, adz. fideliter, e treulich 
mit einem meinen, effe animo fideli in ali- 
quem. . 
getreulid) unb ohn Gefaͤhrde, bona fide & 
absque dulu. 
veruntceuen, (offirari wird eon denen neat, 
da T ned) geltmd redet, unb wicht jtehlen qa 
gen till, 
Treu f. trauen, vor Alters batman Trug ge 
fast für reu. — Dajyp. editione 1536. hat Tran, 
us. 
Drug heiß int Rußifchen amicus, focius. 
Urhan, Reeiu: von oer Beicht, ein truglo: 
fer flüchtiger Knecht. 
Treubalter, ruror. Dafypod. 
freusgefinner, adj. beneanimatus, 
treuberzig, beneficus, ingenuus, liberalis. 
treulos, infidelis, perfidus. 
^o treulos werden, &dem prodere, fidem non 
fervare. 
ereulos, adv. perfidiofe, infideliter. 
&reulofiafetr, perfidia. 
Treufch, . Crüid). 


Treug, adj. 
€. trocken, aridus, ſiecus. 
treuge, edv. ficce. . 
treugen, liccare, vor tergere, f. trocken. 
treuffen, f. Zraufe, triefen, tropfen, 
Vrat, f Therial. 
rich, Imperf. von treiben. 


Trieb, m. 


inftin&tus, incitamentum. : 
. greffe Männer haben meiftens einen oótt; 
lichen Trieb, nemo vir magnus fine divino 
afflatu unquam fuit, 
hrfftiger Trieb, incitatio acris & vehe. 
mens. * . * 
Eee Trieb haben, pul(u alieno agitari. 
er einen guten Trieb Dat, in quo elt bona 
indoles. ! : 
Pitwiw bat * rif, als: Trifft der 
Schlacht, wann e$ im Treffen am pod ten ig 
iu gewinnen oder verlieren. 
tent, ich bin auf dem Triff oder auf der 
abrt dir Gutes zu thun, initant a me tibi 
ona. 
Abtrieb,arborum caæſio oder dejedtiv. 
nach geſchehenen Abrried, poit cefım fyl- 
vam, das Holz mteber wachfen laffeir. 
eb, Einftander Recht, jus rerrastus quo re- 
trahit civis rem territori: Ci venditam foren- 
fi, unb treibt den andern oom Hanf. 
Ansriels, impulfus, inftinctus, tlimulus. 
auf Anrrieb oder auf Zureden, tuafu. 
aujmermen diunsieo, me hortatore. 


Trieb Trid Trief Trill 397 


Triefen,. 

f. tropfen, treufen, ftillare, f, Tropf, 
bao —* ftillatio. — 
tricfiángig,adj. lippus, 

das Augen : triefen, lippitudo. 


Triefeln, 
ber Strich triefeltfid). Matthef‘ . 
continuo mota A een vi : Tan eim 
in — & re 
triegen, betriegen, f. trügem. 
Vricl£appen, f, Dilldap, f.dreben. 















unpulfu. : 
auf werfen Betrieb? quoau&oret 
", tympanum cüm fufis, in den Berg 
werfen, in oppofitione btétypani dentatı, dee 
Kamnrads, : 
das Kad fo durch ein anders bewegt wird, 
foin deffen Zähne eingreift. _ 
ein Stirn:Nad ift em Getriebe, mann es 
von einem Kamm Rad getrieben wird. 
etrieb jn Bergwerfen, wann man mit Dertern 
durch Brüche fahren will, muß man juvor auf 
bie Derter Thürgen fegen, und aufden tap: 
en: Prählen- meben einander in Bruch trei: 
en, Damit der Bruch in etwas aufzuhalten, 
b28 er nicht fo (tacf nachichteben und rollen 
i bis man meggefüllet, und mieder ein 
Zhürgen fegen fan, fobann ftedit man wider 
qui t, und das heißt mit Getriebe an(ted'en, 
m. — el 
mut Betriebe durch die t gehen. 
die Brüche mit Getriebe abfangen. _. 
Vertrieb, brp einigen Kaufleuten, es it Fein 
Vertrieb Dirfer Waaren da, he merces ibi 
non aen vendi. . 
Sutrieb, man eine Gemeine feine eigene Weir 
de bat, fondern ihr Vieh ju andern Herden 
treibt, Zinoaui(d)e Ada fol. zır. palcun 
communis cum alio qui illam perinittit. 


Criebel, 


ein Werkzeug ber Böttcher, tudieula, vomit 
fie Reife antreiben. 

Triebel:Aeijker, für Zeidel Meiſter, f.Beidel, 
— Fe apiarrorum, vulgo meilcitarum. 
bae Triebel⸗ Sericht, judicium mellicidarum, 
iſt noch zu Gronad) unb andern Orten, da e$ 
jährlich gebalten wird, €ieb. Martin Zoff: 
mann in Annalibus Bambergenſibut ad an. 


T241. 
Trieb: Sand, f. treiben, Treib⸗Sand. 


Trient, 
ein Stadt an Tirol und ein Biſtum, Triden- 
Triensifch, Tridentinus. 


Trier, 


Col, Tryle, Treviri,)augufta Trevirorum, die 
Ctabt ander Mofel. 
Trietiſch, adj. Trevirenfis. . 
ol. Trieliſcher, Treviarius, Trevirenfis. Vet, 
Voc, 1482. 
Triefel, t 
trochus, turbo, quia flagello circumagitur, f. 
Driefelvon drehen. f 


Crieft, ze : 
eine Stadt in Stalien, Tergefte, oder Terge- 


um. 
Triefttich, adj. Tergeitinus. 
triff, Imperitivns von treffen, Secunda Perfona 
vom Pref id) treffe. 
Trifft, f. treiben. : 
du triffjt, 3 Perfen. er trifft. 


Trifftern, 


das Bley in einem rog teiffterm oder ſchwin⸗ 

gen, merl es nod) beif tt gibt den Eleinften 

; rrr in — ; bd us 
- fan. attheJ. Sar. Conc. 9. f, trichtern, qu 
per infundibulum infundere, ds 


Trieſſel Beer, 


3° der Braunſchweigiſchen Wald: Prom, - 

A. 1590. (ellen bie Trieffelbeer- Bäume abge; 
gehauen werden, (ind vielleicht Twiffelbeer,) 
cerafus fylveitris. 


Trifflen, f. Tartuffeln, Trüfeln, Gall. trufles. 


Trigant, 


eldenb. fol. 193. eint, von Ofterding. ein - 
eiden⸗Gewitck textum lerıcum. 
Manch Waffen Kleid fo werde 
Von Sammer und Trigant 
Daß man aufaller Erde 
Kein beifers nirgent fand, 


, Tri, 
ZrolUTtoll, Zryll fingen, trillare, Finder fit; 
ten. : Het. Voc. 1482. 

ein Triller, &rillet jchlagen. tal. — gti 


fparevocem cantando (trillerino,trillo, ital.) 
vox crifpata. . 


| 
Tribuliren, 


ein Soldaten⸗Wort, brdeutet einen am Leib 
er und mit Gelb fordern beſchwerlich 
tun, exagitare aliquem, vexare ruricolas, ur- 
gen flagitare wg es aliquid. 

Tribulirer, exactor, flagitator affiduus, 
Vom Latein, tributum. 


Tribur, 


vom Pateinifben triburum, 
Zu but einem auflegen, cibutum impone. 
re. nm "erare. ! 
Tri ut einfordern, exigere tributum, 
rib it zahlen, tributumn ferre, peridere. 
Triburbur, vedligalis, ftipendiarius. 


Trichter, 


"infundibulum. - 
Trächter, Friſchlin Nemencl. ober Trech⸗ 
t 


ttr. 
srichtern, per infundibulum fundere. 
einsrichtern, ich fan ihm bas nicht eintrichtern, 
* * poſſum illi hoc perinfundibulum infun- 
ere. 
Trichter, wodurch man im Spiel die Würfel 
mirít pyrgus, vafculum, per quod inittuntur 
tali. 


Trichter, 


Picleriu eft altum, abyfſus, als au( dem Trich, 
ter ift e$ mächtig ungeftim, in altu tempefkas 
magna eft, 

Crieder, Led. 


Trillen, 


f. oben brillen, wurde ehedeifen vom exerei- 

ren ber Soldaten gebraucht, welche fid) bald 

Ines, bald reches berum Drehen mails. 
Trill⸗·Meiter, quimilitesun armi axercer. 


I trillen, 


48 Zril. Trin 


grillen, einen plagen,faugare. 

riller, im Spott, ZeuterZriller, exactor, anga- 
rator, 

Crilling, rota radiata. f. Wolfens Lex, Math. 
Zrilling, f. treiben. . 
&rillen td von dreben und treiben, 


Trilich, 
f. Deli, triticium. ; 
Pid, mit brenerley Faden oder mitbrepen 
Weber⸗Gereyſen oder Geweben, als Trilch, 
'erilix. . . 
Dom Latein. crilix. 


Trimällen, f. 


Pit. barein man das Korn aufichüttet, baf c? 
auf bie Sollen trag, nemlich in ber Mühl, in- 

'5 fundibulum, catillus, a tremere, tremaille 
Gall. Hell. tremelle. 


Trip Trit 


ertrincken, in aqua demergi, faffocari. 
er in um lug ertruncken, amnis eum haufit. 
übfrtrinc'en, (id) übertrinden, nimio potu fe 
obruere, à , 
vertrinden ,- fein Geld vertrinden, potándo 
confumere pecuniam fuam. 
umtrinden, berum trinden, in erbem bibere. 
[| sutrind'en, potum propinare, poculis invitare. 
einem einen groffen Becherzuteinden, ma- 
gnom poculum alicui propinare. j 
all.trinquer. Ital. trincare, immoderate bi- 
bere. Es kommt mit bringen überein, f. oben 
bringen, crinchan. Kere, 


Trip, 


in der Roftochifchen KleiderOrdn. 4.153 5. 
p. 6. ftebt eà unter den Wüllen‘Zeug oder Ge 
meben, p pfeudofericus. 

Tripp, BubemSammet oderZripp. Febn. f. tre- 
per, taper, Gall 

Tryppwurz, rynula, Vet. Hoc. 1482. 





















Tri uken, 


f. grand, traͤncken, Trunck, befonder. 
trind en, bibere. Imperf. Cenj. ich traͤncke. Perf. 
ich bab getrund'en. . 
einem ju trind'en geben, dare alicui quod 
Dat. 
ſtark trincken, intemperanter haurire, largi- 
on potu ut, perporare. 2 
fich voll trincten, fid) einen Rauſch trind'en, 
potu fe obruere, poculis inebriari. 
bae Crind'en, poratio. It. für Getránf, petus. 
V. rinc'er, potor, potator, ift it etlichen Compo- 
fitis, vuig. angehängt, ale: 
Maffer-Zrincker, aque potor. 
Wein Trincker, viniamator. 
Man ſagt im gemeinen Reden: ] 
er if ein farfer Trinder, largiori potu uti 
tur, bibax. 
Trinken, fabffantiv. beg einigen fe viel als Cn: 
sent. Fritjch, p. 252. im Var. Tract. in'ber 
, &ádyf. CariDron. der Börccher, von einem 
Srinck Faß Reif 2. pf. die Väßlein morinnen 
man den Covent won den Brauern megtrágt 
oder boblt. — 3 i 
" Gerften;Trineten, für Bier von Gerſte ge: 


taut. 

bit Sauren follen kein GerftenZrinfen 
mehr brauen, Churf. Revers in der Marck 
— ‚An. 1550. putus ex hordeo co- 


us. 
Trink Becher, calix, poculum. 
Crind'befAf, Trinck Geſchirt, poculum, vas 
- perorium. > 4 
Trink· Hauß, mo man Wein sber Bier fchendkt, 
taberna vinaria, oder cerevifiaria. 
* Crind: B opf, trulla baris, xeeevjov. Frifcbl. 
Nomenclat. Zrind&chale. pu. 
Vrind;Grube, heißt an etlichen Orten ein Dd 
mer in einem Hauß, ba erbare Leute zuſam⸗ 
men femmen und einen Zrund mit einander 
thun, als ju Halle bie Saltz⸗ Junckern. Fritfeh. 
Supplem. Befold. 

trinken, gebraucht man in Ober: Teutfchland 
auch vom Toback ſchmauchen, fumo herbz ni- 
corianz uti, fumare, furnificare tabacco. 

trinfbar, adj. potsbilis. ] 

&btrinden, das Dbere herab trincken, id quod 
nimium eft in poculo ſarbere forbillare fu- 


perfſu. 
der Wein im Faß ift ſchon fo weit abgetrum: 
n, potando dolum jam magna ex parte va- 
euumelt, Magna vini pars jam ex haufta, de- 
minuta, conlumpta eft. 
sustrinden, f. ausfauffen, ebibere, evacuare 
potando, . 
berrinden, fid) betrind'en, inebriare fe. 
. betrundeen, ebrius. M 
tintrinden, bineintrinden, imbiberg, 


Trippel, 


proportio muficalis tripla, Fonmt alfo von 
triplus, eine Abmechflung mit bem Taet din 


man in feinemAnfang mit zeichnet. 
* Trippel, - 


Uneinigfeit und Kriegs: Bedrängung Stumpf. 
‚Helv. fel. 309. b. 
Ben trappen und traben, (. Trüppel von 

trouppe. . 

* Trippeltrei,. (@edrenge) fie hielten einen 
SRatb bie Schrifftgelebreen, ha erden Eaddus 
ceern das Maul gefispiiz batte, unb. bady 
ten er möge antworten mie er wolle, foifter 
vermüret, oder wir kommen bod) aus dem 
&rippritrey. Kayſereb. Dot. for. 149. 4. 


Tripper, 


von Tropfen, f. tropfen, trippen, eine Krank⸗ 
beit, (quia deitillat [emen,) Gonorrhoa. 


Trifen, 


pulvis medicus. 
Griíantt unb Gefiuͤp. Mattbef. Sarept, come. a, 


*Triften, 


ein Schober Deu, meta ſceni. Pict 

* auftrijten. Pi. aufbäufen, von dreffef. Gall, 
dnzzare. Iral. A 

Zriften machen, aufichochen, exftruere ftramen. 
tainacervum. 

tritt. Imperat. vom Verbo fretten. yt. 3. perf. 
Perfon. Pra fent. Indicat, 


Tritt, m. 


von £retten, gradus, veltigium. It. fcabel- 
lum, auf was man tritt, auf etwas auf oder 
abjufteigen. 

Abrrier, oder das Abtretten des Rechts oder der 
Qütter, ceffio juris vel bonorum. Gobler im 
Redyrs: Spiegel gradus defcenfus per uni- 
cum gradum... ; ! 

einen Abtrittnehmen, fecedere. 
ein gebeimer Abtritt, feceflus, latrina. 
Antritt, ınirium. : 
ben Antritt eines Amts, fab initium exer- 
cuu muneris. — 
bey Antritt der Erbſchafft, fab initium fuc- 
ceflionis in bonaalıcujus. 


bald nad) dem Antritt feines Amts, paulo 


Srium Trof E 


poft fafceptum munus, cum vix incepiffer 
munus fuum curare. 

der Antritt des Neuen Jahre, ingreffus in 
novum annm. 

Antriete-Predigt, fermo quo quis inunus eccle 
fiafticum adir. 

Ayrritte-Schmauf, convivium propter acces- 
eg ftudia Academica vel ad inunus ali- 

quot . . . 

Auferire im € djaufpitl, fcena alicujus actus co- 
medir, . 

Auftritt qu reden, bey meinen erften Auftritt, 
cum prima vice prodirem in medium, cum 
primuin fermonem publice haberem. 

Auferier, eine Stuffe vor einer Thür, gradus an- 
te porramı. 

Austritt, fuͤr Entweichung aus einem Ort ober 
Beruf, fuga. 

Austritt and dieſem Leben, obitus, difceffusex 
hac vita . 

Beytritt, burd) meinen Beptritt, me accenden- 
te, meo auxilio, ! ' 

Dertritt, in der Hirfchfährer, ba ber Hintere 
neben dem Mördern zuſehen, warauf man ti: 
nen rechten feiſten Hirfchen ertennen fan, ve- 
ſtigia anterieris & polterioris pedis. Slcm 
mina p. 95. 5. diltantia larum digitum, mtd 
bie Schenckel oben bid werden. 

intritt, in bit Stadt, introitus, ingreflio. 


Eintritt des Januar, ineunte Januario, in 


des Sommers, eunte eítate. 

Fehltritt, gradus minus firmus, error pedis, er. 
ratum, veftigium fallens, 

Umtritt, aufdas verbindlichfie zufagen, hernach 
durch eriebene Vortheile wider zum Umtritt 
fid) bewegen laffen, mutare fententiam. 

Vortritt,anteceflus,prior locus in ordine prod- 
euntium. 

um den Vortritt fireiten, contendere de 
primo loco. : 

Wegtritt, ein Kraut, Polygonon. 

Zutritt, aditus , uccellus, admiffio. . 

einen Zutritt bep einem haben, habere adi- 
tum ad aliquem. : e = 

jederman hat Zutritt ju ibm, aditus cuili- 
ber ad illum patet. 

Triichäuffelein, im Dialeco Noribergenf der 
Tritt unten am Zifch, worauf man bit Füſſe 
fogen fan im figen am Tiſch, Die alte Verfien 
der Teurihen Bibel, zu Xzürnberg ge 
druckt. 1483 . bat dis Wort für Innen. Deat. 
Vl. 9. in limme & otfhis domus tue, am Das 

rif&emfel unb im ben Geichwellen beiné 
Hanf, e$ fommevon Tritt und Echaufel, 

Tritte, heiffen bey den Webern, mouit ſie die 
Kämme miebertrettem, ſcabella textoruu 
que alternatim pedibus deprimuntur. 


Triumpf, 


vom Lat, triumphus, Sieges· Einzug. 
Zriumph balten, rriumphum agere. 
im Triumph führen, ducere in triumpho. 
triumpbiren, triumphare agere triumphum 
de aliquo. 
Vriumpbirer, Triumphetor. 
triumpbirlich, eriumphalıs. 
Triumpb Wagen, currus triumphalis. 
Criumpbi3ieroe, trumphalia: 


Trocden , 


trien, langfam etwas tbun, cundlari, tarda- 
re, inoram facere, 90] trahere snoras. f. frt 


den. 

Bald ift angenehm nicht eine Hand bit 
ba trucket und jottert, (das iftlangiam gibt, 
fürzaudert.) Teutiche Sprichw. 29. %. 

Wann bie Kinderm Srand'en mit Mapen 
Kefern (pielen, und der MayrıKefer will 
nicht fliegen, (enbern zieht Die obern Fiägel 

Ruf 


| 


T 


Trock Troͤd 


nur bınien etwas indie Höhe, fo (agen fit, er 
rockt, inoram facit, tardar. 


Troden, adj. 


ficcus, aridus. 
trocten merben, arefcere, ficcefcere, 
trocken feun, arere. 
mit trockenen Augen, fine lacrymis. 
um trockene Huften, nihil pituitg ejiciens 
tuffis, 
trodene Farben, colores fine aqua & oleo. 
tred'ent Worte, verba fine adulatione. 
nod) nicht treden ſeyn hinter ben Dbren, 
in puerili ztate adhuc efíe, nondum adul- 
tum effe. 
eine trockene Meffe, miffa (ine cemmuni- 





one. 
á tred'en figen, ſub te&o federe, it. tutum fe. 
ere. 
Sredenober Trocken⸗Beern⸗Wein, bas ift, 
Seck, sulg. S:&, vom Ital fecco, der aus 
- ia gemacht wird, Die faft trod'en find, f. 
ect. 
trocken, ado. atide, fiece, 
SCroctenbeit, aviditas , ficcitas. 
Die Croc'ene, id. ficciras. 
Trodenen, ficare, arefacere,torrere, torreface- 
re, tred'en machen. 
trocknen, trocken werden, arefcere. 
Truckeney. Königeb. für Altan, folarium, lo- 
cus, ad Accanda,lınrea, d ' 
bie Crecd'nung, ficcacio, Pad Trocknen, id. 
abttocknen, durch abwiſchen, als einen Tiſch, 
oder bit Thränen, detergere menfam, lacry- 
mas. 
abtrocknen, mas feucht ober na if, deficcare 
huine&tata aut madida. 
abtrocEnen, n. ficcefeere, deficcari. 
die Abtrocknung, deficcarie. 
anttocknen, amiffo humore rei adherere. 
euetrodnen, trod'en machen, ficcare, exficcare, 
ficcum facere, humorem expellere 
euetrod'euen, tred'en merben, ficcefcere, defic- 
cari, faccum amittere, ficcum fieri. 
austrocknend, ficcatorius, ficcificus, defic- 
cati vus. 
das Austrocknen, ficcitio, humoris amiffio. 
die Xustrednung beg den Chymicis. 
eintrocdfnen, inarere, inarefcere. 
verttocdiuen, are(cere, ficcefcere, 
‚Das e in trocken behält im Hoch eutfcben 
bie Dberbanb, das u aber in trucken unb eu in 
treug, verbleiben den Dialedus. Pr, batin 
Schweitzeriſchen Diale? rrodyen unb trofen. 
m SRiberf. bat man Preg, als in einer alten 
achſiſ. Cbron, von A» 1492. Eie gingen 
M votes over den Jordan. Gain eben bie 
er Thronik if bad Co) verſetzt: je flogen önall 
ergen wol, (fie fchlugen ihn trocken wohl ab) 
oder das (r) ift stelmebr an den Drt gefekt moo 
En Lat. nemlich in tergere, ftebt, und mit 
em treugen übereinzwfommıen fcheint. 


der Trödel, 


. mangeniam. 

srödeln, ſeruta venaliahabere; , 

Troͤdel Mark, Troͤdel Kram, forum fcruta. 
rium, tiberna (crutaria, 

róoler, interpolator , fcrutarius, veteramen- 
rarius, mango. 

tróbclbajft, mangonicus. 

— aujder lb ein Schiff mit Seilen fort; 

e. - 

auetroͤſſeln, auströtteln, mann manan 
ten Zeugen oder Leinwand Fäden ere 
das gleicbfau Franzen Daraus werden, mel; 
ches tbeild mit Slc jur Zierrath gefchiehr, 
tbrilé aus 9trmutb, weil t altund abgerra, 


x Trog Tromp 


gen, davon feheint ber Erödel, die Trotteln 


‚und anders ju kommen. 
die Trodden,villidependentes de pannis. 


Trödeln von treten, trahere, ltalice tratto, qe: 
logen, als alte Wanren herum jichen u 2 da: 
e 


von fcheinen auch bie Zrotteln ober Troddeln, 


als Qvaften davon bit Fäden eines theilsausge: 


zogen. 
troffen, getroffen, Partie. von treffen. 
* Trog, m. : 


ift vor Alters won allerley Siften unb Kaͤſten 


gebraucht worden, cıfta, arca, alveus. 


—À 


Gemwand:Trog. — Pict. arca veltiaria. 


Reiß ro, 


bem Haufe haben, mo fiedienen. 
policeyidoron. p. aa. 


vaía alveata. 

Back Trog, mactra. 
£ob: 

bern ober Kotbgerbern. 
Sau:Trog, alveus Porcerum. 
Waller Zrog, alveus, jur Nieh:Tränfe. 


ge RM arca ad confervandos pifces. 


ruanensZrog, alveus ad excipiendum 
aquam fontanam, 


GtopiZ tog, alveus ad concidendas varias 


res r pecoribus, 
, 


ZTrogel, f. Zrägel. 
Trolen, 


Troͤler, er war ein Tröler unb lofer Bube. (Gall. 


wole) Stertler Annal, Heic. p 378. 


Tröler, 9lnrid)ter böfer Dinge, concinna- 


tor, Pid. ' 

trolen. Pic. teolen, malen, volvere. Niderf. 
trulen. Belg. drollen, rouler, chier dure 
merde. , 

trolen, rechten, fequi lites, id. 

Tfcbudi T, I. Córen. Helv. p. $03. ſie troͤle⸗ 
ten ſeviel ac. eminem lapidem movebant. 
It. ad bellum incitabant. 

ber ger tröler, baberig,litigiofus. Pid, 

die Sachen troiten fid) umbir, quamvis 

„omnis lapis movebatur. — Tfcbudi T. II. p. 


339. 4. 
un drole, Gall, p drol, un homme facetieux. 
( Erden vnig. ein kleines artiges Kind, 
.xzrulle, E 
fich drellen muͤſſen. Teutſche Sprichw. 
fol. 158. a. fido vectra fen wuͤſſen. 
troll dich, apage te. Albers. 
da komnit iz jetzt daher gedroht. In Satyr. 
Rbytinw, wibtr des Concil. Trident. incellu 
ruítico vel equorum more acceditis, 


Troll, 


für groß, alà Troll; Birn, groffe Birn 
Schwede ift Troll ein v9, gas ; Kirch 
Maul, laben. Ge! Osomajt. col. 161. 
ein Troll, Schelt Wort, rruncds. j 
Troll, f. Trapp, der Hamım an den Weintraus 


en. 
Es trägt efft eine gute Rebe einen Winter: 
trollen. Teutſche Sprichw. 54. a, 


Trompete, 
Gall, trompette, f. Trumbe, ruba, vom Laut 


Man bag ihnen allegeichloffene Gemächer 
und Troͤge geöffnet, alle Schriften daraus ju 
nehmen. Wurftifen in ver Baßler Cbron. 


für Reiß⸗Kiſten, al ber Solda⸗ 
ten im Feld, Stettler P. I. Annal, Helv. 


. 491. 
? die Maͤgde follen ihre Troͤge und Kiften in 
Strafb. 


f. unten Zrube, welches eben fo viel iff ale Troy. 
ae Seit braucht mann es ned) von gt; 
miffen halb ausgebolten aroffen Geſchirren, 





reg, cupa coriaria, bey ben Lohger⸗ 


Thron Troß 389 


Trompeter, buccinator, 
Hörkrumpter, (Heeritrompeter.) Hedion 
RirchensZift. fel. 359: b. 
Trummet, tuba. Frijchl. Nemenc. 
Vrilmmeter, tubicen, id. ] 
Trommeg. f. Alber.ad vocem (eif im termina. 
tione ih) : 
Trompeten, cuba canere. , 
\ 
Thron, 


von Lat. rhronus, folium, Königliche Würde, 
« dignitas regia, regalefaltigium. —— * 
auf bem Thron ſitzen, federe in folio, re- 
gem elfe, 
vom Thron ffe(fen, de folio derurbare. 
EnadenThron, propitiatorium. 
4, 


Tropf, e 


ftilla, gutta, ober ein Tropfen. 

ein einfältiger Zropf, homo fimplex, dee 

fiy nicht rührt, noch zu rühren erf, bis er 
nach einer Schwere abfällt. 

armer Tropf, homo ineprus & negligens, Pid. 

bi aule Zrös Mattbef 
ieraule prn. Mattbef. F 
die faulen Tropfen. Coler, 8. 19. defideshomi- 


nes. 
* teopflingen, Adverb, Tropfen,weis, gute 
— yff im Spieg. der Geſundb. 


Tröflein, gurtula. . : 
—— A ftillare, guttatim labi. 


trópfelu, id. ' 


Tröpflung,deftillatio. 
bas "m ein, id. 


* trop(nean, (a tropfelm. Raxyſersb. poft. 


ol. 104. j 
— deftillare, herabträpfeln, id. - 
austropfen, exitillarc. 2 

lag e& austropfen, relinque illi tempus ex- 
ftillandi. 

„beraustropfen aus der Naſe, deftillare ex 

naribus. - j 
berropfen, guttis ifpergere, irrorare, guttisno- 


tare. 
betröpfelt, irroratus. 

eintrópfeln, gurtatim inftillare. ; 
Trofen if inden Dialeden verändert in treu⸗ 

fen, traufen, riefen. . 

Tropfinaß, itamadidus ut guttæ decidant ; ut 
de veltibus pluvia — — 
opf: Wein, vinum qued gutratim 

urs labicur & 2 fed evaperat & fit 


va ppa. 
* Tropf, m. 


der Tropf ober Ela , Pil. apoplexia. 
Gall. la goutte podagrá 

» i" trop, oder der Schlack bett in gefchlas 
gen, oder das parlire, Nayfersberg. po. - 
fel. 150. 5. von einer Reina von gewiſſen 
osten die vom Hirn herabfallen, und folche 
&rand'eit verwriachen, fl. 151. Den Biſchoff 
berübrte der Tropf. T. II. Script. Sax. cal, 


1479. . 
Tröpf, (pecies paralyfeos. Wet, Vor, 1482. _ 
. Tropfihlachtiger, Gegichtiger, ib. paralyti- 


trop) Yours, polypodium. Ft, ec. 1482. 
Troichel, f. Droftel. 


Trof, » 


ber Troß, Troß Buben, TroßsJungen, für 
emienjer, calones, Item, nnpedimenta, 
arcing militum. 


* einTroffer, Dujopod. Sritgémanntistnedot, 
cacula. 


C€sc 3 ein 


390 Trofe Stoff 


ein Kocher unterdem Troß. Dajyp. lixa. 

ein Troß;Pferd, equusqui farcinas portat. 

sroffen, veré. eirofet dei in ben Bergwerfen, 
wann ein Bergmann unter ber Seit des Ar 
beitens, oder Der Schicht, fid) von der Arbeit 
abfir ft oberbason führt. 






Trófler Trott 


getroft machen, animum alicujus erigere, ani. 


inui addere. 


getroſt, adv. fortiter, animofe, ftrenue. 
getroͤſten, fid) eines Dings, (perare aliquid. 


tr getrifet fid) feines guten. Gewiſſens, 
confolatur fe fua confcientia. 


Shomz rof im Krieg, nicht reiten unb fechten | verträften, fpem facere expectationem facere, 


pom fondern hinten bey dem müßigen Trob 
tiber, : 
Gall. trouffe, das Hinterteil des Pferds, bin: 
terdem Sattel wo man aufpackt, impediinenta, 
farcing, exercitus alfeclz. o. 
Troci, (Troffi, calones,) p. 141. im Leibn: 
T.1I. Script. Brunfn. ! 
aes 1 € barb. fafcigplus, trouffer.Gali 
guiammen parken, . 
troffelius, ein ad oder € tüd Tue, Sn 
Gd, Leg. Normann. 


' Troffe, 
bey den Schifleuten, 


navis trzhitur viceremi, 
Sax, cal. 230. 
Von trecken, trahere. 


Trößlein, 
KriechEnte, Gel. Onomaff, col, 196. 
Troft,m. 


confolatio, folarium. - 
Gre acben, confolari aliquem, folatium dare. 
e ertänge fein Troſt bey ihm, ludus ejus nullo 
folario levari poreft. . ) 
&roft von etwas baben,reportare folatium ex ali- 
uare. . 
da dien mirt zum Troſt, hocfolatioutor. — 
ich ſuche Troſi bep dir, tu mihi debes effc ſolatio. 
tróften, tolari,confolari. — j 
fich mit ermaé, fe aliqua re, ober gines 
Dıng$, folatium dare, prebere, adferre con- 
folitione lenire. 


remuleum, funis quo 
Chytrans INomenci. 


* troften, für dörfen,er trofte,Cdorfte)eseme nicht 


gebin. T. II Script, Sax. Menk. col. 1729. 
*tröften, einem Sicherheit zufagen, promittere 
— “4 e Geleit geben. Koͤ⸗ 
ni [af.. Cbron. 
‚a einen des Libes tröften. 
tröftbar, confolabilis. * 
untröftbar, inconfolabilis. 
Troftilos, folatio deftirurus. 
Xrojt:los, adv. infolabiliter, 
Troſtloſigkeit, fulatii inopia. Ri 
das Crójten, confolatio. 
der Tröfter, confolator. | 
* jc Fürfprecher für Gericht, Tfehndi Tom. T. y. 


$3. 

ertt, adj. confolatorius, folatii plenus. 

2 für behertzt, f. treiſt 

Tröftung, contolatio. It. Sicherheit. Beſold 
Thef. Pr, contin. 

auf Tröftung [ed kommen, (auf Caution, 
Sterfidherung.) Tfehndi T. I. p. 636, 

giugenZ oft, vin Kraut, Euphralia, 

Troft:reich, adj. folatii plenus. 

Trot: Brief, hrere confolatorim. 

Troſt Pfennige. Rhetmayer in Braunfdw 
Kirchen Chron. £. 7. 176. Confolationes, 
bep einer Caland» Brüderichafft in Braun 
(óneio find gewiſſe Perjonen gehalten wor: 

tit, 39. an der Zahl, welchen Die Zire gren: 

nige ausgetheilt worden, (rft alfo ein gemilfes 

—— geweſen in den Vigilien und Seel⸗ 
eſſen. 


Trof Schreiben, Croft drift, id. 
getroſt fern, bono animu elle, 


grtroft werden, erigi. annm recigere, (rift ge! 


tcd worden, annus acceflit. _ 










fpelattare. 
fid) vertröften auf etwas e uid. 

einen vertródten, Tfzbudi T. I. Cbren. Helv. pag. 

607. a. vor bem jteifelbafften Proceß, eine 

Eumma vor Gerichtjur Berficherung geben, 

— man ibn nicht gewinnt, daß fieverfallen 

€». . Mos 
einem eine Summe vertröfen, i. e. jur Vers 

ficherwng geben, ren due. —. 

Qroft kommt von Srxprécn Spas, f. oben 
dörfen. 
Ieacurev,confidere, audacem effe. 


Tröfter, 


Trefter, mas nach dem Aus tretten und Auspreſ⸗ 
Pep ae übrig bleibt, f. Trüfen. 


Tröftling, 


eine Art Aepfel in Schwaben, fesfile inferna 
parte, —— turbinatum, rubet & palle- 


fcit. Fonjt, de arb. p. 4. 


Trotten, 


Trorte, Wein Preffe, torculum mobile five por- 
tatile. Leifer. Im Georg. p.657. 
Wurftif.in Baßl. Ebrou. die Feinde bat: 
ten zwei Crotten verbrennet, Gol.inOnomajt, 
Col. $3. torcular, Droste, Weinfelter, und uns 
tericheidet prelum. p 
Oel⸗ Trotten, Oehl⸗ Mühle, trapes, etis, tra- 
petum, f. trapetas. Vet. Vocab. ad Virg. Anno 


1605. 
Eronöpinnel, eine Schraube mie an einerPref: 
fe. Wurftif. von treten. Baßler €bron, ad 
Hm. 1424. 4 

Dorgel:Spindel, ein Trorten: Spindel. 
cochlea. Dajypod. Lex. : 
Zrot23aum. Dafyp. ad zec, Prei. ein Trot⸗ 

Baum, Dorgel: Baum, felter; Baum 

oder für ein Trot, oder reg. EN 

um imt ean fol. 18. b. [af bein Kind zu 
einen Zrott: Baum werben, und bieg in ber: 


nad. 
Zrotten:dert. Dafyp. lacus, ein Suber in der 
setten, darein der Wein rinnet ab bem Trot⸗ 
ten beit. . ” 
ZrottenBrettoder Bolin, oder Grub, la- 
cus. Vet. Proc. 1482, 
Trotten zuber, gemellar. Friftcbl, Nomenclat. 


€. 121. 

Trotten, Preſſen, auch metaphorice. Rayfereb, 
poft. fel. 45. Chtiſtus gab dem heidniſchen 
Weib fein Antwort, veracbtet er ie? Prem! 
er wollt von ir trotten tren Glauben. ] 

auetrotten, erbat tàalich fein Zagmerd von im 
erfordert unb auotrorter. Hedion, Cbron, En- 
ed. fol. $4. a. = 

Crotteidus, torcular, in Spen, Ced. 7nd. VII. 
? nit. 

Torzitlius, tercular. Schilt. Gloff. 793. b. 

Trortenjeybe, ober Weinſeyhe, colum. Her, 
V'éc 1483. 


^ 
Trotten, 


Gill. trotter, eine Gans trottet daher als ein 
voller Mann. Sayfereb. Nartrenſch. fo1.49.b 
trottelu, deminut. wacklend Daher gehen, vacıl- 
lando incedere, 
Trorter, cine Art Taͤntze. Kay rob. Yirıren 
vut fol. 314. . 


Goth. trafitgan, hortari , confolarr,! 


Troye "Trüb 

es. bat mancher ern Herr nicht ge 
Daß manden Bortang lim Toden Tanz) 
fDaf er muj nie n Pct. pattes x 


Den Wefter: Welder und ben Crotfer, ^ 
tom Frangöf. trot, trotter, trabem, trappen, 


Troy, 


Coler, 3.63. beflrege das enOXubé mi 
Zucker ober duse "— — 

In Bayſ. Frid. III. Reform: avt. 10. Was 
ren al$ Cpecerey und ma£ Cammfauffé Faufft 
und verfaufft man wit Wienerifchen Bericht, 
der Centner 100. pfo, mas übercin 9o. bar. 
Aber mas ein Pro. und 47735 Gol», € ilbrr, 
Perlen mit Crovifdyen ober Heinen Gemicht 
ba fünf Loch 4. Wieneriſch machen. 
Vie leicht von Drogue, 2iporbrd'er/Oemidi. 


Troy, 


Topp, Schopp,triplois. Vet.Voc.143, Eimer 
diſch, troja, thorax, troga, Lat. barb. veihs 
inonachalis. 


Trog , 


contumacia, confidentia. 
ron ermeifen, contumaciam adhibere, 
ein groffer Greg, eflienaca ferocia. 
einem ben Trotz miederlegen, comprimere fero- 
ciau alicujus. 
boe cos fahren laſſen, exucre ferociam. 
Pitt, *Ztat, infultauo, iriatio, (a trux, 
trucis, atrox ) 
* Du Cange, Trucina, temeritas, infultatio, 
peranacia. 
Aur. Bull. Geld. T. I, p. 2. Conflit. Imper. 
baf mynne luterlichen mit? behuet, unb veri 
„bergen trod ifi abgeſchniden. 
einem Zrog bieten, monitrare fe refiftere velle, 
, minari infultant, cornua, obvertere, 
einem etwas qum Trug thun, irritare aliquem 
gu re, facere quid in cuntemeusa alicirjus, 
uberf. * Trad, «f. bütder trad c LLauen 
Gottlofen, unde (pridt Tras juw unde beri 
framen edder fchaden latet fin mat tune gp. 
Luth von Junffr. Clofter verlaffen, 
"Tray Wort. Pid. TrobsiRort, mina. : 
Trotz allen andern, vilipendendo alios omnes. 
trotzen, animo prafracto effe, cantumaciorem 
fe gerere (ufque deque haberealiquid. 
trogen, tragen, Pi. ju Zorn reitzen, zalg. hört 
man noch einensrägen und verfpotten , infal- 
tarealicui. 
trogen auf etwas, fpem collocare inaliqua 
re. - i: ' 


tronig, contumax, confidens, minax, ferox, 
trotzig ſeyn, ferocire, ferocem «ife; 

tropialicb, contumaciter, ferociter. 

Troger, ferax, minator. 

abtronen, einen etwas, centumacia vel minis 
obtinere aliquid. : 

etras ertrotzen, id. confequi contumacia vel 
mini$. 


Trüb, adj. 
turbidus. j 
was Har. und bell gemefen, ait truͤbes Maffer, 
aqua turbida, inquinata, 
trüber Dinmel, celum turbidum, nubibus ob- 
curatum, calıginofum, 
trüber Wein, vinum turbulenrum, feeculez- 
tum, A 
in trüben Waſſer fiicben, ba bie Fiſche nicht fe 
ben Fönnen, in aqua turbida pilcari; e contu- 
liane rerum fructum capere. , 
trüb machen, varbare; ipquinare, 
trüb 


dd 0 o. 
Truch 


trüb werden, turbari, turbidum fieri. 

Trübfal,f. calamitas, & —— animum tur- 
bat, miferia, erumna, affliétio. 

in Teübfal ſtecken, calamitatibus immerfum 
‘ efie, inluto quodsm turbarum herere. 
einen in greffe Truͤbſal bringen, in magnum 
malum przcipitare aliquem. 

trübfälig, adj. calamitofus, mifer, erumnofus. 

rin trübfäliges Leben führen,inifere vivere. 

Trübfäligkeit,calamitas, afflıctio. 

betrüben einen, traurig machen, contriftare ali- 
quem; zgritudinem afferre; affligere, 

fich betruben, dolore affici; dolorem cape- 
re ex aliqua re, marorife dare. 

berrübt, adj. matus. 

betrübt (eon, in maerore effe. 
betrübt machen, moftinam | inferre. 
betrübt werben, moore affici. 
febr betrübe werden, gravisfimum vulnus 
accipere. . 
unbetrübt, adj. inperturbatus. 
Betrübnüß, merror, meeftitia, dolor. 
in Betrübnüß ſtecken, marore affligi; in 
».— werore effe. 

Marik Setrübnüf. Steph. Aamburg. Ricchen: 
Cbron, p. 171. T. I. Vol. 1. Feitum Compas- 
fionis Marie. f. dabey bit ganpe Hifiorie. de 
Compaf. in Ledionen, Colleden, Antipkonen 
und Hymnis. , 

det contri(tatio. : 

& vüb,trüben femmt rit bem Lateinifchen tur- 
ba, turbare überein, Goth. trobgan, trobnan. 

Grac. Tüpßr, tuiba, rvgDa Qm Srgotu, turbo. 


CTruchſeß, 


ber Mönch Orfried, welcher faft wot 1000, Sab: 
rendie Evangeliiche Hiſtorie aus bem Lateim⸗ 
fchen in Teutiche Reimen gebracht, hat das 
Wort Archiericlinus bey dem Evangeliften 
Jobanne, von der Hochzeit ja Gara in Gali⸗ 
Ida, nicht nach tem Verftand ausdrucken kön 


ntu. 
Dann bie Teutichen liegen nicht ju Tifche, 
mie die Drientaliichen WVölfer damahls ge: 
wohnt waren. Und das Wort Architricbnus 
ſchließt dech bieten Gebrauch in fich 5 barum 
t ec ein neucé Wort von Sitzen angebracht. 
beſagten Reimen. 11.8.75 ftebt: 
her theto Thriofegjo, (qui triclinario- 





rum.) 
Was furika gimano, (fuit primarius 
A moderator.) 

bes if, welcher unter denen fo die Hochzeit: 

Kafel befergten, der Borderfie war. 
Unter den Ehurfürflichen Neiche: Ämtern, 
und bev anbern Süsgen im Meich, til das 9tmt 
-tincá Truchfeſſen, welchee Wert Truchſeß die 
meiften von tragen und A berleiten, mie 
dad Wort Dapifer, ſo baffelbe bisher Laten 
nifch angedeutet, genngfam beitugt. €$ iſt 
aber qu unteriuchen, ob eönicht vielmehr die, 
fes Orftiedifche Wort Toriofesjo ito. Dann 
€ (dent nicht bag das ch oder q, in Truchıeg 
oder Trugieh ein meientiicher Buchſtab (ra- 
dical) * Worts (tg 5. Cc iſt nit von alien 
opa geir 1 uir rien ui. der il, 
en Chronik, batnur Zroiefle. In der 
derſaͤchſ. Ausfprache, in von —3*28*— 
oder veni. E, melches ſonſt an deren Stelle 
lemmt, aus nichts zuſrüren, fondern Drivs 
fette ift in Druzte zuſammen gejogen worden, 
als in Sachfen Spiegel MS. 3.57. Der ai 
lenjgreve vonme rone, des Xileé crustc (das 
e der Pfaligraf vom Rhein des Reiche 
ruchſeß. Wann diefes Wert eine Eateiniiche 
Endung befommen, ift gleichfalls keine atpi- 
ration oder g tafinnen, al$ Droffatus, Trufti- 
nus, (f. Da Conge Glofar.) Nebft dem ift e$ 
auch ungereimt, Daß man von einem Prateri- 
te Imperfedo ein Cómpcfium mache, von, er- 


fru 


truge und von effen, Truch ſeß. Das mittlere 
$, an truge, alé Das abgekürzte Nentram des 
Arsifels bae, er trud das Eifen, wırdeben 
fo alber für bad &, in Truchſeh ausgegeben. 
Das doppelte j, if thrie ſeizo muß zwar als ff, 
gelefen werben, wie in dem Nein Wort bari 
eimaffe, und kommt mit effen überein, 

aber ez kan auch von feffen ſeyn €8 ift noch 
ur übrig, ba ed fonften im Wort Zrudy 

eb auch als &, ausgeſorochen worden, weil 

man e$ Drushe gefchrieben findet. Wann 
es won Churfärklicher Würde genommen 
wird, iftarchı eber Erz Daben ju verfteben, Ar- 
chidapifer riz ndinf. Eonften hatten bie 


andern weltlichen und neiftlichen ürften unb 


erren aud) (don vor Alters ibre Ober? rud 
t(ft, ald unter den Minilterialen ded Rudol- 
phi IV. Err Herzogs von Defterreich, werden 
in einer alten Schrift hintereinander gelefen. 
Albert son Buchaim, Dritter Druchfacg,. 
Heinrich der Prennär, unfer Ehuchen Mei: 


er. 

Wilhelm der Schend‘, von Liebenberg, un: 
fer SpeifrMeifter. . : 

Der Truchieß war alſo nicht fchlechthin ber 
Speife,Meifter, der das Eſſen aufrrug oder 

it die Küche forgen mußte, wann er ih 

ismeilen folche Namen obne Zuſatz geführt. 
Es wurde das Erz, oder Dberfte barumter vers 
ftanden. als Geldajf. 1. F c, 8. Hiftor. Regni 
Bsbem.fagt: Boleslausl. Dux Boher. in gra- 
tiamImperii receptus (ubOttone I. Imperato- 
re, munus Dapiferi, quem & Menfarium. & 
Truftinum & Mogiftrum culime, ive coque- 
rum nuncupant in curia Imperiali fuftinuit. 
Hier muf überall Archi babeo perftanben wer: 
den. Sonderlich drückt das Wort Menfarius 
den Architrielinum wohl aus. Als der für die 
ganze Tafel forgen mußte, Davon jar die Kür 
che das vornehnifte war, aber er hatzu Cana 
auch fürdas Getränke geforgt. Hundıms T. 1H. 
p. 265. in der Defchreibung des Glefteré Te⸗ 
gerníee fet: Man babe des Truchieffen Amt 
Archimagıri officium Arbeiten Aber T.IIT. 
p: 183. beißt er mur fchlechthin der Kuchen: 
Meilter: Inter officiales heredirarios magi- 
ftrum coquing habet, quem alias Zrud)fáffeu 
vocant. Pr 

Die Afpiration oder bad ab ift alfo entweder 
von bem r bincingefommen, welches eine raus 
be Ausſprach vor Alters gehabt, und vieleicht 
daher vor bemfelben nicht nur im Wort Thrio, 
fondern cud) im Kerone ben Dhrio ftebt, oder 
es ift zwischen die jmen sufammenktemmende 
Vocales geſetzt worden, Tr iho für Thrio, oder 
welches das wahrſcheinlichſte, es bat die vet: 
meinte Ergmologte von tragen folche Nuss 
fprach erft verurjacht, ; 

Das Niderſachſiſch Wort Droft, ift aus 
Thriofezze, oder wenn e$ Saͤchſiſch ausge 
iprochen wird, au£ Dhrioferte zuſammen ge 
jogen. Im angeiogenen get des Sachſen⸗ 
Spiegels wird ed zwar Druste geſchrieben, 
movon das Latino-barb. Trultinus, aber es ift 
auch Drofte audaefprochen morden. als T. 111. 
Script. Brunfv, Cbron. Roythm, p. 112. 

Den Wolfendätile Herr Gumelin, 
De des Sonningé Drofte was, 
nemlich des Ortonis IV. und p. 119. c. 1. wird 


nach biefer Sprech Art bas t verfeht. 


De Sonning (Otro) ſande ver ik hin 
Den Kemler unde den Dorſten fin, 


Unde de Umbachts Iude (Minifteriales) 


in die C tab (Ron) 


Gotdaft. c. I. fagt wem Wort Truftinus, ba: 
für bey bem Mareolphoin Formulis Antruftio 
ficher (melches einige mit Anıtssroft erfiären) 


Zruchirß, das da 


es fee Droft im Wort 
€ ád)fi(d)Druffacus bic Damm er babe ei 


t 
Documenta der vornehmen Derren in Sach 
phalen geirben, barinnim vat Wort Droft, fo 


irüff Trug 391 | 


in ibrer Lands Sprach wäre, Fateinifch Da 
fer überfege worden. DObynleich (enft Drotf; 
tus tinPrafedtus oder Ammann fep,oder wie 
beo den Römern, procurator. 

Meil diefe Amts Drofe und fanDrefie 
aus ihren Memtern die Fürliche Tafel b 
Lande: Herren veríeben mußten, fo blieb ibrrem 
der Namen Truchſeß, Dapifer oder Droſt €& 
führen ihn noch viel Amtleute. Ale im Her 
jegtum Eleve 1& ein Land, Droften, An Dr: 
op ein Droſt Amt. Ein Droft iu Dind:Lafen. 
Im Mindiichen, ein Droft ju Petershagen, 
Busen, yu SReinenbera, ju Raden, jut 

lüffelburg. Im Ravenfpergifchen find 
Droken ju. Sparemberg, Ravenipero, inp 
burg, Vlothow. Ob nun wohl beydiefendte 
Verrichtung des Truchfeh wicht mehr übr 
ift, fo bleibet bod) der Ramen. Eben als da 
Wort und der Titel Marſchalk vor diefem 
Ani andre Amts Sorge eingeſchloſſen Dat, 
als heute zu Tage babeo verſtanden wird. 
truc, triden, f. vuden. ' 
trucken, truͤcknen ic. ſatrocken. 


Trüffel, 


tubers fubterranea. Ital. triffoli, tartuffi, tar“ 
tufole, terrutuffi, Gall, ıruffes,trufles, ein Ge 
mächs_ ohne Wurzel und Blätter, rub ald 
eine Welſche Ruß arofi, aud) wohl faul Graf. 
zu Bapreutbifchen findet man epit eine 17 
oth ſchwer, auffen braun undhuͤglig, als Cha- 
grin, innen ſcheckig, als Muſeat matmeritt. 
Die Trüffe wachen im Bapreuthifchen 
Unter:Land, bep Byersdorſ, Dachrbach, 
Neuſtatt an der Aiſch, Hoheneck, überhaupt in 
allen lettigen Gegenden dort herum, werden 
efocht oder Bananen und nach abgejogener 
aut mit Preffer, Salz und Baunıdl gegef 


en. * 
Crügcl c dunbe, find Heine Vudel Hunde, man 
IN: it die Trüffel in anal fieden, 
und giebt ihnen Brod fe niau barsin gedunckt. 





Trug, m. 


dolus, fraus, fallacia, illufio,impoftura. — 
Das Simplex findet man felten meht. Es 
ſteht noch im Xten Palm. 
Bettug iſt gewoͤhnlicher worden. 
Betrug begeben, fraudem admittere. 
P trug bintergeben, fraudem facere 
alucui. M 
ohne Betrug handeln oder verfahren, fine 
fraudatione agerc. j 
betrüaen, ober betriegen. Imperf. Indic. betrog. 
Conjundl. Imp.betröge. Perf. betrogen. Don 
betriegen macht der gemeine Dialcét im Sec. 
Pof. 2 du betzeugft, in 3. Perf. e bes 
treuat. Andere fagen ohne ben Diphthon- 
gum ern deffen Xusiprach man bie fippen vers 
drehen muß, ich betrüge, du betrünch, er bes 
trüget, decipere, fallerealiquem, circumveni- 
te aliquem. dare alicui verba, x 
einen und Geid betrügen, emungere ali- 
quem a gento. 
das Beirügen, deceptio, fraudatio. 
Betrüger, fraudator, deceptor. 
| Bertügerey, fraudarie, deceptio, 
berrigerifch, adj. frandulentus, 
| berchalich, adj. fallax, dolofus, callidus. 
i bcteüalicb, ady. dolofe, fallaciter, fraudulenter, 


mala fide. 
Lat. barbare haben fie ba u ber Alten bes 


iten. 
TU & buffas. Geweld, in Hund. Metrop. Sa- 
lis. p.293. T. 1. Betrug und Büberey, 
trupha, truffa, rufa, joci &doli, nequitia, - 
trufare, betrügen, 
‚Dan bat ebmablseinneingeflückt, als dru- 
gina, do)us, Ghey.Lipf. HAM 
Derrüg 


39 Truh Trum 


Raxſetob. in Poftill. fel. 4o. b. 
fie fabem ibn manbelen auf bem 9Xeer, unb 
meinten, fie wäre ein Betruͤgnuͤß, (Oe 


fpenft-) 

* Trgnerfür Bettüger. Poem. Germ. apud Ec- 
DT Il.col. 1477. Riberfacbf. ein Droch, 
ein £anbbetrüger. . 

&rugenbtit. Poem. Germ. Eccard. T. II. cel. 
1478. j 

T Wolt fid) beu Gbriftenbait 
Ziehen von ber Trugenhait. 
f. 6n, truten. E 


trube, 


Frog, receptaculum claufum, fed jacens. 

g die aber Ele. Piarcul. — 

Die Zruben worinnen man€anb juführt. Mel; 
zer in Schneeberg. Cbron. : 

Goldaft T. I. Imper. Conftit.p. 96. bie ber 

‚ fen Cruben unferer Sleinober, 

KodtenTrube, hört man annoch ung. für arg, 

loculus. 

GußTrube, eine ſchmahle lange Trab, worauf 
manins Bert fieigt, arca, fcabelli loco ante 


lectum. 
suben, werd. unrecht Gut trubet micht ˖ 
Mattbef. das ift, tauget nicht in den Schatz⸗ 
Kaften, in feliciter parta infelicius cuftodiun- 
tur. 
Truca. Dn Cange ann. 1296. Danis Trug. 
& Tru, alveolus, vas cavum, Linter. Island. 
Trog & Trua, Linter. 
Drucula. Du Cange ex antiqua Charta Sa- 


Visburg. T. III. p. 224- 
Trulle, 


In Boßlarifchen alten Befegen. T. Il. 
Script. Brimja. p.507. ift die Trulle ein Zeichen 
fo — ben Bierbäufern gehabt, wo niam 
gesapfet. 

De mile be robe to dem Berbufe fedet, 
eber dar Wat, eber de Trull oor deme orglen 
tappen (teot unde bat niat, nam. or 

Lar. rrulla veteribus. Lat. Teít, Varrone, 
valculi genus e quo aqua in aliud vas trans- 
fundebatur. 


Shetcügniis. 


Trülle, f. 


bandt dein-Herg am einer üppiaen Trüllen- 
Kayjersb. poft, fol. eine Mepe, Dire, 
Drille HolL 
Truͤll, offne Metze. Pid. proftibulum. 
Trul. Helländ. menrule, Trulefen, id. 
amd im Niderfächl, von Heinen Mägdchen 
oder Solid. ber teli ef 
enetzütten, auseinander en, explicare, f. 
drüllen von drehen. er 
srüllen, drüllen, od. (pirlen. ehr, rien, lu- 
dos facere. ] ] ) 
M S UM 
rule, Brüder, f. S(fepioaus, fo die Kranken ber 
fuchten, die Leichen befchickten, fratrcs wa 
oder Ccllarii, f. von dem Bter-Feichen Zrull, 
dem Seller: Troll, eder Echend: Zeichen. 
Rerhmaj. meint von Trull oder ein Diener, 
fo noch im Dänifchen übrig. Braunfchw, 
BirchersHift, P. 1. p.a14. 


Trumm, Trümmer, 


Crumm, der Singul, miro auſſer dem Fraͤncki⸗ 
(ben und benachtbahrten Dialedtis jelten 
mebr gebraucht,aber der Pinral. die Truͤmmer, 
frutta, fragmenta ift gebräuchlich. 

ju Zrümmerngehen, frangi. 
drompwige € ten, frufta lapidum in quibus ali- 
quid &ris eft, mas auf einer Hütte beo den 
Bergmwerfen , fein. SXcorgut. ift, nemlich 


Trumb Trumm 


dromproige (ten, ſcheint al(o es find Stein: 
Trümmer, wie das legte Stein⸗Spletten ober 
Schiefern. — T, HL. Script. Brunfi. p. $47. 


num. 1652. 
trum, für End unb frt, das äufferke, finis, ex- 


tremitas. 


Don Ort um; an das Drum, (von Ans " Trommel:Spiel, i 


. . fang bis iu End) 
Sagt er im dy Potſchafft. Peem. Germ, 
‚apud Eccard. T. 11, col, 1457. 
Der was ein fre(tiaer Herr 
Sein Gewalt gie (o vet. 
ing andes Ertereiches Drum. ib. col, 


1484- 
alles (paren bid aufdas lehte Trum. Rayı 
fersb. tTarren(dy. fol. 9o a.ad finem vitz. 
Ferofchin. Das fchlachten nam ein Drum 


fm, 
drumen, in Stüfezerhauen. T. TI. ap. Eccard. 


Trump Trüpp — 


Finger⸗ Hute, Nalden, Floiten, Drummen, 
(merben Maul⸗ Trunmel geweſen ſeyn.) T. 1I. 
Script. Sax. cel. 1709, An. 1225. 

Trommel, Zrummel, tympanum peditum & 
dimacharum 

Trommel:Schläger, tympanotriba. 

1 tf viel ald Trummel, tit 
flingenbem Gpiel,taımbour battant, pulfando 
tympana. 

bie Crummel ruͤhren, tympanum pulfare. 
mE Trummel und Pfeifen, tympanis &hltır 


Trumpf, 


mit groffen Gefchren hinter einem mit benehe‘ 
ter Hand bertrumpfen. Sronsb.vonrieas 
Rüft. fol. 113. b. (von traben, tranpfen, tras: 
pein,) equis perfequi. 


in Poem. Germ. col. 1556. concidereinfrufta. | Trumpf, umGbarten:€ piel, von Zrümmhb, M c 


verbrumen, detruncare, non integrum relin- 
uere. E 
Ferofch, Das Opfer ift unmertb 
. Dem verdrumit wird der Stert. 
abtrümlig, deferens, abtrümling. Kayfereb. 


ne oon ben 4. Farben mebr giltals. die andern⸗ 
color vi&or. 

trümpfen, im der Archite&ur, einen Baldın 
um eines Camind oder anderer Urſach milleu 
trumpben, von rruncare. 


poft. fat. 44. Die Juden wurden abtrünnig, | Trünfelbeer, nyrtum majus in frutice majeti. 


als eine Frau abtrümmling murt von ihrem 
Mann, fo waren fie aberümlig worben von 
Gt, deficere. j 
Segendrum, mann ein Gang über ein Thal 
oder Waſſer fircichens bat, und eine Sunt: 
grube oder Maaſſe gemuthet wiirde, (e biefi 
en fie ed ein Gegendrum. Köohneiſt d. Tr. 
Tit. vom vermeffen, cui, fi vena ultra umen 
aliquod aur vallem fefe exporrigat, retponder 


Trunf, 


hauftus, a&io potandi, 

einen Trunl thun, bibere. 
das Trinken, bepm Trunf, inter ſcyphes 
auf einem Z rung, uno haufku, 
jum Zrunt aencigt, ad merum pronus. 
€ dtabg runt, hauftus ante fomnum. 


caput fudinarum adverfum, ein &egenbrum | Trunck, potus, liquor qu: bibrrur. 


quo nomine appellarur in illius venz, parte 
adverfa prima tedina. 

Trum, in Den Bergwerfen, wann ein fdymaler 
Gang zu, oder von einem SaugtiGange füllet, 
vena abfciffa in fodinis. 

taube Trümer, venarum fragmenta que 
nihil eris in fe continent. 


Gifft in den grund tbum, venenum admi 
fcere potui. 

6i und, poculum mortis. 

Liebes⸗Trunck, philtrum. 

Unter: Trunck, jreifchen den Mabljrittu, 
potus inter prandium & caenam. Preußiſche 
Cammerid ron. 1648. $.96. 


anfchanrende Truͤmmer, venarum fragmenta | trunken, ódj. ebrius, bene potus, temulentus, 


concurrentia. 
um scheint mit RNouua wouSg/nTo über: 
ein zulommen. 


* Crumbe, 


Spen. Cod. a.Sam FI. €ie fpielten vor dem 
Errn mit Liren, Trumben, Phiffen, Glo: 
£n. « 

‚Drumbon, oder 'Triumbon. Giof. Lipf, tu- 


bis. 
Treinpe, Gall. probofcis. 
*Trumpe, oder quinterne, lutina, (Laute) quin- 
terna. 
* rrumpen, £auten fchlanen, quiwternare. 
Trumeper, Lauten⸗Slaher, lutiniti quinter- 
nılta. Vet. Voc. 1482 
“Trumfcheid, Brack. Vocab. rer. fel. 4o. b. mo- 


vino gravis. 
bec immer (runden ift, ebricfus. 
trunden erben, ebrium fieri. 
truncken machen, inebriare. * 
, truntener Mund, redet aus Derjendarund, 
ın veno veritas. 
albstrundeen, femigravis. 
chlafrterunfen,; ſemſopitus. 
etrunfen, cbiius, inebrıarus. 
Trunfenbeit, ebrieras , temulentia, vinolentia. 
Trunfenichafft, oder das Nöthigen in dem Ju 
nd gen Polie. Dron. p. 17. 
Grut it vom Partie. des Verbi trindtr, f. 
oben trinken. 


* Trung, 


' crepirus ventris, 


necordium, Trompete: Marine, weil e$ nur | Trungelin, x ayferet, Doft. fol. 195, Mac fol 


eine Saite wie die Zrummel bat. 


Trummel, 


mtt den alten Eltern Gredult haben wang fit 
ſchnupfen oder buften, eher ynen ein Teunge — 
lin ongeverlich empfarenift. Sie haden much 
menaen müften Geſtanck ven dir gelirten ic. 


Fromme, cympanum. Pid. It. Wurrftifen, | Surs ober Zrung, Pet, Voc. 3482. crepitus ven 


mit Zrommen, aud; Sreneb, von Seurm. 
bat die Trummen ſchlagen, der Trummen⸗ 
Schlager. 

trumm. Zedion RirchenAilt.n. 283.6. 

Cumber, der Euntber. Pit (vom Sranzdf, fom 
bre) oder trummen, fumbern, den Gumber 
ſchlagen. Pid. vom Hebr. AN, fit T mabour. 
Gall. olim, deinde tambour, uc tympanum in. 
ferro 1n, ob tremulum fonum r, sdiditum elt, 
4iumbe, ift otepexTomcila, ubique. Cun 
mem wird aud) ven $5 
Kramer batte in feinem Kram den ec ug, 


tris. * 
runt: ift eem Laut mie a ] 

Belg. truten, trünten, für befdbedfen, betrd, 
gen. 

Trutanus. Hof. deVet. Serm. qui alios in 
fraudem impellit. Hof. Vit, Ser, 


Tıüppe, 


von treiben, Lege Alani. —— de jumentis 
fivearinenturum grege. Gall. trouppeau 


iener gefagt, Cin armer |* Trucht. Jacfcd. pro Truppe, Dauffe, (. trt 


ben trifft. 
Truffu⸗ 


522,8 
Srüf Trutz 
Crufulu&tatt, ober Truffe € ratt. fant Hoͤn 
in der Coburg. £bron. babe Eoburg vor Als 
ters geheiffen. J 
Trüppel, m. Pi, globus, congeries, conge- 
ftum, f. Trippel, um und um an ein Trüppel 
oder Hauffen fanımlen, circum globare. 


Vrü(d, f. 
muitela fluviacillis. iff. Gall. truite, rrutta. 
Truſch, Aelruppe, wnttela. Chytrens col. 391. 
Truich. Frifckt. Numenel. 130. p. "Rónig 
Schwein. Jeus:Duch. p. 879. Die Treu 
(cbe, Cirup, muftela lacuttas, Die grofien Ger; 
Zreuichen. ibid. 
Trufel, f. Drofiel. 


Trüfen, 


bad ausgepreßte von Mein und andern, feces, 
Teuym TeUE, fex vini, oder'won crudo, tru- 
fum, f. Trotten. . 

€ Ott die Trüfen geben, (fi im Alter befeh: 
ten ) Rayjırsb. Doft. foi 33. epoto vino Deo 
fecesldare. Denn fien wir auf den Stuben 
Gu —— Scb: Stuben,) fo wir voll 
Trußen find, (bene por) und reden davon, 
bn "t, (nemiid) wie man den Armen belfen 
Dil, fel. 182. 

dir ſeind Truofen,der Dicke ift oben bin: 
genumen, er i abgelaſſen, unb feinb müt mer 
den nod) Truoſen unten in dem Faß. Bay: 
ftveb, fol. 202. feces. 

BirrTrufen, aus BiersZrufen Brandmein 
breunen, verbietet. Straßburg. Policey: 
Ordnung. p- 76 faces cerevifia. 

Ded rien, amurca, Freſebl. Nomencl. c. 131. 

Trüren Sad. quilus. Kayfersb. Narren 
Schiff. fel. 197. DuNart bend. das da unter 

den —— Menſchen 
Nur bit das min(ts uno eim Beyſchlack 
Ein Eſch⸗· Baum und ein Truͤſen⸗Sack. 

Troͤſter, Treſter, das Dicke fo uͤberbleibt, wann 
eiwas ausgetruct wird. Pi. magma, fpiffa- 
mentam, 

tie auzgepregten Stámmean den Trauben, 
Würtenb. Statuta Tit. $6. f. 2, rejectanea 
uvarum poft vinum expretfum. 

Teufen: Arche, durfte man ju C trafburg Anno 
1638. innereiner halben Meil nicht brennen, 
pelicey; Dronumg p. 13. Appendic, cinise 
tejcétuneis uvarum. 

Sesioles, f. Zrefte. 

Trıaniel, 1. Droftel. 

Trurten, f. Trunzen. 


* Crutter, 


Dfsp. topiarium, ein Gebelt in einem Gar: 
tein oder Truter, (Gelenber ober Wein Pfahl 
etmas daran jubinden, ropiaris, ein Geheld⸗ 
goer Trittermacher, Wein:®ärtner. 

Mon Trudel, pertica Drudel. f. Alber. fel. 
235. +. komme nit trudere überein, €tür: 
tange, quo protrodunt naviculas, 

* TrurStein, Roͤtel tem, creta rubra, Per. 
Voc. 1482. 


. * Crusen, 
wohl mögen, viz:re. Pid. ' 
‚er mag nicht trugen für SSofbrit, (er Fan 
nicht geberhen,)ıd- 
truybaflt, vigens, Pi. 


Trur, 


Schugsund Trug: Bündnüe, Defenüv-unb 
Oftenhv-Allienz, fadus addefendendum & 
offendendum, 

einem qu Trug und Seid jagen, ingratis 

vel ad invidium alterius venutioneim etiam in- 

it tuere, de vicinisnebilibus dicitur, Abrai. 
Jer js Venand, Bizer. 
Anderer Cheu. 


Vudnmaderianbyer£ pannificium. 


. €f 


Ti, 


Tichachtlan, f. Gaftel, Gaftelan. Das ch, Galli- 
cum hat man in Diefem Wort im rich veráffr 


bett. 

Tıfcherper bep ben Bergleuten, Gruben Tiſcher⸗ 
per, ein aroffes langes Meflar, damit fie bas 
Geyimmer in der Grube beítecben, ob es noch 
er ch oder faul, daß fie es bep Zeiten auswocch⸗ 
tin. 


Sud 


' Serpe. Gall. eine Sichel, Sarpa- it. deira- 
vor, quali, derarov, &en, falx, falcatus en. 
1s, Serp. Ruff. Eichrl. 
Sarpare eft purgare, putare. Feſtus. 
Sarmenra, furculi ampurati. 
efchirpen. Coler. 9. 34 vom Laut dendie Brillen 
machen. 


Tud, n. 


pannus linteus oder laneus son Leinen ober 
von Wollen, wird von geoffen und Heinen 
€ tüd'en acfagt, ale: 

SSet-Zucb, lodix. 

ruft z ud), amiculum pe&orale. : 

als Tuch, focale, fafcia fauce$ tegens. 
and⸗Tuch, manutergium. 

Cdnup ud muccinium. 

Tiſch Tuch, mappa. 

Tuchen, «dj. das oon Tuch ift, panneus, ein tits 
chenes Kleid, veftis pannea. 

Tuch, jum Jagen, Jand-Tuch, plage,arum. _ 

Jagd: Tuch, deren eines 160. gemeine Schritt 
lang, plagæ M 

Hole Tücher, ba fein Hirfch übrrfegen fan, pla- 
ge aluores. ME 

Miteel : oder Schmahl Tucher, die nicht fo hoch, 
und die Leinwand etmas ichmäÄhler, plage me- 
die altitudinis, . 

Hafen:Tücher, die nur zwey und eine halbe Elle 
bed), retia ad capiendos lepores. 

Tuch, eine gewiſſe 3abl von Ellen eines Tuchs 
oder Stück Keinwand, integer faíciculus lintei 
apud rextores & mercatores, 

“ Fried. IH. Reformation, àit. 10. Peinmwand 
E so. Ellen haben, will e$ anberó cii ganzes 

uch genannt feyn, integer lintei vendibilis 
fufcsculus. 

Bom Wollen: Tuch nennte man e$ Terling, 
f. Terling, aber auch Tuch. 

Die Meifter des Wüllen-Handwerks Tuch: 
macher) fuhren mit ihrem Gemanben, und 
wurde ihnen von den Naubern genommen, 
mehr dann 309. Duch, integri fatciculi Saut. 
Limpurg. Cbron.coh23. = 

* rüchen, ein Verbum im Sprichwort, e8 tücht 
fid) mie mans (pinnt. Teutiche Gpridywir: 
ter 5l, 79. ut fila funtira elf textum. 

Tuch: Knap, qui apud pannifices laborat. 

Tüchlein, pannigulus. 

* Tüchlen, pannis & linte's tegere, 

tüchlen, die eine Frau mar bürich gerüchler, bie 
andere in jeripreitetem Haar. Stettler. Au 
mal, Heiv P.I.pP. 416. 

* Tücher, pannıtex, fulco, Walker oder Tücher. 
Altenfteia. fol. 13.0. 

Grau: QTücher, ein eignes Handwerk, ein 
Handwerk, textores pannorum leucophzo- 
rum, Tfebudi T, 1. p. 34. 

Tuchmacher, pinnifizus, qui pannos laneoste- 
xit. 


Tuch Raſch, eme Art von Harras, anfänglich 
u Arras in Niederlandengemirkt. > 
* TudyScheer, Me größte Echter bep den 
Hand wercks; Leuten, tovfex pannıcularia, 
Tuch Scheerer, pannıtonfer. 
Don Kat. tunica. 


Tuͤchtig, adj. 
idoneus, aptus. . 
Kun RAnecht was ca eu ıgederg 












untücti 
Tüchtigfeit, habilitas, valor. 
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Im wurde ein Kleid an ſeinen Leib 
T. U. Script. Saxon. col. 2046. 





Die ju mer itbuytin, die etman jur Wehr (jur 


ben Waffen) taugten. Ferofch, MS, quiarma 
ferre poterant. 


Theb, dehti, virtus. Scilter. Gloff. f. taugen 
ineptus. 


Untüdhrigkeit, ineptitudo. 


Tüde, 


einem einen Duck bemeifen. Rayfersb. Nar⸗ 


rent. fol. 178. ^. dolo occulto izdere 
aliquem. ] 
ein mud, Pid. 


GDtt liy on fchrumen finer Touge, Jeroſch. i. e. 


feine. Geheimnibe, fecrerum. NE 

té. ift fein Perd obn ein Duck Teutſche Sprich⸗ 
wörter. fol. 103. a. qui omnes occultz infi- 
die figna dant. 


tücfifch, adj. fubdeolus, vafer, beimtüc' id id. 


tuͤckſiſch, adv. fubddte 


Due, dolus, ef liegt ein Ducks darunter vec 


.beraem, Schortel 

Ducke, für Untergang, ead fich untertaus 
het,nicht mehr gefeben wird : bauer bu Funke, 
fo it Dein Gelb in Ducks, fodinas colis omnia 
tua confumes. 


Duck Maͤuſer. Rayiersb, Harren: Schiff. 


fel. 371. b. 
Wann man jieht einem berba milf 
- Recht thun, un? fepn in Weifbeit ftill,  ; 
So ſpricht — ſchau der Duckel⸗ 
uſer, 
Er mill allein ſeyn ein Cartheuſer. 
Tugken⸗Maͤußler. Pict bilden itt 
u ‚Mäufer. —— ad soc, Mo x -— 
us occuice malus, coryceus, Tock Maiſſer. 
Dock Muſer. Altenffais Pac. fol. 13.a. 
* bichen, Pi. heimlich gehen und zu binmabew. 
Angl. Sax. dihlice, heimlich. Matth. 1. 19. Di- 
le. c, X. 26.Diglum. verborgen c. V1. 4. 
tuden, Wurſtiſen (id) tucken, demittere fe. 
* touga. Jeroſch. heimlich, tougenlich. ad». 
Pes e pines en, — "id 
suchler, nebulo tenebrio, Werft et, ; 
Mufer. Altenfaig. Vocab. fol iw : 
. dogachtig, nibergebogen mie die alten Leute, 
cernutis. 


Tagny, tegny. Boh. f. tucfen. 
Tuden, 


inclinare. . 

fich ſchmiegen unb tud'en, i. e. demuͤthigen. 

* Albers. ich taucf, humilio me; patior & abfti- 
neo, ich baud mich, leidt mich. . 
er ducket fid) nieder, und jchrieb aufdie Erde, 
Bayfersb. Dot. fs/. ss. und gleich Darauf: er 
neiget lich widerum, iemlid) auf bie Erde ju 

fchreiben, inchnare. 

taugenlidy, (für heimlich, verborgen, als im mi- 
mtem unter pet Erde) Poem. Crerm, apud Ee- 
card. T, IT. col. 1526 taugentteich. ibid, col, 
1528. (t. fchleich taugenticid) dadin. 

"saugen, edv. Cheimlich) - _ 

Er betracht dieſen Mer (er betrachtete 
M dieſe Erjehlung) - 
Vil taugen in feinen Herzen, (ehr beim 
lich.) Poem. Germ, T. IT. 
Eccard col. 1535. 
& col. 1541. €8 geſchiet nicht (o taugen 
sift vor Gotcé Augen. 

* Buch der Tugenbeit, apocalypfis. Petr Po- 
cabniarinm, 

Tuck⸗Mauſer, home callidas, aftetus, qi ut 
carus murem capturus.le ad [altum parat, f. 
Fr MES 

Cuckpern, eina (et ven Sifdier Netzen in Bar⸗ 

‚sen. Kuraiffer. art. 5. 


Did Tüpder, 


394 Tübd Zul 


* thor, 


laqueus equum pafcentem palo adftridtum 
senens, ein Gtrid woran man die-Pferde an 
einen ein deiplagenen P bindet, bamit fie 
einen gewiſſen Beſitck abfreffen unb nicht 
weiter gebeu mógen. 

In der Rgenwaldifhen Dorf: Drbn. 
1681. p. $ Wann einer einen Hengft oder 
Mutter: Pferd in ben Wieſen, oder wiſchen 
ben Korn auf eine Tüber jchlägt, foll er ef 

tft machen in $olj ober Eifen, bab té einen 
béntbut. Sonſten if bad Tüdern ganz 
verbotten, paícere equos ad palos alligatos. 
entübrrn, auf biefe dift anbinden, alligare 
equum in pafcua ad pulum. 

Vibe: Sammer, ein Ctüd! won einer Kadı 
Felge, ba ned) ein Stück von der Speiche bar 
innen ftedt, den 

. Xhoerpiabt bamit einzufchlagen, malleus quo 
palus equi pafcenris infigitur. 


Tuffer, 


ein verbergenes Maͤuſeloch unter ber Erde, 

unb ein Gerüfte unter ber Mauer, fo mit 

Hol; das Fundament ftügte, dashernachan: 

gn ndet würde, — Poem. Germ. apud Eccard. 
. II. col. 1512. 

Bon thuchen, tud'tn, cuniculus veterum. 
























Tugend, f. 


virtus. Holl. deucht, 

Pitt. * Tucht, $rafft und Macht, virtus. 
Untugend, virium, defe&tus virtutis, 
untugenbbafft, fine virtute, virtutum expers. 
Tugendbafft, adj. virtute preditus, virtute or- 

natus, qui ſpectatæ virtutis eft, 

Tugendreich, virtutibus ornatus, 

Tugendfam, id. 

"bügetbere. Miderfächl. tugenbbar, tugend⸗ 
bafft In Chrom, Rhythm. Brwn[w. Leibn. 
T. HI. g.7. — 165. Donheit, 

dugſam und verdiente Leute, In Ener Sylzii 

iplom. Fried. I1. 

Die Endung end an Tugend iff die veränderte 
un e ftra * € au Deucht 
un ogheit, mit au , m ice n 

ugend wird, * 

‚taugen, 


Tulipan, Tulpe, 


Tulipa, somTürfifchenTulipant,Zulpan beif: 
fen aud) bit Furt biefe Blum, Kofins und 
Martinius leiten es auch daher, weil biefe 
Blum aus der Turkey gefommen ift. 
Die gar ju grofie Liebe qubiefen Blumen 
und ihren Zwiebeln beift Menagins Tülipoma- 
‚nie, die raiende Lieb ju Tulpen. 
"sülpen. Pis. verberare, f. Zölpel, Düppel. 
Hedion Cbron. Eufeb, fol. 75. b. Erbateir 
ne Gruben tolben und Graben, und iftgefals 
len indie Gruben die er gemacht bat, 
ult, f. Dult, indultus. 


Bon der Endfplberbum. 


Es gibt diefe Sylbe den Wörtern andenen fie 
ftebt, bie Bedeutung des Beſitzens unb der 
Herrichafft.” In dem verberbten Latein der 
mittlern Zeiten, wie Dad Glofarinm des Du 
Frefne mit&pempe!n beroeifet,bief doma.ager. 
redium, ober überbaupt bie won einem befefi 
ene. Güter, und bernach bie Herrichafft oder 
Bewait fiber jolche Güter. Bey den alten 
Angelſachſen nnb Gorben, ja gar bep ben Rufı 
fen beift dum, dom, oder dusm,duom. Ir, 
tum oder tuom &c. fovielaldGericht. Cirb. 
Schilt. Gloff. Tenton.p. 232. &' 246. Wienun 
dieſes alled aus einander brrfüeffenbe Bedeu⸗ 


® auf tum ober tbum enden, übrig. 


Zumm 


tungen find, fo bleiben fonderlich die jmen ers 
en, nemlich ber Befizung und der Gewalt 
ber etwas, in ben Teutichen Wörtern fo fid 
Und zwar 
jene meiftens im Abficht auf leblofe Dinge, 
als: Altertum, Bemeistum, € 


auch andere Woͤrtet gehabt, bie nim veraltet 


fnt bie mach vorgedachter eriten Urt ges 
r&uchlich geweſen, als Magdtum oder Din: 
tum, (virginitas) Hertum, (msgnifizenna,) 
Eüptum, (dulcedo.) Zobeétum, (mortah. 
tas.) Wißtum, (Meifheit, 1e. 

„ver Artikel das, oder Das Genus Neutrum 
if d ben meiften geblieben, ausgenommen 
ber Bemeißtum, ber retum, ber Reichtum. 
Biztum gebört nicht bieler, bann ed femmt 
von Vicedominus, dominus aber mag mobl 
mit tum oder dom, mie eé die Alten gefchries 
ben,vermandefern. ——— 

Die Orthographe ift bisher beftändig bey 
bem (t) geblichen, wie auch bey bem (u,) aber 
das lange (u) anzudeuten ocben wor Alters eis 
nige ein Ce) jum (u) geſetzt, als Hertuem. €i; 
nige fegen noch cur (b) vor das ei andere 
nad) dem (u). Weil aber bey der Ausiprach 
bicfer angefegten Sylbe tum, menin Profodi. 
fche Verlängerung jumerten, fchreiben einis 
ge nur tum obge (bj) mer es dadurch mit kei⸗ 
nem Wort vermenget wird, auch ber Ctomoe: 
logie nicbt entaeaen ift, vis ber Gebrauch def: 
wegen eine# meirb, oder cé unter die Mittels 
Dingieblet, 


Tumm, adj. 


ftupidus, hebes. 
ol.tumb, Opitii Port. n.35. 46. naͤrſch, bof. 
bafft, alber. : 
Den tumbin wa ber (ceirpbt, ben $56 
: en mar er ſcharff. 
fpürleiterbü ben rubin Man, verführt 
er ba den nárcfcben Mann. 


dumplicho, id. Poet. Opitii num. 10. nÄrri: 


fcher Seife, boßbafftiglich, thértid. 
Tyrol, Poet, der tumber tor fid) felben 


beet. 
Winibekia Haftin der Jugende mifu mrt, 
und läft bid) tump an Werken jeben. 
Silefii adbuc, tefte Opitio, ad bunc locum. bu 
fte Dich tumplich, 
Lipf. Gloff. dumba, ftultus, dumpheide, in- 
fipientia, 
Soibemddof. tumbar, vulg. fprechen et$aber 
ald tumbart aus. 
Altenftaig. f $. b. dumm, fhupidus. 
Staphorft in feiner Jamburg. Cbron. 
at in einem Fragment eines alten Vecabu- 
arii p. 349. T. I. Vol. I. gefunden 
temerare, verdummen, 
temere, dumlifen, 
temeritas, Dumbeit, 
welches eine € pur ift, daß tumm unb temere 
mit einander übereinfommer. 


Tummbeit, ftupor, ftupidiras. 
tumm;Füubn, temerarius. 




















Tunch 


Tumbe, 


Zumb 


ein Grab, 

In Cbron. Herm. Corneri Continwat. T. III. 
Script. Branfu. p. 203. vom Gall. tombeau, das 
Grab dir H.drep Königin Coln. 


Tummel, m. vulg. 


(von temulentia,) ein Raufch, crapula. 
ben Zummel ausfchlafen , edormifcere 
crapülam. f. taumeín. 


Tummeln, 


wird vom Reiten gebraucht, ein Pferd tut 
meln, berum tumeln, ingyrumagere equum; 
agitare equum calcaribus. 
fich tummeln, feitinanter agere. 
tummeln, eilen. Pic feftinanter agere. 
dummelhaffte Roſſe find bey ben Stuterenendie 
ſchoͤnſten Reit: Pferde. Kraus GefütrDar 
ten. p.61, equi qui domitoribus tradi poffunt. 
Judith. XIV. 9, ante ingreflum cubiculi 
perftrepentes, vor dem Hingang ber Kammer 
tamerten (9 mit ben Süffen. Bib!, Ver. Verf, 


1483- 

Getinimel, tumultus, (trepitus qui fic pedibus 
hominum & equorum. 

ZummelPlag, areain qua equi & equites exer- 
centur, campus in quo exercitus concurrunt. 
f. Tumult von dem tummeln bergufemmen 


fcheint. 
tammerlid), groß, f. Turn, Turm. 


Tümpfel, 


f. Dümpfel,gtrges, vorago, ftagnum minus 
& profundius. : ] 
Tümpel. Matthef. wo ein Sall oder Zümpel im 
ieffenden oder ein fiebendes aejammleteé 

Baffer, von tomber. Gall (aBen, wo man tief 
hinein fällt, : u 
die Dirfchen fülen fid) in Brubeln und Tüm⸗ 
pein. Stemming. p. 94.5. in aquis paludoſis. 

Alber. bat Dümpel, gurges. : 

In Satyra auf Concil. Trident. oder Rath⸗ 
flag Pauli I. Tümpfl, ein Sumpf, zünu 
pfe und wuͤſte ruben. 

Tumpfel,gurges. Hieb, XXXVII. a7. Vet. Vac, 
148 


Tom Laut wann das Maffer oder fonft etwas 
in folche Zöcher fällt, wie man auch folchen-Laut 
mit plump au perfteben gibt. 


Tünchen, 


calce vel gypfo ubducere, gypfare, dealbare 
tedorium inducere, 

tin Tüncher, te&or, qui opere tectorio parietes 

olir, 

äbertünchen, teftorium parieti inducere, calce 
dealbare, incruitare. 
Zürchen, von ungere, 

tüngen, f.Dung. 


Tunfen, 


tingere, mergere. — : 
eintunfen, intingere, immergere, ald die febrt 
in die Dinte, calamuin intingere, 
das Eintunken. 
untertunken, (ubmergere. 


Tund, 


Prem. Germ, Eccard. T. HH. col. 1511. ein Mi⸗ 
nenLoch inder Erde, dad voll Toden [ag. Cit 
meinten man mürde Die Toden daräus meg 
räumen, und ferner darinnen einen Anfall 
thun. : 
€it 


e» — — 


Tubf Turn 








Turn Turt Tutz 395 
Sie hatten ſtorchen Sinn ein Thurn ber zur See Leuchte dient . Turteftaube 
Das iemant ju in *türnen, einen türnen. Tfebudi — in - . ! 
In ber Erden fund) den Zburn gefangen legen, in vincula conji-| — turtur. 


ng ba mau aus dern Cund) 
Dy Toden Vaigen roumbt. 
‚Scheint mit tüngen, bung einerley, und als 
ein Miſtloch ju feyn. 
tunfen, f. tinſen. 


Cupftn, 
f. Epat, Diple. 
f. Schilt. p. 228. Dippen, 

Typus, Tvzos, Joh. XX. 25. von den Nägel: 
maalen. Ic. ein Vunet, ald einer indgemein 
üser dasigemacht wird. — 

s tn, tin Ding ein wenig anrühren, quafi de- 

ıbare. 

S ürflc. Pi, centrum. 

gebüpfelt, zueratus, notatus. 

tüpflich, «dj. pundtis notatus. 

* Curbir, ein Straut, alypum. 

Curg, f. Dorgeln. 


Türk, 


'Turcus, Turca. . 
eine Tiirfin, Turcs. 
Tuͤrk iſch, adj. Turcicus, 
Türkiich Korn, milium Indicum. 
Zürfich Papier, charta verficolor. 
Zürkifcher Bund, fafcisTurcica circa caput. 
Ic. megen der Gleichheit einer Blum diefes 
Namens, lilium foliis reflexis. 
Tuͤrcken⸗Steur, bat (onberlid) unter Maximil. 
1497. an vielen Orten ald communis denari- 
us five [teura contra Turcam ut autor. Faft. 
Temp. qu execution befommen. Da 
Eulmbach und Bamberg fo fiardf eintrieben 
bey Beiftlichen und weltlichen, Reich und 
Sirm, bag wann ein Armernicht geben kunte, 
wurde er ausgepfaͤndet 
Türkis, weil ibn bie Türken lieben. Gall. Tur- 
quoe. Ital. Turchina, blau als ein Türkis, 
eileitro, (quafi ceelefte. Idem color, Himmel 
blau ein Turfos. Chytr. Nom, Saxon. tol. 88. 
Jafpis aérizufa, 


Türmeln, 


tuͤrmlich. Pi. It. truͤmlich, einen tuͤrmlich ma 
chen, das Haupt verwitren, als ber Weinthut, 
tentat capur vinum. 

er fchlecht ibn an ben Grind daß er umtücmelt. 
Kayiersb.Poft. fol. 119. 5. 

trümlen, er fchlug ibn mit einen Hammer auf 
den Kopf, bag ibn der Kopf trümler.Srertler. 
Annaf, Helv. P.I.p.415. ” , 
Scheint von taumeln durch Verſetzung uud 

Veränderung des Liquide ent&anben ju ſeyn. 


Turn, m. 


oder Thurm, Thum, turris. 
Sirdy burn, vurris templi. 
Pulver: Thum, turris fortis ad confervandam 
ulverem pyrium. 4 
Thurn für Gefängnäf, Theil unten in Thürnen, 
vincula publica, füt Maleficanten, oder für 
Leute die fonften etroad verfehen und auf einen 
Thurn bewacht werden, cuftodia. 
Thurn, für Bifängnüs, : 
Thuͤrn Serren in Gélln am Rhein gewiſ⸗ 
fente der €tapt, prefedti carceris; pu- 
iet + 


mit bem Thurm fraffen, i. e. mit Befäng: 
nüs, Scheplig. p. 147. Conflit. March, Ir 
Preuß. óof/erid)teDrom, Tir. 6. in car- 
cerem con]icete. i 
Thurn: zürer.Straßb.Polis, Ordn.16a8. 


p.16. cuftes carceris publici. 


ein Wach Thurn, fpecula, 


eere. 

auf bem Thurn gefangen liegen, in cufto- 

— — 

Sdyulb/tburn, cuftodia five carcer publicus 
pro malitiofis debitoribus, mo (ie ibre Beſah⸗ 
lung Öffentlich durch ichreyen jufammen bet 

eln muffen. , : . 

* rürmen, in die Höhe heben, mie man die oo 
fien im bie Höhe hebt. Matthef Conc. 13. Sa- 
rept. fouberitdy in ben Monftrangen. - 
| *tirmen, bei Harnifch ia bie Höhe heben, 
fonderlich den Helm, warn mam ibn vont 
Haupt tbut. im Heldenb. des von Dfterb. 

*ibyrmung. Autber. Tem. II. Aitenb. fal. 
a vom Oreuel ber Stillneffe. 

In Secken dorſo Lutberanifmo in fupplem. 
1. 39. Die Dermung ober Dyrmung, confe- 
cratió feu elevatio in Sacramento. 


ruͤmmerlich, für groß unb body, ein verdorbenet 
adj, urb adv. (eint aud bent übel audgefpre: 
chenen tuͤrmlich entitanben ju ſeyn, magnus, 
procerus, altus. 


Thurser, Thorner. Niderſ. Tornemann, 
Qugmaun. T. III, Script. Branfv. p. 360. 
Thörner. T. II, Script. Sax, Vita S. Elifab. col. 
2041. der auf dem Kirchen / Thürn Tag unb 
Nacht ſeyn muß, auf Brunften in ber Stadt 
Achtung geben; den öffentlichen Kirchgang 
mit Trompeten blafen bey Hochzeiten beehren; 
des Abends eiu Slbentiico blaten, it. d. y. vi- 

il & buccinator publicus in turri teinpli. | 
urn oder Turniß, vom Lat, turris, 
turnleren, für jedwedes fermen und Getófe. 
austurmieren, debacchari. 


Turnier, m. 


ludicra decertatio. 
Haftiludium, f. Wehner. Bundwerf, 
Torneamentum, Lat. barb. find circa ann. 
9348. Henr. Aucupe angerichtet worden,und 
dar fremde Samen aufgefommen, von Tour- 
ner. Gall. Da Cange e Chron. Tarenenf. Torne- 
amentorum repertorem Gaufredum II. Do. 
minum Pruliaci in Andibus agnofcit. A.1066. 
a Francis f. Gallisin Germaniam venit ludicra 
hzc decertatio. 


die Turnier fo unter Kayſer Sigismund aufge: 
fommen, gefchaben jur Ausmufterung des 
neuen Models, baWenceslaus fo viel liederliche 
Leute geadelt, davon Tfckudi Chren. Helv, p. 
157. und darinn Rixners Fabeln verlacht. 
einen Turney ließer freyen 
ürften, Grafen und Freyen. 

T II. Script. Branfz. p. 140.6 p. 3058. teht 
babey ein Steke⸗Spel, ein Stechen, &tedy 
Spiel mit £anjen. 

turnieren , Turnier halten, conventus nobili- 
m. wer ien a i 5 
erzog Zeupolt ju Wien An, r181. lien oft 
turnieten ritterlich, und auch ftechen. Hug. 
bron. — 

An, 1433. ließ Kaiſer Sigismund einen 
TurnierrZof berufen gein Schaffhauſen, 
aberder Turiter gieng nicht vor fid). Menk 

'OT.L Script. Saxon, (01.2249... 
turnieriſch. Henr. von Ofteroing. fal. 55. 


cel, 
^oi ba tera gpiten 
Ada ſein CTh naga. 
Turkierung oder Turney, Vet. Voc. 1482. 
* Qurnier ijt won Sranjbf. tourner, drehen, 
wenden, umkehren. 
Zurmofen, f. Torneſen. 


* Zurturtaube._Rayiersb. Poſt. fol. 191, aber 
oi. 192. ſteht Zurteltäublin, ] 
om £ateinifd)en turtur. 
turtel, vontortus, gedreht. — 
Man bracht ibm bar ein Gürtel 
Der marven Golde rotb 
Geliert mit manchem Türtel. &elben: 
Buch Henr, yon Ofterdingen 


fal. 138. 
f. Zar, Targäriel 
Tu ſchen, 


mit fchwarzer farbe und einem Penſel Schat⸗ 
ten geben bem papier. 
tuſchen bey ben JRableri. Gall.toucher. Ical, 
toccare, penicillo figuras nigras facere vel | 
adumbrare imaginem, 
tü(d)en, eine ufrubr täfchen, fedirionem com- 
innere. Pit, figürlich, als mit fchwarzer 
arb auslöfchen. 
vertufchen. Matrbef. für verheelen, celare, oc- 
cultare. 
Vertuſcher, mango, qui ornat excolit rem 
uam vendere vult, ein Mertzler, SSerfauffer, 
erdufcher. — Altenffaig. V'oc. fol.15. b. 
vertütichen, (verbergen) Tfebadi T. HI. p. 
153. à. ! 
Getufche. Ferofihin. — E 
Er wollte finen Rittern ju Broibin 
Pe Wirthſchafft goidin ; 
nb em Betufche machen, Cid) verfleis . 
den mit Masten in einer Maska⸗ 
rabe, larvasinduere. 
untertufen, die Fundamente der alten Stadt 
Augft find mit dem Pflug noch nicht fo gar uns 
tergetüg, Stumpf fol. 645. «. arando tege- 
reterra. 


Tifel, f. Teuchel. 
Türfche, 


,embamma, von tingere. 
eintutfchen, eintunfen, intingere bolum. 
f. tufchen toucher. 


Tüte l Tu ttel, 


f. Zittel, pun&um apex ein oder jtvty Vunete 
die nian über ein More oder Buchſtaben 
nacht, ald ein Kenm:Zeichen, bag Das Wort - 
abgefürktfen. — Mattb. V. 18. j 
vertüttelte Wörde, note, (abgefürgte Wörter.) 
Chytraus col. 143. 5 
Titla, Ruffice, die Zeichen ber Verkuͤrtzung eis 
nes Worte und ausgelaffener Sylben oder 
Buchftaben, ift mit der Druckerey in diefe 
Sprach gefommen. : 
Tenriche Sprichw. fel. 256. b. wie man 
bey Zauber Worten aus fuperltition bey bem 
Huchftaben nicht um einen Tütel fehlen reill. 
Es ift einerley mit Titel, tatulus, welcher über 
etwas gefent mirb, deſſen Innhalt angubcuten, 
fo deuten biefe Verfürgungs Zeichen an, wie 
das Wort oder die Sylbe berffen foll. 


— 


Lu anti; 
Tucigefpodium Grecorum, ein Art Metall 
info Gabmep, weiß unb grau. Matthef. Sa- 
repta Come. ! 

Tucia ein Morgenländifches Wort, und 
weil es zuerſt aus Alerandria gelommen, beift 
fie nod) Alexandrina, tft mie Schuppen oder 
Rinden N bh inwendig gleich und eben, 
aber auffen knopfig wie Nadel: Knöpfe, ale 
Chagrin. daher e$. bep einigen botrycs tutia 
beiffet. Die Tuta bànget fid) an Die erde⸗ 

Ddda nei 
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nen Spalten, bie nian darinn in bie Defen der 
SRotbgicffer bánget ober aufftellt, Damit ber 
Dampfvom Metall, als ber Ruß im Eamin 
damit jurüde gebalten merde, auswendig 
SXaufefabl, inmenbig Weißgeel, laͤſt fid uns 
gern zerbrechen. 


Twal, 


Dwal. NOUO 
f Cie betten (nemlich bie Ritter in Afers 
ala fiedie Stadt verlaffen muften,) 
auch gefcbaffcu, (befoblen.) 
liberal mit den Vſhaffen 
Da; fp nemen ane Twal 
Aus den Ehirchen uberal 
Das heilig Hertuem. — Poew. Germ, in 
Eccard. T. 1H. col. 1547. 
Sit: cel. 1570. Der König lied gebieten, baf an 
allerbande Twal, (obn allen 


. Berzug) 
(tederman nut vns jum Graben 


me. 
4], 576. Zu Hof (inaula Pontici) nicht làn: 
"S gertwalen (verziehen) 
Dy Poren —— man fi 


Twalm, i. DQvalm. 
Twaldy,lolium, Chytreus. 


u L 


Tweddig, 


Jeroſch. € (ujir got vi bere, bij den dis | 
nen gentdig 


Und mache fo getweddig 
Dy Heydin. 

T. II. Script. Sax. Menk.col 1764. Der ton: 
nig fprach bo — ber wolde bie (wis 
deripenftigen jungen Furſten) barumme ſu⸗ 
in undegetwedig machen, 


Tyrann, 


"Tyrannus, Princeps iniquus, crudelis heftis 
Reipubli.z. des 
Tyranney, Tyrannis, idis, crudelitas, 
Tyrannifch, adj. T yrannicus, fevus, crudelis, 
Tprannijch, adv. T yrannice, crudeliter, 


U, V. 


Vacht, f. Facht. 


Vaghen, 


prangen, gloriari, die ftapferlicben Prinzeß 
nen io Yebtifinen in &anbersbeim maren. 
Bon gheflechte en droghen ſe nu boen medt 
(&ie trugen feinen hohen Muthwegen ib; 
re8ßeichlechtes) 
Ban drer edelcheit en tugbeden fe nicht. 
(Sie pralten nicht mit ihren hohen Adel) 
T. HH Seript. Bruno. p. 153. 
Yen Staliänifchen i ned) im Gebraud) va- 
e und im Zeutídyen kommt wacker bamit 
erein. 


. 


Dagiren, ^ 
von einer Mitternacht sur andern berum va: 
pe auf ben Gajfen, mit lauter Geigen, c. 

artensSciff. fol. 98. ein Clerik Der feine | 
Kirch verläßt, und burd) andere Kirchen va- | 
girt. Hedton. Cbron. Eufeb. fol. 81. a. vom Lat. 
vaga 


1 


vg 


[ 
 bundus. i 


i 


T. 
sat, erraticus, Landtreicher, erro, vaga- · 


Var 


n iffenden Schuͤlern. €brift 
Sul; — Auf und Ab⸗ 
nabm. p.205. ; 


. af 


Dafen, 
fape, oft, Rerbmayer. Braunſchw. Tit 
ensi desint Part. I. p. 18. fe vafen, fo 
pitt, 1. Sad. 
fo vafen eynen, engen. Seren, fe vafen tb: 
nen oo geloven. Yıiderfächt, Chron. 
Hol. Barden, Dacke, Bate, (epe. 


albe, 


ein Heyd, ethnicus. in Hier. Pete. Scriptor. An- 


Jiriatarum col. 1097. Gbunig tabifla ſchiede 
fid) won feiner Gban (Gemahlın) und gerellet 
fib ju ben Dalben, und Heyden xc. er beficeet 
einer Velbin, ber Tun robs von ( 
mard bey einer Veibin eritochen, König £a: 
bifla überliefert den Pabſtlichen Legaten den 
Dalben. 

In Chronico Slazerum apud Leitn. Script. 
Brunfv. T. II. p. 738. Phitippus Rex contra 
Orhonem Regem contrahit exercitum de 
omni imperio, ubi aderant inn'tmeri de Hun. 
garorum finibus, contrahens fccum auxilia 
peffimorum qui dicuntur Vslue, vielleicht find 
es bie aus bem Oebirg, ald Kyral: falva, Kb: 
nigéberg beift. . 

Hagen. in Cbron, Auffr. Der König Dttafer 
ven Ungarn brachte mit fich zmepericy Val⸗ 
ben, ber eines geflecht tet da frümlich (uc vi- 
ri probi) die andern nahmen Gelb und gien⸗ 
sen damit durch. 


Valentin, 
ein Römifcher Manns Namen, Valentinus. 
€t Valtins Krankheit, morbus caducus, Pictor. 

Ot. Veltins Eichtag. Rayfersb. Dot. fol. 
| 151. epilepfia. 
Veltens Tan, morbus caducus, Pit. 
| Daber warn einige leichtfinnige Leute fa: 
—X Velten, iſt es ſo viel als die ſchwere 

oht. 


Valet, 
iſt in etlichen Wörtern vom Lateiniſchen Wort 
Valete, fo beyım Abichied nehmen gebräuchlich 
iR bep den Rudirengen jungen Leuten geblie: 
en. 

Malet einem fagen, vale alicui dicere. 

Man bat im Teutichen den Accent des Pin- 
rali; Valete behalten. 

Das Frängöfifche adjeu bat e$ (2f ausge: 
drenget. 


Valet Rede, oratio valed:étoria. 
Valet Schmauß, m. cana viarica. 


i| Dalet: Wunfch, m. propempticum. 


Dal, 


von vallis. 

Rheinfall, eine Art von Wein aud Rheni valle, 
bem Rheinthal im der Schweiz, Beltliner 
oder Erichwein, Reinfall. Dafyp. 

—— ift ein Wein aus Oraubinbrn, f. Vaͤlt⸗ 
intr, 


v ltlin, 


| Veltlinn, vo” valle tellino, an beu. Grauduͤn⸗ 


bern. Frifebl, in Nomenc, c. 332, Valdliner. 
rheticum vinuin. 


w “. 
Vare, .. 


bat veraltete Teutiche Jutiſtiſche Wort Varo 
iſt im verderbten Latein der mitilern Zeiten 
— Juricapium und Captio uͤberſetzt wor⸗ 


ran 





U9€— 
Var 


Nachdem bie obrigfeitliche Regierungen ver 
alten Teutſchen (cbr aeäudert worden, find auch 
ber(elben gebräuchliche Necht&: Wörter fo veral: 
tetund vergangen, daß man faum ned) Spuren 
davon im den alten “Briefen findet. Unter 
den dunfelften Wörtern und Bedeutungen 
derjelben ift das Wort Vara. €$ haben die 
Gloff. nidotá bawon. Eogar das Gicff des Herrn 
Du Cange hat das Wert Juncapium micht, mit 
melchen (enft Vara überjeBet wird, und einen 
jiemlichen Begriffdavon gibt,bann :apium zeigt 
an, bag Vara von faben oder fahren fep, und Juri 
ba cé ein rechtliches unterfaben oder m 
Die Reiche Vögte, Ober-Vögte, Schir t 
und antereDbersXidter baben in ihren Ae miern 
Feines ber unter ihnen geweſen ift,geichone; fon; 
beri bie Bürger gun als bie Leute auf bem 
Lande nach ihren SRecbtii&ànen belanget, aud) 
bismeilen zu weit gegriffen. Da haben bre Kay: 
ſer und andere Teurfche Fürften einigen Seid: 
ten Krepheirgegeben, daß ihre Bürger nur ver 
ihre u Rath und Richtern, und ver feinem andern 
in gewiſſen Sállen fteben durften. Unter den 
Frephents: und ÖnadensFriefen,die vom Fare ct: 
was baben, iftabienderlich Derjenige ben Xapfer 

‚ Otto IV. den Bürgern der Etadt Stade gege⸗ 
ben, worüber ein Redor der Echul diefer Stadt, 
Hr Georg Roth, in einem Pregrainmate gelehrt; 

|te Anmerkungen gemacht. ıl er aber meder 
andern noch fid) felbiten annod) genug bierinnen 
gethan, bat man mie diefen Zeilen der Eache et 

masnäber ju tretten gelucht. j 

€$ ift Fein Wunder, bafi viel Ctábte derglei: 
chen Privilegia veralten leſſen, met (ie tbnem bey 
den groſſen Veraͤnderungen des Staats und ber 

Regierungen nichts mehr genupet. Wann nut 
noch ein geringer Vortheil ju boffen gemefen mà: 
re, man würde den Verſtand und bie Erflärung 
bicfer Wörter auf fichere Weiſe, ob gea ert; 
geblich efft erneuert haben, mebralé kein ri 
die Länder in feinen Titel wegen emiger Przten- 
fion beftändig fert, ober fie gleich nicht beherr⸗ 
fchet, oder fo bald Hoffnung hat zu der ſelben Be: 
fi&ungiugelangen. Die Worte der Diploma- 
tum in welchen man das Mort Vare biöberge: 
fundeh, dienen viel ju fernern Verſtand dieſer 
gerichtlichen Handlung. . 

Des Kayfers Ottonis IV. Befrepungs: Brief 

fagt : Cuncedimus ipfis & indulgemus ut Bur- 
genfes & oprimi cives coram advocato velalio 
quovis judice juricapium, quod vulgariter Fare 
dicitur jn judieio omnimodis non fullineant. 
Hieraus Fan man ſchlieſſen, daß Diefes Pare 1) 
den Erädten und Buͤrgern eine greffe Laſt geme: 

ven, weßwegen fie um Befreyung Davon angehal; 
ten und dieselbe erlangt. =) Daß bie Neiche 

Bote nnd andere Ober Michter ibnen Dies £ajt 
gemacht, dann and den Wort Advacar iſt das 
— Dogs ensbanden. 3) Daß mannicht 
gleich jede Bürger, (Burgenfes) fencern nur ore 
um bas Neich wohlverdiente Erädre ven dieſer 
Laſt befrepet, (optunos cives.) 4) Was unter 
deu andern Nichtern, (alio quovis Judice) peti 

Kanden werde, wird aus folgenden andern Gries 
fen erhellen, nemlich der Bıschöffe und denXVeks 

pbälifchen gebeimen Richtern. 5) Der Erz: Bi 
ſchoff von Bremen Hıldebaldus bat in der Con- 

firmation der Privilegien ber Stadt Stade, An. 
| 1209, ferner gezeigt, dab diefe Fara. fich auf 
| peristnem und Guͤter erſtrecet. 6) So bab. fein 
| Riester im ganzen Erjdifum emen Stadifchen 

' Bürger quara angreuren fónnen, mann e$ 

Cagben betreffen die derſelben Magifivar hat 

ſchlichten können, tre. da fclber einen Vogt 
unter fid) wehlten, (melcher Wievogt bief) der 
biefe Vare errichten unte. Nec eos quisquam 
in bonis aut perl ni5 pex Dyocclin noftram pra 
pediat (ed caufa contra «us habita, coram adve- 
cate & confulibis ejusdem civitatis propona- 
tur & jufto jo dico cemplanstur s 
Des Friderici IV. Privilegium nennt unter 
den- 


D 








- Var 


ben andern Richtern auch bie Weftphalifchen 
ozw.ılta judicia uto — 7YDiestrten mel 


. che die Vare in ftcb Ichloß, nemlich Procefs, Ar- 


reit, Urtheil, Acht ober Bann. 


Aus einem Befrerungs: Brief des Thbüt ingi 
ſchen alten Eloiters Heusdorf beym Samuel 
Reiber in feinem Thar inxia Sac. ficht man wie 
die EchirmuMögte ber Elöfter mufien einge 
fchrender werden, daß fte fich mit ven Cruninal- 
Procelien vergnügen muften, und fid) in das 
mas man Varebieß,nicht mehr miſchen durfiten. 
Woben jugleich 8) an art Juricapium in desOt · 
tonis (V. Brief, das Wort Vare nur durch Capcio 
oder Caprio erflärt wird. p. 344. chen 9; bem 
Reiber’ c.diefe Worte: Quod Advocatus Mo- 
nat zzii Heusdorfhabear duo judicia, qua Voi- 
tisding-a Volgo nominantur, unum in O&ava 

-B. Walpurgis reliquum in O&ava Martini, & 
quod j :dicare debeat fine capcıone, quz Fare 
volgaurer nominatur. Et hecjudicabit: effu- 
fionein fangwinis, homicidium, furtum, rapi- 
nan, incendium ne&tornum. 


Zur Erflärung diefes Worte Vare gebört fon: 
berlich was in Yerrnv. Ludwig T. PI, Relig. 
MS, p 83. verfommet: Markıraf £ubmig von 

Brandenburg bat An. 1343. einigen Bürgern 
zu Koritz und Ständel in der alten Mark die 
Münze auf 12. Jaht verlieben, und ihnen uncer 
andern diefes Privilegium ertheilt: Si denariis 
dictorum monetarıurum aram decrevimus 10) 
adbibere, huc nusquam quam in eorum fabrica, 
val in eorundem campíorum affere faciemus. 
Qiiod ü alias denarii inventi fuerint nin datıvi, 

sper hör monetarii noltri prenotati refnondere 
nullatenus tenebuntur, fed iminunes & in dem- 
pne» erunt ab exceflibuscererorum, Et quiin- 

‚ter ipfos folus in moneta deliquerit folus per 
gratiam eniendabit., 


Varam adhibere denariis, heißt bier eine 
Min Commilfion engeben laffem ‚Eine Un— 
terjuchung des Muͤnz Weſens anftellen, wegen 
einiger Corte, denen etmas fehlt, die micht da- 
tivi numm; find, Geld dad wegen geringen sJalts 
nichtgeb und gängıft. Dergleichen Muͤn Va⸗ 
re ſollte nicht Durch gerichtliche Vorforderung, 
ſondern in ihter Mun⸗Statt geſchehen. 11) Bey 
andern Varen'mar die Kaft bap man offt dem 
Kichter und dem Gericht des Voats weit nachge⸗ 
ben mußte, und mir vieler Verfüumnäß des Ter- 
mins abmarten. Hernach, ba& man bey der: 
gleichen Bare und linterfudyungen, auch für ani 
bere in dieſem Sall Rechenichaffe geben, und das 
für ſtehen muste , von welcher Verantwortung 
12) die Srändleichen Mänzer fren gefprochen 
worden, daß fie nicht aus torer Münze bor Ge⸗ 
richt mußten, io wenig als die Bürger aus ihrer 
€tabt. 

Endlich dient zum rechten Wort Verſtand 
des veralteten Vare, mas des Pr, altes Lex. 
bepm Wort faren und faaren jagt, daß es fo viel 
heiſſe als weruchmen, confulere reinpori, tem. 
puscapere. Der Zeit faaren und warnehmen, 
coin pendis temporis fequi, der Kuͤrze der Zeit 
faren, Von biefem faren tommt Fare ber, da 
man die Verbrechen warnimmt, und fiebt mo 
man farlagig geweſen, welches Wort farlágig 
auch von diefer Bedeutung des favem herkommt. 
Die Markarafen von Brandenburg babe alfo 
noch An. 1545. das Wort Vare gebraucht, und 
ima: bep ihren Oberr@ericht in der alten Mark, 
weiches man annoch Lodding undBording heißt, 
sem laden und bieten dabey zu erichrinen, mit e$ 
an andern Orten Vogts Ding Dif. 


Vaſſal. Pi. chens, der fich in eines groffen 
Herren Cdus gibt. : Er titi 
Vail:s in "Diplumatibus, item baifus pro 
fervo oder Interiaß. 
rin £ebenémanu, f. £chen, bencficiarius, 


Dart Uebel 


Vatter, 


malne,pater, f. apa, Pabſt, (aff. 

Die alten Teutichen fagten 39a, f. Atta, 
v mird efft in f verändert, als pifcis, Mich. 
Grumpf in Sweig. Ebron. batfbrbalten, 
als fel. 721. b. in Befatter, Ofatter, fol.725- 

„aber: er mam ſie zu Gevaͤttern. 

givatarum commatrem fpiritualem. p. 
283. Gloff. Menf. 

Sevaͤtter. In Chron. Rhytbm, Brunfs. Leibu. 

T. HII. Script. Arnnfu. p. 6. 
Aldar * 
— in m ittefinde) Gevadder 
‚Na €briftiliferbéped Art 
patrinus, matrina apud ICros, it. fufceptor 
in adminiftratione baprifmi, comparer com- 
mater, arbiter initistionis, fponfor, teftis 
baptimalis. 

Gevarterdriefe. Befold. Thef. Pract littere 
quibus quis ad patrinatuin invitatur, litere 
luftrales 

Sevatterſchafft, luftrica cognatio. 

Gevatterfchafft nicht anmebtiien, literas lu- 
ftrales remittere, officium patrinatus depre- 
cari, recufare, denegare, 

Gevatter : Geld, pecunia luftrica.  Befeld. 
Thef. Pra&. munerum patrinis oblatio. 

itu Gevatter bitten, patrinos rogare. Carpe. 
defin. Confift. l7. d. 269. m. 1. requiátio patri- 
norum, adfcifcere aliquem fponforem ad fa- 
crum fontem, 
Groß Vatter, avus. 
Vatters Bruder, patruus. 
arter-@chmeiter, amira. 
Alter Narren, pro xus. 
Beicht:Baster, confeflionarius. 
Erz; Vatter, patriarcha. 
Urgroß:Batter, abavus |. 
auf.sBatter, pater familias. 
ircbRatter, asconomus ecclefie, 
PilrgeParter, tutor, nürritor. 
Schwiegern Vatter, focer. 
Stamnm Vatter, generis auctor. 
i —— 
vaͤtterlich, adj. paternus. n 
das ätterliche Leich⸗Begaͤngnuͤß, funus 
trium, ' 

vátrerijd), ad», patrie. : 

vätterirch, wird zum Mort alt geſetzt, wann 
man verächtlich von alten Moden redet. 

altwätterifeh, antiquus, ubfoletus. 

Patter:But, ». vatrimonium, bona paterna. 

Vatterland, m. patria. 

Vatter: loe, patre orbus, 

Varrer- Word, parricidrum. 

datter ·Moͤrder, parricida. —— 

Das Vatter Unſer, oratio dominica. 


tibt, 
In Chron. Kbytbw. T. III, Script, Brunfn. 


. 19. 
, > poH er etit (amenunge 
t. ſelve Forſte Dachte Kıchten 
De be molbe berichten 
xit richeit an greter Ube 
He wolde dn heven vol duſent Hube. 
p. 53. ibid. Alfo met de Cerifít began do jagen, 
Modar bi alden Daaen 
Were ein Proveſt Aderoit, 
De deme ftichte vide felt 
Gaf mitfogreterlibe, 
He gef im mol hindert Huve 
Es ſcheint diefes alte Wort vom Cat. uber, 
abertas, bep den Stiftungen gebräuchlich ger 
wefen ju fen. 


Uebel, adj. 
was nicht gut, malus, nachdem es das sub · 


— 


Ueben 397 
ftantivum fo babep ſteht erfordert, fblinram, 
, bb, arg, ba allegeit in einer gelinden Bedeu⸗ 
tung, die eine Ausl à iuit, als: ein übler 
Menich, ift nicht íe bar: eredet, ald ein bMer 
Menfc, ein übler Geruch ig mát ſo viel als 


ant. 
ein übler Nachbar, minus commodus vici- 


nus. * 
übel, adv, male, nicht wohl. . 
* übel miteinemumgeber, male cum aliquo 
agere. 
' fbel handeln, male acere, praveagere. 
übel von einem urtheilen, de aliquofecus 
judicare. j 
Gottes Wohlthaten übel anmend.n, bene- 
ficiis Dei perverfe un. . 
etwas übel aufnehmen, finiftre aliquid aoci- 
pere. : 
fich übel auf befinden, minus belle fe habe- 
re; infirma valetudine effe. 
etwas übel auslegen, vitio dare aliquid. 
Jibel gewonnen, übel jerrounen, male parta 
male dilabuntur. 
. * übel auf einen ſeyn. Altenſtaig fol. 97- 
irafcı alicui. 

Uebel, Nem. Subft. bas Ubel, für alles was ata, 
böß, fchlimm, verderblich, verwerflich ift, ma- 
lum, morbis, peltis, ınfortunsum. 

das fallende Uebel, (agen einige, allein das 
Nebel, nemlich das malum, fo fic dadurch meis 
nen, malum caducum, epilcplis; das fülit 
nicht felbit, fondern e$ macht fallen, es ift ein 
fallendes libel. 4 

Die Compefita mit Uebelſtehen unter den Wörs 
teri womit e$ zuſammen gefegt, alá Uedenthat 
unter That, übel au(fepn, unter feon und auf: 


TUA 

Die mit der Teutichen verwandten pra: 
chen verändern nur die Buchſtaben mach ih⸗ 
rer Art. 

Belg. evel, euvel, oevel. 

Anglo-Sax. yfel. 

Angl. evil, ill 

Cimbr. illur,ilda,malus. Isl illur. 

Dan. ild. 

Goth “ıbils, malus, ubil, malum. Luc. 
V1 4$. Mattb. V IH.A8. ubilaba, male; ubilha- 
bandans id. ubiltogis, maletaétor. na 

Grec. WAc3 e vel oAo0f, perniciofus,#A9 $, 
id. von oua, pei 

Der Namen des Teufels bey ben Moren 
bat auch viel von dem Eurordiſchen Laut. 

Malabariſche Nacht. zoſte Contin p.569. 
Man erjeblte ben Mohren moie der Teufel erſt 
ein guter Malac oder Engel geweſen, hernach 
M zum Iblis geworden, (Das ift, jum Teuf⸗ 


‚verübeln, vitio vertere, crininidare, ' 
Heben, 


für Öffentlich, offenbar thun, publice facere. 

geovener, fürgenbet. Goldafl. Conftit. Imp. 
*eciibt, fürgenbt. Hediaus Enfeb. fal, 40. 

Er über Gemalt nut feinem Arm. Luc. T. 

v. 1$. brachii fin pontenuam inundo inon- 


ftat. à 
üben, fir offenbar plaatn, als bey Beieffenen 
geſchieht. Raifersb poft. for 44.5. Mei: 
ne Tochter mico oom Teuffel acfanet, er übet 
„Nie, fre ſchuͤmet, fte ropft ſich (rüber etc. 
üben, frequenter facere, exercere? 
Geübrt, expertus, verfatus, crebra exercitatione 
hab:tum zorfecntus. 
den Verstand iden, colere, exercere. 
fich über. (m etwas, veifariin a'iqua re, operam 
punere-in exercitatione ; multum efTc in re 


aliqua 
ungenbr, inc xercitatus. 
tt lid), adj. uhr tus, receptus, tritus. ^ 
Dddz * übliche 
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übliche Sorte ufitara vocabula. 
üblich, «dx ufitate, ufitsto more. 
Hebung, exercitatio, ftudium, ufus. 
ausüben, Graufankeit an einen, crudelitate: 
exercereinaliquo. 
Bade ausüben, vindicte cupidum animum 
explere, 
eine böfe That ausüben, patrare, defigna- 
re facinus fceleitum, ] . 
feinen Verftand ausüben, excolere ingeni- 
um dodrina; asádue exercitio promtum 
reddere. : . 
bie Ausübungdes 9Serfianbé, cultura ingenii. 
bie Ausübung böfer Thaten, patratio, perpetra- 
tio, 
die Ausübung eines Dinge, exercitium & asfi- 
duus ufus alicujus rei, 
vecüben, eine böfe ghat, patrare, perpetrare 
facinus, delictum, fcelus admittere. 


* lleben, 


ein Adverbium fo im Alemannifchen Diale# 
vnlgo noch gebräuchlich, mit feinen Compofito 
danben, oder darüben, drüben, inaltera par- 
te, e Jegione. . . 
danben wohnt er, hic e regione habitat. 
drüben am Ufer, eregione hiced littus. 
trüben über dem Waſſer, ultra Auınen. 


Ueber, 


foper, wann Über eine Prepofition ift regiert 
es einen Acenfstivum al locum, und einen 
Abiativum inloco. — : 

id) lege e$ über die Thür, wohin? fuper ja- 
nuam. a A : 

es liegt über der Thür, me? fuper janua. 

über, deuret alío eigentlich auf ben Ort, locum 

fuperiorem fupra. 

einen Stein über das Grab legen, lapide 
tumulum tegere. 

der Stein liegt über dem Grab, cumulus 
lapide tectus. 

über der Erden, (upra terram. 


Biber, trans, über Feld, peregre. 
uber Meer, trans mare. 
einem über das Gebirge folgen, fequi ali- 
quem trans monres, 
die über dem Strobm find, qui trans Au- 
men ſunt. 
über, (figurlich,) als ber Juͤnger if nicht über 
feinen Meifter, non eft difcipulus (upra ma- 
giftrum.. 
über einem berrfchen, imperare alicui. 
über das gegebene Maaf, ultra datam men- 
furam. 
fiber felche Zeit, ultra id tempus. 
„Über ein Jahr mit einem leben, plus anno 
vıvere cum a iquo. 
es (inb über ſechs Monat, amplius fex 
menfes. 


pere. E 
über den Markt tragen, per forum ferre. 
über Nom nach Neapolis, per Romam 

Neapolim. 
über Diefed? preter hoc, preterea. 
über Dal unb Kopf, citato gradu. 
über bie maſſen, valde, mirifice. 
über alles Bermögen, fupra vires huma- 


nes. 
über allen Verftand, fupra captum numa- 
num. 
über Verboffen, prater fpem. 
überbaupt, fummatim, citra menfuram. 
über bundert Jahr, oder nach hundert Jah ⸗ 
ren, poft centum annos, jp 
, uber large Zeit, poitlongum-temporis fpa- 
num. " 


Ueber 


, bad Untere über fich kehren, mifcere (amma 
mis, 
über das Geld, über den Wein kommen 
. Pestasbibere chvem ad pecuniam, ad vi- 
num. 
über einen Stein fallen, offendere ad lapi- 
dem & labi. 
über das Ziel fchreiten, tranfire medum, 
nesegredi ! 
über die Schnur bauen, tranfilire lineam. 
über etwas Gewalthaben, poteftatem effe 
alicui alicujus 
zanken über etwag,contendere de aliqua re. 
ſetzen über etwas, es ju verforgen, przlicere 
mutunert. 
jornig feyn über etwas, indignari aliquid. 
darüber, daß nichts barüber feyn an, ut nihil 
fupra eſſe poflit. — 
nichts darüber begehren, nil ultra requi- 
rcre, 
2 Jahr und etroat barübtr, & quod excur- 
rit. 
[AI über, eregione, ex adverfo. 
erüber, überben Ziuß, citra flumen. 
binüber, trans, über das Gebirg hinüber, trans 
montes, J 
über bie Grängen hinuͤber, trans fines. 
quer über, transverfe. 
vorüber, in der Compofitiongorüber tragen, 
preter oculesalicujus aliquid ferre. 
vorüber fahren, preter vehi. 
., vorüber geben, praterire. 
über, adv. inter. 
die Mahlzeit über, inter cenam, per cenz 
tempus. 
des Tags über, interdiu. 
ben Winter über, hyemis tempore. 
über, macht bie Bedeutung groß, baf nichts 
drüber, ut nihil fupra. 
übergroß, pregrandis. 
überaus, mirandum in modum, mirifice, 
übrig, adj. refiduus, reliquus. 
bie Uebrigen, caeteri. 
übrig feon, ERN reftare. 
übrigens adv. im übrigen, cererum, de reliquo, 
quod reitar. . 
entübrigt feyn, iff nur in einigen Redens: 
Arten, als: ich hätte können diefer Arbeit ent: 
übrige feyn, fuperfedere hoc labore potu. 
Uiem. 
erhbrigen, comparcere, lucrari, tamquam fu- 
—— reponere. 
erübrigen. Etterlin in Schweiz. Cbron. 
Sie biengendie Daner und Fahnen aur, die fie 
eräbriget unb gewonnen hatten. fol. 47.b. 
überley ſeyn, Cupcreffe, das Adjefivnm und Ad. 
verbium veraltet. Nach dem alten Vocaba- 
levis von Amm 1483. fcheint Die Endung 
ley an biefem Wort für ling zu ſeyn, bann e$ 
bat uberling, refiduus, füruberley. ] 
überein, ſcheint von der Form umb Model eines 
Dinge geblieben zu fegn, woruber ale Ding 
übereinfommen, convenire, f, fommen. 


über bem €ffen, fuper canam, cene tem-| &&erein. Chrom. Rbytbm. T. IH. Script. Brunfu. 


p. 127. 
^ bat Blüfe over ein- 
To allen tiben ? Nein 
nter denen fünf Prepofitiomibur feparabili- 
bun welche inder Compofitio den Accent babe, 
den fie fonft bem Verbo laffen, ift auch über, 
alt: a Wann das Verbum ein Neutrum ift, fo 
hat über den Thon oder Accent, wann aber 
ein Adtivum daraus wird, daß ed einen Accnfa- 
tivam iet fo it ber Thon auf bem Pero, 
vor welchem über ftebt, ale: 
wann der Wil überlauft, (o überlauft er 
ale baberum liegende 
omnes circumjectos camposfarcundar. , 
Ueber kommt überein mit fuper und vz € 
ds, fagen einige für Achſel, ſAchſel. 


Ader, Nilusexundans| Bits: Bobnen, wor man anbermo 


Lut Veit 
Ucht Blumen, 
beiflen auch die Wieſen Zeit Loſen, ſ. Zeitie 


Ucker 


f. Graͤme. 
UckerMark, Marchia Brandenburgiai 
Ukerana. 
, Uder:Wende, venedi qui olim incola hu- 
jus partis Marchie erant. 
der, Wendifch, lingusSclavonice diale- 


us qua olim incolg hujus partis Marchie 
utebantur. 


Ufer, Fluvius, Ucra Fluv;us. 
Ud'eciGee, Ucra Lacus. 

Udeley, eine Art Weißfifche in ber Mark Bran: 
benburg, if eine rt clupea ober alofa, etman 
Hand lang, heißt bey einigen meeting, laru- 
lus, davon Die andere unb beffere Art Fan cim 
guum u gie —— Di 

kaufft werden, die 1 fongten aud) 
Ctrbmling. Sued. Strömung, halecula fuecı- 


na, f. Breitling. N 
Udel, Udel Zine. Mdalrich, (. Adel. 


eb, ved, 
koſtbare Felle Heiner Tiere, fonderlich tv 


nieline, mus pontıcus, 
mit $ed) bekleider, als bie Zbunrberren oder 
CboriDerren, jo geben einige Arme mit legen 
Beljen, (mit_berausgewandten Haaren.) 
Berreb. poft. fol. 159 
Du Cange, Vares, varios vocant, ne cleri- 
ei utantür vario, veergares f, vairs gris &c. 
qu Bern ward An.1470. verbotten, dieBürs 
etn follen nicht wie bie Edien Deed, 
Hermelin und Marder tragen, Stettler. An- 
mul, Helv. p. 199. 
Glis Fennicus, Vehe. Gel. Onemsft, cal. 
280. mus ponricus, Hermelin obe Wehe, ib. 
geb. Schütt. Groff. polymita multicoloria. e Nst- 
ker. umbebeltiu mit tbi, circum ami&a ve- 
rietate, 
Dicimus adhuc additur in Schile. Fehifue- 
ter, f. Bunt, pelles varias & maculefas, 
— Arzentorati,die mit koſtlichen gti 
en handeln. 
Haftitii Chren, March, MS. Au. 1590. tin 
Baſilcke oder Vecke. 
Dal) oder Vech ift vom Ital. Vaio, unb. bitíté 
nach diefer Sprache Art, von Varie. 
Debm, i. y i". 
- Biolen, 


Deilgen, 
Deyfeler, 
mortarium zneum. Apherd. Tyrocin. p. 61. 


Veit, 


Vitus, Guido. 

St. SBitéiZanj. Camerar. I, 2. fubcefiv. $1. 
quem in inferiori Saxonia vigere fcribit. Bod. 
in merk. c. 5. & deforibit plenius. Zaving. Vol. 
3.1.3 theatri vit, human. 

Gi ypbiander in Weichbild. Cap, 32. fuperett 
adhuc in noltris partibus, (np. Didenburg) 
proverbialis locutio de homine excellenti. 
€t heift Bit, er fol Bit beiffen. 

 "Aénigebef. Elſaß. Cbron. An. 1418. war 
tine strandbett oder halbe aan ber arı 
nien Leute, vornemlich im Elſaß, da fie anfın 
gen ju tanzen, Weiber und Knaben, basbir$ 

man oen Veits Tanj. . 
fagt Veits⸗ 


Bohnen, Schminde;Bobnen, weil fe etrean 

um Vir chen ju genieffen find, 
Den, f. Senn. 

^ Dend, 


Der 


"Dend, 


Vendr@üter, ftapulis obnoxie merces, ald 
€alt, VA Fiſch, Butter, Kaͤß, Honig, 
Del, fette Waar x. Statuta Colon. fol. 127. 
Hol. Bente, f. Kitien vom Granjbf. vente. 
Band, (. Sant. ] 


menb 


Denedig, 


eine Stadt und Respublik in Stalien, Ve- 
netim, : 
. tin Denediger, Venetus. 
Denediger, eine Mängt. Stettler.Annal,Helv. 
p. 380. ınonera quadam Veneta, 
neue Doppel, Venediger. Anno 1503. 10. 
Schilling. 
Werth, das Marfıs. Lot 2. Gran. 
Vene biſch, adj, Venetus. 
Benedifch Glas, vitrum Venetum. 
Denedijche Seife, (apo Venetus, 
Venner, f. Senner, Fabnr. 


Denkil, 


valvula, £ufft Klappe, fo vorfäkt. 
Ventillen, (in Wa tc. Sünien , und ſonſten moo 
etwas die £ufft oder Das eingejogene Wafler 
alten und nicht zurück laffen (cll) ein lat 
der Klappe fo vorfälle dag nichts wider him 

aus Fan, Mattbef. Cenc. 12, Sarept. 


Ventoſen, 


nennt Ryff im Sp. ber Gef. bic Echrepfi 
Köpfe. fol. 142. b. vom Gall. ventoufe, Chytr. 
im Nomenc, Saxon. col. 352, Ventoß, rin Kop⸗ 
pt, cueurbitula, f. Kopf. 

Altenſtaig. Vec. fol 82. fcarifico, ſchrepfen, 
kopfen, kopffſen, fintuſen. 


Venus, 


som fat. Venus, in ber Mythologie die Liebe. 
an Hımmelın der Altronomie ein Planet, 
Morgen&tern im Winter, im Sommer der 
Abend:Stern, Luciler, Helperus. 
Venus Saar, ein Kraut, Adintuin, Cillitri- 
chen Cineinnalis, Frauen⸗Haar, Mau Raute. 
vVenus Nabel, ein Kraut, Vmbiheus Veneris. 


ver, Prepef. infeparab. 


el. farftandan,verftehen, furiftandlihhoz,intel- 
ligibilis . Kere verftandlich,farbrokenus. Lipf. 
Qf. verbrechen, fardrunten, crabularus. ib. 
Jerofch.hat alleseit vor,für ver, norderben. 
Ber, für über, daher verftehen, für überfteben, 
‚ragen, übertragen, libértragé: Brief. ol. 
überdrüßig, verdrüßlich- : 

- Das r, tít bisweilen meggebliben. f, Schilt, 
Gloff. p. 297. b. Fichouffit uuert pro verfauf: 
ftt, ilazzare, delertores, pro Verlaffene. Das 
ber pag. 281. b, falıhan pro farlihan, verlies 
ben, verleihen. ſ. Schilt. Compofita mit Fir, 
som melden Fi bernad) das ı, aud) meg; 
geblieben, fonderlich vor 1, f. im Schilter. 

Aus ver, iin etlichen Wörtern ur worden, 
ur 


Der muß in feinen vielen Bedeutungen von 
ben meigen aus bem Gebrauch gelermet wer: 
den. Aber einen der biergu acboriges Nach⸗ 
benfen bat, in nicht nöehig mit viel unndthi⸗ 
gen Bedeutungen zu Half au kommen, fon: 
bern e$ if uur die Bedeutung des Aufhöreng, 
des Endigene u. b. g. ju merken, in allen fol: 
chen Verbi; eo vet voran hebt. Dod) in einem 
bentlidyer als in dem andern. 5n ben Verbi; 


Bern Defp 


ſchwendens Veripielens 1c. ſind leichter zu er⸗ 
- Háren als andere 
Vermehren, machen daß die vorige Wenigkeit 
Br Vielheit aufhört, und des Dings mehr 


wird. 
verbeffern, daß das, mas (chlimm, oder nurim 
Pefitivogut war, aufhöre, und im Comparative 
beffer werde. : : 
— eines Achtung im ber er ift, aufhören 
a 


machen. 

verichmerzgen, aufhören Schmerzen darüber qu 
empfinden, baber fan es offt mit degegeben, 
werden, ald verſchmetzen, dedolere,vertoben, 
defzvire, verlernen, dedifcere, 

verge, [ faben. 

Verch, Ferch. 


verniß, 


vernix, vernicis. 
$ieniß, fpecies vernicis, heißt eine €orte von 
Bern&tein die nod) men geringere unter fid) 
bat, nemlich, Schlug und Sand:Stein, und 
brep beffere über fid, nemlich, Knöbel, Toms 
nen &tein, und ben größten. : 
verniffen, firniffen, überfirniffen, veraice obdu- 
cere. 


verf, 


redii Vocab. fol. 17. d, car 

trích. Altenflaig. Vorab. fol. 17. d, car- 

men, quicquid coi fcriptum ett, Gedicht, 
Lied, Verſch. 

Verſe machen, carmen condere, 

qu. Verſen gehörig, metricus, 


verfi), 


ift ein Namen den der Sauradh, berberis, bat, 
in Leniceri Hift. nat. Verſick. im Chytras Der: 
fid) im Penceri appellat. rerum. 


Veſch 
er rauffte (et 409) fin Veſch, oder fin finig 


Schwerd, nemltd) Ehud. Spen. cod. 7udic. 
21. in ber Vulgata ift ica, mas hier Veſch uber: 


(tat ift. 


Defen, 


Spelra, Zea, fir Dünkel oder Epelt. Sronfp. 
von Krieges: Rit. fei. 95. 5. ein Stutgarder 
Schefel Veſen gegerbt, tbut drey und cin halb 
Eimmern Kern. 

Aiberus ad zecem. Seuche Lit. B. Fafen, 
C»tli, Zea; Bx oxxof- 

Goidaft. im Frid. III. Referm. Reiche⸗S. 
T. 1. Dingfel oder Beffen, Gerſten, Daber, 
Bohnen, als aud Sutter (el gehaͤufft ſehn. 
Der Dingkel ober Veſſen aber, wenn er ger 
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Cicilianifd)e Veſper, Velperz Sicule, da Anno 
1282, alle Sranjoftn in Sieilien um biefe Seit 
umgebracht worden, A 

DefperBild, eine Art vom Marien: ilb, Im- 
go B. Virg. Marie, 

DeiperBrod, ınerenda. ; 

Veſper Glocke, campana que tempus Vcfpere 
in templo indicat, 

Veſper Zeit, tempus Vefpertinum. 

V efperies. —— als. Doct, Teelegia 

ejeugt, ba man ju feiner Zeit, den Tag vore 
ber, ehe man einen qum Do&or macht, einen 
alles unter bie Naiereibt, mad er fein Lebtag 
getan; und berfelbige Tag heißt Vefeeries, 

a man einen puvor al(o ve/perirer. Poftill, 
fol. 108. b. 


Veſt, 


"in fenfu metaphorico, prudens, kommt een 
fatfen, capere, fangen. 
bigail bie ttt, prudentifima, und 
(dont, fpeciofa. in Codice MS, Bibl. 1. Sam, 
V.s$. 


befeften, beve(ten, für brgütigen, mit Hands 
— Sie gel Rehtmayer Braunſchw. 
KirchenAiſt. Fapplem. ad Part. 1.p.59. Das 
er kommt Hand veſte, f. Hand, 
veſt, son faſſen. 
verveſten/ in vincula conjicere, in bem alten 
Rechten, um riedeubruchs willen an einem 
Mann, ihm_ gerichtlich befchrepen lajfem. 
Wann die Sache wichtig und au beu Hals 
gebt, f. evcrhore, wann esnur um Schuld. 

Me antworten well, denene (dall meu nicht 
vorumften, T. III. Script. Eranfo. p. $26.n.215. 
f. bit Att des Procels. p. 510. n. 3. iu Ciel 
van Veſtinghe. : 

Welt Man vorbe(fet i$, unde in der Veſte 
beyt doch eynen Wrede brake :c, bene hefft nets 
neu Brede in Hufe, in Dove, in Serfen ned) 
Kerckhoven, ibid. man durffte ibn gefaugen 
nehmen mo man ibn fand. E 

p. $19. Wann einer vom Berichte gebet che 
er von rechtemegen davon gehen Darf, fo Fan 
ihm ber Kläger das Gerüchte dreymahl nach ⸗ 
rufen laffen, und fau ibn Bes andern Tages 
vorvrften, fompt be aoer weber vor Gtrichte 
te antrecrbe er (eher) der vefte sc. ne befft aver 
eme be Slegere nicht beſerhet, fo mach men 
ene in overhore bringen unde nicht vorveften 
16. trebe aoer be Klage an ben Hals fo mechte 
men one voreefien te bantıc., 

Sadfenfp.LandıR, art. $9.1. 1. en Achte, 
Ctine Acht) 16 en Veſtinghe ober acht is ene 
Beichweringe der SBeftimge bie de letrechte 
Io, bat i$, rtbelof. . 


Ehren: Bf. . 

bic efte, oix, bad Schloß qu Nürnberg beißt beo 
ben Aiten Scit. Gloff. p.295. b. Die Neichds 
Veſte. Man fagt nod) dafelbfi auf oer Beten, 


in arce, In nionte Arcis. 


àrbt oder gebrochen worden, wird gehrichrin - Dering. T. HI. Script. Brimfv. p. 445.1. 17. im 


Selencbüit. Befald. Thef. Pr. Gloff. Monf. fcfun, 
ptifanes. p. 327. f. Scbiiter. Velen. 

Spelta, Epelj, Dynkel ober Befen. Gemma gem, 
(. oben mehr btervon unter dem Wort Din: 


l. 
veipern, (.sifpern. 


Defper, 


ven vefpera, ein Kirchen⸗Wort von Nömirch 
Gatbolifcben Gottes Dienſt, eigentlich vie 
Zeit uma. Uhr, ſonſt auch das Completum gt 
nannt. 

Die Predig fo man um dieſe Zeit Nachmit⸗ 
tag hält, heißt davon Die Veſper. 


serbiüben, verbiuten, ift es ſo viel, als Ei a concio Vefpertina. 


ren ju bhiben, aCeé Blut, und zugleich bas 


t; | Defper: 


rediger, concionator tempore Ve- 


ben verlieren, alfo auch bie Verba des Der, ]— fpera. 


Braunfhw. GrabrRedr. Eme uncogbe 
beyt ver bem abe, beme (cal me volgben, (i.e. 
ihn verfolgen) mit ener Veſtinge, unbe feal 
ber € tab aljo lange enberen bit be de Nades 
Hulde ırwerbe, (aleichíam aus ber Veſtuns 
voct[em) p. 557. mit rechte volgen bat is vefte, 
(ateidiam veriefgen, verrceifeu, Recht los ers 
Hàren bag man ihn angreifen und fangen 
darf mo man ibi bekomme ) . 
Im Gadfenfp. Land⸗ it. 1,68. Veſtinge 
protcripuo (eime Achr) brain Richt er 
in gewiſſen Stücken Laudes. 


Verin? , 


Chytr. in Nomenclat. Sax. cel. 60. bige, Ber 
tind mit tween Prerden, ſcheint von veho ju 
kommen, 

Deriel, 


400 Bert 
Dertel, 


Uhu 

eine riarum Bettel,das ift, ungüchtige böfe 
Frau. ttarven(dyiff. fel.236. 

altvertlifch, Dafyp. anılıs. 


Vetter, 


Sevetter, Wir Wilhelm und Albrecht von Ot⸗ 
tes Gnaden, Gevettere jenes su Defterreich 
qc. An. 1396. in Hubers Anflr. ex Archivo Mei- 
licenfi, p. 94. 

Vetter, det Vaters Bruder, patruus. 

-oc - ber Mutter Bruder, avunculus, ^ 

-.- po Water her, patruelis. —— 

. 2. vonder Shutter bet, matruelis, 

—— —— fratres — 
ettern, er Kinder, conlobrinı. 
Better fommt vom Vater, ob gleich ein gewiß: 

ferErymologus ein wenig gar ju herriſch ben die: 

fem Wort fchreibt: Non certe a Vater, quafi pa- 
tris inftar colendus, ut vulgo ineptiunt. 
od derivire Vetter a 3Batet nicht weil er als 
te SBettern, denen mir cben Feine Ebre fchuldig, 
€ weil der Water bre vornehmſte Perſohn 
er Bermandfchaffe, von dem eit: Vetter fan ge: 
nennet werden, wie ich unten bey Schweber jce 
gen mill, bz viel Freundſchafſte Namen von 
Schweher berfommen, als Schwager, € dme 
ger u. a. m. 


Vexiren, 


fein Spiel und € diens nit einem haben, lude- 
Ye aliquem, ludibriuh’bere aliquem. 
veriren, vulg, vexatio, ludificatio, jocus. 
in Berirerep, per jocum. 
SBrriren vom fat. vexare. 


Ufer, 


was oben auf am Land, ober von Uber, wohin 
won uberjährt, Aberfahr, Urfar, Ufer, f. Fahr, 
Urfar. bepni Pencero bet&tbie Hirundo riparia 
Uber? chwalbe, für Uſer⸗Schwalbe. 
Los —— ces uris. 
Uter eines tuned, ripa. 
Süeeriádf T. 1], edd a Brunfv. p. 388. 
2s Tempel lach hart an deme Over, an ber 
tbe. 
ufer Aas, cin inter, welded die fo angeln 
gleich am Ufer finden, zum Aasan die Angel, 
ad elcam, meil es noch ein Murm iſt, und che 
8 fich in eine Fliege vermandelt, ephemeris. 
Schiff und Lifers Leute, in einem Kayferli 
den Edi, 1724 wegen der Specificauen afr 
ler Protiffionen fo eingefchift werden nte. 
Ufer Kruͤmme, (inus. . 


ubr, 
von aga, hero, menighuren finder verloopen, 
ift alfo tire. Hell. and) Stund, wie im Niderſ. 
mie viel uhr ift es? quota hora eft? 
Eine fagen unb ſchreiben nach ihrem Dio- 
het. Nur, als Alberas m Lex. ad voc, tuno. 
Cin Connamer, Horologium folarium, Eon: 
nen/ Uhr — 
Sonnen⸗Uhr, folarium. 
€anbillbr, eieplammidium. 
Sack Uhr, horologium portatile. 
ũhrmacher, horolugiorum faber, 
Uhr: Wert, v. automaton.. 


Ubi, 


f. Sum." f. Schilt. Huwen, Chibou „Leichen 
5 umen) UtrHuw, «rg um. : 
Dem Geſchrey, min kat. ulula, Eule. 







gu ehren, dann wir nennen aud jungefeus |- 


Vic Vieh 


: Ehufiut, in Niderfachfen, bie größte Eule, 
ubo. 


Lat. Barb. cauannus morden. Mexag. 
Celeru; in den Bauens Regeln: Don 
Wölfen BubwEulen und Küb. 
So bie Wölfe febr heulen, 
Und (rib ſchreyen bie Buh⸗ Eulen 
Die Sb traurig fteben in a Hrerd, 
€» fàlit ein Regen aufdie 
Auffe, bubo. F'etur Vocab. 1482. 
Ham, bubo. Altenſt. vor. fal. 5. d. 


. 


Vicarius, 


des Meichd, Imperii Vicarius. — I 
Die DomHerren haben auch ihre Vicarius, 
Vicárii Canonicorum. 
Vicarıat-Thaler, liefi Joh. Georg der ll. (dla: 
gen, als Ferd. Il. farb. Melzer Scyneeb. 
Cbron. uncialis Vicariorum Imperii. 


Vidinms, 


vidimus. . . 
An, 1416 Wier Herzoge in Bayern, beleme 
nen, daß wir bie Haupt Briefe und Hand Veſt 
eiehen und gehört baberr, als bie Abfchrifft an 
Biefer Getel geichrieben ausmeifent. Deß zu 
Urfumd baden wir unfer Inſigl auf bie Gebuͤr⸗ 
tin (für geaenmärtige) getel und Vidimns 
drucken laſſen. Haud Metr. Sal, T. T 234- 
Defoid Tb. Pr, das Vidimus dem Original 
allerdings equipaeiren, Privilegia, Urkunden, 
unb Echrifften ziliviren. . 
ein Vidimus oder Tranflumpt erbentlid) aus: 
bringen, mit Erfäuntmöß des Gerichts,meil al 
le Documenta und Briefe untabelbafft und 
unbeichädigt. - 
Som Lat, video. prima perfona pluralis Prate- 
riti, 


Dieb, ". 


cus, pecoris, & pecus, pecudis. 

a balten, pecora alere. d 

tine Heerde von aroffem Vieh, armentum, al 
Eameele, Pferde, € fel, Ochſen. 

allerhanb £aftnieb, jumentum, 

das Vieh auf Die. Weide treiben, oderdas Sieb 
austreiben, paftum agere pecus. 

das Vieh cintreiben, pecus paftu repellere. 
eder Mich, volatilia. 
ern Vieh, pecora corntıra, 

MagVieh, altilia. ; 

Rind; Rieh, boves, vacce, vituli. 

Schaf Vieh, pecus ovillum. 

ZuaMieb, jumentum. 

Dich, (o fern es feinen Verftand bat, brutum. 

jum Bich werden, tumm merben, brurum 
feri. brutefcere. 

Dieb, ſo fern es grauſam unb schädlich ii, beftia. 

Vich, das mild ift, fera. ] 

Dieb, bad ungeheut unb gref ift, bellua, fera im- 
manis, als Elephant. 

viebifch, adj. beltialis, belluinus. 

viebifch, adv. aufsichifche Art, pecorum ritu. 

Vieh Arzney, medicina veterinaria. 

‚ViebArse, veterinarius. 

Vieb:Dieb,ubidtor, . 

Vie Diſtel, umbilicus veneris, Vet. Voc. 1482. 

Diebifytter, n. pabulum. 

vieh andel, m. commercium pecuarium. 

. ‚QichYAndler, pecorarius. 

DiebiAirt, pzftor pecorum. 

Yiteb. alter, in Defterreich, Leute bie Vieh bal: 
ten vnb fib damit nähren, qui pecoraalit & 
Inceirm inde trahit. 5 

Yuiclitliarft, m. forum pecuarium. 


| Yieb:tWume. Co'rns 1. 12, eine Frau die anf 


Diel 


das Viel muj Achtung geben, que pecorum 
curam habet. 


(Känzlein, cheuétre oder chathunnt. Davon | Vieb-Seuche, morbus pecorum. 


DVieb:Trifft, f. viaad palcuam, pafcuusager. 
Diebi3ucbt, res pecsarıa. 

Rieb, fan ficbet aus den vermanbren Spra⸗ 
den mit der Zeutichen, dab ed mit deralten £a: 
teinifchen pecu übereintommt. 


Diel, adj. Tos 


^ 
Tan in ber Bedeutung ber Vielheit, bie ed ein⸗ 
fließt, im Sing. nur im Neutro fichen, für 
,multura, mar Fan nicht eigentlich (agen: 
ein Vieler,eine Diele. 
viel Gelb, multüm pecuniz;odermitden arricu- 
lo definito, viel des Geldes, das er gehabt, 
oder das viele Geld. 
wann viel von einigen für häufig genommen 
teird, fo hört man zuige der, Die, Bas, Dazu ſe⸗ 
en, ber viele Wein den er getruncken, bat ihu 
eraufcht,alliuvieler Fleif, nimia diligenria. 
Im p/ur, tft viel deciisiaéile fonderlich manu 
tint Przpofitiun vorbergebt: 
an vielen Orten, multıs in locis. 
aus vielen Körnern, bed) Fan mar cud far 
gen,aus vicl Körnern, e mulus granis ft pa- 
nis. u 
Armut iſt ju vielen Dingen gut, paupertas 
ad multa utilis eft. - 
: viel Köpfe, viel Sinne, quot capita torfen- 
us. 
viel Leute, magnus numerushominum. 
vitl, adz. multum, alto, 
lang und viel etwas unterfuchen, diu mul- 
tumque deliberare. . 
‚viel anders ausſchlagen, multo aliter eve- 
nire. 
viel weniger, multo minus. 
wieviel? quot, fo viel, cor. 
iu viel, nimius, nimium. 
allzuviel, id. ous bem Niderf. alltevel ha: 
ben einige einen Namen gemacht, 
altvile, (ein Hermaphordir,) der all to viel hat, 
nemlid) beyderley Geſchlechts Geburts Glie 
er 


der. 

da vicl, im Superlativo fonft meift bat, fo ijt doch 
auch der mie vielfte gemöhnlich, quorus. 

die Diele, für Vielheit, mulurudo, ficaneinen 
bie Diele der Bücher mache geſchickt. Nar⸗ 
renſchiff fol. 3. 

vieleviey, adj. multifirius, varius, diverfus, 
multiplex, , 

micotelerlen? quotuplex. 

vielcrley, «de. multifariam, multipliciter. 

die Diclbeit, multitudo, copia, magnus nume- 
rus. 

vielsecfig, adj. multangulus, poligonus. 

vielfach, adj, multiplex. 

vieltfaltig, adj. multiplex. 


-wielfsltiglich, edz multipliciter. 


verviclfálrigen, multiplicare. 

Vielfaltigkeit,/ muloplicitas. 

vielfärbig, adj. multicolor. - 

Vielfraß, einer der viel früft,poliphagus, vorax. 

Dielivaf, unter den wierfügigen Naubrhtrren, 
eine Art von Wölfen, deren Felt zu Kaufe find, 
glo, näbrt fid) eem Luder, het einen Kopf 
als cine Xag, wırd in ben Nordlaͤndern ge 
funden. 2x 

Yuelira, nennen einige bie. Sropf : Gans mit 
‚den Schnabel Kropf, enocrotalus maximus. 

vielfräßig, vorax. 

vielleicht, volte nur mit einem l gefchrieben wers 
den, es kommt von tdt, f. idt. 

vielitabl, ccebro,fzpe. 

vielnablig, adj creber, bra, brum, frequens. 

vielmehr, potius, multo magis, — 

Viel Weiberey, polygamia. 

ric weniger, mro minus, 

vielwiffend, uult ſerus. 

vici 


kr» 


fen, 3. Meibniſche Pfenniug. 


Vier 


viel wurde verällters ben Superlativum aut: 
iubruden gebraucht. ® 

Tr viel fcharf, filo hardo, vehementer. 
Ghf. Lipf. . 


Viel kommt mit bem Gricch. moAvs überein. 
vile, f. Filder, Wilgen. 
Dier, 
Nirmeras Cardinali. quarwor. ; 
die vier Haupt: Winde, quatuor venti cardin.les. 
son der Eintheilung ver Etinde bed Reichs in 
viere, diltindtio in [mperro in quaterniones, 
an unquam recepta fuerir dubitatur. Ju⸗ 
pnl. Limuci Tit. 1. Lib. 1.0.7. Die Kürten 
von Echmarzenburg nennen pid) noch vicc 
GSrafen des Keiche. ] 
Bon den Vier: Grafen, Vier: Herren und 
Vier Ruittermaͤßigen, die einen anb : Vogt in 
Schwaben western mußeen, und Geſchlechte 
bieten. 1. Beichlechr. auslirsrschreon.for. gı. 
Von den Vier CTagen, vom Alcher- Mittwoch an 
incluf, biö Invocavit, als Die vier erften Tage 
in Quadrageliına f. Haitans p. 59. 
von den vier Sallen, f. Sali. 
eine Diere,dic Zahl Biere, numerus quartus. 
eine Vierer, vor dieſem in dem Chatten⸗Spiel, 
folium. quatuor pusétirum, wie man noch 
fagt : dir Sechſe, Die Neune. 
der Vierte, Qoareos. 
ium vierten rab, quartum, der Zeit nach, als 
gun picrtéminagi Durgemeifter, 
zum victten, quarto. 
viererley, quadruplex. 
DVierling,quadransMarce. In bem verborbenen 
Latein hat man Ferzo gejagt, ober fur Ferto 
auch Ferco, welches Da Cange für falſch hätt, 
aber Dacus T. IL p. 448. beweiſet e8 mit 
Ercmpeln. beym Aleman. in Palajtra Conſti 
tut, p. 593. thut Ferto an Geld 10 2 Bauer: 
Grofchen, jeden ju v5. Meifnifchen Dfenning 
gerechnet. Vulgaricer mito von andern ein 
halber Vierding gerechnet auf S. Fchilling, 
4. Penning, oder ein Magdeburgiidhes 
€ doc. €i terton feines Gilber tbut —8 
elt dann ein gemeiner Vierding nemlich 21. 
————— das iſt, 26, Silber: Gro; 


Fries im Münz: Spiegel. p. 154. Das 
vierte Socii der Mark, nenitid) 4. Loth, hieß 
Ferthing, die Marfmochte ſeyn mi fte wolte. 

Dierling, m eine rt des Maſſes, quarcarius, 

Drerling, ein Miertel Sauf Fuder Wein hält 
192 9X ask. im FriedericiL LL Reformatien art. 10. 

Berling. T. H1. Script. Drunfv. p 416. An. 1475. 
wurde der Braunfchweigifche Pfennig geivht 
aufs. Berling. ö 

ein Vırrer. Chytrei Onomaff, col 428. vier trai 
burger Preuning oder ein halber Batzz, zween 
Kreuzer. 

ein cal triens, „Heller ober Muͤckle ju Bas 


el. : 
ein deppel Vierer zu Bafel, bes, beffis, y. Heller, 
nemlid) Rappen⸗ Heller. Chyer. Onsm. col. 437. 
= ypicerin, quadrare, in quadrum redigere, ind 
Gevierre bringen. 
gesiert, quadrarus. — ] 
der gevierte Schrein im Calender, in ber 
Aſtrologie, adfpectus quadracus. : 
abviezen, in quadrum redigere, "biefed 
Verbum breB ver Alters vieredig, Würfel: 
rüri4 machen, Die Unwirfenden haben abs 
ühren daraus gemacht, f oben unter führen, 
morunter man ed detwegen fenen muffen, ab: 
führen, einen tächtig machen zu etwas, abrich: 
gen; ein abgeführrer Mann, vic prudens, ad 
— aprus, es ſotte deiſſen ein abgevierter 
am. E 
abgeviert, mie ein Miürfel Teurfche 
Sprichw fol. 36 à. der fic in alles fchieken ; 
Ein. Der when d veter, abgeviert 
Anderer Teil, 





eg 










Dier 


oder abatfiert,toie ed in eben dieſem Buch fchon 
gedruckt ifl. c, 267. rote ein BurfhäuferWürfel. 
* Gefier, m. ober wie ed eigentlich dite geichrier 
vl ran vor puse o rend 
ohn⸗Platz, oie vier e, auf un 
Hof. Ceutfde Sprichwörter. fo. 132.2. €i; 
nen um Haus, Hof, Ehre, unb Gefier bringen, 
omnjbus bonis aliquem privare, cjicere e 
domo & paffeffionibus habiracilo annexis. 
Dierung, quadratum, figura quadrata. 
jn ben Bergwerken Ein jeder Gang bat 
in bie Erb + Reife, 3.2 Lachter im pangen, 3 3 
Lachterins Lirgende, Pas heißt des Banges 
Bierung, macht beides 7. Lachter, (parium cu- 
bicum feptem. orgyiarum ubi quis zs quz- 
rere tanquam in fua portione poteft, —, 
DietiDrat, ein Art Bewirks, a rugis Kleis 
dern,die in ber Zittauifchen Kleider: Ordnung 
den gemeinen Zeuten ju tragen erlaubt mer: 
ben.Carps. ZittauifcheChronik. P.V.p. 178. 
Diete, n. quadratum, quadrangulum, tetra- 
gonum, . 
viersedfig, adj. quadrangulus, quadrangu- 
latus, quadratus, : 
vierfach, adj. quadruplex, einen in vierfache 
€traffe verdammen, damnare aliquem in 
quadruplum, 
vierfáltig, adj. quadruplex. 
vierfältig, adv. quadraplicirer. 
Vier-Sürft, als im Juůdiſchen Land unb der 
Nachdarſchafft waren, Terrarcha. 
Vier $ürftenrum, Teerarchia: 
viersfühig, adj quadrupes, 
vierjahrig, adj. als ein 5 inb, quairimus puer. 
das vier Jahr da & quadriennis, — 
eine Zeit von vier Jahren, quadriennium. 
viermahl, quater. 
vicrmabl fo viel, quadruplum. 
viemmabt geöffer, quadruplo major, 


Vier Meiſter, die vier aͤltſten Meiſter beym 


Tuchnacher⸗ Handwerk zu ofmen. Knaut 
Altzelliſche chron. 
vierſpaͤnnig, quadrijugis. 
viertägig, quartanus. 
das otertágige Fieber, febris quartana. 
Diertbeil, oder jufammen gejogen Viertel, 
quarta pars. . n. 
das Viertel vom Maaß eines Cubes, 
quadrans. ! 
. dad Diertel einer Erbfchafft, quarra here. 


diratis. — 
ein Biertel des Maſſes des Geträndes, 


quartarıus. 


ein Viertheil worein eine Stadt getheiltzy 


ars urbss, portio civium. 

Viertel Stund, hore quadrans. 

Diernjel, für Viertheil. bat Stampf. fol, 
669. vom Haber, fie henckten dem Staofet 
€o, Vierjel Haber. Ein Verudel YOynec, als 
ein Trivt Gelb, dem der einem eme Pfründe 
oder Prebende gibt. jMjdlidy. T. Li. Sceipr. 
lirsnjv p. 167. 

vicrtbenen, wied fonberiid) von der Straffe ge: 
bat da der Denker einen Mifferhäter in vier 
heile theilt, in quatuer partes corpus dille- 
care, * 
Viertel Ader, f. Leber⸗ Ader an ben Pferden. 
vierſchroͤtig, quadratus. 


It. bid unb ſtarck von Leib, greffe Ochfen, 


uadrati boves. ] 
* vierfchänig, für bid und Rare, Saut. 
Limpurg. Cbron, ume Jahr 1365. col, 20, 
vierſchoſſen und ftazfen Leibes. Buͤn⸗ 
ting Braunſchw. Chron. von Herzog Erid) 
denleltern qu Gottingen. 
vierzeben, quatuui decim. f, Zehen, ber mier 
jebende, decimus quartus. 
vierzeben, eine Art die Zeit eon a. Wochen zu 
bao in vierzeben Tagen, oder über vierge, 


en Tage. Die granis fagen,quinze jours, | 


Wann man c& mit bem 
werope für rerlapareimen mill, fan man mit 





Vink Viol or 


Die Alten Teuͤtſchen aber, over viertein 
‚Nacht gefagt. Sachſen⸗Sp. LebmiXL art. 62, 
vierzig, quadraginra. 
viersigdährig, quadragenarius, 
vieriig mabl, quadragırs. 
der Drerjigfte, quadragefimus. 

, Vier und vierzige, quadraginta quatuorvi- 
ri, find qu Cn am Rhein nach den Herrn von 
einer jeden Zunfft die vornehmſten Bürger. . 
Fierton beißt im Sranjbfifcben. i. Lex. Zre- 


volfc. das Gewaͤchs (e die Species haben muften, 
und Fiertonneur hieß der Meifter der b 
Echmel;»Dfen ſehn mußte, uno jeter 


den 
i erte 
mit feiner Mage das Gewicht geben, che fie 
gepregt wurde, tff mit den jejt gebräuchliche 
Min; Qvastein verwandt,oderMün G'uraicin. 

Bier iſt febr. verändert ju uns gefomnien. 
Ite quatuor unb 


bem wenigſten Etymologiſt 
M emeh pmologiichen Regeln zu rechte 


m 
Villen, f. Sillen, 
Vigilien, 


eine Ceremonie in der Roͤmiſch Catholiſchen 
Kirche über einem DVerforbenen, eher 
mortuo. — — : 
vigilien über einem im Sarg ſprechen, oder das 
Toden⸗ Amt. Kayiersb, Do(L fol. 59.b. 
mit Villigen und Eeelmefien. Srapborft 
amb. Rirhen:Chron. T. 1.225anb p.a. 
Poen, Germ. T. II. Eccard, cel. 1422. 
Es mar ein Ding widertzam (ungeziemend) 
Und eingroffes Unpild, (ignemimis) 
Swen n enleicher bevild, 
sin gaißlich Mann ennerefcholt. — 
(Mann die Bigilien nicht über ih geſun 
gen, weil er nemlich in di m Bann, 
In Chron. Hagen opud Petz. Scr. Anflr. Die 
Konigin Anna verbient groſſer Rlag des Lands 
* 93elf$ gepivelr. In MS. Berolin. gepifelt, 
(für aebeoigntt,) —5* darngch — 
‚met, (balfamire) tmb ju Dafelbegraben. In 
eod.Chron,col, 1108. ei bmi lieh ihn erũch 
eum die Fürgen waren alle bey feiner 


Dilter, 


Vet. Voc. 1482. oder Schinder, excoriator, 
f. Sier. 


Vinke 


eine Münze in Pommern und benachbarten 
Ländern, fo SXartimeig unb einzeln ganabag 
mar, in Secul. 14. Talent oder Kart Binken, 
f. Kebrbergs Königeb, Chrom, 

fie hieß Monera Vinconenfium, umd hörte 
ned) 1492. auf, infgemein bie man biefe 
Sume Binkenogen. ' 

Es cab auc € di Mr Dinfenpgen,mar eis 
ner etwan z. Gr. PA. (rr. s. Pf. Cin mid) 
tiger Ducat mar z8. Schilling Vimenogen. 
p. 21, in Rebrberas Cbron. P. II. 

Die Solidi eber Schillinge machten haf bie 
Brasteari nummi, bae ift, feine und gröffere 
Eilber-Münzoder Blech Muͤn anfhorte. Die 
Vinen. Singen werden daher nummi cavi ger 
namnr. Don den gröffern Vinkenaugen war 
einer das vierte Theil von einem Schilling, 
ein Ecchsling im Mehenburgiichen. Der 
Heinren Binkenogen, oder nummorum Scla- 
vicalium, oder fubdenariorum Sclivicaliom 
nomine machten 12. einen Solidom, r8. einen 
Luͤbſchen Schilling, 48. eine Mark £übiídb, 
tote Chemnit. ad an. 1273.1 js 345. Ibreibt: 
Ob folidos (ive nummos bilsteri:es, groffos, 
marcas &c. cavi niunimi in exilium milli funt, 


vinſter Muͤntz, 


in verberbter Ausſprach, von venuftss Mons 
nicht Binſter Müntz, wie Pientin hat Helv. p- 
5. Ein u worüber man reifen fan, fchei 

ee prn 


^ 


Mauer Veil, ober Meren⸗Violen, Viola Martia 


LI 


402 Vinſt Hifi 


bet in oer Schweitz, €ngabin unb Junthal. 
—2 auch —Icc« 


v inſtgau, 
ein Thal in Tirol, von vallis venufts, f. gan, 
fo für vallis gefett worden. 


Viole, 
viola, flos, «xg. Beil. 


flore carrulco, f, 
Seer eil, Levcoitim incanum maritimum. 
gelber ® til, Levcoium luteum, oder Violalutea. 
‚weilfer, rother, brauner Beil, Levcoium album, 

rubrum, violuceum. 

efüllter Beil, Viola lere pleno. : 
acht Seil, hefperis, viola matronalis, teeil ec 

des Abends riecht. . . 

Weifher Veil, Winter Beil, levcoium non bul- 
olum. 
fünfegkiger Veil, oder Frauen⸗Spiegel, pentago- 
num hnobrychis arvenfis. 
DayelBeil,volle veiffe mit Blut⸗ Farb gefpreng: 
tt, lcvcoium album fanguineis maculis, fiore 


no. 
qmentimielen, viola lunaria. , 
ſcheckiger Beil, mit rotben oder braunen Streif⸗ 
en, variegatum levcoium album rubris ma- 
culis vel purpureis, fore pleno. 
Deil:Wurz, Its. 
Veil Roſen, Lychnis. 
"Seve, im Gebet⸗Buch Bilgen: Garten ge; 
an 


nannt, 
Deyol, Vet. Voc. 1482. 
* vintauf, 
= barb. guna, Yet. Voc, 1482. ventoufc, 
all. 


Bintaufen oder Kopfſetzen, ibid. ventofa. 
* Dinbtaufer, Schrepfer, fcarificator. ibid. 


Viole, Dielin, 


eine Art eines vollfommenen C eiten/Epiel&, 

barauf man jmar alle vier Stimmen nach ba: 

augehöriger Greffe fielen Fan,aber Violine ift 
abfonderlich den D.tcanr- Geigen geblieben, 
fides — enfdy 

Rayfersb. im Narrenſchiff. p. 227. mit 
€titen/&jitl, pd idm iolen ‚auf 
der Sieblen, niit Pfeiffen xc. 

Vojf. de V. ferm. 26. fiala olim pro organo 

mufico. Ce farins. | 6. Mirabil. c.7. 

Es fallen einige blinder Weife in Unterfws 
chung bey Urfprungs Diefes Worts Violenufdag 
Teutſche Fidel, welches von bem at fides. fidi- 
bus ju und gefommen iff,— Es mar aber Viole 
(i a unterichieden, mie aus des Karren: 
fhiffe Worten ju AL unb kommt vielleicht 
von phiale, einer "T Geſchirtes bep den 
Alten, von beffen Figur der Namen geblieben, 
wie reitudo, das muficalifd)e Infirumentvon fi- 

ra teftud:nis, und auch einen Chomiichen Ber 
fo ber Namen Viole ven —— geblieben iſt. 

ielinift, qui fidibus minoribus canere potett, 
Virginal, 
Drgtl 1c. Alb. ad voc. Get. 
Viſier, 

am Dem, buccula caſſidis, eom Isl. vifiera. 

Gall. vifiere, das Theil fo vor dem Geficbt ift 

an dem Helm. — 

einen mit der Lantze ins Bifier ſtechen, han- 

Cea faciem perare. , ! ! 
vifieren , ein Wappen funfimäßig aufscichnen 

und alles erklären, explicare inlignium figu- 

, Ta$ & partes. : 
einem bad Wappen vifieren. Teutiche Sprich 
wörter fol.283.a. Einem feine z borbeit iei: 
gen, den Tert leſen, dicta & facta alicujus exa- 
ininare. 


ttj. 




















Difp itr 


Difier, Weiber Tracht, davon wur eine Spike 
über oder auf der €tirn gerad bis faf auf die 
Naſe herab gebt, ornatus medig frontis mu- 
lierum cufpidatus. — . 

Bifier, am Robr im fchieffen, crenula per quam 
vident qui fclopetum ad certum fcopum diri- 


gunt. 
— Erben, vifu, beijtaud) ſonſten das Ge 


viſterlich, adj. Pomar. in Magdeb. Cbron. 
BogenB.4 ſolers. 

idefundus mar an Verſtand finnreich, 

" Enfchlägen vıfierlich, und mit der Saujt 


etti. 

viterlich, adv. artlich, concinne, folerter. Pi. 

vifieren,das Getraͤnck, ad bolidem doliaris vini 
modum exquirere, explorare virga liquoris in . 
dolio modum. — : 

Viefier-Scdwmur, bit &dul;en im Füritenthum N 
Giotba müffenbas Getroͤnck in benstellern von | 
Wein, Brandiwein oder fremden Bier, nebft | 
den Fehendmeiftern überſchnuͤren, oder mit, 
der Biefien Schnur über(cblaaen. Fritfch. Var. 

- Trad. p. 589. ad bolidem exquirere vini mo- 


um. 
pifevéteb, virga qua explorant dolii mo-! 
um. 


Pifierung, Ichnographia, er lief feines fürge: 
nommenen Baues etn Muſter unb Viſterung 
machen. Stumpf. Hels.fol. 320 à. 

ein Difiever, menfor doliarius; doliarii modi 
explorator. £ 

vifieren, den Inhalt eines Walles oder Mauer 
an Erden und teinen ausrechnen, fecundum 
regulas itereometriz metri aliquid. 

Viſpern, 
ober veſpern, bin und wider viſpern. Pi. con- 
curfare, 


sni Biiperlin, ein Kind das hin und herlaufft. 
HT, 


Vitalian, 

ein liederlicher Soldat, An. 1400. in Sachſen, 
f.locum e Guſſuro T, L. Script. Sax. col. 1571. 
An. 1432. milites rum remporis non ut hodie 
Lanzknechti fed a fodalitare Gfelli noftris fc. 
Auzuft. Vindel. aca convivande Schlammeri, 
Saxonibus vero Yitaliani cognominabanrur 
& in fingulas dies ipendio quatuor Gro(To- 
rum content erant. 

Sauft. Lübe?. Chrom. des Regkmans. 
tol. 42. Wißmar und Roſtock laffen An. 1389. 
ausrufen: Wele ur (ceo Beute molte, dem 
wolten (ie Gelaiten und GteurBrief geben 
uf die Dinen qu nehmen. Do komen der Ge 
fellen ein bel Hupen und ariffen ju, wo fie 
Wacht baben funten, unb nannten fid) der 
8Bitalien Brüder. 

Don biefen Vitalien⸗Bruͤdern die fid) her: 
nach u den Räubern fehlugen, murden 160. 

von den £übedern in Sriefland in einer Burg 
nefangen, und befamen dafelbit ihren Lohn. 
tbid. col, 61, 


T itriol, 


oder zulgo victril. cuperofa, oy Ax avSroy, cu- 
prirofa, efflorefcentia. 
&repfisBitriol, vitriolum flillatitium , sber 
lacticum. 
felbit zuſammengeronnener Vitriol, vitriolum 
concreticum. 


geſottener oder gemeiner Vitriol,coftile ſ. vul- 
re 


gare. - TT 
Haar: Vitriol, trichites, der fid) aid Wolle, 
Haar und Faden um das CrufSaert (egt. 
VitriokWefen, fcientia preparandı vitziolum. 
SBitrioliC lure, acrimonia vitrioli. 
vitrioliid), vitrioicus, vulg. 
Vitriol, bat eine metalliſche Erde ium 
Grund, woraus er neben der hochſten Napurs 
Säure beſteht, (fi er don iic, ſo ſi ed 


mis 
: ——— Km martis, ift grün; 
Adapter dotium ventis, M MÁA 
ift er pen, beiden ſo iſſ es 
vermengter Vitriol, virriolumınixtum. 
Der weiſſe Vitriol ober Gallizen· Stein 
hoͤrt zum vermengten, weil er auſſer K 
Ws ni d ern 
tinet. eif Vitriol ber 
: ber dadurch weiß mirb, ift bep einigen chalci- 


tis. . 
Virriol:Oel,oleym vitrioli. — — 
Viteiobütten, officine ubi vitriolum prepı- 

ur. 


ratur. 
Virriol-Aänfer, id. 
gemachfener Vitriol, der im feften®efteine@ang: 
* bricht wie der Ungariſche, vitriolum fus 
alc. 
ober der in altenBrubeni/Geblub en vermit: 
telſt der Waſſer aus Kluͤfften, an Firften und 
Wänden, ald Sapfen und Echalen anis: 
tern pfleat, Tropi-Bitriol, der in Vitridl Hut⸗ 
, ten an Pfannen, Rinnen und Gefäffen fid) an: 


tjt. 
ermedte 3Bitriel, co&tile vitriolum. 
ber blauc,'fo aus Gopern feyn fell, bat rd aber 
mobi mie gefehen. . 
vuriol Klein und Kern; Feine Abgänge von 
Erz und BirriolArbeit, das aus Vitriel ſau⸗ 
en ruckſtaͤndige Heine Erjsund Oefrein gt: 
en. Henckel Pyritol. p.959. 941. ' 


Visdum, 
Vicedominus, ift in Hund. Metrop. Salisburg, 
abfonderlich in- Bayern, eine Bedienumg 
von alten Zeiten ber, ein Grtatthalter 
manchmahl tiber ein aroffes Land, mand: 
mahl nur über Eleine Diftriét. ] 

Befeblen alfo unfera 9tmtfeuten, Vitzdu⸗ 
men, Plegern und Richtern sc. dadie Deren 
in Bapern auffer Land waren, wurde Diefer 
Stadthalter bep 12 im Land imn Bapırn ber 
ftellt, bernad) aber verblieb nur her Zirelumd 
fie blieben Prafidenten in ben Negierungen 
oder Gerichten. 

Vitzdum, ifl in ben Biſtumen Adminiftritor re- 
rum ac ditionum epifzopal;um, alé der Bir 
ſcheff iu Bamberg in Kärnten, der Churfürkt 
iu 9X nj zu Erfurt bar. . 

bir van cn Vitzdum JEſu € rifli. Matrkef. 

Gall vidame. Menag, le. juge temporel 
des feigneurs Eccl. ſiaſtiques 

Calliodarus variarum |. 5. epift, 14. Vicedo- 

"mini Guthoruin. 
Digtbome:dÁnol. Hund, in Metrog. Sslib. 
!. II. p. 230. find Sachen die Juriscdıd. fupe- 
riorem berreften. Das Cloſter ſoll bie Juris 
ditt. inferiorem haben, aber die Ikalche: 
feibüraffem, Fügtbumsbenel, auch andere 
Fuͤrſtliche Obrigkeit, und um Grund und t 
den, verbleibt dem Stiffter als Herjon in 
Bayern. Gm neuem Baper, fantr. ift e$ 
auch med) von Malcfin:s>Andelm, wie im 

Dfterreichifchen. 

Sonſt beifi man böfe Thaten und Verben 
hen im gemeinen Reden noch TigtumsHin 
bel, denn diefe Vitzdume, (o auch auf geringem 
Cloſter/ BüternVillicı undOeconom: genennt 
wurden, trieben groffe Ungerechtigkerten, s 

en die Güter und andere fischen Sachen an 
ich. Heinece. Antic. Geslor. I.2. p.187. bof 
Safer Friedr. 1. Anno 1087. ihre Gewaͤlt clo 


Iränten rg deſſ $ 

nno 1450. By buffet tot Do fchpnbe Her . 
Apel Fondome, des Herteghen van Borgen 
en Legaten, barbe Fitzeme nodi ur den an: 
be to Doringh unde te Moſſen verjaget mor 
den. — Chrom in Script, Ernníu. TI, 
p- 401. vi P. 414. dab dieſet Apel bat £t; 
furt durch Mortbrenuer anfic on laffeu. " 


h 


: ltínt, 
eine Reichs⸗Stadt in Schwaben, Ulma. 


Um Lm Un Unflat 


T. H. Script. Branfe. Sax, Menk., 1453. warum ? cur? quare? quamobrem. 
Apillonius fonft Apel von Figtum, mar mächs| wiederum, rurfum, als jum jzepten mabl, 
tig undreich an Echlöffern und Landfcharften] — iterum. — 
in Duringen, Obers Karfhall Herzog Will: zum wiederhohlten mahl, denuo, 

eims ju Sachſen, machte ihn mit feinen binwieberum, vicaſſim, e dıverfo. 
ern Bruder uneins, wurde aber bernach| um, fo fern es afeid)fam ben Beſchluß das 
aus dem Land vertrieben, des Gefipper(íqpt| Ende eines Kreiffes bebeutet, fo iſt es in bie: 
Monachus Pirnenfs datu) fullen im Streit zu] fem Verſtand fo viel, als zum Ende kommen. 
Kanfig und jur NeyíT; in der Slefia vordächti die Seit (ft um, tempus eſt finitum. 
ge Tue haben bemeifer. Stem, T. HI, ibid, um etwas fommen, perdere liquid. 
cl. 1310. , um fein Leben fommen, vitam amittere, 
interire. 

die Alten haben an das m des Worts wit, 
noch einen labialem nemljd) b, geſetzt ald An- 
glofax embe, Mattb. III, 4. (egi) welches an 
Grec. &upi unb Latin; ob fo mit um über: 
einfonmien, aud) it, e£ bleibt das e fo den 
labialem begleitet auch ai ben b, al$ an embe 
unb ber Alten umbe ju feben, ald im Kerone 
beit umbeuuarh, quare ? für um mas, ommat. 
aus meichem warh des Keronis, man was 
senador, ald umbenuarh für um mad, und 
endlich war, in marum. Es ift das b an umb 
lang geblieben, bis e ber Gebrauch zu diefen 
letztern Seiten abgebracht, die NiedersSachien 
aber bab umme aus um gemachte, ald ummes 
Herr, T. HL feript. Brunf. in der Stifftiſchen 











Ulm, 


ein Baum diefes Namens, Ulmbaum, vom 
t. ulmus. 


9n Niderfachien ift cin Rüfer. 


vio, 
das guldene Dlüs, von vellus, f. Zeil, vellus, 
ordo aurei velleris, vom Ritter: Drden des gul: 
denen Vlüs. . 
* Kauft in Chytrei Nomenclatore Sax. ein 
Find Wulle, 21obus lame, f. Flauſch. Hol. 
Died, Anglo-Saxı life, Aule, 


Umbeler, 


Ungarn 


In Spen. Cudic, 1.Sum. X XIH.ein Umbeler, 
für Priefters och, ober 2. Sam. VI. David 
mas geeleidet nur einem flechſenen Ephod, 
oderlimbeler, 

umiler, j. Schitt, Giof. habitus clericalis, it vom 
Yat. humerale, ein Namen eines Prieſter 
Kleids ſo verſtellt. 


‘ lim, 
Iſt eine Prepofition bit ben Accu fatizum rt: 
giert, acbet £3 j 
Y. dornemlich auf den Ort, circum, circa. 
um ein Haus berum gehen, circa domum 
je. ' . 
um eine Gegend fid) aufhalten, circum lo- 
ca quedam coximoratt. 
un einen fegn, circum aliquem effe, 
ein Tuch um ftd) binden, linteo fe cingere. 
U. euf oie Seit und unbeſtimmte Nähe berfel ; 
ben, circiter. M 
um den Mittag, circiter meridiem. 
um den Abend nach Haufe kommen, ad ve- 
fperam domum redire. — . 
unc oit ncunte Stunderief er, circa horam 
nenam clamabat, 

IM, auf die Urfach, wegen, proprer, ob de. 
um nichte bäsmerden, de nihilo irafei, 
fich um die Stelle sanken, pugnare de loco. 
um zweyer Urſachen willen, duobus de 

caufis. ! . 
um deiner Liebe willen, propter amorem 


tuum. 
vm eben der Urſach willen, ob eandem caufam. 
einen um Lohn Dingen, mercede aliquem 
condicere. 
um Lohn lehren, bad ijt, megen des kohne 
* mercede docere i _ 
ben um, iftdie Urſache efft imr Imfinitizogefekt 
mit ju, als, um einen gröffern merß 
zu entachen, Das ift, wegen des Entgehend, 
majorum dolorum effugiendorum gratia, wie 
im Srangdftichen pour eviter peur echapper. 
um fo viel, anto. umfo vict lieber, canto ına- 
gis. lec libentius. um fo viel mir, co ma. 
5 JG. 
Parum, quam ob rem, quare, ideo. 
berum cireum, circa. 
rings herum circum, circa, 
binum, dextrerfum eder finiftrorfum —— 
kurtzum fchlieft ein hertiſches Anfeben ein. 
ich will e kurtzum haben, fic volo, fic jubeo. 
tursum abfdjlagen , pracife ncgare, 
lindéunm, Amitinrtum 
zechtsun, dextrorſinn 









gFehde. Fr: 


en Depae mere gewunnen 
So were der von Hildeshem macht 


nicht (tre j 
So hedden fe eonen Brunſwicker thom. 
Umme-⸗Herren 
Gum Herrn an ſtatt des Biſchoeffs 
die Compofita vor um, fie" bey ihten Nomi. 
"m und Verbis womit fie zuſammen gefegt 
ind. : 
un, meni e$ bep einem Verbo Neutro ftebt , fan 
den Ton bebalten den es anden A&ivis dem 
Vebo ff. als: "S 
man Fan diefe Infelumfabren, da ift ber 


Ton auf den Verbo fahren, welches den Accu-! Floren üngeri 


fat. Infel regiert. 
‚aber man muß umfabren, wan nan an 
diefen Ort mill, bieriftder Ton auf bem um, 


Un, E 


fiebt oben ohn. Iſt eine prepofitio infepa 
rabilis welche das Gegenfpiel der Bedeutung 
des Worts andeutet, und den Mangel daran, 
als LA ja Die £ateiner haben in 
dieſer Bedeutung, als doctus, indoctus, 
Die Griechenaber ar: oder nad) weggelaffes 
nen v das Alpha prizativunt. 


iino 
& Kero enti joh. oder inti joh, inti noh, ac, 
atque, fomme mit dem Latein. er überein. 
und, iſt vordiejens überflükig, ben etlichen Bar: 
tikelu geſtanden, als bepm Leone "Tad, in den 
verdeusichten Pavapbrofibur dee Erafmi Rot, 
der Epifteln Dault, ift eine beſondere Con- 
Rrustion , und ftebt für als: Nachdem und, 
(fiebe nachdem) ee und die Welt gefchaffen 
war. Ep.edEpb, cl. ' 


nbe, n. f. 


u 
unda,do ſchlugen fie die Unde,cle. remis.) MS. 


de -S. Bratdano. 
Unde, alé im Wajfer. Per. oc. 1482. 
Fluctuat, undeor. Rab, Maur. Gloff. 


. » inflat, 
(. fleihen, fordes, excrementum, ceenum. 


fterquilinium. 


Unflat, rir einen garkigen ſauiſchen Menichen, 


Ung 403 
tim Wuft in ben andern. Bayfereb. poft. fai. 


219.6. . 

fchau mie der Unflat ausficht, ale mann er mit 
ber Naſe Müben gegraben hätte. Rayferob. 
Narrenſch. fol. 198. : 

du Leder Bub, bu Unflat, fcelus. Aphberdian, 


ag. 87. 
usfiitig; adj. lutülentus, fordidus, fpurcus, ° 
Rayfersb. poft. fol. 151. b. Die gükruy, 
freffen und fauffen macht dich unfletia,daß du 
jevil Füchtifeit bey bir haft, anden 3Xorgen (o 
geiffertdir das Mul ju beiden Seiten. 
unflátig, adv. impure, inquinate. 
Unflärer, tft fo viel als Unflat, homo fordidus. 
Unfläterey, ipurcitia, fqualiditas. 


Ungarn, 


Hungaria f. Hunnen. 
aifer binrif der Vinkeler brachete beude 
Dänen unbe Wenden to Tribut, unde perle; 
fede de Eaffen van bem Tribut den fe moften 
vor gevenden Hunen be nu Ungeren foit gehe⸗ 
ten. Borhom.Chron, T. HL Script Brunfs. p. 314. 
Georg Wernberr Verzeichnus der oum: 
derbaren Waſſer in Ungern, an Gian. v. 
Herberſtein, ſo in deſſen Beſchreibung der 
NMoßkowiter eingeruckt. . 126. bet fagt 
fol. 134 Es hätten unſere Ungarn gar nabe 
ihren Urfprung nit gewuſt, mann Ihr (B. v. 
Herberftein) nit angezeigt, Daß Juhra, oder wie 
es die andern nennen, Jugaria, nabe bep ber 
SXoficomiter Land gelegen, von welchem Ort 
fie zuerſt gezogen. Man zweifelt wohl nit daß 
fie aus Scythien berfommen, man mar aber 
des Namens halber nicht eins. Cá ift der 
Wahrheit viel gemäffer, der Ungarn Name 
Tomme von Jıhra her, bierbeil auf den beuti 
en Tag bie Juhriin Selavoniſcher Eprach 
hri,genennet; alfo daß die erfieSyllaba wie 
gemeinlich gefchiebt etras gemilteret werde, 
lingerifcb, Hungarıcus. — ' 
‚ ftebt immer amber verbef: 
ſerten Zof:Gerichte:Ordn. nod) An. 1578. 
gum Unterfchied der Polnifchen Zt. * . 
Weit bie Ungern an den Bränsen marem, 
moͤgen fie von Ucrani auch den Namen bekom⸗ 
nen haben. Jornandes nennt (ie de rebus Ge- 
ticis Hunugari, das ift, Hunnen anden Grän: 
Aen, C Bränze. 


i Unpariräı Reibfarb, eine Art eon dunckelro⸗ 


en Trauben in ber Markt, io nian ju Coleri 
Zeiten Hunniſch genennt. Coler, 4. 6. : 


Unaeld, = 
f. Geld. ! " 
In ben Weinlandern bebeutef et einen 
Sici ell, e. g. im Nürnbergiſchen. 

In den See Staͤdten unb in Pommern eine 
Arc von Zell nach gewiſſen Schiffe und War 
gemaften, und alfo auch nicht von alleriey 
Möaaren davon die Accife unb£icent gegeben 
mir. : ' . 

Es wird baber in ben Donnmerichen Diplom. 
von dem Zoll unterschieden, ſ. Prodrommm Vin- 
diciur, Glorie &* Nomimis Pomerarorum Ano- 
mymi, Roffok. 1720. 

"Telonium de curribus &c. Ungeld de rri- 
bus Choris pro £aft, dimidius, In Privit. Bar- 
mimi I. 1343. ! 

dem, — Cbron. ad An. 1200. 1.3. c. 
108. 

Dua Canze, Ungeld, in Anglia, fi occidatur, 
Jacear Ungeld 1. infolutus, & addit eit ab un 
&G«dd ripam vid.cirar.aChertasGeriman, 
& dicit ungeltum effe rrıburum. 


die vellen&übcl, die Unfletter jalen gar bett von, 


die aire Bibel, 1483. 1. Efdr. IP, 0.20. Tri- 
en & vedtigal & reditus, Zins, Zoll und 
Ungelt. 
umo⸗ d Pob ed von Ohmgeld feme ift febr m aber 
ſcherxlich, und tft birmad) auch yon ander: 
bee 2 KEIN 


mis fagf du linffat? quid ais erguilinium: 
T. Hl. Seripr, Brnnfv. p. 3934. Chnoze, | 
(fchnuppe) dat wele Ende dumee den unbe ftu | 
erden van Qualſter unde Um ſtede. 


/ 


^s sio Mn UE 


404 Unf Uns 


mm m — —— 
Bim und Quantitoͤten gebräuchlich wer: Unſer, nofter, noftva, noltrum Pronomen Conjun- 


en, teril aud) das om für un gefunden mirb, 
als Stumpf. Helv, fol. 312. a, der Abe eri 
mannjuSe. Gallen An. 1 Ie) 
St. Ballen erlich Brief u iegel des Om⸗ 
gelté halber, welches er von gefchentten Wein , 
iu geben fich auch verpflichtet. It. Umbgeld, 
ber Bifchoff aab der Stadt Biſchofferell bie 
Srenheit ein Urrbgeld anfjufegen. fel. 372. a. 
Ti Svteor, LH. Rer. apud Gar.) 
daft. & Fritfeb Var, Tra&.p.698. it té aller, 
&ribut in Städten, im Gegenfan des Zolls 
auf ber Etraffen, <fcheint alfo ven um, ern 
von Haus zu Haus ju feni) c. 13. vom Zolle, 
Wer Darüber einige Rolle oder Ungelt neme in 
einer Gtadt, oder auf einer Gtraffe, über 
den fell man richten, als über einen Gtraffens 
Räuber. 

Unagelter, coa&or. Gsl. Onomaft. col, 115. It. 
i mgelderer, in Rothweil eine Ratho⸗Per⸗ 
on. : 
Anno 15360. a Johanne Rege Vetigal Prog 

& piffim in urbibus inttiturum quod Ungeld 
dicitur. Stran;ki in Repnb. Bojema. c. 19. pss. 
Gafer. Annal. Augfp. T. 1. Script, Saxon. 
Menken, cel, 1509. tributa f. collectæ quas 
plebs fuo idiomate Ungeltam, hoc ett indebi- 
tum appellare confugvir. De fingulis ram 
negociationum mercibus, quain de potionum 
frumentorumque generibus, nempe de quo-' 
vis tam multi quam Zythi cado, vulg. ayme-, 
rum vocat feptima pars pretii, vini autem de- 
cem bilibralium menfurarum valor &c. Alſo 
baf ber Poͤbel aud um oder Omgeld, ttugclo 
gemacht. Die Obrigkeit aber nebft bem Geld | 
auch das übelgemeinte Wert behalten. Wie 
IE Pflicht und Umpflicht behalten, f. 


Anno 1459. ift das Birgelt, (fonft Ungelt) 
im £anbe jt Seien aufkommen. In Margine 
tBt ber Ediror des Excerptorum Sax, Monacbi 
"Pirnenfis. T. II. Script. Saxon, col. 1583. inven- 
tum collectz cerevifiarim. 
^ 1359. im Mofers Biblioth, MS, p. 125. in 
Diplom. 
ren Gaſthewſern, Taveren und Lewthewſern 
eder vu man vaplen Wenn, Met oder Pier, 
zudem Zapfen ſchencket ſollen geben zuungellt 
den jebenden Piening alirá des Brldsfouom 
Ausſchenckten fällt, daher das Mans jum den 
Sebenden Theilfleiner machen. 
— ibid, apud, Mofer, Bibl. MS. vedti- 
gal dare. 
etwas von Getränke unverungelrer aufthun, ib. 
fine veitigale. 


angelo. Befold, Thef. Pr. vettigal five accifia vi- | 


ni. Data Vini, ven der Zrinf; Cteuer und 
Dbmen:Beld. D. Tabor. de 7. Cerevif. c. g. f.2. 

Dann ju Solothurn find zweyerley Aufla⸗ 
gen auf ben Wein. Die erfte iff Schag-Geld 
som?aein ber in@anzen verkauft wird,Die ans 
bere Umbgeld von dem der Manfımeis ausge; 
ſchenckt wird. 


Ungerigen, perulans, morofus. Alterque.|heift alfo unter, dem Wort nach, fub, fubter, ti: 


Undke, 
angue 


von 
fe. Rayfersberg.Poft. fol. 102. für Schlang. 
en; im — Rat, M. Gloff. anguis, — 
id elt une. 
unſel f. Ufel. 


Uns, 


Dar. Acc, plur.von wit,nos. mit Verſetzung bed 
n. vom Lat, nos. 
Belg. ons nos, nobis. 
Angl. us. . 
. Goth uns, nos, nobis. Mattb. VIII, 31. &c. 
in unf,in nobis Lxc L 1. 


ab ber Stadt Unfer. Pronomen. Ab[olutum, wenn fem Subft. 


unfrig, nofter, Pronomen abfolntum ben welchen 


Unfh tnt 


— mebep immer ein subſtantivum ſtehen 
muß. 


ftebt, fondernfär unirig abgefürge wird. 

Euer Beld if übel erworben, veltra pecunia 
male parta elt,unjers aber nicht, für bas unſti ⸗ 
at. 


fein (ubitantivam fteben Darf, aber allejtit ber 
Artitelder, bit, das voran. 

die uniriaen , noftrates. 

in ben Particulis unfertbalben , unfertwer 
gen iſt dag teinaefdboben noflri caufa, —— 

Unfer ftebt aliejeit vor feinem Subftantivo 
beut zu Tage,aber bie Alten Eaben cé anch nach 
demfelben fegen Edumen. Wann aus unfer 
und ſeyn ein Verbum wird, nemüd) unfer 
ſeyn / ſo fan unfer auch hinten nach ftebn, als 

der Sieg ift unfer, Vitoria eft noftra, nos vi- 
cimus, er ift ganj unftr, totusnolter eft. 


Unſchlicht. 


Unfchlit, Mattheſ. bat Unſchlit Rayferberg, 
p oft. fol. 38. b. 

o (lit, febum, Kero. Infil, Inzi!, Infchil. 

on. 

Ungelkertz, hat Apberdianus Tyrociniop. 95. gibt 
t$ candidam candelam febaceam, oder Sub- 
ftantive febeceus unb fent dazu Unſchlit; alfo 
dab Unſchlit oder Unfchliche nicht femobl die 
Martrie woraus daskicht gemacht. ift, fondern 
ein Licht von Ungel anbeutet quafi, Angeldlicht 
contracte Unichlicht, was iſt aber lingel; eó 
fdieint von ungere, cum (bilo Italico. ein 
Schmerliche oder Fett· Kerze. 

Reyber. Thuring, Sacra p. 343. ifti duo man. 
fi folvunt annuatim unau marcam & feptem 
lapides unguenti, quod dicitur Uxfiet Ann 
1251. 


Unten, 


int Archid. Auftr. Bon allen ily | adverb. fübter, infra, was unten unb oben ift, que 
t 


fupra & fubrer funr. 


von unten bis oben, ab imo ad fummum. | - 


mas unten ift, inferus, que infra funr, 
“von unten auf, ex loco inferiore. 
dieCompofira mitunten fiebe bey den Wär: 
tern vor welchen unten ftebt, als 
unten an ſitzen, n infimo loco federe. 
unten binder, fabligare, ala DieWeinftöcke, 


vites, 


Unter, 


Prapofitio bit einen Accufatizwm t:giert, ha 
man fragen kan wohin, tulb einen Ablativim, 
da man fragen fen mo ? DEUS 
ich werfe etwas unter den Tiſch, jacio ali- 
quid fubmenGm. — — 
ed liegt unter bem Tifch, jacet fub menfa. 


gentlich und findrlich. ) 
unter der Erde mobnen, babitare fab terra. 
unter der Bading, É.. = ndirione, 
ueter bem Gchein, fab ıpecie. 
ficb wieder unter eines Herrſchafft begeben, 
redire fab imperium alicujus. j b 
unter feine beat bringen, redigere in fü 
am poteftatem. 
unter fid) haben, fubter ſe habere, 
amter etwas (een, fübter aliquid locare, 
unter für unterhalb, infra. ' 
unter für zwiſchen, unb der Zahl ederder Beir 
na 


der Unterfchied unter dem Wahren nnb Fal⸗ 
fchen inter verum &fallum. 
unter fo vielen feines Gleichen, inter tor 
'&quales, 



















una; Dog 


unterdeflen, ınter hac. 
einen unter die Grinen rechnen, reponere 
aliquem in (uis, 
, unter greffe Leute gesehlt werden, habere 
1n magnis viris, 
untere, adj. inferus, inferior. 
Unter Richter, judex (ubalternus, judexin- 
erior. 
untereinander, bit Liebe untereinander, mu 


tuus sınor.. R ] 
untereinander ermeifen, 


alle Freundfchafft 
ofhiciisrefpondere. 
Areiten untereinander, pugnare inter fe. 
unter einander, als vermiſcht, promifcue, 
confufe. 
der Unterſte, infimus, imus. : 
* untern, verb. Cycvofdy. bít pm warin geuns 
tirt, qui ilf fubjedti erant. 
unterdöffen, interea, interim, tantifper. 
2 Unter, undar, Goth, under, Anglo-S. ander, 
ein, 
unter, iftunter der Prepofition die den Thon in 
der Compefition behalten, wenn fie vor einem 
Verbo Neutro fieben, ale: r 
ed reunet, ich volte gern in biefem Haufe 
unterjteben, (bier df ber Accent aufunter,) 
aber ic; unitez(tebe michs nicht, (bier it der 
Ton auf ftebe, propter pluviam fub tc&o hu- 
jus domi tegi cupio, fed nen audeo, 


. Uns, 
für bif, usque, ift enttanben aus hinzu, bin, 
(imp um) - ME 
Art in einigen Ländern nod) gebräuchlich im 
gemeinen Xeon. A 
Goth. und, unte. Janiu⸗ ſetzt dazu Alamanmn. 
A unte unte⸗, um, umzen, unit, unt, 
umhin. 


Unze, 
vom £at, uncia, a. £ot am Gewicht. 

* inser, die Heine Wage die manim €ad 
fragen tan, hbra mınora pondera baculi fi- 
gnıs monltrans. . P 

Unze, vom Maas. Jeroſch. bai bi Ziberübin 
béj, ut aqua ınundarıonis itarer. 
den Altar by vier Umin, Cupra altare qua- 
tor pollices. j J 
Unzel Wagen, quo ut plurimum ahenani, 
(Keiktigührer, utuntui.) Befoid. TA Pradi. 
ex Kiekde wrar. 1.2 c. 36. m. 16. 


Vocal. m. 


wird von ben neuen Verteutſchern ber Altın 
ſchon den meiſten bcfannten Grammatici 
ſchen Wörtern mit ſelbſtlautender geyetim 
als ba if à, t, i, 0, u. 


Dod, 
inftrumentum quo vertuntur carbones ia for- 
nace. Gemma gemarum ad vec. vértibulum, 


To gel, "n, 


avis, volueris. 
ein Ging Vogel, ofzen, inis. 
Paradirk Vogel, manucodiara. 
Raub Vogel, € tof Vogel, avis rapax. 
ein Nögelein, Vönlichen, avicula. 
Gevodael, aves, alites, | 
Grfügel, colledive. StraßburgifchePolicey 
Ordu append. p. 14. ^ . 
vogeln, bit vor dieſem aucupari, Atenfoh. 
fol. $3. c. aber der ampüchtioe Verſtaud pat ef 
unbrauchbar gemacht, welcher Doch gleich alt 
ift; alsinden Teutſchen alten Sprichwort: 
tern. fol. 97. P. ſteht: Wie cé vogelt, alſo teat 
tí C cer, pac premium labori. 
Vogler, bir vor Alters auceps. Bayiın 
of: 


meat 


poft. fol, 12. 4. jmeen Vogler giengen mit ein: 

ander vogeln. 3 T 
der Sapfer Henricus Auceps hief daher bep 

einigen Geſchicht; Schreibern der Vogler. Das 

Chrom. Slaverum apu! Leiinitz. T, II. Scripto- 

vam Branftic. p. 649. fast: dictus eft Rexavi- 

un Teutonice antem Vogel Konig, quia in 
aucupando detenrus fuerat, 
vVonel, fagt man im Spott aud) von böfen Leu⸗ 
^0 ta ein leichfertiger Vogel, nebulo, nequam. 
ein Galgen. Vogel, homo patibulo dignus. 

Vogel, ift beyder Schuͤtzen Geſellſchafft ein Bo; 
gelder auf cine € tange geſteckt wird, mornad) 
man fib im ſchieſſen ubt, avis jaculatorum in 
«2inpo 

das Vogel: doieffen, exercitium globis de- 
jieiendi avem ligneam, 

Vogel Bauer, m. cavea, qua avcs cantrices in 
primis includuntur. — ; 

mDogel. Sang, m.aucupium, avium captio & ve- 
natio. 

Vogel Sánger, auceps, cipis. 

Vogekfrev, profzriptus, ber Vogel⸗frey gt 
macht, bannitus, qui in crimen fractz Beo 
incidit, cujus omnia bona pnblicantur, liber- 
tate infuper omnibus conceffa promifcue vio- 
landi perfonam corpus & bona banniti. Die 
Porn aller Friedbrecher. 

Dogebfrey machen, profcribere aliquem. 

* Dogel : Subr, f (mie man fange Wild⸗ 

uhr) jus capiendi aves om nisgeneris Straf 
uraifche Doliceg Ordnung. append. p. 47. 
"DegeliBarn, s. rere aucepatoriam, 
VogiinBeiihrep, avimn cantus & vox. 
tic der Heidniſche Aber Glaud genau beo: 
Bachtere, einer der Vogel⸗Geſchrtey erklärte, 
*ugur. 
TogelAänster, aviarius, 


Vogt 
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Anno 1384. ſchwuren die Reich Staͤtte ain Haus Vogt, prefectus cuftodis & vinculis pu- 
Bund wideralle Herren, und bie Fuͤrſten auch — blicis. 


ifam, unb die &tábt nahmen Herjog Laupolt 
in Defterreich iu eurem Vogt. Pete. in Scrist. 


. Hana Bogten, prefeltura cuftodiarum & 


vinculorum publicorum. 


Anfir. col. 1162. bif ed endlich anj eie gering: | Stadt: Vogt, prztor urbis. 
ften Bedienungen und Belorauigen herab | Unter Pogt, advocatus officiofus oder minifte: 


fam, als Hiner Vogt, Tauben Bont. 
Vogt, beißt bey einigen annod) ber SBormunb, 
tuter. 
bevogten, pupillis tutorem dare. . 
bevogten ein Glofter. T. I. Script, Sax. 484. Die 
Sin Dei foll das Cloſter Kamberg aufdes 
Kanfersals Dberften * Befehl, ferner ger 
treulichen bevogten, befchüßen und befchir: 
men, weil fieallegeit zu Halle 
Schirmer deifelben gemefen. 
bevogten, vor 


Megt und 


richt einem, einen Advocaten |ge Lexica. 
jugeben, frauen, Pfaſſen, und Geifiliche | An. 1449. 


vialis, Gerichtöhalter des GlofterisBooté der 
offt eine Ordens-Perfohn mar, und esrınem 
andern verwalten lieh. 
itin Vogt, advocatus armatus. 
Schutz und Echirm: Bogtey, advucatia 
armata. 
Land Bent, f. £anb.— 

Aus der gelinden Aus ead) des Buchſtabent 
a, im Wort Vogt, ift (hon vor Alters imorden, 
Serofcb.' MS. at Bett, und es haben ed noch eins 
n des Bracks Focchbulario rerum 
oft, prefes. fol. 14. b und die Spur 


eut jell man bewegten. Geld R. Sag. vom |vom ausgelaffenen a be Wort vocsr, vor Advo- 


Rorhw. cf Bericht. Die Bevogtung. ibis, | cac ftebt, in Opitii Poetan. 46. er fos uncıwogite, _ 


P. XI. Tit. 1.n. 6. 


er ermwehlte ihn zum Vogt. (Schut und Bey⸗ 


ungewogt, turore carens. Huber. in Anffria. |ftand.) 


1535. An. A ' 
vogtey, przfe&ura larb. advocati, protectio. 
Die 9Begebie, Niverfächl. efte Wartlife 
Gerichte, als über Elofter in Sraunfchweig. 
f. Rerbmayer Braunfchw, Chron. Bey 
lage. P. 1.5.34. s 
Vogtmann, cliens 
tutclz fübjecit, f. 


m. 4 . — 

Vogt⸗Geld, dasein Cloſter oder Stiſſt einem 
Herren gibt, der bad jusadvocarım hat. Huber. 
in Auffriac ex Archeve Melliceufi, p. 181. 

Vogt Pfenniuge, id. 

Vogt Mecht, jus advoeatiæ f. Du Cenge. ^st. 
was niau bem Vogt eines Cloſters geben muß. 
Fund, Mtr, Salisb. T, H. t. 


i fealicujus imperio vel 
w Cange. It. Opitii Poeta 


‚ar FIT 40 . 
Vogel⸗ Zaus, aviarium, fonderlich bie größern | Vogt, Keichung, das day Gleiter Ct. Pölten in 


,OSebültmiüge der Vögel, der an viel £rten 
heißt Vogel Haus, fo viel als eim jedes Kefich. 
Vogel Heerd/ m. arca aucupatoria. 

Vogel Rafig, cavea. 

VogelAeu, araeris 

Vogel Tlauen, ein &raut,ornithopodium. 

DVogeläirichen, bie feinen rothen unb ſchwar⸗ 
gen Wald⸗Kirſchen, cerafa fyiveftria. 

Vogel Kraut, alfine, anagallis. 

Vogel:Leim,m vifcus. 

Dogel: Milch, ein Kraut, ornithogalum. 

"'Doaclticit, n. nidus avium. 

DVogel:bfeirje, fittula aucupis. 

Vogel Schrot, globuli plumbei minimi ad ne- 
candas aviculas. 

VogelStange, pertica de qua avem ligneam 
dejiciunt jaculatores. 

Vogelſtelen, aucupaii. 

Vogel;Sreller, auceps. 

Vogel rid), abitus avium in hiberna, Wie 
ber tridi, reditus avium ex hibernis. 

Vogel: Waid, und Vogel Heerd fchlagen,itrue- 
reuream, fft eine Species bed fieinen Wild⸗ 
brets. Befold. Thef. Pract. ad vocem Vogel. 

"Dogel:Wicken, erva fylveltria, aphaca, vicia 

mininia pro aviculis. 

Goth. fuglos, aves. Kommt bamit volare 

rin. 


Doat , 


bit wahrſcheinlichte Herkunft dieſes Worte 
ift vom fat. advocatus, Die Teirtfchen laffen 
von folchen Wörtern die vorderu Splben weg, 
son Hospitale m fie nur Spital, ven em- 
p nur Pflaſter. Es mito ın den ältften 

fenen fdoon der Advocatorıum gedacht, 
Caroltıs Magn. hieß Ecclefiz advocatus f. Dx 
Cung. Gioff. Daß vor Alters nicht nur die Gió: 
fier und Gitifrte ihre Advovatos. gehabt. f. 
Menaz. beym Wort Advoss,fondern aud) gam: 


át Arooinien und Staͤdte, und Armeen, ali 


Defterreich noch der Herrſchafft Lamperg 
4ährlich acben muß, Zu rechter Vogrey 26, 
Pfund Pfenning, (eas ift, 26. $1.) und um 
Martini aim. Much Vogt-Habern, apud 
Dnellium Mıfieli, 1. 381. 

Vogtey:Bebübr, canon advocatitius, propter 

jus advocatie. ibid. 

Vegunaber, avena que darur in recognitio- 

nem Veg, Befald. Thef. Pradt. 

Vogtesliche Dirigkeit, Ehup : und Schirm: 

Gerechtigkeit, poteítas ordinandi & difpo 
nendi, über caufas pecuniarias & leviores ex- 
ceſſus. 

Vogteylichkeit, sd, - 

Vogt:Ding. Reyker. Thuringia Sacra p. 344. 
uod Advocetus habeat duo judicia, que 
titid;Ding, a vulgo nominantur, nemlich 

ber Advocatus des Elofter Heusdorf in Zbü: 
ringen. 


Dogtt'eben, mann ein Herr einem ein Gut jiu | 


beichügen unb regieren einchut, auf cin Jahr, 
oder armiffe Zeit, 

Hertel Vogt/ mendicorum coadtor. 

Sura Vogt, caftelli prefe&us. 

€rb3Bogt, al$ Sachfen, jetzt Brandenb. ju 
Quedlinburg, Advocati hzrediturii, ba man 
fe über bie Stuͤcke ſo qu einem Elofiergene: 
morden, die Ober: Berichte vorbehalten 

af. 

Groß Vogt, Klein Vogt, als zu Echeningen in 
Braunſchweigiſchen, ein Judex über bie Ealj: 
Gewercke daſelbſt, ıfteimerans bem Rath der 
Ruͤth ein €al;/Bemerfe mit, bat unter fid 
ber Klein Bogt, unb ober (id) ben Clg ra: 


ftn. , 

Ehe Wogt, fo viel als Eh Mann. Hader. in Au 
ſtriac. ex Arch Mellic Au. 1581. p. 182 Egidius 
auer an fait Fermer Ehe⸗Witthin und bererel: 


Dolant, - 


ein Spiel mit einer Beinen hölgenen Kugel, 
darinnen oben Federn Reden, daß fie nicht (6 
geſchwind auf bie Erde fallen Fan, und wirds 
mit Pergament befpannten Racketen einem 
andern zugefchlagen, lufus globuli plumati. 
Dolant, of. tin &dinpfstamen Sen man dem 
€atan gab. 
Potm. Germ. T. II. Eccard col 1558. __ 
Da; der Dolant unſnes (unfáj bits 
ter böfe elit) 
. 2 aroffer unmuts 
zu Delle in feiner eft vc. 


Folandesman vid, "Schtit. Giof. p. 310. a. 


ZTeufelämann. 

T. 11, Script, Sax, Menk. col, 1473. eMona- 
cho Pirnenfi aber der nendigeWolane, der wur 
ſtret nicht Sammler, bat bie Muͤnche treudrü⸗ 
M gemacht xc. 

$ ifi das Wort Volant auf allerley Art 
verberbt auggeiprochen worden, Valant. 5t. 
mit auágelaffenen b ant Ende. Dele, tm 
Fragmente de Bello Saraten, p 138. & p. 31. (05 
perlid im Famiuiro. j 
eur, von Dfterdingen im Heldenb. 
ol. 88. col. a.nennteine erdichte wilde Rie fin 
ie böfe Walledein, für Yolantin.) : 
cel, 3. fol. 92. redet Kaifer Dto einen Ries 


an. 
Mer trug dich ber zu Walde 
Du unaefügter Folant? 
fol. 207.0. 3. Daß tbr ba folgen woͤllet 
einer bófen Salendin, (etre Volan⸗ 
tiná SRanren Erimi built) 
"Und euch zusam aeftelict . 
reiten an den Soeur. 


Mann Volant von volare Fonte, fo ſcheint 


man habe auf die Worte der Schrifft acfeben, 
der "ofe Srihdurdwandek duͤrte citt, ! 


elf, ». 


populus, bag fid) mit einer Stadt and Land 
mut feiner SRegieruma, Spruch und andern 
„ Amftänden von andern Volkern unserfchris 
det, als das Römische Volk, f. folgeır. ! 
Volk, gens, das von cinerico Herkommen Klein 
oder groß. . : 
Volk, mulurudo,eine Menar Zeute. 
YelF, bad bemaffnet ift, Sriegé Bolk,copie, nra. 


nus. 
Fuß No, pedites. 


ben zween Soͤhn jo fie bep ihren vorigen Eh: | ColE, als das gemeine Volk, son ber erbaren 


Vogt Josch. Reikher, ehelichen erworben. se. 


Feld: Vogt, fo viel ale Pfand Mann, procurator | Volk, gebrauchen bie 


Sgcorum. Befold, Fhef. Pract. vor. Vogt. 


äger von einem $08 
mit sinander flicgeu, 
. "máus 


Leuten Enden Sr Aigen 


vol Rebhäner, dien 
kcee 3 
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mdus pulforam perdicum qui matrem fe- 
quuntur. 

"Déifirindpopelles, das gemeine Völfgen, ple- 

ecula. 

"DolEeicb, adj. populofus. . 

das Voͤlker edt, jusgentüum. — — 

bevolfen, incolis implere, urbem civibus fre- 
quentare, mittere colonos aliquo. 

f. Gall. foucq, welches von einer gewiſſen 3abl 
Menichen gefagt werden fan, und bani auch 
vom Vieh, wie die Jäger vonden Nebhünern 
ein Voit nennen eine Brut, Die nad, einander 
folgen, von welchem-felgen aud) das Wort 
wolt ſcheint bergufemmen, unb deßwegen 
doch mit vulgus verwandt bleibt. 


Dell, aij. 


plenus, das fein Maß umb feine Zahl bat, ein 
volles Gabr zu etwas haben, plenum annum 
habeie ad aliquid completus, 
bie Summe ifinsch nicht vell, fumma non- 
dum completa eft. 
voll, taf es gehänfft, cumulatus. : 
ie vollem Maaß tiber geben, cumulatio- 
re menfura reddere. ] . 
einem volle Gnuͤge hun, cumulatiffimeali- 
cui fatısfacere. ] 
voll, aló mann e$ voligrfiopft, refertus., 
ein Buch vol Lehren liber dostrina refer- 


tus. 

‚ein Haus voll Reichtum, domus referta di- 
vitiis. 

vol, ſtrozend vell, turgidus, tumens, inflatus. 

— die Seegel von Wind, vela vento tur- 
gida. 

volle Euter, grandiora ubera. - 

vell, sffluens, vom Zufluß fonderlich, Raürlid), 
eine Ctabt voll —— urbs affluens 
eruditis hominibus. j 

ein Leben vell Wollüfte, vita aflluens vo- 

luptatibus. : 

voll, überflieffend, abundans. 

voll, vom Wein oder Bier, vollgetrunfen, bes 
trunfen, ebrius 

voll Echlafs, fomno gravatus. 

voll Volts, frequens. 

Es bat der Gebrauch an ftatt voll aufge: 
bracht veller, woben hermach die Sache moron 
etwas voll ift, das Frichen des Genitizi d, nidyt 
mehr bot, ale rr ecl Safftd, fucco pregnans, 
feat man Früchte velle t. gar daß e$ 

. eroe für nerlich gehalten. Es fange aber 
art au abjufommen, und geſchitht felten 
aß nicht voll dafur volte ehenfönnen, als: 

dad Meer ift voller Gees Räuber, eder voll 

Ere:Käuber, mare reterrum predonum. 


voll, madtvicl Herbaund Nomine, mann ed in | Velicift, auxilium. T. HI. Script Brunſu. p. 6. 


der Compojicon voran febt, und wird hernach 
wie in ben Prerbis Compefitismit Prepofitionen | 
und Adverbi in etlichen temperiss hinten 
nach geſetzt, fonderlich in ell ſeyn, voll mas 
chen, vell werden, und andern mehr, und im 
Infinitivo ficbt vell voran, im Prurfenti Indica- | 





riti bintennach: id) bin voll, alfo auch im Im- | — für vollführen, lommt von für oder 


perfecto. und ich mar vell. 

voll fern, cumulatum effe, vefertum effe, turge. 
gere, adflucre, abundare, fcatere, repletuin | 
elle, confertim efic. ' 

volt ſeyn, von facteur Getrände, ebrium efie, | 
vin: plenuin. effe. . : 

vell machen, mit eine, opplere «liquid ali, 
quare 

voll machen, betvinfcn, inebriave, durch zufrin: 


den. 

voll machen, als das ſtarcke Getründ'e thut,te- 
mulentism iacere. 

vel werden, ebrium fieri. 

voll werden, fagt man yo C tute, concipere, 
implen abiequo mare. roug Geſtuͤtt· Sar⸗ 
ten p.103 . 


voll, adv. plene, ad plenum, offluenter, abunde. 
vollauf, id. esift vollauf da, omnia gbundead- 


flug. 
* adj. expletus, abfolutus, plemus, perfe- 


vollends ift ein vulgaces Adverbinm für völlig. 
vol, für vollends. em & 


Vollung. Dietherr. in Addit. Befald. einer (ei 


Volbort, confenfüs. Rhethmayer Braum 


vollworten, confentire, Swuraermetfter, Mathr 


wort. NX 
befulworten, bemilligt, befulwort unb dir 


mon mer 


vollfieden, us. in Calymerfen, mann fo viel 
Eal; gefotren wird, als tm einer Pfanne or: 
dentlich fan geietten werden. Zu Hal in ad 
fen mir 5 € ced Zuber Sole gerechnet, vier: 
itg Werk, quantum coqui deber, 


Bol : 




















funt, large & eopiofe, uberrime, im Weber 


us. Vollfchürter im Galimerf, (ber das Galz aus 
völlig, «dz. plene, plane, prorfus, abunde. der Pfanne in die Körbe impl 
eme véllige Kluft, fibra folida, eine Fleine — en 
Erz Ater in den Bergwerken, im Gegenſatz der Bruder ober E ensinecht bei 
der brüfigen, venz cavernoíg. Frifchl. No- — von jedem Werk Bollihürters gut ti 
mene, c. 209. nen 
Y éllig'eit, perfefto. Bellminde, f. Fulment. 


Fuͤr Bölle, f. eben Fülle, 
Don, 


eine Prepof. (o den Abletivnm regirt, a, ab, e 
ex, de, bedeutet ein Sondern, ein Entfernen, 
ein Herlommen von etwas. 

Das n, fan in nt verändert werden, mann dır 

Artickel bem ausaelaffen wird, fo aber nurim 
geichwinden Ausiprechen gefcbiebt. Er kommt 
vom Gebirg, an ftatt von dem Giebirg. - 

‚Dem ber iſchen und Staliänfchen nad, 
wird ben ber SXaterte wovon eine Sache ift, en 
fratt der Adjectiverum dad won mit dem Sad. 
gebraucht. Eine Cáule von SRarmer, an ſtatt 
Marmorfteinene Coüule, columna marmorea. 
Ein Ring vou Gold.oder güldener Xing, annu- 
lusaurevs, alfo auch bey dem Alter ein Knab von 
iehen Jahren an ſtatt jebeniábriger Smab, puer 
decew annorum. KEın Mann von so, abren, 
vir quinquagenarius, ein junfjigjäbriger Wann. 

Non etwas reden, fhreiben, dicere , fzribe- 

re de aliqua re. : 
davon, iie besteht fich auf die sorgebende Gar 
dye, und ſteht beh den Verbis fo Damit jufantr 
nen geiret find, ali davon haben, $ bat 
man davon? cui ufui? Mas bat man vom 
blofen Anfeben ? Quid juvat afpedlus ? alfo 
auch Davon laufen,aufugere, davon ſeyn, abel- 

fe, tumtum effe de,oder ex &c. 
von auffen, exerinfecus, foris, 
von innen, inrrinfecus, intus. 
ven einander, f. ander, einander, wird in der 

Compofition meißens mit dis ausgedruckt. 

ven einander blafen, difflare. . 

von einander fliegen, diffugere, 

von einander breiten, dılarare. 

von einander lajfen, dimittere. 

von einander feo, liegen, u. b. g. diftare,in- 
ter fe, oderabalıqua re, f. die Verba mobey wen 


| Fud.Paraphr Ep.ad Gal. 
c FL welicher under einer ſchwaͤren Burdy 
qat, dem fel man uffbelffen, und (ell je nit 
v ell niberfteifen. 


ne Vollung fchreiben, immisfio ex fecundo 
decreto quz Rotwile dicitur, erlangt Mecht, 
font bie andere Einfagung aus andern Ers 
kaͤnntnüß des Richters f. Anleitung. 

Die Compofira ba voll woran ftebt, f.jedes 
unter dem Wort fo darauf folgt, auſſer denſel⸗ 
bigen auch folgende 


jhweig. Chron. Berlag. P, 1.p.4.bebben 
unfen Willen un Vulbert borte geabeven, 
und p. c. und de ſchal ome den Altar vulbors 
den, un eae daran mefcn uno inveſtiren. 


manae und Innungs-Meiſter wohen ed vll: 
Morten tnb halten. Hortleder per. 1054. 

Im Schweitzeriſchen Recht von Anm 
1593. In Weftphal. Monum. Meklenb. p.213. 
num. xu was ein Rath ber €tabt jum genmicu 
nen Nug unb Gebrauch vctrordnet, foll die 
€ taht annehmen und bevollworten. 

wit unſern zeitlichen Nad, Wiffen und Fols 
Put. Zeitfuchs Stollberg. Chron. Anno 


1465. 
Es ward mit Fulbor be geforen Hertoch 
Cordes Cone. Niderſachſ. Ebron. Anno 


1491. 
De Vulborde den Sapfer mit leflichen 
Willen. — ibid. ed emm. 969. 

mit einträchfigen Nat, Willen und Wohl: 
Wort des Landsfürften. In Her. MS. Sul; 


Vollmachtgegeben. SauftLübel.Chron. | einander fteben Farm. . zi 

col, 159. Es werden viel Adverbia damit in der Zu: 
vellbürrtig. Scheplitz Conf, March. die) ſammenſetzung formirt, fonberlid) Jeci und 

nicht Halbs Brüder ober Halb: Echmeflern | — temperis. 

fenberi recht von Vatter und Mutter, fratres vonnétben, ſ Noht. 


vor oben herab, defuper, fuperne. 

von Ctunb an, continuo, illico, confeftim. 

von Zag ju Tage, indies. 

vonuinten,inteine- — 

von wannen, unde. 

von weiten ber, e longinquo. 

von ferne, id. e locis logmquis, eminus. 

Den temmt mit un überein, f. oben us. — Cit 

bebeuten beyde ein Abfepn une entfernen, als un⸗ 
gelehrt, ift 10 viel als Entierne vonder Gelahrt⸗ 
beit. Daber ift obi eben ſoviel. Es bleibt Diele 
artikel vos e, und auch den Accent Des ob, 
wie das Griechiſche Alpkaprıwariunm. » 


germani. 


v. ig. in Chren Rbyelm. 
Der anf ef tovelien Naht 
De vn Gere hilge Geiſt, 
Rechte Hulpe unte Volleiſt. 
Fuliuft, Gloff. Lipy. adjutorium, folleiften, 
opirulcnnir. 


T. HI. Script. Branfe. in oen alten (cof 
lariſchen Gefegen p. 523. eine lage te der 
fucceéirepbe Vogt Aner, vulvordern, i. e. 
eustuhren, 

Einf auch vonbären. T. 1H. p. 138. 
Gerdrut de Margrevine ber (hoch) 
©rvollede ores Herten (Horgen) ger. 
Dre heymlife abt. 

Do fe orem Willen borten — 
Mit Leve feet vollborten, (mit £ieb fie 
es voliogem. — 

Er delt man fenme der Flage ledich, uli 
border aber be fine lage. Sachſen⸗Spitg. 
Edit. MS. Landr. [2.c S. eine neu Eciu- 
enhat vullforderg, perfeguirur. 


Dor, ' 


eine Frepofitien die I. auf den Ort vornehm: 
lich beret. ] : 

HI. bernach auf die Zeit- 

lil. "m Ordnung, unb : 

IV. auf eine Dinberung. . 

Rum Exempel in den —— welche 
nebft den folgenden in dieſem Buch an ihren 
Wörtern chen, als dem Ort nad) das voran 
ift, gebt, Reht,Kieorie. 


ter 


Dor 


vor (en, weiter voraus feygm, — ^ 
vorgehen, vorlauffen einem. 


^: porragen, bervor, vnrfigen. 


vorkommen, ben andern. 
Vor Eebirg, baé voran ift, oder vern art. 


S3er Dad), Pad voraus gehet, vorgeht, vorreicht. | Wenn ein dazu kommt, wird um bed Ubel Lauts 


Sner/Sammer, bit voranift, BorKopf, alfo aud) 
Bersdeh, BorsHaud, Vor Haut, 3Bor 0l, vor; 
au ac. 

der Zeit nach, als : 

Vorrath. 

Vorſorge. 

Vor Eltern. 

vorgefaßte Meinung, 

vorgeſtern. 

Vormittag. 

verlànaft. . 

pormablé. » 

Morfahren. 

Vorurtheil. 


orwitz 1c. 
Was voran iſt und zum Schutz oder vor den Au⸗ 
lauf iſt ober geſchieht, und verhindert. 
Vor Maur. 
Bor⸗Burg. 
vorbanen. 
vorſtehen. nam 
vorbalten, bem Schild, bie Hand, 
Vormund, Vorſprach 

vorſeyn, als Schutz, da ſey GOtt vor! qued 

Deus prohibeat! 

Die 
find, ald bevor, welches, wie auch andere da} 
man be, angeflickt, von der Nleuerungsskieb eii 
niger Concipiten, und vonder Aflenıkieb ande: 
rer tächerlichen Schreiber in den Bang gelom⸗ 
men, als biebevor, bevorab.) 

davor, oder beg einigen darvor. 
hervor. j . . 
zuvor, f.bep ben Wörtern die damit zufams 
men gefert find, fonderlich bep Verbis, meil fie 
fid) immer darauf begeben, bag men einige 
deßwegen mann fie allein ſtehen nicht wohl £8; 
teinifd) ait einem Wort geden fan. 
Alſo auch: 
voran. 
voraus. 
vorbey. 
vorber. 
vorbin. 
vorlinaft. 
vorwert. — . 
voran, fchltehr meiſtens eine vorangehende Bes 
mwegung cin, da —— barauf felgen. 


quetn. 
m bit, bad Vordere,dad Vordere,primuin ad- 


vorig vonder Zeit, vorigen Tags, pridie. 


artikeln fo mit vor jufammen gefegt! vorieic, 
vorlängft, pridem, dudum, jam pridem, jam 


volvorderen, für vollführen f. volT. 
foren. DafypoA. collımo, ich richte bas Gefchof 
e. 


Bor 


voraus ſchicken, antemitterespremitere ali- 


fpe&tui, prima rerum facies, pars rei anterior; 
id quod recta ad aliquem pofitum eft. 


rw ein Compofitam gemacht, ein Vorder: 
u 
der vordere Wall, anterius vallum. 
bie verberu Zähne, primores dentes. 
die Border Thür, antica, edium frons. 
88orbe Theil am Haust, fynciput. 
Cc + Des Gebäudes, frontrlpicium. 
des Echiffs, prora. ! 
unfere Vorfordert, majores noftri 
bie vordere Hand, ift im Sachfen:Spiegel 
oder Land Recht 2.15. 8.2. dexera. 
Vorder : Fleck ift bey ben Schuftern eine 
halbe Soble auf bie Schuhe, anterior dimidii 


pars folez calcei. 


das vorine Mahl, fuperiore tempore. 

vorige Woche, preterita feptimana. 

die vorige Nacht, proxima & (uperior nex. 

in vorigen Stand fegen, in integrum retdi- 
tuere. 

in voriges Anſehen fezen, priftinam digni- 
tateın reddere. . . 

Die Alten fagten vordrig, für sorig, in vor: 
** Jahr. Zedion Kirchen⸗5iſtorie. fol. 
343 6. 
in prafentia, in prefenti, vulgo in pre- 
fentiarum. 


olim. 


auf den Zweck, ich fov 
für oder vor, im Comparative. Tſchudi. T, 
1. p. 292. an ftatt weiter ober mehr, amplius 
porro, Kürer. . j . . 
Dak fie aldbann diefer Eid nügit Fürer bin: 
den (oit. ibid. p. 299. daß fie Diefer Eid nicht 
weiter verbinden (ell te. 


eine Foͤre. In der Jul. Policey Ordnung. 


p.72. von Haudhabung und Vertbeidi: 
gu der d A Unfere Amts ere 
66 vien unſete Sören, Prele, 
Prähle) Land Wehren, Gerichte: Zwang, ze. 
treulich verwahren. 

von vor, oder voran, vernen anden Grün: 
gen. f. Fer⸗Gaͤnge im Gana, und Foͤr⸗Stocke 
in € tod, quicquid limites indicat 
Bor diriem bat man gar nicht Darauf gefeben, 


voran geben, laufen, rennen, jchicfen,fcpif; | ob man vor ober für geſchtieben ober geſagt, Dep: 
n, ſchreiben / ſchwinimen, auch (o gar voran | wegen darf man aber nicht meinen, es ſey einem 
eßen, Hellen, 1c. eeutetan daf nod) meht mer; | Fremden leichter geweien, meil keine Segel ta 


den, geiegt oder geſtellt werden. 


mar, er bat t$ aus dem Gebrauch lernen mil: 


vorn oder vornen, aber nur den vorderen Ort | fen, mom manches Menichen ganzen Leben 


oder Theil. 

. binten und vornen befeben, für voren wie 
auſſen, innen, ꝛc. A 

von vornen, in fronte. 


peru au figen, liegen, mohnen. 


N 


feum zugereichet. Zum Erempsi iacn finder 


| fBerbang unb Fürbang ; aber das vt nicht ım an⸗ 
dern Wörtern gleicbotitig, man tau nicht ſagen 


Fürbofiwie SBerbof, Fuͤrſtadt wie Vorftadt, Kür: 
redewie 3Borrebe 2c. Die Fuͤreltern und Vorels 


vou vornen und von hinten, a fronte & a , tern, und fo auch in andern Wortern, die von 


tergo. 
vornen an der Gaſſe, ander Spitze, in prima 
platea. 


fcindere veſtem. 


voraus, * in ben Rechten, was eines jum vor: | imepdeung. Sum Erempel mann für unb sor | 


vor herkommen, als: in dewvorigen Zeiten, 
fan nicht in die fürtgen Zeiten verünbert cr: 
den... Hernach, mani vor auffertez Conipofi- 


venvornen,ab integro,denuo, fea ab initio, | tion ftt g^ e$ eimegant andere Bedeutung, 
den Rod vornen aufreiffen, a pectoredi- als 


für. anu bue um Reden und Echeribin 
vermenget werden, turo man undeutlich und 


aus vor berZ beilung betommt,alé der Weraug | ins márt, mie falten bicie Worte verſtanden 


unter oen Ehe⸗Leuten, przcipaum conjugum, 
pielegatum, :d. przcipuum legatum, 

gui voraus vermachen, prelcgare. 

ium voraus geben, ınantecellum dare. 

int Nomin? voraus iftder Thon aufvor, 

voraus, die Partikel aber bar den Tohn auf aat; 

voraus genieffen, antiupare. 

voraus ſetzen, prafupponere, 


merden, die sin Hiktorien-Eichreiber bar: Er 
gieng vor ibn hin jium Salgen? — tera, er weiß 
nicht was vor Zeiten bep dieſer Reerung gewer 
fen, beift daß, clcit quid olim ad hanc ditionein 
pertinuerir? oder nefcit qualia. tempora fub 
huc imperio fueiint ? 


Das find die Hanpt Urfachen, marum einige 
bet neuem Grammaticvrum fintirdlnerr(diio 


Y^: m 


ni 


mer - 407 


unter vor unb für aufgebracht, unb warum man 
dem aufgebrachten nicht entgegen fepn fam. 

Es haben viel Sprachverländige eine Regel 
gefucht, e8 den Fremden, unb der Teutichen Ju⸗ 
gend leicht zu machen, und den Unterſchitd 
gründlich ju zeigen, aber bisher baben fie ben 
wenigſten ein &enügen aethar,. 
Man bat im etlichen Lateinischen Schulen ei 
nen Schluß gemacht, daß einem Knaben, ber Ya 
teinifeb lernntt, dergleichen Unterichied leichter 
qu rocifen feo, als anderen, aber man erfordert zu 
viel Erfännenüß der Prapolirionen von Anfäns 
gern, welches bisweilen bey wohlgeübten nicht 
zu finden if. Zum Erempel, man fagt: vor 
merbe gebrandot, mann man ber £atriner coram 
oder ante ausdrucen mollen; für aber, 
wo bie fateiner ihr prz unb pro brauchen. 
Wann mm alfo ein Anfänger das Leiniſche pro 
tribunali Teutſch ausdräcden fell, (o ſagt er nach 
diefer Anweiſuug: für bem Nichterkubl, und 
fent den Ablstivum qu für, welches Doch nur den 
Acenfativum hat, ten, prz patre fuo beatus 
eft, fan nach diefem Vorichlag nicht beiffen, er 
ift für feinen Watter glüchlich. Der Verſtand 
diefer Worte wiirde dadurch imendeutig blgü 
ben. Gleichwie auch wann man das Lateini⸗ 
ſche: nomen ejus prz inco citatur, wollte übers 
t&en: Grin Stanien mir? für meinen abgeles 


en. u 

Aber das Eau viel Wörter erfparen, mann ein 
Yıflnger nur weiß, mas Accafarizus und Ablati- 
vnsift. tem, ba man ben Ablerivum bey eini⸗ 
gen Pranofitionen fee, mann man frage mo ? 
und den Accufatizuwm, mann man fragen (as, mos 
bin? Wann man allo bey vor fragen kan, wo? ' 
9 bat es ein AAblatizum, wann man fragen kau, 
wobin, bat cá einen Accufatiznu, ald es liege 
—— Thür, wa ? id) werfe eco vor die Thuͤt, 
" 

In andern quus to dieles vor, nicht auf 
den Drt ſowohl, als auf die Zeit, oder eine Ord⸗ 
nung uud Dorzuggebt, bat es allezeit nur einen 
Ablativums, ald vor dem Abendsiäten, emen vor 
einem andern lieben. . 

Meil vor bisweilen auch an Ratt wegen 
ftebt, bat e$ gleichfalls nur eimen Ablariz won, als 
ehrliche Leute können vor den Böltn nicht im 
die obe fommeu, dasiſt, wegen der Böien, und 
von den Bdfen verhindert, vor groſſem Zorn 
nicht bep ficb felbftfenn. Man kan da vor vielem. 
Raͤubern nicht mobl reifen. - 
für gebe memahl auf den Ort, ober Zeit und 
Ordnung, (onbern beift allegeit jo viel, als am 
ftatt, und batalleytit einen Acofatizam nad) 


fido, als: 
Geld für die Waare. 
emen fürfeinen Vatter halten 
Bürge für einenfegn, [oben mebr in für. 
Wann man nun hieraus in ben meiften Sáls 
len ficht, mo man ver oder für fchreiben fell, fo 
bieiben etliche Zweifel übrig, wo man teinen 
Cofum im Teurihen Sebftativo erteunen kan. 
Zum Erempel: feli man fchreiben, für Hunger 
| Werben, odır vor zes fteroen?. für Furcht 
oder vor Furcht fi nicht befinnen? ba fent ein 
Teutſcher nur eim Adje Dazu, das zeigt den Ca- 
, fnm, und folglich vie Orthogeaphic der Prepofi- 
| on, als wann-man ju Junge, zum €renzel, 
t axog fcit, fo muß man jchreibem, vor greßem 
Hunger Kerben, vann für batfeinen délstizum, 
! aio auch, vor groffer Furcht fid) nicht befinnien, 
und nicht für, 
indem wer auch bisweilen einen Accufativum 
haben fan, mann es auf den Die geot, und 
man fragen fan wohin: gleich wie fur allt zeit 
einen Ace fativum bat, (o ıft Die Srage, foll maa 
is den Redens Arten: Fuß für Fuß, &db..ct 
für Schritt, und dergleichen, für oder w>e 
tehreiben ? baun wann man für ſchreibt, io beu 
inen Sup an ſtatt des audern cgen, welches 
auch geſchieht; Ichreibs man aber vor, cif cd 
gleichials 





Nor 1 





Dorm uppe ur 


falls recht, bann e$ geht auf ben Drt, wor nen geofen Zieil ber Schwierigkeit in diefem Uppigfeit, lifcivia; petulantia. 
vem ihn fe, vertes andern Dinaud. , mE] Sentbre T * otio uiti Btiof, ublge, otiofa verba 
troie cr NN — iiti 
eine ? in. " Palit. A - Pf. D e. r.i ri 
wechſelweis an —— pret tan, mn — Haase — mus 1494. Pf. Il. v. t. inania, Um 
ibm wann man gleich faunt von der &te : qui ür . Cod. : ; " ] 
Bon. Schritt ver Schritt heißt aber weiter Vorman, für DBermund. bat Rayfereb. Poft. iva. 5, e: Zohan 5 —— — 
Tommen, eb e$ gleich langſam geſchieht Hin: ol. 177. tutor. ] gen, x. 

Weichbild 6o. i$ he aver belemt, Clabut, Mite Mberfesung. 1483. 1. gibt vanus, 


LT —— —— i ui 
i au, vorfiehen, vorbalten, vorkeken 
Arsch RorMauer, sher/ tern, 


worgt/agte. Meinung, vargeftern, Vormittag, 
vormahls, Vorwitz, Vorſchmack, 


x. Aber 

* gürbild, zieht man jur Bedeutung an ftatt, unb 
(aat ea fep an Hart des wahren Bildes, ba es 
ped) alezeit ber Zeit nach voran ift, daß bas 
vor feinen Dag bebalten Fan. 

Zürfprecher nehmen auch einige aus, dann er 
fpricht, fangen fie, an ſtatt bes andern, allein er 
muß ja junor vor bemjenigen ſtehen, vor mel: 
chem er fiir ven andern (precben eil. 

Sürbitter, fe eben fo ju verftchen. | 
Mar vermindert ftd, nicht unbillig, bag man 

moch niemabl Fürmund an flatt Vormund ge 

jagt unb geichrieben. Dann man fónnte fagen, 
er itiaan ſtatt des Pupillen. Allein Sermunb 
iio viel als Vormann, tutor, jtm Schutz bes 
upillen unb Ped € einigen. al$ SBermann se. f. 
bier im folgenden Bormund befonder. ‚Bann 
jemand Deruleichen Wörter behalten will, muß 
ernur zuſthen daß feine Zmwendeitigkeit im Vers 
Hand wird, weiches Fein fluger Menfch thun fan. 
Zum Crempel,es iftnichteinerlen, ob ich fchreibe 
orfchrifft ober Fürichrifft,dann jene Dient bem 
ehrling umNrachfchreiben, Diefe if eine recom- 
nmendation. 
für, bat man ehmals an flatt fort gebraucht. 
davon it noch Abrig für unb für, an Hart fert 


und fort. ] : 

It. bad veraltete (ürbaf, das it, beffer fort, 
meiter sort, . j : 

ant Scweigeriihen Diale&t ift für an 

ait fort im des Pit Lex. efft zu finden, a's 
—— an flatt hinjort, davon ſagt man ned) 
infuͤro. 

Waonn alſo einer im Teut ſchen bie Conftru- 
&ion (dben im Gehor bat, inb nur an der Or- 
thographie zweifelt, ſo halt er fid mur An Diefe 
men Xegen. . .. Ó 

1. vor, geht allegeit anf Ort unb Seit, und bat, 
"wo man nicht fragen fan wohin, allezeit einen 

Ablativnm. — . 
e, für, beift ſo viel aid am ftatt, und bet allezeit 

einen Accufstivum.— 

Hann man ram zweifelt ob man fchreiben (ell 
tar, oder davor, fo ſindet man Dag tm unter 
ſchiedlichet Abficht, beides Yeon fan, als ich kan 
bey dieſen Licht nicht febem, mer ftebt davor? 
nemlich vor diefem Licht. Es find fchöne Kid, 
ter, was gibft du dafür ? nemlid mie viel Gelb, 
an att ber Lichter, oder für diefe Lichter, und 
für das Pfund derſelben. 

Meılnun vor wann e$ in einem Wort voran 
(tbc allercit auf Ont oder Zeit gebt, fo wird e$ al 
Icjet vor und wicht für seichrieben, meichesen 








wppig. Sam. XII. a1. nocte declinare poft va- 
na, nichemölt euch neigen nad) den uppigen 
Dingen, 1. wann fp fein Üppig, quia vana 
unt. 3 


dag er nid): feibft kampfen — he mut wohl 
winnen, enen Vormunder an inen Kampe, 
‚(einen Mann deran ftatt feiner fämpft.) 
Jetemon. im Gloff. Menjeenfi Schilt. Gloff. 
ré , 
Vormun rr iT tutela. 
vormundſchafftlich, tutorius. 
*yn Braunfchweig wurden auch bem Hoſpi⸗ 
tal zu unier lieben Frauen Vormundere ge 
a Rebimayer Braunſchweig. Rirdyen 
Chron, Schultheiß, DorfisMeifter, oder 
Vormund jelbiges Dorffs. 2 anten in 
der zm fnigéberg. Fritfch. Var. Trad. 
pag. 691. 
— verb. Der Vogt fchall ber A ur, 
ore wicht daran vormunden, rueri, welde i ut 
aver Dord) vruntſchop des enberen, des ome NAA ug esi —— 
daraff werden mochte, bat mochte he doen, ef ren das dellein ur für eine befondere partido 
te bebat alfo vormundede datmannanı t unferer Sprach angeſehen worden, €it biben 
(precen me mochte, dat id dor recht under per(e[ben aud) cine eisene Bebrutung juaemr* 
TN" gelaten were. T, 1H, Script. Dranfv. (em, Lipfius in feinemskegifter einiger — **— 
VormundStube, Noriberge, Collegium Se- [^ — —— * 
natorum qui pupillis profpiciint acceperunt ftn Compotico Ureldi, jur Erflarung, Urauget, 
Leges Tutcleres a Refpublica Veneta in. 37. dasi "lir vermehrt dem Grab der Debcutung 
— — f; und überfcätdaber Ureld, en 
: ü Ä vet. — ———— itio Dietherri.— | um,eimhobes Hiter. Co ſedt auch vafelbf bro 
— Bevormundung, tutoris con- — Mríagen: valde & mulu di. 
—*— " . . » . al r Li 
Vormundin, daß die Wittwe ihren Kindern epo —X ——— pr i 
Bermindin werden fonne. Fritfib. Var. Tr.| md Verſe vor ſein Niderländiiches Sort 
HER Buch vondemfelben beFommen,fcgt zum tit: 
(ändifchen Wort eor, oder or, weichre ſo viel al⸗ 
*5 urif,etbrife — izcipu. 
. ; t . us. ]. L. d' Arfy, in feinem Niderlaͤndiſch Fran 
lioe mene [uvae geben, fuffra | yditchenLexico,bat or auch mit g' —— 
Votiven-Belder, in judicıo ducali in inferiore | (HaT — iun Serm a dem Wort Ur- 
Lufatia, dicunt, fportulz fex affefforum Do- | Et, ehaͤlt iiam, Kat. Wdeter, magnussx- 


i - Fritfch. fuppl. ad Be. | Cellens, prascipuus, jut Erklärung der Color ut, 


nem gemiffen Vocabulario, initium, überítet, 
Uppe und ur aute Cimbrice rivos aquarum, feintil- 
ERN : , las und anders heiſſen. Ja der Sprung auf das 
in Fritſch. Var. Tract. wird, p.320. NupPe Griechiſche 2avc ide M 
für Upne geítit, feine aber mur vuleo fer —* de ed rk ** 
iu " W grin P. 315. artic. 15. bti | reriomurde endlich ur gang förmlich unter die 
dee le epeinander das m, ifi von beni Teutſchen Heinen Ergröfferungs: Wörter amor 
Wort Wochen uppe Daran geblieben, f. uppe. | nommen. p. 255. fr. Da firngen die Epracı 
Künftter, fonderlich einige Worten, an mit die⸗ 
fem ur neue Cor pofia zn machen und ande 


Uppe, f. 
cheintvon up für auf entſtanden jj ſeyn. Im X re ay ente aee ta Ay pic 


—— e pr i a — con-Echreiber halfen getreulich Dazu, eod in 
ib p oi pc p.304. Was rur Banner | fremden Sprachen, ald Somnerus (m Xnjclí Cra- 
a » p einem Dauít vennótyen Bat, mer im Ml. — Du Frefne in Gi» (f. Lat. beo dem 
ud he — Sretfici. Sort ordalium, tt. à. t. Der Spare in ſeinen 
tat —— pP tengo SpradySchag dichtet nicht mar mebr 3irti 
Map mnia ppc (ol nit mehr alg ei als Schottel, fonderw erfegt das ur ned tur 
rit Cali altem, es bateder Manner gleich | nen anges som Suerte eti dt 

À à ! [ n ? ub. Duter, iT, i 

mv drey Céloenauf eiit Feur Statte. e d —— 
EM . : fonderu anch dinten tchen koͤnne, und meint Ta 
— — — nach Hauſe firi fe nicht Ls fat. nerurt, fendernfewicjal 
j en. p.313. - nah à' ur, nach dent Ur, ober nach dem Alter. € 
Dad de or oer = extraordinarie pafles- | pac-imar nicht an Ernreürfen und - cen 
, bep ben Gelebrten ocicolt, aber es iji iong von 
niemand etiwad dagegen ſchrifftlich emgeacibet 


Urben, 


das Urben, oder das fürnebm Vorbild, proro- 
typus, archetypus, für Urgen, original. Dar. 
ad vocem. Typus. 

Uren Land, ia. 

Uren:Xänder, hybernicus. Vet. Vor. 1482. 


Vota, 


Uppig, adj. morden. Vorfiw iu feinen U 

s à nmerkungen 

PT SDR RUPTA über die Ceur(che &prady (OL ferz, rm Vent 
‚pi " c. X )fing an gegen die Fraröflerungss Bedeutung 


ein ippiges £eben führen, Tuxuriofe vivere | Öffentlich ju berrugen, taf ſit nicht ( aic Bar 
pm 





ur 


tern angtge die Schortelins Darunter gefekt, unb 
baj man befennen müffe, daß ur bidmeilen aus 
er entftanben: als 1klaud (ep (o viel als Erlaub; 
Urftandfo vielals €r(tanbse, Kilian felbft bat 
es nicht fo allgemein inder Vergröfferungs: Bes 
Deutung gemacht, unb fest ju feinem cor, man 
fénne ed in einigen Wörtern für over, (ober) fu- 
- pra, ultra, prz &c. verftcben. Endlich ifl Dict.v 
tade. (im ber Erflärung etlicher Teutſchen 
Wörter in Zutberi Überfegung der Bibel.) 
am weiteſten gegangen, unb bat iur Anhang der 
Edition 1724. gemiefen,aus welchen Prepolfitio- 


nen Ur entitanden, auch Crempel dazu geſetzt. 


Faͤllt aber doch zuletzt Dabey p. 857. in die Meir 
nung, baf Ur fo viel als uripringlich bedeure, 
die bed) fcbon m der vorigen ftedit, (onber: 
lich wann Ur fo viel als ober ober vor ift, und 
bat über das cine neue, nemlich, daß tir, fo viel 
als Wild heiffe, und fep ein Auer Ochs und ders 
gleichen nicht von Au herzuleiten, fenbern von 
einem bebuenben Diaiet. ber Auer für Ur ge: 
fagt. ‚Allein, wo find die gefchriebenen Erempel? 
Warum folte manur nur an ben amen einiger 
wilden Thiere, bit mancher niemablé nennen bb 
ren, in Aur verwandelt haben; uno nicht viel 
mebr in den täglich gemöhnlichen als Urfach, Ur: 
prung, ba man nicht Aurfach, 2e.bört? Und 
ieje teltíame Ausſprach die Aur aus Urin emi 
gen Wörtern macht, ift über bad in einem klei⸗ 
nen Wintel von Teutichland. 
Wann man e$ recht in allem Compofitis un: 
terfücht, fo füllt Die pepe Bedeu⸗ 
tung, jum wenigſten, mie fid) dieſelbige viel 
eingebildet haben, ganz biameg, famme den 
andern angedichteten, fonberlid) bre neue, baf 
ur, fo viel fegn fell als nilo. 1. Es heißt Urin 
ben meiften Compofitis ſo viel al£ er, oder (mel; 
ches eben fo viel ijt) ver, für aud; IL In etli: 
chen über oder ober und vor; unbenblid) 
HL in einigen cbr over un. Wie aus ben fol: 
genden Erempeln qu erſehen. Die Wörter 
aber, woran man diejes Ur finder, können in 
drer Llaſſen geiheilt werben: 
1. Cn diejenigen Wörter fo jedermann verftehet, 
und bep allingemöhniuh ſind 
M. In diejenigen, fe goecsentinód qub coe 
sur in gewiſſen allen, und bey einigen Lens 


ten, 
u. In die Alten und Veralteten. 


Urahn, und Urenkel, proavus, & pronepos, 
Urgroß Vater für Dbrrabn, der über den 
Oro: Vater hinaus ift. Daher bat man für 
Urahn auch Dber/€ni gefagt. Geldaf. im R. 
©. in Aaifer Conrads Zehßeridrs:®rd: 
nung. 5m Jahr 1138. ftarb Staifer Heinrich 
ber V. und ward ju Speyer begraben, in feincé 
Vaters, €nió, und Aber: Enid: Grab, (für 
alio auch Uraͤnkel, für Ober: 
entel. 


Uralt, mirb für Äbersoder obersalt gefagt. 
Angl. overold. Anglu-S. oreald, oder ofere- 
aid. Hull. Dveroud, DveroudBater, Urälters 
Marer. Niderfächr, In Chren. P:&. T. 11H. Seri- 
ptor. Brunfvit, p.281. Dwerelbern. In bes 
Lipfi Gloffario. Ureldi, fenium, ein Alter bas 
über 70. Jahr, und da e$ hoch kommt, ju 8o. 

, grandi vus, decrepitus. 

Urheber, von er und heben. Ui hephit. Gloffar. 
Rabani erebet , extoilite. Holl. serbeffen. im 
Gothiſchen des Uifile vshafjan, fur anfan⸗ 

en. Es eriibt fich ein Wind, ventus oritur 
. bier nnn. IE. Urhab, Anfang, davon komnu 
Urheber, Audtor. 

Vrlaub, ift fo viel ald Verlaub, von erlauben, 
Erlaubnäß. in &dwabevepieg. c. 
Niemaud fol Uriheit iptecben als Dem es er: 

- laubr iſt. Das Urleb gm der König, T. ZUL, 

, Anderer Ihe 


Ur 
V 
Urfache, caufa, ratio, für Ober⸗Sache. Holl. 
orfaft, caufa prima & precipua. Caput 
rei, bie Haupt Sadıe. SBornebmlid) vor Al: 
ters in ben Gerichten, ber Daupt/punct, rot; 
über man rechter, welcher vor diefem die o 
cbe bieffe. Hernach ift e$ won. allen Sachen 
insgemein gebraucht worden, mie baé Mort 
Ding, zuvor für gerichtliches Ding genom: 
men worden, hernach für jedwedes Ding, oder 
jegliche Sache. So ift Urſache bie Haupt: 
Quelle der Wirkungen werden, wie Uriprung 
ber Bäche unb des Fluffes. 
lir(prung, ” » fons, caput, principium, für 
Erfprung, Aussoder Deraud;Cprung des 
aflers, vena fontis, [caturigo. ‚Epring bief 
vor Alters eine Quelle, und beißt es nach in 
einigen Orten. ; . 
urtheil, ven ertheiten, ober austheilen, dieſes 
geſchiehet erflid mit bem Berftand, als 
xeicis, ba man das Böfe von bem Buten un 
terjcheider, baber heiße _Urtbeil, incellestus, 
judicium, difcrerio. Zweytens, beift es 
in fonderbarem Verſtand imi Rechten und 
im Gericht, da ber Richter nach unterfuchter 
Eache bem Frommen Recht, bem Bölen Uns 
recht ſpricht judicium, fententia judicis. Jm 
alten Teutfchen Symbols beym Goldafto fiebt, 
erteilen über Lebend unb über Tod, Die En: 
bung (de) ald bed Abitradti wer ertheilen, ift 
fdbon in alten Zeiten mwengeblieben, es folte 
beiffen Urteilde wie Begierde, Fierde. ^m 
Kerone (itbt fie noch daran, urteilida, difere- 
tionem. Die dritte Bedeutung des Worte 
Urtheil, war vor Alters, mann man einem 
dem Bericht GOttes überlieh, baf fichin den 
Kampf, oder in der Waſſer Prob miefe. f. Dur 
Frefne beyin Wort urtella, judicium divinum, 
purgatio vulgaris. : 
urplöglich, für überplöglich, wie man fagt, 
laut, überlaut, überreit, für febr faut, (ebr 
reif, plößlich tft ein «dje. von qot, ein íchnel: 
ler Lamp, den etwas macht. Das Verbum if 
plagen, Enallen, creparc, hineinplagen, aur; 
plagen, jerplagen, xe. Das e ift noch geblieben 
in der Redens Art: auf dem 9Mob, das ift, 
vnlge geichmind, alfobalb, aufdem Laut, auf 
den noli, und im Adjedkive oder Adverbiv 
plöglich, eim vlöglicher Tod; plöglich erben, 
urplöglich, ſehr plotzlich Monach, Pirnenf‘ 
apnd, Menken. Script, Saxom. col, 1504, Er 
warb ba plog/frau£, für urplégtid. A 
Eu feb. Chron. foi, 20. b, urpläßlic). 


11, 


Befondere, beo den Juriſten und nur in 

Fällen gemöhnliche Wörter da 

voran flieht, 
I. Urbar, reditus, Cintunfft. 

Sadıien-Spiegel 1. 1. art. 17. Mag einer 
aus einem Hute nimmt, von irbar, Rute, 
oper von Fruͤchten. 

Golduft. Conflit, An. 1400. Mevlan, das 
dem H. Riche zugehörte, und das Rich grof 
fen Nugen unb Urbar davon nehabt bat. 

2. Led Sar —— index cenfuum, 

mid, (orte Urbarinm, das , 
Bud. Docli, Mifcell. T. 11.) oun 

Ucbar, unb alte Kötel, valgoinftrumentum. 
Picttorius m Lexice. 

Wurſtiſen 25afl. Chron. ad Aune 1525. 
Eie verbrannien alle Bücher, Find Kegifter, 
Urbar, ic. 

Stumpf. Chron. Helv. fol. 446. b. Damit 


gewiſſen 
ur 


weine Gbrenid nicht ju einem Urba— oder! 


Zins Buch grratbe. 


109. | 3. Mtbar, predınm, ein Land» Gut, Vorwerk. 


Hand. Metropol. Salisb. T.1.p.8.in predio, 


vulgo dem Usbor, nomine Weitering.de. T. II, 


Script. Brunfv, p. 257. Orloff. Niderſachſiſch. 
enia. 


Ur 409 


p.229. Bon unfern Urborn eine Abtep ftifften, 
und mit den Leuten, bie aufunfern MH fi; 
i "n 


Diele Leute bieffen Urbar⸗Leute, Urmanne, fub- 
diti in prediis, v, Ludwig de feudi; p. 161. 
er dem Königlichen Berg⸗Recht Deuceri 

eift der Sebenber. oder Bergwerfs: Factor, 
Urbürer, prefectus redituum efedınis. 

5m Helländifchen Dorbaer ober Drber, fructus. 

utilitas. E 


ur, bebeutet. an diefem Wort, aus, bar, kommt 
von bären, tragen, bringen, man fagt tragen, 
nod) won Einkünften, eintragen an Gelb, 
austragen an Früchten. Im Gothiſchen, ud: 


baren, portare, Da Frejne hat Urbara und 
Urbura davon. 
Urfehde, 


Fehde, hieß ehmahls genet Me 
fangennebmuna, urb abfonderlich Serieg. 
Mey ee von faber, welches im Krieg fent 
berlidy geſchieht. ba einer des andern Unters 
thanen un? Soldaten gefangen nimmt, mo et 
fan. Wann nun jemand in Verhafft oder Ber 
fángnüf,ober auf berselter geweren,und mier 
ber loßgelaffen wird, muf ereinen Eid ſchwe⸗ 
ren und verfprechen, fid) an niemand be£tut: 
aem Durch feinerlep Feindſeligkeit ju rächen, 
Cautio juratoria quam dat captus de non mo- 
leftando jncarcerantem aut vindicando carce- 
rationem, Pax jurata; Jusjurandum darede 
non vindicando carcere. Den Urpheden abs 
fdoreecen, heißt alfo, wegen des Berbafftá unb _ 
Gefangenichafft, Fehde anzufangen, abſchwe⸗ 
ren. Stiderfächf. Droribt, Orvede Urphed, 
bat aud) D» Frefne gelefen, da dann bey fol 
dem Urpheda falfch grad pet, Urtehit felf 
Urfebt heiſſeu. Piorius im Lex. hat Urfech 
te. Ein altes Hocabwlaringn, oder Teutichs 
ateinifches Lexicon von Anno 1482. fchreibe 
e$ recht Urfehde. Urphede bat mit (pb) keinen 
Grund, noch weniger Urpfebe. E 
Urfried, die Bloffen des Sachſen Spiegels 
erflären ed. "Ein Eid den man über den Fried 
fchrerret, alío dab Fried über erwasgemacht 
fto, daß man etwas nicht widerfordern, oder 
deſſen gedenken welle, obligatio jurata. & Elo- 
gum de non vindicando carcere jure vel fa- 
to. Wehner. Obf. Praék. Es f vtelmebt (0 
viel ald Verfried, da man einen eidlich oer; 


friedet. (Wie Ju: Bavaricum 1, 3. tit. 16. arf. 2, 
verfrieden bat. Wie bie angebauten Felder 
follen verfriedet werden.) 


Urfried, verfichert endlich Frieden zu als 
gen, Wie Urfehde verfichere Feine Rache iu 
en 


Ur gicht, von veriahen. Man findet auch Ver 
sicht. f. Schilters in Rönigsbofs Chrom, - 
Alfatie; p. 1025. In Cod. MS. Nov. Teft. Bi- 
both, Reg, Berlin. iftverieben unb vergichten 
fo viel ald bekennen, Ge. Marth, X. Wer mo 
vergicht wor den Lüten, bed vergych ich vor mus 
nen bunlifdyen Vater, An den Mechten bat 
man Urgicht behalten. Carpzoz. Pract. Crim, 

» 3. 9. 125.9. 1, Extra confellionem judicia. 
em tormentisextortain in uiu non eft, 

Für das Bekennen auf ber Rolter. Die Auf 
fage und Bekoͤnntnaß der Miffetbar. Wie 
man aud) mit bem Adjcdive triégemein fagtez 
Einer Schuld-gichtig ober nicht gichtig ſehn, 
(inficiari) fo fagt aud) Wurfif. Baßl Chrom, 
Man kunt ihn auf der Folternicht gichtig usas 

: | 


en. 

Urkund, heißt eigentlich ein Zeug, bas iff, von 
bem man’etmas erfunden lan, ber etwas aus⸗ 
tunbet, verfünbigt, dem etwas bekannt ifi. 
Goth. heißt usfunch, cognitum. 

Lipf. Gloff Urkunde, cefhis, Uttund fcap, te- 

| ftimonium. . 

In Cod, MS. Bib!ior. Zabernafel bes Urkun⸗ 
des, fo an andernDrten Prefer Heertepung Tas - 
bernafel des Pejugniff.s beipt. In ee 
Chren. MS, 1229. tei ; Daß Hannıbal vie 

Fif dinger 





Ur 


ausgethan wird, fondern mie T. I. Script, Sax. 
cal. 454. ftebt, inrechtem fletem ewigen Kauf 
— undaulirret. alfe zur Urthaͤt im Gegen 
fan der Verpfändung, weiches oppignoratio 
ad cempus ift, fondern perpetuo pollidendum 
datum, In vielen Gamuilien und berfelben 
. Gütern find folche alienationes perpetue, ober 
Veräufferungen jur Urthät. v. Ludwig in 
not, ad Auream Bali, Friderici IT. Tem. VII.Re 
!diquiarum MSS. p. 547. rect unb reblid) qur 
Urthad verfauffen, pleno jure vendere cum 
plenaria dif, —— Webner Obferz. Prad, 
Ohriad. lirtbátli ii (e viel als wirklich, 
von tbun uno that. lirift für aus, ud. 
Urwach, ift im Reden nod) bep eínigen , fonder; 
ltd) im2tllemann, Dialect gebräuchlich, für 


Ur 


Ein Zwerglein auf dem Meere 
Das ruft den Surfen an. 
Wolf Dieterich lieber Herre 
Kehr gegen mir beran. 
ergreifen id) bie Winde 
u mußt geliegen tobt. 
Da balff ihm das Urkinde 
Aus Syammer unb aus North. 
€t ift nad) der Gleichheit mit Ut Enkel for: 
| 1 mitt, Urfind, das Hein, als ein Kind, aber vor 
kunden. T. H1, Script. Brunfv. p, 152. v. 25.0. | andern Stinbern gewefen. Es ift vou niemand 
ortundliche Schrift. nachgebraucht worden,vielleicht wegen ber ieich 
ten Verwechslung mit Huhr Kind. 
Hl. beym Hundio in Givff. ift Ortkind, puer de- 


Alte und veraltete Wörter andenenur m. 


410 Lr 


KingersRinge ber Römer made eſchickt, 
to Orkunde des Seghes. In der Cleviſchen 
Rechts⸗Ordn. p. 20. von Beweiſung ber ler 
bendigen Konden , (ber lebendigen Beusen,) 
Kund ſchaft ift daſelbſt Zeugnüß, als bieStunb: 
afft aus des Zeugen Mund treulid) auf 
chreiben. Ic. Kundiebafft geben, (Zeugnüß 
ablegen) Man braucht Urfund annod) im 
Plur. für Documenra unb Monumenta, ſo et: 
mad bezeugen, ichrifftliche oder briefliche Ur⸗ 


5 : Urklag, it vom Wehner ausciner alten Roch⸗ 
voranftebt : meilifehen SBerorbnung bemerft worden in der 
Formel: Urkläg gemacht, für Flagloß, (ine ac- 
cufarione, liberarusabacculatione — ^tm An⸗ 

elſaͤchſiſchen mirb das ot für obn ober uni gt: 

nben,al$ or Blaͤd, ohne Blut, exlanguis; 
orwig, imbellis; ordalc, expers, Otwurde, 
Unwuͤrde. Nicht dab ur aus ohne worden, 
ober aus un; fondern oaf ur, fo [ens auch aus, 
oder us, im Gotbifchea iſt dieſe Bedeutung in 
einigen Wörtern juláfig, als ormäte Anglof. 
immenfus, bad sf, unermäflich, über die 
ff&aaf , ohne Maaf, aus der Maaf, einerlen. 
9tljo orbiäd, aud bem das Blur ift, ber ift ohne 
Stutse. Man bat für orim Hochteutichen er 
in etlichen Wörtern behalten, welches daher 
in denfelben eben fo piel ift als aus, zum Exem⸗ 
pel erfüllen, ifl fo viel al ausfüken mit etwas; 
erlöfen, auslöfen ; erivacbfen, ansgemwachien. 


Urbeede, f. wird meiftens nur Orbeede gefchries 
ben. Es mag von erbitten obererbicten ber: 
geleitet merben, daß fido bie Untertbanen me 
gen der erbettenen ober ausaebettenen Güter 
erbotten jábritd) etwas gewiſſes zu geben, obe: 
mag von bitten ber Herrn herfonimen, fo ift er 
oder ur von erober aus. Es mag der annuus 
cenfus , tributum ordinarium. oder precaria, 
eharitativum fubfidium, (£iebgelt. Hebner.) 


en. 
Urbot, im Goff. Monfeenf. oblatio, davon ift noc 
gebräuchlich erbötig, erbieten, offeıre. 
Mroruf, iſt ſo vielald Verdruß / Uberdruß. 
Daſypod. hat e$ im Lexico, (atictas, Satti⸗ 
gung, rdruß, ein urdrüßig Ding, crambe bis 
cota. Rayiereb, im Yrarvenfchiff. fol. 63. 





urbot,irreparabilis,von bat, wo 


wach oder wacht und munter, ur Glofaris 
Monftenf. uruuabbente, für erwacht, experge- 
facti, urmachenitch ‚exiomne. Pat. Hoc. 1482. 


Urban, f. Wehner. Obj Praä. bey urbar, ifo 


vicl al$ ohne Ban, ungebant, ungepflügt:c. 


Urber,furbar, meldyes eben [e viel, nedarus, Ein⸗ 


kuufft. 


Urchuſt, beym Kerene frans. c. $7. für Unlkuf, 


Untugend oder Ungeflacht, zu welchen Won 
ten bad alte Vocab. 1482. ftt, invirtus barba- 
re, pro lintugenb, i. e. virum. Suuntufig 
ent eben dieſes alte Veceb. untugendlich, um 

Npefitto; ift aljo bier ur für un, oder sbnt. 
Kuftvon kiefen, erforen, pro eo quod eft eli- 

endum. Unkuſt, im Örfried, fzelus, dolus. 
2 man hetnach 
acfagt baj, unb für babefte, befte. Urbot iſt io 
viel ald unbefferlich, Das nicht wider ju eriegen 


Eine Epeife fo bie Mucken befchmeift, ob fie 
re fonft gan; wohl geſchmackt ift, wird ab; 
cheulich und ureruglich, tediofus 
uresig, adj. tm Soll. eoraetigb, von ober, über, 
Anglof. oferetan, plus zquo comedere, wird 
aneinigen Orten nod) vom Vieh gefaat, wels 
ches (att ift, unb nur im Futter berum müblet, 
Das beſte beraué qu ſuchen, (oim Nidertents 
eben forfretig heißt, latur ad laſtidium & me- 
iora eligens. 


Urfar, im Defterreichifchen Diale& fiir Uber: 
fahrt über einen Fluß. $n MS. Clauffr. Necb. 


Urlog. in Rönigeb. Elſaß Chrom. p.39. und 
eben ba(elb(t auch Drleg. Die Holländer (pre: 
chen e$ noch Derlog aus, und denen ju folg 
faut man insgemein auch Orleg/& diff, für 
Kriegs⸗Schiff. Ur iſt vonveroderober. 5e 
nes ſteht in Cehm. Speyr. Cbron. p. 260.0tr: 
lugen, für befriegen: Dieſes in Menken, T. 
11. Script. Saxon. col. 1598. nut eberliegen bes 
ſchaͤdigen. Log kommt von bem alten Ms 
in Bibl. MS. "Tof. V11I. (tte tege der Stadt, 
für infidias pone, unb x. Reg. XV I. ftebt es für 
Krieg, aber bie audern ber Reden 2aratiuub 










und im beffern. 
Urdahtın, adinventiones, in Notker. Pj. XVII, 
v. 46. für erbachte Dinge,als ber Juden Auf 


Urdanho. in Gloff. Menfeenf. p. 313. argumen- 
rum yon er und Dand, Gedanke, excogia 
tum. 

urdigit. in Gloff. Menf. obtinuerit. p. 4c1, oder 
melches eben fo viel, p. 389. irdigita, obtinuit, 
unb iſt bey urdikken die conjectur wohl gt 
gründet, da für imperaverint ju lefen, unpe- 
traverint. Dann bcp irdiges pag. 327. ftebtim 


de origine Principum Auſtrie. Er gab den 
€ lofter £ifienfelb KBilpelmsburg, und das Ur⸗ 
far dafelbft aufderZraife, Ir in Chrom. Hage- 
get = Auftr. Sie folgten ihm 
nach unj an dad Urfarüberdie Rewſe ju Win: 
Dich m Vocab. Germ. Lat, vom el 
1482. Utfar oder Mufar, portus, oder Örftat, 
trajedtus, esp n litus 


ein Wind, ventus oritur. ol. verheften. 
ift us hafjan, für 


Urholz. Stiffer Jagd und Sor(dji(tor. in 
cepe, P. F Ein Wayen oí von ibn 


ven liegenden Holz ober von Urholz. 

was er von Poren und Bändern braucht, 
feli er hauen aus Zeilen, Ci. Zagel,) oder 
son lirhelj. y 

r.7. Der Dorf Schmid fol bie Koblen 
brennen unter ber Erden, und foll dazu neh⸗ 
men Stücke, unb Zagle, und Orbülie. 

m alfo £rhotg oder Urbol; fo viel als Ober, 
bolt das von Zimmers Bäumen abgehauen iſt 
indem Wald. 


BrPind, hateinalter Boet. Zenrich von Ofters 









er Logen, unb finer Stärke find nit geichries 
enin dem Buch, Lege aberifi fo vielal$ £a: 
€ von legen, infidias initruere. T, IH. Script. 
Bran. in Chron, Rbytbm.p. 85. v. 135. 
Dat 3Bapem& eit . . 
Darmede dem Dufele wird entieit, Cet: 


jagt 
Und aller feiner lagbe. 


Nrfchläge, für Durchichläge, Roͤteln, Mafern 


oder die rotben Flecken, fo die Kinder befoms 
men, als eme gemeine Krandheit. Pid. 
Durchichlecht, Flecken im Geficbt, vari vario- 
li, Alberusim Lex bat Urnichlechten, varioli, 
unb das Vecab. 1482. Urfpring, impetigo. Es 
kommt vou ec, aus, man fagt, erift im Öeficht 
ausgeichlagen. . 


Urftand, ober Urſtend, refurredtio , für er oder 


aus; ifterfanden, refurrexit. Goch. weftans 
dan, furgere. Es iſt ebmablé in einem Lied ge: 
weien, fo fib anfängt : Herr JEſu Drift 
mabr Menich und BDtt, baman gefimgen: 
Ein frölich Urſtend mir verleib, ehe aber 
prar mit einem gebräuchlichen Wort, aber 

bier Berlängerung des®erfes: Eine fröliche 
Auferfehung mir verleib. Kaifersb. in Por 
ftill. fol. 21. überfent bie Worte : Pofitus eft 
in refürre&tionem multorum, jubem &all unb 
au einer Irkende,und fol. go. bat er Uferſtend⸗ 
nis unb Urftend bald aufeinander. Es ſcheint 
dieſes Wortabgefärgt, mie Urtheil ſuͤt ber 9t 
ten Urtheilde, fo Urftand fürieftendide. 270r 
kerus, hat Urftendid 


Gioff. ympetrabis. Urdikkan aber ift fo vielals 
irdiecan, p. 385. obtinere, das Simplex ift bi; 
hen, f. Schilt. Gleff. occupare, f. auch bidihen, 
fich bemächtigen. Orjr. 1I. 30, 27. 


Urezaner. Gfoff Monf. p. 365. confumptus, Auf 


geneffener, vergebrter, 


Urgife, tft (o viel alé utbar. Gleff. Monf, p- go2. 


reditus, Finfunft. 


Urbeis, im Orfried,icheint von ver, ober ec für 


aus und heiſchen oder heiſſen zu fepn, dann ci 

wırd überfegt, conjuratio, da einer bem ani 

bern Bepftand verbeißt, da einer ben andern 

erheifcht. Gif. Monf. bat p. 333. und 337- 
iheiz, conjuratio,aufreigt, auſhetzt zum Auf 
and. 


Urlafter, bat Dafyped. in Lex. und fet? Dazu ed 


beiffe Metaph macula. Dann eigentlich s 
fafter ein Schaden, Verderb. Loͤſtern be 

verderben. Laurens. Sciefe im Arzney:Sp. 
ſetzt daher; Alle Feuchtigkeit im Leib wird das 
durch geläftert. €tmas jerläftern iftim gemeis 
nen Reden an einigen Orten, alé zu Nurnberg 
verderben, im Orupde richten. Urlofter ıf 
alfo figürlich Verläherung, nicht nur. mit dem 
Mund, wie es jetzo im Gang ift, foudern mit 
ber That. T. 1. Script. Saxon, Menk, col 1755. 
murden bie, fo bie Nonnen gelaͤſtirt unbgti 
Mme, wider gelàfirt unb gemöncher, ce 

irt. 


Urlop, Niderf. T. III Script. Brsufv. p. 257. 


für Auflauf, erlop, everiop. 


Urlofi, oder Urloſer. Oxfried. 2.6. 117. Erld⸗ 





in a. 
Tirtbab. Speidel, inSpec. von a , aber nicht 


biugen in feinem fogenaunten cSeloenb. ; T i fer, Erlöfung. 
auf mibergeben, mie etmau Geld auf Zinfe | Urluft, Giof.. Bexberm. acedis, Ynluf. 
u 


fs. 133. al. 1. i 
rman 








Urſal. 


Ur 


Urmänner, für Urbarleute, ſ. Urbar, für Ur⸗ 


barmann, emphyteuta. 


lirmoti, von Muth oder Sinn, awens, unfinnig. 
urmachi, eximius, vor ur aus, unb machen, aus⸗ 


gemacht, perfectus. 


urmar, für vermärt, famofus,celebris, von Moͤ⸗ 


re, in böfen und guten Verftand, Stumpf, 
€bron. fol. 504. b. der alte und vermärte 
Mind Eckhardus. Lehm, Speyer. Cbron. 
de aun. 1328. wird jemand eines Morde ber 
luͤmt oder vermerr. Man bat vor Altersnur 
Urmärgelant, mie t$ an dem Compolito um 
mär iu (een, für unbekannt, ober nachtbeilig. 
In Script. med. avi Eccard. T. H.col. 1535. 
& vorfprachen aver fer Cfte lehnten aber 
fehr mit Werten ab, und wieberfpras 
chen. Sie entſchuldigten fid) anzu: 
nehmen) —— 
Allen dv Er, (alle bit Ehr) 
Dy JEru EHrifto mer, (wäre) 
MWidergemund unmer, (ungesiemend 
unb nachtheilig, fbimpflich.) 
Kayfersb. im Narrenſchiff. fel. 29. fagt 
von einem alten Mann: . . 
2m jirtern lieder, Stimm unb Hirn, 
in triefenb Naß und a 
Seiuer Frauen ke fa ONES (unbe; 
ann 
Ihm ſelbſt umb feinen Kindern ſchwaͤr. 


urpeen, für Acht, Verbannung, Ausbennung. 


Stettler in unos. Helv. p. 115. Er brachte 
die von Wallis indie Kapferliche Acht, und et: 
langte aud) reitber einige von Bern, die in 
Wallis (rco und fiber manbelten bie gewohn⸗ 
te Kanferliche Urpeen, der Kanfer aber, ent: 
liebt fie hernach beyde, der wider fie concedir- 


t. 
Urploti. Gloff. Raben. ohne Blut. Anglo.S. 


e, exlanguts. 


urrechen oder rechen, gerocben werden, ulcifci. 
Urrechter, oder Mechter, odet Peiniger, ultor, 


vindicator. Het. Voc, An. 1482. 


ade aud: 
üben,ber fich rächet. 


urreht. Gloff. Lipf. iniquitas, für Unrecht. 
Urriuto. reut . 
Urruns, Im Codice des Ulpbile für Oriens, 


Kero exitirpater, Ausreuter. 


unb fent Diefes Lateinifche Wort Oriens zu 
m aber weil dad Verbum davon im Gr; 
rauch urrinnan, excurrere, fo wird t6 füglis 

' cher davon hergeleitet, 


Uríagon, excufatiunes. In Gleff. Lipf. Belg. 


feenf. farfaget. ward, caffareruı. In Keroue 
farfahhan, und im Glofario Lipfii felbft, far- 
feggeni, excufandas. : 

Betpreben mar eben fo viel, f. eben bep 
Urmar, aud Eccard, Script. Med, evicol, 1555. 
Sachfenip. Zanor. 1. 44. Sal beif 
tradicio,umn? zwar ju eigen, mad der Fran gene: 
ben wird, wie im Zegt(tebt: baririre Ran 

it egen in Urſale, Gn compenittiantm.) 
eui fonft fovielald Theil, Goldaft. Confti- 
tution, ann.1268.. Tom. I. P. II. p. a1. hat für 
Erbeheil,. Erbjarl gefunden, da tf ial oder (al 
Daraus worden, wie auch c. 1. dad Wort füs 
genzal ftebt. . I 

ifo ift eé ber grau ihr Theil von bem Der: 
mögen mie e$ im Niederjächt. lautet, te irem 
fee, in ihrem £eibe nud Leben, für ihre Pers 


fe fr negare, recufare. In Gloff. Men- 


ſohn. | 
tiras rief, für Verſatz⸗ Brief, das ift, ein 


Brief Dadurch einem etwas verſetzt wird, unb 
ſchriftlich beftättige. Stettler in der 
nuͤchtlaͤndiſchen £bron. p. 11. 


Mríorg. Toner. in Codice Diplom. Hiffor. Pa. 


latine p. 88. rere num, bat ber Herzog £upelb 
on. Cefeireicb ung den Buͤrgera von Gpire, 
oder die Bürgere tbme bie eg bie wir 
{nemlih Graf ob: won Naſſau, Adınini- 
ftrator, Pfaijgeaf Nudolis Kinder) mit einan: 
der gemacht bant, widerbietend, fo toill ich 


Urwafni. 


OD. . Wa 


Brafe Syobann nit widerboten haben, fondern 
foll die Srüntichaffe fteet blieben ihr Ziel uß, 
Das Wort Urforg erklärt nicht allein ber 
Tert des Diplomatis durch Die Worte ba fie 
Fruͤntſchafft und vrideliche Ctallung mit eins 
ander gemacht, iondern auch die Wirckung dies 


Wab Wade au 


wann, Daber es auch an etroan vor einigem 
ausgelaffen wird, etwa für etwan, forfan, 


Wab,' 
f. Wachs unb Wiffti. 


fer Treundfchafft durch das Wort Urforgfelbtt Wab. Brack Vocab. mafc. der Wab, favus, 


erklärt, dasıf, ohne Gorg wegen ber gemach⸗ 
ten Freundſchafft, fine cura, unb das in Ans 
elfächfifchen befindliche Orforg, Orforgnyts, 
ecuritas. Einem bie Urſorg widerbieten, 
btif alfo, die Sicherheit und den Frieden aufs 
Hinden, und die Fehde oder den Krieg anküns 


Urſprach beift in des Rab. Maur. Gloff. fo viel 


als Urfprach ohne Sprach, ſprachloß, concla- 
matus, der die Sprach ichon verlohren. Im 
Gloff. Menfeenf. aber ik Urfpracha, nach dem 
Lateinischen elo 
Die Ausiprache oder Mafpradh,p. 408. das 
neuerdichtete Wort Urſprach aber, (ell fo viel 
als lingua originalis briffen, 
Rab, Maur. inermis, (ohne Waffen.) 
In Scyilters Gur. 52 vielandere 
veraltete Wörter, (o fich mit Ur anfangen. 
Auch iu des Benfen: Gioffario Somneri im An: 
elfächfiichen, melche aber aKe bemeifen, baf 
it oben gefente Bedeutungen des 3Gbrtl eins 
ur, oder or, mit Grund geíeht, und bie oon ben 
m" anders angegebenen ohne Grund 


Uſel, 
oder Unſel, favilla. Vet, Loc. 1582· ent, 
in Verf. Germ. 1483. Hiob XLII.c. Ich mait 


bad in den Uſel und in der Aſche, favilla & ci- 
nere. 


Ueſſeln, favillis. Alberus p. 227. 
Urerfib 


n. Chytr. Nomenl. Saxon.cel. 238, pan- 
num Flandricum optimum, (factum ex Ou- 
trefin uthodie mercatores dicunt fuperfrin.) 


Vullemet, f. Sulment. 


Hr i, 
bie Kanton Urania in btr Schweiß. 


Urneriſch, adj. quod ad pagum Uraniz perti- 
net. 
Urniſch, id. ' 


Hrin ’ 


mit dem Con auf der (e&ten Sylbe, if oen 
dem Lateinifchen u dein zu 
Sprach gekommen, f. oben pilfen, beffen 
Compofita auch bey Urin Böunen gebraucht 


werben. 
w, 


Waal, 
Vahalis, ein Fluß in Holland, 


Waare, 

merx. 

qute Waare, probz merces. 

bie leicht abgehet, vendibilis. 

öfe, mala, 

mit oen Waaren allentbalben ber, wohin 
gehen, cum mercibus undique aliquo coin- 
meare. x 

qute Waare verfauft fid) (etbft vino vendi- 
bili nun opus ett (ufpenía hedera. 


Wang, libra, Wage. 


Ya, 
für mo, ftebt immerinder Jülchiich. 


bie Girffe des Honigs, fel. 27. (7908. 

€6if bas Teutſche Wab vom Latein favus, 
und daher im Vocabulario des 2»vad'o eim 
Mafiniiunm, andere jegen heut ;u Tag die 
Wab, als mann e$ von eben fámte, texere. 


wach, 
macht mit einigen Auxiliaribus und Verbis 
beiondere Verbe. 
‚wach feyn, excitatum effe, vigilare, non dor- 
mire. 
wach werden, expergifci, infomnem effe, 
grad, teir haben deiner gemach gehabt, de te 
fermo incidit, incidimus in tui mentionem," 
Apbei diahur. 


Wade, oder Wacht, f. 
ftatio, excubiz, vigilie. 
Wache balten, —— peragere, ſervatis 
vieibus excubare, 
Wache ftehen, in ftatione effe, 
er Mt p qute in vigiliam ire. 
achen ausítelien,milites in ftatione pone- 
re, excubias difponere. 
bie Wache ablöfen, (uccedere aliis in ftatio- 


nem. 
ſchlechte Wache halten, locum negligenti- 
us adíervare. ^ 
Brand Wache, excubiz clasfis. 
upt- Wache, ftatio pretoria, printaria. 
ch⸗ Wach, Feuer die man aufben Bergen 
anjünbtt, rogi vigilum in montibus. 
Xeib: Wache, corporis cuftodes, fatellites, 
ftipateres corporis, fatellitium. 
abet: Wache, qui noctu vigilias agunt. 
Reuter Wache, (pecularores equeitres. 
€ aar : Wache, vigilum armatorum ma- 
nipulus. 
Schild-Wache, excubie. 
veriobrne Schild: Wache, excubis hofti ex- 


pofita. 
Schloß⸗ und Burg Wacht, excubis caftro« 
m 


rum. 
Bor Wache, ftatio anterior. 
‚bie erfte, andere, dritte und vierbte Wacht, 
vigilia prima, fecunda, tertia & quarta. 
weiber adj. vigılaris.- 

YDad)barfeit, vigilantia. Gtertler Annal, 
Helv. P. ^E 349. 

wachſam, «dj. viglans, non fomnolentus, non 
fomniculofus. 

Wachſamkeit, vigilantia. 

Wächter, vigil, excubirur, fpeculator. It. ein 
Hammer der an einigen Rädern mit herum⸗ 
9tbet, unb cin Zeichen gibt, malleus index, 

aber Wächter, vigil nocturnus, 
Schaar Wachter, circuitur. 
Schild⸗Wachter, excubiz. — TIHII. Script. 
Brunfa. im Braunfchweig, Stadt: edt 
p.445. aufHochieiten, na WädrersLioden 
fcal itte nicht banjen. ! 

Wächter: Geld, inerces vigilum nufturnorum, 
vel excubiarum collecta, _ 

wachen, vigilare, vigilias agere, excubare. 

machen für eines — curam alicujus 
fufcipere. * 
aujwacen, fomno folvi, expergifci, 
bewachen, cuftodire, excubias agere. 
durdiwachen, bie Nacht, nodtem pervigilare. 
entwachen, itfoviel als erwachen,. Altenftaig 


1. 055996 NU 
olic.' erwachen, fomno expergifci, von ben jungen 


Ordnung fel. 1696. tad n ift ausgelaften hör] wütednrint fagt mtn: fie eradyen in der 
’ 1 2 


Eau, 


Wachettel, melche aus der Mufter Rolle ae 


’ 
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waͤchſen, adj. im Mißbrauch if wächfern, 
cereus. 

„eine madbfene Naſe aus etwas machen, das 
ifl, etwas biegen und drehen mie man will. 
GoOttes Wort oder die Rechte nad) feinen Ei: 
fällen drehen und erklären. 

Aurberus in Erflärung des Vater in: 
fero 1518. bey der sten Bitte, ich kenne die 
fubtilen Bloffen wohl, Damit man pflegt aus 
der H. Echrifft eine wachhene Naſe ju ma: 


en. 
ein waͤchſeues Becken + Licht. — T. III, 
Script. Brunfs, p.261. jur Ctrafft haben die 
von Hildesheim emiglich ju geben verfpro: 
chen, drey wachſene Beckenicht, fo vor 
dem Homiſſen⸗Altar bengen, meldje nimmer 
audgelofcben werden, ſondern Tag und 
Machtbrennen mügfen. — — 2 
wichfen, cera, incerare, mit Wachs überftrei 
chen, cera obducere. 
bas Wichfen, ceratura, indudtio cera. 
Vorgewäche, Wachs Binden, Stopf⸗ Wach⸗ 
oder Vorſtoß, propolis. Die Sütte, womit 
bie Biene bie Ritzen und Löcher in ihren &itb 
den, eder womit fie ibr Flug Loch Heiner ma: 
hen, mann es ihnen ju groß ift. 
rd: Wache, terra cera, eine Art von Berg: 
Gäfften. Matthef. Sarept, Conc. 3. 
Wade Bilder, cerz, ald wohl bopirte funt: 


tüde. 
YDade[ume, in ben Gaͤrten, cerinthe, 
WachsdBofirer,plaltescerarius, ecera fitor. 
Wachs⸗Fackel, f. funalis cereus, 


gemacbfen Metall, ift (o viel als gediegem ebrr 
Maffif, non fufum, fed in terra jam purum in. 
ventum metallum 

wachſen, ald bad Waffer im S Tug; intumefcere. 

wachfend in ber Wappen⸗Wiſſenſchafft, exfur- 
gens, mann von einem hier das halbe Theil, 
alsder Vorder Theil deſſelbden aus einem Feld 
des Wappens herverfommt. 


Bewäce, planra, Erd Gewaͤchs. 
beuriged Gewaͤchs, planta hornotina. 
was iR diefer Wein für eim Bemächs, qui 
us in terris na(citur hic vitis? unde hoc vi 
num advchitur ? . 
er ift von meinem eigenen Gewaͤchs, in ma 
vinea nafcitur. 
4. Meer:Bemächt, quod mare producit. 
Spaniſche Xobr von einem Gewaͤchſe, can- 
na Indica enodis. . 
Gewächs am Leib, excrefcentia, eminentia, tu 
1nor. 
bart:báutigtd Gewaͤchſe, condyloma. 
Gewaͤchs ber Naſe, polypusnarium. 
JriſchGewache, einer Srauen.im Leib, 
mola. 
Gewaͤchs⸗ Haus, locus quo plante hyeme con: 
fervari poffunt. Orangerie. 
Mißwachs, íterilitas annone. 
das Wachien oder dad Wachstum, incremen- 
tum, acceflus. 
* abwachfen, deficere, reditus amittere. 
Anwachs, m. quod fuccre(cit ad fupplemen- 
tum oder ad augmentum. 


Bau, und werden Igbendig, wann fit die Helf 
te erlangt. Lives Mia vitam accipere. 

YDady Pelo, f. Michter-Belbd, 

Ypadyóiunlein,(pecula, — 

Wacht Meiſter, prefectus vigilum, major, cir- 
cultor. - , 

Drift Wachtmeifter, prafe&tus circuitorum. 

Tadtmeiferdint, munus infpiciendi excu. 

128. 

WadrOrdnung, mann die Ordnung bes War 
(hen einem trifft, in erlichenDörfern, mann 
die Wach  Dronung einem trifft, fchickt man 
ihn Spieß und Horn ind Haus. Fritftb. Ver. 
Tra&, p. 868. ordinatio & forma vigiliarum 
noéturnarum, . 

WadyScheffel, Wach Hafer, mas bie Unter: 
thanen megen der Wache, bie fie bey den 

: ferm fong bätten verrichten müffen, gegeben 
ben. f. Cuauss Bejchreibung Altzell. it, 
ah eigen. . 

Wach⸗Statti, ſtatio. Gol. Onomaft, col. 165. 

der Drt der Schildwach. Apkerd. p. 123. 

















































neniniene Nahmen in fic halten, unb vor Al; 
ters in eine £abe gethan murben, daraus fie 
ber Wachtmeifter durch einen der nicht lefen 
Tonte, ziehen ließ, unb ben Nahmen verlafe 
den die Wache betraf, Sronfperg von Seu; 
erwerf fol. 39. vigilum erdoin fchedulis fi. 

natlis. 

Dachen. Goth. vackgan, vacken, f‚weden, 
vigere. 


Wachs⸗Farbe, color cerinus. Anwachs edit, wann ein Fluß etwas Land am 
—— Wachs gelb, verinus. . j . des andern flöffet, jus alluvionis. 
Wedolter. 1. Reg. XIX. Codex Spen. juni- MWace:gelbes Stleib, cerinum veftis genus. anwachſen, befleiben,als ein Aug im Oculiren, 


WadesBeld, Grld, Wacht siergen davon ju 


inolefcere, adnafci. 


erus. (Elia) A 
anmwachfen im Leib, concrefcendo adhe- 
LJ 


cade, heit ber Wachholder in Frankreich in Pro- 
vence, Sarticbfireud) , in Preuffen, acte, (am- 
bucus, f. Holder. 


faufen, pecunia ad emendos cereos. 
WahsıAdndler, cerarius. 


rere. 
Wachs Rextze, cereus. er if angewachſen, pulmo, ejus adhæret 


- MWaghoiver. Laurent. Frieße 1546. Wackol | id. orfo. 
r1 WahsScdläger, ein Danbmtrf. f. Knaut : 
ter. Ryff Spiegel der Bejundh, fel. 115. a. Altzellifche 2 Fee P. IV. p.48. bey anwachfen, gröffer werden, crefcere, erateau 


Krammed, grána wed, f. frammet. 

Machandel Beer: Baum, juniperus. Chytraus. 

Jachandel⸗Beer unb Jacholders Beer. Coler. 3. 
1 


t. 106, 
Wachalter. Vet. Voc. 1482. Item, Bibl. 1483. 

edalter, Hie XX > *— 
Jalowac, Bohem. Jalowiec, Pol. 
Wacholder Deer, grana juniperi. 
Wacholder⸗Solz, gnum juniperi. 
Wacholder⸗Mus, ober Wacholder Latwerge, 

vnlg. eleftuarium juniperi. 
Wadolerdland, fumus e junipero com- 

uito. 


Wadolder:Del, oleum juniperi. 
f. ed, vivax, quid. weil er immer grün, 


der Befchreibung des Berg:Stärtleine 
Siebenlehbn oder Siebeln. Eie haben ge: 
wiſſe Werkſtaͤtte, kaufen bie fogenannten 
Roſt Keulen aller Orten auf, unb reifen dieſel⸗ 
ben zupreffen, zu idblagen, und fo jujurichten, 
baf fie das jchönfte geläuterte Wachs heraus 
bringen, welches Eentner weis verführt wird, 
opifices qui purgant ceram prelo & verberan- 
do eam. 

Wade:Stod, cereus plicatilis, glomuscereus. 

Wache ſtock⸗Dcheer, fulcrum quod cereum pli- 
catilem reger, & parte fua fuperiore forftcis &- 
guram habet. 

Wade Tafel, ein breites €tüd Wachs worin: 
nen das Honig noch if, favus. _ 

t. eine Tafel (o mit Wachs überzogen, bat: 


ert. * 
" bit Zahl waͤchſt an, numerus crefcit, auge- 


tur. 5 
der Fluß waͤchſt an, Auminis unde augen- 

tur, alveo Vix continentur. : 

aufmwachien, excrefcere, ju einer gemiffen Höhe, 
ad certam altirudinem. ó 

aufwachfen, al$ ein Menſch, oder ald cine Plan; 
it, adolcfcere. — . 

ausweachfen, als ein Menich oder &emádi, ad 
adultam ztatem pervenire, ad ordinariam ma- 
gnitudinem crefcendo pefvenire. ] 

auswachien, ald genente Nörner, germinare, 
virefcere protenfo germine, al Iiegemdes Oe 
traibim Regen 

aubwachken, alsKleifchin Wunden, excrefcere. 

auswachlen, budlig werden, gibbe deformem 


wache, n. auf man vor Alters fcbrieb, (f. oben einfchreis | "ev oibbrin dorto habere veítigia 
: benins 38adj$,)rabulacerata. — ed ote p^ hören uma —* finere ere · 
bat feinen Plural. Waches3ieber, (mie man (agt Licht;Zieher,) ce- | "ers —— — "S 


rarıus. 


Wache leiten einige febr wahrfcheinlich von ansgewachlen jeya, wd ultiqwn incrementi 


Boßirn in ag aliquid e cera formare; 
x gradum perveniffe, adoleviffe. 


ceram ad arbitrium formare & fingere. 


Bu Dimeritragen Wache unb; Honigein, d ber, Wachs, im Wort DarWachs, f. Auswachlung des Nabeld, exomphalos. 
Wachs bleichen, f. bleichen, ceram aprica- " bewachfen, mit Dornen und Diſteln, vepribus 
tione candefacere. - & garduis fylvefcere. 


Wachſen, 


crefcere, aus der Erdeund dem Samen her; 
vor fommten,nafci, e terra provenire. 
wachfen, gröffer werden, augefcere, adolefcere, 
grandefcere, augeri, 
bie Thiere wachlen, animalia augefcunt. 
febr ind Holz wachfen, manıdie Baum Ge⸗ 
mächfe am Stamm bid'er werden, vehemen- 
, tem fundere materiam. 
tinem Ding gewachſen feyn, parem efTe alicui 
rei, aliquid fuftinere potfe. 
Arm nicht gewachſen (tpm, imparem effe 
cur, 


mit Moos bewachſen, mufco tegi & horri- 

dumm fieri. ne ] 

durchwachſen, crefcere per aliquid; mit dem 
Ton auf durch. 

durchwachſen, mit den Ton auf wachſen, lr. 
dum & carnem alternis lineis habere. 

Durchwachs, herba perfoliata, weil der Stäm 
gel durch das Blat mächit. PER 

entwachien ber Rute, nicht mehr findijch ger 
ftraift werden, ferula non amplis caftigarı. 

entwachfen, abnehmen, er waͤchſet unb enimäch: 
fet, (nimmt ab.) Eincrdarins MSt. 

erwachjen, adulelcere. 


die Wachs: Bleiche, area ad infolationem 
cere, der lag ber zum Wachs bleichen be 


qeıtt. : 
Schuh⸗Wachs, cera nigra ad calcees deli- 

nendos. " 

Pug Bad, ceraad figillandum. 

das Einfchreiben in Wachs, bey vem Halli: 

fhen &al; chen, inveftitura in feudum falı- 


nare. 

auslöfchen aus bem Wachs, delereecera, 

e numero polleflorum feudum falinare extin- 

uere, Fritfch in Suppl, Bcfold, beym Worr 
ngleytcben, 

tin 


sch o4 


Qm a d Wack 


ein Erwachſtner, adultus, adulta etate, ro- 
buftior factus. 
Mifwache, m. annon iterilitas 
überwachfen mit Örad,gramine nafcente tegere 
velalia planta. 


Äberwachien einen an Länge, proceriorem, ro- |‘ 


buftiorem fieri. 
verwachlen, uw/g. crefcendo deformen fieri. 
verwachien el ein eingefchnittener Nas 
pm in BaumXinde, ccefcente cortice de- 
eti. 
unterwachſen, fagt man vom Schweinen; 
leid), ba etwas Speck Lagen⸗weiß dazwi⸗ 
chen wächft, larde diftinétuim e(Te. 
untereinander wachien, confufe procrefcere. 
vellwachfen, ift vom Niderfächhfchen edi. ein 
vollwachfen (oulliaffen) Schwein, porcus 
adulrus, quinon fit major. 
Buwache, n. accretio, accrementum. 
jährlicher Zumachs, annuus proventus. 
pm san Cinnabm oder Beſoldung, ac- 
cettio, 

inwachfen, accrefcere, accedererei. _ 

; jureacbíen als eine Wunde, coire, coale- 
cere. 

* Zugewäcdßlein ein Kraut, fo Ayff im Spie: 
gel der Geſundheit. fol. 155. b. epithunum 
Wachfen. Goth. Wahs; vom weich (ey 
Wachſen. Goth. Wahsjan, i n, 

wie alle Gewoaͤchſe anfänglich find. 


"Wachtel (f. 


coturnix. . 

Wacdrel-Rönig, eine Art ven Waffe: Hüb: 
nern, welche an Farb und Federn den Wach⸗ 
tein ftbr gleich xy jtebei, mit einige jagen, 
mit ben Wachteln e und führen (te gleidy 
fam in bie Winters Quartiere. 

Cafp. Peucerui im Vocab, heißt ben Cenchra- 

- mum,x5yzganuor, € dner, Dux conturni- 
cum quas & de nocte cum abeundum eft exci- 
tat & evocat, admonet itineris, vocem ejus 
cum fenlerint aucupes, intelligunt parari dı- 
fceffum coturnicum. 

Es beiffen einige im Brandenburgiichen 
diefes Waffer- Huhn deßwegen auch die Tau⸗ 
ſchnarre. 


Pencerns bat neben andern Fabeln von bie 
ftm Vogel’ doch den Namen dgroysuntzar, 
nachdeneklich.hinju geít&t, ducem coturni- 
cum. 

Wachtel Weitzen, melampyron. Peucer. in Vo- 
Cub n lario, 

Wadrtel:Barn, rete aucupum quo coturnices 
capiunt, 

WachrelZund, canisaucupum quiceturnices 
in rere compellit, : 

Wachtel Pfeiffe, fiftula e corio in rugascom- 
plicara qua cantum five vocem coturnicum 
nnitantur aucupes, 

Wachtel, Caroli Magn. tempore. f. Spelm. 
Rd vec, comis veltris, quacara. — Ital. quagiia. 
Gall. caille, yon der qoáfenotn Stimme der 
Wachteln. 


Waͤcken, 


Pi, ſchreyen wie ein klein Rind,vagire, 
Das sort qodfen fürgemádzn beri, "-" 


waͤckerling, 1 
Piit. der groffe Darm, colon, colum. 
-— ein ft Geftein fo über undinder 
Damm» Erbe litgt, beyden Bergleuten. 
f. wegen, bewegen. 


Waden, 


Kird auch von Steinen gefagt, melcbe hier und 
Dar ausgefircuszim Seid legen $i*j und Feine 


, 
4, 
























wacker, adv. bene, probe, fortiter. 


Wal Wad 


unb nicht (eft, al$ an einen Felſen, (onbern be 

weglich In ben Flürfen beift man fiean etlir 

2 Orten 99adelftein, fommt mit vagus 
berein, unb ntit vacillo, Varruer, Gall. vaga- 

ri, une vaeue, unda, flu&tus & german. 
Wad, filex. Alber. 4 

* YDaagen, labafco, labans fio, Altenftaig. fol. 
70. c. moveor, ruinam minor, waggen, mel; 
len, um ober nieberfallen, ibid. fol .68. b. 

* erwaagen. Helv. evibrare. 

* Dofyp. filex, ein Stiflingftein, Wake, Feur⸗ 
fein, Glicarus, mit Wacken gepflaftert. 

Luther. Tom, V. Jen. fol. 140. fag. Er 
laufft 1c, und Kößt nicht an, unb wird nicht ge: 
wahr welche Wacken und Klöge da gelegen 
(cun, ba er je&t überbin gebt, mte über ein ges 
höfelt Bret, ba mir haben muft fchmigen unb 
uns ängften, ehe denn mir folche Wacken und 
Klöge aus bent Weg raumeren. ] 

geld: Wacken, lapides ın campo, difperfi, im Oe 
genfag ber Fluß Wacken, . . 

Waden:Gebirg, mann die Felfen Pfeiler weife 

ier unb ba leben, rupes celumnarum more 
antes, 

Waden:Gerdlle, wann die Felſen⸗Steine bier 
und ba als bingerellet liegen, rupium partes 
convolutz, j : 

Waden Steine, Heine harte Steine von Regen 
aufden Feldern, oder vom Fluß im Wafler ber: 
um gefcboben und bemegt, lapides quos tor- 
rentes convolverunt, vel fluvii diesque no- 
&esque volvunt. 

gro(fe Waden uno Lager Wände. Mattbef. 

magnz rupes. 

Wacken von mágen, wegen, bewegen. 






















Wadeln, 
nicht feft achen, ober nicht feft Reben, vacil- 


das wackeln, vasillatio, 
wad'eln, nicht feft halten, non firmirertenere, 

wann die Nägel won etwas ausgehen oder jers 
brochen find, 
wackeln machen, labefactare aliquid. 

die Zähne madeln machen, labefacere 
dentes. 

ein waclender Kopf, caput nutabundum. 

ein wackiemder Gang, greffus nutabundi. 


Wacker, adj. 


aufgeweckt, munter, alacris, excitatus, wacker, 
fommt von machen. 

, ben fchlaffenden Hund wacker machen, ex- 
eitare dormientem canem. Stettier, Annal. 
Helv, p. $8 
, ber da wachet, Wacher, Altenffaig. fol. $8. a. 
infomnis, M 
unwacker, für fchläferie. Fronſp. Kriegs⸗ 
Aft. fel. ııı.b, a in. nc eii 
wobhvader,. feinen. moblmadern Vater, 
valde acrem. Zedion Kirchen: dit. fol. 348. 
wader, adj. ninimtmar vulg. für brav, gut, da⸗ 

pfer,probus, bonus, fortis. 


- Wad, 


ein veraltetes Wort. €4 ſteht noch davon 
Lev. V1. 10. Rider Pad, heute iu Tage pat 
man Wand, f. Wand, Gewand. 
Beimwat, fagte man mehr als £cinmanb, lin- 
Leinwetter. beißt: be urſtiſt 1 
2 re air 
Die Alten brauchten Wad oder Wat für Kleid. 
Geuuede. Gif. Lipfi. veitimenta, Grmebr. 
beym Terofchin i4. 
intwatan. biej ju Kerenir Zeiten entFleiden, 
exucre. veltem. 


Ders Gewebde, bie Ruͤſtung eines Mann, 


Bad - 413 
bie er binterläßt, f. Heer, welche allait 
älfRe Eon erbte. kd 

Nidermat, für) Hofen. Ceut(de Sprich⸗ 

wörter. fol. 276. a. 

Sarmat, f. Schar. . 
Wad⸗Sack, f. Weid, hippepera, mantica. 
merknens, ein r&ler ? fo man wd a 

ters jährlich bem Pfarrer geben mußte, vettis, 
uam quotannis Palon Esclefie dabans. 

tumpf. fol. 305.8. 

Mebe, —— 


erwede, f. Deer. ! : 
— (Gewand) T.1IL. Script. Brumfv. 
12 


" 2. ^ 
PUT ul. Script. Brunf. in Chron, Rbyti. p. 98. 
v. 99 So mannich paulum (Pavillon) van ri 
cher War, an bie Velt nu wird geichlagen. - 
p. un * in eben dieſer Materie ber Bela⸗ 
erung lebt: * 
Dar lagede be fef to velde 
In dr paulum unte dr gecelde 
t van richer Wede waren gemafet. 
Toiner. Cod. Diplom. am Hift. Palat, p, 112. 
Kayſer Earl IV.verlieb bem Markgrafen pon 
Baden fein Marfgraftum in Kapſerlichen 
War, mit (older Schönheit und Zierbeitals 
dazu gehoͤrt. EAN sr E 
€$ kommt mit Veitis\überein. Gothiſch ig 


Wafgo, veftis, SeS 4g. Anglo-Sax Wada. Belg.: 
Ward. Das s, tft ausgelaffen, mit Gall. aus ve- 
ftımentum wird verement. : 


Waddeke, 


Niderſdchſ. (erum la&is. Chytr. Wadike. id. 
f Cana von Wafler, Water, entſtauden in 
eon. . 


Waden 


e4 kommt das Lateiniſche vadare damit übers 
ein, Durch ein Waſſer geben das nicht tiefiſt, 
durchwaden, ıd. vade tranſire.· 
der Ort vo man durchwaden fan, vadum. 
ein &lug, oder anders Waſſer, mo viel felche 
feuchte Derter find, ba man burd)maben kan, 
vadolus, flumen vel alia loca que propter 
brevitatem vadaripoffunt. — 
Wadt, beiffen loca vadofa im Niderfächfifchen. 
Ju Dlvenburgifchen bat man viel Land bem 
ect abgenummen, unb KormLand oder gi 
te Weide davon gemacht, welches vorher eur 
offen Wadt geweſen. Hamelm. in Dioenb. 
Cbron. im Proc. brevia aquarum. 
Wade, Niderjächf. Eine Art Fiſcher⸗Sarn, mo; 
mit "- an — Dertem ficben Pau, ıra- 
ula. beyim Chytrao col. 283. 
" bit Zub: Made, mit ber Fub⸗Wade ein Ger 
richt Kifche fangen. Brandenburgifche Su 
ſcher Oronung Am. 1572. ] ] 
Sred⸗Wade, ein Garn zu Eleinen Fiſchen. 
ibid. Anno 1690. f. Orte: oder Leinen⸗Tuͤcher, 
an ſtatt derfelben. : 
Wade, fura, das dickere Theil, an ben unterm 
Fufen ſcheint (emen Namen vom waden qm 
Bajfer zu vaben. A 
waolich, Wadırer, f. Waide, weidlich. 
Wäode, oder PierdeSchwemme, Wed, Albernr 
pılcına, 


- Wadel, 


der Schwantz, derienigen Thier abſenderlich 
welche Wind Damit machen, bie xlicgen jus 
veriagen, cuuda, layudue. Daher auch das, 
mon man Den liegen wehrte, dieſen qas 
nen führt. : 
Mücken soder Sligen : Wäpdel, Aabellum. 
Wadel, évantail das Wind macht, «d 
wuͤche in, Wind machen, oder wädeln. vom 
meben, wàbbeln. 
. k1if 3 €. cer 


s 


, 


414. Wad 


"Trezoux. ad afperfoir, won Vulpilic, weil man 
m diefem mit einem ZuchsSchwan gti 
rengt, D as : 
pabrin teich mie die Hunde, für ſchmeicheln. 
Bayfereb, Marten: Schiff. fol. 29. Wadlun 
feines Schwanzes. alte Bibel 1483. Teb. XI. 


Wadel, 


dom Mond ober Waͤdel. Pickeriu-. Wann der 
and voll, und feine Hörner zuiammen ge 
ftoffen find, Plenilunium, von Wanne. In 
Chron. Rhytbmico T. Alk Script, Brunjs. 


. 327. 
, Dat Slüf glifet (ef bem Manne (Mond) 
Der fef van beme Wanne. ! 
Drecht (orebet) unde fef (d)one ringet, 
(einen Rıng machet ober jchliefiet.) 
Undeaver wederbringet — 
Ein Heine (echt co vollen fchiene. 
ba wird der sole Mond einer Futter⸗ Wanne 
egen feiner Figut verglichen, barimnen man 
en Haber durch meben amb Wind reinigt, 
und in Abnehmen ai$ eue etwas umgedrebete 
und gemanbte Wanne ausfiebt. A 
Der Mon, jeg ift er ni, jeg fol, jetz alt, jet bie 
erft Quart ben bie ander Qvarz, Jtt iſt es We⸗ 
del, S ayfereb. Poft.fel.138.6. 
Wwaitel, q Mifftt, von favus,) panis teffella- 


tus. 

Warfel. Holl. Binnart. 

auffre,goffie. Gall, 
gaftum. Lat. barb. eff. 
waíre. Angl. . 
waffel ſen, gafrarium, artopta, ein breites | 

Eifen, das man als eine Scheer an qmeyen 
Etangen aufmachen fan, in beffen breitem 
Theilder dünne Sugen: Teig aegoffen wird, 
der bernach alsHonigKugen Zellen ausftebt. 
Cyf von favus, 


OBaff 


* 


Waffel, 


vulg. de orebene ſiſſo. Pict. bucca, tin greffe 
Warfflen, Bro Maul, ri&us. 

Mmäffling. Pie. colaphus, alapa, einem einen 
ffling geben, einen Wafflen geben. 
Wafe. Pi. eine grofie Wunde, vulnus ma- 
num, die al$ ein Maul greffe labia hat, 

afe kommt von gapen, f. oben gaffen, 


Waffen, 


Plural, tantam. arma, orum. 

die Waffen ergreifen, arma capere, adar- 
ma concurrere. 5 : : 

bie Waffen.niederlegen, ab armis difcede- 
ye, árma ponere. 

ohne Bauen, inermis, . 

indie Waffen bringen, armare homines. 

Waffen Bammer, arınamentarium. 

WapemXlaid, T. IIl, vA S Branfn. p. gg. 
$.133. in Chr. Rhythm. bas Kleid fo man über 
den gemaffneten Yeib anlegte. - 

* Wapener, inilites, für Gemaffnete, in den al⸗ 
ten Gorpnifen, als | 
Fenberg. col. if. e zogen aus mit mam | 

chem moblaerüftetem Wapener, I 


Mag 


€preng Wabdel. Gall. a(pergés welches das entwaſſnen, dearmare, exarmare. 
— bedeutet, goupillon, aber wie Did. Entwarnung, exarutatio. 


Goth, wepna,arma, pzpnu, imc. 


eine Wag, 


flu&us, s 

allerhand Gemáffer, Auvius, lacus, bad vom 
Wind bewegt mird. 

als ein flıeffender Wag. Poem, Germ. T 
II. Eccará, col, 1500. ! 

Sie haben ohne Recht inunfrer Wage ge⸗ 

ſcht. Tolner. Ced. Diplomat. Palat.p. 163. 

das Waſſer fließt inwilder Wage. Fritjch, 

d: 3. Pratorum Lit. N. 


Jeroich, bis an bes Wagis Vlut. 

Item, uf des Wagıs € malae. ! 
der da heiſt ba; richt Hab, (Friſch⸗ 

i 5 


r. 
bie YD ag, ein Fluf in Ungarn, Vagus. 
Golbaft in SchwabenSpieg. in Conti 
tut, Imper bie Bögelinden £üfften, bie Viſch 


in bem Mag. j { . ] 

bte £ufft ift fchädlich to in ber Nähe viel 
€ te, tiefe Wag ober Weiber, und ftillfteben: 
de Maffer find Ryff im Gpicgel oer Ge; 
funobeit foi. io . 

je firenger Waſſer, das fid) anteinem Ort 
iu, einem Wag jchwellet, je beffer Fiſche es 
(ibt. id. ibid. fel. $6. b. . 

Sachſen Spiegel Landr. 2,28. vifchen an 
wilder Wage, oder 2Gater dar fif weger na 
dem Winde, 

Heldenb. ent. von Ojterbing. fol. 162. 
feq. Waug, das Waffer im Barden See, 

Wages» Wetter, tempeltas, Het. Voc, 1483 

Sre&turm. . 

Rab. Gloff. freta Wagi. 
Wag kommt oon bewegen, ſ. wogen. 


Waag, Wage, 


libra, trutina, ftatera. 
Echnell, Mage, (tatera. 
Bley Wage, perpendiculum, amuffis. 
Waſſer⸗Wage, diopera, n 
Gold: age, fturera aurificis. 


auf die Gold» Wage legen, accuratiffime | I 


examinare, 
WagAmt, zygoltafium. 
Wagdalfen, jugum, fcapus, 
Wage⸗Kloben, agina. 
Wagräunge, examen. 
Wsg:KRunit, ſtatica. 
Wagısendel, anfa, Chytreus Nomencl. Sax. 
col. $46, - 
1vaae dale, lanx; bilanx. 
ein Wieger, ober ein Wäger. In der 
reußtich. Land Oron. ber auf aroffeé und 
leines Gewicht, auch Bold» Gewicht acht bat, 
librarum infpector & examinator. 
bie Wage in Erädten, libra publica, Item, 
locus hujus libra. 


Wag:Dronungen, conftitutiones librz pu- 


blica. 


bites Cbron. Stan YOagepflid)t, pecunia pro examinato ponde- 
4 


re 1n libra publica. 
Wage, imzodiaco, libra, 


Waffen;Piaa, area ad conventus certos mili-, Wagbus, ju Braunfchmeig, — T. III, Script. 


tum in locu obfeffo. 
WaffenTanz gyrrhicha, 
yv tn,armare. 
fid) waffnen, induere arma. 
i anb, armata manu. 


init guai A, rise 
Waſſen⸗Salbe, heiffen einige Aberglaubifche| YDage/Nedht, ad equilibrium. — . 
d wágen, Pref. Ind. id) máge, bu micat, er wiegt. 


eine Ealbe, bie ben Abweſenden heilen fell, 
fympatheticum "unguentum. 
bewaffnen, arınare, . 
unbermaffnet, inarmis. 


Urnnfn.p. 473. worinnen bed Rathe Mage, 


Wage Meiſter, prefectus libre publice, zy- 


goltata. 


- 5, bey ben Bergmerfen unb €ifei;fàm, 


mern, ferri & ponderis ejus examinater. 


Imperf. Indic. id) mug. Imperf. Con). ich mis 
Qt. Perf. ich babe gewogen, ponderarec, tru- 
tına €xaininare, 


Mag 


feit (dimer wiegt diefe Glocke, quantum 
ponderis babet hzc campana, 
abwägen; libra examinare, trutins explorare 
pondus alieuju: rei, 
abmágen mit ber Waffer-Wag, planitiem ad li- 
bellam exquirere, librare dioptris. 
nad) ber Waſſer Wag abgemogen, ad libel. 
lam equus, X perlibrara, 
der eine Ebene abmägen fan, librator. 
auswägen, in lancibus libre ponderibus im. 
pofitis vendere, expendere res ponderatas, 
" —— " M 
ngewäge, Anwag⸗Hoͤlzer, bie garden 80 
ser über den Löchern in der Sit tube, Lao 
auf bie Zapfensstlöger liegen, (Schönberg) 
darmwägen, appendere. * 
erwägen, expendere, perpendere, examinere 
trutina, revocaread verirätem, reputare quid 
"eum aniıno fuo. 
anermwogen, eine neugéfdymibte unnöthige 
Partikel, welche Feine Analogie der ee 
tion bat, [eli beiffen iquidem. 
Erwägung, perpentario, eftimatio. 
in Erwägung, rem confiderando; jufta 
eltimationeperpendendo, 
überwägen, preponderare, graviorem effe. 
eine Wage, ift bey den Normegiichen Siídy 
zh lern, die nach Sartbolomát in bie € ec 
tàtte fommen, ein Gewicht von 36 Ebllnis 
ſchen Piunden, nach welchem fie ihre meiften 
Waaren, fonderiich trocden Fieiich verkauf 
fen. Coierusim Menar Auguft. 
tinc Wage Eifen, die Waye à 1 Thaler is 
Groſchen, certum fer pondus.  Slemming 
p.216 a 
Wage am Magen, lignum transverfun inte 
mone, ad quod jumentorum laquei vel lora 
quibus currum trahunt, alligantur ; jugum. 
bit DintevMage, jugum retis proximum. 
bie 3Borberage, juguin in anteriore par. 
te temonis. : . 
eine einfpännige Wage, jugum (implex. 
eine zmenfpännige Wage, jugum duplex, 
mit jmep Orticheidern, 
Wage:tiagel, fo mitten durch bie Wage gehet, 
clavus, cui jugum bigaruın in temone inhgi- 


tur, 
Gewidt, f. Wicht. 
ER fommt von bewegen der Wag⸗Scha⸗ 


Wagen, 


audere aggredi aliquid magnum,jacerealeamı, 
periculo le offerre,periculo fuo aliquid facere. 
Es hat dieſes Verbum eine nabe Spermanby 
ſchafft mit dem bier vorberaebenben Maar, 
libra. Im Niderſ. find davon ſonderiche 3e 
dend:Arten, ali: 

in bie Wage bängen, fin £ief in de an 
benaen, Niderf. fein Leben wagen. Tom. III. 
Script. Brunjv. p. 113. 

indie Wage legen, der aifer [eibe et an die 
Mage, der Kaifer legte es in Die Wage, er 
wagte bie Schlacht. R 

beide Srunte unbe mage, de be aver an be 
Mage mebber den Seifer molte legen. Chrom, 
Rbytbm, T. HT. Script. Brunfz. p. $9. 

5 Germ, apud. Eetard, 1. Il, cel. 1530. 
oleatené aotr auf dy Wag, fie magten mo 
eine Schlacht. TEN - ans 

an Die Wage fesen, manich Forſte, ber to 
pande atba itéfrunbe unde mage. 
„de fef fetten ande Wage, bordo, (menen)dat 
vil bilgen Graft, wegen des beil. Örabeg, ibid. 
Wag ⸗Hals, avanturier, f. Abenthruer, Mage 
Halß, audax. Altenj?. fel. 35. 
Chytr. Nomenclat. Sax. col. 310, miles levis 
armature, lr ber Vorderſte auf den Pfers 
ben, fo groſſe Schiffte ziehen. 
Wagnuůß, auium, alea, tint mißliche Sache. 
Wag 


Bag 


Was ⸗Spiel, ald Wurfelen, Eharten, Bretfpiel, 
alea. Gal. Onomajt. col. 232, : 

* geimegen, bi Kunauten waren och bie gietoften 
van Adel in Duringen. Monach. Pirnenf. apud 
Meuck. Toi. II col. 1487. audacıllimus. 

verwegen, adj.temerarius, audax, animi confi- 
dens, audacıe promtz, inconfideratiffimz te- 
meritatis, confiliss preceps. 

verwegen, ad». temere, nullo confilio, demen- | 
t ratione, x 

Vexrwegenheit, temeritas, inconfiderantia. 

aufwägen, eine Thür, Pid, fores moliri, ale 
mit einem Heb⸗Baum, vedte, 

GSewege, ollerie Inſtrumente etwas ie beben, 
und den der €telle jubringen, dag ſchwer if. 
Mattbef. inftrumenta ad movendum aliquid. 





linrer den veralteten Wörtern und Re 
benerArten find: 


verwegen. T. HH. Script. Brunfo. p. $0. . 
er verwuch fid) einer groffen Herfart, fufci- 
piebat exped:tioneim, 
* gu[ einen mágen. 
Der Her pee er mug. Jerofch. an ben 
ét fich maate, den er nacheilte. 
€r mug uf bet tuvils teil. id. inclinare. 
Irwegin gar uf Streit. id. gar verwe⸗ 
gen im Krieg. 


* fin Herie aar an SOtt mug. Ferojch. adherere, Wagen:Pferde, im Krieg, 


inclinare. — 
Luͤte di di gotis mynn 


bit Liebe GOttes ans den Landen zo⸗ 
ge, ad ſpontaneum exilium. fufcipi- 
endum muvehat. 
* (o erwugen fid) der Flucht. Jeroſch. fie bega⸗ 
ben ſich auf die Flucht, fugz fe dabant. 
erwegen fid eines, von einem ſcheiden, preſen. 
tia alicinus privari. . 
Darum muß id) mich euer erwegen. 
Gott der fen mit eud) allweege. Tom. II. 
Script, Sax. Menck. col 2072. 
wagen, torquere, YDag, tortura, ba man Ann. | 
' 1350.bit Juden verbranbt, fd)reibt ein Chro⸗ 
nic. an Zirere Schwab, Cbron fares | 
1486. fel. 64. 5. Esfand fichanviel Sachen, 
San nian fand viel &ádlin in den Bruns 
nen liegen, und faud das auch an wiel bofen | 
Chriſten, bie man bartrm voag, und das fie | 
auch verjaben, daß fie das umb der Juden 
€ clo bettent geton. 
*YOaa. Frifcl. Namenc.p, 488. fidicula, Folter: 
Cl, Wag, 


Wagen, m. 


currus, vehiculum. 
Hefych. &*yavva, &uafa, veho. 
‚ein virt(oànniger Wagen, quadrigarum 
currus; Wagen mit jmep Pferden, bige. 
vom Wagen geworfen werden, curru ex- 
cuti. 
auf einen Wagen fahren, curru vehi. 
Laf⸗Wagen, plauftium. 
BitreriWagen, f. Ritter, 
T. 111. Script, Brun[v. p. 379. tt tod) ut mit 
LXXX.YDagen vul wapener tienne. 
Wagen, ber Wagen, für Polus, ſonſt Heer-Was 
- e Rayfersb. 2t fel, 206. bet Meer 
tern, oder ber Wagen, oder die Henne mit 
den Hänlın, urdtus 
Wagens durg, An. 1462. exuerunt eum caftris, 
videlicet Wagenpurga. 
apud Duellinm Mijc. T. IT. p. 144. propu- 
gnaculum ex conjundtis vehiculis, 
‚Hortleder im Teutfchen Krieg. p. 798, 
ud ortmeifter (ellen bie Wagenburg fehliefs 
en. 
pomar. Magdeb. £bron. «d «mn. 1550. | 
Die Bürger sogen aus der Stadt mir der Wa⸗ 


Irwag uj ben Landin. Ferofch. Ae 


Big Wahn 


chloffen fie ibre Wagenburof, und fteliten bie 
ürger mit ihrer Küftung unb Gelo:Se(d)ün 
dareın, pn Angriffvornen an. 

Merkel im Bericht von der Magdeb. 
Belagerung, nenntdiefe Magenburg Anno 
1550. currules machinas, Die hernach nach der 
Echlacht dem Herzog Georgen in Sachſen 
von Feind verehrt worden. 

Wagen, in der Saͤg⸗ Mühl worauf der Baum 
liegt, oder ber Schrot:Klog der immer berju 
eſchoben wird,damıit die@äge angreifen fan. 
femming p. 70. &, machisa que truncos dif- 
decandos ad 
Hinter und Lang Wagen, poſterior currus pars, 
tr auriga, Karrcher. Altenff. Kor. 
0i. 4. C. 
$terd agen, eiſene Wagen. An. 1358. Die von 
Bern batten Din Hoͤrwägen, bie ſtieſſen fie 
ungeftümlid) den Vienden in irDronung. Dies 
felben 285 gen waren gemacdbt,ba fie nit wider 
binber fich gam möchtend. Tjchnai, 1" I. p.359. 
Wagner, faber plauitrarius, Stellmacher. 
WagensDede, tympanum,  _ 
WagenBeld,n. fo man im Krieg einem Wa 
genMeifter gibt , folche Pferde anzuichaffen 
unb ju erhalten, impenfa ad emendos equos 
qui currus trahunt, 
Wagen:tMeifter, curribus prefectus. 
| equi ad trahendos 
currus exercitus equi vectarii. 
Wagen:Schmier, f. axungia. 
Wagen:Schort, ju fübed. Obytr. Nom. Sax. 
0.237. Ein Schip mit Wagen⸗Schott vers 
frachten, tabulas quercinas vel quernas ınajo- 
tes navı, certo veeturz pretio imponere. 
Wagen Thaler, m. überfegt Frifcbl. in Nomen- 
clat. das Lat. bigatus. c. 87. moneta bigis no- 
tata. 
Wagen: Binde, grus, gruis. 
Wäger, beffer, f. Weger. 


Yoágyf , 


Dafyp. vomer, ( Pilug-Eifen, Pflug⸗ Schar) f. 
url, vonder Form eines 3oedi, f. Be 
iX, . 


Wahl, [^ 


ele&io, feletio, aprio. 
einem: bie Wahllaffen, optionem dare ali. 
cui; perinittere aliquiul arbitrio alicujus. 
die Wabhl geben, optionem habere. 
WabhlCapiruianon, fandtio, imperatoria. 
Wablszerr, Eletor, (Ehurfürk.) Pets. Scr. 
Aujtr. col. 968. Anno 1347. 
Wabl Reich, ». regnum eleditium 
Wabl: Spruch, m. den fid) einer jugebrams 
chen erwehlt, Symbolum. 
Wahl Stadt, f.urbsin qua ele&tio fir. 
WablStimme, futfragium ad electionem ali- 


cujus. > 
Wabl Tag, conventus Eleftorum ob ele&io- 
nein novi Imperatoris, 
OnadenWapf, predeltinatio. 
Raths Wahl, eicdbo novorum fenatorum, 
pi Femmt von weblen, f. wehlen. 


Wabn, 

opinio. ! 

auf ben Wahn bringen, opinionem facere 
alic; 1 opinronen sdducere. 

auf ben gerathen, in opinionem 
venire 

in den Wahn fiehen, opinionem habere. 

den Wahn fahren laffen, opınienem depo- 


nere. 

* eines Dinge Wan baben, (die Meinung von 
etwas haben.) 7. 4L. Excard, Form, Germ. 
tol, 1511. 


enburg und Feld» Gefchün. Ir. im Feld | wabn 
efft 


mer 


/ 


Bahr 41$ 


ap die arme wahnfünchtigeRrtte 

ber@eiffeler. 4.1348. StettlAnnal.Heiv.p. 67: 

ber mit emem märzichen Wahn behafftet, 
ob falfam opinionem vefanus. : 

von wvabnbürtigen und natürlichem Kindern, 
filii norhi, ein Titel inr Braunſchweigtſchen 
Stadt: Recht beym Mebrmaier Rirchens 
Cbron. Supplem. ad Part. HH: p. 8o. 

In Leibn, T. I Script. Brunfu. p. 559. W. 
105. nx. 1030, fpurius (quod vulgo Wan 
bürtig dicunt) fuit, filius non legitimus pel- 
lice natus. . 

TOan:Gonne, ober Neben:Sonne, brift bey 
den Geefahrenden, nad) den TEC 
ein Segenſchein der Sonnen, da fic in ber 
dicken Schnee Lufft als in einem &yicgrt 
ein Gegeni& onnemi£icbt macht. Aeufch in 
der Grönländifchen Sifcherey p. 119. folis 
imago per repercuffum, qui non verus fe! eft. 

T Yoabnleifen, eine unmaibmannifche Art qu 
jagen, in Ofterreich verbotten. Sriridy 
Jagd und Forſt·Ordn. P. III. p.72. 

* perwent, creditus. "yofepb der verwent 
(vermeinte) Mann Marid. Kayſereb. poft, 
fal. 192. quem virum Marie putabant, ] 

f. unten mebnen, opinari, welches opinari bamit 
überein au kommen ſcheint. Wohn ift davon 
geblieben in dem Wort 

Argwobn, fs hieher qu Wahn gehoͤrt, fufpi- 
co, ein arger Wahn, f. — 

€$ mar ver diefem auch in andern Woͤr⸗ 
tern, als Strafburgifhe Policey@rdn. 
Append. p. 16. e& joll Feiner Geſchent, Müete 
(Miet) oder Muetwohn nehmen, (mas den 
Schein eines Brichenkes bat)) omnem cor- 
ruptionis fufpicionein vitet. 


Wahr, adj. 
verus, 


(agen mas mabr ift, dicere quod verum eff, 
ein mabrer &reumb,fincerusamicus. —, 
wabt, nicht verftellt. non fucarus, nicht erdich⸗ 
' ttt, non fictus 
für wahr halten, credere. — 
mabr machen, implere aliquid, probare. 
wahr merden, anpleri. 
gewabr, ol, EHrifins, (aat Joh. mar das ger 
wabr Licht, von bem alle Citer entbrenng 
find. Kayfersberg. Poft.fe!. 17. 
der Ootié Held gewere. Jecofd (fidus; 
verus.) 
finwsbr, certe,profeto,fane. — 
wahrbafft, oder wabrbafitig, adj. verus. 
der die Wahrheit ſagt, verax, veridicus, 
wabrbafitın, adv. vere, reverh ag rpfa. 
—* t, falſus· non verus. 
Wahrheit, veritas, verum. ' . 
pens der Wahrheit brimtbeilen, ex verite- 
te aliquid zitimare, , 
wann wir bie Wahrbrit (agen wollen, fi ve- 
ra fateri volumus. 


bi: Wahrheit hört mancher nicht gern, ve 


ritas-odıum pant. 

die Wahrheit qu fagen, vere ur dicam 

umwabr, adj. falfus, non verus. 

Unwabrbeit, mendax, fellus. 

unwabrbagtie, edv. falfo. — 

Unwabrbeit, — 

die Unwahrheit reden, mentiri, : 

* warlich, vere, nach ber Wahrheit, barinnen 
‘alle Handlungen Friderici markich befehries 
ben find. Zedion Rirchen:Zift fol. T b. 

Für marlıch faat man um’go in 5 rand'en, 
aud) werli profecto. Met. Vor. 1492. werlich, 
vere, certe, eer seni n 

rofecto. A; berd. p. 363. 

— ud. m Paragb. Epift. ad Timotb. mache 
den Cow parativum des Adverbii warlich,iafo 
id) warlicher feli c éber, ] 

wahrnehmen, obfervare, animadvertere, 


fensire, (, wahren, bemaldn, as 





x 


49 Wahr Wär 


wabríagen, divinari, vaticinarj, futura pra- 
dicere. SED . 
Wabrfager, vates, hariolus, divinator. 
- - qué der. Hand, Chiromantes. 
- - ansdem Beficht, Phy(iognomus. 
-* aus dem —ã— aufpex, 
- - aus bem Vogel⸗ Geſchrey, augur. 
- - audbeni Cingar, arufpex, 
tfagerey, divinatio, — 
—— hariols, fatidica, vates. 
wabrfagerifd), auguralis. DN 
Wahrfagung, divinatio, vaticinatio, 
hariolatio. : . 
--.- au der Hand, Chiromantia. 
... - ausden Geficht, Fhyfiognomıa, 
=... Quá den Bogeliglug, auſpicium. 
2 f Qui dem Dogel’@e chrey, augurium. 
wahrfcheiniidh, adj. venfimilis, probabilis, a 
vera nonab horrens. / 


predidio, 


" avabrídbeinlidh, adv. verifimiliter,' prebab;- 


liter. . * 
wWahricheintichkeit, yerifmilitudo, probabili- 


Jah ich fignum, inditium 
Azeichen, , n „ındı N. 
—— probare, bemeifen, mit bemärten 
- Gründen, oder ausbewährten&chrifften bar: 


n. 2 
En eähet, probatus, fpe&tatus. 
Bewärung, probatio. 


erweren. 7. III. Script. Brunfv, p. 481. an ben 


billigen ermeren bat es aefchenen, (. e. mit ei 

nen Eid bereugen Daß es mahr fev.) . 
erwabren, (wahr machen, beweiſen, ermeifen.) 

—— ge | 2t uH 

Wahr, temmt mit dem Yateinifchen yerus 
überein, 


Wabren, waren, bereabren, 


bod Simplexivabrén it von die ſen Compofi- 
to auégeorenget worden, cuftudire, tueri, fer- 
vare, ndfervare. . 
Büfen:Bewabrer, navis cuftos, que eram re- 
gni tuetur, — n 
soarntbmen, animadvertere, fentire, 


Wär 

bey den Juriſten warandia; wann man et 
wai gekaufft/ und derDerkäuffer für alles ftebt, 
was dem Kauf nachtheilig (eon könnte, 

Gewäbr, bey ben Suriften, bie in Gerichten an: 
iugelobende Guaranda, B 
Die Gemebrahgeloben, ba man feine Kla⸗ 
t fortír&en molle und nicht ändern, das ae: 
fbiebet durch angreiffen des Richten Stabrs, 
prziture guarandam. 

in £ebn/Cadjm;Lenware,ba man vom kehn⸗ 
Herrn bie Conceffion bem Käufer ſchafft, con · 
ceffio domini feudi, 

Waͤhrſchafft in &elbfadjen, von des Geldes 
Valor und Werthfchafft, (oder Gchret und 
Korn) der ſolche Wehrung oerfiehen mus, 
beißt der Rünz-Guardein, oder Warden, das 
ber fest man die Wehrung ju bec Minze, fors, 
als Braunſchw. Wehrung, Reihe Wahrung, 
moneta nnperialis, Landes. Wahrung,monera 
currens. t 

Gewábr, poffefio, Währung, was bey einem 
Gut ifi, wann man e$ einem überläft,und bas 
man beim Abzug wieder laffen muß Scbepl. 
Conft. March. i V, (s a. gerubiger 58 Qu 
warbeirfür Gemár bet Geianbten. Die 
fanbten) paren fich belaiten, (baten man folten 
fie beglaiten, an tr Gemarbeit,) qu ihrer Ge: 
währ, in ihr Land, Stadt, Haus, (das ward ilm 
unverfalt,) das wurd ihn nicht verfagt. 

in Gewaͤhren haben, befigen, poflidere. 

einen aud der Gemäbr eines rubigen Ge; 
brauchs ſetzen, f entwähren. , 

ı das EhursHauf finder fib in derPoffefs und 
Gemábr des Landes Hohheit Über Diele Graf; 


chafft. 

Bewärer, ber Beſitzer, der einemanbern etwas 
übergibt. Richtſteig. MS. Se. 13. Poffeffor 
aliquid tradens vel vendens. ! 

wäbr, Gemehr, in SSeramerd$ ; Caden, ein 
£ehn, demenfim. if 7. fachter, a. Leben ift eis 
nc Wehr, demenfum — 3.Mehri 
rine Funds Grube, a. Wehr it eine Maa 
Bemehr. Matthef. Sarept. conc. 6, eine Münds 
Grube pat 3. Gewähr, bas ift, 42. Berg ady 
ter, deren eine bis 5. Ellen, 8. Zell lang: 


Gewabriame,cuftodia. Frijcbl. Nomencl. pag.i| Ab: unb Zugemäbr; Zettel, wird von Leyfer iw 


$29. Atreſt. 
erwabrlojen, negligere, negligenter tueri, 
male cuftudire, fine re corrumpi nonavertere 
quenocent. — ] . 
f." faren eben in fahren, collimare, it. unter 


ov. Georg. p. 784 genennet, ichedule religna- 
torir & concellorix , mann bie Kux⸗Haͤndler 
ober stub T ceutlerproxenere merallich,einem 
einen Zertel geben, daß er folches KurssHerr 
unb Gewerde fep, ben ein ander nicht mebr 


. : DAR bat. ; 
—5 38. warloſe, bat is, alſe ei: | Bemähr-Echein, id. ben ber BeaensExhreiber 


ner berearensdes ler ein Dingk, bat be bera 
€ —— iber Gewalt, munire 
erwabrem, miber , munire. ! 
" das Haus mir Echlöffer , domum clauftris 
munire. ! 
bie Stade mit Wall und Graben, urbem 
vallo & folfa. ] 
das £bor nicht wohl mit Wache verwahren, 
pertam levius cuftodire. . 
verwabren, pst diebifchen Händen, includere, 
abfcondere, confervare. 
verionbet, ver Nälte, a frigore rutus. 
verwahrt (etr, in turo effe. 
Derwabrer,ceftes. : 
Girgel:Berwahrer,figillorum regni cuftos, 
Sinbertberpaeet, veftiarius. 
füermabcung,cuftodim, — . 
Maren, bewahren, ift mit GalL guarder, ti 
neriép, 


Wäre, Grwábre, f. 


im Fauffen und verkauffen, oder Echadlosbal; 
fung eınesnerfaufften Gutes, evictio., _ 
Gewebrichafft einem leiten, preftare evictio- 
eem ebríba thun, daß der Känffer bat Ot 

Taufite für das Erıne gebrauchen fan, 


gibt zum Zeugmie, daß ein Gewerck bepber 
Rech (e viel Theil babe, und Damit im Gegen: 


Buch che. 
it. per 2ebbel melchen der Gegen-Eichreiber 
gibt, dag einer fo und fo viel Theil babe ber 
einer Zeche, und damit im Gegen Buch fiebt, 
teffimonium poflesfionis alicujus partis fo- 


ding 
GewiährsBebübr, fo man dem Gegen € drei: 
bergibt ‚premium inferiptionis in librum 
parcium foding. 2s 
Bewährszeit, inner meldyer einer in Beſitz zu 
fegen die Gewehr zu fordern, oder zu thun, 
tempus posfidendi aut poſſesſionem vecu- 
pandi. 
bemabren, f. wahr. . 
enrwübren, ement eines Guts unerfannten 
Rechtens und eigener Taht entiegen, entweh⸗ 
ren, fpoliren, bewerben. 


(Ber | 





Waib 
dere, preces alicujus audire precibus alicuja, 
cedere. 


gewären, verfichern bad etwas (ep, promittere, 


Bürge ſeyn das etwas fo fev. 

id) gewaͤre, aus biefen Stämmen ao. Staff 
ttt, ex hisarboribus viginti orgyias ligni pro- 
mitto. 

ewárig, tragbar, da etmas gern waͤcht 

Befoid. "Thef. Pra&. Holj-Markun en, guten 

emährigen Bodens, mitguten gefunden fiar; 
en Baubölgern, fertilis. - 

an gewürigen Erfolg nicht imeifelm, non, 
dubitare de eo quod promiffum eft. 

 gemürige Antwort hoffen, fperare, favora- 
bile refponfum. — - 

Gewärsman, Wärman, Warbürge, Ge 
webremann oder Wäbrmann, qui teilisau- 
ricus. elt, von Dem man ein Ding gehört, den 
man nennen fan, aber in Injurien beift bof 
Teutſche Sprichwort Wehrmann babe: bulft 
nid)t dann, uterque, injurias fingens & tpar- 









„Fi injuriarum tenetur. Fritfcb. Contin, Be 
ol. 
| Waarbii 


rat. Clevi(d) Rechre:-Orbnnung. c«7. 
berbie —E thun muß. " 
ungewärt. Henr. von Ofterdingen Zeldem 
uch. col. 4. fol. 1o.ich bin noch ungemärt, das 
ift, ich bab ned) nicht im Befip was man mit 
wripreden, promitfa mihi besa nondum 
poflideo. : ] 
rPfenning, ein Mund Wehrfennin 
er pfündige Pfenming, wird dem We 
nad) einer feinen Mark Silbers verglichen. 

Aleman Puleflva Confaltat. p. $97. 

Gewars Brief, Nn man im Satbreiliiden 
HoirSericht dem Stläger wieder einen Ned 
ter e. ipi in mügliche Gemähr ber Guͤttt 

bes Achters zuſetzen. Goldaſt. Reichs⸗ Sag, 


Pag. 23. 
Gewärzeddel. inder Preuß, RammerDrds 
nung. An. 1648. ene Quittung, fo ber Su 
chen: Meifter dem Fiſch⸗ Meiſter des d burt: 
(den Hafsgegeben, mas ex tür Fiſch geliefert, 
Qberwar, Beywaͤr. Muͤller im Seiche Tage 
Theatr. f. 95. part. 3. ag. 144. Muntz⸗:Oxdu. 
de An. 1441. Wir Herzoge iu Sachſen wollen 
ſchlagen 2o. Gr. vor rine rechte ftarde Ober: 
webr, die (eller 2. Loth feines &ilber in (id 
aben, und einen Rheiniſchen $1 gelten, der 
ein recht Gewicht babe, unb Wir Dried 
Wilhelm wollen zu einer Beiwehr, der mır 
Ü anjern Giiber Kauf gebrauchen wollen, 
childige Gr. ſchlagen, der ſollen 26.2. Leth 
feines&ilber in fid) haben. 


Waibel, 


Daellius im Miftell. I. p. 176. ex Statuti; Ar- 
dacenf. c.15. dePreecone, cujus officium cit de- 
nunciare banna & edicta & importare omnis 
fervitia a colonis ad prebendas Dornino de- 
bita, (additur im moti) Auftriacis Diener, 
preme Ganjiep: Diener. oim Wey: 


el. 
„Pit. Waibel und andere Diener bie ouf 
ihre Herrn warten, apparitores. 

Meibel, viator. Gol. Onomaft, col. 114. 

Stettler in Annal, Helc, bat ed aud) für 
Geridits Diener. i0 .438. 

er wurde ven jteep Werblen in feinem Ar: 
rft verbütet. — P. 1 p. ibid 453. 


Bon (polio und Enrwehrung. Clevifche | Srofwaibel, it mitin der Berniſchen Rathe 


Rechts Ordnung. c. 108. 1bid. ſpoliare. 
entweren. Hedion Kirchen⸗iſt fol. a52. ^ 
den Kirchen entwerte er die Hyligen Gefaͤſſe, 
rapere. 
das Cntwübrte (Abgenommene durch 
Krieg.) Stettler, Annal. Helv.g. 137. auferre 
einem ein Gut, ihn aus ber Hefitung legen, 
gewaren, einem ferner Bitte, annuere, Conce 


Boͤtſchafft, an aufrähriiche Unterthanen tv 
ner Der vornehmen. Steteler, Nuchtlanm 
bifdben Cbron. P. II. p. 9. und P. 1. p, 437. 
Er ward in des Gtoßwaibels Hauß geführt, 

und gewahrſamlich verbüttet. í 
An Solothurn iff bep Den Schultheiſſen ali 

fegritem Sroßmwarbel 6 Jaht. 

greywaibel. Stettler Nuͤchtlaͤndiſchechr >. 
auf 


Waiff Waid 


— — — 


Waiſ 


417 





auf bem Land jmifben den Amtmann 
und Mapern, als eine Obrigkertilche Perſon. 
Waibel im Kriegs-Recht, fonderlich judicio 
eriminalı requiritur. Sculterus, Regiments⸗ 


Schultheiß, qui. duodecim eligit afíefTores. 
2) Judıciı fcriba & viator, Gerichts Schreiu⸗ 
ber und Webel, quorum opera in feribendo 
& citando utitur, Schroeder dejure Bell: Thef. 
ult. in Difpp. Bajii, Tem, V. Sreneb. von 
Kriege Ruͤſt. fol, 9. & beißt ein ſolcher Dies 
ner Berichte: Waibel, die unter den Schult⸗ 
beiffen oder Audireur gehören. 

Berichte: Waibel, ju Rothweil. Goldaff, con 


fir. 3. 

AurenWMexbel, f. Hubr. 

Feld⸗Werbel, ſ. Feld. 

jween Gemein : Weybel ben iedem Fähnlein 
Knechte. Sronsb, von ZAriegs + Müft. 
fol. 10. a. 

waiben, f. beben oder weben, bewegen, 


Yo«iffe, 
baculi transverfi ad faciendas fpiras filorum 
in fufis glomeratorum. 
* Wayfishafpel, vertibulum. Ver, Voc. 1483. 
Weife, moraut man Garn vonder € pinbel ab; 
minder, ein. Stecken etwan halb Arms lang, 
eben und unten mit Qver: Hölgern, €trà: 
ven iu machen, eó geben e$ einige Kat. ala- 
rum 
abweifen, mitder Meife abhafpeln oder abwin: 
den, (pira five volumen filorumin baculis 
transverlisficere. : 
Don weben, bewegen. 


Waid, m. 


' glaftum oder gualtum ein Färbersftraut. 
wilder Waid, guaftum agreite angnitifo- 


lium ] ; 
gef&eter Maid, guaftum fativum, latifo- 

* fium. . 

Maidzeunenoder anbauen, gualtum femi- 
nare, & colere. 

Waid welfen, fizcare gusftum. 

Wa id Acker, m ageradgualtı culturam preps- 
ratus, aut leınınatus, 

Waid⸗Uſche, f. cinis tin&torius, ad preparan- 
dum colorem caruleum gualti, combufhis vi- 
ni fecibus. 

Waid: Ballen, m. globus c gualto in mola con- 
tratto compreffus. 

Waid:Bdlumen, plur. f. flores guafti cocti, fpu- 
ma carulea, guafto innarans, detracta & pro 
pictoribus ficcara. 

Weaids£ifen, ». ferrum, five culter quo gua. 
ftum abicinditur in agro, womit man ben 
Waid abſtoͤßt. 

Waid⸗Farb, color ceruleuseguafto eoddus 

Waidfarbes Tuch, pannus guafto tinctus 
& cas ulearus. 

WaidsFärber, infedtor lanarum & linteo- 
rum colore guafti. 

Waidi$af, labrum; cspedo in qua color 
gualtı przparatur. ſ. Waid⸗Kuͤbel. Coler. ii 
Saus Buch. 5.89. 

Waıd:Bäfte, qui commercium guafti inaliquo 
loco imceperunt,& exercent. — 

Ben ihren Vorzug gegen bie Färber. f. 
Wurfbain iudifferent. Juris ervilis & reform. 
INoric. p. 239, 

WaidiBeld, ». Anautin Altzell. Beſchreib. 
P. VIIL p. 368. pecuniaad commercium gua- 
fti —— ann man vor dem £eipitaer 
Märkten nach Waidt⸗Gelde fist, ſolen Die 
NierMieifter unb Waid⸗Herten feine fo groß 
fe Zehrung thun. 

WaldHerren, f. Waidı Gelb. Knaut Altzell 
P. VII. p. 36r. [pere memes & 
commercii guafhi. Bey ben machern im 
Saͤchſichen Stadlein Ropwein, 

Anderer Cheil. 





waid⸗Muͤbhle, f. mola trufatilis, qua confrin- 











Ir. Mercatores qui commercium gualti 
exercent. Colerus 5.89. Der bie WaidsÄrbeit 
serlest, und Maide baut, und zurichten läßt. 
f. Ward unter. 


Waid:Junfern, f. WaidıHerr, mercatoresfive 


cives ditiores, qui ad culturam guafti multe 
eontribuunt, & ſumtus fuggerunt, merden in 


' Erfurt fo genennet. ſ. Sprenger in delinestione 


flat. Imperii. p. 279. 


Waid:Kauff, m. commercium guafti. 
WaidiKechte,famuli in preparando guafto ad 


commercium, fonderlich die, fo dentelben in 
Ballen ſchlagen. 


Waidi Kübel, Niderſachſ. Waid⸗Faß, capedo 


guafti colore repleta, die blaue ftüpz bep tini: 
gen Färbern 


Weid:Land. Niderfächl. Waid⸗Acker, terra ad 


culturam guafti apta. 
giturguattum. 

Plinins bat glaltum. 1. 22. x. unb nennt e$ 
ein Galliiches Wort. Salmafıns im annotat. in 
Selin.p 254. vermeint nicht unbillig,man müfs 
ft gusitumlefen, Es bejeuge diefe Muthmaſ⸗ 
fung nicht allein bi. vielfältige Veränderung 
dieſes Worts in den unterichiedlichen Aufla⸗ 
gen dieſes Auctoris; dondern auch ber Ge 
brauch der mittlern und heutigen Zeiten, da 
man feine Epur von I, in glaftum uͤbrig bat. 
Latino.barbäre im Gieffar. Du Frefne findet 
man Guasdum, guaisdium, guesdium. &c. 
Im Sransöfifchen ift ebmabl$ zucdde ober 
pe e gebraucht avorben, jet meijtené 
gaude. ] - : 

Men bat bas gu mic vw, geleien, daher im 
Capirulari de Villis.c. 43 aisda.7yn betPiccar- 
die ift ed wie bey den Teutſchen nach dem Zeug⸗ 
nüg Menagii Waide, Die quier baben 
guado, Angl. woade, Rab. Maar. bat in (ti; 
nent —— caruleum. Meitinaa. 

Der Herzog in Sachſen Gotha, Erneftus 
Pius, ift einer ber wernebmften Herren, welche 
ben Maide-Bau in Teutichland eingeführt. - 

Daf vor bem Waide Indigo fönne gemacht 
merden, und auf der Inſel Malta mürklich qe 
ſchehe, auf bie Art, mote Burkardu; Niderftedt. 
lib. 1. defeript. Inſulæ Melite c. 6 p.25 fqq. bti 
fchrieben, meldet Wedel. in Exercit. Medico 
Philolegicis facris & profanis, Decade. 4.1de Gia- 
fto five gwafte, Die meiften machen eınerleo 
Kraut aus guaftum oder glaftum und 1fatis 
(irxrie.) Das Lejtere aber ſcheint beym 
Plinio ein anderes Kraut ju fen. Doch mag 
aus dem Briechifchen jr rig, durch Werändes 
rung des Spiritus in W oder in V, das Wort 

ucsdo wohl entganben fen. Danndie Alten 
haben bas (s) beftánbig in Gallien in dieſem 
Wort bebalten. K j 2 
€$ ift das Wort Maid Ajche mit Pot⸗Aſche 
offt übel vermengt worden. Maid: Afche it aus 
ein Hefen, und Pot: Aiche ift Delp?tite, 
beide merden bey den Färbern gebraucht, 
aber Waid Aſche fonderlich bey den Waldıfär 
ben. Der Spare infeinem Lexico jagt, e$ 
merde fir Waide auch Gemaibe nebraucht. 

Das Franzöfiiche Vedarle if durch bie Stau 
leute reiber von unferm Wort Waid⸗Aſche in 
Franckreich gelommen. Das Didlion, von 
Trevoux, nennt fie mit einem neuen erdichtes 


ten Wort, Veduífus cinis foll woyl Vedaffus | 


beiffen. 
Waiſe, m. 


orphanus. H VES 
Durch imen Regeln, melchen einige im 
€ direibin der Teutichen Sprach jur Umeit 
baben folgen wollen, ift ber. Urſprung des 
Bert Waife dundel gemachtmorden. Die 
ene ift: VA 

as im Verſtand unterſchieden i£, mug 











uf m 


auch im Schreiben unterfchieben fep. 


Die andere : 


Wie man bas Wort ausfpricht, muß man 
es auch ſchteiben. I - 
Dann es find meißtendin ber Erymologie 
unerfabrne, und mehr in der Calli ie 
oder Schön:Schreiberen, alé im Rechrichreis 
ben geübte, umb alio blinblingé verfabrenbe 
Leute geweſen. Der Wörter (e in ben Buchfias 
ben unb nicht in ber Bedeutung überein Font; 
men, find zu viel, unb die Xusiprad) einiger 
Buchftaben fo mandherlen, bag die Gelehrte⸗ 
fen dieie Segeln noch wi te bas 
emaubringen koͤnnen. Judeſſen if ino 
foiches Verfahren ben $e; ben undEinheinis 
ſchen manche Echwierigfeitgemacht morden. 

Es wäre genug geweſen, baj die Wörter; 

die Weile, nos, modus. 

totiít, fapiens. 

weiß, albus. 

ein Weife,orphanus. — . 
durch Grammaticalifdye Umftände ſchon un 
terfchieden find, doch bat dieſes legte ein 
Seife, orphanus, aud) im Diphthungo müj: 
i geändert werden, nemlid) in ei, mai, da 

ie andern Woͤrter eben (o ausgeiprochen 
werben, als wenn ed ai mäÄre, befimegeu aber 
nicht damit gefchrieben, als: bie Weife,mo- 
dus, fpricht man mie Waife aus, und bleibt 
bed) das ei im Schreiben. Der Gebrauch 
ift num fo eingeriffen, ba wir nur in Waife 
orphanus, ay oder ai, und font in feinem von 
den andern bebaltenbórfen, mo wir nicht bes 
criminis lefe Orthographiz, und mit groffem 
Geſchrey einer Pedantijchen Ignoranz wollen 
befhuldigt werden. Wann man den Dir 
phthongum ei in bem Wort Waife behält, 
oder fid) einbildet, baf er barinnen gerefen, 
fe ift der Urfprung diefes Worts Drutlicb,es 

ommt von weilen, monftrere viam, ducere, 
von welchem Verbe es auch entſt anden ift. 

die Weife,merhodus, modus, bie gemies 
fen wird. . 

ber Weife, fapiens, der etwas lehren unb 
meifen fan, 

das Meiffe, album, das fid) unter allen Far: 
—— beſten, deutlichſten, unb am weiteſten 
weiſet. 

ein Weiſe, orphanus, btt. feinen. Vater 
als einen Anweiſer in alien Dingen verloh 
ren, und dem andre meijen müffen, wie er le 
ben ſoll. 

Dieſe leidende Bedeutung des Worts 
Maife, mann có von weiſen bergeleitet wird, 
macht einen Serupel, welcher erde 
ben muß. Es ig won Waife das ehmahls da⸗ 
beo. geftandene Wort los, ausgelaffen mor: 
den. Und vornemlich von Matterlofen Sins 
bern gebräuchlich gemefen, bernacb aber in 
Abſicht auf bre Beraubuna der Hülfe, fiaürlir 
cher Weiſe uch von andern verlaffenen und 
buͤlfloſen Perfonen, ja von Thieren in Ge 
brauch gekommen, í 

Pidlerius in feinem Lexico Germanico - La- 
tino bat anftatt Waife, voeiflos, pupillus, 
unb ein verlaffener weißloſer Mann. 

Dafypodins in feinem Lexico. Germanice- 
Latino fo auch eines von ben Alteften ifl, febr: 
tutela, Belhirmung, Verwaltung über ein 
Kind oder weyfilofe Derfon. 

D. Bailer oder der fo genannte Kayı 
fersberger in feiner Poft. fol. 181. b. bie 
SRadenben brfleiden, den Weißlofen behers . 
bergen, den Sranden beimfuchen ie. 

Wuritiien in der Baflerifchen Cbron. 
beym Jahr 1415. wodurd mancher er: 
armer von feinem Seimweſen, weißlos 
morden, um Jab und But und um das Leber 
gefommen. “item begm Jahr 1422, GOtt 
pat fie roeififos tn das Elend virfteffen. 

Dieſes malos fiebt von den Thieren fo 
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wohl eigentlich als fwürlich, wann fie eines , Wal, ».Loccen, Antiquit, Sveo - Gotb. cap. a5. 


Dings beraubt find, als : 


Wal prifcis mortuum fignificabat, 


Poem Germ. im Script. Medii evi, Eccard.| Walbrun. apud Saxon, 1.7, bift. Dau. cadaverum 


T. H.col. 1564, 
Der neigt neune 
Seiner &dáfelein 
Lies weislos in ber Wuͤſte ſeyn, (das 
ift, des Hirten beraubt.) 
Chron. Haogeui MS. ad aum. 1271, do Der 
Mdler lang nad) Ebaifer €bunratb Zeiten 
"flog weislofer, (das ift, nach bem Defterrei; 
chiſchen Adverbio, clé ein Weiſe. 
Im alten FriveriächfiihenC bron. vom 
abr 1229. de Hunde de ane Lude nicht me: 
en mogbei, tz Irpen wislos (ihrer Herren 
eraubt) overal, mante (e von Hungere far: 


ven. 
Weil aber meislod ein Adjectivum oder Ad- 
verbiom ift, jo bat man das losmeggelaffen, und 
ein Subitantivum Daraus gemacht, bem aber bie 
Significatio palliva geblieben, eur Weife ber ba 
$rtubret wird, den man qum Guten anweiſet, 
nicht active der ba weiſet und füpret, bann ber: 
leihen batte man fchen, nemlid) weiter, als im 
Bert Weg Weiſer, oder Weiſel, als im Wort 
Bien Weiel, duxapum. Es ſcheint fo gardaf 
t mweislos hätte von den Alten fellen (tidrie 
n werden, Weifellos, Pidterins der Älteften 
Teutichen Lexicegrapborum einer, beftáctt dir: 
t Muthmaffung, der das Wort Werfelichafft 
t, folitudo puerorum. In melebem Wort 
weil ſchafft barauffolat , das [ in Weifel nicht 
Tónte jo verichluckt merden, wie in Weifellos 
weil noch ein barauf folgte. : 
Gienfiem war ein anderd Subflintivum ge: 
bräuchlich, welches wohl werth ijt, daß man ed 
im Gang bebalte, nemlich YDaieliug: ale in 
der Cammer:Gerichts:- Ordnung beym Bol: 
daſt Reihe:Sagp. 217 n. 13. ju Unterhaltung 
der Findel:Kinder und Weikling, welches beo: 
Derfeitd Waifen: Kinder find, doch mit ben Un⸗ 
terichied, baf zwar alle Findel:Kinder Waifen, 
aber nicht alle Waifen Findlinge find, u 
Eine Weife ftebt fonft nur ım Mafcolino wie 
erphanus, man mas von männlichen ober meib: 
lichen Geſchlecht reden, aber e$ baben einige 
auch im Faeminino ein Waife, welches bequem 
ift, wann man mie im Latein pupillus und pupil 
la gebrauchen mill, ba man ald von anfehnlicher 
Leute Kinder, nicht Waijennab und Waijen: 
Mädgen (agen mag. 
herr Wachter fiebt in feinem Erymolo- 
ifden Lexice in den Worten Joh. XIV. 18. 
Sa mili euch nicht Waiſen laffen, das Wort 


aifen für ein Verhum an, aldwanu e£ für| ' 


Waiſen werden laffen, finde, Allein die 

ünger Ehriki waren ichonWaifen nad) dem 

ngang Ehrifti, und tim die Zeit, worauf ber 

ert und Die trbflfide SGerbeifung jieblt, alfo, 
daß ed vielmehr fo viel ift, alá : ^ycb mill euch 
nicht Waifen ſeyn und bleiben laffen. Ser 
nach verlangt man ein Erempel von ſolchem 
»ermeinten Verho ju feben; obgleich etman 
das Compofitum wermayien ober vermarfen 
aefunden wird, patre vel matre orbatum effe 

Waiſen⸗Seld, n. peciniz pupillares. 

Waiſen⸗ Gut, » id. tie Waren um das Ihrige 
bringen, pupillos fraudare. 

Waifen Kind, n. orphanus, infans parentibus 
orbus in orphanotropheo, 

Waiſen Recht, m. im Herzogthum MWürten: 
berg.  Befe/d. Theſ. Pract. —— qua- 
tuor vel quinque ex fenatorio, vel judicum 
ordine qui pupillis profpiciunt. 

Waiſen⸗Haus, n. orphsnotropheum, hofpita- 
le pro orphanis utriusque fexus 
































puteus. 
Walhal, aut Walhold, mortuorum fedes. 
MWalfart, peregrinatio ad fepulchra fanctorum 
defunétorum. 
Walruf, feu Wairof, in LL. Offregoth. c. 6. de ho- 
micidio i. e. rapina vel fpolium mortui aut ca- 
daveris, id, in LL. Uplnndicis dicitur likran- 
in LL, Bojor. Waleranpa. 
Yoalftart, oder Wal, locus pralii, campus occi- 
forumin prelio. 
Cbron, Rbytbm. T. III. Script, Brunfs. p.63. 
Doc bebielt er den Wal í 
Sn Doringen kräfftiglichen 
p. 127. Aldar der Keiſer Otte bald 

Behielt den Wal und den Siege. 

Poem. Germ. beymn Eccard. T. LH. cof. 1481. 
Mit Streit molit ich fi? 
Beſtehen auf dem Wal, 

It. cel. 1528. 
Da wo man ted Tages 
Manges Stiches unb Lages 
Auf dem Walbrttgepflogen. 

In Scr.Auft. Petz. c, 1020 Fr entranmit fei: 
nem Heer, und raumten läfterlich bad Mall. 

Waljtart, pro caftris. Keyſers Dtto Parthey 
hörte daß feine Feinde, mode meren unde fe: 
ten, unde eten, unde ſchlepen igdem Here. Do 
velen fetoöne isi be Walftadt, unde ſchlogen 
unde fengben vele SBoldes, Tom. 111. Script. 
Brunfs. in Chron, Both. 

König Rudolflag, nach tcm Sieg über Koͤ⸗ 
nig Dttafer in Böhmen, an dem Wal auf ^en 
dritten Tag. Hagen. in Chron. Aufir, A. 1278. 

Walltart. Tfebnds T.I. p. 122. Aus Andacht an 
beylig Wauſtett wandeln, f. Walfarr, 

Alto blieben die von Bern die Nacht nach 
dem Sieg aufder Wallſtatt durch mannlicher 
Ehren willen, danı man nach einem Streit 
die Wallkatt bebarren joll. Tfehndi T. 1. pag. 

60. An. 1358. : 

Bail, i. e. corpus. Schilt. Gloff. p. 73. a. nemlich 

corpus mortuum. 


Wal, 


bit erfle Sylbe von balena. 
Wallfiſch, balena, 

Pi. balena, allerley greffe Fiſch, die 
Cbiec£ungen baben , und obne obere Lufft 
nicht ſeyn können. 

Kart Wal, cerus dentatus, yon xaexjvor, 
carcharia. ] 

€ priug-;Wal,orca, ein Walfifch ber auf ben 
Rücken etne breite C prt. 

Wall oft, Hippopotamus. Pi. 
Wallruffen, nennen fie bie Niderländer, f. 

Zorgdragers Brönländ. Siídyevev, geben 

aufs Kand, find bikiger Natur, haben viel 

Speck und Tran fo daraus wird, find auch in 

Giberien efft häufig beyfammen, baben am 

Dber-Maul imep lange Zähne unter fich, toc. 

che als Helfen Bein ju gebrauchen, mir Löcher 

an (tattbet Obren, find bis 9, Schub lam. 
Belg. Balepe, balana ; 
Viavwall, ift ein aroffer Stich den hie 46lánber 
alfo nennen, der einen langer Zahn im Maul 
bat, die man indgemein für Gre:Finbörner 
ausgibt, f. Erhard Reufch. Alu uuo t1eu; 

Grönl, Sifcherey, p- 34. 

Nar fcheint pro nares Naſe zu fepn,alsRhino- 
ceros, Nafes Horn, fo ift bier Naſe⸗Walfiſch 
Walch, 1. Welfch. 


Wallrad, Iperma cete, Reufch in ber Frönt. | 
Sifcherey. p. 397. f79- ift nicht der €aame | 
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halten, foaber bald ſtinckend wird. Das rech 
tt Sperma cete if Dad Hirn von einen zo. Fuß 
langen Walfiſch, beffen man 24. Tonnen ans 
einem heraus tbut, Cf. Vorfiich.) Bor Zeiten 
galt das Pfund davon 2o. bis 5o. Gulden 

nachdem man aber 1718. und 1719. einige fol; 
che Potfiſche gefangen um Gronland, fe tfi bi 
Arznev Mittel abgefchlagen, das Pfd, « 3. ober 
4. fi. Die gangeunbercitete Tonne für 15. fl. 
Man reintyt das Hirn mit €al; und Waffer, 
und rübrt e$ um, uu? ſchaumt e$ immer ab bid 
es ganz weiß reirb,bernad mit frifchem Warfer 
besoffen biß alles €alj beraus ik, und durch 

Papier filtrirt und gepteft, Davon wirdes (o 

blätterig unb fchieferig. 


Wald, 


fylva, im Plur. Waͤlder, ol. Walde ober Wal: 
de, als Juͤlchiſ Dolicey:Dron. p. 6r, 
Eichen: Wald, quercetum. 
Eller: Wald, alnerum. 
Fichten Wald, pinetum. 
Hark-Wald, fylva hertynia, im Braun 
fchmeigiichen. — - 
Linden Wald, tilietum. 
2 — TA 
aldung, ift (e vief als Wald, Tylva. 
* YDáltuiif, für Wald Coler. l1 r 
Wäldner, faltuarıus, ein Heideläuffer, der noch 
unter bem Körfter. 
* Waldner, Öfierd. Heldenb. f. ga. 
Wald, bie Endung einiger Nom. Prepr, btt 
Städte, ale: 
in derMarf Brandenburg, Neufatt:Eberss 
toalbe, Mittenwalde, Sürftenmalbe, u.a, m. 
in Pommern, Gripsrmalde, Regenmalde, 
Rügenwalte. ——— 
in der £aufnit,, Finftermalde, Sonnenmwals 
de, f. walk, melches aus diefem Wald an einis 
" M itd Namen fcheint entftanden ju feyn, 
walk. a 
walbig, adj. ſylvoſus nemorefus, 
Wald⸗ Amtmann, curator rei (yIveftiis, 
Wald:Bot,für WaldıBräf. Stiſſer Jagd und 
Forſt Hiftorie. p. 271. 
Wald wot, für Wild Oraf, Wild. —— 
Wald⸗Boten⸗ Lehen der Herren von Lim 
yurg. a Ludaz. adanr. bullam, p. 152. 
Wald Buß ͤllig, re:sin judicio reifylveftris, 
Walv Bert, ein Eewoͤche, Dryimopagon. 
Wald Bruder, eremita, anachureta. Go, One- 
maf. col 9. 
Wald: Diftel, ein Sewaͤchs, oxymyrfine. 
Wald Dorn, agriacantha. 
Wald:Doften, tin Gewaͤchs, sgrioriganes. 
WaldıEifen, womit man die Stöcke jeichnet, des 
rcn Bäume verfaufft find, ferrum quo arbo- 
res fiznantur a faltecriis. . 
YDalo:tfinfiebler, eremita, fylvicola. Frifbl, 
Nomenclat. 
Wald Wſel, onager. 
Wald⸗garen, filix, tanncetum fylveftre. 
Wald: Seyer, Niderf. Woltwire, ba man in ben 
Goßlarifchen Bergmerknicht arbeitet. T. 114. 
* Script, Brimfv, p. 535. ferie in fodinis. 
Wald:Sürfter, für Foͤrſter bat Gobler im 
Recht⸗Sp. PL . . 
Wald Förfter, im Elevifchen, faltusrius. 
Wald: Geichrey, beym Abjagen,fo bie Tägerep 
hören läft, ja, bo, bo! Ja, ba, ba. Ben den 
Schwein⸗Hetzen aber, be, ri, bo! be, ba, bo! 
clamor venatorum feras profequentium plar 
gis inclufas. Slemmina. C, Jäger. 





;! YDalonBraf, und Jägermeifter in Elewifchen, 


alé qu Nirgena, ju Morenberg, Praefectus rei 
fylveftris tuperior. 


vom Wallfiich den man nicht fo dffnet, tondern Wald⸗Hollunder, ein Sewaͤche, acte fy! veftris, 
mit feimenC pec! zum ran, unb Baarden,oder | Wald Honig, mel nemorenfe ; mel ericaum, 
Gaumen zum Fiſch⸗Bein veranüat ift, | das cie Bienen im Wald zuſammen tragen, 


inige eine Materie fo fie fürs onig. 
finden einige eine Materie fo fie für perma | mile Honig wau⸗ 


WalſenMutter, curatrix orphanorum, 
WaiſenVatter, curator orphanorum, 
Wailen-Stand, m. (tatus orphani, 
Waiwod,f.Woimod, Dux Polonicus. 





— 


Walg Walck 


Wald orn, taha meurva venitoria. 

Wald orn Meier, quituba incurva canir. 

Wald⸗ Knechte, bieffen in dem Bapriichen 

fied MS. zu Nuͤrnberg, Die Reuter aus 

öbmen i» gemerben , (zum Unterfchied 
der Ceestnedite die am Boden See gemor 
ben merden,) equitese Bohemia, 

YDalorAteffe, ein Kraut, agriocardamum. 

WaldLerde, Heide Lerche, galeria t 

Waldteute, oder Noerf Wolt Lude, in den 
alten Goßlariſchen Bergwert Geſetzen Tem 
IH. Script. Brunfv. ioſſores qui in ylvisıno- 
rantur. p. $46. 

Wald Mann, Niderf. Woltmann, f. Wald: 
leute, fotfor fylvicola. 

Wald Mann, heißt in ber Jäger Bei prü: 
chen der Zeit: Hund, canis lagax. Slemming 
V. Tiger. I.p. 280, 

Wald Maus, f. inus fylvaticus. 

Wald Meiſter, ein fL raut,rubia fylveftris levis. 

Giref Wald Meiſter, marrilylva major. 

Wald Meer, gu Eleve, geometra rei fylve- 

ftris, f. Sal til. 

WaldtTeifel, ein Strat, Herculanea. . 

Wald Ordnung, Contbtutiones rei fylveftris. 

Wald Pech, nennt man bad Holz: ed, zum tto: 
terſchied Des Erdroder Berg Pechs, fo man 
jur Wagen; Schmier gebraucht. Coler. 7. 61. 

YDalivXab, f Nabe, 

Waldreben, ein Kraut, Clematitis, teil e$ Re: 
brnbat,xAzuara. Dt Faul⸗Baum, Vibur 
num. 

Wald⸗Zchreiber zu Cleve, feriba vei (yl veftris. 

WaldSeil, ift in Böhmen ein Feld» Maß, eder 
Meß Kette, 42. Bohmiſche Ellen lang, das if, 
78. $u5, 12. Sell. Weßmwegen auch die Feld 
oder-Land Meffer davon Wald Meſſer beiffen. 
7^ M Supplem. Befold. ex Hagenti defeript, 


WalhSridre, die vier Wald» Etädte ander 

- € deu, cirirates Waldentes, 

Wald⸗Stroh, ein Kraut, Gallium, 

Wald:Stvomer,f Ctromer. 

Unterwalden, ein Canton inder Schweitz, Pa- 
25 Sylvanienfis, 

Oberwolt, birf bas £anb zu Göttingen. T. III. 
Script. Brunfv. p. 366. n" 

Walonli tbe, cerafus alpina fru&unigro ge- 
vainn, folto ferrato, Erd:ftrant. 

Wald:\Daffer, manm in ber Schweitz ber 
€ diee in ben Wäldern jeraebt, ober fenft 
grojfe Regen in pen Wäldern fallen, moburd) 
ein groſſes Maffer heraus [aufft Hernachwird 
es hadrlich für Empörung, Krieg unb Ein: 
bruch genommen. Stetti. p. 202, 

Wald Wurz, confolida major, ein Kraut. . 

Lit. barb. Gualdus. Gaudus, Waldus, 

Walda, Waldora, Waldina. Belg. Woud. 
Angl. Wood, Anglof. Wald. 


Walgen, 
Niderſ mid walger,ich mug mid) bredhen,nau. 
fev, oboritur ——— s iat Aber. 
dıan. p. 33. 
bat malgent, naufea, faftidium ftomachi. 
Clytren: cel. 319. f. Dal, bof. 


Walken, 


Walk Muͤhl, fullonis uficina in qua pannico- 
riaque contunduntür & perficiuntur, fullo. 
n'!uüm. 

Die Wilke, fullonica. : 

wwnlken, ftipare, im Echer; fagt man enleowal: 
fen für prügeln, verberibus fübigere alı- 
quem, 

bae Walken, pannum in fullonia, fullonica fu- 
bigera. 

— —— IbEreí 
all Erde, weiß ober WalsErde,fo eine frt 

des Mergels fus Die Tuchwaſter und Weif: 


Wald Wall 


gerber. Kuaur Altzell. I. p. 77. fg. fullo- 
nun terra, ınarga pro fullonibus. 


Wald, 


? erften: Walch, fcftuca, ein Kraut, ezilops 

idem. 

—— — lyehnis ſylveſtris alba ſim · 
plex. 


Walk, 


die Endung einiger Nom. Propriorum ber 
Staͤdte, —A VPaſewalf oe; Es ſcheint 
dieſes wall jey aus malo worden, welches an 
vielen Namen ber Stadte ſteht, Daher ſchrei 
ben einige Pripwalffür Prigmwald, Leyfer im 
Fure Geerg. p.547. 


Wall, 


i "n — Wörtern einer ungewiſſen Det: 
unfft, al$ : , 
YDallwurs, (Hol, Waelwortel,) Beinmell, 
confolida major, cvteQu/or do. 
Walwurz, Walnwurj, confolida — Vet, 
Vac. 1482. 
lPalftein. Frifckl. in Nemencl. p. $3. Afius 
oder Aflius, lapis hic in Affo Troadis pro- 
montorıo reperitur, : . 
Und auf eben diefer Pagina ſetzt er, Arabi- 
cus, lapis cinerei coloris, Wallftein, 
Mallfein, cylindrus, f. weljen, Walze, 
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^ 


vallum. \ 

Wal, heift bey den Niderlandiſchen Schiffern 
das Land von der Merer-Geite, litrus, welche 
manchmabl mit feinen Sand Bergen befebt, 
als mir einem Wall. . 

Gual, murus qui Scotiam ab Anglia fepa- 

rat. T. L. Script. Brunfir.p.34. 
wall Herren, gemife Beamte in Coͤln am 
Rhein, Infpe&tores five Commiflarıi Valli. 
verwallen, vallo cingere, — erefch, 
Wall:Arbeit, f. labor qui in valle fir, loco erga- 
ftuli. 

einen ohne einzige Gnade quc Mall⸗Arb eit 
verbanimen und im bie Karte bringen, ad 
vallum reparandumcondemnare. 

WallBang, jwifchen ber Bruftwehr und ber 
innern &fdung, via ad valli pedem. 

Lat. barb, balium, propugnaculi fpecies, 
Mattb, Weftmonafterienfis A, 1265. Gall ei. 
bailles. 

vallus, palus, Mai, - 

Wall fommt mit dem Lateinifchen vallum 
überein. 


Wall, 


*Walland, Italien. T. III. Script. Brimfu. in 
Chron. Botbonis piälurato p. 310. Henfer Dt 
to T. A. 958. tob to Nome unde bleyff in Wal: 
lade viff Jare. 

Walh. ^n Chron. Hagen. MS. Auffr. Latinus, 
von bem beiffen bie Walchin, Latini, je Dta: 
lta, Das ift, ze Walchen. 

die Machen kamen ebebeffen als Termi⸗ 
nirer in bie Cächfifchen Erj- Gebirge, Rnaut 
in Alrzell. "D 

f. Wallach, Wallachey, bann bie Wallachen find 

eine Roͤmiſche over Lateinische Golenie, 
€inb alis ven der Wallechey an, durch 

MWelicyland und Guulois oder Gallien, Wal; 

toren, B.igium, Walchernte. Walchen gewe⸗ 


en. EB 

Am Graubünder: Land ift ein Tall, bag 
Gnlanker Thal genannt, rnb im? unfrucht; 
bar, das 33eif darınne macht viel Dan m den 


Ball 419 


iffen deßwegen Zarz Wal; 
en. Stumpf fvl. cgo. b. bte bro G bur bei f; 
en dir Chur Walchen, unb ein Cte bei 
tr Waldhen See. 
Walhe ober Welſchwann als, ausdem Lan⸗ 
demo Rominnen liegt, Italicus, 
Walhe aus dem Land jur Avion, Gallicus. 
Vet. Voc. 1482. 


w “lad, 


(39 effc, Wald. 
YOalacbey, Vatlachia, vulgo. Dacia Tranfalpi- 
na, an Siebenbürgen und Ungern. 
Johannitius Blacorum Rex, occidit Baldui- 
num Comitem Flandriz linperatores: Con- 
ftintinopolit. Ann.,1204.Chron. Halberjff, im 
Script. Brunfn. Leibn. p. 144. 
In emendationibus Gervafianis ibid, p.764. 
T.IL A divifione Danubii, usque Con- 
ftanttnopolim funt viginti quatuor Diete 
verfus Eurum. Primo enim occurrit Defer- 
tum — quod eft terra Blaccei, (B'atti c, 
—— Wallachi) ubi Vicus Ravava (Ravanel c ) 
c. 


Wäldern, unb 


; Wallad, 


ein verfchnittenes Pferd. 

Leg. Sal. T. XL vecem fpadomatum. Bi- 
gnon annotat, equi ira mutili hodie ex Sarma- 
ttà & Ungaria in Gallias adducuntur mulu 
unde Ungres, (Hongres) vocant. 

walladyen, caitrare equos. 
ber Wallacher, caftrator. 


Wallen, 


ire. 
Waller, für Bilgeim. env, von Ofterbing, 
Zeldenb. fol. go. di DEE 
Wau Bruder, ber mit einem eine Wallfahrt 
tbut. Tem. III. Script. Saxen, c. 1232. Pils 


grim. 
Yoallíart,f.SRal,corpusmortuwm. — — 
YDall/Rirdbe, mo man malfarten hinreiſet. 
Auch, an den Teutichen Adel, fanum ad 
quod percginationes fiunt, 
durchwellen, für Durchwandeln, peragrare. 
berummallen, circumvagari. 
der Walls Tag. Saltaus in Calend. Med. 
evi bmc refert. p. 112, das Feſt der Apoſtel⸗ 
cbeilung, quafi dies peregrinacionis Apolto- 
orum. . 


» Wallen (dyeint aus wandeln qujammen gei 
n. 


Wallen, 


ebullire. 

f. ellen Mag, fluvius, Balg, 

einen Wall tbua laffen, im kochen etwas malle 
laſſen, facere ut paulifpe: ebulliat, bulliculus, 
Gemma Gemm. bet Wall im ficben. 

Doch, für Gemelle, f. milien.—— 

Wahl für 3Iufj, ur Schiiteri ad Konigibef p. 84 
meint, f. Gall. Der Theil des Rheins, bit 
Wahl, Vahalıs, f. Mag, 

mwallın. Imperf. o! voie. ] 

Da; in baj Hiern ftet wiel (wallte das 


irm 
Und felten fill Lgrtog Poem. Germ. T. II, 
Éccard. col, 1474. 
Dir Riek in feinem Herzen 
Recht als eim Keſſel miel. Geldes Buch 
Hent v, Diterd. p.213. cul, 4. 
wallen, fcaturiginibus inpletuin cile, 
bet Boden mallet ba mit Brunnen. , 
sufwallen, bullare, ebullire, vom fieden im 
epi, cifervefzere, 
aufteallen als eine Quelle, (caturire. 
Ges a upgewelde 


- 120 Wall Walt 


—— — 


- 7 wpgemeibe Meick (Cym) lac decoctum. 


sel. 447. . Y 
das Aufwallen, bullitus, ebullitie ; effer- 
vefcentia. . . 
s Welten tie, oder Milch; Brocken, la&arius 
cibus. Pit. p.290. . 
erwellen, ermellte Milch, lacdeco&um.ib. — 
zufammen wallen, coagulare. 
gemellte Milch, lac pallum. 
wellechtig, ungeftümmig, fiu&uofus. Dafyp. 
Wahlen fommt mit bullare überein. 


Wales, Wallis, 


ein Fürſtentum in Eugelland, Vallia, bet 
Prinz von Wallis, der Altefte Sohn des Kdr 
niaé in Engelland führt allejeit den Titel die 
fes Sürftentunid. 


Wallifer:Land, 


Vallefia, eine —— an den Schweijern, 
mit denen fie ım Bund find. 


Mallonen, 


Böker in und an den Niderlanden, die Alt: 

Stanjbitíd) reden, als die von Arrois, Henne: 

e Namur, Luremburg, Limburg, Luͤt 
1d) 1€. 


Walten, 


dominari, dirigere, gubernare, 

Das alte Imperf. hieß mielt ober wilt T. III. 
Script, Branjv, Db gleich die bau gemachte 
Note bier anders meinet. Es heißt von den 
beiden Dringefinen des Herrogs Magnus, 

Der ihönde und ör Gebere, (Beberde) 
Das Herten und ber Sinne wilt. (dad 
: ift Beer Der) und Sinne berrídte) 
wielt, ftebt aud) im T. 11. Excardi cof, 1528, 
2t. Ferofchin. Die weil ec tilt bec Meier 
a 


ff d . 
t. Da erber Eronenmilt 
t. Des Pabſtlichin Stulis wild, 

wird injonberbeit von GOtt und groffer 

Herren Regierung gefagt. 

bad malte &Ott, quod Deusbene vertat. 

er läßt GOtt walten, res (aas Deo commifit. 

feine 9Xaieflát baben bie &nabe fürwalten faf; 
fen, Kex gratiam voluit prevalere finere. 

Wann man walten von Menfchen veritebt, fet 
man oft dazu fchalten : . 

er be ihn ſchalten und walten wieer wi, omnia 
arbirrio ejus permittit. 

um feines darunter waltenden Schadens willen 
nicht thun wollen, abhorrere a re quadam pro- 
prer fuum fublatens damnum — 

Dom alten Supimo gewolten iff bey ben 
alten Borten einerbum morden, auch vom 
Imperf. wilte. : : 

* gewolden,-fir genieffen, in Gewalt baben 
oder bekommen. 

T. IH. Script. Brunfo. p. 163. So machftu 
tool finer Hulde aemoloen, 5t. Damiterfir 
net vruntichep gemelde. i 

Je... König Hrinrich in Sachen mollte des 
Königs Moainge, Reibung) nit entzban. 

De Wopginge (deloe men Beterme 
(erem Beiferen) bebotben 
He molde Koniges Nanren gbemolden. 
Anwalt, Pırocurator, Anwalt und Gevollmaͤch⸗ 
tigte, Jülchifche Redjra :Drdnung p. 133. 


, 


*, 


ur, 

einen Anmalt beftelen, uti procurarore. 

Anwaltſchafft procuratio, und die Vollmacht 
die man einem Adtori gibt Jülchiſ. Rechts⸗ 
Ordn. ec, Lactorium, 

walt, maltig, waltſam, Malter, Waltung, 1e. f. 
iu bier folgenden Compoyitis. 





alt 
Gewalt , f. 
vis. 
Gewalt mit Gewalt vertreiben, vim.vi repel- 


ere. 
einer Weibs Perſohn Gewalt tun, vim adferre 
femina. : 
die Gemalt aufhalten, vim fuftinere. 
Gewalt, potentia, 
Sewalt erlangen, potentiam confequi 
Gewalt, — 
in feiner Gewalt haben, in fua poteftate habere. 
in eines Gewalt fteben, in poteftate alicujus fi- 
tum eſſe. 
es ſtehet nicht in meiner Gewalt, non eft penes 
me; nonelt in mea manu. 1 
Gewalt, Herefchafft, diio, unter feine Gewalt 
bringen, fub.ditionem aliquem redigere. 
Gemalt GOttes, heißt bep einigen infonberbeit 
epilcpfia. 
aus tragenber Gewalt des Fürften, auctoritate 
principis, 
gewaltig, «dj. petens, opibus valens. 
gewaltig (epit, in magna potentia effe, ına- 
gnis vires habere. 
gewaltig oder gemwaltiglich, adv. potenter. 
Miderfächi. woldedhlife. T, 17, Script. Branfv. 


\ Pp- 164. 26,2 SN 
der gemaitige Dauffen, bieß in Teutfchen &rie 
f. Hortleder. p. 630. das corps d'armée, 
im Gegeníag des verlohrnen Hauffen, Das 
mar Die Arriere Garde. 
. —— Niderſaͤchſ. geweldig ſeyn, im Ber! 
iB haben. T. 111. Script. Brani. p. 16. v. 16.| 
weldigen, jun Belig verbelfen, daß einet , 
etwas in feine Gemalt beEomme. Sachfens 
Spiegel. Man fol jenem bem das Pferd ge: 
fieien fined Perdes weldigen, reddere in po- 
teit stem. : 
gemwoldeghet werden. T. IH. Script. Brnnfo. 
p- 483. babbafft werden, dominium accipere 
per addictionem judicis. 
Bewaltiger, ijt bep Brack. im Vocabular. ein 
Dber-Öffizier. fol. 15. 5. 
Milliarcha, Gemwaltiger iiber 1000. Nitter. 
Centurio, Gemaltiger über 100, Ritter, 
heut Bäutik: . 
eneral Gewaltiger, judex caufarum cri- 
minalium, annonz prefectus & eorum qui 
eam adferunt. 


gewältigen, für Germalt anlegen. Sivimm. Teut / 
fe Confrit, in Preuſſen. 1558.8. 15. Mo 
aber jemand ber Execution melite miberfeben 
oder biefelbe gemältigen, vi vefiftere. 
entwältigen, aus eines Gewalt bringen, priva- 
re, auferre, excludere poffeffione. 7. III, 
Script. Lumeb. p, 188. 
hee atl tul$ entmältigen. Sauft. £ü: 
bedifdye Cbron, eo/.5 8. 
bewältigen, vincere, vi fuperare, ift tor Alters 
jujammes gezogen worden, in bemellin. Te; 
rofchin. und iu bewelgen, alfug beroelgebe e 
bat. T. HT. Script. Brunfv, p. Sa. 
überwilltigen, l'iperare, vincere, 
gewaltiam, adj. violentus. 
gewaltſam, gevoaltfamlid) , violenter, vi, 
per vım. 
erg uns 
emwaltiame, fabf}. vis, violentia, ^st. igi 
keitliche Gewalt. 3: 0v 
vergewalnament, vi opprimere, vim inferre. 
Pomar. Magdeb. Cbron. ad an, 1550. 
Gewaltbaber, q«i vim & sustoritatcin habet. 
" Gewatoshbrer, Pleniporentiarius. Tſchudi 
. HL. p. 167. a. 
BewalwRichter, in Coͤln am Rhein, gewiſſe 
DBramte,indices violente 
GSewalt⸗ Trager und Anwalt, Huber: Aufr, 
p 152. Pienpetennarius, 
obwalten, 



















— — — 


Walz Wamb 


— — — 





obmaltende Schwierigkeiten, prefentes dif- 
eultátes, 
verwalten,adminiftrare, curare, regere, guber- 
nare, dilpenfare. 
Verwalter, adminiflrator, curator, difpenfa- 
tor, prefe&us. 
Verwalterin, difpenfarrix, procuratrix. 
Verwaltung, adıniniftratio, perfundtio mu- 
neris, 
Amts: Verwaltung, prefefture adminiftratio. 
vorwalten. Euer Ma. baben die Ginabeworr 
walten laffen, —— majorem efle. — — 
Idyhre beftändig vormaltenbe Landesrmäterlis 
che Borforge evfennen, bie aetreuen Staͤude 
mit bem Dantmebmigen &emütbe. j 
alten. Goth. waltan, dominari, fert mit 
dem Erlavonifchen bladici, herrichen überein. 


Walzen, 


volvere, volutare. 
einem €tein, faxum volvere. — 

seme C tüd'e Lands, theilbare Güter, predia 
sllodialia, eigene Güter, quz differunt a feu- 
dalibus & culonarıis,que pro lubitu poffeffo- 
tis poffunt dividi & alienari, 

Walze, f. cylindrus. ! 

walsid)?; ad). cylindraceus. E . 

mwöltern, volutare. Niderf, volutabrum, worinn 
fib be € mone möltern. Chyer. 

Walz Bloch, Walje, vulvulus. Gs/, Ouemaff. 


cel. $3. 
vost Bein, eylindrus, bamit man bie Zennen 
ebnet, id. ib. 
Die Compofita von tvalyen, f. unter welzen. 
fortmwaljen, das Gute auf bit Nachkommen. 
Strafb, policep.Dron, p. 1. 1628. 


wa mbs, 3 


Thorax. f. Rampe, Gimbefium, f. Indic. Cap 
Barth, ad Gaul. Briton. - 
Baems, Bams, Boms, ein Stück vellbáriotd 

Sell ſo die Sattler an die Bubr und Reit· at: 

tel machen. |. Corp. Um ox.|Vel. 1. fel. A 

D,mird etwas gelind ausgeiprochen,als 93, 
und fonigit mit Wambs überein, f. Manft. 
bamjtn, bey den 3Geifaerbern uno Pergw 
mentmachern, ein Fell durchklopten,fo vto it 
nen gebämf heißt, daher bett voamfen ei 
nem, vwig.dad Sell ausflopfen, verberaeali- 
quem fulte. 
Wanwaf, hombafium , ober Topp. Vet. Ve. 
- 14$24für Wambs. Gemm. Gemmar. bombali- 
um, ein Wammes. 

(Bambacion, lana candidiffima in goshpie 
fcu xylo frutice nafcens ) 

AMenug. Gamboifen, mot ancien, fignifie 
une forte de plaftron fait de linge, rellement 
preffé, qu' il pouvoit refifter aux armes les 
plusaceiées, Hinc dicitur & pour port, (cri 
bebatur & Gambefon, gaubitfon, goubiffun, 
—— fc. Guillaume le Briten. Lib, XI. 

Mipp. 

Tot ferri fua membra plicis, tot quisque 
patenis 
Pe&tora tot coriis, tot ganibefonibus at- 


mant. 

Vocibus ex bombyce & bombycino defle- 
xisutS»Imas: obíervuvit. , 

In Acbmetis Onirseriticis p. 244. [2a ad, 
elt gosfipium Greca lingua. vulgari, [ja 
#arlı Dl. bambagine unde bombaci vel 

; boi. bafin panni genus cx gesfip:o. 

Gambefo Da Cange, Wamtis. 

Pil. Cluyer, I. 1. Germ. ont. c. 16. ad Stra 
bonis locum ubi Belgas ait ayT; zy Ta a 
ferre, exe Xpidersn 4d tnguira de nà* 
tes deinitius, nvs Wanines Vucalli us. Wan- 

; baiuun 


m co 


— 


Wamm Wand 


„bafium. Chren, Colm, am, 1298. Vocis etymon, 
inquit. Da Cange, quidam accerlunt a Vvan- 
bon venter, vel Vvamba ut habet Wiileramu: 
in Cantic, vel à Saxon. Vvamb quod idem fo- 
nat,-unde Angli Vvombe accepere, ita ut 
Wambafium fuerit ventrale vel- ile ventris 
& pedloris tegmen. 

A nig b. Wambeſch. . 

vide Nicet. ad voc, Galbe, pars anterior tho- 
racis gosfipio referta & abdomen prepingue 
eriam in pueris & exilibus corporibus olten- 
tat. Multi indumentorum illa genera vocant 
des peníes ou venues bourrez. 


Wamme, 


exta, bie ſtarckhdutigen Ingeweide, fonderlich 
der Magen und was man jur Speiſe kochen 
fan, ventriculus. 

Pitt. SRammen, ber Echlauch unb die Jam; 
pende Haut an der Dchfen: Kehle, palearıa pel- 
heulatum illud in ventre bubulo; pantices ; 
inteftina pelliculata. 


Wanpe, 


der bangenbe Bauch, vulg. unb im Epott, 
wann er groß tft, vor Alters tm Gothiſchen bed 
Ulpbile, uterus, Wambe, bis auf Alberi Zeit, 
ber im Lexico noch jest YDamm, vulva. 


Wan, e 


Teer, jtiat Privationem unb Deſectum an. 
j — in Prolog. meiſterlichtt Kuͤnſte wan, 
i. e.lerr. 
Wan daß eric geſundot. in Vet. Symb. ex- 
cepto ito, apiid. Girldajf. T, 11 
manbfirtig, f. Wahn. Wan⸗Sonne, ibid. 
Wan, Fehler, Diangel,beyder Zahl woran nichts 
fehlet, heher Stiberj, Z. Zul. Script. Brunfv. p. 
259. funber Wan, ale: 
Dat Husbreiitöhm Ran, (gekoftet) 
AU Duſeut Guloen funder Wan, 
Ic ib, VL. Duſent &ulben fonder Wan. 
ib, p. $5. wetter Bat under man, (wiſſet das 
gewin,unichlbar.) | : 
wabneruafd , von cinem frtigem Pferde. 
Werichbild. adi. 97. ftetiq, Ránbig ‚oder mal 
nezeugiſch, obne forr;u jteben. 
das Say muß allejeit etwas wahn ober leer gt 
lajfen werden. Coler, a. 12 
Wan temmt mit bem Lat, vanus überein. 
Wahnbett, heißt des Dirfchen Lager, morinnen 
er gelegen, und nun leer iſt. Slemm, p. 95.6. 
"wanichaffen, ungeftalr,ungeichaften,deiormis. 
« Vet. Voc, 1482. 
wanfinnig, adj. mente captus. 


Wanſiunigkeit, infan a. 


Wanwig, mentisulienatio, — 
wanwigig, nun fanz mentis, 


Wand, Gewand, 


Wand, f. oben Wand, texrum e linteo lana vel 
ferico, fo qur Kleidung gebraucht wird, 

Leinwand, linteum. 

Gany£einmanb, linteum levigutum, f. Leinen, 

Gewand, veltimentum. . 

SReG/Gemanb, veftis facerdotalis miffe tem- 
pore. 

Das möllne Tuch hat man vor Alters ab; 
onderlic Want oder Gewand geherffen, und 
ie fo in de, Gräd:en Damit gehandeıt, waren 

von ben Vernehmſten, und hieffen an fart 
Zuchbändler, Biwand» Schneider, bie man 
im Latein damahls barbare, pansicidis pref Y 
wie in einem Bann Brief | fo an Memoria 
Loflii Epifc, Swerin von Dav. Hear. Kepkın 
angehängt ju finden, a tacroribus diftinztribi- 
dem ne quis putet panniciduselle fartores. 


Wand 


die bieffen Wanrmeler.» Ludwig 7. VII, 
Reliqu. MS. 145. _ 

Alfo werden in Jure Lubec. Gewand⸗ 
Ecneider und Krämer zuſammen gefeßet, 
und Latein, ntt mercatoresgenantit. f. Meri- 
us jur Lub. P. V.Tit, VI. art. 4. aberjcue 
giengen dem andern weit ver, al um Braun: 
chweig, wurden meht aus ibuen qu Mathe: 

erran genommen, al von S&ramern, T. IL. 
pa t. Branjn. in alten Braunſchw. Stadt: 


echt. 
T. HI, Script. Brunfu. in Chren. Rhythm. p. 
122. eld fkapfer Otto IV. zu Rom vom Pabſt 
gefrönet, an Keiferlifen Gemete, (Ormant, 
Ornat,) v. 117. I 
Es warber Etadte ſtaͤrkſter Handel, und bie 
von Adel plünderten gar efft biefe Bu fo 
Gewand juführten, oder fremdes Tuch. 
Der Graf von Echaumburg habm ben 
Edlnern ir Serum, (Saum:Rofe) Bwansf. 
Tw Hagenii col. 1160 im Peta. Script, 
Auftr, 
Den Tuch Handel oder Gewand⸗Schnitt 
hatten die Tuchmacher nicht. Carpzov Zits 
tauiſche £bron. P. IV, p, 162, 


Wand, Getvant, ſ. Want, Wad. 


Wand, er wand, Imperf. von winden. 


Wand, f. : 
paries, etis. . 
die Want unb bas Land ainthalb bem Burqun⸗ 
diichen®rpiergs,(für&ränzen,)bep vorender 
Richtung unb Ubertrach, mre die beuriffen 
unb gefest find 1. Daell, m Mifcell. ex 
mes Rollii Cbron, 1.257. montes in limiti- 
us. 
Es if noch nicht am End, an ber Anwand. 
Teutſche Sprichw, pt $5. b. Es ift nod) 
nicht Abend, nondum fol occidit, _ 
Anand für Gränzen, fines, lraites, f. un: 
ten wenden. 


Wand, worinnen bie Scheibe ber Armbruf: 


Echiinen, f. Berfuch Wand, paries in quo | 
copus jarulantium. 
Wand in Beramwerken, paries in fodina qui fo- 

dienribus ebitat 

Wand geworfen ober abaetrieben ift, fo cé 
febr feft it. mug man Risen bauen, bafi man 
Plogund Scil darein fegen fan, barmado ichlas 
geı die SàuerzSeuelm drauf, das heiſt eine 
Ward gemorfien, paiierem obftanteme dif. 
rumpere. Fitjch, Supplem, Befold. ein 
€tüd lofhauen, 

em Ctein er (e groß ober Hein, beift in 
premit eine Wand, fraftum faxofum in 

“dına 

eine Berg: Wand, wann feint£ri in folchen 
Stein, Froftum taxi quod nen cuntinerzs, 

Erz Wand, mann Erzdarinnen, id. 

Wand Ruthe, einige angeſpreitzte Balcken, 
wann fich ee geummerte Wand fenchen mill. 
Frifcht. Nomenct,c. 111. WandsXut, tignum | 
fulciens longiffimum. d 

Lager: Wand, chitrffen, röfchen, durch die 
Lager » Wände kommen. Matthef. Sarepr, 
Conc. 6 obttans fodienribus paries, 

eine Wand gewinnen, difrumpere faxa, 

taube Wände, faxı wre vacua. 

Strichhaltige Wände, faxa multum eris 
contunentia. dp 

Steine⸗Wand, heit im 
fen, ald fol. 5.6. bie 
erechus ftantes, 

‚der Wind hat gane Bewände Wald Par: 
nieder gelost, Melzer Schneeberg. Chron. 
integra ſylvæ latera. 

Wände beiſſen bie begben Geiten des Hufs ci: 
nes Pferds. . 


seines Wand, rupes 


Kraus im GeftürtDarten p. 46. Man] 
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muß aufeiner Beitedes Hufs (o viel wegneh⸗ 
men als auf der andern, Dann bie ungleichen 
Wände machen ein Roß übel gebenb, ungule 
equine latera. 

Taydı Winde, plage, plagarum feries. 

eimem Wand, maceries. 

Wand:Laus, f. cimex, Pr. Wentelen, Wentel, 
eimex. Altenftaig fol. 34. c. 

ZwiihenWand,paries intergerinus. 

eine baufálligt Wand, parietina. 

Wand von menben. 


* Wandel, 


für €traffe, Erſetzung ec. poena, mula. 

Poem, Germ. apud Eccard. T, II, cel. 1455. 
€$ waren bem Goldan won denen ju Aere jt 
ben Mann im Fried erichlagen worden, fo bes 
gehrt deſſen Abgefandter : 


Sender meinem Herren bin 
Der euren geben Rann 
Und beiffet in bo an . 
Tzu — ——— 
eine erſchlagene Diener 
wan deln, für beffern. 
Knaut M Cbron. P. VII p.365. et 
foll tá wandeln, penam dare, (Strafe * 
geben, daß er bc3 Tuch ju dünne gewirckt,) 
mit 27 nauen Pfenningen; jo das Tuch ju 
kurg, voli er son jeder Ehe 6naue Pfenning iu 
, Wandelgeben. _ 
verwand:in, id. ein wurffkreifig Tuch foll 
mit 27 Prenningen verwandelt werden, 


arnaın folvere 
ande! fommtvon wenden, meildie boͤſe Sa⸗ 
che dadutch gebcifert und aemanbelt miro. Wie 
man auch das Wort Buß für €traffe gebraucht, 
f. oben Buß. : 


, 


Wandel, m. 


für Fehler, Mangel, defectus, macula. Ab⸗ 
fonderlih im Bibliihen Redens⸗Arten, un 
vin Reden ift es nicht mehr gebraͤuch⸗ 


ich. 
Winnbelewry, Jeroſchin. ohne Febl, Gae 
efettu . 
es ijt Bein Menſch er bat einen Wandel, bat 
er fie vid)talle vier. Teuriche Sprichw, 
fol. 102. à. nemo fine vitiis nalzit ur, wie man 
im Pferdesyandel vier Haupt Mängel ders 
felben bat, f. oben harſchlachtig, unter bent 
Wort hart. "D 
wandelbar, adj. voll Fehler, Brhrechlichfeit, 
turo ınsgemem von Dingen geſagt, dir ans 
fangen eimuge en ihre € dibiibeir und ous 
kommenbeit ju verlieren, detestu laborans. 
Wandel, p/ur, Wändel, jurisdizbio. inferior. 
Hundins tn Metrop, Saiib, T. II. p. 180. Ludo- 
vicus Imperas, dedit. prepofiev munatterii 
Dieffen, jurisdidtiunem Etraff iind Wandel, 


1 e. junsehchonem inferiorem (maleficus ex · 


ceptis,) Dann das (t, jurisdietio faperior. 


Wandel m. 
für Aufführung, Lebens: Art, Umgang, vire 


ratio, viti inibirotum, via. 
‚einen guten Wandel führen, vitam cum 
vVirture agcıe, a 
einen unfträftichen Wandel haben, inte- 
gre vivere, qui i teger vite [celensque purus. 


Aden Buch ein Sel; | Handel uno Wandel, neg.ua, Grjchärfte, Ders 


tıchrungen iui täglichen Leben und Beruf, ing 
Burgeriichen Weſen, actiones hemins. 
Leben und Wandel, curriculum. vite 
wanoeln, ambulare, mcedere, vivere, nid)t ſo 
feool mit den Füſſen, als in dem Leben fid) 
verhalten, im allem amgang mit andetn. 
abwandeln, habenſeimige neue Grammatici 
autbringen wollen, für cenjugiren, em Ver- 
Gy33 bum 


4202 Wand Wang 


OBanf Wan 


Want Wap 





bum durch feine eifen, Zeiten, Zahlen unb 
er(onen abmandeln, conjugare Verbum per 
uos modos, tempora, numeros & perfonas. 
— fequi, imitari aliquem in vita 
ua. 
verwandeln, in diefem Verbo mird auf ben 
Urſprung des Worts wandeln gefehen, nem: 
Tid) von menden, —— ich wande, 
convertere, transformare, transfigurare. 
Derwandelung, converlio, mutatio, transfi- 
guratio, J 
DBerwandelung ber Subltanz, als in der Meſ⸗ 
(0 ft, Transtubktantarıo. . 
Wandeler. Graf Heinrich von Rapperfchmwil 
wurde genannt der Wandeler, meiler viel 
Wandel: Reifen gerban ind gelobre Land, 
Tfehndi Chron. Helo- T.I. p. 120. viator. 


Nacht Wandeler, noctambulus. 


Holzuuanga, campis nemoreis.Gtoff. Meonf. wannen, Verb. das Gettaid, fonderlich Das Vieh⸗ 


t Selber die neben am Wald liegen, wie 
ie Wangen im Gericht neben an find. | 
Es scheint e& komme von fang, f. Bifang in 
fangen. Dann ed icitb an den Nominib. Propr. | 
bie es oft iu machen pflegt, vanch gefchrieben, | 
als T. I. Script. Sax, Menk p. 426.2. Heinrich 
ben Durenvanch. 
€itlmang, ein Dorf. 


Wanfen, à. 


vacillate, tirubare, Audtuare animo. 
bod wan kende Blüc, labans fortuna. 
die wankenden Freunde, labantesamici. 
der Sieg wanket, victoria nutat. 


bad Wanfen, vacillatio, nutatio, 


Futter, durch ſchwingen reinigen. vanno ex- 
purgare, : 

Kayfersb. Dot. fo/ 6, man ſchuͤttete bem 
Vabſt die Duckaten auf das EhersHemd ober 
Überrück, er waunet fie al(o, and warffie uf, 
und jprach: quis poteſt refiltere tot armatis. 

It. fol. 159. Maucher ift fo grob in feiner Der 
ftlanbnüf, wann eretmas bórt, da bedörfft er 

* ba nran es im mitzweien Wannen wannet, 
ee er esverfünd, : 

unb fol. 177. Sie madten fid) berfür als 
bae Boͤſe in ber Wannen, ba nenlich boi 
Leichte unb ber Gtaub bervorfommt. 

Gedeon droichet und wannet fein Korn in 
ber Drotte. Codex Spen. Bibl. Fudic. HI. 

auswannen,bie&prümerufwannen, Lec 34. 
Paraphr. Ep. ad Eph, prefat. evannare. 


Wanpdeler, für Neifende. Jülich, Policey:| Waunkelmuth, animi Ructuatio, mentis inftabili- | Wanne, megen ber meiſtens länglichsramden Fü 


Ordnung. p». 55. : . 
* wandelbar, alwo man ungehindert reifen 
kan. Scheuchzer Bejchreib, der Schweiz. 
Bergen, p. 214. dieſer Berg it Sommer 
and Winter qu Roh und Fußwandelbar, per- 
meabilis, quem peragrare poffunt iter facien- 
tes, 
waepeibes von wandeln, verwandeln, muta- 
155, 
Wanoelbarfeit, mutabilitas. 
. wandelbarlich, muribiliter. 


Wandern, 


peregrinar), iread exteros. . 
durch ein Land wandern, peragrare regio-- 


nem. 
‚aus biefem Leben wandern, migrare ex hac 
vità. 
bae Wandern, peregrinatio. 
Wanvderichafft, peregrinatio, von einem Ort 
iunt andern, migratio. 
ein Wanderer, viator. 
Wenders. Mann, id. —— 
Wander Bundel, m. larcına viatoris. 
Wander⸗DMtab/ m. fcipio viatoris. 
bewandert, verfarus, in einer Cade, inreali- 


qua, Q ] 
beroanbert (ton in etwas, exercitarum effe 
1n a!iqua ro. 


tas, ınobilıras, levitas, 
S&fanfelmütigfeit, id. inconftantia & muta- 
bilitus mentis. 
Want, feinen Wanf thun. Poem. Germ. apud. 
Eccard, T. 11. col. 1528. mobilitate omni care- 
"re; neque indextrum neque finiftrum latus 
nutare. 
manfen, f. weckeln, vacillare. 
wann, vom Ort- 
von wannen,unde. 


Wann, oder wenn, 
quando, adv. temporis, ein Wörtlein das auf 
eine Zeit deutet 
man merkt es nicht mann das Alter geſchli⸗ 
chen kommt, non intelligitur quando obrepat 
fencétus, à; 
weaun, reerauf ein anders Wort folgt, als wann 
ber Feind kommt, fo millid) megaeben , quum 
hoftis venict, rum abibu,— — * 
oder cé fteckt folches Wörtlein im Verſtand 
der auf mann felgt, ale: Wenn ich merbe da 


hin getenimen fenn, will ich fdyreiben , für fo, | . 


oder alsdenn will ich fchreiben, quum illuc ve- 
nero tum fcribam, 
wann einer einmablfalfch geſchworen, muß 
man ihm nicht wieder trauen, ubi quis femel 
jeraverit e1 credi poftea non oportet. 


durchwandern, peragrare, ein Land, percür- | wann, gebrauchten cinige vor Alters an flatt 


rere. " 


berummandern, als im Elend, circumvagari 
ın exlibo. . 
Wandern, kommt mitbem taliän, viandare 
überein, von wenden, wandeln, 
Wanpt,imperf. vonwenden, 


Wange, 


imala,@, die Wangen, f. oben Back, gena. 
Ver. Pfalt. 3494. Du fchlagefi aller meiner 
Beind Dangen. Pf. I. 
N. T. MS. Mattb. V.: So bid) jemand 
flecbt an das recht Wange. 

Wangtuffen, Belg. oder Defuffen. 

Goth.Waggarjı, cervical. Anglof. wangere, 
wengsr. 

Wangen an einem Hobel, find bie Beiten innen 
int Lech zwiſchen welchen das Eiſen liegt, und 
der eingeichlagene steil, fe das Eifen oben 

tit, wie die Wangen neben ber, genz planulæ 

eriniaril,inter quas ferrum inftrumenti jacet, 
ur lingua interdentes & genas. 
‚Manpgeicheint mit gena überein zu kommen, 
die tal. haben guancia baraué gemacht. 


Wang, Wangen, 
Wangen,nomen oppidi inSuevia terminatio lo- 
corum, fon ift Wang eine Endung virler Der; 


* 


als ober bann. vif im Sp. ber Gef. Fiſch⸗ 
Werck fault ehe mann Fleiich. fol. 4. 
wannebe, für mann. Juͤlchiſche RecbteiDrbn. 
in Indice, Bürgen mannebe bie mit Recht nicht 
mögen beiprochen werden. I 
wannebe, fiir mann? um melde Zeit? iin 
Niderf, im gemeinen S eben, quando? 
* wmannere, für etiman , quodam tempore, 
aliquando, it (dion 1482. in dem alten Focab. 
wannen, edy. loci, $90 wannen, unde. 
"mannenber, unde. . 
sebton. A irdyeméji(t.fo..285. a, wannens 
ber Diefe Aenderung entftanben, unde. 
mann ober wenn, Conjund, fi. 
mann nicht, nifi. 
wann mur, dummodo, fi modo, 
mann er eá mur ebne Inrecht tbum fan, mo- 
do fine inJuria facerc pusfit. 
wann, etman, einmabl, fi quando. 
wann etwanwe, ficubi. 
wann gleich, licer, etfi, 


ante, manne, Niderſ. Inrerj.EJipf. mit einiger 


Bedrohung, wann bas jemand gefeben bátte! 
wann vag gut ablaͤufft ꝛc. 


Wanne, 


ein von duͤnnen Hol » Epänen geflochtenes 
Geräch der £anb£eute, dad Getrai, (enter: 
fid) das Sutter ju reinigen, Eine Sutter 


Wanne, vannus. 


gur einer matum, bat man oud tte 
unb greffe bóljene Geſchitre der Boͤtcher, 
genennet, labrum, . 

eine Bav Wanne, bacin Menſch darinne 
figen Fan, labrum bälnearium. 

Wanne, unter bem Braudeng,einelWürs 
Wanne, labrum pro aliqua parte optime 
dulcioris cerevifiz. 

ein Wannen eif, circulus ligneus qui 
cum alis labrum continet, Fritftb. Faris 
Trail. p. 253. * 

eine Kühl, Wanıte, frigidarium, darein man 
das Getraͤnke ſett. 

Wanne, wegen der Figur einer Futter Wanne 
iut aud) bet Mond Wanne geuennt worden, for 
wobl wann er voll, ald menn er fit gleichlam 
e i Seite weifer im legten Viertel, f. oben 


Wanne Weihe, ein Raub Bogel Goa ber 
Namen und der Vogel febr unbeutlid und 
unverfändlich worden. Gem. p. $4. nennt ibn 
Mannenmäher, Wandmäher, Wantwehen, 
Miegwehen, accipiter tinnunculus. 

Es Scheint e$ fey das Wanne in dieſem Wort 
writ fdbipinaen wermandt, weran der Sibilus 
des (dh gekommen, und baf Dad vaneau im 
Gloff. Du Cange bieher gehöre Vaneau, Vani 
Penne Spicus. Vanni, Iral, bie € chwiharfer 
dern der Saldeu. Du Cange wegen biete 
Schwung⸗ Federn fest. Stumpr. Schw. 
Cbron. p. sér. b. Nacht⸗ Eulen und 294nbmá: 

er zufammen, alſo bag. 

amne mit vannus einerlen feou fan, aber 
daf man bod) auf das Schwingen geichen, Die 
Futter Wanne beipt mau auch Futter· Echwinge. 


Wanft, 


abdomen. . . 
ber nur an feinen Wanſt geberidit, abdomi- 
nirantum natus, 

Gall. & ital. la Pance, Pancis, ver Lat. Pan- 
tex, Pontices tud. ventriculus bovis, inreftina 
pelliculata. Der bángenbe Bauch, mo der 
mum und Gedaͤrme liegen, a Pando. 

Beiß: t 7 avarus. Aeyıereb, Narren⸗ 
. fel. 85. 
wanftig, adj. ventrofus, 
Wanze, cimex. f. Wand. 
manjig, adj. cimicibus infectus. 


Wappen, 


infigne gentilitium, infigne, 
eue Selber in den Wappen, feuti arez. 
Wapen Kunſt, heraldica. 
gewapnete Steine. Dir Eds oder Haurt 
Steine einer Graͤnze mir den Wappen der 
Herrichafft. Beck de jure lmitnm p. 14. 
Wepener, vir armatus a1$Gens d' armes, bep et 
nem greffem Siren, cin Garde de Corps, als 
? Herman 


| 


Bir Warm 


gemiffen Werth iepen, eftimatores pignorum 
unb 5m Fall ſich ſolche 

Wardirung bieber belieffe, ic. eRimatio, 

co. 440. de "fure Villicorum 3. P. pom Lud 
wig de "fure Chenteleri bey Wardirung der 
Meiergüter, i. e. eltimatio, Schägung was 
darimen gebeffert worden, werden aus bren 
Gerichten, and jeden bres verftánbige Leute 
genommen. Die Schägen, jeder Schurz 
oder Warten für fid), und mann fich 1eder 
Schur eines gewiſſen verglichen, fagen fie ed 
dem Auıtmann in beider Parteyen Gegen: 
matt, 

. Solche Yoarbiredteute haben aud) mob! 
einen Prälaten, Beſchloßten, Landſaſſen, 
Klofer Dermalter oderanderedabey, — 

In quibusdain regionibus co/. 442. eftima- 
tio ejusmodi bono: um eft penes przfe&um 
rufticorum (bey bem Land⸗Richter) quo no- 
mine venire folet homo agreftis ein gemeintr 
Bauer, qui rutticis indicat que jufit Amt. 
manaus aut alius magiítratus neque illi ulla 
competit fpecies jurisdictionis, —— 
Wardein ift von Omarbein, unb Diefes vom 

Franzöfiichen guarder, bewahren 
Gewähr, f. wahr, . 


Wären, 


durare, diuturnum effe, permanere, durabi 
lem effe. 
„viel Jahre wären, perennare. 

.  Wärender Abendinahljeit, inter cenam. 

immerwärend, conrinuus. 

ftetémárenb, perennıs 

fortwären, continu:re, 

wahrhafft, adj durabılis, durans, 

Wibrbajftigkeit, durabiliras. 

Wibrung, durariv, 

* Gimwerelde, adrerb. Niederſ. T. TH. Script 
Bennfn. p. 233. alje t9 Gimerelde en mite im 
bem Sabe ta Cunebirza gheweſt. (mic es (don 
lang eine Weiſe in Yüreburaifden Raih gt: 
meıen,) unb p-242. (holben dar nicht mer ben: 
voren, Dat do Siwerlde fo gheweſen hadde, 
men je ſcholden zc. Collten da nichtmehr bin: 
a. mie e$ bisher geichehen, ſondern (oll: 
tin xc. 


War Ward 


Herman Billing, bey dem Keyſet Otto anı 
ud Auglich, f. ja en. gi (or 

appens halter, relamones, Fiyuren fo den 

Wappen&child halten. ] 

Wapen : Aleio, (das nranjüber ben Harnifch 
getragen.) Poem. Germ. T. 11. Eccard, col. 1539. 

Wapen:Adckiein, furje Kochersbergifche Min; 
telin und Wapen: Roͤcklin, daf fie den Hin: 
tern nicht decken, viel minder den Nabel. 
VNatren Schiff. fol. 14. 

WappenXod, fpil'acia. apud Duell. in Miſtel. 
T. II. p. $9. ift e unter bet Kleidungder Zeuti 
(2n Drbené: Ritter in ibren Statutis, und; 
onfi_aller Nıtter Dbersfeib qemefen. Auch ! 
ber-Stauds-Perjohnen im Krieg als (Tchuni 
T. 1. Chren. Helv. p. 627. Ein Graívon Wer 
benberg burffte Beinen Wappen: Kock sragen, |- 
vn er unterm. Appenzellern und Bauern 

tete. 

Wappenszauben, ibid. tegumentum capitis 
equituni f. armatorum. 

wapnen, f. waffnen. 


an 
Daruffe, Ritter und Knappen, 
Und theriten ir Wappen. 
De fine fo man pliget 
Guns einden andere obfiget 
Das ber auch an fin Wapen fliget, 
Wappen, f, Waffen, man mablte im €treiten 
das Wappen auf die Schilde, davon alle Wap: 
prn anilody in einen Schild gefaßt, ald ta$ Gc: 
ſchickteſte dazu, 







War, 


bie erfte und dritte Derfon des Imperfedti Indi. 
tativi von feyn, eram, Ich war, erac, er mar. 





Warn Wart 423 


mwarmedBad,cherme. — 

fid) matm halten, frigus virare. 

einen warm balten,cenercaliquem ciptum. 

warm fige, unde quis commode vivere 

oteft, oberim € pott, incarcere elle, 
wärme, calor, Im Defterreichifchen Dialect 
Wierm. In Petz Script. Anffr. cel, 1161. 
waͤrmen, calelacıre. 
wären, in locum calidum fe recipere. 

bie Glieder mármen, membra refocillare, . 
das Waͤrmen, fomentatio. 

Yoármer, in bem Compofito vig, Bert: Wärs 
mer, quicquid ad calefaciendum letum adhi- 
betur, aflerculus ealidus, batillus exealfatto- 
rius, 

aufwärmen, eine €peift, recalefacere, 

aufaemármter Kohl, crambe bis coca 
aufwärmen, burd) Wärme wieder erqoidtm, 
frigore femi mortuum calorerefocillare, _ 
auswärmen das Kupfer, bey den Gaiger: Hirt 
tendaffelbeglüen. _ 
AuswärmZange, die Etüde aufden Heerd 
fit heben, und wieder hervor ju nehmen. 

erwarmen, percalefieri. N 

erwärmen, percalefacere, : ] 

Warm kommt mit Segue überein, wovon 
fat. thermz, marme Bäder. ul, Qegnéfe 
Lat. olim forınus für calidus, 


Goth. warmjan, Segsauvtay. 


Warnen, 


monere aliquem tır cavent, facere, ut aniınad- 
vertat, 

Warnung, monitio, manitum, 

vorher marııen, premonere,: 
fich ettvas eine farms (tom laffen, cape · 
re fibi exemplum ab aliquo, 

Warsler, monitor, bep den alten Kämpfen, der 
feinen Kämpfer mit Worten das Bere durfte 
rathen und warnen, doch mir killen Worten, 
bap cd über den Tieg nicht erfchalle, er mag 
ibn auch marnen mit Denten, Winden oder 
MWortjeihenie, vıd, Geidaf, Conflit, Imper, 
T LP.Il.p. $8 
Warnen it von waren, bewahren, f. oben mte 

teu, machen daß iid einer vermart, / etwas far; 


nimmt, vichts verwarloret. 


id) wäre, er wäre, bie erfte unb dricte Verſohn 
* Imperfeélt Comunttivi yon ſeyn, eflkın, 
eſſet. 

warb, f. mrben, bacon es das Imperfedum In- 

dicatizi ift, 


Wardin, Wardiren, 


f. wart 

Barden, Wardin, .oben Gmarbein, Gwardin, 
Monetaiius, MünpProbirer, explorator mo- 
netalis, 

Wardein, oder Guardein, Probierer ber Ertze 
Melzer in 5 oreet sand ein Cbron p. m 
nimmt nur oame Stügchen an, macht aber 
XL : Tm ex i ea oe Cil; 

, tert Erz auf Gold, Silber, Erz; auf 
Kupfer, Bley, xc. : in 

Wardirung, von Müngen, das Gehalt einer 
Münge, nad) den Ausfpruch der Müny: 
Gmardein. f. 2tlemann Pa'eflra Confuitat, 
P. $88. ift foviel,ald taé Lat Barb. Valvation 
oder tie es foll geichrichen unb gelefen mer: 
Bei, Valuation. m e. / Alkmann. Wir haben 
durch unverdächtige Gwardin und Probierer 
bie Müngen valuıren und probıren 


warbiren, ben Werth fegen, in Teich Sachen 
und Prändungen, done MM en 
— manti ſſa ad jus agger. peg. 43. find gu 

i 
Wardoers Keute, fo bie Pfande auj einen 

















Wären, baé cif reie in mar, erat, unb was (o 
or Alters gebräuchlich war, verwechſelt, wären 
ür waͤſen, mefeu, fen. . 

í für márt y, durabilis, bat man vorgeiten ge, 

agt 


wirig, diu durans, €4 war alle Frucht trefflich 
gutaber nicht mirig. Tehudi T. 11. p. 123. 
baven ift nod) übrig : 
langwirig. Kayıersberg, Doft. ul 195 Er 
té Vatter unb Mutter, aur daß du langwi⸗ 
rig feyeit aufdiefem Erdreich. 
Waͤrſchafſt, duratıo 
Auf wehlfeil geben gebt iedermann, 
Und ift doch Fcüfe Wärfihaffe dran, 
Dann wenig Kofien man dran leit, 
. (leget) — . 
Und wird alles auf Me Cil bereit. 
Narrenſch. fc! 175. 
einem qut Wärfchafft machen, Das ıft, daf 
té beftändig unb lang hält, ibid, fel .179. 
warf, Iinperf. Indic, von werfen, und 3 per fon. 
warlich, f. wahr. 


Warten, 


cuftodire, f. Guarde, 

In Hundi Metrop, Sal. T. 1p. 364 wird 
ber YDarter ber Chor Herrn tu Moebach in 
Bayern offtaedacht, al: Es foll keiner um 
Ehor:Herrn oder Waͤrter aufgenommen meti 
den, der nicht Prieſter ift, (Daé find Die Ex 
pestanten auf Die Pirunden, mam eineledig 


wird. 

Were, Wärter, Wärtel, hinten an den Sachen 
bic man bereabren roll, bepeutet denjenigen der 
etia bemabrt, f. Solz Dart, ol. für Förfter, 
Zeua Wart, f ————— KırchWart, 
ediruus. Vet. ec. 14823. 

Bann; Wart, laltmarıns, Chor Wärtel, janitor» 
Situ Wart, armorum cuftos. 

* (h3gatt, cuftos 4 Krics⸗ Waͤrtel, f. 
Sire. t Eid Wart. fed. 

Des Hundes Mandel is drittih Cdilling men 
fe en” Nacht Werder id. Weichbild. 93. 

* EtalbWerder Niderfachſ. T. IH. Sript, 
Brunfv. p. 479. , 

be Wardesman,der Wächter. (suarde.) T. III, 
Seript. Brunfv. p. 388. 

Wart:Rnecht, appariror. Tjebudi T. I. p. 231. 

de Warde befoen, T. Il. Script. Brimf. p. 120. 
v. 45. Wache balten. 

Warte, Ípecola. Noerſaͤchſ. Wahre, T. III, 
Script. Branfv, in der ^ileeebeimi(, Cbron. 
p.361. bt wahre up den Oalgbarg. 


Warm, 


calidus. 

€6 ift mir warm, calorem fentio, 

marın werden, calefcere, calcheri. 

warm machen, xalcfacere, calefa&tare. 

warm halten, tepide habere, 

warme Kleider, vcltes que corpus contra 
frigus tuentur. 

f. Barth, 


424 Wart 


ſ. Barth. not. ad Guil, Britenem. p. $01. ad vo- 
tem garitas,Covarınviar jagt té fen &rabifch. Im 
Guil. Britone heiffen es lubterranei cuniculi 
& fpelunce & v. 361. /. 2, tuta confugia, ad- 
dit, Cafp. Barthius. Nemini fatis adhuc per- 
fpectaur originem hujus vocis exiftiiuo. Uti- 
ue enim & hecGermanica eft. Aberin Au- 

oris Britonis duobus locis fe. I. 2. fichet man 
baf es runde ausgebogene Theile an der 
Mauer, oder die fo genannten Wich⸗Haͤufer 
arten da die Mauren eine groſſe Breſche 





tten, und wenig auf der Maur mehr Wi⸗ 
erfland tbaten, omnibus ad turas fugienti- 
bus ultro garitas, und /.7. ©. 374 Da die bl: 
gerne Brußr@ehren an den Mauren anfien: 
gen ju brennen, floh einer in bie Winkel, die 
andern ze, Hi cryptas, illi curvas fübiere ga- 
ritas. Gall. guerite. Hifpan. garita. Ein Schil⸗ 
der Haut. 


Warten, 
, curare. 
einen Krancken warten, egrotum curare, egro- 
te adlidere, a 


ein Kind warten, curam infantis agere. 
Garten: Werk, Warten: Werk. Leyfer 7s: Ge- 
org. p. 456. Garten muj man warten, ib. 
Wartung, cura. 
warten, tür obliegen, facere, exequi. 


feines Amts warten, officium fuum facere, | 


exequi quz officii [ui funr, 
et wartet des Geinigen, res fuas fibi habet, 
rei familiari ſervit. 


Warten, 


expectare. 
auf etwag, aliquid, preftelari, manerealiquem, 
„auf einen, dum veniat, bid er femme. 

einen lang warten laffen, morati alicujus expe. 
&tionem, 2 

das Warten, expectatio, . 

WarvBeld, mas man einem Boten gibt ber 
auf die Abfertigung warten muß, pecunia, 
quz datur expe&tanti tabellario, 

* WartıGeld, Pfaln Graf Friederich Churfürk 
beyXhein, befelit ben Orafen von Oldenburg 
zum Dberften, unb gibt tbm jäbrlich wegen 
feines Regiments 5coo. Thlr. Wart Geld. 
Aamelm. Oldenb. Cbron. p. 256. Itıpen- 

uim, 

—— etwas, expectare usque dum aliquid 


Ta 
ich fan feine Ankunfft nicht abwarten, nos 
polli expeétare donecadveniar. 
die Schlacht abmarten, expectare prelii 
eventum, 
Anwartung ober Anwartſchafft, (pes (ucces 
lonis. 
Anmartfchafft auf ein Amt, fuccefforem ali- 
cujus effe deignarum. 
bie Anwartung auf ein £eben, exfpectantia, 
habere feudum fine pofleffione, Gebina, in- 
veftirura cum cenditiene, Wann beranbere 
firbt ohne Kinder, Gnaden Lehen, feudum 
vivente poffeffore datum. Defold. Tb. pracf. ad 
ve. (Debing, — — 7 j 
aufwarten, (onberlid) beom Effen und Trinken, 
miniftrare, einem, alicui. : 
ec marter beom € end i(d) auf, ſtat ad 
cyathos, ad vinum. 


aufwarten, für allerley Dienfte thun, als ein 
Diener, f. bedienen, famulari alicui, famulum 
effe alicujus; preito effe alicui; ad nutum 
dn m operam navare five preitare 

rein. 

aufwarten, einem groffen Herrn, 'aulico cultu 
profequi, affidua praíentia celere, veneratio- 
nem alicui exhibere. 


, 


Wart 


aufwarten mit etwas, officiofe offerre ali- , vorworter, für vormarte. ' 


cui uliquid, 
aufwarten,als ein Hund, diefer Hund fan auf: 
warten, poteft ereätusicdere. — 
aufwarten, mit Ehrerbietung ju einem Fommen 
und ihn befuchen, cum veneratione venire ad 
aliquem, venerationem exhibere alicui in cer- 
to loco, cum reverentia debita falurare ali- 
quem in domo ejus, obfervantiam fuam tefta- 
rı alicui; oficiofe adirealiquem ; falutationis 
obire efficium. 
Nufmertumg bey Hofe, operzaulice. _ 
ie Aufwartung haben, abwechſeln inder 
Aufartung, vicesofheii (uiobire. — 
bte Auſwartung fo an einen kommt, verrich⸗ 
ten, vices officii fui explere. 
9tnfvoarruna, Befuchung einen zu Ehren, officio. 
fus aditus, acceffus «d officiofe faluranonis 
manus. 
Aufwartung, f. Bedienung, famulatio, appari- 
tio. 
ein Aufwärrer, miniftes famulus, die Aufwaͤr⸗ 
‚ter, famulitium, famuli, pediffequi. 
ein Aufwärter, ben ber Obrigkeit, apparitor, 
ein Aufwaͤrter, bey einer Weibs⸗ Perſohn, ama · 
tor, procus. 
audwarren etwas, expectare ad extremum, ad 
finem procurare. 
erwarten, exípectare, manere, opperire. 
das Crivarten, bie Erwartung, expectatio. 
Sürwartung, für conditionmsder Beding. Ele 
virche Rechte: Ordnung p. 23. 
Wii djan, Goth, 
daur wards, cftisrius. 


, Weardian,cuftodire;weard,cuftos, cuftodia. 


Anglof,-Weardan , elim (Ur ſehen, Daber für 
exipedtare, 
all. guarder, regarder. 

]ral. guardate, 

Belg. waerde,cuftodia, guarde, guardia &c. 

Guarnifon, bieß Zeutfch vor biefem die 
Ste. Die Warte mandeln, die Guarnifon, 
die Wache ablöjen. Ferofch. 

entwpien alicr Warte, aller Wache entblös 
(et. Jerofch. 

für warten fagt man Niderj.auch Wachten. 


Wart, Wärts, oder wertd, 


fenimt mit dem Lat. verfus, gegen, von verto, 
überein,und fteht nur in der Compofition Din; 
ten an ben Wörtern, 
abmärts,deorlum, Abendwerts,verfus occafam. 
andermertd, aliorum, , 
aufmerts, furfum, 
audıwerts, extrorfum. 
einmerts, inerorfum. 
rucfmerté, vetrorfum. 
* nacbreerté, fürbernachmahl. Tftbndi T.I, pag. 
6831. uno T. II. p. 29. . 
ſeitwerts, oblique, in latere. 
vormwerts, adverfo pectore &c. 
Gegenwart, preíentia, 
" s Gegenwart der Zeugen, prefentibus te- 
ibus. 
in meiner Gegenwart, me prefente. 
Allgegenmwart, omn prefentia. 
grgenmärtig, adj. prefens. 
allgegenmärtig, omniprefens. 
Gegenmwärtigfeit, pratentia. 
Benmwärtigkeit, für Gegenwart. Knaut Alt 
Zell. £bron. P. IH. >. 179. 
Allargenmwärtigfeit, omni prefentia. 
auswärtig, adv. extraneus, exterus, externus. 
gewärtig ſehn, exfpedtare, opperiri. 
mibermártig, adj. adverfus, contrarius. 
: 2 wißermärtiger Denfch, homo morofus 
ımcHis. 
Midermärtigkeit, adverfims, bit ein Menfch an 


füchen sinem anfiumarten, adirum petere. | — fid) pot, morofitas. 





art OP af 


n Gri(jer Jagd’ 
uno Forſt⸗ ift, Beylanen. p. $. vor fich,meis 
ter fort; vorbaf. 

teie im Kerone abwarter, abfens. 

das m, ifi biötweilen in b, verändert, aldgebürtig, 

für gegenwärtig. in Hund. Metrop. Sal. T. 1I. 
234. An. 1416. 

bürtig. Lurb. im Büchlein von Aufrichtung 
der Schulen, bif dag Gbriftu& heylbertige 
Onadr wie eyn Lampe angeziinder werde. 


Wartſchare, 


Miberfähf, T. III. Script. Brunſu. de Vrede 
brafe bewifen mit Wunden eder mit Wart⸗ 
fchare, p: So6. , : 
St. p. so2. . 
ur em tmeiunabe Geſchud funder 
unben 
unde MWertchare und blot rene :c. 
mum. 85. ſcheint von querichen, (quetichure) 
iu ſeyn, von Du ' 
warum, cur, für ro oder wa um, basr ift einge: 
(deben, | mo. 
Waͤr⸗ golf, f. Wolf. 


Warze,f. 


verruca, ca. M 
warsig, voll Warzen, verrucofus, 
Warze an oen Brüften, papilla mammarum, 
Bruſt Warze. 
* bae Werzlin, mit etmasifchmieren, das Kind 
abjugemóbnen. Kaylersb. poft. fel. 106. b. 
Warsgen’Kraut, fedum minus, dattylon, 
Maurs Pfeffer. 2 
Kommt mit ber Lateinifchen verruca, ce, 
überein. Die Holländer und Niderfachien vers 
(then das r, Wrate, Wrage. 


Was, 


quod, quzcunque, quid, quicquid. 
was, für mat, ol. Imperf. eon bem heutigen ich 
bin, prime & tertie, ich mad, er, fie, cd was, 
eram, erat. Die fecundam perfonam findet 
man ftem. Sedions Kirchen Ziltorie 
fA b. da bu nod) ein Biſchoff wa eſt. 
was, jür warum, cur? quid? 
was, bep einem Colectivo pocr einen Wort das 
eine Vielheit bebeutetbeutet eine wunderbare 
Meng, mirifica multitudo, 
ey was Ycute finbba! quot! que multitu- 
do hominuin ! 
etwas, Pronem. indeclinab. aliquid , quidpiam, 
aliquatenus, aliquantum, nonnihil, leviter, 
aliquo modo, : 
waferley, mas vol welche, qualiscunque, quale- 
cunque cujusmodi, ; ' 
durch waſerley Mittel e$ geſchehe, quibus. 
cunque mediis fiat, 


Waſchen, 


Pref. Indic, 2. Perf. Sing. btt mäfcheft, 3. Perf. 
er májdt. Imperf. Indic, id) muich. Con. Im- 
perf. ich waͤſche. Praet. Perf. ich bab gem 
fchen, lavare, eluere fordes, j 

Megen des Lauts den bie Plaudernde mit 
dem Maul machen, beift »/g. wafchen auch 
picubern, ſchwaͤtzen, garrire,blarerare, 

waſche, oder das Waichen, lotio, fonderlich de# 
leinenen Zeugs, lotura: 

Gold Waſche, locus in flumine Rheni & 
aliis Germaniz locis ubi aurum lavando ab 
arena feparant, aurilegium. 

Sold Waͤſcher, aurılegius. 

Wäfche, linteamina, lintca, qug lavanda funt, 
wöäfcher, lotor, lavator,miro ausgeiprochen als 


Weſcher. 
| Yos (der, mann ed für Schwaͤtzer fibt, wird mit 
: einem 


- 


— — 


Bafe 


einem à, ausgelprochen, das dem a, näher | 


ee 
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Scheint mit wachfen verwandt zu ſeyn, rot; Waffersnstig, aquam fofforibus moleftum ha- 


fommt, blateco, en des wachien des Grafes und Yaubes, Die] — bere. : J 
Wäjcherin, lotax, . | &ranjo(en haben gazou, von Wafen behalten. Waffermöthige Zeche, puteus qui multum 
waidbafftig, adj. loquax, garrulus, multi, Waient, aquæ haber. 


loquus. 
Sewaſche, nuge, blateratio, mit einen d, das 
bem a, iim Yaut náber kommt. 
augewaichen, «dj. lotus. : 
etwas aut ungewalchenen Händen angrei⸗ 
fen, »llotis manibus aliquid erasbare, inquina- 
re tractando. 
Yoald Becken, yu den Händen, malluvium. 
-- + zuden düfen, pelluvium, 
Wald Dlep, malleus lotorius. 
Waſch Saf, labrum. j 
Waſch⸗ Geſchirr, vasad lavationeın pertinens. 
Waſch Haus, lavatorıum. 
abwaſchen, abluere, 
das Abwaſchen, ablutio. ] 
aufwaſchen, abluendo ab(olvere, omnia lavare 
ug adiunt. . 
aufwajichen, im ber Küche, vafa defricare ; ab- 
luere dılcos & patinss; purgare vafa culina. 
aufwafdyen, etwas Vergoſſeneẽs, fpengia vellin- 
teis Hucare, 
aufwaſchen, als bie Dautauben Händen, lucn- 
do & tiicando exulcerare, ledere, 
—— f. Srul Magd, Kuchen⸗Magd, 
raria. 
Aufwaſch⸗· Geſchirr, lebes focarius. _ 
Aufwaſch Waſſer, colluvics culinaria. 
aufwarchen, lavare, fordes aqua eluere, purgare 
ete 
einen Flecken auswafchen,nıaculam eluere. 
auswaichen, aufhören ju wafchen, Ibruram fini- 
re; detinere lavare, . 
pabatuewoajden, purgatio qua fit Íavando. 
erwajcherf, lotura alis inerviendo lucrati. 
vetwatden , viel Seife verwaſchen, lavando 
confumere. : : 
Man bat auch ehmahlẽ cin e für agebraudht, 
als T. Tl. Script. B. amfi. p. 51. aus 
5t weſede ome nut jute, (er wuſch ibn 
"Zar Blot van dem nte, 
"at Blot van beare Antlıte, 
weich, Alb. im Lex, bepm Wort Bad. 
nglof. welcan, ſcheint vom Wafler iu 
kommen. 
Waje, Waſche, f. Baſe 


Waſe, 
ceípes. 
ie Herren von. Wafen, oder bie Waſer 
fchrieben fic) vor Altersin Defterreid) £atei; 
nid», de Cefpite. f. Huber. Aujtr. 

Baien abftecben. Hedion Kirdyen:Zifforie, fol. 
225. b. celjntes effodewe oder oxfcindere, 
(Gras buf) — 

voi wachien. Niderſaͤchſ. maffen. 
waſeunpofch, velpes. Pic. grüner Waß, ce- 
fpes. A'tenflaig, Voc, fol.23.a..— * 

* walächtig, herbidus.. 

* wajig, gramine veltitus. 

* wafen, verb, herfür wafen, herbäfcere. Pi? 

Waſen Meiſter, ein Schinder, excoriator pu- 
blicus, Steetier Annal, Helv. P. I. p. 429.00tt 

under. (Mayer Dlegifder Uriprung 
p. 81.) Hat tährlich eine Q santirät Haare lit: 
fern mngen. In Cer Heftchen Jagd Ord⸗ 

. mung. 1624 fiebt e$ audhrue den Schinder 

waſen; Amt, Scharftichter⸗ Denuſt. Mayer 

72 p-85.carnıllcis munus 

an Wofen,an Waſen. Tfehadi T. H. p. 161.8006 
fe iftba ein rechtes Cid das man máben tan, 

varcım. Wafen, aber nur ein Wintel oder 
leiner Streiff (o mit Bras bewachfen. 

Waien, f. m. werden auch die geranra genen: 
net. 5t. allerhand Ace und heransgewachies 
nes, ãbgeſchnittenes duͤnues Holz, das irit in 
Birichel vinder, und verbrennet, tateieulus 1a 
morum — 

Anderer Theil. 


Waſſer Winfall ·/ Seld bekommt der Stoͤllner, 
deffen Stollen nicht die völlige Tiefe bat, und 
doch Waſſer abfübrt, und friſche Lufft bringt. 

Waſſer bep ben Seefahrenden, - 


ift vom Dellánbifdhen an sielen Dertern ind 
Niderteutſche gekommen, vapor. 


Re Wafen, 


verwaſen, prophanus Hoch Waffe, mare tempore fluxus, jit 
verwaſen ober verma(fen, wird offt zu den Wort] Zeit ber Flut. 

Haiden, Ethnici, gefest. " TFerofchin die 3 —* em mare tempore refluxus, jur 

vorwaznyzerdin. It. Diß dachte det vor] Zeit ber ebbe, ] 

majne is 3 machiendes oder fleigenbrd Waffer, maris 


oem. Germ. Eccard. T. II. col. 1510. Den 
verwaſſen Haiden. 
tin vermebfen. für Fluch. Cod. Spen. Jofua VI. 
Diefe &tait fp ein Fluch und ein Verwehſen, 
anathema. 
Virwazani, anathema. f. Schilt. Gleff. p. 857. b. 
"a age, ‚da; ber fpne. feit unerlichen 
, T. H, Script. Saxon. 
col, "m dies ; WafferrAimer,m. hauftrum, fitula. 
baf bic Gott thu verweilen, (ein $ nir waſſer Ampfer, m. hy drolapathum, rumex 
einen gifftigen Wurm.) Zeldenb. fol. 162.) | 8quaticus. 
cal. a Er en. f | wa eri25afilie f. ein Gewoͤchs, erinus. 
Scheint vom alten wagen für machten zu YDajferiaatbenig, m. eim Kraut, (cordium. 
fepn, vermajfen ii fo viel al$ prophanare. Schil- Waller: daum, arbor, quie exitum claudit in 
ter, Gioff. p. 840. derwaſen, verderben. sj enatans. 


aqua in fluxu. 
fallenbes Waffer, in refluxu, 
fü Wajfer, aqua, qua homines frui pof- 
unt. 
See⸗Waſſer, aqua marina, (alfa, homini- 
bus inutilis ad cibum aut potum, 


Waifer, bey ben?jubelierern,(plendor naturalis 
adamanrıs & margarita. 


WailerBefchreibung, hydrographia, 


Waffer, m. wWaſſer Bien: Schwarm, eine Art Kugeln ber 
aqua. : bengeuermerten,(e im Waſſer brennen, und ej 
ſtille Waſſer find gern tief, altiffima Ruminami- — ne groſſe Menge Schwarmer juletzt auswerfen · 


nimo labuntur fono. be ley, n. ceruffa nigra. 
er bat ein Waſſer betrübt, (imper) er toill uns ‚Wa er Blaſe, f. bulla. 
ſchuldig ſeyn al das £amm im Alope, inno-| YDafjeriDLume, hydrogonus, nymphea. 
cens effe vırle,aguam non reddidit turbidam.| Wafler-Bobhne, f. colocafia. 
nachWaffer gehen oder fahren, aquari. Waſſer Sruch am £eib, f. Bruch, hydrocele, 
das Waſſer hohlen, aquatio, WafferrBdrügel, ein Kraut, hydrofelinum, 
Waffer in den Brunnen tragen, vergebliche Ars) portulaca marıma. 
‚ beittbun, noctuas Athenas. |wa er Doft, eupatorium cannabinum. 
einem etwas ju Waſſer machen, aliquid irritum | YDaffet/&ppid), apium palultre, ein Streit. 
facere, Weller Kraut, alga. 
iu Waſſer werden, ad nihilum recidere, ad va-| Waſſer/ Kanne, aqualıs. 
‚num & irritum redigi. WaflersSall, m catarractes. 
einem Ortdas Waffer benchmen,aquaprivare! Waſſer Jan, beo. den Seurmerfen, das alle 
aliquemlocum. —— ar Kugeln auswirft, und dabey aufüent 
das Maffer debet ihn bis an das Maul, in magno SQaffer ichwimmt. 
periculo et. — Waifer:$arbe, die an (tatt be Dels mit Waffer 
Waffer, für Urin, urina. angemacht wird. . 
(fer laffen, ürinam reddere, Yoaffer. Slade, millefolium paluftretinferaut. 
das befchmerliche Waſſer laffen, dyfuris. Waſſer Flieder, f. Schnee⸗Bau. 
ſchneidendes Waſſer, (tranguria. Waijers $lur,inundatio. 
das Waffer nicht halten Fönnen, urinam | Waſſer-Furch, zum abflieffen des Waſſers auf 
non retinere poffe. tim Acer, fulcus aquarıus, elix. 
Waſſer, in ber Wafferfucht, aqua intercus. YOajfer Bang, aq agum, ber Laufdes Wafferg, 
Bey dem Apberdian. tjt baffelbe entmeber,| der wegen der Mühlen nicht mug gebindert 
p.58. Sal Waffer, afcitis, oder werden, 
weiß Moffer, anafarca, oder Waifers Buß, caraclyfmus. x 
. Sung Waffer, tyinpanites. Yoajferidubn, das als ein Taucher ſchwimmt, 
Slied-Waffer, fynovia, humor ferofusinmem-| wmergusniger. — 
bris. FEN | Mafır Huhn, gallina aquatilis. 
Waffer, fo biftillirt ifl, gebrenntes Waſſer, aqua] * Wallen&örkhlen, murmura rivi. 
deitillara, ale Waſſer⸗Herren, bie über ein Waſſer Gewalt 
Roſen⸗Waſſer, aqua deftillara rofarum. haben, ald Eigen Derren oder Lehens Herren 
Scheide; Wafler, aqua fortis, aqua tegia &c. Drandenburgiihe Fiſcher Oron. A. 1574 
Waffer, unter den menichlichen Säfiten im | WaflersZund, canis venoricus. ad afferendain 
£cib bep den heutigen Medicis, lympha. predam qua in aqua natat. 
Yoajjer, in ben Bergmerfen, aque 1n fodinis, | Waffer:Ranne, aqualıs. 5t. ein böljern Ow 
das von oben, oder von innen, oder vpn unten. fäR, Fritſch War. rat. p. 252. 
Tag:Waſſer, aqua e fuperioribus locis in | Wafferr Kraut, alga. L 
fodinis deftıllans. WarfersKunft, hydraulica, It. machina hydrau- 
Grund Waffer, uqueefundoprorumpen.| — lica. I 
. | Waffer-Rünftler, hydraulicus, 
lDajfer £auf, der Kauf werinnen das Waſſer 
1 flreijet, alveus. 
er aufiídil ıgen, rivulos derivareinfo- voa ded ciunt —— 
Wafferskinfe, Meer Linſe, lens paluftris, Enter 





tes, 
dieWaffer gehen auf, aque fodinam incipi 
unt implere & Loffores expellere. 
al 
dinim ut roias ayant velalıquid lavent 
Aufſchlag · Waffer, aqua ad rotas sgendos | Grüge, ie 
velad us lavansit.m derivata. Wafjer- Hann, im Ealender, aquarius. 
Wajfer erfchreren, aqua latenti fodiende! Waller Mark, v. f. — 
viài facere & exitum ,' | wallertTRinge, f- wen paluſteis. 
\ Hhh Waſſer; 
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Walfert{aus, f. mus aquaticus, 

WafferMübl, f. mola, quam aqua agir, mola 

. aquatica, er Muͤhl womit man bad Mai; 
fer ausichöpft, cujus ope aqua in mare effun- 
ditur, nola aquaria. 

Waſſer⸗Nuß, f. mibulus, 

Wafler-Pfenninge, mas man inden Bergwer⸗ 
werken wegen. des Wafferdgeben muß. 7. 117. 
Script, Brunfv. p. $39. pecunia pro ufu aqua. 

vermajferplenningen, Das veré. ibid. p. 
550 pecuniam pro aqua ufi folvere. 


Waſſer Pfeffer, hydropiper, ein Kraut, Perfica- 


ria. 

Waſſer Probe, eine nun abaefchaffte Probe, bit 
Leute fo ber 2aubereg verdächtig im Waſſer iu 
probieren, ob fie Darauf ſchwimmen ober uns 
tergeben,an jenen ihre Schuld ju erfennen. I. 
baf Die £eute Den Arm ind beiffe Waffer ſtecken 
müffen, welche Beinen andern Beweiß batten. 

WaffersProber, areomerrum, die Schwere und 

ide einer flügigen Materie qu erforfchen. 

Waffer-Dumpe, f. anrlia, : - 

we er:Dunge, anagallis aquatica, tin Kraut, 
aver. 

Noel aber: ffcaurigo. — 

Wafler: Rabe, phalaciocorax, ein groffer Tau⸗ 


cher. 
Waffen Scheu, einfranter an diefer Krankheit, 
hydrophobus, . 
bie Waſſer Scheue, bieft Krankheit ftlbft, hy- 
drophobia. 
Waifer:Schwalb, hirundo riparia. 
YOa(fer/uppe, jufculum fere ex folaaqua co- 
&a conhiftens, 
Waſſer Schwell Tfcbudi T. I. Cbron. Helv. 
en fcheine das Kecht ein Waffer zu ichwel: 
en feon. : 
Waffer-Seige unb Schnee-Schmelse, locus 
> coli non poteft ub nivem perpetuo lique- 
centem & aquam ejus defluentem. 
Waflfer-Schlachren, agger in lumine contra in- 
undationes agri vel predii, fo man in bas 
Waſſer macht auf bit angrängenden Güter. 
Bejuld. Tbef, Praä. : 
MWaffer-Schuß,m.ein Zmeigder an einem Baum 
berausichiefet, der als unnüg abgeichnitten 
wird, germen inutile in arboris ihpite. 
Wafler:Spinne, f.tipula. 
Yoa(feriGtels, f. für BachStels, metacilla. 
t/Grube , locus ubi canales aqueductus 
concurrunt. =. . zn, 
Waffer:Stein, ein Orány&tein, die Fiſch Waſ⸗ 
fer ju untermarfen, lunes pifcattomis. 
Woaffer:Stein, moburd) das Wafferaus einem 
Haufe auf die Gaffe fließt. Strafburg. Poli; 
ceyrOconung. — f. canalis, 
Toa(fer/Gitein, m. in ber Küchen, Chytr. col. 410 
urnarium, lavatrina. 


YOa(fer/ECbier, n. das im Waffer lebt, animal 


aquaticum, 

aer Döselaven uatice, que aquam aman*. 

Maifer:Taufe, baptilmus, qui fit aqua. 

Waſſer Urtheil, explorato per aquam frigi- 
dam, probatio fagarum per immeifionem in 
aquam. Befoid. Thef, Pratt. 

YOajferilibr , horolugium quod aque motu 
horas monítrat, 

Waffer:Wag, libella. 

Waller Wogen, Audtus. 

Waller Wurzeln, am Weinftock, radices fupe- 
riores & minoies vitis YDcinmeijter.Dron. 
in der MarfBrandenburg. 

Woffer-Zoll, vectigal fluviaticum, telonium in 
Aumıne. 2 


Waden. ſ. Waffer. 


Waten, 
Dafyp. vadoſus, das durchwatten werden 
mag, vado, às ich wate Durch. 
Lar. vados as, Grec a [Jara pro gaTd- 
Ceo. fitr, aquz profundiores, 


Waͤtſch Web 


1 witeriginmión. multum aque habens,aquo- 


us 
—— aquula, rivulus. 
woͤſſern, als ntan bie Wiefen máffert, irrigare. 
wáffern, als gefaljene € peiren, macerare. 


wáffern, als in gewirckten Zeugen, gemáffert,: 


undulatus. 


wäffern, es waͤſſett ibm bad Maul darnach, hoc 


1b falivam movet... 
Wäfferung, rigatio, irrigatio, 
Wäfferung-Aecht, jus irrigationis pratorum. 
* abwäffern, Mattbef. den Liedloͤhn megern 


unb abmá(fern,falarium non dare, de mercede 


decerpere. 
einwäffern, macerare aliquid. 


vermwäjfern, nimium macerando perdere; 


affuía nimia aqua infipidum reddere. 


Die Curopáiíde Sprachen haben den Zifch: 


Buchftaben nicht m Waffer, 
War, f. Wad, Wand, 


Waͤtſch ger, 


Kayſersberg. in Poft. fol. 31. ffir Watſack / 
fnonteliat, . dab enter zu 
er 


soi 
filbern 


lefftn. Matthej. 


MWetichger, Wothfad, bulga, hippopera. 


alyp. 
Grobian Ceur(d. Sprächw.fol, 48. b. 


Trag einen groffen Watſchger an der 
Seitin 


Darinn du tragft dein Proviant. 
Borbichore. Dafyp. farcina. 
cin Buntel, Botrichore, für Wotichger. 


'| Watfact, Lederſack, bulga. Altenflaie. fel. 37.a. 


f. Waid in ber Bedeutung bep ben Jaͤgern. 
Watte, 


das 9(euferfte an den Enern, io der Eeiden: 
Wurm aeíponnen, al$ das ganz lofe Bejpinnft; 
und das Innerſte al& das dichtefte Häutlein, 
werden bephe jugerichtet unb gefragt, baf cs 
aneinander hält, und zwifchen gemirfte Beuge 
fan geleat und eingenehet merben, ju leichten 
und bed dicken Stleidern und fubtilen Matra⸗ 
gen, Itupa fericaad veftimenta accommodat: 


Ich waud, 
Alberns coaxo, ranarum vox, 
(smi. —— 
Webel, f.Waibel. 
Weben, 
(id) bewegen, fe mo vere, fich regen. 


in ibm leben, weben und find mir, ineo 
vivimus, movemur & fumos. 


* mab, Imperf oi darnach (0 mannig Harmfchar 


ufin fid wab. Jo fchbim impetum fa-iebar 
Se: biemcile fid bif übel mab, diß Mebel ftd) 
regte, 

*redire. Kero huwabban. 

weben, tex:re, wirken. : 

* 3iànp, ein Gewebe, tela. Esjetete fid) ein fehr 
verwirtes Sup au. . 

Sterler Annal. Helv. p.75. tin Gewirk, te- 
lim cxerdiebantur. 
* €pinn Cup, Spinn Webe, tela aranearum. 
Varrenidy. fo 85_ Horniſſen und Bre— 
mei fahren Durch die Spin Wupp, die flet; 
nen Müdle bleiben darinnen behangen, dat 
veniam corvis vex:t cenfura columbas. 
@tumpf Cbron. Helv fol, $10 a. 

wcben, fich bewegen, f biben, 

* weibein. Dagımadre Herr weibeln unb sit 
tern auf feinen Fuſſen. MS. Hift. Paffion. ex 
— g'adibus, trementibus genu · 

us. 

* webern, Mattbej. fid) vcgen, zeſchaͤfftig ſeyn, 
Íc movere, 








t ober Beutel von C'ammet mit 






Wied 

* warben, eiereríácrden, bidmen, expavere, 
expavefcere, („bebem Pet. Voc. 1482. 

Weber, textor, 

kein Weber, linificus. 
Sammt⸗Weber, textor fericarius. 

Weberty, texrura, textrina, 

Wefel, ein Tuch fo anberlep Wefel hat. Knaut 
Altzell, Chron. P. VII. p. 365. (Gemird;) 
davon fell man Strafe geben, wann e$ gefuns 
den wird, nemlich das nicht tmber Stadt ven 
den Tuchmachern gewirdet ift. 

ten, p. $02. mürbe ein Tuch Smürfabr 
Soeteufreiftig 1c... foll ed beftcafft werden. 

YOefel, tavi & celle apium, Zoͤſter Bien: 
Zunft Prolegom. alii Gemürchte fft Gemirf, 
f. Wab von favum. 

wäfel, Friſchl. Nemencl. €infdjlag, fubte. 


gmen, trauma. c. &aicemt v 
i. «t. x. 





Weſel oder 


1482. 

wehlißarn, fubftamen, fubtegmen, — Vt. 
Wer. 1482. le 

Webes3errel, ftamen, 

Weber amm, licium. . 

Weber; Kante, ein Kraut, dipfacom, 

Weber:Knode, nodus quales textores faciunt. 

Weber:-Baum, liciarorium. 

Weber-Spul, panus. 

Weber-Sciff, radius. 

Weber: ar, pedten, 

"Weber: Dund, textring, textorium, Vetu 
V. 1482. 

Weber:Stube, texrrina. 

Weber-Stubl, machina rextoria. 

YOcber Tritt, infile. 

abmeben, derexere, telam texendo abíolvere- 

anmweben,artexere. 

aufmweben, texendo abfolvere. 

aufweben, alles Garn auftweben, texendocon- 
fumere. 

ausweben, pertexcte, texendo perficere, 

‚aufhören jumeben, definere texere, texen- 

di finem facere. 

cimveben, als Buchftaben, Bilder se, intexere 
literas, imagines. 
Weben texere, kommt von weben, fid) brien 

gen, fe movere. 


Wecheln, v. 


das Deminstivum von mehen C meben. 

aufwecheln, oder aufblafen, (als cin Ger. 
Mattbef, fiabro excırare, 

wegen, jmigern wie bie Vögel, f. ſchwegeln, 
rtedfeu. 

Wecherung, ſ. Wid. P 


Wechſel, m. 


für Tauſch, permutatio, commutatio. 
einen Wichiel mit emem treffen, commune 
tionein cum aliquo facere. . 
Wort Mechſel, altercatio. 
Brief Wechiel, commercium literarum. 
Wechrel,fürAbmechjelung, viciffitudo, varietas. 
Wechſel mit Geld, cambium, collybus, 
einem einen Wechſel ubermachen, mittere 
alicui pecunram per literos cambiales, . 
Geld aufWechiel legen, tionsferre pecuni- 
am in queft m & laeneratienem. 
ein fauber sgefchloffener und negerinter 
Wechiel ift, mann mitrdlid) Geld ausgegeben 
wird, uim wieder Geld ausmpfaken. 
ein gemiſchter Wechſel, wann ein Debitor 
aur fid) nimmr, eine genine Summe dem 
Crecrem auf ſeine Arwenung unc Weche 
an einen zu bezablen. 
wed ſeln, v. motare, commutare aliquid cum 
aliquo, perunta e aiiquid cum aJiquo. 
mo das Wild wechlelt, ubi curfus & recur 
fus cervorum, quo redcunt fatur. . 
wechjelm, 
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wech ſeln mit Geld,argentariam exercere; pe- 
cunias permutare. : 

wechieln, Stugelu mit einem, globorum explo. 
fione rem tranſigere. 

Wechsler, argentarius, nummnlarius, collybi- 
ftà qui vendit minura era pro alia pecunia fci- 
licet accapro cellybo. _ 

Frider. Ill Reformation bie qefdwornen 
Wechsier des Reiche, das find die Gilber 
und Gold in des Reiche Muny&chmidten ant; 
worten follen. € (oll kein Koufmann Muͤn 


kuͤrnen beym Brand, er foll fie in Wechſel— 


antworten, da fell man ibm geben was fie 
werth tft, mie fie gemünjtmorben ift. 
Wechſel Balg, infans fuppofinitius. ° 
WecjelBanf, argentaria . 
Vedi, Diet litteras cambiales gder collybi- 
stıce. 
Wechſel Redbt, jus cambiale. 
Wechjelsweig, alternatim, viciffim, per vices, 
mutuus. 
abwechfeln, alternare, variare. 
abmechdiender Weiſe, alterna vice.“ 
Gluͤck und Ungluͤck wechſeln ab, variant fe- 
eundeadverizqueres. 
abwechslung, alternatio, fucceflig per vices, 
vicdhitudo. ! 
anfwechieln, durch einwechfeln fanımeln, pec 
mutando colligere, conquirere monetam au · 
ream vcl argenteain majorem, dando mino- 
rem cum pietio —— cum uſura. 
Aufwechiel, collybus, pretium permutationis, 
perimutare pecuniz ufura. 
auswechfeln, eines für baéanbere geben, com- 
inurare, commutationem facere. 
Gefangene ausmechjeln, permutare capti- 
vos. j 
auswechfeln, austauichen, beimlid) das Bute 
für das Boͤſe nehnien, fupponere falfum fur- 
tim auferendo bonu, falfum pro vero fubji- 
cere, fübitiruere. 
das Auswechelen, commutatio. 
auswechteln, in den Bergwerken, corrupta & 
urrelsentia ligna ejicete & recentia eorum 
oco ponere, 
einwecleln, ander Graͤme vorbem Maid, mo 
das Wild ausundeinwechfelt. Slemming 
Teutſch. Jaͤger p. $8. exit & redit. 
verwechfeln, permutare, commutare, 
Derwechslung, commutatio, inutatie, 
umwechſeln, alrernare, permutare. 
Umwechslung, viciffitudo, 
Wechſel ift vom Lateinischen vice, 


Ein YDecte, 


cuneus, f^ Keil, und von ber zugeſpitzten Fis 
gur, eine Art Weitzen⸗Brod bey s (APR. 
panis candidus. 

T. IH, Script. Branfu. im Braunfchweig. 
Stadtrecht. Wanne demeteabilt X Sol, fo 
ſchal der Wegge weghen 7 £ot, p. 445. n. 18. 
f. dergleichen auch ıbıd..im Boflarifchen 

— von Anno 1500. f. Mart für Ge⸗ 
wicht 

cuneus, panis albus, eine Wegge. T. Ii 


P. 494- 

mutter Aged, cuneus butyraceus. 

tín Biss ober Weden. Dofyp. cuneus, womit 
man etwas (paltet. 

cuneus, ein Haufen Kriegs Wolck, mie ein 
Weck geerdnet, 1d. cpilchidion, ein Weden, 
Biſſen, Keil damit man jpaltet. 

Wed, cine gewiffe Art Brod. Piz, Wähen bie 
Kuchen, fcriblira, 

In giwigin ftrazono ftantante beton, fle: 
bendbeten. — Tacian c. 34. 1. in angulis pl: 
tearum ltantes orare, (an ben €den. Much » 
€d ift die Spigeund Schärfe eines Dinys, ', 
Ed. Wed ingleichen Das Collectivum oa 
Wegge, iff Gewecke oder Gimigge, dann an 


Web Meg 427 





einem Creutzweg kommen derſelben vier zu⸗ 
ſammen. Daher bat Puikemii Nota als 
wann có von Wecy kame, miht ſolchen Pink 
allhier p.560. fo auch in Set. CIT. gelegt 


worden. Dann c? febt im Tuae das | weder, 


Wort Strafe oder Weede dabey, und iſt im 
Gloff. Menfecufi bem Mort Giumccin zit (un 


pliren ftrazono, alé2a:n heift eg in Compcü- | entweder, fi 


tis, wie es dafelbit überjetsc ii 
Der Untericheid von Weg and ET ig, bafi 
eine citneiformenm itriete ficaciem di- 
&am, €d abereinejede Spige ober Schärfe 


want 5 1 í 

1 ufypod. vomer, Plug : Eifen, 

" Pilger, f. Wegenſe, Wegenefe, für 
Weden:Eifen, weil das plug Eifen einen 
groffen Weggen macht. 

Gewedt inben Wappen, Gall. fufele, fu(is oder 
cuneis diſtinctum, fchräge EreusLinien, ma 
hen folche an jmey Enden fpigige Feldleu. 

Wecken⸗Meel, für WeipensMeel, Joh. 
Terrors von Zöger Naſſauiſche Cbron. 
p. 27. larinatritıcea, ' 

das Brod und Weck⸗ Backen, für Schmarj: 
und Weiß⸗Brod⸗Backen. ibid. col. 30 opifici- 
um coquendi panem triticeum. 


wer tn, v. 
excitare, fufcitare. 
das YDed'en, ex(ufcitatio. 
Wecker, fufcitator , excitator, ! 
Wecker, eine Uhr bie ju gewiffen Stunden bie 
Schlaffenden meet, fufcirabulum. ! 
Weder, oder Mächter in. Bergwerken, ein 


Hammerder mit bem Kurt Rad,marn es cim 
öhrziehet, und | 


mahl berum aebt, ficb in bre 
aufflingend Metall wieder niederfält, daran 
man merckt, ob das Mad qu geichwind oder 
gar nicht gebt, malleus in fadinis qui rotz 
motum indicat, 
aufwecken, expecgefacere, excitare e fomno, 
dormientem fulcirare. | 
aufmeden, mird aud) vom Gemuͤth gefagt, 
excitare, inflammare, exitimulare. 
ein aufgereckter junger Menich, ingenium 
folers; alacre; animus promptus. 
erwecken, excitare, expergefacere, exfulcitare 
animum. 
ein Kind erwecken. In ul. Hifter. Far. 
civ. de ure revolutienis p, 37. ein Kind zeugen. 
ermedilid, adj. excitabilis. 
unermedtid, inexcicabilis, 
auferwecken, revocare ab inferis, excitare a 
mortuis, refufcitare. 
auferweckt, revivifaltus, redanimatus. 
die Auferwechung, cefafcitano, rcvocatio ad vi- 
tàn, excitatto a mortuis. 
Wecken von wachen, f-machen. 
toeb, f. waden. 
webem, f. widmen. 


Wedel, m. 


f. Wadel, Aıbrum, Ribellum. 
lienem Wedel, mufcarium. 
prengr Wedel, afpergillum. 
88015 Wedel, id. 
Wedel, fi(ciculus ramorum & lignorum tenuio- 
ruia, für Waſen dder Wellen,oder jufammens 
gebundenen SReifig; Büfchel.) Srertl. Annal. 
Heiv.p 278. Sie brauchten zu jeden Steffel 
Salz ju fieden drey Klaffter Scheiter, und 280, 
Weodelen, fiheint von Wiede oder Mede zu 
kommen. _ . 21 
1Ocbel, meil bie Thiere mit ihrem Schwam dir 
Muͤcken meatreiben, ift Wedel aud) bacon qe 


Weder, 


eineConjundion, folgt noch barauf,nec,neque. 
weder ich noch dur, nec ego nec tü. v 
‚ gebrauchen einige für, al$ quam, atque. 
et tlt geltbrter weder fein Bruder meiner, 
dodtiorch T frater ejus putat. 
L] 


gt ober baramf, aut, five, vel. 
Weber, 


Goth. qathar, quis ? de duobus, Anglof. 
hveder. a^ r whether. Lat. uter. " 

5. eu 

Heod neuter, dwaͤders, Erined von 
en, weder ber noch diefer, : * 

Nester alterum amat, ed liebet ein Dwaͤde 
ver den andern, fie haben beyde einander 
Far liebincuere auf teinemZheilaufdwädere 

Dafyp. ni, nifi, wann nit, td wäre bann, waͤ⸗ 
ber, quid eft fomnus nifi mortisimago? mà 
ift der Schlaf? weder ein ?Bilnil des Todre, - 

weder, für alo, Baume dicker weder ein 
c Bünting 2raun(dw. Chron, ad 
ann. 1449. 

id. uter, wäders, meberé, utrum, Tfcbudi 
T. 11. p.592. fie mögen mich aisdann tóbem mit 
Recht oder eue Sedit, weders inei fugtlier 
oder eben f meldet von zweyhen, uter alte. 
rum odir, mäderer haſſet den andern *® urer- 
que, jetwä waͤderer ou tvilit, 


derer, uteivis, 
— adv. waͤder. 

n Cbron, Rbytb, T. III. Script. Brunfs. vot 
btt fit auf beiden Geiten, f. beider, iebmebtr 
Seite, p. 24, unb 94. 


Dar was mand) ftelt belt 
Gefammet weder fir, 


In der Überfegung der Beichr. des les 
bena Friderici Landgraf in Cbürin Y 
Job. Berjon oder Barzo aufgelegt, ift für 
entweder gefeit, eingwer, ober einthiver. Leo 
A in paraphr. Verf. Ep. ad Gal. eintweder : 
eberac, " 


jedweder, adj. quivis, quilibet, jiedwedes Thier, 


quodlibet animal. 


wefel, f. weben. 
ire on fremder Stadt; oder Dorf: Becker, 


fo bas Brod gen Mardt bringt. Saͤchf 2e 
der:Ordn, art. 16. piftor am —— 
vel alio loco. 


Weg, 


ift eine Partikel welche allezeit vor einem Ver- 
bo ſteht, und einen motum de loco andeutet, 
die Weile rei vd Bewegung und Abfonderung 
ſteckt im Verbo, ale: 


menbtafen, durchblafen, von einem Ort fondern, 


Rando feparare. 


megfabren, avchere, vehendo feparare. 
wegfeilen, delimare, mando auferre &c. 


Wann dad Verbum nicht babrp, fo muf e$ 
dabey verganbeu werden, melches fid) am be; 
ften Dazu ſchickt, al$ wann weg als etie Interj, 
fteht, weg! apage, nemlid) tbueed! gebe meg, 
amove te linc, tt. D. g. 

Biel fprechen bas g, bicfed Wortd a[8 Faus, 
mel; andere bad e, deffelben ald a , gi mat! 
ai ſtatt, gebe meg! daß man bad Engelländis 
fche bak, zuräche! wohldagurechnen fan. Ik. 
im Lipf. Gíojf. das behatuo, rerrurfum, welches 
lautet als wecha, wo, oder thue med! 


braucht worden, couda, quia cauda multis ani- | hinweg, ift fo viel ald meg, und ſchließet einen 


malibus cft pro fiibro. 

wedeln, cauda mufcas abigere, caudam movere 
vel jactare, f wecheln. 
Wedel kommt von wehen. 


ungewiſſen Ort ein. Der Ton if auf der leti 
tem Color zum Unterüchied. " 
Weg tft der Imperat. von wegen, movere, 
wieimkat.movereocyus — 
] Hhh 2 Weg loͤ⸗ 


48 Megiöf 


Weolöfin, 


beißt in Schwaben laudemium , fonft £ebn: 
wahr, Ehrfchag, Lebengeld,Anleit,Ergögung. 
Sn adéjamolobn. Weil ber neue £ebné 
I 


Weeg Weeg 





























€t mil to Wege meder, ad propofitum redi- 
i in viam, tft bie Sormel nad) ihrer digres- 
on. 
2.48. CE mil weder to Wege wart, (warte, 
. verfus.) 
im allmege,omnino. 


anm ein ſolches But wider vom Herrn weg: 
fet, ber daM an * daſſelbe vom Beſitzer 
weg, und au zu lojen. : allmee femper, 
Komme von meglófen, f. T. III. Script. Saxen. —— 
Menk c! 667. folvia cujusdam dominio. Die | 9(bipeeg, m, diverticulum. 
Herren 8oite von Plauen imb Weida haben fid) Abmergs oder hepjeit geben, fecedere, 
gereinetum bie Weglof jum Hoff, (welches ti | Acker erg, via rufticorum ad agros pagi. 
ne Stadt in Vortland ift) baf ber £anbblütel des | n ep;dGteg, mani eine &anb/C traje nur 1o breit 
eltern SBoité von Weida mag verwegloffen in if, nemlid) s, u$, daß ter Beyrlkerg mit 
die Stadt juallen Zeiten im Jahr und in der O6 | hegriffen, des Fubrmanns neben feinen 
end zu Regnig alfo beicheidenlich: Derwerweg: |» Yrerd berjugeben. 
p AH fell —— Runficenm (yi —* DoríRteg, id. 
nen 14. ten, unb foll S amfutann (egi tn Der | einswege, alſobald, e veitigio, nicht gleich, eine: 
G«tabt Hot, und treiben von feines Herem Out, 4 yn TEE NE gieteR, COSU 
bru age, unb fell fein Gut fübrenumb trei: wege wx * drein feblahen, (en inéme 
en vou feines Herren Gut Jahr und Tag, nach 
des Landes Recht ic. lio auch verlehende Leut 
und verlehende Gebauer, wird ber einer verweg: 
toft (cll er feines Herren Out raumen inner 14. 
Tag und fein hut feil bieten unter Jahr und Tag, 
verkauft ers (ein Herr folls keihen dem der unter 
ibm bleibt fipen, ober fell e$. ibm abaelten 1c. 
aMberbaé, wann der vorgenannten Herren einer 
aber ein Radigebauer demandern will verweg: 


temps.) Bayfersberg Poft. fol. 12. 

* einweg. nik. in Dialect⸗ Allemannica, für ta- 
men, bed) für einmerg, der Pobel (aat vers 
berbter Weije anamerg. ] 

Fabrı Weeg, via vehiculorum 

ein Feld ⸗Weeg, alé ein Längen: Maß, ftadium. 

uß Weeg, femita. 
albe Weeg, dimidium vie verfus certum lo- 
cum, 


koffen uff vem £anbt, das (oll er tbun r4. Tage 


9er Lichtmeß oder 14 darnach. 


Ibid. cl. 709. T. HI. Script. Sax. Menk, fich 
vom Zandindie Stadt verweglofen mit aH 
feiner fabrenden Habe bid aut ben Mift, den 
mußte er auf bem Gut laffen. Nach 14 Tagen 


nad Lichtmeß (ellen unfere Bürger zu Hof uie 


mand verweglo'em, (8 geichehe dann mit 
Miffen unb guten Willen des erri oon dem 


ch cin Man verwegloſen mill. 
, f. wecheln. 


Werg, Weg, 


via. 
einem aus ben Weege gehen, non impedireali- 


quem, viam alicui dare. . 

einem im Weege fteen, obftare alicui. 

einem etwas in ben Werg legen, prepedimen 
tum alicui objicere. 


ein gänger Weeg, via trita, 


Bag iter, morauf man reilet. 
n Berg antretten, iter adgredi. 
ben Werg jurüce legen, iter conficere. 
ben Weeg an einen Ort hinnehmen, iter alı- 
uo conferre. - 
einen andern Weeg nehmen, alio itinere fe 
avertere, iter le&tere. 
, tinem ben Weeg meifen, ducem efTe alicui 
Mineris. / 
t8 wird nicht aud bem Weege ſeyn, non erit 
devium. 
ein Weeg ben jederman gebt, via, qua 
emnes comm eant. 


‚eine Krümmedes Weegs, anfradtus, flexus 


vie. 
den Weeg bahnen, mit Hol; und €teinen 
belegen, viam fternere. It. viam nive tcélam 
curribus vel trahis ahis monftrare. 
m9 geht diefer Weeg bin? quo ducit hec 


via? 
ein groffes Stuͤck Weegs binter fid) legen, 
magnam itineris partem perficere. 
Wees, finürlich, modus. 
auralle Weifeund Weege, omnibus modis. 
Teinesmergs, nullo modo. 
einem den Weeg weiſen, malis modis abi- 
gere aliquem. 
— vita, 
I int Weegs gehen, officium füum faci 
endo nemini moleftuim effe. 
zuweege alf zuwegt bringen, perficere. 









. bep ben uhren ift esdimidium horz fequen- 
tis. 


Heim⸗Weeg, via in patria, vel quz demuın 
ducit. 


der Hin⸗Weeg, iter verfus aliquem locum di. 
Itantem, 

Her Werg, iter verfus locum prefentem. 

Hohl Weeg, via longo ufu vel terrentibus exca- 
vata. 

Holz ttg, via, que tantum in fy| vam ducitad 
tigna domum vehenda. 

Irr⸗Weeg, iter devium. 

Treun teg, quadrivium. 

Mittel Weg, via medis, medium. 

Mittel Straß, ift bie ficherfie, mediotu- 


tiffimus ibis. 


Mer Werg, via transvería. 

Ruͤck⸗ Weeg, reditus. 

Scheide, Weeg, bivium, trivium. 

Stein⸗Weeq, via lapidibus ſtrata. 

Um⸗Weege, cireuitio, ambages, anfra&tus. 

Un⸗ Weeg, Un⸗Weghe, eincm tho Tindlaegbe 
ibt ſprecken binter finen rüggen, T. II. 
Seript. Brunfo. p. $46. caluınniari. 


Un⸗Weeg. Gemm. Gemmarum Vocabularium 
— daher — es i 
teg, wornen am Namen einiger Fr 4 
Weege-Breit, f. Wegerich. ——— 
Weeg:Diftel, pe yacanthos. 
Werg Dorn, fpina alba. 
Weeg:Reif, ein Kraut, ıntybus ſylveſtris. 
Wegerich, —— Weg⸗Gras, plantago, 
— angvmarıa, quia hemorrhaeam 
sine. 
Megbreit, polvgonum. Vet. Voc, 1481. 
breig Wegerich, Wegbreir, latifolia vel 
media planrago. Weegebree. Hol. t. Weeges 
blab, (quia prope viam invenitur) plantago. 
Sipp:Sraut, id. ! 
gre ichmalsblätterig Wegbreit, anguftifo- 
lia major. . d 
klein (chmalblätterig, minor. 
foit Wegerich, plantago anguftifolis, lan- 
ceolata. . 
Ls Me A er 
after Wegerich,plantago aquanica, 
861. Ara, : : - q Froſch⸗ 
t egerich, fonft auch Hirten: Pfei 
ft, herbs fiftula, fiftula ME MA» nica 
Rofen:Wegerich, plantago rofen. 
Pyram:dal-MWegerich,plantago pyramidalis. 
weeg Stroh, ein Kraut, bubonium, 


T. III, Script. Brnnfv. p. 46. 9.76 in Cbron. Weegwart, ein Kraut deffen Wurzel man als 


€alat e(fen fan, cichorium. 

der jame YOeegwart, welcher in geutídblanb 
noch nicht allo; aemein, Ayffim Spiegel ber 
Gefunobeir, fol. 39. b. An, 1545. Kleiner 
Wegwart, condrillon. . 

Yocgberte, oder Herifpan, lingua pafferina. 

etii Vocab. 1482. 
Wegwinde, corrigıbula, Lat. barb. herba. Yet. 
eceb. 1482, 

Weeg-Breiter, viam faciens velreparans. 

Weegifertig, adj. ad iter paratus. 

YDeegifevtig, fo viel als reifend, proficifcens iter 
faciens, eim Wegsfertiger Mann. Leifer. Fus 

torg. p. 342. j 

YOrcgelagen, f. fad, einem auf gemeiner 
Straſſe Wregelagen, infidias ftruere in via 
publica, Sıgifmundi Reg. Pol. Teutjche Con 
jlitutiene: in Preufien f. 14. 

WergeDfenning, » ein Soll jut Beſſerung der 
Weege. Knaut Altzelliſche Beichreibung, 
pecuniiad reparandas vias. 

Weeg Sche ide, compitum. 

Weege Steine, melde die Breite der Lands 
Straffe andeuten auch bey Wergen über ein 
Reid, als ein Dorf Weeg, ber mug nurs Ku 
baben, die Land» Strafe aber 16. oder 24. 
Deck de jure Irmitum p. 12. 

umpeeafam, ſ. Unweeg, loca avia. 

Weeg;Weiſer, viie dux. 

Weegrjebrung, viaticum. 

Steg, vom Lat. via, wofür man ver Alters gti 

fagt, veha, wie Varre bejengt,dere Rufen, c. 2. 

Were. (. Wefpe. Vet. Voc. 1482. 


Wegen, 


prepter, ob, caufa, gratia,ergo. — 
von meinen megrn, für meinet wegen. 
Poem. Germ. Eccard. T. I1. cel. 1480. 
ven wegen, baf sc. für Parum baf, ol. 
wegen, tan auch binten nach ftehen, als wegen 
deines 3Batteré, oder Deines Vatters wegen. 
arüffe ihn. meinetmegen, falura euin ineo 
nomine, 
Amts wegen, ex offizio. 
Wegen, (eint von wegen, movere ju ſeyn. 
deromegen, propterea hinc, qua re, quaprepter, 
uam ob rem,ergo, igitur, qua de caufa. 
beémeatr, ideo, idcirco, propterea , ob eam 
rem, ob hanc caufant, 
wehrmegen? quam ob caufam? quam obrem? 
cur? quare? 
ſ. wiegen, wacken, mag. 


Wegen, bewegen, 


wegen ift weraltet, . 

weget fich el fin Cir, fo muten of die Hende was 
gen. Sach en pieg. MS. Cehbnrecht. 

wegen, biomenoderjiftern, - Het. Voc. 1482. 

Esık bewegen ueblieben, und grbtregular, 

Im:erj. ich bewegte, Perf. ich bab btroeget. 
m Pafivo ig das Prateritum jweperiep bemes 
get oder bewogen mere in, weil wägen nir Der 
Waage mit bewegen verwandt ifi, find ihrer 
beiden Preterita mitteuianber im Poßize vers 
mencet worden, fonderlich im fighrlichen Vers 
fand des Bewegens, nemlich des &emürbes 
in der Conffynct mit der Prepof. zu, ts tan aber 
für folchesbensgen auch bewegt fleben, 
als zur Fortiegung bewogen oder bewegt meri 
den, moveriadcontinuandum quid. 

bewegen eftwas, movere quid, yon feinem Ort, 
low. 

einem ju etwas, aldyum Zorn odertinem 

andern Affect, commovere alicui indignatio- 
nem. m fericordiam, invidiam, u. d. 9. indu- 


cere ad agenduni, 
bewe; 


Wehe 


Augen: Web, ophthalmia. 
Bauch⸗Weh, tormina colica. 
zu tABeb, cephalalgia, delor capitis, 
Deme f nigeuten, bie fid 
Hei eb, fagt man vonjkeuten, bie 
fehr nach Haus fehnen, defiderium patriz. 
ik b, cardialgia. i 
Weh, ifchias, dolor ifchiaricus. 
brem geb, aurium dolor. ! 
Geiten deb, pleuritis, 
Zahn Beh, dentium dolor. 
Web, für Plag, calamitas, 
ein Weh ift dahin. . ! 

Hadı Web, f. bepden Kindbetterinnen, do- 
lor parturientium poft partum. 

“Tach Web bey andern Krankheiten. Wann 
einer fiech id gefein, es ſei von Blattern oder 
von bem falten Wee, fo bleiben doch trad: 
Wee ein halb 3atr inibm. Bayfersberg. 
Poft. fol, 31, dolores poit morbum refidui. 

Webrag, m. dolor. 

* Weerum, ». Schmerjen unb Weetumb ber 
—— Ryff im Spiegel der Geſundh. 
fol. 37. b. 

Weh Klage, lsmentatio, plangor. 

webflagen, lamentarı. * 

Weh⸗Mutter, obfterrix. 

webe tbun, dolere, dolori effe. 

e tbut mir weh, dolet inihi quod. 

dein Zufiand thut mir weh, deleo vicem 
uam. 

es geichiebt mir weh, male mehabet, egre 
eftanimo. 

ber sCepf tut mir meh, caput dolet. 

Yoebmutb,metthta. 

webmürbig,«dj. mettus. 

webmürbig, ad-.fl-biliter. 

Web femmt mit ve, unb eben folchen Wörr 
term in viel Sprachen überein. 


Wehe, 


ſchoͤn, egregius, pulcher, f.meger. 
Zenr. von Oftevoingen Heldenb. fe. 
105. cef. 3. 


Eie lieh bringen 
Din edlen Ziper:-:Wein 
Die Kopf die marent webe, 
Die dar murben getrauen, 
Ergraben barte cbr. 
tem, fel. 120. c2. In dem Caal was 
. gegoſſen. 

Fin Lind von Golde fein 
Welche bett auf voren. Echoffen 
Mannich Feines Nögelein. 

Die waren ergraben ipehe 
Darinnen manch Crelftein 
Und auch arichmeljer webe, 
Geziert mit Berlin Bein. 
ibid, e.4. Mariniches Tiichi Tuch webe 
Ward ba für griragen 
Gemebet alfo ipeoe 
Und auch mit Gelb befchlagen, 
Opitz. Poeta Anon. m. 13. Der Goltítbmib 
bis Golt ſiudit in einem Viure. 
Mit webin werk vütber fitruce, (mit 
ichöner Arbeit macht er fie koſtlich) 


von weh ift Saperlat. Tfehndı P. 11. p zu. €$ 


war der fchönift uno Tahiſt Inzug. 
Wehen, 


Weg eh 


bewegen, neigen Die Gemuͤther, animos lcde- 
iv, torquere, 
' bewegen, alé etwas (deret, moliri. 
bewegen, burd bereden, perfuadere, 
dag Bewegen, motio, agitatio. 
ftd) bewegen laffen, moveri, trahi, impelli, 


























capt, 
beweglich, adj. mobilis. _ ] 
bewenliche Güter, (im Gesenhalt ber lit; 
genden,) que meveri poffunt. 
für bewegliähe Reden, fan man wohl aud) 
fagen dewegend, oratio gravis. 
beweglich, «do. mobiliter. 
Beweglichkeit, mobilitas. 
unbeweglidy, adj. immobilis. 
unbewenlichFeit, mmobiliras. 
Dewegung, morus, 
- 2 des Gemürbé, commotio animi, 
-. - für Cridütterung, befftioe Bewegung, 
conculfio. . 
- + fürAntrieb, incitamentum. — * 
Es baben bie Verba wegen, bemegen, me: 
bes, wägen, wiegen, u.a, m. eine Verwand⸗ 


afit. 
"erwenen, für bewegen, mag euch bi nicht ec: 
wegen, animum permovere. Eccurd. Poem. 
Germ. T. LH. col. 1455. 
- bie Bedeutung von waͤgen, f. unter Waag. 


* Wegenfe, 


f. Mes, cuneus. 

In Spen. Cod, Bibl, 1. Sam. XIII. daß fie (pi; 
gen machte finen Wegenefe, vomer, Sech, h- 
gu, Apr, fecuris, Gecifen, Arculus. 

Item, bie ſeyden der Wegenfen, ber Ge: 
chen, der geccienen waren Rumpf. 


*Weger, 


€f. mad'er,) beffer, máger, id. btt Comparati- 
vus von mehe, f. mebe, melior, melius. 

weger, beſſer. Wurſtiſen Die Uebelthaten zu 
erfahren, brauchen fie mit Foltern araufame 
Marter, dageinem ber Tod weger wäre, bann 
bicfelbrgen ju leiden. p. 664. 

Picler. e$ ift mäger, potius, melius, e$ ift 
mir máger, ich arbe bim, abeo potius, das 
tváaft; poutfimum. . 

Matthef. es wäre manchen viel macherer, 
Conc. HH. Sam. 

Goldaft. Sigismnndi Reform. P. II, T. I. c.4. 
woͤger i18, wir ſtraſſen bier leiblich. 

Rayfersberg. Port. fol.3 b. das wer inen 
votger weder andere. 

weger, valg. in allivmandi fignificatione eft a 
wahr, verus. 
. e$ iſt beffer und wegerer, Sronfperg. 
von Kriegs: üt. fol. 15. 4. 

alle dutzſche Feritin unde Po Wegiſten von 
pes Orafn, T. II Script. Sax. Meuck. col, 
1671. 

die waygerften Leute, i e. bie beſſten. In 
des Lebens Sridr. Zanogr. Cburing. 
Veberiegung: 

Tfebudi T 1, Chron. Helv. p. $65. als uns 
Das weaer bucht getan dann vermitren, ven et; 
was Eumfeli unb gebriften wegen. 

Ibid. wird ineinem Briefp. $68. An. 1392. 
ſchon zur Deurlichteit und Erflärung geiekt 
weger und beifer. 

Wegerich, ſ. Werg. 
wegern, weigern. 


flare. 
eb, der Wind fängt am jm wehen, ventus nafci- 
ve Particula delendi, 
weh mir, ve mifero mihi. 
Web," für Krankheit, € dimer, dolor. 
* talte Web, Bayſerob. Poſt. p.31. fe- 
is. 


tur. 
ber Mind mebet ftatf, vontus increbefcit. 
| ber ftarte Wind bórt ganz auf ju wehen, ven · 
ti visoninis cecidit. 
das Weben, flatus 
eine Wind Werbe, nix vento condata, 





durchweben, perflare, 
eimmeben, -fiatà conjicere, 
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ein Weber, Aabellum. Wind ju machen. 

Webung, oder Weigung, ventorum ſtatus. Al 
tenff. fol. $6. c. . . 

abwehen, ald der Wind leichte Sachen ven ci 
was herab, dellare, flatu decutere, tiandu deji 
cere. 

anxoeben, afflare, adfpirare, 

aufweben,auf bit Höbe mehen, als etwas leich⸗ 
ttd, lando tollere in altum. 

ber Wind reebet ben Staub auf, ventus nu- 

bem pulveris excitat & vehit. 


aufweben, ba Feuer miteinem Wedel, ignem 


five focum flabello excitare (uífflare focuin. 


aufweben, Durch mehen’öffnen, flando aperire. 


der Wind wehet die Thür quí, ventus aperit 
januam. 


ausweben, Bando exftinguete. 
ausmeben,'aufbören ju rot 


, definere flare, re- 


mittere, wieder Wind. 


deftruere, ald der 
Mind ein baufátlige$ Haus, ME 
fortweben, Rando propellere, al$ der Wind eis 
nen abgeſallenen Hut. 
berweben, als ber Wind den Schnet, Sande 
agere huc. 2 
bin unb ber meben, fato agirare. 


vetvocben, flacu diffipare, Mare - 
umweben, fistu profternere, als derWind einen 


Baum eber cin Gebäude, 


unter einander voeben, flatu mifcere; Aande 


confindere. 


weaweben, lando auferre. c 
zuweben, flatu implere. als ber Wind eine Gtu⸗ 


be mit Sand ober Schnee ſollt 
zuweben, durch wehen ju etwas bringen, adda- 
re, ad fpirace, al$ Geſtanck, Hauch. 


zufammen weben, flatu congerere, flando col- 


higere. 

Weben, dem, dvew , von dem Laut ben man 
im blafen macht. Goch. waian, lare, Belg.mat/ 
aen. 


Wehle, 


ift ein tieffes Loch bag das Waſſer macht,f miel, 
vortex, wann Die Gee über einen Teich laufft 
er ind Kand bracht, tgufi Bracke, Sold. 
Hakm. de jure agaerum. (meble, it fo viel als 
wuͤhle, mp dad Malfer eim Zochin den Mall 
u. in — gemit, fovea, quam aqua deci- 
dens "acit, fich bep der eingetibenen Mehle 
anf Befchlfinden laffen, oder ericbeinen fie - 
ie ern. St. auf bie Wehlen fabren und fie 
eſſern. 


Wehlen, 


elizere, don dreyen, de tribus. 
ans vielen, emultis. 
einen yum Priefter, ad facerdotium, 
zum König, elgergRegem, 
Wehlung, electio. 
Wahl, (oben befonden, 
ausweblen, eligere. 
erweblen, eligere. 
zum Heertübrer erivehlen, ducem nomi- 
nare 5 
an des andern Stelle, in alterius locum fub. 


rogare. A ; 
ipriid einen Burgermeiſtet wehlen, aunu · 
um confülem creare. 
Erwehlung, eledtto,creztio. 
auserweblen, eligere, feligere, 
Auserweblung, ieledtio. 
auserwehlt. - 
wi Dialect. Alem. ſcheint es daß einige für 
auserwehlt, atidbertocbit geſagt. 
In. Pecm, Germ. ap, Eccard, T, A1 col. 1480. _ 
Hhh 3 - bI 
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Weib Weich 





Hintz Akers vor by Ctat tiu füren werder 
Heltimerther Helden) 
Hundert taufend aus ber Welt. 
dete&i heroes, ob es gleich ald bre beſon⸗ 
bere Wörtergedrucktift, delesti heroes, 
* cin auserwehlt Kind, filius adoptivus. 
Gemm. . ! 
* einweblig, ein Einwelliger, erweblter Bir 
ſchoff Tfehndi T. 1, Chr. Hclvet. p. 594_Da 
mur einer erwehlt wird, unb nicht. bie Wahl 
einer Partey ber Doni err auf einen an 
dern fällt, baf deren zwey erwehlte find. 


Webnen, 
putare, exiftimare. 


Es if dieſes Verbum. auffer btt Compefition tots 


nig gebräuchlich 


Das Subftonticum Wahn, f. oben befonder, deſ⸗ 


fen a, in 0, verändert worden, Argwohn. 


erwebnen, mentonem facere alicujus rei oder 


de iliqva re, meininiffe rei. 


sberrecbnte, für obenermebute Sache, cu- 


jus iu 51a mentio ie £2 t 
too Sinn Maßen, ut lupra di Sum efl 
Erwehnung, vientio, commermoratio. 
Erwehnung thun, mentionemf.cere. —— 
Es ſcheint durch Veränderung des labiatis mit 
mens und meatio Äberein zukommen. 


Webren, 


den das Schaden thut, reprimere, refringere 


als einbrechenden Waſſer. . 
wehren, Einhalt tyun, arcere, coercere, conti- 
nere. 
webren, dem Nafen eines Thiers eder eines 
Merfchen, frenare furoremalicujus. _ 
widerfichen, obviamire, repugnare, reſiſtere. 
webren fid) gegen einer, defendere fe ab ali 
quo, pugnare, vim alic:;jus fuftinere. 
wehren curd verbieten, vetare, prohibere. 
webren fürverbindern, impedirc, obitire. 
nichtwebren etwas zu rbun,^oncedsre. —— 
abwebren, einen, der Schaden tyun mild, bin: 
dern, impedirenocentem, retizhere, retinere, 
revocate, repellere, prohibere;coéccere, aver- 
terc. 
bewebrt, annatus. 
bemebrt machen, armare, arma dare. 
unbcwebrt, adj. inermis, fine armis, 
erwehren, fid) eines Dinge, propulíare, aver- 


tere. 
fich der Kälte nicht ermehren Fönnen, fe non 

' tueri non regere aut contra frigus munire & 
defendere poffe. 

verwebren, prohibere, inhibere. 

unvermebrr, das iff mir unverwehrt, hoc 
mihi licet, conceffum ett. 

Webr, Gewehr, arma, Mehr unb Waffen, id. 
au Wehr uno Krieg,ad defenfionem &offen- 

lionem. 

Wehr, Bewehrung für Zaun, unb mas man vor 
M^ deer macht, bit Das Vieh verderben kan, 
aig Aecker, Wieſen, fepes. 

Wehr, pre muro feu munitione. Hund. Metrop. 
Salirb, p. 256. T.I, usque urbis murum qui die 
Wehr appellatur. 

ch jur Wehr feßen, defendere feab aliquo, 
refitterc. 1 ' 

Eiwebhr, an ben Thieren, diefang:Zähne, den- 
tes prominentcs, ber Cemeint, arma apro- 


rum. 

Webr, für infula, in fluvio, f, Werder, Bruch 
Wehr, f. Bruch. : 
Webr, ben den Muͤhlen, cararrhadta, molito. 
rum, f. Werder. . . 
Wehr oder YDebrer , an den See Teichen ein 

Pfahl Damm mit Steinen ausgefüllt, jo die 
ellen vom Teich abhalten, moles, 
Ober: Gewehr, arma humeralia. 


Unter: emebr, arma ſubalaria 



















weiblich, adj. femineus, famininus, muliebris, 
das weibliche Befchlecht, (exus femineus. . 
votibi(d), muliebris, effeminatus, mollis. 

- + - adv. effüeminare, muliebriter, 

YOiverata. in Privil. Otton. IV, Stadenfibu: ci- 
vibu: dato. SfBeibei/Gerdtbe, ornamenta mu- 
liebria, f. SKatb, Geraͤthe. 

— adj. muliebris, alt Weiberhafft, 
anihs. : 

YOtiber/B raut,artemifia. ] 

* YoeibiAried), oder Weißtrich, reftalbonis. 
Lat. barb. herba quedam. 

* Weiber: Krieg, bulnago, bulmago, Ver. 
Voc. 1482. Lat. barb. 

Weiber-Leding, f. Taiding. 

* Weibfchheit, pudenda muliebria, menftrua, 
& libido. Attenfaig. 56.d. 

Diel:-Weiberep, polygamia. 

Weiber ; Mann, vir mulierofus, Weiber; 


Starr. 
Weibers Regiment, gynecocratia, 
weiben, uxorem ducere. 
meiben durch Guts wegen, propter divitias 
uxorem ducere. tzatrenjdiff for 91. . 
« der er ne Dun —— 
noch mannen. Kayfersb. Doft. fo! 149. 
* fid) übermeiben. i 
€o man das Gut allein betracht 
9tuf €br unb Frömteir garnicht acht, _ 
€» bat man fid denn überweibr, (im - 
. . beirathen vergangen) 
Kein Fried noch Rreundfcharft mehr da 
! bleibt. Narrenſch. fo’. 191. 
* ermeiben, 


ermweiber ſeyn, dieſes Schloß ift jet auf ein an⸗ 
deres Giſchlecht erweibet, i. e. durch Heurath 
getommen. Stumpf. fel. 374. a. dotisnomine 
accipere. 

fih beweiben, mit einer jchönen Grauen, 
Stumpf fol. 611. uxorem ducere. 
, unbeweibt, celebs, 

weich, im Wort Weich Bild, f. weig. 

Weich⸗ Bild, f. weig. 


















Beiten:Bewebr, enfis, gladius. . 

Bruſt Weht, fuperior pars valli & munitionis 
quz pestus tegit, lorica. 

Gegenwebr, defenüo, . 

Graenwebr thım, refftere pugnantibus. 

Nothwehr, inculpata tutela, defenfio neceffaria. 

mit Gemebr verfehen, armis inftruere. 

bas Gemehr erareiffeu, gum Gewehr grei⸗ 
fen, arma capere, armis fe induere. 

das Gewehr tragen, arma ferre. 

Mehr und offene Zechen verbieten, einem 
ber fid im Z rund nicht maͤßigen Fan, und mit 
dem Gewehr hernach schaden tout, Daffelbe bei 
des verbieten, —— & gladii porta- 
tionem alicui interdicere. Befold. Thef. Praét. 

das Gewehr ſtrecken, arma in terra ante fe pone 
rc, entweder auf Erlaubnis ein menig davon 
bep € eit jut gehen, ober fido qu ergeben, armia 
‚abjicere, ab armis difcedere, 

die Eoldaten ind Gemebr kommen laffen, mili- 
tesad arma vocare. 

im Gewehr ſtehen, inarmis effe. 

die Bürger ins Gewehr bringen, cives ad arma 
concitare- 

ben Bürgern das Ewehr nehmen, civesarmis 
difpoliare, Webr:los machen, 

Wehr Gehaͤng, cingulum, quo enfis dependet, 
balteus. 

Wehr Geſes, quedam leges magiltratus funt 
Wehrgefeze, qiie per fe, non per omnis bong 
fed mxJoris mali virindi grata a Magiftritu 
latz (unt. Rebe, Braunfdyw. Cbron, Pert. 
IH. p 390 . 

Wehr Hauf WDehr Huſe unb Berfridden wird, 
prope cacula hberfeßt,Spem. Cod. Fud.IX. 51. 
f. Berantiede. 

rechrhafft, armatus, qui arma ferre poteft aut 
cui licer. . 

wehrhaft machen, einem das Schwert umgürs 
ten, f. Cafp. Barthol. in Notis ad Guil. Briten. 

, 302. Mos in Germania quo principes & no- 

ilis miniftris fuis, perfeZtam etatem adeptis, 
impa&tis colaphis, jus geftandi gladium con- 
*8 Beſoid T bef. Pradt. 


Werlicheit. yf im Sp. ber Bef.p. 4. defenfo 

ue fit munimentis, welcher den pefespepen 
ditas gu einer Stadt verordnet, meleber fich in 
Mitte etwas berum erhöhe unb aufjiehe, vers 
meintfolches gefünder und qu ber Merlicheit 
unb Brveftigung bequemer zu ſeyn. 

Mebrlos, armis privarus, wehrlos machen, armis 

difpaltare. 

Wehr Mort, Entichuldigung ? + » Damit er bett 
ein Mebr:Mort, das einen Slimpf errett. 
Narrenſch. fol, 274, : 
ehren, won &Pya,digywyitceo, wit EeyoY, 

und Werk quíammen geboren. o 


‚Weidy, 
mollis. 2 
* weiche Geberd unb Giiten führen, ſchmei⸗ 
cheln, £iebiTofen , guae domine, ben Leu⸗ 
ten fuchen angenchm und lieb ju werden, ift 
ein Zeichen der Geilheit, bann unfere Eitten 
follen angenehm (eon, ohne fchmeichelen, adu- 
latorius. NVarren⸗Schiff fol. 29. à. 
weiche Ener, ova lorbılıa, 
meiche Speife, cibus levis, 
weiche Stleider, veftes molles. 
f. £inb, Linde Kleider. 


weich Getraib ober weich⸗Korn, if svena, im 
Gegenſatz bart Getraid, triricum, (ligo; hor- 
deum. Aeppen. decif. 24. m. 13. Gt. Buch: 
Weitzen⸗ Gruͤtze, Erbfen, frumentum folidius, 

weich, ad». molliter, 

weich liegen, molliter recubare. 


* Dafyp. comatulus, der ein lang: 
lächtig Haar bat, ein Gepler, ein Weicher, 


Weib, 


mulier, femina. Pler. Weiber, mulieres, ol 
—* von den ſchoͤnen Weiben. Heldenb. 
u. 139. 

Weiblein, muliercula, 


erofch. Wip, ber dem Trieb jur Woluft nicht wide 
AMET, Wij. homo mollis, ze. Mat abet, 
ein altes Weib,anus. 


weichlich, adj. molliculus. . 
Weichlichkeit, moliities, vitium mollium 
& obfcenorum. 
wWeichPflaſter, n. malagina. 
die Weiche, lumbus. 


von weich, mie Lenden von Lind, Dünnie. 6 
derfächl. ven renuis. 


Karren: Schiff. (9.222. fie ſchwenken im 
Zanfen, und heben die Jungfern in die Höhe, 
dab man ihnen bif an die Weiche (eben fan. 

die Weiche einer Eache, mollitudo, im Gegen: 
fag. der Härte. 


eines Manns Weib, uxor, ebtr ein verehlichtes 

* Weib, conjux. 

cin Leib nehmen, ducere uxorem, jungere ali- 
quam fecum matrimonio. 

zu eineni Weibe machen, effminare, 

er Meibe werden, eflenıinari. 

Neben Weib, concubina. 

Kebs· Weib, pellex. 

Slegstórib, Trauer⸗Weib bep ben Alten, pre- 

ca 


Weibs- Bild, famine, das Weib Volk, vulg. 
mulieres, WeibsPerfohn, mulier. iie 


ein 


- u UTC — PEE mU iu 


— Weich 


eine Weiche, Niderſaͤchſ. ein Weke ben man in 
de Wunde ftedt, linamentum. Chytr. coi. 352. 

Weicher, der harte oder gedörrte Gachen ein 
weicht molliens. 

Fiſch Weicher. im £übed*, Recht, ». 740. pifci- 
vii emollitores. (0 bie hart gedörreten diſche 
einmeichen unbvcrfaufen. : 

warnen, weich machen, mollire, remollire, mol- 
INcare. 

mäffern, mit Waffer meiden mie Kalch und 
Leimen, mie getrocknete Fiſche, macerare. 
weichen, für meich merden, mollere. mollefcere. 
weich Fochen, coquere ut molliat. 
aufweichen, 43. aqua tenaciorem ve? duriorem 
materiai folvere, macerando cong!utinata fe- 








parare, deglutinare, emollire, als eim hartes | 


Geſchwaͤr, emollire, malagmate aperire. 
aufweichen, folvi aqua, in loco humido deglu- 
tina 
durchmweichen, permadefacere. 
einmeichen, mollificare, mollem reddere. 
einweichen, als eine Ruthe, virgam aqua 
reddere lentam. 
—— emollire, den Leib erweichen, alvum 
iquare. - ! ] 
eines Gemütb ermeichen,mitigare animum, 
mitior. m redderc. 


Weichen, j 
Imperf. Ind ich wiche. Perf. id) bin gewichen, 
cedere, locum dare . 
dem Glücke weichen, fortunz cedere, 
von feinem Recht weichen, de fuo jure dece- 


Te. 
aus dem SBeeg meiden, de via declinare, 
die Feinde weichen, hoftes gradum refe- 
runt. 
nicht eines Nagels breit weichen, non latum 
in exloco excedere, 
einem meiden, nuili fecundum effe, 
niche von der Stille weichen, fe fuoloco 
non mevere, 
den Feind zu weichen nötligen, hoftes loco 
depellere. 
von einem weichen, verlaffen einen, defere- 
re, als ber guie Geiſt die Böfen. 
weichbafft werden, (entweichen, entlauffen,) im 
Mevii £übed Rechr,elabı, excedere, 
—— * von einem Ort, declinare ab aliquo 
oru 
merit von etras abweichen, longius difcede- 
reabaliquo loco. 
abweichen, vom Weeg, dcflcctere de via, de- 
viare, 
, „von einer € ade oder ven einem Vorhaben, 
igredia caua vel a propefito. 
‚vonder Gemohnheit, recedere a confuetu- 
ine. . 
Dad Abweichen, oderdie Ahmeichung, declina- 
tio,aberratio, exorbitatio, deflexio. 
das Abweichen, von der Materie im Reden, 
degrefio; fec-ffio a propafiro. 
das Abweichen der MagnetAdel, declinatio 
acus n üt, «m Winkel den bie 
Magnet⸗ Nadel mit der wahren Mittags Linie 
macht. 
die Abwelchung eines Sterns vom Aequatore, 
declinatio ftelig cujusdam ab zqusrore, 
ausweichen, cedere de loco, excedere, 
ausweichen, ald ber Sand unter bem Fuß im 
geben, cedere veftigio. 
ausweichen, einem aus bem Weege gehen, de- 
sedcre alicui de via, 
aus Weichen, aus der Bahn, declinare de via. 
ausweichen, einem Gtreid) nach dem Kopf, ca 
pur ab ictu abducere. 
ausweichen, den das fchaden fan, declinando 
avırare, 
esikihm der Zußauegewichen, veftigium fefel- 
lit, pes dimoruseit. 


OBcib. 


Weid — a3 





bae 2ueweid)en, actiocedendi,motusreique , tem wegen der Weide m Wald jährlich einem 


cedit. . 
das Ausweichen von bem Weege, declinatio. 
bae Ausweichen,, dem das jchaden mill, evira- 
tio, 
entweichen, effugere, elabi. 
das Entweichen, fuga. ] 
wWich, m fie haben nice einen Wich genom’ 
men. Zortled.T. Krieg. p. $98. fie find nicht 
ein eintgmabl gemichen. 
*Abwich, fid) in ben Abwich begeben. Hortled. 
vomT Arieg. p. 602. 
verwichen, adj. preterlapfus. 
verwichened Jahr, anno preterlapfo- 
im n&dyft verwichenem Jahr, anno proxi- 
mo, 
verwichen für neulich, ich bin verwichen da gewe ⸗ 
fen, nuper ibi fui, 


Weichen ſcheint mit Quyéiv, überein zu kom⸗ 
mm, 


Weichel, 


cerafa acidiora fanguineo ficco. Ital, Vifciola. 
einige iprechen e$ als Weinpel aus. 

NMiderf. Miffelbeer, cerafa minora nigra & 
—— in fylvis, cera(a fylveftria, BogelKir 

en. 

Guignes de cerifes aigres à Paris. Menag. 
les Turis appellent une cerife vifchna & ies 
Grecs. modernes  Vifna. Stepb, & Nicad. 
fchreiben Guifnes. i; 

MWiechieln, cerafum, duracinum, Dafyp. 
Wifchni, Sclavonice. 

Tom I. Script Saxon. Menk, An. 1484. col. 
1697. in Gaffari Annal, Ang fourg. (ubacida 
cerafa. Heixlas vocant. 


Weichſel Wein. Ital. Vino Vifchiolato. 


Weide, f. 
ber Drt, magie Werde genoffen wird, pafcua, 


z, pafcuur Ix ia, ium, ager palcuus 
oder das mas genojjen reirb auf ber Weide, 
paftus, pabuluis. 
eine fette Weide, gramina pinguia in pa 


’ 


suis. 
eine ſchlechte Weide, pafcua in qua nor 
mu.rum graminis eft, 
gemere Weide, ager compafcuus ; campi 
relizis ad comi unter pafcendum. 
bad Vieh auf die Werde treiben, agere pe 
cora peftum. 
Vieh iu jemand in die Weide tbun oder 
ſchicken, in paftionem m.ttere. 
auf ccr Weide geben, pafcere in pafeuo. 
ein jedes Threr gebe feiner Weide nad), na 
hir ſua quemqus voluptas. 
weiden, v. ». aufder Weide freffen, pafcere, in 
palcıa carpere grammma. 
weiden, v ad. das Sieb, die Schanfe, paleche 
geweidet werden, patei, pabulurs. 
weiden, (metapb.) Die Augen meibenanetmat, 
pafcere «€ losin liqua re, 
das Weiden, actio paf.endi, 
* Weidner, pabularor. — Vetus. Lex. Germ. 
t. 1433. . 
abweiben, añ depafcere. 
mitweiben, ad und neutr. compafcere, 
WritsAder, m. ayer pafcuus, und alfo anc: 
Wii Wald, fy'va palcua, und andere Dit 
Ur. 
wedsBang, m Wed oder Weider-@ang, js 
palcenils, fetvitis. palcınaı inalieno tundo. 
Befir# Tbet; Prad. : 
YDeioec Seld, das man hen pum gibt, merccs 
paltur ⸗ pecorum. Bond. They. Prat, 
wWeid: Senoß, ieeus paftoris, cur compafcii 
gregum, qui jus eoua alcend:haber. —— 
Yociocsammel, m. ebmali munen die Dirter 
in der Ward Brandenburg ven 39 rioe ned; 


rg geben (o we po Sceplig — 
arch. bezeugt, p. 5 worden. 
WeiderRämme, Fri campipaícur Beſold. ad- 
dit.ad vecem Weide. M 
Webotan, n. campi ad pafcendum pecusıe- . 
En 
100 viel WeiderZand iff, regio pa(cuofa. 
Meidmabl, n. ——— wis der Hert 
nach bem Tod gewiſſer feiner Unterthanen an 
Vieh wegnimmt, nemlich: beom Mann ein 
Pferd, ben der Srau eine Sub oder eim Scyaf, 
ohne Zweifel wegen erlaubter cea d 
die fie Lebenslang frep genoffen, Befal 
Wehner. 
Weid:YTabrung, alimentuin e pafcuis. 
Weide Platz, area ad pafcendum pecus. 
Weide⸗Recht, n. jus patcue, jus compafzuim. 
Weide⸗Etetne, lapides limitis paſcus, fonft auch 
Zrott:@teine, Trifft: Steine, Hut⸗Steine. 
Beck. de jure limitum p. 12. : 
Zuden Namen ber Zbiere bie gemeibet werden, 
{ent man Weide voran, als: SGeibe/Bün(e, 
ryan man teb, Weide Rınder, ım 


Gegenſat dec caſt Viehes, pecora rn pafcuis 

im fat. heißt es palcalis, als Weid⸗Schafe, 
oves palcales. . 

die Weide felbk aber wird bem Vieh nach unters 
ſchieden in a 1 und 
betif: überbau. z Vieh⸗ Weide ] 

Man heißt aud) ere miloe Bren» Zucht Zeidels 

* Weide, ſJ. Zeidel. Fiſch⸗ erde, bat Huber. in 
Auftr ex arcbivo Meiucenf. p. 132. Dit Viſch⸗ 
Ward in der Tunau, pifcacura, . 

Kuppel Weide, jus compafcendi, . 

Sujnabel Weide, im Scherj, pingue folum, ubi 
cupedie cibur um inveniuntur, 

von Dem unterſchiednen Ort der Brad WBeide, 
füge man Ar Werde; Gtoppels Weide, 
Wald Weide, Berg Weide. : 

Meraph.rice, Eerlen Weide, Herzens Wei⸗ 
de, Augen Weide, 

Werden, das Vieh, femmt vom Ste ent 
iden Witan, fe um Uifi.as vedere, ubfervare, 
cuttodice, heißt. Werhr, giex, nemlich paf. en- 
dus. Anglot, weud, herba, fe, ad paltum. Day 
ber beißt man bic Weide audi die Hut. Im 
Gloy. Menjeenf. werda, palcuum , Weida, her- 
ba, fc, depatcenda, W'.idopurgi, wird p. 320. 
at. in dieſem Gi. ff. überíegt, vibes traberna- 

* e loram, Das ift, jelcht Derter, no fid die 
Hirten mit ihrenelcen, als im gelobtenLand, 
nommen thun, und etie Stadt machen, oder 
nune € 2er! E&radt. Angelſ. bewican, culto- 
ene. 

Im Celcoenijcben lommt wediti, weft, 
wodı. püoren,bamitüberem. 

Dan hat vér Alterdauch geragt weidnen 

hayjereb. oft. fo.52. et fchickte, (den | 
perleurnen Eobhn) bin, cap er im weidnet die 
Cd meinte. " ] j 

"um Echmediichen if das n auch noch im 
Wort beetning, pottiv. Daß b ift in dieier 
Epinch für das Teutſche win dieſen Wort, als 
beet „paivor, gaıbeer, gehen auf oer Weide, 
be«t, palcua, und paltus, a 

Berdfchimpf. m Fr. Lex. ludus campeltris. 

Es haben einige Dic Worte z an o. c Weide, 
verftanocn, aid mann Weide Darınnın 10 viel⸗ 
als Auc oder paicua wäre. 1.111. Script. B. nf. 
in C. ron. Rbytbm. p 105. Da der Sonia Db 
enter und der Kanı graf in Thutingen dr ii Ko⸗ 
mg Dito zufielen, da Otto mder Une vor „ab 
Ve lag. . 

3 oir tme Forſten beide. 

€ morcn ou dar an ber Weide, 
Unde untfengen vau de 6; £n. 

An ber Weie mus bier und im andern Orten, als 
p. 101. als en Wort geſchrieben mero, v6 
ficbt für anderweit, ie cunda vice, Iterun, Der 
Codex Gobleri dieſes Ceron. [ett — 

l 


Weide 


LR. 
(p i e$ auch, ba bem Philippo vom König Dt: 
tafer geichworen wurde, nicht im Felde geicher 
an der Weide, fondern im Winter. ] 
Die Geiler nennen ben langen plat mo ſie die 
offen € eile drehen müffen, die Weide Suet 
tt. €$mufaber vielmehr Weite: Werkgatt 
geidjrieben werden, und gehört qum Wort 
meit,dafie einen weiten Play daju haben mii; 
fen, den fie im Haufe nicht haben tinnen. 
Einige ſagen auch: Weide gewinnen. . 
ald, mit ben Schafen bintreiben, tuo Weide 
zu gewinnen ig. ms 
€yncie Werde Schlagen, Wt eine Stebenétrt wel; 
dye eios ecraltet. Pi. bat (te fdbon im Lexi- 
cu 
dern Weidgang ſchlahen, (für treiben) depa- 
fcere poff-sfionem alienam, Pecora agere in 
alterius palcuam, 


Weide, f. 


falix. 
leiden feßen, perticas falignas plantare, 
ut in arbores exerelcant. . 
Weiden fugen, koppen, gecacuminare fa- 
lices, ut lenta vimina cre[cdmt, ; 
weiden, adj. Sütibenieli, lignum faligneum 
der (al;ignum. 
weidich, an einigen 
Weidein Bach, m. 
WeidenSuſch, m. 
netum. 
Weiden Band, 


Orten, vulg. ſalictum. 
nvusfalicibus sonfieus. 
falicetum, ſalictum, vimi- 


m.retinaculum falignum. — 
Weiden Dom, m. SandDorn, rhamnusfolio 
falicis, träge aelbe Berre - 
wich etman Manns bod, die cere beiffen 
Holtandıih Dupnen Being. 
yoeiden Erde, f. lignum putre in veteribus fa- 
licibus. Interiora fahcis in terre modam 
utredineccomminuta, —. ] 
Weiden:zan, m, nennen einige die Kefer, fo 
bit Weiden abfeeflen, die MayensKefer, fca- 
rabeusmajalis, Gall. hanneron. 
Weidenskoblen, carbones falignei. 
Weiden: Kopf, pars falicıs f: perior & craffior, 
^ ubi nova vimina erefcunt, abfciffis ramis 
craffieribus. 
WeidemLaub, 
qTeocioeni pfe, 
detracta. rM. 
Weiden oe, f. folia falicis, que propter in- 
feetum quoddam in extremo ramufculi parte 
in rofz tor main concrefcunt, 
weideu Zaͤpflein, penduliflores ſalicum qua- 
rundam, tenera lanugine tei. = 
Die Arten det Weiden haben vielerlep Namen, 
dagen die gemöhnlichften, vom Ort, oder von 
der Farb und dergleichen a5 
Waſſer Weide, bie (22/20) an einigen Dr: 
gen, (vom Sciavoniſchen merben,) Werft 
beit, machfen in wälerigen Drten und Brit: 
chen Etaydenmeis, (alix aquatica fruricofa, 
KaınWeide, von Kain, ripa vellimes cle- 
yatior, liguftrum. 
rotbe Weide, (alix viminibus rubentibus, 
gelbe Weide, falıx viminibus flavis. 
weiffe Weide, falix fragilis, mınus lenta, 
" aud) Bruch⸗ Weide, Glas Weide. — 


and Weide, falis. viminalıs, viminibus 


v. folia falicis, 
filtula e cortice baculi falignei 


beym WorWeide: Sein Vieh in eins ani | 


| 


| 


Trauben inet, | 


eecunda. . 
Kord Weide, Flecht Weide, falix ad vimi: 


nea vala, & crates vimineas aliaq:ie tegumen- 
tacomunoda. _ . A ] 
Pazpels Weide, falixlarifolia, populi albi 
foliis. 
Sal Weide, oder Seil⸗Weide, id 
Weide bet Niederländich Wiede ober Wy⸗ 
de, Woe Ste m, Wede und Weyde. Anzl. wi- 
thee, Angl Sax. widig. Sued.wyde, vibur- 
num, f, Wiede, vimen, item falix. Talmud. 


PN. 


Weide Weid Weig 










Weide, . — * oft - —— worden, m 3e 
E ud) tm Schreiben, als! 
— Süger. "no. für weidlich, m Befold, Centin, für feb, 
— . a TJ 
der Jäger Femmt ins Feld, mo ber Diríd | Wapfack, für Weidfaf, bulga, pera. 


Meide genommen. (Kbraiffer 3n: venat. Ba ^m 31 ja, pet . 
»: e P. 19) ober " tr zu Felde "c gerne az a Mo — für Weid / Darm 
eiden. ol. venari. Kaiſer Henrich plas " 
Abe to vengbtm, unb na ponren to eben Wadner, fur Weidner. Befeld, Contin. 
Veraltete Wörter von Weide find: 


barum bet be be Vinkeler. Chron. Vet. 1492. 
— —— aucupium —— &re- 
tia tendere perdicibus, hinc di&tus eft auceps. | Weidner, für Hirſchfanger. Gel. On 
meti, a) renuu fois — p —— 
9 * + 
T. lil. Script. Brunjv. p. 34. im Chron. one gibt, und an bem Leib⸗ 
Rhythm, z. 5 Pic, vermengt Weid»Meffer und Weidner, 
- . jenes ift culter venatorius, bitfed enüs venato- 
rius. 
Mangen Ritter weidelich, multos viros > j 
Itrenuos equcítris ordinis, vn eit, für Jagd. Ta ner Ced. Diplom Pa- 
An «pne groffe Hervart,ad infignem ex- 


o. 
He famere gar berrlid), conducebat ma- 
ut. 


nihice 
weiderlich, für meiblid. Hammelm. in Olden⸗ 


peditionem. «p. 99. Mei 
— 8 eA venatorum, yir "3 € d ie —— anc tina 
man gewiffe Weid»Eprüche laut ausrufft, als | unmeid. Griffe r Jagd une Forſt⸗Hiſt. evt 
Le H €, vordiefem getban, mann manden| p, s. meiler ben S adn il Cera 
eit: Hund das Orbem desichönften Dirdtn| hen bat, (oH. er wehren des Wild» Gannes ums 


vorgerragen, dem Jäger ju Ehren, der bie er⸗ 

e Yıob+ Jagd gehalten. Flemming Ceut: 
der Junger. p. 250. 

MWeidinan, venator, pinr. Weidleuter Sehen 


weid,qwequid contra ftatuta venatoria & fu- 
E 

m Notker, und im Gleg. Monfeenf. bti 
Weide, venatio, und eren Far m dd 


An. 13co. T, HH. Script. Brsnf. p.458. Wepde| — do capere 

luec, Niderfächt. wie ber Hirt iur Weide des der Name Miedhepf aebört bi : 
HT nM 1 " gf " * rt * 

juhmen Viehts beſtellt, fo ifl der Jäger der) — it(ooielaló bep a A een 


Weidwan megen tes Wildprets. 
weidmännitch, adj. & ade. juxtaregulasve- 
naterias. : 
unweidmaͤnniſch, contra morem & leges 
venarorum, : : , 
BWeidinann, beißt auch ein aberglaubifcher 
Pollen. als Slemming p. 308. b. €$ miber: 


tum, und gopf iſt hupps, fe bie Framoſen ans 
noch haben. Der Schopf und Kamm von $c 
bern aufdem Kopf, ober es it Hopf won feinem 
Namen, upupa. Grzc. epops, daher heißt et 
beyandern Sotbidabn, Gallus five avis cri« 
ftata, que excrementa amat, 


fährt den Hegern oft em kleiner Weibmann, weidli 
manu das Srauenzimmer bie Schuͤrzen ums 18, 
kehrt, oder Me Dandichub » rt anjiebt. ein Kahn oder Nachen, Raiſerob. Poſt. 


fol. 219. Wurftijen in Bafiler £bron, in 
— ehm Edit. es im Vocabulario daran 
1605. inter, ein Echift von einem ausge 
ten Baum, ein 23eroliug. icis 
Rad); Edit oder Weitling. Frifehlin. No · 
menci. cereurus lembus. p. $42. 
Sifcherey mit einem Weide⸗/Kahn. Sebald 
Brev. Hift. p. 697. : 
Gewma genm. trabica, navis lnnga & ſtricta 
cavata ex una trabe, ein Weid⸗Schiff. 
Von weit, weiler unten fo weit ift alé oben. 


Meitling. Pi. eim Hein Schiff, von 
Boden an gleich weit, inter, dee dad * 


‚Werdmannfchafft, f. res vehatoria, venatio. 
Weid Sack, m. Weide Taſche, f. pera venatoria 
Sei € prud, m. cin gewiffer, beut zu Tage als 

ber lautender Spruch ume Reimen ber alten 

Ääger, venatorum rhychmus & formula que- 

= foleta, f. $lemming Teurich. Jäger. 

.a81. 
sideibmeer?, n. res venatoria, venatio. It, fera ve- 

nando capta. ; ] 

das Feine Weidwerk, venatio ferdrum 
ignobiliorum, 
das hohe Weidwerk, venatio cervorum & 
nobiliorum ferarum, 
| Weide, das ın den Magen und Gedarmen abat: 
weıdete Grab, in einem Hirfchen, unb anderm 
Wildbret. 
It. Magen und Gedaͤrme felbft im Hirſchen 
amp andern Ercaturen, inteltina in quibus ex- 
cremenra, deinde & cetera vilcera omnia. 
WeideLoch, n. anus cervi. 
Weid-drud, »i. hernia, gder Darm⸗Bruch, en- 
teroceie, 
Weid⸗ Wund, in inteftinis le(us, in vifceribus 
vulneratus. 
Weid, Geweid, oder melches das Sebraͤuchlich⸗ 
ſte, Ingeweid, inccítina, vifcera, 
vch@emweid, inteſtins pilcis, 


Weidling, 


tetber Weitling, Apfel, Fonfen. L, 1. p.4 
de arbor : acidum tubaditringens, Vermeil: 
rotb, Daher er aud) Schaͤm Apfel betjt, mie eis 
neraus Scham rotb wird. 

Weife, f. Waiſe. 


Weig, 


ein veraltetes Wort, vom iebe Ir 
Wit, als Braunſchweig, er d ben 
| —— f. ——— 
ausweiden, v, a. exenterare more venatorum, | tfe febeuit von meiden, cedere ju fen, ein 
evifcerare. r Hii man weichen kurt, — Pefwrde Pit, 
MeidMeffer, wm. culter latior & gravior venaro- | * eine Wald.Wife, cin i ; 
— quo in exenterandis & diſſecandis feris | dien und fich begeben ue" Ib worein man weis 
ocu t curis utuntur. | ein TOi£, oder Wole im Niderfächfifchen, f 
vas WeiderMeffer (lagen, oder das Pfund | mo die Schiffe cinfabre , ein xg 
geben, cultro majori venatorio pofterioraeos| — suenc, ef fahren fünnen. Chytr. No- 
rum ter verberare, quicontra reg alas & tot | Wie, Saxonibus eft finus excurrenris flumini 
mulas rei venatorig peccar unt, f. Slemming |.— fagniaut maris. Crane, 4.2.» 20. @ Me 
[4 ger. p. agı. €6 beibt aud) cas lat. | tropul, I. 2.€ 30. EE Ex 
Wie man Weid als Bad annod) ausfpricht weig oder wit, am Namen der Stadt 


Braun⸗ 
ſchweig/ 





Qn eid 


ox en cma nmi —— 


Wich Weig 


Weig Weih 43 





ſchweig, Brunimif, meintCalvifias m opere chᷣro· 
molvz. ad A. C. 861. fel, 55% Brunfurcum a ſinu | 
excurrentis, luminis. da beutju Zagbie "T 


ik. 

Althammer ad Germ. Taciti. p. i6. rechnet 
bie Endungen der Staͤdte, Schlekmwig, Ofleri! 
mif, Batdewil, Darbermif dazu, und auch £i | 
bed, wann er babeo fagt, maxnnus eft finus 
prope Lubicam maritimam Saxonig civita. 
tem. 

Wig ober. Wid, ein mit Mauren vermabrter 
Drt, darein man weichen können, mic zut See 
in einem Sinum oder Port, oppidum. 

YO i£, prifcis Saxonibus oppidum, caftellum. ut 
Henr. Meibom. in Bardeuica ndi] 123. fq. 
prolixius obfervat. Im prafarione LL. /Ethel. 
flant regisAnealise, durch ealle mine vice, (wiki) 
unb balb am Ende, binnon mino vice. Das 
durch all mein Gebiet, morinnen die Städte 


bit vornehmſten find, Loccenii Antiqu. Suec, | DoIEYDid), prelium. 


Geth. p. 45. fiue c, $. Gwich. Didlion. de Tre- 
voux gall. bourg, vicus. 
WiE, wird auch für Flecken, Mark⸗Flecken 
gefunden. ald T. 111, Script. Brunfv. P 46 
Mer de C tebe urbes) unde of be Wiche, 
(viet 
hefaten dat ire Frideliche. 

Weich Biid, jus ſtatut arium. f, Gundlingiene 
17te8 Stuͤck. p. 222. Wik Bild ift fo viel als 
Stadt⸗Recht, jus municipale. 

weich Bild, elu Theil einer groffen Stadt. 
Rethmajer Braunichw. Chron. Brunsmil 
ift in gewiſſe Wilbelde abgetbeilt, in fo viel 

beile nemlid) als die Stadt bat. De@ad (ein 
Theil der Stadt Braunfchweig (mas be neon 
(fein) Wickbelde, bat mas ein Vorbleck vor ber 
Borch. T. LI, Script. Brunfv. p. 335. 

Weidy: Bild, füroppidum. In Chronico Min- 
denji apud. Pifiorinm, p. 747. lin, 44. wird vom 
Karier Friderico IL bem Bifchoff Privilegium 
gearben, conftiruendi duo oppida quod vul-. 


Meiſter, advocatus judex, jus in Civirate & 

ejus jurisdictione aut dieecefi exercens, 

Wok, vicus, item regio vel tractus urbis. An- 
$lo-Sax. vic. &v putaaug. Mattb. VI. 3. on vicum, 
In vicis, 

* Goth, Veihs, caltellum, Vicus. 
Das Oried. oixcc, und das at. vicus, 


fommt mit Wich überein. i. Voß, Etymol. 
Vicus, 


wid, 
ift veraltet, YOige, bellum. 5m Gloff. Lipfii. 
t. Wie 


der YDidy: Bott, Marfe, Deus belli Mars, 
Vtt. Cbron. An 1229. 


. €bampYOic mann zwey ftreitigePartheyen 
gerichtlich duelliren x" — 
m Tem, —— 
Brunfv. tft zu bem Moderſochſ. Cbron. Rby- 
thmico Gobleri Ober: Teutfcher Cedex beyges 
' druckt. p. 54 ift ba Volck Wich übel von eins 
auder gerheilt Volt, Wich, und die Note die 
das Niderſaͤchſ beffern roll, wird nicht nöchig 
ſeyn, warn man durch Volk⸗Wich, preli- 
um verfiebt. Für Volck Wich mirb aud) einis 
ge mabl mir Wiche gefegt fuͤt Echlacht. 
Diffe, ift der an bene Wiche, (otriftéber 
bey ber Echlacht) 
Ro deme Welpes holte flüchtig mart. T. III 
Seript, Brunfv. p. 29. v. 66.It. p. 106. 
Se werden (wehrten) fef of vil manlich 
Beide to € torme unde te Wich (deydes 
im Gtürmen und in ber Selby 
€ chlacht.) 
Wehadine, oder Webodinc. in Decreto T boffilo- 


nis apud Hund. tn Metrop. Salisburg. p. 238. fqq... 


Der Kampf momit ymen freitende Parthenen 
ihre Eache vor Bericht ausgemacht, duellum 
litigantium. f. Chamf: Wir, 


go Wichbeleve, appellatur ubicunque eadem |MWichaft, adj Opitii Pocta anonym. n. 19. ftrenuus, 


in fua d'ecefi duxerit conitruenda. 

Weich Dild, Flur, Gcmárfe, Zwing. Wehn. 
Obferzat, Pract. territorium, regio vel tradus 
urbis. ditie urbana, etliche haben daber Weich ⸗ 
biet. Matrbef. SdPept. Conc. 12. Meichpidt, 
Gebiet, Girl oder Gericht bes Raths der 
Statt. 

Weich Bild, hält Schottel ausdem Grypbi- 
under de Weichbildis Saxon, c. 73. fürdie Sta- | 
tuam vici, welche sw/ge Roland heißt, f. oben 
Roland. . | 

We ds cio, mie meit fich Feiner mit der Hand 
gruen dem andern vergreiffen darf, vis in terri - 
torio urbisinrerdicka, Sperdel, Spec werden ba 


Hände mit einem Berl auf Tafeln gemahlt, |" 


und auf Table genaaelt. 
Weich: Fried Recht. Gryphiander. c. 76. 
m. 3. jus terricorit urbis. : 

Weich Sreve, Weich; Graf, Judex territorii 
luz. Gall. viguier, ift fo viel ald Burggraf. 
Dir Grafen ven Dona beiffen font Burgaras | 
fen. Gall. Vicoimte. ald La viedu Vicomte de 
Dohna a Genev. 1630.4. 

YDeidis4aue, das RathHaus. in Gundlingia- 
nis 17ten Stück, p. 223. curia. Im Sachen 
Recht ecev Yoeidiilb. Gif. ad artic. 9. 
Wer» Haus bat dreyerley Bedeutung, zum er: 
fen ift Weig Haus eine Wehre die auf der 
Cradt:Maur acbaur wird, (f, unter ben ber 
folgenden Wich für Krieg) Zum andern brißt 
Weich Haus (o viel alsein offenbar Haus, ba 
ber Michter pflegt ju_richten, auch beißt 
MeichsHauf eine folche € tàtte worauf man bie 
Miſſethater richtet, ba. maa pflege andern zur 
Warnung Dem anzulegen. — 

wif Manner, Allcifores judicis & Senatores 

YUitiosr, In Privil. Otteuis IP’. Rurgenfihns 
Sta. enfibns d«to ijt Vo vicl als Wit Orave, Wi 

Anderer Theil. 


i belli clarus. 
Wiq⸗⸗aus, arx, caftellum, Hof‘ de Vit, Serm, 
sd vocem wik. + 
Wigdaus, eine Mehre auf der Etadt Maur, 
die umbbedt ift. Weichbild Gloff. art. 9. pro- 
pugnaculum. . 
ein Ort der gar wohl mit Wig:Häuiern und 
mit Graben umbetullet. Königebor, 
Weigant, pugnator, Kriege:Mann. 
d Ping durch Deinen Willen Dar 30000. 
Meigant. T. 1I, Script. medit avi Eccardi cof. 
1489. — 
Wigant. Jeroſch. ber Gotis Wigant, der GOt⸗ 
pede des Zuvils:Wigant, diaboli mı- 
es. . 
Sauft Limburgifche Chron, An. 1365. 
Daß gegen bre Wahlen fo damahls ins Eilfah 
fielen, die Herrn am Unter Khein bie aller: 
meiftlichen Wigande fuhrten, fteenui mılı- 
tes. 
Weigant, f. weig unb wich nad) mtig. 


Meigar, 


Weigat ift ein Namen jweyer Fretorum oder 
Merrngen, eine in der Inſel Spigbergen, 
die andere bey Nova Zumbla. Es if ein 
Nomen Appellativwin, zuſammen gefegt ven 
meben und Gafie, meıl in folchen Eigen bie 
Winde fo befftig geben. ſReuſch Sroͤnlaͤnd. 
Fiſcherey p. 226. 


Weigeln, 


Dafyp. invito, ich labe, weygele, reitz an, erg, 
Bt, wiege, einen immer mahnen als mam ein 
Kınd wiege und bewegt, welches anderend 
thigen heiſſen, jum eefimiabl ju kommen. 













Geroeib, f. 


Weigern, 


fid), recufare, abnuere,nolle, negare, refifte- 
re, repugnare. 
fich nicht meigerm ju ſterben, mortem non 
reculare. . 
das Weigern, recufatio. 


‚die Weigerung, recufario, detre&tio. 
verweigern, renuere, recufare, 
unwegerliche Ga 


zen Sigismund: in ben 
Teurichen Con/tit, in Preuffen, irrecufabiles 


leges. 
Einige rm wegern. 
ewicht. 


Weihe, 
milvus, milvius, eine Art von Raub⸗Voͤgeln, 


der einer oon den befannteften,meil er die Has 
ner megnimmtt. 


ber Wohe, bur Bire. Spen. Cod. Lev. XI, 


Weibe, wird auch an bie Namen anderer Raub; 
Voͤgel gefent, als: . 
Aarmeib, der dem Aar, bas ift, bem Adler, 
ober Adelaarnahe fommt.  _ 
Rotelweih, der einer ber kleinſten ift. 
TOciben(dymans, ein Kraut, hierarium minus, 
vu ens leonis. Lat, intybum fylveftre. 
ibt fcheint von bem ausgebreiten Schwanz 
im Flug diefed Raub ; Wogeld, ber - einen 
flabello gleich fiebt, heriulommen, als vom 
wehen, ober weyen. 


Weihen, weyhen, 


facrare, dicare, religiofum facere, dedicare. 
einen jum Prieffer meiben, ordinare facer- 
dotem. 

Weib, Kirch⸗Weih, templi dedicatio & feftum 
annuum hujus dedicationis, enceenia. 

rieſter⸗Weih, ordinatio, tonfura. 

Weib: Bifhoff, initiator. Frifchl. Nomenct, 
c. 157. Vicarius Epifcopi in Pontificalibus, 
fuffragancus. 

fabft C irt erlaubt bem Abt zu €t. Gallen 
Kelch, Mebgemände, Kirch-⸗Hefe, Altaͤr und 
Capellen ju meiben, An. 1483. bamıt ward et 
auch ein Weih⸗Biſchoff. €xumpffol 318. b. 

Weih Brunnen, w. vasaque luitralis. 

Viel Hände unb wenig Deren gibt man 
zu Hof für einen SGribiDrunnen, das ift, je: 
der tunditbie Finger ind Weih⸗Waſſer, aber 
er denckt nicht dran was có bedeutet. 

wich Emthen, $ quadrantes filiginis qui vulgo 
Wich € mtben dicuntur. In Diplematario Ce- 
nobii Dieftorp, . : 

wich Faſten, f. bicff ehmahls bie gaffen, bie als 
1e Qvatember gebalten mird, oder alle Dvars 
tal. T. I. Saipt. Sax. cel. 741. Die 4 Zeiten 
ber H. Weich: Fakten. Seicbfaflien : fing: 
fen, das Qvatember um Pfingften. T. III 
Script. Sax, cel, 1005. 

weibiKeffel, m. vas e quo aqua luftralis pre- 
fenibus adfpergir:r. ; ! 

WeibiMeffe, in welcher etwas gemeibet mird 
ale Haber, Sali, Licht In Knaut Alt⸗Zel⸗ 
liſche Chron. P. delt 447: I 

Weichnadht, f. Feftum Nativiratis Chrifti, dies 
naralis Chrifti. 

* ADcibidYoa(t, m. afpergillum. Chytr, 

wWeihrauch, m. thus. thuris. 

iDeibraudy Baum, libanus, 

nn af, n. turibulum. 

Weibrauch Wurz, f. Rofmarınum. 

YOrib.Sals, » fal ben. dictus. €al: (o gemrihet 
wird mif qemiffcm Gebeten, zum Gebrauch bey 
ber Taufe, da wird dem Kind ermas ın cem 
Mundgegeben. Ir. qun gewöhnlichen Weib 
Maffer. Knaur. Ali⸗Zeli. Cbion. F. P Ul. 
da die Gebete eben. p. 645.4. 

lii Weih⸗ 


434 Weib Weil 


Weih⸗Schaͤffel. An. 1238. Adolf Comes Hol- 
fatie contulit Ecclefie beatz Marie Hambur- 
gi (ex magnas menfuras filiginis, que vulgari- 


tec. 
Wifchepel, dicuntur... 
Aus Dieítm Wifchepel ift bad noch gewoͤhn⸗ 





i 


t 


QD cif 


Nicht bann eine halbe Weile, Adam aber fies 
ben Weil 


* 6jn aller Weil ires Lebens. Judith. XVI. v. J. in 


omni fpatio vite «jus, Vet, Verf, 1483. 
meil, quamdiu, gebt weilihr lebt, quamdiu vivi- 
ti5. » 


liche areffe Getraiidxag, Mifpelentfanden. | bisweilen, unterweilen, interdum. 


Weib» Weaffer, zqua lutbealis. 

WeibtVedel, afpergillum. 

einweiben,einen Zempel, inaugurare templum, 
cenfeciare. TN 
‚bie Einweihung, confecratio , inaugura- 


i 





zuweilen, interdum, unterweilei, id. 

berweilen, interduin. Ayff im Sp. ber Bef. 
fel. 24. a. fid) derweilen erfpagieren, i. e. bit: 
weilen foagieren geben. 

dieweil, Altenft. Vocab, fol. 101. col. c. tamdiu 
vel quousque, als (ang ober bie Weil. 


tio. 
einweiben, vulg. ein neues Kleid, bas erffe mabl | eile mit Weile,nimm dir Zeit dazu,feftina lente. 


beregnen laffen, a pluvia madefadta vefte nova 
redire. : . 
entweiben, einen Prieſter, er muß mie ein Drier 
fer mit bedecdtemstelc, wie er ſonſt zum Meß⸗ 
lefen acbt, vor ben Biſchoff treten, ber nimmt 
ibm ein C tüd nach dem andern mit gewiſſen 
rten ab, er muß bie MerKleider auszier 
n, und der Biſchoff Réfit ihn mit dem Fuß 
son fich, übergibt ibn Der weltlichenObrigleit, 
bitter doch babeo für fein Leben, manm ed bie 
Rechte leiden. Da wird er erft beichoren , und 
ibn die Ordens: Kleider ausgezogen. Stertler. 
Annal. Helz, P. 1. p.438. dejicere de gradu di- 
gnitatis Ecclefiuftica. ; 
entweiben,anderebeilige Sachen enthe Noen, 
fündlich mifbraucben, profanare. 
Entweihung, profanatio. ! 
. — t enfmeibt, für ſuͤndlich, uns 
eilig, bof. 
ein oet oder enttoicbt Herj. Mattbef' Conc. 
AI. Ic. eben dafelbft; entwicht und verberbt. 
Adams Kinder find von Natur entwicht, 
böß. Ceutíd), Spridyw, fol 340.2 
entwicht werden, acftórt werden. m eel; 
denb. ócnr. von Öfterding. fol. 246. cal. 2. 
“ihr Freud die ward da aar entwicht. 
Goch weihan, fanctificare. Weih, fandus. 


weiber, 


fommt von vivarium. Hol, Vyper, Woumer, 
pifcina, vivarium. 

Wiber, pifcina. a. Reg. XX. ao. Ced, Spen. Ik. 
Rönigshof. Ayfim Sp. der Bei. fol. + 
Wiger. Cod. MS, N. T. in Bibl. Regia, Job. V. 

der Wiger, Bethesda. 

Sifdy; Weiber. Rayfersb. Poft. fel. 45. b. 
nennt ben Teich Bedesda eine Fiſch / Grub, eis 
nen Weiber, einen Fiſch⸗Weiher. 

Weiber: Zaus, in Crumpfene Cbron. 
ein Cóléflein in einem FifchTeich, domus 
eampeftris in. vivario; arx vivarii aqua cir- 

+ eınndata. 


Wider, 


pst Gefn. de avib. fell (».257.) um Gonftani 
erum ein Mogel beiffen ber die Maͤuſe frißt, 
für Weihe, Maus Weihe, f. Weibe. 


Weil, 


Genjunét, Caufal, quia, quoniam. 
dieweil,id. 5 . 
einige verlängern dieſes Wort um eines 
wermeinten Nachdrucks willen, und fagen oder 
ſchreiben, alldieweil, 


Weil, f. 

tempus. 

gu ber Weil, (fuͤr bajimal.) Poem. Germ. «pud 
Fctard. T. 1. col. 1457. eo tempore, tum. 

:* ganaet Weit bedarf e$ mol, (ed achört viel Zeit 
daju col 1570 in einer fargen Weil, ibid 

* In MS cujus Titul, Elncidar. Wie lange 

was €ataninbrn bimmliichen Ehren? Reíp. 


| 


allemeil, vile. fürerfi,umdo.. — j 

weilig, in ben Cumpafitis, langweilig, Furgmweis 
lig, .langündtur. _ . 

weilen, ein Verbum, ift im Compofieo kurwei⸗ 
ten, f. kurs. 

meiland, quondam . ed waren wielent won Ey: 
rie usgegangen Soiere und hatten nefangen 
bracht ein Dochterlin sc. für ebmabls, ehdeſ⸗ 
fen.2. Keg. V. 2. Cod Spen. MS. 

wilim. Opit Poeta m. 19. quondam. Meilent, 
Hagen. Cbroti. MS. It. Gold. T. 1H. Conft. p. 38. 

Weilund, Graf Diethelm. Tfcbudi Cbron Heiz. 
T. I, p. 126, 


Weil Arbeit, in Bergwerken, mad man zwiſchen 
der ordentlichen Arbeit tut, lubor qui fit eo 
tempore quod quieri datur. 

ber Weil haben, otium habere, ich habe nicht 

‚ber Weil dazu, tantum otii non habeo. 

bit Weil wird mir lang, redet more, 

Indem das Wort Weil, cempus, megen weil, 
uia, —— wird, ſegt man efft das Wort 
cit Erklaͤrungẽ Weiſe dazu. 

Zeit unb Weile ju etwas haben, otium ha- 
bere ad aliquid, es witd mir Zeit und Weile 


t ws . 
lange Weile, für die lange Weil bie Zeit hinzu 
bringen, anımicaufa. — — 
" ri ——— uud fruftra. 
as ig nicbt für die lange Weile gefchehen 
hoc non frultra fa£tum cil, green, 
Kurzweil, f. turi. . 
dasDeminurivumWMeilgen lautet kindiſch, 
paullifper, paullulam unb ift inDberzeutídy: 
land wenig gebräuchlich. 
verweilen, moram facere, morari, retardare. 
Verweilung, mora. 
Hweila, Goth. hora, tempus, 


Weiler, 


Dom Lat villare. Gall. villiers, un hameau 
de dixoudonze maifon qui ne font pointde 
rue. Menag. ein Dorfdas keine Kirche bat. 

Hund. in orb T.li, p. 247. von Ammo 
930. übergibt ein &raj Güter einer Abten mit 

en Gefcbef, Märkten, Oaffen, (vicis) Weis 
IU —— A 

ayiersb. Poft. fel. 118. 5. an flatt, i 

bab einen Acker gefaufft, überfe td 
ein Dorf oder etn Weiler faufft, (ich bitter 
dich entichuldige mich.) 

villa wintzenwillare, traditur Monafterio 
Komberg. Duell. Mifielt, IT. p. 287.. 

Daher fonmnt bie Endung mif, filer, weil, 
tpe, Rappoltswil, Watıenil, Badenwen 


r. 
Stumpf Chrom. Helv. fol, 456. un 
viel Dörfer, Wieler und 5 xd aeque 

Weiler ober Heine Stadt oder Werk, oppi- 
dulum. Vet Voc 1482. Ir. Gemma gemm, 
— Woler. 

inige jagen briier das SOriler; als ber 
Weiler. 

Verf, Germ. Bibl. 1485 Num. XXI. frael 
4 b —— un - 5 in€ —— 
in. Efeben, (Hesbon,) unb in iren 
in viculis, (in Vulgata.) — 


Meinlin 


Weil Wein * 


Aus villare ift eer Alters flar werden, ie 
jet nur far an einiger Staͤdte Namen if, ald 
Wenlar bief vor Alters dar. In Frideri- 
ci Ill, Reformations- Arrichel in dem Be 
ſchluß beym Boldaft T. I, ReiherSas. 

Goslar, villare ad Gofam, 

Menfaler in Heften. 

Das alte Vöcabularinm 1483. bat Wer 
flern, eine Stadt, Werpflaria. j 

Pfaligraf Ehrenfried eber Ejo wurde in 
das Gisfter Brunovillare oder Bramiler bei 
graben. Salfenftein T. Il. p. 380. antig. 
Nerdgavienf, 


Weilen, 


velare, von welchem Verbo e# auch ind Teut, 
fche gefommen. 

Au Chron. Hageni apud Pets Script. Auft 
€ol. 1137. Bon ihren Töchtern ward amt 
mit der bailigen Weile, in Sand Elaren 
Drden bedechet. Und col. 1141. Cit word 
in Sand Chlaren Münfter und Orden mit 
dem bailigen Weyler gevoeylet, ald man 
die Wittibe pfliot zu Weylen. 

‚geweilte Elofter rau, fan&imonialis, nie- 
nialis, Vet.Voc 1482 


Weiler aus velum, Schleyer. Pid. ber Weir 


ler, Capital, ein Haupttächle, wie e$ die Ein 
fiersäcauen tragen. j 

. Dafyp. ein Heines Züdhffin oder Weile als 
bit Glofergrauen und Begurinen tragen, 


plagula, x 
Niederfächt, $eyle, in Cbron. Batbonis T. 

111. Script. Brunfv. p.375. theild Sbegouen trt 

gen fchepeles alfe be Predigers unbe fchmarte 


‚seylen. j 
weibl der AÄbtifin. Teutſche Eprichw, 


fol. 276.0. 
Weiling, 
Meer Hecht, afellus. Frifcklin. Nomenzlet, 
€. 132. 
LÀ 


Wein, m. 


vinum, merum. : 

Wein mit Waſſer gemengt, vinum dilu- 
tuin. 
ſchwacher Wein, vinum nullarum virium; 
infirmi faporis. 

jähriger Mein, vinum anniculum. 

einheimifcher Wein, vinum indigena. 

ber Wein wird befjer wenn er alt wird, vi 
num adquirit bonitatem vetultate, per annos 
venit ad benitatem. 

febieler, rubellum, 

rother, rubrum. 

dunckel rotber, atrum. 

Wein abjieben, vinum eliquare a fecibus, 
vinum elutrare. — 

von Wein erhigen, vino incalefere. 

ber Wein feige in ben Kopf, vinum caput 
tentat. — BR 

ein wenig Wein, villum. 

der gern Wein faufft, vinofus. 

Die umterfchiedene Namen der Meint f. 
unter ibren Anfangs Buchfaben. 


weinicht, adj. vinalis, 
Weitlein, villum. 
Meinling. Chyrrans cal. 483. Won ling, atett 


ar ro ns Iberica, 
Heine ling, pruna Juliana. 
fong Wein laumen. 


Weinling, Wein-Apfel. Fenfon. de arb p.z. 


aenomelum 


. Vet. Votab, 1482. beibe 
Weine, id Pen 


Wein Apfel, m. enomclup, Hepfel cincé 


weinich 


Kein Wein Weiſ dBeif — ex 


— — 
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weinichten Gefchmads, woraus man ben "WeinsStein, tartarus. reife i it i 
ELS "ees 2 — * v. : fe Kutter, obítetrix, wie im Graii. ig" 

einsderr, m. vinaceus. ein tud, Anne 1545. bid 47. tear es teur, | weiſe grau, f. weifen, f 
Wein Beer-Hilfen, vinaceft alt eine Tonne Ochſen Flei b Staujmannd: Be m imm m 


Wein:Bderg. m. vinea. 
Wein:dlat, n. pimpinus, ] 
Mein : Blätter abbreden, pampinare. 
f. brechen, abbrechen. 

WeimBurte, f. lacus vinariug. 

Weinsdrübe, enozarum. . 

* WeinBrenner, für Brandewein⸗Brenner. 
Straßburg. polices Dron. p r1. appendix. 
ftillator fpiritus vini. 

Wein Droſtel, curdus minor. 

YO einaB6ig, acetum e vino, 

Yocin Safe ves vinarium. 

Wein Garten, m. vinea, vinetum. : 

WeinsBarten:Zeut. Rayferob. Pot. für 
Wein-@ärtner, fol. 52. 

WeinsBärner, vinitor. ; ] 

* Wein:$euchre, einem in bec Wein⸗Feuchte 
Übel nachrsden,Cbeyna & runc mang man bas 
Maul begoffen.) Sedion Kirchen⸗⸗⸗iſtor. 


fol. 37$. 4. : 
tin:iDánfel, bibax. | G»!, Ohemaff. col. 239. 
Weineſen, vini Geces. . 
Wein⸗ZJerren, in der Ctabt Braunſchweig, 
bie über des Raths Wein gefegt, curatores 
vini. T. Ill. Script. Brunfu, p, 451- die 
des Weins Preiß ſetzen. 
Weins Haus, enopolium. 
Wein:50f, vinea. T. III, Script. Brunfu, p. 
157. Wein Garten, 
Weinzace, paltinum. 
bad Weinbaden, paftinatio. 
Wein:Zändler, enopela. 
Wein: Rauf. Draunfhweig. CKand⸗Ab ⸗ 
f&hied 1597. $. 19. bep Erneuerung des Mar⸗ 
ev 3:trelö, nad) rp muß oer DRayervon 


tüde 6 Marek, Wein Stuͤcke 8 Marck. 
Sauftene Cuͤbeck. Chron. col.a37. 
WeinCraube, uva. 
WeinZeichen, hedera, daf da Wein feil (ey, 
p Vini venalis. 
* Weinzieber, Weinzügel, Tſchadi T. I. 


P. $77. : 

Winzer, ewig. in Sranfen ober Weinzierl, vini- 
tor. Wert, Voc..1482. 

TOinnert, ober Wunert, Tfehudi T. I. Cbron, 
Hetls, p. 473. a. der Wein Monat, OGober. 

wimmen, vindemiare. Tfchudi. 

Wimmer:oder Zefe2obu. Stertler Annal. p. 
169. merees vindemiatoruim, 

"Weymer, vindemiator. 

Wymerung, Wein Leſe, vindemia. 

beweinen, voll Wein fauffen, in ebriare vino. 

* Deweinung, Beſauffung mit Wein, 
Gitafiburg Dolieey.Orbn, 1628 -p. 38. in- 
ehriario. 
Wein t£ in gan; Europa, von Lateiniſchen vi- 

num, unb bitfeé vor o/rog. 


Weinen, 


flere, lacrymare, plorare. 
einen meinen machen, lacrimas excute. 
re alicui, 
meinem über etas, illacrimare alicui rei. 
fid) des Weinens enthalten. cohibere lacri- 
mas. 
das Wweinen, Retus, plorarus. 
Weinens wertb, ficbilis. 
fic abweinen, lacrimis fe macerare, lacrimis 
debilitari, 
ausweinen, ceffare flere. 
er bat ausgemeint, endi finem fecit. 
beweinen, deflere, deplorare. 
unbeweint, indefletus, fine lacrimis, 
unbeweinlich, indefiebilis. 
mirweinen, collacrimare, 
Goth. wainon, lugere, plangere. Anglo-S- 
wanian, Angl whine. Belg. weenen, Lar. va. 
gire. 


YOrisbeir, fapientia. 

Liebe zur Weisheit, Philofophia. 

, Welt Weishelt, f. Welt. 

weislich, adv. fapienter, confiderate. 

umpeielidy, infipiens, ftolide. 

Urajenmeife, vulg. adj, nafutus, (ciolus. 

unmeife, imprudens. 

Wiſer. In ben Boßlarifchen alten Berg⸗ 
werte Dronungen. T. III Script. Brunjv. 
E 549. nim, 182, Wan be Sesmanne des Or⸗ 

18 nicht endrechtig werden fonnen, fo (chulle 

be Woltlude unde ore Wiferen, barte vors 

oben, (worbieten, einladen) unde fcheden ot. . 

denne mit oreme Made, (unb enticheiden e 
dann.) Es ſcheint der Comparativas von wit 
oder meis, (apiens, zu ſeyn. Dann p. 546.nm. 
149. fttbt der Superlat. i$ men des nicht ene# 

(o ſchall me anſein (anfeben) be des Berges 
noed Moth) mehſt belpen tragen, unde mepft , 
an denegen bin. (Das meifte eigene But bacs 
au(baben nicht in Miete find,)undede wiſeſt 
fin unde don na oreme Rade. 

weis machen, der Marſchall und Canjlervon, 
Speir, des ermordeten Philippi, £am jum #5 
nig Otro deifen Succellori. 

Unde mafede wis den Boning, Cents - 
bedite ihm, machte ibm miffen) 

Dtten allerleige Ding 

Der bme not was to finer ere, Chrom. 
Rbyeb. T. HI. Scr. Brumf. p, 114, 

Die Heriogen won Defterreich theilten mit 
einander, ba giengen die £aub : Herren und 
machten das weis, (brachten e$ in rechte 
Drdmung und Einrichtung.) In Chren. Hagen. 
apnd Petz. Script. Auffr, col. 1160. 

Die Teutichen kauffen Fein Ablaß mehr, 
€utber bat fie das wers gemacht. Sutyraauje 
Concil, Trident. 1545. 

* Weistum, projudicio. in & ónigebof. p. 95r. 
Das Pleitzenhauſer Gericht und beffen Wei 
tum, (Haltung des Berichts, hie Berichtss 

fohnen die dazu fommen.) Se, bte Schef⸗ 
en halten ihre Fürftliche &naben Weißtum 
ommen Abends iunor unb befuchen fel 

EN Oriffere Jagdıund Soribdiftori 

n Stiffers Jagdıu orſt⸗AZiſtorie 

Bexlag. p-4 Weisehum Aber den dreye ſicher 

Wildpenn, Boeumentum. de Ladoſſ Mſerv. 

Forenf. obferv. 245. weil batinnen ber Herren 

Rechi angezeiger und gewie ſen wird, 

*Ywyf,jocus, aretijt e? ce Aweiſung, ınlalentiz, 

* emeife Thorbeit, awitz iget shorichter, Vet. 
Vecubulmtum 1483. 

amyfig, jocofus. Clytræus cel. 297. 


jedem Hof bemberm ein gewiſſes Beld geben 
zum Wein; Kauff. 
der herrlich 
nuptias Alber. — 
Wein:Keller, m. cella vir.ırıa. 
Wein:Rörnlein,#.acınus. 
Weinitaub, pampini. 
Weinland, regio vitifera. 
Weitnskefe, vindemia. — 
Weinslefer, vindemiatof. 
Wein Llefen, vindeimiare. 
Wein⸗Muͤcke, Efig-Zliege, mufca vinaria, 
Wein Markt, m. torum vinarium. : 
Wein; Webrre, f. Wein : falte Schale, intrita 
in ; Weiße Coln am Rhein gemiffe 
ein : Wieifer, i 
Satbberven, fo ier ben Wein gelegt, f. 
Wein⸗Herrn, curatores commercii vınaril. 
Wern⸗Meiſter, ift anberémeo viniter. 
Wein:Menst, Oktober, 
Wein:Pfabt, palus, adminiculum viris. 
Weinprefk, der Ort morinnen man pret, tor- 
cular. 
die Preſſe womit man preßt, toreulum. 
Wein:Kande, Wein⸗Rebe, palmes, farmen- 
tum 
Wein Raute, ein Ktraut, ruta. 
Wein Ruͤſſer, preco vini venalis. Tſchudi 


T. 1. p. 342. , 
Qon, m Appenzelifchen eine Contribu- 
rion jo man ccr Obrigkeit, alé chmahls Dem 
Apt von St. Ballen geben müpjen, C(deint 
vom Wein ju ſeyn, den man ausruffen unb 
verkaufen läßt.) Tebadi T. 1, p. 140.0. 
WeimS iure, vinofus fapor. 
WeinGchäger, vini cenfor. 
WeinScender, em Wein⸗Schencke, ono- 
ola. 
Sie Wein Schende,enopolium, 
Wein Schanck⸗Recht, jus enepolii. - 


ein-Kauff, convivium ante 


weife, f. 

medus, ratio. 
auf dieſe Weiſe gebt ed nicht an, hac via 

non procedit. 

Weiſe für Gebrauch, Art unb Weife,mos, mo- 
ris, Gewohnheit, confuerudo, more inftituto- 
que majorum,nach Artder Alten. 

wider auf feine alte Weiſe kommen, anti- 
uum obtinere ad ingenium redire. 

- Weiſe eines Lieds, modus, melodia, modu- 
anu, 

weis, nach bem uo gonivi gefegt in bet Compo- 

‚Ätion macht Adverbia. 

Beirrächmeis, in modum dialogi. 

Gaſtweis, prohofpite. 

Echirjmeid, ger jocum, 

Haufenmeid, acervatim, cumulatim, cater- 
vatum. 

SRottentotid, manipulatim, turmatim. 

€vridymortémeié, proverbialiter, 

Stuffenweis, gradatim. 

Tropffenmrig, guttatim. 

Sherémeié, carminice. 

Wechſelsweis, alternatim. 
abweiſig, eine abmeihge Stimme, vox extra- 
viodum abfona. Apberdim, p. $2. 

Ira], guifa. Gall. guife. 


Weiiel, 


spom dudter, oder vielmehr apum regina. 
Poem. Germ apud Ecc. T. II. cel. 1461. Dee 
Ordens Meiſter ber Johanniter ſprach: 
— Moiſter und Weiſel 
eines Ordens Pruderſchafft. 


Weifen, 


oftendere ‚monftrare. : 
ich weite, bu weifeft, Imperf. Indic. id) wies. 
Imperf. Conj. id) nirit. Frater. id) hab gewies 


tu. . 
einen anden Rath meifen, aliquem ad fena- 
tum reimiuteie. 
einem pie Thür weiſen, fores apecirealicui j 
domo ejicere, expellere. 
weifen, docere ilıquem aliquid, zeigen, lehten. 


f 1! Weifer an einer Ihr, gnomon, bec Zeiger, Wr 
WenSchlauc, m. uter. Weile, Weifer, via di Zeiger, Weg 
Wein Scdmad, fapor vinofus. Hug, fapiens. . weiſe Stau, — — 
i12 is 


f 


436 MWeif 


fis hominibus in Criftallo vel fpeculo fures 
monftrare poffe creditur, eintziauberin unb 
Berrügerin mit Ehrpftalbfeben. 

Weifung, einen Rath oder Meifung geben. 
Poema Germ. T. IH. Eccard. col, 1466, confule- 
realicui. 

Weitung, if der Ausfpruch fo das Berg Ant in 
fireitigen Eachen gibt, fententia. 

* weiletiiann, e? i and eine geiſtliche Sippe 
zwiſchen bem der jur Kirmung führt, und dem 
der gefirint wird, der Weiſe Mann ſoll bem 
Menschen vor dem Biſchoff führen, Goldag. 
im & —— t. 371. n. IO. 

abweijen, einen von fid meiftn, nicht ju laffen, 


non admittere. . 
nicht ins Haus laffen, limine fubmovere. 
abweifen mit Gewalt, amovere vi, repellere. 


Rit Steinen, protuibare faxis, 
abweifen mit Epott, explodere. 


mit abfchlägiger Antwort, repudiare repul- 


fam ferre. ] 
einen der unverfchänter Weife anhält, im- 
portunum Aagisarorem repellere. 
er vill fid) nicht abweiſen lafen, repelli 
non potelt, pertinacıllime inftar, 
das Abweifen, repulfa, amorıo, rejedlio, repu- 
diatio, explofio. 
anweifen einen iu etwas, docere aliquid ali- 
quem ; inftiruere aliquem aliqua re. 
Unmeifer, böfe Anweifer haben, das iſt Ratbge 
ber. T. III. Script, Brunjv. p. 178. qui confili- 
um dat. ] . 

Anweiſing. Niderfächt. Anmweifung. Rath) son 
wiſen Leuten. T. IH.Script. Brunfv. p. 181. 
angemifen merden, ben Rath befommen. T. LII. 

cript, Branfv. p. 181. fit fchrichen ben wiſen 

Zuden, bo murben evan Den wiſen Zuden alle 
angewifet Pat (tic. m 

anweifen, einem dinen Ort, alfignare alicui lo- 


cum. 

anmeiien beom Holi, melches man haben foll,&- 
gno notarearbores cadendas. 

An weiſung, affignatio. 

Anweis⸗ Geld, fo dem Forſter gegeben wird. 

Anmweifungs:Weld, (o bem Berichts: Vogt bey 
Belegung der Höfe in Per gegeben 
wird, nemlich 18. £übed, Schill. Rügen: 
wald. 2ítmte;uno Dorſſ Ordn. An, 1631. 
p.27. pecunia que datur affigmanrı. 

anmeifen\ einen, wo er merde bezahlt merben, 
delegare creditorem debiteri ; remittere cre- 
ditorem fuum ad alium qui fibi deber ut fol. 
vat. 

Anweifung, mas einer babenfoll,affignatio. — 

Anweifung, Unterrichtung, intormatio, infti- 
tutıo. 


Anweifung wo man bejahltmwerden (oH, delega- 
to. 
durch Anmeifung bezahlen, delegatione fo. 


lutionem perficere. 
bie Anweifung annehmen, delegationem 
recipere, 


aufweijen, proferre, oftendere, ponere ob ocu- 
los, exhibere, als Briefe, Seugnüfle, Nach⸗ 
. richtung, u. D. 9. ? 
er kan nichts aufmeifen, erbat nichts aufzu⸗ 
meifen, non habet. quod preferat, non pocelt 
probare teftimoniis fcriptis, non poteft fcri- 
pro quodam, vel chirographo rei fidem face- 
re ; (criprs teftificatinnibus d«ftitutus eft, 
* aufmeifen, Pi. füt anweiſen, fubornare. 
Au ſweiſer, mandaror, in(tin&ter, hortator. 
* Aufmeiiung, impulfus. 
ausweifen einen, im Spott, viam exeundi mon- 
ftrare, exire jubere. 2 
ausweifen, für jeugen, der Ausgang meifet ed 
aus, exitus adta probar. 
wie es (ich ausmweifen wird, ut apparebit, pa- 
tebit, resipfaindicabir, declarabit, 
* ausweifen, uthwiſen, eines Gut utbmüfcm 











Mei 


das id ausliefern, T, III. Script, Bramfv. 
p. 180. tradere. : . 

Ausweifung. Stumpf. fel. 411. a. nad) Auswei 
fung etlichen beftegelte Synftrumente, teítimo- 
nium. — 

beweiſen, probare, demonítrare. 

Beweis, pder Bewenung, probatio, vor 8t 
richt, juramentum in fupplementum proba 
tionis, Ein Eid ber geſchehenen Beweiſung 
zu Eteur. Wann Kläger oder Dea nur 
balbe Beweiſung haben, mirb benfelben iu 
€rfüllung der Stusbíchafft (ober Zeuge) nach 
Ausweiläng der SRecbten, ber Eid geſtattet. 
Cleo, RediteiDron. p. 115. . 

25eweis, m. argumentum, ratio, 
Beweistum, argumentum 
beweislich, qued potet probari. 
unbemweislich, imprebabilis, 
unbewiefen, non demonflratus, nullis te- 
ftinoniis confirmarus, non probatus. 
barmeifen, ob oculos ponere, 

einweifen in ein Amt, aliquem in officium in- 
troducere. 

eimpeifeu in Gütet, in bona immittere. 

Einweiſung/, intreductio, immiflio, 

erweijen, probare, argumentis confirmare, de- 
monltrare, 

erweiſen, einem Ehre, honorem alicui tribuere, 
honorem exhibere. 

Mi oid einem guted,beneficia in aliquem con- 

erre. 
bie legte Ehre erweifen, alicui (aprema ful. 


vere, 
fid verföhnlich erweiſen, fe placabilem pre- 


re. 
hinweiſen, ald mit dem Finger, digitum inten- 
dere ad aliquid, 
einen ju einem hinweiſen, remittere ud ali- 
quem. 
überweifen, argumentis aliquem convincere. 
bed Beißed übermrifen, avaritie aliquem 
enar uere, : 
verweilen, einen mit der € djulb ju einem an: 
bern, remittere. — 
bem £efer zu einem Buch, ober Blat bri 
Buchs, id. , 
verweiſen, der Ctabt, ejicere ex urbe. 
dee Lands, reicgare, (olum vertere cogere. 
LanderVerweis,aufeinfahr,exilium annuum, 
Nemencl. Frifebl, p. $31. 
Bermeifung, fimum interdidtio, profiri- 
prio, relegatio. . 
Derweifer, oder Anlerer, Beweger, Reitzer 
jum Böfen, mpulſot. Aítenffaig. fol. 20. c. 
verweijen, Verweis geben, cxprobrare, repre- 
hendeie, 

Verweis, exprobratio,ebjurgstio, reprehenfio. 
? amfig, adj. der fib nicht reifen laſt, eigen: 
finnig. Tfcbudi T, 4. p. 618. ] 
unterweei(en, erudire, inftituere, in tint, 

Kunft, in arte aliqua. * 
| Unterweifung, informatio. 
suxoci[en, einem einen, commendare alicui ali- 
quem. 


* Weishait, 


in Humdii Metrop. Saliib. T. II. p. 200. Ein Hof 


der dem €tifft unter andern jwai Maighait 
gilt, foli jeglichs 12, Megenipurger QWenning 
werth s aor. ein anderer ein halb, fb. 
Segenfp. Pfenning, unb Hainen Diet und 


jag Weishat. m £ar. heißt e$ p. 203. duas 


prelentias.p, 204. explicatur, in alia confirma- 

tione, per ; duos panes, vulgariter nuncupa- 
* tos, jmo Waishait. (Wann Me Deneberren 

in Pte StiffteKirche fommen und fid) prafen- 

tiren.) 

Von mei, albos, meifes Brod. 
Weiſſat, Weiſſung, das ifl, der kleine Zins, als 


eig Weiß 


ennen, Düner, Weck, Kaͤß, Eher u. d. g. Ac 
erm. Nerib.tit.33. 44. cenſus minor. 
. Sm Für RNhum Bayreith miro fürMeiffat, 
Baudıng gebraucht, als der Sit ibt ein bab 
ben Bulden Baudiug für bit er A 
ntn. . 





Weisbot, 


apparitor, viator. Frifcbl, Nomencl. cap. 164. 
on meifen, monftrare. 


Weiſoum, 


eine Ladung Weitzen. 
Tfcbudi T. I. Chron. Helv. p. 607. 4. ; 
Die Burger ju Lichtenſtaig hatten ein 
Stavt-Recht bag fie ibr Fleiſch ⸗ Oewicht nay 
men von ber Stadt St. Ballen. 


den Weiſoum pon quic Biegen Enno: 


£f —— Saum⸗Thier, fo vieles Weihen try 
gen fan. 

Ihr Kornmeh von Winterthur. 

or Wonmak von Rapperihwil. — . 

Sr Calimeffe von Biſchofftitile e. 


weis, adj, 


albus, candidus. . 
etwas weiß, weißlich, albidus, 
meiß (enn, albere. 
weiß werden, albefzere. 


weiß anftreichen, dealbare, aldeine Wand, 
Echneemweik, niveus. 

mei, ald Milch, Iacteus. 

wit Kreide weiß gemacht, cretarus. 


Gyoptavcif, gyplatus. ge E 

einem eines meiß machen, wird im Rißbrauch 
ven eif, albus, verftanben, aber ſ. dieſe Xt 
dens:Artobenunter weiſe, prudens, — 

der meiffe Sonntan, Dominica Invocavit. f. 
Aaltaus-p. 62. der Aſchermittwoch bic oer 
Echürtag, derKeinigungerTag, Darnach folgs 
ten die 4 agt mit diefen Mittwoch gerechnet, 
Und danır der weiffe Sonntag, die grofle Fa⸗ 
ften da fie recht anfangen mußten ju faf. 
Bey andern heißt Dec weilte Gonniag aud 
Quafimodogeniti Dom. in albis 

der mweiffe Donnerflag, für Grün Donnerfag. 
“Aaltaus, 'a 14. 2 

weiß, im Gebrauch beoben Münzen, und deren 
ee ober Zufag, ift Silber: toth aber 
i£ Kupfet. " ds 

wei (ieoen, in Muͤnen, bie mit Kupfer gemeng 
te Muͤnze weiß fieben. . 

Weiffiede,Rejel,morinnen dag Weißſieden der 
Minze geſchieht. : 

weiß Pfennig. Schilt..Glof. p.619. a. einer 9. 

fenning. 104. auf bie Mark, galten unter 
adjarad) 12. Heller, unb zuBingen 11. Hel⸗ 


ler. h 

— albus, ein halber Batzen, 3. 
Pf, ein halber Weiß Pfennig. 

Etder Weiß Pfennmg, in der Cammen 
Gerictss®rdn. Geld. T, I, p. 209. vonjedem 
blatiu * pum 2 eor Weiß Pfenuing 
iu geben, (vieleicht von Abt ) 

Weißmafter, anafarca. eine Art ber Weſſerſucht 
im Gegenfaß der afcicis, bre Gelbwaſſer perpe 
Apberdian. I yroc. p. 58 PR - 

die Weirfe, albor, oris, dic eife des Leibe, can- 
dor. 

das Weiffe im Auge, album oculi, 

das Weiſſe im Ey, albumen j 

die Werffe an den getünchten Wänden, albarium- 

werfen, dealbare, 

Weiter, Tuͤncher, ctor, teätor albarius, 


p 


| Weiy: Dorn, Ipinus alba. 


Yocirling, malım turbinatum la&tetfcenabus 
punzta is. onffon. 1, 1, de arbor. p. 4. . 

Juhanniticı ordinis fratres — — 

ie 


Beil Weit 

die weiffen Brüder genannt. Serar. rev. Me- 
gunt T.Lp 10080. 

die weilfen Sranen, bie ber Pennen⸗ Orden 
Magd. fonft Penitentes, (. Reue, juden 

ueren. 

bit werſſe Fran, nennt man an einigen Höfen ein 
Seſpenſt, welches fich vor ben Tods Faͤllen in 
Königlichen Häufern ſoll ſehen lafftn, fpe- 
Arum candida veite indutum. 

Weiß: Siích, alburnus. 

WeifsBerber, alurarius. 

Weiß Kohl, beta alba. 

weißlich, adj albicans, albidus. 

YDeif YD ur, ein Yrmächs, polygonaton. 

Bleymweif, cerutfa. 

Seberweif, n. albumen plumofum. 

Ir ein Gewächie, amianthus. 

abweiffen, dealbare 

überweiffen, dealbare. ] : 
Weiß. Goth. weit. Belg. und Niderſ. wit. 





Weilfagen, 


divinare, vaticinari, predicere, prenunciare, 
augurari, 

aud Muthmaſſungen weiffagen, conjicere, juyor 
fagen, ante denunciare. 

das MWeiffagen, vaticinatio. 

Weriffager, vates, dıvinaror, varicinator. 

Weillsgerin, varıcinarrıx- 

weitjageriich, augtiraturius. 

Weiſſagung, przdictio rerum futurarum vati- 
cináatto. 


M Yoeiíage, ein Prophet. Kayſerb. Poft. fol. 
7 


. Weiſſagen, von weiſſen, monftrare, bas fünf 
tige oder geſchehene unbekannte ald gegenwärtig 
andenten, f. oben weiſen. 


Meit, adj, 


gerzumig, bad viel Mat bat, amplus, laxus. 
weite Sileiber, laxusamiétus. 
weit, ber Lange und Ferne nach meitabgelegen, 
longinquus. 
von weiten, e longinquo, e locis longin- 
quis. 
weit, adv. longe, fid) totit wromachen, longe di- 
fcedere. _ 
nicht meit vor Fluß, non longe a flumine. 
weit übertreffen/longe pıeftare. 


weit unb breit, longe lareque. 

perit in bea Tag hinein, ad multum diem, 

meitanderd, multo alirer. 

nicht weit von ben Gránjtn, non procula 
finibus. . 

tecit abgelegen, — diftans. 

weit von einander, longe disjun&tus, inter 
fe multum diftans, j 


weiter, ferner, porro. 
weitet iR et nicht gefommen, non ultra pro 
ceslit. 
mas fan ich weiter tbun, quid ultra facere 
peffun. — . 
mas molltihr weiter? quid vultis amplius ? 
weiter fortgeben, longius abire, 
bie Weite, amplitudo, latitudo, (patium, longi 
tudo dift intia 
‚Weite, ein groffer ausgebauenerOrt, darausdir 
Erje allbereit gewonnen werden, fpatium . va 
cuatum, a ſchl f 
in eine Meite agen, aufmaé alteé gera 
then, olim facta repetere, Bm 
anderweit, ol. für um andern mabf, f Weide, 
iſt faireh geichrieben, Im T. IH. Script, Bruvfn, 
= der Weide, anter, T. II. Eccard. in Poam. 
Tm, 


meitberhohlen, longe petere, Oderrepetere.) 


Pe ls ES. en sS inr —— — _ 


"ques Welf 


Day lobtenfy im anderwer. : 

(das aslobten fie im jum andern mabl, wider 
aufs nete.) - : 

anberweit , (eben einige für aufs neuel, wide⸗ 
rum, muß alfo der Umſtand beobachtet met: 
ben, als Serar. T. 1. p.754. rer. Mog. ber ander 
weite Ehurfürften verein, iteratum Ele&o- 

^ rum fadus, : 

Angelweit, adj. wird von einer Thür gefagt die 
(o weit offen fteht als fie eben fan, latisfime 
apertus. 

fernerweit, preterea. 

sleidnweit von einander, equi diftans, paralle- 
us. 


unweit, non procul, non longe, prope. 

jumeit, longius nimis. 
jumeit geben, modumegredi. 

* Weienif,die Ferne, von Weimiß ftinfen fie 
von Biſem. Kayjerab. poft. fel. 160. b. lon- 
ginq itas. 4 : 

votitern, ampliare, ol. wittern, dilatare. 3. Sam. 
XXIH. 3$. Cad. Spen. 

erweitern, amplificare, dilatare, terminos pro- 
ferre, augere. 

Ermeiterung, amplificatio, prolatio, extenfio. . 

—— 
Brief,am t 

weitläufftig, adv, copiofe, pluribus verbis, eis 
nen loben. . 

Yer rláuftigteit, prolixitudo, verbefitas. 
Gall. vuide, leer, ltal. vuoto, vota. Angl. 

void, witin. 


Weib, ſ. Woͤlb. 
Weine, 


triticum. f. weiß, . 

Weisen Biod, panis trigiceus. 

Weigen Meel, tarina eriticea. 

Rarifersb, in Poſtill. bat Weiffen, (det 
Unfrauc uter den Werſſen. fei 31. feq. Je. im 
NHarremocif. fol 62. 


KuyMeıgen, MeprenWeigen, melampyrum, 


Uuitcunms nigrum, vaccinum. 
Rin el Weitz/ id. inclampyrum, caerulea coma. 
Weitze tommt von weiß, albus, wegen des 
weiffen Meels und weiſſen Brods, 
Welholder, f. Wetg. 


Welch, 


welcher, e, es, qui, que, quod. 
Spen. Cod "wd, weller, qui. Reg. Ced, N. T. 
totler. Mattb. WI. 
Evang MS. Concordat. nelre. : 
Zurberus bat wild, als 1524. in gangen 
Büchlein von Aufrichtung der Echulen, 
Lat. qvalie, e. Ital. qvello. . 

* fid) vermelchen, fido werfieioen, nit Kleidern 
verftellen. 

* perwelcht. Altenflaig. Vetab. fol. 108 Perfu- 
natus, der tine fchemeigen, Larve an bat, oder 
tin Butzen antlit, eber der ftd) vermelcht. 

In Sauftene Lübedifcher Chronik des 
Aegfimanns ftebt col. 27. feq. für jeder, julik, 
welifer, quicunque. — 

Tfbudt qn einem Brief derer won Glarus 
T. I. Cbron. Heiv p $65. weller, etliche mabl 
e peter yt. T. H. p. 123. unter welom 

bet 


weldyerley, welcher Art, qualiseunque, cujus- 


modı. 


welt, 
carulus. 
f. Gelf. ; . 
An Chron. Rbytbmice apud Leibn. T. III, 
Script. Branfv. p. 48. * 


adj. longus, als eine Rede oder ! 
ages, verbofus, multus in aliqua re. MWölpe. Chytræus col. 361. catuli. It ur(e catuli, 


Welk Well 437 


De Bater heit oue bat Welp, (Dent 
rid) ber Echmarze,) 
De Eone heit Henrich Belp. 
t erwarff, bat bt mart genant, 
enrich be£omrut&affenlant. ^—. 

Es heißt aber in Diefem Chrom. Welpe ein 

unb, p. 18, ald ba man ben Ungern einen 

tlpen ſchickte, ben Eragel unb Oren befchne: 
den wart. 

Chron . Pilur; Betbanis. T, III. Script. Brun- 
p. 293. beifit ben Grafen von Altarpe,Echico, 
Wolpy, (Wolpus,) 

id. p. 293. Gertrudis, de, by tyben Hertog 
Hinrik te Bayren de Swarte genannt, Her: 
togben Hinrif dat Wolpge man, de Keyſer Lo- 
tharius Dochter nam. p.357. Derteat Dinnif. 
A. 1126. to Beheren gebeten bar Wolpy. 

Dan, ein Welfe der Lowen. Cod, Spen. Deut. e. 
 XXXIHITIVerf.Germ. 1485.Dan, ein Welfdes 
£eben,eudem inloco, als eine Berynne wůtet/ 
fe E. geraubet (inb ihre Welffelin. a. Sam. 


Fa&ioWelphorum, (Swelfen) & Gibellinorum, 
deren jene es mit dem Pabſt, diefe e$ mit bem 
Kapfer hielten, unter Fried. U. longe lateque 
favi. f. Befold, T'bef. Pr. ad vecem Bweljen. 





die Welffen der Beerin. Vetus Verf Bibl. 1483. 
2. Sam. X1, 8. Bon bem Gefchlecht des 

eerbrandts eines Deren dem der Keifer 

olf Dieterich die ura und Land, zu Bars 
ten und Leben gab, ven deſſen Kindekn Hilte⸗ 
brand und Dieterich feinb. bie. Wolfinge 
tommen, Zelden Buch Heine. von Gſter⸗ 
dingen, fol 186. col. 1. 

fel. 105. colsg. Drey Wölf von Gelb gab 
der Kapier dem jungen Hildebrand im grü nen 

elb, im blauen &childe, von Welrfen wurden 

e Wolfling arnannt. 

In Nominibus propriis V Vlfardus & Welfus 
unum & promifcue ufurpatiim. Eccard. TI, 
Rer. Francic. p. 653. Comes & tandem Dax 
jam fub Carl, M. cujus filia Ludov. Pii Imper. 
Uxor. 


wel, adj. 


flaccidus, languidus, 
welk ſeyn, ald eine Blume, languere. 
welt werden, flaccefcere, languefvere. 


Welle, 


Aufkus. f. Quelle. 

Wellen erregen, u&tus ciere, 

Wellen werfen, fluctuare. 

Altenfaig. Vocab, moveor & quafi ruinam 
minor, wadgen, wellen, unb oder nieberfab 
len. fol. 86. b. 

mie Wellen, undularus. 

Wellenewe iſe, luctuatim, undatim. 

Wiele. Helden⸗Buch fo 3. db. 
Wenn ihr aufMeeresiiliele 
Wolt fadren von tem Etaden 
So mill ich euch zwölf Kiele, 
quit guter Speife laden, 


Gwel, 
den Falten zu werffen eingeben, bat ifl, pur- 


gare ventriculum eorum turundis ingefhs, 
das ift uff grob Teutſch, ein Orell, Gewell. 
p. 2$. Gejn. Ji * f. Wulgern. 

Smallfifeb. T. H. Tfcbndi p. 1. 1414. An. zu Com 
ftanj das Pfund um 20. Pfennig. f.Sàel 


well, 


fafeis virgarum liflorum Rom. Dafyp. 1536- 
Eine Waͤlle Ruten, ad vocm ligo lıstor von 
v rlien, meliem. 

113 wellen 


^ 


Belt 


Bid Herrfchafft gehabt, unb Rranzöfiich ba 
elbft gepredigt wird. 
emma 

Franckreich. 

Bauten Welſch, ift aud Chut Welſch worden, f. 
Mitbrid. Geſueri fol. 73. Rhæturum lingus 
inter· Helvetiam corruptisfima , Jacobus Bi 
frons Rhetus , hanc linguam fcriptis illuftra- 
re & publicare incepit qui Catechifinum et- 
iam noftre religionis e Germanico in hunc 
fermonem convertit excufum Pufclavii Anno 
1$52.fed hodie non folum Curienfes verum 
& qui remotiores funt Germanice loquuntur 
ita ut hec corruptisfima Italica lingue diale- 
Aus magis magisque intereat. Thüricus Cam- 
pellus carmine vernaculo Engadinico. CL. 
Pf. Dav. & alias cantiones cum Catechifmo 
Ecclefiar, Rheticarum reddid it perfelicıter. 
Augultz Rauracorum A. 1606. 


Rot Welſch. Lehm. in Chref. Spir. Rothwoelſch/ 
putat derivandum efTea Rotweil, tos bit Juris 


. à. Bell Welſch 


Wellen: Dorn, den Zaun ju machen, ein 
Dorn Wal. Kayiereb. of. fi. 83. mani- 
ulus frondens, ein Well, Alberms ad vor. 


ürd, 

welbergols, fafcillus , oder gürben, fa- 
fciculus. 

worllen.Zolz, jum Salt kochen undBrauen, se. 
falces e raimis. 

wellen Schreiber, ber Aufficht Aber dad Meb 
len Helr bat. Im Salzungifchen Gals: 
woerck. Frirfeb, Var. Trad.p. 271. 

Delle: Wand, Ne Winde an ftat ber Zaune 
oder Mauren, jo won Leimen und Steinen auf 
gerichtet, und oben mit Wellen oder zuſam⸗ 
mengebuubenen Reiſſfern belegt, 

Gall. baley fcopz. Mattb, Paris. an. 1252. 
ferens in manu virgam, quam vulgaricer ba- 
leys appellamus, a fiagulis fratribus difcipli- 
nas nuda carne fufcepit. — 

gorllen, wird vom Eifen-Etein gefaat, ber, manm 
er gegräben, gerennetoder — ift, ald: 
bann gewellt wird, das it, zuſamwoe arbeitet 














in eine Maffam mit bölzern Hammern auf —2— en fo viel fremde Terminos ttv 
qeu,baf es fein Menfch mehr vertunde, 
—— — eben über es (eint Rort-Wellch, des zuſammenge ⸗ 
es E totteten Gefindes Sprach jufepn. 
welle, Le er dn e oem. 
(65 uB, nux ugians. : 
lindrus. Selícb ift von Wahliich. Wahl hieß vor b 
sod, an einem Rad, mie in ben Mühlenund | terd ein Ausländer, 
Brrgmerken, undan einem Haſpelrc. Well⸗ 
Bav, WellDanmac, axis. Well Ring, an * 
nulus cylindrum cingens eft, f. 


n . 
aufrecht Rebende Welle, axis ſtativus. 
Siegende Welle, axis Itgarus, : 
votllen, volvete. Jeroſch. bas ſtritiu (ich (o fan: 
fi Baus im Holz / Kauf. Coler, 6 
Wel Baum, ergata im , Coler, 6. 
13, Eine Eiche ju Wellen, 12. 6r. In ead: 


mundus, rerum univerfitas, terrarum orbis. 
welsberühmt, omnium fermone celebratus, 
die Welt: Befchreibung, Cofinographia, 
ein YOelt/YOeifer, Philofophus. 
die Welt Weihhgit, Philofophia. 


fen um An Honkein, im Ame Erolpe, ein Welcmeiß/Philofophicus. — 
Si . Or. en ein | das Welt Sebaͤud, machina mundi. 
Sem "r 5n tesi ein Welt S imo, delitiis mundi deditus. 


Welt:Flug, verfutus. 


ER 
wrigrdels, oder Welge, damitmenein chi |. er, Klugheit, verfatia, fapientia hujus 


ius Baſſer weißes. Ve. Pe. 1483; MIROR, Lies. 
i tt, panem volvi, . 
——— —* an irte. Sad. VII. Vet. weltlich, mundanus, umd manm es bem 
V erf. Germ. 1433. geialichen Stand entgegen geſetzt, (ecularis. 


das meltlid)t Mecht, jus civile. 
Welt;Fundig, cujus fama per orbem terrarum 
ercrebuit. 

das Melt reer, Oceanus. 

die Fleine Welt, Microcofmus. 

die Neue Welt, novus mundus, fc. Anıgrica, no- 
vusorbis. ] ] 

die gel ebrte Welt, orbis literarius. 

die andere Welt, fururum feculum. 

die Rach Wels, polteritas. ] 

tincv ter oen ber alten Welt, antiquis moribus 
& v.tibus antiquatis. E 

Welt von wären, wehren, duratio, aya, 

evum,(.mären, Werelt, Hol. werlde. Serofch. 
werolt, (feculum & werold. Lipf.Gtof.in ser 
Euloenen * ufi beym Geld. T. I. P. HH. Con- 
fiit Imp. wernt, werntlich. 1c. werlt. 
Werelt ift von werlen, umdrehen,und wird auf 

das Lat. Wort orbis, in der Bedeutung Ded runds 

fenns des Umkreiſes geſehen. 


Yoele, 


" Chyer. cal. 378. Wils, amia. 
nr in nd. 156 nennet ben Wels 
Eheidrgiich, meil er etwau fo groß als rin 
4 Li " — 
M 7^ r Nementlat. heißt ihm Weller, 
elf, Schaiden. 
Er mig im Schweis.ZJansdnc-p us 
emálinen, Hälinen, Gon balena.) Teutichrr 
GiGallfi ich, 9Belf, flurus, wird in ben Schwei⸗ 
gre ren fieben bis 8. Ellen laug, einige wies 


gen bis 32. Gentner, Wann fie jung, find fie 

wärslich, mit meiffen Sieden, im Alter weißs 
ibt mit fchwargen Fiecken, baben keine 
—5 und (iebz bierumen einst Qvappt 
gleid). 


If, adj. ^ aernzlich. Chron. Hagen. apnd Putz Scr. Anf 
we ra. j col, 1143- u von diefen wecutlichen Ban: 
Iralicus, Tralus, zu/g. Jtaliänifch. a totae PR i i 
ein Welfher, ung rie —X woelstichteit, gladius, brachium f jus feculare. 
Weiſch land, vwig- Italia. Des Bifchoffe qu Paffau £chen, Regalia, Herr 
worl(cb, a's fremd, aus einem andern Land, libkei, Weltlichteit und £ebmidbafir wecrden 


beftüttigt vom Kaiſer tib. 1455. Hund, M«c 
trop. Sal. p.281. 1. 1. nf. with ed geſchrieben 
Merntlicait, undwerntiiche Gerichte, iſt nach 
dem Lat. temporal tas gemacht, de inveftitura 
cum omni temporalitate. Stak. Confil, 16 


. $0. 
T wweltlichkeit, pat aud) Tin T. I. p.350. 


ein Welfcher aba, Gallus fndicus. 

Meliche heoffen uter dem Podel nicht um 
die Staläner, fendern auch Die Tran;ofen. | 
Wurfeif. in oir Bayl. Cbron, b; ym abr | 
1473. beißt bie Shurqunber, Weliche. _ 

Heuburg inder Schwein an der Canton 
Born, bei je Wilich- Neuburg, weil es orani 





Welz Wend 


ber Pabſt bat kein Recht wi ner Weltlichteit/ 
ſondern nur iui geiſtlichen Rechten. 


. Gallia, Welſchland oder | &uwr, feculum in fecula feculorum, bat Hedi 


in des Enfeb. Chren..fel. 102. Überfegt: w 
chem fep Ehr von Weltzu Welt, Auen, 
Weit, ſteht auch wie das Fran ioͤſ. monde, für viel 
Yeut, Kaifer Albrecht fammelte eine greffe 
Welt ju einer groffen Heerfart. Monach. Porn. 
T. LI, apud. Menk, Ser. Sax. col. 1504, multitu: 
det folate bien nach aufs Veld 
elgtt ihmen nach au eine nerfli 
he Welt, alfo baf wenig Belkin ber Stadt kr: 
leib, Tfcbudi T.11.p.7.a. 
YOelt, für Zeit, von jewelten und uraltem ber, 
pi — Zeiten ber. Tfehudi T.IL p. 47i. 
I . 


Welzen, 


valvere, volutare, f. Walje. 
bas Welsen,voluratio. 
MWöltetein, Woͤlteblock, cylindrus, womit man 
Selber md Gárten eben waljet. Chytr.Nomen- 
at. ? 
"runder langerWeltzericht: Cteinbitiotw 
nt tben yu machen. Alber, p.228. m. 
welgeln. Cod. Spen. Jof. X. volvere. 
vor ihren hffen reurbe er gemelget/ (Cif 
tà.) Fund. V. f. culgern. 
abwelzen, devolvere, al etwas rundes. 
abwelzen,ald etwas fihiveres, vertendo amoliri. 
Abwelzung, devolutio, amolitio. 
aufweisen, in alrum volvere. 
fortwelzen, provolvere. 
Weljen, von volutare. 


mem? 
cuit btt Dations bti Pronem. mer? 


wen? 
der Accafat. bed Prenom. wer T. quem. 


Wenden, 
Inperf. ich wandte, Perf. ich babe gemenbet, 


vertere. —— 
er weiß nicbt wo er fid) hinwenden foL, ne- 
fcit quo fe vertat. 
ein Kleid menden, veftem vertere, panni la- 
tus detrirum intro verrere, : 
ber Wind wendet fid, ventus fe vertit fan 
do in alıum celi plagam, . 
‚ben Braten wenden, vertere veru, aſſum 
circumagere. 
das Getraid menden, frumentum movere 
ne fitu pereat. 
das Olüd bat fid) gewendet, fortuna f in- 
clinavit. 

wenden, infumere, impendere,alicui rei imper- 
tire; e impenfam in aliquid. 

an etmas, auf etwas viel Zeit wenden, tem · 
pusalicui reitribuere. — 

* wenden, hieh vor Alters in eine andre € prod) 
überjegen, als im Pro/ego oto Sachſen Spie⸗ 
aels, »nrerpretart, vertere. 

* wenden für enden. T. Script. Brunfn. p.541. 


& 549. . . j 
wende weiſt des Teßament dasin Chti⸗ 
flo heut gewennt, ibid: p. 263. 


* Yoeice für ig, usquead 
das Wenden eines Wagens, currus cercums · 
tus, u$ 


das Wenden ben den Ságern, mann ber 88 
mut dem Gehoͤrne, indem er durch den Buſch 
laufft einige Weite und Blaͤtter über ſich men 
bet, woran man feine Hohe erkennen han, 
Stemming Ceutíd) 4g. 4.7. 95. P. 

Wender, f. an Braten, Braten⸗ Wender. 

^ vw 


— 


wendig, ift nur an tinigen Compofitis, als aud: 
mendig, uic eudig, abwendig, f. in bier folgen⸗ 
ben Verbis Compajitis, notwendig, f. id 

wendiſch, ift im Wort Wetterwendiſch, f. Wet: 
ter. 

wende fahren, Chytr.col. $1. nad) ber Brach 
pflügen, MEE 

Wendeſahrt. Coler, 7, 17. wann man das Land 
pim. anbernmahlgeadertbat. 

Wend:Zolz. Frifchl, Nomentl, c, 121. lignum 
turquens, 

Wende Banck, oder Zapfen: and im Ealı: 
merk qn Halle, morauf ber Zober febr, darein 
bie Cole gejapfet wird, worauf imeu oder Dre 
lange Cifen pemgelt, damit bie Träger bem 
Zober deſto leichter abwenden und aufheben 
fonnen. Hondorf p. 35. ! 

Wendel: Baum, wodurch man eine Stange 
köft, etwas aufjuminden. Frifcht, Nemecl, 
c 137. nennt den Meber-Baum fe, liciato- 
rum. 

WindenStange, ift ber ve&is ben man durch 
ben SOenbeb*5aum fedt, Gel. Onemaft. 
cal. 195. 

Wende» Schämmel am Vorder: Wagen, 
moraufer fichdreben und wenden fan, lupe- 
nor pars axıs rotarum anteriorum currus. 

Wendel, Marthef, Ban, der Heiden Wendel 
und Dbrifter Eadpfeifier. 

YO emoeciin, die hölzene Rinnen moburd) die €: 
le ju Staßfurt in bie Koten lauft. Zondorf 
p- 175. canales lignei. 

Wendel Meer. Elncidarins MS. das Mittel: 
ländifche 9Reot, ınare Mediterraneum, 

Hifpama geht bis an das Wendel Weer. 

Endel Meer. Schilt. Gloff. p. 266. wie im Del, 
laͤndiſchen Endel-Darm, inteftinum caecum, 
weil e& feinen Ausgang bat. : 

Wendel:Srein, cochlea i e. Schwindel Steg 
Alberns p. 227. b. 

Wendel Treppe, id. 

Eccard. in Reb, Franc, T, 1. p, 887. Wen- 
dilfeo in Vet. G'eff. Benfon, Wendelfee deri. 
vat à Vandalis qui predationibus inare Medi. 
terraneum pervagati funt, probalnlus a 
Wenden, metl nan darinnen nicht weiter kan, 
ummenden muß, wie in engen Gaſſen fo als ein 
Sad ju ſind, als berfebremieber in Hamburg. 

— 1ynx, f. Wind⸗Hals, unter win: 

en 





abwenden, avertere, f. kehren, abkehren. 
abwenden, als tnglüd und anders Uebel von 
einem, depellere malum ab alique, ein ſchwe⸗ 
pes Ungemach abmenden, amolıri. 
fib abwenden von einem, wegen feiner bà; 
fen That, abalienari fcelere alicujus, defere- 
re áliquem. 
abmendig machen, alienare voluntatem ali- 
cujus, von etwas, oder von einem, abftruhere, 
avocare, deducere, avertere mentein alicujus 
ab aliquo. 
Abwendung, averfio, declinatio, propulfatio, 
dep.ılfio, abalienatin. 
unabgewandt, mit unabgemandten Augen, ocu. 
lis. non averfis 


— fein Geld, Sorg, Arbeit oder Zeit 


‚an ober auf etmad, impendere peaunism 
alicui rei; inlumere pecuniam in aliquid ; 
€ollocarc ftudium in al quid 

anwenden zu etm, adhiberead aliquid. 

anwenden viel Muhe, mulum opere ponere 
ain aliqua rej operam in rem conr ferre. 

anwenden zu feinem Nutzen, in fuum commo- 
duin convei tere, 

diefe Wohlthat ifl wohl angewandt, bene 
locatum «ft hoc beneficium. 

Anwand, limites, die Mard-&teine verflóten 
und vernidyten, daß bie Anwand micht mehr 
t webinbee, De de Jure limitum 

($$ 


Wend 
Angewand des Ackers, ſ.Schele 
da der Hirt denſelben ju nehre auf jeder 
Cite der Angewandte des Gerſten Feldes 


bie 3 H Ellen abmähen darf. Befeld, Thef. & 


Pratt, p.986, ad vecem Weide, 
aufwenden, if foviel al$ anmfhben, impen- 
ere. 
etwas auf etivad, alieui rei, ad aliquid, inali- 
qu:d, als Kofien, lumtus. 
viel aufwenden, magnos fumtus facere. 
auswendig, adj, externus, exrerier. 
auswendig, adv, exrrinfecus, foris, exterius, 
dem Ort nach. 
auswendig, dem Gedbächtnäß nach, mente 
emori, fine libro, memoriter. 
‚auswendig berfagen, memoriter pronun- 
are 


care. 
auswendig koͤnnen, in memoria habere, te- 


nere. 
ausmenbig lemen, memoris mandare, edi- 
cifcere. 
auswendig, bem Land nad, adj. Rebecca ein 
auémenbigé Weib. Kayfersberger poft. 
f. 62. b, bit aus Mefonotamien ober €prien 
in das Land gehohlt wurden, wo Iſaae war. 
berausw enden, faras vertere. 
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—— nen wir,daf 60 Ruthen auf einen Morgen, und 


16 Schub auf eine Ruthe gerechner, derſeſden 

Rouen 1. ‚lag, welches 1800 Ruthen fiib, 
reine Meil pu halten. ME. 

wanten, Anne 1453. in Dfterreich, ein Joch, 

jugerum, Archiv, Mellicenf, Harer. DIV, 

num. 397. f. 27. 

eine Meile hat so Gewende nach bem Aus: 
fpruch der Schopren⸗Stühle zu Leiplig. Lo 
fer Js Georg, p.7e7. ——— 

das qiu Ra fell in einem Gewende Co 
mablumgeben, f. Brwende aus Bejo.dim 

Fritjfib. Supplem. 

unter Brwende mirb bad Wort Plug vers 
fanden, bas Pflug ; Gewende. Cyrus in 

Nomenc. Sax, cal. £0. [ret es Niderjächt. bat 

Ploch menbent. Lat. bepm Varrone verturu, 

Bewende im Acker, mann ber Acker zu lang ift 
auf einmabl hinaus ju fahren, ba gibt es Mit 
tek Gewende, Ober⸗Gewende, Unter-Getorns 
be, verfura fuperior, media, inferior. 

hinwenden, vertere ad aliquid, 

‚inwendig, adj. intrinfecus, interius, vor Alters 
ift inmenbig won der Zeit, für innerhalb ges 
fast worden, ald inwendig 6 Wochen, iuwen⸗ 
big 8. Tagen. T, Il, Scripter, Sax, Menkenil 
co 


* 2042. 
bewenden, von menden, ſo fern té enden bebeu |» niedrrwendig; verfus inferiora. 


tet. * 
ben etwas bemenben laffen, rem quali fini- 
tam ufpicere, acquiefcere in re, finire rem. 
er läßt e$ babey bemenben, rem in inedio 
relinquit, 
er läßt ed bey hen Worten bewenden, intra 
verba fe conunet, 
biwanotíeyn, conititutum effe. 
bie Sache iftal(o bewandt, res ita fe haber. 
Bewandnuͤß, conditio, ftatus. 


* obewendig, in fuperioribus partibus. ] 
bie Wafler in Syorban die niebermenbig 
find, aqua Jordanis inferiores. 
bit oberoenbig erabe fonmen, que defaper 
veniunt. Spen. cod. Bibl, MS, Tof, III, 1 
Wein der owendig, Zanbam. gem , 
der oberhalb anbau Qemadyen.) *ym Yanb: 
rieden am Rhein berab. An. 1252. ^t. in 
pirgau, wibwenoig Landau, Toiner, Codex, 


Diplomat, p. 101. 


es bat dieſe Bewandnuß mit ihnen, condi- miffewende, delictum, 7, HI, Script, Brunfo, 


tio eortim heec eft, 
unbewandt, fruftra, À 
t$ mar unbewandt, Ceergeblid).) Fauſt in 
Reckmanns Lübeck. Cbron. c. 67. 
einmwenden, objicere, oppenere, caufanı con- 
trariam zdferre. 
2inwendung, objecto, 
— iubducere, ſubripere, furtim au- 
erre, 
entwendung,abalienatio, fuffuratio. 
entwendet ober entmenbt, furroablutum, —— 
entwenden, Pocta unb. Gebirge, dadurch die 
rechten Erben ihrer künfftig gebübrenden 
- Erbfchafft entwandt oder ausgeſchloſſen wer: 
den. Cleviſche Redrs:Dronung >.62. 
* erwendon, für abmenben, verhindern. 
Das iili ich erwenden, 
Mit dem Gemalt ben ich han. Poeta 
em, Script. Med, «ei 
: zecur d. T, 1H. col. 1460. 
fürmenden, f. oormenben. 
fürwenden, — FInnd, Metr, Salisb, T, IT, p. 230. 
baf der Abt und Convent dis Elofters über: 
ihre &tifftleut wo Hinterfaffen auch an u 
(ttn Landen und Gerichten Das Gericht bar 


ben follen, bech weiter nicht, als daß irre Leur! 


te amd Bauren allein vor ^em Cloſter⸗Kichter 
zu ſtehen ſchuldig, und bafelbft fürgıroender 
merden fellen. N 
Gewende in Böhmen, Fritfch, Supplem, Be 
Jeldi ex Hageni: Defeript, Bahem, Ein Gewens 
de Feldes ift s Geile lang, hält 650. & paunen, 
210. Böhmilche Ellen, und (£f ein Morgen. 
EimPflugrädlein feli dergleichen mágia (con, 
(atriges Maaf on) bant ei fic in einem 
Bemwende somablummendenmöge.. ———— 
AM Meit Weegs (ell 6o Gewende jedes 


en, . | 
Schrplig Cenftit. March. €8 (oll eine Mei⸗ 
It 60 Bemwende ; und ein Gewende 6o Nuchen, | 

ift in Sachſiſchen Weichbild gedraͤuchuch⸗ 


Wnjern sbensn Landen in wich, derowegeu eros. 





p. 154. It. apud Eccardum cof. 1461, 
verwenden, ift in wenig Redens Arten mehr 
ebräuchlich, man brauche andere Compofita 
Dafür, alé abwenden, abfehren, als ten Kopf, 
bit Augen, für fehlen, ift entwenden für vers 
menden. ; 
verwandt, Wermandter, propinquus, co- 
gnatus, Durch heturathen, affinis. 
Anvermandter, id. 
Bluts Verwandter, confanguineus, 
RathsVerſpandter, Senagrius, 
Religions. Verwandter, ejus religionis, 
Schutz Verwandter, qui fub proteclione 
alicujus, Dom:ni vel urbis, 
umnverwandt, adj, mit unverwandten Augen, 
immobilibus quafi oculis afpicere. 
Verwandſchafft, Auverwandſchafft, propin. 
quitas, cognario, az natio 
Verwandſchafft, durch Verheurathung, afs- 
nınas. 
Gurh.wandjan vertete, mutari, AS, wendari, 
Dan, vende . 


umwenden, vertere; convertere. 
mit dem Plug Die Erde umwenden, arsteo 
terrai fubvertere. 
bie Hand ummenben, manum invertere. 
vorwenden, furwenden, pretenderg, pretere- 
re, argumentis fe defendere, excafarioneuti, 
Gralum alizujus rei preferre, eauſas alle- 
gare 
d rwand, m. pratexms, ritulus, fpecies, excu 
t0. 
wegwenden, avertere. 
zuwenden, einem eitwäs, adjuvare aliquem ali- 


qua re. — 
einen diel Gutes zuwenden, multa bena al’ 
«ui conferie. 
iie jugemwandten Örte, die feine Cantonen 
ndern Dunds ı Germandte der Echiwriker 
ib, Faederoti Helvetigrun, ale die Quaubun 
der, Wahliſer. die 
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die Wenden, 

f zen. 

obuf1. Balbin.l. 3. Dec. I. Miftell, Hift. Bob. 
Sclavos f. Slavos Venedos, Vendos, Henetos, 
Wendos, Slavinos & Sclavinos unam ean- 
demque Slavorum gentem Sarmaticam elfe, 
cujus reliqu:z in Germanie ‚dirWenden in 
€aujnig Super. & Marchia Vinidorum, 

In. Betbonit Chron, Pislurato. T, II. Script, 
Brunf. p. 282. W'entlant i$ twigerleine alſe Gro⸗ 
sen Wenden, Polen, (bif) Went, Dalmatien, 
Autken, Wenden, licht (liegt) in dem Ende 
ber €affen na dem belt dar de Ctebe Lubke 

amburg, Eleswig, Emerin und Eunde, 

ismer, Roftof, Luneborch. 

In eodem. Chron. Pi, $. 30$. De bet bat 
fant over de Elve, inde fro, in be Lenge 
went (bif)'wor de Depbeidbop wor £ettam, 
mente apre jene half Ungern, ale beten dat 
Wende dat mifet nach utàre Eprache mente 
(maffen) fe nicht fere eutwey bragen. (Hier ift 
bar tür dieſts, alle heiffen bad Wenden, Diefes 

tiffen alle Wenden,) aber p. 322. id 004 Farm, 
té Artikele Dabep und confirmirt bit Deriva- 
tion vom Menden oder Enden des Teutſch⸗ 
landes gegen + Gegenden der Welt. Her 
toghe Bernd to Luneborg gaff (pne (ufter eis 
nem Forfie to der Wende be heyt Weſtes⸗ 


pn. 

Die Wenden befamen den Hunde:Titelwer 
gen ihrer grofen Derfolgungen mider die 
Ehriten. An. 1065. vermüfteten fie mas 
Epriftlich mar, in 9Xedlenburg, Elchmich, 
Holſteen, €ternare, Dietmarihe, Dam: 
bord). in Chren. Botben. T. 111. Script. Brunfv. 

.327. aber ın C affe dorften be ſchnoden un: 
T be Wenden nicht femen. 

Die Wenden faffen alle an ben €nben von 
Teutſchland, mie man auch an den Aeckern, 
mo man nut dem Pflug umwendet, e$ die 
Mende heißt: 

Sadrien: Spiegel. die Wenet (Sclavus) 
uppe Eaffen und ore Caffe upen Wenet tüget 
(jeuget.) Landr, 5. 7 

Wendinne, iclava. 4 73- : 

Wendiiche Wark, Wendifche Pfenning 
machten zwey einen Brandenburgifchen fen: 
ning, alle zwey Mark Wendiich, ein Mark 
Branbenburgiſch, wie es alle quor gefallen 
oder grftiegen. f. Weſtphal. in Specimime me- 
mumentoru WP Mektenb. p, 108. Die Wendi: 
fchen Pieuning bieffen in ben Diplomatibus 
Irenarii Slavicalıs 

Wenduſche Erädte bieffen die in den Hanſee⸗ 
€ ribtrn, fo bey £übel ber an der Eerlagen. 
€ ecbfe mit denen fid) Luͤbek verbindet. Sauft 
&übrtiíde Chronik. co/. 85. Ctrallunb, 
petes, Roſtock, Grypswalde, €trtin, Gol; 

trà. 

An einigen Orten (agt man Windiſch für 
Wendiſch. 8 
Windifdmarf, heißt Marchia Sclavonica, tl. 

mablé in des Kaifers Titel. 

ein Windifcher Silj: Roc, bracea, Frifehl, No- 
mencl, c, 139. 

Wenden fnb al(s an ber Lands Wende von 

Teutſchland wie am Acer bie Plus Wäns 
be: im Haus bie Haus Wände oder Wand; 
im PerdiZauf, ein Gemenb, (tadium. &c. 


Wenig, adj, 
paucus, modicus. exiguns numerus. 
wenig Haar auf ben Kopf, capilli rari. 

* wendig pro wenig, Es min manger, ober in 
mendiy. Es 09 in viel ebcr in wenig.) Cedex 
Spen. 1, Sam, XIV, 

wenig, fuͤt klein, parvus. 

Totüig, bep ben Nam. propriisLocorum „ale Weni⸗ 
yenzyena, fur Hein era, in campis ville 98e; 
nryeneamfiete, Tem, I, Script, Sax, Menck, 


Werb 
tel, 735. An, 1330. in Thuringen im Gegen⸗ 
fag des groffen Ramſtaͤds ba[elbft. co/. 742. | 

einGetmerf,Cein 3merg) ein vielweniger Mann. 
MS. von S, Brandane, — i j 
Ein wenie Nepbelin, (ein kleines Nopf⸗ 


leın) 
Groß ale eine halbe Nuifchale. ibid. 

winzig, fiir flein uno wenig. Meisner. in Difp. de 
Silefıa Lequentiad hanc vocem Dux Johannes 
Saganenlıs, qui exutus ditione, egit Volavia, 
cujus dicionis ut & Vinzingenfis oppidi hujus 
Volavienfis Principatus, reditus fruendos Ge- 
neris acceperat, cum ex Tabellario ad fe mitfo 
quafiviffet, num quid cibi cepiffct? Hic veto 
refpondiffer. 4d) babe wimig geffen, tum 
dux, bafiu Wınzig geffen, fo beig Wolau zu, 
fe baftu mem ganjes Fuͤrſtentum ver;ebrt, er 
jtelte im Echerz auf bas Staͤdtlein Wimig. 
* en Keiner winjıger Kell, parvus hume. 

winzige Ereatürlein. Matthes. 

fo winzig, als er abweicht. Hortleder, für fo 

enig. 

ein wenig, parum, paullum, paullifper, parum- 
per,non multum. 

nichrein wenig ir valde, non parum, fed mul- 
tum, ift im & 





reiben veraltet, und muß im | ypicbei, f. 


ORerb 


fe, ander Werfe, drudde Werfe. v.Grypkiand. 
Weickb, c, 68.n,6.7, 

Fauſt. Zimb. Chrom. A. 1350. col, 13. ter 
König von Sranfreich batte drep Werbe mebr 
Sitter und Knechte bann der Königvon €m 


qu». . 

* YDarve, Niderf. Sachſen⸗Sp. der Stampf 
Screif, m Lat. circulus, ibid, Mrede (el man 
bem? Warve bieden byme 5alíe, bo folen fie 
werveetorcchtegeren. Ic. de Sláger (al erft 
in ben YDacf femen. 

Warf,judex &afTe(Tores, Laccen. antiquit, 
Sveogotb, p, 38. warf hodie Sveonibus circui- 
tum vel revolutionem fignifica, 

Adam, Bremenf, c. 229. Hift, Ecclef. Concili- 
um populorum apud Svcones warf, a nobis 
hinc vocatur. 

LL. Frif. I. 29. bid trebba ders aeghſe di 

rana oen ben Werfto bringben, teitio die de- 

et eam pıztor filtere coram judicio vel con- 
veritu publico, rurfus IV, 21. & 24. an dat 
Ipoba Warue, in populi conventu, 

* Werbe, verticillum, f. Wirtel, nas man unten 
an bit Spindel tbut, € pillen, 35od en, Wer 
vt, Hede, Ne. Sachſ. &yp. 1.24. 

irbel. 


Reden einen befondern Accent und Then bes| Werbel, som umdreben, momit man innen die 


fommen. Mattbef. bat ed in Sarept, Conc. 15. 
ch nicht ein wenig verwundern. 


n&er zumacht, daß fte bec Wind nicht auſwe 
et. Vet, Voc, vertibulum, 


— paucitas, parvus numerus. It. Sta · Yperbel, heißt an einigen Orten eine Rolle, mor! 


conditio humilis, tenues ugendi vires 
weniger, pauciores, al Cemparatizwr, | 
menigflend drey ^abr weniger vier Wochen, 

t'es annos deficientibus, quatuor feptimanis. | 
sielmeniger, multo minus nedum. | 
nichts ecftemeniger, nihilominus. 
mentuftens;um menigften, faltem, minimam. 

Wenig kommt überein mit bem Italiaͤniſchen 
meno, mit dent ran. moins, unb init minus. 
wenn, f. wann. 





Werben, 


Pref. ich werbe, bu wirbſt, er wirbt. 
Imperf. Indicat. id) warb. Imperf. Conj. ich | 
wuͤrbe. | 
Perf. Pret. ich bab geworben. ft am mei 
fien noch von bem werben des Kriegs» Volks, 
gesunde , milites conquirere,, odercon- | 


cribere, 
fich merben laffen, militie nomen dare. 
um eines Tochter für feinen Sohn werben, 


pofcere filiam alicujus, filio uxorem. N 

* werben, für baulich erhalten, colere, als befe(; 
fene Güter, Tfehndi T,I.p.53. b. Die Land: 
March von ihren Alt⸗ Bordern beworben ; fein 


unmegfamer imbeworbener Wald, ſondern | 


wegſam und beworben, cultus, incultus, 
Werber, Soldaten: Werber, conquiütor mili- 
tun, 
Braut⸗Werber, Step; Werber, pronubus, 
nuptiarum conciliator, 
Werbung, conquifitio militum, confcriptio. 
Werbung, um eine Braut, unbitus, 
Werbung des Rohrs, coniervario arundinum 
earumque venditionis. Nügenwaldifche 
Amts: und IDorf/Dronung. Aa. 1681. 
werb, mar vor Dit(em (ovitl al$ mahl,ein mahl, 
IN mabl u. b. g. 
erb, werf, für mabl. 
Belg een mer(sc. tmee Werven, bis. 
der Dven war fibben werfgeeit, x e. fieben ' 
mahl io ftrarf gebeiBt. Fersjch. Chrom. 1229. Ja: 
cebs Geflecht mockerde in Egupto alfo jere dat 
it was ſis warne hundert curent. . | 
Evang. MS, Tob, 11. Es (9 denne daß ir an: ! 
dermerb geboren meret ic. Wimag ber, 
‚Menfche andermerb geboren werden c. mag , 
er andermerb ingon in Pen Lipre. | 
Lehn R. c. 32. f. 18. man foll ihn 3. mahl 
ciurtn : 4d) efche von minem Herrn eine 28er, | 








über man einen Gtrid oder Geil ſchlinget, eb 
mas in bie Höhe jugiehen, gyrgillus, 
Gewerbe an einer C dyraube,momit;man etwas 
auf eber nieder jchraubt, cochlea. 
Gewerbe, Handel, ein Verkehr den man mit ei 
— yes — 7. fi 
ewerft. Eccard. T. 10. col. 1572. für Serb 
eines Abgefandten an einem König, eerie 
datum, tractatio, 
werben, caufam effe, verurfachen , einem tinae: 
meh werben, Poem, Germ, T, II, Eccard, col, 
1486, 


abwsrben, Dayerf. Land undPolicey⸗ etr. 
I, 4. ert. 15. fein Danomerfemann (oll bem ani 
bern feine angedınate Arbeit abwerben, com- 
miercio alicujus nocere, 
werfen, ifovielals werben, Seld anwer⸗ 
erben, salites cuiligere, conquirere. 
werben, acquirere, efficere, comparare ela- 
crari, Niderf. van finen Fredeſam Vorworf, (eti 
warb) be aret Gelt unbt Gut. Tem 111. Script. 
Branfv, p. 404. 
Sin Dot, (mors) dudeſchen Land, Teniſch⸗ 
land) ermarif aroten Jammer und Herteleit. 
T. HH, Script. Brsnjv. p. 19. 
Ermwerbung, lucratio; queltus, 


BrwerbsAaus, emporium. Stwmpf. He!z, fol. 
332. b. Die Stadt Lindau if ein herrlich e 
merb-Haus unb Niderlan des Bodenires. 

gemirbia, Wechsler, Saufeute unb anberé ge: 
wirbiges Volk, T fcbndi T. 1, p. 74b. comıner- 
cium amans, 


MWerf;titeifter Hedien: Eufeb. fel. 5. b, Cirenius 
iin Epriam gekommen daß er den Heiden 
Geſetz gebe, und ein Gwerf Meiſter wäre, Pre- 
fes Piovinciz, Dire&tur rerum, 

bewerben, fid) um etwas, expetcie quid, fid um 
eines Bunf, gratiam alicujus aucuparı ambı- 
re, um ——— nuptis, 

Bewerbung, ftudium, petitio, um etwas, alicu- 
jus rei, 

*werben,fich frümmen und wenden ver? chmer; 
gen. Terojch. €i fpiften bie Rinder uff die Zugs 
110,08 fi sabiltin, Gappelten) unbe Frifbin und 
jaͤmmerlichinwurbin (o lang ung fi irfiurbem, 

"werben, pers. ger ere, Codex. Bibl.MS. Spen.2. 
Sam. VII. 14, Siiniquealiqu d gefferit, wir; 
bet er ungerechtiglich. 
erben. Geth, quaisban, das at. vertere 

temmt 


m 


— 


Werb - Werd 


kommt damit überein, für banbelm und mandeln, 
fagen einige, feinen Verkehr haben mit einem, 
Lat. barb. Verrere, ba$ b, in werben ift nad) bem 
8, mit ven gar, gerben, 


Werben, 


eine Etadt, jest inr Brandenburgifchen Lan⸗ 
be, in ben Diplomatibus Wirkina, Chrom, Mel- 
lic. beym P. Pers. Script. Anffrisc, dieſes Wers 
ben fommt von Wrb, Selavoniſch eine Weis 
” be, fpecies falıcis, melche amid) Werft heiße 
im Brandeburgifchen. 
Peucer. im Vocabulario Amerinz falices, 
Salmeiden. 


Werden, 
tin Verbum anxiliare, im Activo tínigt Tempo- 


ra jit fermiren, ald bed Indicativi Futuri, id). 


werde lieben, amabo. i 
. Je. bad Imperfeitum Conjundlivi, id) würde 
lieben, amarem, 
Das Futurum Infinitivi adlivi amaturum 


effe. , 
ich werde. Pre fen: Indicat. du wirft ‚er wird, 
werden, das Pafiuum ju formiren. Prafen: In- 
dicat, Poffizi ich werde geliebt, amor. 
, Imperf. [ndizat. ich ward, oder ich wurde ger 
fiebet, a nabar. 
Fut. Indicat. id) werde geliebet werden, 
amabur. . 
Imperf. Conj. ich wuͤrde geliebet. werden, 
amarer, : . . 
Perf. Pret. ich bin oder ſey geliebet worden, 
&matcs (um, amatus fim, 
werden, macht mit Subjfantivis und Adjedlivis eis 
gene Verbafieri, evadere. 
t8 wird Nacht, nodtefcit, nox appetit. 
t$ wird Tag, lucefcit. 
ftelj werden, prolabi ad fuperbiam. 
ein Redner werden, oratorem fieri, 
feit wırd ed noch Damit werden, hoc quor- 
| fum evader. M . 
‚werden, entiteben, nafci, gigni, effici. 
werden, gemacht werden, Fan aud) mit 3u con 
ftinirt werden, 
Shurgermeifter werden, confulem creari, 
König werden, regem eligi. 
gum Knecht werden, tervum fieri. 
iu nichts werden, in mhilum redigi, 
iu C tein werden, lipidefcere. 
wider qum Kind werden, repuerafcere. 
Werdung, fubff. tft in einigen Compofitis, als 
Meiichwerdung, incarnatio. 
anwerden, vnig. y. obrmerdeg. 


ausmerden, finire, Die Predigt wird bald aus⸗ 


werden. 

innen werden, merfen, (entire, animadvertere , 

irre werden, mentis non compotem fieri. 

irre merben im 3eblen, confundi. 

[oe werden, folvi a vinculis. 

* überwerden, liberari, (los werden, befrept 
merden. (Poem. Germ. afud, Eccard. T. II, 
tal. 1469, . 

Sie bieffen in Gbnen für fid) Nat 
eben 


9 
Wi fi nufelten leben 
So bàj fi ubeemücben 
Solcher Sorgen Pürden (Bürde, afl.) 
Und bcd Argwans. 
verwerden, inrctire, evanefcere, perire. De 
- Hunde vermorben (kamen meg,) dat ie nepmet 
muße, efite vinden tonde levendich oder bot. 
T. Il. Script. Brunfv. p. 300. 
SXange Fee, be nu find vormorben unde 
vorwaſſen, viel Feſtungen bie nun eingegan⸗ 
en, vergangen une mic Bäumen vermachlen 
nd, ibid, Chron. Royth. p. 33. ©. 60. 
obnmerden, Poffice privari aliqua re & fineea 
elle & manere. 


Anderer Theil, 








Werd Were 


Active machen daf man um ermas fenunt, 
co^fumere. einige fprechen ed anwerden aud 
Mann werden Fein auxiliare, fo fan bep mor: 


den das Augmentum, ge, eben, ald geworben. 
Er iſt uum Rarren geworden. 
ich werde, hat man auch cenjugist, bu wirdeſt, 


er wirdet. In Gold. Confit. P, II.p. 36. Die 
genannt mırdet. . 

Goth. frawaardian, aipaviCer Angl. Sax. 
fovw yrdan, interire. 
Belg. veronttotrben, Ferwerthan. Lipf. Gloff, 
erire, 


refchare, f. Wartichare. 
Werder, 


Wert, Merter, Werder, infulain Aurio, 
f. Wört. f. Web 


re. 

Welmer, Obferv. Pract. Werber, YOerbe, 
YOertbum, Were, & antiquorum Wour fi« 
gnificar infulam in Aumine natam five claufu- 
ram in aqua. 

In Hindii Met. Sal. p. 170. T.1I. Wegen 
der Wert, unb Anfchutt, (alluvio, f. Schüts 
ten,) fo die Thonau an des Elofters 9Digmab 
gemacht. 1c. 


WebnTamm, ber ba hindert, dab bas Waffer 


nicht einbrechen Ban, Geeden. in Confil. de jure 
irrigandi prata, 


Weer, bey den quam unb Waſſer Leitungen 


auf den Bergwerken. TIT Script. Brunfv, 
P. 549.7. 175. Werwelle und Echemele, (das 
ift, bie Welle, momit man das Schutz ⸗ Bret 
‚aufzieht,(machina qua aqua retinetur.. 


tin Waer, gurguftrum in flumine. T. IH. Script. 


ramfo. p. 230. 


weicher Werd fid) erhebt in einem Fluß, wel: 


chem Geftad er näher ift, ju bem gehört ber 
Merd. Land Recht, /. a. 0.56. fin. 

Multi pagi & urbes ın Frifia definunt in 
Werd, Leowerda, Bolswerdia. &c, Ubbo Em- 
win de Repnbl. Frif. qui Werd pro tumule fi- 
ve loco editiore interpretatur ad pafcua & fe- 
mentem apto. f. Grypbiend. de Infalis. c. t. 
n. 14 
“ Iniula Sri. Swiberti cum oppido Augiz Cz- 
faree Kaiſerewert am Rhein. Teiner. Hifl Pa- 
lat, v. 87. 


.| Denauvert, Infula Danubiana, in Beperm, 


Pit. Wur, Wuor, ein aufgeworfene Ort 
und Verſchlecht für Waſſer gemacht, baf e$ 
nicht mir&chaden ausbreche.&s (eo en Erden. 
Holz oder € tein, MEET: fepm. Wurftifen, 
die Wuhr am Muͤhl Teichen zerreiffen, daf 
man nicht malen fau, agger, Thamı, Wur. 
Gel, Onemaj?, coi. 41. 


Wuoren, aggerem jacere, 
Die £cut aur den nfeln wurden Werrnere qc; 


manut, bayer manricheinlich, bag ber Name 
Briten, fe io viel ald Wirener, InfeliKente, 


Worde, iniulain fluvio Niderſ. ale Garzen ever 


Worde, de te ZWıkbiide ligüet, (die im Werch 
bitbe lieaen,) fe ftn Bapen eber Gobersbujen, 
(fte gehören Pfaffen oder Kirchen) de icholen 
dem Dertogben unde der &tab Echotes pfle; 
gen, (Schoß geben.) T. 1H. Script, Brunfv. D 
419. Braunſchw. Stadt Sed, 


Were, 


wäre. (.pag. fg. weren,leifen, gut feyn für et: 
mas, Gall. guarde, 


Ware. T. HI. Script, Prunfz. p. $21 (9. 


fin: Were vor Berichte vorbringen, i e 
rtdunapigBe(igung bewriſen. num. 159. 

wert eyme borjt an fineme Deweren, 
bene be vorebringen fill, (fan einer feu 
rechtmäßige Betrug vidc bimeiten.) ». 760 

weren vor erwas, (. e. gut jagen oder gut 
feyn.) m. 161. 


Wären Werf 44r 


eynes qubé Gewere fon, (bad man verfailfft 
Gur in finem Were haben, undedauore 
antworten. ». 165. in Gewarfam, , 
eyne Ware boen im Gerichte, (bad ift, ei» 
nem mit dem Finger aufitoffen ober fipnen, 
die Beſitzung jueignin oder geben, oder nur 
mit Worten, f. Singer, wer das bricht der vers 
liert ben Finger.) n. 168.0. 170. 
Befik unb Bewere, —*— Gobler. fol. so. a, 
Wergeld, paé Geld fo man wegen eines Gc 
fchlagenen ber Freundfchafft oder Anvers 
wandten erlegen mußte, f. T. AI. Script. 
Brwnfv, was zu Boßlar in den alten Beier 
3tn Davon ftebt. p. 524. 


Wären, weren, (leiften.) 


T. III, Script. Branfo. p. $25. Dreyer Di 
fchall men meren an conem — — 
en nicht geftohlen) flar blint unde hover 

tif. Bor bevetfeif votret men verteym Stat, 
: vor ftat go p nn —* weken. 
eweren, einen in den Beſitz cincé berkan 
oder uͤberlaſſenen Eigentums gerichtlich —* 
(onft fegen, und vor aller Aniprach verfi 
f. T. Ht. Script. Brunfv. im Goflarifden al 


> - diem. $21.fg. cap. un men weren 


ewarfam, guarde, 

trung, für eine gemiffe Mün⸗Sorte. T»: 
in Cod, Dipl. in Hr alat. p.89. ter Fan 4 ein 
Idien um sooo. Pfund Heller, um fo etan 
— alfbann der gemeine Wechiil n 


Werfen, * ® 


jacere. : 
Pref, Indic, id) tetrfe, bu wirfft, jacis; er 
wirft, jacit. 

NS mperf. Indic. id) warf, ober ich murf, jacie- 


Imperf. Conj. ich toürfe, jacerem. 

Perf, ich babe aemorfen, jeci, 

einen mit Steinen werfen, conjicere lapi- 

$8 inuliquem. I ' 

einen ind Geíángnü werfen, in vincula 
cenjicere aliquem. 


fid) als Befagung in die Veſtung werfen, 


in arcem fe conjicere, 
einen ju. Boden werfen, profternere ali- 


quem. 

Has auf einen werfen, odium in aliquem 
conopere, . 

das Les Über etwas werfen, in fortem alj- 
quid conjicere 

werfen, fagt man vom Gebaͤren einiger Thiere, 
parere al$ Hunde, Katzen. 

werfen, brauchen bte Jaͤger von den excreman- 
eisder galfen, Gesmerusp. 24. 

den Falten qu werffen eingeben, turundis 
ingeltis purgare ventriculum. 

werfen, fich an einen merffeu, (fid) erqebeu 
und ihm anbangen.) Tom, II. Script. o 
Merken. col. 1741. N 

WerfRugeln, miro als ein ungewöhnlich Be: - 
mehr in der Gtrafburg. policey; Oron. 
verbotten, Append. p. 4. 

Werft, YDerve, YDarffe, kleine Höhen und aufs 
geworffene Erde, worauf Gebäude an den 
Waſſern heben, Damit, wann Meine Webers 
ſchwemmungen femmen die Häufer ficher 
feoen. — Hukmann. de Jure agger. p. ae. . 

WarfrDide,die Portion eines Zeids, welche 
mai wegen feines Hauſes balten undrepari- 
ren muß, if ehmabls in Oſtfrießland tm Gjes 
Brauch geweſen. Hakmann. de Fure aggerum 


p. 2x0 ! . 
YDaríEeutbe in. Düfriefl, Warfı Lente und 
Auskundiger (egt, Hakmaun, de Sure asit. 
Kkk ram 


442 Werf 

"rum p. 
un? Seid, Richtern an die Hand gehen, Sub- 
Infpeétores qui judicibusadjumento funt. 


n Nothfallen der Teiche müffen im Amt |- - 


Efens in Ofiftiefland alie fort, unb heiffen 
Erben und Warfen, Mann vor Mann a£. 


Qe erf 


419. unter.die fo dem ZeicbsOraoen j- - - eined Walles oder Damned) exitrudtio 


aggeris. ] 
- - tier Trage, pofirio quxítionis, 
. jum König, regni occupatio, : 
- - - Ded geprekten Tuchs, lanuginis eredtie. 
ausmwerfen, ejicere. 


YOerjt, f beo den Wollen» Webern, (die Kette auewerfen, für ausftreuen, ald Geld, (pargere 


Thron. Altzell. P. PHIL p.363. 
die Werft breit genug ſcheren, eine Werfft 
aufbäumen. 
der WerptenZebler, fo die Gänge unb Fäden 
Handwerks wegen jehler, ob fie breitgenug. 


pP. 364. 
Werft, ift vom werfen, vom durchwerffen des 
Wurfpuhlens, f. Wurf, murf&üreiffiges Tuch, 
Werf:3eng, in den ZeugHäufern. Fronſp. 
von Arie Manes fol. 15. 8. 
Die zu Eoftanz brachten ein ?Rerfigeug mit 
wor die Belagerung Feldkirch, der grofie 
Schupfer aenannt, der marf einen C tein von 
eben Centnern. Stumpf fol, 599-4. funda 
maxima. 
abwerfen, dejicere. 
abwierfen eine Brücke, vefcindere pontem, im- 
terrumpere. ; 
ebwerfen, als ein Pferd benKeitenden,dejicere 
excutere fefforem, j 
ein abmerfendes Pferd, equus fternax. 
abwerfen, für eintragen, v«/ge annuos frudus 


rre. " 
ein Gut das viel abmirft, predium uberri 
mi proventus. ober reditus. 
fo viel mirft mein Dienft nichtab, falarium 
meum ad non fufficit; tantum falarii mi- 
hi nen eftconftitutum. 
abwerfen, das Joch, excutere jugum, dejicere 
jugum fervile a cervicibus. 
abwerfen, als der Hirfch bie Hörner, cornus 
dejicere fuccrefcentibus novis. 
Abwerfung, dejedio,einer Brücke,interruptio. 
he adjcere. — 
anwerfen, Leitern an die Mauren, fcalasappli- 
care muris. 
— als der Fluß Sand and Land, al. 
uere. 
anufwerfen, in die Höhe werſen, in altam jacere. 
aufwerfen, ald das Waſſer Blafen, bullas ex- 
<itare. 
* alébas Meer Wellen, Audtus ciere, 
aufwerfen die Erde, aldein Maultourf, terram 
erere & cumulare. 
aufwerfen, als einen Damm oder Wall, agge- 
rare, aggerem jacere, vallo cingere. 
aufwerfen, ale tine Frage, quzitionem in me- 


dium proferre. 
aufwerten, die Wuͤrfel, talos ad ludendum in 
menfa ponere; incipere ludum ur alii fe- 
quantur, . : E 
wann ber Abt bie Wuͤrfel auftoirit, fo (pit; 
len bie Mönchen, qualis rex, talis grex. 
anfwerfen, fich jum König, regis dignitatem 
fibi tribuere; regnum five tyrannidem occu- 
pare; pro rege fe gerere ; ufarpareaudtori- 
tatem regiam ; adfcıfcere (ibi nomen re- 


LN 


*gium. 
anjmerfen, al£ das gtpreéte Tuch, wenn edge 
tragen wird, lanuginofum fieri; erigerela- 
mem depreilam. 


aufwerfen, die Nafe ober das Maulindie b 


be werfen, vnlg. menus elevatione ive caput | 


refupinande indignationem aut contemtum 
indicare, 


aufwerfen, durch werfen Öffnen, jaciendo spe- 


pre. 
eine Thür mit Steinen aufme fo 
faxorum ja&tu effiingere, — 
eine tuf aufwerfen, nucem jaciendo in fa- | 
xum frangere. 
das Aufwerfenoder 
bie Aufwerfung der Erde, aggerario terra. 








vorwerien, als etwas 
wrawerton, abjicere. 





oder das aufaebaumte WollenGarn.) naut |— pecuniam, neililia jiuee 


bad Geld fe man auswirfft, miffilia. 
baé Ausmerfen des Grid, jactus milfilium, 
largitio miffilis, mitfilium fparfio, 
auswerfen, ben Ancker, jaccre, oder demittere 
ancoram., 
auswerffen, einem ein Aug, jactu excutere 
oculum alicui. 
auswerfen, im Zehlen, das untiichtige Geld, 
reprolos nuuimos fecernere, rejicere? 
auswerfen im Eharten-Epicl, ludum meipere, 
primum folium projicere. 
auswerfen, beoben Jigern, des Geweid eines 
Thieres ausſchuͤtten und meglegen, exente- 
rare, 
auswerfen, einen aft, caltrate equum, 
auevorr(en, als Schleim, exfcrcate, exfpuere, 
burd) Huſten, extullire, excernere, 
Blut auswerfen, ejadtarecıuoremore, 
das Auswerfen, f. Wurf, Auswurf, adio ejici- 


endi, 

das Auswerfen, für Ausſtreuen, fparfio. 

des Auckers, jactusancnıe 

. bet Sachen im Schiff, jadtura. 

ein Yaswerfling, rejectinea ovicula, rejicula 
Ovis, 

bewerfen, eine Maurmit Kalch bewerfen, mu- 
rum calce incrultare, 

beywerfen, adjicere. 

Burchwerfen, jacere per aliquid, 

einwerfen, jadtu frangere, frangere ja&tu als 
ein Fenſter Are, 

eiunwerfen, als her Wind ein Haus, evertere. 

einwerfen, Einmurf machen, cbicere. . 

iBinvoceifen, Einwerfung, Collatio der Gü⸗ 
ter in Das gemeinfame Erbe, in gemeine Erb⸗ 
tbeilung bringen, fid abfürzen laffen, fo lang 
in der Theilung zuruͤcke ftehen, bisder Mit: 


Erben eim jeder auch ſeviel betemmen zu feis | 


nem Autheil. 
ineinwerjen, injicere. 
Er werfen, in fublime jadtare. . 
entwerfen, delineare, aduibrare. als ein Mab: 
fer mit jeichnen etwas entwirft, vas ber €a 
be fchen etwas gleich fiebt. 
binwerfen, abficere, contemnere. 
niederwerfen, zuBoden merfen, ad ceram pro- 
fternere; in terram arictave, 
überwerfen, nit dem Ton aufüber, veftem in- 
duere que ahastegit. ] 
überwerfen ftd) mit einem, daß bald der eine, 
bald der andere unten ift, mie die Hund fo fid 
beiffens (mit dem Ton auf werfiy,Jinudo vin- 
cere, modo vinci, 
verwerfen, rejicere, repudiare, refpuere, rc- 
probare, afpernari, nicht achten. 
verwerfen, von Pferden, (abortiren,) abortum 
facere. Krausim Geſtůtt⸗ Garten p. 120. 
Verwerfung, improbatio, repudiatio, ex 
lofie. 
das Verwerfen der Pferde, abortus equariun. 
verwerflich, adj. reprobus, rejiciendus, fpei- 
nendns, 


unverwerflich, non rejiciendus, probus, incul- 


1s. 
P^unvermerflidoe engen, teftes locupletes. 


umwerfen, evertere, fübvertere, proiternere. 


unter werfen; fubjicere, fubigere. 


berunterwerfen, dejicere, 


vorwerfen, als einem Hund ein €tiid Brod, 
objicere cani offam. 
Yöfes, exprobrare. 


Werg Wert 


zerwerfen, ja&u confringere. 

Seri. T. L Script. Sax. Menken. cel. 
478. Er bat ein Zermürfnüß mit ihrer Iren 
en gebabt, und hatten jui einander gemorfen, 
da harten bie Franen ein Geſchtey gemacht «c. 

zuwerfen, adjicere. 

3uwer[feninficiendo implereadjiciendo tegere. 
Werfen, Goth. vairpan, pirler. 





— — 


Werf, für Mahl, ſaWerb. 
Werg, e 
Mattbef. ftupa, tas von hecheln überbleibt, 
kommt ven merren,oermirren, Pi. Werd, 


Abwerch. 
Wert, als von Flache oder Abwerf, ftupa. Vet. 
1 


482. 
Wert, von Flachs, (tupa. Altenſt. fol. 37.0. 
sum Werch gehörig, ſtuparius. 
von Werch, ftupeus. 
Abwerf. Sroneb. von Scurw. Grob Abwerk, 
alte £umpen, alte Geile und dergleichen 
Rüftung zum Feurmerk gebrauchen. fel: 42.6, 


Werk, 


, opus, peris. 
ein Werfverrichten, opus ficere. 
bas Werk cinftellen, opus intermittere, ; 
das Werfiftichen weit fertig, magna jam operis 
pars proceflit. : 1 
die lejte Hand and Werk legen, ultimam manum 
operi admov.re. . 
eine Cache geichmind zu Werk richten, rem cele- 
nter adminitrare. 
das Werk liegen laffen, ab inftiruro difcedere. 
Werk, jo die Feinde machen, Schanen u. b. 8. 


opera. : * NES R 
die feindlichen Werk ruiniten, opera hofli- 
um difturbare. 

Werklein,opufeulum. n 

* werten, für arbeiten, &Ott mill feinen Jun: 
fern and bir haben, er mili daß du werleſt. 
Zayviersb. Poft. fol. 164. 

gemerkt, 20, arf gewerktes Silber, (an 
Eilbers@efchmeid.) Srumpf. fol. €96.b. vers 
arbeitetesC ilber, argenraum tatum. 

* fid) beveerfen, im Krieg fich verichausen. An. 
775. Kepfer Karl hatte 3. Heere. 7.114 * 
Birnen. in Berb.Chron piöinrate p. 28$. bt be: 

toven (werfchanjten) fic unte bemarcheden fif 
DB datvon dren Heren worden ore Dorppe ges 
umet. 

werk, an die Namen der Handmerfer geſetzt, bes 
eurer das ganje Handımerf, opificıum, als ju 
Praunfchwrig die Beckeniiderken, (Bid 
fdilagei) die Miet: Werfen, (die Mefrerichmis 
de) Höetmwarten, Gourmadber ) 7. 107. Script. 
Brunfv. p.476. Schowerken p.482. (Edbuficr ) 

Wertichafft, manm man einen fündigen Bang 
bar,nacht man cine Bewerkfchafft 128.Kur, 

7 bamire ct ind Berg Buch eingefchrieden. Mat · 


tbef Sar, conc. 6. 
ungern Waldbürger, fo- 


Gewerke, id. in 
dins cultores, ] . 
die Gemerke ſtutzig machen, das ift, eue 
rungen aufbringen, baf fie mude werden, aba- 
lienare fodine cultores. . j 
Merk, Gewerke, Gewerkſchafft müffın ollejeit 
mehr ale 8. fepm, fouft iR cé mur eine Gerell 
feharft benden Bergwerten. Die Leute fo e$ 
treiben und verlegen 1c. focii, focieras eorum 
ui fodinas colunr. 
woltwerdte, in den Goßlariſchen Bergw. 
T. HI. Scri t u $48. . 
pie im Wald des Mamnrelöberg bie Sergi 
werke treiben, f. Wald, Woltman, 98elilübf, 
foffores in fodinis, quein ſylva ſunt. — 
eine Fundgrube vergewerken, mit 128. Ku⸗ 
ren, toding fufficientem cultorum numet uin 
coligere. — - 
WerkPfleger,inden 2 ergmerfen,ber um 
ein 


| 


— — 
einem Bergwerk pat. T. III. Script. Brunfv. p. 


werch, ar- | Werfer, in bet Com 
t aler jpres 
lich, e$ fiot büpicb, (memlich 


Werf 


— 





419. n. 55 /24. . 
werklich, für nerlich, artig, nach Kun 
tificiofus, e. ——— 223. di 
chen es flot wer 
wann fie ein Bild mit pudendıs machen. Met- 
thef. hat e$ auch an Diefer Bedeutung In Sa- 
repta. 
tin Bien ud Ameig find künftliche werkliche 
Thierlin, Ceutide Sprichw. fol 196. 5. 
werflich, für alber, närviich, werl die Mar 
fer und Bildhauer offt Fragen, Geſichter und 
naͤrriſche Zieraten machen, monitrofe. 
Iti. bergolo, alber, werflich. 
YOrrE. ammcr. In der Cage oer Seilenbau: 
.er und Bohrer :Schmide, Fritfce, Vari 
Tra& p. 350. einer für a. bi 6. Groſchen, mal- 
leusopificum variorum. 

YOerF: aus, ergattulum, oder Kerker. Vet. Voc. 
1482. laboratoriim, EEE: 
Wert: Zof. Gl. gibt ed fabrica lignaria, Zim⸗ 
mer Hütte, tea fabrarum Iignariorum. 
mt els, evanyınus, Haben» Hödlein, ein 

. Baum. 
Werk Mann, opifex, ber ein macht. Gel. 
Onsmff. 189. _ j 
Werb Meiſter, in den Zlöfern, als in Altzell 
bey den Giftery. Knaut. H. p. 109. Lat. Stru- 
acus, m ben Hoch ſtifftern, edili, meag: (ter. 
oder Curator Fabricg, 
Werk Meiſter. Goi. Onemafl, col, 109, curator 
operis, Monitor, 
WerkPulver. Sronfp. von Seurw, fol. 1. b. 
gemeines Gartbauneneber Sterfpulver, und 
fel. 14. &. von Kriegs : Rüft. ichlecht Werk: 
"Yulver, meil e$ nur ju Feutwerken gebrancht 
wird, kofternicht (oviel, unb ıft nit gefürnt, 
ift drey Theil Galpeter, em Theil Schwefel, 
undein halb Theil Kohlen, pulvis pyriusgra- 
nis crefliorıb.as Mr 
Werk Salz, fe viel als jmen Stücke oder Körbe 
veli alg auf einnahl ans Der Pfanne gemacht 
werden, wöchentlich in groſſen Pfannen wohl 
70. eter go. Stuck, bey Fleinen ert nurjtert, 
costura, quantum unà vice coquitur. — 
ein halb Werk, wann nur halb (o viel ale 
fonft gemacht wird, dunidia pars cofture or- 
dinarıe, 
Wert;Schub, ein Mask, pes. - m 
WerbStlber, alles was Die Golbfdimiebe im 
Wert⸗Silber verarbeiten, foll 14. Lot fein Sil⸗ 
ber halten . . 
Werf:Soole, (o viel Sal; Waffer ale iu einem 
Wer! Sal; gehört. 
Werk:Start,s»M.inı, 
werfftell‘g, werkitellig machen, exfequi defti- 
nata, eff. etum redderes perficere. _ 
YUoecr.Gtüf, faxum majus quadratüm ad edifi- 
candum. 
Werkel Tag, dies profcítus, dies operarius. . 
YDerfseug, inftrumentum, machina, quicquid 
ad ctfiziendum aliquid pertinet. 


Werk, er7 Colle&ivum, was man etwas auspu⸗ 


richten gebraucht. 
Acker⸗Werk, res ı ulkica, sgricultura. 


Auſſenwerk, promunitiones, exteriora muni- 


men'à. 

Beramerf, fodina. 

Eiſen⸗ m ef, fetramentum. 
eſtuuge Werk, munimentum, 
euer Werk, ignes artificiofi. 

tege. hore cultura. 

Gaufel Werk, praitigie. 

au. opificium. 

eben⸗ Werk, parergon. 

Drgel: Birk, urganon pneumatieum. 

Mauchrißerf, fuffimenrum, 

Stock Werk, conngnatio, 

Tag⸗Werk, penfum, 

Vorwerk, pradium, 

UhrWerk, horulogiu 













Werm Wert 


Bender Werk, miraculum. 
tle, f. werb. 





lis —— ertet. ] 
Handwerker, Handwerks: Matın, opifex. 

ttf, opes, werach,opcribus, werchun, 
operatur, wurchit , operentur, (in kiuuurchit, 
operantem, werchontan operarius werach- 
man. Kere uuerchen, uuirchon, laborare. id. 
Goldaft. Conflit. Imp. P. II. T. 11. an. €350. 
won ben Kleinoten des Heil. Rom. Meichs, 
Stapjer Karls güldne Eronen,geworcht von 
mancherleg Edelgeſteine. Darinne tft beſun⸗ 
ber geworcht einen Edilitein, ben man nennet 
ben Weifen. Much it da eramiffer iod €t. 
Kerls an den Armen gereorcbt, mit Edilgefteis 
ne und mit Perlim 2c. auch iſt da ein blauer 


fition, als ignis, artificia- 






B 
tbeur und mertl) halten, magni pendere, in 
magno pretio habere, wftimare, magni facere, 
der michtd wert, homo nauci, parvi pretii, 
wertjeyn, valere, 
der Wert, valor, prerium, : 
eine Sache von greffent Wert, res magni 
pretii,multorum numtnorum, magna taxatio- 
nis. 
Kunf ift in ihrem Wert, honor eft artibus. 
Unmwert, eint Sache in ihren Wert und tn: 
wert laffen, relinquere aliquid ın medio, in- 
' dignitate aut Indignirare relinquere quid. 
unmert halten, ipernere, parvi eftiınare, 
Solche Pacta merben fraftins und een Un⸗ 
ze gehalten. Cleviſche RedyreiDron. 
‚62. 


Weſ 


wert, für theur und wert, pretioſus. 


Rod geworchr, mit Bold und mit Perlinse. | wert, an ber kleinern Muͤnte Namen. Mofer. 


Niederſachſ. ungewarchtes Kopper, unge: 
arbeitete3 Kupfer. Tom. III. Script. Brwnfn. 
P. 501. Tagwerk wird bep einigen Tagbridh, 
—— — bey den Berg 
euten. 

Belg. werden, : 

Goth. vaurkgan. operari, dry Bela 
Ew, ^ Pret, med. fixa . 


YOrrmut, m. 


Angl. Wormwod, (Warm:Hols,) ad vermes 
ejiciendos ex inteftinis ob amaritudinem, 
Metr Wermut / ſeriphium, ecpiQoor, abün- 
thium maritimum. 
Berg Wermut, montınum. 
Baum Wermut,arborefcens. 
Roͤmiſcher Wermut, ponticum. 
Niverf. Wormte. Chyer. abünthium. 
Woͤrmten Wyn, abfinchites, 
Wermut Wein, abſinthites. 


Werra, 


für Krieg, ſ. Wirren. 
werre,f. gryllo ra!pa, _ 
maun die Werre firret, und bee Krofch 
quarret, fánat e$ erft am arm zu werden, 
Ceier. 8, 14. und im 14 Cap. Weren und Ger; 
ſten⸗ Wurme, mam man den Mift den man 
auf ben Acker führe, mit Kaldı Waſſer be 
areft, fobleiben ſie weg. 
Werrig, Werk, ftupa, f. Werrig. 
om. Ill. Script. Brunfu. p. 440. (cheint cd 


Merpede zu beiffen, als van gibt Zoll vor ten i 


C ten Barnes ı pf. vorbat Werpede pf. vor 
ben Cad Wolle 4f. 7 






Bibl. MSS. p. 125. in Diplomate Rudolpbi Ar- 
chid. Auflv, Die Heinen Engftel damit maa 
elbert, Pienmert, Zweyerwert, Dreyerwert, 
jermert, und münner ober mehr ausmiffet, 
ciberum & petus menfure minores & mini- 
mz, f. Dfenning, Pfenmert, 


*otrtó, f. warte, 


weft, 


afterios. Pewteri Vocabul. € ©, Agricola, 
unb bep Weſe, Eriftalis, fet er hinzu: Gerina- 
ni hoc fuo vocabulo plures gemmas nomi- 
nant. 


Weſem, 


t Chron. Mindenſ. Kaiſer Ludwig datirt eĩn 
Pe iu Nürnberg am Wefi em Sonn 
tag. p. 753. Anno 1332. 


Wefen, u 


elfentia, fubftantia. 
Ane Weſen machen, jactare fe von eti 


die Aufführung von ſtilem Wefen, homo 
mirigg lacıdus. x 


Wefen, für Wirt, Haus Werfen, ces domeftica, 


familiaris, oeconomia. 
Kriege: S0 efen, res militaris. 
Leid⸗Weſen, luctus. 
MünjrIßefen, res numaria, 
oft: Weſen, res veredaria, 
oldatens Werfen, resimlixaris. 
Ünwern, turba. . 


weſentlich, eflentialis, fubftantialis. 


Wert ober Hindernis, obRaculgm, — Vet, | Abwejenbeir, abfentia. 


Voc. 1483. 


Werfich, 


MWerfekohl, Würfing, Würfhing, Wurſe⸗ 
fepf, bratfica rugola. Hifp. verga, f. Kohl. 


Wertſchare, 


f. Wartfchare, für Quetſchung, Qustichure. 
Sewer teſchin beiffen die gemeinen Leute bie 
Jun unb Wucherer. Liwm. de Far. Publ, 
($62, p 31. 


Werth, wert, adj. 


dignus. ber Wert ftebt im Genitivo babeg. 
tineé Dinge nicht mert ſeyn, non dignum 
effe obliqua re. 
ber Belohnung wert fegn, premio dignus. 
wert ſeyn, fir verdienen, bafi sc, Er iff wert 
daf man ihn hentt, oder gebenfr qu werden, 
patibulum meruit. 
wert, füz lieb und mert, carus, einen werthal, 
ten, ciam habere aliquem, obfervare sli 
quein, colere aliquem. 


, Anwefenbeit, prafencia. 
DBermweien, für Beyſeyn, prefentia, — Fritfcl, 


War. Trad. p. 397. und T. 1. Script, Sax. Ann. 


IV 1468. col. 667. 
verweſen, putrefieri, in nihilum abire. ; 
Verweſer, Amts Berwefer, oder t mtéSBermale 


ter, ift ciné, In Hub, Auftria Statthalter, 
Amts Mermeler abi Verwalter, 1578. Fürs 
e mejer, Surmünber der Unmündigen in Bes 
richt. Cleviſche Scdyre Oron. p. 10. 
verweien ein Amt, adıninıltrare. 

$n Hagenii Oeſterreich. Chron. cel. 1038. 
apud Pets Script, Aufir. et verwaß ein Zeit 
die Herſchafft ſeines Vatters. 

vtrweſen, die Zeit jubringen. Wolfram 
Eſchenb. Auctor des Geldenb. Præſat. Na. 
Es deucht mich noch beſſer feon, 
Daß man etwan lief den Wein 
Und in einem Buch leje 
Daß man damıt Cic Zeit verweſe. 

Forawelan, przeffe, — Kero, 

Wir Albrecht von Gottes Gnaden Graf 
von Navelſpurg, und von Kyturg, Kanbgrar 
von Elfafirn. germaltiger und genteiner Ver, 
weſer über Defterreich und Eteir. Der o 

Kkk a kunde 


A44 Bet Weft 


mid Kunig SXubelf unfer Bater hat ung ger | 


fe&t ju. einem gewaltigen Pfleger, Mefer 
—X MSS. p. 121. en vie . 
Derwrfung, purrefadtio, 

verweßlich, corrupribilis. 

unverwerlich, incorruptibilis. 
Verweßlichkeit, corrupto. 
Unverwerlichfeit, inputrefcibilitus. 

wejen, fürlenn, C werden, . 

Jeroſchin dazım der Wefe, (ur illi fie.) 

item, der Hohmeifter weſit mi, (der nun 
Hochmeiſter ijt) . 

Die Rufen faaen für eff, jeft, von £c. Lat. 
eft, und bic Teutichen weft, aber mur im Pret. 
gemit oder geweſen, tuerit, wilit, wirt, wir- 
dit. Kero, 

Goth. wifan, effe. A. S. wefan. 

£etSrau. 

Ale Nacht müffen fie Mächter mefen. 
Zeldenb. Heur. von Ofterdingen, fel. 153 
cal. a. (für feyn.) 


Grec. 


— Weſent, 
ein pee oder Teil bed Gebäudes, pars 
zdificii 


MW. 

efft en en Weſent abemebet in eme Hus, 
(bat einerin einem Haus ein Wefent gemid 
tbet,) Dar be fin Korne eder ander Dind inne 
beft, unde fulven uppe ber Were nicht ne mo: 
net, ben ne mach me nicht panben, (den fan 
man nicht pfänden,) an fine Korne oder Bude 
ane mer Tinſes, (ohne mehr Fing,) denne alle 
velt Tinies alit be wer Dat YOefent gelovet 
eder vorfchult beft, ment tho ber Tydt dat 
men one pandet. Lege; Geslarienfe T. Il, 
Script. Brunfu.#.498.n 13. 

efllit Cbeicylieht) men eme de Weffende 
— ver fpnen Tins micht pasen me mach, 
fb ichal be nemen den Cdultbeten, de ichall 
eme de bewifende openen. 1. 20. ibid, f, in 
gewiß, mehr von bewiſe. « 

Eines Mannes bewiffebe man, eder beme 
be mefen Pennighe aift 1c. be bilpt ome mol 
tugben, ( en wohl fein Zeuge 1°) ibid 
p. 28.9.1 Mes 

?. sır. Der Dann fo befdyulbigt wird, ei: 
nen verfeiten Mann im Haufe zuhegen, der 
foll ſchweren, daß er ed nicht toiffe ober bem 
Klöger erlauben one to (ofene im allen finen 
Weienden und Winkelen. num. 28. 


Weffen, 


btt Genitizus von wer, weſſen, cujus. 
meffen es auch jege, cujuscunque fit. 
wefibalber, quam ob caufam- 
weßwegen, quam ob rem, quem ad finem, cur 
quare. 2 


* 
Weipe, 


ſcheint von weben zu feon, wegen ihrer Nefter 
und Gewebe, bie mit den Bienenüberein 
kommen, deren Arbeit auch Wiffte heit. 
Stapborft j5ambura. —— 
P, VALI. * Da die beeften nene eth 
btbben van Broͤmſen, Wöpfen cbber Fliegen. 
Werffttz oder Hornuß. Altenftaig Fer 
ftl7«. tn M 34 €. tem, Brack Voc, 
fei. 47. velpe, Weffte. Is 
„Komme aber mit dem Lateiniichen vefp: 
überein. 


eft, 


Occidens. Carol. M. Zephyrum tefte Egin- 
hardo X «ftren nominavit, (quafi Vefnren, a) 
vefpera, $e7s2a, wie er Df von tu gu 
nannr, 














Weſt Wert 


Slav. pin vefpera wird in c verändert, 

Werfcher. nz | 
Die Schiffer io dir Haupt Winde in viel, 

t eintheilen, beiffen auf dem €ce Com: 
ü 


pats 
Weſt Nord Weſt, hen Strich mitten —— 


Weſten und Nord⸗Weſten. 


weſt Sud Weſt, den Strich mitten | 


unb Cutiseften, 


Wert zu Norden, der Ctrid) zunächft an Wer! 


fte, oder zmwifchen Weiten unb Weſt-Sud⸗ 


tien. 
Weſt zu Suden, der Strich nächitan Weſten 


gegen Euden. 


de Weiter: Sorften, beiffen in Chronico Rhytb- 


mico T III. Script. Brunfu. p. 67 verf. 49. in | 
Aniehung Teugfchlandes, ber Konig in Frank⸗ 
reich und Konig in Engelland, bep der Creup 
fart und Zug in$ gelebte Land unter Kaifer 
Sriedrich. 

De Weiters Forfien unde dr Here 

To ichepe guamen over mere, 


Werften, Occidens, f. Abend. 
Weit, ig der Compoätion an Orten unb £án 


bern. 
Meft:Friefland, Frifin Occidentalis, 
Weſt Indien, India Occidenralis, 
Weltpbalen, Weitphalia, eın Ereif von Teut, 
ſchen Ständen. 
ein Weitpbal, Weltphalus. " 
ein Grüd Land fo zur Cölniichen Chur ee, 
bórt, Weſtphalen, W'eftphalia regio. 
YDejtphaítich, adj Wettpha'icus. 
Meiphaltich Gericht, !. unter Vehm, und 
unter Ärey, judicium Weftphalicum. 


Weiterreich, eine Gegend ven Teutſchland an 


Korbringen, Auttraha. 


Weſt Wind, m Zephyrus, Favonius. 


Weite, 


von vefte, ein Camifobl, fubucula, der Rock 
meiſtens ohneXufichläge,oder mit Heinen, un: 
ter bem obern Rock eines Mannebildes, 
Weſter Hemd, von veltis, bann die Täuflinge 
zogen em weilfes Hemd an. (. Du Cange von 
veltire inveltirc, beym Wort cappa und alba, 
& ne Darırıan. 
Kayſerob poft. fol. 48. Die Pharifeer 
waren mir ihren Dend: Zetteln und €àw | 
men, mie eine Stau die fib dockend, (butt) 
wann fie ju einer YDefterieae gon mill, Giu et: 
ner Kindtauffe, da man Geſchenke vor die, 
Kindbetterin und das Kınd zuſammn leget, 
unb babeo ein Gaftmabl yalt.) 
Veltis tft in latinitate barbara für Jong, étoffe, 
aenpmmen morbem, — ^n Ademari Monachi 


Wert 


tbue, dem andern ju erlegen. Tfchudi T.I. 
p. 256. mulcta quz ob neglectum arbitri fen- 
tentiam datur. 





Medde, Pfand, Daly, Grec. barb. pignus. 
Weddeſchat, pignus, id. ſwelker Danbe web: 


defcher eyn man beft.an finen weren, bene 
mot be batin finen meren bebalden. — T. 1I. 
Siript. Brunfu. p. 436. & num. 44. mel 
man befte Erver@ud to Weddeſchat, dat (dial 
v batben feoen mefen jeder be dar heft upyer 
oben; eber Weddefchat, dar meter. upp 
best, tat (dbal men of alfoholden, anderen 
MWeddeichat, den man bringen mach van ener 
were in de anderen Qcrmepn iscfer upp ne 
abecpt, tat (dial me verteyn nachtbeiden, von 
Werte pignus. f. Ritteribuf. partitiones Far. 
fendal. 2. 3 werfeßen, pgnori opponere, 
Der Gore (Echlöffer) be de van Megde: 
bord hadden inaewebort, und to dem Lande 
to ajfcn gebort hadden T. III. Script. Brunfu. 


p. 407 

Hertoghe Erefen to Eajfen, dem mart das 
Kerforkendem genommen, unde dar affge: 
weddet (abgeldſet) mit Gelbe, ſo dat ſe men 
ze de ee van der Loueuborch. 

ig 13.7 AUR 

werten, alé Zug ®ieh einfpannen, binden. 
wetten, wohl gefügte und gereettne Blücher, 
trabescompatte. Fict. 

Bewärt, olleriep Zurüftung und Bande jum 
Dchfen:Joch, jugamenrum, compago. Pic. 
auewátten, entmerten, vom Sch entledigen, 

disjungere bovesabupere. Piä. 
einwatten, jufammen mätten, id. 

einem in eine böle Sache wetten. Pi, ip. 
ducere aliquein &c, 

Angl. to wed, matrimonium contrahere, 
wedded, conjugatus, beweddod, defponlara 
Anglot Martb. 1. 18. : 

A. S. bemeddet, conjugatus, Bemeddung, 
conjugium, 

wett machen, als bezahlt anfehen, tanquam folu- 
ta haberedcbita. . 

Wurjtifen 2d agn. 1349. Da die Inden 
umgebradıt waren, wurden alle Edjuiden 
wett gemacht, bie Brier und Pfänder wider 

egeben, ) 

fi Werte bauen, in Bergwerken, mann man 
fi verbaut in Gergmerfen, bag man aufbó: 
ren muß, meil man nichte befommt, colendo 
ſod nam fua. confumere, (wagen verliert, fo 
bald aleesgeminnt.) 

In Sauftens Sranfenb. Chron. in et 
nem ehijehen Dipiomate col. 52. Was die 
Jehanns⸗ Hertn in der Stadt von ihren Fin: 
fünften an Getraid und andern nicht ju ihrer 
Noꝛturfft brauchen, das mögen fie verfauffen, 
eder voetren yon unſern Bürgern, 


Chronico * Labb. I. 2. p. 164. Carolus Rex | Werrfreffer, vuige obfes mercatorius, qui ob 


Franc, de Capella Roberti R«gis ab eo victi S. 
Martiali dedit: Evarfgelium ex auro &argentn 
Dalmaticam pretiofam ex zej?e ferica, Falteltah- 


um argentatum, - - prenofum librum de Com- | Wedde  derrn, 


puto, vexillum ex vefie auro texta unum. 


Werte,” 
vadisre, vadium. ; 
Hokänd. Wedde, Wette, mul&ta, ] 
Wedre, ıf die C trame fo man dem Richter aibt, 
Buff un Gegeniatz die Erfegung des Scha⸗ 
dens dem belcidigten Theile. T. IN. Script 


addifcendam linguam vcl mercaturam, loco 

alterius in aliquo ioco propter eanden, cau- 

im vivit, , 

Befoid Continuatio. € traff; 
Herrn. Guffeliu: de Statn publ. Europ. Den 
Werde: Seren (oll nian mat an Morgenfprach 
ven den 3temtern gegeben wird, jammt den 
kleinen 2imré » € trafen laffen. Die bep der 
Werte übrige €traffen und Debungen aber 
follen ad caſlam gelieffert werden. 

Verörefen, qui multis exigendis prepofiti 
erant. 


Brsnfu ig in ben alten Boflariihen Gefe: | Mittiſcalcut, minifter D per quem multe 


nen febr efft in dieſt n Verſtaud. 
Mette- Roͤnigsh. Geldbuf. 
€ traff, bivdwira, ulta effufi fangvinis. 


W'ita. A, S. | Cer, Geiles, Gurt. 


Vei. de V. 
Nitod, it Lexic. Witoth, 


exiguntur, 


lex. Gurh. 


wetten einem, bem Richter €traf acben. Witork, lex, | Garth. Witutdragere, legislator, 


T. IH, Script. Brunfu. p. $006. Niberfächt. 
voebben. : M 
Angewerte, bie von zwey Theilen, (e fich einer 
Dbmann (arbitrum) ermehlt verwilligte 
Sırafie, wann einer oder andre damider | 


Lipf. Gloſſ. Wizzut, abi. 

In oen Malabariſchen Yradricbten, 
dreyfigite Continwar. p. $13. ein gehorluuter 
Drr des Malabaruchen Landes, Wed - àra- 

ia Dad if, Geſetz Wald. 
Werte, 


Li 


QD ett 


s Werte, 





fponfio. — . 
* gilt eine Wette, wo nicht. (ponfo eft 
ni &c. 
bie Werte gewinnen, fponfione vincere. 
um bue Wette, in bie Wette, certatim, cer- 
tare cum aliquo aliqua re. Me 
werten, fponfionem facere, mit einem, cum ali- 
quo; cercare pignore, fpon(ione laceffere ali- 
quein. s 


Werter, 


tempeftas, cceli temperies. . 
ichön, gut Wetter,ludum,ferenum tempus. 
trübrd Wetter, nubilum, celum caligi- 

nofum. . 

Regenhafftes Wetter, pluvium, Regen‘ 
etter, id. ! —— 

1 es ittbt fid) ein Wetter auf, oritur tempc- 

às 


Donner Wetter, tempeltas cum tohitru. 
Thau⸗ Wetter, f Than, regelario. 
Unwetter, für Cturm, — 7.111. Script. Brunfn, 


*o p.303 

Werter das einfchläge, vom Wetter getroffen 
werden, fulmine ici, 

das Wetter bat eingefchlagen, ubi aliquid 
de calo percuffuin elt: 

Wetter in Bergwerken, bie £ufft. 

bas Wetter ift ſtehen blieben, vapores im- 
mot; manent, man fan nicht arbeiten inder 
Grube, es brennct fein Licht, und bie Leute 
Formen nicht tauren. 1 

*in Er telle der Waffer benimmr, und 
Vino (oder Wetter) bringt, bekommt ben 
sta Theil. 

matte, friſche, Dampfige Wetter. — 

Wetterung, in Teich Sachen, wann eg für die 
Graben genommen wird, fo innerhalb den 
Zeichen jum Abführen des Waſſers dienen. 

Hackmaum. de Suv, acgerum p. 448. fo kommt 
e$. von Waſſern, unb ift ſodiel aid Das Doll. 
Materungen. 

Witterung i Bergwerken, der Dampffofich 
ju Tag ausiebt. Item, die unterirdiiche 
Hitze, io die Erze zu ihrer Vollkommenheit 
bringt, und waun fie folche gebracht, auch 
mieder ausjehrt, caloris fubterranei vapor. 

YOitterung bey den ^ágern, ber Geruch Den ein 
Wild ven tem beremmt, ber im nachftellt. 

Dom wehen, f. Wind, ! 

Arrianus im Lib. ile Venat.€, 3. Xvveg. xsÀ- 
Tixa) kaNjvra, v Erpaycn Quim To Xe» 
Tiny and Ty Wrurnrag. Daher mil fie 
fo geſchwind mie Das Wetter, beift man fie 
Wind: Hund, Wind⸗Spiel. 

Sclav. Witr, venrus. 

angewittert, als eim Erz in Drufen oder am 
& rei, (das if, ale weiche Materie fich anger 
bänut,angeflegen, und Daran oder varine bart 


mworden,) adherens mollis materia & deinde 


lapidsicens, . 
euegemirtert Erz, fo durch bit unterirrdifche 
Arme ausgejehrt worden, calore fübterra- 
neo exelum gs. 
durchwittert unb übertittert ſeyn, als gewiſſe 
Muſchelformige Steine mit Kieh. Hentel Py- 
ritciog. p. 368. materia lapıdeicenn obducı. 
verwittern, wann eine Berg⸗Art oder mas fonft 


beníammen tn einem gemeten, (id) in ber Erbe |» 


auflöfeg, zerfaͤllt, oder zergaͤnzt. Henkel Py- 
vitologia p. 619. in terra corrod: & folvi. 

Vrrmititerung, (pontanes mallz alicujus in 
terra, dıllulutio, velinteinaterrg vi facta fo- 
Iutio. 

zerwittern. enel Pyrit, p. 888. folvi inter- 
rTe veas. 

GBewatter, m tempeftas. 

wittern, c£ bat gewittert, tempeltatem excira- 
re, zeinpe'tas fuit. : . 


Werten: Dach, n. fü 










Wen Wib 

ndium, das SX 

€ nee von der Wand unb ben Oc 
alt. - 


en unb 
ubt ab; 


b 
Wetter⸗Hahn, ventiinapiceturrisindex. Tri- 


ton. 
Item, homo ex ancipiti rerum mutatione 
pendens. 
Werrerrfeuchten, Fulgurare, f. bligen, fulgura 
emirtere. 
bae Werrerleuchten, fulguratio, 


Werte Schade, w. ben der Landmann won ben, 


ſchlimmen Witterungen bát, damnum teın- 
peftate factum. 
als ocn Hagel, calamitas. . 

Werter:Schade an ben Bäumen, fideratio. 
Wetter⸗ Stein, m, brontia, ceraunia. 
Wetter⸗Strabl, m. fulmen. 
Werten Wein, (emper muſtum. Frifchl. Ne- 

menclat c, 132. des yAsuxcg. 
Werserrwendifch, adj. temporarius. 
Werter:Wolf, f. nubes tempeítitis pre» 

nuncia, 


Werri ober SOettin, 


Kayfersberg. &ei den Teich Siloe in 
Poftill fel. 62. cine Werti. Es maf ein ad) 
ber (dos etivan ber, und fina mans Wajfer ın, 
als man etwan in den Dörfern tut, ba man 
Werttunen bat. Pu mas em gemein Wetti. 
Er brit ben. Zell €ileevorber Märche, 
Schaff Waſche, Schwemme, (vom maden,) 
palus udis. 

Wettich, cine Art Aepfel im Wirtenbergiſchen. 
Bauiyn: Hift. Plone. f. 1. 1. unterfchiedlicher 
Broöffe,dech alle in Comparation,flein,malum 
Wirtenbergicum. 


Wegen, 


acuere, (harter (pisi machen. 
abwegen, acuendo artenuare, cote tollere. 
auewegen, id. cute tollere. 
tie Carte auswetzen, aciem interruptam 
reftituerc. n ; 
Item, emendare vitam virtutibus, macu- 
lam delere, 
Weg:Stein, cos, tis. ] 
*. (6 bat ibm der Hund ben Seer C tein ba; 
bin getragen. euriche Sptichw. fol. 
216. a. vano pretextu un. Cin Eprichmort 
(e von cen Bauren Knechten aufgefommen, 
welche germ mit ben BaurenMägden reden 
moliten, unb cine narriche Gelegenheit zum 
Erempel dazu gebrauchen. — . 
Wegen fommt mit aceo, acies überein, Gall. 
sgacer quelqu' un, irritare, laceſſere. Im ahu 
ftumpff and if rut eine anbere Meraphora. 
Werterau, Wetteravia, wird in Serar. T. I. 
Rer, Mog. p. 484 arfchriehen Wedercuwe, von 
bem $lug Weder, ein C tid be Ober Rheimi⸗ 
fchen Kreifes,vol Brafichafften bes Teutſchen 
Reichs. 


wibeln, 


- fidy durch kruͤmmen im Haufen bewegen, gre 
gatim fewmovers.f mimmeln, 

Er murde von 2àufer verschret, melche der: 
maſſen in feinem Leib wibleten, tag fein Arzt 
fie mocht mindern. Hedion Kirchen⸗Hiſt. 
for 345. . 

Wibel, Sornmilb, curculio. Gel, Oucmaſt. 
Wibbel, Adberut. — 
Wibel, vermis qui frumentumabfumit. Alten- 
ftaig fo! 13.0. 
von weben, bewegen. 
wich, ſ. weichen, 
wid), 1. mrt. 
wichelen, Wi 
wichen, gemwichen, f weichen, 
“ 


| Trovii@emwicht, (von dr 





Gewichtmacher, ein beſonders 










Wich Wicht 445 


en. 


wichfen, cerare, j. Wachs, 


Gewicht, . 


pondus, eris. 
Bleid» Bericht, equilibrium. 
Krabmer@emwicht, libra aromararia. 
Ueber:Bemwicht, (uperpondium. — 
Geweib, ſagt man auch vom Gehorne des Dit 
ſchen, welches noch einige ais Gewicht aut: 
fprechen, wovon esfcheint den Namen ju ba: 
ben, cornua cervi 
Wiener Gewicht, 100 Pfund ber Eentner, Groß⸗ 
Gemidit, centum librz in centenario. 
i gue f, Zreg,) Spo; 
tbrteriGemicbt, Bold, Silber, Perlen audjus 
tvágen,fleine$ Gewicht, da rünff Korb vier xy 
machen. Fried. III. Reformaiion beym Bol: 
daftin Reihar@ag Dechr, ũber den 9ren 
Artikel. plures quam centum librz in cente- 
narii pondere, 
D andwerk üt 
Nürnberg, gebören unter die Kor Exhmiede. 


> L 
Sacht von feiner Wichtigkeit, res nullus 
momenu. ' 
ven gre(fer Wichtigkeit, maximi momenti 
& ponderis, 


wichtige Urſach, gravis ratio. 
Wicht, pondus, ven waͤgen. 

Y:Didr, : 
res. Anglo S. Wihr, res, Ding, Sache, Ge 
fell, Kerl. 

arm Wieht, mifer, annoch im Nliderfächf. dat ar: 
* Toit, von einem armen oder Franken 

‚ind, 

nenumihr,nequam. Lipf Gioff. 

" numeht, non. Lipf. Gloff woraus nicht mor: 

f. 

niwihr, nicmanb, Opitz, Poet. 

eousiht, euwiht, etmas, Kers. 5 

ein Weib, ein eigin Wicht des Tuwile Toch⸗ 
ter. Jeroſchin. ⸗ 

der arae Wicht, id. malignus fpiritus, 

Boͤßwicht, malus homo, fcelus. 

arme Wicht, f. Schr, Gloff. ad * 8. 

dat Angeficht ift ein falſcher idi. Teuts 
{he Sprichw. fe. 340: b- 

Aufdeines Bertes egere 
Dar auf adit id) war nicht 
Er ift mir gar ummare 
Und iff auch ein YDi ht. 

Zeur. von Oſterdingen im óelhenb. 
fel. 18. col. 2. nimmt wicht für nichts, odet 
für ein gering Dina. _ 

Aber aud) für Ter(ebnen: Ahr fepd zwey 
ſalſche Wicht. f. 225. €. 4 bas if, nichtige Zeus 
[f, vaut rien. t 

bu ber Wiche. Tſchuai T. H. p, $23.b. 
malus homo, flus, 

Wichreleim Zeldenb. einsd col a. fel. o2. fe 
rınen Heinen geringen Menfchen im den Aus 
qen eines Sieicn, den eim Kits alſo anredet, 
mie bau mich erſchreckt dur armeé Michtes 


lein , 
Vet. Voc. Wichtelein, Wichte, Schretlein, 
penates. 


wichtig, gravis, ponderofus, 
Wıcheig 
wichtig, arduüs. 


it, gravitas. 


wichtel, 
heiſt im Defkerreich bit Pfeift, womit nianalg 
Kkk 3 . eunt 


446 Wick Wied 


eine Eule ſchreyen, unb die Voͤgel sum Kal 
Baum loden fan, if ein ausgefchnitten Dis 
kin, in ben Husichnitt leat man ein eben (o 
breites papier, unb fuͤlet ben Ausſchnitt mit 
einem aleich greifen Dol; aló mann nichts aud: 

eídnitten wäre, läßt aber fo viel Plan zwi⸗ 
(ien bemobern und unterm fof; daß man ba: 
zwifchen blafen, und das Papier fchallen mas 
chen fan, fítula aucupum qui venantur aves 
ulula. 


wie, 
Wicerev, fortilegium, im £übed', Recht. p 


$22. 
Wider, Wahrfager, Widerey. Schettel. 
Wicker ſen, Zruten. ’efold, Contin.p.281..—— 
Apberdiau. in Formul. p, 217. voy Pen, divi- 
nare, augurari, harioları. MN 
er videt nir wielilbeld,ominarur mihi mul- 
ta mala, chiromantes,der aus den Hand⸗Linien 


tonfet. 
wWicheley, mabriagen, befdymeren und zaubern. 
Tülchiiche Policey®rdm. p. 80. 
wegeln, seigern, ald rey anjehen, unb aus 
ten ten tünftige Dinge (agen, aufpi- 
cari, 
Wecherung, Wicherung, Wecherev, Wicherep, 
aulpicium, 3migereg. Het. Voc. 1482. 
wicken oder gaückelu, preftigiari , divinare, au- 
gurari. Vet. Voc. 1482. : 
guider, Saudi, praitigiaror, auguriator. 
Wicerfche, prtigiarrix, auguriattix, ibid. 
I. T. Ill. Script. Brasf. p.265- 


1oife, 


turunda die man in bie Wunde brebet, bamit 
fit von Grund aus gebeilet werde, unb nicht 
mur oben jubere. 


Smtece, (Hol. Wile , ein Tacht in einer) ' 


fane.) Gol. Unomaft. cal. 323. . 
tine Suede, * ſtipantur vulnera, peni- 
culus. Apherd. Tyrocın p 


:3$. h 
Wiken, in der Redens Att, Eid unb 3eide | Zofwid, iu 


voll, Mattbef. de ebrio, 
ellychnium, Dacht, Wierhen. Alberus ad 
vec, C chein, die Wich, f. pnr. p. m. 224. 
Wicken, eorr Broßr Darm, orobus. Vet. Vocab. 
1442. 


wide " 


vicia, Grec, barb. Ara, Gall. veffe, 
Wicke, Verch, Angl Daxy, : 
Vegel Wide, a axi, aphacas Gall. vifferon 
Larhyrus. 
Fein Bohne, Wil: Bohne, lupinus, Onom. Go. 
In 101.379. E 


Widder, 


aries, im Calender. 
vervex,aries caftratus. Wider. Altenff, col. 
q.a. 
Ben tviber, contra, weilees als ein ſtidjiges 
Thiet immer andern jumiber ift. 


Wiede, f._ 


ein gedrehtes Band son Weiden Birken Ei 
hensoder HafehNuß: Steften u, d. g, die Gar 
btn ju binden, vinculum ligneum in crafliore 
parre, vel urrinque tertum, * 

In den alten Teutſchen Geſetzen wird 
Wiede und Wede für das Band achraucht, 


Wid 


| Mid Mei 


Interdicere (ub paena fulpendii, bep €traf hä der Schule widmen, addiggre fe vite fchola- 
iege. 


des Balgens, beym Hängen verbieten. 
Inden alten Boßl 
Script. Brunfv. p.500. 
ling wert i6, be worfchuld des Galgen, is. des 
mon, (weniger) fo (ball men one bor deTenen 
bernen, (fo joR man ihn durch die Zähne brem 
nen,) unbe to der Stupe (lan, id ne fp, (es mdi 
re bann) dat be od be(profen vore fo, (baf er 
vorber (don megen Diebſtahls verklagt wor: 
den,) fo (ball men VY 
richten mit bet Weden, fufpendii fup- 
plicio moriatur. . 
f. €dw. &p. Land R. cil. 204. fibtr einen 
richten mit der Wide. In einer andern Editio. 
ne MS. fieht, manfollihn höben, das ift, bn: 


gen. ; 

Daniſch ift SBibbe, copula viminea, e fali- 
gnis viminibus éontorta, Sued. Wyde, vibur- 
num, widia, vinen. Goth. ift withan, binden, 
unb wird baber Wide imt Angl, Sax. aud) vom 
Diademate gejagt. Cynewiththe, Königs 
Binde, fonk ift Widde, Anglofax. circulus, 
ein Reifoder Band um ein Faß. Die fat. ba; 
ben viere, binden; vietor, ein Faß Binder ; 
vimen, Hand Weide; virilis, flexibilis, biegs 
fam; vica, eine Binde, 


inwerten, Rarfersb. Doft. fol. 69. ein Phillin 
mit dem ongermetteten Efel, afinus fubjugalis, 
anetnander werten, bit(e Zwei find aneman 
der gewertet, fub ungliuzo (unt, ald jween 
PD dien, id ibid. fel 6g. b ] 
Much, für Holz. Orfried.2.9 85. hay Kind thaz 
bruag tbag uuitu mit. Das erklärt Schüt. in 
Rönigeb.p.696 das Kind trug das Hol; mit: 
t$ [án aber aud) für fafciculus fteben, 
t$ trug den Bündel mit. Das Wort Qa; 
newit, remit das Lat. medulla. im Leg. 
Alem. 1. 96. erklärt wird, das fonft das lange 
Holtz am Wagen bedeutet, gpmitber Hinter: 
Magen an ben vordern beufffige wird, if eine 
Metsph. weil das Mark längs durch dad Bein 
tote die Langwied durch den Magen gebt. 
japerm das Brenn: und Bau⸗Holj 
t mar ju einem Echlof bad Jahr durch ge: 
raucht, igna ahnua Weber. Ob fere, 116, 4.1. 


Wider, 
contra, adverfus. 


wider ſeyn, repugnare alicuirei. 
ed if wider meine Art, alienum eft abingenio 


meo. 


Boh. |jumider, contrarius. 


quiiber ſeyn, adverfari, repugnare, 
Gorh. vithra. 


widern flo, reeufare. 


ſpricht ein Wirsgeborner einen Hochgebor⸗ 
nen kaͤme flichen an, ec widert es wohl, Schw, 
Gp. c. 170. 
; ftd widdern ju antworten, Gold, Conft. T. 
.p. 221. 
Altenft. Voc. fal. 


. 4. confligere, wid 
an, fd wideren, tathidi ipie 


re, horrere. 


Mider- Wind. Rayfersb. Tarrenfchiff. ol: 570, 


ventus sdverfuin tenens, 


Miderthen, ein Ktaut, lunaris, rhora falutifera; 


Gall. taurg, Monfrant, Abthon, Widertod, 


Wider Pabft. Chrom, MS. Hagen. fie wehlten ei; 


nen Rider abit. 


Wider Chriſt, Antichriſtus. 
wideru. Apberd. p. 8%, antinomus, fo fid) bem 


Geſetze roidert. 


widrig, «dj. adverfus, contrarius, 


widrigenfals, contra, 


mecan man bie Diebe gehäuget, als bepm Ec- | Widrigeit, tediuin, horror. 


card. T, H. Script. Med, avi 1n Poem, Germ. c. 
1532. = . 
Bey der Wied verbieten, 


Widmen, 
dicare aliquid alicui. 


efenen, Tem. III. widmen einem, ale was heiliges, confecrare. 
eſtelet dat viff € bil: | einem ein Buch mibinen, nuncupare alicui li- 


bruni. 
fid) bem €tubiren widmen, tradere (e totum lit- 
teris. 
3uwibmen, dedicare, 
3uwibmung, dedicatie. 


Wibmen, 


dotare, Qifften, Widum, mas zum Stift vers 
macbt,dos. : 

fie ftifftete ein € tifft dem S. Autor unb S. 
Egidius, unde bewedemede et mit Gude. 

In Chron. Rhytb, apud Leibn. T. HH, Script. 
Brwnfv. p. 39. 
Ibid. p. 30 v. 22. fa4. 
2 babbe dre boot 
o [ene van demeſelben Deren 
Sot began be an de Secten Febren 
Unde bewedemede (e darmede. 
; Qa Erifienlifer (ebe. 
einen mit Lübiichen Necht bewiedmen und etc 
fehen, ut omni jure fruatur ira libere ut Lube- 
ceníes. Mev. ns Luber. quaft. 8. | 

In Melzers Schneeb. Chron, p. 119. 
ſtedt wieden für mibemen in einem Diploma- 
te eines Kirchleins. A. 1533. 

Su der Treptauifchen Amts: unb Dorffi 
Ordn. An. 1683. p. 4. f. 10. Wann ben, dn, 
unb auffer der Kirche am Gelinb, ulis.) und 
iri ben Wedemen, etread ju botren oder ju vers 
HAN if, ſollen die Kirchen Worſteher dafür 
ergen. 

as Herzog Sein. (Leo) bem Dom von 
den Zollen verwidmer. Büntings Braun⸗ 
ſchw. Chron, p. 143. 
. Varrhof oder YDibeme, domus parochia- 
lis, dos. Vet. Voc. 1482. 

Tfchndi T.H. p. 241.6. Es foBen Kirchen, 
Kirch Hofe unb Widem Höfe ſicher feyn, 
nichts Baraus genommen werden. 

Gisff. Fierentin«, dos Widimo. 

Pfaffen, die bat Leb GOttes zu mehren bati 
auf bewidermbde find. Geiduf. C affir. TI, 

.172. ]t T. I. P. IL in Sigum. Reform, c.2. 
tos find bic Widem Sater darauf die Griffe 
ter find gemibemt worden ? 

widmutsTeute, eine Commende der Teuts 
(den. Herren mit allen Unterebanen, Wıds 
mutésgeuten, Erb: Finfen 16. Carps. 3itr. 
Chrom, Part. Li. p. 511. homines Eccleliz, 


wie, 

quomode. ut, ficut, quemadmodum, 

mie offt, quoties, rie lange, quam diu, wie, 
nad, Art, more, wie das Vieh, ritu pecudum, 
in modum. 

wie alt bif bt? querannoshabes ? 
" Nit té bie Sache erfordert, prout res po- 

at 


mitben ‚austwieden, bad Unkraut und Gras aud; 


sieben, be 

Nıderfächl. Wyen, Wie⸗Eiſen, farculum.Apker- 
dienus Tyrecim. p. 124, * 

Wiedhopf, m. upupa, f. Weide, pro excremen. 
tis. 


Wirdemal, turdus luteus, fon raft Segel 
Pyrold. Friftbl. im Nat is —* 
Chloris : 

Holl. Wede: maet, von Werde, Weid, meil 
er im S&eebinaeutell im Junio un Pfinaften 
kommt, Daber er Piinafi: Vogel heiße, von ber 
Zeit, Poroit, von der gelben Sarb. Die lejte 
Eile ift vielleicht mie Pyrolt binten anges 
ftit, daraus man Mael gemacht. ell. Weder; 
mael, gelgulus, oriolus, Gall. Loriun, Lo- 


riot. 
Bugel; 





Wied Wil — 


Bugelfgaus. (in Zochberge Adel. Landıke 
ben) von (einem &efchrei. : 

Wieil ober Werb im Waſſer, vortex. Vet. Vo- 
cab, 1432. f. Wehle. . er 


Wieder, * 
gum andern mabl, iterum. 
. aufs neue, denuo, 
foicberum, iterum, rurfus, 





Wiege, 
eunz, cunabula, incunabula. 
bad Kind in bre Wiege legen, condere pue- 
rum :n cunas. : 
wiegen, movere cunas, ber ba wiegt, motor cu- 
navi. 
Wiegen; Cied, m. nenia. ! 
einwiegen, motu cunarum dormjge facere. 


Wiebern, 


hinnire, edere hinnitum. 
das Wiehern, hinnitus. 


Wieme, 


Wome, Fleifch: Wieme, Hankrauch: Sauf 


Hauch: Wieme, carnarıum, locus ubi falfa ca- 
ro fulpenditur. Apkerd, Tyracim. p. 68. perti- 
cr in Camino transverfz longiores, ut bre- 
vıores in lis quicícant. 

Weymer,f. Wein, vinitor. 


Wien, 


in Drfterreich, Vindobona, Viennz. 
Wienerifd), Vindobenenfis, Viennenfis, 


Wiepe, 


f. Hirien, fru&us, eynosbati. 
an * Orten Hambutten⸗ Staude, cynor- 
r us. 


Tiefe, 
pratum. : 
Niderſachſ. Wieſche. Hagen. Chrom. bat 


je. 
bie Wiefen waͤſſern, irrigare prara. 
YOicídaun, "t 


enulto, tu aunt. 
- Wielen: Blumen, flores pratenfes. 


Wiefen: Slad)é , gramen junecum lanige- 


rum, ein Kraut. 
Wiß⸗Geld, reditus de pratis. 
wieſen Knecht, cui. pratorum cuftodia 
«ominirtitur. 


Toicíemaben, von mäben, weil man auch ul 


bie Felder oder Aecker abmähr. 
" — prata. Hortleder. C. Krieg. 
27.629. 
Wiefen. Raute, rura pratenfis, cin Kraut. 
Wieſen Vogt, id. Befoid, Ceutin, Th. Pr. 
f. Wiejen : Knecht. 
Wiele Wache, praca majora, terre propter hu- 
mudıratemad faenum commode. 
Wiefen: Wolle, gnaphalium, rin Kraut. 
Das Wort Matte 1t bey Wieſe ausgelaffen 
Wirfe scheint von machfen, waſſen ju feon, (. 
Waſe, ceípes. ] 


Wiefel, 
multela. in Dic. Trevolft. ad vocem puteis 
—* ol. Lat. Davon das Teutſche lautet, ale 
“iu. 

G:zc. barb vumpVla,beiffen daher an tinis 

gen Drien Jungfrigen. 
Wiejeldyen, mergus muftelaris, wegen bed to: 
then Kopfes, eine Art von groffen Tauchern, 
und einerley mit der Eib⸗Ente, Kahl and 













































.arbor five pertica fór- 
tior que faenum in currutener, non fine arte 


| Bif Wild 
Bauch if weiß, bit Flügel ſchwarz. Gefner. 
p. 132. 


wickeln, 
, volvere, 
ein Kind in Windeln wickeln, fafeiis involvere. 
abwickeln, devolvere ur fila. 
aufwic'eln, auf ein Sineuel, glomerare, in glo- 
bum convolvere filo. 
aufmiceln was eingemid'elt ig, involutum evol- 
verc. 
aufwiceln ein ind, fafcias (olvere, evolvere in- 
fantem e füfciis,eximere ex involucris cuninis. 
aufwickeln Die Haare, convolvere capillos in 
cincinnos. 
das Aufwickeln des Fadens, glomeratio. 
das Aufwickeln des Eingewickelten, evolutio. 
Aue wickeln, evolvere, 
verwiceln, implicare, illaqueare,irretire. — . 
in alle Händel verwickelt feyn, diftringi ne. 
gotis. diltineri. 
Perwichelung, implicatio, obvolutio, irretitio. 
bewickeln, überwicfeln, obvolvende tegere. 
zufammen wickeln, convolvere. . 
‚Die Verfegung des Liquide macht die Uber: 
einkunfft mit dem £ateimfeen volvere undeuts 
lich, f. wiegeln. 


Toiffri, 


vem Lat. favus. f. Sabe. 
Honig » den Waben, favus, Rayferob. fol. 


204. b. 

MWabe oder Honig Roß. Dafyp. Babel. Frifchl, 
Nowenmctl. 147. — 

Immen hüſecken dat Werk, triber(hdf. 
Chytr. col. 395. Höfer, Werel, f. eben. 7i 
rcl, Gemürdte, C miren. . 

Wilferam, unabo, des Seimes, favus mellis. 

Wig, f. Wein, 

Wigant, f. Wergant. 


Wieglen, 


aufwiglen, concire, concitare, jur Aufruhr 

, reisen, follicitare ad feditionem. 
ein 2tufmigler, evocator, concitator, homo fe- 
ditiofus &rurbulermus, tactiofus, cuba tamul- 


tus. 
Aufwigler des Kriegs, belli concitator. 
- - des Volcks, multitudinis concirator. 
Anfwieglung, conciratio, follicitatio. 
aufmtegleriich, adj. feditiofus, turbulentus. 
aufmiegferiich, adv. fcditiofe. 
WIE, f Weig. 


wild H adj. 


- von Sewaͤchſen, das im Wald, odernichtin 
den Gärten mächlt, ilveftiis, 4 

wild Bengel:Kraur, cynocramba. 

wilde Xofe, cynorrhedon. 

Wild Salgan, cyperus. 

Wild cbi, lapfına. 

WildsRürbis, coloryntis. 

wildlauch, ein Kraut, ampelopraſum. 

wild Ochſen Zung, alabiadion, 

wilde Wein⸗Keben, labrufca. 

wild, ini Begenfag bcé jamen, den Sitten und 
der Satur nad, ferus. 

wild feon, ferocire, mild machen, effzrare. 

wilde Thiere, fere, immanes & fer bel. 


lum. 
ein wildes wuͤſtes Volck, immanfueta & fe- 
ra genst 
ein wilder wüßter Menſch, agreftis & barba- 
s 


rus, 
Io, im der Wund⸗Arzney, wild Fleiſch, das 
d und "e mea [yr luxurians, 
ein Wild, im Grgenjag des Hirſchen, cerva, 
Khraifer hi V * Fe ? — 


Witd 447 


aber im Segenſatz des Kalbs heiſt e öffter 
ein Thier, Wildkalb ift virula. 

Coler. 7.0.59 Die Bauersleute haben auch 
ihre Wilden , da ſte neben den alten junge 
Pferde aufjichen, daß fie feine fauffen oor, 
Die Wilden (paunen fie nicht mit ein, jonders 
lid) mann fie tragent fepn. St. T. I. Script. 

Sax, col.665. [3. Wilde fino Stude-Pferde,bie 
man zur Zucht aufdie Meide treibt. 
wilobrer, ober Gewild fiir etwas rares, ald 
T. I. W. Treu Wjt Wilbbret, und T, H. Script. 
Sax. Menck. col. 2045. e 
Er redet mit ine von den Steren 
Wie diean beme Dinimel meren 
Und mie ed were uin die Bilde — 
Des Himmels das was ime Biwilde 
Dae Wolfram nicht dazu 
Keine Nede noch Autwort kont gethu. 
kur; Wiltbret, tefticulicervorum, Flem⸗ 
ming p.9. b. &aliarumferarum.  _ 
längliches_ Wildbret vom al. id, 
e das büane 3Wbbret, mann bit eor 
de Büge abgeldfer wird, das dünne Wild⸗ 
bret unjerlegen von den Kaͤulen an bi$ an 
die Rippen entimeo gefchnitten. 
Yoilo/Ecage, womit man dad im Abjagen ger 
fálite Wildbrer zuianımen trägt. Slemming 
. 137. Ift ein Stuck von einem Schwein Peg, 
Riichruch breit, mit imp ftard'en Stangen 
auf beyben Seiten, feretrum venarorum. 
wild Wuge, eine Schnell:Wage, das gefällte 
Wildbret geichmind qu d 
ner ein geoffer Hirfch oder Dauer babe. Slems 
ming p. 127. ftatera venatoruim. 
Wils:Garn, muß nicht mit ben Netzen ald 
Saw lesen und andern vermengt werden, 
e$ iit nach der Befchreibung $lemm. p. 127- 
imeperleo,ein ſchweres und leichtes, bie fdyme: 
ren £ellen etman 100 Schritt, find die Mar 
(chen nur son neunfachen BarnKeinchen, die 
eichten (teen etwan 6o Schritt hriffen aud) 
font Kuppel Garn, die Mafıhen von begoen 
6 Zoll ind Grvierdir,plage. - 

‚wildbod : oder par ferce- Hunde, Stiffer 
Jagdsund Ser(t: dift. 1342 eylageu, ca- 
nes qui cervum vi curfus cogunt. 

Wildnüf, loca inculta, deferra. 
Wildigkeit in ben Cien, was int Feur ab.cbt, 

; oder schädhich tft denen guten Metallen, ale 
Schwefel und anders, quod nobiliora metal- 
la in igne conlumıt. ' 

verwilbern, von Bäumen, vóm Weinſtock, (yl- 
velcere. Cic, Catenec. 15. 

GBewild,ferznobiliores& ignobiliores. Ryff 
im Spieg. der Beiundb. fel. 49. Je höher 
Gemild, ie mehr Nahrung folchesgibt. 
och Sewild, als Hirſchen i. Stumpf 
Schweis. Cbron. fal. $57. 4. fera nobilio 
res, * 


wild Bad, dergleich eines zu Nürnberg. ^t. 
inder Vogtey Bern. — Bejold. ad vor. Metalli⸗ 
ſche Bäder, aqua m«rallica.. 

Warn Bad, Wild Bad,therme. Alberus 
ad vorm 258b. . 

Wild⸗ Bad, oder matürlid Bad. Ver. 

| Vx 1482. 

Wilo Bad, therinz, ,balnea narura calida. 
Alteniteig f. 55.2. . N 

"'Thermz Fering Entziana Duc. Würrenb, 
vals Wild: Bad. — Argent. 1637. 

Therinz terine, Will: Bad. Sebenchz, im 
Bibl. Script. Hifl. Nat, balnea therinacum te- 
rınarum, j ! "P 

Wildban, jus venandi, bannum ferinum, iſt für 
Wildbaun aufacfemmen. ne 

bie hohe Wilobapn, jus venandi majores fe. 

ras, venatio fuperior ; inferior, in feris mino« 


nbus. 
wilo:drafen, nicht a feris, ſondern wegen ber: 
Unterthanen, die glé wilde Gaͤſte, wie man 
damahl singe tiu Nennen niet. 
— üt. 


mágen, wieviel Gente — 


448. Wilh 


Schilt. Prax. Fur. Rom. p. 116.'die vauben 
Derter ausreuteten, und neue Unterthanen 
Abgaben, daher werden fie einem Zweig vt 
glichen, ber da eingeprepítt wird, und Da 
achten fell, f. Wildfang und SXaugraf, und 
Daher werden diefe Grafen Comitis novelle- 
torum & emphyteufeos genennet. Item, 
Comites fylveftres, und hir(uti, nicht Co- 
. mites feratum, &c. Comites fylva. 
Wild$ana, ber Jüngling P ain war der 
Mutter eine Hofnung, dab er das Erbfollt 
befisen, und er tolle fenn (virga fucceffionis.) 
ber Wıldianatind das Zmeiglein uff den ir Ge⸗ 
fchlecht Ründ, er mas all ihr Hoffnung. Kay⸗ 


ecobera. poft. f.63. I 
Gegen té Wildfangierus in ber Pfalz, f. fan 


"m. DA : 
" des jamen Viehes Fleiſch 4 allezeit von 
LR Narung, wann des Wildjangs oder 
Aldorets. Avi im Spiegel oer Geſundh. 

fel. 48. b. . . . 
Weidybild 45. Die Gaft mut it gerigggen 
up den biligen, dat be en wilde aft (t, And 
alfo ferne gefeten, Dat he des Dinges eneé Du 

ges nicht: (uen ne moge. 

wılofang, ein dalck der erf ge fangen und ab; 
gerichtet wird. Fs 
Wildener, Widpret⸗ Schuͤtzen, contra prohibi- 
tionem venantes, f. ferarum indagatores. 
Befold. Centin. p. 361. Item, in Yoürten: 
bergiihen Ordnungen wegen diefer Die: 


be 1588. MEL x 

AD ilberey, verbottenes Wildfehieffen, prohibi- 
ta venatio. 

Xoilonen, beiffen bit aufbem Land bey den Nie⸗ 
bern Jagden gebraucht werden, und eben fei 
ne gelernte Spr find. Kbrarffer Ins Ven. 

, 42. rulticı, & alii homines quiin inferiori 
je ferino venationi incumbunt, 

wiid Fuhr, mit jagen, begen, pirihen, unb 

Meidwerf treiben, eines andern Wildfuhr 


nicht berühren. ! 

Kbraiffer in Jur. Venand. hberfegt die Wors 
te: ubi fer I abulantur, c. 14. mo Wildfuhr 
tit. 

— venator fuperior, iſt in Meiſſen 
einer der vernehmſten Jaͤger, als in Bell: 
Wald, f. Knaur Altzel. P. IV. p. 37/4. an 
andern Orten, foviel ald ein Jäger und Förs 


fer. 

Wildmcifteren, dag Amt, ber Rang, die Woh⸗ 
mung sc, cines Wild, Meifters, orde, munus 
& domus venatoris. 

TOtl ea npre, oder Scu dyeune, morinnen 
man das SGup rm Winter futtert, locus te- 

, &us in iylvaad prebendum pabulum cervis 

ıberne tempere. 
wlda. Lat. barb. meint Du Cange muͤſſt 
ualda geſchrieben werden, weil tylvatisusdabey 

Kent. tyiva, ein Wald, aber es iff nicht nothig eti 

mas zu Ändern, Wild und Wald ifl einerlep Ur⸗ 


fprungs,i. Wald. 
wilbelm, 


ein Manns Namen ben den Alten Teutſchen. 
wilbelmersBrofhen, Wılhelmi Grofli a Frı- 
derico Bellicofo;& Wilhelmo Divite fratribus 


1400. cufi, 
* atte WilhelmersBrofchen von Wilhelmo Cocli- 


te. 1390. ; 

alte WilhelmsGrofchen Markgrafend in 
men deren $o. eine Mark gemegen, und 
im Werth 9. Loch Silber, und 7. Loth Kupfer 


gehalten. s 
MWilnelmer ober Echildigte Brofchen, von 1425. 
an bis 1482. von Wilhelmo III forti. —— 
wpilbelmiter s Brüderfchafft, war ju Witzen⸗ 
—8 in Heſſen, sogo ein Wilhelmiter Clo⸗ 
ct. Airmann im Ceudego der Heßiſchen 
Cloſter. p.24. e 






Bill 


Wille, m. 


ich will, du willſt, er will. Pref. Indic. f. wollen, 
voluntas. 

Willens (eon, ibi proponere, velle, habere 
voluntatem ad. . . 

eben des Willens (epit, in eadem voluntate 


e. 

einen ju feinem Willen haben, uti alique ex 
voluntate. — . — 

wider feinen Willen, prater fuam volunta. 
tein ; ingracis, N 

Wille, das geringfte Anjeichen des Wollens, bafi 
etwas geſchehen (oll, nutus. 

YOille, beffen der zu befehlen bat, arbi- 
trium. 
lezter Mike, teftumentum, ultima ante 
mortem voluntas. 
um Willen, propter, fenberlid) mann man 
—— redet, bie Willen baben, f. halber, 
egen. 
mit allem Willen, lubentiffimo animó. 
willig, adj. libens, voluntarius. 
willig, edv. libenter, lubenter,non gravs- 
te, williglich, id. 
williget, in etwad, annuere, accedere ad ali- 
uid. 
marın bu darein willigeſt, i per te licer, 
willgfeit, animus libens, 

* eer Unwill, naufea, wann man fid) übereffen 
bar. Gleich wie dem Magen, alfo bat auch 
den Ginnirerchen Köpfen,die mehr gelefen als 
fie verdauen können, ber Unwill mehr Scha: 
den gebracht ald der Hunger, — STarreo fd. 
foi. 3. *. . 

Unwilten, pro naufeare. Kayſerob. poft. fol. 
116. naufcat, uns unmiller über biejer 


Eprfie.. E 

. Shrbi$ machen unmillenb unb (dwimmen 

im Magen. Ayıf Sp. oer Gejunob. fei. 41.0. 
Unmrlien haben, naufeare, appeto vomere, 

fogen, unmilligen. Altenſt. fe/. 62. 9 


inwillen, (in Unwillen geratben) mit einem 
T. IH Script. Brimfv. p.180. 

Unwille,indignauo, | 

mit Unwillen, invite. j 

unwillig, «4j, indignans, invitus. 

unmillig feyn, graviter ferre. 
unwillig, adv. invite, MOM 

fid) verunwilligen mit einem, 
ab aliquo. 

wilfomm, | 2. 

Bis HHrt willlomm, formula recipiendi adven- 
tantem, Duell. T. I. Mifell. p. 265. einen 
Gott milltemmen fen heilen, 

T jcoudti T. 1. Chron. Helv. p. $31. Cie bieh 
jen die frémben Hertn mit Spieſſen GOtt 
willkoumen ſin. ut 

militonim beiffen einen, gratulari alicui adven- 
tum 5. falvum aliquem adveniífe gaudere. 

er werd milifonim ſeyn, gratus erit adventus ejus. 

Yoiu£omm, m. ba a rimd:e(cirr [o bie Teuts 
ichen den Fremden qubrad;ten, poculum ad- 
ventotium, Gallice, Vilcom, Menag. Ital. 
Bellicome. Hifp. Velicomen. 

Wılfonımd ; € d)ag, denaria que principibus 
cum comitatu advenientibus a civibus offe- 
runtur. Fritfcb, Suppl. Bcjoid. 

willfübr, für Itacucu. Bnauı Alt⸗ Zell. Beſchr. 
in Indice. 


silitübr bricht Land» Recht, pa&a funt fortiora 
difpolitionibus legum & ftatutorum, uisque 
derogant, Provifio hominis provifionem Ic- 
gistollit. vid. Alem. Palafir. Confuitat. p. 7. 
Weichbild. art. 1, in Gieff. t$ bett das Maͤret 
Kecht barum auch&tadu.Necht,baß e$ ein jeg: 
liche Stadt jelbs rotliforte nad ibrem&utei 
ten, und folches Recht beißt ein Willkor⸗Recht. 
T. VAI. MSS. reliq. von Ludwigs. p. 146. | 


diffidere 


Bil : 


Wenne eyn Burger den andern gift di (col, 
man geven vor dem Mad up der Loeven, (uu 
Erendal,) dat is Willefür unjer mepnen 
eon unb fah di feriven in der Stadt 
Karo big Burkrefier fchent, (ordinat) des 
Dorpes vrom̃en, (urilitas) mit Willfore der 
— — ex * ym mad) bie meins 
eil nicht widerreden. Gad. Sp. 415. 

x reed df. Sp. ^15. 5. 

Burijeszide, Gio ff. Menfeenf. civiles difpofitio- 
nes.p. 403. — 

willedrief, ſchriſſtlicher Confens, den eine 
Obrigkeit ju etwas gibt. Scheplie Comf. March. 
PAL. Tit. 2. f. 12. Confenfus Principis. 

willFübrlichers£id, juramentum voluntarium, 
wann fich eine Parthey im Mechten ararn die 
andere erbieret einen Eid ju tour, fid) Dadurch 
der Nuforderung ju erledigen. 

miteinem fine Cade verwillEübren, in die 
Stade Rothweil ju siehen. 

einwillfürtee Xed t, Das fid einer erwehlt, ob 

—— nicht darunter or rim 

Uküren, zu einem Gericht, ein Gericht ' 

Me y APR f. Gbur, Foren. —— 

ChursTeich, heißt aud) Kaden, Kab-Deich, ein 
Teich der indem Save oder Sumpf angelegt, 
agger loco paluftri oppofitus, der indirWill 
br einiger fo daran wohnen, ſteht, undi ft in 
kun folchen Zwang als ber gemeine. groſſe 
ChursDrief. 2aper in Jandlungssund 
AandwerferLexico der €dufter in I Graf 
ſchafft Naffaw&iegen Jnnungs Brief. 
willforn, beſchlieſſen, TIIL Sdipt. Brumfv. p. 
445. De bed'ere over alle be €tab hebbet ge⸗ 
millforet, manne be Mete gilt X. Sol. fo (cal 
bt meoor —A £ot. xc. 

t.p. 437. De ſchel ver willforen, (fich ent 
(dlieifen oft bt mille to elt N 
Ren gan, (ob er mit 

verwilleforen. p. 486. Man (oll einem 
den, (nach oem alten Goßlariſchen an 
ein ibm jugefalenes Erbe nach Abzug dee 
dritten Zbeilé folgen lajfen, fo be fit des vor⸗ 
mılletorve vor Gerichte, alío dag der Narh 
un bie —— —— baben bag cc feu 
ne Anir oder dir € einen de 
haben wollen. "mu 
fih m ber Noth verwillfören, Samelm. 
©ldenb. Cbron. p. 321. (eins 
einander ettoas ju tbun ) mctu: 
bereitwillig, «dj. promrus, facilis, propenfus, 
(repmillig, fponraneus, ultroneus, non coactus. 
freywillige Soldaten, milites voluntarii, 
- adv. voluntarie, voluntate, fpont 
gutwillig, libens, fpontaneus, viis aut 
Muthwill, petulantia, lafcivia, 
muthmwillig, petulans, lafcivus, 
» - - adv. petulanter, proterve, 
bewilligen, etwas, concedere, 
——7 eonceflio, 
einwilligen, confentire. 
Einwilligung, adfenfus, confenfus. 


verwilligen, permittere, concedere, 
Mile iit von wollen, f. wollen, velle. 


* oillen, 


verunreinigen, verdrießlich fallen. 
verwillen, in den Bergmwerten. T. HT. S ript, 
Branfv.p. $$1. 01.202. oten ſchal nemand «cam 
andern fine opene tegede vorwillen, (có (ell 
nicmand dem anbern feine offene Sede vers 
febütten.) b 
unbewollen, Jereſth. fid) von £9be des Wibes 
ynthild unbemollen gar. - 
biwollan, irfedla,biwollana, inquinate, biwel. 
lan, prophanabo, (addendum lal.) Lipf. Gieff. 
Sar: 


Will Wim 


Sarwelluut, profindrunt. ibid. f, Schilter fa⸗ 
nuncio, bimellen, molleu. 
unbemwullen, unbefledt. Chrom. 1329... 
T. III. Script. Brumfv. in Chron. Piffurat, p. 
313. ſteht som Saifer Wenceslaus, be mas ein 
unfuihe Moniche- He bewoldiger fremde 
—— unde fragebe nichtes nicht na (9i 
tigen Fruwen 
T" 26. in Chrou. Rbytbmice v. 155. Kenfer 
pp fagte von Sunigunba feiner Gema; 
in fie ACRAS 
Maget, mined fined Fri, 
Dan miunbevallen, — 
Sreundfchafft und groffe ilte 
Ward ihm yrboten do 
Bann fie das nicht beſihlte. 
Sie maren alle frohe ibid. fol, 137. cel. a. 
Nun reit ber Draen milde 
Gar einen enger Brad, 
Wenn ibm das rit befilte. 
Sein Mannheir ibm basboht, dent. 
von Ojeroingen Helden Such. 
fol. 134.c00l.2. : 
Durch ben er und meinen Willen, 
T.H, Eccard. Poem Germ. col. 148 1 


£a (laf) dich nicht bevillen(verdrirffen, té 


abicbrec'en 
Auf dy Cbrifen ber aif, (des Zugs mis 
der die Cbriften) 
Er (otadh: Feiner Brais 
Dunfer nich tiu vil. se. 
It. col. 1492. ] : 
urch ierá Olaubens Willen 
y Liefen fich nıcht peoillen, 
€» "p faibunb Ouet. 7t. col. 1541. 
» Lieffen nicht pevillen. (pro 
fid nicht.) , 


willigen, 


Willgen, filix, in der Cleviſchen Teich Ord⸗ 
nung. eine Are Bäume und Weiden fo man 
auf oder an tit Teiche pflanzt. 

eine Reihe Knot⸗Willigen (chen, etman ti 
ne$ $u6 bod) am Teich, wie am Weinſtock 
Snet»ol ift-f. Kot. fRilen, im Magdebur⸗ 
gifchen, find dicke bobe Bäume. 

Belg. Willow, Wilghen, Angle-S. Wilig 
oder Widig, (ah, . 

wimmen, f. Wein. 


Wimmeln, 


- 


* wimfeln, Pi. ber Fiich wimflet im Safer, 
ludit in aqua. 
wimmen. Jerofcb. 

-wimmeln, nie lebendige Ereatnren báuffig bey 
fammen find, und fich geſchwind bewegen, als 
Fiſche im Wafler: Würme im Käfe. 

das Gewimmel, curba, der Würme, vis magna 
vermium. 


Wimmern, 


cóncrefcere, coalef.ere, 
Mattheſ in Sarept. bat bij Verbum oft, als: 
(8 if in einander gemimmert, ba aan e$ 
mit Haͤumern zerſchlagen muͤſſen. 
Bon der Härte ſolcher Dinge ſagt man: ein 
verwimmert und verſtocktes oder verbárte: 
tes Derj, induiarus, fiußrlich, einen grind 
Becher auémimmern und slafernapreben, 
robe Stocke und undefchlachte Wimmer, 
rumm in einander gemachien, als totilé dick 

Wurzeln der alten Nuß Baͤume. 
verwimmern, vccallefccre. 

wimmwerg und äftig Deli. 2taunfdyweigi 
ſche Wald-Ordaung, 1590 

wimmern, mit den Aussen, (. wippern. 

Anderer Tpeil, 


B 


Wimp Wind 


Wimpel, 


sum t! taebt, al ere lebrte cii pan: 
en, &loger, (Schleyer.) Wumpel unbe alter 
ande Cmibe (Gefchmeide.) T, HL, Script, 
runfv, in Legibus Lunch. p.755. 

Gall. guimple. Grac. barb. yiuarAa. 

Lat. barb, Guimpa, pepluin, velum mulie- 
bre, Ir, Wimpla. 
müliebris. yet (b " , 

Wimpel, eine Art fchmaler Fahnen auf ben 
iffen, offt 30. Ellen lang, am Ende gefpigt 
und geſchlitzt, wird nur einigen Bornehmen 
auf ben Echiffen erlaubt, vexillum nauticum 
longius, if viel anberd alé die Flagge._ 
Bon Wind unb meben, und von der Gleich 
britarf pepli der Weiber, 


Wind, w. 


ventus, 
Gegen⸗Winde, ventos adverfus, 
guter Wind für die Schiffenden, ventus fecun- 
us. 


befftiger,, ſtarcker Wind, ventus vehemens. 
entfeht ein Wind, ventus oricur, er erhebt 
l 


té geht ein Wind, ventus flat. 

ber Wind [egt fich, ventus ceffat. 

fihden Wind treiben laſſen auf dem Schiff, ven- 
to vela datre. 

etwas inben Wind fchlagen, negligere aliquid, 
nullam rei habete rationem, 

bem Wind befeblen, G. e.aufbenftn.) ie mut: 
den aevierteilt, unb ju einem traurigen &pe: 
einfel bem Wind befeblen. Stettler. Armal. 

em. 


r :340. 
finr thder in Bergwerken, foramina fpiri- 
talia. 

Wind Loch, eine Höhle unter ber Erden, 
sicht weit von Alıdorf, weildafelbft ein ie 
Wind bisweilen heraus geht, dergleichen 
Wind :Zöcher find_inder Cdimeig in Appen: 
vellifhen. Scheuchzer von Bergen in der 


Schweig. p. 118. 

Wind, frifche Luft inben Bergwerken, ſ. in ber. 

bier folgenden Compofitis. 

Wind oder Wetter bringen in Bergwerken, fpi- 
ritum fuppeditare. 

Wind Schlacht, gibt Chytrens in Nomenclat. 
Saxon col 84. putei (piritales. 

Wind, figürlich fürZrieb, u a. m. 


welcher Wind jagt "2 bieher? Chytrans 
ue ce huc applicuit necefhras. 


Wind, für Geruch bey ben Jägern, olfa&us. 


iharfen Wind haben. Fiemming I. p. 15. 
fenrire, odorem habere,odorarif. itterung, 
olfacere, 

figärlich von Leuten, er bat Wind davon, 
rem olfecir. ] 

wind, für WindsHund, Wind⸗Spiel, canis le 
porarius vertagus. SAP 
Wind, für Blehungen des Leibe, latus in inte- 
inis. 


abgebende Winde, crepitus ventis. 
Wind fur leeres Geſchwaͤtz, Lügen, Prablerry, 
nugz, fumus. 
Winde, ein Werkjeug f. befonder. 
ich winde, f. winden, vers, 
Bin, Winnert, (Wein. 


Wind, 
von wehen unde. ventus, (velum velox.). & 
wehen, velo mutatum in fclo, flo, blähen, 
mm, TtEÉw, contraile gYZw, Freu. 
ameben, cit Wetter. Weiter. 


Goth. Winds. Angl. Wind. Dan, Vind. 
Run. Wındur, ventus. Gall. vent. Iral. vento. 


Hılp. viento. Sclav. Witaar. Bol. Wütr, Pol. 
Wiatr. 


impel, Pier. amphoris | VOinbz2ü 


Wind 


Sturmind, proceHa, 

Wirbel Wind, turbo. 

Hauyt/ Winde, venti cardinales. 

bie Neben: Xinde, venti collaterales. 

windig, adj. ventofus. 

Winpdlein, ventulus. 
nb:i£s, n. ovum fubventaneum. 

1Dinbe Drau, f. turbo, f. in rütten, bruttem, 
il chſe, arma que vento,loco pulveris 


n 
rii globos explodunt. 
oinoasridy, rami & ftipitesatborum vente 
rac. 
Wind» $Alle, arboresin fylvis quz vento pro- 


— m 

ind» Sang, m. ein böljener Canal, moturdy 

man frife fufft in den Bergwerken in die 
zum bringt, Machina fpiritalis, fofforum in 
nis. 

Wind» Sang, an dem Blasbalg, foramen qua 
— lerur. 

Wind ein, convolvulus, eim feraut, deſ⸗ 
fen Giodenformige Bihten ſich inetmas in 
bie Höhe winden, gehört ju voinben. 

WindBefellichafft der Kitter, mollten Anne 
1485. Culonie Ubiorum, einen Turnier bab 

—* zx T. * Be Mogunt. u 
ind⸗Zals ein Vogel, Lynx, gehört qu mind: 
torquere, font Wende⸗ Hals Dreh: Halt, * 

Wind Hund, vertagus, canis leporarius. 

Wind’Kraut, n. anemone. 

Wind:Labe, canalis quo ventug in organe - 
pneumatico ad tibias ducitur. 

YOinouLict, f. Fackel. j 

Wind» Macher⸗ vulg. nugator, nugi vendulus, 
mendax. 

Wind: YTübl, mola alata, mola pneumatica. 

Wind-Mübl-Ruren, Q5áunje ju ben Flär 
geln der Wind Mühl. Celer. 6. 33. eine Fichte 
ju mt 10. Gr. 

Wind Ofen, fornax ignem vento fovens. 

YOinb;Rábe, eine Krankheit ber Pferde, manm 
fie fid) verfangen tm Wind oder Zufft, unb das 
durch fleif werden, rigidaequorum inembra 
ex aere nimio attradto. 

WindsiRofe, venti nautarlım 33, circum cen« 
trum compofiti. ! 

Wind Aöslein, anemone, eine Blume, 

MWind:-Spiel, ift (o viel als Wind⸗Hund, ver- 
tagus, 

windSprewi, turbo. Pet. Verfio Germ. Bibl, 
1483. Hieb, XXXI. turbo, procella. 

wind⸗Stille, malacia, wiſchen Africa und 
SrGd feet in April, Maj. unb Jun. b& 
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die Schiffe oft in etlichen Monaten nicht forts 

Ru erpanit Geſchwulſt desLeibe, 
inds-Suchr,rympanıtis, wu e 
wie Waffer,Suct. j . i 

wistGreHf, bie Wind⸗ Hunde qu führen, nu- 
mella, 

Wind Wage, in MerkZeug der Orgel Ma⸗ 
her, die Cete des Windes iu erfahren, ane- 
mormetrum, 

Wind: Wagen, currus velis tra&us, Zeil. It. ir 
Germ. p 49. 


. —— Niderſachſ. talpa, Maule 


wurff 
Wind: Würfe, in Jure Bavar. für Wind⸗Falle, 
arbores vento proftrate. . 
Windzeiger, woran man feben fan ín einem 
Gemach, welcher Wind blàfet, anemo(co- 
pium. 
Winde im Kräutern, von vincire, minben. 
Weege / Winde, vinca, convolvulus, vinca 
rvinca. Ver. Vac. 1483. Lat. barb. corrigi- 
ula. : 
Wald Winde, cerafus pumila five chams · 
corulus fpuri periclyimenum rubrum filio 
ferrato, cin €traud) daran vie fogenaunten 
Hundsbeer find. 
Bete Winde, inder Mark Brandenburg, 
Dee, beiien Dani die Quechen, — 
us 


40 Wind 

— — 
Tus minor, mit weiß und röbtlichen Blumen, 
weildiefe Betewind mit ihren AWurzelmtief in 
die Erde gebt, und fchwer ausjuziehen unb aud 


ureuten. 
Y Wede winde. Vet. Voc. 1482, hedera. 


windig,convolvolus. ] 
bidurinbiq, convolvulus flore violaceo In- 


dicus, five los nodtis. : 
großsmeißtwindig, convolvulus major ore 


. , albo. j 2 
Wind ; Glodtn, Weide: Winde, volubilis. 
Chytr, col. $09. . 
Erd::Winde, elatine. 
Mittel Winde, hexine. 


‚Winde, - - - machina verfatilis, Zug: Winde, 
trochlea. — * 
Barı: Winde, rhombus. 


Winde, ein Werkjeug der Fuhrleute, Wagen 

Minde, fucula, helix. rrochlea. 

ein Windenmacher, opifex gruum. 

eine ſechs pannige Winde zu einen Magen 
der mit 6. Pferden beipannt, koſtet inder Ta⸗ 
ga beym Fritfcb. Kur. Trad. p. 250. 3. fl, in 
Sachſen. 

eine Vierſpaͤnnige, 2. fl. 13. Ot. 

eine Zrocnfpänniye a. ff. 

eine Kutſch⸗ Winde, 1. fl. 18. Or. 

eine Eraum Winde jur Vogel Armbruſt, s. 
6, bid 7. & Ir. helix balıftaria, 


Windel, f. 


f; (cia. ] A . 
in eine Windel wickeln, falciis involvere infan- 
tem, , 
vindeln, falciare, fafciis involvere, ober ligare. 
est ihr eine Windel entfloſſen, fie bat emen 
Heinen Schaden gehabt, mie e$ denen gebt die 
Feines Zeug im xluß machen, daß ihnen et; 
was wegfchwimmt BRayſerob. Poft.fol 103.6, 


Winden, 


sorquere. : 
Imperf. Indic. id) wand, 
Imp. Conj. ich wände. 
Perf. ich habe gemunden, 

einem etwas aus den Händen winden, extorque- 

re aliquid alicui de manibus. 

enwinden, fila glomerare. 

minben unb frümmen wegen Cdyneren. 
Kayſersb poft. fol. 216. piæ dolore ſe con. 
volvere, duplicem complicare. 

Winde, dasvergittertegenfter im prady.faus 
der Nonnen, bad mam jubreben fan, clathrum 
verfatile. 

winden, Duell. in Mifcell. * 176. tres autem 
de marurioribus & religiofioribus fororibus 
feneftrz parlatorii. preponantur. (addit im 
Marg. Duell. vnlg, winden. 

Windel:Sracen, grüne Fleck Latte oder Wins 
del:Stafen. Pommmeriche HolzOrdn. 4. 
168r, pertice torte. grito 

windig, «dj. dag fich nemunden, wie bie fien: 
£t áume, ober Forren Holz gern wächft, mani 
es au(fen am Wald (lebt, baher ed eintge aud) 
Kraumm-Holj nennen, rortus fexus. 

* 3pDinbíab, der Faden womit die C enneanter 
Arm⸗ Bruf ummunben ift, wo ſie am meiſten 
im losaeben ſich teibt 

Dem laft, (gebt Tof) das Arm⸗Bruft 
. Wann eré rübrt, : 
Das ſchafft der Mindfad ift gefchmiert. 
Xiarren(d fol. 127. 

—— Jynx, eine Epecht:Art, wegen 
der Klauen und wegen ber langen Zunge. €i 
nige nennen ibn Wendebals oder Drebbals, f. 
Joh Leonh. Friſchene Beſchr der Vogel: 

Barn:Winder, qui textoribus trams fila glome- 


windfäf, das lrumm ik, weiles fic) gemunden 


Winf 


oder wie ba? Het in der Mäfle oder Hitze 
fid geworfen bat, calore vel humoretortus. 





rare trahere fila. . 
aufwinden, als Faden auf ein &nául, glome 
rare. 


sufwinden, als eine Laft mitder Wagen: Wins 
de,trochlea vel alia machina elevare, oderin 


fublime töllere aliquid. 
fi) aufwinden, ald Hopfen an ben Ctangen 
citcumvolvendo (e furgere. 


Winn 


winkel, in einigen Städten, officina opificum, 
Werkſtatt, der Kram. 


taberna, bít 
 erfiedt im Winkel, latetin angulo, 

WinfebSchulen, ſcholæ private absque audo- 
ritate publicainftirure. , 

.| WinfekPrediger. Reben, Braunſchw. Kies 
henschr, P. 111. p.97. Bayfersb. poft fo. 
147. bit nicht ógentlid) oórffen predigen, 
facerdotes in latibulis. 

winkel Schenken, taberne in przjudicium ali» 
arum porum vendentium. 

Winkel Muͤnze, meneta falfa, f. Hecke. 





Harn Winde, eine Srantbeit, bit ba-madot baf | Winkel, litebra. 
man fid) kruͤmmen u. winden muf,(tranguria. 
abwinden,revolvere, deducere fila, deglume- 


, 


das Aufwinden, mit Werkzeugen, elevatio Winkel Ehe, matrimonium clandeffinum. 


que ſit machinis tractoriis. 


Winkel Verloͤbnuͤß, fponfaha clandeftina. 


aubwinden, lintea madida exterquere, tor-, Winkel, heißt der Raum jwiichen zwey Diu 


quendo aquain & fordes exprimere. 
bewinden, circumligando tegere, fafcia obvol 
vere. 


erwinden, an feinen Unkoſten erwinden laffen, 


fimtibusnon parcere. 


Dieltd Compoütum fcheint qu wenden qu 


gebören. 


fern, morein beiderfeitd Tach⸗Trauffe fat. 
-| Das Winkel: Recht heiße ju Frankfurt am 
Main, impluvium commune, inter duos zdes 
in qnod urriusque ftillicidium cadir, 
; intel in ber Anatonüt, 
Augen-Winfel, canthus oculi , hirquus. 
Dhren:3Qinfel, caverna audltoria, 


Sersfch. wan ber Nutz an eym irtsant, (das, Winkel Mat, in der Anatomie, an der Hirm 


ift,an einem fehlte, da an ipm aufbörte und fid) |. 


wendet.) 
Rönigsbof.esermand, (ed hoͤrte auf. 


Stumpf. fol. $ a. ba erinbet ber Nhätier | winfelig, 


(dale, tutura lamb Joidea, die als ein Orte 
(dies groffes Lam«da geftalitet. " 
€ chlupf®ınkel, latebra, laribulum. 
adj. angulofus, latebrofus. 


Land march, b. t. ba hören ihre Oránjen auf | YOincbiliul in LL. Bojov, eine Winkelfäule, 


unb menben fid. 
Gewinde, #. einer Schraube, helix 


das Gewinde am Degen:@rfäß, manu- 


brit obvoluta pars. ] . 
bae Gewinde an einem Ding, 


conimifTura pedum, circuli,tt. cg. 
überwinden, vincere, devincere, {uperare. 
Uberwinder, victor. 
Uberwindung, deviclio, expugnatio. 


me jmeo | 
deffelben Theil an: ober in einander geben,' 


Winfel:Zafen, ben ben Buchdrudern, lines- 
—* componendarum norma in manu typo- 
there. * 

Winkel Maaß, bep ben Zimmerleuten, norma. 
vor aus geſetzten u. vorbehaltenen Beyfig ober 
Winfel,de manfione conffituta & reiervata. 

vom Winkel Rainen und Nangen;Redhr, dele- 

timo prediorum fpacio. 
nkel Stein, lapisangularis. Hiob.XXXIIX. 
6 Vet. Verf. 148 


3- . 
überwinblid) , vincibilis, fuperabilis, ex- | Winkel, abgefürit von Win⸗ Keller. 


pugnabilis. - 


unüberwindlich, infuperabilis, qui vinci 


non poteft. 
umminbern, circumvincire, circumligare, | 
unterwinden fid), audere, conari, moliri, tint 


Dinge. 
fic) unterwinden eines Dings, ⸗ (id) jueignen, 
als Eigeutum einnehmen, Script. Anffr. Petz, 


«il. 976. 


viel Gutes mart fo gar erbe lon, bafnper] . 


Schunnat. Vindem. literar, Culieif, 1. p. 154. 
in Rhingavia monaftarium fuit, Vinicella, 
YO inel, in monte vinifero &c. 

Winfelifi von angulus. 
[ 


Winnen, 


dad Compofitum gewinnen ift heut ju Tage bu 
von geblieben. 


mand was der fid) ſeyn unbermünb, ficuc he-| Ich gewinne, Imperf, Indie, id) gewann. 


reditatem adire. 


bas (v an unberwint, (ohn Verzug,) fine mora, 
unb bald tju im chemen. Peein. Germ. col. 1474. 


T. 11. Eccard, 
Winten, 


Imperf.Conj. ich gemáne. 

Perf. ih bab gewonnen, 

Die verwandten Sprachen mit der Teut: 
ſthen baben das Simples, wie ed im AltıZrub 
fchen geweſen, winnen. 

Es kommt allen Unſehen nach mit bem Lateis 
‚nifchen vincere. überein, unb aud) mob! daven 


nuere, innuere, einem, ni&tarealicui, nutare | ber, welches miefriegen, ober im Krieg belem 


capite. 


men, hernach von alleriey befommen gebraucht 


mit der Hand minfenmanus geftibus indi- | worden, f. kriegen. 


care quid. 
mit Winken abfchlagen, abnuere, 


ein Winf, m. nutus, 


auf eines andern WinfAchtung geben, ad 
nutum intentum elle; convertere [e ad nu- 


tum alicujus. ! 
nido und nuo find mit Winfverwandt, 


Winkel, 


Angulus. 


Winkel, im meßen,angulus. 


A . rechter Winfel, angulus rectus, eo. 
rabe. 
"n ingefpister Mintel der menigeralé 9o. 
tab. 
ein frumpfer Winfelder mebralé 9o. Grab, 


der Zirkel: Deffnung bat. 
Winkebrecht, orthogonius nerınalis, 


gewinnen im Sicieg, ben €itg gewinnen, victo 
riam reportase, 
die Schlacht atteinnen, przlio vincere. 
die €tabt gewinnen, expugnare urbem, 
Und alfo aud) : 
ben Procefs geminnen, cauflam vincere. 
Item, das Spiel gewinnen, im €pitl at 
mwinnen, ludendo vincere. 
lieb. gewinnen, amore alicujus incendi, 
capi. 
gewinnen, lucrifacere, queftum facere, fucrari, 
' an etwas, exaliqua re, lucrum facere 
gewinngs, ift enblic foviel als befonamen, ac- 
quirere, potin, confeqüi. , 
einen Xusganc acıvingen, finire. 
gewinnen in Bergwercken, terra merallica 
fodiendo potiri, 
wann ein Gang feft ober bart ju gewinnen. — 
Item, wann er ſchneidig unb gut ja gemi 


ntn. 
Syn 
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Gewinn - Wint Wint MWipp 


Im Niederfächliichen ſindet man das sim- YDinter£age mit dem Schiff halten. — Mev. 
plex äffter, nebft einigen mache mebrgemábuli | Mübeck, Recht. hibernare in portu. 
dien Compofitis, als: Winter Betraid, frumenta quz antehyemen 
weinnen. Wiberfächf. erlangen, Meum feruntur. 
f5urídjap oder Bilde winnen, das Bürger: | YDinterigrün, vinca pervinca, din feraut. . 
Recht erlangen, er eine@:lde fommen. T. HI. ! Winter: Kleid, n. veitis ad tempus hibernum. 
Script. Brunfu, p. 438. [4.. Cyctm, p. $49. * | rose Decem "t. tefte Eginhardo Carol, M. 





. Arbepde innen; 1. e.misten, potıri._ vocawt Decembrem. 
auswinnen, in Teich⸗Sachen, einem Teichver⸗ Es find eigentlich z Winter Monat unter 
ſtaͤndigen Arbeiter feinen Teich zu bearbeiten‘ den Zmölfen, 
verdingen, alterius operam inrefictendisag- WinterRofe, anadendromalache. 
geribus conducere, redemtori reparationem. YDintereieir, n. tempus hibernum. 
committere. Hackmann de Tur. agger.p. 301. weynterig. Dafypod. der weynterige €on: 
* vorwinnen, Miderl. T. III Script, ranfs.|  nenfchen, foles hiberni. 
P. 438. Swelk man vormennen wert (übers | * winterbafft, hibernus, hiemalis. 
(cust) ener Miffedar ıc. Partic. vermunnen auswintern, ein Dich, pecus per hyemen 
p.439. cum Genit. convincere. . : alere. . 
überwinnen, für überzeugen. Teutjche Con- | auewintern, durch den harten Winter inber 
Ritationes in Preuſſen Sighmandi 1538. f. 14. | Erde verderben, ald Winter⸗Frucht in feud 
wer bierinne üvernonnen wird. ten $eldern, frigore perdi, 
* wunnende. T. IH, Script, Brunfi. p. 495. Auswinterung, hyewatio. 
n. 18. Welt Bud upp ene erwet, dat bed fin | übervointern, hibernare, perhyemare, 
Erveaud, dat be over abefefft, hefft bat bed 
j ' Wintſchuren, 


wundende, (getoennemes But.) 
untwinnen. 7. 1/1. Script. Brunſu. p. 549- : 
x, 177. Wen einer cinen jur Arbeit mietet T. TH, Script. Bramfi. im Cbron. Rbytbmice 
P. 116. Da unter Saprer Ottone, nach bem 
Philtprus umgebracht war, greffer Friede im 


und Geld darauf gibt, oe man met eue arbei⸗ 
den, unde denen, unte nemand mach ome den 
Reich wurde,beichreibt ver Poet, ba mancher 


man untwinnen binnen ber Hode, (der be: 


fımmten Zeit.) das Colbaten£eben laffen, und wieder zut Ar⸗ 
beit mußte. v.79 fut: 
Gewinn, m, Da mart aut Titund Frebe, 


Dat mancher dorch wrede 

Was morden hoch geborn, 

Unde plagder Waren darbevorn. 

De moftentodem Ploge weder 

Unde dr ambacht üben jeder, (feines 
Amts bernad) unb feines Br 
ruffé warten) 

De he fet er * (ben er ehmahls 

rte 


trieb) 
Drer sel of Wintſchuren bin, (ihrer 
- jerriffene Ober Kleider bat: 


) 

Sunder Hofen unb Ce, (ohne 
Struͤmpfe unb Cub oder 
€dáóbn.) _ 

De neone Arbeit molben hen. 

Don Wind und Schauer, mas @chaur ober 
Schur von den Wind geben foll, alé die Siti 
Ibung,ber Sod. 


lucrum, qux (tus, emolumentum. 
Sewinn bringen, lucroelle, 
ium Gewinn gereichen, Gewinn haben, tu. 
crarı. 
für Sewinn achten, queftum exiftimare. 
— ift minder gewoͤhnlich, ald Gewinn, 
ucrum,. 
Gewinnung, für Mwinn, im. Saljwefen. 
Fritjch. Var. Tract. p. 324. 
gewonnen, lucritictus, expagnatus. 
frifd) geuaot ift halb gewonnen, audaces 
fortunaadjuvét. _ 
ubel gewonnen übel jerronnen, male parta 
mae dilabunrur. 
ebgewinnen, pugnando velludendo obtinere. 
gewinnftbafft, quod Bier um preber, 
ungewinftbaflt, heift eine Zeche in ben Berg: 
merken bie nichts mehr einträgt, cujus qua- 
ſtus impenfas non vincit. 


Wunneiman, buch eine Sriefifche Familie An. Winzer, vinitor, f. Bein. 
no 1373. daven ſich in einem Brief beym Ans wipfel, 
mclmr, ©ldenb, Chrom, p. 98. einige unters 1 


ſchrieden auf p. 97. nemt fid) einer Davon 
Lat. ufurerı um. 


Ungewinn, für Schaden. Eccard, Script, Med, 
«i T. Il, col. 1543. danınum. 


Winfeln, 


ein Demipstivam von weinen, wird won Hun⸗ 
den, und von dergleichen £aut gefagt, quirita- 
fe, geiuere, defiderium fono per nares ındi- 
care. 

bae Sewinſel, gemitus, quiritatus. 


(Gipfel, Biebel, fa(tigium, cacumen. 
Ferofebin. Wipfel, für Haus:Gichel. 
Baum:Bipfel,cacumen arboris. 

1D ipflen, cacumen flantiarboriczdere. 

In oer Zeidel Ser ichts⸗ Ordnung beym 
Menken Script. Soxen. cal. 699. jgg. T. IN. 
a einen Wald als Seiler mit bed Korfmeis 

tr Rath lochen und wipfeln, fonfi ohne dei; 
ven Bien feinen Baum lochen noch wt 
pieln. 

Wipfler, ein Baum im Bienen: Wald, her 
durch abbauen des Wiofels gezeichnet, daß er 
ur Bien Zucht foll gebraucht werden, arbor 
fine cacumine. 

auevotpfelnu, feinen Wein oder Bier durch and 
gehängten Fichten: Wipfel feil bieten, (igno 
indicare five expenía hedera vinum veuale 


e(Te. 
Bietet f. Giebel, won bin und her bemessen 
bey allen Winden, von megen, wiegen, wippen, 


^ Wippe, 


motus rei quz inzquilibrin jacet. 
Wüppen, eine rt ErbiyKarien im Bremi, 
ſchen/ fonderlich tine oeqocme Art ſo man an 


Winter, m, 


hyems, tempus hibernum. 
pknber Winter, hyems placida. 
rans, barter, rauber Winter, hyems 
alpera. 
* Winter:dug, ol. im € pott, homo murilis. 
«rid Teusichg Edit. Narrenſch. fol. 

| 19. 5. 

Denn =. en sent, 
| egen bes uangeratbenen C on 
| Und DH A et on nutz vt 
| Ertzogen bar ein Winterbug, 

I 

















ODipp. MWirb Ast 


gefangen zu gebrauchen, unter Direction M$ 
$wigl. Geheimen Rache und Dberlanos 
Drofte von Gechefted im Budiadinger Candy 
in Ausbeßerung der Deiche, jo die Fluten ans . 
1717. und 1721, verderbt. Su oce Oidenb. 
Teich: Dron. von 1658. fteot, man (ol die 
Teich Erde nicht mit Pferden, Wagen oder 
MWüppen (Karren die hinten bie Erde aud: 
ſchuͤtten,) au ten Teich bringen, carmi qui ob 
equilibrium in quo onus jacet facile evacuati 
poffunt. 
Giber. Gall. 





WippBalgen, ba man einen mit einem Seil 


an den Händen, fo ron auf ben Rücken gebuns 
ben find, aufiieut und herab fcnelientlgt, da⸗ 
ber er auch ber Schnell: Balgen heißt. 


wippen,beiffendie Kmder, ore ſich wie ouf einem 


Wagbalken wieder nieder laſſen, elevanda de 
denntrendo coi pus alternis movendo ludere, 
W:ppe, aller (ive vectis quo hic lufus fit. 
utbwippen. Niederſachſ. Die Gereberen qu 
Brauufchwehl. . T. HI Script. Brunfv.p. 458. 
follen dem Rade to Gube de Penninge verkös 
pen: Silver edder Smare uchwippende 
Penninge Kopen, (etwas überwichtige.) 

Im Geblariſchen alten Stadtrecht. T. II. 
Script. Brunfn. p. $00. n. 63. ftebt: We Pens 
nenge sorletet, audlte(et) unde De (arem utb 
denne lichten tuͤd, bati en Duse(Diebfiabl,) 
eligere numinos aliquanto graviores. 


Kipper unb Wipper beiffen die fo ju Anfang 


des 17 Secuh dad Silber: Geld einwechſelten 
und Kupfer» Gelb unter bie Leute brachten, 
durch gewiſſe Waagen des Gelds Gewicht uns 
teríud)ten, welches wippen bich., : 
WippenBröfchlein, mar eine kieine Scheider 
Münze, fo hernach auf einen Pfenning abge 
[ret marte, Catp3ov, Zittautiche Cbron. 


. V. p. 81. - 
Wippen aufıund niederbewegen, wie bit Wags 
Schalen thun. 


Wippern, 


mit den Augen f. wimmern, vibrare, palpe- 
brasmovere NJ 
Wipper, ijt bep einigen aus vipera worden, 
Nipper 
Gall. Givre. Terme de Biafan on appelle 
ainfi la couleuvre de Milan Givre. Menag. 
die Yugen:Wippern, palpebre. 
ardelio, eın Fik⸗Facker, ein Viperer. Chytr. 
col. 307. der baid ba bald dort berumfährt, 
unbeftändig mit dem Leib und Gemuth. 
Wippern Eommt mit vibrare überein. 


Mir, 


nos. Goth, weis, nos, wit, Anglo Sax. wyt, 
. Isl. vid, : 


wirds, 


eirgillus, vart gyrus. Verzeler. Gall, 
Wirbel des Dauptet, vertex, mei fidy auf dem⸗ 
ſelben die Daare als um Kreiß legen und bers 
abhangen. 
Wirbel bed Berges, vertex. Devt. XXXIV, 1. 


Spen. Cod, von vertere, im Gleichuüß voit 


upt. 
YOirbel ded Waffers, vertex. f. Werft, Werfft. 
* Merb ober Wiel im Waffer, vertex. Vet. 
Voc. 1482. . 
wirbelíg, adj. verticofus , ein Fluß ber boli 
ler Wirbel tft, amnis verticofus. 
id; Wirbeb Wind findet man in Dialect auch 
zwirbel Wind, turbo. 


*3Dicbel, an Seiten Inſtrumenten, vertibulum 


ad inci adendos nervos, 
werbel oder Wirbel, trochlea, Scheibe ober 
$e, ort culus. 
* Lilia wir: 


452 Wirt 


Wirbelooft, Ciropodium,ein Kraut, Werbels | auswirken, f. ausmeben, pertexere, texendo 
en 


mn: Wirbel, Vet, Vc. Virg. io, Korn 
ui n) von dd ig f. ei prre 
MWirbeloder Werbel, von vertibulum. 
Wirfen, 


f; wert. s: 
wirken, operari. 
bie Arjncy mirfet, medicina operatur. 
wirken baun die Sterne in die Górprt? hs- 
bent ne telle ipfluxumincorpora? _ 
wirkten, texere, weben. ; 
wirken, als bie S5ed'ec ben Zeig, mit den Häns 
den den aufgegangenen fu nod) einmahl 
durcharbeiten, pinfere, fneten. 
Sfoirb6ret, WirbZifch, tabula piftoria. 
wirken, für_fochen, in ben Cal;merfen fo viel 
als das Cal; aus der Cole fochen,, unb das 
Waſſer verbampfen machen, coquere. 
iu 12. oder 16. Stücken wirken, ut gallice a 
douce, Pfannen haben die jebedmabl ſo wiel 
kochen Fhnnen. : 
Wirter, beißt der Meifter (o das Sal; wirft ober 
kocht, co&tor (ulis. 
anwirken, voran fodben, bad erfte kochen oder 
anfangen ju fochen mit ber Woche, incipere 
coquere, 
Wadywirfen, nadifodyen oder fieben, weil man 
* Anfang gehindert worden, continuare co- 
raın, 
abwirken, aufhören en beym Ende der 
Woche, finire ed " 
wirken, im Begenfag bes Befchauens bey eini: 
gen in der Theslogie. 
ein wirfenbes eben, (ba mam vita pra&tica, 
ba man immer den Nächften dient unb gute 
Werketbut,Jint@egenfan des beichaulichen £e 
bens, — T. I1. Script, Sax. Menk. col. 209 
en : jr machen, verfertigen. Seidenb 
. 8. «ol. 3. 
Es mürften (bif Schwerb,) Beine 


. 17 
HELL. pig — 
e T agere, agens, Derar 
terit. Atenk. fol. 159. 5. > — 


. b. 
beoecten, Sube T, III. Script. Branfv. 


P. 420. 
bat fovet €anct Nicolai wart bewarcht 
aiit ver unde Bold unbe mannigerleye 


Eodelftcine. 
p.411. bie Dilgen ber Gebepnte in bem Al⸗ 
fat bemorcht find, in MS. bewroche find. 
gebreibte. Cant. Cant. I. 11. f, Schilt, Gloff. pag. 
131. b. 
Adam, ben Bot het gewordht 
Potm, Germ. T,II. | ur cel. m en. 
gierefcbin, bat diefed Verbum MA H 
Das Cruce daran Ott worchte, (bie 
Geeligfeit erwarb.) 
Nach böfin trait, (Argeres) worchte, 


at, 

Bir gewirchtin om dw» (machten,ver: 

Das worte inen (che Vorchte, 

Gost wochte an ins michel Wunder, 
chat.) 


Gemürdte, favi & celle apum, Grümwel 
Biensfunft, f. weben, Wiffti. d 
abwirten, detexere, 
auwirfen, attexere. 
aufwirken, das Gewebte, textare texende fol. 


vere, 
irken, ben Faden oder bat Garn völlig ind 
ewircke bringen, texendo confumere fila. 
auswirken, einem etmaé bey einem, procurare 
aliquid alicui apud aliquem, 
auswirden,einen Befehl, decrerum impe- 
trase, obtinere, conſequi. 


Wirr 


perficere, abfolveretexruram, ] 
— den Zeig, pinfere maſſam farine, 
epſere. 
auswirken, als eine Arzney font, vim fuam fa- 
tisexferere, vim amittere & efficaciam, —— 
‚eine Ariney auswirken laffen, medicine 
vim non impedire, 
auewirfen, einen Hirſch, be den Jägern, evi- 
fcerare, excoriare, deartuare, 
auswirken, beym Huf:Schmib, das überfläßi: 
ge am Huf mit dem Wirk Meſſer ober 
Wirk; Wiſen ausfchneiden, ba das Eiſen be; 
fto beffer liegen Fan, (oleam equi cultro pur. 
re & fuperflua ex(cindere. 
"m irttid adj. wirkliche Sünde, peccatum a&tu- 


e. 

wirklich, reipfa, revera, non nudo titulo, 

e ift wirklich fo, ita profe&o fe res habet. 

Bewirfe,n. textura. . : 

Wirker, in ber Compofition, €eiben: Wirker, 
textor ferici. " 

Teppich; Wirker, tapetum textor. 

Wirkung, effe&tus , Wirkung thun, efficere. 

toirfenb, efficax, 

mitwirken, cooperari, . 

verwirfen, bas £eben , admittere facinus capi- 
tale, fupplicio digna patrare, : 
Wirken tft ven Werk, ‚Wert. Man fchreibt 

es übel mit d, dann das e mirb in dieſem 

Wert wie in andern feines gleichen nur in i oer: 

ändert, ale Berae, Gebitg. Dasalte Verbum 

bat merken aebeifen, ich werde, bu wirkſt, wie 
ıch berge, du birgft. 

mirren, f. Werrig, Werte, guerra. 

Landwere. in Capit, Carol. Calvi. Et volumus, ut 
cujuscunque noftrum homo in cujuscunque 
regno fit, cum feniore fuo in hoftem, vel aliis 
fuis utilitatibus pergar, nifi talisregni imvafíe . 
quam Landwcere dicunt quod ab(t, acciderit; 
ur omnis populus ilhus regni ad eam 
repellendam communiter pergat. Sirmon- 
dus in hunclocum : dubium nen eft, inquit, 
publicum & communem belli motum fignifi- 
cari, (fellte Landwerre beiffeu.) 

Chron. Hagen. apud Petz, Script. Aufir, 
€à trbuben fid) grof unb mannig Werrn, 

Voff. de Vit. Serm. L.« Conflit Carol, Cal- 
vi, Rixas & diffenfiones feu feditiones quas 
vulgas Werras nominat, diffidium, bellum. 

attberks Parif. Werra que XVII. annis 
fevierat. lS. 

Otfr. l. $. €, 30. Spuani ci Gewerre, incita- 
read bellum. ] 

Es erhub fich nod) mehr Beweris unbe 
Unfredis 9n Doringen. — T. II. Script. Sax, 
Menkenii col, 1737. 

Iral. guerra. It. Hifpan, 

Gill, guerre. 


Wirren, 


werren, untereinander mercem, tricari, für 
verwirren. — 

id) irte. Imperf. id) wirrte, bad alte irregular. 
Imperf. ift veraltet, bawon ift nod) Das Perf. 
verworren, (eng aud» vermirrt. 

€$ mirb eigentlich von Haren, Fäden, 
achs und andern langen bünnen Sachen ge: 
agt, implicare, intricare. : 
Darnach wird ed von vermirrten Sachen 
gebraucht, de rebus confufis, perplexis & in- 
— que contrarüs nexibus impeditæ 
unt. 
Sierídein. Apberd. Tyrec. p. 46. difcolor ve 
is quz varios colores (non in verticoloti 
von jertbeilten Farben,) prz fe fert vel cujus 
color velati per radios quasdam per totam 
veftem dıffutus eft, Worichein, eon viirius. 
wirren, oder verwirien, turbare ftatum. & 
erdinem ret. 


wrwirrt im Haupt, confufus, delirus, 

























On irf Birt 


„ fid mit etwas nicht verwirren wollen, nolle 
implicari. 
vermorren Garn, fila intricata. 
Derwirrer, turbator. 
Verwirrung, cenfufio, perplexitas. er 
Verwirrung aurichten, confundere, intri- 
care. 
auswirren, aus einander wirren, extricare 


Wirſch, wirs, 


teürfch, böß, fchlimm, malus, pejor, deterier. 
würfch. Aebmann Speyer. Chron. 4 if. 
Wäre ibm ein Tod würfcher, bann Nadbee 
hen, den fol man ibm anthum, (nemlich e 
nem Pafquillanten eine härtere Dein.) Stem, 
Schwabenfp, c. 115. were geboren, bat oti 
boren, (diimmern ober beffern Geichlechts. 
Sachſenſp. Landr. 1. 63. 
Anglof. vyrs, pejor. 
Goth, vers, deterius. 
Angl. worfe. a 
€4 kommt das Lat: vertece, mit überein, news 
lid) in pejorem ftatum, das umgemwandte Gurt, 
die ſchlimme Geite cines Dinge. 
Wirfer, Comperat. thun einem ‚dann ale vor 
* gethbanhaben. Teutfche Sprichwoͤrt. 


| 70. 4. . 
mir thun aud) voire bie Sorgen. MS. vom 
Priefter 3obann 
Superlat. einem das. Wirſte thun. Schwa ⸗ 
benfp.c. 149. m. a6. 
wirfen, ledere, in pejorem ftatum vertere. 
Lehmann Speyer. Cbron. 4. 16. (ür vet 
feeren. Stem, der gewirſet, bas ift, verit 


ift. 2 
Unwörfche, barte Ubung br? Leibe, Ayff 
* Spiegel ber Befundh.f. 18... 
= a. T 

, 1G. Wi e 
die lich, fr unfreundlidh. Tfibndi T.I. 
pan : 
i , unmürfche, indignor, Sern, Uamüti 
" D a me Des, cum fte 


macho. 
unwirfchigflich, oder verächtlich. id.advoctm 


valeo. 

Unwirfigfeit. Kayſeroberg. Poft. [.117. 
Uni, Sherbru$, mit welchen man ermad 
gebörtes aufnimmt, indignatio. 

unwiwich, id. (Hediem Chron, Laſch. fel. 
130. a. :ndignatio,) des Kapfere. 

aller Zorn unb Ummirje (to ſerr son tud. 
Teurfhe Gpridiw. f.251. a. j 
verunmürfchen, bie € dendclburd allzu vie 
ies tragen und arbeiten. Ayıf im Spiegel 
der Befundb.fel.19. 

unwirfen, oder nerren, ald die Hunde, oderiht 
nen, rıngere. ER 

Unmwirfbeit, ftomaehus, indignatio. 

unwirßen, jürnen, ftomacharı 

unwirßer, oder grimmiger, protervus. Va, 
Voc, 1482. 

unwirg, oder areulich machen, ober oräßlich 
tbun, effero, efferor. — Aitenfl. col. 61. C. 


Toiríd, 
WirfhesKobl, f. Werich, 
— id. RUE 
Gisf. Lindenbrogiewum. braffica, uvirz if 
wir — durch Veriegung bes v, einer 


Wirten, 
bie @leiche, junctim, am Mückgrad, verte- 
bre, von milchem Lateiniſchen Wortes aud) 
ſcheint entfianden zu fepn. 

Wirtel, 
an der Gpindel, von vertere, (verticilium,) 
Anſpinn ober Wurtt. 2 


— 





Wirt Wifh Wit Wiſ Wiſ 453 
1 : i , 1, Reg. XIX. Cod* 
ISIS gu MM LM EA 


Spen. 
fauiiten nicht allein, wie billig, ibr ®etraid | ein Wifpeler,blafus. Chytr. cel. 118. f. liipeln. 
nad) abgenemmentr $abneober gefallenen ein Wilperlein, eim. Heiner Vogel, fouft auch 


Vetus Vecab, f. Eipeden man unten andie 
m ſteckt, daß fie beffer im breben uns 
au 








Wirth, Wirt, Yoiíde, fenbern fuhren auch binaus aufdie | Meidenzeißlein genannt, (o unten geiblich am 
: : das Setraid Fuder Weife int .| 2eib,curruca minima falicesamans. — ' 
Wirt, ben bem man einkehtt, hofpes, bereintn| — Bejs/d, Thef Pra. ad vecem Wild). Ikal. bisbiglia, Gall. bisbille, gehört bieher. 
um$ Ob bemirthet, caupo, Wirtin, cau- | ein Wifch, fax. Alber. im Lex. daher iſch * wiſpel, 


weil er als ein brennender lod'erenber Wi 

ber von verbrennlicher Materieit, leuchtet, | eine Zahl Setreid Wagß von 44. ein 
YoifdyS ang, fafciculus fpicarum inquo capi. | fonft aud meniger Schäffel der Zeit und Dess 

untur certe avicule, wenn man einen Seid Land nad). Cbren. Mont, Seremi An. 1217. In 

Haber oderanders Getraib im Winter mann Eyoberii 25. Chori, h. e. Wifchepele triticum, 

oca a ee Re p unas (erre snas Süinfpel, ad £briftion. 

Fin 2 nd enbure ION mit einen ep Schulze iu Aufsund Abnehmen Gardele⸗ 


Ar i í en. p.100. 
beren Süffen anbad'et unb bineimjiebt. Aitin· S T POSU nu MS. ©. Luduig. p. 45. 


pona. ) ! 

Wirt, ber nur Wein oder Bier ums Geld ver: 
kauft, t3bernarius, Gaftwirt. _ . 
Wirt, ber Mann, Elfper, Königin von Rom,Cin 

Huber. Arch. Mellicenfi p. 48 ) Unfers lieben 
trn Süürtbé Konig Albertsvon Mom, 
yoírt, ber Mann im Haus, Hauswirt, pater 

familias, Wirtin, mater familias. 
er ift einguter Wirt, bonus teconomus eft. 


Yeirt, maritus, Eh⸗Wirt, Eh⸗Wirtin, uxor. : 
Tirte-óane, Einkehr der gremben, diverfo- weh Bio, Sy en iidem in Bü, Wiſchepel. — 
rat ; " " — ein, in ber Chur en Tare 5 gr. 6 pf. ba 3 el: 
tindebren, im Wirtshaus (eifen, ebrrüber| hingegen bob [tine Db 7 0r... |. einetleinertvon Kirichen, logelisiben, 
a eng averforia, Der! | Wifh-Tuch. Gel. Onomaß, cal.aot. trophio-| — tbeité rotb, tbeild Khmarı, Waldı Kirſhen⸗ 
berge, Bafihaus, Bafof. lum, NafeTud). —— eich, 
wirbe:-Zans, eine Schenke, Weimoder itt! | wifchen, tergere. bemiffet, ac. f. mefent. 
Haus, taberna caupona, » das Maul wiſchen und davon geben, fine . 
wirshlich, adj, rem familiarem diligenter cu-| — ulla gratiarum actione abire. Yoiffen, 


ráns. 


wirtblich, dv. ut bonus wconemus. durch wilchen reinigen, detergendo pur-| — Praf. Indic. id) weis, fcio, fcire, cognitum ha» 


“ : P gire. ere, » 
Yoirticbamft, eines Hausvatters, res familiaris. bie Augen mifchen, oculos abftergere. i, fci eis, (cit, wir wiffen, (oiv 
YOictbídbafft, tines Gaftmirtb£, cauponaria. PES, Leon purgare, durch abmis N, tif la, t UP wifien, Tu 

Wirthichafft treiben, cauponaii. fchen reinigen. Imperf Indic. id) wußte. 


* wirtichafft, convivium. 


i 5 do delere, j. 1 
Wartihopp, convivium nuptiale. T, II, abwijchen und ausläfchen, detergendo delere Imperf. Conj, &d) wüßte. 


als bie Buchdaben fo mit Kreide geícbrieben Perf. ich bab gewuſt. 


gr Peine id e ch find an einer Tafel. tt weis bie ganze Sache, rem omnes tenet, 
Rayjereb. Pot. . Die Pharifeer lieb: wifchen, deterfio, deletio. | gani (nace 
gen bie erften fet in bcn — und die ae — a er weis tá wohl, non elt hujus rei nefcius. 


mid ' du mei ed wohl, non clam te eft. . 
aufwiſchen, als etwas mafitd ober weiches einas andern Sinn mohlwiffen, fenfum alicujus 
durch wilchen wegthun, fpongia vel hntei$  benecallere. 
detergere, detergendo tollere 220. d nif es alit, cenítat inter omnes, 
auswilchen, extergere, durch auswiſchen rer das Wiffen. 
nigen, excerzendo purgare. ' ohne mein Wiſſen, me infcio. 
durch ausmifchen troden, extergendo (ic- meines Wıffend, quod fciam. 
car Wiffenfhafft, (cienua, cognitio. 
el 


worbecften ftul inten Synagogen. 
Wirtſchafft Fereſchin. für convivium. 
ttem, Vet. Verf Germ. Bibl. 1483. 
Wirlcapandis, epulantes. Lipf. Gioff. 
Wirtibant, bep einigen Höfen, hilaritas con- 
rn durch Verkleidung und anderer £ufe 
arkeit. 
wirtichafften, aconomum efle, aconomiz 


pre<i e. a 
wirtſchafftlich, ede. economice, curando 


@conomiam- 


e. 

durch auswifchen ausldfchen, detergendo Wiftenichafft von einem Ding haben, co» 
daten í n vonder Benegung des wi (end, gnitionem rei habere, e(Te rei alicujus conicie 

mas vom friechen, unb allerley abwiſchen oder si Wiffenfchafft von etwas haben, igno* 


-..- - adj. rei familiaris curam habens. i ? 1liqui - 
bewirten, hofpitio accipere, oder recipere. —— — are d ia — — — Dingen, Theo: 


Bewirtung, receprio hefpitis. YOite , witfchen a 
[Te] —* Le. ep prathen. T. IM. , ſche , B ben Rechten Juris rudehtia, 
Script, Brunn. p. A4, Indemalten Boßlas)  mirb bent iu Tage obne t gefdirirben, man| in der Surjncoistung, Medicina, 
rifdben Recht von Herb. Hedde ſet over en) (aate vor dieſem mitichen. inden Sprachen, Literatura. 
Kind — — bewirtet, fo erbt fein ng taliänifche guizzo, fguizzo, femmt in der Weltmeißheit, Philofophia &c. 
Theil fort a lis atten und Kinder, damit überein. . wiffentlidy, adj. wi en.liche Sünden, peccats 
Hirten die geh tch bewitten. Jeroftbiu, Die Teutſche Partikel wire ‚wiss, fürge| pro eretica. 
für bewahren, huͤten. fchwind, ins Yun, ift auch fo viel, ald das voijfentlidh, ad», feienter. ] 2 
ríe, f. Wurſch. Sram;bfiíde vite, vifte, virement, in einem wuffentlich bab ich niemand beleidigt, fci» 
1B meat et weg, und obn f kommt wiſchen]) ens neminem ofznd:. 


Wifant, mit dem Cclavoniften befchati überein, 1.) Wiffenbeit, o/.pro Urfunde. Jehtm. Drauns 


bifon, bifontis, ! 5 oben büffen, aufugere, ut pecus ceiteo perci- aw, Airdyen Cbron. P. I. p. 26. Duſſes 
* Da ſtund der dant. - tum. : : meren Wiſſenheit hebe my unfes Stichtes 
fev uud Pantyier. MS. dom prie; | ulwüichen. Pi. —— ttenfte ingheisgel latem drüßen tc. 
fter Johann entwijdyen, elabi, eripere ic, aufugere. Aliıfjenbeit, omnılsientia, 
: entwüft. 4ebion Chren, Eufeb. f.79. b. tt ift | Vnmifenbeit, infertia, ighoránria, imperitia, 
mid ihnen als eme Cas immer entmüft. In (upin«, ol, gewißt, rm Dialect; Francın, It 
hong durchwifchen, clam fe tubducere, Apberd, p. 141. &utb. im Büchl. von Auf⸗ 


ein Wiſch ven Stroh zuſammen gebrebt, ein 
C trop. Wiſch, fafeciculus ftraminis ad deter- 
gendum vel purgandum aliquid. 
ein Wilch von baa terforium e fetis, 
f. orf Wiſch, Kehr Wiſch. 
Arſch Weſch, amiterg im. 
leder Wiſch, majores ale anfering penna. 
ermwifch, gnis farınas. u 
ein Wiſch ein Zeichen des feil eon, oder eines 
Berbors, ſonderlich ein EeropWifch, fatci- 
culus ftraminis, den man auffted't auf dem 
Gerraid:Markt. als Sachſiſche Juſtitien⸗ 
Zen p. 46, fignum annone p vena · 


erwiſchen, ermürichen. Pid, capeTere, com- |  richt,der Schulen. fol.penwitime, | 
prehendere, deprehendere, —— man bat nichté davon ju ſagen gemißt, 
bervorwifchen, erumpere, cum impetu exire. | su willen, der 9tufang ber Contra en rf ſchon 
Altenjbaig fel, 78. d. provolare, fubito fe efise- 1479. gebräuchlich gemtíea, f. Tom, I. Script. 
re ex aliquo loco. . Sux, Menk, col. 660, 
bineinwijdyen, ircepere, intro fe corripere, — | für vougttim Imperf. bat die alte Bibel, tt we, 
ald « IW,2 Reg. v. 39. 
Wiipen, wilpeln, wiffend, contcius, cogriitus, 
: allwiffend, omnileius, 
fie haben unter ber Predia cin Kopfjufemmens vielwiſſen d⸗ mulnferus, 
ftotfen, und ein (old) Wiſpen und wälpen daß | unvoi(jeno, infcius; gnarus, 
andre nichts gócin Eonneu, Bayıereb, Nar⸗ fich aller unge anmifiend (telle, omnium 
renich. fol. 161. ſibilare colloquendo, rerum feintcium figere, 
Bach dem Senn, quam» rin Wijpelen, Cübilus) | rinm Mi st unwiſſend (son, bat e ded 


44 Wiß 


brauch jar bisher aufgebracht, es ift aber mi 
der die Natur des Participiigeredet. an 
(aat lieber es if mir nicht befannt, ich weis 
nichts davon. Die Prrfohn fau fagen ich bin 
bierinnen unmiffend, bie Sache i nicht uns 
wiſſend. ERU 
Biwußt, fabf. m. für Wiffen, 
vonft und Willen, ie fsıente & annuente. 
ohne meinem Bewußt, me infciente. 
bewußr feyn, notum elle, ich bin mir feiner 
€ chuld beruft, nullius mihi culpe confcius 


fum. 1 
bit Cade it mir micht bemußt, non habeo 
rei notam. An 
bewußt, adj. die bemufte Sache, res notaalicui 
& pervulgata. 
unbewuft, mirunbenut, meinfcio. 
es if mir unbereuft, me laret, ] 
BVorbemuft, mit Vorbewußt des Waters, (ciente 


patre x 
ohne Vorbewußt, aliquo iníciente, 
Veraltere Wörter von wiſſen. 


Vorwiſſenen, Niderſachſ. Gewißheit, 9Berfi 
chetung geben, Bärgichafft ſtellen. ze. T. 1H. 
Script. Ei amv, p. 524. m. 201. 

pecwigtaen, Clevifche XedreDrbn, p. 20. 
Die Yarıyey bittet Richter und Echeffen, die 

eugen wie Recht für ju beiichen, und den 

ibertbeil babey ju verwißigen und gemeld; 

te Zeugen qu (eben und zu hören, für ju Rellen, 
anzunehmen und jufchweren. 

Bormift. Niderfächt. : 

Semelt Man be pennigbeto voren bopt 
(soraus darauf gibt) 
Upp arbept de men ome aff vordenen (abi 
verdienen) (hal — 
Dat bet (beißt) vorwiſt. T. III. Seript, 
wand p. $49, n» m. 177. 

enbewifieoer, man deme men Vorwiſt, geges 

ven. ıdid. ene Vorwift.ibid. (was man darauf 


gegeben.) 
einen Kolmeßer, (Kehlenbrenner,) nen, 
(Dingen) unde brwiftigen, ibid. (Gelb darauf 
erben) die Sache gemi machen mit ibm. 
vergwilen, vertröften, verfprechen. Altenjlaig 
fol. 636. d. 
gtwiß, adj. certus, 
nichts gewiſſes wiſſen, nihil certi habere, 
gewiß wien expleratum habere, 
vos acmib tit, quod perfpedtum & explora. 
gum cft, qued nullam habet dubitationem. 
ür gewiß erjehlen, pro comperto narrare, 
ein gertfjcer Tod, mers przfens. . 
gewiß, em gewiffes, quidem, den man nicht 
nennen will oder fan. 
gewiß, adv, certe, fine ulla dubiratione, fine du- 
b:o, profecto, 
orwißlich, adv. id. profedto, certe. 
ungewiß, incertus. . 
Gi ift im Krieg ungewiß, anceps fortuna 


belli. , 
feine Antunfft ijt ungewiß, dubius eft ad. 
ventus cjus, 
ein ungewifles Gerücht, fama fine autore, 
eine ungereiffe Antwort geben, perplexe re- 
fpondere, — . . . 
die Sache ift ungewiß, resin ambiguo eft, 
Gemifbeit, certum, certa rei ratio, explorata ve · 
ritas, certitudo. 
Ungrwißbeit, incertam, dubium, dubitatio. 
(eoo (jen, confcientia, : 
ein antes Gewiſſen, confcientia re&a.— 
ich mache mir ein Gewiſſen, «ft mihi religio. 
ich geb es dir auf dein Gemifftn, religione 
te obitringo. — : . 

: untertuche dein Gewilfen, excute confeien- 
tium tuam, : : a 
einem etmad ind Gewiſſen fchiehen, confcientie 
alicujus committere. M 
GSiwi eno⸗Ruge, forum confcientie. 


* 


mit meinem Bes| Gewilfener oder gewiſſer Wiffer, ben den cb: 


3 E 
Wißm Wiltt 


6 cafus confcientie. 
gewiſſen hafft, pius, religiolus. NE 
unge wiſſenha t, irreligiofus, fine religione & 


e. 
Gewiffens + Srevbeir, oder Religions⸗ Freyheit, 
beißt ben den Juriſten Aurenemia, 


mabligen VebmsBerichten, gereiffe Leute fe 
das mas fie gewiß muften,an brachten. Des frey 
en:Gyerid)tà Wiffende, delatores fide digni. 
Gewiffenen, eine alte Set, fo ein Studiofus 
"Theol, unter ben Lutherichen aufbrachte, Daß 
das Gewiſſen vieler ermachfener Leute und dir 
Vernunft, bie rechte Bibel und Principium 
bet Glaubens fen. 1674. Mufai Ableinung 
das bie Seite ber Gewiſſener nicht su Jena 
fen. Arnold Ketzr. ift. Unſchuld. Mac 
richten. gleichfam, Confcienriaßen. 
Vorwilfen. T, III. Scr. Brunfv. in oen alten 
Qofl. Stadt Rechten vom vga o 445. n. 
be en — bat be Tape blive. €t 
beweiſe dann daß er Pape bleice und nur um 
gersiffes Frbeheils millen (age ermolle Pape 
werden, alıo aud)» 22. br en vorwiffene bat 
be £cp: blive in eben diefer m. 19. aber ftebt 
auch be en bewiifcue bat he Pape blive (Ber 
ficberung geben.) 
T. HL. Scr. Med. evi Eccard, iu Poem. Germ. 
£ol. 1527. ein Streitmard vorgemift, (das ift, 
befchloffen, gereiß und feft geſetzt.) 


1Difmut, : 


wißmut Erz, plumbum cinereum, Wifinu-, 


eum. Bilmurum Bıprucht,vnig. a plumbo can- 
dido & nigro dilceinitur, Georg. Fabricius 
c. 6. metall. ébferv. nitet interdum argenti co- 
lore & interdum fimile antimonio, fpiBigtr 
Biſtrucht. Bejöld, Contin. . 
sgugmut, tit ein Metall (o bey den Sin/&tein in 
denen Bergmerfen gefunden miro, audi offt 
ganz gangbafft bricht, Mengt ſich im ſchmel⸗ 
gem unter das Zien, und macht e$ mürb und 
ungekallt, kehet einem weiſſen Sieg slcidy, 
auch jumeilem. würfflich, mie Sxartafit: Die 
euzigen  fateiner nennen es Achenfarb- 
lev. Die Griechen und Römer haben nicbté 
davon gemud. Die Buchdrucker brauchen e$ 
unter ibre Buchſtaben. 
Yoijt, 
vocula qua acclamant bovibus & jumentis 
fi finiftrum verfus ire debent, 
mie bott, der Bauren unb Gubrleute fonder 
tid) bte nabe an Böhmen fnb, von chodir, 
geben, fertdeben emnt, fo kommt mift von 
lemice, lint, nad) meggelaifener erf en Solbe. 


witie, 


f. weiß, albus, - 

Wirte, An, 1411. wurde in den Ceo tübten be: 
(cblefren, btefed Geld zu müngen. Einen Wit: 
tem Pienning, rt fenning, and der Wit: 
ten Pienning foll haben feiner Stadt: Wap: 
pen, auf der emen Ceite, und auf Der ander: 
Seite, eindurchgebendes. Welcher renim 

en nach dem € dicet, $2. Worfimenn: 

meiß ift, und in ber Gute r2. Lot fem Cilber, 
unb ben fell man fchlan au( bem Keſſel. T. 117 
Script. Brunjo. p. 222. in Notitia rei nummar, 
Lunecbuvgp. O^. —— 

Mirting, Weiß⸗ Fiſch, slburnus. Apberdien 
Tyrocim dal 

mittern, f. Wetter. ! 

Wirrewal, f. pfingftémoget, Wiedemal. 

Wırehinen. Chytr in Nomencl. Saxon. col, 221. 
Dromones, naves longs. (mie Gallice vire ) 

voirrlin, eine Art Sifche, r. Cdjed für 7. Gi 
den, 10. Groſchen, 6. Dtenninge. Coler. 7.47. 

Wiwaldlein,; em Heiner Vogel oben Kichen: 
blautid), ungen weiß, 












Wis 


Wirrwe, 
vidua. 
€ urb, Waͤcka, vidua. 


Bo 


Wedevejche, Niderſ. in Chrom. Botbon, T. III. 


Ser. Branfv p, 329. pro Mi " 

-— mendom, Siteri im Chron. Rlytkm.Brmm- 
vic. Leibn, T. 111, p. 37. bit Ja $ 

umi da ft. pP. 37. die Sabre ver — 
ibem, bergt in der Mati in Dipl, apud Toner. 
Cod, Dipl, Palat, n. 212. dag cib fo ein Her 
eq von Deftereeid) einer Vfaͤlſiſchen Prinzen 
fin, nemlich 40000. fl. gegen ihre zugebrachte 
40000. fl. verichreiben muß. 

Befald. Contin, bat auch Wiebum, Widdum, 
Bewiedum, aud Stuk. Conflit,7.m. 123. begm 
More Wittumfis. 

WirwensJabr, ber Adelichen im Yüneb. und 
in Pommern, bie uy we des Lehen⸗uts 
ein Jahr. Klammer in Promtuay. Faris tit. de 
viduitat, ay.Widwer, Widling. vıduus. Gel 

Wircling, viduus. Tfebndi 
itcling, viduus. Tfehudi T. I.p. 

Wibfrau. Alb. viduo ad voc. ib t Mh 

Wittwenſtand, Wittwerfand, vira vidue, vel 
vidui Goth. Widomo. Angl. weodeve, 
wyodewe, wuduwe, Angl. widcw, Belg. 
wedewe, Ital.vedova, Gall.veuve, Hifp.viu- 
da, biuda. Boh. wdowa, 


* 
wis, 
Wiszi, poena. Kere 
wWißger, Wifer, tortor. iw Cod, N, T. MS. 
reg 5 VIII —— eum tortoribus, gabin 
en Wißgeren, e i 
bit Smet. . — ⸗ 
be tr vas in ber Wiffene, inber Cual. Lac, 


x 
= wisagen torquére, 
S. Elucidar. im Berg Aetna merben die 
Cis fir @traf Weil biet 
is für Straf, meil die Beſtraffung den,der 
geftrafft wird, und andre bie-e$ 
— od fehen witzig 
Wißger, Wifer ift zuſammen gesogen won 
tibiger, 
. wis, 


particula, vulg. Interje&#, aGall. v ite,ge(d)minb, 
fubito in momento, 
Witz war erdabin, velocisfime evanuit. 


wis, m. 


Verſtand, acumen ingenii , folertia, 
der ohne Witz iff, brutus, 
Aderwitz, delirium, dementia. 
Bormiß, curiofiras. 
Wahnwitz, vecordia, mens alienata, 
alter Weiber Wahnmig , anicularum deli- 
ramenta, " 
wigig, adj. fagax, callidus. 
bu bift nicht witzig, deliras. 
Bini werden, habere aliquid pro 'difci- 
phna.. 
witzig machen, prudentem reddere. 
abetwitzig, delirus, deipiens, fatuus. 
vermißtg, curiefus, 
mwabnmigig, phreneticus, delirans. 
wisigen, prudentiorem reddere, 
tun gewitzigt werben, damne de: 
Wizigung, bad fel mir cine Witzi 
iue ae 
es orent mit zut Wigigung, hoc difco can- 
Qi if von wiffen ; wie © 
it t£ von miffen ; mie Spie i 
und get unt einander Lashes eid "i 
106, «d v. 
vom Det, MN ode 
el, auch wa, etwa, f. € . 
worum, eorr mm. "M 


‚wo, 


" 


Woch Wog 


wo, Conjundin für mann oder wenn, fi, wofern. 
allme, ubi, 
anderdmp, alibi, in alio loco, 
itgendewo, ullibi, alicubi. 
mroenpop, nusquam. 
wo, und vor ben Vocalen wor flebt worben 
Prepofitionen und andern Wörtern, ald ein 
Pronomen. ] . 
moju, ad-quod, ober Fragsmeis, ad quid, 
für ;umat, 
woraus, für aus mas, ex quo. 
moran, wobey erfennet ihr das? quo figno co- 
gnofcis hoc. 
wodurch? quare? quo cafu? . 
die Thür ma2urd) er gegangen, janua per- 
quai introiir, ] 
ein Schiffbtuch mehurd) vie; verarmet, 
naufragtum quo multi ad incitas redacti, 
wo, ſteht alfo auch beo einigen für das Prenom. 
indefinit, etwas, ß ] 
man muß es worein fchütten, inaliquod 
vas tndendum eft, : 
fich mofür halten, fe non parvi &ftimaxe,pu- 
tare fe homimem alicujus pretii effe. 
woher? unde? 
mohin? quorfum? 
Wo kommt mit ms überein, 


wohe,' 


hebdomas, feprimana. — — 
Woche, ober WochensZeit die einem trifft. 
bie Weche ift an mir, bac feptimana me angit 


ordo. ; i 
Wochen, plur. die Sechswochen einerKind: Betz derund 


ferum. 
in die Wochen fommıen, parere. 


die aroſſe Woche, heiſſen einige die Char⸗Woche, 


hebdomas apte Pafchatos Feftum. 


ber Mittmoche ober Mittwochs Tag, Mercurii | 


dies, f, Mitte, ] j 
Me Hochzeit: Woche, feptimana qua nuprizfue- 
* Tune. 
die Zahl: Woche, hebdomas poft nundinas, qua 
mercatores folvunt quod debent. 


wöchentlich, adj, quod fit fingulishebdomadi- 
us, 


Wochener, ein Priefter der bie Woche über ges 
wiffe Amts oder andere Dienfte bro der Ger 
meine verrichten muß Daher ſagt Kahſersb. 
in poft. fo! 167.an St. Job. B. Tan. Zacha⸗ 
riad war einer von ben verordneten Prieftern, 
und mas Wochener, hebdomadarius quem 
erdo laboris feptimang canyit, 

Wöchnerin, Sechswoͤchnerin, puerpera. 

Wochen; Kanne, Cantharus puerper@. Carpe. 
p.2.C. 14 d. 43, 

Wochen dert, le£tus puerpere, 

Wochen.Predigt,concio que fir aliquo hebdo- 
madis die, 

wochen⸗Markt/ forum hehdnmatale, 

Wochen Wagen, Linm.das Cloſter voll mit?fb: 
lager, Fuͤrſtlichen Dienern, jagen sc. Wodens 
Wa⸗ en u. d. g. nicht beichwert werden, currus 
ex aula hebdomadales, 


Wode, 


penfum in colu, & colus ipfa. 
f. Rode, colus, ok stunfel, f. Suntel, vont 
tal. conochia, 
WodenSrube, locus ubi nentes puellg tem- 
pure hiberno conv-n'unt in pagis, 
wofern, f, f. wo flir mann. 


Woge, 


f. Wag, f'a&us , Wafers Wogen, unde, Au- 
&tus inaris, von bewegen. 
woher? unde, wolin? quo, quorfum? f. mo, 


^ 


Wohl Wohn 
* Wogen, 


gewogen, alé mitber Mage, f. Wage. 
gewogen, günftig, geneigt, benevolus. 
ich fau bir nicht gemogentr. fepn, benevo- 
lentior tibi efle nun poflum. 
Auem gewogen fep, favere alicui. 
ficheinem gewogen machen, benevolentiam 
alicujus fibi conciliare. 
Gewogenheit, benevolentia. 
. Otwogenbeit einen bemeifen, benevolen- 
tiamalicui preitire, ° , 
eines Gemogenbeit erwerben, coneiliare 
alicujus benevolentiam. 
zuwege bringen, comparare, conträhere, 
ungemogen, wulevolus, malevolens, 
Ungewogenbeit, malevolentia. 
unwogen, für ungemogen. Zedion Rirchen: 
Hill. f. 377. b. t Seliihen Schreiber 
a den Zeutfchen fo unmegen gemefen, baf 
€ die Teutfchen Jahr: Bücher nicht haben 
lefen wollen. 
Gewogen Fommt von tvágen, von Wag,libra. 
ba fid) ein Theil unb Echale megen des gro 
fen Gerichts auf bie Eeite neigt, Daher ift ge 


neigt jourtl, als gemogen, propenlus. 


Wohl, 


bene, probe. 

wobl, in der Compofition, als wohlfeil, Wohl: 
fand, und andere, f, unter ben Wörtern mo: 
Et Beinfanmen gefent, ale Wohlthar unter 


Wohl fommt mit belle überein, die Holläns 
ugeMánver fagen noch moli. für ia, 
nemlich beilelocutum, oder factum eft. Der 
Sranjofen oui ift aus dieſem wel entfanben, vor 
Alters hörte man nod) t vornen daran, und bin: 
ten ſchrieb man das I. 
, Anne 154 U.C. Duces B »jorum qui é Gal- 
lix Celtica inigrarunt duo fratres ftirpe re. 
p Sıguvelus & Bellovefus, vid. Majerum 
ioringenfeniP. de Bojorum migratione Diff. 
€icimcif, und meli, oder mobl mei. 
, Serv. 2. Geerg, volema pyrabona & gran- 


ja. 
Volemum. Gallica lingus, bonum & magnum 
dicitur, inquit Papias ex I idore1, 17 Orig. c. 6. 
Wilo. Du’Cange VetusScheda de S. Aderaldo 
Tiecenfi apud Camutatum: Pater ejus no- 
bilium nobilifimus Walo e(t dictus, qui lin- 
gua Aullraficrum interpretatur bonts. 


Wohnen, 


habitare, domicilium fuum habere, fedeip, 
domum, rectum habere. 
wm für leben, an einem Drt fid) aufbal: 
* — bie milden Thiere wohnen in einfamen 
Dertern, fecg n.oiantur in locis defercis; in 
Höhlen, latentin fpeluncis 5. in Seifen, amant 
rupes ; in Sümpfen, vivunt in palud;bus 
wobnbefitfevn, aliqua [cde fe continer., habi. 
tare, domicilium babere 
ſich wohndafft niebtrlaffen, fedem ac domi- 
€ilium confbtuere alicubi. 
Wohnung, hahiratio, domicilium, fedıs, do- 
mus, lecuscommorandi. 
WohmZans, habiracalum, domicilium. 
wohntar, adj. habtübilis, 
ahwohnen, die Srepbeit im eines faute gu mob: 
nt, an fiatt der Bezahlung anuchmen, un 
alicijus dumo, loco iolutionis debiti, — 
abmobnen, procu! ab aliquo habitare. 
er wohnt wert von mir ab, procul a me ha- 
Dati diltamus nimis longe domiciliis no 
18, , 
anwohnen, accolere, 
er sen an feines Bruders Hanfe ar, ac- 
eolit edibus irarrıs fui, 


i manfus, eine 


Wohn 445 
fie wohnen am Fluß, accolunt flumen, 
bewohnen, einen Theil der Stadt bewohnen 
bitare partem urbis. — 
diefe Inſeln bewohnt niemand, hasInfulas 
nemo celi. : 
bewobnbar, dj. habirabilig, - 
unbewohnbar,adj.inhabirabilis. — - 
beymobnen, Dabea fon, ber Schlacht beywoh⸗ 
hen, pugnz adeífe. © 
2 athſchlaͤgen beywohnen, confiliis ad- 
ene 


beywobnen, einer Frau, cum uxore cubare. — 
Deywohnung, nimmt Kavítreb. für concub'- 
na, f. 81. a. b, Doftill. alle boͤſe Geſellſchafft 
ieben, Heifchlichen Gedancken nicht ftatt ger 
en, Beiwobnung und Urach der Sünde 
bannen thun. BEE 
bit Beywohnung des H. Geiſtes, Spiritus 
,» 9. —— 
ehliche Beywohnung, conjugium, coitus. 
Beywohnung, für Converfation, Umgang, fo- 
cietus. 
Es begehrte ein jeder feiner Beywohnung. 
Stettler Annal, Helv p. 303, 

Bywoner, al$ am Po oder an einem Fluß. Al 
tenftaig Voc. £4 d. accola. . . 
Wobn:Zeben, feudum habitationis, daß einer 

‚in einem Haus mobnenbarf. —— 
ein Zinwobner, oder Inwohner, incola. 
Es icheint wohnen mit manere überein jufont: 
men, und —— davon gov. Lat. barb. 
ohnung eines Bauren (ammt 
ben Feld. mailun,. Gall. domus 
o mutbmaffet yo nicht ohne Grund, daß 
auch bona in den Namen unterfhiedener 
Ctábte bieber gehöre, als: . 
Vindobona, Wien in Defterreich. 
Brigobona, oppidum Rheue. 
Rherobuna, vslgo Ratisbona. 
Juliobona, urbs Gallia Belgicz, Diepe. 





Wohnen oder mobnen, gewohnen, v.v. 


wohnen, bad Simplex ift veraltet, und gewoh⸗ 
nen geblieben, fuefcere, confuckcere. 
Kiuuonent, folent, Kiuuonin, fulito. Kero. 
wird mit dem Genitivo ber Cacbe geſetzt, die 
man gewohnet ig, ober aud) mic dem áccwfat, 
St. mit dem Infinitive. 
des Schmerzens gewohnt, dolori confue- 


tus. 
das Soldaten: Leben gemobnen, fuefcere 
militie. 
mann du t$ wirft gemobnt ſeyn, fi adfueva- 
ris. 
ewohnen den Vater qu betriegen, infuefce- 
re fallere patrein. 
almählig das Licht gemohnen, infuefcere 
paul rim lucem ferie, ä 
sebum etwas ju leiden, obduref.eread 
L] ud. 
des Wriegsd gemohnen, bellis inveterare, 
ich bin nicht gewohnt zu lügen, mentiri non 
meum, 
ſewohnt, fuecus, confuerus, adfuerus, an die Ar⸗ 
beit, labori, 
gemohnt foyn,confueviffe aliquid facere. 
das ıft er gemobnt, ita f-rcconfuerudo ejus, 
hunc habct morcm, ıta confievit, 
ungewobnt, infuetus, infolitus. 
Bewohnbeit, confisetudo,. ' 
alte Gewohnheit ift wie die andre Natur, 
confueruds edt alrera natura. 
eine Gewohnheit einführen, introducere 
eunfüerudinenn. | 
jur Gewohnheit werden, in confuetudinem 
Venire 
es wird eine Gewohnheit daraus, confuetu- 


do gignitur ex. : 
. nad ſeiner Gewehnheit, pro confuetudine 
ejus. 
wider 


* 


4:6 Woͤlb Wolff 


wider bie Gemohnbeit, preter confuetudi- 
eem, quodaconfuerudineabhorrer, — 
t emohndeit ctift tin, confuetudo inva- 
1 fcit. 
ben (einevGemobnbeit bleiben, nihil de con- 
Ma er — 
nlich, uhraru. , 
ger mbonlide Worte, uſitata & trita verba. 
ein ungemöhnlicher Seßertag, (olemnis & 
— —— 4 
ewohn inuhratus, inlolens. 

2: ne Yas Verbum Alivam dei bier vor: 
bergebenden Neatrigemohnen. ch gewohne 
das thue ich ſelbſt; ich gewoͤhne, da mache td) 
bof e$ einandrertbut, adfuefacio, confuefco. 
AL. an die Maffen gewöhnen, armis fead. 

efacere. 
bie Pferde an ben Wagen gewöhnen, equos 
auftro confuefcere. j 
einen jur Arbeit gembbnen, in labore ali- 
uem exercere. zd ; 
fich an einen gemöhnen, deduci ad alicujus 
eon(uetudinem moremque- 
ich babe meinen € obn dazu gewoͤhnt, baf er 
mir dergleichen nicht verfchmeigt, confuefeci 
filium meum ea ne me celet, 
wit einer fein Rind aewöhnt, fo bat ers, ut 
uisque fuum vult effe, ita eft. 

tae Bemöbnen, adfuef.dtio. 

abgewöbnen, einem etwas, dedocere, deduce. 
re a priftina confuerudine. 

abgewöhnen, ein Kind,ablaftare, removere ab 


ubere. 
- dae Abgewoͤhnen, ba man etwas läßt, delue · 
tud 
bes A 
engem 
einem das 
cere aliquem operi. A 
verwöhnen, depravare animum alicujus. _ 
Brmöhnen fommt von gewohnen, und biefeé 
von wehnen, vom Sebrauch Der Leute fo bepiams 
wien wohnen, 


wölbe, Gewolbe, 
Gewölbe, fornix, teftudo, cencameratio, came- 
T (OQ ebmabié einerlep damit gersefen, lobi 
t ift ehma mer obi- 
- —— in bem Gemblbten immer 
qoo der Gamin war. T. JI. Script. Branfvic. 


, 388. 
eicit, in dem Dome, boven an bem Welve. 
Yliderfäch. T. IH. Script. Brunfu. in Chron, 
Pit. p. "e 
Bemele. 7. ET. Script. Sax. Menk. col, 1781. Dy 
Gewele des MuepHuejes murben irbögt Cer; 
höher, böher gemacht) — 
Gewälb:Böde, cantherii füper quibus 
fornices exitruuntur, fulcra fernicum lignes, 
GBewölb:Steine, lapides cunei formesad 
formandam teftudinis eoncavitatem— 
Greus : Kugel :Mulden : Dbren;Cpiegel, 
Tonnen Bemwölbe, f. unter ihren Anfangs 
Buchftaben. 
ölben, concamerare. — 
1M Bewölbung, concameratio. 
ausgemölben, emt Kirche, concamerare, — 
gemótbt, braucht man auch von hölener Arbeit, 
convexus. 2 
eine Kifte mit einem gemdlbten Deckel, ci- 
fta operculo convexo, 
quolbr tómmt von volvere. Lal. volura. Gall. 
voute, ö 


0. 

*** eines Kindes, ablactatis. 
bnen, einem etwas, adfuefacere. 

Arbeiten angemöhnen, adfuefa- 


wolf, 


'Avxeg, lupus. Wlk. Sclav. le leup. Gall. fi ' 


Melf. 
WAT, lupe. 
wöiftich, adj. lupinus. 
woifis ; Bohnen, lupini. Wolſezach. Al 


Bol 


Bolt Wo 


— — — Á——————— 
senftaig f. 52. d. —— genus leguminis, Wolfe·Wurzel, ein Kraut, napellus luteus, 


ein Gemächs mit gelben Blumen bie moblrie: 
hend, das retblid)e Diefer Urt aber riecht 


nicht. 

Woifs@ifen, Wolffe: Angel, pedica, decipu- 
—— womit SES in ben Fuͤſſen 
gefangen werben. 

Wwolf$arb, color ravus. 

Wolf&rube, fovea, in quo caplımtur lupi. 

y" v oder Scent, — i 
efula rotunda, peplus, runde feMilch. 

WolffoMonat, December. 

Wolffs:Pelg, tunica ex lupina pelle. 

wolffrum, Wolfram, Wolft⸗Schaum, Wolfs 
Haar, mci e$ chwarz und länglich, bricht nes 
ben beni Zienftein im Bergmerf, giebt aber 
fein Metall, fondern muß durchs Waſſer und 
Feuer davon gfchieden werden. Mattbef. 

eine Zien Blende eine Eiſſenſchuͤßige Zien’ 
BergArt. Seukel Pyritologia p. 471. 
wolffe 3abn, dens lupinus, infantibus eum ap- 
pendent ut habeant quod in os ingerant 
gingivam prurientem fricent, 

voie 3ábne, vitium dentium, bey ben Pfers 
deu, daß fie delwegen nicht recht freffen kon⸗ 
nen. d hn Geerg. p.354. 

war wolf. Gall.loup garou, lycanthrepos. 

gebannter Wolff, beo aberglaubifchen Lew 
ten,gerulphus, Lat. barb. Du Cange, Gerva- 
fins Tilieberienfis in Otiit Imperiaitbur Part. I. 
Vidimus #, frequenter in Anglia per lumatio- 
nesliomincs in Jupos mutari, quod hominum 
p Gerulphos Galli neininant Angli vero 
trevelf, Were unglice virum fonas Volf, 
lupum . 
Wermolf. Het. Voc. 1482. 
Sprichwörter Ash ! 
der Wolff frift auch bie gegehlten Schafe, 
lupus numerum non curat ; 
mer unter ben Wölfen ift, muß mitbeulen, 
m. feras & fimias verfantem oportet effe 
inigın. 
mann man ben mur nennt, fo font er 
trennt, lupus in fabula, 
wolf, 25 
einen Wolff geben oer reiten, ambulando 
vel equitando atteri. 

Ark: Wolff, weil es immeran der Haut abnagt 
und reiht, vom geben ober reiten, inrer. 


trigo. 

wei, ein Manns; Namen, davon iR Bangolff, 

9 ftr w, Wolfgang. 

wolf, eine Art des um fich freffenden Krebs an 
den Schtenbeinen, cancer in tibiis 

YOolf bep ben Tiichern, ein FaljsHobel, dolabra 
*ad ftriasafferum. j 

Wolf, ein Geſtirn gegen Mittag unter dem aci: 
chen der Wage, beitebt aus 29 Sternen, lu- 
pusin Aftronomis, fera, beitia centauti. 

YOolí bc den Simmerleuten, gemeine Bauer: 
22* Magdeburg. ron. p. 666.) 
mit zwo Säulen und einem Wolffe, ba die 
Eparren mit Knien auf ben Weller-Wänden 
ruben, ju Stroh Dächern, horreum fimplex 


rufticorum, 
Wolfs : Angel. n Stiffers Jagd und 
ger: it LA p- 14- if n bil ale 
olfeEıfen, Fuß-£ifen, decipula feri ea, 


WolfoBeer, bácce aconitj, five folani bacci- 


feri. : 
wolfs:Bebif, lupatum, ein hartes Oebif ber | 


Pferd Zaͤume. 
wolfssBarren, Fleiming p. 240.5. morir: 
nen mandıeWölfefänut, _ 
Wolf;Spiel, ein Spiel mut Steinlein oder jer: 
fiomttenen Hölzein, als das Muhl Spiel auf 
bem reti piel, lupus. Goldaf. Rer, Alam. 
T. I P.L p.139. 


Wolfs:Rif, reliquie agni vel ovis aut cervia 


lupo de verati. 


wolfe3tug 

olfe:3eug, retia & alia ad capiendos Iu 

Wolger, f. ul — iam , 
tinigté Geflügel wird mit Wolgern ge 


fopft, turundis tarcire. 


Wolke, f, 


, hubes, eine einjle Wolfe. 

eine dicke Wolfe, nubes fpitfa, 

ein Wölflein, nubecula. 

— —— 

aylereb. Poſt. fel. 46. ba hetrutned) 
redet, da umichetiget, (umſchattet) fie ein 
leichter Wolf, Leine echte WB olke,Jund nempt 
zx * Stimme uj den Wolken was (prt, 


alfo hat e8 auch Ger. int smafeul. der Molke, 
Wolfen, biefien gewiffe Büge und Kıdınmen 
an ven Kıägen der Weiber Aoſtoch. Bleider⸗ 
az die Ammen - Senf 3i ghe 
t Kragen tragen ohne einige Ouinr 
gel a —3* Ana unbis M R 
abr 1580. war eine Geſell ſchafft in 
Weit, halen um Stifft Paderborn, und D 
felbiyen Orten ali um, bon Rıttern unbstnedy 
ten Die hieſſen Dre Wolkener, Sauft in Zim; 
puta. Coron. co. 32 nubes equitum. 
Wolten, iui ber WappenKunf, linea nubium 
inftar dus 
Bewölfr,oder Bewülfe, multe nubes. 
cé jicot fid) ein Gewulle aut, (pile nubes 
fe intendunt. 
grwöllk, oder gewülft, nubibus te&us, nubi- 
us 


Wolfen: Brady, m. nimbus maximus, nubium 
toireéns. 

Molte (cheinet von Wolle berjufommen.cvan 
bört insgemein Ingen von ven dünnen wenſen 
Wolten ote je viel Abſaͤtze haben, es (con Trifften 

cafe, f. Wolle,lana, lanugo, und mie nian hört 
38ule für Mole, (oii ud gout bepm Pid. 

cr có tommtoulga, mit Welke ubercin, alg € 
Schlauch in ber Luft. — 


Wolverley, 


ein Kraut, Arnica, Orof:£uciant: 
Chryfanthemumn, Caltha. Re 
bewollen, beindeln, f. Willen. 


wolle, 


hana ovium, oder lana ovilla. 
Edhafs Wolle. 
Baum Wolle, goífyplum , 
Sa — zs 
eſen Wolle, ein Sem , gnaphalium, 
ollenfämmen, lanam. carere, 
Sulle an Gewaͤchſen, lanugo. 


wollen, adj. laneus, ein toollener Mantel, paBi- 
um laneuin. ) 

voilken, id. om 

baummüällene Ctrümpffe, tibialia xylina. 

* wülten &cmo, in Franconia, fübucula. 
wollicht, lanugimofis, lanugineus. 

Sclav. wolra. Boh. wilna. Pul. welna &c. Lar. 
vellus, v:d. Fef. Etym. item, villus, Fre 
per 3. v. 386. greges villis lege mollibus al- 

5, 
wullen, fo viel als ein ſchlecht Trauer ; Kleid. 

Die Biſchoͤffe haben barbaupt: unb barfuß, 

und ganz reullen beom Pabft um Gnabe geber 

ten, Hedion Kirchen⸗Hiſt. jet. 363-0. 

TOU enmt, herft ın Coͤhn am Rhein eine son 
den 22. Zuufften, und im Cölnuchen Sche- 
matijme bit erſte, ſcheint [e viel zu (eun als an 
andern Orten die Sewanbſchneider. — 

ov 


Woll Won - 


Wollendlane, Mittel Tuche, beo ben Wollen 
Webern tr Roßwein in Meiſſen. Knaut 
Altzell. Chron. P. VII. p. 366. 

YDolL A ámnter, carminarius, 

—“ von ben wolligen Blättern, ver- 

Cum. . 

1Doll. o Ze, Asccus, 

Woll Aad, rhombusad lanam ducendam. 

WoslSchlager, quilanam baculis verberande 
preparar, 


Yocli.Spinner, lanam in fila diducens, lanifi 


cus, 

1Oclen ; YOeber, Wollen; Schlager. Tfcbudi 
T. 1. p. $42. in oppefit. der Grautuͤcher, mel 
che gar ſchlechtes Fud gewirfi,textor pan 
ni optimi... ! . 

Woll:Säcke, fonderlich Me man ver te Thhrne 

ebánget. Merkel im Beriche von der 

iasdeburg. Belag. ſagt, ver €t. jet 
burn qu SRagooburg feo mit ſoſchen Sacken 
bebangen gemefen, daher wohl 1500 Schuͤſſ⸗ 
mit so Quunbaen Kugeln daranf geicheben, 
facci lana refeitı : 


WolWeberey, laniicium. 


Wollen, 


velle, hiberein animo. . j 

Pref. Indic ich will, volo ; but willft, vis; er 
will, vulc; wir wellen, volumus tu. f. f. 

Imperf. ih wollte, volebam, vellem. . 

Pert. ich 04b gemellt, volui oder eem ein 
Verbum beo tit, ib pube vollen, er bat fom: 
men wollen, und nicht, er har kommen gewollt, 
voluit venite, : ! 

Man fdyreibt beifer iilii du, als willtu, oder 
teilt bu. po" . 

Prof. Conjunctizi ich wolle, bu wolleſt, er 
molle, velim, velis, velit. 





wollen, für werden, für dag Fataram ich werde | woonigtifen, adv. In Cbron, Rbytbm. Brunfa, | Wortrreich, verbafus. 


sdermill, j 
Das Schiff will finden, navis fubmergetur 
das Hauswill einfallen, gomas ruinam mi- 
natur 
sticht mollen, nolle. 
lieber wollen, malle. . 
einem wohl wellen, vellealicui, — * 
wollte OP tt, für, ach daf, utinam. , 
Heyden Conpejitis mit Prepofßtionen vom Per- 
bemollen. . ] 
dayon wollen, nemlich, gehen, laufen, fliehen 
4l. D. q. aufagere velle. 
aufwollen, nemiid) (teben, furgere velle. 
aneinander mellen neurltch nut Zäuften oder Ge⸗ 
wehr, puznis vel armis pugnare velle, 
Der Eſſaßiſche und SchweigerifcheDia- 
Zeit (ett wöllen für wollen, f. Pi. wöllen, vel- 
le, und hintenem b daran. Das haben einir 
e bernad) in wend zuſammen gesogen, ald 
ür mir wolben, fegt Kayſersb. Doft. fol. 15. 
miren. 
er mien, velle. 
Goth. vilgan, 
Lit. velle, volo. 


Grec. Buroum. 


Wo, 


Wousdagh. Belg, Woensdigh & Goens- 
dagh, cunbri, Wonsdad. 

Angli hodierni, Wednesday. 

Saxones quidam infcriores & Weftphali 
tefte Elia Schedio de Dis Germ. c. V. Der 
Wodẽtag alii feprentrionales uc Marefchallus 
in obfervar,ad verfiunem Anglo-Sax. N. T. re- 
fert. Ousdag, Doensdag und Vodensdag, 
ferunr def.umtas effe has appellationes a quo- 
dam O ti^, alias didus Vodanus, Wodanus 
de quo omnes ferebarbararum gentium re- 
gium genus lineam rrahit & Deum MM, n 
rarünt, eique quarrumdiem feprimang, r 

Anderer Theil, 


ORon ort 


vero ejss Frige (extum cenfecrarunt. vide 


Paul. Worefried. y. 9, Mercurius Wodan f.]. 


Gwodan dictus, 
gy d a Cbron, Oldenburg. Gamelm. 
p. 418 1d. » 
Wonfaffen, eine unmeidmänniiche Art Hafen 
ju fangen, Kürsifer Jus Venand,c13. 


Wonig, 


brift au einigen Dertern der i t 
Örunichwang. ——— 
Pemcer m Vocabulario luteus, opeóg, 
Senis oder Schwunitz ein Wendif e yu. 
men dieſes Vogels, woraus die Unmiffenden 
Echnang armacht, und ihr ven feiner arüns 
gelben Karb Grünfcbwang nennen. €i 
—— der Grunfink. J. 2, Friſch Ber 
" Ad uno 2ibbileung bet Dógel ec; 
[1 * 


Wonne, 


Eheim | 
"dent von Lateinifchen bona in Kayı 
fersberg Pojtill. foi. 1 hergeleitet: Abra; 


bam fprach jum reichen Man: gedener dag | Wort im Serien, Dad Parole, teffera. fs ‚mbolum. " 


Wort 457 


von More ju Mortgeben, verbum de ver. 
bo exprimere, ad verbum aliquid transferre. 
won Wort ju Wort auérotubig lernen, ad 
verbum edifcere. . 
mas brauchts viel Worte * quid opus eft 
verbis? 
á fag mit einem Wort! quin tuuno verbo 
ic 


es mit einem Wort mit einem ausmachen, 
verbo tranfigere alıquid. 
Worte da nichts babinter, (peciofa verba, re 


inánia. 


cere. " 
‚Worte mit einanbern wechfeln, verba ultro 
citroque habere, : 
einem Worte vorfagen fie nach jufprechen, 
preire verba. 
ein Wort, womit man etwas nennt, vocabu- 
uin, 


mit andern Wörtern etwas nennen, aliis 
vocabulis aliquid nominare. 
kein Wort von einem bringen önnen, vo- 
cemnullam alicui exprimere pofle, u 
. €8 find ibm harte Worte entiahren, afpe- 
riores voces illi exciderupt. 


du Daft oor bona gefien,und Lazarus das S rut, | Wort, für das Verprechen, promiffuin. 


Q. e. fihlechte Speiffen, feine Lädercyen,) 


fein Wort balten, prom ffis ftare. 


wann er gefrüjiut. mas (i. e. g«plagt mit | * worten,formirt Aarfereb. in Doftill. f 195. 


Gdymuren,) abit itzund fo ift er bona, und 

muſt du Stcut effen unb gelrüjtat fein. Bann 
mer bie bona ift, ber mug dort das Strut effen, 
ecfrüjtgt unb gepenigt fetu. 


das nicht geworter werden Fan, quod nun 
poteft habere ver bum conceprum in mente, 
wird zur Erkiärung dazu geſeht, das ift, cá kan 
mit Worten nicht ausgedruͤckt werden. 


YOunn, predium, ein Gut, Lands@ut, mie! Wörtlein, vocula, particula in Grammatice, 
weit eines Wann und Weide gebe, merben | wörtlich, verbalis. 


Fluhr: Steine gefept, predii limites palcue. 
Wonne bedeuter Freude, Vergnügen, Herr; 
lichkeit, gaudium maximum. 


T. HI Script. Brunfu. Leibe, 


Karl fo monigliken levete, 
Dat fin lef boven allen [oven fmenete, 
f. Frev. Fribonn, allodialia, 

Hepidanni ecnobita S, Galli annal, apud 
Goldujt. ReryamA!am.1 Ann,724, Bonifatius an- 
te Vunifridus ditus. (W'onne & bonus con. 
venit, fried. videtur efTe a fert, unbe fertig,- 
—— quaa per facius in Bonifacius expri- 
mitut. 

uuunnigarro. Alam (f. Jun. beym Goth. winga, 
a c rone ” 

Wunnimanoth. Goldaſt. Rer, Alam. II. p.265. 
ber May. 

Wunnileit, voluptas. Kero. 


"Worb, > 
Senfen Worb, filcis manubrium." 


Wornyr, 


vexillum, T. IT, Script. Sax, Menken. col. 
1781. eS werbraut der Mitteltuen uf heme 
Eiche Warpera und das Mueshne;obin ti, 
ta; Dich unde das Wernpr, f. Banier, scheint 
es feo jo viel ale anter, Die fie zufelbigen 


Zeiten oben auf ie Thurne ſteckten. eMous- | 


cha Ifenacenji Job. Rohre, 


Wort, 


verbum. 


worter + Buch, m. didionirium, vecabula- 
rium. * 
Worte: Forſchung, Etymologie. 


Wortötreit, logomschia. 

WorgVerftand, (enfus lieeralis, 

Wort Wechfel, altercartio. 

* Wort:jeichen, parole, die Mörder machten 
fichjein Wort: Zeichen, Betermann,) henit fie 
einander (dirmeil es finiter Nicht war,) das 
ben erfennen und zuſprechen mochtend. 4 fükn- 
di Cbron. Helv, T. Ll. p 585. 

der Worrbalter, oet im Namen der andern res 
det, advocarus, orator. à 

ter Worthaltende Hauptmann. Rhehet 
mayer Braunſchw ébron, P. IF. p.213. 
Sirworr, (Caürel, Beding,) and Auszsun, Muse 
nabm.) Tfehndi T. I. Chron. Helv. p. 665. 
mit allen Gedingen und Fuͤrworten, bad ift, 
mit allen Condinenem und vorberachenden 
Verſprechen, wann uan einen in Den Lands 
frieden nahm. Tolaer Cod. Diplom p, 100. 

*imbworr Fauſt Lübeftihe Chrom. 
co: 141. Mit Wiffen und Umbwert der dan: 
gen Gememe, (uftragia, bad in ber Reihe her: 
um von jedem gefragt wird, 


Antwort, f. Antwort. 


| Beprsorg Haben etiidje neueGrammarici für Ad- 


verbrum, g. a. m. 

Je Wort, confenfus. 

Drolis ort, inine, verbum mingx. 

Schel fort, convirium, 

Sotichwort, pıuverbium 2 

Sud Cert, inane complementum, vox a Diale · 
«do quodam inunliteraddita, —, . 
Wort ſcheint von pew, dico, pervev jzu ſeyn, 

da der Spiritus cuftem ⸗in wveroͤndert wor⸗ 


ein Wort das ſich zu etwas ſchickt, accom. | den, mie aus Fila. Wortel eder Worzel, ur 


modarum ad al:quıd. 

einem ein Wort heraus locken, verbum eli- 
cerealicun, . 

ein Wort arts einem bringen, verbum ex- 
cutcre alicui. L 

viel Norte machen, vscba iscere. 


aelmorden. j| : 
Die Suffen haben aud unfccem Wort (Ver* 
buin) gemacht,geworiti, reden, da Die € clavo! 
niſche Epra 
von Aea^iw. j 
Dir Wien haben Ort ſuͤr das Ede und Anı 
M mug 


mm 


font glagolicı gebraucht, als 


nicht ein Wort fagen, verbum nullum fa- 


* 


45:8 Worte Wuch 


fang eines Dings genemmen, al: von Wort wokern, fobolefcere, vermehrt werden. 


und End einem die Sache eröffnen. 5n 

&hron, Auftr. Hagen. ! 
Wort bat im Plar. Wörter, wann es bie blor 

fen Buchſtaben andeuter, die Worte aber fagt 

Fry wann man auf den Verſtand berfelben 
tbt. ' 


* YDott, 


Hakman. de "nre aegerumt 2.8, 13. hodierni 
glebarum acervi feu colles ex terra aggefti 
noftrate lingua, (i. e. Holfatica) Morth, 
Worrfterte, Dautmorth, Serve, Werffe, di- 
&ı, quibus fubjestis penates in editum proye- 
hunt, maxime qui extra aggerum poincria 
habitant, ut contra leviores inundationes fe 
tutus reddant, Die erhöhete Erde worauf 
man ein Hausbaut, f. Werd, Werder. 

Weichbild n, 62. is aver die Wort des Ma⸗ 
nes egen uit fament den Buoe. 

Septum, ein ingerbünber Play, Wordt, Chy- 
trans Nomencl, Scxon. col. 54 won mehren, 
weil die Erhöhnng folder Bauftehe dem auf: 
geichmellenden Waſſer mebrt, und der Zaun 
bem einbrechenden 33ieb ober fchädlichen Leu: 


Wuch Wuf Wuͤhl Wulſt 


| Sclav. wopit, f. wuchjen. 
Chron. 1329. Jacobs Geſchlecht wolerde in | muolen, f. wären. 
cue alo fere batir read (r$ maroe hundert 
ufent. 
It des Wingarten Wofer i$ wol gedeghen, 
fru&tus vines, 
Erd: Wucher. Schwabenſp. c. 49. 58. für 
Erpgemächie, unb des SDiebeó Wucher, peco- 
Ta ied T. Ip. os. trbrtDudyt, (ürel 
tbudi T. II. p.95. Erd: et, rür al⸗ 
It Srüchte ber Erden, wofuͤr mau nod) in ben 
irchen betet. j : 
* wuchern, o! entftehen,machien,oriri. | 
Hprsan woFerbe mangk bem Volke vel bet | 
bat e$ Stadt, entſtund und wuchs, — T. IH, 
Script. Brun[u. p, 422. euewüble:, rerram fodiendo detegere. It. fuf- 
wuchern, hri ient fanerari, weil Wucher oder ; fodere terram ut rorrentes foflas taciunr, 
Seld⸗ Zins das Kind des Capitais, daher heift | umwüblen, als einen Baum, roftro fuffudien. 
Wucher im Griechiſchen róxcg, von Tex, | Au arburem dejicere. 


: ; : : die Erde ummühlen, terram fuffodere. 
pario, /x], mit feinem Geld muchern ^ "A. lac : in ; 
pecuniam in queltum & farneraionem mm pela pruti fuperfici 


w üblen, 
roftro, der ag vem Sie inder ea 
mie eine Cau mit beni eu 
wählen, roftro fuffodere, an 
jeine Wühle, voor, volutabrum. Friſchl 
Namencl. c. 120. ein aufgewühlter Ort, fon 
berlid) vom Waſſer, morinnen hernach 394j 
fer fteben bleibt. 
‚aufwüblen, roftro fuffodere, fuffodiendo ver. 
tere, ut aratrum vomere terram vertit; radi- 
ces qusrendo cefpitem vertere ut fues. 


—— Wuͤhlen kommt von Mul, Maul, weil es di 
Wucher, m. fenus, oris. ‚Maul, weil es die 
p treiben, foenus facere. Schweine mit dem Maulchun. ayferebeti 


E kbreibe e8 auch mit m, mulen, (muolen, 


Seld das Wucher bringt, pecunia farnera- | Aayfersb, im poft. fel. 17. ein Eugatınulen 


- fen. — : under eim Baum. 
, her feneratio. Armed bet müblen, fbttlidy unb verächt: 
wen wucherbafft, wucherifch, adj. in übler Bedeu⸗ den brrum wen we bie au tir Ei, 
ma "Y mpus, ift pu Denn genannt, sung, oen fordern unb nepmen, utu- qur quid, vertendo, projiciendo, ur fues 
as kommt von feiner Aroje ^ arius, nnpius. Fer So. fubcefpi ' 
. Der Vierer wächft an finer Woze. MS. | abwuchern, einem das Seinige, ſcenore alicui wuolen, Sibr Pierinsim Lexicotoben, wie ein 
erint e —— Jobau u — 1 —— rien — trundener Zapf unſinnig ſeyn, fdilagen, jet: 
wucherlich. adj. in Jure, wucherliche Conera-| bet! Din und heriaufen, bachan, tura 
Wopffen, Je, caufz ufarariz, & contractus ulrarii, 
Bofnia. Wucherer, im Schimpf, fanerator, ulurarius, wuhne, 


T. I, Syipt. Sax. Menken. 1086. f. | | Scheplig Conftirntiomes March, P. IV. Tit. 1. 


f.4. Wer mehr als 6 vom Hundert nimmt, 
fell für einen Wucherer und Auruͤchtigen in- 
famem gehalten werben. 


Wuczen, 


ein veraltes Wort, fo man etman chmahls 
aus dem Laut eines Geſchreyes gemacht, cla- 


mare : 

eroſch. Daß ihr Wuchtz unb Aneblich, 
daß tbr Gefd)reo und Anblick) dem König 
(chui fo groſſen Crid, (dem König fe greffen 

Schrecken machte.) 
Item, ba er bórte an dem Bewuchze, 
m. baf fv im folgten, dem Geſchrey der 

» Leute und der Hunde. 

Sachien:Epirgel MS Weichbild Vorre⸗ 
de 2. Eſau ne verolufeoe benicht, noch nene 


Boßnia. 


Wraken, 


rejicere tanquam inutile. In der Pommer⸗ 
ſchen Holz: Pa Mel Le p. 33. zu Pir 
nem Edod Klapp-Pol; gibt mam 4 Erüd 
darüber,damit e$ nicht arl yersrafet werden. 
Zu einem Schod Stab: Hol; gibt man a Stuͤ⸗ 
“de drüber, damit ſolches eben mágig nicht ge: 
wraket werden darf. 

. SBem Holländiihen Wraefen, etmas an ben 

Sagren ausfegen, daß fie nicht gut genug, bie 

Zahl nicht voll, uw. b. g. 

Wracher find in den Magdeburgifdyen Drb: 
nungen p. 659. Sinechte fo Depurac nehmen, 
fervi qui demenfum fuum acapiunt. 

woringen, f. rinaemn, 

wrafe, f. Rache. 


egenicap ne wuchze an eme. 
worogen, | rügen. ieh. wufen. Sclav. wopit, clamare, vocare. 
wreder, bort — i & ) MR: 
reoer, barter Wein, vinum aufterum, : : ’ 
Apladian. Tyrocin. p.86. vell Heiner Thiere and Corper ſeyn, die fid) be: 


wegen. 

mirccht Out. gedeyet und wudelt nicht. 
Mettbej, augeri, multiplicari, bad ift, e$ ver: 
mebrt fid) nicbt, bekommt feine Junge, die 
fich um daffelbe dinum rühren, mie die let: 
Wrenfch, nen Fiſche un Waffer, fo erft ausdem Teich 

: gekommen, wie die Ameiſen aufıhrem Haus 

Vetus MS. Sachıfen:Spieg.2.47. Sobelim| fen. . 

feiner Edition vem Sachen ;&yiegcl bar] wudeln, wie das Waffer, menn r6 ſiedet fid) be: 

veveich, wild, ſcheu. wegt, moveri, bulliere, 

menn ein Vieh mren(d) is,ald Pferd, Bane,| wudelmwarm, fiebibeif. — 

Beer, (aper. es ift mudelwarım in biefer Ctube, caler 
bat Wrintichender Pferde, Chytraenscol.296.| hoc vaporarium quafi intrantes coquendi es- 

hinnımus. Holl. mrentichen, hinnire, fent. 


wreit, jpeitig oder moreitb, fagt man von einem 

ferb, quialterum jugumnon patıewr, Ley- 

er Jw: Georg. p. 355. aufterum, gibt Chytr, 
€of, 519, wreith, rud). 


Wrofen, j. Roien. 
124 Wufen, 
ucher, t hörten, fchrien unb mufen, MS. vom 
eigentlich, «. Wocher, Frucht, quaftus. a , 


Priefter Jobanın, 


* 


— — — 


Die Fiſch Otter geben des Winters manm die 
Teiche jugefrobren find, in bie aufgehackteu 
Wuhnen. Flemming p. 114. a. f. Bunt, 
apertura in po propter pifces in pifcinis 
vel propter holtes in glacie loffarum. 


E Wuile, 


cadaver, corpus mertuum & fœtidum. 

Sranfenbergifbe Cbron. cw. 74 € 
fturben zu Franlenberg bie Schweine, die 
warf man theils in die alten Seller und andre 
MWınkel,da entfiumb in der Hitze ein mechtiaer 
Grftand, und ed würde gerathen, man ſollte 
die Wuile bedecken laffen, (cadavera) und 
wegſchaffen, auffer der C tabt auf einen Trist, 
allein der Stadt Rach mar unciné, dablıch 
der Wuil liegen, 

Holland. wuvl, faul. : 

der Wwüpgl, bac ber Schlefifche Dialed für 

aver. 


ca 
wulfe,f. Molke, 


* das Wulken. 


eim gefährliches Hals: Geſchwaͤr, oder die 
Bräune, (fcheint fo piel zu ſeyn, als das Mur: 
gen.) Pi. (dann die Schwerter (agen aud) 
für Kirche, Kilche . 
Sald S eb, bad Wülfen, Angina, Synange, 

morbus gutturis. Apberdian. Tyrocin. p.40. 
vulgo fquinantia. 

Wulfraut, verbafcum, mas latifolium lure- 
un, oder aroffeá Mullfraut, angultifalium 
ramoium, Heine Konigs Kerze, ſ. Wollt. 


Wulſt, 


von Wolle, lana, lana infarta turgens ſimbria 
ve] a volvere, volutum, j. Polſter. 
Wulſt an Kleidern, als bie Weiber anden Klei⸗ 
dun haben, worauf die Röcke feft liegen, on: 
um tomento Lartum. 
ult, 





x 


, 


Wuͤmm Wund 


Wunſch 
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Wulſt, eufben Helm in ben Wapen. ! 
YOulft-Rrans, corona tortilis, fuper galea in 
infignis in Heraidica, , 
Wut in der Archireitur an den Eäulen, echi- 
nus, als ein ausyeftopfter halber Gürtel. 
ein liederner Gürtel mit Sanımer&order 
man eingewuͤlſtelt, (ein Arbeit der Gurtler 
im Meiſniſcheu Kreiß. Fratjcb. opuſcal p. 248 
quali comento fartum cingulum. 


+ wümmen, 
f. Wein, vindemiare, — Pid. 
YOümmit, vindeiniator: 
Wimmer⸗Geſchirr, vafa vindemiatoria. 
ber Wünmer, vindeinia. » 
Yoümpel, f. Wimpel. 
wumelen, Zi. auf etwasſchweben, perflu- 


Auare. 
Wune, rin Loch in dem Eiſen. Her. Voc. 1482. 
ſ.Wuhnt. 
Wunne, ſ. Wonne. 


Wunde, 
wuleus, vi'neris. 
tödliche Munde, vulnus mortiferum. 
bie Wunde verbinden, vulnus obligare, 
eine Wunde bekommen, vulnus accipere, 
wulnerari. ! 
‚an ber Wunde fierben, gravi vulnere exa- 
aıımarı, 
tic Wunde heilen, vulnusfanare, — 
tie Wunde aufreifen, vulnus refricare, 
fie bricht wieder auf, recrudefat. 
dur Schneiden die Wunde gröffer ma 
hen, vulnus augere. 
eine Heine Wunde, vulnufsulum. 
' eine Wunde am Borderifeib, vulnus ad. 
verfo corpore. 

Wunden une Marter Auchen,zu Kanfersberger 
Zeiten unter den gettlofen Chriſten. Nar—⸗ 
renich. fei. 30 

Tounnen voll Cacramenten und Wunden 
berauswerfen. ded. fol. 56. exlecrationum 
plauftia ejicere, — 

Wunden: Mal, cicatrix, f. Narbe. 

MWundiittzt, chtrurgus. j 

WundArzeneyKunf,chirurgie. . — 

YOunbEuen, womit man ficbt, vit tief die 
Runde, ipecillum. : 

Wund; Sieber, febris vulneraria. 

Wund:Araut, herba que vulnera 
derhett Ianscula. j 

Herniich Wund⸗Kraut, filiquaftrum. 

WundZolz,traxinus, Ejchr, guajacum Germa- 
nicum, Stangorenee;, 1d. 

YOunbenitlial, ocatiix. j . 

YOunb:Naute,chalitteuimn,barba caprina minor, 

WundPflafter, empliftrum vulnerarıum. 

Wund ODeffnung, Wund:Rig, vulneris rima. 

Wund Trank, potio vulnera: ta. , 


EE, 
- £3uuve f. oben Wuhne und Wane, eigeiede 
Oefnung, apertura: Das Dift nur als ef Buch: 
rg ver gern aufdasnfelgt,en ben. An 


art die Mermundeten fiebt^ T. III. Seripr. 
Brunfu.r.62. de Vorwoneten, man findet Wonde 
und 20unpe,mre man etman volnus und vuinus, 


fanat, infen: 


beo. den Fateinern geraat, welches vulnus mit | - 


Munde verwandte. C$ gat aud) andere Oeff⸗ 
nungen bedeutst, 
Gotli, Wund, Wond. A, S. Wund. Run. 
Unda. Angl. Wound. Belg. Wonde, 


Wunder, 


miraculum, portento fimile, predigii fimile, 
res mia, adiniranda, E 
es darf Dich nicht Wunder nehmen, mini. 
me mium at videri debet. : 
es nimmt ntid) nicht Wunder, non admira- 
tionc afli.ior, 


es nimmt mich Wunder daß, admiratio me 
inceffit,miror movet mihi hoc admirationem. 

t$ waͤre fein Wunder er gieng bin und ben 
te fich auf, non micum efler f fe fufpenderer, 

man bóret feine Wunder, audimus que ad- 
miramur. 

Wunderehalber hingehen, abire ut videat 
quis miracola que audıvıt. 

id) dachte Wunder was daraus werden 
würde 


7 . RJ 
Wunder von jemand erjehlen, miracula! 
narrare. 
Wunder thun, oftenta facere, 
hwundern, mirari, admirari. 


fid) febr über etwas wundern, mirari quid 
vehementer. _ 
id) wundre mich, bag du an mich gefchrier 





ben, miror quod ad me lerıpferis. 
darüber wundre ich mich,hoc mihi eft mira- 
culo,daßıe. quod &c. 
darüber muntre ich mich garnicht, eami- 
nime miranda acciderunt, 
* fie wundern fid), admiratio cos incefir. 
"wundern, zerb. für Wunder thun. CKuth. 
Kirchen Poſt. Dom. XIV, Trin, er bat 9c 
wundert, miracula fecit. 
wunderbar, adj. mirus, mirabilis, mirandus, 
mirificus, admirabilis, admirandus, 
wunbetbat, adv. admirabiliter, mire, mirabi- 
liter, mirifice. 
wunderbarlich, id. 
wunderlich, adj. mirus, e£ ift mir munderlich 
veracfemmen, per mih: mirum vifum eft. 
wunderlich, adj. eigenfinnig, morufus, diffici- 


lis. 

wanderlich, adv. ed geht ibm munderlich, non 

fimplici fortuna confictatur. 
wunderthier, (monítrum,) Karfersb.Pof, 
fol, 102 b. í 

Wunder Daum, bat ac(prengte Körner, cata- 
potia minor, Mitnder : Körner genannt, rici- 
musid. Ryff im Spiegel der Geſundheit 
fol. 165. b. ir. palma Chrifti. 

wunder Ding, miti um, miraculum. 

wunder, für febr, febr viel. &rumpf Helv. 

fol.g10 breunperftarf x. —— 
wundere groß,/ immanis magnitudinis. 
eurer fen, «tupenda venuftatis. 
mundersfelten, rarıflime. 

Wundergeb, ein Broßfprecher. - 

* Wundergeby, Trableren, taf man in etmas | 
elebrt, uab gieich ſam Wunder thun Éónne. | 
to fud. Peraghr, Epiſt. ad Timotb. bie (eudy | 

tigin Fragen. — 

wunderlem, adj. mirus. : 

i munderfaner Weife, admirandum in mo- 
um. v 

wundeggitig, miraculofus. 

Wunde®:Tar, miraculum. 

Wunder: Wer, id. thun, miracula edere, oder 

facere. 

wunder- Zeichen, prodigium, portentum. 

oftenrum. 

bewundern etwas, admirari aliquid, 


fib verwnudern, mirari, über etroad, aliquid, 


adınirari,ıd. 
etmas au einem, aliquid in aliqun. 
er vexwundert fid) Darüber, miraculo illi eft. 
worüber man fid) verwundert, quod admi- 
rationem habet, 
Verwunderung, odmirario, 

Verwunderuung verurjachen bey einem, ad 
mirarionem alicui excitare, movere, efficere, 
adınıratione aliquem afficere. 

vounft, f. weht. 


Younfc, 


vorum, optatum, ] 
machen bag ciner ſeines Wunſches gewaͤret 
wird, lacere ahquem coi putem von. 





. feines Wunſches tbrilpafftig werden, impe- 
trare optarum. ' 
nach Wunſch, ex fententia, ad votum. 
„ed war nichts mebr nad) nisiuem Wunſch, 
nihil mihi fuit optatius. 

BDtt laffe esdir allejeit nach Wunſche ner 
hen, Deus temper oprata adferat, Deus tibi 
det qur optas. : 

er bat dns Gluͤck daß ibm alles nah Wunſch 
gehet, in omnibus rebus fortuna ejus optatis 

vein " 
uͤnſchel Ruthe, virga divinatoria, tine jtoió 
liche Authe von Holj, Mebing oder ander 
Metall, womit ein Ruthen Gaͤnger, wann er 
folche mit beyden Händen aufrecht (aget, die 
„ Erze oder Gänge fuchet, und burd) ben 
Schlag der Ruthe, roe ffe fic untermerté dre⸗ 
tt, bie Gänge ausgehet, baj man darauf eim 
lagen und niderfchurfen kan, auf Auwei⸗ 
ung der Wintichel-Aucben einfchlagen. 
wünfchen, oprare, exoptare, einem etwa 
lůck wunfchen, gratulari, 
enwünfchen, apprecari, optare. 
, einen Bon Tod anwuͤnſchen, mortem alicui 
imprec:ri. - 
Anwuͤnſchung precatio, imprecatio. 
erwünscht, adj. exoptatus. 
verwunſchen, vwipo einem eine andere, ale 
menſchliche Geſtallt an den Hals fluchen, die 


ris aliquem devovere, 
verwünicht, intelicem metamorphofin paflus, 
devotus. ' ; . 


Verwünfhung, dira imprecatio. 


| Wure, 


mit Sperm, pifcinis, Wyerſtetten, Viſchentze 
gebalten, Wuren und Orábem, Tjikudi 
. Il. p. 696 b. agger. . 

*Youor. Pi das iſt ein aufgeworfen Bort und 
Verſchlecht, GBerfdblag) vor Waffer gemacht, 
baf ed nicht mit Echaden ausbreche, ed fep 
von Erde, Holz oder andern. ‘m Tfehudi 
find es die arünen Dämme vor Peneingeaan 
gen Fiſchwe hern oder Weiheritätten, aggeres 
ccfpite viridi tezti, f. Werder. 

* wuoren. Pi. oder einen Wuor machen, 
aggerem jacere. ] 


Würde, 


dignitas, honar. 
ürde erlangen, dignitatem Abi acquirere, 
conlzqw. M 
‚su Wärden fommen, ad drgnitarem perve. 


nire, 
in Wuͤrden fegn, dignitatem habere, in di- 
gnitate effe. - 
feine Würde behaupten, dignitatem tueri, 
einen der Würde berauben, dignitate ali- 
quem fpoltara. . 
etwas in feiner Würde ober Unwuͤrde bleis 
ben laſſen, relinquere alıquid in fuo pretio ; 
nolle eítimare aliquid; nollelaudare nec vi- 
tuperare, j 1 
uardig, oj. dignus. ] . 
ber wuͤrdig ift daß et einmabf regiere,di- 
gnus qui alquande —— 
wuͤrdig achten, digni ber Ehre, honore. 
würdig, wurdiglich, adv. digne, pro digni 
tace. 
würdigen, dignari, einem der Ehre, sliquem 
honvie. 
cin &emürdigter. In Ordinat. Camer. P. I. Tit, 
111 $.2. der eine digmitatem Academicam 
pat, aid Do&or oder Licentiat, ber einen hoͤ⸗ 
bern gradum bat. : 
würdigen, eftimare, . 2 
den Schaden befichtigen und miürdigen 
Conftit. Marchie, Tit, ALIX, Rubr, von 
Pfaͤndung. 


Mum 2 würde, 


Wuͤrff Würg 


Wuͤr de, iff ehmahls irm König als ein Titel ger 
fagt worden,ad Regem olim dicebant digna- | wmacularus. 
uo veftra, — Gwil, Briten. Philipp. L, VI. | Wurf Tafeln,slea, merden An.1451. vom Car- 
*. $3 fg. dignatio, dinal Capiltrano zu Magdeburg als ein eirles 
A en u Tage gibt ntan den Titel Würde] — Spielwerck verbrannt. Pomar. Magdeb. 
en Gi 


] lichen oder, KircheıuDienern, die in| Cbron. : 
€tifften, ald Stande: Verſohnen, nennt man | 2fmourf bes Maffers, alluvio, Stmflóffung. 
Zocdhwiürden und Enaden, Reverendii-| Auswurf,adtio ejiciendi. Ir. res ejicienda & 
gus & Generoffhinmus. ejecta. ' 
andere obere Gottesgelehrte, Zochwuͤr⸗] 2lugwurf, des Schleims auf ber ruft, excre- 
ben, ald Dostorcs und Profeffores Theolo- ,exfcreatio. 
gie, Summe Reverendus. 
die obern Prediger und Pfarrer, Zochehr: 
‚würden, Maxime Reverendus. 
die andern Prediger, Woblehrwärden, 
auſſer den €tábten und m denjelben, Die auch 
unter biejem einen Vorzug baben dod) Wohl: 
ebrmürben, admodum Reverendus. 
bie Ganzeliegen behalten, ihrer Titulaturen 
derielben Ehrwürden, Reverendus. 
Türde Feximt von Wert, f. Wert, man bat 
es fonft nur miti geichrieben, ald Matzkey. in Sa- 
—— 2. bat Wirderung, der Werth eined 
t 





















Durdywurf, ein hölgern ober eifern Stangen 
Gitter, fo man aufrecht ftellt, bie Erde oder 
anders durch zuwerfen, fo man von Steinen 
und biden Etücen fondern mill. — Crater 
Frifchlin. Nemencl.c, 113. 

Einwurf, objcétio. 

Entwurf, d«lineamentom, adumbratio. 

Entwurf bep den Zuriften, der erfte Aufſatz, 
pundtitio. 

Gegenwurf, brauchen viele für Objectum, in 
einem neuerdichteten Berkand,für das, womit 
eine Wiſſenſchafft umueht. 

* Begenwurff, objedtio. Frifiklin. Nomencl, 
c. 77 iſt nicht gebräuchlich, man fagt dafür 
Einwurf. 

—— criminatio, opprebrium. 

Zerwuͤrffniß, diffenfus, difcoidia 

Ar pminfit temmen, uneind werden, 
Tfebuds T. 11. p.72. b. 
* 3uwurf für Vertrag, contradus, Vereini⸗ 
ungen nad) einem Krieg, pacis conditiones. 
oluer. im Codice Diplom. Hift, Palerine p. $2. 
fid wegen eines Dinus in Liebe vertragen. — 
Item, ineben tiefen Vortrag: Und daf 
die vorgeichricben Therding und der frümdlich 
Sumurt, (tit und veſt bleibe, 


Würffel, m. 


id — 


Wurf, 


jus - 

foleosfiturff, bolis nautica. 

Stein⸗Wurf, jadus lapidis, & fpacium 
quod quis jagt i lapidis emetiri poreft. 

Errgen Wurf nich. PoliceysOrdn. 
$$$. alluvio, que terram alicujus auget non 
miunu:t, 


YOurf, parrus, a8 im € pridweet von jungen 
unden: Der erſte Wurff taugen. avi 
ereberg. Doft. fei. 191. b, leitet eó oom 9t. 
eit. ber camian dem erften Hund einer Bras 

in tóbten mufie, ] 

Wurf, eine Zahl von gleichguͤltigen Mümen, 
bit man auf einmahl aus Der Hand im Fehlen 
werfen fan, jaftus, moners numerande cer. 
tus numerus, 


Wurf im Kartenfpiel, jsctus prior. 

Eie meinten fie hätten ben Wurf in ber 

and, die Karte märe für fierecht gemifcher. 

tettler Annal. Helv, p. 139. 

an wen iſt der Burf? (quem tangit ordo 
vellex lufus ut folii jactu col ludentes provo- 
test. 

Wurf, in ben Wort SRaulrurf, talpa, füt Mold⸗ 
murf, vom auswerfen der Erde, mo er feinc 
Nahrung fucht. 

. wurfen, aceres & frumentiretrimenta ad ven 

tum vanno excutere, vannare, eventilare. 
wurfen,id. 

bae Wurfen, oder Wurfeln, ventilatio. 

WurfdBeil, m. wird zu Strafiburg verbotten, 
als rin ungemöhnlich Gemehr. Poltcey 
Ordnung append. p, 4. fecuris qua jaciende 

* nocenr. 

Wurf:Bhchs, tormentum bellicum ad jacien 
dos lapides, ein Böler oder Mörfer, mom 
gian €teinemarf, alébieven Eonftanz einen 
batter, der einen Stein 10. Eentner fdigrr 
marf, Tſchadi T. II, p. 77. 

YOuv(Ríemen, m. lora breviora falconum. 
Gem, de avibus 

Wurt Schaufel, 7 ventilalrum, vannus, me: 
mit man das audgerrofchene Getraid durch 
merfenreinigt: 

WurtSceibe, difcus. 

Wurf;öpiek, m. iaculum, telum. 

einen Wur ſ⸗Spieß anf einen werfen, telum 
conjicere in aliquem. 

Wurffireifiges Tuch muß ber Ueber Straff 
Defmegen geben. naut 2ilt3cll. Cbron. 
P,VI. p. 365. 

Wurfft ıft bier vom durchwerffen des Surf 
(pulent, ſ. Werfit, Cette) wann man die 


talus, teffers. 
Sen Wurf, werfen. , 

abaefiert, quadratus ut cubus, wie ein Burkhau · 
(ec Wuͤtfel. Teutſche Sprichw. fel 267 a. 
ſcheint daß man dareibit (als ım Bayern) vors 
Der mr wit mg viereckigen Wurſeln ge: 

ielt. 

YOurffelfoer , warn Man einem Pferd den 
dritten Staffel ſticht. Flemming p. 205.6. 
vena in ore equi, 

ein Paſch Würfel, Prec Würfel. 

Würtel:$orm, cubus. 

würflich,infermacubi. adj.teffelatus. ade. 
tellelarım. 

würfeln, teſſeris ludere. 

gemürfelt, in forma cubi fidum. 

Wiürfel:Spiel, ludus talarius. 

WürfekSpieler, eiferarius. 


Würfel, 


von verres, verpes, (.Würgel, ' 
Sachfen:Spieg. c. 555. Würfel heißt ein 

Barfchmein, Dem jell man jábriid)en Die Zahn 

abichlagen.  _ 

5f vom Lateinifchen verpes formirt. 


Würflin, 
eine Drft, tin Fiſch. Friftbl. Nemencl. p.vag. 


sei. 
Würfling, Pencer. in Vocabulevio. 
Kommt von orphus, eine Orfe, f. Orfe. 


Würgen, 


m rare preftringere alicui fauces, fuffo- 

care, fpiritum interclodere. — ; 

wörgen, auf allerley Weiſe tübten, ald die. S 
che dah@r gel, jugulare 


Auswärfling, bey ben Echafen, ovis rejieula. 


Wurm 





Streife ſehen kan, pannus filerum diverfirate | das Würgen, ftrangulanio, jugulatio. 


ein Wirgel und Büffel, der nichts fau und 
thut, ald allerlep beichwerliche Arbeit, ein 
ribeigner. Matthef. qui labores maxime 

aliis incommodos facir. n 
würgen beißt auf der €lb/Sabrt, bad Abbrin⸗ 

en eines belabcnen Schiffe von einer Sands 
anf, magno labore navem in brevibus fe- 

, dentem movere. 
eine Würge, ju Echmarjenberg in Sachſen, 
bepm Coler. 6. 20. wann man einen Brets 
baum verkauft, (ell man feine Quetichen, 

Würgen noch Nudeln darein geben, eine fol 

de €tanae mie die Echiffer braushen, die 

€ cbiffe fortudoffen. j 
ein Würg-&ngel,angelus qui magnum impio- 

rum numerum necavit. 
worgen,bolum —* ine non vel diffizulter.de- 

vorare, an einen Biſſen morgen, 

‚ne xorgen, difficulter vomere vel evomere 

Auquid, 
abn teden as bie Köche das Gefluͤgel, jugu- 
are, 
abwürgen beym Feuermerfmachen ben Hals 

eines Gchmärmers, oder einer Rackete mit 

dem Schnüren und zufanmenziehen verte 
gen, contrahendo rubulı collum ledere vel 

— Fronſperg vom Feuerwer⸗ 

en p. 2. b- 
erwürgen, ftrangulando necare, jugulando in. 
terficere. 
erworgen, fuffocari. 
‚an einen Biſſen Brederworgen, frufto pa- 
ns extingui. 

Worgen femmt mit vorare überein, areffe 
Birfen berimter ſchlucken, die nicht gleich Fürs 
nen hinab fommen. 
mürgen iftbad Afivmm vom Nentre morgen. 

Die figürliche Redens Arten mürfen nach den 

Tropis auseinander geiegt merben, und ges 

ben alle auf bem Hals„und auf vit Kehle, 


Wurm, 


vermis. 
Gewärm, vermium genera, f. vermium magna 


eupia 

Erul-Würme, vermes glomerati in hominum 
inteflinis vermes teretes lumbrici in inteltin:s, 
cbrrßürme, comedones. 

| depen f. Feige, tenia, vermis latior in jn- 
teifinis. 

Hels:Murm, coffus, velteredo, 
orn⸗Wurm, curculio, 

Regen⸗Wurm, lumbrieus. 

Seiden Wurm, bombyx. 

urbi urm, (Kind, 


da, ni ulripeda. . 

ohannes 2S unm,cicin dela, nitedula, lampyris. 

Wurmitzeit, glomos vermium, 

Wurm:3udfer, medicainentuim contra vermes 
cond: tum, 

WurmSaamen,abfynthium marinum feliud 
medicamentum. 

YOurnftiieel, pulvis quem coffi eligno cario- 
fo ejictomt. 

Wurm Araut, tanscerttm. 

wurmig, verminofus, vermiculoſus. 

wurmttichig, earioſus. 

wurmſrefig werden, eariem recipere, fentire. 

* wurmefig. —— poft. fol. 116. 4. 
als cin Apfel der deßwegen abfält. 

wWörme baben, verunculari, vermiculis infe- 
flari. ] 

Wiürme bed'en, vermes prodecere. _ 

- Prev. Es kruͤmmt lich eiu Wurm ſo man ibn 
tritf,cft & torinics fua bilis, 

ein armer Wurm, mlierrimus homo & vi» 

liffimus. 


lec Keller Wurm, nullepeda, centipe- 


"Wurm, 


LI 


tin iu kommen. 


Wurſt Wurt 
Ware, eine Kraukheit, melde wie der Krebs 
uar fid) frigt, phagedena. — . 

ben ben Prerden. verminatio, mann fie ins 
pun. Würmer haben,morbusjumentorum, 
ufferlich aber ift e phagedena, 

wurmen, mann e$ avibelt al wären Würmer 
darin, eom jand'enben, halbbefoffenen teu: 
ten ſagt man, fie wurmen, cerebri eituantis 
verminationesfentiunt. 

Wurm bey den Hunden, wann man merdt, Pa 
fie rajend wirben wollen, ift bep den Jagd⸗ 
Hunden, fenberlid) nicht (ch Adlich ihnen den 
Wurm zunehmen unter der Zunge, meiln fie 
alsdann, wenn fie gleich tell werden, niemabl 
berffen, fondern eher megfterbeu. Siemming 


.310. b. ^ 
á Davon mag mohl das Wurmſchneiden ber: 
formen, wann man einen Böfen hindert, daß 
er in feiner Maferen nicht ſchabet 
ein Würmer imAuge,crche. Aiber. Lex, 
Wurfcher, ſ. Burſchat. 
wuͤrſching, ſ. Wirſich, vom Hifp. verfa, f. 


ohl. 

Sn Rabani Gloff. p. 150. uurs, olus quod 
Dicmannus per Wuri, explicat, e$ fan von 
bratlica herfommen, 


Werft, 





farcimep. ] 
Brat⸗Wurſt, lucanica. 
fhlutrfGurg, apexabo. . 
Sansmurft cin Namen eines Gomboien; tar; 
rend, lannio, 


tote bec Mann ift, fo braͤtet man ibm eine 
Wurf, ut vic eft ira morem geras, manm | 


jedem begegnen moie er ed wettb t : 

&ıe werfen eine Wurf an eine Geiten 
€ pid, und ein Maaß Weine an ein guber, 
(ovum dat. nullı nifi fie reniQutio pulli.) 
Kayferab, fol. 87.5. 

.. foie bien Zuhörer babem gerne lange 
Bratwürſt un? kurje Predigten, malunt diu 
conviviis intercíle quam concionibus, 

Wurjt: Wagen, (dint eine Art gewefen qu 
ſehn, wie die Wagen ber — auf meli 
chen manreitend gefeßen,y Wagen. 

ein langer Wagen, da vieldarauf ſitzen koͤn⸗ 
nen. 
an etlichen Orten nennt man einen ſchlech⸗ 
teu Echlitten eine Wurft, weil man rittlingó 
in der Mitte barauf fiben fan, mie auf er 
nen Wurſt:Wagen auf oer Wurſt berum fap: 
en vicimis & cegnaris convivam le obtru- 
ere. 

——— f. Sapf, Zapfen⸗Bubeu. 

Würitiein, an den Dafel-Stauden, julus, cer 
pufculum teres &oblongum quod preit flo 
res — — wurg /p een 

Wurji: Selg ober Wurft+Pugel, obliculus. 
Ver. Voc. 1483. f. wee! 

Wurſt⸗Suppe, WurftBrübe, aqua in qua far. 
cimina coyuuntur, & qu amicis cum farci- 
minum fiuftis mittuntur. 

Wurſt⸗Tiſen, ferrum, per cujus foramen inte- 
ftına farciunt.. 

Woſt Wogel, Niderſaͤchſ. Rhetmaj. Braun⸗ 
ſchweig. RirchenrZiftor, P. II. p.310. Ein 
— wurde wegen feiner unanfehnlichen 

tatur und krummen Leibe, ven der gottlo⸗ 
Ten; Jugend Spotts Weiſe Woſt- Vogel ger 
mannt, f. Wurſt Eiſen. 
Burn ſcheint mit farcimen und farcire uͤber⸗ 


Wurten, 


An ſpinn oder Wurten. Vetus Vocab. 1482. 
Wirtel, welcher die Spindel umdrehen bilffr, 
f. Rirel. ] 

Enisindel oder Hirten, Altenſtalg Hoc. 
fel. 17. verticulum quod fufo adhıberur ur 
facilius vertatur, (deminutivugn) vermeillum 











ur 


QoQQ Wurs, Wursel, f. 
radix, icis. 

ie Wurzeln fo in ben Apotheken koͤnnen 
gebraucht werben, haben bie Namen ihres 
Krauts und Gemwächies voran, welche man ums 
ter ihren Anfangs Buchflaben fuchen muß, 
ale Haſel Wurt, afsrüm, Murs, fedum, 
SReiterzQurj, imperatoria, Gchel’Wurj, 
chelidonium, u. a. m, 

ammt ber Wurzelein Gemächd audreiien, 
ra or. yel iim Gad. me ( 

mie Wurzeln, ig im Sachſen Spiege 
Zanbr.3.79 MS. der Wald, fylva. — 
„ein Dorf «ym von milder Wurzel, das 
if ein neues Dorf in einem waldigen Ort 
anleaen. 

die Wurzeln an einen Baum abſchneiden, 
al: bie —— am Weinflod, das ifl, 
bie ebern die man Taa Wurzeln nennt, bar 
mit fie nıcht Uriach find, dag die unterfe red: 
te Wurzel, fo das Geroͤnne genennet wird, vers 
derbe, ablaqueare. 

Tag Wurzeln am Weinſtock, die oberdem Ge 
vonme, oder ober der unterm Haupt Wurzel 
ausſchlagen, radices fuperficiei terre pro- 
am, 

try Wurzel, radixarboris que perpendicula- 
riter fere defcendit. 


[Yoürsting, germen e radicibus lupuli procre- 


fcens. Celer, 5.78. . 
Wuͤrzling, siviradıx. gom Wein. Gol. Onemsff, 
col 360. St. Bónigin Schweizerifchen 
Haus Buch p. 
ein Wuͤrzelein/ radicula, die kleinſten, fibre. 
Bey: Wurzeln, fibre. die kleinen Wurzeln am 
den grojlen, fibre. Chyer. col. 39 
wurseln, radıcari, radices agere, Wurzeln trei⸗ 
ben, Wurzeln bekommen. 
auswurzen, e radice procrefcere, — T. III. 
Script. Brunfs. p. 173. van Dermann Boling 
nd etliche Sam und Marfgrafen von 
ranbenburg utbgeworter und gekommen, 
auswurztin, radicitus evellere. 
bewurzeln, radices agere. 

die Seel ift bey ibm — animaejus 
radices egit ın eerpore, — Apberdian. p. 155. 
er lebt über das Ziel, 

tinwurzeln, radicefcere, radicare. 

einwurzelu, finärlich, rroborare, inveterare, 
radicibus dcfigi altiffimis, 

TOursipfenninge, ceníus pro licentia zdifican- 
di & zdificiorum fpatio fruendi. 

Der Wort Tyns over de ganken €tab, 
gab Kapfer Henr. II. dem Bifchoff ju Goflar. 

‚Il. Script, Brunfu. p. 427. @ 751. 

Ein Hanf in Boplar, dat unbefünmert if, 
nib bat nicht aff ne geyt der ne de Wort pen: 
"ep. T Ill ibid p. $18 w.96.23ort./diné. 

ort:Penninge fcheint fo viel ais an de rewo 
der SrundZind ju feyn, von Erbauung der 
Gtadt ber. 
* Worzelland, — W'indeck. Hif. Supism. Imp. 
apsd Menck. T, 1. Script. Sax. tal, 1185. Die 
ürken haben den Taumerden (fell beiffen 
Tann Wepden für Vorwoten) ansgerrieben, 
das if alfo ein SButum in ber Welladie amd 
der fiber vor Zellantan, bij an das Guegebir: 
ge mar. csl 1228 Komme Sigismiondo 
Bottihafft das der Dannweidann ter wäre, 
da Fam Merjimenden an feine &tatt, old ein 
Herr ber groſſen und kleinen Walachen. 
el. 1233. Die Türken hatten gewonnen eine 
greffen 3Belladieo, unb em Fieine Worzlanr 
und die Ciebenbura, Cift cife 3RotjTant jeviel 
als Wallachen bre kleinetre oder Moldau, 
Wurz YDeybe, Fellom Atfumprionis Marie, 
Wurʒel⸗Welh. Miderſ. WoruWihe,) Werz 
wiaunge. 
wort Miſſe, Kurs Meſſe, f. Kraut, 
Merle ift fowiel War; 
uonis Marig, 


^ t 


Würz 46t 


Es merden an diefem Tage bie Kraͤuter gt 
beiligt, reed die Maria mit Nofen und Lilien 
verglichen wird, vermeint Schmidius in Prois» 
fembus Marian. 7. idem provocat ad Wite- 
kindi computum Ecclefialt. qui hec habere 
ferre folent mulieres in templa fofziculos 
herbarum in quibus confecratione facerdoris 
imwitti vis fugandi (peätra, veneficia & pro- 
hibendi fulmina aliaque noxia creditur fi fuf⸗ 
fitus ex iis her, 

V6 baben bie Alten das M an Wurz ausaetafi 
fen. Goth, aurt, videtur efie, Wurk im Com- 
| pofito epriquás, hortus. Job, XIII. Angl. 
; orchard. Anglo-Sax. ortgeard, Rurj®artem. 





—— —— — 


Würze, Gewuͤrze, 


aromata, condimenta. 
Stettler Amal, Hel, p.278. Die Ingere 
benagten dad Erd⸗Gewaͤchs unten ani Ges 
würze in der Erden, Cyugere ſind an andern 
Drten Engerſing genannt, darunter ab'one 
derlich gıyllo- talpa, ehe fir ſich verwandeln, 
das df, der Gerken: 2urm, der Schrot⸗ 
Wurm, warn er aus feinen Edern getrochen 


fi. ] . 
Die alten Teutſchen machten bie neifem 
m ven Wurzeln gemiffer Kräuser wohl ges 
mad, 
' Gaffarus im Annal, Aus ſpurt. col. 1509. TI. 
Script. Saxon, Menken fchreibt,ald er des Pfef⸗ 
ftr$ Meldung that, nam rel quearunmatum 
fpecies non admodum familiaiesufitareque 
culinis ifta tempeftate erant, Anno 1573. an 
(lett des Gerürjeó, wie man es heut su Tage 
nennt, batten fie gewiſſe Wurzeln, irte aus 
tm Re iflro Prumienfi Aus 0c Kapſers Caro- 
li M. Gatten Vorrat und ben Serä-tern bars 
innen ju ſeden ; megen Des gemürzbafften Ges 
ſchmacks íolcber Kräuter, bief nran Die aro- 
mata berune® aud) von den Wurzeln unb 
Kräutern, Gewurz. Die Bemwürjr Krämer 
bieffen wie anned) in Helland Kruvdemer, 
fromatarij, aromatopole.. Die Apotheker, 
ale Nehem. HI. v. $. fo Lat. barbare pignen- 
rari hieffen, mennt das alte Pocos. von 
1482. —— Die Küchen Gaͤtten neunte 
man Rr Orten. . 
* YDursriet, calamus aromaticus. . 
€alj ift die bre Wäre, Gl optimum 
aroma. 


würsen, condire. 
gewurzt, conditus. 
ungewürzt, non conditus, 
das Würzen, condicura. 
abwürzen, wird im Gpott gebraucht, wann 
man einem absefchmackern Menichen wit 
Worten begegnet die er verdient,lalie aliquem 
accipere. 
Wär: Arämer,aromatarius, arematopola, 
WürzBram, aromarupoliun. 
 Würz:tTelfen, qum Ungerfchiede der ium 
| Nelten, caryophylium. 


a — — — — 


Würze, 


cerevifia prime co&ura. 

BierMürye, nondum adhibito lupulo, fa« 
porisaromatici. 

Colerus im Aausb. 2, 4, fagt: €4 (cofüifes 
junges Bier, ungerchöpft, vonder erften ans 
ne. Niders die befte Wert. Angl. Worte. 

Würz: Wanne, btym Brau⸗ Zeug, vasligneumm 
ad ureviliam prune cotture. u der 
Sichfifhen Tax / Oron. der Border, 
Fritjcb. Kar, Tract. p. 252. 

Wirkemegen der Güffe, unb gleichfant ges 


] Sirauti | würktın Geſchmacts. 
ibt, Fcftum Affum- | YOufitan, f. Buſſtan, Streit⸗Kolbe. 


wuſt, f. Verbum wiffen in germ wuſt. 
Mod "iis m ir 


E 


Mut 


462 Wuͤſt 


Wut, adj. 


deferrs, für umgebaut, von fich ſelbſt wuͤſt. 
avüft, wii gemacht, vermüftet, defulatus. 
cin miftcó Fand, regio defolaro, - 
ein máftcó Gut, predium defertum, defer- 
ta po Teflio agri incult. 
wit machen, vaftore, f. eermüften. 
qoàg liegen, als Dörfer, Adter, Staͤdte, (ine 
incolis eífe, incultum effe, dirutum effe. 
müft werden, valtefcere, in. folitudinem 
ver, 
soft, ein mildes und müftes Leben, vita fine 
omni cultu, vita impia & diffolura. 
Youft, m. fqualor, fordes, fpurcities, 
Wueſt, irruptio& devaftstio. 
'Sguef in einem Land tbum. In MSS. 
Clanftre Neoburg. 1491. aló Herzog Lewpold 
den Muck in Bayern thet. : 
eine Düfte, da alles vermüftet, vaftitas, 
eine Tonne, da niemand mahnt, folitudo, locus 
elertns. 
eine Wüfte, da nichts gebaut, loca inculta, fe- 
ns relicta. ^ 
1v üftenev, id. 
* wöftenung, loca deferta. 
= wüjten, fagte man vor Alters, vaftare. 
Die Unger wüften, (vermüfteten) Deut: 
fche and. Chron, Auftr. Hagen. 
fie wujtent was fie berärten, Spen. Cod. 
Bibi. Fud. V. aM 
verwiüjien, vaftare, devaftare, populari, de po- 
gulari, prbes urere, rapere, ni inraQtum relin- 


uere, 
Derwülter, vaftator, devaftitor, populator. 
Derwüftung, vaftatio, populatio. 
unverwäfter, non valtatus. 
Sft. Lar. vaftare. Iral.guaftare. Gall, gä- 
ter Hifp. goftar, Sclar pult, puftina, wuͤſte. 
valtım, geftum, gualtum, walten. Du 
Cange. deitrudtionem fignificat. 
Vuißandilico, defulstorius, — Lipf. Gloff. 
frauiftgan, vermüften. — Goth, ultgan, va- 


re, 
vergeiften, qeifien. bog perdere. 
weftan. A. S. Mattb, Hf. 1. 

Es fcheint das Sclavoniſche puft. puftina Da: 
he eine nahe Wermandfchafft mit würd, dann es 
beit laffen, unb ſchickt fic - defertus, Wir ſind 
auch nech geneigt vie imehr bie Wüfen mit ben 
p, am Ende ausiuiprcchen, als bie Wuſte. 


Wunft, 


fquallere, ſcheutzlich ſeyn oder fehen, unge 
kalt, mung ſeyn oder ſchen, hyere, fordi- 
dum, nigrum effe, wunſt sber ſchwarz (eon. 
Altenſtaig. Vocab, fol 66. a. 

Surg iſt ſo vict als wuͤſt. 


wuͤten, 


fa vire, furere, infanire, crudelitatem adhibe- 
re, ard«re furere. : 
die Wut, furo, rabies, fzvitia. 
Würerich, (Woderich. Chron. 1229.) tyrannus. 
Wur der Hunde, rabies. 
von vrelerlep Wuth ber Hunde. f. Flemm. 


p.189 fq. 
* das YOuten, furor, 


würia, «dj. furiofus, rabidus, rabiofus, 

Wods, demoniacus, Goth. (wed, amens, ra- 
bidus, Anglof. icwede, furo.) Wood Angl. fu. 
riofus. Weedt Belg. odur Jsland. 


Wurfcherling, 


Sk ein alter Namen bed gifftinen Krouts, 
Cat Ehierling beifi,cıcura,f, eben Schierling, 
en bision Namen nit Wut qejett, med man 
dieiom Kraut bre Wirkung bap cé vcüren und 
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zajen mache, zugeſchrieben, unb alfo Wut⸗ 
fcherling fe viel tt, als Wut⸗Schierling, das 
alte Vocab, 1482. (e&t auch zu Echierling, als 
Íynonyma, Wuterich und Wutzerling, und 
zu Wuserling wiederum Wuterich, €cheeri 
lira. €8 mag auch wohl der Accent aufder 
mirtlern Syſde fcher, gemefen ſtyn. 

Sie man Gift und Gall für alles ſchaͤd⸗ 
liche Trincken nimmt, fo ſchreibt Merthef. für 
Eh ig und Gall. SEE HREEN? 

Mit Efia und Wutſcherling, mie ber HErr 
EjusamCreug gefpeifet worden, — Conc, 15. 


arept. 

: Kurherling if in Wfenterer Detentnó 
in ben Berawerken, mann die gebicaenen € il; 

"ber faft rein ım Feuer werden, inroffen fie aus 
wie feine Häflern, und machen Wutfcherling 
die in einander Eräufeln, alé Bier mann t$ 
giert. Mattbef. Sarept, Conc. H 

dazu gehört aud) bad Adjetivum wutz⸗ 

ſchlicht, wird vom Eilber geiagt, wann e$ 
Heine Haͤllein und Epreflein vom gediege: 
nen Cilber austen Hand⸗Steinen treibt in 
den Bergwerken. 

würjchen, f. wifchen. : 

— à Pid. für aufwiſchen, confurge- 
re, ati ffeon einen anjugreiffen, exoriri, 

Aufwuͤtſchung, confurrettio, 


/ &, 


Mit 2 ámat ſich fein Teutſches Wort an, die 
fremden und bie Nomina Propria, ald Errpes 
gehören nicht hieber. 


x, 


Die Alten haben 9 für ein langes J ae 

braucht, daher findet man einige Wörter ın 

den alten Wörter «Büchern, als Datl, mel: 

EH € aber anders fchrerbt, uno bier unter 
chen. 


Difelon, ift ein feltfam verſtelltes Sort, flebt 
für Oeffnung des Helms in den Wappen. 
Eiver in der Schwabiſchen Chrom. fab 
fin. Der König gab ibm unb feinen Nachkom⸗ 
men auf dem Helm vorn an der Yfelon am 
güldin King mit einem Saphier im Wappen 
ju führen. Man fiebet noch auf einem Grab 
in €t, Bernharde:@loßer (m Liffaben,) aim 
Girab/E teim dieies Beichlechts, do Schild umb 
Helm unb der Ring an dem Helm anbangt. 


3 . 
Zabel, f. Tafel. 
Schaf Zabel, ſ. Schach. 


Zabeln, 


rnaͤrriſches Bewegen der Haͤnde und Fuͤſ⸗ 
e, im Eilen und ſonſt etwas tibereifenber Wer: 
ſe zu thun. Kayſeroberg. Narrenſch. /.30. 
Sie jablen und eilen, uud richten weniger 
ans alé Per eé gemach thut. 

zabeln, zappeln Pitor. fechten, eniti, eluctari. 
rrepidare. 

zabeln. Jeroſch. (mie ein Kind tad-auf 

em Zaun geipiefet.) 

Der Fiſch beaunde zu zabeln ver feinen $6 
fen. Alte Biebel 1463. €. 6. in otr Sif orte 
des Tobias, 

zappein, f.sdaeln. A 
Zabel, gebrauchen einige vom Griechiſchen 
Capsäcg für diabolus, 


- 


- 


Zab Zaa 
Sabern, 


f. Tafern, in den Nanten drei 
D beustbein. ver Dilder am 
Sem Zabern, Taberng Rhenanz. 
EliafJabern, Taberne Alfıtie. 
T" er as Montànz. 
abet zehren, f. nd, Zobetjera, id. car 
Abend jebren oder effen, cœnate. Tem 


Zade, m. 


cufpis, yo» ferreus, 
ine Kule (Keule) nit. fchar 
(Cyipen) mie im „mit Fem Redes 
Mann mit einem Treſchflegel gemahlt, der 
fdbarfe Spitzen Dat, mie eir Morgenfiern, 
(T. HI. Script, Brunfu. P 3352 bro ben Alten 
im Sirica, clava cufpidibus ferreis armara. 
Laden, Afr rami s ied 
. en hauen, ramorum fuceifio 
für das Vıebamfartdes@trobee, —— 
Anertocken heiſt dieſes Lebman in der Anna⸗ 
berg. Chronick ote Zacken von Fichten Baͤu⸗ 
men, ramutum pinorum extremz partes 
Taggen an ben Hörnern, rami cornuum cervi. 
Chytraus col. 35 T. 
3adig, — 
ei zweyzackiges Aftlein,ramulus, bifurcus. 
Sad. Hol. ein At, daher Gall. artacher, ial. 
attacare und attaquer, Gall. f. auch Zapf, 


— 


Zadern, 


Defyp. aratro difcerpere, occa & dentibus 
eid Vat in Tief 
«fold. bat in ; Pra&. zack 
men zackern. — 
— und ssitedero, Heberer de Ser. 
vitute ca l,7. Reformiat. Fi . Part, 
IN, Tit.1 P t2. — —— * 
abzackeru. Frankf.Reform, Part, IX. Tit. IV. 
f. « f. —— 
umackern, welches Lan? ale ju weit entlegen, 
der Plug Arobeliſcher Dre nit —— — 
hat, Hedion, Chron, Enfcb, ſol. z2. a vomere 
f. —— * tete. * e. 
er. ad vecem Selo, aro, ich ia 
2 snader je n ch jackere, vflü: 
auszackern, allerhand Zeug, Leinwand, $ 
Gant oder Tuch am Ende, Bo a 
ſchweiffen oder mit fleinen 3àctiein beicen, 
oder mit einem dazu gemachten Eiſen in Tuch 
oder Leder folche Jacken einfchlagen, opere 
denticulato ornare, ald mit Epigeumerf jie 


ren. 
NonZadeam Vflug ober am ber : 
dens fetreus. "Tahgan Goth. cout f Ded, 


Zade, 


—— einige in ihren Dialedi für ovis, 
utterſchaf. 


Zagel, m. 
eh b | 
ein Hunde dem Ejagel und Dren ber 
den marem, Chron. Riytim. Branfu, Te 
3. Ul p. 18. | 
* ie Basil 
zac. et. Fer, 1482. Can 
Einen, 482. Starz (Eterg,) 
"bi. Wet. 1483. 38 ie 
— 483. Zagel, cauda. — Exod, 
In der Wetterau beym Sriffer Jagd⸗ 
und Forſt Ordnung p'7 Ragle, Anterdne 
Zeile, der € diman; eines 3immertelses, der 
von dem dicken C taii abugpaucn wird, unb ;u 
kleinern Summerel: eCfT. sorenn s belg ac 
brancht mird,cacumen arboris ducıfe, & pars 
&ibuiis quz verius cacumen tenuior fit. 
Alfter; 


wenn u. 


| 
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After:3agel, bic vom Bauholz abgehauen 

Aſte und Gipfel. Wehner, : 
vom 3agel im Wort Schaf Zagel, ſ. Taſel. 
Zage Werk, in den Bergwerken, baé Unreine 

mas vom Quitter nach dem Vochen und Flei⸗ 

ben yelammilet wird, rerrimenta eris. 

Gorh. Tagla, capilli. Mattb. X. 30. c. V. 36. 
alarc XVI, lel. tagl, cauda equina. A. S. tegl, 
cauda, ob denfitatem capillorum. Angl. tail, 
Lat. fommt talea bamit überein. 


Zagen, 


3B, adj, Pi. imbellis, ignavus, nicht fritg: 
ar, furchtſam. Pet. Vsc jag, vecors, Tore. 
zaglich oder forchtiam reden. Altenftaig 
fo! 86. d trepidantelingualoqui. — 
zaͤgeln, im Fraͤnkiſchen Diale# die Fuͤſſe ger 
ſchwind bewegen, pedes ocyus movere ut a- 
madı folent. , 
3ageln, desandern Tags fo geien, (vifi funt) 
murden warbaó sogeln,(ueben.) Jeroſchin. 
ni." dno und Füſſen bemuber feon, fort iu 
kommen. ) : 
3anen, defperatione trepidare, defperatione 
tuipere, — defpondiffe animum, abjisere 
anii um, abjicereanimnumnon audere. 
bae Zagen, delperatio, 
Zagbeit, timiditas. . 
3aübaft, «dj. timidus, fra&ti animi, animo abje- 
eto., adz, timide, 
einen 
frangere 
Zaghafftigkeit, timiditas, animusabjedtus. 


itdbafft „machen, animum alicujus 


versagen, delperare, omnem fpem abjıcere, |. 


ài etwas. ! ! 
a er verjagt anfeiner Krafft, rebus fuis diffi 
it. , 


verjadt merden, animo cadere, : 
— adj. intrepidus, iinpavidus, animo- 
us. 


Sagen von ziehen. 


3áb, 
zaͤch, eininehaben jach, tenax. 


Alberns.hat zeg, tenax, wılcofus, vifcidus, ! 


glurinofus lenico, id) bin jtg, lentefco, id) 
werde jeg. 
3ábiattit, als des Gchleims, lentitia yituita, 
des Harhts, lentor refinolus. . 
349 ald Wachs, tenax, anklebend. _ 
3àb uno klebricht alé Vogel:£eim, vifcofus. 
- ale etim, gluunofus. 
3áb, bas nicht leſchtlich bricht, fondern (id) bie: 
ti läßt, lentus. 
Zah, ach, icd) kommt von jiehen, weil e$ 
fid itepen laßt. 


3abl, f. 


drey an ber Zahl, tres numero, 

der Erfie ander Zahl, primus numero. 

Sahr Zahl, era, annus polt Chriftun na- 
tur 


"n, 
Zins: Zahl, indictio Romana. 

3abl, für Drenung, bie unter Perſohnen oder 
andern Sachen muj gehalten werden. 

als:;"die Credito-es werden bejablt. (Ri 
derfächt. ma marchtal, f. Markt.) nachdem ei: 
ner die Priortäthat. — 

ne wibbeloe tal, wie die Weichbild in 
Braunfchweig nach der Ordnung gehen, 
T. HE Script. Branfn.p. 455. 

3ablm.ijier, um Krieg, queitor, qui ftipendia 
1olvit, tribunus ser árdus. 

Sablperle, margarine majores quas numerant, 
im Gegenfag der Heineru ble mur gewogen 
werden. 

ZahlPfeuning, calculus. Rayſerob. Poſt. 
fei. 159. b Es iſt um die Herru gleich als unt 


Zahl Zahm 


die 3a: Dfenning , wann man rechnet, fo 
liegt ein Pienning für ein Pfenning, Darnach 
ftopt man ihn uifbaf, (o tbut er zehn pfennia, 
darnach (o tbut er so Pfenning. 
3ablreid), numerofus, cujus ingens eft aume · 


rus. 

Zahl» Schreiber. Bobler Rechts: Spiegel 
col. 295. iR fo viel als Pfenning-Meifler, que- 
ftor &cuftoszrari. — : 

3abl:Tag, dies folutionis. Apherdiam. p. 202. 
hebdomas rationaria. ! 

3abf; Woche auf ben Mefen, feptimana qua 
debitores poft nundinas folvunt. 

zaͤlen, generare, f. jielen. 


Zahlen, 


folvere. 
nicht zahlen Fünnen, non effe folvendo, 
bae3ablen, (ulutio. 
bie 3ablung, id. . 
zahlen, für geben, verleihen. — In Poem. 
apud Eccard. T. II. cel. 1460. fq. 
Dem Pabſt it bec Gewalt 
Bon GOTT becsalt. ; : 
Swas er aufErden bit vorgtit,Cotrgibt) 
Da; dazon Widerſtreit, 
9 Bor MR ift — 
tem, Dap bo (int geera 
GOTT zu (unteren Ehrechten. 
tem, jpricht ber Cardinal col. 1468. 
Als mir tft aegeben und betzalt 
SHapftlicher Gewalt. 
Atem, 1466. 
Cimollent e erben 
€ an ben eren verderben 
Und von treumen werden getzalt, (für 
untreu gebalten merben.) 


jalden, ol. für zahlen. naut Altzell. Cbron. | ' 
P. VH. p. 56 


Eal:Breicheit, rom Mifnenfes, An. 1366, quafi 
purum argentum valentes, — . 
absablen, pretio numerato demirrere aliquem. 
einen ab;ablen im Scherg oder Spott, ma 
le ımultare alıquem. 
abjahlen bit Schulden, exfolvere, oder 
luerezs alienum perfolvere, totum debirum 
folvere, völlig bezahlen. 
Anzabl, numcrus. ^" —— ; 
auẽ zahlen, folvere, pecuniam debitam redde- 
re, exfolvere. : du 
den Gold auszahlen, ftipendium nutne- 


mre. 
das Geld für etwas aus;ablem, pretium 
pendere. 
einen audjablen und gehen laffen, folven- 
de pecumam abfolverealiquem. 
Auszablung, perfoiurie, numerario, 
Misbezablung, unterlaffene Btzahlung. Cle: 
viiche Redyre,Ördnungp. 95. 
bezablen, t. zahlen. ! 
Geld bezahlen, pecuniam folvere. 
bie € diuttben bezahlen, es alienum luere. 
2Sesabler, tolutor. 
Bezahlung, tolutio. 
Zahlen, t. oben (Ten, Geſell. 


3abm, 


domitus, cicur, manfuerus, 
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Poem. Germ apud Eccard. T. II. col,1455* 
Und bed) mie gros to Sach ift, — 
€» mil mein Herr andiefer Drift 
Sich laffen gegemen, (begnügen) 
Und Befferung nemem 
m, col. 1572. : 
Dy Poten gerten ead 
Do fp maren aeraft, 
Day der Cbunit fib lies gethemen 
Und ier Porkhatt vornemen. 

tem, col 1462. 
Was ir unb ander Pfhaffen 
Mit der Tjungen muabt gefchaffen, 
Das lat ir euch durch Got getzemen 
Aber bad Greug der smarter nenien 
Das miberftet euch fehr. 

zahm machen, mitem reddere & manfue- 

tumaliquem, 
domare, ein 2 pier, manfuefucere, 
zahm werden, manfucfieri. 


"€ säbmen, f. jabm machen, domare, afluefacere, 


ubigere vi & difciplina cicurare, imanfuefa- 


cere, 
— gipmen die Zunge, compefzerelinguam. 
eines Geitz jM men, coéraere avaritiam ali- 
cujus. 
bie Lüfte zͤhmen, refrenare libidines. 
‚eines drerit säymen, coiprimere fero · 
ciam alicujus. 
3ábmung, domieura, 
bezäbmen, manfuetum facere, refrenare. — 
Sábmen femmt mit jdumen überein, moie 
mon durch den Zaum bie wilden Pferde bin 
get, fommt aga w und domareüberen. Ss 
derſachſ. betemen, von tenen ift im Niderachſ 
noch übrig, bei temt fid nicht, das ift, er kan fich 
nicht überwinden etwas qu tiui. 


Zahn, wt. 
dens, tis. h 
durch die Zaͤhne brennen, eine Strafe der 
Diebe, fo ihnen an katt des Brandmanls eor 
Alters angerban worden, 

T. HT Script. Branfs. in den alten Goßla⸗ 
ſchen Seſetzen p. $00. We fielet bat viff 
Echikinge wert 18, de vorichuld des Galgen; 
i3 des myn, (weniger) fo ſchal marene oor 
de Cenen bernen, undedo der €tupen ſlan 
ꝛc. nnm. 55.56. : 

älne befenimen, dentire. 
icheln mir Zähnen, denticnlatz falces. 
die Zähne an einem Kamm, radii. 

das Zähne hat, dentleulatus. 

üben einen 3abn lachen. Raryfersb. et 
tlárt ce Doftill, fol. 42 ein Echald: Lachen, 
(nemlich heimlich, dann es iſt daſelbſt enrges 
gen gefegt dem Lachen, dabey einen (Gall, 
eclat) auslájt, und alle Zähne blett. 

es thut ibm tein Zahn mehr weh,im Scher 
mortuus eft. , - 

einem die Zähne ausſchlagen, edentare ali- 
uem. a 
einem auf den Zahn fühlen, explorare ali- 
cujus volkintarem,vilerudıronem. 
die zahn biefen, A avierób, Dot. fel. 42. 
im Lachen Die Zähn biefen, al$ eim Rog, das an 
timen Roß eich ſchmeckt, das mürfft das 


Manl bed) auf. 


Biſcheff Schadebant ju Hildesheim, (da er | sabnen, Fähne bifommen, dentire. 
fabe, daß er immer Erirgen muße,) gaff be dat | cae Sabinen, denntio. 
Bılchepstem upp une ted) wedder na Nomr, | woblges.sbut, dentirus. Apkerd, 
unde leyt fe mit Den Noven unbe Krige eere 39s. Fisfin, für 5ábn Fiappeu, für Froft, 


nim, (bejäbimen ) 
p. 382 ME j 
rn, p 374. (Da ber SRarfarao ju Mei; 


T, Ill. Seript. Brunjau, 


Aaxícieb. Dot, fo 171, dentium itrıdor, 
Zaͤhn kuirſchen, dentium fremitus, fErepitus, 
herausſtehende Zahne, dentes exert. 


ftn Anno 1514. fabt, ba& man fid) zu Magdes | foule Zähne, dentes carıufi, pucridi, ftind'enbt, 


burg nicht vor ihn fürchte, und dab ore C taot 
E wohl verichen war,) bo brach he uop unde 


eot den Bifchopmit óne beremei, (deu Bi | Cte iar, dentes molares. 
BGBacken gZoabnt, ıd. 


ſchoff mit hnen uno durch ſie beiomen.) 


* 


fendi. 


3abnflcifd, gingiva. 


* *3abm 


464 Zahn Zanf Zann Zapf 
* Zah: Briebel, (. graben, Zahnfloer,;dene | ° €6 ift aus dem Worb &treit ein Zank mor: 
fcalpium. ben, e difceptatione fecerunt alrercarionem. 
rU inden € ia ox blen, worein oie | San£, jurgium, welcher unter beiben Recht pat, 
Schleb Etange greift, unb folchen allgemadı | _ de jure contentio, fed levior diffenio. 
. forticbiebt. Slemming p. 70. ). rota dentac | Zank, lis, controverfia, contentio major quam 
Eiſen Zahn, ober Gechein einen Pflug, den | — jurgium, : . . 
tale, Vet. Voc 1483, Sauf, rixa, das ift, contentio, qua nen verbis 
fed manu peragitur, da ed qur. Thaͤtlichkeit 
komme. 
té peer ein Zanf, oritur altercatio. 
ben Zanf ichlichten, contentionem dijudi- 
care, controverfiam componere. 
Zank anridyten,contentionem excitate, lites 
ſerere PAM 
fie find in Zank geraten, litigium inter cos 
natum eli. 
Gezaͤnke, f. Zauk. 
saufen, contendere, jurgare, altercari, litigare, 
tan, In[tirii$ certare. E 
bae Zanfen, lirigium. 
Zanker, alrercaror, rixator. 
3ánftves, jurgium, altercatio. 
zankiſch, adj conzentiofus, litigiofus, rixefus, 
Scheint von San und Zange ju Femmen, can- 
ginare, interpellare. ex. Sal, Lex. Riquar, 
tanganum interpellatio judiciaria, MWendehnus | 
tigghen,difceptare,litigare, f. Sacht. 























Zahn, 


Zabn:Zobel bey den Tiſchern, aldein Schärf: 
obel, deffen Echneide ol eite Säge voller 
äbhne ift, wird gebraucht Damit der Leim de: 
0 beifer in ſolchen &teeufen und Heinen Tie 

en halten fan, planula ferinariorum denrara 

ive ferrata. . 
Zahn Brecher, Medicus eircumforaneus qui 

dentes extrahit, 

bn:loe, adj. edentulus. 

nahen, f cavum dentium foramen. 

Sabi] alver, n. dentifricium. 

Zahn Schmerz, m, odontalgia, dolor dentium. 
Die Echafe werden in ber Mark Branden: 

burg getbeilt, dem Alter nach, jwepsäbnige, 
—— oder Zeit» Schafe, ſo die Jungſten 


nb. 
in viergäbnige, quadridentes. 
und fechdzähntge, fex dentium. N 
. „Fabm, damit fommt überein, dens, dentis, 
855g, dödrlas- 
Goth. tunds. 












Zannen, | 
son Zahn, 33bn biefen, die 3ábne feben Taf; | 


Unwillen oder andern Affecten die Zahne mer 
fon, dentes eltendere ridendo, blandiendo, 
rinzendo, 

Die Hunger (Ungari.) sautten die Stei⸗ 
rer, und führten fie auf ihren Halt, (reisten 
fie zu ihrem Sinterbale.) Pete. Script, Aujfr. 
sol, 1025. ridendo & fugam ſiinulando irrira- 
banteos, 

Pecin. Germ. apxd Ectard, T. II.cel. 1464. 
als dieju Aferedem Car idt acbordyen 
weiten, und von ibt eeggiengen : 

Greinen und — indignari. 
eur im felber began 
Des Pabßes Capellan. 
Es war cine bittere Klage auf den Gaffen, 


5ábr, 


Tacryma, f. &bran, Thränen, 
SAder, Im Chren. Hageni epnd Pets. manı 
ger heiſſer Zaͤcher. 
Zahr, auch fur andre Tropfen. 
Eintidarins MS. daß er blutige Zere ſchwi⸗ 
et, 
. — v. laer mare. Rayſereb. poft. f. 64 
und JEſus ward zehern, lacrymabar. 
trabern, ib traherten die Augen. Heldenb. 
Fenr von Dfterdingen fel.188. |. S oróntn. 
Seine, ſ. nach Zaun, 





Ansapfung, an Ehren, obrredtutio. 
das Anzapfen, eines Faffes, doliiapertio in fo- 


Zapfen: Buben, 


die 3apfen: 


Zapp 


ramine fundi, 


anezapfen, das Getraͤncke, epiftomium extra- 


hendo fundere, porvisinenfuris e dolio edu- 
&ere, vendere vinum vel cerevifiam parvis 
menfuris. 


auszapfen, das Faß, dolium erebra potus ven- 


none eximnaniie. 

Befold, Theſ. Pract. hat Zw 
pien Buben, für WorkReuter, aus Lan 
F. P. € 5. p. 141. fin. fell aber allen Scheiu 
nad) Zapfen Buben beiffens dann man faut 


' ein voller Zapf, vieleicht ven btefen metn, 


bann fie fuhren von einem junLanbern auf eic 
nem Wurf: Wagen,und fcfren bem anberm et: 
[e$ Bier aus, unb wenn éd and war, fete ſich 
ber Wirth mit dem Sapfen auf bem Hut ge— 
ſteckt, mit auf dem Wurſt⸗ Wagen. Eswur 
be in Sachſen in der pol:ceyimno Kleider: 
Ordnung verbetten c. 20. und wird te (cibi 
Das unböfliche Umreiten auf. Ver!’ uß, 
Hoch eiten, Stinbrauffen, Begräbnüß :c. ger 
nánnt, umo Die umreitende Seſellſchafft 
haben greffen Muthmillen, unerhörten Eros, 
Uebermuth und Epicurischrd Leben unge 
cut alles ebrlichen Scauei Zimmers geırier 
en, fo dem Adelshen Stand jur Verkleis 
nerung gereicht, f. Wurf, Wurf; Reuter. 


Zipper, caupo, tabirnanius. — Apberdian. 
fcm, Durch auslachen ober Durch anlachen, aus ‚3 — im Salmerk zu Halle, melche dir Colt 


aus bem Kahn oder Trog, mercin fte die cürs 
" umgeſtoͤrtzt, Durch Ausziebung der Zapfen 

n bie ober lauffen laſſen. Zobndorf p. 10. 
promus aque Gille, e 
ance, worauf der Zober Rebe der 
voll gesapft wird, locus elevatierin quo alve- 
us ftat e quoaqua falfa promitur, 


vollzapfen einen Zober, ihn unter hen Zapfen 


fegen, implere labrum aqua falfa ex alveo 
profluente. 


Zaͤpflein, als Hals: 3árflein, uva, columella, 


kr nn Item beyu Picterio sngina. 
tubligüpficun fuppufitorium, collorya- 
lum, balanus in anum trudenda, 


Sabrer, ce . Haſel ſautzen und Zäpfiein. Slemmin 
. x: 1 ! unb eiel 3annene und Weinens in allen Hau⸗ Hut ipei. 
bri bey einigen dert Mißler, die Schnarre, | — fern. Enden Eufeb. Chron. fol. 62. —— ETT pendula fitum indicis incory- 

turdus vılcıvorus, einen anzännen, Pictor. nsfo (afpendere. — bra. NF. 
Heldenbuch Senrich von Ofterdingen — — dais 

Zan, adj, ns 223, cl. 3. Hörku mit er borten zaunt, trij/Sapf, Bu JA. 

In der Preufifchen ZaubeiDrbm.mirb| CanSapf, piniconus, ftrobilus. — 
ben Freyen und Cdulgen erlaubt unter an Zänzeln, — terebra ad foramina tubulo 
rum doin, 


bern, Gattin und halb:jane Röcke ju teager, 
3577. fol. 53. 







Piäer. liebkoien, adlubere blanditias ridendo 

dentes ımonitrare, 

Zander, inser, blanditoquus. 

: zu 7. Sieh janneı. 

eine Set Fiſche in ber Marf Brandenburg, | - 

ein Raub Fiſch mit einem Hecht ⸗Oebiß, pai- Zapii 

£à atenalia. : 

Sept, án einem Faß nol Wein oder Bier, u. d. g. 
obturamenrum, conus, epiftoinium. " 

Zapf, ui$ eine Nöhre bie man am Faß aur 
und zudrehen fan, der Hahn, rubulus qui 
aperi Koceludıpureit, 2^ 

Zapfim € pott, cin voller Zapf, homo ebiius. 

zapfen, ex dolio aiiquid. eunitrerc, obzuramen- 
tu inícriori remoto 


Bange, f. ^ 


forceps. 
Feür/ Zange, ad extrahendas prunas ex 
ve 
Knein:Fange, Beiß⸗Zange, forcepsadde 
eerpendunaliguid, 
ten» Zange, torcepssd trahenda fixs ma- 
jora 1o altum wuhcii. 
ein Zaͤnglein, etwas aussurauffen, volfella, 
Zunge ſcheint von 3aon ju fonımen, Die Sar 
gen genen mic ein gapiiecrp auf ciuander 


3anf, 
gttercatio, mit Worten fireiten, 


in Zant geraten, peronacius aliquid con 
tra merum defendere, ] 


mio aperto va evacuare, hquurem in aliud 
vzs per cpiftomium recipere DS 
abzapfen, bas Waffer eines Wafferfüchtigen, 
aquim intercutem epiltomio producere. 
absapren das lur, al& im Shen, vulneribus 
indiictis tanguinsin e venis detrahere. . 
auzapfen, dolio pleno tubalum indere ad emit 
iendum liquorem in eo. 


inaleQ) :tà, 


Zapfen: holz, alnus nigra baccifers, lu 
‚bie 


Baum, avarnus, waͤchſt bis 6 Ellen bo 

Beere find als wann tumet jmep beprammen 
wären, ſchwarz, mann fie zeitig und unam 
nehmlich, etam Erbfen groß, das Del; iff 
mörbe, beit Defargın audr franguls, mno 
faul Heli. Dech machen bie Kuͤfer Zarfen 


Daraus. ) 
Zapfens Kohlen, Seblen oon dg, lánglidp 


ruad, carbones oblong:. 


Zapfen, Braut, laurus Alcxandrifia, uvularia, 


s 


hypegloffum, von bem Zipflein iar Hals. 


apr &vog, tap troughe. Dx Canec (y Cn et 


was tcopfen kan. 
Zapf iit Jade, Lat. barb, tappa, tappus. Gall. 


abzapfen, al$ Gctrüngft ans einem Faf, epifto- | tapun. ltal. Zallv. 


Sappeln, 


f. jabeln, pedes & manus jactare, mensbro- 
rum agitatione evadere velle. : 


Daszappeln,agiratio pedum,alsder Gehenkten. 
* 3apperlen, Pi. wir cin alzes Muͤtterlein, 


unihi ftudio accelerare zrodum. 


anzapfen ‚een, laceffere aliquem injuiüs vel | 3ápel, fermen, Unrub mur Echlagen un? Sie: 


Stersler in Anual Helv, wmultus. 


"m. 
⸗ Zappel, 


Zar 3af 
Zippel. Tfehndi T. Li. p.a7. 5. Beläufe, Anfı 
sartn, für jerren, (.jerren, 

Zaͤren, 


eine Art Fiſcher⸗Garn in ber mar? Branden⸗ 
burg, fo verbetten. Fiſcher Ordnung Ann 
1690. und 1574. Zären (3üren) und C trol: 
Garn oder Aal⸗Qoaſte vor vie Wehre legen, 
i£ verborten, rete pifcatoriuim, prohibitum, 


Sarge, 


bie innere Einfaffung einer Thuͤr; die Cin 
faftung eines Brabs, tumulus circumfeptus ; 

— quod tenet ejectam terram e fepul- 
€hro. 

‚ bie neue Stadt in eine enge Zara oder Zirf 
einfangen. Muͤnſter Cofmezr. in Beſchrei⸗ 
bung der Stadt Mördlingen, inuro cin- 

ere. 

. T fcbudi p. 7. x. die Veſtung batte eine fari 
cke were Zarch aber ſchlecht Inge huw, ſeptum. 

Bon 2arg und Muͤhl⸗Lauff. Bayriſche 
Müũbhl Ordnun 


oder mehr Müller die Zargen nicht wonl ger 
ſchaben noch dieſelben recht gebrastchen Eon: 
ten, baf fie die Mühlen fleiBra und wohl vers 
ps baften. Es mag ein jeglicher [ovt | 





ein Steel von ber € teege trägt, ober von dem 
auff kehret, aujfen an der Zara wit einem 
Kehrwiſch ſchlagen, oder mas cr ber Hand 
bat, und mas in den Lauff bleibt, bas iit des 


Millers. ibid. p. 967. 68. lepram lapismola- 


T15, " 
das Baſt · und Zarchen / machen in ben Waͤl⸗ 
dern einftellen. rune Jagd uno Forſt⸗ 
Ordn. 1551. P. HT. p. 166. fepta tenusora, 
Frifcb'sn. Nomencl, c. 119, tete, btt Sieb⸗ 
Mand, cribri er : 
am Sarg, die Einfaffung eines todten Gór/ 
? . 


3Sart, adj. 


— tenellus, mollis, infirmus, tenuis, fubti- | 
18. 
von jartec Jugend an, a teneris unguiculis. | 
in werden, tenerefcere, teneritudinem | 
haberte. 
bieSárte, Pid.teneritas, für Zartheit. 
"zarcen, indulgere, überfehen, (werzärteln.) 
Altenfaig, fol. 67.c.tradtare ut tenerum. 
3ártlen, delicatum habere aliquem, indulgere, 
mollem reddere, 
verzartet. Ryff im Spiegelder Befundh. 
fol: 176. 5. für verzartelt 
zärtlich, adj. tft t viel als zart, tener, delicatus, 
Avtlid), adv. delicate, molliter, 
artlichkeit, teneritudo, reneritas, mollities. 
Zärtling, im Spott, tenellus, delicatus homo. 
verzärtein, indulgentia corrumpere, indul. 
gentius jufto habere, 


reone Tommt damit überein. 








3árten. 
eint Art €lb : Warthe: und Ober rgiídit. 


Safer, 


fibra. 

* Zaiel. Albernsfibre. _ 

3Ajerlein, membrum genitale jnfantum. 

Rayfersberger in Poft, fol. 184. Kein 
Maler Fan ein xinblein malen obn ein Zefers 
lin, es muß ein Zeferlin haben, alfo fprechen 
unfere Brgeinen und Nunnen, und mann 
man ein Chriſt; Rindlein in ein Elofter giebt, 
Anderer Theil, — ^ 


Zaub 2t 
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bat es kein Zaſdelein, fo (oll es mar, das oat , saulidy. Petm Lexicon. 1483. eilend, ad vocem 


bey ben Alten nit (o, es wurde verborgen. 
3abtvlein, fibra. Frifiblin. Nomencl.c, 14% 
voller Zaderlein, fi^rofus, ib. j 
Hr ii ry ndj, fibrolus. 
3 ——72 fibras abire,lacerari in fila- 
meta. 
auszaͤſern, tramz fila extrahere, reli&is filis 
fta: cinis 
Zaſer von ziehen, f. zauſen. 
3arteln, [.jotteln, 


Zaubern, 


m Chron. Auffr. Hazeni Pabſt Gr 
VII. verpot all re) iuplep, 
bernüß und Geſucht, (den €&eucbe) — 

‚Ver, Verf, Germ, Bibl, 1483. 3aubevnü, 
divinatio, 

Touferes. Lipf. Gloff. venefici. 

* Zauber, ift veraltet, ars magica, wofuͤr man 

jest (aat Zauberen. 

‚er tuet e$ mit Sauberan inen, artibus ma- 
gicishocfacit. /— Eccayd. T. HH. col 1558 
ich meis nicht mas 3anbere euch angetban 


orius 
zau⸗ 







tamentum? 

Zaubeten treiben, artes magicas exercere, 

3auberifd), adj, veneficus. magicus. 

zaubern, fulcinare, incantare, veneficia 
exercere ? 

bae Zaubern, vcneficium, incantamentum. 

ein 3agberer, veneficus, incantator. 

eine Zauberin, venefica, faga. 

besaubern,incantare, fülcinare. 


ert. 10. miemantasgkeel |, if. Leo Tad Paraphr, Epiff ad Galat. 
von der Zarg fchlagen fell. art. 12. Wo einer | 26M berey, m ars magica, fafcinatio, in can- 


| Bezanberung, fafcinatio, incantatie, 


Zaubern, von taub, betäuben. 

Poem. Germ. Eccard. T. II col. 1477. 
Er bat mit feinen TzauberKiften 
Gemadt ge Chriſten 
So tor haſt unb jo raub. 


; Zauche, 
tem, Zaupe, gage. Syn Wirtenbergiſcher 
ago; Oron. cin Sirilina vom Dahn 
facmina. 
Angl Dogghe, f. Decke 
Zoba. Rab, Manr. Gloff. canina ((. canis 
femina. )Sclav.faba, canıs forfan legendum eft 
Zuha canis, quod in Gloff. Lindeubrogii apud 
Ecard. Reb, Franc. extat. 
Dom Verbo (augen, fugere. 


3aubt, 


bad Zauden⸗Gericht in Echlefiem, oder Czuda 
war, ein Bohlnifches StopfisRed)t, und eine 
gewiffe Ordnung megen der erbeigenen Oi: 
ter. €4 ward Anno 1337. da fi) Schlefien 
won Peblen trennte, aufgehoben. och 
wırd bit Obfervanz necb im Glogauiſchen qc; 
fpührt, daß die Erbeigenen Güter vor das 
Zauden-Hericht, die Lehn⸗Guͤter aber vor dad 
Hof Gericht gehören. Schlefifche Kern; 
€bren. p. its ift ein Gelavonifches Wort, 
im Böhmifchen fudi, judex. 


Zaudern, 


f. fottern, ceffare, cun&ari, morari, moram 
facete. - 
das Zaudern, cunctitio. 
Zauderer, cellaror, cundtator, morator. 
zauderhafft, cundtabundus, 
Gezauder, cundtarıo, 


* 3autn, 


Vet. V oc. 1433. eilen, fettinare. 
Qut Dich, move teocyus. —.— 
b rubia * gecsovoelicbin, (geſchwind) ere 
Siadt Grabin tiffir. 


T, M. Script, Saxon. 
Menck. col, 1797. «itg. 


eilig, cito, fubito. 


Zaue, 
inftrumenta, vafa. 


Egghetowe. Niderfächf. f. Ecke, für ſcharff Ber 
jeng, als Beil, Arte, Genfen, Sicheln x. 
T. II. Script, Brunfu. p. $33. #. 24. inftrumen- 
ta acuta. e 

Bruwerowe, jim Frowenrade gehört, qan: 
nen unde Bruwerowen, €tele, Benke xc. 
(Braujeug.) In Lüneburgifhen alten Ber 
fegen, 7. HL. Script. Brun(u. p. 755. inttru- 
men:a ad coquendam cerevifiam. 

Trachiel'Bezauwe, tornus. x. Reg. VI. 39. Cod. 
Spen. MS 

Gesau. Matthef. Sarept. Conc. 2. Werkjeug jum 
arbeiten im Bergwerk. 

Gabr, bat Schönberg inftrumenta fefTorum 
in. fodinis. 

Bezane, inftruments, erofchin Geſouwis 
H3 Gratis genug (iu eine Belagerung.) * 
f. 3cug. 


"Zauffen, 


ein Rarr auf einem Sof, ber jet gauffet, denn 
neben, binter und eor fid) fährt, ber macht 
bald ftetige Merd. Teutſche Sprichwoͤrt. 
fol. 273 a (f. zauen. 
binter fid — Ausflucht ſuchen, ſich vim 
den oder jaufen, nicht wollen zum Treffen 
‚tommen,tergiverfari. Picfor, p. 224. 
binter (id zaufer. Pid, tergiverfator, Det nicht 
Fus balten will. 


binter fid) Zaufung, tergiverfario, Ausichlupf. — 


» 
3aum, 
frenum, . . ; 
bem Mferd einen Saum a , frenum 
equo injicere, 


den Zaum nicht leiden mollem, frenum mor- 
ere. 


den Saum ſchieſſen laffen, laxiffimss dare: 


abenas. 

im Zaum halten, in officio tenere aliquem. 

die Begierden im Zaum halten, cupidica- 
tes comprimere. 

KappenZaum, lupatum. 

ein Pferd das jugeritten, unb Zaumrecht, 
equus domitur, oblequiofus. Leyfer Ju; Ge- 
org. f 3:8 . 

Vbomfdleger. Niederf. Chytreu: col. 367. 
frenarius, Zaummacher, 

sáumen, frenare. 

ungesáumt, effrenus, 

absiumen, defrenare, frenum demere. 

aufsáumen, ben 3aum anlegen, frenum igji- 
cete. 

aufgezäumt, frenatus. * 

— — — 

Zaͤumlein. Straßburg. DoliceyOrbnun 
p.46. Die Mägde follen nicht tragen geffüdite 
Zeumlin, ned) Meſſer: Echeiden geftüdt, or- 
natus faciei mulierum, . 

der Zaͤun, das membrum des Hirfchen. Slem: 
mina p. 94. 2, 

Don demo, jäumen, Frifcblin. Nomenci, 
P. 64. arbor farıva, ein zaumer Daum, 

antomi, frenum, Gief. Lipf. quali, tfm 
jaum, oder es ift anfür ein, rote es unnünlich 
anaebángt, an au bardon, und nod falich dar 
iu geichrieben, für an bardon, eine Barde, in 
dieſem Glofarw, 


Zaun, 


fepes, fepimentum, (eprum, 
einen Zaun um einen Ort Machen, fepe 


cingere locum alique, fepem precendere. 
N mit 


nn 


yt 
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— 


Zaun 


«is arva tueri, 
wo der Zaun am nitbrigfen, fprimgt ein jt: 
Ber darüber, mortno leonı infulrant lepores, 
Qui rem fuam male tuetur, eam omnium in- 
Juris exponit I : 
er wird nod) hinter einem Zaun (erben, in 
fumma paupertate fpretus jacebir & peribit. 
eine Urjach vom aux abbrechen, caufam 
arripere velleviffiinam ] 
ein lebendiger Zaun, fepes fuis frondi- 
bus viridis. x 
Bann Zaun, quam fubditi facere coguntur ; 
fepimenta bannalia. 
izuma, In Tradit. Fuld. p. 498. fel. 20. 
& 469. unam uream habentem in latitudine 
wirgas XX. & in long. XXXV. cum omni 
edificio & unam Bisumam cujus long, XXX. 
virg. lat. XV. 
eg. Bojor. Tit. IX. c. v1. f. s. Siillam fe- 
pem ruperit vel diffipaverit quam ewefienn 
vocant, Auſſen Zaun. Die Bayern 
mod) Afi, pro binaus, f. oben Etter. 
wu, Schwabenip. . : 
bersáunen, einem Echaden an ber Tiefe 
tbim durch überzäunen. — Fritfcb, Var. Tract. 


p.746. 
Zaun: Berten, von Hafeln unb Weiden, 8. gr. 
das Seed. 
ein Schock Zaun⸗SGerten 4. or. 
so.virge ad fepem. ; 
Celer. tm a5. /. s. im Amt Mutſchen if eim 
Schock Zaun Gerten um 11 Öroichen auge: 
fent, unb ein Schock zaun⸗Stecken umo 
Oroſchen. 


Zaun; Slocken, fmilax, convolvuli fpecies: 
Glocken· Glume.⸗ 


Zain Qus 


mit Zaunen Die Felder bewahren, fepimen- | ket, und dicht mit Leimen beſchlagen. Son⸗ 


dorf 2.74. ——— 

Alberus ad vocem Schimpf. fextiana dicta 
fibi adferibi queritur, bann Sextius mar allzu 
frech, und fach durch den Zaun mit feinem 
Schimpfen, vicinos & ab aliis fatis tutos 
fcommatibus laceffebar, 

Tunete und Timber. Sacfen-Spieg. 1.24. 
fcpes & carpentata edificia, bejäunte und ges 
sesimmerte Gebäude. 

3áunen, Zeinen, cerbis, caniftrum, crates. 

In Oraupünben ik das Galanfer:Gabl, 
darınnen find die Einwohner meifené 3e: 
nenmacher. Stumpf. Chran. Helv. fol.$50.5. 
qui crates & corbes faciunt. 

Sieh. Schilt. ; Ceima. 

Goth. tains , palmes, virga, maxime vitigi- 
neta, Weinatains, Job. XV 4.— Belg. teenen, 


tenen, vimina.  Vet.Voc. Zapne, caniftrum. | - 


Zain, 3ein, " 


fagen 3tine in Bergwerken, in ben Metallen, Zam 


und Sainlein, ift gewachſen gediegen Gold 
oder Silber bad heraus wächtt, fid frümntt, 
twindet unb fehlingt wie ein Schlänglein, wie 
ein rat ío Durch ein enges aejogen miro. 
Matthef. Sarept. Conc. 3.0 eterra metal 
lica natum. 


Celer. 6. 3tinxBolo. Pie. aurum in baculis, oder in vir. 


gis,surnminfedtum. — — 
An f'att 3aincober Zein, haben andere Se 
ben, als: 
Silber. Zehen gieffen, frufta longa ex argento 
. fundére, unb davon müngen 
ein 5nquf ju CbeleriSeben, vas in quod fun- 
dunrur frulta argenti e quibusunciales cud: 


x . Ew uff'ant in officina monetaria 
3aun:Geriche, ift über einen eff, meit fein Sehen, sitben auf cer Reck Band, die Zehen wie 


un gebt, was innerhalb bemfelben ger 


ca "meus circumfepra, bad ven der 
niverfll Jurisd:&tion cximirt, als particula 


den Orat durchziehen, frufta oblonga argenti 
extendere ut fila merallgga extendi folent. 
Fritftb. Suppl. Bejoidi beym Wort (pelo 


ris, binnen Zine ober Marlung, f. Pials | seimicht, als Gold oder €ilber in länglichen 


Gericht 


Zaun» Berichtbarkeit, id. Zum Erempelhat ! 3in 


Beck in tr. de jmre limitum. Das Dom Capi⸗ 
gel bat bte Zaun Gerichte im Dorf Königs: 
mart, in locis feptis, und dad Dorf, bie Straf; 
fens®erichte im Dorf, in via publica per pa- 


gum 
3aun :Pfabl, Zaun⸗Stecken, palus fortior, 
fades. 


3aumRedtr, jus fepiendi locum aliquem. 

Zaun: Reben, vitis nigra, quia ad fepes crefcit 
& ob palinites, ein Kraut, alias, Dunbé«Sür: 
bis, Stichmurg, € dmeermurs. 

ZaumReiß.Coler.6. 14. ein Cdyed Faun Reif 
im Holy Verkauff in Sachſen Reißig ju ju: 
nen, 4 Grerdien, falces ad fepem. 

Zaun:Rübe, vitis alba, ein Kraͤut, bryonia. 

Zaͤunen, fepite, feptocingere. 

aftünen, abjäunen. 7. III. Script. Brunfn, 
f. 466. feinen Zaun dem andern ju meit in fein 
Land ſetzen, und Durch folchen Zaun dafielbe 
abfieblen, limices fepiendo rransgredi& vici- 
ni agri parcem fibi vindicare, 


einsáunen, (cpto cingere, 

umidunen, i 

verzdunen,fepe claudere, obfepere. 

SaumGdlupfer, Rayfersbera. Doft. f. 067 
sezulus, betft ein &óglim, ift fof clain ein Fun’ , 
ſchlixfer lin, das fich wider den Adlerfirüffer, 
vnk> in Franken, bag Goldhaͤhnlein. ! 

Der Zaunichlimpfer ift eigentlich trochilus, 


Schnee Kdnig. € Sriichens Befchreibung di 
b 


der Vögel, nach der Natur arzeichnet um 
MIuminitt, Clafis; H. ultima Sehe oder Abr 
tbeiluma. : 
3aun,mobenalySocten zu Haue, hinterder $e; 
^o Our, oder fo aemannten Vetſche, mo die 
Slagme anídiàgt, rine Wand von Holz gefigr 


asersaufere Saar, crinis fuli, Fict. 


Stuͤcken, aurum five argentum in baculis. 

t, virga, wegen der Gleichheit, Dünne argof: 
fene oder gefchmiedete €tüdicin Gelb, 
oder anderes Metall, merallum in virgis üve 
in brevibus baculis. 


Saun (dere, 


| eem o: initrumentum pifcatorinm. ^n 

aver. Laud Ordnung £4. Tir. IX. Art. 1. 

c3. Zaunſcheren follen nicht länger dann von 

—— bis auf St. Georgi gebraucht wer: 
en. 


Zaufen, 


ich zaufch,'decipio. Albers, 

zeiſen. aifeteberg. Poft. fol. 42. Manche 
bem man das heilige Del gıbt, (die letzte 
lung) fabet ay Zirlen, Mirlen je machen 
bem Zeinlachen, und jeifet daran, decerpere, 
fila extrahere. 

ba ranze unb jeift Käufer unb Verkäufer 

einander, Teurfche Sprichw. fol. 201. b. 


zerzeifen, cuncerpere. 

zerzeislen,carminare. Pid. 

* fich ergeifen, eripigem; zum Tang aufmutzen, 
als emt "yungfer fo andern gefallen will. 
TeurfheSprichw. fal. 289. b. 

laceratus, jerriffen, zerbrochen, jerjaißt, zer: 

freut. Altenftaig fol. 37. c. 

frühere, jerjeifen. ad, fol. 76. 


Zange, 
(f. Zauche, Zanpe, eine Hunds aude) 5n 
ber Wirtenberg. Jago/Dron. wir von Eau 
Sutzt geworden nt. 

















Zeb Zch 


3ebaft, e 
ein Kraut, — Lemicer. iw. Hifl. Natwr. fonf 
Kellerhals. 


— — laureola, f. Stj 


Sede, 


Zeche, in Bergwerken, foding pars feeundaris ; 
primaria eft,die Sund:Brube, ratione inven- 
tionis & culture prima & major pars caput 
d fecundariz —* ratione dimen- 
ionis, Secben, Gruben, Maaßen. 

zechen Rauch / gleich einem meelichten Weeſen 
anden Wänden mo Das Metall Ihmeljet. 

T a ubterranea cinerea, geeler Jechen 
aud. 

- - e nigra fhwarzerechen Rauch, 

.o oc c "iridis, grauer Sehen: aud. 

pompholyx fabterranea vel foffilis, weiſſer 5e 
dyen:Rauch. G. Agricola, 

Sedenióaue, anf ben Bergwerken, domus pro 
foffuribus in fudinis in qua precanturante m- 
troitum&ad varia alia qua ibidem confervan- 
tur & cuftod:untur. , 

Zeche, für Zunft, als qu € trafburg, tribusci- 
vitium. 

Zeche, compotatio, fumtus compotationis pre 
fua portione, fyimbola, 

der keine Zeche gibt, afymbolus, Zechfrep. 
3echenÄltifter. Gol. Onomap co), 113. tribunus 


lebis. 
sten, potfre, für trinfen in Gefelichafft. 
augzechen, ein Geſchirt austrinten, epotare, ex- 
aurire. 
bezechen fic, oder einen andern, inebriare, 
ebrıum reddere. 
mitzechen, de facierste compotorum effe. 
versedyen, confunere corspotationibus. 
3eb25ruüber,combibo |. 
Zech Befelle, compotor, Apberdian p. 118. 
Seb Bruder. B 
zech 'Beifer, fympofiarcha, convivio prefe- 
&us id. ib. 
unter⸗ Zech, merenda, (smifchen Mittag: und 
Nachtmaal, Veſper⸗Grod.) Frifcbi, Nomench 


€. 130. 

id) debo f. Alberas ad vecem ich trinck. . 

Welzor Schneeberg. Cbron. p. 1120.tilt 
Zech Ordnung aufder aufgerichreten Zrinl 
& tubr, das Schencken murde auf ten Zechen 
verbotten, mure für die Derte ober chi, der 
ten dee Tags jwo angeſtellt s ar. in ic Buch⸗ 
fe geechet fep, von 12 bis «unb von 5 bilo 
ler. 2d . 
„Meifter, Zunftsoder Ober Meilter, mage 


‚Ater fuperior opifiai. 


ech Bote, nuncius opificii. _ 
cb Ordnung, fkarura epificii. 
dupflrge, queltura opıficii, -— 

‚Tag, dies conventus opificii ad dijudican- 
das resneceflarias. _ Er 

ech; Wappen, infignia opificũ. : 
p pers m Obersäechr, conventus fuperior 

& primarius opificii.— 

3ech,Stein, man bat viel Lachter Stolle am 
ch Stein binmegaufgefabren. Die diti 

er: Körderung (fo Stupferli'tig im Magdrr 
urgifchen Yeramerk,) ift die Zeit berbrom 

Zehen: aue. geicheben. 
Zeche auf bem Dévitra;pattie pecorum per vicel 
ihcolarutn. 

Es (ollm won jeder Gemeine Hirten at 
belten werden, und die 3e ^ut oder Sedy 
Zutung abgeicharft, mo aber ein und bas an: 
dere Dorf Zech we ije hären wollte, fell ed un 
beichader umb ohne Abgang der Herrſchafft 
Svenfe geſchehen. Lauspitziſche Land 
Ordnung. 

Sem, 


- 


Zeck Zeh "Beh. 
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tem, den Gemeinden das Vieh nach der zen, für jehen, weiches aber im Schreiben t Sn aaa id. Zehend / Gänger un 


Zeche zu hüten, (oll nicht frey gelaffen werden, | 
d heine v iei eutftanben qu fepn 
eiut von . ^ 
mie df Ztat. T Script, Brunfu. p. ggv.| — berff. MSS. fol. 208. — 
Techge, p. $43. n. 101. unb p.100. Es fdyeint | die Zehue, nuimerus decimus. A 
eine Zeche fene anfänglich mar eine Zahl, von | bie 3ebne im Gbarten:Gpiel, ro, puncta cujus. 
sieben Bewerten geweſen, daruach aud) von vo — ——— em 
— — —— ein Weber :&tuhl der Tuchmacher, welcher 
Zeche,  Meifter Werfte bat auf 5 Gejehen (o Straff 
Baritrsberg. Narrenſchiff fol. 538. 


Den fell man greifen zuder Dauben bie aroffe 3ebephallus. . 
Und ibmbin3eden moblabHaubeu | aufden Zchengehen, (afpenfo gradu ire. 
Und rupfen bie Fluck jeder aus, (das ift | eine Zehen, f Zaine nach Zaun. 
mar foli tu wohl jaujen und firaffen, | Eilber;Zein, or er ilber Zehen. 
der Wein, Serm und anders um] cıne Knoblauch-ä:be, fpicaulhi. — 
Wuchers willen auffaufft.) ngteer.3ebe , 1ntegra aingiberi 
34d oder Zaͤck. Pidor. Quiwale, Hal: 
,redivius, ricinus,  Gall.t;que. Angl. 
tke, ber Teck⸗ 
die in der Haut mit bem Sopf ſitzen, baber 
Teutſche Sprichw. fol. 100. « Die genigen 
Egeln und Zecken jegen an ieeermain und 
faugen € dimer und Slut an fic). 
xy. Zech,fic dicitur femen canabinum qued 
vocamus Ic; icum. ftebet wie ein Zeck. Abe. 
Lex. ad vocem Hauff. 
Zeck, m. cin Epirl der Kinder, da fie einander 
bis an curn ücmiufen Ort nachlauffen ub eu: 
nem einen Schlag geben, ludus quc pu-iriali- 


nicht nadyurbun 
einzehn, — 
vocantur quod alias eft manſus. Cenr. Hal- 










eine 3ebt, en pedis. 


der Sebenoe, decimus. , 

zebendens, an Bart für das Fehende, decimum. 

yebenfady, adj. decemplex, jebenfáltig, id. — 

3ebenijábria, adj, decennis, jcbenjábrige Zeit, 
decennium. 

zehenmabhl, decies, 

M benntli un, dec.mvir, 


2polis. 
sebentaufenb, myrias dis. . 
Zehen kommt mitt decem überein, f. aud) Ge; 
che, daher Decher. 


geben. - ieh 


denen Siete, als in Pa/effina ver Alterd,De- — trt, 
L1 


8 Hof, worinn man den Zehenden eines 
tt 


nta nevalia, vulgariter zchn ! genenbling. Gent, libr. y. de Arboribus, malune 


facerdotum colore album, & Zenit: 9tepfel, 
quibusdam partibus fsbluteuw, in fegmenra 
celum dintiffiine affervator, $eocmsterfel üt 
Zell, ſcheint eins mit dem vorigen jn (eoa, 
vielleicht um die eit, wenn man Korn (aum 
let und vergebendet, CDerrenisepfel.) 


sebendbared Gut, eucd onus decimaruin habet, 
Li 


ober Feld-Garten, ic. 
endspflichtig, idem. 


die ach [o verjehendet wird, unb die Weiſe, 


mirb vorangeſetzt im der Compufition. nis 9e; 
traid⸗ Fehend, Garbs Zerend, &oriiehust, 
da bie Gewährung mir dem Schrfilaeihicht. 


ftbenben, decimas preftare, ein Geiflichet jes 


bendet den andern nicht aus, clericus cleri- 
cum non decimat, 


et 3ebend, decime, (. bejonber. Pacem qe ue decimas preftar. 


[ oßlariſchen Berg Acchr. 
ein Drt, da man Gericht bált, oder auch tut 
Streeg it, wegen Echuloen oder ſonn 7° ZIT. 
Seript. Brimfo. p. $3& in Adern beißt es Zeche. 

Teget Kamer, in den Goflar. Deraw. 
T. IH Scrive. Brumfv, p. $35. bat de Berch. 
mefter Seck usto Siebert e. n. 6. 

ominus decimarum. 

Tbe, mierges quevis dec'ma. 


f, 
4 (ammlet, als der SebentDofiu Wetters 
feld des Elofiers €t. Polten.f Dach, Mifc. 
I, 382. locus in predio, in que decimas colli- 


i d «c 1 f gunt. — ! 
m —— ee ME uds Sepent, ome m —— aibt, - Genre 
j EROR. ; decimz, der gehende Theil won jedem Ding, „ cbenivberr ber ibn nimmt, qu: decim. s dat. 
—— m a mi bte —— nach cnl Der : Behend:Orönung, fo die Obrigkeit publicirt, or 
pieein 2f ! ter Gebrauch, eine geringe oder höhere Zahl, - : 
qur mie ein Kind bed onbrenedi, fo einem, ber das Recht an etwas hat, alá he; Zebend:Recht, jus decimarum. 


Aindiſch 8 Heidniſch mit ibm zeckt. 


m Rhythm. Satyricis Auno| ſitz-Herren, wermóge Herkommens gegeben 


1545. worden. : ; . 
S ber geifiliche 3eben?, eigentlich der ere, das ift 
Zeckin, der den Kirchen oder Gaifflichen darinnenges Ze 





geben wird, decimzexclelinttice. 
eine ali(bne Münze in Jtalien, gehen der Ve⸗ 
netiannichen Zeckin 67 Stücke auf bie GüIni 
fd: Mark, balten fein 23 Carat 10@ran. 

Der Toon ift auf dem i, vem ital. zechini, 
moneta aurea in Italia, Zekinus. 


den Geiſtlichen aufünglid) als Lehen, auch auf | 
Weltlihe gekommen megengemiffer Dien: 
fte, fo diefe jenen getban, ober durch Religi- 
ons -Henderungen- ‚ 
Zehend, der auf tem Guth, fo einerhat, decime | wo 
prediales & regalcs. vor ben Früchten. 
-.- + ber aur bie Perſon gebt, decimz perfo- 


nales, 
der auf bie Daubtbierung gebt, bie einer 
treibt, fo aber in Teutichland nie —— 
morden, oder wenigſtens mehr gebräuchlich. f. 
| Jacob Blum,von zehend Recht. Werndle 
vom Zehenden Recht. Befoid.im ssceaehend. 
vermiichter Zehend, mixer, oder lebendiger ae 
bene vom Vieh, als Rindern, Kälbern, C dra: 
fen, Ziegen, Schweinen £ámmern, Bänten, 
Hünern. 5t. von Wohe, Mil, Butter, Kür, | 
ven Bienen, als von Schwarmen, Wache, | 


Homis. ] 

greiiec Jehend, als wem Getreid, Wein, Del xc. 
generalis. E 

kleiner Zehend ober Specialis von Garten, Du: 
men, Kraut, Rüben, Flacht. : | 

5yaug/aeberb, tod und lebendig, der oonjebem 


da 


Zede I, 


Hund. in Metrop. Saliib, T. I, p, 234, Anno 
1416. Soi trieg in Bayern 2c, baltubré 
Elokers Sürftenfelo Haupt Briefund Hands 

.. ver gejeben, als die Abſchrifft an biefer Lerei 
eichrieben auémeifent, und als die won 
fert qu Wort gefchrieben und begriffen (inb, 

def zu Urkund baben War unfer Snfigl auf ie 
gebürtig (gegenmartig) Cerel unt vidimus 
Drucken laffen, (.3ettel, [cheda, 


5ebe, 


am Gul, digitus pedis, 

“Brad Vocab. rerum fal. 41, a, pedica, 
ein Zechlung oder ein Sui£ifen oder Dumel: 
€ tod, aut à pede aut quali pedica quia polli- 
cem autallucem ſtringit. 





der in gegeben 4 ' 
Quen deeem. rn —— e &ütlein gegeben mimo, als Rauch | 
yen, f. nad) Zein, Zain, Ciber Geben, Kuh⸗Zehend, von jeder Kuh eimen KAß, caleum 
de quavis vacca, pro decimis. | 
Zehen, 5 i 
decem, 


cujusvis partus unum. 


ehend⸗ Rechnung, onus decimarum, preftatio. 
‚Behend»@ cheure, horreum ad colligendas de- 


cimas. 


jepettine, mie weit das Zehend⸗ Recht geht. 
eck. de jure limit. p. 11. - 


dermeltliche Zehend, decima Seculares (s yon Ausjehenden, decimns colligere, decimare, bere 


jehenden, 
8 Ausjehenden, decimatio, oder Stusiebie, 


verschenden, decimas preffare. 


rjebent ba bem Elofter, St. Bolten in effer 
reich in gewiſſen Parochien, fupra Danubium, 
die Zehenden béftáttiget worden, je wird bar 
auf noch geſetzt; adhzc decimus (vnlg. vote 
zebent,) find vieleicht die Zehenden diefirirg 
der Donau, Oder infra danubiun, als zu Sto- 
ckerau ad S. Agallum. ad S. Giurium in ca- 
yella Hulenburg. 


| bannen in Zehenden, oder Landes verweiſen Be- . 


Std, Cent. p, $. wird aber von niemanb bec 
rührt, mas bier unter Zebenden juver&eben, 
als bag der lecus geft&t. wird aus Ser. im 
Ciund. c, 23. qui quosdam ita relegavit ut ultca 
lapidem tertium. veräret egredi ab vibe nos 
hodie vocamss, in Zehenden ba:men, mihi vi- 
detur: Vocem Zent pro territorio urbis [um- 
tum, fecundum malam pronunciationem fcri. 
tam effe, qua ex zenr,centena, (um eft, 3e 
end, 

Im Wallifer-Land beiffen bie gemeinen 
oder Doch: Geridre3ebeuben, das if, fagt 
Stumpjins fol 607. 1n Cironic, Heiwet/ centena, 
wie men ned) au einigen Orten die Land : Ges 
richte Senten beißt, 


hmweinZehend, von jeder Burt eines, de nu- Zehen; Band, eine Urt Stafd oder Harrafch, 


: mero \ von Eeide, Leinen und Wolle gemacht, ; 
wann geben burdy bie Zahlen vervielfältigt | Schmaliaat-Zchead, won ſchmale Saat, al3 Rs Cindra 


miro, (o fett man hinten 319 an ftatt jeben ba: 
ran, als jman;g, für jwenmahl jeben, bis 
meuniis, neiummabl geben, ausgenobimen in 
breito nur fig für 5i - 

Es jprechen einige m Zehlen nur 3ebn ober 


beu,Kraut,ic. obgleich Das beite —* oft darin, 
genommen wird, find e$ doch [dymale Pläge, 
in Anfehen des Betraıdcs, . Lac] 
ber Zehender, der Den Zehend ín Nahmen eines 
andern ein(amutt, decumatur. | 





nCauge Lege, Forejl Scoticarum. v, de 
qualibet Cindra. i. e. de 10. porcis rex habe» 
bit meliorem porcum. 
Wonu in ben Klöftern ein Zehner genennet 
moroen,mag es mel dccim iius gemefen (eon, 
qui deeunas collegit alé Reiber. Ténr. Secr p. 
Nnn a 185. 


a6ß Zehl Zehr 


Zeich 


Zeich 





187. €4 mag aber auch bisweilen fonielges ‚zebren, für effen, f. Abendjehren, qu Straß; Brand Zeichen, ba Feuer an etwas gemefen, in: 


weſen ſeyn, als Cenarius, Reiber. Lc p. 183. 
Y meníam parandam curabat, in oppolit. 
«ellarii qui celle praerat, 


3eblen, 


jeblen umb zahlen gehört zufammen, meilaber 
im Schreiben och der Unterichied zwiſchen 
a, unb e,bierinneniftz auch ein jedes feine eu 
tne Compefita und Derivara hat, babe in der 
Yusisrach im jehlen, zwifchen zählen ein merk 
Heherlinterfchted gehoͤrt wird zhat man e$ bier 
beionder gelaffen, wie e$ bem Gebrauch bis 
ber beliebt in dem Wort jählen fein d hören 
zulaffen. 
zeblen, numerare, FIVE" 
etwas zehlen, numerum inire alicujus rei. 


unter die Gelebrten einen zehlen, in nume- 


rum virorum dodtorum aliquem referre. 
einen unter feine Freunde zehlen, in nume- 
ro amicorum aliquem habere. . 
die Sterne zehlen, ftellas dinumerare. 
an ben Fingern jeblen, digitis computare. 
das 3eblem, numeratio. 
seblbar,odj.numerabilis. — — — 
unseblbar, adj. innumerabilis, infinitus. 
Unzebibarfeit, innumerabilitas, infinktas, 
unzeblich, adr. ınnumerus, innumerabilis. 
Zebler, in ben Brüchen im Nechnen, numera? 
cor, die Zahl überdem Strich, ba die lintere 
ber Nenner beißt, denominator fradtionıs. 
abzeblen, dinumerare, numero comprehende- 
ze,numerumninirealicujusre. — — 
an den Fingern abjehlen, digitis compu. 


tarc. 
das Abzeblen, dinumeratio, 
abgeieblte Gelb, pecunia numerata. 
unabgezehlt, non numeratus, ' 
eufseblen, numerare, auf ben Tiſch binjeblen, 
nuinerare & ordine ponere numeratam pecu- 
niam. 

aueseblen, numerare id quod e vafe aliquo fu- 
mitur vel effundirur., ! 

St. aufhören zu zehlen, numerandi finem 
facere, numerationem abfolvere, 
darzeblen, adnumerare. 

et3cblen, narrare, enarrare; commemorare. 

nach ber Ordnung, exponere ordine. 
ferseblung, relatio, nattatio, 

Joescblen , ablulvere. 

überzeblen, pernumerare. 

fich verseblen, numerando aberrare, ] 

Apberdiam, p. 21. bat vergeblen aud) für er 
jeblen, narrare, . 

vorseblen, numerare prefentealiquo, ad- 
numerare alicui. 

amscblen, denuo numerare. 

ohngezelt zu fagen, iff eine Formel in Ray: 
fersberg Yarrenfchiff. fol. 77. und ſoviel, 
als ohne vid) darunter zu zehlen. als D ! mein 
licher Bruder und Herr, weiſſeſt bu nicht daß 
bu cin Hund bift, Cobnaczehle zu fagen,) des 
Hirten, der da ſagt: Ich bin cin guter Hirt, 
(nicht daß id) dich Darunter zehlen mil.) 

zuzehlen, annumerare, ] . 

S bi2ret, worauf die, fo kleines Geld immerzgu 
einnehmen, bajfelbe jeblen Bönnen, und esan 
fid) bangen haben, tabula ad numerandanı & 
condendam pesuniuam asceptam. 

Zchlußelder, fo hinter Gericht gelegt werden, 
Sutsiuger Obferv. 142. Hum. 11. 


3rbven, 

deminui, confumi. 
Kr 
dolio Ceaunuitur, mitt weniger, 








burg. It. Straßburg. policeyOronung. 
append. p. 11. Die Sranbemeinbrenner follen 
vot ber Predigt am Conntag fein zebren, 
halten, (b. i. niemanden etwas qu effen ober ju 
trincten geben, feine (Püfte ſetzen) 

er bat nichts ju gebren, non eft unde vivat. 

sebren fein Leben, für fein Leben jubringen, vi- 
vere, vitam agere. 

* sebren fein Leben. Poem, Germ. T. HH. Eccard 
cel. 1554. Als der Hochmeiſter ber Templer- 
fie im Akers nicht mollte wider die Saracenen 
meiter ibr Leben magen laffen, iprach er: in 
ng könnten fie auch mider bie Haiden 

eiten 
Da; fant belfent tzu eren 
Emerdamıltzeren 
n Gortesdieuft fein Teben, 
em wirt des vreye Wil geben. 
* Zehrer, confumtor. 
* serlich, %;lich, (amptuofus. Altenffaig fol, 


70. d. 
Sebrung, fumtus, pecunia unde quis vivit. 
Weg⸗Zehrung, viaticum. 
Zebr:Beld, w. viaticum. 
3ebr: Wurs, f. arum. ! 
Sebri3oll, wenn man einer Muͤhl ben Eicher: 
Pfahl unb Fach⸗ Baum (cit, und fie mift mit 
ber Maffer-Wag, damit ben obern Mühlen 
das Waſſer nicht aeftemmet werde, mann ber 
ach: Baum zu bach lege, fo gibt man wiſchen 
em Sicher Pfahl und Fach Bam einen Fol 
iut, qui dicirur Zehr⸗Zoll; fo, daß der Fach⸗ 
Baum einen oll hoͤher ſtehen tan, als ber Cu 
cher⸗Pfahl ifi, dann mit der Zeit gebt vom 
Fach Baum etmad im Mafferab, durch Fäuie 
und anders,dacin folder Baum offı so. und 
mehr Jahr liegt. Leyfer Zus Georg, p. 622. 
compeníatio deminutionis furceflive pali 
wolaris. : ] j 
absebren, als eine SKrandheit den Leib, ex- 
tenuare, 
abgejehrt werdea, exarefcere, extenuari, ta- 
befcerc, marcefcere. 
ein abgejehrter Zeib, corpas extenuatum, 
aridum. 
bae Abzehren, oder die Abzehrung bes 
Leibs, extenuatio abfumtio, tabes. 
absebren, fo lang bey bem Schuldner jebren, 
bis die Schuld damit bezahlt, famtibus alicu- 
jus vidtirare donec debitum ſolutum fir; Vidtu 
alicujus uti in folutionem debiti. 
aufzebren, confumere edendo & bibendo. 
auszebren einen, aufyebren mad er bat, confu- 
mendo bona ulicui domui vacuam relinque- 
re,exedere aliquem, 
der ausgejebrt iff, cui omnia confumta five 
cometa funt. —— 
auesebren. den Leib, als durch Krandheit ge: 
fchteht, emaciare, macie conficere, aridum, 
exfanguem, exfuccum reddere. 
ausgezehrt werden, lenta tabe macefcere,ex- 
tabefcere; contabefcere, 
die Anszehrung, das Auszebren, durch 
Berzehrung der Güter, confumtio. 
das Ausjchren Ded Leibe, rabes. 
verzehren, confumere, devorare, f.verfchwens 


den, 

die Verzehrung, das Verjſehren, con- 
ſumtio. 

ein verzehrendes Feut, ignis confumens. 


Zeichen, e 


‚Signum. 
ein autes oder böfes Zeichen, omen. 


;im zehrt im Faß, vinum fubindein ein Zeichen,daß etwas unrecht geichriehen, obe- 
uw 


5, 
zebren, Icben von Cffen und Trincken, edere & | Anzeichen, Indieium. 


bibere, fondarlich ums Glo, confuimere, vi- 
vere. | 


Deyzeichen. inCoreu Hagen. Aufr.fürBrpfpiel, 


Errmpel. 


gr ignis. 
- » - bai etread gebrennt worden, ftigma, 
DeubZeichen, a iiam — 
| e ee iymbolum, 
ragsZeichen, lignum interrogandi. 
Ungluͤcks Zeichen, portentum, malum omen. 
Kennzeichen, character, nota, 
Luffts3eichen, mereorum. 
Mahl;Zeichen einer Wunde, cicatrix. 
Sieges Zeichen, tropzum, vidorie monumen- 
rum. 
WarrZeichen, indicium, fignum. 
Wein Zeichen, hedera, (ignum vini venalis. 
Wunder Zeichen, miraculum, oftentum, prodi« 
gium, —— ! : 
Me zwölf himmlischen Zeichen im Calenber, du. 
, edecim figna Zodiaci, 
ein Zeichen tm Strieg geben, fignum dare, jum 
, Abmarich, receptui. 
ein Zeichen ju etwas machen, fignum, ober no- 
tam apponere. . 
Zeichen:Deuter, harielus , portentorum inter- 
pres. 
Zeichen-Deutung, ariolatio, portentorum in- 
3tibrwGele, im Zallifchen Satz we 
tidwniGele, im 4a en Gals Weſen, vi 
unb jwanjig Zober voll Cal;: Kae beo ja 
beni wöchentlichen Sieden für arme Knechte 
und Leute bie fich ım Thale verarbeiter haben. 
v5onboerf. p. 14. 


. Zeichnen, 
notare, fignare. 

zeichnen, al$ etwas unrechtes in einem Buch, 
obelo norare, 

zeichnen, reiffen, Bilder abgeichnen,, delineares 
f.reiffen, adambrare, 

das Zeichnen, graplis, idis. 
BeichnunasKunft, id. 
jeichnen iönnen, graphidis peritum effe. 
ein guterZeichner,qui graphidis peritus eft. 
zeichnen, einen im € pottobet ir; deben, vul. 
nera turpia infligere alius, notare aliquem 
characteribus vulnerum in facie, 

zeichnen, ein Zeichen machen in einem Buch, tu 
nen Drt oder ein Blat ;u finden, fignum adde- 
" ut locus vel pagina invenir, polit comme- 

tus. 

zeichnen, für fchreiben, f. eingeichnen in ein 
Bud, inferibere, annotare in libro. 
auszeichnen, exfcribere, excerpere. 

Zeiger „ bieffen fchon An. 1453. im Tfebudi 
T. H. p. $63. diejenigen (o beB einem Geſel⸗ 
ler: &xhieffen die Schüffe aufjeichneten. Die 
durfſten zuletzt auch mitſchieſſen, fgnaror loci, 
quein quilibet jaculanttum globo perforavit, 
— aliis fcopo propior velab co ieino- 
tior el. 

Zeichen Naſter der Maße. 

Seer efter der Marne, Zeichner ber Maaſe. T. 
1H. Script, Bruufw. p.453. Ein Rabtsherr in 
S5raunfd)merg dir das eiſſerne Seien ver: 
mwahrt, womit man die hölzern Manfe geichner, 
unb dag keines gezeichnet wäre mit der Stade 
Zeichen, das nicht nad) des Rahts Füpfern 
— are, menfuras publicas fignans. 

geichenMeifter,, der gewuͤrcketen Stuͤcke Zi 
her, bie jur Schau dem Danbmerd gebracht 
werden, magifter opifici: pannificum qui fi- 
gnum pannisappendet, Mag:fter fignatur; 

absetdbnen, mit Zeichen oder Strichen einen 
Pag bemerden, certis fignis notare ; defi- 
nare lineis 5 colore denotare, defcribere , de- 
ineáre, notam apponere ad aliquid, 
die Abyeichnung oder der Entwurf, rudis 
defignatio, delcrıptio, 


abzeichnen, mit Gtrichen mablen, per lineas 


pose e,adumbrare, pingere tanquam giaphi- 
is peritus, carbene rubricave defignire. 


Sici dy 


Zeidel 


Zeidel 


Abzeihmng, operis defignatio graphide | 3eibebiDrbnung, leves a principe fylvarum 


expolita ipfum epus graphidis abfolutum, 
d«lineario. 
anzeichnen, annotare, 
Anzeichnung, annotatio. 
aufzeichiten, annotare, notare quid feribendo. 
auszeichnen, excerpere, enstare, extrahere, ex- 
ti acta norare. 
bezeichnen, notare, figno diftinguere, 
einzeichnen, infcribere inlibro. 
a int Tages Buch ein(dreiben, in diarium re- 
erre. 
verzeichnen, annerare, confignare, 
Verzeichnüß, defcriptio, catalogus. 
Ver zeichnung, annotatio, confignatig. 
unterzeichnen, fubfiznare. 
einen Brief unterjeichnen, nomen addere 
epiltole. 
vorzeichnen, delineare aliquid alicui ad imita- 
tioneın. 
* Zeichen und zeichnen wird jur Ubereinkunfft 
mit deixruge, gejogen. 


Zcidel, 


dieſet Wort bedeutet eigentlich ein. Bien, 

(apis) und wird nur in ben SRàrtern gefunden, 

h vp un berfommten oder baniit ju(ammen ger 
tbt find, RAR ; 

ein Zeidler, apiarius, ber bie wilden Bienſtoͤcke 
in einer Heuten:Heide, auf baju angewieſenen 
Bäumen gehieffen, und das Honig ausichnei: 
benbarf, Ein privdegircer Hengiammiler 
oder Bienenmann ineimenm Wald, apium 
mag fter, qui examına fera colhgit, & inalve- 
aribus in fy!visfovet. Lat. barb. cidelarius. 

ein i&cbiScibler, apiarius hareditarius, qui 
agrosad hoc munus pertinentes, hzreditarió 
jute poflider. 

ein 2tffteriSeibler, cui predium cidelarii 
heredirarti pro certo pretio locatum vel fub- 
infeudatum elt. 

— ceram cum melle in alvearibus exfcin- 

ere. 

In der Brandenb. Sorft:Orbn. Cburf. 
Georg Wilhelms Aw. 1622. c. 22. So ſollen 
auch bie 3eibler fo auf unſeren Heiden zeideln 
Fein $eur, aufer in jugebedten Töpfen auf 
bie Heiden und von denfelben führen. 5n 
Coleri Zausbuch im HZeumonat (tebt am 
Rande: Biene werden im Lande qu Mecklen⸗ 
burg im Heumonat geseireir. 

bas Seiblan, culleitio mellis; Mellatio ; exci- 
Go favorum exalvearıbus 

Zeidel:BAr, (Honig⸗Baͤr, Bienen‘Bär,) urfus 
qui apum examina fectatur, & mel earum de- 
vorat, wird megemein die Eleinere Art Bären 
fo genannt. . 

ZeidelsBur, predium apiarii. - 

ein einicdyichriges Zeidel Sut, predium 
spiarii, iminediatum, quod fub fe alia hujus- 
mod: przdia mediara non habet. 

ein Mutter⸗Zeidel⸗ Gut, predium apiarii, 
quod fub fe alia, tanquam filias haber, 

Zeidel Tochter, predium apiarii, quod ab alio 
dependet, tanquam à matre, Predium cidela- 
riorum snediatum, 

ZeidelsZeide, fylvain qua cidelariis mel colli- 
, gere licet, in bem Anfchlag eines Guts wird in 
Bergieichen Heiden das Beuten: Honige abs 

onderlich nit in bie Taxa gebracht, nad) der 
abl der Tonnen die won den Zeidlern (ir 
nen. 

Zeidel Huben, agri cidelariorum, five certus 
jugerum numerus, in quibusdam regionibus 
spiariis publice datus. 

Ze idelb Meiſter, Praefectus & judex fuperior ci- 
delariorum. Magilter inellicidarum, 

Seidel Tiefe, softer BienewRunfl, 7.1.65. 
$.23. ciftulaalveariligneo annexa, in qua in- 
firmiora exaaina includi poffunt. 


regionis apiariis publice prefcripte, 

Sribel/Recbt, Judicium & * Cidelariorum, 
lr, e colligendi me! fylveltre, Lat.barb. jus 
mellicidii. 

Zeidel Richter, Judex Cidelariomum , & rerum 
que ad rem apiariàm in fylvis pertinent. 
Zwurgara(^fob. 3eibel Oron, T. HI, Script. 
Sax, Menk col.706. Wer aud) Bienen bat unter 
und auffer ben Zeidels Weiden, mo oder wer 
baé (ty, wag der Biene wegen vorliefe, bat: 
um jell ein folcher bas Recht nehmen und ges 
ben vor bem Feibel-Necht. 

Zeidel«Bericht, judicium apiariorum, or mel: 
wem bit Klagen der Zeidler vorgebracht wer: 


"n. 
3eibelYDcibe,mel fylveftre, quodCidelarii col- 
ligunt, 
gemi jus fruendi apuın ekaminibus in 
va H 


eine Zeidel Weide befegen, jus apiarii fibi 
preititis preftandis acquirere. . 

die Zeidel Weide aufgeben, juri apiarii pu- 
blice renunciare, Diefes muſte vor bem Zeidel⸗ 


Gericht gefcheben. Und die Symbola, ree | men behalten. Alſo ı 


che bep ber Aufgab ſeyn muften, waren: 
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p.40. Anne 1350. meiner Preufiſchen Cam: 
meriOtonung Anne 1648. f. 67. [4. wird des 
wilden Honigs gedacht, als eines fchönen Eins 


fommens des Ehurfürſten von Brandenburg : 


Bienftöcen, und befohlen, daß man rad der al⸗ 
ten Weile wieder Reth daraus machen foll. 
Das Wort aber woraus Zeidel im Tentichen 
morben if, miro Eelavonifch Weicel geſchrie⸗ 
ben, unb heift ein Bien, oeil fich aber fein Wort 
im Teutſchen findet, baf fib alfo anfängt, bat 
man das m meggelaffen, unb aus tfch nur t$ 
ober ; gemacht, mie roobl e$ (eint, baf man an 
dem neuen Kateinifchen Wert cidelarius, ans 
fänglich das c, auffjealiänifch als rich ausge 
chen, aldtfchidelarıus, Tfcheidler, weil aud) das 
Eclavoniiche I eines befonbern Lauts nt, den 
fonft diefer thudyftabe in feiner Sprach bat, ift 
aus Wiſchel Ticheidel und Zeidel morben, das 
ber mag e$ auch fommen, Daß mir das blofe und 
unveränderte Wort Seibel nicht angenommen, 
bann mir battem (dou die Namen Bien und 
Imme, aber ın Den Compofifs und Derivati:, (0 
bey uns nicht waren, haben wir ben neuen Nas 
eidels Bär foniel als 
o viel als Bienen 


von fldem un unb ıbren Bruten ober milden 
ei 


Bienen : Bär, Feidler 


t, ein Echmuer, olla in qua igneminfylva| Mann, Oder wie ein altes Vocabularium von 


habebant. 


Anno 1482. zu Yürnberg in 4to gedruckt, ju 


a. tint Beut⸗ Hacke, (ecuris adafciendaal-| apium magilter ſetzt: Zeidel Meiſter oder puti- 


vearia, 
3.wer Immer, duoalvearia, apibus & mel. 
le repleta. 
4. tin Schwarm, examenapum. 
Eich, Zeidel: Gerichtss Dvon, Anno 1391. 
T, HE, Script. Saxon col, 698. f34. 
die Reidel-ABeide ermeitern, in pleribusar- 
—— alvearia ponere, quam antea factum 
eit. 
3tibelSine, cenfus qui ab apiario Domino fyl- 
vi datur, für zwey immer einMößlein Honig. 
Zeidel ift (dion von alten Zeiten beraus ber 
Sclavonifchen Sprache, das ift, aus bem Wen, 
diſchen und Böhmifchen in die Teutſche Sprach 
—— dann das Zeidlen ift an dieſer Vol⸗ 
er Bränzen und in den Ländern mo fonderlich 
Wenden gewohnt haben, jederzeit am meiſten 
— eweſen. Hoͤfler Bien⸗Kunſt 
. 1.6.6. ^n Schleſien find Daher noch viel Zeid⸗ 
ters Eburfürft Auguſt in Sachien lies zu Annas 
berg folche Bien Zucht in Wäldern Durch einen 
Wenden anrichten. Es fcheinet auch daf nan 
anfänglich Die befiegten Wenden mit ſolchen 
Honig ind am meiften belegt, oder ihnen das 
Zeideln um ſolchen Zins überlaffen bat. Wie 
wir aud) den Namen pei Zranfé fo vor oni 
—— wird, nemlich Meth von dieſer Spra 
ehalten, in welcher Med Honig heiſt. Und 
e bald nach Caroli Magni Zeiten, megender 
figteit, und megen des noch nicht (o gemeis 
nen Wein MBachfes und Wein Handels unter 
die Land: Herren gekommen, fonderlich unter 
die Stiffts und Glefter -Perfonen, weiche aus 
ſolchem Honig hydrumeh, (3Gafferi3X etb,) und 
bald darauf ensınch, (Wem Merh,) gemacht. 
Es wird in einem Diplomate des Ottonis M 
beym Meibomio A. 950. jo dem Stift Vader 
born gegeben worden, ſchon der Zeibler Ireldung 
gethan;cıan man(iomarus,barichalkis, cidelarii;, 
tem, apud Petz Script. Auffriac. Differt, 1. p. 11. 
nne 1021. mird eine Juſel in dee Donau 
dem Stifit Frepfingen gefchenft, cum venatiu- 
nibus, Zidelwerdis, palcus &c. Alſo daf Zei: 
bel mandjem ein altes Teutiches Wort ju feyn 
ſcheinet. Doc bleibt es wahrfcheinlicher beg 
t6. Sclavoniſch feo, well an ſolchen Der: 
tern das Wendiſche nahe  aeme(en, als an 
der Donau. Unter Carolo IV. eerbamablé 
zugleich Böhmticher König mar, wurde das 
Wort Zeidel fonberlid) bekannt. Als in der 
Confirmaron Der Feidlerim Nürnbergifchen 
Wald. In Goldaf, Comfir, Imperial. T.1. P, LI. 


arius, nemlid) der verberbten Ausfpra 
dau nad, fonft heiſt e$ buticularius. Dann 


| bit buricularıı hatten eti averte € dte 


und Siellermeiiter, die vor Diefem Meth und Ho⸗ 
niyZranf forgen muften, auch das Ober’ Zeidels 
Gericht über die Zeivler oder Cammler vet 
Wald Honigs. ich. Chriftian Gottlieb 
Schwarz P. P. Altdorf. Differtat. de Buticula- 
ris Nerimbergenfibur. In einer Fiſcherey Ber 
fichtiaung wird ber Zeidlerin ber Mittelmark 
Brandenburg, im Amt Rüdersdorf, 5 Meil von 
Berlin, mit biefen_ Worten ‚gedacht, den Gee 
ven bem Raglichen Ere an, bis an bte Teiche jur 

sünen Haide, ber Strumpf genannt, fiichen Die 

eidler ju Kienbom, mann fie ihn aber nicht fi: 
{chen molen, gibt tbpen der Dauptman von Xii: 
dersderf eine Tonne Bier; und gebraucht den 
See ſelbſt. 

Von den ge des Zeidel Gerichts im 
Burggrafthum rin: 1A oberhalb des 
Gebirge in bem Aemtern Weilleunftade, Wuns 
fiedel, Hobenberg, Sirdhen: £amim, Regnitz, 

of, Monnicheberg und &chauenftein. fieb. 

II. Script. Saxon. Menkenii col. 698. f14. 
In Enechi Widemannı Cbron, Chrie. We 
ches Zeidel Sericht jährlich jmepmabl ju 
Weiffenftade gehalten wurde, da ber orf; 
meifter mit ben Bepfigern von den Zridlern, 
Richter mar, Zu dem Seibel: Gerichte im 
Nürnbergrichen Wald ju geucht, gehören so 
B ven oben bemeibten breperleg 

rten, von 26 befteyten Zeidel«Bütern, bari 
unter werden za SBrfiger derſelben ju Schds 
pfen geweblt. 


3tibel: Baft 
Zeiland, Zend, Zehaßt, ein Kraut, daphnoi- 


des, laureo 


Zeigen, 


monftrare, oftendere, weifen, fehen laffen. 
eigen, fürlehren, docere. 
eiger, monftrator, index. 

Zeiger diefed, qui hes lineas trahit, qui ob 
hanc cpiſtolam adetum petit ; exhibitor hu- 
jus &ripri, — 

Zeiger, oder Zeigefinger, digitus index. 

Zeiger an der Uhr, gnomun, ] 

anzeigen, indicare, nutum, sianidcftum facere 
Nun 3 peiterre 


* 
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perferre ad aliquem, nunciare, ju willen nta: 
T oer eiae fignificatio, indicium 
n J a 
Siteiambe Tage, indicantes dies, bày den 
Medicis, melche bie Criſin andeuten, heulen 
auch contemplabiles, tBetradytungé: würdi⸗ 
ge, allegeit wiſchen jeglichen fieben bie vier 
ten, als: ber 4te, bet 11te, 17De,agtetc. 
Anzeigung, indicium, eine Bermutbung einer 
gefchebenen Handlung oder That, bamit man 
wider die Verbrecher defin beſſer verfahren 
fónne. — ^n der Ceuſtit. Criminal. Carol. F. 
art. 19. redlıche Anzeigung, (dad ift, rcelicbe 
Mahrjeichen und Vermutburg,) bleier Arg⸗ 
2. Jun tft ju Beichuldigungen nicht zulanglich, 
tá müffcn Sonnen-klare Anzergungen ſeyn. 
aufzeigen, monitrare, proferre in medium, ex- 
hibere. . 
Bezeigen, declarare, feine Gemogenbeit, bene- 
volentiam ſuam alicui. . 
einem Ehre bejeigen, honorem habere ali- 


cui. tf * a 
Wohlthaten begeigem einem, beneficiis or- 
nare aliquem. ; 
l4 übel bezeigen, turpiter fe gerere. 
ich hart gegen einem bejeigen, duriorem fe 
prebere alıumi, — 
das Beztigen, agendi modus. ] 
Bezeigung, Ehren⸗Bezeugung, obfervintia, 
hunor habitus, ! ) . 
Liebes Bejeugung, voluntatis fig nificatio. 
darzeigen, oftendere, 
arzeigen, praitare, ; . . 
den Behorfam erjeigen, parentibus pieta- 
tem preitare. . . 
fich als einen Freund erjeigen, amicum fe 
rebere. . : . 
ſich bemütbig gegen einem erjeigen, fub- 
mifhus (e gerere erga aliquem. i 
einem viel Gutes erjeigen, magnain ali- 
quem conferre, 
vorzeigen, exhibere, proferre, 


= geigenf- Zeichen, von Sema. 
Zeiben, 


arguere, f. jieben, imponere culpam alicui? 
Pret. ich babe geziehen 

einen eincc Sünde jeiben, arguere aliquem 
peccati. ! 

bescibeu, in(imulare, arguere, cines Laſters. 

verseiben, f. gichen , ignofcere, condonare. 

fich verjeihfn eines Ding, animum avertere ab 
aliqua re. . 

Sit, von welcher Zicht ober Sache wegen man 
emen vor Bericht fordert, Hob. Aujf ria ex Ar- 
chiv, Mellic. ilinflv. p. 127. 

Zichter. Ir. Zichts Sachen, bat Richter vol. 2. 
tonfil, $11, m. 15. . 

ufiche, quando qui czdem commiferant fiunt 
fugitivi & impetrato falvo conductu. difce- 

t.nt de jureNoribergz dicitur, das Inficht: 
ericht. Dietberr im addit. ad Befold ad zocem 
Todſchlas. u : 

ejnsüdbt, in Habers ibid. p.79. pro Beſchul di⸗e 

gung. Befeld Contin. Inzucht,ausgegoffene Re⸗ 
- den, Beibuldigungen, Anzicht:Gachen, 

Derzüce, eidliche erjlicht, ilia doreaccepta 

cum juramento hereditatı paterne rentinciat, 
í renunciatto filie jurara. Befo/d. Thef, Pr, 

Derzigs:Drief, Befold. Thef. Pr. bat bie CTau: 
dvi sergeihen und begeben wir und aller Güter 
und Erbſchaft fe von unfern Eltern herrühren 
mögen , bod) bergegallt und bis auf einen le⸗ 
digen Anfall, xut 

MWerjicht. Fritfcb. Supplem, Befoid. gerichtlichen 
Berjicht thuu, renuncratio, fernen Rechten an 
etwas renuncıpen, fid) Derfelben verieibrn vor 
bem Kichter, 













Zeil Ziel 
Zeil, 


Navis in Auvils, 8 

In Exterptis. ap. I.ubnite. T. 1.31. ex Gilde 
Hift. de introitu Sax. im Britanniam : eruperant 
tribus Cyu!i; noítra lingua, lengis mazious; Cy- 
ulis ift bierbaé Schiffs Wort Kiel, unb ftebt 
für das gange Schiff, f. oben Kiel. Gr. von 
&eibnig feet in den Nieten: Naves longe. 
quarum in Danubio ufus eft, adhuc Zeilen vo- 
cantur a longitudine fcilicet fua, in univer- 
fui Ge rmanis Zeile in reitaın extenfum, lon- 
gum non latum ; itaque linez, quibus pagi- 
nz fcriptura conftat, hoc nomine fpeciatim 
defignantur, & longiores plateg, qualis 
Francofurtj ad Maenum, die Zeile. 


geilen, f. fommt venjicben, mre man auch für 


trjicben, fagt erjieblen. 


In Chron, Hagen. apud Petz. Scr. Anffr, «| 


fambie laisige Mere, bag er in einer zůllen 
an dem Kein gefaren, und die Zull hätt jid) 
umchert unb er were ertrunden. 


Epmba, Nachſchifflein, Cillen aufder Donau. 


| ungemiit, lanıns minimus 


Zeif Zeit 
vel puchftipe, alphabero, für gat. lineola. fu- 
| penor omnium paginarum in libello puero- 


| rum poohltapzila. Rab, Maur. Chtrogra- 
N un. 


Seilano, ein Kraut, Thymelzs, ſ. Zeidelbaſt. 
icifur, f- saufen. der; kin 


3eifleim, 
Beißle. Pier. Zinfle, acanthir. Gaca heit ilu 


—8 Ligurinum, 
Niderſ an einigen Orten Zifing 
Weiden;Ziefing, em anders iind Bögelein, 
Wald-Zinsle, heiffen einige das 
Y iffen e 
chen, regulnm. EEE In 
; — — "Eso 
3e[nerui bat Zindle, Zeifel, Zei 
Beischen, Zyschen. Pol. Zicke V Dolch 
‘ Db acanthis nicht eran der por fto, id 
eificb ift ei 
ber grime Hänfling, mcs ao nn 


Frifcht. Nomencist. p. $42. Wt nachgejoaen | ^ i rün, bas erfte ri, fo fie fanden, war 2ei; 


wird, daber man auch Gillen das Geſchirt 
[vir semi ein Pferd zieht, unb gehört bier 
er ert. 


uli, levis navis de una rantum arbore. Pet, Poc. 


1482. beym Wort Harnedfenfterlein. Ir. begm 
Wort Schifflein oder Jul, celox. — 


Zeil, heiffen auch andere Dinge bie Reihen⸗weis 


fichen. 

Bey den Exorern werden die Reihen des 
jahnigen Eiſens in den Striegeln Zeilen ger 
nennt. Ein Striegel mitdrep eeu, mut 4. 


Zeilen. Frifebi. Var. Traci, p. 250, leries den- | zu diefer Seit, hac hominum grate. 


uuminftrgili. — ' 
. cilig, adj. 6. jeilige Berften, hordeum fpi- 
cis fex ferierum. 


Zeil, liuites. 
einzeilen. Wurftifen Baßl. £bron.a. 2. Der 


Donaniiche und Rheiniſche Wafkr : Strom 
bat das Roͤmiſch Reich eingegeilet, welches 
bad Meer nicht enden möger, 


Stil und March, fines rerniron. in Tſchuadi un⸗ 


zehlich mabl, e. g. p.55.«. 7. T. 


Zeiland, f. 3cioelbaft. 


. Qoersiel, 


für 9t be, ſauch bey aber, Abergile. Inder 
Elſaß. Chron. des S ónigebofe ftebt ; Ca- 
rolus M. ſtifftete fo wiel Kirchen als Buchſta⸗ 
ben au ber Obersiclen find, Schilter fagt, e$ 
fey won ober und Zeil, weil das A be cein allen 
Vorſchrifften die obere geil mache, Wie auch 
ned, beutzu Tag in einigen abo Büchern auf 
alien Seiten das abe eben ftebt. ob. Kath. 
Monach. Lenacenf, T 11. Script. Sax. Afenken, 
col. 1656. Kaiſir Carl bat fo mannig Elofter 
grftit atio manig Buchab in der eren Qeie 
t tiet. 

Raifersb, in poft. fol. s. Stun mas bie 
—* da, daß fie meinten Meßias ſolte geboren 
ein, mann fie betten alle Aberzil und aber; 
mal gereichnet, alé eim Traum ausrechuet Die 
mit einem Sint nat, Ein Aberzil mas da 
Jacob weiffagt, nonaufcretir fceptrxun &c. 
Und ber Gemalt mas je den 757:n genem 
men, unb an peu Roͤm. Kaiſer acfollen, ie 
betten auch ausgerechnet die 70. Wecen Dar 
mielis Der ^ar, und Die waren uf. Danım 

fien am, da meuten fie es wäre 

tpiaé. 

1d wid fal. 03. €8. foll ein 9Xaf fein im 
trinfen, ein Aberzil foll an dem&läßlern ſcyn, 
wie viel bu mblleft trincken, aber Dein Abersil 
(agilos) ift biz taf nüt mer im Glaß iſt. 
. Sft alie Sberziel fe viel al& Dre obere Linie 
in ven Aber Büchern. Im Gie/f, Mouf. p. 336. 
wird an fart Oberziel, £mmnol geſetzt, Linnelo 


n mie Ginfestotb. l 
Ds —— tb. Melzer Schnet⸗ 


tun i 
- —* von Laut des Geſangs dieſes Bus 
Zeit, f. 


tempus eris, plur ^it Zeiten. 
bie Zeit leitet có nicht, tempus non fert, 


| fid) in die Stt dicen, tempori fervire. 


" Zeit vergeht, verftreicht, tempus fugit, pra 
etit. 


von Zeit ju Zeit, indies, 

nach langer Zeit, longo intervallo interjeQto. 

die Zeit an etmas legen, remipus alicui rei tribue- 

„re; Pet "TM 

in einer Seit von men Jahren, bienni: fpatio. 

Zeit, für Muffe, Subtz otiam. . 

feme Seit haben, negotiis efTe diftriftum, 

manm du Seit baben wirft, (i vacabis. 

mehr Zeit haben, plus habere otii. 

bie Zeit zuzubringen, otii confumendi 
caufa. 

Zeit, für menatblidye Zeit ber Meibs: Perjoh: 
nen, inenítruum. 

fie bat ihre Zeit, in menitruis eit. 

bie Seit, für zu diefer Zeit. 

* DieZeit, hoc tempore.elim. Nicol. N,die rit 
Burgermeiſter. Jorge N. bie Zeit unier 
RathsſFreund. sc. Knaut. Altzell. P. 111. 
p.149. 

Unszeit,tempus inopportunum. intempeftivitas. 

zeitig, von $rüchten, maturus, das ſeine Scit ets 
reicht, teinpeftivus. 

zeitig werden, marurefcere, 

zeitig, für bafd, frühzeitig, jeitig heurathen, ma- 
türe vxorem ducere, . 

feine Tochter zeitig audftatten, liam adhuc 
uvenem elocare, 

seitig, für bamablig: derzeitige Abt. Mayer 
in Originibus Antig. & Plejfenf. p. 111. €t mus 
te beni ztitigen 30r den € tab vortrauen, (oet 
im folcher Zeit regiert, das Amt hatte.) 

‚Andre jagen zeitlich, als beyde zeitlicherer 
gierende Burgermeiſter, nemticb Die im dee 
zeit im Regiment. alsim Coͤlniſchen Schema. 
fifmo. 

zeitig, gebraucht man beur gu Tag für jesig, 
nöch lebend, qui nunc munert praes, Der get 
ge Pfart⸗ Herr, piftorqui nunc vivit. 

* tidich. Sacı.Sp.Landr.a. 12. f. 5 unb druͤ 
Gerichte (Speifen) bie des Dancs dich fin, - 
(que fuerit in die vifitanda,) umo andere mo 
heißt es qu fuerint quolibet dre ufitara. 

frübseitig, adj. frübjeitiger Tod, pramarura 
mors, frübjeitiger Kopf, puematurum inge- 
nim, 


im 


Zeit 
iu frühzeitig abgenentmenes Obft, 
ante teimpus decerpta, 
nnseiria, «dj. aid Obſt, immaturus. 
mas jur Unzeit gefchieht, intempeftivus, 
prepofterus. . 
maé jur Unzeit gebohren wird, abortus, ttr 
titia gebären, abortıre, 
zrirtgen,-maturefcere, maturare, 
3ritigfeit, maturitas. 
Unzsitigfeir, immaturitas. 
Zeitigung, maturatio. 
zeitlich, adj, temporarius, temporalia. 
eitlich. adv. mature, 
Seitlich?eit, temporaliras. 
Zeit⸗ Sroſchen, pecunia qua certo tempore ad 
sous opificum, vel ecclefifticis perfonis 
atur. . 
Zeit Geld, id. . 
Zeitlofen, bellis fylveftris, Maflieben, id. pri- 
mula veris. 
WiefensZeitlofe, ephemeron, colchicum, 
b. 1. die feine Seitbat, fondern bald vergeht, 
oder Durchs ganze Jahr gefunden wird. 
Zeitlößlein, quia aperiunt & folvunrtem- 
ne brumale. Daher aud) Sommer: Thür: 
t 





poma 


in. 
SchwabenSpieg. c. 276. won ungeitigen 
Kindern, b. t bie zu früh Fommen, oder ju (pat 


Zelg Zelt 


be aben die Frerheit, b anf ibren 
e de Ca m ap Re esfipre 


3elg, f. 


ein ub wird in Schwaben ín z. Zelgen oder 
eichen geteilt, bas if, Sommers Winter: 
und Brachfeld, f. Zeigen, pars quarum pre- 
e rufticum tres haber, 1n quas agri divi- 
untur. 
Pi nennt ed auch Crfaben, unb fchreibt es 
älg, find bie Zäune, ftt er dazu, welche die 
3áluen von einander jcheiden , als bie Korn 
341g vonder Haber-Zälg, und die Haber Zůig 
von — , bit xy T Ho * 
ter ge en ſeyn, Re geben bur jeſen 
oder Aecker — der Sale die Hafft und Ber 
fayt Fein Schad geſchehe, c# gebe bann eine 
Land:Straß dadurch , fo muß ber, deffen das 
Gut ift, cin Thuͤrle oder Oatterin Ehren bal: 
i feptis diltin&z parres agrorum boni ru- 
wi, 
3tlam, (f. Zelgen,) Aeſte von den Bäumen, 
oler. 6. 29. 
Eine Klaffter Felgen 
Ein Schod Zelgen⸗Reiße. 
Zelch oder Aft, ramus, Vet. Voc. —* 
Alſo find bie Zäune bet eingetbeilten Bauren⸗ 


nach des Vaters Tod, partus ante tempus, | Aecker vielleicht nıit auni-Xefen eingejäunt, 


abortus, sut polthumus, 
Sein Schafe, dei 


bic anden Stämmen etwan aufdie Hälfte eins 


tit: Hammel oder swepzähnige| gehauen werden, daß fie liegend mieber aude 


BihrEcafe, (im Brgenfap der alten Jem | ichlagen , davon jage man Hags Eichen, Hag⸗ 


* 


mel,) find die jüngfien, oves juniorcs, 


AriteA dblein, in ber Schweig, eine angehende | ihren Aeſten dienen. 


imesiabrige Sub, juvenca. 
3ettledyuer, — 
Zeit Rechnung, chronologia. 
Zeit Regiſter, anniles. 
Seit Roſen, hemodattyles, is. 


Seir'&plitterung, Zeit, Verlauf, temporis ja-| eine M 


Aura, : 
SripDerberbung, temporis difpendium, 
Scit/Dertrcib, remporis traductıo. 

fish einen SeitóBertreib mit etwas machen, 
llere cempus aliqua re. 
iunt Zeit Bertreib, otii confumendi caufa. 
' Seit, e6 ſcheinet das alte Arss oder Dis. Diris 
ber Grund Diefer Benennung ju fepn, vor Alters 
fagte man auch dydd. 


Zeitung, 


rumores, (suditiones Jal. Caf. was einer 
neues gebört.), ; 

Zeitungen audbringen, ausbreiten, ausſtreuen, 
rumores [pargere. 

nach allen nruen Zeitungen fragen, quid quis- 


Buche, Hagen: Dorn, weil 


fie jum Gebäge mit 


Zelle, 


vom Lat. cella, eine Zelle ober kleine Höhle, 
2 fien Selle, cella apum inalvearı. 
nchs: oder Nonnen:Zelle, 
in cenobio & folitarius 
Weil die Mönchen in Zellen anfänglich wohn: 
ten, murden hernach auch ihre Zimmer unb 
nw Glóftcr (e genannt,ja ganze Städte und 
nder 
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Zelt⸗Bude, taberna intentorio, 
It: Wagen, plauftrum quod tentoria vehit. 
tit f. ebrn Seld, eine Hütte, Saucen. Haͤuf⸗ 
in. 





3e (ttt, 


Tolutarius. 
Mann man gleich eine Eau fattelt, wirb 
von kein Zeiter darans, Verfo Aarrenfchifis 
ol. 4 
Selten, tolutim ire, 
3eltmen, id. 
Db bas of gleich bind't und selt 
Muß ed doch je&o gelten (tín Geld. bid, 
Jul. 364. Narrenſch. 
, An. 1332. von ben Nittern im Elofter Etal 
in Bayern. in Hund, Metr. Sal. T. II. p. 208, 
Der Meifter (oll ben Sirtern acht Pferd bali 
ten, bà er ihnen mit wartet; Bier 3elrens 
Dfert, und vier Knechts:Pfert, 

Zoluter. Befold Th. Prad. Contin, Alamannis 
idem fuit quod nobis, Zeltex. Lar. Tolutari- 
us Senece Gradarius Lucilio, afturco Plinio, 
cui iollis alterno crurum explicatu glomera/ 


tio. 
Fältner. Pic, Tolutaris. 
ber Zelt, gradus colutarii. 
im Bar gen, Tolutim incedere, Pi&, 
oll. Telt. Pin. 4, $. 4. equosquos tbicldenes 
vocamus. 


Zeltlein, 


bey den Arothekern, kleine runde Kuͤglein, 
trochifei, als: 

Mandelelte. Dafyp. 

fie machtch Seltelin aus bem Manna, Cod. MS. 
Bibl. Num. XI. . 


locus interior | 4b, Zelten an Ratt Lebkuchen, f oben laben. 


Gloff. Lindenbrog. selten, liba. 


$emer , 
SiefdiSemer, Gall. cimier, von cima, dem 


Gell, hieß bep ben Miten eine abptiogene Suo | Cümanj das Srüd vorudirfhen, woran ber 


nung emes Einficdeld.Stampf Helz. fol. 395.2. 
Buren : Zell, ein. Syungfern: Elofer in 
Schwaben, Abbatia Gutencellenfis, 
Marien:Zell, eine Stadt in Stehermarck, 
Marie Cella. — 
Alt: Zell, ein eingegangenes Elofter Davon 
$5 Anaut bie Hiſtörie befchrieben, Vetus 
eiia., 
Biſchoffs Gell, eine Stadt in der Schweitz, 
Epifcop! Cella. . 
Appen;ZeH, Abbatifcella, ein Ganton in ber 
Schweitz, u. a. m, 


que de quaque re audiverit aut cognoverit 5ellcrie, f. Cellerit 


quer ere. 
Seitunae;/Gidyreiber, novarum rerum narrator 
ublicus. 
Aeltungeitráger, famigerator. 
Zeitung, ift van Zeit, eine Nachricht mas von 
Zeit iu Zeit vorgeht. 
getin, f.jedın. 


Slt, v. 
tentorium, tabernaculum, papilio. 


el. felitha, tabernaculum, Lipf Gloff. dr |" findones,brepftg 


Kero in chart. 1183 Sclda taberna mercatotia. 
Lat. barh getelt, tentoria, 


Befler. Stepb, Zamofcius im Analectis Daci anti. | ein Zelt, oder ein Geselt. 


ft bre Schrift ift mit Ser tiſchen Buchs 
aben 
wenig 9Rerfjeicben viel Dinge. Wie Anton. 


aufipannen. 


f €. jnre in Itinerar. Germ. p. $99. 699. | ein Feltaufichlagen , tenteria erigere, ftituere, 
Holjgefchnitten, und beareiffen mit | bie Zelte ab(dolagen,abnebmen,tentoria auferre, 


detendere, 


extenduntur. 


—— de rebus Hungaricis ſchreibt. &i: | Selu2Daum, m. arbor tentoríi ad quam laquei 
mune E 


en auf bes Gürfen Aufgebot gleich ge: 
faßt ſeyn. 

Georg Wernberr, in Herberſteins Ber 
fchreibung der Moſtowiter. fol 173. in der 
Teutſchen Uberſetzung, nennt fle &iculer, 
unb fagt, das keiner in C tebenPüroen von beg 
€ reir/€afg emat nebmem Dörffe, mann er c6 


Zelt: Bert, n, lectus ad formam tentorii, 

Zelt Dach, ein Dach welches auf allen vier €i: 
sen abhängig tfl, teckum edifici ad tentori: 
formam. 

Sel Pflock, Selt Pfahl, palus quo laquei ter 


tori extenduntur & firmuntur. 


aleich wit bem Pflug entdecke, aber dir tiep | Zelt: Schneider, fartor tentotiorum , €xoo 


Siculer, welche inr Theil in Siebenbürgen 


zodf.. 


Schwanz ift, f. Ziemire, pofterier pars dorfs 
<ervini in qua cauda eft. 


zendel, 


cendalum. Lat.barb, Cendatum, Tela ſubſe⸗ 
ric, vel pannus fericus, gendal, Gall. & Hifp. 
Vrai. Zendasdo, gäldener Ziudel. 
An, 1628. in ber Strafib. Dolicey Drm. 
wird p. 49. ber Zen deldort geringen Leuten 
"jutragen verbotten, 

Zendel,em edel Kleid oder Gewand, ale Hem⸗ 
be, Iyndo fyndale. Vet. Vac. 1482. 

Belg. € inbaef, Genbatl, Sms. ((indal, Gall.) 

Sindeldort, eine Art geringer € cibenédeug, im 
der Roſtockiſchen Aleiber;Dron, 1587. 

Alte Bibel. Hu. Jd. XIV, 12. vriginta 
indal. 
It. Ef. 11.25. Eindel, indones. 

Sinocl, ift bie fehlechtefte Art Des Qaffesé, may 
nennt ihn auch Schetter Taffet, ti febr leicht, 
dunn un durchlichtig, und wenig anders al 
iu gewiſſen Aussierungen zu gebrauchen. 


e Soit, 

tra&fus minor in comitatu, centa, &, tribunal 
inferior. 

der hohe Sent, omnigena noxarum capitalis 
um — bie à 

der Suittet /Gont, Die Fraifch :3ent, bie 
Haupts Rugen, bit 4 Fraiich: Fälle, Sorte 
Brand, Diebſtahl, 9tetbiud;t. 
. bie Stieber/dent, centena inferior, mixtum 
imperium & Vogtejám nunquam egrediens, 
diverfa tàmen pro locorum confuetudine. 

3mt: 


47 Zepp Sere 


Sene Solge, Geridtédolge, (equela jurisdi&i- 
onslıs, da die Unterthanen einen Übelthater 
muͤſſen verfolgen helfen. 

zentber, dir in ber Gente unb unter dem Zent⸗ 


Richter ift, haber in Aurea Bulla Frederic IT. 


T. VII. Rehqu, MSS. D.a Ludwiz p. 534. ad 
centas nemo (ynodalis vecerur, al bernidot 
entbat ift, fondern unter anders Bericht ge: 
ört, (Send. . 
gentbarlid, id. ad jura centeng pertinens, jent: 
barliche Obrigkeit. 
Zent Ser icht, centena. NVE 
Sent. fall, MalefisFall, cafus criminalis. 
Zent: herr, dominus cui senta fivejus cente 
competit. > 
Sentifvey, adj. immunis a centena. 
Sent: Braf,judex five prefes centene, Blut; 
Richter, Sent Richter, id. u 
Zen Schöpien, Blut-Echörfen, (cabini, affes- 
fores judicis centene. D. Link in Difp. de 
Centema, 
Bent f. in Schiltere Gloff. won cent. tem 
Weflpbal in Specimine Monum,  Mekienb. 


p 117. 
Zentner, centenarius, f. C entntr. 


- 


3epptl , 
in Tftbudi T. I. oft e. g. p. 56.für Krieg 
unb Streit, es wáret ber Geppel mobl 50 Jahr, 
f. jappeln. tarbe, cumultus,f. Zäppel. 
Bent, ſ. Cent. 


3er, 


Fropofitio Infeparabilis dis, di, i in der fud: 
ſerach allejett kurz, ba zu hingegen lang iff, 
bedeutet in feinen Compafiris dag Sondern 
unb gemaftfame Theilen und Trefinen durch 
Die Action. des Verbi, als: zerbrechen, von 
einander fondern, durch brechen; ztrreiſſen, 
zergaͤnen durch reiffen. 
eiim iſt su für ser offegefent worden, alzt 
Dis Satans Zorn unb groß Gewalt 
‚Zubrich für ihn dein 53 erhalt. 
Niberſaͤchſ toreiten, zerreiſſen. T. IIT. 
Script. Brunſu p. 112. 9. 169. 6 p. 101. 9. 137. 
bo toreit bat'qrote Here, (da gieng baé greffe 
Heer aus einander.) 
Aiberus ad. vocem ich ſchneid, bat für jet: 
fánriben erliche mabl zurſchneiden, jurſpal⸗ 
n. 


zerren, 


Iri — 

ol, jaren. Tfehndi T, II. p. 489. a. einem 

den Seckel abzaren, fie jerjarten im finen € 
dei und wollten im Das Gelb nehmen. 

enesercen, Mefleln und Unfrut ugicrren und 
verbrennen. Bayfersb. Do(t. fel. 81.5. ex 
trahere, audreiffen. — : 

ufzerren, dißrahere. 2f[ten(taia. fel. 76. a. 

berunigerren, circumtrahere. 

zerrig, Der fid) gern mit einem andern sert, wie 
zwey Hunde, bie beyde einen Lappen haben, 
und (id) mit einander jerren, rixas amans, 
contennelus. í poft 

zerzerren. Bayſersberg. Poft. fel. 158. b. 
ber Teuffel lugt, als Gt. eter fagt, mann er 
einen jerjerren mög, jerreiſſen, trahendo dila. 
ceräre, 

Ans Serre Feur inden EiiimHAmmern,ift im 
Gebrauch wo man mur kandund WafdEtei 
nt bat, ba man drey Lauf Karren voll auf eim 
Eiſen rechnet, (o mit fiarfen und ſchnelem 
Gebläle in 3 Stunden geichmeljet, auf eincm 
breiten Heerd, daran ein Ofen, nicht fonders 
lich tief, worinn das Eiren in ein Stuͤck ger 
ſchmelit wird, die SEchlacken davon abgelafı 
fen ‚unddas Stuͤck oben über ben Heerd ber: 
ausgrjogen , ano mit Hblzern Echlägeln ju: 






Zerg Zet 


farımen gaeichlagen mirb, etwas über halb 
Eentner ſchwer. . 
Zerren ift oon der Prepoficien jer, f. jer. 


Zergen, 


weil fie die Leute mur hin und ber jergeten. 
Sebald im Compend. Hii. für jerren. 


Zerich, 


der Zerfch. Dafyp. membrum virile. 
fehndi T. 1l.p. 239. b. €t ſagte fit fepen 
verhyt Zers, meineidig Boͤßwicht, (. beyen, 
arbenen, der (id) mir Vieh nergangen. 
id, ibid, T. 11. p. 489. fie bieffen ibn einen 
tté, Bößmicht, Coté iff foniel als ber mit 
itl und Stüben bärte ju tbum gehabt, f. Zub» 
Her. Daher Hagten bie Schwitzer und alle 
chweitzer / baf man ihnen unchrißliche XBor: 
te jugeruffen hätte, 
3ere:Buben, in Schilrers Glafaris fcheinen 
aud) folche unzüchtige Leute zu fepn. 


Serte, 


(von certus.) Ein Coneradt, Vertrag. _ 

eine Zerte über etwas aufrichten, ju Lübeck 
wann ein Rheder ein Schiffbauen lápt. Mevi- 
ui Läbecfiich A edt, 


Li. gir. in einer Derzeichnüß der Documen- 
ten, nam, 722. 


Ein Zerter upberüftelubenbe. — 
9, 738. Ein Zerter,deinftituenda concordia 
cum Senatu Hamb. 


Sette, 


ein Sid) in ber Dbet, vwleo Zerta der fid) in 
Sáflein einmachen, unb lang halten läßt. 


Zeſchen, 


eine Zeſche, vom ſchleypen, ber Schwanz an den 
langen WeibersKleidern, (yrma, St. eim 
MWeibsBild das ein foldeé nachichlepnendes 
wx * 

1 

der, das Ku ifche dofchkau fommt damit über: 

ein. 

Zefwin, dexter, Cefwin. el. 

rechte Hand oder Zeſem. Vetur Vocab. 1482. dex 

sera. 


Zeten, Zetel, à 


Zerel:Z0l3, lignum quod ftaminis feries in ordi- 
netenet, 


Weber Zettel, ftimen texterum. 
ansettem, telam incipere; ordiri ftamen, 
als im eben, nm 
anzeren, fiahrlich. Es jetete fich ein febr vers 
mirrted Wup an, Stetrler Annal, Helv. p.75. 
tela va!de intricata incipiebatur. . 
Unmillen unb Miftrauen unter oder zwi⸗ 
ſcheu einigen Leuten anzeiten. 
ansettlen, Sroniperg von Kriegs: Rüft. fol. 
$$. b. ordini rixarüm & diflenfus telam. 
Krieg anjerteln, bellum conflare. 
Anzerrler, der ein Ding anfängt oder angiebt. 
Tfbudi T, II, p. 247. a. qui ordırur aliquid. 
Zetel oder Zettel icheint aus Zeil, oder Jeilete 
entitanden ju (ep, dann die 3Qeber/s ette veftebt 
aus lauter Zeilen und Steipen ter Faden. Pide- 
rins im Lexice beftättigt dieſes. 
Pig. die Zeyleten, Qüttel eine Ordnung ani 
einander, feries contextus, ordo, ſtriga. Lict. 
Bepletensinoblauch,vettis allvorum, it einer 369; 
leten unb. Cronumg, una ferie. 


Zett Zeug 


Zettel, 


fcheda, fchedula, fcriptum in charta minori. 
Komme vom Lateiniichen Schedula, — 





—— 


3erten, 


bat Pifforins. ift im Allemanniſchen gar ge 
bräuchlich für fallen laſſen, ale Heine Dinge 
freuen, tere man Heu freut, (pargere. 
das Peu jetten, gramen in prato fpargere & 
foli exponere, ut ficcefcar, Pic, 
versetten, etwas unvorſichtig fallen laffen umb 

„verlieren, id quod aecidit amittere, 
fliehen daß man die Echuh möcht versttten, 

Teutiche Spridyw. fei. 46. a. 
versetreln, id. - 
zerzerten. Pid. (pargere, von einander ſtreuen. 
zer zetteln, ben Troß, (lxas) langfam und jerzets 

telt voran ſchicken, lixas tarde & fine ordine 

rocedentes premittere, Sronfperg von 
riege:Rüft. fol. 115. b. 

Betten fheint vom Lateiniſchen cecidi, decidit 
entftanden. ju fen. Alber. hat zwar das Srmplex 
ich jed, fpargo, fejt aber mur baju forte cencidit 
mihi. 1d) habs verjedt. 


3erter, 


gin 3ecter, Stapkor/? Hamb, Kirchen: Cbron, ZertersBefchrey, clamor violentig a Jurisprud. 


vecatur, & proceffus clamoris, proclamatio, 
weildadnechdie Thäter gleich alé jur 3Beranti 
wortung eitirt werden. In Carol, P. Con ffit. 
Pub‘. Fudic. Art. 87. de proclamatiene rerum 
wird t$ das Beichregen des Beklagten ge 
nannt, dum carnifex f. hetor accutationem fu» 
am publica quadam proclamstione inftirue- 
re folet, ternis vicibus ad locum juftitiz,voca- 
tur &badGtrüfte. Chriftian König m pro- 
ceffa fuo cap. 143. P. 793. inquit: Es tritt bet 
Kläger für und bittet vom Richter, Daß ipm der 
u nbete fein Des Frehnbotens Degen oder 
ebre mit gemaffneter Hand vortrage, dad 
verginnerder Nichter, und darnach gehet ba 
Gerüffte, das ift, Das Zetter⸗Geſchrtey Dre 
mabl,alé : Zetter überN Täter ver oteft oder 
jene Unthat begangen, unb das über gegen: 
mártigen und abweſenden Beklagten. 


en vom Laut ber gefcbleypten Kleis| mon. Zerrers Bericht, agitur,in ver Peinli 


chen alo: Berichts : Ordnung Carol. V. 
Art, 97. 


Zeuge, 


teftis, 
ium Zeugen anruffen, teftem, teftari ali- 


uem. - 
, einenZeugen fchaffen über etwas, dare te- 
ftem in aliquem reuın, 
fich eu(dcugen verlaffen, teftibus inniti. 
ein Blur Zeuge oder ein Märtprer,marıyr. 
Tauff Zruge,iufcepter. 
Fauf Frugin, fufzeptrix de (acro fonte. 
«in €clao fan feinen Zeugen gelten, ſervo 
homini non eft tcítimoni ditio. E 
ein wichtiger Beuge,teltis pergravis; locu- 
ples teſtis. : . 
Zeugen zu emiger Gedaͤchtnuͤs. 2 
gen beiorgter®erklagung vorber f 
Vroceß angeht, führt. NE 
Zeugen, beiten die Rark Zeichen fo man unger 
die MarbGteinelegt. Beck de jure limitum 


emer we⸗ 
eu ebe ber 


po 

* Brzeug, teftis. ] 

Wem man Seieugs an einen femper. fregen 
Mann zeuber, fol er fagen bep Des Könige 
Hulden, (ote im vorbergebenden Der Svid, 
mann er Gezeug m, muf jaacn bey des Reiche⸗ 
Hulden.) Shwabenp, Cold, c. 21. 

3tugnü, teitunonium. 


Rud, 


^e 


Zeug 


Tuch, 3eugnüg. ibid. mum.4 Wur men mit ge 
richte qu Zuchdon fchall dar ſchall de Woget | 
vore ſchweren. 1c w. 6. Schall men eynen 
tud) don bynnen gebundenen daghen. 

zeugen, teílari, reftimonium dare, teltem efTe. 
von ewas, aliquid ; dealiqua re, . 

* irtugen, Niderf, erzeugen, mit Zeugen bewei⸗ 
fen. T. II. Script. Brnfv. p. 537. in Bol. al: 
ten Geſetzen. DIM : 

bezeugen, teftari, etioad, teftificari, atteftari. 

überzeugen, teitimontis convincere. 
» Überzeugung, convifio, 

unüberzeugt, non convictus, indemnatus. 

vortünben, für übergeugen, mit Zeugen vor Ot 
richte. ibid. p. 538. m. 29. 

ZeugensEid, juramentum teftium, 

Zeugen:Verbör , examen teltium. 

— in Decreto Thaſſilon. in Hund. 

etr^p. Salitb, p.339. T.I. Qui furtivam, quod 
Stugew3udyt, dicitur, faper furem cempro- 
bare .nequiverit, furtivo aomponat more. 
a Zeugen Zucht erflärt nicht furtivam, 
ondern comprobare, 1. e. teitibus auribus 
tractis 
Zeug kommt von ziehen, die Zeugen ſind vor 
Alters bey ben Ohren zejogen worden. 


Zeug, 


Zeug im Jagen, plage, retia & inftrumenta ad 
venationem. 

Zeugim Krieg, arma, & quz ad bellum perti- 
nent. 

Zeugmeifier, rei tormentarig prefectus. 

Feld: Feugmeifter, pretechus rei tormenta- | 
rig in expeditione. 

3tugidjaus, armamentarium. i 

Zeug⸗Schreiber, (criba armamentarii. 

Zeug Wart, armamentario prefectus, 

* czůgen. Niederſaͤchſ. mit Zeug verſehen, jeu 
gen, gezzgget. 

qute Mpener, und mit Pferdin unb Dar: | 
niſch wohl aecsuait, Gerſehen) T. I. 
Script. Saxon. col, 1717. armati equites & ca- 
taphraétis te cti. 

Zeus, initrumenta, damit man etwas macht 
oder verrichtet, armamenta. — : 
Wr io worauf ein Schmid e.g. feinen 

tug fübrt,. 
der Heine Zeug Wagen bey ber Artillerie, 
worauf das Fleine Zeug zu den Stücken gehds 
rij; der groffe Geug » Wagen zum groſſen 
Zeug, currus fabrı ferrari in bello major & 
minor. 
abrIrug, navigium. 
eur: Zeug / ignitabulum. 
eb:Zeug,machina. . 
ker imd intrumenra ad defignandum. 
Ruͤſt Zeug, machins. 
eusermebltes Rüſtzeug, als vom Paulo 
fieht, eleitifimum organım. , 
Schreib Zeug, atramentarium. 
Border Zeug, Hinter Zeug, Pferde⸗ Zeug, 
antilena, poltilena. 

Zeug, meraus etwas gemacht werben (oli, ma- 
teria. * 

Zeug, m. ein Gewirk won Leinwand; Weile oder 
Eride, Kleider daraus ju machen, pannuste- 
nu:er. , 

Leinen Zeug, linteamenta, 
Zeug, teviel als Sache, Ding, res. 
er redet ſeltſames Zeug, miras res narrat, 
negatur. 
Zeug in bicfem SBerftaub, kommt auch won jit; 

b en, womit man in ben Krieg oder auf bie Jagd 

sieht, womit man etwas sieht, momit nn auf | 

giebt, u. 0. g. 


Jengen, 


. Zucht. 
f Zigt derer Theil. 


a 


—- 


Zeut Zief 


"Zug _473 


— 


zeugen, ein Kind, gignere, procreare, generare, Ziege, 
, Parere, fufcipere exaliqua. Zicke, capra 
suchten. Depp dude ree Eee. Sachfen @piegeldandr. 1.24 
. ajyp. t. 2 2 coi aere 
sendteu. ^Dajyp. ein MWeiblein davon wan | c, 57 junges 3vglin oder Kitzlin. Ryff im 


Junge zeuchlet, C Zucht. 
Secugung, generario, procreatig. 
erzeugen, gignere, procreare. 
fortseugen, procreare, propagare, 

Zeugen von ziehen, f. siegeln, erzielen. 


Zeuten, 


Spiegelder Geſundh. fel. 47. b. 

Sicfleim, hadulus, —— 

Ziegen⸗Dart, aruncus. 

Ziegen Baͤrtlein, mammille fubroftro capta- 
rum pendiles. ! . 

Siegen: Suf, f. Geiß Fuß, ein Bredh: Eifen. 
Matthef; ferrum furum effradlarium. 

Ziegen⸗Fell, pellis caprina. 


Srankenbergiſche Chron. col. 64. Das Ziegen Bock, hircus, caper. 
eur fam aud) an die Pfarr Kirche, und ber: ſtinken als ein ZiegenBod, hircum olere. 
elbige Thutn war ganz niit Bley gedeckt, das | Ziegen: Adje, caleus caprinus. 
chnielite allerdings ab, und floß ju den Zeus | zZiegen Hirt, eaprarius. 


ten berauffer an Pen Umgang, und bieug an f. 


Zeuten und &analen wie Eib:Zapfen, aper- 
tura. 


3eaer, cine Art Gemürzoder Kräuteriftäfe, 
fo dabey dünn und ſchmierig, f. auch Seiger, 
wovon vielleicht bie Ziege den Namen bat. 


« Bon ziehen, abziehen, ableiten, du&us aque4 Ziegen: Melfer,ein läderlicherRtamen,melchen 


pluvig in tedio. 


Zibeben, 
eine Art Rofinen, uva pstfa. 


3ibet, 
xibettum. Civerre, Gall. animal odorife- 
rum,SibetStag. — 
Arab. zebet,  Grec. oulg. Carrériov. 


3ibbe, 


in ber Mark Brandenburg tbeilt man bie 
gámmer in Hammel: £unmer, und 3ibben, 
agna. 


zicht, ſ. jeihen. 


Zickel, 


> oder Ahmer. Het. Voc. 1482. 

Don ziehen, ein Stimer das Waffer herauf zu 
ziehen, der Aimer eines Zieh-Brunnens, hau- 
itcuin, fitula putei. 


Zieche, 


von ziehen, tegumentum partis ledti plumei ; 
. linteum. minoris aut majoris, inferioris aut 
fuperioris partis, darinnen jedes Stuͤck Bert 
als in einem Gad ſteckt, womit man e uber: 


jtebt. 

Tichen⸗Stuͤke. Niderfächf. Roſtock. Rleider: 
(ron. Anno 1587. p. 30. (recen Daupt-Brühle 
mit Tichen Stucken, uno Koͤr⸗tucken, und 
bas Deck Bette mit geſtripten Büren über: 


sogen... m 
. opt: tuhßZieche, cervicalis tegumentam 
linteam. R 
PolſterZieche, pulvinaris tegumentum lin- 
teu. 
Bett⸗Zieche, tegumentum majoruf parti- 
um led: plumei, 


-3iefer, 


Ziefer ift nur im gemeinen Reden gebräuch | 


lich, im Wort Ungegiefer. Chytrenscol. 396. 


einige, ben Zateinern nach, dem Vogel ger 
ben, fo fie caprimulgum nennen, fo aber eis 
gentlich eine NahrEchmalbe ig, unb in tu. 
der: Gachien von vielen der Tag: Schlaͤfer ges 
nennet wird, weil er bed Tags (till figt, und 
nurdes Abends berum fliegt, ' 


Ziegel, m. 


tegula. ven welchem tegulo, Teigel geblieben, 
a[$ im Nider aͤchſ. Teigel. Holl. Tichel. 
Gall. tuile. Chron. 1229. Teigele. 

Teigrl Ans für Siegel: Härte, im Braun 
fchmeigifchen fo genanut, T. II. Script. 
Brunfn. p.481- Ru: . 

Teigel Erden Stein. Niderfächl. für Ziegel 

teine, ibid.p.469. 

Teigel:Zeifter. Niderſ. T, HI Script, Branfe. 


p.469. Sa 
Teigel Hofe, ibid, 

Halb⸗Ziegel ſemilater. 

Die Steinen in Eappeindorf verkauffen in 
Jena ein Haus an einen auf fete Lebenszeit, 
mitdem eran, er foll có mit balben Ziegeln 
bei ien. T. L Script. Saxon, Menk, 
cal. 746. 

Ziegel, bedeutet den Urfprung des Werts nach 
eigentlich einen 

Dad Siegel, (tegula,) welche beut ju Tage 
meiftend 

AachſZiegel find, (regula plana.) 
or diefem waren Die 
«oblicael, qemébnlider, (imbrex,) welche im 
ben Zac Sebten aud) . 
"Eebi Siegel beiffen, (tegula deliciaria,) auf ben 
Korft des Dachs aber . 
Sort Siegel, (regula culminis.) . 
| Siealer oder Ziegel-Brenner, tegularius. 
! Ziegel, heiffet bey einigen aud) cin Wiauers 
|^ Stein, later. * 
im Nider-Sachſen, zum Exempel im 
Braunfihweigißhen, Vern Stein, later codti. 
1$. F 
ungebrannter Ziegel tein, later crudus. 
Ziegel ſtreichen, lateres formare. 
Riegel brennen, lateres & regulas coquere, 
1 ein Meiner Ziegel, latarculus, . 


in [pecie für bruchas c, 397. Geldjefer, für Ziegel:Brenner, larerarius, tegularius. 


(cantharis, ) GctbiSefer, bid. 
Ungefeufer. 


Ziegel Dach, n. tedtum regulicum, 


Sonnentaier in Urfachen | Ziegel:Sarb, color tegularıus. 


warum die Geijtlichen das Evangelium Ziegel Hütte, lateraria. 


nicht annel,men. Anno 1524. 


Ziegel:fliauer, murus Iıtericius, 


Ziefer ift in Diefem Wort von jichen, erziehen/ zZiegel Meel, futina eregulis. 


wie man die Jungen von 
aufjieht, unb sur Zucht hält, 
vielmebr 


nußlichen Zbieren | iegel:Dfen, furnus laterarius. 
das Ungejirfer aber | Ziegel:Scheune, lateraria, , 
grtöder, und als ſchaͤlich megge: Zie gel⸗Stein, 


later, tegula. 


ichafit wird. Von sieben Fomme Zucht und &r; | Jiegel-Streicher, larerarius, tegularius. 


jüchre, alé Drter@egüchte, man werwechfelt d) 
nt foder pt, als: Achter, After; -"Berünte, Ge 


ruchte u. d. a. Ziefer für numerus, f. Ziffer. 


Zieger, m. 
piger. Scheuchzer Schweitz. Cbron. T. 
000 p-34. 


4?4 Zieh 
p. 34. ex lacte recocto, butyro & cafdo jam 
fepararis. ] = : 
ujerj3iger, heißt an einigen Orten in 
ber Schweitz 1eculta pinguis, condita pollin 
foliorum impetatorie; funt qui & lotu 
oderarum & dauci montani genus addunt. 
Unter amber Mulken wird in Glarid viel 
ar gemacht mutouten Kräutern, genannt 
arner Zieger, ben führe man weitin andre 
Land. Brumpffoi 4o 5. 

Züger. Tfchudi T. II. bi 266. dry Werd: Kab 
oder Zieger fr 1.Schäffel Korn, (Bert; dj, 
als Suri sje von Kräutern.) 

Zyger. Dafyp. grimiz. 

Augen Zoger. 
Zuaer-äugig, gramiofus. — 
tal.ricotta, von ricacere, Zieger / Kaͤſßt, 
Sieb ⸗Kaͤß, vari Kaͤß. 
€ €ria, Seiger, Tiger, heiſt ſonſten Gvark⸗ 
f, erfeus polt butyrum & caleum melio- 
rem e Tadtis reliquis ex coltus, cafeus poſteri · 
er. vulgo Durholt, Seu Kaͤß. 


Ziehen, 


trahere. Imperf. Indtc. ich zog. Perf. geio; 
en,  Imperf. Conjundt. ich jdar. 
ait er — verſtanden wird, mad grzogen 
wird, als: 
bij Pferd taugt qum ziehen, nemlich einen 
Magen, u. 0. g. traliere currum, am Wagen 
iehen. 
Lichter zieben, candelas ſehaceas ſacere. 
eine Lime ſiehen, lineam ducere, 
ein Ruder nehen, remum dacere. 
^ bto der Naſe ziehen, nafo aliquem ducere. 
iebe dich selbft bep der Nafe, nof:e te 


ipium. 
sieben, als, bad Simplex wird offt anftatt eines 

Compefiti barangejeht. 

den Kopf ans ber Schlinge ziehen, 1aqueum 
declnsre, — ; 

ben Degen ziehen, enfem ftringere; educe 
ze gladi:im, ] d 

bic Kraft aus einem Srantziehen, deftil- 
lando extrahere. 


Nutzen aus etwas ziehen, ufum percipere ; 


eonunodum capere, 

einen vor den Richter ziehen, attraheread 
judices fubf-lia 

einen Zaun durch den Garten jiehen, duce- 
se fepein per hortum 


einen mit Geſchenken an fid) jiehen, allicere 


aliquem donis. 
bad Maul ziehen, os torquere. 

, einen zu Rate ziehen, adhibere aliquem 

in cortiliuimn . 

* einen jur Straffe jiehen, punirealiquem. 
Kinder jieben, liberos educare. 
wohlarzogen, bene educatus. 
ungezogen, male moratus. 

gezogen Eiſen, woraus man gleich allerhand 
machen fau, ald Nägel, rat, wu. &. ni. fer- 
ran ad labores comodum. 
fid) in cinem Erbe jiehen, im Niderfächt, 
Bas id, fih deifen anmaflen. Z. HI. Script. 

Bruníu.p.485. m a7. 
fih mit Recht ju einem Gut sieben, jure 

eonrendere aliquid ad fe perrinere. 
die Mode auf fich jteben, fibi fermonem ap- 

* yleare; fibi didum putare. 
den Kürsern sieben, vinci, fugerari. 
Sreber, in einigen Compoftis. 
KunehFicher, ferrum in virga ad exrrahen- 
dos gl^bos plumbeos e eanali boınbarde. 
Licht: Ziehen candelaı um artifex. 
£uftZieber in Bergwerken, canalis & ma 

ehins Ipisiralis . 

Drat Fieber, florum metallicorum arri- 
a fix. ve dustor. 


Zieh 


als tie Zuſammemiehung, eonttactio. Es iſt 


aber der Infmnirivus der Verborum Davon ge 
woͤhnlicher, al das Lichtziehen, an ftatt bre 
Lichtziehung. 

3ögern,differre, procraftinare, Dieſtẽ Deriva- 
tum von gejogen veraltet; «8 ift aber bauen 
geblieben , 

verzögern, procraftinare, remofari, proferre, 
trahere, i 

bae Verzönern, procraftinatio, retardatio. 

Verzögerung, id. 

unverzögert, (ine mora, ftatim, nihil cundta- 


tus, 
Zucht, f. befenber mitben jugehörigen Wer⸗ 
tern, alszüchtig, süichtigen, u. a mt. 

Zug, f befonber an feinem Ort mit feinenDeriva- 
tir und Compefitu: ] 
Zieh Brunn, puteus equoaqua hauftro five fi- 

tla hauritur. 
Meth tint Xrbeitber Schmidte an einem 
gen. ^m der Schmidt: Tarein Sach: 
fen in Fritfchü Var. Trad. p.ago für ein 
imirfad) Zeh⸗Band 3 gr. für ein einfaches 


24r, 

Zieh farbe, beg den Boldichmidten, ift fo viel 

als der Blang, ben fie dem Gold nach dem 
Ärben geben, politura auri poft colorem ei 
atum. — 

Zieh⸗Kind, alumnus, alumna, . 

Zieh Blinge, bep beu Zirchern, ein dünnes breis 
tt Stück Stabl, (aubere Arbeit ju fchaben, 
tenue & latum fruftum chalybis ad polien- 
dum ops fcabendo. 

Zieh Kolben, inftrumentum ferinariorum ad 
tenendas fubfcudes. 

Zieh⸗Ring, anaulus ad firmandam fractam 
q'andam perticam in aque ductibus fodina- 
rum, 

Zieh⸗Zeil, bey den Schiffen, remulcus. 

Zied Schacht, fodina e cujus pureo terra me- 
tallica rrahieur, 

3icbiSeug, organon tractorium, 

3icben,u. migrare, demigrare, proficifci, reci- 
pere £c liquo. 

in ein £anb ziehen, proficifci aliquo. 
in Srieg sieben, militie nomen dare. 
aufs and ziehen, ris habitarum ire. 
voi Land in die Stadt, exagrisin urbem 
demigrare. : 
i aufdie Wache jiehen, in ftationibus fucce- 
ere. 


in ein anders Haus ziehen, in aliud habita- 
culum ferceipere. : 
ich nad) ben Rhein sieben, iter verfus Rhe- 
num ingredi, mit der Armee, 
fich jtirücfe sieben, pedem referre. 


prec ink abitrahere, detrahere. 

abziehen, den Jut, pileum demittere, capur 

. aperire. , 

abzieben, im Rechnen, fubtrahiren, deducere 
de fumma. 

absteben, von Lohn, de fummma mercedis de. 
trahere, 7 


abziehen, vonder Wache, de (tatione decedere, 
yerumnitira vice, eder vom Hofe Dienſt, mann 
ie Sauren des Abends von ihrem Dienß ges 
ben. Scherlitz . XI. f. 35. 
abzieben, einen von etwas, deducere, 
absteben, ven der Belngerung, ab obfidione 
Weedere folvere obfidionem., 
abzichen, Den Wein ober anders Getränke von 
bot Hefen, ditecaıe vinum, 
abzichen, das Del, eximurchre, 
abzieben, als einen Teich, emittere aques e pi- 
ea. 
absicben, bie Haut, excoriare, deglubere, de- 
trahere pellem. 
absicben, die Hand von einem, non amplius 
fuc arcere alicui non amplus fubvenire, ober 
operain ferre, deferere aliquem. 


3iebung, in der Compefiion. einiger Wörter, | abziehen, sin Srbsrrinsiker,aguess novaculam | 


Zu 


zieh 

abziehen, als im Diilliren, vires vel liquores 
herbarum velalarum rerum igne elicere. 

Abzug, f. ug. 

—— TEN 
" ble Pferde enjteben faffen, facere uc incipi- 
nnt traherc equi. J 

anziehen, ein Geil, extendere funem, baf es 
nicht fchlapp fev. 

anziehen, die Gloden, fune campanas trahere 
ut lunent, 

anzieben, ein Kleid, amicire fe vefle ; indue- 
re veltem, 

ansteben, fich bie Schuhe, fe calceare. 

di andersangiehen, mutare veftem.. 
anzieben, al cin Schmamm dad Waſſer, imbi- 
bere, attızhere humidum. . 
anjicbenbe Stel, attrakentia. 
anzichende Muskel, mufculus adducens. 
ensicben, mit einem Heer auf eine Etadt los⸗ 
achen, exercitu ad urbem appropinquare, 
anzichen, als ein eingefchlagener Nagel, fir- 
| mius cenjungere, tenacius aditringere. 
ansicben, anfipannen, intendere, — 

! anaicben, als eim Crempel anführen, citare, al- 

legare, adferre. ] 

anzieben, im (einen Dienft geben, adire munus, 
ullaus rcbus fuis, incipere alicui rei preeile, 

anzieben, mor Alters bey beu Turnieren, 

ebner f. Bundwerf. Das Kennen mit 
dem Wulſt, und die £arve feft angezogen, (enit 
fieht angejogen obne Larve, als Tom. II. 
Script. Saxon. Menkenii c01.2148. taf Dans 
von Hobenftein unb Innocent een Derjtede, 
baben fefte angejogen, gerannt, getroffen unb 
befefl 
". 
eufsteben, für, aur bie Tortur bringen. 


Chron. Anftriac. Hagen. col. 1146. HE 
uichtigen unb aufsieben, queftianem facere. 
aufzieben, im bie Höhe jieben, trahendo in fur 
blime rullere. ! u . . 
au(sieben, eine Gaite anf ein @tenipiel, in- 

tendere chordam ınftrumento mulco. 
aufzieben, eine Uhr die Gewichte hat, pondera 
horolegii in altum trahere. 
aufsieben, als eine Sack Uhr, motum horolo- 
gı manuarii retrahendo rotam primariam, 
renovare, intendendo novum motum dare. 
aufzieben, durch jieben Öffnen, al ein Thuͤr ⸗ 
chloß, retra hendo aperire. qu 
aufzieben, aufbie Wache, udire munus vigslia- 
rum ; deduci ad agendas excubias. ! 
aufzieben, einen, vulg. werfpotten, ılludereal- 
cui ; ludibrio habere aliquem. 
einen mit etwas auſtiehen, exprobrare ali- 
cui aliquid per ludibrium, ; 
aufsieben, gefleibet feen, daher gehen, incede- 
re, certo vellitu un. 
flattlid) aufjichen, magnifice veftrtum efle- 
Iumpig aufjichen, velte vili & abjecta te- 


Aum cffe, 
educare, ernehrern 


. 


Anzug, f. unter Zu 


eufsieben, f. aufergichen, 
M ^ geb Mn. ( eufidieh 
aufsieben, differre, f. aufidnteden. - 
auf bie lange Banf ziehen, als einen Pra- 
ceís, litem extrahere, 
aus zlehen, als Kleider. 
einem das Kleid amsitben, exuere alicui 
veltem, enttleiden, develtire. 
Ne Schuh ausziehen, excalceare, detrahe- 
re calceos. 
ſich anszichen, exuere fe vefte. 
durch autjieben eneblölen,denudare. 
einem mit Gewalt die Kleider ausiiehen, 
— alicui, veſtimenta, fpoliare aliquem 
velnt a. 
die Aus zieh⸗Stube, apodyrerium, _ 
alle Meuſchheit ansehen, humanieatem 


exuere. 
ausziehen, and der Scheidt, gladium nudare 
vagina, 


Sieh Zieh 


vagina, educere gladium, evaginare, enfem | fel, ſ. Hechel, durchhecheln, tradacere, per- 
diltringere. — . A fingere, vernöhnen, vet (patte. 
auszieben, al$ tie Count die Feuchtigkeit, ex- | einzieben, in eim Daug, imimigrare in domum, 

coquere, ficcare, exficcare. einzieben, bie Bitter, publicare, confifcare 
auszieben,als in der Chymie, extrahere, per| | bona.—— : 

alembicum deftillare, arefacere, : einzieben, einen Dieb, in vincula conjicere, in 

audyiebeube Srafft inter Ariney, visextra-| — carcerem ducere, 

&toria. CP einziehen, f. Einzug halten, introire, ingredi. 
auszieben ober aufreiffen, evellere. eingezogen, adj. fid) eingezogen halten, mode- 
«uszieben, aus einem Haufe, migrare e domo, fte vivere. 

res (uas efferre, — Eingezogenhelt, modeltia, temperantia, 
auszieben,ald Eoldaten, egredi,exire, educi, | einziehen, bineiniehen, als Del in etwas, im- 

emigrare, ! 2| bibi, penetrare in aliquid, 
euesieben, etwas aud einem Buch, excerpere, | entziehen, auferre, detrahere, fübdueere, fub- 

enotare, f. 9 uditia, — machen. trahere, privare aliquem aliquare. 
ausziehen, die Farbe, colorem extrahere, ped. die Entziehung, fubdudtio, privatio. 
dere colorein pallidiorem ; tranfire facere. [ 


bae Auszieben des Degens, nudatio. 

Das Auszieben oder Ausreiffen, evulfio, 

Das Aus ziehen aus einem Haufe, migratio. 

auszıeben, das flarfe Eifen diinner Schmieden 
und verlängern, exteriuare, longius facere. 















erzieben, auferjieben, educare, alere, enutrire, 
difziphin: regere. 
Erzieher, educator, altor. 
Erztehung, educano, nutritio. 
2iwfersiebung, am der Auferjiebung liegt 
alles, expedtatio relique vitz ab educatiune 


; : pendet 
— ne Ban uw fortzieben, abire, e medio recedere, proficifci, 
SA cbe rollet, mangetober plättet. convalare. 


bit Coltaben sieben font, caftris educuntmr, 
bae Sorrsicbri, iter, profedtio. 
beimsicben, rediein patriam 
berumsieben, etwas inden Händen, manibus 
illot;s tracure. 
, fid herumgiehen laſſen, fagt man von um: 
Vüsbtigen Weibs : Periohnen, proftibulum 
eile, 


berumsieben im Lande, circulari, pervagari, 
eircumtoraneum agere. 


beramzieben, einen Gircul, circamfcribere or- 


em 
binter fid) sieben, ift foviel als eximiren, einen 
Ctanb des Reichs hinter fib sieben, und ges 
en das Reich vertretten, das ift, bie Anlagen 
t ibit bezahlen. ] 
betvorsicben, protrahere, producere, 
loszieben auf emen, invehi inaliquem. 
mitsieben, n. abire una. 
mitzieben, etwas, trahere una, 
nadızieben, fequi, I 
der ger jencht bem Hirfch aufder Fahrt 
| oder dem Gig nad) bem Holg, Khraiffer 


jui Venand p. 
Himmel mit Wolfen, calum 


ausziehen, fich etwas in Verkauf oder Berpach 
tung eines Guré, daffelbe ju feiner Ditpofiu 
on ju behalten, eximere, excipere aliquid. . 

euesteben, mit Kloben an den Nahmen, alf bit 
Zuchmacher das eingefrümmite Tuch, excen- 
dere ad juftam longitudinem. 

anszieben bep den Bettchern, mitbem krum⸗ 
gebowenen-Schnigmeffer Arbeit, mit dem qe 
raben Echniginefler oder Gerad Eiſen arbe 
ten, beit ftreiffen, cultro bimanubriato labo- 
yare. 

ausziebende Mittel, attrahentia, Cplitter, 

adeln u d.g ausjichen. 

ausziehen, einen Feichs Stand eximiren, exi- 
mere, die Reichs Præſtationes für ihn erle⸗ 
gen. 

AusziebiKüfte, in Bergwerko⸗Arbeiten, ein 
Bretlein 1 Viertel lang, und 3 bob, mor 
ran ein Ellen⸗langer Stiel, wird auf bem 
Gefälle des Plan Heerde Di er en 

berauesieben, als eim Saut ober Gewaͤchs aus 
der Erde, evellere, 

als den Degen aus der Echride, enfeme 
vagina educere. BH überzieben, den 
die DBefanang aus der Etadt, prefidium ' , nubibus obducere, obnubilare, 
deducere ex urbe. | libersieben, etras ju bedecken, obregere. 
einen eingetretenen Dorn aus den Fuß, ex · als mit Gyps, cruftare gypfo. 
trahere fpinam e pede, | alsein Bert mit Leinen Zeug, linteisobte. 
etwas aus einem Bud), excerperealiquid | „ gere« : 
ex libro. — mit gris, Infine alicui bellum, 
besieben, als ein Haus, darinnen eiio vexare, OM lacefiere, — 
E pun —— einen be belle i überzieben, nut Auder, condire zacharo, 
beziehen, —— arem ejus. tene Mandeln, amygdala condita 
eben, etwas ju bededden, c 1 ir- 4 : — 

— —— — — wo * NG, im Oed piel, incautiusmo- 

ieben, fid) anf 3tugen, citare teft : Een, RICUI perdere. 

—— (Segen, citare teſtes, produ versagen fid alé bie Geſchwulſt, locum muta- 

beziehen, fidi auf bas Vorige, fe ref: e eee Hal 
a m u aree = —— — verzieben, fein Geld, locum fepius mutando 
— frd rauf bereben, e provocare, —— — itinerum ſumptibus 

besieben, mit Saiten ein Saiten ⸗In : 
ed obe sere inde Snfrememt, verziehen, exfpectare, marter. 
besicben, den Wald mit Regen, retibus ebten. | nen langſam feyn, cefiare, tardare mo- 


ere, ^ . . 
perbeysieben, als mit der Hand, manu sttra verzieben, ein Kind, prava educatione corrum- 


cre. pere. 
: f . | umsieben, bad fand, circumireregionem 
2 MEN — ben Haaren, violenter ali dem Accent aufsieben.) gi , Qt 


í i umziehen einen, berumsieben. 
durchzieben, ein Land, regionem peragrz h h ; 
erambulare, iu Waffer und gu en umziehen, (mitdem Accent aufum,)trahend 


evertere. 
arısque. A " a > : 
: eine Säule ] 
durchichen, etwas durch tin och, perforamen | — man tibus co i umpiehen, colu 
rahıre. . 


unterzicben, als einc C dimelie am Saufc ſup· 


durchziehen, «wig. alé den Flacha durch die De] ponere novum zdificio limen. 
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+ als eine Maur, ſubſtruere aliquid muro. 
--- als mit Riemen, ſubtendere loris, 
em Bette mit Rimen unterzogen, lectus 
ſubtentus loris. _ : 
unterzieben, fid) einer Cache, etwas über fid 
nehmen, aggredi, fu(cipere aliquid. 
vollsieben, eın Werk, perficere, vollbringen, 
confummare, adducere aliquid ad exitum. 
volliiicben, exlequi. 


die Wolljiebung, exfecutio, 
unvolljogen, meonfectus. 
vorzieben, etwas, protrahere in medium. 
vorzieben fid) einem, preferre fe alicui, einen, 
anteponere, anteferre, antehabere. 
vorsicben, etwas, daß man etim nicht (eben 
ol, obrendere. 

1 als den Vorbaug wor das Bette, velum 
AO. » 
vorsieben, etwas daß man nicht hinein folf, eis 

nen 3aun vor die Eaat sichen,pretendeie fe- 
pem fegeti, 
wegzichen, n. demigrare, mutarelocum comı- 
morandi. 
wegsieben, a. trahendo auferre, fübtrahere, 
zuzieben, fic ein Unglück, attrihere fibi malum 
arcellere, oder contraheı e fibi malum. 
Haf unb Neid, contare alıcu invidiam. 
fid ent Krankheit zugieben, fua culpa mer- 
onmmphew* . 
3usiebung, mit Zuziehung des Raths einec an⸗ 
Dern, confilium petendo alterius. ] 
3usieben, die Thür, attrahendo januam clau- 
exe. 
zuruckziehen, retrahere. 
fid jurác jieben, pedem referre, recedere, 
Temeare, rei igrare, ' 
ein Zeichen geben, fid) zurück zu ziehen, G- 


gnum dare receptui. 


-3ufammensieben, contrahere. 


in die Enge, inarctum. 

jufammen sieben in ein Haus, commigrare 
in unam domum. 

o den Leib, conitringere alvum. 

bae zuſammenziehen, contractio, 


Die Buchftaben im Yerbs sieben, baben viel 
Veränderungen gelitten. 


sogen f. befonder an feinem Drt. 
3édbten, allicere, alliciendo ad fe trahere. 
Tfibudi T, I, Chron, Helv, p. 5534. fie ſuch⸗ 
ten einige aus ber Veſtung beraus qu zöchten. 

* sev sucbten, ift noch cine pur vem alten Im- 
perfectose,baf sieben vor Alters scheint im Ime- . 
per ich juchte, gehabt ju baben, gerjiehen, di- 
itfrahere, ^ 

Hagen, in Chron, Aufr. die Fuͤrſten nach 
Alssander jerzuchten alle Land. 

* togen, tede. Niderfächf. T. III. Script. 
Bramfe. P. $48. "t. 170. Todjent en mun (in 
Gub van den Hütten, das ift jiebet ein Mann 
fein Gut von ven Hütten has er nemlich beont 
Bauen Des Bergmerks bafclbft aebabt. 

zucken, f. an feinem Ort,fommt auch von jiebtrr. 

* sicfen; für ziehen. Dafyp, edit, 1521, bad auf 

Ebig sicher, acetofus, 

tauen, zauen, ſ. oben. 

Abzichtung. In einigen Kirchen Wurde eh⸗ 
mahldvom Vrediger geſungen. Mt ung bit: 
ten: O HEtre Gtti fiche hart bep uns, daß 
mir von unfern aräulichen Laſtern mogen Abs 
zuchtung thun. ieh. alte Antipkon 1525. 
87, zu Erfurt gedruckt, 

Insicht, f. Schi. Gloff. 

3ig, in Verzig bey Toner, Cod. Dimplom. gehört 
iujeiben,verzeiben, € un und Berjig, Beridhr 
nung und Berjeihumg, reconciliatio 

Alſo aud) Meicheibek, Frifine,. T. A P.H. 
P. $08. Fırzıhunga, abd.catio pradii i.e. Fic 


zihunga. 
Oov 32 * ped 





475 Ziel 


* Besöch,n. im Krieg, ein Zug, als auf Partey 
ausiugchen mit Kriegs » Dolf, executio, 
Tfehudi T. Lp. $54. 

. ——— bto den Volniſchen Teutſchen 

‚ Preuffen, indigena. f. Cengnich T, III. pol: 
niſche Beichi ten, 

. ‚ Einzöalings:Recht, jusindigenarus, ibid. 

Zucht, f. an feinem Ort. 


U 5iel, .€ 


terminus, meta. — 

das Ziel überfchreiten, modum tranfire, fi- 
nes egiedi. . 

ein Ziel fegen, finem (tatuere rei, terminos 
conltituereirer, 

Ziel, für Termin, tempus ſtatutum. , 

Besahlungss Termin, Daher bad" C pridy 
mort bey beienbie viel borgen, uno an dieſen 
Termin nicht gebenden, ver -bod) gewiß 
Font unb nicht vergeffen wird, 

Die Wolf eſen ken Zul. IA 

das ift, es iſt nicht zu fürchten, Daß es mit ein 
Schaf veclebren geben fonne, Es trägt (6 
fein 3Gelf weg, e$ bleibt wohl. Kayſersb. 
Siarrenídy. fol. 87. 5. f. audy Teutſche 
Sprihw, p. 99. b. da das Lareiniche babey, 
citius ufura quam Heraclius currit, alfo daß 
das ifie biet der Bezahlungs Termin der In- 
tereiie. 

3iel, für bie Weite ober Breite des Landes, fines, 
Zum €rempel cine halbe Meil über Straß 
burg an, bis Bingen amRhein, und auf bei: 
den Seiten des Rheins 5 Meilen. 

Tointr. in Cod, Dipl, an Pal. Hift. p. 100. 
In des Kandfrieden Zilen, das ift, innerhalb 
dieſen Meilen ın die Känge oder Breite, mer 
in dieſes Frieden Zilen geſeſſen iſt. 

Ziel beyin Gefind, remporis pun&tum incipien- 
di fervire, einfehen auf den Tag des Ziels, 
wrggeben imiichen dem Ziel, ante finitum 
tempus ferviendi abire, 

Ziel jum Schieſſen, fcopus, meta. 

Ziel Buchſe. Fronſperg. von Kriegs Rü: 
(tung fol. 14. a. (üt Scheiben Rohr, im Be: 
geníag der Birk Büchie, und halbe Dafe oder 


3xuétete. . 
Bel:Scarr, für Schieß⸗Haus, oderden Ort mo 
bie Scheibe ftebt. yn Chron. Anffr. Hagenii 
*ab(enberlid) morinn bie Scheibe ber Arm: 
bruí;C d)ügen hängt. Tfehadi T. II. 661. 
Ziel Scheid. Sroniperg von Kriegs Rült. 
fol. 15. a. Sym Zeug: Hans fellen fen, Sum: 
— After: Geſchitt, Zyl⸗Scheitter, vou 
iehen. 


zielen, collineare. 


, 


mit der Büchie, dirigere bombardam ali- 


iuo. 
* auf etreas zielen, intendere aliquid, 
das dielt dahin, hoc eo valet, eo ſpectat. 
bae Zielen, intenfio. 
abzielen, ſpectare ad aliquid. 
einzielen, für einfchrenten. Ste ttler Nuͤcht⸗ 
laͤndiſche Cbron./. 2. p.65. 
einzielen.  YDuvftifen Saft €brou.. 
der Zieler, fo ba nad veu Echuß meifet, vo 
mon bingetreffen bat, qui notat foramen glo- 
bo plumbev eftum; oder bit Rath⸗herſon, 
(o bp bem Ziel eines jeden Echuffes Nähe 
beomefgiel im Augenicheinnimme. Tfehndi 
T. II. p. 661. . : 
Sie fommt wit dem Griechifchen TéA«c 
aͤberein. 


Zielen, 


eder arwöhnticher erzielen, vonr Niederl.) 


and Hoidnd, teele, oder teleu, gignere, gene- 


ate. 
. 3alen, generare, impubes , unnmannbar, der 


—— mme — — 


Siem 


noch nicht gebieren, zälınlan. Apberdiun. 
». 152. 
: hebus, puber, manubar, ber jälen fan. 
td. rbi, 

Synbet telen. In Chron. Botbonis Picfuro- 


to liberos parere. s 
*ticbar, In der Oldenburg. Teich⸗Ord⸗ 
nung in Mantifu ad Hokmaun. jur aggerum 
p. 67. ct foll des Sfbtrettenben. geſammtes 
tielbar oder regend Gut befommen, nnb ju 
genieen baben, quod vivit & fe multiplicare 
oteik, 
Dir Eten fegten ge vor telen, umb fagten 
estalinga, ober katalinga, parentes, als im 
Kerone. 


Im Sacfen:Spiegela, 31, gedeling, co- 


gnatus. » 
getelinge. Schilter Gleff. p. 359. a. Ot 
fchlecht, Gall. race. 


. Sielen (eint mit reixen, vixlen, parere, 
überein qu kommen. 


3iemen, geziemen, 
— jus fasque effe, honeftum decorum 
effe, 
mas fich nichtpegiemet, quod non decet. 
8 atsiemt mir, me decet. 
wie ed fich geziemt, ur par elf. 
gesiemeno, decens, conveniens. 
gesiemender maffen, ut par eff. 


ziemlich, beift eigentlich wie gegiemend, adj. op- 
ortunus. decens, congruus. 
et ift aber von der bier Telaenben Bedeu⸗ 
tung (dien etwas unnachdrickiich worden, daß 
man ihm nur bie Yusiprach mit dem Diph- 
thengo (ie) láft, mann es für geziemend gibt, 
fonft als mit einem kurzen (1) ausipricht, ale 
simmlid. — ] : 
eine ziemliche Gröffe, conveniens proceri- 
* tas, congrua magnitudo. "I" ' 
ne iimmliche Orbffe, modiocris magni- 
tudo. 
ziemlich, adv. convenienter, decenter, congru- 
enter, 
zimmlich, adj, das noch fo hingehet, mediocris, 
ferendus, tulerandus. : 
ein jimmlicher Reduer, orator mediecris, 


zimmlich, adv. fatis. 
jinamlich alt, (aris verus. 
jimmlich fchön, mediocriter venuftus. 
ziemlich wohl bekleidet, fatis decenter ve- 

ftirus. 

ungesiemend, adj. indecens, turpis. 

ungeziemend, adj. : 

- - = adv, indecore, indecenter. 

* wibersabm, fürungegiemlich. Poem.Germ 
apud Etcard. T. HH, csi. 1472. umd cel. 1555. 
midergem und unmer, (ungejiemend und 
(bimpfib.) — . 

widerzimtgfeit wird in Spen. €odicebad Wort 
abominatio, uᷣberſetzt, ald Devt. XXVII. 15. 

in Widerzeime,inabomimarionibus, Dert. 
-AXXU. 16. 

Siberf. temen, Verf. Germ, 1520. Mattb, 
V.für es ift oit beffer, ba du einaͤugich ic. 
bat temet dp. 

Belg, her beraemt. 

Gorh. gat· mid, convenit. 

A.S, getimann, accidere, evenire, 

Angl. befcemeth. 

Germ. ſcheint samen vom Lar. rempus her 
it kommen, quod decet fuo tempore fit, ber; 
nach it vom Drt unb auberu Umftänden auch 

. gebraucht worden. ] 

Pictor yymen, rechte gelegene Zeit. 

Jeroſchin. Day t$ mar rcnt, 

drißlich und annchrt, 
tem, Sy liegen ftd gezemen, 
ba; ſi an begunden ſehn. 





Ziem Zier 


Ziemer, 3iemir?, 


— 


An Wappen und Simire, 
Dis Keichesseichen füertnbel ift, den 
er 


das Vomeriiche Wort Ciprinfen der vorde⸗ 

re oder obere Haar⸗Schepf aͤm Haupt, ſcheint 
auch davon im Scherz herjufommen. Sd 
fricge dy by bat — das ift, tc) ers 
wiſche dich bep den Echopf. 

Mnacb, Poruenf. *3 Menken. T, II. 
Seipt. Sax. 1606. Ann, 1139. begabte Kayſet 
Lotharius den erften £aubgra(en zu Ihhrins 

en und Heffen, £ubonif aus (rinem Helm 
as ſilbern Czymmel, (aliermaffen mie e$ ein 
Kapıer oder Romufcher Kumig Guld en furt,) 
und erliche Zeilen hernach, als ein bunter £N 
me von 4 meiffen €tüden in einem blauen 
Felde, und 3ymber auf dem Helm. 
3immeroe, in Cbron. Rbytbm. T. III, Script. 
lirunju.«p. 124. 
Da fam beni Kapfer Orte IV. qu Hulf 
.. wider Frankreich 
Manmich barn ut Slauderlant 
Des modes une nnde balt, ' 
An) An 3immeroe mahnichvalt, 
p. 139. Dan ſchoß ftarf und warf aus btt 
€tabt Kiel. 
Man mocht auch da geſchauen 
Vil manchen 3imer Glang 
Da ward geworfen, das es bieng 
Dem 9xasu auf bem platten Sung. (jn 
Gobleri Codice) ut crilte galea- 
rum,antea erectz, de vertice de- 
nderent 
Poem. Germ, T. 1H. Eccard. col. 1539. 
Den Geftain unb von Golbe 
Sein Sape Giai: was vormierret,Cfate 


r 
Und berrleichen vorgimierrer, crifta 
ornata. 


Wart ba manges Haidend Helm. 


Ziemer, 


fpecies Turdi magnitudine fecundi poft vifci- 

vorum, ber SirammetécBogel mit chwarzen 

Fuͤſſen, juniperi baccas inprimis amans. f. 

"job. £conb, Srifchens Beſchreibung bec 

voͤgel bey ihren iluminirten giguren. 
Bien, 1. Zinn. 


3ier, 
Dor Alters * Siev, Adjetizwm. 
Poem. Germ Eccard, T. H. cel. 1479. 
Der Eoldan Kin 
Her Karcher € n fler, das ift, der vor 
treffliche Sultan batte vier Bars 
de Söhne. 
tem, col. 1520 
Wollen ungrechen 
an ben utter nieren 
feinen €olbiniren. 
€ o wird ré adjcétive im Orfried und Wil⸗ 
leram gebraucht, f. Sculsers Gefariame 
p. 967- b. uniler, dedecus. 


* 


* unsier, 


cn 


Zief 

* unsier, ad». einen mit Werten gar unjier bal: 
ten. Tíghudi T. 11. p. 359. b. inciviliter, 

Zier, —— decus, cultus, ornatus, iſt 

ſchon vor Aiters mit der Eyibe ber Abfrafto- 
rnmausgefprechen worden Zierde und Siecat, 
fo daß Zier das Subffantivnmuur nad) 9tbfür: 
zung dieſer Solbe cntftanben. 

Zieritr, ift (o viel ald Zierde, aber man braucht 
es vielmehr für die Gachen, bie eine Zierde ei 
nem Ding machen, ald an den Bliedern des 
Leibes, am Kleidern, an Gebäuden und ans 
bern Dingen, ornamentum. Die Solbe at, 
ift nid wen rat oder Geräthe, wie es einige 
Daher Zierrat fchreiben, fonder nur die € plbe 
Der Abftrastorum de, mit verfeBten Buchſta 
ben, mie Heimde und Heimat; Ärmde und. 

rut. à 

Du bift der Deinen gröfte Zier, tu. decus 
enne fuis. i A 

Königlicher. Sitrat, ornatus regalis, ober 
regius. oO . ; 

einem Ding eine gef Bierde geben, ma- 
gnum ornatum rei adferre, 

Weiber: Fierat,mundus muliebris, 

= Zirheie. T. HE. Script, Brunju. p. 149. & 
p. 178. dar be. Reiter in finer Keiferlichen 
.Snajeftaten und alío denen Sivbeioen(orna- 
vus, to richte (as, (Bericht fan.) 

3terlich, adj. ernarus, a, um ; sierlich und ſchoͤn, 
elegans; glatt und glänzend, politus; ge 
bujt, comtus. concinnus. . 

3ierlid)er Procefs, mo man ordentlich proce- 
dirt, nichts abkürgt, fondern Dilanon und 

rift «bt. Ohne zierlichen Procels, heiſt 
ummarie, ohne einigen formlid)en Procefs. 

Cleviiche Rechtes Drdnungp.2. _ 
jierlich, «dv. ornate, eleganter, comcinne, ve- 

nulte, belle, cum venuitare, 

Zierlichkeit, elegantis, munditia, ornata cencin- 
nitas. 

sleren, ornare, decorare, adferre aliquid deco- 
ris, congerere ornamenta, addere decus, ar- 
ceffere iplendorem. 

aAueneren, exornare. 

bejieren, id. N 

fich jieven,vuig.fich ſeltſam geberden, fingere fe, 
compufito vulm geftibusque aliquid agere, f. 
Affe, ba das Wort Zier tffe breber gehört. 

Ziersderr, E Parade-Bett, morauf man tobe 
bobe merfebnen fom lie. Wihdelmann 
Oldenburg. Beidyreib. p. 548. 

Zieren. f. (dir. Hol. fchieren unb eieren 
einerley, es ift zier das Acheckirum aud) einé 
mit teur, pretiofus; gloriam, ruam, tiurida, 
glunficetur,fi kitierir. Kero, t 


3iefe, 
tributum cerevifiz. 

T. IH. Script. Brunſu. in Chrom, Botbonis 

88. wollten die Gülden zu Stendal ben 

bt übasfallen, ba Fam Markgraf Hand und 
ließ viel fopfen, und legt &ine grore 3yfe in de 
Etede, deme Marfgrafen to gevenbe van der 
Sunnen Beers achte Stendelfche Pennigh. 
Eben das ſteht in der Édir. 1492. adanm. 13 14. 
ibid. T. 111. p, 457. àu Braunſchweig bit 
Wein Zieſe des Rahte. a 
die Zieſe⸗ Käften, worein man die Ziefe 
fchiebr, Geld⸗ aſten) 

id in codem Chromico Betbonis p. 374. ad 
ann, 1314. der Biſchopp van Meyhdeborch (ati 
te den Börgern uppe vele nyes gefettee, an 
€»ít, an Tollen, an Zoué:c. — 

Anno 1455. Fi die Bier Seife, ju Magder 
burg ect auıgeicht, baj man ven einen Fu⸗ 
ber ZerbiiersTorgamisch : Naumburg. Bier, 
2 Ced, das ift, 15 gr. unb wen bem ſo im 
Etifite gebrauen, 1 Schock, und von jedem 
Magdeb. gap brep Groſchen geben (elite. 
Pemari NMagd. Chrom, 


Zif Big 
Anno 1466. iſt bie Zeife auf allerley Kauf: 
mannd Paare ac fiet id. (Acor. " 
Chriftopb Enzelt in Chron. Marchi Ve- 
teris ferc circa fimeu, fag£: bie Accife babe ib: 
ten Anfang uu unte burfürft Johannes 
enommen. Sich. Scheplig Conffit, March, 
‚IV. Tit, XV. ff. 4 
Knichen de Sure territ. c. 5. n. 332. bat Ac- 
ciſa de cerevifia, Bir teur, Bier Recht. 
In Conjlır. March. apud Scheplitz. P, IV. 
Tit. XIII. $. 1. heift ed Bier: Geld, Bier⸗Fieſe. 
Sceplig P. IV. Tit. XVN. f. 6, von frems 

+ ben Bier (cll von einer Tonnen ein Orts⸗ Tha⸗ 
ler zur 3iefe gegeben werden, Aus ber draus 
Ordnung Anno 1571. À 

Das Ungeld oder Aecis welches juraften Zei⸗ 
ten Zeiſe bieffe. Zoͤno Coburg. Cbr. p. 182. 

tem, in 2ranoenb. Drau: Dronung 
Coler. 2. 15. immer Zeife, Zeiſe ⸗/ Meiſter, vers 
jeifen ac. T 

Zieſe⸗Meiſter, heil in Scheplig Conf. March. 
P, IV. Tit. V. f.5 inaddit. ZinfeMeifter. In 
der publicrrten. Braun: Ordnung, dab von 
bem Malz fo auffer Kandesgeiührt wird, von 
jedem Schäffel 1 fol. bem verorbneten Zinfes 
Meifter (oll eclegt werden, f. Accıfe. 

Preußiſche €ammer : Ordnung 1648. 
f. 71. die Erb: Zeife, 3eifiSeid)en, und Die 
groffe 3eifen. i 
verjiefen, oder el, eerjeifen, 

Zyſe Bode. Chytrens Zübed'i(d) Vocab, col. 
67. domus tributaria. 

Zeiſe Ordn. Coler. c, 1.2. 15. 

Cand⸗zieſe. Dranbenb, Amtes Ordnung 
n. 35. Unierer gemeinen £anb Zieſe ober 
MählensDrdnung nach uns von emen jeden 
SebranMali, zween Schäffel groß Maaß jur 
Segen gebühren, ZA 

eine Zieſe mit bem Ambos, if ein Werkzrug 
in ben Muͤm⸗Schmidten. — Fritfch, Supplem. 
Befold. ad vocem. Geld. wird auch Fiir ger 
fchrieben, ſ. Eife, und Gualien ijt im Fritfch. 
Supplem. jweimahl übel gefchrieben, nemlidy 

Kieje für e, und £ifalien für Zſalien. 


Zifekitr, 


fiftula. 

Chytreus in Nomenclatore Saxon, col. 233. 
hortator in navi majore qui filtula mautica urf- 
tur. De bat Ziffelitt befft unde Den 9hojtit: 
ben tbo (preft, unde tbor Arbeit ſe andelt. 
(Gall, chifllet.) : 

Und col 242. bad Volk thofamen ropen 
bórd) das 3iítlitt. ! 


3iffer, 


chiffre, Gall. cifra, Iral, Hifp: 

Zıffra, pro nulla (o) inter numerprum fi- 

uras. 

Einige naͤrriſche Selehrte halten andre eins 
fältıge Xeute erwan kaum für Zifer uno Mens 
(den bep ihren. Teutſche Sprichwoͤrter 
f». 209. b. 

£utl). an oen Teurfchen Adel, (ct Ziſer 
(Eyrfer) und Delgögen zufammen, das ift, Die 
nicbté gelten, nichts vermögen, wie Pad nulla 
nichts unter neun Zahlen vut. . 

Ziffer, ıft beo. einigen aud) [o viel als eine ge: 
ichtiebene Zahl, numerus. VP 
itg, die Eudung der Zahl Worter, jmanjig, vier 

igic. ſieden. 


3ig, 


Alſem, Schad, alofa, fardina, Ieiesa, rpi- 
us, cacboxs. 


Frifcbun. Nomencl. p. 131. ein Fluß⸗Fiſch, 


ſo ans der See ro mut. 


Zimm 477 
Zigeuner, 
vulg. Bigeunus, latro & fur vagabundus, cin- 
garus, 2 
Stumpf. fol.687.0 Anno 1418. famen bie 
erften Ziguener, io mamneant ote Depden, in 
die Came, gen 3prid) und andre Drter, 
waren Werd und Kınd auf 14000. geſchaͤtzt, 
Rottensweis hier und Da, fte gaben für, fte màs 
ren aus Egypten verftorien, und müRen alis 
im Elend fieben Jahr Buß wirken, ftr breiten 
Ehriftliche Ordnung, trugen viel Bold und 
Silber, und darneben arme Kleider, fie mur; 
den von ben Ihren aud ıhrem Land ni 
Geld verlegt, batten keinen Mangel an Zeh⸗ 
zung, begaplren ihr Eſſen und Trincken, und 
nach 7 Jahren fupren ſiewieder beim. 
müs Buben⸗ Voll fobcg unfern Tagen bers 
umpeucht, bat ſich frither er deren ijt der 
Sromfe ein Dieb, daun ſie allein (id) Steh⸗ 
ſens ermebren, 
Wurftifen Bafler Cbron. beym Jabr 
- 1422. kamen bigiaeuner das erftemabt nach 
Baſel, batten einen Oberſten, bet fid Herzog 
Michel aus Egypten nennte. Cie gaben für, 
ihre BonElgern hätten bent rn CHriſto, 
ba Meria mit ibm in £go, ten gefteben, feine 
Herberg geben wollen, bebmegen müjten ſie 
9 umberjiehen. 
om Italianiſchen zingano, oder zingaro, 
100501 man cingaruf gemacht. Scheint vom 
Lateinifchen circulari und cingulum, umjins 
ein, ber zu kommen, meil Diejed £umpen; e: 
Ind und Kandftreicher immer ım Land yen ep 
nem Ort jum andern herumlaufft. 
Sen ſ. Zeil. 
3ilano, Zoland, f. Zeidelbaſt. 
3imbal, ſHackbret. 
zimbal Kraut, cimbalaria. 


Zimmern, 


heit eigentlich arboribus afciatis edificare, 
tabes conjangere, hernach auch bauen indger 
mein, fabricare, edificia erigere. 

Man fchrieb ehmahls jimberen. 

Repfau in des Sachſen Sptegels Dor: 
rede, (d) jimbere, fo man jagt, (mie man 
fagt,) biturge, (am Wege, an ber Straife,)da 
mus ich niaunegen Meier ban, (da werden 
alle etwas daran meiſtern, und beffer verfies 
ben wollen. 

ibr jimberr, Cbauet) der Propheten Grds 
ber. Concordant. Ezangel. M>S. : 

* bezimbern für bebauen, Gebäude aufetwas 
machen, edificia lignea erigere. In der al⸗ 
ten Niderſachſiſchen Cbron. 1229. annis 
bal qvam met ſeſſe und drittich €lpenberen 
(Elephanten)dr waren betimberet mit bürs 
nen bebauer,unde bewapeuet. 

Im Nidert utſchen ii timmern, als Jero⸗ 
(dim MS. Zimmur wirtende Kunft, (achite- 
&ura,) Sturmis Handwerk qu duwin, (dad ift, 
Sturũn Geruͤſte aufjurichten. > 

tünete uuo timber, tepes & carpentata edificia. 
Sadhienip.Landr. 1.24. n 

Beym Gold. T. 1H. p. 63. R. Alam. überfege 
einer die Kareinifchen Worte, Die vielleicht 
vom chaos ju verſtehen, informis materie, 
fkafielofa Zimber. . 

Zimerde, 3icmire, f. Zemer. 


3immce $t, 


Let. barb, thimbrium, fafciculus pretiofa- 
rum pellium. Du Cange cuntenant chacum 
umb:s 6o peaux. 

T. 111, Script. Bruns. p 40g. Der Mekeler ju 
Traunichwerg bat vom Exch er Punı Viaſſes 
$ yi. oam Pen Timber Werbes einen pt. 

von den Timber £atcteu einen pesning- 

Qovu 3 van 


43 3imm 


san den Timber harenbalge we Pen: 

ninge, 2immer ell, Anno 1300. 

Zimmer, conclave. à u 

Srauen Zimmer, gyneceum, gyneconitis 

der Drt für WeibsPerfohnen. 
tem, die meibeperfobnen felbft, fcemina, 

ber virgo nobilior, fexus muliebris ceerus, 
Mannen:Fimmer. Pi, andronitis. 
Neber Zimmer, fecluforium. 
Schlaf: Zimmer, cubiculum, 
Speiſe Zimmert, caenacclum, 
Wohn Zimmer, hypocauftum. 

Gezimmer, Zimmerwerk, Holzwerk, ſo der Zim⸗ 
mermann gemacht und materia, ligna 
à fabro lignario afciara & conjundta, 

die 3immerung, id. 
alndı. T. IV. Reliqu. MSS. f. 14. Wann 
"bet Burgyrafen eM oder Burgin Abweſen⸗ 
tit des Herrn Echaden grtban, jo bricht der 
andrichter mit Hülff der Umſeſſen, nur das 
Sezimmer heraus, und verbrennt e$, (mird 
aber derdurggraf felbfiilbergrugt,fo läßt man 
keinen Stein auf bein andern.) j 

* Beremmere. Jerofcbin. MS. ftrepitus, das 
Schlagen, Bochen, Haney, Steffen, im 
C türmen in einer SBeftung. 

Simmer:2fyt, eine Art ber Zimmerleute,deren 
Gemicht in ber Mitte des Eiſens unb nicht 
binten am Dcbr ober Loch, worein ber € tiel 
oder das Helm kommt; weicher Simopf ben Ar: 
beiter zwingen würde, einen gröffern €pan 
auszubauen,und viel Holz ju verderben, alcia. 

Zimmer ; $löfie, Klöffe von Zimmer: Holz, im 
Gegenbalt der Echeid:Flörfe von unbebaut: 
nen Bäumen, oder von Echeid»Holj, ratese 
mater conftantes. —— 

* Ammerhower, pro Zimmermann. 7. II. 

, Script. e $16. AN 

Zimmer Recht, (eni jus fuperficiei,  Fritfeb. 
Supplem. Befeld. Wann einer mit €rlaubuif 
des andern ein Haus auf feinen a6 baut, 
Das er bald wider wegnehmen fan, tere ein 
Kram nur eine Being in fuperficie terrz 
ge, aber emphyteufis ift, ba auch ber Brund 

em Befiner gegeben wird. 

Zimmermann faber lignarius. ] 

ZimmertMeifter, qui dirigit eos qui trabes ex- 
afciant ad edificium aliquod. 

3immeridols, materies, 





D 


persimmern, dad Gebirge mit fol; wertvabren, |” 


damit nichts bereimaeben Qiberfalen) möge, 
und die Bergleute ſicher arbeiten können. 
Rerjimmerung, bie in Verzimmerung fies 
bebe 100 Klafftern in beſtaͤndige Maut ft: 
gei, mit Gejimmer das Gebäude verforgen. 
inverzimmern, in einen Kerker von dicken ges 
qmmerten Dol legen, bag der Gefangene 
nichrherausfan. Telnd T. Lp. 344.— 
Zimmer temmt mit dejen ?ojor überein. 


Zimmet, 


dnamum,cinamomum. 
Ben Zimmer it das Wort Röhre ausgelafı 
(en, welches die Alten noch dazu ſetzen, als 
Ayff im Spieg. der Gefundb, fel. 174. a ba: 
ber heifter ben andern Eaneel, von canalis. 
Colernsa | hatimmer Eynamep, 
Kutb, Cantic IV 14. Zinnamen. 
Zimmer Balſam, — odoris cinsmomi, 
immer daum;arbor cinamomi, —— 
— neg cata, urkugor. Frifchl. No- 
mencl. 93. 
ZimmerNarb, coloreinamomi. 
ZımmerAols, n. lignum einamomi. 
Zimmer: Kraut, baccharıs. Frifchl. Nemen- 
chat. 9%, 
Zimmei Mandeln, amygeala pulvere cinamo- 
mino tecta j . 
Zimmer minor, ift ſoviel ale 2immet, 
SimmerDil, oleum cinariomunum, 


Simp Zinf 


Zimmet⸗Waſſer, aqua deftillata cum cins- 
mmo, * I : 
Zimmer, vom Lat. und Gritd). cinamum, 

und cinaimomum. 

* Zyınpf, vnigo collipendium, focale nominare 
pollumus a faucibus. — Apberdianu; Tyroc. 
P. 45- 





Simpfer, 
fein. PA. fubtilis, 


aimpferig, adj. eine gefchwinde oder simperic 


ge Hand, Pid. 
impferlich, adv, argute. Pid, 
Zindel, f. Senbel. 


Zingel, 


vom Lat, Cingulum. 
* Himil:Zungal, fidera: Rab, Maur. : 
Stern⸗ Kreiß, orbis ftellarum qui cingit ter- 
ram, cingulum fidereum. 

* 3ingelYDall, bet Wall un eine €tabt, Win: 
Felmann Dloenburg. Chronik. p. 5. vallum, 
cingulum loci muniti. . 

besingelu, er urbe in einer Kirche besingelt 
und umringet. Hammelmann Oldenburg. 
Cbron. p. 156. 

umsingeln, umgeben,cingere, circumdare. 


Zink, 


Sind, vom Kram. cinque, ift im Bretifpielen 
beom Mürteln gebräuchlich, für Die fünf Aus 
gen auf den Mürfeln, mie aud) Daus, won 
Gall. deux, quinque p»n&tain talis. 

Bayiereb, 1510. fol. 56. ein Bret€ pieler 
wirfft ſechs unb 3inf. 

Teutſche &pridyw. fel. 188. b. alle 2in: 
fen, in duobus vel tribus talis quinarius pun- 
&orum, \ 

3int, * 
dent, ein Zinfen an einer Gabel. Narrenſch 
sl, 64. 

Zindke, ein Horn oder Ede eines auslaufenden 

Gebiras. Wurftifen das Gebira tbeilt fid) ui 

viel Hörner und Ziacken aud, /, 1.6, 1. cornu 

montis. : 

3inf'e, liruus, das muficalifdhe Inftrument, mor: 
aur man ben Difcant ber ber Pojaunen bläft, 

| von ber Figur ber Horn : inten. 

Zinfe in der Orgel, ein ieaifter unter den 
Schnarrwerken, 8. Zus Ton, lituerumin ur- 
gano pneumatico orde. — e 
3infe, ein Holz ala eine Zinke vom Hirſchhoru 
gefaltet fo Die Fuhrltüt brauchen, bit Eeile 
mut jufammen juzieben im aufbacken. 
auf das haͤrteſte mit Geilen zuſammen eje 
en, mit einen 3infen den Die Subrleut 
dc. Sroniperg von Feurw. fol. 12. b. 
eine Raidel. Spe 

3infen, bey ben Tiſchern bie Zwecklein von 

olj, womit fie etmas an einander nageln, 
clavi lignei. far die Naſ⸗ 

inke, im € pott für die Naſe 

inte, ui üben, oder moernicht at die Zin⸗ 
Een auffeber, Cumtommt und die Naſe in bie 

óbe kehrt) muß er lernen in Ketten tanzen. 

Saret, 2. 

Sint, f. Saint. 
Zink, 


metalli fpecies, ein rothes oder man Me: 
tall, ed wohl eig, beides in den Srepberat 
(den Bergwercken. Mattbef. Sarest, Conc. i 
Zink, aud) Canterfair, iff ein halb Meta 
von mufen ald Bien, bod) mas heller anzufes 
ben, von innen glänzend und fpicglidp, wicht 





Zinn 

gar fpröde als ein SQigmutlf oder Regu'us 
aber auch nicht gar gefhmeitig Man; und gat 
als ein Schwefel anbrennig, ba e$ fid) in eine 
lec'ere € dum » Wolle verfrbtet, macht dag 
Kupfer böber als Galmed, der gegraben ift, 
aber auch (prüber als der gegrabene tbut. 
enfel in Pyritelogie p. $70. 

Im Schmelzen der Erje fammlet fid) in der 
Vorwand unten im Ofen in Kiüfften, da e$ 
nid Dicht ausgefirichen morden, ſwiſchen 
dem Schieſerſtein ein Metall, fo Zinf oder 
Eonterfebt genennt wird. Wenn fie an die 
Vorwand neu fo fieujt ed. in einen Treg 





beraus den fie unteriegen. Es ift weit wie 


E qu aber härter und ungefchmerdiger, und 


ingt al$ rin Slbdiein. Löhneig, im 
Berg duch L 83. — dua 
Es ſcheint ed (ew der Name Zink, von einer Art 
cadınia fornacis genommen, eie fid) in Zinten, 
das ift in ſpitzig zugehenden Höhen angelegt; 
welches Zinken beiffen fónnen.  Dber wie Slow 
en, daher ber tame Onychites, baraué ter Nas 
me Nichts worden, und weil e8 als Zropifteim 
und Zapfen gebangen, da der Name Sciladtites 
bierbep auch gebräuchlich, oder von Cingulum, 
weil der Name Zonıtes oder cingularis gleich: 
falls dazu kommt, ber fid) wir ein Gu im Ofen 
berum mit cadmia anlegt. 


Sinne, 
crena In meenibus vel turribus. 


dup: € darte auf den Mauren, ber aͤlten 
tadte. 

Script. Rruuſv. T. I, p. 702. Quidam po- 
tentiflimuin Regum obldene eivıtateın, cum 
quadam nodte de trato fuo forte furrexıfler 
ad excubias explorandas & intueretur civita 
tis ejusdem menia, vidit clara fpeculstione in 
fingulis propugnaculis,qui Teutonice vocan» 
tur Tynuen, fingulos angelos ftantes. 

T. II, Eccard. Poem, Germ, col. 1506. 

Manig imerd qued) 
iengené an,dp Tzinnen, 
imaren in ben Cinnen 
Man melt fiurmen bina. 
; Warftifen Cbron, Bojit. Als die Cibgenof 
en vorbey zogen [upeten dieim Cdleg ves 
den Sinnen feindlich über fie. * 
ein Zinn am Rechen, dens raltri. ſ. Alb. Rechen. 
Tonappel, Thurn; nopf/ pomum in faltigio tur- 
ris. Luth. von Verlaſſung ren fr, 
Cloͤſt. Mderſachſ. Ehriftus bedde fif mel for; 
nen san bem Tynappel eed Tempels berneb: 
ber laten. 

Schoͤttchen und Kreiſig in Diplemati- 
ſcher Vradylefe. Parte V 1l. p. 693. fg. für die 
vier Pfaͤhle ſ. Pfahl. 

‚Ein qut in Leheng⸗Gewer gehabt haben, fe 
die Berichten DOberfie und Niderſte, infeinen 
vier Finnen gebraucht, und ejr geübt ohne 
jedermanne Rechte, Anſprache üud Einfage. 

Cienz, Krinleim oder Zinlein anden Blätter. 
Gel. Oucmaft. c. 383. . 

flutb. überfegt stein Mattb. IV. Die 
Ex (des Tempes,) das foll vielleicht die 

Schärfe oder der oberfte Theil des Dachd (con. 
Zinn ift vom Lat. Dens. Germ. Zahn, davon 

auch zannen, anzännen. Daber berfen aumoch 

Diese Zinnen. Ruflice Subzi, Dir Coup.€dat: 

ten ober einaeferbten Gchuß s Löcher der alten 

Create Mauren. Braf f. 23. Vocab. Mania, 

— weil fit wie die untern Zähne im Mund 
eben. 


„Sinn, 


ein Gloftet bey Güterborf 4. Meil von Mit 
terbera, ift. daſelbſt zwiſchen Sachien und 
Brandenburgein interims Fuß, der verborbe: 

! * ‚nen 


uw x - 


| Zinn Zins 
— 

nen Seen megen verglichen worden. 
A. 1667. bit 1687. (o der Zinniſche Suf ge: 
mannt murde, 

Die feine Mark anf ro F. Thaler fo lange 
foll ausaemünset werden, big in diefem Punet 
andre 9tngaliteu gemacht werben. » 





3inm, n. 


ftannum, eines von den fieben Metallen, bat 
das Zeichens des Jupiters in ber Chymie. (42) 
€ngli(d) Zintt, tannum Anglicagum. 
ainnen, adj. ftanneus sn/go corrafte jinnent, 
eine jinnene Kanne, cantharus ftanneus, 
Ansjinnen, inwendig verjinnen, vas intus itan- 
no liquefasto incruftare. j . 
ver3bunen, v. Itanno obducere, überjinnen, id 
braéteas five laminas ferreas ftanno dealbare. 
Zinner, qui res ferrcas ftanno obdueit. ] 
Zinm:Alche, cineres ftinni, gebranntes Zien, ein 
rauliches Pulver (0 man jam poliren unb an: 
bern Dingen brauche. . 
Zinn Wrz, terra metallica (tannum continens. 
Jinn Sraupen, particule terræ metallice que 
ulera dimidiam partem folidum ſtannum 
centinent. - 
Zinn Ballen, &annum in fruftis malleo folidis 
redditis. . 
3inn Sieſer, fufer vaforum ftanneorum. 
Zinn⸗Zaus, bep ben Blech: Hammern, locus 
ubi ferrum ftanno obducunt. f 
Sin, kommt mit Verſetzung des s unb c mit 
ftannum überein. 


3imobtr, 


ift ein durchſchwefeltes Queck⸗Silber gentel 
Pyritolsgia p. 237. cınnabarıs. 

Berg Zinnober, der in Bergwerken gefun: 
Den wird, cinnabaris nariva. 

gemachter Zinnober von Echmefrl und 
Dove Silber, cinnabaris artıficialis, 
Zinnober, ift vom Kat. Cinnabarıs. 


3ine, 


cenfus, 

jährliche Zinſe, adfive annus preitationes; pen- 
fiones,annua debita ; quicquid annuatim prz- 
fkatur in quantitate vcl fumma, 

palfive annui reditus, 

ginft die völlig werden, quorum dies venit, Die 

Mig und betagt find, quicertis diebus ve- 

€raini f t 

ins, cen us perpetuus. 

Niderſ. Tine, 

Zins » plichtig, (quod cenfum deber) 
Rehtm. Braunſchw. £bron. p.227. T. HH. 

Zine Kauf. £urb. an ben Teutſchen Adel for. 

| pen: itim, DasWuchern mit dem audgcliehe: 
e. Geld. Ein Ungluͤck über bie Teutſchen, 
a einige reich werden, nm fo viele arm. 
Daß man auch Lehen Darauf geſtifftet. Da 
muß man ben —— unb dergleichen Geſell⸗ 
fure einen Zaum ind Maullegen. aon 
ch verſtehe nicht mit 100. 1. des Jahre 20, T. 
jc eim $1. ben andern ermerben könne, 

Bona Cenfualia (Zins: Güter) Leibn, T. II, 
Script. Brsnjv p. 345. Si quis dicit bona Cen- 
fualia ad fe. pertinere oftendat contractum 

i eoncefhonis fibi sut fucceffoiibus (ante- 
[ ceff. ribus) fuis faftum. 

Bona Cenfi:ica alias, Zins⸗Guͤter, im Ge 
genſatz Find@ixer oder Crbiárer, gehören 
eiaentiumlid) den Bauren bie dem Herr jährs 
li.) mas gewiſſes peben, der aber fein Eigen⸗ 
tbum am Gut jupretendiren bat. bona Con- 
ſtiea. f, Coleram de Praceff. Execut. n, 94. /99. 
Straz. Frriprud, I, 2, tif. 12. f. 16. 

China Guͤter, emphytcutiea. 


Bipf 


Cenfita, 31e : YYTann, emphyteuta, Erb⸗ 
zins Mann. . 
ErbgjinssGiter, find mitbem Beding ben 
Bauren eingeräumet, dag davon dem Ott: 
— das Ober⸗Eigenthumbleibet, unb ju defs 
en Reco-znition ber Guss Mann einen jaͤhr⸗ 
lichen Canonem entrichtet, und jo lang er das 
tbur auch bepm Gut bleibt, Frantzkinr Tr. de 
Landemiis c, 9. m. 1. 
Sine, ufüra que propter fortem datur pecunia 
feneratitia ; interiit vulgo. * 
. Gelb aufZinfe geben, dare pecuniam feeno- 
ri, locari alicui argentum, fenerare. 
Zinie abtragen, pendere uluram. 
ind von Zinfe, anatocifinus. 
er Geld aufZinfe aufleihet, feenerator. 
3infen, fadus folvere, ufuram pendere. 
verzinfen, id, 
3inebar, jinsbar Out, predium cenfuale. 
N es £anb, provincia ve&tigalis, ftipen- 
larıa, . 
iindbare Stadt, civitas tributaria, 
ZinsiBrief, rabellm vectigales. 
3ines2 uds, codex penfionum. 
Zinerfrey, immunis. 
Zinssfreg, fine ufura, 
3ine: Brofchen, f. Grefchen ; ein Guͤld⸗Pfen⸗ 
nig ift gemefen brep neue Zins @rofchen, und 
vier neue Pfennig, welcher jmólf einen neuen 
Zins: ®rofchen gelten. S. Land: Recht. 1.3. 
art, 45. in Gleff. lit. B. 
SineccSercen ju Windsheim, prefestierarii pu- 
blic: e numero Senatorum. 
3inerBeoinge. Jeroſch. 
Eine Mark Pfenninge, 
, . , Ganb er jum Cins Sedinge. 
3inedL eben, feudum cenfuale, predium feuda- 
le, Erb:feben, feudum hereditarium. 
3ine:Zojung, rerra&tus Cenfualis, fpecies juris 
retractus defcribitur,fed ob(cwrius a Speidelio. 
Zins Meiſter, in den Clífern und 9tbtepen, 


e, g. in der Abtey S. Alban unterjcbricb fid) | 


beom Serar. T. Il. rer, Mog. p. 774 Genyer, 

Kemmerer, Gefter, Siechen Meiſter, aft: 
Meifter, CHofpicalarius) Pernder, Gpfortner) 

Werk Meiſter, Zins Meiſter, quzttor. 

Zins Probſt des Abts zu Gt. Gallen, vor Als 
tere, den man jet ((agtStimpf. Helv. fol, 306. 
b, eim Statthalter nennet.) 

Zins: Tag, dies quo fanus folvitur, 

Sine/Lag. Rayjereb. Popilt für Dinftag. It, 
Dafyp. Dies tertia, ber Dinftag. 5t. Your(t: 
ifen, Stumpf & alii Gol, Onomajt. col, z0. 
Dies Martis, Er 

3inei3abl, Rom. SintiGabl, indidtio Romana. 
Sind, fommt von fat. Cenfus. Plur. Zinfe. 

2 ber Preuß. Land: Ordnung wird eo im 
iura Zunfer geichrieben fo 22. von geiftlichen 

£chen, Bülden, Bruͤderſchafften, und andern 

sh Sinfern, ſolche Zinfer follen Armen und 

Dürftigen jugeeignet merden. ine Marf 

Zinns mit 16. Marken und 4o Echillingzu Kö 

nigéberg ablöfen,auf dem Land aber mite kart. 

der Finsgeber, fei. 23 ibid. der Zins Man, 
idem qui Cenfum dar. 

der Sine: Saber, ib, der Find von etwas ju fot: 
bern Dat, qui cenfum accigit. . 


3ipf, 

(Mot . 

A naut in Befchr. Altzell. P. 11. p. 129. 
An. 1790. ift eine hitzige aeichwind anfällige 
Supr strantbeitburdy viei Laͤnder gejogen, 
und bat feft feines Menschen ae(cbont, es fiar: 
ben nicht alle, waren aber fcbr onmit geqoátet. 
Man bicf es den Cpanifchen 21p6, weil so, 
Jaht invor dergleichen Unbeil in Spanien ent: 
flanben, io die Kente mit aroffer bibe, flarden 
Schnuppen mb pitrrea Echaf:Huflen gepla: 


Zinve Birb 479 


Pips vom pfeiffen ber Hahner, ſo fie babey tre 
ben. Daher Gall. pepie, von pipire. Hilp. pie 
um . 

" Pituita, Lat. Parlad. t. 27. nafcitur pullis, 
quz alba peilicula lingvam veftit extremam. 

Sippe, 

beißt in Nderſachſen an einigem Orten fine 
Art der Turdorum,die manBeißDroftel nes 
net, zum Unterfchied einer andren dieſes Bes 
fehlechts, welche wegen der tothen Federn bie 
unter dem obern Riugel:&elenken find, und 

egen bie Bruft-bervorgehen, die daher Die 

ot: Drofiel_genennet wird, nicht daß ber 
Meis Droftel Federn anter beu Flügeln qan 
weiß máren, fondern meil fie febr bieichrotke 
argen bie Rot; Droftel find. Weit dieſe Dror 
ftel (mat, tmb die amdre nicht, (e gibt man ihr 
ben Sami turdus muficus. 


Zipfel, 


pars rei acuminatior, cujus extremitates inane 
gulum coéunt, angulus veftis dependens. 


die vier Zipfel an einem Leinen Tuch, quacuor 
anguli intei » 
ein Slurfesüpfin. Bayfersb,Poft. fel. 302. 5. 


tcirunis parsextrema, 


Zipfel, an dei Wanieren f. Panier, tenia apud 


Veteres de vexillo dependens. 


ZipfeloderRiemenKäurfer,f.Niemen, einQtcbeis 


ter der des Dintrelàufferd beom Salzwerck in 


ei Arbeit auf einige Zeit verliebt, 
zip 


icht, adj. angulis dependentibus. 


Zipfel:Pelz, melota, tunica pellicea, weil an biee 


(en Dber- Prien auf dem Ruͤcken jeg Zipfel 
herab bängen- 


appensZipfel;f. Kappe. : ! 
! $e: ? coliare — plicatum cujus 


duo anguli in dorfo dependent. 


Zipfel, ift auch ein umjidbtiged Wort, membram 


virile, und (deint dieſe lezte Bedsutung 108 + 
viel aléSienter ju ſeyn, welcher bey bem Siem 
ming auch Zimmel beißt, als der Braten 
vom Jyirídsküden, woran der Ehwanz ift 
baven man die Gleichheit auch aut andre Diu⸗ 
ge gesogen. f. Sienter. 


Zipperleim, n. 


Podagra, die Blieder- Schmerzen, vornemfich 
an den Füllen, e$ wird das Briechifche Wort 
son ben Unwiſſenden ſeltſam ausgeiprochen, 


als: 

Der Kavfer Carolus V. hatte aroffe 
Echmergen megen des Podugrams. Gortles 
dev p. Gag. melde Sranfbert p. 697 das Zip⸗ 
pectein heiſt. . 

das Zipperkin haben, doloribus podagra 
eruchiri, 

einer deres bat, podagrieus. . 

das Zipperleinam Dánben,chiragra, — 

es an Händen uno Füffen haben, valetudi« 

narium diftortis pedibus & manibus efle. 
Manibus & pedibus articulari morbo labo« 
rare. .. I 
Zipven, bed ungebräuchliche Verbum ſcheint 

von sieben unb japfen zu fommen. 

ein Züpfler oder Echlürfer, ber bater aebet, 
als wann er auf Dornen gienge. Gel, 
maff. col. 104. pedes vix elevans. 


Zyrafſen, f. 380. 


Jirbel, 


itus, nicht pinafter, welcher Samen unter 
arn gehört, Zirbel bat Frucht, pinalter 
i *. 


get. Videt. : 
der ipf, tine Krankheit dor Hünerfomms von! 3jrbeLYinf, nux pinea, — Lonicer, Hif, p^ 


480 Zirk Ziſch 
Item, Pid & Chytræus iſt aus dem Latein, 


fti ebilus. 
Zirlin · Baum, 3irlin : Nuß Zirnen Baum. 
Pid. jufammen gejogen ven Strobel, sber 
^ yoencerrus. 
Zirnen Baum. — Dafyp. cerrus, 
den €aamen der Linden in ben runden 
Nühlein beiffer man m Sranfen 3ecn : oder 
Zirn:trußlein, (emen tiliarum. 
3irle2aum, pinus, Frifchlin, Nomencl. p. 72. 
mévxs, Gebr, Har Tanne, aber 


zirnen⸗Baum, cerrus. air. ibid. 


Zirk, 
f. Cirkel. 
Bezirk, von circus, xgixag, diſttictus regio- 

r5 alicujus, . 
besicfen, cii cumfcribere. — y 
Bezirk: Brief, litere terminales, quo termini 
dominiorum difcernuntur. Inftrumenta pu- 
blica que defcriptionem limitum continent. 
Befold, Thef. Prat in quibus termini fpecifice 
rer ue = 
Umbineitgh, circulus, Kere, 
* in mut bringen oder befreifen, um das 
Geboͤſche berumgrben unb (eben ob dasZbier 
welches man an einem Ort bineingeipübrt, 
nicht heraus fen, f. beftättigen in Katt, bey 
den Jaͤgern. i . 
2i Beweiß, eine Confignation, darinnen 
die Grànien und Zluren eines Diſtricis aufge: 
jeichnet fiehen,deicripuio limitum authentica. 


Zirfen, 


von * Nr Geſchreyes und Eingens der 
tlei ögel. 

das Sirkene ber Sigel. Niderſachſ. Chytre; 
col. 296. garritas, f. € pitt. / 


Zirlen, 


Zirlen, Mirlen machen. Kayſersb. in poft. 
fol. 42. Mancher dem man das heutige Del 
gibt, weiß vor Enaften nit wo er bleiben foll, 
unb fabet an zirlen Mirlen je machen an 
ben Leinlachen, und zeifer daran, — . 

sirlen an ein Ding, contredtare, von jitben, ftir 
Zieherlen. Piét. 

3irlung, contreétario. Pid. 

Zirlin, (. Zirdel Nuß. 


Ziſchen, 


Iſt vom Laut einiger Dinge gemacht, welche 
den Buchſtaben (f) oder (ich) ausdrucken, fi- 
bilare, fibium ed:re ; ftridere, als eine 
€ chlange. 
das Sifchen, fibilus. j 
ausziichen, e:fibilare; fibilo explodere; fibi- 
lis confectari aliquem. 


Ziß · Maus, 


ein vermengter Namen unterſchiedlicher 
Thiere fo wech Biſam riechen. 

Ziß Mus, geben jetzt Biſam viel, des Sſtank 
man ſchmeckt ein halbe Meil, von Teſem, Bi: 
ſem. Narrenſchiff fol. 365. 

FE Maus, (or x.— Gel, Onomaff. col, 280. 

* $uel. oder Fiſel, membrum virile. Wet, Her. 
1482. 

In Capitnlar. Caroli M. apud Eccard, T. 1I 
rernm Francie p, 108. roccus martrinus aut 
lu:iinus melior, (von ben beften) 30 Solidis 
vendatur aut emarur. Sismefinas melior fc. 
TO9cus, decem folidis veneat. 


3i Zi — 
Tiefe, 
ber Wandel eines Hundes is drittich Schil⸗ 
ling, wenn be en Nachtwerder i$. 


enes Tziefes drittich Schilling, wenn it nicht 
benges wert i6, vielleicht von Lycifca. 


Zieſer, 
von cicer, Kicher. 
Siferd&rbíen, Ryff im Spieg ber Seſundh. 
ge Zıfer-Erbfen, Kicherũ. Cw. Onomajt. 
€el. 379. 


Ziferle, 


f. &ierlt, fru&tus corni, cornum, . 
Qu Nürnberg beift man fie auch noch Sie: 

ferlein. Griech GiCoQos auch jujuba (jora 

‚per ſibilum pronunciato.) ; 
Theodorns Zwinger Helver, Tierle, 


Zitſchern, 


vom Laut Meiner Vögel, ſonderlich eines roth 
blagigen Bögeleins, das um Winters Zeit an 
einigen Orten bäuffig-gefangen wird, fo Das 
von Zirfcherlein an vielen Drien beift; am 
derömo, als um Berlin Ziferenichen, davon 
die erfte C plbe von jitfcben, Die andere von 
ferin, fo die Kramjofen baben. Das Jeischen 
at gleichfalls feinen Namen von Diefem Laut 
eines Geſinges, f. &pirten. 


- Sitter, 


Zieter flechten, eine Krankheit ber Haut, Git: 
ters Maal. Ryff Spieg. der Seſundh. 
‚fol. 174. a. imperigo, lichen, ſcheint ed ſey das 

riefel, exanthemata, welches mit rog und 
itterm anftöft, Pliniusal:quando vocar pi- 
tuita eruptiones, Apherd. Tyrot. p. 37. 
3itterwurs, oxylapathum, merl fie gut für die 
Zittermaal. 

Ziiter Zolz, antenna, Frifckl. Nomencl, cap, 
‚170: P. $44- . : 
3itterafig, in den €eeCrübren im Schiff: 

Kandel, von Gall. cidre, Dbft/e fig. . 


Zittern, 


tremere, trepidare. 
mit zittrender Stimme rede, trementi vo- 
celoqui. 
gittrenb, mit Zittern, tramebundus, trepi- 
us, 
ad. trepidanter, ' 
am gantzen £eib zittern, toto peCore treme- 
re, contremifcere omnibusartubus. 
vor &álte zittern, frigore concuti, - 
aud Furcht zittern, metu rei intremifcere. 
das 3ittern, cremor, trepidatio. 
erzitrern, conrremi(cere, als der Leib oder die 
Erde, und dergleichen €rjitterung, cremor. 
auszittern,definere trepidare, tremoris finein 
facere. 
Zittern ift mit fchüittern einerfeo, nur bag ber 
flárfere Sibilus au 
deutet. 


Zitwer , 


Zedostia Cubica. Belg. Zedost, eine Mur: 
t 


Zitwer· Saamen, femen Z«doariz. 
eingemachter Zitwer, Zedoria condita, 


Zitze, 
papilla mammz, Bruft:Warze, 


Dbne ziſchenden £aut 1. oben in Dutte, Duͤt⸗ 














bie ſtaͤrkere Brdeutung an 


Zob 301 


diem, Ital. cizza, ciccia, fommt vom Bra. 
riırIor: 


zobel, 


ſabella. muſtela pontica. zabella, fabellum, 
zebellinica pellis zebellina, fobolus, 
Fernandes p. 82. dcincolisar&toi orbis. Hi 
funt qui in ufus Romanorum Saphirinas pel. 
les commercio interveniente per alias innu- 
meras gentestransmitrunt, famofi pellium 
decora nigredine, ” 
Zobel, martes Ruffica, martes nigricans, 
land bat ben Betten Handeldamit, 
Zobel Pelz, veltis pellibus martis Rufficz du- 
plicata; vel tantum fimbriata. 


ober, 


f. Daube, alveus. : 
Lat. barb. riprum. Geldaff. T. I. P. a. R. A, 
p. 253 Quber, Alam. Braͤuten, alveus, qui vafis 
fupponitur eınariis uggueras quz Itillarim ca- 
dunt excipiat. id. ibid, p. 118. T. I, P. I. Vus 
quod typrum vocant, ad Ceilarium apporte 
vit, ex Jona Abbate in vita Columbani, 
"Rayteveb, im Elſaß. Dialed. Doftill. fol. 
46. barnad) fe wuſchens bie Priefter erf recht 
unb beiten wwofle Keffel und Süberbarjubti 


reit. 

Niderſoaͤchſ. eine Tubbe. 

Zober, in ven Saljmerken, ein Zober hält 8 Fü: 
Eimer oder 96., Maaf und eine Pfanne Hals 


lid) 4 3. Zober. Hohndorfp. 4. 

Zober⸗ Stangen, Zober:-Bäume, woran 
man ben Zeber trägt, St. Zober Stock, der 
Durch die beiden Hand⸗Griff des Zobers geht, 


vers. 
Qui A iren, Keſſel, Duppen, Pannen, Su; 
Plunder. Serar. T, HH. rer. Mog. p. 183. 
Zoberſtein, Bernfiein, Vetus Vosabular, 1482. 
alveus lapideus. . 
ber von ben Dauben moraud er zuſammen 
gelegt, ſ. Daube, 


Zochen, 


darunter Segen, von ziehen. Mattbef. Conc. 12, 
Savept. Notker. jochen, rapere, f. juden. 
zöchen, f. sieben. = 
Besöchte, f. stehen. 


Fofe, 


von ziehen, fyrma, der Schweif, Zagel. 
Kerich:Magd oder Jo: Magd,pediffequa. 
Gel. Onemat, col. 235. ketſchen peut fchlerpen, 
dieden Schweif machträgt. 
Zofen, langichleppende Kleider haben unb fra: 
gen, fi bugen. . 
Der Landgraf in Thüringen molte feine 
Bemaplın die St. Eliſabeth nicht beſtraffen 
wegenihrer Demuth: — 
Wen ſy mas ime u Lieb bargt 
Dan er (p barinnen fitoffte, 
Daz (te fid) micht ſchone zoffte 
woigeſchickte, molgesorete, redeliche, erbar 
Mann, ibid. col. 1700. Script. Sax. f, jaufen. 
zogeln, f. sageln. 






Zoͤgern, verzögern, 
meigené in übler Bedrutung, procraftinare, ° 
sem extrahere, prorogare, proferre, 
Verzögerung,piolatano,procraltinatig, mors, 
retardatio., : . 
Zögern, klommt von sieben, gesogen. 


3el, 
In Chron. Anftr. Hageni apnd Petz Script. col. 
1115. Er gieng ju dem Konig im "M er 
itt 


Zoll Zopf 


fhlief, und bantim ain Sol in das Maul, 
und führt ibn gefangen, (let beißt man ed ei; 
nen Kuebel, f. oben Knebel,) obruramentum, 
lignum quod in os captivi inferitur, ut non 
offitclamarenecloqui. — — 
ielleidt ein Stück Holz eines Zoll lang, f. 
Zoll, pollex, fpecies menfurg minoris, 


3ell , 


vectigal. : 
pond telonium, portorium. 

oll Band, id. j 

ell für Mann und Pferd, pedagium. 

ll, quod folvitur a tranfeuntibus. 
ubrwert, vectorium rotaticum E 
villas capit. Carol, lib. 6, 6. 119. Wagen Zoll. 

BrüdenZoll, pontivegium vulgo, vectigal 
pro ufu pontis, pontorium. 

Fa 
den Zollverfahren, vectigal non fulvere. 

Marft⸗ Zoll. Aandr, I. a. a. 27. vecligel 
pro ufu fori. 

Wehr⸗Zoll, (o man an Graͤntzen und engen 
Paſſen hält, vedtigal pro munitionibus. 
aupt/3oll, ve a primarium. 
ey Zoll, vectigal minus principale. 
tin 3óller. ald Matthäus war. Kayſeroberg. 

vl. 161, publicanus. 
ner, publicanus. 
3olibar, «4j. ve&igalis. . 
olbare Waaren, merces vectigales. — 
3ollereuttr, vedigalarius. circumequitans 
in viis. 
olffrey, immunisa vettigili. 
You Freyheit, conceffio immunitatis. 
SolbSoroerumng, exactio ve&tigalis. — : 
man fie gefteigert wird, aggravatio vedti- 
alium, intentio vectigalium. : 
Zo ll SGerechtigkeit, jus vectigalium. 
Soll: err, dominus vectigaſis. 
301:Schreiber, fcripturarius. 
Soll : Gtangen, oder MSN 
Soll. áulen,mit bem Zoll⸗Wappen, wie weit ei; 
nes Zoll Necht gebet. Beck de uie limitum 
p. 12. fignum, vectigal elle (olvendum,infi- 
ia principis in pernica, vel columna erecta, 
3elbesatt, neue Zoll Stätte anlegen, telonii 

locum murare, * 
3ollen, vediigat penfitare, folvere portorium. 
verzollen etwas, porterium folvere pro ali- 

ua re. 
umversolt, pro quo vedtigal non eft (olutum. 
oli kommt mit reAes überein, fo bepm Hefy- 
chio vestigai heißt. 


— 


zoll, 
Zoll⸗Maaß, digitus, €. pollex, latitudo pollica- 
Eiwan von tbeilen, ober taille. * 
Zoll Stab, 
pe. * Maag, f. Schub, deſſen 12 Theile Zol⸗ 


t find. 
3àllig, adj. pollicaris, Zoll bid! ober breit unb 
lang, uncialis. 


opt, 


ift foviel ala Rapp, der Fifch in der Oder dieſes 
Namens, ſ. Rapp. 


Sopf, 


Sipft, par fartorum laqueorum fuper quos 
capilli mulierum fle&tuntur. 
Sytem, capilli fli flexi in longitudinem. 
Anderer Tbeil, " 


ll, nauticum; ripaticum, Waffen 


Zorn 


Er verehret feiner fiebften pin Paar (ei; 
bene 3upfen. Xrarren(dy fol. 237. ; 
,toupe, touper, touffe, Gall. Toug, Tur- 
eice, ber Sofid)mani Fahne, Junioris Greci 
Eds, Tua, galearum crifte, vel in 
equorum vertice. 

Don ber Zopf⸗Geſellſchafft. Gigiem. 
von 2irfen im Gpiegel bee Saufre Deiter: 
reich p. 389. 6. sen fring Ibredoté langen 
— ibid.& 391. : 

Nachrichten ven Kürnberg 1707. 8v» 
p.153. Burkhart €binger ber von Ein en 
mit dem 3opf genannt, denn er desritterlichen 
Drdens mitdem opfwar. Anno 1380. 

mit Zopf unb Bruf, (.YDebn. . 

Top, linı, fumma ilius ville undecim chori 
MWifpel,) cum dimidio filiginis, unus chorus 
ayeng, denariorum decem feptem folidi & 
decem pulli & viginti unusfop, lini. Stapbı 
Aamb, Kirchen Hiſt /. 1. p.459. fcheint ein 
gewiſſes Maaß jum Lein Saamen⸗ Reſſen ges 
weſen ju ſeyn, oder bie Bund des Leine, der 

5 — die Lein Bollen nod) daran. 

Zopfi£nde, vom Zimmer⸗Holn bleibt im feli 
brig, eu Ait unb Zorf Ende / die Echopf: 
gleichen Afte unter ben Wipfel, rami ad verti- 
cem arboris. _ . 
Eich. Echopf und Schaub, vom jufammen 

ſchieben und binden, wie das €trob gebunden 
wird, und die Abren beroorfteben, aljo Das qu 
famm geflochtene Haar. 


Zorn, m. 


ira, mogu einer gereigt wird; excandefcentia, 
ein behender Zorn, ein ^ad); Zorm; ira. 
cundis, totu einer geneigt; indignatio, 
Zorn und Unwille. 
der Zorn verblenbet ben Menfchen, impe- 
dit iraanimum ne poffis cernere verum. 
im Zorn, aus Gern, ira furens, per iram, ira 
percitus, ftimulatus. 
vor Zorn rafen, ira vertitin rabiem, perve- 
nit in rabiem. 
er bat fid) im Zorn vergangen, ira illum 
longius provexit, irz parere. . 
feinen Zorn mäßigen, im Zaum balten,iram 
opprimere, dimittere. 
Born erwecken, zum Zorn reißen, iram in- 
cendere, ira incitari. 
den Zorn fahren laffen, iram miTam face- 
re, ira mente deceffir, animo imperare. 
eines Zorn ftillen, iram fedare. 
der 3orn [Aft nach, vergeht,legt fido, defer- 
vefcitira, deflagrar, minuitur. 
feinen Zorn auslaffen, iram effundere in ca- 
pit alicujus. 
ausídjbtten im Worten, iram evomere in 
aliquem. 
«ined Zorn auffich [ab en, derivare iram ali- 
cujus in fe. 
, ben Zorn verbergen, micht merken laffen, 
iram celare; cohibere, 
etwas im Zorn thun, ira impelli. 
vom Zorn übereilt werden, ire non effe po- 
tentem. 
d) kaum vor 3erm befinnen, vix compotem 
efTe animi ita ardere iracundia. 
ba$ Unpermögen macht ben Zorn titel, va- 
na fine viribus ira. j 
im Zorn macht man nichts recht, cum ira ni- 
hil recte fit, 
yernig, adj. iratus, ira incenfus, auf einer, 
aucutr. 
einen jernig machen, iratum facere, iram 
alicujus concire. 
jornig fepn, iratum effe, ira ardere, iram 
gerere,fuccenfere alicui ; indignari conari ali- 
quem, jornig ſeyn daß (id) einer unterftebe. 


jornig werden, iralci, ira incendi, exarde- 
(cere, 


Zott Zu 48 
————— 

um nicht, cemere. 

zen etwas, de uliquo, 

N "Mi etwas, wecendi indignati one ad all- 
and, 


q 
3ernig, 3orniglid), adv. iracunde, irate, per 
Iram. 


3ürnen, iratum effe, iram gerere, iraci. ° 
fie jürnen mit einander, ire (unt inter illos, 
das Zürnen, Gmultas. 
erzuͤrnen einen, irritare, iratum reddere, e» 
acerbare. x 
ſich ergürnen, ira incendi, offendi. 
fid) leicht erzürnen, promtum effe ad iram. 
ent fepn auf emen, über einen, fuc 
cenfere alicui. 
Zorn f.oben €or, Sorg. Tor im Niderf. 
gr Chron, Rhytbmico T.I. Script. Brunfn. p. 63. 
zpius. 


Zorte, m. 
. dependentes fine ordine pili, Haatı 
otte. 


Jeroſchin heift bie Comas eines Eomeren, 
Soten, bit er font Veſen nennt, das ift Faſen. 
— * adj, villofus 
otem;jeli, wegen den langen Haaren ber 
Schafigelle, bie insgemein Fotig berab hans 
gen, pelles villofe oviu m. 
3otten, beiffen auch eie Fäden und Fafen fo son 
ben jertiſſenẽ Sleiberm berabbangen, ila pan- 
norum &textrorwm laceratorum, 
3ottid) oder zottecht, im Alemanniſchen Dia- 
le&, gemwirfte Kleider dadurch — ba& 
Na chſchleppen auf der Erde das Gewirk aufs 
tgangen und fafig oder ausgefafet worden, 
inbriz folutg & lacerat. : 
zotte chte Kleider, fo bie Weiber auf ber Erde 
nachichleppen. Yrarrenfch. fol, 14. b. 
* 3odel, laceratg veftes dependentibus pannis. 
‚aus bem Uberfluß id gemeiniglid) Mangel, 
und 3odel entfprungen. — Verfio Warrenpó) 
fol. 3. b. egeftas & nudıras. 
zotteln oder satteln, etliche trugen Kugeln, (f. 
Kogeln,) bre. hatten Lappen die waren vere 
fdiritten und gesattelt, Fauſt Limpurg, 
Chron.cal.g. 
3etteln, beift mit Fotbigen unb jerfchleppten 
Kleidern geben. 
mitzorteln, begleiten, nebenber lauffen, panno- 


fis veftibus comitari. ! 

wadyerretn, binten nachgeben, durch Dick unb 
Dunn mitlaufen«pedibus per lutum fequi. 

zortern, nachſchleppen, etliche hatten unge 
ſchuͤrzte v Kleider, bie sotrerren ibnen 
nad, und bingen ihnen über bie Achfeln ab. 
Kayfersberg. Doft. fol. 153 veltigia (ycmate 
verrere. 


* Sote, 
vulgo bit Röhre an einer Kanne, tubus. 


ein 3ott, fitula, (fcheint von Doten, Düten iu 
fommen.) Alberwsf, büten. 


Sottet, Bezorter, 


Scheint vom Frangöfiihen (iuter, vom Lat, 
falrare qu fn in ben Worten des Rayfereb. 
Yerrenfhifl, 01, 314. vom Toden Tam, daß 
alledaran müffen : 
und tanjen im nad) feinen Kepen 
Bäpft, Kevier, König, Biſchoff, £apem 
Der mancher noch nitbat gedacht, 
Daß man ben Vortanz im bat bracht. 
Daß er muß tanzen an bem Besorter, 
Den Weltermelder unb ben Trotter,(dar 
malige Taͤnze) 


3u, Prepof. 
bedeutet ein haben, oder ein Nahe ſeyn, und 
bat allejeit den Ablatizum 


Fpp 3u, 


432 Zu 


3u, bég den Verbi fo cine Bewegung andeuten, 
ift ſo viel als bas Lateiniſche, ad, alg: 
iu einem oder ju etwas gehen, Lauffen, fal: 
ven, t. a. m. fid zu einem menden, nahen, fe: 
en, legen sc, Einen zu etmas bitten, beruf 
en, bereiten, treiben, wörbyen, zwingen, ret: 
genu.d.g. . : 
tem, zu etwas bereit, fertig, geſchickt, 
tüchtig feon:c. . 
3u, bey ben Namen der Derter, mo. etwas ift, 
der geichiebt, ftebt ed für das Lateiniiche in, 
welches meiftené Stadte undallerley bemohn: 
te Derter (inb, alödie Academit ju Zurin, er 
Rudirt zu Leipjig. 
zum iſt uuſammen yejogen von ju bem, ober ju ei 
nem, ald: zum Thor binaus acben, für ju bert 
ber. Wir baben den König jum Herrn; 
für qu einem Herren. j 
zur, entftebt aus ju der, ober ju einer, ale: 
jur Toür bineingeben, für ju. ber Thuͤr. 
Eine Königin jur Frau haben, für, ju einer 


tau. 

zur beyben Infinitivis wird ein Zeichen des Supi- 
mi, Gernndri, und des pr n auf dus, al : 
fie kommen ju fchauen, fpectarum veniunt; 
bie Scit ju (diauen, tempus ſpectanch; derzu 
fdauemif,fpeRandus. — - . 

wenn zu bep Dem Infinitivo eine Urfach in fich 
fehlieffet, roarum etwas geichiehet, fo kan e$ 
mit bafi erklärt werden; als: fie fommen 
beíd)sut ju werden, veniunt fpedtentur ut 
ipli, (daß fle Telbf befchaurt werden.) 


zu, (ober bey ben Artikeln der und einer, bem 
umb einer) sum und zur mit einem Subfantı. 
so, deutet benm Kerbo nach Art der Adzer 
biorum, eine gereiffe Weiſe Des Perbi aui, old: 
u ette gehen, Deuter eine befondere Art 
Bebens an, Alſo aus zu Boden oder jur AR: 
de fchlagen, finfen, werfen, falten; au Felde 
eben, jebem, liegen; jur Hochteit oder 
ablzeit 1€. geben; gu Gtäden geben, 
fchlayen, ſchneiden; zu Hofe leben, dienen, 
bleiben, fegn. Stem, jum Gelächter werden ; 
ir Ungebuͤhr auslegen; zu Neſte tragen; 
ie Haare fieben einem zu Berge; qu Fuſſe, 
zu Schiffe, sn Waffer, ju Lande u. D. g. von 
Haus ju Haus betteln, oftiatii ftipem colli. 
gere, . 


zu, ben einigen Theilen ber Seit macht Adzer- 
bia temperir, ju. frübtr Tagezeit, mane, ju 
Abend, vefper:, qu Mittag, ju Mitternacht, 
zu Nacht, Heutiutage. — 

zu, bep den Adjetivir und AMdverbiir deutet ti: 
nen Uberfluß oder Mangelan, das iſt, ju viel, 
Dr juwenig; ju lang, nimis Jungum ; nimis 


In. 
zu, bey beni P/ura'i der bloffen Zahl Wörter ma: 
det diffribative, 
iu jochen, bini. 
iu reper, 
qu tauſtnden. 
gum, bcp den Ordnungs Zahlen macht Adverbis 
Ordinis, 
zum erften, 
ium andern, - 
jum dritten. 
zu oder 3u, 3u 1 das Zuruffungs Wort, (Interje- 
dio que continuationem motus imperat.)beficblt 
tine Fortſetzung der angefangenen eme: 
2% und iſt das Lerbam daben zu verſtehen, 
as ſich zu derjenigen Perſohn ſchickt, welcher 
man jurufft, als; mann einer geht, heißt cá fe 
viel alg geh zu! beym Keitenden reit zu! bey 
einem der (lagen fol, ſchlag zu! u. b. q. 
Knaut in der Altzelliſchen Cbr. P. TIT, 
p. 195. bat ein Dirivatum, al$ ein Wort de 
emp ricis nemtid, anftatt 2ugeber, 
tht ba die 3ubcit, requifita ad opusaliquod 
perficiendum . ] 
fjr des Compefition mit bin. Verbis und 























zu 
Verbalibus auch einiaen andern Nominibus, 
hat zu den Accent, und ift lama, ba cé fonft hart 
if. Es bedeuten aber felcbe Compofita _ 

1) ein deurlichee Naben, als: einem etr 
was jubringen, adterre; jueignen, arribue- 
re ; jugeber, addere uu. b. 9. : 

2) Ermas gegru einem thun mit Worten 
. oder Gebrrden, 

yufdyrenen, anrufen. 

jujauchzen, julachen. ; 

3) etwas — effeuftebenbed, offenliegendes, 
ober leeres u. D. g. jusoder vollmachen, 

zubinden, zumachen, jubeilen, 

zudecken, zufchlieffen, zuſcharren. 

, sulülen, ] 
imícon, mann allerley folches Arbeiten oder 
Thun geſchehen iit. ) 
. 4) eine Bewegung anfangen oder fortſe⸗ 
en. 
ufabren, jugeben, zureiten.. 
fo auch bie Kerbalia von einigen fel: 
chen Verbis, ale: 

ber Quruff, die Zufuhr, der Zugang. 

Der Noninum, welche daslange zu haben, 
* feine Verbalia find, findet man nicht viel, 
alé : 


Zugemuͤſe, Zunamen, unb menig andere. 
1) Cempofita, wo das furge zu voran ftebt, 
und die aud auffer der Compojition fteben t 
nen, find: z 
zudem, praterea. 
zumabl, maxime. 
2) Cempefita, ba bad kurtze zu voran ſteht, 
und oie mur ben Verbi fichen föunen, 
zugegen, jugegen ſeyn, prelens effe. 
zugleich, fimul. i 
mit dem Gut pflent zugleich der Muth ju 
fallen, imul animus cum re concidere folcr. 
surücte, retro, rc. ale; 
retroire, guride gehen. 
reverti, zurück fehren. 
zuſammen, con, 
jufanımentonmmen, convenire. 
zuviel, nasum. : 
ber Sache juviel tbun, nimium effe in ali- 
qua tre, 
Zuvor, prz. 
juvpriager, predicere. 
zuweilen, interdum, biemeilen. 
zuwider, zuwider feyn, adverlari, contra ire. 
Die jmep Buchftaben ber Prepefition zu 
find durch vielerlep Veränderungen alfo ge; 
bräuchlich worden, 


1, Der Confonant 3, gehört ben Oben. Teutſchen 
iut, welche den iſchenden £aut lieben. 


a. Bey den Mider:Teutichen und ihren ver: 
wandten Volkern ift Paé tan ſtatt des}. 
Niederſachſ. ro. 
Alt Angelfächt. te. 
Holänd. tóm der Compefitien, oder tot auf: 
fer derſelben. 
Die Lateiner haben dan ftatr r, welches die 

Staliäneralsein Kennzeichen des Dutivibes 
aiten, mann cin Focal folgt, ad, ober beym 

Infinitivo (mie das Teutſche ju) ba. Als dar, 

da feribere, jur fchreibengeben. 

. Die Sclavenifchen Dialecti babent ink vett 
ändert, ko fuͤt bas Vliderfäch!. to, zu, welches 
entweder eine Epur bes Dunifchin Dialecté 
ber Griechen, melee T in x verändert: Oder 
té haber die Nationen fic in das Griechiſche 
xala getheilet Die; Ruſſen unb andere ba: 
ben die erfte& pibe ka, oder mie fie es jest aut: 
fprechen, ko behalten, Die Teutſchen aber bie 
andere Sylbe ta, ober Nderſach ſiſch te, zu; 
dab aber xad unter andern auch ein Na: 


- 


ben odet naht ſeyn bedense, wir dieſes kound | . 





Zu 


to, ift aus den Compofiris bauen zu feberr 
Wie die Teutfchen ba fie zu ben einem ge 
fonmen, vom Lateiniichen ille, bit Anfange* 
Enibe il, behalten haben an fratt ihres Artı? 
feit, bie Frantzoſen aber bie Endipibele,als 
Staliänifch i9 mondo, $rangófiíd) le monde, 
bic Welt, ille mundus. 





Der Vocal diefer Prepofition zu hat durch die 
$. Vocale unb zweh Dipbtbenge feine Berändes 
tung gelitten. 

Das a haben die alten Dber-Teutfchen gehabt. 
Kero bat in feinem Grofirrio ja für ju, unb mtt 
verfegtem i, aj für das füteinilbe ad, al$ 
szpim,adlım. Sich. Schilters Gloffar. wo⸗ 
mir das Enge laͤndiſche ar tibereinfemmt: 

Das e ift ſonderlich im Schweitzeriſchen Diale& 
unb den benachbarten Ländern geblieben, 
Stumpf in der Schweitzeriſchen Chron. 
bat meiftens ze für das furje ju. Wie man 
im Hebräifchen dem gar furgen aut (Scheva) 
ben Vaut des e gibt. Filter. und Dafipodius 
haben in ibren Lexicisje für qu. 

Das i üt oft für e gehört worden, unb bie 
Era und Engeländer baben für to ju, 


"ult. 
ón: Du oift bep den Miderteutfchen im to. 


Das u ift beo ben P berteutfdyen in zu. : 

c baben die Holländer für das lange qu in tee, 
in der Compojfition Der Verborum, fenften aber 
tot, melde lebte c oom Artikel her herjufons 
men ſcheint, von welchem fie bie erſten zwey 
Buchſtaben im SXeben unb Schreiben wegge⸗ 
gelafen,und gebrauchen für her huys, t huys, 
alfo daß daß ror für to'r, toher ſteht. 

uo iff vom Allemanniſchen Dialest für das lange 
u in ju, oder für Das Holoͤndiſche toe im Mes 
benannod) in folchen Ländern gebräuchlich, 
und auch vom Kerenezuo gefchrieben werden. 
Piclorius im Lexico aber bat einen befondern 
Charadterem der Druckers Buchftaben ges 
braucht, dieſen Dipbtbongum auszudrucken, 
nemlich ein u mit einem Firmen o barüber. 

Segen der Kürke des Vocals in ber Præpo- 
fition zu oder je, ift tn eben bicfem Allcmannis 
(den Dalect derfelbe auf dreperiey Weiſe 
ausgelafien, mit im Sieben unter Dem gemei⸗ 
nen 3300 annedy alfo ehmahls auch im 
Edhreiben. ! 

1) At jw ober ge mit bem folgenden Vocal 
guíammen gejogen worden. Als Grobian fol. 
so. b. hatzehen, fürzueffen. yn C trefburg 
fagt man jeba seb ra, für ju Abend jehren,oder 
efien. Sn Sranfen das unterft söberf, für ju 


eberft. , 

2) SBornen. am Wort jufammer bleibt u 
ofít weg, man fagt nur aíamni, unb im. Perzii 
Script, Auffriacis Aun. 1 j84. col, 1162. fiebt 
auch gefchrieben jfamm, für zuſammen. 

3) Himten an den Partics/ir dazu und bins 
3u, if v in vielen Gchrifften ehmahls ausge; 
laffen worden. Als Haserim Archivo Melli. 
cenfi p.57. aufdem Haufe dag Dfienbach, An. 
1318. Und in Hagen Chron. apud Pets. c, 1. 
je Wien, das Sant. Stephan, 

Am Peemate Germanice in des Eccard, 
Script. Med. ezi T. LH. col. 1462. ihr licffet die 
Haiden bint (bis binnad) Rom reiten. Gt. 
cal. 1555. etleich chomen Cerliche famen) im 
furgen Tagen hintz Peys (Pifa) unb. Jenau 
(Genus) gevaren. i 

Sm befagten Hogenii Chrom. MS. in Bis lio · 
theca Regia Beriinenf. Der Edel Fürk barbing _ 
(pinu) GOtt gross lieb gehabt. 

n Hundii Metrop. Salmb. T, II. p. 178. 
bar aber ein Bürger bing (hinzu oder gegen) 
einem S(upmann (Ausländer) icht iu pre⸗ 


den. : 
Mann aber der folgende Focal noch Türger 
xcweſen 


. Zu 


eweſen als das.m, fo if bieweilen 
| ve den Alten bad u geblichen, und folder 
noch fürgere Vocal meggeblieben, aldin Cu: 
sberi Büchlein vom pabfttum zu Rom 
febt: zurbarmen, an ſtatt zu erbarmen. 
Das kurtze Zu wird nicht mit den Verbis in 
ein Wort ;ufammen gefest, ald: Er kommt 
u hören! Wann es aber im Infisritivo jwis 
chen bit Prepofitivn oder eine andere Partikel 
und das Verbum kommt, fo wird eiu einige 
Wort Daraus, als: er kommt anzuhdren, ju: 
sor ju Bommen, zurucke ju bleiben. 
Ran bar ehmahls ju für jer in Det Compafi- 
tim gebraucht, als: . 
Des Satand Form und groß Gemalt 
Zubrich, vor ibur bein Kirch erhalt. 
ie jerbrich. Aber es ift wider alle heutige 
emwohnbeit; dann zu märe furg, und ficht 
och am Verbo in der Compojition, Da t$ alle: 
icit lang if, bermach fan man e$ im Prafenti 
und Imperative nicht hinten nachſetzen, als: 
man Fan von jubrechen nicht jagen, ich breche 
ju, (o ment als man (agen Fan, ich 
breche zer, brich zetr. Esmwürde auch alfo Qu) 
eine Prapofitie mfeparabilis werden, wider [eu 
ne Natur, jugeichwmeigen der Vermengung 
der Brdentung, ba das eine ad, Das andere 
dis, unb alfo das Gegentheil bedeutet. Go 
ii es auch mit des Picloris feinem umae: 
wandten Compofite jubin, für hinzu beſchaf⸗ 
‚da erinjeinem Lexice ſetzt: jubinfliegen, 
t bin fliegen, e$ wird von utemano mehr 


ebraucht. RR 

, Die Alten, fonderlich Niderfachfen, haben 
zu aucb gu Den Namen der Länder geſetzt, als : 
im Lande to Eaffen. Daesfonk nur bep den 
Erädten und bewohnten Dertern ficht, Die in 
einem Zande find; aid: die Kaufleute zu 
€epjd. Man jagt auch nach ju Hofe, inau- 
Ja prizcip:s; ju Nathhaufe, in curia, und ſetzt 
Das zu vor Diele Appelistiva, miemobl vielen 
mehr belieber am Hofe unb aufdem Rathhan⸗ 
fe zu fagen unb zu schreiben. Es if Daher 

nicht aut au beiffen, mam man bey ben Na⸗ 
men der bewohnten Derter das zu fest, da doch 
ein Appellat, dazwilchen kommt, als zu Clo: 
fer Bergen; man fagt auch gemöbnlich: 
bier zu Lande, in noltia regione, inhac pro- 
VYınch. 


Das (6) bed Ablstisi bleibt in einigen Ne) 





2udt 

len, baben fie zu für jet. gebraucht, 
ald Feitum Divifionis_Apoltolorum, ber 
zwoͤlff Aroſtel Theilung Tag, als fir sufampt 
murden; welches ein ungewöhnliches Com- 
pofitum ift, für jeríammen, das ftebt bier für 
iertbeilen. — Und wann einige zuſamt oder 
zuſandt für zerſendet leſen wollen, jegen fie 
nur ein anderes jest bartlautendes Compofi- 
tum an des andern Stelle, 


"Zucht, 


pudicitis, verecundia, 

Züchre, mit Züchten jureden, fit venia di&is ; ur 
„habeatur honor auribus. " 
3üdprig, adj. modeltus, caftus, verecundus, 
pud.cus, : 
züchrig, adv, et lebt zuͤchtig, calte. 

südytiglid), id. 

Unzucht, impudentia, libido. 

Ursucht treiben, fcorrari. 

unzüchtig, ımpudicus, lafzivus, libidinofus. 

unsuchtiglich, adv, impudice. 

Norbzucht, f. North. . 

* südhten,abltinere pudoris caufa, als einige bey 
ben Hodhjeiten unter ben Jungfern und Frau⸗ 
en prangen, modeltum ie prebere, as egre- 
gie ducere. 


Zucht, 
difciplina, — 
man bält bier feine Zucht, 
prolapfa eit. 


durch höre Zucht übel geratbem, 


mala difciplina. 


einen. eines Zucht übergeben, tradere ali- | 


quem in difciphnam alicujus, 
icharfe Zucht, difciplina fevera. 
vortreffliche Zucht, praftans, preclara di- 
fciplina. 
chlechte Zucht, difciplina diffoluta, 
aus Zucht, difciplina domettica. 
„Kinder Zucht, edhcatio liberorum. 
Kirchen Zucht, d:feiplina ecclefiaftica. 
Kriegs Zucht, difziplina militaris. 


Tifch ucdbt,elegantia morum in convidtü. | 


sücheigen, caftigare, difciplina coércere. 
das Zuͤchtigen, cattigario. 
die 3üdyriqumg, caltiganio, animadverfio. 


bensarten mut au meg, ald: ven Mann gu ungezüchriger, ıncaltıgarus. 


Mann; von Kınd zu Kindes Kind, an ſtatt 
von Mannezu Marne, 2 
Es fest der fo genannte &patein [einem 


jogenen Wörtern zum unb zur, aud) Das orit: 
te,nemlich sum, fur su ben, oder zu einen, 
aber e$ iit veraitet, unb (weil su alfo einen 
Accufativum regieren wurde) peut iu Tage 
ein derwerflicher Mißbrauch. — 3ifo lautet 


auch übel, wann man zum wollte im Pioraii, 


r zu den oder zu denen (eben, als? gründ: 
ihe Anleitungen jun Teutichen Briefen. 
Mor 9titeré bat man ju mit einem Accufati- 
vo gebraucht, und das ri fuͤr den dazu gefeht, 
als: In dem ungenanten poerem tm der 
Pauliuer Bibliorbek zu Lapzig fieht in 
eb leizten Anrede A esie an feine 
ne, 


" €amcnetud) unde kumet our mid) alher · 





' 


Sprach Schatz qu ben benden zuſammen ser, 





abzüchrtgen cinen, caltıgare. 

Abzuͤchtigung, cafigarıo. 

Zuchrlinge, qui in ergaltulo funt. 
besudytigeu, f. unrer jeihen, criminis arguere. 
Zucht/ aus, ergiltalum. 


difciplina hic. Zucht, mas gejogen mırd, 


depravari | 


Heim zucht, wann man im 


Zucht Zuck 483 


wente fe unredelik [eoert babben, T. III, 
Script. Binnín. p. 321. . 
Zucht⸗ Beien, für Zucht Rute, mie man noch 
fagt Staub Beſen. 
oem, Germ. apmd Eccard. T. H.col, 1548, 


—— Zucht Beſen ig nun au ſcharf mors 


Zucht, 


generation, propagatio. 

die böfe und abtrünnig Zucht begehrt ein 
Zeichen. Bayiersberg im poft. fol. 44. 
Man fpriche etwan pP einem boͤſen Menichen 
bu böfe Zucht. id. ibi 

von schlimmen Creaturen kriege man 
ſchlimme Zucht, mali corvi malum ovum. 

maf qut jur Zucht, fut vorzuziehen, Junge 
davon ju halten, qued optimum ex utroque 
fexuad prepagationem fpeciei fuz, 

Grsüdyr. Fora Ditergejücht. Luc? HI. par- 


tus. 

Bey ben Fiſchern in ber & ee (agt man nach. 
f. Reusch Grönländ. Fiſcherey p. 149. une 
brageré: Das Qestichte diefer Friche wird 
im vor Semmer um das Nord: Cap gefchlas 
gen, partus horum pifcium circa Prumwnto- 
rium feptentrionale eduntur. 

Ungesiefer, für ingezücht, f. Ziefer. 

Unsibel, Echelmen, (Nas) oder ander Unzibel 
in die Brunnen werfen. Sronfperg von 
Kriege: Ruͤſt. fal. 99. b. für Ungiefer. 

aecura, tpullities, 
Edhlanaen-Zucht, ferpentum progenies. 
Draben Zucht, draconum fetus. 

Vieb⸗ Zucht, pecuaria. 

Vich Zucht treiben, pecuariam facere. 

Bienen: Zucht, pum cultura. 

Eriden: Zucht baben einige aufbringen mol: 
len, für cultura mororum, & ferici, aber e$ 
febit die Analogie, dag man Zucht von leblo⸗ 


. fenDifgenfage. 


zUchtigen, alece, eit Ort, ba nian Hüner und 
ander Geflügel zůchtiget. Dafypod. Lexic. 


Editio 1$ 36. 
Haus Gewalt 


that, f. Heim, 


‚Unzucht, ol, Unchr. Aónigeb. fie thaten ib 


rem Boten einen Unzucht, ignominia, injuria, 
violentia, 

Item, Strafburg. DoliceyiDrpn. p. 2. 
Appendie. Wann einer Frauen Unzucht£häre 
nut Schleyer abtiehen, oder Dem gleich. 

Wann die Soldaten oder Unterthanen des 
andern £euten Unzucht that. indigne, turpi 
modo. Tfehudi T. H. p.123. 


einen ind Zucht⸗ Haus thun, in ergaftulum | Agetucht.  Chytrami Nomenci, Sax. cal, 419, 


mittere, 


3udytos, male moratus. 
Zuchrmeifter im Zuchthaus, ergaftularius. 
Zuchrmeifter, ehinabls ju Rom, cenfor. 


Zuchrmeifter, ebmabls für Dofmeifter, morum| . 


forınator, moderator. 

Zuchrmeifter nenne Winfelmanns Oldenb. 
€bron, p. 34. Graf Anton Gunthersiu DU 
benburg, Hofmeifter in der Tugend. 

Der Kayier mam on to cenen Tochtmeiter 
fones Cone, Tom. 111, Script. Bram. 


pou 
Zucht Dand. Tfihndi T7 I, Chron, Heiv, 
. 606. ein Verbrechen das unter Buͤrgerliche 


cloaca. ſcheint das Vat. squedu£ctus ju fepit. 
Ngstucht in den Berawerken zu Goflar. 
Eu Berchwerk fchal aeoruten des Holtes fo 
verne alie fin Agetucht menb, zu zwoͤlf Oris 
ben; juieder 4 Vote in bie Vierte, und ficben ' 
Vote in die Leuge. T. HI Script, Brunfu, p. 
u v. 185. Dit Agbetucht. p. $45. m. 150. das 
ergr@ericht gebt von den Nammesberg bis 
an ben Kinderborn, bar dat Water ucholut, 
unde alſe vorber de Ayhetucht vluth uch deme 
Rammesberge, 
Anzucht, beym Schmeljen am Treib: Hrerde 
auf den Bergwerken, das unter dem Treib⸗ 
Serb auf allen Seiten nit Siegel ausge⸗ 


Und in eben Niritu qecten: maurte Ereuj, etwan u&d) Gelegenheit Def 


Diameters im Heerde à Ellen bod), und 
eben jo breit- 


à , trane gehört, und nicht Denkersmärig ber: 
We iz enger zen ieiten Tagen, (Wie es eud Ichreerer Otraffe wertiß. 2 "i 
! ergebet ju den Legteu Tagen ) ad ffe wert iſt. In Oppojit 


Sonderbare Redentarten bey den Alten zucht Sericht, judicium cenforum. 


nd: : . c bie Zucht ichter, cenfores, ſ. zu Straf 
Es ju rechte verſehen, jure & legibus — Burg, Bejnid. T icf, Prad. ad vocem Aug. $ Suchen, 
caut..m eft, ju techte aditen ic. 4, Eıehen, Eieben Zůchten. als das Herz, palpitare. 


Hann pie Alten enge Kareımriche Wörter für güchtigen ift Nıperjächh, tuchten. Die Mos) zucten, den Degen, itringere enfe, evaginare 


. bie mirais zuſammen gejebt, üer|egen mol: | nete co Fuldt wolden Rc nicht tuchten larem, — gladium. — 


zucken, 


am Zu Zug Qua. 


Zucken, die Achſeln, humerorummorualiquid |  bund'elrotben gibt. Es (dint es tomme . er mit Willen feines Herren mengegangen, 
3 — melt Gir Bude ei memi Bram — — re y us. 
, J J m ieſem Zucker vit en überjieben ug, jus detra&ionis, achfieu 
*sud'enb, rapax, ausmenbigerbarlich; inwen⸗ Fan, ond) ein Meifier der folhes Confe&- ' — id. gabella a i " 
Pig And fie jud'enbe Wölfe. ayjereb.Doft.| Werck verftebet, insgemein Conditor heift| — e$mirb ein Unterj ieb gemacht gwifchen Ab⸗ 
fal. 153. . ftt, faccharum ad condiendasres variaseoque | — febeé und Abzug. 
an fid) sud'en, nehmen, jerren. * obducendas Abicheh wird aus der Erbſchafft amem 
fel. 84. c. arripere, rapere, vehementer ad íe| Inderwerk, tragemata, bellaria ex faecharo| — men, (ong wird vom Kauf: Geld Fein Abihef 
— & celeriter. confecti, gegeben, ſondern Abzug, vermöge ber Rechte, 
Sud: Mantel. Albers: beym Wort Raub, Zucker Wurz, arum. melches auch an etlichen Drtern inberthart 
Luft ju 3ücfen, Mauberey, rapacitas, e$ heifs alío gehalten wird, f. Abfahrt in Fahrt, fe 











































fen davon einige Raub⸗Locher Zuck Mantei, Zug, m, wieder etas anders iff. - 
ald in Prefburg unten am Clo, und in fo : . Abzüchte für Abzüge, im Schmelzen ber qe 
Schlefien ein Srädlein. fommteenjebem. — : talle, finb unter benen unb fera 
*3ud'er, Bayfereb, poft. fol, 185. tin larger | ein Zug, ald mit bem Fiſcher Netz oder einem| Greup-meis mie Graben durchgeführt, Damit 
$ilj, ein Gnaufer. andern Garn, tractus, wevon —— die Feuchtigkeit barein fallen nnd ablaufen 
bi Narrenſchiff fel. 118. fagt: Einen anten Zug tbum, das ifl, einen nne, fofle humores deducentes, 
* zuclich, fd)nell, carptim, Altenſt. fal, 106.c.| — 8uten Fang tbun, von dem mas man verlangt Anzucht, humoris receptaculum, im Echmtb 


viel befommen, oder etwas fonderbares uns fehl 
vermutbttté erlangen, rin ty3ug, giid en ber Metallen. Frifeblia, Nomen. c. 114. 


Bug, fr einen Zug in der Folter. Befold Thef. 
rad. Wann eir Dieb den andern ali feinen 
Geſellen angibt, unb fid) erbietet, meil ereis ! ; 
niges davon nicht bemerfen Phnne, er molle | Anzug, Antritt, accefTus, f. Antritt. 
Zug um Zug, einen Zug in der Kolter nm den Anzuge:Predige, fermo aufpicalis,, 
andern leiden, offer fe ad torturam mutuo fu- AnzugsAede, fermo inauguralis. 
ftinendam , deficientibus indiciis fufficienci- | Anzüglich, al$ Worte, quod im malam partem 
bus. ein Folter Zug. umi poteft, plenum latentibus exprobratie. 
Sag um Zug, (agt man auch venanbernjie | — nibus, accufationibus, opprobriis. 
ben, mann einige needyielmeié mit einander anzägliche Worte gegen einem gebrauchen, 
; pr ober tati beu elsernie vicibus. —— uti erga aliquem; dietisali- 
ua, ift ineinigen €tábten, me man die Haus | „ quemlaceflere. ? 
thür immer mug junefchloffen dod cin] Aufzug, das Aufjiehen, das daher tretten ín ge 
Werk von eifenen Gränglen oder ftareen| _ wiſſet Ordnung, proceffus, 
Drat, womit man in der Wohnfube, da man | Aufzug, das daher ziehen mit Pracht, pompa. 
binausfeben kan, wer ind Haus mill, die faut; | ' rufsugig. Ryff im 5 der Geſundh. 
tbür unten öffnen fan, machina qua foresre-| Je. 144.0. Ein ſcheuzlich aufzügig Beficht bu 
ferantur, tn, alé ob e$ maljig wär, fcabıe tumidus. 
Zug, eine gerade Lienie mitder Feder, oder mit u ber Beieben des Handwerkg, mann fi 
etwas anders, ein LinienZug, ductus lines- | — ibre Zabe weiter ragen, oder wann ein Befehl 
rum. - bey ben rg qm — n 
tem, ein zierlicher Zug, ben man über die | Anszuge:Zeure, im Ehurfächftiichen, fe 1 
pberfte Zeil oder zu RM, macht, eter übergeben, fid) aber einen gewiſſen 
ductus varie implicatus ad ornandum fcriptu- —— ansliehen,) vorbehalten, werden 


ram. —* ausgenoſſen oder Haͤuflern gleich 
Zug, von jiehen í i ju-} _ gehalten. ! 
ces a Pa tum iie quls Auszug, Exception im Rechten. Gold. T. IH. 
Ing, ben man im Trinken tut, hauftus. Conf. p. 235. Cammer:DOrbnung ert. 4 Wut 
euf einem Bug, uno hauftu, asus, 


ilige fo die Haupt:Gach gar ableinen und gar 
Zug im Beramert, wo viel Zechen neben einanı 


ber auf einem Gang liegen, ubi metalla in ve- 
nis delitefcunt qua tamen in eodem tractu fo. 
difie fecundarig una cum fuo capite, Das ift 
mit ber GunbiGrube,conflituunt. einen Zug, 
partes foding in una quafi linea five feris. 


zug in Teich⸗ Sachen, ein Zeidy ua, diftridtus 
colonie ad fluvium five ad mare aggeribus 
tede, quibus & aggerum reparatio incumbit. 
Hacknumn de "ure aegerum p. 158. 
Zug im Krieg, ein Feld: Zug, expeditio. 
" einen Zug wider ben Türken tbun. 
Creu ua, f. Ereuj, expeditio (acra, 
Römer: Zug, expeditio Romana. 
Zug im Seife, migratio, profectio. 


Zug ben ben Apothekern, für einige Arten von 
Dhafern: 


* aufsucfen, fubornare. Der Herzog Stutclpb 
in Sachſen mit bem von *hebem wollte ben 
Herjod in Pairn von der Mark bringen, da 
auceter einen 3) üller auf, und jach (gab vor) 
er wäre ber recht Markgraf. — Pets. Script. 

ujfr, 

eufzuden, oder afzucken. Rayfersb, Poftill 
fel. 109. b. Er ward ufgezudkt bep der pim: 
melfahr, elevatus eft. 

n Pets. Script. Auffr. col. 968, * binein: 
3uden. Der Difaer Ger, ber machet (ib auf 
und juder ain Tail des Pergs mit im binein, 
deglutire & demergere, raperead funduın, 

tntsuc'en, abitrahere animum a corpore. 

Entzuckung, ecitafis. " 

verzuden, werjeben, bewortbum. 7, 11. 
Script. Sax. col, 2954, elucere. 

Cie begunben fid) ihrer Wanderung 


, Themen, 
Das fie (als eine Prinzchin) fid nicht 
molt fo ausichmuden, 
Und unter den andern fich verzucken. 
versudt, extra fe pofitus, ecftaticus. 
Verzuckung ift foviel als Entjuckund. 
* verzuden, Warrenfth. fel. 94. Dina ward 
ven Sichem verjudt. 
Zuden fommt von jiehen, gejogen. 


Zude, 


antlis, eine Plumpe. 

Es urbe eine Zucke aufdie Sultze zu Füne: 
bura geíebt, womit das Ealj, Maffer aus dem 
groffen Sode gezucket wird, das man juver 
miteincmgroffen Simer berauéqeg. Sagit- 
tar. in Difp. de Suicia Luneburg, 

Eine feldie Sieb: Plumpe beit ein 3ucf 
werf,oder wie ef einige Ausfprechen ein@uch 
werk; ene Plumpe die gezogen mırd und 
nicht ein Druckwerk ifl, ba$ in Stiefein 
drückt, antlia que aquam extrahit non pre- 
mendo furgere facit. 


abichneiden, exceptiones peremtorie. 

Auszug, für Entihultigung, Ausjüge und Ent⸗ 
fduldigungen fuchen. tTarrenidy. fel. 199. 
Qtuéqua in Rechten, Exception, 

Ausitige brauchen unb fürmenben, Auszug 
wider ben Gericht man, exceptio incom» 
petentis judicis & declinatio fori, 

Coldaten Auszug. In Terrors von 
388 Naſſauiſche Chronick expeditio, 

eld-Zug. : : : 

m (beifen in ber Schweitz, das 
Er Kriegs: Volk, fo ausjiehet, 
mider die Feinde als einbeimifche Leute der 
Eidgenoffen, fonderlich in Bern.) Stettler 
Annal, Helv. 1,10 p. 454. . . 

Auszug bey den Kaufleuten, barinnen aus ibi 
ren Süden ausgejogen febt, wieriel in 
€umma einer bep ihnen fehuldig ifi, rerum 
creditarum conípeQus, fupputati 

Auszug, epitome, compendium. 

einen Aus;ug aus etwas machen, enotare 
& in compendium redigere aliquid,epitomen 
alicujus fcriptifacere, — . 

3ug (Xie, bep den Fifchern, in Bayern. 
hraijjer us piſt. art. 7. 

3ug.tzagel am Wagen, if in ber Schmid:Taı 
ye Fritfch. Varii Trad. p.250. für 2 ober 5 ar. 
angefest, im. Gegenfat des panni Nagele 

ber 5 brd 4 gr. gilt, : 
3ug/Nedyt, fi una civitas ex confuetudine folet 
confulrare spud alim civitatem, ur 
eu 


Zuder, 


faccharum, von cax Y, fucre Gall. 
agııcaro Hifp, laccharu ital, 

In der Roftochifchen &odseit: Oron, 

1583 Suder. 
Ang! fugsr, Dalm.czukar. Boh.cukr 
Pe! cukrer. 
fern, faccharo condire. 
berzudern, faccharo obducere. 
verzucern, faccharo confpergere,faccharo ob- 
ducere. 
zuckern, adj. von ducker. 

ein zuckernes Bild, imaguncula faccharina 
Zucker⸗Becker, qui format & coquit varias fi- 

guras faccharinas, dulciarius. 

Zucker Beckerey, officina dulciarii, 
3nd'evDrob, panis faccharites, 
Sucfevr;/Candi, meint man indgemein, femme 

vén candidus, pellucidus, da t$ bed) auch 


grauer Zug, emplaftrum triapharma- 
cum. 
gelber Zug, emplaftrum citrinum, 
veeiffer Zug , cmplaftrum album coctum, 
Züge, bie legten Züge, in Den legten Zügen lies 
gen, animam agere, in agone mortis effe. 
Abzug, im Krieg vom € treit, receptus. 
qum Abzug blafen, igmum receptui dare. 
Abzug, von der Summa im Rechnen, dedudtio, 
fübrıakho. 
Abzug, von einem Ort, difceffus, abitus, 
Abzugs: Brief, ben ein Untertban bringen 
mus, Ben Deren wo er fich ſetzen mill, da 


3a 


| überlingen gen Rothweil, von Stockach gen 
Bt. efold. Tbef. Pra&. bie €tabtba man 
ie AG hinſchickt, ift locus confultationis, re- 
quirere prius locum confultationis antequam 

veniatur ad camere judicium. 
3ugi/Redyt, ober die lberfahrt, mar im XIII. 
und XIV. Seculo febr gebräuchlich, fpecies 
voluntarie prorogatiomis jurisdictionis, nad); 
er sedato genannt : als provocatio ad 
sgdeburgum,Lubecam, gehörte ad appella- 

tienem ad parem, 
Zug:Stäbe, in bem Galiwerf, eiferne Stäbe fo 
rischen bie Panne und ben Dfen gelegt, und 
Dicht beichmiert werden, damit ber 
Rauch und-die Hige von ben Deerben neben 
ne durch Die ZuZöcher un denDfen ges 
ben könne, (ipte. 

Durchzug, tranficus, wird meiftend vom Durch: 
sieben der Kriegs; Völker gebraucht. 

den Durch zug verſtatten iter exercitui per 
provinciam dare, 

‚ben Durchiug vermehren, itinera per re- 
gionem prohibere. ER 

Kinzug, in eine Stadt, bem ein groffer Herr 

It, introitus, Regie inve&tionis folennis; 
pompa. 

Nachzug, sgmen ultimum in exercitu profici- 
fcente. 

ben Nachtug haben, agmen clatdere. 
*ttadsua,für Nachtheil oder Schäden,im Ge⸗ 
enfag desVortheils,es ſollte weder ber tabt 
elotbura einiger Vortheil noch auch der 
Stadt Bern ber geringfte Nachiu — 
A werden. Stettler Amal : 
.1.p42 j ' 
Derzug, cunctatio, dilatio, mora. 
ohn allen Verzug, abjecta emni cunde- 
tione. 
unverzüglich, fine mors, ftitim, 
das unverzägliche Recht, ba man fummarie 
ohne einigen rmlichen Procefs mit Berfär: 
qne ordentlicher Dilationotrfáprt. Clevi⸗ 
de Rechre:-Dröonungp. a. 

Untersug im DolySBerlauf.— Colerns 6.24. tin 
Baum oder Stamm der qum Unterzug ges 
zum ped ge A (xy 1^ andern 

Balfen trägt, bamit fie fid) nicht bewegen 
e Zräger ber obern Balken, trabs ae 
ciens. ; » 

Unterzug in Kleidern. Preufifche anb; 
Ordnung fol. $2. b. abjonderlich follen die 
€belleute der Unchriftlichen unmaͤßigen fo 
fen und Unterzug fid) enthalten. 

Ubersug, nennt man am OberRhein ein 
Kleid der Weibs Bilder, da der Rock der den 
Leib bis auf bie Fuͤſſe bebed'et, andas Kleid 
um denRücken und um die —* feß genebet 
ift, als eine noch Äbliche Lande Mode, amicu- 
ee ar&ius ad cingulum: conturum, indu- 

m. 
Uberzug überbas Bert, lintea, f. Zieche. 
Vorzug,prerogativa, partes przcipus. 


























einem den Vorzug jugefteben, primas ali- 
€ui dare. 

ben Vorzug haben, antecedere aliquem ali- 
qua re. . 

um ben Vorzug freiten, de principatucon- 
tendere, 


Wegzug, demigratio. difceffus. 
* Widerzug, ol. inder Küdkehr, im MWiderzug. 
Pets. Script. Anfr, in Hagen. Chron. reditus. 


Zügel, 
habena, habenz ; lora freni, 


Zuͤlch Zund 
3àid), 


Coler. 7. 36. von allerley Kretzwerk iu fiev 
als Möbren, Kohl, Knoblo , irfe, 3 d, 
ibetern ıc. Scheint aus Peterfilig abge: 
rat qu fepn, dafür man in ber Mark (agtipe 
ter Zilch, pctrofelinum. 
5, f. Zeil. 


Zullen, 


von fangen,’ für fugeln, daher auch Zauge, 

, Canis faemina, fugentes habet catulos, 

cui maming dependent ; fugere, mamillas in 
ore habere & fubinde fugere. u 

Ein Mutter: Echwein.beiffen einige eben 

baber von faugen ober (ugen l. 


Zumpfel, 3umpten, 
membrumvirile. — ' 


Er jerbrach ben allerleſterlichſten Aptgott, 
Priapum oder 3umpten, 1. Reg. XV. 13. 


ed. Spen, 
Alber. ad voc. Blied, uring fiftula, bat £6dy: 
lin des 3àmpline, : 


Zuͤnden, 


fuccendere, accendere, inflammare. . 

* einem germ, das ift, leuchten, vulgo vi- 
am accenfa face monftrare. 

einem berabjünden. Gtertler Anmal, 
Helv, P.1.p.410, woliteibm mit ben Schlüſ⸗ 
fein herabgejindet haben, (berabgeleucbtet,) 
bas ift, wohl Damit abgefchla en haben, fufte 
depellere, verberibus propellere. 


Zuͤnd Rugeln. Winfelm. in der Oldenb, 


Cbron. 1665. mie der Bifchoff oon Münfer 
die Holländer angriffe, rüftete er fid) ſark mit 
Volt, Giranaten und Zünd Kugeln 1c. glo- 
bus ignivomus major, als eine Bombe; mi- 
ner, al eine Granate. 


Zuͤnd⸗ Strick, für Zunten, f. unten, funis 


STR him. Nemencl, 539. Zundel ober Gun 
ML . Nomencl, 539. Zundel oder Zund⸗ 
€ trid,, (ufcitabulum ias 


Zuͤnd och, am Schieß⸗ Gewehr, foramen quo 


accenditur pulvis nitratus in canali bom- 


barde 


3ünb;píanne, alveolus ad pulverem nitratum 


in bumbarda accendendum. 


3ünbiraut, granula pulveris nitrati ad aceen- 


dendum pulverem in bombarda. 


ansünben, accendere, als eine Fackel. 
aniünben, alt Häufer, incendere, inflammare, 


1gne fubjicere edibus, 


Anzündung, incenfin, inflammatio. 
entzünden fid), accendi, inflammari, in arde- 


fcere, igneum concipere. 
Entzůndung eincé Glieds, inflammatio. 
berfelben fteuren, eam reprimere. 
Anglo-Sax, rendan, accendere, | Goth, tand- 


gan, accendere, omme mit dem Zateinifchen 
candere und accendere überein. 


3unber, m. 


* Zundel Aedion Rirchen:Zift. fol. 28€. b. 


Uniere Zung fell dem Guten ein Sunbel oder 
Wärne feon, Damit mit fie enjünben und bis 
Kia machen, fomes, 










! 


Sung Zunf 48$ 


4 Zunder brennen, e fruſtis linteis fomitem 
cere. : 
fangen al Zunder, ignes fcintillas conci · 

pere ut fomes. LM 

Zunder ⸗ Buͤchs, melche bi enige ſo offt Feur 
brauchen, bey fid) tragen, pyxis ad fomitem 
fervandam. 


Sunber if von zünden. 
Zunft, 


eine Drdnung oder Gilbe eines Handwerks, 
Collegium opificum, Handwerki Zunft. 
tem, conventus eerum quiad opificium 
pertinent, P . 
ZunfeBörief, cM. Darm collegii alicujus opi- 
ficum; littere fundationis, conceflionis oder 
confirmationis. 


Zunft Buͤcher, publice inftrumenta collegio- 


rum opificum. 

Zunft Meiſter, confules artium de caufis ad 
ipforum opificium fpe&antibus, qui commu- 
nium negotiorum actus collegiales exercent. 

Zunft, tribus. ift was anders eis Snnung, ft 
in diefem Verftand, ift eigentlich eine Stadt; 
Zunft, quibus forina reipublice democratica 
efhcitur. Sie merben jmar von Hanbmers 
fen genennet, find aber auch Zeuge von andern 
Profeffiontn darunter. 

Zunft, Zerren, confules & fenarores, ranquam 
capita in qualibet tribu; ut Colonie Agrip- 


ping. ] i 
Zunft: Meifter, inder Ritter Zunft find nebft 
den SKatbéberren oder Zunft:Herren in Coln 
am Rhein nod) zwey Zunft Meifter, (o bepbe 
Surifien find, confules in caufis tribus. 
3unjt«Benofi, membrum ejusdem tribus, cun- 
No? b . 
nftíg, ad tribum pertinens, 
Sun(tmágig id. . 
Bon jammen f. fammen, zuſammen, mit oom 
fommen &unft, ven vernemmen Bernunft, fe 
von fanmen, oder jammen, o/ias ſommen, zom⸗ 
men, Zunft. * 


Zunge, 


lingua. 
Auen Bunge, lingus difficulter verba pro- 
nuncians, tirubans, hefitans. 

die Zunge einem Kind lófen, linguam a cu- 
ticula retinente liberare. ! 

tinem bit Sung ausſchneiden, linguam ali- 
cui excidere, abícindere. : 

die Zunge gegen einem heraus reden, Iin- 

"oguam ob irrifum exferere. 

ed liegt mirauf der Zunge, in ore fedet, ha- 
ret mihiin primoribus labris. 

Zunge, für Bolt von anderer Sprach, in Sacra 
Scripture lingua. 

Schwaben⸗ Spiegel c 162. Saufteut die 
von Land ju anb fahrend, ven Zunge ju Quris 
$t, unb von einem Königreich in dasander, 
Und £cbnr. art 4. binnen bädıfherTungen. 

Zunge in ber Feur Maur, eine witchen Band 
mifben wey Feurs Mauren bie in einen 
auch: Fang geben, damit es beffern Zug bat, 
und fein Feur Dasandere binbere megen des 
nth auch fein Fang den andern togleich 
an i 
3unge an einer Waage, examen. 


Anzündel alles Kriegs, (fomes.) Stumpf Zunge an ben Namen einiger Kräuter, ald: 


fol. 688. a. 


iridy Zunge, phyllius, lingua cervina 
unbé unge, cynoglotfa, 


3ünoer, Der Hammerfchlag, particule que de | 
ferro candente in incude decidunt. 
Zundel Schwamm, fungusignarius, Friftbl, 
Nomencl, p. $3. 
€ chmammen:Zunder, fomes ex fungis. 
£umpen:eber £appen/2unotr, fomes exlin- j| 





| bien Zunge, bugloffa. 
3ünglein, Jıngula. 
an einer C dnallt, in fibula. 
3üngia, an dem Compofito jmepssüngig, bilin, 
guis. N 
Zungen Dreicher, ſ. Drefcher, rabula. 
Ypp3 “Jungen 


den Zügel amithen, habenas adducere, 
" ſchlaffen Zügel haben, habenas laxas ha- 
ere. 
ügel:los, Zaum:log, effrenus. 
‚Bügelvon Sug, ziehen. 
Büger, f. Sriyer, 


teolis accenlis & extindlis, 


486 Zupf Zuſt 


*3ungenc&rámer, Fuͤrſprecher und Procura- 
tores. Bayſe roberg. pei. b. 
ZungenSchaber, inftrumentum ad purgan- 
dam linguam pituita obductam. 
Sünaler in veréttet. 
untaler, (Sünglet) linguofus. 
Kero. gethungel. 
Ligj. Gi ff. Gcjüngatl, nuge- . 
te auch jüingeln das Perbum garrire. 
Zungen:Dlat, ein Sraut, chamz daphna, lau- 
reola, la&tigo. 

Goth tungv. 

Anglo-Six. tunge. 

Angl. tongue. 

Belg. tonge. 

Ben yAwrla, Latini omilfo %, Auria, 
in qu :nloquor mutarunt, & ex hoclingua. 
Germani lin t inutato, tonge proruncia- 
runt. 


Zupfen, 
vellere, vellicare, trahere quid levi & fubito 
*ogradu. m 
einem bep den Bart jupfen, barbam alicui 
vellere. - 

Es (djeint bad Verbum zupfen eon Zopf zu 
Tommmi und alfo abfonderlich von zupfen bep 
den Haaren gefagt ju werden. Dernad) bat 

. manéduud von andern zupfen gejagt. 

zunf dich felbft bey der Naſe, nofce te 
aplum, 

. Wanıi bedlenigt moram man jupft gröffer 
ift, als daß có vökig nit Der Hand Fan grat 
werden, wie etwan Haare, Naſe und derglei⸗ 
eben, fo fot man auch an, an ftatt bey, als: 

. einen am Necoder Mantel jupfen. 
zupfen, bedentes auch joviel als abjupfen, ali : 

Roſen jupfen, bie Blunien felbft oder Die 
Blärter derſelben, decerpere. 

zupfen, fgürlid) ber Wirth bat und gejupft, 
caupo defraudavi nos; nimio argento nos 
emunxit. ——— 

carpere, einen jupfen, reprehendere , per- 
firingere, als ben den Haaren zupfen. 

absupien, als Blumen, carpere, decerpere, 
auszupfen, vellicando extrahere. 

Federn aus upfen, plumas detrahere, de 

lumate. z 
: bie Haar ausjupfen ober audrupfen, pilos 
evellere. 

Zupfen,f.2onf, 
upjen. Frijcolm. Nomenel,c.66. 
üpfter, f. Zipperlein. 


3ürd;, 


Harn ber Pferde. Slemming I. p. 204. uri- 
naequina. 


Zürgel, 
zrgel Baum, vom Lat, Sorbus. Gall. Alifier, 
Eifebeer s Arlesbeer: Zürgelbeer- Baum, 
3ürgel, forba, bie Beer birfté Baums. 
sürnen, f. Zorn, irafci, 


Zuffern, 


ein autes Tränftein juffern, forbiliare, fürs 
fen. Mattbef. Conc. 14. Sarept. — 
em Laut bieftr Art zu trinfen. 


5uft, 


tumpf Helv. fol. 444. b. ein Zuft, bat ift, 

ir Punt, darin nian die Kaufmanns⸗Guͤter 
ablader und behält. 

Gurten, daieibf ift ein Hans oder Euften bu 

rinn man die Kaufmanñs Gůter fo vom Genf 

er ec foinmen entlabet: bep diefer Suſten 

ift eine Herberg oder Raſthaus ben remi 


Zwack Zwar 


zu lieb gebauen und heißt an der Euften. 
id, ibid, fol. 614. 
Es jcheint Dies Wort vom Lateinifchen (ub- 


, Sed Zwey 


Es fliden einige ein f, oder ten am zwar 
und fchreiben zwart, jrarter, aber ohne Grund 
und gultige Vorgänger. Wann zwar ein 








filtere, entitanden zu fepn, lucus ubrnavibus ad- | Wort ift medurch man etwas jugibt oderjuges 


vedta bona mercatorum fervarı poffunt. 


Zwaden, 


p tim . . 

der Dezwad umb Benquung gemeiner Wei: 

be, intercepta terraturbatio lunitum, De 
de nre lmmitum, 


abswad'en, decerpere, furto fubducere, furri- 3 


pere aliquid de reto. : 
aufzwacken, arripere, Pic. exwiſchen. 
bezwacken, carpere, fuppilare, 
das Btzwacken, fuppilatio. 
die Bezwackung, id. , : 
Smaden unb ſwicken kommt von sen, mit 
zweh Fingern, oder mitben jme Theilen ber 
Gange, f. jwicen, zwiſchen jmco drückenden Din: 
gen flommen. Zwacken aber ift in bir Bedeu⸗ 
. des klemmens und abklemmens. 


Zwagen, 


imagen bedeutet noch infenberbeit caput lixi- 
vio abluere. Bor Alters bat e$ waſchen 
überhaupt bebeutet. Im Gorbifchen bte 
«8 mar auch das Hauft waſchen, aber qum 
Crempel auch die Netze. 

Es mar cin Irregntare und bat im Imperfete 
twig. Der Auctor des Gedichts beym Ec- 
card, T. I. Script. Medii evibat có ned) col, 
1519. 

Maria feine Süce chufte Checo) : 
Und nut ier Zechern berwug unb mit 
ihren Tpränen wuſch. 
zwagen, figuͤrlich einen ſcharfen Verweiß ge: 
ben, increpare aliquem acrius, acri lixivio 
nti. 
Zwagen. Grec. ejos, Cau CHA 
abite: go, detergo, fincgina Lat, 
Zwang, f. wingen. 
zwängen, [.jwingen, 


Zwanzig, 


| viginti, if von Zwey, Zween, jig, jehen, 
‚smegmabl jeben, f. sin. 
die Zwanziger, ein Collegium von Rathsher⸗ 
ten von-zwanzig Perfohnen, viginti viri. 
nziaft, adj. ordina!e vicefunus. 
wanzignarig, vicennalis. 
3wanstgmabl, vicies. 


3war, 


iftentftanben aus bem Alt; Teutſchen, dat iſt 
war, juſammen gejogen. 
zwar, qu'dem. > 
Opitir'octa Da aribeiti Cæſar 645 ifl war 
Mer dan eimliar, — 
So bercie mein ftreinge man 
Ste konte nie biduingan. 
.. Jerojch. des war,ein anders MS. beif mar, 
iR cin Flick Wort der Boeten vor diefem geme: 
fen. Im Geſang: Gelobet ſeynu e (iG »rig, 
yon einer Jungiran das cft wahr, 
tem in Zutberi Catechiſmo in der fünff: 
ten Bitte: fo wollen mir jmar wiederum 
andhberglichwergehen. 
Anglu-Sax. Grec. de, witodike,gemißli 
eornitlike, ernftlich, gewislke., gemiid, 
Gall. ll eft 2 vıayı ben. 
.  Zameim, in Oldenb. Chronik, auch ned; 
für gewißlich, da fein aber Darauf folgt, als 
. 405. 
auchen laſſen. 


— 


ſteht, doch mit 9tusnabur, fo folgt aber d 
als: €r ift zwar gelehrt, Be AA dro. eol 
beißt e$ gemißlich, wirklich, in der That. 


Zweck, m. 


c | wed oder Nagel inder Scheibe ber Echüpen, 


Ícopus, meta. 
ndzweck, finis. 
vi gürlich, die Abſicht bie einer hat, f, 
feinen Zweck nicht erreichen, voti fuinen 
compozem fieri, fine excidere. 
das eines Zweck nicht ifl, quod alienum ed 
ab inltituto alicujus, 
ju mag Zweck ? ad qnem finem? 
Zweck für Wagel, clavus opificum, eifene gue 
dt, clavi ferrei, claviculi. 


Sattel: 3ieed'en, clavi ad ephippla fzi- 


enda. 
Schloß Zwecken. In eádf. 
u“ ad pin "ba M none 
öljene Zweke, claviculi lignei furnrum. 
zweck Holz/ —— Gs. Onemaſ. 
€ol, 366, carpinus, holjerne Zwercke daraus u 


machen. 
Zwebl;f. Quel, Handquel. 


Zwey, 


gene, too, zwey, duo, duz, duo, wird von 
den meiften dechnirt, von einigen aber léblte 
cher Weiſe gar nicht, jondern jme bleibr dep 
Ihnen in den bregGeneribus ohne Contußun, 
io wenig ald e$ nóthig ju 'agen drene, Dro, 
drep, Das Nentrum ito tt genug. 

Luther. in der Uberſetzung der Bibel 
hat eé nicht genau genomnien, fonderlich mit 
Dem Majculimo tn einigen Cafibus bed Pinrak, 
als: Niemand fam jmepen Herren dienen, 
(nicht zweuen.) 

‚Aus jwiper oder dreyer Zeugen Mun 
nicht awener. Dbaleich in Des Reinecen Edi. 
tien in Folio Diefes vermeintlich corogitet 
worden. 

Es bat dieſes Decliniren viel vermirrt, ald? 
Anno 1577. bat Apherdionus als ein Schul⸗ 
mann in formis p. 200, (t bat mir jme Brief 
gefand, In ber Wurzeniſchen itor. ad- 
dend. find jmetne nahe beo Aurjengelenene 
Dörfer, p. 174. unb p. 240. flebt: jme grau 
em Zimmer. Wird alfo bep wirken gleichguls 
gig bleiben, ob man e$ decismire oder nurdas 
Neutrum bebält, Ob ciner ſagt: zwed Min 
ner, zwey Frauen, ech Kinder; eu antt 
rer aber zween Männer, jmo Frauen, jm 
Kinder, » ab . 

m Niederteurichen ift ber zifchende Laut 
der Dberteutichen sicht, ald: * 

Dues für iwes, zweymahl. T. II. Scripte 
Brunju, p. 484. "n. 36. |. trits im brep, vontme 
ift bas inntivum 

een gemini, Chytreu: Namen. Sax. 
cat. 3t. 
nevíevoid, difcors. 

Der ges von Mecklenburg und die bür 

ger gu Sojtoc wurden darüber twofer dich t 

bar De Hertoghe dr epenttoart. 2.111 Sot. 

Brunfu, p. 422. 
zweyen,difievre, f unter entsvoey bad Compaf- 

tum fich entzwenen, welches yervöhnlichrrik. 

‚Sveviich Recht ne zweyet von: &áfridicnt 
nicht, das rft, es ift nicht unterjchieden, mentt 
an Erve t» nemen uno Drdel to ſcelden. 

Sachſenſpieg. 1. 


4; 19. 
ie ftd) Zwar reblich und Dapfer ge | 5woeyung, T'chwdi 1. I. p. $69. difcotdia. 


zweyerley, adj. duplex. 
Zweyer, 


Zwey 


Zweyer, Zweypfenninger, duorum. nunmo- 
rum moneta parva. , 

3wevlina, id. 

3votyte, adj. fecundus, 

awevtene, adv. fecundo. 

entwes, beit eigentlich nur in duas partes, in 
due truíta, und Das Verbum jo dabey ftebt 
ielat bie Weife an, vote esentimey, als: 

entzweybrechen, in duo frulta frangere, 
Bbtr rumpere. 

Und alfo alle Verba wodurch etwas in zwey 
heil fan getbeilt werden, mo manaber die 
Seife nicht eigentlich jagen kan ober will, fo 
braucht man das Verbum ſeyn, als entjwed 
fepn. Sem, valgo bie Verba entzwey geben, 
entjmeo Fommen, feparari, vi quadaui dividi 
in uo, 

Der gemeine Gebrauch ſagt ed auch unei⸗ 
gentlich von mehr als jme» Zbeilen oder t: 
den, ale die Fræpeſition di, dis. 

entimen brechen, difftingere, difrumpere, 

entweyberſten, dirumpi. 

entzweydruͤcken, premendu frangere. 

entzwenhauen, d. fTecare. 

entzweyreiſſen, dilcindere, lacerando in 
duas vcl plures partes dividere. 

ent wehſchlagen, ictibus diffringere. 

entiweyſchueiden, diffecare furriacie. 

entiwepipalten, diffindere. 

entjwepipringen, dufilire, ti, a. "m. 

* entjweptragen, im Niederſaͤchſ. unter: 
fchieden iepn, ditferre. j 

Dat Land eorr be Elve heten alle dat Wen: 
te, (das Wendiſche) dat weſet nod) urdre ipra: 
Et, wente (dann) je nicht fer entwey dragen, 
non multum differunt. 

entzweren fich, dılcordare, diffidere inter fe; 
ad inimicitias venire. . 

fie baben fich entzweyet, fie find uneing wor: 
den, irz ſunt inter illos, 

* erzweyen. Stumpf fo. 611. a. Er hat mit 
fen grauen erzwepet 23. Rinder, gignere, 
ls eine ſoviel als von Zweig, erzweigen ju 

vn. 

* gezwien, duplicare, fortiorem reddere, 

Jeroſchin MS, O SRutit lei mir bie (tebe 

. „mir bep) 

Mit Huͤlfe mid) gejmie. 

Zwiefal, f. als eine Gabel in jwey Zacken ge 
tbeilt, ramus bıfurcus, 

* zwifpilen,duplicare. — T, II. Eccard, Poem. 
Germ, col. 1481. cjmifpilen. 

Zwifpel, Zwifpıll, ber Dieb foll den befchädig: 
ten mit der Zwifprll bezahlen, (ciort Diether 
im addit. ad Befold. Thef, Pract, aus Tabor de 
Criwinal p. 449.) erHlärtes aber nicht, es ift (o 
vicl, al$ boppelt wider geben, manu ers ein: 
mahl nicht tbáte foll ers bernad) mit ber Zwſ⸗ 
fpil tum. Goldaft. Rer, Alam. 

wcy;bad, zwieback, panis bis coctus. 
wey:Dlar, cin Kraut, bifolium. 
gwey.bláttrig, adj. bitolius, 

zwey beurig, adj.ambiguns, 

‚adv. ambigue. 

imerdeutiger Verſtand eined Worte, equi- 
vocatıo, 

zweyfach, adj. duplex. 

zweyfach, adv. dupliciter, 

3wey:fáltig, duplex. 

aweviáltigen, duplicare, 

zwey:jältiglich, duplicirer. 

3m alter... Aayfereb. Doft. fol. 18. ben 
Pfeiffholtern nachlauffen mie Die Stinder 
in dem Summer, 

Farfalla, Ical. 

Zweis felder. Melzer Schneeberg. Cbron, 




















- 


, 1273- 
, Tjibudi T. I. p. 44. Ann. 1100. Kam ein 
mercklicher Flug Wofholtern vom Yand zu 
Sachſen Varum ın das Beietland, flicaenee 
in groffer Aizahl einander nach in gantien 


Zweif 


Hoͤrhouffen, drey Tag nach einander ohne, 


pu feinen. Heuſchrecken gemefen j 


een. 

Pel rry: bicolor. 

zwey:füfiig, bipes. bipedis. — 

3yweyfüfig dem Maafnach, bipedalis. 

zweysjäbrig, bimus. 

3wey Tabr, biennium. 

3weyck ampf, duellum. 

swevifópfia, biceps, ipiris, 

zwegsleibig, bicorpor, oris. 

dna — J 

wweymahl, bis. 

imenmahl gefärbt, dibap hu. . 
imesmabl mehr, alterum tantum. 
zweyımonatlich, bimeftiis, 

zwey:pfündig, bilibris. 

* ZweyıBach, bifaccium, Zwerch⸗Sack, Bettelr 
Sad, geminus (accus. —— 

Vwiídyetten, menu einer eine meüft:aelaffene 
Steim:Brube im Boßlariichen Beramwerk an 
flatt eines andern bauet, (f. Bortheil,Jund uns 
terdeffen Stofen daran wendet, ehe er etwas 
aus der Grube befonmat, jo Fan er feine Koft 
twiſchetten (gmenfchägen,) und es denjenigen 
zu wiffen tbun, auf deffen Theil er indeffen gut: 
848 der muß es erſchzen, wann er feinen 

beil daran wieder haben mill, wo man aber 
wircklich Steine berausjiebt, de mach barum 
me de Koft nenianbe trifd)etteoe Kundigen 
laten mitrechte fondernze, 
zwey:fchneidig, adj. anceps, als ein Schwerd. 

—— ir agr pedalis. 

zwey:/rlbig, diflyIlabus, 

zweg:tigig, biduanus, 

zweytracht, difcordia. 

zweyzackig, bifurcus. 

3mepsündig,bilinguis. — . , 

Zwed fommt mit duo überein. Zwiſchen (1) 
und (m y ftebt bep einigen Alten ein Vocal,als 
aus einem alten Brief ſteht beym Gerrn von 
ae de Feud, p. 157. jomwen Rinſche Gul: 
til. 
Id, ibid. érmmn. 


Swepel, 
beym Prctorio Gibitz, Gyfitz, caprea, capella, 
ein Vogel der fid am Waſſer aufhält, beffen 
Eyer man fucht und ijt, f. oben Kibitz, gavia. 


Swrifel, m, 


dubium. . 
A epum gerathen, in dubium venire, in 
Zweifel ſtehen — 
etwas in Zweifel ziehen, vocare aliquid in 
dubium. ! ' . 
auffer Zweifel, ohne Zweifel, extra dubi- 
um, fine dubio. 
Zweifels frey, procul dubio. 
mit Zweifel, im Zweifel, dubitantes, 
in Zweifel fegen, in dubio ponere. 
ein 3wetfeler, dubitator. 
zweiffelbafft, «dj. dubius. 
das Glück im Krieg ift zweifelhafft, anceps 
fortuna belli. Y 
weijelbaift, adv. dubie, dubitanter. 
—2 hefitatıo,(ufpenfio animi. 
zweifeln, dubitare, lu&tuare animo, incertum 
fententia effe. 
an etwas, de aliqua re, ambigere dealiqua 
re. , 
in etwas, nutare in aliqua re, 
id) iteifele, in incerto mihi relictum eft, 
heret mihi aqua. 
ein wenigjmeifeln,fubdubitare, 
verzweifeln, defperare, fpem perdere, inde- 
Íperationein venire, 


Verzweiflung, einen in Verzweiflung bringen, 


einen verzweifeln Machen, Ipsm alicui eripe- 
se, deſperatio. 


Zweig Zerch 487 


in Vergweiflung geratbei, fpem perdere. 
Kersanozwiful pro certo, id. zwilfalunga, 
dubitatione, id, xS 
twifolda anceps. Lipf. Gloff. qui in duo 
diftrahitur. : 
Zweifel itson dubium, Jv, duo dual. 
dubito. 


Zweig, n. 


germen, frons, dis, furculus. 
Sweiglein, ramufculus, virgula. 
— — meiglein, laureola. 
.0 Val Zweig, fpadix. 
einzweigen, inferere, inoculare. 
Xweig/Nedbr, venatores vocant incifionem fron- 
dium, ut_vetia expandi & opercula confici 
ueant. Ctallumgen ju machen, — Fritfib. im 
nppiem. Befoldi. 
* Zweigeliv. Albers ad vor. Vogel parcus 
avicula, palumbo major. 


Zweig ift von jmey, bas g ift angebSnat, oder 
toam em Vocal folge, als ım Plural, der Yaut, 
der zwilchen zwey sufaınmen kommende Vocal, 
pflege geſegt ju werden, Die Alten fente an das 
q, ſtatt, und für Zweyge Zweyd. Als in der alten 
Verfion von Aun, 1483. Neben. VII, 15. Die 
Grünen 3wepo ber Delpaum und Die 3Zweude 
* fhönften Holied ; bit 3wepo des Mir 
tbums. — 

Sür Zwei ift in einigen Wörtern Zwie, als 

Zwietracht. 

Dr Allemannifche Diele pat ác Zweig 
mi 


Dafspod. ein wif oder Gerte, zu oberft an 
( — eine Spitz Rute, flagrum. 
. amit. 


wil, 
terforium. 
Hand⸗Zwel, manutergium. 
Belg. dwael. 


duuihila, Kero mappula, duele lines. 
lum, Saubtuele. 

Gbwaben/&pleg. c. 263. Zwibeln. 

Das Dwel oder Dmwal fprechen einige ale 
Doäli oder Doell, ſ. eben Auch, Dandayrcl, 


Angl.towel, 

Lal. touaglia. 

Gall. rouallie. 

Hifp. toualla, " 

Lat, vid, Voffium Etymolsg. togillaatoga in 
Catholico, parva toga f. mantıla, & hoc a 
tego. 

Pd ut de Vit, Serm. ad voc, mantea, manua« 
lis tela. 4 
Handrimwehel, mantile, linteoleum quo manus 

tergere folemus, quod manutergium dicunt, 

funt e mantilia. 
"Züdjmebelen, Altenftaig fol, 39. d, mappa, 
mappula, ; 


werd, 


f. oben quer, transverfus, was im angulo re- 
&o Äber Das andere bergebt; obliquus, mas 
auf der einen Seite einen egelun acücum, 
auf der andern Ceite einen obrufum mit ber 
geraden Linie macht, das heiße ſchaf nicht 
smerch oder quer, ' 

Zwerch:Art, bipennis afcia lignariorum brevil- 
fima acie quarum altera eft cransverfa. 

3werdy Sell im Leib, diaphragma. 


zwerch⸗Haͤuſer, heiſſen in Morgenwege dtu 

bekiſcher Cbron, p. 23. welche nad) der 

Smtrd) ſtehen, die Cite und nicht ten 

Siebel auf die Straſſe heraus haben. Als in 

Lndbeck find Anno a5 11.6weſen eit 
3 


488 Zwerg Bwie 


Giebel:Häufer, 16000, 
— 1000. 
rt· Hauſer oder Eck⸗Haͤuſer, * 
ZzwerchSpieß. Etliche ritterliche Maͤnner be» 
ſtellen bie mit Zwerch⸗ Spieſſen unter der an: 
laufenden Feinde Spieß ipringen, und über 
fich treiben, Damit bie vorderften Ó lieber von 
ben. erfen Etichen gebindert, und hingegen 
die Seinen zum fechen bevortheilt werden 
Sroniperg. von Kriegs / Ruüͤſt. fol. 120. b, 
halte breviores. 
werch Strich, linea transver(a. 
berzwerch, transverfe, transverfim. 
Zwerch kommt vielen Schein nachvom trans- 
verius. Gall travers, an flatt à ıravers hat man 


Weber, das (tamen, bie Kette, das lange 
Theil der Fäden mar erama, aber der Eins 
ſchlag das Kuͤrtzere, oder auf bie Länge 
des Wegs, und auf die Brücd:Hölger derfel: 
ben iu beffern. 


Zwerg, maf, und fam, 


ilio, nanus ; x 
Pan braucht d Dd von Gewaͤchſen, fon: 
derlich son Baͤumen, zwerch⸗Baͤume, utbo. 
resnanz, 
erg fo viel ald Zwerch, das Kürkere im 
PEN des lángern. ' Dh 


Zwetichten, 


pruna Damafcena, für Damafken, Omeffen, 
Doetichfen ven Damafco. 

4Yvenia, Pflaumen oder mit esbeyfammen ftc: 
ben folte, Dvepig: Pflaumen, eine Tracht auf 
der Bifchöfflichen Tafel. An. 1449. Schilter 
Gloff. p. 69. b. 


Zwibel, 


ceps, cipolla. Ital. cebolha. Hifp. cihouillas 
ol. Gall, Cybale. Boh. Cebula. Polon. civo, 
civot, civette. Gall, f. Niced, cepa, ein Zippel, 
Bölle. Dafyp — 
Meer:Zwibel, Iquilla. ] 
kleine Seer: Zwibel, pancratium. 
3wifel: Jiop, Satured, cibis admifcetur loco 


ceparum. j 
Blumen Zwibel, radices C bulbiflorum. —— 
Zwibel: Fiſch, die Heinen Bliecken oder Weiß, 

$ifchlein, alburni, Ge/. Onomaff. cel. 299. 
Zwib el giſch, bey ben B dern, allerhand 

Edri fo aus Unvor er, unterein: 

ander gebracht werden, characteres reje 

renovandi. . 

Zwibel Verkaufer, ceparius. 
—— das Kraut fo innen hohl, cepe 
thallus, 
wiefeln, vulg. ; ! ! 
vinea zwiefeln, mie man bie Zwiefel ichält, eine 
aut nach der andern abjiebet, ober einem Die 
wiefel in bie Augen beiffen laffen, detrahere 
pelliculas ceparum. 


* wif, Pid, m. 


Rute, verber, virga. ae 
Zwickle an ben Neben, capreoli vitis, 


















2wif Zwier 
Sapf, Swickel, ——— ereum, ligne- 


* der Swidlina oder Tolder, das längfte unb 
aͤuſſerſte Kebichoß, lagırra. : 

zwicken, er bat die Stoffe gwicht, einen Streich 
mit der Griffel gegeben, virge ictu monere 
equum, 

ich zwick, infle&o, circumfle&o, 5f, ich ;teid 
binein, immitto introfledto, Aiberus. das Ende 
Hl einem S&ütlein als im Korb flechten vers 

eden. 

verywiden eine Rede concifeloqui 

‚einer beiftbeu andern eximium, und jene 
biefen egregium. virum, das verjmwichte man 
denA mitdem Epruch, honoreinvicem preve- 

nientes. Teutſche Sprichw. fel. 14. a. 
verzwickt, mit fursen Worten, verbis concifis. 
— ben Struͤmpfen, anguli in tibialibus. 

wid'el oder Meiffel, cuneus. it, triangulum in 
, feneltris orbiculis vitreis repletis, 

einem ſeine Wort aufzwicken, verba alicujus au- 
cupari, Pid. : 

Schaͤut welcher Weife bie Häufer find zuſam⸗ 
men gezwickt. Menach. Pirn.apudM enk, Script, 
Sax. cul. 15 . 

fte trugen über ben Lippen Bärte bie Zwick: 
2Dárte bieffen. ibid. Die ald jwey Windel um 
ter ber Naſe jufammen fielen, — angu- 
laris, ober oben bicf und mitben Spitzen ber: 
ab bangem. _ : ] 

Zwik oder zwick. von wey, jwie, theils won 
entitoeo theilen, ald ramulus furcarus, theild von 
dem dünnen Gipfel» Kütlein, das man zum 
ſchlagen ber Pferde oder ber böfen £eut als C pif: 
Ruten braucht, tbeil was man als einen Keil 
imifd)en etwas thut e$ ju tbeilen. 


3widen , 


extremis digitis oder fummis unguibus ali- 
quem premere, vellicare, digitorum prcífu cu- 
tem vellere. 

mit einer Zange wicken, forcipe premen- 
do lzdere. 
mit glüenden Zangen inideh, maleficum 
forcipe candente lacerare. 


quid premendo feparare. 

januam puero digitum avellere. - 
avoicfen, aufjwiden, werjmid tn, zuſammen jui; 

den, f. in mid. 


Smifcl, f. Zweifel. 
wild) , 


abwiicken, unguibus vel forcipe vel alia re ali- | ei 


einem Kind ben ginger mitber Thür abs 
imiden, abllemmen, abtm.ipen, claudendo , 


'_ Häufern um eine Stadt, 


Zwirl Zmwing 
3wirlen, NI 


An einer Neftel, ald mann man fid an 
Canleiden) wellte, Zapierob. am Ay 
n 31. preparare trahendo, explicando, ad 
indu uin. - 


Zwirn, 
von jug, fium duplicatum & tortum. f. 


mier. 

Zwei; bis. Bibl, Germ. An. 1483. Exod. XXXIX. 
2, cocco bis tinéto, 3wirn, ge rothen 
Sammer, m" 

3wirnen, duplicare filum & tortum reddere, 


Zwilling, 


je Kinder von einer Geburt, gemini, pro- 

es g« mella, duo uno partu editi, qui fimiles 
inter 2 propter parentes, natalia, locum, tem» 
pus &c. 

er ift ein milling, unus egeminis eft. 

Es ift ſchon din alter Mifdrauch bag man 
ime ju Zwilling fegt, alsın Chron, Hagen 
Petz in script. Auffr. Anno 1270, € it batte 
iwen Zwilling Ernten und Hermann. 

Zwilling, gemini, unter den Himmels:Zeichen, 
* gezwiller, der oder bie ein Zwilling ift, uno 
parcu cum alio vel alia editus, unus e gemi- 


nis, 

Der Uberfeger der Bibel Codicir Mama. 
feripti Speneriani lata. Sam. XX. 1. bie Wor⸗ 
te; Vir Jemineus, das ifl, einer aus dem Ges 
fchlecht Jemini gelejen, alá maun c$ Gemini 
geichrieben wäre: €iba ein €obn Bachri eiu 
geimilliber Mann. 


Zwingen, 


e. 

— Indic. (d) yang. 

Perf.id) bab gejwungen. 

Imperf. Conjund, id) ymángt. 

ju etwas, adferrealicut vim, coercere. 
, trfan e$ zwingen, habet quo rem perficiat, 
in fua poteftate cft, vim adhibere poteft, 
ne 3winge, ein Band oder Ring von Eifen 
um etras daß es nicht (palte, cepula, Pid. 
* S$wing:cjof, f. Smingtr, gomorium, der 

Raum zwischen ber Stadt: Mauer und ben 


3winaelidof, id. Wurſtiſen Bafl. Chron, 
Zwinger, cogens, ber einen jmingt. 
u Pod iftis Fr ch " ec bie pos 
igen bey Daar gen Himmel ziehe. Ceut: 
(de Spridywörr. fel, 69. a. We 


Land Zwinger, eiu&rraffen-Näuber, graffator, 


bilix, icis, jwenfadig Gewirck. . 
ein Kleid von Zwilch, veftis bilix, steil: 
chen, adj id. 
Gad Zwilch, textum bilix ad faccos. 


Zwier, 


E weymahl, ala ber Pharifder im Evangelio 
t: id) fafte zwier, bis, in der Woche. 
omarius triagbeburg. Cbron. ad aum. 


f£anb. . 
Sm: Niderteutfchen hat man 3minger, als 
Tungeri ausgeiprechen, ſ. Bernfan unter 
ehren, begchren. Da beym Tacite Die 
eurichen anfánglid) Tungrı find genennet 
. —— — 
winger, ſ. 3wingbof, pomerium. 

Hunde Zwinger, ein Platz vor dem Hunde; 
Stall von jeder Art, darinnen fie bisweilen 
frifche £ufft ſchopfen fónnen, fich dabey in bie 

enne legen. oder abfüblen Éónnen, locus 
pro canibus ante ftabulum eorum, 


1441. Die Burger mußten in einem Jahr | singen, &eldeintreiben, gerichtlich. 7’. IIT. 


zwier ſchoſſen. 
*swurent, bis. Mattb, XXVI. Cod, Evangel 


Script. Branſu. p. 539. ni. 54 cogere pecuniam 
vi jurisdidtionis. 


ist. eb ber Han zwurent frapet, fo baftu | singen, bie Saiten eines Eaitenfpies, ift oe: 


mich briftunt (dreymal) serlaugnet. 


tifd),chordas, nervas arte tangere. 


* zwirend, auf einander thun. Pidor, ingemi- | ingen, feine Begierden, appetitum repri- 


nare. 
Kero 3wiror, iterum,denuo. 
* Zwirmume, f. nehmen, jweifach. Lehmann 
Speyer. £bron. 4 16. duplex. — 
* zwierig. Prid. jwierig mehr, duplisiter, 


mere. 
3wing und Bann, territoriumalicujus loci, ba 
man hinter einer Dbngfeit oder Derren fist. 
in Schilters Gloff. p. 329. ift Die Erfid 
tung t6 find drey Markungen einer Stadt. 
ing 


— — — 





Zuwiſch 


Swing ift innerhalb Den Thoren und Stadt⸗ 
graben, daher (ommt 2minger. Auf den 
Dörfern beift e$ Eftar, aufer den pomauiis 
if ber bann oper Burgbaun, Ju Sacien 
Weichbild,diefen bejeichmeten ei. Srieb Cur 
len ober Zäune, bannus urbalis, fo ben Burg⸗ 
Fied bemerdten, das heift in villis & pagis, 
lur oder auch Bann. Aujfer biefen ann: 
drängen find bie anbr&rànjen, rermini ces 
riroriales, ba bie Aemter und Dörfer 
Stadt liegen, mann fie einige bat. 
gezwungen, eoactus, invitus. 
udz. invit& repugnantet. 
gezwungen, verftellt, adfectatus. 
eine gejwungene Rede, erario adfestata. 

, e$ komme gegmungen heraus, adfe&atio- 
nem prz ie ferr. 

ungezwungen, ultroneus, incoactus, velunta- 
nus. * 

ungezwungen, «dv, fponte. , ] 

abzwingen, eivem etwas, extorquere àlicui al- 
quid; exprimere aliquid ab aliquo. 

anzwingen, aufjmingen, vi obtrudere. ] 

auszwingen, vi exprimere, extorquere. . 

bezwingen einen, wircere aliquem, fupe- 
rare. 

Bezwingung, fubjugatio. 
unbeswinalid, invisibilis, infuperabi- 
lis, indomabilıs, 

einzwingen, : : 

mit offtmabligen Wiederhohlen etwas cin: 
pingit, crebra repetitione inculcare ali- 
uid. 
den Mein einem einzwingen, impellereali- 
quem ad nimium vini potum. 

erzwingen, extorquere, exprimere cogendo, 
vel alia ratione. 

Zwang, v. vis, violentis. adactio. 

* 3wahgnüf, Ang, Bangigkeit. AufErden 
wird den Leuten bange jeyn, überient Kayı 
fereberg. Poft. fol. 4. in dem Erdreich, 
Zwangnuß der Völker. u 

Dien mang, j s indicendi fervitii. 
Gerichts mang, jurisdi&tio. : 
Dbren:Zwang, aurium dolor, etalgia. 
g, tenelmus, 
zwaͤngen, zwengen, comprimere, 
Pra f. ich imenge. 
Imperfect. ich jwengte. 

auszjwäÄngen, viexprimere, — . 

beswängen, Angfligen, in die Enge treiben. 
Sedion Kirchen⸗Hiſt. fol 346. b. adigere in 
anguftias. 

einswängen, vi 
mere. 

fid) durchzwengen, per locum anguftum pe- 
netrare. T 

* €wangíal, anguftia. 

ohne Zwangial, ultro, non coa&us, a 
fer, Ryff im Spiegel der 
undb. fol, 9. tenefimus. 

Swange + Brief, compulforiales. In Fure 
Gipb. in Proceffu. 2. 7. 62. Ti: 


cearQtare, utrinque compri. 


fif nidté nuͤ t et gar 
erie Zwans 
büfig ju werden, ungulis ardtiorıbus. 
ZwangtiTühl, molendinumbannarium. —, 
Zwang: Soldat für Exe viret, executor mili- 
taris, cðriſtian Schulze Gardelegen 
Aufund Abnahm p. 141. 


kd Zwifchen, 
inter. 3 : 
jreiichen, Prapofitie, bat auf die frag mahin! ei: 
nen zicefatisum nad) fid, auf die $rag veo 2 
einen déjatizum. 


- 


Anderer Theil. . 


einer 
.* 









zwiftig, adv, difcors. 


: , * fi 
Swifp Zwit 
man jegte ihm unter die Bürgermeifler, in 
erdinem coníulum receptus elt. 
er fint unter oen Buͤrgermeiſtetn, 
inter confules, ; 
* die zwiſchne, der Zwiſchen Raum, interval- 
lum. Altenjtaig. fel. 49. «. 
darzwifchen, eine Prarpofiticn an ben Verbi 
unb einigen Nominibus. . 
darjmiichen legen, fegen, ftellen, interpone- 
re, f. bep jedem Werbe. 
Darjwifchenfunfft, interventus. 
——— — " 1 ol. 63. b. 
w old, aurum bicolor, miftum, vilius, witzer it bem Gefang und Gebbr von 
—— imey Farben etwas hat, und keiut weh, zwie, doppeit, geſchwind. - N 
Zwiichen Raum, intervallum, interftitium. 3wo, Daß farmıin. an jrecv, f. jmey. 
Betwich, Ang!o-S. betwir, Zwölf, 
Angl. betiveen, betwirt. 


Zwölf Zyl 489 
Yrarrenfch; fol. 31. (Me immer auf unb abiité 
ben im reden und andernlimfärden.) 
fedet| swigern, mit deu efti, iid. ibid. fel. 196, 
das gante Corpus des Cometen zwiczert 
und bemweut fid) 0 araufant, ba$ eim gränlis 
dt Schrecken was mjufchauen. Stumpf ^ 
fel. 723. 4. - 
witzerendes Feur, capre (altantes, ar'yer, 
ein meteoron. Frifchl. Nemencl. p. 17. 
celeriter meveor, zwigern, behemd fidi bes 
wegen, gligen oder glaken. Alteuſtaig 














duodecim. 


Beleg. twifchen, tu x der 3wólffte, duodecimus. 
Op wii ede diffmabl, duodecies. . 
: e pon d und EM , duodeni. 
wiſpeln die Swelfft, ba$^Wt, bie zwoͤlff Nächte nach 
und pwabeln. ayſersb. im Narrenſch. Weinachten, intervallum temporis inter Fe- 


ftum Nativitatis & Epiphanie, findet man 
{bon Anne 1202. belagert um Weinachten 
König Otto IV. die Stadt Stade, eroberte 
fie und fing barinne 
, den Bifchop von Bremen 
er de Twelfften auemen. 
em, T. III. Script. Branfu. p. 94. Die 
Bürger zu Goflar banbelten mit König Orre 
IV. wann fie nicht Hilfe won Philipp> befä; 
men, wente to Twelfften, fo molitei fie fich 
ergeben. Anno r198. Aber Philippus fant 
vor ibm bed Auendes in twelfften Tage. 
T. III. Script. Brunfu. p. $31. van Sunna⸗ 
vendes bat be Advent beginnt, wente des ere 
tn Mondages na twelfrten Daghe, ſyn ge 
unbene Daahe in Gerichten to oflar. 
ber jmblffte Tag iff Epiphania. T. IH. 
p.369. ver Tage nad) Twelfften up einen 
Mandach, (t& Epiphania am Donnerkage 
gemelen. ) 
Sieh. Haltanfii Calend. Med. avi p. 142. 
und von ben zwoͤlff Nächten. 
au Dienflag nach Zwoͤlfften, das ift, Epi- 
phania Domini. Reiber Thwrimgia Sacra 


fel. r für närrifch emfig (eon, jabeln mit 
Mm : * güfftg, fine ratione fe motitare, 


Zwift, 
von jmty, diffidium, difcordia, diffenfie. 


Zwiltigfeir, diffidium,difcordia. 
zwitichern, f. witzern. 


3witter, 
vor jme. 

Zwidder. Alber. ad cec. Maus, androgynus, 
der bepderien Geſchlechts if. un/ge Zmidern, 
hetmaphroditus. : 

Zwitter im Bergwerk, ber Stein daraus man 
Zien macht, vieleicht von zwitzern und gleif: 
fen, lapillı nigri micantes, Ítannum continen- 


tes. 
Eleinfprißigter berber Zwitter in gramen 
Sandgefteine. 
retber Zwitter, : 
braune Inmitten Dräfe. 
grauer Zwittir in werh und gelben Quari, 
mit einer eingemachfenen Granate, 
gelb,braun unb weihlicher Zwitter. 
un grün, gelb und weiß Zwitter⸗Ge⸗ 
TJ. : : R 
efeiffnetes Zwitter ⸗Sebirg wit Heinen 
Sräuplein. m iNeseró Schneeberg. 
€bron, in einem Labiner des IIT) 
Abrabam von en 
Bezwirter im Sinallen cder raffeln. 
Terofchin. Bon des Luyd⸗ (Lautes) 86 
wiitere, von bem groffen Knall des Dorner 
lags, der als gevopprit im Grhör mit bat 
andere im Geſicht. 


p. ago. om 
sestfer, auf einigen Dörfern, als im Gothi⸗ 
(ben in Sachſen, duodecmvir paganus, 
€ djul;tn, Heimbürgen und Fwölrfer.Fritfih. 
Var. Tra#. p. 686. 
3wólf.25ote, hebt in den alten Schriften für 
9(poftel, aber mann auch Paulus alfo genannt 
wird,iftnichtrecht. Aid Knaut in der Alt⸗ 
Seſchreibung P. VIII. p. 84 an 
nte Paulis Tage des heiligen 3mótf dor 


ten. 

Zwölftemaal, ein Spiel auf der Bretſpiel Ta⸗ 
fel. Guldaft, Rerum. Alam. T. I.P. L. p. 129. 
nennt duodecim fciaporum, in nuda rabu- 
la in qua nec calculi nec teffere lapilluliaut 
virgulz minutatim concifi, quibus pueri col- 


ludant, das Mühl⸗Spiel mitber Sid Mühl. 


Zwunzen, 
verzwunzen, mit verwumenen unb zuſammen 
gelegten Maul reden. Zayiersberg, Nar⸗ 
tend. fel. 31. b. 
juviet. Mid unb verzwunzen wollen 
(ton. Pi. 


- 
Zwigerm, 
bem Gehör nad), einen fubtilen £aut von fld) 


then. 
: Bom Singen Heiner Vögel. Wie bie Al; 
ten (ungen, fo zwitgerten die Jungen. 


zwigern der Augen. Bayfersberg. poit. 
fol. 16. oculos vix aperiendo & fubinde clau- 
dendo* — : . 
Bann bit €enn in dem höchften ftot in 
bem C ummer, fo gibt fir iren Echein Daher, 
daß " recht zwigere. Bayfersb. poft. 
el. 13. 9. 
f Pictoriu: zwigern, rutilare, corufcare, 
zwigern, mit ben Augbraumern. Rayftreb, 


46 (9) WF 


I 


3ylan*, 
(deint aus bem Namen Thymelza, verberbt 
iu (eon. 
. nicer. Hiftor. Nat. (oni Kellerhale, her- 
ba, chamela. 
' Fritfck. Namenel, p. 76. elexgo, oleiltel- 
um. 
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Regiſter 


Einiger Namen der angefuͤhrten Auctorum, ſonderlich der abgekuͤrtzten, und 


A. 


A “serfioner Hiftorice Leibnitzii. 
Ada Franconica, 
Ada Lindavienfia. 
Ads litteraria Succie Bromelli, — 
Aberus hat Anne 1540. et Lexicon herausge: 
geben, worinnen bte Wörter nach ben Reim: 
fpiben fteben. 
Airmann Monafteria Hasfiaca. 
Altinger vom Vogelſtellen. 
Almann Palzftra Confultarionum. 
Altenftaige Vocabularium, A. 1508. 
Aloyfit de Cadomoffs, ins Teutſche überfegte 
Reif Befchreibung. 
Analeitorum Hasfiacorum collectiones. 
Apherdiani, (P-tri) M.rhodus dicendi formulas 
Latine Lingue. Diefes Buch wird bierinner: 
unter dem Namen Tyrocinium. efft ange 
führt, Der Auctor mar Rector ju Harder 
wik , pete fateinifch geſchrieben, aber in 
imeyerloy Dedicationen, fo mobi an ben 
Commentur in Valle Divi Iohannis bey Harı 
derwik, aid an feine Dif.:pel, Das ^abr nicht 
dinzugeſetzt. Zu Coln am Sbem bat M. P 
bad Teutſche binuuetban, unb ift das Erfte: 
mabl bamit gebrudr. Colon. Agrıppıne 
1577. Bvu. 
* Apoilinarit , Artzney unb Strduter : Buch 
ein 


d' Ar ji, SRiberlanbifbr&Lexicon, 

Aventinus, Bayriſche Chronik. 

Auszug der Beichmerungss Artifel Tenticher 
Narıon, über bit geilichen 1521. iu Worins 
übergeben. 


B. 
Darth. (CafparirAnimadverfiones in Wilhel- 
mum Xi onem 
averd, (Adrian) Lexicon. e | 
win Dayerifchen Krieg mitben 9nürnbergenu, | 
Ms. 1:04 
Buyrifches Landreche 


Savriſche Ordnuns des Maͤhlwercks. 
Bayrifchs Jagdsund giſch Recht ficat Khrais- 


er. 
Beni opera. (UE 
Becmonas Hiltoiia Anhaltina, 
Def de jure. Limittmm. 


: Derafteins, Drbnung Friderici L in Preuffen 


1693. 
Hefe! 5, Theſcuru⸗ Priscus mit Dietherrens 
und Abasveri Frittchu Continuation. 


Bertfch Origines Bonüdelienfes, 

Bernegger in-Tacitum. E 

Berward Interpres Miallurgicus. 

Biblia. MS. Codex Spenerianus, 

Biblia Gerinan. von Jahr 1483. 

Brack, Vacabularium An. M4. 

Denabenburgifde — tonumg. 

vom St. Brandam MS. — 

Brandenburgifhe Weinmeifter-Ordnung. 

Braun: Ndeliches Europa. 

Braun de Patriciis. ! 

Braunens Fundamenta Artillerie. 

Braunuſchweigiſche Jaadund For Ordnung, 
deren Amts Drduung. " 

Brunfsicenfes Scriptores Leibnitzii. 

Broruffe Cbrenif won Merſebutg. 

Bachners Artillerie, 

Bu'lart Confilia. 

2üntinge Braunfchweigiiche Chronif. 

Suͤrdlin der Zeit Fafciculus remporum. 

Burchard Befchreibung des Zotenberg. 


C. 


Da Cange Gloffarium medie & infime Lati- 
nitatis, 

Carlowig wilde Raum: Zucht. 

Carpsovii Zittauiſche Chrome. m 

— Anonymi an Lyters Schwaͤbiſcher 

brenit. 

Chronik in Niders Saͤchſiſcher Sprach von 
An. 1493. 

Chyonseraphns Saw. 

chronik von Käpfern Türken umb Städten, 
der Saſſen mit oren Wappen, hefft aepcent 
(acorudt) Deter Schefer vou Bermeineım, in 


der edlen Stadt Menz, die eur Anfang der | 


Prenterep (Drusferey) An 1492. 
rem, Goreni son der Schoͤpfung an, bie 
1229. des von Repkau, wie er fid) in der Bors 
rebe nennt. 
Chronicen Schtren(», editio Ioannis. 
Churfächfliche Land Drdnung, 
Enyirai Nomenclitor Saxentcus 1597. 
Cleruche Teich⸗ Ordnung. 
Clevitche Policey⸗Ordnung. * 
Cleviſches Leben⸗Recht. 
Lolen Haus Buch, bic alte Auflage in 4. 
Cepen Decrti nes luris 
Concordantir Evang.lıce MS, 
Corpas uns Saxonici. 
Confirtwtiomer Eleitnrscrus Saxonici. 


Crujii: (Martin) Schwaͤbiſche €oronif, «ditio; 


Misieri. 


Cuuo memorabilia Schoningenfia, 


derfelben Schrifften in biejem Woͤrter-Buch. 


Dn 


Dannbauers Esangelifched Memorial. 

Dafypodii Lexicon Latino- Germanicum editie 
An.. 1537. 

Defpanterit Grammatica ] 

Dicmann ad Gloffarium Rabani Mauri. 

Diplematarium MS des Klofter Himmels: Pforte 
in ber Mar Brandenburg. 

Dietberri Cuntinuatio Th. faurrPra&ici Befoldi, 

"eer Conftitutiener. 

Ditmarſchiſche Teich + Ordnung 

Döderlins Schediafına von Spfabl.Graben, 

Drace de origine & hure Pataciorum, 

Dreffer: hiftoria orbis. I 

Dxelöäi, (Raymundi) Mifcellanea, . 


E. 


Eitardi Scriptores medii evi. 

Ecardi Res Francice. 

Eccardi Catechefis Teutifca & alia Scripta, 

Eccardus ad Legem Salicam. 

Edds Islandarum. 

Eincidarins MS, 

Erkner von Bergmerken. . 

Eſtors feine Schriften. . 

(Eiterlin, (Petermann) Ehronit der&fdgenoffen. 
Baſel 1507. 


F. 


Felix Fabri Yilger: Buch. — 

Sauft (Job. Zrid.) Chronik ber €tabt fin; 
purg an der Kohn im Trieriichen. 
€ —* em Gerſtenbergers grankenbergiſche 

renit. e 

Ejusdem Reafmanns Lübeclifche Ehrenif. 

Slemming Tıuticher Jiger. 

Sranf (Cebagian) güldene Arche. 

Sraafenfeim (oh. Drinr.) Antiquitates 
Nordgavienfes, * 

Francofurtenfis Reforınatio. 

Freberi Ocigines Palating. 

Da Freue, |. Du Cange Gloflarium Látinita- 
tis. 

Friſcklini Nom enelorot. 

geieie. CLaurenti) Epiegel der Arıney 1546. 
vifi Lexicon Latino- Germa. icum. 

Fritfebis (Ahafagii) Jandıund &orfb Drbnung. 
—— Continuatio. Thufauri Pracuci 

„toldh. 


Ejusdem Varii Tractatus. 
Sron: 


— e 


INEC—.- 


Regifter einiger Namen der angeführten AuGorum. 


Sronfperg von Feuerwerken 1546. 
Ejusdem an Kriegs Müflung, 
Ejusdem vom rat. 
Faldenfes Tradiuones, Pi&orii & Schannats 
Edision. j 


G. 
Gaffarut. Annales —— 
Guftelius de Statu publico Europe. : 
Gemma Gemmarum Lexicon Laune-Germani- 
Cum 
Gefseri Mithridates. 


Ejusdem Hiftoria Naturalis. ar 
Georgi Nachricht von Anſpach in ber figin 


deg 9ufrubr. . 
* MAN Vita Friderici, Zanbgrafé 


- qs Garson 
" ringen 1546. : 
Gerftenbergers Srandenbergifche Chronik. 
Gilgen: Barten, tin altes Geber: Buch. 
Qislanb Decikones Camerz. - 
Sia ſſey (D. Adam Fridr.) Anleitung jur 
Welt übliden EchreibXrt. 
Blogauifche 9Xübl: Ordnung 1566. 
Qo farınm Schultern. : 
e -» - o Lipfi, Monfeenfe apud Petz . Scri- 
ptor. Auftriac. Rabani Mauri &c. 
GBobler Recht: Spiegel. 
Gedsfrgdi (Anton ) Dilputationes Feudales. 
Geidafli Res Alamanıce. M ; 
Ejusdem Conítitutiones Imperii, Reicht 
Satzungen. 
Ejusdem de Regno Bohemis &c. 
Goldmann Bau: Sung. . 
G»n Onomaftıcum, 
pd. qni; Ehronit Tenzelii. 
Sothalſche Schuldbeifchen: Drbnung. 
Grapins Evangelifches SRoftod. 
Gregorii Beicreibung ber Stadt Tennfedt 
Grobianus in Zeutichen Werfen. 
Grönländifche idee Zorgtragers. 
Sruͤwel Brandenburgische Biene Stunt. 
Grypbiander de Weichbildis, 
Gutrather von Landkarten, 


H. 


Hafftstii Chronicon MS. 
Hageni Chron, Auſtrucum in Petz, Scriptor. 
uftriacis, und in der Königl. Bibliothek 

p ferlin MS. 

Bäder: Beftallung in ber Neumark Brans 
denburg. 
abn End ; Mayer Recht. 
admann Jus aggerum, 
altaue Calendarium Medii evi. 
ammelmanne Didenburgifche &bronif. —— 
ebione Zeutíde Uberſetzung br$ Chroni- 
con$ Euſebii. — 

Item, der Kirchen Quse 

S$rbentud), oder ein Gedicht won Delben: 
Geſchichten, beffen Asctor fid) von DOfter 
dingen nennt, in Teutichen Neimen. 

Zemerjam, (Michacl) Wir Indianiiche Reis 
jer Beichrerbung. . 

Baron von Zerberſtein Belhreibung der 
SX ofcemiter, Z eut(d). 

“ermanns Maslographia. J 

Heilen: Caßliſche Waffer s und Fiſch⸗ Ord⸗ 
nung. 

4ntel Pyritologia. 

Ae liauder de ĩnſalis. 

Hifoıta Pafionis «x Patribus MS. in Bibliothe- 
sa Rızıa Berolini. 

Hochberg adeliches Land / Leben. Jr. Weid: 
mannchafft. . 

vox dép (Joh. Zertor) Naffauifche bre: 


nif. 
Hörer Bienen Kunſt 
Hofmann (Job Wilhelm) Obſervationes 


Juris Germanici, 


Ifteinifche Land ı Berichts Ordnung. 
Zoͤn Eoburgifche Chronik. 
Zondorf vom Dallifden Salwerk. 

en Bibliothef von Sachen. 

tem nüglide Sammlungen. 
AornıgE Be regali poftarum Jure. 
ortleder vom Zeutichen Siri 
érwart von Kobenberg ( 
von ber Reutered. - 
donne Kegenten-Gaal, 


$ $ribr.) 


ottinger Speculum Helvetig. . 
t Landſchafft ova ertheilte Fürfiliche Re- 
folution. 
ubere Auftria ex Archivo Mellicenü. 
wndii Metropolis Salisburgenfis. 
tem Bagrifches Stamm Buch. 


L 


agd Ordnung Kapfers Leopoldi 1675. 
Edid ago; Drdnung. à 
Jccanders Leipzig, Dreßden, Srepberg ic. 
Ichteroheim Topographia Alfatie, 
ecofdyin Lberiegung des Perrı Duisburgen- 
fle MS. in Zeutichen Verſen vom 14ttn Se- 
cuig. 

MS. wont Prieſter Johann. 
obrem vade mecuin boranisum 
on(ten de arboribus. 

ülchifche und Bergiſche Bolicey: Drbmimg. 
m, Yülchiiche Hofgerichis : Ordnung. 
» Zülchiiche editi: Drbnnung. 


K. 


"Bayferebergero oder D. Sailers von Stay: 

ftráberg Voſtille un 
Ejusdem im Teutſche Reimen überfettes 

Narrenſchiff. PES 

Bebrberg Königsbergifche Chronik, einer 
Stadt im der Neumark, 

Reimanne Wechfel » Büchlein. 

Beislers Antiquitates Scprentrionals & 


Celtic. 
Kellers Erklärung des XXIIlſten Gapitel Mat; 


Ru; Chronik won Schlefien. 
zu Befchreibung des Kloſters Alten: 


n 
eiber:Drbuung ju Roſtock 1535. 
Anid Tri& de Jure fuperioritatis Territori. 
Rnipfchild de cwitatibus Imrerialibus, 
Könige Schmeiperiiches ix Buch. 
Rönigsbofen Eiſaßiſche Ehronik. 
Röppens Decifiones. 
Bbranfers Jus Venandi, aucupandi & pifcan- 
di in Bavaria. 
Brauiens Geftürt: Garten. 
Bräuter Bücher, Menzelii, Zwingeri &c. 
Kreurmann vom Zehend-Recht. 
arm ‚Ordnung  Ferdimandi 1L Imper. 
1 


L. 


Lambetcius Commentarius de Bibliotheea Vi- 
ennenfi. — " ] 

Lebufiiche Ttich⸗ Oordnung 

Cehmanne Seeheriſche Chronik 

Lehmanns Aunabergiiche Chronik. 

Lebmanns Hiforihber Schaupiatz der €r; 


Grbirar. 
Lerbnitsit Erymologifche Colle£tanea. 
Lefes yas Gcoryicum. 


ru gr join ede. 
* jad ind Tenijche [cate hrafe 
der Epißeln Pauli — 


Lexicon Runicum Wormii, 

Besner von ben ugs Grafen zu Daffel, 

KiebsRnecht de Fraternicate hortenſium. 

Lindauifche Aa. í — 

45 Glotlarium in Xpiltolis ad Belgas Lib: 
I 


Lirers, (Thoma) Schwäbiiche Chronik. 

Limnei jus Pebbcum. a 

Loccewii Lexicon Juris, Item, Antiquitates 
Sueo - Gorthice. 

Leniceri Hiftoria naturalis. 

Loͤhne iſen von ben Bergwerken. 

Zübiiches Recht. 

Lucas (Friderich) Brafens Baal. 

£ucá Schleſiſche Fuͤrſten⸗Chronit. 

; £ünige Cerpus Juris Feudalıs. 

J- p. von Ludwig vielerlep Schriften, aid: 
Aurea Bulla, Tomi Reliquiuum MS. 
Feudis &c.. 

£utberi Schriften. 


M. 


WMagdeburgiiche Ehronif Pomani. 

! Magdeburgiihe®erorduungen. 
Markiſches sifbereo : Regifter MS. 
Maremann M:'wlogia. 

Waybaums (Meıbomii) Ehronif Henrich 
ibuntings. P 

Ejusden Tom. Rerum Germanicarum, 

Mayers Origines Pl-(Tenfes. 

layer (Marin) de Advocatra armata. 

Majiı Schediafina de Dus Obetetis. 

Matbefii Sarepta oder Bergs Predigten. 

fHarperger von Plantagen und Waſſerfaht⸗ 


ten. 
| Mäurer vom Waffe Recht — 
Meichelbeck Sresitngifd)e Ehronit. 
| Nieichiner Deciliones. 
Weiner Diípatatio, Silefia loquens. 
Meienins Thefes Juris -— s 
Melzers Echneebergifche Chronik. 
Menagiur Origines Lingug Gallice, 
Menken Scriptores Saxonici. 
Menzel Sun Sun 
Wierfeburgifche Fiſcher ⸗ Ordnung. 
Mefenins Scandıa ılluftrata, 
Mevins Jus Lubeccenie. 
Mifechamea Berolonenfia Regie Societatis Sci- 
enttarum. : 
| tirwerdifche €breni.— 
Meinen; Tıaftarus de Uturis. 
Mofer Wibliotheca MStorum. 
Morgenweg Beichreibung der Stadt übef. 
Muͤller Reichstags Theutrum. 
Mauſter Cofmographia. à 
Qiünj;Orbnumg in NiedersGachien. St. 
apfers Ferdinandi Primi, 
Qilurcre Helvetia Sandia. 
Myii Archgolegus Teutonicus, 


N. 


Nachr icht ovn Nürnberg 1707. 8. 

Harrenichifi D. Bailers oder Kapfersberger 
in Teuriche SReimen überfegt. 

Naſſauiſche Eoronie Tertor von Hoͤger 

Cian(iro- Neoburgenfe MS. von Gloger New 
burg €bronit. ' 

O. 


Obrecht Politiſches Bedenden. 

Quel de Praicoptiombus. 

Zenrich von Öjterdingen Helden Buch oder 
erdichtete Tiyaten von alten Helden 

Orrelomjadir Colloqu ow Bernenfe. 

Qerringer de Linmbus, 

Opinens Poet; Anonymus. 


Og rix hlaudiſche Teich Ordnung · 
Qg4 2 


8 


pein; 


. Regifter einiger Namen der angeführten Auttorum. 
P. 
peinlich⸗ Haldı Gerichts ⸗ Otdnung 


Prucer Vocabularium. 

Petzii Auctores Aultriaci e 
Ejusdem Gloffarium Monfeenfe &c. 
Pharetratas (Mich.) de familia Nobilium de 

Brandenftein. 
Pemarii Magdeburgifche Cbronif. 
Pifterii Sprichwoͤrter. P 
pret e Holjsund af: Ordnung. 


Sagittarius Antiquitares Ma deburgenf. &c. 
Satyra auf das Concilium Tridentinum, 
Sammlung alter Documenten, 

Sauer Notariat · Such. 
Scripteres Brunfuicentes Leibnitaii. 
Sciptores Saxonıcı Menkenii. 

Stripteres Auftriaci Petzii. 

Schannat Vindemig Litterarie, : 
Schematifmns Colonienfis. j 
Scheplig Confuefudines Marchice. 
Scheuchzers 9tatucisifierit. 

Hydrographia. 

Stoicheiographia. ! 

Ben ben Bergen in ber Schweitz. 
Schindler Probier: Büchlein. 

Schilter Praxis Juris Komani in foro Germ. 

It. Gloffeimm Teutonicum. 

It. Addenda ad Rudingeri Obfervationes. 
Schlegel de Nummis Gothanis. 
Schleſiſche Kern Gbronif. 
von Schönberg (Abraham) Berg Informa- 

tion. 
2 de Inundatione Relgica. x 
*2 — Murzeniiche Chroͤnik. 
eis ttchen und Kreyſig Diplomatifche tad; 
tie. 
Schottelins wen ber Teutſchen Sorach. 

a von alten Teutſchen Rechten. 
Sämöders Predigt miber den Penalilmum. 
&dulsene Aufnahm und 9(bnabm der Stadt 

Gardelegen. . . 
ehwabenEpiegels Schilteri Edition in fti 
nen alten Zeutichen Au&oribus. 


T 








































Taͤnzer, von Jagd sund Weide⸗Werk. 

Tatiamws editio Palthenii, B 

Tarı Ordnung Herzogs Augufti von Braun 
ichweig. 

CeidyDronungen, als die Lebufifche, Olden 
bursifche 3c... 

Teen, Sheet giten sen — —— 

erkwurdigkeiten von Darten 

Tchadi "Edwerer® ront. = 

Tetner, Codex Diplomaricus an feiner Hits. 
rıa ' Palatina, 


raíd Gloflarium Bavaricum. 
rivilegia der Ceut(d)en Quitter MSt. 2 
Ein Buch Profectus genannt. MSr. von ev 
nem Teutichen Ritter gemacht. Ein 9v: 
cher Tradtar und Unterricht, wie mas um 
Gbrifentbum zunehmen fol. 
doi Ferdinandi I. Imper. 


— Fe —— & Schannats, 
reptauiſche Amt / und Dorf: Orbmun 
Tyroliſche £a Ordnung. 


U. V. 


Vocabularium Vetus, ein alter t 
Latino - barbarus Be —— 
Nürnberg gedruckt. 

Ulphile codex Evangeliorum vulgo argenteus 
I" Sehiiher Sprach mit Tunii Glolle 10 06 
Francifci lumi unb Stiernbilms Edition, 

Unterricht von Vögeln, Anonymi, 

V'orjlii oblerwariones in Vernaculam. - 

Vesfins de Vitis Latini Sermonis, 

Vredi Vetus Flandria. 


reufiiche £anbé: Ordnung von Ann. 1577- 
rtuBiide Gammer:Drorung 1648. — 
rediowm: Vindiciarum. Glorig & Neminis 
Pemeramorum. Anon. Roſtock 1720. 


R. 


Rabani Mauri. Gloflarium. 
Aädels (tbendmürbigté 2 
Aechenb Hiftoria Ecclehaftica. 
Reformatie Francofurtenfis. 
Reformatio Nerica. 

Reformatie Colonienfis, 


u ait General - Befahrung, ber| &dywarsPopf de Differentiis Juris civilis & W J 
Raodt burgiſchen Bergwerke zu Wettin. Canomei. . 
"qecfunm Lübediiche -Chronit, Gaufené Schweiggers Reife s Befchreibung. 

dition. Serarius Res Moguntinenfes. Wabft vom Churfürfientum&achien. 


Aebtmayer Braunfchweigifche Kirchen Hi⸗ 


tit. 

Reıber Thuringia Sacra. 

De Reyger Thefes Juris: . 

Kenſch Brandenburgiicher Ceberbain. 

Aruich (€rbarb) Grönländiiche Fiſcherey 

Riemer (Andreas) Aitmaͤrckiſche und Tanger⸗ 
—— - an 

miditftaig MS. : 

Arff Epiegel ber Gefundbeit. 

Aöfter ven Berpmrrfen. 

Koftodifce KleidersOrdnung A. 1585. 

Roneciihe Dedint: Ordnung 1587. 

Rorbmailische Hofgerichtd : Drbnung. 

Aucdamer Uberfegung der Hiftorie bft neu: 
en Welt. 

Audbecfo Opera. — : 

Audolpb Imper. Maje ſtaͤte · Brief. 


Serranss , (Ioh.) Lexicon. 
Sebald Beviarium Hiftoricum. 
Seckendorf Lutheranifinus. 
^t. Sürfen:Ctaat. 
Simlerus de ES "- 
Siegmanns Refolvitt [tín ber Münjen 
in Zausnig, Meiſſen, Echlefien und [^ 


nen. 

Solmifdye Lands: Ordnung. 

Sommeri Lexicon Anglo- Saxonicum. 

Gennetaler , Büchlein von ben Urfachen, wear: 
um die Oriflidtn das Evangelium nicht 
annehmen. * 

Spangenbergs Adel» Spiegel. 

Speidelsi Speculum. 

&pelmanne Artheologum. 

Sprengers Wechfel: Pradtif. 

Alte Zeutihe Sprichwörter. 


Wachters Gloílarium Germanicum. 
YOalborbungen, als Wirtenbergifche Braun 

fchweigifche m. 

Warnefried, de geltis Lombardorum. 

Weckii Chrenicon Dresdeníe. 

Welmeri Obfervationes Practice. , 

Weftpbals Specimen Monumenterum Meklen- 
burgicorum. 

It. de Coníuetudine ex libro & co. * 
— Heune bergiſcher Kirch / und Schuls 
Weigens, Brricht von 
wildvogel de lure — ———— 

Wiliſch Freybergiſche Kirchen Hiſterie. 
Wıncdelmanns Oidenburgiſche Gbrenif. 
— — Zagd:rdnung. 

» Ordination Vin . 
Wurfter Land⸗Necht. — 


mRügenwaleiidbe Amts, unb Dorf: Orbinimo.] &pringfelo e Apanagio. Wurfteifen, Basler Ehronif 
Aua@egchte:Drduung im Gothailgen. | Stade Erklärung der Bi i i wi 
Ua UNT ‚m Berdaiid * Ka baec Wörter in| OwRerwig Oxarfifqye Eyromif. 
vland de Comiffariis. tapborft Domburgiftbe Si if, t 
Rappin Flora Jenenás. Breims d pen che ERA y ndm * 7 
Stepbaniu: ad Saxonem Grammarıcum. . * 
S. „| Gtettiere Nüchtländifche €brenif, oder Anna- 
les Helvetig. Zedlers groſſes Lexicon. 


Stiſſer Fork:und Jagd 


. jViftorie. i i 
de Ampelographin Siigburgsar te Bahermzprtneng. — | Seingee Tizocon bounce 
. : 


Sa : 
Qadím: Jus Saxonicum bep den) Stipmann de Iure Maris, Zernicken⸗ 
Alten. ltem de Salario Clericorum, — A diem t. eid. 





Regiſter 
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BE NN RD RR KR M E E EAE 
Pegiſter 


Der Lateiniſchen Woͤrter. 


abadtor , otis, Wich: Dieb. 
abacus,i, EänlemEapitell, Brestfpiel, — 
Diſch, Body Band, Platte auf einer Saͤule 
abacus pythayoricus, das Fin mal Eins, 
sbacus teff-latus, Dam⸗Spiel, Dam:Brett. 
abalienstio, unis, Entwendung, Abmendung. 
abalieno, are, abgfinjtig machen, abträunig mas 


e. 

abalienari, abgünftig werben, Fein Hertz ju eis 
nem baben, (id) abwenden, zum Abfall veclei: 
ten laßen. ; 

abalienatus, a, um, ungünftig, entfremdet, 

sbarceo, ere, übbalten 

abavıs, t, lhrälter : Mutter. 

abavus, i, Ir: Oroj :SBater, Uhrälter: Vater. 

abbas, tis, Abt. : 

abbarialis, e, äbtlfch, abteplid), 

abbatifls, =. Kebtikin. 

abbaria, e, Stift, Abrey. : 

sbbariscella, =, Appenzell, ein Canton in der 


dymcij. _ : 

abdıcatio, onis, Losſagung, Verzich, Ablegung 
eines Amte. 

abdicq, are, [offagen, ablegen, verleugnen, auf: 

eben, abdancken 

abite, verborgener Weife. 

abditus, a, um, weheini, heimlich, verborgen. 

abdo, ere, verbergen, verſchlieſſen. 

abdomen, inis, Hurerskeib, Echmeer : Bauch, 


Vanft. ] 
sbduco, ere, abimabnen, abhalten, abbringen, 
wegfuͤhren. 
abductio. onis, Derleitung, das Fertführen, 
abscedarius, i, ABG : C dote. 
aben, ire, tetatemmen, fid) fortmachen, abmar: 
yiren,‚lauffen,von binnen femmen,aiittiren, 
ortfommen, abfteben, forsiaaen, abícbriben, 
ben,kreichen,abteiien,megreifen,ablaufen, 
Kbichied nehmen, weggeben, fortziehen, ttg: 


en. 
BÀ eicere ‚ onis, Itſal, bas Abweichen. 
aberro, are, fehlen, febi (cbieffen, überfchreiten, 
abfommen vom Wege,von einem kommen auf 
v. Wege, den * Weg verlaſſen, ftrau: 
eln 


abhorreo, ere, grauen. 

abhorrefco, ere, ergraufen. 

abiecto, are, abfchlenkern. 

sbiedtus, a, un, niederträchtig, niedrig, 

ahiegnus, a, um, Zánnin. 

abies, eris, Tanne, Zannem Baum, 

abietinus, a, um,Zànnin. : 

abiga,«, Se länger je lieber, Exdpin. _ 

abigo. «re, abtreiben, meatreiben, bintreiben, 
wegiagen, fortjagen, derſcheuchen, wegichen: 
chen, von fid) jagen. 


A. 


abjicio, ere, ablegen, binfchmeiffen, 
binmerten 









entfernen. 
abifaride, Das Blaue B 
abitus, us, Abſchied, Abmarfch, Wegreifen, Ab: 


ang, 

— onis, bas Abſprechen. 

abiudico, are, —— aberkennen. 

abiungo, ere, ausſpanneu. 

abiurn, are, eidlich verläugnen, 

* 0, à das Abſetzen ber Säugenden,bas 
Abgemöbnen. 

abla£to, are, abfegen, abgemöhnen, 

ablaqueatio, onis, das Näumen. 

B are, vom Strick ablbfen, lofbaten,ab: 

nriden. 
ablario, onis, bie Wegnehmung, das Abtragen, 
ergänzung. j 

ablegatio, onis, Abfertigung. : 

ablego, are, abſchicken, abienben, fortſchicken 
aborbnen, verſchicken, wegſchicken, fortichaf 
fen, abfertigen. 


abligurio, ire, quafen, vernafchen, durchbringen. 

abliguritio, onis, Näfcheren, das Nafchen. 

abliguritor, oris, Naſcher, Naſch Maul. 

abluo, ere,abfchweifen im kochen, abwaſchen. 

ablutio, onis, € &uberung, Spuͤhlung, Reini⸗ 
gung, das Abwaſchen. 

abnegatio, onis, Verläugnung. 

abnegator, oris, Verlauguer. 

abrego,are,ableugnen. 

— otis, TiechtersTiechter, Sohn im 4ten 

ied. 


— is, Tiechters Tiechter, Tochter im 4ten 
ie ^ 


abnormis, e, unrichtig. 
abnormitas, tis, Unrichtigfeit. ; 
abnuo, ere, mit Winden abſchlagen, meigern, 
en, abfagen, abfchlägige Antwort ge: 
ben, nein fagen. 


aboleo, ere, abfchaffen, tee. Dergef: 








fung bringen, abbringen, abichaffen, 
abolitio, ons, Aufhebung, Abichaffung. 
abolla, e, Mentin. : , 
abomafum, ı, Sjufter, gange Eingeweide. 
abominabilis, e, abfcheulich, teidig, graͤulich. 
abominandus, a, um, abfihentich, greulich. 
aboininatio, onis, Breuel, Abſcheu, Grauen, 
sbominor, ari, Greuel haben, grauen. 
sborior, irt, ungeitig gebobren werden. 
abortio, ire, imjeitiggebäbren. . 
abortus, us, das Verwerffen, Abgehen der Leis 
bes Frucht, un t Geburth. 
abrado, ere, abiMben, abichären mit bem 
EcherMeffer, abflaubeiy raffen, abſcharten, 
abkragen, faifen. 


4 


tffen, 'abripie, ene, meqreiffen, binreiffen, binraffen, 
ron wegichleudern, me , P4 Ne] ipsae ee : 
abrodo, , he 
MEINEN NN. VM on a" , onis, Wbfiellung, Sufbebung, bs 
affung. 


wegraffen, einen auf bit Seite bringen. 


abrogatus, a, um, unghiltig. ' 
abrogo, are, abſchaffen, abthun, abftelen, erfaus 
ben, abdanken, aufbtben, abbrinaen, cafiren. 
abrotanum, i, füttel.Sraut, Goprejfen: Kraut, 
berwurg. 
abrotonum, i, 


of Burg, Stab⸗Wurtz, Eben 
Wurk, 


u$. 
— qim abfchnappen, ablürs 
tn, abbr n. 

— um, idhe, unbebachtfam. 

abfceffus, us, Ar. ; 

abfcindo, ere, abíd)neiben, abfchnigen, abfnei 
pen, abHauben, ald €peife, abpflügen, weg⸗ 
ftechen, mugen, ausfchneiden, . 

abfciffus, a, um, furj, abaekürjt. 

abfconditus, s, um, heimlich 

abfcondo, ere, wermabren, ſtecken, verſtecken, 
vermáblen, verichließen, verbergen. 

abfconfiu, onis, Dedung. 

alWfens, tis, Abwoaͤrter. ; 

abfencia, Abfeyn, Abweſenheit. 

abfis, idis, bit Felne. 

abfifto, we, fib begeben. ] 

abfolvo, ere, endigen, vollbringen, verrichten, 
foßiprechen,, loßjeblen, zu Etande bringen, 
ledig ſprechen, bucchfemmen, als durch ein 
Buch, abniacben, lefjchten, dir Suͤnde oſen, 
nicht lange Sx ardt nt einem balten, durch⸗ 
feyn, abfertigen, verfectigen, voltfübren. 

abíolutio, onis, Loßſorechunq. j 

abfolutus, a. un, völlig, ungemeßen, fertig, vel 


bracht, "m 
bfolute, terding, lediglich. 
—— ein ſchlingen, verſchlinden, 
fchliefen. 


abfyorto, are, wegtragen. 
abíque, bis, fordern, ohne, 
abitergo, ere, —— abſegen. 
abítergi, abgeben. 
—— — €— 
abilinentia, e, das Enthalten. . 
— 4, um, einer den man enthalten 
nu , 
abftineo, ere, (agen, ich blüten, fid) enthalten 
fid) entäußern. : í 
abítraho, ere, abhalten, abjiehen, abbringem, 
beichwägen, abmendig machen. j 
abfum, effe, abſeyn, nicht babe feyn, nicht vor⸗ 
handen (ton, wag fcon, Davon fepn, abliegen;, 
brechen, nicht da iron. 
abfumtio, onis, Nbjebrung. 
abfurde, ungefcbid t, alberga. 
abíux ditas, ans, Ungtrei 
a 


—— - 
————— nn 


— 


abfur- 


"n" 
- 





acco!e, Feld: Nachbarn. 
àccolo, ere,anmwohnen, 


accommodate, ſchicklich, geſchicklich, geſchickt, 
fuglich 


um. ; 
accommndatie, onis, Be 


4 ien dicid 
accommodärtus, $, um, bequem, ſchicklich, ge 
ihießt, dienlich, fügtid. " ' 


accommodo; are fe, fid) reimen, fido in einem 
einrichten. ^ . 













abíuidus, a, um, abgeſchmackt, alberi. 

abíynthium, 1, Wärnte, Wutm·Saamen. 

ablynthites, e, Waͤrmuth⸗Wein. 

abundans, tis, voll, häufig, reich, überfüßig, 

sbundanter, uͤberſchweuglich, überflüig. 

arrow ,v, Örnüge, Hülle, Uberfümeng: 
idet 

sbunde, pällig, haͤuffig, voll, genug, überſchweng 

lid), in Uberfluß 

— ace, voll feyn, verſehen feyn, häufig 
aben. 

abufas, us, Mißbrauch. 

aburor, ri, mißbrauchen. 


abyflus, i, Abgrund, eine Orimbloft Tiefe. AEN ^ 
ac, alf en, wie man vor 
acacia, e, Schoten⸗ Dorn. ifche fige, fid 


Academia, e, hobe C. cul, 
academicus, 2, um, aendemifch. 
acanrhice, es, Difiel-Kraut, eine Art Eber⸗ 
| gun. M _ UT 
acanchıs, idis. Reißle, Zuͤßle, Greug pur. 
acanthium, t, Wegdiftel. 
acanthus, i, Beerenklau, Beerentappen, 
acapna, orum, fg rt. o S Lt 
asarus, i, Milbe, baariXilbe, Haar ⸗ Wurm, 
KiieMiere, Mehl: Miete, 
acarna,®, Carlin. 
acatium,i, Daupt:Zegel. 
Scc», enis. Muntelak 
sccedu, ere, jutreten, treten, bertreten, willigen, 
jumady'en, beykommen, bergeben , binjugt: 
ben, berbeo geben, beofallen, dazu fommen ju 
. ttmaé adegenwaͤrtiges, ju etwae kommen, an: 
marchiten, Hand anlegen, auftaufen als to: 
fien, beifemmen, fid) dazu ſchlagen, himurn 
den, beriutommen, biniufommen,beptretten. 
acceieratio, onis, Abfertigung, Beichleinigung. 
accelere, are, burichen, beidyteniger, eilen. 
accend», ere, jünden, anjüuben, entjlnben, an: 
* feureu, entbeennen. 
accentus, us, Cact, Sprache, Ausiprache, der 
Zonrines Vocals —— 
scceptilitto, onis, EcheinsZahlung- 
&cce ‚tio, onus, dae Anneymen eines Dinges, Cm: 


um, richtig, eigentlich, genau, mit 
brticb.. 
accurariffime, baarfieir, genau. 
accurro, ere, berlauffen. , 
accufabilis, e, flagbar. den. 
accufatio, enis, Anklage, bad Verklagen, bie tii: 
gung, aericbtlicbe Klage, Auflage, Beſchuldu 


gung. - ! 
accufator, oris, Anfläger, Kläger. 
accufatorte, Haateeife, 
accufatrix, icis, Klägerin, 





















belangen, flasen vor der Obrigkeit, einlom⸗ 
men mit einer Klage, aufbürden. 

acer, eris, Mafbelder: Baum, Aborn. 

icer, acris, e, bifftig, räg, beikend, (charf, rafch, 
aroß, empfindlich, ſchwer, friſch. 

werhe,herb, hart, ſchaxrf. , : 

„erbiras, tis, Die Herbe, Bitterfeit, SBerbitte: 

rung. 

ice bus, a, um, woreif, Sauer, ftreng, herb, hart 
im ſtraffen, bitter, empfindlich, ſchwer, durchs 


ptana ebend. : 
accepto, ace, nehmen, — um. 9t^ernern, fladderich. - 
acceptum, i, Einnahme. izerra, e, Rauch Pfanne. 
acceptum referre, in die Einnahme bringen. ® | ıcerrime, fcharf. 
acceprus, asus, lieb, angeneym, beyaglich, ge: peor dad egre pn : 
ig. acervo, are, haufen, auf einen Hauffen legen, 
accerío, ere, rufem. auficbütten. 


acervus, 1. C butt, der Haufe. 

1ceíco, ere, fauer werden, Ebig werden. 

acetabulum. 1, das Huoͤfft⸗· Blat morimi das feb 
le, Salzeerken, Hoͤrle cer Beine, Seuf⸗ 
Schuͤßlein, anne, £gig C düleim. 

aceronia, (ita Scrhuter. ' 

acetofa, sw, & aue gt mpfer, Sauer⸗Klee. 

acetofella. v, Hertz⸗ lee, Sauer⸗Klee, Kuluks⸗ 
Klee, udoSiec Gauch Klee. 

acetofus, a, um, Efig fauer, | 

acerum,i. C fig. . | 

achates, e, Achat: Stein, 

iciarimm, 1, Nadel⸗ Büchfe, 

octeula, e, Hefftlein, Ctr + Nadel, Gtefft, 
$luffe, Bu , Glupf. 

acicularius, i, Nadler, ein Slupfner. 

sciditas, atis, bre Saure, die Exhärffe des Cigé. 

acıdulz, arum, Eauerbrunnen i tt. 

acidula, e, Garten-Maulbrrr, Xág; Brunnen. 

acdulus, a, um, fauer, säuerlich. 

acıdus, a, um, fauce dem Gerdmad nad, rig, 
beiffend, fchart, janger, iig (eur. 

acies, ei, die Schärfe, Schneide, Schlacht Ord⸗ 
nung. . 

acies ingenii, Scharſſinnigkeit. 

acınaces, z, Saͤbel, Palaſch. 

acinofus, a, um, Feritg.— —_ E 

acinus, i, &raubei tern, A in Mein-Beren. 

aconitum, 1, Gint⸗Ataut, Wolfes: Wurzel. 

aco;us,» Kama, * 


accelTio, onis, Zulvachd, Anrücen, Anfall, An: 


accellus, us, Zutritt, Zukunft, das Wachfen, 

—— des Meers, der Anmarch, Auszug, 
ugaug. 

sccid. ns, entis Zufall, Aceidenz, Fügung. 

1ccido, ere, jittragen, betreffen, geichehen, vor: 
laufen, wettom nen, pafliren , zwiſchen fom 
men, juftoßen, fich begeben, (id) ereiguen, vor: 
fallen, fich fügen, — 

sccinctus, a, um, bereit. 

acc. ngo, ere fe, fid) aürten, fich umgürten, fid 
bercit machen, zutechte machen, fid) ſchicken, 
fic fertig machen. 

aecipentec. is, Stoͤr. 

accipio, ere, bekommen, nehmen, annehmen, 
auslegen, autdeuten, überfommen, empfan: 
gen, aufnehmen,.beberbergen. _ 

sccrpitarius. à, ein Dähcher, Salennier. 

sccipizer, tris, Habicht, Sperber, Slam Vogel. 

accipirina, z, Dabidbpsraur. 

accipenler, i5, & tór. 

Accia, e, Acciſe 

acclano, ace, zuſchreyen. 

scclino, are, antehnen, fich beiden. 

accliris, e, aufhäldig, Bergan. 

scciivitas, anis, Dalve, jäher Ort, Lehne an einen 
Berge, Berg: Halde, ein abpängiger Ort, Abs 


bang. 
Accola, e, Benmohnir, 


/ 


Kegifter der gatcinifiben Wörter. 7 


accufo, are, anHagen, vermären, fct ano 


^ 


acqueítus, Errungſchafft. u 

acquiefco, ere, alicui. rei, mit etwas vergnüat 
ton, es dabey geruhen laffen, bemenben laji 
fen, ruben, gtbàDen, ausruhen. ! 

acquiro, ere, etwas trirgen, befomnren, ald eti 
mas erlangtes, obern, erwerben, an fid) bru 
gen, eindolen. 

acquiiio, onis, Heuerfal am Erbe; €rbal; 
tung, gr . ] 

acrimonia, e, bie Schärfe eines Saffts. 

acris, e, fcharf, ſtarck 


iter, arf,befftialicb,bisig, Rei 
red uM d BE tineé puru si 


J acrophyfium, i, Wind-Möprleinam Blafebalg. 


acta, orum, Acten. uM 

attio, onis, Abhandlung, gbátlid)feit, Proseh, 
gerichtliche Klage. 

adtıvus, a, um, thätig. 

astor, oris, Kläger, Anfläger, Anwald, (gent. 

attorium, i, Anmwaldichafft. 

aJrix, icis, Slàgerin, . 

adtuarius, 1, Gerichts + € dreiber. 

— das Treiben, Abhandlung einer Cw 
moet. ” 

aculeatus, a, um. flachlicht, 

aculeus, i, ein & tacet, Angel. 

scumen, inis, bit Echneide, bre Schärfe. 

acuminatus, a, vm. [prBtg. 7 

scuminatio, onis, das Echleifen. 

acumino, are, fpittg machen, feiert. 

acuo, ere, ſcharf machen, ftreicbea, abfchleiffen, 
ausſchleiffen, wegen, abjieben, fchärfen, fpi. 


Ben. j , 
acus, eris, Spaltz, Hülfen, (o ferm fie leicht: 
find, als Staff, Das Hautlein fo vom Getraid 

in treſchen von Korneru Grücdsmweiß fallen. 
acus, us, Nadel, Örepger. | 
acurangelus, a, um, fd).rf, ortig. ] u 
acute, febarfiimig, fpusfin buy, finnreich-frikig, 
far. — ] 
acutiatur, oris, € chleiffer. SEE 
acutus, a, tm, fcharffiechend, fpikfindig, ſcharf⸗ 
finnig, geſchliffen, ſpitzig in Worten, durch⸗ 
dringend, lau. . 
ad, binju, nad», 9 hinan, ju, au, bey. 
Adactio, onis, Zreibung, Zwang. 
adequatio, onis, Ebene. 
adeque, eben 
ada quu, are, ebenen, eben machen, 
adero, are, etwas ju Gelde ſchlagen. 
aduggere, are, haufen, aufbaujfem, 
bo) «teas, zufanımen bauen. 
adamans, n.$ Demant. ! 
ademantinus, 2, in, Demantin. 
ad an ullim, genau. 
ada;.to, are, bequem machen. 
adaquu, are. den Seb gu fauffen geben. 
adatf: veranter, bejabcnber Weiſt. 
adaugeo, ere, beftàrd'en, 
adılsmatıo, onis, der Zuruff. 
adelarmator, oris, Zuruffer, 
ad.iame, are, juruien. 
adcumulo, are, aufpäuffen. 
adcurro, ere, jülewffen, beri rennen, berbrg 
rennen. 
adigo, ere, ingen. 
addenío, arc, ect machen. . 
addıce, ere, iufcbiagen, einräsmen, widmen. 
additus, a, um, ergeben, 
addifco, — — un ! 
additamentum. 5, Bevſatz, Zuſatz, Beylage, An: ^ 
bang, 9(nbafft, Zugabe. age, 
additio, onis, Zuichuß, tbeptrag. 
addo, ere, dabey Legem, vermebren durch häus 
fen, anbàugen, zulegen, als zer Käufer, ju: 
fdbiagen, dazu chun, bey ſetzen, jugeben, fügen, 
.beppu artt. : 
dic etiix, 10s, Kupplerin. 
adduco, ere, berboblen, berbringen, bofen wenn 
man einen rufen fel, ufuslen, eintreiben, 
:wisderbelen,herlühren, anleisem,bey ben Kopf 
ntb: 


mmn ober 


— — — 
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nehmen-laffen, anziehen, bringen, berjufübs 
ten, barbringen , berbringen, binbringen. 

sdemptio, onis, Benehmen. 

adenes, um, Schweins Drieſen, Finnen. 

adeo, dergeſtallt, (e gar. — 

adeo, ire, antreten, qu einem kommen, jufprer 
hen, hinzugeben, anzieben, aufgeben. 

adeps, ipss, maly, dett. 

udelpotus, a, um, Herren⸗ los. 

adfectutio, onis, Das Trachten nach etwas, ange 
nonimene Weife. 

adíecto, are aliquid, fid) nach etwas unttbun, 
trachten. 

adfectatus, 2, um, gezwungen, verſtelt. 

arlfeitario, onis, Verftellung. 

adierro, terre, liefern, mit fich haben, beptra: 
gen, berthun, jufennuen, als etwas geſchich 
tes anziehen, zubringen. 

adfingo,ere, amdichten. 

adfınıs, is, Schwager. 

&dfünitas, os, Gchwagerfdrafft. 

adélidto, onis, Quaal. 

sdiliéto, are fe. (ich qodler. 

2dfligo, ere, Doaal anthun. . 

wdıg: aliqua re; tmi; etmas geguäter feon , in 
der Preſſe (eon. 


adfio, are, ankauchen, anhauchen, anmeben, ans 


blaeſen. 

adfluo, ere, vell ſeyn, heran flieſſen, berben flief: 
ven, äuflieffen. 

adfrictus, us bad Anreiben. . 

2dfrice, are, an era reibert, anreiben, gipyen. 

adfulg:o, ere, anfdiemen, anleichten, anbliefen. 

adfundo, ere, daran thun, angieffen, aufgtefjea. 

9dfufio, onis, das Angieſſen, Aufgieflen. 

adfufur, orıs, Aufgiefler. 

adgero, ere, aufichütten. 

adglomero, are, aufbafpeln. . 

adglutino, are, anleimen, anpappen, auffleiben, 
antleiſtern. 

ad —* i, über einem ber ſeyn, anſetzen im 

' €treit. , 


adhec, bicrn&cbft, bieriu, zu dem. 

adhereo, ere, fid) anfegen, anlegen, an etwas 
offen, anhacken, barraen bleiben, leben an 
etwas, anbangen, anhängen als Stletten, fich 
iu — halden, anhalten, anfleben, nicht 
verlaſſen. 

adhereice, ere, hangen, kleben, ankleben, (id) 
anfeken, 

adhereicens, tis, anflebia, 


a 
adhzfio, onis, dag Anheben, Kleben, das An: 


9. 

adhilo, are, anhauchen, bebauchen, aublaſen. 

adhibeo, ere, ankehren, anwenden, vorkehten, 
brauchen, anbringen. 

adhortatio, onis, Zuſpruch, Vermahnung. 

arlhorror, ari, ermahnen, jureden, anmahnen, 
Dermahnung geben. 

adhuc, ned, annoch. ; 

adiacio, ere, anliegen, nahean etwas Liegen. 

adiantum, ı, Venus + Haar, Stein : Xaute, 
Frauen: Haar, $rauen : 2opf. j 

adıgo, ere, einen ju etwas halten, anhalten, nb 
tbigen, einfchlanen. : 

adııcio, ere, daran (ütten, barju thua, zulegen, 
jumerfen, anwerfen, bepmerfen, zugeben. 

aduno, ere, nehmen, benehmen, entreiſſen. 

adipalis, e, fett. : 

adiparus, a, um, fdomaljig. 

1dipo, are, fett machen. : 

adipifcor, ci, erhalten, davon bringen, einholen, 
erlaufen, bod) ankommen, ju etwas kommen, 
erlangen, haben, befommen. — 

- aditus, us, Zuſpruch Zutritt, Pahirung, Iusang. 
sdjudice, are, zuerfennen, einräumen, gericht: 
lich zufchlagen, jutherlen. _ 

adjumencun, » Hulfe, Bepbülfe, Foͤrderniß. 

adjüundtus, i, ein Jugeordnieter. . 

adjungo , ere, anhängen, darzuthun, fid) auf ei; 
ut Qartbep fehlagen, zuordnen, aumachen, iu 





















einem ftoffem, fi dazu fchlagen, bryfügen. 

adjuratio, Beſchwoͤrung. ' 

—— * — Hekker, Behälfe, De 

adjutor, oris, Benftand, Helfer, Grhulfe, Del: 
fers: Helfet, Mitvorbäger. 

adjutorium, i, Hülfe, bepbütfe, Beyſtand. 

adjuva, are, helfen; qorípaunen, jumenden, fürs 
berlid) (cpu. . 

adluceo, ere, eufcuditen, anfcheinen. 

admettor, iri, zumeſſen. 

adminiculer, ari, an bie Hand geben, 

adminiculum, Stafe, Dütfe, m 

adminıftrario, onis, Regiment, SRegierumg, 
Verwaltung, Führung. 

adminiltraror, oris, Regent, Hausbalter, Ber: 
watter, Befehlshaber. : 

adminiftro, are, verſehen, verweſen, regieren, 
verwalten, bauébalten. 

adinirabilis, e, wunderbag. 

admirabilicer, wunderbar, 

adinirandus, a, um, wunderbar, 

admiratie, onis, Werwunderung. 

admiror, ari, viel auf einen halten, fid wundern, 
bemundern, : : 

admifceo, ere, einmifden, einmengen, zuſchla⸗ 
gen, mit einbringen. 

admiffarius, ı, C tbffer, Huren⸗Hengſt. 

admitfid, onis, Belegung, Zutritt. 

admiltio, enis, bas Einmengen, 

admitto, ere, aufladen, annehmen, zulaffen, ftatt 
finden, beviu laffen, herein laffen, mitlaffen, 
gelten d 

admodum, fehr, gar febr, faft (tbt. 

admoneo, ere, erinnern, vermahnen, anregen, 
ermahnen. 

admonitio, onis, Vermahnung, Einrede, Be 
deuten, 

idmordeo, ere. anbeiffen. ] 

admerfus, us, das Anbeiffen, Anbif. 

admorfus, a,um,angebiffen. 

adınoveo, ere, anfchlagen, zugreifen, daran bal 
ten, anrücken. 

admugio, ire, zumuhen. 

admutilo, are, abfchroten. 

adnafcor, „anmachlen. _ , 

adnato, are, hinzuſchwimmen, anfchwimmen, 
berben ſchwimmen, 

adnavigd, are, herguichiffen, berben ſegeln. 

nitor, i, ftreben, nach etmaé ringen. 

adnumero, arc, gehören, erlegen mit redjnen, zu 
etwas rechnen, darzehlen, ju;eblen. 

adoleo, ere, räuchern. , "m : 

adolefcens, tis, Yüngling, Echirkling, Junges 
Blut, Burſch 2 

adolelcentia, e, Jugend, Juͤnglings Jahre. 

adolefcentulus, 1, Buͤrſch lein. 

adolefcentior, ari, ausgelaffen (eon, ald junge 


Leute, 
adole(zo, ere, machten, auftwachfen, erwachſen, 


ewaͤchſe. 

adonium,i, Burnet Voͤßlein. 

adoperie, ire, einhüllen. . 

u onis, das Aufnehmen au Kindes Ratt, 
ndſchafft 


adoptn, are, —— an Kindes ſtatt, die 
finbíéafft empfangen, jum Sohn anneh⸗ 
men. 

ador, ıs, Korn. 

adorabilis, e, Anbetens wehrt. 

adoratio,onis, Anbrrung. 

adorator, oris, Unbeter. 

adorior, iri, angreifen, anfallen. 

adornatio, onis, das Anrichten. : 

adorne, are, auftidytett, anrichten, zubereiten. 

adoro, are, anbeten, göttlich verebren. 

adpello, ere, jutreiben. 

adplumbo, are, anlöten. 

adpofco, ere, darüber foberm. 

adprobo, are, zugeben was einer faat. 

adremigo, are, antudern. 


‚ladvefperafeir, es wird fpát. 


adrepo, erc, hinzufchleichen. 

adfcendo, ere, fehwingen- | 

adícenfio, onis. bat Auſſteigen. 

ad(cenfus, us, Nufgang. 

adfcifco, ere, aunehmen. : 

ad(cribo, ere, befchteiben, zufchreibem. 

adfenfus, us, Einwilligung. 

adfentor, ari, ju Gefallen reben. 

adfero, eve, juichreiben.. — 

adfertío, onis, Behauptung. 

adfervario, onis, Aufhebung ober Sherreabruna, 

adfervo, are, aujbeben, wermabrem, bemahren, 
in die C dide legen. . 

adfeveratio, onis, Betheurung. 

adfevero, are, betheuren, verfichern. 

adfigno, arc, befcheiden, befeßen, zutheilen. 

adfilio, ire, aufhuͤpffen. : 

adfociatus, i, Mitgenof. 

adípergo, ere, negen, einfprengen, fprengen, am 
fpri&em, anfprengen, belügen, anbángen. 

adíperfio, onıs Belprengung, das Eprengen. 

adfpicio, ere, beguden, jufchauen, einen Blick 
thun, einen Blick geben, gaffen. 

adfpirario, onis, dad Anhauchen, trachten nad 


etwas. ._ 
adfpiro, are, trachten, ftreben, anblaien. 
adfpuo, ere, anfpeyen, beipeyen. 
adltipulatio, onis, Beyfall. 


| adfhpulater, oris, Anhang, Anhänger. 


aditipulator, ari, unterjchreiben. 
adito, are, beyſtehen. 


ı adftriste, enge, eingejogen. 
| sdítrictus, a. um, enge, eingezog 
 adítringentia, 


en. 

um, anhaltende Argneg- Mittel. 

adftringo, ere, anftrengen, geftaben, amiehen / 
binden. 

adítruo, cre, daneben bauen. 

ad(uefacio, ere, gemöhnen, angemóbntn. 

ad(uefaétio, onis, das Gemöhnen. 

adfuerus, a, ui, gemohnt 

adlumenrum, i, Lappe. 

adfumo, ere, annehmen, zueigen. 

adfuo, ere, annehen, lappen. 

adremperars, fuͤglich. 

adveditius,‘a, um, fremd. 

advecto, are, juführen. 

advcétus, us, das Anfahren, Zufuhr. 

adyeho, ere, berboblen, herbringen, ankommen, 
jubringen, zufübren, anfahren, erben fahren. 

advena, e, Anfommling, Einfümmlng, berger 
—— Kerl, Land Sad, Fremder, Fremd⸗ 

ing. 

advenio, ire, anfemen, fich nahen, anlangem, 
überfommen, berbeyfommen, eintreffen. 

adventitus, i, Ankoͤmniling. 

adventus, ue, Qufunfit, Ankunfft, Herkunft, An⸗ 
iug, der Aumarſch. 

adverbjum, i, Beywort 


| adverfiria, orum, € duld- Buch, led Buch. 
ſchieſſen in wachfen, gutthun, befommenals i 


adverfzrius, i, Miederfacher, Gegenparthev⸗ 
Wiederpartbever,Geaner,Begenpart, Feind. 

advertor, ari, auffeken, zumieder tiun, jumisder 
(ton, fid) über einem erbeben, 

adverfitas, anis, Wiederwaͤrtigkeit. 

adver(us, wieder, gegen. — ! 

adverfos, a, um, gegenfeitig, gegen, wiederwaͤr 
tig, gegenüber. 

adverfo, ere, zukehren, Adht geben. 

— onis, * dad Seicheley, 

utittlung, Fuchsı niercp. 

——— d iebEofer, Maulmacher, Zuklüß⸗ 
ler, — Hoflscer, Zumachet, 
€dmeidler, Zutitler, Glaͤtling, Zucht 
fchränger , $latsirer. 

adulatorte, fehmeichlerifch. . . . 

adulaterius, a, um, heuchlerifch, ſchmeichleriſch. 

adulatrix, icis, Echmerchlerit, Heuchletin. 
adulor, ari, freichein, beicheln, einem. ums 
Maul geben, einem ju gefallen judicem, ans 
fpönen, ſchuiticheln, den Schwantz iride, 
a2 
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den falben Draft ftreichen, fuchs;chwän: t4oammitas, acis, Belaffenhrit, embiis, ati, Redfprächigkeit, Mitfamtei, 
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x zquatie, onis, Gleichung. . Öflichkeit. — 
mm, D peine a quator, oris, die £init bey ben Gchiffenden, ae meifterlich, evtig. — 
adulter, i,Höring,Ebebrecher, Bube. € didi, niditbód'rrig, gleich — M cen. * 
equatus, a, um, ſchlicht, nicht hoͤckeri . jaflanie, arum, MarrenPolen, Rarsenw 
adultera, e, Ehebrecherin eque, gleich, gleicher @eftalt, eben, aftectatio. m u : 


idulcerinus, a, um, (alid). - EIKE, t 
adulcerium i, Rammern, Unucht, Epebruch. — | equilaterus, a, um, gleichfeitig. 
sdultero, are, fálíjen, verfälichen. equilibiis, e, gleichmichtig. . 
adulteror, ari, Ehebrechen. equilibrium, i, Bleichgemicht. 
adultus, i, Erwachfener, "1 E i, die Zeit, wenn Zag unb Pracht 
i is, Entwurf, Schattirun (iQ. : 

"ei, Sidilberun (o 8, | equipare, are, erfegen, vergleichen, gleich pal: 
adumbro, are, abreilfen, Abriß vor etwas qcben,| — fen 

sornsachen, jeichnen, abzeichnen, vorbilden, 


affectio, onis, Empfindung, 
adfetto, are, nachtrachten, nach etrsat ringen. 
— us, Gemuͤths Regung, Affect, Leiden 


affero, erre, einen langen, hohlen Laffen, brin 
gen, verurfachen, Derbelagen, bie 
berbepbringen, binbringen, jubringm, sen 
bringen, binzubringen, bertragen, einlieien, 


zqipolleo, ere, aleichgelten. 
auftragen, einlauffen. 


zquipondium, i, Gleichheit. 


i i tirung vorſtellen. ] : ; M. C aRALR a. . 

BÉ eg equitas, acis, Gleihmäßigfeit, Biligfeit. afficio, ere, ju Serben gehen, angreifen, as 
aduncitas, atis, s rümme. ipee irri — — aO ——— (el 5 
: 4 5 £q0, are, gleichen, eben n. o, aufmageln, vchlagen, an en, auf 
aduno, are, ju Hauffe verfammlen equor, oris, das ebene flille 3Reer. . chlagen, anfted'en, annageln, alas, a 


tia, e, Crb: L , h : L Be 
Ó dede tetd, oeripcad. quum, i, bit Gleiche, Gleichheit, Billig: 


. , Herr, Br keit, B - 
E rv d MG à ſchlicht, plat, eben, recht, billig, 


befften, auffleiftern, anfleiben, anmacben. 
affinis, is, Schwager, Magen : Anvermandter, 
Verwandter. 
affinitas, acis, Magenſchafft, Schwaͤgerſchafft, 


hirmhaber, Anmalter, Sachwalter. 1 
advoco, are, erben vuffen, fhünden, bummen, | * * teft Bermandefchaft. 
‚ ©, Juhrs Zahl. affirmatio, onis, Gekändnä bad Bein 
damen. — ol * eh #, 


advolo, are, herbey rennen, anffieben, berflies 
ben, juflieben. 

advolarus, us, Zuflucht. _ 

aduru, ere, abjengen, befengen, verfengen, abi 
brennen, aubrennen. e 

adultio, onis, das Abfengen, Brand. 

adycum, i, Cacriften. j 

edes, ium, Haus, Gebäude, Kirch. 

ades poltice,HincersHaus, Hinten@ebäub. 

— =, Häuslein, Kirchlein, Loſament, Ca⸗ 


wie. 
adificator, oris, ber Bauer. 
wdificatio, onis, Bau, als bauen. 
edificium, i, ef, Gebäude, Baden. _ 
zdifico, are, fifften, erbefchroten, jimmern, 
bauen, beffern, einen Bau aufführen. 
«dilis,ıs, MWerchmeifter, Bauer. 
edituus, 1, €igrift, Mehner, Kirchner, üftet, 
Opffer Monn, Kirch Wärter, Glockenlaͤuter. 
egagropila, e, Haar ⸗Ballen. 
eger, a, um, frand', ungeſund, unvermoͤglich. 
«gılops, pis, GerftensKatte, HalenBred, Ha: 
ſen Oras HaiıDrbrlein, Gerften Walch. 
ugs, idis, Bruſt· Schild. 
zgopod''m, i Bricd Bart, Podanramssftraut. 
mg, fchwerlich, mit genauer Noth, ungeri, 
künmerlich, mie Noth, kaum. 
egre ferre, leipen, nicht gern fehen : 
ggritido, inis, Hergen + Leid, Sümnterniig, 
ammer im Genáütb, Oemütbt: Krankheit, 
mutb, Leid, Verdruß, Verdrießlichkeit, 
Befünmernäß, Bram. : 
egrotatio, onis, Kranckheit. 
zgroto, are, Franc ſeyn, fiechen, krancken, auf: 
-  fößig, feon, nl bas te b. . 
egrotus, a, um, frank, fam, cium, Patient, fu: 
metet. . 
XEeyprace, Egyptiſch. 
AE y priscus, ı, ein Cooptier, 
AEn yptius, a, um, Eghptiſch. 
IKgyptus, i, Egopteu. 
ginulatio, onis, (Fifer. 
amnularor, oris, Nachfolger. , 
gmlor, arr, eifern, nadtifem, nachmachen, 
madegeu. — 
gm .ilus, i, S acheifrer. 
enanche, Joly Zvaube. 
neu, a, um, metallin, eherm, 
igna. atis, fRácbfel. 
smnobarbus, i, retbbirtig, 
molopila, =, fufft tage, 
aqı bilis, e, afeich. 
equahihras, ins, Gleichheit. 














affirmo, are, bejahen, befenenneu, bejagen, à 
Rändig fen, befräfftigen, ja iu ermas 


affixus, a, um, angebeffter, 

affixum effe, bangen. 

affiatas, us, das Anbauchen, Aublafen. 

afflidio, onis, Die Plage, Zrübíal, E m 
al, 


zrarium, i, Rent: Kammer, Schatz, Schatz ⸗Ka⸗ 
ften, Caffe, Pfeuning⸗Thurn, Steuer⸗Seckel 
Schatz⸗ Kammer. 

zrariuın puhlieum, qemeine Caffe. 

erarius, Solduer, Supfer/€ d)mieb. 

ereus, a, um, metalin, ehern, 

erifodına, e, Kupfers SBergreert, Erk@rube, 
Er Bruch. 

aérometria, v, Cufftmefstunft. 

erophifium, i, Schnabel an ben Blasbälgen, 

erofus, a, p Xm 

erugo, inis. Grünfpan, Roſt von Stupffer, 
fenrün, €paOrün. — — "BR 

erumna, e, Trübjal, Mübhferligkeit, Elend. 

erumnofus, a, um, mübferlig, fümmerlich, 
trübfeelig, ungläckeelig, arm, unglädlich, 
arınfeelig. 

zrufcatio, das Fippen, 

=s, ris, Metall, Erj. 

«falon, onis, Merling, Arn. 

zfculinus,a, um, ag ; Eichen. 

eículus, eine HayEiche, Buch⸗ Baum. 

ftas, ris, ber Sommer, heiß. 

eitimabilis, e,achtbar. 

eftımandus, a, um, achtbar. 

«ftımario, onis, Erwequng, Tarirung, Schaͤ⸗ 
dung, Wardirung, Achtung, Achtbarfeit, 

ftınacıfflimus, a, um, bochgefchägt. 

eitimaror, is, Echäßer, 

zitime, are, Meinen, achten, würdigen, mardis 
eh muthmaſſen, (chägen, auf ctwad 


keit, Peininung, Preſſut, €erbe, An 
tung, Senafigung, oth, Ereug, Drang 

—5— 

aftlıcto, are, plagen, aͤngſtigen. 

ufili&tor, oris, * Dränger. _ 

affiiQus, a, um, arm, unglücklich. 

affligo, ere, Plage anthun, fid) iu Hergen gehen 
lajfen, betrüben, plagen, peinigen, unfdulbig 
berhalten mieu, neifen, brengen, brbrüm 
gen, drücken, plagen. 

affluens entis, vo, 

affluenter, vell. 

flluentia, =, Uber fluß. 

affluxus, us, das Anlauffen bes Waſſert. 

affor,uri, anfprechen, anreden. 

atfundo, ere, branid)ütten, ſchuͤtten 

Africa, e, Africa. . 

Africanus, a, um, Afrieanifch, 

Africus, Suͤd Weſt· Wind. 

agalochum, i, Aloes Holz, Augen⸗ Heln 

agape, arum, Liebe amahl. 

agaricum, 13, Lerchen s Baum, Lerchew 
Schwamm, Schwamm, der aus den werden 
benen Holtze an Bäumen mácpft. 

agafo, onis, Ejel4,Treiber, Pferd ge, um 
le; Pferd s und Maulsiels Treiber, Hirfel, 
Haufflein. 

ave, gut, nim doch. 

agedum! ep! frifd) auf! 

agelafter, oris, Ganertopff, NT 

agellus, i, Aeckerlein, Bauer⸗ Gũtlein. 

agens, cis, treibend. ] 

ag r,ri, Land in Segenſatz einer Stadt, Land 
der Banren, ein 9 der, Stück Feldes, Erde, 
Acker, Ackerwerck, Feld, Getraide⸗Feld. 

ageracum, i, Eebersdalfanı. . 

agger, ns, Teich, Damm, Soden s Teich, Mor⸗ 

eich, Wure. 

agg rator, uris, Soden ; €teder. 

agyero. are, aufbäuffen, dammen, teuren, anf 
werfen. 

aggero, ere, utragen. 

aggravatio, e. s, Beſchwerung. 

aggredior, gredi, aufaneen, andrciffen, wor die 

1 D —— an T bem Im ee: 

77 - i ormbre machen, aniprengen, Sane afi eti 

er N ats — dſyraͤchi ſpräch was legen, an (nen foumen, ſich über eti 

imi tbi, nS €, redſpraͤchig, geirrächig, ! mas machen, wagen, avr cer, fid) unterzie⸗ 
squaninus, t tu», giri o mti. grnfbar, höfıch- ^ dn, anfallen, fid) Huikkiauacık. 


2 


eſt xa. orum, SommerLager, Mayen Haus, 
Sommer Haus 

eitivo, are, den Sommer an einen Ort zu brin⸗ 
gen, überiommern. 

eftıvus, a, um, ſommerhafft. 

xftuo, are, ungeſtuͤm fcon, wie das Meer, ftür: 
— en T" 

£Ítus, us, Hitze e un ut 
— bt, Fluth, Flamme, 


@tas, tis, Lebenszeit, Perg iei , 
zternitas, aris, Cwigkeit, Unvergänglichkeit, 
eterne. ewig, erinie. ' amicis 
eternum, —— 
erernus, a, um, ftetémábrenb, immer, emi 
aufhorlich. m 
— e —€— " 
thropicus, 2, um, Morenländi drifch. 
tithiopis, 1dis, Moren:fraut, 4e d 
AEihiopiffa, e, Morin, 
JEthiops, is, Mor. 
@tites, =, Adler⸗Stein, Klapper⸗Stein. 


aggrifie, 


E aggreffio, onis, ein Angriff. 

i 0 oris, der einen angreiffet, Sriebent: 
rer. 

' agilis, e, ringfertig, bering, lebbafft, queck, quick, 

leicht auf den Süffen, gelenck, burtig, ger 
febwind, fertig. ] 

agilitas, tis, Mingiertigkeit, 

agılıter, ringfertia. 

gina, e, Wagr, f oben, " 

agirstio, onis, Das Mütteln, das Bewegen. 

agite, gut. 

agito, are, vorhaben, gefonnen feon, umgeben, 
fcbütteln, rütten, rütteln, 

— Heer, Kriegs⸗ Heer, Herde, Hauf⸗ 
en Dir 

agmen primum, Sforbut. 

agmen poftremum, feu extremum, Hinterhut, 
Nach zug. 

agminarim, hauffig, Hauffenweiß. 

agna, e, Cat, Stutter£amm, Zibbe. 

synati, orum, Bermandte väterlıcher eite. 

»gnaio, onis, Seite in der Verwandſchafft, 
Verwandichafft, Bluts Freund ſchafft. 

agnarus, a, um, Magen : Anverwandter. 

agnellus, i, Zänımlein. 

agnıle, is, YAmmer@tall. 

sgnomen, nis, Bepnahmen, Zunahmen. 

agnofcıbilis, e, erfennlich. 

agnofcibile, is, Kennlichkeit, 

agnofco, ere, erfennen, annehmen, 

agnus, i, tin Lamm. 

&go, ere, abbandeln, gefonnen ſeyn, handeln, 
mürden, tbun, fich mit emem in cractaten eins 
lagen, treiben, über etwas Unterhandlung 
pflegen, potfiren, werben,umgeben, 

agon,:s, Kanıpff, Todes Noth. t 

agrarıcum, 1, Hufen / Geld, Zind von Hufen, 
Acker⸗Gelb. 

agreftis, e, grob, unhöflich, raub, baͤuriſch, un 
geichliffen, wild, 
agrıacantlıa, e, Wald» Dorn. 
agricola, e, raub, Ackermann, Bauer. 

- agricolarie, onis, Bauer: Arbeit. ; 
agricoler, ari, 9ider bauen. 

&griculrura, e, fand: Bau, Ader Bau, Acer Arı 
beit, Feld⸗Bau. 

agri, orum, Land für Leute, Gebäude, Früchte, 
Gelaͤnde. 


agritolium, i, Wald⸗Diſiel. 

agrimenfor, oris, Marcker, Landſcheider, gelb; 
meffer, &iebner. 

agrinonm, eg, Meng, £eberifletten, Mdermen 
ning. 

agrionganos, WaldıDof. 

agriocordanum, i, Wald⸗Kreße. 

agruflis, is, gii ras, 

azula, e, Ru — — 

agyrta, e, Storcher, Kuntzen⸗Spieler, Keſſel⸗ 

licker, Lands Fahrer. " à 

sh! adj! 

shicneus, a, um, ehern. 

shenum, i, Keſſel, Brau⸗Pfanne. 

sjuz 1 =, (Krant, 

21a, e, Of bfeite, Flügel, Fürtig, 

alabaltrartus, v ein 9flabafter. 

alabaltrinus, a, um, Niabaftern, 

alabaltrites, e. Alabaßer. 

alabrum, i, Weife. 


alacer, cris, e, wacter, rifeh, rüftig, mutbig, mun; 
ter, ſchnell, vaíd, lebhaft, burti 
aufaemeeeft, ra eh, "— 
alacritas, asie, Febpafftigkeit, Miftigken 
terfeit, Durtigfei, ; erzgfei. Rigfeit, qm, 
* ^ burtig, mit Greuben, munter, rüfig, 
"ud. 
^ alapa, =, Backenſtreich, Waͤffling, Maulſchelle, 
brferge, Ddrichlag, Maultafche, —* 
ſchlag, Huiche. 
slarıcs, 2, um, gefuͤgeſt. 
, Maus, a, unsgifiägelg 


Regiſter der Lateiniſchen Woͤrter. 






alba, e, b,£aube, eine Art Weiß; Fiſch. 
Albı "Grect e, Orid — 














sliquo, etwa wohin. 

ıliquor, erliche, —* 

ıliqueries, etliche mabl. 

ilifina, aris, Langer + Sraut, Banfen Wurf, 
Berg: Wegr Breit, EngelTrand. 

iliter, fenft, anders. 

alites, Gevögel, a. nom. 

ales, ber Vegel. 

aliunde, anberémobtr. ; 

ibus, a, um, anderer, anderwertig. 

allaber, bi, anlauffen, anfallen. 

ıllamıbo, ere, lälchen. 

allapfus, us, Zufluf. 

allatro, are, anbrlicn, 

al!eétatio, onis Neigung, bad fod'eu, 

alle&e, atc, locken, anloden. 

allegatio, onis, Bepbringung ber Beweiſe. 

ıllego, are, wormenben, bepbringen, anfühs 


lauda, bie £ . 
— —— 














grad, 
albeo, ere, weiß feum. ; 
alhefcu, ere, ansfchlagen, weiß werben. 
alber, Aalmuß, 
albicans, meißlich., ur 
albirus, a, um, weiß, meißlich, 
Albis, is. Elbe, — 
albor, oris, bie Weiffe, 
albucum, i, Affodillenmwurg, 
albuginea. die meiste Auffere Augen⸗ Haut. 
albula, e, Blepbe, Gang Fiſch. 
albuli, Flinden. 
album, i, Namens Buch, Stamm⸗Buch. 
albuni gresum, i, werffer Hunds Dreck. 
album, :, Matrifel. MOL 
albumen, is, EsersHlar, Weiffe im Ey. 
alburnum, 1, Splind, €pin. . 
alburnus, 1, £augele, Weibrgifch, Bleybe, Wit: 


but: Weißifennig, balber Bay. 


ren. M 
illegorice, verblümt, Bild reise, 
ıllevo, are, aufrichten, empor heben, lichten, 

ehelaften, hinüber heben, herunter heben. 
rin, =, Rneblaudy aut; 
alliaris, is, Stnoblaudy/ftraut, " 
natus, a, um, mad nd Knoblauch riecht, 


albus, i, SRatrifel, Regiſter. 
albus, a. um, weiß, bland. allizio, ere, lod'en, antod'cn, ju ſich locken, beso 
alce, is, €lenb:Z bier. beo lod'en, abloden, aureitzen, kirren, ixczen, 


an ſich Hicben, jochten. 
Pl, fo en, ſchlagen, anfchlagen, an rins 


ander pütichen, angoffen, anprellen, zerkui⸗ 


alcibiadium, i, mild Ochſen Zunge, 
alchymia, s, Goldmachrrey. - ’ 
alchymilla, Sinau, Mantel unfrer Grauen, 


aut. en, [hneiden. . 
dll e, Boldmacher, ur onis, bad Anbinden. 
alcoranus, i, W(foran. ıllıgator, oris, Anbinder. 
alcyonium, i, Meer Gewaͤchs . ılligatora, e, Anbund. , 
ales, e, Waynüf, Wage-Gpiel, Terrlin,Epel,| ‚go, are, anfchlieffen, anhängen, anbinden, 


eften, anfmipftn, anziehen. ! 
Ps ete, bridymieren, anjchmieren, anmis 


chen. 

— is Großlauch, Aderfnoblaud. 
allioprafium, i, Aeſchlauch. 
allıfio, onis. das Anftoffen, 
allium, i, Knoblauch. 
allium filveftre, Namfern, 
allobrogicus, a, um, Gavopifch, 
Allobrox, ogis, ein Saeoyer. 
allocutio, * Anrede, Anſprache. 

allodialia, — — 

Hodialis, e, etblicb. . 

— i, tin Erbe bas nicht Lehn. 
alloquium, h wende, — — 

r, qui, anteden, anfprecher 

ns ıeifen,beflieffen, anſchuͤt⸗ 


Spiel⸗Brett, Wurf Tafel, Brett⸗Spiel, £u: 
der, Surf piel, Wurf Taſel. 

aleator oris, Bret⸗E i ard Sr Ed A 

Alemannia, =, Alemannien, Zeutichland. — 

alembicum, i, & us, i, Brenn⸗Kolbe, Difelier 
Blaſe. — 

alexipharmacum, i, Gifft⸗ Artzney. 

alga. e, See⸗ Oraß, alga marina, Meer⸗Sraß, 

Waffır * Dioden. 

algens, ris, froftig. : 

ipe, ere, falt (con, frieren, Bref leiden, 

slgefco, ere, falt merben, erfalsen. 

algidus, a, um, fait. 

algor, oris, Kälte, &roff. 

algofus,a, um, (cil dt. s 

altas, fonfien, einmal ſo, bad andre mal fo, an: 


— bernfallé. — — 

Ii, anderdmp, ten, anmerfen. 

alibilis, e, nahrha dine, oms, Anmurf, Anflöfung, bie Werk 
alıca, e, Gerfien: rise, 9inídutt, Anfluß. 

dies — — ins „| alluvius,a, e t 

alicubi, irgendwo, neifwann bit, Imucitim, j . 

alicunde, trgenbmeber, etwa mobtr, alnerum, i, Eiernanald, ẽc liern Vuſch 
aliwerus, i, res, Fiſcharn. alneus, a, um, Ellern. 

alienatio, onis, Weräufferung, alrius, 1, Erlen: Baum, Eller. 


Inus nigra, Hunde Baum. ! 
dla, ere. nebren, bàgen, bewahren, fortbringen, 
erbalten, wuchern, verpflegen, einen im Brob 
balten, fptifen, unterhalten, erbalten, Uns 
—— erziehen, aufsieben. 
, et. 
dlopecn, a, tad Daat/tuéfallen, JucheSucht. 
alopecurus, }, $udbé/C dywani. 
alpes, Alpen, 9t pecie. 
alpinus, a, um, alpsich. 
alpicus; 4, um, um eben bad 
alpina, e. ka qd ^ 
haberuim, 1, W. 75. Q.. 
dej, €. e$ Maden⸗Fiſch, Befen, 
TN 
Aliteus: a um El fefifdh. 


alinesı e$. SBoaebraut, Huͤner⸗Scherb, fiy 


alienatus, a, um, ungeneigt, mifvtrgnügt ent: 
richtet. 3 

alienigena, e, Fremder, Fremdling. 

alieno, are, abmendig machen, weageben, vers 
äufern, vereinen, abfäkin machen. 

alienus, a, um, ungeneigt, abbolb, unrecht, an; 
dermertia, fremd. 

alimentarıus, i, Pfrindner. 

alimentum, i, Lebens, Mittel, Unterhalt, 
Nabrung, Nahrungs: Mittel, Leibed-Mab: 
rung, Kofl. 

alioquin, fonft. 

aliorfum, andermerts. 

aliqualis. e, einerleg. 

altquamdiu eine Fert lang. : 

aliquando,feinfmalé,e mais manmettbitmietilm. 


aliquando, etwas. ‚Darm , Hiner- Bid, 
aliquantum, einiger Maaſſen, etwas. ES 17 iis 
i : altare, * : 
1quatenus, eimas alte, tief, laut, bed). : 


alıquid, etras, rcbtf, etliches. 


aliquis, jemand, jeMr, tta tintf, 


um, anderer. 
UM A hv á alterca. 


- 


6. 


altercatio, onis, Zanck, Etreit, Wortwechſel, embido ie Corfadt, Ruhmſucht, Ehrbegierbe, 
rafeblung. rge " - 
— € Krakehler, Zänfer. | ambitiofe, rubmfficbtis, ebraeitig. , 
wltercor, ari, Fakenbalgen, fnibrln, hadern, ambiriofus, a, um, bochtrabend, bodymütbig, 
zanken, £rafeblen. rubmfichtig, ebraritiia, ebroierig. 
altercum, i, Bilfen: Kraut. ambitos, us, Begriff, Der Umkreiß, Umfang, 


alternatim, Wechſels weiſe. Werbung um ein Amt. 
alternatio, onis, Abwechielung. ambo, nis, LefePıfit. 


glterno, are,abwechiiin, verändern. 
alteruter, a, um, tier von beyden. 
althea, Heilmurg, Hülfmurk. 
althes, m, Eibiſch. 
altilıa, um, MaftBie 
altitudo, inis, bit Zi 


ambra nigra, Fuchs Amber. = 

amblotica, orum, Frucht treibende Mittel. 

ambrofia, ®, Götter s Gpeife, Anıbrofien: 
Kraut. . : 

ambubaja, e, eine Strüjerin. 

ambulacrum, i, Gallerie, bebedter Bang. 

ambulatio, onis, Spatier· Gang. 

ambulator, is, Z'elter, Zelter. 

ambulo, are, betrettem, wandeln , daher ge: 


— — — —— 


d Höhe, Hochheit, hohe 


Mürde. 
altitudo Poli, Höhe be$ Polus. 
altor, is, cin Ernehrer, Erzieher. 
»altrix, icis, Ernehrerin. 
altuın, i,die Höbe, Meer Höhe vom Ufer ab,” 
altus, a, um, tief, hoch, tümmerlich. . 
saltus, Laut, der Höhe des Clavits oder Stimme 


u Immer, Bienentock 
'eare, 15, 
— — m Sıod der Bienen, Höhle im 


£br. ] 
— i, Kamelken, Bad⸗Kicbel. 
wlveus, i, Staͤrden, Sabr, Trog, Etrom, 
Straum, Narten, Bienen: Korb, der Lauf, 
Surr eines Sluffes, Eicher: Trog, Muid⸗ 
- MaffersLauf, Zober, tiefe Schüffel, Berinn, 
2 amia, T, 


Canal, — tis. : 
alum, 1, € tein Bänfel. amianthus, i, Salamander Haare, &atem/ Cil: 
alumen,inis, Alaun. ber, Seberavcis. - 

aluminofus, a. um. alaunich. . amica, =, Bublerin. — 

elemna, t, Pflege Tochter, Zieh Kind. — | amice, inder Büte,Tiehreich. . 

alumnus, ı, Pilege@ohn, Schüler, Zieh⸗ amicio, ire, anlegen, befleiden, mit Kleidern, 


en. - -- 
ambu: o, ere, verfengen. 
ambuftio, onis, das Abfengen, Brand-&chabe. 
amens, Sinnelos, urfinnig, urmoti. 
amentia, z, Unfinnigfeit, Unvernunfft. 
amentum, i, Schild Riem. 
America, e Ameriie. 
Americanus, a, um, Americaniich 
America, e, Weſt· Indien, nee Welt. 
amerimnon, i, CmunerOrün, CSraut. 
ames, itis, Sarn Gabel, Kloben einer 
worauf bie Falken fipen. 
amethyltus, i, Amethyſt. 


— 


tange, 


‘ Kind, ; kleiden. 

aluta, =, Saͤmiſches Leder, Lerfch. amiétorium, i, Müter. 

alütarius i, feberzauer, Leder Bereiter, Ott:| amictus, us, Tracht, bie Hille, Kleidung. 
ber, Weiß@rcber. amiculum, i Ober: Rock, Leibchen, Echalaune, 

alvus. i, fcib, Bauch, Schaf· Hautle in. 

alypunı, », Turbit. amifiio, is, Merluft, Berlierung, 


alyfTum, i, Heines Berufferftrant. ] 

amebilis, e, holdfelig, lieblid), hebreich, min: 
nenber. EN 

amabilıtas, atis, Holdjeligfeit. 

amabiliter, holdfeltg. 

amandatio, onis, Abfertigung. 

amando, are, abfenden, wegſchicken. 

amans, tis, (iebend, verliebt, 

smanuenfis, is, C dyreiber. . 

9maraunis, a, uim, mad oen Majoran ift. 

amaracus, i, Majc ran, Mette. 


emiffus, a; m, serlebren. 

amita, e, Bafe, Waters Schweſter. 

amitinus, i, Baſen Sun. 

amitto,:ere, verfiebren, Berluft leiden, verfuftig 
werden, verfäumen, wegſchicken, vergeffen, 
eutgehen laffen, verjetten, verzetteln . 

ammiofelinum, i, Ammep, Peterleim Kraut. 

ammium;.ı, Ammey, Ummeney: Caat. 

ammocheyfus; GHold»Gand. 

Ammonita, 7, ein Ammoniter, 

Ammoniticus, a, um, St mmoeniti(dj. 


amera dulcis, Diridftraut. A itis, vis, à 
. — Tauſend⸗Schon/ Suidas, ei: Kr —— 


amnis, is, m ich hab 
amo, are, lieben, lie en, lieb und mert 
| £itte ju etwas baben, hr nein 


en. 
amodytes, Epir: Wal. 
amine; anmuchig, annehmli 
—— g, hmlich, angenehm ber 
— is, ya meg 
ammnus,a, um. annehmli i Í 
—— der La d. à — 
amolior, iri, bot teben, wegſchi 
megichaffen, abwenden, Sie e ind 
amor, is, Liebe, vasa, Sienr. 
amores, um, Liebes Geſchichte. 
amorscia, =; Heidem Rattich 
Amoritzus, i, 4* rn. . 
amoveo, ere, abthun, aufheben, abieken, me 
. thun, megrücken, Meri ii ablegen. * 
—— um, in due R4. 1 
amphibium, i, ein Thier fo in tn 
Waſſer leben fan. "— 
amphibologia, z, jmeydeutige 9tebe. 


amare, bisgerlich. 

amarefca, ere, bitter werden, 

amarities, ei, Bitterfeit. -- 

amaritudo, inis, Bitterkeit. 

amarus, a, um, banbig, bitter, 

atiafia, e, Liedfte, Clüpling. 

ámafiuncula, z, Lieblein. 

ama(iis, i, £itbfter, Bubler, Cuttiſan, Balan. 

amafus, i, bit — fife : dc ti 

amator, is, titt Liebhaber, Loͤffel Knecht, Löffler, 

ein Minner, Anfwärter bep. Sonibtrper(e: 

nen, Bubler. -. 

amarorius, a. um, bublerifch. 

amatrix, icis, Liebhaberin, Buhlerin. 

ambages, is, llmtebe, Musfchweif, Umſchweif 

einer Rede. . 

ambarum, i, Ambra. 

ambedo, ete, flaubert, 

ambidexter, ber links unb rechts if. 

ambifar:am, aufbepberlen tet. 

ambigo, ere, de aliqua re, an etwas anſehn. 

— — " amphitheatrum, i, Sting. 
'puus, a, um, jwerdeutig. amphitups, e, Kotze, raube jotti . 

ambio, ire, fich um erras anmelden, muthen, Keen 2, Dim, ent yettige Dede 


Legehren, ldffeln. ! amplestor, i, trgrtiffen, in Die Arme cchlieſſen, 
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lieben, bätfcheln, füffen, freundlich beger 
: gnen, annehmen ats etwas Liebes, in fid) 
enthalten, halfen, umbaljen, in bie Arme 
nehmen, umarmen, umfoffen. 
amplexor, arı, untbalfen, umfangen. 
amplexus, us, das iwiongen, bie Umfaſſung. 
amplicatio, onis, Auffchub. 
amplificatie, ovis, Vermehrung, Erweiterung, 
das Grempig made. 
amplificator, oris, Vermehrer. 


amplifico, are, fid) häufen, vermehren, ermeiz 
tei. 


ampho, are, groͤſſern, vermehren, ermeitern, 
meitern, feiften, Friſt geben. : 

amplifimus, 2, um, anfehnlich, hochanſehn⸗ 
lich, gropachtbar, ehrbar, ebrenfch. 

amplırudo, inis, Griffe ber Breite nach, Groß: 
acbtbarteit, bie Weite. 

amplius, über, meirer, noch mebr, ferner. 

amplus, a, um, nroß ber Weite nad», anfehns 
ii, reichlich, wert. 

ampulla, e, Gutter, Flafche, Bulle. 

ampullarius, i, Gutters Macher, Flaſchen⸗Ma⸗ 
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ampuratio, onis, Das Abnehmen eines Gliedes, 
Verkuͤrzung durch Abfchneidung. 

amputatus, a, um, fürg, abgefürkt 

amputo, are, abbad'en, &ilicber albauen, verfürs 
Ben, abfchmeiden, abnehmen, abjchlagen. 

Amitelodamum, i, Amfterdam, 


amurca, =, DelTrüfe, Oel Haͤfen, Oelbeer⸗ 
Grün. . 


amurce, Moos, Kräuter, 

amuffis, is, Senkel· Schnur, Schnur, Bley Wa: 
ae, Richtſchnur. 

amygdala, «, Mandel-Baunt. 

omygdalum, i, Mandel Kern. 

amygdalus, 1. Mandel Baum. . . 

7 um, i, Kraft: Mehl, Stärke, Steiffel, die 

teiffe, Staͤrcke Mehl. 

amylo, are, färcen mit Gtärde. 

anabaptifTa, c, Wiedertauffer. . 

anapatrum, i, Bancke auf einem Geruͤſte zum 
Sufchauen. — . 

— ucum, i, Elephanten:Zanf, Baum in In, 

ien. . 

anachoteta, e, Einfiedler, Wald⸗Bruder. 

anaclinterium, i, Gütteribett, Gülfche, £etter: 
Stt, Faul Bere. — . 

anadenrromalache, Winter Roſe. 

anagallis, itis, Vogel : Siraut, Maͤuſe ⸗Darm, 

rundbeil, Hiners Darm, Onuchbeil, Kal 

bes: Maul. . ! 

anaglypha, erum, getriebene Arbeit, Merck 
von erhabenen Bildern, & 

anagl ypharius, i, ber getriebene Arbeit macht. 

anaglyphice, es, FormmacherKunft. 

anaglyptes , 2, eben dag. 

anaglyptice, es, die Kunſt erhaben qu arbeiten. 

anagyris, is, Baum:Bohne. 

anagnoftes, e, ein Lofer unter dem Effen. 

anagramma, aris; Verſetzung der Buchſtaben. 

anagyris, is, Spey Kraut, Linſen, Bolnen, 

— orum, Broden, die man zuſammen 

iefet. 
analogia, z, Gleichheit, Aehnlichkeit. 


ananılo, are, men. 


* 

v, Mafferfucht, weiß Waſſer. 

anaftefis, eus, Nuferftehung. 

anatorius, i, Enten MWärter. 

anatherna, tis, ein Verwehſen, Bann. 

apnatocifmus, i, EM von Sinfen, 

anatocrfmum, i, Umſchlag. 

anatome, es, Anatomir, 

anatomia, =, Qetgliebcrumg ber Eörper. 

anatomice, anatomiich. 

anatómicus, ein Anatomiſte 

anatomicus, a, um, Anatemifch. 

anceps. itis, mißlich, ſchutidig, unentſchloſſen, 
ineciffelbaft. . . 

anchors, 


9tedifter der gateinifiben Woͤrter. 7 


® _ 


















*nchora, z, Ancket. animofts, #, um, mutbtg, unerichroden, berg: ante hac, vormahls. * 

Anchorale, is, Ancker⸗Seil. bafft, beherst, tapfer, unserjagt. anteforo, erre, vorziehen, 

anchorarium, i, Aucker⸗· Geld. animus, i, Ders, Muth, Sinn, Gebanden auf |anrehabeo,cre,uorjieer. ——— 

anchufa, e, retbe OchfensZunge, CRraut.) etwas, Häfftigkeit, der Düge, Yu, Hufft. antemeridianus, a, um, vormittägig. 
anremitro ,ere, vorous fchiefen. 


ancilla, e, Magd, Kellerin, Haus Magd, Ber Fanifum, ı, Anık. 
fdptüfrin, 5 aut: Geſind, junges Menſch. anifus, 1, die Ent, 
ancillans, e, mägdıfch, maabbafft. anitergium, i, Arſchwiſch. 


antenne. e. Seegel:Stanue, Raa, Rah, Sprittz 
Spreit Seegel, Zitter: Holz. . 
anteponn,ere; vorheriegen, vorfetem, vorjieher-, 


endillor, ri boh ienfte thun, für Magd bie annales, ium, Gabe: Puch, Geſchicht / Buch, l'anteris, idis, Stieberiag im bauen 
ancon, onis, Seicen Rolle ee tan, m; anmachen, anter,ium, Dr teg in Reben, eine Saͤule bats. 
nn idis, Mannen Zimmer, anbängen, anbinben, anbefften, beyfügen. auf das Lee , 
ria yo: B Raw. - anellus, i, Ringlein. saei pid pi mes Megen 
en ee Ka ee se i 
J . anniculus, i, Jaͤhr ling, einjähri "e Q N , 
androfemum, i, aite ennihilatio, —— g. —— n DM —“ 
—— — ——— ari, jergeben. anthora,z, Ser ur), Gifte. 
a, a me nn [Ren aote Orhan, 
i5 a ' +) | anniverfarium , ı, JahrıZeit. - " 
kon o ce MC 
v. j : annom, e, Jahr, Gemächs, Mund, Verrat. : ? 

esi — "n ua Ader, Ste annofus, a, um, alt. ] 2: —— he 

— — Suet annorario, onis, Anmerkung, Sínieidynung, Ber: | Anrichriftus; ı, Mieder-Chrif, AntiChrif. 


anfra&us, us, Kruͤmme eined Weges, Rankeiner jeichnung. antic p^, are, voraus genieſſen, zum voraus wege 


Etraffe, Umweg. apo 
angaria, z Qtr Sd, SrenzDiemft. ie ——— gute. — Segen Giſt 
ngarator, oris, Triller. 3 1 : 3 : anti onim, wn. -— : 
angelica minor, Podagrams Kraut, Engel; [y nen — — — antigraphus, Geuen⸗Schreiber 
urj, Angelike, Bruſt Wurß. jeichnen d — Abſchrifft, Revers, Gegen⸗ 
angelicus, a, um, engliſch. at : chrifft. ; , 
annuatim, jährlich. antilena ‚m, tbrufXiemen, Border: Geräth- 


angelus, i, ein guter Getjt, Engel, annnularus, a, um, mit Ringen gebußt. 


angina, e, Kehl-Sucht, der Stlam, Rarg, Krank, annullo, are, vernichten, ungültig erflären, Bore art. 


anth ylls, idis, Cali. Kraut. 


beit ini Halfe, Hals: Web, Wülcken. Ri : 
ang —— ecd. : din annulus,i, Xing, SinaerSteit, Defe, Stab in bet | anciens, e; Brut: Riem. 
Anglie, e, England, Qu fcber Arbeit, anb; Griff an einer Thür, | ancimonium, i, Epieh:@laf. 
Anglice, Engländifh, Giieb einer Kette, antinomus, », Geieg.Stürmer. 
Anglicus, à, um, Engländifch. annalus catenz, Ketten:@lied. — antionaria, v, eine eiremperim. 
annunciato, onıs, Kundung, Verkündigung, antipapa, e, Gegen qabft, Aber-Vabfl. 


Amglus, i, pA ** Ankündigung 
ango, ere, fi "giten i : 
—S $ meds qr rag te annunciator, oris, Anfündiger, , 
feon, Noth leiden, Berlangen tragen, oci: | 37 069» are, anfagen, verfündigen. 
den, plagen, beängftigen, bange machen, be: | "^99 »ere, ja fagen, gemebren, verhengen, ers 
drängen, ánaften. , fauben, zugeben, fnappen mit den Sopff, unir 
angor, oris, Pein, Angft, Bangigfeit den, willigen. 
angorcolli, Eod. 


ı 
antipherna, orum, Gegen Bermächmiß, Gegens 
Grltung.  _, 
antiquarıus,i, Liebhaber bed Alterthums. 
anriquario , nis, Abſchaffung der Gelege. 
antiq atus, a, Cum, ungultig, vera kter. 
antiquirzs, ars, Alter, Alterthum, alte Ot» 


annus, i, Jahr. icht. 
: antiquitus, von Alters ber. 


Angria, z, Engern in Weftphalen. annus climacterius, EtufensGahr. 1 
anguiculus, ı, Echlänglein. annus jubileus, das Gülden- Jahr, Jubel Jahr. | antiquo, are, abſchaffen. 
anguilla, z, * Aal. annus — — — Federer 
anguıs, 15, Uncke, Schlange, ber annuum, i, Jahrt Lohn, jährlicher Unterhalt. antiquus, 2, vin, votteruch 

den Offic, R iduren * Drache unter annuus,a, 3 jährlich, jährig. antirrhinum, i, Kalbe: Maul, te : Kraut, 
angalaiın, von e m — " — * * Aıllende Mittel, Gic rut id — 
angularus, a, un, fantig iffen, b anomalıa, =, (Meidobeit. aen aue, » f 

re Windel: €pigen AA fe, Dad infe anonymus, a, um, ünbenannt. . antiftes, jris, Vorſteher, Pröbiin, Vorſtand, 
angulofus, a, um, fantig, eig, das innere | *nquina, e, Ceegel Gail, Rahtaw. ] Muiier. . 

jnckel bat, windelicht. anfa, e, Hand⸗Habe, DantvOriff, Gelegenheit, | anciltrophe, es, Gegenfag in Oden. 
anguis H garmin, Windel, Ede. WagiHenkel, Dehr, Anlaf. — . Fe mi 7n 
anzu e, pfräana, eng. nf „ar s ei tne aroffe ancirypus, t, n: D 
—— die Quäufche, Enge, Drangfal, wr S Bin. soft Deirn, — — u 
, , . 3 eri . antri i * J * 

rem jte a, um, fd)mal, pfráng, eng, Hemmig. T Qindirin. antoceus, i, 2 
anhclanter, mitfchnaufen, anferarius, i, Gaͤnſe⸗ Jung, Bänfe:Hirt. Antonius ‚1, Anton. 
anhelatio nis, Das ; e, Koſeu⸗Saamen 

—— Eu 4 — Schnauſen, anferina, e, €ilber/straut, Gánfe Kraut. —— oc : 
anhehtus, us, dad Echnaufen. — P Bänfen. anus ‚us, tiff 5* alte am. 
unbe Io, hen tichen, hien, anta, * * in der Wand. uro Arſch· Loch/ €ter, Stinker, Hinter, 
anifiltula, Eterfriftel, ; mcus E. 3 . . arixic ‚torgiältig, Ängkialich. 
anilis, e, alt, vettelifcb, alt, Meiberhafft- —— — — d Hitheno 2fnafi Bangigteit, 
ee n Ecl, das eben, Beil. ee egen»-Quitung anx tie, a, um, forgfam, Summerbafft , ángfe 
animadverbis onis, Kup, Craft; ttbirafung. unten, vermabló, pum erfen, eher. |, —— S A M ui oe ide an 

antecanto, ere, vorgreiffen, vorhernehmen. ns L5 meg, bere Dich meg, lag mid) jufrieden. 


rate e 255 merken, innen antecedens, encıs, ehemalia, vormablig. 
€ ! ‚ Ernie baben, einen nu [antecedo , ere ‚die SBorbano haben, mehr ſeyn, 
traffe anfebn, beein fehen, rügen, firafen, übertreffen, vorberaeben. 


iparine, es, KlebeKraut 
2 nemefindlichkeit, 


animal, 15, T bier, A 
isi el , apathes, umcipfinolid). — 

imas cd Cram enis s pedem. -— [oc Muti Si, niu éd 
—— t E antecurfor , os, SBorlaufftr. wilde Cu, €ber, Hauer, 

animatus, a, um muchfam,t 10: intedidtus, 2, um, obbefagt, vorgemeldet Taperio, iv , aufthun, awiretten, gonehmen, 
aninıo,are brfelen beheben eguichik, inteeo, ire, übertreffen, überlegen ſeyn, wor ti: entdecken, aufmachen, öffnen, eröffnen , muss 

’ D ' PET . nem gehen. fóütten, dufjperren, aufihfielien, it 


eriennen torn, ein Orbrumnii enden, 


" 
ammols,getrof, berabafit,berabaftiglich,tapffer. antegredior, ci, vorhergehen. 
| d 


r4 


ich ſpalten, gu werfteben geben, auf Krieg auf: | apparo, are, zurichten, Anſtalt machen, juri 
aufbörften í 


lagen, entiücen, . : 
aperte, platt, öffentlich, freo beraus, kuͤndlich, 
— Klárticb, Har, ungeſchmũckt, unserbolen, offen: 
babrlid), offenhertziglich 
spertio, onis, das Deinen, Eröfnung. 
apertura, =, bie Cefnung, Krümme, Wuhne. 
apertus, u, wm, fund, effenbabr, offen uubefit: 
gelt,aufrichtia, unbebedt, breit, — 
apex, icis, Tuttel, Echopf, Tollen, Gipfel. 
spexabo, onis, Plunße, Blut⸗ Wurſt, Schweiß⸗ 
Wurſt, S&of turi. 
aphaca, ee, Vogel⸗Wicken. : 
— Salpeter der aus ben Steinen 
M . 
ie arum, Schwamm im Mund, Geichwähr 
im Munde, — 5 
apiarium, i, Bienen Korb, Bienen C tod , 
Bienen Hauß, Immen⸗ Hauf. 
apierius. i, Bienen Wärter, Immen⸗ Mann, 
Immen⸗Waͤrter, Zeidler, Diener. 
apisiter, i, Bienen-Gpecht. 
spisftra, e, Bienen Wolff. 
apiafti um, i, Meliffe, Sienen traut, Immen ⸗ 
r 


af. : 

“er a, um, mafericht, fladbericht. 

apiculs, e, Bienlein. 

spice, arum, Mifferling, Narren Poſſen. 

apıs, i5, Imme, Biene, 

apites, Bienen Moft, : 

epiom, i, Sumpf, Moraft, Nanunkel, S(rppig. 

splultre, is, € differat. 

spocalipfis, is, Offenbahrung, Buch ber Tugen: 
beit. : 

apocha, e, Quittung. . ' 

ape ynon, i, Yundss Milch, Smelffé mild, 
$untésebl. —— 

spédcs, um, Epiren, Waſſer⸗Sdwalben. 

apeáyterum, i, ut/Ctube im Bad, Auszieh⸗ 
€ tube. 

apıgeum, i, Erd⸗Ferne. 

apugraphum, i, Abichrifft, Eopey, 

epos, idis, der nirgenb zu Haufe ift, Etreck⸗ 


ling. 
apologia, e, Schutz⸗ Rede, Derantmortung. 
apophorera, orum, Kate, Yündel. . 
apephtigina, aus, Epruch einer anfehnlichen 
Serien, eine gachdenckliche Rede, ⸗ 
spophyfis, is, iberbein. 
apopletlicus, ı, der gerühret ift. 
spepledlicus, a, um, brrübrr vom Echlag: 


luit, 
episc, e. Echlag: lii, der Schlag, EOt⸗ 
tes Hand, Zrerf, Gur, SOttes Gewalt, 
spoltafia, e, Meinepd, Abſprung von der Relis 
ion, SRernoigirung, Abfall jum falfchen 
Gottesdienk. sp 
apoftsta, =, Verldugner derwahren Religion 
verneigirte Lente, Abtränniger. 
apoftaticus, o, um, abfülia vom Glauben. 
apoltens, atis, Echieer, Geſchwaͤr, Driefe, 
apoito, are, vou der Religion abftebrn. 


Apoftolatus, vs, Mpofels Ant. 

Apuftolice, Apoßelih. — 

Apoftolicus, a, um, Apoftolifch. 

Apeftolus, i, ein Apofiel. 

apotheca, =, Kammer, Gewdlb, @räd, Ork 
rg Sons, Selier, Vorraths tam: 
mer, Pachhaus 

app: atus, us, 9(nflalt, Zuräfiung, das Aus: 
iüften mit Zugebör, Borrat, Gepränge, 
zäche, Beröitichafft, Staat, Roſchop, Verfaſ⸗ 
und. 

— ere, erſcheinen, am Tage (tou, fid fe 
ben laffen, fich eräugen. 

sppiritie, onis, Erſcheinung, Anfwartung. 

apparitor, or, Siebner, Berichts: Knecht, 
Mann⸗Bot, Stadt⸗Knecht, Mathd s Diener 
Fur: xnecht, Nuten Träger, Waibel, Wartı 
Knccht, Autmärzer, Acht⸗ Knecht, Amte Bo⸗ 
gt, Bürtel, Stadt Diener, 


emn, jubereiten. 
ap eg enis, Benennung, Anfinnung, 
alf. 
ippellator, oris, Wppellant. 
appello, are, ruffen, heiffen, nennen, mabnen, 
heiten, umuthen, anfprechen, auruffen, an’ 
reden, anfiınen, nehmen. 
appello, ere, länden, ans Land fahren, anfabren. 
appendix, icis, Anhang an etwas. 
appendo, ere, anhängen, darwaͤgen. 
appetens, tis, lüften mach etwas, begierig, 
appetenca, z, Füfternheit, Moyhe. 
Mw us, Cuft, Moyhe, Begierde, £uft jum 
fen. 
uppero, ere, (Ireben, herbey Fommen, nabe feon, 
egehren. f 
applaudo, ere, in die Hände fchlagen. 
applaufus, us, frölicher Schall mit ruffen, 
Ruhm. 
applico, are, anſchmiegen, anfchlagen, fid) zu 
einen halten, aufetwas legen c& ju lernen, an: 


en, 

Mr. ere, darauf regnet. 

appono, ere ,babry legen, dranfegen, beufegen, 
anlegen, vorfegen, auftragen, feren, Daran 
legen, zulegen, aufiegen, . 

apporto, are, wieberbelen, herholen, bringen, 
ubringen, berbringen, jütragen, bertragen, 
holen affen, menné der Holende tragen muß. 

appofite, bequemlich,ichickiich, gefehiekt, füglich. 

appofrus, », um, nabgelegen. 

ápprecor , ari, anmwünfchen. : 

apprehendo, ere, angreifen, jugreiffen, er⸗ 
greiffen, faffen. 

app:imo, ere, andrängen, andrüden. ; 

approbatio, on:s, Genehmbaltung, Gutheiſſen, 
Duirupfung, Billigung, Beyfal, bepfällige 
Mepnung. : "P 

approbo, are, gutheiffen, genehmbalten, billis 
gen, gebällen, einmilligen 

apprepero , are, (nell. herbegfommen, beriu 
teilen. 

appropinquatio, onis, bie Näherung, Dtram 
nabung, ber Anmarfch. 

appropinquo, are, berbey naben, bepnaben, 
dran lommen, nabe fommen, binjurüd'eu, 
annaben, fid) nähern, herbey lommen, an: 


itben. 
M roe us, Zuländung, 9fnfart. — 
apricatie, onis, Das Bleichen, das Liegen an 
der €onne, : 
apricor , ari, bleichen, an der Gonne liegen. 
Aprilis, Aprill. 
apfis, idis, tXab : Felge. ! 
pee ſchicklich, geſchicklich, bequemlich, nett, fuͤg⸗ 


ich. . 
aptitudo , inis, Geſchick, Süglidleit. — — 
apto, are, jutechte machen, bequemen, aufrüs 

en, auflegen, ald ein Pfeil, gelimpfen, am 


en. 
amm ap um, fidi, ger, rasen, gu 
jurechte tà, tausli eyebig 
fibig, geimpfich, füglid. j 
apua, e, Gengel. 


apud, bep. 
C odis, groffe Schwalbe, Beier «Schwalbe, 
ie 


pitt. 
aqua, m, Waſſer. 
aqua carmınatıva, Grimmen ⸗Waſſer. 


aqueductus, us, Leitung des Mafferd, Teu⸗ 
del, Duͤchel, Waſſer⸗ Tole. 

aquagium, i, Wafler-@ang, 

aqualıs, 15, Hand ſaß, Waller Kanne, 

aqualiculus, ı, Sau: Magen. 

aquarium, i Rob Schwänme, Pferdes € d) 
me. 

jaquarius, i, Waffermann. 

‚aquario, onis, Die Trände, bad Wafferbolen. 

squifolium, i, Wald Diſtel, Srechidalm. 


Ber laquedu&io, onis, Canal. 


Regiſter der Lateinifhen Woͤrter. 


aquila, z, Moler, Gauber. 

aquilegia, e, Akeley. 

aquilex, egis, . rettier, Röhren » eifer, 
Brummen Reifer. . 

aquilinus, a, um, von ffbfer, 

aquilus, a, um, fdomarjbraum. ; 

aquilo, oms, das flare Land, Norden, Sitter 
naht: Wind, Nord⸗Nord Df, 

aquilonalis, e, Nordlich. 

aquiminarium, i, Kalt⸗Keſſel. 

aquisgranenlis, e, Achenſch. 

Aquisgranum, i, chen. 

aquor, ari, nach Waſſer gehen. 

aquofus, a, um. nrá(ferig. 

aqula, e, Waſſerlein. 

Arabia, e, Arabien, 

Arabice, Orabifd). -- 

Arabicus, a, um, Arabiſch. 

arabilis , e, edferbar, baubaft. 

Arabis, Ertufcher fhautr&enf. 

Arabs, is, Araber. 

aracus, i, Vogel⸗Hein. 

areometrum, t, Prober. 

aranea, c, Spinne, Stanfer, Ganker. 

araneolus, i, Spinnlein 

sraneofus, s, um, voll SpinnWeben. 

araneum, i , Gpınns Webe. 

araneus ‚i, S etermann. 

aratio, onis, das form, Adler Xrheit. 

arator, oris, ein Pflüger, Std'ermann, Bauer, 

aratrum, i, Pflug, 

Araufio, onis, Dranier. 

Araufionenfis, is, ein Oranier. 

arbiter, ri, Entieider, Unterhaͤndler in Streit 
Sachen, Schiede-Richter, Schiede Mann, 
Minnerer, Reduer in einer Sache. 

arbitri, orum, €prudy£eute, Günsteute, Zuſo⸗ 
Her, Taydinger, &aibingéfeute, Achte Leutt. 

arbitramentum, :, Aulaſſung. 

——— Urth 

arbitrinm; i, Gutachten, Urtheil,das Behagen, 
der Wille, Anlaffung, Anlaß. - 

arbitror; ari, anjehn, meinen, bafür halten, ad: 
ten, erachten. 

arbonaria, e, Garten Meffer, Haag⸗Meſſer. 

arbor, oris, Holy Baum, aum. 

arborator, oris, Baum Scherer, aum Birk; 
ner, 

arborefco, ere, zum Baume werden. 

urborcus, &, um, bäumigt. 

arbufeula, x, € dyübling, Bäumtlein. 

ar butus, Hag Apffel Baum, Merrifirfche. 

arburum, 1, Day: Apffel. 

arca, e, f age, Kleider Köte, Zrog, Korb, Lade, 
Arche, &ifte. mU" . 2 

arcana, orum, heimliche Dinge bie man mr: 
fchweigen foll 

arcano, geheim, — 

arcanum, 1, Heimlichteit, Geheimnif. 

arcco, ese, halten daß etwas nicht hinein: eder 
heraus fan, aufbalten,juriick halten, meafloh 
fen, wehren, abhalten, von fich enrferneu. 

arceflo, ere, hohlen laſſen, berfchaffen, berbob: 
len, abholen, ruffen, beícbiden. 

archaifmus. i, alte Redens Art. 

archangelus, i, Er 


‚Engel. 
— iy Siuktr, Dedlung, Vorbild, hr: 


ilb. 

Archiates, e, feibiQ( rtt. 
Archica «ierarius, i, Erzftämmereg, 
Archicancellarius, 1, Erjfanjler. 
Archicomes, itis, ErjıBraf, 
Archidapifer, i, ErpXruchies, 
Archidux, cis, Cri Herzog, 
—— i, Dber.Caplar. 

rchiepifcopalis, », Er Biſchofflich. 
Arch epiſccᷣatus. hub M 
Archiepifcopus, 1, €r; : Bılchoff. 
archiherericus, i, Ketzer Meiſter. 
archimagirus, :, Mund: Koch. 
Archimarfchallus, i, Ex Warſchall. 
archipinceraa, z, Erg chend. 

archimi- 


Wade c 
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archimimus, i, ber Comödianten Principal, 
atchipincerna, z, C rjC chende. 

— archipresbiter, i, ErjPricker. 
archilacerdos, otis, Pri prieftet. 
architetora, e, Sau Kunft. 
architectus, i, Sat eifter. 
architectus inilirauis, Ingenieur, 
archithefaurarius, i, Ar Echa Meiſter. 
architrielinus, i, EpeifeMeifter. 
architypographus, s, Haupt: Buchdruder. 
archivum, i, Archiv, ; 
arctatus, a, um, schmal, jufammen gefcheben. 
ardle, enge. . 
aréto, are, Frumpen, krimmen, Flemmen, enge 

machen, engern. : j 
sos, HeerWagen, das Gefirmam Himmel. 
ar&tophyiax, acis, Baͤren⸗ Hüter. 
arctutus, 1, der Fuhrmann, ein Geſtirn. 
ar&us, a, um, tief, flam, em, ſchual, qufam: 

men geichoben, flemmig, eng. 
artum, die Enge. 
arcuarius, i, Bogenmacher. 
areuatim, Bogenweiß, krum. 
arcustus,a, um, Bogensfrunt. . 
— ee, Schachtel, Käflein, Truͤck 
f, «| une LI 
arcolarius, i, C dyaditel : Macher, € adt 

Krämer, Tiſcher, Schnittger, Kifiler. 
arculus, ı, Stel. A 
arcuo, are, Fen machen, im Bogen liegen. 
arcus, vs, Kammer, Gemölb, Stein: Bogen, 

€tüd von EırfelsKrenß, Segen. 
ardeı,z, 9tobriXeiger, Naiger. I 
ardelio, uris, Dans in allen Gaffen, Fick Fa⸗ 
der, Viperer. Nr - : 
ardens, tie. higig, jornig, eifrig, ſehnlich, brüm: 
ftig, inbrünttia, feurig. —— 
ardenter, branftiglich, inbrünkig, eifrig, feurig. 
ardeo, ere , Verlangen tragen nach etwas, fich 
nm antreiben, bigig ſeyn, brennen, 


ig fton. 

arde, erc, higig werden, brünjfig werden, an: 
fangen su brennen, . : 

ardor, oris, bte, Hitze ber Begierden, Hefftig: 
keit, 5runft, eter, Scuer. 

ardor ftumach', Sod EMT 

— 2, um, ſchwer, rauh, wichtig, ſteil, Berg: 
auf. 

area, e, Tenne, Plan, Raum in Meſſen der 
Figuren, Herd, Platz, Land bey ben Bärtı 
nern, Garten Beet. 

arefacio, eve, trocknen, verioren, duͤrren, Dies 
gen, dürre machen. 

arenı, ez, Cab, Grien, Kampf ila. 

sreng fudina, e. Send⸗Grube. 

arenaria, &, Sand Grube, Sandıfiuhle, 

arenat.m ; 1, Mörtel. 

arenolus, a, um, ſandig. 

sreo, eie, Pürre werdeit, auedoͤrren. 

sreola, e, Hoflein, Hoſgen, Näumlein, Gar: 
ta neet. 

areomeerum, i, MafferBrobe 

arefco, ere,vrrforen, vertrocknen, trocken mer 
den, vergehen, ausdorren, 

argema, tis, &ejd)már in den Augen, das fir 
roth macht. 

argemone, es, Silber Kraut, 

argentiria, , Wechſel Banck. 

argentanus, ı, Ciber Snect, Wechsler. 

argentifex , icis, Eilber-Arbeiter. 

argenrifodına, *, Eilber GOrube. 

argentina, e, Bänfe Werbe, Silber Kraut. 

argenteus , a, um, fllbern, 

argentarus, 2, um , mit Cilber überjogen, 

argento are, überfilbern, 

argentofus, a, um ſilberhafft. 

argentum, i, Eılbir. 

argilla, e, Leim, Kley, fette Erde, Then, 
Treécr, Hafner erbe. 

argillaceus, a, um. von Then. : E 

argıllofus, a, um, Febigs lettig, reo viel Thon if. 


| 


argo, C diff am Himmel, 

ungamentatle, onis, Schluß aus etwas. 

argumentor, ari, Schluͤſſe machen. 

argumentum, 5, Anhalt ‚einer Ste, Prob, 
Einf, Orunb; Beweiß. . 

argue, ere, fchelten, tadeln, befchuldigen, ici: 
le, aufbuͤrden. 


, |argutator, orıs, Klügler, Dodler. 


argute, fpitia, ſritfindig, ſcharffſinnig, sim 
pierlich, artlich "as : 
argutme, arum, Cribfinbiglett, €vity€ ade, 
vitz Mörter, Klageley, Spaͤtzle. 
argutor, ari, Elügeln, dodlen. . 
ergurus, a, um. duchdringend, laut, argli; 


J— 
argyritis, tis, Siſber⸗Glett. 


|ariditas, atis, Trockenheit, Sproͤdigkeit, die 


Duͤtre. 

aridum, i, Land. 

ardus,a, um, ttocken, treua, ohne Caft, 
ipröd, häge, bager, duͤrre, ausgedort. 

ande, troden. 

aries, etis, Schaf Gock, Stöffel, Steer, amm, 
Widder, &turmbed. [ j 

ariete, are, busen, wenn fich bie ide mit 
einander ſtoſſen, nieberücffeu, am einander 
pütfchen, mit bem Sopf. durch molten. 

arılla, =, € pipe am ber Stórnern. ! 

arıltolochia, e, Holtzwurtz, 8* Sporn, 
Herzwurz, OſterLutzey, Sieber Bur. 

arithmetica, e, Nechen : Kunſt. 

arithineticus , ı, NechenMeifier, Rechner, 

aritudo, inis, Das Ausdorren. 

arma, orum, Mükung qum Krieg, Waffın, 
ehr, Oemebr, Krieges Zeug. 

armamentarium, i, Jaruitd) : Haus, Zeug⸗ 
Kammer, grugdant, Ruͤſt⸗ Haus, Gewehr, 
E Piin, affen Kammer, Muferie, Wafı 

n: aal, 


brün: armariolum, i, Mötchen, Schroͤnckchen. 


armarium, i, C cbaft, Hütte, Gebalter, Schrank, 
Ste, Bebalter, Epinde, € dprand, Bebäl: 
er 


armatus, a, um, geruͤſtet, bemmehrt, mehrbafft. 

armatura, e. Rüftungjum Krieg / ba Aueruͤſten 
mit Waffen. 

armenium, i, €biefer : Grün, 

armentarius, i, Schwager. . : 

armentum, 1,grof Vieh, bart Vieh, Schwaig. 

armiger, i, e dub. Smp». 

armilla, z, Arm: Band, Arm⸗Geſchmeide. 

armo „are, rälten, aufmufern, ausrunen, waf⸗ 
nen, bewarfnen, in den Harniſch bringen. 

armoracia, z, Hed 


erich. 
armus, € duiter bey einen Thiere,Laffen, Schul: i 


ters Bein, Schulter: Blat. 
arnellus gallium, Weger⸗Kraut. ! 
— x. Laug⸗Kraut, Wolverley, Lucians⸗ 
raut. 
aro, arc, pflügen, umtreiben, beiteHen, ade 
bauen. 


aroma, tis, Kraut, Piment, Würze, &emürje. 

aromatarius, t, Gemürs ssträmer, Materialif, 
Specereh⸗ Haͤndler, Krutstramer. 

aromatıtes, m, gettuͤdet Wyn, hypocras, ges 
würjter Wein, Elaret, 

aromatizo, are, früden, gewuͤrtzen. 

aromaropola, x, 9Ratecialiit, Grmürg:K 

aromatopolium, 1, Materialiften : Laden, Gr 
wuͤrtz Laden, Krut⸗ iran. 

Arrabo, onis, Raab, (em Fluß.) 

ariepo, are, anfrischen, 

anha, e, Hands Treu, Sucre, Hand: 
Streich, Handichlag, verhoffte Glo, Stn: 
geld, verboffte Diennina, GOttes Pfenning. 

arrhabo, onis, Zei, Kauf, 3anbiOelo, Piand. 


'arridvo, ere, anlachen, _ 
gb airigo , ere, Die Ohren ſoitzen. 


ariipio , ere, ergreifen, Aber etwas fonmen, 
berbep jenen, am fid zucken, aufjmadien. 
ario, onis, das Anlachtn. 


raͤmer. 
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arrodo, ere, nagen, beſchroten, morfiren, be 
naſchen, najchen, annagen, benagen, ans 
beiſſen. — 

ireogans, ris, hochmächie, ſchwülſtig, folis, vere 
meſſen, eindeldiſch. 

— bhechnnichig, ſtoltz, hoffaͤrtig, üben 
muũthig. - 

srrogertia, e, Heffart, Laftinitel, Stoltz, 
Hochmuth, bobe Augen, Cibitbung. 

arrogo, are ſich zuſchreiben, fich einbilden, 

ars, tis, Kunf, dietbcil, Profefli: n, iff. 

arleni-um, y Sagem emaur, SNüme cepere Sat 
ten: Pulver, MauſeGifft, Hutten⸗Rauch, 
See. 

aireimifi, v, Johannis Guͤrtel, (Kraut) Bepfuß, 
Shugael, Weiber: fraur, Buck. 

wteinon, or, CauzpC ead. 

arteria, g, Lufſt:/ Ader, Cdlaa 2C ev, 

arreria alpeva, urrechte Sieble , > 

arthritis, idis, Schr, Greer i Kranckheit, Olier 
der Sucht, Bliedev Web, 

arthyllis, € ali: Kraut. 

articuli, z, Künſtlein. 

aitizulate, Drutlich, ; , . 

artıeularım, Punct⸗ Weile, Glied Weife, Ab⸗ 
tieuls Weite. : 

artcu'atus, a, vim, Deutlich, : 

artieulus, t, Lied, Eelencke, Abſatz im Tert, 
———— Son ⸗Stücke, Attikel, Has 
m Sprung, Punet, Knochel an Fingern. 

artifex , eis, Künfller- A Es: 

— tungmágig, fünfilido, meikerlich, 
artlich. 

armficiofus, a, um, kunſtmaͤßig, kaͤnſtlich, few 
ber, kunfireich, wercklich. 

artificium, 5, Vortheil. 

artocopus, i, Mundichel, 


artocreas, atis, Fleiſch Paſtete, Mefflein. 

artolaganus, i, arme Sitter, Brod uchen. 

artopra, z, Koch⸗Ciſen, Kuchen⸗Eiſen, Waffeb 
Cien, Hippen⸗ Eiſen. 

artotrogus, ı, Brod⸗ Wurm. 

artus, us, tin Lid, Lidmaß, Glied. 

artuefus, a, um, ſtammhafftig. - 

arva, orum, Kornfelder, Pflugrkand, 

arula, =, Altoͤrlein. . 

arulla, e, Grobiß, Grube, @ribe, — 

— 1, Magen Wurgel, Plafen: Binde, zehe 

ürj. ; 





| aruncus, i, Biegen Bart. 


arundınaceum, 1, Marien Thraͤnen. 
arundinetum, * NobreBunh, Sibr: Plan, 
Möhrich, Ruſchdick. 4 j 
arundo, nis, Mohr, Pieiffe der Hirten, Nie 
Weber Serul. 
arulpex, icis, Wahrſager aus den Eingewei⸗ 


de. 

arvum,s, Land, Meer, Stück Feldes, unbefds 
et Feld, aerıchert Feld. j 

- * € dog, Burg, Citadelle, Wich Haus, 
Feſtung. 


| afa, e, Gummi, Bemo. 
al 


arina,x, Hafel-Murp, 

alarıım, i, wilde Narbe, Gunderan, Bundreb, 

afcarides , um, Eijchmaden. _ 

alcaules , e, Earl: Pfeiffer, einer der auf bert 
Oudel Sack biet. — * 

afcendo, ere, binauffeiaen, auflegen, anffahr 
ren, herauf ſeyn, anitergen, omagy laufen, 
berauf kommen, binanf kommen, erheben, 
auffppen, hinauf ſeyn, aupretién, herauf 
gehen. 

alcenfin, enis, Suffartb. 

atcenfos, us, Aufſteig, Stith. 

afcepera, & , Neſer, Rautze 

alc, t, Zimmer: Aet, Mahl⸗Barte. 

atciols, z, Hand: heil, 


alcite:, 15, d nie 
fclegias, udis, mma 1 e 
ach, Suet Hecht, pim, Schel Fiſch, 
b Wering 


Io 


Meiling, Efelein, Eiels + Füllen, Seller: 
urm, Aſſel⸗ Wurm, Bolg, Dorſch. 

afellus ventiicofus, Kehling. 
afellus pifcis, Kabliau. 
afellus falirus, fabberban. 
Afia, e, Oſt Indien, Alien. 
Afianus, 3, um, aus Afien. 
Afiaticus, a, um, Aſiatiſch. 
afilus, ı, Bremſe. 
afina, e, Eſelin. 
sfinalis, e, Ejelbaft., 
afinarius, i, Eſel Treiber. 


ejm. i, Thier, grober Kerl, Efel. 

alparagus, i, Epargel. 

a(pedius, us, Geſicht, das Anfchauen. — 

alper, a, um, raub, ungütig, ſcharf, raſch, 
fireng, (prb, gram, uneben. 

afperatus, a, uim, [pröd. 

alper, hefftig. 

afpero, ere, raub machen. ; 

— * i, Spreuck⸗Wedel, Weih⸗Quaſt, 
Weih⸗Wedel. 

afpergo, ere, begieſſen. . 
peritus, acis, Eprödigfeit, Strenge, Raubig: 
feit, Rauhe. : 

afpernor, arı, fid) nicht an etwas kehten, vers 
werfen 


en. 
— v, das ſchwartze Meer, Hoch 
te. 


afphalrum, i, Sjuben Pech, Juden: Leim, Jür 
diſches Bergmachs, 
ined sci t, eben dad, 
afphodelus, i, Gold⸗Wurz, Aiholder Wurf. 
aíp'cin, ere, erblichen, gußen, aucen, anlugen, 
gugeln, betteln, ameh, gurcpn , auſchauen. 
afpıs, ids, Herne aifftige Schlange, 
—— i, MiljFarren. 
a —— unis, Ausfuhr. 
— are, abfu· rein, weafuͤhren. 
redo, inis, Sprodigkeit. 
a fortıda, Teufels: red. 
ON m. — — for 
ecla, e, Anhänger, Nachfolger, 
affectator, o s, ein Anhänger einer Lehr Mei: 
nung, Machfoiner. , 
affecutores, um, Verficherers. j 
aff«nfie, on's, Nenfall 


affenfus, us, Bepfimmmung, Beppflichtung, 
Beyfall, 


affentitio, onis, dad Echmeicheln, eln. 

affentatr, oris, Schmeichler. DR 

aflentarorie, fchmerdhleriich. 

Affentatorius, a, um, fchmtei leriſch. 

aſſentatrix, icis, meichlerin. 

aflentio, ire, benfallen 

affentior, irt, bebftimaren, beylegen, benfchlich: 
ten, zupflichten, Sünffe gerade fehn laffen. 

affenror, aii, ſchmeicheln. 

aiſequot i, erreichen, erlangen, begreiffen, 
ausipähren, brefommen, gelangen, anfoms 
men, treffin, einholen, Friegen, ‚erlaujen. 

sffer, ris, Brett, Epund Brett, Ciel, Dort, 

afferculus, i, *hrettlein. 

affero, ere, behaupten, anfprechen, 

aſſertio, onis, bewiſener Sag. 

aflereum, i, bewiſener Gag. 

allsıvo, are, vermahren, aufbebalter. 

aff-ffor, oris, Benfiger, Sufther. 

al.fTura, e, Beyfitz. 

. afleveratio, onis, das Bejahen, Ja, 

aff:vero, are, beiaben, ia iu etras (agen. 

ílliccefco, er-, treduen, erlechen, 

afficul.us, t, Bretlein. * 

afliden, ere, bepfigen. 

affidu., immer, alle Tage, unabläßig, mau: 

efeBt, oli Unterlah, tmmerbar, immerfort, 

—— ſtettig, emfig, emfiglich, fert und 
ert. 


affid itas, tis, € it, i i 
verdrofienbeit, Fr ; Tu " 
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— a, um, unaufhoͤrlich, unablaͤßig, emfig, 
ettig. 


oſſignatio. onis, Anweiſung. 

affigno, are, anweiſen. 

affilio, irc, anſptingen. 

allis, 15, Bret. Y 

aflifto, ere, zur C eite feyn. 

allu, are, röfen, heiß machen, braten. 

sTüefacio,ere, jähmen, lahm machen. 

aifumcntum, i £umpt, Huberle, Flick Larpe, Peſ. 

afſumtio, omis, das Anneben, ju etwas. 

afluo, ere, anbeffren mit nähen, anjegen, bran 
fe&tn, lafchen, anflıden. 

aflurgo, ere, auffitben, auffonimen, emper 

qmm, — 

alius, a, um, , gebraten. 

altaphis, idis, Meer: Zräuble, 

after, eg, Saamen ⸗Stein. 

alterias, e, Cicg/€tein, tern: Roch. 

afthme, «s, Cnebrüfigfeit, Hartkeichung, 
Hergivan, Dampf. 

afthmaricus, i, Keicher, : — 

— 2, €: hvdio, keichig, fert 
chlaͤchtig, engbrüftig, bam:fia. J 

— Ring an einer € Aule, Raͤblein, 
Stab an den Canonen, Koͤlen, Knollen⸗ 
Kraut, Erd Molten. 

aftroites, e, C itu tein, 

sftrologus, 1, Etern-Deurer, planeten C teller. 

sitronomia, e, das Sternſehen, Cternreber: 
MWirfenichafft. 

* domus. t Gieruftben, € terngud'er, € tern; 
tar. 

afrofus, a, um, Manich, 

aftrum, i, Geftirn, C rernm ifo, 

aftus, us, Nike, Nude, Lift. in 

afture, Irftıa, ſchattuch, ſchallhafftiglich, ver: 
ichmitzt, ſchlau, arslifta. nt 

afia, e, Nucke, Araliſt, Schalckheit, Lift. 

altune, arm, ſchlimme Griffe, —* 

ſtutus à, um, schlimm, liſtig, argliſtig, arg, 
ſchalcthafftiq, Pregoárig, tückıfch, los. 

alyis, m, Hennen : Darm, Hüner ; Darm, 
Gauchheil, (&raut ) ; . 

lymbolus, i, der fene Uertegibtgaftfrri. 

at, aber, allein, Doch. 

atechnia, m, Die Gröbe. 

ater, a, um, fchmarj. 

Athenz, arun', Arhen, 

Arhenienfis, ein Athenienſer. 

arhenzum, Groſſe Schul. 

theroma, atis, Schwenten, Geſchwaͤr. 

ichlera, =, Känpffer, Echter. 

athlerice, fechreriich, — 

arhlerieus, a, um, fechterrich. 

athridis, idis, das Neiffen tn ben Oliebern.- - 

arlas, antis, Hals Wirbeh Bein, 

atomi, orum, Gonnen: &räublein. 

atque, und, ale. 

atramenrarium, i, Schreibe Zeug, DinterFaf. 

auamentum, i, Bla, Dinte, Echwärje, 

arratus, a, um, fchmarg 

atricapilla, e, Schwarz Kopf, Mühmlein. 

atriplex, icis, Milte, Melde. 

atrium, à, Vorgemach, &lur, Vorhaus. ] 

atrocitas, atis, beffriger Zorn, Oreulidfeit, bie 


Graufame. 
graufamlich, grauſam. 
fucbt. 


atrociter, grimmmig, 

arrophia, e, Darr 

atrox, cis, grimmig, grauſam, greulidy. 

attactus, us, el —— — 

atragen, ınıs, Siegel: Dun, Dafel-Hun. 

atramen, jedoch, dennoch, je, 

attaminator, oris, Nopper. 

attaminatrix, icis, Kopperin. 

attamino, are, noppen. 

attendo, erc, merdenanf etwas, zuhören, an: 
hören, foukben, lauren, aufmerd'en, anfer 
ben, bie Dbren fpigen, achten, 


attende, hum, bore, marte. 
auentatum, i, neues Unternehmen. 


— — 


attente, aufmerckſam, redit, nicht oben bin. 
atentio, onis, Wuímerdfamteit, das Aufmen 
den. 
attentus, 2, um, aufmerckſam. 
attenuatio, onis, Minderung, Abmergelung. 
attenue, are, heilig machen, plate fchlagen, 
fpilbeny ſchwinden, abmärgeln, ſchmoͤlern, 
ſchwaͤchen, bimner machen, Durchreiben, 
brauchen. TER 
attero, ere, en. 
attexo, ere, estriden, anmeben, anwürden, 
attimeo, ere, jufemmen, , 
antingo, ere, anftoffen , zuſchmiegen, ausipühr 
ren, treffen, betaften, berühren, erfreden, 
erlangen, anrübren. — — 
attol!o, ere, — in bie Höhe heben, auf 
lupffen, &ufbijem, auffaſſen. 
mE ei in ere, mürpfen, übern Samum fcheren, 
attrahentia, ium, anjiebende, ausjiebende 
Mittel. . ] U 
attraho, ere, uphiffen, sieben, an fid) ziehen, ber; 
bey jieben. . 
attrcélatio, onis, had Angreiffen 
attreéto, are, berühren, areiffen, hantzeln, ta 
ftem, anrühren. . 
attriburio, ox5$, Berlequng, Zueigung. 
attribuo, ere, jufchreiben, zutheilen, zueignen. 
attributum, 1, Eigenſchafft. 
attritus, us, das Drüden, 
avare, geinziq. J * 
"br * der Geitz, Gritt, Oreit, Greitig⸗ 
keit, Geld: Geitz. : e 
avarus, a, um, geitzig, bebig, qrertia, Gelb: 
atti, a ior, Orig Bank, batter 
Maun, SchmalHans. 
auccps, upis, 3SBogcl: Fänger, Bogler, Vogels 
Steller. 
auctarıum, iy Zugabe. 
audio, onis, Kaufichlag, Gant, fhergantung. 
austionarıum, 5, Gant: Haus. 
auctionor, ari, verganten. 
auctionarius, », Gant Meıfter. 
audor, eris, Urheber , Stifter, Urhab, Ans 
bab, Anfıffeer, Echrifft: € relier, Meitter, 
Uriacher, Verfertiger, Eifinder , Sergänger. 
— i, Lauf⸗ Geld, Beſtallung iu 
einem Amte. 
auftoriras, ans, Vollmacht, Hochachtung, 
Kraft, Vermögen, Grärde, Anſehn, Am 
fehnlichkeit, Achtung, Achtbarkeit. 
audtumnalis, e, herbſtlich, herbſthafft. 
auctumnefco, ere, berbften, 
audtumnitis, atis, — 
audumnus, i, Herbſt 
aucupium, t, Vogel; Kang. : 
aucupar, ari, Vogel ftellen , va; brigtm, 
trachten, ablauren, lauren, erichnappen. 
audacia, e, Kübnheit, Dreiſtigkeit, Keckheit. 
audaster, Hin, fuͤhnlich, Ferd), — 
audax, acıs, tuͤhn, tolfün, keck, treift, verwe⸗ 
en, -— ie tapfer, furchtloß. 
audens, tis, n, friſch. 
audee, ere, mage, fid) unterfehen, baben, 
idr unterwinden. 
—— x, das Oehoͤr, Dörfen. 
audio, ire, hören, gemären, gehören, überb& 
ren, nicht recht vernehmen, erbóren, iub 
ren, anhören, vernehmen, borchen, gilovin. 
audıtio, onis, das ng Hören, das Zu 
dren, Zeitung, was neues. 
I ri eit Hörer, Zuhörer, Jünger, 
aud:torium, Hor Stube. 
auditus, us, Gehör. 
avetbo, onis, dag Fortführen. 
avcho, ere, wegfahren, abführen, megführen. 
avello, ere, meareifjen, abreiffen, abbrechen, lof 
reiſſen, abflemmen. 
avena, e, Haber, Weich. 
avenaceus, 2, um, von Haber gentacht, has 


bern. 
averie, ere, wegkehren. 
aveıfa. 


Regiſter der Lateiniſchen Woͤrter. 


averlitio, onis, Haß, SBerbruf. 
averfhio, onis, Abneigung, Cntfig, Abwen; 


dung. 
averfor, ari, verabſcheuen, baffen, Edel haben, 
averfus, a, um, leidig, abgeneigt. ' 
aveo, ere, abtreiben, verichlagen, abhalten, 
abfüllig machen, ablende 
menden, abichlagen, abführen, verhüten, | 
gefehren, bebüten, megfehren, ermehren, 
abmebren. : 
aufero, erre, wegtragen, toegtbun, wegkom⸗ 
men, fichlen, abholen, abfnüpffen, wegneh⸗ 
men, wegrauben, entreiffen, barven tragcı, | 
darson hun, entweren, megräumen, " 
nehmen, aufräumen, bencbmen, eutwaͤlti— 
gen, aufheben, } 
tragen, benehimen, megraffen, ausreilfen, ber 
fiehlen, leiten bep den Jagern, entziehen, 
megzieben, davon bringen, wegbringen. 
aufugio, ere, entkommen, weglaufen, [anb 
fäuffig merden, -entreiffen, fib. aug. dem 
Siaude machen, den Stopf swifchen die Ob: 
ven nehmen, (id) unfichtbar machen, entwis 
.fdwn, entiaufen, ensichwinmen, laufen, 
fliehen, meafprimaen, fortlauffen, fid paden, 
enzichlupffen, entfliehen, Ferſen⸗Geld geben, 
fid) ſoribacken, lichten. Nim 
augeo, ere, groß merden, fleigern, friegen, 
machten, aröffern, anlauffen, zunehmen, zu⸗ 
legen, verftürden, mehren, vermehren, in 
Aufnabm fepn, beiaamen, anpáuffen, wu⸗ 
dein, erweitern. 


augelco, ere, machfen, gutthun, bekommen, aufterus, a, um, faner,bart, raub, grall,ernithaft. | balncatorius, a, 


gebepen, junchmen. 
augmentatio, onis, die Vermehrung. 


—— — — 


auricula, e, Oehrlein, Ohrlaͤpplein, Ohtwerck. baccharis, is, Zimmet Kraut. 


aurifsber, i, Gold: Arbeiter. 
aurifex, ebrır dag, 
aurifodina, =, Bol, Grube, Bold: Bergwerk. 


* auriga, e, Wagen Mein, Roller, Fuhrmann. 


aurigatio, onis, Das Kutſchen, Fuhrwerk. 


abgeben. 
aurilegium, i, Gold-Waͤſche. 
aunilegius, 1, Gold: Wäfcher. 
aurilegulus, ı, Gold: ABäjfcher. 
auriprgmentum, i, ber gelbe 
Stríenic. 
auris, is, Ohr, 
aurifcalpium, ii, Ohr Loͤffel, Ohr Griebel. 


nehmen, erhalten, davon | auritus, a, um, greföhricht, langöhricht. 


aurora, e, Morgen:Nöthe, 
aurugo, inis, Gelbfucht. 
aurula, , Fufftlein. 
aurum, i, Gelb 


l * 
— onis, dad Zuhören, Auflofung, das 


per en 

auícultator, oris, Horcher, Auflofer. 

aufculto, are, lofen, zubören, horchen, auflar 
fen, lauftern, anhören, lauichen. 

aufpex, icıs, Wahrſager aus bem 33ogel: (ug. 

aufpicium, i, mont: Wicherung, 
fagung aus bem Vogel Flug, Anfang. 

aufjucer, ari, wegeln, anfangen. 

auller, ri, Eid Wind, Mittags: Wind. 

auftere, ſchatf, fauer, ernſthafft. 

aufteritas, atis, Die Raube, das Gauerfehn, 


auftralis, e, füblidb, mirtägig. 


! Auftrafia, e, Weſtereich. 


augmentum, i, das Zunehmen, Zunahm, Beh; Aultria, e, Oeſtereich 


erung, Vergröfferumg. | 
augur, uris, einer ber Vogels Gefchrey erklaͤ 
vet. 7 
auguralis, e, wahrſageriſch. 
augurator, ors, Wider. 
auguratrix, icis, Wickerſche. J 
suguratorius, a, um, werbageriſch. | 
augurum, i, Wahrjagung aus dem Wogel: 
eídicey. bist 
suguror, ari, wycken, miden, meiffagen. 
Augulta Vindelicurum, —— 
auguftus, s, um, herlich, prächtig, ſtatlich, fta; 
tic, maieftàtifb, bebr, heilig, teyerlich. 
avia, z, GroßMutrer, Ahmgraue. 
avia, orum, ungebähnte Derter, 
aviarium, i, Wogelbaus, Some. . 
aviarius, ii, Vogel Handlet. 
aviculı, e, 3Rogelcin. "E 
avidus, a, um, lüfterm nach etwas, aierig. 
avis, is, Boyel. 
avis rapax, Hagart Raub⸗Vogel. 
avitus, a, um, greß-vaterlich, alt vaͤterlich. 





Auftriacus, i, ein Oeßtereicher. 
Auitriacus, 3, um, Deftereichifch. 
aufum, i, Wagnuͤß. 

aut, oder, entweder, 

aurem, rim. 

authenticum, i, Original. 
autochiria, =, Selbſt Mord 
autographus, a, uim, tizeubinbig. 
autegraphum, i, Original, 
auromatuın, 1, Uhrwerck 


* 


Hütten: Rauch, | B 


bt: | balbutio, ire, lifpeln, lallen, 


tt. 


ES 


bacchatio, on®, das Schwarmen, Schwaͤrmereh. 
bacchator, oris, Schwaͤrmer. 

bacchor, ari, ſchwaͤrmen, mudeln, toben. 
baccifer, a, um, Beeren tragenb. 

baccus, 1, Bajen 


nm, abfeürem, ab: aurigo, are, kutſchen, rollen, einen Zuhrmann | bacillus, i, Gtedlein, Stäbchen. 


—* — den, auf ben Küchen trage 
aculo, are, hacken, en en trage, 
baculus, i, Stab, Stod, Staf, Steden. 
bacus, i, ein Bazen. . : 

adene, Yaden, eine Gtadt in Schwaben. 
Badenfis Marchionatus, Mardgraithum Baden, 
badius, a, um, Hanrs Farb, braun, Caſtanien⸗ 


braum. 
bajulo, are, tragen, auf ber 9(cbfel tragen. 
u > £aftràger, / Rauh Knecht, Trogil, 
Tegel. 

men 2, 6 

alena, e, . 
balinus, i, Raten, MeerBehne. 
balatus, us, Das Geblöcke der Schanft, 
balauftium, 1, Granaten Blüte, 
| balbus, i, Stamler. ° 
—* a, um, —— ^ 

albutiens, tis, Fiipler, Stamler. 
| ftamlen, ſtockern. 
balıfta, e, Etein:Bogen, Balleſter. 
balftarius, i, Büchien-Meifter. 
balneaticum, i, Bade⸗Geld. ' 
balneator, oris, €tubrer, Bader, 
balnearium, i, Bade-&tube. 
um, baderifch. 
balneatrix, icis, Baderin, Bade⸗ Magd 
balneum, i, Haut Bad. - 
balo, are, bl&ren wie eim Schaf, bárn, blöcken. 
balfamina, =, Balfanı Kraut. 
balfaminus, >, um, balfamifch 
balfamum, i, Balfam. 
balteus, i, Gehänge, DegemBehänge, Wehr: 

Gehaͤnge. 
Balticum mare, Baltiſche Meer. 
bannum, ?, s 
baphica, e, Sárbtren. 
baphium, 1, Jarber Kunſt. 
baprifecula, Tremiſſen. 


autonomia, e, Keligiond:Frepheit, Gewiffens: | baptıfma, atis, Bad bez Widergeburtb. 


Frevheit. 

autumo, are, meynen, dafür halten. 

— — —— 

avunculus, i, Mutterrdruder, Wetter, Ohei 
Debem, Dbemr. — 

avus, 1, Groß Vater, Ahnherr. 

auxıliator, orıs, Helfer. 

auxilior, ari, helfen, Hülffe leiften, beyftchen. 

auxihum, i», Helf, Hälfte, Mittel, Volleiſt, 
Vorſchub, Beytrag, Beyſprung, Kume, Qu: 


sang. 
aula, e, Hofpaltung eines groffen Herrn, axilla, e, Achfel. 


Gurt, Burg. 

aulza, orum, Zapejerey, gemürdte Dede. 

&ulz.m, 1. Tapete. ' ] 

— i, Hof Bedienter, Höfling, Hofmann, 

urtiſan. 

avocario, onis, Abhaltung, Abmahnung, Ab: 
fordfrung. 

avoco, are, abhalten, wegruffen, abrufen, ab; 
wendig machen, abbringen, abfordern. 

avolo, are, wegſtiegen, entfliehen, binfliehen, 
wegflieben. Í 

avornus, 1, Faul Baum, Sapfeni belg. | 

aura, e, Lufft. | 

aurara, e, Schwaal, Drft, Gold: Fore, Ger . 
Shraffen. —— 

surooouiax, Nam Mlümlein. 

Aureli, æ, Drleang. 

Aurclianenfis, e, von Otleans 

Auielianuin, 1, Orleans. 

surcolis, e, Exlber-Aiche, 

aureus, a, um, gülden, Goldegelb. 

aurıcelor, is, Gold: frubig, 


axıllarıs, e, was jur Achſel gehöret. 


ji axioma, atis, bemifener &ag, Negel, Lehr⸗Satz. 


axis, is, Axe. 
axungia, m, Wagen⸗ Schmier, Teer, San 


baptilmus, i. Sauf. . 

baptılterium, i, Sauf tein. 

baptizo, are, taufen⸗ 

barba, =, Bart. 

barbaria, e, Batbarer. 

barbaricus, e, um, barbariſh. 

barbaries, ei, «Barbare, Grobheit, Wildheit 

barbarus, a, um, arauſam. 

bar batalus, i, Bart-Hauf. 

lmrbarus, a, um, bártig. 

barbochı, ee, Aulmujz. 

barbum, i, Barbe. 

barbula, z, Baͤrtlein, Hauch Bart. 

barbus, i, Meer Barbe. . 

bardana minor, Bettler Laub, (Kraut,) Bett 
lev £auf. 


€aibe, €rvDrbl, Berg Veh, 89alprped), | bardi, deralten Teutichen Sänger. 


azymus, a, um, ungefäuert, 


B. 


Baalicus, s, um, Baaliſch. 
Baalidolum, i, Baal. 
Babylon, oris, Babel. 
Babylonis, &, Babplonien. 
Babylonice, Babyloniſch. 
Babylunicus, i, ein Babplonier, 
B.bylonicus, a, um, Babplonifch. 
bucce, z, Beer, 
baccab ings, ®, Bachbunge. 
baccz cynurrhodı, — *— 

arren s Kirchweihugaften: 


bacchanalia, orüm, 


Abend, Faſtnacht ⸗Spiel. 


— i 


bardus, 1, Grobian, Dörpel, Lurtſch 
Baronis ^| Syereídjafft darüber ein Ftey Hert 
iu en. . 
barritus, us, MC e ElephantensBeichren. 
a t. 

Bifiles, e, Dafel. 

Bafileenfis, e, Bafelifh, , 

bafilica, e, Stiſſts Kirche, Muͤnſter. 
Baꝛſileun,i. Baſſlien 

baſilinda, e, Konigs Spiel 

bafilifcus, 1, £imt, 3Bafilief. 

bafio, are, Mäulchen geben. 

bafiolum, t, Maͤuichen, Küklein, 

bafis, is, Fuß an einer Cáule, Fuß⸗Stuͤck 
bafium, 5, Schmutz, Kup. b TES 
Batava, t, Nolländerin, 
, Batavia, ©, Holland. 


ba Bitt- 


p ; 
Batavus,i, Holländer. _ 
Batavus, 2, um, Hellindif 


bacillum, i, Glut ; Bonne, enge ; Schaufel, 
Seuer-Prasne. 


—— pei, frodteffe ] 

uchium, *, eter. 

batruchomyonachis, e, Frofch⸗Maͤusler. 

Bavaria, z, Bäyren. 

Bevaricus, a, um, Dagerifch. 

Pıvarus, i, ein Bäyer. 

Laubo, are, gausen, baunen. 

baucalum, 5, Gihubbeift, Flaſche. 

baxez, - rg 
nus, i, Bachant. 

—— ſeelig, gluͤckſcelig. 

beatitas, ans, € relinkeit. 

beatitudo, inis, Gerettgteit Bon: 

beatus, a, um, feetig, egzluͤckt, gluͤckſeelig. 

bechion, ii, Ejela urb. 1 . 

bcleinnites, =, € deii tein, Alp, AlpıStein, 
Donnerkeit, feiliörmiger Stein, 

Belga, we, Mederlaͤnder. 

Beigıa, z, Nirdertand, = 

Belgıcus, a, nn, Niederlaͤndiſch. 

Beigtum, à, Niederland. : : 

Belgium, federstum, vereinigte Niederlande. 

Belzradıs, e, B.!graduin, i, elgrad, 

bellaria, orum, SRady Zi, Echleter: Merck, 
Eenfect, B re 

bellaro, oris, Krieasmann, Kämpfer, Krieger. 

bellax, ics; Krieg. Gurgel, 

belle, fion, jterlich, fein. . . 

bellicofus, a, um, fricgerifcb, Erieghafft, ftrtit: 
babr, marrialid, ritterlich, 

"belligero, ere, kriegen, : ] 

bellis, idis, Monat Bluͤtlein, Zeitlofe, Gicht: 
Kraus Maͤßlieben, Anger Bihmlcll. 

beli^, are, Ertegen, : - 

bellua, e, 330b das ungcheur groß ift, Beftie, 
ein ungeyeur groſſes Thier, Momenfch. 
lluinus, a, umi, witbifdy thiet ſch. 

bellum, ;, Streit, Krieg, Siefe, Fehde, Strauß, 
eos, Schwerd⸗chlag/ Driog, Nrlaug, 


ich. 

bellus, a,um, fchön. 

bene, recht, aut, wehl, mad'er, guter Maaf. 

benedico,<re,feguen, Segen fprechen,benedepen. 

ben dicto, onis, Ergen, Benedehung. 

bened à is, a, um, bechgeiobt, gefegnet, gebe; 
nebeyet, . 
enefacio, ere, Guthaten erweiſen. s 

benefi&or, oris, Wohlthäter, 

benefict im, 5, Wohlthat. N 

benzficentr, ze, Guthärikeit, Guͤtigkeit. 

beneficiarius, 1. Lihmsnanın, Brlehnter, 

benefici im, 1, Gutthat, Wohlthat, Gnade, Bu: 
tes, Mann Lehn. 

bencficus, a, um, milde, wohlthaͤtig, guthaͤtig, 
treuberitg. reulich. 5 

benevalca, ere, moblauf fem. 

benevo e, ;utmill. a. quita. 

benevolentia, z, Gunf, Geneigtheit, Liebe, 
0 iung, Huld, 8ü:nji, Gnade, Ergeben‘ 
Kit, Bxwogenprit. 

— à, um, Hochgeneigt, Groß 
günftin. . 

bene volus, 2, um, gewogen, gütig, freund.ich, 
günjtig, geneigt. 

bare, oit |— 

benig. its, «05, eit Güte, Guͤtigkeit Milde, 

benignis, a, un, würd, Freundlich, günfig, 
guthatig, nul, antıy, coto reuiid). 

be zonus,y nu uwmt, v empous, 

beo, are, bealückey, beieligen, 

bxioe:s, S oid, Basi, Erbſel, Berber, Beer, 

bein;, &, dern. 

B.inas, atis, Berner, 

berziz, e, Baum Sand 

Berolm an, *, Perl. 

Berolint; tis, is, ein Derfineg, 

Beuinenus, «, Desinit, 


Regiſter der Lateiniſchen Woͤrter. 


Beryllus, i, Veriken. 
bes, beffis, Doprpel:Bicrer 
PEN i eii 

[NE * — 
befbalis, e, therifch, wicbifch, beftialiich. 
beftiola, e, Thierlein 


beta, =, Römiich:Kohl, Garten:Fraut, Manns 


gelo, Bete. . ] 
betonic», e, Betonien. . 
betala, =, Mayen Baum, Virke, 
hetulatius, a, um, von Barden. 
betaletum, i, Birden Wald, — 
bezuareicus lapis, SBrjear.É tein. 


bibax, acis, Trinkgern / ftarfer Trinker, Wein 


fel, Bier Bruder. 
Biblia, orum, bie heilige Schrift, Bibel. 
b — an ^ e^ - 
bibliopejus, i, Buchbinder. 
bibliepch, z, Buchhändler, Buchführer. 
bibliopolium, i, Buchladen, 


bibliotheca, =, Eıberen, Bibliothec, Bücher 


3Borratb, Blcher: Kammer. 
bibliothecarius, 5, Fibraren: Meier. 


bibo, ere, trinken, jchöpffen, einen Trunk thun, 


auffen, ſchlemmen, Demmen. 
wife en, fehlen er. 


bibulus, i, ein nafler Bruder, ein durfliger 


Bruder. 
biceps, iris, jmepfünffig. 


bicolor, or, jmwepfarbig, bunt von jwenen 


Farben . 
bicornis, e,jmenbörnig. _ 
bicorpor, oris, jmepleibig. 


bicubialis, e, jmey Ellen fang, zwey Ellen 


breit. 


bidens, entis, Sar(t, Wein » Hade, Zeit: 
Schaf. 


biduanus, 2, um, jmatieig. 
biduum, i, wey Tage. 


biennium, i, imey Jahr, Zeit vonimep Jahren. 
n. 


bifidus, a, um, gelpalte 
bifolimn, y, 3meys Blat. 
bifolius, a, um, jweyblätterig. 
biformis, e, jmeyformig. 

biga, e, Epann. ! . 
bige, arum, Spann, zweyſpaͤnniger Magen, 
bıgarıus, ii, jwenip niter Fuhrmann. 
bigarus, a, um, Graen: Thaler. 

bijuge, arum, ein Wagen mit zwey Pferden. 
bilugn, e, iweyſraͤnnig. 

Han, cis, Wage· Schale. 
bilbio, ire, gurreln, gülcken. 
bilibris, e, jtepphüna. . 
bilinguis, e, jmetbifingig, "alfcb int reden, 
biliofus, a, um, baftig: aallerich, 
bilis, is, Herz Waſſer, Salle. 

iix, icis, 3millig, Zwilch. 
bjmeitris, e, zweomenathlich. 
imus, à, um, weyiahrig. 
bini, x, a, Paarweiſe, je zwey gu zweyen. 
binus, a, um, zweymahlſig. 
Binzgovia, =, Binzgau. 


Grab⸗cheid. 
biparrior, iri, halbtren. 


reg. 
— 3, um, jmep Fufarof, 
bipennifer, eri, Hellebardier. 
bipennis, is, Hellepurt, Ereug-Art. 
bipes, edis, zwet * jwrofügig, 
bipinella, z, Binpernell. 
birora, e, Karren, Sar, 
birorum, 1, Warren, Satin. 
biretis, a, un, jwchrädrig. 
bis, zweymahl, werb 
bitaceium, i, Bein: Zach, 
biledtin, onis, Halbtrung. 
bifinalv., x, Oi tite, Gubifch, weiſſe Vappeln. 
ln, entis, zoponf, DMHDOO d$, 


biítuiti w, Nattet AR. 


e, bier, Vieh fo fern t& grau(am unb 














bipalium, ii, Haus, Gpitten, Spate, Spade, 


Pislem, a, um, ades. * 
ifurcus, a, um, jtpepjadig. I 
bitumen, inis, Juden Pech, Suben rim, Berg 


Hari, erg Wache. 


'bivium, ii, Ehed Meg, Weg:Echeibe, 
* 


bixfus, i, Wiipeler, £upeler. 
biefus, a, um, liípelnb. — 
blande, freundlich, ſchmeichelhafft. 
blandidicus, a, uu, ſchmeichleriſch. 
blandiloquentia, =, das Hetſchein. 
blandiloquus, i, Zänjler. : 
blandimentum, 1, das Vieblefen, iebfefung, 
' Echmeichelm. . 
blandior, iri, liebfofen, fáufftten, fchmeicheln, 
kluͤſeln, ben Zaiben:Hengf reichen, flatu 
ren 


blanditias, m, Liebreigung. —— 

blanditie, arum, das Schmeicheln, 
jüffe Werte, SchmeicheliWorte, 
Sutütiung. à ! 

blaphgonis, e, Bien Kranckheit. 

blatphematio, onis, Gctteéiátterung. 

blafpheme, @otreöläterlich, Das Fluchen. 

blaiphemia, a, Gottes: Yafierung, bas Gottes⸗ 
lättern, Hobnfprechen, das Fluchen, 

blaipheme, are, Gottes Laͤſterung ausſtoſſen, 
fluchen wieder GOtt 

blafphemus, i, Gvttes;táfterer, Flucher. 

blaiphemus, a, um, Gottedläfterlich. 

blateratio, onis, das Gemäfche. 

— au Slappern, Slapperep, Ger 
plapper, Plappern. 

blatero, are, maiden, ſchnattern, plarpern, biz; 
ſchwoͤtzen, plaudern, lafern, blàbern, batter, 


dreuſchen. 
blarero, onis, Mäfcher, Klapperer, Dodler, 
Ehmäger, 


eticheln, 
AN 


Klarper ; Maun, Plauderer, 
Glatid. sul, Babbeler, Plapperer. 
blarta, 2, C dic Wurm, Riß⸗Wurm. 
hlartario, «e, Wotten⸗Kraut, Schaben⸗Kraut. 
blax, acis, Tupyel, Narr, log. 
blennus, i, Gauch, Rotz⸗ Nafe. 


bhtum, à, ſchuerig Fergeld, guter Heinrich, 
t 


boarium, ii, DchbienMar 

hoatus, us, lumig, das Brülen eines Ochſen. 

Bohemia, 2, Bebeim, Böhmen. s ; 

Bohemicus, a, um, Böhmifch. 

Bohemus, i, ein Böhme, , 

Balesluvia, =, Bunpel, Etadt in Böhmer. 

boletus, 1, Erd: € cbwammi, Strefeling, Pifers 
ling, Kapferling, Wig, Bine, Seiferle. 

gr ıdıs, Genfel, Gent Blen, Kor, Grund⸗ 

e 


p. 

bolis nautica, Bley⸗Wurff. . 

bolus, 1, MundsBiften, Munpfel, Biſſen. 

bombarda, e, Schieß Rohr, Buche, Geſchoß, 
Feur Rohr. 

bombarda major, Canone. 

bombarda minor, Hand Bäche. 

bombardarius, ii, Dade; € dügen, Muſque⸗ 
tier. 

bombafium, ii, Memmas, 

bombilstiv, onis, va$ Saufen oder Summen be 
Bienen. , 


‚bombilo,are, ſummen wiedieBienen. 
e, jwenichuhig, zwey fuͤhig, gmty Zug | bumubie, ire, Ihwärmen, brunmen wie die Bie⸗ 


uen, brumſen. 

bombilatio, onis, das Eumſen, das Brummen 
der Biene. 

bombilu, are, ſumen, ſumſen. 

bomlus, i, ein Bombe, t umé, tad Brummen 
der Bieue. 

bombycinum, i, ſeidenes Kleid, 

bomhycinus, a, um, ſeiden, pfellerm. 

bombylius, i, Gutter, Angler 

bombyx,ics, Cutie, Laub Wurm. 

sena, orum, Daabirliskrit, Güter, F aab 
Geld und Gur, Su nicae, — "s 


mind, 
* teudalia, Behandigunge Càt. r, Lehn Gu 

up 
bona 


Regiſter der Lateiniſchen Wörter. 


bemi paraphernalia, Gerade. — 

— aus, Outbtit, Guͤte, die Feine, Froͤm⸗ 
migkeit 

bonum, i, das Gut. 

bonus, a, um, gut, richtig, gerecht, geheur, ma: 


e. 
bonus Henricus, £ámmerDbren, Hunds Mel⸗ 
be, Bingel Kraut. 
borax, acis, Schiefergruͤn. 
borealis, e, mitternächtiich. . 
boreas, e, Mitternacht: Wind, Schinden Hengft. 
errago, inis, Ders + Blümlein, 3Berragen, 
Burrerch, Burtich 
bos, evis Die, Heinz, Rind Vieh, AuerOchs. 
boschis, id s, Mittel Aente. 
—— ®, * Bein *'Bofnia. 
otanice, es, Kraͤuter Lehre. 
botanicus, 1, &ráuter/ebrer, Kraͤuter Verſtͤn⸗ 
' piger, Kenner ber Kräuter, Kraͤutler. 
botrus, i, Mein:Fraube, 
botrys, yos, Naben:straup, Trauben⸗ Kraut. 
botulus, 1, & uͤbling. 
boves, um, Rind Vieh. 
bovile, is, Ninber;E tall, Ochſen⸗Stall. 
bovinatio, onis, Dchfenhaffte That. 
bovinator, oris, Ochfenhaffter Serl. 
bovinor, ari, das Ochſen⸗ Sieber haben. 
Brabantia, e, Brabant. er 
Brabanticus, a, um, Yrabantijch. : 
brabeum, i, Sieges Lohn, Preiß, Kleinod jur 
Belohnung eines Kampfes. . . 
brabeures, e, der ben Kampf austbeilet, ber die 
Belohnung im Zurnteri piel ausihriler, 
brabyla, ori, Prunclen, 
bracca, e, Wendifcher Fıl; Roc, Braͤſmen. 
bracce, arum, weite Holen, rod, Bein⸗Hoſe, 
frin Kleider. 
brachisle, is, Arm⸗Zierde. 
brachium, ii, Weltlichfeit, Arm⸗Staͤrcke. 
bradtea, z, Platte, Blech. . 
bradtearius, i, Go: Schlager, Slipperer, 
Blech Macher, Blech Schlager. 
bradtsator, oris, Blech Schuied. 
bractearus a, uin, verblecht. 
bradticale, Hand-Wurkel. 
brazteola, z, Blärtlein von Metall, Blechlein- 
brama, Brand, Brachſe, Draßen. 
bran rima, ©, Parc tau. 
branchie, arm, Fiſch Ohren. 
Brofilu, v, Brafilien. 
bruffiss, =, S001, glatter Kohl, €abutistraut. 
Prega, v, Brig. . 
Bregenfis, is, emm Brieger. 
Bregenfis, e, Briegiſch. 


Brennus mons, der Brenner, ein Gebürg in | 


pret. 
brephorrephium, i, Findel, Wayſen-Hauß. 
m aeria, turgum, in Burgen, frumpf, bald, 
"eli. 
brevis, um, (richte Derter, Sands Bänke, gefábr, 
liche Derter un det See. 
br-viirium, n, furtzer Auszug, Brevier, Hands 
Buch der Geiſtlichen. 
breviatın, onis, Vertuͤrtzunq. 
brevilug ıentia, z, Die Kuͤrtze ber Node, 
brevio, arc, tren. 
b.evi;, e, fura, der Zeit tmb bem Maße nach, 
brevirss, ars, Die Mücke der Zeit, des Leibes, 
Geſtait, Solben. 
bi.vit.r, fürg. 


brifa, e, cinc Traube. 

Britannia, &, Ungrllaub. 

Bıitannnus, 1, Ergelander. 

biochos, 2, iic, der ein hohes ovoffed Saul hat. 
2 beeches, i, Sagnesied'er, Bleck 3apn, diti 


Qe ic 
bronchus, :, Hech Meul, Greeé Maul. 
bronsnetonia, € Qu scDefruma. 
biuntis, x, 20: Uc (Cie Deuntt Seit, Schuh 
€t5 py €lagee Fille 





brudterus mons, Blocks Berg, Brods:Berg- 
brunella, e, Gottheil, ImteniXraut, Bruneb 


en, 
brufcum, i, Maſer. . 
brufcus, i, Breuich, Bruͤſch, ein Kraut. 
biutsfco, ere, zum Vie) werden. 
brutum, i, Vieh. Y 
bruris, a ua, bad ohne Wis ift, Büffel, tummer 
Menfch, grober Buͤffel, Buͤffels Kopff. 
bryenia, e, Stich⸗ Wurn Zaun Reben, Bitter: 
üben, Hundesstirbie, Gicht Ruͤde, Zaun 
Rüde, fanle Ruͤbe. : 
bubalus, i, Büfel:Ochs, Büffel. 
bubalinus, s, um, von Buͤffel. 
bubile, is, Ochfen-Btall, KuhStall 
bubo, onis, Gchufut, Schufaus, ViehPo- 
el, Schlier, Quit, Huryı, Eule, Huw, 
bu, Berg oum, Ham, Ereinauf, 9luffe, 
Per: Drüfe, Per: Beule, Franzoren-Benle. 
bubonium, ii, Weg⸗Stroh, Stern: Kraut, 
Wald⸗Stroh. 
bebonocele, es, Bruch neben den Gemaͤchte. 
bubuleus, à, Kuh: Hirt, Rinder Hirt, Ddfen: 
tt 


irt. 

bubulus, a, um, Nindern. 
bucca, e, Waftel, baden. j 
bucces, ee, Bien, Broden, MundBiffen, 
buccel, m, Rund⸗ Bien, Biplein, Heiner 

Biſſen, Bıöuen, Broden, 
buccina, a, Pofaune. 
buscinator, oris, Zrompeter, Rubmer. 
buccino, are, fund machen. 
bucco, onis, BausBad, Dick mad. . 
bucculentus, a, um, groſ⸗maulicht, dickbaͤckig. 
bucera, e, Bocko erm. : 
hucolica, orum, Hirten: Gedichte. 
bucula, ®, junge Stub, Kalb, Kind, Färfe. 
buda, e, Dfen. 
Bud.f, x, Bau em. 
Budiffina, =, Bautzen. 
Budiflinenäs, is, Bautzner. 
bufo, onis, fröte, Badde. 
bufanius, :1, S toten Schwan. 


bugleffa, e, Ochſen Zunge, AugenZier, Bor: 


ragen. 
bulaparhum, i, Land: Kraut. 
bulbofus; a, um, folbicht, bollig. 


bulbus,-.ı, Kolben Sturz, faule 5Xaab, faute 
Hure, Acer ; Zwiefel, Blumen» Ziwtefel, 


Belle. 
bulga, e, MWadfad, Urtichger, Wothſack, £e 


derſack, Sante, Reit: Zafche, FellEifen. 
bulimia, e, EchlingEuct, Hunds Vunger. 
bulla, z, Waſſer⸗ Blaſe 
butliens, entis, fiedbeiß 
bull:o, ire, 


kochendheiß. 


kochen, Blaſen werfen, beodeln, brudeln. 
bullitus, us, das Aufwallen, ſieden. 
bulle, are, kochen, 
‚gäuchen, 
bullula, e, Gutterfe, Blädlein. 
bulnago, Weiberiftrien. 


bumanına, m, Druniiche Trauben, Brieglen, 


Trauben mit. aroffen Beeren. 


bumaftus, 1, Brivglen, Zrausen mit groffen 


Preren.. 


bu; hthalinum, i, fer: Zunge, Johannes: 


tum, RindsNuge, Streich Blum, 
huüpleuzum, i, OrbienXıppe. 
buplcurus, 1, Haſen Oehrlein, OchienNibbe. 
buporefhis, i5, 
Goo Wurm, Bauch, 
bırsa,m, Pilugssträmme, 
Burggavıus, v, SDurj.raf. 
Burcarav atus, us, Bar rafidyafft. 


Bugondse Ducatus, das Jerjogroum Bur⸗ 


quito, 
Rurgundicus, ^, um, SSargunbiídy, 
Burgund is s, Purguikcieg. 
buius; 25, f lug. Supe, 































Bulle, Bickel, Bulge. 
dein, kochen, ſieden, heiß ſeyn, 
kechend fen, mudeln, airen, adichen, auf: 


(ben, aufmallen, gären, 


Spaniſche Siegen, Qualſter, 


5 


burfa, e, Vaid, Blut⸗Keaut, Taͤſche raut · 

buſtum, i, Grab. — 1 - 

buteo, onis,.Nötel, Süttelétgeibe, bus: Marz 
Vogel. s 

— Blumen Binſen, blühende inf. 

butor, Rohr Dommel, Birtouer. 

butycum, KuhrSchmer, Buster. 


buxetum, ;, Buchs-⸗Wald. . 
buxeus, a, um, Diudjsodumen, bleichgelb. 
buxus, i, Buchsbaun, 

byllium, i, HittenLied. 


C. 


Cibsifb,e, Cabal, — 

Cabahfticus, a, um, Gabaliftifdj. 

caballarius, a, um, i, Marfaller. 

—— Im Dam 

cacsbus, 1, Kachtl. ; 

cacaturie, we, Faden wollen, fcheiffen wollen, 

cacator, eris, Scheiſſer. 

cachinno, onis, Kitterer, Spötter. 

— i ſchackern, uͤberlaut lachen/ 
ſtatck lachen. 

cachinnus, Pa ea das Lautlachen. 

caco, are, ſcheiſſen, Packen. ! 

cacndenion, onis, ber Teuffel, böfer Geil, der 
leidige Teuffel, Feld⸗Teuffel. 

cacsphonia, e, Ubel⸗Laut. 

cacozelia, =, metit. Affender 

cocula, z, &roffer, Troß Babe. 

arr efe tia eines eraot, 
die Höhe, Spitze, poll. : : 

et. erit, pensas, uile, Keib/ 
Schelm, Nas, abgegangen Vieh, Luder, 

cadaverina, a, Ans, 

cadaverinus, a, um, aasbafft. . 

cadaverofus, a, um, Zodtenfarbig, Todten⸗ 
bleich, Erdifahl, 

cadens, enris, fällig. 

cadinia, =, Kobalt, Galmey. : 

cado, ere, abfaHen, ansichlagen, fchlasen, 
verrefen, umkemmen, fallen, grrlie)ras 
mas man bat, anefallen, dahin fallen. 

caduciras, atis, Vergaͤnglichkeit. 

cadcus, a, um, hinfällig, vergänglich. 

cidurcum, i, Bert Fieche. _ 

cadus, i, Dom, Eimer, Pfeiff, Saum Wein, 
Sure, Sal. . 

emis, anis, Blindheit, Finfterniß, 

czcus, et um blind, : 

egcutio, ire, ſchimmern, blind ſeyn. 

cades, is. Mordrbat, Niederlage, Das Erlegen, 
Entleibung, Todſchlag, Mord. ; 

ced, ere, miederhauen, ſchlachten, ſchlagen, 
ídeueiffen, abbelgen, abtreiben, abbauen, 
bauen, abftamimen, fappen. 

ceüuus, a, um. batitg. 

celitor, oris, Gtecher, Grauer. 

cxiat ra, zr, Werd von ernabenen Bildern. 

‚zlebs, ibis, unverheurachet. 

cele, aie, di$oraben, ausitechen, erbabene 
Bilder machen. 

celam, 1, Himmel, Puntze. 

Dementato, ons, Cementitung. 

cxmentum, 5, Bruch Stein, gebrochener 
Mauer Seen, Erment. 

szuımontaı, e, Geremonie. 

seruleus, «, um, blau, als der Himmel, 

Cafıreanus, aum, Kaherlich. 

C efireus, a, um, Kupferlich. 

‚aluıes, ey Kroll, cones. lanaes aar. 

calius, a, wan, grad, blau, Der blaue Augen 


+ bat. — TINO 

cai, onis, Fchniteling, Ausſchnittling, Kind 
fo aus. Multerleibe gekbnuiten. 

cafar, eii» , Ó20lp Dauer 

calpes, ts, Min, 


eclpit , sr, Relperm, anſtoſſen, ſtraucheln. 
sr, ope ubrig.de _ 
b Calaber, 


B7! 


C.laber, ri, tin Galabtier. 
Calıbria, &, Galabriem. _ 
ealabricus, a, um, Galabrifch. 
erlaminaris lapis, Galmen. u 
calamintha, =, Korn: Muͤntze, Acker⸗ Münte, 
ld : Münke, Ealament, Berg» Müng, 
rein Müng. _ . 
calaniftratum, ı, die Krauſe. 
calaun(tratus, a, um, frauß von Haaren, 
calam:ftro, are, fräufeln. VN 
calamiftrum, i, Haar⸗Eiſen, Kriſe⸗Eiſen. 
calamitas, sts, Unheil, Ungluͤck, Setter: 
€djaben, Wehe, Leid, feindliche Qaae, 
ammer, Elend, Echmers, Noch, Notbı 
tand, Trübfal, Trübferligkeit, Arbeit, 
. Mühe, Berdruß, Unfall. 
calamicha, z, Shaum ober Laub⸗ Froſch. 
calsmitofus, a, um, trübfeclig, unglüdfeelid, 
elend, armjerlig. . 
exlamus, à, Salm, Cirobbalm, Federkiel, 
Kengel, Schalmep, Schreib: Feder. ] 
calaethice, e, Aufiag auf dem Haupte, Weir 
ber: Haube, Echlener, hetích. . 
ealarhus,i, Hand: Korb, KäferNapf, Epillen: 
Korb, Krartem Storb. . 
eilateum, 1, Hulde ober ben Krippen. 
ı ealcaneus, 1, bte Ferſe. . 
calcar, aris, €& porn, Anhalten zu etwas. 
calcaria, e, &albioütte. 
<alcarius, i, Stalb Brenner. 
calcator, oris, Selter/Zretet, 
calcatorium, 1, Kelter, 
cálceatus, a. um, aeſchuhet. . 
€alcco, are, ſchuhen, Schuhe anziehen, beſchla⸗ 


gen. . 
ca'ceelus, i, Schuhlein. 

calceus, 1, Schuh. 

ealcitratus, us, had Nusichlagen ber Pferde. 
calcitro, are, fchlagen mie ein Pferd, ausichla: 


gen. 

calco, are, treten, austreten, fampfen. — 

«alculator, oris, Mechner, 

€alcylo, are, rechnen. N 

calculofus, a, um, fleinig, grienig. © — 

caienlus, i, Rechen; Pfennig, Zahl Dfennin, das 
Grien, Muͤhl⸗Stein, Etein: Beichmebrung, 
€anb;& teinlein, Grief, Dam-Stein, Stein 
in Dam Brett. 

ealdamentum, i.warmer Umfchlag. 

caldaria, z, Keffel. 

caldarium, 5, effet, Bad: Koffel. 

czleo, v, Bien: Saug. . 

calefacto, ere, erhijen, Deren, warm machen, 
woͤrmen. HEN 

enlefastio, onis, dad Einhizen, Heizen. 

ezlefacto, are, armi machen, — 

caicfa&or, oris, Heizer, Einheijer. 

ealeho,ıeri, warm werden 

ealende; arum, bte eren Tage in jedem Monat. 

cilendz Januarii, Jahrs Tag, Neu:Jahr. 

calendaria focietas. ber @alamd. 

calendarii fratres, Calaniéiriber, 

calendarium, i, @alender, Almenach. 

calendula, e, Butter: Blume, 

caleo, ere, mudeln, matr ſeyn. 

calefce, cere, warm werden, 

caliculus, i, Kelchlein. : 

calidus, a, um, warm, bizig,jornig, eifrig. 

caliendrum, i, Haar ; Schmuck, rauber Ko: 
Huth, Gentange. : Ss 

elige, =, Dofe, Krieges:Stiefel, Knie⸗Stiefel, 
Halbr&tietel, 

caliginofus, a, um, fred finer. 

cabgo, are, (diummern, Dunkle Mugen haben, 
blind feon. 

caligo, ure, blarren. "re 

— — Finſterniß, Schatten, Blindheit, 


n ett. 
calıpera, e, Haube, Stauch, Stülp, Höde, br: 
deckels. 


calix, icis Seld), Trinck Geſchitt, Trind Ber 


tt. 
calleo, ere, fórmen, wiſſen, verfiehen. - 
callefco, cere, harfchen, dick werden, geſtehen, 
hart werden. : 
callicreas, atis, Gefröß, Drirfe. 


callide, verſchmut, ſchlau, fpijfinbig, liftig, ti: 


ſtiglich. 

—86 atis, Liſt, Schlauigkeit, Verſchlagen⸗ 
heit, Arqgliſtigteit. 

callidus, a, um, liſtig, verſchlagen, loſe, ſchlau, 
verfdmist, ſpirindig, beträglich, brepbaarig, 
tuͤckiſch, wigig,durchtrieben. — 

calligeaphia, =, das Schoͤnſchreiben, Schreiber 


Kunſt. 

callıgraphus, i. Schreib Meifter. 

callis, is, Fuß bad, Fuß⸗Steig. 

callitrichon, 1, Venus Haar. 

callofitas, atis, Härte in den Händen, Dickhaͤu⸗ 
tigkeit. . . 

callofus, a, um, hautia, barthäutin, bart von 
E chmielen und Echmelen, di, diekhäutig. 

callis, ı, Härte in den Händen, bidt Haut, 
Edjmiele. 

callus pedis, Nelkter-Aune. : 

calo, enis, Trofiunge Tatone. = 

calobium, 1, geftümmelc Kleid. 

calopodia, Parpne. ! . 

calopodium, i. Dolj&diub, Schuh⸗Leiſten. 

calor, oris, Wärme, Kochen der Sonne, 

caltha, =, Kuh⸗Blume, Ringel s Blume, Gold: 
Blume, Volverleyh, grob £uciantif raut, But 
—— Dem lume. 

calva, z, Hirn⸗ el. 

calvaria, =, Hirn; Echedel, Ecädel: Gräte, 
Schindeleiſch. 

calvalter, i, Kal Kopf, Glaz· Kopf. 

calveo, ere, fall jepn, Platte haben. 

calvefio, ieri, Platte befommen, kahl werden. 

calvefco, ere, fahl werden, Platte befommen. 

calvities, ei, Glaje. 

calvitium, i, Glaje, Platte, Fahler Kopf, Bloͤße. 

calumnia, =, Werläumdung, Verkehrung des 
Verſtandes, der Worte, After: Rede, After: 
€pracr, brentbiebneitung. 

calumniator, oris, Berläumder, Ehren⸗Schaͤn⸗ 
ber, Läfterer, Ehren⸗Abſchneider, ber etwas 
übel auslegt. 

caluınnior, ari, verläumbden, anfchwärgen, hoͤh⸗ 
nen, wer(potten, verlägen, läftern, marraften, 
einbauen, tn das Sal; bauen, afterreden, ei: 
nen zur Bank bauen, Ehre abſchneiden. 

columiniofus, a, am, verläumderiich. 

calvus, a, um, Fabl,glajtg, Fablförfig. 

calx, cis, Sald, Dade, Serie, Pflaſter bey den 
Bau Leuten, Abfa;. 

camberis, Groß: Kaͤmps. 

cambium, i, Wechſel mit Gelbe. 

camelopodium, i, Gottocrgef, Andorn. 

camelinus, a, um, Camelicht, 

camelus, i, Wiband, Camel. 

camera, e. tammer, Gemölbe. 

camerarius, i, Kaͤmmerer, Sammer Herr, Sant 
mer: Diener. . 

caminus, i, Nauchfang, Camin. j 

cammarus, i, Hummer, Schornſtein, €fe, 
Glocke. E 

camomilla, e, Camille, 

campana, s, Glocke. 

cam panarius, i, Gldckner. 

campanile, is, Glocken Stuhl. 

campanula, z, Ölödlein, Glocken/ Blume, Hals: 

Lurzel, Fingerhut Kraut. 
er 77 1, Fiun&chüge, Acker Vont, Gelb: 
e 


eampeltria, um. Gefilde. 

camphora, x, Gamıpber. 

camphorata, =, Campher Kraut 
camphoratus, a, um, mit Campher angemacht. 
campodunum, i, Kemptep- 


— ——— 


Regiſter der Lateinifchen Wörter, 


campus, i, Land, Plan, Ora, gemeine Feld 


canaliculatum, i, Lobbe. 

canaliculatus, 2, um, hohlechtig. 

canaliculus, i, Krümme unten am Spanner des 
S(ratbruft, Hohltehle, Stámmerlin, 

canalıs, is, Wafferfeig, £aut einer Buͤchſe, Hal 
am Kaffe, Zeichel, Möhre, Gerinn, Siti, 
Saco e tein, Canal, Canel. 

Cananea, e, das Fand Canaan. 

canapellus, i, Schöfferlein. 

Canariz Infule, Canarien· Inſeln. 

canarienfis paffer, is, CanarienBogel. 

canariuım, i, LirdeFraf, 

cancellaria, z, bit @engeley. 

cancellarius, ii, Canler. 

cancelli, orum, Gadder, Gitter. 

— are, ausſtreichen, ausloͤſchen, Abe; 

reichen. 

cancer, Krebs, Krebe· Kranckheit. 

cancerofus, a, um. S cebéifüfig. 

cancius, Schaidle. 

cancrofus, a, um. Krebesfüßig. 

candefacio, ere, glänzend machen, glüenb mu 


en. 
candela, e, £idhtSterje. 
candelabrum, i. Keuchter, &erjy€ tod. 
candens, tis, glüig, glegendeg. 
candeo, ere,glüen, alüenb jen. 


candefzn, ere, giafen. 

candidatus, i, Canbibat, ber fido um ein oit 
bemuͤhet 

candide, aufrichtig, offenhertig, weiß. 

candido, are, bleichen, meis machen, 


candidus, a, um, weiß, aufriti f 
—— f, auftichtig, effenhertig, 


«| eandor, oris, Weiße, Glam, Auftichtigkeit, Of 


fenberzigfeit. : 
— à i, Gerte die man am Weinftode 
en 
canen, ere, greifen, gran werben, gran (eon. 
canefco, ere, greifen, qrau werden, 
canetritum, 1, Egel Gras. 
Cani, orum, graue faa 


te. 
— z, Hunde⸗ESchlager, Abdecker, € diim 


tr. 

canicula, e. Heiner Hund, Hunds-Gefirn. 

canina, e, Zauche, Zaupe, Zaje, Huͤndin, Veſe. 

canınus, e, um, hundı 

canis, is, Hund, ber Yund:Stern, Nedel, £uídye, 
Budel, ba s. auf einen Würfel. 

caniltrum, i, Korb, Tenne, Statt, Srái, Zäune, 
*5rob : &orb. 

canities, ei, bte Graͤue. 

canna, =, Nebr, 

cannabina, x, Hanf:Strauf. 

cannabinus, a, um, hänfen, von Hanf. 

cannabis, is, Hanf, 

cannacorus,i, Blumen : Rohr. 

cannetum, 1, Rohr⸗ Buſch. E 

* e. doses fchlagen, kraͤhen, geigen, pfei: 
tn, blafen. 

canon, onis, Kegel, € dimur, C45, Erb⸗Zinß. 

canonicatus, us, Cansmicat, Den Herrußtelle. 

canonicus, i, Gerber, Dem Hert, Gapittel& 


ttr. 

canonilfa, e, Canonifin. 
canopeum, i, Gardine. 
canorus, a. um, belle, Mar, wohllautend. 
canus, a, um, grau, arıch. 
cantabrum, i, Hund Aas. 
cantarie, onis, dag Singen. 
cantatur, oris, Cànger. 
2* P» pose $liear, & 
cantharis, idis, Epanische Fliege, au 

Geftand, flimdenter grüner Käfer. * 
cantharulus, 1, Kännichen. 
cantharus, 1, Kanne. 
cantherinum, lupatutn. j, SRengtfQur;. 
cantherius, 1, Sparre, Gehaͤlde, Slater 


a 


Bust, 
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Mönch, PrannensBod, BohlerBod, Tad 
Rafe, d :€parre, Sod, verichnisten 
Sj ferb, Bödrling. 

eanthus, i, Wıntel, : 

— canticorum, das hohe Lied €alome: 
ni 

eanulena, e, ®efang, Lied. 

cantillo, are, fingen, ſangeln. 

cantio, enis, Yird, Brtang, 

cantiuncula, e, £tebleun. 

canto, are, kraͤhen, pfeifen, fingen, 

cantor, oris, Ginger, Sänger, 

eantrix, icis, Gängerin. 

canturio, ire, immer fingen wollen, 

€anthus, us, Geſang. 

capa, e, Kappe. . ^ 

capacitas, ars, Orb(fe dem innern Begrief 
nach, Fähigkeit. . 

of der Weit mach, meit, fábi 
— inis, Schrot⸗ Faß, Geite, quy vie: 
el. . 


capella, e, Sidlein, ij, Zwepel. 

capellanu-, i, Gapellan 

caper, 1, Ziegenbock, Geißbock 

capeile, ere, antreten, annehmen, greifen, er 
Ke ! í 

capriainentum, 1, Peruque, fremde Haare 
Faſerlein an den Wurgein. Dun 

capiliare, is, Haube, Haar Haube. 

capillstura, e, Haan&chmuc. 

capıllatus, a. um, baarid)t. 


capillus, i, Haar, Kopfrs>aar, Haupt:Hnar. 

capio. eie, ereigen, ergreifen, berüdten, eins 
neben, erobern, einberommen, erſchnap⸗ 
yen, Ichöpfen, bcbáneigen, gefangen nehmen, 
anpalten, in Arreh nehmen,  bafchen, 
begreifen, verfichen, einen 3hegrif von 
etwas baben, vernehmen, ergretichen, fa; 
beu, fangın, abfangen. 

capiftro, are, Halfter anlegen. 

eapiltrum, ı Halter, Halter, Maul: Korb, 
Maul⸗Band, Eapjaum, Eırgrün, Hederich, 
Bergwuri, 

caritule, is, flolfter. 

— e, peinlich, mas Leib unb Leben ber 
tri 


capax, acis, 


capitaneus, i, Hauptmann. 
capıratio, onis, Sepf Geld, Haupt:@eld. 
capitum, i, eo —— ctopf 
capico, onis, Brogfopnaer, Groffopf, Quappe 
Herder, Didfop:, Dobel. u 
capitofus, a, un, birnichellig, laumiſch. 
capitellum, i, Gapıtal. 
capitulum, i, &opilein, Eapitel. 
capitulum mn. Mas T 
capnus, i, Zaubepb$iropf, Crbra Ip: 
Raute. — 
capo, unis, Capaun, Kaphan, Kopp. 
capparis, is, Capern, Cave Baum. 
capra, e, Orif, Ziege, Zicke. 
caprago, inis, Geiß Kraut. 
caprarius, a, um, ben Geiſſen gehörig. 
caprarius, i, Siegenifirte, Geitibirte. 
* 7 Ned, Reh⸗Kalb, Reh⸗Bod, Geiß, 
eapreolus, i, Reh⸗Kalb, Reh⸗Bo i 
lein, Rebgäblein. V/bed, iyue 
capreolus mufchi, Biſam Thier. 
capricornus, Steinbock 
eaprificus, i, wilder FeigensBaunr, 
eaprifolium, i, Geif.ilie. 
eaprile, is, Geif&rall. 
caprimu:gus, i, FiegenMelker. 
caprinus, à, um. von Ziegen. 
caprinus, i, —— 
caprong, arum orf, Stirn⸗Haare an Pfer⸗ 
den, Pierde,Echopi, rim £o en, ; 
€apís, z, Lade, Poch⸗ Troq. 
eapfarıus, 1, € niger, €dreiner, 
tapficurs, i, Eranılarr Sicffer. 


- 


capfula, e, Capfel, _ 

captator, oris, Schleicher. 

captatorius, a, vm, fchleichrifch. _ : 

— onis, Fang, Berfänglichkeit, oerfángli: 
t Stage 


ge. 
captiofe, verfángfí). — — 
captiofus, a, um, verfänglich. 


captivatio, onis, Gefangennehmung, Handfe: 


ftung. . 
saptıvaror, oris, &ánget. 


captivitas, atis, Gefangenichafft, Einfegen, Anı 


balten, Gefaͤngniß. 

saptıvus, a, um, gefangen. 

vapro, are, fangen, fchöpfen, Anlaß nehmen, 
fchwappen. 

captor, oris, Fänger, 

captura, =, Fang. : 

captus, us, das Faſſen, Begriff. 

captus, a, um. gefangen, 

capula, e, Gilte, Gaͤze, Gon 


capulare, is, Stich; lat, Boart, Stuͤtze, Leis 


chen Tuch. 
capulator, oris, Delmann. 


capulus, 1, Gitiel, Griff, 2n Gefäß, Leichen: 
* Degen:Befäß, Degen⸗Griff, Todten 
abre. 


capus, 1, Capaun, Caphan. 
caput, itis, Haupt, Schedel, Kopf, Grund, 
Uriprung, €tüd! einer Schrift, Regente, 
Lied, eim Anfinger, Anfang, Dberfe, Eapi: 
tel, Artikel. 
uth· Kapp. 


caputium, i, Gugil, 
carabus, i, Kolbe, Grob, Kaulkopf, Garnel, 


Krappe, Ser: Krebs, Taldıens Krebs, Bürdung- 


carantant, orum, bie Kräuter, 

carbafus, i, Getael, Schyrdack. 

carbo, onis, Die Kohle. 

carbonarius, i, Sebler, Koblem Brenner. 
carbonefco, ere, iu Kohlen werden. 


carbunculus, i, Peſt⸗ cule, Blut: Grfchmwär, 


Rothe, Earfunkel. _ 

carcer, eris, Geſaͤngniß, Kerker, Gchrand, 
Keiche, Zemuij, £ranfi, Blockt Haus 

carcerarius, i, Kerkermeifter. 

Carcero, are, kerkern, eintertern. " 

carchara, a, Häye, Crefifdy Hundes Fiſch 

carchefium, i, der Zopp am Mafte des Schiſs, 
die Kraufe. ] 

— deos, ein um fid freſſendes Ge: 

wär. : 

carcinoma, atis, Krebs ; Krandheit, Eiters 
Beule. . 

cardımomum, i, Cardamomen. 

cardiaca, x, Herkgefpann, Geſpann, Hertzens⸗ 
Banyigkeit, Hersend:Angft, HergeNpt. 

cardiacus, a, um, hergichlächtig, harichlächtig, 
besbrotig. 

cardialegia, e, Hertz- Weh. 

Cırdinalatus, us, Eardinalats Wuͤrde. 

cardinalis, is, Cardinal. " 

cardo , inis, Heipe, Hacke, Angel ander Thür. 

carduelis, is, Gtieglig, Dieb Find, 

carduella, e, Habermac. _ 

carduus, i, Diftelsftopf, Diftel. 

carduus fativus, Artiichock. : 

care&tum, i, Ried, Nied-Nohr, Acker Ried. 

careo, ere, nicht haben, entrarben, fehlen, 
mangeln, migen.. 

careum, i, FeldsKünmel. 

carex, icis, Likgrab. 

carica, e, bürre Feige. . ! 

cares, ei Holtzhaule, Beinfraß, Näglein, 
Braud, fo aud) vie Knochen angreifit. 

carina, =, Schif Boden. 

Carinthia, e, Kärnthen. — 

cariofus, a, wm, faul, murmfichig- 

caritas, aus, Fibde, $orurung. 

carlına, e, Ebermur;. 

Carmelite, arum, unfer Frauen Brüder, 

armen, inis, Gedicht, Rem, Lied, Flachs Mufſ⸗ 
fM, Wollen Kamm, Sarvàndr. 
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carıninarius,. » Mollens&treicher, Wollens 

. Krämer, Kardaͤtſchet. 

carıninive, Verſeweiſe. E 

carmino, are, karden, fragen, jerjeißlen- 

carnalis, e, kin 

carnaliter, fleifcblich, : 

carnarium, i, Fleiſch⸗Marckt, Herder, Wieme, 
& lei: Kammer. . 

carneus, a, um, ſleiſchern. 

carnicula, e, Kramitz. mt. 

carnifex, icis, Scharfrichter, Peiniger, Mader, 
Hachrichten, Hofer "iin 83 

achrichter, , tt, Selb-oxeifter. 

carnificina, e, Dencherd:Loch, inb; Orubt, 
Haupr:Eirube, Solter, Gefolter. 

Carnivla, e, die Kandicarft Graiw. —— 

carnivorus, a, um, teifftno, Sleifchfrefig. 

carnofus, a, um, bid von Fleſſch, ficiíd)ig. 

caro, nis, Kleiich. 

cato, ere, fragen, becheln. 

carol nus, i, CatlsGulden. 

carpentarius, i, Rademacher, Felgen Hauer. 

— Kurſche, Hobel Wagen, Carrete, 


arroffe. - ö . 

carpınus, i, Epindel, Gpiel-Baum, Pinnbolg, 
| (m 

carpio, onis, Narpt. + : 

carpo, ere, jmaden, bezwacken, tadeln, meis 
Kern, zancken, jupfen, abjupfen, durch Die 
2 el ziehen, abbrechen. 

carboballımum, i, Balfanı Baum: Gaamen. 

carprins, zucklich, Stuckweiſt. 

carptura, e, das Klauben. 

carptus, us, das Klauben. 

catrago, inis, Wagenburg. 

carrena, =, Karren. 

carrucarius, 1, Kaͤrner, Karnmann. 

carrus, 1, Karten, 

cartamus, », Eafler, Safran, Flor⸗Saftan. 

Cärhaginienfis, e, Carthaginenfiich. 

Carthago, inis, Carthago. : 

Carthilia, e, Cartauſe, eiu Drt im Delphinat. 

Curthufianus, i, Eartenier. 

cartiloginofus, a, um, froßpligt. . * 

cartilago , inis. Kroppel, Kropelpain, arid, 
KrepbelBem, — 

cartina, oem 

carum, WeißKuͤmmel. 

carus, a, um, theuer, koſtbar, wehrt, 

caruncula, e, Fleiſch⸗Wartze. 

caryophillata, e, GaraffelWurzj, Benebietens 


Wur;. H 
caryo bins - i, Nägelein, Nelden, Würg 

Melden, Graßblum, Donner tägelein. 
caryophillus, i, Carteufer, Bar Näylein, 


caryota, e, Datteln 

cà f. =, Häuflem, Hütte, ſchlechtes Dach, Bau⸗ 
er⸗Hutte. 

— * Kife: Korb, Seum⸗Huͤtte. 

caleolus, 1, Koͤßlein. 

enfeus, 1, Kaſe. 

calia, e, Cimmet⸗Blume. 

Calella, un o 

Caffellónus, i, Catler. 

Caffellanus, a, un, Gafftli(d). 

calficulum, (, Nezlein. 

—— —— 

callida, e, Flecken⸗Kraut. ] 

caffis, 1dis, 39cm, ErurmHanbe, n 
be, € tcniaube, Keffebyurh, Haupt⸗ Har⸗ 
nilch, Eifem nut. 

caffis, 15, Steg, Garn, Tags Nep, Jäger eg. 

callira,z,Haubenterche, DäubrlsLerche. 

calf.ita, ae, Kam Dotter, Dotier, Flachs Dotter, 
RlachssZeide. ! 

—* =, Gaftanie, Caſtanien⸗Baum. 

caltanerum, i, Caſtanien⸗ alb, 

.5it., teure, rem, süchtig. 

Caltellanus, ;, Burggtaf. : : 

caltellum, 3, 98eftung, Schantze, rin Hein 
Schloß, Caßtl. 


aulteria, 
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enfteria, x, Sajute, ein Haus darin mau Sui, Carrimelibocenfis Comitatus,die@raffichafft Ga: 


der und Stanzen behält. 
€à 420, oris, Zoͤchtigung, Abflrafung, das 
Zuüchtigen, €crofe, Unrath. 
caltigo, are, abftrafem, beftrafen, jfittige 
jur Etrafe ziehen, drein feben, Einſicht ba: 
ben, unter der Zucht halten, bernebmen, 
veriren, Leviten lefen, beffern, ſtraffen, ca: 


fieven. ! — 
caltırus, atis, Keufchheit, Reinigkeit. 
cator, oris, Biber. 
esftoreum , 5, Bibergeil, Biberhoden. ] 
caftra, orum, Layer, Krieges-Lager, Etatien 
der firieger, Herberge, Heerkager. 
coltratio, onis,, das Brnebmen der Mann 
beit, Das Verſchneiden, das Echneiden. 
exitrator, oris, Wallacher. 
caftrarus, 1, SBericbritttener. ^ 
eaftratus, 2, vir, ver(douitten, verheilt. 
caftro, are, verfchneiden, verbeilen, die Halen, 


ausfchneiden, mönchen, wallachen, reifen, 
Geilen ausſchneiden, die Rannheit benehmen, 
entaciten, Geheil gusſchneiden, einen Men: 


ſchen maͤunliches Geſchlechts ſchneiden, gelt⸗ 
en, laͤſtern, aus werſen. 

caftrum, i, Echivß, Burg, Caſtel. 

-caftula, e, € duri, Bad⸗Kleid, Bad Mantel. 

eaftularius, 1, Kaftenmeiſter. 

eiitolum, i, Kaͤſtlein. 

ealtus, a, um, rein, keuſch, güchtig. 

calula, a, Haͤußlein, Kofel, langes Prieſter⸗ 
Kleid, Bauer Hütte, Glaufe. . 

catus, us, Begebenheit, Handel, Cade, That, 
Sun &itgrgnen, Zufall, Fall, Fugung des 


Qudé. 

estachrefis, is, harte figürlide Redens Art. 

caraclyimus, i, Wafır: Buß, Suͤndfluth. 

caralaunum, .Chalum. ! 

catalogus, 1, Regiſter, Aufſat, Lifte, Berzeichnäß. 

catanatice, es, € trei f vaut. 

caraphradta, ee, Kuͤraß - 

cataphraétus, 1, &ürafirer, Reuter, geharniſch⸗ 
ter Mann. j 

— ars, Uberſchlag, flafter, linderndes 

after, - 

catapotia, =, Muhder- Raum. 

carapulta, e, Echnepper, SchnellBanck, Arm⸗ 
bruft, Sbaiefier, : ; 

ur iy Armbruft Echütz, ber mit ol; 
Ken ſchießt. : 

cararadtı, e, Fall-Gatter, Gatter, Wehr, 
Stoß⸗Geher, Echleiße, Eref:Nar, 

cararaétes, is, We ſſer Sall. 

catarrhus, ı, 03, Schnupfen, Stu im Haupte, 
Snitel, Pneuſel, € traudie. 

catarchus tuffocanvus, & ted Slug. 

cstiftiophe, es, das End eines Schau⸗Spiels. 

eataltrum, i, Haus: Buch, Zager-Buch, Rotle. 

eatechefis, is. Kinder Lehre 

catechets, e, Gatedyr(mué £ebrer. 

catechumenus, 1, GCatecbimue Schuͤſer. 

catechifmus, i, Stinter febre, Catechiſmus. 

carechizo, ere, Kinder Lehre halten, catedyifi: 


ven, 
catellus, i, Hündtein, Schoeß Huͤndlein. 
catena, m, $ ette. 
catenatio, onis, Nut, Vernierung, 
carenula, z, Kettlein. 
earerva, e, cin Daufen Soldaten. 
catervatim, häufig, Haufen: meife, mit Haufen, 
cithcáro, e, Kehrr@rubl, Catheder. 
rholicus, a, um, catbolureb, allgemein. 
— onis, das Naſchen, Schleckerey, Na⸗ 
erey. 
catilo, onis, ein €ebled ; Maul, Näfcher, 
Cd ufritedr. 4 
civile, are, atiélecfen, aus den Pott ſchlecken. 
eatillus, » Kanicken, Näpfgen, Kachel, € iir 
bel, — f; tiefe Schuſel, & 
carinis, y Yanf, Rumpf, tiefe üffel, Kar, 
8d, Schuͤßel. 










Kenellenbugen. 

Cattimelibocenfis, e, von Kazenellenbogen. — 

cathe, ire, faufen, als ie Hunde in ihrer Geil: 

wil. . 

cstulitio, onis, Geilheit. 

catulus, i, junger Hund, SOólf, junger Löwe, 
junger Bär, junger Luchs, eine Sinie. . 

caucalis, idis, Stlettemisterbel, wilde Deterlein, 
—— Hirſch· Wurz, Acker Klette, Feld⸗ 

ctt. 

cauda, x, Schwantz, Wedel, Balg⸗Stuͤrtze, 3a: 
gel, Schmentel, Schwer, Wadel. 

caudex, ıcıs, Sot, abgehauener Stamm, 
Stock, Diump. 

caudicalis, c, floßig. ] 

caudicaris, ST. 

cavea, e, Käfig, Vogel⸗ Kaͤfñg, Kebfen, Vogel: 

auer, 


‚enveo, ere, fid in adt nehmer, fich vorfehen, 


auf der Hut ſtehen, zuieben, Verſicherun 
geben, fich hüten, aut fid) feben, ſicher ftcl: 
ten, in acht nehmen, 
caverna, ©, Hoͤhle, Sete, Kluft. . 
cavernofus, a, um, löcheriich, verböhfen, boljlig. 
caville, arum, Ban Were, u 
cavillabundus, a, um, bohniſch, fnöttiich, 
civillatio, ons, Hohn, Epett, zörterey, 
Ctumpfirung, Verkibrung des Verſtandes 
der Worte. 
cavilia.or, oris, Epätter, Stumpfirtt. 
cavillatrix, icis, &potierin. 
cavillor, ati, hoͤhnen, verfyotten, für den Narı 
ten halten. 
cavıllum, 1, Gtich ber nicht blutet, Scheugel: 
More, Etumpfir Worte. 
cauliculus, 1, Kräurer&tengel, Heiner Stengel. 
saulirapus, *, Kobl:Nabi. j 
caulis, is, Stengel, Siel, Gtirgel, Kraut: 
Strunk, Kraut Dorſche. 
cavo, ars, erhöblen, hohl machen. 
zaupo, ons, Wirth, Echenter, Herberger, Leut⸗ 
Bid, Schrl&chant, Krüger, Sabber, Gaft: 
»alter, Gaſt⸗Wirth, Sretidymar, 5trberaer, 
center, Klopp Scheck. 
caupona, z, Wirte: Haus, Gaft: Hof, £eut; 
Dni Echente, Schent : Haus, rug, ter: 
cente, Wein Schenke, Kretſchen, Wirthin. 
cauponaria, &, der Schank, Kruͤgeret, Wirth: 


haft. 

caupenor, ari, Wirthſchafft treiben, Erögen, 
grempein. ! 

caurus, 1, Serb Weſt⸗ Wind. 

caufa, Urſache, Sache, Etrrit:Eadır, Handel, 
Rechts Handel, 3Xedité : Cade, Recht, 
Urſprung, Bram, ’ 

cautidicus, i, Voriprach, Advocat. 

caufor, ari, vorwenden, vorgeben, Ausflucht 
juchen. i 

caufticum, i, Brenn Mittel, _ 

caute, se ftia, behuttamlich, Hua, bebadyti 
amlıch. 

caurela, z, Hut, Verwahrung, Wacht, Verſiche⸗ 
rung. 

caurer, is, Fels, Brenn Eiſen. 

cautio, onis, Behutſamkeit, Verſicherung, Bor: 
forge, Verſicherunge Contract. 

cautor, oris, Verſicherer. 

cautus, , a. um, ſicher, behutſam. 

cavum, 1, Klufft, etwas hohles. 

cavus, a, um, hohl, tot, Od, : 

cedo, ere, werdhen, überlaffen, einen fir fei; 
nen Meifter erkennen, cá näher ‚geben, rdu: 
men, qutommea, abtreten, einraͤumen. 

cedo, gib ber, rerch ber. 


cedroleon, ei, Geoern : elg, 
cedria, e, Cedern ael. 


cedrinus, à, um, eedern, von Cedern⸗Holtz. 
cedris, idis, Ceder⸗·gtucht. 
cedrus, i, Cedern. 


«elator, oris, Debler. 
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celauritis, is, Gold⸗Sloͤtte. 

«celebratio, onis, das Raͤhmen, Halten, Fer 
ern. 

celebrates, a, um, berühmt, mwohlbenanst, 
mannhafft, urmar, liumbafit. : 

celabro. are, precem, rübmen, begebem, in 
Schwange geben, feyerlich begehen. 

celer, eris, e, ſchleunis, ſchnell, beiend, bu 
tig, geihwindsrafch, tumpftid;, bald, fert. 

celeiitas, atis, Grfchwindigkeit, Schnelligkat, 
Schleungkeit. 

— geſchwind, ſchleunig, ſchnell, funmf 


ich, 
celcufina, atis, Feld⸗Geſchtey. 
cule, e, Keller, Kanımer, Gemblb, Magazin, 


eue. 

ae ia, z, Keller⸗Magd, Beichlüferin. 

<ellariolum, 3, Kellerlein. 

cellarium, i, Keller. 

cellarius, 3, KeherMeifter, Kelle Schreiber. 

cellario, onis, Krlleren. . 

cellula, e, Känımerlerm. "m. 

celo, are, heblen, verbergen, beinilidó halten, 
dertuichen,  eerídmeigem , binterhalten, 
nicht mercken laffen, vermuchlen, Berga 
lox, oc, Jacht-Echif, Sedt, midi 

celox, o«is, (e dum, adt, Sum: hr 
Vincke, Safd, Darte, Zul. 

celtus, a, um, Boch, 

celim, arum, Die Geltem, 

cenchris, idis, Wannen:NXar. 

cendalum, 1, gendel 

cenoraphium, i, EhrenGrab 

ceníeo, ere, ſchatzen, meinen, dafür halten, 
gutachten, iagen. 

cenliticus, 1, ó cem ip ift 

eenlor, ors, Nüger, Küsler, timeifter, 
Schau⸗ Meifter, Sitter, 

cenlorius, a, um, richterlich, 

cenfualis, e, berdbar, fchasbar. - 

cenfura, z, das Durcbhechein, Genfur. 

cenfus, us, Cas, Echarung, Anlage, Hub 
Pfenwin Schoͤttel, Echog, Gaftl, Gült, 
et infemmen, Zinß, Herrn Gefolle, 

Steuer, ung C dios. 

cenfuus, a, um, tchoßbar. 

centa, ee, Zend. ! 

centauria, e, Gartheid, Tauſend SGuͤlden ⸗ Kraut. 

eentauirium, i, Tauſendainuden / Kraut, Aurin, 
Biber; Kraut, Bitter⸗Kraut, Erd⸗Galle, dv 
beris raut. 

centauris, is, Stendel. 

centena, z, Zent Gericht. 

centenarius, 1, Fentner. 

centen!, orum, je bundert, 

centefimus, a, um, hundertſte. 

Cenrgrovius, 1j, Ip @raf, 

centiceps, ius, bunterofopfig. 

centies, hundertmal, I - 

eure, e, Hundert blaͤtrige Mofe, Geitifee 
ie. T 

centifolium, i, Centifolie. , 

centimanus, 1, der hundert, ober viel. Hände 


bar. 
centrpeda, e, Aßelwurm, Kellerwurm, 38ielfu. 
sentipes, edis, hundertfißig. 
cento, onis, Kolter, gu Dede, Bettler⸗ 
Mantel, jerfdter Rod. 
centona ius, 1, Dichter, Slider. 
cenirum, 1, Mitie im Lirkel, Mittel Puuet, 
urn. 
centuaria, se, Einhundert. 
certum, 1, Hundert. 
cenrumorbia, z, Eylgraß. 
centunculus, i, Laͤglein, Rohr⸗ Kraut. 
centuplex, icis, hundertiach. 
centuplicaro, bunbertfältig. 
centuplicatus, a, uin, hundertfältig. 
centuria, e, Genpaaute een hundert Mann. 
centurio, onis, Hauptmann über cine Gomes 
. guit Ceolpaten, rin Gewaltiger üper onm 
dirh 


Regiſter der Lateinifhen Wörter. 


dert Sitter, ein Capitain, ein Haupt 
mann, 


‚eenturionis vicarlus, Capitain-Zieutenant. 

capa, e, Fmiebel, Holle, Sippel, 3epel. 

cepza, e, 9id'eriferaut, Horn⸗Kraut, Welſch⸗ 
— ——— 

ceparius, 1, Zwiebel Verkaufer. 

eephalalgia e, &optCdymerg, Haupt: Weh. 

—— D ae Alant, Ale, Alend, 
Dorbel, Elte. . " 

cepina, =, Bollen:Barten, Sollen tete. 

cers, 2, Wade, Wachs Bild. 

cerarium, i, Eiegel: Geld. . 

cerarius, i, Wachs Haͤdler, MWachsZieher. 

cera(inus, a, um, Kırfd-farbig. ) 

ceraltes , e, Horn: Schlange, gehörnte Schlan⸗ 

t 


gt. 
ceralum, i, Kirſche. 
cerafum Armeniacum, Amarelle, 
cerafus, i, Kirich Baum. 
<eratium, i, JobanneerBrod. 
ceratura, e, das Wichſen. 
<eraunia, e, Setter teint. A 
ceraunius, i, Donnerfeil, feilförmiger Stein. 
Cerberus, i, Höhen Hund, 
Cercopithecus, », Meer Ratze. 
cerdo, onis, Altreiß, Altbutzer, Altlappet 
uhbletzer, Echublapper, Gerber, Noch 
getber, £obgerber, Reiß 
cerebellare, i5, 5yirniáublein. 
— a, um, grillig, thoͤricht, birnfüch, 
triebellig. ] 
cerebrum, i, Brägen, Hirn, Gehirn, Kern dee 
Baums. 


cereviha, e, Bier, Del. 

cerevifiarius, i, Bierbrauer. 

cevevifiazius, a, um, bterbaft. 

cereus, i, MWachsferze, Wacherkicht. 

cereus, a, um, waͤchſern, Wachs gelb. 

cerimonia, z, Slirchen:Gchrauch, Gottesdienft. 

eerintha, =, Bienenfang, 9Cadjé : Blume, 
Flecken⸗Kraut. 

€erinus, a, um, MWachd:gelb, 

ceriphorus, i, Fadel:Träger, 

cerno, ere, lugen, feben, . 

cernuus, a, um, gebüdt, dochachtig. 

€ero, are, wichſen. J 

cero — aus, Pouſir⸗Arbeit, Pouſir⸗ 

erck. 


ceroplaite, e, Wachs⸗Poußirer. 

ceroplaltice, es, Wache-Vonfirung. 

cerotun, 5 Wachs Plafter. ^ 

cerrus, i, Zirren⸗ Baum. nf. 

certamen, inis, Kanıpf, Streit, Kiefe, Schlä 
gerep, Schlagen. . 

certarim, um die Wette. E 

— onis, das Streiten, das Reiſſen, 

eb, 

certator, oris, Kämpfer. : 

certe, Amen, doch, jamobf, fürwahr, gemif, 
gemißlich, fe, ja. 

certifico, are, gewiß machen, verbafften. 

certitudo, inis, Gewitheit. 

cerro, ficherlich, warlich, ebnfeblbar. 

certo, are, ftreiten, janden, im Die Wette lau 
fen, fid) um etwas reiffen, lyben. 

certum, Gewißheit. 

certus. a, um, gewiß, ohnfehlbar, unausbleib: 
fic), zuverläftg, gmverfichtlich, ficher „ unum: 
ſtoßlich, voragfeit. : 

e E Hirſch⸗ Kuh, Hünde, Hündin, Mehr, 

irfchine, 

ceruchus, i, Epije des Schiffes 

cervical, alis, Haupt: Küffen, Kopffüffen. 

€ervicaria, v, Halfısiraut. 

cervinus, a, um, birfchen. 

cerviralus, t, [AME A 

cervix, icis, Made, Anke, HalsAder, Hals: 


Bein, . 
cerufs, e, Bleymeif, weiße Schmincke, Reiß⸗ 
Bley, Blandkistejel, verfireich Farbe. 


ceroflatus, a, vin, aefaIbt, angeftrichen. » 
cervus, 1, Dirfch, Roth Hirſch. 
celpes, itis, Nafın, Safe, Orufe, Cabe, Raſen⸗ 
Afch, Grbn:€ chwarte. 
ceflitio, onis, Ruhe, dad Aufhoͤren, Abfaz. 
ceffitor, oris, Zauderer, 
ceffio, onis. Finrdumung, Auflaſſung, Uberge⸗ 
bung, Abſtand, Abtritt. i 
ceífe, are, auifibven, abtreten, abfegen, fille bal: 
ten, paujen, Schicht machen, ruben, einbal: 
ten, verziehen, jaudern, ablaffen, fich verrich⸗ 
ten, nachlaffen, ftc (caen, Seorrabeno ma: 
en 


" 
cefhicillus, ji, Haupt Ring. _, 
celticulus, i, Klizel, Bogen, Ring. 
ecftillus, 1, Kuͤjel, Bogen, Rıng. 
ceraria, orum, Stidb«ftrabn. 

cetarius, i, Sif. Händler. 

ceterum, tibrigené, (ont. 

zetra, =, & dyilb von Riemen bey ben Alten. 

cherephyllum, r. ftórbel, 

herogi M inen 

chalcanthum, i, Kupfer Waffer, 

Chalcedon, nis, Chalcedon. 

Chalcedonius, 1, Chalcedonier, 

-hakeis, idis, Magune. 

chalcitis, is, retb 9(trament. 

zhaleographiía, «e, kupferſtechen. 

chalcographus, 1, Kupferſtecher. 

Chaldea, e, Ehaldän. 

Chaldeus, i, ein&haldäer. 

Chalduicus, a, um, Chatdäilch, 

chalibeus, a, um, ftábltg. 

chalybs, is, Stahl, 

„hama, e, &oft. — 

chamgaete, cs, Attich, Meten. 

chamzbalanus, 1, Erduuf, 

chameciflus, i, Erd: Kram, Erb: Kränzlein, 
GruntiXcben, Orimbel Leben, Puder, = 

— ariſſus, i, Epprefen:Kraut, Garten 

uprepe. 

chamzdaphne, es, Ingrün. . 

chamedns, Mein Bathängel, Frauen: Biß. 

chamziris, niedrige Schwertel, 

chameitis, Erdpinn. 

chamelza, =, Gtidelbaft. ! 

chameleon, onis, Eberwurz, Eberif. 

chamaleuce, es, Rokparpel 

chamemelum, i, Gamille, Magd- Blume, 

chamemyrfine, es, Mausdern, ! 

chameyitys, yos, ua, Je länger je liber, 
Chlag:Kräutlein, Erdpinn, 

chamzrhododendros, 9flp;sXojt. 

chamerjrartium, i, Erdpfrim. , 

chamamemilla, e, Acker⸗Camille. 

Clananeus, a, um, Ganandifch. 

Chananzus, i, ein Cananitg. 

chıradter, ris, Kennzeichen, Maaljeichen. 

charsx, acis, Schyen, Rebſtecken. 

charaxo, are, rigen, Riß machen, 

charifma, atis, Gnaden⸗Gabe. 

charitas, aus, Liebe, : 

charts, =, Papier, Karte, € drifft. 

chartaceus, a, um, papieren.. 

chartarium, i, Echrifft:Behältnif. 

chartarius, i, Papier: Miiller, 

charsiaticum, ı, Echreib-@ebähr, — 

chartophylacium, i, Archiv, Papiers Labr, 
Brief; Cchrand. 

chartula, e, Papierlein. 

sharus, a, um, lieb, angenehm, 

chafma, atis, eim. groſſer € palt. 

chaulapina, =, Kotz⸗ Mantel, Negen: Mantel, 

chela, ®, Krebs⸗Schere. 

chelidonia, e, Edmalben: Kraut, Waffen: 
Hodlein, Feigmarz;sraut. 

chelidonium, i, Augns Kraut, Echelliftraut, 
Gold⸗Wurz, Schel Wuri. 

chelys, ys, Laute. 

chelunium, ı, Schildkroͤten Schale. 

chengtrophium, ı, Ganſe⸗Stall. 


v 


chien, $abn auf den Buͤchſen. 

chiharium, 1, Giraupta. 

-hiliarcha, e, Oberer. 

* ra, z, das Zipperlein, bie Gicht an den 

nden, 

— i, einer ber das Chiragra hat, 

chirographum, i, Handſchrifft, Handfeſte, 
reobeitd : Brief, Echuld : Verfchreibung, 
erfichrungs:@ontract, eigene Hand, 

chiromanta, z, Hand Wahriager. 

chiromantia, S. Meuse mí ber Hand, 

das Hand-berchen, Hand Wahringerep, 

chironomus, :, eim Morifchger, Gaufler. 

chirorheca, =, Handſchuh. 

chirerhecarius, ?, Handichuhmacher. 

chirurgia, ®, Balbiers Kunft, 89unb: Arineps 


Sunt. 

chirurgus, i, Balbier, Wund⸗Arzt, Aderlaß 
er. 

chlainys, ydis, Könige Mantel, Wappen Nod,, 
Schaidi 


t. 
chlem, e, Kejen⸗Mantel, Regen Mantel, 
hloris, idos, stuttsBogel, Orünfind, Grels 


göhfen, 
hlorofis, bleihe Sucht. u 
holen, e, Cholerifhe geuditigheit, Galle . 


— a, um, edoleriſch, Gall-füchtig. 
— —— 
‚1, Vortaͤnjer, 
chord, s * urtel, Schnur, Sehne, . 
— Tanz, Reyhe, Ball, 
— Wey: Biſchofſ, Eher: Bir 
e 


chorion, i, MdersHäutlein: 

chorodidafcalus, 1, Cantor, — 

chorographis, e, Lands Befchreibung, 

chorographus, i, Land: Beſchreiber. 

choroidea, , Garn/fórmige Haut. 

chos, tis, Hof. 

chorus, i, Chor, ein fenis Ginger. ' 

ehreiton, i, Hinbiäufte. 

ehrifina, atis, Chriſam, Calbung, 

Chriftiana, =, Chriflina. 

Chriftiane, Chriſtlich. 

Chriftianifmus, i, Chriſt enthum. 

Chrittianus, i, ein Chtiſt. 

chriſtianus, a, um, Ehriftlich. 

Chrittophorus, 1, Gbriftepb. : 

Chriftus, i, Ehrifius, Gbrift, SXcfíad, Geſalb⸗ 
ter, 

chronicographns, i, ein Chroniken Schreiber. 

chronicon, E Ehronif, Jahr Buch, 

Chronologia, e, Zeit» Nechnung. 

Chronologus, i, Zeit: Rechner, 

chryfanthemum, », Gold» Blume, Wolserley, 
groß Lucians Kraut. | 

chryfantheinus, i Gold, Diftel. . 

chryficis, is, Gold-@lätte, Gold Schaum. — 

gre =, Schiefer Grün, Borar, Schik 
der: Grün, 

:hryfonz, es, Guͤldem Haar. 

hryfolithus, i, Ehrpfolich, 

hryfon, Gold⸗Ruch 

hryfopocia, e, Goldmacherfunf, 

:hylus, i, SRerbauungs aft. 

hymia, z, difti stunit. 

-hyfantheum, i, Dotter Blume, 

chytrepus, i, Treft, Drevfuß. 

zbaria, orum, Mund:Vorrat, 

zibatio, onis, Die Speiſung. 

cibo, ase, fptilen, ernebrem, zu effen gebem, 

cborium, tr, Monftrang. 

cibus, i, €pcife, Xoft, Traetament, Muhs, 
Köfte, Brod, allerley Speiſe, raf. 

3eida, ©, €tacbel, Heuſchreck. 

zicatiisofus, a, um, voller Schwamm, ſchwam⸗ 
miq, narbig, —5* jerſetzt. 

icattix, icis, Narde, Schramme, Wunden 
Maal, Echnasen, Anınapl, Mafı, gab 

c "adem 
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Zeichen einer Wunde, Wunden-Maal, ein 
Zag bey den Berbern. ] 
— Kichern, Ziſer⸗ Erbſen, Kicher⸗ 


ibſe. 
<icerbita, e, Cau Diftel 
cichorea, e, Hind⸗Lauffte. : 
' eicherium, i, 98egroart, &onnem&raut, Hind- 
laͤuffte, Eicherien, Gans Diſtel, Ganſe⸗ 


ug. : 

cicindela, e, LiheMüde, Naht-Mäde, @leis 
ntichen, Johanues⸗,Wuͤrmlein, Seuec3óurm, 

euersstäier. 

— z, Storch, Klapper- Storch, Klaͤpner, 
Ndebar, Brunnen, Galyen. 

€icur, uris, jam, heimlich. 

€i uro, —— machen, heimlich machen, 
firre machen. TR 

cicuta, ©, Schierling, Wuticherling, Rofs 
SiümmeL, Narren : Rarbel, Hunde » Pererfils 
gt, BanyenKraur, Berſten Kraut. 

cidelarius, :, cin Zeidler. 

cieo, ere, (rregen. 

eNicisus, a, um, báren, von Haaren gemacht, 
raub. . 

cilium, ii, HärensKleid, Sad, enges Trauer: 
Kleid/ Gutyn, harine Dede. 

cuna, f£ Zemer. 

eimbalarıa, z, 2imbobStraut. 

euncelium, 1, Kleined. 

cimerium, i, Helm⸗ Kleiuod. 

cimeX, ieis, Wange, Wand⸗ Laus. 

. €imolia, v, Eriten-Stein, 

einırus, 1, Arttucheck. 

cincinnalis, e, E» 

einannalus, ı, Körklein. 

eineinnus, ı, HaachLocken, Rolle, Grelle. 

«inclus, à, £üud:Studer, Cops Slider, Stein: 





ider. 
cinctura, =, das Umgürten. 
cinetus, a, um, umgürtet. 
vin£tus, us, das Umguͤrten. 
eindahlimus, i, etf. ! 
cineraceus, a, um, Nfchen:farbig, Aſchen⸗grau. 
cineralia, orum, enum, Aſcher Mittwoch 
eiicranum, à, Aſchen⸗ Kammer, Aſchen-Hütte. 
cinerarius, y, Aeſcheter. 
cinereus, a, um, Nichenrgrau. 
cinerefeo, erc, in Aiche werrallern. . 
cingo, ere, umgtirten, gärten, angürten, ſchlieſ⸗ 
jen, einfd)lieifen, umgeben, den Gürtel an: 
legen, unipalten, umjegen, umjüngelm, um: 
ringen, ſchlagen, uimbinben, einfangen, ein: 


anc. 

eingularius, i, Gürtler. . 

cingulum, 1, Gürtel, Gurt, Bingel, rbánge, 
ace cbàngt, Wehr Gehange. 

eins, eris, Aſche, Oeßel, Oeſel. 

einnabaris, ıs, Ziuusber. 

cınnamomum, 1, Zimmer, ZimmetNinde. 

cipedalis, c, imenidubrg. — . 

cippus, x, Stock, Gtal⸗Stein, Saule, Leichen: 
ton, Grab: tein, Keichen Etock, Bloc 
der — " 

oipnnus, t, Karh. 

circa, wm, bie berum, berum, trent, ungeíebr. 

circe, a, e, Alraunt. : 

circinatus, a, um, nad) den Girfef. 

circino, are, rund machen, abjirtelm, . 

eircinus, i, das Inſtrument fo einen Ereiß 
macht , Cirdel. K 

circiter, obngeíeor, bermajfen, weniger ober 
mebr, um, bep nabe, bey, bis, etwan. 

eircıtor, oris, Haufirer 


— umſchreibung, Umwege, Aus 

mei. 

— vris, Scharwaͤchter, Häfcher, Büttel, 
Nachtwaͤchter. 

circuitus, us, Umgang. 

circolaniter, rund. 

circulatv, onis, der Umlauf. 

cnculator, oris, Herumlauffer. 





circulatorius, a, um, mardtichreperiich. 

circulor, ar:, in Kreiß berum drehen, berum: 
jiehen, umflreichen. — 

circulus, i, reif, Unlineirgb, Zerge, Krenge, 

duas Sif, Ring, Cirkel?Kreiß, Reif: 
and. 


circum, herum, unt. 

circumaétus, us, Umgang. : 

circumago, ere, umlauffen, umtreiben, berum: 
laufen, berumrollen, berumichlagen, berum: 
hauen, breben, umbreben. 

cireumsro, are, umpflügen, umackern. 

«ircumcido, ere, beichneiden, umbauen. 

circumcirca, allentbalben berum, rings ber: 
un. 

circumcifor, oris, Beſchneider. 

circumcurfito, are, umlauffen. . . 

eircumdu, are, umgeben, umkreiſſen, besier 
ben, umjinaefr, eimichlieffen, beiegen, unt: 
ringen, ichlagen , umfchrenden, umtbun. 

circumguco, ere, berumfübren. ] 

circumeo, ire, herumgehen, umgeben, umbins 

"geben, umbergehen, umieben. 

circumequito, are, umteiten. 

circumerro, are, herumitren. 

circumferentia, e, ber Unfreiß. . 

eircumfero, erre, umtragen, baufiren, berum: 
tragen. 

circuinflecto, ere, herumbiegen. 

circumfluo, ere, umflieffen. : . 

— ere, umgraben, umarbeiten mit 

raben. 

—— i, Quackſalber, Keſſelflicker, 
Marckt Ruffer, Driakels Kraͤmer. 

circumfoffus, a, um, unbetullet ! 

circumfulgeo,ere, um unb um glängen,umfcheis 
nen. 


| eireumfundo, ere, umringen. 


irenmgredior, i, binumgeberm. 
eircumjacens, entis, umliegend. 
circumlatro, are, um einen herum bellen. 
cireumluceo, ere, umber leuchten. 
eircumligo, are, umminden, umbinden. 
circumlino, ere, umfreichen, anicheinen, ut 
ſcheinen. A 
circum!ucutio, onis, Umichreibung. 
circumloquor, i, umreden. 
circummingo, ere, umher bemühen. 
circummunjo, ire, befeftigen. _ 
circummuranus , a, um, mas in der Stadt; 
Mauer, ) 
eircumnavigo, are, umfchiffen, umfegeln. 
circumpango, ere, umpaden. 
circumpendeo, ere, berambangen, umbangem. 
ereumplico, are, berumfchlingen. ] 
circumretio, ire, mit Garn umftellen, mie Ne⸗ 
sen umftellen. _ . 
circumfalio, ire, herumfpringen, 
eircumfcalpo, ere, befragen, . 
circumferibo, ere, umichreiben, begirfen, bet: 
umiielen, abſtecken, vermarden, abmarden, 
abräumen, einídyrenden, in Schranken ein: 
fchlieffen 
circumkdo, ere, umlagern. ; ; 
— —— mit Fleiß und 
orſichtigkeit. 
eircumlpedtio, onis, Vorſichtigkeit, Acht. 
circum —— a, um, hehutſam, vorſichtig. 
circumfpergo, ere, umberiprengen. 
eircuinfpicio, ere, fich umfehen, ablauren, ums 
fchauen, umbergucen. 
arcumitantis, a, Umftand. 
eireuinfto, are, um etwas herumſtehen. 
circuanltruo, ere, umberbauen, 
circumfuo, ere, umnehen. 
circumtraho, ere, herumtragen. 
circumvagor, ari, herummallen, herumwan⸗ 
dern. 
eircum vallo, are, umpacken, vertaraffen. 
crcumveho, ere, berumfahren, berumfühs 
ten. : 


—— —— — — — — — 
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circumventio, onis, Raͤncke, Liſt. 
circumvenio, ire, umringen, betrügen, Vra 
etifen treiben, erlauren, bintergeben. 
eircumverfie, onis, das Herumdreben. 
circumverfo , are, berumdreben. 
eircunverto, ere, lauffen, umlenden, umlaufı 
‚fen, berumdreben, umdrehen. 
circumvincio, ire, ummwinden, flattern, herum 
Hattern. — 
circumvolo, are, bin und herfliegen. 
eircumvolvo, ere, umbudeln, umwinden, beri 
umichlingen. . 
circumvolutie, onis, das Umdrehen. 
circus, i, fSegird, ina, Rundel, Renn Behn, 
Ebene bie einen Kreiß macht. 
cirrus, i, Saar/&dorf, Schenf, HaarıLode, 
Haube, eine Art Vögel die Geflügel auf 
den Kopf haben. 
cifianus, i, Kirner, Karı Mann, 
cifium, 1, Karren, Karn. 
eifmentanus, a, um, diffeit der Berge. 
ciffinthemus, i, fleine Gloden Blume, 
cifta, e, File, Lade, Trog, Korb, &afte. 
cifterna, e, Eiftern, Regen Waffersfaften, 
ciftus, i, Gchaben:Strant, 
ciratio, onis, Vorbeſcheid, Gerüffte, Ladung 
vor Gericht, Borladung, Benachtung, Fer 
derung, 3Berforberung, fürbeiíden für 6 
‚richt, Sürbot. 
cithara, e, Zitter. - 
— i Lauteniſt, Dadebret: Spin 
er. 
citius, eher, . 
cito, ftradis, jaulenb, eilenb, eilig, banbigli; 
eben, bebeno, bebendiglichen, kumpf, bnc, 
er geſchwind, ſtumpflich, ichleunig, 


ier, tiſch, bald, ! . 
cito, are, anziehen, befchichen, vorbefcheiden, 


citra, ohne, berüber, biffeité. y 

citrago, inis, Citrenen s raut, Meliſſe. 

eigreolus,i, Gitrullen. 

eitrerum, i, Citron Garten. 

citrinella, e, Eitrinlein, Hirn Gril, 

eitrinus, a, um, Eitronen:gelb. 

citruin, }, Citroen. 

citrus, i, Eitronen-Baum. ! 

cirus, a, um, ſchnell, rafcb, bebenb, fertig, at: 
ſchwind, rad. . 

civicus, a, um, bürgerlich. : . 

civilis, e, höflich, hübfch, freundlich, bärgerlich, 
ehrerbietig. 

civilitas, atis, Höflichkeit. 

civiliter, hoͤflich. 

civis, is, Landmann, Bürger. 

cives, is, Bü erftef, Etadt. 

civitas, atis, Etadt, Land, Bürgerfchafft. 

clabula, =, Nenn Wagen. 

clam, heimlich, unvermerckt, verſtoblen, ae 
beim, unter der Hand, verholnlich, binzers 
rud, ſuulſchweigends, balinge, Icheimudh, 
dabınter. 

clamator, oris, Prahlhans. 

clamatus, us, das Echreyen. 

— —— Ken pen 

clamo, are, fdiripen, juchjen, ausſchnarchen, 
ruchjen, rollen, kryſchen. pfuchgen, mauen, 
brallen, maͤckern. 

clamor, oris, Schtey, Gefchrep, Ruffen, Guf, 
Gufit, Hitze, Gerammel, Zerm, Getoſe. 

clanculum, heimlich, meuchlings. 

clandeſtinus, à, um, verfohlen. 

clingor, id Slang. — _ 

clare, deuthch, bell, beiterlich, Har, verfänd: 
lich, ſcheinbarlich, laut. 

elarefco, ere, bell rep, Har werden, aufbellen, 

clarificatio, onis, Berberligung, Verklärung. 

elarifico, are, tlar machen, verberlichen, veo 


tlaren. 
clarigauo, onis, Fehd und Abſags⸗Brief. 
claritas. 


, 


tit. 
clarus, a, um, licht, bell, vernehmlich, deut: 
lich, laut, flar, berühmt, herrlich, ſchoͤn, peli 
It, befannt, verftändlich. 
claffianus, i, Schiff Soldat 
elafficus, i, Schiffmann. . 
— Schiffe Flotte, Schiffs⸗Feer, Claſſe, 


ette. 
clathro, are, vergaddern. 
elachrum, 1, Gatter, Gadder. 
clava, e, ftáule, Kolbe. 
claudicans, tis, Hind: Bein. 
claudicatro, onis, das Hincken. 
claudico, are, binden, lahm fron, ſchyvelen, 


knappen. 
elauditas, atis, das Hincken, die Laͤhme an 


ug. 

A. ere, fchlieffen, zuſchlieſſen, zuſchlagen, 
juiperren, zuthun, verbönen, fperren, jurier 
geln, verichlagen, umringen, verichlieffen, 
—— zumachen, lochen, verſtepffen, 
eladuſen. 

claudus, a, um, knappend, bindend, bind: 
binck, lahm. 5 

elavichordium, ein Clavichordium, Clavier. 

clavicula, =, Achiel:Bein, die Elavier an den 
Meinftöcten oder Gabeln, womit fich.die 
Neben anbängen, Echlüffelgen. 

claviger, i, Stolbenerl. 

clavis, is, Schluſſel. 

elaufa, e, Echlinge. ] 

clauftra, z, aj, Weg, Einfahrt in den Has 


tit. 

clauftcilimus, i, Thor-Echlüffer. 

clauttrum, i, Kloſter, Glaufe, Boll-Werck. 

élaufula, z, Beſchluß, Elaufel. : 

claufum, i, Saften. 

clavelus, i, Naglein. : 

clavus, i, Nagel, Diner Ana, Etener, Bruns 
nen: Krapf, Solter, Delm;€tod, Nagels 
Kraut, 2tcbfeloBein. 

clema, tis, Glecken Blumen⸗ Kraut. 

elemaris, idis, Wald⸗Reben. 

clemens, tis, gelinde, gnaͤdig. 

——— limb. 

clementia, &, £intigfeit, Onade., 

clepfamidium, i, anb: Uhr, Stunden: az, 

and⸗Seiger 

elepfaınmus, i, Gand-lihr. ] 

clepfydra, e, €turber;thlas, €anb;/€ tiger. 

clericatus, us, Priefter,-Erand. 

clericus, ı die Cleriſey. 

elerus, 1, die Cleriſey. 

clibanies. z, allerhand Gebacknes von Mehl. 

"clibanus, i, Back Ofen. 

cliens, tis, Bafal, Mund Mann, Fehns:Mann. 

cliente! o, x, MundsBnrt, £cbne. 

climacter, eii5, bit Etigel an der Leiter, Hoel. 

elinicus, a, um, Wetträftig, lágerig. 

eliropodium, i, Wirbel Dog. 

ciitzella, z, adm attel, Saum Eattel, Saft. 

Clivenfis, is, ein Clever. 

Civi, a, Cleve. 

clivofus, », um, hiylich, haldächtig, abhängig, 
Püderlachtii. 

"ehvulus, i, Heiner Hügel, Bichelein, 

elivus, 1, Otacl, Rain Büchel, Berg Halde 

cloaca, =, Cloat, Schin Grube, Scheiß⸗ 
Hauß, Aueruct. — - 

eluncarız, =, Rarerr Weib, 

cloacarium, i, Hege⸗Geld für das Secret. 

elnacus, Delum. 

elunaculum, i, Eihlaht; Meffer. 

eluner, nun, Arche Backen, 

clupea, &, Ale, Ulofe, Alſen. 

eluhus, i, Schlieſſer. 

clypeus, 1, € dilb. 

eiyiter, is, Cigiltr. 


eni:us, i, Feld⸗Safſran, Saflor, Glo an. | coémror, oris, ber Sruffüu 
ea Icena, e, Abm Rus, 


coaccrvaum, AU jujamimen, 


E: 


^ 
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ar — Heiterkeit, Klarheit, Großacht; 
ar y 


coacervatio, onis, Hauffuna, Anhauffung. 


| coacervo, are, haufig sufammen bringen, 


. 


I9 


Nadmabl, Fabel, Nach + Cffer, Mahl, 
Abend: Brod, Abend: Mablseit. 


| büuffem, sufammer: werfen, aufbauffen, inj cenaculum, », Zafel: Ctube, EirEaal, Cpri 


einen Hauffen fammlen, anhäuffen, Vorrath 
anfchaffen, zuſammen fchieben, zuſammen 
häufen, niften, auffchütten. 
coadte, nicht aern. ' 
| coa&tor, oris, Ungelter, Drenger. 
Coactus, a, um, gesungen, éeleimt. 
coadjutor, oris, ein Coadjutor, fünfftiaer 
Nachfolger eines Bifchoms. 
coadjuvo, are, junlrich mit belffen. 
cozquo, are, gleich machen. 
cozternus, a, um leid) ewig, 
Coigmentario, » i Zufammenfegung. 
coagmento, are, an einander Danger, an ein: 
ander fügen. . BIER 
coagulatio, onis, das Gerinnen, bid? werden. 
coagulo, are, bid! werden, gefichen, hart mer: 
den, betten, luppen, rinnen, jufammen 
wallen, labben, lippen, bid! machen, 
— i, Mägle, Mäglein, Käfe: Matb, 
äfes Zap, Kaͤſe Lip, Lab, MelsKrinfe, Ken: 
fat, Kaͤſe⸗Rinnen. í 
coalefco, ere, zumwachfen, fid) fchlieffen, mini 
mern: 


— are, enger einziehen. 

coar&tatio, onis, Einſchrenckung. 

coar&o, are, jufammen guerfchen, ſchmoͤlern, 
ratteln, z 

coarzuo, ere, uͤberweiſen. 

coarfatio, enis, Bühne, Täter Bühne, Bei 
ſchlieſſung, Täffelung. 

coarío, are, befcheffen, (pünben. 

coaxatio, onis, Das Quacken. 

coaxo, are, quacken mie ein. Frofch, redyyenalé 
Bröfbe. j 

cobitis, ıs, Bißler, Beiffer. Ai 

coccineus, a, um, Echarlachiroth. 

coccothraultes, =, Kirich: Finke, Kern: Bei 


fer. 
coccum, ;, Echarlad: Beer, Sammer. 


-Feoceyzrıa, e, Breſilien Baum. 


coccyx, igis, Guckuf. 
cochlea, =, Schnecken⸗ Haus, Schraube, 
€ ned, Wendel Stein, Gewerbe, Dorgel, 
Erindel, dgs Geminde. 
; cochlear, aris. . 
cochleare, is, Koffel, Gelte. 
cochlearia, e, Lörfel-Kraut. 
cochlidium, i, Echneder, 
codlor, oris, der Sieder. 
codlura, e, ein — Semmel, Sieden, 
Dfien-Brand, Baͤcke. 
coétus, a, um, geſotten, reif, gut zu eſſen. 
codex, icis, Buch. . j 
cod:cula, e, Echmwänglein, 
ceciar, Suͤd⸗Weſt Oft. 
seecila, =, Blind chieich. 
c@eitas, atis, Blindheit 
caco, are, blind machen, blenben, verblen: 


den. 

cwcorhraftes, e, KernBeiffer. 

c@.us, a, um,blind. 

cacutiens, entis, Blindöler, 

ceecutio, ire, blindeeln, blarren. 

calıscus, i, Bauch: Web. ] 

celebs, ibis, unbemeibet, unverehligt, eble£, 
Qungers Geſell. 

caleltıs, e, birumlifch. 

calibatus, us, Der ledige Stand, Junggeiellen: 
Etand, eheloſes Leben. 

caclıres, vm, bit Heiligen. 

colo, are, — ſchneiden. e 

celum, i, Himmel, £ufft, Grab⸗Stichel, Mein; 


el. : : : 
—— i, Kirch Hof, LeichenLege, Ger. | chors, cis, Hauſen Soidaten, Hef, 


ted:Ader- 
coémo, ere, abfauffn, einfchaffen. 
T. 


f. 
ich, Abendmahl, 'cohurtor, ari, zuſprechen. 
ca 


fe'Simmer , €6:Giemody. 
ar onis, Sperſe⸗Saal, Eß⸗Gemach, €f. 
al. 
cenaturio, ire, Singer haben. 
— are, tifd)em, das Mahl halten, Tafel 
ten 


ceenobi:im, i, Klofer, Reſental, &amannung. 

canefus, a, um, moderig, garftig, dreckig, 
ſchlammig, kothig. 

cenulentus, a, mm, fothig. 

canum, i, Unflat, Moraſt, Horck, Lett⸗Schlick, 
Keth, Gaſſen/⸗Dreck, Unteinigkeit, Moder, 
Schlamm. 

coeo, ire, jufanımen gehen, jnfammen aeben, 
foielem, zuſammen rücken, reiten, jumadh: 
fen, beſchicken, ſchlieſſen, befchlagen, ficken, 
—— belauffen, td)mángern, ſpringen, 

— unkeuſchen, verharſchen, heilen, 

zuheilen. 


cepi, iffe, anfangen. 

ccepto, are, anfangen, 

coerceo, ere, halten, abwehren, zahmen, zahm 
machen, in Echranden einſchlieſſen, fteuren, 
wehren, bànbig machen, den Hals biegen, 
Dämmen. 

caruleus, a, um, Himmelblau, blau. 

catus, us, Befellichafft, das junge Volck. 

cofea, =, Hombe. 

coffia, e, Hombe. 

cogens, entis, 2minger. . 

cogitabundus, a, um, tieffinnig- 

cogitate, mit Bedacht. . 

cogitane, onis, Gedancke, Tichten, Einfall. 

cogıraro, mit Vorſatz. 

cogitatum, i, Gedande. 

como, are, gedenden, eband'en haben, ben: 
dem, richten, in Gedancken ſtehn, bugen, 
anfchlagen etwas ju tbun. 

cognata, e, Nichte. 

** orum, BluteFreunde mütterlicher 

üte. 

cognanae, onis, Verwandſchafft, Mag⸗ſchop, 

2 Geblüte, Biluts + Freund 
a 


cognatus, i, Vermandter, Magen⸗Anverwand⸗ 
ter, Dbent, Deben.  _ 
cognatus, a, um, anschörig, anverwandt, vers 
manbt von def Mutter ber. 
cogriio, onis, Kenntmiß, Begreiffen, Erler⸗ 
"d €rfenntni$, Sunbídaft, Willens 
a 


cogriitus, a, um, miffenb, befandt, Fund, 

cognomen, inis, Bepnabmen, Zunahmen. 

cognofebilis, e, erfennlich. 

cognefco, eve, kennen, erkennen, riechen, eins 
neomen, abnehmen, vernehmen, merden, 
verhören, erſehen, verfehen, Einficht haben, 
erfahren, . . 

cogo, ere, jmingem benörhigen, binden, brin 
$m, jum Geherſant bringen, fortiagen, n 
ten, preffem, eintreiben, treiben, auftrerben, 
aufrengen, Noth jiehen, wörhigen, jufams 
men Wes c 

cogor, i, müffen, follen, gemüßige werden. 

coherentia, c. Zufamnienbang. . 

cohzreo, ere, aneinander fleben, aneinander 
hingen, aufeiranver folgen. j 

cohetes, edis, MirErbe, Mit:@enof. 

c herelco, ere, aneinander hangen. 

‚ohibeo, ere, Einhalt thun, jufammenbalten, 
ablafen, zurüd baltın, bändıg machen, 


cohibitiu, onis, Die Ahnaltung, Abbalten, 
coherrefco, ere, erichütrern. 
ü 
Hof, Heer, Ehurt, €dajurten, da 
Dieu, Feldzug, eine Compagnie Neu 
' €oitus, 
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«oitus, us, das Gatten, Springen, Belegung, 
Beywobnung. 

«olantica, e, Stauch. 

col:ph zo, are, ſchlagen mit flute. 

colaphus, i, Hand Schlag, Ohr⸗Schlag, Ohr: 
& e, Maul: Schelle, Waffling, Fauſt 

dilag, Dachtel. 
«olatus, », um. gefienen, rein. 
«olchicum, i, Nackte⸗ Magd, Herbfi: Blume, 
Wiefen:Feittoh. _ : 
£olica, =, Dar: Gicht, aud): Frimmen, Kor 
Lf, Darm Wehe. ! 

collabefa£to, are, baufällia machen. 

sollabor, i, niederfinken, niedergeben, über ei: 
nen Haufen fallen, nach unb nad) einfallen, 
p Grund und Boden acben. 

sollacıyıro,, are, mitweinen. 

collictineus, a, um, Milch : Bruder, Gaug: 
Bruder. . 

«ol';re, is, Paléftragen, Gpller, Kragen am 

- Mantel, Uberſchlau 

eollarıa, w, als chàng. 

<oliatıo, onis, Begenheltung, Beyfteuern, das 
Gregeneinanderhalten, Kolla ſchen, Beptray, 

ufanmenbatung, Vergleichung, Segenſa; 

coſiaudatio, anis. das Herausſtreichen. 

<ullectı, =. Auflage, einfammluna an Gelbe, 
das € ammnilen, Ben; ceuer, Collecte. 

«olledtaculum, », Sammel Vlaß. 

eolledtio, onis, das Cammlen, einlegen ber 
Wagaren, Suflóven, Einſammlung. 
collector. oris, Einfammier. 

collega, e, Glied, Mit: Hlied, Geſellſchaffter, 
£tinrésGenog, Ars Bruder, Amts⸗Gehuͤlf⸗ 
fe, Eollege. . 

€oliegiatus, 1, Gilde: ruber. 

«ollegialis, e, geſell ſchaftlich. 
eollegaliter, qeitilichafftlich. 
eollegium, i, € tft: Geſellſchafft, Compagnie. 
eolliculus, 7, feiner Hügel. 

«ollido, ere, zufammenichlagen, Hanpern. 

colligo, are, einmachen, mammen binden, 

solligo, ere, zujammeniegen, feben, ſchlieſſer, 
fich faffen, fchdchlen, ſammlen, befinnen, zu 
ſammen räumen, ſeſen, taffcn, mäinen, mer 
nen, fi aufmuntern, ablefen, aufftaflin, aus 
fangiten, einfammlen, paden, zuüſammen 

nehmen, einholen, abuebmen, mıntımaser 
Etüfte nahen, rafcheln, fid) bcqeenren 
Vorrath anſchaffen, erholen, aufefen, beint 
fern, einhtimfetn. 

«ollimtanet , orum, anrainenbe Nachbarn. 

collimiium, ( Greny Scheidung. ] 

collinrtor, ar^ Gremgen, antamen, rainen. 

«ollino, are, vermarlofen, ramen, feigen, 

«ollineo, are, zielen, richten. 

solliae, ere, anſtreichen. 

colliquefacio, c; «, zuammenfchmelgen, 

tolliquefio, eri, gufanımenfchmelgen. 

eolliqueico, ere, jergehen. 

eolhquie, srum, Dad) nne, Waffer:Furche, 

eallıs, is, Hügel, Hol, Hübel, Kamm in ber: 
vorragen, Rain, Bürpel, ] 

€ollo. ium, i, Ruinpfestbaefitented Kleid. 

collocatio, onis, &utllung, das Eintegen, Lage, 

des Ausgehen. 1 

«olloco, are, beylegen, autfesen, ftellen, fegen, 
thun, beiegen, irgen, einlegen, 

— * i, Beredung, Unterredung, Ge: 
fpräch, Nede. — 

colluquór, i, unterreden, mit einem reden, Um: 
terredung balten, abreden, beiprechen, bere: 
den, ſpechten. ] 

eollor yolun, i, Stuhl: Fipflein, 

«olluztatio, onis, Kampf, 

euliußtator, oris. Kämpfer, 

&olludo, ere, mitipielen, mitmachen, in ein 
Horn blafen, mammen blasen, nut einem 
unter einer Decke liegen, pochen 

colluns, i, Hals, fiie in $ciungs Bau, 

«ollumino, are, brigudbtth. 


wollus, ere, fpühlen, ansıpublen. 

coilufio, en:s, heimlich Verftändniß. 

collufor, oris, Mit: Epieler. 

colluftratio, onis, Erleuchtung. 

colluttro, are, bellmachen, beleuchten. 

collutio, onis, Das Spuͤhlen. 

colluviaria, orum, Gaſſen Rinne. 

colluvio, onis, € pille. 

colluvies, ei, Geſchmeiß, Geſchnader, Unflath, 
Unfläterey, das Sammlen ber Waſſer. 

collybifta, z, Wechfler, Banquier. 

collybus, ı, Wechſel mit Geld, Aufwechſel. 

collyrium, i, ng re 

Colına, &, Colm, Stadt in Preußen. 

Colmenfis, e, Golnufd). * . 

colo, are, feigen, feihen, durchgieſſen. 

colo, ere, werth halten, werben, beftellen, ach; 
ten, bauen, anbauen, dienen, ehren, üben, 

colobritges , Brun Vogel. 

colocafia, =, Waffen Bohne, — . 

colocynthis, idis, WildsKürbis, Eoloquinte. 

colon, onis, Mak:Darm, Wäferling. 

colonarium, 1, Lehns@eld. " — 

colonia, m, Leben, Lehens Hof, Colquie, ein 
—— ſich Fremde i einem Lande nieder⸗ 

elajfen. 

Colonia, v, € In. 

Colonid sd Spream, Gin an der Cpret. 

Colonia Agrippina, Eöln am Rhein. 

Colonienfis, e, CMrtfd. : 

colonus, :, Pacht» Bauer, Heuetlina, Bauer, 
Baumann, infima, (ilt Bauer, Sinf 
Bauer, Hüber. _ "» 

colaphonmm, i, Geigen⸗ Hark, Grichifcd Hark, 
reiches Gummi, Kiedel:Harz. 

colur, ris, Farbe, Deck Mantel, 

coloratus, a, t, gefärbt, 

coloro, are, blumen, färben ,anfürben. — 

coleftrum, 1, coleftia, e, Brust, erſte Milch 
nach der Geburth. 

coluber, m, Saué& lana, Echlang. 

colubrına, e, € djlang, »yunbé : Kürbis, Feld: 
Schlange. 

-olubrinus, a, um, Schlangenartiq. 

colum, i, € eiber , C eie, Waͤckerling, Trotten, 
Seyhe, Durch chlag, Durdnms. 

colunbe, e, Taub, Taͤubin, Kaͤutin. 

sulumbaris, =, Ruder Löcher, 

— i, Zauben » Haus, Tauben: 

chlag. 

— Taͤubler. 

culumbor, ari fdmäbeln. 

zolumbus, », Taͤublin. 

solmmbos, » Tauber, Zanberich, Kauler, 
Chutter. n 

— v, kleine Gäulen, Zaͤpflein in Sal; 
t rue x 

columna, e, Grule, Frud. 

colurnus, a, ur, bàsctn. 

colus, i, Grin Mode, Macke, Rocken, Künkel. 

veuluthez, =, Linſen: drum. 

co!ynbades, ins, eingemachte Dliven, 

calymbus, 1, Hurchelein. 

com, come, Nar. 

comarilus, i, Werchlino. 

comatus, a, tn, lanshanrig, 

combibo, onis, Fed: Hruder, GaufBruder. 

vembullio, ire, vinfeven, 

comburo, ere, werbreunen, brennen, iu bit 
Aſche legen. 

combultio, o2:2, dad "rennen, 

combulftura, =, "^rant;/C dabr. 

comedo, ere, eſſen. 

coinedo, onis, ESch ud'er, Mitefr, 

€omendata: as, s, Comier, Comenthur. 

corendator, oris, Er ater, Comentour. 

comes, itis, Ciraf, ubor. 

comete, g, Ceomet. 

comice, Comedianatendeft. 

comis, -, ug, freundlich, cünftig Dif.ch, 
glàm; fld. . 2 
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comicus, i, Como dien⸗Schteiber. 

comicus, a, um, Tomoediantiſch. 

comitas, atis, A Bes Uidiaft erf 

comitatus, us, Meifer@efelli raffchafft, 
Getrede, Begleitung, Gefolge. 

comiter, höflich, wohltdatig. 

coi tia, orum, Mabl;Statt, Tag- Satzung. 

comicor, ari, geleiten, begleiten, Geteit gebet, 
" Sue geben, mitgehen, treifen, nady 

gen. 

coma, tis, Inhalt in lefen, Abſchnitt einer 

*O Sube mit einen Strichlein. 

commaculo, are, eermaégen, befled'en, 

comsnalleolo, are, gleich bämmern. 

commanduco, are, jerbeiffen. 

cominarer, ris, Aryatter, Patin. 

commeatus, us, Paß, Lebens: Mittel, Proviant, 

commemorandus, a, um, dendwiürdig. 

eommermoratio, onis, Erwebnung, Meldung, 

coimmemoro, are, melden, ersehlen. 

commendatio, onis, Ruhm, Empiebiung. 

commendo, are, jumweifen, vorichlagen, anloben, 
reiten, ancüiaren, anbefeblen, empfebien. 

coinmenfalis, is, Tiſch Geſell, Tiſch Buriche, 

commentarienfis, i5, —— 

cemunentatio, onis, Auslegung der Gedaucken 
Gedancken über etwas. d à 

comtentirius, a, «m, erdichtet, falich. 

commentor, arı, auslegen, Gloſſen machen, 

commentum, ı, Züge, Maͤhriein, Gedicht, 


Fund, 

coirmercium, i, Verkehr, Dandel, Kauf Han⸗ 
bel, bürgerliche Nabrurg. 

commercium litterarum, Brief Wechſel. 

commctrecr, er, verſchulden. 

connnellktor, oi:5, Banquetirer. 

commellor, ai, int Caufr und Dampf leben, 

tounilioum, 1, Cammeradichaffe. 

— ORIS, pam hr ger 

‚riege:Gamerad, Rotten⸗Geſell, Mit⸗Reiſct, 

Schul fell, Burſche. 

comminatis, onis, Drehung, Bedrohung, das 
Drohen. 

commingo, ere, bepiſſen, beſeichen. 

comminifcor, fci, ausdencken, erdencken, erfin; 
ben, erdichten, aus beu Fingern augen. 

comminor, art ausſchnarchen, brobtn, am 
dreben. * 

— ere, jerſtuͤcken, zerknirſchen, fri 
mnn. 

— ere, vermengen, burd einander ger 

en. 

commiferatio, onis, dad Beklagen, rele, 
Mitleyden, beiammern. 

comumieror, ar, Mıitiepden haben, 

commillitio , ons, Cdwelgen , Qua, 
C diuiaud, Gaſterey, Echlemmerep, €dlaf: 


grund. 
Edmelger , Quaſer, 


sommllaror , 
moullr, tc yrofen, quefes, d 

commillor, ari, praffeu, quafen, fchlemmen, in 
Saus und Schmaus ieben. 

commiſſura, e, Nut, ein Fug zwiſchen zweyen. 

commiflus, a, utn, anvertraut. 

comm:ffio, onis, Wermilchung 

committo, ere, begehen, anecrtrauen, Gor 
mifron geben, verrichten , beimifiellen, unter 
die Hand geben, aufmachen, trauen. 

commedario, onis, das Lehuen. 

comimoditor, oris, Fiber. 

commode, gelegen, bequemlich, gemáditid, be 
quem, nett, artig, teur, mit sug, füglıc. 

commod:tas, atis, Bequemlichkeit, Behaglich⸗ 
keit, Touglichkett, Bebig, Belieben, Gc 
mádiidint, yere Sisidteit. 

couminod , are, leſhen, leonen, bequemen, mec 
ftred'eu, fid. gebrauden laſſen 3 í 

coinmodum, i, Nutz, Vortheil, Genuß, Alet 
fanj, Bathe, Die Fraue. 

commodus, 2, um, recht, geſcheckt, hoͤfich, 
bag. bedaslich, biquem, Tam, bani: 

x fam, 


Oris 


* 


fam , gaͤtlich, fanfft, bebebig, vortheil⸗ 
bafft, gefällig, jutráolid). 
comınolo, ere, jermalen, 
commoratie, onis, Auffenthalt. ! 
— ati, ſich aufhalten, unten verblei⸗ 
en. 
commotio, onis, Meut, Bewegung. 
commotus, à, um, befhürnt, entri tet. 
«ommoveo, ere, bewegen, rühren, Auftuhr an: 
richten, reisen, abricbten, aufregen. 
communico, are, jufommen laffen. 
communio, onis, Gemeinſame, Gemeinſchafft. 
communis, e, mem, gemein, allgemein ge 
famtífàftli. — — 
communitas, atis, Meinheit, Gemeine. 
communiter, gemeininlich. 
communitio, onis, SSefeftigung. 
commultico, are, jextauen. 
— onis, Das Auswechſeln, Wechſel, 
auſch. 
commuto. are, wechſeln, tauſchen, umtauſchen, 
auswechſeln / verwechſeln, verändern. 
como, ere, ſchmuͤcken, putzen. 
comedia, e, luſtiges Spiel, Schau⸗Spiel, 
Comedie. 
compaétus, a, um, derb, , 
coinpages, is, Gemet, Nut, Packen, 2ujammen: 
ft&ung, Bug swifchen Zwehen. 
compago, mis, Gemitt. — 
comparate , Veraleichungsweift. : 
comparatio, onis, Vergleichung, Zuſammen ⸗ 
baltung, das Geyencinandrrbalten. 
cemparatus, a, uir, qeartet. 
comparco, ere, tifparen, sufammenfparen, ec: 
übrigen, erobern, faraen. 
compares, ere, fid). ſtellen, ericheinen. 
comparo, are, gleichen, veraleichen, ablaufen, 
fobern, werben, gegeneimander balten, ju: 
legen, anichaffen, rinichaffen, verfchaffen. 
compafco, ere, mitweiden. - 
cempater, ris, Oe vatter. 
compedio, ie, bie Fuͤſſe zuſammen halten, 
Feſſel anlegen, 
compellatıo, onis, ba£ Zufprechen, Anrede, 
compella, are, anreden. 
compello, ere, treiben, jurammenjagen, ju: 
fammenbringen, nötbisen, nahe byingen, 
zuſammen treiben. : 
compendium, i, ng Begriff, kurtzer Inhalt, 
Auszug, fürgerer Weg. 
compenlatio, onis, Erferung, Vergeltung, Er: 
fattung, Belehrung, Machen. 
compenfo, are, erfegin, belohnen, vergelten/ 
erftatten, verſchulden, wrguten. 
cumperendinario, onıs, Aufichub, auf Uber: 
mergen, Srilung. — 
comperendino,, are, aufichieben, Friſt geben, 
eudgpcllen. / N 
eomperio, ire, Nachricht befontmen, erfahren. 
compss, edis, sing, Beinichelten, Sippe, 
ze Feſſel, Band, Bein:Schelle, Sup: 
and. 
compelzo, ere, halten, Einhalt tbun, jähmen, 
zahm machen, bafcben, Dämmen. 
competitor, oris,der fid) um ein Amt bewirbt. 
comprlatio, onis, had Beſtehlen. 
compilo, are, pli —— d den, 9i 
compingo, ere. jufammenpad'en, piden, fplim: 
ben, nad) Art der Sache machen, an ciam 
der fügen. Sip dre, Edeide® 
eompirum, » Weg⸗SEcheide, tibe 2e, 
Greug Meg, Creutz⸗Straſſe. i 
cowplanator, oris, Hobler. 
complane, are, gleichen, glätten, ausrichten, 
nde dae Erhabene eben machen, flach 
machen, 
somptector, &i, begreifen, ergreifen, in fid 
enchalten, bergen, füjfen, affer, umfaffen. 
cempleo, ere, befegen, voliniad)en, eríülien, 
ausfillen — . 
«ompiene, enis; Eriülung- 
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— icis, Anfang zur Öffentlichen Uneinig: 
eit. 


complexus, us, ein Umgriff, Umfaffung, Um⸗ 
armung. 
complicatio, orlis, das Falten. 
complico, are, zufammen legen, falten, falgen, 
in die Falgen legen. 1d 
W- ere, Hatfchen, in bie Haͤnde flo 
en 


compluo, ere, beregnen. 
compluries, vitlmabl. 
complutus, a, «m, bereanet, 
compono, ere, jufammen ſetzen, auffeken, ausi 
machen, erbetern, austragen, auforben, en; 
digen, jufanımen machen, zufammen Legen, 
— ſchlichten, aufpugen, abfafferi, vers 
rtigen. 
compos, otis, babbafft. i 
compofite, ordentlich. 
compofitio, onis, Zufammenferung, Aufhe⸗ 
bung, Beplegung, Dronuug, Bericht, Vor: 
trag. . 
compofitor, eris, ein Schlichter. 
coinpotatio, onis, €auffen, Saufferen, Zeche, 
Luder, Schlegel, Schmans, Höfelung, Gaſt⸗ 
mabl, Derte, Werte. ; 
compoto, are, gafıren, béfeln, queften, ſchwel⸗ 
gen. . 
comporor, oris, Zech⸗Geſell, Cauf ruber. 
comporrix, icis, Sauf⸗ Schmweiter, Kannens 
Bevatteriche. — 
comporte, are, zuſammentragen, bäuffen, zu⸗ 
fammen fchlichten, zuſammen bringen, 
comprecor, ar, mitbeten. 
comprehendo, ere, ergreifen, fangen, gefan: 
gen nehmen, faffen, befommen, anhalten, 
in ret nehmen, verfteben, enthalten, Erit: 
gen, abfieben, erwiſchen, ſchlieſſen 
coiprehenfibilis, e, ermiefilid), begreiflich. 
com; rehenfio, onis, das Begreiffen, Erler: 
nt das Ocfangenne)men, Zujammen: 
afung. : 
comprehenfus, a, um, beariffen. 
compreflio, onis, Ferquetichung, · Edylafung, 
Beſchlaſung, das Drücken. . 
comprimo, ere, jähmen, zahm machen, imn: 
em, prefen, quíammen  preffen, cinflampf: 
m, Enollen, jufammen queridyen, eindruͤ⸗ 
d'en, qufanimen drüden. ] 
comprivigm, orum , Gtiff:@efchwifter. 
comprobatio, onis, das Beßatigen, Bıkigung. 
comprubo, are, beiátiuen, für recht erfennen, 
bidin halten, — ; ] 
compromiflarıns, Schiede⸗ Richter. 
compromiffum, i, Anlaſſung. 
compulfio, onis, Treibung. 
compulfer, eris, Treiber. _ 
compulforiales, Iwangs: Brief. 2 
computatio, onis, bas Ausrechnen, Raitung. 
computo, are, jeblen, rechnen, überichlagen, 
raten. nM 4 
comtus, a, um, jierlich. 
conatus, us, Bemuhen, Unternehmen, Brain: 
nen, Unterfangen. 
concaco, arc, befaden. 
concalefco, erc, bikig werden. 
— onis, Gewoͤlb, Gewoͤlbhung, e: 
gen Decke. 
concamero, are, gewoͤlben, ausaewolben. 
concatenatus, a, um, bad an einander hängt. 
concavitas, atis, Höhle, Dede, bie einmarté 
gebende Fläche, Hohl Rinde. — - 
concavus, a, um, hohl acídiliffert. 
concede, ere, gemären, ablaffen, überlafftn, 
beaünftinen, leiden, lauben, erlauben, laf: 
fen, bewilligen, vermiigen, julaffen, über: 
geben, verabnnen , nicht wehren, gefdtten, 
vergleichen. 
concentio, onis, ein jufammenf(inaenber Ge: 


and. . 
concentus, us, Accord, Zuſammen⸗Klang, Zu⸗ 













al 


fammen lauten, das Zuſammen finnen, 60e 


beBen, zufammenklingender Belang, Eis, 


heiligfeit. 


zonceptic, onis, Müffak, Ermpfänanif, 


conceptus, us, Cntpfingnif, Frucht im Mut⸗ 
terleibe. . 

zoncerpo, ere, jerjeifen. _, 

sonceflio, onis, SReraünfiinumg, Berailigung, 
Qulaffung, Leiden, Ablaffung- 

conceffo, gefeßt. 

conceffus, us, Finräunund. 

concha, e, Schnecke, Kode, Mufchel, Mul⸗ 
den⸗Sewolbe. 

conchatus, a, um, Muſchel formig 

conchites, z, Schnecken⸗Stein. 

conehula, x, Muichelein. 


conchylia, =, Mujchel, Were, Schel⸗Fiſch. 


cenchylistus, a, um, fchädiq, 

conchyta, e, Muichel’Sammiler, 

concido, ere, fleinbauer, —— metzen, 
fappen, bauen, niederbauen, in die Pfanne 
auen, umfchlagen, über einen Hauffen fals 
en, ‚einfallen, drumen, 

concieo, ere, aufwieqeln. . : 

conciliabutum, », meuchelmdrderifche Zuſam⸗ 
mentunfft. , gs 

cancılıanıo, onis, € ‚Richtung, 

conciliator, oris, Etiffter, Mittler. 

conciliarricule, e, Supplecin. ! 

conciliatrix, icis, Stufferícbe, Sponſierinn. 

concilio, are, berichten, verrichten, Gun er⸗ 
werben, in Gunſt fogen, vereinigen. 

concinnator, oris, Trödler. DE 

sorteinne, jierlich, nett, geſchicklich, viierlich, 
artig. EEE "AT 

concnniras, aris, Zierlichkeit, Nettigkeit, Ar⸗ 

tigkeit, Aufpus. ! 

coneinno, are, Machen, jurichten, aufpugen, 

an einander fügen. ] — 

concinnus, a, um, mett, zierlich, geſchicklich, 
bübícb, ſchoͤn, wohlgeſtalt, anicbnlich, (orav 
lid), galant. — 

concınens, entie, einffinimig. 

concino, ere, mitſingen, zuſammenſingen. 

concio, ems, Predigt, Rede an das Volck, 
Verſammlung, Kirch⸗Gemeine. 

concienatio, omis, das Predigen. 

concionator, oris, Prediger, 

conconor, ar, predigen, : 

concipio, ere, fdjimanger werden, € drift aufs 
fegen, voll werden, faſſen, abfaffen, emofans 
gen 

eoncifio, onis, gertheilung, ba$ Haden, 
Schneiden. =. 

conciforium, i, Hader Meſſer, Schnitt, Mei 
ter. 

concitatio, onis, Aufmwiegfung. 

concnator, oris, Aufmwiegler, Treiber. 

€oncitatus, a, um, eifrig. . 

concito, are, aufwiegeln, auffetgen, babin wp 
mögen. 

concavis, is, Mitbürger 

conciuneula, e, Haufleim, 

conclamatio, onis, Zurufung. 

conclamo, are, tuulerd) rufen. 

conclave, is, Simmer, Grmach, Lage. 

conclavium, i, Qabinet. 

corizludo, ere, Echlüffe machen, fhlieffen, en; 
ben, endigen, umgeben, zuſammen fperren, 
tiuſchlieſſen, abnehmen. 

cenclufio, onis, Ende, E 

— e, dp "e 

concodhio, onis, dad Kochen bed agen 
Dauung, Verdauung sent, 

concodtus, a, um, verdauet. 

concolor, exis, gleichfarbig. 

—— eie, —8 m. vetbauen. 

sunzoroh, e, Ermbelligkeit, Ein i 
Eintracht, Einioten. ^ — —— 

concorditer, eintraͤchtiglich, einhellig, einhel 
ligiid , 

«3 


soncordo, 


* 


-—— or Xu 
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, Mi brechen, eindruͤcken, malmen mettern, 
mann, Mietmanır, Beftänder, Arendater, Hic - degree „seefch 


DVerdinger. 1 
controntatio, enis, Gegenftellung. 


conduplico, are, werbeppeln. j 
eu i, Ehlieffer. Mr 7x erc, Zuflucht ju etwas nebmen, iu 
eben. 


dyloma, atis, harthäutines Gewaͤchſe. . 
pei n er - 4 confundo, ere, vermengen, Verwirrung anı 


condylus, i, Knebel an den Fingern, Kon, 
nöchel an den Gleichen, Ken, Kins, Knor richten, zuſammen gieffen, jerrüttet, eins 
chel, Knuͤbel ins andre miſchen, unter einander firutlen, 
confabulano, onis, Unterredung, Rede, Ger zerhudeln, mengen, fpreiten. 
fpräch. confandor,i,itrt merden,durd) einander laufen, 
confabulor, ari, mitſchwatzen. confufio, onis, 3Bermirrung, Mifch: vais, 
confestio, onis, SRerfertigung, — SRermenaumg, Unordnung, 9Sermijdyung, 
confere, erre, beptragen, vergleichen, gegen | — Berrüttung, Unrichtigkeit, Unfug. 
einder halten, dtorubalten, begeben, Schuld | confufus, a, um, unorbentiid), verwirrt. 

f einen. fchieben, zurück ju fprechen, beim: | confutatie, onis, Wiederlegung. . 
Biden fertbelffen, entgegen bakten, sufam: — are, letzſtellen, beantworten, wide 
men bringen. en egen. 

conterramino, are, ſchmieden, ein Eifen anle: | congarrio, ire, mitplaudern. . 
gen, anfchweifen. congelarus, a, um, bart von Kälte, 
confertus, a, um, dick, dicht, aneinander. congella, e, Halnıskefer. 
confeffir, onis, Oeftánbnig, SBefenntnif, Dep | congelo, are, befichen, ju Kallen machen, 
gicht, Beichte. congenitus, a, um, mitgebohren. — - 
eunfelkonarius, i, Veichtwater. congeries, en uiammengetragener Haufen, 
confeífor, oris, Buchter, Verjahere. dutt, &rüpprl. 
confeftim, fchleunig, wen Stund an, bald, 
alsbald. 
confibuls, e, Blatt: Nagel. ] : 
sonficio, ere, machen, endigen, vollbringen, 
Keliefien, zu Ende bringen, verſchmachten, 
ertig machen, verrichten, verfchaffen, jur 
ricftegen, auftreiben, 
«onfidlio, onis, Erdichtung. 
confiétor, oris, Erdichter. 
comfidejuffor, oris, Ruburge. : 
confidens, ns, fübn, frenmüthig, treift, trotzig, 
tapifermütbig, dreifte, dreiftig, ] 
confidenter, frepmütbig, tion, fuͤhnlich, ohn 
alles Bedenken, Preifte, dreiftig. 


soncordo, are, einftimmtig (ton, einbellig (con, 
‚einig fen, Bleichgefinnt fem, gebäken, ein: 
willigen, eins fton, eines Cinnes feun. 

€oncors, dis, gleich gefinnt, einbellig, eintrády 
tig, einig, eines Cinnes, einmücbig. 

cencredo, ere, anvertrauen, 

«oncremu, are, verbrennen. 

concrepatio, onis, Brflapper. 

«oncreico, erc, fallen, mimmern. ' : 

eoncxbina, e, Bepichläferin, Kammer:Weib, 
Sehs Weib, Neben: Weib, Cdjtp/ad, 
Kebſe, Schlaf Weib, Buhl Weib. 

soncubinarus, us, der Benfchlaff, uneblige 
Berliegung, Kebs: Ehe, Unehe. 

concubinus, i, Benfchläffer. 

concubitor, oris, Echlaf;@efell. : 

concubitus, us, ber Bepfchlaff, Benliegen. 

conculco, are, tretten, untertretten, jutretten. 

€oncumbo, 'ere, beyliegen, bepichlaffen , bet: 
nebmen. — - NE. 

concupifcentia, e, boͤſe finnliche Begierden, 
Sletíd) und Blut. 

€oncupifzo, ere, tradbten, fireben, nachtrach⸗ 
ten. 













































congcr, s, Secr : laf. 
songero, ere, tintragm, Vorrath anichafen, 
iufammen: tragen; häufen, aufhauffen, au 
Ichürten, jufammen bringen. 
congeltum, i, Trüppel. . 
conglobo, are, runb machen, fid) bajen, qu 
jammen pagen. ! 
congleinero, are, fpulen, auf einen Hauffen 
zuſammen kommen, . : 
conglutino, are, juſammen leimen, zuſammen 
fleiben, pappen, zum baden, 
congrecor, ac, praflen. ] 
congredior, i, fireiten, Fámpfen, ‘gegeneinander 
chen, jujamumen rüden, fid) mit einem 


concurro, ere, jufammen laufen, fehnell qu: 
(ammen femmen, iuíommen fchlagen, ju: 
fommen freiten, bäuffig zufammen fommen, 
gegen einander gebe. 

eoncuılo, are, vifpern, 

concurfus, us, Sujammenlauffurtg, Hutfinge, 
Zulauff, 

«oncurfio, onis, Bewegung, Erfchütterung. 

concuno, ere, ſchuͤttern, bogeln, bewegen, DITE 
gen 


condemnatio onis, Verdammung, Verdam; 
nif. 

condemne, are, verürtbeifen, verdammen. 
condenfo, are, preſſen, ſchiagen, juramimen 


confidentia, =, Trotz. atgen. . " 2 
fofi einflampfren, eintrctten, Dicht mas | codo, cre me verlafen, auf etras | congecgscio, onis, Berfammlung, Oefelidoft 
d " ! : 'anung. 
condenfus, a, um, dicht an einander. Vertrauen frken, our etwas bauen an 8 


zongregator, oris, Ganmler, : 

congrego, are, verfammien, zuſammen brin; 
gen, zufammen £ommen, jufammen treiben. 

congreilus, us, SBeríammlung. — 

congruens, tis, gemäß, Svaturmáfig. 

congruenter, ziemlich, füglıch. 

congruentia, z, Udereintunfft. 

congruo, ere,übereinflimmen, Kappen. 

congruus, a, um, jtemlich, gebörig. 

conjectio, on:s, das Einlegen. 

zonje&or, ovis, Ausleger. 

zonje&tura, e, SRemutbung, Muthmaſſung. 

zunje&turalis, e, mutontafrilid. ! 

sonne, ere, vermutben, ſchlieſſen, einſctzer, 
bepfecen, fpiren, einlegen, namen 
bungen, bauffen, feben, ratben, werfen, aus 
Sxutonratiung weiſſagen, gen, erachten. 

-onjugalis, e ehrlich, 

-enjugatio, onis, bad. Paaren, 

von[ugarus, a, um, gepaart. ; 

sonjugium, 1, Eheftand, Bepmehnung, Hplich, 
Gechband, Ehamichrflt, bie € pe, 

con]4uo, are, paaten, Jatten. 

conjanéte, jucleu, iufammien. 

sonfligo, ere, reiten, fünpfen, ſchlagen, conjanctur, amint, fammtlid, olliufammen, 
treffen, ; muto geſammter Hand, arfamtichäfftiuch, 

conflo, are, ziehen, bilden, mit einander, ; RR 

Confluentia, e, Coblentz. conjunctio, onis, Verbindung, Bereinigung. 

confluentia, =, Quíantnienflüffung. zonjungo, ere, julammentrétten, vergefcllem, 

corfuo, ere, bàuffiq zutamımen fommen, jubàkcin iutamnrenbàngen, iufaiimeni 
fammlen, fdnell zuſammen fommen, i| gen, zuſammen neben, jofammen £nürfeu, 
fammenflüffen, j u cinem gofen, fib ju einem fdhlagen,schlueh 

confi.;xus, us, das C'ammlen der Waffer. fn, julammen Weben, aneinander fügcm, 

conforio, ire, befacfep, _ . zuſammen fteben, anemander bangen, ver 

conformis, e, ale & rmig, Ähnlich, ſtricken, verbinden, vereinigen. 

conferto, are, flürd'zn. ] sonfuratio, onis, Verbindung zur Unruhe, ri 

sonfragofus, a, um, raub, fehrofächtig, une: belliſches Gundnie. 

gen. f ] ben. : conjuro, are, jufammen fdweáren, fich mit einem 

eoná;.dor, oris, f iter, Vachtmann, Heur⸗ confrico, are, reiben, verbinden, ein brimiidy ſchaͤduch Sünbwi 
mann, SNittbUmanu, Hurmann, Drur) confsingo, ere, gergo(fen, zerſchmeiſſen, ger: | madyin. 


confign ere, jeritechen, 

confingo, ere, erbidbten. | 

confinia, m, Gräuße. 

confinis, is. angrängend, nahgelegen, Bring: 
Nachbar. 


confinium, i, Nachbarfdhafft, Anrainung, Feld: 
Mare. 


confirmatio, onis, Beheuptun , Bekräfftigung, 
das SBeflátigen, &irmuna, &irmelung. 

confirmo, are, ftárc'en, befiätigen, verfichern, 
befieifion, befräfften, bebaupten, beweilen, 
firmen, firmeln. 

confifratio, ons, Confifcirung. 

confilco, are, co: fifciren, einzichen, - 

confifus, a, um, fühn, tübntuf. 

confidens, ris, Beicht- Kind, gichtig. 

confiteor, eri, bifennen, zugeben, jahen, $ d 
tia ſeyn, beichten, bejaben, 

conflazratro, onis, Verbrennung. 

conflagro, are, in Rauch auachen. 

conflanlis, nm, qeacgrffene Bilder, 

conflature, z, das Gıefien, Das Gecoffene, 

conflictus, us, Haud · Gemenge, Echlägerep, 
Kampf, Streit, 


€ondico, ere, verfprechen, abreden. 
— 3, um, was' gut jum einma⸗ 
en. 
' ondimentum, i, Wuͤrtze, —— 
«ondio, ire, wuͤrtzen, pimenten, früden, über: 
schen. 
condifcipulatus, us, Echul:Befelfchafft. 
condifcipulus, i, Echul:Gefell, Mit⸗Schuͤler. 
eondira, orum, Confeet. : 
conditio, oris, € tanb, Vergleich, Bewand⸗ 
nig, Beding, Beicheidenbeit, Craat, Ar; 
ccr, - Sbebingune, Vergleichung, Vertrag. 
.€onditor, oris, Erbauer. 
«onditorium, 1, € brand, Kaſten. 
Conditura, =, das ?Qürten, 
«onditus, a, um, gemürgt. 
€ond., ere, brnlegen, vermabren, beuftecken, 
aufichcn, m die Echichte legen, anrichten, 
banen, aufbehalten, an einen Ort legen, in 
Kelter legen, er chaffen. 
cendocefacio, ere, lehren, muͤſſen. 
«ondolens, tis, leibia, mitleidig. 
cor d^minor, ari, mitherſchen. 
condono, are, — en , berzeihen, vergeben, 
su gut halten, ſchencken, eriaffen 
eondrtllum, ı, Wegwart. ^ à 
eonduco, ere, miklich fem, dienen, bíngen, 
nusen, annehmen, heuren, mietben, in Ber 
Kand baben, ufammen führen, in bie Koft 
tbun, abpachten, begeben, pachten, in Die 
Arrende nebmen. _ 
«ond -cibilis, e, dienlich. , 5 
conducit, e$ ift aut, e8 if nuͤtzlich 
— onis, Haur, Pacht, Yachtung‘, 
itte. 
eondu&ilius, à, um, baé abgepachtet ift, gedun⸗ 


conjux 





He 





conjux, gis, Ehegatte, Gatte, verehlichtes 
Weib, &emabl, Kunne. 
connedto, ere, aneımander hängen, verfaüpf: 
fen, verbinden, zuſammen fnüpifen, jufam: 
men bangen, zuſammen fügen, vereinigen, 
connexiu, onis, Zuſammenhang. 
connidulor, ari, jufanımennıkeln, 
— ®, das Nachfehen, Nachficht, Un: 
tug. à . 
conniveo, ere, pufeben, überleben, durch die 
Finger (eben, durch bie Finger gucken, lur: 
len, nachſehen, fünfte gerade ſeyn laffen, 
ein Auge zudrücen. I 
connodo, are, jumachen 
connubium, i, Grmablichafft, Deuratb, Eh: 
| 8* ehliche Verbindung, Verehligung, 
heſtand 


connurus, SRitfébnim. — 

concides, idis, Stegebformiq. : 

cenopeum, i, Panillon, Decke über ein Bett 

conor, ari, fich unterfteben, füchen, was mid: 
tiges vorhaben, untermwinden, unternebmen, 
fid) unterfangen, 

conquaffatio, onis, rfebütterung. . 

conqualfo, are, jerichellen, jerfchlagen, ſchuͤt⸗ 
tern, jerdrücken. . 

conquelt:o, onıs, Beflagung, Bellagen.. 

eonqueftus, us, Errungenfchaft. 

eonquielco, ere, aufbören. 

conquinifce, ere, baten, Fauchen. | 

conquiro, ere, werben, preſſen, aufbringen. 

eonlanefco, ere, heil werden. 

eonfingvineus, Magen « Anvermandter, 
BlutsVerwandter, Biuts Freund, Stief 
Bruder. 

confangninitas, atis, Magefchop, Magetheide, 
Debichafft, Ripp, Blut⸗ Verwandſchafft. 

confano, are, heilen, zuheilen. 

confarcinatrix, icis, Wäberin. 

— are, jufammen neben, zuſammen 
machen. 

confcendo, ere, befteigen, einfegen, einfteigen, 
erfieigen auffigen. _ . 

confcenlio, onis, emm 2 das Einfegen. 

confcıentia, zm, das Grmiflen. 

confcihdo, ere, zerfchneiden, fappen. 

confc'fco, ere, jujichen. 

conícius, a, um, wiſſend. 

eonferibillo, are, (hmieren, fchmalgern. 

confcribo, ere, - ufammen fchreiben, eine 
ar aufjegen, annehmen, werben, ab: 
allen. 

eonicrıptio, onis, Werbung. 

eonlecratio, onis, Einweihung, Erhebung, 
terug , Aufopfferung, Heiliguns, 

eıbung. 2 ] 

confecro, are, widmen, heiligen, erhöhen, ein: 
fegnen, erheben, canonifiren, qum Heiligen 
machen. 

confectario, onis, Angriff. 

cunfectator, oris, Nachhänger, 

confc&or, ari, nad)bángen. ! 

eonfenfus, us, Einhelligkeit, a: Wort, Bili: 
e». bepfällige Meinung, Gutbeifen, 
: nme, Einwilligung, Haufffagung, Bol: 

ort, 


confentaneus, a, um, 'einfintmig, gemäß. 

confentiens, us, einhellig, gleich gefinner, 

sunfentio, ire, eimmilligen, gebällen, mitbalten, 
ja jagen, Stimme ju etwas geben, dad a; 
Wort von fid) geben, Dazu geben, es mit 
einem halten, geftatten, gebängen, einftim: 
men, emig jeyn, im ein Dorn blafen, eins 
fegn, eines Sinnes fepn, einbellig fepn. 

coniequenter, mithin, demnach, ju folge beffen. 

confequentia, v, Schluß aus etwas, $elge aus 
gemiffen Saͤzen. 

eoniequor, i, erlangen, überkommten, erhalten, 
davon bringen, auswirken, gewinnen, eınbo 
En erlauffen, errappen, eripringen, folgen, 
ereilen. 


giſter der Lateiniſchen Woͤrter. 
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confero, ere, anfden, bepflantzen, beſaͤen, besjconfpirans, tis, einträchtig, —55 


fruchten. 

confero, ere, beſetzen, raufen. 

conlervatio, one, Crbaltifg. 

confervator, oris, Erhalter, 

confer vatrix, icis, Erbalterin. 

confervo, are, erhatten, einfchaffen, behüten, 
beythum, banbbaben, fchügen, befebliejfen, 
verwahren, aufbehalten. 

confervus, i, Mit:finecht. 

conieffus, us, Verfammlung, Qufammmrenfi: 
gung. 2 

confideo, ere, fid) feken, bepeinanber figen, 
fid) niederlaffen, niederſetzen. — 

confiderandus, 2, um, bedentlich, bedächtlich. 

confiderantia, e, Bedacht amfeit. 

confiderate, weiflich, Flug. 

confideratio, omis, Betrachtun , Behergigen, 
Acht, Bedacht, Bedanden über etwas. 

conüiderator, orıs, Betrachter. 

confideratus, a, um, Bedacht, bedachtfam, 


nachdenkend, . 

confidero, are, fchanen, einfebem, trachten, 
das Künftige ehen, dencken, bedenfen. 

confignatio, onis, Verjeichnung. ! 

— are, verjeichnen, beilegeln, beſchrei⸗ 
en. 

confiligo, inis, Schlangen⸗Wurj. 

confilarius, i, Math. 

confiliaror, oris, Nathgeber. 

confilio, gern. 

confilium, ı, Math, 9(bficbt, Vorſatz, das Ber 
deuten, Gutbünfen, Meinung, Vorſchlag, 
Anrath, Entichluf, Urtheil, Gutachten, ut: 
een, Anschlag, Alugheit, Vorhaben, Abs 
chen, Einſchlag, Bedacht, Gebanden auf 
etwas, Rath: Derfammmiung, Concept. 


confilto, ere, befehlen, gewinnen, den Kopf | conititutio, onis, Anordnung, 
1 


bieten, auf etmas irr. . 
confiftorium, :, SirchencXatb, gehägte Gericht. 
confitio, onis, das Gegen ber Baͤume. 
confobrina, e, Gefchwilter Kind. : 
confobrini, orum, Vettern, Schwifer: Sim 


ber. 
confobrinus, i, Gefdymifter: Kind, Buͤleken⸗ 
Kind 


sonfocer, i, Gegen: Schweher. 

confociatio, onis, Gefellfchafft. 

confecio, are, zufammen gefellen, fid) paaren. 
confocrus, us, Gegen⸗Schwieger. 
confolabilis, e, trftbabr. 

confolatio, ons, das Zröften, Zröftung, 


Zroft. 
confolator, oris, Tröfter, 
confolatorius, 2, um, tröftlich. 
vonfohra, z, Wald: Wurj, Guͤnſel Wurz, Guͤl⸗ 
den : Güfel, Schwarg : Wurj, Bein :Wel, 
WalMWur;. — . 
confalidatio, onis, Heimfal am Erbe. 
vonfolido, are, fefbiren. — . 
sonfolor, ari, rrMten, aufrichten, Croft geben, 
Zreoft einfprechen, Zrof jureden. 
confohans, cis, gleichlautend. B 
sonfonantıs, e, Zufammenlaut, leichlaut. 
— are, juſammen klingen, einſtimmig 
eon 


confonus, a, um, gleihfimmig, infestum | 
fümmig. . 
confors, nis, theilhafft, Mit-Gefel, Mit:@emäg. 


confortium, 1, Mitgenoffenfchafft, Nothſchap, 


Geſellſchafft, Compagnie, Eonvent. 

confpeQtus, us, Geficht, Furser Inhalt, das 
Sehen, die Augen, Zufanımenfallung. 

confpergo, ere, fprengen, beiprengen, beſu⸗ 
dein, (prüpen, bei) rigen. 

confperfio, onis, bas Beiprügen, 

conífpicillum, i, Yugen;Spiegel, Brille, 

conípicio, ere, fehen, erblicken. 

confpicor, ari, anfichtig werden. 

— 2, um, anſthnlich, ſichtbat, merd: 
I . 
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confpiratio, onis, Einhelligkeit, heimlich 
Verſtaͤndniß, Zuſammenroetirung, Matze, 
- "inue: zur Unruhe, rebellifches Buͤnd⸗ 
nif. j 


confpiro, are, vereinigt (eon, einbállig feo, 
einig fto, unter den Hütlein ſpielen, ed mie 
einem reieder den andern halten, fid) mit eir 
nem verbinden, fid) berum fchlingen, am 
ftellen, frum machen, in ein Horn blafene 
ſchaͤdlich Bündnis machen. 
con — oris, Mit Bürge, 
confpurcatio, onis, Verunreinigun 
confpurco, are, garflig wachen, 
bredig machen. 
conlputatio, onis, bas Befpryei. 
confputo, are, verípener. 255 
conftsns, tis, unaufbörlich, beftändiglich, ſtand⸗ 
hafft, betändig, geſetzt, feft. — T 
conftanter , beftánbiglid) , umverrüdit , mit 
Standhafftigkeit. 
Conſtantia, e, Geffnij. — — ] 
conítantiz, =, Beftändigkeit, das Aushalten, 
beftändig ſeyn, Standhafftigkeit. 
Conitantinopolis, eos, Conftantinepel, 
conftar, es ift bell und klar am Tage. 
conftellatio, onis, Geburrhe:&tunde, 
coniternatio, onis,. das Schrecken, Beſtuͤr⸗ 


ung. 
— a, um, heſtürtzt. 
caniterno, ere, beichreiten, decken. 
confternor, ari, erichretfen. 
conftipo, are, dicht an einander ftellen. 
conítituo, ere, (them, ernennen, abreden, auf; 
richten, verordnen, 3Berorbiumg machen, bes 
fielen, beraumen, ausiprechen, ausmachen, 
vorläufige Abredenehm. 1, verfügen. 
rordnung, 


Femaitigen, 


conítitutus, a, v.a, vorgeſetzt. 

confto, are, befteben, befaunt fenn, koſten, ael: 
ten, am Tage liegen, am Tage fegn, offenbahr 
ſeyn, bey. emer Weiſe bleiben. 

conitringo, ere, juíammen jitbem, knebeln, 
breifen, zuſamnien breifen, jumeftelm, rait: 
len, Eneipen, fneiffen, binden, jufammen 
binden, jubínben, zuſammen drücken, eng 


machen, 

conſtructio, onis, Sufgmmenfetung. 

conftruo, ere, jujammen fegen, machen, vers 
binden. 

conlvefco, ere, wohnen, gewöhnen, 


confuetudo, inis, Werfe, Gewohnheit, £auff, 


itte, Art, Gebrauch, Brauch. 
confuetus, a, um, gewohnt. 
conful, is, Am⸗ Meifter, Buͤtge Meiſter. 
cenfulo, ere, ratben, Rath idyaffen, auslegen, 
verfahren, Rath ertheilen, iu Rath jiehen, 
Be geben, achten, (id) mit einem bei 
ragen. _ 
confultatio, onis, das Befragen. 
confu!te, vorfichtlich, mit Bedacht. : 
confulto, vorfe »4 mit Vorſatz, mit Fleiß. 
confulto, are, Rath halten, 
con(ultor, oris, Nathgeber.- 
confummo, are, voliyteben. 
cenfumo, ere, verthun, verpraffen, jehren, aufs 
ehren, verfecben, vernafchen, daraufgehen 
affen, binbringen, pafiren, ſchmachten, vers 
jebren, verfchwenden, durch die Gurgel ja; 
ohn werden, verfperfen, allmachen. 


aen, 
'confumtio, onis, Verzebrung, Ausjchrung. 
; confumtor, oris, Zehrer. 


coníuo, ere, einhefften, zuſammen neben, übers 
neben, einichlagen, wir Nadeln ſtechen. 
confurgo, ere, aufritichen, aufwuͤſchen. 
confurrectio, onis, Aufritfebung. — - 
centabeíco, ere, ſchwinden, ausgezehrt merden. 
conrabularıo, enis, Taͤfel Werck, Bemach, Ber 


| felieffung, Boden von Balken, das Die 


en. 
contabulo, 
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«ontabulo, are, mit Brettern, beſchieſſen, wer: } 
chlagen, ſpunden, bödmen, ausbcblen, mit 


oben oder Brettern belegen. 
contactus, us, Berührung, Griff. 


contagie, onis, anſteckende Seuche, erbliche 


Krandheit, : 
— a, um, anffeckend, erblich. 


eontaintnano, onis, Brefudelung, Beſchmu⸗ 


Kung, Schändung, Befleckung. 


eontaminarus, 4, um, untein. 


Contamino, are , verunreinigen, befchmie: 
ren, übel juricbten, anfted'en, vermugen, 
verunfeuichen, fchmusen, vermaßgen, beiur 


deln, befleden, bejauen, Slede machen. 

contegulatio, onis, das Dachdecken. 

conregulator, orıs, Dachdeefer. 

Contemno, ere, verachten, vernichtigen, vers 
ſchmaͤben, mißpreifen, verlachen, vermuten, 
ausbönen, binwerften, verleugnen, nicht 
Achiung drauff geben, luzen. 

— im Staude liegen, in eines Xa 
en klein ſeyn. 

PD. ice onis, Betrachtung, Befchau: 
ung. 

contemplator, oris, Betrachter. 

contemplor, ari, befeben, rradjten, anſehen, 
be chauen. . 

contemtibilis, e, verächtlih. — — 

contemtibilitas, aes, Verächtlichfeit. 

contemtim, fpöttlich, verächtlich. 

contemtor, eris, Werächter.. 

conteintus, à, um, nachgältig, niedrig, verach: 
tet. 

gontemens, us, VBerfhmähung, Vernichtung, 
Unpreis, Hintaniegung, Ungültigkert, Un: 
achıbarfeit, Verachtung. I 

contende, ere, jandem, fehlagen, fireiten, 
fämpffen, ſrannen, befteben, jumutben, ei: 
ne ear anbalten, bitten, rauf: 
fen, balgen, fi am. — 

conrentio, onis, €treit, €treitigfeit, Ständer 
rev, Krieg im Berichte. . 

contentiofus, a, um, baderhafft, zaͤnckiſch. 

contentus a, um, tuhig, genügfam, sergnügt. 

contercbro, are, jerbohren, 

contermino, are, angraͤnzend feyn. 

conterminus, a, um, nal) gelegen, angränzend, 
Grenz adbar. . 

£ontero, ere, jerftoffen, jerquetichen, pafiren, 
truͤmeln, zerkrümeln, Serfnid'en, ap ny 
erfuitfcben, tniricen, zerfnirfchen, reiben, 
lem reiben, Elem fioffen. 

conterraneus, i, Landmann, 


contexo, ere, ftrid'en. 5 
Tert, Zuſammenhang, Zeilet, 


contextus, us, 
Züttel, Folge. ] 
tonticcfco, ere, ſtillſchweigen. 
conticinium, 1, Sfadbt € tille, . , 
&onnignatio, onis, Stockwerck, Ormed, Gr: 
von Balken oder Brettern, Baden. 
zunuguus, a, um, genau daran, Dicht aneinan: 
t 


t. ; x : 

continens, tis, baltbabr, mäßig, bältig, 
continens, ris, das (efte Land. m 
continentia, e, das Enthalten, Mäfigkeit._, 

* gontineo, ere, begreifen, in fid) haben, Ein: 
balt thun; beichliefien, in fich entbalten, 
einichlieffen, zufammen balten, wehren, abs 
balten, in | jaſſen. 

contingit, tá begegenet. 3 

ME. eve, erreichen, berühren, binreichen, 
micberfabrem, angehören, verwandt ſeyn, 
anlegen, fid) fügen, vorfallen. 

. €onunuatio, onis, die Sortiegung, bas Auhal: 

ten, Folge, Zuſammenhang, das jortraby 

ren : 


continue, Jahr aus Jahr tut. 

gontinuitas, ats, Zuſammenhang. 

cenunuo, ven Zrund, an. 

contineo, are, anhalten, fortfahren, forttreis 





















" (enn, forgühren. 


wärend, 
contonea, e, Quitten Baum. 


contra, wider, gegen, dagegen. 


entgegen. A 
contrattio, onis, das Zufanımenjiehen. 


fchmal jufammen gejogen, bulich. 
contrattus, us, Contract, Vertrag. 


widerftreiten, bad. Gegentheil halten. 


Widerforehung, Einrede. 
contradicter, oris, Wideriprecher. 
sontradictum, i, Mideripruch. 


ſchmaͤlern, frümpen, fid) (dmicaen. 


deripiel, Gegenſtand. ! . 
— a, um, widrig, widerwaͤrtig, zuwie⸗ 
er. 
contra(criptor, oris, Gegen:&chreiber, 
contrafcriprum, 1, Gegen ; Echrifft, Bergen: 
Secnung. . 
contravenio, ire, bareiter thun. . 
contrectutio, onis, Das Begreiffen, Zielung, 
Hankelung. j 
contrettatus, a, um, begriffen, aepanatelt. 
contrecto, are, betaften, zielen, begreifen, 
efft Äntiihren, banfeln. 
contremifco, ere, eszittern, fchättern , be: 


en. 

coneribulis, is, Gilde Brüder. 

cuntribuo, ere, dazugeben, beytragen, zuſam⸗ 
men legen, 

contributio, onis, fande:Anlage. 

contriltatio, onis, Betrubung. 

cuntrifto, are, betrüben. 

contritio, oris, Seu und Leid über die Sünde, 
Etniedrigung. 

contritus, à, um, —— morſch, mürs. 

controverfis, e, Ctreit, Streit⸗ Handel, Strei— 
ti —— — ZanchBache, Streit⸗ 

rift, € pan. 
— sri, ſpaͤnig ſeyn, ſtreiten, jan 
en. 

controxerſus, a, um, ſtreitig. 

contubernalis, 1s, C tubem&efell, Burſch, Ca⸗ 
merad, 

contubernium , Motte « Gefellen, Camerad⸗ 
(afit. - 


conturus, us, Blic. ; 

contumacia, «, Halftarrigkeit, Tretz, Wieder 
fpenfiigkert, Eigen⸗Sinn, HaldıStarı, Wir: 
derſtrebung, Urgeboriam, Wiederfenlichkeit, 
ungehoriames Ausbiciben. 

conrumacıter, eigenfinnig, trotziglich. 

contumax, acis, ftarrig, balftarrig, mieberfet: 
lich, trotzig, barrmáctia, nngeberíam, eigen: 
finnig, barrbanung, ſtorriſch, Starr: Kopf, 
unbànbig. 


contumeba, e, Cdimpr, after, Unpreiß, t: 


ſchimpffung —— Verweis, 
Vorwurf, Schande, Schmach, Schabernack. 
blaues Ange, ——— 5 

contumehole, ſchimpflich, verkleinerich, hoͤh⸗ 
niſch, fomälg. — u 

contumehefus, a, um, fchimpflich, hoͤhniſch, 
ſchmaͤhlig, ebrenrübrig. 

contumule, sve, aufſchellen. . 

contundo, ere, jerichlagen, zerſtoſſen, fnijten, 
erkniſten, quetichen, zerquetſchen, ſtoſſen, 
ampfien. 

conturbutio, onis, das Schrecken. 

conturbatus, s, um, (raMrig. 









continuus, a, um, à" fietémártnb, immer: 


contorqueo, ere, umkehren, fonfefen, herum: 
biegen, jufammen biegen, zuſammen bre: 
en. 


contr, hingegen, in Gegentheil, widrigenfals, 
contractus. s, um, furs jufammen gejogen, 
contradico, ere, miderneden, miderfprechen, 


cóntradiétie, onis, Miderrede, Gegeniprud, 


contráho, ere, jujtehen, zuſammen ziehen, 
contrarium, i, Gegentheil, Begenfpiel, Wie: 








Register der Lateiniſchen Wörter. E 


ben, forticben, fortgeben, fortmábren, nah 


— are, föhren, iverftóbren, verrucken, 

ngftigen. 

contus, i, Stange, Schalter, Spring: Cted, 
ex, Etedpeien. d 

contufio, onis, das Stampffen, Zeraurt 


ung. 
convaleicentia, e, Benefung. 
convale(co, ere, neſen, genefen, wieder frard 
werden, vefer werben. 
convallis, 15, i£ bal, rundes Thal, ThalBang. 
convalo, are, einpaden, zujamınen paden, ju: 
fammen machen, jufammenraffen,ftdo March- 
fertig balten. 
conveho, ere, zuſammen führen. 
conveniens, tis, gejiemend, gehörig, gleichfön 
mig, geichiekt, bequem, anftändıg, gemäf, 
gebührend. - . 
— bequemlich, gehoͤrig, ziemlich, 
alich. 
convenientia, z, Ubereinkunft, Gleichförnig: 
keit, dad Sutreffen, ag, Füglichkeir. - 
convenio, ire, fid verfammlen, übertinfenu 
men, übereinftimmten, fdylüsig merben, zu 
fammen kommen, gras Geben, wergleis 
chen, fi) paffen, 5Berlag nebnten, fid) reis 
men, ifs emtreffen übereintreffen, eins 
werden, fich zufammen finden, überkommen, 
anfiànbig ſeyn, einmürktg fepn. „ bedingen, 
fich dazu schicken, befuchen, accordıren, 
ebübren, emen Contract machen , fid 
ugen, Vertrag machen. 
convennculum, i, Geſellſchafft, Plauder⸗ 
Markt. 
conventio, enis, Xbrede, Contract. 
— is, Cevent⸗Bruder oder Schwe 
er. 
conventum, i, Abrede, —— Vertrag. 
conventus, us, Beriammlung, Geſellſe 
Zufpruch, Sufammentunft, Hof eder 
jammenfunffe der Vornehmen, Tage: 
jung, Compagnie, Convent. 
conrerro, ere, jufammen febrem. 
— onis, das Aufhalten unter Bew 
en. 
converfio, onis, Vermandelung, Befehrung. 
converfor, ari, umgeben, fib gemerm machen, 
fih unter Leuten aufbalten, 
converlus, i, Leyen Bruder. 
converto, ere, ummenden, anwenden, oerman: 
dein, zu einem kehren. 
convexitas, acis, Wolb⸗Runde. 
cunvexus, a, um, nemölbe. 


conviciator, ons, Càfttrer. 
ſchelten, fchmähen, 


convincior, ari, lAflern, 
fid) maufig machen. 

convicium, Echelt: Wort, Ehmäh: Wert, 
Schimp; . Wort, Käfer s Rede, Läfterung, 
C€dimábung, Schenzel Wort. 

convictio, onis, Uberzeugung, dag Uberfuͤhren. 

convidhor, ons, Tiſch⸗Ganger, &ifdyGenofit, 
Koſt; Gaͤnger. 

convctorium, 5, Communität, 

convi&tus, us, Tuch Geſellſchafft, Kof. 

convidus, s, um, befejt. R 

convinco, ere, ei en übermeifen, über: 
teden, überführen, übertommen, beitzen. 

conviva, =, Gall, 

cunvive, Gemeine, 


convivium, i, Gafntabl, Tafel, uy Höfe 


fit, 


lung, Wirthſchagft, Gelag, & dnmaug, Srélidy 
teir, Bafteren, Softung,. Gaftung, S5anft 
Gaſt⸗Geboth. — 
convivor, an, Mabl halten, iu Gaſte fepn, 
ſchmauſen, gaftııren , banfctiren. 
convocatio, onis, das Aufbieten, 
convoco, are, brrufen, verſammlen, audfchreis 
ben, aufbıeten , zuſammen fordern. 
convole, cre, fid) eilenb ſammlen, ſchnell jur 
ſammen kommen, zuſammen fliegen 
conwolvo, are, jufammen rellen, zuſammen 
midrin, aufsollen, aufipulen. 
€on vol. 


Regiſter der Lateiniſchen Wörter. 





convolvulus, i, Glocden Blume, SQinb/Glbdi, coronaria, e, Kranz Binderin. 


lein, Ader: Winde, 
convomo, ere, beſpeyen. : 
conus, i, Kegel, Zapfen, Helm-Spige. 
eunvullio, onis, My hr 
— e, BerufeRraut, Floͤh⸗Kraut, Dorr 
aut, Duͤrr Wurjel. 
coonoro, are, miraufbiirden, 
coeperio, ire, judecfen. 
cooperior, ari, mitwürden. 
coorior, iri, entftehen. 
cophinus, i, Korb, Kiepe. 
copia, e, Vielheit, Macht, Menge, Haufen, 
berichwenglichkeit, Beplage- 
copiz, arum, Heer, Krieges Heer, Haufen Col; 
Daten, Mannfcafft, old, Sirieges Volck, 
Schaar, Haricht. - ] : 
copiofe, wellauf, reichlich, weitläuftig. — 
copiefus, ra, um, häufig, Kar, wertichmweifig. 
copraphorus, i, Echund: König. 
e z, Band, Zwinge, Etrid daran man 
bret. 
cepulatio, onis, Trauung. : 
copule, are, trauen, jufanimter geben, verbins 
ben, vereinigen. r 
coqua, e, Ködın, 
coquinaria, e, — AD 
cequo, ere, kochen, jurichten, vörden, Füchen. 
ooquus, i, Koch. — : : 
cor, dis, Heri, Liebe oder geliebte Perjon, 
Marc, das Innere im Hole. 
corabus, i, Dolp, Gropr, em Fiſch. 
corallına, e, Goralien: Moft. 
corallium, i, Eoralle. 
corem, perſonlich. 
corbicula, m, Körblein. — — 
corbis, is, Korb, Zaune, Kiepe, Sujt, Hotte; 
<orbıra, e, Rund⸗Schiff. 
cerbule, e. — " 
eorchorus, i, Gaucdheil. J 
carculum ‚i, Herjen, Herzlein, € da; Liebchen. 
Corcyrs, 2, Inſei Gorfu. 
Corcyrzus, a, um, von Corfu. 
cordolium, i, Herzweb, Derjeleid. 
Coriaceus, a, um, federn, bautig. 
Coriaginofus, a. um, báutig. 
cotiandrum, i, Coriander. 
Coriarius, à, Gerber, £obgerber, Rothgerber, 
Lederer, £ebertauer.——— 
Corinthius, a, um, Gerintbifdy. 
Corinthas, i, Gerintb. 
corium, » Leder, Haut, Schaale. 
corium, bovinum, Juchten. 
cerium corduanum, Kordeman. 
corneolus, a, um, Hornpaf. 
cornefco, ere, u Horn werben. 
corneelus, i, Carneol. . 
corneus, a, um, bornen, bernidt, eon Dern. 
cernicen , inis, ern:fblàfer. 
cornicor, ari, fdbrepen mie eine Kräbe, guber 


chen. $ 
cerniculum, i, Hörnlein, Poſt⸗Horn. 
corniger, a, um; gehörnt, 
cornipes, edis, Horn:füßig. 


corniz, icis, Krähe- 
cornu, u, Horn, Gehoͤrn, Gewey, Heeres⸗ 
Spitze, Flügel. 
cornu copiz, Fuͤll Horn, Horn des Uberflüf; 
ſes, Grudt: Dorn. "er : 
cornum, i, Horliz, Horn Kirſche, Terling, 
DurlipBrere, Tierlin, GornebSirfde, Eürs 
Beerce, Zieſerle. 
cornupeta, e, ein Hornftößig, ſtoͤſiges Thier, 
sornus, i, us, ZierleBaum, Dierlij, Horn: 
Kirfdy Baum, Kürbeer » Baum, — Gornel: 
Kirichen : Baum. 
Cornutus, a, um, aebörnt. : : 
&orulla, =, Keänzlein, Echaplein, Krönlein. 
Corellarium, ı, Sugab. — 
eror, =, rani, &ranjtifte, Rand, € dap: 
el, rent. 


coronarius, i, ran; Binder. 

coronatio, onis, Bekränjung, Krönung. 

coronatus, i, Erone, eine Münze, 

coron, icis, Karniß. 

coronn, are, kraͤnjen, befrangen, Frönen. 

coronupus, podis, Stráben:guj. 

corporalis, e, leiblich. ! 

corporaliter, leibich, leibhaftig. 

corporor , ari, einen Leib befommen. 

corpulentia, e, Leibes⸗ Dicke. 

corpulentus, a, um, mohl ben Leibe, ! 

corpus, oris, Edrper, Leib, Scu, Räf, Leich⸗ 
nam, 


corrado, ere, zufammen rafpeln, zuſammen 
fdyarren, Fragen, rafpefn, fappen, juſammen 
taffen, ſchaben, ſammlen, aufbringen, ju: 
fammen bringen. 

correétio, onis, Befferung, Aenderung, Aufer: 
bauınmg, Gorrectur, Maafgebung mie man 
es hätte beffer machen fónnen. 

correptio, onis, Werfürzung, Berafpung. 

correfpondeo, ere, eintreffen. 

corrigia, e, Schuh Riem, Schuh⸗Neſtel. 

corngo, ere, beſſern, ändern, reformiten, ver: 
beſſern, ju rechte bringen, corrigiren, bie 
ebler anmerden, nut machen, gerade mar 

nd erfegen, ausrichten, Maaß gebeu, vers 

richten. * 

corripio, ere, ergreifen, kuͤrzen, ſchmiegen, 
berafpen, angehen, beraffeln. 

corrivo, are, jufammıen leiten. 

corrivor, ari, jufammen flieffen. 

corroboro, are, flárd'en, erbauen, 

corrodo, ere, jernaaen, fchroten. 

corrofio, onis, baé Zernagen. 

corrugo, are, rumpfen , runjlicbt machen. 

corrumpo, ere, verderben, anfeden, verbät: 
din, verkehren, 


richten, zernagen, fäftern, binrichten, ju 
Falle bringen, fälfchen, verfälichen, verfüb: 
ren 


corrumpor, pi, retten, fauer werden, ſchlium 
werben, verfhimmeln, jue, Hure werden, 
verlegen werden, verliegen. : 

corruo, ere, barnieber liegen, über einem Hau: 
fen fallen, vorfalien, umfallen, binfallen. 

corruptela, ®, Das Befechen, die Verfäl: 
fchung, Verführung. — 

eorrupribilis, e, vermehlich. - — — 

corruptibilitas, atis, Werderblichkeit. 

corruptio, onis, SBerberbung, das 3Berberben, 
BVerfälihung, S9Rermeflidteit, Zeraänzung, 
Echimmel, Vermoderung, das Schmieren 
mit Geſchencken, Verführung. x 

corrupter, oris, SBerberber, eine Per, b. i, ein 
böfer verführifcher Menſch, Ba brer. 

— a, um, fchlimm, brack, verderbt, 
verderben, faul, 

cors, cortis, Horte. ; . 

cortex, ics, Baum Rinde, Haut, Rinde, 
Borke, BerbXinde, 

eorticeus, a, um, rinbigt. 

corticolus, a, um, rindigt. 

cortina, e, arbe. &effel, Garbint, Wand. 

corus, i, Nord: Welt: Wind, 

corufcans, tis, ſchinimernd 

corufcatio, onis, Blick, Blij, das Funfeln. 

corufco, ase, blijen, blánd'en, pligen, jwigern, 
funkeln. 

corufcus, a, um, bland. 

corvus, t, Nabe. ! 

coryceus, i, Laurer, Todi máifrr. 

corylus, 1 86 Haſel⸗Staude, Haſel⸗ 
Strauch, Hafel: Ruß: Staude. 

corymbium, i, aar: &dmud, Haar ı uj. 

corypheus, i, Haupt, der Vornehmſte. 

cos, cons, Weiftein. A 

cofmographia, e, WeltBeichreibung, 

coffus, i, Hol Wurm, Joli Saber. 


verbun;en, fchmicren, 
ránden, ídmáden, werfünfeln, übel ju: 


. 25 

7, en Cette. 

coftum, i, Beíp3qur. 

cothurnix, icié, Wachtel, Krams : 9Dogtl, 
Krammat Vogel. = 

cothurnus, i, ein hoher Schuh. 

cotiarius, i, Echleifer. 

«d, =, Epind, Hundes Blume, Hundes 


iftel. 

cotinus, i, Brefilgen Baum, Faͤrber⸗ Baum. 

coroneum, i, Quittt. 

corrabus, iln, das Klatichen. 

cotula, =, balbes Noͤſel. 

cotyla, e, Huͤft⸗Blatt 

— onis, Knochen⸗ Pfanne, Nabel⸗ 

Sraut. 

coxa, z, bie Hüfte, das Hüft-Bein. 

coxendix, ici, Jute. 

coxiferum, i, Jehannes Blut. 

crabro, enis, Horniß, Epan Vogel. 

erambe, is, Heiner S&obl.—— 7 : 

cranium, i, Hirm&chale, Hirn⸗Schedel. 

crapula, e, Naufche, Kropf, £ummel, Quaff, 
tag, Schwalck. . 

crapulentus, a, um, berauſcht. 

crapulor, ari, quafen. 

— 2, um, quafig. 

crallamentum, i, das Dice fo fid in einigen 

Eäfften ſetzt. 

erafleico, ere, bid! werden, fett werden. 

craffificstio, onis, Did madung. 

craffimentum, :, das Dide, 

craffipes, edis, Dickfuß, 

craffities, ei, bie Dicke, 

eraffitudo, inis, bie Dicke, 

erafln, are, bif machen, 

eraflura, e, Bruch Kraut. 














































eraflus, a, um, die, groß, Floßig, fdymerfállig, 


ſtarck, fett. 
eraltinus, Sum, Fr 
crates, is, Zaune, Dirt, Hürde, Horde, Gretz, 
Rue. Pfarch, die €jgt, Wagen: 
echte. 
craticula, e, Moft. 
cratio, ire, ttritert adden. 
cratit:us, s, um, Hürden Wende, 
creagra, e, Fleiſch·Gabel. 
— ons, Schoͤpffung, Erfhaffung, Erweh⸗ 
creator, oris Schoͤpffer, Schepper. 
ereatura. z, Gefchöpf, Gemächte, Creatur. 
creber, a, um, efftmablia, vielnanlın. 
crebro, oft, otelimabl, immer, inımterzu, 
credens, tis, glaubig, einer der glauber, 
credibilis, e. alqublich. 
creditor, eris, Glaubiger, Ausleiber, Schuld⸗ 
ert, Gelter. , 
erellitus, 3, um, angeblich, anvertraut, 
eredo, ere, glauben, juglauben, überlaffen, 
Mie d — fid auf etwas veriaffen, 
ausfdyütten, Leben, traucu , an 
für * bálten. , auvertrauen, 
credulitas, atis, £eiditalaubigfeit. 
credulus, a, um, leiditataubig. 
yim t RENT. 
crembalum, i, Saul Zrontmef, Mund: 
Schnarr, rum: Eiſen. , Te 
— 1, Brieben, Grieb, Schwarte, Orei; 
en. 
cremor, oris, Ram, Niedel, Safft. 
crema, e, Sif, Cralt der Feder, Stirbe, im 
fchnitt, AREA Pi gatur. 
cereo, arc, Kbagen, erſchaffen, ma 
ler, bringen, vrrurfadjen, den, erwe⸗ 
crepida, z, Pantoffel. 
crepidarius, i, Pantoffel Macher, 
— a, * nut Pantorelır, 
erepide, inis, Rand am Wa er 
rus, —— in der nd - 
erepiraculum, ny BlauberRaut S (apper:? 
Klaffen, Stläfferlein, Stiapper, — 


Caſtaquette 
*repito, 2 Happen, ratteln, türrin, hinder, 


(prageln, 
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fpragelt, fchnattern, fnattern, knaſcheln, ha: 
den, knaſten, gurren. 
wrepirus, us, Krach, Krachen, Klapr, Slat: 
en, Klaff, Schlag, Schneller, kurtzer £aut, 
bà, Bumbs. 
erepitus lapi, Bofas, Bubenſiſt. 
«repo, are, taffeii, zerintllen, entjmeo prel: 
len, gegen, knackern, tuellen, rumpeln, 


rien. . 
erepundia, orum, KlapperWerd, Echimpfel: 
Mer, Stinberípitl: Merck, Puflens Werd, 
Spiel Sachen. 
erepufculum, i, wenn fi) Tag unb Nacht 
eider, Mangel, SRupbel, Echmertyd, 
bend Daͤmmerung. 

«reíco, ere, wachſen, ſich vermehren, fortkom⸗ 
men, aufichieffen, auſkommen, anwachſen, 
zunehmen, in Aufnahm ſeyu, bekommen, 
groß werden, in Schwang kommen, zuneh⸗ 
men, ſich beſſern. 

creta, =, Sireide. 

&retaceum, i, ftreiden-@rund: 

eretsceus, a, um, Éreibenhafft.. 

eretatus, a, um, mit Kreide meiß gemacht. 

«reto, are, mit Kıcıde befireichen. 

eretefus, a, um, Freidig. 

rex, cis, Murtern, Schrick. 

eribelio, are, fleben. 

eribrarius, :, Giebmadher. 

erhrarto, onis, das GBieben. 

cribrator, oris, Gieber, Mäder. 

erbratus, a, um, löcherlich. . 

cribro, are, fteben, fichten, römifchen, beu 
teln, räden, rütrrin. 

eribrum, i, Gieb, Raider, Mädel, Raͤden. 

ericerus, 1, Hamſter, greffe Feld:Maus. 

arimen, inis, fafter, Mifbandlung, Miffethat, 
Schuld, Verbrechen. — — 

eriminalis, e, peinlich, ftaifilid). 

eriminaliter, peinlich. 

eriminarie, onis, dad Läftern, Läfterung, Ber; 
laͤſterung, Echmähung, Vorwurf. 

€riminator, oris, Fälterer. , 

eriminor, ari, laͤſtern, verläftern, einbauen, 
verleumden, verbönen, herunter machen, an: 
geben, secunatimpfen. 

eriminofe, láfteclidy. ] 

— a, um, laſterhafft, ſuͤndlich, Recht: 

08. 

«rimnum, i, Gries, Grüße, Gries Mehl. 

erinale, is, Haar Band, 

«riniculus, », Härlein. 

erinis, is, StopfiDaar. 

erinitus, a, um, brhaart, haarig. 

erinones, um, Mit-Fffer, Würmer. 

«rifparss, a, um, fchorfig, fraus. 

«rifpo, are, fräufeln, rümpren. | * 

erifpulus, a, um, ſchothaarig, Fräuslich. 

erilpum, i, die Fraͤuſe. : 

«rifpus, a, um, Fraus, voll Aderlein. 

eria, e, Schopf, Kamm, Strauß, Buſch von 
Federn, deren einigen Vogeln auf ben Kopf 
wäcft, Feder Bnicd.- 

«iftuls, e, Schörflein. 

€ri:he, es, Wurm im Auge, erften fora. 

erithmum, i, Bacillon-Kraut. 

&rihmus, i, Bacıllens &wout, 9Reeri Fenchel, 
faule Griete. 

«rureatys, a, um, geſaffert. 

eroceus a, um, Saffran⸗ aeld, Faffren. 

erocio, ire, grappem, ſchreyen 2t bie Raben. 

€rocitario, onis, Naben: Geſchrey, Spalck. 
erocito, are, grackſen. 

«rocodilium, i, Diſtel⸗Kraut. 

&rocodilus, ı, Eroeodi. 

€rocodula, e, Glocen,Noc, Earpet. 

«rocum, i, Gaffran, 

— ®, éd a" Slapprr-Ster®, 

erotalllın, 1, em, appr la í 
— „Klapper, Klaren, En 

eugia, z, Cri rant. 
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erucistor, oris, ein Quäler, Beiniger. 

cruciatus, us, Dunal, Dein, Plage, das Nagen, 
Marter, Ereug, Noth, Elend, 

erucıbulum, 1, € chmelg:Liegel, 

crucifer, er, Ereuß:Herr. 

crucifigo, erc, creutigen, and Ereuß fchlagen. 

crucifixio, onis, Errukigung. 

crucifrangium , 1, Rab, das Nadebrechen. 

erucio, are, quälen, Plage baben, Prànd'en, 
—— martern, beyen, geheyen, Marter 
anthun. . - 

* e; graufam, Tyranniſch, ſchrecklich, 

* 


iſch. 

crudeliras, atis, Tyranuey, Grimm, Unbarm⸗ 
bergigteit. . 

crudeliter, graufam, Tyranniſch. 

erudefco, ere, ärger werden. 

erudiras, ars, Mobigkeit, geichwächte Dau: 
un 

— a, um, grob, unreif, ungeſotten, rob. 

cruentatus, a, uin, blutig. 

cruento, are, blutig machen. 

erumene, z, Taſche, Cädel, Beutel, odit. 

crumenifeca, v, Beutelichneider. 

cruor, oris, getlebert Blut, geronnen Blut. 

crurifragium, 1, Beim Bruch, das Rabebrechen. 

crus, ris, Schien:Brin, Bein. 

crufta, e, Sinbe, ruft, Rufe, Haut aus 
Feuchtigkeit. 

crultarius, 1, Glefter. 

eruite, are, berappen. 

cruftofus, a, um, ranficht. 

cruftula, e, Rindlein, Rüfichen. 

cruftolarius, :, Kuchen Becker, Hippel Traͤger, 
Blaten⸗ Becker, Krach⸗ Kuchers t. 

eruftulum, i, Sfidilein, Hwpe, Knap⸗Kuchn, 
Dblate. 

cruftum, i, Gangen. 

crucarius, Grempeler, Trödeler. 

crux, cis, Sur, . 

— Gruft, Klufft, Strecke in! era: 
werck. 

eryftallinus, a, um, Eriftalinen. 

eryftallus, 1, e 3 

ctenes, um, Ecref: Zähne, 

ctenites, is, Kamm:&tein. 

cubicularia, e, Gürtel: Magd. | 

cubicularius, i, Sammtr err, Kämmerling, 
KammerDiener, 

cubiculum, 1, Schlaff Gemach, Cdlafstam; 
ae Schlaff Zimmer, BettKammer, Ga; 


en. 
cubile, is, fetti& tatt, Gutſche, Qulter Bett, 
Lager·/ Statt, Bett. 
c.bital, is, Arm⸗Kuͤſſen, Arm Polfter. 
cubiralis, e, EHen:hoch, Ellen: breit, 
cubitum, i, Elle, 
cubitus, us, Ellenbogen, Elle. 
cubus, i, Wurfel form, E 
— are, kuckuken, ſchreyen wie ein Ku 
u 


cucullarius, i, Kullen Trager. j 

cueu'lus, i, Gappe, Hais:Kappe, Kugel, Gu 
ael, &urte, 9xóndéifutte, Gute, Düte, 
Moͤnchs appe. 

cuculus, i, Grcuf, Bauch, Gucker. 

cucuma, z, Safe, Brantweine- Blafe. 

cucumis, ers, Bord, Gurde, Swfumer, 
Krümbien. _, | x 

cucurbita, v, Kürbis, Scheide-Kölblein, Kol: 
be m biftibren. 

cucurbatulz, 
ner Kürbis, —— 

cucutio, ire, ſchmieden. . 

cudg, ere, ſchmieden, feblagen, erdichten. 

ejusmodi, melcherleg, marecten. 

sulcira, z, Wolter, Oüite, Kolte, Sim, 
Echulter: hen, Prulmern, AchielKürte. 

culeitelta, m, Vriierlem. 

c.lcitra, e, Siultiren, Beth Deckt. 

«ulciu vis, «, Oulprylent. 


zz, Laß: Kopf zum Schrepffen, fteis | 
1$. 


; culeola, orum, Nuß⸗Schale, —— 


| euleus, i, ein leberner. Cad, er 


culex, icis, Mitdke, Schnak, Goͤlſe. 

culicilega, x, Schnaͤpper. 

culina, e, K u . 

Culma, e, Góln, eine Stadt in preuffem.— 
culmen, mis, Giebel, Spige eines Hauſes, 


Dad Spike. 
E. * Int, pet. 1 
culpa, e, Schuld, Verſchulden, €ünb. 


culpo, are, tadeln. 

cultellus, i, Mefferlein. : 

culter, i, Dieffer, Kolter, Schab-Meffer. 
cultor, oris, Liebhaber. 

cultrarius, », Meffermacher. 

culture, z, dad Bauen, Feld-Bau, Anbau. 
cultus, a, um, fchön, ſchmuck, beworben. 
cultus, », um, Stier, Tracht, Ergebenbeit, Ders 


ehrung- . 
cum, mit, fe, junleich, als, ba, nachdem. 
cuminatum, ı, Kammeb Brüb. 
cuminum, i, Kümmel. : : 
eumprimis, vorab, beworab, fürnchmlich, 
cumulate, fattíam, reichlich, báuffig. 
cumulatim, Hauffen: eif. 
eumulatio, onis, Aufhaͤuffung. * 
cumulatus, a, um, baͤuffig, vell, überflükig. 
cumule, are, anbäuffen, vermehren, aufichlar 
en, in einen Haufen fammlen, Hauff auf 
Haufen (ten, uͤderſchutten, übermachen, 
zu viel machen. : 
— i, Haufe, Heiner Hauffe auf den 
gröffern, ] 
cunabula, orum, Wiege. J 
cune, arum, Wiege, Kinder Wiege, Doe. 
cun&tabundue, a, um, jauberbafft, ſaumig. 
cun&ans, tis, faumfelig. _ 
cunctanter, faul, faulenterifch. 
cunélatio, onis, fangíamteit, Cáuntung, Vers 
iua, Zaudern, Gener. 
cun&ator, oris, Zauderer, €euterer. 
eundtor, ari, (àumen, lanafam (eom, zaudern, 
fid gar zu lang aufhalten. . 
cun&us, a, um, aller, t, c6, alerfeite. 
cuneatus, a, um, Feitförmig. 
cuneo, are, Feulen, flicber, Möben, baufchen. 
cuneus, i, Keil, Wecke, Wegenſe, WMeiſſel, 
Heer⸗ pipe Son S enael, Sif, der iſſenkeil. 
! cunicularius, 1, Minierer, e 
cunieulus, i, Ganinichen, Künlein, Role, 
| SXiene in Krieg, &ana unter der Erde, 
icunila, e, Quendel, Kunel, Toften. 
'eunilago, 1s, Quendei, Kundel:Mebem, 
cupa, e, Hufe, Sturtze, Gettich, Büttich. 
cüpedia, e, fede Biflem, EchnapBıiflein, 
chnabel: Weide, Schnäbleren. 
cupedie, arum, Echlederen, niedlice Spei⸗ 
en, Raſch Werck, Gendiche, Nafcherey, Le⸗ 
der: Higlein, 
—— i, c Koch, Bräter. 
cupedipeta, z, I t4, Keder. 
cu T edis, £ed'eriXaul, Näfcher, Schleck. 
ifletm. 
cupide, gern, begierig. — 
— auis, Yuft, Begierde, Begierichkeit, 
Bier, Set 
cupio, ere, verlangen, nutzen, begehren, begin 
rig fcpn, nirdinen, hochgensige ſeyn. 
cupitum, i, begebrem. , 
cupitus, a, um, begehrt. 
cuprefT;s, a, um, von Enpreffen:Helk. 
cupreffinus, 2, um, von Goprtilenipolg. 
eupreilus, 1, Cupteſſe. 
enpreus, a, um, fügen. 
cuprum, i, Kupfer, 
cur, warum, mesregew, mid, 
cura, e, Eorir, Hıniorge, pe. Vflege, 
Betuͤmmernik, Wartung, Bud Tore, 
Kummer, Vflegung, Auliesen, Comifron, 
forgliche Gedaucten, Gedauchen, Adrian 
keit, Obacht. 
curatela. 
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curatela, =, cafe. | eynogloffa, z, Hundes Zunge. debilis, e, ſchwach, unvermögend, unvermög 
curatio, onis, bie Cur. : | cynomyia, e, Hundes Fliege. ſich. 
curator, oris, Bevſorger, Aufſeher, Sicher⸗ cynoprafion, i, Bottvergeß, ein Krauf- debilitas, atis, Schwachheit, Kraſſtloſigkeit, 

Both, Pfleger, der über allerley Dinge Auf |cynorrhodon, i, wilde Roſe, Feld:Kofe, Ro⸗ Unvermöglichkeit. 

ficbt bat, Commiſſarius, Befehlshaber, Ber; ſen Dorn. debilitatio, onis, Schwächung, Blode, Blöffe, 

malter. ] eynorshodus, i, Feld Roſe, wilde Nofe, Has | debiliter, ſchwach. 
euratoria, e, Bileaihafft, Schirm, Vogteh. ber: Roie, HundesNofe, Heit Roſe, Joan | debiliro, are, ichmächer, entfräfften, Krafft 
eurarrix, icis, Pflegerin, Pleges Mutter, butten»Kofe, Hambutten-Gtaude. nehmen, fid) abiagen, blöden. 
eurculio, onis, Korn⸗ Wurm, Wibel. cynosbatus, i, Hagenbutten:Strauch, Nofen: | debitor, oris, Schuldiger, Schuldner, Belter, 
eurcuma, t, GelbMurj. Dorn, Feld Rofe, : debitri, inis, € dyulonerin. 
curia, e, Raih Hans, €tabt/Daus, Amt⸗Haus, |cynoforchis, is, Hundes Hoͤdlein, Kraut. debitum, i, Schuld, Gült, Geld, Gebühr, 

Gurt, Hof, Sufammenfunfit vornehmer|cynolurs, e, LeibStern, der Heine Bäram| Amts: Pflicht. ! . 

Leute, Himmel, debitus, a, um, fchuldig, gehörig, arbührend. 
curialis, e, ein Huber. M eypariflus, i, Enpreffe. deblatero, are, plaudern, Happern, ausplau⸗ 
cunofe, mit Fleiß unb Vorſichtigkeit. cyperus. ı, mild Galgan. dern, Hatichen, klaffern. 

i cypreffetum, i, Epureffen Wald, — debuccino, are, ausbjafen, auspofaunen, 
cypris, Mund: polt. decachordum, r, Motte, ein Cetteme piel. 
Cyprius, a, um, @eprifch. decacuinino, are, die Epigen abbauen, abfapi 
Cyprus, 1, bie ^nfel Enperm, ptu, ben Wein verhauen. 
cypfelus, 1, Haus⸗Schwalbe. decalogus, i, jehn Gebotbe GOttes. 
eytifus, 1, Oti; Klee, Baum Klee, decalvo, are, fabl machen. 
decante, are, befingen, abfingen, 
D. 


Decanatus, us, Dechaney. 
Decanus, i, Dechant, 

Dacia, e, Tranfalpina, Wallachey. 

da&yliotheca, e, Sngrigutter, Finger⸗ Hand⸗ 


Decapolis, is, Sehen:Ctabt. 
decarno, are, abfleifchen. 
up. 
daétylon, i, Warjgen : Kraut. 
daélylus, :, Dattel, Zattel. 


decaulefco, ere, Stängel befoninter. 
decedo, ere, me Ben abgehen,‘ abſtehen, 
demon, onis, gebeurer Geiſt, Bergmännlein, 
FeldıZenfel, Alraum. 


nachlaſſen, fer ny eiden, weichen, bim 
tn. 
demon aquaticus, Necker, Nickert. 


meggeben, abjiel 
decem, jehen. . 
December, ris, Chriſt Monat, Wolfe Monat, 
dgmoniacus, s, um, yon Teufel befeffen. 
Dalmata, e, ein Dalmatier. 
Dalmatia, z, Dalmatien. 


der heilige Monat. 

decempeda, =, Mur, Mehr Rute, Mehr 

dinur, Lachter. 

Dalmatice, Dalmatiſch. 

Dalmaticus, a, um, Dalmatifch. . 

dama, e, Ocutfe, Damm Hirih, Dimmlinz, 

SGems⸗Bock. 

Damafcenus, i, einer von Damaſco. 

Damafcenus, &, um, Damaſceniſch. 

damafcenus pannus, Damaft, 

Damafcus, i, Damaſeo. f 

damafonium, ı, EngelsTrand, ein Kraut, 

damnabilis, e, verdammlich 

damnandus, 2, um, verdammlich. 

damnatio, onis 3Berbammung. 

damno, are, gtrbammen, verfluchem. 

damnum, i, Abbruch, Leid, Berluft, Schaden, 
Ungemwinn. ! ] 

damuls, e, Daßfen, Feiner Dam⸗Hirſch. 

Dania, =, Dännemard, 

Danice, Dänifch. 

danifts, e, Wucherer, £aubart. 

Dantifcanus, i, ein Danjiger, 

Dantifcanus, a, um, Danſigſch. 

Dantifcum, i, Danzig 

Danubins, i, bie Donan. 

Danus, i, ein Däne, ein Dennemärker, 

dapes, ium, berrlid)e Cpeife. 

daphne, es, Alexandrina, ftebl.Sraut. 

daphnoites, e, Keller:Hals, Seller.sraut, efi 
tr: Ctaube, forber:Sraut, Zebafi, Woife⸗ 

Baſt, Zeidel:Baf, Zoland 

dardanarius, i, Korn⸗ Jude, Kor / Mufſchuͤtter, 
Hodler, Setrayde : Aufkäufer. 

datıo, onis, bad Beben. 

dator, oris, Geber. 

dameus, i, Bären Wurz, SRobrev Stimme. 

de, von, um, ab. ' 

Dun pit kreich fen, ab 
telbo, are, weiß anftreichen, weiſſen, abweiſ⸗ 
fen, übermeiffen, tünchen. d 

deambulo, are, fpagieren, auf unb abgehen. 

deargento, are, verülbern. 

dearmo, are, entmaffnen, wehrloß machen. decimus tercius, der ZOregtebenbe. 

debacchor, ari, auéturnieren, bochen. decimus quartus, ber Mierjebente. 

debeo, ere, fellen, müffen, haben, ju dancken decipio, ere, bitrügen, jchmieren, befalben 
baben, fehuldig fepn, Pflichtig ipm, veri | einen über bad Geil meréen, qouren, jenen, 
pflichtet ſeyn. einen einen — machen, brifitr, — 
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curiofiras, atis, Vorwitz. 

euriofus, a, um, vormißig. 

«uro, are, ſorgen, geſund machen. ratfamen, 
pflegen, verflegen, ausrichten, annebmen, 
befellen, warten, verwalten, quítben, eines 
Dinges hüten, in acht nehmen. 

curriculum, i, Lau dahn, Stedy Bahn, Stech⸗ 

I 


Pas. —- 

curro, ere, laufen, rennen, bineinlaufen. 

eurruca, v, Mücke, Hahnrey, Greinerlein. 

currus, us, Sagen, 

curfiratio, onis, Belaufe. j 

eurfor, oris, Läufer, aque, Eurrier, Boten: 
Läufer, fchneller Bote. 

eurloris, z, Jagd⸗ Echiff. 

curfura, e, das Henn 

curfus, us, Lauf, Reſſe zu Waller, Geram: 
mel, das Laufen. 

curto, are, fchreren. 

curvabilis, e, biegſam. 

eurvario, onis, das Krümmen, ua, ud. 

curvatura, e, Srlunme, Nand am Nade, fbit: 
gung. 

curvarus, 3, um, auegebogen. 

curvo, are, frümmen, biegen, buden, grem: 
pen, frum machen. 

«uivor, ons, frimme. : 

curvus, a, um, frumm, gebückt. 

cufpidatus , a, um, fpißtg. 

cufpis, idis, € pite, Jade, 

cuftodia, =, SSermabrung, Aufſicht, dad Hüs 
sen, Hut, Wacht, Trank, Gemwahrfame, 
Srt, Gefaͤngniß ) 

cuftodio, ire, bewahren, ſchuͤtzen, veraaumen, 
aufieben, aufbehalten, begen , werwahren, 

- erhalten, auf etwas feben, büten, minben, 
in Verwahrung halten, pflegen, warten, acht 

eben, bergen. 

cultos, odis, Auffeber, Achtbaber, Gaumer, 

Sürbebalter, Verwahrer, Hüter, Küfer. 
















deceptus, a, um, betrogen. J ! 

decerno, ere, (djlüfig werden, befchlieffen, 
Schluß aus etwas machen, ausfprechen, otiv 
nen, anbefeblen. : 

decerpo, ere, pflicken, abpflichen, cupffen, zupfs 
ef, abflauben, abfetzen, befcbueiden, abr 
neipeu, ableien, abiupffen, abywaden, gti 
fen, zaufen, heraͤbthun, brechen. 

decertatio, onis, das Kämpfen. — 

decerto, are, fämpfen, Schiacht liefern.. 

deceffus, us, Hingang- 

decet, ere, fi) gebübren, fid fügen, fid) ger 
bören, (diden. . 

decido, ere, erörtern, abbauen, abthun, vers 
abicheiden, abreden, abhacken, unterfinken, 
abbanbeln, enticheiden, berabfallen, Streit 
belegen, Ausſchlag geben, austragen, bins 
abfallen, 

decidaus, a, um, abfällig. 

decies, jehenmal. 

Decima, arum, der Sebenbe. 

Decimarius, i, ber Fehner. 

dccunatio, onis, Augjebndung, das 9fufjebn 


tn, 

decimator, oris, ber Zehender,der Ansiebens 
ber, Zehend Genger. 

decunum, Zehendes. 

decimus, ij, ber, Zehende. 


euzıcula, z, Haͤutlein. 

cutis, is, Haut, Leder, Fell. 

€yancus, 2, um, blau. 

cyanus, 1, Blau Vogel, Korn: Blume, Tremiſſe. 

eyachus, 1, Kufe, eme Are Trinck Geſchirt. 

eyclamınus, j, Gau: rob, ErdiAnfel. 

eydas, adis, Boy Rock, Glen Rod, Go: 
t 


entu. 

eydonites, e, DuitteniSafft. 

cydonium, i, Ciitte. 

eygnus, i, Schwan. 

cylindraceus, a, um, Maljenrund, "i 

- €ylindius, t, Walze, Wal:Stein, Role, Wel⸗ 
le, Rund Baum. 

eyına, ©, Keim, Echöling. 

eyauatium, i, Kebl-Leifte. 

cymba, e, Kaba, SlußCchiff, Pumpe, Schelch. 

eymbalum, i, Gimbel. 

eynbium, 1, Ctojc, Mulde, Galee. eine Art 

—— — Dikel, Sung oi 
eynora, z, OartenZoiflel, TungfrauemDifel, 
Verdihode. í 

cynocephalia, z, € tedsiraut. 

cynoc:pha!ium, ı, Bracken⸗ Haupt. 

— es, wild Beugel Kraut, Bingel⸗ 
Faut. 
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i defulio, are, abblaten. 
woo ed —— = deforminio, onis, Aen , * a — 
d , ere, fi i en, à eformis, e, stre ; M 
V en ne re eg T mas} fdafftn, verfchaffen, wanfchaffen, garftig, 


1 (ffe madjen,| unförmlig. ! i 
re og eri [ ^. nion: : deformitas, aris, Unfcheinbahrfeit, Ungeſtalt, 
dedudtio, onis, Herleitung, S«bjug, das Ableis eflichteit, Unform, Unförmlichkeit. 
ten von Guten, Abführung. . |deformiter, unfcheinbahrlich, unförmlich, 
deduSoris, orum, auófübrenoe Arknep Mit: | deformo, are, verftcllen, entſchicken. 
d ‚are, irte geben. efraudatio, onis, to : 
defen, onis, 66 Liufern, Reinigung. defraudo, are, banferottiren, einen ju Fur 
defzcatus, a, um, far, dünn, rein. u“ tbun, betriegen. 
defzco, are, ablaffen das e$ flar werde, reinis | defreno, are, Abzdäumen. , 
en von Häfen, abichlammen. defrico, are, abreiben, a. abichmirren. 
defarigatio, onus, Ermätang, Abmattung. defringo, ere, abbrechen, abftefftn. 
defatigatus, », um, la, mm». defrutum, i, Trauben Muß. 
defarigo, are, abmatten, ermüben, abbegtu, defundtus, s, um, felig,ätod, 
abjagem, ab(auffen, müde machen. | defundo, ere, abgieffen, ab ſchuͤtten. 
defectio, onis, das Abnehmen, Abnahm, Ab; | defungor, i, erobern, ausrichten. 
fall, von einem Herrn, degener, ris, ein Thue nicht aut. 
defector, oris, Mameluf, ein Abfäliger in ber | degenero, are, aus der Art fchlagen, umſchla 


— 








bad Licht führen, ein £Mlcin eintragen, bes 
fheiffen, ſchnellen, berüden, beglumen, bur 
tergeben, fchwängen, fangen, durch LiR fan; 
gen, tine Naſe andrehn ] 
* decipula, e, Kafen etmas ju fangen, Kippe, 

Zrappt, Meiſe Kaſten, Falle, Sang. 

decircino, are, abeirkeln. j 

decifio, onis, Ausſchlag, €ntídbribung, das 
Entfcheiden. 

declamatio, onis, Schul⸗Rede. 

declamo, are, eine Rede ablegen. 

declaro, are, erflären, flar darthun, audfagen, 
auslegen, bejeigen, iu erkennen geben, mit 

, Gründen darlegen, darthun, eriäutern. 

declinatio, onis, Vermeidung, Abwendung, 
abweichen, Ausweichen. . 

declino, are, weichen, abweichen, ausweichen, 
ablebnen, meiden, fib wor etwas bien, ab: 
fehren, ablenken, fliehen. 

declivis, e,abfchüßtg, Thalwerts, Bergab, ab: 
bángig, nieder fid) gebeloet, làg, flach. 

declivitas, aris, gäber Ort, albe, Stoß, Ab; 

















uf, Haldung, Thal:Halden, der Hang) — xeligiom. gen, ausfchlachten, aus dem Geſchlecht ſchla⸗ 
ne 8 € abhängige Theil, Jaͤhe, defectum, 1, Mangel, Fehler. gen, abarten, ausfallen. 


defectus, us, Tadel, Ermangelung, £ofigfeit, |degiabro, are, etwas fchälen fo dadurch glatt 
Abgang, Febler, das Gebrecben, Mangel, | wird. : j 
Brefte, Bruch, Unart, Beduͤrffuiß. deglomero, are, abminden. . 

defendo, ere, (dyügen, Schuß fetten, behäten, | deglubo, ere, abjieben, bie Haut über bie Oh⸗ 
banbbaben, erhalten, fid nichts nebnren | ven jitben, fcbinben, ficeifen, fchelmen. 
laffen, über den Guten. halten, fchüren, | degluaio, ire,hinunterfchlingen, aufnafchen, auf: 
beofleben, vertreten, ablehnen, überbelffen, | weichen, berunrer bringen durch Echluden. 
entihuldigen, vertheidigen, wehren, báaen, | dego. ere, fid) bekändig an einen Ort auf: 
bewahren, vrrtbaibigen, verfechten, ftd) zur MN fein Leben zubringen, Leben ful» 

a j . : 

—— NP Met n6 Mir, vet degreflio, onis, vas Abmeichen. : 

defenfio, onis, Schutz, GegenWehr, Schutz⸗ | degulo, are, verſchlucken, vernafchen, bena⸗ 
Leiſtung, Behauptung, Schirmung, Munds| ſchen. 
Burt, Verantwortung. dehiſcens, tis, leck. 

defenfor, oris, Schüger, Schirmer, Erbalter, | dehilco, ere, berſten, abfpringen, Eläcen, ſich 
Anhänger einer Lehr: Meinung, Patron, | aufthun, jerlácben, klaͤffen, jerlächien, got; 
Ruͤckhalter, Verfechter. fen, gapen, aufklecken 

defcro, etre, auftragen, angeben, laſſen, an |dchonelto, are, ſchimpffeu. 
einen gelangen laffen, berügen, werrätichen, | dchonoro, are, vermehren. 
berabbringen, berabtragen, binterbringen, — onis, Abmahnung. 


Bergad, Abhang, Don⸗Laͤge. 

deco&a, =, abgefoct Waffer. . 

decostor, ors, Schlemmer, Durchbringer, 
murbmilliger Fallit. - 

decoctum, i, abgetedter. Trank, Brühe. 

deco&tus, us, bas Ausſſeden 

decoftus, a, um, abgcotten. 

decollatio, onis, (uto autung. 

decollo, are, Kopf abhauen, abfegen, koͤpfen. 

decolor, oris, fabl auéqegangen, bunt, von 
mancherliy Karben. 

decoquo, ere, abfochen, abfieden. 

decorticario, on's, AbſchAlung ber Rinde, 

decorticitor mm, ı, bie Brcche. ^ 

decortico, are, ſchaͤlen, raͤtſchen, ringen, die 
Rinde abfchälen. — 

decorum, i, Auſtandiakeit. 

decorus, a, um, anfindig, hübich, fchön, wohl ⸗ 
geftait, anftontidb, fein. MA 
screinentum, i, Abnahm, Schluß, Entichluß, 


Verfall. verbringen. ehortor, ari, abmalhnen, abhalten, jureden, 
decrepitus, à, um, uralt, alt, untüchtig. defervefacio, ere, abſſeden. abratben. 
decreico, ere, abnehmen, ſchwinden. , | detervefco, ere, abnehmen, ausgähren, deje&tio, enis, Abwerffung. ! 
de.retum, », Abichied, Ausſptuch, Beſcheid, det-(Tis, a, um, matt, miio, faf. dejectus, us, baé Halten. 

Ertänutniß, Geber. | deferifzennia, e, Hinfälligkeir. dejero, are, bed) und tbeuer fd)móren, bet 


decumbens, tis, lägerig. 

decumbo, ere, iu Bette — krank liegen. 

decuria, a, Rotte, Corporalfchafft, Decher. 

deeurio, ous, Rott⸗Meiſter, Torporal. 

deeurio, are, in pe abtheilen. 

decurro, ere, ablaufen, herunter laufen, bin: 
ablaufen, hinabrınnen, 

decurforium, i, Reun:Bahn, 

decurfis, us, SBeclauff, der £auff, Ablauff des 
Waſſers, NAE ! 

decurratus, a, uin, verfügt, ſchweband in ben 


deietifcor, i, binfálli n, Mutblo " euffel ein Bein abfchmören. ] 
ben, WioflBig werben, Dtuchlos wer — ere, abwerfen, abſtoſſen, abſchmeiſ⸗ 

deficio, ere, abnehmen, all werden, aben, ger| fen, abemen, fällen, fallen machen, 
bräiten, von einem abfallen, hinfällig wers |  fprengen, beruntermerffen, abjtechen, mieders 
den, abgehen, abwachſen, ſchwach werden, chlagen, abfprengen, über einen Haufen 
in 9tonabm kommen, rebellıren, ab;rünnig | ſchieſſen. 
werden, der Treue nach verlaffen, abfällig | deinceps, nachgehend, fertan. 
werden, ausfallen, mangelt. deinde, hernach, nachmahls, nachgehends, hier 

definio, ire, beichreiben, beramen, verordnnen. | nid, Barauf, aidbann, bann, ferner, fol 

definitio, onis, Beichreibung. ends. 

deflecto, ere, ablenken, abweichen, abfchreis deipars, =, Gottes⸗Gebaͤrerin. 





Wapen ben, abfebren. abtommen, ableiten, herab | deiras, aos, Gottheit. ' 
decurtv, are, etrfürben, kuͤttzer machen, flür| bringen, ben rechten Weg verlaffen. delibor, i, abfallen, herabfallen, hinabfalen, 
Ben. defleo, eze, bemtiuen, betrauren. fich niederlafien: _ 
decus, oris, itr. deflexie, onis, das Abmeichen, Ableiten son | delito, onis, das Angeben, Abſchaffuung der 
deculLinn, ereugmeif. Bbſen. Seſetze, baf Anbieten. 
decurio, ere, abfioTen, abfchlagen, — deflo, are, abmeben. abblafen. delator, eris, 113; ber, Rüger, Klatſcher, til; 
4. decoro, are, jieren deflocco, are, die Fafen abflauben. gerMeifter, Obrenbläjer, Dbrentrager, Der, 
dedscus, eris, eani, Lafer, Verleimdung, | deflorefco, ere, ausblüben, abbihhen. rüber. . ; 
Wer, Unanftindigtert. | defloro, are, ums Sránilein bringen, delatorius, a, um, verrätberifh. — — 
dedicatio, onis, Zufchrift, Zuwidmung, Zus, di iens, tis. abflteffend. j ; delectimentum, i, Eigdrung, Luſtbarleit, Wer 
ttanungé : C riff. defluo, ere, abflieifen, Mti, birabfliep |] 0 Uuoem. —— 
dedico, are, widmen, weihen, jueignen. en, ausgeben, herabiinfen, abfallen, ablauf; | d«lectatio, onis, Ergögung, das Vergnügen, 
d:d'fco, ere, erlernen, vergerfen. en, riefen, roren, klein oder wenig pera fud. 
4«dico, oms, Mbergang einer Stadt, Mbers! _ fallen, herunter falten. de'-do, are, vergnuͤgen, ergögen, beluftigen. 
gabe, defluus, a, uin, abflıeffend. delectus, us, Das Ausgiefen, bie Wahl, 9fut; 
dedivis, a, um, ergeben. deAuxio, onis, das Abflieffen, Fluß, Al: ſchuß, has Ausſuchen 
dedo, ere, ergeben, aufgeben, übergeben, uf. deiect $, a, un, auserfohren, ! 
dedo:co, ere, abgrmölren, defl:xus, us, das Abrlieffen des Waffers, Ab: | deisgano, onis, des Abſchicken, Anmweifung. ] 
Qedoiatus, s, vm, abgehobeit. fall des Waſſere ven hoben Deteu d-legatus, », eti Abu. idndirr, M» 
«doleo, ere, verſchntrizen. defodio, ere, verſcharten, uuterſcharren. delew, ewe. abwiſchen, abio;dem, —* 


Kegifter der Lateinifhen Wörter. 


ausldfchen, auswiſchen, ausftreichen, ab: dementia, e, Aberwis, Verruͤckung br$ Ber: 


affen, ausglimmen, ausrotten, vergehen, 
uren, wegthun, wegwiſchen. 
deletio, onis, das Abwiſchen. 
delerus, a, um, verbleichet, ML nc 
deliberatio, onis, Beredung, 9l dte, Bedacht, 
fBobenfen, Überlegung. 
deliberatus, s, um, wohlbedacht, wohlbedaͤch⸗ 


tig. 

énlibero, are, ju Mathe geben, Rath halten, 

mit einem bereden, etwas bedenken, be; 
nnen, überlegen, brauff finnen. 

delibo, are, ein wenig ſchmecken, das erſte 
Stück von etwas abbrechen, anbrechen. 

dclibro, are. ſchalen. 

delicare, zaͤrtlich. 

, en a, um, miedlich, leder, Ieckerhafft, 
zärtlich. 

delicium, i, eae 

deli&bam, i, Verbrechen, €ünbe, Ubelthat, 
Verfündigung, Milfewende. _ 

deligo, ere, ausiuchen, ausfchieffen, aufınu, 
fern, auslefen, ausfehen, eriefen. 

delimito, are, die Grentzen mit Pfaͤhlen abi 
fondern. * 

delimo, are, abfeilen, wegfeilen. . 

delineatio, onis, 9fbrifj, das Neiben, Zeichnen, 


Randes, 
demeo, are, hinunter gehen. 
demergo, ere, verfenden, untertauchen. 
— 1, verſincken, finden, ertrincken, um: 
tergehen. 
demerfio, enis, Verſeuckung, das Untertau⸗ 
en 


demetiur, iri, abmeffen. 

demeto, ere, abnehmen, abbauen, Deu ma 
chen, bauen, abfchneiden, aberndten. 

demigratio, onis, Abreife, Wegzug. 

demigro, are, ziehen, wegjiehen, fid) meg be: 


em. 

— ere, ſchmaͤlern, klein machen. 

deminutio, onis, Minderung, Verminderung, 
Verderben, ba Berderben, Abgang. 

deminutus, a, um, furg, UY 

demiffio, onis, &ending, das Senden, Dei 
muth, Niederträchtiuteit. — en 

demiflus. a, um, demuͤthig, Fleinmütbig, nie 
derträchtig, traurig, fib. . 

demitte, ere, abnehmen, ablaffen, niederlaffen, 
niederhacken, fih ſetzen, herunter heben, fid) 
tuden, bengen, fenden, baden, niederichla: 
gen, niederfauchen, bannen lajfen, fich ein; 
laffen, ablegen, herablaifen, niederlaffen. 


$$, Zeichnung, Haupt: Riß, Abjeichnung. | demo, ere, abtragen, davon tbun, abmachen, 


delineamentum, 1, Entwurf. 
delinco, are, abreißen, abjeichmen, 

jeichnen, einen i$ machen. 
delingu, ere, ableden. 


' eque, 
entwerfen, | demolior, iri, umfebren, (prengen, abtragen, 


über einem Haufen werfen, niederreiffen, 
abreiffen, abbrechen, einbrechen. 


delinto, ire, fchmieren, reich machen, luͤckern, demolino, onis, das Abreiffen, das Abtragen, 


lieblen, mit tiff faben. 

delinquens, tis, SBerbrecber. 

delinquo, erc, werbrechen, fehlen, verfchulden, 
versehen, fündigen, verfündigen, mißban: 


bein. 
deliquatio, onis, 9tblaffung ber Feuchtigkeit. 
deliquefco, ere, abfchnielzen, fchmelzen. 
deliquium', i, Abgang, Schweimel, bn: 


macht. E . 
deliquium folis, Eonren:Finfternif. 
deliquium lune, Mond: Finſterniß. 
deliquo, are, Mar machen, abyieffen, ablafı 

e 


fen. 
deliramentum , i, Narrenspoffe, Phantafter 


rep. " gb uf 

delirans, tis, mahnmizig, teabnfinnig, im 
Haupte verruct, alber, tbum, bind). 

delirium, i, Aberwij. 

deliro, are, abermwigig (eon, battem, narren, 
faifeln, fabeln, ohne Verſtand reden, phan: 
taftren, irre im Kopf feyn, mabnfintfá icon, 
aus der Furdhe fahren. 

delirius, a, um, abermi;ig, verbutt, fm Daupte 
verwirrt, —— 

delirus, i, Phantafte- j 

delirefco, ere, verborgen ſeyn, werborgen lie: 


en. . 

àclphin, inis, Meer Schwein. F 

delphinus, i, Delphin, em groſſer See⸗Fiſch, 
ber Dauphin, oder Kron Prim in Franck⸗ 


reich. 
delubrum, i, Goͤtzen Hauf. 
deludo, ere, Affen, 
deluinbis, c, lahm in den Fenden. 
delumbo, are, au den Lenden lähmen, frumm 
und lalun ſchlagen. : 
deluo, ere, abſpielen. 


das Eprengen, das Abbrechen. 
demenitratio, onis, Behauptung. 
demonitro, are, ermeifen, beweiſen, darthun, 
darlegen. ] 
demordeo, ere, abnagen, abbeiffen. 
demorior, ri, abfterben, abfteben. 
demulceo, ere, fchmeicheln, liebfofen, bát 
ſcheln, künſteln, reich machen, lücern, mut 
ift faben. 
demurmuro, are, herum. murmeln, 
denarius, 3, Sterling, Moͤnchs Kopf. 
denegatio, onis, Verläugnung. 
denego, are, làngnen, verláugnem, abfchla 
gen, 
denigratio, onis, das Schwaͤrzen. 
denigrator, oris, Schwarz Färber. 


denigro, are, ſchwaͤrzen, anſchwaͤrzen, bei 


fchmärgen, einlappen. 
denique, endlich, fchtüßlich. 
denodo, are, auffnupfen. 
denominatio, onis, Ernennung. 
demominator, ors, Zähler. 
denomino, are, ernennen, benennen, nahm 
bafft machen. _ , 
denoto, are, abjeichnen. 
dens, niis, Zahn, 2 Zende, Kamm. 
dens leenis, Pa 
lein, Vollriß. 
denfe, dichte. — 
denfiras, aris, Dicke. 
denfo, ar:, dicke machen. 





ensKraut, Apoſten-Roͤhr⸗ — i, 
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— — — n —— 
denude, are, ausziehen, entbloͤſſen, aufdecken, 
nackend audjieben. 
denudor, ari, nichts anbehalten. 
denunciandus, a, um, ruchbar. 
denuncians, ntis, Rhger. ED: 
— onis, das Vermelden, Ankündi⸗ 
gung, ng. . 
denuncio, ee, melden, vertünbigen, ju Ohren 
bringen, entbierhen. ; 
denuo, nochwmahls, abermal, aufs neue, jaduch, 
wieder, zum wiederholten Male, eon Gris 


— are, abpad'en, den Befchmerlichkeis 
ten abbelfem, die £af abnehmen, entbürs 


den. i ] 
deorfum, — nieder, niederwaͤrts, bins 
unter, hinab. 
depalario, enis, das Pfählen. 
depalmo, are, palmen, abbläuen, abbrechen. 
depabo, are, abpfälen, mit Piänlen abkeben. 
depafco, ere, abmeiden, ausäken. 
depecifcor, ci, accerdiren 
depecte, ere, abfemmen, herabfemmen. 
depeculor, ari, beftehlen, : . 
depello, ere, megtreiben, austrejben, abtreis 
en, abfihren, abmenben, loidpen. 
dependens, ris, fchlap. 
dependentia, e, Zugehörde. 
dependeo, ere, bangen, berabbandei. : 
depilatorium, i, Qe Pflafter, Gerber, Bir. 
depilatus, a, um, fabl. 
depilis, e, abl, unbebart. ] : 
depilo, are, baaren, Daare ausreiffen, ausraufs 
in pflücken, bepflücten, bohlen, abjchaben, 
rüben, MN . 
depinge, ere, abntablen, beichreiben, abſchil⸗ 
dern, vorſtellen, abbilden. 
deplano, are, gerade machen. 
deplanto, are, ausſetzen, pflangen. 
— a, un, weinerlich, Beklagent 
werth. 
deploro, are, beffagen, beweinen, eine Klage 
Iten, bie Hände über den Kopf zuſammen 
chlagen. 
deplumis, e, Feder:loß. 
deplumo, are, rupfen, berufen, pflucken, bes 
pflücken, die Federn auscupfen. 


| depolio, ire, abpußen. 


depono, ere, beplegen, (lagen, abſetzen, bets 
abtbun, fahren Inffen, niberla(fen, ablaſſen, 
ven fid) thun, ablegen, abframen, niederle⸗ 
gen, abgeben, einfegen abtbun. 

depopulatie, onis, Verheerung. 

depupuler, ari, verwüften, öde machen, übel 
jurichten. . 

deporto, are, forttragen, bavon bringen. 

depofco, ere, anbeifchen, abforberu. 

depofitio, onis, das Wbtbun, Einiekung zur 
IBerweprun Beplegung. . 

evlage , Geſchenck, Hinterlag, 

intergelegt Geld, 
depravatio, onis, SBerberbung, das Verder⸗ 


en. 
depravarus, a, um, ſchlimm. 


denfus, a, um, dichte am einander, Dick, |depravo, are, ſchlimm machen, verwöhnen, 


Ice. 
dentale, is, Pflug⸗ Haupt, PlogHöver, Eifen | 


—* jurichten, verderben, verfälichen, wer 
ten. 
deprecatio, onis, Mbbitt 


» t . 
dentaria, ’ =, Anblatt, Obnblatt, freifchlich | deprecor, ari, abbitten, ein gutes Wort für 


* 


Sur 
delu:atio, onis, das Lamintiren, ba$ Bewer, dentitus, a, um, glatt, mohlgejahnt. 


fen mit Leim. 

detuto, are, dune, lamentiren, Hebend mas 
chen, Heiben, kottgen. 

demando, are, auftragen. 

demano, are, abflieffun. _ 

demens, ns, unverfiänbig, der Das Hirn were 
ſtauckt bat, Dämifw thun, einher. 

dem. — Beſcheidenhen, das beſcheidene 
Thei — 

deuicnius, a, um, beſcheidtu. 





entes, nun, Gebiß. 


| 
d.nticularus, a, um, mas Zähne bat, jad'igt. 


dentiincium, i, Zahn Pulver. , 
dentifricium e lens, Zahn: Bürfchte, 


einen einlegen. 3 . 
deprehendo, ete, antreffen, erwilchen, einbor 
en, ertappen, ereilen, binterfommen, eroas 
fchen, erareiffen, überhafd)en, auf das Ote 
fparr kommen. 
deprehenfus, #, um, ergriffen, bebempt. 


dero, ie, jahmen, Zähne betommen, fchier | depretfi as, weis, 9Ricotigitt. 


ben. 
dentifcalpium, 
Sume dier. 
denutio, omis, Das Zahnem, 
denubo, eie, tinheyrathen. 


depicflus, >, um, niedeig ‚tief, fib. 


i, Zahn⸗Gruͤbel, Zabın Stecher, dubcime ere, druͤcken, nıederdrüchen, demůthi⸗ 


gen, medren, eenietrigen, niederhalien, tip⸗ 


ven. 
depromo, ere, ablangen. 
d 3 deplo, 
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“epiu, ere, fnáten, weich machen. 


defigno, are, abjeichnen, benennen, verordnen, 
depudeo, ere, ausichd 


ernennen, anftifften ,abfteden, erklären, be: 
Rimmen. 


defilio, ire, abfpringen, herunter fpringen. 

defino, ece, unterlaffen,dabey laffen, ausarben, 
vergehen, aufhören, nachlaffen, einbalten, abs 
(then, ab&elien, abbrechen, zu Ende (cn. 

delipiens, entis, abermißig. 

defipientia, =, Narrbeit. 1 

defipio, ere, märrifch fen, tböricht ſeyn, wers 
butten, fafelm, Pollen treiben, pafiliren, to: 
peln, verwirrt werden. 

defifto, ere, abileben, aufhören, daben laffen, 


nien, 
depugno, are, ftreiten, fämpfen. 
debeo, onis, Wblebnung, Abwendung, 
haltung, Abtreibung. 
depurgo, are, abfäubern. 
depuro, are, läutern, reinigen, abichlämmen. 
depuro, are, beſchneiden. 
derado, ere, abfragen, rafiren, abfchaben. 
derelistio, onis, Berlaffung, das Abfegen. — 
derelinquo, ere, werlafjen, die Hand von ei 
nem atium, : 
derıdeo, ere, derſpotten, belachen, verlachen, 
auslachen. 
deruliculus, a, um, Auslachens mertb. 
deritin, onıs, Merfportung, Fatzung, Jaͤckerey. 
derilur, oris, Spotter. 
deriius, us, das Verlachen, Auslachen. 
derivato, — Ablehnung, das 
Ableiten, Abſuhrung. deſperatio, omis, Zagheit, das Sagen, Ber: 
denvo, arc, lciten, herleiten, ableiten, herfuͤh⸗ weiffeſung. » 
ren. delperatus, a, um, böfe, vergmeifelt. _ 
derivor, ari, abſammen. deípero, are, jagen, verjagen, verjweifeln, vers 
derodo, ere, fd)reten, abnagen. - lobren geben, rür verlobren halten. 
derozu, are, mindern «Abbruch thun. defpicatug, us, Verachtung. 
defzvıo, ire, verroben, austoben. delpicatus, a, um, fchlecht , veracht. 


Ab⸗ 


abthun. 
defolarus, a, um, öde, wuͤſte, verwuͤſteß 
dcfole, are, veröden, erójen. 
defpedtus, us, SBeradbtung. 
defperandus, a, um, das nicht zu hoffen ift. 


i laffen, ablaffen, abftellen, abtreten, | 
1 


Regiſter der Lateinifhen Wörter. 


ſchleiſſen, abreiffen, abreiben, abtragen, ver 
|. Heinern, abraipeln, relen, abareifen. 
| deterreo, ere, abſchrecken, Grauen erwecken, 
bldode machen. 
deterreri, grauen. 
deterfio, onis, das Abwiſchen. 
| deteftabilis, e, jchändlich, graulich, verflucht. 
deteſtabiliter. abfchewlich, verfluchter Weiſe. 
deteftand.s, a, um, graͤulich, grauſam. 
deteftator, oris, der ba verflucht. 
dereitarus, a, um, werflucht. 
! dereftor, ari, Grauen haben, verabfcheuen, haß 
| fem Gräuel haben, verfluchen, 
dctexo, ere, abweben, abwürden, abmmchen. 
detineo, ere, vorenthalten, aufhalten, abhals 
ten, verkürzen, anhalten in Arreſt nehmen, 
hinterhaten, Pfand geben, 
detineri, abſtzen. 
detende, ere, abſchneiden, abfcherren, abs 
fchroten, beichroten. 
derono, are, ausdounern, poltern. 
derorns, are, abdrehen, mit brcben verfertis 
gen. 
derorqueo, ere, verdrehen, abbiegen, berabs 
biegen, abhalten, 
| detracto, onis, Naub, EhrenKaub. 


defcendo, ere, ausfteigen, entfpringen, binumn: 
ter laufen, ‚abtommen von einem Geicledy 
t, fammen, abflammen, herunter Reigen, 
herab machen, abfteigen, abfprofien, 
berob tommen, binab femmen, herunter 
geben, herunter fommen, fahren, betabfab. 
zen, uicberfabrem, ausfallen, herab feum. 
deicendere im fe, fid) prüfen, in fein Derk 


gebe. 

ácicenfiv, onis, Abfarth. ! . 

defcenfus, us, Abftieg, das Abſteigen, Nieder: 

th. . 

decke, erc, abtreten, abfallen, abfällig wer: 
den, verlaffen, abttünnig werden. 

defcribe, ere, abichreiben, 
yen, abmablen, eoppren, abcoppren, Gopen 


Toro. onis, Befchreibung, Abieichnuns. 


M oe 

erzeichnung. : 

duoi, uris, Gopift. SRuabittr. 

defece , ate, fd)neiben, abichneiden, abfägen, 
mehen, abmeben, abbringen, abhauen. 

deícitio, onis, das Abſagen. 

deferens, ntis, Abtrinling. 

defere, ere, verla(fem, abfallen, abtreten, fie: 
dien laffen, abiegen, verraten, bit Hand ab: 
Jehen, quittiren, abtrünnig werden, ausge 
ben, abwenden, in ben Ctic affer, davon 
meichen, fiüchtig werden, defertigen. 

deíertio, onis, Derlafung, — 

deſertor, ovs, Herruglͤchtigcr. 

— i, Eindde, See, Soil wif, Eins 
amfeit. . 

— a, um, öde, wüſte, tauh. 

defes, idis, faul, 

deficcatie, onis, Abtrocknung. 

deficcativus, a, um, austrockenend, 

deficco, are, abtrockenen. 

deficcor, ari, auétrod'enen, abtrodenen, 

defideo, ere, fid) fernen, bauren, burem, iu 
Grunde geheu 

defiderabilis, e, begierlich. 

defideratus, a, um, verlangt. . 

dehderium, 1, 98erlangen, Begehr, Begierde. 
Sehnen, Bier. ] 

defidero, are, verlangen, begehren, anheifchen, 
miſſen, gerne mollen, mögen. 

defideror, ar! , abſeyn. E 

dcfidra, e, Gaulbeir, Faullenzerey, Müfigang, 

inlágigfeit , Echlingeleg. 

defidiofus, a, um, miüfitg. 

defidiefus, 5 Mußiganger. 

d fido, ere, fid) (eget, niederſetzen. 

dei „nano, enis, Abjeichnung, Ernennung, 
Ansjag, Entwurf. 


befchreiben, abzeich: | 












defuetudo, inis, Unbrauch, das Abgemöhnem [ccs atis, Abfchuf, H 
defugo, ere, abfaugen. 


defum, sdeefie, abjeun, fehlen, mangeln, nicht 


deeffe fibi, fid) im Lichten ftehen. 
defumo, ere, ablangen. 
defuper, pott oben herab, bernieder, oben herab. 


deſpieio, ere, herunter eben, herab 
achten. 


defpicior, ci, in Verachtung gerathen. 

defpondeo, ere, vermänlen, verloben. 

defponfatio, onis, Verlobung, SBermüblung. 

defponfärus, a, um, verlobt. 

defponfo, are, periprechen. 

deípumatio, onis, Abſchaumung. 

defpumatus, a, um, abgefänmt. 

defpumo, are, fchaumen, sbiäumen, ben 
C dum abichöpfen. | 


Ehren⸗Abſchneider. 

detraho, ere, abjitben, abbrechen, brechen, 
entziehen, mindern, abbafpelm, abreiffen, 
berabreiffen, abnepmen, jchleiffen, lügen, 
berunter machen, abfnüpfen, daran thun, 
ſchmaͤlern, abFhrzen, làftern, befchneiden. 

derredtatio, onis, Weigerung. 

'detrecto, are, ausfchlagen. — 

detrimentum, i, 9Bcrluft, Verringerung, tad 
tbeil, Beichädigung, Verkürzung, Echaden, 
Abbruch, Abyang. 

detritio, onis, das Abtragen. 

detritus, à, um, abgruust, fchadbaft, dünne, 


fehen, wer; , detractor, oris, € brem Dieb, Eprem&chänder, 


defpuo, ere, ausſpeyen. 
defquamo, are, abichöppen. 
delterto, ere, ausichnarchen. 


i is, Tr i ; abgetragen. 
onis, Keröpfelung, Vinſel, das Zueſ⸗ — ere, ſtoſſen, abſtoſſen, abſchieben, 
deft:llo, are, herabflieſſen, abtropfen. austreibeu. 





detrunco, are, abfchlagen, werdrumen, Kopf 
abbauen, fümmeln. 
detumeo, ere, ausbraufen, fich fejen. 
derurbo, are, — abſteſſen, wegſtoſſen. 
detracto, omis, Das Cinreiffn, Abteiſen, deturPo» are, eridónben, vermeiden. 
Sptengen. ! devaftator, oris, Verwuͤſter 
deftru&tor, oris, Merderber. | devalto, are, vermüften, übel jurichten, Öfen. 
deftruo, ere, verderben, aßbrechen, einbre: devesto, onis, 9tbfübrumng. 
s nalen, en nen cn an ea ra ab 
, , , . 
Haufen merfen, ausretten, entkräften, hun; | Pin ir binabfahren, ebichweimmen. 
richten, umfehren, jergängen , ſchleifen, deverbero, are, abfchlagen. 
fchleiffen. devergentie, =, Abhang. 


deltinatus, a, um, jugedacht, vorgefeit. 
deltino, are, bejcheiden, beteemeln. . 
deitringo, ere, firöpfen, abſtreiffen. 
deitructibilis, e, verderblich. 


defudo, are, fid) faner werden laſſen, jchmi: | deverro, ere, abfebren. 


jen, härtiglich arbeiten, develtio, ire, abfleiben, ausjiehen, 

aig. 

devexus, a, um, abjchufig 

devixio, onis, | — 

devincio, ire, Kerten und Bande anlegen, 

devinco, ere, überwinden. 

devin&tus, 2, ui, fchuldig. 

dcvio, are, fehlen, ben rechten Weg verfeblem, 
abweichen, _ 

devirginor, ari, ju Falle kommen, qur. Sure 
werden. 

devirano, onis, @ntäufferung. 

devius, a, tun, Das vom Wege ab ift, Horweg. 


ba ſeyn, entfeben, gebrechen, fehlen. 


dereitio, onis, Entdedung. . 

deregu, ere, entdecken, erüfmem, entblöffen, 
aufdecken, abbeden, ausichütten, offenba⸗ 
ren, mobinter fommen, in die Karte (eben, 
binter eines Eprüuge fommen, 

detegor gi, an die Eenne kommen, devolo, are, herunter fliehen. ] 

detentio, onis, SBorenthalzung. devalurio, omis, Abweljung, dad Abrollen, 

detergeo, ere, und deterge, ere, abíepew, ab; | Anfall. . 
fireichen, fireichen, aufwiſchen, wmegfireis | devolvo, ere, rollen, abrollen, abwelzen, bin: 
chen, abırostenen, aufklären, abwiſchen. | unter rollen abwickeln. 

deterior, ius, ſchlimm, wirfch. [ éevolver, A anfallen herunter rollen, herab 

detecioratio, onis, SRerberbung. ‚ , fuaeln, berab follern. 

deterinino, are, begimmen, abmeffen, berau | devoro, are, fchlingen, freſſen, verafen, fcolw 
men. . . den, vergebren, hinunter (eplingen. 

detero, ere, dünne machen, ſchleiſſen, ver devote, brünftiyli o. 


devotio. 


Regiſter der Lateiniſchen Woͤrter. 


devatıu, onis, Goͤttlichkeit . 

devorus, a, um, göstlich, verwuͤnſcht, an 
bächtig, brünftug. 

devoveo, ere, verwänfchen, verfluchen. 

Deus, 1, GOtt. : 

Deuteronomium, i,das fünfte Buch Mofis, 
€fferung, bad Buch ber Wirder Zahl. 

dexter, a, um, rect, jeßirin. BUND 

dexteritas, aris, Behendigkeit, Geſchicklichkeit, 
Sertigfeit, Börtheil. : 

dextrarius, à, um, ur rechten Hand gehörig. 

dextrarius equus, SXitter/pferb. 

dextrofum, recht binum, rechts um. 

diabetes, =, Harn Ruhr, Harn Fluß. 

diabelicus, a, um, teuffeliich, verteuffelt, fata: 


niſch. 

diabolus, i, Teufel, Zabel, Meiſter Hemmer⸗ 
ling, der Arge, Beſial, der Böfewicht, 

diacarchamum, i, €affler, Extradt, 

discorum, i, CalmusWaffer. 

diacydonium, i, Quitten Latwerge. ! 

disdema, os, Haupt⸗ Echmuck ber Könige, 
Königs:Helm Haupt Binde, — 

diera, =, Ordnung tn effen und trinken. 

dfag!yphice, es, das Form fchneiden. 

— i, Sprache, Ausſprache der Buch 

aben. 

diambrum, i, Maulbeer-Zafft. 

diamoron, i, SXaulbeer&afft, — 

diaphanus, a, um, hell, durchlichtig. 

diaphoreticus, a, um, fchmeifstreibend, jer 
tbeilenb. 

diaphragma, aris, Her Blatt, Zwerg⸗ Fell, Ne 
ums Herg, die £oft, Leite, Bruſt⸗gell. 

diapfalma, tis, das Paufiren. . 

diarium, i, Tag: Buch, Laß⸗Zettel, Rapial, 
Kled: Bud. 

diarrhoea, €, Bauch: Fluß, Durch Zauff, 
Durch: Bruch, dünner £eib, Die weiſſe Ruhr. 

dibaphus, a, um, jwenmahl gefärbet. 

dica, e, Sache, Xedté: Handel. | : 

— aus, Schwatzhafftigkeit, Kaffheit, 

pepung. 

dicaculus, a, um, babbelhafft. . 

dicalterium, 1, Ding ; Banf, Gerichtd: Banf, 
groffer Herrn Zimmer. 

dicas, cis, ſchwathafft, fpepmörtig. 

dico, are, widmen, mepben, ſchwemmen, qu. 
eignen. 

dico, ere, fagen, reden, melden, vormenben, 
vorgeben, anfagen. ] 

dictamnus, i, Lieb⸗Wurz, Diptame. 

distamur, i, Gicht:Wurg, Diptam. 

diéterium, 1, Spey⸗Wort, Schletterle, Schimf: 


Mede. ] 
— i, Wörter : Buch, Auſſchlag⸗ 


Bud). 

dicto, arc, vorfagen. 

disto audiens, tis, Geborfam, 

dictum, i, €prud. 

dictus, a, um. befagt, ] 

d:da&rum, i£cbr. Gelb Schul⸗ Geld, £tbr£ebn. 

didsfzalicus, a, um, lehrhafft. 

diduco, ere aufteiſſen, anffptrren, ramen, 
ausbreiten. 

Dies, ei, Tag. 

Dies Domuni.us, Dies Solis, Eonntag. 

Dies Lune, Mondeag. 

Dies Martis, 2Dicuftag, After Montag. 

Dies Mercurii, Miitewoch 

Dies Jovis, Donnerftag, Pfinz tag. 

Dies Veneris, Steptz 


Dies Saturnm', Dies Sahbachi, Sonnabend, Cab: 


babe Tag, Camftag. 
Dies fupplieanienis, bus. Tag. 
Dies vındium, Grün Donnerfiag. 
Dies parafceves, Charfriprog. 
Dis cınicularıs, j edet — 
Di.s nuptiarum, Hoch,eit Tag, Ehren gag. 
Dies folémnis, Seh Tag, Feſt Zeit. 


iom 
* diffluxus, us, Ferflieffung des —* 


diffamatie, onis, Schmaͤh⸗Brief. 

diffamarorius, a, um, Men 5 ' 

diffame, are, berütnoty in b64 Gericht brin: 
en,in böfen SXuff bringen ‚Fund machen. 

differcio, ire, ausid)eppen. 

differens, tis, unterfchiedeu. : 

differentia, ®, Unterſcheid. 

difiero, erre, unterfchieden ſeyn, vertragen, 
verfahren, aufziehen, anſtehen laffen, aus: 
tragen, ausfteR.u, ſchwellen, aufichıeben, an: 
feben ‚jögern, einfiellen, jmepen, aufıchlas 
en. . 

differor, erri, Anſtand haben. . 

difibulo, are, aufneffeln, auffchmieren, auf: 
fchnallen. ; . ] 

difficilis, e, (dmerimühfan, murrifch, tiber: 
wärtig, fchlecht wunderlich, eigenfinug, uns 
fugſam. WER 

diffizulras, atis, Schwierigkeit, Beſchwerde. 

difficulter, fchmwerlich, bart, ungern ‚mit bar: 
ter Mühe, kaum, mit geoffer Mühe, nicht 
gern. i 

difhdens, entis, mißtrauiſch, Hug. 

difidentia, =, Mißtrauen. 

diffido, ere, miftrauen, verzagen. ] 

difindo, ere, zeripalten‚jeriplittern , reiffen, 
pee entire jpalten, jertlteben, zerkloͤ⸗ 

" 


et. 
diffingo, ere, umformen, 


| diffiteer, eri, leugnen, nein ju etwas (agen. 


dio, are, von einander blafen. 
diffluo, ere, überlauffen, verlaufen, geilen, zer⸗ 
ramen, austreften, auslaufen, aus einander 
ieffen, bie SnEe 


diffrinzo, ere, entzwey bredjen,jer 
dröckeln. 

difringor, i, einen Bruch bekommen. 

diffugio, ere, verlaufen, von einander Hichen, 
die Flucht nehmen. 

diffundito, are, verſchweppern. 

diffundo, ere, werfd)mappen. — 

difformatus, a, um, jmepgeftaltig. ] 

digero, ere, bauen. verbauen, kochen in Ma 
gen. eintidbten. 

digeítio, onis, das Rechen bes Magens, Lage. 
bie Dauung. Verdauung. i 

digeítivus, a, um, was jur Dauung bienet. 

digelturius, a, um, mas jur Dauung bienet. 

digeítus, a, um, verdauet. 

digitalia, um, Handteln. Handichub. 


digitale, is, Finger Hut, 

digitalis, e, Singers lang, Fingers breit. 

digitalis, is, Gotteé v Dütffe, Gewaͤchs. 

digitalis unimz, Weiß; Aurin. 

digitellus, i, Fingerling, eine Art Schwamm, 

digitulus, i, Singerlein. 

digitus, i, Finger, ZellMaaf. 

digitus. index, Zeige Finger. 

digitus medius, Mıttelsfinger, 

digitus annularıs, Golivginger. 

digitus auricularis, Dbr:áingtr. 

digitus pedis, Zehe. 

diglsdiatio, omis, das Fechten. 

dig!adior, ari, fid) mit einem berum hauen. 

dignatio, onis, rede. j 

di m wärdig, würdiglich, gehörig, nad) Ges 

br. 

dignitas, atis, Würde, Hoheit, bobe Würde, 
radi, Tree, Stand, Hochachtung, Acht; 
bahrfeit. 

Aignor, ari, mürdigen,mürbig achten. 

lignofco, ere, un’ericheiden, kennen. 

dignus, a, um, würdig, mertb. 

digredior, à, ven einander geben, aus eiman: 
der geben. — : 

lijudicatio, onis, das Entfcheiden, Erdrterung, 
Oerterung, €neraung eines Proceſſes. 

dij.dico, are, Wrtheil fällen, entfdyerben. 

dilabor, j, won tinanbtr jAMem, jerfallenzier: 


reden, jet: 


3t 


—— 


rinnen. verlauffen,: auseinander laufen, die 
Flucht neben. ! 
dilacero, ure, verfleiſchen/ zerzerten, jerſchlinen, 
zerlaͤſtern, erſpleiſſen. 
dilamino, are, fi fchlieferr, von einander 
fpalten. 
dilanio, are, zerreiſſen, bauen, jerfleiſchen. 
dilaprdatio, oss, Verſchwendung. 
dilapido, are, verschwenden, Durchbringen, vers 
äuffern, verthun, verichleudern , obn werden, 
— *—* verſchaufein, vergeiden, durch⸗ 
agen. 
dilargior, iri, ver(denden, 
dilatato, onis, Ausbreitung. . 
dilatio, omis, Auffchub Aufſchlag, Friftung, 
Vorſchub, das Sfusgeden , rift, Verzug, 
Anfand. . - "n. 
dilaro, are, meitern, ermeitern, audbreiteiy 
weiter aud einander dehnen. 
dilectio, onis, Liebe. 
dile£tus, a, um, geliebet, trauf. 
diligens. tis, acbtiq, Reiki. : 
diligente:, fleißig, eigentlich, mit Fleiß. 
diligentia, e, der lel 
diligo, ere, lieben. 
diligor, i, lieb und mertb ſeyn. 
dilorico, are, aufſchnüren. 
dilucefzo, ere, tagen. - . . 
— bel, Elärlich, rein, mit deutlichen 
orten. 
dilueido, are, erläutern „beleuchten, 
dilucidus, a, uin, deutlich, flar. 
diluculo, are, tagen, licht werden. 
diluculum, :, Aubruch des Tages, Morgens 
Dämmerung, Dagering. " 
* ere, ſpuͤhlen, bell. machen, dünn mas 
en. 
dilurus, a, um, dünm, ' 
diluvio, are, verkbmenmen. 
diluvium, i, &ünbffutb, Uberſchwemmung ber 


Erde, Waſſer Fluth. 
dimacha, e, Dragoner. . ] 
dimano, are, jercinnen,audeiwanber flieffert. 
dumenfio, ors, Abmeffung, das 9(usmejtit, 


€ lag in der une 

dineuor, ire. ausmeſſen. 

dimicatio, onis, baé dämpfen, Streiten, Fech⸗ 
ten. j 

dimico, are, ftreiten, fámpfen, fechten. 

dimid:a pars, Halbſcheid, Delfite. 

dimidiatus, a, um, halb gerhetlt. 

dimidio, are, halb theilen, halbiren. 

dimidium, i, der halbe Theil, bit Hälfte, 
Halb »Scheid, 

dimidius, a, um, balb. 

dim!nuo, ere, Hym vom Werch,engern. 

dimiffio, * das po Storegen, Abfers 
tigung, Erlaſſung, Abdanfung. 

dimitto, ere, loßlaſſen, —— gehen laſ⸗ 
(en, ledig geben, von einander latfen , lajfem 
binlaffen, testommen, geben laffen, fortlajs 
fen , entlaffen, erlauben, weglaſſen, ca&icen? 
abícbajfen, abdanten, ablohnen, abfeetigtn. 

dunittor, i, lebig werden. 

dımoveo, ere, autstreiben. 

dinumeratio, onis, bas Abjehlen. 

dinumero, u jeblen, — 

dinummus helvencus, Angfter. ; 

dioecelis, is, Grit, &irdy Spiel, Kirch Dirt, 
Buperintendur. f 

rim sm z, — * 

diofpyros, 1, Koalintega⸗Beerec. 

A plois, idis, au qme €dopt. 


dipfacum, i, SOcber.Araut. 

tipfacus, i, KardenDiekel, Buben Streik. 
d:pfaicus, *, KardensDiel. EF 

Yıpfas, adis, B:and:Bchlang, fenrige Schlange. 
diprammus, 1, Dipramı, Wald⸗Lilic. 

dire, arum, Fluch, Boͤſes. 


lirsct ade d 
" P MR firedio- 


22 : 


divectorium, 1, Leit-Holz- 

directus, a, Be ibt diio: 

diremtio, onis, Crean, das Trennen. 

direptio, onis, Plünderung, das Befehlen, 

Rappufe. 2 
direptor, oris, Plünderer, Räuber, Dlader. 
diribitorium, i, Sammel:Pla;. 

dirigo, cre, richten, reguliren, mit etwas 
falten, gehaben enden, binlaufen,walten, 

{eich richten, gielen ‚führen, 

P ud ere, (dotidoten, ausmachen, löfen, auf: 
btben, endigen, —— — beplegen, 
trennen,von einander nehmen. 

diripio, ere, plündern, rauben, fadifiren, pa: 

tn. 

— 8 pre abſerengen. 

dirumpor, i, berften. . 

— ere, einreiffen, verſtoͤhren, wegreiſſen, 
zerſibhren, ſchletfen, ſchleiſſen. 

dirus, a, um, so 

dirutus, 3, um, teliite. * 

difcalceetus, eas — Jnd 

difcilceo, are, ub ausjıeben. , . 

diícedo, eic, forttommer, abmeichen, binteeg 
geben , auseinander geben, abfchreiten, meg: 
geben, fih wegmachen, fi) fortmadeen, eb: 
laffen, verlaffen, baran — von hinnen 
femmen, fid) auf die Seite machen, abre: 
i. Abſchied nehmen, fchriden, ſierben, ab; 

üben. - : 

— onis, Band, Zänderen, Streit, 
E:treitigfeit, Epann. 

diftepto, are, freiten, ganden. 

difcerniculum, », Piriend, Pfernie. 

difcerno, ere, prüfen, unterſcheiden. 

difcerpe, ere, —3 

diſceſſio, onis, all. . : 

difceffus, us, Abtarth , Aufbruch, Mbreife, Aus: 
tritt, Abschied, Abichriden, Abſchied neh: 
nien, Abzug, Wegzug, Hingang, ng. 

difcinélus, a, um, ungegUrtet, (cblertericbt. 
difcindo, ere, augreiffen, von einander fpalten. 
entzweg — ange. 

difcinge, ere, aujaürten. 

difciplina, z, Zucht, Kinder Zucht, Lehre, Be: 


richt. : 

difcipulus, i, €dbüler, Anfänger, Juͤnger 
€ cbul-&nabr, Untergebener, £ebrling, £ebr: 

unge. 

dico, erc, lernen, verfichen,erfehen, erlernen. 

difcolopendium, ı, Steinfahren, ein Kraut. 

difcolor, is, (chectig , mi&íarb, mannigfarbig, 
bunb,ven vielen Farben, 

difcoquo, ere, abfochen. —— . 

dilcord:a, z, Zwieſpalt, 3mietradit, € valtung. 
Merdruf, Echelung, Inwerftand, Unreinig: 
ter, Mifdelligkeit, Mifverkändnif, 3mift, 
Bmrtigteit, Zwryung , Zermurfniß. 

dilcordirer, mibelltg.. 1 ; 

dıfcordo, are, in Zroietracht leben, mißhellig 
ſeyn uneins ſeyn, ſich entzweven. 

difcors, dis, jmiftig, mißhellig wietraͤchtig, 
twyſerlich. 

difcrepans, tis, ungleich. 

difcrepantia, z, Uneinigkeit, Sifbelligteit. 

difcrepo, are, mifbelitg (eon, umterichieden 
(ton, nicht überem femmen. 

difererio, onis, "bnt 

dıfererus, 8, um, beicheiden. . 

difcrimen, inis, Unterſcheid, Gtbránge, Ot 
fahr, Gefährlichkeit. 

diferiminale, is, Gcheitel. 

ditcrimino, are, unterfcheiden, 

difcrucio, are, jerplagen. 

dilcumbo, ere, fid) jenen, fich lagern, berum 
t&en, auf den Hufen liegen. 

difcuneo, are, fpalten, jerfpalten. 

difcurro, eie, berumlaufen, berum rennen, 
herum rellen, umlaufen, berum rantzen, 
umrciber, einen Rant baben, durch einau⸗ 
der gere. 





Regifter der fatti 





difcurfator, oris, Umläufer. . 
difcurfo, sre, berum: laufen, Yin und berlaus 


en. 
dilcus, i, Teller. Wurft:Echeibe. 
dıfcurıo, ere, fchmeiffen, jectreibem , gerichlar 
en. 
dilertus, &, um, beredt. ' 
disjicio, ere, jerfireuen, fprüen, umreiffen. ° 
—— onis, Das Trennen. 
difjungo, ere, abfondern, lopdruͤcken, ab(pan: 
v... —À " 
isjungor, £g, gehen. 
r^ „offerrbahe werden. 
dıfpar, aris, ungleich, unterfchieden. 
difpareo, ere, vergeben ‚verichwinden. 
—328 aus, Unaͤhnlichkeit. 
difpello, ere, jertreiben. 
difpendiofus, a, um, nachtbeilig. 
difpendium, i, Nachtheil, Benachtheiligung. 
dilpenfatio, onis, Begünftigung. 
dilpenfator , oris, Jyausbalter,. Verwalter. 
aui Schaffer, Echafner, Hoffmei⸗ 
er. . 
dilpenfatrix, icis, Befchlüfferin, Ausgeberin 
Bermalterin. Haus halterin. RR 
difpenfo, are, verwalten, bausbalten, begünfti: 
gen. vergdanen. 
dilperditio, onis, bad Merderben. 
difberdire, a, um, verderbt. 
dıfperdo, ere, verderben, jerfpünben, werhe: 
en. 
diipergo, ere, jerfireuen, serfiáuben. 
difperfio, onis, Serfireuumg. — . 
difpertio, irc, austheilen, eintheilen,vertbeilen. 
difpefco, ere, abfondern. — . 
difpliceo, ere, miffallen, nicht anſtaͤndig ſeyn, 
nicht gefallen. . OPES 
difplicens, tis, mißfällig, Mipfälligkeit. 
difplicentia, =, Schabernack. . 
difplodo, ere, loßichteffen, jeriprengen,abfchief: 
en, ficken, hachſein, aro Getoß machen. 
dilplofio, onis, das Schieſſen, das Abfchieflen. 
dılpres, e, Keichigfeit , Engbrüfigkeit, Koffer 
rigfeit. Kyachtigkeit. i A 
dilpnoicus, a, um, hertzſchlechtig, fodberid). 
engbrüftig. 
difpoliatio, onis, das Beuten. 
difpono, ere, ordnen, verordnen, ordiniren, 
chicken, beſchicken, anſchicken, anfdirren, 
feren, einrichten, Anſtalt machen, fügen, 
Verfuͤgung tbun. 
difpelite, ordentlich. " 
difpofitio, onis, Drbnuna, Einrichtung, Stel⸗ 
ung, Anordnung, Verordnung, Anfinit, 
€ asung ‚Beichaffenheit, € did. 
difpuder, ere, fic febr. ſchaͤmen. 
difputatio, onis, Ctreit/$rage. 
difputo, are, diputiten. 
— ere, fid) auf etwas bedencken, unter, 
uchen. 
difrumpe, ere, entymen brechen, 
difrumpor, pi, entjteco börften, jerbörften, pla: 


je, von einander plajer, jerplajen, auf: | 
reife, aufipringen, entimeo geben, abfprin: | 
en 


aiffuptio, onis, Zerbörftung, Aufbörftung. 

difruptus, a, um, rauch. 

diffecator, oris, Auſſchneider. , 

difleco, are, jerſchneiden, aufichneiden, qtu 
ſchneiden, entimen fägen, entimen bauen, jer: 
mürden, zerlegen, aufbauen, jergliedern, 
anatonlıren. 

diffestio, oms, Zerlegung, das Nuffchneiden, 
Zergliederung, Anatomirung. ! 

detlemnio, are, ausſaen, ausfireuen, audipren: 


en. 
aillenfi, onis, Zwietracht, Mißhelligteit, ttn: 
einigkeit, Zwiſt, Zwiefpalt, Spaltung, Fand, 
Wiederſeyn. 
diffenfus, us, Zerwuͤrffnuüß. 
|diffzntaneus, a, um, mirderfinnig. 






nifchen Wörter. — 





diffentiens, tis, mißhellig, mißhallend, nicht 


‚einig. a — à 
— ire, mißhellig ſeyn, ſpalten, unein⸗ 
t. 
differeno, are, fchönen. 
differo, ere, abbanbeln. : 
diflideo, ere, in 3mietradtlleben, in Zwieſpalt 
leben, fid) entjmeyen, anders geſſunt ſeyn. 
ſich partepen, uneind jeyn, _ : 
diflidium, 1, gmiefpalt, Zwietracht, Zwieſt. 
Zwieſtigkeit, Stoß, Srruna, tneinigfeit. 
ditlio, ire, jerfpringen, autiptingen, entiwey 
fpringen, entjmeo preKen, reiffen, jerfnellen, 
‚von einander plajen, aufbrechen. 
diffi-.ilis, e, ungleich, unaͤhnlich. 
dillmiliter, ungleich. 
d ffimilitudo, inis, Ungleichheit, Unähnlichkeit. 
ditfimulanter, ebne M mercken ju laffen. 
diffimulatie, onis, Verkellung, 9Rerbelung. 
dıflimulo, are, beclen, verheeten, verfgellen. 
minteln. fib ftellen, ben Echald hinter 
‚den Obren baben, verbeiffen, verbergen. 
diffipatio, ons, Zunft, SBeráuferung. 
diffipo; are, eerídyleibern, jerfireuen, verfchan: 
fein, zerftänben, jeriplittern, verſchwenden, 
auftrennen, Verlagen, quiften, ausgeben. 
veraufern x 
difieus, a, um, emtlegen, entfe(fen, fern. 
diffocio, are, trennen. 
ditfolubilis, e, auflößlig. 
diffolve, ere, auflöfen, aufmachen, trennen 
‚serlaffen. ſchlitzen. 
diffolutio, onis, Auflöfung, Zertrennung, er; 
gäunung. 
diffolutus, a, um, [ef ‚jeltloß, müfte. 
diffolutus. ;, SyufstinD. — . 
diffonans, cis, nubellig, mißhallend, nicht ei 


nig. : — xs 
diffonantia, z, Mißhelligkeit,Uneinigkert, Miß⸗ 
laut, SBerftimmung, Übel Klang. 
diffono, are, mishellig feyn, verſtimmt fepn, 
mißlauten, anders Klingen, falíd) lauten. 
diffonus, a, um, ungereimt. 
difluadeo, ere, jureden , miederrathen,, abra; 
then, abmahnen, ausreden, ausratben, aud 
ſchwazen. 
diluafio, onis, Abmahnung, das Wiederra⸗ 


then. 
diífuo, ere, auftrennen, jertrennen. 
diffyliabus a, um, jmepiplbig. 
diftans, tis, entfernt. 


diftantia, e, 9fbganb, Unterſchied der Derter, 


Seite, Abgelegenheit, €ntlegenbeitAXaum, 
die Sene. . J 

difterdo, ere, aufzeiffen, ausbreiten, aufiper: 
ten, fottren, Em (ramen, aué(üllen. 

diftenlio, omis, Spannung, Aufreiſſen, KRachen 

diftentus, a, um, fprrricht. 

d.fterminatio, orus, 3Bermarfung 

d.ftermino, are, abmarfen. 

diftero, ere, malmen, jermalmen. 

dittillaror, ons, ein Diſtilirer. 


ditinite, verſtandlich. reinzdeutlich, ausdruͤck 


lich. 

diftindie, onis, €onberung, Unterfcheidung. 

dıftinttus, a, um, unterſchieden, Deutlich. 

diftineo, ere, anhalten, in Arreſt nehmen. 

dittineor, eri, verwickelt fepn. 

diftinguo, ere, unterfcheiden, auslegen, tnter. 
ſchied balten, kennen, abreımen, Unterfchred 
machen. —— 

difto, are, abliegen, abgelegen (eon, enticken. 
von einander liegen, von einander cpu, 

diftorqueo, ere, rümpfen, rammen, verdreben 
verbiegen. 

diltorfio, onis, SRerbrtbung. 

diftradtio, onis, Zertrennung, bad Trennen, 
Verauſetung 

diſtraho. ere, abſondern, verkauffen, auftrem 
nen. verſchleiſſen. trennen. treigeln. zerren. 


jerjeiien. 
diftribuo. 


Regiſter der Lateinifhen Wörter. 


berichten, Bericht abgatten, weifen, zu vers 
chen geben, bartbun, Echule halten, Ber 
richt einnehmen, anmeiien, bepbringen. 


unter&edeu, vertbeifen.. ] 
diftriburio, onis, Austheilung, das 9rustbei: 
lende audgeben. docilis e, gelebrig, gelehrfam, fähig. 
dittritus, us, Kreis Flur. docilitas, atis, Gelebrigleit, Fähigkeit. 
diltri&tus, a. urn. blos ausgezogen. | docte, gelehrt. f 
diftringo, ere, ansjehen, jerihmettern, ent⸗ doctor, oris, Lehrer, Lehrmeiſter. , 
blöften. : doctrina, e, £ebr, Unterrichtung, Belebrheit, 
diftringor, i, vernickelt ſeyn. €dul ⸗ Recht. 
ditturbo, are, jerftören. dottus,a, um, gelehrt, vernommen, 
ditatus, a, um, begütert. documentum, i1, Erempel, Mufter, Prob, 
direíco, ere, reich werden, ; Haus⸗Brief, Sauf; Brief, Jaupt:SSrirf, 
ditio, onis, Gewalt, Ctaat, Orbietb, ots Urkunden, 
mäßigkeit. _ I dodecas atis, Dußend. 
dito, are, begütern, bereichern. . | dodrans, tis, Span. 
diu, fang, etel Tage über, eine geraume Zeit, | dogma, atis, Lehr: Gap. 
eine gute Weile, bie Harre. . |dolabella, e, Artlein, Hobel, 
divarico, are, aus einander fperren, jergrigs | dolabra, =, Hobel, De Schaf, Art, Barte. 
dolabro, are. bebobeln. 


diftcibuo, ere, audtbeilen, abtbeilem, — 





en. 
„divello, ere, aufreiffen, abfondern, entreiffen, | dolatorium, i, Hobels Band. 


aus einandern bringen. 
diver(e, ungleich, mannigfaltig. — 
diverfitas, atis, Unterfchied, Mannigfaltigkeit. 
diverfitor, oris, Gaft in Wirthe: Haufe. 
diverfor, ari, fich bey einem aufhalten. 
diverfor, oris, e in —— —— laſſen. 
diverſorium, i, Wirths⸗Haus, Quartier, bit | doliaris, e, zum 4 gehörig. 

Einkehr, wo man fid) hin begeben Far. doliaris tabula, yaf : Daube. 
diverfum, i, Gegenfpiel. : . | doliaris circulus, $af : Reif. ! 
diverfus, a, um, mancherleg, ungleich, verfchie: | doliarius, i, Kap Binder, Klein-Binder, Böttis 

den, vielerley, unterſchiedlich, unterichie | | cher, Büttner, Schröter. 

ben , allerlen, allerhand, anderer, untericier | doliarius culter, Band: Meffer. 

dener, ro . | doholum, i, Fäßlein. 
diverneulum, Ab⸗ Weg, Neben Weg, Sei: | dolium, i, qanm, Kufe 


dolendus, a, um, fdyutergbafft. 

dolens, tis, befrändkt. 

doleo , ere, bedauren, wehe thun, bärmen, gr 
men, trauren, Summer haben, Ren unb 


af. 

tens Weg, Schlupf⸗Loch, Dres: Herberge, | dolo ‚are, abſchlagen, ME. glatt machen, 
diverticulum Auminis, Arm eines Sluffes. 
diverto, ere, einfchren, Ablager halten. dolor, oris, Schmerg, Pein, Dual, Betrübr 

mi, Wehtag, Kummer, Darm, Grau, 

* ge be einem nehmen. 
dives, itis, reich, vermögend. ] keit. : ] 
divido, ere, austbeiten, eintbeilen, fpinben, | dolofe, betrüglido, lot, ſchaͤlcklich, ſchelmiſch, 

in die Heiffte theilen, ſcheiden, zerlegen, par] — falicb , avs Lift 

fchichten. bafft, ſchmertzlich, betruͤglich 
dividuus, a, um, theilbahr. dulus, d Liſt, reich, Araliſt, Gefibrde, Ber 


Wirthsa Haus. behauen. 
dolor, oris, Jacobs/ € ted'en , Stab⸗ Schwerd. 
eiwertor, i, tinfebren, berbergen, die Herber⸗ ! i Ora 
Meb, Leid, Arbeit, Verdruß, Verdrießlich⸗ 
* u. 
ten, theilen, abtheilen, zertheilen, ſendern, dolefus, a, um, argliftig, falfch, liftig, ſchmertz⸗ 
divinario, onis, Wabhriagumg, Wahrfageren, | trug, eine Finte, Schelmerep, Duts, Un: 


aubernif, Meiffıgung. —— . luft, tus, Snfe, Sartirem, Practike, 
— ——e————— Weiſſager, Zeichen: €dlid, liftiaer erit, Rüde, linge, 
Deuter. Eichalfheit, Main. 


divinitas, atis, Gottheit. — domabilis, e, mas zu bändigen ift. 
divino, are, wahrfagen, weiſſagen, ratben, bad | domania, Kammer» Güter. 
Künfftige fehen, miden, wickerfen, erachten, | domanilia, ium, Kammer» Güter. 
denden, zum Voraus dencken. domefticus, a, um, einheimijch, heimifch, mas 
divinus, 3, um, göttlich. 3 - im Haufe if. 
divifio, oms, Teilung, 9tbtbeilung, Echeide, | domefficus, i, HaußGenof. 
€ dycibung, das Scheiden, Eonderung, fué: , domeftici, orum, Sauf: Befind, 
tberlung, Eintberlung. domicilium, i, Wohnung, Wohn 
„givifor, oris, ber Theiler. fabl, Geſaͤß, Behaufung, Wohn : 
divifus, a, um, befcheiden. aterland. 


aug, 
Att, 


fchen, herausgeben. dominor, ari, herfchen, regieren, walten. 
divuigor, art, orfenbahr werden, laut werden, | dominus, i, 
kaud merden, ausbredhen. a. 
do, dare, gebe, aufgeben, dargeben, seriei | dominus directus, Grund: Herr, Eigenthums: 
beu, Anlap geben, julommen laffen, herreir| Herr, 
d. dominus territorii, Grund⸗ Hert. 
dare verba, betrügtn.. : domito, are, bändigen, ] 
doceo, ere, lehren, jeigen, leſen, unterrichten, | domitura, e, Zäumung, tbünbigung. 


Leid tragen, befränden, kranck machen, | 


— — — —— —— — — ——— — nn 
a 


tir, Meier, Herſcher, Hoſpo⸗ 





domsus, a, um, bänvig, Jahm. . 

domo, are, jahmen, jabm machen, bändigen, 
den Hals biegen, unter fich bringen. 

domus, us, & i, Haus, Dus, Bebauung, Wohs 
nung, Beichlecht, Gebäude, heim, Vaterland. 

domus principis, die Burg. 

donarium, i, Debe, Opfer. u 

denatio, onis, dad Echenden, Beichendung, 
Gift, Prände, Ubernabe. 

donativum, i, Befchend, (o man den Soldaten 
gegeben, Herren⸗Scheute. 

donatus, a, um , befeligt. 

donec, bis, daß. . 

done, are, fchenken, geben, (penbiren, begaben. 

donum, i, Geſchenk, Gift, Gnade, Verehrung, 
Spendirung, Gelb, Gabr. 

dorcas, adis, Reh⸗Bock, Gems Bod. 

doricus, a, um, dortit 


eria. 
dorophagus, i, Gaben Freſſer, Orfdient: tels 


mer, 
dormio, ire, fchlafen, rufen, nägen, fid) auf ein - 
Dhr legen. 
do'milco, ere, ſchlummern. 
dormitens, tis, fchläferig. 
dormutio, onis, das fehlafen. 
— ‚are, ſchlafen, ſchlaͤfern, ſchlummern, 
naßen, 
dormitoríum, i, Schlaff ⸗Gemach, Schlaf 
Kammer, Dormenter, Echlaff Zimmer. 
doronicum, i, Y Vei arr 
— is, Schaberack, QuidzDede, Pferdes 


eck. 

dorfum, i, Ruͤcken, Hak. 

Dortmannia, =, Dortmund, — — 

dos, tis, Braut: &dag, Mit: Gift, Ehe eld, 

Ehe» Steuer , Dcimfteuer, Mit: Gabe, Gabr, 
turatbéGut. 

doffaarius, i, £aft : Träger, Rauhknecht. 

doralirium, i, Leib:Geding, Lei Zucht. 

dotatio, onis, Ausfteurung, Pfrinde. 

doratus, a, um, ausgefteurt, wol begabet, begabt: 

doro, are, ausfteuren, widmen, heimfcuren, 
berenuten, reichen, berichten, verfagen. 

draba , e, Turckiſche Kreffe. 

drachma, z, Quaͤntlein. 

draco , ens, Drache, Lind⸗Wurm, Schlange, 
groff Schlange, ber Drade ein Geſtirn, 
rachen: Baum. 

draconira, e, Drachen⸗Wurtzel. 

draconitis, idis, Drache C tei. 

dracontias, =, Drachen Stein. 

dracontium, i, Echlangensstraut, 

dracunculus, 1, Schlangenwur;, Groß⸗Natter⸗ 

[44 Lau; Dragun, Blutsge wär, Drachen 

tBel. 


drama, atis, € piel mit Perſonen. 
droma, adis, Läufer, eme Art Camele. 
dropacifmus, i. Dechnflafer, Darbant, Pflaſter 
í mieder en — — 
ropax, acis, Haar⸗Salbe, Pechyflaſter, Drobant, 
Vflaſter wieder die Dartſucht. 
rupa, z, unjeitie Olive. . ! 
dryades, um, Wald⸗Nymphen. 
drymopogon, i, Wald: Bart. 
dryoptetis, idis, Sabren.straut, Baumfare. 
dubie, zmeifelhaft. 
ubitanter, jweifelbaft. 
dubitatio, onis, Ungemißpeit,Unficherheit,Serw 
pel, Bedenken, 
—— e" Zweifer. 
ubito, are, Zweifeln, in zweifel fteben,anfoffen, 
erger (oraeben, lich bedenfen. Rofien, 
ubium, ı, Zweifel, lngemijbrit, Anliegen. 
dubius, a, uim, zweifelhaft, mißlich, fireitig, ep 
net ber fich zu nichts eutſchlieſſen kan. | 
ucalis, e, Herzoglich, 
ducatus, us, Herjoithum. 
ducillus, i, Pıppe, Zoofen. 
duciolus, i, Pippe, Zapfen. 
duco, ere, führen, jteben, leiten, anleiten, mei 
nen, dafür alten, wehnen, aufoaiten, vcrlán* 
c gerne 


34 


ern, herab boien, hinab beleu, heraus holen, 
dim, reichen, bringen, berzuführen. 
ducere uxorem, fid) vermäblen, heyrathen. 
ducis, e, geſchmeidig 
dußtio, uns, Rährung, Abführung- 
du&to, are, umführen. — 
du&or, oris, Fuͤhrer, Anführer. 
duätus, us, Anicitung, $1srung, Anführung. 
eudum, ldnjft, »ortánaft 
euellator, orıs, ein Balser, 
duellum, i, Zweg:Kanıpf. 
duel, Biut Rache, Wehrdino 
"dulcamara, s Birterfüß, Alprankr. 
dukarus, i, Bitterjüß. : 
dulcedo, inis, € ü (tum, Cüfigfeit. 
dulcefco, ere, (ÜR merden. 
dukcarium, ?», Lab Kuchen. 
dulciarius,i, Lab Küchner, Küchler, Kuchen: 
eder, Henig⸗ Kuchen Becker. 
dulciculus, a, um, jüfiglich. 
dulcis, e, (ài, Marceranen. 
dulcifonus, », um, wohllautend. 
dulcites, fg. 
dum, tif, daß, indem, 
— Dornhecke, Bufch: Werd, Doni 
Buſch. 
dummodo, mern, nur, dafern. 
dumofus,2, um, hedkig, dormig._ 
domus, i, Dafe, 54g, Buſch, Heibel: Etaude, 
Dorn: Buſch. 
duo, #,0,jwen, imo, weyne, jimeene. 
duodecies, wolſmal. 
duodecim, jmölft, ein Dußend, 
duodecimus, a, um, jmölfte. 
duvdeni, z, a, ;wölfe und zmödelfe, 
duplex, icis, zmenfach, swenfältig,, weyerley, 
jwirmunt, donpelt. 
uplıca, e, drö Beklagten anderer Gegen Saj. 
duplıcatio, onis, Verdoppelung, 
«Auplicarus, a, um, Doppelt. = 
— zweyfach, smepfältiglich, jwierig, 
doppelt. ] in: 
duplico, are, werboppeln, beppliren, jmepfältis 
gen, gezwiern, jmi (peli, füttern. 
duplo, are, doppelt geben. 
duplus, a, um, gedoppelt. . ; 
dupondivs,i, Blank, bellánbifdje Muͤntze gilt 


€. Deut. 
durabılis, e, dauerhaft, mábrbaft, marbaft, lang, 
daurend, — ! 
durabiliras, atis, Dauer, Währhaftigfeit, Dauer: 


haftigkeit 

durabiliter, dauerhaftig. 

dlurans, tis, wahrhaft. 

duratio, onis, Währung, Daure, Währhaft, Bes 
Rand, das Währen. 

dure, hart, unfanft. . . 

duriter, hart, haͤrtiglich, ungätig, kuͤmmerlich, 
ſchlecht, mühfeelig. „_ 

durities, ci, Härte, Dártiateit, SherRodung. 

duriufculus, a, um, härtlich, ein wenig bart. 

duro, are, härten, bart machen, aushalten, auss 
dauren, barrcn, Dauren, währen, nicht leicht 
teiffen, ausdauren, lang waͤhten. 

durus, a, um, bart, hart und ſtarck, rauh, un⸗ 
fanft, fchtecht. gnbarınberginlich, ungüitig,uns 
geichlacht, ect; Dicke, jet, unendfindlich. 

dux,cıs, Zeiter, Haupt, FeldaHerr, Zintánger, 
der Bornehmite, Sübrer, Anführer, Borgäm 
ger, Befeblehaber. 

dux belli, Herzen. , 

dux magnus, Groß · Herrog. 

Aynatta, v, Herr d.c Land unb Leute, 

€ yniftia, e, Herrſchaft. 

dyíenteria, =, Durchfall, Durchlauf, Rothe: 
Nuhr, Blut@ang. 

dylenrericus, i, ber ben Durchfall hat. 

Ayiofmus, i, milder Lauch, Wild Knoblauch. 

dyfurin, =, Harn: Strenge, Das fchneidende Waſ⸗ 


fer, die heiſſe Piſſe, das beichwegliche Waſſer⸗ | effarcio, ire, ausſtopffen, ansfchoppen, füllen, 
' laffen. |. euscidic 


Regiſter der Lateinifhen Wörter. 


E effafcino, are, jäubern, beren, berufen. 
. effitum, i, 9fus(prucb. 
effectus, us, Wirdung, €rfelg. 
E, aud. effero, are, wild machen, unmirf machen. 
estenvs, mofetit. effero, erre, erbbben, erheben, loben, auflehr 


Ld ausiprechen, folgen, ausbringen, aus 

rem. 

efferor, ri, ausfommen, unter bie Leute Font: 
en 04 fdmingen, oben (dyreeben, fic) auf; 


effervefcentia, e, das Aufwallen. 

efferveíce, ere, heiß werden, firudeln, aufmaL 
len, auffocben. 

efficscia, e, Strafft, Bermögen, Etärd. 

efficax, acis, würdend, fráfftig, Einfluß in ep 
was babend, 

efficaciter, Eräfftia. ] : 

eflicio, ere, ins Werck richten, binansführen, 
vollbringen, Wirckung tbun, ausrichten, 
fchaften, verſchaffen, zu wege bringen. 

efficior, 1, geichehen werden. 

efigiarus, 2, um, geſtallt. 

effigics, ei, Aubild, Abbildung. 

effig:e, are, bilden, abbilden. 

efflagiratio, onis, urge(tinnes Bitten. 

efflagito, are, anhalten mit bitten. 

efflo, are, ausblafen. 

efflorefco, eve, hervorgränen, aufblüben. 

effluo, ere, auslaufen, binauslaujen, audrim 
nen, ausfallen, berausflieffen, binausflief 
fen, ausflieffen. 

effluvium, 1, Auefluß. 

effodio, erc, ausgraben, herausgraben, ausfto 
den ficchen, audfragen, ausicharren, aut 

" 


et. 

effeminate, weibiſch. 

cffaeminarus, a, um, weibiſch. 

effamino, are, ju einem Weibe machen. 

effetus, s, um, fihmach won Alter, unvermb⸗ 
gend, das nicht mehr gebieret. e 

effor, ari, ausfprechen. 

effra&tio, onis, Das Aufbrechen, 

effraZtor, oris, Dieb ber einbricht. 

effra&tura, e, Erbrehung. 

effrenate, unbaͤndig. 

efirenatio, onis, Unbändigkeit. 

effvenarus, a, um, geil, unbánbig. 

effrenus, a, um, ungejäumt, Zaum los, Bier 
gelsios, ungejogen, unbánbig. 

effringo, ere, auffpringen, auffnicken, aufichie; 
gen, erbrechen, aufbrechen. 

effugio, ere, entfliehen, entrinnen, entiprins 
A on herausiepn, entgehen, ent 
meichen. . 

eff gium, i, Ansflucht. 

effulgeo, ere, berverleuchten. 

effando, ere, ausgieffen, fchütten, verfchätten, 
ausſchuͤtten, wegichätten, auslaffen, vergieh 
i audyeben, veggitffen, Bürgen, plab 

(n. ® 

effundor, i, ergieffen. 

effuſe, reilhlich, eraeblich. 

efiuia, onis, ein Guß, Ausgieffung, dad Nu 
laffen eines Effeere, 

efiuforium, i. if; Kanne, Birk: Kap. 

effufus, a, um, übermäßig, raaé. 

efutio, ire, fdymagen, ausplandern, ausklat 
fchen, ausbringen. — 

egenus, a, um, arm, dürftig, nothduͤrfftig 
SRabrungé los! 

egeo, eie, arm fron, Gebrechen haben, duͤrſſe 
tig feyn, behoͤfen, bebürgüug fon. 

egerimino, are, audiproffen. 

egero, ete, timeri, —— * 

egelt⸗s. aus, Kory, Bedurffnub, Huf, Behu 

—— Durfftiokeit, Darben i 

eg-ftio, onis, Ausführung, dag Oefadie, 

ezeltus, us, Yusfübrung. 

egi, Ul. 

egranatı.s, 8, um, &usqcférnt. 

egredior, 1; auegehen, aueſtegen. 


ebenum, i, Erdſtoͤcklein 

ebenus, a, um, eon Ebenhofß. 

ebenus, i, Ebeubola, Frantzoſen⸗Holtz. 

ebibo, ere, anstrinden. 

— iri, abſchmeicheln, ablocken, auslo⸗ 


eborarius, i, ber in Helffenbein arbeitet. 

ebrieras, atis, Trunfenheit, Föllerey. 

ebriofiras, aris, Gauff» Sucht, &Mlereg. — 

ebriofus, der fid) immer beſaufft, der fid) im 
mer betrinkt. 

ebrius, a, um, betrunken, voll, trunken, ber 


taufdyt. 

ebrius, 1, Vollheioffener, Beſoffener 

ebullio, ire, wallen, aufmallen, auffieden, bru: 
deln, brodeln. ! 

ebullitio, onis, das Aufmallen, Gicben, Quall. 

ebülum, i, Aden: Staude. 

ebulus, i, Nieder» Holder, Feld:Holder, Acker⸗ 
Hollunder. : . 

ebur, oris, Helffenbein, Attich 

eburatus, a, um,, mit A Ri belegt. 

eburners, a, um, von Helffenbein. 

ecce, fiebe, bier. : 

ecclefia, e, Kirche, Gemeine, Verſammlung 
der Chriften, Gbriflicbe Gemeine. 

Eccleäftes, e, Prediger Salomonis. 

ecclefiafticus, a, um, aeiftlich, Firchlich, 

echinus, i, nel, Waffer:oder Meer: ael, 
Wulf, die Äuffere finchlichte  Gaftanien: 


Schale. 

echiuin, i, 8fBalb : Dchfen : Zunge. 

echo, us, Wider Schall, Org Schall, Nach⸗ 
Klang, Gegen: Laut. 

ecligina, aris, ein Gafft. 

ecligmatium, i, ein Saͤfftlein. 

— Finſterniß an der Sonne oder 

ond. 

eclega, w, NHirtensLied, Echäfer: Gedicht, 
Hirten Beipräch, Hirtens Gedicht. 

econtrario, bingegen, in Grgentheil, dage⸗ 


en. 

echas, is, Entjäcdung, €rfligung. 

ecítaticus, a, um, strcudt. 

erypus, i, Abdrnd. 

eczema, atis, —5 — feurige Blatter. 

edax, cis, gefraͤßig 

edento, are, die 2ábne nudfchlagen. 

edentula, ®, alter Balch. 

edentulus, a, um, jabulof, obne Zähne. 

edico, ere. befcheidigen, gebieten, Befehl aut 
sehen [affen. 

edictum, i, Befehl, Bann, Geboth. 

edito, onis, Auflage eines Buchs, Aufgabe 
eines buds e 

editor, oris, Herausgeber, Ausiertiger. 

editus, a, um, boch, mas vor andern raget. 

edo, ere, fpeiien, effen. : 

edo, ere, herausgeben, ausgehen, auéfertigen, 
verlegen, berausrbum, gemein machen. 

edo, onis, Schluckkart. 

edomo, are, wohl sähmen, baftyen. ! d 

— ire, ausſchlafen, fid) auf ein Cbr 
egen. > 

M Ei, onis, Erziehung, Kinderzucht. 

educator, oris, Erjieher. _ L 

educo, are, erziehen, aufiiehen, groß sieben, 
ernehren. 

eduso, ere, austiehen, ausführen. 

erlustio, onis, Ausführung. 

edulco, are, vwerfüffen. 

edulia, um, äßig, mas man ift. 

eduro, are, audichen. 

eftibilis, e, auciprechlid). 
















n. 
egregie, 





Regiſter der Lateinifchen Wörter. 3$ 


elido, ere, auoſtoſſen, aus(djlagen, ausſchmeiſ⸗ 
fen, jerfniffen. : 

eligo, ere, ausleſen, ausklauben, ausgreifen, aus⸗ 

ften, dranſetzen, wehlen, auswehlen, erweh⸗ 

Ten, auserwehlen, koͤten, kieſen, erfiejen.. 

elimo, are, ſchoͤne machen, verdeſſern, ausfeilen. 

elingvis, e, jpradhlos. . 

elingvo, are, Die Zunge ausſchneiden. 

eliquamen, inis, 3infen, Schmalg. 

eliquefco, ere, ausfhmelgen. 

eliguo, are, aueſchmeltzen, reinigen, [Auterm, 
feiben, bell machen. 

elifio, onis, das Ausfchlagen. 

elix, icis, Waſſer furch. . 

elixatura, e, das Sieden. 

elixo, are, fieden, auslaugen. 

elixus, a, um, geſotten. 

elleborum, i, Niefe-Wur. _, 

ellychnium, i, Dacht, t, Licht⸗Dacht. 

clocatio, onis, das Ausftenren, Verheurung. 

«loco, are, austhun, vermiethen, werpachten, 
verheuren, ausftenren, unterbringen. 

elocutio, gnis, das Ausfprechen, Äusdrädung 
ber Worte. 

elogium, i, Lobfpruch. 

elongo, are, längen, 

eloquens, us, berebt, — A : 

eloquentia, e, Beredtfamkeit, Wohlredenheit, 
Urfprach, Klang. 

eloquor, i,ausfprechen, ausreben. . 

eluceo, ere, heruorleuchten, hervorthun, erfcheis 
nen, berverfcheinen, verjüd'en, 

elucror, ari, werben. 

elu&tor, ari, jabeln, jappeln. 

elucubro, are, ausarbetten. 

eludo, ere, verfpotten, auslachen, fpeyen. 

elugen, ere, austraurem. - 

elumbis, e, Hiifft-los, Lend-los, unfráfftig, lahm 
in Lenden / (cblenferbafft, leitbrüchig. _ 

eluo, erc, mafchen, reinigen, (püblen, ausichlams 
men. c 

elutrio, are, ablaffen, ba e$ Harmerbe, 

eluvies, ei, Schwall. 

eluxo, are, up US 

elyiter, £ijter , ein Slug. 

emacero,are, bünne,mager ntachen,ansmergeln. 

emacio, are, aufjebhren, mager machen , aus 
mergeln. ; 

emacitas, atis, Raufr&ucht. 

emaculatio, onis, Neinigung. 

emaculatus, #, um, rein. 

emaculo, are, bie Flecken ausmachen. 

emaneo, ere, aujfen bleiben. 

emano, are, unter bie Leute Femmen, rudytbar 
werden, austonmen, audrinnen, ausflieffen, 
herausflicften, binausflieffen, ausbrechen, 
kund werden. 5 

emanfor, oris, ein NAusgebliebener, 

emarcie, are, abtreiben. 

emargino, are, ausichmeifen, 

emafculo, are, einen hie Geilen ausfchneiden. 

emax, cis, Fauffidotia. a 

eimbamma, ans, Tütfche, Salſe, Brühe, Sof, 
Gaulf, Sod, gepáberte Joche. 

emblema, atis, €inn/Bilb. — — 

emblematicus, a, um, Einnbildlich. — 

«mbolifmus, i, brepyebenber Mondſchein. 

embolium, i, Boffen : Spiel. 

embolum, i, fünf). — . 

«mbryo,onis, Kind inMitterZeibe,ungebobren. 

embryoremia, e, Ausicdhnridung einer tobten 
Geburtb. FRE ; 

a: — z , Ausſchneidung einer todten Oe; 

urth. 

emediror, ari, erdenken, erfinden, erdichten. 

«medullo, are, bad Marck heraus nehmen. 

zmendate, rein. 

emendati, onis, Mafggebung, Aenderung, ef: 
ferung. . . 

;mendator, oris, Pflider, 

-mendarus, a, um, fein. 


egregie, herlich, emein, unvergleichlich, 
über elle Maſſen, brav, ausbündig. 
egregius, a, um. vorteefflich, Eöftlich, fefbar, 
ausnelmmıd, fonderbar, herlich, (dyón, mehr, 
frábe, auebundig, fein, angenehm, 
egteífio, onis, Husgang- 
reffus, us, Ausgang. 
eu, doch. 
- eho! 74^ ! á e 
ep! en! bod. 
ejatto, are, ausmerffen. 
ejetamentum, i, Ausſchuß 
: aeos onis, Vertreibung, Derftoffung, Aus 
efumpg..  * 
icio, ere, auswerffen, ausftoffen, fchlagen, 
lammen, vermerffen, fid) fortmacben, 
verftoffen, ausjagen, austreiben, ausfchaffen, 
fortiagen , ausichlagen, heraus ichmerfien, 
ausbannen- : 
ejulatio, onis, das Heulen, Zobten: Klage, 
Todten⸗ Lied, Bas Zannen. 
ejularus, us, das Heulen, 
ejulo, are, heulen. 
ejuratio, onis, das Wbichmören , 9ufía 
Verreden. 
ejyro, are, verſchwoͤren, abſchwoͤren, verreden. 
ejusmodi, ſolche, dergeſtalt 
elabor, i, entfallen, entflieben, hinweglauffen, 
entwifchen , entlauffen, eırtgeben, aus ben 
Händen fallen, entichlupffen, Davon lauffen, 
Bavonichleichen, entweichen, weichhafft wer: 
ben, entrinnen, entreifjen. . 
elaborario, onis, S(ufarbeitung, Ausfertigung, 
Berfertigung. ] 
elaboratws, a, um, ausgearbeitet. 
elaboro, are, ausarbeiten. 
elzınporis, z, Deissyandel. 
elzomalacte, es, Delibifch. . 
elangueo, ere, frand werden, lf werden, feia 


emendico,are, abheiſchen, abfordern,ausbetteln. 
emendo, are, beffern, auswegen, etwas ſchlim⸗ 
mes aut machen, Ändecı, 
emencior, iri, etwas ablägen,erdenken,erbichten, 
emergo, ere, emper fomınen, empor Reigen, fid 
Ics machen, fid) emper beben, aufsuchen, aud 
ber Noch kommen, jut €pren kommen, 
emeritus, a, um, alt, ausgedient, 
emetior, iii, ausmelfen. 
emico, are, bereer (deinen, bersor leuchten, bete , 
aus ſchimmern, bereor blicken, funtelu. 
emigranium,i, Haupt Wurm, Kopffr Schmertzen. 
eininens, tis, hoch, was vor andern hervor ragt, 
erbaben. 
eminentia, e, denächs am Leibe, 
emineo, ere, beraus ragen, heraus fiehen, herr 
vor fteben, aͤbertreffen, hervor ragen, hervor 
geben, emvor fteben. 
eminus, von fern. 
emiffarium, i, Ablaß des Waſſers in einen 
£tid, Ciel. . 
enuffarius, i, Ausipäber, 
emisfio, onis, das Auslaffen, bat Geben oder 
Lauffen, £affen, Ablafung, ba$ Schieffen, 
emitte, ere, [0$ machen, ldfen, los drüden, aus 
"m ise laffen, ſchieſſen, ablaffen, auf frepen 
uß delen. 
emo, ere, Fauffen, Paufichlagen, Handel treiben, 
abbandeln, abneymen, ablaufen, erbanbelm. 
emolior, iri, heraus bringen. 
emollio, ire, aufmeichen,, ermürben, lind mas, 
chen, bdurchfochen, 
emollior, in, geſchmeidig merben. . 
emolumentum, i Gewinn, Genieß, tug, Froms 
men. 
emoriens, tis, verderbend. 
emorior, ı, abfterben, erfterben, ausgehen. 
emortualis, Sterbe⸗ Jahr, GterbesTag, 
emortuarium, i, Toden: Zoll, Werdmahl. 
emuveo, ere, auslupfen. 
emphaticus, a, um, nachdrüdlich. 
emphyfema, atis, Geſchwulſt ber Augen Lieder. 
emphyteulis, is, Etb⸗Pacht, Erb⸗Beſtandniß. 
emphyreuta, z, €rbi&tánber,Erb/S X aptr, Gult ⸗ 
auer, Finfr Bauer, Zins Mann Urmänner, 
Erb Mann, Erb: Pachrer, Etb⸗Zins Mann, 
Kotfete, Unterthan, Ding: Hofe: Mann, 
emphyteutica, orum, Erben, Zins Guter. 
emphyteuf(is, is, HofBut, Erb Zins:Gut. 
u onis, das Verbinden der Beltz⸗ 
eier. R 
emplaltro, are, mit Beltz ⸗ Wachs verbinden, 
emplaftrum,i, Pilafer, Schwed, eine Arjnep iu 
den Wunden, Zug. 
emplaltrum vulnerarium, i, Wund⸗ Pflaſter. 
empleStum, 1, ausgefüllee Mauer. 
emporetica charta, fladPapier, 
emporium, 1, Gemwerb-Haus, Handels Stadt, 
Sauf; Stadt. 
empyema, atis, Bruſt / Befchwehr, £ungen Ge⸗ 
(dimit 


emtio, onis, ftauf, das Kaufen, Handel, dad Abs 
m 


fauffen. 

emnonalis, e, fauflich, faufbahr. 

eintıtius, a, um, ma gefaufft it. 

emtor, oris, btr Kauft. 

eintrix, icis, bie Käufferin. 

emulgeo, erc, ausmelsten, abtringen, 

emultie, enis, Milch, Milchlein. 

emunitio, onis, bas Schneutzen. 

ur 1, Lich Buge, Licht Scher, Butz⸗ 

tre, 

emundarie, onis, S einigung, Cáuberung, ud; 
füuberumg. —. 

emundo, are, reinigen, aué(Aubern, auspugem, 

eifingo, ere, ausfihnupfen, betrügen, ablfigem, 
pugen, (dónàugeu, piden. 

En, fiehe, bier. " 

enarrare, ausführlich. 

enarro, are, erjehlen, befchreiben, 

enalcor,i, aufgeben. 


‘2 enato, 

























































ſeyn. 

elanguefco,ere, fregimerben, 

elanguidus, à, um, feblapp. 

elap — Hirſch⸗ Wurtz, Hirſch⸗Paſte⸗ 
nat. * 

elargior, ini, reichlich austheilen, ausgeben. 

elater, eic, Feder, Epauı Blech, Aufichneller, 
Zrabdlch. — 

elatine, es, Erd-Winde, FundelsMebe. 

elatio, enis, Hoffart, Dedbnutb. — 

— a, um, hoffartig, bochmüthig, hochtra⸗ 

end. 

electio, onis, Wahl, das Ausiefen, Wehlung, 
€rmeblung, Chur, Ertierung. — — 

Fleetor, oris, Epurfürft, Webler, Kiſer, Wahl: 


Herr. = 
Elcétoralis, e, Churfuͤtſtlich. 
Ele&oratus, us, Chutfurſtenthum. Nu" 
— n Genterfto, eine Art ungültig 
t. 


rät. 

eleituarium, i, Latwerge, Cafft. 
ele&us, a, um, auserkohren. 
eleemofina, 2, Armen» Steuer, Almoſen. 
elcemofinarius, i, Aimojens Pfleger. 
elegans, tis, artig, fein, angenehm, galant, 

nett, jierlich, (mud, schön, marjepanen. 
eleganter, jierlicb, nett, (dion, artig, fein, ga: 


lant. : j . 
elegantia, =, Zierlichleit, Nertigkeit, Höflig: 
feit, Schönheit, Artigkeit, die Feine. 
elegia, e, Trauer: Gedicht, Klag: Gedicht. 
eleinentum, i, Buchitab, Elenient. 
elenchus, :, £ifte, Wiederlegung. 
elephantiltes, =, ber Elephanten- Wörter, 
elephantus, i, Elepbatt. . 
elephas, anus, Olband, DlbensThier. 
elevatio, ons, Aufhebung, Aufrichtung, Er: 
bebung, das tuffteigen. 
elevarorium, ı, em Aufbeber. 
elevo, are, in die Hobe beben, ausbolen, auf: 
lupfen, aufheben. 
elicio, ere, auetreiben, ausioden. 
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e nato, are, ausſchwimmen. 

eneænia, orum, Kirchweybe. 

encarpa, orum, Laub⸗ Were, Frucht: Band. 
Frucht · Schnur. 

encarpus, 1, eben das 

encaufter, ez, Schmeltz⸗ Mahler, Slas⸗Nahler. 

encauftica, e, Glasmahlerey. 

«ncauftice, es, C dymelg Mahlereh⸗·Kunſt. 

encauftum, i, Glafur, €&«bmalre, C dmelg Olaf. 

encheirefis, is, Danb:Griff, Vortheil. 

inchiridium, ı, Hands Buch. 

encomium, Ehren Gedicht. 

enceenia, orum, Kir Weihe, Kirch⸗Meſſe. 

endivia, v, Fndivien-Sallat. 

endivia [yi veltris, Anf Zunge, 

endromus, idis, Matzlonen Rock. 

endymion, onis, Sit hen Schlaͤfer 

eneco,are, hin richten, zu tode quälen. 

enecor,arı, verichmachten. 

enervatio, onis, Schwächung. 

enervatus, a, um, fchlapp. 

enervis, e, labtu, (cblapp. : 

enervo, are, krafftios machen, abtreiben, fchlap 
machen, ſchwaͤchen, entkräfften, unkraͤfftig 
machen, abmärgeln, ] 

enhydrus, i, € d)metter/Ctein. 

enum, denn. 

eniteo, ere, heraus eber hervor glängen, hervor 


bliden. 

enıcor,i, Gefahr uͤberſtehẽ, jabeln, jappeln, dtuͤckẽ. 

enixe, in(iánbig. : 

enodario, onis, bas Auftuüpfen, Erflärung. 

enodis, e, gerad. _ 

enodo, are, auffnipfen, auflöfen, aufmachen, 
ausiöfen, erklären, 

enorchis, Hoden Stein. 

enorimis, e, allzu groß, über die Maffen groß. 

enoftcoi, *, Knochen Stein. 

ens, tis, Dui. . 

enlis, is, Seiten Geweht, Stich⸗Blat, Degen, 
Schwerdt, Zuchtel. 

enfis venaturius, Dir(dgánger. 

enterocele, es, Darm:Bruch. 

enthufiaft», e; cin €ntbuftaft 

enübo, erc, aus (einem Etand heurathen. 

enucleo, are, auskernen. 

enula, z, Gioden: Wurj, (ant. 

enulatus, a, um, Alanten. 

enunciatio, onis, Ausdrädung ber Worte. 

enungio, are, auffagen, offenbabren, nachfagen, 
ruchtbar machen, verrathen, enteeden. 

enuncior, ari, auslommen. 

enutrio, ire, erjieben. 

eo, (e, deſto, um fo, Dafern. 

eo, ire, eigen, ftreichen, betreten. 

eo, ire, gehen, wallen, dahergehen. 

«odem, eben babin. ) 

epanalepfis, is, dad mieberáfferm, Wiederholung 
eines Worts. 

ephebus, i, Jängling, manbar. 

ephemera, », Hafft, Fliege, Art Inſecten. 

ephemeris, idis, fer s@ras. 

ephemoron, i, Wieſen Zeitles. 

ephemerus, a, um, cintágig.  - 

ephialtes, v, Echröttlein, Märe, Alp. 

ephippiartus, i, Cattler. 

ephippium, i, €attel. 

ephoria, e, das Amt, allerleg Aufficht, Super- 
intendur, — — ; 

ephorus, i, Der die Nufficht bat. 

epicedium, 1, Zeichen : Gedichte. 

epicureus, a, um, Epieurifch. 

epicureus, i, ein Cpreurer, mollüfiger Menſch. 

epicyclus, *, Hüunulitz. 

epidermis, 15, Die Dberfeite der Haut. 

epidora, e, Eiber, cin fup. 

epidronus, i, Dinter/Cerael. 

epigaftsinm, i, Ober: Batıch. 

epos, idis, Sebl : 3àpftein, Kehl: Deeklein, 
Zarflein im Halfe. 

epigramma, aus, poetiſche Uberfechrifit. 








SRegiffer der Lateiniſchen Wörter. 


— 


** e, ſchwere Noth, boͤſe Krankheit, jergaftulum, ;, Zucht⸗Haus Werk: Heus. 
repiam € 


epilepticus, a, um, hinfhlächtig. - 
epilepfis, is, bad fallende Abel. 
— i, Schluß: Rede, Schluß einer Go: 


moe. 
epimedium, i, 95i tof Hut, ein Bewäche. 
epimythion, ı, Deutung einer Zabel. 
epinicium, i, Cita tieb. 
epinydis, idis, Geſchwaͤr an den Füffen, 
epipedomedria, =, das Flächen: Meffen. 
epiyhera, e, Augen⸗Fluß 
epifcopalis, e, Bifchöflich. 
epifcopaliter, Bifhöfic. . . 
epifcopatus, us, Gtifft, Geſtifft, Diftbum, 
Bilhoffs: Amt, Biſchoffthum. 
Epifcopus, i, Bifchoff. . . 
epittela, e, ein Schreiben, Send» Brief, Brief, 


: Epiftel. 

epiftolographus, i, Briefi&teller. 

epiftolonus, 1, Bremen. 

epiltemium, i, ber Zapfen, Lak Zapf. 

epiftropheus, i. Hals⸗ Wirbel Beim 

epiltilium, i, Pärten, Capital, Eapitäl. 

epitiphium, i, Grabichrifft.. 

epithalamium, i, Hochzeit Lied, Braut ich, 

epithimum, i, Qugeméchétein, & bpm; Geibe. 

epitogium, i, Ober Xodk. 

cpiome, es, furger Begriff, Auszug von Schriff⸗ 
ten, fummart(der Begriff. 

epicorium, i, Gchraube. 

epomis idis, Seegel anb. 

eporo, are, ausiaufen, ausjechen, 

epulz, arum, Geft, Gaftereo, Gaftmahl. 

epulo, onis, € dmaufer, Banfetirer. 

m ari, gaftiren, ichmaufen, hoͤfeln, ban: 
etiten. 


epulum, Mahl, Gaſt⸗ Mahl. 
equa, z, tutt, e pA, erre, Kobel, 
Mark, Mä 


re. 

equarium, i, Pferde Mardt. 

eques, itis, Reuter, Nitter, Meißner. 

equeftris, e, rittermäßig, adelich. 

equeſtris ordo, Adel, Edelleute, Ritterfchafft. 

equile, is, 9ferbe: € tall. 

equin, ire, roffen, rittig ſeyn. : 

equiferum, i, Ref € d)man piene, 
Katzen Zagel Kagen » Ehwang, Schachtel: 
Halm,SchachtelHeu, Kannen: Kraut, 


‚equilo, onis, Pferderfinecht, Pferde Bereiter, 


Sof Zumniler, Pferd Hirt. 
equitabilis, e, reitbar. 
equitarius, i, Pferde:Händler, Nof: Händler. 
equitatio, onis, bad Meiten, eim Ritt. 
equirarus, us, Die Meuteren, Meuterichafft. 
Roß Veld, reigig Kriegrs Bold, 
equico, are, reiten, die Fuſſe über ein Pferd 
en 


enden. 

equula, z, Ctut/olen. 

equuleus, i, Marter: Banf, percent, ber 
€fel, eine Soldaten Straſſe 

equulus, i, Röflein, HengſteFelen. 

equus, 1, Pferd, Roß. 

equus mas, ein om 

equus. caltrarus, ein Wallach, Heiler. 

eq.us fternax, Güfels; Roß, ein Pierd bas ben 
Reuter abmirrft. 

eradıco, are, ausgraben, audraumen, audrot: 
ten, ausbaden, auskocen, austılgen, bic 
Etöde der abgehauen Bäume wegräumen, 

eradicor, ari, gängl:ch ju Grunde geben. 

erado, ere,auficharren, auslöfchen. 

ere&tio, onis, Yufrichtung. 

eremigo, are, hinausrudern. 

eremita, e Finfiedter, WaldsEinfiedler, Wald» 
Bruder, Elaufner. 

eremiticus, a, um, cinfiedlerifch, 

erepo, ere, ausfrischen. 

ereptio, onis, Weguehmuna. 

erelipelas , »tis, der SNotbauf, Roſe. 

ergaltularıus, i, Zushimiiiier, 


rgata, e, Wels Bann, Nenn: Baum, Rob: 


um. 

ergo, berobalben, bann. 

erica, e, Heide, Brite rout. 

ericetum, 1, Heide, Heide⸗Wald. 

erigeron, ontis, Grund» Kraut, Kreutz Burg. 

erigo, ere, aufrichten, aufmuntern, Mp ok 
aufmerfen, aufftellep, aufkommin, aufbe 
auftenen, einen Much fafen, in bie Hede 
fommen, aufnen, aufbauen, auf bie Beine 
belfen, empor heben, in Aufnahm Fommen. 

erigor, 1, getrof werden. 

erinaeeus, i, Igel. . 

erinaceuscaninus, Hunde Igel. 

eringium, i, Ereut;Diftel, Brach-Diftel, Sat 
Difel, EraudssDikel, ManndıTreu, 

erinus, i, WafferBafılie. 

eripio, ere, entreiffen, von etwas helfen, etreod 
abiagen, wegtbun, retten, wegichnappen, 
berausreiffen, entgehen, wegnehmen, entwi 
fchen, benebmen,entfübren. 

eripior, i, reeafommen. 

erifina, e, Widerlag in Bauen. 

erithacus, i, Rothkehlchen, Roth: Kopf. 

erodens, tis, beiffend. ß 

erodo, ere, rabiren, ausradiren, ſchroten, 
beiffen, ausbeiſſen, aͤzen. 

erogatio, anis, das Auẽgeben. 

erogn, are, ausgeben. 

errancus, i, S8agant. 

erratum, i, Echnißer, Fehler, Febl:Zritt. 


errhinum, i, Ntiefe-Pulver. 


| erro, are, irren, Irrthum beaeben , verareif: 


fen, fid) verfoffen, umfchiffen, unrecht dran 
feon, irte geben, feblen,eincn Kebler begeben, 
anftoffen, veclauffen, vergeben, irrégen. 

erro, onis, Bagant, Herumläufer, Vanb;gáufer, 
Schariant, Land: Gtürger, Land: Grürer, 
berumfchmeiffender Menſch. 

erronee, nichtiglich. 

erroneus, a , um, irrig. . ; 

error, oris, St, Itrthum, Miß⸗Griff, Schwach ⸗ 
beit, Schuitzer⸗ Febler. 

erva, orum, Felds&rbfen. 

erubefco, ere, erröthen, retb werden, fchämen, 
fdhamrotb merden, erblöden, fid) entfärben, 

eruca, =, SKaupe, Kraut Wurm, Kaufe, Rüfete, 
Cein Kraut) Senf. 

erudto, are, auéfproen, föfen. 

erudero,are, räumen. ] 

erudın, ire, lehren, unterrichten, abrichten, ans 
führen, Bericht erftatten, gelehrt machen, uns 
terwerfen, 

erudire, gelehrt. . 

eruditio, onis, Gelehrheit. 

eruditus, a, um, gelehrt, geſchickt. 

erugarus, o, um, glatt, ohne Fakten. 

eug^, are, aufglátten, Kalten audbitgeln, 

erumpo, ere, beroortorfében, ausachen, hervor⸗ 
fommen, heraus bringen, aufgeben, ans 
fproffen, ausbrechen, jum Ausbrach fommen, 
austahren, entgehen, 

erunco, are, ausjäten, auéramffer. 

eruo, ere, ausreiffen, ausgraben, aufſcharren, 
aus der Erde icharren. 

* onis, Ausfall, Ausbruch, dad Stusbre 

en, 

eryngium, i, ManndıTreu, Man⸗Treu⸗Wurtz, 
rad dite, 

eryfimum, 1, WegGrnf, €dütt/Cenf, Dot⸗ 
ter Kraut. 

eryfipelas, atis, Sanct 9Intené: Seuer, heilige 
Feuer. 

erythrinus, i, Noch Feder, Pleze. 

erythromelon labuudicum, Paris Apffel. 

elca, e, C peife, Lock Soriſe, Loc: And, Köder, 
eas der, Mus, Las, Anbif, 9tnatbU si 


er. 
efox, eis, Lachs, Haufen, (cin Fiſch 
Eifei, erun, dr Eiern Si) 
ededum, 


Regiſter der Lateinifhen Wörter. 


tvidentia, e, &larbeit, Heiterkeit, Deugghteit, | 


effedum, i, Hobel· Wag. 
Effendis, z, Ejfen, Etadt in Weſtphalen. 
Eileni, orum, die E fter. 
e[fentia, =, das Weſen, € fent. 
ellentialis, e, mefentlicb. . 
eíula, e, Wolf Mich, Teufels Milch, Hunde; 
Milch, giftig Echeif Kraut. 
faces, ei, Dungeré : Worb. I 
efurio, ire, hungern, Hunger babe. 
et, unb. . 
etenim, denn. 
ethica, z, Eitten£ebrt. 
ethicus, i, Sitten⸗Lehret. 


ethnice, heidmifch. 2 

ethnicifmus, ı, Heidenichafft, Gögendienft. 

ethnici, orum, Heidenichafft. 

ethnicus, i, Balbe, Heide, 

ethnicus, a, um, heidniich. . 

etiam, auch, jogar, (o, noch dazu, mod) bisieht. 

etiamfi, obgleich, obichen, obmehl. j 

erh, obgleich, obſchon, obmehl, wann gleich. 

etymologia, Wort/ Forichung, 

erymologus, i, Wort : Forſcher. 

evacuantia, um, ausführende Mittel, 

evacuatio, onis, das Auslernen, 

evacuo, are, ausleeren, ausichürten, plünberm, 
rein austrinden, entblöffen, ausführen. 

evacuor, ari, auslaufen. j 

evado, ere, entlauffen, entgeben, über die £ap; 
pen (pringen, entrinnen, fich binaus machen, 
aus biniuden, austretten, berausichleichen, 
auskommen, werden. 

** onis, Ausſchweiffung, das Auslauf⸗ 
en. 

* are, aus der Scheide jieben, auslichen, 
jucen. - EOM 

evagor, ari, audfdyroeiffen, Ausſchweiffe machen, 
audiaufen, flattern. 

evanefcens, tis, titel, . 

evanelco, ere, vergehen, verfchwinden, verran: 
hen, veralten, verwerden, abichieffen. 

Evangelicus, a, um, Evangeliich, 

Evangelılta, e, Esangelıfi. 

Evangelium, ı, Evangelium. 

«vanno, are, ausmannen, ausfchmwingen. 

evaporatio, onis, Dad Ausrauchen, Brodem, 
Ausdampfung, —2**— 

evaporo, are, vexxauchen, qualmen, bampffen, 
Dani von fid) geben, ausdampfen, ausbuͤn⸗ 

en 


evax, juch. 

eucharılticon, i, Danck Lied. 

evectus, us, Ausfuht, Ausführung, 

* ere, erheben, preiſen, ausführen, hinaus: 
übren. 

evehor, i, bod) antommeır. 

evello, ere, raufen, auéraufen, auérei(fen, ber: 
ausreiffen, jäten, auswurgeln, beraus;ieben, 
ausjupfen, beuchmen. 

evenininus, a, um, von Heben: Hola, von Eben: 
Holtz. 

evenino, ire, geſchehen, ausſchlagen, paßiren, 
gelingen, (id) beueben, gerathen, begegnen. 

eventilo, are, murfen, ſaubern, bangeln. 

eventuo, are, übenbtbeuren. 

eventus, üs, Ausſchlag, Ende, Ausgang, Bege: 
benbeit, Abendcheuer, Erfolg, 

evergeta, i, Wohlthaͤter, Gutbáter. 

everriculum, i, Spreit ; Garn, Tracht: Garn. 

&verro, ere, auskehren. 

everfiv, enis, Zerfiörung, das Umfioffen. 

everto, ere, jerfiören, verfören, umjeeben, ein: 
werfen, ummerien, einſchmeiſſen, umſchmeiß 
fen, votipleu, fprengen, umfchlagen. 

evcitofs i, umſchlagen. 

evibro, are, ermachuen, er dütters. 

evicho, enis, Genahre, Wäre, Fertigung, 
6 i mebrleigdung. 

evidens, us, tlar, Eonrersflar, begreiflich, 
augenſchenlich, deutlich. — 

evidente: ,augenchein ich, deutlich/ auedrucklich. 













Augenichein. — ] 
eviratio, onis, Heibung, das Verſchneiden. 
eviratus, a, um, hadenlos, verfchnitten. 
evireíco, ere, bereer grünen. — ! 
eviro, are, verſchneiden, die Geilen ausichneiden, 

bit Hoden ausfchneiden, ichneiden , entmans 

nen, Mannheit nehmen, Heilen 


evilcero, are, attdweiden,auswirfen,ausnehmen. 


evitatio, onis, bas Ausweichen. 
evito, are, entgeben, meiden. 
eunucho, are, entmannen. ] 
— ein entmannter, verſchnittener 
Stammet. err, Ohn Geil. 
evocatio, onis, das Aufbieten, Aufgeboth. 
evocator, oris, Aufmiechler. — 
evoco, are, beramsruffen, aufbieten. 
evolo, are, entgeben, ſich ſchwingen, abfliegen, 
ausjliegen, binausfliegen. ] 
evolvo, ere, aufrollen , ausrellen , ausmid'eln, 
aufſchlagen, nachichlagen. 
evolutio, onts, bad Aufwiceln. 
evomoe, ere, aus(pepen , auslaffen , auöbrechen. 
evonymus, i, Cpill; Baum, Pfeffer moflein, 
WelkHoltz, Habren:Hödlein-Gaum. 
eupatorium, i, HDirfchs Klee, Dbermenning, 
— Leber: Baljam, Drachen⸗Kraut, 
Alp Kraut. 
euphafia, e, AugensTrof. 
guphonia, e, Wobllaut, Woblflang. 
euphragia, z, HirnsKraut, Augen T rof. 
euphrafia, e, 9tuaentrog, 3Bergij mein nicht: 
Europa, e, Europa. 
Europzus, i, Europder. 
E:ropaus, a, um, Europdiſch. 
Europenfis, e, Europaiſch. 
eurus, i, Oſt⸗ Wind. 
evulge, are, audiprengem 
evulgor, ari, ausgeben, auskommen. 
** oms, das Ausrauffen, Ausziehen, Aus⸗ 
reiffen. 
ex, aud, nach. 
exacerbo, are, erjürnen, verfalgen, vwermedren 
dur Schmergen, erbittern. —— 
— ari, entrüften, fid) erbittern, böfe 
werden. 
exattio, onis, Ein ſorderung Jueſchung das Eins 
mahnen, das Mahnen, —— Plade: 
ren, das Einnehmen, Noth⸗ Bere, Cebagung. 
exi&or, oris, Treiber, Mahner, Einnehmer, 
reffer, Placker, Tribulirer, Triller, Schäger, 
renger. _ 
exacuo, ere, fchärffen, ſcharf machen. " 
exse dificatio, onis, Ausführung eines Baues. 
exadifico, are, audbauen. j 
exzquo, are, gleich achten. 
exaítuo, are, ausſchaumen. 
exaggeratio, onis, Vergroͤſſerung, Aufſchantzung. 
exaggero, are, erhöhen, erheben, groß und grems 
sig machen, etmas aufmußen, —— 
exagitatio, onis, das Auftreiben, Huͤdelung, dad 
uaͤlen, herumtreiben. 
exagitätor, oris, Schatzlet, Verfolger. 
exagito,are, auftreiben,auffagen,drilfen, heyen, 
gebepen, büdeln, auälen, beunruhigen, tribu: 
liren, berumbudeln,berumnehmen,verfolgen. 
exalbefco, ere, erblaifen. 
exaltatin, onis, Erhöhung, 
exalto, are, erhöhen, erheben, loben. 
examen, inis, Prob, Unterfuchung, Schau, Br: 
bör, Mage: Zunge, ein Schwarm, Bienen: 
C dymarm, das Nachforfchen, das Befragen. 
examinatıo, onis, Prüfung, Erforichung, 
examinaror, ———— den, ſed 
examinu, are, prüfen, Du eben , feben mas 
binter einem ſteckt, verhören, reichen, probie; 
ren, nachmeflen, wiedermeſſen, icrlegen, mà: 
gen, abreágen, erwägen, ſchwaͤrmen, braden, 
durchfehen , erforfchen. 
examurio, arc, abjtehen. 
exanimatio, enis, Entfelung. 
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exanimatus, a, um, entgtiftet, tode,verbleichet. 
exanımo, are, entielen. , 
exanimor, ari, Athemlos werden. ] 
exanthema, ats, Mafeln, Durchichläge, Friefel. 
exanılo, are, auspumpen, ausjaufen, Arbeit 
überfteben, Arbeit thun. 
exardefco , ere, jorniy werden, uͤberhand neh⸗ 
men, entbreimen. 
exarefio, erí, ausderren, bürre werben. 
exarefco, ere, abjehren, abnehmen, ausdorren, 
‘ bürre werden. 
exarmatio, onis, Entwaffnung. 
exarrmiatus, a, um, weht dos. 
exarmo,are, entwaffnen. 
exaro, are, auspflügen, ausackern. 
exafcıo, are, aushacken, aus dem groben heraus 
arbeiten, tremern, rauchwercken, mit ber Art 
bearbeiten. ! 
exafperatio, onis, C rbitterung. : 
exafpero, are, rauch machen, freten, erbittern. 
exauıttoratio, onis, baé Ausmuftern. 
exauftoro, are, ausmußern, Abfchied geben, abr 
fepen, cafiren. 
exauditio, onis, Erhörung. 
exaudio, ire, erbórem,vernebmen. — 
excalceo, arc, Schub ausziehen, ausziehen. 
excalefacio, cre,erbtbtir. 
excalefactio, onis, Erhitzung. 
excandelcentia, e, gerit, ; 
excandefco, ere, ginend werden, entbrennen, ir 
Zorn auffabren. 
excarnifico, are, einigen, quälen, 
excuvatio, onis, Ausböbhlung. 
_ , are , aushölen, ausbauen, ausflechen, 
ern. 
excedo, ere überfchreiten, ſcheiden, entgehen, 
ga meg machen, aberdie Schnur bauen, aus: 
offen, weichhafft werden, austreten. 
exeellens,tis, ausnehmend,abfonderlich, treflich, 
berlich, (dàn, ausbünbig. 
excellenter, ausbundig. : 
excellentia, a, Mortrefflichkeit, Werth, Gültige 
—* —528 Hoheit, Hohe Würde, Uber⸗ 
ſchwan 
excello, ere, ausnehmend ſeyn, auebuͤndig ſeyn, 
empor ſtehen. 
excelfe, bed). — 
exgelfitas, atis, bie Höhe, Großmüthigkeit. 
excelfus, a, um, groß, berlich, anfebnlich, 
excenfio, onis, £antung. : 
exceptio, omis, Ausnabm, Behelf, Ausflüch 
—— Schutz⸗Rede, Abfall, das Au 
angen, 
— ebne, auffer, ausgenommen, bebaletn, 
tbept. 
exceptus, a, um, ausbefcheiden. 
exceino, ere, auésmerfen, räben. 
excerpo, ere, auslefen, ausHauben, aufieid)ntm, 
ausziehen. . 
exceflus, us, Uber griff. : 
excidium, i, Serflörung, Verheerung, gänklis 
cher Untergang. 
excido, ere, umbauen, aufbauen, heraushauen, 
aus dem Sinn fontmen, fallen, verliehren, 
mi appen, augrotten, ausfallen, entfallen, 
entfabren. 
excidor, i gefdonitteu werben. 
excipio, ere , ausnehmen, ausziehen, auffaffen, 
arfangen nehmen, erfdnappen, aufgreifen, 
ausdingen, auffangen. : 
excipior, 1, verſchont bleiben. 
excipula, e, Fach begben Fiichern. = 
excipulus, i, bre Borlag menn man etwas bifti 
(irt, Sach, ter». ] 
excifio, onis, Das Aushauen, Zerftärung: 
excirabilis, e, ermeflich. 
exciratio, enis, Aufmimterung. 
excıtator, oris, Weder. 
excitatus, a, uin, mader. 
exciro, ate, wecken, aufmeden, eufermed'en, auí; 
fàuben, tifften, erregen, hüten, esfüten, auf; 
c3 feram 
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= forengen, aufwiegeln, ermeden , mader ma: 
chen, munter machen, aufmuntern, vermah⸗ 
nen, aufführen. "M 
excitor, aci, rege werden. 
exclamatio, * das Ausruffen, Schrey. 
exclamo, are, ausruffen, laut ſchreyen, auf; 


ſchreyen. 

exclaro, are, bell werden, klat werden. 

excludo, ad ‚ausichläffen, suhalten, wegichaf: 
fen, ausbrüten, ausbringen. ab. 

excludor, i, austridyen, austommen, nicht ein: 
femmen können. 

xclufio, enis, Ausfperrung. 

xcaco, arc, biınd machen, bie Augen ausbre: 


en, j : 
E e bie Stöce ber abgehauenen Sáu: 
me wegräumen- 
— Erfindung. 
excog rarum, 1, Erfindung, Mrbonbe. 
excogito, ate, erfinnen, ausipintifiren, audben: 
fen, infit, erfinden, erdichten. 
„lo,are, (Augen. _ 
excolo, ere, ausüben, [chönen. 
excommunicatio , onis, Kirchen: Bann, Aus: 
(diäffung von der Gemeine, Bann. 
excommunicator, Oris, Banner. — ' 
excumnunico, are, aus ber chriſtlichen Gemei⸗ 
ne (dilüffem, in den Bann thun. 
excoque, ere, auétocben, ausficben, ausjiehen, 
excoriatio, onis, das Schinden, das Abdecken 
excoriator , ah — Abdecker, Willer, 
er, Feld Meiſtet 
„en 4 fehinden, abfehinden,abjiehen, aus; 
wirken, yeu, 7 
is, e, ungehörnt, - 
—— * — Unflat, Unrat, Kacke, Dreck. 
ercrefcentia, 2, Gemächs anıfeibe. BR 
excrelco, ere, ansmachfen, aufwachien, ein Hit: 
el werden. : 
ax edo, Onif —— 
-retus,2, um, ausge 4 
— are, serplaacn, quälen, bange machen, 
Qual antbum, pede ert ſeyn. 
cor, ari, in Aengſten from. 
—— — ache, Schild⸗Wache. 
excubitor, oris, Waͤchter, Schild⸗Waͤchter. 
sexcuhe, Are, mann. 
udo, ere, prägen. . 
se, eie, (M ausſchweifen, erſttedin, 
rennen, ausſtreiffen. x 
ae fio, onis , Das Auslaufen, Plündern ber 
€ slbaten, dag Streifen, Etreifferep. 
excurfor, oris , Varthey Gaͤnger, Srep Deuter, 
Hast, Hark Sincot. 
excemfus, us, Auslauf. — 
— e, verantiertli. 
xeufate, verantwertlich. : 
paa) tio, — Entſchuldigung, St 
if, Ausflucht. 
— arc, ent chuldigen, austeden, entreben, 
befchönen, ablehnen, nicht auf ſich figen lafı 
en, nerantmorten. ) 
— bad Vrellen, Praͤgen, Prüfen. 
— Diruck⸗Nagel, Beutel in Der 
Muͤhle. 
excutie, ere , ausklopfen, ſchlenkern, abw » 
auspreffen, ausfuchen, ausichlagep, audfráu: 
H Sr —— — 
exdurfuo, are, A . 
executio, onis, Gejbd, Das Richten. 
executor, oris, Anleiter, ein Satz⸗ Herr 
exedo, ere, viv auseſſen. 
dor, i, vertoſten. - 
PM. anis, Tob, Modell, Form, Formular, 
Mufer, —8 — Dena Ib, Bor: 
bild, Fremplar, Gemahlde. . 
exe plum, i, Sufter, Abichrifft, Votbild, Prob, 
S epfpiel , Eopep, Siborud, Erempel, erm, 
ermular. 
—— are, ausweiben, ausnehmen, auslee⸗ 
ren, auswerſen. 


exheredo, are, enterben, erbloñ machtn. 
exheres, edis, erblog, eim Cnterbtet? 
exhalatie, onis, Dad Ausbauchen, Ausbrödung, 


exhalo, are, aushanchen, aualmen , fchmoren, 


exbaultus, a, um, arm, entblöft. 
exhedra, e, 
exherbo, are, ausarafen, ausraufen. 

exhibeo, ere, liefern, überreichen, barftellen, vor; 


exhibitio, onıs, Aushändigung, das Eingeben, 


exh:laratus, a, um, erfreut. 
exhilaro, are, luftig machen. 


exhortatio, onis, Aufmunterung. 
exhertor, ari, autfimuntern. 
exigibilis, e, fällig. 


exigor, i, fehlen. _ 
exigue, klein, gering. _ — 
exiguitas, atis, Die Kleine, Kleinheit, 


exinanitio,onis, das Ausleeren. 


Regiſter der Lateiniſchen Wörter, 



























exe ausgehen, auskommen, ausruden, 
au marſchiren, beraudfeon, hinausſeyn, bers 
ausbegeben, ruchtbar werden, aufgeben, 
drausgehen, herausgehen, binausmachen. 

exegtiz, arum, — 2 Leichen 
Beftattung, Leid, Procehion, SeelMeffe. 

exerceo, ere, üben, treiben. 

exercitatio, onis, Hbung, Treibung, Gebrauch). 

exercitatus, a, um, geläufig, erfahren. 

exercitus, us, Krieges Volck, Heer, DeeriC diat, 
Deus, Krieges: Macht, SriegérDeer, 

met. 


exonerstio, onis, das Ausladen, Zofung. 

exonero, are, erleichtern, (ein Hertz ausichütten, 
abſchlagen, fid) eines Dinges entfchlagen, lo 
fen, ausladen, entladen. . 

exopratus, a, um, ermün(cdt. 

exopto, are, wünfchen. 

exorabilis, e, gut, nürig, erbittlich, [4 

exorbitatio, onis, Das Abweichem 

exorbito, are, austreten, nicht in Olei bleiben, 
über das Qicl fchreiten, feblen. 

exorci[mus, 1, Befchmertung. 

exotcifla, e, Beichmerer, Teufel Banner. 

exorcızo, are, beidhmören,ausfahren machen. 

exordior, iri, anfangen. 

exerdium, 1 Anfang, Eingang einer S&ebe. 

cxorier, i, entfpringen, aufgeben, aufritichem 
herkommen. 

exornatio, onis, Aufruͤſtung, das Aufbunen. 

exorno, aı »anöjieren, ausräften, haffıren, auts 
faffırcn, anfcüften, ausmachen, mugen, aufs 
mugen, aufrutzen. E 

exoro, are, erbitten. .- 

exoror, ar), erbóren, eine Bitte gewehren, fid) 
erbitten laffen. 

exortus, us, Anfang. 

exos, ollis, fein-led. 

exofculatio, oms, das Kiffen, 

ker gen ri en. 

exoflo, are, ausaräten, die Beine ansnehmen. 
ofor, oris, Neider, Haffer. um 

exo[us, a, um, ber Haß gegen einen hat. 

exoricus, a, ur, audländiich. 

expalefco, ere,verbleichen, gang bloß werden. 

expalpo, are, abichmeicheln, 

expando, ere, aus einander fpreiten, ſpauuen, 
aufiperren, ausbreiten, 

expanfio, onis, das Dehnen. 

expaveo, ere, erichrecken, wayben. 

expavelco, ere, wayben. 

expedtantia, e, bic Anmartung. 

expetatio,onis, das Warten,erwarten, Hoffnung. 

expecto, are, warten, abwarten, harten, (ich ae: 
gedulten, hoffen, erwarten, verjieben, gegen 
waͤrtig (ton, beuten. 


expedio, ire, ausrichten, in Nichtigkeit bringen, 
löfen, TN iu rechte bringen, zu rechte mas 
chen, abthun, aut ſeyn, . fton, ausfers 
tigen, fid). fertig machen, fid) auéflecbren. 

expedite, fertig, burtig, rüftig. 

expeditio, onis, Abfertigung, Beitelluna, 9fud: 
ne Feld Bug, Heer⸗Zug, Ausjug, 
Krieges Reiſe, Heer⸗Fahrt. 

expeditus, a, um, fertig, hurtig, bering, bereit, 
tüuftig, ausruͤſtig. 

expellenra, austreibende Mittel, 

expello, ere, vertreiben, austreiben, ausjagen, 
EM auéfriegen, ansmteten, antchaffen, 
verftoffen, fortingen, beraudbringen, verbren: 
gen. 

expendo, ere erwegen, ausgeben, fpenden, aud; 
edi, fleikig ermesfen. 

expenla, z, Epeijelinkehen, Berjrhrung, Aus⸗ 
gabe, Aufgang. 

expenfum, 1, Aufgabe. 

experg facio, ere, aufted'er. 

expergifcor, i, wach merden, aufmachen, erm 
chen, munter ſeyn, munter werden. 

experientia, z, Gebrauch, Erfahrung, Einficht, 

experimento, arc, probiren. . 

experimentum, s, Verſuch, Prob. 

experior, iri, erfahren, vermucben, probiren, fe: 
ben, Prob nehmen, anfommen laffen, 

experrectus, a, um, munter ju etwas, . 

expers, tıs, untunbig. * 

expertus, 2, um, geübet. 

expeto. ere, ausbitten, begebrem, bewerben. 

exprab:lis, e, verſohnlech 

expiatiu, omis, Verſohnung. 

expiator, eris, SReriboner, € ünbenzbüffer. 

expiarorium, i, Suͤn Opffer. 


Ausdampfung, Ausduͤnſtung. 


ausathmen, ausdünften. : 
exhaurio, ire, erichöpfen, audleeren,mituebmen, 

viad'en, ausjechen, entträfften, ſchiuden, au 

merge, ertléfen aueſchopfen, ret austrinken 


Kabuſe. 


ſtellen, in die Hände geben, vorhalten, aufiei⸗ 
gen, aufweiſen, vorzeigen, bargebcn, anbieten, 
einbringen. 


Ausantwortung. * 


exhorrefco, ere, graufam, eutiegen. 


exigo , ere, heifchen, fordern, begehren, audi 

reiben, einmahnen, austreiben, et 

erhzifchen, anheifchen,einfordern, abheifchen, 
abfordern, eintreiben. 


exiguus, a, um, Mein, wenig, gering, ſchmal, 
ſchlecht. 

exilis, e, gering, ſchmaͤchtig, mager, ſchwach, 
kleiufuͤgig, dunn, geringfügig. 

exilitas, aus, Kleinheit, Echwache. 

exiliter, gering, fleinlich. 

exilium, i, Lands Verweiſung, Berbannung, 
Bermweifung, das Elend, Verweiſung ins 

* Elend, Verfoffung. — 

eximie, fonderbabr, Aöftlich. . 

eximius, a, um, fenberbabr , abfenberlicb, be: 
fonderd, (chon, vortreflich, felten, urmacht. 

eximo, ere, atténebmen, ausmachen, ausziehen, 
aus flieſſen, ausiegen, lofen, auslaffen. 

eximor, ı, verſchont bleiben. 

exinanio, ire, ausleeren, abóben, pode, auss 
ſchuͤtten. 


exiftentia, t, das ſeyu. 
exiftimutio, onis, das Anſehen, Ehre, Ruhm, 
rlicher Nahme. . ; 

exiftimatus, a, um, angeblich, vermeint. 

exiltimo, are, vermeinen, wehnen, erachten, fid 
bünden laffen. . 

exifto, ere, entflehen, entipringen. 

exitialis, e, verderblich. 

exitio, onis, Ausaana. 

exitium, i, das MWerderben, Untergang. . 

exitus, us, € iuf, Ausgang, Ausichlag, Ende, 
Ausmarſch, 9tusfartb. 

exlex, gis, (Beregitod. 

exoculu, are, Augen augflechen. 

Exodus, i, das andere Buch Mofis. : 

exolefcene, tis, verbleicht, vergangen. 

*xulefco, ere, peralten, abkommen, verriechen, 
verſchwinden, alt werden. 

cxoletus, a, um, altftantiſch. 

exoinph;alos, i, Nufmwachfung das Nabels. 


expilator, 


Kegifter der Lateinifhen Wörter: 





expilator, oris, Dieb. 

expilo, are, plündern, pochen. 

expio, are, entlündigen, ſohnen. 

expifcatio, onis, Ausforfebung- 

expifcor, ari, abfragen, ausbolen, austorfchen, 
ausloden. 


explanatio, enis, Erläuterung, Erklärung. 
explanator, oris, Nuslewer, ] 
explano, are, ausbreiten, ausdrücken, audridy 
ten, erläutern, auslegen, erklären. 
explando, are, aucſeten. 
explebilis, e, erfättlich. 
expleo, ere, fätrigen, ergängen, löfchen, erfes 
gen, ausfüllen, erfüllen, ausmachen, erfättis 
tigen, Zuft büffen, füllen, anfüllen. 
letio, onis, Göttigung, Erjärtigung, 9fud: 
Hung, Vollendung. j 
expletus, a, um, gefätigt, völlig. 
explicate, flärlich, Deutlich. 
explicatio, onis, Das Auslegen, Auslegung, Er: 
Auterung, Beleuchtung, Ausführung. — , 
explicator, oris, Ausleger. £ 
explico, are, auslegen, ausbreiten, aufachen, 
chreiben, erörtern, ausrollen, Har machen, 
verftändigen, erflären, auserüllen, fid) auf: 
than, Bericht abitatten. ] 
explodo, ere, leicbieffen, löfen, austreiben, 
eusjieben, abmerien, ablófen. 


explodor, i, loßgehen. 

explorans, cis, laurend. 

exploratio, anis, Prob, Unterfuchung, das e: 

ragen, Crfunbiqung, Kundichafft, 9tuér 
richung, das Brennen, Spehung das Aus 
reichen. . 

explorater, oris, Erfundiger, Probirer, Sunb: 
ſchaffter, beimlidyer Spien, Spech, Speber, 
ein Munker. 

exploratus, a, um, verfichert, fumbbar. 

loro, are, unterfudben, durchluchen, ausho: 
en, auéferícben, kundſchafften, berennen, 
munfen, prüfen, herumſtreinen, lauren, aus: 
foäben, auéfidben, ſprhen, veripeben, auf oen 
abn füblem, erkunnen, durchgehen, erfun: 
igen, Prob nehmen, Prob anftellen, probi: 
ren, abmägen, auf Kundfchafft legen. 

«xplofio, ons, Auswerffung, das Abmerfen, 
ermerfung, Chlung des Örfchltes, Schuß, 

expelio, ire,bruniren, . : 

expono, ere, auslegen, vortragen, befchreiben, 
auffegen, ausfellen, Leib und Leben dran ie: 
gen, ausfegen, erjeblen, auöframen, ausle’ 
gen, megfeken. 

axporrigo, ere, ausſtrecken. 

exportatio, onis, Ausfuͤhrung. 

exporto, are, austragen, berausbringen, aus fuͤh⸗ 
ten, binausfübreg. 

expofco, ere, ausheilchen, abferbern. 

expofitio, onis, Erklärung, das Ausfegen, Be: 
leuchtung, Ausführung. — 

expoftulo, are, fich febr unniige made. 

expreile, ausdrücklich, mit deutlichen Worten. 

expreffio, enis, Auedrücdung. — 

exprimo, ere, Prüfen, beraus drücken, ausſpre⸗ 
chen, beichreiben, fchlagen, auspreifen, geben, 
Durch Zmang erhalten, ausprägen, abzwin⸗ 
se ausjmwingen, austrerten, erörtern, abdruͤ⸗ 

vn. 

a onis, bie Aufruͤckung, Verruͤckung, 

ermeiß. 

«xprobro, are, vorwerffen, verweilen, aufjies 
ben, äufheben, fchelten, vorbalten, vorräden, 
ben Tert leſen, aufrüden, überboidern, unter 
die Naje reiben, ausruprfen, vermerffen. 

exproinitto, ere, Guͤlt und Bürge feyn, 

exproumu, .cre, auslegen, verrat en. 

expugnsbilis, e, überwindlich. : 

expugnatio, onis,- Übernindung, &innapm, 
Ubergang emer Stadt. ' 

expugmatus, a, um, zewennen. . 

expugne,uc, erobern, emnsbmin, abfteigen 


aexpulfio, onis, Vertreibung, 9(uéjagen, Ausſtoſ⸗ 


fung. : . 
expurgatio, onis, Yuffäuberung. 
expurgo, are, reinigen, auſſaubern. 
exputo, are, augfchneiden. 
exquiro, ere, unterfuchen, fid) bebend'en, erfuns 
digen, ausforichen. — 
exgifire,mit groffem3leif. 
exquifirus, a, um, Eöitlich, fofibabr, auserlefen, 
niedlich, auserfohren. ! 
exfangais, e, Dürr, ausgedorrt, verbleicht, blut; 
los, tob, utplotti. 
ex(anio, are, das Geſchwuͤt ausbrüd'en. 
— are, vergnügen, auftröpfen, gar fatt nia 
en 


— are, ergoͤtzen, auffrópffen, gar fatt ma: 
en 


exlcendn,ere, ansteigen. — 

exfcenfio, onis, bas Nusfleigen, Zand:Gang. 

ex(cenfus, us, das Ausfleigen, Landung. 

exlcindo, ere, ausjchneiden. 

exfcreativ, onis, Das Ausipegen, Auswurff. 

exlereo, are, ausſpeyen, aualfiern, räufpern, 
aus werffen. 

exfcrıbo, eve, abichreiben, ausſchreiben, aud: 
jeichnen, ausichmieren, Abichrifft von etwas 
geben, eopiren, abcopiren, Eoprp nehmen. 

exícriptio, omis, Das Abichreiben, das Aus⸗ 
fchreiben. ; 

exfcriptor, oris, Mbfchreiber. 

exlculpo, ere, ausſchnitzen, ausaraben, ausld 
fchen, ausfragen, ausftcchen, fchneiden, (dni: 
en, bilden. 

exfeco, are, ausfchneiden. 

— a, um, verflucht, grauſam, abſcheu⸗ 
ich. 

exfecratio, onis, Fluch. 

exfecrator, oris, Flucher. 

exfecror, ari, sermalebepen, ffudyen, verfluchen. 

exiscrano, onis, Volljiehung, Ausrichtung , 
Huͤlfs⸗ Zwang, Uslendung, Hülfe, Bermale: 
beoung, Ausführung. 

— oris, — 

exfequie, arum, Leichen: Beflattung, Zeichens 
mesingnit, Bigrafft, Todten:Amt, Begräbs 


exfequor, i, volljiehen/verrichten, einen fein 
Recht und Strafe anthun, werkſtellig ma: 
chen, nachfomnen, nachgehen, warten, bin: 
aus führen, vell(tted'en, ausrichten, ausführ 
ten, fortführen, fortfegen. 

— ere, hervorthun, ausſtecken, beraudfte: 

til. 

exfibilatio, onis, ba verächtliche Yusjichen, 

exfibillo, are, ausziehen, aushöhnen, anpfeiffen, 
auspfeiffen. A 

exficco, are, audtrodinen, verneiien, ausziehen, 
audfaufen. — — 

exficcor, ari, verſeihen. 

exfilio, ire, auffpringen, ausfpringen, auffahren. 

exíolvo, ere, abjablen, ausjahlen, beggblen, fid) 
einer Sache entheben, ausflechten. 

exlorbeo,ere,ausfchlurfen. 

cxfors, tis, ohne. 

exfpergo, ere, ausfpräßen. 

exípiratio, onis, Yusbrödung., 

exfpiro, are, ausathmen, Dit Seele ausbla: 


en. 
exfplendeo, ere, heraus oder hervor glänken. 
exipolio, are, plündern, ausrauben. 

e ene, onis, Das Ausſpeyen. 

sutbeme, ace, ausgähren, verfchäumen. 

a ere, ausipepen, auswerfen, räufpern, 
exitillo,are,austropffen. 

exitunulo, are, aufwecken. 

exitindho,onis, Das Nusldfchen, 

exftinguibilis, e, auslörchlich, aueloͤſchbar. 


exitinguo, ere, auslöichen, austhun, lode, | 


dämpfen, abſchaffen, wegthun, qui 
— chaffen, wegthun, auetiigen, 


exftinguor, i, ausſterben, abgehen, ausgeben, 
verfcheiden. 
Ausrettung,, Wusgras 


—— » 
en. 
exitirpo, are, auérettem, ausgraben, abraͤumen, 
austilgen, ausſtocken, wegraͤumen, auérau 
fen, verteilen, raben, robttt, 
exito, are, empor Kehen. 
exítructio, omis, Aufwerffung, das Aufbauen, 
Auffübrung 
‚exitruo, ere, befchen, amfichlagen, aufbauen, 
auftragen, aufrichten, mauren, aufımauren, 
aufführen. 
exfuccus, a, um, mager, ſafftlos, ausgtborrt, 
bürre, 
exfudo, are, ausſchwitzen. 
exfugo, ere, ausfangen. 
exfulratio, onis, dad Frolocken. ] 
exfuleo, are, fpringen, auffpringen, hochſprin⸗ 
en, hüpffen, au(büpffen, frolocken. 
extuperantia, =, Überjchwenglichkeit. 
exfurdo, are, taub machen, betaͤuben. 
exfurgens, ris, wachfend. 
ex[ufcitatio, onis, das Weden. 
exlufcito, are, aufwecken. 
exta, orum, Cingemeibe, Orid, Sehenge, Bes 
beng, Geſchling, Brien, Wamnıe. 
extabeíco, ere, mager werden, ſchmachten, aus⸗ 
gtiebrt werden, audferben, vermuͤckern. 
extemplo, fobalb, alfobald, ſtracks. 
extendo, ere ausſtrecken, ſtrecken, übernebmen, 
laͤngen, ausholen, anziehen, ränden, rangen, 
(paunen,aufirannen,ausipannen,ausdebnen, 
sieben ausredden, ramen. . 
extendor, 1, hinreichen, reichen. 
extenfio, onis, Sfusüred'ung, Ausipaunung, 
Ermeiterung, bad Dehnen, bas Ausdehnen, 
das Längen, Yusbreitung. 
‚ extenfus, a, um, ficam, prall, ausgebreitet, 
extenre, fran. ; 
exrento, are, aufbrechen. 
extenuario, onis, Verkleinerung, Abzehrung. 
extentiatus,, a, um, důnu. . : 
extenuo, are, ‚verkleinern, bekleinen, mins 
bern, ausziehen, gering machen, abzehren, 
kleinern, dünnern, dünn machen. 
extenuor, ari, bager werden, ſchwinden, vers 
fhwinden, fchnnilig werden. 
exterebro, are, ausbohren, dutchbohren, heraus⸗ 
holen. 
extergo, ere, auswifchen. 
exterius, audıwendig. : 
extermino, are, — — 
nen, ausſtoſſen, ausſchlieſſen, austilgen. 
externe, auſſenher. 
externus, a, um, auswendig, aͤuferlich. 
extero, ere, austreiben., 
exterus, a, uim, audmártig. 
exteffieulatio, onis, — 
— ere, emper heben, erhöhen, erheben, 
prahlen. 
extollor, i, fid) erheben. : 
exrorqueo, ere, mit der Gelter herausbringen, 
abdringen, ausdeehen, aus den Händen rims 
gen, preffen, auspre(fen, abjtvingen, ausjmwins 
gen, nöthigen, ſcheiden. 
extorreo; ere, ausdörrren. : 
extorris, is, Landflächtiger, Balling. 
extortor, oris, Prefler. 
extra, auffer, auſſen, ohne. . E 
extraho, ere, ausjiehen, berausbrimgen, auskrie⸗ 
gen, ausjerren, ausbafpeln, pir verbe 
gern, auffchlagen, auſhalten, aufrüdten. 
extramuranus, 2, um, aufferhalb der Mauer. 
extraneus, i, Ausländer, Gaſt. 
extraneus, a, um, ausmärtig, heyn. 
extraordinarins, 3, um, eufererbenti 
exrrenvtas, aris, Ende, Nand, Leite, Rahm, 
Kante, Spitze, das auſerſte, Äuisrhe Schärffe, 
Trum. 
extteinus, a, um, qͤuſerſi. 


onis , 


— — 


extrico, 


40 


— 


extrico, are, auseinander bringeu , auswitren, | racinus, oris, That, Buben⸗Stuͤck. 


en. 2 ] 
extrinfecus, auſſenher, äufferlich, ausmendig. 
extrorfum, ausmerté. 
exırado, ere, ausftoffen, fortiagen, von (id) tbun, 
ausicieben, ausftechen, auemieten. 
extraforium, i, Drüd: Nagel. 
extuberatio, onis, Beule, Geſchwulſt, uot. 
extumefco. ere, Dick werden, aufichwellen. 
exturbo, are, "*71" veriagen , auskoffen, 
, wen Haus und p m. 
exubero , are, tn llberflug haben. . 
exul, is, Landflüchtiger, Verbannter, Balling, 
Fluͤchtling. 
exulans, tis, Fluͤchtling. 
exulceratio, onis, Gchmärung- ! 
exulcerarus, a, um, ſchwuͤrig, böfe, ferich. 
exulcero, are, aujfaugen, aufreiben. 
exulceror, ari, nefchmären, er ſeyn. 
exundaro, onis, das Ergieſſen, Austreten, des 


Waſſers. 
— überflicfen, ausgehen, fid) ergieſ 
en 


exungulo, are, die Klauen abnehmen, die Nägel 
abfreffen. — ! 

exuo, ere, attsjichen, entkleiden, austhun, aud: 
kriegen, ablegen, berupfen, 

exuro, ere, fengen, ausbrennen. 

exuvie, arum, abgejogene Haut, Balg. 


F. 


Taba, e, Bohne. L 

—— parcina, Sau⸗Bohne, Bilſen. 

faba variegata, . 

fıba —— Sminck Bohne. 

fabago, inis, BohnenCaper. 

fabalis, e, von bien. 

fibaria, e, Bruch Kraut. 

fibella, e, Mährlein. 

fibellator. oris, Fabel:Hanf. A : 

faber, ri, Schmidt, Werckmeiſter, Spiegelfiſch 

fiber raris, Kupfer @chnuid. 

faber ferrorus, Huf Schmid. 

faber lignarius, Holz Meifter, Zimmermann. 

fabrics, e, Auftũſtung. 

fabricatie, omis, Bildung. 

fabricator, oris, Baumeifter. 

fabrico, sre, jimmern, machen. 

fahrilis, e, aefchmeidig. - : 

fabula, 7, Erzählung, Märe, Inftiges Epiel, Co⸗ 
mödie, Fabel, Gedicht. 


fahularis, e, (abelbaft. 

fabulator, oris, Fabel:Hanf. 

fübulor, sri, reden, präten, praͤtzeln, pratgen, 
plauberm, auderfchen, fabeln, ohne Verſtand 
reden, bladern. 

fobulotus, 2, um, fabelbaft. : 

fac, aefcit, der Dert laffe fid) belieben. 

facello, ere, machen. 

faceffere negotium, Händel machen. 

facete, —“ fdwándbaft. : 

facetie , arum, Epaf, Schwand, Kurkmweile, 
€ ceri; Rede, Schnaden, das Schnadern, 
Echnacerey. 

facetolus, a, um, poßirlich. 

facerus, a, um, hurzweilia,tpaßhaft,(dhrändkhaft. 

facies, e, 9fmacficbt , Anſehen, Antliz, Augen, 


Anblick. — 
faciles leicht, ohne Muͤhe, gern, bald, leichtlich, 
fügfamlidı. 


facilis, c, leicht, sicht ſchweht zu thun, unſchwer, ( 


gütig, freund'ich, fünfam, günftta, böflich, 
Qut, bereitwillig, gebeur, gemein, bald, leicht: 
lich, frenm. 

facilitas, atis, die £e." te, pinigtiit; Höfichkeit, 
Gutwilligteit, 81: mfeit. 

facinorofus, a, um, Zagtrbaft. 


facie, ere, tbun, treiben, machen, baaten, verfer: 
tigen, halten, warten, anrichten, verrichten, 
bandeln, fchaffen, ſchlieſſen, ju Ende bringen, 
beſchicken. 

n" periculum, té toagen, darauf anfommren 
taffen. 

fa&tio, onis, Parthey, tette, por 

faztiofus, a, um, rettiri(cb, einen Anhang ma: 
chend, 9Reut miachend. ] 

— ibat, Sache, Handel, Geſchicht, Ber: 
abren. 

facula, e, Lichtlein , Fackel. 

facultas, anis, Kraft, Bermögen, Stärde, Macht, 
Geldmirtel, Oefugnif. 

facundia, e, Beredſamkeit. 

facundus, a, um, berebt, wortreich. 

Éxcatus, a, um, bäficht. 

tz ulentia, v, Splein. 

teculenzus, a, um. bäficht. . . 

fax, * Hafen, Grund Suppe, Srien, Neige, 


rüfen. 

fex civitatis, Hudel Volck. ] 

fageus, a, um, Büchen, Buch⸗ Bäumen. 

fagineus, a, um, Buchen. 

faginus, a, um, Hüchen, Buch-Bäumen, 

fagus, 1, Buche, Buchel Baum I 

falcarius, i, &idheb/ dimit, Senſe⸗Schmid. 

falcatus, a, um, ficbelbaft, fichelfrumme. 

falco, onis, Falcke, 3tarzgatd'e. 

falco cyanopus, Blaufuß, Art Falden. 

falconaria, ®, [tienden 

falcula, e, firalle. 

falifcus, 1, gefülter Sau Magen. ] 

fallacia, e, Trug, Liſt, Falſchheit, Schmincke, 
Nände, Beſcheiß, Findlein. 

ſallacioſus, a, um, ſalſch, liſtig. 

fallaciter, ien : 

— betrüglics, arglitig , falſch gefinnt, 
eblig. 

fallo, ere, betrügen, berüd'en, UR erm tet: 
schen, frumme Springe machen, beicheiffen, 
einen um bie Fichten führen, nicht eintreffen, 
vertreiben, binters Licht führen. 

fallor, 1, verfeben, bie Schange veriehen, fehlen. 

falfarius, i, fälfcher. 

lider ams, Werfäfe 

falfificatio, ons, ung. 

—— [mi " i 

falfitas, atis. Unwahrbeit, MeinThat, Zalfchheit. 

flo, unmabrbaftig, fälichlich, mus 

falfo, are, fälfchen, verfälichen. 

falfum, i, Unwabhrheit, Ungrund. 

falfus,a, um, unrecht, lofe, nichtig, falſch, lucker, 
unmahr, unreabrbart, mein, blind. 

* * Sichel, Senje, Hippe, Hab, Reben 

effer. 
falcem in alinam meffem mittere, immittere, ein: 
reifen, Eingriff tbun, einem in fein Amt 


len, 
fama, e, Vame, Glimyf Geche, Gefchren, Buft, 
age, Yrumunb, Glorie, Mähr, Nachiaye, 
Nachrede, Ruhm, Rede, Ruf, Gerücht, Nach: 
Hang,Hochachtung, Ehre,ehrlicher Rahme, 
famelicus, 1, Yungersfeider, 
famelicus , a,um, gierig,bungrig. 
fames, is, Hunger, Hungere: Noth. 
famigeraror, oris, Zeitungs:Träger, 
familia, e, Haus:Cefinde, Befinde, Leute, 8e: 
ſchlecht, das Haushalten, Dauf: Fanıılie, Hur 
fche, Herkunft, Debenfchafe, Ankunft. 
familiaris, e, gemein; vertraut, vertraulich, gt: 
meinſchaftlich 
£inulians, is, Haußqe noſſe, vertrauser Freund. 
amiliaritas, ats, Gemeinſchaft, SBertrautidy 
feit, bie &ebeime. 
familiariter, vertraulich, vertraut, gemeinfchaft: 


lich. 
— a,um, ſchmaͤhlich, laͤumhaft, luͤgen⸗ 


it. 
famula, e, Magd, Hauß Magd, Kellerin, Be; 
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ſchluͤſſerin, Dienerin. 
ſamulatio, onis, Aufwartung. 
— us, Dieuſt, Aufwartung, Dienſt⸗ 
hrfeit. 
famulitium, i, &efinbe, Hauß Geſinde, Dienſt⸗ 
Volk, Dienſt⸗Bot 
famulor, ari, aufwarten. , 
famulus, i, Obleiht, Junge, Knab, Caquec, Ausı 
láufer, Aufmwärter, Bube, Junge, Diener, 
Medienter. 
famuli, £eute. 
fanatice, fantaif@. 
finaticilmus, i, Gchmärmerep, Quäkerey. 
fanaticum, i, Fantafterep. a 
fanaticus, i, Quäder, Schwarm⸗Geiſt, Schwär: 
E -i der Religon, abgefommener Menfch, 
antaft. 
fanaticus, a, um, fd)mármtrifdy quoͤckeriſch, 
fauta ſtiſch. 
fano, onis, Hand Fahne. 
num, i, Zl. . 
anumbolesiai, Buntzel. 
far, aris, Stern. 
far candidum, Amel: Korn, Dündel: Korn, 
Soelten. 
farcımen, inis, Naat, Wurft. 
farcio, ite, ſtopfen, parzen, Eröpfen, fchoppem; 
anfiüllen. s 
farétum, i, das Fuͤllſel. 
far&tura, e, Schoppung, Süllíel. 
far&tus, a, um, gepropft, nell, ausgefüllt, 
farina, ®, l. 
farina piltoriz, Bad: Mehl. 
farina fegundaria, After Mehl. 
farinarium, 1, Mehl Staften. 
farineus, a, um, von Mehl. 
farinulentus, a, um, Meblicht. 
farrago, inis, Difchmafe). 
fas, gutlich, Billigfeit. 
fafcia, €, Windel, Haube, Schlinge, eer, 
Ecyarpe, Band, Binde, Fähel, Ballen ut 
ben Wapen, 
faíciatim, Bindelmeis, Büichelmeis. 
fafeiculus, ;, Bündel, Hocke, ein Haufen, Schie 
bel, Bund, Buͤſchel, Bündslein, Bush, Pas 
cket, pàcgen, Welge:Hel;, Pörde. 
faícillus, i, Welge-Hol;, Vorde. j 
fafcinatio, onis, Sauberung, Bezauberung, dag 
Beberen. 3 
— are, zaubern, bejaubern, beberen, wer: 
cxen. 
faício, are, windeln, binden, fätfeln. 
— z, Windelein, Lich, Bindelein, Buͤn 
elein. ' 
fufcis, is, Pace, Puppe, Bund, Bündel, Bir - 
bt, Bilichel, ! 
fafclus, i, Fafelr, Welſche Bohne. 
fafeolus,i, Fafele, meliche Bohne. 
faftı, orum, Almanach, Calender. 
faftidio, ire, nicht mögen. 
fattidiofe, mrt SSerbrut, mit Ekel, 
* —— um, 2c. werd dy mit Ecke l 
faltıdırus,a,um,verachtet, verflucht, maßleidig. 
— b pod p] : i / 5 
altigium, *, Gipfel, Giebel, Spige, Koppe, 
Höhe, Wipfel ^ » 
faltuofe, bedymütbig. 
faftus, a, um, hechmuchig. 
faftus, us, Hochmuth, tibermutb, Prahl. 
faralis, e, verhänget, Abendibeuerũch 
faralıras, atis, Schickſaal. 
fateor, eri, geftchen, belennen. 
findica, z, Mahrfagerim. 
fit. go, are, trillen. 
fanloqua, e, Prophetim, 
farifzo, ere, aufreifen, aufíptingen, €palt be. 


femmem — 
fatua, w, Thörin, Närrin. 
fatuitas , atis, SRarrbeit. 


tatum, " €didun D" . 
fnb. 6 Schickſaal, Vrrhängnig, 
fatuus, 
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fatuus, i, Thor, Narr, £apr, Bauch, Faſeler 


, fenior, ori, fepetn, ruben, fpahiren geben. 
fatuus, a, um, naͤtriſch, laͤppiſch, thörigt, aber: 


feritas, aris, Wildheit, befftiger Zorn. 

ferme, faft, ichier. 

fermentotio, onis, bie Saͤurung bet Teiges, 
das Ohren, Gubr, Gährung, Arbeit. 

fermentatus, a, um, fauer bon Sauerteig. 

fermentefco, ere, aufgehen, gábren, arbeiten, 
wie Bier ober Wein. 

fermento, are, fàuren, hebeln, braufen, gähren, 


fermento, ari, p . 
Ww i, Sauerteig, Bäre, Stell: Hefen, 
ebel. 
fermentum oerevifiz, Häfen, Bärme. 
fero, erre, tragen, leiten, aushalten, führen, 
leiden, ertragen, laffen, bring’n, berfür 


witzig. — 
fiveo, ere, günſtig ſeyn, qut ſeyn, auf eine 
Seite ſtehen, eines Varthey annehmen, 
hold ſeyn, ein PM auf einen merfen, gemit 
fen, becbacneigt fron, getoogenfegn. —— 
EU &, Leder⸗ Aſche, Guni, libiel, beiffe 


ide. 

favillaceus, a, um, afchicht. 

faunus, i, Feld-Teufel. . 

favonius, i, Weſt Wind, Abend⸗Wind. i 

favor, oris, &unft, Huld, Gütigfeit, Gnade, 
SGeneigtheit. ] 

favorabil:s, e, holdfeelig. 

faulte, abentheurlich., ] 

fauftus, 2, um, gtücklich, eut, cbentheurlich. 

fautor, oris, ®önner, Patron, 

fauerix, icis, Gnnerin. 

favus, 1, Honig, Ceim, Wachs: Tafel, Sof, 
Wab, Nat, Xabt. 

faux, cis, Echiund, Rache, Eingang, Einfahrt, 
Schlauch, Schlupf, Pak, enger Weg, Kau, 

. Sube, laufe, mes. E 

fax, acis, Licht, Wiſch, Anfänger, 8Binbi£id)t 
Sorícbr, Sede. 

febrelco, ere, ein Fieber befommen. 

febricito, are, das Fieber baben. 


aben. 
feror, erri, Neigung pu etmat baben, 
isrocia, e, Unbändigleit, Frechheit. _ 
ferocio, ire, tregig feon, wild fepn, geil fep, 
frech (eon, fich frech anführen, frolocen. 
ferocitas, anis, Ubermuth. 
ferociter. tregiglich, frech. : ] 
ferox, cis, wild, ungebeur, ſchrecklich, martia: 
lich, raj, ungebirn, unrubig, frech, geil, 
trotzig. 
B — i, Eiſenwerk, Beſchlag von Eiſen, 
Eiſen⸗Zeug. 


febriculofus, a, m, fieberbafft, Ban. "erraria, z, Eiſen⸗Bergwerck, €ifen; Schmiebe. 
febrifuginm elettuarium, Sicber Latwerge. "errarius, 1, Eiſen Schmied. 


febrilis, e, fieberbafft, fiebtiſch 


j ferratus, a, uim, das mit Eiſen befchlagen ift. 
febris, is, Dad Fieber, Ridte, Ridde, bas falte 


ferreus, a, um, eiſern, Eifenbart, unempfind⸗ 
lib, bartbersig. unbarmbergig. 

ferri fodina, e, Eiſen⸗Grube. 

ferri. fufor, Eiffen:®ieffer. 

ferrugineus, a, um, dunckelroth. 

ferruginofus, a, um, rofig. 

ferrugo, inis, Eiſen oft, Roſt. 

ferrum, i, Eifen, Degen. ; 

— imis, Lot Werk, Eifen-Kütte, Eiſen⸗ 

trt. 

ferumino, are, loͤten, jufammem machen, 
fdmeifen. — : 

fertilis, e, gegenmárig, fruchtbar. 

fertilitas, anis, Fruchtbarkeit. 

fertiliter, fruchtbarlich, 

fervefacio, eve, heißmachen. 

fervens, tis, heiß, fidend, ſidheiß. 

ferventer, hihig, eifrig. 


Weh. — — 
— das altägige Sicber. 
fcbris tertiana, bas breptágige ete 
f«hris quartana, paf viertagige Sieber, 
febris cararrhalis, Sluf Steber. 
febris ardens, das hitzige Fieber. 
febris intermittens, Dad falte Ficher. _ _, 
febris petechialis feu purpurata, $ledh Fieber. 
febris vulnersria, WundsFicber, — . 
febris miharis, Surfergteber, bas weiſſe Zriefel. 
febıis tuffizulofa, Duft; Sicbcr. 

Februarıus, 1 ber Dering. 

fedum, 5, Donnerbart ein Kraut. 

fel, ciis, ete Galle. "m 

feliciras, atis, Gluckſeeligkeit, Seeligkeit. 

felicıter, glücklich. 

felis, is, Kane. : : ’ 

— aut, gluͤcklich, gluͤckſeelig, gluͤckhafft, 
eelig. 

fel'eus, à, um, bitter, 

fellicus, s, um, bautia, bitter. 

fellonia, z, Lebens Verwirtung, £ebens: Sel 
l 


er. 

feinen, inis, Das dicke Bein. 

femclla, e, Hirich:ftalb, Wild⸗Kalb. 

femorale, i5, Inr " ! : : 

femoralis, sum, Holen, Bein⸗Kleider, Nieder: 
Gewand, Graßmen, rud. — : 

femur, oris, Düfte, Steg, das tide Bein. 

fencttella, e, Gluck⸗ Fenſter, Gutzerlein, Beyel, 
Fenſterlein⸗ 

feneſtre, v, Fenſter, Tage Loch, Beyel. 

feneitrarius, :, Glaſer. . 

feneftratus, a, um, durchſichtig. . 

fero, z, Vieh das wild ik, wildes Thier, Feld⸗ 


brer. 
feracitas, aris, Fruchtbahrkeit. 
feraciter, fruchtbahrlıch. 
ferax, cis, reich, fruchtbar, 
ferbatcum, i, tntaé-N erg, Wull:Kraut, 
ferculum, i, Gericht, Gpene, Tracht, Cara. 
fere, fchier, gemeiniglich, beylauffig, obugefebr, 
beo nage, faſt, baldd. — 
ferendus, a, uii, erträglich, ziemlich. 
fererrum, 1. Friden:Bahre, Trage, Todten: 
Baare, Tedem Baum, Tragbern. 
Feriz, arm, $25, Seh Zeit, given, Feyertag. 
feriacus, a, vin, fegerlich, 
ferio, ıre,fchmeilfen, ſchlagen, pochen. 


+ 

ferveo, ere, heiß fen, kochend ſeyn, hitzig ſeyn, 
raufchen, toben, ſieden, gären, braujen, in 
der Brause fen, eifern. 

fervefco, ere, wallen, hitzig werden. 

fervex, ecis, Echöpt.. A 

fervidus, a, wm, bißig, jornig, eifrig. 

ferula, e, Gárte, Gerten⸗Kraut, Birken Wurg, 
GSormentilt, Kerell:Kraut, Bein:Echiene. 

ferula feriaca, Balben Kraut. 

ferulago, imis. Autensftraut. — 

ferver, oris, Hige, Hefftigkeit, Eifer, das Brau⸗ 
en. 

ferus, a, um, wild, 

feffus, s, um, müde, 

feltinabundus, a, um, eifrig, eilend, 

feitinans, tis, baftig. . 

feftinanter, eilends, in Eil, gábling. — — 

— onis, Haft, Eile, Eilfertigkeit, das 

[ 


en. 

feftinato,eilends,in Cil. 

feftine, geichwind, bald, alsbald, 

feitino, are, eilen,haften, febnellen,jagen, (puten, 
fortmachen, puden, Ärudeln, geſchwind turn, 
fich zauen. ] 

fcftinus, s, um, geſchwind, (dinell. . 

feltivitas, aris, Echertzhafftigkeit, Wrtigfeit. 

feftitivus, a, wm, pefiritcb, ſeſtlich. I 

feltuca, e, Splitter, Eplindgen, Span, C pits, 
Hain, Gerften Malch, Agel, Stupfel. 

Feftum, i, ba8 Feſt 1 

— unfer Frauen €mpfáng: 
ng. , 


4t 


Feftum sffumtion's Marie, Wurz, weiche Suet 
Meß, Wortmiffe . " 

Feitum purificationis, unfer Frauen fit: Meß. 

Feltum vifitationis, unfer. Frauen He im ſu⸗ 


um 

F diem Curperi Chrifti, StobnleidÀname Feſt. 
Fettus, dies, das Set. . 
feudatarius, 1, Lehens Mann. 
feudum, i, £e Gut. 
feudum vexillare, &abnemfebm, 
feudum caftrenfe, Burgrkehn. 
feudum ex rediribus, Bodeni£chn. 
feuda avira, Aus Lehen, Erbitehen. 
fex, ecis, Heien, 

fiber, Biber. 


bringen, mit fid) bringen, &ebult mit einem | fibra, «, Weberfein, Zafer, Zafel, Kluft, Würk 


fein, Bey: Wurzel. _ 

fibre, erum, Faſen, Geſchicklein. 

fibratus, a, um, fafich. 

fibrinus, a, um, bibern. 

fibrofus, a, um, jaferıcht. . 

fibula, e, Hafft, Hafen, Hafpel, ing, Schalte, 

. Bpange, HAdlein, BrannemKrapf. 

fibularius, i, Gärtler, Spangen Macher, Haffters 
Macher, Schnallen Macher. 
bulatio, onis, das Hefften. — 

fibulatorium, , &dnür ruft, Schnuͤr Leib. 
bulo, are, bdften, bàgfrten. 

ficaria, e, Feig Wargen:Kraut. 

ficedula, e, $tigei € d)nepf. 

e mit Dr: — dicht 

i&hlis, e, mas ber Tönffer verfertigt, erdichtet. 

fidilia, Töpfer, Arbeit. ! 

fistio, onis, Gebidot, Bildung, Formirung. 

fior, oris, Bildmacher, Former. 

fi&ura, e, Bildung, : " 

fictus, a, um, eingebildet, blind, falfch, erdichtet, 
fchmeichlerifch, verlarot. 

ficuarius, 1, FeigenKrämer. 

ficulnens, a, um, von Feigen: Baum. 

ficus, i, Reigen Baum, . 

ficus,us, Feige, 

fidejubeo, ere, Bürge werden. 

fidejusfio, onis, Buͤrgſchafft. 

— oris, zu ſchafftiich 
ejullorıus, 3, um, ra Iq, 

fidelia, e, Ofen-Kachel. ' 

fidelis, e, treu, glaubig. 

fidelitas, atis, Me Treue. 

fideliter, treutid). 

fidenter, ficher. 

fides, ei, Glaube, Treue, Buͤrgſchafft, Aufrich⸗ 


tigfeit._ — . I 
fides, is, C aitem piel, Beige, Fidel. 
fidicen, inis, Gpiel'Rann. 
fidicula, e, Folter- Seil. 
fido, re, glauben, vertrauen, auf etwas trauen, 
fic) auf etwas verla(fen, morauf bauen. 
fiducia, e, Dreiftigteit, Kuͤhnheit, Zuverficht, 
Muth, Hertzhafftigkeit. 
ducialiter 7 zuwerfichtlich. 
fiducias, 1, Lehene Rann, ein Belehnter. 
fidus, a, um, treu, ficher. 
figlinus, a, um, was ber Töpffer verfertiget. 
figmentum, i, Gleifnereo, Bleiffung, falſches 
Dorgeben,Bedicht, eta? erdichteres, erdachı 
te Sache , Unerpfindlichkeit. 
figo, ere, fted'en, ſeſt Reden, anſtecken, auf: 
ichlagen 


figulatio, onis, Bildung austbur. 

figulina, =, Töpfer: Handmerd, 

figulo, are, aus Thon bilden. » 

hgulus, i, £opffer, Hafner, &adjler. 

figura, x, Geftalt, Figur, sib. 

fgurare, werblümt. — 

Agrratio, onis, das Bilden, Formirung. 

fi zurator, oris, Former. 

fi curatus, a, um, verbiümt,. 

iguto, are, bilden, formiren, in die Form 


bringen. 
ülanm, Faden weile, ſzerice. 


filis, 
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filia, e, Tochter. Nöhrlein, Born: Sobr, Pole, Schwegel, | fexus, us, Bügung, Krümme. 
filialis, e, Eindifch, Sifelitt, Flöte. flo, are, blafen, buften, weben. 
— z, Engeliüß, Steinfahren, Eichfah: | fiitula are: Quer: I. —— ere, nicht ein Haar achten, vor 
fiftularius,i, Pfeifen, Macher luͤneln. 

— Toͤchterlein. fiftulator, orıs, Pfeiffer. Seccofun, 2, um, fí * 
filiolus, 1, Sohnlein, Kindtein. fiftulo, sre, pfeifen. Becculus, ' Arletu, Loͤcklein, Slédirin. 
filius, i, Sohn, Knecht, Sube, junger Sohn. ^— | fixe, fef floccus, bu t , Slodt, Safe, Woll⸗Locke, £v 
filius nothus, tr«ecbter Sohn, Huren⸗Sohn. fixio, oms, das Etechen. den W 
filix, icis, ren Kraut, Sberg: Sabre, Baum | fixus, a, um, pet, voraeient. flora, e, Sinn, die Blumen⸗Goͤttin. 

Fahre, Wald: Horn. Babellum, 1, Wedel, Weber, Fliegen: Mädel, | Florencia, =, Slorent. 
Alo,are, Faden jpinnen. Fecher, $t el. Florentinus, a, um, delotentiſch 
filum, i, Faden, Drat, Garn, Naͤtz. flabrum, i, Wedel, Kauchung, der Wind. florenus, i, Büldın, @ülden » Grofchen, Guͤl⸗ 
funbria, e, Eau, £eifte, enr an &leibern,| flacceo, cre, lapp (ton, lampechtig fen, jchlapp | bemzbaler, guter. &uiben, —— 




















Borte. ſeyn, lud ſeyn, lampen. Kapfer: Gulden, 2 Drittel tud. 
fimbriatus, a, um, gefäumt. flaccefco ere, lapp merden, welck merben, Ium; | Aorenus aureus, Slorentiner Gulden. 
fimbrio,are, fáumcn. len, verfchminden, floreo, ere, blüben, wohl chen, im Schwan: 


— i, Miſt⸗Hauffe, MiſtGrube, Made⸗ 


* flaccidus, a, um, wid fchlapp, fchlottericht, fe (ton, im Echwange geben, floriren, im 
fimus, », Mil, Dung, Düngung 


lappicbt, lumlicht, lu feon. 
flaccus, », um, fdhlapp, fblapprebrig, lang:öb: | Roride, im guten un 


finalis, e, fdiüiicb, enbltdy. tig, lappig, lanpidbt, I florilegium , f5lumen.£efi 
findo, ere , fcheiden, Höben, klieben, fpalten,| Rigellaue, onis, — — das Geiſſeln. flo:, oris, Blume, Blübe, Bläthe, bad Vefte. 
foleifen, ipletten fpciten, fbtigen, M flagellatus, us, das Geiffeln. flus adonidis, Seuer-Nöslein, braune Drapdı 
dor, i, einen if befommen, einen ig bei] flagello, are, geiffeln, peitichen —38 lein. + 
fommen, auffpalten, aufipringen, aufrei — Bag ellum, 1, Beil, eitiche, Bärte,chwenr, flos lactis, Ram. 
ſchrunden. rifchel,, Slegel, Echleigern. flos Trinitatis, Freifam : Kraut. 
Bagelium frumentariun, , Drefchflegel. Bocculus, 1, Bluͤhmlein. 


fingo, ere, bilden, erbend'en, erdichten, aus den 
fao faugen, abridyten, nado etwas fehnei:) Bagitatio, onis, infländige bitte, Mahnung. fludlifonus, a, um, raufchend. 
Angırator, oris, Bettler, Gugler, Zribulirer. | flusuans, tis, unbefländig. 
legiciafe, buͤbiſch, Lafterbafft. ! Bu&tuatin:, Wellen Weiſe 
flagitiofus, a, um, MK, tafterhafft, untein, ur are, Wellen mwerffen, ſchweben, mam 
, 708 ſchnoͤd cken, ſeiner Meinung nicht gewiß ſeyn, flat⸗ 
"eo * Buben: Ctüc, €dan That, tern. 
Srevels That, Scheim⸗ €tüd, fa: BuctuoQus, a, um, mallächtig 
fluétus, us, Biülge, Welle, Wogt, 3329, Waf 
5-3 are, anflchen, heulen, tribuliren, beff;; _ ſer⸗Woge, Echwalg, Quicle, Slut. 
tig, fard, fordern. fluens, encis, flieffend. 
flagrans, uis, flammenb. fluenufunus, a, um, raufchend. 
fagro, are, entbrennen, bieig fepn, SBerlan: | fluentum, i, $1 
gen nad) etwas tragen, fladern, ammen, — | fluefco, ere, fent erden, 


en,fermiren, in bie Form bringen. 
finio, ire, enden, endigen, beichlieffen, ausma: 
chen, aus werden, Ausgang gewinnen, ein 
Ente nehmen, ju. Ende fommen, abtbun, 
ſchlüſſen, ju Ende bringen, Echluß machen. 
finis, is, Ende, Endichafft, Befchluß, Eudined, 
enerAibend, Ausgang, €rrola, € chlu&, das 
and bſicht, Meinung, Ableben, 
Auflöfuna, Ziel, Zeil, Örenze, Nicht: &teig, 
£anb: Scheidung, geld: Mar, Begriff, An⸗ 
mand, Tram. 
finitimus, a, um, ängrenjen®, benachbahrt, 


finitimus, |, rent; adbabr, Anſtoſſer. flagrum; i, Geiſſel, Pritſche. fluidus, à, um, flüfig, flüffenb. 
finitor, oris, Great ; &cheider, Land; Scheider, rung f. P £ob. flumen, inis, luf. taf 
Grentz⸗ Meſſer, a tr. flammatus, 2, um, Flammenrorh, Feuercoth. luo, ere, lauften, liefen, ausfallen, 
finitus, a, um, enblt flammes, z, € riegel:Biuhme. fluor, oris, Fluß, 
Finnia, e, Finnland. flammeum, i, Scheuer: Kappe. Buta, e, Meer-Xal, 
Finnicus,a, um, Finnifch. flammes, a, um, Zeuerrorh, flammend, Slant; fluvianicus, a, um, read im Fluß lebet. 
Finnonia, €, innland. men:roth. - Auviatılis, e, füfig mas in Fluf ik. 
fio, eri, geiche en,merden, paßiren, verlaufen. | Aammigo, are, lodern, Flammen moerffen. fluvius, v flag, Fi uf. 
firinamentum, 1, 8 efte, Sternen, € aal, flaminivomus, a, um, fammend. fiuxio, oris, Das glicffen, inf. 
firmatus, a, um , gegründet. flammo, are, flammen. fluxus, us, Der Bang, der £auff bed Waſſers 
firme, ft tft, fa rd. flammula, «, Flaͤmmlein, Zöhlein. fluxus, a, um, vergänglich. 


firmiter, frd, feft, Reif. 

firmitas, atis, Dauer, igfeit, Bekinbigkrit, 
Staͤrcke, Beftand, — —* 

firnitudo, inis, Beſtaͤndigkeit 


flammula Jovis, Blatter:Zug, Brenn Wurtz. | focale, is, Hals Tuch. 

Flandrenfis nem der Slümming oder leni] | focaria, =, eris. 
mig, ein Ctrid) Landes bey Magdeburg | focarius, i, a ui Brenner. 
über ber € focillatio, anis, Staͤrcku 


Érmo, are, (eimacen beieftigen, ſtärcken, Flandria, =, fib. foculus, 1, Srunibrden, [TM faune. 
beídeunigen. Flandricus, i, ein Flämmin Focus, i, quen ct, Herd, Feuer, Herd, 
firmer, ari, anfteuren, Flandricus, a. um, lambrife, Flaͤmmiſch. Feuer, R 
Box bünbia, AR Dicht, deib, dauer! flator, oris, C dme ger, Bicfer, fedico, are, eben, fóbern. 
Daft Brit Mere ſtandhafft —* eſtaͤndig, unlını | Harulentus, s, bláftia, blafend. fodina, z, Grube, Dein, Brud, Bergwerck, 
m gründlich, unentfráfftet, ſtete, eds] Aarus, us, "Blatt, a AUAM, das Wehen, das | Gebaude, Berg.Bebäud 
Seien, ein Ecif. fodie, erc, graben, fortc mähten, ſchroten. 
PP e, fiſcaliſch. flaveíco, ere, gelb merb feeculentus, a, um, trübr, unlanser, 
Fifcalis,is, bet Fiſcal. flavus, a, um, ub, Bleichgelb, Bold:gelb, Belo: favcundo, are ‚geilen. 


alb. farcunde, fruchebarl d. 
füebilis, e, jämmerlich, memütbig, Weinens | fecunditas aus, Srucdhtbarkeit. 
ertb. faccundo, are, fruchtbar mochen. 
fiebilicer, mehmürbig. fecundus a, um, „rei, fruchtbar. 
flecto, ere, biegen, bucken, lenden, neigen, | fadatio, — Verunteimguug, Befleckung, 


Fılcarius, d iſcal. 
mr 5 x. an: Eat ze. 
ert, Maul Korb, t, ep Aor 
ten: Stotb, ( qid, , " 


Bícina, e, 


KE Safer, Eaffe,Zrefel. renden, frümmen, bemegen, abídjlagen, | Beſudelung. 
fisilis, e, fpaltig, felifig. ſchlingen, minben, flecbten, tniden. fade, —X hetlich, fdbruiiidy, garftig. 
fisfio, onis, Spaltung, Kloͤbung. fleo, ere, meinen, greinen, Profdyen, greilen, | faderarus, s, um, verbände 
Alfıra, e, Spalt, fü t, € diia, pif, Soleiſſe, — flennen, flaumcn. feedeiatus, ! i DunbéBcnes, unbel Verwand⸗ 
€drunbe, Site, Klünfe, f rimme, &lac* Hetus, us, das $leben, Meinen, Srpídn,| _ ter. 
€ s, um, fchründig, werbrochen, jerfpals Greinen, Brett, fadifragus, a, um, Bund⸗bruͤchig. 
Hexibilis, e, büdtd. . feditas , atis , Heklichkeit Schaͤndlichkeit, 
Auen e, Cchlägel, aft Schlaͤgel, Stoß: Blog, | Aexılıs, e, biinfam, fchmanabügig. Schruftipkeit, :bídmudtar, Eau ge 
en chlägel, ein Schwirren,eineRamme, | flexio, ons, Bügunz, Flechtung, das £mden.| | ft. 
Hi, nen, Ha — e (nie. flexuoſe, frum. (edo, are, verunreinigen, garfig machen, befu; 
—— eyung, Pfaͤhlung. Blexuofus, a, um, krum, das Krimen bat. deln, entberlaen, mailıyen. 
ftuco, are, f:xura, e, Bug, Bud, Sled)rung, das Krämer] fedus, eris, Samb, Fündnif, Terbändnif, 
Altula. Si Shut, vfrife Maiſen Pieife,Zoth, men, bad Birgen, Vereimgung, Verbindung. 


fedus, 


Regifter der Lateiniſchen Wörter. 


um, ſchaͤndlich garſtig, heßlich, un⸗ 


fedus, a, 
r5, unan: 


not pep o 

euebm, fdomáblia, fchnöde. . 

* inb, SiteibesDi, Weibes-Per: 
on, Fräulein, Frau. 

"Lodi à, um, meibich, meibifch. 

fiemininus, a, um,meiblich. 

feneratio, onis, Wucherey, das Wuchern. 

faneratur, oris, MWucherer, Leiher, einer ber 
en auf Zinfen leihet, Schacherer, Focker, 

uder. 

—— a, um, ſchacheriſch. 

forneror, ari, auf Fink leihen, wuchern. 

faniculum, i, Fenchel. 

fanile, is, Heu Barn, Hew Boden, HeuStall, 


en Nadel, 
Pa e, Heu: Mäher, Mäder, Gras⸗Hau⸗ 


er. : 

fenifecium, i, das Graß⸗Maͤhen, die Heu⸗ 
€rnbte. 

fenum, i, Heu. 

fenum chordum, Grummet, foätes Heu. 

finum grecum, 95od4 orn, ein Kraut. 

fanum fecundarium, Omat. 

fenus, oris, Intereffe, Stn, Ubernuß, Ubernus 
gung, Umichlag, Bodmerey, Wucher. 

fatens, entis, ftincfenb. 

feteo, ere, ftinden, Geftand won fid) geben, 
anftinden, riechen. 

factelcu, ere, ftinfenb merben. 

fotidus, a, um, ſtinckend. 

fatifico, are, laichen, Brut fepe. 

fator, oris, Stand, Geſtanck, Ständerep. 

tcetura, e, Zrächtigkeit, Zucht, Heck Zeit. 

fous, 9, um, trádptig. NL 

ferus, us, Bruch, Leibesigrucht, Kind in 
Mutterleibe. 

folistura, z, Blatt⸗ Werck. 

foliolum, ı, Blaͤttlein. . 

foliofus, a, um, blättericht, blattreich. 

folium, i, Blat, Zaub. 

folium ludum, Malabarifches Blast, €aamen 


Kraut. . 
follıcarıa, e, Bluder- Holen. 
folliculus, i, Drutel, Süutlein, Schote, 
foilis, is, Blajrbaiy. 
follium levator , Bälgen-Treter, Galeant, 
follis cauda, Balg; Sterjt. 
fomentario, onis, bas Wärmen. 
fomentum, 1, Bahung, warmer Umſchlag. 
fomes, itis, Zündel, Anundel, Iſel. 
fomes nitratus, Zuͤnda raut. 
fontanalis, is, Gaamıfraut. 
fonriculus, i, Brünnlem, Fontane. 
fens, tis, der Brunn, Quelle, Urfprung, An⸗ 
fang, Urſach 
foramen, inis, Scheide Garn 
foramen, 10:5, Koch. " 
foraminofus, a, um, öcherich, lucker. 
foras, binaus, hutz, hutſch. 
.forceps, pis, Zange, Blüte, Naht⸗ Hacken. 
forcipula, z, Kup&chäre.. 
forenfis, e, gerichtlich, iurifti(d). 
forenfis, is, Mahl» Matın, Untertban, 
foreitarius, i, Hberreiter, 
forfex, icis, Schere. 
forficula, e, Echerlein. 
fori, orum, v S Schiffe. 
foria, orum, Scheiſſerey, dünne Kacke, Dim; 
qued, weicher Dreck, Slutterte. 
a Sad:Daus, Scheiß Haus, Echund: 
tube. 
fericinius, i, Schund⸗Feger, Geeret: Mei 
————————— ver, Secit keiner, 
foricula, #, Feuſter.Laden. 
———— F 
ferio, are, fchrijfen, duͤnne Faden, bla 
pladern, Dilnne Kacke haben. v Wehen, 
fo:iolus, QR, Sceiffer, Kader, 
Ehe Matz, Maderer , der die dünne An 
de bar, Blurteriger, Echeifiger, 


foris, auffen, auffenher, drauſſen, auswendig, 
von aufer, ausbin. 

forme, v, Geñalt, Angeficht, Aniehen, Hübfche, 
Modell, Art, Weiſe, Figur, Bild, Oeftalt. 

formabilis, e, bildlich. 

formalis, e, förmlich. 

formaliter , förmlich. 

formator, eris, Schepper, Schöffer. 

formica, e, 9tmeife. 

formicarium, i, Ameifen-Haufen. 

formicatio, onis, das Juden, das Lauffen in der 
Haut, ald toenn Ameifen barim biffen. 

— jcecam, i, Ameifen Haufen, Ameiſen⸗Huͤ⸗ 

el. : 


formicofus, a, um, ameifig , voll Ameifen. 

forinicula, e, Heine Ameife, 

formido, inis, bte Furcht. 

formido, are, fürchten. 

formo, are, bauen, bilden, machen, Geftalt ger 
ben, ichlagen, camen, formiren, indie gorni 
bringen. 

formoficas, atis, Schönheit. 

formofus, a, um, fchön, bübfd), wohlgeftalt, 
aniehnlich. 

formula, e, Formel, Formular, 

fornacarius, 1, Diger, Einheitzer. 

fornax, acis, Ofen. 

fornax calcaria, Kaldı Hütte. 

fornicatio, onis, Gemeinfamung, Galantere. 

fornicator, oris, Hurer. 

fornico, are, unfeujchen, ruffgen. 

fornicor, ari, gemeinfabmen , buren. 

furnix, icis, 
Kammer, Stuben Himmel. 

ue s icis, Schere, Saat: 

dere. 


fors, tis, Ofüd. 

forfan, vermuthlich. 
fortalitium, i, Schantze. 

fortaffz, vieleicht, icht, ettvam. 
forte, ungefehr, etwan, vielleicht. 
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fra&us, a, um, Fleinmütbiq. 

fra&io, onis, Bruch, das Brechtu. 

fragaria, v, Erdbrersrant. 

fragile, (pràbe. 

u e, mürbe, morich, ipräde, gerbrechlidh, 
beat, brobe, ſchwach, brüchig, wergänge 


ich. 
fragınen, inis, abgebrochen &tüd, Brocke 
fragmentum , i, Brocke. 
fragor, oris, Braffeln, Gebraffel, Dom 
nall, Donner: nali, bad firadjen, ri: 
lung, Klapp, £aut eines Bruchs. 
fragrans, antis, wohltiechend. 
fragrantia, e, guter Geruch: 
fragum, i, Erdbeere. 
framea, e, Nappier, Ballen Degen, Fecht⸗De⸗ 
en á 


gen. 
Francia Occidentalis , Franckreich. 
Francifcanus monachus, ein Barfüffer Moͤnch. 
Francifcus,i,$rang. 
Franco, onis,ein grande. 
Franconia,e, Sranden£agb. 
Francenicus,s, —— 
Francofurtenfis, e, Franckfurtiſch. 
Francofurtum,i, &randfurtb. 
Francofurtum ad Moenum, $randfurt am 


Mayn. 
TM ad Viadrum, Frandfurth an dee 
er. 
frango, ere, nieberfdolagen , einfnid'en, nieders 
alten, anichlagen, bemütbiaen, brechen, abs " 
niergeln, Enid'en, feuern, fchrangen, jergäms 
ien, die Kraft nehmen. 


ege, Gembib, Schwibbogen, |frangor, gi, entimep geben, qu trümmern geben, 
fnellen, . 
Ehre, €dafi | frangula, e, Bechner, Scheißbeer⸗Holtz. 


frater, ris, Bruder. 

frater germanus, leiblicher Bruder, 
frater uterinus, Halb» Bruder. 
fratres, Brüderfchafft. 

fraterculus, i, Brüderleim, 

fraterne, brüderlich. 


fortis, e, tapffer, mannfeft, frards, mad'er, uner: fraternitas, atis, Brubderfchafft. 
fchroden , berkbafft, maunbafft, beherht, |fraternus, a, um, brüderlich. 


bantlich, vermößlich,, murbfam , ellendharft, 
biederb, biederme, waidlich 


fortiter, ebelmütbig, bras, tapffer,nachdrücktich, | fratricidium, i, 


ſtarck, männlich, mannbafft, ritterlich, ber 
bafft, wacker, kraͤfftiglich, bebergt, hantlich, 


getrofi.- 
fortitudo, inis, Jergbafftigfeit , Mannhafftig⸗ | fraudo 


feit, Bederbheit. 


ratria, e , Bruders: Weib, Brüberim, 
fratricida, e, Bruder-Mörder. 
4 Bruder Mord. 
fraudatio, onis, Betrũgerey, Betrůgen, Falſch ⸗ 


beit. 

fraudator, oris, Betrüger, Aeffer. 
pte: are, beträgen, um etwas bringen, abi 
aufen. 


fortuiro, abentheurlich, ungefehr, zufälliger | fraudulenter, beträglich, falſch. " 


Weiſe. 
fortuitus, a, um, ungefehr, zuſatig, unverſchene, 
unvermurbet. " 
fortuna, e, Gluͤck, Geld, Fügung des Gluͤcks 
fortune, arum, Güter, Gutlein, Habe, Habfe: 
tigkeit, Geld: Mittel. 
fertunate, gluͤckſel 


fraudulentia, =, Argliftigfeit. . 

fraudulentus, a, um, fal(cb, lifiig, betrüglich. 

fraus , dis, Betrug, Blendung, Brille,@efähn 
de, Trug, Hinterliſt, Aurich, Záufdereg, 
Schlinge, Itthum, Beldif, Zriegung, £ev 
hung, Practique, Spartiterep , ſchaimmer 


ig. à rif. 
fortunatus, a, uns, glücklich, glückfelig, beglückt, | fraximina, e, Eber- Kraut. 


rei - 

fortuno, are, beglüden, fegnen, bentbicten, be: 
nedeyen. 

foruli, orum, BücherrFächer 


fraxinella, e, Aeſchwurtz. 
ar ^" i, Aeiche, Eichen: Baunt, Efche, Bund 


elj. 
Freygraviuszi, Frey @raf. 


forum, i, Rardt, Ring, 9Rard't Platz, Berichtes fcm undus, a, um, fd)naubenb, murrifch. 


Ctabt. 

fofía, e, Graben, Schurf, ftule, Tieffe, Grube, 
SMeifft in den Teich Laͤndern. 

fosfio, enis, bag Graben. — — 

foffur , oris, &raber, Mienirer, BertsHauer, 
Arbeiter in Berdwerden oder Cbangen, 
Gang; Hauer, Erb⸗ Hauer, € petitrecbt. 


fremitus, us, das Brummen, Brauſen, Sauſen, 
Rauſchen, Beröfe, Toben, Heulen. 
remo, ere, braufen, brummen, unwillig ſeyn, 
immen , beftig ftn , jornig feyn, murren, 
Sn, raufchen,, murmurieren , toben, jam 
nen. ? 
frenarius, i, Zaummacher. 


fovea, €, Grube, Loch, Kule, Kaule, Sautt, | (renatus, a, um, gezaͤumt, aufgejäuntt. 


fiote, &ute, Bau ber Dadıfe und Fichte. 


frendens, tis, jormig. 


faveo, ere, häyen, bewahren, erhalten, behalten, | frendeo, ere, mit den Zähnen Firren, grimmen. 


Varthey balten. f 
fraces, ium, DelsHäfen, Hülfen von Oliven. 
fracefco, erc, ſchimlich werden, mohl werden. 
fracidus, a, um, mattächtig, frat. 
fractura, e, Bruch. 


freno, are, gäumen, bejäumen, Zaum anlegen, 
Einhalt tbun. . 

frenum, i, Zaum, Gebiß. 

frequens, ris, ortimalig, vol, vielmalig. 

frequenter, oft. 


2 frequento, 
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frequento, —* fleißig beſuchen, fleißig wohin 
geben, häufig 5 demmen. 

Fist Jn ‚ren brüchi 
riahilis, e, ungtidmeibig, broͤdlich, brüchig. 
friabilstas, atis, Eprödigkei 

frscatio, onis, Das RIA Keiben, Juden. 
fricater, oris, Meiber, 

frico, aro,jucken,fchaben, fragen, Frauen, reiben, 


en. 

fri&io, enis, bad Krazen, das Reiben. 

fristorium, i, frat: Pfanne, Sft Pfanne, 

fii&us, us, das Neiben, Krajen. 

frigeo, ere, kalt ſeyn, frieren,; Sreft leiden. 

frigefacio, ere, erfälten, kalt machen, Fühlen, 

frigefastio, onis, Erfiltung. . 

frigerans, annis, fühlend, 

frigeiatorium, t, ein Geſchirr etwas abjufüblen. 

frigefzo,ere, kalt werden, 

frigida, e, kaltes Waſſer. 

frigidarium,i, eim Geſchirt etwas ab rdpen, 
Süpt3ganme, S Slt see, Schenck 

frigide, falt, talıfinnig , irit a 

frigidiufculus, 2, um, Hit itlich, F 

frigidulus, 2, um. falt 

frigidus a, m, erg "iini frifch, raub, 
chaurig, ohne Nachdruck 

frigo, ere, baden. 

frigus, oris, Kälte, F 

fringilla, =, dd — — Sonia, 
Blut: Binde, Gimpel, Benrler. 

feingillage, mis, Kohl-Meife, Spiel Meife. 

fringillarius, i, Eperber. 

frio, are, jerrerben, rafpeln, malmen, jermals 
men, jerbröchein, trümeln, jerfehmeln. 

Fifi, v, Sriehland. 

Frifia Orientalis , Oſt Frießland. 

FiifisOccidenta'is, Weſt Frietland. 

Filius a, um, Fric ſiſch, Sriehländifch. 

Frifo,onis, ein Frieir,Srießländer. 

frieillaria, z, fritiarie, Blume, 

frıvolarius, 1, @pangle, Sränter. 

frivolus, a, um, eitel,fchndde, nichtig. 

frixorium, i, Pfanne, Bach Pfanne, Schart. 

frixura, e, Girouptt. 

frend:tio, onis, das — 

frondator, oris, £ 3ub Abſtreich 


— ere, lauben, Laub —* Laub abſtreif⸗ | 


Eu PN ere, faub befommen, 

frens, dis, Laub, Laub, Zweig, 

frons, tis, C tin, Yiebel, Kopf. 

frondefco, ere, Blätter befommen. 

— i5, Gid)neppe, Stirn: Band, Stirn⸗ 
pange. 


th werden. 
elg. 


Bir 
fronto, enis, einerder großfirnig if. 
frudtuofe, (rudbtbabrlid). 
frucluofus, a uin, nusbabr. 


fructus, us, Frucht, Nusung, Cinfemmen, Or: | 


bor, Genuß, Nusen. 
frugilis, * , (param, rärhlich, rathſam, báust id), 
$e 
frugahrıs —* zuslichkeit, Sparſamkeit, Rath⸗ 
amfeit, Begnugſamkeit. 
frugaliter, rärblich, tiritid, genägfam 
bu: — Sub: Fruͤchte, Getrande, 
lichte 
frugifer, a um, fruchtbar, Frucht bringend. 
frumentarius, 1, Korm Händler. 
frumentatio, onis, Werproviantirumg.” 
frumentun,! ‚Korn, Getreyde, Fels Frucht. 





fpad. | 
"Sum fum inarıs, ıs, Donner: Kell, Schoh⸗Stein, 


fruftror, ari. Affe, betrügen, lägen, fellen. 

fraft-ılum, Stüdlein, Bislein, Hagen, Broͤck⸗ 
Itin, Schaittgen Krume. 

fruftum,i, Stuͤck, Trümmer, Murk. 


frutefco, ere, sut Staude werden. 

frutclofus, 3 ui, bufchig. 

frutetum, i, Sehrauc, Hort 

dr. ue ‚ Straud), rubr, Horft, Hurf, 
Bu 

fruricefco, ere, ſtaken, ſtrauchig wachen. 

fruticerum , i, Gefträuch,, Geſtdude, Gebüfch, 
Hapn, €taube, € traud), Rei 

freie are, büfchig wachien, Arauchig wachfen, 
jur Staude werden. 

fruncor, ati, ausfchlagen, fchieffen, aufichieffen, 
machten, 

fruticufus, a, um, ſtaͤudig, bufchig, ſtraͤuchig. 

fucatus, o, um, falich , eerftelt, gefchmünft, wer: 
laret, acfalb t 

fuco, are, fchminfen 

fucus, i, Anftrich, Echminfe, Falichheit, Farbe, 
Meer Lattich, Zbràne, oder eine Biene. 

fuga, we, Flucht, Austritt, das Entlauffen, das 

ustreten, das Cntrenner, das Entmeichen, 

Vermeidung, Scheu 

fugax, acis. rappifch, laufend, vergänglich, ftüdy: 


tig. 

fugiens, tis, fluͤchtig. 

—— Flüchtling. 

fpi ere , flichen, von einen bleiben, meiden, 
1 


usen, abitehen,, ficb hüten, eines Dinges | 


müßigyeben, fich nicht halten. 

figo, arc, veriagen, wericheuchen, aus den Felde | 
ichlagen, abtchrecken, in die Flucht Schlagen, 

fuleimenrum, t, Peiler. 

fuicio, re, fügen, fleiffen, erbaltem , unterbau: 
m aufenthalten, unterhalten, tragen,fpreu: | 


— Stutze, Stapel, Spreitze, Unterfaß, 
Pieiler, Geüraudboli, Stelle, Fuß. 

fulgens, nis, blank, flint, hell, glängend. 

fulgeo, ere, glángen, flinfen, ſcheinen, etant 


geben 
tfm, i, Blig, Donner : Ctrabl, Donner: 


fulgor, oris, Blick, € doeinung, € dein, € din; 
mer, 8lang, das Finckeln. 

fulgur, uris, *Bliti, Wetrerleuchten. 

— onis, Himlitzung, das Wetterleuch⸗ 


| tem, Blit 


a ue blitzen, hinblitzen, wetterleuchten, 


sr tutn Du Bell» enne, Bläslin, 
bn, Her 


fulica, x 


— i, Vordertheil des Gebaͤudes, Eois 2, um, ranıiq, Tiefig, 


fuliginosus, a, um,rufig, ramich, Staudy-actb. 
fati ior inis , Nuß, Sitnduib, Kam, Kandel, 


tile onis, Walcker, Tücher, Ochrling, O 
urm. 
PR ori z, Welt Muͤhle. 


& Monica, z, Walkr. 

in! longum, 1, Walck Mühle, 
f ıllunumrerra, Fuͤſt⸗Erde. 

fülinen. 1nis, Douner:Agt, DomenSeil, Don: 
ner: Strahl, Ürtten&trabl, Blitz 


C call: Stein. 
| fulvus, a, um, £eber: farbig. 
fumarra, , €rceNaucb, tp Raute, Tauben: 
Kropf, Erd Ws, Katzen-Kerbel. 
fumariolum, t, ‚Rauch : fed. | 


Regiſter der Rateinifhen Wörter. 





funalis, is, Fade 
funambulus, i, ' rili@änger, Leinen Zänger, 
finien£án er, 
&tio, onis, Verrichtung, Amt 
funda, z, Beutel, ln, Cad, € dlinae, 
m, "Fiich: Ham, Schlenker,Zeimer, Fiſcher⸗ 


—— i, Anfang, Grund, Grant € dg 
le, Grund: Feſte 

fundatio, ons, Grundung, Grundiegung, 
Stiftung, Anruchtung- 

fundatus, a, um, gegründet 

funditor, oris" linget, C dituberer. 

funditus, gang. 

— Tn fuften, anrichten, grundveſten, 

r 
IL ae ere, gieffen, fchütten, ſchmeltzen, fundis 


ren. 

fundula, e, Echmerlein. 

findulus, i,Cdmerlan, Grundel, Gründling, 
Brund:Zängel, Echmerling 

fundus, ı, Grund: Erück, Gut, Land, Land: 
Gut, Acer, Stuck Feld, Grund, Lod, fab, 
£os, Grund und Boden, 

funeraricum, i, Leichen: @eld, 

funeltus, a, um, fchelmecht. 

funetum, 1, Kammerfatte, 

fungor, :, handeln, auffübren, fid) bezeugen. 

fungi munere, ein Amt bekleiden. 

fungofitas, aus, — 

fungofus, a, um, ſchwamm 

| fun us, 1, *üi, | yere d Erd Schwamm, 

Birken : Schwan, Kreſſeling, Köbelein, 
—— — Meorchel, Deci, £üde, gros 
er 

fungus cervinus, Diridting, Hirſch⸗ Brunſt, 
Ar Schwaͤmm 

fungus — Judas Ohr. 

— i, Band, Bindelein, Spange 

Bindfaden, Leine, dünner Ctrid, Rei 

€padt, Echnur 

funiculus ıgnarius, | £unte. 

funis, is, C trang, Geil, €trid, Leine, Reif, 
Kabel, Tadel, Zautom, Tauer. 

funus, eris, Keiche, Keichen-Begängnif, Zeichens 
Beftattung, Leichen Brocch, Leid, tide. 

furfur, uris, Dieb, Maufer, Land-Zwinger. 

‚ furatio, onis, das C teilen. 

furacitas, atis, Dieberep, diebifche Art. 

furax, acis, Mauſe⸗Kopf. 

furax, acis, "diebifdh. 

turcı, e, Gabel,‘ Furcke, Sede. 

furcifer, 1, P Bube, Galgen : Anenpel, 
C trot, Schand⸗Vogel, Keyb, Galgen Dieb, 
Galgen⸗Schwengel, Balgen:Bogel. 

fuicula, z, Raͤſe, Gabelem. 

furculoſus, a, um, gabelicht. 

furens, tis, Schwindel⸗ Geiſt. 


——— —————— — — — — 





rs furfur. uris, Kleye, Grieſch, Gruft, Krüſch 
"e Greus, Eihiefer auf den Kopf, — 
auf den Stepf. 


furtureus, », wr, kleyig 
fuia, e, Furie. 

furiz, arum, bae Toben, 
furiofe, fantaf isch. 


| furtofus, 2, um, rafend, mütig, mütend, manig, 


tel, (hellia, taubfüchtit, toben, 
| furietus, :, Schwindel@rif. 
fuinario, e, Sedi. 
furnartur, i, Becher. 


| fianaus, 1, £a, Back Ofen. 


furo, ere, wuͤten, teben, raſen. 


frumentum firacenicum , Buchweitzen, Heider — Feuer⸗Eſſe, Rauch⸗Kammer, furor, oris, dag Toben, das Schwermen, das 
ett. 


Korn. 
troor, i,niefen, genicffen, nutzen, fehen, empfins  fumarius, , Schorſtein⸗ Feger. 


frultatim, Stückweiſe, Brodenmeife. | 
fruftıllariın, Brockenweiſe | 


fiufti 2, ur mnit, vergebe ni, für die lange Weile, 
unbewand. 
fi iltraneus;s, sm, vergeblich. 


famo, are, rauchen, einen Rauch geben. 
fumofus, 2, uu tuftiq, rauchie, rani, urmar. 
fuinus, ', 9 


| fumeus, 2, um, ranıhig. 
fumifico, are, räuchırn, 


furigo, are, rauchern 


Rauch Damp, Schinauch, Wind. 


Seütem, Wuth, Solar, Raſereh, Unger 
fiüm, heftiger Zora, efont; Untreue, 


ein. 
furor, an, Diebſtahl treiben, ftebten, lippen, 
abtragen, busen, . 
furti bi tmlido, diebiſcher Weiſe. 
furtive, beimlid, diebucher 28 cie. 
lurtun, : ‚Dieberen, Dieoitahi,Ctchlen,Raudig. 
turuncu- 


- gallus, 1, Hahn, Huhn, 






furunculus, i, Spigeiß, fp 
gute Blatier, Blutaid, 

furvus, a, um, [hwarkbraun. , 

fufaria, =, Hannens Hödlein: Baunt, Gpille 


Baum. 
fufcına, =, Grehe, Fleiſch⸗Gabel. 
fufcinula, e, eräuel, Fleiſch· Kraͤuel, Gabelein. 
fufco, are, braͤunen, braun machen. 
fufcus, a, um, braun, ſchwartz, braun, dunckel. 
fußo, onis, ein Buß, das Bieffen. 
fufor,oris, Echmelger, Biefler. 
- fultigatio, onis, Prügel, My age e 
€tedin; Gtreiche, das Echmieren mit dem 


rügel. . 

ful — prügeln, brügeln. — 
fultim, mit einem Knippel, mit Brügeln. 
fuftis, is, Sinäppei, &nüttel , Sleppel, Knebel, 

€ tod, € fan, Bengel, Brügel, Prügel. 
fultuanus, 1, Bengeler. ir 
fuíura, e, Buß, das Schmelgen, das Gieſſen. 
fufus, i, vdd Cab. 
futile, is, Milch· Sienen. 
furlis, e, eitel, leicbrfinnia , ungebäb, unbebáb. 
facilis, is, eitler Kopf, Quäfeler. KD 
facilitas, aus, Yerchifinnigkiit, Wubehäbigkeit. 
funliter, — 
futurum, 1, dag Nünifttgr. ; 
futurus, a, um, Eünfítrg, jufünfftig. 
furutor canum, Hunsvott. 


G. 


Gibati, e, Saar, tiefe Echüffel. 
godes, is, Adlerſtein. 
gafrarıum, 1, Waffeb € ifen, . 
gagater, x, Agat. . 
galadtites, e, Milch⸗Stein. 

alanga, e, Galgant. 

alata, e, ein Salater. 
galaxia , u Sxid C rraffe, Jacobs⸗Straſſe am 

immel. 

galbanerumm, i, Galben Oehl. 
galbanifera, e, Galbem rout. 
galbanum, t, &aiban, &alban/Cafft. 
galbulo, e, Goldammer, Belbling, Ammer, 

Emmer. ! 
galea; e, Helm. 
galego, e, Geiß Raute, Flecken⸗ Kraut. 
galena, z, lang. ] 
galena inanıs, Blende, elinjernbe BergArt. 
galeopfis, is, gelbe Wald: Neſſel. 
galeos, otis Haͤhe, See Fiſch. 
galerıra, Hauben; Lerche, H ubel Lercht, Wald⸗ 

Lerche, Heide⸗-Lerche, Gaͤlander. 
galerins, ein Calander, eim Vogel. 
Gahlza, x, Balilda. 
Galilzus,i, ein Galiläer. 
Galilzus, 2, um, Balıläifch. 
gallo, e, Eich· Apfel, Ball: Apfel, 
gallerias, Heiner Meer: Hecht, 
Gala, e, Ftanckteich. 
galivarius, 1, Werßi&erber, Loh Gerber, 
gillicarius, Itchet, Weiß Gerber, £o 
Gailize, $rant, jrangeoftid. 
Gullicus, a, un, Srangefifd.. 
gallicus murbus, ote Frangoſen. 
gallicinum, i, Dabaen Geídrty. 
gallına, e, Denng, Huhn. 
gallina Indica, Galeeutifde Henne. _ 
gillinz mortíus, Dunerz Dip, ein Kraut. 
gillinaceus, 1, f üntr: Dabo, Haͤhnlein. 
giilnogo,inis, Schnepf, 
gallinat iam, 1, DünerHaug, 5 ünrr€talt. 
galiinarius, 1, Hiner Kost, Diner Waͤrter. 
gallinula,«, Huͤhnlein, kleine Henne. 
gallkım, i, Wald: Erroh, mager Kraut, Labs 

Kraut, uc fer Frauen Bett:Strob, 
gallopavus 1, Calccutifi.er Dahn, 


gillul:is, i, A2bnlcut, : r 
Goͤppel, Frautzos. 


ipige Blatter, Fetzlein 
durer " 


tcher. 
erber, 


Megifter der Lateinifhen Wörter. 


gallus Indicus, Calecutijcber Hahn, 

gallicrifta, Hahnen⸗ Kamm. 

gammarus, t, See⸗Krebs, Meet Krebs. 

ganeo, onis, Huren Wirth. ; 

ganglium, i, Knirzel, ein Oberbein, Uberbein. 

gangrena, g, bcr falte Brand, 

gannio, ire, gelfen, efern, bäften. 

gannırım, us , Belf, das 37 das Belſern, 
zo Greimung, das Geſchtey des gud 
t 


gargarifinarium, i, Gurgel Waſſer. 

gargarizatio, onis, = Burgeln. 

Kargarizo, are, gutgeln. » : 

garrio , ire, plaudern, Hatichen, lafeen, immer 
ſchwaͤgen, jchwagen, leffen,quackeln, rátfben, 
fchnaden, ſchwirren, guderichen, koſen, gar: 
ren, waichen, gycheln, planpern. 

garritus, us, Geplauder, das Zirken der Vögel. 

garrula,®, PlauderZaide. 

garrulitas, atis, Mauderbafftigkeit, Echwag: 
bakigteit, das Gubrr(d)en der Vögel, das 


Klaffen. 

garrulus, a, um, klatſchig, waſchhafftig, ſchwatz⸗ 
hafft, gefchwästg, plapperhafft 

garrulus, 1, Klapperer, Klapper Starr, Quade 

Lec, Klaffer, Plarper Maul, Holtz-Schreyer, 
oltz⸗ Debit, Ruß: Deber, Herren: Vogel, 
apanev. - 

garum, », Sifd) rüber, Fiſch Soht. 

gaftrophia, a, Bauch Nath. 

gaftrotomia, 2, Bauch Defmimg. 

gaudeo, ere, fich freuen, frölich (eon. 

gaudere in fino, in Pie Sauft lachen, : 

gaudium, i, Freude, Wonne, Guff, Gufft, Ges 
ichren, Froͤlichkeit. " 

gavın, T, ar. 

gavia cineres, Alenbof, Holbrot. 

gautape, Pferde Deck, rauche Decke. 

gazophilax, acis, Zrießler., 

Gedanenfis,is , ein Dangiger. 

Gedanum, i, Dankig 

gelatina, e, Galerte, 

gelatio, vnin E 

gelicidium, i, Meif, gefrorner z bau. 

gelide, faltfinnig. — — . 

gelidug, a, um, falt, Eißskalt, (roftig. 

clo, are, frierem. 

gelu, Froft. 

gemebundus, a, um, ftuffitnb. 

gemellar, aris, rotten; Sobtr. 

gemens, tis, feuffiend. 

geminatio, onis, Verdoppelung. 

geminatus, a, um, doppe 

gemini, orum, gni 
linge, Tweſele. 

gemino, are, verdoppeln. 

— das Gewinſel, Erufiien, Seuffler, 

echien. : 

gemma, e, Stein, 5 Pal, Kleinod 

vo Gimme, Sollen, Snó t, an ben | 
Summen, Hug an ben Baum: Zweigen, Zus‘ 

weel. 

gemmarius, i, Jumelier. 

gemmafco, ere, Augen befemmen, finefpen. 

gemmo, are, ausichlagen, Augen befcwimen. 


it. 
ing, das Beftirn der Zwil: Erorgins ‚,® 
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adelichen Etandes, adelich, edel, edelmuͤthig / 
wohlgebohrn. 

Genelia, erum, Geburth Stunde. 

Genefis, eos, Seburths Stund, das erſte 
Buch Rois. 

Geneihlia, orum, eg siegen eſt. 

Genethliace, es, das Nativbitaͤtſtellen. 

Genethliacuin, i, Geburtdstanesr@edicht. 

Genethliacus, 3, ein Ratisitàtfteller, Planes 
ten Gteller, Geburthe:Wahrjager. 

geniculatim, Gtiedsmeis. — 

geniculario, onis, das Stniebeugen. 

geniculo, are, Erie. — — 

geniculum, i, Abjag an einemXohr oder Palm, 
ee an den Halmen, gleich an Korns 

alm. 
genunen, inis, Brut von allerley Jungen, 


Same. j 
genilta, e, MingkBlum, Genfer, Pirimens 


Kraut. 
geniltella, e, Färber-Pfriemen- 
genitale, is, &emácbte. ; 
genttrix, icis, Mutter, Gebährerin. 
genitura, , Die GeburtheStunde. 
genitum, 3, bie Geburtb, das Gebohrne. 
genitus, i, ein Gebobrner. 
genius, 1, ein Geifl. 
gens, tis, Bold, Geſchlechte, Haus, Lands 
Bold, Chumberra : 
— ©, Entzian, BitterABure, Fieber⸗ 
urß. 
gentilis, e, heidnifch. 
gentilis, is, ein Herde. . 
gentilitas, atis, P4 wenfchaftt, Goͤtzendienſt, 
Landsmannchafft. 
ge das Knie. 
enua, m, Genua. 
— is, Knie Band. 
nuenfis, e, Genueſich. 
Genuenfis, is, ein Ocnuefer. 
genuine, anfrichtig. — 
genunus, a, um, eigentlich, aufrichtig, rechte 
fdiafen, vormm. 
genus, eris, Art, Geblüt, Gattung, Herkunft, 
Stunfft, Abtunfft, Schlacht, Geſchlecht, Her 
eum, €ted, Sorte, Kunne, Kant, 
ane. 
geographıa, =, Beſchreibung ber Erde, 
M» e, Land Mefler, Feld: Meffer, Erd⸗ 
am. 
geometria, ge, das Land: Meffen, Erdmeß Kunſt, 
Feldmeß⸗Kunſi. o» 
eomerricus, a, um, feldmefferiich, 
org. . . 
geranium, i, Kran, Srannig, Keffer, Strannige 
Halt, Storch⸗Schnabel, ein Kraut, Blut⸗ 
Muck, Tormentille. 
eranium hzmatitis, Blut-Nöslein. 
gerarıa, e, Hinderifrau, Kinder Magd. 
eifaleo, onis, Geiersfald, 
ermana, ee, eine T e. 
G:rmania, 2, Teutſchlatid. 
Germanice, Teutſch. 
Germanicus, a, um, Teutſch. 
Gerinanus, 1, tin Teutſcher. 


gemo, ere, (tuffien, vy aiv pimpeln, pirren, | gernanus,a, um, foraal. 


gyren, minfeln, aͤchſen, 
gena, e, Wange, Bade 
genealogia, a, 

Regifter. 
Genefa, =, Genf 
Genefenfis, e, Genfiſch 


gener, i, Eothter Mann, Echwiegen; Sohn, Ei: 
an. 


generahs, e, gemein, allgemein. 
generatim, allgemeim, überhaupt, 


einen. 


generatio, onis, 3eugung , Zucht, Glied, Ge: | geronrocomium, i 


ſchlecht, Menſchen Alter, Suunefchaft. 


damm⸗Regiſter, Brfchlechte; | gerininario, omis, € 


germen, inis, Zmeig, Cproffe, Ausiprößling, 
Schoß, Echöglina, Sprößling. 
proftung, das Ausfproffen, 
das Ausichlagen der Bäume. 
germino, are, ausmachfen, feimen, (prieffen, 
ausicbiagen als Suofpen. — 
zero, erc, tragen, beiigen, genieflen, werb 
fi anftellen, baren, (id) gebebrden, (1d au 
füerem. 
geror, *, paßiren ] 
Hofpital, AtMänners 
md Alt WeibersZpital, Alt Armen Haus. 


genero, are, jeugen, bed'en, machen, zälen, | gerr®, aram, Grbabbel, Gewaͤſch, Gekumäge. 


vielen, erjielen, 


generofus, a, um, greßmüchig, ebeImürbig, Besulus, m Sritenst rane 
3 


erre, enis, Vabbeler, Dlauderer. 
geita 





gellamen, inis, Tracht. 

geitatio, onis, das Tragen. 

gefticorium, 1, Baar. _ 

gefticularia, e, Gaudlerit. 

gtticulatio, onis, Das Gaufeln, Gauklerey, 


Bos: Kugel. 

globus ignitus, Feuer Kugel. 

globus igniarius, Bombe. 

globus ardens, Feuer Bal, Feuer Kugel. 


offe mit Gebebrden. . | glodtero, are, Happern, als ein Storch. 
— Moo dE Gaulel⸗ Mann, Por | zlomeratim, haufig, mit Haufen, j 
fen. Zreiber. plomeratio, onis, das Haſpein, das 9fufmi: 


deln. 
glomero, are, aufwinden, winden, aufwickeln. 
giomicellus, i, &neuleim. 
glomus, i, & eris, fineuel, : 
feit, Namen, Preis, 


geiticulacerius, a, um, gaukleriſch. 

geiticularus, a, um, poc 

geíticulor, arı, gaufeln, ju viel Gebehrden ma; 
chen, Voſſen mit Gebebrben machen. 

geltio, ire, fich frölich erjeigen. 

gelto, are, tragen. 

geltuofus, 9, um, pefig. . 

geltus, us. Qno Eu" Mine, 
!bber, eris, er, Buckel. . 

E bbofus, a, um, böfericht, bud'elidot, höfferig, 

bochgerächtig, bégeret, hochrückig, ausgebo⸗ 


gen. 
ibbus, i, Höfer, Buckel, Kropf, Hofer. , 
die, in , Witt. Erell, Heine, Hüner 


eun. 
T ere, gebähren, zeugen, erjeugen, mu 


gloria, =, Ruhm, Herrlich 
Blorie, Ehre. 

glorisbundus, », um, ruhmrätig. . 

gloriaio, onis, das SXübmen, Nuhmrätig: 
tt. 

glurtator, oris, Ruͤhmer. 

glorificatio, onis, Verherligung. , — 

glorıfico, are, verherlichen, preiſen, glorifici⸗ 


— — — — — —— 


breit machen, für ein Ehre halten. 


chen, zielen, erzielen, erjmeien. gloriofe, rühmlich, herrlich. j 
gignor, 1, abfprofien, entfichen, werden. gloriofus, a, um, bedmüthig, rubmrebig,rubm ; 
gılvus, a, um, falb. ) würbig, berrlich, (oblidb, glormürbig. 
wingiva, e, Gabnfiei(cb, Bildern. gloriofus, i, ein Prabler. 


glos, oris, Mannes:&chweiter. 


i la, * 
I adt gloffopetra, e, Echlangen Zünglein. 


Bilderlein. 
gingrio, ire, dattern, fchnadern, gagen, ga 
er 


n. 
gingritus, us, Ganſe⸗Geſchred, das Gackern. 
ıeıllus, i, WWürbel, 
re F er afatig, unbebaart. 
laber, a, um, à 1 
— ã d, qert, Anete, Biöffe eines Lan⸗ 
des da nichts wachſen fan. 
glaccalis, * eos ei 
la.ıes, ei, €t . , 
Eicor, ari, mit i$ belegt merden, erfrieren, 


Dilgirin, worinn die Getratb: Sórner. fte 


tn. 
gluten, inis, Leim, Kläb. 
glutinamentum, i, das feimen, 
glutinarium, i, £einriegel, ! 
glutinatio, onis, das £eimer, . 
glutinator, oris, ein £eimtr. 
glutinatorium, 1, Kleifter. 
glutinatus, a, um, geleimt. 


ieren, jufrieren. glutino, are, leimen, Feiern. 
— oris, Fechter. glutinofus, a, um, leimhaſſt, klebig, jaͤhe, Fler 
gladiacorie, fechterifch. bericht, Flipperacht. 


ladiatorius, a, um, fechteriſch. 
&ladiolur, i, Echwertel, Echwerd-Rilien, blaue 


glutio, ire, schlucken, fchlingen, fchlinden. 
glutur, i, Gulden. 


——— — — — ——— — — 


Lilie. ., |glyeipricen, i, Dirfchiraut. . 
gladius, , Schwerd, Seiten Gewehr, Welt | glyeyrıhiza, e, Suͤß⸗ Holtz, Lakritz. 
lichkeit. alium, i, Nuhr: raus, Matten: Flache, 


gna 
: Bieten, eie, Sel» sage. 
gnaphalon, i, Wlod, Burre, Schaͤr⸗ Wolle. 
| gnarus, a, um, erfahren. 
|gnaviter, fleifie. 
gnomologia, z, Epruch: Buch. 


glandium, i, Schweder, Tigen⸗Fleiſch. 
landulofus, a, um, pfinntg. . 
glandula, e, Mandel, Finne, Kotu, Drüft. 


tandulofus, a, um, brüfi 
Suns da. Eichel, Eichel Ruf, der, Aus 


gel. gnomon, unis, Zeiger an der Uhr. 

glanus, i, tablen. : |gobio, onis, Kob, Arch, firekling. 

ines, e, Orief, Greuß, Kies. 'gobius, i, Kob, Stef, Srefling. 
lareofus, a, um, griefücbtig, kieſſg. gongylon, Dber: Bein. 


krona,e, Glaris, ein Canton in ber Schweitz. 
G'aronenfis, is, ein larnrr. 
glaítum, i, Waid. . 
glaucinus, a, um, blaulicht. 
glaucoma, atis, Gautel⸗Spiel, blauer Dunſt. 
glaucopis, idis, blauängicht Mägdlein. 
glaucus, a, um, grau, glandh, blau. 
glaux, cis, Ecyiel,fraut. 
se e, Erd⸗cholle, Klump, Mott, 


t. 
Jeba terre, los, Erden Klos 
El ebofus, s, um, Hunperig, als Erde, ſchob⸗ 


lig. 
giri, L3 quar Erde. 

leffum, 1, Agt&tein. / 
— iis, Make, Glirmauß, Greil, Stell. 
giis alpin.s, Alp Maus, Murmelthier. 
giubı le, run. 
globifirss, atis, Kugel⸗Ruͤnde. . 
globofus, a, um, Sugelirunb, kugelicht, tau 

lg, kaulicht. 


gonorrhes, e, Sonnen⸗Fluß, gripptr. 
gurgonia, =, Coralle. 

gorofmum, », Bocks fraut, 

Gofa, x, Gofe, ein Fluß. 

goflvpia, e, Barchen. 

goffypinus, a, um, von Barchen. 

goflypina tels, e, Bonmbafin, Senden, Wollen 


Zeug. 
goffypium, i, Baummolle, BaummollenStaus 


t. 

Guthice, Gothiſch. 

Gothicus, a, um, Gothiſch. 

Guthus, 1, ein &othe. 

grabathus, 5, Faul⸗Bett, Lotter Bert. 

gracilefco, ere, inne merben. 

gracilipes, edis, dünnfuͤtig. 

gracilis, e, feblandt, geſchlanck, fchmal, bünn, 
g. 


Ader 


* 


ſchwanck, ſchinechtia, ran, rahn, rari 
gracilitas, atis. bie Nane, Kanigfeit. 
gracius, i, Krebling. 
raculus, i, Heltzheber, Ned, Nußheber, Kräs 
glebulus, i, Sügelein, Rugelsrunder Knopf. be, Haͤtze, HolsEchrener, Marcolphus. 
globulus mofzhi, Bifemstnopf. . J rãeulus glandularius Nuß⸗Bicker. 
glebus, i, Kugel, Siungel; Faden, Snopi, ! grasulusserruleus, Blaucacke, BirckHahn. 





ren. 
glorior, ari, fid) rühmen, prablen, fich berüb: | 
men, ein aroffes Maul haben, gleriren, fid) | grammaticus, i, Cpradytebrer. 
| grammatophylaceum, 1, Archiv. 


Megifter der Lateiniſchen Wörter, 


Zrüprel, Kloe, zuſammen gefelter Hauffen, — Bohemicus , Birholt, Boͤhmlein, 
mie 


warns, 1 Pferd das einen guten Critt 
tbet. 


grbet. 

gradatim, Ctuffen weis, nach unb nad). 

sradatio, onis, das Auffleigen. 

gradior, di, fchreiten, ftapfen. 

gradus, us, Grad, Etele, Stufe 
Eproffe, Schritt, Etaigel, Tritt, Steig aj 
eines Pferdes, Gtiegel. 

Grece,Örichifch. 

Grecia, e, Briechenland, 

Grzcus, a, um, Griechifch, 

gralle, arum, Gtelge. 

giallator, oris, derauf Steltzen geben far. 

grünen, inis, Brad, Mad. 

gramia, e, Kotze, Augen-Kogen, Zuger, Kaͤß in 
Augen, Augen Butter, biete Feuchtigkeit der 

ugen. 

gramineus, a, um, grafgrün. 

graminofus, a, um, 3pgcr.augig, Erjängig. 

grammatica, e, die Sprach⸗Lehre. 


ranarium, i, Korn⸗Schuͤtte, Serm baus, 
Korn⸗ Scheuer, Korn Magasin, Gpeicher, 
Korn: Speicher, Korn: Boden, Scheune, 
Gdyure, Schuͤtt⸗ Haus, Octraib: Boden, 
Frucht: Boden Y 

granarius, i, Korn⸗Meiſter, Kaſten⸗Vogt. 


gluma, e, Hülſe, Sornonlít, Soreu, das granatim, Körner weije, 


granatus, a, uin, fornig. 

grandevus, a, ure, urait. 

grandeíco, ere, wachſen, groß werben, atbey; 

. ben, iunehmen. 

grandiculus, s, um, etwas groß. 

grandiloquus, a, um, großfprecherifch. 

grandino, are, hageln, ſchloſſen. 

grandinofus, a, um, pfinnig 

grandio, ire, g ri". 

— grof. 

grandiufculus, a, um, etwas groß. 

grando, inis, Schloffe, Hagel, Pfinne, 

granofus, a, um, förnig. 

granulum, —— Koͤrnlein. 

granum, i, Sot, Korn beym SilberProbi⸗ 
ren, Gerſten⸗ Korn, Gran. , 

Granus, 1, Oran, ei Fluß. 

graphice, es, Mabler:Kunft. 

graphis, idis, Das Reiſſen, Zeichnen, Seid 
nungsKunft. 

graphicus, », Griffel, Gtilel. 

grafTatio, onis, dad Naßjlen, 

graflicor, oris, £anb/3minger, Bufch:Kleuper, 

atthey : Gánger, Frepbeuter, Hark, 
trauch : Dieb, Leutrkreffer, 

graffer , ari, um fid) greiffen, vafslen. 

grate, — &, Pätigkit, Sud 

gratia, m, Huld, Gunft, Gütigkeit, Gnade 
Milde, Vergebung, Danck. : : 

granarum a3zlio, anis, Dandfagung. 


pun agere, Dauck jagen, Dank abftatı 


nt. 
gratiam habere, and miffen. 
gratiam referre, Danck vergelten 
grauam inire, Dane verdienen. 
gratificatio, onis, Dienftfertigkeit. 
gratifice, ure, zu Liebe tbum. 
gratificor, arı, ju Gefallen leben, fügen. 
gi — x, Gottes Gnade, Bortes Dülffe, ein 
rauf, 
rauofiffimus, i, Günftling, Liebling. 
iranofe, günftig, TUM ' 
nofus, a, um, buldreich, fiebre ig. 
Era, umfonft, ohne —28 ha: 
— umionf. Olde 
rarulato, onis, 
Pun, pande un, Otüdnán 
gratulor, aui, glückwuͤnſchen. 
gratus, 2, um, angenehm, beliebt, t 
lich, tandbabr,gefMig. — RE erfeuc 


Bra b 


- 


a 


Regiſter der Lateiniſchen Wörter. 


hemorrhois, dis, Gulden Aber, 
Imeredipeta, e, ber na 
hatreditarium, i, ErbsXebn. . 
hereditarius, a, um, angecrbt, erblich. 
hereditas,acıs, Erbichaft, Erbe, Erbgut, Guͤt⸗ 


gravamen,inis,Befchwerde. 


gravate, ungern. . 

gravatus, a, um, beichwert, beladen. . 

Bip a, uin, ber immer bie Schnup⸗ 
pt hat, g. , 

gravedo, imis, ber € dynupfen, Dnifel, &nüftl, 
Rotz von € dinupfen, Fius tm Haupt. 

gravevlentis, z, €tand, Gtänderey, fardtr 
Geruch, findenber Xtbem. 

grave funans, os, beB lautend. 

gravitatio, onis, —— 

graviditas, atis, Schwangerſchafft, Groͤſſe einer 
Schwangern. + 

gravido, are, fdjmángern. 

gravidus a, um, fdyreanaer. — 

gravis, e, fdymer, michtig, tief, fauer, ſtarck, 
ernfibafft, empfindlich, temer, plump, aravi: | 
taͤtiſch, unangenehm, befchwerlich, nachdrädh | 
lich, durchs ei d 

graviras, atis, Ernfthafftigkeit, Gravitát, 
mutb, bie Echmere, Afepnlichkeit, 
nif, Wichtigkeit. ER . 

graviter, Dart, febr, grawtätifch, empfindlich 
mit Ungedult, nad) der Schwere, beichmert, 


deer: 


ſchwerlich, befftig, befftiglid), durchs Hertz 


gebend. 


gravor,ari, fid) beichwert finden, befangen fegn. | 


gregalis, is, Mit⸗Oeſell. Í 

gregatiın, Scharmeife, häufig, Hauffenmeis. 

gremium, i, Schoos, Geeren, Barm. 

greflus, us, ee de, Hauffen Bieb, Zin 

grex, egis, ar, rbe, Dau teh, 8, 
Sutte, Ehart, Schah,Burten, Cdimaig. 
iſeus, a, um, Oriefr;grau. 
ifones,um, Graubinder, 

groffulus, i, Groͤſchlein. ; 

groffus, 1, et Brofch, unreiffe Geige. 

grosíi acuti, Gpigr®roichen. 

grosfi cenfuales, Sinfr&ro(dyen. 

groffularie transuarinz , 9falbefung, Johan: 
ned; Beeren. ] 

gruinofus, s, um, Höfig. £ ; 

grumulus,:, Haufflein, Haufflein Erde, Ori 
Pa Erd: Haufe, ald ber Maul: 
wuͤrffe. 

grumus, 1, jufanımen getragener Huͤgel, Gruͤtzel, 
Sruͤtzlein, Erd⸗Hauffe. 

xrunnio, i re, gruntzen, grumen, greinen. 

grunnitus, us, das Gruntzen. 

grus, uis, Kranig, Xron, Strey, Wagen: Winde 

grygallum, i, Griegel, Hahn, wilder Hahn. 

g'yllotalpa, =, Werre, Echrot:Wurm, Gerſten⸗ 
Wurm, Orebing, ErdiEngerling. 

gryllus, i, eine Örike, Krekelein, Muheyme. 

gryllus domelticus, Heime, Deimlichen, Saut: 


rule. 

gryphus, i, ein Greif, Semſen Fuß. 

vasco, i, Wund: e d epi olt. 

guanabanus, i, $lafehenBaum, in Indien. 

guaitum, i, Waib. 

gubernaculum, i, Steuer Ruder. 

gubernatio, onis, Regierung, Beherfchung, 
das Lenken. . 

gubernator, oris, Stegitrer, Beherfcher, €teper: 
Mann, Maver, Rüger. . 

guberno, are, regieren, berichen, beichaffen, mal, 
ten, verwalten, lenken, das Regiment fübs 
ren. 

gugulus, i, Gauch. 

guidagium, i, Geltits· Geld. . 

gula,2, Schlmd, Kehle, Echlauch, Biel, Quaf, 

rag, Sıhwald, — - 

gulo, onis, ein Schlucker. 

gulofe geierlich. 

gulofus, a, um, quaßıq, Iecherhafft, 

gummi, Gum, Klibber. 

E mininatus, 3,0, Önntmig. 

gummine, are, Gummi haben, 

gummine„onıs, 6ummtring. 

gummrof\s, 2, um, gummig. 

gurges, 15, Strudel, Dümpfiel, Golf, Gump, 


gurgulio. onis, Hamſter, greffe Feld⸗Maus, 


gurguftiolum, i, Häuslein, 
gurguftium, 1, Däuslein. 
gultärio, onis, das Koſten. 
gultaror, oris, eim Koſter. 
gulto, are, 
guftus, us, der Geſchmack. 
guttà,z, 
guttatim, Ztopffen weiß. 

guttatus, a, um, (prenklich, ftedigt, ſprecklich, 


gurrula, ©, Tropflein. 

guttur, uris, Schlund. 

gutrurnium, i, Lavoit, Hand: Faß; 
gutcur, i, Gieß⸗Faß, Kutteroft. 

Groß⸗ gymnafium, i, tine groſſe Schul. 

gyneceum, i, Frauemimmer. 

gynzcocraria , =, WeibersRegiment. 
gynzconins, i5, Frauemimmer. 

| gypaaéus, i, Geyer·Adler. 

| gypfatio, onis , das Gypfen. 

gypfarus, a, um, gep6meis, 


die groffe Zieffe eines Fluſſes, ein Schwel⸗ 
ger. 













Korn Wirbel, Kaͤß Milben. 


—— foſten, verſuchen, charen. 


Tropf. 


gedoͤpfelt. 


gyrfeus, a, um, gupfen, gypſern. 

gyplo, are, gppfen, tüncher. 

gypfoplafter, , ein Gnpier, 

gypfum, i, Gpps, EparıKalch. 

gyraculuın, i, Zrendes. 

gyratio, onis, das Umdrehen. 

gyrator, oris, Umdreber. 

gyraratus, a, um, Girc'el weile gemacht, 

gyrgathus, i, Narren Haus. 

gyıgillo, are, bafpeln. 

gyrgillus, i, ein Hafpel. 

gyro, — herum drehen, drehen, um⸗ 
rehen. 

gyrus, 1, ein Xing, ein Creyß. 


H. 


Habena, =, Zügel, Zaum. 

habenula, x, Balbter Binde, Bindlein. 

habeo, ere, haben, tragen, denden, inbabtn, bes 
f en, bápen, in Händen baben. 

habilis, e, bequem, gelimpflich, geſchickt. 

habilitas, atis, Tüchtigkeit,Befchieklichkeit, Vor: 
theil, Fähigkeit. 

habiliter, geſchicklich, füglich. - 

habilite, are, arichieft machen, aelimpfen. 

habitabilis, e, wohnbar, bemebubar, heimlich, 
wo man fiber wohnen Fan. 

habiraculum, i, Wohnhaus, Rauch. 

habitans, tis, van. . 

habitatio, onis, Wohnung, £efamtnt, Behau⸗ 


. fung. Nas 

habitater, oris, Einwohner, 

habito, are , wohnen, figen, legirem, wohnen 
bleiben, fich beſtaͤndig an einem Ort aufpal: 
ten, gedenben. . 

habirus, a, um, gehabt, vermemt, angeblich, 

habitus, us, Tracht, Geftalt, Sácliditrit, Ha: 
bit, Kleidung. 

hac, hiet durch — . 

hactenus, bisher, bis bieker, bis haber, ſofern 

hedıle,is, ci € tali, Bock tall. 

hedulus, i, Züflein, 

heedus, i, Bock, Sti, Geiß, Geteling 

hema, aus, Nebten ein Kraut. 

hamaticum, », Hraut:@ras, 

hamatites, =, Blut-@rem, 

hematopus, edis, Rot» Bein. 

henrodadtyles, Zeit Roſen. 

hemepriis, Blut· Speven. 

hainorrhagia, e, Blut⸗ Fluß. 

hemorrhoicus, a, um, der bie Gldene Ader 
bat, *5iutflü£ig. 

hainorrhoidcs , Sep Warkem, 


heres, edis, ein 


mer. 
heres regni, Erb Printz. 
heresex ee, Erbe der ^ - Verlaſſen ſchafft. 
heres ſubſtitutus, Affter⸗ Erbe 
hzrefiarcha, e, Haupi⸗ Keher, €rtySteber, 
herefis, is, Kegerep m Glauben, Korte. 
heretice, fegeri 
hereticus, s, um, 
hereticus, i, Keger, Irt Geiſt. 
hafitantia, e, das C tottern, das Anſtofſen. 
hztitario, onis, Zweiffel, Zweiſſelhafftigkeit, Un⸗ 


hzlito, are, 
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Erbfchafften tradet, 


lein, Heimfall aui Erbes Los, die Hinterlaſſen⸗ 
Ichafft, Verlaſſenſchafft. 


hxredito, are, erben, 
hereo, ere, bangen, Tleiben, baden, Heben, 


verhindert werden, fid) irgend aufbaltem 
Fr gen e prr rua chen, hatt bal: 
ten, festen, bejcd'en, feft fißen. 

. ! ida Sinteriofftntr, Erbneh⸗ 


M eritis ſectiriſch. 


ficherbeit. 

in Zweiffel eben, anftoifen, ſtottern/ 
ftod im, anftähen. 

Hafnia, e, Goypenbagen. 

Hafnienfis, e, von Goppenbagen. 

Hala Saxonum, Hall in Sachfen 

Hala Svevorum, Hall in Schwaben. 

Hala Tirolenfis, Hal am Sau. 


halcyon, onis, der Eiß⸗Vogel. 


halcc.ecis, Dáring, Dering. 


halec infuinatum, SDüd'ing, Bäfling, 


haligctus, 4, Merr;Adler, Fiſch· Aar. 


halicabaluin, i, totber Nachu Schatten. 
halicacabus, i, Teufels Milch, Boberellen, Ju⸗ 


benistirfb, Juden Decklein, Schlutten. 

halieutica,orum, Fiſch⸗Buſch. 

halimus, 1, Meer⸗ Melde. 

halitus, us, der Hauch, Athem. 

hallucinor, are, firaucheln, etwas verſehen, fepe 
Ven, nicht recht feon. 

hallus, i, Die grofle Febr. __ 

halınades, um, eingemachte Oliven. 

halo,are,handhen. . ] 

halo, onis, Hof um ben Mond, Ring, Sreif ung 
ben Mond, 

halofachne, es, MerrSchaum. 

halter, eris, Spring:&tange, Spring-Kugel. 

hama, x, Feuers Jacke. . 

hamazus, 2, um , Hacken-krum, als ein Hacken. 

ham ftro, Damfter, grojie Feld-Maus. 

hamınenus,1, Nechten, ein Kraut 

hamulus, i, Hoͤcklein. j 

hamas, t, Angel, Heiner Sade, Ning 

Hannonta, e. Dennegau. 

hapfus, i, eine Fauſt vo 


M. 
hara, e, Schwei all, SchweinKoben, Sau⸗ 


Koben. í 

harıola, =, Wahrſagerin. ! 

harrelauc, onis, Wahrfagung, Zeichendeutung. 

hariolator, — aget. 

hariolor, ari , mabrfagtn , reid'erftm. 

hariokus,i, ein JGabríager, Zeichen: Deuter. 

harmonia, e, Sujammen:taut , 29oplpállung, 
Accord, Sufdmmem slang. — 

harmonicus, a, uin, gieichſtimmig 

harpa, , Darpfe, Harwerg, 6:prr, Boß⸗Hacke, 

oot$ : Dadt. 

harpago, onis, Schiff Hacken, Srimnmibad em, 

283 aroſſer Hacke, eine Dragge auf den 


imn. 

har p incendiarius ; Brand⸗ adt, Feuer⸗ 
t. 

harpago, are, enterm. 

harpaftrum, Sprel⸗Ball. 

harpe, es, Gold·Geyer. 

Hasfia, =, Heffen, Deffen:Kamd, 

Hasfia inferior, Rieder deffen. 
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— Per Hebiſch. 
NHaſſus,i, in Heſſe 
hafla, e, Spırk, Stange, Lantze, Sepi.— —— - 
haftıle, ıs, C tange in Kriege, Schafft am pieffe, 
bahn ſpießhafft 
ibılis, e, ſpie . 
hallludium, i, das LanzenBrechen, Tournier, 
Erch&piel. — 
haftula, e, Epieklein. 
haftula regis, Aſholder⸗Wurtz. 
havaria, e, Hafrey, Haverey. 
haud, nicht 


haurio, ire, fchöpfen, ſchlucken im Zrinden, 


. holen, eofen, auslaufen: 

—* itur, oris, ein eorr. 

har liter, oris, (tm vit. ! 

bhasftrem, i, timer, EchörfAimer, PünNir 
mer, Gelte, Echöpf: Gelte, Zuckel: Amer, 
Waſſer Aimer, Brunnen⸗Aimer. 

hauftus, us, C dopíung, Schlung, Zus, 
Schluck, Trund. 

he! he! : Sr 

hehdomas, adis, Moche, eine Eicbene. 

hebeo, ere, Kunıpf fegn, aufgeanden (ton. 

hebes, etis, iumpf, ungefchliffen, butt, ſchwach, 
matt, piump, toll, tuin. 

hebes, etis, ein Grobian. ; 

hebefce, * Abfiehmen, verliegen, toll wer: 
den, aufileben. . 

h.beratio, enis, Schwächung. 

hebeto, are, fiumpf machen, Srafft nehmen, 
(jb madıen. 

heberude, inis, Schwaͤche des Gefidté, 9l 
digkeit am Geſicht. 

Hebrays, 2, um, Debräiich. 

Hebreus, ı, ein Jxtbràer. 

Hebraice, Hebrdiſch. . 

Hebraicus, a, um, Hebrdiſch. 

hecatombe, es, grofied Opfer. ] 

hedtien, m, Dectid, Lungenrfieber, ſchwind⸗ 
jichtiges Fieber, Dirn@uct. 

heélica infantum, bte Darre. 

hechens, 2, um, ſchwindſuͤchtig. 

hedere, e, Epheu, MeursEpbeu, off, 
ven, Wein Krantz, WeinZenhen, : 
Winde. 

heder», terreftris, Gundermann, 
X rout, DonnerReb, Erd-Epheu. 

hederaceus, a, um, von Epbeu. 

hedifarum, i. Linſen Unkraut. 

helciarius, :, ber in eincut Sielen jeucht. 


[4 


helcium, i, € iele, bie Hallen, Kunit, Sünmet, he;moda&t 


Fuͤrnbug. 

heievima, ats, 

helı — =, 
en Sp. 

helanılıs, greffe Dürr Wurgel. 

helenmim, 1, — * 

hclenites, x, Alan im. 

helianthemum, ı, X eiden Aſch, Sonnen: Blunt. 

helice, es, groffe Yaram Hımmel, — 

helicon, onıs, Muſen Berg. 

heliotrupium, ı,grebe-Blume,Sonnen-Blumne. 

helix, icis, Winde, Wagen; Winde. 

helleboraltrum, Feuer Kraut. 

helleborine, es, N nd ein Kraut. 

helleborus, i, Mieſe⸗ Wurtz, 


Silber Schlacke — — 
Ctreb fase, das Eeil ziehen, 


helleborus niger, Ghrift: el. 
Lenis. nn vas, Praß, Luder, bas 
€ chnelgen, das Schlemmen, Echlemmeren, 


mwelgeren. 
"e onis, € dilemmer, Praffer, Schwelger, 
€ cblanpamper, €bludup, ein $raf. 
heilun: ‚arı, (chlemmen, ichlampampen, praffen, 
in C aus und Echmauf leben, in Quas unb 
Eaus tiegen , ludern, fdirangen , ſchwelgen, 
in Dampf und £uber liegen. 
Helvetia, ®, edet. BR 
Helvericus, a, um, Echmeikerifch. 
Helveticus, i, Echmeißer, Eidgenoß. 
helvus, à, um, bleich retb. 


Huder, ein | heri» geſtetn. 


Winde, Peters Kraut, Acker⸗Winde. 


Kegifter der Lateinifhen Wörter.- 


' [helxine, es, SRaur.Sraut, Glah Krout, Mittel-hiato, are, Maul Afen feil haben. 


imula, ®, Gefe 


u. 
hemerocallıs, is, Meer: £ilie, Wild Schwertel. | hiatus, us, grefier Spalt, Klack, Krache, Lücke, 


hemicyclus, ı, batber Ereiß, Etubl mit halber 
runder £epn, Bogen, Beugel,das halb Cirkel⸗ 


weis tft. 
hemina, v, Himpe, balbe Maaf. 
hemiplexia, 


v, der halbe Echlag, eine Roring 


Rachen, Kluft, Aufberſtung. 

Hibeina, orum, Winter: Quartier. 

hibernie, &, Itrland. à : 

hiberno, are, uberwindern, in Sinter-Quar 
tier liegen. 


au einer Eride, Värle, Perle, die Lähmung | hibernus, a, um, winterhafft. 


durch einen Echlag-Zluß. 
hemnfpherıum, i, halbe Kugel. 
hemiftichium, i, halber Vers in ber Poefie. 
hemitonium, i, halber Zorn. 
hepar, aris, die £eber. 
hepatica, x, &teinleberisraut, Leber Klee. 
hepaticus, a, um, Feberfüchtig, LeberFarb. 
h epatiter, e, &eberiC tein. 
hepragonus, a, um, ſſebeucck. 
heptaphillum, i, Citbenblüttrig, ein Kraut. 


Hibernus, i, Irre, Srrländer, 
bibifeus, i, Idiſch, ein Gemádjs. 
hic, hzc, hoc, bitfer, e, t8. ] “= 
hie, bit, bier, hierinnen, bieielbft, hierauf, neiß 
ver bie, all, bier. 
hiemalis, e, minterhafft. 
: hieracites, à, Habicht:Gtein, 
hieracium, i, Dabidjt:&raut, Berg Weg / War 


te. 
hierachia, e, Haupt Stand. 


hera, e, Haus Frau, aus Sutter, Gebieterin | Hoerafus, à, Prur, ein Fluß in ber Moldau. 


im Hauſe. 
heraldica, se, SfOapen.Sunft. 
herba, =, Kraut, Lidweich. 
herba apoliinaris, Bilfem Kraut, 
herba fimina, Braden, Haupt. 
herbsachieda, Felde Garbe. 
herba lappa, groß Kletten⸗Kraut. 
herba paris, Eiun Beer, Eutzel Beer. 
eld 

fec. Siraut, . 
herba valeriana, Baldrian. 
herba anferina, Bremfing. 
herba podagrica, Griesbart. 
herba falvatoris, Nomefor, 
herba ftella, Bremine, Krähen:Fuß. 
herba britannıs, Dany Wurg. 
herbaria, v, Krautet Frau. 


“I herbarum, 1, Kräuter Buch. 


hierocomaum, i, Wergel- Haus. ; 
hieroglyphice, es, bie Kunft turd) Cinmibil-. 
der mas anjubcuten. 
Hierofolyma, e, Jerufalem 
hieretheca, e, Monſtrantz. 
hilaratus, 2, uin, erfreut, 
hilare, luftig, fcbidb. 
hielafcu, ere, frölich werden. 


alivaris, Bertram, € peidyeliSraut, &eif: E orum, Frolichkeit, Freuden-Feſt, Bar 


fere, Gaftuiabl, Faſten Abend, Faſtnächi. 
hilarıs, e, luftig, frölich, huͤglich gemutbeg 


t. 
hilariras, atis, Frölichfeit. 
hilariter, frölich. 
hilaro, are, luſtig machen. 
hilarus, e, um, fido. 
hilla, «e, Schublina. 
hinc, babet, bieraus, bannenbero. 


herbarius, i, Kraͤutler, Kräuterer, Kraͤuter⸗ "€ ire, wiebern, rincheln, banen, wrint: 


Mann, 
herbafzo, ere, machten. 
herbeus, a, um, graßsgräit. 
herbidus, a, um, waſochtig. 


taub, ‚ herbofus, a, um, areftg. 
saum | herbula, z, Grästein 


herculınes, t, Waldıneffel, EtinfMeffel. 


hericius, i, Igel. 

herma, e, Bruft:Stüd in der Herolds Kunſt. 
hermaphrod:tus, 1, Zwidder. ! 
hermeneurica, =, Auslegung: Wiffenfchafft. 


ernia, e, Weidbruch,Karnıffeln,Zoden: Bruch, 
Bruch, Leibes Schade. 
herniotas. a,.um, bodenbrüchig, gebrochen. 
herniotus, i, der gerufen ijt. 


en, (dyrepen wie ein Eifel, upben, huttern, 
miegen, fchrenen als ein Picrd. ) 
hinnitus , us, das Wiebern , Pferde Geſchred, 
Nyhan, das Wrintichen, Wrentic. 
hinnulus, i, Reh⸗Kalb, Jirídystalb, Neb- Böck 


lein. 
hio, are, einen Riß bekommen, laͤchzen, anfges 


„ben, das Maul weit aufmachen, aufberfen. 
hippaco, are, kychen. 
hyppagoga, e, Treck⸗Schuhte. 
inppo, arc, Fruchen. 
hippocomus, i, Roß Kamm. 


lus, 1. Derm9urh, Derbft slum. | hippocrene, es, Muſen Duell. 


hippodromus, ı, Nenn Bahn. 

ippelaparhum ‚1, Mengels:Wurkel, enbe: 
‚Wurst, Roß Ampffer, Waſſer Ampfer. 
ippomararhrum, i, Roß Fenchel. 


heroice, bereifdi, heidennläthis, belbenmáj hippopera, z, €at:el:Zajd)e, Sab: Cad, 


ig. v : 
heroicus, a, um, hereiſch, beibenmütbig, bel: 
denmäfin, beleerbafit. 
herois, ats, Heldin — 
heros, is, Held, grefmtbiger tapfferer Mann. 
heros imaginanus, Fincken- Ritter 
herpeja, e, das fliegende Feuer, eine Strand: 


aider, Quer aci, Cattel ulace, Man 
tel· Sack 


lippopela, e, Werde-Händter. 
— 1, Walfof, See⸗Pferd, Derer: 
n 


tb. 
hippulzlinum, 1, Noß:Erpich. 
hippatis, is, S annm Su catt Scheft⸗ Heu. 


hircinus, a, uin, Boͤckin. 


tit. 
Marg i, Herr im Saure, HaussHerr, Haus: — Se Ziegen Bock, Stand unter ben 


halter, Herr. ! 
hefperis, idis, Nacht; Viel, Frauen Veilgen. 
heiperus, i, Abend Stern. 
heiternus, a, um, gtftcig. ] 
hetezodoxus, a, um, falichalaubig. 
Hethz, arum, die Kinder Herb. 
Herhzus, », ein Hetbiter. 
Hetheus, a, um, Hethit ſch. 
heut ep! : 
heus, be, hör, huſch, bolla, hoſcha, Toe, lefa. 
Hexagapolis, (te Sechs Staͤdte. 
hexine, Mittel Winde. 
hucinthus, s 3xerjem lunt. — 
hiafzo, ere, fid) aufthun, auffpringen, aufbre; 
di. 


hirnee, z, MWeinssirug. 
hirquinus, a, um, Bockin. 
hirquus, ı, Augen⸗Winkel. 
hiatus, a, um, rauch, ſtachelicht, firaubicbt. 
hirts, 2, um, ftrupptcht. . 
hirude, ınis, Egel, Blut Egel. 
hirundinaria, e; Schwalben Burg. 
hirundo, inis, eine Cdpmalbe. 
hifeens, nis, Hüfftig. 

ifzo, ere, fid won einander chun, 
H:fpara, e, cin Cpanicrin, 
Hifpania, &, Epanıem. 
Hifpanice , Spaniſch. 
Hitpanicus, a, um, Cpaniídy. 

. Hifpa- 


Stegiffer der Lateinischen Wörter. 





Hifpanienfis, e, Das aus Spanien iſt. 

7 i tin Svanier. 

hifpidula, e, 9Rau$:Debrlein, Katzen⸗Fuß, 

" Sc siat. b, borfig 
ifpidus, a, um, raub, borfig. . 

hiftoria, e, Hiftorie, Gefchicht, Geſchicht· Runde, 
Geſchicht : Beichreibung, Verlauf der Sa: 

€ 


hiltorice, Hiſtoriſch. 

—— i Rerik, , i 

hiftoricus, ı, HiftoriensSchreider. _ 

kiftoriographus, 1, Niftorien Schreiber. _ 

hiltrio, onis, Epieler, Qomoibien: Epieler, 
Spiel: Mann, Comóbiant , Bupen Macher. 

hiftrion:cus, a, um, heuchleriich, Eomödianten: 


bafft. ] 
hiftrix, icis, Stachel ⸗Schwein. 
hittio, tre, (d)nopern wie bit Hunde. 
hiulco, are, fpalten, aujberften. 







hiulcus, a, um, flüfftig, voller Spalten, Eläckt,] n 


hoc, biemit. ß . 

hodie, beste, anbeut, noch heutiges Tages, je 
Bund, jest, dalint. ARE 

hodiernus, 2, un, hültig, bentig,iebig. 

Hollandia, e, Holland, 

Hollandice, Holländıch. : 

Hollandicus, a, um, Hollandiſch. 

Hollandus, i, ein Holländer. 

holocauttum, i, Brand Opffer. 

holometrum, i; Mef-Scheib. 

holofericus, a, um, gan Geiden. 

heloftium, 1, Schlangen Zwang. 

Holfat e, Dolüein. — — 

Holfaticus, a, um, Holſteiniſch. 

* Holfatas, i, eim Holfteiner. 

homagium, Sant Pu iSung, Crb.Darbigung, 
Huldigung, der En der Treue (o Untertha⸗ 
nen ablegen, Mannbeit in Lehns Sachen, 

hemicida, =, Ledrich! ger, Mörder. 

homicidium , i, Mordihat, Todrichlag, Slut; 
Schuld, mordliche Manns⸗Schlacht / Schlacht, | 
Meuchel Mord. 

homilia, z, Predigt. 

homileticus, 2, um, was ju 

homo, inis, ein Menfch, 
Kind. 

homincs, Leute. 

humo invidus, Neidhammel, 

homo fordidus, KRıf-Finde, Unflat. 

homo ftupidus, Dilitach. 

homauteleuton, 1, rim. ! s 

homuncio, onis, ein Männlein, ein €tümpf: 
leim eon einem Kerl, . 

homunculug y ein Männlein. — 

heneflas, scs, Ehrbaprfeit, Ehrlichkeit. 

honcfte, redlich, ebrbahrlich, in Ehren. 

honeít;s, a, um. redlich, unbefdyolten, ehrbar, 
thriam, ehrlich. 

honor, ors, Ehre, Ehren Stand, Ehren⸗Be⸗ 
ieugung, Ehren Amt, Glimpf, Ergebenheit, 
Wuͤrde, Hocdactung, Berehrung. 

honorabilıs, e, rübmlich, eprbar. 

honorabiliter, ehrlich. 

honorandus, a, um, chrbalr. 

honorarium, i, £ebn, 3Berebrung, Creme: 
ſchend, bod) zu €bren. 

honoratus, a, um, vornehm, geehrt, ebrbar, 


ebrfam. a 

—— ruͤhmlich, reichlich, mit Ehren, 

henorificus, a, um, rühmlich. 

honoco, are, ehren, beebren. 

hora, z, Uhr, Stund, 

horarium, i, EtundenBlag. 

herda, e, trächtıge Kup. . 

hordeum, », &erite, hart Betraide, 
»rnonnus, 3, um, Deurig. 

hornus, a, um, heurig. 

hoiotogium, i, Ceigir, € dhlagitibr, Uhrwerck, 
Blode. : 
*toloopus, i, Gebubrté C tunbe. 


im prebigen gehört. 
ann, Gefell, Sutter: 


bortenáus, 3, um, draufam, greulid, forced; | humilis, e, medrig, 


r , entfeglich, büfter, düfterlich, fürchter: 
I 


— ie grauen, grauſen, fchauren, ſchub⸗ 
en, ſchuddern. , 
horreum, i, Gcheure, Schrune, Ctabel, pad: 
Haus, Vorrache:daus, Magazin, Hätte, ins 
fonderheit ben den Bergwerken- » 
horribilis, e, ſchrecklich, Ycheußlich, antfeglich. 
horribiligge, fchrecklich, grauſam 
horride, graufam, gräßlich, r ni? 
horridus, a, um, grájlid) , raub, chauerhafft. 
graulich. > 
horrificus, a, um, ſchrecklich, entieglich. 
horror, eris, Abfcheu, das Entjegen, Gchur, 
Widrigfeit, das Grauen, Graus, Schauer, 
Schauder, GSchauderung, Entieplichfeit, 
Auberung, ber reg oder das Schauren ber 
Haut vom Fieber, reis. 
horfum, biebermárté. . 
ortatio, onis, Vermahnung, Erinnerung. 
hortator, oris, Vermahner, 9tufmeifer. 
hortenfis, e, mas vom Garten il. 
horticultura, e, Garten: Bau. ; : 
e ar, vermahnen, antreiben, qufpre: 
t 


f". 
hortulanus, i, ein Gärtner. 
hortulus, i, ein @ärtlein, 
hortus, i, ein Garten. : 
horula, e, ein Stündlein. 
hofres, itis, &aft, Wirth, Bafthalter, Haus 
Wirth, Fremd, Frembdling. 


—— 1s, Epital, Hoſpital. 
ho piulis, e, gaftirep- 1 
hofpitalitas, atis, Gaft/&repbeit. 


hofpitator, oris, Gat: irth. ! 
1 i Herberge, Einkehr, Quartier, 


hofpitium, 
Baftbof. 
hofpitor, ari, bequem einkehren. 
E =, Holiie, Dpffer, Schlacht: Opffer,Opffer: 
1 


eb. 
hoftilis, e, feindlich, feindfelig. et 
hoftilits, atis, Feindichafft, Seinbfeligfeit. 
hoftiliter, feindjeliger Weife, feindlich. 
hoftis, is, der Feind, LandsFeind. 
hubarium, i, HubıXecht. 
hubarius, 1, ein Acer Mann. 
huc, ber, babin, anber. 
hucusque, bisher. 
hujusmodi, folche, feldberity, dergleichen. 
—— höflich, ES * Olimpf, Limi 
umanitas, atis, ichkeit mpf, Lindig⸗ 
keit, £eutfeliateit, Menfcheit. 
humaniter, höflig, a : 
humanus, a, wm, menschlich, gütig, aiinftia, 
p freundlich, leutftlig, gelimpflich, ger! 
tur, | 


humatio, onis, Beerdigung, das Begraben, 
das Senden ins Grab. 
humarus, a, um, begraben, 
humedantıa, feuchtende Mittel 
e onis, Befeuchtung. 
umecto, are, neben, bemegen, befeuchten 
feuchte machen, beflieifen. “ "€ 
humectus, à, um, feucht, fpuricht. 
humeo, ere, feucht (epn. 
humerale, i5, Humeral, &üdGtüd. 
humerofus, a, um, breitichulterig. 
umerus, i, Mp mms Humeral, Achfel. 
humefco, ere, feucht werden. 
humi, baruitber, auf der Erde. 
t. 


humide, feud) 


Nw ais, Feuchte, Feuchtigkeit, bie! 


humidum, i, das Naf. 


— 2, um, naf, máfferig, fdyaurig, feuch⸗ 
e. 

humifico, are, befeuchten. 
humiliatio, onis, Schmiegqung. 
humilig, are, fid) ermiedragen, 


einen die Fälfe tüffen, 28 


tud'en, bemütbiarn, 
miedertrachtig, Lig, fib, 


49 
niedrigen Standes, Kleinfing, gering, nicht 
vornebm, bemütbig. M 3 

humilitas, atis, Demuth, Miedrigkeit, Nieder: 
trächtigfeit. ETE iP 

humiliter, gering, niedrig, bemütpig. 

humo, are, begraben. 

humor, oris, das Nafe, Gauche, Bruͤhe, bie 
Feuchte, Feuchtigkeit, 

humus, i, die Erde. 

humus argillofa, Kley. 

Hungaris, e, Ungarn. 

Hungaricus, a, um, Um 


erifch. 
ur Xen Haufen, tin f Bold, tin Rhein⸗ 


Huflitz, arum, bít Hußiteg. 
hyacinthus, i, Syacınch. 
hyalinus, a, um, Gag satt. 
bysloriwos, * à 
alurgıca, m, | amade. 
—— i, ein Blaßmacher, 
hyalus, Slaß⸗ grün. " 
ibernia, e, Utenland. 
Hibernicus, i, ein Urenländer. 
hybrida, e, Baftord, Vaſthart. 
hydra, e, Echlang am Himmel. 
hydraulica, e, siBaffer/stunff. 
hydraulicus, i, SDajfer.Süfiler. 
hydria, e, RBa(fer/ftrug 
hydrocele, es, Waffen Bruch. 
hydrogeron, onis, Jacobs Blume. 
hydrogonus, i, Waſſer Blume. 
hydregraphia, e , Waffer- Beichreibung. 
krirolpetium, i, Waffer-Ampffer, Roͤß · Anwß 
t 


r. " 

hydromeli, fyonig rand, Meet, Waller Meer. 

hydrophobia, c, die Waflerr&chene, 

hydrophus, i, ein 3Baffer/& dyeu. 

hydropice, e, Floh &raut. 

hydropicus, a, um, wafferfüchtig. 

Iıydropiper, eris, Waffer Pfeffer. 

hydrops, epis, 8Qaffer; Sucht. 

hydrofelinuim, i, SGaffer/osrügel, 

hyemitio, onis, Austwinterung. ; 

hyemo, are, Winter (eon, überwintern. 

hyems, emis , der Minter. 

hyetometrum, i, Stegen maf. 

hygrometrum, i, Wetter: Haͤuslain. 

hymnarius, i, 8c(angsPudy. 

AN 1, £obi£ueb, fobiGefang, Kirchen⸗Ge 
an 


g. 
hyofciamus, i, Sau⸗ Bohne, Eöge-Böhne, Troll; 
Teraut, Sifengrann Sdoe: Döhne, 
hypate, es, der groſſe Brummer auf der af: 
iat. 

hypethra, e, ein bebediter Epagier-Bang. 
ypecoum, i, Horn. Kümmel. 

hypericum, i, — Wegtritt, Dart; 


un, 
hyperfarcofis, is, Sleifch am Wunden, wildes 
Bleifch, 


hyperthurum, i, Bogen; Rolle. 
hypocauftum, i, € tube, Wohn: 


uftum imer, 
hypocrifis, is, Hruchelep, . deinbeiligfeit , 
leigaereg. 


hypocrita, €, ein Seuchler, Hänger, Sleifner, 

Bari », Schein: Gbrift, Kopf: Hänger, 
insHeiliger. — 

hypocritiee, fditinbeitig. 

hypocriticus, a, um, jchembeilig, pharifäifch. 

hypograftrium, i, der ungere Schmerbauch 

hypogeum, i, Stlufft, Keiter unter der Erden, 

hypogloffum, i, Zapffen· Rraut 

hypouinematographus, i, ein St egiftrater. 


hypomochlium, ı, Hnterla unter ben 
— x iii 


hypopium, i, Fiter:Xug, 
hypoitafis, is, Perion, Ce ginbiglrit. 
hypotheca, e, Pfand, Einfag. 


hyporhecarius, 1, der auf liegende Güter gelit; 
en 


hypothecams, a, um, verpfänder. 
g hypoche- 


Regifter der Lateinischen Wörter. 


i&us temporis vel oculi, ein Yngenblid, 
icuncula, e, Bildlein. 

icunculus, i, Puppe, 

idcireo, beémegen. 

idea, z, Geftalt,, Bild. 

"idem, eben derfelbe, einerlen. T . 
identidem, efft, immeriu, immer, eins über bad, 


andere. 
ideo, deshalben, derohalben, deswegen, barum. 
idioma, atis, Eigenfchafft, Art einer Sprache. 
idiota, =, Sybtot,£apt, Ungelehrter. _. 
idololatra, t, Unglaubiger, Gdzen:Diener. 


go 


hypothefis, is, wahricheinlicher €ag. 
Biporrechelium, i tus. M 
hyppomarathrum, i, wilder Fenchel. 
hypopera, —— 
hyilopus, i, Iop. 


I 


Jacen, e, Papier ⸗Blume, Flocken feaut, 
acea flamma, Drepfaltigteita Blume. 













mes — MTM FTlocken⸗ Blume. idolol. atria, z, 0) jen-Dienf, Abel. 
jaceo, ere, liegen, verfallen ſeyn, unter ber Bauck —— Wa per. . 
liegen. idolum, i, &reuel, Bögen» Bild, Hain, Obat, 


jacio, ere, werfen, auswerffen,fchmeiffen, legen, 
gründen, Grund legen, Ichangen. 

bs.raut. . 

Aſch⸗ Rraut, Wollig, Jacobs⸗ 


Abgott, Oel Goͤtze. 
idonee, bequem. TERN : 
idoneus. a, um, (dyidflid, gefdyichlich, tauglich, 

tüchtig, fähig. : 
jecinorofus. a, um, Leberfüchtig. 
jecur, eris, Éeber. - 

ecufculum, i, £eberlein, 

jejunium, i, das Faſen. 

Jeluno, are, $afen. : 

jejunus, a, um, nüchtern, ungt(peift, obnt Wachs 

druck, leer. h 
jentaculum, i, Morgen Brot, Früh⸗Stuͤck. 
jentatio, onis, das Krühr&tpeen. 
jento, are, Fräbftüden, Fruͤh⸗Stuͤck effen. 

efuita, e, ein Jeſuit. 
efuiticus, a, uw. ye(uiti (d). 
Jefus, u, Jeſus. 
— ey dann, derehalben, beromegen, nun, 
emnach. 
ignarus, a, um, unteifftnb 


ignarus, i, ein Jdiet, ein des Handels unlünbi: 
ger Menſch. 


ignarus omnium rerum, der nicht fünffe sehen 


fan. 

ive, faul, faullengerifd) , trág, bärenheute: 
riſch. 

ignavia, e, Faulheit, Bärenheuterep, Traͤgheit, 
Eaumfeligkeit. I 

ignavio, onis, ein Tag:Tieb. 

ignavus, a, um, faul, jaa, feig, träge. : 

ignavus, 1, ein £enterer, ein Bärenheuter, ein 
Echlingel. 

ignes, ium, Feuer Werck. 

ignefco, ere, feurig werden, entbrennen, 

igneus, a, um, feurig, bita, zornig, eifrig. 

iyniarium, i, &cueri£ab, Feuerzeug, 

\gnicolor, orıs, euerfärbig. 

igniculus, i, ein Sunde. 

ignis, is, Feuer. 

ignis fatuus, Irr⸗Wiſch, IreLicht, 

ignis facer, bte brennende Rache, oder Gt. Anto, 
nius⸗Feuer. 

ignitabulum, i, Feuer Zeug, Feuer⸗Pſanne. 

ignivomus,a, um, Feuerſpeyend. 

ig een e, mnadtbar, unadelich, unebel, 
schlecht. 

— atis, Unachtbahrkeit, Beringfchäg: 

ahrkeit. 
ignobilirer, unabelidy. 


acobaa, e, Jaed 
acabaa ınarıtima, 


Kraut, 
acobus, i, Jacob. ! 
Jactabundus, a, um, ruhmsätig, prabibafft. 
jattans, tis , rubmfüchtig. 
jattanter, prablbafft- Br 
&intia, e, Ruhmredigkeit, Rangerin. 
&tario, onis, das Prahlen, Drablerep, Das Auf⸗ 
fchneiden, Aufichneideren 
jactstor, oris, etn Prabhler, Rühmer,Eifenfreffer, 
 Großfprecher, Aufichneider, Schnaug:Hahn. 
jettitabundus, a, um, geoßfprecherifch. 
ja&to, are, prallen, fich rübmen, fid) eines Din 
t6 berübmen, groß Weſen machen, 


or, arı, berum ſchweben. 
pura, =, bad Auswerffen, Abbruch, Schaden, 
et das Auswerfien, €duf, 


Verluſt. 
jactus. us, ein 
dub, x 
jaculatio, onis, das Schieſſen. 
n ein € di ] ; 
jaculor, ari , feisjlen, einen Pfeil Ios fchieffen. 
culum, i, tn Pfeil, Wurf»Spich, Ger, Gare, 
culus, i, Pfeil⸗Schlange, Echieh&chlange. 
lapa, =, Edmerger-Hofe, eine Blume. 
m, bereits, (dyon, ickt, vor der Hand, aniekt, 
ietzund, iebo, nun, nunmehr, albereit, 
im jam, albereit, nunmehr, 
amdudum, ſchon längit. 
mpridem, fchon längft, vorlängft. 
En olim, vorlängit. 
jam rum, damanis ſchon. 
Janitor, ovis, Thür: Huͤter, Chor Wärter, 
pnus, x, Die Pforte, Thür. 
janua fubduéhlis Fau Thuͤr. 
Januarius, i, ber Jeũner. 
pfpis, idis, Zafpıe. 
Jaurioum,ı, Xaab, eine Feſtung in Ungarn. 
ibex, icis, Krente. 
ibi, bafclbft, an denfelben Ort, ba, bert. 
ibidem, an eben ben Ort, allbert, eben da. 
ibifzus, 1, Wibifch, Althee, me:ffe Bappel, 
kchnoviaplua, m, Bruno. Rh, 9tiuge eines Ge⸗ 
baudes in Adrık, Bılerang, Bau iip, das 
Andeuten mit Strichen. 
ichihyocollo, e, Fiſch Leim, Mund:Zeim, Hau: 


fm ! ignominia, e, Unebr, Unzucht, Unglimpf, Unlob 
ich hyopela e v Sändler, iſch Kramer, " €imrt, €danb, €dmad, €dam, €« 


tr. 

ignominiofe, fehimpflich, verfleinerlich, 
igneminiofus, a, um, ehr:log, ſchmaͤhlig. 
ignorans, tis, ohne zu wiſſen. 

ignorantia, e, Dumienoeit. 

ignoratu, a, um, unbetandt. 

ignora, e, ferne Wiſſenſchafft vom etwas haben. 
ignoror, arı, unbetant Cum, 

ignolcibilis, e, untenulich. 

ignolco, ere, verjeiben, vergeben, zugut bat: 

ten, 

ignotus, a , um. unbefandt, 

1i, um, das Gedaͤrm. 
ilex, icis, Stein Eich. 


ichthyopotinm, Fiſch ram. 

iconocl.Ita, e, Biiderr@türmer, 

iconomachis, e , Bilder türmereg, 
dIconomachus, i, Bilder Stuͤrmer. 

iMBtericus, a, om, gefhiüditig. 

iter ifia, e, Belb:E ucht, 6x Eudyt. 
Merus, s, Oc uidit. 

Werus albus, Bleiche- Sucht, 

Rs, idis, ein ciis, €i tes, 

us, us, € 0j, &g159, Streih, Scheiß, 

ed Treff, Sumig, Ctid, rin puff, 

itus tulininis, Donner Schlag. 


iliofus, a, um, Darmgichtig, der das Bauch⸗ 
Grimmen bat. 

illabefaétus, 2, um, umjerrüffet. 

illabor, i, binein fallen. 

illac, dadurch, bert durch. ! 

illacrymabilis, e, nin 

illacrymo, are, weinen, viel Thränen über et 
was veraieffen. . 

illefus , a, um, unbefchädigt unserlebt , nnper: 
fehrt, ungekraͤnckt, gantz. 

ıllapfus, us, n rg. ! 

ilaqueo, are, beftricten, berüdem, mit Stricken 
fangen, umfchlingen, vermideln, das 9uet 
über den Sopf jreben. 

illardo ‚are, befpicfen. 

illaudab:lis, e, unlöblich. 

illaudus, a, um, unloblich. 

—— — — té, T ME M itk 

illecebra, z, SReigung, Anreitzuug, £ed'/ 
todung, Anleckung/ Lock C pri(r. 

illecebroius, a, um, anlodend, 

illestatio, onis, Anreitzung. 

illegalıs, e, miederrechtlich, 

illegiome, unrechtmäßtg. — : 

illegitimus, a, um, ungültig, unridjtig, kebe, 
unecht, ungebübrlich., 

illepidus, a, um, unbd 

illex, cis, die Locke, Lock Vogel. 

illibatus, a, um, unberührt, unverlegt, 

illiberalis, e, unredlich. . 


-Jılliberalitas, aris, Stargbeit. 


ılliberaliter, unredlich, grob. 

ilic, alba, bert. 

ıllicio, ere, anlocken 

illicite, unzuläßig, verboten, unerlaubter Weite. 

illigtus, a,um. unzuläßig, unerlaubte, verberhen, 
ungcbübrenb, 

‚llicium,i.Anbiß. 

x von Stund an, auf ber Stelle, alébalb, 


illide, ere , ſchlagen. 

illinc, von dannen, bortber. 

illinie, ire, anftreichen,, aufftreichen , fireicben, 
beftreichen, ſchmieren, aufidymieren;befdimits 
ren, befleiben. 

illino, ere, färben, anfärben, 

illiteratus, 2, um, ungelehrg, 

illiteratus, i, ein dit. 

ıllo.dorther. — 

dorfum, Portbimmárté. 

Motus, à, wm, garfitg, ungewaſchen. 

Aluc, Pabin, bertbin. 

‚Hucefco, ere, erfdeimen. 

iludium, 5, agde € piel. 

ılludo, ere, höbnen, verfpotten, lachen, betrüs 

en , auéfpotten , auffeber, aufziehen, Hohn 

achen, Polen reifen, übergaud'eln , foppen, 
einen &trid) machen, greffe Verſprechung 


thun. MM 
lluminate , beiterkich. 
iliuminatio, on's, Erleuchtung. 
lluminater, oris, Erleuchter. 
ıllumino, are, erleuchten, Licht machen. 
illuminor, ari, Licht werden, Licht in etwas be 


kommen. 

illufio, onis, bad 3Rerlachen, Trug, Nefferep. 

illuforius, a, um, fpotrijd). 

illufus, 2, um, gráfft. 

illuftramentum, i, Aufmußung. 

illuftratzo, onis, —— 

ultrise, hoch anſehulich, tuͤhmlich, hochpreiß⸗ 
lid) , becbaebobrn, 

illoftro, are, beilmachen, erleuchten, erläutern, 
beſchemen, Licht machen, beteucbten, beyraly 


len. 
'Juftrer, ari, bell (eon, bekannt werden. 
'Hnvics, e», Unflat. 
ilyris, Slgrien. 
in icum, Illyrien. 
Hricus, a, um, Aliprifdj. 
las, sy ei Judriet . 


- 


imagina- 


Regiſter der Lateinifhen Wörter. 





































imaginarius, a, um, eingebildet. 

imaginatio, enis, Cinbilbung , Phantafle, Ot: 

, "bande, Vorſtellung ] 

imagino, are, einbilden, fid) mas in Kopf an. 

imaginor, ari, einbilden, mufeneren, vorftellen 

imaginandi vis, Einbildung&:Krafft- 

— ‚inis, Bild, Vorſtelung, Gemät!de, 
teichheit, Puppe, Abbildung, Ebenbild, 

. Kupfer: € sib. . 

imaguncula, z, T'ed't, Bildlein. 

imbecillis, e, ſchwach ER 

imbecillicas, aus, Straftlefiafeit, Gebrechligkeit, 

. Echwäde, Schwacher, Verlegenheit. 

imbecilliter, fchmadh. 

imbellis, e, das nicht ftreitbabr, jag. 

inber, is, ein Plag Regen, Regen:Buf. 

imberbis,e, ohne Bart. . 

imberbis,is, em Milch Maul, feiger Menſch. 

imbibo, ere,eintrinden, einjteben. 

imbibor, i. einziehen. 

imbrex, icis, Hohl Ziegel, Dach⸗Pfanne, Kehl⸗ 

Ziegel, ein Senbel. 

"- uo, ere, benegen, uͤbeeſtreichen, lehren, bep: 
tingen. 

— i, erlernen. 


mas bringen, hinein bringen, etwas einflich: 
. fen faffen. _ 
re, e, Unbarmbergigfeit, Lieblo⸗ 
acit. 
immifericorditer, ohne Mitleiden, ungütig, un: 
‚ barmbergiglich. j 
— dis, unbarmhertzig, harthertzig, 
ieblos. 
immiſſio, onis, Cinmeifung. 
immiliura, e, Bleʒ, Flecke Lappe. 
inimiftus, a, um, eingemifcht. 
immitis,e, -— 
immitto, ere, befegen, lafchen. 
immo, ja, fe, maß noch mehr ift. 
immobilis, e, unbemeglich, erbbafft, erdfeſte. 
immobilitas, atis, Unbemeglichkeit. 
immoderanter, —— DENIS 
ET übermäßig, unbefcheidentlich, un: 
eiden. . 
immoderario, onis, Unmäßigteit. 
immoderatus, a, um, unbefcheiden, übermäßig, 
frech , unverfchämt. 
immodeftia, m, Unbeicheidenheit. _ : 
immodefte, unbefcheiden, unbeicbeibentlid). 
immodice, unmäßig, über Die maffen, über die 


imbutus, a, um, eingetunkt, benebt , unterri Gebühr, Äberflüßig. — 
DENS d d. immodicus, a, um, unmáfig, das ohne Maas 
inptabilis, e, leicht nach zu machen. ift, überflüßig. 
Sitat, oris, Nachahmung, Nachfolge. immolitie, onis, Opferung. 
wnitator, oris, Nachabmer, Nachfolger. immolator, oris, Opffer-Schlachter. 
nachtbun, | immolo, are, opffern. 


imitor, ari, nachahmen, nachmachen, 
nachfolgen, eines Weife annehmen, nach: 

, wandein, nachfünfteln. 

immaculatus, a, um, unbejleckt, frey, unvermaßs 

. get,unmelich, unvermänlicht. 

immadeo,ere, gang feucht erden. 

immanis, e, grauram , unmenfchlich, umgebeur, 
ſchrecklich, wild, über die maffen groß, von 

. Wngebeurer @&röße. 

immanıtas,atıs, Unmenfchlichkeit. 

immanfverus, a, um, unbändie, wild, 

immalticatus, a, um, urgetauer. 

mimature, uneitig, unreif, frübieitig. 

immaturitas, atis, die Unreiffe, Unzeitigkeit. 

immaturus, a, um, unreif, unzeitig, grün, fräb: 

„seitig. : 

iminediate, ohne Mittel, unmittelbahr, 


immorior, i, über etmaé ftetben. 

iminoror, ari, fid) über etwas aufhalten, über 
etwas bleiben, beo einem Ding fteben bleiben, 
fihmomit beichäfftigen. —. . 

immortalis, e, unfterblid), ewig, unvergänglich, 
unsergänglich. [UE 

immortalicas, aris, Unfterblichkeit, Unvergäng: 
lichfeit, Unzergänglichkeit, 

immortaliter, unfterbltdy. 

immulgeo, ere, bineinniellEen. 

immunde, unfauber. . 

immunditia, e , Unſauberkeit, Sauerey, Cau 

, went. ; 

immundus, 2, um. unrein, fett, befchmust. 

immunis, e, Sinéfrep , ledig, unbefchwert, Ko: 
ſten⸗frey, Manns frey. 

immunitas, atis, Hand Fried. 

immutabilis, e, umveränderlich.. 

immutabilitas, atis, Unweränderlichkeit, 

iminutabiliter, umveränderlich. 

immutatio, onis, —— 

immutilarus, a, um, unerſtuͤmmelt. 

immuto, are, Ändern. 

impadtie, onis, das Aupütichen. 

impar, is, ungleich, untauglich. 

imparatus, a, um, unbereitet, ungerüftet, _ 

impatiens, ris, ungedultig, unrubig, unfeibig, 
unteidfan, dem dr Gehalt nie. 

impatienrer, ungedultig, unleidfamlich. 

impatientia, ®, Ungedult, Unleidſamkeit. 

unpavide, unerichroden. 

impavidus, a, un, unverjagt, unerfchroden, 


immedicabilis, e, ımbrilbahr 

immemor, ris, vergeffen. 

inımemorabilis, e, undenflich. 

— ans, Unmeßlichkeit, Unermeßlich: 

immenfus,a, um, unermeßlich, ungemeffen, 
über bie ma(fen groß. 

immerenter, wufchuldig, unverdient. 

iminergo, ere, tauchen, eintauchen, eintunken, 

. fib m etwas vertieffen. 

imuiergor, i, plumpen. 

— unrecht, unſchuldig, unverdient, un: 

illig. . 

immermus,a,um, unbillig 

immenfio, onis, das Eintauchen. 

ametitus, à, um, unaus emeſſen. 


inimigro, are, beziehen, einziehen. äch, Fichlig. ; 
imminens, tis, obbanden, bevorfiehend. impedimentum, i, Hinderniß , Verhinderung, 
Schwierigkeit, Knftof, dasC&teden, Kummer, 


immineo, ere, obhanden fepn, is fepn, 
nahe ſeyn, nachiagen, bangen, 

, den Hauptefchmeben. — 

imminuo, ere , fleinern, geringer machen , ver: 
ringern, lägen. 

imminicor, i, ſchwinden, nachlaffen, abnehmen, 
abichmelgen, abgeben. 

" immminutio, onis, Kleinerung, S&if, Verringe: 

rung, Minderung, Verminderung, Echnd: 

dung, das Abnehmen, das Verderben, Ber: 


all. 
immifceo, ere, fid) im etwas mifchen, fich in et: 
was legen, fid) einlaffen, einmengen, emmi: 
chen, anmengen, ematengen , unterftoffen. 
ich dazwiſchen legen, Die Hand m etwas ba: 
ben, fic) in andre Händel fledyren, unter et: 


chweben, ob] Hinderung. 


impedimento effe, binderlich ſeyn. 
impedimenta, orum, Bagage. 
impedio, ire, hind« verhindern, befimmern, 
umen binderlich ſeyn, hemmen, bintertrei; 
ben, Riegel vorichteben, nicht laffen, abweh⸗ 
ven, verfperren, unterkeben, mehren, ſtaͤm⸗ 
men, abftellen , hören, irren, irr (eon, anſte⸗ 
bend machen. : E 
impkdior, iri, behangen bleiben, backen bleiben, 
verhindert merpen,an etwas bafften, an etwas 
liegen, nicht fort Fommen können, Reden. 
impeditor, oris, ein Verleger. 
impeditus, a, um, $erbinbert. . , 
impello, ere, anhalten, treiben, antreiben, fort: 


fteffen, anfebren, "d agi immer auf dew 

Nacken ſeyn, anfchaffen, anichirgen, anfireus 
gen, fretten, Luft zu etwas machen,vermögen, 
bringen, jwingen. 

impendens, tis, obhanden, bevorſte hend. . 

impendeo, ere, bangen, fchweben, ob beu Hau⸗ 
pte schweben. 

impendium, i, Unkoſt. 

impendo, ere, twenden, anmenben, aufwenden. 

impenetrabilis, e, undurchdringlich, unergründe 
1d). 

impenfa, e, 


Koften, Verlag, Verlags Rofteng 
das Ausgeben. 


impenfe, infändig- 
Imperator, otis, p 6 obere Befehls ⸗ ou 
ber im Krieg, _NDerricher. | 
imperatoria, e, Kapfer- Wurg, Meifter Surg. 
imperatoria alpina, Berg:&tran;. 
Imperstorius, e, um, Kanferlich. 
Imperatrix, icis. Kapferin. . 
iniperatum, i, Befebl, Sorbmáfiafeit. . 
imperfectio, onis, Unvollfommenheit, Robig: 


eut 
—— a, um, unvollkommen, halb, nicht 
it 


iig. 

imperiabiliter, gebieteriſch. 

imperiofe, befehleriich, gebieteriſch 

imperiofus, a, um, meifterlich, meifterbafft, bes 
berrifch, befehlerifch, gebieterifch. 

imperiofus, 1, berimmer befeblen mill. 

imperite, unerfahren. 

imperitia, e, Unmiffenheit, Unverfand, Uner⸗ 
ahrenheit. 

imperitus, a, um, unerfahren, unkundig, unver 

dt, unfórmt d. 

iimperitus, 1, tin Idiot. . 

Imperium, i, das Seid, Megierung, hebes 
dung, Befehl, 95otbmáfigleit, Herichafft, 
SMEcgereo, Kayiertbum, Generalicät. 

impermixtus, a, um, unvermiſcht. 

impero, are, berfden, regiren, auflegen, befelg 
len, gebietben, ausichreiben, mit Wuctoritàts 


n. 
imperfcrutabllis, e, unergründlich. 
imperfpicuus, a, um, undeutlich, undurchfich: 
ti 


imperteritus,a,um, ımerfchrodten,unoerfährt, 

impertio, ire, mittbeilen, wenden. . 

impertior, i, theilen, ein Theil eines Dinges zu ⸗ 
ommen lafjen, beicheren. 

imperturbatus, a, um, unbetrübt. 

impediginofus, a, um, raudig. . 

impedigo, inis, Raͤude, Schwinde, itternbet 
Magen, Flechte, Neris, trockner Grind, 3 
tract, Eiprig, Urfpring. 

impeto, ere, femdlich anfallen. 

imperratie, onis, Erlangung. 

impetro, are, erlangen, auswuͤrcken, erhalte. 

impetuofus, a, um, ungefiim. 

impetus, us, Der Anfall mit Gemalt, Überfall, 

ngtiff, Kaufch, Dig: der Begierden, Hurt, 

Groß, Anlauf, das Stuͤrmen, Anfag ftreitens 
der Partheyen, flicgenbe Dine. 

impetum facere, anlauffen,losdringen,rupfchen. 

impexus, a, um, ungefämmt, 

impie, gottlos, berllos. —— ; 

impietas, atis, &ottlofigfeit, Ruchloſigkeit. 

impiger, a, um, unverdroffen, burtig, geſchwind, 
fertig, lebhaft, arbeitſam 

impigre, — fleißig, friſch. 

impilia, orum, Socken . 

impingo, ere, bolpern, anfteffen, einfchlagen, 
anprelien, fallen. cop 

"EN sum, bb, gettíeé, beillos, lieblos, tud 
04. 


implacabilis, erumverföhnlich. — 
implacabilitas, acis, Unverfohnlichkeit, Mnotw 
träglichkeit . 
implacabiiiter, unverföhnlich, 
impleo, ere, vol machen, wahr machen, anfül. 
m, füllen, R 
u 


imple- 


^ 


a 


impleor, eri, voll werden, mabr werden. 
ämpletio, onis, das Halten, das Fühlen. 
amplicatio, onıs, Verwickelung. 
implicite, vermengt. 
implicitus.a, um, tmaetoid elt. ] 
implico, are, wermid'eln, beftrid'en, wirren. 
Imploratio, onis, die 9tnruffung, Elägliches Bits 
ten und Anfleben, das Firben. 
ámploro, are, anfuchen, anjdhreven, feuffien, 
rufen, anrufen, bitterlich begebren, fleben, 
anfleben. 
plumbo, are, einlöten, eingieffen. 
mplumis, e, &eber : log, nadend, 
ämpluo, ere,einreguen. — — 
impoenitens, tis, unbußfertig. 
impenitenter, unbubfertiglich. 
impeenitentia,®, Unbußfrrtigteit. 
impelite, unfauberlich, räublich. y 
€ 3 grob, unhöflich, ungeſchliffen, 
raub, bäurifch. . 
ampolitus, i, etn Grobian, ein roher Menſch. 
àmpono, ere, eatauf legen, drein jeßen, binein 
egen, brauff thun, ichlagen, aufladen, bela: 
en, aufgeben, aufiegen, nit Etraff belegen, 
bel anführen, einem Brillen verkaufen, et: 
mas groß vormachen. 
importe, are, einbringen, eintragen, ; 
importune, ungeſtum lich/ jur ungelegenen Zeit 
ämportunitas, atis, Ungeſtuͤm. 
importunus, à, um, ungcftitur, . 
importuofus, 2, um, das feinen Hafen bat. 
impofitio, onis, das Nuflegen. 
impoffbilis, e,unmöglıch. 
ämpoflibilitas, atis, Unnidnlichfei 
impeitor, oris, ein Beträger, Affer, Echelm, 
eicheiffer. 
' ampoftura, e, Trug, Täufcherey, Schelmeren, 
lenbung, Berrug, Brille, i 
&mporens, tis, unvermögend, obnmächtig, 
machtlos. 
impotentia, e, Unvermöglichfeit. 
&mprzgno, arc, fchwängern, beichechen. x 
u i = Anwuͤnſchuns, Sermümn: 
dun ud. ! 
im eod an, anmänfchen, fluchen, anflu: 


en. 
ampreffio, onis, Drud, Printe. ! 

« imprimo, ere, aufdrüden, einprägen, einreben. 
ämprobabilis, e, umbeweißlich. 
ämprobabiliter, unbemeißlich. 
ämprobatio, onis, Verwerffung. 
improbe, bodhaffter Weife, läfterlich. 
improbitas, anis, Boßbeit, Schnödigkeit.. 
im = obo, are, nicht gut heiffen, vermutben, mif: 

iligen. 
improbus, a, um, bó$, gottloß, bofhafit, ſchnoͤd, 
ſchelmiſch· 
improbus, i, ein Schelm. 

; amproprie,unrigentlih. . 
improprius, a, um,umeigentlic, figürlidy, 
ampropugnatus, e, um, unbefcbügt. 
ämproiper,a, um, ungefeanet. 
amprofpere, unglücklich. 
improvide, unverfichtiglich. 
amprovidens, ris, unbtbut(am. 

Amprovidus a, um, umverficbtig. 

amprovife, unverſehens. 

Amprevitus, , um. unverfehen, unvermuthet, 
unjteerfiditiglid), ungefehr. 

— occupare, fberbupen, uͤberrum⸗ 
prin. : . à 
ämprudens, tis, 7 umverſtaͤndig, 
plump, unreetit, alber, einfaſtig, tur m. 
imprudentem opprimere, uberbuven, über 
, tumpeln. . . 
imprudenter, unverkändig, ohn Bedacht, ein: 
altig, unverfichtiglich, unbehutſam, plump. 
imprudentia, z, Unverfland, Unbenurfamkeit, 

, Unvorfichtiakeit, Einfalt, Einfältigkeit, 

impuber, eris, der nod) Beine Haart bar, 


impudens, tis, ſchamlos, unverfd)imt, frech. 


— ſchamloſer Weiſe, unverſchaͤmter 


iſe. 
impudentia, z, Unverſchaͤmtheit, Schamlofig: 
tit, Umucht. ! 
impudice, unrein, umpächtig- 
impudieitia, =, Unteuſchheit : : 
impudicus, a, um, unfenich, unzüshtig, unrein, 
unfchämig. _ » : 
impugnano, onis Anfechtung. ^ — — ] 
"n N are, anfechten, beitreiten, in Feind: 
t (een. 
impulfio, onis, Antrieb, Fretteren. 
impulfor, oris, Vermeiier, Anhaffter, Anlehrer, 
der da antreibt, ein Fretrer. j i 
impulfus, us, das Qnregen, Antrieb, Aufwei⸗ 
ung, Das *Inbalten ju etwas. 
impune, ungeſtrafft. 
impunis, e, ftvafffreg. : 
impunitas, atis, Straf Frevheit. 
impunitus, a, um, firaffirep, ungemraget. 
impure, unrein, unflätg,unfauber., 
impuritas, auis, Unfauberkit, Deplichkeit, Un: 
auterteit. . - 
im — a, um, unrein, garſtig, unlauter, ums 
euſch. 
imputatio, onis, das Beymeſſen. 
imputatus, a, um, unbeichnitten. 


impuro, are, beumeffen, anrcchnen, hoch anrech: 


nen, bie Echuldauftinenlegen. 
imputrefcibiliras, atis, bit Unverweßlichkeit, 
imus, i, det Unterſte. 
in, an, in, aur. 
inacceffus, a, um, unjuaanalich. 
inadfcenfus, a, um, unerfeiglich, 
inequabilis, e, ungleich. 
inequabılitas, atis, Ungleichheit. 
inzqualis, e, ungleich, ungerad, grübig. 
inwqualitas, atis, Ungleichheit, Unterm. 
insqualiter, ungleich. 
ineltimabile, ıs, Unfchäßbarfeit. 
ineftimabilis, e,unfchäßbar. 
inzituo, are, gre(je ise haben, 
Inalpın:, orum, 9tlpifd) Land. Bold, 
Iinamenus, a, un, unannebntlich. 
inaniloquus, i, em Bladerer. 
inanimatum, i, eine feicbe. 
inanimatus, a, um, leblos, unbelebt. 
inanio, ire, leren, ausleren. "ue 
inanis, e, ler, fchlecht, ode, nichtig, heilig, titel) 
unnüs, frudtlof. — — — — — 
inanitas, atis, Nichtigkeit, €rtelleit, 
inaniter, eitel, fruchtlos, 
inareo, ere, eintrocknen. 
inarcíco, ere, eintrocknen 
inargento, are, verfilbern. 
ınaro, are, tinad'ern, einpflägen, 
inarticulatus, a, um, undentlich, 
inauditus, a, um. nerhoͤrt. 
inaugutatio, omis, Einweihung. 
inauguro, are, einmeiben. 
g Dhren:Gehäng, Ohren: Ring, Ohren: 
pa 
incaleo, ere, bipig werden. 
incalefco, ere, fid) erhitzen heiß ſeyn. 
incanefco, ere, grauen. 
ineantamentum, i, Das Faubern. 
— —-— —— das Gegen: 
prechen, ererey, behexen wartze 
Kunſt, ricum. € Ww. Men 
incantator, oris, £egnerj eaen C prechet, fe; 
—— Zeuffels Banner, deduci. 
uberer. 
— icis, Grgenfprecherin, Here, au: 
erin. 
incanto, are, fegnen, Gegen forechen, heren, be: 
Mreo, Herem Werd treiben, jaubern, bejan: 
ern. 


incarcero, are, blöden, zu Bleck umb Stock 
bringen, 9 


incarnatie, onis, Menfchmerdung. 


Regiſter der Lateinifhen Wörter. 


incarnatus, e, um, tingefleifcht. 

incarnor, ari, Menfch werden, 

incaffum, umfjonf, vergebens. 

incaftigatus, a, um, ungezüchtiget, 

incaurt, unbehutfam, aus Unbedacht. 

incauras, a, um, subebutíam, unvorfichtig, fir 
cher, ohne Gorgen, unachtſam. 

incedo, ere, wandeln, daher geben, daher trete 
ten, einbergeben, betretten, aufjieben, picem, 
anbrennen. . 

incendiaria navis, ein Brander. 

incendiarius, 1, Brenner, ein MerbBromer, 
Brand:Stiffter, 

ineendiarii fcelus, Mordbrenneren. 

incendium, i, Brand, Brunft, Feuers: Neth, 
Feuer&:Brunft. . 

incendo, ere, anbrennen, anfteden, in ?h^ranb 
ſtecken, anreigen, ſchwelen, Feier einlegen, 
— einen Much machen, anhezen, an; 
treiben. . 

incendor, i, hitzig menden, fpringen, als eine 
Mine, anbrennen. 

incenfio, onis, Anzündung. 

incenfus, 2, um,angebrannt. 

incentivum, Bart, € tede. : 

inceptio, onis, das Unterfangen, Beginnen, 

inceptor, oris, Xufänger. j 

inceprum, i, bas Unterfangen, Beginnen. 

— 1, Meels Beutel, Beutel in ber 

t. 


incerno, ere, beuteln.: 
incero,are, wichſen. 
incertum, i, Ungewißheit, Unficherheit. 
incertus, a, um, ungemiß, milid unentſchloß 
fen, der fid zu nichts entichlseffen fan. 
inceffabilis, e. ungebimehk. 
inceffo, ere, anfallen. 
inceffus, us, ber Gang. 
incefto, ere, Blutſchande treiben. 
inceftuofus, a, um, blutfchändertich. 
inceftuofus, i, ein Blutſchauder. 
inceftus, us, Blutfchande. 
inchoc, are. ginnen, anheben, anfangen, eor bit 
Hand nehmen. 
incedo, ere, einſchneiden, ſchneiden, einbauen, 
eingraben, jerlegen. 
incido, ere, bineinfallen, hrein gerathen, inet; 
was fommen, grratben, ei, befsmmen, 
einfallen, barein fallen, antreffem, Dareinfoms 
nien, begegnen, auf einen foffen. 
incineratio, onis, dag NWerbreunen. 
ineipie. ere, anheben, anfangen, anlaffen, beftes 
ben, angreiften, ginnen,anjetteln,fich über et 
mas machen. 
incircumcifus, a, um, umbefchnittert. 
incircumfcriptus, a, um, une ngeſchrenckt 
incifte, onis, C infebnitt, das Eingraben. | 
incifure, =, Ritz, &àrbe, Schlitz, Vinie in der 
Phyfiognomie, Edyarte. 
incifus, us, Finfchnitt. 
incitabulum, i, &art , Anreigung. . 
inciramentum, i, das Neigen, Anregung, Be⸗ 
, wegung, Trieb, 
incitans, ris, retblg. : : 
incitate, baftig, bald, gefchwind, friſch. 
incitatus, a, um, baftig. 
incito, are, reihen, antreiben, anhalten, aufrei: 
em, Ge iid in ben Dbren liegen, anbegen, 
anhurſchen 
incivilis, e, arob, unhöflich, runfifd. 
incivilis, is, Grobian, robrr Menich, 
incivilitas, atis, Orebbeit, Robigkeit. 
inciviliter, unböflich, grob, Umier. 
inclame, are, anſchroyen, Hön über einen ſeyn, 
rufen, einen Öffentlich anruffen,juchjen. 
inclarefco, ere, befannt werden, 
inclemens, tis, ungnädig. 
inclementer, unanädig. 
inclementia, v, Ungnad 


inclinatio, onus Neigung, Zunrigung, das Nei 
gti. 
inchipa- 


Regiſter der Lateinifhen Wörrer. 


inclinatus, 2, um, geneigt, baufällig, fach, ab: 

. bangenb. 

inclino, are, neigen, halten, fid fänden, hellen, 
bálben, knippen, mágen, tuden, lehnen, len: 
den, Neigung ju etwas haben, nicht unge: 
neigt ſeyn. 

inclitus, a, um, nabmbaít, beruͤhmt. : 

includo, ere, einjchließen, verwahren, umrin⸗ 

. gem, einfeben, einfperren, einfagen. : 

inclufio, onis, Einfperrung, Beriperrung, Ein: 

, folu, das Einſetzen. 

incoadtus, a, um, ungejwungem. 

inco&io, onis, bas Einfieden. 

incogitans, ris, unbedachtfam, ohne Nachdens 
d'en, säbe, ichleunig, unbebacbtíant, . 

incog:tancia, &, Echmachbeit, Unbedachtfamkeit 

incognitus, a, um, unbekannt. 

incols, =, Einwohner, Hinterfaß, Schutz ⸗ Ver: 
wandter, ein Beyſaß, Eingefeflener, Land: 
Bigänger, Miethe Mann. 

incole, arum, Land Bolck, Land, für Leute, bas 
Volck im Lande, € tabt und Land. 

incelumis, e,unverlegt, heil, gang, ſchadlos, uns 
enrkräffter, unverdorben, friich, geſund. 

incolum:tas, atis, guter Zuſtand. 

incommode, unbeqvent. Ay 

incommodiras, aris, lnbequemlid)feit, linge: 
mach, Ungelegenbeit, Uingatten, Unart. 

incommodo,are, bemühen  _ 

— Unbequemlichkeit, Ungelegen 

tit. 

incommodus, a, um, unbequem, ungelegen. 

incomparabilis, e, unvergleichlich. 

incompofirus, a, um , unordentlich, obne Ord⸗ 
nung , fhlottericht. NS 

incomprehenfibilis, e , unbegreifflich, 

incomtus, a, um, grob, unböflich, 

ánconceffus, a, um, unerlaubt, 

inconcinniter, unfüglich. _ , 

inconcinnus, a, um, das fein Geſchicke hat, un: 
füglich. 

inconcuffe, feft. 

incondite, ꝓlump. " 

ànconditus, a, um, plump, ungereimt, unerdent: 
lich, ungefcbidt. 

inconfedtus, a, um, unvolljogen, unverfertiget. 

inconfeilus, a, um, un ebeichtet. 

incongruentia, z, In —— 

incongruus, a, um, unfnglich, 

inconfequentia, c, übele Folge. 

inconfiderans, tis, unbejennen, unbebadytfam. 

inconfideranter, unüberlegt, unbeſonuen. 

inconfiderute, unüberlegt, unbefonnen, unbe 

. vadit, übereilt. unbe brit, Knachtfa 

incontiderantis, z, Unbefonnenheit, ms 
feit, Unbedachtiamteit. 


inconfideratio, onis, Unbedachtiamfeit. 

inconfideratus,a, um, uubeſonnen, firuttelecht, 

inconfolabilis, e, troſtlos, untröftbahr, 

inconfolabiliter, troftlo$. — ' 

inconftans, tis, unbeginbig, mandeímütbig, 
leichtfinnig, flüchtig, Hattericht. _ 

inconftanter, unbeftáubrg, leichtfertig. 

incozftantia, , Unfandbhafftigkeit,Unbeftändig; 
fet , Wandelmüchigkeit, Leichtfertigkeit, 
Flüchtigkeit. — f 

inconfulte, unbeionnen, unübtrleat, ohne Bes 
dacht, unbedachtiam. 

inconfultus,a, um, unbeionnen. 

inconfurilis, e, ungenebet. 

incontaminarus, a, um, rein, ungeſchaͤndet. 

incontinentia, z, Unmäßigfeit. \ 

incontroveríus, a, um, unfreitbahr, unfireitig. 

inconveniens, tis, migereimt, ungeneigt, 

incorperalia, um, unlerblid)e Güter, 

incorporeus, a, um, Zriblos,das keinen Leib bat, 
geiftlich. 

incorpero, are, tinleiben, einverleiben. 

incorruptibilis, e, unsermweßlich, unverderblich, 
unvrrgánglid, unirrganglid), 


^ o— 


incarrupribiliras, atis, UnverderblichFeit, linver; | indeflebilis, e, unbeweinlich. 


änglichkeit, ungergänglichkeit. 
— tus, a, sm, unverletzt, rechtfchaffen, ur: 
geſchaͤndet, daran ein Taͤdel ift. 
incoxo, are, kauern. 
increatus, a, um, titer ſchaffen. 
increbefco, ere, einret(fen, 
ingredibilis, e, unglaubitd. 
incredibiliter, unglaublich, 
ineredulitas, acis, Unglaube. 
incredulus, a, um, unglaubig. ’ 
incrementum, i, das Qunebmen, Machien, Beſ⸗ 
ferung, Vermehrung, Aufnahm, Bergröffe: 
rung, das Gedeiben. 
increpo, are, fchelten, ausfchelten , ſchmaͤhlen, 
pra, abflapptn, ausfilgen, bie Leviten 
eſen. 
increto, are, mit Kreide beſtreichen. 
incretus, a, um, ungefiebt 
inerifpatie, onis, das Kräufeln, 
inciifpe, are, auffräufeln. , 
incruíts, are, berappen. 
incubatio, onis, rut, das Bräten. A 
ircübatus, us, das Hecken, Brut, das 95rüten.. 
incubo, are, becfen, ſitzen, nieder kauchen, auflies 
gen, brüten; in ber Brut ſeyn. 
incubo, onis, Yip, Plaͤcklein. q 
lacubus, ı Sind, Stadjt dre, Schrott⸗ 
lein, Blaͤckl : 
inculcario, onis, das Finprägen, Ciufauen, das 
Sepbringen, Einbringung, Einfcherffung. 
inculco, are, einprägen, einfauen, beybringen, 
verfagen, einpredigen, einreden, einbinden, 
befehlen, eınblänen. 
inculpabilis; e, unvermerflich- . 
— um, unfträflich, datan fein Tadel 
iut. 
incultus, a, um, óbe, wartlos, unartig,'müfte, 
raub, ungebauet, baͤuriſch, ſchlottricht. 
incumba, z, ein Kaͤmpffer in bet Bausfunft. 
incumbo, ere, obliegen, auf etwas legen, anfeu 
ren, auffteuren, fid) worauf befleifigen. 
incunabula, oru, eine Wiexe, Anfang, Grund. 
— Unbehntfumteit, Gorglofigkeit, Der 
fáumni£, Unachtiamfeit. 
incuriofus, a, um, forglos, unachtſam. 
‚incurro, ere, einlauffen, anlaufftm, geratben, 
auftoffen, anrennen, einfallen. 
incurfio, onis, Einfall. 
incurfito,are, über einem ber (ert. 
incurfus, us, &erenne, Einfall, Uberfall. 
incurvatio, onis, das Arnimmen. — 7 
incurvefco, ere, frumm werden, fid) biegen. 
incurvo, are, frümmen, biegen. 
incurvor, ari, krumm werdeit. 
incurvus, a, um, trumm, eingebogen. 
incus, udis, Ambos . 
incufatio, onis, Befchuldigung, Auflage, Beyler 


gung- . : 

incufo, are, befchuldigen, rügen, die Schuld auf 
einen legen, iur Beichuldigung beplegen. 

indagatio, onis, Nachiuchung, Erbandigung,Er: 
forfchuna, das Nachforichen,, das Nachipübs 
ren, das Nachdenden. 

indagator, oris, Forſcher, Nachforfcher. 

indago, are, finden, nachfpüren, ausforfchen, 
nachforichen, feintifiren, ftreifen, ausfiichen. 

inde, davon, von banner. 

indebite, unbillig. 

indebitus, a, um, ungebübrlidj. 

indecens, tis, unrecht, ungejtememb, nnanfäns 
big, ungebährlich. 

indecenter; ungejiemend, ungebührlich. 

indecentia, =, llngebübr. _ 2 "- 

indeclinabilis, e, ungermeidlich, unumgänglich, 

indecore, ungrjiemend, imanftánbia. 

indecorus, a, um, unanftändia, ungebährlich. 

indefatigatus, a, um, untrmübet. 

indefenfus, a, um, Ecyug:los. 

indefcífe, umermübet, unverdroffen. 


indefeífus a, um, Wn trmüprt, unvererefftn. 
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indefletus, a „um, unbemweint. 

indelebilis, e, unauslöfchlich. 

indemnatus, a, um, unüberjeugt. 

mdemnis, e, (dyablod, . 

indemnitas, ais, Scheulofigkeit, Schadloshal⸗ 
tung. " 

indefinens, tis, unablaͤßig. 

— ſtets unabläßig, unaufbörlich,ohne 

ad. 


index, icis, Zeiger, Ungeber, Aufſatz. 

India, z, Indien. 

India Orientalis, £ft Indien. 

India Occidentalis, Weſt Indien. 

indicatin, onis, Sot, Gebot. 

indictum, i, Anzeige, Anzergung, Brob, Stade 
richt, Anzeichen, Wahrzeichen, Spur, enn; 

, teichen, Ausfage. 

indiso, are, anzeigen, anfagen, geiteben, andeus 
ten, entdecken, merdenlaffen, verrathen, hiu⸗ 
terbringen, bedeuten. u 

indico, ere, antünbieen, befcheidigen. 

Indiétio Romana, 3in£/3abl. 

indidtus, a, um, augefündigt. 

Indicum, i, Judig. 

Indicus, a, um, ^ynbianifd). 

indidem, eben Daher , . 

indies, von Tage ju Tage, von Zeitiu Zeit. 

indifferens, is,.ein Mittelding. 

indifferens, tis, gleichgültig, 

indiffsrenter, one Unterſcheid. 

indifferentia, z, Gleichgültigkeit. — mM 

indigena, e, Lands Kind, Einzügling, einhei⸗ 
EN Dune a re ele 

antt. 

indigens, tis, pones ! D 

indigentia, =, 9totbbürfittgleit, Mangel, Hui, 
Behuf, Beböf, Armuch, Dürfftigkeit. 

indigeo, ere, vonnétben haben, benörbigt (eorr, 

bebdfen, brauchen. PED 2 

indigeries, ei, Unverdaufichkeit. 

indigeltibihs, e, unverbaulich. 

indigeltus, a, um, unverdaut. _ 

indignabundus, a, uin, grimmig. 

indignans, tis, jornig, unwillig. 

indignanter, ungebalten. , 

indignatio, onis, Zorn, Unmuth, Unwille, Um 
murfche, Unwuͤrſchigkeit, bie Hone, Berdruß 

indigne, unbillig, niit Ungedult. . 

indignitas, aris, unguͤltigteit/ Nichtsmärdigkeitz 
Ungebübr, j 

indignor, arı, jernig ſeyn, murren, bart mpfins 
den, unmeür]doen, brummen, beeiffern, 

indignus, a, um, ungebübrlib. — 

indigus, a, um, bürfitia,bebürfitig. 

indiligens, tis , unfleie:g. 

indiligenter, unfltınıg. 

indiligentia, z, Anfleiß. , 

indireptus, a, um. unberanb£ 

indifertus, a, um, unbered. 

indiffelubilis, e, urau@öglich, . 

indiftindte, unterídieben .— 

indiftin&tus, a, um, unterſchieden. 

individuus, a, um, untbritbar, 

indivifibilis, e, untbeiibar..- 

indivifus, a, um, ungutcblibt. . 

indo, ere, auffed'en, einftecken, ſchieben, fügen. 

— un riebrig, ungelebrtim,bartlebrid, 
Rumpf, unfähig. D 

indocilitas, axis, Ungelebrigkeis, Vo'^brfamteit, 
Unfäbiskeit. 

indo£tus, a, um, ungelehrt. 

indo&tus, i, £apt, lingelebrtet, 

indolatus, a, um, anbebobelt. . 

xs WS ia, e, Schmerslofigkeit, Wnempfinblid 

tit. 

indeles, is, Natut, Art. 

iodomabilis, e, unbändig. 

indominabilis, e, unbezwinglich. 

indomitus, 2, um, unbändig. 

indonatus, a, um, unbeſchtnckt. 


£3 indotatus, 
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— 
judotatus.a. um, unbeftattet. : 
indubitatus, à, um, unftreitig, zuverlaͤßig, um: 
ehlbar. 
eda. pon DUM Waffen: Etiliftanb, 
nftanbim Kriege. _ > 
ues * einleiten, einwaͤtten, beſtreichen, 
ineinſühten. 
induétio, onis, Einleitung, Einführung. 
inducula, ®,, — 
indulgens, tis, fugiam. 
indulgent, z, bie Ma *8 das Nachſehen, 
ulaffung, Snade, das Hetſchein, Sugramfeit. 
indulgeo, ere, nachfeben, iberjeben, nachgeben, 
ergeben, zarten, järteln, vergärteln, beaunftis 
en, vergönnen, ben Lauff laffen, ben Zügel 
fhiefen laffen , fich gütlich tbun, durch Die 
Singer eben. 
indultum, 1» Nrtlt. 
indulrus, us, Zult, Nachlaffung- 
indumenruns, i, Kleid. 
induo, ere, anziehen, lübermerffen , anlegen, an: 
£rienen, anthun, ankleiden, verkleiden, fid) 
verkappen. 
indurano ,onis, Verſtockung, das Feſtmachen. 
indnratus, a, um, abgehaͤrtet. 
indurefce, ere, erhärten, bart werden. 
in lure, are, härten, bart machen, erhärten, vers 
párten, abbárten, verſtocken. 
Indus, i, Tin —— 
uſium,i, Dembbe. 
juduftrie, €, * m Arbeitfamfeit, 
Gefliffenheit, Borlah. ” 
indufttius, à; um, Se idäftig, fleißig, Ambfig, 
arbeitfam. 
indutus, a, um, angelegt, angejogen. 
indutum elle, — P 
inebriatus,a, um, betrundem. 
jnebrio, ere, beranfchen, trunden machen, voll: 
fauffen, anfauffen, voll machen, begechen, bt: 
trinfen. y; 
inebrior, * ſich voll rinten, ſich befaugen, fic 
voll ſauffen. A 
inedia, e, Hunger, Masleidigfeit. 
ineditus, a, um, unausaefertiget. 
ineffabilis, e, unausiprechlich, uniäglich. 
incfrabiliter, unandiprechlich. — 
incfficax, cis, strafftileé, unfräfftig. 
inefigrabilis, e, unbildlich. 
ineffigratus,a, um, ungebilbef. — 
inelaboratus, s, um, unansgrarbeitet. : 
ensrcabill T unauéfpredblid), unbefd)reib: 
lic, unfäglich. ] 
inenedabilis, e, unanflößlich. . 
inenunciabilis, : n 
inco, ire, fid) aufmachen , erlangen. 
inepte, set tidt, lág, lappiſch, alber, unfüg: 


lich. — 

inepua, e, @rebheit, Unartigkeit. 

ineptiz, arum, Sefferco, Lappercn, albere quot, 
fen, farren :poffem, alberr Dinge, Babel: 
werd, 

inepricns, tis, alber. 


inefco, are, lodfen, reigen, Was (eger, anägen. 


inevitübilis, e, ungezmeiblid), bem man nicht 


. entgebt. ] 

inexcitabilis, e, unerwecklich 
inexcogitabilis, e, unerdendlich. 
inexculabilis, e, underantmwortlich. 
inexcufatus,a, um, unentichluldiget. 
inexercitatus, a, um, ungenbt. - 
inexhauftus, a, um, unerichöpflich. - 
inexorabilis, e, unerbittlich, unbarmberkig. 
inexpeéclatus, a, um, unverhofft. 


inexpertus, a, um, unverſucht, feige, unerfah⸗ 
ren P 


inexplanatus, a, um, unausgelegt. 


inexplebilis, e, unerfättlich, Das nicht ju füllen 


ift. 
inexplicabilis, e, unbeſchreiblich. 
inexplicabiliras, atis, Unbefchreiblichfeit. 


inexplicatus, a, um, unerläutert, unausgelegt. 


inexploratus, a, um, unerforicht. 
inexpugnabilis, e, unfiberminblidy. 
inexitirpabilis, e, unausrottlich. 
inexftirparus, 2, um, unausgerottet. 
inextinguibilis, e, unausldichlich. 
inextricabilis, e, unaufldöslich 


inevitibilis, e; umausbleiblid), unumgänglich. 


inevirabiliter, unumgänglich. 

infacundia, z, lnbereotiamte 

infacundus, a, um, unberedt. 

infallibilis, e, umfeblbabr. ! 

infallibilitas, aus, Unfehlbahrkeig, 

infamatus, a, um, beleumt. 
infamia, e, Schande, Unehr, Ehren-Straffe. 
— e, Ehr:los,unredlich, verſchelmt, unehr: 


ich. 

infano, are , berüchtigen, laͤſtern, ansfchrepen, 
ins Geſchrey bringen. 

infans, s, ein Sinb. 

infans expofititius, ein Fündlimg. , 

infantia, e, Sindheit, Jugend, Kinder:Mlter, 


infanticida, e, Kinder Mörder, Kinder MRörde; 


rin. : 
infanticidiui, i, Kinder. Mord. 
infantula, e, Kindlein. 
infantulus, i, Kindlein. _ 
infarcio,ire, ſchorpen, einfchoppen. 
infartum, i, Bauſch. . 
infatigab:lis, e, unermüdlich. 
infatuatio, onis, Bethoͤung. 
infatuo, are, bethören, jum Narren machen. 
infeétor, eris, Farber. 
infeétorium, i, Kärberep. 


d infectus, us, das Färben. 


infelicitas, atis, Unglücfeligkeit, Unſegen, Un: 
feligfeit. . — 

infel;citer, angliitfelig, unfeliglich, in Unſegen. 

infelix,scıs, unglücklich, ungeſegnet, unjelig. 

infenle, gehäfrg, feindſelig. 

infenfus,a, um, gehäßig. 

infenfus, i, ein Haſſre. 

inferior, ovs, nieder, hieniedig, fib. 

inferiorem etie, unterliegen. 


ineptio, ire, SDejfen treiben, thöricht (eon, bafelis | infernalis, e, holliſch. 


ven, *8* mit — Fett betropfft 
albert Dinge vornehmen 
ineptitudo, inis, — — Untauglich: 
teit, Angeichielichleit, Untächtigkeit, Un⸗ 
füglichkeit- . j 
ineptus, a, um, ungefchickt , le, tölpifch, unge: 
reimt, unrüchtig, untauglig, Hogig, undrdig, , 
unartig, unfüglich. — 
ineprus, 1, tin Grobian, ein fayp. 
inermis, e, unbemehrt, unbemaffnet, ohne Waſ⸗ 
fen, ungerüftet, mebr-los, Nemafın, 
iners, is, ungefchiekt, liederlich. 
iners, tis, ein Baren⸗Hautet 
inertia, &, Unverftand, Bärenheuterey, 
inerudire, ungelehrt- - 
ineruditio, oms, Ungelehrtheit. 
inerudiros, 3, vm, tin elebrt. 
ineicauo, omis, Led: € pti[t. 


fton, 


inferne, von unten. . 

infernus, i, Delle, Hölle, die forte der Höllen. 

infernus, a, um, holliſch. — 

infero, ere. hineinſetzen, übergiehen, einbringen, 
ineinbringem, — 

infervefacio, ere, heiß machen, 

inferveíco, ere, einfieden. 

inferus, a, um, was unten iff. 

infeftatio, onis, Pladerey. 

infefte, feindfelig. 

infefto, are, jchaden, fretten. 

infeltus, a, um, aufíágig, feindfelig, 

infeudo, are, behanden, belebnen. 

infibula, z, Dáditin an Kleidern. 


infibulo, are, einhäckeln, einfchnären, einichwal: 


len, einnefteln. 
inficete, tölpıich 


inficerus, a, um, grob, unhoͤflich flegelhafft. 

























Regiſter der Lateiniſchen Wörter. 


ınficias ire, laͤuguen. 

inficiatio, on:s, das Zeugnen. 

inficio, ere, anhängen, anfireichen, mit Kranck 

, btitanfteden, tärben. 

infidelis, e, nuntreu, treudot, unglaubig. 

infidelitas, atis, Untreue, Unpflicht. 

infidelirer , treulos, 

infidus, a, um, tintreu, treufes. 

infigo, ere, anfegen, einfchlagen, aufflecken, bins 

— — Unendlichkeit, U blbabrt 

infinitas, atis, Unendlichkeit, Ungehlbabrkei 

, Unermeßlichkeit. " 

infinitus, a, um, unendlich, unermeßlich, tauſen⸗ 
derley, unjeblbabr. 

infimus, a, um, unterft. 

infirmarius, i, Stich Meiſter, HofpitalMeifter. 

infirmatio, onis, Schwaͤchung, Das Umſtoffen. 

infirme, ſchwach, fchreächlich. 

infirmiras , atis, Edwäde, Schwachheit, Uns 

kraͤfftigkeit, —— Gebrediiditeit. 

infinno, are, unfräfftig machen, krafftios ma⸗ 
chen, blöde machen. — —— - 

infirmus, «, um, unfräfftig, machtlos zart, 
ſchwach, Frank, marode, brode, ſchwach, er 
tig, ungegründet, bidde, hinfällig, gebrechti 

inflammatio, onis, Entjündung, 

Brand. " . 

inflamme, are, ite anjünben, erbittern, ans 
feuren , ſchwaͤlen, anhegen, antreiben, aufs 
wecken, anbrennen laffen, vergröffern, 

inflatio, onis, Blaͤhung. 

inflatus, a, um, voll, firogend, prae, ſchwuͤlſtig, 
übermüchig. 

infecto, ere, umlenfen, buͤcken, buͤgen. 

inflexibilis, e, unbtegíam. 

inflexio, onis, Bug, Buck. 

1nflexus, a, um, eimgebogen. 

infligo, ere, geben. 

inflo, are, blajen, bläben, aufblafen. 

infor, ari, auflaufen, gefchwellen, (id) eines 
Dinges übernehmen. 

influentia, z, Einfluß. Js 

— ere , hineinlauffen, einflieffen, hinein 

ieffen. ' 

influxio, onis, Einfluß, 

— us, c. f 

infodio, ere, eingraben, einfcharren, b. 
ren, bingraben, M , vafe 

infesundiras, atis, Unfruchtbahrkeit. 

— a, um, unfruchtbahr. 

informatio, onis, Untermeifung, Anmweifung, 
—— Handleitung, Unterricht, das 3v 
ri . 

informis, e, Humpig, ungebildet, unförmfich. 

informo, are, abrichten, unterrichten, Unterricht 
geben, erbauen. 

infortunarus, a, um, unglüchelig. 

infortunium, ı, Unglüd, Ubel, ünſtern, Unfall. 

infoffio, enis, das Eingraben, 

infra, unten, berunter, 

infractio, onis, Blödinkeit, 

infrequens, tis, ſeitſam. 

infreqnentis, ze, Seltenheit. 

infrico, are, einreiben. 

infrigidauo, onis, Die Erfältung. 

infringo, ere, jerbrechen, brechen, ſchwaͤchen. 

infruttuofus, 2, um, unfruchtbahr. 

infuco, are, anftreichen, anfärben. 

infula, e, Bıfchord Rüge » Biihofs-Hut, Dfel, 

ner ar ue a d P m: e 

infumibuium, s, Rauch⸗Fang, Rauch: 

. min, Kemmet, Sörmmich. BEER 

— are, raͤuchern, in ben Rauch hengen, 

igen. 

infundibulum, i, Trichter, Rumpf, Korb i 
Mühle, Zrimöllen. m vin 

infundo, ere, cingteffem , dreingieffen, einfchen: 

infermibolum. 7, t5ad; Gdjtufrl, GjMfe 

infernibulum, à), 'Bad:; uel, 
Brod-Schaufel. fr, edid, 

infufcatus, a, um , Inbraun. 


njünbung, 


infufco, 


Regiſter der Lateiniſchen Woͤrter. 





infufco , are, fhmärgen, verbrennen, 
machen. ! ! 
infufcus,a, um, inbraun, brännlich. . 
ingemino, are, Doppelt machen, zwirend auf eim 
ander tbun. 
ioyemifce, ere, feuffjen, befeuffien, fiehnen. 
ingenerätus, 3, um, tingtyflanat. 
ingenero, are, einpflangen. , : 
ingeniofe, artig, fcbarffinnig, finnreidh. 
ingeniofus, a, um, Geiftreich, Sinnreich, ſcharf⸗ 
nnig, anſchlaͤgig. 
ingenitus, a, um, ungebohren. 
ingenium, i, Kopf, & inn, SBerftanb, Erfindung, 
: egriff, Natur, Naturell, Art, Befliſſen⸗ 
tit. 
ingens, tis, rd groß, über bie maffen groß, 


vH 


tebr groß, hefftig, ſtarck. . 
— aufrichtig, frey heraus, freymuͤthig, 
redlich. Ma wp 
ingenuitas, atis, Redlichkeit, Offenbergigkeit, 

Biníribtigleit ! 
ingenuus, a, um, offenbergig, treubergig, red⸗ 
fio, frepmütbig, aufricbtig. ] 
inge ere, ftd) einpflid en, ftd) zu etwas dringen, 
einfüllen. 
inglorius, a, um, unberuͤhmt, nicht ruͤhmlich. 
ingluvies, ei, Kropf, Bölkin. 
ingrandelco, ere, groß merden, groben. . 
ingratus, a, um, uñdanckbahr, verbrießlich, mifi 
Mie —— — 
ingravefco, ere, ſchwet werden. FR: 
ingredior, i, hineingehen, eingeben, einziehen, 
5 1 
autseten, auf ben Weg machen. 
ingreffie, onis, Eintritt, Eingang. 
ingreflus, us, das Einrüden. 
ingrue, ere, einbrechen. — 
inguen, inis, &emedte, Lieſelyß. 
inguinalis, e, maéan ber Scham L3 
inguinarıa, e, Eilber: Kraut, Scham: Kraut, 
ruf Sucht, Genferich, Grnfe.Kraut. 
injurgitatio, onis, Nberfüllung. 
injurgito, are, fid) überfullen. 
inguítarus, a, um, ungefoftet. : 
inbabilis, e,untauglich, ungefchickt, unfähig. 
inhabilitas, auis, Umräbrgfeit, 
inhabirabilis, e, unbewobnbar, 
inhzreo, ere, Heben bleiben, anbefften, anben: 
en, nachhengen, anfteuren, darauf bleiben. 
inhalo, are, hauchen, eiuhauchen. 
inhians, tis, gierig. . 
inhibeo, ere, aufhalten, Einhalt tbun, hemmen, 
vermebren, ablaffen, jurud halten, verbeffrem, 
verbieten, ! , 
inhibitio, onis, Einhalt, Verhefftung, bie Abs 
. baitung, das 9tbbaltcu, Verbot. 
inhiv, are, trac)tei, nad) etwas ſchnappen, gie: 
ten 


inhoneftas, atis, llnanftánbigteit. 

inhonelte, unanganbig. 

inhoneftus, a, um, unanfändig, unredlich, 

fcbánbitd), unebrbar. e 

inhonoratus, a, um, unachtbar. 

inhumane, unbarmbergig, umgütig, araufant. 

— aus, Undatmhertzigteit, Feindſe⸗ 

. ligfeit. : : 

inhumanus, a, um, unmenfchlic), zugürig, grau, 

, Jam, unbarmbergig. 

inhumatus, a, um, unbegraben, 

inhumedtus, 2, um, uubeneit. 

inhumo, are, beerdigen, ins Srab ſenken. 

injicie, ere, hineinmwerffen, ergreifen, umbän: 

. gen, anpaden, einlesen. 

Inimice, feindlich, teindielig. 

Mimcitia,e, Zchde, geindſchafft, Feindfeligkeir. 

Wamicit;as denunciare, befehden, 

Inimicus, a, um, feindlich, reindfelig, 

mimicus, Privat· Feind. 

eoque, untecht, —— en. ; 
nquitis, aris, Uncecht, Ungerechtigkeit, Uns 

balugtein, bar.e'3 iuc. ER 


— — — 
— — — — — — — ———— 


billig, unrechtmäßig, bá, uneben. 

init;ator, oris, Weih Biſchoff. 

initio, anfänglich. : : 

u 1, der Anfang, Anbegin, Antritt, Ur: 
prung. 

— unlieblich, unangenehm, unannehm: 
[ 


injucminditas,, atis, Bnlieblidfeit , Unannehn; 

lichkeit. 

injucundus, a, um, unanebmlich. 

injungo, ere, auflegen, auferlegen, aufgeben, 
Auflage thun, einbinden, 

injuria, e, Unrecht, Unzucht, Schmadh, Unfug. 

injarie , unbilliger Weife, b 

— a, um, laͤſterlich, ſchaͤndlich, Ehren: 
rübrig. 

injurus, a, um, unrecht. EC 

injuffus, a, um,ungebeiffen, frepteillig. 


injufte, ungerecht, uubilliget Weife, ungerechts | 


fid mteberrecbt. — — "mo 

injaftis, z,/Ungerechtigfeit, Inbilligkeit. — 

injuftus, a, um, ungerecht, ungerechtlich, widers 
rechtlich ‚'unbillig, unrechrmäßig. 

innato, are, obenper ſchwimmen. 

innarus, a, uin, eingebobren, eingepflangt. 

innavigabilis, e,unfchiffbar. _ 

inne&to, ere, einflechten, einfnüpffen. 

innitor, i, ftd) auflehnen, aufliegen, anfleuren, 
auffteuren, fid) tapfer binter ein Ding le: 
gen. x : . 

innocens, tis, unichuldig, unfhädlig, fromm, 
rechtichaffen, ebrlich. 

innocenter, unſchaͤdlich, fromm.. - 

innocentia, =, Unſchuld, Unfträfflichkeit, Fröms 
migfeit- 

innocue, unſchaͤdlich. 

innocuus, a, um, unſchaͤdlich. 

innotefco, ere, fund werden, 

innovo, are, euren, eeneuren. 

innexius, a, um, unſchuldig. 

innubo, ere, einheurathen, 

innumerabilis, e, ungcblbar, ungtbfíg. 

innumerabilitas, acis, Hnjeblbarteit. 

innumerus, a, um, unjchlig. 

innuo, ere, teimd en, andeuten. 

innuptus, 2, um, unbermablt 

innutribilis, e, mas nicht viel nehrt. 

inobedientia, e, Ungehorſam. 

inoblitteratus, a, uin, undergeflich, 

inoblitus, u, um, unvergefien. 

inobfequens, eis,ungeheriam, 

inobfolerus, a, um, unveraltet. 

ınoceo, are, unteregen. Fe 

inoculatio, onis, das S(eugefn, Oculiren. 

inoculo, are, Äugeln, oeuliren : 

inofficiofus, a, um, unbehäüflich, undienfbar, 
undienſthafft. 

inolefco, ere, auwachſen. 

inopia, e, Armutb, Dürfftigkeit, Gebrechen, 

angel, Ermangelung. 

inopia omnium rerum, Flemme Zeiten. 

inopimabilis, e, unvermutber. 

inopinatus, a, um, Unpermeint, unoermuthet. 

»nopinato, unvermuthet. 

inopportunus, à, um, ungelegen. 

inops, i5, arm, onrfftig. 

inordinatus, 4, um, unordentlich,ohme Ordnung. 

inperícrurabilis, e, unerforichlich. 

inpofterum, binfert, ms tuufitiae, fürbaf, fort: 

in. 


inprimis, infonders, infonderheit, binfert, aller: 

, meift, vor allen Singen 

inquies, ets, Unrute, Echtaflofigkeit. 

inquiere, untuhig. 

inquiet, are, keine Ruhe laſſen, beunrubigen, 

, Amrubia iod; 

inquietus, 2, 4.0, anrabiy, ungehitm, ſchlaflos 

inqu'inus, , rin 9 cüsinanm, Suftmann, €i 
lieger, Dansjan. 


miquus, a, um, ungleich, unrecht, ungerecht, un: | inguinamantunı, i, Erhinug. 
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ingsinate, unfiätig. . 
—— "os garfig, unfauber, bredig, 
unflätig, unrein, beiulmert, trüb. 
inquino, are, befudeln, befchinieren, beflunfern, 
tniafeln, fich befürgen, trüb machen, ſchmu⸗ 
ul befcheilfen, dreckig machen, 
eflecken, 
inquiro, ere, unterfuchen, nadhfuchen, fosfchen, 
een —— edem durchs 
eben, Einficht haben, nachfragen. 
in litio, onis, uaterſuchung, Bynunfft, das 
achforichen, die Nachfrage. 
inquifitor,oris, Nachſorſcher. 
inialubris e, ungelund, - 
infalubritas, ars, Ungeſundheit. 
infalutaris, e. unbheilfam. 
infalutatus, a, um, unbegräft, 
infa^abilis, e, unbtilbar, heilloe. 


infane, fantaftifch. j .. 
infania, e, Wabnfinnigkeit, Unfinnigkeit, Ders 
rückung des Verſtandes. 


infansens, tis, im Haupte verrückt, ſchellig, ſchel⸗ 
bafft, feinbírttg. 

infanio, ire, nicht Hug (eon, toll ſeyn, raſen, fot 
lern, randen, unfinnig merben, tauben, gry⸗ 
fen, wüten, im Kopff vtrwirrt ſeyn. 

infaniter, unfimiig. _ 

infanus, a, um, unfinnig. zh 

infatiabilis, e, ungenüafam, unvergnüglid), uns 
erfärtlih. — —— 

— aris, Unerfättlichkeit, Unvergnägs 
lichkeit. . 

infanabilıter, unsergnüglich. "mo 

infcendo, ere, tretten, hineinſetzen, einfteigen. 

infcie , untiffenb. 

infciens, tis, unwiſſend. 

infcienter, unwiſſentlich. 

infcits, tblpifdy. : 

infcitia, e, Unmiffenbeit, Unverſtand, Ungelehrts 
heit, Ungeſchicklichkeit. 

infcius, », um, untoiffe nb. . ! 

infcribo, ere, einfchreiben, zuſchreibtn, zeichnen, 
einzeichnen, S ^ 

infcriptiu, onis, Aufſchrifft, Wberfchrifft,das 11m: 
fchreiben, Zitel. . 

infculpo, ere, fébneiben, graben, eingraben, 
Buchftaben einbauen. 

infeco, are, emfägen. . . 

inſeca, orum, infect, Ungeziefer, Geſchmeiß. 

infe&tatio, onis, Gchmähung, Verfolgung. 
in(e&tator, oris, Verfolger. : 
infedtor, ari, nachfolgen, nachſetzen, verfolgen. ! 
infenfibilis, e, bas nicht empfunden wird, 

infenfibilitas, atis, Anempfindlichkeit. . 

infcparabilis, e, unabionderlich, unzertrennlich. 

infeparabiliter, ungertrennlich, 

infeparatus, à, um, ungefondert. 

infepultus, a, um, unbegraben. ’ 

infequor, 3, nacheilen, nadjfelgen , nachlagen, 
verfolgen. . j 

infsro, ere, einpflangen, einruͤcken, Imebeln, eins 
imingen, in bie Erde legen, beljen, einflieffen 
laffen, fügen, in die Füge gym. 
infezatio, onis, Das Hineinfhün, Pofung- 
infertio, onis, das Einfegen. 

infervio, ice, dienen, zuwillen feyn. 

infidig, acum, Nachſtellung, Auffag, Lage, Lau⸗ 
er, € dinge ‚ Halt, Hinterhalt, Hinterlift, 
Fallſtrick, das Lauren, Untreu,die Epech em 
berdecktes een. 

infidiatio, onis, das Lauren, das 9fuflauren, Bes 
lattren. 

infidiator, oris, ein £aurer. . 

:nfidior, sri, lauren, auffauren, auf einen halten, 
belauren, auf einen fpeben, Rellew, trachten, 
Inuichen, auf einen papen, nachjielen, auf den 
Dun warten, gefäbr iepn. — 

— hinterliſtig, hinterſtellig, laurend, auf⸗ 

tziſch 


infigne , is, Mappen. 
inügnie, ie, Demerden. 
' infignis 


soígma, e, fonberbapr, vorehm, trefflich, aus 


baudıg . ] 
snfieniter, febr, koͤſtlich, merklich, (ouberbabr. 
pr is, Weber:Zritt, Weber Schämel. 
infilio, ire, (pringem, aufipringen, an[priagen, 
» binein(gmingem. 5. 

an lacıo, onis, Berchuldigung. 

jnümulo, are, beichuldigen, bejeichnen. 
infincerus, a, um, falíd) gelinnt. . 
infinuatio, onis, Einlangung eines Berichts. 
infipidus, a, um, abgeft madt, unídmadgafit, 


unweißlich. 
— —— fertgeben, 


n, tretten. 
o Einlegen in bie Erde, das 
der Pflantzer, 


at. 
infipiens, tis, 
infillo, ere , 
aufetmas 
inGlio, onis, 
3 Propffen, €mptung, das Jap 
infitor, oris, tin Japfer, Empter, 
Beljer- : 
inlitus, a, um, angtbobren, eingtpflangt. 
infociabilis, é, unverträglich. 
info'ado, onis, das Bleichen. 
infulens, ris, ungewöhnlich, unbefcheiben. 


i € r, ol . n 4 
—— — ciam übermurb, Anmei: 
Derlaffenbeit, &tolg. 
a  rühmen, erheben, 


inlulelco, ere, 
infolicus, a, um, ungewohnt, ſeltſam, freimbd, 


neu,ungembbnlid). —— 

IR ort beionnen, bleichen. 

infolubilitas,, atis, Unauflöglichkeit, 

infalubiliter, unauflöglic. 

infomnis, e, Schlafloßigkeit. 

infomnis, e, fchlafloß. 

infono, are, laut erfchallen 

infons, —— ig. muti 

inlpeciofus, a, um, un | . 

inipedtio, onis, bas Luv Schau, Obſicht. 

inipe&tor, oris, 9luffeber, ber bie Aufficht bat, 

dtbtbabtr. 

inlperatus, a, um, unverbofft. 

inipersto, ge — 

inípergo, ere, einſtt ‚A ^ : 

infpich, ere, —— * ben, befichtig, in 
as fehen, aucden, beguden..  —_ 

imer jr Eingebung, das Einblafen. 

a, umm, begeiftert.. ; 

eingeiften , „einfpenen, eingeben, 


fei. 


infpiratios 
inipiratus, 
infpiro , are, 
einhauchen. 
infnuo, ere, verfnegen. 
initzbilis, e, unſtett. 
inftars, tis, diümahlig. 
inftantis, ©, das Anhalten. 


inftar, gleich, ald. . . 

inflsuraóe. enis, bie Anrichtung, neuen, er 
neuen, verneuen, fich erholen, in bau halten. 

inflerne, ere, betreuen, Darüber breiten. 

inftig;rio, enis, das Anbalten. 

initigo,are, reinen, anreigen, aufmuntern, an: 
bepen, in ben Ohren liegen, Hüpfen. 

inftillo, are, eintröpfeln, einflöffen. 

inftindtor, eris, Aufmweifer. 

inftin&us, us, Trage, Antrieb, SInregen, Anres 

ung, das Unbalten, Anfchunding. 
infhita, e, belege M OMNEM tibt, 
nb, Knie:Band. ] 

——— fer, Kraͤmer, der im Laden ſteht 
und verkaufft, Sactor. 

inftitoriws, a, um, mäflerifch. 

inftitue, ere, anrichten, anordnen, Schul bal; 
ten, anftellen , machen, abrichten, untermei: 

(fen, anweifen, einem, unterrichten, 

auen, anführen. ; 

—— onis, Anrichtung, Ankalt, Abrichten, 

Aumerlung Ar —— Handleitung, 
nterricht, Anfuͤhrung | 

—— Sherbaben, Anſtalt, Sitte, Bot; 

nebmen, Saung, Brand, Gebtauch. 


Hoien: 


intto,ave, nabe fem, obbanben fton, anliegen, | interceptio, ont 
anhalten, daran ſeyn, auf den Leib gebei, — onis, Proteſtation, | 
i 


dringen. 













lehren, | 


inftratum, i, Dede. : 

inftru&io, onis, Wufrüftung, dad Mbrichten, 
Anrichren. : 

inftruétus, a, um, fertig. 


inftru&us, us, Garnizur, 
initrumentum, 1, Zeug, 


das Autrüften. 

Werd: Zeug, Inſtru⸗ 
ment, RüfZeug, Geräthe, Urbar. 3 

inftrun, ere , ausrüften,, anrichten, jubereiten, 
abricbten, anlehren, mit etwas verſehen, vers 
fergen, ftaffiren , anführen. 

inltupeíco, ere, einfchlafen. . 

infvavis, e, unangenehm, unannchmlich, ſchrap, 
unlieblich. MN 

infvavitas, atis, Unannehmlichkeit. 

infvefco,ere, gemöbnen. 

infverus, a, um, ungewohnt. 

infufficiens, ris, nicht genungfant. i. 

Infula, e, Inſei, Epland, Wehr, Worde, eintzeln 
Haus. 

Infulanus, i, Cofánber. 

Infularis, is, Eyländer. 

infolfus, a,um. abgefchmadt,ungefalgen,plunp, 
ungereimt, bad kein Gejdidt bat. 

infultatio, onis, Troß. 

infulto, are, tragen, pechen. 

— wenden, anwenden, auslegen, aus: 

ahlen. 

infuo, ere, einnehmen, 

infuper, noch barju, auch über das. 2 

infuperabilis, e, unfberwindlich, unbe zwinglich. 

infurgo, ere, fid nieder einen auftebnen. 

infufurratio, onis, ObremBläferen. — 

infufurro, are, Blafen, in bie Obren einblafen, 
flitern, ins Obrfagen. 

inta&tus, a, um, unberährt, rein. 

intaminatus, a, um, unbefleckt, ; ' 

integer, 3, um, gant, unverlent, rein, heil, uns 
genußt, recbrichaffen, unbejicholten, unjers 
brochen, daran fein Tadel ift, redlich, beilig, 
ebrlich unſchuldig, unentfráfftet, unfiräflich, 
aufriditig, unverbált, unverdorben. 

de integro, vom frifchen. 

integralco, ere, wieder neu werden. . 

integritas , atis, Aufrichtigfeit, Unfträflkhfeit, 
Lauterfeit, Ehrlichkeit. ^ 

intellectus, us, Berftand, Urtheil. 

intelligentia, =, Verftändnif. 

intelligsnter, werftändlich. 

intellig:bilis, e, begreiflich. _ 

intelligo, eve, verſtehen, begreifen, erfebeu, Fon: 


nehmen, einen Bearifvon etmas haben. 
intelligor, i, (pubren laffen. 
intemperans, tis, unmäfig. 
intemperanter, geikig, unmäßig. 
intemperantia, e, Unmäfipfeit. 
intempeflive, jur unrechten Zeit, jur ungelege: 
nen Zeit. 
intempeltivitas, atis, Lingeit, 
intempeltivus, s, um, unzeitig, ungelegen. 
intendo, ee. sielen, anziehen, fpannen , anſpan⸗ 
nen, lenden, wenden, Febren, Hagen. 
intenfio, onis, Das Zielen, Achten 


nen, wilfen, erfennen, ſehen, riechen, abſehen, 
das Künfftige feben, inbaben, abnehmen, vers 
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initragulum, i, Dede. 





intercellor, oris, Fürbitter. 
| intercido, ere, etimen ſchneiden. 
antercipie, ere, wegnehmen, wegfchnappen, Un; 
terſchleif machen, aufheben, gefangen neh 
, men, vor bem Maule wegnehuen. 
intereludo, ere, benebmen, abfchneiden, perle: 
Y jen, verlaufen. 

‚interclufio, onis, SDerfperrung, das Benehmen. 
intercolumnium, i, Naum ſwiſchen Gäulen, 
. Feld in ber Bau-Kunft 

| intercurro,ere, datiwiſchen laufen. 
interdico, ere, unteriagen,das Handwerk legta 
!(— mieberlegen, verbieten, in ben Bann tbun. 

| interd &io, onis, Einfpruch. 

interdictum, i, Bann, Verbot, 

interdiu, bet Tage, des Tages über. 

interdum, bimeilen, jumeilen, berteeifen, oft 

, mandesmal, dann unb wann, 

interea, unterdeffen, iz mittelft, inzwiſchen. 

interemtio, onis, Z'übtung, das Entleiben, 

intereo, ire, untergehen, verderben, umfont 
men, verfommen, ein Ende nehmen, ausge 
ben, verfchwinden, verwenden, ju Grund und 

. Boden gehen. 

interii, es ift aus mit mir. 

interfarı, darzwiſchen reden. 

interficio, ere, morden, erntorben, tóbten,enb 

leiben, ums Leben bringen, eixent das Licht 
ausblaffen, ben Keft geben, umbringen. 
interluo ere, burd)flieffen. 

interfulgeo, ere, unter oder zwiſchen etwas hen 

, worleudbten. . 

interim, unterbeffen, indeffen, bermeilen, miti 
, ler Zeit, mittler Weile, 
interimo, ere,tödten, entleiben. 
interior, ius, innerlich, inner, immenbdig. 
interitus,i,Untergang,dasBerderben,Brundfall 
interlatro, are, dajmwifchen bellen. 
interlino, ere, auslöfchen , überfireichen, durch: 
. fdmalgern. - 

—— i, — —* 

interloquutio, onis, arzwiſchenteden. 

interlunies, ei. Derhäuß, Md 

intermico, are, Durchichimmert. 

interminabilis, e, unendlich. 

interminor, art, unterfagen 

intermifceo, ere, untermiſchen, untermengen, 

wit eindringen. — 

intermifkn, onis, Unterlaß, Unterlaſſung, Ab 

. fap, das Aucſetzen. Fan, 

intermitto, ere, laffen unterlaffen, vorbep laffer, 

, einftellen, ausießen. 

intermixtus, a, um, untermenget. 

| intermerior, ori, ausgehen, abgehen, abſterben. 
intermuralis, e, mifchen den Mauren. 
interne, innerlich. 
internecio, onis, gängliche Niederlage, Unter: 


gang. 
! interniteo, ere, dazwiſchen hervorblicken. 
internodium, i, Oii Abſatz, Kaum zwiſchen 
jwep Kunoten. 
! internofco, ere, unterſcheiden, keunen. 
‚ interternuntius, i, Unterbändter. 
d internus, a, um. immer ‚inmerlich. 


“N intero, ere, eiubrocken. 


intente, aufmerd (am, mit Fleiß und Auftuerck⸗ incerordinium, i, Raum jmifchen wey Reihen. 


famteit. : 
intentio, onis, Meinung, Abfisht, Spannung, 
Gebanden auf etras, 
imtentus, a. um, achtſam. 
inter, unter, unterdeſſen, zwiſchen, über. 
intercalatio, onis, Einſchub, Einfchaltung. 
intercalo, are, einfd)alten, einfchieben. 
intercapedo, inis, Zeit:Raum. . 
intercedens, tis, etn Sürbitter. . 
intercedo, ere, fid) darzwiſchen legen, fid) ind 
Mittel fchlagen, vermitteln, ins Mittel trc 
ten, protekiren, fürbictcu, Fuͤrbitte einlegen. 
onis, ba£ Auffongen. 


interpellatio, onis, Einrede, Einipru 

rung in ber eb, Stabnrung. wen t 
interpellator, oris, € tóbrer. 
Kir * are, €— pe tbun, betin 

igen, mabnen, bie Ne 

ins Wertfallen. — 
interpolatio, onis, Aucbeſſerung. 
interpulator, oris Trödeler, Ausbeflerer, 
interpolo, are, &nbern, ernenren. 
interpono, ere, darimifchen legen, ins Mittel 
ſchlagen, eintücken, fid) inden Handel legen. 
interpolico, onis, Unterhandlung. 
interprcs;etis, Auslener, Dolmetſcher, Uberſetzet. 


Vermittelung, interpretatio, onis, Auslegung, Uberfegung, das 


ute, Ausdeuten, 
intet · 
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interpretor, ari, auslegen, ausdeuten, deuten, 
aunebmen, Febren, wenden. 

interrugatio, enis, Die Frage, 

interrogative, fragmeife. 

interrogarorıa, Frag:&tüde. 

imerroge,are, fragen. _ 

interrumpo, ere, brechen, zerbrechen, abwerfen, 
einen nicht ausreden laffen, unterbrechen, 

interrumpi, einen Strad) befommen. 

interruptio, onis, Sfbroerfung. : 

interfcalmium, i, SRaum zwiſchen ben Rudern 

. interfcindo, ere, entjmetn ſchneiden. 

interfeptum, i, linterfcblag.  _- 

interfero, ere, vorwenden, einflieffen laffen, vor: 
geben, Durchfchieffen, mit einbringen, 

interíono, are, barjmijden fchallen. 

interftitium, i, Raum, Zwiſchen⸗Raum, £üde, 
Schlippe. 

interfum, effe, dabey ſeyn. 

interlignium, i, Raum jreifchen jun Balden. 

interigo, inis, Kipp⸗Arſch, Wolf, Arich Wolf, 
das Statt feyn. ] 

interturbo, are, ng — 

intervallum, i, ictus wiſchen Raum, Zwi⸗ 
hen Platz, Entlegenheit, Abſtand, Unter: 

ſcheid, Zeit⸗Raum, Darzwiſchen⸗Zeit, Abſatz, 

uͤcke, tift. 

intervenio, ire, Darjtwifchen kommen. 

interveniuim, i, Keil: Berg. 

interventio, omis, MitKlage, Neben-Klage. 

interventus, us, Darjwrfchensftunft. 

interverfio, onis, Unterſchlagung. ] 

interverto, ere, un'er(dilagen, Unterfchleif ma: 
chen, verpartieren. 

inteirvibro, are, dazwiſchen, hervorblicken. 

interula, e, Unterhemde, Camel. . 

inteftinum, Eingeweide, &emepbe, Limmel, 
Inſter, Darm, Svttel, Galoaugen, Gebár: 
mt 


inteftinum eccum, Blind ; Darm, Stffter: 


Darm. . e 

inteltinum  re&um, der greffe Darm, Mafı 
Darm. 

intefnorum rnfio, Darm Weh. 

intexo,ere,cinweben. 

intime, innig/ inniglich. 

intimus, a, wm, einig, inniglich, innerſt, ver: 
traut. 

intinctus, us, eine Brühe. , 

intinge, ere, titſchenge intauchen, eintunden, 
einſtecken. 

intolerabilis, e, unleidlich, unerträglich. - 

intolerabilitas, atıs, Uuleidlichteit. ; 

intolerabiliter, unleidlich. 

intolerandus, 2, um, unlerdlich. 

intolerans, ntis, unlcibfant. 

imonaror, oris, Polter: Hanf. 

inteno, are, poltern. 

interqueo, ere, (inbirgen. 

. intortum, i, bie Scrauie, Kräufe. 

intortus, a, um, Érauf. 

intra, binnen, Innerhalb. 

intramuranus, 4, um, innerhalb der Mauer. 

intrepide, unerfcheoden. : j 

M on a, uin, unerſchrocken, unverzagt, breis 

t, n. . . 

intrico, are, teirrem, wermirren, Verwirrungun⸗ 
richten, in einander ichlingen, einflechten, 

intrinfecus, a, um, inmendig, ven innen. 

intrita, e, Kalte⸗chaale, Mährte, eiugefrümte 
Epeife. 

intritus, a, um, tingebrodt. 

. antro, hinein. ' 

incre, are, eingeben, bereingeben, fid) hinein bes 
geben, binemfenimien, eintreten, herein rii 

, den, einrüden, —— : : 

introduco, erc, tinleiten, einholen, hineinführ 
ren, aufbringen. — RR 

introdustio, onis, Einleitung, Einweifung, das 
Einrüden, Einführung. 


LI 


introeo, ire, eingehen, bineingeben, fich hinein: 
begeben, eintreten, einziehen, bereintommen. 
introitus, us, Einzug, Ciutrit, Zugang, Ein 
gang, Einlauf, Ginflanb. x 
intromitto, ere, einlaffen. 
intropello, ere, eintreiben, eintreten, 
introrepo, ere, hinein Eriechen. 
introrumpo, ere, mit Gewalt hineinfallen, 
introrfum, einmwärts, hineinmärts, 
introfpicio, ere, hineinfchauen. 
introvooo, are, bineinrufen. , : 
intrudo, ere, hinein bringen, eindringen. 
intueor, eri, anfchanen, anfeben, angucken, ani 
blicken, angaffen. 
intuitus, us, das Anfchauen, 
intumefco, ere, fchwellen, ae(dimellen, auflauf: 
fen, fid) rühmen, erheben, aufgeblafen wer, 
en. 
intus, innen, von innen, drinnen, 
intute, unficher. 
intutis, a, um, imficher, 
intybus, i, Entivie, 
invado, ere, angreifen, anpad'en, anlaufen, ani 
tagen, 9Ingrif tbun, auf einen lof geben, fich 
—— einen erheben, fallen, anfallen, übers 
allen, 
invalefco, ere, einreiffen, über hand nehmen, 
fat werden, in Schwang fommen, im 
Schwange geben. —— Ti 
invalidus, a, um, unfráftid, unrichtig. 
invafio, onis, Angrif, j 
invedtio, onis, das Einführen, Einführung, 
invedhitius, a, um, eingeführt. 
inve&us, us, Einfuhr, 3ufubr. 
inveho, ere, einführen, bringeit. 
invehor, hi, loßjieben, fehmelen, einfübren, bin: 
eam wiederreden, einfahren, hinein: 
abren. 
invenio, ire, finden, treffen, antreffen, ausipin: 
tifiren, auf die Spur kommen, ausfünfteln, 
befonimen, audfinmen, erfinnen , tvieberfin: 
den, entdecken, auefpären, erweiſen, einen 
Fund thun. * 
inveniri, vorfommen, geſchehen. 
inventarium, i, Vermoͤge Reuifter. 
inventio, onis, der Fund, Fiudung, Erfindung, 
€ubedung , Gedanke. . . 
inventor, oris, Urheber, Ausrichter, Erfinder 
Dichter. _ 
invenrum, i, Erfindung, Gebarte, 
inventus, us, Erfinbung. ! 
invenuftus, a, um, grob, unhöflich, unartig. 
invemiltus,i,Orobtan. 
inverecundus, a, um, unverfchänt. 
inveifio, onis, Verkehrunug. 
inverto, ere, umfebren, vertebren, lá; machen. 
inveft'gatio, onis, Unterfuchung, Nachiuchung, 
das Nachforfchen , Erfundigung, das Nach: 
rübeln, das Nachipüren, das Nachdenken, 
orihung, Erforſchung. 
inveltigator, eris. Nachforfcher. 
inveftigo, are, feüren, nachipfiren , auffirchen, 
fuchen, nadygrübeli, nachſinnen, iwintifiren, 
snäfern, ragen, erneifen, nachdenken, nach: 


ropfiden. 

invelhs, e, unbekleibet, nad't unb blo. 

inveftitura, e, Einfleidung, das Leben, Lehn⸗ 
Reichung, Belehnung. 

invektirus, a, um, belehnt. 

inveterafco, ere, vexjahren, alten, alt werben. 

invereratus, a, um, alt. n 

invetero, are, gemehnen, eimotrieDw. 

invicem, einander. . 

invi&tus, a, um, * t. 

invidens,ntis, mifgünftig. . 

invidentia, =, das Neiden, Beneiben, 

invideo, ere, neiden, beneiden, mißgönnen, 
nicht gönnen, mifigunftig (eyn, fchielen, (doeei 
fehen, mifadnnen, eiffern, verbunnen, 

invidia, z, Neid, fiifgum Abgunſt, Eifer, 
Abanſt, Drrbunk, 


* 
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invidiofe, neidifch, verbünftiglidb. 

invidiofus, a, um, neidifch, gehäßig. 

invidiofus, i, Neider. EON. — 

invidus, s, um, neidiſch, mihgunſtig, abgünſtis/ 
verbuͤnſtig. 

invidus, i, Neider. : 

invincibilis, e, unbejteinglich. 

inviolibilis, e, heilig, unverleglich, 

inviolatus, a, um, unveriejt. 

invitibilis, e, unfichtbar. 

invifibilitus, aris, Unfichtbahrfeit, 

invifibiliter, unfichtbarlich. ] 

invifo, ere, befichtigen, befuchen, jufpredoem. 

invidamentum, 1, 9fnleitumng. 

invitatio, onis, Einladung, Das Laden, bat Blit⸗ 
ten. 

invitator, oris, Cinlabtr, MAE ] 

invite, ungern, nicht gern, unwillig, mit Unwil⸗ 

invite, are, faden, einladen, nótbigen, nöten, 
anled'en, bitten, reisen, holen laſſen, weigeln. 

invitus, a, um, ungern, unteillig, gezwungen. 

invius, a, um, unganabar. 

inumbro, are, atten ,. Schatten geben, 
fhummern, buntel machen. 

— einpacken, anhacken, mit Klammern 
anfaſſen. 

Co eed e is Waſſe rſchwel⸗ 
ung, WaſſerFlurh, Uberſchwemmung. 

inundo, are, tiberfd)memmen, überflic(fen. 

invocatio, enis, Anrufung. 

invocatus, a, um, uneingeladen. — 

invoco, are, anrufen, im Gebet liegen, beten. 

involo, are, einflieffen, raufen, bincinfallen. _ 

invelucrum, i, Umichlag, Dede, IDute, Düte, 

involvo, ere, unifcblagen, ichingen, einhüllen, 
einmachen. —— 

inurbane, unhoͤflich. 

inurbanus, s, um, greb, unhöflich, 

inuro, ere, aufbrennen, 

inufitate, ungebräuchlich, fremd, neu, unge 
bräuchlich. 


inufitatus, a, um, ungemöbnlich. . 

inutilis, e, ttunft;e, unmd;lich, nichts muse, nichts 
nuzig, untauglid), marobe, faul, untüchtig, 
unbrauchbahr. _ 

inutiliter , unnüjlich, 

io, ie. . 

jocatio, onis, bad Echerjen. ] 

jocor, ari, fcberjen, furjweilen, fagen, (chimpfen, 

Tecofe, ſcherzhaft, kurzweilig. 

jocofus, a, uin, fcherzhaft, lädheritch , kurgweilig, 
ſpashaft, poffenbaft, gäuflich, awohig. 

igeularis,e, (pMtlid). — — j 

juculariter, jhershaft, fpöttlich, gaufmeife. 

jocularius, 2, um, pogierlich, ſchnackiſch 

jpeulatio, anis, C cher, Pollen. 

joculator, oris, Scherrer 

joculatorius, a, um, petrerlidy. _ 

joculum, 1, Gare. . , 

joeus, i, Echerj, Spaß, Schimpf, Rurzmeite, 

Schnackerey, Streich, Jäderep, Verrrerep, 
das 3Beriren, Awvß. 

Jodocus, i, Syebel, 

ipfe, 2, um, et, fie, cd, er felbft, fie felb, ed ſelbſt, 
eben derielbe, eben dieſelbe, eben doffelbe. ] 

ira, e, Zorn, Grimm, Eifer, Bift, Dónt, Uamim 
fe, Galle. 

iracunde, jornig. 

iracundia, e, beftiaer, iebenber Zorn. _ 

iracundus, a, um, hift, eifrig, empfindlidh. - 

irafcor, cT, zurnen, zornig werden, ubel aif einen 
feou, bofe werden, erboft ſeyn, eifern, fid) Ars 

eri, fid) erzürnen, fich erboften, übel zufrie⸗ 
u ſehn, bón fen, tollern, fid) maufig mas 
en. 

ırate, jornid. — : = 

iratus, a, um, zornig, unwirſt, arboft, eifrig, bäfe. 

irig, onis, € ouf. : 

iris, idis, Regenbogen, Himmel: Echwerbel, 
blaue £ilir, ne, iro 
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A — — — ——— — — — 
iris Rorentina, Slerentinifh Biol Wut ifpda e, ib Dog. m ends Ming, Ming Balden, fetnit, 
- : 1 ‚de urch. e: , * " 

en RE ! ifthmos.i, fant/nge, ErtEngt, Enge iiffben jogum alarum, QIug in ber sBepemftun. 
irradio,are, befirahlen, einfeiemen. ito Merren. eA inim, Mipetbhb 


irrationabili i i . Alpium, Alpen@ebürae. . 
onabilis, e, unvermänftig. * | iftic, dort. he pium, 9 . 

———— atis, Berrunftlofigfei, e * E , u DN i, Jöcher, Baugoͤcher in Berg 
irrationaliter , unvernänftinlich. iftiusmodi, eben fe. 1. er 
irraucefco, ere, beiftr werden, rauhe &tinme | ittorfum , dorthinwerts. Teen I ee Jülich. 

befommnn. iftuc, bortbet. TOME S ins 5 Monat 
irraucio, ire, heifer werben, ita, fo, alfo, dermaſen, dergeftalt. ui ju$, t, aui in ^i lin ” n NufrBä 
irrecordiabilis, e, unerumerlidj. iralia, e, Welfchland. n — jte, : j m a Eu : uttter, 
irtecuperabilis, e, unmiederbringlich. Italicus, a, um, Welſch. Wurſtlein an [ 2-5 " "T irt it ei 
irrefutab:lis, e, unmiederleglich. Italus, i, ein XBelicher, "aM uie i, aum, eine £aft, fo v in 
irrefutatus, a, um, unwiederlegt. Italus, a, um, Melich. t 


aet. : Mp ; 

i Iben, | jumentum, i, £a Sieb, Zug Vieh, ein €trid. 
gre mun, dahero, dannenhero, derohalben, funcerum, in fue DE 
i e&alei ichen, ingleichen. | Juacofus, a, um, binfig. 
Pme ea ——— m " jun&im, an einanber. 
iter, ineris, eif, Marfch, Bahn, Steig, Weg, junstio, onis, das Fügen. fib 

das Fortziehen, das keiten. undtura, e, Gelengke, Fuge, Lid. 
iteratio, onis, Aberung, Wiederholung juncus, t, Semde, Binfe, Biefe, Schwele. 
pari iex foncesangilolts ifr Galgn 

i uncus an otus, u 

— wiederthun, rühren, aͤfern, wie u Ian — anfannen, Ang 
iterari, wieder geſchehen. | Junior, oris, Jung, Jünger. 
iteram, Furm anbernmal, atr, aberber aberstal, juniperus, i, Wachoiver, Jochandel Strauch, 


* jrreligiofus, 2, um, ungenifienbaft , unbtilig. 

irremediabılis, e, unheilbar. 

seremiffibilis,e, unvergeblih. — — ar 

ärreparabilis, e, unerfesfid) , unmitberbringlid), 
unergánilid) , Urbot. 

irrepertus,a, um, wüerfunbem. — : 

irrepo, ere, einſchleichen, berein kriechen, hi 
ein ſchleichen, binein wifchen, fich hinein pa 
tieren, 

irreprehenfibilis, e, untadelich. 

irrepto, are, fich hinein partieren. 

irreltin&tus, a, um, ungelöfcht. 







irretio, ire, umfchlingen, derwickein, das Nez noch einnral, wieder, wiederum, jmienor. a eM  EMEMME, WW", 
übe den Kent sieben, —— befiriden, —— rider def jones | Brad Monat Nofens@Renat. 
itidem, AP er REN, 7 
wachen, fabtn, lichen. re itinerarum, i, eife Befehreibung, ReiſeGuch urgmentum, i, Eid, Pflicht, Treue. 


; is, da tn, ber Bang, Juramentum officialium, Dienß Pflicht. 
kunt Dt HUN] Sede. - juraie, onis ibfdimur. 
irus, us, das Gehen, Hingang. jurato, eidlich. 
juha, e, Mähne, Hals: Haar. — Te rei eii 
La] , . 

ame in befeblen, gebieten, beordern, ps rróimiii, mit um Ned 

bilgum, i, Jubel Jahr, Jubelsgeft, Onabe. ure meritoque, mit yug unb Kecht. 
ano ona Aubalı Gefahren: Das Jubtkiren, Jurgatr, oris Daujet, Bänder, Dig, gebüße 

ubel£ied. t s p , 
lo, are, iubiliren, janchzen, ißlen, frobleden. | Jurgatrix, icis, faberzBalg, Hader;Katze. 

—— —— Freu Juro, i, Band, Zänderen, Gtreit, Kıb, Ges 

des @eichren, bas Jauchien. , Wit. E : . 
jubilus, i, Gelf, Gefchrep über andere. jurgo, are, jand'en, einander in ben Haaren lies 
jucunde,tiebtich, annebmlid), angenehm, am |. wen. 
en rast | lacidiens nice Fari, rede 
ie — — — Jurisconfultus, 1, Juriſt Side Guter, der 
jacundus, a, um, lieb, lieblich, beliebt, ange:|  Nechten Dodor, Mechterfahrner. 

nehm, anmuthig, tufig, rbd, büglidyblibe. Jursdidio, ons, Gericht, Gerichts Zwang, 
Judza, e, bas Jüdıjche Land, ^wioen. Berhmäßigkeit, Regierung, Bann. . 
Judzcs, i, ubt, Hebräer. Jurisdistio criminalis, Wut/Bann, Blut Se⸗ 
Judaice, Jndiich. richt, Die Sraij Kran Mech. 
Tudaicus;a, um, Jüdifch. I isdictie patnmonialis, Erb:@ericht- 
Judaifimus, i, Audemthuns. urisperitus, i, Juriſt, OXedytérGelebrter, der 
judaizo, are, udenzen. Rechten Doctor 


Jadex, icis, Nichter, Geridtabalter, Jurisprudentia, ee, Nechtö-@elehrtheit, Wiffen; 


irretitio, onis, Bermickelung. . 

irreverenter, ungelchrut , unbefcheiden, ſcham⸗ 

, lofermeife. 

— 2, Unverſchaͤmtheit, Unbeſcheiden⸗ 
t 


irrevacabilis, e, unmiederruflih, unwieder 
bringli. — 

irridendo, fpöttifch. 

irrideo, ere, hohnen, berfpotten, verlachen. 

ärrigatio, onis, Wäfferung, ba Sprengen, 

irrigo, are, waͤſſern, begieffen, 

ätriguus, a, umm, feuchte. 

irrifto, onis, ten Spott, ba$ Spotten, Ver; 
gem, erhöhnung, Verlahung, Jay 


—— quiis. (id 

iritabilis, e, reisig, Freptelich, empfindlich, leicht 

uch e iih, empfoMich tei 

irritamentum, i, Reijung, Anreizung, Anlo⸗ 
dug. 

irritatio, onis, Reizung, Anreizung, &ro. 

irrito, are, reigen, anpurren, yormig machen, im 
ben Harniſch bringen, rege machen, verjür: 
nen, werbejen, böfe machen, aufbringen, ver: 
bitterg, entrüfien, freten, entrichten, ium 


Trui thun, irgremsen. : lis, Blu tir. fchaftin ben Rechten. 
ärritus, a, um, nichtig, fruchtloß, unfätt. tetas e recti) deriirlid. juro, are, (dymtbren, einen Schwur tbun, fid) 
irtoboro, are, [v4 e judicialiter, gerichtlich. . vermeifen, beeidigen. 
irrogatio, onis, bas Auflegen ber Etrafe. judiciarius, a, um, gerichtlich. jurulentus, a, um, ſuppig 


uppig. 

Judicium, », Urtheil, Acht, erachten, Gutachten, | Jus, uris, bas Necht, Fug, Brfugnif. 
Meinung, Zaidung, Gutduͤncken, Seurtbeu | Jus foreftale, Forſt Necht. 
lung, Verftand, Strang, Gericht, Berichts | Jusgrucie, FlehRecht. 
Erand,Berichts Band, Sani Ding, Geding. s alluvionis, Anwachs⸗ Recht. 

Judicium, capitis, Hals: Gericht. us gladii, Fraißliche Gerechtigkeit. ] 

judico, are, teilen; urtbeilen, erklären, ecntef: * pafeuerum, Blumen eſuch, SchafTrieh, 
fen, erachten, achten, meinen, benden, rich: Jus retratus, Erb:£öfung, Verkaufs Recht. 


irroge, are, auflegen, auftreiben, 
irroratio, onis, das Epreugen, 

ärroratus, a, um, betröpfelt, 

irroro, are, betropfen, bethauen. 

— are, Runjeln machen, Runzeln bekom⸗ 


irrugor, ari, Kungeln befommen. 


itrumpo, ere, einbrechen, eindringen, mit @e: | ten, Bericht balten,rarmen. ; Jus ripaticum puntonis, FAhr-Berechtigkeit. 
walt hinein fallen, i en jujuba, e, tetbe ruf: Beer. jus, juris, Suppe, Brübe. 
krrao, ere, anlaufen, einfallen, hinein fallen, auf jugamentum , i, Gemett. jus gelarum, Gallerte, Gallerie. 


ben Leib geben, auf einen Lo Rürmen, rüps 


jugerum, Juchatt, 2 Mannwerck, juículum, i, Suppe, Bruͤhlein, €üplein, Sod. 
fchen, eindringen. . d 


tergen, ein Slück Feldes, Hufe, Gwante, | jusjurandum, i, Schwuhr, Epd, Eid unb Prliche. 


irruptio, ons, Wurft, Einbruch, Einfall. uch, Prennig, Gui een einem Pfluge, Jusjurandum folenne, leibſicher Eid. h 
is, en, id, berfelbr, been daffelbe, ——— ans ech ſrannen. juffum, i, Befehl, Gebeig, Meinung, Gebot. _ 
ilagoge, es, Einleitung. jugularis, e, jum Halfr geltörig. . julte, recht, gerecht, rechtmäßig, Geſctzmaͤßig, 
Hagogicum, —A— Infpringel:Beld. | jugulatio, onis, das Abftechen, dad Würgen. .fromm. — — 
iMchelmon, », Blu een t ARA jugule, are, fchächten,abftechen,fchlachten, (dir: Juftificatio, enis, Nechtfertisung, Nechtgerin. 
ichiadicus, a, um Lendensfüchtig, Hüftfüchtig. gen, abtbun, abgurgein, bie Gurgel abichnei — —— tfcrtiaet. 

ifchias, adis, Hift:XGch, enden Web, Grün. ben,biesteble abichneiden, faugen, abmürgen. | Juftifico, aregredhtfertigen, gerecht machen, 
ifehion, i, Haft: Bein. jugulum, i, Kehle, Burgel, Ecplund, gorejrl, | roftira, a, Grrechtigfeit, Nechtferzigkeit. 
ifchuria, =, arm Berfippfung, jugulus, », Kropf Bein, Krebs, Jult;aarius, 1, Gerichtshalter. 


Juftitium 


Regiſter ber. Rateinifhen Wörter. 49 


Juftiium, i Anftand der Gerichte, Aufichlag ber — 7 Regen-Mantel, Reit: Rod, Reife: legoneris, =, Flaſchen⸗Kuͤrbis. 


Gerichte. — antel. ! ligophthalmus, i, Hafen: Auge, 
juftus, a, um, gerecht, richtig, geſetzmaͤßig, billig. | lacero, are, yerteiffer, abreiffen, gerfleifchen, ier? lagapus, odis, Hafen Fuß, Hafen⸗Klee, Hafen: 































juvat, eó ift eut Luft. . : i müblen, fragen, serfragen, Lappen, zerhudeln, fötlein, ein Sraut, Schnee: Haba, Berg⸗ 
juvenca, e. junge Sub, Zeit: Kuͤhlein, Stärde, | Iäftern, katzen, halgen. | Le n. 

Kind, Färfe, ] ] lacerofus, a, uw, fpaltig. ,. o [lagancula, e, $läfchlein, * 
juvenzus, t, junger Ochſe, € tier, Rind, lacerta, e Eider. | lahyris, is, €prinu-Straut, 
juveniliter, nach Art ber Jugend. laceftofus, a, um, ſtarck. | Laicus, a, um, al 
Juvenis, is, Füngling, SiannéSerfon, jungeé | Iacertus, i, ber vordere Arm. Laicus, i, ein £age 

Blut, Burſche. 


lacerti os, Arm Bein, Arm; Röhre. . Hambo, ere, leen, fchlabbern. 


laceffo, ere, angteiffen, Händel mit einer anfans | lamella, e, ein Schnitechen, Blaͤttlein von 
gen, anjapffen, in eiabidpaft auti fall, golie. —  — en d 
gen, r lamentabilis, e, klaͤglich. : 


juvener, ari, ausgelaffen ſeyn, mie junge ente. 

juventus,utis, Jugend, — . . 

juve, are, helfen, Hülfe leiſten, förderlich feo, 
bepfehen, erichieffen, nuzen, einen bedenden. 

juxta, beu, bieben, Dabey, neben, Darneben, ne: 
ba einander, nád) f, zugleich 


". 
lacinia, ®, d500$, Lumpe, Strich, HoſemLatz, | lamcnestio, onis, das $elagen, Scb. fag, Jam⸗ 


alte au Stleibe, Frantze, HirſchSchwamm mer, ^januner 1 
rre] cgi SN AD ln : e T Beiden, Sagra, dab 


$ euffien. . 
Jyax, ngis, WenderYals, WindrHals, Dreh: | lacinia pectoralis, Bruft Fieck, Bruft£aty. lamento, are, [antentiren. 
Hals. . |} laeiniatım, Falten meife. lamentor, ari, jammern, Hagen, wehklagen. 
laciniatus, e, um, faltet, gefaltet. - lamentum, i, Klag-&einme. 
K. laciniofus, a, um, faltet, gefaltet, lamina, =, Blech, eine Platte, Klinge, 958, 
Laco, enis, ein Zacedämonier. laminarius, i, ein Sidmpner,Sarnefer, Bar 
Kilonium, i, die Stadt Kiel. Laconice, facebämenifch. ner, Spängler, Blatuer. ' 


Laconicus, a, um, Facedämonifch. laminum, i, taube Neffel. 


lacryma, z, Thräne, Zäbre, lampadarıus, i, £ampen Mann, 
L. lacrymor, ari, Thränen. lamgadium, i, Laͤmpitin. 
I Ne TU Mt Beinen, em — us ent Lampe, Freuen Pfanne, Tor: , 
. adtıgo, nis, Jungen en, Ampel. A 
— —— kommen, waggen, ladtarius, i, Milch⸗Koch. lampetra, z, Vamprete, Bricke, 


. 


labecula, e, $lecklein. 


: lateo, ere, (auge. lampetra barbara, Bart: Beißfer, 
labefacio, ere, manfeln machen, loöfchlagen, 


lactes, ium, Gefröß:Drüft, Heine weiſſe Gedär: | lampetra minare, Beißter, Stein Beißker. 


me,die MilchDaͤrme. lampfana, e, Rain s obl, 9(cfer + Kobl, mi 

Nee ri la&eíco, ere,juMild;mwerden. obl, Rüse/€aat, —* "à nm 

labefaéto, are, fdyeàcben, jerrütten, fchlocern, pte s ti a Wilch. — id Pienneé Roármiein, adio 
— —— den Hauffen ſchmeiſſen, — is, Pil:Farb. lana, e, Wolle. " 

ee c mM. lacto, are, fáugen, ftiller. lana goflypii, Baunt Role. 


labeo, onis, bet greffe Eippen bat, Großmaul, 
Dickmaul. 


labes, is. Scham, Schande, 
labiotus, a, um, grofmáulig, ber groffe Lippen 


bat. — 

labium, i, £ippe, £ef;e, Gleif. 

labo, are, wandten, plampen, francheln, ind Abs 
nehnen femmes, babin fallen. 

labor, i, lauffen, verlaufen, fchlüpffen, ſchlit⸗ 
tera, anfofien, dahin geben, fündigen, falien, 
in Sünden falten. —— ; 

labor, oris, Echweiß, Mühe, Arbeit, Schwierig⸗ 
feit, Mübmaltung, das Bemühen, Bemür 
buay, Berdruß. 

laboratorium, i, SGetc Haus, 

laboriofe, mit groffer Arbeit. 

laboviolss, à, um, mähfam, geſchaͤfftig, ſchwer, 

i uemibie, —— 

aburo,are, arbeiten, Rorb leiden, ausſtehen. 

labratus, t, Hoch Maul, Groß: Maul, i 

làbrofus, a, um, ber greffe Kıppen bat. 

labrum i, £irpe, Wanne, an? dn Topf, Teufe, 

* MWaffer : Kübel, Ständer, Gtunge, 93sidy 


m 


Faß, Tiene, Schaf, bölgernes Wafchi@r; 
ſchite. 


laluum veneris, GerkemDiftel, 
labrum balneare, hab: anne, 
labrufea, e, wılde Wein · Kebe, Herling. 
Iaburnum, 1, £infeni23opne. 
labyrinthus, i, Labyrinth, Irr⸗Garten. 
lac, tis, Milch. 
lac ferofum, lac agitatum, Butter⸗Milch. 
lac concretum, bid geronnene Milch, 

* lac cundendo cogere, butter, 
lac tundendo coagulare, butterm, 
Hacca, s, Oummbfad., 
Lacena, v, Lacedaͤmonierin. 


la&uca, e, Lattich.- ; ', , | lansanferina, dünne weiffe Federn. 

laduca agnina, fàmmer;Zattid), Std'erattid), | lanaria, e, € peichel-:Wurg, Saifem Kraut. 
el: Kropf. . lanarius, i, Woken-Schläger, Schmeimer. 

la&tuca agrettis, FeldıLattich. 


| lancea, z, Spieß, Lantze, Stange ım Kriege. 
lactucella, e, €&aucpiftel lancearius, i, — en 


lacuna, «, Mühe, Gtreich, &üdt, Hilb, eine Landgraviar , us, anb 
» Kindr&rube, , d, » 5jilb, ^ — us, Land⸗Graſſchafft, Land: 
lacunar, is, Bühne, Ober-Dedke eines Gemachs. Landzravius, i, Land Graf 
lacunofus, à, um, Pültg, aritbia. E Landüdelia, e, Land⸗Siedeley. 
lacus, us, Cte, Sütte, Z rotten: Bett, Wage, Landüdelius, » ein Yanbfiebler, 
: sufe, Sattig, —* tee maus, e ellen. 

acus Confilantienfis, Coſtnitzer Cer. anguetació, ere, matten, 
Iedo, EN em catre en, ehren, beleidigen, x um 1 ‚matt machen, ſchlapy 

tagen, zu Leiderhun, jumider thum, ein ; 

Dud beneifen, pu nae femen, (chaden, wir: p ee melt ann frafftios fonn, verlie⸗ 

m. zen vergreiffen, das Kalb ind Aus | gen, fdmadeen, mís ] itn wel (toni, 
ledor, i, leiden, eine Wund inen | *» 1€9n, quien, verdroffen icon. 

€duj brlonmen, prs = ettoaé ne: | Bí ron ee quer) ttt, (rad) werben, 

men, ju Schaden kommen. P - werden, meld werden, verdroffen 
lana, #, Regen: Mantel, Kopen- Mantel, Mentin, de 
leo, 3n. Befchädigung, Verehrung, Schr Ionguide, ſchwach, Frafftlos, faul, faullenze⸗ 

t, Verletzung, dad St dul T : 

iefat, s um haDbaft, miwtrgnigt,ij. "| lrngodlus s um, ei den Caf nady (dni 
gro uta languidus, a, um, matt, frafftod, meld, mug: 
latifico, are, erfreuen, duͤngen. le. : ! TRE 
latitia, e, Freude, Frdlichkeit. languor, eris, Mattigfeit, Srafftloßigkeit, Hin 
letor, ari, freuen, heughen, froh fen, froh mer: | IäSiakeit, Quade, Verdroffenheit. 

den. É . laniarıum, i, Schlacht Band, Schlacht auf. 
latus, =, um, freudig, freudenreich, blib, froh, | lanistus, us, Das Serreiffen. 

fröhlich. laniena, e, Schlacht: Haus. 

| levigatio, onis, das Glätten, Schleife. lanificium, i, Woll⸗ AWeberey. 

lavigatorium, i, Glatt· Eiſen. lanificus, i, Wollen-Spinner. 

levigatus, a, um, glatt gemacht, lanio; opis, ein Schlächter, Fleiſch⸗ Hader, 
levigo, are, glätten, mandeln, mangen, planis | lanio, are, jerflichen, ichranzen, läftern, 

ren, glatt machen, plätten, fchlichten, fchleifr , lanıla, e, Fechter, FechrrMeifter, 


: 3i fen, brunnieren. laniftarum ars, &ecbc funt. 
tienen aai Uem, |; et ifta 
Lacedaemonius, a, um, Lacedämonfch. — —— — er, Fleiſch Hauer, Peutdoͤter, Bergräliter. 


lacerario, ónis, das Ferreifen, Beichädi 
das Siem. — „Beſchaͤdigung, 
lace: aisıs, sun erriſſen, jerzeiſt, jerftrein : 
bafft, gerant. Dii t,fchler 


Dr $ud Lua cutn a, um, —— did 
laganuin, i, Pfannen⸗ Auchen, Dlinzen, Blinsen, | lanuginofus, a, um, mellidit, qau tia. 
Wlaben. _ v Vies, Singen, lanogo,ims MildhsS)aare, &taub. Jadre Bauch 
lagena, se, tine Flaſch. Haare, Wolle an Bemächien, Sabn, €dint; 
lagechilus, i, der eine Haſen⸗Scharte bat. mel, oie erſten PADS Mic: Dart. 
2 


lanx, 


60 
lanx, cis, eine Matte, Echüffel, Wage Schale. 


lapathum, i, Mangold, tent Wurg, Ampffer. 
lapathurm, fylveltre, eine Art Saucer:-Ampffer. 


late, meit, breit. Fer 
latebra, e € chlupf ted), beimlicher Ort, Wins | 
fet, Schlupf Mintel. 


lapathum fsnguineum, Drachen» Blut, rotbe | larebricola, z, Licht cheuer Menſch. 


Mengel:Wurz. 
lapicida, e, Eteinmeß. 
Apicidina, z, Stein Grube. 
lapidatio, onis, € teiniqung. 
lapidator, oris,ein Vflaſteret. 
lapidefco, ere, verkeinen,ju tein werden. 
lapideus, a, um, feinern, Heialart. 
lapidicida, e, Stein⸗Retz, Stein: Brecher. 
lapidicinz, x, € tein Bruch, Ctrin.Orubr. 
lVapido, are, ſteiuigen. * 
lapidofirs, a, uw, einig. 
Yapillus,i, Gteinlein. 
lapis; lapidis, Etein. 
lapis Florentinus, Flotentiniſcher Marmor. 
lapis Iydius, EGolde Stein, Arobier-&tein. 
lapis fpecularis, frauen Eiß, Srauemn: Olaf, 
lapis infernalis, &entautl tein. 
lppa, e, fette, Klebe Kraut, Zend: Kraut. 
lappa major, Grin Wurs, 
lappa minor, BettlerZäufe. 
laplana, e, Wild· Kohl. 
lapfus, ^" u Lauf des Waffers, der Fall, Feb: 
f, ritt, Á 
uear, aris, Stuben⸗Himmel, Bühne, Ober 
deines Gemachs 
laqueo, are, beftrichen. 
laqueus. i, €trid, Schlinge, Strang, Falle. 
Mares, um, - ya 
kaırdum, i, €ped. 
large, reicblid), vollauf. ; 
largior, ı, mittheilen, verleihen, beraten, frenbi: 
ren, ausgeben,b eichebren, «enden, reichlich 
geben reichlich austheilen, 
affen. 
largiter, reich, reichlich. 
largitio, onis, Verleihung, Mittheilung, Spen⸗ 
irung, das Beſtechen, 
ben, das Schenden, Beſchenckuug. 
largitor, eris, SBerlciber, Geuder. 


das reichlich 9tu$ge: — e. 


latebrofus, à, um, boblig. 
latens, tis, heimlich. 


latenter, heimlich, unter der Hand, verborgener l 


Meile. 

lateo, ere, verborgen liegen, verborgen fted'en, 
verborgen (com. : : 

later, eri iege Ziegel-Stein, Maur-Stein. 

later codtılis, BafrGtein. 

lıreralis, e,nufder Eeiten. 

literaria, e, Ziegel: Hütte, Ziegel, Scheune. 

laterarius, i, Riegel Brenner, Zienel:Srreicher. 

laterculus, 1, Heiner Ziegel, Schindel in ben 
Wappen. 

larerifius, a, um, voll 3iegeftr. 

laterna, z, eine fatern, Yeuchte. 

laternarius, i, Lateruen· Racher. 

lachyris, idis, Scheik:fraut. 

latialis, e, lateiniſch 

laebulum, i, Loch, Schlupf:Loch, Kote, Schlupf: 
Winkel, Lage ber rubenben wilden Thiere, 
Diebs ; oder Mörder Höhle, ein Drt mo man 
fich bin begebin Fan. . 

latıfolius, a, um, breitblätterich. 

Latine, Fateinifch. 

Latinum,i,Zatein. —— 

Latinus, 2, um, —— 

Latinus, i, tin Zateifler. 

latitens, tis, Stoͤckling 

larito, are, verborgen ſeyn. 

latitudo, inis, Die Weite, bie Breite, 

latitudo poli, die Höhe des Polus. 


Latium, i, \talien, das alte Land ber Lateiner. 


brolegenjufiteffen | latumus, 1, Grein: Meß. 


latrator, oris, tin Seller. 
"latratus, us, das Hunde⸗Bellen, elf, dad Bel: 
en 


Heimlich Gemach, € ceret, ein gebei: 
nter Abtriet, &dunb;£od), Echeif: Haus, 
Kad:Haus, Gload. 


largus, a, um, Feichlich, milbbergig, gutthätig, | arrinasios, i. Bären Stecher. 


1üumig, groß 

laricea, =, Teutſcher Terpentin. 

laricina, e, Teutſcher Terpentim. 

karinga, e, Teutſcher Terpentin. 

larix, icis, Lerchen Baum. — . 

larva, v, farve, Mabfe, Mumme, Mummen: 
Seſicht, Cidbeube, *Popans, offen tid, 


Schelm, ein gemachtee Antlitz, ein Höfen Ant; latrocinatio, onis, Mörderep, - 


Tig, Bupen: Antlig. 
karvarus, i, Buge Mann, Faſtnachts Narr. 
larvatus, a, um, vermaßquirt, verkleidet. 
locuin, i, Maus Aar. 
krus, i, Meer Echwalbe, Brand Vogel. 
larus cinereus, Holbrot, Holbruͤder, Nenbef, 
karus maximus, Fregatte, eine groſſe Art von 
Möwen ——— beo Africa. 
larynx, gis, fufft ipt, Scri 
ander Kehle, Adame Biſſen, Knörbel an der 


Kehle. 

Iafanum, i, Nacht⸗Stuhl, Scheiß Beden. 

Aſcivus, geil. ; : 

laíciwis, z, Muthwill, Sitel, Unkeuſchbeit, Hp: 
pigfrit, Schand. Beilheit, die Gätlofe. 

Jafciviens, tis, muthillig. 

hícivio, ire, geil feon, fálbern, gettlofen, ram⸗ 
len, fpringen, binten ausihlagen. 

kafcivus, a, um , mutbwilig, gotilos, Frimmig, 
s gites, pàmpig , weblig, unjdc)tig, 

g, atit. 
Isfcivus, i, eim Rameler 


ht Haupt, Kröbs, der Knopf 


latro, onis, Straffen:Räuber, Echächer, Land: 
Beſchaͤdiget, Schnaphahn, Ctrotter, Land: 
Swinger, Bandit. — , 

latro in Iylvislatens, ein Bufchftlerper. 

latro, are, Bellen, mufen, gelten, baffen, 

| bäffen, brummen, blaften. 

latrocinalis,e, € tra(fenràuberifdy. 

larocinium,i, €traffen:Sicub, Otraffen Rau⸗ 
berey, £anbiamingeren, Schach. " 

latrociner, ari, tauben, ftrotten, fid) won €teg: 
reiff nebren. . 

latrunculator, oris, Rumor: Meifter, 

latrunculus, i, SchadStein, Stein in Brett: 
Epiel, :Brett tein. _ 

latus, 0, um, raumig, breit. 

latus, eris, die Cite, enbe, bie Halbe, Flanke. 

lavacrum, i, Bad. 

lavatio, onis, ba Wafchen, Bad, das Baden. 

lavacor, oris, Wäfcher. 

ldvatorium, i, Waſch Haus. 

lavatrina, e, Waſſer⸗Stein. 

lavatus, a, uim, rein, gebadet. 

laudubilis, e, fbl:cl), lobfam, lobwůrdig. 

laudabiliter, löblich, drip 

— um, löslich, rühmlich, rubmmür: 
tg. 


laudanum, Ciſten Slam. 
laudate, rühnmlich. 


ar ſchwartze Hit ſch⸗Wurtz, Teufels: | Taudario,onis, des Loben, das Ruͤhmen. 


red. 
laflei:o, ere,miid werden, Immnberen, 
Jafliricus, a, um, daeträchtig. 
hafficudc, inis, Müdigkeit. 
Iff», re, ermiben, mübniadeerr. 
Rifus, s, un, mübr, laf, träge, billig 


laudator, ein £ober, Lob: Keiner, Rühmer, 
Schmeichler. 

laudatus, a, um. belobt. 

laudemium, i, Erfchan, Lobe Geld, HandLohn, 
Wealöfin, Lehn Finf, Arbeit in Lehn·· adem. 

ludo, are, Juben, anloben,anpreien, anrühuien, 
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Ruhm von etwas haben, rübmen, gut preiſen / 
heraus ftreichen. 

laudor,ari, einen guten Ruffbaben. 

laudum,i, Spruchder Compremuflärien, 

lavendula, z, £avenbcl. : 

lavo, are, wafchen, aufwafchen, ſpuͤhlen, ſchlam⸗ 
men, flichen. 

aurea, e, Lorbeersfrang. : 

laureola, e, forbeer:Zweiglein, orbeerssraut, 

feffer.Etaube , Zungen Blat, Stellen Hals, 
tcller.saut, 29lanb , Zeidel Baſt, 2ebaft, 

Wolf Baft. 

laurus, 1, Lorbeer-Baum. 

laurus Alexandrina, Sapfengiraut,S(uffen/ Sat. 

laus, dis, £ob, reif, bum, €bre,£eb;/€prud$. 

laude dignus, rübınlic- 

laute, fójtlid). m . 

B v1 Ee mia — atiens 

li en unb Trinden, ne bilem. 

lautus, a, um, féfilid) , niedlich, ſtatlich, leder, 
leckerhafft. 

laxatio, onis, das Abbinden. 

laxatus,2, um, loder. 


laxe, weit. _ : 

—— die Weite. 

laxo, are, lüfften, weit machen, aufbinden, aud; 
laffen, lo$ machen, luͤgken, nachlaßen, weiter 
machen, lariren. : 

laxor, ari, nachgeben , einen &palt belom⸗ 
men. : 

laxus, a, um, feeit, ſchlapp, lüd,lotttr, letteridot, 
lodlächtig. _ 

lezna, z, fömwin, 

lebes, eris, Keffel, Fupffermer Ziegel. 

leberarius, i, Grapen:Girffer. 

lettica, e, eine Genffte, Rob Baar, Kutſche. 

le&icarium ignitabulum, Gert: Pfanne, 

ledticarius, i, GenfftenTräger- 

lectio, onis, fection, baé&ejen. 

ledtionarium, i, £ettner. 

lector, oris, ein £efer, Leſe⸗Meiſter. 

lectualis, e, bettlägerig. 

lestulus, i, ein Bettlein. 

lectus, r, ein bett, Bett tatt, Lager⸗Etatt. 

leétus militaris, (in posee. 

le&i linteum, Bett kacken. 

lecythus, i, Del Strug, Deb Bulle. 

ledum, i, Perich, wilder Ropmarin. 

legalis, e, «o c 

legata, &, eine Abgefandtin. 

legatarius, i, bem ctirad vermacht wird. 


a | legatio, onis, Seudung, Geſandſchafft, ett 


«bafft. 
— der etwas vermacht. 
legarum , i, Vermachtniß, Erb Vermächtnig, 
reg Autmahung, Mächtnig, Pfrinde, 
ti 


legatus, Botſchaffter, Abgeſandter, Legat 
Grfandter, Angeichickter, Abgeordneter : 


legatus, a, um, vermacht, verorburt. 

legenda, erum, eine Legende. 

legibilis, e, [eslich, leſerlich 

legio, onis, Zegion, Regiment. 

leg:slator, oris, Grit Gcber. 

legitima, =, Noch  Gebährnif. . : 

More rechtmäßig, gcftgmáfig, rebtidb, 
echt, ehrlich. _ | : 

legitimus, a, um, recht, rechtlich, recbtmáfig, 
geienmäßig, redlich, gültig, ebrbafft, pflichts 
mäfıg, richtig, ädel, bündig, echt. . 

lego, are, abfenden, fchicden, verfchaffen, werma 
chen, beicheiden. 

lego, ere, leſen, ablefen, beriefen. 

legumina, um, Hälfen: Früchte, 3ugemüfe, 
Schmal Saat F 

leraa, =, Augen⸗Waſſer, &àre in Augen, 

lemnifzus, 1, Die HelimDeche, 

Icmar, is, Polter⸗SGeiſt. . 

leno, v, Supplecin, Huren⸗Wirthin, Kufferſche. 

lenimen, inıs, Yabjcl. 

ienamenzym, 1, Linderungẽ Mit:el. 

: lenio, 
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lenio, ire, mildern, ftillen , laben, linb machen, 
£inbtrung geben, leiblidy machen, mindern, 
mieber gut machen, befänftigen: 2 

lenis, e, linb, pelind, fanftt, leife, aut, aütig, 
werträglich, alumpflich,ichtedlich, ſachte, ſanfft⸗ 
müthig, £o bey ben Bedern. . 

lenitas, atis, eon Sanfftmuth, Froͤmmig⸗ 
keit, Güte, bie £einfe, Verträglichkeit, 6limpr. 

leniter, limb, facte, fuberlich, fanfft, gemach, 
gemachiam, leis, (chieblid). 

leno, me. — eda ne £ubrer, 
€ yitler, Ruffian, PrauensTreiber. 

— 1, ba$ Kupplen, Huren Wirtſchafft 

— arı, fupplen, Huren Wirtichafft trei⸗ 

en. 

Ienoninus, a, um, uppleriich. 

lens, dis, Niſſe, Zaun Ruß. " 

lens, tis, Vinft, Linfen Setraid, Linſen⸗Gerücht, 
£injenoXug. ! . 

lente, langí(aut, gemach, gemachfan,gemächlich, 
gütig, milb. 

lenteo, ere, zjäbe ſeyn. 

lenteíco, ere, jühe werden. 

lenticula, £inft. 


lenticulz , €proffen , Flecken im Geficht, Rie⸗ 


el, 

lenticula paluftris, Enten:@rüge. 

lentifarmıs, e, Zinfensförmig. . . 

lentiginoíus,a, um, Gemmerfledig, Sommer 
fprogig, £aubRedig, Roßmuckend, riefelicht. 

lenuginofus, i, der voll Sommerfproffen ift. 

lentigo, inis, Eommerfledden, Sommerfproffen, 
Rieſel, Laubfleck, Müdel, Roß Mückel. 

lentifcus, 1, Maftie Baum, Zahnſtecher ⸗ Holtz. 

lentitia, e, Zahigkeit. — 

lentor, oris, Schleim, Fähigkeit. — 

lentus, 3, um, langíamjàbe, jag ſchling, ſchlanck, 
facbte, ſchwang, gemächlich. 

lentus, i, ein Leuterer. 

leo, onis, tin Low. 

Leodium, i, bit Stadt Lüttich. 

leoninus, a, um, Loͤwen bafft. 

leontopedalon, en a ep 

Ieontopodium, i, £óroen gu, ein Kraut, Frau⸗ 


ensdiß. 

lepide, furgmeilig, artig. : 

Id, Oft Vfeffer⸗Kraut, wilde 
t 


lepidus, a, um, artig, Furgmeilin. ] 

lepor, oris, Schönheit in Worten, Artigkeit im 
Reden, Ger, —22— 

lepra, Pe ER azen, Malatich, 
Maſel Sucht, Meſel Socke, SXiBel. 

leproforium, i, Sie ch: Haus. 

leprofus, a, um, eunt mafelfüchtig, mijtid), 
malagig, malegıg, feidficch. 

leproßus, t, ein Malag, Auſſaͤtziger. 

lepus, oris, ein Haſe 

—— i, = ee " gi 

eripipium, 1, GugelZipffel, Kappen: Zipffel. 

leffus, i, Todten· Klage, TodtenZied, Trauer⸗ 
Gedicht 

lethalis, e, tödlich. 

lethaliter, tödlich, 

lethargia, e, Schlaſ⸗Sucht. 

lethum, i, ber Tod. 

levamea, inis, Erleichterung, Aufrichtung, 
Rettung. . . 

levanıentum, i, Erleichterung, finberung. 

leuca, e, cute, Franzöfiiche 9xeilt, 

leucanthemun,!, GänfeBlume. 

leucifzus, ı, fleine bittere Fiſche. 

leucoiiim, i, £ewcoten. 

Icacoium bulbofum, Dernung&s Blume, 

leucoma, cis, Fleck im Auge. 

leucophearus, à, um, grau gefleidet, 

— 2, um, grau, weißgrau, Barfuͤßer⸗ 


gb. 
TYev infi, e, gering, nicht theuer, aerivafi 
levir, i, Schwager, bn Mannes ee 


levis, e, leicht, fchlecht, unbeitändig, flüchtig, ger 

ring, gerimsibdgig, leihtjinnig- 

evis, € à 

levilticum, i, Lieb⸗Stoͤckel, Bad⸗Kraut. 

Levita, e, etn Zevit. — 

levitas,stis.bie Leichte, Unbe ſtaͤndigleit, Jtuͤchtig⸗ 
keit, tidal Mende e itelfeit. 

leviter, fchlecht, blos, obenhin, ſachte, gering, 
ttiv 


ad. . 

Leviticus, i, das dritte Buch Mofis. 

Leviticus, a, um, (evitifch. 

levo, are, lichten, entlaften, £aft abnehmen, ent: 
tedigen, lüfften, lindern, abldfen, aufheben, 
in bit Höhe beben, benehmen, lüpfen, retten. 

levor, ari, Zufft be’ommen, abſchlagen. 

leunculus, i, ein tleiner Low 

lex, egis, Gefek, Satzung, Recht, Gitte, Bund. 

libamen, inis, rand; Orfer, Speiſe⸗Opffer. 

libanoris, is, Hirichheil-Wurg. 

libanus, 1, Weihrauch Baum. 

libarius, i, Kuchen Becher, Fladen⸗Becker. 

libhtio, onis, Tranck Opffer 

libella, z, Waſſer⸗Wag, Schrot⸗Wag, Joch: 
Fiſch, Bley⸗Wage. 

libelias, Augen⸗/Schießer. 

lıbellio, onis, Buchträger, armer Buchbänbler. 


libellus, i, Traetat, ſchrifftliche Klage, Büchlein. | 


libellus repudu, Echeide: Brief. 

libellus famofus, Pasquill, 

libens, tis, gutmwillig, millig. — 

libenter, willig, gern, fügtamlidy. 

libentffime, ven Hergen gern. zn 

liber, i, Buch, «Bag, die innere Rinde, Theil eis 
nes Buchs. 

liber ritualis, Agend Bud). : 

liber alphabeticus [eu abzcadarius, bit Fibel, 

liber cenfualis, Amte · Buch, Erbe⸗Buch. 

librorum compator, Büchbinder. 

librerum helluo, Bucher Narr. 

librorum conditorium, Buͤcher Schranck. 

liber, a, um, ungehindert, ungebunden, ledig, 
bandledig, (rand, irep. 


liberalis, e, miſdreich/ gebig, treubergig, Ehraes | lıgaminum mercator, 


6r 


librum, :, pfersfudyen, Leb⸗Kuchen, Zeb i Ze: 
KO c 
iburna, t, tdt ritqes: if. 
libürnica navis, dne indt, bandi. 
licentia, e, Straf: Sreybtit. 

liceo, ere, feil ſeyn. 

liceor, eti, bieten, feilichen, maͤrkeln. 
licer, ere, erlaubt fegn, vergönntfepn, frep (its 


ben. 

licer, obgleich, obwohl, obfchon, waun gleich, uns 
era A 

lichanus, i, der dritte S5rummer auf ber Baß⸗ 


Beige. . 

lichen, enis, Bitter, Schwinde, fchuppichte Räus 
be ım Gelicht, Anfprung, Grund, Leber 
Kraut, Flechte. À 

lichen arboreus , £ungem: Seaut. 

lichen petreus, Brunnensstraut, 

licia, orum, fiße. 

liciatorium, i, Weber Baum, Wendel: Baum, 
FOREN, famenbboom, das Geriyir 


elg. 
Ned onis, das Bieten, bad Bot bes Käufers, 
das Dingen, das Feilichen. _ ] 
licitator, onis, ber etwwas bietet, ein Steiner. 


* 


| [rcitor, ari, Geld auf etas bieten, máctela, feil⸗ 


iden. 
licite, erlaubter Weiſe. 
licitus, a, um, gulágig, unverbaten, qebülyrenb. 
licium, i, Weber Baum, Weber⸗ Gereyß, Hevel⸗ 


Garn, Lisje- P 

li&or, ens, Häfcher, Büttel, Nachtmächter, 
Stadt Enecht, Scherg, Zolterer, Siebner, 
Gerichts⸗Knecht, ein Packan, Ußlender, 
—— Land: Knecht / Lands Bote, Frohn⸗ 

ote, Frohne. 

li&tor caftrenfis, ein 8*— 

hctorum latibulum, Haͤſcher Loch. 

li&orius, a, um, hälcherbafft 

lien, enis, Miltz 


lineofus, a, um, Mils:füdhtim: 
ligamen, i Bert, Doi: and, 
uber stránttr. 


big, mildbergig, milde, mobltbátig, höflich, ‚ liyamentum, i, Band, zart Haͤntlein, Binde zum 


ich, guttbátia, gufft. tiger: 

liberalitas, atis, Gütigteit, Buttbätigkeit, bie 
Milde, &uffbeit, — DIES 

liberaliter, mildiglich, mobltbátig, reichlich, er; 


eblich. 

liberatio, onis, £bfung, Erldfung, Entfag, Ret⸗ 
tung. 

liberator, oris, Retter. 

libere, ungebinbert, frauck und frey. 

liberi, orum, Kinder, Saamen, Ehe » &ergen, 
Leute, frepe Leute. 

libero, are, befreyen, entbinden, lof madjen,ven 
etwas belfen, entiegen B entlebigen, retten, 


fpendiri 


quitt machen, berausreiffen, loßreiffen, abneh⸗ 
men, entſchuͤtten, löfen,trep machen,entladen, 
ledig geben, liefern, . 

liberor, ari, ledig merden, quitt werden, über 
werden, lof werden, Lufft belommen. 


Liberri, orum, Sreygrlaffene. 

Libertini, orum, $rengelaffene. 

Libertinus, i, des stengelagnen Sohn. 

Libertus, i, ein Lay, ein Freygelaſſener. 

libidinor.ari, geil ſeyn. 

libidinofe, geil,unteu(d). . 

lib:dinofüs, a, um, geil, umgächtig, unfeufch. 

libido, inis, Geilheit, Anzucht, Unkeuſchheit, 
£uf:Seuche. 

Iibo, are, ein wenig (dómed'er. 

libonotus, 1, C Av. Weſ · Wind. : 

libra, z, SMunb, 351222, Macht, Gewicht. 

librarium, i, ier Kaſten. 

librarras, a, am, pfündig. ] 

I:bratio, enis, das Waͤgen. 

librator, oris, der eine Ebene abwaͤgen fan. 

librile, e, der Balcken der Wagt. 

libro, atc, waͤgen. 


‚| libertas, acis, bie $repbeit. 


E 


verbinden, 

ligatio, onis das Hefften 

igatus, a, um, gebunden, das verhaftet if. 
lignarium, i, Holtz· Kammer, Holg: Marckt, 
Ignarius, i, Holtz· Hader, Holz Dann. 
lignátio, onis, Holgung. 

ligneolum, i, Höiglein. 

ligneus, s, um, hölßerm, 

lıgnile, is, $ol8; Stapel, 

lignor, ari, belgerr, fdyneibem. — 

lignofus, a, um, holtzig, hart wie Holt 


lignum, ı, Holtz. 

ligna grucie, fei olm. 

lignum nefriticum, Grics⸗ Holtz. 

lignorum cefor, Holtz· Hacker. 

ligni menfor, Holtz⸗ er, 

ligo, are, binden, mit Binderrfet mache. 

ligo, — Hacke, Haue, Ruͤffel, Rode, ftue 


adt. 

ligulo, e, Zünglein, Quel Eendel, 

hgurarius, i, ein Gender. 

liguriens, tis, ſchleckerhafft 

ligurio, ire, nafchen. 

ligorito, enis, Schleckerhafftigkeit, Leckerhaff⸗ 
tigkeit. 

gurker, eis DOWE EM. cin san. 

ig utrum, 1, Schling Baum, Mund; Ho in 
Holtz, Kern Gerte, Rain beiden. " 

liliaitrum, i, 87a$:tilic. 

liliesum, ı, Pilien: Garten. 

lilium, i, Lifte, Silge 

lilium convallium SX apti Blume, 

lima, z, eint Geile, — - 

limatio, "wn DM Seil, Cpl 

limatura, e, Feil⸗Staub, Fei t, Onei 
das Geilrel. ip Fe 


limatus, a, um, glat gemacht niit der Pfeile. 
h 3 iie. to- 
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ergab. 

liquefco, ere, (chmelgen, jerrinnen, jergehen, Toculacus, a, um, in Rächer einattbeil 
erſchmeltzen, jerflieffin, bünne werden. loculofus, a, um , € Fäden tma 
limito, * beichränden, auemarken. — m und flar am Tage. * 1, e" , TodtensLade, Bettel⸗Sack, 
limo, are, feiten. A , [uquide, . 2 . eur, Side. ? 
limonium, i, Hal, Mangold, € dilippen ein] liquidiras, aris, Klarheit der Luft, Lauterkeit. Loeumtenens, cis, £eutenant. 

Kraut, Bern, Been⸗Wurtzel. liquidus, a, um, rein, Bar, dünne, flieffend, | locuples,ts, reich,‚habfälig,babend,mohlhabend. 
Iimonium pratenfe, Siber Kiee, Bei Bohne.| id. ] locupletatus, a, um, brgütert. 
Iimoefus, a, um, fehleimig, ſchlammig. lique, are , jerflieffend machen. locupleto, are, reich machen. 
limpidıtas, atis, Klarheit des Waſſets. liquor, ari, jerfchmelgen, jergehem. locupletor, ari, reich werden. 
limpide,are, Har machen. . liquor, oris, Cafft, Brühe. ,  |ocus, i, ein Orr, @tatt, Etelle, Stand, Land, 
limpidus, a, um, bcli, Llar,rein. lira, e, Gırich. s Platz, Raum, Gelegcnbcit, Herkunfft. 
Umpitudo, inis, bte Helle des Waffers. liripipium, », Korder an Edhuben. . |locus feptus, eun H 
fimus, i, Leim, € dama, Scheil, Mur. — [us vs. Sand, Streit, Stteit Handel, Streit⸗ locus declivis, Halde, näher Ort. 
linamentum, i, eine Welche, lemen. Lümplein, Sachẽ, Hanpel, Rechts: Handel, Siff, Strleg, | loculta, x, Heuſchreck, Koblfprinf, €pringfel, 

Läpplein.. ^l. : rrung, Uneintgleit, €pan, Krod, Soit, | Gräs:Hupfler, Waitſchrek 
— u Brian er os i. —— das Ding. lite *8 —* —— Ran. 

Hänfling, Kroten⸗Flachs, milder Fla tania, z, , ! | Jodix, icis, Gulter, Bett Decke, Bert Zu 
. — auen⸗Flachs. licharg yrium, ee. | ter, £einsLacten, Leiladı. Zug, Rob 


——— ee RRSEEEEEER I UU "UTEM 7T yr —eepim vga. 
Em ola 65, i, ein pene: Schnur:Ma: Lipfienfis, 1s, ein Leipziger. > locatio predi, Arrende : pact. 
dier, Borten Macher. i hpfomum, i, Kaffe, heiligen Puchs. locator, oris, Berleiher, Verpachter, Bermier 
limbus,i, Echrur, Saum, Queder, Leifte, Gar |liquamen, inis, Brühe. ter, Miet:Herr, Werenbator, Pächter. 
* laute, Leine, Band Damit man etwas einge; | liquario, onis, das Schmelken. locellus, i, ein Saͤcklein, Beutlein, Kleiner Ho: 
-fäume, Borde, Bordirung. — liquatus, a, um, flar. t SR 
limen, inis, Thür: Schmelle, Dürpfel. liquefacio, ere, fchmelgend machen , auslaffen, | loco, are, vermieten, verleiben,ausgeben, legen, 
-Jimenarche, z, Safen-Meifer. mL  Ichmelgen, flieffen machen. in Pacht austhun, verpachten, bingen , in 
limes, itis, Gränge, Land Echtide, Rain, Richt: liquefadtio, enis, das Auslaffen des Fettes. | Beſtand geben, tbun , verbepratben, 
fieig, Quen ques ? S Bei, — dteidurtes ierídymelgen, zn an fatt. fiti, Biber 
Madı-Steim, ‚Einfaflung einer Stadt, ieffen , flieffen. ; oculamentzin, i, Regal, Bilder, Blinden, His " 
Feld Mare), A n £anb/C dyeibung, Bann. | queo, ere, am Tage fepn. (Sis 


limiratio, onis, Cinicbrándung. 
I mirator, oris, Greng:&cheider. 


inarius, a, um, flächfern. lithargyrus. i, Eilber- Schaum. ogi, orum, qffferlin b * 
— ludi ran. lithiafis, is, Zenden-@rieß, Blafen,Ctein. — —* Me Ing, Babelie Mährlein 
linstor, oris, ein Lecker lithobolus, i, Stein Büchfe. lopomachia, e, WoroBtreit. 

linus, us, Das edlen. lithocolla, e, Kütte, GteinKütte, Eement. | loligo, inis, Blal Fiſch. 


. 2, Linie, Erich, Geite in der Verwand⸗ | lithofpermum, i, Meersdirfe, Warid Thranen, lolum, i, Zuldy, Treipe, Twalch, Trebs, Dert, 

"isi erige tin 3 imGeihlehe] Jo Throͤnen, ein taut, was (o tbränens. ein Unkraut des dare dtm, d 
egiftcr. , mtifi berab hängt, €tein/€&amen. : | lonchins afpera, greffe Neffel. 

linea zquinodhialis, Mittel-Kreiß. lithoftrörum, i, ein gepflafterter Platz, Aefterich. | longevus,a, um, lang lebend, betaget. 

linealis, e iur tinie gebärig. brhotomus, i, Stein: Schneider, Blaſen⸗ longanimias, ans, fangmuth. 


inealiter, nad) oer Linie. Stein Schneider. longanımus, a, um, langmütbig, gedultig, 
RET Bildung. Lithuania, æ, Fithauen. longe, lang, weit. ücdig, gedultig 
lineatie, onis, das Linieren. " Lithuanicus, a, um, £itbauifdy. . .  |lengimanus, a, um, fanghändig, 

lineo, are, lieniren. Lithuanus,i, ein fitbauer. —— longipes, edis, —— 

lineola, e, Ettich, Strichlein. lrngiofus, a, um, jänfifch, Früttlich. longinquiras, atis, bie Länge der Zeit, Abgele 
Yineus, e, um, leinen, Hächfen. lirigiofus, i, Der.gerne trolet, der germerechtet., genbeit, Entlegenheit, Entfernung. 

lingo, ere, leden , fchleden. heigium, t, Sanc, das Zancken, Krakeel. longinquus, a, um, weit, entfernt. 


Itigo, are, jancken, Frateelen, plepten , plábern, | longitudo, inis, Die Länge, Weite, Linie. 
. poen, rechten, einander in bie Haare liegen, | longiufculus, a, um , etwas lang. 
litera, e, Buchſtab, Nuna. Longobardia, c, fombardie. 

li:terz , arum, ein Echreiben, Brief, Zitter, | longum, i, bie Länge. 


"huyus, v, Zunge, Sprache. P 
fingas originalis, Grund: Sprache. 
linguar, cis, ſchuatterachtig. 
lingula, e, Zunglein. 


lingulaca, x, *Plaberin. , fetter. . lengurio, onis, groffer langer Bengel 

DuC RÀ i, em 3ünaltr. litteralis, e, Buchſtaͤblich. red'ett, Toga get, Lang 
linificus, *, Keinwober. litteris diem adícribere, batiren. longurius, », Gerlen,eine Queer· €tange. 

Iine, erc, fehmtieren. litteratura , e , Miffenfchafft in ben @prachen. | longs, a, um. lang , weitldufftig. 

linquo, ere, Iaffen , verlaſſen. Iırterula, e, Brirflein. loquacitas, atis, Echmagbafftigkeit, Plauderen, 


littezuientin, 1, Keinen Feng. 


littus, oris, Ufer des Meere, Land, Stad, Oe | Klatſcherey, 036 Saft. 
Iintenmen, inis, MWäfche Barn. : 


Hade Strand, die Ceeistante. oquaculus, a, vm, Hatichig. 


lintearius, i, Feimmanids x ràmer , Leinmand.t itura. © das Ausäreichen. lequax, acis, geſchwaͤtzig, ſchwatzhafft, fifi 
Reiſſer, Leinwand Hörer, —ãS lituro, are, fdomabern. plauderhafft, abet, Ylauderer fie 
ler. hruus, i, Binde, Heer Horn, Trompete, Krum: | loquax, acis, cin Klaͤffer. 
Jintew, onis, Leinweber. " Horn, — ee te a po — 
i i i ; ieri iveo, ere, AL oquor, 1, reben , en, Fallen, bra 
—— E Mr —— ass ers, —— blau werden. en min . $ c I wu bein, das 
linteum, t, v, fci i i lividuies, 2, Jit "e - | lora, =, Yorle Wein, Lauer, Corbatfche, 
£tilad), — ——⏑ ; hvidss, a, um, fchwarg, bleich, neidiſch, blau. loraimentem, s, Bind Fiemen. a 
linteum camsracente , CammerTuch. Livonia, z, Liefland. E j lorarins, y, Semen: Cebneier, Hunde: Peit 
linteus, a, um, leinen, flächien, Livonicus, a, um, Lieflaͤndiſch. fer, €tedensinedpt. Eu 
' pinum, i, Zein, Flache. Livonus, i, Lieflander lorica, e, anger, Sturag, Muß Eiſen, Wand 
linum pexum, gebächelter Flache. livór, oris, Neid, das Neiden, Todten: Farb, | eines Camins, £cbne an einen Brunnen, 
linum prarenie, iiri lado . BlepFard, Eifer. or * Yanger:Hemb, Sade bep ben 9Ranné:£euten, 
linum netum , Flaͤchſenes Gar. — tr, Sudel Koch, Schinditz, Troß⸗ ——— x 
linum eotharticum, fitim Leiu⸗ : * oricarius, i, PankersiRacher. 
lini frangibutuin, —— * lxivium, i, Laugen, Aſchen⸗Lange. loricatio, omis, d 
lipara, x, Linderuugs iater. riim macerare, bäuchen. : lorico, are, pangern, berappen, 
Iyprude, inis, Echielheit, das Nugen-Trlefen, —— a, € leugig. lorılex, icis, Galteirt. 
sacan teen. ipa irn fien, laugen lorıpes, edis, Dintebein, Hinfebeinichen, Stun: 
Yppus,a,ım, triefaͤugig. Incabılis, e, dasju perpachten i : to, Serb, Erelßer, 
lippus, i, Echielher, der rinnende Kugen bar, | "anum, Kohn, CieanbiOiebpr, DietBeld,| loripes, echt, Erumfüpia. 


der latende Augen bét, der füffende Augen pat. | 1. State Seld, Haustiere. lorum, i, Rieme, Corwatſche. 


7 catius, i, Vermieter, Miet⸗Hert. lerus, i, Lederne Veitſche, K f 
liplanetheca, e, Heiligthunms Kaͤſtlein. locatjo, omis, Pacht e: ; zs A UTE tiche, Korbatiche. 
Ls, v, trio. — ee tung» Vermie· lotio, onis, hie Waͤſche. 


louum, i, Sammertuge, bit Piffe, bit Bruntze 
lutium 


- 


> 


lotium vaccinum, —* Miſt⸗Waſſer. 
lotor, oris, WA Schlammer. 
lotrix, icts, IBÄ Erin. 
lotura, e, Wälche- . 
lotus, a, um, gewaſchen, rein, 
—* ‚Bohnen Daum, 
ovanium, 1, bie Stadt £5 
— „rum -Schnabrl, [ Orünit, Ereuß: Bo: 


IR orbe £übel. 

Lubeccenfis, e, Lübifch. 

lubens, tis, gern. 

lubenter, willig. 

lubrico, are, fchlüpfrig machen, e at machen: 
lubricum, 1, ſchluͤpfriger Ort, Schlüpfrigfeit. 
lubricus, a, uin, jchlüp N dit bil, fehleimig. 
lucanics, z, Brat· W bli 

lucanus, i, bet rite. Seit efer, Feuer Burn. 
lucellum, i, tiu Genic 


*. Juceo, ere, leuchten, (a iam, tagen, bell (en. 


lucerna, e, feuchte, £ucern. 

lucernula, z, Kichtlein, ] "TN 

lucefcit, eswird Zay, eswird bell, es mirb Licht. 

lucefco, ere, & agen. 

lucidiws, a, um, licht, belt, rein. 

Lucifer, ı ‚ Morgenfern im Winter,im Sommer 
Abend:Stern 

Iucifugn, E einer ber das Licht ſcheuet, Sif 


—— e, - Lichtſcheu. 

lucius, !, 2 

lucii man bula, Hecht: Kiefer. 

lucratio, onis, Ermerbung. 

lucrifacıo, ere, gewinnen. 

lucrifadtus, a, um, gewonnen. 

lucror, ari, gerinnen, Iöfen, eräbeigen, Gewinn 
haben. erobern, erböden, erbeuten. 

Iucrofus, a, um, vortheilhafft 

lucrum; *, Gewinn, Demi enin, Bortheil, 
Ubernutz, Fang, Bathe. 

lucta, z, Kanıpf, ung. 

lu&tator, oris, ein Ringer. 

luctatus, us, das Ringen. 

lu&tifer, a, um, leidig. 

luchficus, a, um, leibig." 

luétor, arı, ringen, wiederſtreben. 

luétuofe, traurig. 

luituefus, a, um, trauri 

lustus, us, £eid, Dua, "gram, Klage, Leidwe⸗ 


fen 

tucubrute, en fubiren brom 

icht, das Tachrfinen 

lucubro, are, beym Yit ftubiren. 

luculenter, licht, heil "T y 

luculeneus, a, um, {ich 

lucus, i, Hain, beiliger lb, Buſch, Loc. 

ludia, e, Gauflerin. 

ludibriofe, gum Spott 

ludibrium, i, Hohn, Spott, Fatz⸗ Werck. 

ludicrum, i, Affen Spiel, Gauckel Werck, Kin 
derr&pielmerd, Epielerep. — 

ludificauo, enis, das Meriren, Aefferey, das 
Ausipotten, Berfpotzung. 

ludıfico, are, ausjpotten, einen agiren. 

ludificor, ari, àffen, briben, jum Poſſen thun, 
fchurig gen: 

Kıdio, onis, Bugenmacher. 

Tudius, ı, € picler, £ubter. 

ludo, ere, fpielen, herumrantzen, Veriren, pa: 
chen, laichen, yauffen, häflen,fagen,icherken 

ludere conis, feaeln. 

Ludovicus, t, Cubemig 

ludus, i, € pil, auf, Suraneil, ‚Schimpfl 

ludus giob.l s ebuineis, Billiar 

lufus pii, Ballen⸗· Sp itl. 

lues, 15, Seuche, Peft, Minldeabe Kranckheit. 

lues gallica, Bocken, Srind der Framoſen. 

lucs venerea, $ranzofen. 

Lugdunenfis, e, Lionifch, 

Lugdunum, 1, tion. 

Lugdunum Batavortım, Leiden in Holland. 


. | lutulentus, a, um. fothig, unrein, 


Kegifter der Lareinifchen Wörter. 


lugens, tis, [tibtragenb. 

lugeo, ere, trauren, betrauren, Leid tragen, bär: 
men, grämen. 

lugubris, t, leibig, traurig. 

lurio, onis, bung in ben S&editem. 

lumbrici, runde Carni Wärme, 

lumbricus, i, Epul» Wurm, Negens Wurm, 
Mettel, Etrd Wurm. 

lumbus, i, Lende, Qufft 

lumen, inis, £icht, Blant, Schein 

luminare, i$, [icht. 

lumino, are, beleuchten. 

luna, e, bet Mond, Lune, Mond Schein 

lunaris, e, Rent. Kraut, £ebersaute, » Wieder: 
ton ein Kraut. 

lunaria borrytis, MapenTräublein. 

lunaria greca, Ciber. raut. 

lunaticus, a, üm, Moniich, Mondfüchtig. 

lanula, =, Dbr im Banen. 

luo, ere, bezahlen, entgelten. 

lupa, z, Wolffin. 

lupanar, aris, DAN: HurenNeft, Huren: 
Winckel, Frauen: Haus 

lupatum, i, WolfsGebif, Sarp/2aum, das 
darf Gbi$ der erbe, Gebib, Brech⸗ 


— a, um Woͤlfiſch, WolfsESchote, eig: 
Bohnen, Fieck Bohnen. 

Tupulus, i, Hopfen. 

lupuli cultura, P» 

lupus, i, Wolf, e Unfbier, Brunnen 
Haden, Hr 

lupus ınarinus, Jag Fi⸗ 

lurcabundus, », um, —— 

lurco,onis, Praſſer, Vertemner. 

lurcor, ari, den Lud ergeben ſeyn. 

luridus, a, uin, — ſchwartzgelb. 

luror, oris, Todten⸗Farb. 

Lufatia, z, fauénip. 

Lufaticus, a, um, Lausnitziſch. 

Lufatus, i, ein Lausniper, 

lufcinia, z, Nachtig 

lufciöfus, —— bledbgig. 

lufciofus, , ein Nübler, Bliutz⸗ Aug. 

lufcus, a, um, avetógtq, einäugig. 

lufio, onis, das Spielen. 

Lufitanis, u, bad —— ringe. 

Lufitanus, 2,un, Portugifii 

Lufiranus, i, ein | Wertugijt. 

luſor, oris, eit C pieler. 

luforius, 2, um, fpielerifch. 

Iuftratio, onis, Schau, bad Muftern. 

luítro, are, beichtigen, muſtern. 

luftrum, i, 96 " Loch ciné wilden Thieres, 
Huren: Windel. 

—— Eden. d 

utamentum, 1, Leim⸗Werck, Sleibtaerd, Kaat / 
Seri, Kled Werd à 

lutei, 2; — 

luteola, e, Streich· Araut. 

lutefco, ere, platt werden. 

Lutetia, e, Paris. 

luteus, a, uin, farbig lehmen, lehmern, Leimen 
gelb, Dottersgelb 

lutifodma, e, Lrim;Grube, 

lutina, e, Zrumpe. 

lutinifte =, Zrumper. 

luto, are, Ichmen, 1 Heben machen. 

lutofus, 2, um, fothig, lehmig, mobrig, lettich, 
pladrig, bred'ig. 

lutra, z, Dtter, Sid).Dtter. 

lutulente, unrein. 


* 


- 


unflätig, garı 


n 
Leim, erede Sum dee Dreck, Lehm, 


ormet, Moder 
€i, Schlam, Der, per. n QUAM 
lux, cis, Licht, dat —28* 
luxatus,2, um, verrenckt. 


luxo, are, vertencken, laͤhmen, bie lieber vers 
drehen. 


fig, (tempio, le eA 
lutum, i, Koth 
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luxuria, e, Schlemmeren, Schmelgen, Schwel⸗ 
ger, Praf, &dlamp, Quat, Schlampam— 


— tis, Beil. 

luxtiries, ci, pas Durchbringen. 

— ari, gie peer viel Sette belommen. 
laxuriofe, geil, ſchweigtriſch 

luxur:ofus, * um, .gtil, ſchwelgeriſch, ſchlam⸗ 


HI 
uM us, Uberfluß, Verſchwendung, Popitzen. 
licanthropus, 1, —— etff. 
lyceum, i, eine Hohe 
Iychnis, idis, Beil:Nofen, Marien Möslein- 
lychnis corenaria, S&aben. 
iychnis faponaris, Seif Raden. 

Iychnis fylveftris, Walken:straut. 
— idis, n HimmelsNöslchr. 
Iychnopeeus, i, ertze 

i, Leuchter, £idt/Eted, Kerken 

räger. 

Iyciuım, Buchs Do 

gg i, Oribsreaut Stanenfeitertein. 
lympha, ®, Waffer, Fli affer. 
lymphaticus, a, uin, tobend. 

Iysnphacus, a, um, dorbig, unfinnig. 

Iymphor, ari, unfinnig werden. 

1yaceus, a, um, luchſen. 

lycurium, i, fide Ern Donner⸗Keil. 
yncur ius. i, Luch⸗ 

M: "vow Sagen Wolf, Hicſch / S0: 

atters 
lyra, «, Lehte, Leyer, ein StermBild ven deep 
zehn Sterntn gegen Norden. 

lycicen, inis, ein £ewrer. 

Iyron, i, Lucians⸗Kraut 

lyfimachia, z, Weidrich, ein Kraut. 
Iyfimachia galerıra, Fleckene Kraut. 
Iyıra, #, Dtter. 

Iyırum, x, Löfes@eld, 

lyıra, e, Hunde Wurm. 


M. 


Macedo, onis, Macedonier. _ 

Macedonia, z, Macrdonien. 

Maoedunicus, a, um, Macedoniſch. 

macellarius, ii, Mejigerr 

macelltum, 1, Fieifi P axatd, Fleiſch + Scharn, 
Mezig. 

maceo, ere, mager ſeyn, bager. 

macer, a, um, dünne, verbuttet, mager, Hundes 
mager, bager. 

maceratio, onis, Ausmerglung, das Quemet; 
gein, Abmergelung, das Beitzen. 

maceria, z, Zehm:Wand. 

maceries, ei, Lehm⸗Wand, Leim⸗Wand. 

macero, are, bti T —— einwaͤſſern, roͤſten, 
abmergeln, fi 

macerari, bünnet —— (id) aͤngſtigen. 

maeeſeo, cre, dünne werden, mager werden, ab; 
fallen, abnehmen, abfommen, (mächtig 
werden, miegern. 
machera, e, Echwerd, Buͤrd 

Sade 1, Schwerdiege 

machina, e, Rüf: d Sifiung, Werck⸗ Zeug, 
Heb⸗Zeug, Gebaͤu 

machinor, ari, u audbrüten, auf Betrug‘ 
dichten, einen Umichlag machen, rämen. 

— ei, Magerheit, Darrſucht, das Abneh⸗ 


— e, Mägere, Magerheit, Nane. 

— a, um, mager, bagtr, ſchmaͤchtig, abs 
eibig 

macıer, ari, hager werden. 

macis, idis, auch inis, Muscaten-Blume. 

macrefco, ere, in ^ Ple merben, verfallen. 

macritudo, inis, 9Ragerbeit. 

— —— pv 

maétatio, onis adırung, * lachtung 
das Schiachien 


mallato: 
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 tnaSator, oris, ein Schlaͤchter. 

—— are, ee 

maltıa, e, Bad:Trog. 

wiacula,, Fled, Siediein, Makel, Kled, Klad, 
$lüitter, Saw, Plad, Pfled, Mafe, ‚Maß, 
Mandel, Fehl, Urlaſter, Schand; Map, Mail. | 

macwlaalba in fronte, Bloͤſſe. 

— ERAS — 
ularus, a, um, Hedi mußt . 
matu are, pefirdeu, beinbeine bekhmirren, 

aufichmieren, garftig machen, ſchnadern, mai 


ligen . 
— a, um, fleckich, bunt-fprenglicht. 
madefacio, ere, naf machen, beneken. 
anadefadtio, onis, Benetzung. 
madefio, eri, nap merben, naßgemacht werben. 
madeo,ere,naßfenn, ipnbcen. 
madidus, a, um. feucht, maß, fpuricht. 
mader, eris, MC. * 
maotrum,i Seb3nunen;tobn. —— 
Magdeburgicus, a, uin, Magdeburgifch 
Magdeburgiaus, i, ein Magdeburger. 
Magdeburgum, i, Magdeburg. 
magi, e, Magie, Echmarg:Kunft. 
magıcus, a, uin, magisch, zaͤuberiſch. 
magıca ars, Zauberep. 
magis, Mehr. : 
magitter, ri, febrmeifter, Anführer. 

Magiftra, e, Lehrerin. e 

Magıftrarus, us, Rath, Obrigkeitlich Amt, Res 
pe :€tanb, Regierung: Stand, Obrig⸗ 
tit. 


magnanimitas, aris, Orcámutb. ——— 
magnanimiter, tbelunütbig, grofmiitbig. — 
magnanimus, 2, um, grofutbig, ebelmitbig. 
magnes,eris, Magnet, Gregeli tein. 
magnefia, a, Braun⸗Stein. 
magnericus; », um, maguetiſch 
magnidicus, a, um, groffpred)erifdy. 
magnifacio, ere, bed) halten, bod fchägen, viel 
darauf halten, boc) achten, viel voraus ma: 


exiis herlich, anſehnlich, prächtig, ſtatlich, 
ofibar 


lichkeir, Staat, Etaatlichkeit, Hortum. 
"magnifico, are,großmacen. — 
magnificus, s, um, groß, anfehnlich, bed) anfehn: 
Pen bochpreißlich, bcrelidy, prächtig, ſtatiſch, 


attic. ! 
wagniloquentis, e, @roffprecherin, das 8t 


praie. . 

magniloquus, a, um, großfprecherifch. 

magnilaquus, t refer ümieler. 

magnirudo, inc eroe. 

magnopere, [ebr, gar, , . . 

mugnus a, um, groß, body, viel, berlich, prächtig, 
frarlich, ftatifd). ; . 

shagni eitimare, groß acbten, viel voraus ma; 


et. 
- magna ex parte, quten Theils. 
magus, :, Schwartz⸗Kinſtler. 
Mahometanus, a, um, Mahometiſch. 
Mahoimnctanus, i, tin Mahometaner. 
Mahometus, i, Mahomet. . 
majılis, e, Barg, Borg,ein verfchnistener Eber, 
eingeihnittenes Schwein. 

Majeltas, atis, Mafcfät, Derligteit, 

mageftaticus,a, um, majefátiíd). 

major, oris, ein Groffer. 

malor, us, groß, grob. 

majores, Ahnen, An Bäter, Vorfahren, Alt⸗ 
Vordern. 

majoiana, =, Majoran, 

n.ojorarus, us, Mojorat. , 

nujorenms, e, vollihrig, mändig, majoren. — 

mejorennitas, atis, Majorennität, Volliärigkeit, 
Unmimdrafeit. 

sAajus, 1, May, Mayı Monat, Blummmı Me: 


nat. j 
mj», e, Wange, Bade, Kießel. 


. N | malva, e, "appel. 
magnificentia, e, Pracht, Herrlichkeit, Anſehn⸗ 


— i Indianiſch Blat, Saamen ⸗ 

raut. 

malachites, =, Schreck Stein. 

malacia, ee, Meer-&tille, Wind⸗Stille. 

malagna, atis, Linderungs Pflaſter, tinbernbes 
Pflaſter, Weich⸗Pflaſter 

male, arg, böft, boßlich, übel, ſchlimm, unrecht, 
nif. 

maledico, ere, vermialedeien, Auchen, malebei 
en, ſchmaͤhen, läftern 

maledictio, onis, 


€ 
maledicus, a, um, [efe, (d)mábafft. 
inaledicus, i, rdi id e Váfterer, Slucher- 
ınalefacio, ere, migbanbeln. 
rg fe&tu, i, Qn ethat. 
male 


chletterle. 


ficium, i, Malefig, Miffethat, Mein That, 


Wbr bat, Luppe. 
malchcus, i, Ubeltpäter, Miſſethaͤter. 
malevolenrs, ntis, ungemogen. 


malevelentiz, z, Neid, 9tbqunft, Mifgunft, ttn; 


5af, Ocbafiafeit, Ungemogenbeit. 


unft 
— 2, vn, unguͤnſtig, mibguͤnſtig, abguͤn⸗ 
fig, neidiſch, abbolo, ungewegen, übelge: 


innt. 
malevolus, i, Mißgdnner, Haſſer, Neider. 
maligne, bofhaffter Weiſe. 


malignus, «, um, befbafft, Ley ey ntl 
5 1 


malitia, =, Bofheit, Schalckheit, 

„digkeit. ! 
malitiofus, a, um, ſchelmiſch. 
malleatus, a, um, gehämmert. 
mallcolus, ı, Hammerlein. —— 
walleolushamasus, BrandPfeil. 
malleoli,orum, Echoß Reben, Schnittlinge. 
malleus, i, Hammer. 
malluvium, 1, Hand: 

Beden, 60655 
malo, malle, lieber millen. 
malope, es, Pappel, Garten Pappel. 
malrha, e, Glaß Kuͤtt. . 
malva anferına, Gaͤnſe appel. 
malva Glve(tris, Frauen: Mäntelchen. 
walvavifeus, i, Ibiſch Wurtzel. 
malum, i, Apfel, 
malum Affyricum, Stbamé/pfH. 
malum Armeniscum, Abricoſe, Apricoſe. 
malum citreum, Eitrone, Citronar-Apiel. 
malum aurantium Sinenfe, Chin; Apfel. 
malum filveftre, Heltz Apfel 
malum, i, Arbeit, Mübe, Verdruß, Unfall, ttn: 

beit, Ubel, Ungluͤck, Plage, Beichwerung, 


ual. 

malum caducum, die bófr Krandbeit. 

minus malum, em b[aucé Auge. 

malus, *, Apfel, Baum. 

malus Armeniaca, AmarellenBaunt. 

malus,ı, Maſt aunt, reg meyer " 

malus, a, um, bà;t, ſchlimm, faul, übel, leibig, 
ungerecht, quad, quéD, wirſch 

mamma, e, Memme, rug ber Weiber, Epan, 


Epenen. 
mammılla, e, Bruſt⸗ Warze, Büjgen. 
manmillanus, 2, um, duttia. 
maminillare, is, BruftiZuc, Mieder. 
mammona, =, Danımon. — I 
mammofus, a, um, Puttig, mit groffen Brüften. 
mammula, e, Düttlein. 
manceps; ipitis. Pachtet. — 
mancipium, ii, ein Leibeigener, leibeigener 
Kuecht, Selave. 
mancus, a, um, einhändig, lahm, mangelhaft. 
Mandator, oris, Aufmeifer. e. 
Mandatum, i, Ordinang, Drdre,@ebeiß, Befrbl, 
Gefchäfte, Meinung, Gcbot, Anbot, das Ber 
bieten, Bas Befehlen, Verfügung. : 
rehenlorium , Hafft; Brieff, 


Mandatum comp 


€trdi Brieff. 









die Dermaledeyung, gáfterung, 
— i, Schelt⸗ Wort, Schmaͤh⸗ Wort, 






aß, Hand⸗Becken, Waſch⸗ 
en. 








Megifter der Lateinischen Wörter. 


Mandatum Principis e cubiculo, Gabintté 


Drdre. 

mandibula, e, Kiefer. — 

mando, are, befeblen, gebieten, auferlegen, an 
vertrauen. 

mandare anime,tu Dergen nehmen, 

mando, ere, fauen, beißen. 

mandragors, e, Alraun. 

manducatio, onis, das Kauen, 

manducus, i, ein Mammeluf, 

mane, des Morgens, früb. 

primo mane, bene mane, gay früh, 

mane, halt. : 

maneo, ere, bleiben, marten, erwarten, Stand 
balten, Fuß balten, beiten, cebegbtm, mobnen 
bleiben, beo emanber. bleiben, aneinander 
balten, ausdauren. 

manes, ium, Geiſter. vof, 

mangarus, i, Ober ınonganus, i, V. offer, Zwerg. 

mango, onis, Trödler, Merzier, Vertuſcher, us 
muger, 9MerbebDànbler, SojpSengt, Roß⸗ 
Kamm,ein Örempeler. 

mangonicus, a, um, trödelhafft. 

mangonium, i, Zrödel, das Aufmutzen. 

mangonizatus, 2, um, glatt, arftriegeit. 

manica, e, Ofermel, gui Mupf, Hand Band, 
HandsEifen, SanbiC delle. 

manifeltatio, onis, Offenbahrung, Entdedung, 
das Kundmachen. . ! 

manifelte, offenbahrlich, Flárlid), Bändlich. 

manifefto, effenbabrlid). : 

manifefto, are, cffenbabren, befandt machen, 
fun? tbun. 

Manitfeftum, i, Manifeſt 

manifcftus, a, um, augenfcheinlidh, babrlich, 
fund, bell, Mar, effenbabr, befasbt, lautbahr, 
bandgreiflich, ſcheinbahr, funbbabr. 

manipulatim, Motten weiſe. 

manipulus, i, Bündel, Buſchel, Cceibel, 
Schaube, Hark, Horſt, Hrerd, Heerd: Zug, 
Beib:äug, Rotte, Eorporalichafit, Ganijel, 
Manıpel, ] . 

mane, are, flieffen, lauffen, rinmen, abrinnen, 

manna, e,Hinmmel:Brod, Wanne. — ^ 

mannulus, i, Bifartlein, cim jung Röflein, 

mannus, r, Nickel, ] 

mazíio, onis, das Bleiben, 9tuffentbalt, Nacht; 
lager, Quartier. 

manliuncula, e, Kote, Steg. T 

manfuefacio, ere, jam wachen, jänten, heimlich 
macen —— 

manfuefio, teri, gabm merben, 

man(uete, fanfftmütbig, lind- 

— inis, Sanfftmuth, Sanfftmüthig: 
tit. 

manfuetus, 2, um, bändig, jant, geheur, (anfit: 


mhitbiq. 

manfum, », Huffe Acker. 

mianfus, i, Gefchäffte, He, £aubi/Gutb, Lehn, 
Huffe Acker. 

manlurus, a, um, bleibend. 

mantellum, i, Mantelichen, 

mantiea, z, MantelExd, £utri€ ad, Wadı 
Cad, Echwredeler. 

manticularius, i, SSeuteli dineiber. 

manrıle, i Hand: Quele, Hand: Tuch, Hand: 


tbel. 
mantiffa,e. f5eylage,Sulage, Ausſchlag, Zugabe, 
manuale, i5, ant. fud. 3 
— —— et Heft, 
manubrium, 1, Dandb:öriff, Hand Habe, 
Griff, Stiel, Waͤb, Helm. v 
menucodıat, m, Vatadies Vogel. 
manuductio, Handleitung, Unterricht. 
manufoi tis, e, bandfek, fiarck, tapfer: 
manumiffio, onis, Sreplafjung. ] 
manumillus, », um, handledig. 
manumitro, ere, freu lafien, Los laſſen. 
manupretium, P E Ed Shaxníóo 
manus, us, Darb, Tatſche, Bald, Mannſchafft, 
tin bauffen € Mogteu, 
manus, 
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manus injicere, befronen. 


— tum, i, Schrift mit ber Hand, anb: 

rut. 

manutergium, i, Hand Tuch, Hand⸗Zwel. 

mapalia,orum, Feld⸗Hütte. » + 

mappa, z, Mappe, Tiſch⸗Lacken, Ziíd) Sud), 
fdv aer $a TS 

mappula, =, rud: smehele, 

dani d wind⸗ Gudht. 

marathrides, e Fenchel Wein, 


marceo, ere, verſtrupfen, zermärfen. 
— ere, abnehmen, abzehren, ſchlapp 


tt. 

marcefcere otio, atf ber Baͤren⸗ Haut liegen 

Marchia, =, Marck 

Marchia nova, Neu⸗ Marck. 

Marchia vetus , Alto Marc, 

Marchia media, Mittel Mare, 

Marchia Ukerana, Uder: March. 

" Marchicus, a, um, Maͤrckiſch. 

Marchio, onis, Marggraf, 

Marchipnatus, us, Marggrafthum. 

marcid@s, a, um, welch, turpel, törpel, tünpel. 

marcor, oris, SBertveld'ung, Berbuttung, Pfyn⸗ 
ne, Pfinte. 

marculus, i, Rau: Hammer. 

«nare, is, Meer, Ger. 

Mare Germanicam, Nord⸗See. 

Maris recefTus, Ebbe, 

Mare refluum, &bbe. 

Mare reciprocum, Ebbe und Kluth. 

Maris acceíTus & receffus, Ebbe und Fluth. 

marga, 3 Schleim; Stein, Klee⸗Erde, Klepe, 
Margel. 

margarita, e, Verle. 

anargaritarius, », PerlenHändler. ] 

margino, are, ranben, Sano machen, mit Rab; 
men cinfaffen, . 

snargo, inis, Rand, Ramm, Leifle, fer, 
Bor. 


marinus, a, um, mas in ober auf den Serre ift. 
marifci, e, ungefchmachte Feige, Seigmarit, 
eine Krandheit. 


anarita,®, Ehefrau. 

maritimus, 3, um, am Meere gelegen. 

maritus, i, Mann, €be Mann, Ehe Wirth, 6c 
mabl, hr: Gatte. ] 

marmor, oris, Marmor, Marmel:Stein, Marı 
mer Ctein. ] 

anarmorens,a, um, marmorfeinern. . 

»— are, ntarmoriren, in Marmorftein ar: 

citet. 

marra, e, Jaͤt⸗ Haue, Kraut: Hacke. 

marrubiaftiap, i, fdmarker Andorn. 

marrubium, V Gottvergeſſen, Lungen Kraut, 
Andorn, Soge Muntze, Sau Münpe. 

snarrubium canche: inum, ſchwartzer Andorn. 

marfupiarius, i, Taſchner 

marfupium, i, Zaiche, Saͤckel, Bochſe, Beutel, 
Side, Taugel. Neier. 

martes, is, Marder. 

martes fi'veltris, Buch Marder, Feld⸗Warder. 

Martius, i, Merz Monat. - 

martyr, tris, Märtrer, BlupZiuge. 

martyrium, i Marter, 

marum, i, Mafich-Kraut, Amber. Kraut. 

mas, ris, Maun, Manns Bild, Männlein, Hahn. 

mafchals, e, Hibe:&rrüfe, 

mafculus, *, Männlein, Knecht. 

maífs,w, Klump, fait. — 

maflicatoris, orum, KauMittel, 

maftigia, x, ein eft gepeitichter. : 

maftıgophorus, i, Peiticher, HunderPeitfcher. 

maftruca, e, Kon Mantel, enen: Mantel. 

maltyx, ıgis.Peitiche, Neicher: Harp. 

marer, ris, Mutter, Quelle, - 

marerfamibas, Haup- Mutter, Haus Mirtin, 

materia, e, Materie, Zeug, Stoff, Grimmer, 
Holtz Werd, Holz, Bauholtz. 

materialis, ©, materiſch. 


ur ei, Materialien jum Bauen, Zimmer: 
elj. 

marerior, ari, boljen.. 

maternus, a, um, muͤtterlich. 

matertera, e Mutter Schmefter, Mume, Bar 


t. 
Mathematica, =, Mathematik. 
Mithefis, is, Mathematik. 
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Mediolanum, i, Meylard. — - 

meditabundus, 3, um, tiefſinnig. 

meditario, onis, Nachdencken, Dichten, Gedau⸗ 
den über etwat. 

meditatus, a, um, nachdencken. 


! Med 


editerraneus, a, um, Mittelländifch. 
weditor,ari, finnen, nachfinnen, bes Vorhabens 
ſeyn, gedencken, vichten. 


motricaria, z, Mutter, Kraut, Meter, Magd⸗ medium, i, Mitte, Wittel, Mittel Straſſe, its 


aut. 

matricida,g, Mutter Mörder, 

matricidium, i, Mutter: Mord, _ 

matricula, e, Mürterlein. 

matricula, e. Matrikel, Anſchlag, Anlage. 

matrimonislis, e, ebelidy. 

matrimonium, i, €br, Ehefland, erat, Sod 
icit, Berebliaung, Echt⸗Schop. 

matrina, e, GG evatteriy. 

marriffo, are, ber Mutter nachſchlagen. 

matrix, icis, Mutter, OrbábriXutter, ard, 
das Innere im Holke. 

matrona, v, Matrone, vornehme Frau. 

matruelis, is, Vetter von der Mutter ber. - 

matta, =, Matte, geflochtene Decke, 

matula, e, Kammer: Becken, Nacht : Becken, 
Nacht: Beichire, Nacht: Scherbe, pif Par, 
BrunzKacdel, Strill⸗Becken. 

maturatio, qr eiigun. us . 

mature, reif, jeitig, trüb, zeitlich, frübjeitig, 
bald, tapfer, tapferlich. — ! 

maturcíco, ere, jeitigen, jeitig werben, reifen, 
reif werben, fochen. j 

maturitas, aris, Zeitigkeit, Meife, . 

maturo, are, fortmachen, ſordern, beſchleunigen, 
ititigen, reifmachen, kochen, tapfer werden. - 

maturus, a, um, jeitig, früh, reif, mürbe, tapfer, 

marueinale, is, Mettin· Bud). 

marutinum tempus, Früb-&tunde, 

Maurirania, e, Barbaren. 

maufoleum, i, Bieten: Gerüſte, prächtiges Grab, 

maxilla, e, Kinn Bade, Kiefer. 

maxillaris e, zum Baden gehörig. 

maxime, hech, fonderlich, am meiften, zumalen. 

maximus, a, um, der, bie, bas Groͤſte. 

me, mich. 

meabilis, e, gangbar. 

meatus, us, Gana. 

Mechanica, e, Mechanid. 

Mechanice, Mechaniſch. 

Mechanicus, a, um, Mechanifih. 

Mechiinia, m, Mecheln. 

Mechlinienfis? e, mas von Mecheln ift. 

medela, ®, Arjenev, Hälfe, Erkedigung. 

medeor, eri, heilen, durch Arzenen helfen, hel⸗ 
fen, abbelfen, erledigen, vermittelen, 

Media, =, Meden. 

medianum, ı, Bepfiall. 

medriaftinum, i, Mittel Fell. 

medialtinus, i, Haus Knecht, Bofler. 

mediate, mittelbar. : 

mediator, oris, Mittler, Fürbitter. 

mediatus, a, vm, mittelbar, 

— ©, Burgundiſches Heu, Schnaken⸗ 

ec 


medicamentum, i, Arjenev, £ateinifde Küche. 
medicatus, a, um, mit Arzeney vermenget. 
medicina, e, Medicin, 9frjenen, —— 
2t Mittel, Wiſſenſchafft in der Arzencn: 
um 


medicinalis, e, ^ Arjenep dienend. 
i 


* 


medicus, i, Ar 

medicus, 2, um, medieinifch. 

medietas, atis, bis Hälfte, 

— Scheffel, Malter, anberthalb: 


Muͤ 
a ^ wi e, mäßig, mittelmäßig, halb, ziem⸗ 
ich. 


mediocritas, atis, Mittelmäßigfeit. 
mediocriter , mittelmäßig, ziemlich, 
Maaffen, febin 


siemnlicher 
Medivlanenüis, e, Mepländifch, 


tel-Weg, Hälfte, Babn. — 

medius, a, um, mittelft, mittlere, halb, unpam 
tepisch, mis. 

medulla, e, Marck/ das Seri, das Innerſte. 

medullitus, herjiunig : 

medullofus, a, um, voll Marck, mardig. 

Medus, i, Meder. 

megalographia, e, Vergröfferungs:Caterng, 

Meg lopolis, i5, eflenberg. 

Megalonoliea, e, Meklenburper. . 

Megslopolitanus, 2, um, Metlenburaifch. 

Du:atrus. Megalopolitanus, Das Herzogthum 
Suelenburg. —— A : 

ar ere, mirgen, piffen, barnen, nezen, feichen, 

rungen, ] 

Meklenburgicus, a, wm, S eflenburai(d), 

Meklenburgieus Ducatus, Metlenburg. 

mel, is, Honig. 

melamphyllum, i, Baͤren· Klau. 

melampus, i, Pirich-Prach, rfl). Hund. — 

melampyrum, t, Wachteli@Wei en, Kuh Weijen, 
Mohren Weizen, Ringel Weijen. 

melanetus, i, StocAdler. 

melancholra, =, Melancholie, Schwermuth, 
Serm, fdyrari Geblüte, (d)mar;e 

alie. 


melancholicus, a, um, melancholifch, ſchwermii⸗ 
tbig, tieffinnig. . 

melancoryprus, 1, Echwarjtopf. 

inelanteria, =, grau und fchwarg Atrament, 
Eduker&cdmärie. Ze: i 

inelanthium, i, ſchwarzer Simmel, Raben, ein 
Unkraut unter den Roggen. 

melanurus, i, Kaulperd. 

meles, is, Dachs, remind. 

melianthus, :, Honiq⸗ Baum. 

meliceris, idis, Honig Geſchwulſt. 

melicrarum, ;, Denig/z rand, Med, 

melilothus, i, &tein lee, 8ulbem&lee, Stage 
Klee, Dafeslee.— . 

— ri^ ia tuns füffer 

epttet, 19M prtel, Eup-uftel. 

melinus, a, um, £uitten :gelb, Dachs / grau.. 

melior, ius, baß, beffer, meer. 

melioramentum, 1, Verbeſſerung, Uberbeffes 


rung. 

meliocatio, onis, Beſſerung. 

inzliero, are, verbeffern. 

melis, is, Dache, 

meliffa, e, Meliſſe. ! 

melistophyllum, i, Herſen⸗Kraut, Bienens 
Kraut, Meliffe. 

Melite, es, Malta, eine Inſel. 

Melitenfis, is, Malcffer. 

Melitenfis, e, Mattefifch. 

melites, is, Doni ji tein, Moſt Med 

mellarium, mi ha, Bienen Hauß. 

ınellarius, i, Bienen: Mann. . 

mellatio, onis, bonia :feít, das Schneiden der 
Bienen; Stoͤcke, das Seiblen. 

melleus, a, um, bonigfüffe. > 

mellificium, 4r au. * 

mellifico, are, Honig faugen, Henig eintragen. 

melligneus, a, um, honighaft. 

mellitus, a, um, p "ffe. 

mellofus, a, um, Honfhreich. 

melo, onis, Miser, OR clar. — 

melocorfnca, e, Himmel Ting. 

melodia, =, Meloten, Weile eimtéitbed.— 


melolaganum. i, Apfel Ruͤchlein, Apfel, Plinje. 
melolorus, 1, SR eleten: S rauf, 
melopspo, onis, Melone. 

i melos, 
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melos, lieblichet Geſang. 
melara, e, Echaai;Pel;, SipfeL meli. . 


membrana, e, Pregament, Pergament Haut, 


Schlem, €diiem. 
membranaceus, a, um, von Pergament. 
membranarius, i, Sergamenter. 


membraneus, a, um, ven Prrgament. . 


meinbratun, Glied mene. 


membrum, », Glied, Lid, Mit Glied, Theil, Abs 


fai, € tud. 
mirum virile, &icfel. 


memini effe, eingedenck (eon, fich erinnern, ev 


mehren, haͤuchen, sehngen. 
memor, oris, eingedend, 


memoria, e, Gedachtuiß, Gedancke, Andenden, 


Singebenden, SSeboanrg, Duacnunft, 


meinnriz. inandare, begreifen, merden, im 6 


dädıeniß behalten. 
meinoriter, auswendig. 
wendacloquus, » fütgnen,_ 
mendacitas, atis, &ügenbafftialeit. 


mendacium, i, füge, Unwahrheit, Unerfindlich: 


feit, € ditt; das Anfichneiden. 
mendax, acis, Wintmacher, Kügner. 
mendax, acis, lügen! agr, verlegen, lofe, 
mendica, e, bertelifrau, Bruderfran, 
mendicabulum, 1, 

Sf ettler, Pracher, Hertel Dube. 
wuendwans, tis, Bettler. 
mentlicans frster, Bettel; Moͤnch. e 


merdicatio, «nis, "P ettelem, das Betteln, Bra; 


chtrey, Garde, das Geilen. 


mendice, prachersich, hallunkifch, bettlerifcb, 


bettelbafft. 


mendıcıtas, arcis, Bettlerey, bas Betteln, Ben 


tel. € tab, Bettel Armuth, Hallunckeren. 


sendico, are, prachern, betteln, Almoſen bit: 


ten, brudern, gelten, gheylen, treminiren. 
mendicor, ari, nach Brod gehen. 
mendıculus. i, S: ttelumnipe. 
mendicus, 1, Bettler, Pracher, fetteImann. 


mendieus, a, um, bettelbaft, pradyeriíco, hallunı 


isch. 
mendum, i, € niger, Fehler. 


menianum, 1, Ereener, Dach⸗Fenſter, £ud't, 


Mb. tucbt, S'arnap. Eccker. 
meninx, gis, DirncDáutitt, 
menion, 1, Königs: lume. 


mens, ris, C inn, Much, Mehnung, Hoge, Hpae, 


Heughe. 
mente captus, z, um, im Ropfe verrückt. 
men(a, e, Teich, Raf, Tafel, Maite, 
meno, onis, Meſſen. . 
menfis. :s, Monat, Monat Blumen Zeit. 
menfor, ous, Meſſer j 
menitren.m, i, Reinigung der Weibes + Perfo: 
nen, Weibfcheit, Zeit, wionarlıdre Zeit, Auf: 
Ihe aft, Fluß der Weiber, Scherde Caft, 
Lenieng, Sume, Bloͤdigkeit der jrauen. 
menit: nus, a, vm, monatlich. 
menfuls z, S Mint Ya, Keife, Menſu 
menfura, +, 38 28, Maͤß, Dai, Neife, Menſur, 
Gefalt, Aich, € cb. 
menfura! ilis, e, mihlich. 
menficimio, onis, Das Meſſen. 
mienfuro, ate, inei. 
menfis, a, m, amen 
menta, z, Ste, Grunſolen Fraut. 
menta cuf S c autetn, Balſam. 


— e, Anſprung, Kinn⸗ Grind, Schwin ⸗ 


me nt. ſtrum. y Pferde Minze, Kazen⸗Minze, 
Kazen⸗ Balſam, Sach Minze, Teich-⸗Minze, 
wilder Sch. 

monde, oct, Erreehnund® Meldung, dad Ger 

enden. 

me tior, irt, luaen, befüren, vorlüger#trügen, 
Unwaht heit reden, fà dile verzelen, 

mento, onis, ber cien groſſen Kinn hat. 

mentula, z, Tınlle, 

muentu:xn, t, Kit, Bart. 



















aliund'e, *Bettel ;£umpt, 


meo, are, ben. 

mercatsis, e, fäuflich. 

mercator, ers, Paübrlémanm, Kaufmann, 
Händler, SRardt Mann, Manger. 


"I mercaturius, a, um, faufmannich. 


mercatura, =, Kauſmanuſchafft, Handel, Hanı 
belung, Handelſchafft, Saur.Ccbag. 

mercatus, us, Kauf, Meife, Marc, Handel; 
Platz, Kauf Plas. . 

mercenarus, 1, einer Der ums Lohn Diener, Tages 
löhner, Mierbling, Kohn Knecht, Lied Löhnen, 
SR rcc Rand. 

mercenarius, a, um, gedungen. 

merces, edis, Kohn, Lohnung, @ebühr. 

weercor, art, handeln, ablaufen, Framern, alan: 
bein,erbandeln. ; . 

mercarialis, is, Biegel Kraut, Riegel: Kraut, 
Bingels rast, Echeif Kraut, Wild: Gta: 


mer. 
merda, =, Scheiſſe, Scheiß⸗Dreck, Sade. 
mere, lauter, rein 
inerenda, e, Verper:Brod, Unter Zech. 
ınereo, ere, aud? mercor, eri, dienen, Dienfe 
thun, (id verdient machen, befehuiden. 
meretricius, a, um, Huriſch. . 
meretricor, ari, huren, Hurerey treiben. 
meretricula,g, Huͤrlein, Sütlien.— © 
ineretrix, icis, Hure, Mrje, Cad, Hubicherin, 
Gemein Weib, Bräfn, 
meiga, e, Raͤf EN 
merges, iris, &arbe, €idling. 
mergites ponere , banjen. 
nergo, ere, tuncken, tauchen. 
nergi, eerfinden, untergehen, 
"nergus, i, Mer, Merrach, Grub⸗Raͤben, Sau; 
der, Wein C enter. 
meigus niger, S (ágling. 
mergusbrumalis, EißeFndte, 
mergus major eriftarus, Hanne 
"epus fine femo: bus, 9t ridi STI, eine Art Tau⸗ 
et. 
imerica, e, Marc, Delle, WeinZraube. 
inectiduls, e, mittagich. 
meridian.s, a, um, mittägich, 
uoo» onis, Mittages⸗Ruhe, Mittags: 
af. 
meridies, ei, Mittag, Mitte des Tages, Eüden. 
meridionalis, e, füdlıch. 
in — ari, ju Mittage ruhen, Mittage Muhe 
alten, 
merito, mit cutem Recht, von fdoulben, billig, 
nach Verdlenſt, gebürich. 
meritoritis. 2, unr, verbeeuſtlſch. 
— 1 Bervienfi, das Verichnlden, Acht⸗ 
arkeit. 
ineiitus, a, um, ſchuldia, verdient, acbühren®, 
merops, opis, Birnen: Specht, Birnen: Fraß, 
Gruͤnſpecht 
merdla, v, Amel. 
inerula torquars , Ring⸗ Amſel. 
merum, ı, Wein, pur lauterer Wein, ] 
— um, klar, lauter, ungemenget, bloß, 
titel. 
me: x, cis, Waare Gut, Kaufmann⸗ Gut, fau 
€ dai, Handels:Waare, Fracht, Pirummert. 


-Imelfarzun,ı, Kroÿ. 


nefenterium, s, Aröß, Gekroͤß. 

mefpilum, |, Mitpel. 

melpilus, i, Mipel:- Baum, 

melffio, onis, das Ernden, 

metffis, is, Erndte, Schnitt. 

muellisterasina, Nach Erndte. 

ineflis tempus, Vu, Oh, Erndte Zeit. 

im for, oris, Gdpnirter, Rapper. 

meflorus,g, um, jur Erndte gehoͤrig. 

operz mefiorme, Ermdre-Dienft 

nexa, 2, Ziel, Zweck, Lauf Ziel, Eicher Mal, Sei: 
nien, Fimme. 

met carpus itrib meracarpium, i, Flache Hand, 

Mtr, arum, bit €ta2t Me; . 

merällarius, 5, Bergmann. 
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metallicus, a, um. metallifch, Bergmänniich. 

merallicusfoflur, BergsAnappe. — 

merallicus operarius, Berg Arbeiter. 

Jus metallicum, Berg⸗ Recht. 

metallum, ı, Metal, e 

metalli fodina, *bergerd. A 

meremorphofis, is, Berwandelung im eine andes 
se Geſalt. 

metaphora, z, @leichniß. 

metaphrafis, i5. frepe Uberfesuffe. 

metathefis, is, Verfegung ber Buchſtaben. 

Metenfis, e, Meziih, von Mey. 

mereorum,i, fut. Zeichen, Stern⸗Schuß, imis 
zerndes seuer. 

inethodus, ı, Weile. ' 

ineticulefus, a, um, fchächtern, fcheu, blus,feich. 

imenior, m, meffen, ermeſſen, abricbten, Maag 
nchmen . 

meto, ere, erndten, ſchneiden, abfdneiben, mes 


bin. - 
inctopa, e, Füllung in ber Bawfunf. , 
inetor, ori, ausörtern, einen Bau angehgt. 
merrice, SBerfmeife, gebunden. 
ınetricus, 3, um, jum Berien gehörig. 
Metropolis.is, Hauet € tabt. 
metrum, i Maaß, gebundene SX tbe. 
metuo, erc, fürchten, entiegen. : 
metus, us, Furcht, € dred'en, Schen. 
fnetum in cutere, &urcbt emiagen. “- 


meum, i, — Bur⸗ Dill, 


Sau Fenchel. 

meum * Als Nack. J 

mcus, 4, um, mein, anhotig, zugeſtaͤndig. 

mezereum, ı, Pfeffer⸗ Staude, Serdel Ball. 

mica, e, rung, Brofamlein, Brofam, Brode, 
Brofamie, Kdenlein, Brüslem, Bißgen, Bi 
kein, Gruͤzel. 

Muicans, ncs, alänjend, 

micatus, us, C dyemnferung. : . 

mico, are, ſchigmern, glänzen, fcheinen, alijerm, - 
flincken, bliden, fic) eir wenig (eben laſſen, 
ſchlagen. 

microcofmus, i, die kleine Welt, 

nucrologus, », &nauer. i 

microfcopiuin, Vergroͤßrungs Olaß. 

uneturio, ire, pifſen, woſſen 

midtus, us, das Seichen, das Brumen. 

migratiu, onis, Reiſe, baé 3icben , Zus, Wans 
derichaffe, Aufbruch, das Auforechen. 

maigre, aro, wandern, jieben,ver.aufen, in ein ans 
os Sauf ziehen, das Land räumen, aufbres 

en 


uif o, milgiago, inis, Relch. j 

miles, «tis, Soldat, Kriegesmann, Heermanır, 
Krieges: Held, Kriegs Knccht Cande Knecht, 
Reiner, eiii neebt, S àmpfer, Schuge um 
Strrege, Ruter im Schach⸗Spiele 

milites, Rrieget Vold, Krieges Leute, Wapeı 
her, Horſt, Haufen, Edinar. 

miles expedisus, Joepoude. 

niles rwmulruarius, m Eil zuſammen gebracht 


ia. e, Dnfng, Diríe ind 
miliá:ig, v, nnm, mar. 
miliaria crocea, Ammer, Gold- mme, Am’ : 
merling, Emmerling, Grinmling. 
milià:da tutes, Grinzling, Goldamer. 
miliaria herbs, x, Hit ſe va. 
militaris, e, foldatiich, ritterlich. ] + 
militariter, soldatich. _ 
militia, e, € eret, Miliz, Soldaten⸗Weſen. 
ad inilitiiui €, zu Keloc ziehen, 
unilit?, are, Rteiten, fánipren. 
milivin, i, Hirſe 
milium. folis, Meer:Hirfe. 
mihum filveit «, Wal Mirſe. 
imilit panicula , Hirſe Kälblein. 
air. asit. — 
millecuplus,2, um, tauſendfach, teufenbfátti 
miiefohium 1, Qaufendblarz, ig. 
Evelgarbe, Schaf Ribbe, Relick 
milistelian aquaticuun, Waſſer Fenchel 
pm 


- 


aillefolium paluftre, Waſſer· Flache. . 

millenarius, à, um, tgujenbjábrig. 

mulleni, ie taujeno. 

millepeda, z, Kcher: Wurm, Affel: Wurm, 
Sauce fel. 

millefinus, a, um, tattfenbfte. - 

milliarcha, e, Gewaltiger uber Tauſend. 

miiliare, is, Meile. 

milles, taufendmabl. — — 

millius und mıllum, 3, ſtachliges Hals Band ber 


Hunde. 

milvius, i, Weyhe, Hiüner-Geper, Hüners Xar, 
Hinen Died, Aar Wihe. 

milvus, 1, bedeutet eben das. 

mimus, t, Bofierer, Gaucktler. 

mine, arum, Droh Worte, rand, Drohung. 

minaciter, Drobenber Weiſe i 

miinanter, mit Bochen, dochender Weife. 

minatio, onis, Drobung. . 

minator, oris, Trojer.. 

minatorius, a, um, bedroblich. 

auinax, cis, trozig, Drobend. 

minerale bituminofum, Berg:@aft. 

mineralia, um, Erd⸗ Cite. 

minerval, £ebr:Oelo , £ebri£obn , €dul: Geld. 

mingo, ere, miegen, leichen, barmen, ftallen, 
bingein, bindelit beungen, piſſen. 

minime, nit nichten, aac nicht, nicht, nicht bod, 
feines weges, bat fid) wohl, am wenigſten, 
neim bed) _ 

minimum, meniaftend. — 

minimus, a, ui, fleiuſte, mindeſte. 

minifter, , Aufwärter, Diener, Bebienter, £a: 


feo. ] 
minilterium, i, Dienft, Verrichtung, Amt. 
aninıltra, e, Dienerin. 
aniniftraue, oms, das Handlangen, 
aniniftratorius, a, um, drenftbar, : 
miniftro, are, aufwarten, dienen, jureidjen, 
Handreich, Handreichung thun. 
minitabundus, a, um, drohend. 
aninium, i, Mimen, Meine, Bleyroth, Bley 
Gaffran. 


"minor, us, fleiner, gering. 


minor, art, drohen, ſchnarchen, pocben, bochen 

minorennis,e,minderjährrg, uamünbig. —— 

— atis, Minderjährigkeit, Unmüns 
digkeit. e 

minua, ere, verringern, vermindern, Elein ma: 
dien, mindern, ſchwaͤchen, gering machen, 
Kıllen, fpilben, ſchwenden, ſchweinern. / 

minui, fchwinden, ſchwinen. 

minurizo, arc, ſaugeln, Heim fingen, 

Aaminus, minder, nteber. 

minuta, e, Minute. 

minueal, is, Lungen Muß 

minutulus,2, um, kleinſich. 

winutus, a, um, fkein, 

mirabilıs, e, wunderbar. 

mirabiliter , witnderbar. 

miraculofus, a, m, munderthäfig. 

miraculum, 1, Wunder, Wunoer Werd, Wun: 
der Ding, Wunders Thor, WunderZeichen 

miandus, a, um, wunderbar, fremde,nen, uns 
gewöhnlich. —— 

mare, wunderbar, . . 

inirifice, munderbar, gräulich, überaus, über die 
masen, * 

mirificus, a, um, wunderbar, 

rr ;ror, art fich wundern, 

fc mirari, fich (elbft geiallen, 

mi:or, eá nimmt mich Wunder. 

miran, 1, Wunder Ding. 

mirus, a, um, wunderdar, wunderſam, wunder⸗ 
lich), fpanifch, artig. 

mifanthiopos, i, £eute ſchru. 

moifcellanea, orum, vermiſchte Schriften. 

mifceo, ere, Mengen, einmengen, aumengen, 
sermengen, untereinander mengen, miden, 
mufcheln, vermischen, rühren, ſchmieten, 
manfchen, unter einander fchlagen,ierundeln. 


- 


Regiſter der Lateiniſchen Woͤrter. 


mifceri, mir unterlaufen, durcheinander laufen 

muifellus, 4. um, atit. - 

mifer, a, om, arm, elend, unzluͤckſeelig, trübfee: 
lta, muͤh eelig. 

mifer,i,armer Schlucer. a — 

miferabis, e, Häglich, Amimerlich, erbaͤrmlich 

miferabiliter, täulich, jammerlich, erbärmlich. 

ıniferandus, a, win, flaglich, iammerlich, Bejam⸗ 
mernswuͤcdig, erbaͤrmich. 

milerandum in modu, jammerlich, klaͤglich. 

mıleratiogonis, das Beflagen, Barmhettzigkeit 

mifere, jchlecht, tämmerlich, teubfeclig, muhle⸗ 
lig, armlich, elenb, elendiglich. » 

mifereor, erı, fid) erbarmen, (id) eines Dürfftir 
gen annehmen. AN 

ıniterer me, cé jammert mich. 

miferia, e, Janımer, Armuth, Elend, € dmeri, 
Nord, Arbeit, Verdruß, Trübfal, Annch⸗ 
mungdes Dürfftigen. E 

mifericordia, =, Mitleiden, Barmhertzigkeit, 
Beiammerung, Gnade, Erbarmung, das Er 


nin. 
iifericorditer, mitleidialich. oc 
mifericors, dis, [eidig, mitleibig, barmbergig. 
mıferor, ari, bejammern. . 
Milsentis, is, einer aus bez Stadt Meiffen. 
M fnia,=, Meiffen.  _ 
Mıfnicus, a, um, Meifuifch, 
Mifnicus, i, —— is 
m:fagamns, ı, aj: , 
— Meſſe 
wiffale, is, Meß Buch, 
miflilia, um, Geld, Griel Geld. ' 
mitlio, onis , Schickung, Sendung, bas Schi⸗ 
d'en, das Abichtegen eines Pfeils 
mıffus, us, dad Abfchieten, Tracht, fo viel als auf 
einmal Speiſen aufgetragen werden. . 
miflas, a, um, gefandt, 
miffum facere, laffen, ; . 
mitella, e, Müjgen, Häublein, Arm Binde. 
mitefzo, ere, milde werden, rei merbern from 
werden. ] 
mir'gatio, onis, Milderung, Linderung, 
mitigativa, orum. Cinberungésmittel. 
mitigatoria, orum, EinderungsMittel. 
mitige, are, mildern, lindern, beiänfftigen, bes 
tigen, wieder gut machen, Linderung ge 
en, lekrglich anachen, fàd)tigen, gefchmeidig 
machen, erweichen. . . : 
mitis, e, milde, gürig, gelinde, linbe, gnädig, 
(ena fachte, (anft, fanfcmütbig, verttaͤg⸗ 
ich, niue. . 
mitra, a, Muͤtze, Dfel, Hut. 
mitro, ere, fenden, binſenden, jufenden, über: 
fenden , verfenden, abfenden, einfenden, abs 
fertigen, ſchicken, zuſchicken, uberſchicken, uͤber 
machen, cinfegen, befepen. 
mixtio, onus, die Miſchung, ng 
mixtur⸗ =, Mifchmafch, Mengſel, 
vermiſchte Sachen. 
innemolynen,i, DenchZeichen. 
Moabita, v, tin Moabiter. — 
Moab:ticus, a, um, Moabitiſch. 
Meabus, Moab. : 
— um, bewegliche Guͤter, fahrende Habe, 


abrnif. 
mobil;s, e,unbeftändig, leichtfinnig, unftet, ber 
weglich, wandelmürbig. — — nes 
mob:litas, acis, Beweglichkeit, Leichtfinnigkeit, 
Wandelmuth. — 
mobiliter, beweglich,leichtfinnig. 
moderamen, inis, das ende 


t. 
räfemüfe, 
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modefte, befcheidentlich, manicriich, fittfamlich, 

modettia, e, Sırtfamfeit, Manterlicykeit, Bes 
ſcheidenhe it, Eingezogenbeit, limp. 

modefts, a, um, züchtig, gelegt, ſittig, fittfant, 
befcheiden, manıerlich, 

morsalis, e, ntüttig. 

modice,mi Maken. ——— . : 

modicus, 2, um, mäfig, mittelmaͤßig, menia. . 

inedius, i, gomma, Scheffel, Eimer, üt, 
Schaf, Getreyde Maaß 

modo, nur, immer, aucweil, allererſt, nur erf 
vor furger Zeit, vom frifchen, : 

modulate, &actmsfig. ——— 

modulatio, onis, Weiſe eines Liedes. 

modulatus, a, um, Tactmaͤbig 

modulor, ari, fingen. 

modulus, i, Mege, Model, — 

modus, i, Seife, rg, Leibes Geſtalt, Art, 
Maas, Sanct, Art. 

Mecenas, i'atron der Gelehrten, 

imascha, e, Ehebrecherin. : 

maechor, aci, buren, ebebrechen, fein Ehe⸗Bett 


beflecken. 

werchus, i, Heller Mann, Hurer, Ehebrecher. 

manis, um, Etadt:JRaur, Ring Maut. 

Manus, 1, der MayneFluß. . 

maerens, tis, fraurig. 

mcreo, ere, frauren. 

meror, oris, Kummer, bad Sründ'en, Trauren, 
Gram, Brämen, Kümmerniß, etrübnig. 

nerore affici, fid) fránd'en. 

malte, trüutid. — .—— 

matita, e, Traurigkeit, Das Trauren, Betrüb: 
niß , Wehmuth. 

meeftus, a, um, traurig, mebmütyig, betrübt. 

Moguntia,, Maintz. 

Moguntinus, a, um, Saitr&itídy. 

inols, e, Müble, Quern, Quirn, Mon⸗Kalb, un⸗ 
—— zm Pr formtei · Stůͤc gleiſch 

mola uteri, Brand, ungeformter . 

Moldavia, e, Moldau, . 

Mo!davicus, a, urn, Moldauiſch. 

Muldavus, i, ein Moldauer, 

molechites, Schreck Stein. 

molendarius, a, um, mülferi(dy. ^ 

molendinum, i, tibl. 

moles, is, £ajt, Zamm, Wehr, ein Dann. 

mole obitrucre, verdämmten 

molem exftruere, einen Damm machen, 

molefte, befchwerlich, ungern, ungemächlich, 
uit Ungedult, unangenihm, verdrüftich, 

moleltia, =, Befchmerung, Ungelegeuheit, Ari 
beit, Muͤhe, Verdruß, Cdyienipteit, Bes 
fchwerde, Beihwernip, DBürde, Uberdruß, 
Berdrieglichkeit, Unkarten, Beichmerlichkeit, 
Uberlaft, Beläfigung, Ungemach, Unlaft, 
Dual, Grana. 

molcftiffiinus, a, um, Blutſauer. 

EN are, MA i jd cheven. 

moleltus, a, um, Mur, bart, werli 
lich, ſtarck, bürbig, verdrieklidh. e 

— inis, * 52* 

molior, ici, vorhaben, unterwinden, bewegen, 
Anſchlag machen, mas grofieg pr se tt 
was ausbrüten, 

molitor, oris, Miller, Schröter. - 

molitrix, icis, Muͤllerin. 

N t, das Mablen, Abmahlung, Mühl / 


ptin: 


molitus, 2, um, gemablen. 


-| mollago, Ctern.3Xaper Kraut. 


olleo, érc. weichen, lockern. 


n. 
moderate, ſittſamlich, glimpflic, befcheidents | mollefco, ere, Weichen, (inb merdeır. 


lich, má uit A 


molliculus, a, 


um, weichlich, kindliche. 


moderatio, onis, Mäfiafeit, Befcheidenheit, | molliens,tis, weich. 


Mäfigung, das Lencken, Blimpf. 
u 4 S:beberridrr, Maier. 


mollifico, are, weichen, einmeichen, 
mollio, ite, weichen, lind machen. 


moderatus, 3, um, fram,bercheiden,glimpflich, | mollis, c, weich, Kedlich, fanfit, reif, qut zu e 


eſetzt, mäßig. . . : 
— ari, regieren, ind Mittel treten, máfi 
gen, lenken. 


tid), teig, los, murb, meibifd), find, fachte, 

sart, gefdymeibia, feiu, fleiídyig. 
molliter, weich, (anfft, idrtlidi, ind, fachte. 
] ia mollities, 
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mollities, ei, Weiche, Zärtlichkgit, die Linde, ; 
MWeichlichkeit.. - 

mollitudo, inis, die Weiche. 

molo, ere, mahlen. 

molochinus,a, um, braunrteth. . 

molochites, x, Malochit, eine; Art Steine, 

molorthus, ı, Bleyu Wage. 

moloffus, i, Etod:Rüde,SaurRüde. 

molybdena, c, Ölank. 

mulybditis, is, Bley: Schaum. 

momentaneus, a, um, aumenblicklich. 

momento, augenblicklich. 

momentum, i, fumer, Anichlag, Augenblick. 

momentum temporis, Hut, Augenblick. 

momordica, x, Balfanı: Apfel. 

monachicus, a, um. pſaffuch. 

Monachus, 1, Mönch, Ylättener, Dtbené «Ber 

n 


on. 
Monachus cuculhitus capucinus, ein Capueiner. 
Monachus carmelita, ein Carmeliter. 
Monarcha, e, Monarch. _ . 
Monarchia, e, Wonarchie, eigenwillig, $t 
a 


chafft. 

Monarchicus, », v m, Monarchiſch. 

monat, adis, ein €f. ' 

monafterialis, e, Flöfterlich. 

monafteriuin, i, * Elofter, sine Glauft. 

monaf(ticus, a, um, Flöfterlid). 

monedula, e, Doble, Silag, ftau, Aelke. . 

moneo, ere, mahnen, ermahnen, warnen, rin: 
nern, anregen, ſtupfen. 

monter, z, Münkt. 

monera vulgaris, Eurrent:&eld. 

monerarius, Miünger, Obm bey dem Muͤntz ⸗ 
Befen, Wardein, Wardın. 

monialis, 15, Nonne, Klofer:Jungfer. 

monile, i5, Halt: Band, Hals Gehang. 

monitio,onis, Warnung, Erinnerung. 

— oris, Mahner, Warner, Werck Mei⸗ 

er 


moritum, i, Warnung, Erinnerung. 

monococcus, Einforn, eine Art Epelt. 

monvceras, oris, Einhorm. — 

monochordium,ı, Trunſcheid, ein Inftrument 
iit einer Saite. 

monochrumata, um, orum, Gemählde ven ei: 
nerley Satbe . 

monomachis, ze, 3mesfampf, Quel. 

monophillum. ), Enblat, 

— v Thee⸗Tiſch, Tiſch mit einem 

monupola, x, Foccart. 

monorchis, einhodig. 

monufyllab.s,a, um, tinfglbiq. 

monotomia, x, immer emerley Don. 

monoxylum, i, Sut; Schuff. . 

mons, uis, Berg, Hille, Kamm im hervorragen. 

montes pinis plem, Ktchtel-Berg. 

monres Hınnonica, Bergen im Hennegau. 

xMontenfis Ducatus, Hergogtbun Bergen. 

mons arenatiux, Sand» Dupne. 

montis jngum, @ebirg- 

meonftratio, nnis, Feigung, das Deuten, 

monítra'or,oris, Zeiger, 

monftro, are, jeigen, aufjtigem, weißen, fehen 
laffen, bien. 

monttror, arı, jt jehen feyn. 

monftiun,j, Ungebeur, Murmelthier, Miß⸗ 


burt, 
monticulus, i, Hügel, Helm, Berglein. 
montinus, r, Berg: Bott. 
montofus,a,tim, ranhuon Bergen bergig. 
monumentum, 1, Dencamahl, Denckzeichen, Xn: 
edencken, Grdächtnie, Grabmahl, Ubrtun: 
en, ea ng x ce "9 
mors z, Vırjun, Auſtand, das SOrrjtben, 
Schlag in ber Mufie, Verzögerung, Saft, 
Aufſchub, Abfas, Veiwelluug. 
morator, oris, Zauderer. 
moranıs, 3, um, geartet. 
Moravia, ®, — 


Regiſter der Lateiniſchen Woͤtter. 


Moravienfis, e, Mährifch. 

Moravus, i, ein Mänrer. 

Moravus, a, um, Mährifch, aus Mähren. 

morbillus, a, um, ungeiund. 

morbilli, orum, die Nöteln, rothe Flecken, Ma 
fern, Kinder⸗Blattern, Pocken. 

inorbiliis decumbere, oie Vocken haben. 

a morbillis fanart, ansblattern. 

morbillorum veftigia Pocken⸗Gruben, Blatter: 


Waſen. 

morbus, i, Kranckheit, Ubel, Qual, Seuche, Br 
füchte, Siechthum, Beſchwerung. 

morbus epidemicus, Land⸗ Kranck heit. 

morbus cadueus, Die Falende Sucht. 

m. implicari, von einer Kranckheit befallen 
werden. 

morbus gallicus, Franzofen, Blatter: Laͤhme. 

mördacıtas, atis, bad Beiben, Das Beifig ſeyn. 

mordax, acis, [chmäbaffı, bofe, beißend, beigig. 

mordeo, ere. beißen, hinter einem per ſeyn, qu 
len, plagen, nagen, brennen. 

mordicus, beiſſend. 

mordicus arripere, mit den Zähnen anfaffen. 

mordicustenere, fet bebalten. 

moretum, i, Märte. 

inoribundus, e, um, fterbend, 

marigeror, ari, geboríam feum. 

morigerus, a, um, geborfam. ! 

morio, onis, Narr, Hof:Ntare, Eortifan, Hem⸗ 
merling, Hemmerlem, qNcelbering. 

morto agyrrarum, Pickelhaͤring. 

morwr, 1, erben, binimeln, abiteben, verrecken, 
vericheiden, jur Sube kommen, enrfelafen, : 
eriierben, verficrbto , umfallen, dahin fallen, 
abgeben, abun gehen, ableiben, . 

morodochtar, i, Narren € piel, Toll Haus. 

ınoror, ari , jaudern, einhalten, aufhören, fátt: 
men pauſen, Anſtehen macdyen,binderlich ſeyn, 
bindern, veriehen. 

morofe, wunderlich, eigenſinnig. 

morefiras, acis, Cigeufinn, € eltiamPeít, Wieder: 
Mee murrifd)es foci, Widerwaͤrtig⸗ 

ct. 

morefus, a, um, munderlich, eigenfinnig, mies ; 
berfmia, murriſch, wiederwärtig, unfugfam, 
bockich, verdruͤßlich. 

morpheus, 1, der Zraum. 

mors, ris, der Zobt, Lebens⸗Ende, das Scheiden 
aus diefer Welt. 

morficarim, beifend. 

morfiunculs, z, kleiner Biß. 

morfulus, i, Morfelle. . . 

morfus, us, dad Nagen, Stich bernidyt Mutet, 
Biẽ, bad ken j i 

mo: fus dial:oli, Abbiß, Teuffels⸗Abbiß. 

morfu infeftare, beiſſen. 

mortalis,e, fierblid. — — — 

mortalitas, atis, Gterblichfeit. 

mortaliter, fterblich. 

moitariclum, i, Fleiner Mörfer. 





. | inortarium, i, Mörfer, Stampf, Pfanne, Bil 


ler. 
mortarium bellicum, Feuer Moͤrſer. 
morticinium, 1, £uber, Nas. 
ınotticiniorum locus, € d) ndersftuble. 
morti cinum, », &abem Has, Todten⸗ Aas. 
morticinus, a, um, verreckt. 
mortifer, a, m, tödlich. 
mortifere, tödlich. 
miorruarium, 1, Tod Fall, 
Ball, Leib⸗Geld * tla&, Zobtehanb in 
obrigfeittichen Sachen, efbaupt, gelbe | 
—— Bud⸗Theil, €terbe gall, Erb⸗ 
t 


Quem Hat: 


mort;us, a, um, tobt, entgeiſtert, werichieden, 
verftorben, taub, verbleicht. 

mori.m,, Raub Seer 

morom rubi, Brombreren. 

moras, i, Maulbert Baum. ! 

mos, oris So eoe, Weiſe, Sitte, Danier, Folge, 


Geboríam, Lauf, Gewohnheit, Art, Brauch, 
Gebrauch. 


morem gerere, geherfam fon. 

Mofa, w, die Maas, ein Fluf. 

mofchatelia, e, Bijam; Kraͤutlein. 

mofehoti globuli, BifamKugeln. 

molchus, 1, Biiem, Biſam. 

Mofeovia, e, Mofcau. — 

Mofcovita, e, ein Moicomiter. 

Mofells, e, die Moiel, cin $luß- 

Mufellanus, #, um, von der Mofel. 

Mefes, is, Mofis. 

motacilla, =, Steltze, Bachſteltze, Waſſer⸗Stel⸗ 
tze, Acker Männichen. —— 

motio, onis, das Bewegen, die Ruͤckung. 

motito, are, rürten, rütteln. 

moto, are, bewegen, wiegen, hohen. 

motus, us, Bewegung, Meut, Aufſtand, 
Schwang, Unruhe, Regung, Aufruhr, Ruck. 

moveo, ere, fid) bewegen, weben, mwıbeln, 
ſchwencken, erregen, rege veon, rücken, abſchaf⸗ 
fen, wegehun, ſchieben, abmarjchiren, aus: 
treiben, icbüttefn, fchirgen, waggen, abrücken, 
reichren, fortrücken, treiben, rühren, treffen, 
regen, ju etwas vermögen. 

fe ——— ſich nicht dran kehren, halten, 

i ſtehen. 

moveor, eri, in Schwang (eon, aufſchluͤſſen, frits 
bein, laufen als bte Geſtirne, nudeln. 

non mover,fich nicht irren laffen. 

inox, bald, alsbald. . 

gv iy — —— Nog-Lappr, Nas⸗ 

uch, Fatze nettlein 

muceo, ere, fanig (epi, muͤcheln, anlauffen, 
ſchiumeln. x 

mucelco, ere, fanig werden, fchimlich werden, 
anlauffen. . 2 

mucıdus, a, um, fanig, fehimlich, müffig, müts 
tid, bump le " 

mucor, oris, Kahn, Schimmel. 

mucorem olere, fünpfig riechen. . 

mucofus, a, um, ſchnufiq, rogig, ſchnodderig. 

mucro, onis, € pit, € pibe. . 

mucronatus, a, um, fpißig. 

mucuna brililienfis, brennende Bohne. 

mucus, i, Ret, Schnuder, Unrat in ber Naſe, 
Butz in det Naſe. 

mucum detergere, bie Naſe butzen. 

ur i —— Meers Harder, Groß / Kopf, 

‚en A 

mugio, ire, muen, plerren als eine Sub, fuer, 
fchrenen als die Ochſen, boben, bölken, braus 
fen, brüllen, brummen. 

mugitus, us, dad Muchzen, das Brüllen, das 
Brummen, Brumpffen. 

mula, e, Maulefelin. 

mulana, e, MaulefelsZucht, j 

mulceo, ere, fireihen, kraucheln, lieblen, 
fchmeigbein. j 1 . 

mulco, , Melf:Gefchirr, Wilch⸗Gelte. 

mulätrale,ıs, —25*6 Milch Gelte. 

mul&rum, i, Melck· Kuͤbel. 

mulgeo, ere, melden. ' : 

— e, weibiſch, weiberhafft, weiblich, 

ti 


ich. 

muliebriter, mibi. — " 

muber, is, Weib, Weibt:Perfohn, Fran. 

muliercula, z, Weiblen, rauigen. 

mulinus,»,um,maulefelhafft. 

mulio, onis, Manle ſel Treiber. 

mubonius, 2, um, Mauleſeltreiberiſch. 

mullss, is, PirrHabn, — 

mullus, i, MeerBarbe, ein Harder. 

mullus ba:batus, Barbe, Barın. 

mulfui, i, Wein Meet. 

multa, e, Etraffe, Beld-Gtraffe, €traf Geld, 
Bruch, Buſſe, Geld Buſſe. 

multangulus, a, um, vieleckig. 

mulneaulis,e,mit viel € tengefr. 

multicolor, or's, virlfärbig, buut. 

multifartaın, virlekley. ir 

: multifarius, 


Megifter der Lateinifhen Wörter. 


multifarius, a, um, vielerley, unterichtedlich, als 


lerhand. 
multi formis, e, allerhand Geſtalt. 
inulti modus, a, um, allerhand. 
multi loquus, a, um, majchhafftich. u 
multi peda, z, Keller⸗· Wurm, Ahel⸗Wurm, Biel: 


fuf. 

E. allerhand, allerley, vieleríeg, 
vielfach, vielfältig. 

multiplicatio, onis, Vermehrung, Befamung, 
Bergröfferung, Ausbreitung. 

multipliciter, — vielerlep. 

multiplicitas, aris, Vielfältigkeit. ] 

multiplico, are,ntbren, eermebren, verfältigen, 
fich befamen, ausbreiten. 

multiplicum, i, Küttel, Sad. 

multificus, a, up, vielwiſſend. 

multifonus, a, um, vielftinimig. 

multıtia, orum, Tafel. =» 

multiticius, 2, um, taflin. . 

multieudo, inis, die Viele, Wielheit, Menge, 
€ char, Hauffe, Heet, Bold, Schwarm, Welt. 

multo, are, beitragen, um Gelb Arafien, zurich: 
ten, rügen. 

multo, viel. — 

multo magis, sielmehr. : 

multo minus, vielmeniger, geſchweige. 

multum, viel. — . 

mulrus, a, um, viel, 

mulus, i, £ hier, Maufefel, Büffel, Buͤffels Kopf. 


mumia, f, i 


- 


Mumie. 
munde, rein, reinlich, fauber, fauberlich. 
munditia, e, Zierlichkeit, Reinlichkeit, Sauber: 


It. DEPO 
mundities, ei, Nettigkeit, Reinlichkeit, Galan⸗ 


trie. 

munde, are, faubern, fcheuten, busen. 

inundus,a,um,reim, reinlich, fauber, fAuberlich. 

mundus, 1, bie Welt, Schmuck, eer Dun. 

mungo, ere; fchnuppen. 

municipium, i, Marckt⸗Flecken. : 

munificentia, æ, Mudthatigkeit, Gutthaͤtigkeit. 

mun fieus, a, um, mild, gutiq, gurebätig. — 7 

munimentum, i, € dante, Land; Vefte, Plancke, 
€ irm miter Gewalt, Veſtunge⸗Werck. 

munimentum exterius, Auſſen⸗Werck. 

munimentum angulare, Baſteh. 

munio , ire, auérüften, verwahren, verichlagen, 
vormachen, befeftigen, bauen, feft machen. 

munitio, onis, Echange, Veſtungs Werck, 8e 
ſtungs Bau. 

munitus, 2, um, ficher, feſt. 

munus, eris, Ant, Geſchenck, Debt, Opfer, 
C taat, Obliegenheit, Beruf, mmt, Dini, 
Berrichtung, Gabe. 

munus hereditarium, Erb⸗ Amt. Li 

munusaulicum, Hof Amt. 

munus inhiare, nach ein Amt lauffen. 

munus imponere, tin Amt neben. 

Mmunus delegare,demand re, Dien(t antragen. 

munere fungı, fein Amt verieben. 

munufeulum,ı, tfleines Geſchenck, Gelb. 

muren4,®, Neunauge, Bricke. 

muratus, a, uim, mit Mauren verfeben. 

murcidus, e, um, faul, luxt(do, lüttſch. 

murco, are, mirpfen. 

murex, icis, Meer-&chned, Stahrel:Echned, 
Laͤhm⸗Eiſen, Sugri£ireu, Fuß Angel. 

muria, w, fade, Galpı Woffer, Caltyfade, 
Kraut Brüye, Haͤringe Lacke, Boͤckel, 


Lacke. 
muriaticus,s, un, grfalen. I 
murmur, uris, Pas Xau den, bad Murmeln, bd | 
Braufen, das Brummen mie ein Bär, 
murmuratio, enis, bas Wurmeln. 
m'irmurator, eris, er Murmeler, 
murmure, are, raufden, fuftern, murmeln, gris 
men, faufen, braufen, brummen mit ein Bär. 
mure, are, Mauren, 
murus, 1, Die Mauer, Gemauer. 
inus; ui, dir . 


69 





myrra, zz Morten Baum. 

myrtetum, ı, Morten Bald. 3 

myrolli, orum, Bicke Beeren, Heidel Beeren. 

myreites, z, Morten:Ztein. 

myitum, 3, Mprtin. 

myrtus, i, Diprten + Baum, 
Strauch. 

myícelus, i, dur; Bein. 

myltax, aci Kirbel:Bart, Schnauß- Bart. 

myierium, i. Gebeimnig, Heimlichkeit. 

myitıce, geifilich. . 

myltus, ı, Meer Barbe. 

myrhologia, z, Auslegung der Hendnifchen Ge; 
Dichte, Kehrevonden Heydniſchen Fabeln. 

mychologus,i,Austeger der Heydniichen@rdiche 


mus armenus, Hermelin. 

mus ee. eld Maus. * 

mus alpinus, Alp Maus, Murmelthier. 

muß, a. sine Mufe. ! 

mufíca, e, eine liege, Mücke, 

mulce graveolentes, Etindh Slitgen. 

mufcariuin, i, Fliegen⸗Wedel. 

mufcara, ee, ua, ein Kraut. 

mufcerda, e, Maͤuſe Dreck 

mulcerns, i, €prinel, Pyring. . 

mufeipera, e, Sliegen:chnapper, Fliegen:Bo: 
ael, Schnäpper. , 

mufcipula,z, Mauſe⸗Falle. 

mufcofus, a, um, moſig. 

mufcula, e, feine liegt. 


Heidel : Brers 











mufculofus, a, un, bägerich. . te, der Heydnifchen Fabeln. 
mufculus, "altueket Maus, Mänslein. iyxa, e, fdvarat Bruſt Beer. » 


mufcus, 1, Moos, Mies, Bieſem, Bieſam. 
mufcus terreitris, SBáremtapy. 

muſeus faxatilis, £eber: Kraut. 

mufcus palmonarıus, Blaum⸗ Flechte. 
mufeum, i, Studier-Stubr. 

mufica, e, Muſie. 

muficus, a, uin, muficaliids. 


N. 


Nenia, x, Grab gicb , Klog:Lied, Srab Geſang, 
Todten: Klage, Todten:Kied, £óre, Wiegen⸗ 


mufitatio, onis, bad Murzeln. Lied, Kinderen, &eobing. 

muffito, are, murmeln, ruen, mundefn, mur | navıs, s, ein Mutter-Maal, Mafe, Mole, Tleck 
fern, brummen, heimlich in fich felber reden. | im Geſicht 

muftela, x, Wiefel. najades, um, Baffer Rpmpben. 

muftela fluviatilis, Yal:Quappe, Aal: Nuppe. nam , denn. 


naque, Derim. . 

nanufcor, i, erfangen kriegen, haben, befoms 
men, überfommen. 

nanus, t, (fm amer m , . 

napellos, i, Eifem-Hüttlein, gifftiges Kraut. 

napellus luteus, Hunderodt, ein Srant. 

Naphts, @,Napbhta.. - 

napobreflica, e, Koblrabi. 

napus, i, Geh? 


imbres a, um, moftıg. 

mulkricula, e, Schuh Leiſt. 

multum, i, Meet, onig rand, Sftoft. 

multus, a, um, Moftfüß. . 

murabilis, e, manchelmüthig, mandelbahr, wer: 
Änderlich. _ e 

mutabilitas, atis, Unbetändigfeit, Wandelbahr: 
feit, Unſtandhafftigkeit, Biränderlichkeit. — * 

mutabiliter, mandelbabrlich, veränderlich, man: 


ckelmuͤthig. narciffus, i, Nareiffe, gelbe Merzen Blunt. 
mutatio, onis, Derwandelung, Menderung, Ber: | nırdus, 1, Narden Kraut. 

aͤnderug. nardus celtica, Lafender. 
mutatio in deterius, Abaͤnderung. naris, 15, Naſen⸗Loch 


narrano, onis, Erzehlnif, bad Melden. 

nerro, are, fügen, erzehlen, verlehlen, ausho⸗ 
len, melden, Bericht abftatten, etwas klagen. 

nartheticum, i, Argneys Büchs, Bind: Rolf, 
Binde Zunge. 

narthex, icis, ertenistraut. 

nafcentia, e, Gebuhre- Stunde. 

nafcor, 1, werden, entipringen, nachfommen, 
aufdie Welt fommen, entjtcWem, auftommei, 
fih vae jung werden, wachſen, herlom⸗ 


mutatus, a, um,geÄndert,andere. — 

fnutilatio, onis, das C rümlen, bad &ippen. 

mutilator, oris, Himpler. 

— are, hungen, mugen, abmutzen, ſtuͤmlen, 

roten. 

mutilus, a, um, fchadbafft. 

murio, ire, mucken, nifgeln, himmen, hemmen, 
güggen. : 

muto, are, mutiren, wechſeln, antreten, án: 
dern, verändern, anders machen. 

murace pennas, .maufen, 

mutor, ar», anders werden, fid) verkehren. 

muruatio, onis, das Borgen. 

meatuatur, ocis, ein Borger. 

mutuatus, a, um, entltbnt, geborgt. 

mutwlus, i, Krack Stein, Kopffer, eingematrte 
Eteine,dievor der Mauer herausgeben, 

mutuo, einander. 

mutuo, are, leihen, borgen. 

mutuor, ari, entlebnen, aufnehmen, borgen. 

mutus, a, um, ſtumm, redlos. 

mutuus, à, we, qd einander, med)felmeif. 

myagrum, :», Dotter, linfraut des gefleten 

lache, £ein Dotter, Flachs Dotter. 
myragrus, 1, Kubfraut. . , 
myis 3* die blinde Kuh, ein Spiel, Blind: 


au. 
myites,is, ein Mufchel,Gtein. 
myogs, opis, llberficbtiaer, Nuͤbler. 
anyolotis, is, Augen Troſt. Gras. 
myofurus,i, SXàufe«€ mang. 


met, gebehren werden, fallen. 
nafla, e, FiſcherReuſe, Fach Reue. 
nafo, onis, ber eine groſſe Naſe bat, groß naficht. 
nalturtium, 1, ref, Krebe. . e 
nafturtium pratenfe, Stufufé/ lum, FeldıKrefe 
t 


naiturtium indicum, gelbe Ritterfporn. 

nallurtium aquatıcum , Brunnensstreffe- 

maftureium tectorum, Beſem⸗Kraut. 

naíns, t, — mr. 

nafus adunctis , Udlers⸗Naſe. 

nafurala, e, mürrin. 

nafurulus, 1, Narrichen 

nafurulus, a, um, werßnäßig, ſpeywaͤrti 

nafutus, a, um, groß naficht, nafempıs, 
woblgenafet. 


nata, e, Tochter. 

natalis, is, Geburths Tag. 

natalitia, orum, Nativir 

natalitig lirterz, Geburths· Brief. 

naralitium, i, Gebuhrts⸗Tage⸗Geſchenck, Anger 


übertug, 


myrias, aus, Sebntautenb. binde. 
myrica, ©, Damaristen: Ctaube, Tamarifdy | natans, cis, ſchwim mend. 
Baum natans, tis, ein C dreimmer. 


nstalitıa, um, (direimmenbe Thiere. 

natatic, onis, das Schwimmen 

n. tatus, us, das Schwimmen. 

natator, oris, ein Schwimmer. 

nates, iun, Dinger Backen, Arſch, Backen 
13 ni 


myrimcaleon, Ameiſen Freſſer. 
myriophulum, i, Feticht arb, 
wmyrrha. z, Myrrben. 

myribis, idis, wilder Körbel. 
myrlineum i, wilder deuchtl. 


ces 
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fiic s gercutzre, pritichen, Vritſche geoen· 
nano, enis, Land⸗Volck, Nonnen. 

nadvitas, stis, Natınität, Grburth. 

nativus,a, 8 natürlich. 

nato, a:e, ſchwimmen. "TN 

matrix, icis, eine Schlange die ſchwimmen Fan, 


Diter. : 
— ©, Natur, Naturel, Beſchaffenheit, 


tt. 
natura hominis, Slci(d) und Blut. 
naturalis, €, natuͤrlich. 
naturaliter , natürlich. . 
macus, a, um, gebohren, ausgerüftet. 
natus, i, Coln. 
tendis, i5, € ci " 
nail, ium , Eropil. ] . 
sdierdus, Schiff Herr, Patron eines Schiffe. 
——— Schiff Patron. 
nauftagium, i, Echif Bruch, GrundRuhr. 
naufragus, "m - ri brüchig. 
naviculla, e, Graußle. 
nayicula, e, Echiftiein, Nache, Gondel, Guͤude⸗ 
kein, Boot, Fähre, : 
niviculaiia,z, C differ Kunſt. 
pavigabils, e, Echiſſ dahr, Schifkreich. : 
nav gario, onis, Echiffahrt, das Echiffen, €dif: 
(creo, € dune, Segelatie, Serfabrt. 
navig:olum, ı, Guͤndelein a 
navigium, i, Schiff, mans . 
navigium ken diff. 
nvaüvigo, are, ſchiffen/ 18 - 
MEX VE eai an Himmel, FahrZeug. 
navis eneiaria, Holf, Hülke, eine Art £a 


. ife. . 
navis frumentaria, Hülfe, K 





J. auffatthey / € bif. 
is pifcatoria, Bins, Buͤſe » 
nu" pe ztoria, miraEchifl. . 


navis propretori , Vice-Slomira€ djif. 
navis caudicaria, Bloß. 

navis adtuarıa erıremis, Galeen, Galere. 
navis ruftrata, Galione. ^ 

navıtas, atis, — 

paviter, nufferlich. 

raulum, +, Schiff Geld, FaͤhrGeld. 
naumachia, e, See⸗Schlacht. 

navo,äre, ne anfehren. 
naupegus, i, üurr. , 
Ra] re », Sette, cin Ceitem nicl. 
naulea, e, der Unwill, Speykel, See⸗Krankheit, 


tel. 
B. s. are, uffwillen haben, efeln, kotzern, wal⸗ 
gti, fchmweifern. 
naufeola, z, ein Feier Ekel. 
nauleofus, a, um, efelheft. 
nauta =, ein Echiffer, 95ooté&/Gefrll, Boots 


nedt. . , 
un z, Grund⸗Suppe, Grund: Brühe in 
Schiff Waſſer. 
nauticus, s, um, fchifferifch. 
hiautilus, ı, es Kuͤttel. 
navus, a, uin, fleibig..— . 
ne, damit nicht, bal nicht, auftaf nidjt. 
nebula, e, Nebel, Fleck um Auge. 
nebulo, cnis, Lotter⸗Bub, Vogel, Echald, 
—— — 
nebulofus, s, uin, neblich, j 
nec, meder, und richt, et 4 nicht. 
nec ne, der t. bi 
n 


neceffarie, notbmenbig. : 
"neceflarius, a, um, notbig , nothwendig, noth⸗ 
dürfftig. 
negeffur je, menit. 
necejle, wer nöthen. 
neceflitas, aris, Nothſtand, Huf, Behuf, Behoef. 
neceffirude, imis, Noth, Sippfcha 
neco,are,tödgen, erfchlagen, ntederfichen, ums 
bringen. 
necrounntes, is, GchmarjNünfller, 
necromantıa, e, C dmari sunt. 
ne£tar, aris, &otter/zirand. 


necto, ere, tnürten, Enüpffen, fchlingen, wınden, 
nachtrachten, binden, flechten. 

necubi , damit nicht irgend. y 

nedusm, vielmeniger, geichwrige. 

nefandus, a, um, unfäglıch. 

nefarie, iaſterlich. 

nefarius, a, um, läfterlich, ſchaͤndlich, lumpig. 

nefas, meinthat. 

negatio, onis, Verläugnung, Verneinung. 

negator, oris, Verlöugner, — * 

negle&tus, us, Verſaͤumniß, Hindanfegung, Ges 


tingadbtung. : . . 
ligens, us, nachläßig, —2 ſchlottricht, 
aumſelig, bivläfig, ſchlenkerhafft, unach⸗ 

fabm, faul, unfleifig, nichts thuend. 

negligenter, nacbláfig, obenhin, binldfiger 

Meife, unachtiamer Beife, unfeiig. — — 
ligencia, e, Nachläßigfeit , Gaumieligfeit, 

ernachläßigung, Unachtfamfeit, &aulbeit, 

Hirtäßigteit, SBerráumnif, Verabfänmung, 
nfieif, Kabrläßıgkeir. 
negligo, ere, verfäumen, verabfäunen, gang 

ausfellen, nicht annehmen, nicht achten, 
affterlajfen, überfeben, fien laſſen, binten: 
anfeken, in ben Wind fchlagen, nicht Achrung 
drauf geben, überbóren , nicht recht verneh⸗ 
men, eine @ache liegen laffen, verwahrlefen, 
aus ber Acht Laffen. 

negligor, i, vergeffen werden. 
nego, are, negiren, verneinen, abfchlagen, nein 

agen, verläugnen, verfagen, weigern. 
negotiatio, onis, ber Handel, Saufmannfdeft, 
anbelung, Kauff Handel. 

negoriator, oris, Kauff mann, Händler. 
negotior, ari, framen, taufmannichafft treiben. 

negotiofus, a, um, gefchäfftig, 

neyotium, i, Geſchaͤfft, Handel, Sache, That, 

ram, Handlung, Zractatem, Verrichtung, 
Handel und Wandel, Arbeit, Mühe. 

nemo, inis, niemand, Feiner. 
nemorofus, i, eel, Wald Hähnlein, 
nemorofus, a,-un:, maldig. 
nempe , nehmlich. 
nemus, oris, Luft: Wald. 
neo, ere, nähen, fpinnen. 
nepa, t, &rorpion. 
nepeta, z, Katzene Mintze, Berg Minze. 
nephralgia, e, Brief, Vlieren erh. 
nephritis, idis , Nieren: Weh. 
nepiralla, =, Pfunen:Kramt. . 
ne — * Entel, Tichter, Kindes Kind, Nefte, 

nklein. 

neptis, is, Gnfel, Enkelin, Nichte, Tochter⸗ 

Tochter, Sohnes Tochter, Kindes Kind. 

Neptunus, :, der Meer@ort Sepsrunus. 

nequam, Schelm, Vogel, € ubler, Schalck, 8: | 
er Bude, Boͤſtwicht, Leder: Bub, du Epital, , 

nequande, tchte. A 

— ‚gar nicht, Feines weges, bat fid) 
wohl, nicht doch. E 

neque, noch, weder, unb nicht, auch nicht, 
nequeo, ire, nicht foͤnnen. 
nequflimus, a, um, bitter, böfe. . 

nequiter, fehelmifch, ſchalckba olic. 

— 2, Schelmerth, Schalckheit, Quale, 

eckereh, Büberen. 

nervicus, a, um, Nerven: Krauckheit habend. 

Nerungie finus, FrifchHafen. 

nervofs,nachdrücklach. 

nervofus, a, um, ſtarck, ſennig, nervig, wollC en: 

nen, vol Nersen. 

nervus, i, Verve, Gender, Sene, Klächir; 

€ene, Priſſel, Kraft, Vermögen, €tárde, 
Blächeröfder, Eran der, BandrAder, 
neicio, ie, nicht wiſſen. 

nef.:us, a, uim, unwiſſend. 

neffotrophium, 1, Entrer: € tall. 

netiix, icis, Steperim 

neurofpalter, e, Purpen Spieler, 

neuter, a, uim, feiner von begben. 


| neutiquam, gar nicht, 


Reaiſter der Lateiniſchen Woͤrter. 


neutralitas, atis. Neutralität. 
n-X, cts, Der Todt. 


nexus, us, Schlinge, Band, Folge, Zuſammen 


bang, $ug. 
Nicarus, i, der Nedar Fluß. 
Nicer, ris, Der: NeckarcFluß. 
Nicolaus, i, Pickel. ; 
ni&htio, omis, Blidder Augen, bad Blinſen. 
ni&to, are, nichen, minfen, blindfeln. 
n:&tus, us, Blick ber Augen, das Plin. 
nidificium, ı, Das Niften. 
— niſteln, hecken, brüten, Junge ans 
tuͤten. 
nidor, oris, Braten: eruch. 
nidulatus, us, das Niſten. 
nidulor, ari, niten, besten, Junge auébtüteir, 
nidulus, 1, Neſtlein. 
nidus, i, etn Neſt, Brut. 
nidum facere, perfen, niften, 
— z, Raden, Unkraut unter ben Roggen, 
chwartz Coriander, ſchwartzer Kömmel, 
nigcliattrum, ı, Kort:Rofen. 
nigellus, a, um, ſchwoͤrtzlich 
niger, a, um, ſchwattz, berámt. 
nigreico, ere, erfchmargen. 
nigricans, tis, ſchwartz oᷣtaun. 
nigrico,are, etwas. fchmarg ſeyn. 
nigror, oris, die Echmärge. 
nihil, nichts, Almey a 
nihil album, weiſſer Almey. 
nihil agere, Seblgriff thun. 
nihili facio , ere, fir nichts achten. 
— dennoch, nichts Deitoweniger, bar 
ne , 0 LI 
nihilofecius, nichts deftomeniger, 
nihilum, nicht, nichts. 
nimbus, i, 9MatSXcgen, Schlag⸗Regen. 
nimie, gar febr. 
nimirum, nebmlid). 
nimis, geößlich, jufebt.— 
nimium, ju viely überflüfig. 
Mo s, um, juvtel, alljuviel, allzugroß, über: 
ig. 


ningo, ere, ſchneyen. 

ai mo M "- * es fen Ben 

nitus, us, Semübhung, Beginnen, Gab, Grün: 
dung für Mühe, das Drücken, . 

nifus, 1, € ptrber, Fiſch Aar 

nitedula, e, gig ide, Schein: Würmlein, 
Johannes Wuͤrmlein, Oteié; 20 ürmlei, Blei 
michen, Feuer⸗Kaͤſer 


. 


‚nitens, ris, glängend. — 
;niteo, ere, Perl: atigen, aleiffen, bell feyn, 


‚ea —"- fl Io ei primi 

mirelco, ere, blanck werden, glängen, glärsen 

Amerden,belliwerden. > " dne: 

nitide, reim ich 

er "d 

medus, a, um, glatt, hellglaͤntzend, reinfi 
*glángent, gleiflend, bland. er d 

nitor, ous, Glar, Die Hille, Vreß · Olan. 

nitor, i, ftreben, beftreben, wertrauen,aufffeurem, 
erlangen, ruben, auf aé liegen, anermag 
Mm bemühen, veıläffen, arbeiten, befligen 
eun, auf etwas jube. 

nitraria, e, Calpeter.Dütte, 

nitrarius, i, Ealpeterr@iever, 

nitrofus, a, um, falpetcriídy. B 

nitrum, i, € alpeter. 

niveus, a, um, Schnecweiß. 

nivofus, v, um, fchneitg. 

nis, ivis, € dnet. 

nixus, us, Das Druͤcken einer Gebübrerim, 

nobilis, e, nobel, adelich, edel, befanbt,berübmt, 
ritterhafft, gut. 

nobilis, is, etn Edelmann, Sitter. 

nobilifiimus, a, um, bochrdelgebohren, 


nobilitas, atis, Mdel, Mchrbarkeit, Rırterfchafft. 
nobiliter, adelich. : 


nobilito, are, adelu. 
nobilitor, eri, befandz werden. 
e nocens, 


Calprter-Giederen. — 


Kegifter der Lateinifhen Wörter. 


novalis, is, €tediXaunie. 









nocens, uis, fchädlich, ſchuldig. 
nocenter, [chädlıch. . 
nuceo, ere, (dbaben, ſchaͤdlich fen, anbaben, iu 
Leide tou, übel bekommen, 
nociVus, a, uin, ſchaͤdlich. 
noctambulo, onis, Nachtwanbler, Tachtgänger, 
Schlaſgoͤnger. 
no&tat, e$ wird Nacht. 
nocteſco, ere .nachten. 
noctu, bey adr. 
noctua, z, Nacht⸗Eule, att. 
vocturnus, a, um, nächtlich. 
node, are, flechten. . : 
nodofus, a, um, fnodig, fnollig, knotzlich, unge 
ſchlacht, Aftig. 
nedulus, *, Knopf, Simüfpel. : 
nodus, ı, Sieben," € ling, ber AR im Holtze, 
ber Abſatz au einem 3Xobr. 
nedus gordiss, Zweifels Knoden. 
nola, «, Blöcken. 
nolo, nolle, nicht wollen, nicht mögen, weigern. 
nomen, ınis, Nahme, Leumund. 
nomenclatura, e, Namſung, Benennung. 
nominatim. nahmentlich, beuabmlich, ausdruͤck⸗ 
lich, mit Naben. 
nominatio, onis, Benennung, 
noınınator, oris, der Nenner. ] 
nomino, are, nennen, benennen, tituliren, er: 
wehlen. 
nominor, arı, heiffen, zu werbem. 
nomifterium, t, Namſel. 
non, nein, nicht. ] 
nonagenarius, a, um, neunsigiährig, 
nonageni, uruin, je we . 
nonazefimus, a, um, ber Neuntzigſte. 
nonaginta, neunbtg. i 
nondum, noch nidt. 
nongenti, z, a, neunhundert: 
nongenties, neunbundert mahl. 
nongentefinius, a, um, ber Neunbundertfte. 
nonnihil, erwas. _ 
nonnulli, z, a, einige. H 
nonnunquam, mannidmabl. : . 
norm., z, Prob, Model, Richtſcheid, Windel; 
tat, Norm, Formular. 
nos, wır, und. : ; 
nofciuilis, e, fennlid, erfennlich, ennbar. 
nofco, ere, tennen. 
noícere fe ıplum, in feinem Bufen greifen. 
nofocomum, i, Kraucken⸗ Haus, Eichen: Haus, 
Goſt Haus, Krancken⸗Soital. 
noflosochtum, Krancken- Spital, Krancken⸗ 
Haus, £a;arit. Y 
noltzr, a, um, unfer, unierig- Hd 
noftrates, die Unſtigen. 
nota, e, Kenuztichen, Merckmahl, Nöte, Zei⸗ 
hen, Mahlzeichen, Prod, Xolle. 
- publice inulta, rano; March, Brand⸗Zei⸗ 
e. 
notam ınurere, braudmarcken. 
netabilis, e, merctuch. 
notaoilices , mereflich. 
not«culuin, 1, Mefckjeichen. 
notatus, 4, uin, gc. üppelt. 
nothus, », natürlicher Bohn, Sebs« iub, Banı 
Feco, Banard. 
notitico, are, befannt machen, überfchreiben. 
notica, x, Bttaudſchant, Kundichafte, Cinfidit. 
noto,are, mirden, bemerden, macht nemen, 
bedeuten, abfteben, rügen,, aufiepen, ausſe⸗ 
ben, notisen, anſchlagen, unterkteſchen, zeich⸗ 
nen, bezerchnen 
» notorius, u , um, befannt, das keinem Beweiß 
braudit. 
notus, a, im, fund, funbbar, bekannt, effenbabr. 
netum facere, fund thun. 
notum her, tunt werden, 
norus, i, Süd. Wınd. 
novacu'a, e, Schter⸗ Meſſer, Balbier Meſſer. 
— Neu⸗Bruch, Neumiß, Quint, 
Li 





























novatio, onis, Neuerung, Aenderung, Ernen⸗ 
rımg. 

nove, nr. — 

novelictum, i, Reb⸗Schul. 


novem, neune. 


norendecim, neunziim. , 

novendialis, e, ncuntàgig. 

novennis, e, neunjährig- 2 

noven:, g, 2, je mine. 

noverca, e, Stieff Mutter, Halb: Mutter- 

novercor, ari, jtteffmütterlich handeln. 

novies, neunmahl. 

Novilunum, i, per Peue Mond, 

Novilunium Junii, Brab-Schein. 

Novionagum,i, Nimmägen. __ 

neviflime, legtens, neulich, ſchluͤßlich. 

novitas, atis, Neuigteit, Stenltdofeit- 

nevitius, r, ciu A 

nevo, are, neu machen, ändern, verueuern. 

novus, a, um, new, neuerlich, friſch, fremde, um: 
gewöhnlich, anders. - 

nox, tis, Nacht. : 

noxa, z, Schade. lacs 

noxia, z, Schade, Schidlichkeit. mM 

nexis, 3, uin, 'CDuloug, ſchaolich, ſtraͤff lich. 

nubecula, e, Wolctlein, Fleck um Auge. 

nubes, is, Wolfe, Schwarke. 

nubila, oru, Echmwarfe. 

nuübiüus, e, manubahr. 


nubilus, a, um, neblich, molfig , gemölft, bee 


. Ichmorfen. ; 
nubo, ere, beuraten, verbeuratem, mannen, et 


uen Mann nehmen, vermahlen, epelid) wen 


den, ſich verehrlichen, zur Ehe nehmen. 
nucerum, 1. Nuſbaum⸗ Garten. 
nucifrangibulum, i, Nußbeiſſer, Nubbtesher. 
nucleus, ı, Sk erm. * . 
nudatio, onis, das Ausjiehen, Entblöfung. 
nudarus, a, um, atm, eutblbret. 
mude,madet. . 
nudipes, edis, barfüßig. 
nudipes, «dis, ein Barfırf. : 
nudıras, ans, Armuch, Entblöfung, Bloͤſe. 
nudias ternus, ſeit vorgefern, enegeftern. 
nudo, are, blógen, entblößen, aufecken, entber 
dien, bled'en, berupfen, ichnveln, plündern. 
oudus, a, uis, net, unbelleidet, bar, bloß. 
nugz, arum, Natrerey, Narren⸗Poſſen, Schna- 
En unmüges Zeug, Porercn, Plauderep, Sau⸗ 
baderey, gMirecling , Geſchwaͤtze, Slappereg, 
Gewaſche, Pollen. Geklaffe, £apecren, Bezün: 
el, Sunbereg, Tandmerin, Gramanzen, 
inb, Yudelung, nichtswürdige Dinge, $a 
bei: Bere, faule Fiſche, Sap Werd, girlefan;, 


Srayen. RR 

nugacitas, atis, Schwatzhafftigkeit. 

nugalia, um, Echui: Fragen. 

nuyator, oris, Windmacher, er, lap; 
perrMann, Klappen Narr, Gabel Jans, Pofs 
ten Reiſſer, Kiäticher, Hudler, der fir mit dem 
Maule iit, Suiefanger. 

— a, um, poſſenhafft, ſalbaderiſch, bu: 
Dlicht. 

nugax, acis, geſchwaͤtzig, babbelhafft. 

nugax, auis, cim £aferer, Mauder Mag, € dm: 


ner, Jaͤck 3 

ELE 1, FabelsHans, MährteinTräger, 

nugivendus, 1, Zäntler. : 

nugor, ars alber (ton, babbelen, Staͤnckerey trei; 
ben, Fragen verbringen. 

nullatenus, nein doch 

nullibi, nirgend, au feinem Orr. 

n:illus, a, um, feiner. 

num, eb. u . . 

numeiia,g, Pranger, HalsEien,Wind:Strid, 
Kies Bügel, — j 

numen,ınıs, Gottheit. 

numerabils, e, jehlbar, 

niuncrauo, enis, das Zählen 


November, is, Herbfil:Menat, Winter Monat. : 


Numeri, orum, das Vierdte Buch Moſis. 

— auf;eblen, ausiahlen, be⸗ 
iablen, rechnen. 

namerofas, a, um, zahlreich, Hard, baͤuffig. 

numerus, i, Zahl, iab! Paß, Ziſſer. 

numerus planus, Flächen.Jabl. — 

nümwima, sus, Gedächenif: Münge, Echaus 
Geld, Madeyen. 

nummicola, z, Mamnoenssfinecht. 

nummularia, e, Piennng:Kraut, Engel:Kraut. 

nummularius,:», SGecbéler, Geld Wechsler. 

nummulus, 5, Henning. 

numus, i, Pfenmna, Münte, Schatz, Orb. 

num quando , ob jeniablà 

nuuiquis, e, od, objemand. — 

nunc, rim, nunmehr, jegunb, jeßt,vor der Hand. 

nuncio, are, anfünbigen, melben, berichten, am 


fagen. j 

nuncium, i, Bothſchafft, das Anbringen, Mähr. 

nuncius, , Antündiger, Borhichafft, Bolt 

Nuncius Äpoftolicus, PähRlıcher Bosbichaffter. 

nuncii premium, Bethem Lohn. 

nunc ubi, neißmann irgend. ] 

nuncupatio, onis, Benennung, dad €infeten. 

nuncupo, are, nennen, geloben, widmen. 

nuncupor, ari, Beiffen, qenant werden. 

nundinz, arum, Jahrmarckt, Meſſe. 

nund'narius, i, Slt — 

nundinitio, onis, Kraͤmtrey. , 

nundmnator, oris, derauf Me Jahrmärdeereißt. 

nundinor, ari, Jahrmardt treiben, Kraͤmerey 
treiben, Mardt halten, boten, Mökeren ‚reis 
bin, : , 

nunqam, nie, niemablé, nimmer, Beinmahl: 

nungu:m non, jederjeit, ! 

nuo, ^ minden, niden, fnappen mit bens 
Kopf. ; 

nuper, anlaͤngſt, jängf, neulidy, vom friſchen. 

——— al ernachſ, noͤchſtens, ueulich 

nuperus, a, uim. neulich. 

nupta, e, sine Braut, 

nuptie, — odit Heurath, Ebe- 

nuptialis, e, bochjeitlich. r . 

nuptisbter, Brautsläufifch, herrlich, Frölich, 

nuptus, a, um, anverntählt. 

nuptum dare, verbturafben. P 

nurus, i, Echmur, Sehns: Frau, Göhnerim, 
Schmirger Lochter. 

nusquam, nirgend, an Prinem Ort. 

nutabundus, a, um, end. 

nuratio, onis, bas Wanden. = 

nuto, are, winchen, jweiffelm, halten,fichfenden, 
neigen bangen, miden, kippen, Enappen- 

nutribilss, e, nabrhafft. 

nutricia, orum, Amtmen:Zobm. 

nutrico, are, verpflegen- 

nütricor, ari, eine Amme abgeben. 

nutrimentum, i, Führung. 

Autrio, ere, nebren, ſpeiſen, vermehren, durch 
nehren, unterhalten, führen. e 

nutritic, onis, Erziehung. t 

nurritius, i, eig Pfleger eines Kindes, Vormund. 

nuticor, or, €rbalter, Dilege- Vater, Ernebr 


rtt. 
muotncus, us, Unterhaltung, das €rnebren. 
nutrix, icis, Pflege Mutter, €àug.2imme, Am⸗ 
mt. : 
nutus, uud Wind, Smile, 
nix, Cs, . » 
nux —— — 
nuxjuglans, WalNup, Saum Nuß. 
nuces relinqu-re, bit Xinber/€ dyub ausziehen, 
nyctilopia, e, Nacht; Nebel. 
ny2ticorax, «is, Nacht ab, Radelwer. 
nympha, =, Nymphe. 
nymehza, e. Xelier uri, Haar⸗ Wurz, Orts 
35iume, Wafler Blume. 
nymphaurn, i, Hochzeit Hanf. 
nymphomania, t, Sutte..: dole 


0. ob 


7 
O. 


Ob,twegen, um. 
obambulo, are, binund her geben. 
baro, are, umadern, überradiren. . 
obba, e, € dilciffanwe, Trinck Geſchirt. 
oldo, ere,juichieben, vortbun. 
obdormio,ire, entfchlaffen, einfchlaffen. 
sbduco, erc, verhuͤllen, ftreichen- 
“chdurefco, ere, —— verſtockt werden, hart 
werden, gewohnen. 
obduro. eg verbártiaen, aushalten, ausdauren, 
ausharren, verftopffen. 
obduror, ari, hart werden, 
ohediens, tis, achorſam. . 
obedienrer, genorfam , gehorſamlich. 
wbedientia, e, Githeram. j 
obedin, ire, aeherramen, Geberfam leiſten, aei 
borde, fib im eimem richten , nach ein 
Biene tangens, gut thuu, fromum ſeyn, feine 
Spit thun. . 
ob ur, , ein Zeichen daß etwas unrecht geſchtie⸗ 


ben. E : 
ol.ec, ire, flerben, abicheiden, binfabren. 
o zquio,are, bereuten, umrtuten. 
eberro, are, herumfchweiffen. 3 
oberrare eadem chui da, bey der alten £eper blei⸗ 


® 


bei. BI 
oheficas, ers, Fettigkeit. 
ehefo, are, mäften. —— 
ohefus, s, um, tchwerfällig, fett. 
obex, icis, Nicacl, Greudel, Grindel. 
obfirmare, ſteiff. ! 
‚obfirmarus, a, um. eigenfinnig. 
ohfufcario, onis, Berdundelung. 
obfufce, ave, abftedhen, verdunkeln. 
obgannıo, ire,wiederbellen, micberbefien. 
obherbetco, ere, fid) begrafen. 
Qbje&to, onis, Einwendung, Einmurf, Gegen: 


wurf· 
abkäum, i, Entgegenfan, Gegenwurff, Ders 


objicio, ere, einwenden, vorcüd'en, vermerffen, 
einwerffen, entgegen balten, verferen, verma: 
chen, einfireuen, aufrücken, Obſtatt halten. 

obiter, ſchiechtweg/ bloß, obenhin 

obirus, us, Das Ableben, Austritt, Tod, das Ab: 
fierben, bad Echeiden aus diefer Welt. 

objurgatio, onis, Vermegß, Das Schelten. 

objurgo,are, ausmachen, ausfahc ten, aus ſchaͤn⸗ 
den, abfappen, auefilgen, die Leviten leſen, 
firafien, ichmälen, Ausbutzer eben. 

eblangueo,ere, müd werden, ferben. 

oblitz, e, eine Oblate. 

oblatio, onis, tbe, Opfer, 
Berichte, baó Anerbieten, Gabe. 

oblatre, sre, fich febr unmite machen, Äfern, 
mirderbellen, (ich banig machen. . 

oblatum, Hippe. Miel 3 

oble&tario, oms, Freude, Beluftigung. : 

ohle&to, are, ergönen, belufigen, Zeit wertür: 


"n. 
ot eus, i, WurfuFelg Murffiugel. 
obligatie, onis, Obligation, Berpflichtung. 
chuld : SBerícbreibung, Verfiherungs;Con- 
trad, Sanb/Ctreid, Handichlag, Verbin 
dung. " 
bigsrorius a, um, verbinbert. —— 
—— um, verpflichtet, ſchuldig, verbum: 


den. ^ 
obligo, are, verpflichten , verbinden, Berfiche: 
rung geben, auflegen alé ein Pflaſter. 
obliger, ari, folle. 
obligurie , ire, verpraſſen. : 
oblimo; sre, werjchleimen, beſchlammen, (dili 
pen, beubclm, um unb um feilen. : 
chlime, ere, qut eiftern, aufjdymieren, überfeti- 
cm, fomieren, iuidmieren , überkleiben. 
obliquanie, onis, dad Strümmren. . 
obi:guatus, a, um, gebogen, gefrümt. 


Einlangung rined 


Regiſter der Lateinischen Wörter. 


oblique, fchäf, (chief, feitmerts,Afeitlings. 

obliquitas, atis, Die Quere- j 

obliquo, are , fchieben , verfchieben, Iavieren, 
auf bie C eite biegen. I 

obliquus, a, um, quer, fchäf, ſchelch, fchrad, 
ferto, fchräm, jmerg, überimerg, ſchliem, 
dilàm, hönifch, heimlich, liſtig, tutiſch. 

ob!iteratio , onis , Das Durchfireichen, Auslds 
ichen , Vergeſſung 

obliteratus, a, um, verbleicht, vergangen. 

oblitero, are, durcbftreichen, mechftreichen, aud; 
tilgen, auslóydben, uͤberſtreichen. 

obliteror, ari, in Bergeß loumen. 

oblitefco, erc, verligen. 

oblitus, a, um, vergejlen. » 

oblivio, onis, Bergellung, Steraeffenbeit, 

oblivio meritorum, ünctinntlichkeit. 

obliviofus, a, um, vergeſſen. 

oblivifcendus, a, um, eccgefitid. 


es | oblivifcor,i, veraeffen, ausichmikei. 


obleco, are, verdingen. 

oblongus, a, um, lánalicb, ablang. 

obloquor,i, wiederſprechen. 

obluétatio, onis, — 
obmunnuratio, on:s, das wiederſinnige Brum⸗ 


men. 
obinurmuro, are. brummmen, wiederfprechen. 
obmutcfeu, ere, verſtummen. . 
obnitor, i, auflehnen, auflegen, wiederhalten, 
aufpreigen. . . 
obnoxius, a, um, verpflichtet. 
obnubilo, are, umntbcin, verdundeln, finfter 


machen. 

obnubo, ere, bebllen, verhäflen, das Geſicht 
zudecken. E 

oboleo, ere, riechen, Hinten 

obolefco, ere, abtommen, seraltem. 

obolus, 1, Heller. 

oborier, i, verliehren. 

obpeffulo, are, verriegeln. _ _. 

obrero, ere, erichleuchen , fido einflicken 

obretio, ire, mit Negen umfelien, mit arn 
uniſtellen. 

"obrigeo, ere, flarr werden, erſtatren. 

obruo, ere, überbnuffen, juídbarren, — 

obruor, i, üiberb&ufft werden, bis über die Obren 
in etwas (recen. 

obruíla, e , Eilber, Probe. 

obrutus, a, um, beladen. 

obrytum, ı, pur Gold. 

obfaturo, are, ausfürtern. 

obfevene, garfig, unrein. 

obfcenitas, aus, die Groͤbe, bad etemriffen, 
€ and lichkeit, Schande, Grebbett. À 

obfcenus, a, um, aarftia, fdilampra , unrein, 
ſchandbahr, beftich, ſchaͤndlich, fdındd. 

obfcuratio, onis, Verdunckelung, Verfinſterung 

obfcure, finger, undeutlich. Map d 

ehfcuritas, aris, Unfchembabrfeit, Finfterniß, 
€ d'atten, Zundelbeit, Z'ütemnip, 3verbor: 
acnbeit, Undeutlichkeit, Unachtbahrkeit. 

obícuro, are, auslöfchen, vergehen machen, ver: 
dunckeln, verfinſtern. 

ohſcuror, ari, verſchtaunden. 

obfcurus, a, um, unidembar, unerleucht, un: 
verfländlich, büfter , p dundel, unbeut: 
lich, unachtbar, unebel. 

der Superlativus obfcuriffimus, s, um, Rockin: 


- fier,, : 
obíecratio, onis, "Bitte, das Flehen. 
obfecra, are, um Gottes willen bitter, 
obfecundo, are, ju Dienſte feit. j 
obfepio,ire, verjaunen, vermachen, verbarten. 
obfequens, tis, geberíam. . 
obfequenter, gehorfam, aebarfamlidy. 
obfequiofus, a, um, bitpftfertig, folgfam. 
ebfequium, i, Geherfam, Folge, Leitung. 
obfequer, i, Grberfam leiten, hören, ſich nach 
einem Ding beagenten, zu Dienite fepn, ge 
—*— nachgeben, halten, hetſchen, her: 
chein, fid) fügen, 


obfes, idis, Geiffer, 


jobísro, re, "perren, jufperren, fchlieffen, bes 
ſchlieſſen, zuſch eſſen. itd 
obfervantia, , Ehren-Bepeugung, das Halten. 
obfervatio, onig das Halten, Lauren, Beobach⸗ 
tung, Nachachtung. 
ublervaror, oris, Aufmercker, £ufer. 
obfervo, are, achten, merden, bemercken, ab: 
merden, anmerden, mabrnebmen, bütem, 
werth halten, halten, drüber halten, aufrebert, 
ufeben, lauren, auflanren, laufchen, lufdben, 
pehen, immer auf den Nacken (cor, auf bie 
ınger feben, fich nach etwas richten, auf e ° 
nen paffen, Ufacht bus DAMM 
fand Mann, Leib⸗Bürg, 
Leit: Bürg. 


obfeifio, onis, fhefituag. 

obfeffus, a, um, beſeſſen. 

obfefTus, i, ein Beſeßener. 

obfibillo, are, mauen, pfuchzen. 

obfideo, ere, belagern, belegen, fid) vor eint 
€ tabt legen, beſetzen. 

obfidio, onis, Belagerung, Befäß. 

obfidione cingere, umlagern. 

obfigillo, are, verfiegeln. 

obfignatio, onis, Hefiegelung, Nerfiegelung. 

obfignator, oris, Eirgler, VBerfiegler. 

obíigno, aie, Ferfchiren, verpetichiren. 

obfilto, cre, Miderftakd thun. 

—— ris, unbrauchkar, 

obfolefco, ere, verliegen, verjaͤhren, veral 
— mehr im Brauch ſeyn, in Neal 


obfoletus, a, um, verle 


. en ab ennkt, e4,: 
veriäht, Fort bail Aa Sr eit s 


, &lt, veraltet, unbrau 


Dt. 
obfonator, oris, Speife:@i 
si : hi fe-Eintanffer, ber Vorrath 
obfanium, i, Sufpeife, Jugericht A 
obfono, are, in bie St dde rintanı itid 
obfonor, ari, € peife einkaufen. 
— 1, Gegenftand, Verhinderung, Wer 
, L 
obttagium, ı, £eigurg, Gi i 
obitus i QU MM — 
obiterrix, icis, Kinder Mutter, Seb: Mufter, 
Stmme, Heb· Amme, Weſccaner Bade 


ome. 

obitinate, baldftarrig. 

— onis, * 

obitinarus,a, um, hartnädi i 1 
—— 9, ftütig, baldkarrig, 

obitiparus, a, um, hartleibig. 

obitipo, are, verftopffen, vermachen. 

obito, are, wehren , hindern, verhindern, int 
Wege fteben, aurpalten , miberfteben, nicht 
auffommıen laflen, vorfeyn.- 

obitragulum, s, Uberlatz 

obftriztus, a, um, verpflichtet, fchuldig. 

ars, j^ ere, —— ** 

obftrustio, onis, Verhaͤrtung, Verſtopffun 
Zuſperren, Vermachung, — xd 

obltriio, ere. fperren, suiperreu, zulegen, verma⸗ 
dien, verbauen, verftepfen, zubauen. 

obitupetuciens, ris, das Erfiaunen macht. 

obitupifacie, erg, beftürge machen, erftaunen 


machen. 
obitupefio, eri, erftannen, außer fid) femmen 
obitupelce, ere, erftaunen, fi en, ver; 
eren, fid) verfábren. M nunges wr 
obfum, effe, fchaden. 
obluo. ere, umnehen. 
— + en werden. 
obtego. ere. bebüllen, beziehen i 
Ne leche: oy sehen, überjieben, ver; 
obtempero, are. geborchen, folgen. 
obtendo. ere. yerfehren, vorziehen, vermenteln, 
verbergen, vormachen, überipaunen, vcríparmi 
nen, entgegen halten, vorbalten, ba man das 
anderenicht feben kan. 
obrenebrefco. ere, fiager erben. 
obtenebro. are. serfinftern. 
obtero, 
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obrero, ere. jerftoffen, — o, ere. itrftoffen, gerreiben, gerdrüden. — | 

obteſtatio, onis,dringende Bitte. 

obteitor, ari, vermeſſen, flehen. 

obtineo, ere, erhalten, ınbaben, befisen, ankom⸗ 
men, ausmirken, davon bringen. 

obtingo, ere, beimfallen, begegnen, zufallen. 

obtorpefco, ere, vernarrt fteben. 

obtorqueo, ere, umbreber, umwenden 

— onıs, Verleumdung, Verkleinerung, 
Aapſung. 

obtrectitor, oris, Verleumder. 

obtrecto, are, verlaͤnmden, übel nachreden, be: 
reden, verunglimpfen, affterreden. 

obtrudo, ere, aufdringen, aufbürden. 

obtundo, ere, ſchlagen, et machen, bläuen. 

ebruracuhum, i t Gröpfel 

obruramentüun, 1, Stop, Ctóp(el, der Zapfen, 
Knebel, € punb. 

ebrurbatus, a, sm, unrein. 

obturbo, are, verwirren, einen ind Wort fallen. 

ebturo, are, verflopfen, — verſpuͤnden, 
vermachen 

obtufangulus, a, um, ftumpfarti 

obtufus, a, um, ſtumpff, — plump, 
tui, put. 

obtutus, us, das Auſchauen, Blick. 

obvagio, ire, grauen, greinen. 

obvaricor, are, verfchrenten. 

obvelo, are, verlarmwen, bedecken, zudecken. 

ebvenio, ire, heimfallen, begegnen, zufallen, jur 
fommen, wiederfahren. 

obverfor, ari, fdymeben. 

obverto, ere, jufehren , entgegen balten, Troß 
bieten, ben Mücken kehren, gegen kehren. 

obviam, entgegen. 

obviam venice, moten, entgegen kommen. 

obviam ire , einholen. 

obviam fieri, auffioffen. 

obvius, a, um, gemein, nicht rar, das leicht ju à 
fommen i " 

obulus, ı, Medel, Meid. 

obumbraao, unis, Überfchattung. 

obumbro, are, überichatten. 

obvnlvo, ére, einbüllen. 

obvelutio, ens, Verwickelung. 

ecca, v, Eye, Re eche. 

occzcatio, unis, Plindmacnna,Berblendung. 

ecczco,are, verinfern, blindmachen, verbleus 


den 
eccilefco, ere, verhärten, hart werden, erbärten, 
serwimmern. . 
wccafio, onis, Gelegenheit, Anlaß, Anleitung, 
€ 


occafus, a, um, Abend⸗ Gegend, Niedergang der 


enne. 

occatio, onis, das (gen. 

occator , oris, Euer. 

occidens, vs, Woften, Abend-Begend, Nieder 
gang der Sonnen. 

Occidentalis, e, mad gegen Abend lirat. 

vcrido, ere, tobten , icblagen, erlegen, auf bie 
€ cite bringen, niedermachen, hinrichten, auf: 
räumen, miederlegen, eríblagen, uber den 
que ſtoſſen, ſeine Hände nut Blut befles 


— ere, fallen, untergehen, umkommen, 
ums V eben kommen. z 

occmo, ere, anfingen. 

Occiput, iti5, Hintertheil des Haupts, — 
Haupt , Ninrer-Kopf. 

eccilio, onis, Das toten. 

eccludo, ere, zumachen , juriegelm , verflopfen, 
jnieken, Rinipren vera eiu ídiefen má: 
duschlafie 

0c«9, are, egen. 

occuro, ere, verkriech 

occultátio, Onis, Derdelung, das Verſchweigen, 
Verbergung. 

o.cultator, oris, Hehler, Mit Verhaͤnger. 

veculre, heimtich, unter der Hand, etrborgener 
Weiſe, verdeciter Were, 


occulto, are, heimlich halten, vertufchen, vers 
ſtecken, beblen, bergen, verbergen, verbolen 
baiten, mauchen , maucheln, verpaffen, nicht 
laut von einem Dinge ſchreven. 

ozcuicus, a, um, heimlich, gebeim, verborgen. 

oecumbo, ere, unterliegen, auf den Plag bleir 


ben 

uccupatia, onis, Mühmaltung, Arbeit, Verrich 
tung, Unmuf, Mächtigung, das Einnehmen 
eined Platzes. 

occupatus, a, um, befd)Mftigt, unmüsia. 

becupo, sre, einnchmen, beziehen, vortommen, 
in LEM nebnce, befümmern, binfesen, bran: 
ſetzen, die Zeit verhürgen. 

eccupor, ar, beurisen (eon, vermidelt feyn, fid 
über etwas aureclten, bep einem Ding fteben 
bleiben, fich womit beichäfftigen, Arbeit ba: 
ben, befangen fegn 

Occurro, ere, begeanen, vorfommen, gefchehen, 
— abhelfen, abthun, moten, entgegen 


occurfus, us, bad Begegnen. 

Oceanus, 1, Merr, oßenbahre Ger, das Welt: 
Meer, das aceti MeleRser. 

Oceanus glacialis , Ei Meer, 

ocellus, i Todas, | Aeugelein 

ochra, æ. Decr, Ocker⸗gelb, Berggelb. 

ocimum, i, Baſilien⸗Kraut 

ecimutn aquaticum, Kafilien:Waffer. 

ecunum cariophyllatum, Negel, Bafılien, 
MelichBafılien. 

ocrea, te, € tiefe! pee , Leder :Hoien, Halb: 
Etiefel, Ceré, Kranpe 

ocreatus, a, um geftiefelt, der Lerfen an hat. 

octivos, a, um, ber achte, 

o£tennis, e, achtiährig. 

o:tiduus,a,um, achttägig. 

o<lies, * ran 

uätipes, edis, 

o&o , adit. 


octedecim, achtie 

O&öber, is, der — Wein⸗Monat. 

o&tsgenarius, a, m, achtjigjährig. 

o&togenus, a, um, achtſeitia, achteckig. 

o&kogefimus, a, um, acbtitgftt. 

odtogies, achtzigmahl. | 

octoginta ; achBig- 

en der Achte. 

odtoni, adit unb achte. 

o&oplus, a, um, — 

oculus, i, Auge, Blick. 

oculus vidus, blaues Auge. 

oculorum nutus, Augen Wine. 

oculi graminofi, iuíammen acbadene Augen. 

ocyus, pp ote bar Den, bald. 

O: Fr æ die D 

odi, iffe, haſſen. 

odiofe , garftig , —— Weiſe, verdrießlich. 

odıofus, a, um, verbaßt, garſtig, ſchwartz, unan: 
aenehm, verdrichlich. 

a .1, Haß, das Hafen, Ungunſt, Abgunſt, 


odo, onis, N zig Schub. 
odonralgia, ®, Zahn Echmertz. 
odor, oris, Geruch. 
odoramentum, :, Rauchwerck. 
odoratus, us, Geru 
odoratus, a, uim, moblriecbenb. 
oderor,ari, riechen, fpüren, nachipüren. 
odorus, a, um, welriechend, 
Hab, Haus: 


wcenomia, e, Dausbaltung, 33 

@conomice, hausbalteriich , mirthfchafflich, 
vficaltd. 

oeconomicus, a,um, bausbalterifch. 

oecenemus, t, Hansbalter, Hofmeifter, €daf: 
nec, Schaffer, — Meike, Schiefer. 

enanthe, es, wilde Garbe. 

enogarum, », Bein Cot, Wein’Brübe. 

«enomeli, Meet, Wein: Meet, 

cenomelum, i, Wen Bug, Wein: 

«nophorum, i, Tipp⸗ Kanpr. 
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cnopola, z, Wein:Händler, WeinSchend. 
anopolium, i, Wein Haus, Wein dnd. 
eitrum, i icécdiuem iummeuse Jag: 2irámte. 
offa, &, Sec uppt, reo Bıllen. 

offatim, *Bijfenmeife. 

offendiculum, », Anſtoß, Struͤchſtein, Mergers 


ntf. : 

Bud ere, beleidigen, ſtraucheln, einen Feh⸗ 
ler begehen, überfallen, antreffem, verhalten, 
febrauben, vor dem Kerf ſtoſſen, bolpern, ani 
ftoffen, anzeunen, auf den Fuß treten. 

offendor,1, Argern, — 

offenfa, e, Anſtoß, Un 

offenfio, onis, das onen, Stoß, Verlegung, 
Beleidigung. 

offenſo, are, ſtolpern, firaucheln. 

offenfor, eris, Beleidiger. 

offenfus, a, um, — 

offercio, ire, beichoppen. 

offro, erre, antragen, darlegen, barbringer, eis 
bringen, eutgegen bringen, bargeben, üb ders 
reichen, —— bieten, rus eee Miet 
beben, Anlaß geben, 

offeror, erri, Me angeben. 

offzrtorium, i, Opfer & 

officialis. is, ein Dfficier, "Bedienter, Verwalter. 

oficina, e, Werchlatz, Hütte jur Arbeit, Dom 
mer Werck, Laden worin der fo die Suchen 
feit bat, zunleich arbeiter. 

officina lateraria, Zegel⸗· Huͤtte 

officina nitraria, Galpeter: itte 

officina fulphuraria, Schwefel Huͤtte. 

officina plumbaria, Bleu: Hütte, 

offiztna E rraria, £tfenm5uztr. 

officio, ere, ſchaden. 

officiolum, i, Dienflei! 

officiofe, Beititinillig, ientlich, dienſtfettig. 

oficioftas, atis, Bereitwilligkeit, Dienftfertige 
feit. 

officıofus, 2, um, bereite | Bienflich, bien& 
bafft,dienfifertig, verbindlich 

officium. ice, Eduidiateit, Cete, Beruf, 
ant end ‚Pflicht, Gebühr, Dienft, Ehren; 

ien 

ex ufficio, Amts wegen. 

offringo, ere, jerbrechen. 

offuciz, arum, Schminde, Blendwerd. 

offila, e, Echnitt, Biflein, Bißgen. 

offulio, ire, juftopffeu. 

ogdons, adis, cine Achte. 

ohe! bep ! 

olea, e, Del iaum. ! 

oleaceus, a, um, Del£5áumig. 

oleago. inis. Qolanb. 

oleamen, inis, Drl-Fett. 

oleander, i, Lorbeersofe. 

oleattellum, :, Zyland. 

oleafter, i , wilder Del Baum, 

oleator, orıs, Deler. 

olearus, a, um, acdlet, 

oleıras, atis , Delete. 
oleo, ere, riechen. 
oleofus, a, um, oelicht, Delreich. 

oleum, i, Del. 

olfacio, ere, riechen, Kunden, merfen. 

olfadıo, onis, Das Nırch 

olfa&toriolum, i, ale C üdbíen. 

olfactus, us, Das Nichen, Wind. _ 

olım, vormabis, cbemabis,trebever, vor diefen, 
vor Alters, ehe Defjen, dereinft, dernahl⸗ 


emu. 

alitor, oris, Kohl Gertner, Kraut: Gärtner. 

olicorium, 1, Kraus Mareft. 

ohva, e, Dliee, Oel⸗ Baum, 

olivarıus, i, Oel Mann. 

alivetunn, 1, DelsBerg, Deb Garten. 

olivina, e, Del, Preffe. 

oliviras, stis, fuere, Diivem£eft. 

olivitor, ovis, Deb^oàrtntr. 

oila, e, Zepf, Dorf, Hafen, Vert, Kain, irdener 
Hafen. k 


ollula, 
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ellula, e, Törflein, Häfelein. 
elor, oris, ein Schwamm. 
olfenichium, i, Dellenich, ein Kraut. 
olus, eris, Kraut, arten: Kraut, Gartens Frucht, 
Grün: Kraut, Garten: Werd, Sodystraut, 
obl, Kuͤchen Kraut. 
elus album, Laͤmmer Lattich. 
olympus, i, Woje, Roſe 
emafum, i, Klob-Darm, der fette Darm, 
emen,inis, Zeichen, Los Zeichen, Vorſpuck, Bor: 
bedeutung. 
omentum, i, Ret bey den Magen, Echlem, bas 
Netz imLeibe. 
ominator, oris, Lofer, £ofner. 
eminor, ari, (chmomen, loofen, verlofen. 
omitto, ere, porbey laffen, weglaffen, auslaffen, 
bleiben laffen. . 
emnifariam, auf allerLep Weife. 
omnigenus, a, dm, allerlep. 
emniimodus, a, um, allcrlep. 
omnino, gar, allteea, gans , Jafreolid) , platter: 
dings, fchlechterdings, jadoch, allerdings. 
omnipotens, cis, allmáchtig. 
oinniporentia, z, (macht. — 
omniprefens, ris, alluegenmártig, 
omniprefentia, ®, Allgegenwart. 
omnis,e,gark,alled. ! 
emnifcientia, e, Allmiffenheit. 
emnifius, a, um, allwiffend, 
omphacocarpon, i, € rein traut, 
omphalocele, es, Nabel Bruch. 
emphax, cis, unzeitige Olive. 
enager, i, Wald&fel, wilder Efel. 
enerarius, a. um. beladen. : 
QE onis, Beſchwerung, 95elágigung, das 
aden. 
eneratus, a, um, beladen, beichwert. 
enero, are, laden, beladen, belegen, befaften, be: 
laͤſtigen, bebengen, befrachten, befchweren, 
aufoärden 
oneror, ari, bebangen werben. 
onerofe, beichmwerlich. — 
enerofiras, acis, Heichmerligfeit. _ 
enerofus, a, um, laftıg, befchmwerlich, 
enifcus, 1, Holtz Wendel, Aſſel Wurm, Keller: 
Wurm, Maut⸗Eſel. 
onobrichis, is, Dabuei &opff, ein Kraut. 
— arvenfis, Frauen» Spiegel, Acker⸗ 
iole. . 
enocriotalus, i, Nohrdommel, Pittouer, Kropf: 
Dogel, Rohr Raiger, Doratupel, Moos Kuh, 
Mufpel, Piecard, Eſels Schreyer. 
enons, is, Dauhecbel, ein Kraut, Dcbfenbrech, 
Erall:Kraut, Stachel:Krant, Oſſenbrick. 
enus, eris, Va(t, Ladung, Beſchwerde. Arbeit, 
Buͤrde, Beichmernie, Befchwerlichkeit, Ber 
fágirent, Fracht, Tracht, Auflage, Belad: 
n 


eneri effe, verbriefitid) fallen. 
enultus, », um, beladen, beſchwert. 
enynx,chie, Onich. 

eclites, e, Rogen:Gtein. : 
epaeo, are, (djattiren, dunckel machen, befchat: 


ten. 
epacus, a, um, fchatticht, dunckel. 
opera, e, Mühe, Arbeit, Dienft, Frehnung. 
opera mutus, Gegen-Dienft. 
kc dare, fid) bemuͤhen, fich fleißigen, fid be: 
eißıgen. 
— perdere, Fehlgriff thun, leeres Stroh 
reſchen. 
eperarius, i, Handlanatt, Hand⸗Arbeiter, Loh ⸗ 
ner, Tagewarter, Arbeiter. 
eperculoare, mit einem Deckel zudecken. 
sperculum, i, € tuipe, Stelpe, Stuͤrtze, Dedel, 
icblein , Blaͤchlein an der 9iebr; € pipe Des 
Blaſtbalges. 
operimentum, 1, Decke 
eperio.ire gulcarm, auffenen ub ecken, bedecken, 
überteden. 
epeuor. wi. barre, warten. 




























operor,ari, Mirden, Einſluß in etmad haben. | oppugnator, oris, Stürmer, Belagerer, 
operofe, mähfnmlich. oppugno, are, belagern, flürmen. 
operofus, a, um, fchmer, mühfam, hart, fauer. | opfimathia, e, das —— 


nperte , verdeckter Weiſe. optatum, i, ein Wunſch. 
opertorium,i, Deckel, : opratus, a, um, begehrt, lieb, angenehm, 
opes, um, Macht, Bermögen, Reichthum, Geld, optimates, um, bie Oberften. 
Geld: Mittel. optime, am beften, beſtens. 
ophiafis, ıs, Erb:@rind. optimus, a, um, Der Beſte. . 
ophiogloffum, i, Schlangen ung, Natters | optio, onis, Wahl, Cbitr, $e, Auserkiefung, 
gung, Blatt fe feine Scheidung die Yàngt | opto, are, wuͤnſchen, begehren, gern mollen, 
berab hat. opulenter, reichlich. 
ophiuchus, i, Echlangen- Mann. opulentia, e, Reichthum. 
ophris, 1dis, Imerdlat. opulentus, a, um, reich, bablid), wohlhabend, 
ophralmia, e, Augen: Web, AugenEntzündung. | wermögend. 
ophralmicus, i, Augen; Arkt. opulus, i, Affholder, Affhelder-Baum. 
opifex, icis, Handwercker, Handwerck⸗⸗ Mann, | opuntia, = aie Indianifches Feigen:Dlatt. 
“Arbeiter, Schäfer, Sagler, Schalen &chror | opus, eris, Werd, Gemächre, ver(ertigte Arbeit, 
ter, Werck Mann. . . Gefpinft, au. . . 
opificum ftarura, SLmté; Briefe , S(ctifelézsBriefe | opusetle, vonnetben ſeyn. 
einer Bilde. opus habere, bebürfen. — 
opificium, i, Werck, Handwerck, Arbeit, epera manuum, Hand’Arbeit. — 
opificii zrarium, Amtevade. opus fervet, man ift voller Arbeit. 
opificn fodales, Amte Knechte. opus figuris diftinum, Bild Werd, 
opilio, onis , Gchäfer, Echaf Hirt. opus textorum floribus ornatum, geblümte 
opimalus, a, um, gemaftet. Zeuge. 


opimo, are, mäften, fett machen, opus abfolvere, nm Gebing auffahren. 
opimus, a, um, aeımäflet, fett. opus aggredi, fid) an die Arbeit begeben. 
opinio, onis, SXrinua , Wahr, Vermurhen, | epus relinquere, aus der Arbeit geben. 


Erachten, Gutachten, Gedancken, Dünkel, | opufculum, ı, Wercklein. 


das Dinken. ora, e, Kam, Rahm, Leite, Gegend, Gränge, 
opiniofus, a, um, fonderlich, voller Meinung. : Bord. 
opinor, ari, meinen, wehnen, denken, Grdanfen | oratio, onis, Gebet, Nede. 
baben, fid) dunken lajfen. Oratio Dominica, Gebet bed HErrn. 
opipare, föltlich, lecker. : oratio inetrica, gebundene Nede, 
opıparus, a, urn, lecterbafft. oratio profaica, ungebundene Rede. 
opitulator, oris, Helfer, Nothhelffer. oratio euchariftica, Danck Gebet. 


opıtulor, art, belren , zer leiften, bepfielhen, | Orator, oris, SXeber, Redner, Vorſprach, Werts 
n. 


unter die Arme arei halter, Gefandter, Beter, Botſchaffter, Als 
opiun,ı, Mohn Eamen: € efft. gelandter. ' vies, 


opobalfaimetum, i, Balſam Baum Wald, orstoria, e, Redner Kunf. 
opobalfamum, i, Balſam. 4 oratorie, reontrifd). 

oportet, ere, follen, müjfen. vratorium, i, Ber Hans. 

oppedn, ere, anfarken. oratorius, a, vm, rednerifch, 
oprerier, ire, warten, gegenwärtig feyn. oratix icis, Beterin. 

oppicatus, a, um, ausgepicht. orbicularis, e, Eirfelrumd. ; 


oppico are, jupichen. orbiculatim, rinaweiſe/ fchiebelich. 
oppidanus, a, um, Eudtiſch orbiculatus, a, ui, Cirfelrund, Scheiben runb, 
oppidanus, i, ein Bürger, ſcheiblich. 

oppidulum, ), Gtädtlein. eibiculus, 1, Rolle, Ringlein, Echeibe. 


oppidum, i, € tant, Wich, Weichbild, Burg. | orbis, is, Ring, Schreibe, Streit. 
oppignerator, oris, Der auf bewegliche Pände | Orbis terrarum, Der Erdkreis, Erdreich, bas 


leibet. Rund der Welt. 
oppignero, are, verſetzen, verpfaͤnden. orbita, e, Leiſe, Sleiß, Leiſte, Fabrleiie, Wagen 
oppigneror, ari, zum Vſande nehmen. Leiſte 


oppilatio, onis, Verſtepfung, Verfchoppung. orbo, are, das Liebſte nehmen. 
oppilo, are, vermachen, verſtopffen, verraminen, | orbus, a, um, beraubt, Kindersles. 


jumachen, verichunpen, zufüllen. orca, =, Härings: Tonne, faug; Faß, Spring: 
oppletio, onis, die Schoprung. Wal. 
oppleo, ere, voll mache, zufühen, orchis, is, Creut&cDlume, Geil Wurtz, Snabrm 


oppona, erc. entgegen ſetzen, auftebnen, einwen; | — Xraut, Sud Hodlein 
ben, anftämınen, Wiederpart balten, ein: | orchis mulcarıa, Hoden⸗Kraut. 
freuen, ftreuben, einiegen, entgegen halten, | orcul, e, Gelbr. 


entgegen p. $ ercus, 1, Hblle. 
opportune, bequem, gelegen, mit Fug. _ | ordinarius, a, um, erbe in, ni 
Ni it X —— Bequemlich | ordinate, iret gemein, nid var. 
tt, t Aut, Wut tet. rdinarim, erben li * . 
opportunus, 2, um, gelegen, siemlidj. ed er: tlicb, Reiben weis. 


ordinatio, onis, Ordnung, Anordnung, Verorb, 

oppofitio, onis, Gegeníap, Einreden, das Ent] nun t inri € : 
—— Srgenfchein, Wiederbalt, Ein: e Med —— — 
T 


ud. _ j ordino, are, erdn ‚verfü 
oppofitum, i, Gegeníat, gegeneinander balten.| — tbun, fchrefen * A den, ur crees 


* fielen , pflegen 
oppohtus, 2, um, anbire, gegenüber. anorönen,reauliren, einri | 
oppreflio, onis, Breffe, Unterdruͤckung, Uberfal. | chem , itum." — Vetere 
oppreffor, oris, —— Unterdrucker. ordior, iri, anfangen, ser die Hand nehmen 
opprimo, ere, untertre r ini f 
"e — em, unterdrücken, über: | ordo, inis, Ordnung, Orden, Rang, Schicht, 


opprobrium, 1, reif, Bermurf, €denbr, |y aute, Stand, Reihe, SInftalt, Yage, 


after. . ordo equellris , Nitter(cba 
opprobro, are, norbalten, fürmerffen. 0:do — —— ans 
oppugnatio, onis, Belagerung, eig, Sturm | ordine, recht, 


ordentlich, n 
in Kriege, er 3 d, neben tinanbcr, nach 


«re, 





Regifter der Lateinifhen Wörter. 


ores,=, Mund Stiück an Zaun. 

oreades, um, BergMigmpheit. 

er epi . 
rellana, e, Drleatt. : 

oreofelinum, i, Bergäppich, Berg Peterfilge. 

oretenus, mündlich. 

orexis, is, Luft zum Effen. 

organarıus,i, Orgel Bauer, 

organadus, *, Drgarift. 

organum, i, Riſt Zeug. 

organum pneumaticum, Orgel, 

orgygia, z, ein Klaffter, Malder, Faden. 

orgyja quadrata, Creutz Ruthe. ] 

orıchalcarius, i, Kalt » Echmidt ,' Meßing⸗ 
Schmidt. . 

orichalceus, a, um, von Mefing. . 

‚orichalcum, i, Moſch, Meßing, Platt-Eifen. 

Oriens, cis, Morgen, Dit, Morgen Land, uf; 

ang. ] 

of entis, e, Oeſtlich 

erificium, i, Mund, Mundlech, Mündung. 

origanum, i, Dofen, Woblgemurb, 

originalis, e, anfänglich, uriprünglid). 

origo, inis, Urfprung, Quell, Herfommen, Ur 
bab, Urach, Brunn, Anfang. 

orior, irı, entiteben ,. entipringen, aufgehen, 

errübren, ftammen , nachkommen, ben Mer 

chlecht nad), bervorbrechen , fich Te m 

oriundus, a, um, bürttg, prine, entiproffen. 

ernamentum, i, Zierat, Schmuck, Ehren⸗Lohn, 
Befchlag an einem Buche, 

ornate, zierlich, aalant. 

ernatrix, icis, Kammer Maͤdgen. 

ornatus, us, Zier, Schmuck, Habit, Kleidung, 
das Ausrüften, Staatlichkeit, Garnitur, ug, 
Aufbur. ] J 

ornatus, a, um, jierlich, ſchoͤn, nett. 


orneus, a,um,bagbüchen..  - 

ornithogalum, i, Vogel⸗Milch, Goͤkel⸗Kern, 
EreinBlämlein, Hüner- Milch, ein Kraut. 

ornithogalum luteum, gelbe Aders Zwiebel. 


ornithopodium, i, Vogelbauer 


ornithotrophium, ı, Sorben, HänerKorb, Hüs | 


vdd ra 

ornix, Pitck⸗ Huhn. 

— are, jieren, butzen, fchmücken, auszieren, 
fchönen, preifen, ausrüften, beitecken, belegen, 
auiiesen, beylegen, verleihen, behängen, aufi 
nen. 

ernor, ari, behangen werden. ] 

ernus, i, Buche, Hage;Buche, Etrin-Buche, 
Buch ide, Meelmdrer, Lein Baum, oam: 

d 


Bud. . 
oro, are, beten, bitten. 
orobanche, es, Sommer uri. 
orobilis,is, Gras grüne Farbe. 
orphanotropheum, i, Wailen:Daus, 
orphanus, i, Waije, Waifen: Kind, Vater-los 


Kind. . 
erphiax, is, das Bomt, eine Gattung Segel. 
orphus, i, Wuͤrfflin, Orte, ein Fiſch. 
orthoduxus, a, um, rechtgläubig, rein, 
orthogoinetra, e, faule Magd. _ 
orthogon:us, a, um, recht winckeligt. 
orthogenus,a, um, rechtartig. 
erthographis, e, baé Rechtſchreiben. 
erthopza, a, die Kyftrige, eine Kranckheit. 
—— =, Eck Stuͤtze. 
ortus, us, Urfprung, Ankunfft, Haupt⸗Anfang, 
Quelle, Aufgang. 
ortus, a, um, entſproſſen. 
ortygomerra, x, Wachtel König, 
eryzs,m, Reis 
6s, oris, Mund, Mündung, Maul, Gofche, Ot: 
ficht,Schnauge,derEingangeiner Höhle. _ 
os, ofTis, Bein, Knoche, Kern, der Ste, worin 
Sonnen: ftörner find. ] 
- os pestoris, os fternum, Gruft: Bein, 
os facrum, Creutz⸗ Bein um Ruͤcken. 
os ıleı, Darmibein. j 
95 fepie, weiſſes Fiſch⸗ Bein, 


; oftrea tefto, Auſter⸗Schale. 
' oftrearia, æ. Auſter Grund. 


‚ oftrum, i, Purpur. 


ofsedo, inis, Mund Faͤule, GienEucht. 
ofcen, inis, ing Bee. 
ofcillatio, onis, das Gchadeln. 
ofcillo, are, ſchackeln, ſich ſchwingen. 
ofcillum, i, Mündlen, Schedel. 
ofcitans, tis, unachtfam, achtlef, faul. 
ofcitanter, unfleipig, unachtfam. : 
— =, Unachtſamkeit, Faulheit, Schlaͤ⸗ 
igkeit. 
ofciratio, onis, das Hojanen, bad Bienen. 
ofcitator, oris, ein Baper, 
ofcito, are, bojanen, gienen, gemen, das Maul 
———— 
ofcitor, ari, jaͤhnen. 
o(culatio, onis, das ftüffert. 
— ari tüffen, ein Dräulgen geben, bergen, 
ie . 
ofculum, i, ein Ruß, Mäulgen, Muͤndlein. 
ofiriaca, e, Feld Roft, ein Kraut, 
Ofnabruga, e. Dénabrüd. 
ufor, oris, affer, Werächter. 
ofcus, a, um, Enöchen, eon Knochen, beinern, 
beinhat. 
osículatim, Bein meif. 
officulum, i, Beinlein, &nódyleim. 
offifraga, e, SeiniGras. 
vflifragus, i, Kern: Beiffer, Kirfchs Find. 
- 1um, 1, ba$ Cammlen der Gebeine, beim 
eſung. 


— i, Bein:Haus, Bätne, Bärtner 
au 


—— a, um, beinig. — feb 

oftendo, ere, jeigen, meifen, barjeigen, feben 

laſſen, Hofnung machen, pe 

oftentatio, onis, Das Prangen, Prahlen. _ 

oftentator, oris, Prabler, Rühmer, Gpiegler, 
Prabl:Hans, der fid) feben laffen mill. 

are, prangen, rähnıen, ein groß Maul 

aber. 

oftentum, i, WunderZeichen, 

ofteologia, v, bie £ebrevonben Beinen. 

oftium, i, Mund, Zbür, Einfahrt, Aber, Aus 

fluß, Eingang, — 

'oftracia, e, Zopft-Stein, 

oftracinda, e, Echlag, Anfchlag. 

oftracites, is, Topf:Erein, 

oftraria mercatura, Aufter: Handel, 

oftrea, e, Außer, Durpun- Schnecke, 


oxyacantha, e, Berber : Beer: Staude, Ercugs 
ern, Wein: Neugleih, 

oxygala, e, Butter: Milch 

— Grind ⸗Wurtz, Sitter. Wurg, 
uer-Ampffer, 

oxymeli, is, Efin Meet, Syrup. 

oxyinirfine, es, Wald: Diftel, 

* os, Haſen⸗ Ampffer, Cautr Klee, Bud 
mpffer, 


oxylchenus, i, ſtehende areffe Ger Binfe, 
oxytriphillon, i, Buch Ampffer. 
oz£na, ©, Naſen⸗Geſchwaͤr. 


P. 


Pabo, onis, Schub⸗ Karn, Rad⸗Baͤrn. 
pabularium, i, Futter⸗Boden. 

pabulatio, onis, Futterung, Futterafchirem. 
pabulator, oris, ein Weidner, Suttrafdbirer. — 
pabulor, ari, meiden, Gräß haben, futterafd)is 


ren. 
pabulum, i, Sutter, 9Dieb/ Sutter, Gräf, Futter 
raſche 


pacate, ſchiedlich, friedlich. 
pacatio, onis, Friedens:&chluß. 
Pen um, ue feiedigung, Rechtung 
acificatio, onis, erriedt 
: Carr, &un, Friedens: Handlung, Friedens 
up. 


pacificator, eris, Sün Mann, 

pacificus, a, um, friebltebenb. . 

pacifcor, i, Vergleich treffen,einew pact machen, 
abreben, Abrede nehmen. 

pacifci cuin aliquo de pretio, des Handels eine 
werben, 

paco, are, flillen, verſoͤhnen. 

pa&bo, onis, Accord, Vertrag, Verlag. _ 

pa&tio nuptialis, Eherädigung, Verlöbnif. 

pastum, i» Accerd, Vertrag, Sbünbnif, Vers 
re das Geding, Verlaß, Vergleich, 3g: 
i 


pacta dotalia, Ehe⸗Beredung. 

pactum reciproce fuccetlionis, &tbisgerbrübe: 
rung, Erb⸗ Vereinigung, 

pzdagogus, i, Kinder: Dirt. 

pederaltia, z, das Knaben ichänden, 

pzdicator , oris , Knaben Schander. 

pedico, onis, ftiaben: Schänder. 

pedobaptifinus, i, Kinder Taufe, 

pene. faft. 

penula, e, EMIT ien, Songs 

prona, e, Peonien, Beonien, Pfingſt / Roſe, 
Gicht⸗Roſe, Freiſſam Roſe : j 

patus, i, ein Glur Aug, Schieler, Bock⸗ Aug, bei 
ein Aug Fleiuer bat ali Das andre. 

petus, a, um,überfichtig, fchielend. - 

paganalia, orum, Dorf, Kirch⸗ Weyh, ertet. 

paganus, à, um, heydniſch, bäurifch.. 

pagatim, von Dorff zu Dorf. — 

pagella, ee, ei Biärtlein von Papier, 

pagina, e, Seite, Slat;C eite, 

pagrus, i, Sxeeriraffe. 

agus, 1. Dorf, Drt. . 

agus Helvetiz, ein Eaton inder Schweiß. 

pala, =, Schaufel, Bar: Schaufel, Schippe; 
Rius Kaſten. 

paleftına, =, das heilige Land. 

palæſtra. ©, Kampf Platz, Ring Platz, Fechs 
Boden, 

palzitra uti, aufden Fecht Boden gehen, 

palaitre operar dare, fedhten lernen. 

paleftita, e, Fechter, Sedit Meiſter. 

palam, öffentlich, wer allen Leuten, unverholen, 
unbaling , unverborgen, 

n fier! fund — € 

palanga, z, eim jeglich bobl Sinweldi 

palangarina, Mr nha T 

palans, Us, bin usb wieder ſchweiffend, firid 

i 


4. 
— xc ^ Chur Pfalt. 
2 
























oftrucium, ı, Berg⸗Stranj. 


ofyris, is, idis , Lein⸗ Kraut. 
otalgia, e, Ohren Schmalg- 
Sole, ibid itia fdilimietbeft 
tiele, mupig, Lebra, Lj 5 
— qn müfig, fchlingelhafft, unbefüm: 


mert, 
otis, idis, Haye, €ee iid), Trapp, AderiTrapp. 
otium, 1, Dr ihiggang, Stille, Zeit, Muffe, Ru: 
be, das Feyern. 
otio indulgere, faullengen, feyern. 
otus, i, Dbri€ule, erm ule. 
ovatio, onis, DE T 
ovatus, us, Das auchjen. 
ovatus, a, um, 9val, länglich, Eyersrund, Eyıför: 


"mig. 
eve, =, Schäferen. 
ovicula, e, Schäflein, Schäfgen. 
ovile, is, Shaf&tall. 
oviparus, —— mee 
ovis, i5, Echaf, abt, ten Schaf, 9530. 
ovo, are, jauchzen. 
ovum, i, ein €p. 
ovum hypenemium, Wind:Ey. 
ova ponere, Brut (rien, laichen. 
ovum parere, gignere, edere, legem, Eyer legen. 
ovisincubare, brüten - 
ova excludere, ausbrüter, 
oxalıs, idis, & auer/tmy (fer. 
oxya, ©, tint Puche. 


palátio, 


»6 


latio, onis, Pfählung. ] 
Pilatum, i hollaft, Hof, prächtig Haus. 
palatum, i, der Baum. " 
palea, e, DabuencBart, Spreu. 
palcar, aris, Echlnuch, mas unten an der Kehle 
des Nindviehes banyet. 2M 
paleare, is, Golkin, Haut unter dem Kinm 
palilia, orum, Hirten : 
palunpfeftus, ı, Xeden:5aut, Eſels Haut. 
palinodia, =, Widerruf. 
linodiam canere, miderruffen. 
palineftus, i, &felé: aut, Nedben Haut, 
paliurus, i, Meelbeer Staude. 
palla, =, Werber: Mantel, Frauen Mantel, Hu: 
fete, Hauſeke, ein Falien, Schaube. 
palleo, ere, abichieffen, blag feun, bleich ſeyn. 
pullefco, ere, erhlaffen, bleich werden, erbleis 
hen, fich eutfárben. 
palliatus, a, um, bemäntelt, 
pallidus, a, um, laf, bleich. 
pallium, i, Mantel, Hoſek, Heute, Hufe. 
pallor, oris, Bleiche, blaite Farb. 
polea, =, lcche Hand, Brei, £affen an einen 
Ruder, Palm Baum. 
palına, Chritt:, Wunder Baum. 
palmaris, e, C pani breit. 
palmes, icis, Nebr, Sande, Dopffen. 
palmes racemarius, Bose, óar. 
palmerum, i, Darte!; BaumBarten. 
palıno, are, palmen, Neben andinden. 
gatmuls, x, Dattel, Kaffe. h 
palmus, ı, Hand breit , vier Finger breit. 
pilo, are, reichen, pföchlen. 
palor, ri, berumichmeiften. "E. 
palpario, enis, das Streicheln, Fuchsſchwentze⸗ 
rep. 
palpator, oris, Schmeichler, Fuch⸗ſchwentzer. 


pern. 

palpito, are, jucken. 

palpo, are, tappe, 
täticheln , lieblen. f 

palpor, art, ſchineicheln, ſuchsſchwentzen, ben 
Audöfdneang fiteicben. ! 

paludamentum, i, Königs, Alter, Brägendin, 
Brägefin, 

paludicola, ve, Bfühl-Echnepf. ; 5 

paludofus. >, um, fumpfig, guͤll achtig, voll Pfü⸗ 
gen, Lig 7 

— i5, Ningel-Zaube, Sog Taube, Lach⸗ 

aube. 

"e udis, Pfuͤtze, Sumpf, Pfuͤhl, Pütte, Mos 
raft. 

palus, i, Pfahl, Gaͤrte, Schwir, Sau in Berg 
merd, Schie, Wettu. 

paluftris, v, ſumpfig, moraſtia, moͤrig 

pampinatio, onis, das Abblaten des Weins. 

pampinator, oris, ein Klen,ker. 

pampino, are, tiengken, Reb⸗Laub brechen, 
Mein Bläner abbrechen, den Wein abblas 
ten. 

pampinofus, a, um, blätterich. 

pempinus, i, Wein: Blat, Reb-⸗Laub, Neben: 

raut. 

pamacea, e, Atzeney miber alle Kranckheiten, 
Heil Kraut. 

panarium, t, Brod Korb. “| 

pinchreftum, i, Attzney wieder alle Kranckhei⸗ 
ten. : 

— kleine Meer Zwiebel, Kampf 


piel. 

panbrcas, atis, Gekroͤe· Drüſe. 

pandar o, onis, ug, Buqung. . 

Pandic- latio, onis, das Drehen der Glieder eines 
Bauten, 

Pandiculor, ars, fich renden, fid) dehnen, 

pande, are, ftd) biegen. d 

pando, erc, öfnen, auffpannen, ausipannen, auf: 


machen 
f: ef, Ufentlid)e Herberge, 


palpebrz, aruv, Sfugem itber, Augen: Wips pannus viliofus, vilis, uy 


* 


pandochstum, BST 
Wirthe⸗ Haus. 


ſireicheln, taften, sreiffen, | 


Regiſter der Rateinifhen Wörter. 


paramefe, es, die groffe Geſang⸗Saite. 
paranymphus, i, Braut⸗Fuͤhrer, Anrichter ber 


Hochzeit. 

— =, Braut⸗Gabe, jugebrachtes Out, 

eräthe. 
— Braut Gabe, jugebrachtes Out, 
erathe. 

paratius, i, Moͤkler, Unterkaͤuffer. 

parafceve, es, S&üjt-Zag. 

parafelene, es, St eben: Mond, 

parafitatio, onis, Schmardzerty. 

paratiticus, a, um, fdymaroegeri[d). 

parafitor, ari, ſchmarotzen. à; ] 

paraütus, i, Cdymareser, Gupvens Freund, 
Gener, Lichtbutzer, TellerLecker. 

parate, bereit, fertig. . 

paratus, a, um, b'reit, vorhanden, rüftig. 

parazonium, i, Weidner, 

parca, e, Epling, Brad. v: 

parce, fchlecht, tátlib, gennafam, fündialich,ge: 
nat, färglich, ſparſam, ſpack, tümmerlid). 

Pärcıtas, atis, Das P paren, Kargbeit. 

parco, ere, "paren, (denen. 

purcere nulli vei, an nichts fehlen faffen. 

parcus, a, um, fara, genuͤgſam, rátlid), ratſam, 
genau, fündin, (oarfam, nährlich. 

parelius, i, tebeniC ene. 


parens, nis, Eltern. . 
parentatio, onis, Abdanckung, Leichen: Xbdanı - 


pandocheus, i, Ga Wirth, BafıYalter. 
pandurifta, z, Geiger. 

pandarizo, are, geigen. 

paneg yricus, i, Lob» Rede. 

panegyrifta, e, Lob Reduer. 

pange, ere, einfchlagen, anbefften, feen, 
pameula, e, Rohr⸗Kolb, Saam Koͤlblein, Kaͤtz⸗ 


lein. 
— i, Heidel, Heide orn, Pennich,Pfän 


nid. 

panificium, i, Bad Werd, das Brodbacken. 

panis, is, Brod. 

panısazymus, Ofter⸗ Fladen. 

panis durior, nun recens, altbacken Brod. 

panıs fubcineritius, WchenBrod, Aſchen⸗ 
Anden. 

panis turnaceus, gebacken Brod. 

panis recens & inollis, neugebadfen Brod, 

panis femicrudas, halbgebaden Brod, 

panis fuberudus, nicht gar gebad'en Brod. 

panis bisco&us, panis nauticus, Zwiback, 

panis toftus, gebähet Brod. 

* — allerhand Gebackenes vom 

eel. 

panem coquere, Brod backen, 

panneus, a, um, tuchtn. , 

panniculos, i, Tüchlein, Laͤpplein, Zumpe, $a: 
der, Baͤuſchlein, £umplem. 

pannicida, =, Gewand: Schneider, 

















pannifex, icis, ein Tücher. ung. ] 
pantificium, Tuchmacher · Handwerck. parentheſis, is, ein Echluß:Zeichen. 
pannificus, x, Zuchmacher parento, are, abband en, Abdancung halten. 


pannofus, a, um, serlappt, hudlicht, übel geklei⸗ 
bet, lumpicht, bläßıg, voller Blägen. 
— emnHudier, Lumpen Hund, laufiger 
el 


pareo, ete, geborchen, einem ju Bebeche (teberr. 

parergum, i, Neden⸗ Arbeit, Reben⸗Geſchaͤfft, 
Neben Werck. 

pariens, ris, Gebaͤhrerin. 

paries, eris, Wand, Mauer. " 

paries intergerinus, Zwiſchen⸗ Wand. 

paricrariaye Rar geaut. Tag unb Nacht· Rraut 

parietina, =, baufallige Mauer, 

parilia, orum, Hirten Feſt. 

pario, ere, bären, gebäßren, Finden, machen, 
aushecken, Zunge befommen, inliegert,heefen, 
Junge ausbrüten , legen, in Kindes: Nothen 
feyn, niederfommen, ins Kind Bett kommen, 
jeugen, geboren, entbunden werden, bringen, 
werfen, in die Wochen fommen, bereer brine 
gen, faſelin. 

Paris herba , Paris⸗traut. 

Parifii, orum, Paris. 

Parıfinus, i, ein Parifer, 

parilthmia, orum, Mandel, 

anter, gleichergeftalt. 
erh nn S Parlament. 
arfha, v, furkerrunder € dili. 


pannus, i, Tuch, Cafe, fumpe, Hader, £appt. 
annus utrinque villofus,Sttef 
anorinus, i, Paleı mo an Sicilien. 
pantex, icis, & meer Want, 
panrher, eris, Panter E bier, Vefrat. 
panthera, z, Panter hier, Leftat. 
| panthefinus, a, um, maſeticht, Flecke 
dericht. . 
pantheram, i, $inden Reg. 
pantographum, Affe, € tordy Schnabel. 
parus, 1, Drüfe, &efd)mür am Halſe der Pferde, 
Weber Epul. 
Pspa, e, der Pabſt. 
Papatus, us, das Pabſtthum. 
papaver, en, Mobn, Klatſch⸗Roſen. 
papaver agreitc , Feld· oli. 
yapaver erraticum, FlitſchMoſen. 
Me 6nis, —— Butter⸗Vogel, 
ommer⸗Vogel, Meyen⸗ 


nweiſe, fta 





I 


oget, Milch dich, Permatfis, à, Muſen/ Berg. 
Meitenteller, Zeit. paro, are, bereiten, anfchaffen, anfchicen,sieren, 
papisio nocturnus, Eule, Licht Fliege, aufmachen, anrichten, ſchicken, geídidt mas 
pem MM pappen an — t, Ki 
appo, are, 5 'ochia, ze, Kafpel, fir tel l 
Pippus, i, Eidbräft, Gre : pacochua, e, Rafpel, tirdy piel, Vfarrey 


parochianus, i, &irdyC pito ann, Cingepfart: 


tet. 
Parochus, Pfarrer, Kirch⸗Herr Dorff Prijeſter. 
gor em Geſchwaͤr am 3apnfletico, Bils 
et 


b — 
papuls, =, Maſeln, HipsBlatter, rothe Flecken. 
papularum murbus, das weiſſe Frieſel. 
papyraceus, 2, um, papteren, 
papyrus, t, Papier, 
par, aris, gleich, gerade. 
par pari referre, rächen. 
par,aris,ein Vaar. 
parabilis, e, bas man leicht haben kan 
parabola, e , Gleichniß. 
paradigma, aris, Mäthfel. 
radilmcus, s, um, Paradieſiſch. 
Poredifus, 1, Paradies. 
paragraphus, i, bap im Tert. 
aralıpomena, die jmep Bücher der Chromck. 
— ren weit, ah va ] 
paralyfis, is, Gicht, me an Haͤnden und Su 
fen, Oudend. . — - . 
prralyrieus, a, um, gichtbrüchta, Lahmfüchtia. 
paralyticus, 1, der lah a an allen Gliedern, Zropf: 
fehlachriger, Serie Sucher, 


ehhmär. 
— z, Kirch⸗Spiel, Kirch⸗Fahrt, Kirch⸗ 
Hoͤte. 


parecus, i, arr stint. 

paronychis, s, Nagel⸗Geſchwaͤr, Brut, Gcbrüt 
an den Fingern. 

paoplis, idis, Echuͤſſel Napff, Saar, tieffe 
Schuͤſſel 


parotıs, odis, Ohren· Druͤſe, Ohren⸗Muͤtzel, Db: 
ren Geſchwaͤr, Ohren Geſchwulſt, Beule bin: 
terdem Ohr. 

paroxmus. i, Anftoß ven einer Krasckheit, qe 
mwöhnlicher hefftiger Anfall einer Kranckheit. 

parre de, e, Vater⸗Morder. 

parricidium, 1, Water Mord. 

—— der Hone Brummeruf der Baß⸗ 

I * 


pars 
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pars, tis, Theil, Part, Parıhep, Stück, Lob, | paítus porcorum in querceris, Fehin Maß. 


ns pofenor, Hinter-Ctäd 

rs potterior, mter . u. 

—28 z, das Sparen, Sparſamkeit, Rath⸗ 
amteit. 

— i, Siebfind, Stichling, Jungfrau: 


ind. 
Parıhenopolis, is, die € tabt Magdeburg. 
poem i, Muttersstraut. 
arthia, e, artbeo£anb. 
Parthicus,a, um, Patthiſch. 
Parthus, i, eim Parther.‘ 
partiarius, i, Partenter, 
particeps, ipis, tbeilbafft. 
yarticeps, ipis, Mitgenof. . 
participem effe, Antheil haben, Antheil nehmen, 
mitgenießen. E: 
participem fieri, antheiligen. 
participalis, is, Mitgenoß. 
Partieipe, are, Theil haben. | 
parucula, e, Theilchen, Körnlein. 
partifel, Stuͤchlein . 
particulatim, Stuͤck weife, Bfennigwert. 
perticus, i, ein Grempeler. 
partim, tbeilg. . 
partior, iri, tbelfem, abebeilem, varten. 
partitio, onis, Theilung, Abtheilung, €intbei 
lung, Schicht. _ 
parturiens, tis, freifende Frau. ; 
parturio, ire, in Kindes Noͤthen fenn, freien, 
freiften, gebähren wollen, in Kindes-Nötben 


liegen. 

pertus, us, Niederkunfft, Leibes Frucht, Wurff, 
die Geburt, das Gebaͤren, die Entbindung ci’ 
utr Schwangern. 

parvi zitimare, flein achten. . 

parvi pendere, gering achten, wenig aus etwad 
madyen, verlujjeln. 

parvicas, atıs, Söleinbeit. 

parum, wenig, cin Bisgen,Lügjel. 

parumper, wenig. 

parus, t, eine Meife. . 

parus ceeruleus, Bla Maife j 

»arus maximus, Brand-Marfe, Kohl Maiſe. 

avus major, Find Maife. 

»arvula, z, junges Mändlein. 

»srvulus, i, junger Knab. 

»arvus, a, um, fein, wenig, fchmal, füsjel, ring, 
gering. —. ; 

yatatilla, =, Kuchen⸗ Schaͤlle, ein Kraut. 

Pafcha, stis, Oſtern. ! 

safco, ere, büten, weiden, jiehen, führen, fpeifen, 
aafen, hirten. j . 

»afzua, oram, Die Hit, bie Weide, der Platz, 
morauf man baé Vieh meiden fan, Schalm. 

vafcuum, i, Weide, 2 . 

‚iler, eris, Sperling, € pat, Platteif, Scholle, 

"alfavium,r, Paffau. 

allim, bier und Da. : ! 

'afRo, 00:5, bad Leiden, Paßion, Marter. 

a(fio roborofa, das ST'erfangen. 

affula mineres, Corintben. 

aflule cibebz, Eubeben. 

affus, ws, Schritt. ] 

afi:lHus, 1, Sicheiblein, $108, Meel Speiſe. 


altınaca, e, Qaftinac, AngeliFiſch, Stachel⸗ 


Rochen. 
aftinatio, onis, das Graben im Weinberg, die 


Arheit, wenn man den Wein mit der ade, 


bearbeitet, tad Hacken, Wein baden. 

aftıno, are, mit bem fear umharer, umbauen, 
graben, umsraben. 

iltinum, 1 Wein Dade, Saut, Karſt. 

iftio, onis, —— 

ifto. glandıum, Eichel Maſt. 


itoms, 1dıs, Räf, Nas Eiſen, Prame, Kluppe, 


fo man den Pferden an das Maul Legt. 
ıltor, oris Diet, Brlen:Dirt, Zel Soͤrger. 
iftoralis, e, jun Hirten gehörig, 

itoralıs c'ava, Hicten⸗Kaduit. 

ftus, us, Weide Mahl. 


Patavia, =, Paffan. 

Patavium, i, Padua. 

patefacio, ere, effenbabren, Öfnen, eröfnen, auf; 
machen, offenbabr machen, am Tage bringen. 

patcfio, eri, offenbabr werden, aufgeben. 

patefactio, onis, dad Defuen. : 

patella, e, Echüffelein, Knieſcheibe, Dupfe, 

fännlein, Schart, Pfanne, Bod-Auge, ean 

gewiſſer Fiſch. 

patena, z, —— 

patens, is, offen, gipend, 

päteo, ere, offen ſtehen, offen ſeyn, auf feni, 
erfirceken. 

pater, e£ if bell und Haram Tage. 

pater, is, Vater, Tatta. 

8 aer ; YausiHerr, Haus Mater, aud: 

irth. 

patera, =, Maag, Taſſe, Schale, Trinck Schale. 

paternus, a, um, vàtterlid) 

patefco, ere, erfcheinen, am Tage liegen. 

panbulum,:, Galar. 

patiens, ris, gedultip, leidfam. ] 

p. gebultig, mit Gebult, gelaffen, leid⸗ 

m 


patientia, e, Gedult, Leidſamkeit, Belaffenbeit. 

patillum, i, Schaufel. 

patillus, 1, Schaufel. 

patina, e, Schäffel, Watte. 

patinarıus, 1, Schuͤſſel Becker. 

patior, i, leiden, tragen, ausjtehen, aushalten, 
ertragen , laffen, 

patratio, onis, Ausübung. 

Patria, e, Vaterland, beim, Geburtbé«Cxabt, 
Heimat, Land, fofern man darin gebobren 
oder erzogen, ober Parin mobnt, 

Patriarcha, e, Patriarch, Ertz- Vater, Alt: Vater. 

Patriarchalis, e, Patriarchifch. 

patriarchatus, us, patriarchat. 

patriciatus, us, Geftblecbter; Stand. 

patricida, e, Mater-Mörder. ' 

patricins, », Sefchlechter, Stadt: Junker. 

patrie , säterlich. , 

patrimonium, i, väterlich Gut, 3Bater/Gut, và: 
terlich Eigembum, 


patrina, =, Patin. . 

patrinus, i, Pate, Gevatter, Staͤt⸗Meiſter. 

patriffo, are, ben Vater nachichlagen. 

patrius, a, um, váterlid). 

patro, are, verüben, ausüben. 

patrocinium, ij, Vorſprach. 

patrocinor, ari, —— fprad) 

patronus, 1, Patron, Gebieter, Vorfprach, 

Schutz· Herr, Mund: Herr, Xüdbalter. 

patronus caufz, 9(boecat. 

E cx is, Vetter vom Vater her, Bruder: 
inb. ^ 


patruus, i, Vaters Brüder, Better, Dem. 
pauci, orum, ein Däufflein, 

paucitas, atis, Wenigkeit. 

paucus, a, urn, meni, fügte. 

paveo, ere, ſich fürchten, erfdyrod'en fegn. 


pavefco, ere, fürchten, erichrecken. 

pavicula, e, Schlager, momit man das €tein: 
Pflafter ſtoͤßt 

pavide,erfchröcktich,fcheuch. ] 

pavidus, 2, um, fcheuch, schüchtern, feig,erfchres 
den, ſchreckhafft. 

pavimentatio, onis, das Beſetzen. 

pavimente, are, befeken, einen Boden von 
Aeſirich machen. - 

pavimentum, i, Pflafer, Bavintent, Zaib,Äftrich, 
Boden cineó 3immere. 

pavimentum facere, einen 9feffrid) fchlagen. 


| paulatim , nad) gerade, ſachte, almählıg, algt; 


mad. —— 
pauldper, ein wenig. 
paulo poft, furg hernach, bald darauf. 
paululum, wenig. 
paulutn, ein men. 
Paulus, », Paul. 
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pavo, onis, Pfau. 
pavor, oris, Schreden. 
pauper, eris, dem, unberm 
pauperem tacere, arm ma 
pauper, eris, ein armer Schluder. 
pauperum fiícus, Armen⸗Caſſe. 
pauperum curator, Armen:Prleger. 
pauperias, ei, Armut. 
paupero, are, Y med cf keit 
aupertas, atıs, Armuth, 1 — 
^ ———— fumma eife, bit C dub mit Baft 
inden. 
paufa, e, eine Pauſe. 
paufatio, onis, das Pauſiten. 
paufo, are, rer " 
pavus,i, ein Pfau Dabit. 
— m Friede, Ruhe, Vertrag, Gne, Sib, 
ibbt. : 
pacis — Friedens Handlung, Fries 
dens uf. " 
paxillus, i,ein Stade, Pflock, S tüd Holtz, Pfahl, 
£unbfe, Landfe, Schwiele, Greudel, Lünfe, 
Band Nagel. 
peccator, oris, & cine. 
eccatrix, cis, Günderin. 
peccatum, i, &dulo, Eiinde, Suͤnden Schuld, 
Sebler, Fehltritt. 
peccatum originis, Erb Suͤnde 
pecco, are, fündigen, —— verfändigen, 
Herrin pue - Avin Sünden fab 
en, fehlen, &ebler begeben. , 
pecorarius, i, —XX Vieh⸗Meiſter. 
pe&ten, inis, Kann, Weber-Blat, Grempe, 
Lade der Weber. 
pecten veneris, Hachel Ramm, ein Ktaut 
pedten textorum, Blat oder Kamm der Weber. 
peötinarim, Kammweiſe. 
pedtinatrix, icis, eine Hächlerin. 
pediino, are, fänmen, bächeln.. . 
pesto, ere, fámmen, ftráleu, Rrisgeln, fireichen, 
auskammen. 
pectere lanam, grempeln. 
peitereinadverfolatere, abichten. ] 
pestorale, is, Bruſt Latz, Bruſt· Schild, Mieder, 
das Echtidlein auf den Deren des Hohen⸗ 
Prieſtets. 
pectotale muliebre , Schnürbruft. 
pe&orale pellicum, Bruft:Peig. 
pe&oralia, um, Bruſt· Mittel. 
pectoralis, e, zur Bruft gebbrig. ] : 
petterofus, a, um, hoch brüftig, breit:bräftig- 
pestus, oris, Bruft, berg. 
pecuaria e, Vieh Zucht, Sun, 
peculiaris, e, abjanderlich. 
peculiariter. abfonderlich, eigem. 
pec ilium, i, Geräthe, 
peculor, ari, befteblen. 
peculatus, us, das Beſtehlen. 
pecunia, e, Geld, Gut, &das. 
pecunia numerata, dens baarı Ib. 
pecunia luftrica, Einbind⸗Geld, Geſchenck ( 
ben Pathen. 
pecumminerogare,Qudbentelm, —— 
pecuniarius, a, um, zum Gelbe gebérig. 
uniofus, a, um, gard, reich am 
viel baar Geld babenb, 
pecus, oris, Dieb, Ded. 
pedagium, », Soll tiir Mann unb Pferd, 
pedalis, e, eiues Fuſſes tang. 
pedamen, inis, Wein⸗ Gelander. 
pedamentum, i, Wein⸗elander, £affete, Pfahl, 
Bäume dran ju binden. 
pedanufimnus, i, Pidanterep, 
pedatim, Fuß ver up. 
pedatio, onis, das Pfahlen. 
pedatura, a, Fuſ Maas. 
Pedemonnum, i, Piemont. . 
p:demonian. s, i, eim Premontefer, 
pedes, iis, Fuß · Voſck, Sup Sinecht, Neif:inecht, 
«Bauer m Schach Spiel, em Soldarju Sud. 


end, unlcb. 
en. v 


Gelde, 


A gedetenzin, nad) und nach, ſachte, genmad, ge⸗ 
k 35 mad 
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achſam, algemach, olmäblich. . 
— aluSttick, tock, Wolffs Schlinge, 
Slodk, Eiſen, Wolft:Angel. 

edicator, uris, Mänler. 
pedicellus, 1, ?äuslein. 
pedicularia, a, Laͤuſe Kraut. 
pediculn, are, laufen. 
pediculofus, a, um, laufig. 
pediculus, 1, eine Laus. ; 
pediflequa, e, 3o Mad, Nachtreterin, grauem: 

Mädgen, KetſchMagd. 
pediflequus, ;, Nachtreter, Nenner, Echubr 
Butzer, Acer: Knecht. 
peditatus, us, tomm Fuß⸗Zeug. 
ped ter, oris, Echrijfer. a 
pedo, ere, fcheiffen, pfigen, pfeigen, farken, fo: 
m i ad bein 
do, onıs, . 
Pet is, Bertuf, ní/&ed. : 
pidum, i, €ted' em, Dite tab, Schaͤfer Stab. 
pejcfo, are, Mein-Eod ibmdren, falſch (dymeren. 
ejor, & us, bdier, wirich, Ärger. 

"elagus, i, bas Meer, offenbahre See. 
Pelecanus, 1, Pelican, Löffler, Loͤffel⸗ Gans. 
pellens, cis, treibend. | ! 
pellex, icis, Kebs Weib, Kammer Weib. 
pellicaris, e, Zollig 
pellicatus, us, Kebeſe. 
pelliceus, a, um, raub, befger, belgern. 
pellicio, ere, reißen. ' 
pellicula, e, isdem Baͤlglein. 
pellio, onis, Kürfchner, Beiger, Bunt: Mercer. 
pellionacius, 1, Rauch; Händler, Belg-Händier. 
pellis, is, Fell, Haut, Balg, belt. 
pellis, cervina, irf eM. — 
pello, ere, treiben, jagen, ausjagen, offen, vers 

jagen, austreiben, bedbtreiben, fchlogen, ver: 
treiben, Schlappe davon tragen, in die Flucht 


fchlayen. 
pelluceo, ere, durchfichtig feyn.. ] 
pelluciditas, atis, Durchfichtigkeit, hit Helle eis 
nesdurchlichtigen Dinges. —— 
pellucidus, u, um, bell, durchfichtig- 
pelluvium, i, WaichBedken, Fuß Becken 
pelra, z, furher etwas ausgeichnittener Schild. 
pelvinum, i, Linſen Unkraut. 
pelvis, is, Bieten, PiekelsHaube, 
pelvistonforia, Balbier· Gecken. 
perates, um, Haus Goͤtter, Wuhtelein. 
pendens, ris, hangend, fchlap, lumlecht. 
pendeo, ere, bangen, heraushangen, ſchweben, 
luͤmlen. 
pendo, ere, auszahlen, bezahlen, geben. 
pendulus, a,um, hangend, feiger, fayger, zaͤhe, 
verſchallt, lach, abbängend. 
- pene, bcp nahe. 
penes, bey, an. : : 
penetrabilis, e, burdybringenb , burdybringlidy. 
penercale, is, bad innerſte. 
penerralis, e, innerſt, Durchdringend. 
penetratio, onis, Durchdringung, Eindruck. 
penetro, are, durchdringen, durchkemmen, bin: 
eindringen, durchnaffen, burchichlagen, cin: 
ieben, durchgreiffen, durchgehen, burchtrei; 
en, bineinschen, : 
penicillus, i, Penfel. , 
peniculum, ı, Schleiffen, Riberle. 
peniculus, 1, Menfel. 
peninfula, e, bald Juiel. 
^" is, das männliche Glied, Schwan, 


aud. x 
penitus, gar, lediglich, gründlich, 
penna, 2, Zeder, Feber⸗Kiel. 
penne eel rera 
pennarium, t, Pennal. 
pennatus, a, um, gefidert. 
penneíco, ete, fli? werden, Federn befommen. 
penn:ger, a, um, geſidert. 
pennula, e, $ederlem. 
penfilis.e, das da banget. 
perlio, onis, Bezahlung, 


penfienarius, i, ein Sofoinger. 
penfitatio, onis, Wiederr@eltung. 
penfite, are, fleihig ermegen, abtragen, 
penfo, are, erfetgen, kehten. . 
penfum, i, Tag Were, Tag Arbeit, Anlegett, 
Napeines jeden Zap. 
pentadastylon,i, Fin zm 
pentagonius, a, um, fün —— 
pentagonum, i, ein Künfr&cd, Frauen Spiegel, 
Acker⸗Piole. 
pentaphylleides, Silber: Kraut. ! 
pentaph yllum, i, $ünffinger:$raut, Tormentill, 
BurdiWur. — 
Penrareuchus, i, die ffinff Bücher Mofis, 
Pentecofte, es, Pfinaſten. 1 
penuarius, a, um, jum Vorrath gehörig. 
penultimus, a,um, ber Letzte obne emen. 
— E.Mangel, Sebrechen, Atmuth, orf 
tigkeit. : 
penala gredi, Reife Mantel, Kor 
en Mantel, Spule, j 
— Mantel⸗Sack, Reiſe⸗Sack. 
penus, i, Kiichen:Borratb. . 
peplum, i, Schleyer, €i taudy, Wimpel. 
pepo, onis, Melone, Pfebe, Pfademen. 
per, durch, bindurdh, au. 
per iram, aus Pen 
er jocum, au t x 
pens * Wadlag, Knapſach, Manı 
eot «m. 
altoralis, Hirten Taſche. 
per abfurde, febralber. 
perab(urdus, a, um, febr alber. 
pevacute, hochverſtaͤndig. 
peradolefcentulus, i, blutiung. 
peredifico, are, ausbauen. 
perzquus, a, um, febr billig. ! 
perago, ere, ausmachen, vollenden, in einer Gas 
che fortfahren. j 
peragratio, onis, das Durchfireichen einer Ge⸗ 
gend, Durchreiſe. . 
peragro, are, wandern, burd)reanbern, burdjiier 
ben, durchwallen. 
perambulo, are ‚durchziehen. 
perantiquus, a, um, ubralt, febr alt. 
perarduus, a, um, febr ſchwer. 
persro, are, durchpflügen, durchachern. 
perbrevi, gar balb. 
pesbrevis, febr furg. 
perca, e, ein Parich, perf. 
perca grenarıa, Zander, . 
percalefacio, ere, heigen, durchhitzen, warm tta: 
den, ermármen. 
percalefio, eri, ermármen. 
percalle(co, ere, das Hertz verhaͤrten. 
percelle, ere, über den Hauffen fchmreißen. 
percellor, i, ſtutzen. : 
— onis, cin Begriff, Erlernung, Genief; 
ung. 
— icis, £ehrerin. j 2 
percipio, re, fajfen, brareiffen, nieffen, genieh 
fen, auf die Spur femmen, einnehmen, einen 
Begriff von etwas haben. 
percolatio, onis, dag Lautern, Laugen. j 
percolo, are, läutern, durchſeihen, laͤugen, gltri: 
ren, durch einen Durchfchlag fchlagen. 
percommode, auf bas bequemile. 
percontatio, onis, Erforichung. 
percontator, oris, Jlachforicher. 
percontor, ari, Reifinnachforichen, nachiuchen. 
percoquo, ere, durchkechen, durchbacken, erfo: 
rn, austochen. 
percoquor, t, reif iétben. 
percroffas, a, um, ſeht bid. 
percrebefzo, ere, befant werden. 
percrepo, are, eine Arad thun. 
percribre, are, burchfieben. 
percundtatio, onis, Zauderung, Ansforichung. 
percunitor, ari, atisforfchen, erfundigen , nus 


pera 


bolen, 
percupio, ere, febr begehren. 


Regiſter der Lateinifhen Wörter. 


percuro, are, autbeilen. 
percurro, ere, durchlaufen, burdymanberr, 
berumftreinen, durchftreiffen, durchftöbern. 
— onis, Zerſchlagung, Schlag in ber 
ufic 


percurfor, oris, Moͤrder, Meuchel Moͤrder. 
percuffus, a, um, jerfchlagen, jerſchmettert. 
percutio, ere, ſchlagen, einfchlagen, (dymeifert, 
(dimieren, prügeln, dengeln, abElopffen, fnip: 
pen, fchnellen. 
perdicium, i, Glas Kraut, Grien⸗Kraut. 
perdiligenter, eigentlich, feißig. 
—— a T 
erdiuo, onis, Das Verderben, Verderbun 
e Verderbniß, das Hinrichten. 


! petditor, oris, cin Verderber. 


[| 
i 
I 


| P 


— — — — — —— — HH ——— ———————— 


rditus, a, um, verdorben, verlohren, ruchl 

——— gottloß. Vm TRAIN 

erdix, icis, cin Rebhuhn, Feldhuhn. 

perdix ruftica, enf. 

perdo, ere, verderben, tilgem ju Grunderichten, 
verliegen, darum femmen, juresen, quaren 
ehn werden, verquiften, ad penden, Derluft 
leiden, entgehen, verhaufen, nicht qut baud: 
halter, verfchlagen, binrichten, 

perdoceo, ere, lehren. 

perdoceor, eri, lernen. 

perdomo, are, baͤudig machen. 

perduco, ere, durchtreiben. 

perducere ad frugem, belehren. 

perduellio, onis, Majeſtaͤt⸗Schaͤnder, Hoch ⸗ 


Verrath. 

perduro, are, ausdauren, aushalten, beharren, 
—— " 

egre, uber elo. 

Peregre effe, in ber Fremde (enr. 

peregrinans, tis, rs tei m 

peregrinatio, onis, das Wandern, Wander: 
ſchafft, Seife in fremde Länder, Elendung. 

peregrinatio ad locum fandtum , Walfahrt. 

peregrinator, oris, ein Sxeifenber , Wandere 
Kann, Pilgrim. 

peregrinitas, atis, das Fremde an Citten, oder 
einer Sprache. 

— ari, in fremde Länder reifen, Vilger⸗ 
fahrt tbun, wandern, in ber. Fremde fepn. 

peregrinus, ^, ein Pilgrim, Gag , Ausländer, 
Fremdling. 


peregrinus, a, um, ausländifch, fremd, heyn. 

perennis, e, fetöwärend, unaufhörlich, trig, 
durch alle Jahr. 

perenzo, are, vicl Jahre wären, bleiben, baurem, 
fortwären, verbleiben, 

pereo, ire, verderben, verſchmachten, verwer⸗ 
den, yu Trümmern gehen, verneien, unterges 
E ju Grunde geben, vorfonamen, abfduefi 
en, umfonmen, dabın fallen, verfallen, ju 
Grund unb Boden geben. ; 

peri, e ift aus mitur. , 

perequito, ate, burcbreiten, berrd)fegem. 

perfecte, vollfommen. 

perfectio, onis, SSollfemmenbeit, méltiafeit. 

Pet a, "m, gut, vollfommen, völliz, uns 

madii. 

perfero, erre, leiden, aueſtehen, fiberbringem, 
tragen, vertragen, ausbauren, dulden, erduls 
ben, aushalten. : ] 

perficio, ere, jumege ——— iehen, aus⸗ 
machen, werd (teliia machen, ing Werck feger, 
iu Stande bringen,beftreiten, durch feoın,uohle 
bringen, vollenden, gar machen, fertig ma: 
chen, verfertigen. 

perficior, 1, gefchehen. 

perfide, treulos. 


perfidia, =, Treulofigfeit, Falfchheit, Un 

Meinthat. Pru Pet PH 
perfidiofe, trculofe, Pichtvergeffen, Unpflicht- 
perfidiofus, a, um. treulos, untreu, fcheimtich. 
perfidiofum ofculum, Judas.Kuf, 
perfidus, a, um, 108, trtulos, 
perfabilis, e, lufftig. 

perfia- 


Regifter der Lateinifchen Wörter. 


latio, onis, das Durchfireichen des Windes. 
o, are, durchwehen, durchblafen, Rreichen, 
wchftreihen. _ 

iu&uo,are, hin und ber (dmtben, wuͤme⸗ 


n. 

luo, ere, durchflüßen, rinnen, durchlauffen, 
ardyrbbren, ald in ber Sxübl bad Meel, 
luus, a, um, ungebäb, voller Rigen. 

odio, ere, Durchgraben, abftechen, jerftechen, 
irchfechen , nitberftedben „ burd)béblen, 
archarbeiten. 

olsara, e, Durchwachd , Nabel⸗ Kraut. 
oraculum,1, Bohrer, Naͤbet. 

'oratus, a, um, durchfichtig, lächerig. 

urn, are, Durdjaraben, LX eM vir burdy 
asen, ausböhlen, burd)bebren, Hechen, zer⸗ 
eden, durchſchlagen, durchſtechen, Durchar: 
riten. 

"rico, are, ſeht fragen, fchmieren. 

ricare caput, fib hinter den Ohren fragen. 
dio, onis, Hudering, ber &roft oder das 
*ebauren ber Haut vont Fieber. 

Tigero, are, durch und durch abkuͤhlen. 
Tinge, ere, durchbrechen, aufbrechen. 

ugs, e, Heer⸗ Fluͤchtiger, Flüchtling. 

'ugio, ere, hinfliebem, 

ugium,i, Zuflucht, Stich: Slat. 

ugus, 1, ein entlauffener Knecht. 

"undo, —— beierengen. 

fungor, i,übrrfeben, ausführen. — 

fufio, onis, Uberſchuͤttung, bad Begiefen. 
fufus, a, um, begoßen, überfchüttet. 

go, ere, meiter geben, nachiegn, fortfahren, 
oremachen, forttommen, weiter kommen, 
ertiegen, weiter fchreiten. 

grzcor, ari, fchlemmen. 

grandis, e, febr groß. 

gratus, a, um, febr angenehm, 

gravis, e, febrfchwer. 

graviter, ftbr fchmwerlich. 

gula, z, Sommer:Lanbe, VorLaube, Sam: 
uer£atte, Ercker fo im erſten Stock Werd des 
bauftd berausgebauct. : 
hibeo, ere, vormenden, vorgeben, auftreiben. 
hiemo, are, übermintern. 

horrefco, ere, erichüttern, fid) ent(ehen, er: 
chrecken, ſchudern, fido grauen laffen. 
ieardium, i, Hertz; Baͤndel, Serm Sell, Hertz⸗ 
dautlein. — 

:claffis, is, BeinBruch. 

iclitatio, onis, f re^, Werfuch. 

Een ari, probiren, verluchen, in Gefabr 
cbe. 

iclitatur, ed (lebt mißlich. 

yclimenon, i, 8 cifiblat. 

icranium, i, p über ber Dirmdalt, 
dirn-Schalen: Hautlein. 

iculofe, gefährlich. ; 

iculofus, a, um, gefährlich, forglich, beſorg / 
—— dri fahr, Prod, Verſuch 

iculum,i, Gefahr, Prob, Verſuch, Unſicher⸗ 
cit, Gefährlichkeit. 04 
igeum, i, €rb- tbe. 

illoitris, e, bechmeblachohrer. 

inde, gleicb, gleichfals. 

injarius, 2, um, febr unbillig. 

ioltium, i, Bein⸗ Hautlein. 

ipet:fina, atis, Umhang um das Bette, 
iphrafis, is , Umfchreibung. 

ipheria, =, der Umfreis. 
ipneumenia, z, lungen Sucht. 
ipneumonicus, », Yungeniüchtiger. 

pena, ans, neis, niji, fel, Haber 0: 
11, acd mas mau aldgering me, mirfft. 
ieeiis, dis, Holen Band, Iniv Band, Knie: 
Sürtel, Strumpf: Band. 

ilbilium. r, Dorkaube. 

ite, erfahren. 

itia, «Erfahrung, Sundfihefk, Frfenntniß. 
itoneum, 1, On 4 um das Cingrmribr 
Carm rii, tirirlgf- — 


peritus, a, um, 















peritus, i, ein Kenner. 
perjurium,i, Mein 
Bru 


perjuro, are, meinehdig ſchwoͤren. 

perjurus,i, ein Meineydder. 
perjurus, a, um, meinendig, eidsbrüchig. 
perizema, atis, Leib Binde. 

perizoma balncare, Bad⸗Schuͤrtze. 
perizonium, i, €& durs, Quaft. 

perlas, Augenfchieffer. 

perlego, ere, überlefen, auslefen, durchlefen, 


perlongus, a, um, febr lang. 
perlubens, cis, von Hertzen gern. 
perlubenter, ganß gern. 
perlucen, ere, Dutchleuchten 
perlucidus, a, um, durchicht 
perluo, ere, aus(püblen. 
perluitro, are, durchiehen. 
perinacero, are, durchbeiffen. 

permadefacio, ere, durchweichen, durchnetzen, 





erfahren, Funbig, vernommen, 
gerecht, geſchickt. 


Epd, falicher End, Cpb; 


durchgehen, ein Buch durchlommen, 


, burchfchrinen. 
ig. 


durchfeuchten. 


permadeo, ere, Bachınaf fegn, nicht einen trock⸗ 


nen gaben haben. 
permagnus, a, um. febr greg. 
permaneo, ere, eerbarren, bebarren, váren,blei: 
ben, dauren, fortmábren. 
M oie burchlauffen, durchrinnen, durch⸗ 
ieben. 


"| permamíio, onis, Beharrung, das Bleiben. 


permeabilis, e, manbelbabr, durchdringlich 
perinco, are, durchgehen, durchwandern, durch⸗ 
kommen. 
permetier, iri, abmefen, durchmeßen. 
permingo, ere, bebrungen, 
permifceo, ere, durchniengen. 
permiffio, onis, das Leiden, Zulaffung, das af: 
fen, Bergünftigung, €claubnif, Getlattung. 
perunffus, a, um, vergünftigt, zugelaſſen. 
perinifus, us, Zulaffung, jag: 
permitto, ere, vergönnen, leiden, jugeben, über: 
laſſen, verhängen, erlauben, ergeben, geiche: 
en laffen, berlaffen, verwilligen, geftatten, 
egünftigen, laffen, inlaffen, zugeſtehen. 
permoveo, ere, febr bewegen, erregen. 
permoveor , eri, ftupen. 
permulceo, ere, lieblen. 
permultum, febr viel. 
permutatie, onis, Wechfel, der Handel, aut, 
Mutichirung. 
permurator, oris, Manger. 
permuto, are, wechieln, verwechſeln, umwech⸗ 
—— mutiten, kauten, mengen, bruten, 
tauſchen. 
perna, z, Schincke, Hamme. 
pernavigo, are, dutchſchiffen. 
pernecetfarius, a, um, bàdpftnótbig. 
pernego, are, fehr leugnen. 
perum ei, eft, die Verderbung, das Der: 
erben. . 
perniciofus, a, um, ſchaͤdlich, verberbenb. 
pernicitas, acis, bie Schnelligkeit, 
perniciter, fchnell. 
pernio, onis, Aufbruch ber Serfen von Kälte, 
das Aufberften ber gerfen von Gros. 
pernix, icis, fdnell. 
pernodtatio, onıs, Nachtlager. 
perno&to, are, übernachten, figen, das Nachtla⸗ 
er halten, im Wirths Hauſe liegen, über 
adyt an einem Drt bleiben, 
pernoíco, ere, techt kennen, auslernen, 
pernex, tis, übernächtig. 
pamm ee Suelel,v 
ero,onis, "& ttefel, Bauer Stiefel, Bund: 
t € cub, Bauten dul. ái 
perobfeurus, a, um, flocfinfer, 
perodiofus, a, um, ftbr verdrießlich. 
peronatus, a, um, Bund⸗Schuh anbabrnb, 
perore, are, sine Rede ablegen, 
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perofus, à, um, ftbr aebáfig. 

perpallidus, a, um, febr bla. 

perpeilu, ere, gu etmat bringen. 
perpendiculum, i, Schror age, Senkel, € em 















EG dur, Bley: Wange, Nüderladen, Blow 
€didt 


dt. 
perpendo, ere, bebenden, nachdenden, ans 


Dew legen, ju bedencken geben, erregen 
berlegen, iufehen, trachten. 


perpeniatio, onis, Ermraung. 
perperam,unrecht, falid). 

perpes, edis, gan. " 

perpetior, 1, vertragen, erleiden, ausſtehen, aud; 


dauren, erbulben, 


perpetratio,onis, Ausübung. 

perpetro, are, erüben, anftifften. 

perpetuo, innert, unausgefert, unverrückt, 
perperuus, a, um, unaufbörlig, unabläfig, ſtets, 


ftettig, gang. 


perplexitas, atıs, Verwi 
perpluo, erc, durchregnen. 


perpolio, ire, verbe(ftrm. 
perquam, gar 


greiffen, durchſtübern. 
perraro, jebrfelten. 


perquiro, ere, unter(udytn, butdyfudjen, durch⸗ 


perrepo,ere, böfriechen, burchfchliefen. 


perrepto, are, herumttiechen, ausfuchen, 
perrodo, ere, durchna 


en. 
perrumpo, ere, Dushbsechen, durchfommen,; 


durchdringen. 


perruptio, onis, Durch Bruch- 


Perla, e, ein Perier. 
perfano, are, ausheilem. 
perfcindo, exe, durchſcheiden. 
perferibo, ere,überfchreiben. 
perfcrutatio, enis, Durchiuchung, das Ausſu⸗ 
dien. . 
pericruter, ari, durchſuchen, durchgreiffen, 
durchfländern, ausfuchen. 
perfecutio, onis, Verfolgung, Nady Jagd, Echt, 
Brrfolgung. 
perlecutor, oris, Verſolger. 
perfentifco, ere,fpüren. — — 
perfequer, i, jagen, nadjagen, nachlauffen, 
nachſetzen, rum, binter einem her fep, 
verfolgen, freiffen, nach eras laufen, über 
einem ber ſeyn, immer aufden Nacken (con, 
echten, nacheılen. . 
perfeto, ere, durchgreiffen, Durchfirichen. 
perfeveranter, bebarrlich. . 
perfeveranua, e, das Ausbalten, Beftäudigienm, 
das Anhalten, Bebarrung. 
períevero, are, aushalten, ausdauren, anbal 
ten, bebacren, fortít&en, befteben, bleiben. 
Perfia, e, Perfien. 
perfica, e, ferfidyfaum, — — 
perficaria, e, Pfauen ESpiegel, SDottad), Vitr 
ſich⸗ Kraut / $lóbrscaut. 
ge le fihquofa, 9laty rant. 
erfice, Sperfifcb. 
Perficus, a, um, Perfifch, 
pei ifto, ere, anhalten, fortfahren, werbfriben, 
peifolata, e, groß Kletten:Kraus. 
perfolennis, e, bed)ftperlid). 
pe:rfolvo, ere, bezahlen, 
perfona, e, £aret, Maßle, Berfon, Echrlm, — 
ffen, genracbteé Antlitz, Böden Anslin- 
perfonalis, e, perföhrtlich. — I 
perfonalitas, atıs, Perfohnlichfeit, 
perfonara, e, groß Klerten Kraut. 
perfonatus, a, um, verımaßkirs, verwelcht, vers 
mummet, verkleidet, verlarvt. 
perfonatus, is ber ein Butzen⸗ Autlitz trägt, der 
verbönfen if. 
perfono, are, erklingen, durchſchallen, trſchal⸗ 
len, dieſſen. 


exus, a, um, befaunt. 
perfpergo, ere, aufregen, befprengem, ” 
dig 


fpi ſcharffſi 
perſpicaeiter vu 
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peiipie x, ac's, fichtig, merckſam, ſcharffſichtig, 
ſerfiudig· 
perfpieno, ere, verfteben, duchſchauen, abfe: 


a. az : ] 
— rein, ſcheinbarlich, klaͤtlich, mit 
deutlichen Worten. 
perlpicuitas, anis, Echeinbarkeit, Klarheit, Der: 
"o fändlichkeit, Deutlichkeit. . 
períprcuus, E e fdeinbar, deutlich, flar. 
eılto, are, beharren. n" 
* ringo. ere, tadeln, durchlaſſen, durchjieben, 
verfposten, insffen, abtäfeln. 
perftudicfe, eigentlich, fleiftig. 
perfundeo, ere, überreden, befebivágen, wermi 
gen, aufichmägen, MM UN PANTIMN 
jureden, bewegen, Dünden lafien. j 
perfuadeor, eri, ftd einnehmen laſſen. 
perfusfio, onis, das uderreden, Beredung, 0b; 
rannen, das Benbringen. 
perfualus, a, um, überredt,werfichert. 
pertaíus, a, um, mafltibig, aberdrüßig. 
pertendo, ere, auoſtrecken. 
percento, are, angforichen, ausholen. 
perterebro, are, durchbehren. 
perterrefacio, ere, ſchrecken. . 
perterrcfio, eri, fich verfübren, erſchrecken. 
perterreo, ere, erfchrecten, ſcheuchen ! 
pertexo, ere, ausweben, ausmachen, audtvir: 


den. . 
pertica, e, Stange, Sid, Echeye, Echyen, Sit 
gel, Karte, Orte. . 
pertica funambulorun, Bley: &tange. 
pertimeo,ere,fehr fürchten. 


tinacia, e, Hartnoͤckigkeit, € tus, Keib, Halt: 
Bigurri For, Dibigteit Troß, Eigenfinn, Eis 


gen Wille. . Er ae 

perunacıter, — balsftarrig, eigenfin: 
nig, cigenmillig. i D . 

pertinax, ecis, halditarrig, fibig, finkig, hartnaͤ⸗ 
dig, eigenfinnig, eigenwillig. 

pertinenuz, Zugehörde. 

pertineo, ere, zu etwas gehören, angeben, be: 
treffen, erfirecken, zugehoͤrig ſeyn, am etwas 
teen. : 

pertingo, ere,hinlangen. — 

pertractatio, onis, Abhandelung. 

pertrasto, are, abhandeln. 

pertritus, a, um, gemein, nicht rar. 

pertundo, ere, Durchtretten, drengeln, durch 
fchlagen, löchern, Durchftefien. : 

perturbatio, onis, SSeftürgung, Beuntuhigung, 
Zerrüttung, Unfug. 5 

perturbarus, a, um, unordentlidh. _ 

perturbo, are, verköhren, bcunrubigen. 

perturbar, ari, befürgt werden, 

portufus, a, um, löcherig. 

peivado, ere, durchaeben, durchfonmen. 

pervagor, ari, durchſtreichen, berumgichen. 

pervenio, ire, libertommen, gelangen,erreichen, 
binfonmen. 

pervenior, iri, angelangen, 

pervenor, ari, durchjagen. 

perverfe, verfebrt. 

perverfio, onis, Berfehrung. : 

purveifitas, atis, Rucbleftgfcit, Befhrit,E dno: 
piget verlehrter Einn, die Laͤtze, Unartig⸗ 

eit. : 

perverfus, s, um, verkehrt, fchlimm, let, bó, 
gortles, unarti . 

perverfus, i, böfer Bub 

perverfilfimus homo, Hoͤllenbrand. 

perverío, ere, fehren, vertebren, lägen, ürgern, 
böfer machen. 

pe: vertor, i, ſchlimm werden. 

perveftigatio, onis, Durchſuchung, 

perveltigo, are, durdhiuchen, berausffauben. 

perverus,eris, dehralt. - — 

pervizacio, e, Beharrung, Hartnaͤckigkeit. 

persgeax, acis, hartnackia, ungebrochen. 

pervigılo, are, durchwachen. 

pervigilare note , anfaleihen. 


pervinca, e, Bir-MWurz, Eingrän, 

perungo , ere , ſchmieren. 

peruro, ere, Durchbrennen. — 

pervolo, are, ftreichen, dutchfliegen. 

pervulvo, erc, Durchgeben. 

pervulgatus, a, um, fund, befandt. - 

pervulgo, are, befant machen, ausblafen, über: 
al fund machen. 

pes, edis, Ebub, Werd Schub, Grftelle, Pfo⸗ 
te, Zoil⸗Stab, Bein, Sub. 

pes columbinus, Tauben⸗Fuß. 

pes vituli , Aron, einstraut. 

pes urfi, Bären Brent. 

pes pofterior, Hinterlauff bey den Jägern. 

pedes peftici, Hinterfüfle, Hinterbeine. 

pedibus valere, mol ju $uf ſeyn. 

pefcia, Pelf:-Haube, 

peflime, verteuffelt. 

peflimus, a, um, fd)fim, grundlos, febr bös, der 


Aergſie. 
pelfulus, i, Riegel, Klinke, Grintel, Greudel, 
Sperling. 


peſſulum obdere, grendeln. 
peffundo, are, hinrichten. 
Peitifer, a, um, verderbend. 3 
peftiferus, a, um, pefilengifch, fchleimig. 
peitilens, tis, fchleintg. _, 
pekilentia, e, Peſt, peftilent, EhelmPrfi. 
peftilentiarius, i, Peft-Geiftlicher. 
Peltis, is, Peft, deftilent, Unbeil, Übel. 
Perafites, x. Pe Wurg, Roß⸗Pappel. 
peralo, onis, Schinke, Damme. 
petafus, i, Reife Hut, Scheiben: Hut. 
perauriita, =, Springer, £uffp€ pringet. 
petax,acıs, Mönch;Ader. 
a oms, Bitte, Geſuch, bas Begehren, Ans 
uchung. 
|petitor, oris, Kläger. 
petitum, i, Bitte, Begehren, 
peritus, a, um, begehrt. 
peto, ere, bitten, begebren,erfudyen, t fudyung 
thun, mutben, anfpredyen , anhalten, berbo 
len, abholen, begeben, 
perere veniam , Urlaub nehmen, 
petere deliéti veniam, abbitten. 
patra, e, Felß, Knauer. 
petrarie, e, Etrim Bruch. : 
petroleum, i, EteinDrl, Eatharinen:Del, Ber 
ters Del, 
!petrofelinum, i, Peterfilge, Petersilch, Barten: 
, €ppid. 
| petrofus, a, um, fehrofächtig, felfig. — 
petulans, ris, wiutbmiliia, gettloé, geil, aätich, 
teichtfertig, los, üppig, Falberpafit , ungeru 


gen. " . A 
— leichtſertig, geil, muthwillig, kal⸗ 
echa 


Fhafft. 

petulantia, ze, Muthwill, Leichtfettigkeit, Uppig⸗ 
feit, Geilheit. 

petuleus.o, um, geil, bernftößig. 

peuccdanum, i, Haarfirang em Kraut, Schwe⸗ 
fe. Wurg, Hirch:Rurg, Saurgenchel. 

pexus, a, um, getàntmt. 

phenicobalani, Datteln. 

phzopus, odis, Brach⸗Vogel. 

phagedena, e, ein tteff freffendes Gefchwär, 
Wurm, eine Krandheit, ] 

phalscrocorax, acis, eine Meer: Bolbinne, Wal 
fer-Kabe. 

phalanga, =, Heb⸗Stange. 

phalangarius, i, € d)roter. . 

phalangıum, ı, &raé£ilie, Erd Spinnen Kraut 
Spinne. 

phalanx, angis, Mittel Hauf. a. 

phalarıs, id:5, Ganartéeméra? , Ganarien/Caa: 

. men, Blut; Hirſe. 


phalerz, arum, erde Schmuck, Pferde Ge⸗ 


«irr. 
phant«fia, e, Einbildungs⸗ Krafft, gantafie, Eir 
titer. . 


Regiſter der Lateinifhen Wörter. 


phäntefma, atis, Cpud, Fantalie, das nur eine 
Einbildung ift. 
haretra, e, Köcher. 
harifzus, ı, Pharifder, Heuchler. 
pharifzus, a, um, — 
phaiifaicus, a, um, phariſoiſch. 
pharimaceutice, es, Aparhefer-Kunft. 
pharmacepola,a, ein Apotheker. — 
pharmacopebum, i, Aperhefe, lateinifche Küche. 
pharus, i, Thurm der zur See Lruchte dient, 
e Keuchte, Hafen : Leuchte, Back, Feuer 
ad, 


phafelus, i, Faſeln, Art Bohnen. 

phafeolus, ı, Ehmin&Bolme. 

phafeolus vulgaris, brennende Bohne. 

phafeeli peregrini flore rubro, Türfifche Bob 
en ' 


nen. 
phafians, =, Safanen Henne. 
phafianarius, i, ZalanWärter, Fafan Gärtner. 
phafianus, i, ein Faſan. 
phafianorum aviarıım, Faſan Haus. 
phebotomum, i, Fänzle, £ag/€ifen. 
phellus, i, Pantoffel Holtz. 
phiala; z, €djale, Erauf. 
philadelphia, =, Brudertiebe. 
philantropia, e, Menſchen Liebe. 
phileutis, x, EigenLiebe, SelbſtLiebe. 
hilippenfis, is, ein Philipper. 
Philippeus, i, ein Philips: Bulden. 
mS. orum, Philipper. 
Philiftea,z , Philiſer⸗ Land. 
Ph:liftzus, i, ein Philifter. 
philochares, is, Arfdern:Kraut. 
philologia, z, Liebe der freyen Künfte. 
philologus, 1, Liebhaber der Künfte und Epra: 
n 


philopeda, e, Gatrvergrß, ein Kraut. _ 
philofophis, —66 Liebezur Weißheit, 
Weltweißheit, Wiſſenſchafft in ber Weliweiß⸗ 


ei 
piel hice, pbilefepbicb. - —— . 
philofophicus, a, wm , philoſophiſch, weltweiſt. 
»hilofophor, ari, philofophıren. 
hilofophus, i, eim Weltweifer. 
philtrum, ı, iebeéZ randi, Bubl-Tranf. 
philyra, e, Baſt, Linden Baft. 
phleborrhagia, e, AdersBruch. 
phlebotomia,-z, das Aderlaſſen, das Echlagen 
einer Aber, : : 
phlebotamum, i, Aderlab Eiſen, Flete, Fliete, 
kiedern, Blut ads, Flame. j 
phi e atis, Feuchtigkeit, Qualfter, Schleim 
in Leibe. 
phlegma narium, Rotz. ; 
phlegmaticus, a, um, (ébleintia. 
phoca, e, See Ralb, Meer Kalb, Meer Wolſ. 
pec, 2, Meer-Schmein, Sraun jid. 
harnice, es, Phönicien. I 
phoeniceus, a, um, braun, Caſtanien⸗braun. 
phaenicoptarus, i, Flamm-Bart, ein Vogel. 
phœnix, icis, Phoͤnic, Wauſekorn. 
phonalcus, i, Gang Meiſter. 
phofptkenus, 1», Mergen&tern. : 
phoxinus, i, Bamıbele, Pröll, Piel, Brill, 
phoxinus varius, Elripen, Eldriße. 
phrafis, is, Redens · Art 
phrenefis, i5, Hirn -Wüten, Naferep, bas Raſen 
in einer Krandheit,das Fafeln. 
phrenefi laborare, fafeln, verwirrt reden, 
phrenitievs, a, um, rafend, mabnmigig. 
phrenstis, id:s, das Faſeln . . 
plrygio. onis, Sticker, Seiden Sticken, €i 
ben Ctrider. u 
phrygsus, a, um, Phrogiſch 
phrygomelum ftriatum, Hack: Apfel, 
hrynion, i, Finger Nagel Kraut. 
Phryx, gis, ein ührgmier, 
phosafit, Corda A 
»hrificus, a, ums, (hmindfüchrig, £umae ig 
phtáis, i5, Schwindſucht. oen ſichtie 
| phylastersum, 5 Amulet. 


phyladte- 


Regiſter der Lateini 


— 


hylaßteria, orum, Denck ⸗ Zettel der Pharifäer. 

»hyllirs, is, Hit ſch⸗ Zunge, Miltz· Kraut. 

»hyllum tefticulatua:, weiſch Bingel⸗Kraut. 

hyma, atis, Pfinne, Pinne. 

^hyfica, e, Natur⸗Kunſt, Natur Forſchung. 

?hyficus, 1, Natur Forſcher, Natur Kuͤndiger, 
Kenner dernatürlichen Dinge. 

ıhyfiognoma, e, Wahrjagung aus bem Ge: 


t. 
hyüegnomus, i, Wahrfager aus bem Geſichte. 
Jaculum, i, mopftr. 
nca, e, Hetze, Denler, Nußhaͤher, Aalaſter, Mel; 
fer Asel, £üfternbeit der ſchwangern Wei 
er. » 
xicarius, i, Pech Brenner, Pechler, Becher. 
sicen, e, HarkTanne, Tannen Baum, rotbe 
Tanne, Bed: Tannen: Baum. — 
siceus, a, um, ſchwartz, pechig, pechicht. 
(ico, are, pichen. 
riétor, oris, ein Mahler. 
ictura, e, das Mablen, Mableren, Gemäblde, 
Dáihenial, ein aufgebengtes emábl: 
e 


i&are, arum, Bilderegen, gemachte Bilder. 
i&urz textiles, gemebte Bilder, 


icte imagines , Bildereyen. 
"cus, i, E »rái, Häher, Baumhaͤkel, Baum 
Kletterer. 


iicus ceeruleus, Blau&pecht. 

ie, gottesfürchtig, gettesfürchtiglich, Fromm. 

jetas, ans, Gottieligkeit, Bottesfärdiigkeit, 
Frömmigkeit uu 

jeratis fenfu affici, amdächtig (eon. 

ager, 2, um, faut, schlenkerhaftt. ! 

iget, ere, reuen, verdrießen,bereuen,fich binter 
bre Obren fragen. 
igmentarius, i, Fatb Haͤndler. 

igmentum,i, *5[anfejel , Verkreich: Farbe, 
Mahler: Farbe, 

‚ignorario, enis, Berpfändung, Einfegung 
jum Pfand, Pfändung. 

ignorator, oris, tin Pfänder. 

‚ignoratus, a, um, verpfändet. 

"ignorare, pfänden, zum Pfande laffen. 

"gnus, oris, Pfand, Gag. ! 

gre, faul, faullánserifc, träglich. : 

ügritia, e, & dlingaelep Tebiarh, Sepe. 

ü a, v, Ball, Säule, fetler, raut⸗·Stem. 

iila ludere, den Ball ſpielen. 

‚ilam mittere, den Ball ichlagen. 

lam excipere, ber Ball fangen. 

"ila majer vento irflata, Ballon. . 

nz, arum, Vollmer im Waffer gegen biean: 
fchlayenden Mellen. 

‚ilentum, i, Kutſche, Careffe. 

ileolus, i, ein Hürlein, 

nleus, i, ber Sut, Helm. 

nleorum opitex, Hut⸗Wirker. 

nleus Tutcicus, Z ürfiftder Bund. 

iilo, are, fich rauben, Haare befommen. 

nlofella, z, MausDehrlein. 

ilofus, a, um, barıcht, lodicht. 

lula, =, Pillen. : 

alum, i, Stoß Kolbe, Wurf: Pfeil, Stämpfel, 
Knaͤthſcheid, Dard. 

nlus,:, aar. — 

iili non facere, nicht ein Haar achten. : 

impıinella, e, Bibernel, Blut: Tröpflein, 
Stein⸗Pfeffer, EteinPererlein. 

ünaltellum, i, €au s Sende, Herk: Sure, 
Schwefel⸗Wurtz. 

incerna, e, der Schenck, Mund⸗Schenck, Pfin⸗ 
Ber, ein Grebenyer. 

"indus, i, Mufen Berg. — 

(inea, e, Eichmaß, Winbt, PinsApffel. 

inez nuces, FirbelWüßlein, 

inetum, i, Sichtens Wald, Dannen Wald. _ 

iingo, ere, mablen, fehildern,abzceichnen,bilden, 
anfárben. —— Eod 

inguedo, inis, die Feifte, Fettigkeit. 

ing veo, ere, ftift ſeyn, fttt feug. 


"i. nan 
un d 


pingvefacio , ere, feift machen, (ett machen. 
pingvefco, ere, feit werden, fett werden. 
pingvis, e, dich, fett, feift, glatt, ſchwerfaͤllig, 


algig. 
piov e liste, Negelein, Zweck, Maur⸗ 


itzt. 

pinnaculum, i, Giebel Zinne. 

pinfo, ere, fneten, jermalmen. 

pinus, i, Arbe, Fichte, Pin, Sicbt/Zanne, Dart 
Dann, Dart; Baum, Sitbcl, Ziele Bann, 

piniftrobilus, Fichten Zapfe. 

piper, eris, Pfeffer. : 

piperitis, idis, Schoten Pfeffer, Pfeffer-Sraut, 
Gaturey. : 

pipilo, are, giefen, ſchirven. 

pipio, ire, pipen. 

piraceus, a, um, von Birnen, 

piraceum vinum, Hirn Moft. 

pirata, e, Gee:Rüuber. 

piratica, e, Gee-Mäuberey, 

piraricalicıra, Gepereo, C eet hubertg. 

piraticus, a, um, C remüuberi(d). 

pirum, 5, eine Birn 

pirum bergonicum, Bergamotte. 

"e batyraceum , Schmaltz⸗ Sirm, Butter: 

irn. 

pirum conditivum , Leger:Birn. 

pirum cotoneum, Birn· Quitte. 

pirum ci iftimium, * Bir. 

pirim filum hocarım, Birn⸗Schnitze 

pirum montanum. Bergle. 

piri periolum, fBirm titel. 

pirum fylveftre, elt; Birn. — . 

pirum torrefactum, gebackne Birn 

pira volema, gteffe irn, Zrol:Birn. 

pirum ficcarum , Dopel, 

pirus,i, Birm Baum. — 

pirus fylvefteis, HolgBirn:Baum. 

pifcaria, e, Fiſcher⸗Weib, bie Fiſche verfaufft, 
Fiich-Mardt. 

pilcarius, i, Fifch: Händler, Fiſch⸗Menger. 

pifcatie, onis, etcp. 

pifcator, oris, Fiſcher. 

pifcatorius, a, um, ffcherifch. 

pifcatorium rete, Fiſch Garn. 

pifcatoria funds, Fiſch· ame. 

pifcarrix, icis, i : 

pifcatus, us, Fiſch⸗Zug, Fifcheren,, das Fifchen, 

idygang. — 

— n n. Halter , Wire, @ 

pilcina, e Fiſch Teich, ter, t, Rure, 
Weiber, Flair 

pifcina anguillaria, Aal Teich. 

pifcis, is, et Fiſch. 

pifces recentes, grüne frifche Fifche. 

pifces indurati, getrocknete Fiiche. 

pifces exenterare, QA ausnehmen. 

pifces —— e ſchuppen. 

pifces edorfuare Fiche reiſſen. 

pifzes exoffare, Fiſche ausgraͤten. 

pifcor, ari, fiſchen. 

pifcofus, a, um, Fifch#reich. 

pifculentus, e,um, Fifchsreich. 

pifinus, a, um, won Erben. 

piffaphaltus, i, SSergiein, Walbd⸗Pech, Berg: 

piftaceum, i, Piffacien, Piper Yuß. 

piftillum, Stöffel, Stämpffet. 

piftor, oris, ein (T, , 

piftor panificus, Brod-Bäder, 

Piftoria, e, eine Stadt in Italien. 

piftrina, e, Sad; C tube, Badı Haus. 

en , ^, Bad: Haus, Vfiſterey, Ctampf: 

ü 


oiftara, e, eine Bäde, Bad: Werd. 
pifum, i rbft. 


pifum vefticarium , 9Maftn:Crbfe, Hirtz⸗Saa ⸗ 


men. 

vifum fylveftre, Darm-Straut. 
„ıla av venfia, Feld⸗ Erbſen 
piforum Itipulz, €rbs/&trop. 


N Ávean 
“Uwtiite 


Or 
u- 


, Pithaules, is, einer ber auf den Dudelſack blaͤſet 
pidiffo, are, bigeln, Heine Bißleinnebmen. — 
pittacium, i, Pflaßer, Dläfterlein, Binde bie 

einen Umichlag ober Pflofter um ben Kopf 
bält, Haupt; Binde. ] 
pituira, e, der Schnupfen, oder, in 
Bee in der Naſe, Qualfter, Greck, Gi 
afcher, 

piewitarıa, e, Bifmünge, 
pituitofus, a, um, ſchleimig, pfiffjig. 
piryocampe, eim sch ] 

ius, a, um, gettesfürdbtig, gottielig, gewiſſen⸗ 
bafft, mild, gütig, milbbergig. 

pix, icis, Pech. 1 

placabilis, e, verföhnlich, verträglich, ſchiedlich. 

placabilitas, atis, Verföhnlichkeit, Vertraͤglich⸗ 


keit. 

placens, tis, bebäglich, qtio. 

placenta, e, Stucben, Krapfe, Sreppel, Kropf, 
Pfanzel, Prannestuchen, Sangen, Bre:lins 
ga, breiter Kuchen. : 

— i, Kuchen⸗Becker, ber breite tur 

en bád't. 

placentula, e. Küchlein, Plaͤtzlein. 

placeo, ere, gefallen, belieben, fchmädten, beba: 
gen, anftändig fepn, blanben, planden, fid) 
gefallen laffen. 

placere (ibi, viel auf fich halten. 

placide, fachte, gedultia. 

placidus, a, um, fanfft, fill, fittig, ruhig. 

placitator, oris, Tadinas Mann. 

placito, are, tagen, Dingen. 

placicum, i, Garung, Pepte. 

placo, are , verfühnen, begütigen, befänfftigen, 
eid is "— d+ Wände, Hirfch 

plaga. ze, ad: Seug, agb: nde, Dirk 
Garn, Hirſch⸗ an Sud) zum 
Jagen, Seite des Himmels. _ . 

plaga, e, Schlag, Hieb, Ctreido, Brauſche, 

aͤule, fo mit Blur unterlaufen. 

plagiarius, i, Menfchen-Räuber. 

plagium, 1, Menichen:-Raub. 

plagofus, a, um, fchlägig. 

plagula, e, Fleck, Bogen Papier, Blat Papier. 

planator, oris, Hobler. 

planca, e, Diele, ile, Manke, dickes Brett. 

plan&tus, us, Klage, das Schlagen an die Brnft. 

plancus, a, um, breitsfüßig. 

plane, platt, platterdings, gan, qat, völlig. 

planeíco, ere, platt werden, flach merben. 

planeta, e, Jrt:Stern, Planer, Schweif Stern. 

planetarius, i, NativitätGteller. 

planeticus, a, um, planetifch. 

plango, ere, Magen, beflagen, (lagen. 

plangor, oris, Weh⸗· S lage. 

planiloquus,, 2, um , der alles platt herausfage. 

planimetria, e, bad Sen, Meffen. 

planipes, edis, Fladyfüßig. 

planiffime, ausdrücklich, deutlich, — 

ri * das platte Feld, die Bleiche,die Ebe 
ne, e. 

planities terre, Blachfeld. 

plano, are, platt machen, gerade machen, flach 


machen. 
planta, e, Pflange, Gewäcds, Kraut, Erd⸗Ge⸗ 
wächs 


— pedis, 8. 

plantago, inis, Schaf» Zunge, Breitwegerich 

Wegtritt, Rippe + Bag Ballen⸗ rauf, 
Brandlattic) 


— aquatica , Wald Bart, Waſſer⸗Weg ⸗ 


plantago minor, Hunde Rippe 

antarium , i, um I 

p —— Schule, Mlangı Bet, 

plantatio, onis, Pflangung, das Sehen. 

plantator, oris, pflanger. 

planto, are, Pflangen. 

plenala, =, Hobel, 5ubel, Blathobel, Schlicht⸗ 

planum, i, bit Gleiche, bit Ehene, Fläche. 
l planus, 
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planus, a, din, platt, plan, wblicht, offenbahr, 
bei, Har, gerade, gleich, begreiflich, richtig, 
platteiß, eben, Mach, 

phifta, e, Bildmacher. 

platanus, i, Ahern: Baum. 

platea,=, Steig, Safe, Straf. 

plaudo, ere, Hatícben, mit Händen Hatichen, 
im bie Hände Hopffen. 

plauftrarius, i, ein Subrmann, ber auf den 
Straſſen um Lehn bie Waaren fährt. 

pla-itrum, i, Laſt⸗ Wage, DolsWage, Roll⸗ 


Mage. RE 
planfus, us, das Echlagen in die Hände, das 
HänderKlarichen. 
plautus, i, ein Breib Fuß. 
plebanus, ı, Gay Praft. 
plebecula, v, Dad gemeine Voͤlckgen 
plebecus, s, um, fchlecht, gemein, pöbelbafft. 
plehifcitum, i, M ce des gemeinen Volds 
plebs, ebis, Pöbel, Volck, ber gemeine Mann. 
plesta, e, eine Flechte. ! 
plesto, ere , fhlagen, firaffen, Alechten, richten. 
plectrum. 1, Fiedel Bogen. 
plejades. um. Sieben⸗Geſtirne. 
plene. gant, voll, völlig, gar. 
plenilunium. ij. der vole Mond. 
Plenipotentiarius, i. Anwalt, Gewalt: Führer, 
Gewalt;Zrager, Brvollmächtigter. 
plenitas. atis. die Fülle. 
plenitudo. inis.die Gülle. , 
plenus. a. um. voll, di, von inmenbiger Fülle. 
plerique, «que. aque. die meiſten. "Da 
plerumque. gemeiniglido, mebrentheils, ind: 
gemein, gern. 
pleura, e, Xippen- sell. ] 
pleuritis, idis, Seiten Web, EeitenSchmerg, 
Eriten@techen. 
plica, æ, Runtzel, Kalte 
plicatil:s, e, bad aetaltet wird, das fid) falten laͤſt. 
plicatura, æ, das Falten. 
plicatus, a, um, fraus von £cinenen Kleidern. 
pliev, are, falten, fligern , brechen, 
plinthis, idis, Schindelin den Wapen. 
plinthus, i, Maur:Etein. ; 5 
— t, bit meiſten Augen auf den Würf⸗ 
ein. 
plorator, oris, Pflenner. 
ploratus, us, dad Weinen, Oreinen, Heulen. 
ploro, are, meinen, heulen, greinen, ferrem. 
pluma, e, Yflaum, reiche Feder. 
plumz leviores, Plaum⸗ Federn. 
plumaceolus, i, Feder Matiel. 
plumacium, i, Feder. Bett. 
plümafco, ere, Federn bekommen, pfluͤck werden. 
plumarus, a, um, flidfe. 
plumbago merallica, Bley Erg. — 
plumbarius, a, um, juri ——i 
plumbarius artifex, Bley⸗Gieſſer. 
plumbaria fodina, Bley: Brube; 
plumbaria officina, Bley⸗ Huͤtte. 
plumbatura, e, das Löthen, Bley Loͤthe, Bley 


£6tbung. ' : 

plumbeus, s, um, tölpifch, tórplicbt, plump, 
blepen, blevern. 

plumbeus,i, grober Kerl. 

plumbeus pulvis, Bleg:Kalch. 

plumbes glans, Glep: len. 

plumbo, are, löthen, mit Bley löthen. 

plumbum, i, Bley Öler. 

plumbum uftum, Bley Aſche 

plumbum feneftrarum, 35:ep.3ug, genftét Bley. 

plumefco, ere, flüct werden, 

plumeus, a, um, feberich. 

plumeum pulvinar, Seber.Stüffem. 

plumipes, edıs, Frderfüßig. : 

pluino, are, Federn bekommen, flick werden. 

plumofis,a, um, ſederich. 

pluinula,=, Aederleim. 

pluo, ere,regnen. 

pluries, mcbtmahle , Öfftere. 

plurimus, a, um, der meiße, 


Regiſter der Lateinifhen Wörter. 


Polus ar&ticus. Nord⸗Pol. 

Polus anta:éticus, Suͤder Pol. 

poliacanrhus, 1, Weg Diſtel. . . 

—— Oti; ; Blümlein, Glitzer⸗ 

nien. 

polygala, e, Milch Kraut, Megel Kraut. 

poligalon, i, Ereug Blume. 

polygamia, =, Vielmeiberev. : 

—— i, 9c Sur Schminck Wurzel, 

ibreeta). 

polygonum, i, Wegbreit, Wegtrits, Weg 
Graf, AngerrKraut. — 

polygonius, a, um, vielectig. 

polyphagus, i, Vielfraß. * 

polypodium, 1, Engellüß, Tropfá&urj, €tein 

ur: : f 

polypus, 1, odis, ein breiter Black Fifch, Ger 
ſchwaͤt, Gewoͤchs, SleifdGemáds. 

polyrrhizon, rM 


pluris effe, mebr gelten, 

pluris faeere, höher achten. 

plus, mehr,nochmehr, über. 

plufzulus, a, um, em menig mehr. 

pluteus, t, Pulper, &age im Kriege, € rum. Su 
t 


pluvia, e, ber Regen. 

pluvia rorans, Btand Regen. 

pluviofus, a, um, garfig, Khlampig. 

pluvius, a, um, tegnerid. 

pocillator, oris, Schenct MundSchencke. 

poculum, i, Becher, Trinck Becher. i 

podagra, e, Podagra, Zipperlein, Gicht an Für 
fen, 


podagraria, e, Podagrams graut. : 
podagricus, i, einer ber das Podagra, das Zip: 
perlein bat, der Me Zuß-Bicht bat. 
podagricus, a, um, gleichfüchtig- 
poderis, Taiar. : 
podex, icis, Arfch, Gefälle, Fetzet, Stertz, € trib, 
€tindtr, Hintere. 
podicis ftra, rich Kerbe. 
podium, i, Nerfer, €rter, Steigerung. 
poema, atis, Gedicht, Poetiſche Arbeit. — 
poena, e, Buffe, Ctraffe, Beſſerung, Pein, Un: 
tat, Wundel, * 
penam dare ceterisabfolutis, das Bad auotra ⸗ 
gen müffen. 
penalis , e, poenaf, Arafbar. 
parnitens, tis, buffer, ve 
penitentia, e, Buffe, Neue, Befferung. 
peniter, ere, reuen, leid thun, bereuen. 
Panus,ı,@artbagimenier. 
—— x, Benigen:Kraut. 
oelis,eos, Porfie, Diebe: Kunſt. 
Poera, e, Dichter. 
Poetafter, 1, Meiter-Gänger. 
Poetica,z, Porfie, Didot i unft. 
poetice, poetifch,dichterich.. — 
poeticus, a, um, Poetrich, Dichterifch. 
poetria, =, Poetin, Dichterin. 
polarisiteil«, olar/€tern, AngelbStem. 
polents, e, Mali. 
polentarius, ı, Mäljer. 
polio, onis, Plattuer, Schwertfeger. 
polio, ire glänzend machen, poliren, glatt mas 
eben, glätten, plátsen , abreiben , reinigen, 
f&blichten, fcbleifen, abícbleifen, audfclerfen, 
durcharbeiten, aus dem rohen arbeiten, ger: 













polyípermen, i.Fiſch Melde. 

polyerschon,i, Abthon, Mauer Raute. 

pomarium, +, Baumschule, Bem⸗Garten, 
Baum⸗Garten, Obft:Barten, Dbft Kammer, 
Obſt Keller, Dbft:-Mardtt. 

pomarius, i, Baum : Gärtner, DOrbier, Obſt⸗ 
Mann, Obſt Kraͤmer. 

Pomerania, e, Pommern. : 

Pomeranicus, a, um, Pommerifch- 

Pumeranus, 1, einPommer, 

pomeridies, ei, Nachmittag. 

pomctur, 1, aum: Garten, - 

ponifer, a, sın, Obſt tragend. 

pomeerum, i, Zwinger / Zwing⸗ Hoff. 

ponofus, a, um, Obuxeich. 

pompa, e, Vomp, Aufzug, Gepraͤnge, Ehren 
Grpränge. 

pomum, , Apfel, Obf. 

pomum infitvum, gebeljtes Obſt. 

poma zftıva, Ftuͤh⸗Obſt. 

pomus, i, Obfl: Baum. ' 

pondero, sre, mágen, ermeffen, einfeben, überler 
gen, überjblagen. — 2 

ponderofus, a, um, wichtig, fdomebr, laftig- 

pondo, Pfund. . 

pondus, eris, Bürde, Schwere, £aft, Gewicht, 
Pfund tein, Nachdtuck. 

pone, bes. : 

pono, ere, ſetzen, anfeken, anfieken, einlegen, 
legen, abteaen, auflegen, einlegen, darlegen, 


ben. . ftellen, aufichlagen, tbun, taften. 
poliepus, Defipt, ein Vogel. ponere fundamentum, Grund legen, gründen. 
politia, e, Policep. pons, tis, Brie, 


politica, z, Politif, €taaté Lehre. 

politice, politiſch. 

Politicus, i, Staats Mann, Welt:Mann. 

politicus, a, urn, politiich. 

politio, onis, das Meßing⸗ Echaben. 

politura, e, das Glatten. 

politus, s, um, ſchoͤn, nett, glat gemacht, slim 
end gentacht. 


pons arrectarius, perm 

pons dustorius, High i5rüdt, 
pons navalis, Echiff'Brüde, 

pons penfilis, Hange Brücke. 

pons fubdu&torius, Schlag Brüde, 
pons (ublicus, bélgerne Bruͤcke. 
pans verfatilis, Fall Brucke. 
pontibus jungere, brüd'en, bebrüd'en, 
ponticulas, i, BrücHein, éttg. 
pontifex, icis, Prifier. 

Pontifex Romanus, Pabſt. 

Pontifex fpurius, After Pabfl, 
Puntificiur, i, pábfller. — 

Pontificius, a, um, Däbftifch, Pablich, 
pontilegium, i, BrüdenZol. E 
ponto, on:s, Fähre, Platte, 
pontorium, i, Brüd:@eld, 

pondus, i, Meer. : 

Pontus Euxinus, ſchwartze Meer. 
popanum, i, Beert, Blimen. 


olium, t, Poley. 
pollen, inis, Mehl. 
polleo, ere, gelten, vermögen, 
pollex, icis, Daum, Zoll, Zoll: Maaß. 
pollex pedis, groſſe Zahe. 
polliceor, eri, geloben , verbeiffen, verfprechen. 
pellinaceus,à, ur, ven Mebl, 
polbnarium, , Mehl Kaften, 
pollinztor, oris, Todten· Salber. 
pollinttura. e. Todtenjalbung, Balfamirung. 
pollingo, ere. (albtn, baffamiren. — 
pollue, ere. garftig machen, verunreinigen, ver: 


majgen,entbeilugen. — popellus, i, Wölcklein, 
pulluno, onis. Verunreinigung, Befleckung, | popina, e, Gar Küche. 
Vermaßgung. popinarius, 1, Garı Koch. 


ollutus. a. um. untein, 
olona. e. Polakin. 
Polonia. e. Toblen. 
Palonicus.a. um. Pehlmifch. 
Polonus. i. ein Pohle. 
Polus. i. Oimmristngrl, gol, gtetrOtem. 


popinor, ari, veryruben, (drame 
pup'es, itis, S nter eofe, Er Ada 
poppyírma, ars, Schmej. 
poppyfinus, €dmaj, Klarih mitdem Maule. 
populago, inis, Dertero5 lun. 
popular, is, Las Mann. 

popula 


, 
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Popularitas, aris, Landsmanſchaft. poffeior, oris, Cigentbümer, Eingenthuns: ; vornehmlich, bauprfächlich „_ infonderbeit, 
populatio, onis, 9Bermüftung. Herr, Beſitzet, Inhaber. mágii. j 

populator, oris, SBerberber, Vermüfter, poíTeffus, a, um, gehabt. putiflimus, a, um, Hauptfächlich. 

populerum, i, Aipen:Wald. peffibilis, c, möglich. : . potiuncula, e, Zrándllein, Gupfle. 

populneus, a, um, afpen, poffideo, ere, befigen, haben, inne haben, in Ge; | potius, eher, lieber, mehr, vielmehr, waͤger. 
popolor, ari, vermüften. wahr baben, in Händen haben, fid) mit etwas | poto, are, trindfen, faufen, ichmärmen, (im 
populofus, à, um, voldreich. fchleppen, pflegen. WirthisHaufe Liegen, immer in der Scheucke 


— i, Alber, Alber⸗Baum, Bel. Baum, poſſideri, guaebdren. fieden, jechen. 


(pen Baum, Dappel:Baum, Pappe: Weide, | pollum, poffe, Fánnen, dörfen, dürfen, mögen, | petor, oris, 2 riuder. 


Sarbad) : Baum. vermögen, Moͤge haben, Straft haben, im | Potsdamuın, x, Porddam. 
populus, i, Bold, Leute, Ctanbe fen, tangen. poculentum, i, Getranck. 
pores, =, Kenn, Mor, eos. poft, darauf, nach, nachgehends. porus, us, Zrand, Zrund, 
porearius, i, SchweinZreiber, €audpirt. poft tergum, hinterwaͤrts. potus ex tritico & hordeo, Brũhan. 
parcellio, onis, Keller⸗· Wurm. poftea, nachgebends, bernach, dgnach/ mach: | pre, eer, zuvor, gegen. 
porcellus, i, Ferdtel, b Echmeinlein. mahls, (int. —— i, Preamüel. 
porcellus ferus, ein Friſchling pofteaquam, nachbent, als. tier tt » orum T aree 
porcile, is, Schwein Keben, Sau⸗Stall. polteri, orum, Nachkommen, Nachkommen enr won eis] e, 9 —— 
porcinue, a, um. ſchweinen, ſchweiniſch. ichaft, Kommenſchafft aumſchafft, Samen. prebendarius, i, Pfrindner. 


przbeo, ere, barreıchen, herausſteckeu, bieten, 
barbieten, erjeigen, handeln, bejeugen, anfüle 
ven, erweifen. 

prebibo, ere, bringen, qutrinden. 

precano, ere, vorfingen. 

priecantor, oris, Vorſinger. 

Precanto, are, vorfingen, 

precaveo, ere, fich vorſehen, Worfehung thu, 
vorberfehen , vorfommen, eorforgen, verhis 
ten, abwenden. 

pracedo, ere, vorangeben, vorberfemmen, 

pracellens, os, vorachtbahr. 

precellentia, =. Achtbahrfeit. 

precelle, ere, übertreffen, übergehen. 

precentio, onis, Breambel, das Anıfkimmert, 

precent Pe ng er. 

preceps, ipis, yählings, Bergrab, fteil,iäh, rafche 
lich, ficlel, ſticker, ſtotz aͤchtig, raich,tühn 
kühn, íi tunia, unbebachtiem. mtm 

praeceptor, —— 

preceptum, i, bit £ebre, Regel, Order, Be 
Gebietben, Gebetb. T: dines 

precerpo, ere, abnaſchen. 

pracido, ere, abichneiben , beichneiden , verfürs 
Ben, — ſtutzen, Fürger machen, hinter: 


— „3, Fuͤr⸗Tuch, Schurtz⸗Fleck, 


przcin&us, a, um, tumgürtet, 

Precingo, ere, umgurten, 

precino, ere, anflimmen, vorpfeiffen, 

precipio, ere, beiffen, befeblen, verorbnen, ge: 
bieten, Verordnung ergehen [affen, anichafs 
fen, vorhernehmen, aufsjeben , vorfshreibem, 
maßgeben, mit Autorität iprechen. 

prxcipitans, tie, flürgen?, fallend, 

precipitanter , Bbereilenber Weife, unbedacht⸗ 
famlıch. — ! 

precpirantia, e, Mafchheit, Schwachheit,iiber: 
eilung. 

precipitatio, enis, Stuͤrtung. 

przcipitium, i, die Sıppr, € turg. 

precipito, are, bercbfürgen , freutten, ftürtent, 
frumpelIn, niederkoffen. 

precipitor, ari, ſchieſſen, auffchieffen, übergams 
deli, herunterfallen. : 

precipue, vornehmlich, böchlich, fonberbabr, 
fonderlich, befonders, bauptiächlich. 

przcipuus, à, um, fonderbabr, au&zebmenb. 

praecipuus, i, or ber Vornehmſte. 

precitio, onis, Abfchlag, Abſchnitt. 

preecifus, a, um, abgeſchnitten. 

preclame, are, juvor rufen. 

preclare, fürtreflich. — 

preclarus, a, um, rühmlich, wornehm. 

preclude, ere, juſchlieſſen. 

przclufio, onis, die Veriperrung, 

preclufus, ^ ed verſperrt. b . « 

price, onis, & rever, Kunder, Aueru " 
Redner , Perjevant. fe, to 

prece violenue, Blut Redner, Blut: Schreyher. 

precogito, are, votherdencten. 

la przco. 


porculatio, onis, Schweine Zucht, Schweine 


Mal. : 
porculus, Schweinlein 
porculus (ylveltris, ein Beifling. ! 
porcus, i, Bold, Schwein, Beer Schwein, 


cu. 

porcus delicus, &pan/serd'el. ] 

poro(us, a, um, lod'er, Inder, ſchwammicht. 

Porphyrus, i, Porphur, 

porraccus,'e, um, lauchig. : 

porrectus, a, um, flad) ausgearbeitet. 

porriginofus, a, um, räudıg, tip 

porrigo, onıs, rb/&rint, Ausichlag,das Aus: 
(abren, Räude, Krane, Schinn des Kopfd. — 

poirtgo, omis, darbieten, aeben, reichen, berrei: 
den, darreichen, binreichen, aureichen, bar: 
reeken, langen, berlangen,auflangen, hinaus: 
fangen, julanaen, verlegen, berbalien, dar; 
balten, eıngreiten. 

porcina, z, Laudy Garten, ; 

porro, baf, daran, meiter, fernet, fernetmeeit. 

porrum, i, Porn, Lauch, Knoblauch, Binien: 
Laud). 

porrum grande, Aber-noblaud), 

porrum tubularum, Hohl⸗ auch. 

porta, z, pee. à 

porta poftica, Hinter Viertel. 

portarius, i, Portner, Thormärter. 

portabilis, e, tragbar. 

portendo, ere, voripufen, vorbedeuten. 

portentolus, a, um, ungeheur groß. 

portentum, i, WundersZeichen, Ungluͤcks Zei⸗ 


pofterior, ius, hinter, anders. 

poíteriora, um, Bürzel, Hintere, 

pofteritas, atis, After Welt, Na: Welt, Ge 

ledt, Kommenichafft, Nachkommenſchafft, 
difémmlinge. 1 

peiterus, a, um, nachmalig, folgend, 

poftzenitus, i, Nachgebohrner. > 

pofthabeo, ere, hintenanfegem, unterfegen, lie⸗ 
gen und ftehen laffen. 

polthac, binfert, hinfuͤhro. 

pofthzc, hiernach, hierauf. 

pofthoe,bierauf. — — ; 

peithumus, i, S (ter-Stinb, ein nad) des Vaters 
Tode gebobrne$ Stinb. - 

poffica, z, Hinter Pforte. . ' 

poítilena, e, Hinter Zeug, Hinter@efchirr, 
Hinter-Beräthe, Schwant Riem. 

poitis, is, Pfoſte, Thär-&trudel. 

poltomis, idis, Bremie, MaulEifen, Kinn: 
Ref, MaulıKorb, MulPranghe, Mulyiern. 

poftomide coercere , bremien. 

poftpono, are, hintenanfegen , nachfeen, liegen 
und (teben laſſen, fid) an. nichts kehren. 

poftponi, nachbleiben, zurück ſtehen muͤſſen. 

poftputo, are, hinten anferen, 

— hierauf, fint, hernach, dem: 
nach, 

pottremo, jet, fchlüßlich, zum Beſchluß. 

poftremum, fetstlid) . I 

poftremus, a, um, endlich, letzlich, leje, binterft. 

poftridie, den Tag bernach, des andern Tages. 

pofkferibo, ere, nachfchreiben. : 

poftulatio, onis, Anfuchung, Anfpruch , Erhei: 
ſchung, Klage, Mahnung, Fordern, Forde⸗ 


rung. 

poftulatum, i, S(mmutbung, dad Begehren, das 
ordern, Forderung 

poltulo, are, heifchen, fordern, begehren. 

potabilis, e, trindbar. 

poramogiton, onis, &am Kraut, Seebalder, 

potatio, onis, das Ztinden, das Gaujen. 

potaror, oris, &áufer, Trincket. 

potens, tis, mächtig, fräftig, gewaltig. 

potenter, mächriglich, gewaltig. 

porentia, e, Arm, Macht, Kraft, Vermögen, 
Staͤrcke, Bröffe, Gewalt. 

pontentina, z, Gaͤnſe Saͤrbe, Cilber.&raut, 

potentiores, una, Pit Groffen, bie SBornebmferr. 

porentiffimus, a, um, gro N 

poterium, i, Bocks:Dorn, Boct:Dieftel. 

poteftas, atis, Borhmäfigfeit, Macht, Gewalt, 
Kraft, Vermögen, Stärde, Recht, Oberhand, 
Gita, €rlaubnij. E 

poteftas clavium, Amt ber Schlüſſel. 

poteftarem habere, därfen. 

potio, onis, Grand, Gerrände. 

pono medica, Arjenep;Trand. 

potio wulneraria, Wund-Zrand. 

potior , iri, gewinnen, reinen ,, überfonimen, 
fid bemá otigery fid) bemeiftern, fid) Meiſter 
wovon machen. — ] 

potiffanum, afiermeift, vor allen Dingen, zumal, 

























dt. 
orthineus, i, Fähr, Mann. 
Porrieus, us-£aube, Halle, Borhoff, Urfar, Erbe: 
Laube, Vor⸗irche. . 
porno, onis, Theil, Antheil, Dart, Parthey, 


of. 
portitor, oris, Fährmann. 
portiuncula, 2, Therichen. j 
porto, are, tragen, berabhoblen, binaushoh⸗ 
len. : 
portorium, 3, 9fecife, Gubni£ebn, Fahr Geld, 
Safe, Traͤger Lohn, Zoll: Haus. 
Portugállia, e, Dortugall. 
Portugallus, i, em Porrugieie. 
porrulaca, e, Borjelfiraut, Burzel, Burjels 
Kraut, Dortulal. - 
portus, us, Hafen, ab, Habe, Zuflucht. 
porüs, i, Schweiß:£od), Kuft;Loch, Spur. 
Poruffia, und Pruflia, =, Preuffen. _ 
Porufficus, Pruficus, 2, um, Preußifch. 
Poruflus, Pruffus, i, ein Preuffe. 
potzo, ere, begtbren, berjchen, fordern. 
pofitio, onis, das Legen, Cat, étüd, Artickel. 
pofito. geießt. 
pofi ^ra, e, Gehalt. 
ofitus, us, Geſtalt. 
vfenium, 1, Preßburg. . 3: 
pol. ffi», omis, Eigenchum, Eigenthämlichkeit, 
Hefis, Habe, Gut, Geld und Gut, Land-Gnt, 
lieaenoe Gründe, Gemähr, Bewerte. 
poflsiliunculs, =, Gurlein. 
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prefulgeo, ere, worleuchten. 

Pregnans, ris, trächtig, belaftet, ſchwanger, 
fdymer, bid? als Schmanare. - h 

pregrandis, e, fer groß, ungeheur groß, über: 


grof. 

priegravo, are, überfaben, fehr beichweren. 

przgtedior, i, vorgehen. » 

pregreflio, onis, Vorgang. 

pragreflus, a, um, porangegangei. 

preguftator, oris, ein Eredengir. 

przgufto, are, vorber-ichmecken, vorher fogen, 
zuvor verſuchen, eredengen, 

pregultus, us, VBorfchmach. : 

prejudiciuge, :, Vorurebeil, worgefagte 9Xei 
nung. 

prej bs are, vor ber Zeirrichten. 

prelambo, ere, benafcben. 

prelego, are, jum voraus vermachen. 






















di i, das Öffentliche Sruscuffen , Lob: 


pni. 
przconia fponfali», das Aufgebot. 
precoquo, ere, eorber kochen. 
precox, ocis, frübreif. _ 
prxcraffus, 3, um, fehr dich, — 
"C praccurro, ere, vorlaujfen, überlauffen , ablauf: 


ftn. 

precurfor, oris Vorläufer, Vortraber, Vorbote 

preila, e, Raub, Beute, Raff Gut. 

predam fedtari, auf Beute ausgeben. 

predaticus, a, um, erbeutet. 

pradatio, onis, Beraubung, Rauberey, das 
Beute. 

przdator, oris, ein Räuber, Parthep: Sänger, 
SreoBeuter, Hark. 

predatorius, a, um, rauberifch. 

predeitinatio, onis, Gnaden:Wabl, 


predeitino,are, vorbeftimmen. pralego, ere, vorlefen. a 
predicabilis, e, preißlich, ; prelibarıo, onis, das Eredenken- 
predicandus, a, um, rubmmäÄrdig. prelibator, eris, Eredenker. 


prelibo, are, eredengen. 
preligo,are, verbinden. 
preligo,ere, fhr beſſer halten. 
prelinio, ere, verfchmieren. 
przlior, ari, freiten,gadern. 


pradicatio, onis, das Ruͤhmen, öffentliche Aus: 
ruffen. ; 

praedicator, oris, ein Lober. 

przdico, are, antülymen,funb machen, predigen, 
reden, mergen. . 

praedico, ere, worberfagen, weiſſagen, mahria: 


gen, zuvorſagen. Schlacht, Wich, Treffen, €trauf, Puneyie, 


predicto, onis, Meiffanung, Wahrfagung. Puneye. à ; 
praediétus, a, um, vorgemeldet. prelium committere, mitbem Zeinde fchlagen. 
pradives, iris, hart'reid). prelongo, are, bánmerm. 


prelongus, a, um, febr lang. 

praloquor, i, tine Vorrede thun. 

prelucen, ere, votleuchten mitgutent Erempel. 

preludium, i, Vorfpiel. ] : 

Prelude, ere, anftimmen, práambuliren, vorfpier 
en. : 

prelumino, are,vorleuchten. 

preiwmacero, are, juvor beißen. 

premando, ere, eınfauen. 

premature, dar ju bald, 

preimaturus, 2, um, frühjeitig. 


prediolum, i, @ütlein, Hein Land Gut. 

predium, i, Gut, Land Gut, Land⸗Siedel, Hof, 
Vorwerck, Wunn, Urbar, Maysrev. 

predium rufticum, Bauren Hof, Bauer Gut, 
Huf, Hub. 

predium immuns, Fren:Hof, qr Hufen. 

przdium equeftre, Ritter⸗ Huffen. ! 

"ihn zdificiis augere & ornare, ein Gut 

uem. 
prado, onis, Schnapphan, Rauber, Placker. 
predor,ari, rauben. 


preduco, ere, vormachen premediratio, onis, Vorher Betrachtung. 

przeo, ire, por einem hergehen, vorgeben, vors | premediror, ari; dorherbedencken. 
angehen. premico, sre, vorherlenchten; 

prefatio, onis, Vorrede. premitro, ers, voxaue fchiden. 


przfatiuncula, e, feine Vorrede. 
przfedura, e, Dogten, —— 
— t, Berwaltung, Amt, Amtmanns chafft. 
prefestura füperiur, Ober: Amt. 
prefeöture diarium, protocollum, Amts-Buch. 
—— € —— 5 
tf; £turarum C picaneus, 9[mts:Oasptmarnm. 
prafedture quzftor, Amts Schoͤſſet. ? 
prefecturz fcriba, Amts:&chreiber, 
Pra(:dus, i, Dauptmann, Verwalter, Graf, 
flener auf einem Ant, Mayer, Amtmann, 
camter, Befehlehaber. 
Prztcttus cluffis, 9fomiral. 
Prælectus ciltelli, opp di, ein SSurg/Graf. 
przferendus, a, iin, vorachtbabr. 
Przf:in, ere, vorwenden, vorgeben, vortragen. 
przf-itinore, voreilen. 
prafica, e. Klag Weib, Klag Frau, feibigrau. 
preficıe, ere, woräberiegen, beftellen, verjenen, 
darauf jegen, in ein Amt eger, 
prafigo, ere, fochen, vorfted'en, 
prafig i200, 0ni5, Vorbildung. 
prefig'iro, are, vorbilden. ! 
prifinio.ire, benennen, vorfchreiben, vorbe⸗ 
fimmen. 
prefinitio, enis, Benennung. 
prefloreo, ere, eber blühen. 
prefoco,are, Arempfen. 
rzfodıe, ere, vorgraben. 
prefacundus, a, um, febr fruchtbahr. 
prefor, ari, Borrede machen. 


Preiv, Gebübr. 
Preinoneo, ere, vorher marnen. 
preimonitratio, enis, SBerbilbumg, Vorſtellung. 
premordeo, ere, vornen anbeifer. 
prenavigo,are, mis bem Gchiff vorbep fahren. 
pranobilis, e, hochadelich 
prenobilifimus, a, um, bochedelaebohrn. 
prenomen, inis, —— Vor Nahme. 
prenotio, onis, vorbergefaßte Meinung. 
prenuncio,are, weiffagen, vorher lagen. 
prenuncius,i, Vorbote. 
prenuncupn, are, super benennen. 
Preoccupo, are, vergreiffen, vorher nehmen, vor⸗ 
ber einnehmen, überichnellen. 


tung, Vorarbeit. ] 

preparatus, a, um, vorbereitet. 

pra pa: cus, a, um, garfarg, rafitünbig. 

prepare, are, bereiten, febicten, vorbereiten, qu: 
bereiten, zumachen, ;uriditen, 3Inftalt ma: 
chen, verrichten, zurechte machen, zuſchicken, 
fich gefaßt machen. — 

prepinguis, e, febr fett. 

prepedio,ire, verwirteu. 

prepollens, tis, vortrefflich. 

prepondero, are, übermägen, ausfchlagem, 

prapuno, ere, vorfeßen, worüber ſehen 

Prepofitura, e, Probkep. 

Prepefitus,i, Graff, Maver, Vorkänder, 

: prepoftere, verkehrt, unjeitig. 

praformo, are, vormachen, juvor abrichten. | prapotterus, », um, unjritig, Leg. 

yrzfraecte, baléftarria. — u. | prepotens, ris, hochmoͤgend. 

przíradt is, a, um, haleſtartig, hartnaͤckig, leibig, przpotentia, e , Hochmögenheit, 
bart, unbiegfam. . | prepopere, gar ju bald. 


prelium, ı, Gtreit , &chlacht, Gefechte, Feld: | P. 


premium, ı. £obn, Dand, Vergeltung, Genuß, | P 


praeparatio, onis, Anftalt, Anrichten, Verbereis | # 


Przpupero,are, übereilen. 

pre poperus, a, um, gat (nell. 

prepudiatus, a, um, unbeſchnitten. 

preputium, i, die Vorhaut. 

ao ere, vorgreiffen, martichen, etivad ab; 
auffen, 

Prerodo, ere, abnagen. 

a" ri. z, Vorzug, Ausſchuß, Vorrecht, 

tbanb. 

— a, um, ſtickel, jaͤh, ſchleunig, unbe⸗ 
achtfam. 

pres, edis, Geld: Bürge, Bürge. 

prefgie, ire, abnen. 

prefagium, i, Vorſpuck. 

prazfagium animi, pag Ahnen. 

prefcientia, e, SSormifenbeit. 

przfcribo, ere, vorfchreiben, aufgeben, Maf ge 
ben, fegen, vererdnen. 

prefcriptio, ems, Fürfchreibung, Verjährung. 

preferiptum, i, Vorſchrifft, gemeßener Befehl, 
Mafgebung. . 

przíeco, are, eer(dineiben. 

przfegmen, inis, Abfchnig. 

prefens, tis, gegenreártig, dißmahlig, iebiq. 

prefentia, e, Gegenmart, Gegeumártigfeit, An⸗ 

weſenheit, Benfepn. 

rz(entio, ire, merden, vorber merden, voraus 

(eben, abmerd'en, auf die &pur kommen, Un⸗ 

rat merden, abnen. 

pra entifco, ere ‚ahnen, 

preiepe, is, Krippe, SDerjaumt. 

—— ſonderlich, infenderheit. 
ızfes, idis, Oberhaupt, Preſident, Graf, Sotg⸗ 
balter, der den Vorzug hat. . 

prelidee, ere,vorkeben. 1 

prefdiarius, », Hubinecht, BarnifonSolbat. 

prefidiatus, us, — A 

prefidium, i,€ dun, Obbut, efatung Zufuche, 
Bote einer Difpurauion, Bededung, &lü; 


al. 

prefignifico, are, vorher fagen. 

preitins, tis, qut, trefflich, ausnehmend, (fter, 
audbündig, vorachtbahr, edel, 

preitantis, e, Gültigbeit, Werth, Köflichkeit, 
Güte, Koſtbahrkeit, Vortrefflichkeit. 

preitatio, onis, aiu. 

rzftigue, arum, Gauckel Werck, Blend⸗Werck, 

Herxen Werck, Zauberey, Zardeni€pitlerep, 

Verſchlagund, efe, Gaufeln, Gaufeled. 

praitigistor, oris, Taſchen⸗Spieler, Augens 
Blender, KungenGpieler, Wider, Gaufter, 
Pofien:Treiber, Abendieurer. 

preftigiutrix,icis, auflerin, Wikerſche. 

yzxiligiofus, a, um, gaufleriich, 

preitituo, ere, beftinmmen, verordnen, anberaus 
mei. 

preito, vorhanden. , . 

praito, are, leiften, balten, eintragen, abflatten, 
ing Werd fepen,nachfonmen,erjeigen,geben, 
mebr ſeyn, überlegen ſeyn. 

preitoler, ani, matten, pafen. 

raltruo, ere, vorbauen, vorbereiten. 

Prafiol is, Prälat, Vorſteher. 

pratul o, arc, vortangen, 

preiultor, oris , Vortinger. | 

— effe, votſtehen, regieren, iu befeblen 

are. 


— ere, vorhin nehmen, vermengen, ver⸗ 
mutben. 
prafus tio, onis, Vermuthung, Einbildun 
Hefrt. bung, % 
Prefuppono, ere, voraus (een. 
pretendo, ere, verwenden, vorgeben, vorſchũ⸗ 
gen, vornehmen, vormachen, vorſpannen, pots 
sehen, sum Dee: Mantel gebrauchen. 
pizter, suffer, fouft, fondern, ausgenommen, 
ohne, nur, über, als, banm. 
prerercurro, ere, vorbeH lauffen. 
preteres, über das, auch fonft, biernechit, nebft 
bicfem, über Diefes, nod) bariu , fernermeig, 
indem, überbem, ferner. 
Prete. 


Regiſter der Lateinifhen Wörter. 


pretereo, ire, übergehen, vorüber, gehen, aud; 
ellen, figen laffen, laufen, vorüber (hießen, 
eyſeit laſſen, vorben laffen. 
praterfluo, ere, vorben fliehen. 
pretergredior, i,vorbep neben. 
preteritio, onis, das Borbepgehen, Auslaſſen. 
pretericus, a, um, vorig, ebemablig, vermablig. 
priterlabor, i, vorbey lauffen, vorüber fchießen, 
nen vorbep rennen, verlaufen, ver: 
teen. 
pratermiffio,onis, Unterlafung, Borbeplaffung. 
Pretermiffus, a, um, ausgelaffen. 
pratermitto, ere, vorbey laffen, unterlaffen,!vers 
ſaumen, weglaffen, überbüpffen. 
prater navigo, are, verbe fchigfen. 
preter propter, etwan. 
pracerquam, außer, obne, nirgen d. 
preterveho, ere, vorbepfahren, vorüberfabren, 
vorüberfübren. : 
pretervole, are, vorbepfliegen. 
prztexo, ere, vormenden, —— , wot 
kehren, einfäumen,vormachen, entichuldtgen. 
pretextus, us, Schein, Vorwand, Borgeben, 
Dedmantel, Farbe. : 
Prator, oris. Richter, Stadt: Meifter, 
Precor paganus, ulpe. 2 
praetorium, i, Amt⸗Haus, Haupt: Dnartier, 
9Sudt:faus. ] e 
Pretorius, à, um, richterlich. 
pretrunco, are, vorabhauen. 
prevaleo, ere, übermögen, überbanb nehmen, 
vormwalten, überlegen fepn. 
prevarıcarıo, onis, Schranck, Ubertrettung. 
Prevaricater, oris, Ubertreter. 
Prevaricor, ari, fd)rend'en. 
prxveho, ere, vorber führen. j 
Prevenio, ire, vorkommen, vorgreiffen, ben 
Weg ablaufen 
preventio, onis, Vorklag. 
Preverto, ere, vorfommien, worlauffen. 
prevideo, ere, junor jehen. j 
prevolo, are, voran fliegen, hervor fliegen. 
yrandeo, ere, tifchen, ju Gafte ſeyn, Das Mahl 
balten, Tafel halten. : 
prandium, i, Mittags Mahl, Tiſch, Mahl. 
Prafinus, a, um, gelbigrün. 
pratum, ı, Wiefe, Matte, Gelände, 
prave, fchndd, übel, unrichtig. — . 
pravitas, atis, Gchnödigkeit, bie Srümme ber 
Glieder, Bosheit. ne 
pravus, a, um, ſchnoͤd, werfehrt, quad, unsichtig, 
bös, verderben, arg, fchlimm. . 
precaria, Beete, Behte, Dede, eine Steuer. 
precario, Bitt merit, — 
precatio, onis, Gebet, Bitte, Anwuͤnſchung. 
precatiuncula, e, Gebetlein. 
preces, um, Gebet, Bitre, Gegen, 
preces publicz , Beth Erunde. 
preces iminitari, nachbeten. 
preces admicrere, die Bitte erhoͤren. 
precor, ari, beten. * 
prehendv, ere, angreiſſen, anfaßen, ergretichen, 
ergreifen. ] . 
prehenfio, onis, bas Ergreiffen, €rgreiffung. 
prehenfe, are, anfaffen. 
prehenfus,a, um, pzei. 
prelnin, 1, die Preſſe. 
yrelo fübjicere, drucken laffen. 
premo, ere, drücken, Hlcnimien, prefen, prenten, 
angſtigen, ob ^em 5als liegen, in die Kluppe 
triegen, P7 aen, drengen. 
premwr-, i, Schmergen leiden, Verlangen tra: 
un, beladen ſeya, in Noch fcpn, Noth leiden. 
"prenfo, are, anfaben, 
prentus, a, um, preis 
prepugitium, t, €f Grendel : 
Preshyter, i, Atelteiter in Kirchen⸗Sachen, Prier 


er. ?4 29 
— x, Preßur, der Druck mit einer Prebe, 


das was auf einmahl gepregt wird. | 


pietíus, us, das Drücken, der Druck. 


pretiofe, fojtbar. : : zt 
pretiofitas, atis, Roftbabrkeit,Hochichäßbahrkeit. 
pretiofus, a, um, foflbabr, cheur. ! 
pretium, ii, Werth, Preis, Gelb, Lohn, Gültige 
keit, Zar, Dand. — 
pretium vilius offerre, Dingen, 
pretium ponere, achten. 
pretii nullius, unachtbahr. 
priapeium, i, Schand:®edicht, 
prapifcus, i. Knaben; Wurtz. 
priapus cervi, Hitſch⸗Ruthe. 
pridem, vorlängft. : 
pridie, den Tag vorder, vorigen Tages. 
primarius, a, um, gornehm, bauptfächlich. 
Primarius, i, Haupt, her Vornehmſte. 
primatus, us, bit bd) e Wuͤrde 
primigenius, i, Erftling. . 
primspars e, bie baé eríte mabl gebieret. 
rimislavia, e, Prenslau. . 
primitie, arum, ber Anbruch,die Erflinge. 
primitivus, a, um, uhrfprünglich. 
primitus, anfänglich. . . 
prime tr s erſten, yu erit, für erfte, erſtlich, 
anfänglich. 
primogenitura, =, Erſt⸗ Gebuhrt. 
primogenitus, a, um, erfgebobren. ' 
primogenitus, i, €rftling, erfigebohrner Sohn. 
primordium, t, Anbegin. 
primores, um, bie 3Rernebmften. 
primula veris, Himmel:-Schlüffel. 
primum, erſt, zu er, erſtlich, anfänglich. 
primus, a, um, anfänglich. 
zum. i, ber giri, Sft $ 
rinceps, ipis, Anfänger, Furſt, iurium, Haupt, 
Dbrriberr, Regent, Hospodar, Bring, Prin: 


ein. 

EN rl Elector, Churrfürft. 

Principes Regii Sanguinis, Primen eon Gebluͤt 

Principum Conventus, Fürften:Tag. 

Principalis, e, £anbé ürflich, Färflic. 

Principatus, a, um, Negierung, Land, ein Stud 
Erde, fa fern es bewohnt oder beberfcht wird, 
Suürgentbum. — 

principio, —8 qu Anfang. 

principium, i, Anfang, Urfprung, Urhab, Anber 

in, Grund worauf eine Sache berubet, 
rund : €ag. J 

prifci Latini, die alten Lateiner. 

prifeus, a, um, alt. 

priftinus, a, um, alt, werig. 

private, abfonderlich. 

privatim, abfonderlich. 

privatio, onis, Eneblöfung, Beranbung, das 
Benehmen, Entiebung, Abfiridung. 

M m privat, ohne Croft, troſtloß, abs 
enberlidy. 

privatus, i, berfein fentlid) Amt has. 

privigna, e, StiehiTocter. 5 

privignus, 1, Stiefi Kind, Vor Kind, Stief Sohn. 

privilegium, 1, Majekärs,Brie ; Recht, Hands 
Fefte,Handichrifft, Freyheits Brief, Borricht. 

privo, are, berauben, wegnehmen, entjieben, | 
finden, entſetzen, entmwältigen, aufheben, 
abftrichen, benebmen, nicht haben, entblöffen. | 

privor, ari, quit werden, ohn werden, vermiſſen. 

prius, cber. 

priusquam, eher als, ehe dann. 

pro, gegen, nach, für. 

proamita, z, Groß Vater, SchweRer. 

Ban w, Aelter⸗Mutter, Groß⸗Vaters⸗ 
Mutter 

proavus, i, Aelter Vater, Broß Mater: Water, 
ut; Ahn, Un®ros: Vater. 


probabilis, e, mabricheinlich, glaublich. 





85 
prebe, wohl, wacker, redlich aut. 
— aris, Redlichkeit, Bederbheit, Froͤm⸗ 

migkeit. 
problema, atis, Aufgab. ; : 
probo, are, billigen, beicheunigen, grobiren, bes 
meifen, befteiien, für recht ecfennen, darthun, 
behaupten, ®lauben machen, foften, erweiſen, 
mit Gründen darlegen, bewähren, mabr ma: 
en, beriechen. 
probofzis, idis; Efephanten: Rüffel, Schnautze 
= ei" Lid 
robrofe, ſchimeflich· . 
Brobrofus,a,um. chimpflich,(äferlich,(chändlich 
probrum, ı, Edande, Schimph. 
probus, a, um, fremm, gut, richtig, micht falich, 
gemäß, redlich, ehrlich, unvermwerflich, mader, 
rechtſchaffen, bemábrt, auitig. 
procacia, e, Geilbeit, Frechheit. 
procacitas, atis, Muthmil, Gußlung, unver⸗ 
verfchämtes Begehren, Sred)beit. 
procax, acis, muthwillig, geil. 
procedo, ere, fortgeben, ausgeben, qum, mag 
fehiren, von flatten gehen, ausruden, me 
temmen, fchreiten, | Ve ruo 
procedere ex fentencia ftd) wohl anlaſſen. 
procella, e, StrurmWınd, €tef vom Winde, 
Bulge. — 
procellofus, a, um, ungeſtuͤm. 
proceres, um, die Groffen, Bornehmften, die 
Köpffe der Mer eie yen Fe teine die 
wor bie Maur heraus gehen. 
proceritas, atis, Die Sri Ber Grat bue Laͤu⸗ 
t, Höbe eines geradſte henden Menſchen oder 
aumes. » ] 
procerus, a, um, lang, tüntmerlich. 
pracefíio, onis, das Ausgehen, Fortiegen. 
proceflus, us, Fortgang, Proceß, Aufiug. 
proceltrium, 1, Altan. 
prochocomium, i, Epital. " 
procido, ere, fallen, barnieber fallen, umfallen. 
proclamatio, onis, das Ausruffen, Zeder⸗Ge⸗ 
fchrey , bad Abrufen, 9fufgebotb. 
proclamator, oris, ein Ansruffer- ] 
proclamo,are,ausrunfen,abfündigen, aufbieten. 
proclinatus, 2, um, gebaldet, jum gall gerichtet. 
proclino, are, ntederbangen. 
proclive, leicht, nicht ſchwer ju tun. 
proclivis, e, genctat. ! . 
proclivitas, atis, Neigung, bie Jähe, abhaͤngi⸗ 
ger Ort, Uberelung. 
proclivus, a, um, nieberbállig, j4.- = 
proco, are, geilen, guien. 
proceton, onis, Vortommer. 
procognofco, ere, eigentlich erfenmen. 
procraltinatio, onis, das 3Berjbgern, Werbinbes 
rung, Auffchub auf Morgen, Berichleiffung. 
procraftino, are, veriparen, anftehen laffen, aufs 
balten, aufjebieben, verfchleiffen, zögern, vers 
gar, aufdie lange and (ditben. ] 
proci eatio, onis, Zeugung. 
procreatio fobolis, das Snber/3cugen. 
procreatrix, icis, Mutter. . 
procreo, are, jeugen, erjeugen, Kinder zeugen. 
procreare focus , jungen. 


| procrefco, ere, auftommen, aucewurtzen. 


procudo, ere, tengeln. 

procul ebnt. 

proculcatio, onis, Zertrettung. 

proculcator, oris, Zertretter, . 

preculco, are, treten, abtretem, niedertreten, 
unter bie Füffe treten. : 

procumbo, ere, niederlegen, niederfallen, plögs 


H 


ſchen, aufdie Anie jallen- 


procuratio, onrs, Anmwaltfchafft. 


probabiliras, acis, a abrideinlidpfeit,Olaubbaff: , procurator, oris, Sichafner, Echaffer, Anwalt, 


tigkeit. Á 
probabiliter, waheſcheinlich. 
probatica, e, Schwette. 


Gaͤmel, Ausgeber, Agent, Beamter, Macht ⸗ 
Bot, Gewalts Bor. 


procurator fabftitutus, After Anwalt, 


probatio, onis, Prob, Unterfuchung, Beweiß, procurator fylvarum, Forfi Meiſter. 


Brhauptung.  _ 
probatus, a, um, gültig, btwehrt. | 


procuratrix, icis, Verwalterin. 
procuro, are, — 


procurro» 


3 


6 
vecurre, ere, fortlauffen, berlauften. profuie, überflüfia. . ! 
Procus, i, Steper, Sponſier, Löffler, Buble, profufie, omis, das Nergieffeh, baé Durchbrim: 

Bubler, Aufwärter bep einer Weibs Perſon. gen, Quift. . 
procyon, enis, der Meine Hund, ein Geſtirn. | profujor, oris, Verſchwender. 
rodeambulo, are, ausgeben. profufus, a, uin, übermäßig. 
rodecanus, i, Affter⸗ Dechant. progener, i, Tiechters,Manır. 
prodeo, ire, hervorgehen, aufgeben, beruortre:| peogeneratio, onis, das ortpflanfen. 
ten, progenero, are, verbringen, jungen, fortpflan: 
rodiga, =, Gunderin. bem 
Drodigshres, atis, Durchbringung, SBerfd)tven:| progenies, ei, Geflecht, Stamm, Zucht, Kur 
tung, Gufheit, Gunbigleit, Quifrie. me, Kind, Caamen. ij 
prodige, verſchwenderiſch, veribulid), geibig| progermino, are, aufgeben, (proffen, auffeimen, 
Lich, gundiſch. —— berfüriproffen, ausſchieſſen, aus: 
agen. 


prodıgentia, ar, Vergeudung ; 
prodigiofe, fchröchlich, mwunderfant, prognatus, 3, um, entiproffen. 
rodigiofus, a, um, ungeheur, groß. prognolticon, i, Berbebeutung, 
prodigium, Wunder : Zeichen. progredior, i, weit fommen, meiter Formen, 
prodigo, ere, verbringen, durchbringen,umbrin: —X beroorgebin, weiter geben, fort: 
en, jerfplittern, geubem, vergeuden, ver; chreiten, herfürbrechen, fortfommen. 
dhmenden, verthun. . | progredi ultra, weiter bringen. 
rodigus, à, um, verfehmenderifch, geudig, non progredi, halten, ftill teben, aufhören. 
Mund:ted, auff, verídmenberiib, wertbulich.| progreflio, onis, Fortgang. 
prodigus. i, ein Rafler, Geuber, SaldeniG blu] progrefTus, a, um, fortgegangen. 
der, Durchbringer, Verſchwender, Echlem:| proh? nun! ep! 
prohdolor! [egber! 


er. 
— onis, Berrätberen, Das Angeben. prohibeo, ere, mehren, werwehren, 
proditor, oris, Verrather/ Angeber, Leisiire 
ter, Muncker. 
rodo, ere, verrathen, angeben, munden, be: 
mundeln, erwwad Hecken, liefern, fid) in Reden 
blog geben, verbauen, 
Frodromus, ı, SBertraber. . 
produce, ere, yerveririen, perorusiagen Mo» 
ausgeben, ‚machen, in die Länge pielen. 
— gegen ^ ipio Aufſchub. 
roduétus,a, um. lang. 
Broemtor, oris, Bosläuffer. 2 
profanario, onis, Entmeibung, €utbriligung. 
profanitas, aris, Unheiligkeit. = 
gprofano, are, entweihen, vermeinen, entbtili: 
gen, verwaſſen. .— 
profanus, a, um, unbeilig, gemein. 
profectio, omis, Seife, 9tbreite, Marfch, das 
Aufkrechen, Qua, das gortiiebeno ——— 
profe:to, gewiß, fürmobr, werli, gewißlich. 
profe&tus, us, Befchluß, Beflerung. ; 
rofero, ere, tragen, aufweiſen, geben, vorgeis 
nen, verzögern, vortragen, fortruͤcken, auéfa: 
en, bringen, verbringen, berausbringen, 
crausacben. : 
prof: Mio, onis, Profekion. 
Profeifer, oris. £ejer, diientlicher Lehrer. 
profeftus, a, um, wercktaͤglich. 
proficio, ere, ablernen, ausrichten, erhalten, 
fich beffern, zunehmen e£ 
proticifcor, ı, reifen, gícbem, markbiren, * 
{cheiden , aufbresben , verreiſen, bertenimen, 
abreiten, forzzieben, abgehen. : 
profiteor, ei euéfagen, ausgeben, mercken laf: 
fen, acfteben, bekennen. 
profligario, uns, Wegtreibung- 
profligarus, a, um, werberBt, rules. 
profligo, are, aud dem Feld ſchlagen, teuren, 










Verboth 
tbun, nicht haben wollen, abhalten, nicht 
laffen, nicht zulaſſen, nicht bur laffen, ah; 
(dneiben, entheben, anheben, bepüten. 

prohibitio, enis, 3Rerbot. — 

prohibitus, a, um, unzuläßig, verboten. 

proje£tura, e. Gefims, Leiſte an einer Säule, 
Cui Tádirin. > . 

projicie, ere, anfchütten, branfchütten, fehlen: 


dern, binfdymeifen, ausmerffen, hinſchmi⸗ 

gen, verlaffen. j . 

prolabor, 1, niederfallen, binfind'en, binfallen, 
zu Boden fallen. . 

prolaptio, onis, Einfall, das Hinfallen. 

prolatatio, onis, Derzögerung- 

bro, ; gnis, Ermeiterung, Berlängerung, 

ufichu . 

prolato, are, auffchieben, verlängern, 

proles, is, Eh⸗Seegen, Kind, Erb» Kind. 

proletarius, 2, um, gemein, gering. L 

prolixe, reichlich. 

prolixitas, atis, bje Länge. Bi 

prelixitudo, inis, Weitläuftigfeit. 

prolixus, a, um, lang. 

prologus, i, Borrede. 

prolongatio, onis, Verlaͤngerung. 

prolonge, ere, verlängern, auedehnen, länger 


machen. 
proloquor, i, ausiprechen, 
prolubium, 1, unmäßige £uf. 
proludium, 1, Borfpiel. 
proluo, ere, regfptelen. 
proluvies, ei, Sut, Unflat. 
promano , are, berflie(fen, berausauchen. 
promartyr, iris, ber erſte Märterer. 
promaterrera, =, Groß Mutter Schweſter. 
promereor, en, verdienen, beichulden. 
promeritum, i, Verdienſt, Wehlthat. 


Regiſter der Lateinischen Wörter. 


ausgeben, verlangen, nehmen, hervorneh⸗ 
men, herausſtecken. cv. 

promontorium, i, SRorgebürge, Land⸗Spitze. 

promoti, onis, die St fune, das Fortſetzeu. 

promotor, oris, Beförderer. 

promotus, a, um, befördert. - 

promoveo, ere, ausrichten, fortbelfem, meiter 
bringen, aufnen, befördern, fortiegen, zu Eh⸗ 
ren erheben. 

promte, bereitwillig. — 

promtitudo, inis, SertigFeit, Bereitwilligkeit. 

promtuarium, 1, Kammerr@emdlb. 

promtus, a, um, rafch, acláuffig, aufgeweckt, 
—— bereit, rufig, geſchwind, fertig, 

urtig, mr. 

promulgario, onis, Auskuͤndigung. 

promulgator, oris, ein Burr 

promawlgatus, a, um, fund, effenbabr. 

promuleo, are, auskündigen. 

promulís, idis, ein Trand von Honig gemacht. 

promus, i, Echlieffer, Keller, Kellner. 

promus condus, ein Einkauffer. 

pronuba, z,bit e e: —— or X70 

pronepos, otis, Kinds SL inbesiinb, Urtiechter, 
Urdhn, tic éndel. psi í 

preneptss, is, bie Urtiechter, Kinds Rinds Kind. 

proniras, aris , Neigung. 

— —— ám, € 

pronunciatio, onis, bas Ausſprechen, Sprache, 
Ausiprache, bas Neden. : — 

pronunciarum, i, Ausſpruch. 

pronuneio, are, reden, fprechen , ausſprechen, 
ausruffen, ergeben laffen, ausreden, vorbrinr 


gen. : 
pronurus, — Frau. 
pronus, a, um, bängend, geneigt, gebogen, fur 
fib gehelt, abſchubig, gebückt. 
procemior, ari, Vorrede machen. 
procmium, i, Vorrede. 
propagatio, onis, Vermehrung, Zucht, Sort 
pflanzen, die Ausbreitung. 
propagator, oris, Fortpflanger, SBermebrer. 
propago, inis, Grub:Näben, Gende in dem 
Heinbergen. . 
propago, are, fertjeugen, mehren, fortrRantem, 
indie Erde Legen. . 
propagor, ari, fid) vermehren, auf bie Nachkoni⸗ 
men femmen, ausbreiten. 
propalo, are, ans Licht bringen, fund machen, 
hervor bringen. ] 
proyater, is, Pate, Stet Meiſter. 
propatruus, i, &refcsnater$ Bruber. 
prope, nahe, bepnabe, hinter, genau, neben, das 
neben, unweit, faft, ehſter Tages. 
p — — 
repediem, nachſtens, nächfter en, in kur⸗ 
: fur e —— "ien RER 
propello, ere, treiben, hineintreiben, fort trei 
ben, wegkoffen, fortbringen. undas 
propemodum, bennabe, idier, faft, bald. 
propemticum,, Valet Wunſch, Abſchieds Lied. 
progendo, ere, fid) fencfen, neigen, niderban⸗ 
gen, helden. 


propenfus, a, um, bereitwißig, geneigt. 


fortingen. prominens, tis, ber(ür ragend. propeníio, oris, Liebe, Neigung. 
profligor, ari, eine Echlape bawon tragen. prominentia, e, Gelims. 
proflo,are, ſchnauben. . . „|promineo, erc, fragen, berworragen, vorpam | properans, us, baftig. 
profluo, ere, aus einem Ort fliehen, bervorflich | gen. K . properanter, im Cile, ſchleun 
fen, fortflieilen. promifeue, unterfchieden, durch einander, un⸗ 


profluvium, i, Durchlauf, usfug. - tereinander. 
profluvium alvi, Durchbruch, Durchfall. 
profluvium capillorum, das Haar⸗ Ausfallen. 
profugio, ere, davon lieben, verlafien, eutiauf: 
en. : . 
— a, um, Land-flüchtig, Feld flüchtig. 
profugus, s, ein Fluͤchtling. 
protunde, tief. _. _. . 
tofundiras, atis, Ne Tiefe, bie Höhe des af: 
fers, Grundloſiokeit 
profundo, ere, vergiefen, quafen, vertbun, vers 
(dienten, verfchrtten, ſchwadern, verrören. 
profundus, a, um, tief. 


ander, durcheinander. 
Hand Schlage, Zufage. 


Verſicherung. 
promillus, a, um, lang, verſprochen. 


machen. 


- 


promifcuus, a, um, unterſchieden, unter einanı 
promiffio, on:4, Verbeiffung, Hand Etreich, 





promiflum, 5, Verheiffung, Wort, Berfprechen, 


promo, ere, auslegen, beranflegen, geben, ber: 


ie, onis, Daft, Eil N 
properatie, onis, Daft, Eile tit, bad Cj, 
Len, € iljectigfrit, bad $retten. — 
propere, bald, —— — in Eil. 
propero, are, eilen, ba en, Jagen, zugehe " 
ſchwind geben, geſchivind tburt, teren. V * 
properus, 2, um, eilfertig eilend. 
Propheta, e, ein Prophet, Schauer, Geber, 


| prophetia, z, Wiiffagung, Prophejeyung. 

i | prophetice, prophetitch. 

promitto, ere, verforechen, neloben, angeloben, | propheticus, o, um, prophetiich, 
verheiſſtu, gemähten, verfichern, quiasen, et | Propheniffs, e, P 
nen das Maul machen, Rechnung auf etwas prop no, are, bringen, zubringen, jutrincken. 


rophetin. 


propinquitas, atis, bre Nähe, Verwandſcha 
Dbemid aft, Magejhep, Gemachr. haft, 


Propin- 
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propinque, are, naben, ; 
propinquus, a, um, nahe, angehörig, ander; 
wandt. 
propinquus, i, ein Verwandter, Oheim, Mut: 
ten Bruder, Gemach. , 
propior, us, näber. 
propitiator, oris, Verfühner, Sünden: Büßer. 
propitiatorium, i, C ün Opffer, OnadenErubl, 
nabemZbrog. — — 
propitius, a, em = big. 
proplafma, atis, : 
proplaftice , es, Medel:Kunft. 
propola; e, ein Fuͤrtauffer⸗ Hägler, Krämer, 
enfeler, Höfer. 
propolis, is, Herb, Vorgewaͤchs, €topf; Wacht. 
propeno, ere, vorlegen, vortragen, vergeben, 
aufgeben, verficllen, anfinnen, vorſchlagen, 
Vorſchlag thun, vorbringen. 
— onis, Gleichheit, Gleichtheil, Aehm 
ichkeit. 
proportionalis, e, gleichgetheilt. 
proportionatus, a, um, gleicbaetbeilt. 
propofitio, onis, Satz, Vorſtellung, 3Borfcblag, 
das Anbringen, Verbringen. 
propofitum, i, Vorſatz, 3Berbaben, das Abſehen, 
dande, , 
propofitus, a, um, fürgefeßt. ' 
proprietarius, i, Pacht Herr, der ein eigen Land 
bat, Erb:Herr, Eigenthums:Herr. 
proprietas, atis, Eigenfchaftt, Art. 
proprium, i, Eigenes, Eigenichafft. C» 
proprius, a, um, eigen, angebérig, juftánbig, ei⸗ 
gentbümlich. : 
proprii nihil poffidere, nichts eigenes haben, 
propter. fo, wegen, um, bep. 
propter me, meinenthalben, 
propter te, deinenthalben, 
propterea, Deshalben, beromegen, deswegen. 
propugnaculum, i, Echup Mauer, BollABerd, 
eftung, Vormauer, Wich⸗Haus, Tarras, 
change, Burg Fried. 
propugnauo, onis, Gegen. IWBehr, Echuß. 
propugnator, oris, € dyuger, Verfechter. 
prepago, are, ſchuͤtzen. 
propulfatie, onis, X breenbung. 
propulto, are, etmebren. 
pro — i, Vorſchopf, Vorgemach, Blur, 
or. Haus. 
were "1 Vorſchif Mordertheil des Echiffes, 
rand. 
prorepo,ere, hervor Friechen, heraus fchleichen. 
proreta, e, Eteurmann. 
prorex, egis, Königlicher €tattbalter, 
proripio, ere, fich fortmachen. 
proregatio,onis, Verlängerung. 
prorogo, are, verlängern, verzögern, 
prorogare caufam, weiter Hagen. 
— platt, platteroimgé, durchaus, 
gantzuch. 
prorumpo, ere, vorruͤcken, ausfriechen, heraus 
. fabren, berfür brechen. 
proruo, ere, jerflören, ju Boden Irgen. 
proruptus, a, um, jerbrochen. 
prorutus, à, um, ju Boden geworffen. 
prola, z, ungebundene Seve. 
profapia, x, Beichlecht, Stock, Kunfft, Abkunfft, 
Haufß Seite in der Verwandſchafft. 
profcindo, ere, etwalten. 
prociffio, onis, Nufichnitt. » 
proferibo, ere, Mogelifrey machen, indie Acht 
ertiáren, verbannen, achten, verächten, 
prolcriptio, ónis, Verweifung, Kand&Dermei: 
fung, Acht. j I 
profcrpnonem publicare, in bit Acht vertün: 
den. 
— abrogare, einem aus der Acht 
thun. 
rofcriptionis publicario, AchtsErtlaͤtung. 
frere uius preíeriptio publicarur, T 
miícria eb proícriptionem otta, Acht⸗ Nash, 


profcriptionis fententia, Ycht’Epruch, 9tdbté: 
lirtbeil 

profcriptio imperialis, generalis, Ober» Acht. 

profcriptorum caralogus, Uhr Buch. 

profcriprus, a, um, Bogel:fren, gemein, edt: 


los. 
pro[criptus, i, ein Achter, Verfeſteter, Verbann⸗ 


ter. 

profeco, are, auffchneiden. 

profelytus, 1, ein \üden:Genof. 

profequor, i, nadyjagen, nadıgehen. 

— Bruder Haͤuslein, Bettel Haͤus 
tim. 

prolilio, ire, bevor (pringen, berau queen. 

profpeéto, are, gucken, aus gucken, ausſehen. 

pᷣroſpectus, us, Ausficht, das Ausfehen. 

profper, a, um, glüclich- 

profpere fuccedere, gelingen. 

prufperitas, atis, @ltiet, guter Zuſtand. 

profpero, are, beglüden, gläclich machen, ft 
guen, beuedieten 

prolperus, a, um, glüdlidh. _ 

profpicientia, e, Zurfichtigfeit, Vorſorge. 

profpicie, ere, jorgen, verforgen, hervor feben, 
Satb schaffen, ausiehen. 

prolterno, ere, niedermerfien, erlegen, fpren: 
gen, über einen Hauffen ftoffen, niederichla: 
gen, niederwerffen, umichmergen, ummerffen, 
niederern, nieberoauen, ju Boden foifen. 

profternor, i, verfallen, 

proitihulum, i, Schand» Hure, Allermanns Hu⸗ 
re, Schand-Sad, Schottel, ejt, Trull, uw 
rem Balg, Schaud:Balg, Gräfin. 

proftibulum militum, ConmißVtidkel. 

profto, are, auéftcben, feil fteben. 

proitomis, Cape Zaun. 

pᷣroſum, elle, nugen, nügkich ſeyn, helffen, Aut 
ſeyn, ju Ratten fommen. 

non prodeffe, übel befonimen, . 

protedtio, onis, € dbutiteiftumg, SBe(cbirmung, 
Schatten, Schirm, Deckung, Bedeckung. 

protector, oris, Beſchitmer. 

protectum, t, Verdach. . 

protego, ere, hüten, € jut leiften, bebed'en, br; 
huͤten, in feiner Hut haben, verthädigen, (dir: 
men, befchirmen, Schutz halten. 

protendo, ere, heraus reden , 

protermino, are, bit Grentzen erweitern. 

protero, ere, ttéttem, untertretten. . 

— muthwillig, unverſchaͤmter Weiſe, um 

eberdig. j . 
— v, Muthwill, ee 
— ire, geil ſeyn, frech ſeyn, fid) frech auf: 
ren. 
— atis, Unverſchaͤmtheit, Geilheit, 
rechheit. 

protervus, a, um, geil, muthwillig, ungeberdig. 

proteftatie, onis, Proteftauon, Meld⸗Brief. 

proteltor, ari, bejeugen, protefüiren. 

prothyrum, i, Vorſchopf. 

protimifis, Vorkauff. 

protinus, bebenb , clenb. 

pretocollum, :, ProtoccH. . 

protoplaítus, i, der erft erſchaffne Menfch. 

prororypus, i, Vorbild, . 

protraho, ere , vorjieben, bervorjieben, hervor 
nebmen. 

protritio, onis, bas Fermalmen. 

protendo, ere, fortfto(ieu, aufftoffen, kruden, fid) 
auftbun, Augen bekommen, einen Echub 
than, aufgeben, aufichichen, fürichalten. 

proturbo, are, auflagen, forstreiben, abtreiben. 

proveho, ere, weiter führen, fert führen, fort 
bringen ‚befördern, 

proven:o, ire, aufgeben, wachſen, herfommen. 

proventus, us, dad Eintemimen, Led, Lad, Land. 

proverbialis, e, Sprichwortsweiſc. 

proverbialiter, Sprihmerts Weiſt. 

pfoverbium,i, Sprichwort. — 

provide, verfichriylich, verkändig, klug. 

Providens, us, vorlishtig, tug. 


denter, vorſichtiglich. ! 
—— 333 Behutſamkeit. 
yrovidec, ere, vorheriehen, einem Ungluͤck vor 
eier vorſichti 
ovidus, a, wm, "ug. 
rn e, € teat, tano ibafit, Dau, Amt. 
Provincialis, e, Landfchafftlich- 
Provinciatim, von Land ju Land. 
provilio, onis , $ürforg. 
provifor,oris, Suriehtr. 
provifus, us, Vorrat, 
provocatio, oris, —— 
rovocator, oris, Nusforderer. . 
Drgvocator ie littere, AusiorderungdBriefe- 
provoco, are, berausrumfen, berufen, grelien, 
ausfordern. — — 
tovocare minis , F ; 
Uroxenet, ®, oodd 
roxeneticum , erlohn. 
ook: neulich, juntdft, nächieng,allernächk. 
roximus, a, um , vorig. ; 
Progmus, rS pese NebensChrift, der 
nächfte Nachbar. — 
prudens, in a c d doe 
fara, geicheid ‚„nerftändig, vet. 
Ni wn ———— Verſtand, 
Hug, vorfichtiglich, mtt * Dt. —— 
— x, Klugheit, Vorſichtigkeit, Ehärg, 
Kargheit. 
pruina, e, ber Reif. 
pruinofus, 2, um, voll Reif- 
prudentiflime, bochweife, hochverſtaͤndig. 
prudentiffimus, a, um, edymiit , hochvernuͤnf⸗ 


tig. 
— =, glüende Kohle. ] 
prung, arum, Koblieuer, feurige Kohlen. 
prunella,=, Anton» Kraut, Goitheil. 
prunellum, i, Yrunelle. 
prunerum, ;, PflaumenGaum-Garten. 
pruniceps, pis, Kluft, Feuer Zange, Gluͤte. 
prunum, ı, Pflaume, Smeticbte, Kritche. 
pruna iylveltria, Echleben. 
pruna alınina, Bocheden , greffe gelbe pilam 


men. . 

pruna jüliana, Eppern, eine Arc kleine paw 
men, 

pruna ınaxima, Eſels Pflaumen. 

prunus, i, Quetichen: Baum. 

pruriens, ris, bittig, frimmig. 

prurio, ire, jud'en, frımmen. 

pruritus, us, Das ^ud'en, das Beiſſen. 

Prutenus, i, ein Preuße. 

; Pfalmifta, a, Pſalmiſt. : 

Pfalmugraphus, i, Pfalm Schreiber. 

Píalmus, i, phim. 

Pfalinus eucharifticus, DandPfalm. _ 

Pfalterium, i, 9Malter, &alter, Palm bud. 

Pfaltes, e, Ealteren-Epieler. 

pfaltria, e, Saͤngerin. 

pícgma, atis, Aupferbraitn. 

Píeudoapoftolus, i, falfcher Apokel. 

pfeudoholofericum,i, Buben Sammet 

pfeudolinum, i, Fiachs Gras, Wieſen⸗Flachs 

pfeudomelanthiuin, 1, Kor Roſe. 

pfeudonardus, i, Lavendel. 

— i, ber einen folschen Namen Dat. 

—— =, ſalſcher Mophet. 

pfeudofinaragdus, :, falscher Emotagd. 

pieuduftachys, yos, riechender  Andorn, Feld⸗ 
Audorn. 

pfeudoftachys alpina, Alp-fraut. 

pfeudystrurhium, i, Stoͤrck Kraut. 

pfiluthrum, i, Gerber: Beige. 

plimmirhyum,i, Bicyweiß. 

pfitracus. ı, Sıttig, Daptgty. 

plors,e, Böfer@rind. ,_ — 

plydraclium, ı, das weiſe Frieſel 

E er i, PrausnBpisgel, SibetmCamm; 

rauf 

pteryg:um, i, Hang, Heuck, Nagel im Auge, 

Nagelwurn/ Sel ym Auge, man. "Y 


L 
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Prifans, e, Gerfien:®raupe, Gerſten⸗Gruͤje, Ger⸗ 
ſten Trauck, Koch Gerſten. MEN 

pufanarium, 1, Stickfatt, Geſchirr barinn bie 
Gerſte gekocht wird. 

prochium, i, Epital, ArmenHanf. 

ptochodochium und prochorrophium, i, Gag 
Hauf, ArmenYauf, 

ptochotrophus, i, DofpitalBater. 

puber, eris, mannbar, ein Juͤngling. 

pubertas, atis, mannbares Alter. 

pubes, is, Mannbarfeit, das erſte Haar an mann: 
baren Perfonen, Bauch. 

pubefco, ere, mannbar werden, Bart befom: 
men, Haare bekommen. 

Publicanus, i, Mautner, Zölner, 

publicatio, onıs, Eröfnung, Abfündigung, Aus⸗ 
fage, Eonfircation, Eonfieirung. 

publice, öfentlich, unverbelen, vor allen Leuten. 

publico, are, befanbt machen, laut machen, un: 
ter die Leute bringen, gemein machen, ausrur 
fen, ruchbar ‚machen, Auzjage thun, Ausfage 
Öfen, vermeinen, einzichen, confifciren. 

publicari, fund merden, laut werden. 

publicus, a, um, Öfentlich. 

pudefacio, ere, peichämen, ju (handen machen. 

pudefadtio, onis, Beſchaͤmung. 

pudefadtus, a, um, fhamroth. 

Pudefio, eri, qu ichanden werden, ſchamroth mer: 
b 


en. 
pudenda, orum, € diam, Cdam:Olitber, beim: 
liche Derter bed £eibe$ , Bloͤſſe. 
pudendus, a, um, fchandbar. 
pudee, ere, fid) fchämen, 
prdice, fenich 
er z, Scham, Schamhaftigkeit, Zucht, 
re. 


pudicus, a, um, süchtig, keuſch, gefchämig. 
ir oris, * —— — das 
men. 

puella, e. Kind, Welbliches Geſchlechts, Maͤgd⸗ 
lein, Mägdgen, ein junges Mägdlein, See. 

puellula, e, Mägdlein, Mägdcben, Dirne, _ 

puellus, i, Sind bif ins jebnte Jahr, Büblein. 

puer,i, Knabe, Kind, männliches Gefdolecbté, 
big ins zehnte Jahr, Junge, Bube, Junger 
eed, Dienſt abe, Knecht. _ 

puer nobilis, €bel;Stnabe, &inbifh: Wefen, 
fappere. —— . 

uo ium, Kindered, finbermerd , Jungene; 

offen. 


puerilis, e, Inngershaft,findiich. 

puerilitas, atis, das findiiche Wefen. 

pueriliter, Eindifch, Nungenshaft, nad) Urt ber 
jungen Knaben. . 

pueritia, z, Jugend, Stinbbeit, Knaben⸗Alter 

puerpera, e, Wöchnerin, Sechs Wochnerin. 

puerperium, 1, Kind⸗Bette, Geburt, Nieder 
funft , Cedyémoden. ' 

puerulus, i, Kindlein, näblein, Büblein, jun; 
ger Simabe, Knechtlein. 

pugil, ıs, Fechter. . 

pugillares, ium, Schreib⸗ Kafel, Teucht⸗ Tafel. 

pugille, are, fechten. 

pugillus, 1, &aufel , Geifpel, Fänftlein, fo viel 
man mit brev Fingern faffen fan. 

pug:o, onis, Dolch. 

put ,z, Etreit, Kampf, dasReiffen um emat, 

as Schlagen mit dem Feinde, Schlacht, 

Gefechte, das Fechten, Bunenie, Bunepie. 

pugnatio, onis, Punehſe, Punene, Streit. 

pugnator, oris, Gtreiter, Weigant, 

pugnatorius, a, um, fechterifch. 

pugnax, acis, flreitbar. 

. pugneus,a, um, Fauft:dice, Sofort, 

pugno, are, ftreiten, fechten, fámpren, fid) rau: 
fen, fich reifen, fich fchlagen. 

pugnus, 1, Sauf , Prünzer. 

pulchelius, a, um, bübfch, fdón, mohlgeftalt, 
anſehnlich. 

pulcher, 3, um, fcbón. 

pulchre, fchön, mehr. 


pulegium, i, Berg. fele. 

pulex, icis, eine $ lob. 

pulex herbarum, Erd⸗Floh. 

pulices abıgere, flöhen. 

pulicibus purgare, abflöben. 

pulicum punétiuncula, Floh Bif. 

pulicaria, e, Floh· Ctaut. 

pulico, are, Slope baben, flöhig feyn. 

pulicofus, a, um , flébtg. 

pullities, ci, Zucht, Brut. 

pullulafco, ere, fproffen. 

pullulatio, onis, Cproffung, das Ausichlagen 
der Bäume. 


pullulo, are, foroffen ‚fpriefen,, feimen , auffeis 
men, audfeinten, ausichlagen, ausfchieffen. 

pullus, i, baé Junge eines jeden Thieres. 

pullus equinus, en, p junges Pferd, 

pullus cervi, Hirfch Kalb. 

pullos excludere, jungen. 

pullus, a, um, fdjmarigrau. : 

pulmentum , 1, Gurt, weiche Speife, Brühe, 


Brey. 
pulmo, onis, Lunge. . 
pulmonaris , e, Zungen» Kraut, Buch: Lattig, 
Sirf Dangolt, Hirſch ⸗ Melde, grauen 
Milch, em Kraut. 
pulmonaria arborea, Baumflechte. 
pulmoneus, a, um, a 
pulmunculus, i, Heine Zunge, 
pulpa, e, Maume. 
pulpitum, t, Shult, RazenBret, BuchBret, 
puls, «is, Gurt, weiche € vetfe, Brühe, Brep. 
pulfarilla, v, Küchen: Schelle, 
pulfario, onis, Purfch, das Klopfen. 
pulfo, are, 4^ ſchlagen, anichlagen, Hopfen, 
eauvfn, offen, pauſchen, hurtichen, büts 
tn. 
pulfus, us, Puls, das Buͤtſchen. 
et Brey Pfanne, BrewTiegel. 
pultarius, 1, Oriy/Zopf, Gritte, Orape. 
pultificus, a, um, mas guten Brey giebt. 
pultiphagus, i, SSrep/sreffer. 
pulto, are, Flopfen, ichlagen. 
pulveratio, onis, das Jermalmen. 
pulverulentus, a, tim, ftáubig, ſtaul 


id. 
pulvillus, i, Küffen, S üjtein, Dolfeclein, 8r. 5 


ten Beet. 

pulvinar, aris, Publ, Brühl, Polfter, Küßen, 
Haupt: Pfuͤhl, Haupt Polſter. 

pulvinus.i. pov Garten Bert. 

pulvis, eris, Staub, Mold, Pulver. 

pulyisantefebrilis, Fieber Pulver. 

pulvis corrodens, Arj Pulver. . 

pulvis nitratus, pulvis pyrius, pulvis tormen- 
tarius, Büchfen: Pulver, Schieß: Pulser, 
Kraut 


pulvifculus, i, Etäublein. "RA ] 
pumex, icis, Pins €teiu, Bimfein, Neib: 
Ztein. 
pumicatus, a, um, mit Bimſtein glatt gemacht. 
pumicens, a, uin, von Bimſtein. 
pumico, are, mit Bimftein reiben, 
pumico[us, a, um, voller Bımsftein. 
pumilio und punnlo, onis, Zwerg. 
pundtatim, Punctweiſe. 
pundtario, onis, &ntmurff. 
pundtim, auf ben Stich. I 
pundtio, onis, das Stechen, ber Biß. 
Punctiuncula, z, € tic)lein, das € teden in ben 
Gliedern. _, 
pun&um, ı, Zittel, Vunet, Sup, Augenblic, 
Stipte, Einhalt, Inhalt, Auge auf den 
Würfeln. 


pundurs, e, (piiger Erich. 

pungens, ris, Rechend, ftachlicht. 

pungitius, a, um, flecherlich. 

pungo, ere, fiechen, pieken, beißen. 

Punicus, a, um, Phoͤneiſch, Earthaginienfifch. 
puniendus, a, um, ftráflid, ftrafbar, rügbar. 


| purgaments lini, 
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_pulchritude, inis, € d)ónbtit. 


punio, ire, flrafen, befrafen, abftraffen, zur 
Etrafe jiehen, bareinfehen, beffern. 

puniri, frafbar berbalten müjfen. 

puniti, onis, Abftrafung, das Strafen. 

pupa, =, Puppe, Doce, Tode, Bupf. 

pupilla,«, Aug Apfel, 9tugen/&tern. 

pupilla, e, PflegerZochter, Mündlein. - 

pupillus, i, Vfleae Kind, Pilege-Sohn, Münds 
lein, ber keinen 3Batet bat, Böle. ; 

puppis, is, Dintertbeil des Schifs, 9L ter € diii, 

chnarre, Grané, Graunft. 

pupula, =, Aug:Apfel, Augen⸗Stern. 

pure, fein, rein, pur, keufh. 

purgamentum , 1, llnrat, Stebrig, Fluch, Feg⸗ 

pfer, &aff, 6ntif, Gniß. 

jo onis, Reinigung, das gegen, porgant, 

purgato, onis, timum d 
Dibel, Entichuldigung, Rechtfertigung. 

purgatorium, 1, Fegesfeuer. 

purgatus, a, um, fauber. 

purgo. are, purgicen, fegen, faubern, abfauberm, 
abídjlammen, ausichlammen , ausipieblen, 
láutern, reinigen, rein machen, rein balten, 
ſchruern, ausbaden, bebauen, auslefen, aud; 
rechnen, räumen, qu en, febren. 

fe purgare, bit Schuld nicht auf (id) figen Laffen, 
fid) rechtfertigen. 

purificatio, onis, Meinigung. 

purificatioargenti, Brand.  _ 

purificarorium, i, Kelch⸗ Tuͤchlein. 

purifico,are, entfünbigen. —— . 

puritas, atis, Feine, Reinigfeit, Lauterkeit. 

purpura, =, Purput. 

purpurarius, 1, Purpursfträmer. : 

purpureus, a, uim, Purpursroth, Purpurfärbig, 

purpuriffo, are, rotbe &dymm«de, anftreichen. 

purpuriffum, i, rothe Schminde. 

purulentiz, e, das Citern. d 

purulentus, a, um, eiterig, uutertoᷣtig. 

purus, a, um, fein, pur, fauber, reim,ungentengf, 
nicht — ſcht, unvermiſcht, lauter, far, 
gut , txuſch. I 

pus, ris, Citer, Schleim, ober. 

pus emittere, eiterm. , : 

pus movere, bas Befchwär jum Citer bringen, 

pufillanimis, e, fleinmütbig. —— 

mias, atis, Kleinmuͤthigleit. 

pufillus, i, fleie$ Kind. 

pufio, onis, Heines Kind 

puftula, e, Blatter, Blaſe auf der Haut, Wade, 


puftulo, are, Blaſen "pe in 
puftulolus,a, um, voli Blafen, voll Blattern. 
pufula, e, Brod:finauft. 

pufmlofus, a, um, sol Blatter, 

puta; griegt 

putamen, inis, Hülfe, Schaale. 

putatio, onis, das Schneiden, das Baum⸗Stuͤ⸗ 


en. 
pucator, otis, Befchneider der Bäume, Baum⸗ 
Brüder. 


ufillanimatas, atis, 


puratits, a, um, wermeint, angeblich. 
pureal, is, Brunnen;Deefel, Sool:Dede. 
putearius, 1, Brunnen:®räber, Geol,-Braber. 


| puteo, ere, finden, fiindend fepn. 


"cw 1, Brunnen, Schöpfs Brunnen, €ob, 


d: Brunnen. 


putei. purgator, Brunnenfeger, . 

putidus, a, um, ſtinckend. ] 

puro, are, achten, meinen, vermeinen, in der 
Mepnung, ſtehen, denden, Gedanden haben, 
in den Gebanden fteben, fid) dünden laffen, 
mwehnen, dafür halten, dafür anfehen, rechnen, 
rämen, fchneiden. 

putredo, inis, Sáufe, Fänlung, Faͤulniß. 

putrefacio, ere, verfaulen. 

putrefa&io, onis, Verwefung, Fäulnif, Der 
fanlung. 

putrefio, eri, verfaulen, verweſen. 

putreo, ere, faul (eon, —— 

putrefco, ere, anbruͤchich/ werden, ju faulen an 

fangen, 


js 2 a a a mn 
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fangen, faulen, werfaulen, vermedern, retten, |; qualtor prefecture, AmtéeSchoͤſſer. 


fid) nicht balten. 
putridus, a, um, faul, morfch. 
p tris, e, faig, feta, faul. ' 
putrus, ?, un, rein. 
pyacanthum, i, Buch:Dorn. 
Pygargus, i, ein werßgefchwängter Adler. 
pygnutus, ı, 3ieeta. 
pygnofcelis, idis, Düchel, Danchel, Fluder. 
pyra, 2, Ben, € deter Haufen, 
pyragra, v, Feuer Zange. 
pyramıdula, z, Seqet- 
pyramis,id e, Pyramide. — 
pyräuites, e, Feuer Voael, Licht Muͤcke 
pyrene, es, Juden⸗Etein. ] 
pyrethrum, », Speichel Rraut, Spiegel:Kraut. 
pyrgopolinices, e, Eifenfrefer, Praiter. 
pyrgus, i, Teichter, Bippapp, ein € picl. 
pyrites, e, Succ tem. UAR 
pyrites venenatus, Fliegen· tein, Gift; tiß. 
pyrobolarius, i, @ranadier, Feuer·Wercker. 
pyrobolia, e, Seueriderder.stunft. 
pyrobolus, i, Rackete. 
pyrola, e, Selj, Mangeld, 
pyropus,: Garfunefel. 
pyrotechnicus, i, Bombardier. 
pyrihizha, e, Waffen Tanz, Echwert:Zanj, mo: 
rifcher Dann. 

pyırhocorax, acis, AlpcRabe. : 
pyrrhopopaecilus, a, um, rorbipfenglich, 
pyırhula, e , Blutfinde, Goldäinde, Laub» 

inde, KRoth-Vogel, Dempfaffe, Gimpel, 


ale 

python, onis Brache unter den Ie ſtirn Figuren. 

pyulcen, i, Auolaſſer, ein Chirutgiſches Inſtru⸗ 
ment. 

pyxidicula, e. Buͤchslein. 

pyxidula, =, Büchdlein. —— 

pyxis, idis, SR efte, 9x àjte, Büchſe. 


Qa de caufa, beromegen. 
quainre,morinnel. — , o, 2 
quadragenarius, s, um, viergigiährid. — 
Quadragelimz, arum, Faſten, Faften⸗Zeit. 
aüadragefimus, s, um, Vietzigſte. 
quadragies, vierzig mahl. 
quadraginta, vierzig. , 
quadrangularıs, e, vitrfantig. |. 
quadrangulatus, s, wm, viereckig. 
uadrangulus, a, um, eieredig. 
nadrans, ris, Quadrant, Viertel, Ortd:Thaler, 
Qradrarum i, Brunn © 4 . 
quadratus, a, um, qrotert, viereckig, vierfchretig. 
quadriennis, e, Ditrihhrtg. — 
quadriennium, i, Zeit von vier Jahren. 
quadrigarıus, i, Vierininniger. 
quadiijugus, 2, um, eieripanntg. 
quadrinus, à, um, weridbrig. 
quadrivium, i, Creug deg. 
quadro, are, vicren, Happen, paffen, fid) reimen. 
quadrupes, edis, vierfühtg — 
quadruplex, icis, viererlen, eierfadp. 
quadrupliciter , wierfáltig. . 
quadruplus, s, um, viermabl fe viel. 
quecungue,tmad. 
querens, tis, Sucher. 
quaro, ere, fuchen, auffuchen, verfchaffen, nach! 
Khlagen, fid) umebun, nachgeben, nachingen, 
reisen, : . 
quefo, id) bitte, bed, co, lieber, mein. 
queiticulus, 1, Genießgen, Heiner Geminn. 
quail onis, Frage, € tret rage, Unvernunft, 
&ichtung, Zertur. 
quzitie in equuleo, Felter. - 
queftionem aliquem dare, einen foltern laſſen. 
queitor, eris, Enipfänger, Einnehmer, Gofirer, 
Loſunger, Steuer Einnebmer, Ja Meifter, 
Zanl:&chreider, Rechen · Herrt, Obersfechner, 
Kaͤmmerer, Saͤckel Meifier, dlüter. 


queltorium, i, Amts⸗Hauß, Echöfferen, Sen: 
teo, Kaͤmmereh. 

quzftuofus, s, um, zu... ! 

queitura, e, Loſunge tmt, Xentmeiftertmt. 

quzftus, us, Genuß, 3Bortbeil, Gewinn, Erwer 
buna, Wucher, 

queltus mangonicus, Grempel. 

qualibet vice, jedesmahl. : 

qualis, e, darbey, welchetley, was vor einer, 
mas für. 

qualiscunque, ecunque, welcherley, wafferlep. 

qualitas, atis, Art, €i m eidjagenbeit. 

qu lus, i, &eibistorb, Truͤſen⸗ Sack 

quam, als, bann, fo, weder. , 

quam diu, wie lange, fo lange, weil. 

quam ob caufam, weshalber. 

quam ob rem, weßmegen, rearumt, darum, bero 
wegen, derohalben. 

quam primum, fo bald, alsbald,aufs eheſte, naͤch⸗ 
fer Tage. 

quamquam, obgleich, obſchon. 

quamvis, obfchon, obwohl, obgleich, unerachtet. 

quando, menn, wann, fo. 

quandoque, dermaleinſt. 

— alldieweil, allermaſſen, (inte: 
ma 

quanti, wie theuer. 

quantitas, atis, Bröffe bed Maaſſes und der Zahl, 
Leibes Geſtalt. 

quanto, je. ms 

quantulus, a, um, wie Hein. 

quantus, à, uin, miegroß. 

— als, derohalben, derowegen, mehr 
halben, 

quare, als, daher, derohalhen, beremegen, bar: 
um, warum, meébalben, weswegen. 


quartantıs, a, um, viertaͤͤzag. 

quartarius, i, Mierling, Viertheil. 

quaito, jum vierten. 

quartum, jum viertenmabl. 

quartus, a, um, vierte. : . u 

quafi, als ob, als wenn, ob als, gleich, gleichfam. 

quafillus, i, Spillen· Korb. V 

quaffatio, onis, Erichütterung, das Nüttelu. 

quaffo, are, rüttem, rütteln, quetſchen, morkeln. 

quaffus, us, Zerquetſchung 

quatenus. dafern. - 

quater, viermal. 

quaternio, onis, Quater. 

"€ ere, fibütrelu, Roffen, hozeln, bewegen, 

wien, 

quatuor, bitte. 

quatuor tempora, bie Fran Faf. 

quatuordecim, vierzehn. — — 

quemadmodum, wie, aleichwie. 

quercetum, i, Eich⸗Wald 

gnercula, e, Maben-Kraut, Ruben⸗ Kraut. 

quercus, us, Eiche, Eich⸗ Baum. 

uerela, we, Kiage —ãA Y das Beklagen, 

Berhwehrde, Beichwehrniß. 

queribundus, a, um, Häglich. 

querimonia, w, Klage, das Klagen, das Pinfeln. 

quernus, a, um, eichen, von Eichen. 

queror, ri, lagen, fid) beklagen, fic) übel geba: 
ben, fchmwircen, girren, gramen, 

querquedula, Karnel, KriechEnte. 

querulus, a, um, pinfelnd. 

querulus, i, ein Pinler. t 

qui, quz , quod, welcher,melche, melches. 

quia, weil, 

quicunque, ecunque, odcunque, welcher, wel: 

er. ^ 

quicquid, alles read, mad. 

quid, rit maf. 

quidam, quzdam, quoddam, jemand, etwan 
ein, ein, einig, jener, neißwar. 

quidem, zwar, eben, ja, gewiblich. 

qualiber, jeder, jeglicher, Jedermann, jedweder. 

quidpiam, etwas, neifwad. | 


quies, eris, Supe, Staf, arit, tile das Jen, 


m. 
quiefco, ere, ruhen, raften, ftille fepn, ſchweigen, 
ablaften, einhalten, aufhören, finen, abfegen, 
aufichen, gehirmen. 
quierario, enis, und quierantis, z, Quittung. 
guicee, ruhig. E x 
quierorium, ı, Ruhe⸗Bette, Grab. 
quietus, a, um, rubi, file, quit. _ 
quietum reddere, einbozem, eiunetegei. 
quin, dag nicht. 
quin etiam, ja, mad noch mehr ik. 
quin potius, ja, was noch mehr ıR. 
quinarius, a, um, finffjehlig, die Zahl Fünfe, 
quincunx ufura, Sünfv, pro Gent. 
quiscuplex, icis. fümferlep, rünfady, fünfältig, 
quindecies, ci, funfjehnatahl, 
quindecim, funieben. 
quindecimvir, i, Sunfiebner. 
quindecim viratus us, Sunfjehner tmt, 
quindeni, jefunf;chen ju funfzehen. 
quingeati, fünfQuntirt. 
quini. je fünfe. 
quinio, emis, abf von Sünfen. 
quinquagenarius, ı, eim Sunfjiger, ein Man 
von funfitg Jahren. 
quinquagen:, je funf;ta, zu funfjigen. 
quinquagefimus, a, um. funfilgfte. 
quinquagies, funfjigmabi. 
quinquaginta, funfitg. 
quinquangularis, e, fünfed'ig. 
quinque. fünfe. 


quinquefolium, i, Fünfs Blat, Fünf: Fingers 


Kraut. : 
quinquelibtalis, e, fünfpfündig. 
quisquennis, e, finridortg. 
quinquennium, t, fünfiäbrige Zeit. 
quinquevir , 3, Fünf;Herr. 
quinquies, fünfımabl, 
quintezna, ee, Ttuuipe. 
quinterniffa, z, Trumper 
quinterno, are, trumpen. 
quinto, jum (ünrten. 
quintum, sum fuͤnſtenmahl. 
quintus, à, um. fünfte, ' 
quippe, als, — 
quiritatio, enis, Jammer⸗Geſchrey. 
quiricatus, us, Geminfle. 
quirito, are, winfeln, pinfeln. 
quisque, (in jeder. — 
— e ry Gerüſpe, 

üfel, ele was man als gering wegwir 

Eruben Mit. en 
quivis, jedweder. 
quis, jemand. — 
quo,aufdaf, ie, damit nicht, damit, wohin. 
quousq.e , bif Da, bij wohn. 
quosd, big daß 
quoad usque, bif daß, 
quocolos, Glat⸗Stein. 
quod, daß, was. 
quodammodo, erlicherMaaffen,ein iger Maffen. 
quocunque,alieé was, 
quomodo, wie. 
quondam, vor Alters, ehedeſſen, biebesor, vor 

dieſem, weylaud. 
quoniam, weil, alldiemeil, 
quopiam, irgend wohin, 
queque, aud, unb. 
querfum, wobin, worauf. 
quot, wieviel, fegief. 
quotannis, jährlich, alle Jahr. 
quoridianus, #, um, täglich, alltaͤgli dh, gemein, 

nicht rar. M 
quotidie, alle Tage, täglich. 
quoties, fo offt, wie oft, wie vielmahl. 
quotiescunque , fe efft als, 
quotuplex, reis, fete vielerlep, 
quotus, a, um, wie vielſte. 


^ 
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- rapuiffe, meg haben, genommen babert. Schachtel, teft, Ort, wo man (id) binbrge, 
— ——— t Ruͤbe Saat, milder Genf, gelber! ben fan, Gaden, Schranck. 

anf. NS . receptio, onis, Aufnahm, 9(ufnebmen, das Au⸗ 
raptim, eilends, im €il, (dnell, rafchlich, rafdj, nehmen, das Anferen, 



















Rabide, rafend. \ rip? rappé recepto, ate, eiunchmen, aufpalten, Aufenthalt 
rabidus, a, um, rafend, toll, wiitia, wütend. raptor, oris, Näuber. geben. j 
rabies, ei, Saftrco, Tollheit, Anfinn, Wuth, ba | raptum, i, Raub. : ^. [receptus, a, um, üblich. 

oben. raptus, us, aub, Cant. receptus, us, 9fbmiarfdb, 9(b;ug. —— 
sabicfe, rafenb. — rapulum, i, Räbelein, Heine Kübe. teceilus, us, Ef, Höle, Windel, heimlicher Ort, 
rabiofus, a, um, mütich, müten?. rapum, i, SXübe. - . „|. Suidgang, Abichied, Ablauf. 
sabuls, e, Blackſcheiſſer, Zungen Drefcher, 5a | rapunculus, i, Rapunzel, Heine Milch@töklein | rechamus, i, Mole. ! 

kuͤken⸗Macher. rarefacio , ere, dünne machen, rogel machen, | recidivus, a, uv, ruckfaͤllig. 

H recido, ere, jurüd fallen. 


belle machen. 


' rabulstus, us, Bladicheifferen. machen 1 f $ 
rarcfio, ieri, diinne werden, belle werden, regel) recido, ere, abfchneiden, fürger machen, 


rabuhftica, Hilpere-@riffe, Advocaten⸗Streiche. 


Rabus, ', Raab, Sif in Ungarn. : werben, locker werden. recingo, ere, nürten, aufnärten. I 
racemario , onis, Nachſamlung der Weintrau⸗ rarefco, ere, bünne werden, ſeltſam werden, bel: ireoipro, cre wiedernehmen, wiederbolen, wieder 
ben, Nachlefe im Weinberge. lemerden. . befontmen, zurüd nehmen, aufnehmen, 
racematus,a, um, Breräubelt. . | raripilus, a, um, tünnbárig. einnehmen, hininnehmen, — bineinlaffen, 
racemor, ari, Nfterbergen, Nachlefe in ben3Ieiti | rariffime, gar (elteu, munberfeften.. beherbergen, aufje&en, jugebem, suagen, 
bergen thun, Nachleie balten. raritas, atis, Geltfamfeit, Seltenheit, Dünne. begeben, hinein begeben, feine Zuflucht 
*— racemofus, 3, um, traubig. rato, gar felten. ] iu einem nehmen. 


rarus, a, um, rar, ſelten, ſeltſam, ſpaniſch, bünnt. | recipere fe, ſchlupfen, abmarſchieren. 
ralor,oris, Beſchroter E recipere inturelam, in Hut nehmen. 
raftellum, i, Harcke, Neche, Rechlein, / [vecifus, a, um, furg, abgefürge. . 
raftrum, 1, fRcebe, Dare. j recitato, onis, das Ableien, das Auflagen ber 
vafura, e, 8fbíchabicl, Gneit, Onift. £ecticn. 

rafus, a, um , glatt. recito, are, herfagen, auffagen, herneunen, berle: 
ratarız, =, Kamine. . T . 


racemüs, 1, Wein: Traube, Dravp, Crappe, der 
Kamm an ben. Wein: Trauben, woran bie 
Beeren hangen. 

tachieıs, idis, Cnoliftbe Kranckheit. 

radisdo, ons, Schhaamecung, das Strahlen. 

radiatzs, a, um, geftrahft, ſtrahlich. 

ga dicelco, eie. ciuwurtzeln. 

gadicitus, ganz, aus der Wuriel. 


I I sen, ablefen. . 
ranarıus, i, ein Schiffmann auf den &amepen, Irecifamentum, i, Crabn, bas Abgeſchnittene. 


radicor, ari, wurnelu, einwurtzeln. Floſſer. reclamatio, onis, Wiederrufung, Das Wieder⸗ 
radicula, e. Würslein, rat fico, are, verbaften, gewiß machen. rufen. . 
radio. ai., ſchimmern, glängen, Blank geben, | racliabinio, onis, Gutbrifen. reclamater, oris, Wirberferecher. 


vario, onis, Urfach, Grund, Bemeiß, Art, Weite, |reclamo, are, entgegen rufen. 


Strablen werfen, ſcheinen, Kricnten, funkeln 
Anſtalt, Bernunft, Verſtand, Rechnung, Ne |reciımor, ari, ſchnärchen. 


zadius, t, Strahl, Stram, Erindel, Soeiche, 


E:rreidh Hein, Weiber Schiff, 3abn am Kan |  chenschaft, Räitung. rechnaroriun, i, £inbeling, Gutfchlein, Faul⸗ 
me, dünnes Hrn Bein ratione, recht. Berte. 7. 

radix, icis, Gramm, Wurgel, Stamm ext, | raro vivendi, febentztfrt, Aufführung. reclino, are, ablehnen, anlehnen. __ 
Anfang. rationem habere, achten. reciudo, ere, dfnen, erdinen, auſſchlieſſen, aut; 


ratione nulla habita, uneradhtet. machen. 


radix fingentiana, Galgant. 
rationem. reddere, verantworten, Rede und |recug to, are, zuruͤck denden, 


rado, cre, franen, reiben, ſchaben, fcharren, 


chragen, taſiten. d Antwortgeben, Rechnung ablegen. recognirio, onis, Revers 
zadula, e, NeibsEifen, MultEifen, Raffel, | rationem inire, fiberschlagen. recoznofco, ere, muſtern. 
€drape Nude, rationibus preeilo, Buchhalten, Buchhalter ſeyn. recolligo, ere. erholen. 
raja, e, Noche, ein breiter Fiſch. ratiocinatio, on:s , Schluß. reconciliatio, emis, Eöhne, Soͤhnung, Qfusíoly 
rallum, 1, cus C dar. ratiocinor, ari, fchlüffen. nung, Verſohnung, Vertrag, Bericht. 
! gamalia, ioo, Neißig, abgehauene Faden. rationabiliter, vernünftig, reconcılmtor,oris, Verföhner. 
samenriim, Abſchabſel, $e taub. rarionabilis, e, vernünftig. reconcilio, are, ausföhnen, vertragen. 
samen, ics, Bruch, im linterCeibe, Sarnuffel, | vationarius, i, Buchhalter. reconcinno, are, ausbefferm, zurecht bringen. 
Karufel, " ratis, is, Flott, Floß. reconditus, a, uin, geheim, heimlich, verborgen. 
samicofus, a, um. gebrochen. rates devehere, abflöffen. recondo, ere, verbergen, verwahren, cinſtecken, 
a, mamofusa, um, äftig. ratus, à, uim, genebm. aufheben, (parca, eufſparen. 
ramul«s, i, Steftleim, Zicklein. rarum habere, genehm halten. reconvalcíco, ere, fich erbolen. 
ramus, i, Sit, Faden, Tacken, Erbfen-Stange, | rauccdula, e, Rogis. recon veniens, ris, Miedersstiäger. 
Kam, raucio, ire, betfer fepn, reconvenio,ire, retebertlaaen. 
sami ılsacı, Brand: efte. raucifonus, a, um, heifer Plingend,heifch lautenb. | reconventio, omis, Wieder-Klage, Gegen⸗ Kla 
ramufculus, 1, Zweigltin. raucitas, atis, Heiſcherkeit, Deiferkeit. qt. . 
rana, e, Srofch. abe, Bogge. raucus, a, um, ei, beifer , raub, rsublautenb, | reconventus, a. um. miederbeflagt. 
rana terreltris, Garten Froſch, Graſe⸗ Froſch. unrein. — recoquo. ere. wiederbaden, wiedetkechen. 
ranarum Iperma, Froichlaich. ravis, is, Heiſerkeit. recordario.-onis, Angedencken, Bedächtnif. 
ance, et«, fti imer. N Rauraci, orum, und Rauraces, Einwohner bei | 12c0!dor,. ari, worangedenden, fich befinnet, 
rancidus, 2, ui..rantig, ſchrap, ſchimlich. Bißthums Baſel. fich entſinnen, befinnen, fid) erinnern. 
rangifer, 1, teri oir. ravus, a,um, raub, molf:arow, (wars gelb. recreauc, onis Serge tárduig, Labung, €társ 
ranulı, &, Arorchlein, rezdifico, are, wiederbauen. dung, €rquicfuna, Ergögung. 
zanuncalıs,e. Sanc Fuß, Brenn⸗Kraut, Ras | rebaptizo, ure, wiedertaufen. recrementum. i. Schlacke. 
nundel, 92996, Srif olea. rebellans , tis, ein Aufruͤhrer. recreo, are. ſtaͤrcken, erquicken, laben, auftich⸗ 
rpiz übt | rebellatio, onis, Aufruhr. ten. . 
' gapacisunbrapich, or m, Nüben-frant. _ rebellator, oris, 9tufrübrer. recrudefco. erc. aufbrechen, wieder ntu werden, 
rapac tis, 265, diediſche Art, Raub» Brgierde, | rebellio, onis. Enapörung, Aufruhr, 9fufflanb, tecta. gerad, aleichiu. 
‚Atanen. j Numsr, Kebeion, Meutenirung. reetangulus techtwinckliget Tegel. 
rapax, zcis, reiffend, zuckend, räuberifch, böfe. | rebellis, e,rebeliich, uriéveramigt, aufrüpriíd). | ee. richtig, aut, rechtſchaffen. 
saphanes,i, Rettich. rebetlo, are, rebelliren, auffichen. : e&tudo. ınıs Richtiafeit., 
raphanus insjur, Merrettich, Bawern:Sonfl. recalefacio, ere, auimármen. redtor. oris. Herſcher, Negierer, Maper. 
rapidus, u, vm ‚rapn, ſchueli. recalvus, i, Glatz Kopff. rectus. a. um richtig, ra^, gerade. 


recedo, ere, (id) entfernen, fid) auf bie Seite recudo, ere. umfdmiceen. 
machen, bintergeben- abfeben, ablaffen, abs | recuperatio. onis. Vtuffunft. 
weichen, qurüt Eebren , hinweg geben, juruf | recupro. are, abjagen, miederbefommen. 


rapina, z, Ribes Fand. 
rapinı, e, Raub, SCauberem, Nahm, Sa Cnt. 
"sapio . cre, eilend3ergreiien, eingreifen, reiſſen, 


hinreiſſen, suchen, nemen, aufnehrmen, reg: |  Jieben. recwro.cıe hinter ſich latfen, surücf laufen. 

nehmen, enthitrem , rauben, graden, raſſen, | recens, tis, friſch, gruͤn, neu, naaetnem. recufatio.onis Dar rigen, Weigerung, 

feppcn baden, teen, eniweren. recenfeo, ere, berechnen, berlallen, mufterm, | teculo. are. abſagen, veriagen, abſchlagen, aud 
yperein ıpalam partem, übel aufftehmen, übel | recenter, neu, neulich. ſchilagen, weigern, vertoctgtri. 


«xit cute. 1eceptaculum, i, Behaltaiß, Schrauck, $üfie,, resu vo. arc jurüdbirgrn. 


recur. 
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Técurvus, o, um, zuruͤck gebogen, ſchelch. 

redanimatus, a, um, auſerweckt. 

redanimo, are, wiederbeſeelen. 3 

reddo, ere, wiedergeben, wiederbringen, wieder: 
ſchaffen, erſetzen, erfatten, wiedetkehren, 
herausgeben, jurädgeben, aberliefern, über: 
reichen, abichlagen. 

redemtio, etis, Aböß, Ausldſung, Loͤſung, Er: 
loſung / argen, Abkauffung, Pacht. 

redemtor, urss, Pächter, Erloſer. 

redemtura, x, Vachtg. 

redeo, ire, umfehrer, wieberfommen, jurüftb: 
ren, zurückkommen, zurück reiſen, mieberfeb: 
ren, fich jurc machen, beu Rückweg neh: 
men, lich mieder ermitellen, verfammen, em: 
tragen, Einlemmen baben, jieben, eingehen. 

redire ad Te, fid) begreiien, fid) wieder deſin⸗ 
nen. 

redire ad ingenium, wieder auf bie alten Eprün: 
yt kommen . 

redire in graciam cum aliquo, einem micder gut 
werden. 

rediread officium, mieder gehorfam werden, 

redhibitio, onis, Rück Kauf. 

desear h rucktauflich. 

zed:go, ere, ſtellen, bringen. 

fedigeie ad ino; iam, an den Bettel E tab Prim 


eu. 
selimibilis, e, ablöfig. 
redimiculum, t, Haar / Band, Zapf: Band, Haupt⸗ 
Binde, . 
—— ire, umbinden. : m 
redimire tempora feres, stram aufiegen. 
redino, ere, löfen, abloſen, ausidfen, erlöfen, | 
einloſen, ranzısmirzır, losfaufen, ablaufen, | 
emtauten, fr. p machen, entſetzen. 
vedintegro, are, neuren, erneuren, ergängen. 
reditie, onis, Umkehr, : 
reditus, us, Süclunft, Rück Reife, Nieder 
ug, Rück Weg, NüchMarfch,Btederiunft, 
urucktunft, —8 Heimkunft, Eins 
unft, Nupen, Frucht, Einfommen, £mirab 
me, Hibung, Gnfel, Fink, Steuer, Gefälle, 
—— mente, Nedt, Gulte, Urber, Urbar, 
tetít. 
reditus ad frugem. Belehrung. 
redivia, æ Wirt Nigel. 
vedivius, i, 2d), Zack. 
tedivivus, a, um, miederlebendig geworben, 
erkufer : 
tedoieo, ere, riechen, finden, Befchmad wor | 
nach haben. . ] 
reduco, ere, wieder bringen, zurückbringen, mit: 
berberfübren , berumbolen, 
reductus, a, uin, nicht, gültig. 
redundans, rs, ubet ſchwenlich. 
redundanter, uͤberſchwencklich, überfinfiig. 
rzdundatio, onis, Uberiaufung,Staum. 
redundo, ere, uͤberfließen, anlaufen, überlau 
fen, ergieifen. 
reduvia, z, Niet· Nagel, Nagel marg. 
reduvius, », elg Bod. 
refe£tio, onis, Nusbeiferung. 
retector, oris, Nusbeflerer. 
refe&onium, ;, Nefental. 
refello, ere, beantworten, widerlegen. x 
refero, erre, verbringen, anbringen, davonbrin⸗ 
gen, wiederbringen, —— melden, 
vermelden, anfagen, Bericht abſtatten, vor: 
trage, eintragen, Nachricht aeben, nad)ja: 
gen, cavas an einem gelangen taffen, Hagen, 
verihulden, bineiniegen, feu Darum moms 
fegen, besicben. 
rekerris a, um, voll, gekafft. 
refihulacio, onis, das Abſchnallen . 
rchbrilo, are, abſthnallen, aufichnären, feingeln. 


rene o, ere, wiederbauen, wiederniachen ,ausrm 


ben, ausraſten, ft doit, erquicken, vctrmachen, 

loben, erbclen, wieder Herz machen, erſchif 

m ein Schiff ausbeſſern, lappru, eriri 
en. 


refigo, erc, abbeffien. 

refledto, ere, umbiegen. 

rcflo, are, — wehen, entgegen blaſen. 

refacillo, are, ſtaͤtcken, erquicken, aufwaͤrwen. 

refedio, ere, wieder umgraben, aufgraben. 

Reformatio, onis, Keformation, 

teformator, oris, Neformirter. 

reformido, are, fcheuen. 

reformo, are, reformen, eerbeffetn. . 

refeadtarius, a, um, unbánbty, hartbändig, bart: 
nádig, ftuBig, werbeerifd). 

refractarius, 1, & tus Scorf. 

refrenatio, onis, Baͤndigung. 

refrzno, are, bändigen, bejaͤhmen, aufbalten, 
abhalten, zurückziehen. : 

refragatio, onis, Gt. 

refragator, oris, Widerſprecher. 

refragor, ari, ſchnarchen. 

refricitio, enis, Das Auftragen. 

refiico, are, auffraken. : 

u eratio, onis, Kühlung, Abkühlung, Erfri⸗ 
ſchung. 

refrigeratorium i, Kuͤhl Faß tuͤhlendes Mittel. 

tefrigeratorius, a, um, erftiſchend. 

refrigeratus, a, um, abge t. . 

refrig ero, are, fühlen, beicharten, erfrifchen. 

refrigeleir, die Luft wehet. 

refringo, eve, wehren. 

rcfrondefco, ere, wieder Laub befommen. 

refugio, ere, zurädflieben. | 

refugium, i, Zuverficht, Zuflucht. K 

* geo, ere, widerſcheinen, Widerſchein gt 

en. 

refuratio, enis, Beantwortung, Widerlegung, 
Ablehnung der Einmwürfe. 

refuro, are, beantworten, widerlegen, ablehnen, 
lejftellen. bt 

regelatio, onis, das Leimen, das Stuftbauen, 
Thau⸗ Wetter. d 

regeio, are, leinen, een, awftbauen, jerichmel: 
icn, jergehen. 

regelari, aufthauen, zerfehmelgen. 

regeneratio, onis, Abirburte, Widergeburt. 

regeneratus, n, uin, aberborn, widergebohren, 

regenero, are, erfeken, widergebäuren. 

regenitus, a, uin, widergebohren. 

regermino,are, wieder ausfchlagen. 

regeftum, i, Regifer. 

Regia, e, Koͤniglich Schloß. 

Regie, Königlich. 

regimen, inis, Regierung. _ x 

Regina, e, Königin, gemaltig Weib, harichlich 


eib. 

Regio, onis, Landſchaft, Land, Rebier, Quar: 
tier, eque, Kundrege, Gau. 

regionatim, von Land qu fand, 

resiftratara, a, Megiftratur. * 

Regius, a, um, Königlich, Köntgifch. 

regiutine, are, wiederanleimen. 

regno, are, König fen, herrichen. . 

regnum, i, eid) Stonigreicp, Land, Regierung, 
€taat 

regno potiri, jut Crone gelangen. 

Regni Hzres, EromPrinz. 

rego, ere, regieren, lend'en, vorftehen, beber: 
diem, beichlieffen, fchalten, verwalten, mit 
Mernunffe lenden. 

regi. fich wornach richten. 

regredior, edi, umfehren, zuruckkehren. 

regreflio, onis, das llmfebren.  ' 

vegula, e, Regel, Nechtung, ineat, Schnur, 
Drdens Gebrauch, Maas, Siem, Riemlein. 

regularis, e, richtig. 

regulus, i, Baſilisk, BerbHähnlein, Gal: 
Hahnlein, Nefel:König, Zaun König, Zaun 

iupfer, Sträußlein, Kong in ber Eoimie, 

Koniglein, Wald-Fiehle. 

reje&tamenrum, i, Schlacke. 

rejectio, onis, das Abweiſen. 

1ejiciendus, a, um, werwirflich, 


; rejicio, ere, perfobren, nerfirien, abtreiben, abs 
weiſen, nicht annehmen, ausleſen, aucaite 
fiern, ausftellen, liſtelten, Obſtatt baften, 
Wubfen, verftbusten , w ; dbelren, verchſma⸗ 
ben, nicht begehren, vtrwerffen. 

reiiculus, i, Auswurffling. 

reiteratus, 2, um, abermalig. 

rejuvenefco, ere, ficb verjüngern. 

relabur, bi, gurücdictlen. : 

relatio, onis, Pas Aubringen, Bericht, Nach⸗ 
tit, Benachrichtigung, Leumut, Erich 


lung. J 
— onis, Ablaſſung, das Nachlaffen. 
relaxo, are, —— ablaſſen, nachlaſſen, 

vermachen, beluſtigen. M . 
— um, locer, Iodelächtig, nicht ge 

tuüpft. : : 
relegatio, onis, 9Bermeifung, Landes: Bermeis 


fung. ] 

relego, are, verbannen, werftoffem, verweifen. . 

relevium, 1, Dantv£ebn, Lehu⸗ Waar, Auleit in 
fins ade. 

relittio, onis, Verlaſſung. 

religatio, onis. das Heften. 

nig, onis, M Ed Glaube. 

religiofe, gortesfürditig. ] 

—— um, heilig, gewiſſenhafft, gottes 
fuͤrchtig. 

relige, are, anbinden, aufbinden. E 

relinguo, ere, afterlaffen, laſſen, verlaffen, bins 
terladen, zurück fajfen, tm Erich lafſen, fien 
laffen, ticaen laffen, jum Piande laffen, abtres 
ten, austreten, abgcben, ausgeben, fcheiden, 
megtommen, ausfteben, abfegen abfichen, bes 
arbın, dabin begeben, einsheben, beimftellen. 

nihr relinquere, martichen. 

— — Uberbleibfel, Belepbling, Bes 
leitung, Lese. ] 

reli uor, arı, reiten, nicht bejable baben. 

reliquam, i, Ref, Xeftani Nüditand, Beſtand. 

reliquus, a iim, übrig geblieben, ubrig, anders, 
binterkellig- 

reluco, are, wieder verpachten. 

reluceo, ere, ausplisen, glaften, 

reluétatio, onıs, Wide frebung. 

relu&or, ari, unbdudig (cou, ſich fperrew. 

veluitio, onis, Widerfauf. 

remando, ere, miederfluen. 

remaneo, eve, überbleiben. ! 

reınano, are, zuruͤck rinnen qurüd fien. 

remedium, i, ArsenepMirtel, HülferMittel, 
Hülfe, Mittel, Artzenev. ; 

remeo, are, miederionmen, zunhdgieben. 

remerior, ir, wiedermeffen, nachmeilen. 


‚remex, igis, Boots Geſelle, Beorse Knecht, Nur 


derer, Ruͤger. 

n — ergaltulani, Galet⸗Selaven, Balee Bw 

tn. 

remigatio, onis, bae Rudern. 

tem gium, ', das Mudern, Kügunge. 

remyo, are, tuderu. FR 

renugro, are, jurüct kehren, beim jichen, jurüd 
siegen. . 

reminifcentia, v, Erinnerunas⸗ Kraſt. wr 

reminifcor, itei, eingedenek werden, woran ge 
denden, fib erinnern, fich entünnem, 

reife, ſchwach. j 

remiffibilis,e, vergeblich. — 

remiffio, onis, Erlaß, Nachlaß, bas Nrachlaffen, 
gicferung , Auslieferung. 

remifforium, i, Druck Nagel ander 9tmmbruft, 

remiffus, a, um, unrrütiq, fditáfcid, tràae, Iter 
derlich, fchland, ichlapp, leife, lect r lud. 

remitto, ere, wiederjchtifen, decken, fto leger, 
ablarfen , etlaſſen, machlaffen, verlaſſen, were 
geben, binmeiien, sermeifcn, vergehen. 

remitti, abjchlagen, lottern. j 

remollie, ire, aufleefern, meichen. 

remora, e, Chi Etelieriem. |, p 

remoiatio, onis , Demmung, Einhalt, Surüd' 
baltung. 

m a reinot- 
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remordeo, ere, mitberbeiffeu. 
remeror, ari, aufhalten, hindern, vergögern. 
— Entſernung, Ablehnung, Abſon⸗ 
erung. 
reinotus,a, um, fern, entfernt, abgelegen, entle 
tn. E 
En ere, totabringen, mwegtbun , megtrei: 
ben , wegſchaffen, weuräumen, * 
wegmachen, wegruͤcken, abrücken, abſondern, 
abräunen, ablehnen, abſetzen, ab dancken, ab: 
treiben, auſtreiben, durchtreiden, verlaffen, 
bey Seite thun, auf die Seite legen. 
removeri, abkommen. 
remulcus, i, Zieh⸗ Seil, Troſſe, Treil. 
remunculus,i, Hieined Saber. 
semuneratio, onis, £obn, Belohnung, Vergel⸗ 
tung. 
remunerator, oris, Lohner. 
remunero, are, und remuneror, ari, lohnen, bt: 
lohnen, erfegen, gleichmachen, vergleichen. 
xemus, 1, Nuder, Patſche, Riewen. 
ren, is, Niere. 
renes, Lenden. 
renafcens, tis, neu. 
renafcor, ci, van neuen angehen. 
' renato, are, jurüd ſchwimmen. 
ren.vıgo, are, surid ichiffen, 
renitco, ere, Wiederfchrin neben. 
renitor, ti, fid) ſperten, ſich ipreigen. 
renixus, us, Das Wiederſtehen, Wiederfand. 
renovatio, onis, Verneuerung. 
renovello, are, verjüngrerit. 
renevo, are, neuern, erneuern, neu machen, 
tenuntiatio, onis, Abfündigung, Auffündigung, 
das Auffagen, Lobfagung, Erſtattung. j 
renuntio, are, verfündigen, vermelden, berich: 
ten, anfagen, ankündigen, abfündigen, auf; 
fündigen, erflären, wiederfagen,, aufſagen, 
loffagen, entfagen, werläugnen, abthun. 
renuo , ere, abfchlagen, ausfchlagen , abfagen, 
vtrweigern 
repagulum. i, Sarre, Baum ben Weg zu ſperren, 
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* * * h t t — 
replumis, e, bem die Federn wieder gewachfen. | refarcio, ire, ausbeffern, wieder einbringen, vers 


repo, ere, friechen, Frieien, rutichen, ſchnacken, 
dm ſhlendern, friebeln „ Erupen, 
upten. 
repone, ere, feten, zuruͤck ſetzen aufheben, ver: 
wahren, fparen, beplegen, binterlegen, wieder 
pintegen, erfatten, erfegen, abräumen, abs 
ramen, einheben, an feinen Drt legen, indie 
Echicht legen, in den Keller legen. 
reporte, are, mirderbringen, zurück bringen, 
baeen bringen, erhalten. 
polo, ere, mwiederhaben wollen, twieberfer 
trm. ! 
repulirio, onis, Beylegung. 
repofitorium, t, Bücher:Fach, Negal, Vorraths⸗ 
Kammer, Magazın, Gaden, Schrand. 
. repotia, orum, Nach: Hochzeit, tad Köfte- 
| reprafentatio, vms, Abriß, Abbildung, Darkel: 
lung, Vorſtelung. 
" ento , are, vorbiloem , barftellen, vorftel: 
en. 
reprehendo, ere, atiébutien, ausrichten, tadeln, 
— ſchelten, bereſpen, verweiſen, zu⸗ 
vfen. 
reprehenfibilis, e, firafbat. 
reprehenfio, onis, Tadlung, das Durchhecheln, 
erweiß. 
reprehenfor, oris, Zabler. 
repreffalia, orum, Neprefalien. 
reprime, ere, juruͤck drücken, zuruͤck treiben, 
zurück halten, abhalten, enthalten, Einhalt 
thun, Iintertreiben, rücdgängig machen, 
ablaffen, mehren. 
teprobatio, onis, dag Ausmuſtern, Aufhebung 
des Befehle. 
reprobatus, a, um, umgilltig. 
reprobo, are, au&muferm, verwerffen. 
reprobus, a, um , verwerfflich. 
repromiffio, onis, Gegen Zuſage. 
reptabundus, a, um, friechend, 
repratio, onis. dad Kriechen, das Echleichen. 
reptarus, us, bad Klettern. 


Lehne, Siegel, Grendel, Klincke, Eperling, | repule, is, krichendes Thier, Gewürm. 


Echlag, Klößle. 

repagulum obdere, grendeln, 

repandus, a, um, gebogen. we: 

reparabilis, e, erſehlich, wiederbringlich. 

reparatio , onis, Ausbeſſerung, Verneuerung, 
das Einlegen, i . 

reparo, are, ausbeffern, im Bau erhalten, mit: 
dermachen, serncuerm , jurichten, einferen, 
erſetzen, nachholen, überfchlagen. _ 

repaftinatio, onis, Die zweyte Bearbeitung des 
Meins mit ber Dad. 

repaftinatus, us, bas U.ngraben, 

repáftino, are, wieder umgraben. 

repeéto; ere, austänmen, jurächhänmen. 

repello, ere, abtreiben abwenden, abichlagen, 
jurüchireiben, zurück ſchlagen, rüdgámgig 
machen, abweiſen, abrocbren. 

rependo, ere, lohnen, wieberbringen, erfegen. 

M a, um, schnell, pteglid), geichwind, 
D 


t. 
repcrcuffio, onis, Wiederichein, Grgenfchein. 
reperciffus, us, Gegenfchein. 
repercutio, erz, jurid ſchlagen. 
reperio, ire, erfinden, rorcoerabem, verfchaffen, 
inter etwas Femme. , 
repertor, oris, Erfitder. 
repertorium, i, Megıfter. 
repetitio, onis, Wiederholung. 
Tepetitus, a, um, andermeltin. — 
rep«to, ere, miederholen, noch einmal thun, beri 
' bolen , wiederfommen, wiederbegehen. 
repeti, wider gefdoeben.. 
tepignoro, are, audtofen, einlöfen. 
repleo, eic, füllen, asjüllen. 
repl«tio, onis, das Süden, Anfüllung. 
replics e, des Klägers Gegenfag, — 
rephizo, are, eſſern, wiederefferu, einſchlagen, 
aufchlagen. 


— onis, Verſchupfung, Verwerſſung, 

as Abweiſen. 

repudio, are, ausſchlagen, verſtoſſen, verwerffen, 
abweiſen. 

repuchari, eine Mafe bekommen. 

repudium, i, Verftoffung. — 

—— ere, kindiſch werden, ein Kind meri 

en. 

repugnans, tis, twiderfeslich. 

repugnanter, miderfejlich, gesungen. 

repugnantia, =, Miderfirebung, Widerkand, 

ıderiezlichkeit- 

repugnatio, onis, Miederftrebung. 

repugnator, oris, Widerfteher. 

repugno,*hre, fic) fperren, lich entgegen fetien, 
wergern, miberfiveben, miberfteben, gumiber 


feon, nicht einräumen, oen X oprbieten, 230 


derfiand tbun, entgegenfeyn. 
repullulo, are, wieder ausichlagen. 
repulfa, e, abichlägige Antwort, Fehl⸗Bitte, 
bat Abweifen. ] 
— ferre, Fehl Bitte thun, über den Hund 
allen 


repurgo, are, faubern, ausfaubern. 

reputo, are, trachten, überlegen, ermegen, red) 
nen, nachfinnen, hin und her bebendfen. 

requies, ei, Sube, Raft, Sepertag, das Ausru⸗ 


en. 

requiefco,ere,andruhen. — ' . 

requiro, ere, anden, ſuchen, fordern, erfordern. 

requiri, barju fommen muüffen, von nohen reen. 

res, rei Gache, Geſchaͤfft, Handel, That, Ding. 

res anguita, Armuth. 

"- penitus perdeie, dem Faß ben Boden au; 
offen. 

respublica, reipubiica, das gemeine Wefen, 

refalutatio, onis, Gegen Gruß. 

refaluto, are, wieder grüffen, 


üten, eriegen, fib ‚erholen, ‚lappen, fiden, 
chlagen. . 
reícindo, ere, abwerflen. 
releio, ire, erfahren. 
re[cifzo, ere, Kundſchafft haben. 
reíciflio, on.s, das lmftoffen. : 
— ere, ſchrifftlich antworten, mieber 
reiben. 


relcriptum, i, Befehl, Herren Befehl. 
teleco, are, abfchneiden, abichnijen, Fürjer mas 
chen, verſchneiden. 
reſecto, are, wieder einſetzen. 
reſectio. onis, das Beſchtoten 
refectus, a, um, abgeſchroten. 
telegmen, inis, Abſchnitt, Abgang. 
je are, fperren, aufſchlieſſen, aufmachen, 
röfnen. 
reſer vatio, onis, Borbehaltung, Vorbehalt. 
relervo, are, ausdingen, aufbebalten, jurüd bes 
halten, aufiparen, veriparen. 
relex, ecis, Reben⸗He lz. 
rchdeo, ere, niederfigen, hofen, Hof balten. 
refiduum, i, Neberfchuß, Neit, Nüchtand. 
reliduus, a, um, übrig, überlep, rüchkändig. 
Br enis, Eröfnung, £offünbtgung, Auf 
ung. ? 
refigno, are, eröfnen, auflaßen, entfirgeln. 
vefilio, ıre, zurück treten, zurück fpringen, abs 
pringen, abprellen. 
relimus,a, um, Bräckleinsmafig, 
refina, e, Harz, Kübel:Har;. 
refinaceus, a, um, flebig,barjigt. 
refinalis, e, Hebig, barjtgt. - 
refinofus, a, um, batjta, fienig. 
telipio, ere, Sefchmad haben. 
relipifcens, tis, bußfertig. 
lr x 2, Brfferung, Reue, Buße, Buß: 
rtigkeit. 
refipifco, ere, fid) befebren, fid) beſſern, fid) eis 
nes beſſern bedencken. 
reſiſto ere, wiederſtehen, mieberbalten, fid) ent 
segen (emen, fich fperren, zumieder fepn, entge: 
eu eben, fid Rrtuben, metgern, mwiederfires 
en, ftd auflegen, fid) ftammen, fid augtáni 
men, den Kopf bieten, Wiederſtand tbun, Ges 
. jraseenun. : 
refolvo, ere, ablófem. 
refolvi, lettern, aufaeben. 
refolutio, onis, Auflofung. ! 
— Wie derhall, Gegen Laut, Gegen⸗ 


ball. 

refono, are, fchallen, erfchallen, wiederfchallen, 
wie derhallen, £aut ven fid) geben, ercönen, 
erklingen, Getofe machen. 

refpestus, us, Abficht, Acht, Hochachtung. 

reipergo, ere, beíprijen, 

refpicio , ere, anfehen, umfeben, fid) worn 
PN acıten, —— " - 

refpiratio, ons, bas Athemholen, Das Athem⸗ 
Echöpfen, orag, Sube. : . 

refpirationem impedire , ben Achen benchmen, 

refpiro, are, Athem holen, ju Athem kommen, 
Lufft holen, fich erholen, abjenen, 

reípondeo, ere, antworten, beantmerten, Bes 

eid geben, entiprechen, zutreffen, 
"Pain. onis, Antwort, Beantwortung, Bes 
i 


refponturi litterz, Antworb&chreiben. 

refponfum, i, Autwoert ] 

retpuo, cre, augjchiagen, verfchmähen, nicht am 
neomen, verwerſſen, nicht begebren. 

reítagnatiu, onıs, Das Ergieseu. 

reitagno, are, Aberflieden, ergteßen, 

reitans, tis, růctſtellig, ausfiandig, 

reltaucatio, onts, bas Abtragen. 

reftiarius, », Geiler. 

reiticula, z, Etricklein, Schmürlein. 

reitinztio, 05:5, dag Erlo chen. 

r: flinguo, ere, loſchen, auetordyen, feuren, bei 
nehmen. 

reitio, 


reitio, onis, Geiler, Nepsleger. 
reitipulatio, onıs, Gegen: Zulage, Gegen Ber: 


prechung. : 

reitis, is, Seil, Strid. : ! 

teltituo, ere, feßen, erſetzen, mieberbauen, mie: 
ber bringen, wiedergeben, zurück geben, mie: 
ber erlegen, mitberfebren, wieder fchaffen, 
pergsm, btrfelien, jurechte bringen, an: 

ilen. 

reltitui wiederkommen, wieber jufebren. 

reltiturio, onis, Beferung, Erfag,Erfegung,bas 
Wiedergeben, Abgabe. : 

— übrig ſeyn, hinterſtellig ſeyn, über: 

tiben. 

reftridte, (pariant. 

seltruo, ere, wieder bauen. 

refumo, ere, wieder nehmen. 

refumere vites, fihermannen. | 4 

refupino, are, überfippen, überrüd biegen, bim 
ter fid biegen, jurc biegen. 

refurgo, ere, erfteben, auffteben, auferftehen. 

refurrestio, onis, Urftand, Auferftehung- 

refufcitatio, onis, Auſerweckung. 

refufciratus, s, um, wieder lebendig gemacht, 
auferweckt. 

refufcito, are, auferwecken. 

retardatio, onis, Hemmung, Zurückhaltung, 
€inbalt, Verhinderung, Säumung, VBerjd: 
erung. : ] 

— are, aufhalten, bemmen, hindern, im 
Siege ſtehen, anhalten, iu Arreft nehmen, 
chwellen. ] 

retardari, bangen bleiben. 

reraltinguo, ere, flillen 

rete, is, Nez, Garn, Jagd⸗Zeug, Zlod. 

retego, ere, aufdecken. 

retendo, ere, ablafier, abfpannen. 

retentio, oms, Arreſt, Beybehaltung, bas Ber 
halten, das Behalten, das Anhalten. 

retexo, ere, üuffábnen, aufflechten. ! 

renarius, i, Step Ctrider, Hauben Stricker, 
Garni Stricker. ) . 

reticentia, z, Verfchwiegenheit, das Verfchweir 

t 


"n. 
: — ere,verichmeigen, verhalten, zuruͤck bal: 

ten, helen,verhelen. — 

reticeri, verichwiegen bleiben, 

reticula, e, Keſcher i 

reticulatus, a, um, Netz reife. 

— Netzlein, geſtrickter Sad, Garn: 

aube. b 
rerina, e, Nepförmige Haut. 
— ,^ Haft, Haken, Halt, Bruch: 
and. 

retineo, ere, behalten, verhalten, inne behalten, 
juri halten, aufhalten, abhalten, beobebal; 
ten, in Arreft behalten, nicht heraus laffen, 
abmwehren, aufheben, verhaben, beinmen, 

retorqueo, ere, juri! biegen, auforcben. 

reta du. us, Einfand, fofung in ben Rech 
ten. . 

retraho, ere, jurüc nehmen, qurüd ziehen, ab: 
halten, abwehnen. 

retribucns, ris, Vergelter. , 

retribuo, cre, rigberbringern, vergelten, wieders 
erfegen, lohnen, wiedergeben. 

— onis, Wieder Vergeltung , Ent 
aelt. 

retributor, eris, £obner. 


retrovenditio, onis, Wiedervertauf. 

retrudor, 1, miederprellen. . 

reveho, ere, und revehor, hi, jurüd fahren, tit 
berbringen. 

revelatio, onis, Offenbahrung, Eröffnung. 

revello, ere, abbrechen, miederlegen, behau: 


pten. : 
revelo, are, aufdecken, eröfnen, offenbabren, ver: 
rathen, 


revenditor, oris, Hader. 

revenio, ire, jurüd femmen. 

reverendilimus, a, um, wohlerwürdig, body 
würdig. 

reverendus, a, um, ehrwuͤrdig. JT 

— reverendus, hochwoblehrwurdig. 

— und maxime reverendus, hochehrwuͤt 
ig. — 

— ehrerbietig, ehrerbietiglich, ehr⸗ 
muri. , 

— =, Neveren;, Ehrerbietung, Cbrer: 
bietigkeit, Ehrfurcht. 

revereor,ern ehten. um . 

en onis, Nückreife, Heimreife, Heim: 

njt. 


reverto, ere, unb revertor, ti, jurüd febren, ju: 
rück kommen, fid) zuruck machen qurác reifen, 
miebertebren, umfehren, wieder tommen. 

revirefco, ere, wieder grünen, jung werden. 

revifio, onis, das SÓtadbieben. 

revivifadtus, a, um, aufermedkt. 

revivifco, ere, wieder lebendig werden. 

revocatio, onis, Zuruͤckrufunq. 

revocatorium, i, tin Stuͤck rothes Leder ober Zus 
ber, womit man die Falcken jurüd ruft. 

revoce, are, jurüc rufen, wieder rufen, abmas 
- bämmern, hemmen, abwebren, aufer; 

n 


me . 

revolo, are, zurück fliegen. 

revolvo, ** Fe verit 

reus, a, um, fchuldig, beflagt, verf lagt. 

Rex, e s König, Dereiiher, gefalbies Haupt. 

rhabarbarum, ı, Xbebarbar. 

rhabarbarum filveftre, Berg: Ampfer. 

rhabdophorus, i, Sutben/£ráger. 

Rheti, orum, bie Graubiünber. 

Rheria, e, Graubünden. 

rhagades, um, unb rhagadia, erum, das Aufber: 
fen der Ferien vem |roft, 

thamnus, ı, Creus Dorm. 

rhamni froéctus, Ereutze Beer. 

rheda,z, Galeiche. _ 

rhegma, Ausfall, Riß. 

Rhenus, i, Rhein. 

rhetorica, & , Rede Kunſt. 

rherorice , rednerifch. 

—— Frege r^ " " 

rheuma, aus, Gtrauche, Schnupfen, ot, Pni⸗ 
fel, Daupt/sluf. ] » 

rheumaticus, a, um, ftrauchig, pfindlächtig, re: 
lig, fdbaup, fig, immer ben Schnupfen ba: 

rheumatifo, are, ſtrauchen. 

rhinoceros, otis, Naſen⸗ Horn. 

rhodedsphne, es, Lorbeer. Nofe, 


; rhodomeli, itis, Nofen:Honig. 


rhombus,:, geihobenes Vier⸗Eck, SpiumRad, 
Spul⸗ Rad, Garn Winde, Butte, Sut - Sido, 
Meer⸗ Faſan. 


retro, érfcbling, ructwarts, zurück, hinten, bins rhombusad lanam ducendam, Moll: Rad. 


tet fich, hintermwerts, rüclings, buf. 
reteimentum eris, Zagel Werck. 5 
retrocedo, ere, zurücktreten, jurüd geben. 
retiocurrens, tis, rüdláufig. 
retroduco, ere, jurüc rübrem 
retroeo, ire, juräch gehen, 
retrogradus, us, Ruͤck Jang, 
retrogredior, i, gurüd geben. 
rcrrolego, ere, jurädlefen. 
rerrop.cto, ere, zurückkommen, — 
reriorfum, rüdmárté, rudings, binterwärts. 


nihil ad rhombum, e$ (didt fid) tie eine 
Fauft aufs I 

rhus, € dymad, Kraut bep den Berbern. 

rhytidotis, Yug-Nofels: dminbung. 

rhytmica, x, Seim:Stunf. 

ehytmicus, i, Neimer. 

rhytm.s, i, Nein. 

rhytmi poetsttrorum, Britfch-Meifier:Merie. 

tibes, Nibfel, Johannes: Berere, Cyebanneé: 

Traͤublein, Jopannes:Berr&tande, 
ribehum, i, yoyannté Berr-Staudr, 
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rica, e, Schleyer, Weiber⸗Schlappe. 

— i m era ERR — 

rnc 3,5 pr: i 1 . 

icinus, i Sunbé £aus, Cdyaiitau£, 34d, Zi, 
Wunderbaum. 

rictus, us. Schlund, Schlurck, Rachen, Goſche. 

ridens, tis, frölich. 

* ere, ——“ auslachen. 

rıderi, mit uben eben. 

a enden, EO ah, Kabirin 


ridicularia, ium, EulenfpiegelBoßen. 

Epp 4 " € —— o 

ri icule, fpöttli ya erii. —— 

ridiculus, a, um, lächerlich, pafierlich, ſchna⸗ 

- eif, Auslachens werth, thörigt, haaſenhaſſt. 

ridiculus, i, Jack M 

rigauo, onis, Wäfferung, Benejung, Beſeren⸗ 

‚gung, das Begieffen. 

rigens, tis, ftarre. 

rigeo, ere, ſteif ſeyn, ragen. 

rigefcens, eis, fteif. . 

rigefzo, ere ftarr werden, erſtarren, ſteif werden, 
geragen. 

rigide, ftarre, ſteif, ſtarck. 

rigiditss, atis, Erſtarrung. 

rigido, are, ungclend machen. _ 

rigidus, a, um, hart, ſiarck, Reit, ſtram, unge 
lend, tag, farre, jcharf. 

rigo, are, begieffen, negen, benegen. 

rigor, oris, Strenge, Schärfe, Härte, Kälte. 

riguus, a, um, feucht. ; 

nma, z, €palt, Xt, Schlise, Klad, Klunfe, 

t£, Räfe. 

rimarum plenus, ungebeb, voller Rizen. 

rimator,orıs,&rübler, z 

rimor, ari, grübeln, genau nachforichen, erwis 
fchen, alle Schlüpfle erfuchen, auéfucben. 

rimofus, 3, um, rizig, undicht, voller Spalten. 

rimula, e, €páltlein, Rıjlem, 

ringo, ere, und ringor, i, greinen, grünen, ner: 
ren, narren, unwerfen, Enarjen, murreu, mus 
pien, die Zäbne bleden. 

i z, Grad, Orftabe, Rand am Waſſer, Uſer, 


cert, 

ripaticum, i, gähr:&eld. ! 

rifcus, i, Reiſe saften, Kaͤnſterle, Loch in der 
Wand, Parinnen man etwas gehaltet. 

rilus, us, das Lachen, Gelächter. 

rifum edere, lachen. 

rite, recht. 

ritualiter, nad) gitchen⸗Gebrauch. 

ritus, us, Art, Weile, Mode. ] 

rivulis, is, Mit: Bühler, NebenBubler, Sellin. 

rivatim, Bachmeife. 

rivofus, a,um, Bachreich. 

nvulus, i, Büchlein, Wäjferlein, Rinfte. 

rivus, i, Bach, Fluß. ! 

rixa, e, faber, Sand, Krod, Kroit, &rot, Ara: 
d'eel, Sränderey,Beraufe,das Beiffen. 

rixator, oris, Zaͤncker. . 

tıxo, are, und rixor, ari, fid) beiffen, jand'en, fy: 
ven, toben, fofeln, Sand baben, Eazbalyen, 
badern, fid raufen, fid) in den Haaren Liegen, 
einen Strauß halten, fid) indie Haare gera: 
then, verhädern, facttern, knatzeñ, frerterit, 
fid) unnü; machen, leben mie Hunde und &a 
jen, ein groſſes Leben anfangen. 

rixofus, a, um, baberbart, zändıfch, früttlich. 

tixofus, i, €tàndtr, Hadergern, einer der gern 
zanckt. 

roborafco, ere, Baumtfarck werden. 

roboreus, à, um, eichen, das von Eichen ift. 

roboro, are, färden, Krafft gebem 

robur, oris, Stärde, Tracht, Arm, Kraft, Vers 
mögen, Eiche, Stein⸗Ciche. 

roburanımi, Befländigkeir 

rabur addere, eined Arm färcken. . 

rebuft 5, a, unt, ſtarck, fammbafftig. 

re&ens, tit, beiffind. 

m3 rado, 


94 
, ere, beiffen, nagen, fnabben, kiefeln, klau⸗ 
wx ena badern, jandken, quälen. 
a iten,anfprechen 
- itten, — 
pe E T €átiter anffen, tig, Scheiter⸗ 
erg. 
Roma, =, Rom. 
on; i milch. 
Xemanus, i,ein Römer. 
us, a, um, Roͤmiſch. 
amer amy z, Schlacht⸗Schwerd. 
gonchiffo, are, ſchnarchen, rédyelit. 
vonchus, », das Schnarchen. 
roràtio, onis, das Rie ſen. 
zorelco, ere, vol Thau werden, 
rorn,are, tauen. 
is, d au. 
rcs macilaus guettan. 
pt. 
Roſen⸗Siock, Roſen⸗Crantz, Pater 


rofa, ®, cine 
rofarıum, 1 
nolter. 


rofcidus, a, um, voll Thau. 
roferum, i, Lait 
ofeus, a, um, TO " , 
35 onis, das Nageı, Siefelt, ^ * 
rofmarınum, t, WerrauchWurz- " 
gofinarinus, i, Nofmarın. 
roltellum, i, Schnätlein. 
Roftochium, 1, eflec. 
xoftialis, e. fauätig. 
roltrans, tis, fdnábltg. 
poltratus, a, um, geichnäbelt. 
roftro, arc, fchnäbeln, bieten. 
roftrum,i, — Ednante, Sel. 
oftro frangere, aufbiden. ö 
tol: um gruneum, Blur Röflein. 
xolula, sun 
rot), e, Rad. 
rotalis, e, bad auf Rädern aebt. 
rotarim, Madermeie. 
Roterodamnn, i, Norterdam. 
t0do, are, drehen, umdrehen, drillen. 
zotul, e, Nàbicin, Knie Scheibe. 
rotulus, , Lian 
runde, rund. , 
er atis, die Ruͤnden, Nündung. 
rot inde, are, runden, rund machen, in Die Sul | 
dung bringen. ; 
rotundus, a. um, rund, Sinwel. 
zubecula, e, Rehtkehlein. ] 
rubecula gula ceerulea, Blaufehlein. 
rubicilla, e, Rothſchwaͤntzlein, Hausrötle, 
rubedo, inis, Rothe. 
rubæ iacio, ere, "mi mde. 
rubelactus, a, um, Te ! 
zubelho,onis, Norlling,Kauiberfeh, otb/ Feder. 
rubellus. a, um, Kaulberſch. 
rubeo, ere, roth (epit. 
er n — — 
rubeíco, ere, reti m ts 
rubets, e, Örassgrofch, Bartenifsirefdy. 
yubett?, e, BrachMogel. 
rubetum, i, Brombert&taude. 
— ®, —— inan 
zubidus, a, um, ſchwartztoth. 
rubiginofus, a, um, roſiig, Nufigelb, ſchwartz 
zubigo, inis, Kofi, Honig, Thau. 
« gubinus, x, Rubin. 
rubor, oris, Nötbe, € dant, 
zubor dilutus, bletd-rotb. 
zubratio, onis, Methmachung. 
zubrice, =, Rubric, Rotel Stein. 
rubricafabilisnarıva, Berg Roͤthel. 
subrico, are, roch färben. ] 
rubrum Florentinum, $lorentiner Lad, 
rubus repens , Brombeer : Etaude, " 
ruéto, arc, rülbfen, raubfen, grolfen, gröffen, ei; 
nen Grolec thun, görfchen, renpfen, garzen, 
ſchlucken obne weinen. . 
rc&tus, us, Nülps, dad Sepper, ej: Grelzer, 
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Grötffer, Görps, das Auftteigen aus beni Mas | rullicor, ari, auf dem Land wohnen, 


am. j 

rudens, tis, das Anker⸗Seil, Tudel. 

ridicula, e, Mübr-Löffel. 

rudimencum, 1, der Anfang etwas ju lernen. 

rudis, e, grob, unhöflich, raub, báurifdo, frumpf, 
plump, toll, matt bey den Goldſchmieden, un: 
gelehrt, unerfahren. . 

ruditas, atis, Nobtgkeit, Ungelehrtbeit. 

rudirer, plump - 

rudirus, us, Eſels Geſchrey. ! 

rude, ere. rölen, plarren wie die unfinnigen 

cute, aldein Efelfchreven. 

rudus, ers, GrauB, Graus⸗-Werck, Schutt, 
Stein Haufen, eingefallen Gebäude. 

rufus, 2, um, roth. 


- | cufus, i, S&etb-Sorf, Sud. 


riga, ®, Sungel, Rain, Runkunkel, Safte. 

in rugascontrahere, in bre alten legen. 

mugatus, o, um, gefältelt. _- ! . 

repos ue, brüllen als ein Low, grimmen aldein 
2 m. 

rugitus,us, das Bruͤllen eines Löwen, 

rugo, are, fchrumpeln, falten. . . 

rugofus, a, um, runglich, (hrumplich, buglig, 
vertiglet, faltia, gefaltet. 

ruina, v, Cturg, Schrot- Hobel, das Verderben. 

ruinofus, a, um, batfálliq. 

rulla, e, Plug Novel, ftu € diarre, Küde. 

rumen, inis, Das Guͤrgele, Zroffel im Hals. 


rufticula, 2, — * Sie dinepf. 

rufticus, a, um, bäurifch, t feti, runtiſch rauf, 
ungeichliffen, grob, unhöflich, bachantiich, 

um Lande gehörig. 

rufticus, 1, Ackermann, Bauer. 

rufticorum conventus, eine Dorffichafft. 

rufticorum opera, Haur Arbeit. 

ruftisorum exactor, vexaror, Bauren Feind, 
BaurenPlacer, Bauren Schinder. 

ruftict, Land⸗ Leute, Bauers Leute. 

tuta, =, Raute, Wein Raute. 

ruta fylveftris, Berg:Rasıte, 

ruta cinina, Dunbésaute, 

— ——— f 

tutabulum, i, Gluͤte, Ruͤhr⸗ it, m$ 
de, Ofen: Babel. : 

Rutenus,», eim Nufr, Mostormiter. 

rutilo, are, toth ſchimmern, jmisgern. 

rutilus, a, um, rotbfärbig,rottel,blutretb,brauns 
roth, Seuentetb. 

ruto, arc, geuden. 

rutrum, 1, Moͤrtel⸗ Haue. 


S. 


Sabaudia, e, das Hertzogthum Cavontn, 


, 


‚| Sabaudus, i, etm Gavoper. 


Sabaudus, a, um, Savoviſch. 
fabbatizo, are, den Sabbath feerem, 


rumex, icis, Sauer: Ampffer, LendeWurz, Sabbatum, i, Sabbath, Xube deg. 


ſcharſe &lett. 
rumex fativus, Garten Stmpffer, Meng Sun. 
ir fylveftris, Hafen: Ampffer, Mengel; 


turi. 

rumex rubens, Drachen: Blut. 

rumina, e, groffe Hobel. 

ruminario, onis, das Widerkauen. 

rumino, are, widerkauen. 

ruminor, ari, wiederholen, noch einmabf thun- 

rumor, eris, Rumohr, Geichrey, Gerücht, Re 
P Firmen, Ruf, Rahr, Zeitung, ftrgenbe 
Nede. 

rumpo, ere, jerreiffen, fchrangen, brechen, ein: 
treten. 

rempor, ij, entireeo fpringen, jeripringen, ber: 
ftem, ju Trümmern geben. 


runcatio, enis, Das Mauffen, Ausrottung. 
runcator, oris, ein Jater. 


runcins, e, Schtot Saͤger, Null⸗ Eiſen. 


runcina dobarta, Fuͤge Banck 

runco, are. játen, austotten, ausrauffen. 

tun, eres nufichieffem, fallen, dahin fallcır. 

rupes, is, Rein: Klippr, Hart, abhälldiger Fels, 

tupex, icis, rie, Echrofer, Raub, Vengel, 
aufgeichoffener junger Menſch. 

rupicapra, e, Gemfe. 

vuptie, onis, das Zerreiffen, das Brechen. 

ruprula, das Reiffen, Studis, Bruch. 

pora! cs, ia, Acker Fronen. 

ruralis, e, zum Feld gehörig. 

ruri, anfdem fand. 

ruricola, x, Acker⸗ Mann, aur. 

ruricole, arum, das Volck atii vem Lande, 

rurigena, e, der aufdem Lande oder Gau geboh⸗ 


ren, 

rurfum, & rurfus miebtrum, wieber,nechmabls, 
abermahl. 

rus, ris, Land, Gau, das Feld. 

rus abire, aufs Feld gehen. 

rufsus, i, Nnper, Ruſch, Mauſe Dorn. 

ruífcus, a, um, Fleiſch farbig. 

Ruffia, #,Reupen. 

Ruffiacus. a, um, S&ufifd). 

Rullice, Wubi. — 

Rufficus,a, um, Rukifch. 

Rutius,, eim Stub, Moſcowiter. 

ruitica, e, eine Boaͤurin. 

ruffice, orob, ficactoafft. 


fabella, z, Zebel. 
fabellum, i, 20bel. 
Sabins, e, Geben Baum. 
— i, M get 
abulofus, a, urn, fandicht, griefichti 
fabulum, i, Gend, Gries. " 
— 3 grober Sand, grober Mauer Saud, 
allait. 
faburra navem gravare, ein Schiff ballafen. 
faburro, are, niri beladen. d , 
faccharum, i, Zueer. 
— pellucidum, Candel⸗ Zucker, Sud'tr 
andy. 
faccharo candido obducere, Fandiren. 
faccifera, z, Cac T atm. 
faccularius, i, C pitibube. 
(acculus, i, Korb, Cüdel, Beutel. 
faccus, 1, ein Sack. 
Sacellum, i, Kirchlein, Enrelle. 
Sacellum aulicum, Echloß:Eapelle, 
facer, a, um, heilig. 
Sacerdos, oris, Priefter, Priefterin, 
Sacerdos Summus, ber Hobe:drieker, 
—— e, — 
acerdotium, 3, rieſter Amt, Prieſterthum 
Amt im alten Teſtament. nmm 
facoma, arıs, Gegen: Bericht. 
Sacra, orum, Getteébienft. 

! Sacrsmentalis, e, Sacranıentlich. 
Sacramentabter, C acrament!id). 
Sacramentum, i, Sarranıent, Eid amb Plicht. 
Sacramenrum er gie 
Sacramentum militat fe obligare, zur Fa 

a. gare, zur Fahne 
Sacrarium, i, € acrifieg, Hriligthums: Haus, 
Sacrario, onis, Heiligung, Weihung. 
Saerificario, enis, Opferung. 

Sacrifizator, oris, Etucher, Bindtaufer. 
Sacrificium, Opfer, ? 

Sacrificulus, 1, Meß Mam, Opfer Prieſter. 
fa:rificws, 2, um. gum Opfer gehörig. 
iaeriegium, i, Kirchen Raub, Kirchen Bruch, 
. —— —— — 
facciegus,), Kitchen⸗Rauber, Kirchen: Pr 

Kirchen⸗ Dieb. ige 
facislegus, a, um, Kirchenräuberifch. - 
facro, are, heiligen, weihen. 
facrofanstus, a, um, bochheilig, 


ruilicitas, atis, Mikelen, Unhöflichfeit, Brobheit, | facrıımantelucanıım, Fruh⸗ Hehe. 


Zötpeley, Bauerbafftigkeit, stegelep. 


Sadduceus, r, tin C abtucarr. 
fzpe. 


Regiſter der Lateiniihen Wörter. 


epe. efft, offtmablé, wielmahl, gern, mannich⸗ falfura, =, das Saltzen. 


. mabi, zum offtern. 
zpe numero, ont, offtmahls. 
zpiffime, gar efft. 
s pius, efft, jum öfftern, offtermahls. 
eve, grimmig, Á 
zvio, ie, toben, wüten, ſtuͤrmen, 
ſeyn. fid 
eviter, greulich. 209 : 
— x Grimm, feindliche Plage, hefftiger 
Urn. . i 
(avus, a, um, grdufam, grimmig, tyranniſch. 
faga, =, Here, Zauberin, weile rau, Alraun, 
„ »ocketen. 
fagacitas, atis, Wit. 
lagacırer, * 
lagarius, i Soteten.erünter. 
fagax , acis, wißig. 
ient, * bel Bettmace 
agina, e, Maftun made. 
fazinarium, 1, Sat eri, Schweins Stall, 
3unbé:Stott. 
faginaties onus, Maſt, Maftung.- 
faginatus, a, um, gemäfter. 
fagino, are, máften, ſchoppen. 
Abinor ad aur Maftung legen, 
fagitta, x, teil, Flitſch· Pfeil. 
fagırtas pennare, die Polgen fiedern. x 
fagittarius, i, Segen C ds, Diele e diit. 
fagitto , are, mit Pfeilen ſchieben, mir Bogen 
hießen. 
fagma, atis, vVack⸗Sattel, Saum. 
fagulum, i, Fils Mantlein, Hocketle. 
fagum,i, Jacke bey den Manns Leuten. 
Sal,alis, Zalg. . 
falce, Scherg, Scherg; Reden, Schwaͤncke. 
Sal Anmonmcum, Salmiak. : 
Sal fotfils, SBerg/&alg, Stein Saltz. 
falacitas, auis, Ge lheit. 
— Salamander, Mochlen, Molch, 
Dm, Eydenß. 
Salarıum, i, Sold, Diener-Sold, Beſoldung, 
Beſtallung, Gehalt. 
falax, acis, geil. , 
falebra, 2, unmegfamer Ort, bolpariger Weg, 
falebrotus, 2, um, rauh ven Steinen, Felſen. 
Saleburgio , Sal: Vürg- 
falicaria, e, Weiderich. : 
falicetum, i, Weiden Bufch, Slaubtr. 
falicornia, x, Glas⸗Echmaltz. 
falitum,i, Werden: Buſch. 
faliens, tis, fpriugend. 
falifodına, e, Sals:Brube. : 
falignus, a, uin, das don Weiden, fälbin. 
- falina, e, Saltz Sode, Saltz. Brunne, Sal 
. Quell, Salgftore, Halle, Salg Werck. 
falınarium, 1, Gals:Kote. 
falinaror, oris, ein CaltyGteber. 
faliaum, i, Calig Faß, Galitergen. 
falio, ire, [pringen, büpfen , falgen. 
falitura, e, das Saltzen. : 
eiffer, Ceifer. 


faliva, e, Speichel, : 
Geiffern, Speichel⸗Cur, 


ungeſtuͤm 


gren 18 " das 

vpeichel Fluß 

falivaris, e, tpeichlich.. 

falrvacius, a, um, qeifferig. 

falivo,are, Speichel nusgerfterm. _ _ 

Íshvofus, a, um, fprichelyaftt, geifferig. 

falix, cis, Weide, Willigen, Sälber. 

falix palultris, Bach: Weide, Bruch Weide. 

Salin⸗, onis, Salın , Lachs. 

Salmonata, z, Grund⸗ gohre, Lachs Forelle. 

Salmuncnlus, i, Salmling. 

Sılpa, =, Berger: Fiſch. 

Saletra, e, Salvetet. j 

faitamentarius, 1. ein Dürined: Qrünter , rin 
Bremp, Dod, Càlscr, Fiſch odnbier. — - 

filiamentum, 1, gefalkene Sachen. 

falb:, jaltzig, ſpottiſch 


ſalſus, a, um, ſaltziq, ré. 

faltatio, onis, Z ang. 

fakariuncula, e, cin Täuschen, 

falrator, oris, ein drüber. 

faltatrix, icis, Zánperum. 

faltem , reenigfteue , dach. 

falto , are, tangen, jpringen, beppen, büpfen, 
gumpen, gampen.. 

falrare commode , fein tankeır. 

laltuarius, i, Mald+ Förker, Wäldner, Holtz⸗ 
Förfier, Heide Knecht, Unter-Förfter, Heide: 
Läufer, Baum Wert. 

falruari: difteictus, Forſterey, Gorftung. 

faltuarii praefectura, Fort Ant. 

faltuofus, a, um, rauh von Wäldern. 

filtus, us, das Epringen, Sprung. 

faltus eaprinus, Gapriele. 

(altus, us, Wald, Gebölge. 

faltuum curatores, Forfu Hediente. ** 

ſaltus alicuius doiinium , Sorft; Gerechtigkeit. 

falvatio, ouis, Crrettung. 

Salvator, oris, Hryland, Crlbfer. ; 

flobris s ortam, eríprieélid) , gelund, rein, 
n b, n ud. " . 

falubritas, = Erfpriehlichkeit. 

faiubriter, erfprießlich, heifamlicd. 

— guten Tag, fein Diener, GOtt griiſſe 

Li 


falvia, s, @albey. : 
falvia fylveftris, Alps Sraut, Budis: Kraut, 
wild Salbry. 


falvia miner, Ereuß:Salbey. 

Salum, i, das Meer. 

falvo, are, retten. : 

falus, uris, dad Heil, zeitliche und ewige Wohl 
fahre, Gruß, . ^ 

falutem alicui dicere, einem grüffen, einen Gruß 
an einem auéricbten. 2 

faluraris, e, berifaur, ſeldinbahr, felbinreich, ge: 
funb, nutzlich . 

falatariter, beufantfic) , münlich. 

falutatio , onis, Gru , Begrüffung , Suferud), 
f5etucbung. — . : 

Salurario Angelica, ber Englifche Oruf, das Aue 


Maria. 2 
falutifer, a, um, heilwertb, . 
faluto ‚are, grüffen, Gruß ablegen, befuchen, 
pon til wuͤnſchen, bey einem. einfpre: 
tn. 
falve, frifch. 
falvus, a, um, friſch, gefund, ungefränkt- 
Sumaria, e, Gamarien. 
Sanarita, s, ein Camariter. 
Samaritanus, 2, um, Camaritifdy. 
Samariticus, a, um, Gamaritifch. 
Samariris, eine Eamariterin. 
fambuca, e, ein Hacke⸗Bret, Combe]. 
fambuceus, a, um, Holdern. 
fambuceus frutex, Hellunder-Gtaude. 
fambucus, i, Holder, Hollunder,, lieder. 
fambucus Hifpanica Spanifcher lieder. 
fambuci uve, Holle Keimen. 
fambuci fos, FliederBlüche, Hollunder⸗ 
Bluͤthe. 


fambuci bacc, Hollunder Veer. 

fambuci acetum, Hollunder: Eßig. 

fanahilis, e, heilbahr. 

fanatio, onis, 2 tr ung, Eur. 

fanator, oris, Seiler, 

1 natus, a, um, gebeilet. 

fancio, ire, anrichten, verordnen. 

Ínncirus, a, um, verordnet. 

fadle, fbcur, heilialich 

Sané&lificatio, Heiligung, Heilipmachnng. — 

Sa chificator, oris, der Diiligmiacher, ter Sei 
uae Geift. 

fanztfico, are, heiligen. 


faltug '. nis, Härings:kad, Caltad'e, Ealg: | lanztimonia, e, Heiligfeit. 


ibit, Saltz Waſſer, Xrauporübr, 


fandbmenialis, i5, Ronne, gtbriligte ungfran ]. ſarcinatus, a, um, bf 
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San£hie , onis, Wahl, Geſatz, Geſetz, Auſftich⸗ 
tung. MIC 

—— atis, prn 

andtuarium, >, Derligebumt, — , 

fan&tuarium ud is, Cabinet eines Fürfen- 

fandtus, a, um, heilig. 

Saneti, btt Heiligen, Hilgen. 

—— 1, Pante — 

andalium , i. Pantoſſel. 

fandaracha, ae «gelb, Canbrad), rather 

eis Varidekh 

andyx, icis, Dariézoth. 

rev ja, gemißlich, ficherlich, fürmar. 

fangınlenrus, a, un, Blutfarbig. . 

fanguinaria, z, Bint:Sras, Hirten⸗Seckel, ein 

rauf. u — 

fanguinarius, 2, um, blutgierig, blutdürſtig. 

fanguinarius, i, ein Blut⸗ Hund. 

fanguinatio, onis, das Blüten, 

fanguineus, a, um, Blutreich. 

fanguio, are, bluten. de = 

fanguinolentus, a, um, Mordrbegierig. 

f»ngiinofus, a, um, biutreich. 

fangvis, i, Blut, & dyveif, Brichlecht, Ctamur. 

fangvis draconis , tetbt Mablers Farbe, aus 
ciuer Art Sobr. 

fangvinis circulatio, Bluts⸗Anlauff. 

famgvinem omnem «flundere , ausblufen. 

fanzvinis nimium amittere, fid) verbluten. 

fang vine claro orrus, genitus, yon gutem Ge⸗ 
blüt oder Geſchlecht 


fangvine manare, bluten. * 
fangvine madens, blutig. 
fangvinem eructare, Blut fpeyen. 


fangvinem fiftere, coh:bere, das Blut füllen. 
fangvifuga, e, Egel, tblut€acl, MurrEgel. 
fanicile, =, Wund; Kraut, Sanikel. 
fanicula alpina, Berg-Sanikel. 
fanies, ei, Eiter, Materie, 
fanivlus, a, um, eiterig- 
fanitas, atis, Geiundheit, guter Zuſtand. 
fanrz, arum, verfportende Gebehrden. 

is, Speh Begel, Stock Nart, Hands 


urſt. 

fano, are, heilen, geſund machen, curiren, lov 
heil abheiflen. 

fantalum, i, Eandel, Sandel⸗Holtz. 

fanus, #, um, gerunb , beifam, vermoͤglich. 

(anus, 1, fin dem Leibe nad) vermögender 
Mann. ] 

ſamun facere, curiten. 

faphirinus, a, um, fapbiren, ſaphiregelb. 

persi i, ; u 

apide, fdóma t. 

fepidus, a, um, geſchmack, ſchmackhafft. 

fapiens, tis, reife , ſpahe. . 

Sapiens, tis, ein Welſer 

—— weiß ich/ — 

apientia, v, tit. . 

fatio, ere, mtt ſeyn, verſtehen, verkändig 
ron. . 

fapo, onis, Erife. ; 

faponaria, e, Cetfen.sramt, Hundes Nigelein, 
ein Kraut. j 

faponarius, i, Seiffen⸗Sieder. 

fapor, oris, der Geſchmack. 

Sara, =, Saar, ein luf. — 

Saracenicus, a, um, Saraceniſch. 

Saracenus, ı, ein Garacen. 

Saravus, i, die Saar, ein Fluß. 

Sarbwrgum, i, Garburg. 

farcalmus, 1, gifftiger C pott. 

farcaltice, ſpoͤttiſch. . 

farcina, e, Pac, Hucke, Bindel, Saum, Both⸗ 
fchere, Mantel: Sack, Hürde, Burfcholete, 

furcinz, aryın, Bagage. 

farcınam imponere , anfbürden. 

farcinarıum, i, £aftbabreé bier, 

farginator, oris, Schu⸗ Laprer, Slider. 
Dallen Binder, Bläger, Hoſeñ Blaͤtzer. 

t, beladen. 


fannio, onıs, 


2 


ane 


3 


farcino, are, bepaden. 

farcınula, z,ein Paͤckzen. 

farcio, ire, eriegen, befern, flidfen. 

farcire novis aflumentis, plegen, bletzen. 
—— es, vr dmi 
srcocolla, e, Fleiſch Leim. 

farcomphalon, :, Fleiſch⸗Gewaͤchs auf ben Na: 


bel. ] 

farcotica, Fleiſch machende Mittel. . 

— e m Haue, Jaͤt⸗Hacke, eine 

ade jum Ausjäten. —— 

fardina, ®, Big ein Meergiih. 

Sardinia, e, Sardinien. 

Sardius lapis, Caruebl. 

Sardonius, a, um, C arbitnifdy. 

Sardonus, a, um, Gardıenifch. 

Sardonyx, chis, ein Carbenitr. 

Sardus, 1, ein Eardiner. 

Sargazo , Meer Graß. 

Sargus, Meer: Braffe- 

Saiitanius, 1, Piefenier. 

farınentofus, a, um, veller Neben. 

farmentum, i, Neifer, Hopfen: Randen, Rebe, 
WeimRande, Schnitt Holtz. 


farracum, Holt⸗Wagen. 
farrio, ire, jàten, gäten, baden mit der Sát 


ade. 

imos , onis, das Jaten. 

arritor, oris, ein Täter. 

fartago, inis, Brat Pfanne, Roi Pfanne. 

gne eris, ze. 

artrix, icis, erm. . 

fartura, e, das Slider, Maftung durch Reppen, 
bie uat. 

Sairweidena, Catmerben. 

faflafrás — 

fat, nig, genug, fatt. 

eniin ſich bemühen, befireben. 

fatanas, =, Satan, der Arye. 

faranicus, a, um, fatanifch. : 

nn — Leib⸗Wacht, Gewardi⸗ 

necht, Hatichter. 

furellinum. 2. Yeib:RBacht, Gewardi, tbeídiit 
mung von Ttabanten. 

fariabilis, e, erfättlich. 

fatiate, jur Gentlae. 

fociatdfine, ju eller Gnuͤge. "d 

fstratus, a, vin, geſattigt, vergnuͤat, überbrüfig. 

fatietas, aris, Erfärtigung, Erſattlichkeit, Ge: 
nüge, Veranügen, Uberdruß. 

fatıo, are, erfättigen,, fett machen, laben , ab 
fpeifen. 

fativ, omis, das Eden. 

fitis, mug, geyug, fatt 
maffen, fattrani, jur & 

fatsfuperque, mehr alà jim viel, 

fatisdatio, onis, Vorftand, Bürgichafft. 

fatisdo, are, emen Bürgen fellen. 

fatisfacio, ere, genung thun, entgelten, Abtrag 
tbun, einen ablegen, Genuͤge thun, vergni⸗ 
gen, eriegen. . 

fatisfactio, onis, Genugthuung, Abtrag, Kähre, 
Sáre, Vergnügung, Entgelt. 

fatius, beſſer. 

fator, oris, Eiemann. 

futrapa, ®, Land Boat, 

farus, a, um, fatt. 

farurario, onis, Sättigung. 

feturatus, a, um, nefättigt, 

fatureja, z, 9Meffer-straut, 
Künel, SartensHay, Bohnensfraut. 

faturicas, atis, Erfätrigung, Xotb, Dred. 

faturnina, Bley Arkeneyen. 

faturri balfsmom, Bley Balſam. 

ſaturnt fpiritus& flores, Bley: Blumen. 

faturni e4eum , BlenDel. 

fitarni crocus, Blep:Safftan. 

faturni fal, Hlen@alg. * 

faturo , are, eriättigen, eeranüigen, abſpeiſen. 

faiuror, arı, eine Dinges (att werden. 

Saiyia, =, Satyre, €dmàp;€duft Spot⸗ 


siemlich, ziemlicher 
nüge. 


Quendel, Saturen, | 





Regiſter der Lateiniſchen Wörter. 


Schrift, CbimpfEchriftt, ftdt Edrifft. | carabeus pillularis, Dredfäfer. 


fatyrıce, jpötrifch. . 

i TricUM, a, um, ſatyriſch, ſchmaͤhſuͤchtig. 

fatytion, 1, Ruaben:Kraut. ; 

faucio, are, verlegen, vermunben, beichädigen. 

favendula, =, gemeiner € pic. 

(axetum, i, ſteiniger Ort. 

(axeus,a, um, fteimig, quiedert 

faxifraga, e, Steinbred). 

faxifragus, a, um, fleinbrechend, 

Saxu, onis, ein Sachſe. 

Saxoniam, Gachien. — 

Baxorficus, a, um, Gächfiich. 

faxofus, a, um, fteinigt. 

faxulum, ı, Fleiner Fels 

faxum, i, Beld, Stein, Stnauer. 

[cabeljum, i, Schämel, Bängklein, Fuß Band. 

[caber, a, um, fchiefrig,räudig, raub, fpröd. 

fcabies, ei, St cube, Schaͤbigkeit, Graͤtze, Kraͤtze, 
Simbbe, Scherf, Grind. 

Scabinus, i, &cbbpfe, Berichte: Schoͤpfe. 

fcabiofa, e, Grinds Kraut, Apoftent: S vaut. 

fcabiofa odore zibethi, Biſam Scabioſen. 

[cabiofus, o, um, ar grindig, grägig, fdyer: 
big, raäbig, ſchupricht. 

fcabo, ere, Hauen, jucken, fragen, ſchrapen, 
krauen, ſchaben. 

fcabritia, =, Rauhigkeit der Zunge, Ruͤbe, 


Rüche. — 
fcabrines, ei, Sprödigkeit, Schaͤbigkeit. 
fcala, e, Leiter, Treppe, Steig. ! 
fcala incendiaria, SBranb/£eiter, Feuer Leiter. 
fcalaris, e, treppenhafft. 
Scaldis, is, die Schelde, ein Fluß 
fcalmus, i, Hengft, Nagel, darauf ntan das Kur 
berim Schiff waltzt, Ruder: Nagel, Delle. 
fcalpelluin,i, Echreib⸗Sachs, Feder⸗Meſſer. 
fcalpo, ere, ſchneiden, ſchaben/ ſcharren, jucken, 
ariebeln, Elauen, eingraben. 
fcalprum, Schutz⸗· Eiſen, Schab⸗Meſſer, Here, 
trummes Sxefer, Meißel. 
| fealpter, oris, Stecher, Siegel⸗Graber. 
fcalptorium, i, ein Kröger. - 
| fcambus, 2, um, frumbeinia, frumfügig. 
|! fcamillus, i, Unterfag in bec Cäulem Ordnung. 
fcammonia, e, Purgiersfraut. 
foynnum, i, Sand. . 
fcamnum dormitorium, Schwitz Banck in den 
Corps de Barde, 
fcandalizo, are, Auſtoß geben, Ärgern. 
fcandalizer, ari, fid) an ctmad Ärgern. 
 fcandalofus, a, um, anftöfig, ärgerlich. 
feandalum, i, 8(nfof, Struch ⸗Stock, Schaͤn— 
dung, Aergerniß. 
fcandalum dare, Xergerniß anrichten. 
| feandens, tis, ein Siletterer, . 
Scandinavia, e, Schonen, Schwediiche Land⸗ 


a 
fcandix, icis, SBenudsC trabl, Nadel,firaut, Na⸗ 
bel: Körbel. : 
fcando, ere, fteigen, klettern, Flimmern. 
fcandula, e, Schindel, Dach Schindel. 
— Schindel Decker, €dinbel: 
auer. 
Scania, e, Schenes, Schwediſche Landſchafft. 
fcaníio, onis, Neigung. 
fcanfer, eris, Neiger. _ — 
ſcaperda, =, [cıpendia, e, das Geil ziehen, 


treb: Rasen. 
fca hae, Kahn, Nache, Stuf-E dif, edd, 
LU] 


at. 

! feapha latfor, eine rame. 

fcaph:um, i, Schippe, Trinck Geſchirt. 

fcaphium exire mentirium, Kammer: Becken. 

fcapula, e, Edhulter Blatt. 

fcapelare, is, Klier, Frauen Capp. 

fcapus, i, Schafft am Spieß, Stengel, Stamm: 
schafft, Way; Balefen, 

fcapns chartz. Buch Papier. 

fcarabzus, i, St&fer, Mapensstäfer, Rindender 
Stier, Roß Wurm, Gauch, Gugtu. 





fcarabeus novalium, Brachıstäfer. 

fearabeus cornurus, Feuer· Wurm. 

fcardix, Nadel: Kärbel. 

[carificatio, onis, das Schrepfen. 

N are, jchrepfen, köpfen, SchrepſeKoͤpffe 


fcariola, z, Schatley, Scharl. 
fcarus, t, Seer Brage. 4 
fearebra, z, Brunm, : 

fcateo, ere, voll (eom, angefüllt feyn. 
icaruriginofus, a, um, Quelleucreich. 


’ Waſſer Duell, 
Quict Born, Urfprung, Haupt, Anfang, 
Quelle, BrunmQuell. 
[caturio, ire, fpringen, entfpringen, aufwallen. 
Ícaurus, i, Latich:‘ etu, Zaticher. 3 
fcaurus, a, um, groffnerrig, großfnödig. 
Icelerate, gottlef, 
fceleratus, », ber Bube, Bösmicht. ; 
— a, um, ſchelmiſch, laſterhafft, heil⸗ 


fearurigo, inis, — 


fceleratiffimus,a, um, b(utbófe. — * * 

fcelerofus, i, Böswicht. 

—— — A bübi 
celeftus, a, um, los, lafter ua. 
fceleftus, i, Webeltbáter. ' " 


[celeton, i, Todten: Geripoe. 

fceletophylacium, i, Anatomie:famnter. 

fcelus, eris, Later, Meinthat, Echandthat, 
Schand:Bogel, Schelm, —— 
— at, Frevelthat, Ubelthat, Urthat, 


fcelus moliri, ein Buben Stuͤck vorhaben. 
fcenographia, StandKıf. 
— erum, Lauber Huͤtten Feſt der Ju⸗ 


fceptrum, i, Seepter. 
Íchede,  , Zedel, Zettel, Blat Papier. 
fchedia, orum, Samepe, tine ini €i errfertigte 


fchedula, e, Zettel, Blat Papier, LosFettel, 
Papierlein, Blätzlein. 

fchedula metutoria, Furir⸗Zettel, Bollet. 

[chema, atis, eine Figur. 

fchidium, i, Span, Eheiben-Hnt. : 

fchifma, atis, Kirchen⸗Spaltung, das Trennen in 
der Religion. 

Schmalkaldia, e, Schmalkalden. 

fcheenantum, i, mohlriechende Binfen, Cameel⸗ 


Heu, 
fchenantum adukerinum, falff Cameel⸗ 
€trob. . . . 

fchamobates, is, Geil:Tänser. 

fchanephilinda, e, Echlägelein. 

fchenopralum, Schnittlauch, Bieſt Lauch. 

fchola, ®, ule. 

lchola Provincialis, Fuͤrſten⸗Schule. 

ſeholarcha, e, ein Scholarch. 

fcholaris, is, Schüler, Scholar. 

fcholzfficus, 1, ein Schuͤler 

fchelatticus, a, um, ſchuͤlerdafft. 

[chulica, orum, Echulfragen. 

fciagraphia, e, das Andeuten im Zeichnen. 

— *, Spiel Geftchte, Spiegel Se⸗ 
t 


fciatertcumn, i, Sounnen⸗Zeiger. 
leiaties, m, Hunft Ader, Knoden / Ader, das 
n 


rün. 
fciens, tis, wiſſend. 
fcienrer, wiſſendlich, avtia. 
Écenitia, e, Wıffeofchaft, Bericht, Serftanb. 
teyieer, uehmlich, dinter ch hinaus. 
[cyto, ere, zerſchneiden, ipleiften, fpalten, iet: 
HEN fdigen, kutben, Elöben, fchroten, 
auci. à 
feindula, e, Echindel. - 
fcintilif, e. Feuer Funcke, Neiſt, Genet g, Glund, 
Sparck. 
feintillas ſoante excipere, Feuer ſchlagen. 
fcıntilla; 





* fclerotica, e, bte harte Haut. 


‚ Áclopetum explodere, feuren, Feuer geben, eine 
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feintillatio, enis, Schinmmerung, das Sundeln. ſcartatio, onis, Hureren, das Huren, keckered/ —7 — ari, mit der Sau⸗Glocke laͤuten, fate, 


Kammern und Umucht, Büberep. 

f;urtator, oris, Hurer, Leder bube, Heller: 
Mann, Huren Giger, Bube. 

f:ortea, «e, lederne Diele. 

f:orteus, a, wn, federn, : 

fcortor, ari, buren, Anzucht treiben. . 

fcoreum, i, eine Hure, Sad, qot, idel, 
Schand⸗Balg, Huren Baly, bin. „ 

f:orzonera, e, Haber⸗·Wurtz. 

Scotia, e, Schottland. N 

fzotoma, aris, Echmeimel, Schwindel Sucht, 
das Vergehen des Gefichts, Dundelbeitder 
Augen, Blerte. Er 

fcotoiaticus, a, um, ſchweimelig. 

Scetus, i, ein Schotte. 

fereator, oris, ein Kaumer, Graker. 

fereatus, us, das Rau per. 

fereo, are, (pepen init ecu perm, kauwen. 


a en. Keimen, geneikten, glimmmen, | 

pielen, (pard'en, funcheln. . 

fcincillula, e Dore, Blündle, Fündklein. 

fcio, ire, fennen, mufen, Nachricht haben, be 
kennen, Finden, fundig ſeyn. 

fciolus, i, ein &id ales, Nafereis. 

faolus, a, um, weignäfich, überflug, 

fcipio, onis, Gwd, € reden, Stab. 

Í-itpeus, a, um, binhiſch, febdifch. 

fcirpicula, ze, Garten: Meffer. 

fcirpiculus, i, feine infe. 

fcirpo, are, mit Biuſen flechten. 2. 

fcirpus, i, Bing, Sebede, Schmilben, Binſe. 

feirpus altıflimus, Weiher Binſen. 

fcırpus palultris, Bach Binfen. . 

ferfeirarıo, onis, Nachforihung, Erfundigung, 
die Zorfchung. — 

fcifcitor, an, erfunbigen, forfchen, 






























"ifRli (zriha, e, tin Schreiber, Schrifftgelehrter. 
ne M nt. fcriba mercenarius, Bla beer. 
Scıflara, ©, Rip, Cxbrangs, Bruch. (:riba prefeture, Amto Echreiber 


fcriblita, e, warmer Kuchen, Kröppel, Weck, 


fciffus, a, um, gefpaiten, fehrimdig. ^ EifenKuchen 


W oe » edird: Biplein, Schlecer⸗ fzribo, ere, fchreiben, umfchreiben, machen. 
fate ídón fcribende fe alere, fib von ber Feder nebren. 
fcirulus, i, Närrdhen. fzriniarius, i, Tiſcher, € dytittger. 

Teitus, a, um, (dn, artig fcrinium, 1, Schrand, Gebalter. 

fciurus, i, id: jyotn ! fcriptie, onis, das Schreiben. 


fclarea, e, Scharley. 
Sclava, e, tine Wendin. 
Sclavus, i, ein Wende, 


fcriptum, i, € diri 

fcriptura, e, ep à ] 

Scriptura Sacra, die Heilige Schrift. 

Scripturarius, i, 30. Sthreiber, 

(:riptus, a, um, fchrifftlich. 

fzrobibus, a, um, grübig. , 

fztobiculus, *, em Grübleim. 

fcrobs, bis, Grube, Senck Grube, Loch. 

Groß, z, bie Cor, itl Much, Mare, an: 
9t, Loos, Faſel⸗Schwein, Faſel⸗Sau. 

ferofa fylveftris, Bache. 

fzrofula, e, Obium, Fläfchel. 

ferophularia, e, GausWurg, Gottwergeffen 
ein Krant, Braun Wurk. 

fcrotum, i, Sobenfad , Dodenbalg, 

fcrupulofus, a, um, ängfig. , 


fzriptor, oris, Schreiber, Herausgeber. 


fclopendera, e, Vielfub. 

feloperarius, i, Schůtze, Hafen Schüge, Mus 
quetier, Buͤchſen⸗ B. 

fclopetum, i, Mu quete, Pıftole, Beichof, tbüd) 
ft, Feuer Buche. 

f£clopetum majus, duplex, beppeIte Hacke, 

fclopetum minus, Fau Rohr, Puffer. 

fclopetum longus, Flinte. 

fclopetorum faber, ein Büchfen Schmied. 


üchie losorüd'en. 
fclopus, :, Piſtole, Geſchoß, Baden:Schrang. 
fcubina, z, Reib Eiſen, Mafpel, die Feile. 


; ig, | ferupulum, i, ein Gerupel, _ ! 
o ne dg Meel, Sag Spaͤne, EiyGnik, ferupulus, i, ein Ccrupel, Bingerheller, Schi, 
fcaenophrafum, Bieslauch. ling, Sand⸗GSteinlein, Schwierigkeit, An: 
fcolopax, Meer⸗· Schuepf 


fcolopendra, e, Mittel · Ohr· Wurm. 
fzlopendrium, i, Mil Farren, . 
— i, olo. Diſtel, Strobel Dorn, Arti⸗ 


ſeonber,i, Mafrel. 

fcombrus, i, Mattel, 

fcomma, ats, Ediimpf; Wort, Spott Wort, 
£áfterRebe, Epäsle, Schmig: Wort, Schen⸗ 
zel Wort, € tib bec nicht blutet. 

cope, arum, Been. , 

tzoparius, 1, Beſenbinder. 

fcoptula, z, € cbulierz eine. 

fzopula, e, Bürfte, 

f:opulofus, a, um, Flippin, fdorofig. 

fcopulus, i, Klippe, Steinsftlippe, Fels. 

fcopus, i, Ziel, Meinung, Abficht, Augenmerd, 
Abſehen, Zweck, Ram, geſetztes Ziel. 

fcordium, t, Lachen Knoblauch, Waffer: Kno⸗ 
blauch, Knoblauch: Kraut, Waſſer⸗Bathe⸗ 


nig. 

f:oria, e, Schlacken, € inbel. 

fcoriz bis purgat, Affter-&chladen. 

fzoredophiafum, 1, Zwiebel: Knoblauch ‚wilder 
Sneblaud, Ader: Knoblauch. 

fzetrpiacum, », Ecorpren:Del. 

fcorpiaron. i, Krebo· Blume, 

Leorpinaya, 2, € corp. ons raut, 

fcorpio, onis, C corpton. 

fc rpivides, is, P corpton Kraut, Raupen⸗· Kraut, 
Raupen Klee. 

ſcorpiles, e, Scoetpion € trim. 


li a 
— Grimpel, Grempel⸗Werck, alter 
Plunder 


ferutaria, e, Gremperin, Zubdel: Frau, Güm: 
pei3Geib, Zántlerim, Kauflin, 

ferutarıum, i, Troͤdel Marckt, Guͤmpel⸗Marekt. 

fcrutarius, i, ein Troͤdeler, Sonnen-Kraͤmer, 
Saufler, Kieiderfeller , Gerümpelifträngr, 

ferurario, onis, das Forfchen, Forſchung, €t: 
forfchung. 

fcrutator, oris, Stunbiger, Forſcher 

fcrutor, ari, füchen, nachſuchen, grübeln, nti: 


fen. 
fculpo, ere, fchneiden, graben, ausgraben, 
ſtechen, bauen, ausbauen, fd)nigen, Bild: 
fdnisen , bilden. I 
fculpenea, e, Halffter. : 
fculpta, orum, gegrabene Bilder. — 
fculpnlia, um, geichnigt, gebauene Bilder. 
fculpror, oris, Bildhauer, Schniger, Bild 


niter. 

— =, das Schneiden, das Aushauen, 
das Ausgraben , Schnitzwerck, das Stechen 
in Kupfer, Bildfchnigerep. 

Szulterus, i, Echulß. — * _ 

fcurra, z, Voſſen Reiſſer, Eyort:Bogel, Eprw 
Vogel, Lodder Bub, Hudler, Cubler, 
Schalcks Matr, Sag Marr. 

fcurrilis, e, letterbübiib, luderecht. 

— F bas Poſſen⸗Reiſſen, umüchtige 

offen, Luderty 

fcuriiler, ſotteriſch, lotterbuͤbiſch. 


ertzen 
feutale, is, Schlluder⸗Leder. 
fcutarius, 1, Schild Kuecht. 
(cutarus, i, ſchildigter Oroſch, Krone, 
feurarus, a, urn, Wpifclurau, ſchildig. 
tzutella, e, Schale, Schalgen, &düffelei. 
fzutica, zm, Geiſſel, Karbatſche. 
fcutifer, 1, EchildsKnecht. 
fcutifurmis, e, ſchild⸗ormig. 
fcutigerulus, i, Gidjilo:suay. 
fcutum, i, ild. 
fcyphus, i, Becher, Geſchirt, Taffe. 
Scytha, e, etm Scyth. ; 
Scythia, e, Schthen. 
Scythicus, a, um, Scythiſch. 
Scythiffa, e, eine Seythin. 


S:ythopolis, Seythen⸗Stadt. 


fe, fid. 
(ebeitena, ſchwartze Bruf:Beer. 
- i, Inſchlitt, Inſelt, Thalck, Schmalg, 


fecedo, ere, beyſeit gehen, beyſeit treten, ab; 
treten, auf Die Cite gehen, abwegs geben, 
auj bie Halbe geben, Abrrit nebmen. 

fecerno, ere, abfcheiden, Unterfcheid halten. 

feceípita, e. Opffer Meſſer. 

feceffus , us, Heimlich⸗ emach, gebeiner Abs 
tritt, Günaeleim, . 

fecludo, ere, fd)upfen, trennen. . 

fecluforium, i, Neben Kammer, Neben: Zim⸗ 
mer, Stámmerlein. ! . 

feco, are, fchneiden , bauen, jertheilen, einen 
Schnitt in etwas thun. 

fecreto, geheim, heimlich, ohne jemandes Dey 
feyn, abfonderlich, insbeiendere. 

fecretum, i, Heimlichkeit, Gebeimnif. 

fecretus, a, um, abgefondert, geheim. 

fecta, we, eine Gecte, SXotte, Anhang. 

feftarius, 1, Sectitet, Nostenmacher, Schwär 


mer. 

fectarius, a, um, ſchwaͤrmeriſch. 

fe&tator, oris, Nachlauffer, blinder Anhänger, 
— 

(estis, e, fpaltig. j 

(edhio, onis, Mbfchnitt, Abſatz im Tert, das 


neiden. 
fe&or, ari, nachiagen, anhangen. 
fecularis, e, &unbertidbrig. 
feculum, i, Jahrshundert. 
fec'indanus, a, um, von ber amberm Ordnung. 
fecundinz , arum, ferra, Naher: 
burta, free Bürde. 
fecundo, jweoten®. 
fecundum, nach , zufolge. 
fecundus, a, win, der Andere, Zweyte. 
secure, ficher. 
fecuricula, e, Warte, Berg Parte. 
(scuridaca, e, Peltfben, ein Kraut, 
fecuris, is, Barte, Beil, Art. : 
(ecurxas, atis, Sicherheit, Coralofiafett. 
fecurus, a, ui, ficher, unbefümmert, (otgilod, 
furdbtilos. 
fecus, übel. - 
ted, fonbern, aber, fo, allein, 
fedate, (achte, gedultig. 
fedatio, onis, Beruhigung. 
ledarus, a, um, geſetzt. 
fedecim, deben. 2 
tedecula, e, €tüplgen, Meiner Gig. 
fedens, tis, big, / 
ledenrarius, i, BanchArbeiter, 
Icdeo, ere, fikeit. 
fedes, is, Sitz, Stuhl, Wohnung- 
fedes nobilis, Edel:Hof. _, ; 
fedile, is, € ftl, Band, Git, Siedel. 
fedimenrum, i, Neige, Häfen, Unter: rfen, 
Boden⸗ Satz. 
feditio, onis, Aufruhr, Empörung, Aufſtand, 
Grace Serie; Date, irat. 
: n editio. 


2 — Klbritisb Sites. : 
fediticfe, empöriich, aufrübrid), aufmitgle: 


riſch. n Fr 

feditiofus, a, um, empörifch, rürifch, aufrürifch, 
aufmiegleriidh. j 

feditiufus, t, ein Meutmacher. d 

f:do, are, ſtillen, fill machen, löfchen, gütig ma 
hen, beruhigen, betauben, Unruh fen. 

feduco, ere, ableiten, werleiten, bepfeit füb: 


‚rei. ns 

kedustio, enis, das Verleiten, Berleitung, 
Verführung. —— 

feductor, oris, SBetleiter, Ver ſuͤhrer. 

fedu&torius, i, um, verfähriich. . 

fed'ihitas, atis, Fleiß, Unverdroffenheit. 

fedulo, fl rift. 

fedulus, a, um, fleißig. 

fedum, i, Haus:Lonig, Haus Mur. 

fedum minus, Warzgen Kraut. 

fedum parvum acre, Stag Traͤubel, Maur: 
Pfeffer, ein Kraut. 

feges, etis, die grüne Saat, Gruſe, Sider, gelb: 


Früchte. 
fe g-Itre, is, Umſchlag, Aſchen Tuch, Plaggedar- 
in man etwas wickelt. 
fegeftrum, i, Marfeblag, Miben Tuch. 
ſegmen, inis, Echnitr, Ahichnitt. 
feginentatus, a, um, verichormirt. 
—— vi — Kleider. 
egınentum, ij, onttt, Dad Abgefchnittene 
Sette, C par, Firck ! 
fegnis, is, tri ge, Irebcrlid, foul, michtd thuend. 
— tage, nachlaßig, niuptg, faul, faullci: 


zeriſch. 

fegnitiss, ei, Nachlaͤßigkeit, Träsheit. 

— ‚ons, Abſondrrung, Ausſonde 

ng. 

fegrego, sre, abiondern, ausiondern, audídlic 
en, ausgeben, ausmuftern, ausmerjen. 

fejunetim, einzel. 

fe} ‚ncho, os, Abienderung, das Scheiden. 

f-jungo, ere, fondern, abiendern, trennen, ab 
ſcheiden. 

f: junctus. a, um, einzeln. 

fele&tio, omis, das Ausjuchen, Auserwehlung, 
Ausjonderung. 

fcl.dtus, a, um, auserlifem, 

kelenites, x, Epıeuel,;Etein, Nen C tein, 

felibra, =, balb Pfund, halbe Inge, 

feligo, ere, ausfondern, auserfchen,, ausermeh: 
len, aueichicffen, ausjuchen, aus einander le: 
fen, erlefen, Flauben. 

fella. T, Seßel, Ftuhl, Cis. 

fella plicatilis, Selb:€ tubl. 

fellula, x, C tublgcn. 

f-mel, einmahl. 

femel atque iterum, ein unb bad andere mabl. 

femen, is, Came, Anfang, Urfprung, liríadoe, 


Sperb, Griperb 
—— rene fus 
emeitris, e, haltıährig, fechemonatlich, 
femer, fich ſelbſt. 2 
femiapert s, ^, um. bie aufdie Helffte offen. 
fe: ibaculus, i, Reif, ene Zierat um Bauen, 
cic 1, * 
emicirculus, i, bilber Cirkel rci ogen 
Boghel, Beuvrt. EN 
— e, halb Ellen breit, balb Ellen 
ang 
femicylindrieus, i, Tonnen Gewdlbe. 
f:migyiv.s, e, halbtrunefen. 
femihors, v, halbe C funb 
—— uh acie, 
eminarium, , Baum C coule, Queckerie. 
ſeminatio, onis, had Saͤen. — 
feminater, oris, Cárman, Anfänger, 
Semino, are. hen, fti cuim, ansiden, 
feminudas, 1,um, halb nad'et. ^ 
fernmpedalis, e, einen halben Fuß groß, 
femiplenus,®, um, halb ont, 
finir, fas, 2, um, hald beichorem, 








famirofas, a, um, halb benagt. 

(emirotundus, v, um balbrund. 

femifopitas, a, um, ſchlaftruncken. 

femisfis, is, Erfling, Blapbart. 

ſen aſurdus. a, um, ber hart biet. : 

(enin). z, €tuig, Pfad, Suj qb, gebe Etrig, 
Fuß Steig. 

ſemoveo, ere, menfegen, abfondern. ] 

feinpes allemabl, allejeit, immer und ewig, 
ſtettig, ftetémárenb, unvergänglich, jemebr, 
immerdar, immerfort, immerzu, alweg,Tag 
und Nacht, alle Tage. 

Cempiterne, unvergönglih. — — 

fempirernus, a, um, unaufbhörlich, ftetswerend, 
unvergänslich. 


| Sempronium, i. die Stadt Debenburg. 


Senator, oris, Raths Herr, Natbö-Perfon, Rath⸗ 
Mann, Neltefier, Schau:Herr. 

Senatorius, i, Rathe Bermandter, 

Senatus, us, Raths Verſamlun 

Senstusconfultum, Raths Schluß. 

ux milicie, &reinavalis fuimus, Admira⸗ 
litat. 

Senatus eccleſiaſticus. dad Confiftorium, 

Senatus amplisfunus, ein ehrſamer Rath. 

f.necio, onis, Greiß⸗Blum, Grund Kraut, 
Ereug Wurtz. 

ſeneta x, €i, dad Alter. : 

f:nrétus, us, bad Nirer, Haut fo eine Echlange 
odet Gewuͤtm ablegt. 

f:neétute precipiti elle, einen Zub im Grabe 
baben. 

Lenel:o, ere, abnehmen, alt werden. 

L:nex, '5, erm reis, alter Wann. 

fenex, 15, alt. 

ſenex delttans, alter Thor. 

Ion, e,a,ielcchd. — | 

feniculus, 1, altes Männlein. 

fenilis, e, aͤltlich. : ; 

feno, 6nis, die Gechfe im Gbarten; C piel ober 
Würfel. 

Sensor, oris, Neltefter, alter Mann. 

Serior inter magillros opincu alicujus, Alt: 
Mike x 

f-nium, ı, Cas Alter, Ureldi, 

fio confectus, altcr Dann, 

Eonzum ingruens, das berrannabenbe 9ffter. 

(nübilis, e, empfiudlich. 

tenfibilizas, acis, Empfindlichkeit. 

fenfibiliter, empfindlich. » . . 

ſenſim, nach und nach, ſachte, almählia, gütig, 
mild. 

fenfualıs, e, ſinnlich. . 

fenfishtas, atis, Einnfichfeit. 

fenfas,us, C um, Verſtand, Meinung. 

finis heeerals, Wert Verſtand. 

fenfı carere, nid: empfinden. 

fenfus expers, unempfib. id. : 

f:ntenca, m, Schluß, Entſchluff, Meinung, 
Sententz, Vorſchlaq, Spruch, Ausipruch, eec 
Dündel, dag Dunden, Gutachten, Hreb- il, 
Inhalt, Weſſung, Bedenden, Erachten, wur: 
achten, Gedanden. — 

Cntentiarum cullectin, Ne Umfrage. 

—— 3 eg 

fsntentiofe, Spin mut. 

fetenticfus, a, cio, Epruchreich. 

fenticerum, , Doro Vuſch, Dorm Hecke. 

fentins, z, Grund Zupor, oft, Loͤſey, Grund 
Shrüb:, eine Noc be 

f«ntinstur, or.s, Cur Pomper. 

featino, are, pumpen, auspumpem, 

fentio, ire, fehen, empfinden, Gedancken haben, 

, vernehmen, merdim, inc werden, führen, 
mwarnehmen, meicen, gedencken, erfobren. 

f.etire de ul:quo male, üble Grdanden von eis 
membaben. — — 

fentis, is, ein Dorn: Vuſch. 

f:orfum, abfcité, abſonderlich. 

f:parabilis, e, abionderlich, fchiedig. 


CO deparanm, abſonderlich. 


Regiſter der Lateiniſchen Wörter. 


feparatio. onis. das Echeiden, Scheidung, Ab; 
fenberung, Entfernung. . 

fepararorinm.ı. Scheide Glas. 

ſeparatus.a.um.abſonderlich, unterſchieden. 

feparo. are. abfcheiden, ſondern, abfondern, abs. 
fchmelsen, reifen, jertberion, löfen, abs 
trennen, abjprengen, abfriegen, abmachen, 
abtrettea, theilen, trennen, ausfernen , auss 
greifen, vereinanderbalten, auf die Seite les 
gen, auseinander bringen. 

fepelio, ire, begraben, einfcharren, zur Ruhe 
bringen, ınd Grab fenden, jur Erde beftatten. 

fepes, is, Zaun, Wehr, Hacte, Sehäge, Hain, 
Mande, oid: edv. 

fepes viva, lebendiger Zaun, grüne Dede. 

fepia, x, Black Fiſch. 

lepımenrumgs, Baum. 

fcio, we, zäunen, einzäunen, bágtn, abbàgtn, 
einſchlieſſen 

feplalianivan,i, Galben:$trant, 

feplaliarius, i, Dryar Kraͤhmer. : 

fepone, ere, meglegen, megfegen, beyſeit fe; 
gen, aufheben, verwahren. 

fepofirio, onis, das Yepfegen. 

feprangulus, a, um. fiebenerfig. 

feptem, ſieben. i 

September, is, Herbſt Monat. 

feptempedilis, e. ftebenfüfig. 

feptemplex, is, ficbenfältig. 

feptemvir, ein Siebner. 

feptendecium, ſtebenzehn. 

feptentrio, oris, Mitternacht. . 

U:ptentrionalis, e, mitternachtig, nordlich. 

f:pties, firbenmabl. 

ſepiifariam, fiebnerlep. 

f:ptimána, e, Woche. 

S«ptimana Sandtı, Char Woche, 

f:ptunaus, a, um, der Cicbenbe. 

leptingentefimus, a, tun, ber Siebenhunderſte. 

f:ptingenti, z. a, fiebenbuneerr. : 

[:pruay enar us, a, um, eti. Siedemiger. 

fsptragefies.ficbenygimabl, — 

Lspruagefimus, s, uim, der Cicbenafte. 

fepruaginta, fiebengig. . 

ſeptum, 1, Zaun, Ring, Paͤrch, Zarge, Zehne an 
einer Bruͤcke/ der Etter. 

f-prup'us, a, sum. ficbenfach. — . 

ispulcrum, ı, Grab, Begraͤbniß, Grab; C rátte. 

feyulcura, e Begraͤbniß, das (u$ Grab rndfen. 

fequels, z, Folge, Lande Folge, Laud⸗Bot, Nach⸗ 
folge, Angebot der Uñterthanen. 

f:que:a fuperior, Dit hohe folge. 

[:qucla interior, Lohne Sola, Byd Folge. 

[:q2en5, ris, nachertept, folgend, andermeitig, 

ſequeſter, Mittels ann. 

fequsttrano, oris, —— 

leq n ftis, is, Pfan ‚Schalter, 

tequsitre, are, an gemeine anb thun. 

fequar, i, folgen, nachwandeln, nachfolgen, er⸗ 

"solgen, nachttetten, nachberfommen, nadhr 
laufen, nachtrachten, nachjiebeu, nachreifer, 
nabiomumen, nachgeben, barnad) geben, fig 
nad) etimas richten. 


(fra, m, Schloß. 
1 fione, heiter, heiterlich. 


[:eadflimus, a, um, ar, durchlaucht. 

teremts. ans, Heiterkiit, gutes Wetter, bie Del; 
le des Netters, Schönheit des Werters, Klags 
heit Ped Haanmeld, Darchlauchtigkeit. 

f renizo tes, heile Tage. 

f.rena, aie, heiter machen. 

ferenor, ar, heiter werden. 

ferenum, 1, bell Werter, Heiterkeit, 

f.réncan ficri, austlären. 

ferenus, à, um, heiter, Ear, durchlduchtiq. 

fercfzo, ere, zu Molcken werden, ju 
werden, . 


feria, e, Cau: Faß, Sara Sag, 
fericaiius, t, Serden Handier. 
fcricates, a, rin, 0n La ven gefleibet. 


fericum, » Eride, Flor. 


etten 


fericus, 





fericus, a, um, feiden. 


Regiſter der Lareinifhen Wörter. 


ferofıs, v, um, borfig. 


feries, en Reihe, dicht, Ordnung, Selae, | (eu, oder, 


Schnut, Lage, Glied, Riege, £ienie, Rang, 
Zei, Zeiler. 

ferinus, ı, trm. Brite, Faͤdemle, Schwederle. 

frio, in Eruſt, mit Ernſt, ernftlich, 

feriphium, », Meer Wermuth. 

ferium, 1, Ernſibafftigteit. 

fermo, onis, die Rete, Briprich. * 

fermonem interi uinpere, einen aber das Mani 
fahren N 

fermosiner, ari, reden, Beipräch halten. 

f:ro,‘ere, (Aen, fenem, beficken. 

ſero ſrat, langfam. 

ſer· fus, a, um, molckig. 

decorus, a, um, (pat. ] 

ferpens, tie, Schlange, Unfe, ein Drache, Dra 
de unteren Ge£inmsieuren 

ferpentiria, =, Echlangen : Wurz, Natter: 
Wurst _ 

ferp.ntaria ıninnr, Aron. 

Verpentarius, i, Schlangen: Mann. 

ferperaftrsm , 1, Lau Band, Lauf Wagen der 
Kinder, Gaͤngel Wagen. 

ferp zo, inis, das fliegende Feuer, eine Sandi 


beit. 

farpitlum, i, Huͤner Klee, Hünersstobl, Feld⸗ 
Kümmel, Feld⸗Poley 

€rpà, ere, um fic areiffen, tutſchen, um fido fref: 

1, eincenjen, fchlendern, ſchnaken, lauffen. 

ferra, x, cine € Sae. 

ferrago, inis, Cay Meel, €Ày e pont. 

ferratum, wie eme € dat. 

ferrator, oris, ein Carr. 

fercatula, e, SXárocr. C :^ irte. 

ferratus, 3, um. mit eric Sage. 

ferro, are, fügen 

f:rrula, e, etn € àaleim. 

fertur, 5, rang, € dappeo Krantz. 

fervs, e, eine Sclavin, Dienerin, Dienft Bote. 

fervatio, onis, Erhaltunng. 

fervator, oris, Erhalter, Better, Hepland, Fürs 
bebalter. 

fervat :s, a, um, erhalten. - 

Servia, z, das Önigreich Eervien, 

fzrvia, z, ein Marlein. 

fervilis, e, felantsch, eienftbar, tnechtiſch. 

ferviliter, Iurditifd. 

fervio, ire, Diener, in Dienfien fieben, eines 
Knecht ſeyn. 5 : 

— . feng, Aufwartung, Snedt: 

aft. 

f^; vitio exire, aus dem Dienft geben. 

K:rvitio fulvere,abdienen 

fervitus, uis, Dienſtbatfeit, Selavereh, £vibei: 
uenidaft, ^ed, Knechtſchaft, knechtiſcher 
unit. 

ſer vitutem imponere alicui, Menfthabr machen. 

ferum, 1, Kaſe⸗Waſſer, C dette. 

fervo, arc, erhalten, bemabren, benbebalten, 
nehren, aufdeben, verwahren, bergen. 

ferus, a, tin. ſpat. . 

—— Jung. £a oi 

zcvus, i, ein Knecht, ein £a, Diener, Dien: 

Knecht, Dienf: Bote. ! : 

fervi, Haus geſind. 

Í.fqui, anderthalb. 


ſeſquꝛalter. à, um, anderthalb. 


f.(quicubitalis, e, anderthalbellig. 

fef zureubieos, 1, anderthalb Ellen. 

f£ zundıgıtus, i, anderthalb Zoll. 

fct ohora, e anderthaibe Erunde, 

£4 juribir, e, anderthalb Plund, 

je guipedalis, e, anderthalbſchuhig, anderthalb 
Kur groß. 

fcf jinpedaneus, a, um, anderthalb Fuß gro. 

fetu, es, edıs anterthaib Su. 

fiho, onis, bad Cien, 2 

fao um, i, Trag;Eeſſel. 

f«t2, v, Borſte. 

fctaceum, i, Daar.& nur. 












fevere, febarff, evafibafit, fauer. ; 

feveritis, arıs, die Schaͤrffe, das Cauerfeben, die 

„Renbe,Frrenae, ode, Ernſt, Ern hafſtigkeit. 

ſeveritatem adhibere, Ernſt brauchen. 

Gverus, i, ti Oraler, unututhiger Menſch. 

ſevrerus. a, uim, ernſihaft, jauer, ſcharff, hatt im 

Straffen. 

Iva, tein Sechs Mann. 

Ex, ſechs. . 

f^zena, e tin Schock. 

lex genarius, a, um. cin Gechjiger. 

V oyageimus, a, um, ber Sechigſte. 

lexig 72, ſechzig. 

f singil inis, e, fechsrdig. 

1: angui.rs, », um, ſechseckig. 

ſexcenti, w,a,techshundert, 

f-xeamis, e, eehsjährig. - 

lexennium, Zeit von ſechs Fahren, 

ſexta, e, tin Sechſtel. 

[xrarius, i, ein SRofel, Seſter, Stär, Seidel, 
Dim, Eimer, 

fextilis, i5, geſechſter Schein, 

ſextipes, edis, fechsfüßig. 

lextuplex, icis, fechsrältrg, ſechſerley. 

fzxtup:us, a, um, fecbojadi. 

fextus, a, um, der Sechſte. - 

fexus, us, Gefchlecht, Kunne, 

ſexas inuliebris, Frauen Bold, 

f, mann, wenn, mo, wofern. : 

ib, fid. 

fibilo, are, jifchen, wilpeln, biefeng fingen, fats 

‚fen, als die Kugeln vom Beichuf in der Lufft 

fihilus, », das Fiichen, ein Pf, das Sauſen ein | 
Kind zu füllen 

fibilo aliquem vocare, einen Biſſen. 

fiz, ne emi "^ 
olch, Kauf: Degen, Fauſi Gewehr 

€tab- € nero. ' 

ficarius, 1, Meuchel Moͤrder, Leut Freſſer. 

ſiearius eonductitius, Bandit. 

hecarto, onis, Trocknung, Das Austrocknen. 

ficcatorius, a, um, austrocfnend, k 

liece, trod' en, treuge. 

ficecfeo, ere, trocken merben, vertrodnen, ab: 
troduen, austrocknen, bürre werden. 

ficcificus, a.um.austroctnend. 

fizcitas, acis, Trockenheit, die Trockne, Mager⸗ 
keit, die Duͤrre. 

ficco, are, dörren, bürre machen, austrocknen, 
trocknen, treugen, (amen, ausjiehen, aucjau: 
gen. 

fizcus, a, um, trod'en, treug, fer, dünn, Därre, bá: 
ge, bayern, ohne Cart. 

Siciba, e, Sicilien. 

Sic lienfis, e, Sicilianiſch. 

ficlus, i, ein C edel. 

hcubı, wann, irgend, tec, etwan. 

sı.ulus, 1, eim Gicilianer. 

5 culus, a, um, Eicilianifch. 

ficut, wie, gleich wie, fe. 

fid ratio, onis, Werterfchade. 

üderites, m, Juden: Kraut. —— 

üderiris, idis, Glied Kraut, Sicfi.ftraut, 

fide, ere, fich femen, venden, finden. 

lidus, eris, Geſtirn, Seckel, Derreniiage,— * 

figsllatim, einteln, infonderbeit, abfonderlich- 

Gzillifer, i, Sırgler, 

ügıllo, are, ſiegeln. : 

ügıllum, i, Siegel, Petfchier. 

igillo confirmare, das Siegel beydrüden. 

fignator, oris, der Präger, Zeiger, 

fis n'ficinter, nachdrädlich, ausorucklich. | 
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! figno, are, jeichnen, prägen, fchlagen, mahlen, 
abftechen, heaein, tampfen. i 

fignum, i, Zeichen, 3Rerietc n, Mel, Siegel, 
Marcke, Wahrzeichen, Merckze hen, Merck⸗ 
mabl, Malzeichen, Kenujeichen, Prob, £66; 
€taulein, anter, Bild. 

fignum navis. pretorie, Mömirald + Flagge, 
Wimpel. . j 

fignum pyrhagoricum, AlpeFuß, Druten Fuß. 

fignum navale, Dame. £ 

figna tabricarı, Bild ſchnitzen. 

filaceus, a, um, Leimenaeib,. ; 

— i, das Stillſchweigen, Schweigen, 

tille. 

filentio tegere, verichmeinen, verbergen. 3, 

fileo, ere, die Hand aef oen Mund legen, ftilu 
ſchweigen, verſchweigen. ER 

flex, 1.15, Kietel-Stein, Kiekling, Harn tein 
in Berawerken. . 

filicermum, 1, alleruntüdtiger Mann. 

filiceus, a, m, Steefcibart. 

Alicia, e, Griechticher Klee. 

filigo, inis, hart Gerramd. J 

filiqua, e, Erbe Huife, Schote, Palen, Huͤlſe, 

amKöblein. 

filiqua fviveltris, Judas: Blum. 

filiquaftrum, 1, Wundsflraut. 

filiquor, arı, € dyeten tragen. 

filurus, 1, Cei Fiſch. 

fim:a, e, tin Affe, 

fimila, e, Semmel, Semmel⸗Mehl. 

fimilogo, inis, Semmel Mehl. 

fimile, 15, tin Gleichnißñ. , 

fimilis, e. übnticb, evenmäfiig,gleich, — 

fimiliter, beda' cidem, eben fo, ebenfalls, inalei⸗ 
den, deſſe ldennleichen, aleich alfe, aleicher 
Geffollt, gleichfalls, fe, ebener Manffe. 

fimilitudo, inis, Gleichniß, Gleichheit, Ahnlich⸗ 
keit, Forderniß. 

Gmillime , eben o. 

fimius, i, em Affe. 

(imodo. wofern. 

Sunonia, e, Eimonie. 

fimplex, icis, fimpel, fchlecht, ſchlechtweg, elnfät: 
tin, einfach. AL 

fimplicfimus homo, ber nicht drey zehlen Farr. 

fimphcitas, atis, Einfalt. 1 

finp'iciter , einfültigltch , ledilich, Schlecht, 
ichlechtweg, bios, obenhin, ſchlechterdings, 
biofjerdmat. ] 

fimul, zugleich, mit einander, nebft, ben einam 
der, beyſammen. 

ſimulae, ſobald. 

fimntaerum, i, Bild, Abbildung, Gleichniß. 

fimulacrum iconieum, Bild nach dem Leben. 

fimulazror fuforum, i, Bild:Gieffer. 

fimulanter, faͤlſchlich 

fimulste, ſchineichleriſch. . 

fimulatio, onis, Hreuchley, Ralfchbeit. 

funnlator, eris, Heuchler, Gleifner. 

fimulatrix, icis, Heuchlerin. . 

fimulatus, a, um, ſcheinbar, verlarvet, blind, 
fati, verhielt. : 

fimulatus impetus, blinder Anfall. . 

fimtlo, are, fid) Feen, zum Schein tbun, den 
Schein geben, fic anfellem, heucheln, vorge: 
ben, ausgeben, dergleicgen thun, gleißnen, 
fälichlich weraeben. 

fimulras, atis, feintlicher Haß, Orell, das Für: 
nen, Verbitterung. : 

fumus, a, um, Sßennaſicht, Braͤklinsnaſicht, 
einaebrudtnaftut, bracfnafig, breitmafigt, 
fumefnaficht, Aachnaſicht. 


finapi, Genf 





ügnificatio, ons, Kennzeichen, S3erftanb, An⸗ finapi fylveftre, Dotter:Kraut. 
yn Bedeutung. ne | fincere, gufrichtig, rechtichaffen, ungeheuchelt, 
fiynificatus, us, Bedeutung. chne Verſtellung, rein, berklich. — 
‚Ägmifico, are, andenten, bedeuten, vermelden, Ünceritas, ous, Reinigkeit, Ehrlichkeit, Lauters 
berichten, Nachrichten geben, ju werfteben | — feit bed Lebens. : ip 
geben, einem etwas lagen. |fincerus, a, um, rechtichaffen, redlich, aufrich⸗ 
fignificare geltibus, deuten. | tig, berelidy rein, wahr, ehrlich. . 
n2 finciput, 


* 


° Émaragdinus color, Sfeersgrün, 
| Smaragdus, i, cin Smaragd. 
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Encipur, inis, Votdertheil des Haupts. 


fine, fonder, ohne, la Geferte, Mithafft. 


focordis, z, Hinlahinteit, Nachlaßigkeit, Der 
ſdumniß, SScenbeutereo. 

ſocors. dis, nachläftg, binläßig. 

f»co;s, dis, feigerMenme, Faullenger. 

focrus, us, Schwieger- Mutter. 

fodalıs, is, Gefell, Gefelichafter, Handwercks 
Geſell, Mit Glied. 


abionderlich, beſonderts. 
fingularitas, aus, Sonderlichfrit. 
fin — ſonderbat beſonders, über alle 
anffen. 














en, hätfchen. fodalitas, anis, Gejellichafft. - . 
— Hudup, Mia, ſchluckſen, Gluch⸗ (od«litium, i, Geſellſchaft, Compagnie. 
itr, Das — as Hixen. fodes, lieber, en lieber, 
„Sinitter, a, um, lin. Sodoma, z, Sodom ] 
finiltre, übel, tenflich. Sodonita, z, ein Godomit. 


Sodomiricus, 2, um, Sodomitiſch. 

Sol, is, Sonne, ; : 

foli exponere, auf bit Bleiche legen. 

Salago, inis, Sonnen Wirbel. 

folanua, i, Nachtſchatten, Berfibeer. 

folınum halicacabum, retber Nachtfchatt. 

folanum truric.fum , baumiger Machtichatten. 

larium, 1, Sonnen⸗Uhr, Eounen: Geiger, 
Grund Zins, Truderco, oben Zins, Altan. 

folatium, 1, ff, Erleichterung, Zuipruch, 
"Suiudt. 

f latus, a, um, gefonnet, 

foldanella, =, Meer Kohl. 

fo'ea, e, Coble, Schuh⸗Sohle, Echuhrlappr, 
Pantofel, Scholle, Halb⸗ Fiſch. 

folea ferrea, Huff Eiſen. 

folearius, 1, Pantaffel: Macher. 

folearus, se um, mir Pantoffeln an Fuͤſſen 
beichuber. 

f leinnia, Seit, Gafteren, Baftmahl. 

fulemnis, e, beilig, fenerlich, bebr. 

folemniras, atis, das jährliche Feyren, Feyer⸗ 


rite. 
n i, Eprüßlen, Norlein, Waſſer⸗ 
ttt. 
Ayundem, allermaffen, dafern, fintemahl, ge 
ftaliten 


firen, inis. Girene, Meerfähin, Meer$räulein. 

Krıalis, 1», das Blut fallen, das Blut fchteffen. 

firo, onis, € tre, Eirichen, Ließ. 

farum, i, Garten: Xaplinicl, Zucker Wurttz. 

fier, eris, gelbe Suben, Moren, Merrüben, 
Klingel Moren, Kritzel Mor, Geierlein, Gri: 
tzel Moͤren. 

fifto, ere, ſich (lellen, ablaſſen, zuruͤck halten, ev: 
ſcheinen / ammen, anbalten, darflellen. — 

fi(ymbrium, i, Brunnen : Xref, Or. Marien 


Münke. ] 
— a. um, fehrdärftig. 
fitiens, ns, Curffi 


tag. 
— feverlich. 
foleo, ere, pfligen, gewohnt (eon, im Brauch 


haben. 
fulers, tis, fleißig, vifirlich, aufüemedt. 
folerter, flethig/ viſtrlich 
folerria, e, Wir, Behendigkeit, Befliſſenheit. 
ſalidatus. à, Um, gegriinder. 


ficio, ire, dürften, Durft haben. folido, gründlich, fid, Dicht. 

fitire ardenrius, brennenden Durft haben. folidefzo, ere, fr werden, . 

fitis, is, der Durft. foliditas, atis, Ctárde, Dichte, Kaͤche, Did. 

fitim accendere, Durſt machen. fulıdo, are, fiárcten, dicht machen, fe machen. 

fitim eneseri, verbürften, für Durſt fterben. folidus, a. um, gründlich, fed, bid, ſiaick, 

fütim exitinguere, ben Dur(t loſchen tiamm, derb, dicht, feft. 

fitula, e, Aimer, Wafter Amer, Echöpf-Belte, | folıdus, i, ein Schilling, Bauer-@rofche. 
Gaͤtze, BrunnenAimer. folrarius, 1, tim. cinfamce Menſch, der gern 


fituls ceriaceo, Feuer Aimer.- : ts 

Arus,us, die Lage, Stand, Zuftand eines Dinges, 
Schimmel. 

Ave, oder, entweder, 

Smaragdınıs, 2, um, Emarandıyrün, 


allein tt, oder lebt. 

foluude, ini5, Cinfamfeit, Debe, Wuͤſte, Wuͤ⸗ 
ſteney, Eindde — — vo ' 

fol'tud. nem fequi, bie €infamfeit lieben. 

folium, i, Thron, Nöniglicher € tub, 

follicitario, omis, bad Anhalten, Anfuchung, 
Aufmieglung. 

fullicitator, oris, Agent. 

folheire, fetafütttg , achtfamlich. 

follisito, are, reiben, aufwiegeln, fchänden, 
anbalten, Anſuchuug tbuu. 

follicitudo, inis, Aehtiamkeit, forgliche Gedan⸗ 
den, Eorufalt, Serupel, Anliegen, Sum: 
mer, Stünimernif, Stargbeit, Anfechtung. 

follieitus, a, um, fergfanr, forgtáltig , achtfam. 

follicitum effe de alıqua re, fid) über etwas 
Gedanden machen, 

folo, are, fonuen. 

folor, arı, trbften. 

ſolari «itum aliqua re, im der Hitze fid mit 
etwas abkühlen, 

folttinum, », Eoımenfiebung, Sonuenmwende, 

folititsum zftıvale, die fürsfte Nacht. 

folititium hiemile, die längfie Nacht, 

Solrquella, e, Soltwedel. 

folubilis, e. löplich. 

folum, i, Land, rund und Boden, Erde, Erd: 

Voden, Gul Boven. 


fmeg ma, aris, Griffe. 
fmilix, acıs, Zaun⸗Glocke, GlockenBlume. 
Iiniris,idıs, Schmergel. 
— is, Kind. Pr 4 

vlelco, ere, heranmachien, wockern. 
fobrie, nächteru . (pad. 2 
Sobriecas; atis, Nüchternheit. 
fobrina, e, Geſchweſter Kind. 
fobrius, a, um. nüchtern. 
foccus, i, €od'e, Dorfchuh 
focer,:, € dymiegersSater , Schwäher, 
facia, x, &cfclui, Benogin, Geſpieiin. 
focisbibs, e, geſeilig. 
focilis, e, geielichafftlich, gebürefch, leutſe⸗ 


ig. 
fociliter, neielichafftlich. 
focietas, stis, Gefelicboftt, Beywohnung, 8. 
meine, Bund, Buͤndniß, Cempagnie, 
bocierarem inire, Gonpaante machen, 
focios are, nefellen, wersinigen. 
focine, i, Geſelle, Mitgeſelle, Geſellſchaſſter, 
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Genoß / Bunde Genoß, Bunds Verwandter,  folura arenufum, fandiger Boden. 
Jolum, allein. 


fingularis, e, fonderbahr, fonderlich, ungemein, fscium adjungere, Cammeradſchafft machen. | folvo, ere, los m 


en, entbinden , aufreiffen, 
abmachen, auffn 1, jerichmeigen,, abtras 
gen, abfahren, treffen, gelten, vergelten, 
auszablen, jablen, bejablen, aufneſteln, nes 
ben, abfpannen, ausipawunen, ledig geben, 
löfen, ausidfen, ablöfen, losacben, losbınden, 
fet machen, feine Schuld ablegen, entem 
en. 


folvor, i, fed werden. 1 
fulvere debitum aborando, abverdienem, 
(»lvere e portu, vom Lande abjabren. 
fulvera jejunia , bie &aften brechen. 
folvere ncxum, abbinden. 
folus, e, um, allein, bloß, einig, einzeln, Mut⸗ 
ter allein. ji 
folutio, onis, Das Aufbrechen, Loͤſung, Auf 
löfung, das Erlegen, Abrragen, das Aus 
fpannen, das Zahlen, Zahlung. 
folutor, eris, Bezabler. 
folitus, a, um, ledig, ungebunden, lod'er, fcbl ot 
tern. 
fomnians, cs, ein Träumer, 
fomniculof is, a, um, unmader, 
fomnio, are, träumen , fchlummern. 
fmniare vig lando, fantafıren. 
fomnium, iy Traum. : . 
— =’, Verſchlaſſeuheit, Schlaͤffrig ⸗ 
et. 
fomnolentus, a, um, unmwader, fhläffrig. 
fomınus, », laf, Sube. 
fono obrui, von Schlaff überfallen werden, 
fonchos, i, Haren: Kohl, Gau-Difiel, SauMel⸗ 
te, BenfeDiftel. * 
fonito, are, fdhallem, erfchallen. 
fonitus, us, der Echall, Hal, das Heulen, 
Knall, Klang, Getöne, Kant. 
fono, are, Flingen, erklingen, lauten, Laut von 
fic geben, ballen, ſchallen. 
foner, oris, &of, Getdſe. 
fenore, Laut. 
fonorus, a, m, beli-fautenb. 
fons, tis, ſchuldig, firäflich. 
(nus, i, ber Schall, Ton, £aut, Klang, Hal. 
fonus in mufica gravitlimus, ber Baß 
fonus fymphoniacus, ab acutifluno fecundus, 
Alt, Alt⸗ Stimme - » 
fophia, e, Habiche Kraut. 
foph'fina, atis, Copbificrey, 
Sophiftes, e, ein €opbigt. ‘ 
— z, bie vermeinte Kunſt der €» 
phiften. ] ] 
Sophittice, ſophiſtiſch, laulich. 
fephiftico ‚ae, lauhen. 
fophitticus, e, um, fepbiftifd). 
fopio, ire, einichläffern. 
fopor, oris, €in chláfferung. 
foporifer, a, um , jchlüffbringend, 
— ere, ſchlucken, ſuppen, ſuͤpflen, ſchluͤtſ 
n. 
forbicium, i, Euppe. 
—— are, ſchlurffen, einſchlurffen, zuſſern, 
pyern. 
forbillum, i, Euppr. 
forbitio, onis, Trancklein. ] 
fo: bum, i, Meelbeer, Echmerbeer, Quitſche. 
(orbum edule, Elfebeer. 
forba minora edulia, Arlsbeer, 
forbus, 1, Gorb’Apfieb Baum, €per; Apffel: 
Baum, FüraekAaum, 
forbus acuta, Hage Dern. 
forbusbaecilera, Ehebeer-Baum. 
forbus aucuparia, Aberäfche, Eneräfche. 
baccıforbı aucnparıe, Eberäfchem: Beer. 
forbus baccıs edulibus, Arle&: Beer Baum, 
f» deo, eie, anſtincken. : : 
fordes, is Wuſt, Uninuberfeit, inflat, red, 
Eudeler, € dymug, Geitz. Kargheit, Unrach. 
foijl fco, ere, unflary , vrrächslich werden. 
bordide, unrsin. 
: fordido, 


— 


— — 
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fordıdo, are, beichlammen, befied'en. . 
fordidus, a, um, garftig, unten, fchlampig, 
dmierig, (death, un "1 ſchmutzig, bàrig, 
geitzig, gar iu 


tbig, bedig , verächtli 
* 


(patriam, farg, eigenmirig. 
forex, icis, Spitz Maus, Smau. 
foror, oris, Echmejier. _ 
fororcula, x, Echmefterlein. 
fororius, i, Schweſter Mann. 
fororius, a, um , fchmeiterlich. 


tröften. 
Etand, Kos, Haupt: Stamm, Capital, | (pes, et, Die Hoffnung, 


; bit, ed fplendide, —8* *9 — otach⸗ 
elunca, e, e, Koch. tiq, berrlich, glänzend, gatan Nr 
pec. = beblig. (plendidus, a, um, glängend, find, aniehnlich, 
perma, atis, Caame. bertlich, groß, fattlid, ſchon, prächtig, ga⸗ 
fpermologus, i, Mardtichreyer. lant. "EC : 
fpernendus, à, um, verwerfflich. fplendor, oris, Glang, Schein, bit. elle/&dim: 
Iperno, ere, verachten, werfchmähen, wmteertb | — mer, Glaft, das Leuchten, Anſehen, Anſehn⸗ 
balten, ausfchlagen, den Rücken kehren. lichkeit, Stattlichfeit, Pracht Licht⸗Meſſe, 
fpero, are, hoffen, verhoffen, verſehen, ge) Brunck. 3 — 
(pleneticus, a, um, Milgfüchtig. 
plenium, i, Dirfc’Zunge, Mitg:Kraut. 


—— petsen, Veſen. 
p 


fors, tis, 
aupt; Stuhl, €iniag in bie Kotterie, Der | fpe teneri, hoffen. fpodium, i, Metallen Aiche-. 
— Theil, € didjabl , $yaupoObtit, T. edierre, Hoffnung machen. . fnodus, i, Dütten Nauch, Gifft⸗Meel. 
Ctamni elo, Kavel. e frultrari, mi lecrer Hoffnung abfpeifen. tb oliatio, onis, Raub, Beraubung. 
forrilega, ©, Loglerin. (poliator, oris, Plünderer. 


fortilegium, i, Löslerep, 8100, Wick, Wide 
zen. 
Sorrilegus, i, Loffer, Cacbéner. 


fortior, ıri, Das Los um etmas werfen, Ka: | iphericus, a, um, fugelrund, 


veln. 

fortıtio, onis, das £ofen, Ravel, Kabelung. 

— Artzt⸗ Lohn, Artzt⸗ Geld, Artzt⸗Oe⸗ 

r. 

Sorcr , eris, Hepland, ; 

fpadiceus, a, um , braun, Eafanien-braun, 

fpadix, icis, Valm⸗Zweig, braun; roth. 

Sedo, onis, tin Entmanter, Kammer: Herr, 
Mönch, Maiden, ein ausgeichnitren Pferd. 

fpargo, ere, fireuen, ausftreuen, betreuen, auf 
freuen, Iprigen, fprengen, beipreiten. 

fpaifio, onis, Auskreuung, das Auswerfien, 
das Springen. 

Sparta, e, facedemen. ] 

Spartanus, 1, ein Kacedämonier. " 

Spärtan.ıs, a, um, Lacedamenier. 

fpartium, 5, Pfrieme. 

(af s, 1, Krampf, Ramme. 

fpalticus, ?, Der den Krampf bat. 

fpalticus, a, um, Frampficht. 

(patior, an, fpagiren. 


fpolio, are, berauben, plünbern, ſchinden, ples 
den, plagen. 

fpolium, i, Raub, Beute. 

fponda, e, Epunde, Span Bett, 

—* Ball: &picier. fbondeo, ere, loben, geloben, Buͤrge ſeyn, vers 
pherifterium, Ball Haus. peiffen, verforechen.. 
fpherilterii niagifter, Bal:Meifter. fpondylus, i, Veinlein an den Glsichen der 
fphzromachia, e, Bnt;Epiel. Thitre. 
raw ula, x, fugelrunder Stmopf. ! fpongia, z, Schwamm = 
pica, ©, febre, Korn Nohre, Speck, Sifpt, Lies ipongiolus,a, um, locker, lucker. 

Kolbe | fnongiola, e, Schwaͤmmlen. 

fpicas legere, 9febren lefen, nadyernben. fpongices, e, Schwamm Stein. 

j fpicarius, ı, YalnııZefer. porti z, tint Braut, Kirbfie. 


hzra, e, Kugel 
hzris per annulum ferreum ludere, bägeln. 
pheralıs, e, fugelförnig. 


* . falte Brand, | 
i 
1 





f tem e — 3 " dé qoae DOES 
ica fegetes, Nebren Frucht. Lauf: - 
iceus, a, um, ton Nebren. -  Hfponfio, onis, Wette, Mahl, Buͤrgſchafſt. 
picilegium, dad Aehren:lefen, Nachährung, Bonfor,oris. Grvatter. 


Racharnde / das Cammien der Aehren, Nache fponforem effe pro aliquo, fid) für einen vers 
leſe ber Achren, | binden. ! ! . 
ier ah. icheffen, Achren befommen. | fponfus,i, Bräutigam, tiebfter, Hochjeiter. 
pm — einiger fliegenden und krie⸗ (pontanzus , a, um, fieywillig, gutwillig, vor⸗ 
enden Thiere. jeglich- 
fpina, e, Doru, Blu‘, Hefftlein, Ctednabel, | fponte, frepwillig, ohne 3mang, von felbR, unge⸗ 
dasfticht. _ id ee Setcbi, mautem, gefißenttich 
fpina Chrifti, Juͤden Dorn. fporadicus,a, um, jerftreut. 


vatiofus, a, um, groß ber Weite nach, räumig, | ' 5 acide, Gurad, Errug.Dorn, Berder Beer⸗ Khortule, arum, Gerichtes Gebühr, AmtsBer 


“räumlich, breit. 

fpatium, i, Raum, Weite, Play, Srift. 

patula, e, Epatel. ^ J 

fpecialis, e, eigen, abſenderlich, ungemein, 

Là ecialiter, fene ausdrucdlich. , 

peciatim, mionderheit, ausdrücklich, abíon 
berlid), inöbefondere. : 

fpecies, et, Art, Sorte, Anfehen, Schein, mor 
wand, Gegalt, Serberniy. 

fpecifice, brnabmcntlid). 


: - - :; bel. 
— Wundweiſen, Meiſſel, der Wund⸗ fpinus, i, Schlehen: Bufh,Echwarg:Dorn,Zeiß: fpumo, ate, gdbren, gà 
fpecimen , inis, Mufter, Prob, Prob: Stüäd, fpira, e, Dup/€ dnur, Speyer, Mutſchel. f 


€rempr. : 
fpeciofe, fd)cinbabrlicb. —— 
fpeciofitas, atis, Scheinbarkeit. . 
peciof.s, a, um, ſchon, fbcinbabr , anſehnlich, 
babyb, wohlgeſtalt, formierlich. 
fpeciofn, 1, Meifel cer Wund-Aertzte. 
peétabilis, », anjehnlich, arof, adırbahr. 
fpeétaculum, i, EcauSpiel. 
fpectandwt, a, um, febaunpürbiq. 
fpectatiffimus, a, um , hochanſehnlich. 
eftator, oris, Zufchauer. 
Bert, a, um, bewährt. . 
e&to, are, ſchauen, juftben, abstefen, betrefs 
fen, aubetreffen. : 
fpectrum, 1, &pud , Beift, Bauch. : 
fpeeula, z, Wahr Thurn, Cou; Thurm, 
Cdiiter sus, oar arte Corm , Lug, 
Zuge, Erker. 
ecularıs, e, fpieglicht. 
Becularius. a, um, Epiegelmacher. 
fpeculatio, onis, Gedancken über etras, 
Speeulanun > Kundſchaffter, heimlicher Spi⸗ 
on ter. : 
fpecalor, au, lauren, (prben, fpichen. 
fpeculum, i, Spiegel. 
fpecus, !; & us, Hoͤhle, Eingang einet Höhle, 


Stau bübr, Klage: C dag. 
—— z, Spinat. Sprea, e, die Spree. 
ineolus, i, Gchlebe. forctor, oris, Verächter. 


fpineco ere, ed —— 2 peuus, 3, * — " 
pinetum, i, eben: Bud, Darm: Bu £vrinula, e, Syring Wurz. 
Dorm:Hede. A (»uma, e, Det Schaum, Saunt. 
—— dorni (pumabundus, a, um, ſchaumend. 
Be, a, um, Rachlicht,dornig. fpumarus, us, das Gaͤhren, Bährımg. 
—— ers, Cpangt, Spandei, Spin: Nadel. (pumefco, ere, ſchaumen, ju Schaum werden, 
pinula, e, Hefftiem, GrechNadel, Spin: Na: | fáumen, garen. 
(pumeus, a, um, fi "b : 
ichen, braufen, feimen- 
le, Echleen: Dorn. pumoltus, a, uw, ſchaumug. 
- | fpuovere, fpegen, Iprißen, pucken, kauwen⸗ 
—— — untein. 
fpurce, garſtig. 
"Nurcitig, e, Das Zottenreiſſen, Unfläterep. 
purcities, ci, Wu, Eauerep. 
(purco, are, garfig machen, beſudeln. . 
fpurcus, a, um, unrein, unfätig, ſchweine⸗ 
bafit, guritig, ichlampig, heblidh. 
fpurius, 1, Huren· Sohn, Hurem Kind, Kegel, 
Ketzen Sun. 
fpurius, a, um, fremd, unedt. 
(putmtor, OTi pinler. 
f»uto, are, ausipenen. ^ 
fpurum, i, Speichel, €pud't, Beiffer. 
fquateo, ere, Wuſt ſetzen. 
l fqualide, garkıg, urreiti. 
| itte. erm tiam dicht werden. fqualidieas, anis, Unflätereg- . Pur 
| fpifftas, ans, die Dichte. - fqualidus, s, um, unrein, garkig, ſchmierig, 
[piffo, are, rinnen, gerinnen, Dicht machen, bid | ſchmurig, beblicb, unflátig, Drediig. 
machen, Kqualor, ors, Wu, Scheuflichkeit, € dimuty 
fpithama, z, Spann. Ruß, Heklichkeit, Unfar, Unfäterey, 
fplen, enis, Mile. fqualus, 1, Alte, eın Döbel, 
ipledun, vs, hellglänkend. fquama, e, uppe. 
plendeo, ere, alünpen, gleißen, ſchimmetn, fquama p.fais, Fiſch⸗Schurve. e 
fquamarıa, e, Schuppen: Wurf. 
f juamatim, Schuppenmweis, Schiefer weis. 
f,uamatus, a, um, geſchuppet, ſchup pig 
n3 


fpira piftoria, Breßel. 
Ípiraculum, i, KellerLoch, Luft ; Loch, 
fpiramentum, 1, Dampf:Loch. 
Spirenfis, e, Eprperiich. 
Spirenfis, is, ein C peser. 
fpiringus, i, Epierling. 
jiitualis, e, griftlich. 
pirieualirer, geiftlich. 
Spiritus, us, Athen, Gveift. . 
Spiritus Sandtus, der Heilige Geiſt. 
Spiritus vini, Brandemein, 
Spiritum ducere, Athen holen. 
fpiro, ere, bauchen, ſchnauben. 
piffimentunm, 1, Schübel. 
| fpiffe, dicht. 


Schein von fid) geben, (denen, leuchten, 
alinken, glinkern, bleucken, Hindi. 
fpiendeice, cre, glànirnb werden. 





quamo, 
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fquamo, are, fchuppen. 

fquamolus, +, uni, fchuppig. 

íquamula, e, Schüpplemn. 

Íquatina, e, Meerr&ngel, Roche. 

fquatraj:, ©, Engel Roch. . , 

iquilla, z, Meer Zwiebel, Gariner, der Feine 
Meerfirebd, — . 

ftibiho, ire, befeftigen, anrichten. — 

ftabil:s, c, arc, feft, belánbig, ſteddig. 

ftabilitàs, anis, Ctanbbafftigleit, Beftändigfeit, 
Dauer, Feſtigkeit. 

ftabilirer, fcit. 

ftabularius, —— Stall Knecht. 

ftabulunk i, Stall, Sralluny. : 

itachys, yos, riechender Andern, weißer An: 
born. 

fta, es, Myrrhen afit, ' 

ftadium, i, Feld⸗Weg, Kauf: Bahn, Roß Lauff. 

ftignotio, onis, das Anlauffen des Waſſers, 

tewung. 
f'agno, are, anlauffen, ſtecken. 
ftaznum, ip die Stan, See der feinen Ausfluß 


at. 

Ralastires, Tropf:Stein- 

ftamem,inıs, Zertel, WeberZettel, Tramm, Scher: 
Garn, Schering. 

ftamina in Iciarorium convolvere, aufbäumen 
beg den Webern. 

Bsnneus, a, um, Zinnen. 

ffannum, i, Zum. 

ftapeda, e, Steg⸗Reiff. 

ſtapes, edis , & terg Bügel. 

ftapis, m, Eteg: Reiff. 

ftiphylinus, i, gelbe Ruͤbe 

itaphyioma, aus, Blatter bep dem AugApf: 


tL. . 

ftay his, idis, £auftisüraut, Mauſe Pfeſſer. 

ftatera, x, Hols:Wag, Schnell Wag. 

flatica, 2, Wage⸗ Kunſt. . 

ftatim, al4balb, bald, aleich, unverzüglich, Augs, 
fofert, firadié, bebend, aufder Stelle, ohne 
Vorſchub, unverzönet, ftcbenbes Bußes. 

ftario, onis, Wache, Wach: Statt, Stand, Wahl: 
Statt, der Qofte. 

ftarıomassus, Aperhefer, Nazarener. 

itarıva, orum, Stand⸗ Quartier. 

ftatua, e, Bild C àule, €bren& áufe. 

ftatum pu.vinar, bafis, Bild⸗Geſtell. 

ftazuarum fabricator, Brlöbauer. 

ftatua lignes, Bıldı €ted. 

ftstusris, v , Bildhauer⸗Kunſt. R 

ftia ius, Bid Hauer, mile dnigtr. 

ſtatumen, imis, Wein Pfahl. 





ftacimnine, are, befühlen. . 
flatuo, ere, ſtellen, fegen, benennen, abmarden, 
beſchließen. 


ſtat ura. e, Natur, Leibs Geſtalt. 

ftat "m Eramd, S emanbnif, C taat, Zuftand, 
suf. 

fatuum, i, Satzung, Echluf, Orben&Ge: 
brauch. 

RReatoma,atis, Speck Gewoͤchs. 

ftella, ®, Stern. 

ftella nebuloſa duuckler € term. 

ftella fixa, Fir-Stern. 

ftellarıa, x, tern Diſtel. 

itellatus, a, urn. geſtirnt. 

ftellio, oris, Negenmil. 

ftell.]a, e, Sternlein. 

ftemma, aus, Stamm, Gefchlecht, Stant, 


Ref. 

ber. — nns, Pfarch Echlag, Beſſerung m 
Seloc, Düngung. _, 

ftet co: eus, a, um, miftíd, 

fterzoro, are, miften, dungen, bedingen. 

ftercoiotus, a, um, laderig. 

ftercus, oris, Korb, € dun, Stadt, Horl, Quat, 
Dreck. — 

ftercus cervmum, Hirſch-⸗ECe oſe, Hirich 


Seth. 


Kercobara, z, Bofament. 
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ftomachufus, a, win , ding. 


fteritis, e, frudztes, raul, ungebaut, unfrucht: | Itomachus, ı, der Masten, Magen: Echlund, 


babr, ungeſchlacht, taub, gelten, gelpen. 

fterilis avena, Flohhaber . 

fterilitas, acis, unftuchtbahtkeit. 

fterno, ere, fpreiten, beießen, niederichlagen, 
über einem Haufen ſtoſſen, decken. 

lternuis er£ , miefen. 

fternutamentum, i. ba Niefen, 

iternuratoria, =, Niefefraut. 

Iternuto, are, meſen, ichnarchen , bruften. 

fterquilinium, i, Unflat, Miſt Grube, Made: 
Sie, Miſt Fincke. 

fterto, ere, ſchnarchen. 

Iigima, aus, Anmaal, Brand: Maal, rant 
Sehen » Brand: Ward, €cdjanb Maal, 

nd:Zeichen. 

ftigmaticus, 1, Gebrandtmardkter. 

ftilla, =, Tropt. 

ftillatio, omis , das Tropfen. 

ftllicidium, i, Dach:Ninne, Deft, Dad) Tröpfe, 
grauffe. - 

ftillicidii Jus, Dach⸗Recht. 2 

ftillo, are, tricfeln, träufen, laufen, rinnen. 

ftilus, i, Griffel, €tilet, ein Holhlein, Drat, 
Echreib:Art, eain 

ftilus fatyricus, ſpitzige Feder, 

ftimulatio, onis, Reikung, Aufmunterung- 

ftimulator, oris, Treiber, der ba antretbt. 

ftimulo, are, antreiben, treiben, rette, atti 
hetzen, geil machen, ur ben. Dbreu liegen, 
ftupfien, aufmuntern, priden, prideln. 


ttimulus, i, Treibſtecken, €ted , Prickel, Ans 


trieb, Anregung, Stupffel, der Gart, Bart: | ft 


Eifen. . 
ftipator, oris, Gwarde Knecht. 
ftipator navium, ein Dichter. 
ftipendiarius, i, &o[bner, Kriegs uecht. 
ftipendiarius, a, um, fchagbar , tributbar, 
(tipendium, 1, Sold der 
Reiß⸗ Geld, Wart Geld. 


ftipes, itis, Etade, Stamm, Probe Holtz, n 


dpel, ungeſchickter Menich, grober Kerl. 

ftipe, are, teaifen, ſtorffen. 

ſtipare navem, eim Schiff dichten, 

Ítpare armara manu, couvodiren. 

tips, ipis, Beyſteuer, Armen⸗Steuer, Babe, 

[t peın colligere, Almoſen (amen. 

ftipticus, a; um, das da ftepít in der Artzney. 

ftıpula, z, Halm, Stoppel. ; 

ftipulatio, onis, Handiohung, Angelöbnig, An: 
gelebung. — 

ftipulor, ari, aufftupfen. 

ftırıa, ®, Eiß Zapfe 

fti ps, is, C tamm, Geſchlecht, Stock, das Her: 
temmen. 

ftiva, e, Pflug⸗Stertze. 

ftopus, i, Badenfchrang. 

ito, are, fteben, nachfteben, halten, beſtehen, 
gründen, ſchlagen, Standhalten. 

ftare promıfüs, das Veriprechen leiften, 

(tebe, es, Etebefraut, Sloden ; Blumen, 

ftola, e Kleid, Rod. 

ftola lirurgica, Amts:Kleid. 

ftolidseus, a, um, befuttet. . ; 

Rohde, unmeißlich, unverkändig, auf eint 
butte Weife. 

ftoliditss, atis, albernes Weſen, Einfalt. 

ftolidus, a, um, alber, läppırdı. 

ftulidus, :, ein Narr, Corn, Brobian. 

ftole, onis, Echdfline, C dieg Reiß, Ausfpröß: 
ling, Neid, Nebemchuß. 

ftolopenilia, e, Roß Zung 

itomacze, es, Mund: Föule, C cbarbed. 

ftomachator, orıs, Melteris dans. 

Itomachica, orum, Magenftirekende Sachen. 

ftomachor, ari, peiteri, bos ſeyn, eiftin, lich 
erboffen, ereufern. 

Itomachofe , eifrig. 


oldaten, Köhnung, lo 


Unwirs heit. 
heran =, geflochtene Dede, Matte, Mape, 


rg. 
ftrabo, onis, ein Schielender, Echieler, Sche 
€ dyinubóg. — 
ftrabus, i, ein Schielender. 
itrages, is, Niederlage im Kriege. 
ftragulum, i, Plagge, darin man etwas widelt, 
Lacken, Dede. 
ftragulum Imperius, Ober Bette. 
ftiamen, mis, €trob, Greene. 
ftramen avenz, Haber Ctreb. 
ſtramentum, i, Streu. 
j| ltramineus, 2, um, ſirbhern. 
itraminıfeca, e, Cro; chneider. 
— onis, das Stranguliren, das 
Wurgen. 
ftrangulo, are, aufhengen, aufhencken, ſtrangu⸗ 
licen, erdroßien, wärgen. 
ftranzuria, e, Harn: Winde, das Echneiden des 
Waſſers, talte Pie. 
1 aus, Kriegskift, Kampf: Stüd, 
inte. 
ftratur, oris, Cattel. qned. _ _ 
— Streu, Pflaſter, Gelieger, Lager, 
Lagerſtatt. 
—— Neu: Jahrs ⸗Geſchenck, Handgifft, 
g abr. 
ftrenue, ftard, rechefchaffen, reblid, getrofi, 
ritterlich , dapffer. 
ftrenuus, a, um, handfeſt, ftard, unverdroffen, 
sapffer, &reng, ritteritc) , werdlich, "pe. 
renuus homo, ein braver Kerl. 
itrepitus, us, Leben, Lerm, Geröie, bas Raus 
ſchen, Braßluns, Getümmel, Yaut, Stra: 
dung, das €tampgen , Rumobr, Gepolter, 
Gerumpel. ' 
itrepo, ere, rumpeln, fnargen, boldern, (doer: 
ren, raffetn, Enaftern, knattein. 
ra, €, Leiſte an einer Saͤule, Sont, Leit, 
Gleis, €treif. 
natura, e, Auchölung, Sant, das Gefalgt 
an ben Gaulen. 
fkriarus, a, um, flreiffig. 
itriste, ſtracklich, briefen, eigentlich. 
ſtrictn, Birklich. 
itrittura, e, Eau, Funde. 
ftrictus, a, um, Noß. 
Itriconodendron , Eorallen Baum. 
itrideo, ere, jifchru, goren, tauſchen, futter, 
frofen, Enirren , knirſchen, hieren, kirichen, 
nim, ſchuattern, mit den Zähnen gcut: 
ſchen, knarzen. 
ftridor, orıs, das Rauſchen, bat Knirren, das 
Kirſen. 
ftriga, z, FJuge. , 
H3 15, € triegel, Pferde triegel , Schra⸗ 


Strigonium, i, die Stadt Gran, in Ungarn. 
ftisngo, ere, klemmen, zuden, frönffen, ent 
bloͤſſen, jussa drucken, priis. 
E arc, ſtreiffen. i 
nx, 1515, Hehlt Kehle, die einfeértégcDenbe 
—— 8— 
robilus, », Artiſcho an⸗Za trobel. 
itroma, atis, Decke, Eerg. a T 
ftropha, e, Abſatz tn einem £iebe. 
Itrophiarius, i, Echarpelmacher. 


Itrophiolum, i, Xr&nglein, 3«tfd:dud, Nas 
Zuch o 


EN . 
itrophium, 1, &rans, Mayen, Preis: ciem, 
Bruſt; Band, Bruß Zach, i 
Iteustıo, onis, das Bauen, 
Itructor, oris, ein BauMann. 
Itrusturs, ©, Bau, Gebäude, Gerüfte, Sufaut: 
menſetzung, Auftichtung eines Yaues, 
b es, is, Pe Dues, 
Ikruma, e, ftrepr, Buckel, Hag⸗Drüſe, Ge: 
wachs am Halſe, Aräpflın, ne 


ftruma, 
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k ina, die [, Krankheit der| (ubadtus, us,dae Knaten fabjugo, are. unterthänigen, berunter brin 
"Wines N ” Subadvucatus,i, After-Echirme Herr. gen. : 
ftrunes, =, Butter⸗Blume, Glängel:Blümle. | fubalbidus, a, um, bleichfärbig. fubj-ngo, ere, anfuͤgen. . 
ftro, ere, banen. fubamarus, a, um, birterlich. fublabor, i, binfollen. 
[truchium, i, Speichel: Wurtz, Ceifenfiraut, | Cabaquilus, a, um, bräunlich. fublacrimo, are, (chnupfen. 


itudeo, ere, Studiren, fid) befleifigen, einem 
Dinge oblivgen. | 

ar. green, mit Fleiß und Vorſatz, gefliifent: 
i 


ftudicfe , fleihig. . 
udiofus, a, um, ergeben , befliffen. 
Studiofus, 1, Student, Dicafibefliffen. 
Itud:ofus novellus, Bachant. 
Itudiofum effe, befliffen ſeyn. . 
ftudium, i, Luft, Wong, Ergebenbeit, Semü- 
bung, Sieg, Gefüffenbert, das €tubicen. 
ftudium in aliqua re ponere, Fleiß auf etwas 
wenden. 2t. . ] 
ftudium fuum polliceri, feine Dienfie anbie: 


ten. 

ftulta, e, Närrin, Gauchin. 

ftulte, ehöriche, närrıich , ylump, 

ſtuteleo, ere, naͤrriſch werden, zum Narren 
werden. . e 

ftultitia, e, Thorheit, Narrheit, Narrerep. 

ftultus, a, um , natriſch, plump. 

ituleus, ı, ein Narr, Thor, Geck. 

ftultorum maximus, Erk.Narre. ! 

ftupa, e, Werg, Abwerck, Nupf, Werrich, Sur 
der, Sauber, Herde, Srübichen, Maas Wein. 

ftuparius, a, um, jum Merck gebörig. : 

ftüyefacio, ere, machen tei fich einer nicht 
befinnen fan . 

ftupefaétus, a, um, beflürßt. 

ftupendus, a, un, erflaunlich. 

ftupeo, ere, erftaunen, ſtutzen. 

ſtupeas. u, um, von erg, Nupfin, mas oen 
groben Kuder if, . 

ftupide, Sinnlos, auf eint butte Meife. 

ftupiditas, atis, Sinnleſigkeit, Tumbeit, Dlump: 

eit, Blödigkeit am 3Sergano, Sfegclen. 

ftupidus, a, um, plump , flumpf, ungeichliffen, 
tumm, Dumm, ſimpel, finnlos, klotzig, bàn: 
lich, Dämsich- . 

Rupidus, ı, tummer Echelm, eitler Kopf, 

and, tunimer Menfch. 

ftupidus homo, Bloc, tummer Butters Kerl. 

ftupor, oris, Tumheic, Erfaunung, Cinniefig: 
teit, Unverſtand, Unemrfindlichkeit. 

ſtupratio, onis, Schwaͤchung, Noris Zucht. 

ftuprator, oris, Huren Schrim, Huren sdengft, 
AungfervG danier. 

fupıo, urs, (dimàn. erm, fchwächen » Ichänden, 
láftern, icheren, ‚u all bringen. 

ftuprum, 1», Schändung, Duren bat. 

ftuprum inferre alicui, eier bie Ehre neh 
men. 

fturnus, i, Staar. 

ftylobata, e, Saͤulen Fuß, Bofament, Geſtel 
einer Eule, gun Geſtell 

Styria, =, Steyermarck. . 

faadeo, ere, ratben, anrathen, einrathen, Anlei⸗ 
tungoebin, Wannen. 

fuades, Schmerling. 

fuafio, on:s, Aurath. . 

fuafus, us, das Cinratbtn, Antrieb. 

fuaviolum, i, 8 foem. 

fiwvior,ari,Füfem. —— —— 

fuavis, e, annehwlich, lieblich, hold, anmuthig, 
ſachte, angenehm. 

ſaavitas, atis, fublidifeit, Annehmlichkeit, 
Anmuth, Anmutagleit. 

fasvitas oris, holder Mund, 

f ;avirer, lieblich, anneymlich, angenehm,fachte, 
ggg . 

. faavim, v, tuf. 

fub, unter, geaen, bep. 

fubabturae, etwas alber. 

fübacerbus, 1, um, tin wenig herbe, herblich. 

{ubacidus, 2, um, ſauerlich. 

fubastor, oris, Gerder. 


fabaro, are, —V unterackern. 

ſabalpere, raublid. — 

fubacio, onis, auf Zeit einer Sau. 

(ubaudıo, ire, darunter verftehen. m 

fubaufcultans, cs, Derdtr,ciner der heimlich au: 
bert. * 

fubaufcultater, eris, £ufer, £ufner. 

fubaufculto, arc, fößlen, beimlich loſen. 

fabaufterus, a, um , fÄurrlich. 

fubblandior, im, Funfieln. 

fabbrevis, e, ziemlich furj. 

Subcancellarius, Unter ; Eangler. 

fubcinereus, 4, uri, greulih. 

fubcingo, ere, aufgürteo, in bie Höhe gürten. 

fubeingulum, i, Gürtel, 

fub.lientela, e, Afterfehn. __ 

fabcarruleus, a, um, blaulkh, Himmelblau- 

fubeondudio, onis, AftenErb’Badıt- 

fuberallulus, s, um, unterfcht- 

fubcrifpus, a, um, fräufeltch. 

fuberuentus, a, um, etwas blutig. , 

fubcutaneus, a, um, redd unter der Haut ift. 

fubdebilis, e, ſchwaͤchlich 

fubdebilitas, a, um, blóblid). 

Subdiaconus, 1, Epıfteler. 

f'abdifficilis, e, etwas ſchwehr. 

fubdialess, Altan. 

fubdio, unter freyem Himmel. 

fubdititius, a, uin, untergeichoben. : 

fubditus, 1, Unterſaſſe, Unterthan, Gerichts: 
Mann. 

fubdo,ere,unterfiecfen. 

ſubdole, tuͤckiſch, heimtuͤckiſch 

fubdolus, a, um, tuctiſch, falſch, heimtuͤckiſch, 

Tupifdy, hinter ben Dbren habend. 

f..bdubit.., are, ein wenig zweifeln. . 

fubduco, ere, entwenden, entziehen, yerpartie: 
teu, abfechen, abfteblen, abrechnen. " 

fübducere fe, austreten, abtreten, (id) verfchlei: 
hen, fid) aufdie € eite machen, 

(ubducho, onis, Entjiehung, Wegführung, Das 
MWeyführen. _ ‘ 

fubdulcis, e, füßlich. 

fubeo, ire, auf (1d) laden. 

— Korck Baum, Pantoffel⸗ Holtz, 


Baſt. 
faberius, a, um, Baſten. 
l'ubex, icis, Gterg:Reit. 
lubtervefactorimm, i, Bert: Pfanne, 
wubleudum, i, Affter Lehn. 
mubilavus, a, um, gelolid). — 
tubfrigidus, a, uin, Fal tlidy, frifch. 
fubfufcus, a, um, bräunlich. 
fubf.forium, 1, € pceugc af, € prend Krug. 
f ibhaftatio, onis, Nufichiag, Wergantung- 
Labhumidus, a, um, etwas feucht. 
tabjaceo, ere, unterliegen, 
Übjecbo, onis, Unterehänigfeit. — — 
cıbjestas, a, um, unterthängs, pflichtig. 
tabjsctus, i, ein Unterthan, armer Mann. 
Cabigo, ere, unterwerfen, jäbmen,jabın machen, 
untereinander fchlagen, treten, Ente. 
fubjieto, ere, unteriegen, anleuen , einſchieben, 
unterſchie eun, unterwerfen, untergeben. 
fe fuUjicere, fid) fdbnieuen.—— 
fubinde, te, jemehr, eft, ımmer, immer. 
fabinfeudatio, onis, Arrer-Brlehnung- 
fabinfluo, ere, binem dieſſen. 
fibitaneus, a, um, jahlıny. 


* 


fublamins, a, Unterblat. 


7 fublege, ere. nachleien. 


fublevatio, oms, Huͤlfleiſtung, bad Aufhel⸗ 


fen. 
fublevo, are, aufbelfen, aufrichten, Vorſchub 
thun, lichten, leichtern, eutlaſten, unters 


halten. 

fublica, e, Bräden Wahl. _ . 

fubligaeulum, i, Nieder· Kleid, Bad» € dirt, 
Syráfmen, Sürtudy, Cbürg led. 

fubligo. are unterbinden, unterbruden. 

fubl:garia, um, Pluder⸗Hoſen. 

fublimis, €, boch,aroß, Himmel hoch. 

(ablimitas, atis, Höhe. 

fublimiter, hoch. . 

fublimo, are, erhöben. 

fublino, ere,fchmieren, überreichen. _ 

fublividusza. um, Eölfch, bleyfarben, blaulich. 

[:blucanus, », uim, fdmnmer:q. ] 

tubluceo, cre, beroerlcud ten, hervor blicken. 

fubluco, are, fchönen. . 

— a, um, kolſch, bleyfarben, blaubig, 
orbig. 

fubluitris, e, mauger. 

(ubmano, are, unten hinfließen. 

(ubinejulus, i, Betbrunger, Bettpißer. . 

fubmergo, ere, untertzudycn, verjenden, unters 
tuncken, hinunter bringen. . 

(ubinergi, fineten, verfinden, unter(inden, (ali 
len, zu Grunde gehen. 

fubmerlio, on:s, Verfenfung. 

fubminiftrario, onis, Vorichub. dum 

fubminsltrator, oris. Handlanger, Handreicher, 
Suet. 

fubminiftro, are, banblangen, sufteden, jur 
Hand gehen. — : : e 

fubmiffz, gütig, milde, meplich,leife. — — — 

fubmitfio, onis, Ergebenheit, Unterthoͤnigleit, 
Cbmiegung. — j o 

fubmmifus, a, um, linde, gütig, bemütbig, milde, 
untertbánig, leife, fib. — 

fubmitto, ere, erniedrigen, demuͤthigen. 

fübme nianus, s, um, hier Ner Mauer. 

fabmoveo, ere;ichreeken, abidblageu. 

fubinovere fe, abtreten. ] — 

fubneéto, ere, anhängen, anbinden, antnüzjen, 
anfügen. 

fuhnego, are, halb abfchlagen. ] 

fubnerva, are, bte Nerven abichneiden, ſparr⸗ 
adern, veradern. ] 

fubniger, a, um, ſchwaͤrtzlich, accu, fahl. 

febaxor, ti, fid) anfänımen, fish worauf vers 


amen. 

fubnubus, i, Stebé: Manıt, 
fubo, are, laufta ftgn, mie eine Cau. 
fubobfcurus, a, um, ball, dunckel 
fubodiofus. a, um, etrea£ verdrieslich. 
fubtleo, ere, fpüren, : 
Iu'orno, are, beftellen, aufmeifen, aufzucken. 
fubpallidus, a, um, blat, bleichfarbig. 
fubpinguis, e, etwas tert. - 
fubraucidus, a, um, fdpim!tdh. 
fubrepritius, a, nm, eingeicheben. 
fubrideo, ere, lächeln, fchmuntieln, ſchmutſeln, 

fehmozen, ſchmollen. 
fubripio, ere, fiehlen, eutwenden. 
fubrorundus, a, um, runditch, 
ſubrubeo, ere, röthlich ſeyn. 
fubruber, a, un, rothlich. 


Fibıro. geihmind, bald, baft'a, flugs, eilend,| fubrumus, 1, Sauge Lamm. . 
aulich, tumpíis, obue, jáblung , Panfe, auf Cibrue, ere, untererchen. 


em Maße, auf cem C tug. 


f ibitus, a, um, plöglih , gcidjminb , unvermur 


thet. 
f ibjugitio, onis, Bezwingung. 
Vabjugium, i: Joch Riem. 


fabrufticus, a, urn, fleazlbafft. 
fubfilf s, a, um, faljicht daft 
fubfannans, tis. (pöttirh. 
fubfannatio, onis, das C retten. 
,fablannatur, oris, Epöttir. 


f.bfinno, 
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— "am 

atren bulten. 

fubícribeyere, beoftimmen, unterichreiben. 

fubfcriptio, onis, lInter/&cbrift. 

fubícriptus, a, um, untergefd)rieben, unter: 
fchrieben. . 

fubfcus, udis, £eifte, Balden Band, 

fubfecivum, ı, Nbfchnitt. 

Subfellium, i, Brocke, Nachfolgen. 

fubfequor, i, mitiolgen. 

fubfericum, i, Burfchel, Burfat. 

fubfericus, a, um, balbfeiden. 

fubfervio, ire, jur Hand gehen. 

fub(-ffor, oris, Lufcher, Eiraffen:Rauber, Mör: 


der. 

fubfideo, ere, und fub&do, ere, ſincken, nie 
derſincken, fid) ſeucken, zu Grunde geben, 
uachlaſſen, Fauern , kauchen, verbraufen , zu 
Boden fthitn. R 

— , 1, Benhälie, Beyſtand, Zugang, 

nige. 

fubfidium charitativum, Orbede. 

fubádium provincıale, Land» Bote, * 

fubfigno, are, unterzeichnen, unterfiege In. 

{ubfilio, ire, faringen, fippen, locken. 

fubfitlo, ere, ftehen bleiben, ſtille ſtehen, Fuß 


balten. — 

fubftamen , inis, Wefel:@arn. 

fubftantia, e, Weſen. : 

fubitantialis, e, welentlich,, felbftändig, 

{ubitantialiras, aris, € elbftánbiattit. 

fubftantialiter , ſelbſtaͤndig. E 

fubiterno, erc, unterlegen,unterbreiten, Rreuen, 
Streu machen. : 

fubftituo, ere, unterfireum, an eines andern 
€ telle (t&en, auswechfeln, unterbauen. 

{ubitramer, in's, Streu. 

fubftrarum, i, C treu. 

fubftruo, ere, unterjieben, 

fubfum, effe, dahinter ſtecken 

fubtegmen, inis, Eintrag, Wäfel, Mefel:Barn. 

fubter, unter, unten. — 

fubterduco, ere, heimlich entaeben. 

fubrerfue, ere, unten berflielfen. 

fübrerline, ere, befudeln. 

fubtere, ere, jermurien. 

fubrerrancum, 3, Keller. - 

fubterraneus, a, um, unter der Erde, 

fubterreus, a, um, unteritdiſch. 

fubtile, is, Cpigler/fletb, S 

fubeilis, e, jart, fubtil, binn, fein, Mein, zim⸗ 
pfer , aefchmeibig, marjepanen, flar, fpit, 
fpinfindig , \cbarffinnig. . 2 

fubtilitas, acis, Klaͤre, Duͤnne, feine Schärfe, 
E charffinnigteit, Erirfindigkeit. 

fubulier, ſpitzig, (ribfinbtg, ſcharfſinnig. 

fubtimeo, ere, befürchten. 

fubrractio, onis, Abzug, Abrechnung, 

fuberaho, ere, tweggiehen, entjeeben. . 

fubtrahere fe, eutſchleichen, fid) aus ber Schlin⸗ 
ac sieben. 

fubtuflio, ire, Füfftern. 

fubvas, dis, Buͤrge für ben ürgen, 

fubvalalius, r, Affterlebns: Mann. 

fubula, e, Wefte, Unterflerd, Camifol, Nacht: 
Heid, Hemde, WillensHende, rbemde. 

fubve&o, are, auf dem Wagen holen. 

fubvedtus, us, Qufubr. . 

fubveho, ere, jufübren. 

fıbverfio, onis, Das Umfehren. 

fuhverto, ere, umkehren, umreiffen, umftoffen, 
ummerfen, über einem Haufen werfen. 

fobviridis, e, qrünlich. _ 

fobuls,e, Schuh Aal, Ping, Derte, Eubel, 

- . Eule, Eeule, Seumel. qun 
fubuleus, i, Sau Hirte, Schwein⸗Hirte, Maſt⸗ 


heyen, geheyen, laichen, fürn | (ubure, ere, anbrennen, 
" 


uccedo, ere, angeben, fortatben , nachfolgen, 
von ftattem geben, geratben, mobl ablau: 
en, folgen, auffemmen, an eines Stelle 

mmen, botten. 

fuccendo, ere, gun. — . 

Succenturio, onis, G apitain£eutenant. 

fuecerdo, e, Schweine Koth, Sau if. 

fucceflio, onis, Erb:Gang, Erbfolge, Erbung, 
Anfall, SRacbfolaen. — 

faeceflor, oris, Schuͤttler, einer der am des ar: 
dern Stelle komme, Erbnebmer, Nachfel: 


er. 

—E us, Erfolg, Fortgang. j 

— z, Spel⸗Seite, Fleiſch⸗Riemn, Side, 

ade, 

fuccido, ere, befdineiben , abholgen , abbauen, 
afſchuppen, reuten. 

fucandorıum, i, eant 

faccinstorium fofforum, Arfchiteder. 

faccineus, a, um, ven Ayrftein, Berußein. 

faccingo, ere, eurdyürjtn. 

fuccingulum, i, Degen Behend. 

fuccino, ere, nachfingen. 

Succinum, i, 9fgtítein, Bentarn, Bernftein. 

fucci, e, Zeuftlé-tbbij. 

fucclaimatio, onis, Zurufung. 

fuccofus, a, um, faftig. 

fueculentus, a, um, faftig. 

fuccumbo, ere, nicberfinden, unterliegen, et 
liegen, darnıeder liegen. 

(uccurro, ere, — * bepfallen, einfallen, 
dazuhaͤngen, zu Hulfe kommen, Vorſchub 
than, aushelfen, aufbelfen, aus dem Schweiſ 
fe helfen, den Rüden halten , fid) eines an: 
nehmen, jufegen. 

fuccus, i, Saft, Brühe. 

Fıccuflario, onis, das Preflen. 

tuccufTator, oris, Schůttier. ! 

facula, e, Grändel, Hafpel, Winde, Senn: 

t. 


4 


Baum, Wagen Winde. — 

fudabundus, a, um, 2* 

fudamen, inis, Griebe Eucht 

fudarium, i, Schweiß⸗Tuch, Schnup ud. 

fudatorium, 1, Schweiß⸗Bad. ; 

fudes, is, Stockel, Srdfiel, Zaun: Stiefel, Zaun: 
Fiahl, Spann; Dremel, 

fudis, 15, Meer⸗ Hecht. : 

fudo, are, fhmigen ‚mieten, arbeiten, Arbeit 
womit haben. — 

fudor, eris, & reif, Mühe, Arbeit, 

fudorifer, 2, um, ſchweißftreibend. 

fudum, i, Gut, Delle, heiter Werter, 

Suecia, e, Gchweden. — 

Suecicus, a, um, Schwediſch. 

Suecus, i, ein Echmebe. 


.| fucfze, ere, mohnen, gemohnen. 


fuetus, a, um, gewohnt, 

Suevia, e, C dymaben. — 

Su:vicus, a, um, Schwaͤbiſch. 

Suevus, i, eim @chmabe. 

fuffere, erre, ertragen ausdauren. 

fufficiens,tis,genungfam aur, ertlectlich, zulaͤng⸗ 
lich, binlänalich, fatıfam, austränlich, 

fufficienter, genunglam, hinlaͤnglich, notpbürf: 


tiglich. 

(ufüisenti, e, Senuͤge. 

fufficic, ere, julangen, ausreichen, genung fepn, 
langen, klecken, einſetzen. 

fufficit, es ift genung, qut, ſchon gut. 

fullimento, are, berdudbern. 

fisflinenruin, 1, Rauch: Were, Rauch Opfer. 

Ioffio, ire, räuchern. 

futficro, onis, das Näuchern. 

füfllamen, iiis, Eprere, Nad-prere, Spann: 
& ettt, Hem⸗Kette. 

foffiamino, are, ſperren, hemmen. 


ute. : : 
m onis, C d;it&, Echieffer, junger Hirich, | (iffocario, onıs, Nas Cryiden, Frdrofielung. _, 


fubvolo, are, hoch fliegen, auffliegen. 
fuburbicarius, t, ein Vorſtaͤdter. 
Suburbium, !, Vorſtadt. ; 


futfoco, are, er(&uffen, ertrinden, ficken, erſti⸗ 
den, firempren, wurgen, ſtacken, erſtacken. 
fuffocan, erfaufen, ertrinden, 


Hegifter der Lateinifhen Wörter. 


faffodio, ere, aufgraben, wüblen, unterminiren, 
untergraben, nielen, nobern. 

fuftoffio, onis, Das Untergraben, Sint. 

Suffraganeus, i, WeihBiſcheff. 

luffragario, onis, Beyſtimmung. 

fuffragator, oris, Fürmänder. 

faffragium, i, bl: Stimme, Sürmünbung, 

fufiago, inia, KnieBog, Dinter/bug, Ste 

uttiago, imis, Kuſe⸗Vug, Hinter⸗Bug, Stel 
Steile, Dirfdy fteile. : 

[wffragor, ari, benftimmen, bepfallen. 

faffuleo, ire, beftárd'en, unterſtaͤmmen, unterfs 

en 


fuffumigium, i, Rauch: Kerzlein, 
fuffundo, ere, nachfüllen 
futfüratio, onis, Entwendung. 
fuffaror, ari, maufen, maucheln, wegſtehlen, 
veruntreuen. 
—7 onis, Star, Schimmerung, Sterm 
elle 


— i, Epring: Kanne. 
uo ere, hergeben, berichaffen, herichieffen, 
eefen, jufted'en, verlegen, einräumen, eınfas 

gen, einfpepen, (panen, eintlaren.. 

fuggeítio, onis, Eingebung, das Einräumen, 
das Einblaien. — 

fuggeftus, us, —— — Cartel. 

fuggrundia, e, llberitid). 

É'ggrundium, i, Wetter: Dad). 

fugillo, are, höhnen, fpotten, fpötteln. 

fugo, ere, Augen, nutichen, jullen, bullen, an 
ber ruft liegen, _ 

filer is; Gau tl Echwein-Ctal, Ed 

uile, is, Cau: tall, tinta tin: 

es niri tre ae inird 

uildus, a, ure, ſchweinen, ſchweiniſch. 

lulcatim, Furchen weſs. 

fulearorium, i, NutsEifen. 

[ulcus, i,Leiß, Glcig, Reyn, Stachel Furche. 

fulphur, uris, @chmegel. 

a oum z, Schweſel⸗Grube, Schwefel 


ang. 

falphuratio, onis, das Schwefeln. 

fulphuratum, i, Schwefti⸗Faden. 

fum,effe, fepn. — — 

fumen, inis, € ditvrint:C pter, Spinte. 

famma, e, Sumnie, Inhalt, Belauf, Capital. 

fummanm, ſummariſch/ Pirjld, überbaupt, auf 
einmabl. — 

famme, böchlich, febr. 

lummiras, aris, obe, Spitze. 

fummopere, böchiteng, angelrgentlich, 

fummus, a, urn, oberfi, vornehmft, bocbit. 

fume, ere, nehmen, aufnehmen, bernebnten, 
ausnehmen, berausnepmen, berabnebmen, 
ergreifen, jufchreiben, einbilden, 

fumruofiras, atistfoſtliches Leben. 

ſumtuoſus, a, um, fofibar, koͤſtlich, berrlid), zehr⸗ 


Ite. 

fumtus, us, Geld, Geld paltung, &effen, Aus⸗ 

abr, Abgang, Uukoften, Darlag, 3: brung, 
erlag, lette, bao Ansuchen, Aufwand. 

fuo, ere, nchen, aufneben, Rıchen. 

fuper, über, auf, 5 

fuperabilis, e, uberwindlich. 

faperabundans, tis, uͤberſchwencklich. 

fuderabundanter, liberfcbreendlidy. 

fuperaddo, ete, darauf thun. 

tupeiedifico, are, Darauf bauen. 

fuperbe, beffártia, übermätbig, ftelj. 

fupei bia, ®, gue Hochmuth, tor, Eitel⸗ 
keit, hohe Augen. 

Aag ig p in z, —— 

ſuperbioeire, ſteltziten, futzen, prangen, pr 

6 Wirileber ret mede braten — 

uperbus, a, um, hoffaͤrtig, hochmuͤthig, bo 
bend, gravitàtifcb, einbildiſch, bien — 

eg ge —* ehr. 

upercihum, i, Augenbran, hohe Augen, 

muto, Ctolg, das Saurſehen —— 

fupercurro, ere, dräberbin lauffen. 


, 


fupere- 


—— 

{upsremineo, ere, empor ſtehen. 

fuperficies, ei, Grund⸗ Flache, Ober Fläche, dur 
ſerſte € cite. 2 

(aperfcies concava, die einwertsgehende Fläche. 

— convexa, Die auewertoſtehende 


laͤche 
fuperfluieas, acis, Uberfluß. 
xh Buc, ere, überlaußen, aberflüfen. 
fuperfluus, a, um, überflüßts, unndthig. 
fuperfundo, ere, darauf gieſſen. 
fuperhi.nerole, is, Humernl. . 
fuperillino, ere, drauf oder drüber fchmieren. 
fuperimponeo, ere, drauf legen. 
fuperincido, ere, brauf fallen. 
fuperinduo, ere, umthun, umnehnen. 
fuperior, & us, ober, veria, vormablig. 
fuperigrem difzedere, ſiegen. 
. füperiorem effe, bit Oberhand haben. 

fuperiiminare, is, Dber-Schwellt, $e Etubil, 

Kuppe, die dicken Quer Hoͤltzer in Bergwer: 


en. 
—— ire, ſtreichen, überfireichen, beſu⸗ 
ein. 
fupernaturalis, e, übernaürlich, uͤbermenſch⸗ 


lid). 

füpernaro, are, fchwimmen, oben ſchwimmen, 
obenher ſchwimmen. 

faperne, oben her, von oben herab. 

fupero,are, überwinden, bejwingen, aͤberwaͤltk 
gen, erobern, überſteigen, überſtthen, 
Eid ſeyn, — uͤbermeiſtern, unter 

bringen, durchſeyn. 

wen * uͤberwunden werden, den Kuͤrtzern 
ziehen, unterliegen. 

faperpondium, i, Aberſchwanck, Uberſchlag, 
Au ſchlag, Uber⸗Gewicht, Zulage. 

fupeiferibe, erc, druͤher ſchreiben. 

f iperfedeo, ere, entübrigt (wt. . 

fuperfpargo, ere, datauf tour. ! 

s: e itis, überlebend, friſch, gefund, hinter: 

ieben. . 
faperftitio, onis, Aberglaube, Beyglaube, £i 


er. 

fuperilitiofus 2, um, aberglaubiich, lagglaubin. 

faperfum elle, uͤbrig (epu, uͤbetley ſeyn, übrig 
bleiben. 

fupervacuus, a, um, unmótbig. 

fupervenio , ire, dazukommen, über ben Salt 
fomner. 

tupervivo, ere, überleben, 

duperungo, ere, uberichmieren. 

fupervolito, are, drüber herfliegen. 

Íupervolo,are, drüber herfliegen. 

fupino, are, auf dem eden lit jen. 

fupinus, 4, um, machläßig. 

fappirum und fupparus, 1, Jope, Haldtuch der 
Weider, Sed, $ed Eel. 

fuppedaneum, 1, Suc Echemmel, Juſ Tritt. 

fuppedıro, are, herſchieſſen, herbey ſchaffen, ptr: 
geben, vorſetzen, verlegen. 

fuppedo, ere, argen, foster. 

fappellex, edctilis, Hausrat, Haus Gerathe, Ge: 
tátbe, Mobilien, Ingedaw, Gad und Pad. 

€nppetie, arum, Entieh. ! 

fuppetias ferre, unter die SÍ eme greifen. 

fuppilatio, oris, Bezwackung, das Briwacken. 

fuppilo, are, bezwacken, Eippin, fleblen, mea: 
ſtehlen. 

fupplanto, are, unterfchlagen. A 

fupplementurm, i, Ergänzung, Einſchub, Aus 
füllung, Erſetzung. 

fuppleo, eic, ergänzen, nachholen, erſetzen, eri 
ſtatten, einſetzen, einfchieben. 

fupplex, icis, lehenilich, fujíallig. 

fupplex libellus, Sittíd)rifft. — 7 

fuplicatio, unis, Pentütbrge Bitte, das Flehen. 

dies (applications, Best: Tag, bug Zag. 

Kipplicater unterrbänig, flebenglicy, fuktällig 

Sapplicium, :, Cerbed: Eirafe, Lelens: Strafe, 
Hals Oerſcht, das Nichten, bad Hinrichten. 


^ 
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fupplice, are, flehen, aufleben, bitten, bemütbig | fufpieor, ari, argwohnen, Argwohn befommen 


bitten. Derdacht haben, vermuthen 
fspplodo, ere, ſtampfen, die Hände zuſammen —— onis, Genier, bas Seuſſen. 
ſchlagen, fcheeren. fufpiratus, us, das Keichen. 


fufpirium, i, Scuſzer, Himent, 

fufpiro, are, ancken, feufien. 

fufpiriofus, a, um, emabrüfig. . 

fuMentaculum, 1, C tuse, Pfeiler, Unterſatz, das 
Enge moraufetwas bált, C Aulenzguft. 

fultentatio, onis, Erhaltung, Unterhalt, Nah⸗ 


tung. 
fuftento, fe, n&hren, halten, erhalten, unters 
halten, aufenthalten, verpflegen, forehringen. 
fultineo, ere, behaupten, bemmen, anhalten, 
aushalten, tragen, ertragen, aueſtehen, (eic 
den, erleiden. _ 
fufurrator, oris, Slifterer, Obrenbläter. 
tufurro,are,bramnten, flifteer, fumnienfunfen, 
"faufen, raunen, ins Dor fagen, lifuen, rufen. 
fufurro, onis, Ohren Bläler, Nauner, Hinter 


fuppl.fie, unis, das Stampfen. 

fuppono, ere, unterfenen, unterfchieben, unters | 
jrhen, unterlegen, anlegen. . 

fur pofiitius, 3, um, mutergefdyeben, eingefche: 
ben, vermeint. j 

füppolitorium, 1, Eruhl:ZäÄrpflein. 

fuppreffio, onis, Unterdrücdung. 

fuppreffio no&urn:, Alp Druͤcken. 

fuppriwo, ere, abichaffen, nicht auffommen Tafi 
fen, unterdrücken, niederdrücken. 

fuppuder, ere, fid em wenig ſchaͤmen. 

ſuppuro are, fchwären, Citer ſetzen, reif werben. 

fappurario, ons, das Nusrechnen, Achtung, 
Zehlung. 

(nppurater, aris, Mechner. 

fuppurn, are, befchneiden, rechnen, achten. 


f'ipra, ob, oben, über, droben. Meder. 
fupradıctus, a, um, obgenannt, obgemeldet. ful arrus, i, und us, Saus, das Saufen. 
fupramemoratus, a, um, obgeuannt. fter, oris, € dou ur. 


futura, z, Suse, Naat. 
fuus. a. um. jeim, feiniger, ihr, 
fycomorites. Maul-Greu Wein. 
—— m. Angeber. 
ycopn'a, c. Feigenssträmer, 
fycofis. is. Fei Warie. 
fylLiba, we. Eylbe. 
fylahiz.. are, buchitabiren. x 
fyllogamus. i. Schluß, Vernunft⸗Schluß. 
ſyly a c, Bufch, Wald, Waldung, Hain, Heide, 
Horſcht, &esürfte, bolt, Gehoͤltze 
fylva ardus, Harz Wald, 
fylva arduenna, Achten. Maid. 
fylva cadın, Dolkı Hau, Kabel. 
fylva incædua, Baum Bald, 
Sy!va Danis, Daniſch· Wald, ein Laͤndgen ür 


fuprafstiptus, a, um, obbeichrieben, 

fura, z, Wade. 

fuzculofus, a, um, voller C diof SReifer. : 

furcolus, 5 Reiß, Belz⸗Reiß, Propf: eiii, 
Cog : Neif, 3meig, Zweiglein, Schof, 
Cina, Schus, Sproſſe, Epröhling, 
Kusipröflang, Zeig, Sonmer:Zatte, 

furdafter, a, um, bartisérig 

fardiras, atıs, Faubheit. 

Ze dus, a, uin, taub, töberich, Gehoͤrloß, unge 
hoͤrig. 

ſurgo. ere, ſich anfangen, hervorbrechen, wieder 
auf die Beine Fommen, ſich aufmachen, auf: 
acben, aufftehen, aufſteigen, fid: erheben, aufs 
— aufkommen, in die Höhe temmen, ent: 
ſtehen. 


— — M ——— —— 


Cirio, ire, laufig feon, als eine Gau, Schleßwig. Er 
(orripin, omis, heimlich mwegbringen, wegſtehe [rIvelso, ere, bemachfen, verwildern. 
lect, unterichlagen, nafchen. gen, wegſteh⸗ fylvcftris, e, mild. 


[ylvicola, e, eli a&e, Wald:-Einfiedier. ° 


[C npe , t f id HA 
wripere fe, fid entfchleichen fylvolus, a,um, waldıg, bebolit. 


Carfum, herauf, Innagf, aufmárté. 


fus, is, * Echmein, Mor. Debes p Wald. . 
u$ mas, re. a, f, A 
fusque deque hibere, in ben Wind ſchlagen, ſymbolice, Bildweiſe. 


Íymbolum, i, Deuck Soruch, Wahl Soruch, 
Leib-Spruch, Pas: vort, Feld-Gefchrev, Sets 
Zeichen, £ofung, Parole, Wert in Kriege, 


. nicht Darnach fragen. 
fafceptaculuim, i, Nirderlage, Niederlag Hauß 
fulseptor, ois, Zaufgeuge, Pate, Pietter, 


f. I peg ie i ing en qué 
ulceptrix, icis, Gevatterin, Taten, Za i a,®, e 
dauf3 c ugin, Göbel. ‚ Patin, Zaufı Patin, fymphopia, e, Accord, Zufammenselana, Zu 


ſammen Laut, Jnlrumental Rufe, am. 
fyinphoniaca, e, Bilſen⸗ Kraut 
fyaphytom, i, Semet, Wal Wur. 
fyimpolisrcha, e, Zechmeer. . 
iympolium, : Gaſtereh. 
fymptoma, atis, Zufall. 

: roegopo e. ub quediule Eammang. . 
ynenche, es, Braune, Kehl Sucht, 3:15: 
qiulfon. i : b dt, Hals Weh, 
yncipur, ins, Hinter Haurt, Hinter⸗Thei 

|. Panpıs, Plañe. put, 5 — 


fufspro, ere, unternehmen, unterjieben, auf 
fich laden, anf fid) nehmen, übernehmen, aus 
, hehmen, vornehmen, 
‚fufzipere hiberes, Kinder befommen, Kinder 
p jeügen. — 
ipere partes alicujus, eiuen ablöfen. 
Peisiuseabulım, i, Wecker. Pr. 
(uisıaror, oris, Wecker. 
futzito, are, wecken, aufingem. 
í — a, win, verdächtig. 
fufpendeo, ere, und fufpende, ere, bend'en, anf; |. 7 "Dort 
Kia nme ——— 
N » bangen machen, heroe ^ (ungrashı 2 Cui 'f, € ; 
beugen, aufbemfen, böben, Hüften, einhesen, v? (xod ESchuld⸗ibef, Geoen Verſchren 
aufnefteln, anftehen lafen, auficieben, tie (ynonimus, a, um, aleichdeutig 


Schuhe fparen machen. ; 
fufpendium, i, das Sernd'en, das Stuffnüpfen. | Fe N NT 


fatpenfio onis, Anftand, Swiacus,a, um, Syriſch 
! fy cingotunus, 1, j fte Sxeffer. 


dT 
[.fpenf.s, a, um, leiſe tyringa, e, Cvamidyrt lieber, 
fy-inx, gis, rte; Rohr Pfeiffe, Hirten-Y reife, 


fofsicex, acis, argmöhnifch. 
[itoriciendus, a, um,achtdar, 
, fyryes, aris, Schwert, Schwanz am nadidlep, 


fufpieio, onis, Argwohu 
dancken. awohn, Verdacht, arge Ger 





ufdıci : i „ penden leide, Schieppe, Zufe, 376 
u —— ehren, hochhalten, fyimatoph: rus, edle ris" 
Culprerofe, argmöhnifch. inch a 
ſu edt" um, argmbhnifch, verdächtig, vell | 2, us 7. ein @prer. * 
: | tylyınbrium, i, Fiſch⸗Minze. 
" T. Tibs- 
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Tabacun, i, Taba. — 

* i, Dim Srönit- 

tabelld, e, elem. ; 

tabellarius, 1, Brief⸗ Träger, Briefs Bote, B 
tem Panther. N 

tabellarius prefe&ure, Amtd: Bote. 

tcbellariorum magifter, Boten: Meifler, S5eten: 


affer. ; 
taberna, z, Bude, Laden, Halle, Halde, Keller, 
€ bend, Krug, enti nup, Wirte: Hauß, 
Bier € dendi, Bude, X cam, Wein⸗Schen⸗ 
de, Tabern, Siti; Bier Bauck. 
tabernsculimn, i, Tabernakel, Zeit, Herberge, 


Lager. — 
Taberne Allıriz, Elfaf Zabern. 
Tibern® montanz, Hera obe: n. 
Taberne Rhenanr, Rhein⸗Zabern. 
tabernaria, e, Kraͤmerin. ] 
tabegaorius, 1, Z'aberairer, einer der im Laden 
in Werkauf fcht, Aretſchniar, Buden⸗Sitzer, 
34 —— — cer. 
tabernula, x. Kränlent. | 
tabes, is, das Schwinden, Echmwindfucht, Wieh⸗ 
rung, €dymer, arr idt, das Musdorren. 
tabefeo, ere, abnehmen, abjehren, vercorrer, 
ear E — — ew 
ben, ſchmachten, quienert, im Leid vergeben. 
tabula, e, Tafel, Tiele, Platte, Zifd): Platte, 
Bart, ret, Bole, Blat. 
tabula ancoralis, Bone. 
tabulamentum, 1, DielenWerd. . 
tabularinm, ij, €djrifft Vehaͤltniß, Brief: 
€drand, Archiv, 
tabularii przfcétus, Archivarius. 
tibulatio, onis, Tafel Werck. 
tabulatum, i, Tabulat, Boden, Zußs Boden, 
Verde, Buͤhne. x 
tabulo, are, täfeln, tiefen, ausbolen. — 
taceo, up — ſtillſchweigen, (till ſeyn, 
reinen Rundbalten, — ] 
tachygraphia, =, das Geſchwind⸗Schreiben. 
tacite, (chleichend, Hillfehweigends. 
taciturniens, acis, Berichwiegendeit, 
taciturnus, a, um, ftille. 
taétio, onis, bas Ancühren. . 
tactus, us, das Fühlen, dns Angreifen. 
teda, z, Kien, Kuͤn, gadel, Sobre, Kien: Baum. 
tedere, cinen Eckel baben, eckeln, verbrieffen. 
tedioius, a, um, verdriehlich, edelhagt 
tzdium, i, Eckel, Widrigleit, Mberdrfif, Ber: 
broffenbeit, luft, Arbeit, Mühe, Verdruß. 
tenia, z, Troͤſſe, Hauben Reftel, Gehänge am 
niel, Helme Binde, Band, Bart, Fuck 
ann, Darurm, Btutel giſch. 
tzniola, e, Boͤndlein. 
talaris, i, langes Kleid, 
' talarius, a, um, mürflicht. 
talcum fofile, Talk, Berg Telck. 
talea, 2, Sárbioel;, Cj Holz. . 
talis, e, ſolch, ſoicherleh, ſeinlich, dergleichen, ba: 
fü 


f. : 

tabtrum, i, Ctirn : Nippel, Nafen: rüber, 
Kid, Schirlimg- 

Talmud, is, Zalmub. : 

Tilmudicus, EN, 

Talmudilta, &, Talmudiſt 

ulpa, =, Mark, Maul Wurfe, Mold Wurm, 
Ecke, € jean, Wind: Wire, 

talus, 1, fad, Serie, Knöchel an Fuͤſſen, Unkel, 
Enter, Bikel, Würfel, . ] 

talorum oder alarms lutus, Würfel, € piel, 

tam, fo, dermiaffen. 

simaria, z, Zantariéfe. ar.) 

tamarica, z, Tamarıdfen Baum, Tamaridken: 
Staude. 

zmarifcush Tamarizte, 

tín diu, Citi. 





tamen, je, jedennech, doch, dennoch, gleichwol. 
Tamehis,is, Zemfe: luf. ; . : 

taminia, e, Zaun Ruͤbe, NeinFahre. 
tanaceram, à, fylveftre, Waldfahren, Sour 


réut. " 
tandem. ſchlüßlich, nunmehr, endlich. 
tangibilis, e, greiflich, handgreiflich. 
tango, ere, greifen, angreifen, rubren,anrähren, 
berühren, treffen, einichlagen, 
tanquam, ob als, als. 
tantıfper, unterdeffen. 
tantifperdum, bif daf. 
tanto, je,umfoviel. 
tantulus, e, um, ſo klein. 
tantum, mur, mant, geichweige, allein. 
tantumdem, gleich foniel, eben ſoviel. 
tantummodo, nir. . 
tantus, a, um, fogrofi, fo viel. 
tapete, is, Zaptte. : 
tapetiarius, 1, Teppich Mürcker, Tapejierer. 
tarantula, e, giftige Cri pinne. 
taraxacum, », Sau Diſtel, Pfaſſen⸗Blat, Pfafi 
feu· Ktaut, Apoſtem⸗ Nödlein. 
tarde, langſam, lat, (sat, (pdt, troalich. 
tardıras , aus, Langſamkeit, Schiaͤfrigkeit, 
Saum ſeeligkeit 
tardo, are, langſam ſeyn, lange ausbleiben, ſau⸗ 
men, aufbalten, verziehen. . 
— baften, liegen, etwas nicht fortſetzen 
men, j 
tardus, a, um, lannfam, binláfig, behende, len⸗ 
ter, türpel, törgel, tüppel. 
Tartaria, e, Tartarey· 
tartarus, i, Wein⸗Stein. 
Tartarus, i, Tadter, 
taurus, i, Stier, Ochſe, Boll, Bull, ral. Ochs, 
Rammel, Varr, arr, Hag. 
taxatio, onis, Anſchlag. 
taxillus, i, möchel, Bikel. 
taxo, are, anfchlagen. : 
taxus, 1, C ar/fBaum, Huls Flim⸗Baum. 
technicus, a, um, kunſtmaͤßig. 
M NOM » Sunf;Sammer, Sunft 
abinet. 
tedte, otrberaener Meife, verbedter Weife. 
teftor, oris, Weifer, Tüncher. 
teétulum, i, Dächlein. 
tectum, i,Hauf, Gebäude, Dad. , 
te&tum planum, MtanenDach. 
— 3, um, heimlich, geheim, gefichert, ge: 


tegenda, orum, heimliche Orter des Leibes. 
teges, tis, Decke, Matte. 
tegmen,ınis, Decke. 
tego, ere, verbergen, heimlich halten, zubalterr, 
eblen, hüten, verbüllen, bebängen, nberbal: 
ten, bejiehen, vermänteln, nicbt nterden laf: 
fen, fcbüjen, befchirmen, vorhaben, ou(Hei 
e einbinden, beden, überbecten, beta: 
- chen. 
tegula, z, Riegel, Biegel,Stein, Dach⸗Ziegel, 
ch:Stein. 


tegularis, is, und regularius, i, Ziegler, Ziegel: 
ronner, Biegel-Streicher. 

tegularius, i, Dach⸗Decker. 

tegulum, i, Dächlein. 

tegumen, inis, Decke. 

— i, Zieche, Buͤre, Kleid, Dede, 
and. 

texumenrum interius, Sutter, Unterfutter. 

tela, v, Belpinft, £einis, Gemebe. 

tela cannabina, Cannrfas, . 

tellagoflypia, Earum. 

— um, Schildhalter, Wagenhalter, 
dien. 

telphium, i, € djmeercurj, Bruchfirant, fet: 

te Henne. 
telefcopium, i, Ferm inf, 
tellus, nes, C rh Kuuel 


— 


t 
telonium, h 3cl Hanf, Maut, Acciſe, 3ell; 


telum, i, Pfeil, Wurſ Spieß. 

temerarie, abendtheuerlich. 

temerarius, a, um, verwegen, unbeſonnen, 
plump, ocermeffen, verícnell, tübn, telifühn, 
Brwticht, unbedachrjam, ohne Nachdens 

en, 

temere, fühn, vermeffen, vermeffentlich, tum, 
dumlich, vermegen, obue Grund, ohne Ber 
bacht, aus Unbedacht, unbefonnen, übereilens 
der Weiſe. 

temeritas, atis, Mermegenbeit, Unbedachtfam: 
feit, Unbefennenbeit, 9Murpbeit, Kühnbeit, 
Dumbeit, Troz, Hit, Erruttung. . 

teuero, are, perdummen, vermalgen. 

temo, onis, Deichiel, 9M Grénbel. 

temperamentunu, i, Mäfigung. 

teinperans, tıs, mäßig. | 

temperanter, mäfiglich. . 

temperantia, x, Mäfigkeit, Eingejogenbeit, 

temperatio, onis, Mäfigung. 

temperator, oris, Mäßıger. 

temperatus, a, um, bricheiden, 

temperies, ei, Wetter, 

teinpero, are, mäfiigen. 

teinpeltas, aris, Wetter, Gewitter, Sturm, Wa: 
ges: Wetter, 

teınpeitivus, a, um, jeitig, 

templum, i, Tempel, & irdie, Gottes: Hanf. 

temporalitas, aris, Seitlichfeit. 

temporarius, a, um, jeitlich, wetterwendiſch. 

tempus, oi**, Zag, Zeit, Örlegenbeit, Weil, 

* vernum, Holz⸗Zeit, Fruͤhling, Früh⸗ 

r 


renpus gu 

remulentia, z, Cäuferen, dag Saufen 

denbrit, Süllereg, Villerey. — 

en a, um, truucken, beraufcht, immer 
lt. 5 

How atis, Hebigkeit, Feſtigkeit, Kargheit, 


tenaculum, i, Buchhalter, : 

E LI 

und =. Blade, CAllnyer Cdirie 

init EE i ea: Scham Aber, Saar; 
Wachs, Flechfe. 


em ere, reden, ſtrecken, fpannen, legen, deh⸗ 


tenebrz, aram, Finfterniß. 
tenebras orfunder, verfinftern. 
tenebrefco, ere, finjter merben. 
tenebucofas, a, esi ftechfinfter. 
tenebrio, onis, Echleicher, Duchler, £i 
ender Men. ; ud ‚Licht ſcheu⸗ 
tenebrofus, a, um, finfter. " 
tenellus, a, um, jart. 
teneo, ere, holten, haben, heben, inne haben, 
beazciien, aufalten, anhalten, jurück halten, 
fid) autlammern. 
tencrefle, bleiben. _ 
teneri, an etwas bangen, nicht reegfommen fon; 
nen. 
rener, a, um, jart, [n&e, ſchlacht. 
Teneramunda, Fr ‚Drmtermende. 
teneritas, stis, arte, Zorthrit, Schm, i 
tenefmus, i, Germana, Stubl Zwang. ae 
tenfio, onis, Ausdehnung, 
tencamentum, 1, Probe, Nerfich. 
tenrio, onis, Srebe, Vruͤfung, Verſuchun 
Unteriuchung, Anfechtung, verdeeftes € rl 
tento, are, fucben, verfüchen, preiien, antcchten, 
foren, prüien, prebiren, aufdie Probe ftclien, 
fein Heil verfuchen, unternehmen, reizen, Eos 
fien, beriechen, an den Puls fühlen. 
tentorium, i, Zelt 
enuis, c, art, fubtil, weich, hing, Mar, Hein 
ſchwach, fdimat, fchlechr, ſchmochtig, gefchnien 
big, geringfügig, Heining, rauig. 
enuitas 
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itas, acis. Schwaͤche, Slice, Gerinafügiyr 
"tt, Lear vor ‚ Armuch , Sidi: 


it. : : 2 

tenuirer, fchlecht, ſpack, fein, aͤrmlich, Hein, 

fleinli) , gering, genau, Färglich, 
tenus, btd. an. ^ 
tepefaci®, ere, [au machen. 
tepee, ez», [au fem. 
tepefco, ere, làu merden. 
tepidarium, 1, Bad⸗ Keſſel. 
tepide, lau. 
tepidus, a, vn, lau. 
tepor, oris, Lauigkeit. ' 
ter, Drenmal. ] 
terebellum, i, Hand-Bohrer, Bößrlein. — 
terebinthina,'e, £oriet, Sul Pech, Terpentin. 
terebinthus, 5, Voriet: Baum, Pulpech: Baum, 

Zerpentin: Baum. 
terebra, e, Näber, Bohrer, Plock Bobrer. 
terebratio, onis, das Bohren. 
terebratoria mola, 589r fle. 
teredo, inis, Holtz· Wurm. 
- : La ‚langrund, finwelrund, finnwel, 

Ait. 


tergeminus, 2, vm, dreyſach. 

Tergeite, es, die Siadt Trient. 

Tergeitinus, a, um, Z ttc(ti (d). 

tergiverfatio, unis, Gceins Behelf, Zaufung, 
Ansichtupf, Ausflucht. 

tergiveristor, oris, Zaufer, 

tergrverlor, ari, zaufen, Ausflucht fuchen. 

tergo, ere, mifiben, abreiben, reinigen. 

tergum, i, Nüden. : x 

tergum obvertere, ben Hintern zukehren, flie: 
ber, bad Feld räumen. 

tergus, oris, abgesogene Haut. 

termenzarium, 1, Serbz ud). 

terines, itis, Fleuich Made, 

terininarius, ı, Termiuiter. 

terininátio, onis, Enduiig. 


— oris, Gräng Scheider, Graͤntz Meſ⸗ 
er. 


termino, sre, Ausgehen, enden, enbigen. . 

terminis, i, Termin, Schluß, Ende, Nant, Biel, 
Mark, Igd Marck, Marckiein, Mabläein, 
Gange, Richtiterg, Orensítein, Kochen. 

ternarius, a, um, drepmahlig. 

ternus, 3, um, dreymahlig.: 

tero, ere, reiben, Rampfen. 

terra, v, fand, Erde, Grund, Erd: Boden. 

terrarum orbis, Erd⸗ Kugel. 

tertz inotus, Erdbeben. 

terrenus, a, um, itber, irdifch. 

terreo, ere, fchreden, erſchtecken, verſchrecken, 
jericheuchen, angrauen. 

terreri, erſchrecken. 

terreftris, e, irdifch. - 

terreus, a, um, itden, irdiſch. . 

terribilis, e, fchrecklich, greulidy, entfeglich, 
fdyeugtid, arauíam. 

terribiliter, fdyredlidy. 

teriiculamentum, i, Schreck Bild, Bullen: 
ani, Echeufaal, Ungeheuer, Popans, Po: 
pelmanu, Volter Berk. 

territorialis, e, jum Gebiete gehörig. 

territorium, i, feeminco, Niment, Land, Be: 
Keifung, Mard, Gau, Hoſ⸗ Marck, Gebiete, 

ur, 


terror, oris, Schred, Ferm, Angſt. 
terrorem adferre, ein Echrecten einjagen. 
terforium, i, Zwel. 

terrianaria, e, Aecken Kraut. 

ternianus, a, um, Dritte. 

tertio, are, Me andere Ruhr tla. 

tertio, ium dritten. 

tertium, sm drittenmahl. 

tertius, a, m, Dritte. T 

teriila, ee Schindel bey den Wund⸗Aertzten. 
tel elacium, i, muftoifdye Strbtit. 





te(Telatim, wuͤrffli t. 1 
teffelatio, unis, mufiviichefrbeit. 
teifcharus, a, um, geſchacht, mürfflicbt. 
teilera, e, fof, Cofung, £ef/&temlein, Varole, 
Firg Kriege, Geld Zeichen, Kreid, Kraid, 
uͤrffel. | . 
— i, btt bie treiben giebt, Würffel: 


tier. 

— * Scherbe, Eyer-Echaale 

teltaceum, i, irdenes Geſchirrt. 

teltaceus, a, um, was ber Töpfer verfertiget. 

— i, Teſtament Schreiber, Teſta⸗ 
ue s 

ean —— fester Wille. 


teftator, oris, Zeftirer, ErbsLaffer, Erb’Schreis |chrafo, onis, Prahler, 


er. 
tefticulus,i, Schelle, "Geilen, Hoden, Hedi 
drug 


teftimonium, i, Zeugniß, Ausweilung, Kund: 

ſchaft, Urkunde, Urfundfchap. j 

- ‚is, Zeuge, Gezeug, Kundt, Urkundt, Geis 
en. 

teitor, ari, geugen, befcheinigen, urfunden. 

teftudinarius, 1, Lauten: Macher. 

teitudo, inis, Gewölbe, Kammer: Gewölbe, Cau: 
tt, Schild: Kröte, Schild» Poggr. 

teftuin, ı, Fladen Pfanne. ü 

teitum, i, = 5 us, Fiſchbein, Fladen. 

tetanus, 1, Halsſtarre. ! . 

reter, a, um, greulich, beétid), ſcheußlich, garftig. 

tererrime, ſchnoͤde. . » 

tetrachorduua, i, Inftrument mit 4 € evten, 

tetragonum, 1, Siete. 

etrao, onis, 9twerisabn. 

tetrao minor, Birck Hahn. 

Terrarcha, », Bier rft. 

terre, beilicb. — 

tetricus, a, urn, quer. 

teucrium, i, groß *hatbengel. 

texo, ere, weben, wirken, Enitten, flechten, ma 
dien, recien. 

textor, oris, Weber. 

textorium, i, Weber: Dunck. 

textrina, z , Weber, tube, Weberen, Weber: 
Dunck. N 

textura, z, Wehrren, Gewircke 

textus, us, Text, das Flechten. 

textusoriginalis, Grund: ert. 

thalamus, i, SrautScammer, BraubBett. 

thalerus, i, Thaler, 

thaleri, hart Gelb. 

— i, Heil⸗Blat, Wund⸗Raute, Kroͤ⸗ 
ten Till. 

thamariftus, Batz⸗ Wurtz, Bartz. 

theatrum, i, Schau Plan, Schau⸗Buͤhne, Schau: 


Berufe. 
theca, s Schachtel, Beſteck, Futter, Buͤchſe, 
Futteral. 


theca pectinum. Kamm⸗Futter. 

thecolithus, t, Juden Etcin. 

thelicteris. 1s, Nauen Kraut. 

theologafter, i, ein Abergeittlicher. 

Theologia, e, 6D tted:G elaprbeit, Wiſſenſchafft 
in aóttlidyen Dingen. 

Theologus, i, &OtteiOelebrter, 

theombrorius, i, &teinpfeffer. 

theriaca, e, Theriaf, Trpachel. 

therioma, acis, &chlier, D 
mächte. . 

thariomachia, e, Z bier: Kampf. : 

theviftrum, i, Weiber Sommer Kleid. 

"Therme, arum, WarmesBad, Teplitz : 

Therme Supertorcs, Thern«Helveie, Baden in 
der Schweitz. : 

"Thermnz Dafzriores, Baden in dimaben. 

"Therme Aultriace, Baden in Deftereich. 1 

thefaurarius, 1, Kämmerer, Trießler, Pfennig’ 
Meiſter. 

thefaurrzo, are, horden, €drápe fanılen. 


uͤſe an dem Ge⸗ 


thefaurus, i, Schatz, Geld, Seld und Gut, Hort, 
i 


Schat Kaſten. 
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hefis, is, * und San, Haupt⸗Satz. 
(Theile, vete : 
Thefldonica, z, Theſſalonich. 
Theffilonicenfis.e, Theffalontich. 
Theffilus,a, um, £ oeffali[d). 
| Theffalus,:, Z heifalier. 
‚thlafpi, Beſen⸗Kraut, Bauren Senf. 
thotus, i, Helm, Schloß Balden. 
thorax, cis, Kürag, anger, Piatner, Hals: Ber 
ge, Druft: Blech, Sade, Wambs, Bruß, 
Bruſt⸗ Harniſch, Sniit€ ud. 
therifex, icis, Matten Macher. 
— 1, po T 
Thraífctas, Nord⸗ Wind. 
Groß⸗Sorecher, Prahl⸗ 
Hans, EifenFreffer. —— 


Threni, orum, Klagt Lied Jeremiä. 

thronus, i, Thron. — 

thuribulum, ı, Weihrauch⸗Faß, Rand: Fa, 
Näucher pane, 

thurfio, onis, Stoͤr 

thus, ris, Weihrauch. 

thymallus, », Aſche, Eiche. 

thyınalus, i, Zar Baum. 

thymbra, e, Garten op, Kuͤnel, Welfcher 
Quendel, Winzer Pefer rent. : 

thyinelz», =, VfefferrSraude, Aeller Hals, Stel: 
»- strat, Zebaſt, Zeidelbaft, Iyland, Fep 
and. 


thymiama, atis, Rauchwerck 
thyiniaterium, i, Rauch Altar. 
thymus, i, Milch, zarte € peife. . 


[thymus i, Thomtan, edel Balfam Krant. 


thyríus, t, &trund , Krant&trund. 

Thyffelenium,i, Oelſenich. 

Thylfelicum. i, Elſenitz. 

tiara, m, Biſchoffs Mutze ; 

"Tiberinus, a, um, jur Ziber gebörig. 

Tiberis, dis, Fiber. . 

tibia, e, Pfeiffe, Schalmene, Schwegel, Schmeg: 
le, Flöte, Schienbein, Roͤhrbein. 


"tibia canere, cantare, flóten. 


tibia utricularis, Dudelſack, Cad: Pfeiffe 

tibiale, is, €trumpf, Hofe, Hof, Knie-Hoſe, 
BeinHofe.  _ : 

tibialia ferrea, Bein⸗Harniſch. 

tibialium textor, Hojen : Ctrid'tr. 

tibianus, i, Pfeifen Macher. 

tibicen, inis, Vfeiffer, Spiclmann, Echwägler. 

tibicinium, i, Pfeiffer: Kunft. 

tibicino, are, pfeiffen. 

Tibifcus, t, Z eif lug. 

Ticinus, 1, Zebtnestuf 

ngilum, 1, Riegel, Teegel. 

tignarius, 1, Latte Der, Rafemacher. 

tignarium opus, Balten Werck. 

tignum und rignus, », Sparte, Balden, Naff, 

Rada 0 

tigrinus, e, um, tiegeriich. ] 

tigris, idis, und is, Tieger, Tieger: Thier, Loos 
pard. 

tilia, z, Linde, Linden Baum, 

tiliecum, ı, Linden Wald. 

Umefzétus, 3, um, furchtſam gemacht. 

timen dus, a, um, furdot/ant. 

tiuneo, ere, fürchten, icheuen, im Furcht ſeyn 
ſorgen, deſorgen, ſich entfcgen, fich des Bofen 
ve, jehen, erbidben, 

timide, fteimnritata, furchtfant, zaghaft. 

— atis , Zagheit, Zaghafſtigbeit, Furcht⸗ 
ſomloit. 

tinudus, a, um, furchtſam, ſcheu, ſcheuch, ftig, 
jag, afi, hexoloß. 

tunıdus, », Ofen Bruder. 

timor, eis Furcht, Freiß. 

unca, z, € cbiev. 

tin&or, oris, C dimiter, Färber, 

tin&or arafex, Schon⸗Farber. 

— gruue Tintt, das Färben, Mahler⸗ 
Farbe. 

j intus, 2, um, grfärbt. 


02 tin&us , 


/ 
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tinctus, us, Das Färben. 
tinea,z, Morte. 
tineofus, a, um. mottig. : 
tingo, ere, runden, eintuncken, färben, ftippen, 
enfippen, fchmigen, fchlückien, planieren. 
tintatica, &etiniaria, =, Kain:Blümlein. 
&nnio, ire, Flmgen, klingeln, fchwirren , klem⸗ 
pern, faufen, px zaͤllen. 
ringetus, us, das Klingen, Das Klingeln, das 
C€oufem. — , 
tinnunculus, i, Rotel⸗Oeyer. , | 
sintinnabulum, i, € dyclie, Klepperlein, Bell! 
Hammel, Gloͤcklein. 
tipula, e, Wafer-£ pinne. 
ro, onıs, febr^unge, Lehr-⸗Knecht, Bube, 
Lehrling, Schüler, Anfänger,ein junger Sol ⸗ 
bat, Janitſchar. 
tiro venitoris Hunde unge, 
urocinium, Leru⸗Zeit/ Lehr: Jahre, Anfang cti 
was gu legam. 
tiruncula, e, Fehr Mädgen. 
wrunculus, :, febr: Knabe : 
eichymalus, i, Wollt Milch, Scheiß⸗Kraut, 
pringKrant. 
einlicro, onis, Kuͤtzlung, das Kügeln, Etam: 
melung. 
sirillo. are, fuͤtzeln, ſtamlen. 
zichlları, Englich feum. 
niillofus, a, um, FüRlich, 
mitillus,», der Kuͤtzel. 
titio, onis, £o dran. 
titubins, antis, taumlich. 
titubatio, onis, das Auſtoſſen. 
titubo,are, taumelm, wancken, ſchwancken, tor: 
dein, anfte(fen, ſchlotteru. 
Titulus, i, Titel, Punet, Auführift, 3Bermanb, 
Ehren Nahm yer 
ww H ) » Ko, Sade, Heucke, Friedens 
‚leid, 
£l eno, is, BrunnenBalgen, Hengſt. 
tel.rabilis, e, erträglich, leidlich. 
telerabiliras, atis. Keidlichkeit, 
tolerabilter, feidlich, ! 
eolerandus, a, viv, ziemlich, leidlich. 
tolerans, cis, gedidig. 
&oleranter, geduldig, geduldiglich. 
tolerantia, e. das Nudhaiten tm Leiden. 
toleratio, onis, das Leiden. 
zolero, are, tragen, ertragen, ausdchen, leiden, 
erleiden, Geduld haben, durchkringen. 
wlio, erc, nehmer, meanehmen, hinnebmen, 
berausnehmen, abnehmen, ahtragen, aufber 
ben, empor heben, in die Hohe heben, abhe: 
ben, herab heben, wegräumen, wegebun, meg: 
machen, ausmachen, abídiagen , austilgen, 
wrarchafen , u ‚ mearaffen, hintich⸗ 
zen, aupgeben, für null und nichtig erkläs 
ren. 
solurarius, 5, Toluter, Selter, Zeltner. 
zolutiin, zelten, 
rm, » Scheer: Wolle, Kuder, Mack, 
uͤlſel. 
somus,i, Theil von einem Buche. 
sondeo, ers, fcheren, befcheren, raſtren, abſchre⸗ 
ttu, balbirin. 
tonitiu, Donuer. | 
tono, are, hennern, krachen. 
toníiila, z, Pfahl woran man dat Schi? anbin: 
den kan, Rande, . . 
sonfor, oris, Scherer, Balbier, Bars € de 
rer. 
tonforius,a,um, balbiriich, 
tonforia pelvis, Balbier Beck. 
tonftrina, e, Eher: Haus, Bald er⸗tube. 
— —— ie ü 
toniura, e, feichtung, Schaf Schur, irf 
Weibe, das Salom. * 
tonus, i, Laut, Ten, 
vopazıus, i, Tenas, Evelgefsim 
tophus, 1, Lof&trin. 
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topiaria,e, Gártncr tunt. 

topiariue. i, Eufl:@arten, Trutter, Gehaͤlde. 

topiarius, i, Luf@ärtner, Kunſt Gaͤrtner. 

topographia, e, Ort⸗Beſchreibung. 

torel, rorale, is, Guͤlter⸗Decke, Bett: Dede, 
DeckLachen. 

torcular, aris, Wein⸗Vrebe, Dorgel, Trotte, 
TroterHus. 

torculares, Kelter, Pſalme des Davide, 

torcularium, 1, Kelter. 

torculorius, i, Preßer. 

rorculo, are, Eeltern. A 

tormenrarius, à, um, was zur Artillerie ge: 
bétet. "M 

res tormentaria. Artillerie, 

tormentilla, e, Tormentill, Berg: Wur 

tormertum,i, Gichtung, Qual, Gef 
ſchuͤtz, Eanone, Feiter. 

tormentummurale, Carthaune. 

tormzntis perere, caneniten. : 

— explofor, Canoni 

el. 


£,-Gt 


m, Conſia⸗ 


tormentis cogere, ſoſtern. ! 

tormina, um. das Reißen im Leibe, das Grint 
men im aude. . 

— a, um, das Bauchgrimmen ba: 

end. 

tormatılıs, e, gedrehet. 

tornato, onis, bad Dreben, das Drechfeln. 

tornaror, oris, Drebser, Drechsler. 

tornatoris machina, Dreh Barıck, 

tornatur⸗·, 2, Dre: Werch, 

tornarus, a, um, gedrchvt, gebrech’elt. _ ] 

torno, are, Drehen, abdrehen, drechſeln, bri 
len, mit drehen verfertigten. x 

eorofus, a, um, das viel und frd Fleiſch 
at. 

tornus, t, Meißel, DOrch.Eifen. . 

torofus, a, um, máuftd t, mauchwachtig. 

torpedo, inis, Stamps Sid). 

torpco, ere, mu^ ni. 

turpefco, ere, mut femr 


vr, gra werden. ; 
torqueo, ere, lrummen, drehen, lencken, mir: 
den, ringen, ſchangen, Rechten, sieben, ma: 
ge, bewegen, plagen, quälen, peinigen, bie: 
gen, drüden, . i 
torques, is, Hals Sette, Sale sina, Halt: | 
and 


torquilto, e, Dreh⸗Hals. 

torrefacio, ere, troctnen, baden, dörren, bürre 
machen, ! 

torrens, tis, Gieß dach, Dirk Bad, 
Dadı, Feld Waſſer. 

torreo, ere,trodisen, roſten, toſten, duͤrten, 
cken, boͤhen, braten, duͤrre machen. 

torteſco. ere, auéberren, dorre werden, ver: 
dorren. 


Regen 
ba: | 


torris, is, Brand, glimmender Brand, Feuer 
Yırand. i 

toit2, c, Torte. " | 

totes, e, tas ſich ichitraon Tat. 

tortor, oris, Ne miqer, ^io cr, Gichter, Mader, 
Scholder, Brudel, Seul, Hencker, feltrer. 

tortuoſe, krumm, in einander geſchlungen 

ruv ioltos otie, Rtuͤmme. . 

tortura, a, Way peinliche Sragt, Pein, Unver⸗ 
nunt. Folter. 

t^rtura veneris, Huren; ef, 

[u.tus,2, um, schief, hät, ichlient, ſchlaͤm, über: 


jwerg. . M 
tortis, i, Gurt, Pfuhl, Fleiſch Mauwe. 
rorve, ſcheuhlich, bords, faͤmiſch . 
torvirss, atis, Scheublichten, Entfeplichkeit, 
Hoͤnlichkeit. 
torviter, itp 
torvus, a, um, hoͤulich, 
fimi'c, 
tot, f» vitl. 


totals, e, gái. 


ſcheuhlich, größlich, 


totidem, gleich (o viel, eben ſo diel. 

toties, fe oft. A 

totus, a, um, gans, unergängt, ſaͤmtlich, 
alles. 

toxicum, i, Gift , 

trabalis, e, Baldenmäfig. 

trabeatie, onis, Haupe-Befimfe, 

erabecula, e, Bälchein. 

abs, bis, Balden, Tram. 

trabs fcuroria, Balcken in den Wayen. 

trabes, Gehoͤlze. ! 

trabes contignantes, Binde Halden. . 

trabes breviores, Stich⸗Balcken. 

trabes. culmina cunjungentes, Hahnen ⸗ Bal 
den. . 

trabes tranfverhurie, fut Balcken. 

trachea, z, Luſt Rohre . 

trachelium andricanum, i, Cartinal& Blume, 

trachome, atis, das Jucken ber Augen Wips 


erm. uu 
eridiabilis, e, hanbfam, bequem, aefdymeibig. 
tradtabilitas, sss, Beichmeidiskeit. — 
traftatio, onis, Abbantlung, Erklärung des _ 
Texts onc Predigt, Hanzelung, Grwerit, 
Pas Begegnen. 
tractatus, a, um. gehanzelt. 
Trastarus, us, Tractat. . 
tra&o, are, abhandeln, hanzeln, angreifen, tra: 
etiren, handeln, tecibeu, zurichten, mie fahten, 
begegnen, womit umgehen. 
tractari, durch bie Hoͤnde gcehen. _ * 
ti 2dbos, us, Baga, Areiß, Bejirch, Gegend, Baur, 
"€ircde, €trid Revier, Sunbrepe, Quartier, 
Su, Strich Landes. 
traditio, onis, Nusantwerfung, Abgabe, Aus: 
haͤndienng, Lieferung, Auslieferung, Ablaſe 
fung; Urfal, Eod, Gapung, Anfiaz, Febre die 
von Hand ju Dan? auf entere gelennncft. 
tradiror, oris, Verraͤthetr. — . 
trado, ers, au£antroerten, überbringen, geben, 
abgeben, übergeben, überliefern, überlafen, 
baricgen, einlangen, ausweiſen, bepbringen, 
ſellen, faalen, einlieſern, indie Hände geben, 
vtrtrauen, abfelaen laffen, angeben, liefern. 
tmanuco, erc, durchlaffen, durchziehen, auftra 
gen, berüber, binüber führen, ausrichten, 
aßiren. 
— i, Bocke Dorn, BocksDiſtel, 
ragant, Fuchs Bart. 


tragamon, Bock⸗ Kraut. 


— —— — 

tragea pectoralis, Draft. gri - 

im i. um, Nach Geridite, Zuder: Werd, 
€ leder xard. 

tragium,i, Bocks rauf. . 

Toeedo, e, Schau-Spiel, Trauer: €pict, 
Trauerr@peichichee. 


"torr:dus, a, um, ausardort. Iragopogen 1, Bocs Bart, Bauch: Bart, Gauch 


red, Daber Wurz, Haber Milch 

tmigeriganum,!, Becks Doften. 

tragila, e, Wade, Sencke. F 

tragus, i, OodéSraut, sd, der Theil des 
Ohrs, welchet burd) ein Brüblein von den 
Lapprn abaciondertift. 

traho, ie, Schatten, Reche. 

trahsritıs, 2, C cotton Fahrer, . 

traho, ere, ziehen, amichen, verzögern; ſchleifen, 
abıchieiien, olerpen, nachfchlespen, fctídem, 
ttycigeta, verser, roffezy anfuolen, abjpanſtig 
machen, berichiepyen, führen. 

el, ea etwas acram, wornach erachten. 

trajectio onis, 024 Uberfuͤhren. 

tialetto, are, Aheriahrenn. 

trajectare carnes Luchs, ben Braten ſpicken. : 

wajedus, ws, Überfahrt, Urfar, Das Löerfes 
ken, ! 

trapicto, ere, uberfeken, überfahren, fid) binüber 
median, überkenimen , durchſtechen, Durch« 
ſchitſſen. SEMEN: 

uajecdte, berüber fon, hinuber ſeyn. 

trama 


Kegifter der Lateinifhen Wörter. 





trams, =, Trom, Eintrag, Mäfel. 

trames, ıtıs, Steigc. 

tranato, are, durchſchwimmen. 

tranquillatio, enis, Beruhigung. 

xi^ aus, Sube, Stille, Ogajen: 
"t. 

tranquillo, are, füllen, beruhigen. 

tranquil!us, a, m, rubig, geheuer, ſtille. 

trans, hinüber, ienfeits,.bindurch, 

tranfactio, onis, Vertrag. 

wanfcendo, ere, überfieigen, Düpfen, Duy: 


pen. 
tranfcribo, ere, abichreiben, copiren. 
tranferiptio, onis, das Abſchreiden. 
transcurro, ere, binübet laufen. 
transd'ico, ere, Quéfetien. 
tranfenna, e, Gchlinae. 
tranfeo, ire, übergehen, überfdireitem, durchge⸗ 
ben, binbutrd) geben, übertecten, fich innüber 
wachen, paßıren, freien, durchſtreichtn, 
durchwaden, durchlommen, überkommen, 
durchſchteiten. 
tranfi Is, durchſeyn, hinüber (emn. 
transfcro, erre, verſetzen, verlegen, ſortſetzen, 
an tinen andern Ort ſetzen, mo anders imr 
bringen. ; 
transferre culpam in aliquem, auf einen ber, 
fennen. ° 
transferri, verftammen. 
transfigo, ere, durchfiohen, dutchſtechen. 
transhiguratıo, onis, Werwandelung. 
transfiguro, are, verwandeln. 
tiansfluo, e: e,dürchflirken, verfliefen. 
transformatio, onis, Merkiärung. 
transformo, arc, verwandeln, verklaren. 
transforman, veraehen 
transtuga, e. Uberlauffer, Austteter, Abttün⸗ 
niger, Flüchtlina, Holwanaer. 
transtug:o, ere, nörrlaufen, uberschen, 
transiume, are, durchr uchern. 
transtundo, eie, turchiiehen, ablaftm. 
transtufir, onis, Ablapune. 
transgeedior, di, übergehen, übertreten, uͤber⸗ 
fchreigen. 
transurc io, onis, Ubertretung, tiberarif. 
eransgreilor, oris, Ubertreter,/ Ubergreifet, Ver: 
brecher. . 
tranfizo, ere, eins werden, ausmachen, verab⸗ 
ſcheiben, abbandeln, ſchlichten, abthun, beg | 
legen, austraqcu, verachten, den permiten | 
Handelzurecht bringen. 
tranfilio, ire, tberfchreiten, buppen. bupfen, 
überburfen, uͤberſpringen, ubergaudkin, über 
die €dnur bauen, über bie Lappen ſpriu⸗ 
geil. 
tranfitio, onis, Übergang. 
tranfironius, a, um, citel, nichtig. 
eranfieus, us, Durchgang, Übergang, Durchzug, 
pai, Ubertunft, Urfar, das Durchyeben, das 
Yırten. 
translatio, onis, Uberſetzung. 
trunsluceo, ere durchleuchten, durchicheinen. 
,translucidus, a, um, belle, durchſichtig. 
transmarinus, a, um, ven jenſeit bed i) eerd. 
transmilho, onis, Das Uberfegen, liberfäb: 
rent. 
eransmitro, ere, durchlaßen, überfeken, über: 
ſchicken, überfenden, Uyrmacen, Riesen, 
durchflieben, durch chlagen, Aberiühren. 
transinicti, eintaufcn, überkommen, überfahren, 
binuber fſayren. 
transmontanus, a, um, jenſeit bet Gebuͤrges. 
transnato, are, uüberſchwimmen, durchichmwins 
nid, 
tranenav;ee, are, überichiffen, 
granipicter, ere; Durchiugken, durchſchauen. 
— onis, Das Fortſetzem einer 
Rage. 
wransjlanıo, are, Serpffanjen, fortfegen, 
ztansponn, ere, verſeken, umſetzen. 
wraniporto, are BORFIÄOFEN, 


^ 


- 


| tremor, oris, Erbebung, Crittterung, Echauer, triformis, e ty 
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transfubftantiatio, onis, Verwandelung. 

transfumo, ere, übrrnebmen. 

transfuo, ere, durchnehen. 

tranftea, orum, Ruder Band, Stube. 

Transtiberinus, a, uin, jen fit ber Tyber. tricor, ati, wirren. 

uansvedio, onis, das Uberſetzeu, Wberfüh | triccuciger, t, Silber Groſchen. 

tticufpis, idis, Dremadtd. |... 

tridens, tis, fräftig, eecofráftig. : 

tridens, tis, ftchucl, Sràmcl, repe, Miſt Ga⸗ 
bel, Drevzad. i» 

Tridentinus, a, um, Trientiſch. 

"Tridentum, :, Trient. 

triduanus, », um, breoffioig. 

triduum, i, Prep Tage. , , 

triduus, a, um, drevtoͤgig. 

triennium, i, Zeit von drey Jahren 

triens, ris, Vierer. 


vicies, dreyfigmabl., 
trichnarcles, v, Epeife: Meier, Nempter, _ 
triclinium, i, Et Semach, Speiſe⸗Saal, Taſel⸗ 


ren, 
transveho, ere, überführen. 
transvchor, hi, überteßen, hberfahren. 
transverbere, are, durchftoßen. 
transverberari, etie Wunde bekommen. 
rransverfe, quer, queruber, uͤberzwerg. 
transverfioi, uͤberzʒwerg. 
transverfum, überjmwers. 
transverfus, us, (acr, uͤberzwerg, ſchaͤf. 
transvolo, are, biribrr fliegen. 
Tranfylvania, e, Giebenbürgem, i yp 
Tranfylvanus, :, ein Gicbenbiirgt. trierarchus, i, &aleeiasitaig. 
Tranlylvanus, a, um, Eicbenbürgifch- , enifariam, in breo Theile. 
trapes, etis, und traperim, i, vote aud) rrapetus,, | erifolium, s, Klee, Alen, Kleber, 

£r, Del’ Mühle, triloliumacetofum, Allelula, Kuckuls Acht. 
tredecies, drenjebnmal. teifolium fruticans , Baumichter Wieſen⸗Klee. 
t: cdecim, drepzeln. trifolium fibrinum, Biber ler, Bode Bohne. 
Tredecimvir, ı, Dregschner. trifoliun hepaticum, Gulbenisitce. 
tremebundus, a, um, bebend, zitternd. teifolum leporinum, Sagen: Alte. 
tremo, ere, beben, zittern, ſchuttern. ſchudden, triflium paluftre, Bıbersfilee. 

ſchlutern. trifolaue, à, um, drenbtätteris. 

vgekaltet, Drenförmie. —^—— 

witureifer, i, Die, der bea Balgen viele 

mahl verdient bat. 
trigefi nus, 2, um, Drevſigſte. 
triginta. brevfig. 
trigia, =, Meer: Barbe. : 
trigivpeus, i, Dreg dili. 
trigenunmn, t, Dreg Augel, Dreyeck. 
trigonus, t, GröritterSchein. 
cilibris s, ereppfümolg. 
vix aes Erich, Zr, —— ——— 
trimeltiis, e, Dregmienatlich, wiertsliährig, 
tinus, 2, um. brepfátrig. - 
Tiinitas, atis, Dregbrit, Dreyeinigkeit. 
trinofhulis, e, dreynächtig, : 
Ticvinis, is, Trier. trinumus,i, Drever, Drop Pfennig: Städ.- 
triangularis, e, dreneckig, dreyfantig. trinunus, à, um, Dreyeinig. 
Trangulum, i, Drtheck, Hornaff, Dreyan:  cinus a, um, breimalig. ——— 

gel. tripartitus. a, um, Pret getheilt, 
Triangulus, i, reped. tripedalis, e, bren dubia. 
eriungulus,a, um, Mescd'ig. tzipics, edis, Drepihsig. . 
Trias, adis, Dreeeimigfeit. triplex vis, Dregerkeg, drevfach, dreyfaltig. 
tribula, =, Droß: Wagen, Flegel, Drefch: | coplieter, aufdreretleh Net. 

legel. wiplizo,are, Preeiad machen. 

tribularum, i, HaufTenne, Dreſch Tenne. triplus, a, um, drepfältig . 
tribulatio, onis, Argft, 9lengftigung, Arbeit, tiipudio, are, guimpen, gampen,fpringen. 

Verdtub, Drang, Droglal. . jeripadium, ı, Sprung, Tanz, HerreuTam, 


das Echudern, das Zittern. ' 
treinulus, a, um, bebend. 
trepanum, i, Gchedel: Bohrer, Haupt Bohrer, 
"epf Schraube. 
trepidanter, jitgzend, futchtſam. ] 
trepidatio, onis; Erfchrotienheit, bas Zittern. 
erepide, furchtiam. — 
vepido, are, erſchrecken, zittern, ſchuͤttern, 
chlittern, zabeln, zappeln. 
trepidus, a. um, jiffern. 
ties, tria, Drop. — 
Treviarius, 1, ein Trieliſcher. 
Trevirenlis, is, xin Trieliſcher. 
Trevirenfis, e, Trittiſch. 











tibulum, 1, Dreß Wagen, Drefch;Flegel Eprung: Tan... — — : 
tribulus, 1, Wa fer» Ruß, eai ig Dirftel, |tripus, edi. Dreyfuf, Tiegel, Häfelein, Stain, 
Purse Dern, Fuß Angel. flacher Topf. 


cbunal, is, Gerichts: Band, Richter-Ztuhl, 
Gericht, Gehaͤgte, Oen, Zimmer großer 
Herren. 

Tribunus, t, Gilde⸗Meiſter, Zahl Meiſter, Land⸗ 
infer, Rene: Meiſter, Zechen Aelteſter. 

trihuo, ere, beplegen. 

tribus, us, C tamm, Junft, Runne, Handwerck, |tri 
Srdy. | gritor, Oris, Keiber. 

triburarius, a, um, Steuer bar. | tritura, z, bad Dreichen. 

triburarius, i, Huber, der einen Acker als Unter: | viturano, onis, ba Dreſchen. 
than, o2 er Ins Manıı har. | rcituraror, oris, Dreſcher. 

tribucam, i, Eontribution, Steuer, Jin, Her: —— are, dreſchen. 
recente, Tribut, Geld, Cop, Gur, | rims a um, üblich, gebräuchlich, gangbar. 
Schatzung, Xecife, Becke, Bede, Garcl, Eu |rrivaalıs, e, ſchlecht 
de, Abgabe. civium, i, €reuj20eg, Tre: Bafft , Scheider 

trice, orum, Jtarrendpofen, Dhferlinge weg. - 

tricz apinzque, blaue Enten. rriumphalia, evum, Zriumpt;sterbe. 

tricennalis, e, drrpfiglährig. seriumphalis, e, triumehertich 

vicennarlus, a, um, Or pfiulábrig. triumphator, oris Triumphierer. 

'miumphatus, us, Einzug eimes ſieghaſten Hertu, 
Sieges⸗Gerraͤuge. 


triceps, tis. dreykopfig. 
‚uiumpho ‚ara, triumphiren, fitgbaft wieder 


trufago, onis, Gammanderlein. 
triftis, e, traurig, ledig, ſchwehe muͤthig 
‚erilbicrae, Traurigkeit, C dose rmt), Echweht⸗ 
mũthiuteit. 
trifylisbus, a, um, dreyſilbig. " 
erinicum, 1, Reizen, hart Getraide. 
triticum fagınum, Buch Weizen, Heide Rant, - 






tricefimus, a, um, Dreyſigſte. 
femmen. 


trichin, =, € au lle 
caclutis, i8, mar Vitriol. ] . 

wiumphus,i, Zrumpb, Eis - 
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trichomanes, Absbon, Kraus 
Arch 


Ho 


hits, i, Ediner: König, Winter-König, 
an ng, zunihtup (er ruri. 
fcus, 1, iblein, Seltlem. ! 
tochlen, ©, ** ? vl: Rolle, Spindel, 
Winde, Wagen-Winde. 
woche „sa, Zriefel, Blog, Schnurre, 
rehab, Zonf-_ | : 
u ESieges Zeichen, Sieges⸗Saͤule. 
tropice, verbluunmt 
tropicus,a, uan, Agärlich, 
crua, e, Spuͤhl Gelte n 
trucidatio, onis, Mörderep, das Hinrichten. 
trucido, are, morden, ewnerben, nieder machen, 
schlagen. ! ; 
— a, um, graͤßlich, graͤulich, moͤrde⸗ 


i riíc. 
des, is, Treib:Käule, € chalte. ] 
—5* ee, Roffen, bürten, — ſchmiegen, 
urigeln, drengen, ſolgen 
ventre, morte Scie. 
trülleum, i» Sauer scele. 
trullifatio, onis, Berappung, 
trullifo, are, uude — 
8,1, tt, . 
wurco are fchreten, ſuͤmmeln, verkuͤrtzen, 
renſchiten. 
— ;, Etänlein, Schrot. 
trüncus, i, Bloch, Klotz, Düppel, Damen, ab⸗ 
gehauener Stamm tock, Strump, @trumpf, 
€ rummel, Rumpf, Feib obne Glied, € ret, 
€ dat tamm, Kegel, grobes Holi, Tölpel, 
* grober Kerl, majiger Kerl, grober, ungeſchick 
eH "n idroten 
. „are, . 
EUER AK Moae, Wage Boljen. 
trutta, e, Huch, Grund Fohre, Lachs⸗Forelle. 
erurraaurara, Geld⸗Fore. 
trux, cis, ſchroclich⸗ hewiſch. 


du. 
ale, z, Pofaune, Trompete, Trommete, Heer: 


us Due, Grid, Dudil, Dg 
, tiefe, Buhel. . 
S une HirichBrunf, Hirſch⸗Schwam, Grüb: 


ing. 
tuberaarvenfia, Erd: Nüffe. 
tuberculum, t, Sinittel, Knoll, Beule, Geſchwulſt. 
tubicen , inis, Trompeter, Pofaunen : Blafer, 
Epielmann. 
tubularia, e, MernOrgel. . 
tubultus, 1, 99feiffe, Nöbrlein, Sapfen, Blaſe⸗ 
Rohr, Deuchel, Hahn am Safe, Vuſe. 
tubus, i, Nöher, 2ote, Poſſe, Born Rehr. 
tudes, icis, Schlaͤuel, et t S cile DoderStem:; 


el. " ! 

— f. —— Triebel. 

udiculo,are, ſampfen. 

nor ers, tn Acht nehmen, feft über etwas hal: 
teu, erhalten, bewahren, begen, pflegen, uns 
terbalten, vertreten, banbbaben, fchügen, 
(dvirmen, beichirmen, behüren, behaupten, 
fich nidis nehmen laffen. 

tuguriolum, i, Häußlein, ] - 

tuguriim, i, £edmieut, 24a Bauer üt: 
te, Köder, fchlechtes Dad). 

tugurium militare, Baracke. 

— =, Zulpe, ulipan. 

' cum, damals, da, alsdenn. 

eg 7 at 

tumba, e, Brad. 

tumeficie, ere, geſchwellen, aufbläben. 

tumens, ris, geſchwollen, dicke, well, ſtrozend. 

tus eo, erc, gefdymollen ſeyn, fid ſtammen, fid) 
erblaffen, 

— exe, ſchwellen, anlaufen, fid) blaͤhen, 
eufblaͤhen, aufaeblafen werden. 

rumicdiras, atis, Schwulgigkeit. 


— 


dunſiiq, befätig. 
tumor. ons, 1 dnvulft, Geſchwulſt, Beule, 2. 


tumidus, >, um, ſchwuͤlſtig, gefchwollen, * 


wacht am Leibe. i 


tumulatio, onis, das Brgraben.” 

tumultuor, ar?, und tumultuo, are, bochſeln, 
Grtöfe machen, raufchen, toben, wudeln, 
fchwermen, rumoren. 

tumulruofe, unrubig. / 

tumultuofus, a, um, aufrübrifch, pelterbaft. 

tumultus,us, Geröfe, Blaft, Bochſelung, Planck, 
Pracht, umor, Unruhe, Gerammel, Gepel: 
ter, Lerm, Auflauf, Murmelerey, Leben, 
Gerchelle, Gerimmmel, Jagd, Echwarn, das 
C dieürmen, Zaͤpel. 

tumulus, i, Grab, Hügel, Haufen, bod. 

tunc, fe, bamalé, ba, bam, alsdann. 

tundo, ere, fioffen, pecben, Rampfen, paufchen. 

tunica, e, Sed, Kopen Mantel, Regen Mans 
tel, Haut über don Gewaͤchſen. 

tunica cuculara, Carut Reck. 

turba, e, Aufruhr, Gewinmel, Srtbumt, Srr, 
Unmeien, Beichmader, unordentlicher Haufe, 
Numor, Unrude, Spiel, Geröfe, Murmelme⸗ 
ren, Blaft, Unfuch. 

turbatio, onis, € térereg, das Stören ——— 

turbator, oris, Stoter, Bermirrer, Befchädiger, 
Land: Befchädiger, Unglücks⸗Stifter, ege: 
macher. 

turbarrix, icis, Stoͤrerin. 

turbatus, a, uin, beflürgt, verſtoͤrt. : 

turbidus, a, um, trübe, glum, unlauter, fpuhlig, 
raub,gebunfen. — — j j 

turbo, tnis, Wirbel: Wind, Quer Wind, Stiefel, 
Zriefel, Kreuffel, Topf, Winde: Braut, Wind: 
(piel , Nickel. 

turbo, are, hören, verſtoͤren, mengen, rumoren, 
irre werden, jerritten, trübe machen, unrubig 
machen, Beine Ruhe taffen. 

turbarı, trübe werden. 

turbulente, unruhig. 

turbulenter, mit Unfug. 

turbulentus, a, um, unrubig, ungeſtuͤm, trüb, 
aufwiegleriſch, ungebirm. 


Turca, e, Cirde, Tuͤrcktu. 
Turcicus, s, um, pe 
Turcus, , Cürd'e, Mahentethaner. 
turdela, e. Droffel. 
turdela eriftarı, Birol, Byrole. ; 
turdus, i, Reefpolders Vogel, Drofiel, Miftler, 
Cdnarrt. ! ; 
turdus criftatus, Boehmlein, Boehmle, Geiden: 
Echmanz, Fahrer, Bprole. _ 
turdus niger, Amfel, Brand Fiemer. 
turgens, ts, boffártig. - 
turgeo, ere, ſchwellen, baufchen, aufurblafen 
ſehn, fid) erbla£en, geſchwellen, voll ſeyn, för: 


jen, ſtarzen, parzen. 

turgefcens, tis, Bauſch. 

turgefco, ere, aufſchwellen, fid) aufbäumen, fich 
aufblafen. . 

— a, um, voll, ſtrozend, ſchwuͤlſtig, ge: 

unſen. 

turio, onis, Jahr Wachs an einem Baum. 

turma, 2, Haufen Soldaten, Schaar, Compagnie 
Menrer, . 

turmatim, Schaarweißũ, Noöttenweiß, 

turpilequium, i, ſchandliches Gefchwäe. 

turpis, e, heßlich, ſchaͤndlich, Pepe eem y 
unangenehm, ungeſtaltet, unge ziemend, ſchnd⸗ 
be, garſtig, laid, ſchandbar. 

turpiter ſchandlich dut Iäfterlich , later; 
baft, bestidy, ſchmaͤhlich, fdinóbe, mit Schan⸗ 
be un? € prt. 

turpiter fe dare, fid) bleg seben. 


taz pido, inis, Schande, Abichrulichfeit, Cdi: | 


digkeit, Häßlichkeit, Schaͤndlichkeit, Lafter. 


turpe, are, verſtellen. : 

turrıculs,e, Birpap, ein Spiel. 

rurris, 1$, Z burn. 

turo, onis, Braun Fiſch 

turtur, uris, TurtebZaube.— . 
urunda, x Nudel, Schor Nudel, Wolger. 
tufficula e, feiner Hufen. . 


^ 


Regiſter der Lateiniſchen Wörter, 


— inis, Huſten⸗ Kraut, Huflattig, Roß⸗ 

hub, 

tuffio, ire, keiſtern, huften, puͤlſtern. 

cuffis, is, Huſten. 

tute, ficher. ^ 

tutsfhenrum, i, €dirm, Obacht. ^ 

tutela, e, € djui, Obhut, Verwahrung, Wacht 
Dormandichaft, Gerhabſchaft. 

ruto, ſicher. : . 

tutor, oris, Mormunth, Schirm: Morat, Pileger, 
Treubakter, Pflege Vater, Pilege Borgt, Xa: 
ſten Voigt, Gerhab. 

tutor, ari, bebüren. 1: 

tugorius, a, um. vormundſchaftlich. 

tutum, i, Gicherheit 

turus, a, um, ficber. 

tuus, a, um, Dei, beinige. 

tympanilta, x, Poucker. 

tympanites, is, Pin» Waffer, Wind Eucht, Luͤ⸗ 
gen Sucht, Tummeb Sucht. 

tyınpanızo, are, paucken. 

tympanotriba, e, Zambeur, Trommel-Echläs 
ger, Paucker, Paucken Schlager. 

tympanum, i, Paucke, Trommel, Hobel, Gans 
grad, Wagen Ded e Bogen Der. 

tynula,z, Trypwurj. 

typha, e, Narren: selbe , xo; Kolbe, Stobr: 
ze, Ließ⸗Kolbe, Dutten Kolbe, Kolbens 

ehr. 


Typographeum, i, SSudibruderey. 
Typographia, x, Buchdruckistunft, das Dris 


en. 
Typographice , Buchdruderikh. 
Typographicus,a,um, Buchdruckeriſch. 
Typographica Off cina , Buchöruderen. 
—— Buchdrucker, Druder. 
Type ctia, e, das Sezen bep ben Buchdru⸗ 
em. 


Typothera, e, Echriftießer. | 

typus, i, Stufter, Modell, Vorbild. 

typi, Schrift beo ben Buchdruckern. 

typis inprimete, mandare, exfcribere, defcri- 
ere, drucken, abdrucken. 

tyrannıce, Mrannifch. 

ryrannicus, 2, um, tyranniſch. : 

ryrannis, idis , gewaltige Herrschaft, Tyranney. 

tyrannus, 1, Wüteri, Tyraun, Sewaltſamer, 

eingedrungener Herr. 

tyrıaca, Triacker, * 

tyrolagonus, ı, Kaſe⸗ Kuchen. 

tyropezia, c, das Kaſemachen. 

tyropola, e, &ájeStrámer. 

tyrotharichus, i, Kaͤſe⸗Muß. 


U. V. 


Vacans, tis, ledig. 

vaeca, e, Stub, Ninb Vieh. 

vacca marina, Berg⸗ Kuh. 

vaecaria, v, Lidmeich. - 

vaceiniam, i, € diari eer, Heidel Beer. 

vaccula, *, Kalb, Nind, 

vacillans, tis, taumtlich. 

— onis, das Taumeln, Wancken, Tor⸗ 

ein, 

vacillo, are, wanckan, taumeln, fchlottern, tow 
deln, wadeln, gnappen. . 

vaco, are, mäßig ſtyn. 

vacuefacic, ere, lecxren, leer machen, ausräus 
men, ledig machen. 

vacuefto, er, Iter werden. 

vacuitas, atis, Die Veerr. . 

vacio, are, Leeren, leer machen, ausführen, 

vacuus, a, wm, fter, ledig, bobl, taub, öde, 
bim, nicht voll. 

Vadatio, eris, Buͤrgſchaft. 

— Augelobung, ſich vor Gericht 
zuſtellen. 

vadınanum deſerere, vor Gericht auebleiben 

vado, 


Regiſter der Lateiniſchen Wörter. 


| ubivis terrarum, an allen Orten. 


vado, ere, gehen, frigen. 
vado, are, waden, waten. 
vador, ari, fronen, befrenen, 
vadofum, i, Die Seichte. 
vadefus, a, um, nicht tief, das durchwatet mer: 
den mag. 
vadum, i, der Ort wo man durchwaden fan, 
Grund waterbem Waſſer, Furt. 
ve. Salt eines Drohenden. 
Vahallis, is, Waal ein Fluß. , 
vafer, a, um, liftig, alefängifch , schlimm, drey⸗ 
rig, tid.  . 
vafer, i, lojee Schelm. 
vaframentum, s, Lift, Alefaͤnzerey. 
vagabundus, i, Vagant, Canbftreidber, fant 
brer, Zandlänfer, heraelauffener Kerl, Candı 
oͤrtzer, Streicher, Schweiffer. : 
vagabundus, a, um, herumſchweiffend, bablich, 
audbáblib, Herrenlos, flattericht. 
vagans, tis, Stockling. 
vagina, =, eine Scheide. MER 
vagio, ire, quád'er, máden, ſchreyen mic ein klein 
Kind. 
yagitus, us, Kinder Geſchrev. 
vagor, ari, reichen, ſchwaͤrmen, berumrollen, 
ſchweifen, uwſchweifen / vagiren, umftreichen, 
berumftreichen, ur der Sere berum gehen, 


attern- 
— i, Vagant, herumſchweiffender Menich. 
vagus, a, um, unſtett, flüchtig, leder, flattericbt. 
valde, (cbr, ſtarck, über bie maffen, faft, areulich, 
grésttcb, sufebr, bart, nad der Schwere, nicht 
ein wenig, hod) bem &ira? nach ES 
Vale, &HDtt behüre dich, gebab dich wol, biemit 
G tt befoslen. ERR 
valedico, ere, Abſchted nehmen, von einem icheis 
ben, Balet fagen, einemDing gute Nacht fa: 
en, gnaden, verlaffen. 
valens, ts, mächtig- : 
valeo, ere, gefund Kon, taugen, frifdh unb qe: 


wert jon, guͤltig ſeyn, qut thun, verntägen, 
Tönnen, Fojlen, don Wereh haben, ange(ebeu 


epn. 

valere bene, fich wohl gehaben. 

valeriana, z, Katzen Wurgel, Kagenı Kraut, 
Baldrian, Augen Wurkel._ 

valerudinarium,ı, Sttanc'eni C pital, Gaft.aut, 
Siech Haus, Blatter: Hank. 

valetudinarius, a, um, Frändlich. 

valetudo, inis, Gefuntbrit. — — 

, valetudo adverís, Ungeſundheit. 

—— —— eai 

valgus, i, ein Cite, 19gt , itpgér, 
&djlenterbein. Lr 

valzus, a, um, Erumbeinig. 

valide, ſtark, friitialid. 

validus, a, um, (tav f, Reif, Eräftig. 

Valiachia, e, Wallachry, 

Vallcfa, e, Waltfer Land. 

Vallio,e, Wallis. . 

vallicula, e, Thälchen. 

n & valies, is, Thal, Gelände, Hain, Te: 
t 


vallum, i, Wa, Zingel Wall, Landfeke, 

vallo cinzere, befeftigen, 

vallus, i, 3fabt, Wein fab. 

valor, oris, 33ertn, Goͤldes Werth, Halt, Ber 
halt, Gültigkeit, Preiß, Tüchtigkeit, Währ: 


affi. 

valve, arum, hor S ügel, Laden Flügel. 

valvario, onis, Ningerung, 

valvuls, =, Klappe, Pumpe, Ventil, 

vane, et 

vanellus, i, Kibitz, Himmeljege. 

vanefco,ere, ausgeben, fic nicht halten. 

vanidicus, i, bet eiteles @eichwir führer. 

— i, Bladeref; bec eiteleó Geſchwaͤtze 

tet. 

vanitas, atis, Nichtigkeit, Leichtfinnigkeit, Un⸗ 

grund, Unwahrheit, Eitelteit, Salidibuit. 


vengo, are, ſchwingen, mürffen. 

vannus, i, Gutter Wanne, Wurifichaufel. _ 
vanus, 3, um, nichtig, ſchnod, vergeblich, leicht: 

finnig, eitel, blind, falfch, flatteridjt. 
vanus terror, blinder Lerm. . 
"- , oris. Dampf, Dunft, Brodem, Hige, 
afem, Quelm. 
vaporem exhalare, Dampff von fid) geben. 


.| vaporans, tis, S5robemig. 


vaporarium, i, Dampfloch, Stube, € tef. 
vaporatip, enis, das Dampften, Das Dunften, 
vaporo, are, dampfen, Dunften, brodemen. 
vaporofus, a, um, bampffu) , bunftig. 


vappa, e, verrechner Wein, verfibalter Wein. 
vapulo, are, gefchlagen werben, Bin blaues Auge 
davon tragen. , 


vapulabit, ber Puckel inftihn. 

vari, orum, Neteln, Mafern. 

variatio, onis, Wrränderung. 

varicatio, onis, Gragel. 

varicirus, fperricht. _ : 

varie, & var:cor, ari, gengeln,jergritten,fchrän: 
di, ſchiepgen. j 

varicofus,a, um, Erampfaberidht. _ 

varie, mannigfältia, mannigfältiglich. 

variegarus, a, um, ſchackig. ' 

variegatus picturis, bunt gemablt. . 

varietas, atis, Wechfel, Veränderung, Mannig: 
faltigfeit. 

vario, are, verändern, abmechfeln- . 

variole, arum, und varioli, erum, Mafeln, Sin: 
der Blattern, Kinder Pocken, Durchichläge, 
rothe Flecken. 

varius, », um, verſchieden, allerhand, allerley, 
vielerlev, unterfdhieden, unterfchiedlich, man: 
herien, mannigfaftia, ſcheck, ſprecklich, bunt. 

varıcus, a. um, grittächt, 

varix, icis, Krampf Ader . 

varus, i, Krum⸗Bein, der fchäfe Beine bat. 


| varus, a um, frumbeinig, fchliem, fchläm, über: 
fund fto, beftrerten, gewachſen fen, gelten, | 


FL DIT 0s 
vas, adis, ein Bürger, : 
vas, alis, Faß, Befüh, Geſchitr. 
vafa, &eräthe, Bagage. 


' vafa collıgere, aufbre ? son einem Ort. 


ael uttarium, Zims ^ te 

vafallagium, i, Mannjchafft in Lehn. 

— —— 

vafcularius, i, Faßler, Scheffler, 

vafculum, i, &ánned'en. 

valtatio, onis, Verwuftung, Zerftöbrung, Ber: 


kerrimg. E 
— oris, Zerſtoͤhrer, Verwuͤſter, Verder⸗ 
et. 


valtefco, ere. müft werden. 

vaftıtas, aris, Wüfte, Wuͤſteneh. 

vato, are, müßten, müß machen, eröfen, jerftds 
ren, veröden, öde machen, verheeren, rauben, 
fengen, brennen. 

vaftus, a, um, Mak rta ; 

vates, is, Wahrfüger, Weiffager, Prophet. 

vaticinatio, onis, das Weiſſagen, Weiſſagung, 
Wahrfagung, Prophecehung. 

vaticinator, eris, Werſſager, Wahrſager. 

vaticinatrix, icis, Weiſſagerin. 

vaticinium, 1, Brophecenung, 

vatrax, cis, Dell uf, Klump Fuß. 

vatricotus, a, um, Pollfüfig, umpfüßig- 

uber, eris, Dutte, €iter. 

ubera, um, die Brüfte. - 

über, is, häuflig, reichlich, fpan, fpenen, frucht: 

a 


r. 

uberrime, reichlich,‚onllauf,im Uberfluf. 

uberrimus, a, um, reich, reichlich.  " 

ubertas, atis, Fruchtbarkeit. 

ubi, —2 almo, worinnen, an welchem Ort, 
woſelbſt 

ubique, allentbalben, an allen Ort, je, jemehr, 
überall, durchgaͤngig. 

nibivis, allenthalben, überall. 

ubivis genuuum, an allen Orten, 


"| vehementer, 


IIT 


udo, onis, lg nen ] 
—— i s 

vecers, dis, al ber, jäg- 

ve&iarius, i, Ctangen: Knecht, Hafpeler, Haſpel⸗ 


anm. j 
Gigal, is, Zoll, Geld, 9teci(e, das Einkommen, 
J— En mmen, tt, das Gelb jo ein 
Schiff jur Unterhaltung des Hafens zahlen 
ntub, * —- " * ben item giebt, das 
Wert: Geld, Gabe, Abgabe. 1 
veßigal endere —* geben, die Gebuͤht in 
aud bezahlen, 
Novi em, contftituere, Aceiſe aufbrins 
gen. . 
vectigalibus prefe&us, Aecis⸗Bedienter. 
à velli ali exemtus, Heeidefren, 
— ge . 
&igalia, Gefälle Die man A 
Ei * Aecis Einnehmer, Prunds 
reiber. 
vedigalis, e, jinfbar, feurbar, güilrbar, zellbar, 
tribntbar, Ichagbar, acrisbar, was veraceiſet 
—— Mnt ! 
‚scho, onis, Führung, Fuhre. - 
vedis, is, Seb-Baum. rämel, Grinbel, Gren⸗ 
urban de. jc Zrag Baum, 
ieget, NopMirgel. 
vello oris, Bote Knecht, Fährmann, Fuhr⸗ 
mann. 


vector, ari, auf einem Pferd reiten. 
vedlurs, z, —— fciíd 
t „4 JU 7 M 
—— 5 n dem Leibe nad) vermögender 
— tis, groß, hefftig, ſtarck, ellend, ung 
um, haſtig. — 
ectio hefftiglich, nach der Schwe⸗ 


Rare, gar. ee 
vehementia, e, Ungeſtuͤm, Sefftigkeit, Mn; 
glimpf. 
vehes, is, eine Fahrt, ein guber, aft, Subrt. 
vehiculatio, onis, Por Werck. 
vehiculum, i. Wagen, Fubre, Fuhr Werk, 
vehiculo difcedere, bepfeit fahren. 
"e & vehor, i, fahren, führen, laufen, anfhar 
n. : j 
vehi equo, reiten. : 
vehi — nai, traba, auf ben Wagen, € djiff, 
Schlitten fehren. 
vel, oder, entweder. 
velamentum, i, Ded' mantel, Decke. 
velaria, =, Segel⸗ inie. 
velarium, i, Gardine, 
veles, itis, Hriduf, 
velificatio, onis, das Grgeln, 
velitico, are, jegeln. 
velitatio, onis, Scharmuͤtztl. 
velitor, ari, ſcharmuͤtziten, fpägelst, 


re,bart, febr, 


.| vellicatio, onis, tine Haar Huſche. 


vellico, are, rupffen, jmiden, pfetzen, pflichen, 
zupfen, rauffen. 
vello, ere, zupſen, pflicken. 
irse eris, Fell, 35106, Scheper, Echepper, 
aud. 
verbergen, bebfen, umbengen, behuͤl⸗ 


ik Are, il 5 1 ben 

en, meileu, bejie 

velare caput, fich verfappen. 

velocitas, atis, Geſchwindigkeit, Schnelligkeit, 

velociter, gelchmind, fel, eitenté, im €i. 

velox, cis, (dnell, (hleunig, geichwind, — 

velum, i, Gegel, To , Binpel, Weiler, 
Lappe ani den Schiffen, Schlappe der Klofters 
Frauen, Hood, Florı Kappe, Trauer: Kappe. 

velur, fo, wie. 

velati, gleidytvit. 

vemicus, a, uin, fehnlich. 

— judicium, Fehm⸗ Ding, Frey: Ge 
richt 


icht. 
vemicum jus, Febm Recht, 
veni 
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— — — iS 
wer, z, Ader, der Gang im Lauf der. Quille, ventri deditun effe, bem Bauch dienen, 


Bla Ader, Zufluß. 

wena iaphona, Fraucnber, 

vena ılıacı, Brand⸗ Ader. 

vena weralli, Bang, €rgtber. 

venam incidere, Aderfchlagen, qur Aber laffen. 

vena vacuefacere, ausadern. 

wena mai moris, Ader im Marmor. 

venaarbori Ciber im Deli. 

vena tede, Dart, Sriembern. 

vena adipofa, bte Feıt:Ader, 

vena * Droſſel Ader. 

venabulum, i, dac Spieß, Ediweine&pieh, 
Surbeb& pice, Sang Eiſen. 

venalis, e, frrl, das ju werfauffen tft. 

wenatica, v, Jagd⸗Frontu. 

venatio, ons, bic St, die Jagd, Weidmann: 
ſchafft, Weit: Werd, bad Jagen, Hetzen. 

venatio feranumfelopetis venatoriis, Die Bitſche. 

venaaonis libere jus, bre Püriche:Berechtiame. 

venator, oris, Ager, Weid Mann, ego Bold. 

venatorius, a, ut, jégerifch, jagerlich 

vcnatorium £clopetum, *Pir(ceSsudfe. 

venatorius currus , Birſche⸗Karren. 

venatux, icis, Jägerin. 

venatus, us, agb, bad Bridge. 

vendibilis, e, verfäuflich, Das leicht abgeht. 

venditio, onis, der Verfauf, Handel, Abgang 
der Waaren, das Handeln, Handelung. 

venditio ad corpus, in Bauſch und Bogen faufen. 

vendito, are, fich rühnten, ausbieten. 

venditor, oris, der Verkäufer. 

vendirrix, icis, Verkäuferin, ] 

vendo, cre, verkaufen, verhandeln, veräuffern, 
IdMen, die Waaren verſchleiſſen, vermärfeln, 
Kauf ſchlagen, Handel treiben, verlofen, 
Täuflich überlaffen, aushacken, zukommen laf: 
fen, bingeben, loßfchlagen, los werden. 

werdere merces fuas, feine MWaaren an den 
Mann bringen. — 

venefica, =, Zauberin, eine Unholde, Here, Drur 
de, Drut, weile Scu. . 

seseficium, i, fchwarke Sunft, Hereren, Gift: 
nifdung, Shergifrtung, des Zaubern, £up: 
en. oc 

wereheus, i, @ifftmifcher, Vergiffter, Deren: 
Meißer, Zauberer, Gift Menges, Schwartz ⸗ 
stünfilcr. . . 

vencticus, a, um, zauberiſch. 

venenatts, a, um, grfftig, vergifftet. 

vencno, are, Gifft in etwas thun. 

veneno(us, a, um, gifftig. 

venenum, i, Gift, Eier. ! 

venn tollere, mit Gifft umbringen. 

vererabilis, e, ehrwurdig. 

veneranter, ehrerbictig. — 

veneratio, onis, Ergebenheit, SSerebrung. 

venereus, a, um, geil, 

veneror, ari, lieb und werth halten, anbeten, 
eren. 

Venetiæ, arum, Venedig. 

Venetus, i, ein Denediger, 

Venetus, à, um, Venediſch 

venia, z, Gunft, Erlaubniß, Zulafung, Urlaub, 
Vergebung, Gnade, 

ven:am dare, Urlaub geben, erlaßen, zu gut 
halten, 

venio, ne, fommen, gerathen, fid) aufmachen, 
—2 erſcheinen. 

venire obviam, begegnen. ; i 

wenire in mentem, einfallen, ins Gebldotrió 
kommen, —— 

venor, ari, jagen, beten, werden, auf der Jagd 
fen. . : 

verc is, a, um, voli Aderlein, äderig,vol Blut: 
Ad eri. 

«noit; & arteriofum fs ftema, fele, 

venter, is, £i, Bauch, Rantze, Wolluſt. 

venter projettior, bttaucfat enter Bauch. 

veater Haccıdus, haugender Bauch. 

verter obetus, dicker Balz. 


veatilabrue, i, Wurf: Schaufel. , 

ventilatie, enis, va£ Murffen, Würffelm, 

ventilo, are, wurffeln, banteln. 

ventols, z, Stuche, 

ventofo, are, iuchen. J p 

— a, um, windig, garſtig, ſchaurig, pral⸗ 

afft. 

ventiicols, et, Baud) Diener. 

ventricofus, a, um, bauchig, ſchmerwanſtig. 

venericulato, on:s, Magen Weh. 

ventriculus, t, Wanıme, Mayen. 

ventriofus, & ventrolus, a, uim, bäuchig,fchmeer, 
bäuchig, diefbäuchig. , - 

ventulus, 1, &üjftlein , Windlein, 

ventuofus, 2, uim, —8 

venturus, 2, um, infünftig. 

ventus, i, der Wind, 

venula, «e, Aederlein. 

venum habere, Wanren führen. 

venum, ne, feil kon. 

venum dare, exponere, feil bieten, 

venundatio, onis, Deräufferung. 

venundo, are, veräufern, verfauffen, Waaren 


bren. 

—— — ih brit, Höflicht 

venultas, acis, weibliche nbeit, ichkeit, 
die Hübiche. : 

ventilte, jierlich, fchön, belbfefig. 

venuftus, a, um, fdión, hübíd), wohlgeſtalt, an: 
ſehnlich, ſchmuck bolojelig. 

vepres, is, Dorn: Dufch. 

vepretum, ı, Dorn / Buſch, Dern. dede. 

Ver, eris, Srübling, Fruͤhiahr, £eng. 

veracitas, atis, Mahrbaffeigkeit. 

verstrum nigrum, Chriſt Wurtzel. 

verax, «cis, wahrhaſt. 

verbalis, e, wörtlich. . 

verbatculum, i, Hımmel-&chlüffel. 

verbatcum, *, 93ull: Kraut, DitersXerge, (ein 
Straut) Königs: Serge, Bären: Kraut. 

verbena, =, Dotter Kraut, Tauben Aropf, Ei 
fm f eeut. , 

veter: ers, Stoß, Prügel⸗Suppe, Tuff, 

a 


g. 

verberatio, onis, bad Schlagen. 

verbeiator, eris, Schlager. 

verbero, onis, £otter/ube, bfc Bube. 

verbero , are, ſchmeiſſen, fchlayen, das Leder 
girben, abfetlen, Hopfen, blauen. 

verbufitas, atis, Weitlänftigkeit. 

verbofus, a, um, werzreich, wertläufftig, weit: 
ſchweiffig 

verbum, Wort. 

verba dare alicui, einem eine Naſe drehen, ei 
ven etwas aufbinden. 

verbaofisioß, em Compliment. 

vere , recht, richtichaffen, marlid), warhafft, 
berplid, Amen. —— 

verezunde, (dambagtia, from. — — — 

verccundia, «, Eham,Echembgfftigkeit, Zucht, 
Scheu, Froͤmmigkett. 

verecundus, a, um, zuͤchtig, ſchamhafft, ſrem, 
rechtſchaffen, ehrlich. 

veredarius, 1, Poſt: eiter, Poſtillion, Yop Bot. 

veredariorum cuivus, Die Poſt· Caleſche. 

veredus, i , Volt:Pferd. 

vergnde, orum, Echam, Scham⸗Glieder. 

vereor, eri, fich vor einem fcheuen, befürchten, 
forsen,beforgen, Bedencken beo etwas haben. 

very lim, arn, bad Tirbengefirir. 

vergo, cre, beiden, reichen gegen eine Gegend 
des Himmel. 

veridicus, a, um, wahrhefft 

veziinilis e, wabridemnid. Por Wahrheit Apu 
lich, vermuthlich, glauslech. 

vershanlster, wahr ſcheinich. 

veiifimiirudo, inis. Wahrſcheinlichkeit. 

veritas, atis. Wahrheit. er 

verniculatio, onıs, das Cinlegen mitunterfcie: 
denen Holtze. 


Megifter der Lateiniſchen Woͤrter. 


verniculor, ari, Maden bekommen, einlegen / 
Mürner haben. iS 
verniicnlofus, a, um, madig, mürmig. 
vermiculus, 1, Mitr. 
verminatio, onis, Wurm. 
vermiono, are, voll Maden werden. 
verminotus, a, um, madig, mürmig. 
verm's, is, SCurm, Made. 
vermis alveorium, Bienen⸗Falter, Honia· Motte, 
vernacula, e, 9Xutter/&prad, die Laudiſche 
Sprache, £ant; Epradır. 
vernibiter, lotterifch. 
vernix, ice, Rent. 
vernum, *, das Fruͤh Jahr. . 
vero, aber, ſonderu, num. : M 
Verona, z, Stadt in Stalin, Dietricher 
Bern. l 
veronico, e, Ehren Preiß. - 
vertes, i, ber Eber, Sámpe, Barg, Beer⸗ 
Cd ren, Würjel, Wirrart. 
verriculem, 1, Schlepp⸗ Weg, Tracht: arn, 
Zug:Barıt. . 
vei riculum eferis, Vor: Wiſch, Kehr Buͤrſte. 
— pifeatorum , Fiſcher Garn, Fiſcher⸗ 
"Res. 
— ere, kehren, reinigen mit dem Be— 
en. 
verruca, z, Warjt. 
verruenfus, a, uin, warzig. 
— e, das leicht umzudreben ift, Ge 
end. . 
verfitio, onis, bad Umdrehen. 
verlarus, a, um, beiwandert, scübt. 
— ers, ſprenklich, ſchaͤckig, bunt 
rb. 
verficulus. 1, Abſatz in etmer Made. 
verío, are, (o umdrehen. 
verfor, ati, handeln, bene, aufäsren, 
ſchweben, treiben, aufbalten, üben, 
verfuria, e, eit. Geil, 
verfura, e, Sabre, Kaͤre, Ping Kehr. 
verus, us, SDeré 
verius fefcennini, feurenfitb. 
verfus, nach, entnegen 
verfut2, e, C cbàlEiu. 
verfucia, e, YOelt Klugheit, Arqliftigkeit. 
verfurus, i, fchlaner Kopf, Durchtriebener Kopf. 
verfurus, a, um, liftig, verichlagen, anfchlägig, 
a weltklug, ſchlau, ſchalckhaft, arg, 
argitſtig 
vertagus, ', Wind⸗Spiel, Wind:Hund, 
vertebra, ae, Nac Gelencke, DufftBein. 
veitex, icis, ftopf, das Dleream Berge, Gump, 
Strudel, Scheitel, Epige emnes. Berges, 
Würbel. — : . 
— Raide, Werbel, WapffHa— 
vel. 
vergicalis, e, Scheitelrecht. 
vorticallum, i, Werbe, Epindel, Wirtel, An: 
fpinn, Eipe, Enſpindel. ] 
vert: cillus, i Nagel an den Saiten⸗ Inſtrumen⸗ 
ten jum ſtimmen. . ! 
verticolüs, a, um, gummi, ſtrulicht, titi 
beiig. , 
verticulum, i, Mirtel, Enſrindel. 
vertiginofus, a. um, fdiminitid), 
veitig0, inis, Echweimel, Echwiudel. 
vertigo capitis, Dufel, Düjel. 
vertigine laborare, dufeln. 
verto, ere, Icnefen, Eehren, wenden, drehen, um: 
menden, hinwenden, jdiagen, umt&blagen, 
—— augthen, das Unterſt iu oberit 
ehren. 
veru, S rat.Erief. 
veruauromaton, Dräte, Braten Wende. 
vervex, ecis, Hanel, Hammel, Leit Hammel, 
Echeps, Börtiine., j 
vervecina caro, Botlinge Fleiſch. 
verum, » Wohrheit 
verum, aleiz, enorm, aber, 
verumtamen, Jt, jedech. 
verus, 
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verus, a, um, wahr, raprbafft, redjt, rechtſchul⸗vexillo expanfo ludere, die Fahne (minae. 


dig,ber lich,termal., * 
RR Wurf Spieß, Dard, Fecht Degen, 
Mappier. 
vefanus,a, um,fell. 
velcor, ı,nieffen, genieſſen, effen. 
vefica, e, Blair, Blatter. 
veice fpafmus, Blaſen Keampff. 
veliearius, a, um. zut Blaſe gehorig. 
veficitorium, i, Prlafter das Blafen ziehet, ila: 
fer von Spanischen Fliegen. 
veficula, m, Bläslein. - 2 
vefps, ” eine Wefse zi * 
velper, & velpera, e, . ! 
velpecafcir, ber Z'agneigeg fid» ed wird Abend. 
veiperafeirnondum, e$ ift nod) beber Tag. 1 
veiperi, fpat. 
veipero, are, Abend merden. 
velpertilie, onis, C ped maus, Fleder Maus. 
velpereinus, a, um, Abends, was des Abends ift 
undgefchieher,Fpat. . 
wel its. onis, Todten Traͤber, Schoband. 
vule. a,um, euer. ] 
veftarium, i, SleibersSammer, Kleider Ka: 


dien. 
weltisrius, i, KleiderrBermahrer.. 
veltibulum; 1, Vericbopf, Vorgemach, Ber 


us, 
veltiex, icis, Kleidermachetr. 
veftizo, are, füuchen, forfcben, erforfchen. 
veitigium, i, Merfmabl, Spur, Ctapf, Fuß: 
Stapf, Trappe, Tritt, Prob, dunckles Bild, 


Fähre, Fährte. 
veli ichflere, nachartem. 


eveitigio, baid, alsbald. — . 
— 1, Kleid, Jade, Gewand, Scha— 
weluck. 
weit, ire, ankleiden, belleiden, kleiden, ver: 
ſchlagen, umhaͤngen, umgeben. 
veltipic⸗a, x, Hirte · Macherin. 
veltis is, Dabit, Kleidung, Kleid, 
veltis. elegantior, Feyerſtleid. 
veltis lintea, Kittel. 
veititor, 035, Kleider Macher. ] ] 
. veftitus, us, Zracht, Kleidung, Habit, Kleid. 
veteramentarius, i, Alt-Buffer, Trödler, Son 
nen Kraͤmer. 
veteramentacius ſutor, Alt⸗Reiß, Alt⸗Lutzer, 
Alt; Lapper. 
veteranus, a, um, alt. 
veteralce, ere, alt werden. 
veterator, oris, Ychlimmer Gaft, loſer C dent, 
alter Schalck, vu C pital. 
vereritor magnus , €rgiSerrüger. 
veterinaris, e, Pferd⸗ Artzney 
veterinarius, s, Pferd Acht, Vich⸗Artzt. 
veternofus, a, um, ſchlaffuchtig, ſchlauraf, 
verernus, 1, Schlaß Sucht 
vetitus, a, um, ungulahig, unvergoͤnt. 
vetatin, onis Verdot. j 
vero, are, wehren, unterianen, verbieten, abfiel: 
len,das Dandwerd nieberlegen. 
verula, z, alte jrun, alter Balg, Vettel, alte 
Runfunfel. ; 
verulus, a, um, ältlich, etwas alt. 
vetus, eris, alt, Jram.. 
Vetus Teftamentum, Altes Teftament. 
veruftas, aris, Aiter, Alterthum, Aelte. 
vexans, ris, peinlich. 
vexatio, onis, Peinigung, das Drücken, Page, 
Anfechtung, das Neifen, Treffur, das 33eri 
reu, Dudelung, — herumtreiben. 
vexator, oris, Placker, Plager, Peiniger. 
vexillifer, i, Fihnrich Fahnen⸗ Fuͤhrer, Faͤnner. 
vexilliferi vicartus, Fahnen· Juucker. 
vexillom i, Fahne, Baner, Panier, Flagge. 
vexillum quadratum, Panier. 
yexiliim tollere, die Fahne weben faffen. 
Vexillum fubmirrere, die Jahne fendcn. 
— hgere, & erigere, die Fahne auffte; 
en. 





vexillum maximum erigere, Banter aufmwerffen, 

vexo, are, yoriren, fchreren, tribuliren, bene, 
geheven, ſchuriegeln, placten, plagen, quälen, 
peinigen, hudeln, beunrubisen, herumneh— 
men, necem, bauen, bruͤhen, drillen, drücken, 
anfechten, fretten, 

vexor, art, Mage mit etwas Daber, unſchuldig 
herbeiten miügfen. j 

via, z, Weg, Eteig, Baffe, Strich, Anlaß, Ma: 
nier, Weiſe, Bahn, Bang. 


via publica, allgemeine Straife. 


vias amnes perfequi, alle Arten verfuchen. * 
ir aperire, patefacere, aln brechen, €if bre: 


i". 
viam recti mönftrare, aufdierechte Bahn bel: 


en. 

viam fternere, den Weg babnen, beffern. 

via erita, gebabnter Weg. 

Viadrus, i, ber Oder slug. — 

viaticum, i, 3ebr:Gelb, Reife: Geld, Lauf Geld, 
‚Weg Zehrung. : 

viator, oris, ein Wanderer, Wandeler, Reifen: 
ber, Reis Bot, Weibel. . j 

vibex, icis, Striem, Zeifie, Schmiele, Rain, 


Cdnatte. N ; . 

vibiatio, onis, ba$ Schieffen mit Wurf: Pfeilen, 
dat Schwingen eines C picifes. 

vibriffe, arum, Vtafeı Haare, 

vibro, are, mippern, (dymingen. 

viburnum, :. Niele. i 

Vicarius i, Statthalter, der an Statt eines am 
dern beſtellet iſt, Platzhalter. 

vicatim, von Gaffe qu Gaſſe. 

Vicedominus, .Nigdom, 

vicennalis, e, ifoürsigiàbrig. — 

xices alicujus implere, emen in feinem Amt eer: 
treten. 

vicefimus, a, um, zwamigſt. 

vicies, jmanziamahl. . 

vicina, z, Nachbarın, Nächftin. 

vietnalis, e, nachbahrlich. 

— , ©, Nachbahrſchafft, Gebaurſchafft, 
t. . 
vicinia jura obfervare, gute Nachbarichafft bal: 

ten. 
vicinitas, atis, Nachbahrichafft. 
vicinus, a, um, benachbahrt, nah gelegen. j 
vicimus, ı, ein Nachbar, Nachbaur, Gebur, (n: 


offer. 

viciffim, binmieder, binteieberum, dagegen, 
Wechſel⸗weiß. 

vie mſitdo, inis, Wechſel, Abwechſelung, Aen⸗ 
derung, Ernenzung. 

be z, ESchlaht:öpffer, Opfer, Opfer: 
Nieh. 

vihmarius, i, Opffer, Schlachter. ! 

v:£tar, oris, Steger, Sieg-Mann, Ueberminder, 

vidtoria, =, itg, Ciegenunift, Oberhand, Ber 
Rmi, Cra oe Cur 20 

victoriafis, is, Allermanns: Darnif, Sieg⸗ 
Wurg, Alraun. . . 

— a, um, flegreich, ſiegenuͤnfftig, ſieg⸗ 

aft. 

viétrix, icis, Siegerin, * 

victus, us, Koſt, Verpflegung, Lebens: Mittel, 
Tractament, Zeibes : Nahrung, Unterhalt, 
Nahrung, Brod, Mabl_ — — 

pro viétu fervire, ums bloffe Brod dienen. 

victus & amictus, Nahrung und Kleider. 

victus, a, um, überwunden, fieglod. 

viculus, i, Dörflein, Bäßlein. 

vicus, i, Dorf, Sleden, Marckt Flecken, Burg, 
Baffe, Steig, eine Reihe Haͤuſer 


"video, ere, ftem, gucken, qußen, lugen, fifen. 


videor, eri,fcheinen, das Anſehn haben, duͤncken, 
vorfommen. — 

vidua, e, eine Wittwe. 

vidulus, 1, Wadſack. 

viduus, i, Wittling. 

Vienna, e, Wir. 


m 


Viennenfis, e, Wieneriſch. F 
* — inütteln, mit Weiden binden, Far 
inden. 
vietor, oris, Fafler, Schaͤfler, Bänder, Safe 
‚Binder, Böttcher; Büttner. 
vierorium —ã etg. (hd á 
vierus, a, um, ſchrumplich, ludelaͤchtig, weich, 
ſchlotlachtig. 
vigens, t:s, trughafft, Frifch, lebhafft 
vigeo, ere, in Schwange (eor, ın Schwange ge⸗ 
‚ben, trugen, frifch uno geſund ſeyn. 
vigil, is Wachter, Nacht:Wachter. 
vigil, 15, munter. . 
vigilans, cis, munter, wachbar, wachſam. 
vigilanter, munter. 
vigilantia, =, S uaterfeic, Wachbarfeit. 
vigilia, =, Heiliger: Abend, Feſt⸗ Abend, Wache. : 
vigilo, are, wachen, wach ſeyn. 2 
vigint', jteáttita 
vigor, oris, Kraft, Dermönen, Staͤrcke. 
vilefze, ere, getina werden, gemein werden, 
veraͤchtlich werden. " 
vilipendo, ere, gering achten. ! 
vilis, e, fchlecht, kahl, nachanftig, gering, nicht 
tbeur, gerinnfcbägig, fchnöd, geringichägbar, 
Elein, umachtbar, uiebel. 
vilis pretii, woblfell. — — 
vilitas, atis, Unguͤltigteit, Geringfchägbarkeit, 
Nichtswuͤrdigkeit 
vilitas annonz, wehlfeile Zeit. 
vil, e. Baur Ot, ef, © 
villa, e, Bauer⸗ Gut, Hof, Bauren⸗Hof, Gu 
Land» But. . e 
villaticus. a, um, zum Baur⸗Hof gcbórig. 
villaticns canis, Bauer: Hund. 
villica, e, Baurin. 
villicatip, onis, Mayer⸗Ding. . 
villicus, i, Mayer, HefMaher, Hof: Meifter, 
ausbalter, Pacht: Bauer, »of: qanm, 
chaffner. 
villofus, à, um, rauh, zottia, baarig. 
villais, e, Baut Můtlein, Heiner Baur:Hof. 
villum, i, Weinlern, wenig Wein, ein £85iges. 
villus, i, Sette, Haar Sette, Haar Schoͤpf. 
vimen, inis, Band von Weiden, 
viminetum, i, Weiden Buſch 
*— — Suͤm grin, Bir Windel, ein 
raut. 
vinacea, e, Weinberr-Hälfen, Huͤlſen von Bew 
ren, Kern in Safftwollen Srüchten. 
vinaceus, i, Wein‘Beer, Trauben: Huͤlſe. 
vinalis, & weinigt. 
v/ narium, », Wein: Mard. 
vinarius, i. Wein Maun. 
vincens, tis, Der Eugen » e 
vineetoxicum , i, Loffel Saamen, malben: 
SR, Oir. id 
vincib:lis, e, überwindfich. 
vincio, ire, binden, ſchlieſſen, Ketten und Ban⸗ 
de anlegen, am bie Kette legen, mit binden feft 
maden, feſſen. 
vincu, ere, fliegen, uͤberwinden, beiwingen, br 
firgen, bemälziaen, überwaitigen, erlesen, 
esinchmeit, obliegen, Hbermögen, übermans 
net, Die Obreband behalten, enbaben, übers 
meiſtern, unter fid) bringen, durchfeyn. 
vincor, i, aeſchlagen. werden, beſtegt werden, 
fieglod werden, den Kürkern jichn, unterties 
gen. . 
vincere animum, feinen Willen brechen. 
vin£tus, à, um, verbaffter, gebunden, 
vineulum, i, Band, Harpel, Zranft. 
vincela, orum, Bande der Gefangenen, Eifen, 
Geidngnd. _ 
vincula injicere, Bande anlegen, 
e vincubs emittere, der Bande entfchlägen. 
vinenia. judiciorum refellere, fid) Du.d) feine 
Berichte wollen binden laſſen N12 un 


* 


vincula evadere, aus tem Gefaͤngniß entflichen. 
vindeinia, &, die Leſe, Weineſe, Wymerung, 
p 


Wim⸗ 
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t. 
vindemiator, oris, Weim Leſer, Wimmer. 
vindemio, are, Wein lejen, wuͤmmen, herbſten, 
einherbfien. 
vindex, icis. Netter, Rächer, Bergelter. 
vindicatio, enis, bas Nähen. 
vindicator, ons, Urtechter. 
vindico, are, rächen, (open, anden. 
vindicare fib, fid zueigen, 
vindicta, e, Rache, Nachfal, Andung. 
vindi&a propria, Fauft:Mecht, ^ - 
vind:de cupido, Nachgier. 
Vindobona z, Sem. —— 
Vindobonenfis, e, Wirtteriich. ] 
vines, Wein:Garıen, Wein: Hof, WeinBerg, 
‚Reben, Setze Stedt, Sage im Kriege, 
Bturm-flape. . . 
vineam fodere, ben Weinberg umarbeiten. 
» vinctum, r, Weit arten, . ! 
vinitor, oris, Wein-Gaͤrtuer, Mein: Meifter, 
Wein⸗ Hacker, Winger, Reb⸗Mann, Arber 
teet im Weinberq. an 
vin&erius, a, um, gum Mein gebörig- 
vinolenua, z, Trurdenbeit. ! 
vinvfus, i, WermEäufer, ber gerne. Wein 
ſaufft. 
vinum, t, Bein, a I 
— malis exprcffum, Apffel:Mein, Apfel: 
Moſt. 
vinum acinaceum, eec Wein, 
virum a'bum, blender Wein. 
vinum rubellum, Bleicrrt. 
vinum fub!iimatum, Brandwein. 
vinum vscus, Strner Wein. 
|ovinuin aulterum, Wreit, Wreder, 
vinum aromatites, Dippocrap. 
viocurus, i, &teasdereiter, 
viola, v, Viele, Berl. . 
vrola matt onslis, Nacht Veit. " 
violatio, onis, Schaudunq, Verlegung. 
viulens, ti5, gewalrfam, ungefihim- 
violenter, gemalttbärig. —— 
violentia, m, S ematttbáriafcit, Gewaltſame, Ge⸗ 
reattrauifeir, Unzucht, Ungeſtum. 
violentus, a, um, aewaltthatiq. : 
violo, are, entheiligen, verlegen, fid) am einem 
vergreiffen, ſchaͤnden. 
vipera, «, Dttir, Natter, Echlange, Heiken: 
Schlangq. 
viperins,®, Schlangen · Kraut, NarterWur;. 
vir, i, Mann, Manns Perſohn, Manns Bild. 
(vira, ee, Männin, — 
virago, inis, Heldin. 
virens, tis, aruͤnend. 
virentia arvo, grünt Saat. " 
wireo , onis, Orünfizt , Grünling, Grün: 
Schwing, Schwunitz. 
vireo, ere, grumen, blühen. . 
vircs, ium, Macht, Vermönen, Horn. 
vire fco, ece, auswachſen, ecum werden. 
virga, e Ruthe, &àrte, Zwie, Five 
vi: go divina, divinatoria, Waßſchel⸗Ruthe. 
wirg scedcre, miter Nurbeficken. —— 
virgarius, i, etn Peitſchet, Huude Peitſcher. 
virtgratos, 2, vn, frreiffra. 
virgermm, i, Ort da Neiser wachſen, Bufch da 
wochſe find, bie Xutben treibeg, 
virginalis, e, Sunafráuitdy, ma adeſch. 
virginitas, atis, Jungfrauichatſt, Sungferfchafft, 
urgfer.& rab, das Ragdtum, Dirntun, 
hr und Zucht. ! 
virgo, inis, Innaſet, Weibs-Perfon, notre, 
and, Jacob der ileinere das Gerien im 
gen reif, das ſechſie Geſtien im Teer: 
te. 
virgo nobilis, Fräulein. 
virgo exulera, tine alte Jungfrau. 
vuginem feitinare, tie Jungfer bald verheuta 


ten. 
virgule, e, Ruͤthlein, Zweiglein, Reiflein, 
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[d Wimmer, Herbfi für bie Wein: vagakum, i, Buſch ba Gewoͤchſe find, bie Su: 


cu treiben, Horicht. Ey 

viridaricim, ı, €ngiGarten, der grüne Theil ei: 
u! Gartens von jrudtDéumen und Oe 
waͤchſen. 

viride, is, Grün in Charten· Spiel. 

viride dilucius, leid 

yiride foffile'Burg qvia. 5 

viridis e, grün, jung, Feiich. _ 

viridiras, atis, Grünheit, grüne Farbe. 

virilia, ium, Das männliche Glied. * 

virilis, 1s, mannhafft, männifch, mannbar. 

ribus, acis, Mannheit, Menufchafft. 

viriliter, männlich. — — 

Viririum, i, rit, eine Stadt in Hinten Pom⸗ 
mern. . 

vircus, utis, Tugend, €türd'e, Kraft, Wermös 
gen, Mannhafftiukert, Dapfterkeit, Eigen 
(efft oder Vermögen eines Dinged. . 

vis, Gematt, Gewaltſame, Gemalrfamteit, 
Kraft, Vermögen, Grárde, Macht, Noth 


HDanfen, Menge, Gebon, Eigenſchafft epe: 
— * Dinges. 

vi, Krafft, Vermoge. 

vifcera, um, Wed, Eingeweide, Orif, Behänge, 
Plonen, Ingeräufche. 


vifcıdus, a,um, jäbe, Mebig, flebericht, leimicht. 
vifzofus, a, um, Mebig, Hebericht, zaͤhe, leimig, 
ſchleimi 
vilcuin, i Atifiel tin Gewaͤch⸗ 
vifcus, ı, Vogel Lerm, $185, Miftel, 
vifcus querneus, Eichen Miftel. 
vifibilis , e, fichrbar. . 
vintiLtes „ans, Sichtbarktit. 
vifibiliter, ſichtbarlich. 
vifio, nis, ein Edhleicher. _ 
vilio, onis, (Bendr, Erſcheinung. 
vifio, ire, einen schleichen laffen. 2 
vifitaro, ons. C diau, Schauen, Befichtigung, 
Emſoruch, Jeſichtung 
vilito, are, beſchauen, beruchen , einſprechen. 
v.fium, i, ein Schleicher. 
vifo, eie, beſuchen. 
— M ne 
vilus, us, Geſicht, n. - 
vira, 2, Leben, Grete, Geiſt, Wandel, Weg, 
Lebens » Beichreibung, Tage, Lebens: Zeit, 
Leib unb Leben, Nufüyrung. 
vitàbilts, e, vermeiblich. 
viratio, onıs, Vermeidung, Entänferung. 
vitellus, 1, & ble. 
vitzidus, i, ber ette. 
Viteinberge, v, Wittenberg. 
Viecmbeigernfis, e, Witsenberaifch. 
Yırembergreus, a, tuin, Mitenbergifch, 
Viteinbergicus, t, ein Wırteuiberger. F 
vitex, 168, MönchiPirffer, Schaft Mühle, ein 
Kraut, Abrshans Baum. 
viriceila, e, Balſam : Apffel. 
viticol., e, Mob Mann. 
iile, ıs, Band veu Weiden. 
»nbginofus, e, um, fledig im Grficht. 
"ligo, mes, Leber⸗ dieck, meter Grind. 
"e litgater, 615, fatti Metz, Kredeler. 
vitio, are, fälfchen, verfälcdhen, ju Sall bringen, 
beichluffen. . 
vitiofz, falid), lafterhaft, 
vitiolus, a, um, lafterbojit, ſchadhafft. 
vitis, :s, Weinſtock. 
vius nigia, € ritum. 
vitium, ı, Vafter, Verbrechen, Unart, Fehler, 
9x20, Schar d-Maal, Viangel, Tadel, Untu 
gend, Schand. . 
vitio vertere, vetargen, übel aufnehmen. 
vit'o, are etwas veroenden. 
vito, are, merden, ſcheuen, entgehen, ginté 
Dinges müfig gehen, etwas flieben. 
vit^«g0, nis, Glas: Kraut 
vıtrenimen?, um, 6)123:38 trf. 
vırretis, à, um, glaſern 


vırreus shombus, Feuſter Rondte. 


* 


vitreus orbiculos, Fenſter⸗Scheibe. 
vitmcus, i, Ctirf ater. : 
vitriolicus, à, um, vitriolifch. 
vitriolum. 1, Vitriol, Kupfet/ Waſſer. 
vitrum, i, Glad. . 


vitrum oculare, Augen SGlas 


vitri recremenrum, Glas⸗Galle. a 

vitta, e, Haube, Haupt:Binde, Hülle. 

vitra crinalis, Haar. Hide, 

virtaros, e, um, behaubt. 

vitula, =, Sub:Salb. 

vitulamen, inis, das Cpringenber Kälber. 
vitulinus, a, um, Pálbern, vom Kalb. 

vitulor, eri, fülbern, ipringen wie Kälber, aude 

* gelaffen fenn mie Stüjber. 

vitulus, i, Kalb, Bulle, Dchien: Kalb, 

viruli, orum, Mind: Rich, 

vitulum parere, Falben, faͤlbern. 

viruperabihs, e, ſchelthar, tadelbafft. 
viruperandus, a, um, fcheitbar,tadelhaftt. 
viruperatio, onis, has Tadeln, Ladelung, Hohn⸗ 
ſvrechen, Zäßerung. 

vitiperator, oris, Tadeler, 

viraperium, j, fafter. 

virupero, are, tadeln, durchhecheln, verſpotten. 
vıvacıtas, ans, Lebbafftigkeit. 

vivarium, i, if did, Fiſch Behalter, Haͤl⸗ 
E Fiſch⸗ Wepber, Thier Gatien, Safans 


rten. 

vivax, acis, qued. 

vivens, ts, lebend, 

viverra, e, Ildis, ftuber, Fritt. 

viverrarium, i, SyMtisisalle. 

vivide, ftiſch, ledhafft 

vividus, a, uin , lebbart, frifch, quil, quek. 

viv:fico, are, lebendig machen, 

viviradix, tcis, Retfling, Fächer ; Nebe bie ger - 
vourgelt bat, Wurgling. 

vive, era, leben, manbelm, nefen , genefen, jebs 

‚ren, aushalten, Nabrung babin. — - 
* HagiGofe & turpiter, huten und bus 
m. 

vivere parvo, mit wenigem audfommen. 

vivus, $, um, [ebenerg, quef. MR 

vix, Faum, (dyocritd), hart, mit Verb, mit ge; - 
naner erp, mit grofier Mühe, mit harter 
Sute, genau. 

ulccrofas, a, um, voll Cbmáren, grindig, 

u!cifzer, ı, rächen, eintränten, Urrechen. 

eiſcendi libido, Rachaier. — 

ulcus, eris, Grichwär, Seer, Ais, 9518, Blut 
Sti , BlutEchwär. 

ult..s non t; ngere velle, ben Fuchs nicht bri 
fen wollen, 

uhigin. fus, a, um, feucht. 

diligo, ims, Erd⸗Feuchte. 

uibbi, motrmcéme, 

ullus, 2, um, irgeuds einer. 

Uni, z, Um, freee Reichs Stadt. 

ulmarıa, e, Jopanis Wendel, ein Kraut, Gin 
fe&sıterle 

u'mariun, i, Almen TRald, 


4 ulmeus, s, um, Rüftern, 


ulmetam, :, Ruͤffer⸗Wald. 

ulmus, i, Gime, Himr^Baum, Alm Baum, 
fem: Baum, Kuͤſter, Sxüjt: Baum, Mpeß, 
Sliegeiishaum. 

ulna, e, €ür, ber vordete Arm. 

ulpicuin, i, geoffer Krıobinuch. 

ulterior, ois. fenfatig, fernermeit, 

ultimo, * bleu & 

ultimum, jum letzten mabl,endlich, lest, letzli 
fétüflib, juͤngſt RER, 

ultimus, a, um, der £opte. A 

Ultima Orientis, das àujcríte Morgenland, - 

ultima experi, Das Auſerſte thuu. 

ultio , onis, Rache. - 

vltor, e, Racher, Urechter. 

ultra, über, deuder, wor, meiter, jenſeit, bi 
über, ewtbolb, fert. Hnfcit, Vim, 

ultro, frrpmwilng, 
ultro 


ultro citroque, einander. Er 

ultroneus, a, um, freymilig, gutwillig, ver: 
feglich, ungtbeiffen , ungemungen. 

ulula, e, Eule, Horn⸗Eule. 

ululatus , us, bad Heulen, Gebeule. 

ululo, arc, bculen mie Hund und Mölfe, 

wen. 

ulva, ®, Miet-Gras, Moos Kraut. 

ulvofus, a, um, fdulfia. 

umbella,z, Schein Yut, Echatten-Hut, €trel 
Hat, Baltakın, Krone in der Stráuter Wil: 
fenfchafft. " 

umbilicatus, a, um, 9Rabelférmig. 

wtnbilicus, i, der Nabel. 

umbilicus Veneris, Benus Nabel, 

umbra, Fobhte. : 

umbo, oris, Schild, das mittlere oder erba 
ne Theil des €chilbes. ] 

wmbra, e, Echatten, Schemen, &eift, aft, 
bundles Bild. j s 

umbraculum, ı, Schatten, Schirm, Sonnen: 
pem Licht⸗· € djirm, Eommerlaube, Bals 

atu. . 

umbraculum hortenfe, Cabinet im Garten. 

umbrifer, a, um, fehattig. 

unbrefus, a, um, fchattig. 2 

— zugleich, beyſaiamen, (amt, mit eina 

e 


una vice, auf einmahl. — 

unanimis, e, gleichgefinnt, tinmütbig , einig, 
eines Sinnes. . A : 

unanünitas, atis, Eintracht, Einhelligkeit, Ei: 


- milit. | 70 : 
unanimiter, tinbellig , einmütbig. - . 
unanimus, a, um, einmüthig, gleichgellunt. 
uncialis, e, smeplörhig , zollig. . 
uncinatus, a, um, Safenstram, alé ein Hafen. 
uncinolus, i, Hafe, Hrfitlein, Steck⸗Nadel. 
uncinulus, i, Hatleiu. 
uncinus, 1, att. 
unco, are, um machen, 
unélio, enis, Salbung, das Schmieren. 
undur, ors, Echmierer. 
unctus, a, um, gejaibet. 5 
unétifma dus, ferres Heurath:But. 
uncug, i, Haft, Daten, Hafpel, Gefperre, 
Calpe, Dade, Krampe, Krapf, Hefftlein, 
id Nadel, Siamme , Heihel, Thuͤr Am 
d e. " * 
— incendiarius , Brand⸗ Hake. 
urcus, a, um, Hakentrum 
unis, v, Waller, Wüge, Welle. 
undıtim, Wellenweis. 
under, ons, Uberſchwemmung. 
unde, von mannen, wannenher, wo, woher. 
undecm,eilf. NA. 
undecimus, a, um, der Cilítt. 
undeviginti, neunjehn. 
undique, aller Orten ber, ven allen €eiten, 
allenthalben ber 
undulatus, a, um, wie Wellen, gemäffert, voll 
Wellen. — 
wnede, onis, EinBerr, Enkeliierr. 
ungo, erc, fdwit;ren, ſalben, beſtreichen. 
ungsedo, inis, Schmier. 
ung ven, inis. Gchmier, 
ungventaris, e. Quatialberep. . 
ungventmius, t, Quadjalber, Marckſchreyer, 
Nflaſter⸗Kocher. 
un vento fus, a, um, ſalbig. 
une ventui, i, €albe. 
ungventuam  fragians , Apotheker: Balſam. 
ungvenra oler:, nach Bal am riechen. 
wngsento fe peiiricare, fid) mit. Balſam bes 
reichen. I T E: 
wngvinofus, s, um, fdimierig. 
un viculus, », Heiner Stagtl. 
ungvis, i, Nagel. 
ungula, =, Saf. ; 
wngula equina, fur ber Pferde, 
magula equi, Huſichlas · 





Regiſter der Lateinifhen Wörter: 


ungula bifida , aue. 

unice, lediglich, einig, eingig. 

unicoler, eris, einfarbig. 

unicornis, e, einhdriig. 

unicornu, Einhorn, Einge hirn. 

uniculeus, a, urn, einbobg. 

unicus, s, um, einig, einkig. 

unifohum, i, Cindlat. "T 

uniferinis, e, gleich gefaltet. _ 

uniforınitas, acis, @leichförmigkeit. 

uniformiter, gleichförntür. 

unizenitus, a, um, tingebohren. 

unijugus, a, um, emfpánuig. 

unilaterus, a, um, einſeitiq. 

unimanus, a, um, eimbändig- 

unio, onis, Zahl⸗Perlein, Bereinigung. 

unto, ire, vereinigen. 

uniola, e, Gras: traut. 

uniftirpis,e,einftänmig. . 

unitas, atis, Die Ei: Sol 

uniteftis, e, einhodia. 

unitus, a, um, vereiniat. 

univerfalis, e, allgemein, 

univerfim, auf einmabl. 

univeif im, i, die ganze Welt. 

—“ a, um, allgemein, gant, (Atfmtlid, 
alle. 

unoculus, a, um, einÄugig. 

unquam, je, jemahls. 

unumquodque, alles eas. 

unus, s, um, ein, Der eine. 


* 


unum idemque eífe, eines ſeyn, eines Wefens} Golf, tiefer Abgrumd. 


fton. . 
unusquisque, zque, quodque, ein Jeder, Jeg⸗ 
licher, * | 


I 
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volvereanımo, nachfinnen- 

volupe eft, an einer Sache Luft haben. 

voluprarius, i, Ab: Geſell £6 Hettz 

voluptas, aris, fuit, Wolluſt, Wenne, Er go⸗ 

„Kung, Ergöglichkeit, Suge, Vergnügen, 
Vergnügung. 

— mohlgefallen laffen- 

volura, e, nede. 

volutabrum, i, &au:gade, Sudel, €utte, 
Wihle worin fib die Schweiue möltern, 
Guͤlten. 

voluratio, onis, das Weltzen. 

voluto, are, welgen, mwöltern. 

—— E 6 . 

volvulus, 1, Waltz . 

vomer, eris, lug; C dar, Wagevß. 

vomica, e, Mone, Citerbeule. 

vomicofus, a, um, vell Schwaͤren. 

vomificus, a, um, jung Brechen. , 

vomis, (s, Dinger, quif. 

vomitio, on:s, “ Epeven, dus Drechen- 

vomito, are, offt ſpeven. 

vomirorium, ı, Brech:Argrep. 

— us, das Geſpehe, das Speyen, Bre⸗ 

en. 

vomo , ete, ſpeyen, übergeben, roiebergeben, 
téfen, Kalb machen, fopen, fid) brechen, (1) 
erbrechen. p : 

— atıs, Befräßigteit, Bulfigfeit. 

voraginuf i5, a, um, Bodenlos. 

ME imis, geundlore Tiefe, €dlunb, Kold, 

vorucitas, atis, Fräfigfeit, ber Graf. 

vorax, cis, vielfräßtg, vti 

vortex, ieis, Strudel, Wiel. 


— i, Wörter: Buch, Auſſchlag⸗ vos, ihr. 


uch. 

— i, Wort, womt man etwas nen: 
net. 

vocalis, e, Faut. 

vocaliras, acis, Wohl:Laut.. 

vocans, tis, Beruffer. 

voestio, onis, das Nuffen, Bernffen- 

vocative, Eimladungsmeiir. 

vncator, oris, der Einlader. 

vocıferatio, onis, das Ruffen. 

vociferator, oris, ein Brüller, 

vocifero, are, Prnichen, gagen, plarren. 

vociferor, ari, fchrepen, rufen, ein groß Leben 
anfangen, bochen. - 

voco, are, nennen, beruffen, ruffen , einladen, | 
beiflen, laden, vorladen, fallen , bincinpob: 
en. 

voco?, ari, heiffen, genannt werden. 

vocul;,e, Wörtlein. _ : 

Vogefas, 1, Firk, das hohe Sebuͤrge zwiſchen El⸗ 
ſaß und Lorhringen. _ 

vola, e. hole Hand, Bauff. . 

volatilia, ium, ®efligel, Seder: Vieh. 

volaticus, a, um, flüchtig, leichtfinnig. 

volatilis, i5, flüchtig. 2 

volanlıfarıo, onis, Slüchtigmachung. 

vclatus, us, Das P dainjtn mit Flügeln, oft 


lug. 
—— orum, Pfund⸗Birn, Fauſt⸗Birn. 
volo, are. fliegen, ſchweben. 
volo,elle, wollen, wohlwollen, willens ſeyn, 


vermögen. . 
volfella, e, Zänglein, Kor: Zange. 
volubilis, e, taufftig. d 
volubilis, is. Wind⸗Glocke, ein Kraut. 
volueris, is, Vogel — . 
volucritas, atis, Slüchtiafeit, DVergänglichfeit. 
volumen, inis, Buch, Mole, —— 
vcluntarie, freywillig, quewillig. 
voluntarius, 9, um, unezwungen, willig. 
voluntas, atis, Wille, Dieinano, 


votum, i, Gelübbe, Wunſch, €ntbeif. 

voveo, ere, loben, geloben, Geluͤbde thun. 

vox, cis, Stimme, Aueſprache, ebe, Laut. 

vox ima, GrunbiCtimme, der Baß. 

* AUN Mörter dehnen, langjam aut 
prechen. : * 

upupa, e, Hopf, Wid⸗ Hopf, Kot Hahn, Kat 

n. 

uracus, ı, Blaſen⸗Echnur. 

uranifcus, i, Baldalın. 

Uratislavia, e, Breßlau. — 

Uratislavienfis, e, Breklauifch. 

— is, ein Breblauet. 

urbane, ich. N — 

urbanitas, atis, Höflichkeit, Schwank, hoͤflicher 
Scers. : 

urbanus, a, um; höflich. , 

Urhs, bis, Stadt, Land. 

urceolaris, 15, 8126. raut. 

uricus, i, Krug, Strui. 

uredo, inis, Brand am Bemächfen, 

urens, tis, beiſſend. 

uretlier, eris, Harn Bang, Harn Roͤhre. 

urethra, e, Harı Röhre. 

urgens, tis.trifftin, norbdeingend, —— 

urgeo, ere, tretbtit, beptreiden , antreiben, au⸗ 
balten, dran ſeyn, anregen, Antegung thun, 

treffen, purren, anfirengen, nbtbtaen , ans 

une auf dent Nacken ſeyn, andren, drin⸗ 
gen, drucken, plagen. 

urgeor, en, ſellen. 

urica, z, Brand an Orwächfen. 

urina, e, die Geiche, $e, Harn, bie Brunke, 
Maffer, KammerZauge. 

urinaculum, ı, Blaien: Schnur. 

urinale, is, Harn Glas. 3 

urinator, aris, Zaucher, Schwimmer. 

urmatrıx, icit, aud) Ente. ! 

unnc, are, unter oem Waffer (domimmten. . 

uini, e, AchenTopf, Los:Berairr, Kos Topf. 


/ 


Sedagen, Be} ui nariom, 1, Waſer Stein. 


lieben, Abſicht, &rgrbenbeir, Sedanten auf] urn, ere, bremen, beiffen. 


etwas. 
volvo, ere, wideln, malen, welgeln, wellen, 
uolen, ſchroten, erem 


urogallus, », Bran Hahn, Laub Hahn 
urcpygium, i, Steiß vom Huhn. 
urſa, we, Barin. 


urfus, 
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urlus, i, ein Baͤr. 

vi: tica, zz, Brenn Neſſtl, HaberMefiel. 

urus, ; Quer: Dé... 

ufirate, üblich. — — 4 

ufieatus, a, um, uͤblich, gewöhnlich , gebraucht, 
gebräuchlich. 

urnes, Moos an den Todtens Knochen, 

urnea humana, Hirn Schalen⸗Moos. 

usque, hinzu, bis zu, bid nach. 

vsque ad, bi dn, bis anf. 

vitilago, inis, Brand an Gewächfen. 

ultio, onis, Brand, bad Brennen. 

vftor, oris, Brenn⸗Meiſter. 

vítrina, e, Echmelg: Hütte, Schmelg: Dfen, 
Deffe , «ffe, Brenn: Yays, Brenn: Hütte, 
C dymicte Eſſe. 

uftulo, are, fangen, fraus machen, - 

uitum, i, cffe, C (je. 

ufualis, e, d inde aänne, gangbar. 

vfucapio, ahis, erjährung. 

ge Niepdert. . 

vfura, e, Umſchlag. : 

ufurarıus, a, mn, wucherhafft, mud ertid). 

ufurarius, i, Wucherer. 

ufurpo, are, eingteiffen, brauchen, gebrauchen. 

ulus, us, Muß, Nugufg, Ubung, Manier, das 
Herlommen, Gewohnheit, Gebrauch. 

ufus rerum, Erfahrung. 

ufusfrudtus, Frucht: Meſſung. 

vfum in re pe haber® erfahren ſeyn. 

vr, it, al£, baff. : 4 

vt fpero, befrenttidy. 

utenfifia, um, Hausrat, Geräthe, Ingedone, 
Gerade. 

uter, a, um, welcher von beyden. 

uter, und uzerus.., Schlau, Waifchlauch, Mut: 
ter, £eib, Mutterleib, Gebat Mutter, Sutte. 

uter aquarius, t, Bulge, Waffen Bulg- 

uterculus,i, Echlauchlean. 

utercunque, utracunque,utrumcunque, welcher 
ven benben es feo. 

uterinus, i, der Eriff: ruber, Bruder der von 
der Mutter allein ig. . 

uterliber, utraliber, utrumliber, beite welche 
man mul. 

urerque, utraque, utrumque, alle beyde, bepter: 
ſeito. 

utervis, utravis, utrumvis, beyde welchen man 


will. 1 

utılis, e, nüßlich, aut, zuträglich, nutzbar, taug: 
lich, erfprteklich, vortheildafft, Dienlich. 

utibtas, acis, Vortheil, Nutzen, Genuß, Nutzbar⸗ 
keit, Drber, Gurt, Profir, Aleran;, Bathunge, 
Sremme, . 

utibitarem afferre, Fremmen bringen. 

utiliter, nüßlich. 

utinam Ach daß! GP tt gebe ! molte GOtt! 

vtique, jamobl, gemißlich. 

utor, t, brauchen, gebrauchen, Nutzen haben, be: 
finen, geuieſen. 

Urops, v, Schlaraffen⸗Land. 

. utopre, alf. 








Regiſter der Lateinifhen Wörter. 


utricularius, 1, Cad ; qMeiffir, Bocke⸗Pfeiffer, 
ber auf bem Dudelſack blàret. : 

utrinque , benberítité, aufbegden Geiten. 

utrobique, auf begben Geiten, beyderſeits, beu 
ben Yalben, an bepden Drten, 

utrum, ab, t be, Zäpftein im Halfe, das 

uvs, z, WeinTraube, um im Halſe, 
Hauch Blat, Hued. 

uva paff), Rofim. 

uva labrufca, Darling 

uva fpina, Grüngel, Stachel Beer. 

uveus, 3, um, Meintraubenförmig. 

uvularia, e, Zapfen Kraut. E uU. 

vulgaris, e, ſchlecht, pobelbafft, gering, gemein, 

vulgo, are, fund thun, ruchtbar machen, befant 
mächen, effenbabren, laut machen, uater die 
Leute bringen. 

vu:go, indgemein. . 

vulgus, v, Vobel, Volck, gemeine Hauffen, ge 
meime Mann 

vulneraria, e, gelber Haſen⸗Klee. 

vulnerarium, ı, Wundı lager, megátenbeé 


X. 


Xanthium, i, Meine Sette. 
xenium, i, Gaſt Geſchenck, Ehren:Beichend. 
— i, Hoipital, Arm⸗Spital, Gar 


. Pe. . 
xiphias, e, EchnierdsFifch. 
Xiphion,i, Schwertel 
xylaloe, es, Alde⸗aHolt. 
xylinum, i, Schuͤrletz. . 
xylinus, a, um, vun Barchen, Baumwollen 
— pannus, Barchen, Bombalin, Bont 

mafın. 

xrlina telo, Baummollen Zeug. 
syloba'famum,i, Balram:Holß. 
xyloglyphus, i, Form &chneider. 
ylon, », Baumwollen⸗ Staude. 
xyrothec*, e Echeriuiter, Scherköfer. 
xj itus, i, C panier ang. 


Plafer, Eorrofif. j Y. 
vulnerat:o, onis, Berlegung, Befchädigung am 

fcit, Yla, e, 5lefe, 
vulneró, are, verleken, vetwunden, fragen, 

bauen, mundfchlagen. AR 


vulneror, ari, Munde befommen. 

vulnerare leviter, rigen. 

vulnus, eris, Wunde, Schade, Hieb, Beſchaͤdi⸗ 
ungamfeibe, Schnitt. 


Zaffers, m, Saffran, Gopher garb. 
"- * —— ‚Korn, Diefel,Korn, Ber 


* crudum, —— en, Korn, — 
i „u un Sun a zedoarıa, T. Ier. : 
vulnwículum, i Heine Wunde. — — i, dm, eine gäldene Mänge in Sta 
: in. ien. * 
vulpscula — zelator, oris, Eifferer. 


vulpes, is, Fuchs, Schleicher. 

vulpes nigricans, Brand: Fuche. . 

vultella, e, HaarsZänglein, Rupf: Zänglein, 
Kmep: Schere. 

vultur, ıs, Geyer, 

vultur pifzator, Fiſch Aar. 

vulcurnus, a, um, Eud-Of Mind. 

vultus, us, Geficht, Riene. 

vulcum tollere, Dit Augen aufheben. 

vultum murare, bit Gebährden ändern. 

novum vultum inducere, (id anders gebehrden. 

vulva, z, Sutte, Tafche, Fäichel, Fotze, Futt. 

vulva cervina, Feigen Blat. MO 

— x, Hueck, Ryffim Spiesel, Zaͤpflein im 

It. 

2. , oris, Cle grau, Kunne, €t Gatte, Be: 
mahlin, Manns Weib, Eh Wirtin. 

uxorem ducere, fid) vereblichen , eblid) werden, 

uxoratus, i, Pet eue Frau bat. . 

uxerius, i, tin Siemann, grauem Knecht. 


W. 
Weftphali, te, Meftphalen. 
Weitshalicis, a, um, Meftendlifch. 
Weitphalus, i, ein Weftebal. 
Werteravis, z, Werterau, 


zelor, ari, eifiern, ereiffern,.abeifferm. 
zelores, is, Eifferer. — . 
zeletypa, z, eifferfüchtig: Weib, 
Adler. zelotypia, z, Eifer: Fucht. 
zelory pus. t, ein Eifferfüchtiger. 
zelus, 1, Eiffer ] 2 
zephyrus,:, Stbenb/foint, Weß Wind. 
zeus,:, Canet Peterẽe Fiſch, Sbiegel· Fiſch. 
zıberum, i, Zbel. 
zigennus, 1, Zigeuner. 
zingiber, eris, Ingwer. 
zizanie, T, Unkraut. — . : 
zodiacus, Thier reif, Seidptnistreig. 
zinlerica, e, Zinsheiſchung. 
zonis, e, Qurt, Geid⸗Guͤrtel, Sant. x 
zonarius, 1, Beutler, Beutelmacher, Gürttr, 
Eäfter. 7 
zophorus, i, Bort, Fries in der Bau Kunſt. 
zopyron, :, Berg Poley. 
zuocolos, d. 
zygena,7, ATL. 
—— i, WayAmt. 
zyrhopeea, e, Die Brauereh. 
z vthopepfis, is, bas Brauen. 
zythepepta,®, Bier: Brauer. 
zyzypha, erum, rothe BruftBerren. 


GOTT allein die Ehre. j 
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